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 ملاحظة 

 تعرَّف قرارات ومقررات الجمعية العامة على النحو التالي: 

 الدورات العادية 

كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الدورة العادية الثلاثين، تعرَّف برقم يليه بين قوسين حرف ”د“ فشرطة فرقم آخر   
((. وعندما كانت تتخذ عدة قرارات بنفس الرقم، كان يعرَّف كل منها  30- )د   3363يشير إلى الدورة )مثال ذلك: القرار  

القرارات    (، 30–ألف وباء )د   3411(، القراران  30-ألف )د   3367باسم حرف يوضع بعد ذلك الرقم )مثال ذلك: القرار  
 ير مرقمة. ((. أما المقررات فكانت غ 30–ألف إلى دال )د 3419
بشأن رموز وثائق الجمعية العامة، أصبحت   اعتمد ومنذ الدورة الحادية والثلاثين، وكجزء من النظام الجديد الذي   

المقرر )مثال ذلك:   القرارات والمقررات تعرَّف برقم يشيييييير إلى الدورة تتبعه ميييييرطة مائلة فرقم آخر يشيييييير إلى القرار أو 
مقررات بنفس الرقم يعرَّف كل منها باسم حرف يوضع   (. وعندما تتخذ عدة قرارات أو 301/ 31رر  يييي ، المق 1/ 31رار  ييي الق 

 ألف إلى هاء(.   406/ 31ألف وباء، المقررات  6/ 31ألف، القراران    16/ 31بعد الرقمين )مثال ذلك: القرار  
 

 الدورات الاستثنائية 
الاستثيييييييييينائية السابعييييية، تعرَّف برقيييييييييييييييم يشير إلى القرار، يتبعه، بين كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الدورة   

المقررات   ((، أما7- )دإ  3362قوسييييييييييين، حرفا ”دإ“ تليهما مييييييييييرطة ورقم آخر يشييييييييييير إلى الدورة )مثال ذلك: القرار  
 مرقمة. فكانت غير

دإ“ ثم ميييييرطة ثم رقم يشيييييير إلى  ومنذ الدورة الاسيييييتثنائية الثامنة، أصيييييبحت القرارات والمقررات تعرَّف بحرفي ”  
 (.8/11- ، المقرر دإ8/1- المقرر )مثال ذلك: القرار دإ الدورة ثم مرطة مائلة فرقم آخر يشير إلى القرار أو

 
 الدورات الاستثنائية الطارئة

القرار ثم بين كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الدورة الاستثنائية الطارئة الخامسة، تعرَّف برقم يشير إلى   
المقررات   ((. أما 5- )دإط   2252قوسين الحروف ”دإط“ تليها مرطة ورقم آخر يشير إلى الدورة )مثال ذلك: القرار  

 فكانت غير مرقمة. 
ومنذ الدورة الاسيتثنائية الطارئة السيادسية، أصيبحت القرارات والمقررات تعرَّف بالحروف ”دإط“ تليها ميرطة ثم رقم  

المقرر  ، 1/ 6-رار دإط يييييي رر )مثال ذلك: الق يييييي المق  رار أو يييييييي ير إلى الق يييييييي م آخر يش يييييييييي ة يليها رق يييييييييي رطة مائل يشير إلى الدورة فش 
 (.6/11- دإط

 وفي كل مجموعة من المجموعات المشار إليها أعلاه يكون الترقيم حسب ترتيب اتخاذ القرارات والمقررات. 
 * 

 *  * 

كانون   22سيييبتمبر إلى  أيلول/ 5من التي اتخذتها الجمعية العامة في الفترة  القرارات    ويحتوي هذا المجلد على  
 23المؤرخ    54/248من الفرع جيم من قرارها   3والمعلومات التي طلبتها الجمعية في الفقرة    2023ديسيييمبر  الأول/

في المجلد الثاني. وسيتديدر   . وتظهر المقررات التي اتخذتها الجمعية خلال تلك الفترة1999كانون الأول/ديسيمبر 
 .ن ي والسبعالدورة الثامنة في المجلد الثالث القرارات والمقررات التي تتخذ فيما بعد خلال 
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 78/1القرار 
 

الذي قدمه    A/78/L.1، دون تصةويت، على أسةاس مشةروع القرار  2023أيلول/سةبتمبر    29، المعقودة في  15اتخذ في الجلسةة العامة  
 رئيس الجمعية العامة 

 
 

فيع المسييييتوي المعنى نالتنمية المسييييتساية الذح  عقس ةح  رعا ة الإعلان السيييييالييييى للمنتسي السيييييالييييى الر  - 78/1
 الجمعية العاية

 إن الجمعية العاية 

الإعلان السةياسةي الذي اعتمده المنتدى السةياسةي الرفيع المسةتوى المعني بالتنمية المسةتدامة الذي يعقد تحت رعاية  ةقر   
 القرار.الجمعية العامة، والذي يرد في المرفق بهذا 

 

 المرفق
نالتنمية المستساية المعقود ةح  رعا ة الجمعية  الإعلان السيالى الذح اعتمسه المنتسي السيالى الرفيع المستوي المعنى

 2023 العاية فى أيلول/لبتمبر

 التزاينا المشترك  -أولا 

  18حدة بنيويورك يومي  نحن رؤسةةةةةةةةةةةةةةاء الدول والحكومات والممثلين السةةةةةةةةةةةةةةامين قد اجتمعنا في مقر الأمم المت  - 1 
، من أجل اسةةةتعراض التقدم المحري في (1)، في إطار مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةةتدامة2023أيلول/سةةةبتمبر    19 و

 والتعجيل به. 2030تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

المسةةةةتدامة الواردة فيها تنفيذا فعالا، وبالتمسةةةة   وأهداف التنمية    2030نؤكد من جديد التزامنا بتنفيذ خطة عام   - 2 
تشةةكل خريطة الطريق الشةةاملة التي نسةةير على هديها في سةةبيل تحقيق   2030بجميع المبادئ المكرسةةة فيها. ولا تزال خطة عام 

ية المبلورة فيها التنمية المسةةةةةتدامة والتغلب على الأيمات المتعددة التي تواجهنا. وسةةةةةنعمل على وجه الاسةةةةةتعجال على تحقيق الرؤ 
باعتبارها خطة عمل تهدف لما فيه صةةةالح الناس والكوكب وتحقق الرخاء والسةةةلام والشةةةرامة، مع عدم ترك أي أحد خل  الركب. 

 وسوف نسعى إلى الوصول أولا إلى الأشد تخلفا عن الركب.

ع، هو أمبر تحد يواجهه  ونشةةةةةةةدد على أن القضةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةوره وأبعاده، بما في ذل  الفقر المدق - 3 
 العالم ومطلب لا غنى عنه لتحقيق التنمية المستدامة.

عالمية بطبيعتها وأن أهدافها وغاياتها شةةةةةةةةةاملة وبعيدة المدى وغير قابلة    2030ونؤكد من جديد أن خطة عام  - 4 
 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -دامة للتجزئة ومترابطة تتمحور حول الإنسةةان وتجسةةد تواينا بين الأبعاد الثلاثة للتنمية المسةةت 

 بطريقة متكاملة. ويقصد بها إعمال حقوق الإنسان الواجبة للجميع وتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات.

_______________ 
 الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المستدامة(.المنتدى السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة الذي يعقد تحت رعاية  (1)

https://undocs.org/ar/A/78/L.1
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 تسةةةةترشةةةةد بمقاصةةةةد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، بما فيها الاحترام التام  2030ونؤكد من جديد أن خطة عام  - 5 
للقانون الدولي. وهي ترتكز على الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان، والمعاهدات الدولية لحقوق الإنسةةان، والإعلان بشةةأن الأل ية،  

 . وتهتدي الخطة بصكوك أخرى من قبيل إعلان الحق في التنمية.2005والوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 

. ونحن ملتزمون  2030أديس أبابا باعتبارها جزءا لا يتجزأ من خطة عام ونؤكد من جديد أيضةةةةةةةةةا خطة عمل  - 6 
بتنفيذها بالكامل، لما لذل  من أهمية حاسةمة في تحقيق أهداف التنمية المسةتدامة وغاياتها، ونرحب، لهذا الغرض، بالحوار الرفيع  

 لمعني بأهداف التنمية المستدامة.الذي سيعقد مباشرة بعد مؤتمر القمة ا 2023المستوى بشأن تمويل التنمية لعام 

ونؤكد من جديد أيضةةةةةةا أن تغير المناح هو أحد أمبر التحديات في عصةةةةةةرنا. ونعرب عن جزعنا الشةةةةةةديد إياء   - 7 
سيما  استمرار تصاعد انبعاثات غايات الاحتباس الحراري على الصعيد العالمي، ولا نزال نشعر ببالغ القلق لأن جميع البلدان، ولا

النامية، قليلة المنعة في مواجهة الآثار السةةةةةةلبية لتغير المناح. ونشةةةةةةدد في هذا الصةةةةةةدد على أن التخ يف من تغير المناح البلدان  
 والتكيف معه يشكلان أولوية عاجلة وملحة.

وتحدق المخاطر بتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة. ويسةةةةةةاورنا الجزع لأن التقدم المحري في معظم الأهداف،   - 8 
. ويواجه عالمنا 2015، إما يتسةةم ببطء شةةديد أو تراجع إلى ما دون خط الأسةةاس لعام 2030غ منتصةة  مسةةيرة خطة عام مع بلو 

اليوم أيمات كثيرة. فقد عُكس مسةةةةةةار مكاسةةةةةةب التنمية المسةةةةةةتدامة التي تحققت على مدى سةةةةةةنوات. ووقع ملايين الناس في براثن 
، وباتت الاحتياجات الإنسةانية في تزايد، وبدت آثار تغير المناح أمثر حدة. وأدى الفقر، وأصةبح الجوع وسةوء التغذية أمثر انتشةارا

ذل  إلى تفاقم عدم المسةاواة الذي تشةتد وطأته بسةبب ضةع  التضةامن الدولي ووجود عجز في الثقة في القدرة على التغلب بشةكل 
 مشترك على هذه الأيمات.

وأسةةةةرع وتيرة تفضةةةةي إلى التحول وترتكز على التضةةةةامن الدولي ونحن نلتزم بإجراءات جريئة وطموحة وعادلة  - 9 
والتعاون الفعال على جميع المسةةتويات. وسةةنعمل على تحقيق تحول نظمي في سةةبيل تهيئة عالم أمثر شةةمولا وعدلا وسةةلاما وقدرة  

 على الصمود واستدامة لصالح الناس والكوكب والأجيال الحالية والقادمة.

ل جماعي للسةةةعي إلى تحقيق التنمية المسةةةتدامة، بسةةةبل منها التعاون والشةةةرامة الدوليان وسةةةنكرس أنفسةةةنا بشةةةك - 10 
على أسةةةةةةاس الثقة المتبادلة والمنفعة الكاملة للجميع، برول من التضةةةةةةامن العالمي، لما فيه صةةةةةةالح المسةةةةةةتقبل المشةةةةةةترك ل جيال  

 الحالية والمقبلة.

بيئة والتنمية، بما في ذل  مبادئ منها مبدأ المسةؤوليات المشةتركة ونعيد تأميد جميع مبادئ إعلان ريو بشةأن ال - 11 
 من الإعلان. 7والمتباينة في آن واحد، على النحو المنصوص عليه في المبدأ 

. ويجب علينا في هذا 19-ويسةةةاورنا القلق إياء اسةةةتمرار الآثار غير المتناسةةةبة والمتعددة الأبعاد لجائحة كوفيد - 12 
تعاون المتعدد الأطراف والدولي لصةةةالح البلدان النامية، ولا سةةةيما البلدان الأشةةةد فقرا وضةةةعفا، لمسةةةاعدتها على الصةةةدد أن نعزي ال

وتعزيز قدرتها على الصةةةةةةةةةةةةةمود، بسةةةةةةةةةةةةةبل منها الوقاية من الجائحة والتأهب لها  19-التعافي من الآثار المسةةةةةةةةةةةةةتمرة لجائحة كوفيد
 والتصدي لها.

الخاصةة التي تواجه جميع البلدان النامية في سةعيها إلى تحقيق التنمية المسةتدامة، ولا سةيما ونسةلم بالتحديات  - 13 
البلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةغيرة النامية، فضةةةلا عن التحديات الخاصةةةة  

 ي تمر بحالات نزاع وحالات ما بعد انتهاء النزاع.الماثلة أمام البلدان المتوسطة الدخل والبلدان الت 
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، على القضةةةةةةةةاء على الفقر والجوع في كل مكان  2030وما يلنا على عزمنا بأن نعمل، من الآن وحتى عام  - 14 
ة  وعلى مكافحة مظاهر اللامسةةةةةةةةةاواة داخل البلدان وفيما بينها  وبناء مجتمعات مسةةةةةةةةةالمة وعادلة وشةةةةةةةةةاملة للجميع  واحترام وحماي 

حقوق الإنسةةةةةان وإعمالها، وتحقيق المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين وتمكين جميع النسةةةةةاء والفتيات  وكفالة الحماية الدائمة لكوكب الأرض 
وموارده الطبيعية. وما يلنا عاقدي العزم أيضةةةةةةا على تهيئة الظروف المواتية لإرسةةةةةةاء النمو الاقتصةةةةةةادي المسةةةةةةتدام والمطرد الذي 

اء المشةةةةترك وتوفير فرص العمل الكريم للجميع، والأجر المتسةةةةاوي لقاء العمل المتسةةةةاوي القيمة، مع يشةةةةمل الجميع، وتحقيق الرخ
مراعاة تباين مسةةةةتويات التنمية الوطنية والقدرات المتوافرة على الصةةةةعيد الوطني. ونحيط علما مع التقدير بمبادرة المسةةةةرع العالمي 

انتقال عادل، ونشةةةةةةةةةةةجع جميع البلدان على النظر في دعم تنفيذها. ونلتزم  بشةةةةةةةةةةةأن الوظائ  والحماية الاجتماعية من أجل تحقيق 
 بكفالة مشاركة الأشخاص ذوي الإعاقة بفعالية في جهود التنمية المستدامة والاستفادة منها على قدم المساواة.

سةةما في إحراي  ونؤكد من جديد أن المسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين جميع النسةةاء والفتيات سةةيسةةهمان إسةةهاما حا - 15 
تقدم نحو تحقيق جميع أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة وغاياتها. فلا سةةةةةةةةةةةةةةبيل إلى تحقيق كامل الإمكانات البشةةةةةةةةةةةةةةرية وتحقيق التنمية  
المستدامة، إذا ظل نص  البشرية محروما من التمتع بكامل حقوق الإنسان والفرص الواجبة له. وسوف نحرص على تمتع جميع 

املا وعلى قدم المسةةةاواة ودون تمييز بجميع حقوق الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية. ونعقد العزم أيضةةةا على النسةةةاء والفتيات تمتعا ك
 القضاء على جميع أشكال العن  ضد المرأة والفتاة.

ونؤكد من جديد الدور الذي تؤديه الثقافة بوصةةفها عاملا مسةةاعدا على تحقيق التنمية المسةةتدامةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة يمنح   - 16 
عات المحليةةةةةةةةةة إحساسةةةةةةةةةا قويا بالهوية والتماس  الاجتماعي ويسهم في تعزيز فعالية واستدامة السياسات والتدابير الشعةةةةةةوب والمجتم

 الإنمائية على جميع المستويات.

ونلتزم بتكثيف جهودنا لمكافحة العنصةةةةةةةةرية، وجميع أشةةةةةةةةكال التمييز وكرايية الأجانب، وما يتصةةةةةةةةل بذل  من  - 17 
 الكرايية، من خلال التعاون والشرامة والإدماج واحترام التنوع.تعصب، والوصم، وخطاب 

ونؤكد من جديد عزمنا على تحقيق رؤيتنا المتمثلة في تهيئة عالم تتوافر فيه إمكانية الحصةةةةةةةةةةةةةةول على التعليم  - 18 
عاية الصةحية الأسةاسةية  الجيد والمنصة  والشةامل، والتغطية الصةحية الشةاملة، بما في ذل  إمكانية وصةول الجميع إلى خدمات الر 

الجيدة، والحماية الاجتماعية، والأمن الغذائي والتغذية المحسةةةةةةةةنة، ومياه الشةةةةةةةةرب المأمونة وخدمات الصةةةةةةةةرف الصةةةةةةةةحي والنظافة  
ة الصحية، والطاقة المستدامة الحديثة الموثوق بها والميسورة التكلفة، والتصنيع المستدام، والبنى التحتية المستدامة الجيدة والموثوق

 والقادرة على الصمود.

ونلتزم بتهيئة عالم تعيش فيه الإنسةةةةةةةةانية في انسةةةةةةةةجام مع الطبيعة، وبالحفاب على الموارد البحرية والأرضةةةةةةةةية  - 19 
لكوكبنا واسةةتخدامها على نحو مسةةتدام، بما في ذل  من خلال أنماع العيش المسةةتدامة والاسةةتهلاك والإنتاج المسةةتدامين، وبعكس 

لبيئة، وتعزيز القدرة على الصةةةةةةةةةةةمود، والحد من مخاطر الكوارث، ووق  تدهور النظم الإيكولوجية وفقدان التنوع  اتجاهات تدهور ا
البيولوجي. وسةةنعمل على حفظ المحيطات والبحار وموارد المياه العذبة والغابات والجبال والأراضةةي الجافة واسةةتخدامها اسةةتخداما 

 الإيكولوجية والحياة البرية. مستداما، وحماية التنوع البيولوجي والنظم

ولا يمكن أن تتحقق التنمية المسةةةةةتدامة دون سةةةةةلام وأمن، وسةةةةةيكون السةةةةةلام والأمن في خطر من دون التنمية  - 20 
المسةةتدامة. ونؤكد من جديد ضةةرورة بناء مجتمعات سةةلمية عادلة حاضةةنة للجميع تكفل المسةةاواة بين الناس في القدرة على اللجوء 

وتقوم على احترام حقوق الإنسةةةان )بما في ذل  الحق في التنمية(، وعلى فعالية سةةةيادة القانون والحوكمة الرشةةةيدة في  إلى العدالة، 
المستويات كافة، وعلى مؤسسات تتسم بالشفافية والفعالية وتخضع للمساءلة. وتتناول الخطة العوامل التي تقود إلى نشوب العن  

 دام المساواة والفساد وسوء الحوكمة وتدفق الأموال والأسلحة بطرق غير مشروعة.وانعدام الأمن واستشراء الظلم، كانع
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هي التعهةد الةذي قطعنةاه أمةام أطفةال وشةةةةةةةةةةةةةةبةاب اليوم كي يتمكنوا من تحقيق كةامةل    2030وتظةل خطةة عةام   - 21 
 ة والمقبلة.لأجل الأجيال الحالي  2030إمكاناتهم البشرية، بوصفهم عوامل تغيير حاسمة وحاملي شعلة خطة عام 

ونقر بالدور الأسةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةي للبرلمانات في كفالة المسةةةةةةةةةةاءلة عن التنفيذ الفعال لأهدافنا والتزاماتنا بموجب خطة   - 22 
 .2030 عام

ونلتزم بتعزيز الشةةةةةةةةةةرامات العالمية والإقليمية والوطنية والمحلية من أجل التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، وإشةةةةةةةةةةراك جميع  - 23 
بما في ذل  المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوسةةةةةةاع الأماديمية والشةةةةةةباب، مع الاعتراف  أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة ذوي الصةةةةةةلة،  

وإضةةةفاء الطابع المحلي على أهداف التنمية المسةةةتدامة.   2030بأهمية المسةةةاهمة التي يمكنهم تقديمها من أجل تحقيق خطة عام 
تصةةةدي للتحديات الإقليمية وتوسةةةيع نطاق الإجراءات المتخذة ونؤكد من جديد أيضةةةا أهمية البعد الإقليمي للتنمية المسةةةتدامة في ال

 فيما بين البلدان.

 

 التقسم المحرز والفجوات والتحس ات المتبقية  -عالمنا المغيَر  -ثانيا  

ومنذ أن  2019لقد تغير عالمنا بشةةةةكل جذري منذ مؤتمر القمة الأول المعني بأهداف التنمية المسةةةةتدامة لعام  - 24 
. وكان العالم بالفعل لا يسةةةةير على المسةةةةار الصةةةةحيح نحو تحقيق معظم أهداف التنمية  2015في عام   2030اعتمدنا خطة عام 

. وبدون تصحيح فوري لمسار التقدم نحو تحقيق الأهداف وتسريع وتيرته، سيكون مصير عالمنا  19-المستدامة قبل جائحة كوفيد
 المطولة وانعدام اليقين المتزايد. هو استمرار المعاناة من الفقر والأيمات

، واسةةةةتمرار المعاناة من الفقر واتسةةةةاع 19-ويسةةةةاورنا القلق إياء الآثار المسةةةةتمرة والطويلة الأجل لجائحة كوفيد - 25 
صةةةةفوف  أشةةةةكال عدم المسةةةةاواة، والأيمات المتعددة المترابطة التي تدفع عالمنا إلى حافة الهاوية، لا سةةةةيما في البلدان النامية وفي 

الفئات الأشةةةةةةةةةد فقرا وضةةةةةةةةةعفا. ويحدق بالكوكب والناس خطر أيمة تغير المناح وآثارها، بما في ذل  الجفاف المسةةةةةةةةةتمر والظواهر 
الجوية القصةةةوى وفقدان الأراضةةةي وتدهورها وارتفاع مسةةةتوى سةةةطح البحر وتومل السةةةواحل وتحمض المحيطات وانحسةةةار الأنهار 

لتنوع البيولوجي والتصةةةةةةحر والعواصةةةةةة  الرملية والترابية والتلوث، بما في ذل  التلوث بالمواد الجليدية الجبلية، فضةةةةةةلا عن فقدان ا
البلاسةةةةةةةتيكية والكيميائية وتلوث الهواء. وتتسةةةةةةةبب الأيمات والتحديات المتصةةةةةةةلة بالنزول القسةةةةةةةري وتكلفة المعيشةةةةةةةة والمياه والأمن 

 م المحري في تحقيق أهداف التنمية المستدامة.الغذائي والتغذية والقطاع المالي والطاقة في عرقلة التقد

وفي أنحاء كثيرة من العالم، تتواصل النزاعات المسلحة وحالات عدم الاستقرار أو تزيد تفاقما، مما يتسبب في   - 26 
تسةةويتها  معاناة إنسةةانية لا توصةة  ويقوض تحقيق أهداف التنمية المسةةتدامة. والجهود التي نبذلها من أجل منع نشةةوب النزاعات و 

والنهوض بمجتمعات مسةةةةةةةةةةةالمة وعادلة وشةةةةةةةةةةةاملة هي في كثير من الأحيان جهود مجزأة وغير كافية تواجه العراقيل في السةةةةةةةةةةةياق  
 العالمي الراهن.

ونعترف بأن الأيمات العالمية المتعاقبة الآثار قد سلطت الضوء على أوجه عدم المساواة القائمة بين الجنسين  - 27 
ن ذل  عدم المسةةةةةاواة في الحصةةةةةول على الرعاية الصةةةةةحية والتعليم والحماية الاجتماعية والعمل اللائق والفرص ويادتها تفاقما، وم

 الاقتصادية.

ونحيط علمةا بةالتقرير المرحلي ل مين العةام )طبعةة خةاصةةةةةةةةةةةةةةة( عن التقةدم المحري نحو تحقيق أهةداف التنميةة  - 28 
العالمي، مع الاعتراف بقيمة النهج القائمة على الأدلة في تقييم التقدم المحري   المسةتدامة، وتقرير التنمية المسةتدامة على الصةعيد
 حتى الآن نحو تحقيق أهداف التنمية المستدامة.
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ونعترف بدور المهاجرين الإيجابي وبإسةهامهم في تحقيق النمو الشةامل والتنمية المسةتدامة في البلدان الأصةلية   - 29 
الاقتصةةةةةادية والثقافية. ونلتزم من  -بما في ذل  بإثراء المجتمعات بالقدرات البشةةةةةرية والاجتماعية  وبلدان العبور وبلدان المقصةةةةةد،  

جديد بالتعاون على الصةةةعيد الدولي من أجل ضةةةمان هجرة آمنة ومنظمة ونظامية بشةةةكل ينطوي على كفالة الاحترام التام لحقوق  
رف النظر عن وضةةةةعهم كمهاجرين، وبدعم بلدانهم الأصةةةةلية وبلدان  الإنسةةةةان الواجبة للمهاجرين ومعاملتهم معاملة إنسةةةةانية، بصةةةة 

 العبور والمقصد برول من التعاون الدولي، مع مراعاة الظروف الوطنية.

ويجب علينا أن نكون في مسةةةةتوى متطلبات اللحظة الراهنة من خلال اتخاذ تدابير على الفور لتكثيف الجهود   - 30 
وخطة عمل أديس أبابا، بسةبل منها التعاون الإنمائي، والاسةتثمارات في أهداف التنمية   2030المبذولة من أجل تحقيق خطة عام 

المسةةةةةةتدامة، وإصةةةةةةلال الهيكل المالي الدولي، ودعم النمو المطرد والشةةةةةةامل والمسةةةةةةتدام، وتعزيز التعاون على صةةةةةةعيد سةةةةةةياسةةةةةةات  
لمسةتدامة تكون مكملة لمقياس الناتج المحلي الإجمالي  الاقتصةاد الكلي، واسةتكشةاف سةبل لقياس التقدم المحري في مجال التنمية ا

 أو تتجاويه، وتنفيذ إجراءات لتسريع التنمية المستدامة، ولا سيما دعما للبلدان النامية.

ويسةةةةةةةاورنا بالغ القلق إياء الاتسةةةةةةةاع الملحوب في الفجوة المقدرة في تمويل أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة، ونسةةةةةةةلم  - 31 
 ى توفير تمويل إنمائي مستدام وكاف يمكن التنبؤ به للبلدان النامية من جميع المصادر.بالحاجة الملحة إل

ونلاحظ إحراي التقدم بشةةةةةةةكل إيجابي في عدد محدود من المجالات. ونسةةةةةةةلم بالجهود المبذولة من قبل البلدان  - 32 
أهداف التنمية المسةةةتدامة. ونعترف و  2030لتحقيق رؤية خطة عام   2015وأصةةةحاب المصةةةلحة على جميع المسةةةتويات منذ عام  
في مجالات الصةةةةةةةةةحة والثقافة والتعليم والعلوم والتكنولوجيا والابتكار  19-بأن دروسةةةةةةةةةا مهمة قد اسةةةةةةةةةتخلصةةةةةةةةةت من جائحة كوفيد

 والتحول الرقمي لأجل التنمية المستدامة.

الح البلةدان النةاميةة غير ونجةد مةا يبعةل على التشةةةةةةةةةةةةةةجيع في التقةدم المحري في تنفيةذ برنةامج عمةل فيينةا لصةةةةةةةةةةةةةة  - 33 
ل للدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية )مسةةةةةةار سةةةةةةاموا( للفترة   2024-2014السةةةةةةاحلية للعقد  ،  2024-2014وإجراءات العمل المعجَّ

ونهيب بالمجتمع الدولي إلى اغتنام فرصةةةةةةةةةةة مؤتمر الأمم المتحدة الثالل المعني بالبلدان النامية غير السةةةةةةةةةةاحلية والمؤتمر الدولي 
بع المعني بالدول الجزرية الصةغيرة النامية لتحديد القضةايا الرئيسةية ذات الأولوية المطروحة على البلدان النامية غير السةاحلية  الرا

والدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية والتصةةةةدي لها على التوالي، فضةةةةلا عن بلورة شةةةةرامات حقيقية ودائمة، بما يشةةةةمل الدعم المالي، 
تلة  البلةدان والةدول في مةا يتعلق بةالتنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة. ونرحةب، فضةةةةةةةةةةةةةةلا عن ذلة ، بةإعلان الةدوحةة    تعجةل بتنفيةذ خطط كةل من

تنفيذا كاملا   2031-2022السةةةةةياسةةةةةي والالتزامات المتعهد بها من أجل تنفيذ برنامج عمل الدوحة لصةةةةةالح أقل البلدان نموا للعقد 
 في أوانه.

ومة الأمم المتحدة الإنمائية لتنفيذ الإصلاحات التي يرعاها الأمين ونرحب بالجهود المتواصلة التي تبذلها منظ - 34 
العام وتقرها الجمعية العامة، من أجل دعم البلدان المسةةةةةةةةةتفيدة من البرامج بشةةةةةةةةةكل أفضةةةةةةةةةل فيما تبذله من جهود لتنفيذ خطة عام 

 دة الإنمائية وأنشطتها البرنامجية.، مشددين على أهمية التمويل المستدام الذي يمكن التنبؤ به لمنظومة الأمم المتح2030

ونسةةةةةةلم بأن الاسةةةةةةتعراضةةةةةةات الوطنية الطوعية تسةةةةةةتخلا منها دروس قيمة وتسةةةةةةاعد البلدان في رصةةةةةةد التقدم  - 35 
 المحري وإدماج أهداف التنمية المستدامة في الخطط والسياسات الوطنية.

 

 2030ةحويل وجهة عالمنا نحو عام  -نساء ين أجل العمل  -ثالثا 

نلتزم باتخاذ إجراءات جوهرية وعاجلة على نحو متواصةةةةةةل يفضةةةةةةي إلى التحول، على جميع المسةةةةةةتويات ومن  - 36 
قبل جميع أصةةةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةةةلحة، للتغلب على الأيمات وتجاوي العقبات التي تواجه عالمنا. ونسةةةةةةةةةةةلم بالحاجة الملحة إلى اتخاذ 
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وتنفيذ أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة والتعجيل بإحراي التقدم  2030خطة عام   الإجراءات اللايمة لعكس اتجاهات التراجع في تحقيق
 في ذل .

ونلتزم بتحقيق التنمية المسةةةةةةةةةتدامة والرخاء المشةةةةةةةةةترك لصةةةةةةةةةالح الجميع من خلال التركيز في ما نضةةةةةةةةةعه من  - 37 
ون خل  الركب والوصةول أولا سةياسةات ونتخذه من إجراءات على الفئات الأشةد فقرا وضةعفا. وسةنسةعى إلى التعرف على من يترك

جميع الأطفال    2030إلى من هم أشد تخلفا عن الركب. ولا بد من تمكين الضعفاء. ويشمل من تُراعى احتياجاتهم في خطة عام 
والشةةةةةباب والأشةةةةةخاص ذوي الإعاقة، والأشةةةةةخاص المصةةةةةابين بفيروس نقا المناعة البشةةةةةرية/الإيدي، والمسةةةةةنين وأفراد الشةةةةةعوب  

جئين، والمشةةةةةةةةةردين داخليا، والمهاجرين. ونحن عايمون على أن نرى الأهداف والغايات وقد تحققت لجميع الأمم الأصةةةةةةةةةلية، واللا
والشةعوب ولجميع شةرائح المجتمع. وسةنتخذ إجراءات لمكافحة أوجه عدم المسةاواة داخل البلدان وفيما بينها وسةنتبع سةياسةات تروم  

بل منها أنظمة الحماية الاجتماعية والتغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة. ونتطلع إلى عقد وضةةةةع حد نهائي لمد عدم المسةةةةاواة المتزايد، بسةةةة 
، رهنا بمناقشةةةة الجمعية العامة لطرائقه واتفاقها عليها، ونشةةةدد على 2025مؤتمر القمة الاجتماعي العالمي المقترل عقده في عام 

 .2030تماعية وأن تولد يخما صوب تنفيذ خطة عام أن نتائج القمة المحتملة ينبغي أن تتبع نهجا يستند إلى التنمية الاج

وتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة   2030ونحن مصةةةةةةةةةةةممون على بذل كل الجهود من أجل تنفيذ خطة عام  - 38 
 الغاية: المستهدف وتنشيط الشرامة العالمية من أجل التنمية المستدامة. وتحقيقا لهذه 2030بحلول عام 

ات شةةةةةةاملة محددة الأهداف للقضةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةوره وأبعاده، وأينما كان، بما في  نلتزم باتخاذ إجراء )أ( 
ذل  الفقر المدقع، مع الاعتراف بأن هذا المسةةعى يشةةكل أمبر التحديات التي تواجه العالم وهو شةةرع لا غنى عنه لتحقيق التنمية  

إلى الحد من الفقر وعدم المسةةةةةةاواة، بما في ذل  من خلال    المسةةةةةةتدامة. ونلتزم بتعزيز ودعم السةةةةةةياسةةةةةةات والاسةةةةةةتراتيجيات الرامية
 التعاون الدولي.

وسةةةةةةةةنقوم بالتعجيل بالإجراءات الرامية إلى القضةةةةةةةةاء على الجوع وانعدام الأمن الغذائي وجميع أشةةةةةةةةكال سةةةةةةةةوء  )ب( 
ونة ومغذية على مدار التغذية، وإلى إعمال الحق في الحصةةةول على غذاء مناسةةةب، بسةةةبل منها الحصةةةول على أغذية كافية ومأم

السةةةنة، وتعزيز الزراعة والنظم الغذائية المسةةةتدامة والقادرة على الصةةةمود، فضةةةلا عن النظم الغذائية المأمونة والمغذية والصةةةحية.  
 ونلتزم بإبقاء القنوات التجارية والأسةةةةواق مفتوحة أمام حركة الأغذية والأسةةةةمدة وغير ذل  من المدخلات والمخرجات الزراعية، مع
الاعتراف بأهمية وجود سةةةةلاسةةةةل توريد أقصةةةةر على المسةةةةتويات المحلية. وفي هذا السةةةةياق، نلتزم أيضةةةةا بدعم البلدان النامية في  

 التصدي لتقلبات أسعار الأغذية الشديدة.

 ونلتزم بالعمل وفقا لأهداف محددة وبسةةةرعة على إيالة جميع الحواجز القانونية والاجتماعية والاقتصةةةادية التي )ج( 
تعوق تحقيق المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين جميع النسةةةةاء والفتيات، بمن فيهن ذوات الإعاقة، ومشةةةةاركتهن الكاملة والفعلية على 
قدم المسةةةاواة في جميع عمليات صةةةنع القرار، وإعمال حقوق الإنسةةةان الواجبة لهن وتمتعهن بها. وفي هذا الصةةةدد، نلتزم بالقضةةةاء 

عن  ضةةةد النسةةةاء والفتيات ومنعها والتصةةةدي لها، في الأمامن العامة والخاصةةةة، سةةةواء ارتكبت في  على جميع أشةةةكال التمييز وال
 حالات الاحتكاك الفعلي أو في السياقات الرقمية، وندعو إلى وصول المرأة الكامل إلى العدالة وسبل الانتصاف القانونية الفعالة.

المنصةةةة  والشةةةةامل وفرص التعلم مدى الحياة لصةةةةالح  وسةةةةنواصةةةةل ييادة مسةةةةتوى الاسةةةةتثمار في التعليم الجيد )د( 
الجميع، بمةا في ذلة  التعليم في مرحلةة الطفولةة المبكرة، وبرامج ومبةادرات محو أميةة الشةةةةةةةةةةةةةةبةاب والكبةار، والتعليم الرقمي، والتعليم 

لمهةةارات، والتعليم العةةالي الثقةةافي، والتثقيف في مجةةال التنميةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة، والتكنولوجيةةات الرقميةةة لأغراض التعليم، وتعزيز ا
التكلفة، والتعليم في حالات الطوارئ، والتطوير المهني المسةةةةةةتمر للمعلمين. وندرك أن التعليم والرعاية  ةوالتدريب المهني الميسةةةةةةور 

في مرحلةةة الطفولةةة المبكرة يمكن أن يعودا بفوائةةد كبيرة على الأطفةةال. وسةةةةةةةةةةةةةةوف نتصةةةةةةةةةةةةةةةدى للحواجز التي تعيق تعليم الفتيةةات، 



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
9 

للفجوات القائمة على الاعتبارات الجنسةةةةةةةانية والناتجة عن الإعاقة، ونعزي المسةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةين وتمكين النسةةةةةةةاء والفتيات في  و 
مجةالات التعليم وبيئةات التعلم الآمنةة والصةةةةةةةةةةةةةةحيةة والمحفزة، ومن خلالهةا، بمةا يمكن جميع المتعلمةات من تحقيق كةامةل إمكةانةاتهن  

 .2022 والعاطفي. ونحيط علما أيضا بقمة الأمم المتحدة لتحويل التعليم لعام وبلوغ الرفاه البدني والعقلي

وسةنواصةل اتخاذ الإجراءات لسةد الفجوات الرقمية وتعميم فوائد الرقمنة. وسةنوسةع نطاق مشةاركة جميع البلدان،  )ه( 
بنيتها التحتية الرقمية، وبناء قدراتها، ولا سةةةةةيما البلدان النامية، في الاقتصةةةةةاد الرقمي، بسةةةةةبل منها تعزيز الاتصةةةةةال على مسةةةةةتوى  

وإتاحة اسةةةةةةةتفادتها من الابتكارات التكنولوجية من خلال شةةةةةةةرامات أقوى، وتحسةةةةةةةين الإلمام بالتكنولوجيا الرقمية. وسةةةةةةةوف نسةةةةةةةخر 
درات من أجل  إمكانات التكنولوجيا الرقمية لتوسةةةةةةةةيع الأسةةةةةةةةس المعتمد عليها في تعزيز أنظمة الحماية الاجتماعية. ونلتزم ببناء الق

مشاركة شاملة في الاقتصاد الرقمي وإقامة شرامات قوية من أجل إفادة جميع البلدان بالابتكارات التكنولوجية. ونؤكد من جديد أن 
نفس الحقوق التي يتمتع بها الناس خارج فضةةةةةةةةاء الإنترنت يجب أيضةةةةةةةةا  أن تحظى بالحماية عندما يكونون متصةةةةةةةةلين بالإنترنت.  

 يثاق رقمي عالمي لسد الفجوات الرقمية والتعجيل بتحقيق أهداف التنمية المستدامة.ونتطلع إلى وضع م

وسةةوف نتناول مسةةألة ندرة المياه وسةةنشةةدد على الانتقال من مرحلة أيمة المياه العالمية إلى مرحلة تشةةكل فيها  )و( 
خدمات الصةةةرف الصةةةحي وإدارتها المسةةةتدامة لصةةةالح المياه موردا مسةةةتداما في العالم ونحفز هذا الانتقال، بما يكفل توافر المياه و 

الجميع. ونلاحظ أهمية اسةةةتعراض منتصةةة  المدة الشةةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل،  الماء من أجل التنمية المسةةةتدامة ،  
لمتحةدة للميةاه ، ونثني على عقةد مؤتمر الأمم ا2030، والأهةداف والغةايةات المتعلقةة بةالميةاه الواردة في خطةة عةام  2018-2028
 .2023لعام 

وسةنكفل تمتع جميع الناس من كافة الأعمار بحياة صةحية وسةنعزي رفاههم، بسةبل منها تعزيز النظم الصةحية   )ي( 
وتحقيق التغطية الصةةحية الشةةاملة وكافة الغايات الأخرى المتصةةلة بالصةةحة مع عدم ترك أي أحد خل  الركب. وسةةنسةةد الثغرات  

الجوائح والطوارئ الصةةةةحية الراهنة والمقبلة والتأهب لها والتصةةةةدي لها، بما في ذل  على صةةةةعيد بلورة على مسةةةةتويات الوقاية من 
سةةةبل الاسةةةتفادة من التدابير الطبية المضةةةادة، مثل اللقاحات والعلاجات ووسةةةائل التشةةةخيا، وتعميمها في الوقت المناسةةةب وعلى 

 نحو منص .

شةةةةةاملة للجميع وآمنة وقادرة على الصةةةةةمود ومسةةةةةتدامة، من خلال    ونلتزم بجعل المدن والمسةةةةةتوطنات البشةةةةةرية )ل( 
وإضةةةفاء الطابع  2030وسةةةائل منها تنفيذ الخطة الحضةةةرية الجديدة، من أجل المسةةةاهمة في تحقيق خطة التنمية المسةةةتدامة لعام 

سةةةةتدام والمسةةةةتوطنات البشةةةةرية المحلي عليها، وبتعزيز المسةةةةاعدة المالية والتقنية الموجهة للتخطيط لبرامج ومشةةةةاريع التحضةةةةر الم
 ولتنفيذها، وسنعزي حصول الجميع على مسامن ملائمة وآمنة وميسورة التكلفة.

ونجةدد التزامنةا بةإجراء تغييرات جوهريةة في أنمةاع الاسةةةةةةةةةةةةةةتهلاك والإنتةاج التي نتبعهةا، بمةا في ذلة  عن طريق   )ع( 
ر العمل العشةةةةةري للبرامج المتعلقة بأنماع الاسةةةةةتهلاك والإنتاج التحول إلى نماذج اقتصةةةةةادية ونماذج أعمال مسةةةةةتدامة، وتنفيذ إطا

المسةةةةةةتدامة، وعن طريق تقديم الدعم للبلدان النامية لتعزيز قدراتها العلمية والتكنولوجية والابتكارية. ونسةةةةةةلم بأن المبادرات المحلية  
 امين.والوطنية للقضاء على الهدر يمكن أن تسهم في تحقيق الاستهلاك والإنتاج المستد

وسةةنكفل سةةبل حصةةول الجميع بتكلفة ميسةةورة على طاقة حديثة وموثوقة ومسةةتدامة، بسةةبل منها تعزيز التعاون  )ي( 
الدولي لمسةةةةةاعدة البلدان النامية، والاسةةةةةتثمار المطرد، والنهوض بالبحل والتطوير، وتشةةةةةجيع الاسةةةةةتثمار في البنية التحتية للطاقة  

رفع بقةدر كبير حصةةةةةةةةةةةةةةة الطةاقةة المتجةددة في مجموعةة مصةةةةةةةةةةةةةةادر الطةاقةة العةالميةة بحلول  وتكنولوجيةا الطةاقةة النظيفةة. وسةةةةةةةةةةةةةةوف ن 
 .2030 عام
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، ونشةةةةةةةةةةةةير إلى 2030-2015ونجدد التزامنا بالتنفيذ الكامل لإطار سةةةةةةةةةةةةنداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  )ك( 
ذه سةةيتطلب بناء القدرات وتقديم المسةةاعدة اسةةتعراض إطار سةةنداي لمنتصةة  المدة، مع تزايد تواتر وشةةدة الكوارث. ونسةةلم بأن تنفي 

التقنية والمالية لكي يتسةةةةةةةةنى للبلدان النامية تنفيذه بفعالية. وسةةةةةةةةنعزي اتباع نهج إياء التنمية المسةةةةةةةةتدامة قائم على الوعي بمخاطر  
خطةار الكوارث في  الكوارث على الصةةةةةةةةةةةةةةعةد المحليةة والوطنيةة والإقليميةة والعةالميةة، وسةةةةةةةةةةةةةةنعجةل بةإحراي التقةدم في إدمةاج الحةد من أ

السةةةةياسةةةةات والبرامج والاسةةةةتثمارات على جميع المسةةةةتويات. ونسةةةةلم بالحاجة إلى اتباع نهج وقائي أوسةةةةع نطاقا  وأمثر تركيزا  على 
الناس إياء مخاطر الكوارث، وبضةةرورة أن تكون سةةياسةةات وممارسةةات الحد من مخاطر الكوارث موجهة للتصةةدي لكوارث متعددة 

قطاعات وشةاملة تتيسةر الاسةتعانة بها لكي تتسةم بالكفاءة والفعالية. وسةنشةجع على إرسةاء آليات محلية ووطنية وأن تكون متعددة ال
 وإقليمية فعالة للإنذار المبكر بالأخطار المتعددة.

ونشةةةةدد على الطابع المسةةةةتعجل لتعزيز مطامح العمل المناخي في تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةأن  )ل( 
فيمةا يتعلق بةالتخ يف من آثةار تغير المنةاح والتكيف معةه وتوفير وسةةةةةةةةةةةةةةائةل التنفيةذ للبلةدان النةاميةة،    ،( 2) المنةاح واتفةاق بةاريستغير  

وخاصةةةةةةةة وسةةةةةةةائل التمويل. ونحل على تنفيذ القرارات التي اعتمدت في الدورة السةةةةةةةابعة والعشةةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية 
نتخذ خطوات ملموسةةة نحو تفعيل ترتيبات التمويل الجديدة لمواجهة  الإطارية بشةةأن تغير المناح، التي عقدت في شةةرم الشةةي . وسةة 

الخسةةةةةةائر والأضةةةةةةرار بحلول الدورة الثامنة والعشةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف. ونلتزم بمواصةةةةةةلة العمل في سةةةةةةبيل تسةةةةةةريع وتيرة إجراءات  
س المقرر إجراؤه في الةدورة  التصةةةةةةةةةةةةةةدي لتغير المنةاح. وفي هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد، نتطلع أيضةةةةةةةةةةةةةةا إلى التقييم العةالمي الأول لاتفةاق بةاري 

 والعشرين. الثامنة

في ذلة  أهةدافهةا  ونشةةةةةةةةةةةةةةةدد على الحةاجةة إلى تنفيةذ متواين ومعزي لجميع أحكةام اتفةاقيةة التنوع البيولوجي، بمةا )م( 
من أجل وضةةةع   2030الثلاثة. وسةةةنتخذ في هذا الصةةةدد إجراءات عاجلة لوق  فقدان التنوع البيولوجي وعكس مسةةةاره بحلول عام 

طبيعة على مسةةةةار التعافي لصةةةةالح الناس والكوكب من خلال حفظ التنوع البيولوجي واسةةةةتخدامه على نحو مسةةةةتدام ومن خلال  ال
ضةةةمان تقاسةةةم المنافع المتأتية من اسةةةتخدام الموارد الجينية بشةةةكل عادل ومنصةةة ، مع توفير وسةةةائل التنفيذ الكافية لدعم البلدان 

تماع الخامس عشةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي وبنتائجه، بما في ذل  النامية في الوقت نفسةةةةةةةةه. ونرحب بالاج
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وندعو إلى تنفيذ هذه النتائج في أوانها، ونرحب في هذا الصةةةةةةةةةةةةةدد بإنشةةةةةةةةةةةةةاء   -إطار كونمينغ  

لته في الوقت المناسةةةةةب بالاعتماد على جميع المصةةةةةادر، الصةةةةةندوق العالمي لإطار التنوع البيولوجي. وندعو إلى تشةةةةةغيله ورسةةةةةم
في ذل  الموارد المةاليةة الدوليةة المسةةةةةةةةةةةةةةتمةدة من البلةدان المتقةدمة النمو والمنظمةات الخيرية والقطةاع الخةاص، وإلى إحراي التقةدم  بمةا

 نحو التنفيذ في أقرب وقت ممكن.

يذ الأهداف الاسةةةةةتراتيجية لاتفاقية الأمم المتحدة  ونلتزم بمواصةةةةةلة الجهود على سةةةةةبيل الاسةةةةةتعجال من أجل تنف )ن( 
لمكافحة التصةةةةةةحر، مع التأميد على أن مكافحة التصةةةةةةحر وتدهور الأراضةةةةةةي والجفاف وال يضةةةةةةانات والعواصةةةةةة  الرملية والترابية 

التنمية    وتحقيق هدف تحييد أثر تدهور الأراضةةةةةةةةةي أمران أسةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةيان بريا باعتبارهما مسةةةةةةةةةارا لتسةةةةةةةةةريع التقدم نحو أهداف تحقيق
 المستدامة.

وسةةةةةةةةنقوم بشةةةةةةةةكل حاسةةةةةةةةم وعاجل بتعبئة الجهود من أجل الإدارة المسةةةةةةةةتدامة للمحيطات، مع الاعتراف بالدور  )س( 
المركزي الذي تؤديه المحيطات السةةةليمة والمنتجة والقادرة على الصةةةمود. ونلتزم باتباع نهج متكامل ومنسةةةق إياء حفظ المحيطات  

من  14ا البيولوجي وحمايتها واسةةتصةةلاحها. ونشةةدد على أن الأعمال التي نضةةطلع بها لتنفيذ الهدف  ونظمها الإيكولوجية وتنوعه

_______________ 
 .21-/م أ1المقرر  ،FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناح في الوثيقة  (2)

https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة ينبغي أن تتوافق مع الصةةةةةةةةكوك القانونية أو الترتيبات أو العمليات أو الآليات أو الكيانات القائمة، وأن 
رة تعزيز حفظ المحيطات ومواردها واسةتخدامها على نحو مسةتدام عن طريق  تعزيها ولا تشةكل تكرارا لها أو تقوضةها. ونؤكد ضةرو 

تنفيةةذ القةةانون الةةدولي على النحو الوارد في اتفةةاقيةةة الأمم المتحةةدة لقةةانون البحةةار، التي توفر الإطةةار القةةانوني لحفظ المحيطةةات  
 المسةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةبو إليه . ونتطلع إلى من وثيقة   158ومواردها واسةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةتدام، كما تشةةةةةةير إلى ذل  الفقرة  
للمحيطةةةةات، المقرر عقةةةةده في عةةةةام   الثةةةةالةةةةل  المتحةةةةدة  العمةةةةل في مجةةةةال المحيطةةةةات  2025مؤتمر الأمم  نطةةةةاق  ، لتوسةةةةةةةةةةةةةةيع 

 بالتنفيذ. والتعجيل

ية  وسندعم الجهود العالمية المبذولة من أجل التصدي للتلوث بالمواد البلاستيكية وعمل لجنة التفاوض الحكوم )ع( 
يتعلق بالتلوث بالمواد البلاسةةةتيكية، بما في ذل  تلوث البيئة   2024الدولية الهادف إلى وضةةةع صةةة  دولي ملزم قانونا بحلول عام  

 البحرية بها.

ونلتزم بسةةةةةةد الفجوات في مجالات العلوم والتكنولوجيا والابتكار وباسةةةةةةتخدام العلوم والتكنولوجيا والابتكار برول  )ف( 
حركات للتنمية المسةةةةتدامة ولبناء القدرات اللايمة لعميات تحول مسةةةةتدامة. ونكرر التأميد على ضةةةةرورة تسةةةةريع  من المسةةةةؤولية كم

عملية نقل التكنولوجيات السةليمة بيئيا إلى البلدان النامية بشةروع مؤاتية، بما في ذل  بشةروع ميسةرة وتفضةيلية، حسةبما يُتيفق عليه 
قدرة البلدان النامية على الاسةةةةةةةةةةةتفادة من العلم والتكنولوجيا والابتكار وتذليل العقبات  بين طرف وآخر. وسةةةةةةةةةةةنتخذ إجراءات لتعزيز  

الهيكلية الرئيسةية التي تحول دون الوصةول إلى التكنولوجيات الجديدة والناشةئة، بسةبل منها توسةيع نطاق اسةتخدام العلوم المفتوحة،  
والتطوير، بما في ذل  من خلال توطيد الشةةةةرامات. ونسةةةةعى إلى ييادة  والتكنولوجيا المفتوحة المصةةةةدر الميسةةةةورة التكلفة، والبحل  

تمويةل البحوث والابتكةارات المتعلقةة بةأهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة وبنةاء القةدرات في جميع المنةاطق للمسةةةةةةةةةةةةةةاهمةة في هةذه البحوث  
. ونتعهد باسةتخدام العلم والأدلة  والاسةتفادة منها. وسةنسةعى إلى جنى فوائد الذكاء الاصةطناعي ومواجهة تحدياته على نحو أفضةل

 العلمية بقدر أمبر في رسم السياسات.

ونتعهةد بةاتخةاذ إجراءات لتعزيز جهود نظم البيةانةات الةدوليةة والوطنيةة والمحليةة المبةذولةة من أجةل جمع بيةانةات  )ص( 
أهداف التنمية المسةةتدامة، وتكثيف عالية الجودة وذات صةةلة ومصةةنفة وموثوقة في الوقت المناسةةب عن التقدم المحري في تحقيق 

الجهود لتعزيز البيانات والقدرات الإحصةةةةائية في البلدان النامية. وسةةةةنواصةةةةل تعزيز جهودنا المبذولة من أجل جمع وتحليل ونشةةةةر 
ة  . ونلتزم بزياد2030 البيانات الموثوقة والمصةةةنفة ذات الصةةةلة بسية تحسةةةين الرصةةةد ورسةةةم السةةةياسةةةات للتعجيل بتحقيق خطة عام

توافر البيانات المتعلقة بأهداف التنمية المسةةةةتدامة وسةةةةد الفجوات التي تتخلل هذه البيانات على جميع المسةةةةتويات، وييادة التمويل 
 المخصا للبيانات والإحصاءات، وتعزيز دعم بناء قدرات البلدان النامية.

ووضةةةةع خطط وطنية للعمل المعجل  وسةةةةنواصةةةةل إدماج أهداف التنمية المسةةةةتدامة في أطر سةةةةياسةةةةاتنا الوطنية  )ق( 
وتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة محور التركيز في آليات  2030المفضةةةةةةةي إلى إحداث التحول. وسةةةةةةةنجعل من تنفيذ خطة عام 

التخطيط والرقابة الوطنية. وسةنواصةل إضةفاء الطابع المحلي على أهداف التنمية المسةتدامة والارتقاء بالتخطيط والتنفيذ المتكاملين 
على المسةتوى المحلي. ونشةجع جميع الجهات الفاعلة ذات الصةلة على أن تعالج بشةكل أفضةل أوجه الترابط والتوير والمفاضةلات  

 بين أهداف التنمية المستدامة، بحيل تعزي اتساق السياسات من أجل التنمية المستدامة.

المزيد من الإجراءات لتوسةةةةةةةةةةةةةةيع نطاق التمويل ونلتزم بالتعجيل بالتنفيذ الكامل لخطة عمل أديس أبابا وباتخاذ  )ر( 
 بغرض التنمية المستدامة وتوفير وسائل التنفيذ للبلدان النامية، بما في ذل  ما يلي:

سةةةةةنكفل حشةةةةةد موارد كبيرة من مصةةةةةادر متنوعة، بوسةةةةةائل منها تعزيز التعاون الإنمائي، بما يوطد القدرة على  ‘1’ 
سةةةةيما أقل البلدان  القطاع الخاص من أجل تزويد البلدان النامية، ولا  حشةةةةد الموارد المحلية وتعبئة اسةةةةتثمارات
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نموا ، بما يكفي من الوسةةةةةةةائل التي يمكن التنبؤ بها، وتنفيذ برامج وسةةةةةةةياسةةةةةةةات ترمي إلى القضةةةةةةةاء على الفقر 
 اللائق. بجميع صوره وأبعاده، وتهيئة فرص العمل

كل منها فيما يتصةةل بالمسةةاعدة الإنمائية الرسةةمية والوفاء   نشةةجع البلدان المتقدمة على توسةةيع نطاق التزامات ‘2’ 
في المائة من   0,7بها، بما في ذل  التزام بلدان متقدمة كثيرة بإنجاي الهدف المتمثل في تخصةةةةةةةةةةيا نسةةةةةةةةةةبة 

  0,15الدخل القومي الإجمالي لتقديم المسةةةةةةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةةةةةةمية إلى البلدان النامية ونسةةةةةةةةةةةةبة تتراول بين  
 المائة من الدخل القومي الإجمالي لتقديم المساعدة الإنمائية الرسمية إلى أقل البلدان نموا. في 0,20 و

وندعو إلى تحسةةةين آليات الديون الدولية لدعم اسةةةتعراض الديون، وتعليق سةةةداد الديون، وإعادة ييكلة الديون،  ‘3’ 
ة المحتاجة. ونلتزم بمواصةلة مسةاعدة  حسةب الاقتضةاء، مع توسةيع نطاق الدعم والأهلية ليشةمل البلدان الضةعيف

البلدان النامية على تجنب ترامم الديون التي لا يمكن تحمل عبئها وتنفيذ التدابير الرامية إلى امتسةةةةةةةةةةاب القدرة  
على الصةمود للحد من خطر العودة إلى الوقوع في أيمة ديون أخرى. ونسةليم بأهمية التحديات وأوجه الضةع   

تعلق بقةدرة البلةدان النةاميةة على تحمةل الةديون الخةارجيةة والةداخليةة. ونةدعو إلى تعزيز  الجةديةدة والنةاشةةةةةةةةةةةةةةئةة فيمةا ي 
 الإجراءات المتعددة الأطراف والتنسيق من قبل جميع الدائنين لمعالجة حالة الديون المتدهورة.

المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامة من خلال خطة  ونرحب بجهود الأمين العةام الراميةة إلى معةالجةة الفجوة التمويليةة لأهداف التنميةة  ‘4’ 
تحفيز أهداف التنمية المستدامة. وسنعمل على الدفع قدما باقترال الأمين العام، في الوقت المناسب من خلال  
إجراء مناقشةةةةةةةات في الأمم المتحدة وغيرها من المحافل والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات ذات الصةةةةةةةلة، للتصةةةةةةةدي لتكلفة الديون 

ة، وتعزيز الدعم المقدم إلى البلدان النامية، وتوسةةةيع نطاق تمويل المرتفعة والمخاطر المتزايدة للمديونية الحرج
 التنمية الميسور التكلفة والطويل الأجل بشكل مكث ، وتوسيع نطاق تمويل الطوارئ لأجل البلدان المحتاجة.

لطبيعة  وندعو إلى ييادة مقايضةةةةةةة الديون بأهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، بما في ذل  مقايضةةةةةةة الديون بالمناح وا ‘5’ 
ومقايضةةةة الديون بالأمن الغذائي، حسةةةب الاقتضةةةاء، مع التسةةةليم بأن مقايضةةةة الديون لا يمكن أن تحل محل  
ترتيبات معالجة مسةةةةألة الديون بشةةةةكل أعم في حالات الديون التي لا يمكن تحملها، بما يسةةةةمح للبلدان النامية 

 دامة.باستخدام مدفوعات خدمة الديون للاستثمارات في التنمية المست 

ونجدد التزامنا بمنع ومكافحة التدفقات المالية غير المشروعة وتعزيز التعاون الدولي والممارسات الجيدة بشأن  ‘6’ 
إعادة الأصةةةةول واسةةةةتردادها. ونعيد تأميد التزامنا بالسةةةةعي إلى القضةةةةاء على الملاذات الآمنة التي تقدم حوافز  

فقات المالية غير المشةةروعة. وسةةننفذ التزاماتنا بمنع ومكافحة  لنقل الأصةةول المسةةروقة إلى الخارج وتشةةجع التد
سةةةيما تل  المنصةةةوص  الفسةةةاد والرشةةةوة وغسةةةل الأموال بجميع أشةةةكالها المكرسةةةة في الهيكل الدولي القائم، ولا

 ية. عليها في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطن 

وندعو إلى تغيير وجهة حقوق السةةةحب الخاصةةةة طوعا على سةةةبيل الاسةةةتعجال نحو أشةةةد البلدان احتياجا، بما  ‘7’ 
في ذل  من خلال المصةةةةةةةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف، مع احترام الأطر القانونية ذات الصةةةةةةةةةلة والحفاب  

  سةةةبلا من أجل تخصةةةيا على طابع حقوق السةةةحب الخاصةةةة بوصةةةفها أصةةةولا احتياطية. وسةةةوف نسةةةتكشةةة 
 حقوق السحب الخاصة في المستقبل لتستفيد منها أمثر البلدان احتياجا.

وندعم إصةةةلال الهيكل المالي الدولي. وندعم أيضةةةا إصةةةلال المؤسةةةسةةةات المالية الدولية والمصةةةارف الإنمائية  ‘8’ 
التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة من أجل  المتعددة الأطراف باعتبار ذل  مفتاحا للاسةةةةةةةةةةتثمارات الكبيرة المتصةةةةةةةةةةلة بأهداف 

مواجهة التحديات العالمية بشةكل أفضةل. ويجب جعل الهيكل المالي الدولي، بما في ذل  نماذج عمله وقدراته  
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التمويلية، أمثر ملاءمة ل غراض المنشةةةةةةةةةودة وأمثر إنصةةةةةةةةةافا واسةةةةةةةةةتجابة لاحتياجات البلدان النامية التمويلية،  
النامية وسةبل مشةاركتها في عملية صةنع القرار الاقتصةادي الدولي   لتوسةيع وتعزيز سةبل إيصةال صةوت البلدان

وفي وضةةع المعايير وإدارة الشةةؤون الاقتصةةادية العالمية. ونلتزم بالمشةةاركة في مناقشةةات حكومية دولية شةةاملة  
 للجميع بشةةةأن إصةةةلال المؤسةةةسةةةات المالية الدولية في العمليات المقبلة، بما في ذل  في إطار الأمم المتحدة،

 مع مراعاة المبادرات الحالية والجارية.

ونحل مصةةارف التنمية المتعددة الأطراف على طرل إجراءات لتعبئة وتوفير تمويل إضةةافي في إطار ولاياتها  ‘9’ 
لدعم البلدان النامية في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةتدامة. ونؤيد جهود إصةةةةلال المصةةةةارف الإنمائية المتعددة 

إحراي تقةدم ملموس في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد، بمةا في ذلة  من خلال تةأمين ييةادات في المنح الأطراف ونةدعو إلى  
والتمويل المقدم بشةروع ميسةرة، وتحسةين الاسةتفادة من قواعدها الرأسةمالية، والنظر في سةبل قيام مجالس إدارة  

نمائية المتعددة المصارف الإنمائية المتعددة الأطراف بزيادة رؤوس أموالها، وتشجيع الحوار بين المصارف الإ
 الأطراف والمؤسسات المالية الأخرى.

ونجةةةدد التزامنةةةا بةةةالترويج ل خةةةذ بنظةةةام تجةةةاري عةةةالمي متعةةةدد الأطراف يكون مبنيةةةا على القواعةةةد ويتسةةةةةةةةةةةةةةم  ‘10’ 
التمييز والانفتال والعدل والشةمول والإنصةاف والشةفافية، وتقوم منظمة التجارة العالمية بدور محوري فيه،   بعدم

عن تحرير التجارة بصةةورة هادفة. ونشةةدد على أن النظام التجاري المتعدد الأطراف ينبغي له أن يسةةهم فضةةلا  
في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة، مع توفيره حيزا سةةةةةةةياسةةةةةةةاتيا ل هداف الإنمائية الوطنية، والقضةةةةةةةاء على 

تزامات البلدان، وأن يعزي النمو القائم الفقر، والتنمية المسةةةتدامة، بما يتسةةةق مع القواعد الدولية ذات الصةةةلة وال
على التصةةةةةةةةدير في البلدان النامية بوسةةةةةةةةائل منها إتاحة فرص الوصةةةةةةةةول التجاري التفضةةةةةةةةيلي للبلدان النامية، 

سةيما أقل البلدان  والمعاملة الخاصةة والتفضةيلية المسةتهدفة التي تلبيي الاحتياجات الإنمائية لفرادى البلدان، ولا
اجز التجةاريةة التي لا تتسةةةةةةةةةةةةةةق مع اتفةاقةات منظمةة التجةارة العةالميةة. ونرحةب بةالتزام أعضةةةةةةةةةةةةةةاء نموا، وإيالةة الحو 

منظمة التجارة العالمية بالعمل في سةةةةةةةةةةبيل الإصةةةةةةةةةةلال الضةةةةةةةةةةروري للمنظمة، بهدف تحسةةةةةةةةةةين جميع وظائفها 
ابية في  والتصةةةةةةةةةةةةدي بفعالية للتحديات التي تعترض التجارة العالمية. ونتطلع إلى تحقيق نتائج ملموسةةةةةةةةةةةةة وإيج

 المؤتمر الوياري الثالل عشر لمنظمة التجارة العالمية.

ونؤكد التزامنا السةةةةةةياسةةةةةةي باسةةةةةةتكشةةةةةةاف سةةةةةةبل لقياس التقدم المحري في مجال التنمية المسةةةةةةتدامة تكون مكملة   ‘11’ 
 لمقيةاس النةاتج المحلي الإجمةالي أو تتجةاويه، لأجةل اتبةاع نهج أمثر شةةةةةةةةةةةةةةمولا إياء التعةاون الةدولي، ونؤكةد من
جديد دعوتنا إلى المشةةةةةةةةةاركة في المناقشةةةةةةةةةات الحكومية الدولية بقيادة الأمم المتحدة بالتشةةةةةةةةةاور مع أصةةةةةةةةةحاب  

 المصلحة ذوي الصلة.

ونشةةجع المجتمع الدولي على مراعاة الضةةع  المتعدد الأبعاد، بما في ذل  إمكانات اسةةتخدام مؤشةةر للضةةع    ‘12’ 
 بشروع ميسرة.المتعدد الأبعاد، كمعيار للحصول على التمويل 

 .2025ونتطلع إلى المداولات التي ستجرى بشأن عقد مؤتمر دولي رابع لتمويل التنمية في عام  ‘13’ 

ونتطلع إلى بدء مناقشةةةةات حكومية دولية في مقر الأمم المتحدة بنيويورك بشةةةةأن سةةةةبل تعزيز شةةةةمولية وفعالية   ‘14’ 
 التعاون الدولي بشأن المسائل الضريبية.

بأن الطابع المتكامل لأهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة يتطلب اسةةةةةةةةةةةةتجابة عالمية. ونجدد التزامنا بتعددية ونسةةةةةةةةةةةةلم  - 39 
الأطراف، وبإيجاد سةةبل جديدة للعمل معا، وكفالة أن توامب المؤسةةسةةات المتعددة الأطراف التغيرات السةةريعة التي تسةةتجد. ونلتزم 
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لقانون الدولي والمقاصةةةةد والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة، بما في  مذل  بإيجاد حلول سةةةةلمية وعادلة للمنايعات وباحترام ا
 ذل  حق الشعوب في تقرير المصير وضرورة احترام السلامة الإقليمية والاستقلال السياسي للدول.

ين والصةةةندوق  ونلتزم بتقديم الدعم الكامل لمنظومة الأمم المتحدة الإنمائية، بما في ذل  نظام المنسةةةقين المقيم - 40 
المشةترك لأهداف التنمية المسةتدامة، لتوفير دعم أفضةل للبلدان المسةتفيدة من البرامج ولجهودها المبذولة من أجل تنفيذ خطة عام 

وأهداف التنمية المسةةةةتدامة الواردة فيها. وندعم الأمم المتحدة في اضةةةةطلاعها بدور مركزي وتنسةةةةيقي على صةةةةعيد التعاون    2030
 ي.الإنمائي الدول

ونلتزم باسةةةةتخدام اسةةةةتعراض المنتدى السةةةةياسةةةةي الرفيع المسةةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةةتدامة في الدورة الثامنة  - 41 
، بتسةةةخير البيانات لتتبع التقدم المحري 2030والسةةةبعين للجمعية العامة كوسةةةيلة لزيادة تعزيز متابعة واسةةةتعراض تنفيذ خطة عام 

وغاياتها، وتعزيز تحليل الروابط بين الأهداف والغايات، بما في ذل  الآثار السةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةاتية  في تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة
 يترتب عن ذل  من أشكال التوير والمفاضلة. لما

باعتباره فرصةةة هامة لتسةةريع تنفيذ خطة عام   2024ونتطلع إلى عقد مؤتمر القمة المعني بالمسةةتقبل في عام   - 42 
 مة الواردة فيها، من بين أمور أخرى.وأهداف التنمية المستدا 2030

  2030ونلتزم بالنهوض بسةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةات وإجراءات ملموسةةةةةةةةةة ومتكاملة ومحددة الأهداف لتحقيق رؤية خطة عام  - 43 
وبلوغ أهداف التنمية المستدامة، عن طريق بذل جهود موحدة والتحلي بالإرادة السياسية واتخاذ إجراءات حايمة. ونتعهد بأن نبادر 

، مع 2030عمل، من أجل الأجيال الحالية والقادمة، محولين وجهة عالمنا نحو مسةةار مسةةتدام وقابل للصةةمود بحلول عام الآن بال
 عدم ترك أي أحد خل  الركب.

 
 

 78/3القرار 

 

الذي    A/78/L.2، دون تصةويت، على أسةاس مشةروع القرار  2023تشةرين الأول/أمتوبر   5، المعقودة في  96اتخذ في الجلسةة العامة 
 قدمه رئيس الجمعية العامة 

 
 

 الإعلان السيالى للاجتماع الرفيع المستوي للجمعية العاية المعنى نالوقا ة ين الجوائح والتأهب والتصسح لها  - 78/3

 إن الجمعية العاية 

الإعلان السةةياسةةي للاجتماع الرفيع المسةةتوى للجمعية العامة المعني بالوقاية من الجوائح والتأهب والتصةةدي لها،   ةعتمس 
، بصةةةةةةةةةةيغته الواردة في مرفق هذا 2023براير شةةةةةةةةةةباع/ف  24المؤرح   275/ 77وفقا لقرارها    2023أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر   20المعقود في 

 القرار.

 
 المرفق

 الإعلان السيالى للاجتماع الرفيع المستوي للجمعية العاية المعنى نالوقا ة ين الجوائح والتأهب والتصسح لها

أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   20 نحن، رؤسةةةةةةةةةةةةةةاء الةدول والحكومةات وممثلو الةدول والحكومةات، وقةد اجتمعنةا في الأمم المتحةدة في 
الجوائح تتطلب قيادة عاجلة ومسةتمرة   ، مع التركيز بوجه خاص على الوقاية من والجوائح والتأهب والتصةدي لها، نؤكد أن2023

يادة التعاون الدولي والالتزام المتعدد الأطراف فيما بين الدول الأعضةةةةاء ومع  في الوقت المناسةةةةب، كما تتطلب تضةةةةامنا عالميا وي 
الكيةانةات المعنيةة التةابعةة ل مم المتحةدة وسةةةةةةةةةةةةةةائر المنظمةات الةدوليةة والمنظمةات الإقليميةة المعنيةة، من أجةل تنفيةذ إجراءات وطنيةة 

https://undocs.org/ar/A/78/L.2
https://undocs.org/ar/A/RES/77/275
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طاء الأولوية للإنصةةةةةةاف واحترام حقوق الإنسةةةةةةان لتعزيز وإقليمية وعالمية متسةةةةةةقة وفعالة، تقوم على أسةةةةةةاس العلم والحاجة إلى إع
المسةةةتقبل،  جهود الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةةةدي لها، وتوفير معالجة شةةةاملة للعواقب المباشةةةرة وغير المباشةةةرة للجوائح في

 وفي هذا الصدد:

الصةةحة البدنية  ن بلوغه مننعيد تأميد حق كل إنسةةان، دون تمييز من أي نوع، في التمتع بأعلى مسةةتوى يمك - 1 
 والعقلية 

الاقتصةةةةادي والاجتماعي  -نسةةةةليم بأن الصةةةةحة شةةةةرع مسةةةةبق لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة كافة  - 2 
، وأنه على الرغم 2030ونتيجة من نتائجها ومؤشةةةةر من مؤشةةةةراتها، وشةةةةرع مسةةةةبق لتنفيذ خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام    -والبيئي  

من تقدم، لا تزال هناك تحديات قائمة في مجال الصةةةةةةةةةةحة العالمية، ومنها حالات الضةةةةةةةةةةع  الشةةةةةةةةةةديدة وأوجه التفاوت  مما أُحري
 الكبيرة داخل البلدان والمناطق والفئات السكانية وفيما بينها، وهي تحديات تتطلب اهتماما  متواصلا  وعاجلا 

عدم المسةةةةةةةاواة في الميدان الصةةةةةةةحي داخل البلدان نسةةةةةةةليم أيضةةةةةةةا بالحاجة إلى معالجة أوجه عدم الإنصةةةةةةةاف و  - 3 
يتناول من ذل  العواملَ  يشةةةةمل ما بينها من خلال الالتزام السةةةةياسةةةةي والسةةةةياسةةةةات والتعاون الدولي والتضةةةةامن العالمي، بما وفيما

دات الصةةةةحة، ويكفل عدم ترك أي ي للوصةةةةول أولا أحد خل  الركب، مع السةةةةع الاجتماعية والاقتصةةةةادية والبيئية وغيرها من محدي 
 إلى من هم أشد تخلفا عن الركب، استنادا إلى الكرامة المتأصلة في شخا الإنسان 

نعيد تأميد التزامنا بخطة عمل أديس أبابا الصةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالل لتمويل التنمية، التي أعربنا من  - 4 
دوية، إضافة إلى التدابير الوقائية والعلاجات الموجهة ل مراض  خلالها عن دعمنا أعمال البحل والتطوير الخاصة باللقاحات والأ

 المعدية وغير المعدية، وخاصة تل  التي تؤثر في البلدان النامية على نحو غير متناسب،

( من أمراض ووفيات  19-نسليم بالحاجة الملحة، في ضوء ما تسببت فيه جائحة مرض فيروس كورونا )موفيد - 5 
واقتصةادية ودمار، في مجالات منها النظم الصةحية، إلى تعزيز التعاون الدولي للوقاية من الجوائح وغيرها   واضةطرابات اجتماعية

وغيرها من حالات   19-من حالات الطوارئ الصةةةةةةةةحية والتأهب والتصةةةةةةةةدي لها، مع مراعاة الدروس المسةةةةةةةةتفادة من جائحة كوفيد
 الطوارئ الصحية 

ر التحةديةات العةالميةة في تةاري  الأمم المتحةدة، ونلاحظ بقلق بةالغ مةا من أمب   19-نسةةةةةةةةةةةةةةليم بةأن جةائحةة كوفيةد - 6 
خلفته من أثر سةةلبي على  تسةةببت فيه من خسةةائر في الأروال، وتفاقم الفقر بجميع أشةةكاله وأبعاده، بما في ذل  الفقر المدقع، وما

الاحتياجات الإنسةانية العالمية، والمسةاواة بين    الإنصةاف والتنمية البشةرية والاقتصةادية في جميع الميادين الاجتماعية، وكذل  على
تسةةةببت  الجنسةةةين وتمكين جميع النسةةةاء والفتيات، والتمتع بحقوق الإنسةةةان، وسةةةبل العيش، والأمن الغذائي والتغذية، والتعليم، وما

نها، وهو ما يؤدي إلى فيه من تعطيل للاقتصةةةةةةةةةادات، وسةةةةةةةةةلاسةةةةةةةةةل الإمداد، والتجارة، والمجتمعات، والبيئة، داخل البلدان وفيما بي 
وجميع   2030عكس مسةةةار المكاسةةةب الإنمائية التي تحققت بشةةةقي الأنفس ويعوق التقدم نحو تحقيق خطة التنمية المسةةةتدامة لعام 

 أهدافها وغاياتها 

نعرب عن القلق إياء اسةتمرار ظهور الأمراض التي قد تتحول إلى أوبئة ومعاودة ظهورها، ونسةليم بأن للجوائح  - 7 
ثير غير متناسةةةةةةةةةةب على البلدان النامية وكذل  على الأشةةةةةةةةةةخاص الذين يعانون من الاعتلالات المصةةةةةةةةةةاحبة والأمراض المزمنة تأ

الكامنة والأمراض المعدية وغير المعدية، وكبار السةةةةةةةةةةن، والفقراء، والأشةةةةةةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةةةةةةون في المناطق الري ية، والنسةةةةةةةةةةاء 
أصةةةةةةةةةةل أفريقي، والمهاجرين واللاجئين والمشةةةةةةةةةةردين داخليا  لسةةةةةةةةةةكان المنحدرين منوالفتيات، والأطفال، والشةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةلية، وا

يقويض المكاسةةب الصةةحية   ما والأشةةخاص ذوي الإعاقة، إضةةافة إلى الفئات الضةةعيفة أو الفئات التي تعيش أوضةةاعا هشةةة، وهو
 والإنمائية 
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تفاقم أوجه الإجحاف الصةةارخة داخل البلدان ياد من   19-نعرب عن بالغ القلق أيضةةا لأن تأثير جائحة كوفيد - 8 
 30والمناطق وفيما بينها فيما يتعلق بإمكانية الحصةةول على اللقاحات، حيل كانت نسةةبة السةةكان الذين تم تلقيحهم بالكامل حتى 

دان في المائة في بل  75في المائة في بلدان الاقتصةةةةةةةةةةةةادات المنخفضةةةةةةةةةةةةة الدخل مقارنة بنسةةةةةةةةةةةةبة    27تبلغ    2023نيسةةةةةةةةةةةةان/أبريل  
الاقتصةةةةةةادات المرتفعة الدخل، ونسةةةةةةلم في هذا الصةةةةةةدد بالحاجة إلى معالجة أوجه التعثر في توييع وإدارة اللقاحات على الصةةةةةةعيد 
العالمي بفعالية وكفاءة وإنصةةةةةةةةاف وفي الوقت المناسةةةةةةةةب فيما بين البلدان وداخل كل بلد على حدة، بهدف تعزيز التحصةةةةةةةةين عن 

 على الصعيد العالمي  طريق القيام بحملات تلقيح فعالة

بينها،   نسةةةةةةليم بالحاجة إلى بناء وصةةةةةةون أواصةةةةةةر التضةةةةةةامن والثقة على الصةةةةةةعيد العالمي داخل البلدان وفيما - 9 
وإعطاء الأولوية للإنصةةةةاف وحشةةةةد أقصةةةةى قدر من الإرادة السةةةةياسةةةةية ل خذ بأفضةةةةل الممارسةةةةات والدروس المسةةةةتفادة من جائحة  

تحويل القدرات المعزية مؤقتا، حسةةةب الاقتضةةةاء، إلى قدرات دائمة بطريقة مسةةةتدامة وضةةةمان ، بما في ذل  عن طريق 19-موفيد
 تعزيز الوقاية من الجوائح العالمية والتأهب والتصدي لها 

نقر بأن قدرات الابتكار والإنتاج المتنوعة والمسةةةةةةةةةةتدامة والمعزية محليا وإقليميا في مجال اللقاحات والعلاجات   - 10 
يا وغيرها من المنتجات الصةةةةحية هي تطور حاسةةةةم لتوفير قدر أمبر من الاسةةةةتدامة لسةةةةلاسةةةةل الإمداد، وفرص ووسةةةةائل التشةةةةخ

الوصةةةةول إلى التكنولوجيات الصةةةةحية وتوييعها بشةةةةكل منصةةةة  وفي الوقت المناسةةةةب، لا سةةةةيما أثناء الجوائح وغيرها من حالات  
 الطوارئ الصحية 

ية في بناء الخبرات في مجال تطوير قدرات البحل والابتكار والتصةةةةةةةنيع  نسةةةةةةةليم بالحاجة إلى دعم البلدان النام - 11 
مرامز نقةل التكنولوجيةا وآليةات  والإنتةاج والقةدرات التنظيميةة المحليةة والوطنيةة والإقليميةة من خلال الأخةذ بةالةدروس المسةةةةةةةةةةةةةةتفةادة من

د للتكنولوجيات الصةةةةةحية والتحول الرقمي للنظم تبادل الملكية الفكرية، مع المضةةةةةي في الوقت نفسةةةةةه في تمكين الاسةةةةةتخدام المتزاي 
 هذا الصدد  الصحية، والاعتراف بأهمية الجهود الدولية المبذولة في

سةةةةةةةةةةةيما  نسةةةةةةةةةةةليم أيضةةةةةةةةةةةا بالدور الحاسةةةةةةةةةةةم للتعاون والتوير الدوليين في مجالات البحل والتطوير والابتكار، ولا - 12 
حتياجات الصةةةحية وشةةةفافة وجيدة التصةةةميم والتنفيذ، اسةةةتنادا إلى توجيهات  التجارب السةةةريرية للقاحات التي تكون مدفوعة بالا في

 أخلاقية راسخة، وكذل  في تطوير اختبارات التشخيا السريع وغيرها من التكنولوجيات والمقايسات 

نسةةةةةةةةةةةةةةليم كةذلة  بةالةدور الهةام الةذي يؤديةه القطةاع الخةاص في بحةل وتطوير الأدويةة المبتكرة، ونشةةةةةةةةةةةةةةجع على  - 13 
عانة، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، بوليات تمويل بديلة للبحل والتطوير باعتبارها قوة دافعة لابتكار أدوية جديدة واسةةةةةتخدامات جديدة الاسةةةةةت 

ل دوية، ونواصةةةل دعم المبادرات الطوعية وآليات الحوافز التي تفصةةةل تكلفة الاسةةةتثمار في البحل والتطوير عن سةةةعر المبيعات 
ل الوصةةول المنصةة  وبأسةة  عار معقولة إلى الأدوات الجديدة والنتائج الأخرى التي يمكن الحصةةول عليها من خلال  وحجمها وتسةةهي

 البحل والتطوير 

حالات   نسةةةةةليم كذل  بما تنطوي عليه تكنولوجيات الصةةةةةحة الرقمية من إمكانات لتعزيز الاتصةةةةةالات الآمنة في - 14 
التصةةةةةةةةةةدي للجوائح والأوبئة وغيرها من حالات الطوارئ الطوارئ الصةةةةةةةةةةحية، وتنفيذ ودعم تدابير الصةةةةةةةةةةحة العامة، وتعزيز جهود  

ضةةةمان حماية البيانات الشةةةخصةةةية، بسةةةبل  الصةةةحية على الصةةةعيد الوطني، سةةةعيا لحماية وتعزيز صةةةحة الأفراد والمجتمعات، مع
حواجز  ، بسية التغلب على 2025-2020منها مراعاة الاسةةةةةةةةتراتيجية العالمية لمنظمة الصةةةةةةةةحة العالمية بشةةةةةةةةأن الصةةةةةةةةحة الرقمية 

هذا الصةةةةدد، بأهمية الرعاية الصةةةةحية عن بُعد في سةةةةياق الجوائح، بما في ذل   المسةةةةافة في تقديم الخدمات الصةةةةحية، ونسةةةةليم في
 إعادة تأميد حق كل فرد في التمتع بفوائد التقدم العلمي وتطبيقاته  الوثائق الصحية الرقمية، مع
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الصحيون والعاملون الصحيون المجتمعيون والعاملون الأساسيون  نسليم بالدور الهام الذي يضطلع به العاملون  - 15 
في القطاعات الأخرى في التصةةةةةةةةةةةةدي للجوائح، وبتفانيهم وتضةةةةةةةةةةةةحياتهم، ونشةةةةةةةةةةةةجع الجهود الوطنية والإقليمية والدولية الرامية إلى 

من جميع أشةةكال الأذى والعن  الاحتفاء بهذا الدور، ونشةةير إلى ضةةرورة اتخاذ الخطوات اللايمة على الصةةعيد القطري لحمايتهم 
والهجمات والمضايقات والممارسات التمييزية، والتشجيع على إتاحة بيئة وظروف عمل لائقة وآمنة لهم في جميع الأوقات، فضلا  

 عن ضمان الصحة البدنية والعقلية والرفاه للعاملين في مجالي الصحة والرعاية 

في المائة من العاملين الصةةةحيين في    90لمائة من القوة العاملة ونحو في ا 70نسةةةليم كذل  بأن النسةةةاء يمثيلن   - 16 
في   24في المائة من الأدوار القيادية ويعانين من فجوة في الأجور نسةبتها   25الخطوع الأمامية، في حين أنهن لا يشةغلن سةوى  

الخطوع الأمامية والعمال الأسةاسةيين، ومنهم المائة مقارنة بالرجال في قطاعي الصةحة والرعاية، وبغيرهم من الأفراد العاملين في  
موظفو المسةةةاعدة الإنسةةةانية، في جميع أنحاء العالم، الذين يعملون من أجل التصةةةدي للجوائح وحالات الطوارئ الصةةةحية الأخرى  

ا يلزم من من خلال التدابير الرامية إلى حماية صةةةةةةةةةةةحة الناس البدنية والعقلية ورفاههم وسةةةةةةةةةةةلامتهم، ونشةةةةةةةةةةةدد على أهمية توفير م
 التدريب والدعم والحماية للعاملين في مجال الصحة وغيرهم من العمال الأساسيين 

اسةةتبقائها لتفادي  نسةةليم كذل  بأهمية تدريب وتطوير وتوظيف قوة عاملة مؤهلة في مجال الصةةحة، فضةةلا عن - 17 
باء والممرضةةات والقابلات والعاملون الصةةحيون هجرة الأدمغة من البلدان النامية، بما في ذل  اختصةةاصةةيو الصةةحة العامة والأط

المجتمعيون والعاملون الصةةةةةةحيون في الخطوع الأمامية، إذ يشةةةةةةكل هؤلاء عنصةةةةةةرا هاما في النظم الصةةةةةةحية والمجتمعات المحلية  
وبأهمية  الجوائح وغيرها من حالات الطوارئ الصةةةةحية والتأهب والتصةةةةدي لها، القوية والقادرة على الصةةةةمود، من أجل الوقاية من

تحسةةين ظروف عمل القوة العاملة في مجال الصةةحة وإدارتها لضةةمان سةةلامة العاملين الصةةحيين، ولا سةةيما النسةةاء منهم، اللواتي 
يتعرضةةةن ل ذى في شةةةكل تزايد العن  والمضةةةايقة في مكان العمل، والإجهاد، ومشةةةامل الصةةةحة العقلية، والإرهاق، والافتقار إلى 

 الكافية من العدوى الضوابط وأوجه الحماية 

نسةةةةةةةةةليم بدور الحكومات والمنظمات الدولية والمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والمنظمات المجتمعية   - 18 
والزعماء الدينيين والمنظمات الدينية والأوسةةةةةةةاع الأماديمية والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات الخيرية والقطاع الخاص وشةةةةةةةبكات الوقاية من الجوائح 

في بناء جسةةةةةةور الثقة وإذكاء الوعي العام والتصةةةةةةدي للمعلومات المغلوطة والمعلومات المضةةةةةةللة وخطاب  والتأهب والتصةةةةةةدي لها 
 الكرايية فيما يتعلق بالصحة، بما في ذل  من خلال توفير الرعاية الصحية الأولية 

فضةةةةةلى فيما بين  نسةةةةةليم كذل  بالحاجة إلى تعزيز الوقاية من الجوائح عن طريق تبادل الخبرات والممارسةةةةةات ال - 19 
أقرب وقت وعلى النحو  جميع القطاعات، وإلى رفع مسةةةةةةةةةةةةتوى التأهب، بما في ذل  نظم الإنذار المبكر، من أجل التصةةةةةةةةةةةةدي في

المسةةتقبل، ونسةةليم أيضةةا بقيمة اتباع نهج لتوحيد الأداء  الأمثل لأي جائحة وحالة أخرى من حالات الطوارئ الصةةحية قد تنشةةأ في
توير بين صةةةةةةحة الإنسةةةةةةان وصةةةةةةحة الحيوان وصةةةةةةحة النبات، إضةةةةةةافة إلى القطاع البيئي وغيره من في مجال الصةةةةةةحة يشةةةةةةجع ال

 القطاعات ذات الصلة 

نسةةةةةةةةةةةةةةليم بحةاجةة جميع البلةدان، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا البلةدان النةاميةة، إلى بنةاء القةدرات في مجةال البحوث الطبيةة العلميةة  - 20 
 رى والمنظمات الدولية والكيانات الأخرى ذات الصلة والسريرية، بسُبل منها بناء الشرامات مع البلدان الأخ

نسةةةليم بعواقب الآثار الضةةةارة بالصةةةحة الناجمة عن تغير المناح والكوارث الطبيعية والظواهر الجوية القصةةةوى،  - 21 
فضةلا  عن المحددات البيئية الأخرى للصةحة، مثل الهواء النظيف ومياه الشةرب المأمونة والصةرف الصةحي والغذاء الآمن والكافي 

على الحاجة إلى التركيز على الصةةةةةةةةحة في جهود التكيف مع تغير المناح،  والمغذي والمأوى الآمن، ونشةةةةةةةةدد، في هذا الصةةةةةةةةدد،
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مؤكدين أن النظم الصةحية المنيعة والمتمحورة حول الناس ضةرورية لحماية صةحة الناس كافة، لا سةيما الضةعفاء أو من يواجهون 
 أوضاعا هشة، خاصة أولئ  الذين يعيشون في الدول الجزرية الصغيرة النامية 

د على ضةةةةةةةةةةةرورة أن تواصةةةةةةةةةةةل الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء تعزيز النظم الصةةةةةةةةةةةحية الوطنية للوقاية من الأمراض  نشةةةةةةةةةةةد - 22 
المعدية والأمراض المعدية والتصةةةةدي لتأثيرها على الصةةةةحة العقلية والرفاه، عن طريق توفير خدمات الصةةةةحة العقلية والدعم  غير

   في إطار الجهود التي تبذلها من أجل التصةةةةدي لجائحة النفسةةةةي الاجتماعي بسية تحقيق التغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة، بما في ذل
 والتعافي منها، وأن تكفل الاستجابة الكافية لحالات الطوارئ الصحية في المستقبل  19-موفيد

قد   19-نلاحظ بقلق أن إغلاق المؤسةةسةةات التعليمية غير المسةةبوقة على الصةةعيد العالمي خلال جائحة كوفيد - 23 
طفال والشةةباب وتطورهم ورفاههم في جميع أنحاء العالم، وأهمية ضةةمان الوصةةول إلى التعليم أثناء الجوائح أثر بشةةدة على تعلم الأ

 وحالات الطوارئ الصحية الأخرى 

نعرب عن القلق لأن المعلومات الخاطئة والمعلومات المضةةةةللة المتعلقة بالصةةةةحة قد أثرت سةةةةلبا على خدمات   - 24 
لعالمي، وهو ما أثر بوجه خاص على الأطفال دون سةةةن الخامسةةةة، ونؤكد في هذا الصةةةدد أن التحصةةةين الروتيني على الصةةةعيد ا

التحصةين الروتيني هو أحد تدخلات الصةحة العامة الأمثر كفاءة وفعالية من حيل التكلفة مع القدرة على الوصةول إلى أمبر عدد 
 من الجوائح وغيرها من حالات الطوارئ الصحية  من المستفيدين وتحقيق نتائج صحية مثبتة تؤدي دورا حاسما في الوقاية

نسةةةةةةةليم كذل  بأن الوقاية من العدوى ومكافحتها، بما في ذل  النظافة الصةةةةةةةحية، والوصةةةةةةةول إلى مياه الشةةةةةةةرب   - 25 
المأمونة وخدمات الصةرف الصةحي الملائمة، ولا سةيما في المرافق الصةحية، أمور أسةاسةية لمنع ظهور وانتشةار الأمراض المعدية 

هذا الصةةدد أهمية توفير مياه الشةةرب المأمونة  التي يمكن أن يكون لها تأثير سةةلبي على التمتع بجميع حقوق الإنسةةان، ونبري في
وخدمات الصةةةةرف الصةةةةحي والنظافة الصةةةةحية وسةةةةائر تدابير الوقاية من العدوى ومكافحتها للجميع وضةةةةمان وصةةةةولهم إليها على 

لمشةةةةةةةكلة مقاومة مضةةةةةةةادات الميكروبات، بما في ذل  من خلال تعزيز الاسةةةةةةةتثمار،    نحو عاجل وعلى قدم المسةةةةةةةاواة، والتصةةةةةةةدي
باعتباره جانبا بالغ الأهمية من جوانب الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةةةةةةةةةدي لها، فضةةةةةةةةةلا عن حُسةةةةةةةةةن سةةةةةةةةةير النظم الصةةةةةةةةةحية  

 عامة  بصفة

الجوائح  خم السةةةياسةةةي والالتزام بالوقاية مننسةةةليم بأن هذا الاجتماع الرفيع المسةةةتوى يسةةةاهم في ييادة تعزيز الز  - 26 
والتأهب والتصةةدي لها، على نحو يتسةةق مع عمل كل من هيئة التفاوض الحكومية الدولية التي تتولى أعمال الصةةياغة والتفاوض 

دي لها، المتعلقة بنا اتفاقية أو اتفاق أو صةةةةة  دولي آخر لمنظمة الصةةةةةحة العالمية بشةةةةةأن الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةةةةة 
 ( ويسترشد بهذا العمل 2005والفريق العامل المعني بإدخال تعديلات على اللوائح الصحية الدولية )

نسةةليم كذل  بالدور الأسةةاسةةي للرعاية الصةةحية الأولية المنصةةفة التي تركز على الناس وتقوم على المجتمعات   - 27 
ف تحقيق التغطية الصةحية الشةاملة وغيرها من أهداف وغايات التنمية  المحلية في الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةدي لها، بهد

آتا وإعلان أستانا، ونسليم كذل  بأن الرعاية الصحية الأولية، بما في ذل  برامج   -المستدامة، على النحو المتوخى في إعلان ألما 
شةةةةةةةةمولا  وفعالية وإنصةةةةةةةةافا وكفاءة لتعزيز    التحصةةةةةةةةين الروتيني، هي المدخل الأول للناس إلى النظام الصةةةةةةةةحي وهي النهج الأمثر

صةحتهم ورفاهيتهم الاجتماعية وثقتهم، مع الإشةارة إلى أن الرعاية الصةحية الأولية والخدمات الصةحية المجتمعية ينبغي أن تكون 
يعيشةةةةةةةةةون في  عالية الجودة وآمنة وشةةةةةةةةةاملة ومتكاملة ومتاحة ومتوافرة وميسةةةةةةةةةورة التكلفة للجميع وفي كل مكان، بما في ذل  لمن 

مناطق جغرافية نائية أو في أمامن يصةةةةةةةةةةةةعب الوصةةةةةةةةةةةةول إليها، ومع التنويه بعمل منظمة الصةةةةةةةةةةةةحة العالمية فيما يتعلق بالإطار  
 التشغيلي للرعاية الصحية الأولية 
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نقري بضةةةةةةةرورة بذل المزيد من الجهود فيما يتعلق بنطاق آليات التمويل الحالية وتنسةةةةةةةيقها، بسةةةةةةةبل منها أيضةةةةةةا   - 28 
ديد مصادر التمويل اللايمة لإحداث ييادة سريعة في الاستجابات الأمثر فعالية وإنصافا، بما في ذل  عن طريق دعم عمليات تح

واسةةعة النطاق للوقاية من الجوائح والتأهب والتصةةدي لها، وضةةمان الحصةةول بشةةكل منصةة  وفي الوقت المناسةةب على المنتجات 
 للخطر   الطوارئ الصحية، ونسلم بالحاجة إلى توفير التمويل الطارئ للفئات المعرضة من  المتصلة بالجوائح أثناء الجوائح وغيرها

لتمويل الاسةةةةةتثمارات الحيوية    2022نرحب ببدء تشةةةةةغيل صةةةةةندوق مكافحة الجوائح في تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر   - 29 
التركيز على البلةةدان  ب والتصةةةةةةةةةةةةةةةدي لهةةا معلتعزيز القةةدرات الوطنيةةة والإقليميةةة والعةةالميةةة في مجةةال الوقةةايةةة من الجوائح والتةةأهةة 

ر بأن تمويل جهود التأهب الفعال للطوارئ الصةةةةةحية على الصةةةةةعد الوطني والإقليمي  المنخفضةةةةةة الدخل والمتوسةةةةةطة الدخل، ونذكي
ل بلايين دولار، في شةةةةكل تموي  10بليون دولار أمريكي سةةةةنويا، يتضةةةةمن فجوة تمويلية تقدر بمبلغ   30والعالمي سةةةةيتطلب حوالي 

  (3)خارجي جديد سنويا فوق المستويات الحالية للمساعدة الإنمائية الرسمية

 
 نساء ين أجل العمل

لذل ، نلتزم بتكثيف جهودنا لتعزيز الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةةةةدي لها ومواصةةةةلة تنفيذ الإجراءات التالية ونعرب  
 عن عزمنا القوي على القيام بما يلي:

التعةاون الإقليمي والةدولي، وتعةدديةة الأطراف، والتضةةةةةةةةةةةةةةامن العةالمي، والتنسةةةةةةةةةةةةةةيق والحوكمةة على أعلى تعزيز   - 30 
المستويات السياسية وفي جميع القطاعات المعنية، مع التصميم على معالجة أوجه الإجحاف وكفالة الوصول إلى التدابير الطبية  

المنتجات الصةحية، بشةكل مسةتدام وميسةور التكلفة  وغير ذل  من المضةادة، بما في ذل  اللقاحات ووسةائل التشةخيا والعلاجات
وعادل ومنصةةةةة  وبفعالية وكفاءة وفي الوقت المناسةةةةةب، لضةةةةةمان إيلاء اهتمام رفيع المسةةةةةتوى لهذا الشةةةةةأن من خلال الأخذ بنهج 

 سيما في البلدان النامية متعدد القطاعات للوقاية من الجوائح وغيرها من حالات الطوارئ الصحية والتأهب والتصدي لها، ولا 

تشجيع الوصول على نحو مستدام وبتكلفة ميسورة وبشكل عادل ومنص  بفعالية وكفاءة وفي الوقت المناسب   - 31 
إلى التدابير المضةادة الطبية، بما في ذل  اللقاحات والعلاجات ووسةائل التشةخيا وغيرها من المنتجات الصةحية، ودعوة منظمة  

تنسيق ذل  مع الشركاء المعنيين، وضمان الاتساق مع المناقشات الجارية في إطار هيئة التفاوض الحكومية الصحة العالمية إلى  
 ( في جنيف 2005الدولية والفريق العامل المعني بتعديلات اللوائح الصحية الدولية )

ة اسةةةةةةةةةةتفادة جميع الناس  الدعوة إلى إنشةةةةةةةةةةاء آليات للإنصةةةةةةةةةةاف والعدالة الاجتماعية والحماية الاجتماعية لكفال - 32 
استفادة شاملة ومتساوية من خدمات صحية واجتماعية جيدة وفي الوقت المناسب دون التعرض لضائقة مالية، ولا سيما الضعفاء 
منهم أو من يعيشةون في أوضةاع هشةة، فضةلا عن القضةاء على الأسةباب الجذرية للتمييز والوصةم في سةياقات الرعاية الصةحية،  

 ء الجوائح وغيرها من حالات الطوارئ الصحية بما في ذل  أثنا

دعوة المجتمع الةدولي إلى تعبئةة الوسةةةةةةةةةةةةةةائةل اللايمةة لةدعم جهود أفريقيةا من أجةل الوقةايةة من حةالات تفشةةةةةةةةةةةةةةي  - 33 
 حالة طوارئ صحية عامة كبرى سنويا  100الأمراض والأوبئة والتأهب والتصدي لها، وهي حالات تحدث بواقع أمثر من 

_______________ 
(3) World Bank and World Health Organization, “Analysis of Pandemic Preparedness and Response architecture, 

financing needs, gaps and mechanisms”،   :متال على الرابط التاليG20-Gaps-in-PPR-Financing-Mechanisms-WHO-and-WB-

pdf.pdf (worldbank.org). 

https://thedocs.worldbank.org/en/doc/5760109c4db174ff90a8dfa7d025644a-0290032022/original/G20-Gaps-in-PPR-Financing-Mechanisms-WHO-and-WB-pdf.pdf
https://thedocs.worldbank.org/en/doc/5760109c4db174ff90a8dfa7d025644a-0290032022/original/G20-Gaps-in-PPR-Financing-Mechanisms-WHO-and-WB-pdf.pdf
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الإعاقة   ة الاحتياجات وأوجه الضةةةع  الخاصةةةة بفئات منها النسةةةاء والأطفال والشةةةباب والأشةةةخاص ذوومعالج - 34 
والأشةةةةةةةخاص المصةةةةةةةابون بفيروس نقا المناعة البشةةةةةةةرية/الإيدي والسةةةةةةةل والملاريا وأمراض المناطق المدارية المهملة وغيرها من 

ن واللاجئون والمشةةةةردون داخليا والمنحدرون من أصةةةةل أفريقي الأمراض المعدية والأمراض غير المعدية، وكبار السةةةةن والمهاجرو 
والشةةعوب الأصةةلية والمسةةتضةةعفون أو الأشةةخاص الذين يعيشةةون في أوضةةاع هشةةة، والتي قد تشةةمل المسةةاعدة والرعاية الصةةحية  

ت الدولية ذات الصةةلة،  والصةةحة العقلية والدعم النفسةةي الاجتماعي، دون أي تمييز وعلى أسةةاس الموافقة المسةةتنيرة، وفقا للالتزاما
 حسب الاقتضاء، وبما يتماشى مع السياقات والأولويات الوطنية 

تعزيز توريد وتوييع الأدوية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة والعادلة والمنصةةةةةةةةةةةةةفة المتسةةةةةةةةةةةةةمة بالفعالية والكفاءة والجودة والمأمونة  - 35 
التكنولوجيات والابتكارات الصةةةةةحية،   وغيرها منوالميسةةةةةورة التكلفة، بما في ذل  الأدوية الجنيسةةةةةة واللقاحات ووسةةةةةائل التشةةةةةخيا  

 لضمان الحصول على الخدمات الصحية الجيدة بأسعار معقولة وتقديمها في الوقت المناسب 

فيها الأدوية   تشجيع ييادة فرص الحصول على الأدوية المأمونة والفعالة والميسورة التكلفة والعالية الجودة، بما - 36 
ئل التشةةةةةخيا وغيرها من التكنولوجيات الصةةةةةحية، مؤكدين مجددا أحكام اتفاق منظمة التجارة العالمية الجنيسةةةةةة واللقاحات ووسةةةةةا

المتعلق بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصةةةةلة بالتجارة )اتفاق تريبس(، بصةةةةيغته المعدلة، ومؤكدين مجددا أيضةةةةا إعلان الدوحة  
تعلق بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصةلة بالتجارة والصةحة العامة، الذي بشةأن الاتفاق الم  2001 لمنظمة التجارة العالمية لعام

يقر بأن حقوق الملكية الفكرية ينبغي أن تُفسةةةر وتُطبيق بما يدعم حق الدول الأعضةةةاء في حماية الصةةةحة العامة، وبخاصةةةة حقها 
الحوافز   توفير  الأدويةةةةة، مع ملاحظةةةةةة الحةةةةةاجةةةةة إلى  تطوير منتجةةةةةات  في تعزيز فرص حصةةةةةةةةةةةةةةول الجميع على  الملائمةةةةة في 

 جديدة  صحية

إعادة تأميد الحق في الاسةةةةةةةةتفادة إلى أقصةةةةةةةةى حد ممكن من الأحكام الواردة في اتفاق منظمة التجارة العالمية  - 37 
  المتعلق بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصةلة بالتجارة، الذي يوفر أوجه المرونة اللايمة لحماية الصةحة العامة ويشةجع حصةول
الجميع على الأدوية، ولا سةةةةةةةةيما بالنسةةةةةةةةبة للبلدان النامية، وإعلان الدوحة لمنظمة التجارة العالمية بشةةةةةةةةأن الاتفاق المتعلق بجوانب 
حقوق الملكية الفكرية المتصةةةلة بالتجارة والصةةةحة العامة، الذي يسةةةلم بأن حماية الملكية الفكرية مهمة لتطوير أدوية جديدة ويسةةةلم 

متعلقة بوثارها على الأسعار، مع الإشارة إلى المناقشات الدائرة في منظمة التجارة العالمية وغيرها من المنظمات  أيضا بالشواغل ال
الةدوليةة المعنيةة، بمةا في ذلة  المنةاقشةةةةةةةةةةةةةةات المتعلقةة بةالخيةارات الابتكةاريةة لتعزيز الجهود العةالميةة المبةذولةة من أجةل إنتةاج لقةاحةات  

ه والتكنولوجيات الصةةةةحية الأخرى، بما في ذل  عن طريق الإنتاج المحلي، وتوييعها في  وعلاجاته ووسةةةةائل تشةةةةخيصةةةة  19-موفيد
 الوقت المناسب وبإنصاف 

ذل   في اسةةةةةةتكشةةةةةةاف وتشةةةةةةجيع وتعزيز مجموعة مبتكرة من الحوافز للبحل والتطوير في مجال الصةةةةةةحة، بما - 38 
الإقرار بالدور الهام الذي  والخاص فضةةةةةلا عن الأوسةةةةةاع الأماديمية، معإقامة شةةةةةرامة أقوى تتسةةةةةم بالشةةةةةفافية بين القطاعين العام 

يؤديه القطاع الخاص في البحل والتطوير في مجال الأدوية واللقاحات ووسةةةةةائل التشةةةةةخيا المبتكرة، والتسةةةةةليم في الوقت نفسةةةةةه 
والأدلة وتمشةةةيا مع مبادئ أسةةةاسةةةية هي بالحاجة إلى ييادة البحل والتطوير بدافع حماية الصةةةحة العامة اسةةةتنادا إلى الاحتياجات  

الشةةةفافية السةةةلامة ومعقولية الأسةةةعار والفعالية والكفاءة والإنصةةةاف في إطار المسةةةؤولية المشةةةتركة، فضةةةلا عن الحاجة إلى حوافر  
 مناسبة لتطوير منتجات وتكنولوجيات صحية جديدة 

بادلة وتشةةةةةةةةةةجيع البحل والابتكار والالتزامات  تعزيز نقل الدراية والتكنولوجيا بشةةةةةةةةةةروع متفق عليها بصةةةةةةةةةةورة مت  - 39 
بةةالترخيا الطوعي، حيثمةةا أمكن، في الاتفةةاقةةات التي تُسةةةةةةةةةةةةةةتثمر فيهةةا الأموال العةةامةةة في البحةةل والتطوير لأغراض الوقةةايةةة من 

ت اللايمة مجالات تصةةةةةةنيع وتنظيم وشةةةةةةراء الأدوا الجوائح والتأهب والتصةةةةةةدي لها، من أجل توطيد القدرات المحلية والإقليمية في
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لإتاحة الحصةةةول على اللقاحات والعلاجات ووسةةةائل التشةةةخيا واللوايم الأسةةةاسةةةية بإنصةةةاف وفعالية، ولإجراء التجارب السةةةريرية، 
 وييادة العرض العالمي من خلال تيسير نقل التكنولوجيا ضمن إطار الاتفاقات المتعددة الأطراف ذات الصلة 

ية، وتعزيز سةةلاسةةل التوريد، وتسةةهيل حركة السةةلع الطبية وسةةلع الصةةحة العامة، الالتزام بإيالة الحواجز التجار  - 40 
 وتنويع قدرات التصنيع في جميع المناطق، لا سيما أثناء الجوائح وغيرها من حالات الطوارئ الصحية فيما بين البلدان وداخلها 

الإقليمي في البلدان النامية، ولا سةةةةيما تعزيز قدرات الابتكار والإنتاج على كل من الصةةةةعيد المحلي والوطني و  - 41 
البلدان المنخفضةةةةةةةة الدخل والمتوسةةةةةةةطة الدخل، من خلال جملة أمور منها الدعم المالي والتقني، ونقل التكنولوجيا بشةةةةةةةروع متفق 

، مثل المبادرات الطوعية ودعمها وتطويرها عليها بصةةةةةةةةةورة متبادلة، والتعاون مع مجمعات البراءات المحصةةةةةةةةةلة طوعا وغيرها من
الابتكار، مثل اسةتثمار المرفق الدولي لشةراء الأدوية، بسية إتاحة منتجات  مجمع براءات اختراع الأدوية، ومن خلال الاسةتفادة من

البلدان النامية، وتعزيز قدرة الأدوية الجنيسةةةةةة على المنافسةةةةةة تمشةةةةةيا مع خارطة الطريق التي  صةةةةةحية جيدة وبأسةةةةةعار معقولة في
  2023-2019العالمية لإتاحة الأدوية واللقاحات والمنتجات الصحية الأخرى للفترة  وضعتها منظمة الصحة

بةذل جهةد جمةاعي لتعزيز قةدرة البلةدان النةاميةة على ييةادة الابتكةار في مجةالات التصةةةةةةةةةةةةةةنيع والإنتةاج المحليةة   - 42 
خيا وغيرها من المنتجات الصةةحية، لضةةمان والإقليمية للتدابير الطبية المضةةادة، بما في ذل  اللقاحات والعلاجات ووسةةائل التشةة 
 الاستدامة وكذل  سد الفجوات في توييع اللقاحات والأدوية على الصعيد العالمي 

تعزيز التشةةةةةةارك العادل والمنصةةةةةة  وفي الوقت المناسةةةةةةب للمنافع الناشةةةةةةئة عن اسةةةةةةتخدام مسةةةةةةببات الأمراض   - 43 
التصةةةةدي للجوائح من خلال نظام متعدد الأطراف يأخذ في الاعتبار التسةةةةلسةةةةلات أو أي مواد أخرى تنطوي على إمكانات في  أو

العمل الجاري في المجالات الأخرى ذات   الصةةةةةةةةةةةةةلة، بما يتماشةةةةةةةةةةةةةى مع القوانين واللوائح والالتزامات والأطر الوطنية والدولية ذات
اف، ولا سةةةةيما المناقشةةةةات الجارية الصةةةةلة والعمل الذي تضةةةةطلع به منظمات أو وكالات أخرى تابعة ل مم المتحدة ومتعددة الأطر 
 ( في جنيف 2005في هيئة التفاوض الحكومية الدولية والفريق العامل المعني بتعديلات اللوائح الصحية الدولية )

صةةةة  دولي  تشةةةةجيع هيئة التفاوض الحكومية الدولية على اختتام المفاوضةةةةات بشةةةةأن نا اتفاقية أو اتفاق أو - 44 
ية بشةأن الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةدي لها، مع إعطاء الأولوية للحاجة إلى الإنصةاف، ابتغاءَ آخر لمنظمة الصةحة العالم

، أو بموجب أحكام أخرى من دسةةةةةةةةةةتور منظمة الصةةةةةةةةةةحة العالمية، على النحو الذي تراه هيئة التفاوض 19اعتماده بموجب المادة 
  )SSA2)5( من مقرر جمعية الصحة العالمية 5) 1حددة في الفقرة الحكومية الدولية مناسبا، مع التقيد بالأطر الزمنية الم

( على مواصةلة عمله بشةأن النظر في  2005تشةجيع الفريق العامل المعني بتعديلات اللوائح الصةحية الدولية ) - 45 
)أ(  2الزمنية المحددة في الفقرة (، مع التقيد بالأطر  2005إدخال تعديلات مقترحة محددة الهدف على اللوائح الصةةةةةةحية الدولية )

 ( 9) 75من مقرر جمعية الصحة العالمية 

ييادة فرص الوصةول إلى الخدمات والمنتجات الصةحية الأسةاسةية واللقاحات الأسةاسةية، مع تعزيز الوعي أيضا   - 46 
وممارسةةةةةةةةةات العاملين  بمخاطر المنتجات الطبية المتدنية النوعية والمغشةةةةةةةةةوشةةةةةةةةةة، وضةةةةةةةةةمان جودة وسةةةةةةةةةلامة الخدمات والمنتجات

 الصحيين، فضلا عن الحماية من المخاطر المالية 

دعم الجهود الرامية إلى تلبية الاحتياجات المتعلقة بالصةةةةةةةةةةةةةةحة البدنية والعقلية للعاملين الصةةةةةةةةةةةةةةحيين والعاملين   - 47 
وسةلامتهم وخاصةة النسةاء منهم،  الصةحيين المجتمعيين والعاملين في الخطوع الأمامية وسةائر العمال الأسةاسةيين، وكذل  برفاههم  

باعتبارهن يتحملن أعباء العمل الثقيلة، ويواجهن طفرات في عدد المرضةةةةةةةةةةةةةى، ويكابدن عناء العمل سةةةةةةةةةةةةةاعات طويلة أثناء فترات  
 يقمن به من أعمال الرعاية والأعمال المنزلية غير مدفوعة الأجر  الجوائح وغيرها من حالات الطوارئ الصحية، مع مراعاة ما
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دعم توفير ما يكفي من الأجور والموارد والتدريب للاختصةةةةةةاصةةةةةةيين الصةةةةةةحيين، ولا سةةةةةةيما الكوادر التي عادة  - 48 
تكون ممثلة تمثيلا ناقصةةا في القوة العاملة بقطاع الصةةحة، وضةةمان تمتعهم بظروف عمل آمنة ولائقة مع توفير أوجه الحماية   ما

لى اللقاحات ومعدات الحماية الشةةةةةةةةخصةةةةةةةةية في الوقت المناسةةةةةةةةب، ومراعاة الكافية، بما في ذل  منحهم الأولوية في الحصةةةةةةةةول ع
المنظور الجنسةةةةةاني في سةةةةةياسةةةةةات مكان العمل، ومعالجة الأجور المنقوصةةةةةة والفجوة في الأجور بين الجنسةةةةةين، وضةةةةةمان الأجر  

لعن  والتحرش، بما في ذل  المتسةةةاوي لقاء العمل المتسةةةاوي القيمة، وحماية العاملين في قطاع الصةةةحة، ولا سةةةيما النسةةةاء، من ا
 التحرش الجنسي والاستغلال وسوء المعاملة 

مفالة ييادة ضةةةةةةةةةةةةةةةةةةمان الوصةةةةةةةةةةةةةةةةةةول الآمن وفي الوقت المناسةةب ودون عوائق للعاملين في المجالين الإنسةةاني  - 49 
تهم ودعم خطوع  والطبي، ممن يتصةةدون للجوائح وسةةائر حالات الطوارئ الصةةحية، وكذل  وصةةول وسةةائل نقلهم وإمداداتهم ومعدا

النقل والإمداد اللوجسةةةةتي وتيسةةةةيرها وتمكينها، كي يتسةةةةنى لهؤلاء الأفراد أداء مهامهم بكفاءة وأمان في مسةةةةاعدة السةةةةكان المدنيين  
المتضةةررين، وإعادة التأميد أيضةةا في هذا الصةةدد على ضةةرورة اتخاذ التدابير اللايمة لاحترام وحماية هؤلاء الأفراد والمسةةتشةة يات  

 فق الطبية الأخرى، وفقا للقانون الدولي الإنساني والمرا

التقيد بما يقضةةةةي به القانون الدولي الإنسةةةةاني، في حالات النةةةةةةةةةةةةةةةةةةزاع المسةةةةلح، من احترام وحماية العاملين في   - 50 
اتهم،  المجال الطبي والعاملين في مجال تقديم المسةةةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةةةانية الذين يزاولون حصةةةةةةةةةةةريا مهام طبية، ووسةةةةةةةةةةةائل نقلهم ومعد

ر مشةةةةروع، وكفالة أن يتلقى الجرحى والمرضةةةةى  والمسةةةةتشةةةة يات وسةةةةائر المرافق الطبية، التي يجب الامتناع عن مهاجمتها بلا مبري
 أقصى قدر ممكن عمليا  من الرعاية والعناية الطبيتين اللايمتين بأقل قدر ممكن من التأخير 

ادفة للمرأة في عمليات القيادة وصةةةةةةنع القرار في الجوائح وغيرها الالتزام بتعزيز المشةةةةةةاركة الكاملة والفعالة واله - 51 
من حالات الطوارئ الصةةةةحية على جميع المسةةةةتويات، وتعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةاني في جميع السةةةةياسةةةةات والبرامج، بما في  

 ذل  في التدابير المتعلقة بالميزانية 

عاية الصةةةةةحة الجنسةةةةةية والإنجابية، بما فيها خدمات  على خدمات ر   2030مفالة حصةةةةةول الجميع بحلول عام   - 52 
الاستراتيجيات والبرامج الوطنية، وهو أمر  تنظيم الأسرة، وعلى المعلومات والتثقيف في هذا المجال، وإدماج الصحة الإنجابية في

الصةةةةةحة الجنسةةةةةية  أسةةةةةاسةةةةةي لتحقيق التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة، مع إعادة تأميد التزاماتنا بضةةةةةمان حصةةةةةول الجميع على خدمات  
والإنجةابيةة وعلى الحقوق الإنجةابيةة، طبقةا لبرنةامج عمةل المؤتمر الةدولي للسةةةةةةةةةةةةةةكةان والتنميةة ومنهةاج عمةل بيجين والوثةائق الختةاميةة  

 لمؤتمرات استعراضهما 

ذلة    في التعجيةل بةاتخةاذ الإجراءات الراميةة إلى معةالجةة النقا العةالمي في عةدد العةاملين الصةةةةةةةةةةةةةةحيين، بمةا - 53 
، من خلال  2030جة أسةةةةةةةبابه الجذرية، تمشةةةةةةةيا مع الاسةةةةةةةتراتيجية العالمية بشةةةةةةةأن الموارد البشةةةةةةةرية الصةةةةةةةحية: القوى العاملة معال

مجال حوكمة القوة العاملة الصةةةةةةحية وقيادتها   الاسةةةةةةتثمار في التعليم والتدريب والعمالة والاسةةةةةةتبقاء وتعزيز القدرة المؤسةةةةةةسةةةةةةية في
جميع أشكال العن  والاعتداءات والمضايقات والممارسات  ين الصحيين، ولا سيما النساء، منوالتخطيط لها، وحماية جميع العامل

 التمييزية، مع الاعتراف بالترابط بين سلامة العاملين الصحيين وسلامة المرضى 

مواصةةةةةةةةةةةةلة تعزيز التعاون من أجل توظيف قوة عاملة صةةةةةةةةةةةةحية مؤهلة وتدريبها وتطوير قدراتها واسةةةةةةةةةةةةتبقائها،   - 54 
عتبارها تشةكل عنصةرا هاما من عناصةر النظم الصةحية المتسةمة بالقوة والقدرة على الصةمود، في إطار اسةتراتيجيات الوقاية من با

ومدونة منظمة الصةةحة العالمية لقواعد  2030ج من خطة عام -3حالات الطوارئ الصةةحية والتأهب لها، مع الاسةةترشةةاد بالغاية  
ين على المسةةةةةتوى الدولي، والإشةةةةةارة بقلق إلى اسةةةةةتمرار هجرة العاملين الصةةةةةحيين من الممارسةةةةةة بشةةةةةأن توظيف العاملين الصةةةةةحي 

المؤهلات والمهارات العالية بوتيرة متزايدة من البلدان النامية صةةةةةةوب بلدان معينة، مما يضةةةةةةع  النظم الصةةةةةةحية في بلدانهم   ذوي 
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لد وفقا للقوانين السةةةةةةةةارية، ومع مراعاة أنه لا ينبغي  الأصةةةةةةةةلية، مع مراعاة الحقوق الفردية للعاملين الصةةةةةةةةحيين في العمل في أي ب 
 تفسير أي شيء على أنه يحد من حرية العاملين الصحيين في الهجرة إلى البلدان التي ترغب في توظيفهم 

الاسةةةةةةةةةةةةةةتفةةادة من الإمكةةانةات التي يتيحهةةا النظةةام المتعةةدد الأطراف ودعوة الكيةةانةات المعنيةةة في منظومةة الأمم  - 55 
لإنمائية، كل في نطاق ولايته، ومن خلال إجراءات منسةةةةقة، تتخذها في المقام الأول منظمة الصةةةةحة العالمية، بوصةةةةفها المتحدة ا

الهيئة التي تتولى توجيه وتنسةةةةيق الأعمال المضةةةةطلع بها على الصةةةةعيد الدولي في مجال الصةةةةحة وفقا لدسةةةةتورها، وكذل  شةةةةبكة  
القطرية التابعة ل مم المتحدة، كل في نطاق ولايته، فضةةةةةةةةةةلا عن الجهات الفاعلة المنسةةةةةةةةةةقين المقيمين المعاد تنشةةةةةةةةةةيطها والأفرقة  

العالمية المعنية الأخرى، بما في ذل  المؤسةسةات المالية الدولية والمصةارف الإنمائية والمجتمع المدني والقطاع الخاص والأوسةاع 
جهودها الرامية إلى تعزيز وضةةةمان الوقاية من الجوائح  ، فيالأماديمية، من أجل مسةةةاعدة ودعم البلدان، ولا سةةةيما البلدان النامية

 والتأهب والتصدي لها على المستوى الوطني، وفق ا للسياقات والأولويات والكفاءات الوطنية لكل منها 

الالتزام كذل  بالتمويل المسةةةةةةةةةةةةتدام الذي يوفر لمنظمة الصةةةةةةةةةةةةحة العالمية تمويلا كافيا يمكن التنبؤ به يتيح لها  - 56 
الإشةةةةةارة إلى أهمية تحول   الحصةةةةةول على الموارد اللايمة للاضةةةةةطلاع بوظائفها الأسةةةةةاسةةةةةية على النحو المحدد في دسةةةةةتورها، مع

منظمة الصةةحة العالمية وييادة الشةةفافية فيها وخضةةوعها للمسةةاءلة وتحقيق المكاسةةب الناتجة عن ييادة الكفاءة فيها، والتأميد على 
ة الصةةةةةةةةةحة العالمية الاحتياطي للطوارئ بالقدر الكافي حتى يسةةةةةةةةةتجيب بسةةةةةةةةةرعة في حالات  وجاهة وأهمية تمويل صةةةةةةةةةندوق منظم

 الطوارئ الصحية 

ضةةةةةةةةةةةةةةمان اتباع ن نهج متعدد القطاعات في جهود الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةةةةةةةةةةةةةةدي لها، بالنظر إلى  - 57 
ماية الاجتماعية والتعليم والزراعة والبيئة والتجارة والسةةةفر  أسةةةبابها وعواقبها المتعددة الأوجه، بما في ذل  تأثيرها المحتمل على الح

 والسياحة والتنمية وغيرها من القطاعات وعلى جميع المستويات 

الإقرار بالحاجة إلى تعزيز مرامز الخبرة الوطنية والإقليمية، من خلال التعاون الدولي والتضةامن العالمي، من  - 58 
المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات البحثية والأماديمية، والمعاهد الوطنية للصةةةةةةةحة العامة، ومنها مرامز مكافحة    قبيل مختبرات الصةةةةةةةحة العامة، ودعم

العمةل الجمةاعي على بنةاء الكفةاءات والقةدرات في   الأمراض والوقةايةة منهةا أو مةا ينةاظرهةا وشةةةةةةةةةةةةةةركةاؤهةا من مختل  القطةاعةات، في
م مرامز التدريب المتعددة الأقطار القائمة بالفعل، مثل مجال الصةةةةةةحة العامة من أجل اتخاذ تدابير سةةةةةةريعة يمكن التنبؤ بها، ودع

 مرامز التدريب الإقليمية التابعة لمنظمة الصحة العالمية 

إعادة تأميد أهمية الملكية الوطنية والدور الرئيسةةةةةةةي للحكومات والمسةةةةةةةؤولية الرئيسةةةةةةةية المنوطة بها على جميع  - 59 
الوقاية من الجوائح والتأهب والتصدي لها، وفق ا للسياقات والأولويات الوطنية،  المستويات في تحديد طرقها الخاصة بها في جهود

وهو أمر بالغ الأهمية للتقليل إلى أدنى حد من الأخطار التي تهدد الصحة العامة وأوجه الضع  التي تعتريها، فضلا  عن توفير 
 طوارئ الصحية حالات ال الوقاية الفعالة والمراقبة والإنذار المبكر والاستجابة في

تعزيز الأطر التشةريعية والتنظيمية، والتشةجيع على ييادة اتسةاق السةياسةات، وضةمان التمويل المسةتدام والكافي   - 60 
لتنفيذ وتقييم السةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةات العالية الأثر لحماية الناس من الجوائح وغيرها من حالات الطوارئ الصةةةةةةةةةةةحية، مع مراعاة المحددات  

البيئية للصةةةحة من خلال العمل في جميع القطاعات باتباع نهج العمل على صةةةعيد الحكومة والمجتمع الاجتماعية والاقتصةةةادية و 
مكل على نحو يدمج الجانب الصةةحي في جميع السةةياسةةات، ومن خلال إشةةراك أصةةحاب المصةةلحة في أسةةلوب ملائم من العمل 

 والاستجابة يكون منسقا  وشاملا  ومتكاملا  

نصةةةةةةةر تنسةةةةةةةيق الطوارئ المتعدد القطاعات في النظم الصةةةةةةةحية الوطنية المعزية والممولة اتخاذ تدابير لدمج ع - 61 
تمويلا مسةةةةةةةةةةةةتداما والموصةةةةةةةةةةةةولة بقطاعات ونظم متعددة، بما في ذل  نظم إدارة مخاطر الكوارث، ودعم تنفيذه من قبل قوة عاملة 
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الكافية تسةةةةةتند في عملها إلى بيانات مصةةةةةنفة مخصةةةةةصةةةةةة لحالات الطوارئ الصةةةةةحية ومشةةةةةمولة بالحماية اللايمة ومزودة بالموارد 
وتحليلات متكاملة وبحوث وابتكارات تسترشد بالتقييم والرصد الديناميكيين للتهديدات الصحية المحتملة ومواطن الضع  والقدرات  

رة الطوارئ الصةةةةحية  الوظي ية، وإلى صةةةةلات قوية بهيامل وآليات الدعم والتنسةةةةيق والتعاون الإقليمية والعالمية في جميع مراحل دو 
 تدابير التأهب للجوائح والوقاية منها وكشفها والتصدي لها  بما تشمله من

الإقرار بضةةةةةةةةرورة قيام الحكومات، على جميع المسةةةةةةةةتويات، بتعزيز النظم وآليات الرصةةةةةةةةد والمسةةةةةةةةاءلة متعددة  - 62 
نفيذ الفعال والنتائج المجدية للمسةةةةاعدة في دعم القطاعات القائمة عل أسةةةةاس العلم والأدلة، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، من أجل تحفيز الت 

 الإجراءات اللايمة حاليا ومستقبلا للوقاية من الجوائح والتأهب والتصدي لها 

الاعتراف بالحاجة إلى تعزيز مشةةةةةةةةةةاركة أصةةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةةلحة، بما في ذل  في الوقاية من الجوائح والتأهب  - 63 
ئات الأمثر تضةةةررا من الجوائح أو غيرها من حالات الطوارئ الصةةةحية، ودمج والتصةةةدي لها، وضةةةمان الاسةةةتدامة، مع إشةةةراك الف

جميع المعنيين من أصةةةحاب المصةةةلحة والمجتمعات المحلية والمجتمع المدني والأوسةةةاع الأماديمية، في عمليات حوكمة الصةةةحة  
 العالمية، من خلال توخي الشفافية في تبادل المعلومات والعمليات الشاملة للجميع 

اتخاذ تدابير لمكافحة ومعالجة ما تخلفه المعلومات المغلوطة والمعلومات المضةةةةللة وخطاب الكرايية والوصةةةةم  - 64 
في مجال الصةحة، ولا سةيما على منصةات التواصةل الاجتماعي، من آثار سةلبية على الصةحة البدنية والعقلية للناس، بما في ذل  

ة من الجوائح والتأهب والتصةةةةةةةةةةةةةةدي لها، وتعزيز الثقة في نظم الصةةةةةةةةةةةةةةحة العامة مكافحة التردد في تلقي اللقال في سةةةةةةةةةةةةةةياق الوقاي 
وسةةةةلطاتها، بما في ذل  عن طريق ييادة التثقيف في مجال الصةةةةحة العامة، ومحو الأمية والتوعية، مع الاعتراف بأن المشةةةةاركة 

قائمة على الأدلة وتنظيم حملات  الوقت المناسةةةةةةةةب إلى المعلومات الدقيقة ال الفعالة لأصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة تتطلب الوصةةةةةةةةول في
 للتوعية، بما في ذل  من خلال استخدام أدوات الصحة الرقمية 

ليم الأولويات الوطنية، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء ومع  - 65  منح الأولوية للوقاية من الجوائح والتأهب والتصةةةةةدي لها في سةةةةةُ
واحتياجات التنمية، وضةةمان اتباع نهج يشةةمل الحكومة بأسةةرها والمجتمع الاسةةترشةةاد بالعلم وإيلاء الاحترام الكامل لحقوق الإنسةةان 

بأسةره من أجل تحقيق التغطية الصةحية الشةاملة مع تبوء الرعاية الصةحية الأولية مركز الصةدارة فيها، باعتبار ذل  عاملا أسةاسةيا 
قادرة على مواصةةلة أداء وظائ  الصةةحة  ، وبناء نظم صةةحية قادرة على الصةةمود و 2030في تحقيق خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

العامة الأسةةاسةةية وتقديم خدماتها وإتاحة سةةبل الحصةةول عليها، ودعم وحماية القوة العاملة الصةةحية، واسةةتحداث الدعم الاجتماعي 
 والاقتصادي الكفيل بتيسير تطبيق تدابير الصحة العامة على نطاق واسع 

صةةةةةةةةةةدي ل مراض غير المعدية كجزء من الوقاية من الجوائح والتأهب مواصةةةةةةةةةةلة تعزيز الجهود الرامية إلى الت  - 66 
والتصةةةةةدي لها، مع التسةةةةةليم بأن الأشةةةةةخاص المصةةةةةابين بأمراض غير معدية معرضةةةةةون أمثر من غيرهم لخطر الإصةةةةةابة بمرض  

في ذل  تعطل    خطير من جراء التعرض لمسةةةةببات أمراض الجوائح الجديدة، والأرجح أنهم من أشةةةةد الناس تضةةةةررا بالجائحة، بما
 الخدمات الصحية 

تعزيز قدرة النظم الصةةةةةةةحية على الصةةةةةةةمود من خلال تسةةةةةةةريع الجهود الرامية إلى القضةةةةةةةاء على أوبئة فيروس   - 67 
نقا المناعة البشةرية/الإيدي والسةل والملاريا على الصةعيد العالمي، سةعيا إلى الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةدي لها، بما في  

المعلومات الصةةةةةحية والمختبرات، وتدعيم نظم إدارة   الأخذ بأفضةةةةةل الممارسةةةةةات والدروس المسةةةةةتفادة، وتعزيز نظم  ذل  عن طريق
، وضةةةمان الإدماج المنهجي لتدابير مكافحة فيروس نقا المناعة 19-المشةةةتريات وسةةةلاسةةةل الإمداد في التصةةةدي لجائحة كوفيد
ائح، والاسةةةتفادة من الخطط الاسةةةتراتيجية الوطنية لمكافحة فيروس نقا البشةةةرية/الإيدي والسةةةل والملاريا في جهود التصةةةدي للجو 
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المناعة البشةرية/الإيدي لتوجيه العناصةر الرئيسةية للتخطيط من أجل التأهب للجوائح، والاعتراف بالدور الأسةاسةي للمجتمع المدني 
 والمجتمعات المحلية في تعزيز تدابير الصحة العامة وتنفيذ برامج الاستجابة 

تعزيز الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةةةةةةةةدي لها، بما في ذل  الأوبئة العالمية المسةةةةةةةةتمرة مثل فيروس نقا  - 68 
المناعة البشةةرية/الإيدي والسةةل والملاريا، عن طريق تبادل الخبرات وأفضةةل الممارسةةات، ورفع مسةةتوى التأهب، بما في ذل  تمكين  

فشةةةةي الأمراض الحيوانية المنشةةةةأ، ونظم المراقبة والإنذار المبكر، من أجل وضةةةةع وسةةةةائل تشةةةةخيا العوامل الكامنة وراء حالات ت 
التسةليم بضةرورة اتباع نهج لتوحيد الأداء في مجال الصةحة يشةجع التوير  أسةرع وأنسةب اسةتجابة في مواجهة تفشةي أي مرض، مع

ة، بوسةةةةائل منها تعزيز التعاون بين صةةةةحة الإنسةةةةان وصةةةةحة الحيوان وصةةةةحة النبات، فضةةةةلا عن القطاعات الأخرى ذات الصةةةةل
والتوير بين منظمة الصةةةةةةةةةةحة العالمية ومنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة والمنظمة العالمية لصةةةةةةةةةةحة الحيوان وبرنامج الأمم 

 المتحدة للبيئة 

صةةةةةةةحة  تعزيز التعاون والتنسةةةةةةةةيق الدوليين بما يتماشةةةةةةةةى مع خطة العمل المشةةةةةةةةتركة لتوحيد الأداء في مجال ال - 69 
بل منها اسةتخدام نهج توحيد الأداء 2022-2026) (، حسةب الاقتضةاء، بسية دعم بناء القدرات الإقليمية والوطنية والمجتمعية، بسةُ

صفوف الحيوانات والبيئة والبشر بشكل شامل،  في مجال الصحة، وتمكين وسائل التشخيا لمعالجة حالات تفشي الأمراض في
 رات الفاصلة بينها سواء أثناء الجوائح أو في الفت 

اتخاذ تدابير شةةةةةةةاملة من أجل التصةةةةةةةدي لمشةةةةةةةكلة مقاومة مضةةةةةةةادات الميكروبات وتعزيز مكافحة العدوى عن  - 70 
طريق تيسير الوصول بالقدر المناسب إلى مضادات الميكروبات واستخدامها بشكل مسؤول، وحماية الصحة العامة والحفاب على 

مقاومة مضادات الميكروبات يمكن أن تكون عاملا يؤدي إلى تفاقم الجوائح، وبأن التصدي لها فعالية العلاجات، مع التسليم بأن 
يتطلب تعاونا رفيع المسةةةةةةةةةتوى بين جميع القطاعات وبين البلدان على الصةةةةةةةةةعيد العالمي، ومع التطلع إلى انعقاد الاجتماع الرفيع  

  2024المستوى بشأن مقاومة مضادات الميكروبات، المقرر في عام 

تحسةةةةةةةين القدرات في مجال التحصةةةةةةةين الروتيني والتلقيح والتوعية، بسةةةةةةةبل منها توفير المعلومات القائمة على  - 71 
الأدلة بشةةةةةةةةةةأن تعزيز الثقة والإقبال والطلب وتوسةةةةةةةةةةيع نطاق الابتكارات التي أثبتت جدواها لتوليد إحصةةةةةةةةةةاءات وبيانات سةةةةةةةةةةلوكية، 

وتشةةةجيع الطلب ومكافحة المعلومات المضةةةللة، وتوسةةةيع نطاق التغطية بالتلقيح   والتفاعل مع جميع أصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين،
من أجل الوقاية من تفشةةةةةةةةةي الأمراض المعدية ومن انتشةةةةةةةةةارها وعودتها إلى الظهور، بما في ذل  ما يتعلق بالأمراض التي يمكن  

 الجارية لاستئصال الأمراض الوقاية منها بالتلقيح والأمراض التي تم القضاء عليها بالفعل، فضلا عن الجهود 

اتخةاذ تةدابير لتعزيز قةدرة النظم الصةةةةةةةةةةةةةةحيةة الوطنيةة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود من أجةل الوقةايةة من الجوائح وغيرهةا من  - 72 
حالات الطوارئ الصةةحية والتأهب والتصةةدي لها، بوسةةائل تشةةمل دمج إدارة مخاطر الكوارث في الرعاية الصةةحية الأولية والثانوية  

مجال الصةحة على فهم مخاطر الكوارث وتطبيق  ل، وخاصةة على المسةتوى المحلي، وتنمية قدرة العاملين فيومن المسةتوى الثال
وتنفيذ نُهج الحد من مخاطر الكوارث في العمل الصةةةةةةةةةةةةةةحي، وتشةةةةةةةةةةةةةةجيع وتعزيز القدرات التدريبية في مجال طب الكوارث  ودعم 

كوارث في البرامج الصةةةةةةةةحية، بالتعاون مع القطاعات الأخرى،  وتدريب الأطقم الصةةةةةةةةحية المجتمعية على نُهج الحد من مخاطر ال
( لمنظمة الصةةةةةةةةةةةحة العالمية، مع التقيد أيضةةةةةةةةةةةا بمبادئ بانكوك لتنفيذ الجوانب  2005وكذل  في تنفيذ اللوائح الصةةةةةةةةةةةحية الدولية )

  2030-2015الصحية لإطار سنداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة 

تطلب تضةةامنا عالميا وجهدا جماعيا والالتزام بتعزيز التعاون الدولي لدعم الجهود  الإقرار بأن تمويل الصةةحة ي  - 73 
الرامية إلى بناء وتعزيز القدرات في البلدان النامية، ولا سةةةةةةيما البلدان الأفريقية والدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية، بما في ذل  من 

 تقني ودعم برامج البحل والتطوير والابتكار خلال تعزيز المساعدة الإنمائية الرسمية والدعم المالي وال
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ضةةةةةمان الإنفاق العام المحلي الكافي على الصةةةةةحة، وعند الاقتضةةةةةاء، التوسةةةةةع في تخصةةةةةيا موارد جماعية   - 74 
للصةةةةحة، وتعظيم كفاءة الإنفاق الصةةةةحي وضةةةةمان عدالة توييعه، من أجل تقديم الخدمات الصةةةةحية الأسةةةةاسةةةةية الفعالة من حيل  

حة في حينها وبتكلفة ميسةةةرة وبجودة عالية، وتحسةةةين تغطية الخدمات، والحد من الفقر الناجم عن الإنفاق الصةةةحي،  التكلفة والمتا
 وضمان الحماية من المخاطر المالية، مع مراعاة دور استثمارات القطاع الخاص، حسب الاقتضاء 

ية لدعم الجهود الرامية إلى بناء وتعزيز وإدامة  تعزيز التعاون والتنسةةةيق الدوليين والالتزامات المالية والاسةةةتثمار  - 75 
بل منها   القدرة على الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةةدي لها، بما في ذل  قدرات البلدان النامية في مجالي البحل والتطوير، بسةةُ

مسةةةةةةتقبل، وغير ذل  من وسةةةةةةائل تعزيز المسةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةمية وتوفير الزيادة الكافية في التمويل اللايم للاسةةةةةةتجابات في ال
 التمويل الابتكاري، مع الاعتراف بضرورة تمتع جميع الناس بخدمات الرعاية الصحية الجيدة دون التعرض لضائقة مالية 

تسةخير أدوات التمويل القائمة، بما في ذل  مصةارف التنمية المتعددة الأطراف، لتعبئة تمويل إضةافي منصة    - 76 
الجوائح والتأهب والتصةةةدي لها، فضةةةلا   الوقت ويتسةةةم بالمرونة والاسةةةتدامة ويمكن التنبؤ به لأغراض الوقاية منوموثوق يقدم في  

عن توفير ييادة سريعة في التمويل لأغراض الاستجابات في حالة حدوث طارئ من طوارئ الصحة العامة التي تستدعي اهتماما 
 القطاعات ذات الصلة، وكذل  أدوارها ومسؤولياتها  دوليا، وتعزيز آليات تمويل الصحة العالمية وسائر

 
 وعلى لبيل المتانعة لهذا الإعلان السيالى، فإننا:

منظمة الصةةحة   نطلب إلى الأمين العام أن يقدم خلال الدورة التاسةةعة والسةةبعين للجمعية العامة وبالتشةةاور مع - 77 
شةةةةةةأن تنفيذ هذا الإعلان بهدف تعزيز الوقاية من الجوائح والتأهب العالمية وسةةةةةةائر الوكالات المعنية، تقريرا يتضةةةةةةمن توصةةةةةةيات ب 

  2026والتصدي لها، ليسترشد به الاجتماع الرفيع المستوى الذي سيُعقد في عام 

في    2026نقرر عقةد اجتمةاع رفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى معني بةالوقةايةة من الجوائح والتةأهةب والتصةةةةةةةةةةةةةةدي لهةا في عةام   - 78 
يتجاوي الدورة التاسةةةةعة والسةةةةبعين   شةةةةامل لتنفيذ هذا الإعلان، يتقرر نطاقه وطرائقه في موعد لانيويورك، بهدف إجراء اسةةةةتعراض  

الصةةةةلة وبالتنسةةةةيق التام معها لتعزيز الوقاية من الجوائح والتأهب  للجمعية العامة، مع مراعاة نتائج العمليات الجارية الأخرى ذات
 والتصدي لها.

 
 

 78/4القرار 

 

الذي    A/78/L.3، دون تصةويت، على أسةاس مشةروع القرار  2023تشةرين الأول/أمتوبر   5، المعقودة في  16اتخذ في الجلسةة العامة 
 قدمه رئيس الجمعية العامة 

 
 

 يع المستوي المعنى نالتغطية الصحية الشايلةالإعلان السيالى للاجتماع الرف - 78/4

 ،إن الجمعية العاية 

أيلول/سةةةبتمبر  21الإعلان السةةةياسةةةي للاجتماع الرفيع المسةةةتوى المعني بالتغطية الصةةةحية الشةةةاملة، المعقود في    ةعتمس 
 مرفق هذا القرار. ، بصيغته الواردة في2021آب/أغسطس  17المؤرح   315/ 75وفقا لقرارها  2023

 

https://undocs.org/ar/A/78/L.3
https://undocs.org/ar/A/RES/75/315
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 المرفق

 الإعلان السيالى للاجتماع الرفيع المستوي المعنى نالتغطية الصحية الشايلة 

 يع طموحنا ين أجل النهوض نالصحة والرفاه فى العالم نعس انزياح جائحة كوفيس التغطية الصحية الشايلة: ةول

لإجراء    2023أيلول/سبتمبر    21نحن، رؤساء الدول والحكومات وممثلي الدول والحكومات، اجتمعنا بالأمم المتحدة في   
بعنوان  2019بالتغطية الصةحية الشةاملة الصةادر عام اسةتعراض شةامل لتنفيذ الإعلان السةياسةي للاجتماع الرفيع المسةتوى المعني  

 التغطية الصةةحية الشةةاملة: التحرك معا  لبناء عالم أمثر صةةحة ، وتعيين الثغرات القائمة والحلول اللايمة للتعجيل بالتقدم المحري 
يل إقامة عالم يتمتع فيه ، بغاية تكثيف الجهد العالمي المبذول في سةةب 2030صةةوب تحقيق التغطية الصةةحية الشةةاملة بحلول عام 

 الناس كافة بصحة أفضل، وتحقيقا لذل ، فإننا:

نؤكد من جديد حق كل إنسةةةةةةان، دون تمييز من أي نوع، في التمتع بأعلى مسةةةةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةةةةحة   - 1 
 البدنية والعقلية 

الصةةادر عن الاجتماع الرفيع  2019نجدد ونعيد تأميد التزامنا السةةياسةةي بتعجيل تنفيذ الإعلان السةةياسةةي لعام  - 2 
المسةةةةةةتوى للجمعية العامة بشةةةةةةأن التغطية الصةةةةةةحية الشةةةةةةاملة، الذي يؤكد من جديد أن الصةةةةةةحة شةةةةةةرع أسةةةةةةاسةةةةةةي لتحقيق الأبعاد 

، وأنها نتيجة لذل  ومؤشةةةةةةةر من 2030الاجتماعية والاقتصةةةةةةةادية والبيئية للتنمية المسةةةةةةةتدامة وتنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام 
، بما 2030ولا يزال مصةةدرا نسةةتلهم منه عملنا ونعزي به جهودنا من أجل تحقيق التغطية الصةةحية الشةةاملة بحلول عام مؤشةةراته،  

يشةةةةةمل الحماية من المخاطر المالية، وتوفير خدمات الرعاية الصةةةةةحية الأسةةةةةاسةةةةةية الجيدة وتمكين الناس كافة من الحصةةةةةول على 
 ة والجيدة والميسورة التكلفة الأدوية واللقاحات الأساسية المأمونة والناجع

، المعنون  تحويل عالمنا: خطة  2015أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر   25المؤرح   1/ 70نؤكد من جديد قرار الجمعية العامة  - 3 
اتباع نهج شةةةةةةامل يتمحور حول الإنسةةةةةةان كي لا يُترك أحد خل  الركب  ، ونشةةةةةةدد على ضةةةةةةرورة  2030التنمية المسةةةةةةتدامة لعام  

  2030بالعمل على الوصةةول أولا  إلى مَنه هم عنه أبعدُ، وعلى أهمية الصةةحة في بلوغ جميع أهداف خطة التنمية المسةةتدامة لعام  
 وغاياتها التي هي أهداف وغايات متكاملة لا تقبل التجزئة 

بشةةةةةةةةةةةةةةأن خطةة عمةل أديس أبةابةا  2015تموي/يوليةه    27المؤرح   313/ 69معيةة العةامةة  نؤكةد من جةديةد قرار الج - 4 
لتمويل وتهيئة بيئة  الصةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالل لتمويل التنمية التي أعادت تأميد الالتزام السةةةياسةةةي القوي بمعالجة تحدي ا

 مؤاتية على جميع المستويات للتنمية المستدامة، برولٍ من الشرامة والتضامن على الصعيد العالمي 

نؤكد من جديد الإعلانات السةةياسةةية المعتمدة في الاجتماعات الرفيعة المسةةتوى للجمعية العامة بشةةأن فيروس   - 5 
مضادات الميكروبات، والقضاء على السل، والوقاية من الأمراض غير المعدية  نقا المناعة البشرية والإيدي، والتصدي لمقاومة

 ومكافحتها، وتحسين السلامة على الطرق في العالم، وكذل  قرارات الجمعية العامة بشأن مكافحة الملاريا والقضاء عليها 

ء دورة الجمعية العامة الثامنة نقر بأهمية التنسةيق بين العمليات ذات الصةلة بموضةوع الصةحة الجارية في أثنا - 6 
والسةبعين، ولا سةيما الاجتماعات الرفيعة المسةتوى بشةأن التغطية الصةحية الشةاملة والسةل والوقاية من الجوائح والتأهب والاسةتجابة 

والأمراض   2024لها، مع التطلع أيضةةةةةةةا إلى عقد الاجتماعين الرفيعيه المسةةةةةةةتوى بشةةةةةةةأن مقاومة مضةةةةةةةادات الميكروبات في عام 
  2025المعدية في عام  غير

والمعنون  التحضةةةةير للاجتماع  2023أيار/مايو  30المؤرح  4-76نشةةةةير إلى قرار جمعية الصةةةةحة العالمية  - 7 
 الرفيع المستوى للجمعية العامة ل مم المتحدة المعني بالتغطية الصحية الشاملة  

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313


 لجنة رئيسية القرارات المتخذة دون الإحالة إلى   -أولا 

 
28 

التنمية المسةتدامة، لا المتعلق منها بالصةحة والرفاه نسةلم بأن التغطية الصةحية الشةاملة أسةاسةية لتحقيق أهداف  - 8 
وحسةةةةب وإنما أيضةةةةا تل  المتعلقة بالقضةةةةاء على الفقر بجميع أشةةةةكاله وأبعاده، ومن ضةةةةمنها الفقر المدقع، والقضةةةةاء على الجوع، 

علم مدى الحياة، وتحقيق الأمن الغذائي وتحسةةةةةةةين التغذية، وضةةةةةةةمان التعليم الجيد المنصةةةةةةة  والشةةةةةةةامل للجميع، وتعزيز فرص الت 
وتحقيق المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين وتمكين جميع النسةةةةةاء والفتيات، وتشةةةةةجيع النمو الاقتصةةةةةادي المطرد والمسةةةةةتدام والشةةةةةامل للجميع 
وتوفير العمل اللائق للجميع، والحد من أوجه عدم المسةةةةةةةةةاواة داخل البلدان وفيما بينها، وضةةةةةةةةةمان وجود مجتمعات عادلة وجامعة  

يمثل في    2030بناء الشةرامات وتعزيزها، وأن تحقيق الأهداف والغايات المدرجة في خطة التنمية المسةتدامة لعام يعمها السةلام، و 
 الوقت نفسه أمرا بالغ الأهمية لتحقيق الحياة الصحية والرفاه للجميع، مع التركيز على النتائج الصحية طوال مراحل الحياة 

والدور والمسةةةةةةةةةؤولية الرئيسةةةةةةةةةيين للحكومات على جميع المسةةةةةةةةةتويات في    نؤكد من جديد أهمية الملكية الوطنية - 9 
تحديد المسةةةةال  التي تسةةةةلكها في تحقيق التغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة، وفق ا للظروف والأولويات الوطنية، ونشةةةةدد على أهمية القيادة 

لنُهج القائمة على إشةةةةراك الحكومة  السةةةةياسةةةةية في تحقيق التغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة بما يتجاوي القطاع الصةةةةحي من أجل اتيباع ا
بكاملها والمجتمع برمته، والنُهج الساعية إلى إدماج الصحة في جميع السياسات، والنُهج المرتكزة على الإنصاف، والنُهج الشاملة  

 لجميع مراحل الحياة 

ي سةةةبيل تحقيق كامل  نسةةةلم بأن الصةةةحة اسةةةتثمارا في رأس المال البشةةةري والتنمية الاجتماعية والاقتصةةةادية، ف - 10 
 الاستفادة من الطاقات البشرية، وبأنها تسهم إسهاما جميا  في تعزيز حقوق الإنسان وكرامته وحمايتهما وفي تمكين الناس كافة 

نسةةةةةةةلم بأن التغطية الصةةةةةةةحية الشةةةةةةةاملة تعني أن يحصةةةةةةةل جميع الناس دونما تمييز على المجموعات المحددة   - 11 
الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية الإرشةةةةةةةةادية والوقائية والعلاجية والتأهيلية والتلطي ية اللايمة، وعلى الأدوية واللقاحات  وطنيا  من الخدمات الصةةةةةةةةحية  

ووسةةةةةائل التشةةةةةخيا والتكنولوجيات الصةةةةةحية الأسةةةةةاسةةةةةية المأمونة والميسةةةةةورة التكلفة والناجعة والجيدة، بما في ذل  التكنولوجيات 
ينة، مع كفالة ألا يُعري ض الحصةةول على هذه ال خدمات المسةةتفيدين منها للضةةائقة المالية، والتركيز بصةةفة خاصةةة على شةةرائح المُع 

 السكان الفقيرة والضعيفة والمهمشة 

نسةةةةةةلم بأن مظاهر عدم الإنصةةةةةةاف واللامسةةةةةةاواة في مجال الصةةةةةةحة داخل البلدان وفيما بينها، وكذل  المظالم   - 12 
التصةةدي لها بواسةةطة الالتزام السةةياسةةي، والعمل المتضةةافر، والتضةةامن العالمي، الاجتماعية والاقتصةةادية، لا تزال متفشةةية وينبغي  

والتعاون الدولي من أجل معالجة العوامل الاجتماعية والاقتصةةةةادية والبيئية وغيرها من العوامل المؤثرة في الصةةةةحة، ونسةةةةلم كذل  
حية الشةةةةةةةةاملة على الصةةةةةةةةعد العالمي والإقليمي بأن ما هو مبلَّغ عنه من متوسةةةةةةةةط نسةةةةةةةةب التقدم المحري في ميدان التغطية الصةةةةةةةة 

 والوطني قد يخفي مظاهر اللامساواة 

نسةةةلم بالترابط بين الفقر وغيره من العوامل الاجتماعية والاقتصةةةادية المؤثرة في الصةةةحة وبإعمال حق كل فرد   - 13 
سةةةةةيما أن الاعتلال الصةةةةةحي يمكن أن  لافي التمتع بأعلى مسةةةةةتوى من الصةةةةةحة البدنية والعقلية، دون الوقوع في ضةةةةةائقة مالية، و 

 يكون سببا في الفقر ونتيجة له في آن معا 

نسةةةةةةةةةةلم بالأهمية الجوهرية للإنصةةةةةةةةةةاف والعدالة الاجتماعية وآليات الحماية الاجتماعية وكذل  القضةةةةةةةةةةاء على  - 14 
ول الجميع على خدمات صةةحية  الأسةةباب الجذرية للتمييز والوصةةم في بيئات الرعاية الصةةحية لضةةمان إتاحة فرص متكافئة لحصةة 

 جيدة دون الوقوع في ضائقة مالية بالنسبة إلى الناس كافة ، ولا سيما منهم الضعفاء ومن يعيشون في أوضاع هشة 

نسةةةلم بعواقب الآثار الضةةةارة بالصةةةحة الناجمة عن تغير المناح والكوارث الطبيعية والظواهر الجوية القصةةةوى،  - 15 
ة الأخرى المؤثرة في الصةةةةةةحة، مثل الهواء النظيف ومياه الشةةةةةةرب المأمونة والصةةةةةةرف الصةةةةةةحي والغذاء علاوة على العوامل البيئي 

المأمون والكافي والمغذي والمأوى الآمن، ونشةةةةةدد، في هذا الصةةةةةدد، على الحاجة إلى تدعيم الصةةةةةحة في جهود التكيف مع تغير  
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ورة حول الإنسةةةةةان ضةةةةةرورية لحماية صةةةةةحة الناس كافة،  المناح، مؤكدين على أن إقامة نظم صةةةةةحية قادرة على الصةةةةةمود ومتمح
 سيما الضعفاء أو من يواجهون أوضاعا هشة، وخاصة منهم الذين يعيشون في الدول الجزرية الصغيرة النامية  لا

عية  نسةلم بأن الأمن الغذائي وسةلامة الأغذية والتغذية الكافية والنظم الغذائية المسةتدامة والمرنة والمتنوعة المرا  - 16 
لاعتبارات التغذية تعزي تمتع السةكان بصةحة أحسةن وتشةكل عناصةر مهمة لمعالجة مشةكلة سةوء التغذية بجميع أشةكاله، مع إعادة 

 التأميد على وجوب القيام في الوقت نفسه بتعزيز نظم الصحة والمياه والصرف الصحي من أجل القضاء على سوء التغذية 

اض غير المعدية وعلاجها ومكافحتها وتعزيز الصةةةةحة العقلية والرفاه وإسةةةةهامها نسةةةةلم بأهمية الوقاية من الأمر  - 17 
في تحسةةةةةةةةةةةةةين نوعية الحياة، وأهمية معالجة عوامل الخطورة عن طريق تعزيز النظم الغذائية والنهوض بأنماع الحياة الصةةةةةةةةةةةةةحية،  

 ا في ذل  النشاع البدني المنتظم، للوقاية من ييادة الوين والسمنة والحد منهم بما

نعرب عن القلق البالغ من أن مسةةةةةةةةةةتوى التقدم المحري وحجم الاسةةةةةةةةةةتثمار المسةةةةةةةةةةجلين حتى الآن ما يالا غير  - 18 
من أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، ومن أن ثلل سةةةةةةكان العالم سةةةةةةيظلون محرومين من التغطية الصةةةةةةحية   8-3مافيين لتحقيق الغاية 
لية للتقدم المحري صةةةةةوب تحقيقها، ونلاحظ بأسةةةةة ، في هذا الصةةةةةدد، الأمور بالنظر إلى الوتيرة الحا  2030الشةةةةةاملة بحلول عام  

 التالية:

، حيل  2015تباطؤ التوسةةةع في نطاق المشةةةمولين بالخدمات مقارنة بالمكاسةةةب المحققة في الفترة ما قبل عام  )أ( 
 تقدم يذكر أو لم يسجل أي تقدم على الإطلاق  2019لم يحري منذ عام 

هات المتعلقة بالحماية المالية، حيل ارتفعت نسةةةةةةةةةبة الإنفاق الكارثي من المال الخاص على اسةةةةةةةةةتفحال الاتجا )ب( 
، كما أن النفقات الصحية المسددة من 2019في المائة في عام  13,5إلى   2015في المائة في عام    12,6الرعاية الصحية من  

 في المائة من سكان العالم في الفقر المدقع  4,4في وقوع أو تغلغل ما يناهز  2019 المال الخاص كانت السبب خلال عام

  523يشةةةمل  2019وجود قصةةةور على صةةةعيد العالم في الوفاء بالالتزام المقطوع في الإعلان السةةةياسةةةي لعام  )ج( 
بليون شةةةةخا   1مليون شةةةةخا ممن لا يسةةةةتفيدون بعدُ مما نا عليه الإعلان من العمل بالتدرج على تزويد عدد إضةةةةافي قدره  

بالخدمات الصةحية الأسةاسةية الجيدة وبما هو أسةاسةي من الأدوية واللقاحات ووسةائل التشةخيا والتكنولوجيات   2023 بحلول عام
 الصحية الجيدة والمأمونة والناجعة والميسورة التكلفة 

يحري تقدما  نُقري بأنه على الرغم من المكاسةةةةةةةب الصةةةةةةةحية الكبرى التي تحققت على مدى العقود الماضةةةةةةةية، لم - 19 
اف في تنفيذ التدابير الرامية إلى تلبية الاحتياجات الصةةةحية للجميع، لأسةةةباب من بينها تعطل الخدمات الصةةةحية الأسةةةاسةةةية في  م

 (، ونلاحظ ما يلي:19-أثناء جائحة مرض فيروس )موفيد

المزمنة أن الأمراض غير المعدية، بما فيها الأمراض القلبية الوعائية والسةةةةةةةةةةرطان وأمراض الجهاي التنفسةةةةةةةةةةي  )أ( 
في المائة من الأشةةةخاص   86في المائة من جميع الوفيات في أنحاء العالم، حيل إن   74ومرض السةةةكري، تتسةةةبب مجتمعة في 
مليون شةةةةخا، ينتمون إلى البلدان المنخفضةةةةة والمتوسةةةةطة    17عاما من العمر، وعددهم   70الذين توفوا قبل الأوان أو قبل بلوغ 
 ملايين شخا تقريبا  10قد بلغ  2020ان على الصعيد العالمي في عام الدخل، وأن عدد من ماتوا بالسرط

أن أمثر من بليون شةخا يعانون من اضةطرابات في الصةحة العقلية وأن المصةابين منهم باضةطرابات عقلية  )ب( 
ة عن الانتحار سةةةةةنة في المتوسةةةةةط، علما بأن الوفيات الناجم 20سةةةةةنوات و   10حادة يموتون قبل عامة السةةةةةكان بمدة تتراول بين  

 حالة وفاة سنويا  703 000تفوق حالة وفاة واحدة من بين كل مئة حالة سنويا وأن عدد الوفيات الناجمة عن الانتحار يقارب 
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ملايين حالة وفاة سةةةةةةنويا، ويرتبط  3أن تعاطي الكحول على نحو ضةةةةةةار وتعاطي المخدرات يسةةةةةةهم في وقوع  )ج( 
بليون من مسةتعملي التبغ في العالم  1,3في المائة من بين   80ا باسةتعمال التبغ، ويعيش ملايين من الوفيات سةنوي  8,7أمثر من  

 في البلدان المنخفضة والمتوسطة الدخل 

البعيد، وأن ما كان  بليون شةةةةةةةةخا في العالم يعانون من ضةةةةةةةةع  البصةةةةةةةةر القريب أو 2,2أن ما لا يقل عن   )د( 
في المائة من المصةةةةةةةةةةابين  90بليون حالة، ويعيش  1يعالَج منها بعدُ لا يقل عن   بالإمكان الوقاية منه من تل  الحالات أو ما لم

 بحالات ضع  البصر أو العمى التي لم تعالَج في البلدان المنخفضة والمتوسطة الدخل 

جل يهاء   )هة(  ، إذ سةُ بفيروس مليون حالة عدوى جديدة  1,3أن التقدم المحري في مكافحة الأمراض المعدية متعثرا
في المائة في   3,6مليون وفاة بالسةةةةل وارتفاعا في معدل الإصةةةةابة بالسةةةةل بلغ  1,6  ويهاء 2022نقا المناعة البشةةةةرية في عام 

بليون من الأشةةةةةةةةةةةةةةخاص الذين   1,65مليون حالة إصةةةةةةةةةةةةةةابة بالملاريا في العالم  و  247  و 2021 و  2020الفترة ما بين عامي  
راض المنةاطق المةداريةة المهملةة والرعةايةة المتعلقةة بهةا  وكةان التهةاب الكبةد الفيروسةةةةةةةةةةةةةةي من بين يالوا بحةاجةة إلى العلاج من أم مةا

ملايين إصةةةةةةابة جديدة بالتهاب الكبد وأمثر من  3الأسةةةةةةباب الرئيسةةةةةةية في الوفيات المسةةةةةةجلة في جميع أنحاء العالم، حيل وقعت 
 يا مليون حالة وفاة بسبب الأمراض المرتبطة بالتهاب الكبد سنو  1,1

أن التقةةدم في خفض وفيةةات الأمهةةات ظةةل متوقفةةا في السةةةةةةةةةةةةةةنوات الأخيرة، حيةةل بلغةةت وفيةةات الأمومةةة قرابةة   )و( 
حالة وفاة في   223حالة يوميا لأسةةةةةةةةباب يمكن الوقاية منها تتعلق بالحمل والولادة، وبلغت نسةةةةةةةةبة وفيات الأمومة في العالم  800
تل  الوفيات في البلدان المنخفضةةةةةةة الدخل والبلدان المنخفضةةةةةةة الدخل من  مولود حي، وقاربت نسةةةةةةبة ما وقع من 100  000مل 

 في المائة  95الشريحة الدنيا 

، ونجمت الوفاة  2021 أن خمسةةة ملايين طفل، نصةةفهم تقريبا مواليد، ماتوا قبل بلوغهم سةةن الخامسةةة في عام )ي( 
 في المائة من تل  الأسباب مرتبطا بقلة التغذية  45لدى معظمهم عن أسباب يمكن الوقاية منها أو معالجتها وكان نحو 

، وهو 2021مليون طفل دون سةةن الخامسةةة فاتتهم فرصةةة الحصةةول على التحصةةين الروتيني في عام   25أن  )ل( 
 عاما قريبا  30وأمبر انخفاض مطرد في عمليات تطعيم الأطفال منذ  2019في المائة عن عام  5انخفاض بنسبة 

مليون إصةةةةةةةةةةةةةةابةة كةل عةام   50مليون حةالةة وفةاة يمكن الوقةايةة منهةا ومةا يقةدر بنحو    1,3ب من  أن ثمةة مةا يقر  )ع( 
 بسبب حوادث المرور على الطرق 

مليون   1,27ملايين حةالةة وفةاة يرتبط بمقةاومةة مضةةةةةةةةةةةةةةادات الميكروبةات البكتيريةة وأن   4,95أن مةا يقرب من   )ي( 
حالات من تل   5ية بصةورة مباشةرة، حيل إن حالة واحدة من بين كل  حالة وفاة نجمت عن مقاومة مضةادات الميكروبات البكتير 

الوفيات تقع في صةةةةةفوف الأطفال دون سةةةةةن الخامسةةةةةة، وكثيرا ما يكون ذل  ناجما عن الإصةةةةةابة في وقت سةةةةةابق بأمراض يمكن 
 علاجها 

 الوقاية منها مليون شخا ما يالوا يموتون كل عام بسبب أمراض وإصابات مهنية يمكن   2أن ما يقرب من  )ك( 

مليون حةةالةةة وفةةاة، حيةةل إن تلوث الهواء الخةةارجي    13أن العوامةةل البيئيةةة تسةةةةةةةةةةةةةةهم كةةل عةةام في وقوع حوالي   )ل( 
ملايين وفاة يمكن الوقاية منها، وإن تلوث الهواء الخارجي في المدن والأرياف على  7والهواء الداخلي يتسةةةةةةةةةةةةةبب فيما لا يقل عن 

 ملايين وفاة قبل الأوان في جميع أنحاء العالم  4,2وع في وق 2019السواء تسبب في عام 
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بليون شةةةةةةةةخا في العالم يعانون حاليا من حالة صةةةةةةةةحية يمكن أن تسةةةةةةةةتفيد من إعادة  2,4أن ما يقدر بنحو  )م( 
في   50التةأهيةل وأن الاحتيةاجات المتعلقةة بإعادة التةأهيةل ما يالت غير ملبةاة إلى حد كبير على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد العةالمي، وأن أمثر من  

 يحصلون على خدمات إعادة التأهيل التي يحتاجون إليها  المائة من الناس في العديد من البلدان لا

نسةةةةةةلم بالفجوة الآخذة في الاتسةةةةةةاع بين متوسةةةةةةط العمر المتوقع ومتوسةةةةةةط العمر المتوقع مع التمتع بالصةةةةةةحة   - 20 
الرغم من التقدم المحري على الصةةةةةةةعيد العالمي، ما يال   بالنسةةةةةةةبة إلى كبار السةةةةةةةن، ونلاحظ أن العديد من النظم الصةةةةةةةحية، على

مؤهل بصةةةةورة كافية لتعيين الاحتياجات الناشةةةةئة عن تسةةةةارع شةةةةيخوخة السةةةةكان وتلبيتها، بما في ذل  ييادة انتشةةةةار الأمراض   غير
 غير المعدية 

عةامةا في عةام   24 أعوام و  10مليون شةةةةةةةةةةةةةةخا تتراول أعمةارهم بين   1,5نعرب عن القلق من وفةاة أمثر من   - 21 
لأسةةةةةةةةةةةباب كان أهمها التعرض للإصةةةةةةةةةةةابات، بما في ذل  الإصةةةةةةةةةةةابات الناجمة عن حوادث المرور على الطرق، والغرق،   2021

والعن  بين الأفراد، وإيذاء النفس، وحالات الأمومة مثل مضاعفات الحمل والولادة، ونسليم بضرورة اتخاذ إجراءات شاملة لضمان 
 والاجتماعي رفاههم البدني والعقلي 

نعرب عن القلق من أن الأشةةةخاص ذوي الإعاقة غالبا ما يعانون من الغبن في المجال الصةةةحي لأسةةةباب من  - 22 
ضةةمنها نقا المعرفة والمواق  السةةلبية والممارسةةات التمييزية في أوسةةاع القوى الصةةحية، حيل يحتمل أن يموت عدد كبير منهم  

هم إعاقات، وأن يتكبدوا تكاليف صةةةةةةةةحية أمبر ويعانوا من ثغرات في توفر الخدمات،  عاما من موت غيرهم ممن ليس لدي  20قبل  
 وذل  يشمل الرعاية الأولية والرعاية الطويلة الأجل والتكنولوجيات المعينة والخدمات المتخصصة 

ى الخدمات  نسةةةةلم بأن المهاجرين واللاجئين والنايحين كثيرا ما يواجهون حواجز تحد من إمكانية حصةةةةولهم عل - 23 
الصةةحية الأسةةاسةةية، منها ارتفاع التكاليف، وأوجه الاختلاف اللغوي والثقافي، والتمييز، والعقبات الإدارية، ونشةةير في هذا الصةةدد  
إلى ضةةةةةةةةةةرورة التعجيل بالجهود المبذولة على المسةةةةةةةةةةتويات كافة لإدماج اعتبارات الصةةةةةةةةةةحة العامة في سةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةات الهجرة ودمج 

اجرين في خدمات الرعاية الصةةحية الوطنية والمحلية وسةةياسةةاتها وخططها بطرق شةةفافة ومنصةةفة وغير الاحتياجات الصةةحية للمه
تمييزية تجعل الإنسةةةةةةةةةةةانَ محورَها وتأخذ في الحسةةةةةةةةةةةبان الاعتبارات الجنسةةةةةةةةةةةانية والعرقية وتكون شةةةةةةةةةةةاملة لمنظور الإعاقة ومراعية  

 لاحتياجات الطفولة، ولا يُترك فيها أحدا خل  الركب 

متناسةةةب وقد تواجه   لاحظ بقلق أن الشةةةعوب الأصةةةلية كثيرا ما تعاني من نتائج صةةةحية أسةةةوأ على نحو غيرن  - 24 
 حواجز كبيرة تحول دون حصولها على الرعاية الصحية الأولية والخدمات الصحية الأساسية 

المعيشةةةةية الفقيرة    نعرب عن القلق من أن عدم تلبية احتياجات الرعاية الصةةةةحية، ولا سةةةةيما في أوسةةةةاع الأسةةةةر - 25 
التي لا تسةتطيع تحمل تكاليف الخدمات الصةحية، يمكن أن يؤدي إلى ييادة معدلات الاعتلال والوفيات بسةبب عدم توفر الرعاية  

رها   الصحية أو تأخُّ

نلاحظ أن ارتفاع أسةةةعار بعض المنتجات الصةةةحية، وعدم المسةةةاواة في إمكانية الحصةةةول على هذه المنتجات   - 26 
بلدان وفيما بينها، وكذل  الضةةةائقة المالية المرتبطة بارتفاع أسةةةعار المنتجات الصةةةحية، أمور ما انفكت تعرقل التقدم نحو داخل ال

 تحقيق التغطية الصحية الشاملة 

عطلت بشةدة تقديم الخدمات الصةحية الأسةاسةية في البلدان، حيل أبلغ  19-نلاحظ بقلق بالغ أن جائحة كوفيد - 27 
في المائة من البلدان عن وقوع اضةةةةطرابات والجائحةُ يومئذ في أوجها مما أدى إلى ملايين الوفيات الإضةةةةافية على الصةةةةعيد  92
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وأنشةةأ عقبات جديدة، وأسةةهم في تفاقم   2030كامل لخطة التنمية المسةةتدامة لعام  العالمي، ورسةةَّ  العقبات المنتصةةبة أمام التنفيذ ال
 الفقر المدقع واتساع هوة اللامساواة، وكان له تأثير غير متناسب على الأشخاص الذين يعيشون في أوضاع هشة 

وطني والإقليمي على الصةةةعد ال 19-نلاحظ بقلق بالغ أوجه القصةةةور الشةةةديدة التي كشةةةفت عنها جائحة كوفيد - 28 
والعالمي في مجال التأهب للطوارئ الصةةةحية المحتملة والوقاية منها والكشةةة  عنها والتصةةةدي لها في الوقت المناسةةةب وعلى نحو 
فعال، بما في ذل  القصةةةةور الذي يشةةةةوب قدرة النظم الصةةةةحية ومرونتها، ونعرب عن الأسةةةة  لوخامة الأثر الذي خلفته الجائحة،  

 ذاته بالصلة بين إجراءات الوقاية من الجوائح والتأهب لها ومجابهتها وتدابير التغطية الصحية الشاملة  مع التسليم في الوقت

نعرب عن القلق البالغ من عدم تكافؤ فرص البلدان النامية، وبخاصةةةةةةةةة منها البلدان الأفريقية، في الحصةةةةةةةةول   - 29 
رة وميسةةةةورة ا ، ونؤكد ضةةةةرورة تحسةةةةين قدرة البلدان النامية 19-لتكلفة ضةةةةد كوفيدعلى لقاحات مأمونة وجيدة وناجعة وفعالة وميسةةةةَّ

على أن تحقق التغطية الصةةةةةةحية الشةةةةةةاملة وأن تتمكن من الحصةةةةةةول على نحو منصةةةةةة  على اللقاحات والتكنولوجيات والوسةةةةةةائل 
الحةاجةة إلى تعزيز  وغيرهةا من الجوائح والتعةافي من آثةارهةا، ونعيةد كةذلة  تةأميةد    19-الصةةةةةةةةةةةةةةحيةة اللايمةة للتصةةةةةةةةةةةةةةدي لجةائحةة كوفيةد

م للمبادرات الوطنية والإقليمية والمتعددة الأطراف التي تروم التعجيل باسةةةةةتحداث وسةةةةةائل تشةةةةةخيا الإصةةةةةابة بفيروس  الدعم المقدَّ
وعلاجاته واللقاحات المضةةةةةةادة له، وإنتاجها وتوفير إمكانية الحصةةةةةةول عليها على نحو منصةةةةةة ، ونحيط علما بإعلان   19-موفيد

 ة الحق في التنمي 

نسةلم بالدور الأسةاسةي الذي تؤديه الرعاية الصةحية الأولية في تحقيق التغطية الصةحية الشةاملة وسةائر أهداف   - 30 
آتا وإعلان أسةةةةةةةةةتانا، ونسةةةةةةةةةلم كذل  بأن الرعاية الصةةةةةةةةةحية   -التنمية المسةةةةةةةةةتدامة وغاياتها، على نحو ما أعُلن عنه في إعلان ألما  

ية المجتمعية، هي المدخل الأول للناس إلى النظام الصةحي وهي النهج الأمثر شةمولا  وفعالية الأولية، ومنها الرعاية الصةحية الأول
وكفاءة لتعزيز صةةةةةحتهم البدنية والعقلية ورفاهيتهم الاجتماعية، ونشةةةةةير إلى ضةةةةةرورة أن تكون الرعاية الصةةةةةحية الأولية والخدمات  

رة ومتو  افرة وذات تكلفة في متناول جميع الناس في كل مكان، بمن فيهم الصةةةةةحية عالية الجودة ومأمونة وشةةةةةاملة ومتكاملة وميسةةةةةي
الأشةةخاص الذين يعيشةةون في مناطق جغرافية نائية أو في مناطق يصةةعب الوصةةول إليها، ونلاحظ عمل منظمة الصةةحة العالمية 

 بشأن الإطار التشغيلي للرعاية الصحية الأولية 

ية المتعلقة بالتغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة يمكن أن تنفذ باتباع  في المائة من التدخلات الأسةةةةةاسةةةةة   90نلاحظ أن   - 31 
في المائة من المكاسب الصحية   75نهج الرعاية الصحية الأولية، بما في ذل  على مستوى المجتمع المحلي، وأن ما يقدر بنحو 

شةةةةةةةةةةةةةمل إنقاذ حياة أمثر من المتوقعة من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة يمكن تحقيقها من خلال الرعاية الصةةةةةةةةةةةةةحية الأولية، وذل  ي 
  2030سنوات بحلول عام  3,7مليون شخا وييادة متوسط العمر المتوقع بمقدار  60

نسةةةةةةلم بأهمية الخدمات الصةةةةةةحية المجتمعية باعتبارها عنصةةةةةةرا حاسةةةةةةما في الرعاية الصةةةةةةحية الأولية ووسةةةةةةيلة    - 32 
تكون مفيدة في تحقيق التغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة،   لضةةةةمان المسةةةةاواة في حصةةةةول الجميع على الخدمات الصةةةةحية التي يمكن أن

 سيما عندما تقدم في المناطق ذات الموارد المنخفضة  ولا

نسةةةةةةةلم أيضةةةةةةةا بأن الرعاية الصةةةةةةةحية الأولية يمكن أن تسةةةةةةةهم في إذكاء الوعي الصةةةةةةةحي والتوعية العامة وفي   - 33 
في ذل  أثناء حالات الطوارئ  لمتصةةةةةةةةلة بالصةةةةةةةةحة، بماالتصةةةةةةةةدي للمعلومات المغلوطة والمعلومات المضةةةةةةةةللة وخطاب الكرايية ا

، في هذا الصةةةةدد، بالدور الذي يمكن أن  الصةةةةحية العامة، وفي الوقاية من تفشةةةةي الأمراض المعدية والتأهب لها ومكافحتها، ونُقري
 الصحية تؤديه المبادرات المنفذة بقيادة المجتمعات المحلية ومشاركة هذه المجتمعات في بناء الثقة في النظم 

نسةةةةلم بأهمية خدمات المياه والصةةةةرف الصةةةةحي والنظافة الصةةةةحية وإدارة النفايات والكهرباء في مرافق الرعاية   - 34 
الصةةةحية من أجل تعزيز الصةةةحة والوقاية من الأمراض وسةةةلامة المرضةةةى والعاملين الصةةةحيين على السةةةواء، ومن ثم نعرب عن 
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ويُه المرافق  في المائة من مرافق ا 22بالغ القلق من أن  لرعاية الصةةةةةةةةةحية تفتقر إلى خدمات المياه الأسةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةية، وأن نصةةةةةةةةةفها تعه
في المائة منها يفتقر إلى خدمات الصةةةةةةرف الصةةةةةةحي افتقارا   10الأسةةةةةةاسةةةةةةية لنظافة اليدين في نقاع الرعاية وفي المراحيض، وأن 

بليون شةةةةةةخا في البلدان المنخفضةةةةةةة   1ا يقرب من مليا، وأن مرفقا واحدا من بين كل أربعة مرافق لا يقوم بفري النفايات، وأن م
الدخل والبلدان المنخفضةةةةة الدخل من الشةةةةريحة الدنيا يحصةةةةلون على خدمات الرعاية الصةةةةحية في مرافق يكون إمدادها بالكهرباء 

 إما غير موثوق وإما منعدما 

لمأمونة وخدمات النظافة والصةةةرف  نلاحظ الآثار السةةةلبية على الصةةةحة الناجمة عن الافتقار العام إلى المياه ا - 35 
الصةةةةةةحي، بما في ذل  لإدارة الصةةةةةةحة والنظافة الصةةةةةةحية أثناء فترة الطمل وخدمات صةةةةةةحة الأم التي تسةةةةةةهم في تمكين النسةةةةةةاء  

 والفتيات وتمتعهن بحقوق الإنسان المفروضة لهن 

، ولا سيما في تخصيا الأموال  نسلم بأن هنال  ثغرات كبيرة في تمويل النظم الصحية في جميع أنحاء العالم - 36 
 العامة والأموال الخارجية لشؤون الصحة، وبأن ذل  التمويل يمكن أن يكون أمثر كفاءة، بمراعاة الأمور التالية:

يُغطَّى أمثر من ثلل الإنفاق الصةةةةةةةةةحي الوطني في البلدان المنخفضةةةةةةةةةة والمتوسةةةةةةةةةطة الدخل من نفقات المال   )أ( 
في المائة من تمويل  40ؤدي إلى اسةةةةتفحال الضةةةةائقة المالية، ويمثل الإنفاق الحكومي أقل من الخاص، كنسةةةةبة متوسةةةةطة، وهذا ي 

 الرعاية الصحية الأولية 

في المائة من الإنفاق الصةةةةةةةةةةةةةحي العالمي، ولكنه يؤدي دورا مهما في   0,2لا يمثل التمويل الخارجي سةةةةةةةةةةةةةوى   )ب( 
في المائة من الإنفاق الصةةةةةةةةةةةةةحي الوطني في المتوسةةةةةةةةةةةةةط في البلدان  30الإنفاق الصةةةةةةةةةةةةةحي في البلدان النامية، حيل يمثل نحو 

 المنخفضة الدخل 

في المائة من الموارد الصةةةةحية تذهب هدرا  بسةةةةبب مظاهر عدم الكفاءة، مما يؤثر  40و   20يقدر أن ما بين   )ج( 
 تأثيرا كبيرا في قدرة النظم الصحية على تقديم خدمات جيدة وتحسين الصحة العامة 

لم بأن مكافحة الفسةاد على جميع المسةتويات وبجميع أشةكاله أمر له أولوية وبأن الفسةاد يشةكل عائقا خطيرا  نسة  - 37 
أمام تعبئة الموارد وتوييعها على نحو فعال ويَحول دون إنفاق الموارد في الأنشةطة التي لا غنى عنها للقضةاء على الفقر وتحقيق 

 هود الرامية إلى تحقيق التغطية الصحية الشاملة التنمية المستدامة، الأمر الذي قد يقوض الج

نعرب عن بالغ القلق من اسةةةةةةةةتمرار النقا العالمي في عدد العاملين الصةةةةةةةةحيين والعجز العالمي المتوقع في   - 38 
، ولا سةةةةةةةيما في البلدان المنخفضةةةةةةةة والمتوسةةةةةةةطة الدخل، مع 2030ملايين عامل صةةةةةةةحي بحلول عام  10عددهم والذي سةةةةةةةيفوق  

إلى أن المناطق التي تواجه أعلى مسةةةةةةةةتويات عبء المرض لا تزال تسةةةةةةةةجل أدنى نسةةةةةةةةبة من حيل كثافة القوى العاملة الإشةةةةةةةةارة  
الصحية اللايمة لتقديم الخدمات الصحية الأساسية، وأن مظاهر التفاوت على الصعيد الوطني لا تزال قائمة بين المناطق الري ية 

ول إليها مقارنة بالمناطق الحضةرية، ونشةير كذل  إلى أن هجرة العاملين الصةحيين والمناطق النائية والمناطق التي يصةعب الوصة 
في المائة تقريبا من العاملين الصةةةةةةحيين يعملون خارج بلدهم الأصةةةةةةلي أو  15حيل إن  19-قد تسةةةةةةارعت في أثناء جائحة كوفيد

لمنظمة العالمية لقواعد الممارسةة بشةأن توظيف البلد الذي حصةلوا فيه على أول شةهادة مهنية، مع التسةليم بضةرورة تعزيز مدونة ا
 العاملين الصحيين على المستوى الدولي 

نسةةةةةةةلم بالحاجة إلى الاسةةةةةةةتثمار في تدريب القوى العاملة الصةةةةةةةحية الماهرة وتطويرها وتوظيفها والاحتفاب بها،  - 39 
يد على ضةةةةرورة تحسةةةةين ظروف عمل القوى باعتبار ذل  أمرا أسةةةةاسةةةةيا لإقامة نظم صةةةةحية قوية وقادرة على الصةةةةمود، مع التشةةةةد

العاملة الصةةةةةحية وإدارتها لضةةةةةمان سةةةةةلامة العاملين الصةةةةةحيين من جملة من الآفات منها العن  بجميع أشةةةةةكاله، بما فيها العن  
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الجنسةةةةةةةةي والجنسةةةةةةةةاني، والتحرش في مكان العمل وعدم وجود ضةةةةةةةةوابط ووسةةةةةةةةائل كافية للوقاية من العدوى، فضةةةةةةةةلا عن الإجهاد  
 ك المهني والآثار الأخرى التي تمس الصحة العقلية والإنها

في المائة من القوى العاملة الصةةةحية وأمثر  70نسةةةلم كذل  بأن النسةةةاء يشةةةكلن على الصةةةعيد العالمي حوالي   - 40 
حة  في المائة مقارنة بالرجال في قطاع الصةة  24في المائة في بعض المهن الصةةحية، ويعانين من فجوة في الأجور تبلغ   90من 

والرعاية، ولا يزلن يصةةةةةادفن حواجز كبيرة تحول بينهن وبين الوصةةةةةول إلى أدوار القيادة واتخاذ القرار، حيل لا يتولين سةةةةةوى نحو 
 في المائة من الأدوار القيادية  25

 نسةلم بأن اتباع نهج متسةق لتعزيز البنية الهيكلية للصةحة في العالم وكذل  قدرة النظام الصةحي على الصةمود - 41 
والتغطية الصحية الشاملة أمور أساسية للوقاية من الجوائح وغيرها من الطوارئ الصحية العامة والتأهب لها ومكافحتها على نحو 
فعال ومسةةتدام، ونسةةلم أيضةةا بقيمة نهج الصةةحة الواحدة الذي يشةةجع التوير بين صةةحة الإنسةةان وصةةحة الحيوان وصةةحة النبات، 

من القطاعات ذات الصةةةةةةلة، وبأن تعزيز نظم الإنذار المبكر والاسةةةةةةتجابة يسةةةةةةهم في تعزيز قدرة  إضةةةةةةافة إلى القطاع البيئي وغيره 
 النظم الصحية على الصمود 

نلاحظ أن العدد المتزايد لحالات الطوارئ المعقدة يعوق تحقيق التغطية الصةةحية الشةةاملة، وأن من الضةةروري  - 42 
التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة في حالات الطوارئ، من خلال التعاون الدولي اتباع نُهج متسةةةةةقة وشةةةةةاملة للجميع في ضةةةةةمان تحقيق 

 وغيره، وضمان متوالية الخدمات الصحية الأساسية وتوفيرها وأداء وظائ  الصحة العامة، تمشيا مع المبادئ الإنسانية 

سةةةةةةةةةيما  لناس، ولانسةةةةةةةةةلم بأن لحالات الطوارئ الإنسةةةةةةةةةانية أثرا مدمرا على النظم الصةةةةةةةةةحية يؤدي إلى حرمان ا - 43 
الأشةةةخاص الذين يعيشةةةون في أوضةةةاع هشةةةة، من الاسةةةتفادة الكاملة من خدمات الرعاية الصةةةحية وإلى تعريضةةةهم ل مراض التي 

 يمكن الوقاية منها وغير ذل  من المخاطر الصحية 

فادة بطريقة نسةةةةةةلم بدور الحكومات في تعزيز الأطر والمؤسةةةةةةسةةةةةةات التشةةةةةةريعية والتنظيمية لدعم إمكانية الاسةةةةةةت  - 44 
منصةةةفة من الخدمات الجيدة المقدمة من أجل تحقيق التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، بما في ذل  من خلال التواصةةةل مع المجتمعات 

 المحلية والجهات المعنية صاحبة المصلحة التابعة لها 

راك جميع الجهات  نسةةةةةلم بأن مشةةةةةاركة الناس، ولا سةةةةةيما النسةةةةةاء والفتيات والأسةةةةةر والمجتمعات المحلية، وإشةةةةة  - 45 
ن الناس كافة من تحسةين صةحتهم وحمايتها، مع  المعنية صةاحبة المصةلحة هما مكونان أسةاسةيان لإدارة النظام الصةحي التي تمكي

المبرر، والمسةةةةاهمة في تحقيق التغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة   إيلاء الاعتبار الواجب لمعالجة وإدارة تضةةةةارب المصةةةةالح والتأثير غير
 كيز على النتائج الصحية للجميع، مع التر 

نلتزم بتكثيف جهودنا ومواصةةلة تنفيذ الإعلان السةةياسةةي للاجتماع الرفيع المسةةتوى بشةةأن التغطية الصةةحية الشةةاملة لعام  
 وتحقيق أهداف التنمية المستدامة وغاياتها المتصلة بالصحة عن طريق اتخاذ الإجراءات التالية: 2019

عاون الدولي والتضةةةةامن العالمي على أعلى المسةةةةتويات السةةةةياسةةةةية للتعجيل بتحقيق تعزيز الجهود الوطنية والت  - 46 
، مع اعتبار الرعاية الصةحية الأولية حجر الزاوية لضةمان حياة صةحية وتعزيز الرفاه 2030التغطية الصةحية الشةاملة بحلول عام 

 ا يلي:للجميع في جميع مراحل الحياة، وفي هذا الصدد نعيد تأميد عزمنا القيامَ بم

مليون شةةخا ممن لا يحصةةلون على الخدمات الصةةحية    523العمل تدريجيا على سةةد النقا العالمي البالغ   )أ( 
الأسةةةةاسةةةةية الجيدة ولا على ما هو أسةةةةاسةةةةي من الأدوية واللقاحات ووسةةةةائل التشةةةةخيا والتكنولوجيات الصةةةةحية المأمونة والناجعة 
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بغاية التوصةةةةل إلى تغطية جميع   2025طية لبليون شةةةةخا إضةةةةافيين بحلول عام والجيدة والميسةةةةورة التكلفة، من أجل توفير التغ
  2030الناس بحلول عام 

وق  ارتفاع النفقات الصةةةةةحية الكارثية التي يدفعها الناس من مالهم الخاص عن طريق اتخاذ تدابير لضةةةةةمان  )ب( 
، مع التركيز بشةةةةةةةةكل  2030لقة بالصةةةةةةةةحة بحلول عام الحماية من المخاطر المالية والقضةةةةةةةةاء على الفقر الناجم عن النفقات المتع

 خاص على الفقراء والضعفاء أو من يعيشون في ظروف هشة 

تعزيز القيادة السياسية على الصعيد الوطني والحفاب عليها من أجل تحقيق التغطية الصحية الشاملة بواسطة   - 47 
سةةات، وضةةمان التمويل المسةةتدام والكافي لتنفيذ السةةياسةةات العميقة توطيد الأطر التشةةريعية والتنظيمية، وتقوية الاتسةةاق بين السةةيا

الأثر لحماية صةةةةةةةةةةةةةةحة الناس والنهوض بها، بسةةةةةةةةةةةةةةبل تشةةةةةةةةةةةةةةمل توفير الحماية من المخاطر المالية، ومعالجة العوامل الاجتماعية  
تباع نهج يقوم على مراعاة والاقتصةةةةةةادية والبيئية المؤثرة في الصةةةةةةحة وغيرها من العوامل عن طريق العمل في جميع القطاعات با

الاعتبارات الصةةحية في جميع السةةياسةةات وبإشةةراك الجهات صةةاحبة المصةةلحة في نهج مناسةةب ومنسةةق وشةةامل ومتكامل يشةةمل 
 الحكومة برمتها والمجتمع بأسره، وتعزيز المشاركة الاجتماعية 

ص الذين هم عن الركب أبعد، ضةةةةمان ألا يترك أحد خل  الركب، مع السةةةةعي إلى الوصةةةةول أولا إلى الأشةةةةخا - 48 
وتلبيةة احتيةاجةات جميع النةاس في مجةال الصةةةةةةةةةةةةةةحةة البةدنيةة والعقليةة، مع الحرص في ذلة  على احترام حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان وكرامةة  
الشةخا ومبدأي المسةاواة وعدم التمييز وتعزيز ذل ، وتمكين الأشةخاص الذين يعانون من ضةع  أو يعيشةون في أوضةاع هشةة،  

الإعاقة والأشةخاص المصةابون بفيروس نقا المناعة البشةرية/الإيدي وكبار  لأطفال والشةباب والأشةخاص ذووبمن فيهم النسةاء وا
السةةةةةةن والمنحدرون من أصةةةةةةل أفريقي وأفراد الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية واللاجئون والنايحون والمهاجرون والأشةةةةةةخاص المعويون والذين 

واء، والأشةةخاص الذين يقيمون في الأحياء الفقيرة أو المسةةتوطنات  يعيشةةون في فقر مدقع في المناطق الحضةةرية والري ية على السةة 
 العشوائية أو السكن غير اللائق 

تعزيز الخطط والسةةةياسةةةات الصةةةحية الوطنية المرتكزة على نهج الرعاية الصةةةحية الأولية لدعم توفير مجموعة   - 49 
دة التكلفة مع توفير الحماية المالية للناس كافة، لتعزيز شةةةةةةةةةاملة من الخدمات الصةةةةةةةةةحية القائمة على الأدلة والمقررة وطنيا والمحد

وتيسةةةةةةةير الحصةةةةةةةول على المجموعة الكاملة مما هو أسةةةةةةةاسةةةةةةةيا من الخدمات الصةةةةةةةحية والأدوية واللقاحات ووسةةةةةةةائل التشةةةةةةةخيا 
 ال مراحل الحياة والتكنولوجيات الصحية المتكاملة والجيدة والمأمونة والناجعة والميسورة التكلفة اللايمة للصحة والرفاه طو 

 تعزيز نظم الإحالة بين مستوى الرعاية الأولية ومستويات الرعاية الأخرى لضمان فعاليتها  - 50 

تنفيةذ تةدخلات أمثر نجةاعةة وأعمق أثرا تكون مضةةةةةةةةةةةةةةمونةة الجودة ومتمحورة حول الإنسةةةةةةةةةةةةةةان ومراعيةة للمنظور   - 51 
شاملة لمنظور الإعاقة وقائمة على الأدلة لتلبية الاحتياجات الصحية لجميع الجنساني ولاعتبارات الانتماء العرقي والفئة العمرية و 

الناس طوال مراحل الحياة، ولا سةةيما منهم الضةةعفاء والذين يعيشةةون في ظروف هشةةة، بما يضةةمن وصةةول الكافة إلى مجموعات 
لأغراض الرعاية الإرشةةةةةادية والوقائية   محددة وطنيا من الخدمات الصةةةةةحية المتكاملة العالية الجودة على جميع مسةةةةةتويات الرعاية

 والعلاجية والتأهيلية والتلطي ية في الوقت المناسب 

مواصةةةةةةةةلة بحل السةةةةةةةةبل التي تمكن، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء، من دمج خدمات الطب التقليدي والتكميلي المأمونة  - 52 
عاية الصةةةةةةةةةةةةحية الأولية، وفقا للظروف  والقائمة على الأدلة في النظم الصةةةةةةةةةةةةحية الوطنية والمحلية، ولا سةةةةةةةةةةةةيما على مسةةةةةةةةةةةةتوى الر 

والأولويات الوطنية، مع ضمان أن تكون الرعاية مأمونة وجيدة، ونسلم في هذا الصدد بأهمية دور منظمة الصحة العالمية وسائر 
 يتصل بهذا الشأن من الإرشادات المدعومة بالأدلة  الجهات المعنية وقدراتها في دعم الدول الأعضاء بما
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الجهود الرامية إلى إقامة نظم صةةةةةةةةحية جيدة تتمحور حول الإنسةةةةةةةةان وتتسةةةةةةةةم بالاسةةةةةةةةتدامة والقدرة على تكثيف   - 53 
الصةمود وتعزيز تل  النظم وتحسةين أدائها عن طريق تحسةين سةلامة المرضةى المبنية على تمتين الرعاية الصةحية الأولية وكفالة 

ة لتوفير خدمات صةةةحية جيدة ومأمونة، مع الإشةةةارة إلى أن التغطية اتسةةةاق السةةةياسةةةات والاسةةةتراتيجيات الوطنية والإقليمية والمحلي 
الصةةةةةةةةةةحية الشةةةةةةةةةةاملة لا يمكن أن تتحقق إلا إذا كانت الخدمات والمنتجات الطبية مأمونة وناجعة وميسةةةةةةةةةةورة التكلفة وكان تقديمها 

 يحصل في الوقت المناسب وبطريقة منصفة وفعالة ومتكاملة 

مة أولوية رئيسةية لصةحة جميع المرضةى والعاملين الصةحيين ورفاههم، ونلاحظ،  ضةمان أن يكون اعتبار السةلا - 54 
في هذا الصةةةةدد، أهمية المياه النظيفة والصةةةةرف الصةةةةحي والنظافة الصةةةةحية في جميع مرافق الرعاية الصةةةةحية بما في ذل  لإدارة  

وى ومكافحتها، بما يشةةمل العدوى المرتبطة الصةةحة والنظافة الصةةحية أثناء فترة الطمل، فضةةلا عن اسةةتراتيجيات الوقاية من العد
 بالرعاية الصحية والحد من مقاومة مضادات الميكروبات 

تعزيز الجهود الرامية إلى تلبية الاحتياجات المحددة لجميع الناس في مجال الصةةةةحة البدنية والعقلية باعتبارها  - 55 
، من خلال النهوض بالنهج الشةةاملة وتقديم 2019مقطوعة في عام جزءا من التغطية الصةةحية الشةةاملة، اسةةتنادا إلى الالتزامات ال

 الخدمات المتكاملة والسعي إلى ضمان معالجة التحديات والمحافظة على الإنجايات وتوسيع نطاقها في مجالات من بينها الآتي:

ل الأطفال، والتهاب فيروس نقا المناعة البشةةرية/الإيدي، والأمراض المنقولة جنسةةيا، والسةةل، والملاريا، وشةةل )أ( 
الكبد، وأمراض المناطق المدارية المهملة، بما في ذل  حمى الضةةةةةةةةةةةن ، والكوليرا، وسةةةةةةةةةةةائر الأمراض المعدية الناشةةةةةةةةةةةئة والمعاودة 

 الظهور 

الأمراض غير المعدية، بما في ذل  الأمراض القلبية الوعائية، والسةةةةرطان، والأمراض التنفسةةةةية المزمنة، وداء  )ب( 
 تلالات الصحة العقلية والإعاقات النفسية الاجتماعية، والأمراض العصبية، بما فيها الخرف السكري، واع

 أمراض العيون، وفقدان السمع، والأمراض العضلية الهيكلية، وصحة الفم، والأمراض النادرة  )ج( 

خلال التةةدابير الوقةائيةة  الإصةةةةةةةةةةةةةةةابةات والوفيةةات، ومنهةةا النةةاجمةةة عن حوادث المرور على الطرق والغرق، من   )د( 
 وتعزيز النظم المتكاملة للرعاية في حالات الطوارئ والإصابات الخطيرة وبعد العمليات الجراحية 

تحسين قدرات التحصين الروتيني والتطعيم، ولا سيما لفائدة الأطفال، بما في ذل  من خلال توفير المعلومات  - 56 
لبينات لمواجهة ظاهرة التردد في تلقي اللقاحات، فضةةةةةةةةةةةلا عن تعزيز الثقة في سةةةةةةةةةةةلطات  العلمية القائمة على الأدلة والمسةةةةةةةةةةةندة با

الصةةةةحة العامة، بما في ذل  من خلال الإبلاغ عن المخاطر والمشةةةةاركة المجتمعية، وتوسةةةةيع نطاق توفير اللقاحات بأسةةةةعار في  
الأمراض وعودتها إلى الظهور، بما في ذل    المتناول للوقاية من تفشةةةةةةةةةةةةةي الأمراض المعدية وغير المعدية وكذل  من حدوث تل 

الأمراض التي يمكن الوقاية منها باللقاحات والتي تم القضةةاء عليها بالفعل والجهود الجارية لاسةةتئصةةالها، مثل شةةلل الأطفال، مع 
ار اسةتفادة كاملة التي تتوخى عالما يسةتفيد فيه جميع الناس في كل مكان ومن جميع الأعم 2030الإشةارة إلى خطة التمنيع لعام 

 من اللقاحات من أجل التمتع بصحة جيدة والعيش في رفايية 

تعزيز الإجراءات المتعددة القطاعات لتشةةةةجيع اتباع أنماع عيش صةةةةحية مفعمة بالنشةةةةاع، بما يشةةةةمل النشةةةةاع   - 57 
البدني، وضةمان عالم خال من الجوع وسةوء التغذية بجميع أشةكاله، وتعزيز إمكانية الاسةتفادة من المياه المأمونة الصةالحة للشةرب 

الأغذية المأمونة والكافية والمغذية، واتباع نظم غذائية ملائمة  وخدمات الصةةةةةةةةرف الصةةةةةةةةحي والنظافة الصةةةةةةةةحية والحصةةةةةةةةول على
ومتنوعة ومتواينة وصةةةةحية مدى الحياة، مع التركيز خاصةةةةة على الاحتياجات التغذوية للحوامل والمرضةةةةعات والنسةةةةاء اللواتي في  

يوم الأولى، بوسةائل منها، حسب   سةن الإنجاب والمراهقات، والاحتياجات التغذوية للرضةع والأطفال الصةغار، خاصةة خلال الأل 
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الاقتضةةةةةاء، الرضةةةةةاعة الطبيعية الخالصةةةةةة أثناء الأشةةةةةهر السةةةةةتة الأولى، مع اسةةةةةتمرار الرضةةةةةاعة الطبيعية إلى غاية تمام عامين  
ر أمثر من عمر الرضةةةيع، مع توفير التغذية التكميلية المناسةةةبة، ابتغاء مكافحة سةةةوء التغذية والنقا في المغذيات الدقيقة وفق أو

 الدم 

تكثيف الجهود المبذولة في ميدان الخدمات الصةةةةةةةةحية الأولية والمتخصةةةةةةةةصةةةةةةةةة من أجل الوقاية من الأمراض   - 58 
المعدية والكشةة  عنها وعلاجها ومكافحتها والنهوض بالصةةحة العقلية والرفاه طوال مراحل الحياة، بما يشةةمل الحصةةول على  غير
التشةةةةخيا والتكنولوجيات الصةةةةحية المأمونة والناجعة والجيدة والميسةةةةورة التكلفة، هو أسةةةةاسةةةةي من الأدوية واللقاحات ووسةةةةائل  ما

يتصةةةل باسةةةتخدامها في إطار سةةةياسةةةات النهوض بالصةةةحة من معلومات تكون عالية الجودة وقريبة  والرعاية التلطي ية، وتوفير ما
 المأخذ يسهل على المرضى فهمها واستيعابها 

مية إلى تعزيز الصةةحة العقلية والرفاه والنهوض بهما باعتبارهما عنصةةرا أسةةاسةةيا من توسةةيع نطاق التدابير الرا - 59 
عناصةةةةةةةر التغطية الصةةةةةةةحية الشةةةةةةةاملة، بما في ذل  عن طريق معالجة العوامل المحددة التي تؤثر في الصةةةةةةةحة العقلية، وصةةةةةةةحة  

شةةاملة ومتكاملة لتعزيز الصةةحة العقلية   الدماغ، والحالات العصةةبية، وتعاطي المخدرات والانتحار، وعن طريق اسةةتحداث خدمات
والرفاه في ظل الاحترام الكامل لحقوق الإنسةان، مع الإشةارة إلى أن هذه الحالات هي سةبب مهم من أسةباب الاعتلال ويكون فيها 

 الاعتلال مقترنا بأمراض معدية وأمراض أخرى غير معدية وتسهم في العبء العالمي للمرض 

مية إلى وضةع السةياسةات والبرامج التي تعزي التمتع بالصةحة والنشةاع في مرحلة الشةيخوخة  تكثيف الجهود الرا - 60 
وتنفيذها وتقييمها، والمحافظة على نوعية حياة كبار السةةةن وتحسةةةينها، وتحديد الاحتياجات المتزايدة الناجمة عن تسةةةارع شةةةيخوخة  

لرعاية، تشةةةةمل الرعاية الإرشةةةةادية والوقائية والعلاجية والتأهيلية السةةةةكان وتلبيتها، ولا سةةةةيما الحاجة إلى وجود متوالية في خدمات ا
والتلطي ية، فضلا عن الرعاية المتخصصة وتوفير الرعاية الطويلة الأجل على نحو مستدام، بما في ذل  خدمات الرعاية المنزلية 

المتحدة للنهوض بالصةةةةةةةةحة في مرحلة   والمجتمعية، والحصةةةةةةةةول على التكنولوجيات المعينة، مع الإحاطة علما بإعلان عقد الأمم
 (، والتأميد من جديد على أهمية توسيع نطاق التغطية الصحية الشاملة ليشمل كبار السن كافة 2030-2021الشيخوخة )

تعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةاني على نطاق النظم عند تصةةةةميم السةةةةياسةةةةات الصةةةةحية وتنفيذها ورصةةةةدها، مع  - 61 
ة حقوق الإنسةةان المفروضةةة لجميع النسةةاء والفتيات واحتياجاتهن الخاصةةة، بغاية تحقيق المسةةاواة بين الحرص في ذل  على مراعا

الجنسةةةةةةةةين وتمكين النسةةةةةةةةاء والفتيات، وكفالة فعالية مشةةةةةةةةاركة المرأة وتوليها دورا قياديا في وضةةةةةةةةع السةةةةةةةةياسةةةةةةةةات الصةةةةةةةةحية وإدارة  
 الصحية  النظم

خدمات رعاية الصةةحة الجنسةةية والإنجابية، بما فيها خدمات    على  2030ضةةمان حصةةول الجميع بحلول عام  - 62 
تنظيم الأسةرة، وعلى المعلومات والتثقيف في هذا المجال، وإدماج الصةحة الإنجابية في الاسةتراتيجيات والبرامج الوطنية، وضةمان 

المتفق عليه طبقا لبرنامج عمل  إمكانية تمتع الجميع بالحقوق في الصةةةةةةةةةحة الجنسةةةةةةةةةية والإنجابية وبالحقوق الإنجابية، على النحو
 المؤتمر الدولي للسكان والتنمية ومنهاج عمل بيجين والوثائق الختامية لمؤتمراتهما الاستعراضية 

اتخةاذ التةدابير اللايمةة للحةد بةدرجةة كبيرة من حةالات الوفةاة والاعتلال بين الأمهةات في الفترة المحيطةة بةالولادة  - 63 
والأطفال وييادة فرص الحصةةةةول على خدمات الرعاية الصةةةةحية الجيدة للمواليد والرضةةةةع والأطفال   وفي صةةةةفوف المواليد والرضةةةةع

وجميع النسةةةةةةةةةةةاء قبل الحمل والولادة وأثناءهما وبعدهما، بسةةةةةةةةةةةبل تشةةةةةةةةةةةمل تقديم الرعاية قبل الولادة وبعدها وتوفير أعداد كافية من 
 ة القابلات الماهرات وتجهيز مرافق الولادة باللوايم الملائم

ضةةمان توافر الخدمات الصةةحية لصةةالح جميع الأشةةخاص ذوي الإعاقة وسةةهولة اسةةتفادتهم منها لتمكينهم من  - 64 
المشةةةةةةةاركة التامة في المجتمع وبلوغ أهدافهم في الحياة بسةةةةةةةبل منها إيالة الحواجز المادية والاجتماعية والبنيوية والمالية والحواجز  
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ات جيدة من الرعاية وتكثيف الجهود من أجل تمكينهم ومشةاركتهم وإدماجهم، مع الإشةارة إلى الراجعة إلى المواق ، وتوفير مسةتوي 
 في المائة من سكان العالم، ما يالت غير ملباة بالكامل  16أن احتياجات الأشخاص ذوي الإعاقة، الذين يمثلون 

يعانونه من أوجه الضةةةةةةةةةةع ، وذل   تلبية ما يخا المهاجرين واللاجئين والنايحين من احتياجات ومعالجة ما - 65 
يمكن أن يشةةمل المسةةاعدة والرعاية الصةةحية وإسةةداء المشةةورة النفسةةية وغيرها من خدمات المشةةورة، طبقا لما ينطبق من الالتزامات  

 الدولية المقطوعة بهذا الشأن وحسب الظروف والأولويات الوطنية 

البدنية والعقلية، مع المراعاة الكاملة لواقعها الاجتماعي تلبية احتياجات الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية المتعلقة بالصةةةةةحة   - 66 
والثقافي والجغرافي، وتمكين أفرادها من الاسةةةةتفادة، دون تمييز، من المجموعات المحددة وطنيا من الخدمات الصةةةةحية الإرشةةةةادية 

 والوقائية والعلاجية والتأهيلية والتلطي ية اللايمة، وتعزيز استفادتهم من فرص التطعيم 

تكثيف الجهود الرامية إلى تشةةةجيع إقامة أمامن عمل توفر المزيد من مقومات الصةةةحة والأمان وتكفل ظروف   - 67 
 عمل لائقة خالية من جميع أشكال التمييز والتحرش والعن ، وتحسين فرص الاستفادة من خدمات الصحة المهنية 

مة طرق وأرصةفة مأمونة، وسةني حدود للسةرعة  ضةمان نظام نقل مأمون لجميع مسةتعملي الطرق، من خلال إقا - 68 
 المأمونة، وتوفير مركبات مأمونة، وتشجيع مستعملي الطرق على السلوك المأمون، بطرق منها تنفيذ نهج النظام الآمن 

تشةةةجيع التوييع العادل ل دوية الأسةةةاسةةةية المأمونة والناجعة والجيدة والميسةةةورة التكلفة وييادة فرص الحصةةةول   - 69 
ا، بما في ذل  الأدوية الجنيسةةةةةةةة وكذل  اللقاحات ووسةةةةةةةائل التشةةةةةةةخيا وغيرها من التكنولوجيات الصةةةةةةةحية، لضةةةةةةةمان توفير عليه

 خدمات صحية جيدة النوعية بأسعار في المتناول وتقديمها في الوقت المناسب 

وعي أيضةةةةةةةةا ييادة فرص الحصةةةةةةةةول على الخدمات والمنتجات الصةةةةةةةةحية واللقاحات الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية، مع تعزيز ال - 70 
بمخاطر المنتجات الطبية المتدنية النوعية والمغشةةةةةةةةةوشةةةةةةةةةة، وضةةةةةةةةةمان جودة وسةةةةةةةةةلامة الخدمات والمنتجات وممارسةةةةةةةةةات العاملين 

 الصحيين فضلا عن الحماية من المخاطر المالية 

 التشةةةجيع على ييادة فرص الحصةةةول على الأدوية، بما فيها الأدوية الجنيسةةةة، واللقاحات ووسةةةائل التشةةةخيا - 71 
والتكنولوجيات الصةةةةةةحية، المأمونة والفعالة والميسةةةةةةورة التكلفة والجيدة، مع التأميد مجددا على أحكام اتفاق منظمة التجارة العالمية 
المتعلق بالجوانب المتصةةةلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية )اتفاق تريبس(، بصةةةيغته المعدلة، وإعادة التأميد أيضةةةا على إعلان  

بشأن الاتفاق المتعلق بالجوانب المتصلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية وبالصحة    2001التجارة العالمية لعام  الدوحة لمنظمة
يدعم حق الدول الأعضةةةةةةاء في حماية الصةةةةةةحة العامة،  العامة، الذي يقر بأن حقوق الملكية الفكرية ينبغي أن تُفسةةةةةةر وتُطبيق بما

ع على الأدوية، ويشةةةةةةةةير إلى ضةةةةةةةةرورة توفير الحوافز الملائمة لابتكار منتجات وبخاصةةةةةةةةة حقها في تعزيز فرص حصةةةةةةةةول الجمي 
 جديدة  صحية

إعادة تأميد الحق في الاسةةةةةةةةةةةتفادة بأقصةةةةةةةةةةةى درجة ممكنة من الأحكام الواردة في اتفاق منظمة التجارة العالمية  - 72 
جه المرونة اللايمة لحماية الصةةةةةحة العامة ويشةةةةةجع المتعلق بالجوانب المتصةةةةةلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية، الذي يوفر أو 

حصةةةةةةول الجميع على الأدوية، ولا سةةةةةةيما بالنسةةةةةةبة للبلدان النامية، وإعلان الدوحة لمنظمة التجارة العالمية بشةةةةةةأن الاتفاق المتعلق 
الفكرية مهمة لتطوير أدوية بالجوانب المتصةةةةلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية وبالصةةةةحة العامة، الذي يقر بأن حماية الملكية 

جديدة ويعترف أيضةةةةةةا بالشةةةةةةواغل المتعلقة بوثارها على الأسةةةةةةعار، مع الإشةةةةةةارة إلى المناقشةةةةةةات الدائرة في منظمة التجارة العالمية 
ن أجةل  وغيرهةا من المحةافةل الةدوليةة المعنيةة، ومنهةا المنةاقشةةةةةةةةةةةةةةات المتعلقةة بةالخيةارات الابتكةاريةة لتعزيز الجهود العةالميةة المبةذولةة م

وعلاجاته ووسةةائل تشةةخيصةةه والتكنولوجيات الصةةحية الأخرى، بطرق منها الإنتاج المحلي، وتوييعها في   19-إنتاج لقاحات كوفيد
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الوقت المناسةةةةةةةةةب وبإنصةةةةةةةةةاف، والتنويه بنتائج المؤتمر الوياري الثاني عشةةةةةةةةةر لمنظمة التجارة العالمية، بما في ذل  القرار الوياري 
صةةةةةةةةةةلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية وإعلان الدوحة بشةةةةةةةةةةأن اسةةةةةةةةةةتجابة منظمة التجارة العالمية لجائحة  المتعلق بالجوانب المت 

والتأهب لمواجهة الجوائح المسةةةتقبلية، مع ملاحظة المناقشةةةات الجارية في منظمة التجارة العالمية بشةةةأن إمكانية تمديد  19-موفيد
 وسبل علاجه  19-فيدذل  القرار ليشمل إنتاج وتوريد وسائل تشخيا كو 

اسةةةةةةةةتكشةةةةةةةةاف وتشةةةةةةةةجيع وتعزيز مجموعة مبتكرة من حوافز وآليات تمويل أنشةةةةةةةةطة البحل والتطوير في مجال   - 73 
الصةةةحة، بما في ذل  إقامة شةةةرامة أقوى تتسةةةم بالشةةةفافية بين القطاعين العام والخاص فضةةةلا عن الأوسةةةاع الأماديمية والأوسةةةاع  

لمهم الذي يضةةةةةةةةةطلع به القطاع الخاص في البحل والتطوير المتعلقين بالأدوية الابتكارية، والتسةةةةةةةةةليم  العلمية، مع الإقرار بالدور ا
بالحاجة إلى ييادة البحل والتطوير في مجال الصةةحة العامة النابعيهن من الاحتياجات والقائميهن على الأدلة والمسةةترشةةديهن بمبادئ  

نجاعة والكفاءة والإنصةةةةاف وسةةةةهولة المأخذ، واعتبار ذل  مسةةةةؤولية مشةةةةتركة، أسةةةةاسةةةةية هي السةةةةلامة والوفرة ومعقولية الأسةةةةعار وال
 فضلا عن الحاجة إلى توفير حوافر مناسبة لابتكار منتجات وتكنولوجيات صحية جديدة 

تعزيز نقةةل التكنولوجيةةا والةةدرايةةة وتشةةةةةةةةةةةةةةجيع البحةةل والابتكةةار والالتزام بةةالترخيا الطوعي، حيثمةةا أمكن، في   - 74 
التي تسةةةةةةةةةةةةةةتثمر فيهةا الأموال العةامةة في البحةل والتطوير لأغراض الوقةايةة من الجوائح والتةأهةب لهةا ومكةافحتهةا، وتوطيةد الاتفةاقةات 

القدرات المحلية والإقليمية في مجالات تصةةةةةةةنيع الأدوات اللايمة وتنظيمها وشةةةةةةةرائها لإتاحة الحصةةةةةةةول على اللقاحات والعلاجات  
اف وفعالية، ولإجراء التجارب السةةريرية، وييادة الإمداد العالمي عن طريق تيسةةير نقل ووسةةائل التشةةخيا واللوايم الأسةةاسةةية بإنصةة 

 التكنولوجيا ضمن إطار الاتفاقات المتعددة الأطراف ذات الصلة بالموضوع 

تحسةةةةةةين توافر المنتجات الصةةةةةةحية والقدرة على تحمل تكاليفها وفعاليتها من خلال ييادة الشةةةةةةفافية في أسةةةةةةعار   - 75 
واللقاحات والأجهزة الطبية ووسةةةةةةةةائل التشةةةةةةةةخيا والمنتجات المعينة والعلاجات الخلوية والجينية والتكنولوجيات الصةةةةةةةةحية   الأدوية

الأخرى على امتداد سةةةلسةةةلة القيمة، بوسةةةائل منها تحسةةةين القواعد التنظيمية وإقامة تواصةةةل بنياء وشةةةرامة أقوى مع الجهات المعنية 
عات والقطاع الخاص والمجتمع المدني، وفقا  ل طر القانونية والسياقات الوطنية والإقليمية، صاحبة المصلحة، بما في ذل  الصنا

وذل  لتبديد مشاعر القلق العالمي إياء ارتفاع أسعار بعض المنتجات الصحية، ونشجع منظمة الصحة العالمية، في هذا الصدد، 
كل سةةةنتين مع الدول الأعضةةةاء وجميع الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة  على مواصةةةلة الجهود التي تبذلها لعقد منتدى التسةةةعير العادل  

 الصحية  لمناقشة القدرة على تحمل التكاليف وشفافية الأسعار والتكاليف المتصلة بالمنتجات

التسةةةةةةةةةليم بالدور الهام الذي يؤديه القطاع الخاص في البحل والتطوير في مجال الأدوية المبتكرة، ومواصةةةةةةةةةلة   - 76 
لطوعية وآليات الحوافز التي تفصةةةل تكلفة الاسةةةتثمار في البحل والتطوير عن سةةةعر المبيعات وحجمها، وتسةةةهيل دعم المبادرات ا

الوصةةةةةةةةةةةةةةول المنصةةةةةةةةةةةةةة  وبةأسةةةةةةةةةةةةةةعةار في المتنةاول إلى الأدوات الجةديةدة والنتةائج الأخرى التي يمكن الحصةةةةةةةةةةةةةةول عليهةا من خلال  
 والتطوير  البحل

ي بنةاء الخبرة وتعزيز الإنتةاج المحلي والإقليمي للقةاحةات والأدويةة التسةةةةةةةةةةةةةةليم بضةةةةةةةةةةةةةةرورة دعم البلةدان النةاميةة ف - 77 
ووسةةائل التشةةخيا وغيرها من التكنولوجيات الصةةحية من أجل تيسةةير الحصةةول عليها بطريقة منصةةفة، مع الاعتراف بأن ارتفاع  

ة الصةةةةةةحية الشةةةةةةاملة،  أسةةةةةةعار بعض المنتجات الصةةةةةةحية وعدم الإنصةةةةةةاف في الحصةةةةةةول عليها يعوقان التقدم نحو تحقيق التغطي 
 سيما بالنسبة إلى البلدان النامية  ولا

مفالة أن تسةهم التدخلات الصةحية الرقمية في رَفهد وظائ  النظام الصةحي وتعزيزها من خلال آليات من قبيل   - 78 
أن الأمور التي يمكن  تسةريع تبادل المعلومات، والتسةليم بأن التدخلات الصةحية الرقمية ليسةت بديلا عن النظم الصةحية العاملة، و 

يمكن أبدا أن تحل محل المكونات الأسةةاسةةية التي تحتاج إليها  أن تعالجها خدمات الصةةحة الرقمية محدودة بصةةورة كبيرة، وأنها لا
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النظم الصةةةحية مثل القوى العاملة الصةةةحية والتمويل والقيادة والحوكمة، والحصةةةول على الأدوية الأسةةةاسةةةية، ونقر في هذا الصةةةدد  
ة الملحة إلى التصةةةةةةةةدي للعراقيل الرئيسةةةةةةةةية التي تحول دون حصةةةةةةةةول البلدان النامية على التكنولوجيات الرقمية وتطويرها، بالحاج

 وتأميد أهمية التمويل وبناء القدرات 

تعزيز السةةةةياسةةةةات والقوانين واللوائح لإقامة نظام صةةةةحي رقمي فعال قابل للتشةةةةغيل البيني وتعزيزه، مع مراعاة   - 79 
، مع العمل على سةةد الفجوات الرقمية، 2025-2020تيجية العالمية لمنظمة الصةةحة العالمية بشةةأن الصةةحة الرقمية للفترة الاسةةترا

لتسةةةةةةريع التقدم نحو تحقيق التغطية الصةةةةةةحية الشةةةةةةاملة، بما في ذل  الاسةةةةةةتخدام المأمون والميسةةةةةةر والمنصةةةةةة  والميسةةةةةةور التكلفة 
معلومات والاتصةالات، مثل تكنولوجيا الأجهزة المحمولة، بما في ذل  ل شةخاص الذين لتكنولوجيات الصةحة الرقمية وتكنولوجيا ال

يعيشةةةةون في المناطق التي تعاني من نقا في الخدمات والمناطق الري ية والنائية أو في المناطق التي يصةةةةعب الوصةةةةول إليها، 
التثقيف الصةحي، فضةلا عن تمكين المرضةى من مع الاعتراف بدور أدوات الصةحة الرقمية في ترويج معلومات الصةحة العامة و 

خلال تعزيز مشةةاركتهم في اتخاذ القرارات السةةريرية والتركيز على التواصةةل بينهم وبين المهنيين الصةةحيين وتمكينهم من الوصةةول  
 إلى بياناتهم الصحية الإلكترونية وتسهيل استمرارية الرعاية 

الأخلاقي المنطلق من وايع الاهتمام بالصةةحة العامة للتكنولوجيات المناسةةبة القائمة الاسةةتثمار في الاسةةتخدام   - 80 
على الأدلة والسةةهلة الاسةةتعمال، بما فيها التكنولوجيات الرقمية، فضةةلا عن الابتكار، وتشةةجيع ذل  الاسةةتخدام، لتحسةةين مردودية 

 سليم بالحاجة إلى حماية البيانات والخصوصية النظم الصحية والكفاءة في توفير الرعاية الجيدة وتقديمها، مع الت 

تعزيز القدرات في مجال التدخل الصةةةةحي وتقييم التكنولوجيا، وجمع البيانات المصةةةةنفة وتحليلها واسةةةةتخدامها،  - 81 
،  والحرص في ذل  على احترام خصوصية المريض والحفاب على السرية فيما بين مقدم الخدمة والمريض، وتعزيز حماية البيانات

من أجل التوصةةةل إلى قرارات مسةةةتندة إلى الأدلة على جميع المسةةةتويات بشةةةأن التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وبناء نظم المعلومات 
 الصحية القابلة للتشغيل البيني والمتكاملة وتعزيزها من أجل إدارة النظم الصحية ومراقبة الصحة العامة 

للمعلومات المغلوطة والمعلومات المضةللة على تدابير الصةحة العامة والصةحة البدنية التصةدي للتأثير السةلبي   - 82 
والعقلية للناس، بما في ذل  على منصةةةات التواصةةةل الاجتماعي، وتعزيز الثقة في النظم الصةةةحية وجدوى اللقاحات، لا سةةةيما من 

 خلال تعزيز الحصول على المعلومات الدقيقة في الوقت المناسب 

صةةةلة انتهاج سةةةياسةةةات ترمي إلى توفير الأموال والاسةةةتثمارات الصةةةحية الكافية والمسةةةتدامة والفعالة والكفؤة موا - 83 
في مجال التغطية الصحية الشاملة وتعزيز النظم الصحية من خلال التعاون الوثيق بين السلطات المعنية، بما في ذل  السلطات  

الملباة وإيالة الحواجز المالية التي تحول دون الحصةةةةةةةول على ما هو  غيرالمالية والصةةةةةةةحية، للاسةةةةةةةتجابة للاحتياجات الصةةةةةةةحية  
أسةاسةي من الخدمات الصةحية والأدوية واللقاحات ووسةائل التشةخيا وغيرها من التكنولوجيات الصةحية الجيدة والمأمونة والناجعة 

ية وضةةةمان حماية جميع الناس من المخاطر  والميسةةةورة التكلفة، وتقليا النفقات من المال الخاص التي تؤدي إلى الضةةةائقة المال
 المالية طوال مراحل الحياة، ولا سيما منهم الفقراء والأشخاص الذين يعيشون في أوضاع هشة 

توسةةةيع نطاق الخدمات الصةةةحية الأسةةةاسةةةية الجيدة، وتعزيز النظم الصةةةحية، وتعبئة الموارد في مجال الصةةةحة   - 84 
 لمتعلقة بالصحة في البلدان النامية وغيرها من أهداف التنمية المستدامة ا

تكثيف الجهود لضةةمان تحديد غايات مناسةةبة وطنيا فيما يتعلق بالإنفاق على الاسةةتثمارات الجيدة في الصةةحة   - 85 
 العامة، بما يتماشةةةةى مع الاسةةةةتراتيجيات الوطنية للتنمية المسةةةةتدامة، وفقا لخطة عمل أديس أبابا، والانتقال نحو التمويل المسةةةةتدام

 من خلال تعبئة الموارد العامة المحلية 
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إعطاء الأولوية لمخصةةةةصةةةةات الصةةةةحة في الميزانية واسةةةةتعمالها على الوجه الأمثل عن طريق الاسةةةةتثمار في   - 86 
الرعاية الصةةحية الأولية وضةةمان الموارد المالية الكافية لمجموعة محددة وطنيا من الخدمات الصةةحية في مجال التغطية الصةةحية  

في   1ة، وفقا للظروف والأولويات الوطنية، مع الإشارة إلى الهدف الموصى به والمتمثل في تخصيا نسبة إضافية قدرها  الشامل
المائة أو أمثر من الناتج المحلي الإجمالي للرعاية الصحية الأولية، وملاحظة أن ييادة الإنفاق الحكومي ترتبط بتقليا الاعتماد 

 الخاص وخفض معدل الإنفاق الصحي الكارثي على النفقات المسددة من المال 

تعبئة الموارد العامة المحلية باعتبارها مصةةةةةةةدرا رئيسةةةةةةةيا لتمويل التغطية الصةةةةةةةحية الشةةةةةةةاملة، من خلال القيادة   - 87 
السةياسةية، بما يتسةق مع القدرات الوطنية، والتوسةع في تخصةيا موارد جماعية للصةحة، وتشةجيع تخصةيا الموارد واسةتخدامها 

نحو أفضةةل، وتحسةةين كفاءة النظم الصةةحية، ومعالجة العوامل البيئية والاجتماعية والاقتصةةادية المؤثرة في الصةةحة، وبحل  على 
سةةةبل جديدة لزيادة مصةةةادر الإيرادات العامة تدريجيا، وتحسةةةين كفاءة الإدارة والمسةةةاءلة والشةةةفافية في مجال المالية العامة، ومنح 

الأشةةةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةةةون في أوضةةةةةةةاع هشةةةةةةةة، مع الإشةةةةةةةارة إلى دور اسةةةةةةةتثمارات القطاع الخاص  الأولوية في التغطية للفقراء و 
 والمخاطر المرتبطة بها، حسب الاقتضاء 

التسةةليم بأن تمويل الصةةحة يتطلب تضةةامنا عالميا وجهدا جماعيا، وحل الدول الأعضةةاء على تعزيز التعاون  - 88 
ت وتعزيزهةا في البلةدان النةاميةة، بمةا في ذلة  من خلال تعزيز المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الإنمةائيةة الةدولي لةدعم الجهود الراميةة إلى بنةاء القةدرا

 الرسمية والدعم المالي والتقني ودعم برامج البحل والتطوير والابتكار 

توفير موارد مالية كافية ومضةةةمونة ومسةةةتدامة وقائمة على الأدلة، مع تحسةةةين فعاليتها، لدعم الجهود الوطنية   - 89 
من أجةل تحقيق التغطيةة الصةةةةةةةةةةةةةةحيةة الشةةةةةةةةةةةةةةاملةة، وفقة ا للظروف والأولويةات الوطنيةة، من خلال القنوات الثنةائيةة والإقليميةة المبةذولةة  

والمتعددة الأطراف، بما في ذل  التعاون الدولي والمسةةةةةةةةةةةاعدة المالية والتقنية، وتمويل الديون حسةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةاء، مع النظر في  
تكرة، ومنها على سةةةبيل المثال الصةةةندوق العالمي لمكافحة الإيدي والسةةةل والملاريا، وتحال   اسةةةتخدام آليات التمويل التقليدية والمب 

غافي، وتحال  اللقاحات، ومرفق التمويل العالمي للنسةةةةةةةةةةةةاء والأطفال والمراهقين، وصةةةةةةةةةةةةندوق الأمم المتحدة الاسةةةةةةةةةةةةتئماني ل من 
هات الأخرى صةاحبة المصةلحة، بما يشةمل الشةرامات بين البشةري، كل في حدود ولايته، وكذل  الشةرامات مع القطاع الخاص والج

 القطاعين العام والخاص، مع التسليم بضرورة إضفاء مزيد من الكفاءة والفعالية والمرونة على الشرامات الصحية العالمية 

ى فيها الترويج لاتخاذ تدابير سةةياسةةاتية وتشةةريعية وتنظيمية وضةةريبية، حسةةب الاقتضةةاء، وتنفيذها بحيل تعطَ  - 90 
الأولوية لمسةةةةةةائل الإرشةةةةةةاد الصةةةةةةحي والتثقيف الصةةةةةةحي والوقاية من الأمراض على جميع المسةةةةةةتويات، بهدف الحد من التعرض 
لعوامل الخطر الرئيسةية ل مراض غير المعدية، وتشةجيع اتباع نظم غذائية وأنماع عيش صةحية وتعزيز النشةاع البدني، بما يتفق 

أن التدابير السةةةعرية والضةةةريبية يمكن أن تكون وسةةةيلة فعالة لتخ يض الاسةةةتهلاك وتكاليف  مع السةةةياسةةةات الوطنية، مع ملاحظة
الرعاية الصةةةةةةةحية ذات الصةةةةةةةلة وأن توفر مصةةةةةةةدرا محتملا للإيرادات من أجل تمويل التنمية في العديد من البلدان، والتسةةةةةةةليم بأن 

 عند مقارنته بتكلفة العلاج والرعاية الاستثمار في الوقاية كثيرا ما يكون أمثر فعالية من حيل التكلفة 

التعجيل بالإجراءات المتخذة من أجل التصةدي لمشةكلة النقا العالمي في العاملين الصةحيين وتشةجيع وضةع  - 91 
د تكاليفها على الصعيد الوطني وفقا للاستراتيجية العالمية بشأن الموارد البشرية الصحية:   خطط وطنية للقوى العاملة الصحية تحدَّ

من خلال الاسةةتثمار في التعليم والعمالة والاسةةتبقاء، وتعزيز القدرات المؤسةةسةةية المتعلقة بإدارة القوى العاملة   2030القوى العاملة 
الصةةةحية وقيادتها وبياناتها وتخطيطها، والتصةةةدي لأسةةةباب هجرة العاملين الصةةةحيين ومغادرتهم صةةةفوف القوى العاملة الصةةةحية،  

حمايتهم من جميع أشةةةةةةكال التمييز والتحرش والعن  والاعتداءات، وتشةةةةةةجيع بيئة وظروف عمل لائقة ودعم العاملين الصةةةةةةحيين و 
 توفر لهم الأمان في جميع الأوقات، فضلا عن ضمان صحتهم البدنية والعقلية 
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مواصةةةةةةلة تكثيف الجهود وتعزيز التعاون لتعزيز تدريب قوى عاملة صةةةةةةحية كفؤة وماهرة ومتحمسةةةةةةة، بمن في   - 92 
العاملون الصةةةةةةحيون المجتمعيون والمهنيون المتخصةةةةةةصةةةةةةون في الصةةةةةةحة العقلية، وتطوير تل  القوى وتوظيفها واسةةةةةةتبقائها،   ذل 

، فضةةةةلا عن تطوير التدريب القائم على الأدلة الذي يراعي خصةةةةوصةةةةيات الثقافات  2030ج من خطة عام -3اسةةةةترشةةةةادا بالغاية 
كبار السةةةن وأفراد الشةةةعوب الأصةةةلية والمنحدرين من أصةةةل أفريقي والأشةةةخاص  المختلفة والاحتياجات الخاصةةةة للنسةةةاء والأطفال و 

 ذوي الإعاقة، وتحسين ذل  التدريب وإتاحته 

تشةةةةةةةةةةةةةجيع الحوافز لضةةةةةةةةةةةةةمان التوييع العادل للعاملين الصةةةةةةةةةةةةةحيين المؤهلين، بمن فيهم العاملون الصةةةةةةةةةةةةةحيون   - 93 
صةةةةعب الوصةةةةول إليها والمناطق التي تعاني من نقا الخدمات وفي المجتمعيون، ولا سةةةةيما في المناطق الري ية والمناطق التي ي 

الميادين التي يكثر فيها الطلب على الخدمات، بسةةةةةةةةةةةبل من ضةةةةةةةةةةةمنها توفير بيئة وظروف عمل لائقة ومأمونة مع إيلاء الاعتبار  
بما يشةةةةمل الأجر المتسةةةةاوي الواجب لصةةةةحتهم البدنية والعقلية ودفع أجور مناسةةةةبة للعاملين الصةةةةحيين العاملين في تل  المناطق،  

لقاء العمل المتسةةةةاوي القيمة، بما يتماشةةةةى مع المدونة العالمية لقواعد الممارسةةةةة بشةةةةأن توظيف العمال الصةةةةحيين على المسةةةةتوى 
الدولي الصةادرة عن منظمة الصةحة العالمية، والحرص في ذل  على مراعاة احتياجات البلدان التي تواجه أشةد حالات النقا في  

 لعاملة الصحية القوى ا

ضةةةةةةةمان أن تنطوي اتفاقات العمل المبرمة على الصةةةةةةةعيد الثنائي على منافع متناسةةةةةةةبة لكل من بلدان المنشةةةةةةةأ  - 94 
وبلدان المقصةةةةد وحماية العاملين الصةةةةحيين المهاجرين، ونشةةةةير بقلق إلى أن العاملين الصةةةةحيين المهرة المدربين تدريبا عاليا من 

دل هجرتهم يزداد، وهذا يضةع  النظم الصةحية في بلدان المنشةأ، ونلاحظ أن العاملين الصةحيين يجوي البلدان النامية ما انف  مع
 لهم أن يلتمسوا العمل في بلد يختارونه 

تحسةةةةةةةةين الفرص المتاحة للمرأة وتمكينها من العمل اللائق لضةةةةةةةةمان دورها وقيادتها في قطاع الصةةةةةةةةحة ابتغاء  - 95 
قوى العاملة وتمكينهن وانخراطهن ومشةةةاركتهن فيها بصةةةورة مجدية على جميع المسةةةتويات، بما في  ييادة تمثيل النسةةةاء كافة في ال

ذل  في مناصةةةةب اتخاذ القرار، واتخاذ ما يلزم من تدابير من أجل تعزيز الممارسةةةةات المنصةةةةفة في العمل والقضةةةةاء على مظاهر 
ي الأجور بين الجنسةةةةين، من خلال دفع أجور مناسةةةةبة التحيز ضةةةةد المرأة والتصةةةةدي لمظاهر الإجحاف، بما يشةةةةمل سةةةةد الفجوة ف

 للعاملين الصحيين والعاملين في مجال الرعاية في القطاع الصحي، بمن فيهم العاملون الصحيون المجتمعيون 

تعزيز قدرة النظم الصةةةةةحية على الصةةةةةمود من خلال ضةةةةةمان أن تكون الرعاية الصةةةةةحية الأولية ونظم الإحالة   - 96 
لعامة الأساسية، بما في ذل  الوقاية من الأمراض والكش  عنها مبكرا ومكافحتها، من بين المكونات الأساسية  ووظائ  الصحة ا

للوقاية من الطوارئ الصةةةةةةةةةةحية والتأهب لها، ابتغاء التصةةةةةةةةةةدي لتل  الطوارئ مع الحفاب على توفير الخدمات الصةةةةةةةةةةحية والأدوية 
ين الروتيني ودعم الصةةةةحة العقلية، أو التعجيل بإعادة تفعيلها بعد التعطل  الأسةةةةاسةةةةية وإمكانية الحصةةةةول عليها، ولا سةةةةيما التحصةةةة 

(، مع التسةةةليم بأن العديد 2005والالتزام بتعزيز نظم الصةةةحة العامة في البلدان قاطبة، بما يشةةةمل تنفيذ اللوائح الصةةةحية الدولية )
 من البلدان ما يالت تفتقر إلى البنية التحتية اللايمة للصحة العامة 

الارتقاء بنظم التأهب للطوارئ الصةةةةحية والتصةةةةدي لها، وتعزيز قدرات النظم الصةةةةحية وقدرتها على الصةةةةمود   - 97 
على الصةةةةةةةعد الوطني والإقليمي والدولي، بما يشةةةةةةةمل التخ يف من وطأة آثار تغير المناح والكوارث الطبيعية على الصةةةةةةةحة، مع 

مل بين نظم إدارة الكوارث والمخاطر الصةةةةةحية، بما في ذل  على الصةةةةةعد  التشةةةةةديد على ضةةةةةرورة تقوية التنسةةةةةيق والتماسةةةةة  والتكا
 المحلية 

تعزيز التعاون على الصةةةةعد المحلي والوطني والإقليمي والعالمي من خلال نهج الصةةةةحة الواحدة، بسةةةةبل منها  - 98 
دعم التقني وضةةةةةةةةةةةةمان الإنصةةةةةةةةةةةةاف في  تقوية النظام الصةةةةةةةةةةةةحي، وبناء القدرات، بما في ذل  القدرات البحثية والتنظيمية، وتقديم ال
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الاسةةةتفادة من الأدوية واللقاحات المضةةةادة للميكروبات ووسةةةائل التشةةةخيا المأمونة والناجعة والجيدة والميسةةةورة التكلفة، سةةةواء في  
ة المصدر  ذل  الموجود منها أم المستجد، فضلا عن الإشراف والمراقبة الفعالين والمتكاملين لتحسين الوقاية من الأمراض الحيواني 

ومسةبي بات الأمراض والأخطار المحدقة بالصةحة والنظم الإيكولوجية وحالات نشةوء وتفشةي مقاومة مضةادات الميكروبات والطوارئ 
الصةةحية في المسةةتقبل، ورصةةد ذل  كله وكشةةفه والسةةيطرة عليه عن طريق تعزيز التعاون واتباع نهج منسةةق بين قطاعات صةةحة  

نبات وقطاع البيئة وسةةائر القطاعات المعنية، وحل الدول الأعضةةاء على أن تتبع في الوقاية  الإنسةةان وصةةحة الحيوان وصةةحة ال
من الطوارئ الصةةحية والتأهب لها ومكافحتها نهجا شةةاملا  لجميع الأخطار قائما  على التنسةةيق وتعدد القطاعات، وتشةةجيع منظمة  

مة العالمية لصةةةةةةةةةةةحة الحيوان وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة على المتحدة والمنظ الصةةةةةةةةةةةحة العالمية ومنظمة الأغذية والزراعة ل مم
 الاستفادة من التعاون القائم فيما بينها وتعزيزه 

تنفيذ ما يقضةةةةةي به القانون الدولي الإنسةةةةةاني، في حالات النةةةةةةةةةةةةةةةةةةةزاع المسةةةةةلح، من احترامٍ وحماية للعاملين في   - 99 
لإنسةةةةةةةةةةةانية الذين يزاولون حصةةةةةةةةةةةريا مهام طبية، ووسةةةةةةةةةةةائل نقلهم ومعداتهم،  المجال الطبي والعاملين في مجال تقديم المسةةةةةةةةةةةاعدة ا

والمسةةةةتشةةةة يات وسةةةةائر المرافق الطبية، التي يجب الامتناع عن مهاجمتها، وكفالة أن يتلقى الجرحى والمرضةةةةى، إلى أقصةةةةى قدر  
 ممكن عمليا  وبأقل قدر ممكن من التأخير، الرعاية والعناية الطبيتين اللايمتين 

وضةةع أهداف وطنية قابلة للقياس وتعزيز البرامج الوطنية للرصةةد والتقييم، حسةةب الاقتضةةاء، تمشةةيا  مع خطة   - 100 
  2030، دعما للتتبع المنتظم لما يحري من تقدم في تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول عام 2030التنمية المستدامة لعام 

بيانات جيدة النوعية وحسةنة التوقيت وموثوق بها، بما في ذل  مواصةلة تعزيز نظم المعلومات الصةحية وجمع   - 101 
الإحصةةةةةةاءات الحيوية، مع تصةةةةةةنيفها حسةةةةةةب الدخل والجنس والعمر والعرق والأصةةةةةةل الإثني والوضةةةةةةع من حيل الهجرة والإعاقة  

يحري من تقدم والموقع الجغرافي، وغير ذل  من الخصةةةةائا ذات الصةةةةلة في السةةةةياقات الوطنية على النحو المطلوب لرصةةةةد ما 
من أهداف التنمية المسةةةتدامة وسةةةائر أهدافها ذات الصةةةلة بالصةةةحة على  3والوقوف على الثغرات في إنجاي جميع البلدان للهدف 

نحو يشةةةمل الجميع، مع حماية خصةةةوصةةةية البيانات التي يمكن ربطها بالأفراد، ولضةةةمان أن تكون الإحصةةةاءات المسةةةتخدمة في  
د التقدم الفعلي المحري على أرض الواقع، بما في ذل  بشةةأن الاحتياجات الصةةحية غير الملباة، من رصةةد التقدم قادرة على تجسةةي 

  2030 أجل تحقيق التغطية الصحية الشاملة، تمشيا مع خطة التنمية المستدامة لعام

الدول   تعزيز إقامة شةةةةةةرامات عالمية متينة مع جميع الجهات المعنية صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة من أجل دعم جهود - 102 
الأعضاء على نحو تعاوني، حسب الاقتضاء، لتحقيق التغطية الصحية الشاملة وغيرها من الغايات المتصلة بالصحة من أهداف 
التنمية المسةةةةةةةتدامة، بوسةةةةةةةائل منها تقديم الدعم التقني وبناء القدرات وتكثيف الدعوة، مع الاسةةةةةةةتفادة مما أنجز في إطار المبادرات  

معينة بقضةةايا الصةةحة مثل خطة العمل العالمية للحياة الصةةحية والرفاه للجميع والشةةرامة الصةةحية الدولية من والشةةبكات العالمية ال
، 2023، التي أطلقت خطة عمل التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة في آذار/مارس  2030أجل التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة بحلول عام  

نهوض بالتغطية الصةةةةةةةحية الشةةةةةةةاملة عن طريق الاحتفال باليوم  فضةةةةةةةلا عن إذكاء الوعي وتعزيز العمل على الصةةةةةةةعيد العالمي لل
كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر من كل عام، بما في ذل  من خلال الدعوة إلى التئام الجهات   12الدولي للتغطية الصةةةةةةةحية الشةةةةةةةاملة في 

ة الصةةحية الشةةاملة  المتعددة صةةاحبة المصةةلحة لدعم اسةةتعراض التقدم المحري ووضةةع معالم التقدم التدريجي صةةوب تحقيق التغطي 
 على المستوى الوطني، حسبما يكون مناسبا 

تعزيز قدرة السةةةةةةةةةةةةلطات الحكومية الوطنية على القيام بدور قيادي وتنسةةةةةةةةةةةةيقي اسةةةةةةةةةةةةتراتيجي، مع التركيز على  - 103 
حلية والجهات  التدخلات المشةةتركة بين القطاعات، وكذل  تعزيز قدرة السةةلطات المحلية، وتشةةجيعها على العمل مع مجتمعاتها الم

 المعنية صاحبة المصلحة 
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تشةجيع النهج التشةاركية الشةاملة للجميع في مجال الإدارة الصةحية المتعلقة بالتغطية الصةحية الشةاملة، بما في   - 104 
ذل  عن طريق بحل طرائق النهوض بنهج مجدٍ يقوم على المشةةاركة الاجتماعية وانخراع المجتمع بأسةةره، بحيل تتال فيه لجميع 

لجهات المعنية صةةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةةلحة، ومنها المجتمعات المحلية والعاملون الصةةةةةةةةةةحيون والعاملون في مجال الرعاية في القطاع  ا
الصةحي والمتطوعون ومنظمات المجتمع المدني والشةباب، المشةاركةُ في تصةميم التغطية الصةحية الشةاملة وتنفيذها واسةتعراضةها،  

التي تمس الصحة العامة، من أجل أن تستجيب السياسات والبرامج والخطط بشكل أفضل  للقيام على نحو منتظم بتوجيه القرارات  
 للاحتياجات الصحية الفردية والمجتمعية، مع تعزيز الثقة في النظم الصحية  

الاسةةةةةتفادة من كامل إمكانات النظام المتعدد الأطراف، بالتعاون مع الدول الأعضةةةةةاء بناء  على طلبها، ودعوة  - 105 
انات المعنية في منظومة الأمم المتحدة الإنمائية، كل في نطاق ولايته، مع التسةةةةةةةةليم بالدور الرئيسةةةةةةةةي الذي تنهض به منظمة  الكي 

الصةةةةةحة العالمية باعتبارها السةةةةةلطة التوجيهية والتنسةةةةةيقية في مجال العمل الصةةةةةحي الدولي وفقا لدسةةةةةتورها، وأفرقة الأمم المتحدة 
ن المقيمين المعاد تنشةةةةةةةيطه، كل في نطاق ولايته، فضةةةةةةةلا عن الجهات الفاعلة المعنية الأخرى في  القطرية، بقيادة نظام المنسةةةةةةةقي 

مجالي التنمية والصةةحة على الصةةعيد العالمي، ومن ضةةمنها المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوسةةاع الأماديمية، إلى مسةةاعدة 
صةةحية الشةةاملة على الصةةعيد الوطني، كل  وفقا لظروفه وأولوياته  البلدان ودعمها فيما تبذله من جهود في سةةبيل تحقيق التغطية ال

 وكفاءاته الوطنية  

دعوة الكيانات المعنية التابعة ل مم المتحدة، ولا سةةيما منظمة الصةةحة العالمية، إلى أن تواصةةل تقديم التوجيه   - 106 
ا، مع توخي الجودة وأسةةةةةةةةاليب التعميم الفعالة في  التنظيمي والدعم التقني للدول الأعضةةةةةةةةاء في الوقت المناسةةةةةةةةب، بناء على طلبه

ذل ، من أجل بناء القدرات وتعزيز النظم الصةةةةةةةةةةحية والنهوض بالاسةةةةةةةةةةتدامة المالية وتوفير التدريب واسةةةةةةةةةةتقدام الموظفين وتطوير 
بشةةةةكل خاص على واسةةةةتبقاء الموارد البشةةةةرية اللايمة لأغراض الصةةةةحة ونقل التكنولوجيا وفق الشةةةةروع المتفق عليها، مع التركيز  

 البلدان النامية  

دعوة الأمين العام إلى أن يواصةةةةةةل العمل مع الدول الأعضةةةةةةاء للحفاب على الزخم السةةةةةةياسةةةةةةي بشةةةةةةأن التغطية   - 107 
الصةةحية الشةةاملة وييادة تعزيزه، وأن يقوم، بالتعاون الوثيق مع وكالات الأمم المتحدة المعنية وغيرها من أصةةحاب المصةةلحة، بما  

الية التي تقودها وتنسةةةةةقها منظمة الصةةةةةحة العالمية لتقديم المسةةةةةاعدة إلى الدول  في ذل  المنظمات الإقليمية، بتعزيز المبادرات الح
الأعضةةةةةةةةاء، بناء  على طلبها، من أجل تحقيق التغطية الصةةةةةةةةحية الشةةةةةةةةاملة وجميع الغايات المتعلقة بالصةةةةةةةةحة من أهداف التنمية 

 المستدامة. 
 

 ويتانعةً لهذا الإعلان السيالى، فإننا:

لعام أن يقدم، بالتشةةةةةةةةةةةةةاور مع منظمة الصةةةةةةةةةةةةةحة العالمية والوكالات الأخرى المعنية، تقريرا نطلب إلى الأمين ا - 108 
مرحليا خلال الدورة التاسةةةعة والسةةةبعين للجمعية العامة، وتقريرا خلال دورتها الحادية والثمانين يتضةةةمن توصةةةيات بشةةةأن تنفيذ هذا 

   2027لاجتماع الرفيع المستوى الذي سيعقد في عام الإعلان في سبيل تحقيق التغطية الصحية الشاملة، ليسترشد به ا

في نيويورك، بهدف إجراء    2027نقرر عقد اجتماع رفيع المسةةةةتوى بشةةةةأن التغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة في عام   - 109 
بحلول عام   اسةتعراض شةامل لتنفيذ هذا الإعلان لتعيين الثغرات والحلول إسةراعا  بوتيرة التقدم نحو تحقيق التغطية الصةحية الشةاملة

، على أن يتم تحديد نطاق هذا الاسةةةةةةتعراض وطرائقه في موعد لا يتجاوي الدورة الثمانين للجمعية العامة، مع مراعاة نتائج  2030
 العمليات القائمة الأخرى ذات الصلة بالصحة وتنشيط أعمال الجمعية العامة.
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 78/5القرار 

 

الذي    A/78/L.4، دون تصةويت، على أسةاس مشةروع القرار  2023تشةرين الأول/أمتوبر   5، المعقودة في  16اتخذ في الجلسةة العامة 
 ه رئيس الجمعية العامة قدم 

 
 

 الإعلان السيالى للاجتماع الرفيع المستوي نشأن يكافحة داء السل - 78/5

 ،إن الجمعية العاية 

وفقا   2023أيلول/سةبتمبر    22الإعلان السةياسةي للاجتماع الرفيع المسةتوى بشةأن مكافحة داء السةل، المعقود في   ةعتمس 
 لقرار.، بصيغته الواردة في مرفق هذا ا2023شباع/فبراير  24المؤرح   274/ 77لقرارها 

 

 المرفق

 الإعلان السيالى للاجتماع الرفيع المستوي نشأن يكافحة داء السل 

النهوض نمجالات العلم والتمويل والابتكار وةسخير فوائس هذه المجالات ين أجل إنهاء وباء السل العالمى على وجه السرعة،  
 الوقا ة والفحص والعلاج والرعا ة ولا ليما عن طريق ضمان إةاحة الفرص العادلة للوصول إلى ولائل 

  2023أيلول/سةةةةةبتمبر   22نحن، رؤسةةةةةاء الدول والحكومات وممثلي الدول والحكومات المجتمعين في الأمم المتحدة في   
، واستعراض التقدم المحري في تنفيذ الإعلان السياسي للاجتماع 2030لإعادة تأميد التزامنا بالقضاء على وباء السل بحلول عام 

، وإذ يسةةةةةةةاورنا بالغ القلق إياء احتمال عدم بلوغ بعض  ( 4) 2018ع المسةةةةةةةتوى للجمعية العامة بشةةةةةةةأن مكافحة داء السةةةةةةةل لعام الرفي 
الأهةداف العةالميةة المحةددة في اجتمةاع الأمم المتحةدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى، وإذ يثير جزعنةا الأثر السةةةةةةةةةةةةةةلبي لجةائحةة فيروس كورونةا  

ج للمصةةةةةابين بالسةةةةةل، مما يؤدي إلى ييادة الأمراض والوفيات، واسةةةةةتمرار أيمة السةةةةةل  ( على إتاحة التشةةةةةخيا والعلا19-)موفيد
المقاوم ل دوية والسةةةةةةل المقاوم ل دوية المتعددة، نغتنم الفرصةةةةةةة التي يتيحها اسةةةةةةتعراض منتصةةةةةة  المدة للتقدم المحري في خطة  

ملة وعاجلة للمرض ومحدداته وعواقبه على كل من لتكثيف القيادة والعمل من أجل اسةةةةةةتجابة شةةةةةةا 2030التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 
الصةةةعيد الوطني والإقليمي والعالمي، من أجل ييادة الاسةةةتثمارات في تدابير مواجهة داء السةةةل وفي البحل والابتكار المتعلقين به 

روس المسةةةتفادة للحد من عدد الأشةةةخاص الذين يمرضةةةون ويموتون ويتكبدون تكاليف كارثية بسةةةبب السةةةل، بوسةةةائل منها دمج الد
وفي اسةةةتراتيجية   2030وتحقيق الغايات المسةةةتهدفة المتفق عليها في خطة التنمية المسةةةتدامة لعام  19-من مواجهة جائحة كوفيد

 ، وفي هذا الصدد، فإننا:( 5) القضاء على السل

  العزم على إنهةاء  ، بمةا في ذلة (6)2030نجةدد ونعيةد تةأميةد التزامنةا الجمةاعي بخطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام   - 1 
من أهداف التنمية المستدامة، وخطة عمل أديس أبابا الصادرة    3-3، على النحو المبين في الهدف  2030وباء السل بحلول عام  

_______________ 
 .73/3القرار  (4)
 .1-67، القرار WHA67/2014/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (5)
 .70/1القرار  (6)

https://undocs.org/ar/A/78/L.4
https://undocs.org/ar/A/RES/74/274
https://undocs.org/ar/A/RES/73/3
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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، والإعلان السةةةةةةياسةةةةةةي للاجتماع الرفيع المسةةةةةةتوى للجمعية العامة بشةةةةةةأن مكافحة داء (7)عن المؤتمر الدولي الثالل لتمويل التنمية
  2018 السل لعام

من الأهداف الإنمائية ل ل ية وما يرتبط به من اسةةةةةةةةةةةةةتراتيجيات وخطط وبرامج للوقاية من  6ونقر بأن الهدف  - 2 
 السل ورعاية مرضاه قد ساعد على عكس اتجاه وباء السل 

ونعيد تأميد الإعلان السةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةي للاجتماع الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةتوى للجمعية العامة بشةةةةةةةةةةةةةأن مقاومة مضةةةةةةةةةةةةةادات   - 3 
،  (9)، والإعلان السةةةةةياسةةةةةي للاجتماع الرفيع المسةةةةةتوى للجمعية العامة بشةةةةةأن فيروس نقا المناعة البشةةةةةرية والإيدي(8)روباتالميك

،  (10)والإعلان السةةةةةةياسةةةةةةي لاجتماع الجمعية العامة الرفيع المسةةةةةةتوى الثالل المعني بالوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها
  (11)فيع المستوى المعني بالتغطية الصحية الشاملةوالإعلان السياسي للاجتماع الر 

ونشةةةةةير إلى المؤتمر الوياري العالمي الأول لمنظمة الصةةةةةحة العالمية بشةةةةةأن القضةةةةةاء على السةةةةةل في عصةةةةةر   - 4 
، وإعلان موسةةكو 2017تشةةرين الثاني/نوفمبر   17و  16التنمية المسةةتدامة: اسةةتجابة متعددة القطاعات، المعقود في موسةةكو في  

 أن القضاء على السل الصادر عنه بش

ونؤكد من جديد الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةان، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية   - 5 
والثقافية، وحق كل إنسةةةةةان في التمتع بأعلى مسةةةةةتوى من الصةةةةةحة البدنية والعقلية يمكن بلوغه، وأن إعمال الحق في الصةةةةةحة في  

مكافحة السةةةةةل يرتبط ارتباطا وثيقا بالحق في التمتع بفوائد التقدم العلمي وتطبيقاته وتقاسةةةةةم فوائدهما، ونلاحظ مع القلق أن سةةةةةياق  
الحصول على خدمات السل وعلى فوائد البحل والابتكار، مثل وسائل تشخيا وعلاج السل الجيدة والمأمونة والناجعة والميسورة 

 لا سيما بالنسبة للبلدان النامية  التكلفة، لا يزال يشكل تحديا،

ونؤكد من جديد كذل  أن الصةةةةةةةةةةحة شةةةةةةةةةةرع مسةةةةةةةةةةبق لتحقيق الأبعاد الاجتماعي والاقتصةةةةةةةةةةادي والبيئي للتنمية  - 6 
، وأنها نتيجة لذل  ومؤشةةةةةةةةةر من مؤشةةةةةةةةةراته، وأنه لا يمكن تحقيق التنمية  2030المسةةةةةةةةةتدامة وتنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لعام 

ة مثل السةةةةةل، الأمر الذي يتطلب بذل المزيد من الجهود المتعددة المسةةةةةتدامة إلا في اياب ارتفاع معدل انتشةةةةةار الأمراض الموهن 
الأوجه، بما في ذل  دعم البلدان النامية، ولا سةةةةيما المثقلة منها بعبء السةةةةل لضةةةةمان سةةةةيرها على الطريق الصةةةةحيح نحو تحقيق 

  19-أهداف التنمية المستدامة، لا سيما في ضوء الآثار المستمرة لجائحة كوفيد

عاما على إعلان منظمة الصةةحة العالمية أن السةةل   30ل يسةةاورنا بالغ القلق لأنه على الرغم من مرور ولا يزا - 7 
حالة طوارئ عالمية، وأن وباء السةةةةةل العالمي لا يزال يشةةةةةكل تحديا خطيرا في جميع المناطق ويؤثر على كل بلد من بلدان العالم 

ى الرغم من إمكانية الوقاية من السةةةةةل والشةةةةةفاء منه، فإن ما يقدر بنحو ويؤثر بشةةةةةكل غير متناسةةةةةب على البلدان النامية، وأنه عل
في المائة،   11في المائة والأطفال   32,5في المائة والنسةةاء   56,5مليون شةةخا أصةةيبوا بالسةةل، تبلغ نسةةبة الرجال منهم   10,6

شةةةةةةخا مريض   187  000، بما في ذل  حوالي 2021مليون شةةةةةةخا قد توفوا بسةةةةةةبب المرض في عام  1,6وأن ما يقرب من 

_______________ 
 ، المرفق.69/313رار الق (7)
 .71/3القرار  (8)
 .75/284القرار  (9)
 .73/2القرار  (10)
 .74/2القرار  (11)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/71/3
https://undocs.org/ar/A/RES/75/284
https://undocs.org/ar/A/RES/73/2
https://undocs.org/ar/A/RES/74/2
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بلدا مثقلا بعبء  30بفيروس نقا المناعة البشةةةرية، مما يجعل السةةةل أحد الأسةةةباب الرئيسةةةية للوفاة في جميع أنحاء العالم، وأن 
في المائة من البلدان المتضةةةةةةررة، وأن التقديرات تشةةةةةةير إلى أن ربع سةةةةةةكان العالم قد أصةةةةةةيبوا بالبكتيريا المسةةةةةةببة  87السةةةةةةل تمثل  
ن الملايين من مرضةةةى السةةةل يفتقرون إلى خدمات الرعاية ذات النوعية الجيدة كل سةةةنة، بما في ذل  الحصةةةول على للمرض، وأ

 فحوص التشخيا والعلاج بتكلفة ميسورة، ولا سيما في البلدان النامية 

التغذية  ونسةةليم بأن السةةل يؤثر على السةةكان بصةةورة غير منصةةفة ويسةةهم في دورة الاعتلال والفقر، وبأن سةةوء - 8 
وظروف العيش غير الملائمة عاملان يسةهمان في انتشةار السةل وأثره على المجتمعات المحلية، وبأن السةل مرتبط بشةكل أسةاسةي  

  2030بمعظم التحديات الإنمائية الرئيسية التي تتناولها خطة عام 

هشة في جميع البلدان،  ونسليم بأن السل يؤثر بشكل غير متناسب على الأشخاص الذين يعيشون في أوضاع - 9 
وأن الوباء ناجم عن محددات صةةةةةةةةةةةةةحية وكذل  عن محددات اجتماعية واقتصةةةةةةةةةةةةةادية، مثل الفقر، ونقا التغذية، وفيروس نقا 
المناعة البشةةةةرية، وظروف السةةةةكن، والصةةةةحة العقلية، والسةةةةكري، واسةةةةتعمال التبغ، وتعاطي الكحول وغيره من مواد الإدمان على 

بهق المرور بتجربة السةةجن وغيره من بيئات التجمعات، نحو ضةةار، بما في ذل   تعاطي المخدرات عن طريق الحقن، والسةةجن وسةةَ
وكذل  المخاطر المهنية، كما هو الحال بالنسةةةةةةةةبة لعمال المناجم والعاملين في مجال الرعاية الصةةةةةةةةحية، وأن المصةةةةةةةةابين بالسةةةةةةةةل  

عده، وأن هذه المحددات والعواقب الاجتماعية والاقتصةةةادية للسةةةل  وأسةةةرهم يواجهون مصةةةاعب مالية قبل التماس الرعاية وأثناءه وب 
تُفاقمها أو تولدها حالات الطوارئ الصةةةةةةةةةةةحية والإنسةةةةةةةةةةةانية والنزاعات المسةةةةةةةةةةةلحة والنزول وتغير المناح والكوارث، ونؤكد من ثم أن 

لمنظور الجنسةةةةةةةةاني، مع الاحترام  مواجهة السةةةةةةةةل يجب أن يكون محورها الإنسةةةةةةةةان وأن تكون نابعة  من المجتمع المحلي ومراعية ل
 الكامل لحقوق الإنسان، ومدمجة  في جميع القطاعات الصحية والقطاعات الأخرى ذات الصلة 

ونسةليم بأن الإجحاف الهيكلي والوصةم والعنصةرية والتمييز، بما في ذل  ضةد المرأة، وعدم كفاية الاسةتثمار في   - 10 
دم تكافؤ فرص الحصةةول عليها، لا تزال تشةةكل عقبات رئيسةةية أمام القضةةاء على وسةةائل الوقاية من السةةل وتشةةخيصةةه وعلاجه وع

وباء السةةةةةةل، وأن المصةةةةةةابين بالسةةةةةةل قد يعانون من الوصةةةةةةم وجميع أشةةةةةةكال التمييز، وأن الحواجز التي تحول دون التمتع بحقوق  
 الإنسان يجب التصدي لها من خلال إجراءات سياسية وقانونية وبرنامجية شاملة 

ونلاحظ العلاقة المتعددة الاتجاهات بين السل واعتلالات الصحة العقلية والمحددات الاجتماعية والاقتصادية،   - 11 
بما فيها الوصم والتمييز، التي يمكن أن تؤدي إلى ييادة معدلات الاعتلال وسوء نتائج العلاج، وأن معدل انتشار الامتئاب يصل  

 لسل، وأن هذا يحتاج إلى معالجة من خلال البرمجة المتكاملة في المائة بين مرضى ا 45في ارتفاعه إلى 

ونسةليم بالتحديات الاجتماعية والاقتصةادية والمصةاعب المالية الشةاقة التي تواجه المتضةررين بالسةل، في نَوالٍ  - 12 
ن تكون لها آثار منها الحصةةةةةول على التشةةةةةخيا المبكر، والخضةةةةةوع لنظم علاجية مفرطة في طول مدتها، وتناول أدوية يمكن أ

جانبية وخيمة، وكذل  في الحصةةةةةةول على الدعم المتكامل، بما في ذل  دعم المجتمع المحلي، ونؤكد بالتالي أن كل هؤلاء الناس 
هم في حاجة إلى خدمات متكةاملةة محورها الإنسةةةةةةةةةةةةةةان في مجةالات الوقاية والتشةةةةةةةةةةةةةةخيا والعلاج وإدارة الآثار الجةانبيةة والرعاية،  

سةةةةةةةةةةةةةةي الاجتمةاعي والتغةذوي والاجتمةاعي والاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي، لأغراض منهةا الحةد من الوصةةةةةةةةةةةةةةم والتمييز، حتى يتكلةل الدعم النف وإلى
 بالنجال  العلاج

ونقر بأن نظم الصةحة العامة القوية والقادرة على الصةمود تشةكل ركيزة أسةاسةية لتدابير مكافحة السةل، بما في   - 13 
من أجل تقديم الرعاية في القطاعين العام والخاص، ونسةةةةةةةةةةةةلم بأن العاملات   ذل  بناء قدرات القوى العاملة في المجال الصةةةةةةةةةةةةحي

في المائة من القوى العاملة الصةةةةةةحية في الخطوع    90 في المائة من القوى العاملة الصةةةةةةحية العالمية و 70الصةةةةةةحيات يشةةةةةةكلن  
صةةحة، ونعقد العزم على معالجة الفجوة في المائة من المناصةةب القيادية العليا في مجال ال 25الأمامية، ولكنهن لا يشةةغلن سةةوى 
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في المائة مقارنة بالرجال في القطاع الصةةةحي بأممله، وتوفير فرص وبيئات عمل أفضةةةل للنسةةةاء لضةةةمان  24في الأجور البالغة 
 قيامهن بدورهن في القطاع الصحي وتوليهن مهام قيادية فيه 

في ذل  في   تكاملة وقادرة على الصةةةةةةةةةمود، بماونقر أيضةةةةةةةةةا بأن الاسةةةةةةةةةتثمارات في بناء نظم صةةةةةةةةةحية قوية وم - 14 
خدمات الوقاية من السةةةةةةةةةل وامتشةةةةةةةةةافه وعلاجه والبنية التحتية للبحل والتطوير وتدابير المواجهة المجتمعية المتعلقة به، يمكن أن 

في الوقت نفسه بفرصة   تعزي التغطية الصحية الشاملة وأن تسهم في الوقاية الفعالة من الجوائح والاستعداد لها ومواجهتها، ونسليم
ييادة تنسةةيق السةةياسةةات الصةةحية العالمية التي تتيحها الاجتماعات الرفيعة المسةةتوى ذات الصةةلة التي تعقدها الجمعية العامة في  

  2023عام 

ونسةةةةةةليم بأن السةةةةةةل يمكن أن يسةةةةةةبب العقم والوفيات النفاسةةةةةةية والوفيات في الفترة المحيطة بالولادة، وأن علاج  - 15 
يمكن أن يقلل من مضةةاعفات الولادة، وأن التصةةدي لذل  يتطلب حصةةول جميع النسةةاء والفتيات في مختل  مراحل حياتهن    السةةل

على الرعاية المتكاملة في مواجهة مرض السةةل، لكي يتمتعن بأعلى مسةةتوى من الصةةحة، وأنه يجب عدم انقطاع هذه الرعاية في  
 أوقات الطوارئ 

لتةوير والتعةاون على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد العةالمي والإقليمي، على نحو يشةةةةةةةةةةةةةةمةل بوجةه خةاص  ونؤكةد من جةديةد أهميةة ا - 16 
 قطاعات الصحة والتمويل والتجارة والتنمية، وذل  من أجل تعزيز الإجراءات الجماعية للقضاء على السل 

  2021 و  2000مليون شخا في جميع البلدان بين عامي   74ونشيد بالتقدم المحري المتمثل في إنقاذ حياة  - 17 
من خلال توفير علاج السةةةةل ل شةةةةخاص المصةةةةابين به والعلاج المضةةةةاد للفيروسةةةةات العكوسةةةةة لمرضةةةةى السةةةةل المصةةةةابين أيضةةةةا 
بفيروس نقا المناعة البشةةةةرية، ونأسةةةة  لأنه لم يُحري إلا بعض التقدم نحو تحقيق الغايات المسةةةةتهدفة والالتزامات المتفق عليها  

  2018ع المستوى للجمعية العامة بشأن مكافحة داء السل لعام في الإعلان السياسي للاجتماع الرفي 

لا تزال تخل  أثرا ضةةةةارا على إمكانية الحصةةةةول على وسةةةةائل الوقاية   19-ونلاحظ مع القلق أن جائحة كوفيد - 18 
اطأ قد تب   2019من السةةةةل وتشةةةةخيصةةةةه وعلاجه ورعاية مرضةةةةاه وعلى عبء المرض، وأن التقدم المحري في السةةةةنوات حتى عام 

توق  أو انحسةةةر، وأن جهود تحقيق الغايات المسةةةتهدفة العالمية المتعلقة بالسةةةل قد خرجت عن مسةةةارها، وأن عدد الأشةةةخاص   أو
مليون في   7,1في المائة من  18الذين أثبت التشةخيا إصةابتهم بالسةل والمبلَّغ لنظم الإبلاغ عن الصةحة العامة انخفض بنسةبة 

، وأنةةه نتيجةةة لهةةذا 2021مليون في عةةام    6,4، قبةةل أن يرتفع جزئيةةا مرة أخرى إلى  2020  مليون في عةةام 5,8إلى    2019عةةام  
مقارنة بالسةنوات السةابقة، وأن عدد الأشةخاص   2021و   2020التعثر، ارتفع عدد الأشةخاص الذين توفوا بسةبب السةل في عامي 

  2021الذين أصيبوا بالسل قد ياد في عام 

في المائة فقط من مرضةةةةةى السةةةةةل، بمن  61تم تشةةةةةخيا وعلاج   2021في عام   ونعرب عن بالغ القلق لأنه - 19 
في المائة فقط من مرضةةةى السةةةل تم تشةةةخيصةةةهم باسةةةتخدام وسةةةائل التشةةةخيا الجزيئي  38في المائة من الأطفال، وأن  38فيهم 

 :2021و  2018السريع التي أوصت بها منظمة الصحة العالمية، وأنه نتيجة لذل ، وبين عامي 

مليون طفل   1,9مليون شةةةةةةةخا، من بينهم   26,3توفير علاج السةةةةةةةل إلا لةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة   -حسةةةةةةةب التقارير   –لم يتم   )أ( 
 مليونا  40في المائة من الرقم المستهدف البالغ  66شخا مريض بالسل المقاوم ل دوية، أي بنسبة  649 000 و

ملايين شةةةخا مصةةةاب    10,3مليون شةةةخا، منهم   12,5لم يحصةةةل على العلاج الوقائي من السةةةل سةةةوى  )ب( 
مليون  0,6مليون طفل دون سةةةةةن الخامسةةةةةة من المخالطين المنزليين لمرضةةةةةى السةةةةةل و   1,6بفيروس نقا المناعة البشةةةةةرية، و 
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مليونا المتفق عليه في    30في المائة من الرقم المسةةةةةةةةتهدف البالغ    42مخالط منزلي آخر لمرضةةةةةةةةى السةةةةةةةةل، وهو ما يمثل نسةةةةةةةةبة 
  2018لرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن مكافحة داء السل لعام الإعلان السياسي للاجتماع ا

مان ما يقرب من نصةة  الأشةةخاص الذين أثبت التشةةخيا إصةةابتهم بالسةةل وأسةةرهم يعانون من ضةةائقة مالية  )ج( 
 بسبب السل 

لال حملة التجديد ونرحب بالالتزام والدعم الموجهين للصةندوق العالمي لمكافحة الإيدي والسةل والملاريا، من خ - 20 
 ، مما سيساعد على مواصلة دعم برامج مكافحة السل 2022السابع لموارده التي نظمت في أيلول/سبتمبر 

ونسةليم بالحاجة إلى حشةد تمويل كاف ومسةتدام من جميع المصةادر لتعميم إمكانية الحصةول على وسةائل جيدة   - 21 
رضةاه، بهدف ييادة إجمالي الاسةتثمارات العالمية للقضةاء على السةل، وإلى النوعية للوقاية من السةل وتشةخيصةه وعلاجه ورعاية م

في ذل  في البلدان النامية، من أجل تعبئة الإيرادات المحلية   التواؤم مع الاسةةةةةةةةةتراتيجيات الوطنية الشةةةةةةةةةاملة لتمويل الصةةةةةةةةةحة، بما
وغيرهةا من الصةةةةةةةةةةةةةةعةد، من أجةل تحقيق التغطيةة  وتوفير الةدعم المةالي الةدولي، على كةل من الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد الثنةائي والإقليمي والعةالمي  
  2030الصحية الشاملة وتنفيذ استراتيجيات الحماية الاجتماعية، في فترة ما قبل عام 

ملايين شةةخا مريض بفيروس نقا  10,3ونرحب بالتقدم المحري في توفير العلاج الوقائي من السةةل لةةةةةةةةةةةةةةةة  - 22 
 6وهو   2022و  2018يتجاوي الرقم المسةةتهدف الوصةةول إليه بين عامي ، وهو ما 2021و   2018المناعة البشةةرية بين عامي 

، مع تلقي 2018ملايين شةةةةةةةخا الذي تم تحديده في الاجتماع الرفيع المسةةةةةةةتوى للجمعية العامة بشةةةةةةةأن مكافحة داء السةةةةةةةل لعام 
في   42وهو ما يعني أن الذي بدأ فيه تطبيق السةياسةة،  2005مليون شةخا العلاج الوقائي من السةل منذ عام  16مجموعه  ما

، وإن كان هذا لا 2021المائة من المصابين بفيروس نقا المناعة البشرية قد استفادوا من العلاج الوقائي من السل بحلول عام 
المتفق عليها في الإعلان السةةةةياسةةةةي للاجتماع الرفيع  2025في المائة بحلول عام  90يزال بعيدا عن النسةةةةبة المسةةةةتهدفة البالغة 

 وى للجمعية العامة المعني بفيروس نقا المناعة البشرية والإيدي المست 

ونلاحظ مع القلق أنه على الرغم من أن احتمال إصةةةةةابة مرضةةةةةى فيروس نقا المناعة البشةةةةةرية بالسةةةةةل يزيد   - 23 
صةةةةةةابين  مرة عنه لدى الأشةةةةةةخاص غير المصةةةةةةابين بالفيروس، وأن السةةةةةةل لا يزال السةةةةةةبب الرئيسةةةةةةي للمرض الوخيم للم 16بنحو 

بفيروس نقا المناعة البشةةةةةةةرية ووفاتهم، فإن ما يقرب من نصةةةةةةة  المصةةةةةةةابين بالسةةةةةةةل المرتبط بفيروس نقا المناعة البشةةةةةةةرية 
، ارتفع الفحا المتعلق بفيروس نقا المناعة 2021يحصةةةةةةلون على تشةةةةةةخيا السةةةةةةل وعلاجه، ونلاحظ أيضةةةةةةا أنه في عام  لا

في المائة من الأشةةةخاص    89، وأن  2018في المائة في عام  64مقارنة بةةةةةةةةةةةةةةةةة في المائة   76البشةةةرية بين المصةةةابين بالسةةةل إلى 
المصةابين بفيروس نقا المناعة البشةرية الذين أثبت التشةخيا إصةابتهم بالسةل كانوا يتلقون العلاج المضةاد للفيروسةات العكوسةة  

  2021في عام 

تحقيق التغطية الصةةحية الشةةاملة، ولا سةةيما من ونقر بأن القضةةاء على السةةل يتطلب تسةةريع وتيرة التقدم نحو   - 24 
خلال الرعاية الصةةحية الأولية الناجعة والمسةةتدامة، مع اتباع نهج متعددة القطاعات تعالج محددات السةةل، وتُشةةرك مرضةةى السةةل  

ة وبأسةةةعار والمجتمع المدني، وتوفر للمصةةةابين بالسةةةل أو المعرضةةةين لخطر الإصةةةابة به، خدمات عالية الجودة على قدم المسةةةاوا 
 معقولة، بالقرب من بيئاتهم اليومية، بما يمكنهم من التمتع الكامل بفوائد التقدم العلمي ويجنبهم الصعوبات المالية 

ونقر بأن السةةةةةةةةةةةل المقاوم ل دوية هو عنصةةةةةةةةةةةر رئيسةةةةةةةةةةةي من عناصةةةةةةةةةةةر التحدي العالمي الذي تطرحه مقاومة  - 25 
نطاق ومدى الإصةةةةةةابة بالسةةةةةةل المقاوم ل دوية المتعددة والشةةةةةةديد المقاومة  مضةةةةةةادات الميكروبات، ونعرب عن القلق الشةةةةةةديد لأن

ل دوية والوفاة من جرائه يضةةةةةعان عبئا إضةةةةةافيا على النظم الصةةةةةحية والمجتمعية، ولا سةةةةةيما في البلدان المنخفضةةةةةة والمتوسةةةةةطة 
لمرض وفي التصةدي لمقاومة مضةادات  الدخل، ويشةكلان بالتالي تحديا حاسةما يمكن أن يعكس مسةار التقدم المحري في مكافحة ا
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الميكروبات وفي تحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة، ولأن هناك فجوة عميقة في إمكانية اسةةةتفادة المصةةةابين من خدمات التشةةةخيا  
والعلاج والرعاية الجيدة، ولأن معدل نجال علاج المصةةةةةةةةةةةةةابين الذين يتلقون العلاج لا يزال منخفضةةةةةةةةةةةةةا، ونسةةةةةةةةةةةةةليم بالتالي بأنه من 
الضةةروري كفالة التعاون العالمي، والتأييد السةةياسةةي المسةةتدام والكافي، وتوفير الاسةةتثمار المالي من جميع المصةةادر، وتوافر نظم 
صةةةحية قوية وقادرة على الصةةةمود، وتوفير اسةةةتثمارات إضةةةافية في البحل والتطوير والابتكار، مع التسةةةليم بأن الابتكار يمكن أن 

 ع برمته يعود بالفائدة على المجتم

ونعرب عن القلق من أن ما يقرب من نصةة  مليون شةةخا يصةةابون سةةنويا بالسةةل المقاوم لأدوية منها على  - 26 
الذي هو أمثر أدوية الخط الأول فعالية، وأن واحدا فقط من كل ثلاثة من هؤلاء حصةةةةةل  ،  rifampicinالأقل عقار ريفامبيسةةةةةةين  
مائة منهم كانوا يعانون من نتائج صحية سيئة لأسباب تشمل أوجه القصور في  في ال 40، وأن نسبة 2021على العلاج في عام 

إمكانية الحصةةةةةةول على الفحوص التشةةةةةةخيصةةةةةةية والعلاجات الموصةةةةةةى بها من منظمة الصةةةةةةحة العالمية، وعدم كفاءة نماذج تقديم 
والرعاية الاجتماعية الشةةةةةةةةةةةاملة، ونقر الخدمات، والآثار الجانبية ل دوية، وعدم إمكانية الحصةةةةةةةةةةةول على الدعم العلاجي والحماية  

بنقا الاهتمام والرعاية الموجهين إلى احتياجات الناجين من السةةةةل في فترة المتابعة التالية للعلاج، ولا سةةةةيما الناجين من السةةةةل  
 المقاوم ل دوية 

ية مرضةةةةةةاه، ولأن ولا يزال يسةةةةةةاورنا بالغ القلق لعدم كفاية تمويل الوقاية من السةةةةةةل وتشةةةةةةخيصةةةةةةه وعلاجه ورعا - 27 
بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة  13إجمالي التمويل السةنوي الكلي كان باسةتمرار أقل من نصة  الرقم المسةتهدف البالغ  

، ولأن التمويل المحلي قد  2018سنويا الذي تم تحديده في الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن مكافحة داء السل لعام 
، ونقر في الوقت نفسةةه بأن الاسةةتثمار في الوقاية من السةةل ورعاية مرضةةاه ينشةةأ عنه بعض من 19-خلال جائحة كوفيدانخفض 

 أمبر المكاسب من حيل إنقاذ الأروال ومن حيل الفوائد الاقتصادية المتأتية من الاستثمارات الإنمائية 

لسةةةةةةةل، ولا سةةةةةةةيما في البلدان المثقلة بعبء السةةةةةةةل،  ونشةةةةةةةدد على أهمية التمويل المحلي والدولي لمواجهة داء ا - 28 
، ونشةةةةةةةةةةةةةةةدد بةالتةالي على أهميةة التجةديةد الكةافي لموارد آليةات 2018ونلاحظ أن التمويةل الةدولي الإجمةالي مةا يال رامةدا منةذ عةام  

دوية، ومصةادر التمويل التمويل الدولية الطوعية مثل الصةندوق العالمي لمكافحة الإيدي والسةل والملاريا، والمرفق الدولي لشةراء الأ
الأخرى، بما في ذل  المسةاعدة الإنمائية الرسةمية، فضةلا عن التمويل المبتكر لدعم الاسةتراتيجيات الوطنية الشةاملة لمكافحة السةل  

رات  باعتبارها جزءا لا يتجزأ من الاسةةةةتراتيجيات الصةةةةحية الوطنية المحددة التكاليف، والجهود المتعددة الأطراف وغيرها من المباد
 الرامية إلى القضاء على السل 

ونعيد تأميد الدور المركزي لمنظمة الصةةةةةةةةةةحة العالمية بوصةةةةةةةةةةفها الوكالة الرائدة في مجال الصةةةةةةةةةةحة في تقديم  - 29 
الاسةتعجال  المشةورة التقنية والتوجيه والإرشةاد والدعم بشةأن الوقاية من السةل وتشةخيصةه وعلاجه ورعاية مرضةاه، ونؤيد على سةبيل 

 برنامجها العالمي لمكافحة السل، من أجل القضاء على السل في جميع أنحاء العالم 

ونشةةةةةةةةةةةةيد بالتقدم المحري حتى الآن في مجال البحوث المتعلقة بالسةةةةةةةةةةةةل وابتكار فحوص وأدوية ونظم علاجية   - 30 
ذل  ما يتعلق منها باستخدام العلاج الوقائي من ، بما في (12)جديدة تسترشد بها منظمة الصحة العالمية فيما تصدره من إرشادات

السةةل الأقصةةر مدة المقترن بعبء أقل من الأقراص، ونظم علاجية أقصةةر مدة لعلاج السةةل الحسةةاس ل دوية للبالغين والأطفال،  
 طفال، ونلاحظ أنه ونظم علاجية أمثر فعالية وأقصةر مدة كلُّها فموية لعلاج السةل المقاوم ل دوية، بما يشةمل تركيبات مناسةبة ل

بلدا من البلدان المثقلة بعبء السةةل تسةةتخدم فحوص التشةةخيا الجزيئي السةةريع الموصةةى بها من منظمة    26على الرغم من أن  

_______________ 
 .https://tbksp.org/en/guidance-books-solrانظر إرشادات منظمة الصحة العالمية، المتاحة عن طريق هذا الرابط:  (12)

https://tbksp.org/en/guidance-books-solr
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بلدا بدأت تسةةةةةةةةتخدم نظما علاجية كلُّها عن طريق الفم لعلاج أشةةةةةةةةكال السةةةةةةةةل المقاومة ل دوية، فإن  126الصةةةةةةةةحة العالمية وأن  
 ية الأساسية التي تتكون منها هذه النظم العلاجية والحصول عليها ليسا متاحين للجميع بعد الإمداد ببعض الأدو 

يتطلب، في جملة أمور، تحقيق   2030ونسةةةةةةةةةةليم بأن بلوغ الغايات المسةةةةةةةةةةتهدفة العالمية المتعلقة بالسةةةةةةةةةةل لعام  - 31 
في معدل الإصةةةةةةةةةابة بالسةةةةةةةةةل على الصةةةةةةةةةعيد ، بحيل يمكن التعجيل بالانخفاض السةةةةةةةةةنوي  2025اختراقات تكنولوجية بحلول عام 

 في المائة سنويا، وبأن البحل والتطوير أمران حاسمان لتحقيق هذا الهدف  17العالمي إلى ما متوسطه 

عام لأي لقاحات جديدة للوقاية من جميع أشةةةةةةةةةةةةكال   100ونشةةةةةةةةةةةةير مع القلق إلى أنه لم يرخا منذ أمثر من  - 32 
لة والميسةةةةةورة التكلفة والسةةةةةهلة المنال والوقائية للناس من جميع الأعمار والتي يمكن إعطاؤها السةةةةةل، وأن اللقاحات المأمونة والفعا

قبل التعرض أو بعده ضرورية للتعجيل بانخفاض المرض والوفيات والحد من مقاومة مضادات الميكروبات، ونقر بأهمية التعاون 
منصةةةةةةفة من التقدم العلمي وتحقيق أقصةةةةةةى عائد من الاسةةةةةةتثمار العالمي وييادة الاسةةةةةةتثمار لتسةةةةةةريع التقدم وضةةةةةةمان الاسةةةةةةتفادة ال

 فيه  العام

ونشةير مع القلق إلى أن اسةتخدام التشةخيا الجزيئي السةريع الذي أوصةت به منظمة الصةحة العالمية لا يزال   - 33 
في   38م فحا  ملايين شةةخا أثبت التشةةخيا حديثا إصةةابتهم بالسةةل، ت  6,4، ومن أصةةل  2021محدودا للغاية، وأنه في عام 

المائة فقط في البداية باستخدام وسائل التشخيا الجزيئي السريع الذي أوصت به منظمة الصحة العالمية، ونقر في الوقت نفسه  
بأن الاسةةتخدام المحدود لهذه الفحوص السةةريعة يؤكد الحاجة الملحة لتعزيز التعاون العالمي لتسةةهيل اسةةتخدامها على نطاق أوسةةع 

مليات تشةةةخيا السةةةل أدق وأنسةةةب توقيتا، ونشةةةير مع ذل  إلى أن هناك حاجة ماسةةةة إلى مزيد من البحوث  لضةةةمان أن تكون ع
 بشأن الفحوص المُجراة في مرامز الرعاية 

ونعرب عن القلق لأن تمويل البحل والابتكار في مجال السل لا يتجاوي نص  الرقم المستهدف البالغ بليوني  - 34 
المتحدة سةةةةةنويا المتفق عليه في الإعلان السةةةةةياسةةةةةي للاجتماع الرفيع المسةةةةةتوى للجمعية العامة بشةةةةةأن  دولار من دولارات الولايات
، ونشةدد على ضةرورة توفير تمويل معزي ومسةتديم ومنصة  لاسةتحداث وتقييم أدوات واسةتراتيجيات  2018مكافحة داء السةل لعام  

ع، بما في ذل  لمعالجة المحددات الاجتماعية والاقتصةةةادية  أفضةةةل لضةةةمان توافر وسةةةائل الوقاية من السةةةل ورعاية مرضةةةاه للجمي 
، مع مراعاة أن الاسةةتثمار الإضةةافي  (13)للمرض، على النحو المطلوب في الاسةةتراتيجية العالمية للبحل والابتكار في مجال السةةل

 في البحل والتطوير والابتكار يمكن أن يعود بالفائدة على المجتمع ككل 

النظم الوطنية التي ترصةةةد مدى توافر رعاية مرضةةةى السةةةل وإمكانية الحصةةةول عليها ومقبوليتها ونسةةةليم بأهمية   - 35 
 والقدرة على تحمل تكاليفها وجودتها على الصعيد الوطني 

ونرحب ببدء تنفيذ إطار منظمة الصةةةةةحة العالمية المتعدد القطاعات للمسةةةةةاءلة فيما يتعلق بمرض السةةةةةل على  - 36 
، ونؤكةد على الأهميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتمرة للعمةل  3-71وقرار جمعيةة الصةةةةةةةةةةةةةةحةة العةالميةة   3/ 73ر الجمعيةة العةامةة  النحو المطلوب في قرا

والعمل، والحماية الاجتماعية،  والمسةاءلة المتعددي القطاعات، حسةب الاقتضةاء، في قطاعات الصةحة والتغذية، والشةؤون المالية، 
والتعليم، والعلم والتكنولوجيةا، والعةدالةة، والزراعةة، والبيئةة، بمةا يشةةةةةةةةةةةةةةمةل نوعيةة الهواء، والإسةةةةةةةةةةةةةةكةان، والتجةارة، والتنميةة وغيرهةا من 

ترك  القطاعات، من أجل كفالة سعي جميع الجهات المعنية صاحبة المصلحة إلى اتخاذ إجراءات للقضاء على السل وكفالة عدم
 أي شخا خل  الركب من خلال تطبيق النُهج التي تُشرك المجتمع بأسره والحكومة بأمملها 

_______________ 
 .3-73، القرار WHA73/2020/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (13)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/3
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ونسةليم بأن توافر فرص منصةفة وميسةورة التكلفة ومسةتدامة للاسةتفادة من وسةائل عالية الجودة لتشةخيا السةل   - 37 
، أمر أسةةةاسةةةي للقضةةةاء على المرض والمعاناة ومنع والحصةةةول على لقاحات وأدوية عالية الجودة له، بما في ذل  العلاج الوقائي

حدوث المزيد من الوفيات الناجمة عن السةةةةةةةل، ونسةةةةةةةلم كذل  بالدور الذي تؤديه المنظمات والمبادرات الدولية ذات الصةةةةةةةلة، مثل 
ة عالية شةةةةرامة دحر السةةةةل التابعة للمرفق العالمي ل دوية، في العمل على تحسةةةةين فرص حصةةةةول السةةةةكان المحتاجين على أدوي 

الجودة وميسةةةةةةةةةةورة التكلفة، منها تركيبات دوائية مناسةةةةةةةةةةبة ل طفال، واسةةةةةةةةةةتفادتهم من وسةةةةةةةةةةائل تشةةةةةةةةةةخيا لفحا السةةةةةةةةةةل والوقاية 
 وعلاجه  منه

ونسةةةةةليم بأن المشةةةةةاركة النشةةةةةطة والهادفة للمجتمع المدني ومرضةةةةةى السةةةةةل والمجتمعات المحلية المتضةةةةةررة من  - 38 
الصةحية أمر حيوي لتحسةين فرص الحصةول على وسةائل الوقاية من السةل ورعاية المصةابين المرض والعاملين في مجال الرعاية 

به، والمعلومات الصةةةحية والتثقيف الصةةةحي ذوَي الصةةةلة، والمسةةةاهمة في تعزيز وحماية حقوق الإنسةةةان للمصةةةابين بالسةةةل، بطرق  
حسةةب الاقتضةةاء وعلى جميع المسةةتويات، والقيام منها تخطيط تدابير مواجهة السةةل وتنفيذها ورصةةدها وتقييمها والمسةةاءلة عنها،  

 بذل  أيضا في عمليات البحل والتطوير وتقديم الخدمات المتعلقة بالسل 

ونلتزم بحماية وتعزيز الحق في التمتع بأعلى مسةةةةةةةةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةةةةةةةةحة البدنية والعقلية، والحق في   - 39 
المضةةةةةةةةي قدما نحو حصةةةةةةةةول الجميع على وسةةةةةةةةائل جيدة وميسةةةةةةةةورة التكلفة ومتاحة التمتع بفوائد التقدم العلمي وتطبيقاته من أجل  

للجميع ومنصةفة وحسةنة التوقيت للوقاية والتشةخيا والعلاج والرعاية والتوعية فيما يتعلق بالسةل، ومعالجة المحددات الاقتصةادية  
 والاجتماعية للمرض 

ليفها وفعاليتها من خلال ييادة الشةةةةفافية في أسةةةةعار  وتحسةةةةين توافر المنتجات الصةةةةحية والقدرة على تحمل تكا - 40 
الأدوية واللقاحات والأجهزة الطبية ووسةةةةائل التشةةةةخيا والمنتجات المسةةةةاعدة والعلاجات الخلوية والجينية والتكنولوجيات الصةةةةحية  

ات أقوى مع الجهات المعنية الأخرى على امتداد سةلسةلة القيمة، بوسةائل منها تحسةين القواعد التنظيمية وإقامة تواصةل بنياء وشةرام
صاحبة المصلحة، بما في ذل  الصناعات والقطاع الخاص والمجتمع المدني، وفقا  ل طر القانونية والسياقات الوطنية والإقليمية، 

القلق العالمي إياء ارتفاع أسةةةعار بعض المنتجات الصةةةحية، وفي هذا الصةةةدد، نشةةةجع منظمة الصةةةحة العالمية  وذل  للتعامل مع
ى مواصةةةلة الجهود التي تبذلها لعقد منتدى التسةةةعير العادل كل سةةةنتين مع الدول الأعضةةةاء وجميع الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة  عل

 الصحية  لمناقشة القدرة على تحمل التكاليف وشفافية الأسعار والتكاليف المتصلة بالمنتجات

، لأغراض منها 2030المسةةةتدامة لعام ونقر بضةةةرورة تعزيز الصةةةلات بين القضةةةاء على السةةةل وخطة التنمية  - 41 
تحقيق التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، من خلال عمليات اسةةةتعراض أهداف التنمية المسةةةتدامة، بما في ذل  المنتدى السةةةياسةةةي الرفيع 
المسةةةةةةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةةةةةةتدامة، ونلاحظ في هذا السةةةةةةةةياق القرارات والمقررات ذات الصةةةةةةةةلة التي اتخذتها جمعية الصةةةةةةةةحة  

 لعالمية ا

ونلتزم بةأن نعزي على وجةه السةةةةةةةةةةةةةةرعةة التةدابير الراميةة إلى الحةد من الوفيةات المرتبطةة بةالسةةةةةةةةةةةةةةل، بمةا في ذلة   - 42 
تنفيذ   -دون حصر  -الوفيات بين المصابين بفيروس نقا المناعة البشرية، من خلال إجراءات شاملة متعددة القطاعات، منها  

ضةةةاء على السةةةل، تعالج جميع محددات السةةةل وعوامل خطورته وتحسةةةن النتائج الصةةةحية،  اسةةةتراتيجية منظمة الصةةةحة العالمية للق
وتسةد الفجوات الكبيرة في إمكانية الاسةتفادة من وسةائل الوقاية من السةل وتشةخيصةه وعلاجه ورعاية مرضةاه، ولا سةيما في البلدان 

 المثقلة بعبء المرض 

تعدد القطاعات للمسةةاءلة فيما يتعلق بالسةةل من خلال إنشةةاء  ومواصةةلة دعم إطار منظمة الصةةحة العالمية الم - 43 
أو تعزيز آليات رفيعة المسةةةةةةةتوى متعددة القطاعات للمسةةةةةةةاءلة والاسةةةةةةةتعراض، بما يتماشةةةةةةةى مع السةةةةةةةياقات الوطنية، وتحديد أدوار 
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جتمعات المحلية  ومسةةةةؤوليات القطاعات ذات الصةةةةلة وأصةةةةحاب المصةةةةلحة المعنيين مع تحقيق المشةةةةاركة الهادفة ل شةةةةخاص والم
المتضةةةةةررة من السةةةةةل، وتعزيز الاسةةةةةتعراض الوطني للتقدم المحري بما يتماشةةةةةى مع الغايات المسةةةةةتهدفة الوطنية والعالمية المتفق 
عليها بشةةةةأن السةةةةل، بما في ذل  الالتزامات الواردة في هذا الإعلان السةةةةياسةةةةي، بدعم من منظمة الصةةةةحة العالمية لتعزيز الجهود 

 قضاء على السل الرامية إلى ال

اسةةتراتيجيات صةةحية   ونلتزم بوضةةع وتنفيذ خطط اسةةتراتيجية وطنية طموحة محددة التكاليف لمكافحة السةةل أو - 44 
وطنية ذات نهج متعددة القطاعات، بمشةةةةةاركة نشةةةةةطة من المجتمعات المحلية ومرضةةةةةى السةةةةةل والمجتمع المدني والقطاع الخاص  

ن الجميع من الاسةةةةةةةتفادة من خدمات وإجراءات جيدة لمكافحة السةةةةةةةل لمعالجة جميع وأصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة الآخرين وغيرهم لتمكي 
محددات السةةةةةةل والعوامل المسةةةةةةببة له، مثل الفقر، ونقا التغذية، وفيروس نقا المناعة البشةةةةةةرية، وعدم المسةةةةةةاواة في الوضةةةةةةع 

ي تحول دون المسةةةاواة بين الجنسةةةين،  الاجتماعي والاقتصةةةادي، فضةةةلا عن ظروف السةةةكن والمعيشةةةة غير الملائمة، والحواجز الت 
 والأمراض غير السارية، بما في ذل  مرض السكري 

ونؤكد ضةةةةةةةةرورة تكثيف الجهود الرامية إلى ييادة الوعي بالسةةةةةةةةل، بوسةةةةةةةةائل منها التوعية والتثقيف المسةةةةةةةةتمران  - 45 
إلى الاسةةةةةةتثمار في بنية تحتية أجود   وتدريب العاملين الصةةةةةةحيين على مراعاة السةةةةةةل في التشةةةةةةخيا التفريقي، مع مراعاة الحاجة

 وقوى عاملة أفضل في مجال الصحة العامة لتحسين جهود الوقاية 

وتعزيز الةدعم وبنةاء القةدرات في البلةدان ذات الةدخةل المنخفض والبلةدان ذات الةدخةل المتوسةةةةةةةةةةةةةةط الأدنى، التي  - 46 
حدودة الموارد للحماية الصةةةةةةةةةحية والاجتماعية، تحقيقا توجد في العديد منها معدلات مرتفعة للإصةةةةةةةةةابة بالسةةةةةةةةةل إلى جانب نظم م

 لأغراض منها دعم هذه البلدان في تطبيق نهج متعددة القطاعات في الجهود التي تبذلها للتصدي لوباء السل 

ونلتزم كةذلة  بتعزيز قيةام مقةدمي الرعةايةة الصةةةةةةةةةةةةةةحيةة في القطةاعين العةام والخةاص والقطةاع المجتمعي بةإخطةار   - 47 
ومات الصةةحية الوطنية بجميع الأشةةخاص الذين يُثبت التشةةخيا إصةةابتهم بالسةةل، مع تيسةةير ذل  بالاسةةتخدام الموسةةع نظم المعل

د الأمراض حالة بحالة رقميا وبشةةةكل مأمون وسةةةري، مع الاحترام الكامل لحقوق الإنسةةةان، وبما يتماشةةةى مع أعلى المعايير   لترَصةةةُّ
البيانات، وتحسةةةين التسةةةجيل المدني وإحصةةةاءات الأحوال المدنية، للسةةةمال بتتبع  المعمول بها ومع القوانين المنظمة لخصةةةوصةةةية  

وباء السةةةل، بما في ذل  أشةةةكاله المقاومة ل دوية، وأثره، مع تصةةةنيف البيانات حسةةةب السةةةن والجنس وغير ذل  من الخصةةةائا  
تحليلها، بوسةةةائل منها تحسةةةين جمع البيانات  ذات الصةةةلة بالسةةةياقات الوطنية، وتعزيز القدرة الوطنية على اسةةةتخدام هذه البيانات و 

 والإبلاغ عنها وأتمتتها في الوقت الحقيقي، لإثراء ودعم عملية صنع القرار القائمة على الأدلة وتعزيز المساءلة 

ونتعهد بتسريع وتيرة التقدم نحو إتاحة الخدمات الجيدة المتعلقة بالسل للجميع وفي الوقت المناسب في البلدان  - 48 
لمثقلة بعبء السةةل والبلدان الخ يفة العبء على حد سةةواء، على النحو المبين في اسةةتراتيجية القضةةاء على السةةل، بحيل يتسةةنى ا

 :2027بحلول عام 

في المائة من العدد المقدر للمصةةةةابين بالسةةةةل بتشةةةةخيا وعلاج مضةةةةموني  90الوصةةةةول إلى ما لا يقل عن  )أ( 
ن أثبت التشخيا إصابتهم قد خضعوا في البداية للفحوص الجزيئية السريعة الموصى الجودة، بحيل يكون جميع الأشخاص الذي 

بها من منظمة الصةةةةحة العالمية، وحصةةةةلوا على الدعم لاسةةةةتكمال العلاج، وهو ما يعني توفير العلاج المنقذ للحياة لما قد يصةةةةل  
ملايين طفل وما قد يصةةةةةةل إلى  4,5 ، بما في ذل  ما قد يصةةةةةةل إلى2027و  2023مليون شةةةةةةخا بين عامي  45إلى حوالي 

 مليون شخا مصاب بالسل المقاوم ل دوية  1,5

في المائة من الأشةةخاص المعرضةةين بشةةدة لخطر الإصةةابة بالسةةل،   90توفير العلاج الوقائي لما لا يقل عن   )ب( 
مليون من  30ا يقرب من مليون شةةةةخا بالعلاج الوقائي من السةةةةل، بما في ذل  م  45مما يعني تزويد ما قد يصةةةةل إلى حوالي 
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مليون شةةةةةخا مصةةةةةاب بفيروس نقا المناعة البشةةةةةرية، مع  15المخالطين لمرضةةةةةى السةةةةةل في المنايل، ومنهم أطفال، وحوالي 
اسةةةةةةتشةةةةةةراف الوصةةةةةةول إلى المزيد من السةةةةةةكان، بمن فيهم أولئ  الذين يعيشةةةةةةون في مناطق جغرافية نائية أو في مناطق يصةةةةةةعب  

 ادات منظمة الصحة العالمية الوصول إليها، مع مراعاة إرش

في المائة من مرضةةةى السةةةل على حزمة من الاسةةةتحقاقات الصةةةحية والاجتماعية لكيلا  100ضةةةمان حصةةةول   )ج( 
 يتعرضوا لضائقة مالية بسبب مرضهم 

ونلتزم بتضةمين الرعاية الصةحية الأولية، بما في ذل  الخدمات الصةحية المجتمعية، إجراءات منهجية لفحا   - 49 
والوقاية منه وعلاجه ورعاية مرضةةةاه، هو والاعتلالات الصةةةحية المتصةةةلة به، مثل فيروس نقا المناعة البشةةةرية والإيدي،   السةةةل

والتهاب الكبد الفيروسةةي، ونقا التغذية، واعتلالات الصةةحة العقلية، والأمراض غير السةةارية بما فيها السةةكري والأمراض الرئوية  
طي الضةةةةةةةةار للكحول، وتعاطي مواد الإدمان الأخرى، بما في ذل  تعاطي المخدرات عن طريق  المزمنة، واسةةةةةةةةتعمال التبغ، والتعا

الحقن، إلى جانب اتباع نهج محوره الإنسةان لتحسةين الوصةول المنصة  إلى الخدمات الصةحية الجيدة والمتاحة للجميع والميسةورة 
 التكلفة المصحوبة بنظم فعالة للإحالة إلى مستويات أخرى من الرعاية 

وبالنظر إلى أن ثلل الوفيات بين مرضةةةةةى فيروس نقا المناعة البشةةةةةرية تعزى إلى السةةةةةل وأن هذا الفيروس  - 50 
مرتبط بتحقيق علاج السةةةةةةةل نتائج أسةةةةةةةوأ، نجدد الالتزام بتعزيز التنسةةةةةةةيق والتعاون بين برامج السةةةةةةةل وبرامج فيروس نقا المناعة 

صةةة وصةةناديقها وبرامجها ذات الصةةلة والجهات الأخرى صةةاحبة المصةةلحة في  البشةةرية، بدعم من وكالات الأمم المتحدة المتخصةة 
لضةةةمان حصةةةول    2021عملية متابعة اجتماع الجمعية العامة الرفيع المسةةةتوى بشةةةأن فيروس نقا المناعة البشةةةرية والإيدي لعام 

صةةةةةابة بفيروس نقا المناعة الجميع على خدمات متكاملة للوقاية والتشةةةةةخيا والعلاج والرعاية، بسةةةةةبل منها تشةةةةةجيع فحا الإ
البشةرية لدى مرضةى السةل وفحا الإصةابة بالسةل بانتظام لدى جميع مرضةى فيروس نقا المناعة البشةرية، ولا سةيما باسةتخدام 
وسةةائل التشةةخيا المناسةةبة لمرضةةى المراحل المتقدمة من فيروس نقا المناعة البشةةرية الأمثر تعرضةةا لخطر الوفاة من السةةل، 

الوقائي من السةةةةل، ومعالجة المحددات الاجتماعية والاقتصةةةةادية المشةةةةتركة لفيروس نقا المناعة البشةةةةرية والسةةةةل  وتوفير العلاج 
والأمراض المصةةةةاحبة ذات الصةةةةلة والحواجز الهيكلية التي تعترض الخدمات الصةةةةحية، مثل الوصةةةةم والتمييز وعدم المسةةةةاواة بين 

 الجنسين، مع عدم إغفال أي شخا 

ونلتزم بتعزيز الرعاية الشةاملة لجميع مرضةى السةل، باسةتخدام نماذج محددة من الرعاية مثل الصةحة التغذوية  - 51 
والعقلية والدعم النفسةةي الاجتماعي، والحماية الاجتماعية، فضةةلا عن إعادة التأهيل، وعلاج أمراض الرئة اللاحقة للسةةل، والرعاية 

ذين يعيشةةون أوضةةاعا هشةةة أو المعرضةةين للإصةةابة بالسةةل، بمن فيهم النسةةاء أثناء الملطفة، مع إيلاء اهتمام خاص ل شةةخاص ال
فترات الحمل والرضةةاعة وما بعد الولادة والأطفال والمراهقون والأشةةخاص المصةةابون بفيروس نقا المناعة البشةةرية، والأشةةخاص  

الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية، والعاملون في مجال  ذوو الإعاقة، بمن فيهم الأشةةةةةخاص الذين يعانون من إعاقات مسةةةةةتديمة بسةةةةةبب السةةةةةل، و 
الرعاية الصةةةةةةةةحية، وكبار السةةةةةةةةن، والمهاجرون، واللاجئون، والنايحون داخليا، والأشةةةةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةةةةون في حالات الطوارئ 
المعقدة، وعديمو الجنسية، والأشخاص الموجودون في السجون والأمامن المغلقة الأخرى، والأشخاص الذين يعيشون في المناطق  

فقيرة، والأشةةةةةةخاص المتضةةةةةةررون من الفقر المدقع، وعمال المناجم وغيرهم ممن يتعرضةةةةةةون لمادة السةةةةةةيليكا، والأشةةةةةةخاص الذين ال
يعانون من نقا التغذية، والأقليات العرقية، والأشةةةةةخاص والمجتمعات المهددة بالتعرض لمرض السةةةةةل البقري، مع مراعاة ارتفاع  

 بين النساء وأن أوجه القصور في امتشاف الحالات والإبلاغ عنها أعلى بين الرجال معدل انتشار مرض السل بين الرجال عنه 

ونلتزم بضةةةمان المشةةةاركة الهادفة ل شةةةخاص ذوي الإعاقة وشةةةمولهم، بمن فيهم المصةةةابون بالسةةةل، من خلال   - 52 
المتكاملة ل شةةةةةةةةةخاص ذوي عدم التمييز، وتكافؤ الفرص، وإتاحة إمكانية الوصةةةةةةةةةول إلى جميع خدمات السةةةةةةةةةل، وخدمات السةةةةةةةةةل  
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الإعاقة، بما في ذل  خدمات إعادة التأهيل والدعم الاجتماعي الشةةةةةةةاملة للناجين من السةةةةةةةل ذوي الإعاقة بما يتماشةةةةةةةى مع اتفاقية 
 حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة 

من السةةةةةةةةةةةةل  ونلتزم بالتعجيل بتكثيف الجهود الشةةةةةةةةةةةةاملة الرامية إلى سةةةةةةةةةةةةد الثغرات التي طال أمدها في الوقاية  - 53 
وتشةةخيصةةه وعلاجه ورعاية مرضةةاه بالنسةةبة ل طفال المصةةابين بالسةةل أو المعرضةةين لخطر الإصةةابة به، مع التسةةليم بأن السةةل  
سةةةةةةةةةةبب مهم يمكن تفاديه لأمراض ووفيات الأطفال التي يمكن الوقاية منها، بما في ذل  بين الأطفال المصةةةةةةةةةةابين بفيروس نقا 

صةةةةةاحب لأمراض الطفولة الشةةةةةائعة الأخرى، ولا سةةةةةيما الالتهاب الرئوي والتهاب السةةةةةحايا وسةةةةةوء  المناعة البشةةةةةرية، وبأنه اعتلال م
التغذية، وذل  بطرق منها تنفيذ إرشةةادات وسةةياسةةات منظمة الصةةحة العالمية ذات الصةةلة لتحسةةين فرص الحصةةول على خدمات  

ركيبات أدوية السةةةةةةل ل طفال، باعتبار ذل  جزءا من الفحا والوقاية والاختبار والعلاج على قدم المسةةةةةةاواة، ولا سةةةةةةيما لقاحات وت 
 رعاية صحية أولية متكاملة وشاملة 

ونلتزم بتسةةةةةةةريع وتيرة التقدم لإنهاء أيمة وباء السةةةةةةةل المقاوم ل دوية في سةةةةةةةياق آليات وطنية وإقليمية وعالمية  - 54 
تزام بالعلاج من قبل مرضةةةى السةةةل الحسةةةاس  أوسةةةع نطاقا للتصةةةدي لمقاومة مضةةةادات الميكروبات، وذل  عن طريق تحسةةةين الال

ل دوية والمقاوم ل دوية، بالاسةةةةةةةتعانة بالتكنولوجيات الرقمية وغيرها، وعن طريق العمل على جعل وسةةةةةةةائل التشةةةةةةةخيا وفحوص  
تاحة   الحسةةاسةةية ل دوية الموصةةى بها من منظمة الصةةحة العالمية وتل  المعتمدة والموصةةى بها من الوكالات التنظيمية الوطنية م

للجميع على نحو منصةةةةةةة  وميسةةةةةةةور التكلفة، وتوفير نظم علاجية أقصةةةةةةةر مدة كلُّها فموية لمرضةةةةةةةى السةةةةةةةل المقاوم ل دوية، مع 
 استكمال ذل  برصد الآثار الجانبية وإدارتها إلى جانب تقديم الرعاية والدعم لتحسين نتائج العلاج 

د   - 55  مقةاومةة مضةةةةةةةةةةةةةةادات الميكروبةات والإبلاغ عنهةا فيمةا يتعلق وتكثيف الجهود الراميةة إلى جمع بيةانةات ترصةةةةةةةةةةةةةةُّ
بالسةةةةل، وييادة الدعم المقدم لنظم الترصةةةةد القائمة، بما في ذل  المشةةةةروع العالمي لمنظمة الصةةةةحة العالمية بشةةةةأن ترصةةةةد مقاومة 

اومة مضةةةةةادات الميكروبات  الأدوية المضةةةةةادة للسةةةةةل، والنظام العالمي لجمع البيانات المتعلقة بالسةةةةةل، والنظام العالمي لترصةةةةةد مق
واسةةةةةتعمالها التابع لمنظمة الصةةةةةحة العالمية، في سةةةةةعيها إلى تعزيز المعارف من خلال الترصةةةةةد والبحوث، ونتطلع إلى الاجتماع 

  2024الرفيع المستوى بشأن مقاومة مضادات الميكروبات لعام 

فحة السةةةةةةةل، بما في ذل  أشةةةةةةةكاله المقاومة  ونسةةةةةةةليم بالالتزامات ونداءات العمل الرفيعة المسةةةةةةةتوى من أجل مكا - 56 
ل دوية المتعددة والحيوانية المصةةةةدر، الصةةةةادرة عن الهيئات والاجتماعات العالمية والإقليمية ودون الإقليمية، ونسةةةةليم أيضةةةةا بفائدة  

 اتباع نهج الصحة الواحدة 

لأدوية الجنيسةةةةةة، من أجل تعزيز  ونلتزم بتشةةةةةجيع إتاحة الحصةةةةةول على الأدوية بتكلفة ميسةةةةةورة، بما في ذل  ا - 57 
 إمكانية الحصول على علاج السل بتكلفة ميسورة، بما في ذل  علاج السل المقاوم ل دوية المتعددة والشديد المقاومة ل دوية 

والسةةةعي إلى ضةةةمان أن تكون خدمات السةةةل عناصةةةر أسةةةاسةةةية في الاسةةةتراتيجيات والجهود الوطنية والعالمية  - 58 
قيق التغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة، والتصةةةةدي لمقاومة مضةةةةادات الميكروبات، وتعزيز الوقاية من الجوائح والتأهب لها الرامية إلى تح

ومواجهتها لضةةةةةمان التشةةةةةخيا والوقاية والعلاج دون انقطاع، وتوفير المضةةةةةادات الحيوية الميسةةةةةورة التكلفة والمضةةةةةمونة الجودة، 
علقة بالسةةةةل لصةةةةالح الناس كافة، مع ضةةةةمان عدم التقليل من قيمة مكافحة السةةةةل  والقيام بأنشةةةةطة الترصةةةةد والأنشةةةةطة البحثية المت 

 نتيجة لحالات الطوارئ الصحية 

ونتعهد بالاسةةةةةتثمار في خدمات السةةةةةل والقوى العاملة الصةةةةةحية، وبدعم مقدمي الخدمات، بما يضةةةةةمن توافرهم   - 59 
في ذل  الترصةةةةةد الجزيئي المتكامل،  ، والقيام بالترصةةةةةد، بمابأعداد كافية وبما هو مناسةةةةةب من مسةةةةةتويات التدريب والحافز للعمل

وتوفير نظم المعلومات، والقدرات المختبرية، والرعاية المجتمعية، فضةةلا عن تجميع واعتماد القدرات المختبرية القائمة المسةةتخدمة 
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عالمية على منع التهديدات لزيادة فرص الحصةةةةول على وسةةةةائل التشةةةةخيا، وتعزيز القدرات الصةةةةحية ال 19-خلال جائحة كوفيد
النابعة من الأوبئة والجوائح المسةةةةةةتقبلية والتأهب لتل  التهديدات وامتشةةةةةةافها والإبلاغ عنها والتصةةةةةةدي لها، وتجنب الآثار الضةةةةةةارة  

 للجوائح المستقبلية على السل 

رق منها تعزيز قدرة  ، وذل  بط19-ونتعهد بإعادة البناء بشةةكل أقوى من خلال تعلم الدروس من جائحة كوفيد - 60 
برامج مكافحة السةل على الصةمود أثناء حالات الطوارئ الصةحية، وتنفيذ خطط للتعافي القادر على الصةمود والشةامل للجميع من 

 أجل بلوغ الغايات المستهدفة وتسخير الابتكارات التي من قبيل التكنولوجيات الرقمية 

طوير قدرات التصةةنيع على الصةةعيدين المحلي والإقليمي فيما يتعلق ودعم بناء القدرات والمهارات والخبرات وت  - 61 
بالأدوات الصةةحية، في البلدان النامية وغيرها، ونسةةلم في الوقت نفسةةه بأن ارتفاع أسةةعار بعض المنتجات الصةةحية، والتفاوت في  

رتفاع أسةةةةةعار المنتجات الصةةةةةحية،  إمكانية الحصةةةةةول عليها داخل البلدان وفيما بينها، فضةةةةةلا عن المصةةةةةاعب المالية المرتبطة با
  2030تزال تعرقل التقدم نحو تحقيق التغطية الصحية الشاملة، والقضاء على السل وغيره من الأمراض بحلول عام  لا

ونتعهد بتعبئة تمويل كاف ومناسةب وقابل للتنبؤ به ومسةتدام من جميع المصةادر لتمكين الجميع من الحصول   - 62 
ة من السةةل وتشةةخيصةةه وعلاجه ورعاية مرضةةاه داخل القطاع الصةةحي وخارجه لمعالجة العوامل المحددة  على خدمات جيدة للوقاي 

بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة  22لوباء السةل والمسةببة له، بهدف الوصةول إلى اسةتثمارات عالمية إجمالية لا تقل عن 
حسةةةةةةةب تقديرات شةةةةةةةرامة دحر السةةةةةةةل من خلال تعزيز   2030عام  بليون دولار سةةةةةةةنويا بحلول   35، و 2027سةةةةةةةنويا بحلول عام  

التضةةةةةةةةةامن العالمي، ومن خلال آليات الاسةةةةةةةةةتثمار المحلية والدولية، بما في ذل  آلية التمويل المبتكر، بما يتماشةةةةةةةةةى مع الخطط  
ه بالتعاون مع منظمة  والاسةةةةةةتراتيجيات الصةةةةةةحية الوطنية المحددة التكاليف والمُمَيزنة للقضةةةةةةاء على السةةةةةةل ومضةةةةةةاعفاته أو عواقب 

 الصحة العالمية والصندوق العالمي لمكافحة الإيدي والسل والملاريا 

ومواصةةةةةةلة تشةةةةةةجيع الدعم المسةةةةةةتدام والمالي والتقني المقدم من جميع المصةةةةةةادر إلى البلدان النامية بسية بناء  - 63 
، بما في ذل  الوقاية من السةةل والقضةةاء عليه، وفي القدرات ودعم وتعزيز النظم الصةةحية الوطنية في مجال السةةيطرة على الأوبئة

 تحقيق التغطية الصحية الشاملة 

ونلتزم بالعمل من أجل ييادة التمويل من الجهات المانحة على أسةةةةةةاس ثنائي والآليات المالية مثل الصةةةةةةندوق   - 64 
خاص وآليات التمويل المبتكرة، بما في ذل  العالمي ومؤسةةةةسةةةةات التمويل مثل البن  الدولي ومصةةةةارف التنمية الإقليمية والقطاع ال

 خطط التمويل المشترك وتعبئة تمويل إضافي 

ونلتزم بإيلاء اهتمام خاص للبلدان المثقلة بعبء السةةةةةةةةةةةل، بطرق منها دعم الجهود الرامية إلى القضةةةةةةةةةةةاء على  - 65 
في ذل  إتاحة أدوات التشةةةةةةةةخيا والعلاج   السةةةةةةةةل من خلال جهود الوقاية وإتاحة التشةةةةةةةةخيا والعلاج والرعاية بنوعية جيدة، بما

 بالأدوية بتكلفة ميسورة، فضلا عن تمويل الابتكارات والبحل والتطوير 

ونسةليم بالآثار الاقتصةادية والاجتماعية الهائلة والأعباء الضةخمة للسةل التي يعاني منها الأشةخاص المصةابون  - 66 
لمضةةةيفة، ونؤكد في هذا الصةةةدد الحاجة إلى تقديم الدعم فضةةةلا عن المسةةةاعدة به وأسةةةرهم، ولا سةةةيما بالنسةةةبة للمهاجرين والبلدان ا

التقنية والمالية إلى البلدان المضةةةةةةةةةةةيفة وبلدان العبور من أجل تعزيز البنى التحتية والنظم الصةةةةةةةةةةةحية المحلية والوطنية للوقاية من 
 السل وعلاجه ورعاية مرضاه بفعالية، بهدف تخ يف العبء على النظم الصحية 

، بوسةةةائل منها التعاون الدولي، فضةةلا  2030ونلتزم بتعظيم إمكانات الابتكار للقضةةةاء على السةةةل بحلول عام  - 67 
عن التمويل، وتشةةةةةةةةجيع المزيد من التعاون بين دوائر البحل العلمي والابتكار وأصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة في مجال السةةةةةةةةل  والالتزام 
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كن  وتشةةةجيع ييادة مشةةةاركة دوائر البحل والابتكار في البلدان المثقلة بعبء بتوسةةةيع نطاق الابتكارات الواعدة إلى أقصةةةى حد مم
 السل في جميع مراحل تخطيط وتنفيذ برامج مكافحة السل وبما يتماشى مع الخطط والأولويات الوطنية 

ما للبلدان ونلتزم كذل  بتعبئة تمويل كاف وقابل للتنبؤ به ومسةةةةةتدام للبحل والابتكار في مجال السةةةةةل، ولا سةةةةةي  - 68 
، من أجل  2027بلايين دولار من دولارات الولايات المتحدة سةةةةةةنويا بحلول عام  5المثقلة بعبء المرض، من أجل الوصةةةةةةول إلى 

اسةةتحداث وسةةائل تشةةخيا مأمونة وفعالة وسةةهلة المنال وميسةةورة التكلفة وسةةريعة ودقيقة في مرامز الرعاية، بما في ذل  لفحا  
مل اسةتخدامها في البيئات المجتمعية  وتوفير لقاحات لجميع أشةكال السةل ل شةخاص بجميع أعمارهم  الحسةاسةية ل دوية، بما يشة 

ونظم علاجية أقصةةةر مدة وأمثر أمانا وفعالية، ولا سةةةيما لعلاج السةةةل المقاوم ل دوية، بما في ذل  التشةةةخيا والعلاج الملائمان  
دخلات القةائمةة على الأدلة وغيرها من التكنولوجيةات المعتمةدة حديثةا، ل طفةال، ولتمويل علوم التنفيةذ لتيسةةةةةةةةةةةةةةير توسةةةةةةةةةةةةةةيع نطةاق التة 

سةةةةيما من البلدان النامية، في البحوث   في ذل  التكنولوجيات الرقمية، مع ضةةةةمان مشةةةةاركة المؤسةةةةسةةةةات من جميع البلدان، ولا بما
 والابتكارات المتعلقة بالسل 

للبحوث تعجةةةةل بةةةالابتكةةة  - 69  بيئةةةة مواتيةةةة  بتهيئةةةة  البحثي، وتعزي التعةةةاون في مجةةةال البحةةةل والتطوير ونلتزم  ار 
المتعلقين بالسةةةةل في جميع الدول الأعضةةةةاء في الأمم المتحدة من أجل اسةةةةتحداث وبدء اسةةةةتعمال أدوات جديدة للوقاية من السةةةةل  

 بجميع أشكاله وتشخيصه وعلاجه، وضمان الانتفاع المنص  بفوائد وتطبيقات بحوث السل 

ييادة فرص الاسةةةةةةةةتفادة مميا هو مأمون وفعال وجيد من الأدوية، بما فيها الأدوية الجنيسةةةةةةةةة، والتشةةةةةةةةجيع على  - 70 
واللقاحات ووسةةةةةةةةةائل التشةةةةةةةةةخيا والتكنولوجيات الصةةةةةةةةةحية، مؤكدين مجددا أحكام اتفاق منظمة التجارة العالمية المتعلق بالجوانب 

ه المعدلة، ومؤكدين مجددا أيضةةةةةةةةةةا إعلان الدوحة لمنظمة  المتصةةةةةةةةةةلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية )اتفاق تريبس(، بصةةةةةةةةةةيغت 
بشةةةأن الاتفاق المتعلق بالجوانب المتصةةةلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية وبالصةةةحة العامة، الذي   2001التجارة العالمية لعام  

الصةةةحة العامة، وبخاصةةةة حقها يقر بأن حقوق الملكية الفكرية ينبغي أن تُفسةةةر وتُطبيق بما يدعم حق الدول الأعضةةةاء في حماية 
 في تعزيز فرص حصول الجميع على الأدوية، ونلاحظ الحاجة إلى توفير حوافز ملائمة لاستحداث منتجات صحية جديدة 

ونلتزم بتهيئةة بيئةة مواتيةة للبحوث المتعلقةة بةالسةةةةةةةةةةةةةةل، بمةا في ذلة  البحوث والابتكةارات العمليةة والتنفيةذيةة، عن  - 71 
مج عمل وخطط اسةةتراتيجية وطنية مسةةتدامة وممولة تمويلا كاملا لبحوث السةةل بما يتماشةةى مع الأولويات طريق وضةةع وتنفيذ برا

الوطنية، وإنشةةاء أو تعزيز الشةةرامات بين القطاعين العام والخاص وشةةرامات اسةةتحداث المنتجات بالتعاون مع المجتمعات المحلية  
ثقلة بعبء المرض، وحسةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةاء، تعزيز القدرات البحثية والأطر  المتضةةةةةةةةةررة والمجتمع المدني، ولا سةةةةةةةةةيما في البلدان الم

التشةةةةةةةةةريعية والتنظيمية، حيثما دعت إليها الحاجة، من أجل إعطاء الأولوية لوسةةةةةةةةةائل تشةةةةةةةةةخيا السةةةةةةةةةل الجديدة وأدويته ولقاحاته 
 الجديدة، وذل  بالنسبة لمرض السل وعدواه على حد سواء 

لي للنهوض بةالبحوث والابتكةارات المتعلقةة بةالسةةةةةةةةةةةةةةل، بطرق منهةا تعزيز وتنسةةةةةةةةةةةةةةيق ونلتزم بزيةادة التعةاون الةدو  - 72 
البحوث والتجارب السةةةةةةةريرية، وتوفير التمويل للبحوث والتجارب السةةةةةةةريرية التعاونية، ودعم الإبلاغ الشةةةةةةةفاف والسةةةةةةةريع عن نتائج  

فتول، والترخيا الطوعي ونقل التكنولوجيا بشةةروع  البحوث والتجارب السةةريرية، وتعزيز تبادل البيانات، وتشةةجيع نُهج الابتكار الم
 متفق عليها بشكل متبادل 

ونلتزم كذل  بتعزيز القدرات البحثية والتعاون البحثي عبر تحسةةةةةةةةين برامج وشةةةةةةةةبكات بحوث مرض السةةةةةةةةل في   - 73 
لتابعة لمجموعة القطاعين العام والخاص، ونلاحظ في هذا السةةةةةةياق وجود برامج وشةةةةةةبكات من قبيل شةةةةةةبكة بحوث مرض السةةةةةةل ا
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في إطار العلوم الأسةةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةية والبحل والتطوير   (14)بلدان البراييل وروسةةةةةةةةةةةةيا والهند والصةةةةةةةةةةةةين وجنوب أفريقيا )مجموعة بريكس(
السةةريريين، بما في ذل  إجراء التجارب قبل السةةريرية والسةةريرية، إضةةافة إلى إجراء البحوث العملية والنوعية والتطبيقية، في سةةبيل 

ية والاجتماعية  تعزيز فعالية الوقاية من السةةةةةةةل وتشةةةةةةةخيصةةةةةةةه وعلاجه ورعاية مرضةةةةةةةاه والإجراءات المتعلقة بالمحددات الاقتصةةةةةةةاد
 للمرض والآثار الناجمة عنه 

ونلتزم بتعزيز الوصةةول المنصةة  والميسةةور التكلفة وفي الوقت المناسةةب إلى فوائد البحل والابتكار، ولقاحات   - 74 
تاجية السةةل وأدويته، بما في ذل  الأدوية الجنيسةةة، ووسةةائل تشةةخيصةةه، ومن خلال ييامل الحوكمة المناسةةبة التي تعزي القدرة الإن 

المحلية والإقليمية والبحل والابتكار كمسةةةةةؤولية مشةةةةةتركة مدفوعة بالاحتياجات وقائمة على الأدلة وتسةةةةةترشةةةةةد بالمبادئ الأسةةةةةاسةةةةية  
المتمثلة في القدرة على تحمل التكاليف وسةةةةهولة المنال والفعالية والكفاءة والإنصةةةةاف من خلال التعميم السةةةةريع ل دوات ووسةةةةائل 

لجةديةدة والنظم العلاجيةة والمنهجيةات المعتمةدة مؤخرا، عنةدمةا تصةةةةةةةةةةةةةةبح متةاحةة، في البلةدان الأمثر احتيةاجةا، التشةةةةةةةةةةةةةةخيا والأدويةة ا
بوسةةةةائل منها شةةةةرامة دحر السةةةةل التابعة للمرفق العالمي ل دوية، لضةةةةمان توافر سةةةةلع علاج السةةةةل المضةةةةمونة الجودة والميسةةةةورة 

 ة الحصول عليها التكلفة الموصى بها من منظمة الصحة العالمية وإمكاني 

ومواصةةةةةةلة دعم المبادرات الطوعية والآليات التحفيزية القائمة التي تفصةةةةةةل تكلفة الاسةةةةةةتثمار في مجال البحل   - 75 
والتطوير عن السةةةةةعر وعن حجم المبيعات في سةةةةةبيل تيسةةةةةير الحصةةةةةول على قدم المسةةةةةاواة وبتكلفة ميسةةةةةورة على الأدوات الجديدة 

 لال البحل والتطوير والنتائج الأخرى المستمدة من خ

ونلتزم بالعمل مع القطاع الخاص والأوسةةةاع الأماديمية، والتعجيل بالبحل والتطوير وتعميم اللقاحات المأمونة  - 76 
والفعالة والميسةةورة التكلفة والسةةهلة المنال قبل التعرض للسةةل وبعده، ويفضةةل أن يكون ذل  في غضةةون السةةنوات الخمس المقبلة، 

ع أعمارهم وبما يشةةمل جميع أشةةكال السةةل، وإنشةةاء نظم مسةةتدامة لتصةةنيع وشةةراء اللقاحات على الصةةعد المحلي وذل  للناس بجمي 
والإقليمي والعالمي وتوييعها توييعا منصةةةةفا متى توافرت، من خلال آليات التعاون العالمية، بما في ذل  مبادرات منظمة الصةةةحة  

 مع ملاحظة أنه يجري إعداد مزيد من التفاصيل عن البرنامج  (15)العالمية مثل مجلس تسريع لقاحات السل الجديدة

ونلتزم بتكثيف الجهود الوطنية الرامية إلى وضع أطر سياساتية قانونية واجتماعية تمكينية لمكافحة أوجه عدم  - 77 
الحواجز المتصةةةلة بالسةةةل، بما في ذل  المسةةةاواة، من أجل القضةةةاء على جميع أشةةةكال الوصةةةم والتمييز وعدم المسةةةاواة وغيرها من  

الحواجز التي تؤثر سةةةةةلبا على حقوق الإنسةةةةةان، واعتماد نهج منصةةةةةفة وشةةةةةاملة ومراعية للمنظور الجنسةةةةةاني، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، 
لمعالجة الحواجز التي تعترض الحصةةول على خدمات السةةل التي تعكس الطرق المختلفة التي يمكن أن يتأثر بها الرجال والنسةةاء 

 ل وتحقيق استجابة أمثر فعالية ونتائج أمبر، حتى لا يتخل  أحد عن الركب في مكافحة السل بالس

ونلتزم بتعزيز المشةةةةةاركة الهادفة للبرلمانات والمجتمع المدني والنظام التعليمي والمجتمعات المحلية المتضةةةةةررة   - 78 
لضةةةةمان أن تكون المواجهة منصةةةةفة وشةةةةاملة للجميع من السةةةةل، بما في ذل  الشةةةةباب والنسةةةةاء، في جميع جوانب مواجهة السةةةةل، 

ومحورها الإنسةةةةةان وأن تعزي المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين وتحترم حقوق الإنسةةةةةان، بما في ذل  ما يتعلق بمنتديات صةةةةةنع السةةةةةياسةةةةةات  
الاقتضةاء،   وبالتخطيط وتقديم الرعاية الشةاملة لمرضةى السةل، والآليات الوطنية المتعددة القطاعات للمسةاءلة والاسةتعراض، حسةب
 وييادة ومداومة الاستثمار في المبادرات، ولا سيما على مستوى المجتمع المحلي، وبما يتماشى مع السياقات الوطنية 

_______________ 
 ./https://bricstb.samrc.ac.zaانظر  (14)
 . https://www.who.int/news/item/17-01-2023-who-announces-plans-to-establish-a-tb-vaccine-accelerator-councilانظر   (15)

https://bricstb.samrc.ac.za/
https://www.who.int/news/item/17-01-2023-who-announces-plans-to-establish-a-tb-vaccine-accelerator-council
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ونلتزم بتشةةةةجيع إدراج السةةةةل في مناهج كليات الطب ومجالات التدريب في ميادين الصةةةةحة العامة والحضةةةةانة   - 79 
 جتماعية وغيرها من مجالات التدريب ذات الصلة والتكنولوجيا الطبية والتغذية والخدمة الا

ونلتزم بصةةون خدمات السةةل باعتبارها خدمات صةةحية أسةةاسةةية أثناء حالات الطوارئ الإنسةةانية والصةةحية وفي   - 80 
حالات النزاع، حيل يواجه النايحون والأشةةخاص المتضةةررون من حالات الطوارئ هذه تحديات متعددة، بما في ذل  ييادة عدوى 

سةةل، وخطر انقطاع العلاج، ومحدودية الوصةةول إلى خدمات الرعاية الصةةحية الجيدة والأطعمة المغذية والمعلومات التي تراعي ال
 اللغة والثقافة 

ونلتزم بتعزيز الحماية المالية والاجتماعية لمرضى السل وتخ يف العبء المالي الصحي وغير الصحي للسل   - 81 
 رهم الذي يعاني منه مرضى السل وأس

ونطلب من منظمة الصةةةةحة العالمية مواصةةةةلة توفير التوجيه العالمي لدعم الدول الأعضةةةةاء في وضةةةةع تدابير  - 82 
صلبة لمواجهة السل باعتبارها جزءا لا يتجزأ من خطط عمل التغطية الصحية الشاملة، وكذل  معالجة العوامل الدافعة إلى الوباء 

ق حالات الطوارئ الصةةةةةةةحية والإنسةةةةةةةانية، بالاقتران مع المشةةةةةةةاركة المتعددة القطاعات،  ومحدداته، بما في ذل  معالجتها في سةةةةةةةيا
وتوفير التوجيه المعياري والدعم التقني، ومن خلال رصةةةد التقدم المحري والإبلاغ عنه واسةةةتعراضةةةه، وعن طريق النهوض بخطط  

 البحل والابتكار في مجال السل 

التعةاون الوثيق مع المةدير العةام لمنظمةة الصةةةةةةةةةةةةةةحةة العةالميةة، على تعزيز  ونطلةب إلى الأمين العةام أن يعمةل، بة  - 83 
التعاون بين الدول الأعضةةةةةةةةاء والكيانات المعنية لتنفيذ هذا الإعلان والتعجيل بوتيرة التقدم نحو القضةةةةةةةةاء على السةةةةةةةةل بحلول عام 

متحدة واللجان الإقليمية ل مم المتحدة، ، بما يشةةةةةمل الصةةةةةناديق والبرامج والوكالات المتخصةةةةةصةةةةةة التابعة لمنظومة الأمم ال2030
وشةةةةرامة دحر السةةةةل، التي يسةةةةتضةةةةيفها مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشةةةةاريع، والمرفق الدولي لشةةةةراء الأدوية، الذي تسةةةةتضةةةةيفه  
منظمة الصةةةةةةةةةةحة العالمية، والصةةةةةةةةةةندوق العالمي لمكافحة الإيدي والسةةةةةةةةةةل والملاريا، وذل  من أجل تعزيز التعاون بين أصةةةةةةةةةةحاب  

 المصلحة المتعددي الأطراف ذوي الصلة 

ونطلب أيضةةا إلى الأمين العام أن يُبلغ، مسةةتعينا بمنظمة الصةةحة العالمية، ضةةمن تقريره السةةنوي عن أهداف   - 84 
عن التقدم المحري   2027التنمية المسةتدامة، عن الجهد العالمي للقضةاء على السةل، وأن يقدم إلى الجمعية العامة تقريرا في عام 

ي الوفاء بالالتزامات المتعهد بها في هذا الإعلان السياسي في سبيل تحقيق الأهداف المتفق عليها بشأن السل على كل الصعيد ف
الوطني والإقليمي والعالمي، بما يشةمل التقدم المحري في العمل المتعدد القطاعات، في سةياق تحقيق خطة التنمية المسةتدامة لعام 

به في الأعمال التحضةةةيرية لاسةةةتعراض شةةةامل سةةةيجريه رؤسةةةاء الدول والحكومات خلال الاجتماع   ، وهو تقرير سةةةيسةةةترشةةةد2030
 .2028الرفيع المستوى بشأن السل في عام 

 
 

 78/6القرار 

 

أصةةةةةوات    6صةةةةةوتا مقابل    115، بتصةةةةةويت مسةةةةةجل بأغلبية  2023تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر   1، المعقودة في  25اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
شةةةةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: الأرجنتين،  الذي ا   A/78/L.6عضةةةةةةةوا عن التصةةةةةةةويتر، على أسةةةةةةةاس مشةةةةةةةروع القرار    31وامتناع  

ي، بربادوس،  إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، إموادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةلندا، إيطاليا، باراغوا 
رينيداد وتوباغو، تشةةةيكيا، الجبل الأسةةةود، جزر مارشةةةال، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بوتسةةةوانا، البوسةةةنة والهرسةةة ، بولندا، بيرو، ت 

جمهوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة، الجمهوريةةة الةةدومينيكيةةة، جمهوريةةة كوريةةا، جمهوريةةة الكونغو الةةديمقراطيةةة، جمهوريةةة مولةةدوفةةا، جنوب أفريقيةةا،  
ال، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، شةيلي، غابون،  جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةاموا، سةان مارينو، السةلفادور، سةلوفاميا، سةلوفينيا، السةنغ 

  غامبيا، غانا، غواتيمالا، فرنسةةةةا، فنلندا، فيجي، قبرص، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوسةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، لات يا، لكسةةةةمبرغ، 

https://undocs.org/ar/A/78/L.6


 لجنة رئيسية القرارات المتخذة دون الإحالة إلى   -أولا 

 
60 

لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةمالية،  ليتوانيا، ليختنشةةةةةةتاين، مالطة، مدغشةةةةةةقر، مقدونيا الشةةةةةةمالية، المكسةةةةةةي ، ملاوي، المملكة المتحدة  
 (، اليابان، اليونان - النرويج، النمسا، نيجيريا، نيوييلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 

أوكرانيا،  الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةةةةةةةةةبانيا، أسةةةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةةةتونيا، إموادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا،  : المؤيدون  ر
سةةةةةة ، بولندا،  أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، بالاو، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتسةةةةةةوانا، البوسةةةةةةنة والهر 

لأسةةةةةود، جزر مارشةةةةةال،  ليشةةةةةتي، الجبل ا  -المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةاد، تشةةةةةيكيا، تونس، تيمور -بولي يا )دولة  
رجيةا،  جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة، جمهوريةة كوريةا، جمهوريةة الكونغو الةديمقراطيةة، جمهوريةة مولةدوفةا، جنوب أفريقيةا، جو 

سةةةةةةانت لوسةةةةةةيا،    جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رومانيا، يامبيا، سةةةةةةاموا، سةةةةةةان مارينو، سةةةةةةانت فنسةةةةةةنت وجزر غرينادين، سةةةةةةانت كيتس ونيفس، 
،  السةةةلفادور، سةةةلوفاميا، سةةةلوفينيا، السةةةنغال، سةةةورينام، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، صةةةربيا، غابون، غامبيا، غانا، غواتيمالا

و، كيريباس، كينيا،  ايانا، غينيا، فانواتو، فرنسةا، فنلندا، فيجي، قبرص، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوسةتاريكا، كولومبيا، الكونغ
مى  لات يا، لكسةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةتاين، مالطة، مدغشةةةةةقر، مقدونيا الشةةةةةمالية، المكسةةةةةي ، ملاوي، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظ

ا، نيجيريا، نيوييلندا، هايتي،  الموحدة(، ناميبيا، النرويج، النمسة  -وأيرلندا الشةمالية، منغوليا، موريشةيوس، مونامو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  
 هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

 الاتحاد الروسي، بيلاروس، توغو، الجمهورية العربية السورية، مالي، نيكاراغوا: المعارضون  

الإسةةلامية(، بامسةةتان، البحرين، البراييل، بروني دار   -ران )جمهورية  إريتريا، إسةةرائيل، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسةةيا، إي: الممتنعون  
السةةةةةةلام، الجزائر، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةعبية، سةةةةةةري لانكا، سةةةةةةنغافورة، السةةةةةةودان، الصةةةةةةين، العراق، عمان، الفلبين، فييت نام، قطر،  

 السعودية، مويامبيق، الهند، اليمن  ممبوديا، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، ماليزيا، مصر، المملكة العربية

 
 

 ةقرير المحكمة الجنائية السولية - 78/6

 ،إن الجمعية العاية 

 الصلة، وإلى جميع قراراتها السابقة ذات 2022تشرين الثاني/نوفمبر   2المؤرح  6/ 77إلى قرارها  إذ ةشير 

يعيد تأميد مقاصةةد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،    ( 16) إلى أن نظام روما الأسةةاسةةي للمحكمة الجنائية الدولية  وإذ ةشيير أ ايا 
 المتحدة، بما في ذل  حظر الاستعمال غير المشروع للقوة المنصوص عليه في ميثاق الأمم

بأن المحكمة الجنائية الدولية مؤسةسةة قضةائية دائمة مسةتقلة، وبأن الأمم المتحدة والمحكمة يحترم كل منهما، في  وإذ ةسيلم  
 الطرف الآخر وولايته،هذا الصدد، مركز  

 المغزى التاريخي لاعتماد نظام روما الأساسي، وإذ ةكرر ةأكيس 

على أن العدالة، ولا سيما العدالة الانتقالية في المجتمعات التي تشهد نةةةةةةزاعات والتي تمر بمرحلة ما بعد النةةةةةةزاع،    وإذ ةشسد 
 لبنة أساسية من لبنات السلام المستدام،

ضةةع حد للإفلات من العقاب أمر ضةةروري لطي صةةفحة أي جرائم ارتُكبت في الماضةةي ولمنع ارتكاب بأن و   واقتناعا ينها 
 جرائم من ذل  القبيل في المستقبل،

_______________ 
(16) United Nations, Treaty Series, vol. 2187, No. 38544. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/6
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بةالتقةدم الكبير الةذي أحريتةه المحكمةة الجنةائيةة الةدوليةة في تحقيقةاتهةا وإجراءاتهةا القضةةةةةةةةةةةةةةةائيةة في مختل  الحةالات    وإذ ةنوه 
الدول الأطراف في نظام روما الأسةةةةاسةةةةي ومن مجلس الأمن، والتي شةةةةرع المدعي العام للمحكمة    والقضةةةةايا التي أحيلت إليها من

 في النظر فيها بمبادرة منه، وفقا لنظام روما الأساسي،

إلى أن تعاون الدول والأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى مع المحكمة الجنائية الدولية وتقديمها  وإذ ةشيييييير 
 اعدة للمحكمة على نحو فعال وشامل في جميع جوانب ولايتها يظلان أمرين أساسيين لاضطلاعها بأنشطتها،المس

ل مين العام لمسةةةةةةةةةةةةةاعدته المحكمة الجنائية الدولية على نحو يتسةةةةةةةةةةةةةم بالفعالية والكفاءة، وفقا لاتفاق   وإذ ةعرب عن ةقسيرها 
 ،( 17) يةالعلاقة بين الأمم المتحدة والمحكمة الجنائية الدول

، بمةا في  2004أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   13المؤرح   318/ 58بةاتفةاق العلاقةة الةذي وافقةت عليةه الجمعيةة العةامةة في قرارهةا    وإذ ةنوه 
، والذي يوفر إطارا  ( 18) ت المسةةتحقة ل مم المتحدة نتيجة تنفيذ اتفاق العلاقةمن القرار، المتعلقة بالسةةداد الكامل للنفقا 3ذل  الفقرة 

للتعاون المسةتمر بين المحكمة الجنائية الدولية والأمم المتحدة، مما يتيح ل مم المتحدة، في جملة أمور، تيسةير الأنشةطة الميدانية 
 حسب الاقتضاء،  للمحكمة، وإذ تشجع على إبرام ترتيبات واتفاقات تكميلية بينهما،

ن المحكمة الجنائية الدولية من ممارسة اختصاصها فيما يتعلق  وإذ ةشير  إلى أن الإحالات من مجلس الأمن يمكن أن تمكي
بجميع الجرائم الأربع المنصةةةةوص عليها في نظام روما الأسةةةةاسةةةةي، وهي جريمة العدوان والإبادة الجماعية وجرائم الحرب والجرائم  

 انية،المرتكبة ضد الإنس

ضةةةةةةةةةةةةةةرورة تمويل النفقات المتصةةةةةةةةةةةةةةلة بالتحقيقات أو المحاممات التي تجريها المحكمة الجنائية الدولية، بما فيها  وإذ ةلاحظ 
 يتعلق بالحالات التي يحيلها مجلس الأمن إلى المحكمة، ما

 بالدعم الذي يواصل المجتمع المدني تقديمه للمحكمة الجنائية الدولية، وإذ ةرحب 

على الأهمية التي يوليها نظام روما الأسةةةةةاسةةةةةي لحقوق الضةةةةةحايا واحتياجاتهم، ولا سةةةةةيما حقهم في المشةةةةةاركة في   وإذ ةؤكس 
عات المحلية المتضةةةةررة بالمعلومات الإجراءات القضةةةةائية والمطالبة بجبر الضةةةةرر، وإذ تشةةةةدد على أهمية تزويد الضةةةةحايا والمجتم

 وإشرامهم من أجل تفعيل الولاية المسندة إلى المحكمة الجنائية الدولية في شقها المتعلق بالضحايا،

  (19)2022/2023بتقرير المحكمة الجنائية الدولية للفترة  ةرحب - 1 

ة الجنائية الدولية، وتهيب بجميع بالدول التي أصةةةةبحت أطرافا في نظام روما الأسةةةةاسةةةةي للمحكم  ةرحب أ ايييا - 2 
الدول في جميع مناطق العالم التي لم تصبح بعد أطرافا في نظام روما الأساسي أن تنظر في التصديق عليه أو قبوله أو الموافقة  

 عليه أو الانضمام إليه دون تأخير 

_______________ 
(17) A/58/874  وA/58/874/Add.1. 
 من اتفاق العلاقة.  13و   10المادتان  (18)
(19) A/78/322. 

https://undocs.org/ar/A/RES/58/318
https://undocs.org/ar/A/58/874
https://undocs.org/ar/A/58/874/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/322
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طراف في اتفاق امتيايات  بالدول الأطراف وبالدول غير الأطراف في نظام روما الأسةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةي الأ  ةرحب كذلك - 3 
، وتهيةةب بجميع الةةدول التي لم تصةةةةةةةةةةةةةةبح بعةةد أطرافةةا في ذلةة  الاتفةةاق أن تنظر في (20)المحكمةةة الجنةةائيةةة الةةدوليةةة وحصةةةةةةةةةةةةةةةانةةاتهةةا

 بذل   القيام

ما جرى مؤخرا من تصةةةةةةديق وقبول فيما يتعلق بالتعديلات التي اعتمدها مؤتمر اسةةةةةةتعراض نظام روما  ةلاحظ - 4 
  2010حزيران/يونيه  11أيار/مايو إلى  31ة الجنائية الدولية الذي عقد في كمبالا في الفترة من الأساسي للمحكم

ل المحةامم الجنةائيةة الوطنيةة وفقةا لنظةام رومةا ةؤكيس - 5  ، واضةةةةةةةةةةةةةةعةة في اعتبةارهةا أن المحكمةة الجنةائيةة الةدوليةة تُكمةي 
القانونية الوطنية بشأن الجرائم التي يتعين، بموجب القانون   الأساسي، على ضرورة أن تتخذ الدول تدابير ملائمة في إطار نظمها

 الدولي، أن تتولى المسؤولية عن التحقيق فيها ومقاضاة مرتكبيها 

الأمم المتحةدة وغيرهةا من المنظمةات الةدوليةة والإقليميةة والةدول والمجتمع المةدني على بةذل مزيةد من   ةشيييييييييجع - 6 
ئم، بناء على طلبها، من أجل تعزيز قدراتها المحلية على التحقيق في الجرائم ومقاضةةةةةةاة الجهود لمسةةةةةةاعدة الدول على النحو الملا

 مرتكبيها، وتؤكد في هذا الصدد على أهمية مبدأ الملكية الوطنية 

على أهمية التعاون على الصةةةةةةعيد الدولي وتقديم المسةةةةةةاعدة القضةةةةةةائية في الاضةةةةةةطلاع بمهام التحقيق    ةشييييسد - 7 
 والمقاضاة بفعالية 

د الأطراف يرمي إلى وضع حد للإفلات من   ةنوه - 8  بالدور الذي تقوم به المحكمة الجنائية الدولية في نظام متعدي 
العقاب وإلى الارتقاء بسةيادة القانون وتعزيز احترام حقوق الإنسةان وتشةجيعه وتحقيق السةلام المسةتدام والنهوض بتنمية الأمم، وفقا 

 الأمم المتحدة ومبادئه للقانون الدولي ومقاصد ميثاق 

بالدول الأطراف في نظام روما الأسةةةاسةةةي التي لم تعتمد بعد تشةةةريعات وطنية لتنفيذ الالتزامات الناشةةةئة    ةهيب - 9 
عن نظام روما الأسةةةةةاسةةةةةي ولم تتعاون بعد مع المحكمة الجنائية الدولية في أداء المهام المسةةةةةندة إليها أن تفعل ذل ، وتشةةةةةير إلى 

 هذا الصدد  المساعدة التقنية التي تقدمها الدول الأطراف في

بمةةا أبةدتةه الةدول الأطراف والةدول غير الأطراف والأمم المتحةةدة والمنظمةةات الةدوليةةة والإقليميةةة الأخرى    ةرحيب - 10 
من تعةاون مع المحكمةة الجنةائيةة الةدوليةة وبمةا قةدمتةه إليهةا من مسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة حتى الآن، وتهيةب بةالةدول التي عليهةا التزام بةالتعةاون أن 

يتعلق بالاعتقال والتسةةةةةةةةليم وتوفير الأدلة وحماية   أن تقدم هذه المسةةةةةةةةاعدة في المسةةةةةةةةتقبل، وبخاصةةةةةةةةة فيماتتعاون على هذا النحو و 
 الأحكام  الضحايا والشهود ونقلهم إلى أمامن إقامة أخرى وإنفاذ

لية  ما يبذله الأمين العام من جهود في سةةةةةةةةبيل تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والمحكمة الجنائية الدو  ةلاحظ - 11 
وفقا لاتفاق العلاقة بين الأمم المتحدة والمحكمة الجنائية الدولية، وتلاحظ أيضةةةةا في هذا الصةةةةدد أن لمكتب الشةةةةؤون القانونية في  

 الأمانة العامة دورا  محددا  يضطلع به داخل الأمم المتحدة 

المتحدة والمحكمة الجنائية الدولية  من اتفاق العلاقة التي يتعين بموجبها أن تتعاون الأمم  3إلى المادة   ةشيييير - 12 
على نحو وثيق، حيثما اقتضةةةةةةةةى الأمر، وأن تتشةةةةةةةةاورا بشةةةةةةةةأن المسةةةةةةةةائل التي تهمُّ الطرفين بغرض تيسةةةةةةةةير اضةةةةةةةةطلاع كل منهما  
بمسةةةةؤوليتها على نحو فعال، عملا بأحكام اتفاق العلاقة وطبقا ل حكام ذات الصةةةةلة من كل من الميثاق ونظام روما الأسةةةةاسةةةةي، 

_______________ 
(20) United Nations, Treaty Series, vol. 2271, No. 40446. 
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، وتطلب إلى الأمين العام أن يواظب على إدراج معلومات ذات صلة بتنفيذ المادة (21)ترم كل منهما مركز الأخرى وولايتهاوأن تح
 من اتفاق العلاقة في التقرير الذي سيقدمه إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين  3

لاتصةةةةالات مع الأشةةةةخاص الذين أصةةةةدرت المحكمة  إلى التوجيهات التي أصةةةةدرها الأمين العام بشةةةةأن ا ةشييير - 13 
، وتحيط علما في هذا الصةةدد بالمعلومات المدرجة في تقرير الأمين  (22)الجنائية الدولية أوامر بإلقاء القبض عليهم أو باسةةتدعائهم

  (23)من اتفاق العلاقة 3العام بشأن تنفيذ المادة 

يتصةةةةةةل بالتحقيقات   التي تتكبدها المحكمة الجنائية الدولية فيماإلى اتفاق العلاقة، وتلاحظ أن النفقات  ةشييييير - 14 
أو المحةاممةات المتعلقةة بةالحةالات التي أحةالهةا مجلس الأمن إلى المحكمةة أو التي أحيلةت إليهةا بشةةةةةةةةةةةةةةكةل آخر لا تزال تتكفةل بهةا  

 حصريا الدول الأطراف في نظام روما الأساسي 

 الأطراف في نظام روما الأساسي على أهمية التعاون مع الدول غير  ةشسد - 15 

 المنظمات الإقليمية إلى النظر في إبرام اتفاقات تعاون مع المحكمة الجنائية الدولية  ةسعو - 16 

من  3إلى أنه يجوي لأي دولة غير طرف في نظام روما الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةي أن تودع، بموجب أحكام الفقرة    ةشيييييير - 17 
لدى رئيس قلم المحكمة الجنائية الدولية تقبل بموجبه ممارسةةةة المحكمة اختصةةةاصةةةها من نظام روما الأسةةةاسةةةي، إعلانا  12المادة 

من نظام  12من المادة  2فيما يتعلق بالجريمة قيد النظر، إذا كان قبول تل  الدولة لنظام روما الأسةةةةاسةةةةي لايما بمقتضةةةةى الفقرة 
 روما الأساسي 

جميع الدول الأطراف على أن تضةةةةع مصةةةةالح المحكمة الجنائية الدولية وحاجتها إلى المسةةةةاعدة وولايتها  ةحث - 18 
في الاعتبار لدى مناقشةةة المسةةائل المتصةةلة بها في الأمم المتحدة، وتدعو جميع الدول الأخرى إلى النظر في أن تحذو حذو تل  

 الدول حسب الاقتضاء 

لتةام لجميع جوانةب اتفةاق العلاقةة الةذي يشةةةةةةةةةةةةةةكةل إطةارا لإقةامةة تعةاون وثيق بين  على أهميةة التنفيةذ ا  ةشييييييييييسد - 19 
المنظمتين وللتشةةةةاور بشةةةةأن المسةةةةائل التي تهمُّ الطرفين، عملا بأحكام ذل  الاتفاق وطبقا لأحكام الميثاق ونظام روما الأسةةةةاسةةةةي،  

ورتها التاسةةعة والسةةبعين عن النفقات التي تكبدتها  وعلى ضةةرورة أن يواصةةل الأمين العام تقديم معلومات إلى الجمعية العامة في د
 الأمم المتحدة والمبالغ التي استردتها فيما يتعلق بالمساعدة المقدمة إلى المحكمة الجنائية الدولية 

على مواصةةةةةةةةةلة الحوار بين الأمم المتحدة والمحكمة الجنائية الدولية، وترحب في هذا الصةةةةةةةةةدد بزيادة  ةشييييييجع - 20 
جلس الأمن والمحكمة بشةةةةتى الأشةةةةكال، بما في ذل  عقد مناقشةةةةات مفتوحة بشةةةةأن السةةةةلام والعدالة وبشةةةةأن أسةةةةاليب  التحاور بين م

 العمل، تركز بشكل خاص على دور المحكمة 

_______________ 
 من اتفاق العلاقة. 2من المادة  3الفقرة  (21)
(22) A/67/828-S/2013/210.المرفق ، 
(23) A/78/320. 

https://undocs.org/ar/A/67/828
https://undocs.org/ar/A/78/320
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الذي كرر فيه المجلس تأميد  (24)2013شةةةةباع/فبراير   12ببيان رئيس مجلس الأمن المؤرح   ةواصيييل الترحيب - 21 
ندائه السةةةةةةةةةةابق بشةةةةةةةةةةأن أهمية تعاون الدول مع المحكمة الجنائية الدولية وفقا للالتزامات المنوطة بكل دولة وأعرب فيه عن التزامه  

 بمتابعة قرارات المجلس بهذا الشأن على نحو فعال 

لية في مقر الأمم المتحدة لما يضةةطلع به من لمكتب الاتصةةال التابع للمحكمة الجنائية الدو   ةعرب عن ةقسيرها - 22 
 أعمال، وتشجع الأمين العام على مواصلة العمل بشكل وثيق مع ذل  المكتب 

الدول على تقديم تبرعات للصندوق الاستئماني المنشأ لصالح ضحايا الجرائم الواقعة ضمن اختصاص    ةشجع - 23 
 ا، وتنوه مع التقدير بالتبرعات المقدمة للصندوق الاستئماني حتى الآن المحكمة الجنائية الدولية ولصالح أسر هؤلاء الضحاي 

إلى أن الدول الأطراف أعادت تأميد التزامها، في مؤتمر اسةةةةةةتعراض نظام روما الأسةةةةةةاسةةةةةةي الذي دعا   ةشييييير - 24 
ته، وأن مؤتمر الاسةةةةةةةةتعراض  الأمين العام إلى عقده وافتتح أعماله، بنظام روما الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةي وبتنفيذه على نحو تام وبعالميته ووحد

أجرى تقييما للعدالة الجنائية الدولية مع النظر في الوقت ذاته في آثار نظام روما الأسةاسةي على الضةحايا والمجتمعات المتضةررة 
 والسةةةةةةةةةةلام والعدالة والتكامل والتعاون، ودعا إلى تعزيز إنفاذ الأحكام واعتمد التعديلات التي أدخلت على نظام روما الأسةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةي
لتوسةةةةيع نطاق اختصةةةةاص المحكمة الجنائية الدولية ليشةةةةمل ثلاث جرائم حرب إضةةةةافية عندما ترتكب في النزاعات المسةةةةلحة التي 

تكون ذات طابع دولي، واعتمد التعديلات التي أدخلت على نظام روما الأسةةاسةةي لتعريف جريمة العدوان ووضةةع الشةةروع التي  لا
 يتعلق بتل  الجريمة  ص فيمايمكن للمحكمة بموجبها ممارسة الاختصا

  17إلى تفعيل اختصةةةةةةةةةةةاص المحكمة الجنائية الدولية فيما يتعلق بجريمة العدوان اعتبارا من    ةشيييييييير أ ايييييييا - 25 
  2018تموي/يوليه  

من نظام روما الأسةةةةاسةةةةي التي اعتمدتها جمعية   8و  124إلى التعديلات المدخلة على المادتين   ةشيييير كذلك - 26 
في دوراتها الرابعة عشةةةرة، والسةةةادسةةةة عشةةةرة والثامنة عشةةةرة، على التوالي، وتهيب بجميع الدول الأطراف أن تنظر الدول الأطراف  

 في التصديق عليها أو قبولها 

  (25)بتقرير الأمين العام عن أعمال المنظمة ةنوه - 27 

أتها جمعية الدول الأطراف في  بأن المحكمة الجنائية الدولية واصةةةةلت عملية اسةةةةتعراضةةةةها التي بد  ةحيط علما - 28 
 دورتها الثامنة عشرة 

بقرار جمعية الدول الأطراف في نظام روما الأسةةاسةةي للمحكمة الجنائية الدولية، في دورتها   ةحيط علما أ اييا - 29 
تجتمع، وفقا الثامنة عشةةةةةةةرة، أن تعقد دورتها الثالثة والعشةةةةةةةرين في لاهاي، مشةةةةةةةيرة في الوقت ذاته إلى أن جمعية الدول الأطراف  

في مقر الأمم المتحةدة، وتتطلع إلى الةدورة الثةالثةة  من نظةام رومةا الأسةةةةةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةي، في مقر المحكمةة أو  112من المةادة    6للفقرة  
، وتطلب إلى الأمين العام توفير الخدمات والمرافق  2024كانون الأول/ديسةةمبر  7إلى  2والعشةةرين، المقرر عقدها في الفترة من 

  318/ 58 ق العلاقة والقراراللايمة وفقا لاتفا

_______________ 
(24) S/PRST/2013/2 2013تموي/يوليه  31 - 2012آب/أغسطس  1قرارات ومقررات مجلس الأمن،   انظر (S/INF/68.) 
 .(A/78/1) 1سبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة وال (25)

https://undocs.org/ar/A/RES/58/318
https://undocs.org/ar/S/PRST/2013/2
https://undocs.org/ar/S/INF/68
https://undocs.org/ar/A/78/1
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على مشةةةةاركة أمبر عدد ممكن من الدول في جمعية الدول الأطراف، وتدعو الدول إلى تقديم تبرعات   ةشيييجع - 30 
 للصندوق الاستئماني لتيسير مشاركة أقل البلدان نموا، وتنوه مع التقدير بالتبرعات المقدمة للصندوق الاستئماني حتى الآن 

أنشةةةةةةةةةةةةةةطتهةا للفترة   من اتفةاق العلاقةة، تقريرا عن  6للمةادة    المحكمةة الجنةائيةة الةدوليةة إلى أن تقةدم، وفقةا ةيسعو - 31 
 والسبعين. إذا اعتبرت ذل  مناسبا، لكي تنظر فيه الجمعية العامة في دورتها التاسعة 2023/2024

 
 

 78/7القرار 

 

صوتا مقابل صوتين وامتناع   187، بتصويت مسجل بأغلبية  2023تشرين الثاني/نوفمبر   2، المعقودة في  26اتخذ في الجلسة العامة  
 كوبا   الذي قدمته   A/78/L.5عضو واحد عن التصويتر، على أساس مشروع القرار  

 

الاتحاد الروسةةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، إسةةةةةةواتيني، أفغانسةةةةةةتان،  : المؤيدون  ر
 -أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أويبكستان، أوغندا، إيران )جمهورية  إموادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا،  

روني دار الإسةةةةةةةةةةةلامية(، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بامسةةةةةةةةةةةتان، بالاو، البحرين، البراييل، بربادوس، البرتغال، ب
 -ن، بوتان، بوتسةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةو، بوروندي، البوسةةةةةنة والهرسةةةةة ، بولندا، بولي يا )دولة  السةةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بن

 -رالمتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةةةةاد، تشةةةةةةةةةةةيكيا، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمو 
لبهاما، جزر سةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةطى، جمهورية تنزانيا  ليشةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةود، الجزائر، جزر ا

المتحةةدة، الجمهوريةةة الةةدومينيكيةةة، الجمهوريةةة العربيةةة السةةةةةةةةةةةةةةوريةةة، جمهوريةةة كوريةةا، جمهوريةةة كوريةةا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةةة الةةديمقراطيةةة، جمهوريةةة الكونغو  
وب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، يامبيا،  الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جن

يمبابوي، سةةةةاموا، سةةةةان تومي وبرينسةةةةيبي، سةةةةان مارينو، سةةةةانت فنسةةةةنت وجزر غرينادين، سةةةةانت كيتس ونيفس، سةةةةانت لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا،  
ان، سةةةةورينام، السةةةةويد، سةةةةويسةةةةرا، سةةةةيراليون، سةةةةيشةةةةيل، شةةةةيلي، صةةةةربيا، الصةةةةين،  السةةةةلفادور، سةةةةلوفاميا، سةةةةلوفينيا، سةةةةنغافورة، السةةةةنغال، السةةةةود

بيسةةةةةةةةةاو، فانواتو، فرنسةةةةةةةةةا،   -طاجيكسةةةةةةةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، ايانا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةةةةتوائية، غينيا  
فيردي، كاياخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار،  الفلبين، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو 

لطة، مالي،  موسةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيا، لات يا، لبنان، لكسةةةةةمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةتاين، ليسةةةةةوتو، ما
لمكسةي ، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السةعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى  ماليزيا، مدغشةقر، مصةر، المغرب، مقدونيا الشةمالية، ا

الموحدة(، ناميبيا، ناورو، النرويج،   -وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةةةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، مويامبيق، مونامو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  
 (، اليابان، اليمن، اليونان-نيوييلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا،  

 إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون  

 أوكرانيا: الممتنعون  

 
 

 كوباضرورة إنهاء الحصار الاقتصادح والتجارح والمالى الذح ةفرضه الولا ات المتحسة الأيريكية على   - 78/7

 ،إن الجمعية العاية 

 على تشجيع الامتثال الدقيق للمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة، ةصميما ينها 

مبادئ عدة منها تسةةةةاوي الدول في السةةةةيادة وعدم التدخل بجميع أشةةةةكاله في شةةةةؤونها الداخلية وحرية التجارة  وإذ ةعيس ةأكيس   
 كرسة أيضا في العديد من الصكوك القانونية الدولية،والملاحة الدوليتين، وهي مبادئ م

إلى البيانات التي أدلى بها رؤسةةةةةاء دول أو حكومات أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي في مؤتمرات القمة وإذ ةشيييير  
والتجاري والمالي   التي عقدتها جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي بشةةةةةةةأن ضةةةةةةةرورة إنهاء الحصةةةةةةةار الاقتصةةةةةةةادي

 المفروض على كوبا،

https://undocs.org/ar/A/78/L.5
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إياء اسةتمرار دول أعضةاء في إصةدار وتطبيق قوانين وأنظمة على شةاملة القانون المسةمى  قانون هيلمز وإذ  سياورها القلق   
 تمس بوثارها التي تتجاوي حدود تل  الدول سةيادةَ دول أخرى والمصةالح المشةروعة  1996آذار/مارس  12بيرتون  الصةادر في   -

 لكيانات أو أشخاص خاضعين لولايتها القضائية وحريةَ التجارة والملاحة،

بإعلانات وقرارات مختل  المنتةديات الحكوميةة الدوليةة والهيئةات والحكومات التي تعرب عن رفض المجتمع وإذ ةحيط علميا  
 الدولي والرأي العام لإصدار وتطبيق تدابير من النوع المشار إليه أعلاه،

  1993اني/نوفمبر  تشةةةةرين الث  3المؤرح   16/ 48و   1992تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   24المؤرح   19/ 47إلى قراراتها  وإذ ةشيييير  
تشةةرين   12المؤرح   17/ 51و   1995تشةةرين الثاني/نوفمبر   2المؤرح   10/ 50و   1994تشةةرين الأول/أمتوبر    26المؤرح   9/ 49 و

  1998تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر    14المؤرح    4/ 53و    1997تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةاني/نوفمبر    5المؤرح    10/ 52و    1996الثةةاني/نوفمبر  
تشةةةةرين   27المؤرح   9/ 56و   2000تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   9المؤرح   20/ 55و   1999تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   9المؤرح   21/ 54 و

  2003تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةاني/نوفمبر    4المؤرح    7/ 58و    2002تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةاني/نوفمبر    12المؤرح    11/ 57و    2001الثةةاني/نوفمبر  
تشةةةرين   8المؤرح   11/ 61و   2005تشةةةرين الثاني/نوفمبر   8المؤرح   12/ 60و   2004تشةةةرين الأول/أمتوبر   28المؤرح   11/ 59 و

  6/ 64و   2008تشةرين الأول/أمتوبر   29المؤرح   7/ 63و   2007تشةرين الأول/أمتوبر   30المؤرح   3/ 62و  2006الثاني/نوفمبر  
 تشةةةةةةةرين الأول/ 25المؤرح   6/ 66و   2010تشةةةةةةةرين الأول/أمتوبر   26المؤرح   6/ 65و   2009تشةةةةةةةرين الأول/أمتوبر   28المؤرح 
المؤرح  5/ 69 و  2013تشرين الأول/أمتوبر    29المؤرح   8/ 68و    2012تشرين الثاني/نوفمبر    13المؤرح   4/ 67 و  2011أمتوبر  

تشةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر  26المؤرح  5/ 71 و  2015تشةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر   27المؤرح   5/ 70و  2014تشةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر  28
 7المؤرح   7/ 74و    2018تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر   1المؤرح   8/ 73 و 2017تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر   1المؤرح    4/ 72و  2016

، وقرارها  2022 المؤرح أيار/مايو 76/563ومقررها   2021حزيران/يونيه   23المؤرح  289/ 75 و 2019تشةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر  
 ،2022تشرين الثاني/نوفمبر   3المؤرح   7/ 77

لتعديل  2016و   2015التي اتخذتها السةةلطة التنفيذية بالولايات المتحدة الأمريكية في عامي  إلى التدابيروإذ ةشييير أ اييا  
 أجل تشديد الحصار، من 2017بعض جوانب تطبيق الحصار، والتي تنافيها التدابير المطبقة منذ عام 

ل سةةةةةةةاريا حتى بعد اتخاذها لكون الحصةةةةةةةار الاقتصةةةةةةةادي والتجاري والمالي المفروض على كوبا لا يزاوإذ  سييييياورها القلق  
  7/ 58 و  11/ 57و    9/ 56و    20/ 55و    21/ 54و    4/ 53و    10/ 52و    17/ 51و    10/ 50و    9/ 49و    16/ 48و    19/ 47القرارات  

  4/ 72 و 5/ 71 و 5/ 70و    5/ 69و    8/ 68و    4/ 67و    6/ 66و    6/ 65 و  6/ 64و    7/ 63و    3/ 62و    11/ 61و   12/ 60و    11/ 59 و
، وإذ يسةةةةةاورها القلق أيضةةةةةا إياء الآثار الضةةةةةارة لهذه التدابير التي تلحق بالشةةةةةعب الكوبي  7/ 77و    289/ 75و   7/ 74، و  8/ 73و 

 والمواطنين الكوبيين المقيمين في بلدان أخرى،

  (26)7/ 77بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار ةحيط علما  - 1 

جميع الدول إلى الامتناع عن إصةةةدار وتطبيق قوانين وتدابير من النوع المشةةةار إليه في ديباجة  ةكرر دعوةها   - 2 
لا بةةالتزامةةاتهةةا بموجةةب ميثةةاق الأمم المتحةةدة والقةةانون الةةدولي اللةةذين يعيةةدان تةةأميةةد أمور عةةدة منهةةا حريةةة التجةةارة  هةةذا القرار، عم

 والملاحة 

_______________ 
(26) A/78/84. 
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الدول التي سةةةةةةنيت قوانين وتدابير من هذا القبيل ولا تزال تطبقها على اتخاذ الخطوات اللايمة ةحث يرة أخري  - 3 
 وفقا لنظامها القانوني لإلغائها أو إبطالها في أقرب وقت ممكن 

إلى الأمين العام أن يعد، بالتشةةةةاور مع الأجهزة والوكالات المختصةةةةة في منظومة الأمم المتحدة، تقريرا ةطلب   - 4 
عن تنفيذ هذا القرار في ضةةةةةةةةةةةةوء مقاصةةةةةةةةةةةةد ومبادئ الميثاق والقانون الدولي، وأن يقدمه إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةةةعة  

 والسبعين 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين البند المعنون  ضةةةةةرورة إنهاء الحصةةةةةار  قرر ة - 5 
 الاقتصادي والتجاري والمالي الذي تفرضه الولايات المتحدة الأمريكية على كوبا .

 
 

 78/8القرار 

 

الذي    A/78/L.7، دون تصةويت، على أسةاس مشةروع القرار  2023تشةرين الثاني/نوفمبر   8، المعقودة في  30اتخذ في الجلسةة العامة  
، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إموادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة،  اشةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: الأرجنتين، أرمينيا، إسةةةبانيا 

ا فاسةةةةةةةو،  أندورا، إندونيسةةةةةةةيا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، البراييل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بوركين 
جمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية البوسةةةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةةة ، بولندا، بيرو، تايلند، تشةةةةةةةةةةيكيا، ال 

مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةان مارينو، السةةلفادور، سةةلوفاميا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةويد، سةةويسةةرا، شةةيلي،  
فيردي، كاياخسةةةةةةةةةةةةةةتان، كرواتيا، كندا، كوسةةةةةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، لات يا،    غواتيمالا، ايانا، فرنسةةةةةةةةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فيجي، قبرص، كابو 

لكسةةةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةةتاين، مالطة، ماليزيا، مصةةةةةةةةر، مقدونيا الشةةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةةي ، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا 
(، الولايةات  - الهنةد، هنةدوراس، هنغةاريةا، هولنةدا )مملكةة    الشةةةةةةةةةةةةةةةمةاليةة، منغوليةا، مونةامو، نةاميبيةا، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةا، نيجيريةا، نيوييلنةدا، 

 المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان 

 
 

 ةقرير الوكالة السولية للطاقة الذرية  - 78/8

 ،إن الجمعية العاية 

 ،( 27) 2022تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية لعام  وقس ةلق  

ببيان المدير العام للوكالة الذي قدم فيه معلومات إضةةافية عن التطورات الرئيسةةية في أنشةةطة الوكالة خلال    وإذ ةحيط علما 
 ،2023عام 

 بأهمية عمل الوكالة، وإذ ةسلم 

ره  بالتعاون القائم بين الأمم المتحدة والوكالة وبالاتفاق المنظم للعلاقة بين الأمم المتحدة والوكالة الذي أق وإذ ةسيييييلم أ ايييييا 
 14( المؤرح 12-)د 1145وأقرتةه الجمعيةة العةامةة في مرفق قرارهةا   1957تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر    23المؤتمر العةام للوكةالةة في 

 ،1957تشرين الثاني/نوفمبر  

 بتقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية  ةحيط علما يع التقسير - 1 

_______________ 
 .A/78/304انظر  (27)
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  67(/RES/8(GC المعنون  الأمةةةان النووي والإشةةةةةةةةةةةةةةعةةةاعي   و  RES/7/)GC)67بةةةالقرارات    ةحيط علمييا - 2 
و   النووي    الوكةةةةةالةةةةةة      GC)67(/RES/9المعنون  الأمن  بهةةةةةا  تضةةةةةةةةةةةةةةطلع  التي  التقني  التعةةةةةاون  أنشةةةةةةةةةةةةةةطةةةةةة  المعنون  تعزيز 

والتكنولوجيةةةةا النوويةةةةة وتطبيقةةةةاتهةةةةا ، ويشةةةةةةةةةةةةةةمةةةةل   GC)67(/RES/10 و بةةةةالعلوم  المتعلقةةةةة  أنشةةةةةةةةةةةةةةطةةةةة الوكةةةةالةةةةة  المعنون  تعزيز 
GC)67(/RES/10 A    المعنون  التطبيقةةةات النوويةةةة في غير مجةةةالات القوى  وGC)67(/RES/10 B   المعنون  تطبيقةةةات

المعنون  تعزيز فعةةةاليةةةة   67(/RES/11(GCالمعنون  إدارة المعةةةارف النوويةةةة   و    RES/10 C/)GC)67القوى النوويةةةة  و  
 تنفيذ اتفاق الضمانات المعقود بين الوكالة وجمهورية كوريا المعنون    GC)67(/RES/12ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتها   و  

المعنون  تطبيق ضةةةمانات الوكالة  GC)67(/RES/13الشةةةعبية الديمقراطية في إطار معاهدة عدم انتشةةةار الأسةةةلحة النووية   و 
  67(/RES/15(GCو  المعنون  وضع فلسطين في الوكالة الدولية للطاقة الذرية     RES/14/)GC)67في الشرق الأوسط   و  

المعنون  الأمان النووي والأمن   GC)67(/RES/16الوكالة   و  المعنون  اسةةتعادة المسةةاواة في السةةيادة بين الدول الأعضةةاء في
المعنون    67(/RES/17 A(GCالمعنون  شةةةؤون الموظفين ، ويشةةةمل   RES/17/)GC)67 النووي والضةةةمانات في أوكرانيا   و

المعنون    67(/DEC/9(GCالمعنون  المرأة في الأمةانةة   وبةالمقررات   RES/17 B/)GC)67ة  و   التوظيف في أمةانةة الوكةالة 
المعنون  تعديل المادة السةةةادسةةةة من   GC)67(/DEC/10 تعديل الفقرة أل  من المادة الرابعة عشةةةرة من النظام الأسةةةاسةةةي ، و  

لية اتخاذ القرارات في الوكالة ، التي اتخذها المؤتمر  المعنون  تعزيز كفاءة وفعالية عم  GC)67(/DEC/11النظام الأساسي   و  
  2023أيلول/سبتمبر  29إلى  25العام للوكالة في دورته العادية السابعة والستين التي عقدت في الفترة من 

للدور الأسةاسةي الذي تضةطلع به الوكالة في التشةجيع والمسةاعدة على تطوير الطاقة    ةعيس ةأكيس دعمها القوح  - 3 
رية وتطبيقها العملي في الاسةةتخدامات السةةلمية، وفي نقل التكنولوجيا إلى البلدان النامية، والسةةلامة والتحقق والأمن في المجال  الذ

 النووي 

المتعلق بالموافقة على تعيين رافائيل ماريانو غروسةةةةةةةةةةةةي مديرا عاما للوكالة    GC)67(/RES/1بالقرار  ةرحب - 4 
  2027كانون الأول/ديسمبر  2حتى  2023بر كانون الأول/ديسم 3اعتبارا من 

 الدول الأعضاء أن تواصل دعمها لأنشطة الوكالة  ةناشس - 5 

إلى الأمين العةام أن يحيةل إلى المةدير العةام للوكةالةة وثةائق الةدورة الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين للجمعيةة العةامةة   ةطليب - 6 
 المتصلة بأنشطة الوكالة.

 
 

 78/9القرار 

 

  A/78/L.8، دون تصةةةةويت، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار 2023تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   20، المعقودة في  37اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
الذي اشةتركت في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسةي، أذربيجان، إسةتونيا، أويبكسةتان، بيلاروس، تركمانسةتان، تركيا، طاجيكسةتان،  

 قيرغيزستان، كاياخستان، هنغاريا 

 
 

https://undocs.org/ar/A/78/L.8
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الخايسيية والعشييرين لإنشيياء برناي  الأيم المتحسة الخاص المعنى ناقتصييادات ولييط الاحتفال نالذكري السيينوية  - 78/9
 آليا

 ،إن الجمعية العاية 

نا: خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام ، المعنون  تحويل عالم2015أيلول/سةةةةةةةةبتمبر  25المؤرح  1/ 70قرارها  إذ ةؤكس ين جسيس 
ز على الناس 2030  ، الذي اعتمدت فيه مجموعة شةةةةةةةاملة وبعيدة المدى من أهداف وغايات التنمية المسةةةةةةةتدامة العالمية التي تركي

ل،  وتفضي إلى التحوي

نامج ، الذي أنشةةةةةةةة  بموجبه بر ( 28) 1998آذار/مارس  26بأهداف ومقاصةةةةةةةةد إعلان طشةةةةةةةةقند الصةةةةةةةةادر في  وإذ ةحيط علما 
 المتحدة الخاص المعني باقتصادات وسط آسيا، الأمم

بالتقدم المحري في بلدان وسةط آسةيا، وباندماجها في اقتصةادات أوروبا وآسةيا، وبمسةاهمتها في النمو الاقتصةادي   وإذ ةرحب 
 العالمي،

بالمصةةةةالح المشةةةةتركة المتوليدة عن مواصةةةةلة تطوير التعاون الإقليمي فيما بين بلدان وسةةةةط آسةةةةيا من أجل تحقيق  وإذ ةسيييل م 
 قات حسن الجوار،أهداف التنمية المستدامة والنهوض بعلا

مين من اللجنة الاقتصةةةةةةةةادية لأوروبا واللجنة الاقتصةةةةةةةةادية والاجتماعية لآسةةةةةةةةيا والمحيط  وإذ ةرحب  بالمسةةةةةةةةاهمة والدعم المقدي
 الهادئ، إلى جانب الدول الأعضاء والمؤسسات المالية الدولية، من أجل تشجيع وتعزيز التعاون فيما بين بلدان وسط آسيا،

 يصادف الذكرى السنوية الخامسة والعشرين لإنشاء البرنامج الخاص، 2023أن عام  وإذ ةلاحظ 

الدول المشةةةةةةاركة في برنامج الأمم المتحدة الخاص المعني باقتصةةةةةةادات وسةةةةةةط آسةةةةةةيا بمناسةةةةةةبة الذكرى    ةهنئ - 1 
التفاهم والتعاون الاقتصادي والتنمية   السنوية الخامسة والعشرين لإنشاء البرنامج الخاص، وتسليم بدوره الهام كبرنامج إقليمي يعزي

 الإقليمية 

الدول المشةةاركة في البرنامج الخاص والأمم المتحدة على اسةةتكشةةاف إمكانية إنشةةاء صةةندوق اسةةتئماني   ةشيجع - 2 
طار  متعدد الشةةةةةةةةةةةةركاء ل مم المتحدة من أجل تعبئة الموارد المالية بفعالية وفي الوقت المناسةةةةةةةةةةةةب من أجل تنفيذ المشةةةةةةةةةةةةاريع في إ

 البرنامج الخاص 

إلى اضةةةةةةةةطلاع كل من اللجنة الاقتصةةةةةةةةادية لأوروبا واللجنة الاقتصةةةةةةةةادية والاجتماعية لآسةةةةةةةةيا والمحيط    ةسعو - 3 
 الهادئ بأدوار مستمرة في مواصلة دعم أنشطة البرنامج الخاص وتعزيزها 

ائر المنظمات الدولية والإقليمية  إلى جميع الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة وس  ةوج ه السعوة - 4 
ودون الإقليمية للاحتفال بالذكرى السةةةةةةةةنوية الخامسةةةةةةةةة والعشةةةةةةةةرين لإنشةةةةةةةةاء البرنامج الخاص بالمشةةةةةةةةاركة في الأنشةةةةةةةةطة التذكارية  

 الصلة  ذات

أن تكاليف جميع الأنشةةةةةةةةةطة التي قد تنشةةةةةةةةةأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تُغطَّى من التبرعات، بما في    ةؤكس - 5 
 ذل  تبرعات القطاع الخاص.

 

_______________ 
(28) A/53/96.المرفق الثاني ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/53/96
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 78/10القرار 

 

صةةةةةوتا مقابل لا شةةةةةيء    118، بتصةةةةةويت مسةةةةةجل بأغلبية  2023تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر   21، المعقودة في  38اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
ركت في تقديمه البلدان التالية: الأرجنتين، الأردن،  الذي اشةت   A/78/L.9وامتناع عضةوين عن التصةويتر، على أسةاس مشةروع القرار  

يطاليا،  أرمينيا، إسةةةةةةةبانيا، أسةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةتونيا، إسةةةةةةةرائيل، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أيرلندا، آيسةةةةةةةلندا، إ 
رو، تايلند، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةةةةاد، تشةةةةةةةةةةةيكيا، تونس،  البحرين، البرتغال، بروني دار السةةةةةةةةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بوروندي، بولندا، بي 

جةامةايكةا، الجبةل الأسةةةةةةةةةةةةةةةود، الجمهوريةة الةدومينيكيةة، جمهوريةة كوريةا، جمهوريةة لاو الةديمقراطيةة الشةةةةةةةةةةةةةةةعبيةة، جمهوريةة مولةدوفةا، جنوب  
فورة، السةةةةةنغال، سةةةةةورينام، السةةةةةويد،  السةةةةةودان، جورجيا، الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، سةةةةةان مارينو، سةةةةةلوفاميا، سةةةةةلوفينيا، سةةةةةنغا 

الصةةةةةةةةةةةةةين، العراق، ايانا، فرنسةةةةةةةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، 
المكسةةةةي ، ملديف،    موسةةةةتاريكا، كولومبيا، لات يا، لبنان، لكسةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، مالطة، مصةةةةر، المغرب، مقدونيا الشةةةةمالية، 

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان - منغوليا، مونامو، ميانمار، النمسا، نيجيريا، نيوييلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 

العربية المتحدة، أندورا، إندونيسةةةةةيا،  الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا، إسةةةةةتونيا، إسةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات  : المؤيدون  ر
الإسةةةةةةةةةلامية(، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، بامسةةةةةةةةةتان، البحرين، البراييل، بربادوس، البرتغال،   -أوروغواي، أوكرانيا، إيران )جمهورية  

المتعددة القوميات(، بيرو،   -ندا، بولي يا )دولة  بروني دار السةةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بوتان، بوتسةةةةةوانا، بوروندي، البوسةةةةةنة والهرسةةةةة ، بول
كوريا،  بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةيكيا، توغو، تونس، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةود، الجزائر، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية  

مرك، رواندا، رومانيا، يمبابوي، سةةةةةةةان مارينو، سةةةةةةةانت  جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب السةةةةةةةودان، جورجيا، الدان
صةين،  فنسةنت وجزر غرينادين، سةري لانكا، السةلفادور، سةلوفاميا، سةلوفينيا، سةنغافورة، السةنغال، سةورينام، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، شةيلي، ال

يرغيزستان، كاياخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا،  العراق، عمان، غواتيمالا، ايانا، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فييت نام، قبرص، قطر، ق
ونيا  موبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكويت، لات يا، لبنان، لكسةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةتاين، مالطة، ماليزيا، مصةةةةةةر، المغرب، مقد

بريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةمالية، منغوليا، مويامبيق، مونامو،  الشةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةي ، ملديف، المملكة العربية السةةةةةةةعودية، المملكة المتحدة ل
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان-ميانمار، النرويج، النمسا، نيبال، نيوييلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 لا أحد: المعارضون  

 ةالاتحاد الروسي، الجمهورية العربية السوري: الممتنعون  

 
 

 بناء عالم للمى أفال ين خلال الرياضة والمثل الأعلى الأولمبى - 78/10

 ،إن الجمعية العاية 

، الذي قررت فيه أن تُدرج في جدول الأعمال المؤقت  2021كانون الأول/ديسةةةةةمبر   2المؤرح   13/ 76إلى قرارها   إذ ةشييييير 
لدورتها الثامنة والسةةةبعين البند الفرعي المعنون  بناء عالم سةةةلمي أفضةةةل من خلال الرياضةةةة والمثل الأعلى الأولمبي ، وإذ تشةةةير 

 أن تنظر في البند الفرعي كل سنتين قبل دورتي الألعاب الأولمبية الصي ية والشتوية، أيضا  إلى قرارها السابق

نها التقليد  ، الذي أحيت فيه جملة أمور م1993تشةةةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر   25المؤرح   11/ 48إلى قرارها    وإذ ةشيييييييير أ اييييييياً  
الإغريقي القديم إيكيخيريا ) الهدنة الأولمبية ( الذي يدعو إلى لزوم هدنة خلال دورات الألعاب الأولمبية تشةةةةةةةةةةجع على تهيئة بيئة  
سةةةلمية وتكفل مرور الرياضةةةيين والأشةةةخاص المعنيين ووصةةةولهم إلى الألعاب ومشةةةاركتهم فيها بشةةةكل آمن، ومن ثم تعبئة شةةةباب  

 ة السلام،العالم لصالح قضي 

إلى أن المفهوم الأسةةةةةةاسةةةةةةي لإيكيخيريا يتمثل تاريخيا  في وق  الأعمال القتالية لفترة تبدأ قبل بدء الألعاب   وإذ ةشييييير كذلك 
الأولمبية بسبعة أيام وتنتهي بعد انتهائها بسبعة أيام، وبذل  تكسر حلقة النةةةزاع ليحل محلها تنافس رياضي ودي كل أربع سنوات، 

 ورة نبوءة عرافة دلفي،مما تروي أسط

https://undocs.org/ar/A/78/L.9
https://undocs.org/ar/A/RES/76/13
https://undocs.org/ar/A/RES/48/11
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بما تقدي مه الرياضةةةةةةةةةة من مسةةةةةةةةةاهمة قيمة في تعزيز التعليم والتنمية المسةةةةةةةةةتدامة والسةةةةةةةةةلام والتعاون والتضةةةةةةةةةامن   وإقراراً ينها 
تلاحظ أن الرياضةةةةةةة يمكن أن تسةةةةةةهم،   والإنصةةةةةةاف والإدماج الاجتماعي والصةةةةةةحة على الصةةةةةةعيد المحلي والإقليمي والدولي، وإذ

 ، في تهيئة جو من التسامح والتفاهم بين الشعوب والأمم،( 29) 2005لوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام حسبما أعلن في ا

بالدور الذي يمكن أن تؤديه الرياضةةةةةة في منع ومكافحة الإرهاب والتطرف العنيف الذي قد يفضةةةةةي إلى   وإقراراً ينها أ اييياً  
 الإرهابيين، رف المفضي إلى العن  وتجنيدالإرهاب، وبمساهماتها في إمساب مناعة ضد التط

 نيسان/أبريل اليوم الدولي للرياضة من أجل التنمية والسلام، 6بإعلان  وإذ ةرحب 

نداء  يدعو إلى مراعاة الهدنة الأولمبية في الحاضةر والمسةتقبل وإلى   ( 30) إلى تضةمين إعلان الأمم المتحدة ل ل ية  وإذ ةشيير 
ليةة في جهودها الراميةة إلى تعزيز السةةةةةةةةةةةةةةلام والتفةاهم بين البشةةةةةةةةةةةةةةر من خلال الرياضةةةةةةةةةةةةةةة والمثةل الأعلى دعم اللجنةة الأولمبيةة الدو 

 الأولمبي،

، الاعتراف بالرياضةةةةةة كعامل مهمي في تحقيق ( 31) 2030إلى أنيه قد تم، في خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام   وإذ ةشييييير أ ايييياً  
المتزايد في تحقيق التنمية والسةةلام من خلال تشةةجيعها على التسةةامح والاحترام وتقديمها  التنمية المسةةتدامة، بما في ذل  بإسةةهامها 

لإسةةةةةةةةهامات في تمكين المرأة والشةةةةةةةةباب والأفراد والمجتمعات وأيضةةةةةةةةا  في بلوغ الأهداف المنشةةةةةةةةودة في مجالات الصةةةةةةةةحة والتعليم  
 والإدماج الاجتماعي،

إلى لزوم هدنة أولمبية يمكن أن يُسةةةةهم إسةةةةهاما  قيما    1992تموي/يوليه   21ة في بأني نداء اللجنة الأولمبية الدولي  وإذ ةسيييل  م 
 في النهوض بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،

بشأن الرياضة باعتبارها عاملا مساعدا  لتحقيق التنمية   2022ر كانون الأول/ديسمب  1المؤرح   27/ 77إلى قرارها    وإذ ةشيير 
المسةةتدامة، الذي أهابت فيه بالبلدان المضةةيفة لدورات الألعاب الأولمبية والألعاب الأولمبية ل شةةخاص ذوي الإعاقة في المسةةتقبل 

ات وأن تكفل الالتزام بالهدنة وبالدول الأعضةةةةةةاء الأخرى أن تدمج الرياضةةةةةةة، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، في أنشةةةةةةطة منع نشةةةةةةوب النزاع
 الدورات، الأولمبية على نحو فعال خلال هذه

  2024آب/أغسةةطس   11تموي/يوليه إلى   26أن الدورة الثالثة والثلاثين لألعاب الأولمبياد سةةتجرى في الفترة من   وإذ ةلاحظ 
أيلول/سةبتمبر  8آب/أغسةطس إلى  28رة من وأن الدورة السةابعة عشةرة ل لعاب الأولمبية ل شةخاص ذوي الإعاقة سةتجرى في الفت 

 في باريس، 2024

في بةاريس والعمةل  2024رؤيةة الألعةاب الأولمبيةة والألعةاب الأولمبيةة ل شةةةةةةةةةةةةةةخةاص ذوي الإعةاقةة لعةام   وإذ ةلاحظ أ اييييييييياً  
ع، ومن ثم المتواصةةةةةةل بشةةةةةةأنها وموروثها من أجل تسةةةةةةخير الرياضةةةةةةة كأداة للنهوض بالتعليم والصةةةةةةحة والإدماج الاجتماعي للجمي 

 فيها، وأهداف التنمية المستدامة الواردة 2030الإسهام في تحقيق خطة عام 

في باريس سةةةةةةةةةةةتكون حدثا لتعزيز  2024بأن الألعاب الأولمبية والألعاب الأولمبية ل شةةةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة لعام  وإذ ةقر 
والقدرة على الصةةةمود والتسةةةامح والتفاهم ومراعاة الوحدة وفرصةةةة حقيقية لتسةةةخير قوة الرياضةةةة لإشةةةاعة مناح من السةةةلام والتنمية 

_______________ 
 .60/1القرار  (29)
 .55/2القرار  (30)
 .70/1القرار  (31)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/27
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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احتياجات ذوي الإعاقة وإدماج الجميع، وإذ ترحب بجميع من وافقت اللجنة الأولمبية الدولية واللجنة الأولمبية الدولية ل شةةةةةخاص  
واللجان الوطنية الأولمبية ذوي الإعاقة على مشةةةةةةةةةةةاركته في دورة الألعاب م ن وفود الرياضةةةةةةةةةةةيين التابعين للجان الوطنية الأولمبية 

 ل شخاص ذوي الإعاقة واللاجئين من الفرق الأولمبية والفرق الأولمبية ل شخاص ذوي الإعاقة،

تهدف إلى ضةةةمان الاسةةةتدامة في إقامة ألعاب أولمبية وألعاب أولمبية ل شةةةخاص    2024بأن ألعاب باريس لعام    وإذ ةسييل  م 
ل  ذوي الإعاقة وتهدف إلى تنظيم دورتي الألعاب كمحفز للابتكار والتغيير نحو عالم أمثر اسةةةةةةةةتدامة والإسةةةةةةةةهام في التعجيل بتحوُّ

برى، وتحقيق التنمية المسةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة، الاقتصةةةةادي والاجتماعي عادل ومنصةةةة  في الرياضةةةةة والأحداث الرياضةةةةية الك
 والبيئي، على نحو متواين ومتكامل،

في تعزيز النشةةةةةةةةةاع البدني من أجل تحسةةةةةةةةةين الصةةةةةةةةةحة، في جميع مجالات   2024بإسةةةةةةةةةهام ألعاب باريس لعام  وإذ ةرحب 
 دقيقة، 30 النشاع البدني اليومي لمدة المجتمع، ولا سيما للشباب، من خلال مبادرات رائدة مثل برامج

، التي تنا على حق الطفل في مزاولة الألعاب وأنشةةةةةةةةةةطة الترفيه، ( 32) من اتفاقية حقوق الطفل  31إلى المادة  وإذ ةشيييييييير 
الح وإلى الوثيقة الختامية للدورة الاسةةةةةةةتثنائية السةةةةةةةابعة والعشةةةةةةةرين للجمعية العامة المعنية بالطفل التي صةةةةةةةدرت بعنوان  عالم صةةةةةةة 

 ، والتي تؤكد ضرورة تعزيز الصحة البدنية والعقلية والعاط ية عن طريق اللعب والألعاب الرياضية،( 33) ل طفال 

أن اللجنة الأولمبية الدولية قد خصةصةت نفس العدد من حصةا المشةاركة للرياضةيين والرياضةيات،   وإذ ةلاحظ يع التقسير 
سةةين في ميدان اللعب كأحد أهداف وطموحات الألعاب الأولمبية والألعاب الأولمبية وجهودها الرامية إلى تحقيق المسةةاواة بين الجن 

 في باريس، بحيل تخلي  هذه الألعاب موروثا يُستند إليه، 2024ل شخاص ذوي الإعاقة لعام 

ترحب بالأنشةةةطة  بالضةةةرورة الحتمية لإشةةةراك النسةةةاء والفتيات في ممارسةةةة الرياضةةةة لتحقيق التنمية والسةةةلام، وإذ  وإذ ةسييل  م 
 الرامية إلى تعزيز المبادرات المتخذة في هذا الصدد وتشجيعها على الصعيد العالمي،

الاختتام الناجح لدورة الألعاب الأولمبية الشةتوية الرابعة والعشةرين والدورة الثالثة عشةرة ل لعاب الأولمبية الشةتوية   وإذ ةلاحظ 
متا في بيجين، في الفترة من  ، 2022آذار/مارس   13إلى  4شةةةةةةةةةباع/فبراير ومن  20إلى  4ل شةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة، اللتين نظي 

والعشةةةةةةةرين والدورة الرابعة عشةةةةةةةرة ل لعاب الأولمبية الشةةةةةةةتوية  ب الأولمبية الشةةةةةةةتوية الخامسةةةةةةةةعلى التوالي، وإذ ترحب بدورة الألعا
إلى   6شةةةةةةةةةةةةةةبةةاع/فبراير ومن    22إلى    6ل شةةةةةةةةةةةةةةخةةاص ذوي الإعةةاقةةة، المقرر إجراؤهمةةا في ميلانو كورتينةةا بةةإيطةةاليةةا في الفترة من  

والثلاثين والدورة الثامنة عشرة ل لعاب الأولمبية ل شخاص  ، على التوالي، وبدورة ألعاب الأولمبياد الرابعة  2026آذار/مارس   15
 15تموي/يوليةةه ومن   30إلى    14الإعةةاقةةة، المقرر إجراؤهمةةا في لوس أنجلوس، الولايةةات المتحةةدة الأمريكيةةة، في الفترة من   ذوي 
 ، على التوالي،2028آب/أغسطس  27إلى 

لجنة الأولمبية الدولية واللجنة الدولية ل لعاب الأولمبية ل شةةةخاص ذوي بالجهود الحثيثة المشةةةتركة التي تبذلها ال وإذ ةسييل  م 
الإعاقة وكيانات الأمم المتحدة المعنية في ميادين من قبيل تعزيز حقوق الإنسةةةةةةةان، والتنمية البشةةةةةةةرية، والتخ يف من وطأة الفقر، 

بشةرية ومتلايمة نقا المناعة المكتسةب )الإيدي(،  والمسةاعدة الإنسةانية، والنهوض بالصةحة، والوقاية من فيروس نقا المناعة ال
 وتعليم الأطفال والشباب، والمساواة بين الجنسين، وبناء السلام والتنمية المستدامة،

_______________ 
(32) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 ، المرفق.27/2-القرار دإ (33)

https://undocs.org/ar/A/RES/S-27/2
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بما تكتسةةةيه الألعاب الأولمبية للشةةةباب من أهمية في إلهام الشةةةباب من خلال الألعاب الرياضةةةية المتكاملة   وإذ ةسييل  م أ ايياً  
والتعليمية، وإذ تلاحظ في هذا الصةةةةةةةدد الاختتام الناجح للدورة الثالثة ل لعاب الأولمبية الشةةةةةةةتوية للشةةةةةةةباب، التي  والتجارب الثقافية

، وإذ ترحب بالدورة الرابعة ل لعاب الأولمبية الشتوية 2020كانون الثاني/يناير    22إلى   9أُقيمت في لويان بسويسرا في الفترة من 
، ودورة الألعاب الأولمبية الصةةي ية للشةةباب التي سةةتقام في  2024نغوون بجمهورية كوريا في عام للشةةباب، المقرر إجراؤها في غا

 ،2026دامار، السنغال، في عام 

بةالتعةاون الخلاق بين اللجنتين المنظمتين ل لعةاب الأولمبيةة والألعةاب الأولمبيةة ل شةةةةةةةةةةةةةةخةاص ذوي الإعةاقةة لعةام  وإذ ةرحيب 
في دامار بشةةةةةةةةأن أهمية الرياضةةةةةةةةة للشةةةةةةةةباب والتنمية من خلال تبادل  2026بية للشةةةةةةةةباب لعام في باريس والألعاب الأولم  2024

، بالاشةةةةةةتراك مع جميع 2024المعلومات وأفضةةةةةةل الممارسةةةةةةات، بالإضةةةةةةافة إلى الجهود الاسةةةةةةتباقية للجنة المنظمة لألعاب باريس 
ا لإصةةةةةةةةةةةةةةلاحةةات اللجنةةة اللجةةان المنظمةةة ل لعةةاب القةةادمةةة من أجةةل تطبيق معةةايير جةةديةةدة لتقةةديم ألعةةا ب أمثر اسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة وفقةة 

 الدولية، الأولمبية

بالدور الذي تضةةةةةطلع به الحركة الأولمبية ل شةةةةةخاص ذوي الإعاقة في إبراي إنجايات الرياضةةةةةيين ذوي الإعاقة   وإذ ةعترف 
وتعزيز اندماجهم في  أمام جماهير العالم وبدورها كوسةةةةةةيلة رئيسةةةةةةية في تعزيز التصةةةةةةورات الإيجابية عن الأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة  

 الرياضة والمجتمع،

بما توفره الألعاب الأولمبية والألعاب الأولمبية ل شةخاص ذوي الإعاقة والألعاب الأولمبية للشةباب من يخم كبير  وإذ ةرحب 
وإذ تهيب في   لحركة المتطوعين في جميع أنحاء العالم، وإذ تنوه بما يقدمه المتطوعون من إسهامات في نجال الألعاب الأولمبية،

 هذا الصدد بالبلدان المضيفة أن تعزي الإدماج الاجتماعي دون تمييز من أي نوع،

الإعاقة لتنظيم وتطوير  بالدور الهام الذي يؤديه المسةةةةةةةاندون الذين يعملون جنبا  إلى جنب مع الأشةةةةةةةخاص ذوي  وإذ ةعترف 
 رياضات خاصة بذوي الإعاقة،

لة ل شةةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة في الرياضةةةةةةةةةةات وفي الألعاب الأولمبية ل شةةةةةةةةةةخاص  بأن المشةةةةةةةةةةاركة الفعا  وإذ ةعترف أ اييييييا 
الإعاقة تُسةةهم في الإعمال التام والمتسةةاوي لحقوق الإنسةةان الواجبة لهم، وأيضةةا  في احترام كرامتهم المتأصةةلة، وإذ تشةةير إلى  ذوي 

الدول الأطراف بحق الأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة،  التي أقرت فيها    ( 34) من اتفاقية حقوق الأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة 30و  1المادتين  
بمن فيهم من يعانون من عاهات طويلة الأجل بدنية أو عقلية أو ذهنية أو حسةةةةية، في المشةةةةاركة على قدم المسةةةةاواة مع الآخرين 

حد ممكن،   في الحياة الثقافية، والتزمت فيها باتخاذ تدابير مناسةةبة لتشةةجيع وتعزيز مشةةاركة الأشةةخاص ذوي الإعاقة، إلى أقصةةى
في الأنشطة الرياضية العامة على جميع المستويات، وذل  بهدف تمكين الأشخاص ذوي الإعاقة من المشاركة على قدم المساواة 
مع الآخرين في أنشةةةةةةةطة الترفيه والتسةةةةةةةلية والرياضةةةةةةةة، وإذ تلاحظ في هذا الصةةةةةةةدد الحاجة إلى توفير ما هو مناسةةةةةةةب من التعليم  

نب تيسةةةةةير إمكانية وصةةةةةول ذوي الإعاقة إلى الأمامن، وإذ ترحب بالخطط الهادفة إلى إقامة دورة ألعاب والتدريب والموارد إلى جا
 متكاملة وشاملة للجميع،

بالالتزام الذي تعهدت به مختل  الدول الأعضةةةةةةةةاء في الأمم المتحدة وغيرها من أصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة المعنيين  وإذ ةرحب 
ع على السة  ي قيمَ الألعاب الأولمبية والقيم الأولمبية ل شةخاص ذوي بوضةع برامج وطنية ودولية تشةجي لام وتسةوية النةةةةةةةةةةةةةةةزاعات وتُعزي

الإعاقة والمثلَ العليا للهدنة الأولمبية من خلال الرياضةةةةة ومن خلال الثقافة والتعليم والتنمية المسةةةةتدامة وإشةةةةراك الجماهير بشةةةةكل  

_______________ 
(34) United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910. 
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سةةبقت لها اسةةتضةةافة الألعاب الأولمبية والألعاب الأولمبية ل شةةخاص   أوسةةع، وإذ تنوه بما أسةةهمت به في هذا الصةةدد البلدان التي
 ذوي الإعاقة،

 بما تتيحه الهدنة الأولمبية وغيرها من المبادرات التي تدعمها الأمم المتحدة من فرص إنسانية لوق  النةزاعات، وإذ ةقر 

، تأييدها لاسةةتقلالية الرياضةةة وتمتعها بالإدارة الذاتية ولرسةةالة اللجنة  27/ 77إلى أنها كانت قد منحت، في قرارها    وإذ ةشيير 
الأولمبية الدولية في قيادة الحركة الأولمبية ورسةةةةةةةةالة اللجنة الأولمبية الدولية ل شةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة في قيادة الحركة الأولمبية 

ابع الوحدة والإخاء الذي تكتسةةةةةيه الألعاب الأولمبية والمناسةةةةةبات الرياضةةةةةية الدولية الكبرى ل شةةةةةخاص ذوي الإعاقة، وسةةةةةليمت بط
 وبتنظيم هذه المناسبات في جو يسوده السلام والتفاهم ورول الصداقة والتسامح ولا يُقبل فيه أي شكل من أشكال التمييز،

الذي ينا على أن التمتع بالحقوق والحريات  6دأ الأساسي  بمبادئ الميثاق الأولمبي الأساسية، بما في ذل  المب  وإذ ةسل  م 
 المنصوص عليها في الميثاق الأولمبي أمرا مضمون للجميع، دون تمييز من أي نوع،

أن علَم الأمم المتحةدة سةةةةةةةةةةةةةةيُرفع في الملعةب الأولمبي وفي القرى الأولمبيةة وقرى الألعةاب الأولمبيةة  وإذ ةلاحظ يع الارةيياح 
عاقة خلال الدورة الثالثة والثلاثين لألعاب الأولمبياد والدورة السةةةةةةةةابعة عشةةةةةةةةرة ل لعاب الأولمبية ل شةةةةةةةةخاص  ل شةةةةةةةةخاص ذوي الإ

 الإعاقة، ذوي 

الةةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةةاء على أن تراعي الهةةةدنةةةة الأولمبيةةةة، بصةةةةةةةةةةةةةةورة فرديةةةة وجمةةةاعيةةةة، في إطةةةار ميثةةةاق   ةحييث - 1 
الثالثة والثلاثين لألعاب الأولمبياد بسةةةبعة أيام وتنتهي بعد اليوم السةةةابع من  المتحدة، طوال الفترة التي تبدأ قبل افتتال الدورة الأمم

، وأن تضةةةمن 2024اختتام الدورة السةةةابعة عشةةةرة ل لعاب الأولمبية ل شةةةخاص ذوي الإعاقة، المقرر إجراؤها في باريس في عام 
راد المعتمدين المشةةةةاركين في ألعاب الأولمبياد  بالأخا المرور الآمن والوصةةةةول والمشةةةةاركة للرياضةةةةيين والمسةةةةؤولين وسةةةةائر الأف

 الإعاقة، وأن تُسهم بغير ذل  من التدابير الملائمة في التنظيم الآمن لهذه الألعاب  والألعاب الأولمبية ل شخاص ذوي 

ء  أهمية التعاون بين الدول الأعضاء من أجل تطبيق قيم الهدنة الأولمبية بصورة جماعية في جميع أنحا   ةؤكس - 2 
العالم، وتشةةةةةدد على أهمية الدور الذي تقوم به اللجنة الأولمبية الدولية واللجنة الدولية ل لعاب الأولمبية ل شةةةةةخاص ذوي الإعاقة  

 والأمم المتحدة في هذا الصدد 

عاقة  بالعمل الذي تقوم به اللجنة الأولمبية الدولية واللجنة الدولية ل لعاب الأولمبية ل شةةخاص ذوي الإ ةرحب - 3 
والمؤسةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةة الدولية للهدنة الأولمبية والمركز الدولي للهدنة الأولمبية لتعبئة الاتحادات والمنظمات الرياضةةةةةةةةةةةية الوطنية والدولية 
واللجان الأولمبية الوطنية واللجان الوطنية ل لعاب الأولمبية ل شةةةةةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة ورابطات هذه المنظمات كي تتخذ تدابير 

يد المحلي والوطني والإقليمي والدولي للترويج لثقافة السلام وتعزيزها استنادا  إلى رول الهدنة الأولمبية، وتدعو ملموسة على الصع
 تل  المنظمات واللجان الوطنية إلى التعاون وتبادل المعلومات وأفضل الممارسات، حسب الاقتضاء 

بما للرياضةةةةةةةةيين المشةةةةةةةةاركين في دورتي الألعاب الأولمبية والألعاب الأولمبية ل شةةةةةةةةخاص ذوي   ةرحب أ اييييياً  - 4 
 الأولمبي  الإعاقة من دور قيادي في نشر السلام والتفاهم بين البشر من خلال الرياضة والمثل الأعلى

وليةةة ل لعةةاب الأولمبيةةة بجميع الةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء أن تتعةةاون مع اللجنةةة الأولمبيةةة الةةدوليةةة واللجنةةة الةةد  ةهييب - 5 
ل شةةةخاص ذوي الإعاقة في جهودهما الرامية إلى جعل الرياضةةةة أداة لتعزيز السةةةلام والحوار والمصةةةالحة في مناطق النزاع خلال  

 وبعدهما  دورتي الألعاب الأولمبية والألعاب الأولمبية ل شخاص ذوي الإعاقة

الإعاقة وسةيلة  لتعزيز  ولمبية والألعاب الأولمبية ل شةخاص ذوي بإمكانية اسةتخدام الرياضةة والألعاب الأ ةسيل  م - 6 
 حقوق الإنسان وتوطيد الاحترام العالمي لها، بما يسهم في إعمالها بالكامل 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/27
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بالتعاون القائم بين الدول الأعضةاء والأمم المتحدة ووكالاتها المتخصةصةة وصةناديقها وبرامجها واللجنة   ةرحب - 7 
اللجنة الدولية ل لعاب الأولمبية ل شةةةةةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة من أجل تحقيق أقصةةةةةةةةةةةةةى قدر من الإمكانيات التي الأولمبية الدولية و 

تتيحها الرياضةةةة لتقديم مسةةةاهمة مجدية ومسةةةتدامة في تحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة ضةةةمن إطار خطة التنمية المسةةةتدامة لعام 
شةةةةةةخاص ذوي الإعاقة على العمل بشةةةةةةكل وثيق مع المنظمات الرياضةةةةةةية وتشةةةةةةجع الحركة الأولمبية والحركة الأولمبية ل   2030

 الوطنية والدولية من أجل تسخير الرياضة لتحقيق هذه الغاية 

عا على مراعاة الهدنة الأولمبية بين الدول الأعضةةةةةةاء    ةطلب - 8  إلى الأمين العام ورئيس الجمعية العامة أن يشةةةةةةجي 
يق التنمية البشةةرية من خلال الرياضةةة، وأن يواصةةلا التعاون بفعالية مع اللجنة الأولمبية وعلى دعم المبادرات التي تهدف إلى تحق

 الدولية واللجنة الدولية ل لعاب الأولمبية ل شخاص ذوي الإعاقة والأوساع الرياضية بوجه عام على تحقيق هذين الهدفين 

لبند الفرعي المعنون  بناء عالم سةةةلمي أفضةةةل من أن تُدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثمانين ا ةقرر - 9 
خلال الرياضةةةة والمثل الأعلى الأولمبي ، من البند المعنون  الرياضةةةة من أجل التنمية والسةةةلام ، وأن تنظر في البند الفرعي قبل  

ية ل شةةةةخاص ذوي الإعاقة،  الدورة الخامسةةةةة والعشةةةةرين ل لعاب الأولمبية الشةةةةتوية والدورة الرابعة عشةةةةرة ل لعاب الأولمبية الشةةةةتو 
 .2026 المقرر إجراؤهما في ميلانو كورتينا في عام

 
 

 78/11القرار 

 

أصةةةةوات    8صةةةةوتا مقابل   91، بتصةةةةويت مسةةةةجل بأغلبية  2023تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   28، المعقودة في  40اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
اشةةةةةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: الأردن،    الذي   A/78/L.10عضةةةةةةةةوا عن التصةةةةةةةةويتر، على أسةةةةةةةةاس مشةةةةةةةةروع القرار    62وامتناع  

المتعددة القوميات(، تونس، الجزائر،    - الإمارات العربية المتحدة، إندونيسةةةةةةةةيا، البحرين، بروني دار السةةةةةةةةلام، بنغلاديش، بولي يا )دولة  
غال، السةةةةةةودان، الصةةةةةةومال، العراق،  الجمهورية العربية السةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية الديمقراطية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، السةةةةةةن 

البوليفارية(، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ماليزيا، مصةةةةةةر، المغرب، المملكة العربية السةةةةةةعودية، موريتانيا،    - عمان، فنزويلا )جمهورية 
 نيكاراغوا، اليمن، دولة فلسطين 

 

الأردن، أرمينيا، إريتريا، إموادور، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسةةةةةةيا، أنغولا،  الاتحاد الروسةةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين،  : المؤيدون  ر
الإسةةلامية(، بامسةةتان، البحرين، البراييل، بربادوس، بروني دار السةةلام، بليز، بنغلاديش، بنن، بوتان،    -أويبكسةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةاد، تونس، جامايكا، الجزائر،    المتعددة القوميات(،  -بوتسةةوانا، بولي يا )دولة  
ريقيا،  جزر سةليمان، جزر القمر، الجمهورية العربية السةورية، جمهورية كوريا الشةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةعبية، جنوب أف

غرينادين، سةةانت كيتس ونيفس، سةةانت لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان،  جيبوتي، يمبابوي، سةةانت فنسةةنت وجزر 
،  سةورينام، سةيراليون، شةيلي، الصةومال، الصةين، طاجيكسةتان، العراق، عمان، غامبيا، ايانا، غينيا، فييت نام، قطر، قيرغيزسةتان، كابو فيردي

ومبيا، الكويت، لبنان، ليبيا، مالي، ماليزيا، مصةةةةةر، المغرب، ملديف، المملكة العربية السةةةةةعودية،  ماياخسةةةةةتان، كمبوديا، كوبا، كوسةةةةةتاريكا، كول
 منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، مويامبيق، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، هندوراس، اليمن

 - حدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةمالية، ميكرونيزيا )ولايات  أسةةةةةتراليا، إسةةةةةرائيل، بالاو، جزر مارشةةةةةال، كندا، المملكة المت: المعارضةةةةةون  
 الموحدة(، الولايات المتحدة الأمريكية

رتغال،  إسةةةبانيا، إسةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، الب: الممتنعون  
ا، بنما، البوسةةةةنة والهرسةةةة ، بولندا، تشةةةةيكيا، توغو، الجبل الأسةةةةود، جمهورية أفريقيا الوسةةةةطى، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية بلجيكا، بلغاري

مالا،  موريا، جمهورية مولدوفا، جنوب السةودان، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةان مارينو، سةلوفاميا، سةلوفينيا، السةويد، سةويسةرا، صةربيا، غواتي
فرنسةةةةةةةا، فنلندا، قبرص، الكاميرون، كرواتيا، كوت ديفوار، كينيا، لات يا، لكسةةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةتاين، مالطة، مدغشةةةةةةةقر، مقدونيا    فانواتو، 

 (، اليابان، اليونان-الشمالية، المكسي ، ملاوي، مونامو، ناورو، النرويج، النمسا، نيوييلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 
 

https://undocs.org/ar/A/78/L.10
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 الجولان السورح   - 78/11

 ،إن الجمعية العاية 

 في البند المعنون  الحالة في الشرق الأوسط ، وقس نظرت 

 ،( 35) بتقرير الأمين العام عن الحالة في الشرق الأوسط وإذ ةحيط علما 

 ،1981كانون الأول/ديسمبر  17المؤرح   ( 1981)   497إلى قرار مجلس الأمن  وإذ ةشير 

 المبدأ الأساسي المتمثل في عدم جواي امتساب الأراضي بالقوة، وفقا للقانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة، وإذ ةعيس ةأكيس 

  آب/  12انطبةاق اتفةاقيةة جنيف بشةةةةةةةةةةةةةةأن حمةايةة الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص المةدنيين في وقةت الحرب المؤرخةة  يرة أخري ةيأكييس وإذ ةعييس 
 على الجولان السوري المحتل، ( 36) 1949أغسطس 

، خلافا  لقرارات  1967 لعدم انسةةةةةحاب إسةةةةةرائيل من الجولان السةةةةةوري الذي لا يزال محتلا منذ عام  وإذ  سييياورها نالل القلق 
 الجمعية العامة ذات الصلة،مجلس الأمن و 

 ،1967عدم مشروعية بناء المستوطنات والأنشطة الإسرائيلية الأخرى في الجولان السوري المحتل منذ عام  وإذ ةؤكس 

على أسةاس    1991تشةرين الأول/أمتوبر   30انعقاد مؤتمر السةلام في الشةرق الأوسةط في مدريد في    وإذ ةلاحظ يع الارةياح 
تشةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر  22المؤرح   ( 1973)   338 و 1967تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    22المؤرح   ( 1967)   242قرارات مجلس الأمن 

 بل السلام،وصيغة الأرض مقا 1978آذار/مارس  19المؤرح   ( 1978)   425و  1973

لتوق  عملية السةلام على المسةار السةوري، وإذ تعرب عن أملها في أن تُسةتأنَ  محادثات السةلام    وإذ ةعرب عن نالل قلقها 
 قريبا من النقطة التي وصلت إليها،

  ( 1981)   497أن إسرائيل لم تمتثل حتى الآن لقرار مجلس الأمن  ةعلن - 1 

فرض قوانينها وولايتها وإدارتها على الجولان   1981كانون الأول/ديسمبر  14أن قرار إسرائيل في    ةعلن أ اا - 2 
،  ( 1981)  497السةةةةةةةةةةوري المحتل لاغٍ وباطل وليسةةةةةةةةةةت له أية شةةةةةةةةةةرعية على الإطلاق، على نحو ما أمده مجلس الأمن في قراره 

 وتطلب إلى إسرائيل إلغاءه 

  1907من أن جميع الأحكةام ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة من الأنظمةة المرفقةة بةاتفةاقيةة لاهةاي لعةام    ةعييس ةيأكييس ييا قررةيه - 3 
طبق على ، ما يالت تن ( 36) 1949آب/أغسةةةةةةةطس   12واتفاقية جنيف بشةةةةةةةأن حماية الأشةةةةةةةخاص المدنيين في وقت الحرب المؤرخة  

، وتهيب بالأطراف في الاتفاقيتين احترام التزاماتها بموجب هذين الصةةةةةكين 1967الأرض السةةةةةورية التي تحتلها إسةةةةةرائيل منذ عام 
 في جميع الظروف وكفالة احترامها 

أن اسةةةةةةةتمرار احتلال الجولان السةةةةةةةوري وضةةةةةةةمه بحكم الأمر الواقع يشةةةةةةةكلان حجر عثرة أمام  ةقرر يرة أخري  - 4 
 تحقيق سلام عادل وشامل ودائم في المنطقة 

_______________ 
(35) A/78/315. 
(36) United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973. 

https://undocs.org/ar/S/RES/497(1981)
https://undocs.org/ar/S/RES/242(1967)
https://undocs.org/ar/S/RES/338(1973)
https://undocs.org/ar/S/RES/425(1978)
https://undocs.org/ar/S/RES/497(1981)
https://undocs.org/ar/S/RES/497(1981)
https://undocs.org/ar/A/78/315
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إلى إسةرائيل اسةتئناف المحادثات على المسةارين السةوري واللبناني واحترام الالتزامات والتعهدات التي تم   ةطلب - 5 
 ابقة التوصل إليها خلال المحادثات الس

، تنفيذا  1967حزيران/يونيه  4 بانسةةةحاب إسةةةرائيل من كل الجولان السةةةوري المحتل إلى خط ةطالب يرة أخري  - 6 
 لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة 

بجميع الأطراف المعنيةة وبراعيي عمليةة السةةةةةةةةةةةةةةلام والمجتمع الةدولي بةأسةةةةةةةةةةةةةةره بةذل جميع الجهود اللايمة    ةهييب - 7 
  ( 1973)   338و   ( 1967)   242لسلام ونجاحها، عن طريق تنفيذ قراري مجلس الأمن لضمان استئناف عملية ا

 لى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا  عن تنفيذ هذا القرار.إ ةطلب - 8 

 
 

 78/12القرار 

 

  A/78/L.12، دون تصةةةويت، على أسةةةاس مشةةةروع القرار  2023تشةةةرين الثاني/نوفمبر   29، المعقودة في  41اتخذ في الجلسةةةة العامة  
دن، أرمينيا، إسةةةةةةبانيا، إسةةةةةةتونيا، ألبانيا، الإمارات العربية المتحدة،  الذي اشةةةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، الأرجنتين، الأر 

س،  أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةةةةةيا، أويبكسةةةةةةةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، باراغواي، بامسةةةةةةةةةةةتان، بالاو، البحرين، البراييل، بربادو 
المتعددة القوميات(،    - وركينا فاسةةةةةو، بوروندي، بولندا، بولي يا )دولة  البرتغال، بروني دار السةةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، ب 

بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةاد، توغو، تونس، تونغا، الجبل الأسةود، الجزائر، جزر البهاما، جزر  
ة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا،  القمر، جزر مارشةةةةةةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحد 

جنوب السةةةةةودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رومانيا، يامبيا، سةةةةةان مارينو، سةةةةةانت فنسةةةةةنت وجزر غرينادين، سةةةةةري لانكا،  
لصةةةومال، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، العراق،  السةةةلفادور، سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، السةةةويد، سةةةيراليون، شةةةيلي، ا 

البوليفارية(، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزسةةةةةةةتان، كابو    - عمان، غانا، غواتيمالا، ايانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  
، لات يا، لبنان، لكسةةةةةةةمبرغ،  فيردي، كاياخسةةةةةةةتان، كرواتيا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس 

،  ليبيا، ليختنشةةتاين، ليسةةوتو، ماليزيا، مصةةر، المغرب، مقدونيا الشةةمالية، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السةةعودية، منغوليا، موريتانيا 
(، اليابان،  - ، هولندا )مملكة مويامبيق، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، هندوراس، هنغاريا 

 اليمن، اليونان 

 
 

 اليوم العالمى للتوعية نمرض الحثل العالى السوشينى  - 78/12

 ،إن الجمعية العاية 

، ( 38) ، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةةةادية والاجتماعية والثقافية( 37) إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةان إذ ةشيييير 
 ،( 40) ، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة( 39) الطفلواتفاقية حقوق 

، المعنون  تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرح  1/ 70قرارها  وإذ ةؤكس ين جسيس 
 ، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الواسةةةةةعة النطاق والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةتدامة، 2030

_______________ 
 (.3-أل  )د 217القرار  (37)
 (، المرفق.21-أل  )د 2200انظر القرار  (38)
(39) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (40)

https://undocs.org/ar/S/RES/242(1967)
https://undocs.org/ar/S/RES/338(1973)
https://undocs.org/ar/A/78/L.12
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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ضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإذ تعيةد تةأميةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة تنفيةذا كةاملا  التي تركز على النةاس وتف
، مع السةةةةعي إلى الوصةةةةول أولا إلى من هم أشةةةةد تخلفا عن الركب، بمن فيهم الأشةةةةخاص المصةةةةابون بأمراض 2030بحلول عام 

 نادرة،

 ،2021كانون الأول/ديسمبر  16المؤرح  132/ 76إلى قرارها  إذ ةشيرو 

الجهات صةاحبة المصةلحة   الدول الأعضةاء ووكالات الأمم المتحدة المعنية على بذل جهود حثيثة، بالتعاون مع وإذ ةشيجع 
محددة ل شةةةةخاص المصةةةةابين بالأمراض النادرة وأسةةةةرهم، عن طريق  والمنظمات المعنية، لإذكاء الوعي بالتحديات والاحتياجات ال

تنظيم الحملات الوطنية والبرامج التثقي ية ونشةةةةةةةر المعلومات، بسية تعزيز فهم أعمق لتل  التحديات والاحتياجات وييادة التعاط   
 مع الأشخاص المصابين بالأمراض النادرة وتعزيز التضامن العالمي،

 ل العضلي الدوشيني هو أحد أمثر الأمراض الوراثية النادرة شيوعا لدى الأطفال،أن مرض الحث  وإذ ةسرك 

أيلول/سةةةةةبتمبر، وهو حاليا اليوم العالمي للتوعية بمرض الحثل العضةةةةةلي الدوشةةةةةيني، يوما من  7اعتبار   ةقرر - 1 
  2024أيام الأمم المتحدة يُحتفل به كل سنة ابتداء من عام 

ضةةةةاء ومؤسةةةةسةةةةات منظومة الأمم المتحدة وسةةةةائر المنظمات الدولية والإقليمية، وكذل  جميع الدول الأع  ةسعو - 2 
المجتمع المةدني، بمةا فيةه المنظمةات غير الحكوميةة والأفراد، إلى الاحتفةال على نحو ملائم بةاليوم العةالمي للتوعيةة بمرض الحثةل  

 العضلي الدوشيني.

 
 

 78/68القرار 

 

  A/78/L.13، دون تصةةةةويت، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةةمبر    5، المعقودة في  44اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
ألبانيا، ألمانيا، إندونيسةةةيا، أوكرانيا، آيسةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا    الذي اشةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، 

الجديدة، البرتغال، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بولندا، تايلند، تشةةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةةود، جزر مارشةةةةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية 
دا، فيجي، قبرص، كندا، لكسةةمبرغ، ليتوانيا، مالطة، مقدونيا الشةةمالية،  موريا، جورجيا، رومانيا، سةةلوفاميا، السةةويد، شةةيلي، الفلبين، فنلن 

الموحدة(، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةا، نيوييلندا،    - ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةمالية، مونامو، ميكرونيزيا )ولايات  
 هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان 

 
 

لتنفيذ يا ةتامنه اةفاقية الأيم المتحسة لقانون البحار   1995التساية يصايس الألماك، نطرق ينها اةفاق عام    - 78/68
ين أحكام نشيييأن حفظ وإدارة الأرصيييسة السيييمكية المتساخلة المناطق    1982كانون الأول/د سيييمبر   10المؤرخة 

 والأرصسة السمكية الكثيرة الارةحال، والصكوك ذات الصلة

 ،عية العايةإن الجم 

كانون  9المؤرح  118/ 77قراراتها السةةةةةةةةةةةةةنوية المتعلقة باسةةةةةةةةةةةةةتدامة مصةةةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةةةماك، بما في ذل  القرار  إذ ةعيس ةأكيس 
 ، والقرارات الأخرى ذات الصلة،2022الأول/ديسمبر 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/132
https://undocs.org/ar/A/78/L.13
https://undocs.org/ar/A/RES/77/118
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تضةةةةةةع في اعتبارها   ، وإذ( 41) إلى الأحكام ذات الصةةةةةةلة الواردة في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار )الاتفاقية( روإذ ةشييييي 
كانون الأول/ديسةةةةمبر  10لتنفيذ ما تتضةةةةمنه اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخة    1995العلاقة بين الاتفاقية واتفاق عام  

 ،( 42) رة الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال )الاتفاق(من أحكام بشأن حفظ وإدا 1982

بما تم من تصةةةديق على الاتفاق وانضةةةمام إليه وبقيام عدد متزايد من الدول والكيانات المشةةةار إليها في الاتفاقية  وإذ ةرحب 
من الاتفاق ومن المنظمات والترتيبات دون الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةماك    1)ب( من المادة  2وفي الفقرة  

 يذ أحكام الاتفاق، من أجل تحسين نظم إدارة مصايد الأسماك التابعة لها،باتخاذ تدابير، حسب الاقتضاء، لتنف

أيار/مايو    26إلى  22بعقد المؤتمر الاسةةةةتعراضةةةةي المسةةةةتأن  المعني بالاتفاق في نيويورك في الفترة من   وإذ ةرحب أ ايييا 
 ،( 43) وبوثيقته الختامية 2023

، الذي أمد من جديد التوصةيات التي اعتمدت في ( 44) ي بالاتفاقفي تقرير المؤتمر الاسةتعراضةي المسةتأن  المعن  وقس نظرت 
 وضم بعضها إلى بعض، واعتمد توصيات إضافية، 2016و  2010و  2006الأعوام 

بالعمل الذي تقوم به منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة ولجنة مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك التابعة لها، وإذ تنوه بوجه  وإذ ةرحب  
بشةةةةأن الصةةةةيد الرشةةةةيد )المدونة( التي أعدتها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، وبالصةةةةكوك الأخرى   خاص بمدونة السةةةةلوك

ذات الصةةةةةلة، بما في ذل  خطط العمل الدولية، التي تحدد مبادئ ومعايير عالمية للسةةةةةلوك فيما يتعلق بالممارسةةةةةات الرشةةةةةيدة في  
المتعلق بالصةةةةةةةةةةةيد  2005وتنميتها، وكذل  بإعلان روما لعام  مجال حفظ موارد مصةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةماك وإدارة مصةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةماك

 القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم، غير

أهمية جمع البيانات من خلال توخي الدقة والموثوقية في الإبلاغ عن المصةةةةةةةةيد ورصةةةةةةةةده، بما في ذل  المصةةةةةةةةيد   وإذ ةسرك 
يقة فعالة تتيح إرسةةةاء الأسةةةس لتقييم الأرصةةةدة السةةةمكية العرضةةةي والمرتجع، باعتبار ذل  عنصةةةرا أسةةةاسةةةيا في إدارة المصةةةايد بطر 

 علميا واعتماد نهج مراعية للنظام الإيكولوجي في إدارة المصايد،

إلى أن عقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات من أجل التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة وعقد الأمم المتحدة لإصةةةةةةةةةةلال النظم وإذ ةشيييييييير  
ويتيحةان فرصةةةةةةةةةةةةةةا مهمةة لمعةالجةة الثغرات في علوم المحيطةات وييةادة   2030إلى عةام   2021الإيكولوجيةة يغطيةان الفترة من عةام  

المعارف وتحسةةةةين أوجه التوير ودعم حفظ الموارد البحرية وإدارتها على نحو مسةةةةتدام، فضةةةةلا عن منع تدهور النظم الإيكولوجية  
 في جميع أنحاء العالم ووقفه وعكس مساره،

د الأسةةةةةماك البحرية على نحو فعال أصةةةةةبحت أمرا صةةةةةعبا في بعض المناطق بسةةةةةبب أن إدارة مصةةةةةاي   وإذ ةلاحظ يع القلق 
إمكةانيةة الوثوق بةالمعلومةات والبيةانةات وعةدم امتمةالهةا لعةدة أسةةةةةةةةةةةةةةبةاب، منهةا عةدم الإبلاغ والإبلاغ الخةاط  عن المصةةةةةةةةةةةةةةيةد من  عةدم

ويسةهم في الإفراع في صةيد الأسةماك في  الأسةماك وعن أنشةطة الصةيد وأن اياب البيانات الدقيقة يقوض تقييم الأرصةدة السةمكية  
بعض المناطق، وإذ تشةةةير في هذا الصةةةدد إلى ضةةةرورة أن يمتثل أعضةةةاء المنظمات أو الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةايد 

_______________ 
(41) United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363. 
 .37924، الرقم 2167المرجع نفسه، المجلد  (42)
(43) A/CONF.210/2023/6.المرفق ، 
(44) A/CONF.210/2023/6. 

https://undocs.org/ar/A/CONF.210/2023/6
https://undocs.org/ar/A/CONF.210/2023/6
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يمةة المقةدمةة الأسةةةةةةةةةةةةةةمةاك امتثةالا تةامةا لالتزامةاتهم المتعلقةة بجمع البيةانةات والإبلاغ عنهةا، بمةا في ذلة  كفةالةة أن تكون البيةانةات اللا
 ماملة وموثوقة ومتاحة في الوقت المناسب،

ويتضةةةةةةةةةةةةةةمن معلومةات عن حةالةة البيئةة   2021بةالتقييم العةالمي الثةاني للمحيطةات، الةذي بةدأ في نسةةةةةةةةةةةةةةيةان/أبريةل    وإذ ةعترف 
 البحرية، تشمل الجوانب الاجتماعية والاقتصادية، فيما يتعلق بجملة أمور من بينها مصايد الأسماك،

بأن اسةةةةتدامة مصةةةةايد الأسةةةةماك تسةةةةهم إسةةةةهاما كبيرا في تحقيق الأمن الغذائي والتغذية وفي توفير الدخل    رف أ اييياوإذ ةعت 
 والثروة والتخ يف من حدة الفقر ل جيال الحاضرة والمقبلة،

لتغذية بما يوليه المجتمع الدولي من اهتمام متواصةةةةةةل بدور الأسةةةةةةماك والمنتجات السةةةةةةمكية في ا وإذ ةرحب فى هذا الصييييسد 
والأمن الغةذائي، بمةا في ذلة  عن طريق لجنةة الأمن الغةذائي العةالمي التةابعةة لمنظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة، وإذ تلاحظ  

 بوجه خاص أهمية توافر غذاء ذي قيمة تغذوية عالية للسكان محدودي الدخل،

بالعمل الذي تقوم به منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة في تعزيز الأمن الغذائي  وإذ ةرحب فى هذا الصييييييييسد أ اييييييييا 
 والتغذية على سبيل المساهمة في تحقيق أهداف التنمية المستدامة،

بالوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةةتدامة الذي عُقد في ريو دي جانيرو،  وإذ ةرحب فى هذا الصييييسد كذلك 
، المعنونة  المسةةةةةتقبل الذي نصةةةةةبو إليه ، بالصةةةةةيغة التي أقرتها الجمعية  2012حزيران/يونيه  22إلى  20البراييل، في الفترة من 

 ،2012تموي/يوليه  27المؤرح   288/ 66العامة في قرارها 

، المعقود في  2015بالوثيقة الختامية الصةةةةةةةادرة عن مؤتمر قمة الأمم المتحدة لاعتماد خطة التنمية لما بعد عام  وإذ ةرحب 
 ، بالصةةةةةةةةيغة التي 2030خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام   ، والمعنونة  تحويل عالمنا:2015أيلول/سةةةةةةةةبتمبر  27إلى  25الفترة من 

، وإذ تعيةد في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد تةأميةد الالتزام بحفظ  2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   25المؤرح    1/ 70اعتمةدتهةا الجمعيةة العةامةة في قرارهةا  
 14ر والموارد البحرية واسةةةةتخدامها على نحو مسةةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، على النحو المبين في الهدف  المحيطات والبحا

 من الوثيقة الختامية،

وأهداف التنمية المسةةةةةةتدامة    2030الاسةةةةةةتعراضةةةةةةات الوطنية الطوعية بشةةةةةةأن تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام   وإذ ةلاحظ 
 ،14الهدف الواردة فيها، ولا سيما بشأن  

، الذي أييدت فيه الإعلان المعنون  محيطاتنا، مسةةةةةةةةةةةةةتقبلنا،  2022تموي/يوليه    21المؤرح   296/ 76إلى قرارها   وإذ ةشييييييييير 
من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة: حفظ   14توى لدعم تنفيذ الهدف  مسةةةةةةةةةةةةةؤوليتنا ، الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةةة 

المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةةةتدامة، المعقود في لشةةةةةبونة في الفترة من 
، الذي أيدت فيه الإعلان المعنون  2017تموي/يوليه   6المؤرح   312/ 71، وإلى قرارها  2022تموي/يوليه   1حزيران/يونيه إلى   27

، وإذ 2017حزيران/يونيةه   9إلى   5 محيطةاتنةا، مسةةةةةةةةةةةةةةتقبلنةا: نةداء للعمةل  الةذي اعتمةده المؤتمر المعقود في نيويورك في الفترة من  
د الدور الهام للإعلانَيهن في إظهار التصةةةةةميم الجماعي على العمل بشةةةةةكل حاسةةةةةم وعاجل لتحسةةةةةين تؤكد من جديد في هذا الصةةةةةد

 صحة المحيطات ونظمها الإيكولوجية وإنتاجيتها واستخدامها على نحو مستدام وقدرتها على الصمود،

في سةياق مؤتمر الأمم المتحدة لعام  بالمسةاهمات الهامة لحوارات الشةرامة وللالتزامات الطوعية التي تم التعهد بها وإذ ةسيل م 
من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة: حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةةةةةةةتخدامها على نحو  14لدعم تنفيذ الهدف    2022

 من أهداف التنمية المستدامة في حينه وعلى نحو فعال، 14مستدام لتحقيق التنمية المستدامة، لتنفيذ الهدف 

https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/296
https://undocs.org/ar/A/RES/71/312
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من  14لةدعم تنفيةذ الهةدف   2025قرار الجمعيةة العةامةة عقةد مؤتمر الأمم المتحةدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى لعةام   إلى وإذ ةشيييييييييير 
أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة: حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة،  

من أهداف التنمية المسةتدامة، بما يشةمل  14لدعم تنفيذ الهدف    2025نيه  الذي سةتسةتضةيفه فرنسةا وكوسةتاريكا معا  في حزيران/يو 
 إدارة مصايد الأسماك على نحو مستدام،

أيار/مايو يوما    2من إعلان   2016مبر  كانون الأول/ديسةةةةةةةة  7المؤرح   124/ 71إلى ما قررته في قرارها    وإذ ةشييييييير أ اييييييا 
 عالميا  لسم  التونة،

حزيران/يونيه اليوم  5من إعلان   2017كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   5المؤرح   72/ 72إلى ما قررته في قرارها    وإذ ةشيييييير كذلك 
لها أنشةةةةطة الصةةةةيد  الدولي لمكافحة الصةةةةيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم، من أجل توجيه الانتباه إلى المخاطر التي تشةةةةكي

على الاسةةةةةةتغلال المسةةةةةةتدام لموارد مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك، وكذل  إلى الجهود الجارية  غير القانوني التي تتم دون إبلاغ ودون تنظيم
 لمكافحة هذه الأنشطة،

ر    بأن لجنة مصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك قد شةةةةةةةكرت، في دورتها الخامسةةةةةةةة والثلاثين، منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة وإذ ةذك  
دئ وويارة الزراعة والشؤون الري ية في الصين على عقد المؤتمر العالمي وشبكة مرامز تربية الأحياء المائية في آسيا والمحيط الها

بنجال وانتهائه إلى نواتج قيمة، وأشةةةةةارت إلى أهمية المؤتمر بوصةةةةةفه منبرا عالميا هاما  (20)الأل ية + حول تربية الأحياء المائية
نظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة على لإشةةةةةراك طائفة واسةةةةةعة من أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة في تربية الأحياء المائية، وشةةةةةجعت م

 مواصلة تنظيم مؤتمرات من هذا القبيل،

إلى الأنشةةةةةةطة المضةةةةةةطلع بها فيما يتعلق بالسةةةةةةنة الدولية لمصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك وتربية الأحياء المائية   وإذ ةشييييير يع التقسير 
 2سةةماك الصةةغيرة النطاق الذي عقد في الفترة من ، وإذ تلاحظ في هذا السةةياق مؤتمر القمة الأول المعني بمصةةايد الأ( 45) الحرفية
في روما، وإذ تؤكد الحاجة إلى مواصةةلة تركيز الاهتمام على الدور الهام لمصةةايد الأسةةماك الصةةغيرة    2022أيلول/سةةبتمبر   4إلى 

ئي وجميع أشةةةةكال سةةةةوء الفقر، والقضةةةةاء على الجوع وانعدام الأمن الغذا النطاق والحرفية وتربية الأحياء المائية في القضةةةةاء على
التغذية، بما يتماشةةى مع الخطوع التوجيهية الطوعية لضةةمان اسةةتدامة مصةةايد الأسةةماك صةةغيرة النطاق في سةةياق الأمن الغذائي 

  ( 46) الفقر والقضاء على

جعت في الوثيقة المعنونة  المسةةةةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةةةةبو إليه  على إيلاء الاعتبار الواجب لت  وإذ ةشييييييير  نفيذ إلى أن الدول شةةةةةةةةةُ
الخطوع التوجيهية الطوعية التي وضةةةةةةةةعتها لجنة الأمن الغذائي العالمي بشةةةةةةةةأن الحوكمة المسةةةةةةةةؤولة لحياية الأراضةةةةةةةةي ومصةةةةةةةةايد 

 ،( 47) الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني

يادين والعاملين في  أن لجنة مصةايد الأسةماك أهابت، في دورتها الخامسةة والثلاثين، بجميع الدول أن تمكن الصة وإذ ةلاحظ  
مجال صةةةةةةيد الأسةةةةةةماك في مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك الصةةةةةةغيرة النطاق من المشةةةةةةاركة في عملية اتخاذ القرارات المتعلقة بإدارة مصةةةةةةايد 
الأسةةةةماك، وكررت تأميد الدور الهام الذي يمكن أن تقوم به اللجنة الفرعية الجديدة المختصةةةةة بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك فيما يتعلق 

 الأسماك الصغيرة النطاق على نحو مستدام،بإدارة مصايد 

_______________ 
 .COFI/2022/4,1/Rev.1انظر منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، الوثيقة  (45)
 ./www.fao.org/voluntary-guidelines-small-scale-fisheries/enط: متاحة عبر هذا الراب (46)
 دال. المرفق ،CL 144/9 (C 2013/20)منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، الوثيقة  (47)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/124
https://undocs.org/ar/A/RES/72/72
http://www.fao.org/voluntary-guidelines-small-scale-fisheries/en/
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إلى الخطوع التوجيهية الطوعية لضةةةةمان اسةةةةتدامة مصةةةةايد الأسةةةةماك صةةةةغيرة النطاق في سةةةةياق الأمن الغذائي  وإذ ةشيييير 
 والقضاء على الفقر،

بالضةةةةرورة الملحة للعمل على جميع الصةةةةعد، بالاسةةةةتناد إلى أفضةةةةل المعلومات العلمية المتاحة، لكفالة اسةةةةتخدام  وإذ ةسيييل م 
موارد مصةةةةايد الأسةةةةماك وإدارتها على نحو مسةةةةتدام في الأجل الطويل عن طريق التطبيق الواسةةةةع النطاق للنهج التحوطي والنُّهُج 

 المراعية للنظام الإيكولوجي،

يد لجنة مصةةةايد الأسةةةماك، في دورتها الخامسةةةة والثلاثين، لاقترال إنشةةةاء لجنة فرعية مختصةةةة بإدارة مصةةةايد بتأي  وإذ ةرحب 
الأسةةةةماك، وإذ تلاحظ أن الدورة الأولى للجنة الفرعية المختصةةةةة بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك التابعة للجنة مصةةةةايد الأسةةةةماك لمنظمة  

 ،2024كانون الثاني/يناير  18إلى  15تراضي في الفترة من الأغذية والزراعة ل مم المتحدة ستعقد في شكل اف

من الآثار الضةةةةارة الحالية والمتوقعة لتغير المناح على الأمن الغذائي وعلى اسةةةةتدامة مصةةةةايد  وإذ ةكرر الإعراب عن قلقها 
غذية والزراعة ل مم المتحدة الأسةةةةماك، وإذ تلاحظ في هذا الصةةةةدد عمل الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناح ومنظمة الأ

وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وإذ تلاحظ بقلق اسةةةةتنتاجات الهيئة الحكومية الدولية في تقريرها الخاص بشةةةةأن المحيطات والغلاف 
 الجليدي في مناح آخذ في التغير،

تصةةةةةةةدي العالمي للتهديد الذي يشةةةةةةةكله  ، وإذ تلاحظ أن الاتفاق يهدف إلى تعزيز ال( 48) إلى بدء نفاذ اتفاق باريس وإذ ةشيييييير 
تغير المنةاح، بمةا في ذلة  عن طريق ييةادة القةدرة على التكيف مع الآثةار السةةةةةةةةةةةةةةلبيةة لتغير المنةاح وتعزيز القةدرة على التةأقلم مع 

 المناح،

يارات التكيف الاستعراض الشامل لآثار تغير المناح على مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية وخ  وإذ ةلاحظ يع التقسير 
 الذي اضطلعت به منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة،

بضةةةمان أن تسةةةتند المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةايد الأسةةةماك في تدابير الحفظ   وإذ ةعيس ةأكيس التزايها 
 والإدارة التي تتخذها إلى أفضل المعلومات العلمية المتاحة،

ات التي اتخذتها الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةايد الأسةماك التي بدأت بالفعل بالإجراء وإذ ةرحب 
في الاضةةةطلاع بأعمال لزيادة قدرة مصةةةايد الأسةةةماك وتربية الأحياء المائية على التكيف مع المناح في سةةةياق التعامل مع الآثار 

 لى التعاون الدولي لدعم الدول في هذه الجهود،الضارة لتغير المناح، وإذ تشدد على الحاجة إ

حةالةة الموارد السةةةةةةةةةةةةةةمكيةة وتربيةة الأحيةاء المةائيةة في  بتقرير منظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة المعنون   وإذ ةحيط علميا 
اسةةتنادا إلى الرصةةد  ، الذي جاء فيه أن تقدما قد أُحري في بعض المناطق ولكن حالة الموارد السةةمكية البحرية،2022العالم لعام 

الطويل الأجل ل رصةةةةدة السةةةةمكية البحرية المقدرة الذي تقوم به منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، اسةةةةتمرت في التراجع وأن 
في المائة من الأرصةةدة السةةمكية البحرية المقدرة قد اسةةتُغلت اسةةتغلالا غير مسةةتدام بيولوجيا وتعرضةةت بذل  للصةةيد المفرع  35,4
 ،2019ما كان عليه الوضع في عام وفق 

_______________ 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (48)

https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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بالحاجة إلى تعزيز بناء القدرات والمسةةةاعدة التقنية والتعاون الدولي لدعم البلدان النامية، ولا سةةةيما الدول الجزرية  وإذ ةسييلم 
الصةةةةغيرة النامية، في تطوير رصةةةةد طويل الأجل ل رصةةةةدة السةةةةمكية البحرية، ولا سةةةةيما فيما يتعلق بمصةةةةايد الأسةةةةماك الصةةةةغيرة 

 النطاق والحرفية،

من أن قلة فقط من الدول اتخذت تدابير لكي تنفذ، منفردة وعن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية  وإذ  سيييييييياورها القلق 
 المعنية بإدارة مصايد الأسماك، خطة العمل الدولية لإدارة طاقات الصيد التي اعتمدتها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة،

ر القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم وردعه والقضةةةةاء عليه التي اعتمدتها  إلى خطة العمل الدولية لمنع الصةةةةيد غي   وإذ ةشيييير 
 منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة،

لأن الصةةةةةةةةةةيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم ما يال يشةةةةةةةةةةكل خطرا جسةةةةةةةةةةيما يهدد  وإذ  سيييييياورها القلق بوجه خاص 
مما يلحق الضةةةةةةرر باسةةةةةةتدامة مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك ويهدد الأمن الغذائي الأرصةةةةةةدة السةةةةةةمكية والموائل والنظم الإيكولوجية البحرية،  
 والاقتصاد في العديد من الدول، ولا سيما الدول النامية،

بأهمية توسةيع نطاق الجهود الحالية التي تبذلها الدول ومنظمات مصةايد الأسةماك الدولية المعنية للتصةدي للصةيد  وإذ ةسيلم 
 ودون تنظيم،غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ 

من أن بعض المشةتغلين في هذا المجال يسةتغلون بصةورة متزايدة عولمة أسةواق صةيد الأسةماك للمتاجرة   وإذ  سياورها القلق 
بالمنتجات السةمكية المتأتية من الصةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم ويجنون فوائد اقتصةادية من تل  العمليات، 

 لمواصلة أنشطتهم، مما يشكل حافزا لهم

بأن ردع الصةةةةةةةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم ومكافحته بشةةةةةةةكل فعال يرتي بان بالنسةةةةةةةبة لجميع  وإذ ةسييييل م 
 الدول، ولا سيما الدول النامية، تبعات كبيرة من حيل الموارد المالية والموارد الأخرى،

لبحار يقوض ما في الاتفاقية والاتفاق من بأن الصةةةيد الذي تقوم به السةةةفن التي لا جنسةةةية لها في أعالي ا وإذ ةسييل م أ اييا 
أهداف ذات صةةةةلة ترمي إلى حفظ الموارد البحرية وإدارتها بشةةةةكل مسةةةةتدام، وإذ تلاحظ بقلق أن سةةةةفن الصةةةةيد التي لا جنسةةةةية لها 

 تزاول أنشطتها في أعالي البحار دون إدارة أو رقابة،

المبردة وسةةةةةةفن التموين في المكافحة المنسةةةةةةقة للصةةةةةةيد  بدور السةةةةةةجل العالمي لسةةةةةةفن الصةةةةةةيد وسةةةةةةفن النقل  وإذ ةسييييل م كذلك 
 القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم، غير

أعالي البحار لتدابير الصةةيانة   يبالواجب المنصةةوص عليه في الاتفاقية وفي اتفاقية تعزيز امتثال سةةفن الصةةيد ف  وإذ ةسييل م 
والمدونة بأن تمارس دول العلم بفعالية الولاية والرقابة على سةةةةةةةةفن الصةةةةةةةةيد التي وفي الاتفاق   ( 49) والإدارة الدولية )اتفاقية الامتثال(

ترفع علمها والسةةفن التي ترفع علمها وتقدم الدعم لسةةفن الصةةيد وأن تكفل عدم تسةةبب أنشةةطة سةةفن الصةةيد والدعم تل  في تقويض  
 العالمي، لصعيد الوطني أو دون الإقليمي أو الإقليمي أوفعالية تدابير الحفظ والإدارة المتخذة وفقا للقانون الدولي والمعتمدة على ا

ردا  على طلب الفتوى الذي تقدمت به   2015نيسةةةةان/أبريل   2فتوى المحكمة الدولية لقانون البحار الصةةةةادرة في  وإذ ةلاحظ 
 اللجنة دون الإقليمية المعنية بمصايد الأسماك،

_______________ 
(49) United Nations, Treaty Series, vol. 2221, No. 39486. 
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ما يشةةةةةةةةمل أعالي البحار، ورصةةةةةةةةدها ومراقبتها بشةةةةةةةةكل ملائم بهدف بأهمية تنظيم المسةةةةةةةةافنة في عرض البحر، ب   وإذ ةسيييييل م 
 المساهمة في مكافحة أنشطة الصيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم،

 الخطوع التوجيهية الطوعية للمسافنة بوصفها صكا جديدا في إطار المدونة، وإذ ةلاحظ فى هذا الصسد 

ق جميع الدول، بمقتضةةةى القانون الدولي حسةةةبما تجسةةةده الأحكام ذات الصةةةلة الواردة في  الالتزام الواقع على عات  وإذ ةلاحظ 
الاتفاقية، بأن تتعاون في حفظ الموارد البحرية الحية وإدارتها، وإذ تسةةةةليم بأهمية التنسةةةةيق والتعاون على الصةةةةعد العالمي والإقليمي 

رية وجمع البيانات وتبادل المعلومات وبناء القدرات والتدريب من ودون الإقليمي والوطني في مجالات تشةةمل البحوث العلمية البح
 أجل حفظ الموارد البحرية الحية وإدارتها وتنميتها المستدامة،

بما لنظم عوامات جمع البيانات المتعلقة بالمحيطات، الراسةةية في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية، من  وإذ ةقر 
مة وتعزيز السةةةةةةلامة في البحار والحد من تعرض البشةةةةةةر للكوارث الطبيعية، بسةةةةةةبب اسةةةةةةتخدامها في التنبؤ  أهمية للتنمية المسةةةةةةتدا

بأحوال الطقس والبحار وإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك والتنبؤ بأمواج تسةةةةونامي والتنبؤ بالمناح، وإذ تعرب عن القلق لأن معظم الضةةةةرر  
مثل العوامات ومقاييس أمواج تسةةةةةةونامي الراسةةةةةةية، ينجم في أحيان كثيرة  الذي يلحق بعوامات جمع البيانات المتعلقة بالمحيطات،

 عن أعمال تتسبب فيها بعض عمليات صيد الأسماك التي تؤدي إلى توق  العوامات عن العمل،

بةاتخةاذ الةدول، منفردة  أو عن طريق المنظمةات والترتيبةات الإقليميةة المعنيةة بةإدارة مصةةةةةةةةةةةةةةايةد   وإذ ةرحيب فى هيذا الصيييييييييسد 
 سماك، تدابير لحماية نظم عوامات جمع البيانات المتعلقة بالمحيطات من آثار أنشطة الصيد،الأ

الدول على التعاون، منفردة أو عن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةايد الأسةةةةةماك، من  وإذ ةشييييجع 
 ت المتعلقة بالمحيطات في أعالي البحار إلى أدنى حد،أجل كفالة تقليا التفاعلات بين عمليات الصيد وعوامات جمع البيانا

بضةةةةةةةةةرورة أن تواصةةةةةةةةةل الدول القيامَ، منفردة وعن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةايد  وإذ ةسييييييل م 
لصةةةةةةةيد غير القانوني  الأسةةةةةةةماك، وبما يتفق مع القانون الدولي، بوضةةةةةةةع وتنفيذ تدابير فعالة تتعلق بدول الميناء من أجل مكافحة ا

الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم، والمسةةةاهمةَ في التصةةةدي للصةةةيد المفرع، وبالضةةةرورة الملحة للتعاون مع الدول النامية من أجل  
 بناء قدراتها، وبأهمية التعاون بين منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة والمنظمة البحرية الدولية في هذا المجال،

ى بدء نفاذ اتفاق منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة المتعلق بالتدابير التي تتخذها دولة الميناء لمنع الصيد إل  وإذ ةشير 
تقر بعقد الاجتماع الرابع ل طراف في ذل   ، وإذ( 50) 2016غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم وردعه والقضةةةةةةةةاء عليه في عام 

 ،2023أيار/مايو  12إلى  8إندونيسيا، في الفترة من الاتفاق في بالي، 

بالجهود التي تبذلها الدول، منفردة وعن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةماك،  وإذ ةنوه 
الذي دعت فيه الجمعية العامة إلى وق  اختياري على الصةةةةةةعيد  1991كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  20المؤرح    215/ 46لتنفيذ قرارها  

العالمي لجميع عمليات صةةةةةةةةةةيد الأسةةةةةةةةةةماك بالشةةةةةةةةةةباك البحرية العائمة الكبيرة، بما في ذل  الأنشةةةةةةةةةةطة التعاونية للإنفاذ فيما يتعلق 
 الأسماك، بمصايد

_______________ 
 هاء.المرفق ، Corr. 1-3و  C 2009/REPمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، الوثيقة  (50)

https://undocs.org/ar/A/RES/46/215
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التلوث البحري من جميع المصةةادر يشةةكل خطرا جسةةيما يهدد صةةحة البشةةر وسةةلامتهم ويعرض من أن   وإذ  سيياورها القلق 
الأرصةةةةةةةةةةةدة السةةةةةةةةةةةمكية والتنوع البيولوجي البحري والموائل البحرية والسةةةةةةةةةةةاحلية للخطر وينطوي على تكاليف باهظة بالنسةةةةةةةةةةةبة إلى 

 الاقتصادات المحلية والوطنية،

ابرة للحدود على نطاق العالم، وأنه بالنظر إلى كثرة واختلاف أنواع ومصةةادر  بأن الحطام البحري مشةةكلة تلوث ع  وإذ ةسييل م 
 الحطام البحري لا بد من اتباع نُهج مختلفة لمنعه وإيالته، بما في ذل  تحديد تل  المصادر وتقنيات سليمة بيئيا لإيالته،

الأحياء المائية في المناطق البحرية من   إياء الخطر الجسةةيم الذي تتعرض له مصةةايد الأسةةماك وتربية  وإذ ةعرب عن القلق 
جراء التلوث من المصةةةةةةةةةةةادر البرية، بما في ذل  التلوث بمياه المجارير، وإذ تشةةةةةةةةةةةجع الدول والمنظمات على بذل جهود منسةةةةةةةةةةةقة 

 لمكافحة تصريف مياه المجارير غير المعالجة والخطرة بيئيا في النظم الإيكولوجية الساحلية،

لحطام البحري، بما في ذل  المواد البلاسةةةةةتيكية والجسةةةةةيمات البلاسةةةةةتيكية الدقيقة، الذي يدخل البحار بأني أغلب اوإذ ةسيييل م  
 والمحيطات يُعتبر ناشئا من مصادر برية،

بأن معدات الصةةةةيد المتروكة أو المفقودة أو المهملة، شةةةةكلا مدمر ومتعاظم الانتشةةةةار من أشةةةةكال الحطام    وإذ ةسيييل م أ ايييا 
البحري الذي يتسةبب في آثار سةلبية على الأرصةدة السةمكية والحياة البحرية والبيئة البحرية، وبأن هناك حاجة إلى اتخاذ إجراءات  

غ عن فقدها وفقا للخطوع التوجيهية الطوعية بشةةأن وسةةم معدات الصةةيد التي وقائية عاجلة، من قبيل وسةةم معدات الصةةيد والإبلا
اعتمدتها لجنة مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك التابعة لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، فضةةةةةةلا عن العمل على اسةةةةةةتخراج ذل  الحطام  

 وإيالته،

كومية الدولية لوضةةةةةةةةع صةةةةةةةة  دولي ملزم قانونا بشةةةةةةةةأن انعقاد الدورات الأولى والثانية والثالثة للجنة التفاوض الح وإذ ةلاحظ 
تشةةةةرين الثاني/نوفمبر    28التلوث البلاسةةةةتيكي، بما فيه التلوث في البيئة البحرية، في بونتا ديل إيسةةةةتي، أوروغواي، في الفترة من  

وفي نيروبي، في  ، 2023حزيران/يونيةه    2أيةار/مةايو إلى    29، وفي بةاريس، في الفترة من  2022كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    2إلى  
 ، على التوالي،2023تشرين الثاني/نوفمبر   19إلى  13الفترة من 

بأن الضةةةةةةةجيج تحت المائي الناجم عن الأنشةةةةةةةطة البشةةةةةةةرية يمكن أن يخلي  آثارا على الأنواع البحرية المختلفة،  وإذ ةسيييييل م 
لأسةةةةةماك، وإذ تشةةةةةير في هذا الصةةةةةدد إلى يمكن أن يترتب عليه أيضةةةةةا آثار اجتماعية واقتصةةةةةادية، بما في ذل  على صةةةةةيد ا مما

المناقشةةةةةات التي جرت بشةةةةةأن المسةةةةةألة في الاجتماع التاسةةةةةع عشةةةةةر لعملية الأمم المتحدة التشةةةةةاورية غير الرسةةةةةمية المفتوحة باب 
 ،( 51) العضوية المتعلقة بالمحيطات وقانون البحار

الةذي اتخةذه مؤتمر الأطراف في اتفةاقيةة التنوع البيولوجي بشةةةةةةةةةةةةةةةأن حفظ التنوع البيولوجي   24/ 15بةالمقرر    وإذ ةحيط علميا 
البحري والسةةاحلي واسةةتخدامه المسةةتدام، الذي نوه فيه المؤتمر بدور منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة بوصةةفها الهيئة المنفذة 

منجز لتعميم مراعاة التنوع البيولوجي في قطاع مصةةةةايد الأسةةةةماك العالمية ذات الصةةةةلة بمصةةةةايد الأسةةةةماك، واعترف فيه بالعمل ال
 على الصعيد العالمي،

تعةديةل مؤتمر الأطراف في اتفةاقيةة الاتجةار الةدولي بةأنواع الحيوانةات والنبةاتةات البريةة المهةددة بةالانقراض لتةذييلات  وإذ ةلاحظ 
 ري الاتفاقية لتشمل عددا إضافيا من أنواع سم  القرش والشفنين البح

_______________ 
 .A/73/124انظر  (51)

https://undocs.org/ar/A/73/124


 لجنة رئيسية القرارات المتخذة دون الإحالة إلى   -أولا 

 
86 

اسةةةةةةةةةةتمرار وجود ثغرات في المعرفة ونقا في البيانات فيما يتعلق بالضةةةةةةةةةةجيج تحت المائي الناجم عن   وإذ ةلاحظ أ ايييييييا 
الأنشةةةةطة البشةةةةرية وبوثاره، وإذ ترحب في هذا الصةةةةدد بأن لجنة مصةةةةايد الأسةةةةماك التابعة لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة 

ين، بزيادة المعارف العلمية بشةةأن الضةةجيج تحت المائي الناجم عن الأنشةةطة البشةةرية وشةةجعت  اعترفت، في دورتها الرابعة والثلاث 
الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة، على الموارد    -منظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة على تقييم آثةاره المحتملةة، بمةا في ذلة  عواقبةه الاجتمةاعيةة  

 البحرية الدولية، البحرية بالتعاون مع المنظمات الدولية المعنية مثل المنظمة

ما لاسةةةةةةتدامة تربية الأحياء المائية من أهمية ل من الغذائي، وإذ تدرك أني تربية الأحياء المائية، على النحو   وإذ ةعيس ةأكيس 
ن ، قد أثبتت بالفعل دورها الحاسةةةةةةةةم في تحقيق الأم2022حالة الموارد السةةةةةةةةمكية وتربية الأحياء المائية في العالم لعام المبيين في 

، وإذ تعترف بإمكانية أن تحقق  1990في المائة سنويا في المتوسط منذ عام   6,7الغذائي العالمي، حيل ظل إنتاجها ينمو بنسبة 
تربية الأحياء المائية المزيد من النمو، ولكن أيضةةةةةا بما تسةةةةةتوجبه ضةةةةةخامة التحديات البيئية التي يتعين أن يواجهها ويعالجها هذا 

 كثيف الإنتاج من وضع استراتيجيات جديدة لتنمية تربية الأحياء المائية بطرق مستدامة،القطاع في سعيه إلى ت 

أن لجنة مصةةةةايد الأسةةةةماك طلبت إلى منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة أن تعجل بوضةةةةع   وإذ ةلاحظ فى هذا الصيييسد 
تدام، وإذ تلاحظ كذل  أن اللجنة الفرعية المختصةةةة  الصةةةيغة النهائية لمبادئ توجيهية طموحة لتربية الأحياء المائية على نحو مسةةة 

بتربيةة الأحيةاء المةائيةة التةابعةة لمنظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة وافقةت، في دورتهةا الثةانيةة عشةةةةةةةةةةةةةةرة المعقودة في أيةار/مةايو  
تدام وأيدت تقديمها إلى لجنة  ، على الصةةةيغة النهائية المنقحة للخطوع التوجيهية بشةةةأن تربية الأحياء المائية على نحو مسةةة 2023

 مصايد الأسماك في دورتها السادسة والثلاثين لاعتمادها،

أن تربية الأحياء المائية على نحو مسةتدام تسةهم في الإمداد بالأسةماك على الصةعيد العالمي بما يكفل الاسةتفادة  وإذ ةلاحظ 
ن الغةذائي المحلي والتغةذيةة والتخ يف من حةدة الفقر وأنهةا  على نحو مسةةةةةةةةةةةةةةتمر من الفرص المتةاحةة في البلةدان النةاميةة لتعزيز الأم

سةةةةةةةةةةتسةةةةةةةةةةهم كثيرا، إلى جانب جهود البلدان الأخرى التي تقوم بتربية الأحياء المائية، في تلبية الطلب على اسةةةةةةةةةةتهلاك الأسةةةةةةةةةةماك 
 من المدونة في الاعتبار، 9مستقبلا، مع أخذ المادة 

الآثار التي يمكن أن تترتب على أنواع الأسةةةةةماك المحورة جينيا في صةةةةةحة  القلق من المخاطر و   وإذ ةلاحظ فى هذا الصيييسد 
 الأرصدة السمكية الطبيعية واستدامتها وفي التنوع البيولوجي للبيئة المائية،

بالجهود التي تبذلها الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةماك في تنظيم مصةةةةةةةةايد  وإذ ةعترف 
البحةار، وإن كةان لا يزال القلق يسةةةةةةةةةةةةةةاورهةا من أن بعض أنشةةةةةةةةةةةةةةطةة الصةةةةةةةةةةةةةةيةد في أعمةاق البحةار في بعض المنةاطق تجرى أعمةاق 
 التطبيق الكامل للفقرات ذات الصلة من القرارات السابقة، الأمر الذي يشكل خطرا على النظم الإيكولوجية البحرية الهشة، دون 

بها الدول الجزرية الصةةةةةةةةةغيرة النامية وغيرها من الدول السةةةةةةةةةاحلية النامية  إلى أوجه الضةةةةةةةةةع  التي تنفرد  وإذ ةوجه الانتباه 
والمجتمعات المحلية التي تعيش على صةةيد الأسةةماك والتي تعتمد بشةةدة في أسةةباب معيشةةتها وتنميتها الاقتصةةادية وأمنها الغذائي 

 تدامة مصايد الأسماك سلبا،على استدامة مصايد الأسماك والتي سيلحق بها الضرر أمثر من غيرها إذا تأثرت اس

إلى الظروف التي تؤثر على مصةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةماك في العديد من الدول النامية، ولا سةةةةةةةةةيما الدول   وإذ ةوجه الانتباه أ اييييييا 
الأفريقية والدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةةغيرة النامية، وإذ تسةةةةةةةةةةةةةلم بالضةةةةةةةةةةةةةرورة الملحة لبناء القدرات، بما في ذل  نقل التكنولوجيا البحرية، 

التكنولوجيا المرتبطة بمصةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةماك وتربية الأحياء المائية، لتعزيز قدرة هذه الدول على ممارسةةةةةةةةة حقوقها تحقيقا   وبخاصةةةةةةةةة
 للمنافع التي تتيحها موارد مصايد الأسماك والوفاء بالتزاماتها بموجب الصكوك الدولية،
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الحاجة إلى إدراك وتناول الدور الخاص الذي تضةطلع به المرأة وضةع  الشةعوب الأصةلية والمجتمعات المحلية   وإذ ةلاحظ 
 والأقليات في مصايد الأسماك الصغيرة النطاق والحرفية،

بأهمية مسةةةةةةاهمة المرأة والشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية والمجتمعات المحلية في قطاعي مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك وتربية الأحياء  وإذ ةسييييل م 
مائية، وكذل  بما تواجهه المرأة والشةةةةعوب الأصةةةةلية والمجتمعات المحلية فيهما من تحديات تشةةةةمل عدم حصةةةةولها على الحماية  ال

 الاجتماعية وعدم المساواة في فرص العمل المتاحة لها،

الأحياء   إعلان سةةةةانتياغو دي كومبوسةةةةتيلا لتكافؤ الفرص في قطاعي مصةةةةايد الأسةةةةماك وتربية  وإذ ةلاحظ فى هذا الصيييسد 
 ،2018المائية الذي اعتمده المشاركون في المؤتمر الدولي للمرأة العاملة في قطاع مصايد الأسماك في تشرين الثاني/نوفمبر 

بضرورة اعتماد وتطبيق وإنفاذ تدابير مناسبة للتقليل إلى أدنى حد من الفاقد والمصيد العرضي والمصيد المرتجع،   وإذ ةسل م 
الانتقائي ومن ضةةةياع معدات الصةةةيد وغير ذل  من العوامل التي تؤثر تأثيرا ضةةةارا على اسةةةتدامة الأرصةةةدة بما في ذل  المصةةةيد 

السةةةةةمكية والنظم الإيكولوجية ويمكن بالتالي أن تترتب عليها أيضةةةةةا آثار ضةةةةةارة على اقتصةةةةةادات الدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية 
 ية والمجتمعات المحلية التي تعيش على صيد الأسماك،وأمنها الغذائي، هي وغيرها من الدول الساحلية النام

بالحاجة إلى اعتماد وتنفيذ تدابير ملائمة، بما يتفق وأفضةةةةةةل المعلومات العلمية المتاحة، من أجل التقليل  وإذ ةسييييل م أ اييييا 
ب الصيد، بما في ذل  إلى أدنى حد من الصيد العرضي لأنواع وصغار الأسماك غير المستهدفة عن طريق الإدارة الفعالة لأسالي 

 استخدام وتصميم أجهزة تجميع الأسماك، بسية التخ يف من الآثار الضارة على الأرصدة السمكية والنظم الإيكولوجية،

بضةرورة تعزيز دمج النُهج المراعية للنظام الإيكولوجي في حفظ مصةايد الأسةماك وإدارتها، وإذ تسةليم عموما  وإذ ةسيل م كذلك 
هج المراعية للنظام الإيكولوجي في إدارة الأنشةةةةةةةةةةةةطة البشةةةةةةةةةةةةرية في المحيط، وإذ تلاحظ في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد الجولة  بأهمية تطبيق النُ 

الخامسةة عشةرة من المشةاورات غير الرسةمية للدول الأطراف في الاتفاق، التي ركزت على موضةوع  تطبيق النهج المراعي للنظام 
والعمل الذي  ( 52) افي  بشةةةةأن الصةةةةيد الرشةةةةيد في النظام الإيكولوجي البحري الإيكولوجي في إدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك ، وإعلان ريكي 

تضةةةةةةةةةةةطلع به منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة فيما يتعلق بالمبادئ التوجيهية لتطبيق النهج المراعي للنظام الإيكولوجي في  
وغيره   ( 53) 7/11لاتفاق والمدونة، وكذل  المقرر إدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك وأهمية هذا النهج بالنسةةةةبة إلى الأحكام ذات الصةةةةلة من ا

 من المقررات التي اتخذها مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في هذا الصدد،

بالأهمية الاقتصةةادية والثقافية لسةةم  القرش في العديد من البلدان، وبالأهمية البيولوجية لسةةم  القرش في النظام  وإذ ةسييل م 
ري بوصةةةةةفه من أهم الأنواع المفترسةةةةةة، وبسةةةةةهولة تعرض بعض أنواع سةةةةةم  القرش للاسةةةةةتغلال المفرع، حيل إن الإيكولوجي البح

بعضةها مهدد بالانقراض، وبضةرورة اتخاذ تدابير لتعزيز حفظ أرصةدة ومصةايد سةم  القرش وإدارتها واسةتغلالها على نحو مسةتدام 
ماك القرش وإدارتها التي اعتمدتها منظمة الأغذية والزراعة ل مم في الأجل الطويل، وبأهمية خطة العمل الدولية لصةةةةةةةةةةةةيانة أسةةةةةةةةةةةة 

 في توفير المشورة بشأن وضع هذه التدابير، 1999المتحدة في عام 

بالاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض الذي أجرته منظمةة الأغذية والزراعة ل مم المتحةدة لتنفيةذ خطةة العمةل الدوليةة   وإذ ةرحب فى هذا الصيييييييييسد 
 ، وبالعمل الذي لا تزال تقوم به في هذا الصدد،لصيانة أسماك القرش وإدارتها

_______________ 
(52) E/CN.17/2002/PC.2/3.المرفق ، 
 ، المرفق.UNEP/CBD/COP/7/21انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (53)

https://undocs.org/ar/E/CN.17/2002/PC.2/3
https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/COP/7/21
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عدم توافر معلومات أسةةةاسةةةية عن أرصةةةدة سةةةم  القرش وصةةةيده حتى الآن، وأن المنظمات والترتيبات    وإذ ةلاحظ يع القلق 
ف فيها سم  الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك لم تتخذ جميعها تدابير لحفظ سم  القرش وإدارة عمليات الصيد التي يُستهد

 القرش ولتنظيم المصيد العرضي من سم  القرش في مصايد أسماك أخرى،

الجهود التي تبذلها المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك وما تحريه من تقدم لتحسةةةةين  وإذ ةشيييجع 
واعتماد تدابير للحفظ والإدارة تسةةةةتند إلى أفضةةةةل   جمع البيانات التي تخا أنواع سةةةةم  القرش المصةةةةيد والبيانات البيولوجية عنه،

المعلومات العلمية المتاحة من أجل حفظ أنواع سةةةم  القرش وتعزيز إدارتها المسةةةتدامة على المدى الطويل، وإذ تحل على اتخاذ 
الامتثال في إطار  إجراءات داخل المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةةةةماك لمعالجة مسةةةةةةةةةةةةةةألتي التنفيذ و 

 القائمة، التدابير

باتخاذ الدول تدابير تسةةةةتند إلى أسةةةةاس علمي لحفظ سةةةةم  القرش وإدارته بصةةةةورة مسةةةةتدامة، وإذ تلاحظ في هذا  وإذ ةرحب 
الصةةدد تدابير إدارة الأرصةةدة السةةمكية التي اتخذتها الدول السةةاحلية، بما فيها وضةةع حدود لكمية المصةةيد أو لجهد الصةةيد واتخاذ 

ي وتهيئة مناطق طبيعية محمية وتحديد مواسةةةةةةةةم ومناطق يحظر فيها الصةةةةةةةةيد تدابير تقنية منها تدابير للحد من الصةةةةةةةةيد العرضةةةةةةةة 
 وتدابير للرصد والمراقبة والإشراف،

والمقررات المتخذة بشةةأن أسةةماك القرش والشةةفنين البحري،    ( 54) إلى القرار المعنون  حفظ أسةةماك القرش وإدارتها  وإذ ةشييير 
الأطراف في اتفاقية التجارة الدولية بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة   بصةةيغتها المعدلة، في الاجتماع الثامن عشةةر لمؤتمر

بالانقراض، بما يشةةةةةةةةةمل، في جملة أمور، إضةةةةةةةةةافة أنواع أخرى من أسةةةةةةةةةماك القرش والشةةةةةةةةةفنين البحري في التذييل الثاني من تل  
تل  الاتفاقية وغيرها من المنظمات التي من ضةةةةةةمنها هيئة  ، وإذ تشةةةةةةير أيضةةةةةةا إلى العمل الجاري الذي تقوم به أمانة ( 55) الاتفاقية

ومركز تنمية مصةةةةايد الأسةةةةماك في جنوب شةةةةرق آسةةةةيا ومنظمة الأغذية والزراعة ل مم  يالمحيط الهند  يمصةةةةايد أسةةةةماك التونة ف
 المتحدة بشأن بناء القدرات من أجل تيسير تنفيذ الشروع المرتبطة بتل  القوائم،

ني مؤتمر الأطراف في معاهدة المحافظة على الأنواع المهاجرة من الحيوانات الفطرية أضةةةةةةاف، في  إلى أ  وإذ ةشييييير أ اييييا 
، ثلاثة أنواع جديدة من أنواع 2020شةةةباع/فبراير   22إلى  17دورته الثالثة عشةةةرة المعقودة في غاندهيناغار، الهند، في الفترة من 

، ليصةل عدد أنواع سةم  القرش والشةفنين البحري المدرجة  ( 56) ل  الاتفاقيةسةم  القرش إلى قائمة الأنواع المذكورة ضةمن تذييلات ت 
 نوعا، 37إلى 

إلى أن الأطراف الموقعة على مذكرة التفاهم المتعلقة بحفظ أسةماك القرش المهاجرة أضةافت، في اجتماعها   وإذ ةشيير كذلك 
، نوعا واحدا جديدا من أنواع سةةةةةةةةةم  2023أذار/مارس  3شةةةةةةةةةباع/فبراير إلى  28الرابع الذي عقد في بون، ألمانيا، في الفترة من 

القرش إلى الأنواع المةةذكورة قةةائمتهةةا في المرفق الأول من مةةذكرة التفةةاهم، واعتمةةدت اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةةة لبنةةاء القةةدرات تهةةدف إلى دعم 
 الأطراف الموقيعة في تنفيذ مذكرة التفاهم وخطتها المتعلقة بالحفظ،

 ارسة إيالة يعان  سم  القرش وإلقاء بقاياه في عرض البحر،استمرار مم وإذ ةلاحظ يع القلق 

_______________ 
 لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التجارة الدولية بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض. Conf. 12.6 (Rev. CoP18)انظر القرار  (54)
(55) United Nations, Treaty Series, vol. 993, No. 14537. 
 .28395، الرقم 1651المرجع نفسه، المجلد  (56)
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بأهمية الأنواع البحرية التي تحتل مرتبة دنيا في السةةلسةةلة الغذائية للنظام الإيكولوجي وبالنسةةبة إلى الأمن الغذائي  وإذ ةسيل م 
 وبضرورة ضمان استدامتها في الأجل الطويل،

رض للطيور البحرية في أثناء عمليات الصةيد، ولا سةيما طائرا القطرس والنوء، من اسةتمرار النفوق العا  وإذ ةعرب عن القلق 
إلى جانب أنواع بحرية أخرى، منها سةةةةةةةةةةم  القرش والزعن يات والثدييات البحرية والسةةةةةةةةةةلاح  البحرية، وإذ تسةةةةةةةةةةلم في الوقت ذاته 

رتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةماك بالجهود الكبيرة التي تبذلها الدول والتي تُبذل من خلال مختل  المنظمات والت 
 للحد من النفوق العارض من جراء الصيد العرضي،

الخطر الشةةةةةةةةةديد الذي يحيق بالنظم الإيكولوجية والموارد البحرية من الأنواع الدخيلة الغايية كتل  التي   وإذ ةلاحظ يع القلق 
 ي الملتصق بالسفن،تُحمَل وتُنقَل بواسطة مياه الصابورة والحش  الأحيائ 

بأهمية العمل اللائق والعمالة المنتجة في قطاع صةةةةةةةةيد الأسةةةةةةةةماك، وهو أمر بالغ الأهمية لتوفير سةةةةةةةةبل العيش    وإذ ةسييييييل م 
 المستدامة والأمن الغذائي،

ة  الأعمال الجارية التي تضةةةةةةطلع بها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة لوضةةةةةةع توجيهات بشةةةةةةأن الاسةةةةةةتدام  وإذ ةلاحظ 
الاجتماعية في سةلاسةل القيمة في ميدان مصةايد الأسةماك وتربية الأحياء المائية، تماشةيا مع التوصةية الصةادرة عن لجنة مصةايد 

 الأسماك التابعة لها، وبالتعاون مع الجهات المعنية صاحبة المصلحة، بما في ذل  القطاع السمكي ورابطات العاملين فيه،

 

 أولا 

 لماك ةحقيق التساية يصايس الأ

الأهميةة التي توليهةا لحفظ الموارد البحريةة الحيةة في محيطةات العةالم وبحةاره وإدارتهةا واسةةةةةةةةةةةةةةتغلالهةا   ةعييس ةيأكييس - 1 
للقانون الدولي، على النحو الذي تجسةةةةده  على نحو مسةةةةتدام في الأجل الطويل ولالتزامات الدول بالتعاون لتحقيق هذه الغاية، وفقا

من الجزء السابع   2ما الأحكام المتصلة بالتعاون الواردة في الجزء الخامس والفرع الأحكام ذات الصلة الواردة في الاتفاقية، ولا سي 
 من الاتفاقية، وأحكام الاتفاق حيثما ينطبق ذل  

بجميع الدول التي ليسةةةةةةةةةةت بعد أطرافا في الاتفاقية، التي تحدد الإطار القانوني الذي يتعين أن تنفذ في  ةهيب   - 2 
في المحيطات والبحار، أن تصةةةةةةةةةبح أطرافا فيها بغرض تحقيق هدف المشةةةةةةةةةاركة العالمية في   حدوده جميع الأنشةةةةةةةةةطة التي تجري 

 الاتفاقية، آخذة في الاعتبار العلاقة بين الاتفاقية والاتفاق 

التنمية المسةةةةتدامة   (57)أن الدول تناولت في الوثيقة المعنونة  المسةةةةتقبل الذي نصةةةةبو إليه   ةلاحظ يع الارةياح - 3 
لمصةةايد الأسةةماك، وسةةليمت بالإسةةهام الكبير لمصةةايد الأسةةماك في التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة، وأمدت الدور البالغ الأهمية 
للنظم الإيكولوجية البحرية السةةةةةةةليمة ومصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك المسةةةةةةةتدامة والتربية المسةةةةةةةتدامة ل حياء المائية في كفالة الأمن الغذائي 
والتغذية وفي توفير سةةةةةبل الريق لملايين الناس، وتشةةةةةجع الدول على تنفيذ الالتزامات المتعهد بها في الوثيقة المعنونة  المسةةةةةتقبل 

 الذي نصبو إليه  

بالدول أن تنفذ أهداف التنمية المسةةةةتدامة المبينة في الوثيقة الختامية لمؤتمر قمة الأمم المتحدة لاعتماد   ةهيب - 4 
 ، بصيغتها التي اعتمدتها الجمعية  2030 المعنونة  تحويل عالمنا: خطة التنمية المستدامة لعام 2015ة لما بعد عام خطة التنمي 

_______________ 
 ، المرفق.66/288القرار  (57)

https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
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والبحةار والموارد البحريةة واسةةةةةةةةةةةةةةتخةدامهةا على نحو   الرامي إلى حفظ المحيطةات  14، بمةا في ذلة  الهةدف  1/ 70العةامةة في قرارهةا  
وأن أهداف الخطة   2020مسةةتدام لتحقيق التنمية المسةةتدامة، مشةةيرة  إلى أن بعضَ غايات الهدف كان ينبغي تحقيقها بحلول عام 

 وغاياتها متكاملة وغير قابلة للتجزئة 

والنداء الوارد  (58)اتنا، مسةةةةةةةةتقبلنا: نداء للعمل في هذا الصةةةةةةةةدد النداء الوارد في الإعلان المعنون  محيط ةكرر - 5 
من أجل اتخاذ إجراءات عاجلة لحفظ المحيطات والبحار والموارد    (59)قبلنا، مسةةةةةةةةةةةةةؤوليتنا ت في الإعلان المعنون  محيطاتنا، مسةةةةةةةةةةةةة 

 البحرية واستخدامها على نحو مستدام لتحقيق التنمية المستدامة 

تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةةةتدامة )خطة جوهانسةةةةةبرغ الدول على إيلاء تطبيق خطة   ةشيييجع - 6 
ما يستحقه من أولوية فيما يتصل باستدامة مصايد الأسماك، ولا سيما العمل، على وجه الاستعجال وفي موعد أقصاه    (60)للتنفيذ(
حيثما أمكن ذل ، على إعادة الأرصةةةةةدة المسةةةةةتنفدة إلى المسةةةةةتويات التي يمكن أن تتيح إنتاج أقصةةةةةى غلة مسةةةةةتدامة،  2015عام 

نة  المسةةةةتقبل الذي نصةةةةبو إليه  بأن تكث  جهودها لتحقيق هذا الهدف وبأن تتخذ وتشةةةةير إلى أن الدول التزمت في الوثيقة المعنو 
على وجه الاسةةةةةةةةتعجال التدابير اللايمة للحفاب على جميع الأرصةةةةةةةةدة أو إعادتها على الأقل إلى المسةةةةةةةةتويات التي يمكن أن تنتج  

خصةةةةائصةةةةها البيولوجية وبأن تعجل، تحقيقا أقصةةةةى غلة مسةةةةتدامة، بهدف تحقيق هذه الغاية في أقرب وقت ممكن وفقا لما تحدده 
لذل ، بوضةةةةةةع خطط للإدارة قائمة على أسةةةةةةاس علمي وتنفيذها، بسةةةةةةبل منها خفض أو تعليق المصةةةةةةيد وجهد الصةةةةةةيد وفقا لحالة  

ظمة  الأرصةدة، بما يتفق مع القانون الدولي والصةكوك الدولية السةارية وقرارات الجمعية العامة ذات الصةلة والخطوع التوجيهية لمن 
 الأغذية والزراعة ل مم المتحدة 

المتعلق باسةةةةةةةتدامة مصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك وتربية الأحياء المائية الذي أقرته لجنة    2021إلى إعلان عام  ةشيييييير  - 7 
مصةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةماك التابعة لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة في دورتها الرابعة والثلاثين لتجديد التزامها بمدونة السةةةةةةةةةلوك، 

 عادة تركيز الأولويات لضمان استدامة القطاع وقدرته على الصمود في المدى البعيد وإ 

الدول على الترويج لاسةةتهلاك الأسةةماك المتأتية من مصةةايد الأسةةماك الخاضةةعة لإدارة مسةةتدامة ومن  ةشييجع - 8 
 التربية المستدامة ل حياء المائية دعما ل هداف البيئية والاجتماعية والاقتصادية 

نة، كوسةيلة لتعزيز  ةشيجع أ ايا - 9  الدول على النظر في التربية المسةتدامة ل حياء المائية، وفق مقتضةيات المدوي
تنويع الإمدادات الغذائية والدخل، مع الحرص في الوقت نفسه على تربية هذه الأحياء بطريقة مسؤولة وعلى التقليل إلى أدنى حدي  

 من الآثار السلبية على البيئة 

الذي اعتمدت فيه الإعلان السةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةي    2019تشةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر   10المؤرح  3/ 74قرارها  ةعيس ةأكيس - 10 
غيرة النامية من خلال تنفيذ إجراءات  للاجتماع الرفيع المسةةتوى لاسةةتعراض التقدم المحري في معالجة أولويات الدول الجزرية الصةة 

ل للدول الجزرية الصةةغيرة النامية )مسةةار سةةاموا(، الذي يشةةير إلى أهمية المحيطات والبحار والموارد البحرية بالنسةةبة  العمل المعجَّ

_______________ 
 ، المرفق.71/312القرار  (58)
 ، المرفق.76/276القرار  (59)
)منشةةةورات الأمم المتحدة،    2002أيلول/سةةةبتمبر   4  -آب/أغسةةةطس    26تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة، جوهانسةةةبرغ، جنوب أفريقيا،  (60)

 ، المرفق.2والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/74/3
https://undocs.org/ar/A/RES/71/312
https://undocs.org/ar/A/RES/76/276
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لاسةةةةتخدام المسةةةةتدام للدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية، وتسةةةةليم بالجهود التي تبذلها هذه الدول لوضةةةةع وتنفيذ اسةةةةتراتيجيات الحفظ وا
  (61)للمحيطات ومواردها، وتشدد على الحاجة إلى التنفيذ الكامل لمسار ساموا

تفاقية الأمم المتحدة  بشأن الاتفاق المبرم في إطار ا  2023آب/أغسطس   1المؤرح    77/321  إلى قرارها  ةشير - 11 
لقانون البحار بشةةأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج حدود الولاية الوطنية واسةةتخدامه على نحو مسةةتدام، 

 وتدعو الدول ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي إلى النظر في آثاره على استدامة مصايد الأسماك 

من آثةار تغير المنةاح العةالمي وتحمض المحيطةات على الشةةةةةةةةةةةةةةعةاب المرجةانيةة والنظم    البياللةعرب عن قلقهيا   - 12 
الإيكولوجية الأخرى ذات العلاقة بمصةةةةايد الأسةةةةماك، وتحل الدول على أن تكث ، مباشةةةةرة أو عن طريق المنظمات أو الترتيبات 

أجل تقييم آثار تغير المناح العالمي وتحمض المحيطات  دون الإقليمية أو الإقليمية أو العالمية المختصةةةةةةةةةةةة، الجهود المبذولة من 
 في استدامة الأرصدة السمكية والموائل التي تدعمها، ولا سيما أمثرها تضررا، والتصدي لتل  الآثار على النحو المناسب 

بشةةةةةةةةأن  ، في هذا الصةةةةةةةةدد، التقرير الخاص الصةةةةةةةةادر عن الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناحةلاحظ - 13 
 المحيطات والغلاف الجليدي في مناح آخذ في التغير، وتلاحظ بقلق النتائج الواردة فيه 

الدول إلى مواصةةةةةةلة الجهود المبذولة لبناء القدرات، وإلى تعزيز التنسةةةةةةيق الدولي بشةةةةةةأن البحوث العلمية   ةسعو - 14 
سةةةةةةةةةةةةةةمةةاك، مثةةل تيةةار النينيو/التةةذبةةذب الجنوبي التي تركز على رصةةةةةةةةةةةةةةةد آثةةار الظواهر المنةةاخيةةة ذات الآثةةار على مصةةةةةةةةةةةةةةةايةةد الأ

 )النينيو/النينيا(، ولا سيما على مصايد الأسماك الصغيرة النطاق والحرفية وتربية الأحياء المائية 

أن لجنة مصةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةماك التابعة لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة قد أشةةةةةةةةةةةادت، في دورتها ةلاحظ  - 15 
منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة بشةةةةةةأن أثر تغير المناح على مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك وتربية الأحياء  الخامسةةةةةةة والثلاثين، بعمل

  2022-2031المائية، وأشةةةةةةةةادت أيضةةةةةةةةا بوضةةةةةةةةع اسةةةةةةةةتراتيجية منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة بشةةةةةةةةأن تغير المناح للفترة 
وصةةةةت بأن تضةةةةع منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة مجموعة باعتبارها الإطار المؤسةةةةسةةةةي الجديد لتعزيز العمل المناخي، وأ

من الإجراءات التي تركز على مصةةةايد الأسةةةماك المتكيفة مع تغير المناح  ولاحظت التقدم المحري في دعم التدابير التي تتخذها  
وجهها، مع التأميد على هشةةةاشةةةة البلدان في مجال التخ يف من آثار تغير المناح والتكيف معها وتعزيز القدرة على الصةةةمود في 

 المجتمعات المحلية المعتمدة على مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية الصغيرة النطاق والحرفية 

أن لجنة مصةايد الأسةماك شةجعت، في دورتها الخامسةة والثلاثين، منظمة الأغذية والزراعة ل مم   ةلاحظ أ ايا - 16 
بوثار تغير المناح على مصةةةةايد الأسةةةةماك وتربية الأحياء المائية، وعلى تقديم إرشةةةةادات بشةةةةأن   المتحدة على ييادة المعرفة والوعي

التكيف معه والتخ يف من آثاره، مشةددة على ضةرورة توفير التوجيه بشةأن إدارة مصةايد الأسةماك المتكيفة مع تغير المناح، بطرق  
ية بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك والهيئات الاسةةةةتشةةةةارية الإقليمية لمصةةةةايد منها عقد حلقة عمل مع المنظمات والترتيبات الإقليمية المعن 

 الأسماك، وشجعت كذل  على إدراج مسألة تغير المناح في المبادئ التوجيهية للتربية المستدامة ل حياء المائية 

كة منظمة  أن لجنة مصةةةةايد الأسةةةةماك أعربت، في دورتها الخامسةةةةة والثلاثين، عن تقديرها لمشةةةةار   ةلاحظ كذلك - 17 
وللتقدم المحري في إطارها، وشةةةةةةةةةجعت    (62)الأغذية والزراعة ل مم المتحدة في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةأن تغير المناح

_______________ 
 ، المرفق.69/15القرار  (61)
(62) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/321
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
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منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة على مواصةلة العمل في سةبيل إدراج مسةألة الأغذية المائية في المنتديات العالمية المتعلقة 
 بوسائل منها الحوار الذي يجري في إطار تل  الاتفاقية بشأن المحيطات وتغير المناح   بالمناح،

على واجب دول العلم الذي يقتضةةةةةةةةةي منها الاضةةةةةةةةةطلاع بمسةةةةةةةةةؤولياتها وفقا للاتفاقية والاتفاق واتفاقية ةشييييييسد   - 18 
تدابير الحفظ والإدارة المتعلقة بموارد مصةةايد الامتثال من أجل ضةةمان امتثال السةةفن التي ترفع علمها لما اعتُمد وأصةةبح نافذا من 

 الأسماك في أعالي البحار 

بالدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، أن تعجل    ةهيب - 19 
ية، وأن تأخذ هذه المخاطر  بالعمل على تقييم المخاطر والآثار الضةةةةةةةةةةارة المحتمل أن يحدثها تغير المناح في الأرصةةةةةةةةةةدة السةةةةةةةةةةمك

والآثار بعين الاعتبار عند وضةةةةةةةةةةةةةةع تدابير الحفظ والإدارة وعند بحل الخيارات الممكنة للحد من المخاطر والآثار السةةةةةةةةةةةةةةلبية فيما 
يتعلق بإدارة مصةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةماك وصةةةةةةةةةةحة النظم الإيكولوجية البحرية وقدرتها على التأقلم، وأن تكث  الجهود للتعاون على جمع 

ل ونشةةر البيانات العلمية والتقنية وأفضةةل الممارسةةات المتصةةلة بوضةةع وتنفيذ اسةةتراتيجيات التكيف، وأن تسةةاعد الدول النامية وتباد
 في هذا الصدد، ولا سيما الأشد عرضة منها للآثار السلبية لتغير المناح 

قطاعي مصةةةةايد الأسةةةةماك وتربية   الدول والمنظمات والترتيبات المعنية على تقييم آثار تغير المناح على ةحث - 20 
الأحياء المائية وأخذ هذه الآثار في الاعتبار في سةةةةةةياسةةةةةةاتها وتخطيطها، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء ودون تأخير، من أجل تحديد وتنفيذ  

 استراتيجيات التكيف الفعالة للحد من قابلية هذين القطاعين للتضرر بتغير المناح 

لأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي وبمخرجاته، ولا سةةةةةةةةيما اعتماد بالاجتماع الخامس عشةةةةةةةةر لمؤتمر ا ةرحب - 21 
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وتشةةةةةةةةةةةجع على تنفيذه بصةةةةةةةةةةةورة كاملة وفعالة، مع الاعتراف بدور مصةةةةةةةةةةةايد  -إطار كونمينغ  

 ربية الأحياء المائية،الأسماك التي تدار على نحو مستدام في تنفيذ الإطار وأهدافه ذات الصلة بمصايد الأسماك وت 

بجميع الدول أن تطبق على نطاق واسةةةةع، مباشةةةةرة أو عن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية   ةهيب - 22 
بإدارة مصةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةماك، وفقا للقانون الدولي والمدونة، النهج التحوطي والنُّهج المراعية للنظام الإيكولوجي في حفظ الأرصةةةةةةةةةدة  

من الاتفاق تنفيذا كاملا على  6ا واسةةةةةةةةتغلالها، وتهيب أيضةةةةةةةةا بالدول الأطراف في الاتفاق أن تنفذ أحكام المادة السةةةةةةةةمكية وإدارته
 سبيل الأولوية 

الدول على ييادة اعتمادها على المشةةةةةةةةةورة العلمية في وضةةةةةةةةةع تدابير الحفظ والإدارة واعتمادها وتنفيذها،   ةحث - 23 
اون الدولي، للتشةةةةةةةجيع على الاسةةةةةةةتفادة من العلم في تدابير الحفظ والإدارة التي تنطبق، وعلى تكثيف جهودها، بوسةةةةةةةائل منها التع

وفقةا للقةانون الةدولي والنهج التحوطي والنُّهج المراعيةة للنظةام الإيكولوجي، على إدارة مصةةةةةةةةةةةةةةايةد الأسةةةةةةةةةةةةةةمةاك، بمةا يعزي فهم النُهج  
الحية واسةةةةةتغلالها على نحو مسةةةةةتدام في الأجل الطويل، وتشةةةةةجع المراعية للنظام الإيكولوجي، بغرض كفالة حفظ الموارد البحرية 

في هذا الصةةةدد على تنفيذ اسةةةتراتيجية تحسةةةين المعلومات عن حالة مصةةةايد الأسةةةماك الطبيعية واتجاهاتها التي وضةةةعتها منظمة  
 تها الأغذية والزراعة ل مم المتحدة باعتبارها إطارا لتحسين وفهم حالة أنشطة مصايد الأسماك واتجاها

بجميع الةدول أن تقوم، مبةاشةةةةةةةةةةةةةةرة أو عن طريق المنظمةات والترتيبةات الإقليميةة المعنيةة بةإدارة مصةةةةةةةةةةةةةةايد    ةهييب - 24 
الأسةةةةماك، بوضةةةةع نقاع مرجعية تحوطية للحدود والأهداف فيما يتعلق بكل نوع من أنواع الأرصةةةةدة السةةةةمكية يكون القصةةةةد منها، 

ق غايات الإدارة، على النحو المبين في المرفق الثاني للاتفاق وفي المدونة، ضةةةةةمانا بالنسةةةةةبة للنقاع المرجعية ل هداف، هو تحقي 
للحفاب على أرصةةةةةةةدة الأنواع المصةةةةةةةيدة، وعند الضةةةةةةةرورة على الأنواع المرتبطة بها أو المعتمدة عليها، عند مسةةةةةةةتويات مسةةةةةةةتدامة 

 بدء العمل بإجراءات الحفظ والإدارة لإعادتها إلى هذه المستويات، وأن تتخذ هذه النقاع المرجعية مؤشرا ل أو
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الدول على القيام، مباشرة أو عن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك،   ةشجع - 25 
بوضةةةةع وتنفيذ اسةةةةتراتيجيات وخطط لإعادة البناء والتعافي حيثما يتبين أن هناك رصةةةةيدا سةةةةمكيا يتعرض للصةةةةيد المفرع، على أن 

تمالات للتعافي تهدف إلى إعادة الرصةةةةيد السةةةةمكي إلى مسةةةةتويات يمكن  تشةةةةتمل هذه الاسةةةةتراتيجيات والخطط على أطر يمنية واح
 على الأقل أن تنتج الغلة المستدامة القصوى، وأن تسترشد بالتقييم العلمي وتخضع لتقييم دوري لتحديد مدى التقدم الذي تحريه 

جي في اعتماد وتنفيذ تدابير الدول على تطبيق النهج التحوطي والنُهج المراعية للنظام الإيكولو  ةشييييجع أ اييييا - 26 
الحفظ والإدارة التي تتناول أمورا عدة منها المصةةةيد العرضةةةي والتلوث والصةةةيد المفرع، وحماية الموائل التي تثير قلقا خاصةةةا، مع 

 مراعاة الخطوع التوجيهية القائمة التي وضعتها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة 

تقوم، منفردة أو عن طريق المنظمات أو الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الدول على أن   ةشجع كذلك - 27 
الأسةةةةةةةةماك، بوضةةةةةةةةع برامج مراقبة أو تعزيز ما هو قائم منها من أجل تحسةةةةةةةةين جمع البيانات عن عدة أمور منها أنواع المصةةةةةةةةيد 

أن تأخذ في الاعتبار المعايير وأشةةكال التعاون   المسةةتهدفة والعرضةةية، مما يسةةاعد أيضةةا أدوات الرصةةد والمراقبة والإشةةراف، وعلى
 من المدونة  5من الاتفاق والمادة  25وغير ذل  من الهيامل القائمة لغرض تنفيذ هذه البرامج، على نحو ما ورد في المادة 

  في هذا الصةةةةةةةةدد بالدول أن تتخذ، منفردة وتمشةةةةةةةةيا  مع تشةةةةةةةةريعاتها الوطنية أو عن طريق المنظمات أو  ةهيب - 28 
 الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك، الخطوات المناسبة، لكفالة سلامة المراقبين 

الدول على أن تقوم، منفردة وعن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك،   ةشجع - 29 
ة وموثوقية وبشةةةةةةكل كامل وفعال، بما يشةةةةةةمل المصةةةةةةيد العرضةةةةةةي بتنفيذ عمليات جمع بيانات المصةةةةةةيد اللايمة والإبلاغ عنها بدق

والمرتجع، واسةةةةتعراض البيانات والتثبت من صةةةةحتها وتوفيرها دعما  لتقييم الأرصةةةةدة السةةةةمكية علميا وتعزيزا  للنُهج المراعية للنظام 
أهمية تحسةةةين القدرة على جمع  الإيكولوجي في إدارة المصةةةايد، فضةةةلا عن أنشةةةطة الرصةةةد والامتثال، وتشةةةير في الوقت ذاته إلى

 البيانات الدقيقة والكاملة والموثوقة والفعالة والإبلاغ عنها، ولا سيما بالنسبة للبلدان النامية 

بالدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك أن تقوم على نحو واف ودقيق    ةهيب - 30 
طلوبة عن كمية المصةةةةيد وجهد الصةةةةيد والمعلومات المرتبطة بمصةةةةايد الأسةةةةماك وإبلاغ منظمة  وحسةةةةن التوقيت بجمع البيانات الم

الأغذية والزراعة ل مم المتحدة بها حسةب الاقتضةاء، بما في ذل  ما يتعلق منها بالأرصةدة السةمكية المتداخلة المناطق والأرصةدة 
نية وخارجها والأرصةدة السةمكية المتفردة في أعالي البحار والمصةيد السةمكية الكثيرة الارتحال داخل المناطق الخاضةعة للولاية الوط

العرضةةةةةةي والمرتجع  وأن تسةةةةةةتحدث عمليات، في حالة عدم وجودها، لتعزيز قيام أعضةةةةةةاء المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية 
غ عنها، بطرق عدة منها الاسةةةةةةتعراض  بإدارة مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك بجمع البيانات، باسةةةةةةتخدام التكنولوجيات المبتكرة وغيرها، والإبلا

المنتظم لامتثال الأعضةةةةةاء لهذه الالتزامات ومطالبة العضةةةةةو الذي لا يفي بهذه الالتزامات بمعالجة المشةةةةةكلة، بوسةةةةةائل منها إعداد 
 خطط عمل لها حدود يمنية 

تعاون مع منظمة الأغذية  الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك إلى ال  ةسعو - 31 
 والزراعة ل مم المتحدة في تنفيذ المبادرة المتعلقة بنظام رصد موارد مصايد الأسماك ومواصلة تطوير هذه المبادرة 

، وتهيب بالدول أن تقوم على 2006كانون الأول/ديسمبر  8المؤرح  105/ 61من قرارها  10الفقرة   ةعيس ةأكيس - 32 
وجه السةةةةرعة، بما في ذل  من خلال المنظمات أو الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك، باعتماد وتنفيذ تدابير من 

ق بالمصةةايد التي يُسةةتهدف فيها سةةم  القرش أو أجل التنفيذ الكامل لخطة العمل الدولية لصةةيانة أسةةماك القرش وإدارتها فيما يتعل
المصةايد التي لا يسةتهدف فيها، على أسةاس أفضةل المعلومات العلمية المتاحة وبسةبل عدة منها وضةع حدود لكمية المصةيد وجهد  

  القرش، الصةةةةةةيد، بأن تفرض على السةةةةةةفن التي ترفع أعلامها أن تجمع وتُبلغ بانتظام البيانات المتعلقة بكمية المصةةةةةةيد من سةةةةةةم

https://undocs.org/ar/A/RES/61/105
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فيها البيانات المتعلقة بأنواع محددة، ومرتجع المصةةيد وإنزال المصةةيد، وأن تجري، بسةةبل منها التعاون الدولي، تقييمات شةةاملة   بما
لأرصةةدة سةةم  القرش، وأن تقلل صةةيده العرضةةي وعدد النافق منه بسةةبب الصةةيد العرضةةي، وألا تزيد نشةةاع الصةةيد في المصةةايد 

القرش عندما تكون المعلومات العلمية غير مؤكدة أو غير كافية، وأن تضةةةةع على وجه السةةةةرعة تدابير   التي يُسةةةةتهدف فيها سةةةةم 
إدارية تقوم على أسةاس علمي لكفالة حفظ أرصةدة سةم  القرش وإدارتها واسةتغلالها على نحو مسةتدام في الأجل الطويل والحيلولة 

ر أو المهددة، وتشةجع الاسةتخدام التام للنافق من أسةماك القرش دون اسةتمرار الانخفاض في أرصةدة سةم  القرش المعرضةة للخط
 التي تم اصطيادها في سياق المصايد المدارة على نحو مستدام 

بالدول أن تتخذ إجراءات فورية متضةةةةةةافرة لتحسةةةةةةين تنفيذ التدابير القائمة لتنظيم مصةةةةةةايد سةةةةةةم  القرش    ةهيب - 33 
نظمات أو الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةايد الأسةماك وتل  المتخذة على والصةيد العرضةي لسةم  القرش التي وضةعتها الم

المستوى الوطني والامتثال لها، ولا سيما التدابير التي تمنع أو تقيد مصايد الأسماك التي تقتصر على جمع يعان  سم  القرش، 
ع أن تكون جميع أسةةماك القرش المصةةيدة التي يتم  وأن تنظر عند الضةةرورة في اتخاذ تدابير أخرى، حسةةب الاقتضةةاء، كأن يشةةتر 

 إنزالها غير منزوعة الزعان  

بالمنظمات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةايد الأسةةةةةماك التي لها صةةةةةلاحية تنظيم الأنواع الكثيرة الارتحال    ةهيب - 34 
مصةةةةايد الأسةةةةماك في المناطق    أن تضةةةةع تدابير تحوطية على أسةةةةاس علمي من أجل حفظ وإدارة أسةةةةماك القرش التي تصةةةةاد في

المشةةةةمولة باتفاقياتها أو أن تعزي ما هو قائم منها، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، بما يتسةةةةق مع خطة العمل الدولية لصةةةةيانة أسةةةةماك القرش 
 وإدارتها 

دول نطاق الانتشةةةةةار ومنظمات التكامل الاقتصةةةةةادي الإقليمي التي لم تصةةةةةبح بعد أطرافا موقيعة على ةشيييجع  - 35 
فةاهم المتعلقةة بحفظ أسةةةةةةةةةةةةةةمةاك القرش المهةاجرة في إطةار معةاهةدة المحةافظةة على الأنواع المهةاجرة من الحيوانةات الفطريةة  مةذكرة الت 

تنفةذها على أن تفعةل ذل ، وتدعو الدول غير دول نطةاق الانتشةةةةةةةةةةةةةةار والمنظمةات الحكوميةة الدوليةة والمنظمةات غير الحكومية   ولم
 الكيانات ذات الصلة إلى أن تنظر في أن تصبح من الشركاء المتعاونين الدولية والوطنية أو غيرها من الهيئات و 

الدول، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، على التعاون في التوصةةةةةةل إلى اسةةةةةةتنتاجات بشةةةةةةأن عدم إضةةةةةةرار التجارة   ةشييييجع - 36 
الحيوانات والنباتات البرية   بالأرصةةةةةةةةةةدة المشةةةةةةةةةةتركة ل نواع البحرية الواردة في التذييلين الأول والثاني لاتفاقية التجارة الدولية بأنواع

المتعلق بةةاسةةةةةةةةةةةةةةتنتةةاجةةات   7-16المهةةددة بةةالانقراض، بمةةا يتفق مع المفةةاييم والمبةةادئ التوجيهيةةة غير الملز مةةة الواردة في القرار  
 ض الإضرار الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في اتفاقية التجارة الدولية بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقرا عدم

، في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد، التعةاون الجةاري بين منظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة وأمةانةة اتفةاقيةة التجةارة  ةلاحظ - 37 
الةدوليةة بةأنواع الحيوانةات والنبةاتةات البريةة المهةددة بةالانقراض في إذكةاء الوعي وبنةاء القةدرات بشةةةةةةةةةةةةةةأن تنفيةذ تلة  الاتفةاقيةة في قطةاع  

 يجري إدراج عدد متزايد من أنواع الأحياء المائية المستغلة تجاريا في التذييل الثاني لتل  الاتفاقية مصايد الأسماك، حيل 

إلى الدور الأسةاسةي للمشةورة العلمية السةليمة كأسةاس للقرارات المتعلقة بإدارة مصةايد الأسةماك، وتلاحظ    ةشيير - 38 
نية بإدارة مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك وأمانة اتفاقية التجارة الدولية بأنواع الحيوانات التعاون الجاري بين المنظمات والترتيبات الإقليمية المع

 والنباتات البرية المهددة بالانقراض لتوفير أفضل البيانات والمعلومات العلمية 

الدول على إيالة الحواجز المفروضةةة على تجارة الأسةةماك ومنتجات مصةةايد الأسةةماك التي لا تتسةةق مع  ةحث - 39 
التزاماتها بموجب اتفاقات منظمة التجارة العالمية، آخذة في الاعتبار أهمية تجارة الأسةةةةماك ومنتجات مصةةةةايد الأسةةةةماك، حقوقها و 

 وبخاصة بالنسبة إلى البلدان النامية 
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إلى أن الدول التزمت في الوثيقة المعنونة  المسةتقبل الذي نصةبو إليه  بأن تراعي ضةرورة كفالة إمكانية  ةشيير - 40 
ول إلى مصةايد الأسةماك لكل من صةيادي الكفاف وصةغار الصةيادين والصةيادين الحرفيين والنسةاء العاملات في مجال صةيد الوصة 

الأسةماك وكذل  الشةعوب الأصةلية ومجتمعاتها، ولا سةيما في البلدان النامية، وفي الدول الجزرية الصةغيرة النامية خصةوصةا، وبأن 
 الأسواق لهذه الفئات  تراعي أهمية إتاحة إمكانية الوصول إلى

أن لجنة مصةةةايد الأسةةةماك شةةةجعت منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة على تقديم الدعم في مجال   ةلاحظ - 41 
تنمية القدرات والدعم التقني إلى مصةةايد الأسةةماك الصةةغيرة النطاق، بسةةبل منها معالجة الجوانب الاجتماعية الاقتصةةادية والأبعاد 

 يات التي يواجهها القطاع فيما يتعلق بفترة ما بعد الصيد وبجمع البيانات الجنسانية والتحد

الدول والمنظمات الدولية والوطنية ذات الصةةةةةةةلة على ضةةةةةةةمان مشةةةةةةةاركة أصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة المعنيين   ةحث - 42 
أجل اسةتدامة هذه  بمصةايد الأسةماك الصةغيرة النطاق في وضةع السةياسةات في هذا الشةأن واسةتراتيجيات إدارة مصةايد الأسةماك من

المصةايد على المدى الطويل، بما يتفق مع واجب كفالة حفظ موارد مصةايد الأسةماك وإدارتها على نحو سةليم، وتشةجع الدول على 
النظر في تعزيز خطط إدارة تشةةةاركية لمصةةةايد الأسةةةماك الصةةةغيرة النطاق، حسةةةب الاقتضةةةاء، وفقا للقوانين والأنظمة والممارسةةةات 

الخطوع التوجيهية الطوعية لضةةمان اسةةتدامة مصةةايد الأسةةماك صةةغيرة النطاق في سةةياق الأمن الغذائي والقضةةاء  الوطنية، وكذل  
 على الفقر التي وضعتها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة 

لمائية الدول على تنفيذ إجراءات لإبراي دور مصايد الأسماك الصغيرة النطاق والحرفية وتربية الأحياء ا  ةشجع - 43 
 ودعمها 

بالإجراءات التي اتخذتها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة وعدد من المنظمات الإقليمية من أجل   ةرحب - 44 
دعم تنفيذ الخطوع التوجيهية الطوعية لضةةمان اسةةتدامة مصةةايد الأسةةماك صةةغيرة النطاق في سةةياق الأمن الغذائي والقضةةاء على 

 مل إقليمية وعن طريق أفرقة عاملة مخصصة ومبادرات أخرى الفقر، وذل  من خلال خطط ع

منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة على مواصةةةلة تعزيز الحوار بشةةةأن مصةةةايد الأسةةةماك الصةةةغيرة   ةشييجع - 45 
يد الأسةةةةةةماك النطاق والحرفية وتربية الأحياء المائية، وعلى النظر في إدراج هذه المسةةةةةةائل كبند دائم في جدول أعمال لجنة مصةةةةةةا

 ولجانها الفرعية، حسب الاقتضاء 

الدول على القيام، مباشةةةةةةرة أو عن طريق المنظمات والترتيبات دون الإقليمية أو الإقليمية أو العالمية  ةشييييجع - 46 
 ذائية المختصة والملائمة، وحسب الاقتضاء، بتحليل تأثير الصيد على الأنواع البحرية التي تحتل مرتبة دنيا في السلسلة الغ

، في هذا الصدد، بشروع منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة في إجراء مزيد من الدراسات عن تأثير  ةرحب - 47 
 أنشطة الصيد الصناعية على الأنواع التي تحتل مرتبة دنيا في السلسلة الغذائية 

ثةةار التي يمكن أن تترتةةب على أنواع منظمةةة الأغةةذيةةة والزراعةةة ل مم المتحةةدة إلى تقييم المخةةاطر والآ  ةييسعو - 48 
الأسةةماك المحورة جينيا في صةةحة الأرصةةدة السةةمكية الطبيعية واسةةتدامتها وفي التنوع البيولوجي للبيئة المائية والنظر فيها، وتقديم  

 التوجيه، بما يتفق مع المدونة، بشأن إدارة المخاطر وتقليل الآثار الضارة إلى أدنى حد ممكن في هذا الصدد 

منظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة إلى العمةل، بةالتشةةةةةةةةةةةةةةاور مع المنظمةات الةدوليةة الأخرى   ةيسعو أ ايييييييييا - 49 
الصةةةةةةةةةةةةةةلة، بما في ذل  المنظمة البحرية الدولية، على تعزيز الوعي والتعاون من أجل تطوير وتوطيد القدرة على درء التأثير   ذات

البيولوجي، بما في ذل  الأرصةةةدة السةةةمكية، وتقليل هذا التأثير إلى أدنى حد والتخ يف  السةةةلبي ل نواع الدخيلة الغايية على التنوع  
 حدته  من
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بالدول أن تنظر في الآثار البيئية والاجتماعية والاقتصةةادية المحتملة للضةةجيج تحت المائي الناجم عن   ةهيب - 50 
يف منها آخذة في الاعتبار أفضل المعلومات العلمية المتاحة  أنشطة بشرية مختلفة في البيئة البحرية والتصدي لهذه الآثار والتخ 

 والنهج التحوطي والنهج المراعية للنظام الإيكولوجي، حسب الاقتضاء 

 

 ثانيا 

ين   1982كانون الأول/د سييمبر   10لتنفيذ يا ةتاييمنه اةفاقية الأيم المتحسة لقانون البحار المؤرخة  1995ةنفيذ اةفاق عام  
 وإدارة الأرصسة السمكية المتساخلة المناطق والأرصسة السمكية الكثيرة الارةحالأحكام نشأن حفظ 

بأحدث انضةةةةةةةةةةةةةةمام إلى الاتفاق، وتهيب بجميع الدول والكيانات المشةةةةةةةةةةةةةةار إليها في الاتفاقية وفي الفقرة   ةرحب - 51 
ذل  وأن تنظر لحين قيامها بذل  في   من الاتفاق التي لم تصةةةةةةديق على الاتفاق أو تنضةةةةةةم إليه بعد أن تفعل 1)ب( من المادة  2

 تطبيقه بصورة مؤقتة 

بةالةدول الأطراف في الاتفةاق أن تقوم، على سةةةةةةةةةةةةةةبيةل الأولويةة، بتنفيةذ أحكةام الاتفةاق على نحو فعةال من   ةهييب - 52 
 ك فيها خلال تشريعاتها الوطنية وعن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك التي تشار 

على أهمية أحكام الاتفاق المتعلقة بالتعاون الثنائي ودون الإقليمي والإقليمي في مجال الإنفاذ، وتحل    ةشييييييسد - 53 
 على مواصلة بذل الجهود في هذا الصدد 

الترتيبةات دون الإقليميةة   الةدول الأطراف في الاتفةاق على القيةام، مبةاشةةةةةةةةةةةةةةرة أو عن طريق المنظمةات أو ةحيث - 54 
من الاتفاق، بإبلاغ جميع الدول التي تعمل سةةةةةةةةةفنها   21من المادة  4لإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةماك، ووفقا للفقرة ا أو

بالصةةةيد في أعالي البحار في المنطقة دون الإقليمية أو الإقليمية نفسةةةها بشةةةكل بطاقات الهوية التي تصةةةدرها تل  الدول الأطراف  
 22و   21لأصةةةةةةةةةةةةول المرعية بالصةةةةةةةةةةةةعود على متن السةةةةةةةةةةةةفن والقيام بمهام التفتيش وفقا للمادتين  للمسةةةةةةةةةةةةؤولين المأذون لهم وفق ا

 الاتفاق  من

منه، سةةةلطة مناسةةةبة لتلقي  21من المادة   4الدول الأطراف في الاتفاق على أن تعين، وفقا للفقرة   ةحث أ اييا - 55 
بةةةةالمةةةةادة   الواجةةةةب ع21الإخطةةةةارات عملا  ذلةةةة  على النحو  الترتيبةةةةات دون الإقليميةةةةة ، وأن تعلن عن  ن طريق المنظمةةةةات أو 

 الإقليمية ذات الصلة المعنية بإدارة مصايد الأسماك  أو

المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةايد الأسةةماك التي لم تعتمد بعد إجراءات للصةةعود إلى   ةسعو - 56 
من الاتفاق، بما في ذل  إجراءات لكفالة سةةةةةةةةةةةةلامة الطاقم   22و   21السةةةةةةةةةةةةفن وتفتيشةةةةةةةةةةةةها في أعالي البحار تتسةةةةةةةةةةةةق مع المادتين  

 والمفتشين، إلى القيام بذل  

، أوصى في الوثيقة 2023أن المؤتمر الاستعراضي المستأن  المعني بالاتفاق، المعقود في أيار/مايو   ةلاحظ - 57 
قليمية المعنية بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك، بوضةةةةع تدابير  الختامية المتفق عليها للمؤتمر، بالقيام، من خلال المنظمات والترتيبات الإ

توجد حاليا تدابير من هذا القبيل، وتنفيذ هذه التدابير تنفيذا فعالا  للصةةةةعود على متن السةةةةفن في أعالي البحار وتفتيشةةةةها حيثما لا
 من الاتفاق  22و  21حيثما وجدت بالفعل، واستعراض تنفيذ التدابير القائمة، وفقا للمادتين  

بالدول أن تتخذ، منفردة وحسةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةاء عن طريق المنظمات والترتيبات دون الإقليمية والإقليمية    ةهيب - 58 
المعنية بإدارة مصةايد الأسةماك التي يشةمل اختصةاصةها الأرصةدة السةمكية المتفردة في أعالي البحار، التدابير اللايمة لكفالة حفظ  

حو مسةةةةةةتدام في الأجل الطويل، وفقا للاتفاقية وبما يتسةةةةةةق مع المدونة والمبادئ العامة تل  الأرصةةةةةةدة وإدارتها واسةةةةةةتغلالها على ن 
 المبينة في الاتفاق 
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الدول إلى مساعدة الدول النامية في تعزيز مشاركتها في المنظمات أو الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة    ةسعو - 59 
صةايد الأسةماك التي توجد بها أرصةدة سةمكية متداخلة المناطق وأرصةدة مصةايد الأسةماك، بطرق منها تيسةير سةبل وصةولها إلى م

من الاتفاق، مع مراعاة ضةةرورة كفالة أن تفيد سةةبلُ الوصةةول هذه الدول   25)ب( من المادة  1سةةمكية كثيرة الارتحال، وفقا للفقرة 
 النامية المعنية ومواطنيها 

ة أو عن طريق المنظمةات والترتيبةات الإقليميةة المعنيةة الةدول الأطراف في الاتفةاق أن تراعي، مبةاشةةةةةةةةةةةةةةر   ةحيث - 60 
بإدارة مصةةةايد الأسةةةماك، الاحتياجات الخاصةةةة للدول النامية، بما في ذل  الدول الجزرية الصةةةغيرة النامية، على النحو المبين في  

ل للدول الجزرية الصةةغيرة النامية )مسةةار سةةاموا( لدى الوفاء بواجب التعا ون على وضةةع تدابير حفظ وإدارة  إجراءات العمل المعجَّ
الأرصةةةةدة السةةةةمكية المتداخلة المناطق والأرصةةةةدة السةةةةمكية الكثيرة الارتحال، بما في ذل  الحاجة إلى أن يُكفل حسةةةةب الاقتضةةةةاء  

 من الاتفةاق ألا تنقةل هةذه التةدابير عبئةا  غير متنةاسةةةةةةةةةةةةةةةب من أعمةال الحفظ إلى الةدول النةاميةة،  24)ج( من المةادة    2ووفق الفقرة  
 وتلاحظ في هذا الصدد الجهود التي تبذل حاليا من أجل التوصل بشكل أفضل إلى فهم مشترك لهذا المفهوم 

بالدول والمؤسةةةسةةةات المالية الدولية والمؤسةةةسةةةات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة أن تقدم المسةةةاعدة وفقا    ةهيب - 61 
آليات أو أدوات مالية خاصةةةة من أجل تقديم المسةةةاعدة إلى الدول   للجزء السةةةابع من الاتفاق، بما في ذل ، عند الاقتضةةةاء، وضةةةع

النامية، ولا سةةةةةةةيما أقلها نموا والدول الجزرية الصةةةةةةةغيرة النامية، لتمكينها من تنمية قدراتها الوطنية على اسةةةةةةةتغلال موارد مصةةةةةةةايد 
يز المولدة للقيمة وتوسةةةةةةةةةيع قاعدتها الأسةةةةةةةةةماك، بما في ذل  تطوير أسةةةةةةةةةاطيل الصةةةةةةةةةيد التي ترفع أعلامها المحلية وعمليات التجه

 الاقتصادية في مجال صناعة صيد الأسماك، بما يتفق مع واجب كفالة حفظ موارد مصايد الأسماك وإدارتها على نحو ملائم 

، في هذا الصةةةةةةةةةدد، مشةةةةةةةةةروع تقديم المسةةةةةةةةةاعدة الجاري حاليا في إطار اتفاق الأمم المتحدة  ةلاحظ يع التقسير - 62 
ة، وهو برنامج لبناء القدرات مدته ثلاث سةةةنوات يمول من صةةةندوق المسةةةاعدة المنشةةةأ بموجب الجزء السةةةابع من ل رصةةةدة السةةةمكي 

الاتفاق، وتنفذه شةةةةةةعبة شةةةةةةؤون المحيطات وقانون البحار التابعة لمكتب الشةةةةةةؤون القانونية بالأمانة العامة )الشةةةةةةعبة( بالتعاون مع 
 منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة 

الدول والمنظمات الحكومية الدولية والمؤسةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةات المالية الدولية والمؤسةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةات الوطنية والمنظمات   ةحث - 63 
الحكومية والأشةةخاص الطبيعيين والاعتباريين على تقديم تبرعات مالية إلى صةةندوق المسةةاعدة المنشةةأ بموجب الجزء السةةابع  غير
 الاتفاق  من

منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة والشةةةةةعبة على مواصةةةةةلة جهودهما من أجل الإعلان عن توافر  ةشيييجع - 64 
 المساعدة عن طريق صندوق المساعدة 

الدول على التعجيل بإحراي التقدم، منفردة وحسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء عن طريق المنظمات والترتيبات دون  ةشيييييجع - 65 
صةةةةةةايد الأسةةةةةةماك، في تنفيذ توصةةةةةةيات المؤتمر الاسةةةةةةتعراضةةةةةةي المعني بالاتفاق الذي عُقد في  الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة م

 وفي تحديد الأولويات المستجدة  (63)2006أيار/مايو  26إلى  22نيويورك في الفترة من 

مية  الدول على النظر، منفردة وحسةةب الاقتضةةاء عن طريق المنظمات والترتيبات دون الإقليمية والإقلي  ةشييجع - 66 
إلى  24المعنية بإدارة مصةةةايد الأسةةةماك، في تنفيذ توصةةةيات المؤتمر الاسةةةتعراضةةةي المسةةةتأن  المعقود في نيويورك في الفترة من 

_______________ 
 ، المرفق.A/CONF.210/2006/15انظر  (63)

https://undocs.org/ar/A/CONF.210/2006/15
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أيةةةار/مةةةايو   26إلى    22وفي الفترة من    (65)2016أيةةةار/مةةةايو    27إلى    23وفي الفترة من الفترة من    (64)2010أيةةةار/مةةةايو    28
 ، حسب الاقتضاء (66)2023

ل مين العام لتقريره المسةةةةةةةةتكمل المقدم إلى المؤتمر الاسةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةي المسةةةةةةةةتأن  وفقا للفقرة    ةعرب عن ةقسيرها - 67 
لمسةةاعدة المؤتمر الاسةةتعراضةةي في الاضةةطلاع بالولاية المنوطة    2019كانون الأول/ديسةةمبر    10المؤرح   18/ 74من القرار  60

  (67)من الاتفاق 36من المادة  2به بموجب الفقرة 

  2016، بوجه خاص، بالالتزامات التي قطعت في المؤتمر الاسةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةي المسةةةةةةةةتأن  المعقود في عام ةنوه - 68 
تنفيذ الاتفاق من خلال تطبيق النَّهج التحوطي والنُّهج المراعية للنظم الإيكولوجية في إدارة مصةةةايد الأسةةةماك، وللتعجيل لمواصةةةلة  

بتحسةةةين حالة الأرصةةةدة السةةةمكية المتداخلة المناطق والأرصةةةدة السةةةمكية الكثيرة الارتحال، وييادة التفاعل بين العلوم والسةةةياسةةةات،  
 ن، على جميع المستويات، لتحسين حالة مصايد الأسماك على الصعيد العالمي وتقوية التركيز على التعاو 

إلى أن المؤتمر الاسةتعراضةي المسةتأن  قد اتفق على مواصةلة المشةاورات غير الرسةمية للدول الأطراف    ةشيير - 69 
  2028لا يكون قبل عام  في الاتفاق وعلى إبقاء الاتفاق قيد الاستعراض من خلال استئناف المؤتمر الاستعراضي في موعد

، وإلى توصةةةةية المؤتمر 2001تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   28المؤرح   13/ 56من القرار   6إلى الفقرة   ةشيييير أ ايييا - 70 
ورات غير الرسةةةةمية للدول الأطراف في الاتفاق، على أسةةةةاس سةةةةنوي،  بأن تُكرَّس المشةةةةا 2016الاسةةةةتعراضةةةةي المسةةةةتأن  في عام 

للنظر في المسائل المحددة الناشئة عن تنفيذ الاتفاق، بهدف تحسين التفاهم وتبادل الخبرات وتحديد أفضل الممارسات لكي تنظر 
 فيها الدول الأطراف، فضلا عن الجمعية العامة والمؤتمر الاستعراضي 

قريري المؤتمر الاسةتعراضةي المسةتأن  المعني بالاتفاق وبالجولة السةادسةة عشةرة من المشةاورات  بت   ةحيط علما - 71 
 ، التي كانت بمثابة اجتماع تحضيري للمؤتمر الاستعراضي المستأن  (68)غير الرسمية للدول الأطراف في الاتفاق

أن يعقد الجولة السةةةةةةةةةةابعة عشةةةةةةةةةةرة من   77/118 من القرار 73إلى طلبها إلى الأمين العام في الفقرة   ةشيييييييير - 72 
، وتقرر أن تركز الجولة السةةةةةةةةابعة عشةةةةةةةةرة  2024في عام    ثلاثة أيامالمشةةةةةةةةاورات غير الرسةةةةةةةةمية للدول الأطراف في الاتفاق لمدة 

 مناقشاتها على موضوع  الإدارة المستدامة لمصايد الأسماك في مواجهة تغير المناح  

على توسةةيع نطاق المشةةاركة، بما في ذل  من جانب المنظمات الدولية المختصةةة، في الجولة السةةابعة   ةشيجع - 73 
 الرسمية للدول الأطراف في الاتفاق عشرة المرتقبة من المشاورات غير 

إلى الأمين العام أن يقوم، جريا  على الممارسةةةةةةة المتبعة في السةةةةةةابق، بتوجيه دعوة إلى الدول الأطراف    ةطلب - 74 
في الاتفاق لحضةةةةةور الجولة السةةةةةابعة عشةةةةةرة من المشةةةةةاورات غير الرسةةةةةمية للدول الأطراف فيه وأن يوجه دعوة مماثلة إلى الدول  

من الاتفاق، ومنظمة الأغذية والزراعة ل مم   1)ب( من المادة  2نات غير الأطراف المشةةةةةةةةةةار إليها في الاتفاقية وفي الفقرة  والكيا

_______________ 
 ، المرفق.A/CONF.210/2010/7انظر  (64)
 ، المرفق.A/CONF.210/2016/5انظر  (65)
 ، المرفق.A/CONF.210/2023/6انظر  (66)
(67) A/CONF.210/2023/1. 
الةةةةتةةةةةةةالةةةةي:  ICSP16/UNFSA/INF.3  الةةةةوثةةةةيةةةةقةةةةةةةة (68) الةةةةرابةةةةط  عةةةةبةةةةر  الةةةةمةةةةتةةةةةةةاحةةةةةةةة   ،www.un.org/depts/los/convention_agreements/  

fish_stocks_agreement_states_parties.htm. 

https://undocs.org/ar/A/RES/74/18
https://undocs.org/ar/A/RES/56/13
https://undocs.org/ar/A/RES/77/118
https://undocs.org/ar/A/CONF.210/2010/7
https://undocs.org/ar/A/CONF.210/2016/5
https://undocs.org/ar/A/CONF.210/2023/6
https://undocs.org/ar/A/CONF.210/2023/1
http://www.un.org/depts/los/convention_agreements/%20fish_stocks_agreement_states_parties.htm
http://www.un.org/depts/los/convention_agreements/%20fish_stocks_agreement_states_parties.htm
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المتحةدة وغيرهةا من المنظمةات والهيئةات والصةةةةةةةةةةةةةةنةاديق والبرامج ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة داخةل منظومةة الأمم المتحةدة، وأمةانةات المنظمةات  
ظمات والهيئات الحكومية الدولية ذات الصةةةةةةةلة، ولا سةةةةةةةيما المنظمات والترتيبات دون الإقليمية والاتفاقيات المعنية وغيرها من المن 

والإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةايد الأسةةةةةماك وما يتصةةةةةل بها من منظمات حكومية دولية إقليمية معنية بالعلوم البحرية، والمنظمات  
يجوي للمؤسةسةات العلمية ذات الصةلة أن تطلب دعوة للمشةاركة  غير الحكومية ذات الصةلة، لحضةور تل  الجولة بصةفة مراقب، و 

 في المشاورات بصفة مراقب 

رئيس المشةةاورات غير الرسةةمية للدول الأطراف في الاتفاق إلى أن يعميم على نطاق واسةةع، وعن طريق    ةسعو - 75 
 الأمانة العامة، موجزا غير رسمي للمناقشات التي ستدور في الجولة السابعة عشرة 

إلى الأمين العام عقد الجولة الثامنة عشةةةةةةةرة من المشةةةةةةةاورات غير الرسةةةةةةةمية للدول الأطراف في الاتفاق    ةطلب - 76 
  2025لمدة ثلاثة أيام في عام 

إلى منظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة أن تبةدأ في وضةةةةةةةةةةةةةةع ترتيبةات مع الةدول لجمع  ةعييس ةيأكييس طلبهيا - 77 
ي أعالي البحار الذي تقوم به السةةةةةةةفن التي ترفع علمها ولنشةةةةةةةرها على الصةةةةةةةعيدين دون الإقليمي البيانات عن صةةةةةةةيد الأسةةةةةةةماك ف

 والإقليمي حيثما لا توجد ترتيبات من هذا القبيل 

إلى منظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة أن تقوم بتنقيح قةاعةدة بيةانةاتهةا العةالميةة    ةعييس أ ايييييييييا ةيأكييس طلبهيا - 78 
سةةةةةماك من أجل توفير معلومات عن الأرصةةةةةدة السةةةةةمكية المتداخلة المناطق والأرصةةةةةدة السةةةةةمكية الكثيرة لإحصةةةةةاءات مصةةةةةايد الأ

 الارتحال والأرصدة السمكية المتفردة في أعالي البحار على أساس المكان الذي يتم فيه الصيد 

خطة التنمية المسةةةتدامة  إلى أن لجنة مصةةةايد الأسةةةماك، في دورتها الثالثة والثلاثين، شةةةددت في سةةةياق  ةشييير   - 79 
على ضةةةةرورة ضةةةةمان القابلية للمقارنة والاتسةةةةاق في مؤشةةةةرات الإبلاغ على الصةةةةعد العالمي والإقليمي والوطني، مع  2030لعام 

  (69)التقليل إلى أدنى حد من العبء الواقع على أعضائها

م فعةةاليةةة الاتفةةاق من خلال  بةةأن المؤتمر الاسةةةةةةةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةةةةةةةي هو المنتةةدى الحكومي الةةدولي المختا بتقيي   ةقر - 80 
 استعراض تنفيذه 

 

 ثالثا 

 الصكوك المتعلقة نمصايس الألماك 

 على أهمية التنفيذ الفعال لأحكام اتفاقية الامتثال، وتحل على مواصلة بذل الجهود في هذا الصدد  ةشسد - 81 

، (70)، في هذا الصةةدد، إصةةدار منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة دراسةةة عن تنفيذ اتفاقية الامتثالةلاحظ - 82 
والثلاثين إلى النظر في الخيارات الكفيلة بتعزيز تنفيذ اتفاقية والدعوة التي وجهتها لجنة مصةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةماك في دورتها الخامسةةةةةةةةة  

 الامتثال وإنفاذها على نحو فعال 

_______________ 
 .C 2019/23 انظر منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، الوثيقة (69)
 .COFI/2022/SBD.19منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، الوثيقة  (70)
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من المادة العاشةةةةةةةرة من اتفاقية الامتثال التي  1بجميع الدول والكيانات الأخرى المشةةةةةةةار إليها في الفقرة   ةهيب - 83 
 يل الأولوية، وأن تنظر لحين قيامها بذل  في تطبيقها بصورة مؤقتة تصبح بعد أطرافا في تل  الاتفاقية أن تفعل ذل ، على سب  لم

الةدول والمنظمةات والترتيبةات دون الإقليميةة والإقليميةة المعنيةة بةإدارة مصةةةةةةةةةةةةةةايةد الأسةةةةةةةةةةةةةةمةاك على تطبيق   ةحيث - 84 
 المدونة والتشجيع على تطبيقها في مجال اختصاص كل منها 

بيةل الأولويةة، خطط عمةل وطنيةة، وخطط عمةل إقليميةة عنةد الةدول على أن تضةةةةةةةةةةةةةةع وتنفةذ، على سةةةةةةةةةةةةةة   ةحيث - 85 
 الاقتضاء، لتنفيذ خطط العمل الدولية التي وضعتها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة 

نة، وتكرر التأميد ةشييييجع  - 86  الدول، في هذا الصةةةةةدد، على الوفاء بالتزامها فيما يتعلق بالإبلاغ عن تنفيذها للمدوي
ستجابة للاستبيان الشبكي لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة لرصد تنفيذ المدونة وخطط العمل والاستراتيجيات على أهمية الا

الدولية، وتلاحظ أني المعلومات المجميعة يمكن أن تكون أيضةةا مهمية بالنسةةبة لتنفيذ الأهداف ذات الصةةلة الواردة في خطة التنمية  
  2030المستدامة لعام 

إلى الدعوة التي وجهها المؤتمر الوياري المعني بسةةلامة سةةفن الصةةيد والصةةيد غير القانوني دون إبلاغ   رةشييي - 87 
في توريمولينوس، إسةةبانيا، إلى الدول التي لم تصةةبح بعد أطرافا في اتفاق   2019ودون تنظيم الذي عقد في تشةةرين الأول/أمتوبر 

  2022تشرين الأول/أمتوبر  11كرى السنوية العاشرة لاعتماده في ميب تاون للنظر في إمكانية القيام بذل  بحلول الذ

بشةةةةأن تنفيذ أحكام    2012الدول، في هذا الصةةةةدد، على النظر في التوقيع على اتفاق كيب تاون لعام  ةشيييجع - 88 
التصةةةةةةديق عليه  أو 1977المتعلق باتفاقية توريمولينوس الدولية لسةةةةةةلامة سةةةةةةفن الصةةةةةةيد لعام   1993بروتوكول توريمولينوس لعام 

 قبوله أو الموافقة عليه أو الانضمام إليه في أقرب وقت ممكن   أو

أن لجنة مصايد الأسماك رحبت، في دورتها الخامسة والثلاثين، بالعمل المتعلق ببناء القدرات المتصلة    ةلاحظ - 89 
بظروف العمل اللائقة والسةةةةةةةلامة في البحر الذي تضةةةةةةةطلع به منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، مع التركيز على الحد من 

سةةلامة سةةفن الصةةيد، وتعزيز التأمين والحماية الاجتماعية في مصةةايد الحوادث والوفيات في صةةفوف صةةغار الصةةيادين، ومعايير  
الأسةةةةةةةةةةةةةةمةاك، وأنهةا طلبةت إلى منظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة ييةادة دعمهةا للبلةدان النةاميةة في تنةاول المسةةةةةةةةةةةةةةائةل المتعلقةة 

لامة الصةةيادين والمعلومات المتصةةلة بالسةةلامة في صةةيد الأسةةماك والاضةةطلاع بدور رائد في إنشةةاء مسةةتودع للبيانات المتعلقة بسةة 
 بالحوادث والوفيات 

 

 رانعا 

 الصيس غير القانونى دون إبلاغ ودون ةنظيم 

من أن الصةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم لا يزال واحدا من  ةؤكس يرة أخري قلقها الشيسيس - 90 
وجيةة البحريةة ولا يزال يترك آثةارا خطيرة وكبيرة على حفظ موارد أشةةةةةةةةةةةةةةد الأخطةار التي تهةدد الأرصةةةةةةةةةةةةةةدة السةةةةةةةةةةةةةةمكيةة والنظم الإيكول

المحيطات وإدارتها، وكذل  على الأمن الغذائي وعلى اقتصادات عدد كبير من الدول، ولا سيما الدول النامية، وتهيب بالدول من 
خذ على وجه الاسةةةةةةةتعجال جميع الخطوات  جديد أن تمتثل تماما لجميع الالتزامات القائمة وأن تكافح هذا النوع من الصةةةةةةةيد وأن تت 

 الضرورية من أجل تنفيذ خطة العمل الدولية لمنع الصيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم وردعه والقضاء عليه 

إلى أن الدول اعترفت في الوثيقة المعنونة  المسةةةتقبل الذي نصةةةبو إليه  بأن الصةةةيد غير القانوني الذي ةشييير   - 91 
غ ودون تنظيم يحرم بلدانا كثيرة من مورد طبيعي أسةةةةاسةةةةي وما يال يشةةةةكل خطرا يهدد باسةةةةتمرار تنميتها المسةةةةتدامة، يتم دون إبلا

وجددت التزامها بالقضةةةةةةةةاء على الصةةةةةةةةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم على النحو الوارد في خطة جوهانسةةةةةةةةبرغ  
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منها وضةةةةعُ خطط عمل وطنية وإقليمية وتنفيذها وفقا لخطة العمل الدولية لمنع   للتنفيذ وبمنع هذه الممارسةةةةات ومكافحتها بوسةةةةائل
الصيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم وردعه والقضاء عليه، وقيامُ الدول الساحلية ودول العلم ودول الميناء والدول المؤجرة  

خرى الداعمة للصيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون والمستأجرة لسفن الصيد ودول جنسية المالكين المستفيدين والدول الأ
تنظيم أو الضةةةالعة فيه، بتنفيذ تدابير فعالة منسةةةقة وفقا للقانون الدولي عن طريق تحديد السةةةفن التي تمارس الصةةةيد غير القانوني  

لنةاميةة بهةدف تحةديةد الاحتيةاجةات وبنةاء دون إبلاغ ودون تنظيم وحرمةان المخةالفين من الفوائةد النةاجمةة عنةه، والتعةاون مع البلةدان ا
 القدرات باستمرار، بما في ذل  دعم نظم الرصد والمراقبة والإشراف والامتثال والإنفاذ 

وضع عدد متزايد من خطط العمل الوطنية لمنع الصيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ   ةلاحظ يع الارةياح - 92 
 بالدول التي لم تنظر بعد في وضع هذه الخطط أن تفعل ذل    ودون تنظيم وردعه والقضاء عليه، وتهيب

دول العلم على تعزيز الولايةةة والرقةةابةةة الفعةةالتين على السةةةةةةةةةةةةةةفن التي ترفع أعلامهةةا، وعلى بةةذل العنةةايةةة   ةحيث - 93 
ذه السةةفن في  الواجبة، بسةةبل منها وضةةع قواعد وأنظمة وطنية أو تعديل القائم منها، حسةةب الاقتضةةاء، بهدف ضةةمان عدم تورع ه

الصةةةةةةةةةةةةةةيةد غير القةانوني الةذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم، وتؤكةد من جةديةد، في الوقةت ذاتةه، أهميةة مةا يقع على عةاتق دول العلم، 
بموجب القانون الدولي، بما في ذل  الاتفاقية، من مسةةةةةؤوليات تتعلق بسةةةةةفن الصةةةةةيد التي ترفع أعلامها، بما يشةةةةةمل السةةةةةلامة في  

 على متن سفن الصيد البحار وظروف العمل 

الدول على أن تمارس بفعالية الولاية والرقابة على رعاياها، بمن فيهم المالكون المسةةةةةةةةةةةتفيدون، والسةةةةةةةةةةةفن  ةحث - 94 
التي ترفع علمها، لمنعهم من ممارسةةةةةةة أنشةةةةةةطة الصةةةةةةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم وردعهم عنها ومنعهم من 

ذا النوع من الصةةةةةةةةيد، بما في ذل  السةةةةةةةةفن المدرجة في قوائم المنظمات أو الترتيبات الإقليمية المعنية دعم السةةةةةةةةفن التي تمارس ه
بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك على أنها تقوم بهذه الأنشةةةةطة، وعلى تيسةةةةير تقديم المسةةةةاعدة بصةةةةورة متبادلة لكفالة التحقيق في مثل هذه 

 الأفعال وفرض الجزاءات المناسبة 

التي لم تقم بعد بتحديد جزاءات تطبق، حسةةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةةاء، وفقا للقانون الوطني السةةةةةةةةةةةةاري   الدول  ةشييييييييجع - 95 
يتماشةةى مع القانون الدولي، في حال عدم امتثال السةةفن المشةةاركة في الصةةيد أو في الأنشةةطة المتصةةلة بالصةةيد وعدم امتثال  وبما

وردع ارتكاب مزيد من الانتهامات وحرمان المخالفين من رعاياها، تكون شةةةةديدة بما فيه الكفاية لضةةةةمان الامتثال على نحو فعال  
 فوائد أنشطة الصيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم التي يضطلعون بها، على القيام بذل  

الدول على اتخاذ تدابير فعالة، على كل من الصةةةةةةعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والعالمي، لردع  ةحث - 96 
ها الصةةةةةةةةيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم، التي تقوم بها أية سةةةةةةةةفينة وتقوض تدابير الحفظ والإدارة التي الأنشةةةةةةةةطة، بما في 

 اتخذتها المنظمات والترتيبات دون الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك وفقا للقانون الدولي 

ايد الأسةةةةماك، كجزء من سةةةةياسةةةةات مكافحة الصةةةةيد غير بأهمية الشةةةةفافية واسةةةةتخدام التكنولوجيا في مصةةةة   ةقر - 97 
 القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم 

بالدول ألا تسةةةةمح للسةةةةفن التي ترفع علمها بالصةةةةيد في أعالي البحار أو في المناطق الخاضةةةةعة للولاية    ةهيب - 98 
خيصةا بذل  حسةب الأصةول المرعية وبما يتفق مع الوطنية لدول أخرى، ما لم تكن سةلطات الدول المعنية قد أعطت هذه السةفن تر 

الشةةروع الواردة في ذل  الترخيا، وأن تتخذ تدابير محددة تشةةمل ردع رفع رعاياها أعلاما جديدة على تل  السةةفن، وفقا ل حكام 
 السفن التي ترفع علمها  ذات الصلة الواردة في الاتفاقية والاتفاق واتفاقية الامتثال، من أجل مراقبة عمليات الصيد التي تقوم بها
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الدول على أن تقوم، منفردة ومجتمعة عن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةةةايد  ةحث - 99 
الأسةةةةةةماك، باسةةةةةةتحداث عمليات مناسةةةةةةبة لتقييم أداء الدول فيما يتعلق بتنفيذ الالتزامات المتعلقة بسةةةةةةفن الصةةةةةةيد التي ترفع علمها،  

 المنصوص عليها في الصكوك الدولية ذات الصلة 

ضةةةةةةةةةةةةةةرورة القيام، عند الاقتضةةةةةةةةةةةةةةاء، بتعزيز الإطار القانوني الدولي للتعاون الحكومي الدولي،  ةؤكس ين جسيس - 100 
وبخاصةةةة على الصةةةعيدين دون الإقليمي والإقليمي، في إدارة الأرصةةةدة السةةةمكية وفي مكافحة الصةةةيد غير القانوني الذي يتم دون 

)ب( من  2وضةةةةرورة قيام الدول والكيانات المشةةةةار إليها في الاتفاقية وفي الفقرة  إبلاغ ودون تنظيم، بما يتفق مع القانون الدولي،
 من الاتفاق بالتعاون في الجهود المبذولة للتصدي لهذه الأنواع من أنشطة الصيد  1المادة 

المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك على ييادة تنسةةةةةةةيق التدابير الرامية إلى  ةحث - 101 
مكافحة الصةةةةةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم، مثل وضةةةةةع قائمة موحدة بالسةةةةةفن التي يتضةةةةةح أنها ضةةةةةالعة في  

المتبادل بقوائم السةةةةةةةةةفن التي تضةةةةةةةةةطلع بأنشةةةةةةةةةطة من هذا القبيل التي   الصةةةةةةةةةيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم أو الاعتراف
 وضعتها كل من هذه المنظمات أو الترتيبات 

الدول إلى اتخاذ كل التدابير اللايمة بما يتفق مع القانون الدولي، ودون مساس بسيادة أي   ةعيس ةأكيس دعوةها - 102 
لظروف القاهرة أو حالات الشةةةةةةةةدة، بما في ذل  منع السةةةةةةةةفن من الوصةةةةةةةةول إلى دولة على الموان  الواقعة في إقليمها أو بدواعي ا

موانئها ثم إبلاغ دولة العلم المعنية، عندما تتوافر أدلة واضةةةةحة على ممارسةةةةتها أو دعمها، حاليا أو سةةةةابقا، للصةةةةيد غير القانوني  
المصةةيد أو عن الترخيا الذي تم الصةةيد الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم، أو عندما ترفض إعطاء معلومات سةةواء عن مصةةدر  

 بموجبه 

فيما يتعلق بمنع   2009 كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 4المؤرح   72/ 64من قرارها   53ما جاء في الفقرة   ةعيس ةأكيس - 103 
الملاءمة  وباشتراع إثبات وجود  صلة   ن إبلاغ ودون تنظيم التي تقوم بها السفن التي ترفع  أعلامأنشطة الصيد غير القانوني دو 

حقيقية  بين الدول وسةةةةةفن الصةةةةةيد التي ترفع علمها، وتحل الدول التي تتيبع نظام السةةةةةجلات المفتوحة على ممارسةةةةةة رقابة فعالة  
ه القانون الدولي، أو وق  العمل بنظام السةةةةةةةةةجلات المفتوحة  على جميع سةةةةةةةةةفن الصةةةةةةةةةيد التي ترفع علمها، على نحو ما يقتضةةةةةةةةةي 

 الصيد  لسفن

التحديات التي تطرحها السةةةةةةةفن التي توصةةةةةةة  بموجب القانون الدولي بالعديمة الجنسةةةةةةةية والتي تمارس  ةلاحظ - 104 
إدارة أو رقابة وتقوض الصةةةةيد في أعالي البحار، بما في ذل  الأنشةةةةطة المتصةةةةلة بالصةةةةيد، وأن هذه السةةةةفن تزاول أنشةةةةطتها دون 

الأطر القانونية ذات الصةةةلة وتقوم بأنشةةةطة صةةةيد غير قانوني دون إبلاغ ودون تنظيم على النحو المحدد في خطة العمل الدولية 
لمنع الصةةةةةةةةةةةةيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم وردعه والقضةةةةةةةةةةةةاء عليه التي أعدتها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، 

دول على اتخاذ التدابير اللايمة، عند الاقتضةةةةةةاء، وفق القانون الدولي، بهدف منع وردع السةةةةةةفن العديمة الجنسةةةةةةية من وتشةةةةةةجع ال
ممارسةةةةةةةة أو دعم الصةةةةةةةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم، مثل سةةةةةةةن التشةةةةةةةريعات المحلية المتعلقة بمجالات منها  

سةةةةةةةةةةةفن ومنعها من مسةةةةةةةةةةةافنة الأسةةةةةةةةةةةماك أو المنتجات السةةةةةةةةةةةمكية في عرض البحر الإنفاذ وتبادل المعلومات وحظر رسةةةةةةةةةةةو هذه ال
 الموان   في أو

الإقليمية أو العالمية  الدول على القيام، مباشةةةةةةرة أو عن طريق المنظمات والترتيبات دون الإقليمية أو ةشييييجع - 105 
أن تتيح الترتيبات والممارسةةات المتصةةلة باسةةتئجار  المختصةةة والملائمة، بالنظر في اعتماد قواعد تتسةةق مع القانون الدولي لكفالة 

وتأجير سةةةفن الصةةةيد الامتثالَ للتدابير المتصةةةلة بالحفظ والإدارة وإنفاذها، حتى لا تقوَّض الجهود الرامية إلى مكافحة الصةةةيد غير 
 القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم 

https://undocs.org/ar/A/RES/64/72
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الميناء لمكافحة الصةةةةةةةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ   بضةةةةةةةرورة تعزيز التدابير التي تتخذها دول ةسيييييل م - 106 
ودون تنظيم، وتحةل الةدول على التعةاون، وبخةاصةةةةةةةةةةةةةةة على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد الإقليمي وعن طريق المنظمةات والترتيبةات دون الإقليميةة 

ناء، بما يتفق مع القانون  والإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةماك، وعلى اعتماد جميع التدابير اللايمة التي تتخذها دول المي 
 من الاتفاق، وعلى مواصلة تعزيز وضع المعايير وتطبيقها على الصعيد الإقليمي  23الدولي، مع مراعاة المادة 

بعمليات التصةةةةةديق على الاتفاق المتعلق بالتدابير التي تتخذها دولة الميناء لمنع الصةةةةةيد غير القانوني   ةرحب - 107 
دعه والقضةةةةةةةةةةةاء عليه والانضةةةةةةةةةةةمام إلى الاتفاق المذكور في الآونة الأخيرة، وتشةةةةةةةةةةةجع الدول ومنظمات  دون إبلاغ ودون تنظيم ور 

التكامل الاقتصةةادي الإقليمي التي لم تصةةدق بعد على هذا الاتفاق أو تقبله أو توافق عليه أو تنضةةم إليه على أن تنظر في القيام 
 برى كأطراف في الاتفاق في أقرب وقت ممكن بذل ، وتلاحظ أهمية انضمام دول الميناء ودول العلم الك

الدول الأطراف في الاتفاق بشةةةةةةةأن التدابير التي تتخذها دولة الميناء لمنع الصةةةةةةةيد غير القانوني دون   ةشييييجع - 108 
إبلاغ ودون تنظيم وردعةه والقضةةةةةةةةةةةةةةةاء عليةه على أن تنفةذ هةذا الاتفةاق تنفيةذا كةاملا وأن تعتمةد، عن طريق المنظمةات والترتيبةات  
الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك التي هي أعضةةةةاء فيها، تدابير لدولة الميناء بما يتسةةةةق مع ذل  الاتفاق، مشةةةةيرة إلى أن 

 ذل  الاتفاق يضع معايير دنيا ولا يحول دون اعتماد تدابير أمثر صرامة، حسب الاقتضاء، وفقا للقانون الدولي 

تتخذها دولة الميناء  جتماع الرابع ل طراف في الاتفاق بشةةةةةةةةأن التدابير التي، في هذا الصةةةةةةةةدد، بتنظيم الاةقر - 109 
 12إلى  8لمنع الصةيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم وردعه والقضةاء عليه، الذي عقد في بالي، إندونيسةيا، في الفترة من 

ر التوجيه ل طراف التي تمضي قدما في تعزيز تنفيذ ، والذي اعتمد، في جملة أمور،  استراتيجية بالي  التي توف2023أيار/مايو  
ذل  الاتفاق، واتفق على تفعيل النظام العالمي لتبادل المعلومات بوصةةفه أداة أسةةاسةةية لتعزيز تنفيذ ذل  الاتفاق والصةةكوك الدولية 

 ذات الصلة 

ة الةذي ينفةذ حةاليةا والةذي يُتوخى منةه  برنةامج تنميةة القةدرات التةابع لمنظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةد ةلاحظ - 110 
القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم وردعه  تيسةةةةةةةةةير ودعم تنفيذ الاتفاق بشةةةةةةةةةأن التدابير التي تتخذها دولة الميناء لمنع الصةةةةةةةةةيد غير

تعزيز   والقضةاء عليه والصةكوك ذات الصةلة، وهو برنامج يسةهم في تنمية القدرات الوطنية ل طراف ولغير الأطراف، بما في ذل 
شطة  القدرات القانونية والمؤسسية والتشغيلية وقدرات الإنفاذ للدول النامية بسية تعظيم الفوائد العائدة من تنفيذ الاتفاق، والذي نفذ أن 

  2023تموي/يوليه   1بلدا حتى  55في 

أهمية الدور الذي تضةةةةةةطلع به منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة والمنظمة البحرية الدولية    ةلاحظ أ اييييا - 111 
القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم والمسةةةةائل ذات   والفريق العامل المخصةةةةا المشةةةةترك لمنظمة العمل الدولية المعني بالصةةةةيد غير

مل مأمونة وصةةةحية ومنصةةةفة وتحسةةةين السةةةلامة في البحر، في  الصةةةلة، بما في ذل  بشةةةأن التدابير الرامية إلى ضةةةمان ظروف ع
إشةةةةراك وكالات وجهات معنية متعددة، وتلاحظ أن لجنة مصةةةةايد الأسةةةةماك، في دورتها الخامسةةةةة والثلاثين، ومجلس إدارة منظمة  

نظمة الأغذية ، أيدا الاختصةةةةاصةةةةات المنقحة للفريق العامل المخصةةةةا المشةةةةترك بين م(71)344العمل الدولية، في دورته الةةةةةةةةةةةةةةةةةة  
والزراعةة ل مم المتحةدة والمنظمةة البحريةة الةدوليةة ومنظمةة العمةل الةدوليةة المعني بةالصةةةةةةةةةةةةةةيةد غير القةانوني دون إبلاغ ودون تنظيم 

 والمسائل ذات الصلة 

_______________ 
 .GB.344/Decisionsمنظمة العمل الدولية، الوثيقة  (71)
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بالجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء في رابطة الدول المطلة على المحيط الهندي في وضةةةةةةةةةةةةةةع مبادئ ةقر   - 112 
لمنع صةةةةةيد الأسةةةةةماك غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم في المحيط الهندي وردعه والقضةةةةةاء عليه، بمبادرة توجيهية 

 من إندونيسيا وفرنسا، بهدف تحقيق نمو مطرد وتنمية متواينة من أجل سبل عيش الدول الساحلية في منطقة المحيط الهندي 

فع علمها، ودول الميناء على بذل قصةةةةةةارى جهودها لتوفير بيانات الدول، فيما يخا السةةةةةةفن التي تر  ةشييييجع - 113 
بشةأن تفريغ المصةيد وحصةا الصةيد، وتشةجع في هذا الصةدد المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةايد الأسةماك على 

 ك النظر في وضع قواعد بيانات مفتوحة تضم هذه البيانات بغرض تعزيز فعالية إدارة مصايد الأسما

أن لجنة مصةةايد الأسةةماك رحبت، في دورتها الخامسةةة والثلاثين، بإعداد أمانة منظمة الأغذية والزراعة   ةلاحظ - 114 
ل مم المتحدة وثائق توجيهية إضةةةافية بشةةةأن منهجيات تقدير حجم الصةةةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم وبشةةةأن  

في مكافحة الصةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم، وأعربت عن تطلعها إلى   اسةتخدام مؤشةرات لتقييم وتتبع الأداء
 الوثيقة التوجيهية الجديدة بشأن تقدير آثار الصيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم 

ا بمسةةةةةافنة الأسةةةةةماك التي بالدول أن تتخذ كل التدابير اللايمة لضةةةةةمان ألا تقوم السةةةةةفن التي ترفع علمه  ةهيب - 115 
تصةطادها سةفن ضةالعة في الصةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم، عن طريق تنظيم مسةافنة الأسةماك في عرض 
البحر ومراقبتها وضةةةةةةةةةةبطها، بسةةةةةةةةةةبل منها اتخاذ تدابير وطنية إضةةةةةةةةةةافية تطبق على السةةةةةةةةةةفن التي ترفع علمها لمنع هذا النوع من 

اشةةةى مع الخطوع التوجيهية الطوعية بشةةةأن المسةةةافنة التي وضةةةعت تحت رعاية منظمة الأغذية والزراعة ل مم المسةةةافنة، بما يتم
  (72)المتحدة

الدول على أن تقوم، منفردة وعن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةايد الأسةةةماك،   ةحث - 116 
عليها دوليا، طبقا للقانون الدولي، تشةمل المبادئ والحقوق والالتزامات المحددة في  باعتماد وتنفيذ تدابير ذات صةلة بالسةوق متفق 

اتفاقات منظمة التجارة العالمية، حسةةةةبما تدعو إليه خطة العمل الدولية لمنع الصةةةةيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم وردعه 
 والقضاء عليه 

، وتشةةةةةةةةةةةةجع الدول  (73)يهية الطوعية لخطط توثيق المصةةةةةةةةةةةةيدالعمل على ييادة الوعي بالخطوع التوج ةشييييييييجع - 117 
والجهات المعنية صةةةاحبة المصةةةلحة على تنفيذها عند وضةةةع خطط بشةةةأن توثيق الكميات المصةةةيدة وعلى اسةةةتخدامها كمرجع في  

ضةةاء عليه، القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم وردعه والق الأنشةةطة ذات الصةةلة، مع إيلاء اهتمام خاص لمنع الصةةيد غير
   فهم وتنفيذ خطط التوثيق: دليل للسلطات الوطنية وتشير إلى نشر المبادئ التوجيهية الفنية المعنونة 

الدول والجهات الفاعلة الأخرى ذات الصةةةةةلة على موافاة المنتديات الدولية المناسةةةةةبة بمعلومات ةشيييجع أ ايييا   - 118 
، بالنظر إلى الآثار التي يحتمل أن تترتب على هذه التدابير بالنسةةةبة إلى كل عن التدابير المسةةةتجدة المتصةةةلة بالأسةةةواق وبالتجارة

الدول، بما يتسةةةةةةق مع خطة العمل التي وضةةةةةةعتها لجنة مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك، ومع مراعاة الخطوع التوجيهية الفنية لتحقيق الصةةةةةةيد 
 الرشيد لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة 

قبة تشةاركية في البحر بمشةاركة المجتمعات المحلية التي تعتمد على صةيد الأسةماك  باسةتحداث أنشةطة مرا  ةقر - 119 
 القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم  في غرب أفريقيا باعتبارها وسيلة فعالة من حيل التكلفة للكش  عن الصيد غير

_______________ 
 .https://www.fao.org/documents/card/en/c/CC5602ARهذا الرابط: النسخة العربية متاحة عبر  (72)
 ، المرفق جيم.C 2017/REPمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، الوثيقة  (73)
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وخطط توسةةيم إيكولوجي خاصةةة    ما أعربت عنه لجنة مصةةايد الأسةةماك من قلق من أن انتشةةار معايير ةلاحظ - 120 
قد يؤدي إلى فرض حواجز وقيود تجارية، وتلاحظ أيضةا العمل الذي تضةطلع به منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة من أجل  
وضةةةةةةةةةةع إطار تقييم لتقدير مدى مطابقة خطط التوسةةةةةةةةةةيم الإيكولوجي العامة والخاصةةةةةةةةةةة للخطوع التوجيهية للتوسةةةةةةةةةةيم الإيكولوجي  

 منتجات السمكية من مصايد الأسماك البحرية ل سماك وال

الشةةةةةةةواغل بشةةةةةةةأن احتمال وجود صةةةةةةةلات بين الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والصةةةةةةةيد    ةلاحظ أ اييييا - 121 
بدراسةةةةةةةة  القانوني في بعض مناطق العالم، وتشةةةةةةةجع الدول على القيام، بطرق منها المنتديات والمنظمات الدولية المناسةةةةةةةبة،   غير

أسةةةباب الصةةةيد غير القانوني وطرائقه والعوامل التي تسةةةهم فيه بهدف ييادة المعرفة بشةةةأن هذه الصةةةلات المحتملة وفهمها، وعلى 
إتاحة نتائج هذه الدراسةةةةةةةةة للجمهور، وتحيط علما في هذا الصةةةةةةةةدد بالدراسةةةةةةةةة التي أجراها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات  

المنظمة العابرة للحدود الوطنية في قطاع صةةةةةةةةيد الأسةةةةةةةةماك، مع مراعاة مختل  النظم القانونية وسةةةةةةةةبل والجريمة بشةةةةةةةةأن الجريمة 
 الانتصاف القانوني المنطبقة بموجب القانون الدولي على الصيد غير القانوني والجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية 

 

 خايسا 

 والإنفاذ الرصس والمراقبة والإشراف والايتثال 

بةالةدول أن تقوم، وفقةا للقةانون الةدولي، منفردة وفي إطةار المنظمةات أو الترتيبةات الإقليميةة المعنيةة بةإدارة   ةهييب - 122 
مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك التي تشةةةةةةارك فيها، بتعزيز تنفيذ تدابير شةةةةةةاملة في مجال الرصةةةةةةد والمراقبة والإشةةةةةةراف ونظم للامتثال والإنفاذ 

نظم من هذا القبيل في حالة عدم وجودها، لتهيئة إطار مناسةةةب لتشةةةجيع الامتثال لتدابير الحفظ والإدارة  باتخاذ تدابير ووضةةةع   أو
المتفق عليهةا، وتحةل كةذلة  على تحسةةةةةةةةةةةةةةين التنسةةةةةةةةةةةةةةيق في هةذه الجهود بين جميع الةدول المعنيةة والمنظمةات والترتيبةات الإقليميةة 

 الصلة المعنية بإدارة مصايد الأسماك  ذات

بحلي  لجنة مصةةايد الأسةةماك أعضةةاءها على الشةةروع في وضةةع الخطوع التوجيهية الطوعية بشةةأن أداء   ةرحب - 123 
موضةةةةةةةةةةةةةةع التنفيةذ في أقرب وقةت ممكن، وتحةل جميع دول العلم على تنفيةذ تلة  الخطوع التوجيهيةة في أقرب وقةت    (74)دولةة العلم

 ممكن، بما في ذل ، كخطوة أولى، بإجراء تقييم طوعي 

على مواصةةةةةةةةةةةةةلة العمل الذي تقوم به المنظمات الدولية المختصةةةةةةةةةةةةةة، بما فيها المنظمات والترتيبات  ةشيييييييييجع - 124 
الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةايد الأسةةةةةماك، من أجل وضةةةةةع مبادئ توجيهية للمراقبة التي تمارسةةةةةها دولة العلم على  دون 

 سفن الصيد 

ريق المنظمةةات والترتيبةةات الإقليميةةة ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةةة المعنيةةة بةةإدارة  الةةدول على أن تقوم، منفردة وعن طةحيث   - 125 
مصةةايد الأسةةماك، بإنشةةاء نظم إلزامية لرصةةد سةةفن صةةيد الأسةةماك ومراقبتها والإشةةراف عليها تلزم، على وجه الخصةةوص، جميع 

مشةةةيرة إلى أنها حثت  السةةةفن التي تمارس الصةةةيد في أعالي البحار بأن تحمل أجهزة لرصةةةد السةةةفن، في أقرب وقت ممكن عمليا،  
على إلزام سةفن الصةيد الكبيرة بحمل أجهزة لرصةد السةفن  2008كانون الأول/ديسةمبر   5المؤرح   112/ 63من القرار  62في الفقرة  

 ، وأن توفر معلومات عن مسائل الإنفاذ المتعلقة بمصايد الأسماك 2008في موعد أقصاه كانون الأول/ديسمبر 

من خلال المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةايد الأسةماك، الدول على أن تقوم، منفردة و  ةشيجع - 126 
بوضةةةةع قواعد وأنظمة بشةةةةأن أفضةةةةل التكنولوجيات المتاحة، بما في ذل ، عند الاقتضةةةةاء، نظم الرصةةةةد الإلكترونية، وبتعزيز القائم 

_______________ 
 ، المرفق الثاني.COFI/2014/4.2/Rev.1منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، الوثيقة  (74)

https://undocs.org/ar/A/RES/63/112
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د والمراقبة والإشةةةةراف، فضةةةةلا عن الامتثال من تل  القواعد والأنظمة، وتشةةةةجيع اسةةةةتخدام تل  التكنولوجيات لضةةةةمان فعالية الرصةةةة 
 لتدابير الحفظ والإدارة ذات الصلة 

الدعوة التي وجهتها لجنة مصايد الأسماك، في دورتها الخامسة والثلاثين، إلى منظمة الأغذية والزراعة    ةلاحظ - 127 
 سفن، رهنا بتوافر تمويل خارجي ل مم المتحدة لبدء حلقة عمل تقنية لأعضائها لمناقشة المسائل المتصلة بتتبع ال

بالدول أن تعمل، منفردة وعن طريق المنظمات أو الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك    ةهيب - 128 
وبما يتفق مع القانون الوطني والدولي، على وضةةةةةةةع قوائم إيجابية أو سةةةةةةةلبية للسةةةةةةةفن التي تقوم بصةةةةةةةيد الأسةةةةةةةماك داخل المناطق  

مل تل  المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةايد الأسةةةةةماك أو تعزيز ما هو قائم منها من أجل تشةةةةةجيع المشةةةةةمولة بع
الامتثال لتدابير الحفظ والإدارة ولتحديد المنتجات التي تُجمع من الصةةةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم، وتشةةةجع 

والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةايد الأسةةةماك في تبادل هذه المعلومات على تحسةةةين التنسةةةيق بين جميع الدول  
 6و   4من الاتفاق، والمادتين   25واسةةةتخدامها، آخذة في اعتبارها أشةةةكال التعاون مع الدول النامية على النحو المحدد في المادة 

 من اتفاقية الامتثال، حسب الاقتضاء 

غذية والزراعة ل مم المتحدة على القيام، بالتعاون مع الدول ومنظمات التكامل الاقتصةةةادي  منظمة الأ ةشييجع - 129 
الإقليمي والمنظمة البحرية الدولية وحسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك، بتسةةةةةةةريع  

ن النقل المبردة وسةفن التموين وإدارته، بسةبل منها اسةتخدام  الجهود المبذولة من أجل وضةع سةجل عالمي شةامل لسةفن الصةيد وسةف
نظام فريد لتحديد هوية السةةةةةةفن، عن طريق الاسةةةةةةتعانة، كخطوة أولى، بخطة المنظمة البحرية الدولية بشةةةةةةأن رقم تعريف السةةةةةةفينة  

  )A.1078)28ولية في قرارها  طن وما فوق، الذي أقرته جمعية المنظمة البحرية الد 100لسةةفن الصةةيد التي تبلغ حمولتها الكلية  
  2013كانون الأول/ديسمبر  4المؤرح 

بمواصةةةةةةلة منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة تطوير السةةةةةةجل العالمي لسةةةةةةفن الصةةةةةةيد وسةةةةةةفن النقل   ةرحب - 130 
وتشةةجع الدول على أن   المبردة وسةةفن التموين، وبما تبذله من جهود في هذا الإطار لكفالة بقاء العملية فعالة من حيل التكاليف،

توفر، عن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك وغيرها، البيانات الضرورية والمعلومات المستكملة 
 بانتظام لإدراجها في السجل العالمي 

مية قيام الدول بتحميل في هذا الصدد على توسيع نطاق المشاركة في السجل العالمي، وتكرر تأميد أه  ةشجع - 131 
المعلومات المتعلقة بأسةةاطيلها وتحديثها بصةةورة اعتيادية، وباسةةتخدام جميع بيانات السةةفن المتاحة، بما في ذل  البيانات المسةةتمدة 

 من منصة النظام العالمي المتكامل للمعلومات عن النقل البحري، عند تقديم بيانات السفن الخاصة بها إلى السجل العالمي 

،  2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  6المؤرح   )A.1117)30بما قررته المنظمة البحرية الدولية، في قرارها  ةرحب  - 132 
من تمديد، إلى ما بعد المرحلة الأولى من مبادرة السةجل العالمي، تطبيق خطة المنظمة البحرية الدولية بشةأن رقم تعريف السةفينة 

لفولاذ أو من غير الفولاذ وجميع سةةةفن الصةةةيد المجهزة بمحركات داخلية التي تقل لتشةةةمل سةةةفن الصةةةيد ذات البدن المصةةةنوع من ا
مترا والمرخا لها بأن تعمل خارج المياه الخاضةعة للولاية   12طن ويبلغ طولها الكليي أو يزيد على   100حمولتها الإجمالية عن 

مية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةماك ما يلزم من تدابير  الوطنية لدولة العلم، وترحب باتخاذ عدد من المنظمات والترتيبات الإقلي 
لجعل نظام الترقيم الخاص بالمنظمة البحرية الدولية إلزاميا لجميع السةةةةةةةةةةفن المعنية في المناطق المشةةةةةةةةةةمولة باتفاقياتها، وتشةةةةةةةةةةجع 

 ذو حذوها المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك التي لم تقم بذل  بعد على أن تح

إلى الةدول والهيئةات الةدوليةة ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة أن تضةةةةةةةةةةةةةةع، وفقةا للقةانون الةدولي، تةدابير أمثر فعةاليةة لتتبع   ةطليب - 133 
الأسةةماك ومنتجات مصةةايد الأسةةماك من أجل تمكين الدول المسةةتوردة من تحديد الأسةةماك أو منتجات مصةةايد الأسةةماك التي يتم  
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للحفظ والإدارة المتفق عليها وفقا للقانون الدولي، آخذة في اعتبارها الاحتياجات الخاصةةةةةةةةةة   صةةةةةةةةةيدها بطريقة تخل بالتدابير الدولية
من الاتفاق، وأن تقر في الوقت نفسةةةةةةةةةةةه بأهمية وصةةةةةةةةةةةول   25للدول النامية وأشةةةةةةةةةةةكال التعاون معها على النحو المحدد في المادة 

  4- 2-11ل  التدابير الدولية إلى الأسةةواق، وفقا ل حكام الأسةةماك ومنتجات مصةةايد الأسةةماك التي يتم صةةيدها بطريقة تتفق مع ت 
 من المدونة  6-2-11و  5-2-11و 

إلى الدول أن تتخذ التدابير اللايمة، بما يتسةق مع القانون الدولي، من أجل المسةاعدة على منع التجارة  ةطلب   - 134 
ل بتدابير الحفظ والإدارة المنطبقة التي اتخذت وفقا الدولية في الأسةةةةماك ومنتجات مصةةةةايد الأسةةةةماك التي يتم صةةةةيدها بطريقة تخ

 للقانون الدولي 

الدول على وضةةةةةع أنشةةةةةطة تعاونية للإشةةةةةراف والإنفاذ وفقا للقانون الدولي وتنفيذها بهدف تعزيز ودعم   ةشيييجع - 135 
 م دون إبلاغ ودون تنظيم وردعه الجهود الرامية إلى كفالة الامتثال لتدابير الحفظ والإدارة ومنع الصيد غير القانوني الذي يت 

الةدول على أن تقوم، مبةاشةةةةةةةةةةةةةةرة وعن طريق المنظمةات أو الترتيبةات الإقليميةة المعنيةة بةإدارة مصةةةةةةةةةةةةةةةايةد   ةحيث - 136 
الأسةةماك، بوضةةع واتخاذ تدابير فعالة لرصةةد المسةةافنة ومراقبتها والإشةةراف عليها، حسةةب الاقتضةةاء، ولا سةةيما المسةةافنة في عرض 

ذل  في أعالي البحار، تحقيقا لجملة أمور منها رصةةد الامتثال وجمع البيانات المتعلقة بمصةةايد الأسةةماك والتحقق  البحر، بما في  
 من صحتها ومنع أنشطة الصيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم وردعها والقضاء عليها وفقا للقانون الدولي 

صةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةماك التابعة لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة  ، في هذا الصةةةةةةةةةةدد، بأن لجنة مةحيط علما - 137 
أعربت في دورتها الرابعة والثلاثين عن قلقها إياء مخاطر المسافنة غير الخاضعة للقدر الملائم من التنظيم والمراقبة والرصد فيما 

ية المتعمقة التي أجرتها منظمة الأغذية يتعلق بصةةةةةةةةةيد الأسةةةةةةةةةماك غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم، ورحبت بالدراسةةةةةةةةةة العالم
 والزراعة ل مم المتحدة بشأن المسافنة 

من جانب المشةةةةةةةاورة    2022في   ، في هذا الصةةةةةةةدد، إلى اعتماد الخطوع التوجيهية الطوعية للمسةةةةةةةافنةةشيييييير - 138 
التقنية المعنية بالخطوع التوجيهية الطوعية للمسةةةةافنة التابعة لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة وتدعو إلى تنفيذها، بوسةةةةائل 

ة التي منها المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةماك، وتلاحظ، في هذا الصةةةةةةةةةةةدد، حلقات العمل الإقليمي 
 نظمتها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة للتوعية بالخطوع التوجيهية الطوعية للمسافنة والترويج لها 

للتبرعات المالية المقدمة من الدول لتحسةةةةين قدرات الشةةةةبكة الدولية الطوعية القائمة لرصةةةةد    ةعرب عن ةقسيرها - 139 
الإشةراف عليها، وتشةجع الدول على الانضةمام إلى الشةبكة والمشةاركة فيها بنشةاع الأنشةطة المتصةلة بمصةايد الأسةماك ومراقبتها و 

والنظر في تقديم الدعم، حيثما يكون ذل  ملائما، لتحويل الشةةةبكة، وفقا للقانون الدولي، إلى وحدة دولية تخصةةةا لها الموارد من 
التعاون مع الدول النامية على النحو المحدد في    أعضةةةةةاء الشةةةةةبكة، آخذة في اعتبارها أشةةةةةكال أجل توفير مزيد من المسةةةةةاعدة إلى

 الاتفاق  من 25المادة 

 

 لادلا 

 قسرات الصيس المفرطة 

بالدول أن تلتزم بالحد، على نحو عاجل، من قدرة أسةةةةةةاطيل الصةةةةةةيد في العالم إلى مسةةةةةةتويات تتناسةةةةةةب   ةهيب - 140 
واسةةتدامة الأرصةةدة السةةمكية، عن طريق تحديد مسةةتويات مسةةتهدفة ووضةةع خطط أو غيرها من الآليات الملائمة للتقييم المتواصةل  

طق أخرى على نحو يقوض اسةةةتدامة إدارة الأرصةةةدة السةةةمكية، للقدرات، مع تفادي تحويل قدرة الصةةةيد إلى مصةةةايد أسةةةماك أو منا
بما فيها المناطق التي تُسةةةةتغل فيها الأرصةةةةدة السةةةةمكية بشةةةةكل مفرع أو التي بلغت فيها مرحلة الاسةةةةتنفاد، ومع الاعتراف في هذا 
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والأرصةةةةدة السةةةةمكية الكثيرة السةةةةياق بالحقوق المشةةةةروعة للدول النامية في تنمية مصةةةةايدها ل رصةةةةدة السةةةةمكية المتداخلة المناطق 
من خطة العمل الدولية لإدارة طاقات الصةيد التي وضةعتها   10من المدونة والفقرة  5من الاتفاق والمادة    25الارتحال وفقا للمادة 

 منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة 

يبةات الإقليميةة المعنيةة بةإدارة في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد بةالةدول أن تقوم، منفردة أو عن طريق المنظمةات والترت  ةهييب - 141 
مصةايد الأسةماك، بوضةع وتنفيذ طائفة من التدابير الرامية إلى تعديل كثافة الصةيد، بما في ذل  قدرات الصةيد، حسةب الاقتضةاء،  
ز  لكي تكون في حدود المسةةتويات المناسةةبة لاسةةتدامة الأرصةةدة السةةمكية، بما في ذل  وضةةع خطط لتقييم وإدارة القدرات تتيح حواف 

للحد طوعا من كميات المصةةيد وتأخذ في الاعتبار جميع الجوانب التي تسةةهم في قدرات الصةةيد، مع مراعاة عدد من الأمور منها  
قوة المحركات والتكنولوجيا المسةتعملة في معدات الصةيد والتكنولوجيا المسةتخدمة للعثور على السةم  والحيز المتال للتخزين، كما 

ى الشفافية بشأن قدرات الصيد، بما في ذل  عن طريق تحديد المعلومات ذات الصلة في هذا الصدد تهيب بها أن ترفع من مستو 
 وتبادلها وتعميمها، ضمن ما تقتضيه شروع السرية 

الةدول إلى أن تكفةل، منفردة وعن طريق المنظمةات والترتيبةات الإقليميةة المعنيةة بةإدارة مصةةةةةةةةةةةةةةايد    ةكرر دعوةهيا - 142 
جراءات العاجلة المطلوبة في إطار خطة العمل الدولية لإدارة طاقات الصيد على وجه السرعة وتيسير تنفيذها  الأسماك، اتخاذ الإ

 دون إبطاء 

منظمةةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةةدة إلى أن تقةةدم تقريرا عمةةا أحري من تقةةدم في تنفيةةذ خطةةة العمةل    ةيسعو - 143 
 من خطة العمل  48الفقرة  الدولية لإدارة طاقات الصيد، حسبما تنا عليه

بةالةدول أن تقوم، منفردة وإن اقتضةةةةةةةةةةةةةةى الأمر عن طريق المنظمةات والترتيبةات دون الإقليميةة والإقليميةة ةهييب  - 144 
المعنية بإدارة مصةايد الأسةماك التي لها صةلاحية تنظيم الأنواع الكثيرة الارتحال، بالتصةدي لمسةألة القدرات العالمية لصةيد أسةماك 

بصورة عاجلة تنطوي في جملة أمور على إقرار الحقوق المشروعة للدول النامية، ولا سيما الدول الجزرية الصغيرة النامية، التونة 
في المشةةةةةاركة في هذه المصةةةةةايد والاسةةةةةتفادة منها، مع مراعاة التوصةةةةةيات الصةةةةةادرة عن حلقة العمل الدولية المشةةةةةتركة للمنظمات  

في بريسةةةبان، أسةةةتراليا، بشةةةأن إدارة المنظمات الإقليمية   2010ماك التونة التي عقدت في عام  الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةايد أسةةة 
المعنية بمصةايد الأسةماك لمصةايد أسةماك التونة، وتوصةيات الاجتماع الثالل المشةترك بين المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية 

  2011بإدارة مصايد أسماك التونة الذي عقد في عام 

الدول التي تتعاون على إنشةةةاء منظمات وترتيبات دون إقليمية وإقليمية معنية بإدارة مصةةةايد الأسةةةماك   ةشييجع - 145 
على أن تضةةةع، آخذة في الاعتبار أفضةةةل المعلومات العلمية المتاحة وأيضةةةا النُّهج المراعية للنظام الإيكولوجي والنهج التحوطي،  

المناطق التي سةةتخضةةع لقواعد المنظمات والترتيبات التي سةةتنشةةأ في المسةةتقبل،  قيودا طوعية على مسةةتويات عمليات الصةةيد في  
لحين اعتماد وتنفيذ تدابير ملائمة للحفظ والإدارة على الصةةةعيد الإقليمي، على نحو يراعي ضةةةرورة كفالة حفظ الأرصةةةدة السةةةمكية  

 أضرار كبيرة بالنُظم الإيكولوجية البحرية الهشة  ذات الصلة وإدارتها واستغلالها على نحو مستدام في الأجل الطويل ومنع إلحاق

إلى أن الدول قد أعادت مجددا، في الوثيقة المعنونة  المسةةتقبل الذي نصةةبو إليه ، تأميد التزامها بخطة    ةشييير - 146 
الإفراع في قدرات  جوهانسةةةبرغ للتنفيذ لإلغاء الإعانات التي تسةةةهم في الصةةةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم وفي 

الصةةةةةةةةيد، مع مراعاة أهمية هذا القطاع بالنسةةةةةةةةبة إلى البلدان النامية، وكررت تأميد التزامها بإبرام اتفاقات متعددة الأطراف بشةةةةةةةةأن 
وضةةةع ضةةةوابط على الإعانات المقدمة إلى مصةةةايد الأسةةةماك تكفل تنفيذ الولايات المنصةةةوص عليها في خطة الدوحة للتنمية التي 
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وفي إعلان هونغ كونغ الوياري بما يعزي الضةةةةةةةةةوابط المفروضةةةةةةةةةة على الإعانات في قطاع    (75)مة التجارة العالميةوضةةةةةةةةةعتها منظ
مصةةةايد الأسةةةماك، بسةةةبل منها حظر أشةةةكال معينة من الإعانات المقدمة إلى مصةةةايد الأسةةةماك التي تسةةةهم في الإفراع في قدرات  

ن مسةألة منح البلدان النامية وأقل البلدان نموا معاملة خاصةة وتفضةيلية الصةيد وفي صةيد الأسةماك، ومع الاعتراف بوجوب أن تكو 
مناسبة وفعالة جزءا لا يتجزأ من مفاوضات منظمة التجارة العالمية المتعلقة بتقديم الإعانات إلى مصايد الأسماك، ومع الأخذ في  

لمتعلقة بسةةةةبل الريق والأمن الغذائي، وشةةةةجع بعضةةةةها الاعتبار أهمية هذا القطاع في أولويات التنمية والحد من الفقر والشةةةةواغل ا
بعضةةةةا على مواصةةةةلة تحسةةةةين الشةةةةفافية والإبلاغ عن الموجود من برامج تقديم الإعانات إلى مصةةةةايد الأسةةةةماك عن طريق منظمة  

لإعانات التجارة العالمية، كما شةةةجع بعضةةةها بعضةةةا، في ضةةةوء حالة موارد مصةةةايد الأسةةةماك ودون المسةةةاس بالولايات المتعلقة با
المقدمة إلى مصةةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةةماك المنصةةةةةةةةةةةةوص عليها في خطة الدوحة وفي إعلان هونغ كونغ الوياري أو ضةةةةةةةةةةةةرورة اختتام هذه 
المفاوضةةات، على إلغاء الإعانات التي تسةةهم في الإفراع في قدرات الصةةيد وفي صةةيد الأسةةماك وعلى الإحجام عن تقديم إعانات 

   الإعانات أو تعزيزها جديدة من هذا النوع أو توسيع نطاق تل

، وإلى إنشاء 2022في عام  (76)إلى اعتماد منظمة التجارة العالمية اتفاق إعانات مصايد الأسماكةشير أ اا   - 147 
آلية التمويل الطوعي لمصةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةماك التابعة لمنظمة التجارة العالمية، التي من المتوخى أن تدعم البلدان النامية وأقل البلدان 

ي تنفيذ ذل  الاتفاق، وتلاحظ أن الاتفاق مفتول لقبوله، وتشةةةةجع أعضةةةةاء منظمة التجارة العالمية على إيداع صةةةةكوك قبولهم نموا ف
 لها لإدخالها حيز النفاذ في أقرب وقت ممكن 

أن منظمة التجارة العالمية سةةةةةتواصةةةةةل المفاوضةةةةةات بشةةةةةأن المسةةةةةائل المعلقة المتعلقة بإعانات مصةةةةةايد  ةلاحظ  - 148 
الأسةةةماك بسية تقديم توصةةةيات في مؤتمرها الوياري الثالل عشةةةر بشةةةأن الأحكام الإضةةةافية التي من شةةةأنها أن تتيح التوصةةةل إلى 
اتفاق شةةةةةامل بشةةةةةأن إعانات مصةةةةةايد الأسةةةةةماك، بوسةةةةةائل منها فرض مزيد من الضةةةةةوابط على أشةةةةةكال معينة من إعانات مصةةةةةايد 

المفرع، مع التسةةةليم بأن المعاملة الخاصةةةة والتفضةةةيلية الملائمة والفعالة للدول   الأسةةةماك التي تسةةةهم في القدرات المفرطة والصةةةيد
 النامية وأقل الدول نموا ينبغي أن تكون جزءا لا يتجزأ من هذه المفاوضات 

 

 لانعا 

 صيس الألماك نالشباك البحرية العائمة الكبيرة 

عائمة الكبيرة لا تزال، على الرغم من اتخاذ قرار  لأن ممارسةة صةيد السةم  بالشةباك البحرية ال  ةعرب عن القلق - 149 
 ، قائمة وتشكل خطرا يهدد الموارد البحرية الحية 215/ 46الجمعية العامة 

الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةايد الأسةةماك،  الدول على أن تتخذ، منفردة وعن طريق المنظمات و  ةحث - 150 
ز  والقرارات اللاحقة بشةةأن صةةيد السةةم  بالشةةباك البحرية العائمة الكبيرة وإنفاذها، أو تعزي   215/ 46تدابير فعالة لتنفيذ أحكام القرار  

ما هو قائم منها، من أجل القضةةةاء على اسةةةتخدام هذه الشةةةباك في جميع البحار والمحيطات، بما يكفل ألا تؤدي الجهود المبذولة 
 ي تنته  أحكام القرار إلى أجزاء أخرى من العالم إلى نقل استخدام الشباك العائمة الت   215/ 46لتنفيذ القرار 

الدول على أن تتخذ، منفردة وعن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةةايد    ةحث أ ايييييييا - 151 
نفاذه، أو تعزيز  الأسةماك، تدابير فعالة لتنفيذ الحظر العالمي القائم على اسةتخدام شةباك الصةيد العائمة الكبيرة في أعالي البحار وإ

_______________ 
 ، المرفق.A/C.2/56/7انظر  (75)
 ، المرفق.WT/MIN(22)/33منظمة التجارة العالمية، الوثيقة  (76)

https://undocs.org/ar/A/RES/46/215
https://undocs.org/ar/A/RES/46/215
https://undocs.org/ar/A/RES/46/215
https://undocs.org/ar/A/C.2/56/7
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ما هو قائم منها، وتهيب بالدول أن تكفل إحجام السةةفن التي ترفع علمها والمأذون لها على النحو الواجب باسةةتخدام شةةباك الصةةيد 
 العائمة الكبيرة في المياه الخاضعة لولايتها الوطنية عن استخدام هذه المعدات لأغراض الصيد في أعالي البحار 

 

 ثاينا 

 العرضى والمرةجع ين يصايس الألماك المصيس 

الةدول والمنظمةات والترتيبةات دون الإقليميةة والإقليميةة المعنيةة بةإدارة مصةةةةةةةةةةةةةةايةد الأسةةةةةةةةةةةةةةمةاك وغيرهةا من  ةحيث - 152 
المنظمات الدولية ذات الصةةةةةلة التي لم تتخذ بعد تدابير، بما يراعي أمورا منها مصةةةةةالح الدول السةةةةةاحلية النامية، وعند الاقتضةةةةةاء  

ح المجتمعات المحلية التي تعيش على صةةيد الأسةةماك، للحد من المصةةيد العرضةةي، فضةةلا عن الحد من المصةةيد بمعدات مصةةال
الصةيد المفقودة أو المتروكة والمصةيد المرتجع ومن الفاقد بعد الصةيد، بما في ذل  صةغار الأسةماك، أو القضةاء عليه، بما يتسةق 

لة، بما فيها المدونة، على أن تقوم بذل  وعلى أن تنظر خصوصا في اتخاذ تدابير مع القانون الدولي والصكوك الدولية ذات الص
تشةةمل، حسةةب الاقتضةةاء، تدابير تقنية ذات صةةلة بحجم السةةم  وحجم عيون الشةةباك أو معدات الصةةيد والمصةةيد المرتجع ومواسةةم  

ماك التي تسةةتخدم فيها وسةةائل تقليدية، حظر الصةةيد والمناطق والبقاع المخصةةصةةة لمصةةايد أسةةماك مختارة، ولا سةةيما مصةةايد الأسةة 
وإنشةةاء آليات لنقل المعلومات عن مناطق التجمع الكثيف لصةةغار الأسةةماك، مع مراعاة أهمية كفالة سةةرية هذه المعلومات، ودعم 

 ها الدراسات والبحوث التي تحد من المصيد العرضي من صغار الأسماك، وأن تكفل تنفيذ هذه التدابير على نحو يعظم فعاليت 

في هذا الصةةةةةةةةةةةةةدد الدول على أن تكفل، منفردة أو عن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية ةشييييييييجع  - 153 
 بإدارة الأسماك، حسب الاقتضاء، تطبيق التدابير التي اتخذتها فيما يتعلق بالمصيد العرضي والمرتجع وإنفاذها على نحو سليم 

بتعهد الدول في الوثيقة المعنونة  المستقبل الذي نصبو إليه  بتعزيز العمل على إدارة المصيد العرضي   ةرحب - 154 
والمرتجع والآثار الأخرى الضةةةةةارة التي تَلحق بالنظم الإيكولوجية من جراء أنشةةةةةطة مصةةةةةايد الأسةةةةةماك، بطرق منها القضةةةةةاء على 

ي والصةكوك الدولية السةارية وقرارات الجمعية العامة ذات الصةلة والخطوع  ممارسةات الصةيد المدمرة، بشةكل يتفق مع القانون الدول
 التوجيهية لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة 

بةالةدول أن تواصةةةةةةةةةةةةةةةل، منفردة أو مجتمعةة أو عن طريق المنظمةات والترتيبةات الإقليميةة المعنيةة بةإدارة    ةهييب - 155 
رة مصةةةايد الأسةةةماك ووضةةةعها واعتمادها، آخذة في الاعتبار أفضةةةل المعلومات العلمية مصةةةايد الأسةةةماك، دراسةةةة تدابير فعالة لإدا

 المتاحة عن أساليب صيد الأسماك، بما في ذل  أجهزة تجميع الأسماك، لخفض المصيد العرضي إلى أدنى حد ممكن 

الإقليمية المعنية بإدارة  بالدول أن تقوم، منفردة أو مجتمعة أو عن طريق المنظمات والترتيبات   ةهييب أ ايييييييييا - 156 
مصةايد الأسةماك، بجمع البيانات اللايمة من أجل التقييم والرصةد عن كثب لاسةتخدام أجهزة كبيرة الحجم لتجميع الأسةماك وغيرها 
من الأجهزة، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، وآثارها على موارد التونة وسةةةةةةةلوك سةةةةةةةم  التونة والأنواع المرتبطة به والمعتمدة عليه، لتحسةةةةةةةين 

ءات الإدارة لمراقبة عدد تل  الأجهزة ونوعها واسةةةةتخدامها ولتخ يف الآثار السةةةةلبية المحتملة على النظام الإيكولوجي، بما في  إجرا
ذل  آثارها على صةغار الأسةماك والمصةيد العرضةي ل نواع غير المسةتهدفة، خصةوصةا سةم  القرش والسةلاح ، وتلاحظ في هذا 

المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك، وتشةةةةةةةجع هذه المنظمات    الصةةةةةةةدد التدابير التي اعتمدتها مختل 
 والترتيبات على مواصلة العمل على جمع البيانات عن هذه الأجهزة وتقييمها ورصدها 

لبلدان في هذا الصدد أن بعض المنظمات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك، بما في ذل  لجنة اةلاحظ   - 157 
  يالأمريكية لأسةةةةةماك التونة المدارية والهيئة الدولية لصةةةةةون أسةةةةةماك التونة في المحيط الأطلسةةةةةي وهيئة مصةةةةةايد أسةةةةةماك التونة ف 
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وهيئة مصةةايد الأسةةماك في غرب ووسةةط المحيط الهادئ، أنشةةأت أفرقة عاملة خاصةةة بها لتقييم اسةةتخدام الأجهزة    يالمحيط الهند
 ماك وأثرها الكبيرة الحجم لتجميع الأس

الةدول على أن تعزي، منفردة أو عن طريق المنظمةات والترتيبةات الإقليميةة المعنيةة بةإدارة مصةةةةةةةةةةةةةةايةد  ةشيييييييييجع - 158 
الأسةةةةةماك، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، الاسةةةةةتخدام المسةةةةةتدام لأجهزة كبيرة الحجم لتجميع الأسةةةةةماك تكون ملائمة بيئيا، مع كفالة الامتثال 

ق بهذه الأجهزة، وتشةةةةةةةجيع تطبيق معايير التصةةةةةةةميم والتصةةةةةةةنيع المسةةةةةةةتدامين، مثل اسةةةةةةةتخدام مواد للتدابير التي اتخذتها فيما يتعل
 تشابكية وقابلة للتحلل الأحيائي لتقليل الآثار البيئية السلبية إلى أدنى حد  غير

ة مصةةةةةةةةةةةةةايد  بالدول والمنظمات والترتيبات دون الإقليمية والإقليمية المعنية بإدار   ةهيب على وجه الاليييييييييتعجال - 159 
الأسةةةماك، وبغيرها من المنظمات الدولية ذات الصةةةلة حسةةةب الاقتضةةةاء، أن تضةةةع وتنفذ تدابير فعالة لإدارة مصةةةايد الأسةةةماك من 
أجل الحد من صةةةيد الأنواع غير المسةةةتهدفة والمصةةةيد المرتجع منها، بما في ذل  اسةةةتخدام معدات الصةةةيد الانتقائي، حيثما يكون  

دابير الملائمة لتقليل الفاقد إلى أدنى حد، وترحب في هذا الصةةةةةةةةةةةدد بالدعم المقدم من لجنة مصةةةةةةةةةةةايد ذل  مناسةةةةةةةةةةةبا، وأن تتخذ الت 
الأسةةماك من أجل وضةةع مبادئ توجيهية تقنية لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة تعالج أسةةباب الخسةةائر والفاقد من الأغذية 

 وسبل تداركها 

ات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةماك المختصةةةةةةةةةةة بتنظيم مصةةةةةةةةةةايد بالدول والمنظمات والترتيب   ةهيب - 160 
الأسةةةةةةةماك أن تنفذ على وجه السةةةةةةةرعة تدابير تسةةةةةةةتهدف المسةةةةةةةاهمة في التقليل إلى أدنى حد من المصةةةةةةةيد، بما في ذل  المصةةةةةةةيد 

 العرضي، من الأنواع المهددة بالانقراض، والتوق  تماما عن صيد هذه الأنواع حيثما أمكن 

بالدول والمنظمات والترتيبات دون الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك أن تتخذ تدابير    ةهيب - 161 
لتقييم أثر مصةةةةايدها السةةةةمكية على الأنواع التي يتم صةةةةيدها عرضةةةةا أو أن تحسةةةةن ما هو قائم منها، وأن توسةةةةع نطاق المعلومات 

ها عرضةةةةةةةةةةةا وأن تزيد دقتها، بوسةةةةةةةةةةةائل منها توفير عدد كاف من المراقبين واسةةةةةةةةةةةتخدام والتقارير المتعلقة بالأنواع التي يتم صةةةةةةةةةةةيد
التكنولوجيات الحديثة، من قبيل الرصةةد بالوسةةائل الإلكترونية، وأن تقدم المسةةاعدة إلى الدول النامية لتمكينها من الوفاء بالتزاماتها  

 فيما يتعلق بجمع البيانات وتقديم التقارير 

لدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةايد الأسةةماك أن تضةةع، حسةةب الاقتضةةاء،  إلى ا  ةطلب - 162 
برامج لجمع البيانات من أجل الحصةةةةةةةةول على تقديرات موثوق بها بخصةةةةةةةةوص كل نوع للمصةةةةةةةةيد العرضةةةةةةةةي من أسةةةةةةةةماك القرش 

ي ما هو قائم من هذه البرامج، وأن تشةةةةةةةةةةةجع إجراء  والسةةةةةةةةةةةلاح  البحرية والزعن يات والثدييات البحرية والطيور البحرية أو أن تعز 
 المزيد من الأبحاث المتعلقة بمعدات وممارسات الصيد الانتقائي وبتنفيذ التدابير المناسبة لخفض المصيد العرضي 

على تطبيق الخطوع التوجيهية الدولية لإدارة الصةةةةةةيد العرضةةةةةةي والحد من المصةةةةةةيد المرتجع لمنظمة   ةشييييجع - 163 
، والخطوع التوجيهية الفنية لمنع وتقليل الصةيد العرضةي للثدييات البحرية في مصةايد الأسةماك (77)الزراعة ل مم المتحدةالأغذية و 

 على أوسع نطاق  (78)الطبيعية لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة

الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةماك على التنسةةةةةةةةةيق في وضةةةةةةةةةع  ةشييييييجع - 164 
بروتوكولات واضةةةحة وموحدة لجمع وإبلاغ البيانات عن المصةةةيد العرضةةةي من الأنواع غير المسةةةتهدفة، ولا سةةةيما الأنواع المحمية 

_______________ 
 ، المرفق هاء.FIRO/R957 (Ar) منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، الوثيقة (77)
 (.2021)روما،  4، الملحق رقم 1، رقم يد الرشيدالخطوع التوجيهية الفنية بشأن الص منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة،  (78)
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مع مراعةةاة مةةا تقةةدمةةه المنظمةةات والترتيبةةات الةةدوليةةة المعنيةةة،   والمعرضةةةةةةةةةةةةةةةة لخطر الانقراض والمهةةددة، وتنفيةةذ تلةة  البروتوكولات،
، من مشةةةةةةةةةةةورة بشةةةةةةةةةةةأن أفضةةةةةةةةةةل  (79)فيها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة والاتفاق المتعلق بحفظ طائري القطرس والنوء بما

 الممارسات 

من الاتفاق على النظر   1مادة )ب( من ال 2الدول والكيانات المشةةةةةةةةةةار إليها في الاتفاقية وفي الفقرة   ةشيييييييجع - 165 
على النحو الواجب في المشةةاركة، حسةةب الاقتضةةاء، في الصةةكوك والمنظمات دون الإقليمية والإقليمية المكلفة بحفظ الأنواع غير 

 المستهدفة التي تصاد عرضا في عمليات صيد الأسماك 

الترتيبات دون الإقليمية والإقليمية المعنية الدول على القيام، عند الضةةةرورة، بتعزيز قدرات المنظمات و ةشييجع  - 166 
بإدارة مصةايد الأسةماك التي تشةارك فيها لكفالة حفظ الأنواع غير المسةتهدفة التي تصةاد عرضةا في عمليات صةيد الأسةماك حفظا  

ليا في  ملائما، مراعية في ذل  أفضةةةةةةةةةةةةةل الممارسةةةةةةةةةةةةةات في إدارة الأنواع غير المسةةةةةةةةةةةةةتهدفة، وعلى تسةةةةةةةةةةةةةريع الجهود التي تبذلها حا
 الصدد  هذا

إلى الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةايد الأسةةةةةماك أن تنفذ، على وجه السةةةةةرعة    ةطلب - 167 
وحيثما يكون ذل  ملائما، التدابير الموصةةةةى بها في الخطوع التوجيهية التي وضةةةةعتها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة في  

نفوق السةةةةةةةلاح  البحرية في عمليات صةةةةةةةيد الأسةةةةةةةماك وفي خطة العمل الدولية للمنظمة للحد من الصةةةةةةةيد   للحد من 2004عام 
العارض للطيور البحرية في مصةةةةةةةةةةةةةايد الخيوع الطويلة، وذل  بسية منع انخفاض عدد السةةةةةةةةةةةةةلاح  البحرية والطيور البحرية عن 

يد الحياة بعد إطلاق المصةةةةةيد في مصةةةةةايد الأسةةةةةماك  طريق خفض المصةةةةةيد العرضةةةةةي إلى أدنى حد وييادة معدلات البقاء على ق
التابعة لها، بوسةةةةةةةةةةةائل منها القيام بأعمال بحل وتطوير للمعدات وبدائل الطعم وتشةةةةةةةةةةةجيع اسةةةةةةةةةةةتخدام التكنولوجيا المتاحة لخفض  
ت المصةةةةةةيد العرضةةةةةةي ووضةةةةةةع برامج لجمع البيانات وتعزيز تل  البرامج من أجل الحصةةةةةةول على معلومات موحدة لوضةةةةةةع تقديرا

 موثوق بها للمصيد العرضي لتل  الأنواع 

الةةدول على أن تنفةةذ، منفردة أو عن طريق المنظمةةات والترتيبةةات الإقليميةةة المعنيةةة بةةإدارة مصةةةةةةةةةةةةةةةةايةةد  ةحييث   - 168 
الأسةةةةماك، الخطوع التوجيهية الدولية لإدارة الصةةةةيد العرضةةةةي والحد من المصةةةةيد المرتجع الصةةةةادرة عن منظمة الأغذية والزراعة 

 المتحدة  ل مم

إلى الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك أن تواصةةةةةةل اتخاذ إجراءات  ةطلب   - 169 
عاجلة للحد من المصةيد العرضةي للطيور البحرية، بما فيها طائرا القطرس والنوء، في مصةايد الأسةماك، عن طريق اعتماد وتنفيذ  

بشةةةةأن أفضةةةةل الممارسةةةةات    2009التوجيهية التقنية لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة لعام   تدابير للحفظ تتسةةةةق مع الخطوع
لدعم تنفيذ خطة العمل الدولية للحد من الصةةةةةةةةةةةةيد العارض للطيور البحرية في مصةةةةةةةةةةةةايد الخيوع الطويلة ومع مراعاة العمل الذي 

ومنظمةةات من قبيةةل لجنةةة حفظ الموارد البحريةةة الحيةةة في  يُضةةةةةةةةةةةةةةطلع بةةه في إطةةار الاتفةةاق المتعلق بحفظ طيور القطرس والنوء  
 أنتاركتيكا 

 

 

 

_______________ 
(79) United Nations, Treaty Series, vol. 2258, No. 40228. 
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 ةالعا 

 التعاون دون الإقليمى والإقليمى 

الدول السةةةةةةةةةةةاحلية والدول التي تمارس الصةةةةةةةةةةةيد في أعالي البحار على مواصةةةةةةةةةةةلة تعاونها، وفقا للاتفاقية  ةحث - 170 
وللاتفاق وغيرهما من الصةةةكوك ذات الصةةةلة بالموضةةةوع، فيما يتصةةةل بالأرصةةةدة السةةةمكية المتداخلة المناطق والأرصةةةدة السةةةمكية 

ت دون الإقليميةة أو الإقليميةة المنةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة المعنيةة بإدارة مصةةةةةةةةةةةةةةايد الكثيرة الارتحةال، مبةاشةةةةةةةةةةةةةةرة أو عن طريق المنظمةات أو الترتيبةا
 الأسماك، من أجل كفالة حفظ هذه الأرصدة وإدارتها بشكل فعال 

الدول التي تمارس الصيد من أرصدة سمكية متداخلة المناطق وأرصدة سمكية كثيرة الارتحال في أعالي ةحث  - 171 
ناطق التي توجد فيها منظمة أو ترتيب دون إقليمي أو إقليمي معني بإدارة مصايد الأسماك البحار والدول الساحلية المعنية في الم

له صةلاحية اتخاذ تدابير حفظ تل  الأرصةدة وإدارتها على أن تقوم بواجبها في التعاون عن طريق الانضةمام إلى تل  المنظمة أو 
ير الحفظ والإدارة التي تتخذها تل  المنظمة أو ذل  الترتيب،  المشةةةةةةةةاركة في ذل  الترتيب، أو عن طريق الموافقة على تطبيق تداب 

أو أن تكفل بوسةةةةةةائل أخرى عدم الإذن لأي سةةةةةةفينة ترفع علمها بالوصةةةةةةول إلى موارد مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك التي تخضةةةةةةع لمنظمات  
 نظمات أو الترتيبات وترتيبات إقليمية معنية بإدارة مصايد الأسماك أو تسري عليها تدابير للحفظ والإدارة وضعتها تل  الم

، في هذا الصةةةةةةةةدد، المنظمات والترتيبات دون الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةماك إلى ةسعو - 172 
مفالة إمكانية انضمام جميع الدول التي لها مصلحة حقيقية في مصايد الأسماك المعنية إلى هذه المنظمات أو المشاركة في هذه 

للاتفةاقيةة والاتفةاق والمةدونةة، شةةةةةةةةةةةةةةريطةة أن تكون قةد أبةدت اهتمةامهةا بةالتةدابير التي اعتمةدتهةا المنظمةات والترتيبةات  الترتيبةات، وفقةا  
الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةماك وأظهرت قدرتها على الامتثال لها، بما في ذل  اسةةةةةةةةتعدادها لأن تمارس بالفعل الرقابة 

 ت نفسه بالحاجة إلى تعزيز قدرات الدول النامية في هذا الصدد المنوطة بدولة العلم، وتعترف في الوق

الدول السةاحلية ذات الصةلة والدول التي تمارس الصةيد من أرصةدة سةمكية متداخلة المناطق أو أرصةدة   ةشيجع - 173 
قليمي معني بةإدارة  سةةةةةةةةةةةةةةمكيةة كثيرة الارتحةال في أعةالي البحةار في المنةاطق التي لا توجةد فيهةا منظمةة أو ترتيةب دون إقليمي أو إ

مصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك له صةةةةةةةلاحية اتخاذ تدابير حفظ تل  الأرصةةةةةةةدة وإدارتها على التعاون من أجل إنشةةةةةةةاء منظمة من ذل  القبيل 
 الدخول في ترتيب مناسب آخر لكفالة حفظ تل  الأرصدة وإدارتها والمشاركة في أعمال تل  المنظمة أو ذل  الترتيب  أو

فاقية منع الصةةةةةيد غير المنظم في أعالي البحار في وسةةةةةط المحيط القطبي الشةةةةةمالي حيز  إلى دخول ات  ةشيييير - 174 
   2021حزيران/يونيه   25النفاذ في 

الدول الموقيعة والدول الأخرى التي تقوم سةةةةةةةةةفنها بالصةةةةةةةةةيد في المنطقة التي تشةةةةةةةةةملها اتفاقية حفظ وإدارة   ةحث - 175 
للاستفادة من موارد مصايد الأسماك التي تشملها تل  الاتفاقية على  (80)طلسيموارد مصايد الأسماك في جنوب شرق المحيط الأ

أن تصبح أطرافا فيها على سبيل الأولوية وعلى أن تكفل، لحين القيام بذل ، امتثال السفن التي ترفع علمها امتثالا كاملا للتدابير  
 التي تم اتخاذها 

والانضةةمام إليه وقبوله    (81)الأسةةماك في جنوب المحيط الهنديمزيدا من التصةةديق على اتفاق مصةةايد  ةشيجع - 176 
 والموافقة عليه 

_______________ 
 .39489، الرقم 2221المرجع نفسه، المجلد  (80)
 .49647، الرقم 2835المرجع نفسه، المجلد  (81)
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مزيدا من التصةةةةةةديق على اتفاقية حفظ وإدارة موارد مصةةةةةةايد أسةةةةةةماك أعالي البحار في جنوب    ةشييييجع أ اييييا - 177 
 والانضمام إليها وقبولها والموافقة عليها   (82)المحيط الهادئ

على المزيد من الانضةةةةمام إلى الاتفاقية المتعلقة بحفظ وإدارة الموارد السةةةةمكية في أعالي البحار   ةشيييجع كذلك - 178 
ط الهادئ، وتلاحظ الجهود التي تبذلها حاليا هيئة مصةةايد الأسةةماك في شةةمال المحيط الهادئ من أجل وضةةع وتنفيذ  شةةمال المحي 

تدابير في مجال الحفظ والإدارة ولتعزيز التعاون من أجل القضةاء على الصةيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم داخل منطقة  
 تل  الاتفاقية 

العامة لمصةةةايد أسةةةماك البحر الأبيض المتوسةةةط، في دورتها الثامنة والثلاثين التي عُقدت   بإقرار الهيئة ةرحب - 179 
، الاتفاق القاضةةةةةةةي بإنشةةةةةةةاء الهيئة العامة لمصةةةةةةةايد أسةةةةةةةماك البحر الأبيض 2014أيار/مايو  24إلى  19في روما في الفترة من 

ئة التي يتعيين أن تقبل الاتفاق المعدل على القيام بذل  المتوسةةةةط، بصةةةةيغته المعدلة، وتحل أولئ  الأطراف المتعاقدة في هذه الهي 
 ليتسنى بدء نفاذه في وقت مبكر 

المحيط الهندي لتعزيز عمل    فيالجهود المتواصةةةةةةلة التي يبذلها أعضةةةةةةاء هيئة مصةةةةةةايد أسةةةةةةماك التونة  ةلاحظ - 180 
والزراعةة ل مم المتحةدة إلى تقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الهيئةة لكي تتمكن من الاضةةةةةةةةةةةةةةطلاع بولايتهةا بفعةاليةة أمبر، وتةدعو منظمةة الأغةذيةة  

 الضرورية لأعضاء الهيئة تحقيقا لهذه الغاية 

الةدول الموقعةة على الاتفةاقيةة المتعلقةة بتعزيز دور لجنةة البلةدان الأمريكيةة لأسةةةةةةةةةةةةةةمةاك التونةة المةداريةة  ةشيييييييييجع - 181 
هورية كوسةةتاريكا والدول التي لها مصةةلحة حقيقية في تل  بين الولايات المتحدة الأمريكية وجم  1949المنشةةأة بموجب اتفاقية عام 

 الاتفاقية على أن تصبح أطرافا فيها 

الجهود الجارية التي تبذلها رابطة أمم جنوب شرق آسيا، من خلال منتداها الاستشاري المعني بمصايد   ةلاحظ - 182 
 وتنميتها في منطقة جنوب شرق آسيا الأسماك، لمعالجة المشامل المشتركة المتعلقة بإدارة مصايد الأسماك 

المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةماك على أن تبذل مزيدا من الجهود، على ةحث  - 183 
بنُهج  سةةةةبيل الأولوية، وفقا للقانون الدولي، لتعزيز ولاياتها والتدابير التي اتخذتها هذه المنظمات والترتيبات وتحديثها، وعلى الأخذ 

حديثة لإدارة مصةةايد الأسةةماك، تشةةمل الإدارة الرشةةيدة لعمليات الصةةيد، على النحو المبين في الاتفاق وغيره من الصةةكوك الدولية 
ذات الصةةةةةلة، بالاسةةةةةتناد إلى أفضةةةةةل المعلومات العلمية المتاحة وتطبيق النهج التحوطي وإدماج نهج مراع للنظام الإيكولوجي في  

ومراعاة الاعتبارات المتصةةةةةةةةلة بالتنوع البيولوجي، بما في ذل  حفظ الأنواع المرتبطة والمعتمدة إيكولوجيا إدارة مصةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةماك  
وإدارتها وحماية موائلها، حيثما تكون هذه الجوانب منعدمة، ضةةمانا لأن تسةةهم تل  المنظمات والترتيبات على نحو فعال في حفظ  

لى نحو مسةةةةةةةةتدام في الأجل الطويل، وترحب بالمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية الموارد البحرية الحية وإدارتها واسةةةةةةةةتغلالها ع
 بإدارة مصايد الأسماك التي اتخذت خطوات في هذا الاتجاه 

بالمنظمات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك التي لها صةةةةلاحية حفظ وإدارة الأرصةةةةدة السةةةةمكية    ةهيب - 184 
الكثيرة الارتحال والتي لم تتخذ بعد تدابير فعالة للحفظ والإدارة وفقا لأفضةةةةةةةةةةةةل المعلومات العلمية المتاحة لحفظ وإدارة الأرصةةةةةةةةةةةةدة 

 لى وجه الاستعجال السمكية التي تقع ضمن ولايتها أن تقوم بذل  ع

_______________ 
 .50553، الرقم 2899المرجع نفسه، المجلد  (82)



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
115 

الدول على أن تعزي التعاون بين المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك القائمة  ةحث - 185 
التي تشةارك فيها أو الجاري إنشةاؤها وأن تنهض به، بما في ذل  ييادة الاتصةال ومواصةلة تنسةيق التدابير، بوسةائل منها مثلا عقد 

ة، وعلى أن تعزي التكامل والتنسةةةةةةةةيق والتعاون بين هذه المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةايد مشةةةةةةةةاورات مشةةةةةةةةترك
الأسةةةماك والمنظمات الأخرى ذات الصةةةلة المعنية بمصةةةايد الأسةةةماك والترتيبات الإقليمية ذات الصةةةلة المعنية بالبحار والمنظمات  

 الدولية الأخرى ذات الصلة 

في هذا الصةةةدد، التعاون المعزي القائم بين لجنة أوسةةةبار المنشةةةأة بموجب اتفاقية حماية البيئة البحرية ، ةلاحظ - 186 
 ولجنة مصايد الأسماك في شمال شرق المحيط الأطلسي  (83)لشمال شرق المحيط الأطلسي

الأسمةةةةةةاك التي لها صلاحية إدارة الأنواع الكثيرة المنظمةةةةات الإقليميةةةةة الخمةةةةس المعنيةةةةةةة بةةةةإدارة مصايد ةحييييييث  - 187 
الارتحال على مواصةةةلة اتخاذ التدابير الكفيلة بتنفيذ مسةةةار العمل المعتمد في الاجتماع المشةةةترك الثاني بين المنظمات والترتيبات  

لذي عقدته المنظمات والترتيبات  الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةايد أسةةةةماك التونة، والنظر في توصةةةةيات الاجتماع المشةةةةترك الثالل ا
 الإقليمية المعنية بإدارة مصايد أسماك التونة 

الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةايد الأسةةماك التي لها صةةلاحية إدارة الأرصةةدة    ةسعو - 188 
، على سةةبيل المثال، النظر في تنظيم اجتماعات السةةمكية المتداخلة المناطق إلى تبادل الخبرات والممارسةةات الجيدة بوسةةائل منها

 مشتركة حيثما كان ذل  مناسبا 

الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك التي لها صةةةةلاحية إدارة مصةةةةايد ةسعو   - 189 
، النظر في تنظيم اجتماعات مشةةةةةتركة، أعماق البحار إلى تبادل الخبرات والممارسةةةةةات الجيدة، بوسةةةةةائل منها، على سةةةةةبيل المثال

 حسب الاقتضاء 

المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك على ييادة الشةةةةةةفافية وعلى كفالة النزاهة   ةحث - 190 
اسةةةةةةةةب وبطريقة فعالة،  والشةةةةةةةةفافية في العمليات التي تتبعها في اتخاذ القرار، وتيسةةةةةةةةير اعتماد تدابير الحفظ والإدارة في الوقت المن 

في ذل  النظر في وضةةةةةةةع أحكام فعالة لإجراءات التصةةةةةةةويت والاعتراض، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، وعلى الاسةةةةةةةتناد إلى أفضةةةةةةةل   بما
المعلومات العلمية المتاحة والأخذ بالنهج التحوطي وبالنُهُج المراعية للنظام الإيكولوجي ومعالجة حقوق المشةةةةةاركة، بوسةةةةةائل منها 

ع حصةةا الصةةيد تتسةةم بالشةةفافية وتجسةةد، عند الاقتضةةاء، أحكام الاتفاق ذات الصةةلة، مع مراعاة أمور منها وضةةع معايير لتويي 
 حالة الأرصدة المعنية ومصالح كل منها في مصايد الأسماك 

 بأن عمليات اسةتعراض أداء المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةايد الأسةماك قد أثبتت أنها  ةسيل م - 191 
أداة فعالة لتعزيز أداء هذه المنظمات والترتيبات، وأنها ضةةةةةةةةرورية جدا لتحسةةةةةةةةين اسةةةةةةةةتدامة الأرصةةةةةةةةدة السةةةةةةةةمكية التي تغطيها هذه 
المنظمات والترتيبات، وتلاحظ أن الجولة الرابعة عشةةةةةرة من المشةةةةةاورات غير الرسةةةةةمية للدول الأطراف في الاتفاق قد ركزت على 

  (84)الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك موضوع  استعراض أداء المنظمات و 

_______________ 
 .42279، الرقم 2354المجلد المرجع نفسه،  (83)
الةوثةيةقةةةةةةةة   (84) الةتةةةةةةةالةي:    ICSP14/UNFSA/INF.3انةظةر  الةرابةط  عةبةر  عةلةيةهةةةةةةةا  الاطةلاع  يةمةكةن   _www.un.org/depts/los/conventionالةتةي 

agreements/ICSP14/ReportICSP14.pdf. 

http://www.un.org/depts/los/convention_%20agreements/ICSP14/ReportICSP14.pdf
http://www.un.org/depts/los/convention_%20agreements/ICSP14/ReportICSP14.pdf
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بانتهاء عدد من المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةايد الأسةةماك من إجراء اسةةتعراضةةات   ةرحب - 192 
  الأداء، وتشجع على القيام، حسب الاقتضاء، بتنفيذ توصيات الاستعراض الخاص بكل منها على سبيل الأولوية

الدول على أن تجري من خلال مشةةاركتها في منظمات وترتيبات إقليمية معنية بإدارة مصةةايد الأسةةماك،  ةحث - 193 
إذا لم تكن قد فعلت ذل  بعد، عمليات اسةةتعراض لأدائها على وجه الاسةةتعجال، إما بمبادرة ذاتية من المنظمة المعنية أو الترتيب  

ن، بما في ذل  بالتعاون مع منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، مع الاسةةةةةةةةةةةتعانة المعني أو بالاشةةةةةةةةةةةتراك مع شةةةةةةةةةةةركاء خارجيي 
بمعايير شةةةةةةةفافة تسةةةةةةةتند إلى أحكام الاتفاق والصةةةةةةةكوك الأخرى ذات الصةةةةةةةلة، ومراعاة أفضةةةةةةةل الممارسةةةةةةةات المتبعة في المنظمات  

موعة معايير تضةةةةةةةةعها الدول أو المنظمات  الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةماك وحسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء، أي مج أو
الترتيبات الإقليمية الأخرى المعنية بإدارة مصةةايد الأسةةماك، وتشةةجع على أن تتضةةمن اسةةتعراضةةات الأداء هذه عناصةةر للتقييم   أو

 سماك المستقل وأن تقترل، حسب الاقتضاء، وسائل لتحسين أداء المنظمات أو الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأ

بةالةدول أن تجري، من خلال مشةةةةةةةةةةةةةةاركتهةا في المنظمةات والترتيبةات الإقليميةة المعنيةة بةإدارة مصةةةةةةةةةةةةةةايةد  ةهييب - 194 
الأسةةةةةةماك، اسةةةةةةتعراضةةةةةةات لأداء تل  المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك على نحو منتظم، وأن تتيح  

 لاستعراضات وتعزي طابعها الشامل مع مرور الوقت، حسب الاقتضاء النتائج للجمهور، وأن تنفذ توصيات تل  ا

إلى أن الدول قد سةلمت، في الوثيقة المعنونة  المسةتقبل الذي نصةبو إليه ، بضةرورة أن تكفل المنظمات  ةشيير   - 195 
التي بذلتها تل  المنظمات  الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةايد الأسةةةةةماك الشةةةةةفافية والمسةةةةةاءلة في إدارة مصةةةةةايد الأسةةةةةماك، وبالجهود 

بالفعل من خلال اضةةةةطلاعها باسةةةةتعراضةةةةات مسةةةةتقلة ل داء، وأهابت بجميع المنظمات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك 
إجراء تل  الاسةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةات على نحو منتظم وإتاحة نتائجها للجمهور، وشةةةةةةةةجعت على تنفيذ التوصةةةةةةةةيات التي تصةةةةةةةةدر عن هذه 

 بأن يجري تعزيز الطابع الشامل لتل  الاستعراضات مع مرور الوقت، حسب الاقتضاء  الاستعراضات، وأوصت

الدول على التعاون في وضع مبادئ توجيهية لأفضل الممارسات، آخذة في الاعتبار عمليات استعراض    ةحث - 196 
ك، وعلى تطبيق تل  المبادئ التوجيهية، الأداء تل ، كي تسةةةةتخدمها المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةما

 قدر الإمكان، على المنظمات والترتيبات التي تشارك فيها 

الدول على أن تعترف، منفردة أو عن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةةةايد ةشييييييييجع  - 197 
النطاق والحرفية ومصةةةايد الكفاف ودعم اسةةةتدامتها البيئية  الأسةةةماك، حسةةةب الاقتضةةةاء، بأهمية ودور مصةةةايد الأسةةةماك الصةةةغيرة  

 والاقتصادية والاجتماعية على المدى الطويل 

على وضةةةةةةةةةةةع مبادئ توجيهية إقليمية للدول كي تسةةةةةةةةةةةتخدمها في تحديد جزاءات تطبق، وفقا للقانون  ةشيييييييجع - 198 
ها، وتكون شةةةديدة بما فيه الكفاية لضةةةمان الامتثال على الوطني، في حالة عدم امتثال السةةةفن التي ترفع علمها وعدم امتثال رعايا

نحو فعال، وردع ارتكاب مزيد من الانتهامات وحرمان المخالفين من الاسةةتفادة من أنشةةطتهم غير المشةةروعة، وفي تقييم ما لديها 
 من نظم جزاءات لكفالة فعاليتها في ضمان الامتثال وردع الانتهامات 

فافية الإبلاغ عن أنشةةةةةطة صةةةةةيد الأسةةةةةماك في إطار المنظمات والترتيبات الإقليمية  بأهمية ضةةةةةمان شةةةةة   ةسيييل م - 199 
المعنية بإدارة مصةةةايد الأسةةةماك بهدف تيسةةةير الجهود الرامية إلى مكافحة أنشةةةطة الصةةةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون 

ات، وتشةةةةةةةةير في هذا الصةةةةةةةةدد إلى التدابير التي اعتمدتها  تنظيم، وبأهمية احترام التزامات الإبلاغ في إطار تل  المنظمات والترتيب 
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، وتشةةةةةةجع (86)يالمحيط الهند ي، وهيئة مصةةةةةةايد أسةةةةةةماك التونة ف(85)الهيئة الدولية لصةةةةةةون أسةةةةةةماك التونة في المحيط الأطلسةةةةةةي
 ة المنظمات والترتيبات الإقليمية الأخرى المعنية بإدارة مصايد الأسماك على النظر في اتخاذ تدابير مماثل

 

 عاشرا 

 الصيس الرشيس فى النظام الإ كولوجى البحرح 

الدول على العمل، منفردة وعن طريق الهيئات الدولية المعنية، من أجل تحسةةةةةةةةين فهم أسةةةةةةةةباب وآثار   ةشيييييجع - 200 
السةةةةةةةخرة والاتجار بالبشةةةةةةةر في قطاعي صةةةةةةةيد الأسةةةةةةةماك وتربية الأحياء المائية، بما في ذل  قطاع تجهيز الأسةةةةةةةماك والقطاعات  

 هذه الممارسات، بما يشمل إذكاء الوعي بهذه المسألة المرتبطة به، وعلى مواصلة النظر في الإجراءات الكفيلة بمكافحة 

أهمية السةةةةلامة في البحر وسةةةةلامة ظروف العمل في قطاع مصةةةةايد الأسةةةةماك، وترحب في هذا الصةةةةدد   ةبرز - 201 
ل العمةل بةالتعةاون الوثيق بين منظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة ومنظمةة العمةل الةدوليةة والمنظمةة البحريةة الةدوليةة، بمةا يشةةةةةةةةةةةةةةمة 

المشةةةةترك الذي تقوم به بشةةةةأن المدونات والمبادئ التوجيهية المتعلقة بسةةةةلامة سةةةةفن الصةةةةيد، بما في ذل  من خلال الفريق العامل 
المخصةةا المشةةترك المعني بالصةةيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم والمسةةائل ذات الصةةلة، وعلى نحو ما أقرت به أيضةةا 

لمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، في دورتها الرابعة والثلاثين، وتكرر تأميد طلب اللجنة أن  لجنة مصةةةايد الأسةةةماك التابعة
تزيد منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة من تعزيز التعاون الدولي بشةةةةةةةةأن قضةةةةةةةةايا الصةةةةةةةةحة والسةةةةةةةةلامة المهنيتين في قطاعي  

 ل اللائق للصيادين وللعاملين في مصايد الأسماك مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية وأن تشجع العم

( وبروتوكول 188)الاتفاقية رقم  2007إلى أن الاتفاقية المتعلقة بالعمل في قطاع صةةيد الأسةةماك لعام  ةشيير - 202 
( صةةةةةةكان ذوا صةةةةةةلة يضةةةةةةمنان ظروف عمل لائقة في مصةةةةةةايد 29)الاتفاقية رقم   1930لاتفاقية العمل الجبري لعام  2014عام 
لأسةةةةةةةةةةةةةماك والقطاعات البحرية الأخرى، وتهيب بدول العلم أن تقوم على نحو فعال بالواجب الذي تفرضةةةةةةةةةةةةةه عليها الاتفاقية فيما ا

يتعلق بظروف العمل، مع مراعاة الصةةةكوك الدولية والقوانين الوطنية الواجبة التطبيق، وتشةةةجع في هذا الصةةةدد الدول التي ليسةةةت  
( وفي اتفاقية العمل في قطاع صةةةةةةةةةةةةةيد 29)الاتفاقية رقم  1930لاتفاقية العمل الجبري لعام   2014 بعد أطرافا في بروتوكول عام

( على النظر في أن تصةةةةةةةةةةةبح أطرافا فيهما، وعلى أن تنفيذ المبادئ التوجيهية لموظفي 188)الاتفاقية رقم   2007الأسةةةةةةةةةةةماك لعام  
)الاتفاقية رقم   2007فاقية العمل في قطاع صيد الأسماك لعام  المراقبة في دولة الميناء الذين يقومون بعمليات التفتيش بموجب ات 

 ( والمبادئ التوجيهية بشأن التفتيش من جانب دولة العلم لظروف العمل والمعيشة على ظهر سفن الصيد 188

هي الدول على أن تقوم، من خلال المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةايد الأسةماك التي   ةشيجع - 203 
أعضةةاء فيها، وغيرها من الجهات، باعتماد معايير لظروف العمل اللائقة ل طقم والمفتشةةين والمراقبين في مصةةايد الأسةةماك التي 

 تقع في نطاق اختصاصها، وفقا للصكوك الدولية التي هي أطراف فيها 

ة المعنيةةة بةةإدارة مصةةةةةةةةةةةةةةةايةةد  الةةدول على أن تعزي، منفردة أو عن طريق المنظمةةات والترتيبةةات الإقليميةة   ةحييث - 204 
)د( من  30الأسةةةماك، الجهود التي تبذلها من أجل تطبيق نهج مراع للنظام الإيكولوجي على مصةةةايد الأسةةةماك، مع مراعاة الفقرة  

 خطة جوهانسبرغ للتنفيذ 

_______________ 
 .16-11الهيئة الدولية لصون أسماك التونة في المحيط الأطلسي، التوصية رقم  (85)
 .13/07و  12/07هيئة مصايد أسماك التونة في المحيط الهندي، القراران  (86)
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بأهمية توفير التدريب الكافي للصةةةةةيادين من أجل تحسةةةةةين السةةةةةلامة في البحر وبالأهمية التي تحظى بها   ةقر - 205 
، وتشةةةةةةجع الدول  1995في هذا الصةةةةةةدد الاتفاقية الدولية لمعايير التدريب والإجاية والخفارة للعاملين على متن سةةةةةةفن الصةةةةةةيد لعام 

 ر في القيام بذل  التي لم تصبح بعد أطرافا في تل  الاتفاقية على النظ

الدول على العمل، منفردة أو عن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةايد الأسةماك    ةشيجع - 206 
وغيرها من المنظمات الدولية ذات الصةةةةلة، لضةةةةمان جمع البيانات المتعلقة بمصةةةةايد الأسةةةةماك والبيانات الأخرى المتعلقة بالنظام 

 و منسق ومتكامل بحيل يسهل إدماجها في مبادرات الرصد العالمي، حيثما يكون ذل  مناسبا الإيكولوجي على نح

بالدول والمنظمات أو الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك أن تتخذ، حسةةةةب الاقتضةةةةاء،    ةهيب - 207 
عة ل مم المتحةدة واللجنةة الدوليةة الحكوميةة لعلوم بالتعةاون مع غيرها من المنظمةات ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة، بمةا فيهةا منظمةة الأغذية والزرا 

المحيطةات والمنظمةة العةالميةة ل رصةةةةةةةةةةةةةةاد الجويةة، تةدابير لحمةايةة نظم عوامةات جمع البيةانةات المتعلقةة بةالمحيطةات الراسةةةةةةةةةةةةةةيةة في  
 المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية من الإجراءات التي تخل بعملها 

 دة البحوث العلمية المتعلقة بالنظم الإيكولوجية البحرية، وفقا للقانون الدولي الدول على ييا ةشجع - 208 

بأن التفاعل بين العلوم والسةةةةةةياسةةةةةةات حيوي من أجل التنفيذ الفعال لأحكام الاتفاقية والاتفاق من خلال    ةسييييل م - 209 
 توفير أفضل المعلومات العلمية المتاحة لحفظ وإدارة الموارد البحرية الحية 

الدول على أن تقوم، منفردة وعن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةايد الأسةةةماك،   ةحث - 210 
بتعزيز التفاعل بين العلوم والسةةةةةةياسةةةةةةات من أجل مواصةةةةةةلة تحسةةةةةةين تطبيق النهج المراعي للنظام الإيكولوجي على إدارة مصةةةةةةايد 

يرات كتل  المتعلقة بوثار تغير المناح دعما لوضةةةةةةةع اسةةةةةةةتراتيجيات تكيُّ ية في مجال  الأسةةةةةةةماك ومعالجة حالات انعدام اليقين والتغ
 إدارة مصايد الأسماك 

بةةالةةدول ومنظمةةة الأغةةذيةةة والزراعةةة ل مم المتحةةدة وغيرهةةا من الوكةةالات المتخصةةةةةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةةةةةةة والمنظمةةات    ةهييب - 211 
، حيثما كان ذل  مناسةةبا، وغيرها من الهيئات الحكومية الدولية والترتيبات دون الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة مصةةايد الأسةةماك

المختصةةةة، أن تتعاون على التربية المسةةةتدامة ل حياء المائية، بوسةةةائل منها تبادل المعلومات ووضةةةع معايير متكافئة فيما يتعلق 
وتقييم الآثار الإيجابية والسةلبية المحتمل بمسةائل من قبيل صةحة الحيوانات المائية وصةحة الإنسةان والاعتبارات المتعلقة بالسةلامة 

أن تترتب بسةةةةةةةةةةةةةةبب تربية الأحياء المائية بجوانبها الاجتماعية الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادية على البيئة البحرية والسةةةةةةةةةةةةةةاحلية، بما في ذل  التنوع  
تشةةةةةةةجع في هذا البيولوجي، واعتماد الأسةةةةةةةاليب والتقنيات ذات الصةةةةةةةلة للتقليل إلى أدنى حد من الآثار الضةةةةةةةارة وتخ يف حدتها، و 

اللتين    2007الصةةةةةدد على تنفيذ الاسةةةةةتراتيجية والخطة العامة لتحسةةةةةين المعلومات عن حالة تربية الأحياء المائية واتجاهاتها لعام  
 وضعتهما منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة باعتبارهما إطارا لتحسين وفهم حالة تربية الأحياء المائية واتجاهاتها 

الةةةدول أن تتخةةةذ إجراءات فوريةةةة، منفردة وعن طريق المنظمةةةات والترتيبةةةات الإقليميةةةة المعنيةةةة بةةةإدارة  بةةة ةهيييب   - 212 
مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك، بما يتسةةةةةةق مع النهج التحوطي والنهج المراعية للنظام الإيكولوجي لمواصةةةةةةلة تنفيذ الخطوع التوجيهية الدولية 

التي وضةعتها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة )الخطوع   2008ام لإدارة مصةايد أسةماك المياه العميقة في أعالي البحار لع
التوجيهية( بغرض الإدارة المسةةةةةةةةةةتدامة ل رصةةةةةةةةةةدة السةةةةةةةةةةمكية وحماية النظم الإيكولوجية البحرية الهشةةةةةةةةةةة، بما فيها الجبال البحرية 

يد التي تحدث آثارا سةةةةةةلبية كبيرة على النظم والمنافل الحرارية المائية والشةةةةةةعاب المرجانية في المياه الباردة، من ممارسةةةةةةات الصةةةةةة 
الإيكولوجية البحرية الهشة، إدراما منها ل همية القصوى والقيمة البالغة للنظم الإيكولوجية في أعماق البحار وما تنطوي عليه من 

 تنوع بيولوجي حسبما تم توثيقه في التقييم العالمي الأول لبيئة المحيطات 
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د إلى أن الدول قد التزمت، في الوثيقة المعنونة  المسةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةبو إليه ، بتعزيز في هذا الصةةةةةةد  ةشييييير - 213 
إجراءات حماية النظم الإيكولوجية البحرية الهشةة من الآثار الشةديدة الضةرر، بسةبل منها اسةتخدام تقييمات الأثر على نحو فعال،  

الجمعية العامة ذات الصةلة والمبادئ التوجيهية لمنظمة الأغذية   بشةكل يتفق مع القانون الدولي والصةكوك الدولية السةارية وقرارات
 والزراعة ل مم المتحدة 

 72/ 64من القرار  127إلى  113والفقرات    105/ 61من القةةةةةةرار  90إلةةةى   80أهميةةةةةةة الفقرات    ةؤكس ين جسيييييس - 214 
من  219 و  188إلى  171و   156فقرات  وال  2011كانون الأول/ديسةةةةةمبر  6المؤرح   68/ 66من القرار    136إلى  121والفقرات  
التي تتناول آثار الصةةةةةةيد في قاع البحار على النظم الإيكولوجية البحرية   2016كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  7المؤرح   123/ 71القرار  

الهشةةةةة وعلى اسةةةةتدامة الأرصةةةةدة السةةةةمكية في أعماق البحار في الأجل الطويل والإجراءات التي تدعو تل  القرارات إلى اتخاذها، 
على ضةةةةةرورة وفاء جميع الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية ذات الصةةةةةلة المعنية بإدارة مصةةةةةايد الأسةةةةةماك بالالتزامات وتشةةةةةدد 

 الواقعة عليها بموجب تل  الفقرات على نحو تام وعلى سبيل الاستعجال 

تكفل مراعاة الخطوع   الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةماك على أن ةحث - 215 
من القرار    87إلى  83و  80التوجيهية في إجراءاتها المتعلقة بالإدارة المسةةةةةةةةةةةةتدامة لمصةةةةةةةةةةةةايد أعماق البحار وفي تنفيذها للفقرات  

القرار  م  124إلى    119و    113والفقرات    105/ 61 القرار    134إلى    132و    130و    129 و  121والفقرات    72/ 64ن  من 
  123/ 71من القرار  219و  188لى إ 171و  156والفقرات   68/ 66

، وكلها تتناول آثار الصةةةةيد 123/ 71و    68/ 66و    72/ 64و   105/ 61إلى أنه ليس في فقرات القرارات   ةشيييير - 216 
بحار على النظم الإيكولوجية البحرية الهشةةة، ما يخلي بالحقوق السةةيادية للدول السةةاحلية على جرفها القاري أو بممارسةةة في قاع ال

الةدول السةةةةةةةةةةةةةةاحليةة لولايتهةا فيمةا يتعلق بجرفهةا القةاري بموجةب القةانون الةدولي على النحو المبين في الاتفةاقيةة، وبخةاصةةةةةةةةةةةةةةة المةادة 
 منها  77

صةةدد اتخاذ الدول السةةاحلية تدابير للحفظ تتعلق بجرفها القاري بهدف التصةةدي لما ينجم عن في هذا ال ةلاحظ - 217 
 الصيد في قاع البحار من آثار على النظم الإيكولوجية البحرية الهشة، وما تبذله من جهود لضمان الامتثال لتل  التدابير 

المسةةةةةةةةةتدامة لموارد الأسةةةةةةةةةماك في مصةةةةةةةةةايد أعماق  على أهمية البحل العلمي البحري في الإدارة   ةكرر التأكيس - 218 
البحار، بما في ذل  الأرصةةةةدة السةةةةمكية المسةةةةتهدفة والأنواع غير المسةةةةتهدفة، وفي حماية النظم الإيكولوجية البحرية، بما في ذل  

 منع وقوع آثار سلبية كبيرة على النظم الإيكولوجية البحرية الهشة 

ه الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةايد الأسةةةماك والدول  بالتقدم الهام الذي أحريت  ةرحب - 219 
المشةةةةاركة في المفاوضةةةةات الرامية إلى إنشةةةةاء منظمة إقليمية أو ترتيب إقليمي معني بإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك له صةةةةلاحية تنظيم 

القرار   من  124إلى   119و   117و   113والفقرات    105/ 61من القرار    87إلى  83و  80الصةةةةةةيد في قاع البحار لتنفيذ الفقرات  
إلى   177و   175 و  171و   156والفقرات    68/ 66من القرار    134إلى  132و    130 و  129و   126و   121والفقرات    72/ 64

في ذل  الآثار  ، ولتناول آثار الصيد في قاع البحار على النظم الإيكولوجية البحرية الهشة، بما123/ 71من القرار    219و   188
الواردة في موجز المناقشةةةةات التي دارت في حلقة عمل الأمم المتحدة التي اسةةةةتغرقت يومين وتناولت آثار الصةةةةيد في قاع البحار 
على النظم الإيكولوجية البحرية الهشةة والاسةتدامة الطويلة الأجل ل رصةدة السةمكية في أعماق البحار، ولكنها تلاحظ بقلق متجدد 

ير المتكاف  للفقرات المذكورة أعلاه، كما تلاحظ على وجه الخصةةةوص أن صةةةيد الأسةةةماك في قاع البحار ما يال يُمارَس التنفيذ غ
في بعض المناطق الواقعة خارج حدود الولاية الوطنية دون أن يُجرى أي تقييم للآثار الناجمة عن ذل  على مدى السةةنوات السةةبع 
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كانون   31الذي دعت فيه الجمعية العامة إلى إجراء تقييمات من هذا القبيل بحلول    105/ 61عشةرة التي مضةت منذ اتخاذ القرار 
  2008الأول/ديسمبر 

المعلومات البيولوجية عن بالحاجة إلى إحراي مزيد من التقدم فيما يتعلق بالحصةةةةةةةةةةةةةول على مزيد من   ةسيييييييييلم - 220 
ة  الأنواع التي تتأل  منها النظم الإيكولوجية البحرية الهشةة، بما في ذل  الأنواع المرتبطة بها والمعتمدة عليها، وتقييم الآثار الضةار 

وجيةة البحريةة الكبيرة على النظم الإيكولوجيةة البحريةة الهشةةةةةةةةةةةةةةة، وحمةايةة التنوع البيولوجي وحفظةه، بمةا في ذلة  خةارج النظم الإيكول
 الهشة، فضلا عن التطبيق المتسق للخطوع التوجيهية 

في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد، بالدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةةماك، والدول    ةهيب، - 221 
له صةةةةةلاحية تنظيم المشةةةةةاركة في المفاوضةةةةةات الرامية إلى إنشةةةةةاء منظمة أو ترتيب إقليمي معني بإدارة مصةةةةةايد الأسةةةةةماك تكون  

  72/ 64مصةةةةةةةةةةةةةةايد أسةةةةةةةةةةةةةةماك قاع البحار، أن تحدد العقبات التي تعترض تنفيذ الفقرات ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلة من قرارات الجمعية العامة 
مثةل توافر البيةانةات، وأن تةذللهةا، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا فيمةا يتعلق ببيةانةات خط الأسةةةةةةةةةةةةةةةاس والتوييع المكةاني للنظم   123/ 71و    68/ 66 و

الإيكولوجية البحرية الهشةةةةةةةة والترابط بينها، بما يشةةةةةةةمل الأنواع المرتبطة بها والمعتمدة عليها، مع الاعتراف بأهمية التعاون الدولي 
ة الفعالة لمصةةةةةةةةايد أسةةةةةةةةماك قاع البحار أمر حاسةةةةةةةةم لضةةةةةةةةمان اسةةةةةةةةتدامة القطاع على لهذا الغرض، ومع التسةةةةةةةةليم كذل  بأن الإدار 

 الطويل  المدى

في هذا الصدد بالدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك التي لها صلاحية    ةهيب - 222 
إنشةةةةةاء منظمات أو ترتيبات من هذا القبيل أن تتخذ  تنظيم مصةةةةةايد أعماق البحار، والدول المشةةةةةاركة في المفاوضةةةةةات الرامية إلى

 بصفة خاصة الإجراءات العاجلة التالية بخصوص الصيد في قاع البحار في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية:

الأمامن أن تستخدم، حسب الاقتضاء، المجموعة الكاملة من المعايير الواردة في الخطوع التوجيهية لتحديد   )أ( 
النظم  تل   الكبيرة على  السلبية  الآثار  لتقييم  وكذل   بحرية هشة،  إيكولوجية  نظم  بها  توجد  أن  يُحتمل  التي  أو  بها  توجد  التي 

 الإيكولوجية، بما يشمل الأنواع المرتبطة بها والمعتمدة عليها  

يشملها التقييم، إجراءَها فيما يتعلق    أن تكفل في تقييمات الآثار، بما في ذل  الآثار المتراممة ل نشطة التي )ب( 
منها، وإخضاعها للاستعراض الدوري ثم للتنقيح   47بجميع أنشطة الصيد في قاع البحار وفقا للخطوع التوجيهية، لا سيما الفقرة  

لم تكن  بعد ذل  كلما حدث تغير كبير في مصايد الأسماك أو أُتيحت معلومات جديدة ذات صلة، وأن تكفل، في الحالات التي  
 قد جرت فيها تقييمات للآثار من هذا القبيل، إجراء هذه التقييمات على سبيل الأولوية قبل السمال بأنشطة الصيد في قاع البحار  

أن تضمن تطبيق النهج التحوطي، بما في ذل  استخدام عمليات تقييم الأثر للاسترشاد بها في اتخاذ القرارات   )ج( 
 الضارة الكبيرة على النظم الإيكولوجية البحرية الهشة، بما في ذل  الأنواع المرتبطة بها والمعتمدة عليها  الإدارية والنظر في الآثار  

بمصايد  )د(  المعنية  الإقليمية  والترتيبات  والمنظمات  الدول  تتخذها  التي  والإدارة  الحفظ  تدابير  لتكون  تعمل  أن 
وأن يتم تحديثها وفقا لتل  المعلومات أيضا، مشيرة بوجه خاص إلى ضرورة  الأسماك مستندة إلى أفضل المعلومات العلمية المتاحة  

 تحسين التنفيذ الفعال للعتبات وقواعد الابتعاد  

من قبيل مسةةةةةةةح قاع البحار، وحصةةةةةةةر النظم الإيكولوجية   -بأن البحل العلمي البحري بمختل  أفرعه    ةسيييييل م - 223 
من أساطيل الصيد، وعمليات المراقبة الموقعية بالكاميرات المحمولة على مركبات  البحرية الهشة استنادا إلى المعلومات المستمدة

مسةةةةةةيرة عن بعد، ونمذجة النظم الإيكولوجية القاعية، والدراسةةةةةةات القاعية المقارنة، والنمذجة التنبؤية يسةةةةةةاعد على تحديد المناطق  
ا نظم إيكولوجية من هذا القبيل، كما تسةةةةةةةةاعد على اتخاذ التي يُعرف أن بها نظما إيكولوجية بحرية هشةةةةةةةةة أو يُحتمل أن تنشةةةةةةةةأ به
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تدابير الحفظ والإدارة لمنع حدوث آثار سةةةةةةةةةةةةةةلبيةة كبيرة تمس بهةذه النظم الإيكولوجيةة، بمةا في ذل  من خلال إغلاق منةاطق بعينهةا  
  72/ 64)ب( من القرار  119في وجه الصيد في قاع البحار وفقا للفقرة 

في هذا الصدد الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك التي لها صلاحية   ةشجع - 224 
من هذا القبيل، على مراعاة إدارة الصةيد في قاع البحار، والدول المشةاركة في المفاوضةات الرامية إلى إنشةاء منظمات أو ترتيبات 

النتائج التي يتيحها البحل العلمي البحري بمختل  أفرعه، بما في ذل ، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، أفرع البحل المشةةةةةةةار إليها في الفقرة  
نع  أعلاه، وذل  لدى تحديد المناطق التي توجد بها نظم إيكولوجية بحرية هشة، وعلى اتخاذ تدابير الحفظ والإدارة اللايمة لم  223

وقوع آثار سةةةةةةةةلبية كبيرة تضةةةةةةةةر بهذه النظم الإيكولوجية بسةةةةةةةةبب الصةةةةةةةةيد في قاع البحار، وفقا للخطوع التوجيهية، أو إغلاق هذه 
المناطق في وجه الصةيد في قاع البحار إلى حين اتخاذ تدابير الحفظ والإدارة اللايمة، وتشةجعها أيضةا على مواصةلة الاضةطلاع  

البحري ل غراض المشةةةةةةار إليها أعلاه، وفقا للقانون الدولي، على النحو المبين في الجزء الثالل  بالمزيد من أعمال البحل العلمي
 عشر من الاتفاقية 

في هذا الصدد الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك التي لها صلاحية  ةشجع  - 225 
ترتيبات من هذا القبيل، على مواصةةةلة تحسةةةين   في مفاوضةةةات لإنشةةةاء منظمات أو إدارة مصةةةايد أعماق البحار، والدول المشةةةاركة

أفضةةةةةةل العلوم المتاحة وإجراء المزيد من البحوث العلمية البحرية لتدارك الثغرات المعرفية المتبقية، لا سةةةةةةيما فيما يتعلق بتقييمات  
وما بينها من ترابط، وعلى الاسةةةتناد في اتخاذ تدابير  الأرصةةةدة السةةةمكية، وعلى تحسةةةين فهم أنواع أرصةةةدة أسةةةماك البحار العميقة 

الحفظ والإدارة وفي تحةديةل هةذه التةدابير على أفضةةةةةةةةةةةةةةل المعلومةات العلميةة المتةاحةة، وفقةا للقةانون الةدولي، على النحو المبين في  
 الجزء الثالل عشر من الاتفاقية 

ن أن تتأثر أيضةةةةا بالأنشةةةةطة البشةةةةرية الأخرى غير أن النظم الإيكولوجية البحرية الهشةةةةة يمك  ةلاحظ يع القلق - 226 
الصةةةةةةةيد في قاع البحار، وتشةةةةةةةجع في هذا الصةةةةةةةدد الدول والمنظمات الدولية المختصةةةةةةةة على النظر في اتخاذ الإجراءات اللايمة 

 لمعالجة هذه الآثار 

بإدارة مصةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةماك، بالدول أن تراعي، منفردة ومن خلال المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية   ةهيب - 227 
الآثار المحتملة لتغير المناح وتحمض المحيطات عند اتخاذ تدابير إدارة مصةايد أعماق البحار وحماية النظم الإيكولوجية البحرية 
م الهشةةةةةةةة، وذل  بوسةةةةةةةائل منها تحديد المناطق، اسةةةةةةةتنادا إلى معلومات علمية، التي يرجح أن تنجو فيها أنواع المياه العميقة والنظ

 الإيكولوجية البحرية الهشة فيها بشكل أفضل من هذه الآثار، ووضع تدابير لدعم قدرتها على الصمود 

بالدول أن تتخذ، منفردة ومن خلال المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةايد الأسةماك  ةهيب أ ايا  - 228 
والإدارة، بما في ذل  تدابير للرصد والمراقبة والإشراف، استنادا إلى   التي لها صلاحية تنظيم مصايد أعماق البحار، تدابير للحفظ

أفضةل المعلومات العلمية المتاحة، بما في ذل  تقييمات الأرصةدة السةمكية، لتحسةين فعالية هذه التدابير وكفالة الاسةتدامة الطويلة  
لأرصةدة المسةتنفدة، بما يتفق مع الخطوع التوجيهية، الأجل ل رصةدة السةمكية في أعماق البحار والأنواع غير المسةتهدفة وتجديد ا

وأن تعمل، متى كانت المعلومات العلمية غير مؤكدة أو غير موثوقة أو غير كافية، على كفالة وضةةةع تدابير الحفظ والإدارة وفقا 
 للنهج التحوطي، لا سيما فيما يتعلق بالأنواع الهشة أو المعرضة للخطر أو المهددة بالانقراض 

بصةةةةةةفة خاصةةةةةةة بالظروف والاحتياجات الخاصةةةةةةة للدول النامية والتحديات الخاصةةةةةةة التي قد تواجهها في    ةقر - 229 
من القرار    87إلى    83الإنفةةاذ الكةةامةةل لبعض الجوانةةب التقنيةةة من الخطوع التوجيهيةةة، وبضةةةةةةةةةةةةةةرورة أن تنفةةذ هةةذه الةةدول الفقرات  

والخطوع التوجيهيةةةة    123/ 71من القرار    180والفقرة    68/ 66من القرار    129والفقرة    72/ 64من القرار    119والفقرة    105/ 61
 من الخطوع التوجيهية المتعلق بالاحتياجات الخاصة للبلدان النامية  6على نحو يأخذ في الاعتبار على نحو كامل الفرع 
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بضةةةةةةةةرورة تعزيز قدرات الدول النامية، بما في ذل  ما يتعلق منها بعمليات تقييم الأرصةةةةةةةةدة وتقييم   ةقر أ ايييييا - 230 
علميةةة والتقنيةةة والتةةدريةةب، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع الةةدول على تقةةديم الةةدعم التقني والمةةالي للبلةةدان النةةاميةةة لتلبيةةة احتيةةاجةةاتهةةا الآثةةار والمعةةارف ال

 الخاصة والتصدي لما تواجهه من تحديات في تنفيذ الخطوع التوجيهية 

بإدارة مصةةةةايد    بالعمل الهام الذي تضةةةةطلع به حاليا منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة فيما يتصةةةةل ةرحب - 231 
أسةةةةةةماك المياه العميقة في أعالي البحار وحماية النظم الإيكولوجية البحرية الهشةةةةةةة، بما في ذل  إصةةةةةةدارها للورقة التقنية المعنونة 
د أهمية العمل المضةةةةةةةطلع به عملا بالفقرتين   ة: العمليات والممارسةةةةةةةات في أعالي البحار ، وتؤكي  النُّظم الإيكولوجية البحرية الهشةةةةةةةي

، وتلاحظ بوجةه خةاص مةا تقةدمةه منظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة من دعم إلى الةدول في  68/ 66من القرار  136و    135
 مجال تنفيذ الخطوع التوجيهية 

، اسةةةةةتعراضةةةةةا إضةةةةةافيا 2026من أن تجري، في عام    118/ 77من القرار   223إلى ما قررته في الفقرة  ةشيييير  - 232 
  117و   113للإجراءات التي تتخذها الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةماك اسةةةةةةةةةتجابة  للفقرات  

  181والفقرات   68/ 66من القرار  134إلى  132و   130و  129و  126و   121والفقرات    72/ 64من القرار  124إلى    119 و
، بسيةةة كفةةالةةة التنفيةةذ الفعةةال للتةةدابير 118/ 77من القرار    257و    222إلى    215و    213و    210و    209و    207إلى    203و  

 يومين  قرات وتقديم مزيد من التوصيات، عند الاقتضاء، وأن يكون هذا الاستعراض مسبوقا بحلقة عمل تستمرالواردة في تل  الف

على التعجيل بإحراي تقدم في وضةةةع معايير بشةةةأن أهداف المناطق البحرية المحمية لأغراض مصةةةايد  ةشييجع - 233 
ا الصةةةةةةدد على تطبيق الخطوع التوجيهية التقنية بشةةةةةةأن  الأسةةةةةةماك وبشةةةةةةأن إنشةةةةةةاء تل  المناطق وإدارتها بفعالية، وتشةةةةةةجع في هذ

المناطق البحرية المحمية ومصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك الصةةةةةةادرة عن منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، وتحل على مشةةةةةةاركة جميع 
 المنظمات والهيئات الدولية ذات الصلة والتنسيق والتعاون فيما بينها 

لى وضةةةع توجيهات بشةةةأن صةةةياغة تدابير فعالة أخرى لحفظ مصةةةايد الأسةةةماك  الجهود الرامية إ  ةشييجع أ اييا - 234 
ع على التنسةةةيق والتعاون لهذا الغرض فيما بين جميع المنظمات   على أسةةةاس المنطقة وتحديد أهداف هذه التدابير وإدارتها، وتشةةةجي

 والهيئات الدولية المعنية 

بتحديد تدابير إدارة لحماية الموائل البحرية الهشةةةة    بقيام منظمة مصةةةايد أسةةةماك شةةةمال غرب الأطلسةةةي ةرحب - 235 
بوصةةةةةةفها من  تدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المناطق ، وتشةةةةةةجع المنظمات والترتيبات الإقليمية الأخرى المعنية بإدارة 

ذا كانت مؤهلة لأن تكون من بين  مصةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةماك، التي لم تقم بعد بإجراء تحليل قائم على الأدلة لتدابير الإدارة لتحديد ما إ
 تدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المناطق، على أن تقوم بذل ، حسب الاقتضاء 

بالعمل الذي تقوم به منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة لمواصةةةةةلة العملية التشةةةةةاورية لوضةةةةةع ونشةةةةةر   ةنوه - 236 
 راعة ل مم المتحدة، بشأن تدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المناطق توجيهات عملية، بقيادة منظمة الأغذية والز 

بالقرار الذي اتخذه الاجتماع الاسةةةةتعراضةةةةي الحكومي الدولي الخامس المعني بتنفيذ برنامج العمل  ةحيط علما   - 237 
رى للاستعراض الحكومي الدولي الدوري، وتسلم بعدم عقد دورات أخ  (87)العالمي المتعلق بحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية

في الوقت نفسةةةه باسةةةتمرار أهمية برنامج العمل العالمي وشةةةراماته العالمية الثلاث، وهي الشةةةرامة العالمية لمعالجة مشةةةكلة القمامة 
القيم للبرنامج وشةةراماته الثلاث،  البحرية، والمنتدى العالمي لإدارة المغذيات، والمبادرة العالمية للمياه المسةةتعملة، وباسةةتمرار الدور

_______________ 
(87) A/51/116.المرفق الثاني ، 
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في حماية النظم الإيكولوجية البحرية، بما يشةةةةمل الأرصةةةةدة السةةةةمكية، من مصةةةةادر التلوث البري، بما في ذل  المواد البلاسةةةةتيكية  
 والمغذيات الزائدة، والتدهور المادي، واضعة في الحسبان ييادة المناطق الموات في المحيطات 

تواصةةةةةةةةةةةل، إما منفردة أو مجتمعة أو عن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة   بالدول أن  ةهيب - 238 
مصةةةةايد الأسةةةةماك، دراسةةةةة التدابير الفعالة لإدارة مصةةةةايد الأسةةةةماك وتطوير هذه التدابير واعتمادها والقيام في هذا الصةةةةدد بنشةةةةر 

تها، مراعية في ذل  أفضةل المعلومات العلمية المتاحة، من أجل  المعلومات عن أسةاليب صةيد الأسةماك وأنواع المعدات واسةتعمالا
 التقليل إلى أدنى حد ممكن من نفوق الأسماك والأضرار الأخرى التي تسببها معدات الصيد المتروكة أو المفقودة أو المهملة 

البيئة البحرية، فضةةةةلا   بما تخلفه معدات الصةةةةيد المتروكة أو المفقودة أو المهملة من آثار خطيرة على ةعترف - 239 
عن آثارها الاقتصةةةةةةةةادية والاجتماعية، وتشةةةةةةةةجع الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةماك، حسةةةةةةةةب  
الاقتضةةةةةةاء، على اتخاذ الإجراءات اللايمة للحد من هذه المعدات، وتلاحظ في الوقت نفسةةةةةةه التوصةةةةةةيات الواردة في التقرير الذي 

  2009مج الأمم المتحدة للبيئة ومنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة في عام أصدره برنا

تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةاني/نوفمبر   29المؤرح    31/ 60من القرار    81إلى    77الأهميةةة التي توليهةةا للفقرات    ةعييس ةيأكييس - 240 
بشةأن مسةألة معدات الصةيد المفقودة أو المتروكة أو المهملة والحطام البحري المتصةل بها وما يخلفه هذا الحطام ومعدات   2005

خرى وغيرها، وتحل الدول والمنظمات  الصةةةةةةةةيد المهجورة من آثار ضةةةةةةةةارة على الأرصةةةةةةةةدة السةةةةةةةةمكية والموائل والأنواع البحرية الأ
 والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك على الإسراع في إحراي تقدم في تنفيذ تل  الفقرات من القرار 

، في هذا الصةةةةدد، إلى أن لجنة مصةةةةايد الأسةةةةماك في دورتها الرابعة والثلاثين شةةةةجعت منظمة الأغذية  ةشيييير - 241 
المتحدة على مواصةةلة الترويج للخطوع التوجيهية الطوعية بشةةأن وسةةم معدات الصةةيد وتوفير تطوير القدرات على  والزراعة ل مم

 الصعيدين الإقليمي والوطني 

منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة على المشةةةةةةةةاركة بنشةةةةةةةةاع في لجنة التفاوض الحكومية الدولية   ةشيييييجع - 242 
التلوث البلاسةةةةةةتيكي، بما فيه التلوث في البيئة البحرية، وتوفير المعلومات التقنية والعلمية  لوضةةةةةةع صةةةةةة  دولي ملزم قانونا بشةةةةةةأن

 ذات الصلة، بما في ذل  توفيرها استنادا إلى خطوطها التوجيهية الطوعية 

، بصةةةةةةةيغتها المعدلة  1973إلى المرفق الخامس للاتفاقية الدولية لمنع التلوث الناجم عن السةةةةةةةفن لعام  ةشيييييير - 243 
المتعلق بهةا، الةذي ينا في جملةة أمور على إبلاغ الةدولةة التي يحق للسةةةةةةةةةةةةةةفينةة أن ترفع علمهةا بمعةدات   1978ببروتوكول عةام  

للبيئة البحرية أو الملاحة كما ينا، في حالة فقدان المعدات   الصةةةةةةةةةةةةيد المفقودة أو المتروكة عرَضةةةةةةةةةةةةا التي تشةةةةةةةةةةةةكل تهديدا كبيرا
  (88)تركها في المياه الخاضعة لولاية دولة ساحلية، على إبلاغ تل  الدولة الساحلية أو

القرار الةةذي اتخةةذتةةه لجنةةة حمةةايةةة البيئةةة البحريةةة التةةابعةةة للمنظمةةة البحريةةة الةةدوليةةة، في دورتهةةا الثةةامنةةة   ةلاحظ - 244 
، بصةةيغتها المعدلة  1973ن، بوضةةع مشةةروع تعديلات على المرفق الخامس للاتفاقية الدولية لمنع التلوث من السةةفن لعام والسةةبعي 

المتعلق بها، والمبادئ التوجيهية المرتبطة به لجعل وسةةةةةةةةةةةم معدات الصةةةةةةةةةةةيد إلزاميا، باسةةةةةةةةةةةتخدام نهج قائم   1978ببروتوكول عام  
 الأهداف  على

_______________ 
 .MEPC.201(62)المنظمة البحرية الدولية، القرار  (88)

https://undocs.org/ar/A/RES/60/31
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من الدراسةةةةات، بما في ذل  ما تجريه منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، بشةةةةأن   على إجراء مزيد ةشيييجع - 245 
آثار الضةةةةةةةةةةجيج تحت المائي على الأرصةةةةةةةةةةدة السةةةةةةةةةةمكية ومعدلات صةةةةةةةةةةيد الأسةةةةةةةةةةماك وبشةةةةةةةةةةأن الآثار الاجتماعية والاقتصةةةةةةةةةةادية 

 بذل   المرتبطة

بالدول أن تقوم، بطرق منها المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةايد الأسةةةماك، بدور فعال    ةهيب - 246 
في الجهود المبذولة على الصةةةةةعيد العالمي لحفظ الموارد البحرية الحية واسةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةتدام بهدف الإسةةةةةهام في التنوع  

 البيولوجي البحري 

م، منفردة أو عن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك، الدول على القيا ةشجع - 247 
حسةب الاقتضةاء، بتحديد مناطق التسةرئة والتفري  ل رصةدة السةمكية الواقعة في إطار ولايتها أو نطاق اختصةاصةها واتخاذ تدابير 

 هذه المراحل الحاسمة من حياتها تستند إلى أساس علمي، حيثما لزم الأمر، لحفظ هذه الأرصدة خلال 

من التدفق المتواصل لطحالب السرغاسوم البحرية إلى مياه البحر الكاريبي وأثره على الموارد   ةعرب عن القلق - 248 
المائية ومصةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةماك والسةةةةةةةةواحل والمجاري المائية والسةةةةةةةةياحة والرفاه العام للمجتمعات المحلية السةةةةةةةةاحلية، وتشةةةةةةةةجع الدول  

مات الإقليمية ذات الصةةةةةةلة على تنسةةةةةةيق الجهود من أجل التوصةةةةةةل إلى فهم أفضةةةةةةل لأسةةةةةةباب التدفق وآثاره وإيالة الكميات والمنظ
الهائلة من طحالب السةرغاسةوم البحرية التي جرفتها الأمواج على طول السةاحل باسةتخدام تقنيات سةليمة بيئيا، وكذل  العمل على 

ى سةةةةةبل عيش الصةةةةةيادين والمجتمعات المحلية التي تعيش على صةةةةةيد الأسةةةةةماك التوصةةةةةل إلى حلول مشةةةةةتركة بهدف الحفاب عل
وحمايتها، وإيجاد طرق لاسةةةتخدام الطحالب البحرية اسةةةتخداما نافعا وطرق ملائمة بيئيا للتخلا من طحالب السةةةرغاسةةةوم البحرية 

 التي جرفتها الأمواج إلى الشواط  

حمض المحيطةات على النظم الإيكولوجيةة البحريةة، وتهيةب مةدى اتسةةةةةةةةةةةةةةةاع نطةاق الآثةار النةاجمةة عن ت   ةيسرك - 249 
 بالدول أن تعالج أسباب تحمض المحيطةةات وأن تواصةةل دراسةةةة الآثار الناجمة عنه 

على أهمية وضع استراتيجيات تكيي ية في مجال إدارة الموارد البحرية وتعزيز بناء القدرات اللايمة لتنفيذ    ةشسد - 250 
ت بهدف تعزيز قدرة النظم الإيكولوجية البحرية على التكيف، حتى يتسةةةنى التقليل إلى أدنى حد مما يترتب على تل  الاسةةةتراتيجيا

تحمض المحيطات من آثار واسةةةعة النطاق على الكائنات البحرية ومن مخاطر تهدد الأمن الغذائي، ولا سةةةيما الآثار المترتبة في  
لمحاريات والقشةةةةريات على بناء أصةةةةدافها وبنيتها الهيكلية، وما يمكن أن يشةةةةكله ذل  قدرة العوالق المتكلسةةةةة والشةةةةعاب المرجانية وا

 من مخاطر تهدد الإمداد بالبروتينات 

 

 حادح عشر 

 بناء القسرات 

الأهميةة البةالغةة التي يتسةةةةةةةةةةةةةةم بهةا تعةاون الةدول مبةاشةةةةةةةةةةةةةةرة، أو عن طريق المنظمةات دون الإقليميةة  ةكرر ةيأكييس - 251 
حسةةةةةةبما كان ذل  مناسةةةةةةبا، وغيرها من المنظمات الدولية، بما فيها منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة  والإقليمية ذات الصةةةةةةلة

بوسائل منها تقديم المساعدة المالية و/أو التقنية، وفقا للاتفاق ولاتفاقية الامتثال ،  FishCodeمن خلال برنامجها المعروف باسم 
ها، لزيادة قدرة الدول النامية على تحقيق أهداف هذا القرار وتنفيذ الإجراءات التي يدعو وللمدونة ولخطط العمل الدولية المتصلة ب 

 إلى اتخاذها 
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بةالعمةل الجةاري الةذي تقوم بةه منظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة في وضةةةةةةةةةةةةةةع توجيهةات بشةةةةةةةةةةةةةةةأن   ةرحيب - 252 
ايد الأسةةةماك الصةةةغيرة النطاق وفي المسةةةاعدة على تنفيذها،  الاسةةةتراتيجيات والتدابير الضةةةرورية لتهيئة بيئة مؤاتية لاسةةةتدامة مصةةة 

 وتشجع على إجراء دراسات لإيجاد بدائل ممكنة لسبل عيش المجتمعات المحلية الساحلية 

إلى أن الدول قد سةةةليمت، في الوثيقة المعنونة  المسةةةتقبل الذي نصةةةبو إليه ، بأهمية بناء قدرات البلدان ةشييير  - 253 
نى لها الاسةةةتفادة من حفظ المحيطات والبحار ومواردها واسةةةتخدامها على نحو مسةةةتدام، وأمدت في هذا الصةةةدد  النامية بحيل يتسةةة 

ضةةةةةةةةةةرورة التعاون في بحوث علوم البحار تنفيذا لأحكام الاتفاقية وما جاء في الوثائق الختامية لمؤتمرات القمة الرئيسةةةةةةةةةةية المعنية 
مع مراعةاة معةايير اللجنةة الةدوليةة الحكوميةة لعلوم المحيطةات ومبةادئهةا التوجيهيةة  بةالتنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة وضةةةةةةةةةةةةةةرورة نقةل التكنولوجيةا 

 المتعلقة بنقل التكنولوجيا البحرية 

إلى أن الدول قد حثت، في الوثيقة المعنونة  المسةةةةتقبل الذي نصةةةةبو إليه ، على أن يتم، بحلول  ةشيييير أ ايييا   - 254 
لدان النامية، ولا سةةةيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةةغيرة النامية، على ، تحديد اسةةةتراتيجيات تعزي مسةةةاعدة الب 2014عام 

تطوير قدراتها الوطنية على حفظ مصةةايد الأسةةماك المسةةتدامة وإدارتها على نحو مسةةتدام وتحقيق فوائد منها، بسةةبل منها تحسةةين 
 م مراعاة تل  الاستراتيجيات وصول المنتجات السمكية الواردة من البلدان النامية إلى الأسواق، وتعمي 

الدول والمؤسةةسةةات المالية الدولية والمنظمات والهيئات الحكومية الدولية ذات الصةةلة على أن تزيد من ةشيجع  - 255 
بناء قدرات الصيادين، ولا سيما صغار الصيادين والصيادين الحرفيين، في البلدان النامية، وبخاصة في الةةةةةةةدول الجزرية الصغيرة  

ة، ومن تقديم المسةةةةاعدة التقنية إليهم، على نحو يتسةةةةق مع الاسةةةةتدامة البيئية، اعترافا منها بأن الأمن الغذائي وسةةةةبل العيش  النامي 
 يمكن أن يكونا مرهونين بمصايد الأسماك 

مية الدول على تعزيز التعاون الدولي لمساعدة البلدان النامية على وضع وتنفيذ استراتيجيات جديدة للتن   ةشجع - 256 
المسةةةةةةتدامة لتربية الأحياء المائية، بما يسةةةةةةهم في ضةةةةةةمان الأمن الغذائي والتغذية وسةةةةةةبل العيش والتكيف مع تغير المناح وتعزيز  

 الحد من الفقر والقضاء عليه 

الدول على التعاون الوثيق، مباشةةةةةرة أو عن طريق منظومة الأمم المتحدة، بما في ذل  منظمة    ةشيييجع أ ايييا - 257 
الزراعة ل مم المتحدة، بسية تعزيز بناء قدرات الدول النامية، بما فيها الدول السةةاحلية، لا سةةيما الدول الجزرية الصةةغيرة الأغذية و 

 النامية، في مجال مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية بواسطة أنشطة التثقيف والتدريب 

امعة الأمم المتحدة للتدريب في مجال مصةةةةةةةةةةةايد ، في هذا الصةةةةةةةةةةةدد، بالعمل الذي يضةةةةةةةةةةةطلع به برنامج جةنوه - 258 
الأسةةةماك في آيسةةةلندا، وبمسةةةاهمته في توفير التدريب للبلدان النامية، وبوجه خاص الدول الجزرية الصةةةغيرة النامية، وتشةةةدد على 

 ضرورة مواصلة وتعزيز هذا التدريب الموجه للدول النامية 

مة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة لتوفير فرص للتعلم من خلال  بالجهود المتواصةةةةةةةةةةلة التي تبذلها منظ ةعترف - 259 
دورات مجانية للتعلم الإلكتروني بشةةةةةةأن مجموعة متنوعة من المواضةةةةةةيع، بما في ذل : التدابير التي تتخذها دولة الميناء لمكافحة  

يف من آثاره في مصةةةايد الأسةةةماك وتربية  الصةةةيد غير القانوني الذي يتم دون إبلاغ ودون تنظيم  والتكيف مع تغير المناح والتخ 
الأحياء المائية  والفاقد والمهدر من الأغذية في سةةةةلاسةةةةل القيمة السةةةةمكية  ومجموعة أدوات تقييم أداء مصةةةةايد الأسةةةةماك  وتأمين  

ذل  ابتغاء مصةةايد الأسةةماك المسةةتدامة الصةةغيرة النطاق  وتطبيق النهج المراعي للنظام الإيكولوجي في إدارة مصةةايد الأسةةماك، و 
  2030تحقيق هدف عام هو تعزيز قدرة البلدان على تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 
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المجتمع الدولي على تعزيز فرص تحقيق التنمية المسةةةةتدامة في البلدان النامية، ولا سةةةةيما أقل البلدان ةشيييجع  - 260 
الأفريقية السةةاحلية، عن طريق تشةةجيع مشةةاركة تل  الدول بقدر أمبر في أنشةةطة  نموا والةةةةةةةةةةةةةةةةةدول الجزرية الصةةغيرة النامية والدول  

مصايد الأسماك المأذون بها التي تقوم بها داخل مناطق خاضعة لولايتها الوطنية الدولُ التي تزاول الصيد في المياه البعيدة، وفقا 
مواردها من مصةةةةايد الأسةةةةماك داخل المناطق الخاضةةةةعة  للاتفاقية، من أجل تحقيق عائدات اقتصةةةةادية أفضةةةةل للبلدان النامية من 

لولايتها الوطنية وتعزيز دورها في إدارة مصةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةماك الإقليمية، وعن طريق تعزيز قدرة البلدان النامية على تنمية مصةةةةةةةةةايد 
يد، وفقا للقانون  الأسةةةماك الخاصةةةة بها والمشةةةاركة في مصةةةايد الأسةةةماك في أعالي البحار، بما في ذل  وصةةةولها إلى هذه المصةةةا

 من المدونة  5الدولي، ولا سيما الاتفاقية والاتفاق، ومع مراعاة المادة 

، وفقا للقرارات التي اتخذها الأطراف في الاتفاق بشةةةةةةةأن التدابير التي تتخذها دولة الميناء لمنع الصةةةةةةةيد ةرحب - 261 
اجتماعاتها، بقيام منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة بإنشةةةةاء غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم وردعه والقضةةةةاء عليه في  

من ذل  الاتفاق لمسةةةةةاعدة الدول الأطراف النامية، وعلى وجه الخصةةةةةوص أقل البلدان نموا   6صةةةةةندوق اسةةةةةتئماني بموجب الجزء  
انب الأطراف إلى تفعيل الصةةةةةةةندوق والدول الجزرية الصةةةةةةةغيرة النامية الأطراف، في تنفيذ الاتفاق، وبالدعوة المكرر تأميدها من ج

من الاتفاق المتعلق بالتدابير التي تتخذها دولة الميناء والذي تديره  6الاسةةتئماني المتعدد الأطراف الشةةريكة المنشةةأ بموجب الجزء  
منظمات التكامل منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، وتدعو الدول والمنظمات الحكومية الدولية والمؤسةةةسةةةات المالية الدولية و 

الاقتصةةادي الإقليمي والمؤسةةسةةات الوطنية والمنظمات غير الحكومية والمؤسةةسةةات، فضةةلا عن الأشةةخاص الطبيعيين والاعتباريين 
 إلى النظر في تقديم تبرعات مالية للصندوق 

وترتيبات للوصةةةول  إلى الدول التي تزاول الصةةةيد في المياه البعيدة أن تقوم، عند التفاوض على اتفاقات   ةطلب - 262 
إلى مصةةةةايد الأسةةةةماك مع الدول السةةةةاحلية النامية، بإجراء هذا التفاوض على أسةةةةاس منصةةةة  ومسةةةةتدام، وأن تأخذ في الحسةةةةبان 
التطلع المشةةةةةةةةروع لتل  الدول إلى أن تسةةةةةةةةتفيد بصةةةةةةةةورة كاملة من الاسةةةةةةةةتغلال المسةةةةةةةةتدام للموارد الطبيعية التي توجد في مناطقها 

أن تكفل امتثال السةةفن التي ترفع علمها لقوانين الدول السةةاحلية النامية وأنظمتها وفقا للقانون الدولي، وأن الاقتصةةادية الخالصةةة، و 
تولي اهتماما أمبر لتجهيز الأسةةةماك ولمرافق تجهيز الأسةةةماك داخل نطاق الولاية الوطنية للدول السةةةاحلية النامية للمسةةةاعدة على 

سةماك، وأيضةا لنقل التكنولوجيا والمسةاعدة على الرصةد والمراقبة والإشةراف وعلى تحقيق تحقيق المنافع من تنمية موارد مصةايد الأ
الامتثال والإنفاذ في المناطق الخاضةةعة للولاية الوطنية للدول السةةاحلية النامية التي تتيح إمكانية الوصةةول إلى مصةةايد الأسةةماك، 

 من المدونة  5والمادة من الاتفاق  25مع مراعاة أشكال التعاون المبينة في المادة 

مصةةةةايد الأسةةةةماك،  في هذا الصةةةةدد على ييادة الشةةةةفافية بخصةةةةوص الاتفاقات المتعلقة بالوصةةةةول إلى ةشيييجع - 263 
 في ذل  عن طريق إتاحة هذه الاتفاقات للعموم، رهنا  بمتطلبات السرية  بما

الوصةةول إلى مصةةايد الأسةةماك في المياه خريطة ترتيبات  بنشةةر منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة  ةرحب - 264 
، التي تحلل ترتيبات الوصةةةةةةةول إلى مصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك من ياوية اقتصةةةةةةةادية لتيسةةةةةةةير تحديد الفرص المتاحة لتعزيز تجارة  البعيدة

 الخدمات المتصلة بمصايد الأسماك، ولا سيما بالنسبة إلى البلدان النامية 

طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك،   الدول على أن تقدم، منفردة وعن ةشجع - 265 
مزيدا من المساعدة إلى الدول النامية في تصميم ووضع وتنفيذ اتفاقات وصكوك ووسائل مناسبة لحفظ الأرصدة السمكية وإدارتها 

ياسةةةةاتها المحلية المنظمة لمصةةةةايد على نحو مسةةةةتدام، وعلى تعزيز ترابط هذه المسةةةةاعدة، على أن يشةةةةمل ذل  وضةةةةع وتعزيز سةةةة 
الأسةةماك ومثيلاتها التي تضةةعها المنظمات أو الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةايد الأسةةماك في مناطقها والنهوض بالبحوث 
دة والقدرات العلمية من خلال الصةةةةناديق الموجودة، مثل صةةةةندوق المسةةةةاعدة المنشةةةةأ بموجب الجزء السةةةةابع من الاتفاق، والمسةةةةاع
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،  FishCodeالثنائية، وصةةةةةةةةةناديق المسةةةةةةةةةاعدة التابعة للمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةماك، وبرنامج  
 والبرنامج العالمي لمصايد الأسماك التابع للبن  الدولي، ومرفق البيئة العالمية 

من  26إلى   24لتعاون المقدمَيهن وفقا للمواد بالدول أن تشجع، عن طريق الحوار المستمر والمساعدة وا  ةهيب - 266 
الاتفاق، على ييادة حالات التصةةديق على الاتفاق أو الانضةةمام إليه، بالسةةعي إلى معالجة مسةةائل من بينها انعدام القدرة والموارد 

 الذي قد يحول دون أن تصبح الدول النامية أطرافا فيه 

ليمية المعنية بإدارة مصةةايد الأسةةماك وغيرها من الهيئات ذات الصةةلة  الدول والمنظمات والترتيبات الإق  ةشييجع - 267 
والفقرات    105/ 61من القرار  87إلى  83 و 80على تقديم المسةةاعدة إلى الدول النامية في تنفيذ الإجراءات المطلوبة في الفقرات  

  68/ 66من القرار    134إلى   132و    130و    129و    126و    121والفقرات    72/ 64من القرار    124إلى    119و   117و    113
  123/ 71من القرار  188إلى  177و  175و  171و  156والفقرات 

تكامل الاقتصةةةةةةةةةةةةادي الإقليمي على أن تقوم، منفردة وعن طريق المنظمات والترتيبات  الدول ومنظمات ال ةحث - 268 
الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةماك، بتعميم مراعاة الجهود الرامية إلى مسةةةةةةةةاعدة الدول النامية، ولا سةةةةةةةةيما أقل البلدان نموا  

لدولية ذات الصةةةةلة بسية تعزيز التنسةةةةيق على الصةةةةعيد الدولي والدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية، في سةةةةائر اسةةةةتراتيجيات التنمية ا
لتمكين تل  الدول من تنمية قدراتها الوطنية على اسةةةةةةةتغلال موارد مصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك بما يتفق مع واجب كفالة حفظ تل  الموارد  

ظومة الأمم المتحدة وإدارتها، وتطلب في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد إلى الأمين العام أن يكفل حشةةةةةةةةةةةةد الجهود التي تضةةةةةةةةةةةةطلع بها وكالات من 
 وصناديقها وبرامجها، بما يشمل اللجان الاقتصادية الإقليمية، في حدود ولاية كل منها، وتنسيقها على نحو تام 

إلى الدول والمنظمات الإقليمية المعنية بإدارة مصةةةايد الأسةةةماك أن تضةةةع اسةةةتراتيجيات لتقديم مزيد من   ةطلب - 269 
لا سةةيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةغيرة النامية، لتمكينها من الاسةةتفادة التامة من كميات المسةةاعدة إلى الدول النامية، و 

المصةةيد من الأرصةةدة السةةمكية المتداخلة المناطق والأرصةةدة السةةمكية الكثيرة الارتحال ولتعزيز الجهود الإقليمية الرامية إلى حفظ  
 ل، في هذا الصدد، على إتاحة هذه المعلومات تل  الأرصدة وإدارتها على نحو مستدام، والعم

 

 ثانى عشر 

 التعاون داخل ينظوية الأيم المتحسة 

إلى هيئات منظومة الأمم المتحدة ذات الصةةةلة والمؤسةةةسةةةات المالية الدولية والوكالات المانحة أن تدعم   ةطلب - 270 
 ا الأعضاء على الإنفاذ والامتثال تعزيز قدرات المنظمات الإقليمية المعنية بإدارة مصايد الأسماك ودوله

منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة إلى مواصةةةلة ترتيباتها التعاونية مع وكالات الأمم المتحدة بشةةةأن   ةسعو - 271 
 تنفيذ خطط العمل الدولية 

 

 ثالث عشر 

 أنشطة شعبة شؤون المحيطات وقانون البحار 

اضةةةطلعت به الشةةةعبة من أنشةةةطة تجسةةةد المسةةةتوى الرفيع للمسةةةاعدة الذي ل مين العام لما   ةعرب عن ةقسيرها - 272 
 تقدمه الشعبة إلى الدول الأعضاء 

https://undocs.org/ar/A/RES/61/105
https://undocs.org/ar/A/RES/64/72
https://undocs.org/ar/A/RES/66/68
https://undocs.org/ar/A/RES/71/123
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إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةةةةةةل الاضةةةةةةةةةةةةطلاع بالمسةةةةةةةةةةةةؤوليات والمهام الموكلة إليه في الاتفاقية والاتفاق    ةطلب - 273 
المناسةةةةةبة للشةةةةةعبة لكي تضةةةةةطلع بأنشةةةةةطتها في إطار    وبموجب قرارات الجمعية العامة ذات الصةةةةةلة، وأن يكفل تخصةةةةةيا الموارد

 الميزانية المعتمدة للمنظمة 

 

 رانع عشر 

 السورة التالعة والسبعون للجمعية العاية 

إلى الأمين العام أن يُطلع كافة الدول والمنظمات الحكومية الدولية ذات الصةةةةةةلة، ومؤسةةةةةةسةةةةةةات وهيئات   ةطلب - 274 
منظومة الأمم المتحدة، والمنظمات دون الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة مصةةةةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةةةةماك، والمنظمات غير الحكومية ذات  

 الصلة، على هذا القرار 

ة ييادة الكفاءة في المشةةةةةةةاورات غير الرسةةةةةةةمية المتعلقة بالقرار الذي تتخذه الجمعية  الرابة في مواصةةةةةةةل ةلاحظ - 275 
العامة سةنويا بشةأن اسةتدامة مصةايد الأسةماك وتعزيز فعالية مشةاركة الوفود فيها، وتقرر أن تعقد المشةاورات غير الرسةمية المتعلقة 

ر على مدى سةةتة أيام، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم الدعم بهذا القرار في جولة واحدة من المشةةاورات في تشةةرين الثاني/نوفمب 
للمشةةةاورات عن طريق الشةةةعبة، وتدعو الدول أن تقدم إلى منسةةةق المشةةةاورات غير الرسةةةمية المقترحات المحالة لإدراجها في نا 

 القرار قبل بدء المشاورات بما لا يقل عن خمسة أسابيع 

لمؤقت لدورتها التاسةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةبعين، في إطار البند المعنون  المحيطات  أن تدرج في جدول الأعمال ا ةقرر - 276 
لتنفيذ ما تتضةةةةةةةةةةمنه اتفاقية   1995 وقانون البحار ، البندَ الفرعي المعنون  اسةةةةةةةةةةتدامة مصةةةةةةةةةةايد الأسةةةةةةةةةةماك، بطرق منها اتفاق عام

وإدارة الأرصةةةدة السةةةمكية المتداخلة    من أحكام بشةةةأن حفظ  1982كانون الأول/ديسةةةمبر   10المتحدة لقانون البحار المؤرخة   الأمم
المناطق والأرصةةةدة السةةةمكية الكثيرة الارتحال، والصةةةكوك ذات الصةةةلة ، وأن تنظر في إمكانية إدراج هذا البند الفرعي في جداول  

 الأعمال المؤقتة المقبلة مرة كل سنتين.

 
 

 78/69القرار 

 

صةةةوتا مقابل واحد وامتناع   140، بتصةةةويت مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر    5، المعقودة في  44اتخذ في الجلسةةةة العامة  
الذي اشةةةةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: الأردن، إسةةةةةةةبانيا،    A/78/L.15أعضةةةةةةةاء عن التصةةةةةةةويتر، على أسةةةةةةةاس مشةةةةةةةروع القرار   3

غينيا الجديدة،  أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إموادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، إندونيسةةةيا، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةلندا، إيطاليا، بابوا  
المتعةددة   - ، البرتغةال، بلجيكةا، بلغةاريةا، بليز، بنغلاديش، بنمةا، البوسةةةةةةةةةةةةةةةنةة والهرسةةةةةةةةةةةةةةة ، بولنةدا، بولي يةا )دولةة  بةالاو، البراييةل، بربةادوس 

ليشةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةود، الجزائر، جزر البهاما،    - القوميات(، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةيكيا، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور 
تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جنوب  جزر سةةةةليمان، جزر مارشةةةةال، جمهورية 

أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رومانيا، يامبيا، يمبابوي، سةةةةةةةةاموا، سةةةةةةةةانت فنسةةةةةةةةنت وجزر غرينادين، سةةةةةةةةانت لوسةةةةةةةةيا،  
ويد، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، الصةومال، غابون، غانا، ايانا، غينيا الاسةتوائية،  سةلوفاميا، سةلوفينيا، سةنغافورة، السةنغال، سةورينام، السة 

فانواتو، فرنسةةةةةةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، كابو فيردي، الكاميرون، كرواتيا، كندا، كوبا، كوسةةةةةةةةةةةةتاريكا، لات يا، لبنان،  
سةي ، ملاوي، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةمالية،  لكسةمبرغ، ليتوانيا، مالطة، المغرب، مقدونيا الشةمالية، المك 

الموحدة(، ناميبيا، ناورو، النرويج، النمسةةةا، نيبال، نيجيريا،    - موريتانيا، موريشةةةيوس، مويامبيق، مونامو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  
 (، اليابان، اليونان - نيوييلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 

ات  الاتحاد الروسةةةي، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إسةةةرائيل، إموادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمار : المؤيدون  ر
ينيا الجديدة، باراغواي،  العربية المتحدة، أندورا، إندونيسةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أويبكسةةةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غ

 ، بولندا،  بامسةةتان، بالاو، البحرين، البراييل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، البوسةةنة والهرسةة 

https://undocs.org/ar/A/78/L.15
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سةةةةةةود، الجزائر، جزر البهاما، جزر ليشةةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأ  -بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةتان، تشةةةةةةيكيا، توغو، توفالو، تونغا، تيمور
جيا،  سةليمان، جزر مارشةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جور 

السةويد، سةويسةرا، سةيشةيل، شةيلي، صةربيا،  الدانمرك، رومانيا، يمبابوي، سةاموا، سةان مارينو، سةلوفاميا، سةلوفينيا، سةنغافورة، السةنغال، سةورينام،  
فييت نام،  الصةةومال، الصةةين، العراق، عمان، غابون، غانا، غواتيمالا، ايانا، غينيا، غينيا الاسةةتوائية، فانواتو، فرنسةةا، الفلبين، فنلندا، فيجي،  

، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةتاريكا، الكويت، كينيا،  قبرص، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كاياخسةةةةةةةةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا
متحدة  لات يا، لبنان، لكسةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةتاين، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةةقر، مصةةر، مقدونيا الشةةمالية، المكسةةي ، ملديف، المملكة ال

الموحدة(، ناورو، النرويج،   -رونيزيا )ولايات  لبريطةانيةا العظمى وأيرلنةدا الشةةةةةةةةةةةةةةمةاليةة، منغوليةا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، مويامبيق، مونامو، ميةانمةار، ميك
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوييلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 تركيا: المعارضون  

 ومبياالجمهورية العربية السورية، السلفادور، كول: الممتنعون  

 
 

 المحيطات وقانون البحار  -69/78 

 ،إن الجمعية العاية 

المؤرح  248/ 77قةةةةةةراراتها السنويةةةةةةة المتعلقةةةةةةة بقانةةةةةةةةةون البحار وبالمحيطات وقانون البحار، بما فيها القرار إذ ةؤكس ين جسيس   
يتعلق باتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار ، فضةةةةةةةةةةةلا عن القرارات الأخرى ذات الصةةةةةةةةةةةلة فيما 2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  30

 ،( 89) )الاتفاقية(

بشةةةةةةةةةأن الاتفاق المُبرم في إطار اتفاقية   2023آب/أغسةةةةةةةةةطس   1المؤرح   321/ 77في هذا الصةةةةةةةةةدد إلى القرار   وإذ ةشييييييير 
المتحدة لقانون البحار بشةةةأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية واسةةةتغلاله على  الأمم

 نحو مستدام،

، وفي تقرير المؤتمر الحكومي الدولي لوضةةةةةةةةةةةةةةع صةةةةةةةةةةةةةة  دولي ملزم قانونا  في إطار ( 90) في تقريري الأمين العةام  وقس نظرت 
نون البحةةار بشةةةةةةةةةةةةةةةأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المنةةاطق الواقعةةة خةةارج نطةةاق الولايةةة الوطنيةةة  اتفةةاقيةةة الأمم المتحةةدة لقةةا

الموجهة إلى رئيس الجمعية   2023حزيران/يونيه   30، وفي الرسةةالة المؤرخة ( 91) واسةةتغلاله على نحو مسةةتدام في دورته الخامسةةة
ل الفريق العامل المخصةةةةا الجامع المعني بالعملية المنتظمة للإبلاغ  ، وفي التقرير المتعلق بأعما( 92) العامة من رئيسةةةةة المؤتمر

، ( 93) عن حالةةةةةةةةة البيئةةةةةةةةة البحرية وتقييمها على الصعيد العالمي، بما في ذل  الجوانب الاجتماعية والاقتصادية )العملية المنتظمة(
مفتوحة باب العضةةةةةةوية المتعلقة بالمحيطات وقانون وفي التقرير المتعلق بأعمال عملية الأمم المتحدة التشةةةةةةاورية غير الرسةةةةةةمية ال

_______________ 
(89) United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363. 
(90) A/78/67  وA/78/339. 
(91) A/CONF.232/2023/5. 
(92) A/77/945. 
(93) A/78/77. 
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، وفي تقريري الاجتماع الثالل والثلاثين والاجتماع ( 94) البحار )العملية التشةةةةةةاورية غير الرسةةةةةةمية( في اجتماعها الثالل والعشةةةةةةرين
 ،( 95) الثالل والثلاثين المستأن  للدول الأطراف في الاتفاقية

ا باريا في تعزيز السةةةلام والأمن والتعاون والعلاقات الودية بين الأمم كافة وفقا لمبادئ  بأن الاتفاقية تسةةةهم إسةةةهام وإذ ةسييلم 
العدالة والمسةةةةةةاواة في الحقوق، وفي العمل على تقدم شةةةةةةعوب العالم قاطبة في المجالين الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي، وفقا لمقاصةةةةةةد  

 لتنمية المستدامة للمحيطات والبحار،الأمم المتحدة ومبادئها الواردة في ميثاق الأمم المتحدة، وفي ا

على الطابع العالمي والموحد للاتفاقية، وإذ تؤكد من جديد أن الاتفاقية تضةع الإطار القانوني الذي يجب أن تنفذ    وإذ ةشيسد 
طني من خلاله جميع الأنشةةةةطة في المحيطات والبحار، وأنها تتسةةةةم بأهمية اسةةةةتراتيجية كأسةةةةاس للعمل والتعاون على الصةةةةعد الو 

والإقليمي والعةالمي في القطةاع البحري، وأنةه يلزم الحفةاب على طةابعهةا الموحةد، على نحو مةا أقره أيضةةةةةةةةةةةةةةةا مؤتمر الأمم المتحةدة 
 ،( 96) 21من جدول أعمال القرن  17المعني بالبيئة والتنمية في الفصل 

تمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةةةتدامة الذي أن الدول سةةةةةةةليمت، في الوثيقة الختامية التي اعتمدها مؤ   وإذ ةلاحظ يع الارةياح 
،  ( 97) ، بعنوان  المسةةةةةةةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةةةةةةةبو إليه 2012حزيران/يونيه  22إلى  20عُقد في ريو دي جانيرو، البراييل، في الفترة من 

، بةةأن المحيطةةات والبحةةار والمنةةاطق  2012تموي/يوليةةه   27المؤرح    288/ 66بصةةةةةةةةةةةةةةيغتهةةا التي أقرتهةةا الجمعيةةة العةةامةةة في القرار  
السةةةةاحلية تشةةةةكل عنصةةةةرا متكاملا وأسةةةةاسةةةةيا في النظام الإيكولوجي ل رض ولها أهمية بالغة في الحفاب عليه، وأن القانون الدولي 

امها على نحو مسةةةةتدام، وأمدت أهمية الاتفاقية، الإطار القانوني لحفظ المحيطات ومواردها ولاسةةةةتخد يوفر، على النحو المبين في
القضةةاء على  حفظ المحيطات والبحار ومواردها واسةةتخدامها على نحو مسةةتدام تحقيقا للتنمية المسةةتدامة، بسةةبل منها الإسةةهام في

قت نفسةةه الفقر وكفالة النمو الاقتصةةادي المطرد والأمن الغذائي وتهيئة سةةبل مسةةتدامة لكسةةب الريق والعمل الكريم، والعمل في الو 
 على حماية التنوع البيولوجي والبيئة البحرية ومعالجة آثار تغير المناح،

إلى أن الدول أمدت، في وثيقة  المسةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةبو إليه ، أن مشةةةةةةاركة الجمهور على نطاق واسةةةةةةع وإتاحة  وإذ ةشييييير 
إمكانية الحصةول على المعلومات واللجوء إلى الإجراءات القضةائية والإدارية أمران أسةاسةيان في النهوض بالتنمية المسةتدامة، وأن 

للهيئات التشةةةةةريعية والقضةةةةةائية على الصةةةةةعد الإقليمي والوطني ودون الوطني التنمية المسةةةةةتدامة تتطلب مشةةةةةاركة هادفة ونشةةةةةطة  
وللمجموعات الرئيسةةةية كافة، وفي هذا الصةةةدد، اتفقت على أن تعمل عن كثب مع المجموعات الرئيسةةةية وسةةةائر الجهات صةةةاحبة  

تخطيط لسياسات وبرامج التنمية المصلحة وشجعت مشاركتها بهمة، حسب الاقتضاء، في العمليات التي تسهم في صنع القرار وال
 المستدامة وتنفيذها على كافة المستويات،

أن الدول شةددت في وثيقة  المسةتقبل الذي نصةبو إليه  على أهمية مشةاركة الشةعوب الأصةلية في تحقيق التنمية  وإذ ةلاحظ 
ق تنفيذ اسةتراتيجيات التنمية المسةتدامة سةيا في ( 98) المسةتدامة، وسةلمت بأهمية إعلان الأمم المتحدة بشةأن حقوق الشةعوب الأصةلية

_______________ 
(94) A/78/129. 
(95) SPLOS/33/15  وSPLOS/33/19. 
، المجلد الأول، القرارات التي اتخذها المؤتمر  1992حزيران/يونيه    14-3تقريةةةةةةر مؤتمةةةةر الأمةةةةم المتحةةةةةةدة المعةةةةني بالبيئةةةةة والتنميةةة، ريةةةةةةو دي جانيرو،  (96)

 ، المرفق الثاني.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8رقةةم المبيع )منشورات الأمةةم المتحةةدة، 
 ، المرفق.66/288القرار  (97)
 ، المرفق.61/295القرار  (98)
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على كل من الصةةةةةةةعيد العالمي والإقليمي والوطني ودون الوطني، وإذ تسةةةةةةةليم في هذا الصةةةةةةةدد بأهمية إعلان الأمم المتحدة بشةةةةةةةأن 
 حقوق الشعوب الأصلية في سياق حفظ المحيطات ومواردها واستخدامها على نحو مستدام،

لتقليدية ذات الصةلة للشةعوب الأصةلية والمجتمعات المحلية، حيثما كانت متاحة، في حفظ  باسةتخدام المعارف ا  وإذ ةسيترشيس 
 المحيطات ومواردها واستخدامها على نحو مستدام،

، وإذ تعيد في هذا الصةةةةةةةدد تأميد الالتزام بحفظ المحيطات والبحار ( 99) 2030إلى خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام وإذ ةشيييييير   
من خطة عام  14دامها على نحو مسةةةةةةةةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة على النحو المتوخى في الهدف  والموارد البحرية واسةةةةةةةةةةتخ

 ،2030، نظرا لأهمية ذل  في تحقيق أهداف التنمية المستدامة الواردة في خطة عام 2030

، الذي أيدت فيه الإعلان المعنون  محيطاتنا، مستقبلنا، 2022تموي/يوليه  21المؤرح  296/ 76إلى قرارها  وإذ ةشير أ اا 
من أهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة: حفظ   14 مسةةةةةةةةةةةةةةؤوليتنةا  الةذي اعتمةده مؤتمر الأمم المتحةدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى لةدعم تنفيةذ الهةدف

امها على نحو مسةةةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةةةتدامة، المعقود في لشةةةةةبونة في الفترة من المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةتخد
يةدت فيةه الإعلان ، الةذي أ2017تموي/يوليةه    6المؤرح    312/ 71، وكةذلة  إلى قرارهةا 2022تموي/يوليةه    1حزيران/يونيةه إلى    27

حزيران/يونيةةه   9إلى    5المعنون  محيطةةاتنةةا، مسةةةةةةةةةةةةةةتقبلنةةا: نةةداء للعمةةل  الةةذي اعتمةةده المؤتمر المعقود في نيويورك في الفترة من  
، وإذ تؤكد من جديد في هذا الصةةةةةةدد الدور الهام الذي يؤديه الإعلانان في إظهار التصةةةةةةميم الجماعي على العمل بشةةةةةةكل 2017

 سلامة المحيطات ونظمها الإيكولوجية وإنتاجيتها واستخدامها المستدام وقدرتها على الصمود، حاسم وعاجل لتحسين

من أهداف التنمية  14 لدعم تنفيذ الهدف 2025إلى قرارها عقد مؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المسةةتوى لعام  وإذ ةشيير كذلك 
ا على نحو مسةةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، الذي تسةةةةتضةةةةيفه  المسةةةةتدامة: حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةتخدامه

 ، لدعم تنفيذ هذا الهدف،2025موستاريكا وفرنسا في حزيران/يونيه 

بأهمية مسةاهمات الجلسةات الحوارية والالتزامات الطوعية المقدمة في سةياق مؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المسةتوى  وإذ ةسيلم 
 من أهداف التنمية المستدامة في التعجيل بتنفيذ هذا الهدف بفعالية وفي الوقت المناسب، 14 لدعم تنفيذ الهدف 2022لعام 

من خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالل لتمويل  65و   64بما ورد في الفقرتين  وإذ ةسييييييلم أ اييييييا  
 ،( 100) 2015تموي/يوليه  16إلى  13التنمية، التي اعتُمدت خلال المؤتمر المعقود في الفترة من 

بما خلُصةةةت إليه الدورة الخامسةةةة لجمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة من نتائج ذات   وإذ ةرحب 
، ( 101) صةةلة بالمحيطات، ولا سةةيما القرارات المتعلقة بالقضةةاء على التلوث بالمواد البلاسةةتيكية: نحو وضةةع صةة  دولي ملزم قانونا  

_______________ 
 .70/1القرار  (99)
 ، المرفق.69/313القرار  (100)
(101) UNEP/EA.5/Res.14. 
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، والتنوع البيولوجي ( 103) ، والإدارة السةةةةةةةةةةةليمة للمواد الكيميائية والنفايات( 102) والحلول القائمة على الطبيعة لدعم التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة
 ،( 105) ، والإدارة المستدامة للنيتروجين( 104) والصحة

باتباع نهج متكامل تشةاركي متعدد أن المشةامل المتعلقة بحيز المحيطات مترابطة ترابطا وثيقا وتلزم دراسةتها ككل   وإذ ةسرك 
التخصةصةات مشةترك بين القطاعات، وإذ تؤكد مجددا ضةرورة تحسةين التعاون والتنسةيق على الصةعد الوطني والإقليمي والعالمي،  

ات والبحةار وفقةا للاتفةاقيةة، لةدعم وتكملةة الجهود التي تبةذلهةا كةل دولةة لتعزيز تنفيةذ الاتفةاقيةة والتقيةد بهةا والإدارة المتكةاملةة للمحيطة 
 وتنميتها المستدامة،

بأنه يمكن تعزيز الاسةةةةةةتفادة من الاتفاقية عن طريق التعاون الدولي والمسةةةةةةاعدة التقنية وتطوير المعارف العلمية   وإذ ةسييييلم 
لقدرات  والتمويل وبناء القدرات، وإذ تكرر تأميد الحاجة الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية إلى التعاون، وفقا لقدرات الدول، بما في ذل  من خلال بناء ا

ونقل التكنولوجيا البحرية وتطويرها، فيما يتعلق، في جملة أمور، باسةةتكشةةاف الموارد البحرية واسةةتغلالها وحفظها وإدارتها، وحماية  
البيئة البحرية وحفظها، والبحل العلمي البحري، وغير ذل  من الأنشطة في البيئة البحرية المتوافقة مع الاتفاقية، بما يكفل لجميع 

ولا سةةةيما البلدان النامية، وبخاصةةةة أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةغيرة النامية والدول  الدول،
ت الأفريقية الساحلية، القدرة على تنفيذ الاتفاقية والاستفادة من التنمية المستدامة للمحيطات والبحار والمشاركة الكاملة في المنتديا

العالمية والإقليمية التي تعالج المسةةائل المتصةةلة بالمحيطات وقانون البحار، وإذ تقر في الوقت نفسةةه بضةةرورة التصةةدي والعمليات 
 أيضا للتحديات الخاصة التي تواجهها البلدان النامية المتوسطة الدخل،

المي والإقليمي على ضةةةةةةةةةةةةةرورة تعزيز قدرة المنظمات الدولية المختصةةةةةةةةةةةةةة على الإسةةةةةةةةةةةةةهام، على الصةةةةةةةةةةةةةعد الع  وإذ ةشييييييييسد 
مجةةال العلوم البحريةةة والإدارة   الإقليمي والثنةةائي، من خلال برامج التعةةاون مع الحكومةةات، في تنميةةة القةةدرات الوطنيةةة في ودون 

 المستدامة للمحيطات ومواردها،

وتطبيق هذه  إلى أن العلوم البحرية، بتحسةةةةةينها للمعارف من خلال جهود البحل المسةةةةةتمرة وتقييم نتائج الرصةةةةةد وإذ ةشييييير 
المعارف على الإدارة وصةةةةةةةةةنع القرار، مهمةا في القضةةةةةةةةةاء على الفقر والإسةةةةةةةةةهام في الأمن الغذائي والمحافظة على البيئة البحرية 
 العالمية ومواردها والمساعدة على فهم الظواهر الطبيعية والتنبؤ بها والتصدي لها وتعزيز التنمية المستدامة للمحيطات والبحار،

إياء مةا يخلفةه التغيير والتةدمير المةاديةان للموائةل البحريةة من آثةار اقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة واجتمةاعيةة وبيئيةة   عن نيالل قلقهياوإذ ةعرب   
 ضارة قد تسببها الأنشطة العمرانية البرية والساحلية، وبخاصة أنشطة استصلال الأراضي التي تنفذ بطريقة تضر بالبيئة البحرية،

إياء الأضةةةةةةةرار التي تلحق حاليا بالبيئة البحرية والتنوع البيولوجي البحري والأضةةةةةةةرار    وإذ ةكرر الإعراب عن قلقها الشيييييسيس 
التي من المتوقع أن تلحق بهما بفعل تغير المناح، بما في ذل  ارتفاع درجة حرارة مياه البحر وتناقا الأمسةةةجين في المحيطات  

لضةةرورة الملحة للتصةةدي لهذه الأضةةرار، وإذ تضةةع  تشةةدد على ا وارتفاع مسةةتوى سةةطح البحر، فضةةلا عن تحمض المحيطات، وإذ
 في اعتبارها أيضا أهمية الحفاب على دور المحيطات كبالوعة للكربون،

_______________ 
(102) UNEP/EA.5/Res.5. 
(103) UNEP/EA.5/Res.7. 
(104) UNEP/EA.5/Res.6. 
(105) UNEP/EA.5/Res.2. 
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من  19، في هذا الصةةةةدد، الاسةةةةتنتاجات التي خلصةةةةت إليها المنظمة العالمية ل رصةةةةاد الجوية، في العدد وإذ ةلاحظ نقلق 
بلغت مسةةةةةةتويات ثاني أمسةةةةةةيد الكربون في الغلاف    2022، ومفادها أنه في عام النشةةةةةةرة المتعلقة بغايات الدفيئة نشةةةةةةرتها المعنونة

ما يمثل ييادة بمقدار جزأين واثنين من عشةةةةةةةةةةةرة في المليون، أي  ، وهو0,2جزءا في المليون تزيد أو تقل بما قدره    417,9الجوي 
حالة المناح ، والاسةةةةةةةةتنتاجات الواردة في بيان المنظمة عن  2022-2021الفترة  في المائة، على مدى   0,53ييادة نسةةةةةةةةبية قدرها 

درجةة على سةةةةةةةةةةةةةةلم   1,15يفوق بحوالي    2022ومفةادهةا أن متوسةةةةةةةةةةةةةةط درجةات الحرارة العةالميةة كةان في عةام   2022العةالمي لعةام  
 ،1900إلى عام  1850سلسيوس الدرجة الأساسية المسجلة من عام 

أن  2022بيانها عن حالة المناح العالمي لعام لمنظمة العالمية ل رصةةةةةةةةةةاد الجوية أبريت في أن ا  وإذ ةلاحظ نقلق أ ايييييييا 
كانت السةةةنوات الثماني الأشةةةد حرارة على الإطلاق، في حين   2022إلى عام    2015السةةةنوات الثماني الماضةةةية الممتدة من عام 

شةةهد تزايد مسةةتوى سةةطح البحر، وتركيزات غايات الدفيئة، أيضةةا ي  بلغ المحتوى الحراري أعلى مسةةتوياته المسةةجلة، وأن العالم ظل
 وتحميض المحيطات، في حين استمر الغلاف الجليدي في الانكماش،

مختل  أنحةاء البحةار   من أن تغير المنةاح لا يزال يزيةد من حةدة ابيضةةةةةةةةةةةةةةاض المرجةان وانتشةةةةةةةةةةةةةةاره في  وإذ ةعرب عن قلقهيا 
يلح ق بالكائنات البحرية، وبخاصةةةة المرجانيات،  لمحيطات، مما يمكن أنالاسةةةتوائية ويضةةةع  قدرة الشةةةعاب على تحمل تحمض ا

 آثارا سلبية خطيرة لا يمكن تداركها، وعلى تحمل ضغوع أخرى، من بينها الإفراع في الصيد والتلوث،

إياء قلة منعة البيئة وهشةةةةةاشةةةةةة النظم الإيكولوجية في المناطق القطبية المعرضةةةةةة بشةةةةةكل    وإذ ةكرر الإعراب عن نالل قلقها 
 خاص لما يلاحَظ وما يُتوقع من أضرار يستتبعها تغير المناح وتحمض المحيطات،

يف  بضةةةةةةرورة اتباع نهج أمثر تكاملا ومراعاة للنظام الإيكولوجي ومواصةةةةةةلة دراسةةةةةةة وتعزيز تدابير ترمي إلى تكث  وإذ ةسييييلم 
التعاون والتنسةيق والتضةافر فيما يتصةل بحفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية واسةتغلاله 

 على نحو مستدام،

تأمين سةةةةةلامة الملاحة   بأن الدراسةةةةةات الاسةةةةةتقصةةةةةائية الهيدروغرافية والخرائط الملاحية لها دور حيوي في  وإذ ةسيييلم أ ايييا 
روال في البحر وحماية البيئة، بما في ذل  حماية النظم الإيكولوجية البحرية الهشةةة، والنواحي الاقتصةةادية لقطاع النقل وحماية الأ

البحري في العالم، وإذ تشةةةةةةةةةجع على بذل المزيد من الجهود من أجل الاسةةةةةةةةةتعانة بالوسةةةةةةةةةائل الإلكترونية في وضةةةةةةةةةع الخرائط التي 
السةفن بشةكل كبير فحسةب، بل تتيح أيضةا بيانات ومعلومات يمكن الاسةتعانة بها في أنشةطة  تعزي سةلامة الملاحة وإدارة حركة  لا

مصةةةايد الأسةةةماك المدارة إدارة مسةةةتدامة، وأنشةةةطة تربية الأحياء المائية المدارة إدارة مسةةةتدامة وفي أوجه اسةةةتخدام قطاعات أخرى  
البحار لعام  لاحظ أنه بموجب الاتفاقية الدولية لسةةةةةةةةةلامة الأروال فيت  للبيئة البحرية وفي تعيين الحدود البحرية وحماية البيئة، وإذ

يُشةةةةةةةةةةةةةةترع في السةةةةةةةةةةةةةةفن المبحرة في رحلات دوليةة أن تكون مجهزة لعرض الخرائط إلكترونيةا وأن تكون مزودة بنظةام   ( 106) 1974
 للمعلومات، وفقا لجدول التنفيذ المبين في تل  الاتفاقية،

تهدد السةةةةةةةةلامة والأمن البحريين، ومن بينها القرصةةةةةةةةنة، والسةةةةةةةةطو المسةةةةةةةةلح في البحر،   الأخطار التي  وإذ ةلاحظ يع القلق 
والتهريب، والأعمال الإرهابية ضةةةد النقل البحري والمنشةةةوت المقامة على المياه السةةةاحلية والمصةةةالح البحرية الأخرى، وأن مشةةةكلةَ 

ذلة  الاتجةار غير المشةةةةةةةةةةةةةةروع بةالمخةدرات والمؤثرات العقليةة  في الجريمةة المنظمةة العةابرة للحةدود الوطنيةة المرتكبةة في البحر، بمةا

_______________ 
(106) United Nations, Treaty Series, vol. 1184, No. 18961. 
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وتهريب المهاجرين والاتجار بالأشةةةةخاص والاتجار غير المشةةةةروع بالأسةةةةلحة النارية، لا تزال قائمة، وإذ تلاحظ بأسةةةة  ما يقع من 
 تل  الأنشطة،يلحق بالتجارة الدولية وأمن الطاقة والاقتصاد العالمي من أضرار نتيجة ل خسائر في الأروال وما

ميل بحري،  200أهمية تعيين الدول السةةةةاحلية للحدود الخارجية للجرف القاري الواقعة على بعد مسةةةةافة تتجاوي  وإذ ةلاحظ 
 وفقا للاتفاقية ودور لجنة حدود الجرف القاري )اللجنة( في هذا الصدد،

 ل الساحلية والمجتمع الدولي،أهمية الأعمال التي تقوم بها اللجنة بالنسبة إلى الدو  وإذ ةعيس ةأكيس 

 الجدول الزمني المتوقع لعمل اللجنة للنظر في التقارير التي وردت بالفعل والتقارير التي لم ترد بعد، وإذ ةلاحظ نقلق 

الموجهة من رئيس اللجنة إلى رئيس الاجتماع الثالل والثلاثين  2023نيسةةةةةان/أبريل  11بالرسةةةةةالة المؤرخة   وإذ ةحيط علما 
 ،( 107) الأطرافللدول 

كانون   23المؤرح   240/ 58 و  2002كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  12المؤرح   141/ 57إلى ما قررته، في القرارين وإذ ةشيييييييير  
لة البيئة البحرية وتقييمها على الصةةةةعيد ، من إنشةةةةاء عملية منتظمة في إطار الأمم المتحدة للإبلاغ عن حا2003الأول/ديسةةةةمبر 

العالمي، بما في ذل  الجوانب الاجتماعية والاقتصةةةادية، في الوقت الراهن والمسةةةتقبل المنظور، مع الاسةةةتعانة في ذل  بالتقييمات 
رورة التعاون  ، وإذ تلاحظ ضةةة ( 108) التي أجريت على الصةةةعيد الإقليمي، حسةةةبما أوصةةةى به مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة
، بشأن العملية المنتظمة 248/ 77بين جميع الدول تحقيقا لهذه الغاية، وإذ تشير كذل  إلى ما قررته، في الآونة الأخيرة في قرارها 

 تي تخضع لمساءلة الجمعية العامة،التي أُنشئت في إطار الأمم المتحدة وال

من أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة   14الدور الشةةةةةةامل الذي تضةةةةةةطلع به علوم المحيطات في تحقيق الهدف  وإذ ةؤكس ين جسيس   
 ،2030من خطة عام 

من إعلان عقد الأمم المتحدة  2017كانون الأول/ديسةةةمبر  5المؤرح  73/ 72ما قررته في القرار  وإذ ةؤكس ين جسيس أ اييا 
، ضةةةةةةةةةمن حدود 2021مانون الثاني/يناير   1 لعلوم المحيطات من أجل التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لفترة السةةةةةةةةةنوات العشةةةةةةةةةر التي تبدأ في

 الهيامل القائمة والموارد المتاحة،

التي جرى الاضةطلاع بها في إطار العملية التشةاورية غير الرسةمية التي أنشةأتها الجمعية العامة بأهمية الأعمال  وإذ ةسيلم 
وإسةةةةهامها في تيسةةةةير الاسةةةةتعراض السةةةةنوي الذي تجريه الجمعية   1999تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   24المؤرح   33/ 54بموجب قرارها  

 للتطورات في شؤون المحيطات،

المتعلق بتنفيذ  أهمية الأعمال التي تضةطلع بها السةلطة الدولية لقاع البحار )السةلطة( وفقا للاتفاقية والاتفاق  وإذ ةعيس ةأكيس 
)الاتفاق المتعلق بالجزء   1982كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   10الجزء الحادي عشةةةةةةةر من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخة  

 ،( 109) الحادي عشر(

 أهمية الأعمال التي تضطلع بها المحكمة الدولية لقانون البحار )المحكمة( وفقا للاتفاقية، وإذ ةعيس أ اا ةأكيس 

_______________ 
(107) SPLOS/33/10. 
)منشةةةةةةورات الأمم    2002أيلول/سةةةةةةبتمبر   4  -آب/أغسةةةةةةطس    26انظر تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةةةةتدامة، جوهانسةةةةةةبرغ، جنوب أفريقيا،  (108)

 ، المرفق.2، الفصل الأول، القرار والتصويب( A.03.II.A.1المتحدة، رقم المبيع 
(109) United Nations, Treaty Series, vol. 1836, No. 31364. 

https://undocs.org/ar/A/RES/57/141
https://undocs.org/ar/A/RES/58/240
https://undocs.org/ar/A/RES/77/248
https://undocs.org/ar/A/RES/72/73
https://undocs.org/ar/A/RES/54/33
https://undocs.org/ar/SPLOS/33/10
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 لاأو 
 ةنفيذ الاةفاقية والاةفاقات والصكوك ذات الصلة

 الطابع الموحد للاتفاقية والأهمية البالغة التي يكتسيها الحفاب عليه  ةعيس ةأكيس - 1 

الحادي عشةةةةةةةةةةةةر أن  بجميع الدول التي لم تصةةةةةةةةةةةةبح بعد أطرافا في الاتفاقية وفي الاتفاق المتعلق بالجزء  ةهيب - 2 
 ل هدف المشاركة العالمية تفعل ذل  لكي يتحقق بالكام

بالدول التي لم تصةةةةةةةةبح بعد أطرافا في الاتفاق المتعلق بتنفيذ أحكام اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار    ةهيب - 3 
المتعلقة بحفظ وإدارة الأرصةةةدة السةةةمكية المتداخلة المناطق والأرصةةةدة السةةةمكية الكثيرة   1982كانون الأول/ديسةةةمبر  10المؤرخة  

 فعل ذل  تحقيقا لهدف المشاركة العالمية أن ت  (110)الارتحال )اتفاق الأرصدة السمكية(

الاتفاقات والصةةةةةةةةةةةةةكوك  بالدول أن توائم تشةةةةةةةةةةةةةريعاتها الوطنية مع أحكام الاتفاقية، وعند الاقتضةةةةةةةةةةةةةاء مع  ةهيب - 4 
إعلانات أو بيانات صةةةةةةدرت   أي الصةةةةةةلة، وأن تكفل التطبيق المتسةةةةةةق لتل  الأحكام، وأن تكفل أيضةةةةةةا ألا يكون الغرض من ذات
عنها عند التوقيع أو التصةةديق على الاتفاقية أو الانضةةمام إليها اسةةتبعاد أو تعديل الأثر القانوني لأحكام الاتفاقية عند  تصةةدر   أو

 تطبيقها على الدولة المعنية، وأن تسحب أي إعلانات أو بيانات من هذا القبيل 

م ل مم المتحةةدة، وفي حةةالةةة خطوع  بةةالةةدول الأطراف في الاتفةةاقيةةة التي لم تودع بعةةد لةةدى الأمين العةةا  ةهييب - 5 
لةدى الأمين العةام للسةةةةةةةةةةةةةةلطةة أيضةةةةةةةةةةةةةةا، نسةةةةةةةةةةةةةة  الخرائط أو قوائم الإحةداثيةات الجغرافيةة على النحو  الحةد الخةارجي للجرف القةاري،

المنصةةةةةةةةوص عليه في الاتفاقية أن تفعل ذل ، علما أنه يفضةةةةةةةةل الاسةةةةةةةةتعانة لدى القيام بذل  بأحدث نقاع الإسةةةةةةةةناد الجيوديسةةةةةةةةية 
 بها  المعمول

في هذا الصةةةةةةةةةةةدد الجهود المتواصةةةةةةةةةةةلة التي يبذلها الأمين العام ل مم المتحدة من أجل تحسةةةةةةةةةةةين نظام   ةلاحظ - 6 
المعلومةات الجغرافيةة القةائم لإيةداع الةدول الخرائط والإحةداثيةات الجغرافيةة المتعلقةة بةالمنةاطق البحريةة، بمةا في ذلة  خطوع ترسةةةةةةةةةةةةةةيم  

ة، وتوفير الةدعةايةة الواجبةة لةذلة ، وتشةةةةةةةةةةةةةةةدد من جةديةد على أهميةة إممةال هةذه الجهود من خلال  الحةدود، والمقةدمةة امتثةالا للاتفةاقية 
مشةةاركة الدول الأعضةةاء على نطاق واسةةع واسةةتعراضةةاتها للمعايير التقنية لجمع وتخزين ونشةةر المعلومات المودعة، التي تضةةعها 

قانون البحار التابعة لمكتب الشةةةةةةةةةؤون القانونية بالأمانة المنظمة الهيدروغرافية الدولية، بالتعاون مع شةةةةةةةةةعبة شةةةةةةةةةؤون المحيطات و 
العامة )الشعبة(، والتي ليست ملزمة قانونا، بسية ضمان التوافق فيما بين نظم المعلومات الجغرافية والخرائط الملاحية الإلكترونية  

 وغير ذل  من النظم 

قوائم الإحداثيات الجغرافية   ق بإيداع الخرائط و/أوإلى المذكرة المتعلقة بممارسةةةةةة الأمين العام فيما يتعل  ةشييييير - 7 
والإرشةةةادات بشةةةأن إيداع الخرائط وقوائم الإحداثيات الجغرافية للنقاع لدى الأمين العام بموجب اتفاقية   (111)للنقاع بموجب الاتفاقية

  (112)التي أعدتها الأمانة العامةالأمم المتحدة لقانون البحار 

_______________ 
 .37924، الرقم 2167المرجع نفسه، المجلد  (110)
(111) SPLOS/30/12. 
الةةةةةةةتةةةةةةةالةةةةةةةي:   (112) الةةةةةةةرابةةةةةةةط  عةةةةةةةلةةةةةةةى    https://www.un.org/Depts/los/doalos_publications/publicationstexts/DepositGuidمةةةةةةةتةةةةةةةال 

elinesArabic.pdf. 

https://undocs.org/ar/SPLOS/30/12
https://www.un.org/Depts/los/doalos_publications/publicationstexts/DepositGuid%20elinesArabic.pdf
https://www.un.org/Depts/los/doalos_publications/publicationstexts/DepositGuid%20elinesArabic.pdf
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الأثري والثقافي والتاريخي المغمور بالمياه ينبغي حمايته والمحافظة عليه، وتشةةدد كذل  على أن التراث    ةشييسد - 8 
الطابع الأثري والتاريخي التي يُعثر عليها   من الاتفاقية، حماية الأشةةةةياء ذات 303من المادة  1على واجب الدول، بموجب الفقرة 

وفقا للاتفاقية، على التعاون، مباشةةةةةةةةةرة أو عن طريق الهيئات الدولية في البحر، والتعاون تحقيقا لهذه الغاية، وتحل جميع الدول، 
المختصةةةةةةةةة، على اتخاذ التدابير اللايمة لحماية تل  الأشةةةةةةةةياء والحفاب عليها، وتهيب بالدول أن تعمل سةةةةةةةةويا من أجل التصةةةةةةةةدي 

لإدارة والحفظ العلميين للتراث الثقافي للتحديات المختلفة واغتنام الفرص المتنوعة مثل الربط بشةةكل مناسةةب بين قانون الانتشةةال وا
المغمور بالميةاه وييادة القةدرات التكنولوجيةة على كشةةةةةةةةةةةةةة  المواقع المغمورة بالميةاه وما تتعرض له من أعمةال نهةب وتدمير واتجةار 

 غير مشروع وما يجري فيها من أنشطة سياحية متزايدة والوصول إلى تل  المواقع 

بعةد أطرافةا في الاتفةاقيةة المتعلقةة بحمةايةة التراث الثقةافي المغمور بةالميةاه لعةام   بةالةدول التي لم تصةةةةةةةةةةةةةةبح ةهييب - 9 
أن تنظر في القيام بذل ، وتلاحظ بشكل خاص القواعد المرفقة بتل  الاتفاقية التي تتناول العلاقة بين قانون الانتشال   (113)2001

 علمها  المياه فيما بين الأطراف ورعاياها والسفن التي ترفعوالمبادئ العلمية لإدارة وحفظ وحماية التراث الثقافي المغمور ب 

 
 ثانيا

 بناء القسرات

بأهمية تقديم المسةةاعدة إلى الدول النامية، ولا سةةيما أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةاحلية والدول    ةقر - 10 
الجزرية الصةةةةةةةةةغيرة النامية، والدول الأفريقية السةةةةةةةةةاحلية في تنفيذ الاتفاقية، وتحل الدول والمؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةات المالية الدولية والوكالات 

ة والمنظمةات غير الحكوميةة والأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص الطبيعيين والاعتبةاريين على تقةديم تبرعةات مةاليةة  المةانحةة والمنظمةات الحكوميةة الةدولية 
المؤرح   7/ 55غيرها من التبرعات للصةةةةةندوقين الاسةةةةةتئمانيين اللذين أُنشةةةةةئا لهذا الغرض، على النحو المشةةةةةار إليه في القرارات   أو

، وتعرب عن تقديرها للجهات  2009ديسةةةةةةةةمبر /مانون الأول 4المؤرح   71/ 64، و 141/ 57، و  2000تشةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر  30
  (114)التي قدمت تبرعات

سةيما أقل البلدان نموا  على أن بناء القدرات أمر أسةاسةي لكفالة قدرة الدول، وبخاصةة البلدان النامية، ولا  ةشيسد - 11 
والبلدان النامية غير السةةةةةةةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةةةةةةةغيرة النامية، والدول الأفريقية السةةةةةةةةةاحلية، على تنفيذ الاتفاقية على نحو تام 

حيطات والبحار والمشةةةةةةةةةةةةاركة بالكامل في المنتديات العالمية والإقليمية المعنية بشةةةةةةةةةةةةؤون  والاسةةةةةةةةةةةةتفادة من التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة للم
 المحيطات وقانون البحار 

على ضةرورة التصةدي للتحديات الخاصةة التي تواجهها البلدان النامية المتوسةطة الدخل من خلال    ةشيسد أ ايا - 12 
 بناء القدرات 

لقةةدرات احتيةةاجةةات البلةةدان النةةاميةةة، وتهيةةب بةةالةةدول والمنظمةةات الةةدوليةةة  إلى أن تراعي مبةةادرات بنةةاء ا  ةييسعو - 13 
 والوكالات المانحة بذل الجهود لكفالة استدامة تل  المبادرات 

، في هذا الصةةةةدد، إلى أن الدول سةةةةلمت في الوثيقة المعنونة  المسةةةةتقبل الذي نصةةةةبو إليه  بأهمية بناء ةشيييير - 14 
ى لها الاستفادة من حفظ المحيطات والبحار ومواردها واستخدامها على نحو مستدام، وأمدت في  قدرات البلدان النامية بحيل يتسن 

_______________ 
(113) United Nations, Treaty Series, vol. 2562, No. 45694. 
 .www.un.org/depts/los/general_assembly/SGReportTrustFunds1August202231July2023.pdfانظر  (114)

https://undocs.org/ar/A/RES/55/7
https://undocs.org/ar/A/RES/57/141
https://undocs.org/ar/A/RES/64/71
http://www.un.org/depts/los/general_assembly/SGReportTrustFunds1August202231July2023.pdf
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هذا الصةةةةةةةةةةةةدد ضةةةةةةةةةةةةرورة التعاون في البحوث العلمية البحرية تنفيذا لأحكام الاتفاقية وما جاء في الوثائق الختامية لمؤتمرات القمة 
 وجيا بشروع متفق عليها الرئيسية المعنية بالتنمية المستدامة وضرورة نقل التكنول

بأن تشةجيع النقل الطوعي للتكنولوجيا الذي يتم بشةروع متفق عليها ووفق شةروع وأحكام منصةفة ومعقولة   ةقر - 15 
هو جانب أسةةةةةةاسةةةةةةي من جوانب بناء القدرات في ميدان العلوم البحرية ينبغي فيه إيلاء الاعتبار الواجب لاحتياجات الدول النامية 

جع كذل  الدول على اسةةتخدام المعايير والمبادئ التوجيهية المتعلقة بنقل التكنولوجيا البحرية التي اعتمدتها جمعية  وأولوياتها، وتشةة 
اللجنةة الةدوليةة الحكوميةة لعلوم المحيطةات التةابعةة لمنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة في دورتهةا الثةانيةة والعشةةةةةةةةةةةةةةرين التي 

بةالةدور الهةام الةذي تقوم بةه أمةانةة تلة  اللجنةة في تنفيةذ المعةايير والمبةادئ التوجيهيةة والتشةةةةةةةةةةةةةةجيع ، وتةذكر  2003عقةدت في عةام  
 الأخذ بها  على

على ضةةرورة التعاون على الصةةعيد الدولي من أجل بناء القدرات، بما في ذل  التعاون بين القطاعات،    ةشييسد - 16 
اص، بسةةد الثغرات في مجال بناء القدرات في شةةؤون المحيطات وقانون على الصةةعد الوطني والإقليمي والعالمي، للقيام، بوجه خ

 البحار، بما في ذل  في ميدان العلوم البحرية وعلوم الأرصاد الجوية 

بالوكالات المانحة والمؤسةةةةةسةةةةةات المالية الدولية أن تبقي برامجها قيد الاسةةةةةتعراض المنتظم لضةةةةةمان أن   ةهيب - 17 
يما الدول النامية، المهارات الاقتصةةةةةةةةةةةةادية والقانونية والملاحية والعلمية والتقنية والإدارية اللايمة تتوافر لدى جميع الدول، ولا سةةةةةةةةةةةة 

لتنفيةةةةةةةةةةذ الاتفاقيةةةةةةةةةةة على نحو تام وتحقيةةةةةةةةةةق أهداف هذا القرار وتحقيق التنميةةةةةةةةةةة المستدامة للمحيطات والبحار على الصعد الوطني 
 بذل  مصالح الدول النامية غير الساحلية واحتياجاتها   والإقليمي والعالمي، وأن تراعي عند قيامها

على تكثيف الجهود لبناء قدرات البلدان النامية، وبخاصةةةةةةة أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةةةةةغيرة   ةشييييجع - 18 
ينات الملاحة وخدمات البحل والإنقاذ والخدمات الهيدروغرافية ووضةةةةةةةةع الخرائط   النامية، والدول الأفريقية السةةةةةةةةاحلية لتحسةةةةةةةةين مُع 

 بئة الموارد وبناء القدرات بدعم من المؤسسات المالية الدولية والجهات المانحة الملاحية، بما في ذل  الخرائط الإلكترونية، وتع

بالدول والمنظمات الدولية أن تواصةةةةل، بوسةةةةائل من بينها برامج التعاون على الصةةةةعد الثنائي والإقليمي   ةهيب - 19 
القدرات وتشةةةةةجيعها وتعزيزها، وبخاصةةةةةة في  والعالمي والشةةةةةرامات التقنية والزمالات، وبطريقة مسةةةةةتدامة شةةةةةاملة، دعم أنشةةةةةطة بناء 

البلدان النامية، في ميدان البحوث العلمية البحرية، بوسةةةائل منها تدريب الأفراد للحصةةةول على المهارات اللايمة وتطويرها وتوفير 
تحسةةةةةين القدرات في  المعدات والمرافق والسةةةةةفن اللايمة ونقل التكنولوجيات والمنهجيات السةةةةةليمة بيئيا، آخذة في اعتبارها ضةةةةةرورة 

 مجال علم تصنيف الأحياء 

بالدول والمؤسةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةات الدولية أن تدعم وتعزي، بطرق من بينها برامج التعاون على الصةةةةةةةةةةةةعد الثنائي    ةهيب - 20 
ول والإقليمي والعالمي والشةةةةةةرامات التقنية والزمالات، أنشةةةةةةطة بناء القدرات في البلدان النامية، وبخاصةةةةةةة في أقل البلدان نموا والد

الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية، لتطوير إدارتها البحرية والأطر القانونية المناسةةةةةةبة لإنشةةةةةةاء أو تعزيز الهيامل الأسةةةةةةاسةةةةةةية والقدرات في  
 مجالات التشريع والإنفاذ والرصد اللايمة للتقيد الفعلي بمسؤولياتها بموجب القانون الدولي والوفاء بهذه المسؤوليات وإنفاذها 

بالدول والمؤسةةةسةةةات الدولية أن تدعم وتعزي، بطرق من بينها برامج التعاون على الصةةةعد الثنائي    اةهيب أ ايي - 21 
والإقليمي والعالمي والشةةةةةةةةةةةةرامات التقنية والزمالات، أنشةةةةةةةةةةةةطةَ بناء القدرات في البلدان النامية، وبخاصةةةةةةةةةةةةة أقل البلدان نموا والدول 

تغير المناح على المحيطات والتكيف معه، بما في ذل  حماية السةةةةةةواحل  الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية، في مجال التخ يف من آثار 
 من ارتفاع مستوى سطح البحر، ومن خلال النهج القائمة على النظام الإيكولوجي والحلول القائمة على الطبيعة 
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كانية تحسين الدول، وبصفة خاصة الدول المتقدمة في مجال التكنولوجيا والقدرات البحرية، إلى بحل إم  ةسعو - 22 
  التعاون مع الدول النامية، ولا سةةيما أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةاحلية والدول الجزرية الصةةغيرة النامية، وكذل  الدول
الأفريقية السةةةةاحلية، والنهوض بالمسةةةةاعدة المقدمة إليها بهدف إدماج التنمية المسةةةةتدامة والفعالة للقطاع البحري على نحو أفضةةةةل  

 ي السياسات والبرامج الوطنية ف

بالدول والمؤسةةسةةات الدولية، أن تطور وتعزي، بسةةبل منها برامج التعاون على الصةةعد الثنائي والإقليمي   ةهيب - 23 
والعالمي والشةةةةةةةرامات التقنية والزمالات، أنشةةةةةةةطةَ بناء القدرات في البلدان النامية وأن تنقل إلى تل  البلدان، وبخاصةةةةةةةة أقل البلدان 

موا والةدول الجزريةة الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة النةاميةة، بشةةةةةةةةةةةةةةروع متفق عليهةا، وبمراعةاة المعةايير والمبةادئ التوجيهيةة المتعلقةة بنقةل التكنولوجيةا  ن 
البحرية، التكنولوجيات  والمنهجيات السةةةةليمة بيئيا لدراسةةةةة آثار تحمض المحيطات وتقليلها إلى أدنى حد، وتلاحظ في هذا الصةةةةدد 

ن طريق مركز التنسةةةةةةةةةةةةةةيق الةدولي المعني بتحمض المحيطةات التةابع للوكةالةة الةدوليةة للطةاقةة الةذريةة وفي التعةاون العلمي الةدولي ع
 إطار الشبكة العالمية لرصد تحمض المحيطات 

على ضةةةةةةةةرورة التركيز على توطيد التعاون بين بلدان الجنوب كوسةةةةةةةةيلة إضةةةةةةةةافية لبناء القدرات وكولية   ةشيييييسد - 24 
ان من تحديد الأولويات والاحتياجات الخاصةة بها، وعلى ضةرورة تعزيز الإجراءات التي تمكن من تنفيذ  تعاونية لزيادة تمكين البلد

 هذا التعاون 

بالإسهام الهام الذي تقدمه أماديمية رودس لقانون وسياسات المحيطات من أجل بناء القدرات    ةقر يع التقسير - 25 
في ميدان قانون البحار، وهي مشةةةةروع تعاوني تشةةةةترك فيه كلية القانون بجامعة فيرجينيا ومعهد بحر إيجه لقانون البحار والقانون  

للسةةةةلام الدولي وسةةةةيادة القانون والمعهد الهولندي لقانون البحار   البحري ومعهد قانون البحار في آيسةةةةلندا ومؤسةةةةسةةةةة مامس بلان 
بجامعة أوتريخت ومركز القانون الدولي التابع للجامعة الوطنية لسةةنغافورة وكلية العلوم البحرية وهندسةةة المحيطات التابعة لجامعة  

ون البحري وقانون البحار التابع لجامعة أنقرة نيوهامبشةةةةةةةير، وتتمتع برعاية مشةةةةةةةتركة من معهد كوريا البحري والمركز الوطني للقان 
 بلدا  120أمثر من   طالبا من 1 088وتقدم سنويا دورة صي ية متميزة مدتها ثلاثة أسابيع في رودس، اليونان، وقد تخرج منها 

ار في  بالإسةةةةةهام المهم الذي تقدمه الأماديمية الصةةةةةي ية للمؤسةةةةةسةةةةةة الدولية لقانون البح  ةقر أ اييييا يع التقسير - 26 
 المحكمة في بناء القدرة في مجال قانون البحار 

بالإسةةةةةةةةةهام المهم الذي يقدمه معهد كوريا البحري للصةةةةةةةةةندوق الاسةةةةةةةةةتئماني دعما لبرامج ةقر كذلك يع التقسير  - 27 
د الأسةةماك ، وبما يبذله من جهود متواصةةلة، بالتعاون مع ويارة المحيطات ومصةةاي 2011التدريبات الداخلية في المحكمة منذ عام 

أجل بناء قدرات البلدان النامية، من خلال برنامج أماديمية يوسةةةةةةةةةةو   في جمهورية كوريا، قصةةةةةةةةةةد توفير فرص التعليم والتدريب من
 لقانون البحار 

بعقد الدورات الدراسةةةةةةةةةةةةية الإقليمية عن الجرف القاري في أروشةةةةةةةةةةةةا، جمهورية تنزانيا المتحدة، التي نظمها ةنوه   - 28 
 قي للقانون الدولي وجامعة جزر فارو، وبإسهامها الهام المتواصل في بناء القدرات، لا سيما في البلدان النامية المعهد الأفري 

بأهمية العمل الذي يقوم به معهد القانون البحري الدولي التابع للمنظمة البحرية الدولية ومقره في    ةنوه أ اييييييا - 29 
ي القانون البحري، بمن فيهم المسةةتشةةارون القانونيون الحكوميون وغيرهم من مالطة، بوصةةفه مركز تعليم وتدريب للمتخصةةصةةين ف

المسةةةةةةةةةةؤولين الرفيعي المسةةةةةةةةةةتوى من الدول النامية في المقام الأول، وتؤكد دوره الفعال في بناء القدرات في مجال القانون البحري 
مية الدولية والمؤسةةةسةةةات المالية على تقديم تبرعات الدولي وقانون الشةةةحن والقانون البيئي البحري، وتحل الدول والمنظمات الحكو 

 مالية لميزانية المعهد التي يجري إعدادها على أساس سنوي 
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بأهمية الجامعة البحرية العالمية التابعة للمنظمة البحرية الدولية، بوصةةةةةةةفها مركزا للخبرة العالية في    ةنوه كذلك - 30 
فعال في بناء القدرات في ميادين النقل والسةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةات والتنظيم والإدارة والسةةةةةةةةةةلامة  تدريس وبحوث العلوم البحرية، وتؤكد دورها ال

والأمن وحمةايةة البيئةة في المجةال البحري ودورهةا في تبةادل المعةارف ونقلهةا على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد الةدولي، وتلاحظ الةدور الةذي يقوم بةه 
، وتحل الدول والمنظمات الحكومية الدولية والهيئات معهد سةةةةاسةةةةاماوا العالمي لشةةةةؤون المحيطات التابع للجامعة البحرية العالمية

 الأخرى على تقديم تبرعات مالية لصندوق الهبات التابع للجامعة 

بةالجهود التي تبةذلهةا المحكمةة لعقةد حلقةات عمةل إقليميةة، بمةا فيهةا آخر حلقةة عمةل عقةدت بشةةةةةةةةةةةةةةأن دور   ةرحيب - 31 
، بالتعاون مع معهد السةةةةةلام 2023حزيران/يونيه   2و   1ر في فرنسةةةةةا يومي  المحكمة في تسةةةةةوية المنايعات المتعلقة بقانون البحا

 والتنمية في جامعة كوت دايور وبدعم من قبرص وفرنسا ومعهد كوريا البحري 

بالجهود التي تبذلها المحكمة لعقد حلقات عمل لبناء القدرات، بما فيها آخر حلقة عمل عقدت    ةرحب أ ايييييييييا - 32 
، برعاية حكومة جمهورية كوريا، بشةةأن تسةةوية المنايعات بموجب الاتفاقية 2023تموي/يوليه  7إلى  2من  في المحكمة في الفترة 

 لفائدة مستشارين قانونيين من المنطقة الأفريقية 

بأنشةطة بناء القدرات المضةطلع بها حاليا من أجل تلبية احتياجات الدول النامية في مجال الأمن   ةرحب كذلك - 33 
ة البيئة البحرية، وتشةجع الدول والمؤسةسةات المالية الدولية على توفير تمويل إضةافي لبرامج بناء القدرات، لأغراض  البحري وحماي 

 منها نقل التكنولوجيا، عن طريق جهات منها المنظمة البحرية الدولية وغيرها من المنظمات الدولية المختصة 

ة والجهات المانحة ذات الصةةةلة مسةةةاعدة مسةةةتدامة في مجال  بالضةةةرورة الملحة لأن تقدم المنظمات الدولي   ةقر - 34 
بناء القدرات، بما في ذل  المسةةةةةاعدة المالية والتقنية، إلى الدول النامية بهدف ييادة تعزيز قدرتها على اتخاذ تدابير فعالة تصةةةةةديا 

لية ذات الصةةةةةلة ومن بينها اتفاقية ل نشةةةةةطة الإجرامية الدولية في البحر بأوجهها المتعددة، على نحو يتماشةةةةةى مع الصةةةةةكوك الدو 
  (115)الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر

بضةةةةةةةةةرورة بناء قدرات الدول النامية على التوعية بتحسةةةةةةةةةين الممارسةةةةةةةةةات في إدارة النفايات ودعم  ةقر أ اييييييا - 35 
صةةةةةةةغيرة النامية بشةةةةةةةكل خاص بجميع أنواع التلوث البحري، وخاصةةةةةةةة الآتي من تطبيقها، مع ملاحظة مدى تأثر الدول الجزرية ال
  (116)الأنشطة البرية والحطام البحري والتلوث بالمغذيات

بأهمية بناء القدرات بالنسةةبة إلى الدول النامية، ولا سةةيما أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةاحلية   ةسيلم - 36 
لنامية، والدول الأفريقية السةةاحلية من أجل حماية البيئة البحرية وحفظ الموارد البحرية واسةةتخدامها على والدول الجزرية الصةةغيرة ا

 نحو مستدام 

 الدول على النظر في إتاحة مزيد من الفرص لبناء القدرات على الصعيد الإقليمي  ةشجع - 37 

من جانب اللجنة الدولية الحكومية لعلوم   يطاتالتقرير العالمي لعلوم المحبالإصةةةةةةةةةةةةةدار الثاني من ةحيط علما   - 38 
 المحيطات، الذي يتضمن تقييم الحالة والاتجاهات المتعلقة بالقدرات في مجال علوم المحيطات في جميع أنحاء العالم 

_______________ 
(115) United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 
 .MEPC.221(63)بشأن وضع خطة تتعليق بمرافق التلقي الإقليمية، المنظمة البحرية الدولية، القرار  2012انظر المبادئ التوجيهية لعام  (116)



 لجنة رئيسية القرارات المتخذة دون الإحالة إلى   -أولا 

 
140 

( التي وضةةةةةةعتها اللجنة الدولية الحكومية لعلوم 2030-2023باسةةةةةةتراتيجية تنمية القدرات )  ةحيط علما أ اييييا - 39 
المحيطات، والتي تقر بتنمية القدرات باعتبارها إحدى الوظائ  السةةةت في الاسةةةتراتيجية المتوسةةةطة الأجل للجنة الدولية الحكومية 

عضةةةةةةةةةةةةةةاء من المشةةةةةةةةةةةةةةاركةة في بحوث وخةدمةات المحيطةات  (، الأمر الةذي يمكن جميع الةدول الأ2029-2022لعلوم المحيطةات )
  (117)الحيوية للتنمية المستدامة ورفايية الإنسان على الكوكب ومن الاستفادة منها

بالدول أن تواصل تقديم المساعدة إلى الدول النامية، وبخاصة أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة    ةهيب - 40 
حلية، على صةةةةعيد ثنائي، وعلى صةةةةعيد متعدد الأطراف إذا اقتضةةةةى الحال، في إعداد التقارير التي النامية، والدول الأفريقية السةةةةا

ميل بحري، بما في ذل    200تقدم إلى اللجنة فيما يتعلق بتعيين الحدود الخارجية للجرف القاري الواقعة على بعد مسةةةافة تتجاوي  
بأن الدول السةةةاحلية يمكنها أن تقدم إلى اللجنة طلبات التماس المشةةةورة   تقييم طبيعة الجرف القاري للدولة السةةةاحلية ومداه، وتذكر

 من المرفق الثاني للاتفاقية  3العلمية والتقنية أثناء إعداد البيانات التي ستدرجها في تقاريرها، وفقا للمادة 

، في تزويد  (118)والمشةةةةار إليه في مرفقه الثاني  7/ 55بأهمية الصةةةةندوق الاسةةةةتئماني المنشةةةةأ عملا بالقرار   ةقر - 41 
 الدول النامية بجميع أشكال المساعدة المالية والتقنية ذات الصلة امتثالا للمتطلبات المتصلة بطلباتها التي تقدم إلى اللجنة 

بالشعبة أن تواصل نشر معلومات عن الإجراءات ذات الصلة فيما يتعلق بالصندوق الاستئماني المنشأ   ةهيب - 42 
الجهات التي يحتمل أن تسةةةةتفيد من ذل  بهدف توفير  بغرض تيسةةةةير إعداد التقارير التي تقدم إلى اللجنة وأن تواصةةةةل حوارها مع

من الاتفاقية وللنظام  76بتيسةةةةةةةةةةةةةير تقديم تقاريرها وفقا لمقتضةةةةةةةةةةةةةيات المادة  الدعم المالي للبلدان النامية للقيام بالأنشةةةةةةةةةةةةةطة الكفيلة
  (120)والمبادئ التوجيهية العلمية والتقنية للجنة (119)الداخلي

إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةل، بالتعاون مع الدول والمنظمات والمؤسةةةةةةسةةةةةةات الدولية ذات الصةةةةةةلة، دعم   ةطلب - 43 
 ة لمساعدة الدول النامية في إعداد تقاريرها وتقديمها إلى اللجنة أنشطة التدريب وغيرها من الأنشط

بإسةهام الشةعبة في أنشةطة بناء القدرات على الصةعيدين الوطني والإقليمي، وبخاصةة ما تبذله   ةقر يع التقسير - 44 
من جهود بغرض ييادة فهم الاتفاقية والمسةةةةةةاعدة في تنفيذها من خلال توفير المعلومات والمشةةةةةةورة والمسةةةةةةاعدة للدول والمنظمات  

  2030الأجزاء ذات الصةةلة من خطة التنمية المسةةتدامة لعام    الحكومية الدولية، فضةةلا عن دعم الشةةعبة للدول الأعضةةاء في تنفيذ
وتنفيةذ الشةةةةةةةةةةةةةةعبةة لبرامج المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة، التي تمولهةا الوكةالةة النرويجيةة للتعةاون الإنمةائي، لتلبيةة احتيةاجةات الةدول النةاميةة من القةدرات  

 الاستراتيجية في ميدان إدارة المحيطات وقانون البحار 

ك في تقديم دورات تدريبية إقليمية على الإنترنت لفائدة شةةةةةرق أفريقيا وغرب أفريقيا الاشةةةةةتراةلاحظ يع التقسير   - 45 
ذل  قيام الشةةعبة وشةةركاء آخرين بإنشةةاء   في والمحيط الهادئ ومنطقة المحيط الهندي بشةةأن شةةؤون المحيطات وقانون البحار، بما

لبنةاء القةدرات في مجةال إدارة المحيطةات    PROBLUEمنصةةةةةةةةةةةةةةة للتعلم الإلكتروني بوتيرة محةددة ذاتيةا في إطةار برنةامج التةدريةب 
 )البن  الدولي( 

_______________ 
 .A-32/4.3، المقرر IOC/A-32/Decisionsانظر اللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات، الوثيقة  (117)
بغرض تيسةير  55/7انظر الاختصةاصةات والمبادئ التوجيهية والقواعد التي تحكم الصةندوق الاسةتئماني للتبرعات الذي أنشةأته الجمعية العامة بقرارها  (118)

، بالصةيغة التي عدلتها بها إعداد الدول النامية، ولا سةيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةغيرة النامية، للطلبات التي تقدمها إلى لجنة حدود الجرف القاري 
 .73/124و   70/235و   58/240الجمعية في قراراتها 

(119) CLCS/40/Rev.1. 
(120) CLCS/11  وCLCS/11/Corr.1  وCLCS/11/Add.1. 

https://undocs.org/ar/A/RES/55/7
https://undocs.org/ar/A/RES/55/7
https://undocs.org/ar/A/RES/58/240
https://undocs.org/ar/A/RES/70/235
https://undocs.org/ar/A/RES/73/124
https://undocs.org/ar/CLCS/40/Rev.1
https://undocs.org/ar/CLCS/11
https://undocs.org/ar/CLCS/11/Corr.1
https://undocs.org/ar/CLCS/11/Add.1
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الشةةرامة القائمة بين الشةةعبة واللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات بخصةةوص برنامج للتدريب على  ةلاحظ - 46 
رها من الجهات المانحة على الصةلة وغي  إجراء البحوث العلمية البحرية في إطار الاتفاقية، وتشةجع الدول والمنظمات الدولية ذات

 النظر في دعم هذه المبادرة 

الأمين العام إلى السةةةعي، بالتعاون مع الدول الأعضةةةاء والمؤسةةةسةةةات المالية الدولية والوكالات المانحة،    ةسعو - 47 
المتزايدة إلى تقديم  أجل تلبية الحاجة   والمنظمات الحكومية الدولية، إلى توسةةةةيع نطاق أنشةةةةطة الشةةةةعبة في مجال بناء القدرات من

 المساعدة للدول النامية 

الدول والمؤسةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةات المالية الدولية والوكالات المانحة والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير   ةسعو - 48 
برعات الحكومية والأشةخاص الطبيعيين والاعتباريين إلى دعم أنشةطة بناء القدرات التي تضةطلع بها الشةعبة، بوسةائل منها تقديم ت 

مخصصة إلى الصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمين العام لصالح مكتب الشؤون القانونية دعما لتعزيز القانون الدولي، وتعرب  
 عن تقديرها للجهات التي قدمت تبرعات 

الة هاملتون بالإسهام المهم الذي تقدمه في بناء قدرات البلدان النامية وتعزيز قانون البحار يم ةقر يع التقسير - 49 
تكريما لأول رئيس لمؤتمر الأمم   1981عام   شةةيرلي أميراسةةينغ التذكارية في مجال قانون البحار التي أنشةةأتها الجمعية العامة في

المتحدة الثالل لقانون البحار، وتعرب عن تقديرها للدول التي قدمت مسةةةةةاهمات للصةةةةةندوق الاسةةةةةتئماني لهذه الزمالة، وتلاحظ أن 
ع تقديم تبرعات تكفل منح الزمالة مرة واحدة على الأقل كل عام،  ة لبرنامج الزمالة لاالحالة المالي  تزال تبعل على القلق وأنه يشةجَّ
التزامها بمواصةةلة التوعية بأهمية هذه الزمالة، وتحل الدول والمؤسةةسةةات المالية الدولية والوكالات المانحة والمنظمات   وتعرب عن

 غير الحكومية والأشخاص الطبيعيين والاعتباريين على تقديم تبرعات مالية دعما لهذه الزمالة  الحكومية الدولية والمنظمات

بالإسهام المهم الذي يقدمه برنامج الزمالات المشترك بين الأمم المتحدة ومؤسسة نيبون  ةقر يع التقسير أ اا - 50 
سةةةيما الدول الأعضةةةاء النامية، في مجال   ة للدول الأعضةةةاء، ولاوبرنامج يمالة الاحتياجات الاسةةةتراتيجية في تنمية الموارد البشةةةري 

شةةةةةةةؤون المحيطات وقانون البحار والمجالات المتصةةةةةةةلة بذل ، وكذل  في تعزيز الترابطات العالمية ومواصةةةةةةةلة تنمية القدرات عن 
 طريق برنامج الخريجين 

والمؤسةةةةسةةةةات والصةةةةناديق المالية الدولية   المنظمات الدولية المختصةةةةة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي  ةشيييجع - 51 
على النظر في توسيع نطاق برامجها، كلي في مجال اختصاصه، لتقديم المساعدة إلى البلدان النامية وعلى تنسيق جهودها، وتقر 

 بما أتاحه مرفق البيئة العالمية من تمويل لمشاريع تتعلق بالمحيطات، وبما رصد لهذه المشاريع من أموال أخرى 

 
 الثاث

 اجتماع السول الأطراف

بةالتقريرين الصةةةةةةةةةةةةةةادرين عن الاجتمةاع الثةالةل والثلاثين والاجتمةاع الثةالةل والثلاثين المسةةةةةةةةةةةةةةتةأن  للةدول  ةرحيب  - 52 
 الأطراف في الاتفاقية 

الاتفاقية بالخدمات،   إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةةةةةل تزويد الاجتماع الثالل والثلاثين للدول الأطراف في  ةطلب - 53 
الفترة من   للةةةةدول الأطراف في  الاجتمةةةةاع الرابع والثلاثين  يةةةةدعو إلى عقةةةةد   14إلى    10بمةةةةا في ذلةةةة  خةةةةدمةةةةات الوثةةةةائق، وأن 

، مع توفير خدمات المؤتمرات الكاملة، بما في ذل  خدمات الوثائق، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، وأن يدعو إلى عقد 2024حزيران/يونيه  
، مع توفير خدمات المؤتمرات الكاملة، بما في ذل  2025عام   لمدة خمسةةةةةةةةة أيام فيالاجتماع الخامس والثلاثين للدول الأطراف  

 خدمات الوثائق، حسب الاقتضاء 



 لجنة رئيسية القرارات المتخذة دون الإحالة إلى   -أولا 

 
142 

 رانعا

 ةسوية المنازعات نالولائل السلمية

أن المحكمة لا تزال تسةةهم بقدر كبير في تسةةوية المنايعات بالوسةةائل السةةلمية، وفقا للجزء    ةلاحظ يع الارةياح - 54 
ر من الاتفاقية، وتشةةةةةةةدد على أهمية دور المحكمة وسةةةةةةةلطتها فيما يتعلق بتفسةةةةةةةير الاتفاقية والاتفاق المتعلق بالجزء  الخامس عشةةةةةةة 

 الحادي عشر أو تطبيقهما 

بالدور الهام الذي تؤديه محكمة العدل الدولية منذ أمد طويل فيما يتعلق بتسةةةةةةةةةةوية المنايعات المتعلقة   ةشييييييييس - 55 
 بقانون البحار بالوسائل السلمية 

أنه يجوي للدول الأطراف في اتفاق دولي ذي صةةةةةةةةةةةلة بأغراض الاتفاقية أن تحيل إلى المحكمة أو إلى  ةلاحظ - 56 
ت أخرى، أي نزاع بشةةأن تفسةةير ذل  الاتفاق أو تطبيقه يحال إليها وفقا للاتفاق، وتلاحظ أيضةةا محكمة العدل الدولية، ضةةمن هيئا

ما ينا عليه النظام الأسةةةاسةةةي للمحكمة والنظام الأسةةةاسةةةي لمحكمة العدل الدولية من إمكانية إحالة المنايعات إلى دائرة لتسةةةوية 
 المنايعات 

الدول الأطراف في الاتفاقية التي لم تصةدر بعد إعلانا مكتوبا تختار فيه ما ترتئيه من الوسةائل المبينة  ةشيجع - 57 
من الاتفاقية لتسةوية المنايعات المتعلقة بتفسةير الاتفاقية والاتفاق المتعلق بالجزء الحادي عشةر أو تطبيقهما على   287في المادة 

 مل لآلية تسوية المنايعات المنصوص عليها في الجزء الخامس عشر من الاتفاقية أن تنظر في ذل ، مع مراعاة الطابع الشا

من الجزء   3إلى اختتام عملية التوفيق الإلزامي الأولى في إطار المرفق الخامس للاتفاقية عملا  بالبند  ةشييييير  - 58 
،  (121)اهدة تنشةةة  حدودهما البحرية، مما سةةةاعد الطرفين على التوصةةةل إلى اتفاق بشةةةأن مع2018الخامس عشةةةر بنجال في عام 

 وتهيب بالدول أن تتوخى جميع وسائل تسوية المنايعات سلميا  وفقا للقانون الدولي 

 
 خايسا

 المنطقة

من الاتفاقية، لوضةةةةةع وتوحيد القواعد  145أهمية الجهود التي تواصةةةةةل السةةةةةلطة بذلها، وفقا للمادة   ةكرر ةأكيس - 59 
بتوفير الحمةةايةةة الفعةةالةةة للبيئةةة البحريةةة لأغراض منهةةا حمةةايةةة الموارد الطبيعيةةة في المنطقةةة وحفظهةا  والأنظمةةة والإجراءات الكفيلةةة  

 تنجم عن الأنشطة الجارية في المنطقة  ووقاية النباتات والحيوانات في البيئة البحرية من الآثار الضارة التي قد

ظام اسةةةةةةةتغلال الموارد المعدنية في المنطقة،  بالتقدم الذي أحريته السةةةةةةةلطة في عملها بشةةةةةةةأن مشةةةةةةةروع ن  ةرحب - 60 
، 2021و   2020( على عقد الاجتماعات داخل مبانيها في عامي 19-ولكنها تلاحظ أيضةةةةةةةةةةةةةا وقع مرض فيروس كورونا )موفيد

وفي هذا الصةةةةةدد، تشةةةةةجع السةةةةةلطة على أن تواصةةةةةل عملها المتعلق بمشةةةةةروع النظام على سةةةةةبيل الأولوية وأن توفر ما يكفي من 
والوقت للنظر في مشةةةةةةروع النظام، وفي المعايير والمبادئ التوجيهية ذات الصةةةةةةلة، ومناقشةةةةةةتها من الناحية الموضةةةةةةوعية،  الفرص 

وتشةةةةدد على اسةةةةتمرار الحاجة إلى الانفتال والشةةةةفافية وإلى أن يكفل مشةةةةروع النظام أن تتم أي أنشةةةةطة اسةةةةتغلال في ظل الحماية  
 الفعالة للبيئة البحرية وفقا للاتفاقية 

_______________ 
 .19، الفقرة A/73/368انظر  (121)

https://undocs.org/ar/A/73/368
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المقررات    ةلاحظ - 61  المجلس  دورتةةةةةةةه   ISBA/28/C/25و    ISBA/28/C/24و    ISBA/28/C/9اتخةةةةةةةاذ  في 
 والعشرين  الثامنة

والميزانية التكميلية للفترة   (122)المقررات المتخذة لإنشةةةاء منصةةةب المدير العام المؤقت للمؤسةةةسةةةةةلاحظ أ اييا   - 62 
  (123)لمرتبطة بإنشاء المنصبلتغطية التكاليف ا 2023-2024

إبرام اتفاق تعاون بين منظمة العمل الدولية والسةةةةةةةةةةةةلطة، وافق عليه المجلس في الجزء الثاني من   ةلاحظ كذلك - 63 
  (124)دورته الثامنة والعشرين

معهد إقرار الجمعية، في الدورة الثامنة والعشةةةةةةةةةةةةةرين للسةةةةةةةةةةةةةلطة، لمذكرة التفاهم المبرمة بين السةةةةةةةةةةةةةلطة و  ةلاحظ - 64 
، ولمذكرة تفاهم  (125)الكاميرون للعلاقات الدولية بشةةةةأن وضةةةةع منهج دراسةةةةي عن قانون البحار والجزء الحادي عشةةةةر من الاتفاقية

  (126)أبرمت بين السلطة والمعهد القومي لعلوم البحار والمصايد في مصر بشأن إنشاء مركز إقليمي مشترك للتدريب والبحل

أن المجلس والجمعية قبلا التعديلات التي أدخلت على النظام الأسةةةةةاسةةةةةي للجنة الخدمة المدنية   ةلاحظ أ اييييا - 65 
 كةةانون الأول/  30المؤرح  أل     256/ 77الةةدوليةةة التي اعتمةةدتهةةا الجمعيةةة العةةامةةة في دورتهةةا السةةةةةةةةةةةةةةةابعةةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين في قرارهةةا  

  (127)2022 ديسمبر

المقررات المتخذة بشةةةةةةةةةةةةةأن تحديد قيم عتبات بيئية ملزمة وبشةةةةةةةةةةةةةأن التكليف بإجراء دراسةةةةةةةةةةةةةة عن ةلاحظ كذلك   - 66 
  (128)استيعاب التكاليف البيئية لأنشطة الاستغلال في المنطقة

شةةةةةباع/فبراير   1بأهمية الرأي الاسةةةةةتشةةةةةاري الصةةةةةادر عن دائرة منايعات قاع البحار التابعة للمحكمة في   ةذكر - 67 
  (129)بشأن مسؤوليات والتزامات الدول المزكية ل شخاص والكيانات فيما يتعلق بالأنشطة المضطلع بها في المنطقة 2011

من الاتفاقية المتعلقتين بالبحل   145و   143مادتين  بأهمية المسةةةةؤوليات المسةةةةندة إلى السةةةةلطة بموجب ال  ةقر - 68 
 العلمي البحري في المنطقة وحماية البيئة البحرية، على التوالي 

لمةدة   2023-2019بقرار الجمعيةة تمةديةد العمةل بةالخطةة الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةة الحةاليةة للسةةةةةةةةةةةةةةلطةة للفترة   ةحيط علميا – 69 
حسةةب    2023-2019تعراض وتحديل خطة العمل الرفيعة المسةةتوى للفترة سةةنتين، والطلب الموجه إلى الأمين العام للسةةلطة باسةة 

_______________ 
(122) ISBA/28/C/10  وISBA/28/C/23. 
 .ISBA/28/A/15انظر  (123)
 .ISBA/28/C/16انظر  (124)
 .ISBA/28/A/12انظر  (125)
 .ISBA/28/A/13انظر  (126)
 .ISBA/28/A/14انظر  (127)
(128) ISBA/27/C/42  وISBA/27/C/43. 
 .ISBA/17/A/9انظر  (129)
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https://undocs.org/ar/ISBA/28/C/23
https://undocs.org/ar/ISBA/28/A/15
https://undocs.org/ar/ISBA/28/C/16
https://undocs.org/ar/ISBA/28/A/12
https://undocs.org/ar/ISBA/28/A/13
https://undocs.org/ar/ISBA/28/A/14
https://undocs.org/ar/ISBA/27/C/42
https://undocs.org/ar/ISBA/27/C/43
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من الاتفاقية كبند في جدول    154الاقتضةةةةةاء للفترة نفسةةةةةها، وقرار إدراج الاسةةةةةتعراض الدوري للنظام الدولي للمنطقة عملا بالمادة  
  ( 130) ، بهدف اتخاذ مقرر2024عام  أعمال الدورة التاسعة والعشرين للجمعية، في

التي يُتوخى لها أن تكون مسةةةةتودعا رئيسةةةةيا لجميع (،  DeepDataبقاعدة بيانات السةةةةلطة )ةحيط علما أ ايييا  - 70 
 البيانات والمعلومات المتعلقة بالأنشطة المضطلع بها في المنطقة 

السةةةةةةةةلطة على مواصةةةةةةةةلة العمل سةةةةةةةةعيا إلى توحيد المعلومات المتعلقة بالأعماق البحرية المجمعة في   ةشيييييجع - 71 
نطقة، بالتعاون مع المنظمات الدولية ذات الصةةةةةةةةةلة، بما فيها اللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات والمنظمة الهيدروغرافية الم

  (131)2030الدولية، ولا سيما في إطار مشروع قاع البحار لعام 

اصةةلة إحراي التقدم في  التقدم المحري في وضةةع خطط الإدارة البيئية للمنطقة، وتشةةجع السةةلطة على مو  ةلاحظ - 72 
الشةةةةةةةةةةةمالي من مرتفع وسةةةةةةةةةةةط المحيط   وضةةةةةةةةةةةع خطط الإدارة البيئية الإقليمية في القطاعات ذات الأولوية في المنطقة، مثل الجزء

الأطلسةي، والمحيط الهندي، وشةمال غرب المحيط الهادئ، وتلاحظ كذل  الجهود التي تبذلها السةلطة لمواصةلة عملها بشةأن إطار  
  (132)ل الإجراء والنموذج الموحدينموحد منقح، يشم

 
 لادلا

 فعالية أداء السلطة والمحكمة

 بما أحريته السلطة من تقدم في عملها  ةشيس - 73 

 بما أنجزته المحكمة من عمل منذ إنشائها  ةشيس أ اا - 74 

جميع الدول الأطراف في الاتفاقية أن تسةةةةةةةةةدد بالكامل وفي الوقت المحدد الاشةةةةةةةةةترامات المقررة عليها   ةناشييييييس - 75 
 للمحكمة، وتناشد أيضا الدول الأطراف المتأخرة عن دفع اشتراماتها أن تفي بالتزاماتها دون إبطاء 

اشةةةةةةةةةةتراماتها المقررة   ها متأخرات فيمن تزايد عدد الدول الأطراف في الاتفاقية التي علي   ةعرب عن نالل القلق - 76 
المسةةةةتحقة للسةةةةلطة، وتناشةةةةد جميع الدول الأطراف في الاتفاقية تسةةةةديد اشةةةةتراماتها المقررة المسةةةةتحقة للسةةةةلطة بالكامل وفي الوقت  

المادة   المحدد، وتحثها على الوفاء بالتزاماتها دون إبطاء، ولا سةةةةةةيما الدول التي عُلقت ممارسةةةةةةتها لحقوقها في التصةةةةةةويت بموجب
من الاتفاقية، وتدعو الأمين العام للسةةةةةةةةةةةةةلطة إلى مواصةةةةةةةةةةةةةلة جهوده الرامية إلى تحصةةةةةةةةةةةةةيل المتأخرات، بما في ذل  الجهود  184
  (133)الثنائية

أنه لا يزال هناك مجال لتحسةةةةةن مسةةةةةتوى الحضةةةةةور في الجمعية، وتحل جميع أعضةةةةةاء السةةةةةلطة على  ةلاحظ - 77 
 المشاركة في اجتماعات الجمعية 

_______________ 
 .ISBA/28/A/16انظر  (130)
 .ISBA/23/A/2انظر  (131)
 .ISBA/28/C/27و  ISBA/27/C/37و  ISBA/26/C/10انظر  (132)
 .ISBA/26/A/19انظر  (133)
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للمانحين الذين قدموا مسةةةةةةاهمات في صةةةةةةندوقَي التبرعات الاسةةةةةةتئمانيين التابعين للسةةةةةةلطة،    ةعرب عن ةقسيرها - 78 
  (134)وتشجع الدول الأعضاء والمراقبين والمتعاقدين وأصحاب المصلحة الآخرين على المساهمة ماليا  في هذين الصندوقين

اليا في صةةةةةندوق التبرعات الاسةةةةةتئماني المنشةةةةةأ عملا بمقرر الرصةةةةةيد المسةةةةةتنفَد الموجود ح  ةلاحظ ببالل القلق - 79 
من أجل تحمل تكاليف مشةاركة أعضةاء اللجنة القانونية والتقنية من البلدان النامية وأعضةاء اللجنة    (135)السةلطة في دورتها الثامنة

حة المحتملة الأخرى لتقديم مسةاهمات المالية من البلدان النامية في اجتماعات اللجنتين، وتلاحظ مناشةدة الأعضةاء والجهات المان 
دولار من دولارات الولايةات المتحةدة على أسةةةةةةةةةةةةةةاس طوعي،  6 000إلى الصةةةةةةةةةةةةةةنةدوق، ودعوة المتعةاقةدين إلى النظر في دفع مبلغ  

  (136)وتعرب عن تقديرها للجهات التي قدمت مساهمات إلى صندوق التبرعات الاستئماني

للدول التي قدمت مسةةةةةةةةةةةةاهمات إلى صةةةةةةةةةةةةندوق الهبات للبحوث العلمية البحرية في المنطقة    ةعرب عن ةقسيرها - 80 
من أجل تعزيز وتشةجيع إجراء البحوث العلمية البحرية القائمة على التعاون في   (137)الذي أنشةأته السةلطة في دورتها الثانية عشةرة

  (138)خرين على تقديم مساهمات إضافية إلى هذا الصندوق المنطقة، وتشجع الدول والمراقبين والمتعاقدين وأصحاب المصلحة الآ

على أهمية النظام الإداري للمحكمة والنظام الأسةةةةاسةةةةي لموظفيها في تشةةةةجيع ضةةةةمان التمثيل الجغرافي    ةشيييسد - 81 
الإداري   عنةةةد تعيين موظفين في الفئةةةة الفنيةةةة والفئةةةات العليةةةا، وترحةةةب بةةةالتةةةدابير التي اتخةةةذتهةةةا المحكمةةةة وفقةةةا لهةةةذين النظةةةامين

 والأساسي 

ق بعد على الاتفاق بشةةأن امتيايات المحكمة وحصةةاناتها  ةهيب - 82  والبروتوكول المتعلق   (139)بالدول التي لم تصةةدي
  (140)بامتيايات السلطة وحصاناتها أو لم تنضم إليهما أن تنظر في القيام بذل 

 
 لانعا

 الجرف القارح وأعمال اللجنة

إلى أن الاتفاقية تنا على أن تقدم الدول السةةةةةةاحلية المعلومات المتعلقة بحدود الجرف القاري الواقعة    ةشييييير - 83 
ميل بحري إلى اللجنة، التي تقدم إلى الدول السةةةةاحلية توصةةةةياتها بشةةةةأن المسةةةةائل المتصةةةةلة بتعيين   200على بعد مسةةةةافة تتجاوي 

د التي تعينها الدول السةةةةةةةةةةةةاحلية في ضةةةةةةةةةةةةوء هذه التوصةةةةةةةةةةةةيات حدودا نهائية  الحدود الخارجية لجرفها القاري، وأن تكون تل  الحدو 
 وملزمة 

من الاتفاقية،  77من المادة  3إلى أن حقوق الدولة السةةةةةةةةةاحلية في الجرف القاري، وفقا للفقرة   ةشييييييير أ اييييييا - 84 
 تتوق  على احتلال، فعلي أو حكمي، ولا على أي إعلان صريح  لا

_______________ 
 المرجع نفسه. (134)
 .ISBA/8/A/11انظر  (135)
 .ISBA/26/A/19انظر  (136)
 .ISBA/12/A/11انظر  (137)
 .ISBA/26/A/19انظر  (138)
(139) United Nations, Treaty Series, vol. 2167, No. 37925. 
 .39357، الرقم 2214المرجع نفسه، المجلد  (140)
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عةددا كبيرا من الةدول الأطراف في الاتفةاقيةة قةد قةدمةت إلى اللجنةة معلومةات عن تعيين   أن ةلاحظ يع الارةيياح - 85 
ميل بحري، وكذل  معلومات أولية تبين الحدود الخارجية   200الحدود الخارجية للجرف القاري الواقعة على بعد مسةةةةةةةةةةةةافة تتجاوي 

ة إعداد التقارير التي سةةةتُقدم والتاري  المزمع تقديمها  ميل بحري ووصةةةفا لحال 200للجرف القاري الواقعة على بعد مسةةةافة تتجاوي 
 فيه، وتلاحظ مع الارتيال أيضا أن تقارير إضافية أشير إليها في المعلومات الأولية قد أودعت لدى اللجنة 

عدد من التقارير   وأن اللجنة تنظر حاليا في (141)التقدم المحري في أعمال اللجنةةلاحظ يع الارةياح أ ايييييييييا   - 86 
 ميل بحري  200المقدمة عن تعيين الحدود الخارجية للجرف القاري الواقعة على بعد مسافة تتجاوي 

دولة سةاحلية، وترحب بإتاحة ملخصةات   32بالتوصةيات الأربعين التي قدمتها اللجنة بشةأن تقارير    ةحيط علما - 87 
 خلي للجنة من المرفق الثالل للنظام الدا 3-11هذه التوصيات للجميع وفقا للفقرة 

من الاتفةاقيةة والمرفق الثةاني  76أن نظر اللجنةة في التقةارير المقةدمةة من الةدول السةةةةةةةةةةةةةةاحليةة وفقةا للمةادة  ةلاحظ - 88 
 للاتفاقية لا يخل بتطبيق الدول الأطراف ل جزاء الأخرى من الاتفاقية 

لجنة بعد وما يلقيه ذل  من عبء على إلى العدد الكبير من التقارير التي لم تنظر فيها الةسييييييييترعى الانتباه   - 89 
أعضةةةةةةائها وخدمات الأمانة التي توفرها الشةةةةةةعبة، وتشةةةةةةدد على ضةةةةةةرورة كفالة أن تتمكن اللجنة بكامل أعضةةةةةةائها من أداء مهامها  

 بسرعة وكفاءة وفعالية والمحافظة على مستواها الرفيع من حيل الجودة والخبرة الفنية 

أسةةبوعا في السةةنة بأن تعقد ثلاث دورات مدة كل    21اللجنة إلى مواصةةلة الاجتماع على امتداد    ةكرر دعوةها - 90 
منها سةةةبعة أسةةةابيع، على ألا تعقد دورتان متتابعتان، في الفترة المتبقية من مدة العضةةةوية الحالية البالغة خمس سةةةنوات، وتلاحظ  

 رير مقدمة مذل  أن أمثر من تسع لجان فرعية تنظر حاليا بنشاع في تقا

إلى الأمين العام ل مم المتحدة أن يواصةةةةةل اتخاذ التدابير المناسةةةةةبة، في حدود الموارد المتاحة عموما،    ةطلب - 91 
لمواصةةةةةةلة تعزيز قدرة الشةةةةةةعبة التي تعمل بمثابة أمانة للجنة، من أجل كفالة ييادة دعمها ومسةةةةةةاعدتها للجنة ولجانها الفرعية عند  

من المرفق الثالل للنظام الداخلي للجنة، ولا سةةةيما الموارد البشةةةرية للشةةةعبة،  9ى النحو المطلوب في الفقرة  نظرها في التقارير، عل
 مع مراعاة ضرورة النظر في عدة تقارير في آن واحد 

من   2من المةادة    5الأمين العةام على مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة تقةديم جميع خةدمةات الأمةانةة اللايمةة للجنةة وفقةا للفقرة   ةحيث - 92 
 الثاني للاتفاقية  المرفق

إلى الأمين العةام أن يتخةذ تةدابير منةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة وفي حينهةا لكفةالةة تقةديم خةدمةات الأمةانةة إلى اللجنةة ولجةانهةا  ةطليب - 93 
الفرعيةةة طوال الفترة الزمنيةةة التي جرى تمةةديةةدهةةا على النحو المطلوب في مقررات الاجتمةةاعين الحةةادي والعشةةةةةةةةةةةةةةرين والسةةةةةةةةةةةةةةةادس  

 في الاتفاقية والعشرين للدول الأطراف 

بناء على ذل  إلى الأمين العام أن يواصةةل رصةةد موارد مناسةةبة وكافية للشةةعبة من أجل تقديم ما ةطلب أ ايا  - 94 
 يناسب من الخدمات والمساعدة إلى اللجنة بالنظر إلى عدد أسابيع عملها 

_______________ 
 .CLCS/58/2و  CLCS/57/2و  CLCS/56/1و  CLCS/55/2انظر  (141)
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  (142)أن اجتماع الدول الأطراف في الاتفاقية قد أعاد في مقرريه بشةةةةةةأن شةةةةةةروع خدمة أعضةةةةةةاء اللجنة ةلاحظ - 95 
تأميةد الالتزام الذي يقع بموجب الاتفةاقيةة على الدول التي يعمةل خبراؤها في اللجنةة بتغطيةة نفقةات مَن رشةةةةةةةةةةةةةةحتهم من خبراء خلال  

لصةةةةةةةةةحية، وحلي تل  الدول على أن تبذل أقصةةةةةةةةةى ما في وسةةةةةةةةةعها لكفالة أدائهم لمهامهم في اللجنة، بما في ذل  توفير التغطية ا
 مشاركة هؤلاء الخبراء مشاركة كاملة في أعمال اللجنة، بما فيها اجتماعات اللجان الفرعية، وفقا للاتفاقية 

خدمة  طلب الاجتماع الثالل والثلاثين للدول الأطراف في الاتفاقية أن يسةةتمر النظر في شةةروع   ةلاحظ أ اييا - 96 
أعضةاء اللجنة في إطار الفريق العامل المفتول باب العضةوية الذي أنشةأه الاجتماع الثالل والعشةرون للدول الأطراف في الاتفاقية 

  (143)وتشدد على الحاجة الملحة إلى إيجاد حلول مناسبة

نمط خةةاص بةةانتخةةابةةات قرار الاجتمةةاع الثةةالةةل والثلاثين للةةدول الأطراف في الاتفةةاقيةةة اعتمةةاد    ةلاحظ كييذلييك - 97 
أعضةةةةةةاء اللجنة وبدء فترة ولايتهم، سةةةةةةيواصةةةةةةل الاجتماع بموجبه إجراء انتخابات لأعضةةةةةةاء اللجنة قبل سةةةةةةنة واحدة من انتهاء مدة 

  (144)عضوية الأعضاء الحاليين البالغة خمس سنوات، في ضوء الفوائد الإدارية واللوجستية

لغرض تيسةير إعداد الطلبات    7/ 55للتبرعات المنشةأة عملا بالقرار على أهمية الصةندوقين الاسةتئمانيين    ةشيسد - 98 
ع اللجنة،  المقدمة إلى اللجنة وتقديم المسةاعدة إلى الدول النامية لتغطية تكاليف السةفر وبدل الإقامة اليومي المرتبطة بالاجتماع م

اجتمةاعةات اللجنةة، وتعرب عن تقةديرهةا  ولغرض تسةةةةةةةةةةةةةةهيةل مشةةةةةةةةةةةةةةاركةة أعضةةةةةةةةةةةةةةاء لجنةة حةدود الجرف القةاري من الةدول النةاميةة في
 للمساهمات المقدمة إلى هذه الصناديق الاستئمانية 

إياء اسةةةةةةتمرار النقا في تمويل الصةةةةةةندوق الاسةةةةةةتئماني المنشةةةةةةأ عملا بالقرار    ةكرر الإعراب عن قلقها البالل - 99 
تلقت لغرض تيسةةةةةةةير مشةةةةةةةاركة أعضةةةةةةةاء اللجنة من الدول النامية في اجتماعات اللجنة، وتحل الدول، بما فيها الدول التي   7/ 55

بالفعل توصةةةةةةةةةةةةيات من اللجنة، بالإضةةةةةةةةةةةةافة إلى المؤسةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةات المالية الدولية، والوكالات المانحة والمنظمات الحكومية الدولية، 
 والمنظمات غير الحكومية، والأشخاص الطبيعيين والاعتباريين، إلى تقديم مساهمات إضافية إلى هذا الصندوق 

أعلاه، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، ووفقا لأغراض   99مشةةةةةار إليه في الفقرة  باسةةةةةتخدام الصةةةةةندوق الاسةةةةةتئماني ال  ةأذن - 100 
اجتماعات الدول الأطراف   اختصةةةةةةةةةةةةةاصةةةةةةةةةةةةةاته، لتغطية تكاليف مشةةةةةةةةةةةةةاركة رئيس اللجنة، عندما يرشةةةةةةةةةةةةةحه أحد البلدان النامية، في

 الاتفاقية  في

من القرار    81 الفقرة فيبةالمعلومةات الخطيةة المقةدمةة من الأمين العةام، اسةةةةةةةةةةةةةةتجةابةة للطلةب الوارد   ةحيط علميا - 101 
، بشةةةأن الخيارات المتاحة لآليات توفير تغطية التأمين الطبي لأعضةةةاء اللجنة،  2014كانون الأول/ديسةةةمبر  29المؤرح    245/ 69

دمة من الأمانة العامة خلال الاجتماعات السةةةةةابع والعشةةةةةرين والثامن والعشةةةةةرين والتاسةةةةةع بما في ذل  التكاليف، وبالمعلومات المق
 والعشرين والحادي والثلاثين للدول الأطراف في الاتفاقية 

إلى قرارها أن يكون لأعضةةاء اللجنة، بصةةفة اسةةتثنائية ودون أن يشةةكل ذل  سةةابقة بالنسةةبة لبنود أخرى  ةشييير  - 102 
ار الانضةةةمام إلى نظام التأمين الصةةةحي في المقر بعد سةةةداد التكلفة الكاملة لقسةةةط التأمين وتأذن بموجب  من جدول الأعمال، خي 

أعلاه لسداد التكلفة الكاملة لأقساع التأمين التي   99هذا القرار ل مين العام باستخدام الصندوق الاستئماني المشار إليه في الفقرة 

_______________ 
(142) SPLOS/276  وSPLOS/286. 
 .SPLOS/33/15انظر  (143)
(144) SPLOS/33/12. 

https://undocs.org/ar/A/RES/55/7
https://undocs.org/ar/A/RES/55/7
https://undocs.org/ar/A/RES/69/245
https://undocs.org/ar/SPLOS/276
https://undocs.org/ar/SPLOS/286
https://undocs.org/ar/SPLOS/33/15
https://undocs.org/ar/SPLOS/33/12
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رهنا بتوافر الأموال بعد تخصةةةةيا الأموال اللايمة لتغطية تكاليف السةةةةفر وبدل الإقامة   يدفعها أعضةةةةاء اللجنة من الدول النامية،
 - تموي/يوليه 1اليومي لأعضةةةاء اللجنة من الدول النامية لحضةةةور دورات اللجنة خلال الفترة السةةةنوية لتغطية التأمين الصةةةحي )

 حزيران/يونيه(  30

تكاليف الكاملة لنظام التأمين الصةةةةةةةةةةحي في المقر، وكتدبير مؤقت  ل مين العام، في حال عدم سةةةةةةةةةةداد ال  ةأذن - 103 
رهنا بتوافر الأموال بعد تخصةةةيا الأموال اللايمة لتغطية تكاليف السةةةفر وبدل الإقامة اليومي لأعضةةةاء اللجنة من الدول النامية 

ء السةفر والتأمين الطبي القصةير  تكاليف التأمين الطبي أثنا ، بتعويض هؤلاء الأعضةاء عن2024لحضةور دورات اللجنة في عام 
الأجل من ذل  الصةةندوق الاسةةتئماني على أسةةاس كل دورة على حدة ورهنا بحد معقول يقرره الأمين العام اسةةتنادا إلى المعلومات 

 المتاحة بشأن التأمين الطبي أثناء السفر 

ات توفير تغطيةة التةأمين الطبي  مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة النظر في الخيةارات المتةاحةة فيمةا يتعلق بةولية  ةعرب عن اعتزايهيا - 104 
 أعلاه حسب الاقتضاء  99 الفقرة لأعضاء اللجنة، ومواصلة استعراض اختصاصات الصندوق الاستئماني المشار إليه في

على اسةةتمرار حاجة أعضةةاء اللجنة إلى حيز عمل أمثر ملاءمة ل عمال التي يقومون بها أثناء دورات    ةشيسد - 105 
ة، وتسةلم بأنه فيما يتعلق بمناقشةات الاحتياجات الطويلة الأجل من أمامن العمل، لدى اللجنة، بحكم طابعها اللجنة ولجانها الفرعي 

ذل  الحاجة إلى أمامن عمل مهيأة لتحقيق الغرض المنشةةةةةةود،   في الاسةةةةةةتثنائي، احتياجات خاصةةةةةةة فيما يتعلق بأمامن عملها، بما
رارة، وضةةةرورة بقائها ضةةةمن نفس الأمامن التي تشةةةغلها الشةةةعبة، وتشةةةدد على ومعدات تقنية مناسةةةبة، وأجهزة التحكم في درجة الح

 ضرورة إيلاء الاعتبار الكامل لهذه الاحتياجات الخاصة للجنة في سياق أي نقل لمقر الشعبة أو أي تغيير في أمامن عملها 

ة، على النحو الوارد في مرفق  بطلبات اللجنة إدخال تحسةةةةينات على المرافق التقنية القائمة للشةةةةعب   ةحيط علما - 106 
،  ( 145)الموجهة من رئيس اللجنة إلى رئيس الاجتماع الثالل والثلاثين للدول الأطراف  2023نيسةةةةةةةةان/أبريل    11الرسةةةةةةةةالة المؤرخة  

 وتطلب إلى الأمين العام تقديم التحسينات المطلوبة بسية تيسير عمل اللجنة 

على أن يدعو الأمين العام إلى عقد الدورات السةةةةةةةةةةةتين والحادية والسةةةةةةةةةةةتين والثانية والسةةةةةةةةةةةتين للجنة في   ةوافق - 107 
ومن  2024آب/أغسةةطس   23تموي/يوليه إلى  8ومن  2024آذار/مارس   8كانون الثاني/يناير إلى  22نيويورك في الفترات من 

التوالي، مع توفير كامل خدمات المؤتمرات، بما في ذل    ، على2024تشةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    22تشةةةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر إلى  7
، وتوافق أيضةةةةةا على أن يدعو الأمين العام إلى عقد (146)توفير الوثائق، ل جزاء المخصةةةةةصةةةةةة للجلسةةةةةات العامة من هذه الدورات

وفير كامل خدمات  ، في نيويورك، مع ت 2025الدورات الثالثة والسةةةةةةةةةةةتين والرابعة والسةةةةةةةةةةةتين والخامسةةةةةةةةةةةة والسةةةةةةةةةةةتين للجنة في عام 
المؤتمرات، بما في ذل  توفير الوثائق، ل جزاء المخصةةةةةةةصةةةةةةةة للجلسةةةةةةةات العامة من هذه الدورات، ولأي دورات مسةةةةةةةتأنفة حسةةةةةةب  

 يقتضيه عمل اللجنة، وتطلب إلى الأمين العام بذل كل جهد ممكن لتلبية هذه الاحتياجات في حدود الموارد المتاحة عموما  ما

بأهمية أعمال اللجنة المضةةةةطلع بها وفقا للاتفاقية، وكذل  وفقا لنظامها الداخلي،    اعها الرالييي ةعرب عن اقتن - 108 
بما في ذل  ما يتعلق بمشةةةةةاركة الدول السةةةةةاحلية في الإجراءات المتعلقة بتقاريرها، وتسةةةةةليم بأن التعاون بهمة بين الدول السةةةةةاحلية  

 واللجنة لا يزال ضروريا 

_______________ 
(145) SPLOS/33/10. 
 5خلال الدورة السةةةةةتين، ومن   2024آذار/مارس    1فبراير إلى  شةةةةةباع/  26ومن   2024شةةةةةباع/فبراير  2كانون الثاني/يناير إلى    29في الفترات من  (146)

 خلال الدورة الحادية والستين. 2024آب/أغسطس  23إلى  19ومن  2024آب/أغسطس  9إلى 

https://undocs.org/ar/SPLOS/33/10
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من  76تطبيق المادة  دول التي تبادلت الآراء من أجل ييادة فهم المسةةةةةةةةةائل الناشةةةةةةةةةئة عنللةعرب عن ةقسيرها   - 109 
الاتفاقية، بما فيها النفقات التي تنطوي عليها، مما يسةةةةةةهل إعداد التقارير التي تقدمها الدول، ولا سةةةةةةيما الدول النامية، إلى اللجنة،  

 وتشجع الدول على مواصلة تبادل الآراء 

الأمين العام أن يسةةةةةةتمر، بالتعاون مع الدول الأعضةةةةةةاء، في دعم حلقات العمل أو الندوات بشةةةةةةأن إلى   ةطلب - 110 
ميةل بحري، مع  200الجوانةب العلميةة والتقنيةة المتعلقةة بتعيين الحةدود الخةارجيةة للجرف القةاري الواقعةة على بعةد مسةةةةةةةةةةةةةةافةة تتجةاوي  

 تقاريرها  مراعاة ضرورة تعزيز بناء قدرات البلدان النامية على إعداد

 
 ثاينا

 السلاية والأين البحريان والتنفيذ ين قبل دولة العلم

الةدول على التصةةةةةةةةةةةةةةديق على الاتفةاقةات الةدوليةة المتعلقةة بسةةةةةةةةةةةةةةلامةة وأمن الملاحةة وبةالعمةل البحري   ةشيييييييييجع - 111 
الدولية ذات الصةةةةةةلة بهدف تطبيق القواعد الانضةةةةةةمام إليها وعلى اتخاذ ما يلزم من تدابير وفقا للاتفاقية وغيرها من الصةةةةةةكوك  أو

 التي تشتمل عليها تل  الاتفاقات وإنفاذها، وتشدد على ضرورة بناء قدرات الدول النامية وتقديم المساعدة إليها 

بأن النظم القانونية التي تحكم السةةةةةةةلامة والأمن البحريين قد تكون لها أهداف مشةةةةةةةتركة يعزي كل منها ةسيييييلم  - 112 
تكون مترابطة وقد يكون من المفيد إيجاد أوجه توير فيما بينها، وتشةةةةةةةةجع الدول على أن تضةةةةةةةةع ذل  في اعتبارها لدى  الآخر وقد 
 تنفيذها 

على ضةةةةرورة بذل مزيد من الجهود لتعزيز ثقافة قوامها السةةةةلامة والأمن في قطاع النقل البحري ولسةةةةد  ةشيييسد   - 113 
تحل على إعداد أنشةةةةةةةةطة بناء القدرات وتعزيز هذه الأنشةةةةةةةةطة وعلى توفير المعارف النقا في الموظفين المدربين تدريبا كافيا، و 

والمهةارات من خلال برامج التثقيف والتةدريةب المطلوبةة التي تروج لهةا بوجةه خةاص المنظمةة البحريةة الةدوليةة بةالتعةاون مع منظمةات 
 ووكالات دولية معنية أخرى، حسب الاقتضاء 

يتم تنفيذ تدابير السةةلامة والأمن دعما للبحارة والصةةيادين وبأدنى قدر من الآثار  على ضةةرورة أن ةشيسد أ ايا - 114 
السةةةةةةةةةةلبية عليهم، وبخاصةةةةةةةةةةة فيما يتعلق بظروف عملهم، وترحب بالتعاون المسةةةةةةةةةةتمر بين منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة 

سةماك وتربية الأحياء المائية، وبشةأن عمل الأطفال  ومنظمة العمل الدولية فيما يخا العمل اللائق والعمالة في مجال مصةايد الأ
في مصةةةةةةايد الأسةةةةةةماك وتربية الأحياء المائية، وكذل  بالعمل الذي يضةةةةةةطلع به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة 

 الصيد  بشأن مسألة الاتجار بالأشخاص على متن سفن الصيد ومنظمة العمل الدولية بشأن مسألة السخرة على متن سفن

أهمية المعاملة العادلة لأفراد الطاقم وتأثيرها على السلامة البحرية، وترحب بنظر المنظمة البحرية   ةكرر ةأكيس - 115 
القرار    2013مةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   4الةةدوليةةة في مسةةةةةةةةةةةةةةةألةةة المعةةاملةةة العةةادلةةة للبحةةارة، وتشةةةةةةةةةةةةةةير إلى اتخةةاذ هةةذه المنظمةةة في  

A.1090)28(  ا يتعلق بإذن النزول إلى اليابسةةةةةةةةةة واسةةةةةةةةةتخدام المرافق على اليابسةةةةةةةةةة، المتعلق بالمعاملة العادلة لأفراد الطاقم فيم
، والذي ورد في اتفاقية 2018كانون الثاني/يناير   1وترحب بالبند المتعلق بإذن النزول إلى اليابسةةةةةةةةةةةةةة، الذي دخل حيز النفاذ في  
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المبةادئ التوجيهيةة   2023آذار/مةارس    13، وبةاعتمةاد المنظمةة البحريةة الةدوليةة في  (147)تسةةةةةةةةةةةةةةهيةل حركةة الملاحةة البحريةة الةدوليةة
  (148)حالات هجر البحارة المتعلقة بكي ية التعامل مع

،  )A.1170)32 ، القرار2021كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    9اتخةاذ جمعيةة المنظمةة البحريةة الةدوليةة، في   ةلاحظ - 116 
 أيار/مايو من كل عام  18 في الذي أعلنت فيه يوما دوليا للنساء العاملات في القطاع البحري، يحتفل به

الدول التي لم تصةةةةةةةةةةةبح بعدُ أطرافا في الاتفاقية الدولية لمعايير التدريب والإجاية والخفارة للملاحين لعام   ةسعو - 117 
  1995، بصةةةةيغتها المعدلة، والاتفاقية الدولية لمعايير التدريب والإجاية والخفارة للعاملين على متن سةةةةفن الصةةةةيد لعام (149)1978
 القيام بذل   إلى

  2007الدول التي لم تصةةةةةبح بعدُ أطرافا في الاتفاقية المتعلقة بالعمل في قطاع صةةةةةيد الأسةةةةةماك لعام  ةشيييجع - 118 
والبروتوكول الملحق بةاتفةاقيةة    ( 150) )185 رقم )الاتفةاقيةة  2003( واتفةاقيةة وثةائق هويةة البحةارة )مراجَعةة( لعةام  188)الاتفةاقيةة رقم  
، بصةةةةةةةةةةةةةةيغتهةا المعةدلةة، على أن (151)2006( لمنظمةة العمةل الةدوليةة واتفةاقيةة العمةل البحري لعةام  29رقم  ) 1930العمةل الجبري،  

تنظر في أن تصةةبح أطرافا فيها، وتهيب بالدول أن تنفذ التزاماتها في إطار تل  الصةةكوك تنفيذا فعالا، وتشةةدد على ضةةرورة توفير 
 بناء على طلبها التعاون والمساعدة التقنيين في هذا الصدد للدول 

بشةةةةأن تنفيذ أحكام بروتوكول توريمولينوس لعام  2012الدول إلى التصةةةةديق على اتفاق كيب تاون لعام   ةسعو - 119 
 أو الانضمام إليه  1977 المتعلق باتفاقية توريمولينوس الدولية لسلامة سفن الصيد لعام 1993

اعةة ل مم المتحةدة والمنظمةة البحريةة الةدوليةة ومنظمةة العمةل  بةالتعةاون الجةاري بين منظمةة الأغةذيةة والزر ةرحيب   - 120 
الدولية فيما يتعلق بسةةلامة الصةةيادين وسةةفن الصةةيد، وتشةةدد على الضةةرورة الملحة لمواصةةلة العمل في هذا المجال، وتحيط علما 

ظمة البحرية الدولية ومنظمة  بالاختصةةةةةةاصةةةةةةات المنقحة للفريق العامل المشةةةةةةترك بين منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة والمن 
  (152)القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم والمسائل المتصلة به العمل الدولية المخصا للصيد غير

  )A.1160)32، القرار 2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  15اتخاذ جمعية المنظمة البحرية الدولية، في  ةلاحظ - 121 
واعتماد فريق العمل المشةةةةةةةةةةةترك  19-يواجهها البحارة خلال جائحة كوفيدبشةةةةةةةةةةةأن الإجراءات الشةةةةةةةةةةةاملة للتصةةةةةةةةةةةدي للتحديات التي 

على عمال النقل في العالم وسةلسةلة التوريد العالمية توصةيات، لتوفير وسةائل عمل أمثر فعالية   19-لاسةتعراض أثر جائحة كوفيد
ت الطوارئ الصةةةحية العامة المماثلة وفي حالا 19-فيما يتصةةةل بالمسةةةائل الجارية التي تؤثر على قطاع النقل خلال جائحة كوفيد

  (153)التي تثير قلقا دوليا في المستقبل

_______________ 
(147) United Nations, Treaty Series, vol.591, No.8564. 
 .1، المرفق LEG 110/18/1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (148)
(149) United Nations, Treaty Series, vol. 1361, No. 23001. 
 .41069، الرقم 2304المرجع نفسه، المجلد  (150)
 .51299، الرقم 2952المرجع نفسه، المجلد  (151)
 ، التذييل الثالل.GB.344/POL/2(Rev.1)منظمة العمل الدولية، الوثيقة  (152)
 .JAG-TSC/2023منظمة العمل الدولية، الوثيقة  (153)
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أن فرقة العمل المخصةةةةةةصةةةةةةة المشةةةةةةتركة بين وكالات الأمم المتحدة، التي عقدت اجتماعا عملا ةلاحظ أ اييييا   - 122 
بشةةةةةةةةةةأن تنفيذ تل  الاتفاقية  ، بصةةةةةةةةةةيغتها المعدلة،2006بقرار صةةةةةةةةةةادر عن اللجنة الثلاثية الخاصةةةةةةةةةةة لاتفاقية العمل البحري لعام 

، لةدراسةةةةةةةةةةةةةةة تنفيةذ تلة  الاتفةاقيةة وتطبيقهةا العملي أثنةاء الجةائحةة، بمةا في ذلة  تةأثيرهةا  (154)19-وتطبيقهةا العملي أثنةاء جةائحةة كوفيةد
 ، استمرت في عقد الاجتماعات (155)على الحقوق الأساسية للبحارة وعلى قطاع النقل البحري 

  مةانون الأول/ 6المؤرح    )A.1117)30ظمةة البحريةة الةدوليةة نقحةت، في قرارهةا إلى أن جمعيةة المن ةشيييييييييير   - 123 
، خطة المنظمة البحرية الدولية بشةةةأن رقم تعريف السةةةفن لتمديد تطبيقها الطوعي ليشةةةمل نطاقا أوسةةةع من السةةةفن  2017ديسةةةمبر 

 سعيا  إلى تعزيز السلامة البحرية ومنع التلوث وتيسير منع الغش البحري 

إلى ضةةةةةةةةةرورة اتخاذ جميع الإجراءات اللايمة لمكافحة الأخطار التي تهدد الأمن البحري وفقا    ةشييييييير أ اييييييا - 124 
 للقانون الدولي، بما في ذل  المبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة والاتفاقية 

بةالةدور البةالغ الأهميةة للتعةاون الةدولي على الصةةةةةةةةةةةةةةعةد العةالمي والإقليمي ودون الإقليمي والثنةائي في    ةسيييييييييلم - 125 
التصةةةةدي، وفقا للقانون الدولي، ل خطار التي تهدد الأمن البحري، ومن بينها القرصةةةةنة والسةةةةطو المسةةةةلح على السةةةةفن في البحر 

المقامة على المياه السةةةةةةةةةةاحلية والكابلات وخطوع الأنابيب المغمورة  والأعمال الإرهابية المرتكبة ضةةةةةةةةةةد النقل البحري والمنشةةةةةةةةةةوت
خلال الصةةةةةةكوك والآليات الثنائية والمتعددة الأطراف الهادفة إلى  وغيرها من البنى التحتية الحيوية والمصةةةةةةالح البحرية، وذل  من

ل فيما يتعلق بكشةة  هذه الأخطار ودرئها  رصةةد هذه الأخطار ودرئها والتصةةدي لها، وعن طريق تعزيز تبادل المعلومات بين الدو 
وإيالتها، ومحاممة المجرمين مع إيلاء الاعتبار الواجب للتشةةةةةةريعات الوطنية، وتسةةةةةةلم بضةةةةةةرورة اسةةةةةةتمرار بناء القدرات دعما لتل  

لرابطة    الأهداف، وترحب في هذا الصةةةةةدد بالأنشةةةةةطة المتصةةةةةلة بالأمن البحري المضةةةةةطلع بها في إطار المنتدى الإقليمي الثلاثين
  2023تموي/يوليه  14أمم جنوب شرق آسيا، المعقود في 

الدول الأفريقية الأعضةةةةةةةاء في الأمم المتحدة التي لم تنظر بعد في التصةةةةةةةديق على الميثاق الأفريقي   ةشيييييجع - 126 
 بشأن السلامة البحرية والأمن البحري والتنمية )ميثاق لومي( على القيام بذل  من أجل تيسير بدء نفاذه 

بعمةةل لجنةةة منع الجريمةةة والعةةدالةةة الجنةةائيةةة في مجةةال تعزيز التعةةاون الةةدولي وتقويةةة القةةدرة على مكةةافحةة    ةقر - 127 
 مشكلة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية المرتكبة في البحر 

التي تشةةارك  السةةفن أن القرصةةنة والسةةطو المسةةلح في البحر يلحقان الضةةرر بطائفة عريضةةة من  ةلاحظ نقلق - 128 
البحر من أخطار تهدد سةلامة ورفاه البحارة   في الأنشةطة البحرية، وتعرب عن بالغ قلقها مما تشةكله القرصةنة والسةطو المسةلح في

 وغيرهم من الأشخاص 

على أهمية الإبلاغ الفوري عن الحوادث لإتاحة معلومات دقيقة عن نطاق مشةةةةةكلة القرصةةةةةنة والسةةةةةطو    ةشيييسد - 129 
لسةةفن في البحر، وعلى قيام السةةفن المتضةةررة، في حالة تعرضةةها للسةةطو المسةةلح في البحر، بتقديم تل  المعلومات المسةةلح على ا

إلى الدولة السةةةةةةةةةةاحلية، وتؤكد أهمية تبادل المعلومات بصةةةةةةةةةةورة فعالة مع الدول التي يحتمل أن تتأثر من جراء حوادث القرصةةةةةةةةةةنة 
التقدير الدور الهام الذي تضةةطلع به المنظمة البحرية الدولية والإسةةهام الهام والسةةطو المسةةلح على السةةفن في البحر، وتلاحظ مع  

الذي يقدمه مركز تبادل المعلومات المنبثق من اتفاق التعاون الإقليمي المتعلق بمكافحة القرصةةةةةنة والسةةةةةطو المسةةةةةلح على السةةةةةفن 

_______________ 
 .STCMLC/Part I/2021/2منظمة العمل الدولية، الوثيقة  (154)
 )ج(. 1-8، الفقرة GB.342/Decisionsمنظمة العمل الدولية، الوثيقة  (155)
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صةةةةةةةةفه مركز امتياي في نطاق أغراضةةةةةةةةه وولايته، آسةةةةةةةةيا، الذي يوجد مقره في سةةةةةةةةنغافورة والذي يطمح إلى نيل الاعتراف به بو  في
خليج غينيةا ومكتةب المملكةة المتحةدة لعمليةات الملاحةة التجةاريةة البحريةة   -وتلاحظ آليةة الوعي بةالمجةال البحري لأغراض التجةارة  

مدغشةةةةةةةةقر، والمركز  اللذين يغطيان المنطقة الشةةةةةةةةديدة الخطورة، والمركز الإقليمي لتجميع المعلومات البحرية، الذي يوجد مقره في  
 الإقليمي البحري لتنسيق العمليات في سيشيل 

جميع الدول على القيام، بالتعاون مع المنظمة البحرية الدولية، بمكافحة القرصةةةةنة والسةةةةطو المسةةةةلح في   ةحث - 130 
لقدرات من خلال تدريب البحر على نحو فعال، عن طريق اتخاذ تدابير تشةةةةمل التدابير المتعلقة بتقديم المسةةةةاعدة في مجال بناء ا

البحةارة وموظفي الموان  وموظفي إنفةاذ القوانين على منع هةذه الحوادث والإبلاغ عنهةا والتحقيق فيهةا وعن طريق تقةديم المتهمين  
بةارتكةابهةا إلى العةدالةة، وفقةا للقةانون الةدولي، وعن طريق اعتمةاد تشةةةةةةةةةةةةةةريعةات وطنيةة وعن طريق توفير السةةةةةةةةةةةةةةفن والمعةدات اللايمةة 

 الغش في تسجيل السفن  الإنفاذ والاحتراي من لأغراض

الدول على كفالة التنفيذ الفعال للقانون الدولي الواجب التطبيق فيما يتعلق بمكافحة القرصةةةةةةةةةنة، على  ةشييييييجع - 131 
الدولي،   النحو المبين في الاتفاقية، وتهيب بالدول اتخاذ الخطوات المناسةةةةةةةةةةةبة بموجب قوانينها الوطنية لكي تسةةةةةةةةةةةهل، وفقا للقانون 

القبض على من يُدعى ارتكابهم لأعمال القرصةةنة، بما في ذل  تمويل تل  الأعمال أو تيسةةيرها، ومحاممتهم، مع مراعاة ما تنا 
عليه أيضةةا الصةةكوك الأخرى ذات الصةةلة التي تتسةةق مع الاتفاقية، وتشةةجع الدول على التعاون حسةةب الاقتضةةاء من أجل تطوير 

 لصدد تشريعاتها الوطنية في هذا ا

المنظمةات والوكةالات الةدوليةة   جميع الةدول والمنظمةة البحريةة الةدوليةة ومنظمةة العمةل الةدوليةة وغيرهمةا من  ةيسعو - 132 
ضةةةةةةةحايا القرصةةةةةةةنة ورعايتهم بعد الإفراج عنهم،   ذات الصةةةةةةةلة إلى اتخاذ تدابير لحماية مصةةةةةةةلحة البحارة والصةةةةةةةيادين والركاب من

دة إدماجهم في المجتمع بعد وقوع الحوادث، أو التوصةةةةةةةية باتخاذ تدابير من هذا القبيل حسةةةةةةةب  في ذل  تقديم الرعاية لهم وإعا بما
 الاقتضاء 

مصةةن  التشةةريعات الوطنية المتعلقة بالقرصةةنة المنشةةور على الموقع الشةةبكي للشةةعبة، وتشةةجع مكتب ةلاحظ  - 133 
ون مع المنظمة البحرية الدولية بسية مسةةةةةةةةةةةةاعدة الدول  الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والشةةةةةةةةةةةةعبة على مواصةةةةةةةةةةةةلة التعا

 الأعضاء، عند الطلب، في تطوير قوانينها الوطنية المتعلقة بالقرصنة 

باسةةةةةتمرار مبادرات وطنية وثنائية وثلاثية الأطراف وإرسةةةةةاء آليات للتعاون الإقليمي، وفقا للقانون الدولي،   ةنوه - 134 
التصةةدي لتمويل أعمال القرصةةنة أو تيسةةيرها، ومواجهة السةةطو المسةةلح في البحر، وتهيب من أجل التصةةدي للقرصةةنة، بما يشةةمل 

بالدول إيلاء الاهتمام فورا لاعتماد اتفاقات تعاون على الصةةةةعيد الإقليمي بشةةةةأن مكافحة القرصةةةةنة والسةةةةطو المسةةةةلح على السةةةةفن 
 وإبرامها وتنفيذها 

ر   ية التي يواجهها الرهائن الذين يؤخذون فيمن الظروف اللاإنسةةةان   ةعرب عن قلقها الشييسيس - 135  البحر أثناء الَأسةةةه
جميع الرهائن الذين يؤخذون في البحر، وتؤكد   وأيضةا من الأثر السةلبي الذي ينعكس على أسةرهم، وتدعو إلى الإفراج الفوري عن

 على أهمية التعاون بين الدول الأعضاء بشأن مسألة أخذ الرهائن في البحر 
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اسةةةتمرار انخفاض عدد حوادث القرصةةةنة والسةةةطو المسةةةلح على السةةةفن وكذا عمليات الاختطاف قبالة  ب ةرحب  - 136 
 نتيجة للجهود المبذولة على الصعيدين العالمي والإقليمي  (156)2011سواحل الصومال منذ عام 

المشةروعة في غرب  الجهود التي لا تزال تبذل في إطار فريق الاتصةال المعني بالأنشةطة البحرية غيرةلاحظ  - 137 
، بمةا في ذلة  أثنةاء  2008سةةةةةةةةةةةةةةمبر  كةانون الأول/دي   16المؤرح    ( 2008)   1851المحيط الهنةدي، عقةب اتخةاذ قرار مجلس الأمن  

، وتثني على جميع الدول  2023الدورة الخامسةةةةةة والعشةةةةةرين التي عقدها فريق الاتصةةةةةال بكامل هيئته برئاسةةةةةة كينيا في أيار/مايو  
 لمساهمتها في الجهود المبذولة لمكافحة القرصنة قبالة سواحل الصومال 

كومة الصةةومال الفيدرالية في مكافحة القرصةةنة والسةةطو المسةةلح  بالمسةةؤولية الرئيسةةية الواقعة على عاتق ح  ةقر - 138 
في البحر قبالة سةةواحل الصةةومال، وتسةةلم بأهمية إيجاد تسةةوية شةةاملة مسةةتدامة للحالة في الصةةومال، وتشةةدد على ضةةرورة معالجة  

لمؤسةةسةةية لمكافحة القرصةةنة الأسةةباب الجذرية للقرصةةنة ومسةةاعدة الصةةومال ودول المنطقة، بناء على طلبها، على تعزيز قدراتها ا
ومعالجة الأسةةةةباب الكامنة وراءها، بما في ذل  تمويل أعمال القرصةةةةنة أو تيسةةةةيرها، والسةةةةطو المسةةةةلح على السةةةةفن قبالة سةةةةواحل  

 الصومال وتقديم مرتكبي هذه الأعمال إلى العدالة 

، وتوصةةةةةةةةةةةةةةيةاتهةا المؤقتةة الموجهةة إلى المبةادئ التوجيهيةة للمنظمةة البحريةة الةدوليةة، وتوجيهةاتهةا المؤقتةةةلاحظ   - 139 
دول العلم ودول الميناء والدول  مالكي السةةةةةةفن ومشةةةةةةغلي السةةةةةةفن وربابنة السةةةةةةفن وشةةةةةةركات الأمن البحري الخاصةةةةةةة، فضةةةةةةلا عن

 الصومال والتخ يف من حدتها  الساحلية، بشأن التدابير الرامية إلى منع أعمال القرصنة التي تنطلق من

مرار محدودية القدرات والتشةةةةةةريعات الوطنية الكفيلة بتيسةةةةةةير اعتقال ومحاممة القراصةةةةةةنة  أن اسةةةةةةت   ةلاحظ نقلق - 140 
 القراصنة قبالة سواحل الصومال  المشتبه فيهم بعد إلقاء القبض عليهم يعوق اتخاذ إجراءات دولية أمثر صرامة ضد

تي يتم إقرارها وفقا للقانون الوطني  الدول على ضةةةةةمان تطبيق السةةةةةفن الرافعة لعلمها للتدابير الأمنية ال  ةشيييجع - 141 
 والقانون الدولي 

الجهود التي يبذلها قطاع النقل البحري للتعاون مع الدول في ما تبذله من جهود بشةةةةأن القرصةةةةنة قبالة  ةلاحظ  - 142 
مسةتوى المعني سةواحل الصةومال، وبخاصةة في مسةاعدة السةفن التي تبحر في تل  المنطقة، وتلاحظ أيضةا عقد الاجتماع الرفيع ال

بتنفيذ مدونة السةةةةلوك المتعلقة بقمع أعمال القرصةةةةنة والسةةةةطو المسةةةةلح على السةةةةفن في غرب المحيط الهندي وخليج عدن )مدونة 
تشةرين   24إلى  22مدينة جدة بالمملكة العربية السةعودية، في الفترة من  جيبوتي للسةلوك(/تعديل جدة لمدونة جيبوتي للسةلوك، في

  (157)2202الثاني/نوفمبر  

إياء أعمال القرصةةةةةنة والسةةةةةطو المسةةةةةلح في البحر في خليج غينيا، حيل يتم اختطاف    لا يزال  سييياورها القلق - 143 
، وتلاحظ اتخاذ مجلس  (158)أفراد الطاقم، ولكنها ترحب بانخفاض حوادث القرصةةةةةةنة والسةةةةةةطو المسةةةةةةلح في البحر في تل  المنطقة

  2012شةةةةةةةةةةةةةةبةةاع/فبراير    29المؤرح    ( 2012)   2039 و  2011تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر    31المؤرح    ( 2011)   2018الأمن للقرارات  

_______________ 
 International Chamber of Commerce-International Maritime Bureau, “Piracy and Armed Robbery against  انظر (156)

Ships Report”, January–March 2023. 
 .MSC 107/8انظر المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (157)
 International Chamber of Commerce-International Maritime Bureau, “Piracy and Armed Robbery against  انظر (158)

Ships Report”, January–March 2023. 

https://undocs.org/ar/S/RES/1851(2008)
https://undocs.org/ar/S/RES/2018(2011)
https://undocs.org/ar/S/RES/2039(2012)
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د ، وتؤية (159)2016نيسةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةل   25والبيةان الةذي أدلى بةه رئيس المجلس في  2022أيةار/مةايو   31المؤرح    ( 2022)   2634 و
الجهود المبذولة مؤخرا للتصةدي لهذه المشةكلة على الصةعيدين العالمي والإقليمي، بما في ذل  اتخاذ لجنة السةلامة البحرية التابعة 

بشةةةةةةةةةةأن الإجراءات الموصةةةةةةةةةةى باتخاذها من أجل    )MSC.489)103للمنظمة البحرية الدولية في دورتها الثالثة بعد المائة القرار  
، وتشةةةةةير إلى الدور الرئيسةةةةةي لدول المنطقة في التصةةةةةدي لهذا (160)السةةةةةطو المسةةةةةلح في خليج غينياالتصةةةةةدي لأعمال القرصةةةةةنة و 

الخطر ومعالجة الأسةةةةةةباب الجذرية للقرصةةةةةةنة والسةةةةةةطو المسةةةةةةلح في البحر في خليج غينيا، وترحب باعتماد مدونة قواعد السةةةةةةلوك 
نشةةطة البحرية غير المشةةروعة في غرب ووسةةط أفريقيا، المتعلقة بقمع أعمال القرصةةنة والسةةطو المسةةلح التي تسةةتهدف السةةفن والأ

، وتهيب بدول المنطقة أن تواصل تعزيز تنفيذ مدونةةةةةةةةةة قواعد السلةةةةةةةةةوك فةةةةةةةةةي أسةةةةةةةةةرع وقت  2013حزيران/يونيه   25في ياوندي في  
 القانون الدولي، وبخاصة الاتفاقية  ممكن وبما يتمشى مع

المؤرح   )A.1159)32امةةل لقرار جمعيةةة المنظمةةة البحريةةة الةةدوليةةة  الةةدول على ضةةةةةةةةةةةةةةمةةان التنفيةةذ الكةة   ةحييث - 144 
والمتعلق بمنع وقمع أعمال القرصةةةةنة والسةةةةطو المسةةةةلح التي تسةةةةتهدف السةةةةفن والنشةةةةاع البحري  2021مانون الأول/ديسةةةةمبر   15
 المشروع في خليج غينيا  غير

بالدول التي لم تصةبح بعد أطرافا في اتفاقية قمع الأعمال غير المشةروعة الموجهة ضةد سةلامة الملاحة    ةهيب - 145 
والبروتوكول المتعلق بقمع الأعمال غير المشةةةةةةروعة الموجهة ضةةةةةةد سةةةةةةلامة المنشةةةةةةوت الثابتة الموجودة على الجرف    (161)البحرية
الملحق باتفاقية قمع الأعمال غير  2005بروتوكول عام  أن تفعل ذل ، وتدعو الدول التي لم تصةةةةةةةةةبح بعد أطرافا في  (162)القاري 

المتعلق بقمع  1988الملحةةةةةةةةةق ببروتوكول عام  2005وبروتوكةةةةةةول عةةةةةةةةةام  (163)المشروعة الموجهة ضد سلامةةةةةةةةةة الملاحةةةةةةة البحرية
إلى النظر في القيام بذل ،   (164)ة المنشةةةةةةوت الثابتة الموجودة على الجرف القاري الأعمال غير المشةةةةةةروعة الموجهة ضةةةةةةد سةةةةةةلام

وتحةةل الةةدول الأطراف على اتخةةاذ التةةدابير المنةةاسةةةةةةةةةةةةةةبةةة لكفةةالةةة تنفيةةذ هةةذين الصةةةةةةةةةةةةةةكين بفعةةاليةةة، من خلال اعتمةةاد تشةةةةةةةةةةةةةةريعةةات،  
 الاقتضاء  عند

المرافق المرفئيةة والتعةديلات التي أدخلةت على بةالةدول أن تنفةذ بفعةاليةة المةدونةة الةدوليةة لأمن السةةةةةةةةةةةةةةفن و ةهييب  - 146 
وأن تعمةل مع المنظمةة البحريةة الةدوليةة على تعزيز النقةل البحري بطريقةة آمنةة    (165)الاتفةاقيةة الةدوليةة لسةةةةةةةةةةةةةةلامةة الأروال في البحةار

 ومأمونة مع كفالة حرية الملاحة 

المنظمةةات والوكةةالات   لةةدوليةةة وغيرهةةا منجميع الةةدول على أن تقوم، بةةالتعةةاون مع المنظمةةة البحريةةة ا  ةحييث - 147 
الدولية ذات الصةةةلة، بتحسةةةين حماية المنشةةةوت المقامة على المياه السةةةاحلية والكابلات وخطوع الأنابيب وغيرها من البنى التحتية 

_______________ 
(159) S/PRST/2016/42016كانون الأول/ديسمبر  31 - 2015آب/أغسطس  1قرارات ومقررات مجلس الأمن،    انظر (S/INF/71.) 
 .9، المرفق MSC 103/21/Add.1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (160)
(161) United Nations, Treaty Series, vol. 1678, No. 29004. 
 المرجع نفسه. (162)
 .LEG/CONF.15/21المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (163)
 .LEG/CONF.15/22المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (164)
، القرار  2، المرفق  MSC 81/25/Add.1، والوثيقةةة  SOLAS/CONF.5/34و   SOLAS/CONF.5/32المنظمةةة البحريةةة الةةدوليةةة، الوثيقتةةان   (165)

MSC.202(81) .الذي اعتُمد بموجبه نظام تحديد هوية السفن وتتبعها عن بعد 

https://undocs.org/ar/S/RES/2634(2022)
https://undocs.org/ar/S/PRST/2016/4
https://undocs.org/ar/S/INF/71


 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
155 

وفقا للقانون  الحيوية عن طريق اتخاذ تدابير تتصةةةةةل بمنع وقوع أعمال عن  ضةةةةةد هذه البنى التحتية والإبلاغ عنها والتحقيق فيها 
 الدولي وعن طريق تنفيذ تدابير من هذا القبيل من خلال التشريعات الوطنية لضمان الإنفاذ على نحو مناسب وواف 

على التقدم المحري في مجال التعاون الإقليمي، بما في ذل  جهود الدول السةةةةةةةةةةةاحلية، بشةةةةةةةةةةةأن تعزيز   ةشيييييييسد - 148 
ة وسةنغافورة، وعلى فعالية أداء آلية التعاون بشةأن سةلامة الملاحة وحماية البيئة في  السةلامة والأمن وحماية البيئة في مضةيقي ملق

مضيقي ملقة وسنغافورة )آلية التعاون( في تعزيز الحوار وتيسير التعاون الوثيق بين الدول الساحلية والدول المستخدمة للمضيقين  
ن الاتفاقية، وتلاحظ مع التقدير عقد منتدى التعاون الرابع م 43وقطاع النقل البحري وأصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة الآخرين وفقا للمادة 

والاجتماع الرابع عشةر للجنة تنسةيق المشةاريع، في سةنغافورة في   2023آب/أغسةطس   1 تموي/يوليه و 31عشةر في سةنغافورة في  
آب/أغسةةةةةةةةةطس   3  و 2، واجتماع فريق الخبراء التقنيين الثلاثي السةةةةةةةةةادس والأربعين، في سةةةةةةةةةنغافورة في 2023آب/أغسةةةةةةةةةطس   4

، وتلاحظ  2023حزيران/يونيه   15و   14، واجتماع لجنة صةةةةةةةندوق معينات الملاحة الثامن والعشةةةةةةةرين في إندونيسةةةةةةةيا في 2023
اتفاق التعاون الإقليمي  أيضةةةةا مع التقدير الدور الهام الذي يضةةةةطلع به مركز تبادل المعلومات الموجود في سةةةةنغافورة المنبثق من

تولي اهتمامها على نحو عاجل لاعتماد   نة والسةةةةةةطو المسةةةةةةلح على السةةةةةةفن في آسةةةةةةيا، وتهيب بالدول أنالمتعلق بمكافحة القرصةةةةةة 
 اتفاقات تعاون على الصعيد الإقليمي وإبرامها وتنفيذها 

بأن بعض أنشةةةةطة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية يهدد أوجه الاسةةةةتعمال المشةةةةروع للمحيطات   ةسيييلم - 149 
 اةَ الناس في البحر، وكذل  سبل عيش المجتمعات المحلية الساحلية وأمنها ويعرض للخطر حي 

بعض الحالات وأن  أن أنشةةطة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية متنوعة وقد تكون متشةةابكة في ةلاحظ - 150 
لدول السةةةةةةةاحلية والدول الجزرية سةةةةةةةيما ا المنظمات الإجرامية قادرة على التكيف والاسةةةةةةةتفادة من مواطن الضةةةةةةةع  لدى الدول، ولا

الصةةةةةةةةغيرة النامية في مناطق العبور، وتهيب بالدول والمنظمات الحكومية الدولية المعنية ييادة التعاون والتنسةةةةةةةةيق فيما بينها على 
جميع المسةةةةةةةةةةةتويات لكشةةةةةةةةةةة  تهريب المهاجرين والاتجار بالأشةةةةةةةةةةةخاص والاتجار غير المشةةةةةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةةةةةلحة النارية وقمعها وفقا 

 الدولي  نون للقا

بأهمية تعزيز التعاون الدولي على جميع المسةةةةةةتويات لمكافحة أنشةةةةةةطة الجريمة المنظمة العابرة للحدود    ةسييييلم - 151 
الوطنية، بما فيها الاتجار غير المشةةةةةةةةةةةروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية في نطاق صةةةةةةةةةةةكوك الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير 

خاص والاتجار غير المشةةةروع بالأسةةةلحة النارية والأنشةةةطة الإجرامية في  المشةةةروع بالمخدرات، وتهريب المهاجرين والاتجار بالأشةةة 
 البحر التي تندرج في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها 

ير المشةةةةروع  الدول على التعاون على المسةةةةتويات الثنائية والإقليمية والعالمية من أجل منع الاتجار غ  ةشيييجع - 152 
بالأنواع المحمية من الحيوانات والنباتات البرية الذي يسةةةةةةةةةةاهم في فقدان التنوع البيولوجي والإضةةةةةةةةةةرار بالنظم الإيكولوجية وسةةةةةةةةةةبل 
العيش، ومكةافحةة هةذا الاتجةار والقضةةةةةةةةةةةةةةاء عليةه، عنةدمةا يحةدث هةذا الاتجةار عبر الطرق البحريةة، من خلال جملةة وسةةةةةةةةةةةةةةائةل منهةا  

نية الدولية السةةةةةةةةةارية، حسةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةاء، مثل اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر اسةةةةةةةةةتخدام الصةةةةةةةةةكوك القانو 
واتفةةاقيةةة التجةةارة الةةدوليةةة بةةأنواع الحيوانةةات والنبةةاتةةات البريةةة المهةةددة    (167)واتفةةاقيةةة الأمم المتحةةدة لمكةةافحةةة الفسةةةةةةةةةةةةةةةاد  (166)الوطنيةةة

بأن تعتبر    2017أيلول/سةةةةةةةةةةةةةبتمبر  11المؤرح   326/ 71لأعضةةةةةةةةةةةةةاء في قرارها  ، وتكرر نداءها الموجه إلى الدول ا(168)بالانقراض

_______________ 
(166) United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574. 
 .42146، الرقم 2349المرجع نفسه، المجلد  (167)
 .14537، الرقم 993المرجع نفسه، المجلد  (168)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/326
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حدد في  م لتشةةةةةةريعاتها الوطنية وحسةةةةةةبما هو الاتجار غير المشةةةةةةروع بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المحمية جريمة خطيرة، وفقا
الوطنية، لضمان وجود تعاون  المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر من اتفاقية الأمم  3)ب( من المادة    1)ب( والفقرة   2المادة 

الوطنيةة لمنع الجريمةة المنظمةة العةابرة للحةدود الوطنيةة   دولي فعةال في إطةار اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر
وطني وتضةةةةةةةةةةةةةةلع فيةه جمةاعةة إجراميةة منظمةة، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع الةدول على تنفيةذ المبةادئ  حيثمةا يكون الجرم ذا طةابع عبرومكةافحتهةا،  

 التوجيهية للمنظمة البحرية الدولية لمنع وقمع تهريب الأحياء البرية على متن السفن العاملة في حركة الملاحة البحرية الدولية 

ب المهاجرين عن طريق البحر في الآونة الأخيرة بما تنطوي عليه من انتشةةةةار عمليات تهري  ةلاحظ نقلق نالل - 153 
تعريض أروال الناس للخطر، وتشةدد على ضةرورة معالجة هذه الحالات وفقا للقانون الدولي الواجب التطبيق، وتشةجع الدول على 

حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، بتوفير المسةةةةةةاعدة القيام، سةةةةةةواء على الصةةةةةةعيد الوطني أو من خلال المنظمات العالمية أو الإقليمية المعنية،  
التقنيةة وبنةاء القةدرات لةدول العَلم ودول المينةاء والةدول السةةةةةةةةةةةةةةاحليةة، بنةاء على الطلةب، من أجةل تعزيز قةدراتهةا في مجةال مكةافحةة  

 تهريب المهاجرين والاتجار بالأشخاص عن طريق البحر 

امات الدولية ذات الصةلة لمنع جميع أشةكال الاتجار  بالدول، في هذا السةياق، أن تتخذ تدابير وفقا للالتز   ةهيب - 154 
بالأشةةةةةةخاص ومكافحتها، وتحديد ضةةةةةةحايا الاتجار بالبشةةةةةةر، بما في ذل  من بين تدفقات المهاجرين، وتوفير الحماية والمسةةةةةةاعدة 

 المناسبتين لضحايا الاتجار، وفقا لقانونها الوطني وسياساتها العامة الوطنية 

طريق البر والبحر  م تصةةةةةةةةةةةةةةبح بعةد أطرافةا في بروتوكول مكةافحةة تهريةب المهةاجرين عنبةالةدول التي ل  ةهييب - 155 
وبروتوكول مكةافحةة صةةةةةةةةةةةةةةنع الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النةارية  (169)والجو المكمةل لاتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة

قية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصةةةةةةةةةةةورة غير مشةةةةةةةةةةةروعة المكمل لاتفا
وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةةةةةةةةةةخاص، وبخاصةةةةةةةةةةة النسةةةةةةةةةةاء والأطفال، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة  (170)الوطنية

 أن تنظر في القيام بذل  وأن تتخذ التدابير المناسبة لكفالة تنفيذها على نحو فعال  (171)لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية

الممرات البحرية الأرخبيلية   حة وسةةةلامتها وحقوق المرور العابر والمرور فيبالدول أن تكفل حرية الملا  ةهيب - 156 
 والمرور البريء وفقا للقانون الدولي، وبخاصة الاتفاقية 

بأعمال المنظمة البحرية الدولية المتعلقة بحماية خطوع النقل البحري ذات الأهمية والشةةةأن من الناحية   ةرحب - 157 
جال تعزيز السةةةةلامة والأمن وحماية البيئة في المضةةةةايق المسةةةةتخدمة للملاحة الدولية، وتهيب بتل  الاسةةةةتراتيجية، وبخاصةةةةة في م

تواصةةل تعاونها لكي تظل هذه المضةةايق سةةالمة آمنة محمية بيئيا   المنظمة والدول المشةةاطئة للمضةةايق والدول التي تسةةتخدمها أن
 ون الدولي، وبخاصة الاتفاقية مفتوحة أمام الملاحة الدولية طوال الوقت، تماشيا مع القان 

بالدول المسةةةتخدمة للمضةةةايق والدول المشةةةاطئة للمضةةةايق التي تسةةةتخدم في الملاحة الدولية أن تواصةةل    ةهيب - 158 
تعاونها عن طريق الاتفاق على المسةةةةةائل المتعلقة بسةةةةةلامة الملاحة، بما في ذل  وسةةةةةائل ضةةةةةمان السةةةةةلامة أثناء الملاحة، ومنع  

 ن السفن وخفضه والسيطرة عليه، وترحب بالتطورات التي طرأت في هذا المجال التلوث الناجم ع

_______________ 
 .39574، الرقم 2241المرجع نفسه، المجلد  (169)
 .39574، الرقم 2326المرجع نفسه، المجلد  (170)
 .39574، الرقم 2237المرجع نفسه، المجلد  (171)
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من الاتفاقية الدولية لسةلامة الأروال في البحار    1/6-بالدول التي قبلت تعديلات اللائحة الحادية عشةرة  ةهيب - 159 
ق يتعلق بالسةلامة عند وقوع إصةابة بحرية أن تنفذ مدونة المعايير الدولية والممارسةات الموصةى بها لإجراء تحقي   (172)1974لعام 

، وعلى وجه الخصةةةةةةةةوص، أن تمتثل للشةةةةةةةةرع القاضةةةةةةةي  2010كانون الثاني/يناير   1التي بدأ العمل بها في    (173)أو حادث بحري 
ن بوجوب إجراء تحقيق بشةةةةأن السةةةةلامة البحرية عند وقوع أي إصةةةةابة بحرية خطيرة جدا وموافاة المنظمة البحرية الدولية بتقرير ع

 ذل  التحقيق من أجل تحديد الاتجاهات ووضع توصيات تستند إلى المعارف والوعي بالمخاطر 

بالعمل الهام الذي تقوم به المنظمة الهيدروغرافية الدولية واللجان الهيدروغرافية الإقليمية، وتهيب بالدول ةسلم   - 160 
ذل ، وتحل كافة أعضةةةاء تل  المنظمة على أن يعملوا بنشةةةاع  تنضةةةم بعد إلى عضةةةوية تل  المنظمة أن تنظر في القيام ب  التي لم

على تيسير طلبات الدول الراابة في الانضمام إلى المنظمة واللجان الهيدروغرافية الإقليمية وأن ينظروا فيها في الوقت المناسب، 
ظمةةةة لزيةةةادة نطةةةاق المعلومةةةات وفقةةةا للقواعةةةد والإجراءات الواجبةةةة التطبيق، وتحةةةل كةةةذلةةة  جميع الةةةدول على العمةةةل مع تلةةة  المن 

الهيدروغرافية على المسةةةتوى العالمي من أجل تعزيز بناء القدرات والمسةةةاعدة التقنية وتعزيز الملاحة الآمنة، وبخاصةةةة عن طريق  
وضةةةةةةةةع خرائط إلكترونية دقيقة للملاحة واسةةةةةةةةتخدامها، وبخاصةةةةةةةةة في مناطق الملاحة الدولية والموان  وحيثما كانت هناك مناطق  

 ة سريعة التأثر أو محمية بحري 

التي تسةةةةتند إلى بيانات الأرصةةةةاد الجوية البحرية من  بما لخدمات الإنذار الملاحية والأرصةةةةادية  ةسيييلم أ ايييا - 161 
أهمية في سلامة السفن والأروال في عرض البحر، ولجعل طرق الملاحة البحرية في مستواها الأمثل، وتلاحظ التعاون القائم بين 

ع من مسةةةةةةةةةةةةةةتوى هةذه الخةدمةات  المنظمةة العةالميةة ل رصةةةةةةةةةةةةةةاد الجويةة والمنظمةة الهيةدروغرافيةة الةدوليةة والمنظمةة البحريةة الةدوليةة للرف
 وتوسيع نطاقها لتشمل منطقة القطب الشمالي 

الدول على مواصةةةةةةةةةةلة بذل الجهود في تنفيذ جميع العناصةةةةةةةةةةر التي تتأل  منها خطة العمل المتعلقة   ةشيييييييجع - 162 
  2004 آذار/مارس بسلامة نقل المواد المشعة التي وافق عليها مجلس محافظي الوكالة الدولية للطاقة الذرية في

الدول على كفالة التنفيذ الفعال للمدونة البحرية الدولية للبضائع الخطرة، والمدونة البحرية الدولية  ةشجع أ اا - 163 
 المتعلقة بالشةةةةحنات الصةةةةلبة السةةةةائبة، والمدونة الدولية لبناء وتجهيز السةةةةفن ناقلة الغايات الهمُسةةةةالة السةةةةائبة، والمدونة الدولية لبناء

 فن التي تحمل شحنات من المواد الكيميائية الخطرة السائبة وتجهيز الس

الهدف الأسةمى الذي  أن الك  عن نقل المواد المشةعة عبر مناطق الدول الجزرية الصةغيرة النامية هو ةلاحظ - 164 
الدولي  وبضةةةةةةةةةرورة تنشةةةةةةةةةده الدول الجزرية الصةةةةةةةةةغيرة النامية وبعض البلدان الأخرى، وتقر بالحق في حرية الملاحة وفقا للقانون  

ينقطع الحوار والتشةةاور بين الدول، وبخاصةةة تحت رعاية الوكالة الدولية للطاقة الذرية والمنظمة البحرية الدولية، بهدف تعزيز   ألا
التفاهم وبناء الثقة وتحسةةةةةةين التواصةةةةةةل فيما يتعلق بالنقل البحري الآمن للمواد المشةةةةةةعة  وضةةةةةةرورة حل الدول التي تقوم بنقل هذه 

الدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية وغيرها من الدول لمعالجة شةةةةةةواغلها  وأن هذه الشةةةةةةواغل تشةةةةةةمل   واد على مواصةةةةةةلة الحوار معالم
مواصةةةةةةلة تطوير النظم الرقابية الدولية، في إطار المحافل الملائمة، وتعزيزها لتحسةةةةةةين السةةةةةةلامة والإفصةةةةةةال والمسةةةةةةؤولية والأمن 

 اد والتعويض فيما يتعلق بنقل هذه المو 

_______________ 
 .MSC.257(84)، القرار 3، المرفق MSC 84/24/Add.1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (172)
 .MSC.255(84)، القرار 1المرجع نفسه، المرفق  (173)
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أعلاه، الآثار البيئية والاقتصةةةةةةةةةادية المحتمل أن تلحقها الحوادث البحرية بالدول  164، في ضةةةةةةةةةوء الفقرة  ةسرك - 165 
 الصدد  الساحلية، ولا سيما الحوادث المتصلة بنقل المواد المشعة، وتشدد على أهمية وضع نظم فعالة لتحديد المسؤوليات في هذا

إلى النظر  (174)2007 الدول التي ليسةةةةةةةةةت أطرافا في اتفاقية نيروبي الدولية المتعلقة بإيالة الحطام لعام  ةسعو - 166 
 في القيام بذل  

إلى الدول أن تتخذ التدابير المناسبة بشأن السفن التي ترفع علمها أو المسجلة لديها للتصدي ل خطار    ةطلب - 167 
 بسبب الحطام والشحنات العائمة أو الغارقة التي تهدد الملاحة أو البيئة البحرية 

بالدول أن تكفل اتخاذ ربابنة السةةةةةةفن التي ترفع علمها الخطوات  المنصةةةةةةوص عليها في الصةةةةةةكوك ذات    ةهيب - 168 
لتقديم المسةةةةةةةةةاعدة إلى الأشةةةةةةةةةخاص المعرضةةةةةةةةةين للخطر في عرض البحر، وتحل الدول على التعاون واتخاذ جميع  (175)الصةةةةةةةةةلة

 (176)مةة لضةةةةةةةةةةةةةةمةان أن تنفةذ على نحو فعةال التعةديلات التي أدخلةت على الاتفةاقيةة الةدوليةة للبحةل والإنقةاذ في البحةارالتةدابير اللاي 
بشةةةةةةةةةةةةةأن نقل الأشةةةةةةةةةةةةةخاص الذين يتم إنقاذهم في البحر إلى مكان آمن،  (177)وعلى الاتفاقية الدولية لسةةةةةةةةةةةةةلامة الأروال في البحار

  (178)لأشخاص الذين يتم إنقاذهم في البحروالخطوع التوجيهية المرتبطة بها بشأن معاملة ا

جميع الدول على أن تتعاون فيما بينها في التحقيقات المتعلقة بحوادث الانسةةةةةةةةكابات النفطية في البحر،  ةحث - 169 
ا لهذا من الاتفاقية، وعلى أن تتبادل، تحقيق 94تمشةةيا مع الأحكام ذات الصةةلة من القانون الدولي، بما في ذل  ما يرد في المادة 

الغرض، وبناء على طلب الدولة السةةةةاحلية المتضةةةةررة في سةةةةياق هذه التحقيقات، أي معلومات متاحة عن حركة الملاحة البحرية 
 المناطق البحرية المتأثرة  للسفن التي ترفع أعلامها والتي أبحرت في

نقاذ، وفقا للقانون الدولي، بما في ذل  بضةةةةةةرورة أن تضطلةةةةةةع الةةةةةةدول كافة بمسؤولياتهةةةةةةا عةةةةةةن البحل والإ  ةسلم - 170 
الاتفاقية، وفي هذا الصةةةةةةدد تشةةةةةةجع الدول والمنظمات الدولية ذات الصةةةةةةلة على تعزيز التعاون بشةةةةةةأن أنشةةةةةةطة البحل والإنقاذ في  

لبحةةةار  فيهةةةا الاتفةةةاقيةةةة الةةةدوليةةةة للبحةةةل والإنقةةةاذ في ا البحةةةار على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةةةدين الةةةدولي والإقليمي وفقةةةا للاتفةةةاقةةةات الةةةدوليةةةة، بمةةةا
  (179)1979 لعام

المنظمات ذات الصةةةلة   أنه لا يزال من الضةةةروري أن تقدم المنظمة البحرية الدولية وغيرها من  ةؤكس ين جسيس - 171 
المسةةاعدةَ بوجه خاص إلى الدول النامية بهدف ييادة وتحسةةين قدراتها في مجالي البحل والإنقاذ، بطرق منها، حسةةب الاقتضةةاء، 

الإقليمية لهذا الغرض، ومسةةاعدتها على اتخاذ إجراءات فعالة لكي إنشةةاء مزيد من مرامز تنسةةيق عمليات الإنقاذ والمرامز الفرعية  
تعالج قدر الإمكان مسةألة السةفن والزوارق الصةغيرة غير الصةالحة للملاحة في حدود ولايتها الوطنية، وتشةدد في هذا الصةدد على 

  1979ر لعام أهمية التعاون لهذه الأغراض، في أطر منها الاتفاقية الدولية للبحل والإنقاذ في البحا

_______________ 
 .LEG/CONF.16/19المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (174)
  والاتفاقية الدولية للبحل والإنقاذ 1974الدولية لسةةةةةةلامة الأروال في البحار لعام    والاتفاقية 12، المرفق  1944اتفاقية الطيران المدني الدولي لعام  (175)

 .1989  والاتفاقية الدولية للانتشال لعام 1982، بصيغتها المعدلة  واتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار لعام 1979في البحار لعام 
 .MSC.155(78)، القرار 5المرفق  ،MSC 78/26/Add.1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (176)
 .MSC.153(78)، القرار 3المرجع نفسه، المرفق  (177)
 .MSC.167(78)، القرار 34، المرفق MSC 78/26/Add.2المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (178)
(179) United Nations, Treaty Series, vol. 1405, No. 23489. 
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العمل الذي تواصةةةةةةل المنظمة البحرية الدولية ومفوضةةةةةةية الأمم المتحدة لشةةةةةةؤون اللاجئين وغيرهما من  ةلاحظ - 172 
الأطراف الفاعلة ذات الصةةلة الاضةةطلاعَ به فيما يتعلق بإنزال الأشةةخاص الذين يتم إنقاذهم في البحر، وتؤكد في هذا الصةةدد أنه 

كوك الدولية ذات الصةةةلة والواجبة التطبيق، وأنه من المهم أن تتعاون الدول فيما بينها على النحو من الضةةةروري تنفيذ جميع الصةةة 
المنصةةةةةةةوص عليه في تل  الصةةةةةةةكوك، وتشةةةةةةةدد بوجه خاص على أهمية الاحترام الكامل لمبدأ عدم الإعادة القسةةةةةةةرية وفقا ل حكام 

 السارية من القانون الدولي 

خطوع التوجيهية المنقحة بشةأن الحيلولة دون دخول المسةافرين خلسةة إلى متن السةفن الدول إلى تنفيذ ال  ةسعو - 173 
وبشةأن توييع المسةؤوليات بسية إيجاد حل لحالاتهم التي اعتمدتها لجنة السةلامة البحرية التابعة للمنظمة البحرية الدولية في قرارها  

MSC.448)99(    عةةة لتلةة  المنظمةةة في قرارهةةا  ولجنةةة التسةةةةةةةةةةةةةةهيلات التةةاب   2018أيةةار/مةةايو    24المؤرحFAL.13)42(   المؤرح
  2018حزيران/يونيه   8

بالدول أن تواصةةةةةل تعاونها في وضةةةةةع نهج شةةةةةاملة للهجرة الدولية والتنمية، بوسةةةةةائل منها الحوار بشةةةةةأن   ةهيب - 174 
 جميع جوانبها 

لعالمي والأمن الوطني لجميع بأن الكابلات وخطوع الأنابيب المغمورة لها أهمية حيوية للاقتصةةةةةةةةةةةةاد ا  ةسييييييييلم - 175 
الدول، وتدرك أن هذه الكابلات وخطوع الأنابيب عرضةةةةةةةة لأضةةةةةةةرار مقصةةةةةةةودة وعرضةةةةةةةية، وتهيب بالدول أن تتخذ تدابير لحماية  

تتصةةةةةةةدى للمسةةةةةةةائل المتعلقة بهذه الكابلات وخطوع الأنابيب على نحو تام، وفقا للقانون  الكابلات وخطوع الأنابيب المغمورة وأن
 على نحو ما هو مبين في الاتفاقية الدولي، 

الصةةةةةلة عن طريق   على توسةةةةةيع نطاق الحوار والتعاون بين الدول والمنظمات الإقليمية والعالمية ذات ةشيييجع - 176 
تنظيم حلقات عمل وحلقات دراسةةةةةةية عن موضةةةةةةوع حماية الكابلات وخطوع الأنابيب المغمورة، ومدها وصةةةةةةيانتها من أجل تعزيز 

 لتحتية البالغة الأهمية أمن هذه البنى ا

الدول على اعتماد ما يلزم من قوانين وأنظمة للنا على أن كسةةر الكابلات أو خطوع الأنابيب  ةشيجع أ ايا - 177 
يؤدي إلى هذا الكسةةةةةر أو الضةةةةةرر، عن  المغمورة تحت أعالي البحار أو إلحاق الضةةةةةرر بها، أو إتيان سةةةةةلوك يقدر أو يحتمل أن

ي، يشةةةةكل جريمة يعاقب عليها القانون، وتهيب كذل  بالدول إنفاذ هذه القوانين ضةةةةد السةةةةفن التي ترفع  قصةةةةد أو نتيجة إهمال جرم
 علمها أو أي شخا خاضع لولايتها، وفقا للقانون الدولي، على نحو ما هو مبين في الاتفاقية 

إصةةةةةةةةلاحها، التي تتم وفقا  أهمية أعمال مد الكابلات وخطوع الأنابيب المغمورة وصةةةةةةةةيانها، بما في ذل    ةؤكس - 178 
إعةاقةة مةد أو صةةةةةةةةةةةةةةيةانةة الكةابلات وخطوع   للقةانون الةدولي، على نحو مةا هو مبين في الاتفةاقيةة، وتهيةب بةالةدول إلى أن تمتنع عن

الأنابيب المغمورة على نحو يتعارض مع أحكام الاتفاقية، وأن تحترم الحقوق والواجبات ذات الصةةةلة للدول السةةةاحلية في المناطق  
 هو مبين في الاتفاقية  ة ذات الصلة في هذا الصدد، على نحو ماالبحري 

ضةةةةةةمان التطبيق   أن دول العلم ودول الميناء والدول السةةةةةةاحلية تتحمل جميعها المسةةةةةةؤولية عن  ةؤكس ين جسيس - 179 
الاتفاقية، وأن دول العلم والإنفاذ الفعالين للصةةةةةةةةكوك الدولية المتعلقة بالأمن والسةةةةةةةةلامة البحريين، وفقا للقانون الدولي، وبخاصةةةةةةةةة  

منوع بها مسةةؤولية رئيسةةية يلزم ييادة تدعيمها، بطرق منها ييادة الشةةفافية فيما يتعلق بملكية السةةفن ورصةةد المنظمات المأذون لها 
  (180)بإجراء المسول وإصدار الشهادات باسمها، مع مراعاة مدونة الهيئات المعتمدة

_______________ 
 .MEPC.237(65)و  MSC.349(92) القرارانالمنظمة البحرية الدولية،  (180)
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يلزم من ييامل   إدارة بحرية فعالة وأطر قانونية مناسةةةةةةةةةةبة على إنشةةةةةةةةةةاء ما دول العلم التي ليسةةةةةةةةةةت لديها ةحث - 180 
أسةةةاسةةةية وقدرات تشةةةريعية وقدرات في مجال الإنفاذ أو تعزيز ما هو قائم منها لكفالة التقيد على نحو فعال بالمسةةةؤوليات المنوطة  

فاذها، وعلى النظر، ريثما يتم اتخاذ تل  بها بموجب القانون الدولي، وبخاصةةةةةةةةةةةةة الاتفاقية، والاضةةةةةةةةةةةةطلاع بهذه المسةةةةةةةةةةةةؤوليات وإن 
الإجراءات، في رفض منح حق رفع علمها لسةةةةةةةةةةفن جديدة أو تعليق تسةةةةةةةةةةجيلها أو عدم فتح سةةةةةةةةةةجل لها، وتهيب بدول العلم ودول 

 الميناء أن تتخذ، وفقا للقانون الدولي، جميع التدابير اللايمة لمنع تشغيل السفن التي لا تستوفي المعايير المطلوبة 

العمل المتواصةةةةل للمنظمة البحرية الدولية بشةةةةأن التدابير الرامية إلى منع الاحتيال في تسةةةةجيل السةةةةفن  ةلاحظ - 181 
وتزييف السةةةجلات الخاصةةةة بها، بما في ذل  تشةةةجيعها الدول الأعضةةةاء في المنظمة البحرية الدولية وجميع أصةةةحاب المصةةةلحة  

ع وقمع الاحتيال في تسةةةةةةجيل السةةةةةةفن وتزييف السةةةةةةجلات الخاصةةةةةةة بها وغيرها من المعنيين على تعزيز الإجراءات الرامية إلى من 
 الأعمال الاحتيالية في القطاع البحري 

يخا السةةةةةةةةةةةةةةلامةة   بةأن قواعةد ومعةايير النقةل البحري الةدولي التي اعتمةدتهةا المنظمةة البحريةة الةدوليةة فيمةا  ةقر - 182 
والسةيطرة عليه، والتي تكملها أفضةل الممارسةات في مجال النقل البحري، أدت    البحرية وكفاءة الملاحة والوقاية من التلوث البحري 

 إلى انخفاض ملحوب في الحوادث البحرية وحوادث التلوث 

أن عمليات المراجعة للدول الأعضةةةةةاء بموجب مخطط المراجعة للدول الأعضةةةةةاء في المنظمة البحرية  ةلاحظ - 183 
بموجب الصةةةةةكوك الإلزامية التسةةةةةعة للمنظمة البحرية الدولية ويتم إجراؤها    2016الدولية أصةةةةةبحت إلزامية في كانون الثاني/يناير  

نظمة البحرية الدولية وباسةةةةةةةةةةتخدام مدونة تنفيذ صةةةةةةةةةةكوك المنظمة  وفقَ إطار وإجراءات مخطط المراجعة للدول الأعضةةةةةةةةةةاء في الم
  (181)البحرية الدولية )المدونة الثالثة( كمعيار للمراجعة

الدول والمنظمات والهيئات الدولية المختصةةة على دعم التنفيذ الفعال لمتطلبات المدونة الدولية للسةةفن   ةشييجع - 184 
حة(، التي اعتمدتها المنظمة البحرية الدولية بموجب الاتفاقية الدولية لسةةةةةةةةةةةلامة الأروال في  العاملة في المياه القطبية )مدونة الملا

الملحق    1978، بصةةةةةةةةةةيغتها المعدلة بموجب بروتوكول عام  1973البحار والاتفاقية الدولية لمنع التلوث الناجم عن السةةةةةةةةةةفن لعام  
نصةةةةوص عليها في الاتفاقية الدولية لمعايير التدريب والإجاية  ، بما في ذل  المتطلبات ذات الصةةةةلة الم(182)بها، بصةةةةيغته المعدلة
، وتلاحظ في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد اعتماد المنظمة البحرية الدولية تعديلات على (183)بصةةةةةةةةةةةةيغتها المعدلة  1978والخفارة للملايحين لعام 

تدخل   ة وتخطيط الرحلات، يُتوقع أنمدونة الملاحة لإدراج متطلبات جديدة للسفن العاملة في المياه القطبية تتعلق بسلامة الملاح
  (184)2026كانون الثاني/يناير   1حيز النفاذ في 

العمل الجاري الذي تضةةةةةطلع به المنظمة البحرية الدولية بشةةةةةأن المسةةةةةائل المتعلقة بسةةةةةلامة سةةةةةفن نقل  ةلاحظ - 185 
لة لتحسةين سةلامة سةفن الركاب، بما فيها الركاب، وتشةجع الدول والمنظمات والهيئات الدولية المختصةة على دعم الجهود المتواصة 

 أنشطة التعاون التقني 

_______________ 
 .A.1070(28)و  A.1068(28)و  A.1067(28)و  A.1018(26)انظر المنظمة البحرية الدولية، قرارات الجمعية  (181)
 .MEPC.203(62)، القرار 19، المرفق MEPC 62/24/Add.1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (182)
، والتعديلات المتصلة بهما في الاتفاقية الدولية لحماية الأروال في البحر  MEPC.264(68)و   MSC.385(94)المنظمة البحرية الدولية، القراران   (183)

 (.MEPC.265(68)(، والاتفاقية الدولية لمنع التلوث الناجم عن السفن )القرار MSC.386(94))القرار 
 .MSC.538(107)ار المنظمة البحرية الدولية، القر  (184)
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العمل الجاري الذي تقوم به المنظمة البحرية الدولية فيما يتعلق بسةةةفن السةةةطح الذاتية التشةةةغيل،   ةلاحظ أ اييا - 186 
  (185)بما في ذل  وضع ص  غير ملزم قائم على الأهداف لسفن السطح الذاتية التشغيل

ه يمكن كذل  تحسةين السةلامة البحرية عن طريق اضةطلاع دول الميناء بمراقبة فعالة وتقوية الترتيبات  بأن   ةقر - 187 
الإقليمية وييادة التنسةةةةةةيق والتعاون فيما بينها وييادة الشةةةةةةفافية وتبادل المعلومات بين قطاعات عدة منها قطاعا السةةةةةةلامة والأمن،  

ن قبيل نظام المنظمة البحرية الدولية العالمي المتكامل لمعلومات النقل عن طريق الاسةةةةةةةةةةةةتفادة القصةةةةةةةةةةةةوى من نظم المعلومات، م
  (186)البحري 

دول العلم على اتخةاذ تةدابير ملائمةة كةافيةة للحصةةةةةةةةةةةةةةول على إقرار من الترتيبةات الحكوميةة الةدوليةة   ةشيييييييييجع - 188 
لة الميناء بشةةكل مسةةتمر نتائج مرضةةية المسةةؤولة عن تحديد الأداء المرضةةي لدولة العلم، بما يشةةمل، حسةةب الاقتضةةاء، تحقيق دو 

لدى فحا الضوابط، أو للحفاب على ذل  الإقرار إن وجد، بغرض تحسين نوعية النقل البحري وتعزيز تنفيذ دولة العلم للصكوك 
 ذات الصلة في إطار المنظمة البحرية الدولية وكذل  الغايات والأهداف المتصلة بذل  الواردة في هذا القرار 

المسةةةةةاهمة الهامة التي تقدمها الرابطة الدولية لمعينات الملاحة البحرية وسةةةةةلطات المنارات    حظ يع التقسيرةلا - 189 
لتحسةةةةةةةةةةةةةةين ومواءمةة معينةات الملاحةة البحريةة من أجةل الحةد من الحوادث البحريةة وييةادة سةةةةةةةةةةةةةةلامةة الأروال والممتلكةات في البحر 

اعتماد الاتفاقية المتعلقة بإنشةةةةةةةةاء المنظمة الدولية لمعينات الملاحة البحرية وحماية البيئة البحرية، وفي هذا الصةةةةةةةةدد، تشةةةةةةةةير إلى 
 تنظر في القيام بذل  لتيسير دخولها حيز النفاذ  وتهيب بالدول التي لم تصبح بعد أطرافا في تل  الاتفاقية أن

 
 ةالعا

 البيئة البحرية والموارد البحرية

على أهميةة تنفيةذ الجزء الثةاني عشةةةةةةةةةةةةةةر من الاتفةاقيةة من أجةل حمةايةة وحفظ البيئةة البحريةة   ةشيييييييييسد يرة أخري  - 190 
ومواردها البحرية الحية من التلوث والتدهور المادي، وتهيب بجميع الدول أن تتعاون فيما بينها وتتخذ التدابير اللايمة بما يتسةةةةةةق 

 أجل حماية البيئة البحرية وحفظها  مختصة، منمع الاتفاقية، إما مباشرة أو عن طريق المنظمات الدولية ال

المتعلق بحفظ المحيطةات والبحةار والموارد   14، بمةا في ذلة  الهةدف  2030بةالةدول أن تنفةذ خطةة عةام   ةهييب - 191 
 زئة الأهداف والغايات متكاملة وغير قابلة للتج البحرية واستخدامها على نحو مستدام لتحقيق التنمية المستدامة، وتشير إلى أن

ضةةرورة اتخاذ إجراءات لدعم مصةةايد الأسةةماك المسةةتدامة وتربية الأحياء المائية المسةةتدامة بسية توفير  ةلاحظ - 192 
المنظومات الغذائية المرنة وفي سةةبيل تحقيق  أغذية كافية ومأمونة ومغذية، مع الاعتراف بالدور المحوري للمحيطات السةةليمة في

  2030خطة عام 

دد، تأميد النداء الوارد في الإعلان المعنون  محيطاتنا، مسةةةةةةةةتقبلنا، نداء للعمل  من أجل   ، فيةكرر - 193  هذا الصةةةةةةةةي
  (187)اتخاذ إجراءات عاجلة لحفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واستخدامها على نحو مستدام لتحقيق التنمية المستدامة

_______________ 
 .MSC 105/20انظر المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (185)
 .A.1074(28)و  A.1029(26)المنظمة البحرية الدولية، قرارا الجمعية  (186)
 المرفق.، 71/312القرار  (187)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/312
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إلى أن الدول التزمت في الوثيقة المعنونة  المسةةةةةةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةةةةةةبو إليه  بحماية المحيطات والنظم    ةشيييييييير - 194 
الإيكولوجية البحرية وإعادتها إلى سابق عهدها من حيل السلامة والإنتاجية والقدرة على الصمود والحفاب على تنوعها البيولوجي، 

مهةا على نحو مسةةةةةةةةةةةةةةتةدام، وتطبيق النهج المراعي للنظةام الإيكولوجي والنهج  بمةا يتيح حفظهةا ل جيةال الحةاليةة والمقبلةة واسةةةةةةةةةةةةةةتخةدا
التحوطي في إدارة الأنشةطة التي تؤثر في البيئة البحرية، على نحو فعال، وفقا للقانون الدولي، من أجل تحقيق التنمية المسةتدامة 

 بأبعادها الثلاثة كلها 

المتعلقة بالنهج المراعية    2006كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  20المؤرح  222/ 61من القرار  119الفقرة  ةعيس ةأكيس - 195 
بيق للنظام الإيكولوجي والمحيطات، بما في ذل  العناصةةر المقترحة لإرسةةاء نهج يراعي النظام الإيكولوجي، والوسةةائل اللايمة لتط

 ذل  النهج ومتطلبات تحسين تطبيقه، وفي هذا الصدد:

تلاحظ أن استمرار تدهور البيئة في كثير من أنحاء العالم وتزاحم الطلب بشكل متزايد يتطلبان استجابة  عاجلة  )أ( 
 وتحديدَ الأولويات فيما يتعلق بإجراءات الإدارة الهادفة إلى الحفاب على سلامة النظام الإيكولوجي 

تلاحظ أيضا أن النُّهجَ المراعية للنظام الإيكولوجي المستعان بها في إدارة المحيطات ينبغي أن تركز على إدارة  ()ب 
الأنشطة البشرية بسية الحفاب على سلامة النظام الإيكولوجي وإصلاحه عند الاقتضاء للإبقاء على السلع والخدمات البيئية وإتاحة 

لتحقيق الأمن الغذائي وتأمين سبل الريق دعما ل هداف الإنمائية الدولية، بما في ذل  الأهداف    الفوائد الاجتماعية والاقتصادية
 ، والحفاب على التنوع البيولوجي البحري (188)الواردة في إعلان الأمم المتحدة ل ل ية

بعدد من الصكوك القائمة،   تشير إلى أن الدول عند تطبيقها النُّهج المراعية للنظام الإيكولوجي ينبغي أن تسترشد )ج( 
ولا سيما الاتفاقية، التي تضع الإطار القانوني لجميع ما يُضطلع به من أنشطة في المحيطات والبحار، والاتفاقات المتعلقة بتنفيذها  

والنداء الذي أصدره مؤتمر   (189) وغيرها من الالتزامات، ومنها على سبيل المثال الالتزامات الواردة في اتفاقية التنوع البيولوجي
، وتشجع في هذا السياق  2010القمة العالمي للتنمية المستدامة من أجل تطبيق النهج المراعي للنظام الإيكولوجي بحلول عام  

 الدول على تعزيز جهودها في سبيل تطبيق هذا النهج  

معة، حسب الاقتضاء، جميع التدابير تشجع الدول على أن تتعاون وأن تنسق جهودها وأن تتخذ، منفردة أو مجت )د( 
التي تتفق مع القانون الدولي، بما في ذل  الاتفاقية وغيرها من الصكوك السارية، للتصدي للآثار الحاصلة في النظم الإيكولوجية  

 البحرية في المناطق الواقعة في نطاق ولايتها الوطنية وخارجه، مع مراعاة سلامة النظم الإيكولوجية المعنية 

المنظمات والهيئات المختصةةةةةةةةة التي لم تدمج بعد النهج المراعي للنظام الإيكولوجي في ولاياتها على   ةشيييييجع - 196 
 القيام بذل ، حسب الاقتضاء، من أجل التصدي للآثار الواقعة في النظم الإيكولوجية البحرية 

المؤرح  2/10من قرارهةا   6انيةة في الفقرة الطلةب الةذي وجهتةه جمعيةة الأمم المتحةدة للبيئةة في دورتهةا الثة ةيسرك  - 197 
في ذلة  من خلال برنةامجةه للبحةار  إلى برنةامج الأمم المتحةدة للبيئةة من أجةل أن يسةةةةةةةةةةةةةةرع وتيرة عملةه، بمةا  2016أيةار/مةايو    27

احلية، بما في  الإقليمية فيما يتعلق بمسةةةةةةةةةةاعدة البلدان والمناطق على تطبيق نهج النظم الإيكولوجية في إدارة البيئة البحرية والسةةةةةةةةةة 
  (190)مجال الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية والتخطيط المكاني البحري  ذل  عن طريق تيسير التعاون بين القطاعات في

_______________ 
 .55/2القرار  (188)
(189) United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 
 (، المرفق.A/71/25) 25الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم  انظر (190)

https://undocs.org/ar/A/RES/61/222
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/71/25
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الدول التي لم تصةةةةةةةةةةةبح بعد أطرافا  في اتفاقيات البحار الإقليمية وبروتوكولاتها المتعلقة بحماية البيئة   ةشيييييييجع - 198 
ملاحظة دور برنامج البحار الإقليمية التابع لبرنامج الأمم  نضةةمام إلى تل  الاتفاقيات والبروتوكولات، معالبحرية وحفظها على الا

 المتحدة للبيئة 

عن طريق المنظمات الدولية المختصةةةةةةةةة، في أن تواصةةةةةةةةل، حسةةةةةةةةب   الدول على النظر، مباشةةةةةةةةرة أوةشيييييجع  - 199 
اقية، تطوير وتطبيق عمليات تقييم الأثر البيئي التي تشمل الأنشطة المقررة فيه الاتف الاقتضاء وبما يتسق مع القانون الدولي، بما

سةةيطرتها التي قد تسةةبب تلوثا كبيرا للبيئة البحرية أو تحدث فيها تغيرات كبيرة وضةةارة، وتشةةجع أيضةةا إحالة   الخاضةةعة لولايتها أو
 مختصة وفقا لأحكام الاتفاقية التقارير المعدة عن نتائج عمليات التقييم تل  إلى المنظمات الدولية ال

آثةار تغير المنةاح على المحيطةات والغلاف الجليةدي، بمةا في ذلة  الظواهر المتطرفةة المتصةةةةةةةةةةةةةةلةة   ةلاحظ نقلق - 200 
بمسةةةةتوى سةةةةطح البحر وارتفاع مسةةةةتوى سةةةةطح البحر، التي تتعرض لها بوجه خاص الجزر المنخفضةةةةة، ولا سةةةةيما الدول الجزرية 

 واحل والمجتمعات المحلية الساحلية الصغيرة النامية، والس

تقاريرها المتعاقبة،  اسةةةةةةةةةةةتنتاجات الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناح الواردة فيةلاحظ نقلق أ ايييييييا   - 201 
، الذي تقريرها الخاص عن المحيطات والغلاف الجليدي في ظل مناح متغيروتشةةةةةير في هذا الصةةةةةدد على وجه الخصةةةةةوص إلى 

، وتقريرها التقييمي السادس، بما في ذل  2019أيلول/سبتمبر   23 ئة الحكومية الدولية في دورتها الحادية والخمسين فيقبلته الهي 
  2023آذار/مارس  19تقريرها التجميعي، الذي قبلته الهيئة الحكومية الدولية في دورتها الثامنة والخمسين في 

في المحيطات والبحار، وتشةةير إلى أن الدول لاحظت في الوثيقة  بأهمية تحسةةين فهم آثار تغير المناح  ةسييلم - 202 
المعنونة  المسةةةتقبل الذي نصةةةبو إليه  أن ارتفاع مسةةةتوى سةةةطح البحر وتحات السةةةواحل يشةةةكلان خطرين يهددان بشةةةدة كثيرا من 

لى تعزيز جهوده لمواجهة  المناطق السةةةةةةةةةاحلية والجزر، وبخاصةةةةةةةةةة في البلدان النامية، وأهابت بالمجتمع الدولي في هذا الصةةةةةةةةةدد إ
هذين التحديين، وتلاحظ الاهتمام الذي أولي لموضةةةةةةةةوعي  آثار تغير المناح على المحيطات  و  ارتفاع مسةةةةةةةةتوى سةةةةةةةةطح البحر 

، 2021و   2017وآثاره  في الاجتماعين الثامن عشةةر والحادي والعشةةرين على التوالي للعملية التشةةاورية غير الرسةةمية في عامي 
لضةةةةوء، في جملة أمور، على الطابع الملح لمشةةةةكلة ارتفاع مسةةةةتوى سةةةةطح البحر بالنسةةةةبة للدول الجزرية الصةةةةغيرة  اللذين سةةةةلطا ا

 النامية والدول الساحلية، بما في ذل  المناطق الساحلية المنخفضة 

ح، بما في  بالاسةةةةةةةةةةتنتاجات التي خلصةةةةةةةةةةت إليها تقارير الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المنا  ةحيط علما - 203 
م تعرض الةةدول  درجةةة مئويةةة  1,5تقريرهةةا الخةةاص عن الاحترار العةةالمي بمقةةدار  ذلةة    ، والتي مفةةادهةةا أن ييةةادة الاحترار تضةةةةةةةةةةةةةةخي

الجزرية الصةةةةةةغيرة والمناطق السةةةةةةاحلية المنخفضةةةةةةة والدلتات للمخاطر المرتبطة بارتفاع مسةةةةةةتوى سةةةةةةطح البحر والظواهر المتطرفة  
 المتصلة بمستوى سطح البحر 

بالعمل الجاري الذي يضةةطلع به الفريق الدراسةةي المفتول باب العضةةوية التابع للجنة القانون الدولي بشةةأن   ةنوه  - 204 
، وتشةةةةةجع الدول على أن تشةةةةةاطر آراءها بشةةةةةأن مختل   (191)موضةةةةةوع  ارتفاع مسةةةةةتوى سةةةةةطح البحر من منظور القانون الدولي 

 جوانب هذا الموضوع مع تل  اللجنة 

_______________ 
(   A/76/10) 10الدورة السةةةةادسةةةةة والسةةةةبعون، الملحق رقم  (  والمرجع نفسةةةةه، A/74/10) 10الدورة الرابعة والسةةةةبعون، الملحق رقم  المرجع نفسةةةةه،  (191)

 (.A/78/10) 10سبعون، الملحق رقم الدورة الثامنة وال(  والمرجع نفسه، A/77/10) 10الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم والمرجع نفسه، 

https://undocs.org/ar/A/74/10
https://undocs.org/ar/A/76/10
https://undocs.org/ar/A/77/10
https://undocs.org/ar/A/78/10
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من أن تطلةةب إلى محكمةةة العةةدل    2023آذار/مةةارس    29المؤرح    276/ 77إلى مةةا قررتةةه في القرار    ةشيييييييييير - 205 
 الدولية إصدار فتوى بشأن التزامات الدول فيما يتعلق بتغير المناح 

، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع جميع  2016تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر    4ودخولةه المبكر حيز النفةاذ في   (192)اريسبةاتفةاق بة  ةرحيب - 206 
التي لم تودع   (193)أطراف الاتفاق على أن تنفذه تنفيذا تاما، كما تشةةةةجع أطراف اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةأن تغير المناح

قوم بذل  حسةةةةب الاقتضةةةةاء في أقرب وقت ممكن، وتلاحظ  بعد صةةةةكوك تصةةةةديقها أو قبولها أو موافقتها أو انضةةةةمامها، على أن ت 
، وتسةليم بأهمية إذكاء الوعي  2020كانون الأول/ديسةمبر  31حيز النفاذ في    (195)على بروتوكول كيوتو (194)دخول تعديل الدوحة

 بشأن الأثر الوخيم لتغير المناح على البيئة البحرية والتنوع البيولوجي البحري ومستوى البحار 

اتفاقية الأمم المتحدة   ، في هذا الصةةدد، القرار المتخذ في الدورة السةةابعة والعشةةرين لمؤتمر الأطراف فيةلاحظ - 207 
، ميسةةةةران 2023الإطارية بشةةةةأن تغير المناح بأن يتولى تيسةةةةير الحوارات المقبلة بشةةةةأن المحيطات وتغير المناح، اعتبارا من عام 

تحديد مواضةةةةيع الحوار وسةةةةير أعماله، بالتشةةةةاور مع الأطراف   ن، ويكونان مسةةةةؤولين عنمشةةةةاركان، تختارهما الأطراف كل سةةةةنتي 
 والمراقبين، وإعداد تقرير موجز غير رسمي للنظر فيه في الدورة التالية لمؤتمر الأطراف 

ارية بشةةأن المتحدة الإط في هذا الصةةدد بعقد الدورة الثامنة والعشةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأممةرحب  – 208 
تغير المناح والدورة الثامنة عشةةرة لمؤتمر الأطراف العامل بوصةةفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو والدورة الخامسةةة لمؤتمر  
الأطراف العةةامةةل بوصةةةةةةةةةةةةةةفةةه اجتمةةاع الأطراف في اتفةةاق بةةاريس التي عُقةةدت في دبي، الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، في الفترة من 

  2023كانون الأول/ديسمبر  12بر إلى تشرين الثاني/نوفم 30

الآثار الوخيمة التي تصةةةةةةةةةيب المجتمعات المحلية السةةةةةةةةةاحلية من جراء الظواهر الجوية الشةةةةةةةةةديدة   ةلاحظ نقلق - 209 
الوطأة، مثل الأعاصةير المدارية وما يرتبط بها من عواصة  عارمة، وتشةجع الإجراءات التعاونية التي تقوم بها هيئات ومنظمات  

المتحدة ذات الصةةةةةةةةةلة، بما في ذل  المنظمة العالمية ل رصةةةةةةةةةاد الجوية واللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات بمشةةةةةةةةةورة الأمم 
، بهدف مسةاعدة  (196)المجلس التعاوني المشةترك بين المنظمة العالمية ل رصةاد الجوية واللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات

التنبؤ، بما في ذل  التنبؤ الروتيني والتنبؤ القائم على تحديد الأثر ودعم عملية صةةةةةةنع القرار في  الدول على تحسةةةةةةين قدرتها على 
مجال إدارة حالات الطوارئ، بالنسةةةةةةةةةبة لمثل هذه الظواهر واسةةةةةةةةةتخدام تل  القدرة في نظم الإنذار المبكر بالأخطار المتعددة وإدارة  

  (197)واع ال يضانات الناجمة عن مصادر متعددة وأحوال الطقس القاسيةالمخاطر في إطار نهج أمثر تكاملا لمعالجة آثار أن 

_______________ 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (192)
(193) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
(194) FCCC/KP/CMP/2012/13/Add.1 1، المقرر/CMP.8. 
(195) United Nations, Treaty Series, vol. 2303, No. 30822. 
)الدورة الثامنة عشةةرة للمؤتمر العالمي ل رصةةاد الجوية( وقرار اللجنة الدولية الحكومية لعلوم   9أنشةة  بموجب قرار المنظمة العالمية ل رصةةاد الجوية   (196)

اللجنة التقنية المشةةتركة بين المنظمة العالمية ل رصةةاد الجوية واللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات  ، اللذين فككت بموجبهما أيضةةا XXX-2  المحيطات
 المعنية بعلوم المحيطات والأرصاد الجوية البحرية.

 )الدورة الثامنة عشرة للمؤتمر العالمي ل رصاد الجوية(. 15انظر قرار المنظمة العالمية ل رصاد الجوية  (197)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/276
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/KP/CMP/2012/13/Add.1
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في المائة منذ بداية العصةةةةةر   30ارتفاع حموضةةةةةة المياه السةةةةةطحية للمحيطات بما يقارب    ةلاحظ نقلق أ اييييا - 210 
دول على بذل جهود  واتسةةةاع نطاق التأثيرات المقترنة باسةةةتمرار تحمض محيطات العالم المنذر بالخطر، وتحل ال  (198)الصةةةناعي

ملموسةة للتصةدي لأسةباب تحمض المحيطات، مدركة تباين الظروف والقدرات الوطنية من بلد لآخر، وعلى مواصةلة دراسةة الآثار 
المترتبة على تحمض المحيطات وتخ يضةةةةةةةها إلى أدنى حد، وتعزيز التعاون في هذا الصةةةةةةةدد على المسةةةةةةةتويات المحلي والوطني 

في ذلة  تبةادل المعلومةات ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة وتنميةة القةدرات اللايمةة على النطةاق العةالمي، بمةا في ذلة  في    والإقليمي والعةالمي، بمةا
البلةدان النةاميةة، لقيةاس تحمض المحيطةات، واتخةاذ الخطوات اللايمةة لتحسةةةةةةةةةةةةةةين حةالةة النظم الإيكولوجيةة البحريةة، ومن ثم جعلهةا 

 ض المحيطات أمثر قدرة، ما أمكن، على تحمل الآثار المترتبة على تحم

بأهمية تحسةةةةةةةةةةين فهم آثار التحمض في المحيطات والبحار، وتشةةةةةةةةةةير إلى أن الدول دعت في الوثيقة   ةسيييييييلم - 211 
المعنونة  المسةةةةةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةةةةةبو إليه  إلى دعم المبادرات التي تعالج مسةةةةةةةةةةألة تحمض المحيطات وآثار تغير المناح في النظم 

حلية، وكررت في هذا الصةةةةةةدد التأميد على ضةةةةةةرورة العمل بشةةةةةةكل جماعي لمنع اسةةةةةةتمرار الإيكولوجية وفي الموارد البحرية والسةةةةةةا
تحمض المحيطات وتعزيز قدرة النظم الإيكولوجية البحرية والمجتمعات المحلية التي تعتمد عليها في كسةةةب الريق على الصةةةمود 

هشةةةةةةةة، ومراقبته بسةةةةةةةبل منها تعزيز التعاون ودعم بحوث علوم البحار ورصةةةةةةةد تحمض المحيطات، ولا سةةةةةةةيما النظم الإيكولوجية ال
 الدولي في هذا الصدد 

بالاهتمام الذي أولي لتحمض المحيطات في الاجتماعات الرابع عشر والثامن عشر والتاسع عشر  ةسلم أ اا   - 212 
يلاء العناية لهذه ، وتلتزم بمواصةةةةةةلة إ2018 و  2017و   2013للعملية التشةةةةةةاورية غير الرسةةةةةةمية المعقودة على التوالي في أعوام  

القضةةةةةةية المهمة، بسةةةةةةبل منها مراعاة التقييمين العالميين الأول والثاني للمحيطات، والعمل الجاري لمركز التنسةةةةةةيق الدولي المعني  
 بتحمض المحيطات التابع للوكالة الدولية للطاقة الذرية، والتعاون العلمي الذي تدعمه الشبكة العالمية لرصد تحمض المحيطات 

العمل الذي قامت به الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناح، وتلاحظ بقلق النتائج التي خلصةت   ةلاحظ - 213 
إليهةا مؤخرا بشةةةةةةةةةةةةةةةأن تحمض المحيطةات والأخطةار الكبيرة التي تتهةدد النظم الإيكولوجيةة البحريةة، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا النظم الإيكولوجيةة  

والق وغيرها من الكائنات التي لها ييامل خارجية كلسةةةةةةةةةةةةية، أو قواقع، كالقشةةةةةةةةةةةةريات، بالمناطق القطبية والشةةةةةةةةةةةةعاب المرجانية والع
يحتمل أن ينجم عن ذل  من آثار تضةةةةر بالمصةةةةايد والمعايش، وكذل  النتائج التي خلصةةةةت إليها المنظمة العالمية ل رصةةةةاد  وما

، وتلاحظ قرارها القاضةي بتعزيز التعاون مع المنظمات  ئةالنشةرة المتعلقة بغايات الدفي الجوية والواردة في نشةرتها السةنوية المعنونة 
، وتشةةةةجع في هذا الصةةةةدد الدول والمنظمات الدولية المختصةةةةة  (199)والمؤسةةةةسةةةةات التي تهتم بمسةةةةألة كمية الكربون في المحيطات

محيطات،  وغيرها من المؤسةةةةسةةةةات ذات الصةةةةلة على القيام بصةةةةورة عاجلة، منفردة ومجتمعة، بمواصةةةةلة البحوث بشةةةةأن تحمض ال
وبخاصةةةةةةةةةةةةةة برامج المراقبة والقياس، مع الإشةةةةةةةةةةةةةارة على وجه الخصةةةةةةةةةةةةةوص إلى العمل الذي لا يزال جاريا في إطار اتفاقية التنوع 
البيولوجي، وييادة الجهود الوطنية والإقليمية والعالمية لمواجهة مسةةةةةةةةتويات تحمض المحيطات والآثار السةةةةةةةةلبية لهذا التحمض في  

 ة الهشة، ولا سيما الشعاب المرجانية النظم الإيكولوجية البحري 

الدول على القيام، منفردة أو بالتعاون مع المنظمات والهيئات الدولية المعنية، بتعزيز أنشةةطتها العلمية  ةشيجع - 214 
 عمال لكفالة فهم آثار تغير المناح على البيئة البحرية وعلى التنوع البيولوجي البحري بشةةكل أفضةةل، ودعم التنسةةيق المتواصةةل ل

_______________ 
الأسةةةةةةةةةاس العلمي   الفريق العامل الأول التابع للهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناح عن  2013سةةةةةةةةةب ما ورد في التقرير الذي أعده في عام  ح (198)

 الفيزيائي المستنَد إليه في القول بحدوث تغير المناح.
 عشرة للمؤتمر العالمي ل رصاد الجوية(.)الدورة السابعة  46انظر قرار المنظمة العالمية ل رصاد الجوية  (199)
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، وإيجاد سةةبل ووسةةائل للتكيف معها، مع مراعاة النهج   العلمية من أجل دراسةةة آثار تحميض المحيطات والتقليل منها إلى أدنى حدي
 التحوطي والنهج المراعية للنظام الإيكولوجي، حسب الاقتضاء 

كربون الأيرق، كأشةةجار المنغروف الدور الحيوي الذي تؤديه النظم الإيكولوجية السةةاحلية التي تخزن ال ةلاحظ - 215 
والمسةةةةةةةةةةةةةةتنقعةةات المتةةأثرة بحركةةة المةةد والجزر والأعشةةةةةةةةةةةةةةةاب البحريةةة، في التكيف مع تغير المنةةاح والتخ يف من حةةدتةةه من خلال  
امتصةةةاص الكربون، وفي ييادة قدرة النظم الإيكولوجية السةةةاحلية على مقاومة تحمض المحيطات، وسةةةائر الفوائد التي توفرها هذه 

الإيكولوجية، بما في ذل  مصةةةةةةةادر الريق المسةةةةةةةتدامة والأمن الغذائي وحفظ التنوع البيولوجي، وحماية السةةةةةةةواحل، وتشةةةةةةةجع  النظم
الدول والمؤسةةسةةات والمنظمات الدولية المعنية على التعاون في حماية النظم الإيكولوجية التي تخزن الكربون الأيرق وإعادتها إلى 

 حالتها الأصلية 

صةةةةةةةحة المحيطات   ى أن الدول لاحظت بقلق في الوثيقة المعنونة  المسةةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةةبو إليه  أنإل  ةشييييير - 216 
سةةةةةةةةةةةيما المواد البلاسةةةةةةةةةةةتيكية والملوثات  والتنوع البيولوجي البحري يتأثران سةةةةةةةةةةةلبا بالتلوث البحري، بما في ذل  الحطام البحري، ولا

ة، وهو تلوث ناجم عن عدد من المصةةةةةةةةادر البحرية والبرية تشةةةةةةةةمل النقل العضةةةةةةةةوية الثابتة والمعادن الثقيلة والمركبات النيتروجيني 
البحري ومياه الصةةةرف السةةةطحي، والتزمت باتخاذ إجراءات للحد من حدوث هذا التلوث ومن آثاره في النظم الإيكولوجية البحرية، 

ة المجمعة، على اتخاذ إجراءات بحلول عام وتشةجع الدول، وفقا للالتزام المعرب عنه في هذا الصةدد، واسةتنادا إلى البيانات العلمي 
 لإجراء تخ يضات كبيرة في الحطام البحري منعا لإلحاق الضرر بالبيئة الساحلية والبحرية  2025

بضةةةةةةةرورة توفر معرفة أفضةةةةةةةل بمصةةةةةةةادر الحطام البحري، وبخاصةةةةةةةة المواد البلاسةةةةةةةتيكية والجسةةةةةةةيمات    ةسييييلم - 217 
البلاسةةةةةةةةتيكية الدقيقة، وأحجامه ومسةةةةةةةةاراته وتوييعه واتجاهاته وطبيعته وآثاره، ودراسةةةةةةةةة التدابير الممكن اتخاذها وأفضةةةةةةةةل التقنيات  

مسةةةةةةةةتوياته في البيئة البحرية، وترحب في هذا  قليل إلى أدنى حد منالمتاحة والممارسةةةةةةةةات البيئية بهدف الحيلولة دون تراممه والت 
الصةةةةةةدد بالعمل الذي اضةةةةةةطلع به في إطار فريق الخبراء المشةةةةةةترك المعني بالجوانب العلمية لحماية البيئة البحرية، بقيادة اللجنة  

سةةةةتيكية الدقيقة ومصةةةةيرها وآثارها في البيئة مصةةةةادر الجسةةةةيمات البلاالدولية الحكومية لعلوم المحيطات، وبتقارير الفريق المعنونة 
، المصةةةةةةةةادر البحرية للقمامة البحريةو  المبادئ التوجيهية لرصةةةةةةةةد وتقييم النفايات البلاسةةةةةةةةتيكية في المحيطو  البحرية: تقييم عالمي

لة النفايات البحرية والتلوث من التلوث إلى الحل: تقييم عالمي لمسةةأ   وتقرير المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة المعنون 
  2021تشرين الأول/أمتوبر  21الذي صدر في   بالمواد البلاستيكية

يعتبر الجسةةةةةيمات   بشةةةةةأن القضةةةةةايا البيئية المسةةةةةتجدة 2016تقرير برنامج الأمم المتحدة للبيئة لعام أن  ةلاحظ - 218 
التقرير السةةةةادس عن توقعات البيئة  السةةةةت، وتلاحظ كذل  أنالبلاسةةةةتيكية الدقيقة واحدة من القضةةةةايا البيئية المسةةةةتجدة الرئيسةةةةية  

العالمية يؤكد، في جملة أمور، الحاجة الملحة لمعالجة تلوث المحيطات بالمواد البلاسةةةةةةتيكية والآثار السةةةةةةلبية المؤكدة للجسةةةةةةيمات  
أن النفايات البلاسةةةةةةةةةةةةةتيكية البحرية بشةةةةةةةةةةةةة  4/6البلاسةةةةةةةةةةةةةتيكية الدقيقة على النظم الإيكولوجية البحرية، وتهيب بالدول أن تنفذ القرار 

والجسةةةةةيمات البلاسةةةةةتيكية البحرية الدقيقة، الذي اتخذته جمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة في دورتها  
  (200)2019آذار/مارس  15إلى  11الرابعة، المعقودة بنيروبي في الفترة من 

_______________ 
(200) UNEP/EA.4/Res.6. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.4/Res.6
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، إلى المةةدير التنفيةةذي  4/6من قرارهةةا    2جمعيةةة الأمم المتحةةدة للبيئةةة، في الفقرة  بةةالطلةةب الةةذي وجهتةةه    ةرحيب - 219 
لبرنةامج الأمم المتحةدة للبيئةة بةأن يقوم فورا، رهنةا بتوافر الموارد وبةالاسةةةةةةةةةةةةةةتفةادة من عمةل الآليةات القةائمةة، بتعزيز المعةارف العلميةة 

 لبلاستيكية البحرية والجسيمات البلاستيكية البحرية الدقيقة والتكنولوجية بخصوص النفايات البحرية، بما في ذل  النفايات ا

بعقد لجنة تفاوض  5/14من قرارها   1بالقرار الذي اتخذته جمعية الأمم المتحدة للبيئة في الفقرة    ةرحب أ ايييا - 220 
ئة البحرية، على أمل اسةتكمال حكومية دولية لوضةع صة  دولي ملز م قانونا  بشةأن التلوث بالمواد البلاسةتيكية، بما في ذل  في البي 

، وتلاحظ أن اللجنة عقدت دوراتها الأولى والثانية والثالثة، في بونتا دل إسةةةةةةةةةةةةةتي، أوروغواي،  (201)2024عملها بحلول نهاية عام 
 2أيار/مايو إلى  29، وفي باريس، في الفترة من  2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  2تشةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر إلى   28في الفترة من  

 ، على التوالي 2023تشرين الثاني/نوفمبر   19إلى  13، وفي نيروبي في الفترة من 2023يران/يونيه  حز 

بما تضةةةةةطلع به أجهزة الأمم المتحدة وهيئاتها ذات الصةةةةةلة، لا سةةةةةيما برنامج الأمم المتحدة للبيئة   ةرحب كذلك - 221 
ية، وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية، من أنشةةةةطة للتصةةةةدي ومنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة والمنظمة البحرية الدول

لمصةةةةةةةةةادر الحطام البحري وآثاره، بما في ذل  عن طريق الشةةةةةةةةةرامة العالمية بشةةةةةةةةةأن التلوث بالمواد البلاسةةةةةةةةةتيكية والقمامة البحرية 
إطار اتفاقية التنوع البيولوجي   وكذل  الإجراءات المتعلقة بالحطام البحري المتخذة في(،  Glolitterومشةةةةةةروع شةةةةةةرامات غلوليتر )

، وبخةاصةةةةةةةةةةةةةةةة اتخةاذ مؤتمر الأطراف في هةذه الاتفةاقيةة في  (202)ومعةاهةدة المحةافظةة على الأنواع المهةاجرة من الحيوانةات الفطريةة
  المتعلق بإدارة الحطام البحري، وتلاحظ ما اضطلعت به اللجنة الدولية لشؤون صيد الحيتان   20-12اجتماعه الثاني عشر القرار  

 من أعمال بشأن تقييم آثار الحطام البحري على الحوتيات 

فيها المجتمعات   الدول على مواصةةةلة إقامة شةةةرامات مع الشةةةعوب الأصةةةلية، والمجتمعات المحلية، بما ةشييجع - 222 
التنوع البيولوجي للبيئة البحرية  المحلية السةةةةةةةةةاحلية، والدوائر الصةةةةةةةةةناعية والمجتمع المدني للتوعية بمدى تأثير الحطام البحري في

الدول الأخرى، والشةعوب الأصةلية، والمجتمعات  تصةادية، وعلى التعاون معوسةلامتها وإنتاجيتها وما ينجم عن ذل  من خسةائر اق
المحلية، بما فيها المجتمعات المحلية السةاحلية، والدوائر الصةناعية والمجتمع المدني، حسةب الاقتضةاء، على اتخاذ تدابير سةليمة 

لاسةةةةةةتيكية البحرية الدقيقة في البيئة البحرية، بيئيا وفعالة من حيل التكلفة من أجل منع تصةةةةةةريف الحطام البحري والجسةةةةةةيمات الب 
 وذل  بوسائل منها تعزيز التعاون في إطار الشرامة العالمية بشأن التلوث بالمواد البلاستيكية والقمامة البحرية 

  بالاهتمام الذي أولي لموضةةةةوع  الحطام البحري والمواد البلاسةةةةتيكية والجسةةةةيمات البلاسةةةةتيكية الدقيقة  في  ةقر - 223 
، وتحل الدول على مراعاة مشةةةةةكلة الحطام البحري في  2016الاجتماع السةةةةةابع عشةةةةةر للعملية التشةةةةةاورية غير الرسةةةةةمية في عام 

الاسةةتراتيجيات الوطنية لإدارة النفايات، وفي نظيرتها الإقليمية أيضةةا، حسةةب الاقتضةةاء، وبخاصةةة في المناطق السةةاحلية والموان  
ليات إعادة التدوير وإعادة الاسةةةةةةةةتعمال والتخ يض والتصةةةةةةةةريف، كما تحثها على النظر في  والصةةةةةةةةناعات البحرية، بما يشةةةةةةةةمل عم

تطوير ييامل أسةةةةاسةةةةية للإدارة المتكاملة للنفايات، وعلى تشةةةةجيع تقديم حوافز اقتصةةةةادية مناسةةةةبة بغرض الحد من الحطام البحري 
زا لاسةةةةةةةتخدام مرافق تلقي النفايات في الموان  وتثني لمعالجة هذه المشةةةةةةةكلة، بما في ذل  وضةةةةةةةع نظم لاسةةةةةةةترداد التكلفة توفر حاف

مصةةةةةةةةةةدر كان، بما في ذل   أي السةةةةةةةةةةفن عن تصةةةةةةةةةةريف الحطام البحري في البحر، ودعم اتخاذ التدابير اللايمة لمنع التلوث من
ت المائية المصةةةةادر البرية، وخفضةةةةه والسةةةةيطرة عليه بما يشةةةةمل على سةةةةبيل المثال الأنشةةةةطة المجتمعية لتنظيف السةةةةواحل والممرا

ومراقبتها، وتشةةجع الدول على التعاون على المسةةتويين الإقليمي ودون الإقليمي لتحديد المصةةادر المحتملة للحطام البحري وأمامن  

_______________ 
 .UNEP/EA.5/Res.14انظر  (201)
(202) United Nations, Treaty Series, vol. 1651, No. 28395. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.14
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تجمعه في السةةةةةةةةةواحل والمحيطات ووضةةةةةةةةةع برامج مشةةةةةةةةةتركة لمنع تصةةةةةةةةةريف الحطام البحري وتطوير وتنفيذ خيارات سةةةةةةةةةليمة بيئيا 
الحطام البحري وكذل  التوعية بمشةكلة الحطام البحري وبضةرورة البحل عن خيارات سةليمة بيئيا لإيالة  يتعلق ببرامج اسةتعادة  فيما

 هذا الحطام 

الأنشةةةةةطة التي تقوم بها المنظمات على المسةةةةةتوى الإقليمي من أجل وضةةةةةع وتنفيذ خطط عمل إقليمية   ةلاحظ – 224 
هذا الصةةةةةةدد، خطة العمل الإقليمية  اسةةةةةةتعادته، وتلاحظ كذل ، فيوغيرها من البرامج المشةةةةةةتركة لمنع تصةةةةةةريف الحطام البحري و 

المنقحة بشةةةةةةةةةةةةةةأن القمامة البحرية التي اعتمدت خلال الاجتماع الوياري للجنة حماية البيئة البحرية في منطقة بحر البلطيق )لجنة 
مية لإدارة القمامة البحرية في  ، والتعديلات التي أدخلت على الخطة الإقلي 2021هلسةةةةةةةةةةةةةنكي( المعقود في تشةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر  

الاجتماع الثاني والعشةةةةةةةةةةةةرين ل طراف المتعاقدة في اتفاقية حماية البيئة البحرية والمنطقة   البحر الأبيض المتوسةةةةةةةةةةةةط المعتمدة في
، 2021ر السةةةةاحلية للبحر الأبيض المتوسةةةةط )اتفاقية برشةةةةلونة( وبروتوكولاتها المعقود في أنطاليا، تركيا، في كانون الأول/ديسةةةةمب 

(، المعتمدة في  2030-2022وخطة العمل الإقليمية الثانية لمنع وإدارة القمامة البحرية في شةةةةةةةةةةةمال شةةةةةةةةةةةرق المحيط الأطلسةةةةةةةةةةةي )
، والخطة الإقليمية للإدارة المتكاملة للقمامة البحرية في  2022نيسان/أبريل    24الاجتماع السنوي للجنة أوسبار في كوبنهاغن في 

في إطار بروتوكول حماية جنوب شةةةةةةةةةةرق المحيط الهادئ من  2022دئ، المعتمدة في نيسةةةةةةةةةةان/أبريل  جنوب شةةةةةةةةةةرق المحيط الها
، وخطة العمل الإقليمية لرابطة أمم جنوب شةةةرق آسةةةيا لمكافحة الحطام البحري في الدول الأعضةةةاء  ( 203) التلوث من مصةةةادر برية

  2021عام  ( التي أطلقتها الرابطة في2025-2021في الرابطة )

الأعمال المنجزة ضةةةمن إطار منتدى التعاون الاقتصةةةادي لآسةةةيا والمحيط الهادئ لتبادل أفضةةةل    ةلاحظ أ اييا - 225 
الممارسات، وتيسير التمويل المبتكر لإدارة النفايات، وتشجيع الشرامات بين القطاعين العام والخاص من أجل منع وتقليل الحطام  

د الحطام البحري لاقتصةةةةةادات منتدى التعاون الاقتصةةةةةادي لآسةةةةةيا والمحيط البحري، بما في ذل  وضةةةةةع إطار لاتخاذ قرارات رصةةةةة 
  2023الهادئ في كانون الثاني/يناير  

باعتماد رابطة بلدان حافة المحيط الهندي إطار العمل الاسةةةةتراتيجي بشةةةةأن الحطام البحري في المحيط  ةرحب  - 226 
الأعضةةةةةةةةاء في رابطة حافة المحيط الهندي على التنفيذ الفعال للإطار  ، وتشةةةةةةةةجع الدول 2022الهندي في تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر  

الاسةةةةةةةةةتراتيجي لمكافحة الحطام البلاسةةةةةةةةةتيكي البحري في المحيط الهندي مكافحة شةةةةةةةةةاملة، بدعم من شةةةةةةةةةركاء الحوار لرابطة حافة  
 المحيط الهندي وغيرها من المنظمات الدولية والإقليمية 

لذي يقوم به أعضةةاء مجموعة العشةةرين بشةةأن  رؤية أوسةةاما للمحيطات الزرقاء   بالعمل الجاري ا  ةرحب أ اييا - 227 
، 2050التي تهدف إلى إيالة التلوث الإضةةةةةةةةةةةةةافي بالنفايات البلاسةةةةةةةةةةةةةتيكية البحرية في المحيطات للتخلا منها تماما بحلول عام 

 وتهيب بسائر أعضاء المجتمع الدولي أن تشاطر أيضا هذه الرؤية 

اسةةةةةةةةةةتعراض التجارة والبيئة لعام بإصةةةةةةةةةةدار منشةةةةةةةةةةور مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية المعنون    ةحيط علما  - 228 
اسةتعراض النقل البحري لعام ومنشةوره المعنون    (204)2030: بناء اقتصةاد مسةتدام وقادر على الصةمود للمحيطات بعد عام 2023
  (205): الإبحار في المياه العاصفة2022

_______________ 
 .28327، الرقم 1648المرجع نفسه، المجلد  (203)
 .https://unctad.org/ter2023. متاحة على الموقع: UNCTAD/DITC/TED/2023/1مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، الوثيقة  (204)
 .https://unctad.org/rmt2022. متاحة على الموقع: UNCTAD/RMT/2022مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، الوثيقة  (205)

https://unctad.org/ter2023
https://unctad.org/rmt2022
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لم تصةةةةةةةةبح بعد أطرافا في الاتفاقات الدولية المتعلقة بمسةةةةةةةةائل حماية وحفظ البيئة البحرية   الدول التي ةشيييييجع - 229 
ومواردها البحرية الحية بالحيلولة دون إدخال كائنات حية مائية ضةةارة ومسةةببات الأمراض ودون التلوث البحري الناجم عن جميع 

  من أشةةةةةةكال التدهور المادي، وفي الاتفاقات التي تنا على المصةةةةةةادر، بما في ذل  قلب النفايات وغيرها من المواد، وغير ذل
التأهب والتصةةةةةدي لحوادث التلوث والتعاون في هذا الصةةةةةدد والتي تتضةةةةةمن أحكاما بشةةةةةأن المسةةةةةؤولية عن الأضةةةةةرار الناجمة عن 

ما يتسةةةةةةةةق مع القانون  التلوث البحري ودفع التعويضةةةةةةةةات عنها على الانضةةةةةةةةمام إلى تل  الاتفاقات، وعلى اتخاذ التدابير اللايمة ب 
 الدولي، بما فيه الاتفاقية، بهدف تطبيق وإنفاذ الأحكام الواردة في تل  الاتفاقات 

إلى أن الدول لاحظت في الوثيقة المعنونة  المسةةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةةبو إليه  الخطر الشةةةةةةةديد الذي يحيق    ةشييييير - 230 
بالنظم الإيكولوجية والموارد البحرية من الأنواع الدخيلة التوسةةةةةةةةةةةةعية، والتزمت بتنفيذ تدابير لمنع دخول الأنواع الدخيلة التوسةةةةةةةةةةةةعية 

 ، حسب الاقتضاء، التدابير المتخذة في إطار المنظمة البحرية الدولية والسيطرة على تأثيرها البيئي الضار، بما في ذل 

  (206)2004الدول التي لم تصدق بعد الاتفاقية الدولية لضبط وإدارة مياه صابورة السفن وترسباتها لعام   ةشجع - 231 
لتوجيهية المتعلقة بمراقبة وإدارة  أو تنضةةةةةةةةةم إليها أن تنظر في القيام بذل ، وتشةةةةةةةةةجع الدول أيضةةةةةةةةةا على النظر في تنفيذ المبادئ ا

انتقال الأنواع البحرية الدخيلة، التي اعتمدتها المنظمة البحرية  الحشةةةةةة  الإحيائي الملتصةةةةةةق بالسةةةةةةفن للتقليل إلى الحد الأدنى من
  2011تموي/يوليه  15المؤرح  )MEPC.207)62الدولية في القرار 

المتحدة للبيئة، وتلاحظ   بحر الأبيض المتوسةةةط لبرنامج الأممالأنشةةةطة التي تضةةةطلع بها خطة عمل ال ةلاحظ - 232 
السةةةةةةةةفن والتأهب له والتصةةةةةةةةدي له   مذل  في هذا الصةةةةةةةةدد اسةةةةةةةةتراتيجية البحر الأبيض المتوسةةةةةةةةط لمنع التلوث البحري الناجم عن

لاجتماع الثاني (، المعتمدتين في ا2027-2022( واسةةةةةةةتراتيجية إدارة مياه الصةةةةةةةابورة للبحر الأبيض المتوسةةةةةةةط )2022-2031)
 والعشرين ل طراف المتعاقدة في اتفاقية برشلونة وبروتوكولاتها 

العمل الجاري الذي تضةةطلع به المنظمة البحرية الدولية لمنع التلوث الناجم عن السةةفن، بما في    ةلاحظ أ اييا - 233 
، بصةةةةةةةةةةيغتها المعدلة  1973السةةةةةةةةةةفن لعام   ذل  من خلال تعيين مناطق خاصةةةةةةةةةةة بموجب الاتفاقية الدولية لمنع التلوث الناجم عن

، وكذل  من خلال خطة عملها واسةةةةةةتراتيجيتها لمعالجة مسةةةةةةألة  (207)الملحق بها، بصةةةةةةيغته المعدلة 1978بموجب بروتوكول عام 
 القمامة البحرية المتولدة عن السفن، وتشجع المنظمة البحرية الدولية على مواصلة العمل بشأن منع التلوث الناجم عن السفن 

سةةةةةةةةةةنة بعد اعتماد اتفاقية  50:  2023، في هذا الصةةةةةةةةةةدد، موضةةةةةةةةةةوع اليوم البحري العالمي لعام  ةلاحظ كذلك - 234 
 التزامنا مستمر   -ماربول  

السةةةةةةةةةةةفن لنسةةةةةةةةةةةبة  أن الحدي العالمي المقرر بموجب المرفق السةةةةةةةةةةةادس للاتفاقية الدولية لمنع التلوث منةلاحظ  - 235 
، وتشةةةةةجع الدول التي لم تصةةةةةبح 2020كانون الثاني/يناير   1في المائة، قد بدأ سةةةةةريانه في    0,50الكبريت في ييت الوقود، وهو 
لة بالاتفاقية  -)المرفق السةةةةادس   1997بعد أطرافا في بروتوكول عام  لوائح منع تلوث الهواء من السةةةةفن( الملحق بصةةةةيغته المعدَّ

_______________ 
 ، المرفق.BWM/CONF/36المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (206)
بنود منع التلوث  الاتفاقية الدولية لمنع التلوث الناجم عن السةةةةفن، المرفق الرابع )بنود منع التلوث بمياه المجاري الآتية من السةةةةفن( والمرفق الخامس ) (207)

 فن(.بالنفايات الناجمة عن الس
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الملحق بهةةا، على الانضةةةةةةةةةةةةةةمةةام إلى البروتوكول    1978عةام  ، المعةةدلةة ببروتوكول  1973الةدوليةةة لمنع التلوث من السةةةةةةةةةةةةةةفن لعةةام  
ع التنفيذ الفعيال لذل  البروتوكول   (208)المذكور، وتشجي

بتعيين البحر الأبيض المتوسةط ككل، بمبادرة من الأطراف المتعاقدة في اتفاقية برشةلونة وبروتوكولاتها،   ةرحب - 236 
بتعديل للمرفق السةةادس للاتفاقية الدولية لمنع التلوث الناجم عن السةةفن، يتوقع  ممنطقة للتحكم في انبعاثات أماسةةيد الكبريت عملا  

، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع على التصةةةةةةةةةةةةةةديق على هذا (209)2025أيار/مايو   1 وأن يبةدأ تنفيةذه في 2024أيار/مايو   1أن يدخل حيز النفةاذ في 
 المرفق في جميع أنحاء منطقة البحر الأبيض المتوسط في أقرب وقت ممكن 

العمل الذي تضةةةةةةةةةطلع به حاليا المنظمة البحرية الدولية والقرار المتعلق بسةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةات المنظمة البحرية  حظةلا - 237 
، وترحب في هذا الصةدد باعتمادها اسةتراتيجية منقحة  (210)الدولية وممارسةاتها المتصةلة بخفض انبعاثات غايات الدفيئة من السةفن

بشةةةةأن خفض انبعاثات غايات   2023يجية المنظمة البحرية الدولية لعام بشةةةةأن خفض انبعاثات غايات الدفيئة من السةةةةفن )اسةةةةترات 
  ( 211) (الدفيئة من السفن

الموان  وفقا لخطة العمل   الدول على التعاون على تصةةةةحيح أوجه القصةةةةور في مرافق تلقي النفايات في ةحث - 238 
 الموان   التي وضعتها المنظمة البحرية الدولية لمعالجة أوجه القصور في مرافق تلقي النفايات في

حظ أن اتفاقية هونغ كونغ الدولية  على الحاجة إلى إعادة تدوير السةةةفن بطريقة آمنة وسةةةليمة بيئيا، وتلا  ةشييسد - 239 
، وتشةجع الدول التي 2025حزيران/يونيه   26 سةتدخل حيز النفاذ في (212)2009لإعادة التدوير الآمنة والسةليمة بيئيا  للسةفن لعام 

 القيام بذل   لم تصدق بعد على تل  الاتفاقية أو تنضم إليها على النظر في

لأطراف في اتفاقية بايل بشةةةةأن التحكم في نقل النفايات الخطرة والتخلا  على مواصةةةةلة التعاون بين ا ةشيييجع - 240 
 والمنظمة البحرية الدولية بشأن الأنظمة المتعلقة بمنع التلوث الناجم عن السفن   (213)منها عبر الحدود

طاق المقرر دور اتفاقية بايل في ضةةةةةةةةةةةةمان أن تكون إدارة النفايات الخطرة وغيرها من النفايات، في الن  ةلاحظ - 241 
 في تل  الاتفاقية، بما في ذل  نقلها والتخلا منها عبر الحدود، متسقة  مع حماية البيئة البحرية 

احتمال أن تنتج عن حوادث الانسةةةةةةةةةةةةةكاب النفطي أو حوادث التلوث بالمواد الخطرة أو الضةةةةةةةةةةةةةارة  ةلاحظ نقلق   - 242 
ينهةةةةةةةةةةةةا، بما يتسق والقانون الدولي، مباشرة أو عن طريق المنظمات  عواقب بيئية وخيمة، وتحةةةةةةةةةةةةل الدول على أن تتعةةةةةةةةةةةةاون فيما ب 

الدولية المختصةة، وأن تتبادل أفضةل الممارسةات في مجالات حماية البيئة البحرية والصةحة والسةلامة البشةريتين والوقاية والتصةدي 
لمي والتعاون في هذا المجال،  هذا الصةدد على الاضةطلاع بالبحل الع لحالات الطوارئ والتخ يف من حدتهةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةا، وتشةجع في

في ذلة  البحةل العلمي البحري، من أجةل فهم عواقةب حوادث انسةةةةةةةةةةةةةةكةاب النفط في البحر أو حوادث التلوث البحري بةالمواد  بمةا
 الضارة فهما أفضل  الخطرة أو

_______________ 
 .MEPC.203(62)، القرار 19، المرفق MEPC 62/24/Add.1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (208)
 .MEPC.361(79)المنظمة البحرية الدولية، القرار  (209)
 .A.963(23)المنظمة البحرية الدولية، قرار الجمعية  (210)
 .MEPC.377(80)انظر المنظمة البحرية الدولية، القرار  (211)
 .SR/CONF/45المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (212)
(213) United Nations, Treaty Series, vol. 1673, No. 28911. 
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الدول على أن تشةةةةةةارك وفقا للقانون الدولي، بما فيه الاتفاقية والصةةةةةةكوك الأخرى ذات الصةةةةةةلة، على   ةشييييجع - 243 
أسةةةةاس ثنائي أو إقليمي، في وضةةةةع خطط للطوارئ من أجل التصةةةةدي لحوادث التلوث وغيرها من الحوادث التي يحتمل أن تكون 

 ري وتعزيز تل  الخطط لها آثار سلبية خطيرة في البيئة البحرية والتنوع البيولوجي البح

ق بعد على الاتفاقية الدولية للاسةتعداد والتصةدي والتعاون فيةشيجع  - 244  ميدان التلوث الزيتي   الدول التي لم تصةدي
،  2000والبروتوكول المتعلق بالاسةةةةتعداد والتصةةةةدي والتعاون في ميدان أحداث التلوث بمواد خطرة وضةةةةارة لعام    (214)1990لعام 

الصادر كلاهما عن المنظمة البحرية الدولية، أو لم تنضم إليهما بعد، على النظر في القيام بذل ، وتشجعها في هذا الصدد على 
يها بهدف تعزيز التعاون الدولي على مكافحة الحوادث الكبرى للتلوث بالزيوت  النظر في وضةةةةةةةةةةةةع ترتيبات إقليمية والانضةةةةةةةةةةةةمام إل

 والمواد الخطرة 

لتعديل الاتفاقية الدولية    2010الدول على النظر في إمكانية أن تصةةةةةةةةةةةةبح أطرافا في بروتوكول عام ةشييييييييجع  - 245 
  (215)1996خطرة والضارة بحرا لعام بشأن المسؤولية والتعويض في ما يتعلق بالأضرار الناجمة عن نقل المواد ال

أمثر المناطق إنتاجية  بأن حجم التلوث في المحيطات نابع في معظمه من الأنشطة البرية وبأنه يؤثر في  ةقر - 246 
 ية في البيئة البحرية، وتهيب بالدول أن تنفذ، على سبيل الأولوية، برنامج العمل العالمي لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البر 

بالعمل الذي تضةةةةةةةطلع به على نحو متواصةةةةةةةل الدول وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمات الإقليمية   ةرحب - 247 
لتنفيذ برنامج العمل العالمي، وتشةةةةةةةجع على ييادة التركيز على الصةةةةةةةلة بين المياه العذبة والمنطقة السةةةةةةةاحلية والموارد البحرية في  

ا من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة وخطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالل وما يرد فيه  2030تنفيذ خطة عام 
 لتمويل التنمية 

ج والطحالب الضةارة في  ةعرب عن قلقها - 248  المحيطات من جراء فرع   من انتشةار المناطق الميتة الناقصةة التأمسةُ
ميةاه الصةةةةةةةةةةةةةةرف بحرا وانبعةاثُ النيتروجين   ار بةالأسةةةةةةةةةةةةةةمةدة والتخلاُ منالمغةذيةات في الميةاه، وهو ظةاهرة يغةذيهةا امتزاجُ ميةاه الأنهة 

أداء النظةام الإيكولوجي، وتهيةب بةالةدول أن تعزي جهودهةا  التفةاعلي النةاتج عن حرق الوقود الأحفوري، ممةا يحةدث آثةارا خطيرة في
ناجم عن مصةادر برية، وأن تواصةل، للحد من تزايد نسةب المغذيات في المياه، وبخاصةة عن طريق الحد من التلوث بالمغذيات ال

في سةةةبيل تحقيق هذه الغاية، التعاون في إطار المنظمات الدولية ذات الصةةةلة، ولا سةةةيما برنامج العمل العالمي والمنتدى العالمي 
إلى اسةةةةةةةةةةتخدام   لإدارة المغذيات والمبادرة العالمية للمياه المسةةةةةةةةةةتعملة، بما في ذل  من خلال مبادرات بناء القدرات والجهود الرامية

النظام العالمي لرصةةةةةد المحيطات في مراقبة عوامل الإجهاد، كتكاثر الطحالب الضةةةةةارة ومناطق نقا الأمسةةةةةجين وغزو طحالب  
السةةرغاسةةوم وانتشةةار قناديل البحر، للوقوف على مدى ارتباطها المحتمل بفرع المغذيات وعلى آثارها الضةةارة المحتملة على البيئة 

 حة الإنسان البحرية وكذل  على ص

الةدول التي لم تتخةذ بعةد على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد الةداخلي التةدابير اللايمةة التي تمكنهةا من الوفةاء بةالتزامةاتهةا   ةشيييييييييجع - 249 
على المبادرة في أقرب وقت باتخاذ هذه التدابير، وتشةةةةجعها من ثم   (216)الناجمة عن تصةةةةديقها على اتفاقية ميناماتا بشةةةةأن الزئبق

 ية أو قبولها أو إقرارها أو الانضمام إليها على التصديق على الاتفاق

_______________ 
 .32194، الرقم 1891المرجع نفسه، المجلد  (214)
 .LEG/CONF.17/10المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (215)
(216) UNEP(DTIE)/Hg/CONF/4.المرفق الثاني ، 
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بجميع الدول أن تكفل تنفيذ مشةاريع الإعمار الحضةرية والسةاحلية وما يتصةل بها من أنشةطة اسةتصةلال    ةهيب - 250 
 الأراضي على نحو مسؤول يكفل حماية الموئل البحري والبيئة البحرية وتخ يف الآثار السلبية لهذه الأنشطة 

يسةةةةاورها من قلق إياء الآثار  لى أن الدول أمدت في الوثيقة المعنونة  المسةةةةتقبل الذي نصةةةةبو إليه  ماإ  ةشيييير - 251 
التي يمكن أن تلحق بالبيئة من جراء تخصةةةةيب المحيطات، وأشةةةةارت في هذا الصةةةةدد إلى القرارات المتعلقة بتخصةةةةيب المحيطات  

زم على الاسةةةةةةةتمرار في معالجة مسةةةةةةةألة تخصةةةةةةةيب المحيطات بأقصةةةةةةةى  التي اتخذتها الهيئات الحكومية الدولية المعنية وعقدت الع
 التحوطي  درجات الحذر، بما يتفق مع النهج

لاتفاقية منع التلوث البحري الناجم عن   1996الدول التي لم تصةةةةةةةةةةبح بعد أطرافا في بروتوكول عام   ةشيييييييجع - 252 
 ضمام إليه )بروتوكول لندن( على الان  1972قلب النفايات والمواد الأخرى لعام 

إلى قرار الاجتماع الاستشاري الثلاثين ل طراف المتعاقدة في اتفاقية منةةةةةةةةةةةةةةةع التلوث البحري الناجم عن   ةشير - 253 
)اتفةاقيةة لنةدن( والاجتمةاع الثةالةل ل طراف المتعةاقةدة في بروتوكول لنةدن المعقودين في    1972قلةب النفةايةات والمواد الأخرى لعةام  

، الذي اتفقت فيه الأطراف المتعاقدة (217)بشةةةةةةةأن تنظيم تخصةةةةةةةيب المحيطات 2008تشةةةةةةةرين الأول/أمتوبر  31إلى  27الفترة من 
على أمور منها أن نطاق اتفاقية وبروتوكول لندن يشةمل أنشةطة تخصةيب المحيطات، وأنه لا ينبغي، في ضةوء المعارف المتوافرة  

لمي المشةةةةةةروعة، وأنه ينبغي تقييم مقترحات البحل العلمي حاليا، السةةةةةةمال بأنشةةةةةةطة تخصةةةةةةيب المحيطات إلا لأغراض البحل الع
اتفاقية  الأطراف المتعاقدة في  2010على أسةةةةةةةةةةةاس كل حالة على حدة باسةةةةةةةةةةةتخدام إطار للتقييم وُضةةةةةةةةةةةع لاحقا واعتمدته في عام 

قيق هذه الغاية، ، واتفقت كذل  على أنه، لتح(218)وبروتوكول لندن، وهو إطار تقييم البحل العلمي في مجال تخصةيب المحيطات
ينبغي اعتبار أن أي أنشةةةةةةةةةةطة أخرى من هذا القبيل تتنافى مع أهداف اتفاقية وبروتوكول لندن ولا تسةةةةةةةةةةتحق في الوقت الحالي أي 

من بروتوكول    1من المةادة    2-4)ب( من المةادة الثةالثةة من اتفةاقيةة لنةدن والفقرة    1اسةةةةةةةةةةةةةةتثنةاء من تعريف القلةب الوارد في الفقرة  
  (219)لندن

اسةتمرار عمل الأطراف المتعاقدة في اتفاقية وبروتوكول لندن من أجل وضةع آلية عالمية شةفافة وفعالة   ةلاحظ - 254 
لمراقبة وتنظيم أنشةةةةةةةطة تخصةةةةةةةيب المحيطات وسةةةةةةةائر الأنشةةةةةةةطة التي تقع في نطاق اتفاقية وبروتوكول لندن التي يمكن أن تلحق  

ذه الاجتماع الثامن ل طراف المتعاقدة في بروتوكول لندن، المنعقد في الفترة من الضةةةةرر بالبيئة البحرية، وتلاحظ القرار الذي اتخ
، بشةةةأن تعديل بروتوكول لندن لوضةةةع ضةةةوابط تنظم تخصةةةيب المحيطات بمواد توضةةةع  2013تشةةةرين الأول/أمتوبر  18إلى  14

  (220)فيها وغير ذل  من أنشطة الهندسة الجيولوجية

جيم الذي اتُخذ في الاجتماع التاسةةةةةةةع لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي   9/16إلى المقرر   ةشيييييير - 255 
والةذي طلةب فيةه مؤتمرُ الأطراف، في جملةة أمور،   (221)2008أيةار/مةايو    30إلى    19الةذي عقةد في بون، ألمةانيةا، في الفترة من  

ية التي تتم في إطار اتفاقية وبروتوكول لندن، إلى الأطراف أن تكفل، وفقا آخذا في الحسةةةةةةةةةةةةبان التحليلات العلمية والقانونية الجار 
للنهج التحوطي، عدمَ إجراء أنشةةةطة لتخصةةةيب المحيطات ريثما يتوافر الأسةةةاس العلمي الكافي لتبرير هذه الأنشةةةطة، بما في ذل  

_______________ 
 .LC-LP.1 (2008)، القرار 6، المرفق  30/16LC ، الوثيقةية الدوليةالمنظمة البحر  (217)
 .LC-LP.2 (2010)، القرار 5، المرفق Corr.1 و LC 32/15 الوثيقةالمنظمة البحرية الدولية،  (218)
 المرجع نفسه. (219)
 .LP.4(8)، القرار 4، المرفق  LC 35/15 الوثيقةالمنظمة البحرية الدولية،  (220)
 ، المرفق الأول.UNEP/CBD/COP/9/29انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (221)

https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/COP/9/29
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قبة تل  الأنشةطة وتنظيمها، باسةتثناء دراسةات البحل  تقييم المخاطر المصةاحبة لهذه الأنشةطة، وإيجادَ آلية عالمية شةفافة فعالة لمرا
العلمي التي تجرى على نطاق ضيق داخل المياه الساحلية، وحلي الحكومات الأخرى على القيام بذل ، وأعلن أنه لا ينبغي الإذن 

سةةةةات البحل هذه لتقييم  بإجراء هذه الدراسةةةةات إلا إذا كانت مبررة بالحاجة إلى جمع بيانات علمية محددة، وينبغي أن تخضةةةةع درا
مسةةةةت يض مسةةةةبق لما يمكن أن يترتب عليها من آثار في البيئة البحرية، وينبغي أن تخضةةةةع لضةةةةوابط صةةةةارمة، وألا تسةةةةتخدم في  

الذي اتخذ في الاجتماع العاشةةةةةر   29/ 10توليد صةةةةةكوك مواينة الكربون وبيعها أو لأي غرض تجاري آخر، وتحيط علما بالمقرر  
تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر   29إلى    18تفةةاقيةةة التنوع البيولوجي الةذي عُقةةد في نةاغويةا، اليةةابةان، في الفترة من  لمؤتمر الأطراف في ا

 جيم  9/16، وطلب فيه مؤتمرُ الأطراف إلى الأطراف تنفيذ المقرر (222)2010

ة في اتفاقية الصةةةةةادر عن الاجتماع الاسةةةةةتشةةةةةاري الرابع والأربعين ل طراف المتعاقد  )LP.6)17القرار  ةلاحظ  - 256 
للبروتوكول لإيالةة حمةأة ميةاه    2و    1لنةدن والاجتمةاع السةةةةةةةةةةةةةةابع عشةةةةةةةةةةةةةةر ل طراف المتعةاقةدة في بروتوكول لنةدن المعةدل للمرفقين  

كةةانون    15المجةةارير من القةةائمةةة وتقييم النفةةايةةات أو المواد الأخرى التي يمكن النظر في إغراقهةةا، والةةذي دخةةل حيز النفةةاذ في  
  (223)2023الثاني/يناير  

 
 عاشرا

 التنوع البيولوجى البحرح 

دورهةا المركزي فيمةا يتعلق بحفظ التنوع البيولوجي البحري واسةةةةةةةةةةةةةةتخةدامةه على نحو مسةةةةةةةةةةةةةةتةدام في    ةعييس ةيأكييس - 257 
 المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية 

مانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  24المؤرح   249/ 72على أن المؤتمر الحكومي الدولي المنشةةةةةةةأ بموجب القرار    ةشيييييسد - 258 
بشةةةةةةةةةةةةةةأن الاتفاق المبرم بموجب اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار   321/ 77قد أنهى أعماله على النحو المبين في القرار    2017
أن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية واسةةةةتغلاله على نحو مسةةةةتدام، وتدعو الدول  بشةةةة 

ومنظمات التكامل الاقتصةةةةةةةةةةادي الإقليمية إلى النظر في ذل  وفي آثاره على المحيطات، وعلى وجه الخصةةةةةةةةةةوص، على جهودها 
 ري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية واستغلاله على نحو مستدام الرامية إلى حفظ التنوع البيولوجي البح

 بوفرة الموارد الجينية البحرية وتنوعها وقيمتها من حيل ما يمكن أن تقدمه من فوائد وسلع وخدمات  ةسلم - 259 

الفهم العلمي والاسةةةةةةةةتخدامات  بأهمية البحوث المتعلقة بالموارد الجينية البحرية لأغراض تعزيز    ةسيييييلم أ ايييييا - 260 
 والتطبيقات المحتملة فيما يتعلق بالنظم الإيكولوجية البحرية وتحسين إدارتها 

،  (224)الأعمال التي يجري الاضةةةةةةةطلاع بها في إطار ولاية جامرتا للتنوع البيولوجي البحري والسةةةةةةةاحلي ةلاحظ - 261 
، وفي الوقت الذي (225)ري والسةةةةةةاحلي في إطار اتفاقية التنوع البيولوجيوبرنامج العمل التفصةةةةةةيلي المتعلق بالتنوع البيولوجي البح

تكرر فيه تأميد الدور الرئيسةةةةةةةةةةةي للجمعية العامة فيما يتعلق بحفظ التنوع البيولوجي البحري واسةةةةةةةةةةةتخدامه على نحو مسةةةةةةةةةةةتدام في  

_______________ 
 ، المرفق.UNEP/CBD/COP/10/27انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (222)
 .LP.6(17)، القرار 4، المرفق  LC 44/17 الوثيقة، المنظمة البحرية الدولية (223)
 .2/10، المرفق الثاني، المقرر A/51/312انظر  (224)
 ، المرفق الأول.7/5، المرفق، المقرر UNEP/CBD/COP/7/21برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (225)

https://undocs.org/ar/A/RES/72/249
https://undocs.org/ar/A/RES/77/321
https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/COP/10/27
https://undocs.org/ar/A/51/312
https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/COP/7/21
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لتقنيةةة والعلميةةة التي يضةةةةةةةةةةةةةةطلع بهةةا مؤتمر  التقةةدير الأعمةةال التكميليةةة ا المنةةاطق الواقعةةة خةارج نطةةاق الولايةة الوطنيةةة، تلاحظ مع
 الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي 

بالاجتماع الخامس عشةةةةةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي ونتائجه، بما في ذل  اعتماد   ةرحب - 262 
فقةةدان التنوع البيولوجي وعكس مسةةةةةةةةةةةةةةةاره،  لوق     2030، ومهمتةةه لعةةام  (226)مونتريةةال العةةالمي للتنوع البيولوجي  -إطةةار كونمينغ  
للعيش في وئام مع الطبيعة، وتشةةةةةةةةةةجع على التنفيذ الكامل والفعال لهذا الإطار وأهدافه وغاياته ذات الصةةةةةةةةةةلة    2050ورؤيته لعام 

 بالمحيطات، وتهيب بجميع الدول أن تضاع  جهودها على جميع المستويات لتحقيق تل  الأهداف والغايات 

نشةةةةةةطة الجارية التي تضةةةةةةطلع بها أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي لتنسةةةةةةيق جهود بناء القدرات من أجل  بالأ  ةقر - 263 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي في المناطق البحرية والساحلية  -دعم الدول النامية في تحقيق أهداف وغايات إطار كونمينغ  

بيل الاسةةةةةةةةةةةتعجال، منفردة أو عن طريق المنظمات الدولية  ضةةةةةةةةةةةرورة أن تنظر الدول على سةةةةةةةةةةة   ةؤكس ين جسيس - 264 
المختصةةةةةةةةةةةة، في الوسةةةةةةةةةةةائل التي تكفل، اسةةةةةةةةةةةتنادا إلى أفضةةةةةةةةةةةل المعلومات العلمية المتاحة واتباعا للنهج التحوطي ووفقا للاتفاقية 

ي الجبال البحرية والشةعاب والاتفاقات والصةكوك ذات الصةلة، تكاملَ وتحسةينَ إدارة المخاطر التي تهدد التنوع البيولوجي البحري ف
 المرجانية الموجودة في المياه الباردة والمنافل الحرارية المائية وبعض المعالم الأخرى الموجودة تحت سطح الماء 

دة للتنوع البيولوجي في    ةييسعو - 265  الأطراف في اتفةةاقيةةة التنوع البيولوجي إلى تنفيةةذ خطةةة العمةةل الطوعيةةة المحةةدي
في إطار الاجتماع   2016ة الواقعة ضةةةةةةةمن نطاق الاختصةةةةةةةاص القضةةةةةةةائي لتل  الاتفاقية، التي اعتُمدت عام مناطق المياه البارد

  (227)الثالل عشر لمؤتمر الأطراف في تل  الاتفاقية

إياء الآثار الضةارة الخطيرة المترتبة على أنشةطة بشةرية معينة في البيئة البحرية   ةكرر الإعراب عن نالل قلقها - 266 
البيولوجي البحري، وبخاصةةةةةةةةةةة النظم الإيكولوجية البحرية الهشةةةةةةةةةةة وبنيتها المادية والأحيائية، بما فيها الشةةةةةةةةةةعاب المرجانية   والتنوع

وموائل المياه الباردة والمنافل الحرارية المائية والجبال البحرية، وتهيب بالدول والمنظمات الدولية أن تتخذ على سةةبيل الاسةةتعجال  
، وفقا للقانون الدولي، للممارسةةةات المدمرة التي تخل  آثارا ضةةةارة في التنوع البيولوجي البحري والنظم إجراءات إضةةةافية للتصةةةدي
 المياه الباردة  ذل  الجبال البحرية والمنافل الحرارية المائية والشعاب المرجانية الموجودة في في الإيكولوجية البحرية، بما

مع القانون الدولي، ولا سةةةةةةةةةةةةةيما مع الاتفاقية، بتعزيز حفظ وإدارة التنوع بالدول أن تقوم، على نحو يتفق   ةهيب - 267 
البيولوجي البحري والنظم الإيكولوجية البحرية والسةياسةات الوطنية المتعلقة بالأدوات الإدارية القائمة على أسةاس المناطق، بما في  

 ذل  المناطق البحرية المحمية 

الوثيقة المعنونة  المسةةةةةةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةةةةةةبو إليه  أهميةَ تدابير الحفظ   إلى أن الدول أمدت مجددا في ةشيييييييير - 268 
المتخذة حسةب المناطق، بما في ذل  إقامة مناطق بحرية محمية اتسةاقا مع القانون الدولي واسةتنادا إلى أفضةل المعلومات العلمية 

 دامة المتاحة، باعتبار ذل  أداة لحفظ التنوع البيولوجي واستخدام مكوناته بطريقة مست 

ضةةةةةةةةرورة أن تواصةةةةةةةةل الدول، مباشةةةةةةةةرة وعن طريق المنظمات الدولية المختصةةةةةةةةة، بذل الجهود    ةؤكس ين جسيس - 269 
وتكثيفها من أجل تطوير وتيسةةةةةةةير اسةةةةةةةتخدام مختل  النُهج والأدوات لحفظ وإدارة النظم الإيكولوجية البحرية الهشةةةةةةةة، بما في ذل  

_______________ 
 .15/4المقرر ر مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، انظ (226)
 الثاني.، المرفق 13/11المقرر ، الفرع الأول، UNEP/CBD/COP/13/25برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (227)

https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/COP/13/25
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قةةانون الةةدولي، على نحو مةةا تبينةةه الاتفةةاقيةةة، واسةةةةةةةةةةةةةةتنةةادا إلى أفضةةةةةةةةةةةةةةةل المعلومةةات إمكةةانيةةة إقةةامةةة منةةاطق بحريةةة محميةةة، وفقةةا لل
 المتاحة  العلمية

العمل الذي تضةةةطلع به الدول والمنظمات والهيئات الحكومية الدولية ذات الصةةةلة، بما في ذل  اتفاقية  ةلاحظ - 270 
الحمةايةة وتجميع المعةايير الإيكولوجيةة  حريةة التي قةد تحتةاج إلىالتنوع البيولوجي، لتقييم المعلومةات العلميةة المتعلقةة بةالمنةاطق الب 

لتحديد تل  المناطق، في ضةةةوء هدف مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة المتمثل في تطوير وتيسةةةير اسةةةتخدام مختل  النُهج 
ون الةدولي، على نحو مةا تبينةه الاتفةاقيةة، والأدوات مثةل اتبةاع نُهج النظةام الإيكولوجي وإقةامةة المنةاطق البحريةة المحميةة وفقةا للقةان 

 واستنادا إلى المعلومات العلمية، بما في ذل  إقامة شبكات ممثلة لتل  المناطق 

إلى أن مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي اعتمد في اجتماعه التاسةةةةةةةع معايير علمية لتحديد   ةشيييييير - 271 
يةةة أو البيولوجيةةة التي تحتةةاج إلى حمةةايةةة في ميةةاه المحيطةةات المفتوحةةة وموائةةل أعمةةاق المنةةاطق البحريةةة ذات الأهميةةة الإيكولوج

البحةار كمةا اعتمةد مبةادئ توجيهيةة علميةة لاختيةار المنةاطق التي تقةام فيهةا شةةةةةةةةةةةةةةبكةات ممثلةة للمنةاطق البحرية المحميةة، بمةا في ذل  
الجةةاري الةةذي يُضةةةةةةةةةةةةةةطلع بةةه في إطةةار اتفةةاقيةةة التنوع   ، وتلاحظ العمةةل(228)في ميةةاه المحيطةةات المفتوحةةة وموائةةل أعمةةاق البحةةار

البيولوجي بشةةةأن تطبيق المعايير العلمية لتحديد المناطق البحرية ذات الأهمية الإيكولوجية أو البيولوجية من خلال تنظيم سةةةلسةةلة  
 من حلقات العمل الإقليمية 

مبادئ توجيهية لتحديد النظم الإيكولوجية   إلى أن منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة أعدت  ةشييييير أ اييييا - 272 
البحرية الهشةةةةةةةةةةة ومنع الآثار الضةةةةةةةةةةارة الكبيرة عليها من خلال الخطوع التوجيهية الدولية لإدارة مصةةةةةةةةةةايد أسةةةةةةةةةةماك المياه العميقة 

لأسةةةةةةةماك  أعالي البحار، وتلاحظ ما تضةةةةةةةطلع به من أعمال من أجل دعم تطبيق الدول والمنظمات الإقليمية لإدارة مصةةةةةةةايد ا في
 للخطوع التوجيهية وتعهد قاعدة بيانات خاصة بالنُظم الإيكولوجية البحرية الهشة 

مةا تقوم بةه المنظمةة البحريةة الةدوليةة من أعمةال لتحةديةد المنةاطق البحريةة المعترف بةأهميتهةا من حيةل    ةلاحظ - 273 
أنشةةةةطة النقل البحري الدولي وتعيينها  رر الناجم عنالمعايير الإيكولوجية أو الاجتماعية الاقتصةةةةادية أو العلمية والمعرضةةةةة للضةةةة 

، وترحب بالقرار الذي اتخذته لجنة حماية البيئة البحرية التابعة للمنظمة البحرية الدولية في  (229)ممناطق بحرية بالغة الحسةةةةةاسةةةةةية
 الحساسية دورتها الثمانين بتعيين شمال غرب البحر الأبيض المتوسط كمنطقة بحرية بالغة 

 الأعمال التي تضطلع بها مبادرة المحيطات المستدامة في إطار اتفاقية التنوع البيولوجي  ةلاحظ يع التقسير - 274 

العمل الذي اضةةةةةةطلعت به اتفاقيات البحار الإقليمية لحفظ التنوع البيولوجي البحري   ةلاحظ يع التقسير أ اييييا - 275 
  2020والنظم الإيكولوجية البحرية وإدارتها المسةةةةةتدامة، وتلاحظ مع التقدير كذل  اعتماد برنامج العمل الاسةةةةةتراتيجي لما بعد عام  

منطقة البحر الأبيض المتوسةط والاسةتراتيجية الإقليمية لما بعد عام   لحفظ التنوع البيولوجي والإدارة المسةتدامة للموارد الطبيعية في
للمنةةاطق المحميةةة البحريةةة والسةةةةةةةةةةةةةةةاحليةةة وتةةدابير الحفظ الفعةةالةةة الأخرى القةةائمةةة على المنةةاطق في منطقةةة البحر الأبيض   2020

 كولاتها المتوسط، خلال الاجتماع الثاني والعشرين ل طراف المتعاقدة في اتفاقية برشلونة وبروتو 

بتحدي ميكرونيزيا ومبادرة التحدي الكاريبي ومبادرة المثلل المرجاني التي يسةةةةةةةةةةةةعى جميعها إلى إنشةةةةةةةةةةةةاء   ةنوه - 276 
وربط منةاطق بحريةة محميةة محليةة من أجةل ييةادة تيسةةةةةةةةةةةةةةير نُهج النظةام الإيكولوجي، وتشةةةةةةةةةةةةةةير إلى منطقةة جزر فينيكس المحميةة 

_______________ 
 ، المرفقان الأول والثاني.9/20، المرفق الأول، المقرر UNEP/CBD/COP/9/29برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (228)
 .A.982(24)منقحة لتحديد وتعيين المناطق البحرية البالغة الحساسية، قرار الجمعية المنظمة البحرية الدولية، الخطوع التوجيهية ال (229)

https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/COP/9/29
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د مجددا ضةةةةةةةةرورة تعزيز التعاون والتنسةةةةةةةةيق والتضةةةةةةةةافر على الصةةةةةةةةعيد الدولي لدعم هذه باعتبارها شةةةةةةةةرامة متعددة الأطراف، وتؤك
 المبادرات 

إلى أن الدول سةةةةةةلمت في الوثيقة المعنونة  المسةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةبو إليه  بأن الشةةةةةةعاب المرجانية تعود   ةشييييير - 277 
غيرها من الدول السةةةةاحلية، وبأن الشةةةةعاب المرجانية بفوائد اقتصةةةةادية واجتماعية وبيئية كبيرة، وبخاصةةةةة بالنسةةةةبة للدول الجزرية و 

وغابات المانغروف تتأثر بشةةةةدة بعوامل من بينها آثار تغير المناح وتحمض المحيطات والإفراع في الصةةةةيد والممارسةةةةات الضةةةةارة  
لنظم البيئية  في مجال صةةةةةةةةيد الأسةةةةةةةةماك والتلوث، وأعربت عن دعمها للتعاون الدولي من أجل الحفاب على الشةةةةةةةةعاب المرجانية وا

المجةةةالات الاجتمةةةاعيةةةة والاقتصةةةةةةةةةةةةةةةةاديةةةة والبيئيةةةة وتيسةةةةةةةةةةةةةةير التعةةةاون التقني وتبةةةادل   لغةةةابةةةات المةةةانغروف والاسةةةةةةةةةةةةةةتفةةةادة منهةةةا في
 طوعا  المعلومات

على ضةةةةةةرورة إدماج الإدارة المسةةةةةةتدامة للشةةةةةةعاب المرجانية والإدارة المتكاملة لأحواض التصةةةةةةريف في    ةشييييسد - 278 
ية الوطنية وفي أنشةةةةطة وكالات الأمم المتحدة وبرامجها ذات الصةةةةلة والمؤسةةةةسةةةةات المالية الدولية والجهات  الاسةةةةتراتيجيات الإنمائ 

 المانحة 

للمبادرة الدولية المتعلقة بالشةةعاب المرجانية، وتلاحظ أنيه جرى عقد الاجتماع العام السةةابع   ةكرر ةأكيس دعمها - 279 
إلى  20مونا، هاواي، الولايات المتحدة الأمريكية، في الفترة من -اب المرجانية في كايلواوالثلاثين للمبادرة الدولية المتعلقة بالشةةةةةةةةع

د برنةةامج العمةةل التفصةةةةةةةةةةةةةةيلي لاتفةةاقيةةة التنوع البيولوجي الةةذي يتنةةاول التنوع البيولوجي البحري 2023أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    23 ، وتؤيةةي
 وع البيولوجي البحري والساحلي والساحلي المتصل بالشعاب المرجانية في إطار ولاية جامرتا للتن 

الدول والمؤسةةسةةات الدولية ذات الصةةلة على النهوض بالجهود الرامية إلى معالجة ابيضةةاض المرجان،   ةشيجع - 280 
بسةةةةةةبل منها تحسةةةةةةين الرصةةةةةةد بهدف توقع حوادث الابيضةةةةةةاض وتحديدها، ودعم الإجراءات المتخذة أثناء تل  الحوادث وتعزيزها،  

ات إدارة الشةةةةةةعاب لدعم منعتها الطبيعية وتحسةةةةةةين قدرتها على مقاومة الضةةةةةةغوع الأخرى، بما فيها تحمض والنهوض باسةةةةةةتراتيجي 
 المحيطات 

الةدول على أن تتعةاون فيمةا بينهةا، مبةاشةةةةةةةةةةةةةةرة  أو عن طريق الهيئةات الةدوليةة المختصةةةةةةةةةةةةةةة، في تبةادل  ةشيييييييييجع - 281 
ي التشةةةةةجيع على وضةةةةةع أسةةةةةاليب للتقييم الاقتصةةةةةادي لقيمة  المعلومات في حال وقوع حوادث للسةةةةةفن على الشةةةةةعاب المرجانية، وف

 إصلال نظم الشعاب المرجانية والق يَم غير المادية لتل  النُظم 

أن الضةةةجيج في المحيطات يمكن أن تكون له آثار سةةةلبية ذات بال على الموارد البحرية الحية، وتؤكد  ةلاحظ - 282 
البحوث والدراسةةةةةات التي تتناول آثار  ه المسةةةةةألة، وتشةةةةةجع على إجراء المزيد منأهمية الدراسةةةةةات العلمية السةةةةةليمة في معالجة هذ

الضةةةةةةةةةةةةةةجيج في المحيطةات على الموارد البحريةة الحيةة وعلى إيلاء مزيةد من الاعتبةار لهةا، وتلاحظ مةا تقوم بةه الةدول والمنظمةات 
ضةةةةةةجيج تحت المائي الناجم عن الأنشةةةةةطة  الدولية المختصةةةةةةة من أعمال في هذا الصةةةةةةدد، وتقر بالاهتمام الذي أولي لموضةةةةةةوع ال

، وتطلب إلى الشةعبة أن تواصةل تجميع ما يرد  2018البشةرية في الاجتماع التاسةع عشةر للعملية التشةاورية غير الرسةمية في عام 
من دراسةةةةةةةةةةةات علمية خضةةةةةةةةةةةعت    222/ 61من القرار  107 إليها من الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء والمنظمات الحكومية الدولية عملا بالفقرة

لاسةةتعراض الأقران وأن تقوم، حسةةب الاقتضةةاء، بنشةةرها في موقعها على شةةبكة الإنترنت أو وضةةع مراجع ووصةةلات على الموقع 
 تحيل إليها 

المنةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة لتقييم ومعةالجةة الآثةار الاجتمةاعيةة والاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة والبيئيةة  بةالةدول أن تحةدد التةدابير والنُهج  ةهييب  - 283 
المحتملة للضةةةةةةةةةجيج تحت المائي الناجم عن الأنشةةةةةةةةةطة البشةةةةةةةةةرية، مع مراعاة النهج التحوطي ونُهج النظام الإيكولوجي وأفضةةةةةةةةةل  

 المعلومات العلمية المتاحة 

https://undocs.org/ar/A/RES/61/222
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تكنولوجيات التي تُقليا أثر الضةةجيج تحت المائي على إجراء المزيد من البحوث والاختبارات بشةةأن ال ةشيجع - 284 
 على الأحياء البحرية 

الدول على مواصةةلة عملها في إطار المنظمة البحرية الدولية من أجل تحسةةين فهم مدى فعالية تطوير  ةشيجع - 285 
 في المحيطات تصميم مراول السفن، في خفض مستوى الضجيج تحت المائي  تكنولوجيا السفن، بما في ذل  الكفاءة في

على الخطوع التوجيهيةةةة المنقحةةةة لتخ يض    2023موافقةةةة المنظمةةةة البحريةةةة الةةةدوليةةةة في تموي/يوليةةةه    ةلاحظ - 286 
الضةةةةةةةةةجيج تحت الماء الناجم عن النقل البحري ومعالجة تأثيره الضةةةةةةةةةار على الأحياء البحرية وإقرار خطة عمل محدثة، لتشةةةةةةةةةمل 

التوجيهية المنقحة لمدة ثلاث سةةةةةةةةةةةةةنوات، والعمل الجاري لوضةةةةةةةةةةةةةع برنامج عمل لزيادة منع    مرحلة بناء الخبرات المتعلقة بالخطوع
الضةةةةوضةةةةاء المشةةةةعة تحت الماء والحد منها، وتسةةةةترعي الانتباه إلى حلقة العمل الأخيرة للمنظمة البحرية الدولية، التي عقدت في  

ء المشةةةةةعة تحت الماء الناتجة عن السةةةةةفن، والتي ، بشةةةةةأن العلاقة بين كفاءة الطاقة والضةةةةةوضةةةةةا2023أيلول/سةةةةةبتمبر   19و   18
داخل    GloNoiseسةلطت الضةوء على أوجه التوير في معالجة كل من القضةيتين البيئيتين، وتلاحظ مع التقدير مشةروع الشةرامة  
 المنظمة البحرية الدولية، الذي سيركز على بناء القدرات في الدول النامية لتنفيذ الخطوع التوجيهية المنقحة 

مرحلة بناء الخبرات   الدول، متصةةرفة من خلال المنظمة البحرية الدولية أو منفردة، على المشةةاركة في ةشيجع - 287 
المتعلقة بالخطوع التوجيهية المنقحة وتبادل المعارف خلالها وتنفيذ الحلول الموصةةى بها للتصةةدي على نحو ملائم للحواجز التي 

 ع التوجيهية الحالية حالت دون استيعاب القطاع وتنفيذه للخطو 

 
 حادح عشر

 العلوم البحرية

بالدول أن تواصةةل السةةعي، منفردة أو بالتعاون فيما بينها أو مع المنظمات والهيئات الدولية المختصةةة،    ةهيب - 288 
إلى تحسةةةةةةةةين فهم المحيطات وأعماق البحار والمعارف المتعلقة بها، بما في ذل  على وجه الخصةةةةةةةةوص مدى وهشةةةةةةةةاشةةةةةةةةة التنوع 
البيولوجي والنظم الإيكولوجية في أعماق البحار، عن طريق تكثيف أنشةطة البحوث التي تضةطلع بها فيما يتعلق بالعلوم البحرية، 

 وفقا للاتفاقية 

، في هذا الصةةةدد، المنظمات الدولية المعنية والجهات المانحة الأخرى على النظر في تقديم الدعم إلى ةشييجع - 289 
للسةةةةةلطة من أجل تشةةةةةجيع التعاون في إجراء البحوث العلمية البحرية في المنطقة الدولية لقاع البحار عن صةةةةةندوق الهبات التابع  

 البرامج والمبادرات والأنشطة المضطلَع بها في هذا المجال  طريق دعم مشاركة العلماء والفنيين المؤهلين من البلدان النامية في

شةةطة الإنسةةان، مثل الحطام البحري واصةةطدام السةةفن والضةةجيج تحت  أن التهديدات المتصةةلة بأن   ةلاحظ نقلق - 290 
المائي والملوثات الثابتة والأنشةةةةةةطة العمرانية السةةةةةةاحلية وحوادث انسةةةةةةكاب النفط ومعدات الصةةةةةةيد المتروكة أو المفقودة أو المهملة 

ا في ذل  في المسةةةةةةةةةةةةةتويات العليا من بطريقة أخرى، يمكن أن يكون لها، مجتمعة  أو منفردة، أثر شةةةةةةةةةةةةةديد على الحياة البحرية، بم
السةةلسةةلة الغذائية، وتهيب بالدول والمنظمات الدولية المختصةةة التعاون والتنسةةيق فيما تبذله من جهود بحثية في هذا الصةةدد حتى 

إلى يتسةةةةةةةةةةةةةنى درء ذل  الأثر والحد منه وحفظ سةةةةةةةةةةةةةلامة النظام الإيكولوجي البحري كله في ظل الاحترام التام للولايات المسةةةةةةةةةةةةةندة 
 المنظمات الدولية ذات الصلة 

المتحةدة إلى القيةام،  جميع المنظمةات والصةةةةةةةةةةةةةةنةاديق والبرامج والهيئةات ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة في منظومةة الأمم  ةيسعو - 291 
بالتشةةةةةةةةاور مع الدول المهتمة، بتنسةةةةةةةةيق الأنشةةةةةةةةطة في هذا المجال مع المرامز العلمية والتكنولوجية البحرية الإقليمية والوطنية في  
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الجزريةةة الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة النةةاميةةة، حسةةةةةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةةةةةاء، من أجةةل كفةةالةةة تحقيق أهةةدافهةةا بقةةدر أمبر من الفعةةاليةةة وفقةةا للبرامج الةةدول  
 والاستراتيجيات الإنمائية ل مم المتحدة ذات الصلة بالدول الجزرية الصغيرة النامية 

ات في دورتهةا الثةامنةة والعشةةةةةةةةةةةةةةرين، بةالقرار الةذي اتخةذتةه جمعيةة اللجنةة الةدوليةة الحكوميةة لعلوم المحيطة  ةرحيب - 292 
، بشةةةةةةةةةأن إقرار البعثة الدولية الثانية لدراسةةةةةةةةةة المحيط الهندي، 2015حزيران/يونيه   25إلى  18المعقودة في باريس في الفترة من 

ميا  باعتبارها مشةةةةروعا حافزا هاما يربط عمليات المحيط الهندي بالمحيطات والغلاف الجوي على الصةةةةعيد العالمي تم إطلاقه رسةةةة 
على الأقل، وتدعو   2025لمدة خمس سةةةةةةنوات أولية وسةةةةةةيسةةةةةةتمر إلى غاية   2015كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  4في غووا، الهند، في 

الدول إلى المشةةةةاركة في هذه المبادرة، وتلاحظ إنشةةةةاء مركزي اتصةةةةال للمكتب المشةةةةترك للمشةةةةاريع الخاص بالبعثة الدولية الثانية  
 بتنسيق عمليات البعثة في بيرث بأستراليا وحيدر أباد بالهند لدراسة المحيط الهندي لكي يضطلعا 

العمل الذي تضطلع به اللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات، بمشورة من هيئة الخبراء    ةلاحظ يع التقسير - 293 
 اقية الاستشارية لقانون البحار، من أجل وضع إجراءات لتنفيذ الجزأين الثالل عشر والرابع عشر من الاتف

الذي اتخذته جمعية اللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات، والذي سةةةةةةةةةليمت فيه    A-32/4.4المقرر  ةلاحظ - 294 
في الوقت المناسةةةب ودون قيود أمر أسةةةاسةةةي لاقتناء ودمج واسةةةتخدام ملاحظات رصةةةد    بأن التبادل الدولي للبيانات الأوقيانوغرافية

الأغراض، وكذل  للنهوض بالفهم العلمي، والذي اعتمدت فيه سةةةةياسةةةةة  المحيطات التي تجمعها بلدان العالم لمجموعة متنوعة من
تي تحدد المتطلبات المتعلقة بالمشاركة والوصول  (، ال2023بيانات اللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات وشروع استخدامها )

  (230)والحفظ والإسناد لتسهيل الاستخدام وإعادة الاستخدام الواسع للبيانات الوص ية والبيانات والمنتجات المتعلقة بالمحيطات

ياسه مباشرة، وأني أني عمق نسبة كبيرة من محيطات العالم وبحاره وممراته المائية لا يزال يتعيين ق  ةلاحظ أ اا - 295 
المعرفة بالأعماق البحرية تشةةةكل أسةةةاس التنفيذ الآمن والمسةةةتدام والفعال من حيل التكلفة لجميع الأنشةةةطة البشةةةرية تقريبا التي تتم  

 داخل البحر أو على سطحه أو في أعماقه 

وغرافيةة الدوليةة واللجنة  بعمةل منظمةة الخريطةة العةامة لقيةاس أعمةاق المحيطةات في إطار المنظمةة الهيةدر  ةرحب - 296 
مؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةة نيبون، في إطار مشةةةةةةةةروع قاع البحار لعام  الدولية الحكومية لعلوم المحيطات، ولا سةةةةةةةةيما التقدم المحري، بالتعاون مع

  2030من أجل وضع خرائط لكامل قيعان المحيطات بحلول عام  2030

تي تشةةةةجع على إتاحة بيانات الأعماق على الدول الأعضةةةةاء على النظر في المسةةةةاهمة في الآليات ال ةشيييجع - 297 
 أوسع نطاق ممكن، وذل  من أجل دعم التنمية المستدامة للبيئة البحرية وإدارة هذه البيئة وحوكمتها 

المسةةةةةةةةةةةةةةاهمةة التي يقةدمهةا لبحوث التنوع البيولوجي البحري نظةامُ معلومةات التنوع البيولوجي    ةلاحظ يع التقيسير - 298 
 حفظ وتبادل البيانات المتاحة مجانا للعموم تستضيفه اللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات للمحيطات، وهو مرفق ل

بةالاهتمةةام المتزايةد الةذي يجري تركيزه على المحيطةةات بةاعتبةةارهةا مصةةةةةةةةةةةةةةةدرا محتملا للطةةاقةة المتجةةددة،    ةرحيب - 299 
اجتماعها الثالل عشةر المعقود في عام  ير الرسةمية فيوتلاحظ في هذا الصةدد موجز المناقشةات التي أجرتها العملية التشةاورية غ

2012(231)  

_______________ 
  A-32/4.4.، المقررIOC/A-32/Decisionsاللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات، الوثيقة  (230)
 .A/67/120انظر  (231)

https://undocs.org/ar/A/67/120
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 أهمية عملية تقييم الأثر البيئي لمشاريع الطاقة المتجددة القائمة على المحيطات ةؤكس  - 300 

أهمية ييادة الفهم العلمي للتفاعل بين المحيطات والغلاف الجوي، بطرق منها المشةةاركة في برامج  ةؤكس أ ايا - 301 
اقبةة المحيطةات ونظم المعلومةات الجغرافيةة، مثةل النظةام العةالمي لمراقبةة المحيطةات الةذي ترعةاه اللجنةة الةدوليةة الحكوميةة لعلوم مر 

المحيطات وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمة العالمية ل رصةةةاد الجوية والمجلس الدولي للعلوم، وخاصةةةة في ضةةةوء دور هذه 
وفي إنشةةةةاء وتشةةةةغيل   (232)ير المناح وتقلباته والتنبؤ بها وفي دعم التنبؤ بالتقلبات في النظام الأرضةةةةيالبرامج والنظم في رصةةةةد تغ
 نظم الإنذار بأمواج تسونامي 

دورتها الثانية والثلاثين   بالمقرر الذي اعتمدته جمعية اللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات في  ةحيط علما - 302 
  (233)المناطق الخاضعة للولاية الوطنية يما بين الدورات يعنى برصد المحيطات فيلإنشاء فريق عامل مخصا ف

إنشةاء وتشةغيل نظم   بالتقدم الذي أحريته اللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات والدول الأعضةاء في ةرحب - 303 
إقليمية ووطنية للإنذار بأمواج تسةةةةةةةةةونامي والتخ يف من آثارها، وترحب أيضةةةةةةةةةا بمواصةةةةةةةةةلة التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات  

ب كذل  باسةةةةةةةةةةتحداث المواد المتطورة الجديدة المتعلقة بنظام الإنذار بأمواج الحكومية الدولية الأخرى في إطار هذه الجهود، وترح
تسةةونامي والتخ يف من آثارها في المحيط الهادئ وبنشةةرها في الآونة الأخيرة، وباسةةتحداث المواد المتطورة المتعلقة بنظام الإنذار 

والمناطق المتاخمة لها، الأمر الذي سةةةةةةةيسةةةةةةةاعد بلدان بأمواج التسةةةةةةةونامي والأخطار السةةةةةةةاحلية الأخرى في منطقة البحر الكاريبي  
منطقة المحيط الهادئ ومنطقة البحر الكاريبي على تقييم مخاطر التعرض لأمواج تسةةةونامي وإصةةةدار الإنذارات بقدومها، وتشةةةجع 

اتباع نهج شةةةةةةةةامل الدول الأعضةةةةةةةةاء على إقامة نظمها الوطنية للإنذار بأمواج تسةةةةةةةةونامي والتخ يف من آثارها وتعهد تل  النظم ب 
يتصةةةةدى لمخاطر متعددة في مجال المحيطات، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، بغرض الحد من الخسةةةةائر في الأروال والأضةةةةرار التي تلحق  
بالاقتصةةةةةةادات الوطنية وتعزيز قدرة المجتمعات المحلية السةةةةةةاحلية على الصةةةةةةمود في مواجهة الكوارث الطبيعية، وترحب بإنشةةةةةةاء 

إطار عقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات من أجل   مية لعلوم المحيطات بشةةةةةةأن أمواج التسةةةةةةونامي فيبرنامج اللجنة الدولية الحكو 
(، وخطته العشةرية للبحل والتطوير والتنفيذ، بما في ذل  برنامجها للإقرار بالجاهزية للتسةونامي  2030-2021التنمية المسةتدامة )

عات قادرة على الصةةمود من خلال اسةةتراتيجيات للتوعية والتأهب تحمي وتحال  الجاهزية للتسةةونامي، الذي يهدف إلى بناء مجتم
 الأروال وسبل العيش والممتلكات من أمواج تسونامي في مختل  المناطق 

ضةةةةرورة مواصةةةةلة الجهود لوضةةةةع تدابير للتخ يف من آثار الكوارث الطبيعية والتأهب لها، وبخاصةةةةة في    ةؤكس - 304 
 22أيلول/سةةةبتمبر و   28وفي إندونيسةةةيا في    2011آذار/مارس   11ثلما حدث في اليابان في  أعقاب التعرض لأمواج تسةةةونامي م

 هونغا هاباي  -بعد فوران بركان هونغا تونغا   2022كانون الثاني/يناير   15وفي تونغا في  2018مانون الأول/ديسمبر 

لمحيطةةات في دورتهةةا الثةةانيةةة والثلاثين  المقرر الةةذي اعتمةةدتةةه جمعيةةة اللجنةةة الةةدوليةةة الحكوميةةة لعلوم ا  ةلاحظ - 305 
النظام العالمي للإنذار بأمواج  ومفاده أنه ينبغي تنسةةةةةةةةةةةةيق نظم الإنذار بأمواج تسةةةةةةةةةةةةونامي التي تولدها البرامين واعتبارها جزءا من

م المحيطات  تسةةةةةونامي وغيرها من الأخطار المتصةةةةةلة بالمحيطات والتخ يف من حدتها الذي تنسةةةةةقه اللجنة الدولية الحكومية لعلو 

_______________ 
 )الدورة الثامنة عشرة للمؤتمر العالمي ل رصاد الجوية(. 47انظر قرار المنظمة العالمية ل رصاد الجوية  (232)
  A-32/4.8.2.، المقررIOC/A-32/Decisionsاللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات، الوثيقة  (233)
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التةابعةة لمنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة، وأيضةةةةةةةةةةةةةةا كجزء من نظم الإنةذار المبكر بةالأخطةار المتعةددة عنةدمةا يكون ذلة  
  (234)ممكنا

، وهو التقرير  موكب سةةليم، أناس أصةةحاءبصةةدور التقرير السةةادس لتوقعات البيئة العالمية بعنوان    ةحيط علما - 306 
والةذي يورد، في جملةة أمور، بيةانةا  بةأبري العوامةل الةدافعةة للتغيُّر التي تتعرض لهةا  2019كةانون الثةاني/ينةاير    24د في  الةذي اعتُمة 

 المحيطات والسواحل وما ينجم عنها من آثار 

بالغة بما لعوامات جمع البيانات المتعلقة بالمحيطات التي تُنصَب وتُشغل وفقا للقانون الدولي من أهمية   ةسلم - 307 
في تحسةةةةةةين فهم المناح والنظم الإيكولوجية، والتنبؤ بالطقس، وإنقاذ الأروال عن طريق كشةةةةةة  أمواج تسةةةةةةونامي، وتكرر الإعراب  
عن بالغ قلقها إياء الأضةرار التي تلحق عن قصةد وعن غير قصةد بتل  العوامات، وتحل الدول على اتخاذ الإجراءات الضةرورية 

فيها المنظمة العالمية ل رصةةةةاد الجوية واللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات   ات الصةةةةلة، بماوالتعاون في إطار المنظمات ذ
ومنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، من أجل التصةةةةةةةةةةةةدي ل ضةةةةةةةةةةةةرار التي تلحق بعوامات جمع البيانات المتعلقة بالمحيطات  

ب وتُشةةةةةةةةةةةغيل وفقا للقانون الدولي، بسةةةةةةةةةةةبل منها الت  التي ثقيفُ والتوعية فيما يتعلق بأهمية تل  العوامات والغرض المراد بها  تُنصةةةةةةةةةةةَ
 وتحصينُ تل  العوامات من هذه الأضرار وييادة الإبلاغ عن تل  الأضرار 

بالاهتمام الذي أولي لموضةةةةةةةةةوعي علوم المحيطات ومراقبة المحيطات في الاجتماعين العشةةةةةةةةةرين والثاني   ةقر - 308 
، وترحب بالخطوات التي اتخذتها اللجنة  2022و   2019عملية التشةةةةةةةةاورية غير الرسةةةةةةةةمية في عامي  والعشةةةةةةةةرين، على التوالي، لل

الدولية الحكومية لعلوم المحيطات لتنسةةةيق تنفيذ عقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات من أجل التنمية المسةةةتدامة، الذي يتمثل أحد  
ل بناء قدرات البلدان النامية ذات القدرات والإمكانات المحدودة، أهدافه الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية في تحسةةةةةةةةين قاعدة المعارف العلمية من خلا

سةةةةةيما الدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية وأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةةةاحلية، اسةةةةةتنادا إلى خطة تنفيذه، وبالتشةةةةةاور   ولا
تها، فضةةةلا عن المنظمات الحكومية الدولية الدول الأعضةةةاء ووكالات الأمم المتحدة المتخصةةةصةةةة وصةةةناديقها وبرامجها وهيئا مع

 الأخرى والمنظمات غير الحكومية وأصحاب المصلحة المعنيين 

الصةةةةةةةةةةةةةةةادر عن المجلس التنفيةذي للجنةة الةدوليةة الحكوميةة لعلوم المحيطةات    EC-55/1بةالقرارين    ةحيط علميا - 309 
المحيطات، اللذين أحاطت فيهما هاتان الهيئتان علما بإنشةةةةةةةةةةةاء الصةةةةةةةةةةةادر عن جمعية اللجنة الدولية الحكومية لعلوم    A-32/3 و

  (235)آليات تنسيق العقد

الهادفة إلى تعزيز التنفيذ الاسةتراتيجي للعقد  2030بإعداد عملية رؤية عقد المحيطات لعام   ةحيط علما أ ايا - 310 
  (236)في إطار تحديات العقد العشرة

ية لعلوم المحيطات أن تتشةةةاور بانتظام مع الدول الأعضةةةاء بشةةةأن عقد الأمم إلى اللجنة الدولية الحكوم  ةطلب - 311 
 المتحدة لعلوم المحيطات من أجل التنمية المستدامة وتنفيذه وأن تقدم إليها تقارير منتظمة في هذا الشأن 

_______________ 
 A-32/3.4.1. المقررالمرجع نفسه،  (234)
،  IOC/A-32/Decisions، والوثيقةةةة  EC-55/1  ، القرارIOC/EC-55/Decisionsانظر اللجنةةةة الةةةدوليةةةة الحكوميةةةة لعلوم المحيطةةةات، الوثيقةةةة   (235)

 .A-32/3 القرار
 A-32/3.، القرارIOC/A-32/Decisionsانظر اللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات، الوثيقة  (236)
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مم لعلوم الأمين العةةام إلى مواصةةةةةةةةةةةةةةلةةة إطلاع الجمعيةةة العةةامةةة على الأمور المتصةةةةةةةةةةةةةةلةةة بتنفيةةذ عقةةد الأ  ةيسعو - 312 
المحيطةات من أجةل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، وذلة  من خلال تقريره عن المحيطةات وقةانون البحةار، واسةةةةةةةةةةةةةةتنةادا إلى المعلومةات التي 

 ستقدمها اللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات 

جنة الدولية  شةةةةةةةةةةةةةبكة الأمم المتحدة للمحيطات والجهات المشةةةةةةةةةةةةةار كة فيها إلى مواصةةةةةةةةةةةةةلة التعاون مع الل  ةسعو - 313 
الحكومية لعلوم المحيطات فيما يتعلق بعقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات من أجل التنمية المسةةةةةةتدامة، وتلاحظ في هذا الصةةةةةةدد  

المجلس الاسةةةتشةةةاري للعقد، وكذل  اعتماد السةةةلطة الدولية خطةَ العمل لدعم  مشةةةاركة أعضةةةاء شةةةبكة الأمم المتحدة للمحيطات في
  (237)العقد
 

 ثانى عشر

  -العملية المنتظمة للإبلاغ عن حالييييييييييييييييية البيئة البحرية وةقييمها على الصيييييييعيس العالمى، نما فى ذلك الجوانب الاجتماعية  
 الاقتصاد ة

ضةةةةرورة تعزيز التقييم العلمي المنتظم لحالة البيئة البحرية من أجل توطيد الأسةةةةاس العلمي لتقرير    ةكرر ةأكيس - 314 
 السياسات 

للعمليةةة المنتظمةةة  المبةةادئ التي توجةةه العمليةةة المنتظمةةة وهةةدفهةةا ونطةةاقهةةا، وتشةةةةةةةةةةةةةةير إلى مةةا  ؤكيس ين جيسييسة - 315 
يتعلق بالمحيطات، وتلاحظ أهمية اسةتمرار   ومدخلاتها المحتملة من أهمية حاسةمة بالنسةبة للعمليات الحكومية الدولية الجارية فيما

متحدة لعلوم المحيطات من أجل التنمية المسةةةةةةتدامة وأنشةةةةةةطة العملية المنتظمة، التعاضةةةةةةد والتعاون فيما بين أنشةةةةةةطة عقد الأمم ال
ووضةةع نظام تنظيمي لتنظيم ومراقبة جميع أنشةةطة اسةةتكشةةاف واسةةتغلال موارد قاع البحار وقاع المحيطات وباطن أرضةةها خارج  

 قبل السلطة الدولية لقاع البحار  حدود الولاية الوطنية من

د بين التقييمةات المختلفةة، كتلة  المةدرجةة في  اييييييييياةؤكيس ين جيسييس أ - 316  ل التعةاضةةةةةةةةةةةةةةُ تقرير التنميةة   أهميةة أن يكفةَ
المسةةةةةةةةةةةتدامة على الصةةةةةةةةةةةعيد العالمي وتل  التي يجري إعدادها في إطار الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغيير المناح وفي المنبر  

وخدمات النُظم الإيكولوجية وفي العملية المنتظمة، وأن يراعَى فيها الحكومي الدولي للعلوم والسةياسةات في مجال التنوع البيولوجي 
 تلافي التكرار الذي لا داعي له، وتشير إلى أهمية التوافق والتوير بين هذه التقييمات والتقييمات المنفيذة على الصعيد الإقليمي 

ية المنتظمة وتشةير إلى أنه سةيتم خلال  أن بناء القدرات هو أحد الأهداف الأسةاسةية للعمل  ةؤكس ين جسيس كذلك - 317 
( تنفيذ برنامج متماسةة  بشةةأن بناء القدرات بهدف تنمية قدرات الدول على تعزيز التفاعل بين العلوم 2025-2021الدورة الثالثة )

 والسياسات المتعلقة بالمحيطات على الصعد الوطني والإقليمي والعالمي 

صةةا الجامع يتولى الإشةةراف على العملية المنتظمة وتوجيهها، وأن الفريق إلى أن الفريق العامل المخةشييير  - 318 
العامل المخصةةةةا يضةةةةطلع بتيسةةةةير تنفيذ نواتج الدورة الثالثة للعملية المنتظمة على النحو المبين في برنامج عمل الدورة الثالثة، 

شةةةأن التقدم المحري في تنفيذ برنامج عمل اجتماعه التاسةةةع عشةةةر ب  وتؤيد التوصةةةيات التي اعتمدها الفريق العامل المخصةةةا في
 الدورة الثالثة 

_______________ 
 .ISBA/26/A/17انظر  (237)

https://undocs.org/ar/ISBA/26/A/17
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بأهمية التوعية بالتقييم العالمي الثاني للمحيطات وبالعملية المنتظمة، وترحب بتحسةةةةين الحملة المنظمة    ةسييلم - 319 
 على وسائل التواصل الاجتماعي بخصوص التقييم وحملة التوعية الأوسع نطاقا بشأن العملية المنتظمة 

بالدور الذي قام به الرئيسةةان المشةةاركان للفريق العامل المخصةةا الجامع ومكتبُه في وضةةع  ةنوه يع التقسير – 320 
قرارات وتوجيهات الفريق العامل المخصا موضع التطبيق خلال فترة ما بين الدورتين، وتطلب إلى المكتب أن يواصل الإشراف  

م من الأمانة في ذل  الصدد  على تنفيذ برنامج عمل الدورة الثالثة للعملية  المنتظمة، وتنوه بالدعم المقدي

بتعيين الدول جهات تنسةةةيق وطنية، وتدعو الدول التي لم تعين بعد جهات تنسةةةيق وطنية لتيسةةةير تنفيذ   ةرحب - 321 
 برنامج عمل الدورة الثالثة للعملية المنتظمة وما بعدها إلى القيام بذل  

ت تنسةةةةةةةةةةةةةةيق لمنظمات حكومية دولية معنية، وتدعو أمانات وكالات الأمم المتحدة  بتعيين جهاةرحب أ ايييييييييا   - 322 
المتخصةةةةصةةةةة وبرامجها وصةةةةناديقها وهيئاتها المعنية وأمانات المنظمات والاتفاقيات ذات الصةةةةلة التي لم تعين بعد جهات تنسةةةةيق 

 ام بذل  لتيسير تنفيذ برنامج عمل الدورة الثالثة للعملية المنتظمة وما بعدها إلى القي 

اللجنةة الةدوليةة الحكوميةة لعلوم المحيطةات التةابعةة لمنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة، وبرنةامج  ةيسعو - 323 
الأمم المتحةدة للبيئةة، والمنظمةة البحريةة الةدوليةة، ومنظمةة الأغةذيةة والزراعةة ل مم المتحةدة، والمنظمةة العةالميةة ل رصةةةةةةةةةةةةةةاد الجويةة، 

ة الأمم المتحدة وهيئاتها وصةةةةناديقها وبرامجها ذات الصةةةةلة، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، إلى المسةةةةاعدة في تنفيذ الدورة  ومؤسةةةةسةةةةات منظوم
 الثالثة للعملية المنتظمة 

المنظمات الحكومية الدولية المعنية إلى الإسةةةةةةةةةهام، حسةةةةةةةةةبما يكون مناسةةةةةةةةةبا، في أنشةةةةةةةةةطة الدورة الثالثة ةسعو   - 324 
 المنتظمة  للعملية

عضةةةوا، وتلاحظ مع التقدير  22بتشةةةكيل فريق خبراء الدورة الثالثة للعملية المنتظمة، الذي يضةةةم حاليا  ةرحب - 325 
 العمل الجاري الذي يضطلع به أعضاء فريق الخبراء في تنفيذ برنامج عمل الدورة الثالثة 

قصةةةةى، على ألا يزيد عددهم خبيرا كعدد أ 25إلى أن فريق خبراء الدورة الثالثة للعملية المنتظمة يضةةةةم   ةشيييير - 326 
عن خمسةةةة خبراء من كل مجموعة إقليمية، وتشةةةجع المجموعات الإقليمية التي عينت أقل من خمسةةةة خبراء على مواصةةةلة تعيين 

 خبراء في فريق الخبراء، مع مراعاة الحاجة إلى ضمان توافر الخبرة الكافية والتواين بين الجنسين والتوييع الجغرافي العادل 

الوثةةائق التي أعةةدهةةا فريق الخبراء لةةدعم إعةةداد التقييم العةةالمي الثةةالةةل للمحيطةةات والتي اعتمةةدهةةا الفريق ؤييس  ة - 327 
 العامل الجامع المخصا في اجتماعه الثامن عشر 

على تعيين الخبراء في مجمع الخبراء وفقا للآلية، وتطلب إلى مكتب الفريق العامل المخصا الجامع   ةشجع - 328 
 الإشراف على إنشاء المجمع 

سةةةةةةةةةةةةةةةانتوس، البراييةل، في   بحلقةات العمةل الإقليميةة دعمةا للةدورة الثةالثةة للعمليةة المنتظمةة، المعقودة في  ةرحيب - 329 
، وفي 2023، وفي ماهي، سةةةةيشةةةةيل، في تموي/يوليه وآب/أغسةةةةطس  2023حزيران/يونيه  ، وفي كينغسةةةةتون، في  2023أيار/مايو  

، وندوة بناء القدرات التي تعقد في باريس في  2023، وفي نيويورك في تشةةةةةةرين الثاني/نوفمبر  2023لشةةةةةةبونة في أيلول/سةةةةةةبتمبر  
ات وتعزيز التفاعل بين العلوم والسةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةات ، التي تعقد لدعم إعداد التقييم العالمي الثالل للمحيط2023مانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
 المتعلقة بالمحيطات 
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لية للتقييم العالمي الثالل للمحيطات كي تسةةةةةةةتعرضةةةةةةةها   ةشييييجع - 330  الجهود الرامية إلى كفالة إممال المسةةةةةةةودة الأوي
 على النحو المبين في برنامج عمل الدورة الثالثة للعملية المنتظمة  2024الدول الأعضاء في عام 

الدول والمؤسةةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةةات المالية الدولية والوكالات المانحة والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير  ةحث - 331 
الحكومية والأشةةخاص الطبيعيين والاعتباريين على تقديم مسةةاهمات مالية للصةةندوق الاسةةتئماني للتبرعات، وكذل  لصةةندوق المنح  

 المنتظمة  الدراسية الخاصة، وتقديم مساهمات أخرى للعملية

، اجتمةاعين اثنين كحةد 2024إلى الأمين العةام أن يعقةد للفريق العةامةل المخصةةةةةةةةةةةةةةا الجةامع، في عةام   ةطليب - 232 
 أقصى مدة كل واحد منهما لا تزيد عن يومين 

 
 ثالث عشر

 التعاون الإقليمى

الجهود المبذولة والمبادرات المنفذة على المسةةةةةةةةةةةتوى الإقليمي في مختل  المناطق من أجل    ةلاحظ يع التقسير - 333 
تعزيز تنفيذ الاتفاقية والتصةةةةةةدي، بوسةةةةةةائل منها بناء القدرات، للمسةةةةةةائل المتعلقة بالسةةةةةةلامة والأمن البحريين وحفظ الموارد البحرية 

 رية وحفظ التنوع البيولوجي البحري واستغلاله على نحو مستدام الحية واستغلالها على نحو مستدام وحماية وصون البيئة البح

 الدول والمنظمات الدولية إلى تعزيز التعاون فيما بينها من أجل حماية البيئة البحرية على نحو أفضل  ةسعو - 334 

ر، من ةلاحظ - 335  المسةةةةةةاعدة خلال   صةةةةةةندوق المسةةةةةةاعدة المعني بمنطقة البحر الكاريبي الذي يهدف إلى أن يُيسةةةةةةي
التقنية بالأسةاس، الدخول الطوعي في مفاوضةات بشةأن تعيين الحدود البحرية بين دول منطقة البحر الكاريبي، وتلاحظ مرة أخرى  

  2000صةةةةةةةندوق السةةةةةةةلام: التسةةةةةةةوية السةةةةةةةلمية للمنايعات الإقليمية الذي أنشةةةةةةةأته الجمعية العامة لمنظمة الدول الأمريكية في عام  
ل، بحكم نطاقه الإ قليمي الواسةةةةع، آلية رئيسةةةةية لمنع المنايعات على الأراضةةةةي والحدود البرية والبحرية وتسةةةةوية ما هو عالق ليشةةةةكي

 منها، وتهيب بالدول والجهات الأخرى القادرة على الإسهام في هذين الصندوقين أن تفعل ذل  

ة الصةةةغيرة النامية، المعنونة إجراءات  إلى الوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي الثالل المعني بالدول الجزري   ةشييير - 336 
ل للدول الجزرية الصةةةغيرة النامية )مسةةةار سةةةاموا( ، والطرائق المنصةةةوص عليها لتعزيز الإجراءات المتخذة بشةةةأن (238)العمل المعجَّ

المتعلقة بحفظ  طائفة من التحديات التي تواجهها الدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةةغيرة النامية والأولويات التي تهمها، بما في ذل  التحديات 
الموارد البحرية واسةةتغلالها على نحو مسةةتدام وحفظ البيئة البحرية، وترحب في هذا الصةةدد بعقد اسةةتعراض منتصةة  المدة الرفيع  

الذي يلاحظ أهمية المحيطات    (239)وباعتماد الإعلان السةةةةياسةةةةي المنبثق عنه  2019أيلول/سةةةةبتمبر   المسةةةةتوي لمسةةةةار سةةةةاموا في
حرية بالنسبة للدول الجزرية الصغيرة النامية ويعترف بالجهود التي تبذلها تل  الدول لوضع وتنفيذ استراتيجيات والبحار والموارد الب 

الدول الجزرية الصةةةةةةةغيرة النامية  لحفظ المحيطات ومواردها واسةةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةةتدام، وتؤكد من جديد التزامها بالعمل مع
 ن نجاحه بهدف التنفيذ الكامل لمسار ساموا بما يضم

الدول والأوسةةةةةةاع العلمية على مواصةةةةةةلة تعزيز تعاونها بشةةةةةةأن المعارف الجديدة المتعلقة بالروابط بين   ةشييييجع - 337 
 التغيرات في النظام المناخي العالمي وبيئة المناطق القطبية 

_______________ 
 ، المرفق.69/15القرار  (238)
 .74/3القرار  (239)
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بالمسةةةةةةةةةةةاهمات الهامة في المعرفة العلمية بالبيئة البحرية ومواردها، وكذل  بالمشةةةةةةةةةةةورة العلمية المتعلقة  ةعترف - 338 
بالاسةتغلال المسةتدام لهذه البيئة ولهذه الموارد، التي قدمها المجلس الدولي لاسةتكشةاف البحار في إطار تعاونه الواسةع النطاق مع 

، والتي قدمتها منظمة  (240)1964قية المجلس الدولي لاسةةةةةةةةةتكشةةةةةةةةةاف البحار لعام المنظمات على المسةةةةةةةةةتوى الإقليمي بموجب اتفا
  1992العلوم البحرية لشمال المحيط الهادئ بموجب الاتفاقية المتعلقة بمنظمة العلوم البحرية لشمال المحيط الهادئ لعام 

المحيط الهادئ الذي يعد  ة فيبالتعاون الإقليمي، وتلاحظ في هذا الصةةةةدد إطار عمل المناظر الطبيعي  ةرحب - 339 
سةةةةةةةبيل تعزيز حفظ البيئة البحرية وتحقيق التنمية  مبادرة لتوطيد التعاون بين الدول السةةةةةةةاحلية في منطقة جزر المحيط الهادئ في

 المستدامة 

خلال الاجتماع    2021آب/أغسةةطس   6في هذا الصةةدد إلى إقرار قادة منتدى جزر المحيط الهادئ في  ةشيير - 340 
دي والخمسةةةةةةةين لمنتدى جزر المحيط الهادئ إعلانا بشةةةةةةةأن الحفاب على المناطق البحرية في مواجهة ارتفاع مسةةةةةةةتوى سةةةةةةةطح  الحا

إعلان  2021أيلول/سةةةبتمبر  22البحر المتصةةةل بتغير المناح، وإقرار رؤسةةةاء دول وحكومات تحال  الدول الجزرية الصةةةغيرة في 
قة بين ارتفاع مسةةتوى سةةطح البحر المتصةةل بتغير المناح والمناطق البحرية لأعضةةاء  القادة الذي يتناول في جملة ما يتناوله العلا

 المنتدى والتحال  استجابة للشواغل التي طال أمدها في مواجهة ارتفاع مستوى سطح البحر المتصل بتغير المناح 

ل الاجتمةاع الثةاني خلا  2023تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر    9إقرار قةادة منتةدى جزر المحيط الهةادئ في    ةلاحظ - 341 
والخمسةةةين لمنتدى جزر المحيط الهادئ إعلانا بشةةةأن اسةةةتمرار كيان الدولة وحماية الأشةةةخاص في مواجهة ارتفاع مسةةةتوى سةةةطح  
البحر المتصةل بتغير المناح يتناول، في جملة أمور، العلاقة بين ارتفاع مسةتوى سةطح البحر المتصةل بتغير المناح وكيان الدولة  

 في المنتدى وسيادتها وحماية الأشخاص فيها  للدول الأعضاء

الةةةةدول في سةةةةةةةةةةةةةةيةةةةاق التعةةةةاون على المسةةةةةةةةةةةةةةتويين الإقليمي    ةلاحظ يع التقيييسير - 342  بةةةةذلتهةةةةا  مختل  الجهود التي 
الإقليمي، وترحةب في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد بمبةادرات، من قبيةل التقييم والإدارة المتكةاملين للنظةام الإيكولوجي البحري الكبير لخليج  ودون 
 مكسي  ال

والمبادئ المكرسةةةةةةةةةةةةةة في إطار   بالتعاون بين أعضاء منطقة السلام والتعاون في جنوب المحيط الأطلسي  ةنوه - 343 
هذه المبادرة، وتلاحظ اعتماد إعلان منديلو وخطة عمل منديلو خلال الاجتماع الوياري الثامن لمنطقة السةةلام والتعاون في جنوب  

  2023نيسان/أبريل  18و  17و فيردي في المحيط الأطلسي، المعقود في كاب 

واعتمةد بموجبةه خطةة    2015إلى المقرر الةذي اتخةذه مؤتمر الاتحةاد الأفريقي في كةانون الثةاني/ينةاير   ةشيييييييييير - 344 
(، 2025-2015، وتشةةةةةةةةةةةةةةير أيضةةةةةةةةةةةةةةا إلى أن الاتحةاد الأفريقي أعلن عن انطلاق عقةد البحةار والمحيطةات الأفريقيةة )2063عمةل 

 تموي/يوليه من كل سنة  25لاحتفال باليوم الأفريقي للبحار والمحيطات يوم وتلاحظ قرار ا

إلى أن مؤتمرَ الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير السةةةةةةاحلية، الذي عُقد في فيينا ةشييييير أ اييييا   - 345 
- 2014النامية غير الساحلية للعقد    ، قد اعتمد برنامجَ عمل فيينا لصالح البلدان 2014تشرين الثاني/نوفمبر   5إلى   3 من 

، في أعقاب المؤتمر العشةري الشةامل لاسةتعراض تنفيذ برنامج عمل ألماتي: تلبية الاحتياجات الخاصةة للبلدان النامية (241)0242
رور مجال النقل العابر من أجل البلدان النامية غير السةةةةةةةةاحلية وبلدان الم غير السةةةةةةةةاحلية ضةةةةةةةةمن إطار عالمي جديد للتعاون في

_______________ 
(240) United Nations, Treaty Series, vol. 652, No. 9344. 
 ، المرفق الثاني.69/137القرار  (241)
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، وتلاحظ الحاجة إلى التعاون على معالجة الاحتياجات الإنمائية للبلدان النامية غير السةةةةاحلية والتحديات التي (242)العابر النامية
تواجهها لعدة أسةباب منها افتقارها إلى منافذ برية مباشةرة إلى البحر وموقعها النائي وبعدها عن الأسةواق العالمية، وذل  تمشةيا مع 

فيينا، وتشةةير إلى اعتماد خارطة الطريق من أجل التعجيل بتنفيذ برنامج عمل فيينا في السةةنوات  الأهداف الواردة في برنامج عمل 
 الخمس المتبقية 

اعتمةاد إعلان القةادة بشةةةةةةةةةةةةةةأن تضةةةةةةةةةةةةةةامن منتةدى الدول الأرخبيليةة والجزرية أثنةاء انعقةاد الاجتمةاع الرفيع  ةلاحظ - 346 
، الذي يعرب عن 2023تشةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر    11ي بالي، إندونيسةةةةةةةةيا، في المسةةةةةةةةتوى الأول لمنتدى الدول الأرخبيلية والجزرية ف

التزام الدول الأرخبيلية والجزرية بالتعاون في معالجة القضةةةةةةةةةةةةةايا البحرية والمحيطية المشةةةةةةةةةةةةةتركة، ومنها من بين أمور أخرى تغير  
 مة المحيطات ل جيال القادمة المناح، والاقتصاد المستدام القائم على المحيطات، والبيئة البحرية، لتحقيق استدا

ما تبذله لجنة بحر سةةةةةةةةةةةةةةارغاسةةةةةةةةةةةةةةو من جهود بقيادة حكومة برمودا من أجل التوعية بالأهمية   ةلاحظ أ ايييييييييا - 347 
 الإيكولوجية لبحر سارغاسو 

الاتفاق المتعلق بتعزيز التعاون الدولي في المجال العلمي في منطقة القطب الشةةةةةةةةةةةةةمالي الذي تم   ةلاحظ كذلك - 348 
تطوير المعارف العلمية المتعلقة  التفاوض بشةةةةةةةةةةةأنه تحت رعاية مجلس منطقة القطب الشةةةةةةةةةةةمالي، وتلاحظ أن تنفيذه سةةةةةةةةةةةيزيد من

 بالمنطقة  

بموجب الاتفاقية المتعلقة بحماية البيئة البحرية لشةةةةمال شةةةةرق   التعاون القائم بين لجنة أوسةةةةبار المنشةةةةأةةلاحظ  - 349 
 ولجنة مصائد الأسماك في شمال شرق المحيط الأطلسي  (243)المحيط الأطلسي

دورتهةةا الثةةانيةةة  اللجنةةة الةةدوليةةة الحكوميةةة لعلوم المحيطةةات في المقرر الةةذي اعتمةةدتةةه جمعيةةةةلاحظ أ اييييييييييا   - 350 
الدولية الحكومية لعلوم المحيطات بغرض تعزيز التعاون   ة لوسةةةةةةةةةةةةط المحيط الهندي التابعة للجنةوالثلاثين بإنشةةةةةةةةةةةةاء اللجنة الفرعي 

  (244)الدولي وتنسيق البرامج في مجالات البحوث والخدمات وتنمية القدرات
 

 رانع عشر

 العملية التشاورية غير الرلمية المفتوحة ناب العاوية المتعلقة نالمحيطات وقانون البحار

بتقرير الرئيسةةين المشةةاركين عن أعمال العملية التشةةاورية غير الرسةةمية في اجتماعها الثالل والعشةةرين،  رحبة - 351 
ز على موضوع التكنولوجيات البحرية الجديدة: التحديات والفرص   الذي ركي

 5في الفترة من الرسةةمية،  المناقشةةات التي جرت في الاجتماع الثالل والعشةةرين للعملية التشةةاورية غيرةلاحظ  - 352 
، بشةةةةةةةةةةأن موضةةةةةةةةةةوع التكنولوجيات البحرية الجديدة: التحديات والفرص، والتي سةةةةةةةةةةلطت خلالها الوفود 2023حزيران/يونيه   9إلى 

والمشةةةةاركون الآخرون، في جملة أمور، الضةةةةوء على الفوائد المحتملة للتكنولوجيات البحرية الجديدة في التصةةةةدي للتهديدات التي 
يسةةةةةير مراقبة المحيطات، وبناء محيطات ومجتمعات سةةةةةاحلية قادرة على الصةةةةةمود، والتخ يف من آثار تغير تواجه المحيطات، وت 

المنةاح، والجهود المبةذولةة للحةد من انبعةاثةات غةايات الةدفيئةة في قطةاع النقةل البحري، ومكةافحةة التلوث، وتطوير مصةةةةةةةةةةةةةةادر الطةاقة  

_______________ 
نمائية الدولية المعني  تقرير المؤتمر الوياري الدولي للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان المانحة والمؤسسات المالية والإ (242)

 (، المرفق الأول.A/CONF.202/3) 2003آب/أغسطس  29و  28كاياخستان،  بالتعاون في مجال النقل العابر، ألماتي،
(243) United Nations, Treaty Series, vol. 2354, No. 42279. 
  A-32/1.، القرارIOC/A-32/Decisionsانظر اللجنة الدولية الحكومية لعلوم المحيطات، الوثيقة  (244)
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وتحقيق أهةداف عقةد الأمم المتحةدة لعلوم المحيطةات من أجةل التنميةة    المتجةددة، وتحسةةةةةةةةةةةةةةين جمع البيةانةات لتعزيز العلوم البحريةة
من أهداف التنمية المسةةتدامة، وأشةةارت إلى   14، ولا سةةيما الهدف 2030المسةةتدامة، وتحقيق أهداف خطة التنمية المسةةتدامة لعام  

يوي للتعاون الوطني والإقليمي والعالمي في  التحديات الناشةئة فيما يتعلق بإدخال هذه التكنولوجيات واسةتخدامها، وأقرت بالدور الح
ضةةةةةةةمان إمكانية اسةةةةةةةتفادة جميع الدول من التنمية المسةةةةةةةتدامة للمحيطات، بما في ذل  الأهمية الحاسةةةةةةةمة لأنشةةةةةةةطة بناء القدرات  

 المحددة الأهداف لتمكين الدول النامية من الاستفادة من الفرص التي تتيحها هذه التكنولوجيات الجديدة 

بدور العملية التشاورية غير الرسمية كمنتدى فريد للمناقشات الشاملة بشأن المسائل المتصلة بالمحيطات    نوهة - 353 
، وفي تكامل 21من جدول أعمال القرن  17وقانون البحار، على النحو الذي يتسةةةةةةةةةةق مع الإطار الذي توفره الاتفاقية والفصةةةةةةةةةةل  

دين والتنسةةةةةةةةيق بين الوكالات المختصةةةةةةةةة، وفي ييادة الوعي بالمواضةةةةةةةةيع  المعارف وتبادل الآراء بين أصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة المتعد
 المختلفة، بما فيها المسائل المستجدة، مع تعزيز أركان التنمية المستدامة الثلاثة في الوقت ذاته 

بما اضةةةةةطلعت به العملية التشةةةةةاورية غير الرسةةةةةمية من أعمال وبما قدمته من إسةةةةةهام في رفع مسةةةةةتوى  ةرحب - 354 
التنسةةةةةيق والتعاون بين الدول وتعزيز المناقشةةةةةة السةةةةةنوية التي تجريها الجمعية العامة بشةةةةةأن المحيطات وقانون البحار، من خلال  

فعال، وترحب أيضةةةةةةةةا بالجهود الرامية إلى تحسةةةةةةةةين هذه  نة على نحوتوجيهها الاهتمام إلى المسةةةةةةةةائل الرئيسةةةةةةةةية والاتجاهات الراه
 الأعمال وتركيزها 

إلى ضةةرورة تعزيز العملية التشةةاورية غير الرسةةمية وييادة كفاءتها، وتشةةجع الدول والمنظمات الحكومية    ةشيير - 355 
لهذه الغاية، وبخاصةةةةة قبل الاجتماع التحضةةةةيري الدولية والبرامج على تقديم الإرشةةةةادات إلى الرئيسةةةةين المشةةةةاركين للعملية تحقيقا 

 للعملية التشاورية غير الرسمية وأثناء انعقاده 

على أن تجري   33/ 54مواصةةةلة العملية التشةةةاورية غير الرسةةةمية في الأعوام الأربعة القادمة، وفقا للقرار  ةقرر - 356 
 الجمعية في دورتها الثانية والثمانين استعراضا آخر لمدى فعالية العملية 

قد الاجتماع الرابع والعشةرين ، إلى ع33/ 54من القرار    3و  2إلى الأمين العام أن يدعو، وفقا للفقرتين    ةطلب - 357 
 21إلى   18للعملية التشةةةةةةةةاورية غير الرسةةةةةةةةمية في نيويورك على أن تُنظم في إطاره ثمانية اجتماعات خلال الأسةةةةةةةةبوع الممتد من  

، وأن يدعو إلى عقد الاجتماعات الخامس والعشةرين والسةادس والعشةرين والسةابع والعشةرين على أن تُنظم في  2024حزيران/يونيه  
على التوالي وأن يوفر لهةا التسةةةةةةةةةةةةةةهيلات اللايمةة لأداء   2027و   2026 و  2025ر كةل منهةا ثمةانيةة اجتمةاعةات في الأعوام  إطةا

ذل  الوثائق، وأن يدعو أيضةةةةا إلى عقد الاجتماعات التحضةةةةيرية غير الرسةةةةمية وأن يضةةةةع الترتيبات اللايمة لكي  في عملها، بما
 ات المعنية الأخرى في الأمانة العامة، حسب الاقتضاء توفر لها الشعبة الدعم، بالتعاون مع الجه

إلى الأمين العام أن يقدم الدعم لعقد الاجتماع الخامس والعشةرين للعملية التشةاورية غير الرسةمية   ةطلب أ ايا - 358 
، مع توفير التسةةهيلات اللايمة 33/ 54من القرار  3و  2، وفقا للفقرتين  2025على أن تنظم في إطاره ثمانية اجتماعات في عام 

 لأداء عمله، بما في ذل  الوثائق 

إياء عدم وجود موارد كافية في الصةةندوق الاسةةتئماني للتبرعات المنشةةأ عملا   ةعرب عن قلقها البالل المسيتمر - 359 
بغرض مسةةةةةةةةةاعدة البلدان النامية، وبخاصةةةةةةةةةة أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةةةةةةةةغيرة النامية والدول النامية غير   7/ 55بالقرار 

ات المالية الدولية والوكالات المانحة  السةةةاحلية، على حضةةةور اجتماعات العملية التشةةةاورية غير الرسةةةمية، وتحل الدول والمؤسةةةسةةة 
والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية والأشةخاص الطبيعيين والاعتباريين على تقديم تبرعات إضةافية للصةندوق  

 الاستئماني 

https://undocs.org/ar/A/RES/54/33
https://undocs.org/ar/A/RES/54/33
https://undocs.org/ar/A/RES/54/33
https://undocs.org/ar/A/RES/55/7
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، بالتشةةةةةةةةةةةةاور مع أن تُمنح الأولوية لممثلي البلدان النامية الذين يدعوهم الرئيسةةةةةةةةةةةةان المشةةةةةةةةةةةةار كان للعملية ةقرر - 360 
يتعلق بصةةرف الأموال من الصةةندوق   الحكومات، إلى تقديم عروض خلال اجتماعات العملية التشةةاورية غير الرسةةمية، وذل  فيما

 جل تغطية تكاليف سفرهم وبدلات الإقامة اليومية الواجبة لهم من أ  7/ 55الاستئماني للتبرعات المنشأ عملا بالقرار 

ز العملية التشةةةاورية غير الرسةةةمية المناقشةةةات  التي تجريها في إطار مداولاتها بشةةةأن تقرير    ةقرر أ اييا - 361  أن تركي
، على موضوع  المحيطات  2024 الأمين العام عن المحيطات وقانون البحار، في اجتماعها الرابع والعشرين الذي سيُعقد في عام

، على موضةةةةةةةوع  إصةةةةةةةلال النظم الإيكولوجية  2026عام  ن، فيممصةةةةةةةدر للغذاء المسةةةةةةةتدام ، وفي اجتماعها السةةةةةةةادس والعشةةةةةةةري 
 البحرية  

 
 خايس عشر

 التنسيق والتعاون 

الدول على العمل عن كثب مع المنظمات والصةةناديق والبرامج الدولية والوكالات المتخصةةصةةة التابعة   ةشييجع - 262 
لمنظومة الأمم المتحدة والاتفاقيات الدولية ذات الصةلة ومن خلالها، لتحديد مجالات الاهتمام المسةتجدة من أجل تحسةين التنسةيق 

 والتعاون وكي ية التصدي لهذه المسائل على أفضل وجه 

لتةدنيس المقةابر البحريةة ونهةب حطةام السةةةةةةةةةةةةةةفن الةذي يعتبر بمثةابةة مقةابر، وتهيةب بةالةدول أن   ةعرب عن قلقهيا - 263 
تتعاون، حسةةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةةاء، من أجل منع نهب وتدنيس حطام السةةةةةةةةةةةةفن الذي يعتبر بمثابة مقابر من أجل كفالة إبداء الاحترام  

رية، بما يتفق والقانون الدولي، بما فيه، حسةةب الاقتضةةاء، الاتفاقية المتعلقة المناسةةب لرفات كل الموتى من البشةةر في المياه البح
 ، فيما يخا الأطراف فيها 2001 بحماية التراث الثقافي المغمور بالمياه لعام

الهيئات المنشةةةةأة بموجب الاتفاقية على تعزيز التنسةةةةيق والتعاون، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، في الوفاء بولاية  ةشيييجع - 264 
 منها  مل

إلى الأمين العام أن يُطل ع على هذا القرار رؤسةةةةةةةةاءَ المنظمات الحكومية الدولية ووكالات الأمم المتحدة    ةطلب - 265 
المتخصةةةصةةةة وصةةةناديقها وبرامجها التي تشةةةارك في الأنشةةةطة المتصةةةلة بشةةةؤون المحيطات وقانون البحار، ورؤسةةةاء المؤسةةةسةةةات  

لة كذل ، وتشةةةةةةةةدد على أهمية ما يقدمون   من ملاحظات بنياءة ترد في الوقت المناسةةةةةةةةب لإدراجها في تقرير الأمين العام عن المموي 
 المحيطات وقانون البحار وعلى أهمية مشاركتهم في الاجتماعات والعمليات ذات الصلة 

بالعمل الذي تضةةةةةةةطلع به أمانات وكالات الأمم المتحدة المتخصةةةةةةةصةةةةةةةة وبرامجها وصةةةةةةةناديقها وهيئاتها   ةرحب - 266 
وأمانات المنظمات والاتفاقيات ذات الصةةةةةةةةةلة من أجل تعزيز التنسةةةةةةةةةيق والتعاون بين الوكالات بشةةةةةةةةةأن المسةةةةةةةةةائل المتعلقة  المعنية

بالمحيطات، بطرق منها، حسب الاقتضاء، شبكة الأمم المتحدة للمحيطات، وهي آلية التنسيق بين الوكالات فيما يتعلق بالمسائل 
 داخل منظومة الأمم المتحدة  المتعلقة بالمحيطات والمناطق الساحلية

بالعمل الذي تضةةةةةطلع به شةةةةةبكة الأمم المتحدة للمحيطات، في إطار الصةةةةةيغة المنقحة للاختصةةةةةاصةةةةةات    ةنوه - 267 
المتعلقة بعمل شةةةبكة الأمم المتحدة للمحيطات، وبالتعاون مع المسةةةتشةةةار القانوني ل مم المتحدة/شةةةعبة شةةةؤون المحيطات وقانون 

المكلفة بالتنسةةيق في شةةبكة الأمم المتحدة للمحيطات، وتطلب إلى الجهة المكلفة بالتنسةةيق أن تتعهد الموقع   البحار بوصةةفه الجهة
الشةةبكي لشةةبكة الأمم المتحدة للمحيطات، وتحل في هذا الصةةدد الدول والمؤسةةسةةات المالية الدولية والوكالات المانحة والمنظمات  

لأشخاص الطبيعيين والاعتباريين على القيام بتقديم مساهمات مالية محددة الغرض الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية وا
للصةةةندوق الاسةةةتئماني الذي أنشةةةأه الأمين العام لصةةةالح مكتب الشةةةؤون القانونية دعما لتعزيز القانون الدولي، وتأذن ل مين العام 

https://undocs.org/ar/A/RES/55/7
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تعهد الموقع الشةةةةةةةةةبكي لشةةةةةةةةةبكة الأمم المتحدة بصةةةةةةةةةرف الأموال من هذه المسةةةةةةةةةاهمات المقدمة للصةةةةةةةةةندوق الاسةةةةةةةةةتئماني لأغراض 
للمحيطات، بما في ذل  قاعدة بيانات قابلة للبحل فيها ومتاحة على شةةةةبكة الإنترنت تتضةةةةمن حصةةةةرا للولايات المنوطة بأعضةةةةاء 

ي شةةةةةةةةبكة شةةةةةةةةبكة الأمم المتحدة للمحيطات والأولويات التي وافقت عليها الأجهزة الإدارية لكل منظمة من المنظمات المشةةةةةةةةار كة ف
تُقةةام فيهةةا علاقةةات تعةةاون وتةةوير، وكةةذلةة  لتخطيط الأسةةةةةةةةةةةةةةفةةار  الأمم المتحةةدة للمحيطةةات، بهةةدف تحةةديةةد المجةةالات التي يمكن أن

 المرتبطة بأداء مهام الجهة المكلفة بالتنسيق 
 

 لادس عشر

 أنشطة شعبة شؤون المحيطات وقانون البحار

سةةةنوية التي تعدها الشةةةعبة عن المحيطات وقانون البحار ول نشةةةطة  ل مين العام للتقارير ال ةعرب عن ةقسيرها - 368 
 الأخرى التي تقوم بها الشعبة وهي الأنشطة التي تجسد المستوى الرفيع للمساعدة التي تقدمها إلى الدول الأعضاء 

،  (245)2023عام احتفال الأمم المتحدة للمرة الخامسة عشرة باليوم العالمي للمحيطات في    ةلاحظ يع الارةياح - 369 
وتنوه مع التقدير بالجهود التي بذلتها الشةةةةةةةةةةعبة في هذا الصةةةةةةةةةةدد، وتدعو الدول والمؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات المالية الدولية والوكالات المانحة  
والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية والأشخاص الطبيعيين والاعتباريين إلى دعم الاحتفال في المستقبل باليوم 
العالمي للمحيطات، بما في ذل  عن طريق تقديم تبرعات مالية أو مسةةةاهمات أخرى، وتدعو الشةةةعبة إلى مواصةةةلة تعزيز وتيسةةةير  
التعاون الدولي بشةةأن قانون البحار وشةةؤون المحيطات ضةةمن إطار الاحتفال في المسةةتقبل باليوم العالمي للمحيطات، ومن خلال  

 مشاركتها في المناسبات الأخرى 

اسةةةةةةةتمرار تزايد المسةةةةةةةؤوليات والمهام الموكلة إلى الأمين العام في الاتفاقية وفي قرارات الجمعية العامة   ةلاحظ - 370 
ذات الصلة، وفي هذا السياق الزيادة الكبيرة غير المسبوقة في أنشطة الشعبة، وبخاصة في ضوء تزايد عدد الطلبات الواردة إليها 

مات للاجتماعات وتقديم المسةةةةةةةةةةةاعدة التقنية وبناء القدرات، وتطلب إلى الأمين العام كفالة التماسةةةةةةةةةةةا لنواتج إضةةةةةةةةةةةافية ولتوفير خد
 تخصيا موارد مناسبة للشعبة لكي تضطلع بأنشطتها في إطار الميزانية المعتمدة للمنظمة 

بعة  إلى الأمين العام أن يواصةةةةل أنشةةةةطة النشةةةةر التي تضةةةةطلع بها الشةةةةعبة، وأن ينشةةةةر بوجه خاص ط  ةطلب - 371 
جامعة من الاتفاقية، والاتفاق المتعلق بالجزء الحادي عشةةةةةةةر، واتفاق الأرصةةةةةةةدة السةةةةةةةمكية  والاتفاق المبرم في إطار اتفاقية الأمم 
المتحدة لقانون البحار بشةةةةةأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية واسةةةةةتغلاله على نحو 

  نشرة قانون البحارونشر   (246)مستدام

 
  

_______________ 
 حزيران/يونيه يوما عالميا للمحيطات. 8تعيين  63/111قررت الجمعية العامة في قرارها  (245)
 يحل محل المنشور المتعلق بإدارة المعلومات الجغرافية المكانية البحرية. (246)

https://undocs.org/ar/A/RES/63/111
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 لانع عشر

 السورة التالعة والسبعون للجمعية العاية

إلى الأمين العام أن يعد تقريرين لتنظر فيهما الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةبعين، أولهما   ةطلب - 372 
  28/ 49تقرير عن التطورات والمسائل المتصلة بشؤون المحيطات وقانون البحار، بما في ذل  تنفيذ هذا القرار، يقدم وفقا للقرارات  

والثاني تقرير عن الموضةوع    33/ 54و   1997تشةرين الثاني/نوفمبر   26المؤرح   26/ 52و   1994كانون الأول/ديسةمبر  6المؤرح 
 الذي سيكون محور تركيز الاجتماع الرابع والعشرين للعملية التشاورية غير الرسمية 

التطورات المتعلقة  على الدور البالغ الأهمية لتقارير الأمين العام السةةةةنوية التي تتضةةةةمن معلومات عن  ةشيييسد - 373 
فاقية وعمل المنظمة ووكالاتها المتخصةةةةةةصةةةةةةة والمؤسةةةةةةسةةةةةةات الأخرى في ميدان شةةةةةةؤون المحيطات وقانون البحار على بتنفيذ الات 

الصةةةةعيدين العالمي والإقليمي، والتي تشةةةةكل نتيجة لذل  الأسةةةةاس اللايم لكي تنظر الجمعية العامة في التطورات المتعلقة بشةةةةؤون 
 ، باعتبارهةا المؤسسةة العالمية المختصة بإجراء هذا الاستعراض المحيطات وقانون البحار وتقوم باستعراضها سنويا

مان أيضةةةةةةةةا إلى الدول الأطراف عملا بالمادة   372أن التقريرين المشةةةةةةةةار إليهما في الفقرة  ةلاحظ - 374  أعلاه سةةةةةةةةيُقدَّ
 من الاتفاقية التي تتناول المسائل ذات الطابع العام التي تنشأ بخصوص الاتفاقية  319

الرابة في مواصةةةةةةلة تعزيز المشةةةةةةاورات غير الرسةةةةةةمية المتعلقة بقرار الجمعية العامة الذي يُتخذ   ةلاحظ أ اييييا - 375 
سةةةةةةنويا بشةةةةةةأن المحيطات وقانون البحار من حيل كفاءتها وفعالية مشةةةةةةاركة الوفود فيها، وتقرر ألا تتجاوي فترة المشةةةةةةاورات غير 

د مواعيد المشةةاورات بحيل يتال للشةةعبة متسةةع من الوقت لإصةةدار    الرسةةمية بشةةأن ذل  القرار مدة تسةةعة أيام كحد أقصةةى وأن تُحدَّ
أعلاه، وتطلب إلى   372التقرير المتعلق بالتطورات والمسةةةةةةائل المتعلقة بشةةةةةةؤون المحيطات وقانون البحار المشةةةةةةار إليه في الفقرة 

م إلى منسةةةةةةةةةق المشةةةةةةةةةاورات  الأمين العام أن يواصةةةةةةةةةل تقديم الدعم للمشةةةةةةةةةاورات عن طريق الشةةةةةةةةةعبة، وتشةةةةةةةةةجع الدول   على أن تقدي
 الرسمية مقترحات بشأن القرار في موعد أقصاه أسبوع واحد قبل اليوم الأول للجولة الأولى من المشاورات غير الرسمية  غير

أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةت لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد المعنون  المحيطةات وقةانون   ةقرر - 376 
 البحار .

 
 

 78/118لقرار ا

 

  A/78/L.17، دون تصةةةةويت، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةةمبر    8، المعقودة في  47اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
سةةةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا،  الذي اشةةةةةةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: الأردن، أرمينيا، إسةةةةةةةةةبانيا، أ 

، تشةيكيا،  أيرلندا، آيسةلندا، إيطاليا، بالاو، البراييل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، البوسةنة والهرسة ، بولندا، بيرو، تايلند، تركيا 
جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةان  ليشةةةةةتي، الجبل الأسةةةةةود، الجمهورية الدومينيكية،    - تونس، تيمور 

،  مارينو، السةةلفادور، سةةلوفاميا، سةةلوفينيا، السةةويد، سةةويسةةرا، شةةيلي، غواتيمالا، فانواتو، فرنسةةا، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، كرواتيا 
مالطة، المغرب، مقدونيا الشةةةةةمالية، المكسةةةةةي ، المملكة المتحدة    مندا، كوت ديفوار، كولومبيا، لات يا، لكسةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةتاين، 

(، الولايات المتحدة  - لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةةةةمالية، مونامو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةا، نيوييلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  
 الأمريكية، اليابان، اليونان، دولة فلسطين 

 
 

https://undocs.org/ar/A/RES/49/28
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 العايلين فى يجال ةقس م المساعسة الإنسانية، وحما ة يوظفى الأيم المتحسةللاية وأين  - 118/78

 ،إن الجمعية العاية 

المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية التي  بشةةةةأن تعزيز تنسةةةةيق  1991كانون الأول/ديسةةةةمبر  19المؤرح    182/ 46قرارها  إذ ةؤكس ين جسيس 
 تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ،

إلى جميع القرارات ذات الصةلة بسةلامة وأمن العاملين في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية وبحماية موظفي الأمم  وإذ ةشيير 
، وكذل  قرارات مجلس الأمن بشةةةةةةأن حماية العاملين  2022كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  6المؤرح   31/ 77المتحدة، بما في ذل  قرارها  

، وبيانات رئيس المجلس  2014آب/أغسةطس   29المؤرح   ( 2014)  2175في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية، بما في ذل  القرار  
 ذات الصلة،

إلى جميع قرارات مجلس الأمن وبياناته الرئاسةةةةةةية، والتقارير التي قدمها الأمين العام إلى المجلس بشةةةةةةأن  وإذ ةشييييير أ اييييا 
 ،2016أيار/مايو   3مؤرح ال  ( 2016)   2286حماية المدنيين في حالات النزاع المسلح، بما في ذل  القرار 

المبةادئ والقواعةد والأحكةام ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة بةالموضةةةةةةةةةةةةةةوع من القةانون الةدولي، بمةا في ذلة  القةانون الةدولي   وإذ ةؤكيس ين جيسييس 
، وضةةةةةةرورة مواصةةةةةةلة تعزيز تل  المبادئ ( 247) الإنسةةةةةةاني والقانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةان، وأيضةةةةةةا جميع المعاهدات ذات الصةةةةةةلة

 وضمان احترامها، والقواعد والأحكام

حزيران/يونيه  8وبروتوكوليها الإضةةةةافيين المؤرخين  ( 248) 1949آب/أغسةةةةطس  12إلى اتفاقيات جنيف المؤرخة  وإذ ةشيييير 
، وإلى الواجب الذي يفرض على الأطراف في النةةةةةزاعات المسلحة أن تحترم وتكفل احترام القانون الدولي الإنساني في  ( 249) 1977

هذه الأطراف كافة على الامتثال للقانون الدولي الإنسةةةةةةاني وضةةةةةةمان احترام وحماية جميع العاملين في  جميع الظروف، وإذ تحل  
 مجال تقديم المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها،

الات النةةةةةةزاع المسلح، إلى الالتزامات المحددة بموجب القانون الدولي الإنساني التي تقتضي الحرص، في ح  وإذ ةشير أ اا 
على احترام وحماية العاملين في المجال الطبي والعاملين في مجال تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية الذين يزاولون حصةةةريا مهام طبية، 
ووسةةائل نقلهم ومعداتهم، والمسةةتشةة يات وسةةائر المرافق الطبية، وكفالة أن يتلقى الجرحى والمرضةةى، إلى أقصةةى قدر ممكن عمليا   

 ل قدر ممكن من التأخير، الرعاية والعناية الطبيتين اللايمتين،وبأق

إياء التجاهل المسةةةتمر، في حالات كثيرة، لمبادئ وقواعد القانون الدولي، وبخاصةةةة القانون الدولي   وإذ  سيياورها نالل القلق 
 الإنساني،

_______________ 
، واتفاقية امتيايات الوكالات المتخصةةةةةةةةصةةةةةةةةة  1946شةةةةةةةةباع/فبراير   13معاهدات اتفاقية امتيايات الأمم المتحدة وحصةةةةةةةةاناتها المؤرخة  من أبري هذه ال (247)

كةانون   9، والاتفةاقيةة المتعلقةة بسةةةةةةةةةةةةةةلامةة موظفي الأمم المتحةدة والأفراد المرتبطين بهةا المؤرخةة 1947تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر    21وحصةةةةةةةةةةةةةةةانةاتهةا المؤرخةة 
، 2005كانون الأول/ديسمبر  8، والبروتوكول الاختياري للاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها المؤرح 1994مبر الأول/ديس

ف المؤرخةان ، والبروتوكولان الإضةةةةةةةةةةةةةةافيةان الملحقةان بةاتفةاقيةات جني1949آب/أغسةةةةةةةةةةةةةةطس   12واتفةاقيةة جنيف المتعلقةة بحمةايةة المةدنيين وقةت الحرب المؤرخةة  
الملحق باتفاقية حظر أو تقييد اسةةةةتعمال أسةةةةلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها   1996أيار/مايو  3، والبروتوكول الثاني المعدل المؤرح 1977حزيران/يونيه   8

 ، حسب الاقتضاء.1980تشرين الأول/أمتوبر  10مفرطة الضرر أو عشوائية الأثر المؤرخة 
(248) United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970-973. 
 .17513و  17512، الرقمان 1125المرجع نفسه، المجلد  (249)

https://undocs.org/ar/A/RES/46/182
https://undocs.org/ar/A/RES/77/31
https://undocs.org/ar/S/RES/2175(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2286(2016)
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 ة عند تقديم المساعدة الإنسانية،الالتزام بمبادئ الإنسانية والحياد والنزاهة والاستقلالي  وإذ ةؤكس ين جسيس 

إلى أن المسةةةؤولية عن أمن وحماية العاملين في مجال تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد    وإذ ةشييير 
المرتبطين بها تقع في المقام الأول، بموجب القانون الدولي، على عاتق الحكومة المضةةيفة لأي عملية من عمليات الأمم المتحدة 

 دة أو بموجب اتفاقاتها مع المنظمات ذات الصلة،يجري تنفيذها بموجب ميثاق الأمم المتح

للحكومةةةات التي تحترم المبةةةادئ المتفق عليهةةةا دوليةةةا المتعلقةةةة بحمةةةايةةةة العةةةاملين في مجةةةال تقةةةديم    وإذ ةعرب عن ةقييسيرهييا 
احترام هذه   المسةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وإذ تعرب في الوقت نفسةةةةةةةةه عن القلق إياء عدم

 المبادئ في بعض المناطق،

، التي ( 250) أن عدد الدول الأطراف في الاتفاقية المتعلقة بسةةةةةةةةةةةةةلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها وإذ ةلاحظ 
يع دولة، وإذ تضةةةةع في اعتبارها ضةةةةرورة تشةةةةجيع انضةةةةمام جم 95، بلغ ما مجموعه 1999كانون الثاني/يناير   15بدأ نفاذها في 

الدول إلى الاتفاقية، وإذ ترحب ببدء نفاذ البروتوكول الاختياري الملحق بالاتفاقية المتعلقة بسةةةةةةةةلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد  
 ، وهو ما يوسع من نطاق الحماية القانونية التي تكفلها الاتفاقية،2010آب/أغسطس  19في   ( 251) المرتبطين بها

البيئة الأمنية المعقدة والمتغيرة التي تتسةةةةةةةةم بوجود تهديدات متنوعة ومتعددة الأوجه ومخاطر  إياء   وإذ ةعرب عن نالل القلق 
أمنية شةةةةةةةةديدة يواجهها العاملون في مجال تقديم المسةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةانية وموظفو الأمم المتحدة والأفراد المرتبطون بها أثناء مزاولة  

لتي تسةةةتهدفهم، بما في ذل  عندما يكونون على الطرقات وفي الأمامن عملهم في بيئات متعاظمة الخطورة، وإياء عدد الهجمات ا
العةامةة وفي مبةاني الأمم المتحةدة وأثنةاء تقةديمهم المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة، بمةا في ذلة  عن طريق الخطوع الجويةة الإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة  

 المتحدة، ل مم

يا من العاملين في مجال تقديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعدة من أن الموظفين الوطنيين والموظفين المعينين محل  وإذ  سييييييييياورها نالل القلق 
الإنسةةانية، الذين شةةكلوا مرة أخرى الأغلبية في الحوادث المتعلقة بالسةةلامة والأمن المسةةجلة في صةةفوف جميع العاملين في مجال  

يات ، بما في ذل  حوادث المرور وغيرها من الحوادث المتصةةةةةةةةةةةلة بالسةةةةةةةةةةةلامة، والوف2022تقديم المسةةةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةةةانية في عام 
والإصةةةةةابات الناجمة عن أعمال العن ، والاختطاف، والسةةةةةلب، واقتحام المنايل والسةةةةةطو عليها، والاعتداء الجسةةةةةيم، والاعتداءات 

من موظفي الأمم المتحدة الذين  11من كل   7الجنسةةةية، والتخويف والمضةةةايقة، والاعتقال والاحتجاي، وإذ يسةةةاورها القلق من أن 
 ،( 252) كانوا من المعينين محليا 2022عام قتلوا نتيجة أعمال عن  في 

التزامها بسةةياسةةة عدم التسةةامح إطلاقا إياء الاسةةتغلال والانتهاك الجنسةةيين في جميع مؤسةةسةةات منظومة    وإذ ةؤكس ين جسيس 
الأمم المتحدة، بما فيها الوكالات والصةةةةةةةناديق والبرامج، وإذ تشةةةةةةةدد كذل  على ضةةةةةةةرورة قيام الأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةانية 

الجنسةةةةةةةةةةيين والتحرش الجنسةةةةةةةةةةي ضةةةةةةةةةةد موظفيها والتخ يف من آثارها   بوضةةةةةةةةةةع آليات داخلية لمنع حالات الاسةةةةةةةةةةتغلال والانتهاك
 لها، والتصدي

إياء تعرض العةاملين في مجةال تقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الإنسةةةةةةةةةةةةةةةانيةة وموظفي الأمم المتحةدة والأفراد    وإذ ةعرب عن نيالل القلق 
  الجنسةةي وغيره من أشةةكال العن  المرتبطين بها لأشةةكال معينة من الجريمة ومن أعمال التخويف والمضةةايقة، بما في ذل  العن 

_______________ 
 .35457، الرقم 2051المرجع نفسه، المجلد  (250)
 .35457، الرقم 2689المرجع نفسه، المجلد  (251)
(252) A/78/369 42، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/A/78/369
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التي تسةةةةةةةةتهدف المرأة، وإذ يسةةةةةةةةاورها قلق مماثل إياء كثرة ما يُبلغ عنه من اعتداءات جنسةةةةةةةةية تُرتكب ضةةةةةةةةد موظفي الأمم المتحدة 
 وإناثا، ذكورا

ذل  أثناء  إياء الاتجاه المتنامي لما يقع من حوادث على صةةةةعيد السةةةةلامة والأمن، بما في وإذ ةعرب عن نالل القلق أ ايييا 
تأدية المهام، مما يؤثر على العاملين في مجال تقديم المسةةةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةةةانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، إلى 

 جانب الموظفين المعينين محليا،

لمتحةدة تزايةد خطر حملات التضةةةةةةةةةةةةةةليةل والمعلومةات المغلوطةة التي تقوض الثقةة في منظمةات الأمم ا  وإذ ةلاحظ يع القلق 
 والمنظمات الإنسانية وتعرض للخطر العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها،

من أن تعرض العاملين في مجال تقديم المسةةةةةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةةةةةانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد   وإذ ةعرب عن نالل القلق 
المرتبطين بها للاعتداءات والتهديدات عامل يحد بشةةةةدة مما يُقدم من المسةةةةاعدة والحماية لمن يحتاج إليها من السةةةةكان، وإذ تشةةةةيد  

تقديم المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية بمواصةةةةةلة العمل وكفالة تنفيذ البرامج التي بالتزام موظفي الأمم المتحدة وغيرهم من العاملين في مجال  
 غنى عنها بفعالية حتى في البيئات الخطرة، لا

على ضةةةةرورة الحفاب على ما ينبغي أن يسةةةةتوجبه ويكفله علَم الأمم المتحدة وطبيعة العمل الإنسةةةةاني من احترام   وإذ ةشيييسد 
ام للالتزامات المتعلقة باسةةةةةتخدام المركبات والمباني الخاصةةةةةة بالعاملين في مجال تقديم وحماية، وإذ تشةةةةةدد على أهمية الاحترام الت 

المسةةةاعدة الإنسةةةانية وبموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها على النحو المحدد في الصةةةكوك الدولية ذات الصةةةلة، وأيضةةةا 
 ت جنيف،الالتزامات المتعلقة بالشارات المميزة المعترف بها في اتفاقيا

إلى أن العاملين في المجال الطبي والعاملين في مجال تقديم المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية، الذين يزاولون حصةةةةريا مهام  وإذ ةشيييير 
طبية في حالات النةةةةةةةةةةةةةةةةةةزاع المسةةةلح، يظل من واجبهم أن يقدموا الخدمات الطبية باقتدار وفي اسةةةتقلالية مهنية وأخلاقية تامة، مع 

لكرامة الإنسةةةةةةةةةةانية، وأن يجعلوا على الدوام نصةةةةةةةةةةب أعينهم إنقاذ الأروال البشةةةةةةةةةةرية ويتصةةةةةةةةةةرفوا وفق ما فيه إبداء الرحمة واحترام ا
المصةةةلحة العليا للمريض، وإذ تُشةةةدد على ضةةةرورة تقيد كل منهم بما تقتضةةةيه مدونة أخلاقياته المهنية، وإذ تشةةةير كذل  إلى قواعد 

 ة بعدم معاقبة أي شخا على القيام بأنشطة طبية موافقة لآداب مهنة الطب،القانون الدولي الإنساني الواجبة التطبيق المتعلق

بشةةجاعة والتزام من يشةةاركون في العمليات الإنسةةانية، ولا سةةيما الموظفون الوطنيون والموظفون المعينون محليا،  وإذ ةشيييس 
ين أنفسةةةةةةهم في كثير من الأحيان لمخاطر  بمن فيهم العاملون مع المنظمات غير الحكومية الوطنية والدولية في الميدان، معرضةةةةةة 

مبيرة وأثر سةلبي على صةحتهم، بما في ذل  صةحتهم العقلية وسةلامتهم النفسةية والاجتماعية، وخصةوصةا لدى ممارسةة عملهم في  
حالات النزاع المسةةةلح وتعرضةةةهم للعن  المباشةةةر والإصةةةابات ولخطر الإصةةةابة بالأمراض، مع توافر فرص محدودة للوصةةةول إلى 

 افق الطبية ومرافق الطوارئ،المر 

، معرضةين ( 253) بشةجاعة والتزام من يشةاركون في عمليات إحلال السةلام، بما في ذل  عمليات حفظ السةلام وإذ ةشييس أ ايا 
 أنفسهم في كثير من الأحيان لمخاطر كبيرة، ولا سيما الموظفون الوطنيون والموظفون المعينون محليا،

_______________ 
الوثائق الرسةةةةمية للجمعية العامة، الدورة السةةةةابعة والسةةةةبعون،  )تتناول اللجنة الخاصةةةةة المعنية بعمليات حفظ السةةةةلام بشةةةةكل محدد في تقريرها السةةةةنوي   (253)

(( مسةةةةةةةةألة سةةةةةةةةلامة وأمن موظفي حفظ السةةةةةةةةلام التابعين ل مم المتحدة. وفيما عدا الحالات التي يحدد فيها خلاف ذل ، فإن هذا A/77/19) 19الملحق رقم  
م المتحدة لإدارة الأمن الذي يقع تحت القرار لا يركز سةةوى على سةةلامة وأمن المدنيين من موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها المشةةمولين بنظام الأم

 مسؤولية إدارة شؤون السلامة والأمن التابعة ل مانة العامة.

https://undocs.org/ar/A/77/19
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جهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة وللعمل الأسةةةةةاسةةةةةي الذي يقوم به موظفو الخدمات  لل وإذ ةعرب عن ةقسيرها العميق 
(، 19-الطبية والإنسةةةةةةةانية العاملون في الخطوع الأمامية للاسةةةةةةةتجابة الإنسةةةةةةةانية في مواجهة جائحة مرض فيروس كورونا )موفيد

ين الوطنيين والمعيينين محليا من موظفي الخدمات الطبية  تدين بشةةدة ارتفاع عدد الهجمات، بما فيها تل  التي تسةةتهدف العامل وإذ
 والإنسانية، وكذل  وسائل نقلهم ومعداتهم والمرافق الطبية والإمدادات الطبية والغوثية،

موظفا تعرضةةةةةةةوا في   1 614تطور التهديدات التي يواجهها موظفو الأمم المتحدة عند الانتشةةةةةةةار وأن    وإذ ةلاحظ يع القلق 
منهم قتلوا من جراء أعمال عن    11موظفا،  26دث متصةةةةةةةةةةةلة بالسةةةةةةةةةةةلامة والأمن، وهي حوادث أدت إلى مقتل لحوا 2022عام 

منهم أصةةيبوا من جراء أعمال عن ،  124موظفا،  289تمثلت في الجرائم وأعمال الإرهاب والنةةةةةةةةةةةةةةةةةزاعات المسةةلحة، وإلى إصةةابة  
حةالةة تخويف   351موظفين، مع الإبلاغ عن    107تجةاي  حةالةة اعتةداء جنسةةةةةةةةةةةةةةي، واعتقةال واح  16موظفةا، ووقوع    24واختطةاف  
، وإذ تشةةةير إلى أن هذه الأرقام لا تشةةةمل موظفي الأمم المتحدة غير المشةةةمولين بنظام الأمم المتحدة لإدارة الأمن، ( 254) ومضةةةايقة

، مع الإبلاغ عن آخرون للاعتقال والاحتجاي 36موظفا وتعرض   29مثل موظفي الأونروا المعينين محليا، الذين أصةةةةةةةةةةةيب منهم  
بعدد غير مسةةةةةبوق كان هو  2023 ، والذين وقعت وفيات في صةةةةةفوفهم في عام( 255) 2022حالة تخويف ومضةةةةةايقة في عام  96

ل على الإطلاق لوفيات أفراد الأمم المتحدة التي تقع في نزاع واحد  ،( 256) أمبر عدد مسجي

سةةةةةةتهدف العاملين في مجال تقديم المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية، جميع أعمال العن  والهجمات والتهديدات التي ت  وإذ ةسين نشييييسة 
تعرب عن عميق الأسةةةةةة  لما ينجم عن هذه الهجمات من وفيات وإصةةةةةةابات، بما فيها الإصةةةةةةابات المؤدية إلى الإعاقة، ومن  وإذ

، 2022الإنسةةةانية في عام هجمة ضةةةد العاملين في مجال تقديم المسةةةاعدة   444عمليات اختطاف، وإذ تلاحظ مع القلق تسةةةجيل  
، وإذ تلاحظ مع القلق أن عدد الضةةةةحايا من ( 257) 185واختطاف    143موظفا وإصةةةةابة   116مما أسةةةةفر عن مقتل ما لا يقل عن  

 ،( 258) موظفي المنظمات غير الحكومية ما يال أمبر من عدد الضحايا من موظفي الأمم المتحدة

والتهديدات ضةد العاملين في المجال الطبي والعاملين في مجال تقديم   جميع أعمال العن  والهجمات  وإذ ةسين نشيسة أ ايا 
المسةاعدة الإنسةانية الذين يزاولون حصةريا مهام طبية، وضةد وسةائل نقلهم ومعداتهم، وكذل  ضةد المسةتشة يات وغيرها من المرافق  

أولئ  الأفراد، والذي يمكن أن يسةةةةةةةةهم   الطبية، وتدين انتشةةةةةةةةار الإفلات من العقاب على الانتهامات والإسةةةةةةةةاءات المرتكبة في حق
بدوره في تكرار تل  الأعمال، وإذ تعرب عن اسةةةةةةةةةةةتيائها مما ينجم عن تل  الأعمال من عواقب طويلة الأجل تقوض الجهود ذات  
الصةةةةةةةلة المبذولة لإقامة وتعزيز النظم الصةةةةةةةحية للسةةةةةةةكان ونظم الرعاية الصةةةةةةةحية في البلدان المعنية، وإذ ترحب في هذا الصةةةةةةةدد  
بالجهود التي تبذلها الدول والمنظمات الدولية والمنظمات غير الحكومية وغيرها من الجهات المعنية صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة لتعزيز  
الامتثال للقانون الدولي الإنساني عن طريق التوعية بالعواقب الإنسانية الخطيرة والجسيمة الناجمة عن هذا العن  وتعزيز التأهب 

 لمواجهتها،

 جميع التدابير المتخذة لتعزيز أداء نظام الأمم المتحدة لإدارة الأمن، ع التقسيروإذ ةلاحظ ي 

_______________ 
 ، المرفقان الأول والثالل.A/78/369انظر  (254)
 المرجع نفسه، المرفق الخامس. (255)
 .2023تشرين الثاني/نوفمبر  5ر بيان رؤساء اللجنة الدائمة المشتركة بين الوكالات بشأن الحالة في إسرائيل والأرض الفلسطينية المحتلة، انظ (256)
 .2023انظر التقرير الأمني للعاملين في مجال تقديم المعونة، آب/أغسطس  (257)
(. ولا يشةةةةةةمل 44 ، الفقرةA/78/369إلى إدارة السةةةةةةلامة والأمن التابعة ل مانة العامة )انظر  تسةةةةةةتند هذه البيانات كليا إلى التقارير الطوعية المقدمة   (258)

 نظام الأمم المتحدة لإدارة الأمن موظفي المنظمات غير الحكومية.

https://undocs.org/ar/A/78/369
https://undocs.org/ar/A/78/369
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لحةالات الوفةاة والمرض وغيرهةا من الآثةار السةةةةةةةةةةةةةةلبيةة التي تطةال العةاملين في مجةالي تقةديم  وإذ ةعرب عن عميق أليييييييييفهيا 
تؤكد ضرورة تهيئة بيئة مؤاتية وتوفير المعدات   المساعدة الإنسانية والرعاية الصحية نتيجة ل خطار المحدقة بالصحة العامة، وإذ

 الملائمة وإنشاء نظم للصحة العامة تتسم بالقدرة على التكيف، وعلى الحاجة الماسة إلى التأهب،

من الآثار العميقة الطويلة الأجل الناجمة عن أعمال العن  والاعتداءات والأخطار التي يتعرض    وإذ ةعرب عن نالل القلق 
 ن في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وموظفو الأمم المتحدة والأفراد المرتبطون بها،لها العاملو 

أعمال القتل وسةةةةائر أشةةةةكال العن  والاغتصةةةةاب والاعتداء الجنسةةةةي وجميع أشةةةةكال العن  الذي يسةةةةتهدف   وإذ ةسين نشيييسة 
الاختطاف والمضايقة والاعتقال والاحتجاي  النساء والأطفال بصفة خاصة، والتخويف والسطو المسلح والخط  واحتجاي الرهائن و 

غير القانونيين، التي يتعرض لها الأفراد المشةةةةةاركون في العمليات الإنسةةةةةانية، وكذل  الهجمات التي تشةةةةةن على قوافل المسةةةةةاعدة 
فراد  الإنسةةةةةةةةةةةةةةةانيةة وأعمةال تةدمير ونهةب ممتلكةات العةاملين في مجةال تقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الإنسةةةةةةةةةةةةةةةانيةة وموظفي الأمم المتحةدة والأ

 بها، المرتبطين

أنه من الضةةةةةروري أن تضةةةةةمن الدول ألا يفلت من العقاب مرتكبو هجمات في أراضةةةةةيها ضةةةةةد العاملين في مجال   وإذ ةؤكس 
الأصةول التابعة لهم، وأن يَجري التحقيق  تقديم المسةاعدة الإنسةانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها وضةد المباني أو

الأعمال للعدالة على النحو المنصةةوص عليه في القوانين الوطنية  ة في هذه الهجمات، وأن تكفل تقديم مرتكبي هذهبسةةرعة وفعالي 
 الدولي، ووفقا للالتزامات التي يفرضها القانون 

بالأهمية الحاسةةةةةةمة لمواصةةةةةةلة تعزيز نظم الرصةةةةةةد القائمة لكفالة سةةةةةةلامة وأمن العاملين في مجال تقديم المسةةةةةةاعدة  وإذ ةقر 
الإنسانية وفي المجال الطبي في ضوء البيئة الأمنية الصعبة التي يعمل فيها هؤلاء الموظفون، وإذ تؤكد أنه ينبغي أن تتال ل مم 
المتحدة وللمنظمات الإنسةةانية، بما فيها الجهات المحلية الفاعلة في مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية، إمكانية الوصةةول في الوقت  

ومات المتاحة وذات الصةةةةلة التي يمكن اسةةةةتخدامها بفعالية، وإلى موارد كافية ويمكن التنبؤ بها للاسةةةةتجابة في  المناسةةةةب إلى المعل
في ذلة  لأغراض نشةةةةةةةةةةةةةةر أفرقةة الاسةةةةةةةةةةةةةةتجةابةة لحةالات الطوارئ، وذلة  لتعزيز تقييم المخةاطر والإدارة الفعةالة   حةالات الطوارئ، بمةا

اعاة المنظور الجنساني والمنظور القائم على الوعي بالمخاطر، وإذ تدرك أهمية للمخاطر الأمنية، بما في ذل  من خلال تعميم مر 
 التعاون مع الدول في هذا الصدد،

 بدور التحقيقات في منع وقوع الحوادث وفي تعزيز احترام القانون الدولي الإنساني، وإذ ةقر أ اا 

إلى أن الهجمات التي تسةتهدف عمدا الأفراد المشةاركين في بعثة لتقديم المسةاعدة الإنسةانية أو بعثة لحفظ السةلام   وإذ ةشيير 
، ما دام يحق لهؤلاء الأفراد  ( 259) للمحكمة الجنائية الدوليةوفقا للميثاق قد أُدرجت باعتبارها جرائم حرب في نظام روما الأسةةةةةةاسةةةةةةي  

التمتع بالحماية التي تقدم للمدنيين أو ل هداف المدنية بموجب القانون الدولي للنةةةةةةةةةةةةةزاعات المسلحة، وإذ تلاحظ الدور الذي يمكن  
اني للمحةاممةة في الحةالات التي أن تقوم بةه المحكمةة في تقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةؤولين عن الانتهةامةات الجسةةةةةةةةةةةةةةيمةة للقةانون الةدولي الإنسةةةةةةةةةةةةةة 

 ذل ، تتطلب

ضةةةةرورة كفالة مسةةةةتويات كافية من السةةةةلامة والأمن لموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، بمن   وإذ ةؤكس ين جسيس 
فيهم الأفراد المعينون محليا، وهو ما يشةةةةةةكل واجبا أسةةةةةةاسةةةةةةيا من واجبات المنظمة، وإذ تضةةةةةةع في اعتبارها ضةةةةةةرورة تعزيز الوعي 

_______________ 
(259) United Nations, Treaty Series, vol. 2187, No. 38544. 
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مؤسةةةةةةةسةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة وإشةةةةةةةاعة ثقافة المسةةةةةةةاءلة على جميع  بالمسةةةةةةةائل الأمنية وييادته في إطار الثقافة السةةةةةةةائدة في
 المستويات ومواصلة تشجيع الوعي بالثقافات والقوانين الوطنية والمحلية ومراعاتها،

المتحدة والأفراد المرتبطين  إياء عدد الحوادث وما ينجم عنها من خسائر في صفوف موظفي الأمم  وإذ  ساورها نالل القلق 
دراما منها لأهمية السةةلامة على الطرق وسةةلامة الطيران في كفالة اسةةتمرار العمليات التي تضةةطلع بها الأمم المتحدة ومنع بها، وإ

المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وإذ تأسةةةة  في هذا الصةةةةدد لوقوع خسةةةةائر في   وقوع خسةةةةائر في صةةةةفوف المدنيين وموظفي الأمم
 وادث،الأروال بين المدنيين نتيجة لهذه الح

أن قبول الحكومات المضةيفة والسةلطات المحلية والمجتمعات المحلية والسةكان وسةائر الأطراف، حسةب الاقتضةاء،   وإذ ةؤكس 
للعاملين في مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية ولموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها أمر يسةةهم بصةةورة أسةةاسةةية في كفالة 

 سلامتهم وأمنهم،

أهمية توطيد التعاون الوثيق بين الأمم المتحدة والبلد المضةةةيف على التخطيط للطوارئ وتبادل المعلومات وتقييم   حظوإذ ةلا 
المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وكذل  أهمية  المخاطر في إطار علاقات تعاون جيدة بشةأن المسةائل المتصةلة بأمن موظفي الأمم

 الأيمات، رة الأمن في حالاتتنسيق تدابير الوقاية والتخ يف وإدا

أهمية التخطيط لعمليات الإجلاء الآمن وتعزيز قدرات الأمم المتحدة من أجل تعزيز سةلامة وأمن العاملين   وإذ ةلاحظ أ ايا 
 بها، في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين

ن الأمم المتحدة ووكالاتها الإنسةةةةةانية والمنظمات الإنسةةةةةانية الأخرى العاملة وفقا أهمية مواصةةةةةلة التعاون بي  وإذ ةلاحظ كذلك 
لمبادئ الإنسةةةةةانية والحياد والنزاهة والاسةةةةةتقلال في مجال تبادل المعلومات وتقييم المخاطر فيما يتعلق بسةةةةةلامة وأمن العاملين في  

 معينين محليا كلما أمكن،مجال تقديم المساعدة الإنسانية، بما يشمل العاملين الوطنيين وال

أنه لكي يسةةةةةةةةةةةةةتمر نظام الأمم المتحدة لإدارة الأمن في الوفاء بالغرض المنشةةةةةةةةةةةةةود منه ويدعم تقديم المسةةةةةةةةةةةةةاعدة  وإذ ةلاحظ 
الإنسةةةانية بطريقة فعالة قائمة على المبادئ، لا بد من تطويره اسةةةتجابة للبيئة الأمنية العالمية الصةةةعبة، وهو ما يتطلب، في جملة  

وجود ييكةل إداري فعةال، وتوفير موارد كةافيةة يمكن التنبؤ بهةا، والقيةام في الوقةت المنةاسةةةةةةةةةةةةةةةب بنشةةةةةةةةةةةةةةر أفراد أمن يتمتعون    أمور،
بالمهارات والخبرة الميدانية المناسةةةةبة وبتوفير المعدات اللايمة لأداء واجباتهم، بما يشةةةةمل المركبات ومعدات الاتصةةةةالات السةةةةلكية  

سةيا في تيسةير سةلامة العاملين في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد  واللاسةلكية التي تؤدي دورا أسةا
 المرتبطين بها،

  (260)بتقرير الأمين العام ةحيط علما يع التقسير - 1 

جميع الةةدول على بةةذل قصةةةةةةةةةةةةةةةارى جهةةدهةةا لكفةةالةةة التنفيةةذ التةةام والفعةةال لمبةةادئ القةةانون الةةدولي وقواعةةده    ةحيث - 2 
الصةةةةةةةةلة، بما في ذل  أحكام القانون الدولي الإنسةةةةةةةةاني والقانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةان، والقانون الدولي للاجئين، حسةةةةةةةةب   ذات

 الاقتضاء، التي تتصل بسلامة وأمن العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة 

رة والاسةةةةةةتهداف المتعمد للعاملين في مجال تقديم المسةةةةةةاعدة  التهديدات المسةةةةةةتم  ةسين نأشييييس العبارات الممكنة - 3 
الإنسةةةةانية ولموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وأعمال الإرهاب والهجمات التي تسةةةةتهدف قوافل المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية، 

_______________ 
(260) A/78/369. 

https://undocs.org/ar/A/78/369
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اد تعقيدا ، من قبيل النزوع المثير للقلق  والزيادة المستمرة في حجم التهديدات التي تواجه هؤلاء الموظفين وطابعها الذي ما فت  يزد
 في ذل  هجمات المتطرفين  إلى شن هجمات ضدهم بدوافع سياسية وإجرامية، بما

جميع الدول على اتخاذ التدابير اللايمة لضةةةةةةةمان سةةةةةةةلامة وأمن العاملين الوطنيين والدوليين في    ةحث نشيييييسة - 4 
تحدة والأفراد المرتبطين بها، وعلى احترام وكفالة احترام حرمة المباني التابعة مجال تقديم المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية وموظفي الأمم الم

 ل مم المتحدة اعتبارا لأهميتها الجوهرية في استمرار عمليات الأمم المتحدة وتنفيذها بنجال 

ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةزاع  بجميع الحكومات والأطراف التي تمر بحالات طوارئ إنسةةةةةةانية معقدة، ولا سةةةةةةيما في حالات الن   ةهيب - 5 
المسلح وما بعد انتهاء النةةةةةةةةةةةةةةزاع، في البلدان التي يعمل فيها العاملون في مجال تقديم المساعدة الإنسانية، أن تتعاون تعاونا تاما،  
وفقا ل حكام ذات الصةةلة من القانون الدولي والقوانين الوطنية، مع الأمم المتحدة وغيرها من الوكالات والمنظمات الإنسةةانية، وأن 

ول العاملين في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية إلى وجهاتهم وإيصةال الإمدادات والمعدات بصةورة آمنة ودون معوقات، تكفل وصة 
مي يتسةةةةةةةةةةةةةةنى لهم الاضةةةةةةةةةةةةةةطلاع بكفاءة بمهمتهم المتمثلة في مسةةةةةةةةةةةةةةاعدة السةةةةةةةةةةةةةةكان المدنيين المتضةةةةةةةةةةةةةةررين، بمن فيهم اللاجئون 

 داخليا  والمشردون 

بجميع الدول والأطراف التي تمر بحالات طوارئ إنسةانية معقدة، ولا سةيما في حالات النةةةةةةةةةةةةةةةةزاع المسةلح   ةهيب - 6 
وما بعد انتهاء النةزاع، أن تكفل وصول العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وفي المجال الطبي إلى وجهاتهم بصورة آمنة 

وغيرها من حالات الطوارئ الصةةةةةةةةةةحية، وكذل  وصةةةةةةةةةةول   19-جائحة كوفيد  ودون معوقات، بمن فيهم العاملون في إطار مكافحة
وسائل نقلهم وإمداداتهم ومعداتهم ودعم خطوع النقل والإمداد اللوجستي وتيسيرها وتمكينها، من أجل تمكين هؤلاء الأفراد من أداء 

ي هذا الصةةةةدد ضةةةةرورة اتخاذ التدابير  مهامهم بكفاءة وأمان في مسةةةةاعدة السةةةةكان المدنيين المتضةةةةررين، وتؤكد من جديد أيضةةةةا ف
اللايمة لاحترام وحماية هؤلاء الأفراد والمسةةةةةةةتشةةةةةةة يات والمرافق الطبية الأخرى، وكذل  وسةةةةةةةائل نقلهم وإمداداتهم ومعداتهم، وتحل  

ل المسةةةاعدة جميع أطراف النزاعات المسةةةلحة على أن تحمي، وفقا للقانون الدولي الإنسةةةاني، البنى التحتية المدنية الحيوية لإيصةةةا
 الإنسانية من أجل توفير الخدمات الأساسية 

بجميع الدول أن تنظر في أن تصةةةةةةةةةةةبح أطرافا في الصةةةةةةةةةةةكوك الدولية ذات الصةةةةةةةةةةةلة وأن تحترم بالكامل   ةهيب - 7 
 التزاماتها بموجب هذه الصكوك 

 الجنائية الدولية  بجميع الدول أن تنظر في أن تصبح أطرافا في نظام روما الأساسي للمحكمة ةهيب أ اا - 8 

بجميع الدول أن تنظر في أن تصةةةةبح أطرافا في البروتوكول الاختياري للاتفاقية المتعلقة بسةةةةلامة    ةهيب كذلك - 9 
موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وتحل الدول الأطراف على سةةةن تشةةةريعات وطنية مناسةةةبة، حسةةةب اللزوم، للسةةةمال 

 ا فعالا بتنفيذ البروتوكول تنفيذ

في مجال تقديم  بجميع الدول وجميع الأطراف الضةةةةةةةةةةةةالعة في نزاعات مسةةةةةةةةةةةةلحة وجميع الجهات الفاعلة  ةهيب - 10 
 المساعدة الإنسانية أن تحترم مبادئ الإنسانية والحياد والنةزاهة والاستقلال عند تقديم المساعدة الإنسانية 

بمسةةةاهمة النسةةةاء من العاملين في مجال تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية ومن موظفي الأمم المتحدة والأفراد   ةرحب - 11 
المرتبطين بها في عمليات تقديم المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية وعمليات الأمم المتحدة، وتعرب عن القلق من أن هؤلاء النسةةةةةةاء يمكن أن 

  العن  الجنسةةةةةي  والاسةةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةةيين  والجرائم  وأعمال يكنَّ أمثر عرضةةةةةة لأشةةةةةكال معينة من العن ، بما في ذل
التخويف والمضةةايقة، وتحل بقوة منظومة الأمم المتحدة والدول الأعضةةاء على تحليل مختل  أشةةكال العن ، بما في ذل  العن  

عرض لها بشةةكل مختل  كل من النسةةاء الجنسةةي  والاسةةتغلال والانتهاك الجنسةةيين  والجرائم  وأعمال التخويف والمضةةايقة التي يت 
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والرجال، وتحل بقوة أيضةا منظومة الأمم المتحدة والدول الأعضةاء على اختيار نُهج مناسةبة مراعية لنوع الجنس لكفالة سةلامتهن  
سةةةانية وأمنهن مع تمكينهن من الاضةةةطلاع بمهامهن، ولكفالة الإشةةةراك الفعلي للنسةةةاء من العاملين في مجال تقديم المسةةةاعدة الإن 

ومن موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها في القرارات المتصلة بسلامتهن وأمنهن، وكفالة إجراء تحقيقات كاملة كلما أُبلغ 
العاملين في مجال تقديم المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية وتقديم المتهمين بارتكابها إلى العدالة وفقا  عن ارتكاب أعمال العن  الجنسةةةةي ضةةةةد

 التطبيق  واجبةللقوانين ال

جميع أعمال العن  والهجمات والتهديدات الموجهة ضةةةةةةةةةةد العاملين في مجال تقديم المسةةةةةةةةةةاعدة   ةسين نشيييييييسة - 12 
الإنسةةةةةانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وتدين أيضةةةةةا الهجمات التي تسةةةةةتهدف عمدا الأفراد المشةةةةةاركين في أي 

لميثةةاق الأمم المتحةةدة مةةا دام لهم الحق في الحمةةايةةة من الهجمةةات بموجةةب القةةانون الةةدولي بعثةةة من بعثةةات حفظ السةةةةةةةةةةةةةةلام وفقةةا  
 الإنساني، وتؤكد من جديد ضرورة ملاحقة المسؤولين عن تل  الأعمال وإدانتهم ومعاقبتهم 

يد خطر  الدول الأعضةاء ومنظومة الأمم المتحدة على اتخاذ الإجراءات الملائمة من أجل التصةدي لتزا ةشيجع - 13 
حملات التضةةةةةةةةةةةةةةليةل والمعلومةات المغلوطةة التي تقوض الثقةة في منظمةات الأمم المتحةدة والمنظمةات الإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة وتعرض للخطر  

 العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها 

من الأيمات الإنسةةةةةةةانية، وبخاصةةةةةةةة النسةةةةةةةاء    الأهمية الحاسةةةةةةةمة لحماية جميع الأشةةةةةةةخاص المتضةةةةةةةررين  ةؤكس - 14 
ذل  ما يرتكب منها على أيدي  في والأطفال، من أي شةةةةةكل من أشةةةةةكال الاسةةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةةيين والتحرش الجنسةةةةةي، بما

سةةة الأمم موظفي الأمم المتحدة والعاملين في مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية، وترحب بعزم الأمين العام على التنفيذ الكامل لسةةيا
المتحدة بعدم التسةةامح إطلاقا إياء الاسةةتغلال والانتهاك الجنسةةيين، وتؤكد على أن الضةةحايا والناجين ينبغي أن يكونوا في صةةميم 
هذه الجهود، وتطلب إلى الأمين العام، في هذا الصةةةةدد، أن يواصةةةةل العمل بالتشةةةةاور الوثيق مع الدول الأعضةةةةاء من أجل التنفيذ  

 سة، بما يشمل إجراءات المنع والإبلاغ والإنفاذ والتدابير التصحيحية الفعلي لهذه السيا

أهمية مواصةةةةةةةةلة التنسةةةةةةةةيق والتشةةةةةةةةاور على نحو وثيق مع الحكومات المضةةةةةةةةيفة بشةةةةةةةةأن أداء عملية إدارة    ةؤكس - 15 
 حكومات المضيفة المخاطر الأمنية والأدوات المتصلة بها، وتشجع في هذا الصدد الأمين العام على مواصلة التشاور مع ال

أهمية ضةةةةةةةمان أخذ أمن وسةةةةةةةلامة العاملين في مجال تقديم المسةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةانية وموظفي الأمم  ةؤكس أ اييييا - 16 
 المتحدة، بمن فيهم العاملون الوطنيون والمعينون محليا، باستمرار وبشكل كامل في الاعتبار عند تخطيط العمل الإنساني 

فيهةا الالتزامةات   امتثةالا تةامةا لالتزامةاتهةا بموجةب القةانون الةدولي الإنسةةةةةةةةةةةةةةاني، بمةابجميع الةدول أن تمتثةل   ةهييب - 17 
، من أجل  (261)1949آب/أغسةةةةةةةةةةةةةطس   12المنصةةةةةةةةةةةةةوص عليها في اتفاقية جنيف المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب المؤرخة  

 الإنسانية  احترام وحماية المدنيين، بمن فيهم العاملون في مجال تقديم المساعدة

الالتزام، وفقا للقانون الدولي الإنساني والقوانين والأنظمة الوطنية المعمول بها، باحترام وحماية الموظفين   ةؤكس - 18 
الطبيين وكذل  العاملين في مجال تقديم المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية الذين يؤدون حصةةةةةةريا مهام طبية، وأيضةةةةةةا وسةةةةةةائل النقل والمعدات 

ن المرافق الطبية، في جميع الظروف، وتلاحظ في هذا الصدد دور الأطر القانونية الداخلية  الخاصة بهم، والمستش يات وغيرها م
وغيرها من التدابير الملائمة في تعزيز سةةةةلامة وحماية هؤلاء الموظفين، وتحل الدول وجميع أطراف النةةةةةةةةةةةةةةةةةةزاعات المسةةةةلحة على 

نقلهم ومعداتهم، وكذل  ضةةد المسةةتشةة يات وغيرها من  وضةةع وإدماج تدابير فعالة لمنع العن  ضةةد هؤلاء الموظفين وضةةد وسةةائل

_______________ 
(261) United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973. 
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المرافق الطبية، والتصةةةةدي له، وتحل الدول بقوة على إجراء تحقيقات كاملة وفورية ومحايدة وفعالة، كل ضةةةةمن ولايته القضةةةةائية، 
لعاملين في مجال تقديم  في انتهامات القانون الدولي الإنسةةاني المتصةةلة بحماية الجرحى والمرضةةى والعاملين في المجال الطبي وا

المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية الذين يزاولون حصةةةةةريا مهام طبية، وبحماية وسةةةةةائل نقلهم ومعداتهم، وكذل  المسةةةةةتشةةةةة يات وسةةةةةائر المرافق  
الطبية، في النةةةةةةةةةزاعات المسلحة، وعلى القيام، عند الاقتضاء، باتخاذ الإجراءات اللايمة ضد المسؤولين عن تل  الانتهامات وفقا 

 ون الداخلي والقانون الدولي، وذل  بسية تعزيز التدابير الوقائية، وكفالة المساءلة، ومعالجة تظلمات الضحايا للقان 

الدول على الحرص أثناء اضةةةةةةةطلاعها بأنشةةةةةةةطة مكافحة الإرهاب على احترام التزاماتها الدولية، بما في   ةحث - 19 
خصةةوصةةا فيما يتصةةل بتوفير المسةةاعدة الإنسةةانية للمدنيين، وتسةةلم كذل  ذل  متى كانت أحكام القانون الدولي الإنسةةاني سةةارية، و 

بالدور الرئيس الذي تضةةطلع به المنظمات الإنسةةانية في توفير المسةةاعدة الإنسةةانية الملتزمة بمبادئ العمل الإنسةةاني، مع التسةةليم 
 أيضا بأهمية منع وقمع تمويل الإرهاب وسائر أشكال الدعم المقدمة له 

جميع الدول على اتخاذ إجراءات أشةد صةرامة لضةمان المعاقبة على الجرائم المرتكبة ضةد العاملين   ةحث نقوة - 20 
في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها والأفراد المشةاركين في بعثات حفظ السةلام وفقا 

لهجمات بموجب القانون الدولي الإنسةةةةةةةةاني، وضةةةةةةةةمان التحقيق في تل  الجرائم بشةةةةةةةةكل للميثاق ما دام لهم الحق في الحماية من ا
مامل وفعال، وتؤكد ضةةرورة أن تحرص الدول على كفالة عدم إفلات مرتكبي أي من هذه الأفعال في أراضةةيها من العقاب، على 

 لي النحو المنصوص عليه في قوانينها الوطنية ووفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدو 

بجميع الةدول أن تقةدم معلومةات وافيةة وعلى وجةه السةةةةةةةةةةةةةةرعةة في حةالةة اعتقةال العةاملين في مجةال تقةديم  ةهييب - 21 
المسةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةانية أو موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها أو احتجايهم ليتسةةةةةةةنى تقديم المسةةةةةةةاعدة الطبية اللايمة لهم 

وتفقد حالتهم الصةةحية، وضةةمان حقهم في الحصةةول على المشةةورة القانونية، وتحل الدول    وتمكين أفرقة طبية مسةةتقلة من ييارتهم
علةةةةةةةةةةةةةةى اتخةةةةةةةةةةةةةةاذ التدابير اللايمة لكفالة الإفراج بسرعة عن الأشخاص الذين يتم اعتقالهم أو احتجايهم في انتهاك للاتفاقيات ذات  

 دولي الإنساني السارية الصلة بالموضوع المشار إليها في هذا القرار ولأحكام القانون ال

بجميع الأطراف الضةةةةةةةةةةالعة في نزاعات مسةةةةةةةةةةلحة ألا تقوم بخط  العاملين في مجال تقديم المسةةةةةةةةةةاعدة   ةهيب - 22 
احتجةةايهم على نحو يتنةةافى مع  الإنسةةةةةةةةةةةةةةةانيةةة أو موظفي الأمم المتحةةدة والأفراد المرتبطين بهةةا أو أخةةذهم رهةةائن أو اختطةةافهم أو

ار إليها في هذا القرار ومع أحكام القانون الدولي الإنسةاني المنطبقة، وأن تفرج على وجه السةرعة عن الاتفاقيات ذات الصةلة المشة 
 أي مختطفين أو محتجزين دون مسهم بأذى ودون المطالبة بأي تنايلات 

م المتحدة  إلى الأمين العام أن يتخذ التدابير اللايمة لكفالة احترام حقوق الإنسةةةةةةةةان الواجبة لموظفي الأم  ةطلب - 23 
والأفراد المرتبطين بها وامتياياتهم وحصةةةاناتهم احتراما تاما، وتطلب أيضةةةا إلى الأمين العام أن يسةةةعى إلى أن تشةةةمل المفاوضةةةات  
التي تجري بشةةةةةأن اتفاقات المقار وغيرها من الاتفاقات الخاصةةةةةة بالبعثات التي تتصةةةةةل بموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين  

، واتفاقية امتيايات الوكالات المتخصةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةة  (262)منطبقة الواردة في اتفاقية امتيايات الأمم المتحدة وحصةةةةةةةةةةاناتهابها الشةةةةةةةةةةروع ال
 ، والاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها (263)وحصاناتها

_______________ 
 (.1-أل  )د 22القرار  (262)
 (.2-)د 179القرار  (263)
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الاتفاقية المتعلقة بسةةةةلامة موظفي  بأن يواصةةةةل الأمين العام السةةةةعي إلى إدراج الأحكام الرئيسةةةةية من    ةوصيييى - 24 
الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، ومن بينها الأحكام المتعلقة بمنع الهجمات التي تسةةةةةةةةةةةةةةتهدف الأفراد المشةةةةةةةةةةةةةةاركين في إحدى  

ي المسةةتقبل العمليات، واعتبار هذه الهجمات جرائم يعاقب عليها القانون ومقاضةةاة الجناة أو تسةةليمهم، في الاتفاقات التي سةةتبرم ف
وأيضا، إذا لزم الأمر، في الاتفاقات الحالية المتعلقة بمركز القوات ومركز البعثات واتفاقات البلدان المضيفة وغيرها من الاتفاقات  
ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة التي يجري التفةاوض بشةةةةةةةةةةةةةةةأنهةا بين الأمم المتحةدة وتلة  البلةدان، مع مراعةاة أهميةة إبرام هةذه الاتفةاقةات في الوقةت  

وبأن تقوم البلةدان المضةةةةةةةةةةةةةةيفةة بإدراج تلة  الأحكةام في الاتفةاقات المةذكورة، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع على بذل مزيد من الجهود في  المنةاسةةةةةةةةةةةةةةب،  
 الصدد  هذا

الأمين العام على تعزيز الجهود المسةتمرة التي تبذلها الأمم المتحدة لإرسةاء عملية متابعة أمثر انتظاما  ةشيجع - 25 
وفيات أو إصةةةابات خطيرة في صةةةفوف   بالجرائم الخطيرة وأعمال العن  التي تؤدي إلى مع الحكومات المضةةةيفة للحالات المتعلقة

 العدالة  موظفي منظومة الأمم المتحدة، وذل  من أجل تقديم مرتكبيها إلى

ع نطاق التدابير الرامية إلى رصد الهجمات التي تستهدف العاملين في مجال    ةهيب - 26  بالدول أن تستكش  وتوسي
 عدة الإنسانية والعاملين في المجال الطبي والإبلاغ عنها وإجراء التحقيقات المتعلقة بها على نحو أمثر منهجية تقديم المسا

اعتماد إدارة شةةةةةةةةؤون السةةةةةةةةلامة والأمن، بالتعاون مع الإدارات والمكاتب الأخرى في الأمانة    ةلاحظ يع التقسير - 27 
ن  الذي تقييد فيه حالات الوفاة أثناء الخدمة والذي يتمثل الهدف منه في  العامة، إجراءات تشةةغيل موحدة بشةةأن سةةجل ضةةحايا الع

القيام بالمتابعة مع الحكومات المضةةةةيفة المعنية بشةةةةأن حالات الجرائم الخطيرة وأعمال العن  التي تؤدي إلى وفيات أو إصةةةةابات  
 خطيرة في صفوف موظفي الأمم المتحدة 

يع العاملين في مجال تقديم المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية وموظفي الأمم المتحدة  إلى أن من واجب جم  ةوجه الانتباه - 28 
والأفراد المرتبطين بهةةا احترام القوانين الوطنيةةة للبلةةد الةةذي يعملون فيةةه، والتقيةةد بهةةا حيثمةةا يقتضةةةةةةةةةةةةةةي الأمر، وفقةةا للقةةانون الةةدولي 

 وللميثاق، وتعيد تأميد ذل  الواجب 

ين في مجةال تقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الإنسةةةةةةةةةةةةةةةانيةة وموظفي الأمم المتحةدة والأفراد  أهميةة كفةالةة معرفةة العةامل  ةؤكيس - 29 
المرتبطين بهةا بةالأعراف والتقةاليةد الوطنيةة والمحليةة السةةةةةةةةةةةةةةةائةدة في البلةدان التي ينتةدبون للعمةل فيهةا وأهميةة مراعةاتهم لهةا وقيةامهم 

من أجل تعزيز قبولها والمسةةةةةاهمة من ثم في    بتعريف السةةةةةكان المحليين بوضةةةةةول بالأغراض والأهداف التي يسةةةةةعون إلى تحقيقها
 مفالة سلامتهم وأمنهم، ضمانا لاسترشاد العمل الإنساني بالمبادئ الإنسانية في هذا الصدد 

الأمم المتحدة والجهات المعنية الأخرى الفاعلة في مجال تقديم المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية على أن تجعل من  ةحث - 30 
لمخاطر والتدريب  إقامةَ علاقات جيدة مع الحكومات الوطنية والمحلية وكسةةةةبَ ثقتها، والعملَ على عناصةةةةر اسةةةةتراتيجياتها لإدارة ا

نيل رضةةةةةةا المجتمعات المحلية وجميع الجهات الفاعلة المعنية، بغرض تعزيز السةةةةةةلامة والأمن وضةةةةةةمان الوصةةةةةةول إلى السةةةةةةكان 
لأمم المتحدة والجهات المعنية الأخرى الفاعلة في مجال  المتضةةةةةةةةررين، وتشةةةةةةةةجعُ الدول الأعضةةةةةةةةاء على دعم الجهود التي تبذلها ا

 تقديم المساعدة الإنسانية من أجل توفير التدريب للعاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية في هذا الصدد 

من إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةةةةةةةل اتخاذ التدابير اللايمة لكفالة أن يكون موظفو الأمم المتحدة وغيرهم    ةطلب - 31 
الموظفين الذين يضةةةةةةةةةةةةةطلعون بأنشةةةةةةةةةةةةةطة تنفيذا لولاية أي عملية من عمليات الأمم المتحدة محيطين كما ينبغي بالتدابير الإلزامية  
لإدارة المخاطر الأمنية ومدونات قواعد السةةةةةلوك في هذا المجال وأن يعملوا بمقتضةةةةةاها، وأن يكونوا محيطين كما ينبغي بالظروف  

ن إلى العمةةل ف يهةةا والمعةةايير التي يتعين عليهم اسةةةةةةةةةةةةةةتيفةةاؤهةةا، بمةةا في ذلةة  المعةةايير المنصةةةةةةةةةةةةةةوص عليهةةا في الأحكةةام التي يةةُدعوه
الصةةلة من القوانين الوطنية والقانون الدولي، وأن يتلقوا التدريب المناسةةب في مجالات الأمن وقانون حقوق الإنسةةان والقانون   ذات
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وفعاليتهم في أداء مهامهم، وتعيدُ تأميد ضةةةةةةةةةةةرورة أن تقدم جميع المنظمات الإنسةةةةةةةةةةةانية الدولي الإنسةةةةةةةةةةةاني، من أجل تعزيز أمنهم 
 الأخرى دعما مماثلا لموظفيها 

إلى الأمين العام أن يواصةةةل، بالتنسةةةيق مع الدول الأعضةةةاء، اتخاذ التدابير اللايمة لكفالة التقيد   ةطلب أ اييا - 32 
ذل  أمامن إقامة الموظفين، بالتدابير الإلزامية لإدارة المخاطر الأمنية وغيرها   في جميع مباني الأمم المتحدة وأصةةةةةةةةةةةةةولها، بما في

من المعةايير الأمنيةة ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة في الأمم المتحةدة ومواصةةةةةةةةةةةةةةلةة التقييم الجةاري لمبةاني الأمم المتحةدة وأمنهةا المةادي في جميع 
 العالم  أنحاء

لكفالة تلقي جميع موظفي الأمم المتحدة تدريبا ملائما في   بالجهود المسةةةةةةةةةةةةةةتمرة التي يبذلها الأمين العام ةرحب - 33 
مجال السةةةةلامة والأمن، وتؤكد ضةةةةرورة مواصةةةةلة تحسةةةةين التدريب بما يكفل ييادة وعيهم الثقافي ومعرفتهم بالقوانين ذات الصةةةةلة،  

ميع المنظمات الإنسةةةةانية الأخرى  في ذل  القانون الدولي الإنسةةةةاني، قبل إيفادهم إلى الميدان، وتعيد تأميد ضةةةةرورة أن تقدم ج بما
 دعما مماثلا لموظفيها 

بةةالجهود التي يبةةذلهةةا الأمين العةةام لتقةةديم خةةدمةةات المشةةةةةةةةةةةةةةورة والةةدعم لموظفي الأمم المتحةةدة    ةرحيب أ اييييييييييا - 34 
ما يتصل المتضررين من الحوادث المتعلقة بالسلامة والأمن، وتشدد على أهمية توفير خدمات معالجة الإجهاد والصحة النفسية و 

بهمةا من خةدمةات لموظفي الأمم المتحةدة على نطةاق المنظومةة، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع كةافةة المنظمةات الإنسةةةةةةةةةةةةةةةانيةة على تقةديم دعم ممةاثةل 
 لموظفيها 

بالتدابير الجارية التي اتخذها الأمين العام ومنظومة الأمم المتحدة من أجل تعزيز السةةةةةلامة على   ةرحب كذلك - 35 
الطرق، بسةةةةةةةةةةبل منها اسةةةةةةةةةةتراتيجية منظومة الأمم المتحدة للسةةةةةةةةةةلامة على الطرق من أجل الحد من الحوادث الناجمة عن أخطار  

اجمة عن هذه الحوادث في صةةةةةةةةفوف موظفي الأمم المتحدة الطرق، ولا سةةةةةةةةيما الحد من الخسةةةةةةةةائر في الأروال أو الإصةةةةةةةةابات الن 
والأفراد المرتبطين بها والسةةةةةةكان المدنيين في البلد المضةةةةةةيف، وتحل المنظمات الإنسةةةةةةانية على تشةةةةةةجيع أن يأخذ موظفوها بنهج  

بين المةدنيين    ممةاثلةة، وتطلةب إلى الأمين العةام أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل جمع البيةانات عن حوادث الطرق وتحليلهةا، بمةا في ذل  الخسةةةةةةةةةةةةةةائر
ع على اتخاذ التدابير الوقائية في مجال السةةةةةةةةلامة على الطرق، وذل  من  الناجمة عن حوادث الطرق، وأن يبلغ عنها، وأن يشةةةةةةةةجي

 قبيل التدريبات المتخصصة 

ري  بةالتقةدم المحري في ييةادة تعزيز نظةام إدارة الأمن في الأمم المتحةدة، بمةا في ذلة  التقةدم الكبير المح  ةرحيب - 36 
في إنجاي دمج جميع موظفي الأمن التابعين ل مانة العامة تحت قيادة وكيل الأمين العام لشةؤون السةلامة والأمن، وتؤيد مواصةلة  
تنفيذ استراتيجية الاستمرار وإنجاي المهام، مع التركيز على إدارة المخاطر التي يتعرض لها الموظفون إدارة فعالة لتمكين منظومة  

 غنى عنها حتى في البيئات المحفوفة بمخاطر شديدة  ن إنجاي البرامج التي لاالأمم المتحدة م

الأمين العام على مواصةلة تنفيذ إطار الأهمية الحيوية للبرامج بصةورة متسةقة باعتباره أداة تنفيذية تتيح   ةشيجع - 37 
، وترحةةب بةةالإطةةار المنقح ل هميةةة اتخةةاذ قرارات مسةةةةةةةةةةةةةةتنيرة بشةةةةةةةةةةةةةةةأن مقبوليةةة المخةةاطر التي يتعرض لهةةا موظفو الأمم المتحةةدة

 للبرامج  الحيوية

الأمين العام على مواصةةلة وضةةع إجراءات مؤاتية تيسةةر نشةةر أفراد الأمن التابعين ل مم المتحدة    ةشيجع أ ايا - 38 
ة والأمن، تعزيزا  الذين لهم المؤهلات والمعارف والمهارات والخبرات المناسبة، بهدف تحسين تدابير الأمم المتحدة المتعلقة بالسلام

 لقدرة الأمم المتحدة على إنجاي برامجها وولاياتها وأنشطتها، بما في ذل  برامج تقديم المساعدة الإنسانية 
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إلى الأمين العام أن يواصةةةةل، بطرق منها الاسةةةةتعانة بالشةةةةبكة المشةةةةتركة بين الوكالات لإدارة المسةةةةائل   ةطلب - 39 
إدارات الأمم المتحةدة ومنظمةاتهةا وصةةةةةةةةةةةةةةنةاديقهةا وبرامجهةا والمنظمةات الةدوليةة المنتسةةةةةةةةةةةةةةبةة إليهةا،  الأمنيةة، ييةادة التعةاون والتةوير بين  

في ذل  التعاون والتوير بين مقارها ومكاتبها الميدانية، في تخطيط وتنفيذ التدابير الرامية إلى تحسةةين أمن الموظفين وتدريبهم   بما
ج المنظور الجنسةةةةةةةةاني في إدارة الأمن، وتهيب بجميع إدارات الأمم المتحدة وتوعيتهم، بما يشةةةةةةةةمل إدارة الأيمات في الميدان وإدرا

ومنظماتها وصةةةةةةةناديقها وبرامجها ذات الصةةةةةةةلة والمنظمات الدولية المنتسةةةةةةةبة إليها أن تدعم تل  الجهود، وتلاحظ اعتماد الشةةةةةةةبكة  
 محليا  من الموظفين المعينينالمشتركة بين الوكالات لإدارة المسائل الأمنية سياسة على نطاق المنظومة بشأن أ

بجميع الجهات الفاعلة ذات الصةةةةةةلة أن تسةةةةةةعى جاهدة في البيانات التي تدلي بها علنا، وفي غير ذل    ةهيب - 40 
مما تمارسةةةةه من أشةةةةكال الدعوة، إلى دعم تهيئة بيئة مؤاتية لسةةةةلامة وأمن العاملين في مجال تقديم المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية وموظفي 

 محليا  والأفراد المرتبطين بها، بمن فيهم الموظفون المعينون  الأمم المتحدة

على ضةةةرورة إيلاء اهتمام خاص لسةةةلامة وأمن المعيينين محليا من العاملين في مجال تقديم المسةةةاعدة    ةشييسد - 41 
لمخاطر كبيرة في كثير من الإنسةةةانية ولموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، الذين يقومون بدور هام ويُعري ضةةةون أنفسةةةهم 

الأحيان، ويكابدون معظم الخسةةةةةةةةائر ويتعرضةةةةةةةةون بشةةةةةةةةكل خاص للهجمات، بما في ذل  في حالات الاختطاف والتحرش وأعمال 
اللصةةةوصةةةية والتخويف، وتطلب إلى الأمين العام مواصةةةلة اسةةةتعراض سةةةياسةةةة الأمم المتحدة في مجال السةةةلامة والأمن وتحسةةةين 

عينين محليا، مع الحفاب على الفعالية العملياتية في الوقت نفسةةةةةةةةةه، وتهيب بالأمم المتحدة والمنظمات  سةةةةةةةةةلامة وأمن الموظفين الم
الإنسةةةةةةةانية إلى كفالة اسةةةةةةةتشةةةةةةةارة موظفيها بشةةةةةةةأن التدابير والخطط والمبادرات الأمنية لمنظماتهم التي ينبغي أن تكون متسةةةةةةةقة مع 

 مافية  م عليها وتدريبهم في هذا المجال بصورةالقوانين الوطنية المنطبقة والقانون الدولي وإطلاعه

إلى إدارة شةةةةةؤون السةةةةةلامة والأمن بالأمانة العامة أن تواصةةةةةل تعزيز إدارة الأمن في الأمم المتحدة، مع   ةطلب - 42 
لات الإلمام التركيز على تعزيز السةةةةةةياسةةةةةةات والأدوات المتعلقة بإدارة المخاطر الأمنية والنهوض بتطبيقها، وييادة القدرات في مجا

بةالحةالةة والاسةةةةةةةةةةةةةةتجةابةة للطوارئ وإجراء التحليلات، مع مراعةاة منظور قةائم على الوعي بةالمخةاطر، بمةا في ذلة  من خلال تعزيز 
الاسةةةةةةتشةةةةةةراف والتخطيط الاسةةةةةةتراتيجيين، وتعزيز صةةةةةةوغ السةةةةةةياسةةةةةةات والترويج لأفضةةةةةةل الممارسةةةةةةات، وييادة الامتثال لتدابير إدارة  

التقييم، وتمتين القدرة التكميلية للاسةةةةةةتجابة في حالات الطوارئ، واسةةةةةةتحداث تدابير فعالة في مجال  المخاطر، وتحسةةةةةةين الرصةةةةةةد و 
الأمن المادي، وتطوير خبرات أخصةةةةائيي الأمن، وتعزيز الدعم المقدم للمسةةةةؤولين المعينين وأفرقة إدارة الأمن في الميدان، وييادة  

في مجال التدريب الأمني، ومواصةلة اسةتعراض السةياسةات والتدريب والعمليات   الدروس المسةتفادة، وتوسةيع رقعة التغطية بالقدرات
 الإدارية في مجال السلامة والأمن، وتشجيع الأخذ بنهج لإدارة الأمن يكون فعالا ووقائيا ومتعدد الأبعاد 

حسةين نظام بيانات الأمين العام والمنظمات المشةمولة بنظام الأمم المتحدة لإدارة الأمن على مواصةلة ت  ةشيجع - 43 
الحوادث القائم حاليا، بما يشةةةةةةمل الأدوات الرقمية، والاسةةةةةةتفادة منه بفعالية، وتعزيز رصةةةةةةد المخاطر الأمنية وإدارتها، بما في ذل  

 من خلال الأخذ بمنظور جنساني وتبادل البيانات في الوقت المناسب 

تعمل على تعزيز الآليات القائمة لتبادل البيانات  بجميع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء والجهات الفاعلة المعنية أن  ةهيب - 44 
حسةةةةب الاقتضةةةةاء، وتيسةةةةير تقديم خدمات الدعم إلى الجهات الفاعلة في المجال الإنسةةةةاني، وفقا للاعتبارات الميدانية، بما يشةةةةمل 

 ات المصنفة الدورات التدريبية والتوجيهية وتبادل التحليلات المقارنة والتنبؤية والمواضيعية التي تراعي البيان 

بالعمل الذي يضةطلع به الأمين العام في مجال تعزيز التعاون الأمني مع الحكومات المضةيفة، بما في   ةرحب - 45 
ذل  الجهود الرامية إلى دعم مسةةؤولي الأمم المتحدة المعينين فيما يتعلق بالتعاون مع سةةلطات الحكومات المضةةيفة بشةةأن سةةلامة 

 الموظفين وأمنهم 
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أن الأداء الفعال لعمليات الأمن على الصةةةةةةةةةةةعيد القطري يتطلب قدرة موحدة وكبيرة في مجالات وضةةةةةةةةةةةع   ةؤكس - 46 
السةياسةات والمعايير والتنسةيق والاتصةالات والامتثال وتقييم التهديدات والمخاطر والمرونة في العمل والانتشةار للتأمد من أن القوة 

غيرة في البيئةة الأمنيةة، وتلاحظ الفوائةد التي قةد تجلبهةا تلة  العمليةات لموظفي الأمم العةاملةة في مجةال الأمن تعكس الةدينةاميةات المت 
 المتحدة والأفراد المرتبطين بها، بما في ذل  الفوائد التي حققتها إدارة شؤون السلامة والأمن منذ إنشائها 

جع على بذل مزيد من الجهود  بالخطوات التي اتخذها حتى الآن الأمين العام لتعزيز الشةةةةةةةرامات، وتشةةةةةةة  ةرحب - 47 
من أجل تعزيز التنسةةةةةةيق والتعاون وتبادل المعلومات، في المقر والميدان على حد سةةةةةةواء، بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية 
وغيرها من المنظمات الإنسةةةةةةةةانية والمنظمات غير الحكومية بشةةةةةةةةأن المسةةةةةةةةائل المتصةةةةةةةةلة بسةةةةةةةةلامة وأمن العاملين في مجال تقديم  

عدة الإنسةانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، بهدف التصةدي للشةواغل الأمنية المشةتركة في الميدان، اسةتنادا  المسةا
إلى إطار  العمل معا من أجل إنقاذ الأروال  والمبادرات الوطنية والمحلية الأخرى المتخذة بهذا الشةةةةةأن، وتطلب إلى الأمين العام 

اتخاذ المزيد من المبادرات التعاونية لتلبية الاحتياجات الأمنية للشةةةةةةةةةةةةركاء المنفذين، بطرق منها تعزيز    في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد أن يعزي
تبادل المعلومات وتقديم المسةةةةةةةةةاعدة في حالات الطوارئ، متى أمكن، وتوفير التدريب الأمني، حسةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةاء، وتدعو الدول  

مبادرات، وتطلب إلى الأمين العام تقديم تقرير عن الخطوات المتخذة في  الأعضةةةةةةةةةةةاء إلى النظر في ييادة الدعم المقدم إلى تل  ال
 هذا الصدد 

على الضةةرورة الملحة لرصةةد موارد كافية ويمكن التنبؤ بها لسةةلامة وأمن موظفي الأمم المتحدة والأفراد    ةشييسد - 48 
ا عمليةة النةداءات الموحةدة، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع جميع الةدول  المرتبطين بهةا من الميزانيةة العةاديةة والموارد الخةارجةة عن الميزانيةة، بطرق منهة 

على تقديم مسةةةاهماتها للصةةةندوق الاسةةةتئماني لأمن موظفي منظومة الأمم المتحدة، لأغراض منها تعزيز الجهود التي تبذلها إدارة  
 شؤون السلامة والأمن للوفاء بولايتها والمسؤوليات المنوطة بها بما يتيح تنفيذ البرامج بصورة مأمونة 

على ضةةرورة تحسةةين التنسةةيق بين الأمم المتحدة والحكومات المضةةيفة، وفقا ل حكام ذات الصةةلة    ةشيسد أ ايا - 49 
التي ينا عليها القانون الدولي والقوانين الوطنية، بشةةأن اسةةتخدام ونشةةر المعدات الأسةةاسةةية اللايمة لكفالة سةةلامة وأمن موظفي 

 ين يعملون في مجال إيصال المساعدة الإنسانية المقدمة من منظمات الأمم المتحدة الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، الذ

بالدول أن تنظر في الانضةةمام إلى اتفاقية تامبير المتعلقة بتقديم موارد الاتصةةالات السةةلكية واللاسةةلكية   ةهيب - 50 
، أو  2005كةانون الثةاني/ينةاير   8بةدأ نفةاذهةا في ، التي (264)1998حزيران/يونيةه   18للحةد من الكوارث ولعمليةات الإغةاثةة المؤرخةة  

في التصةةةديق عليها، وتحثها على أن تيسةةةر، وفقا لقوانينها الوطنية والالتزامات الدولية السةةةارية عليها، اسةةةتعمال معدات الاتصةةةال  
اسةةةةةةةةةةتخدام معدات   في هذه العمليات وغيرها من عمليات الإغاثة، وأن تعجل بذل ، بطرق منها الحد من القيود المفروضةةةةةةةةةةة على
 الاتصال من قبل موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها ورفع هذه القيود بصورة عاجلة كلما أمكن ذل  

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةبعين تقريرا شةةةةةةةةةاملا عن آخر    ةطلب - 51 
مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية وحماية موظفي الأمم المتحدة وعن تنفيذ هذا القرار،  المسةةتجدات بشةةأن سةةلامة وأمن العاملين في  

بما يشةةمل تقييما لآثار المخاطر المحدقة بسةةلامة وأمن هؤلاء الموظفين، ولوضةةع سةةياسةةات منظومة الأمم المتحدة واسةةتراتيجياتها  
 راتيجيات والمبادرات والنتائج التي تسفر عنها.ومبادراتها في ميدان السلامة والأمن ولتنفيذ تل  السياسات والاست 

 
 

_______________ 
(264) United Nations, Treaty Series, vol. 2296, No. 40906. 



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
203 

 78/119القرار 

 

  A/78/L.20، دون تصةةةةويت، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةةمبر    8، المعقودة في  47اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
سةةةةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةةةةتونيا، إموادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية  الذي اشةةةةةةةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: الأردن، أرمينيا، إسةةةةةةةةةةبانيا، أ 

تغةال،  المتحةدة، أنةدورا، إنةدونيسةةةةةةةةةةةةةةةيةا، أوروغواي، أوغنةدا، أوكرانيةا، أيرلنةدا، آيسةةةةةةةةةةةةةةةلنةدا، إيطةاليةا، بةابوا غينيةا الجةديةدة، بةالاو، البراييةل، البر 
ليشةةةةةتي، الجبل الأسةةةةةود،   - د، تركيا، تشةةةةةيكيا، توفالو، تونس، تيمور بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، البوسةةةةةنة والهرسةةةةة ، بولندا، بيرو، تايلن 

الجزائر، جزر سةةةةليمان، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، يامبيا،  
غواتيمالا، فانواتو، فرنسةا، الفلبين، فنلندا، فيجي، فييت    سةان مارينو، السةلفادور، سةلوفاميا، سةلوفينيا، السةويد، سةويسةرا، شةيلي، صةربيا، 

نام، قبرص، قطر، كرواتيا، كندا، كوسةةةةةتاريكا، كولومبيا، لات يا، لكسةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةتاين، مالطة، مدغشةةةةةقر، المغرب، مقدونيا 
العظمى وأيرلندا الشةمالية، مونامو، النرويج، النمسةا،  الشةمالية، المكسةي ، ملديف، المملكة العربية السةعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا  

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان - نيوييلندا، الهند، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 
 

 ةعزيز ةنسيق المساعسة الإنسانية التى ةقسيها الأيم المتحسة فى حالات الطوارئ   -119/78 

 ،إن الجمعية العاية 

والمبةةادئ التوجيهيةةة الواردة في مرفقةةه وقرارات    1991كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرح    182/ 46قرارهةةا    ةعييس ةيأكييسإذ   
 ع واستنتاجات المجلس المتفق عليها،الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي الأخرى ذات الصلة بالموضو 

بتقريري الأمين العةام عن تعزيز تنسةةةةةةةةةةةةةةيق المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة التي تقةدمهةا الأمم المتحةدة في حةالات    وإذ ةحيط علميا 
 ،( 266) وعن الصندوق المركزي لمواجهة الطوارئ   ( 265) الطوارئ 

قديم المسةةاعدة الإنسةةانية، وإذ تعيد أيضةةا تأميد ضةةرورة أن مبادئ الإنسةةانية والحياد والنزاهة والاسةةتقلال في ت   وإذ ةعيس ةأكيس 
تعزي جميع الجهات الفاعلة المشةةةةار كة في تقديم المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية في حالات الطوارئ المعقدة والكوارث الطبيعية هذه المبادئ 

 وأن تحترمها احتراما تاما،

العدد غير المسةةةبوق من الأشةةةخاص المتضةةةررين من حالات   إياء التحديات المتزايدة الناجمة عن  وإذ ةعرب عن نالل القلق 
الطوارئ الإنسةةةةانية، بما في ذل  التشةةةةريد طويل الأمد، التي تتزايد عددا  وحجما  وشةةةةدة ، وتسةةةةتنفد قدرات الاسةةةةتجابة الإنسةةةةانية، وإذ 

لية والاقتصةةةةةةةةادية والأيمات الغذائية تعرب عن القلق العميق إياء الآثار الناجمة عن تغير المناح، والعواقب المسةةةةةةةةتمرة ل يمة الما
الإقليمية، واسةتمرار انعدام الأمن الغذائي وأمن الطاقة، وشةح المياه والتوسةع الحضةري غير المخطط له والسةريع للسةكان، والأوبئة،  

دم المسةةةاواة وتُفاقم والأخطار الطبيعية والتدهور البيئي، والنزاعات المسةةةلحة وأعمال الإرهاب، التي تزيد من حدة التخل  والفقر وع
 من ضع  الناس مع الحد من قدراتهم على التعامل مع الأيمات الإنسانية،

( والمخاطر التي تشةةةةةكلها آثاره المسةةةةةتمرة  19-من الأثر الإنسةةةةةاني لمرض فيروس كورونا )موفيد  وإذ ةعرب عن أشيييس القلق 
وتداعياته الطويلة الأجل، بما في ذل  على المسةةةةةةةةةتويات العالية أصةةةةةةةةةلا للاحتياجات الإنسةةةةةةةةةانية والإنمائية ولمعاناة الأشةةةةةةةةةخاص  

سةةب على النسةةاء والأطفال والأشةةخاص الذين يعيشةةون أوضةةاعا المتضةةررين والمجتمعات المتضةةررة، وإذ تسةةليم بالتأثير غير المتنا
هشة، وإذ يساورها بالغ القلق من تزايد الاحتياجات المتعلقة بالمساعدة الإنسانية والحماية، لأسباب منها تزايد العن ، بما في ذل  

_______________ 
(265) A/78/73-E/2023/61. 
(266) A/78/365. 

https://undocs.org/ar/A/78/L.20
https://undocs.org/ar/A/RES/46/182
https://undocs.org/ar/A/78/73
https://undocs.org/ar/A/78/365
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يم الفتيات، وكذل  ارتفاع مسةةةةتويات العن  الجنسةةةةي والجنسةةةةاني والعن  ضةةةةد الأطفال، والأثر الشةةةةديد على التعليم، ولا سةةةةيما تعل
انعدام الأمن الغذائي وسوء التغذية وتزايد مخاطر المجاعة، وفقدان سبل العيش، وجميع الآثار السلبية على الصحة، بما في ذل  

التشةةريد  الصةةحة العقلية والرفاه النفسةةي الاجتماعي، التي تتفاقم أيضةةا بسةةبب ضةةع  النظم الصةةحية، والآثار والمخاطر المتصةةلة ب 
وإذ تسةةةةليم بالمخاطر والآثار المضةةةةاعفة الناجمة عن النزاعات المسةةةةلحة والفقر والكوارث الطبيعية، والعن ، والآثار الضةةةةارة لتغير 

تسةةةةليم كذل  بالجهود والتدابير التي اقترحها الأمين العام فيما يتعلق بالتصةةةةدي لأثر جائحة   المناح، والتحديات البيئية الأخرى  وإذ
، وبشةةأن التغطية الصةةحية  ( 267) تحيط علما بالإعلانات السةةياسةةية بشةةأن الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةةدي لها   وإذ19-موفيد

المعتمدة على التوالي في الاجتماعات الرفيعة المسةةتوى للجمعية العامة المعقودة في  ( 269) ، وبشةةأن مكافحة داء السةةل( 268) الشةةاملة
 وبقرارات الجمعية العامة المتعلقة بمكافحة الملاريا والقضاء عليها،، 2023نيويورك في أيلول/سبتمبر 

الحةاجةة إلى القيةام، حيثمةا كةان ذلة  منةاسةةةةةةةةةةةةةةبةا، بزيةادة مواءمةة المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة والإنمةائيةة مع الأولويةات وإذ ةؤكيس   
إلى مرحلة التأهيل والتنمية، وإذ والاسةةةةةةةةةتراتيجيات الإنمائية الوطنية، وذل  من أجل ضةةةةةةةةةمان الانتقال السةةةةةةةةةلس من مرحلة الإغاثة 

تشةةةةةةةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية على القيام، في سةةةةةةةةةةةةياق دعم الجهود التي تبذلها الدول  
في ذل  الفقر والتخل ، وبناء القدرة على الصةةةةةةةةةمود في الدول   الأعضةةةةةةةةةاء، بمعالجة الأسةةةةةةةةةباب الجذرية ل يمات الإنسةةةةةةةةةانية، بما

 تضررة، بما في ذل  المجتمعات المضيفة، والحد من الحاجة إلى المساعدات الإنسانية،الم

إياء الاتسةةةةاع السةةةةريع في الفجوة بين الاحتياجات الإنسةةةةانية وموارد المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية المتاحة، وإذ  سييياورها نالل القلق  
والمسةةاعي الجديدة، وإذ تشةةدد على ضةةرورة تعبئة موارد مرنة وكافية ترحب بالجهات المانحة غير التقليدية وبالشةةرامات والنهج   وإذ

يمكن التنبؤ بها وفي الوقت المناسةةةةةب من أجل تقديم المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية بناء على الاحتياجات والمخاطر المقدرة وبما يتناسةةةةةب  
 بة لها والتعافي منها،معها بهدف التخطيط لحالات الطوارئ الإنسانية، والتخ يف من آثارها، والتأهب والاستجا

تيسةةةةةةةير تقديم المسةةةةةةةاعدة  في هذا الصةةةةةةةدد بالإنجايات الكبيرة التي حققها الصةةةةةةةندوق المركزي لمواجهة الطوارئ في وإذ ةقر 
المنقذة للحياة إلى الأشةةةةةةةةةةةةةخاص المتضةةةةةةةةةةةةةررين من الأيمات، من خلال توفير التمويل في الوقت المناسةةةةةةةةةةةةةب، وتمكين المنظمات  

منفذين من التصةةرف بسةةرعة عند وقوع المأسةةاة وتوجيه الموارد ل يمات التي لا تحصةةل على الاهتمام الذي الإنسةةانية وشةةركائها ال
تحتاجه وتسةةتحقه، وإذ تشةةدد على ضةةرورة توسةةيع وتنويع قاعدة إيرادات الصةةندوق، وإذ ترحب في هذا الصةةدد بدعوة الأمين العام 

 ولارات الولايات المتحدة،إلى ييادة مستوى موارد الصندوق إلى بليون دولار من د

بالإنجايات المهمة التي تحققت بفضةةةةةةةةل الصةةةةةةةةناديق القطرية المشةةةةةةةةتركة في تيسةةةةةةةةير تقديم المسةةةةةةةةاعدة إلى وإذ ةقر أ اييييييا   
المحتاجين، وإذ تشةةير إلى دعوة الأمين العام الجهات المانحةَ إلى ييادة حصةةة التمويل المخصةةا للنداءات الإنسةةانية عن طريق  

 ة المشتركة، وإذ تشير أيضا إلى أن آليات التمويل المشترك الأخرى يمكن أن تقدم مساهمات مهمة،الصناديق القطري 

الدول المتضةةةةةةةررة،  على أن تعزيز تحليل الاحتياجات، وإدارة المخاطر، والتخطيط الاسةةةةةةةتراتيجي، بالتنسةةةةةةةيق مع  وإذ ةشييييسد 
مة في ضةمان الاسةتجابة على نحو جماعي وبصةورة أمثر بوسةائل تشةمل اسةتخدام البيانات المفتوحة والمصةنفة، هي عناصةر حاسة 

 الأيمات، استنارة وفعالية وشفافية لاحتياجات الأشخاص المتضررين من

_______________ 
 ، المرفق.78/3القرار  (267)
 ، المرفق.78/4القرار  (268)
 ، المرفق.78/5القرار  (269)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/3
https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
https://undocs.org/ar/A/RES/78/5
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ضةةةةرورة أن تعمم الدول الأعضةةةةاء ومنظمات الأمم المتحدة المعنية والجهات الفاعلة المعنية الأخرى مراعاة وإذ ةكرر ةأكيس   
جميع جهود الحد من مخاطر الكوارث، بسةةبل  ة الإنسةةانية وأن تدمج المنظور الجنسةةاني فيالمنظور الجنسةةاني في تقديم المسةةاعد

منها تلبية الاحتياجات الخاصةةة للنسةةاء والفتيات والرجال والفتيان وتعزيز أولوياتهم وقدراتهم على نحو شةةامل ومتسةةق، فضةةلا عن 
ن في حالات الطوارئ الإنسةةةةةةةةانية يواجهون مخاطر شةةةةةةةةديدة تهدد احترام حقوقهم وحمايتها، وإذ تسةةةةةةةةليم بأن النسةةةةةةةةاء والفتيات والفتيا

سةةلامتهم وصةةحتهم ورفاههم، وإذ تكرر التأميد أيضةةا على أن من الضةةروري ضةةمان تمكين المرأة للمشةةاركة على نحو فعال ومجد 
 في القيادة وعمليات صنع القرار،

متحدة المعنية والجهات الفاعلة المعنية الأخرى  ضةةةةةةةةةةةرورة قيام الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء ومنظمات الأمم الوإذ ةكرر أ ايييييييا ةأكيس   
بتحسةةةةةةين المسةةةةةةاءلة على جميع المسةةةةةةتويات عن الوفاء باحتياجات السةةةةةةكان المتضةةةةةةررين، وإذ تسةةةةةةليم بأهمية مشةةةةةةاركة الجميع في  

 القرار، صنع

اجز متعددة في  بأن الأشةةخاص ذوي الإعاقة يتضةةررون بدرجة أمبر في حالات الطوارئ الإنسةةانية ويواجهون حو   وإذ ةسييل م 
الحصةةةةةول على المسةةةةةاعدة، وإذ تشةةةةةير إلى ضةةةةةرورة إشةةةةةراك الأشةةةةةخاص ذوي الإعاقة في عمليات اتخاذ القرارات المتعلقة بالتأهب 
والاسةةةةةةةةةةةةةةتجةابةة للحةالات الإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة وإلى الحةاجةة إلى تعميم مراعةاة وجهةات نظرهم واحتيةاجةاتهم في تلة  العمليةات، حيثمةا أمكن، 

 لى ميثاق إدماج الأشخاص ذوي الإعاقة في العمل الإنساني،تشير في هذا الصدد إ وإذ

المتحدة للاسةتجابة في الحالات   إياء تزايد التحديات التي تواجهها الدول الأعضةاء ومنظومة الأمم  وإذ ةعرب عن نالل قلقها 
لمناح، وإذ تعيد تأميد ضةرورة تنفيذ  الإنسةانية وقدراتهما جراء عواقب الكوارث، بما في ذل  ما يتصةل منها بالتأثير المسةتمر لتغير ا

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  ترحب بعقد الدورة السةةةةةةةةةةةةةةابعة للمنتدى العالمي للحد من  ، وإذ( 270) 2030-2015إطار سةةةةةةةةةةةةةة 
نداي في  2022مخاطر الكوارث في أيار/مايو   19و   18والاجتماع الرفيع المسةتوى المعني باسةتعراض منتصة  المدة لإطار سة 

 ،( 271) الذي اعتمدت فيه الجمعية العامة الإعلان السياسي بشأن استعراض منتص  المدة لإطار سنداي 2023مايو  /أيار

ودخولةه حيز النفةاذ مبكرا، وإذ تشةةةةةةةةةةةةةةجع جميع الأطراف في الاتفةاق على تنفيةذه تنفيةذا كةاملا،    ( 272) بةاتفةاق بةاريس  وإذ ةرحيب 
التي لم تودع بعدُ صةةةةةةةةةةةةةةكوك التصةةةةةةةةةةةةةةديق عليها أو قبولها   ( 273) والأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المناح

 م بذل  في أقرب وقت ممكن،الموافقة عليها أو الانضمام إليها، حسب الاقتضاء، على أن تقو  أو

اعتماد الخطة الحضةةةةةرية الجديدة في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةةةةةكان والتنمية الحضةةةةةرية المسةةةةةتدامة    وإذ ةعيس ةأكيس 
، وإذ تلاحظ الالتزامةةات التي ( 274) 2016تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر    20إلى    17)الموئةةل الثةةالةةل(، المعقود في كيتو، في الفترة من  

 لدول الأعضاء على عاتقها في الخطة بخصوص الأشخاص المتضررين بالأيمات الإنسانية في المناطق الحضرية،أخذتها ا

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (270)
 ، المرفق.77/289القرار  (271)
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (272)
(273) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.71/256القرار  (274)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/77/289
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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، 2016أيةار/مةايو   24و   23بعقةد مؤتمر القمةة العةالمي للعمةل الإنسةةةةةةةةةةةةةةاني في إسةةةةةةةةةةةةةةطنبول، تركيةا، يومي   وإذ ةحيط علميا 
 ،( 275) لقمة العالمي للعمل الإنسانيتحيط علما  أيضا  بتقرير الأمين العام عن نتائج مؤتمر ا وإذ

دية، امتثالا للوائح الصةةةحية الدولية وإذ ةسييل م   بالدور الرئيسةةةي للدول الأعضةةةاء في التأهب والتصةةةدي لتفشةةةي الأمراض المعه
لدور أيمات إنسانية، وإذ تسلط الضوء على ا ، بما فيها تل  التي تتحول إلى( 276) (، التي اعتمدتها جمعية الصحة العالمية2005)

قة للعمل الصةةةةةةةحي الدولي،  الحاسةةةةةةةم الذي تؤديه الدول الأعضةةةةةةةاء ومنظمة الصةةةةةةةحة العالمية باعتبارها السةةةةةةةلطة الموجي هة والمنسةةةةةةةي 
ومنظومةةة الأمم المتحةةدة للعمةةل الإنسةةةةةةةةةةةةةةةاني والمنظمةةات الإقليميةةة والمنظمةةات غير الحكوميةةة والقطةةاع الخةةاص والجهةةات الفةةاعلةةة 

مسةةةةاعدة المالية والتقنية والدعم العيني من أجل السةةةةيطرة على الأوبئة أو الجوائح، وإذ تسةةةةليم أيضةةةةا تقديم ال الإنسةةةةانية الأخرى، في
بضةةةةرورة تعزيز النظم الصةةةةحية الوطنية والمحلية ونظم الإبلاغ المبكر والإنذار المبكر، وقدرات التأهب والاسةةةةتجابة الشةةةةاملة لعدة 

 ذل  من خلال بناء قدرات البلدان النامية، في ي الأمراض المعدية، بماقطاعات، والقدرة على الصمود في سياق التصدي لتفش

تزال معرضةةةةةةة بشةةةةةةدة   بأن البلدان النامية، ولا سةةةةةةيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية، لاوإذ ةسييييل م أ اييييا   
اجة إلى تعزيز التعاون الدولي، حسةةةةةةةةب  للخسةةةةةةةةائر البشةةةةةةةةرية والاقتصةةةةةةةةادية الناجمة عن الأخطار الطبيعية، وإذ تسةةةةةةةةليم كذل  بالح

 الاقتضاء، لتعزيز قدرتها على الصمود في هذا الصدد،

بأن النمو الاقتصةةةةةادي والتنمية المسةةةةةتدامة الشةةةةةاملين للجميع أسةةةةةاسةةةةةيان لدرء الكوارث الطبيعية وغيرها من   وإذ ةسيييل م كذلك 
 حالات الطوارئ، وللتأهب لمواجهتها،

خلال أمور من بينها  بناء القدرات الوطنية والمحلية في مجالي التأهب والاسةةةةةةةةةتجابة، منفي هذا الصةةةةةةةةةدد بأن  وإذ ةسييييييل م  
  السةياسةات العامة والمسةاعدات الدولية المناسةبة والشةاملة والمؤاتية، أمر بالغ الأهمية لزيادة فعالية جهود الاسةتجابة وإمكانية التنبؤ 

ما في ذل  تعزيز القدرة على الصةةةةةةمود والحد من الحاجة إلى الاسةةةةةةتجابة  بها ويسةةةةةةهم في تحقيق الأهداف الإنسةةةةةةانية والإنمائية، ب 
 للحالات الإنسانية،

بأن تعزيز سةةةةةةبل الحصةةةةةةول على التمويل الدولي ل نشةةةةةةطة المتعلقة بالمناح له أهميته في دعم مسةةةةةةاعي  وإذ ةسييييل م أ اييييا 
التخ يف والتكيف في البلدان النامية، لا سةةةيما تل  المعرضةةةة بشةةةكل خاص للآثار الضةةةارة لتغير المناح، وإذ تسةةةليم كذل  بالجهود 

 الجارية في هذا الصدد،

نسةةةةةةةانية ذات طابع مدني في جوهرها، وإذ تعيد تأميد ضةةةةةةةرورة أن يتم اسةةةةةةةتخدام القدرات  على أن المسةةةةةةةاعدة الإوإذ ةشيييييسد  
والأصةةول العسةةكرية، في الحالات التي تسةةتخدم فيها تل  القدرات والأصةةول كملاذ أخير لدعم تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية، بموافقة 

 الدولي الإنساني، فضلا  عن المبادئ الإنسانية،الدولة المتضررة وبما يتفق مع القانون الدولي، بما في ذل  القانون  

المسةبوق من المشةردين   بارتفاع عدد الأشةخاص المتضةررين من حالات الطوارئ الإنسةانية، بما في ذل  العدد غيروإذ ةقر  
الذين قسةةةةةةةةرا ، وأغلبهم من النسةةةةةةةةاء والأطفال، بسةةةةةةةةبب النزاعات وأعمال الإرهاب والاضةةةةةةةةطهاد والعن  وغير ذل  من الأسةةةةةةةةباب، و 

يتشةةةةةردون لمدد طويلة في كثير من الأحيان، حيل يقع على عاتق السةةةةةلطات الوطنية، في المقام الأول، واجب ومسةةةةةؤولية توفير 
الحماية والمسةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةانية للمشةةةةةةةردين داخليا الخاضةةةةةةةعين لولايتها والعمل على توفير حلول دائمة لهم، واضةةةةةةةعة في اعتبارها  

 احتياجاتهم الخاصة،

_______________ 
(275) A/71/353. 
 ، المرفق.3-58، القرار WHA58/2005/REC/1منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (276)

https://undocs.org/ar/A/71/353
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في ذل  حالة الملايين   إلى ضةرورة ييادة وعي المجتمع الدولي بقضةية التشةرد الداخلي على الصةعيد العالمي، بما روإذ ةشيي 
الذين يعيشةةون في حالات تشةةرد طال أمدها، والحاجة الملحة إلى توفير القدر الكافي من المسةةاعدة الإنسةةانية والحماية للمشةةردين  

ة، ومعالجة الأسةةةةباب الجذرية للتشةةةةرد، وإيجاد حلول دائمة للمشةةةةردين داخليا في بلدانهم داخليا، ودعم المجتمعات المحلية المضةةةةيف
وتذليل العقبات الممكنة في هذا الصةةةدد، وإذ تسةةةلم بأن الحلول الدائمة تشةةةمل العودة الطوعية بأمان وكرامة، إضةةةافة إلى الاندماج 

ار الطوعي في جزء آخر من البلد، دون المسةةةةةةةةةةةةاس بحق  الطوعي المحلي في المناطق التي نزل إليها الأشةةةةةةةةةةةةخاص أو الاسةةةةةةةةةةةةتقر 
 الأشخاص المشردين داخليا في مغادرة بلدهم أو الحصول على اللجوء،

إعلان نيويورك من أجل اللاجئين والمهاجرين، الذي اعتمد في الاجتماع العام الرفيع المسةةةةتوى للجمعية    وإذ ةؤكس ين جسيس 
 ،( 277) 2016أيلول/سبتمبر  19 العامة المعني بالتعامل مع حركات النزول الكبرى للاجئين والمهاجرين، المعقود في

ين اللاجئين في حالات طال أمدها، وإذ تقر بأن متوسط مدة إياء الصعوبات الكبيرة التي يواجهها ملاي   وإذ ةعرب عن قلقها 
الإقامة ما فت  يزداد، وإذ تشةةدد على ضةةرورة مضةةاعفة الجهود الدولية والتعاون الدولي لإيجاد نهج عملية وشةةاملة لإنهاء محنتهم  

 ة العامة ذات الصلة،وتحقيق حلول دائمة لهم، بما يتفق مع ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي وقرارات الجمعي 

براثنهةا أو يعةانون من  أن ملايين النةاس يواجهون خطر المجةاعةة أو يوشةةةةةةةةةةةةةةكون على الوقوع فيوإذ ةلاحظ يع نيالل القلق   
انعدام الأمن الغذائي الحاد ومن سةةةوء التغذية في عدة مناطق من العالم، وإذ تلاحظ أن النزاعات المسةةةلحة والجفاف والفقر وتقلب 

الأسةاسةية هي من بين العوامل التي تسةبب حالات المجاعة وانعدام الأمن الغذائي الحاد وسةوء التغذية أو تؤدي إلى أسةعار السةلع 
أجل التصةةدي لذل ، مع التسةةليم في هذا الصةةدد  اسةةتفحالها، وأن ثمة حاجة ملحة إلى بذل جهود إضةةافية تشةةمل الدعم الدولي من

ام ومنظومة الأمم المتحدة للتصةةةةةةةةةةةةدي لانعدام الأمن الغذائي وسةةةةةةةةةةةةوء التغذية المتزايدين  بالمبادرات والجهود التي يبذلها الأمين الع
 والتخ يف من حدتهما،

، الةذي يوفر إطةارا قةانونيةا بةالغ ( 278) 1949بةأهميةة القةانون الةدولي الإنسةةةةةةةةةةةةةةةاني، بمةا في ذلة  اتفةاقيةات جنيف لعةام    وإذ ةقر 
 ديم المساعدة الإنسانية لهم،الأهمية لحماية المدنيين وقت الحرب، بما في ذل  تق

الصةةعوبات المصةةادفة فيما يتصةةل بإمكانية وصةةول العاملين في مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية  وإذ ةلاحظ يع نالل القلق 
والعاملين في المجال الطبي إلى من هم في حاجة إلى المسةةاعدة الإنسةةانية وتوفير اللوايم والمعدات والخدمات لهم، بمن فيهم من 

جد في مناطق يصةةةةةةةعب الوصةةةةةةةول إليها، وذل  بسةةةةةةةبب النزاعات المسةةةةةةةلحة وأعمال العن  والتهديد بها، والاسةةةةةةةتهداف المتعمد، يو 
والعوائق البيروقراطية وغيرها من العوائق، فضةةةةةةةةةةلا عن عدم إبداء التعاون، وإذ تسةةةةةةةةةةلم بالتأثير الشةةةةةةةةةةديد على عمل الأمم المتحدة 

ل الأحمر وغيرها من المنظمات الإنسانية في مجال تقديم المساعدة ل شخاص المحتاجين والحركة الدولية للصليب الأحمر والهلا
 وحمايتهم،

جميع أعمال العن ، بما فيها الهجمات المباشةرة ضةد العاملين في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية والمرافق  وإذ ةسين نشيسة   
طبي والعاملين الآخرين في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية الذين المسةتخدمة في هذا الغرض، وكذل  ضةد العاملين في المجال ال

يقتصةةةةر عملهم على القيام بمهام طبية، ووسةةةةائل نقلهم ومعداتهم، والمسةةةةتشةةةة يات وسةةةةائر المرافق الطبية، وهو ما يؤثر في أغلبية 
تقديم المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية للسةةةةةةكان  الحالات على الموظفين المعينين محليا، وإذ تلاحظ مع القلق ما لذل  من آثار سةةةةةةلبية على

_______________ 
 .71/1القرار  (277)
(278) United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970-973. 
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ترحةةب بةةالجهود المبةةذولةةة، من قبيةةل مشةةةةةةةةةةةةةةروع الحركةةة الةةدوليةةة للصةةةةةةةةةةةةةةليةةب الأحمر والهلال الأحمر المسةةةةةةةةةةةةةةمى  المحتةةاجين، وإذ
الصةةةةةةةحية في خطر ، الذي ينفذ بالاشةةةةةةةتراك مع الدول والمنظمات الدولية والمنظمات غير الحكومية وغيرها من الجهات    الرعاية
صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة، من أجل تعزيز الامتثال للقانون الدولي الإنسةةةةةةاني عن طريق ييادة التوعية وتعزيز التأهب لمواجهة  المعنية 

 الآثار الإنسانية الخطيرة والوخيمة الناجمة عن هذا العن ،

ون الدولي الإنسةاني إلى التزامات جميع الدول والأطراف في النزاعات المسةلحة، الواقعة عليها بموجب أحكام القان   وإذ ةشيير 
والتي تقتضةةي منها الحرص، في حالات النزاع المسةةلح، على احترام وحماية العاملين في المجال الطبي والعاملين في مجال تقديم 
المسةةاعدة الإنسةةانية الذين يزاولون حصةةرا مهام طبية، ووسةةائل نقلهم ومعداتهم، والمسةةتشةة يات وسةةائر المرافق الطبية، بحيل يجب  

ع عن مهاجمتها، وكفالة أن يتلقى الجرحى والمرضةةى، إلى أقصةةى قدر ممكن عمليا  وبأقل قدر ممكن من التأخير، الرعاية  الامتنا
والعناية الطبيتين اللايمتين، وإذ تشةير إلى قواعد القانون الدولي الإنسةاني الواجبة التطبيق المتعلقة بعدم معاقبة أي شةخا لقيامه  

 قيات مهنة الطب،بأنشطة طبية متوافقة مع أخلا

بشةةجاعة والتزام من يشةةاركون في العمليات الإنسةةانية، ولا سةةيما الموظفون الوطنيون والموظفون المعينون محليا،  وإذ ةشيييس 
بمن فيهم العاملون مع المنظمات غير الحكومية الوطنية والدولية في الميدان، معرضةةةةةةين أنفسةةةةةةهم في كثير من الأحيان لمخاطر  

الاجتماعي، وخصوصا لدى ممارسة عملهم  -ر سلبا على صحتهم، بما في ذل  صحتهم العقلية ورفاههم النفسي مبيرة، ومما يؤث 
في حالات النزاع المسةةةلح وتعرضةةةهم للعن  المباشةةةر والإصةةةابات ولخطر الإصةةةابة بالأمراض، مع توافر فرص محدودة للوصةةةول 

 إلى المرافق الطبية ومرافق الطوارئ،

فيه العن  الجنسةةةي،  أن العن ، بما فيه العن  الجنسةةةي والجنسةةةاني، والعن  ضةةةد الأطفال، بما  لقلقوإذ ةلاحظ يع نالل ا 
 لا يزال يمارس عمدا ضد السكان المدنيين في أثناء الحالات الإنسانية وفي أعقابها،

الفتيان قد يكونون أيضا من أنه بينما يُلحق العن  الجنسي والجنساني ضررا جائرا بالنساء والفتيات، فإن الرجال و   وإذ ةسرك 
 ضحايا هذا العن  و/أو الناجين منه،

الجهود التي تواصةةةةةةةةل الدول الأعضةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والجهات الفاعلة الأخرى ذات الصةةةةةةةةلة بذلها   يع التقسير وإذ ةلاحظ 
لتحسةةةةةةةين فعالية الاسةةةةةةةتجابة للحالات الإنسةةةةةةةانية بناء على الاحتياجات، بطرق منها تعزيز قدرات الاسةةةةةةةتجابة للحالات الإنسةةةةةةةانية 

بة وإدماجها في عمليات التأهب لمواجهة الحالات الإنسةةةةةةةانية وتحسةةةةةةةين تنسةةةةةةةيق المسةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةانية وتحديد الابتكارات المناسةةةةةةة 
الايدواجية وتعزيز الشةةةةةرامات مع الجهات المسةةةةةتجيبة على الصةةةةةعيدين   والاسةةةةةتجابة لها والتعافي منها، وييادة الشةةةةةفافية والحد من

به وتعزيز مسةةةةةةةةةاءلة جميع المحلي والوطني، حسةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةاء، وتعزيز سةةةةةةةةةبل توفير التمويل الكافي والمرن الذي يمكن التنبؤ  
 أصحاب المصلحة،

بالأهمية الحاسةةةمة لمواصةةةلة تعزيز قدرات منظومة الأمم المتحدة الإنسةةةانية والمنظمات الإنسةةةانية على الوصةةةول   وإذ ةسييل م 
 إلى من يحتاجون إلى المساعدة الإنسانية والحماية، وفقا للمبادئ الإنسانية،

الشةةةةةةةةةباب ما يالوا يفتقرون إلى التعليم في حالات الطوارئ المعقدة، وإذ تشةةةةةةةةةدد على أن الأطفال و   وإذ ةلاحظ يع نالل القلق 
الحاجة الماسةةةة إلى ييادة التمويل وييادة كفاءة توفير التعليم الجيد في حالات الطوارئ الإنسةةةانية وإلى تيسةةةير الحصةةةول المسةةةتمر 

سانية، بما في ذل  في مواجهة الآثار المستمرة والتداعيات والمنص  على التعليم الجيد ل طفال والشباب في حالات الطوارئ الإن 
، والكوارث الناجمة عن المخاطر الطبيعية أو التي يتسةةبب فيها الإنسةةان، والآثار الضةةارة لتغير 19-الطويلة الأجل لجائحة كوفيد
 المناح، والنزاعات المسلحة،
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الحكومات الوطنية من أجل   اور والعمل بشةةكل وثيق معبضةةرورة أن تواصةةل مؤسةةسةةات منظومة الأمم المتحدة التشةة  وإذ ةقر 
 تعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية في الميدان،

خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام ، المعنون  تحويل عالمنا:  2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرح  1/ 70قرارها  وإذ ةؤكس ين جسيس 
 ، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإذ تعيةد تةأميةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
، وإدرامها أني القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في ذل  الفقر المدقع، هو أمبر تحد يواجهه العالم وشةةةةةةةةةرع  2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا
، وبالاسةةةةةةةةةةتفادة من الإنجايات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية ل ل ية والسةةةةةةةةةةعي إلى النهوض على نحو متواين ومتكامل

 لم يكتمل من أعمالها، بما

بشةأن خطة عمل أديس أبابا الصةادرة عن المؤتمر   2015  تموي/يوليه 27المؤرح  313/ 69قرارها  وإذ ةؤكس ين جسيس أ ايا 
، وتدعمها وتكملها وتسةةةةاعد في  2030الدولي الثالل لتمويل التنمية، التي تشةةةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام 

 توضيح سياق غاياتها المتعلقة بوسائل التنفيذ من خلال سياسات وإجراءات عملية لهذا الغرض،

أهمية المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية التي تقدمها منظومة الأمم المتحدة، وإذ ترحب بحلول الذكرى السةةةةنوية ؤكس ين جسيس كذلك  وإذ ة 
 ،182/ 46الثلاثين لاتخاذ القرار 

رين المتعلق بالشةةؤون الإنسةةانية من دورة المجلس الاقتصةةادي والاجتماعي بنتائج الجزء السةةادس والعشةة ةرحب  - 1 
 حزيران/ 23المؤرح   16/ 2023، وترحب أيضةةةةةةةةةا باعتماد قرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةادي والاجتماعي  (279)2023الموضةةةةةةةةةوعية لعام 

  2023 يونيه

إلى منسةةةةةق الإغاثة في حالات الطوارئ أن يواصةةةةةل جهوده الرامية إلى تعزيز التنسةةةةةيق والمسةةةةةاءلة في    ةطلب - 2 
ة، بوسةةةةائل من بينها برنامج مجال تقديم المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية والقيادة في إطار جهاي الأمم المتحدة للاسةةةةتجابة للحالات الإنسةةةةاني 

التحول الةذي وضةةةةةةةةةةةةةةعتةه اللجنةة الةدائمةة المشةةةةةةةةةةةةةةتركةة بين الوكةالات، وتهيةب بمنظمةات الأمم المتحةدة المعنيةة وغيرهةا من المنظمةات  
الحكومية الدولية المعنية والجهات الفاعلة الأخرى في مجال تقديم المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية وفي مجال التنمية أن تواصةةةةةل العمل مع 

 ب تنسيق الشؤون الإنسانية التابع ل مانة العامة لتعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية وييادة فعاليتها وكفاءتها مكت 

إلى منسةق الإغاثة في حالات الطوارئ أن يواصةل تعزيز الحوار مع جميع الدول الأعضةاء بشةأن   ةطلب أ ايا - 3 
 هذا الشأن  ائمة المشتركة بين الوكالات فيالعمليات والأنشطة والمداولات التي تقوم بها اللجنة الد

الدول الأعضةةاء ومكتب تنسةةيق الشةةؤون الإنسةةانية على مواصةةلة تعزيز الحوار والتعاون بشةةأن القضةةايا    ةشيجع - 4 
الإنسةةةانية، على الصةةةعيدين العالمي والميداني، بما يشةةةمل السةةةياسةةةات العامة، بهدف تطوير نهج يشةةةمل الجميع ويتسةةةم بمزيد من 

 ور في تقديم المساعدة الإنسانية التشا

المنظمات الإقليمية   باسةةةةتمرار الجهود التي يبذلها مكتب تنسةةةةيق الشةةةةؤون الإنسةةةةانية لإقامة شةةةةرامات مع ةرحب - 5 
والجهات المانحة غير التقليدية والقطاع الخاص، وتشةةجع الدول الأعضةةاء ومنظومة الأمم المتحدة على مواصةةلة تعزيز الشةةرامات  

_______________ 
 (، الفصل الحادي عشر.A/78/3) 3الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم انظر  (279)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/46/182
https://undocs.org/ar/E/RES/2023/16
https://undocs.org/ar/A/78/3
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لجهود الوطنية، من أجل التعاون على نحو فعال على تقديم المسةةةةةةةاعدة على الصةةةةةةةعد العالمي والإقليمي والوطني والمحلي دعما ل
 الإنسانية إلى المحتاجين، وضمان أن تتقيد في جهودها التعاونية بمبادئ الإنسانية والحياد والنزاهة والاستقلال 

ابة وعلى الأمم المتحدة على مواصةةةةةةلة تعزيز الجهود المبذولة في سةةةةةةبيل التنسةةةةةةيق والتأهب والاسةةةةةةتج  ةشييييجع – 6 
تحسةةةين جودة وفعالية العمل الإنسةةةاني، بسةةةبل منها تعزيز التكامل مع الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة ذات الصةةةلة وفيما بينها، ومنها 
مثلا الحكومةةات المتضةةةةةةةةةةةةةةررة والمنظمةةات الإقليميةةة والجهةةات المةةانحةةة والمنظمةةات الإنمةةائيةةة والمجتمع المةةدني والقطةةاع الخةةاص، 

 ة من أجل الاستعانة بميزاتها النسبية ومواردها،المشاركة في جهود الاستجاب 

تواصةةل، إلى جانب   الدول الأعضةةاء ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةانية والإنمائية، على أن  ةشيجع - 7 
الجهات صةةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةةلحة الأخرى ذات الصةةةةةةةةةةلة، بما فيها القطاع الخاص، تقييم وتحسةةةةةةةةةةين إمكانية التعرف على الابتكارات 

اجها بصةةةةةورة أمثر اسةةةةةتباقية ومنهجية في العمل الإنسةةةةةاني بطريقة مسةةةةةتدامة، وتشةةةةةجيع تبادل أفضةةةةةل الممارسةةةةةات والدروس وإدم
المسةةةةةةةتفادة بشةةةةةةةأن الأدوات والعمليات والنهج الابتكارية، بما في ذل  أفضةةةةةةةل الممارسةةةةةةةات المتبعة في الكوارث الطبيعية الواسةةةةةةةعة 

الدروس المسةةةةةةتفادة منها، التي يمكن أن تحسةةةةةةن فعالية ونوعية الاسةةةةةةتجابة الإنسةةةةةةانية، النطاق والأيمات الإنسةةةةةةانية طويلة الأمد و 
وتشةةةةجع في هذا الصةةةةدد جميع الجهات المعنية صةةةةاحبة المصةةةةلحة على مواصةةةةلة دعم جهود الدول الأعضةةةةاء، ولا سةةةةيما البلدان 

 لومات والاتصالات النامية، من أجل تعزيز قدراتها، بوسائل منها تسهيل الحصول على تكنولوجيات المع

بالممارسةةةةةةات المبتكرة التي تعتمد على معارف المتضةةةةةةررين من حالات الطوارئ الإنسةةةةةةانية في وضةةةةةةع  ةرحب - 8 
يقلل إلى أدنى حد من الآثار المترتبة   حلول مسةةةةةةةةةةةتدامة على الصةةةةةةةةةةةعيد المحلي وإنتاج المواد اللايمة محليا لإنقاذ الحياة، وهو ما

 باللوجستيات والهيامل الأساسية يتعلق   فيما

بمؤسةةةسةةةات منظومة الأمم المتحدة ذات الصةةةلة، وعند الاقتضةةةاء بغيرها من الجهات الفاعلة المعنية في    ةهيب - 9 
حالات الكوارث الناجمة عن الأخطار   مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية، أن تواصةةل بذل الجهود لتحسةةين الاسةةتجابة الإنسةةانية في

لأخطار التي يتسةةةةةةةةةةةةبب فيها البشةةةةةةةةةةةةر وفي حالات الطوارئ المعقدة، عن طريق النهوض بقدرات الاسةةةةةةةةةةةةتجابة للحالات  الطبيعية وا
الإنسةةةةانية على جميع الصةةةةعد، ومواصةةةةلة تعزيز تقديم المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية وتنسةةةةيقها على الصةةةةعد العالمي والإقليمي والميداني،  

قائمة، ودعما للسةةلطات الوطنية في الدولة المتضةةررة، حسةةب الاقتضةةاء، وعن بالاسةةتعانة بوليات منها آليات تنسةةيق المجموعات ال
 طريق مواصلة تحسين الكفاءة والشفافية والأداء والمساءلة 

بما تعود به مشةاركة الجهات الفاعلة المعنية العاملة في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية والتنسةيق معها  ةسيل م - 10 
جابة للحالات الإنسةانية، وتشةجع الأمم المتحدة على مواصةلة الجهود الرامية إلى تعزيز الشةرامات على من فائدة على فعالية الاسةت 

الصةةةةةةعيد العالمي مع الحركة الدولية للصةةةةةةليب الأحمر والهلال الأحمر والمنظمات غير الحكومية المعنية العاملة في مجال تقديم 
اللجنة الدائمة المشةةةةةةتركة بين الوكالات، وأصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة الآخرين  الجهات المشةةةةةةار كة في المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية وغيرها من

 الصلة  ذوي 

إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةل تعزيز الدعم المقدم إلى المنسةةةةةةقين المقيمين/منسةةةةةةقي الشةةةةةةؤون الإنسةةةةةةانية    ةطلب - 11 
للايم وتحديد الموارد وتحسةين أسةاليب تعيين  التابعين ل مم المتحدة وإلى أفرقة الأمم المتحدة القطرية، بطرق منها توفير التدريب ا

 المنسقين المقيمين/منسقي الشؤون الإنسانية التابعين ل مم المتحدة واختيارهم وتعزيز المساءلة عن أدائهم 

برئيسةةةةةةةة مجموعة الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةةةتدامة وبمنسةةةةةةةق الإغاثة في حالات الطوارئ أن يواصةةةةةةةلا    ةهيب - 12 
ا قبل تقديم التوصةةةةةةةيات الختامية عن عملية اختيار المنسةةةةةةةقين المقيمين في البلدان التي يحتمل أن تحتاج إلى تكثيف مشةةةةةةةاوراتهم

 عمليات كبيرة للاستجابة للحالات الإنسانية 
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إلى الأمم المتحدة أن تواصةةةةةةل تعزيز قدرتها على اسةةةةةةتقدام موظفين ملائمين لشةةةةةةغل مناصةةةةةةب عليا في    ةطلب - 13 
ة الإنسةةةةانية ممن تتوفر فيهم المهارة والخبرة ونشةةةةرهم بسةةةةرعة ومرونة، على أن تراعي في المقام الأول أعلى مجال تقديم المسةةةةاعد

معايير الكفاءة والمقدرة والنزاهة، مع إيلاء الاعتبار الواجب للمسةةةةاواة بين الجنسةةةةين واسةةةةتقدام الموظفين على أسةةةةاس أوسةةةةع قاعدة 
الأمم المتحدة للتنمية المسةةةتدامة على مواصةةةلة تعزيز نظام المنسةةةقين المقيمين  جغرافية ممكنة، وتشةةةجع في هذا الصةةةدد مجموعة

الذي يسةةةةةةةتند إليه نظام منسةةةةةةةقي المسةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةانية، وكفالة جملة أمور منها تطبيق نظام الإدارة والمسةةةةةةةاءلة للمجموعة ولنظام 
 المنسقين المقيمين على نحو تام 

في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية يضةفي قيمة على العمل الإنسةاني وفهم    بأن تنوع الموظفين العاملين  ةسيل م - 14 
سةةةةةةةةةةةةياقات البلدان النامية، وتطلب إلى الأمين العام أن يمضةةةةةةةةةةةةي قدما في معالجة نقا التنوع في التمثيل الجغرافي والتواين بين  

نسةةةةةةةةةةةانية التابعة ل مم المتحدة العاملون في  الجنسةةةةةةةةةةةين في المجموعة المؤل  منها موظفو الأمانة العامة وغيرها من الوكالات الإ
يتعلق بالموظفين من الفئة الفنية والموظفين الرفيعي المسةةةةةةتوى، وأن يقدم إفادة   مجال تقديم المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية، وبخاصةةةةةةة فيما

 يتخذ في هذا الصدد من تدابير ملموسة ضمن تقريره السنوي  عما

جزأ من المسةةةاعدة الإنسةةةانية الفعالة، وتشةةةدد على ضةةةرورة تعزيز مسةةةاءلة  بأن المسةةةاءلة جزء لا يت  ةسييل م أ اييا - 15 
 الجهات الفاعلة في مجال تقديم المساعدة الإنسانية في جميع مراحل تقديم تل  المساعدة 

الدول الأعضةةاء على مواصةةلة إيلاء الأولوية للجهود الرامية إلى منع أعمال العن  الجنسةةي والجنسةةاني  ةحث - 16 
الطوارئ الإنسةةةةةةةةةةةانية والتصةةةةةةةةةةةدي لها والتحقيق فيها ومحاممة مرتكبيها، وتهيب بالدول الأعضةةةةةةةةةةةاء والمنظمات المعنية   في حالات

تحسةةةةةين تنسةةةةةيق الإغاثة الإنسةةةةةانية وتعزيز القدرات، وضةةةةةمان أن يكون منع العن  الجنسةةةةةي والجنسةةةةةاني والحد من مخاطره جزءا  
انات المصةةةةةةنفة حسةةةةةةب الجنس والسةةةةةةن بقدر أمبر، وتعزيز تقديم خدمات الدعم يتجزأ من الإغاثة الإنسةةةةةةانية، وأن تسةةةةةةتخدم البي  لا

لضةةةحاياه والناجين من ذل  العن  والأشةةةخاص الآخرين المتضةةةررين منه، بدءا من أولى مراحل الاسةةةتجابة لحالات الطوارئ، مع 
 عوة إلى العمل مراعاة احتياجاتهم الفريدة والمحددة الناشئة عن أثر ذل  العن ، وتشير إلى مبادرة الد

الأهمية الحاسةةمة لحماية جميع الأشةةخاص المتضةةررين بالأيمات الإنسةةانية، وبخاصةةة النسةةاء والأطفال،    ةؤكس - 17 
من أي شةةةكل من أشةةةكال الاسةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةيين، بما في ذل  ما يرتكب منهما على أيدي موظفي المسةةةاعدة الإنسةةةانية، 

تنفيذ الكامل لسةةةةياسةةةةة الأمم المتحدة التي تقضةةةةي بعدم التسةةةةامح مطلقا مع الاسةةةةتغلال والانتهاك  وترحب بعزم الأمين العام على ال
يكونوا في صةةةةةميم هذه الجهود، وتشةةةةةير إلى المبادئ الأسةةةةةاسةةةةةية السةةةةةتة  الجنسةةةةةيين، وتؤكد على أن الضةةةةةحايا والناجين ينبغي أن

، وتشةجع الدول الأعضةاء على (280)لدائمة المشةتركة بين الوكالاتالمتعلقة بالاسةتغلال والانتهاك الجنسةيين التي اعتمدتها اللجنة ا
 بذل المزيد من الجهود لمنع ومواجهة الاستغلال والاعتداء الجنسيين وضمان مساءلة الجناة 

الدول الأعضةةةاء على مواصةةةلة السةةةعي لمنع الانتهامات والاعتداءات ضةةةد الأطفال في حالات الطوارئ   ةحث - 18 
الإنسةةةانية، بما فيها اسةةةتغلالهم، والتصةةةدي لها والتحقيق فيها ومحاممة مرتكبيها، وتهيب بالدول الأعضةةةاء والمنظمات المعنية إلى 

ت الطوارئ الإنسةانية، بمن فيهم المعرضةون للانتهامات والاعتداءات، تعزيز خدمات الدعم المقدمة ل طفال المتضةررين من حالا
 هذا المجال، مسترشدة في ذل  بحقوق الطفل  وتدعو إلى اتخاذ تدابير أمثر فعالية في

_______________ 
(280) A/57/465 أ(. 10، المرفق الأول، الفقرة( 

https://undocs.org/ar/A/57/465
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نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة   ةعيس ةأكيس - 19  ، لضةمان الحد بقدر كبير 2030-2015أهمية تنفيذ إطار سة 
وارث والخسةةةةائر في الأروال وسةةةةبل العيش والصةةةةحة والأصةةةةول الاقتصةةةةادية والمادية والاجتماعية والثقافية والبيئية من أخطار الك

ل شةةةةةةةخاص والشةةةةةةةركات والمجتمعات والبلدان، وتؤكد أهمية معالجة العوامل الكامنة المسةةةةةةةببة للكوارث، ومراعاة وقع تغير المناح، 
 ساعدة الإنسانية لمنع مخاطر الكوارث الجديدة والحد من مخاطر الكوارث القائمة ودمج منظور الحد من مخاطر الكوارث في الم

الأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةانية على تعزيز الجهود الرامية إلى مواصةةةلة دراسةةةة العواقب الإنسةةةانية   ةشييجع - 20 
  للآثار الضارة لتغير المناح والمخاطر البيئية والتأهب لها ومعالجتها والحد منها

تواصةل دعم الاسةتثمار  بالدول الأعضةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةانية والإنمائية ذات الصةلة أن  ةهيب - 21 
المتعدد السةنوات في قدرات التأهب والاسةتجابة والتنسةيق كلما أمكن ذل ، وبناء قدرات المنظمات والمجتمعات المحلية على جميع 

ى مسةةةةةةةةةةةتوى الحكومة المحلية، ولا سةةةةةةةةةةةيما في المجتمعات المعرضةةةةةةةةةةةة للكوارث، من أجل  المسةةةةةةةةةةةتويات الحكومية، بما في ذل  عل
الاسةةةتعداد على نحو أفضةةةل لمواجهة مخاطر الكوارث، والحد من مخاطر التشةةةرد في سةةةياق الكوارث، وبناء القدرة على الصةةةمود، 

ع الكوارث، وتهيب أيضةةةةةا بجميع الجهات  وتحسةةةةةين سةةةةةبل الاسةةةةةتجابة للكوارث والتعافي منها، وإعادة البناء بشةةةةةكل أفضةةةةةل بعد وقو 
المعنية صةاحبة المصةلحة أن تكمل القدرات الوطنية على الاسةتجابة ل يمات، وليس أن تحل محلها أو أن يُسةتغنى عنها، خاصةة  

 عندما تطول مدة تل  الأيمات أو يتكرر حدوثها 

ة وفي الوقت المناسةةب للحد من مخاطر  بالدول الأعضةةاء والمجتمع الدولي رصةةد موارد كافية ومسةةتدام  ةهيب - 22 
الكوارث، من أجل بناء القدرة على الصةمود والحد من خطر التشةرد في سةياق الكوارث، والتدهور البيئي وتغير المناح، بسةبل منها  

لات الطوارئ تنفيذ برامج تكميلية لتقديم المسةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةانية والإنمائية ومواصةةةةةةةةةلة تعزيز القدرات الوطنية والمحلية على درء حا
الإنسةةةةةانية والتأهب والاسةةةةةتجابة لها، وتشةةةةةجع على ييادة توثيق التعاون في هذا الصةةةةةدد بين الجهات الوطنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة  

 والجهات الفاعلة في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وفي مجال التنمية 

مات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية  الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة للعمل الإنساني والمنظ  ةحث - 23 
والقطاع الخاص والجهات الفاعلة الإنسةةةةةةانية الأخرى على تعزيز قدرات التأهب والاسةةةةةةتجابة فيما يتعلق بحالات تفشةةةةةةي الأمراض  

دية التي تؤدي إلى أيمة إنسةةةةانية أو تسةةةةاهم في اسةةةةتفحالها، بسةةةةبل من بينها التنفيذ الكامل للوائح الصةةةةحية الدول (، 2005ية )المعه
وتهيب بمنظومة الأمم المتحدة للعمل الإنسةةةاني والمنظمات الإنسةةةانية الاسةةةتجابة السةةةريعة، اسةةةتنادا إلى إجراء تفعيل آليات الدرجة  

 الخاصة بحوادث الأمراض المعدية في السياقات الإنسانية، بالتنسيق الوثيق مع الدول المتضررة  3

تحدة والمنظمات الإنسةةانية والجهات صةةاحبة المصةةلحة ذات الصةةلة توسةةيع بالدول الأعضةةاء والأمم الم  ةهيب - 24 
السةةةةةياقات الإنسةةةةةانية، واسةةةةةتخلاص الدروس  نطاق تدابير الوقاية والتأهب والاسةةةةةتجابة المنهجية في حالات الطوارئ الصةةةةةحية في

ة الأطراف والتعاون الدولي، مثل مبادرة ، بما في ذل  من تعزيز النهج الوطنية والإقليمية والمتعدد19-المسةتفادة من جائحة كوفيد
أجل توفير  ومرفق كوفامس التابع لها، والمبادرات الأخرى ذات الصةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةوع من 19-تسةةةةةةةريع إتاحة أدوات مكافحة كوفيد

المأمونة  19-سةةةبل الحصةةةول بشةةةكل عادل ومنصةةة  ومناسةةةب التوقيت وميسةةةور التكلفة على لقاحات واختبارات وعلاجات كوفيد
الوقت نفسةةةةةةةةةه إلى  دة والناجعة لمنع انتقال العدوى واحتوائها، مع انتقال البلدان إلى مرحلة التعافي من الجائحة، وتشةةةةةةةةةير فيوالجي 

أهمية برامج التحصةةين الوطنية الشةةاملة التي تتيح اسةةتفادة المشةةردين داخليا والمهاجرين واللاجئين، وتشةةجع وكالات الأمم المتحدة 
المعنيين على دعم الدول الأعضةاء، بما في ذل  البلدان المضةيفة للاجئين وبلدان المنشةأ، بتنسةيق    وغيرها من أصةحاب المصةلحة

مامل مع حكوماتها الوطنية، وتحيط علما بالإعلانات السةياسةية بشةأن الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةدي لها، وبشةأن التغطية 
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التوالي في الاجتماعات الرفيعة المسةةةةةةتوى للجمعية العامة المعقودة  الصةةةةةةحية الشةةةةةةاملة، وبشةةةةةةأن مكافحة داء السةةةةةةل المعتمدة على
 ، وبقرارات الجمعية العامة المتعلقة بمكافحة الملاريا والقضاء عليها 2023نيويورك في أيلول/سبتمبر  في

اض  تتصةةةدى ل مر  بالدول الأعضةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الأخرى المعنية، حسةةةب الاقتضةةةاء، أن  ةهيب - 25 
 حالات الطوارئ الإنسانية  غير المعدية وعوامل الخطر المتعلقة بها وأن تعالج المصابين بتل  الأمراض في

على ييادة توثيق التعاون بين الجهات الفاعلة في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية والجهات الفاعلة في   ةشيجع - 26 
تعمل جميع الجهات الفاعلة المعنية معا، وفقا لولاياتها، من أجل تحقيق  مجال التنمية، بالتنسةيق مع الدول الأعضةاء، لضةمان أن

نتائج مشةةةتركة بهدف تقليل الحاجة والهشةةةاشةةةة والمخاطر على مدى سةةةنوات عدة، اسةةةتنادا إلى فهم مشةةةترك للسةةةياق ومواطن القوة 
 نسانية للعمل الإنساني التشغيلية لكل جهة فاعلة، دعما ل ولويات الوطنية، مع الاحترام التام للمبادئ الإ

الجهات الفاعلة الإنسانية والإنمائية على أن تسعى، حسب الاقتضاء، إلى تحقيق أهداف مشتركة على   ةشجع - 27 
التحليل والتخطيط والبرمجة المتعددة  صةةةةةةةةعيد إدارة المخاطر وتوفير القدرة على الصةةةةةةةةمود، يمكن بلوغها من خلال الاشةةةةةةةةتراك في

 يط السنوات ودورات التخط

منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةانية والمنظمات الإنمائية على مواصةةةةةةلة جهودها الرامية إلى  ةشييييجع - 28 
تعميم إدماج التأهب والعمل المبكر والإنعاش المبكر في برامجها، وتقر بضةةةةةةةةةةةةرورة تخصةةةةةةةةةةةةيا مزيد من التمويل للتأهب والعمل 

د على توفير موارد كافية يمكن التنبؤ بها ويسةةةةةةةةةهل الاسةةةةةةةةةتعانة بها في الوقت  المبكر والإنعاش المبكر، وتشةةةةةةةةةجع في هذا الصةةةةةةةةةد
 المناسب، بما في ذل  من الميزانيات المخصصة ل غراض الإنسانية أو الإنمائية على حد سواء، حسب الاقتضاء 

الأخرى ذات الصةةةةلة    بالدول الأعضةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةانية والإنمائية والجهات الفاعلة  ةهيب – 29 
التصدي لانعدام الأمن الغذائي العالمي المتنامي الذي يمس ملايين الناس ودرئه والاستعداد له بشكل عاجل وفعال، ولا سيما من 

براثنها، بسةةةةبل منها تعزيز التعاون الإنسةةةةاني والإنمائي وتوفير التمويل  يواجهون منهم خطر المجاعة أو يوشةةةةكون على الوقوع في
ل لتلبية احتياجات السةةةةةةةةةكان المتضةةةةةةةةةررين، وتهيب بالدول الأعضةةةةةةةةةاء والأطراف في النزاعات المسةةةةةةةةةلحة أن تكفل إيصةةةةةةةةةال العاج

 المساعدات الإنسانية إلى المدنيين المحتاجين في ظروف آمنة ودون عوائق، وإلى احترام القانون الدولي الإنساني 

لحة والأمم المتحدة والجهات الفاعلة الإنسةةةانية والإنمائية بالدول الأعضةةةاء والأطراف في النزاعات المسةةة   ةهيب - 30 
والمؤسةةةةةةسةةةةةةات المالية الدولية والجهات الفاعلة الأخرى ذات الصةةةةةةلة أن تعزي على سةةةةةةبيل الاسةةةةةةتعجال التدابير التي تتخذها لمنع 

لأعضةةةةةةةةةاء والأمم المتحدة المجاعة والحد من انعدام الأمن الغذائي الحاد وسةةةةةةةةةوء التغذية والتصةةةةةةةةةدي لهما، وتحل أيضةةةةةةةةةا الدول ا
الخطوات لكفالة تنسةةةةةةةةةةةةةةيق تلبية الاحتياجات الغذائية والتغذوية للسةةةةةةةةةةةةةةكان  والمنظمات الأخرى ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلة على اتخاذ مزيد من

المتضةةةةةةررين في حالات الطوارئ، والسةةةةةةعي في الوقت ذاته إلى ضةةةةةةمان أن تدعم هذه الخطوات الاسةةةةةةتراتيجيات والبرامج الوطنية 
 ن الأمن الغذائي والتغذية الرامية إلى تحسي 

بالدول الأعضةةةةةةةةةاء والأطراف في النزاعات المسةةةةةةةةةلحة والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةةةانية والإنمائية،   ةهيب - 31 
والمؤسةةةسةةةات المالية الدولية، وسةةةائر الجهات الفاعلة المعنية أن تزيد على الفور ما تتخذه من تدابير لمنع المجاعة والتخ يف من 

، والتصةةةةةةةةةةدي له، وأن تتخذ تدابير فعالة من 19-يتفاقم بفعل آثار جائحة كوفيدانعدام الأمن الغذائي الحاد وسةةةةةةةةةةوء التغذية، الذي  
أجل التصةةةةةةةدي لانعدام الأمن الغذائي المتزايد على الصةةةةةةةعيد العالمي الذي يواجهه الملايين من الناس، ولا سةةةةةةةيما الذين يواجهون  

ن ضةةةةةمنها تعزيز التعاون في العمل الإنسةةةةةاني خطر المجاعة أو يوشةةةةةكون على الوقوع في براثنها، ودرئه والتأهب له، بوسةةةةةائل م
والإنمائي وتوفير التمويل العاجل لتلبية احتياجات السةةةةةةةةةةةةكان المتضةةةةةةةةةةةةررين، يدعمها في ذل  الإنذار المبكر والتحليل الشةةةةةةةةةةةةاملان 

لقانون  لقطاعات متعددة  وتشةةةةةةدد على ضةةةةةةرورة التصةةةةةةدي لانعدام الأمن الغذائي وسةةةةةةوء التغذية، بما في ذل  من خلال: احترام ا



 لجنة رئيسية القرارات المتخذة دون الإحالة إلى   -أولا 

 
214 

الدولي الإنسةةةةةاني، والاسةةةةةتثمار في المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية والحماية المراعيتين للاعتبارات الجنسةةةةةانية، وسةةةةةبل العيش، والتكيف مع 
المناح والتخ يف من حدته، والصةةةحة، والمياه، والصةةةرف الصةةةحي والنظافة الصةةةحية، والتغذية، والمنظومات الغذائية المسةةةتدامة،  

لغذائية الصةحية، والطاقة، والحد من الفقر، ومعالجة أوجه عدم المسةاواة، بما في ذل  عدم المسةاواة بين والحصةول على الأنظمة ا
الجنسةين، وتوفير تسةوية سةلمية للنزاع المسةلح، وتشةجع على تعزيز الجهود الرامية إلى تمكين المرأة الري ية بوصةفها فاعلا أسةاسةيا 

الاعتراف بتأثيرها غير المتناسب  ذل  لمنع آليات التكيف السلبية والتصدي لها، معفي تحقيق الأمن الغذائي وتحسين التغذية، وك
على النسةةةةةةاء والأطفال  وتهيب بالدول الأعضةةةةةةاء والأطراف في النزاعات المسةةةةةةلحة أن تحترم القانون الدولي الإنسةةةةةةاني وأن تكفل 

 عوائق  وصول المساعدة الإنسانية على نحو مأمون ودون 

اسةةةةةةتخدام تجويع المدنيين كأسةةةةةةلوب من أسةةةةةةاليب الحرب، بما في ذل  عن طريق مهاجمة الأعيان    ةسين نقوة - 32 
التي لا غنى عنها لبقاء السةةكان المدنيين أو تدميرها أو إيالتها أو جعلها عديمة الفائدة، وذل  ما يحظره القانون الدولي الإنسةةاني، 

نى التحتية المدنية التي تكتسةةةةةةةي أهمية حاسةةةةةةةمة في توفير الخدمات  وتحل جميع الأطراف في النزاعات المسةةةةةةةلحة على حماية الب 
الأسةةةةاسةةةةية للسةةةةكان المدنيين وإيصةةةةال المعونة الإنسةةةةانية لهم، وأداء نظم صةةةةناعة الأغذية الزراعية والأسةةةةواق لوظائفها في حالات  

بل وصول المساعدات الإنسانية في  النزاع المسلح، وتحل أيضا جميع الأطراف في النزاعات المسلحة على كفالة إتاحة وتيسير س
 ظروف آمنة ودون عوائق إلى المدنيين المحتاجين 

إياء التحديات الماثلة في مجالات منها توفير سةةةةةةةةةةةةبل آمنة للحصةةةةةةةةةةةةول على الوقود والحطب  ةعرب عن القلق   - 33 
وخدمات الرعاية الصةةةةةةةةةةحية، بما في ذل  والطاقة البديلة واسةةةةةةةةةةتعمالها وتوفير المياه والمرافق الصةةةةةةةةةةحية والملاج  والمواد الغذائية 

الاجتماعية، في حالات الطوارئ الإنسةةةةانية، وتلاحظ مع التقدير المبادرات المتخذة  -خدمات الصةةةةحة العقلية والخدمات النفسةةةةية 
ممارسةةات  على الصةةعيدين الوطني والدولي بوسةةائل منها تحديد النُّهج الابتكارية وإدماجها بصةةورة منهجية وتشةةجيع تبادل أفضةةل ال

 التي تعزي التعاون الفعال في هذا الصدد 

المجتمع الدولي، بمةا في ذل  منظمةات الأمم المتحةدة المعنيةة والاتحةاد الدولي لجمعيةات الصةةةةةةةةةةةةةةليب   ةشيييييييييجع - 34 
الأحمر والهلال الأحمر، على دعم جهود الدول الأعضةةةةةةاء الرامية إلى تعزيز قدراتها على التأهب للكوارث والاسةةةةةةتجابة لها ودعم 

أخطار الكوارث ورصةةةةةةةدها، وبخاصةةةةةةةة نظم الإنذار المبكر، بما   الجهود التي تبذل، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، لتعزيز نظم التعرف على
يشةةةةةةةةةمل قابلية التضةةةةةةةةةرر من الأخطار الطبيعية، ولا سةةةةةةةةةيما للزيادة الملموسةةةةةةةةةة فيما هو متوافر من نظم الإنذار المبكر بالأخطار  

البيئي من أجل التمكين من المجتمعات والبلدان المعرضةةةةةةة للكوارث الطبيعية والتدهور   المتعددة والقدرة على الحصةةةةةةول عليها في
التةدخةل المبكر على نحو فعةال، وذلة  بسةةةةةةةةةةةةةةبةل منهةا مبةادرة الأمين العةام لنظم الإنةذار المبكر للجميع من أجةل كفةالةة تمكين جميع 

  2027الناس على كوكب الأرض من الحماية بنظم الإنذار المبكر بحلول عام 

قليمية التي اتخذت خطوات لتعزيز تنفيذ المبادئ التوجيهية  بتزايد عدد الدول الأعضةةةةةةةةةةاء والمنظمات الإةرحب  - 35 
لتسهيل العمليات الدولية للإغاثة والانتعاش الأولي في حالات الكوارث وتنظيمها على الصعيد الوطني، وتشجع الدول والمنظمات  

حمر والهلال الأحمر الوطنية الأخرى على القيام بذل ، حسةةةب الاقتضةةةاء، وترحب بالدعم القيم الذي تقدمه جمعيات الصةةةليب الأ
لحكوماتها في هذا المجال، بالتعاون مع الاتحاد الدولي لجمعيات الصةةةةةةةةةةةليب الأحمر والهلال الأحمر ومكتب تنسةةةةةةةةةةةيق الشةةةةةةةةةةةؤون 

 الإنسانية وغيرهما من الشركاء 

لوطنية  الحكومية ا الدول على تهيئة بيئة تمكن من بناء قدرات السةةةةةةةةةةةةةلطات المحلية والمنظمات غير ةشييييييييجع - 36 
والمحلية والمنظمات الأهلية من أجل كفالة التأهب على نحو أفضل لتقديم المساعدة على نحو فعال وفي الوقت المناسب وبشكل 
يمكن التنبؤ به، وتشةةةةجع الأمم المتحدة والمنظمات المعنية الأخرى على تقديم الدعم لهذه الجهود، ضةةةةمن أطر من بينها، حسةةةةب  
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للتأهب الذي وضةةعته اللجنة الدائمة المشةةتركة بين الوكالات ومجموعة الأمم المتحدة للتنمية المسةةتدامة  الاقتضةةاء، الإطار الموحد  
والاسةةةةةةتراتيجية الدولية للحد من الكوارث، من خلال نقل التكنولوجيا، بشةةةةةةروع متفق عليها، والخبرة إلى البلدان النامية ومن خلال  

 ات الدول المتضررة في مجالي العلم والتكنولوجيا تقديم الدعم لتعزيز قدرات التنسيق وبناء قدر 

بزيادة عدد الكوارث وحجمها، بما في ذل  تل  المرتبطة بالآثار الضةةةةةارة لتغير المناح، والتي يمكن في    ةسيييل م - 37 
دة حالات معينة أن تسةةةةةةةهم في التشةةةةةةةريد وإلقاء ثقل إضةةةةةةةافي على المجتمعات المضةةةةةةةيفة، وتشةةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةةاء والأمم المتح

والمنظمات والجهات الفاعلة المعنية على مواصةةةةةةلة تعزيز الجهود الرامية إلى تلبية احتياجات المشةةةةةةردين في سةةةةةةياق الكوارث، بما 
في ذل  الكوارث الناجمة عن تغير المناح، وتلاحظ في هذا الصةةدد أهمية تبادل أفضةةل الممارسةةات للحيلولة دون حالات التشةةريد 

 هذه والتأهب لها 

حالات الطوارئ بطرق   بالدول الأعضةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةانية أن تقدم المسةةةةاعدات في  يبةه - 38 
تدعم الانتعاش والتنمية الطويلة الأجل، حسةةب الاقتضةةاء، بسةةبل من بينها توفير التمويل المتعدد السةةنوات وإيلاء الأولوية لأدوات  

ى الصةةةةةةمود، ومنها، على سةةةةةةبيل المثال لا الحصةةةةةةر، التحويلات النقدية، وشةةةةةةراء  تقديم المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية التي تعزي القدرة عل
 الأغذية وتوفير الخدمات من مصادر محلية، بما في ذل  لبرامج التغذية المدرسية وشبكات الأمان الاجتماعي 

تياجات  الدول الأعضةةةةةاء وصةةةةةناديق الأمم المتحدة وبرامجها والوكالات المتخصةةةةةصةةةةةة على تلبية الاح ةشييييجع - 39 
بمزيد من الفعالية في السةةياقات الإنسةةانية، بسةةبل منها الارتقاء بسةةياسةةات الحماية الاجتماعية والمسةةاعدة النقدية، حيثما يكون ذل  
ممكنا، بما في ذل  البرامج النقدية المتعددة الأغراض، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، وعلى إتاحة المرونة للسةةةةةكان المتضةةةةةررين فيما يتعلق 

تياجاتهم الإنسةةةةةةةةةةانية، ودعم تطوير الأسةةةةةةةةةةواق المحلية، وتعزيز القدرات الوطنية والمحلية، وفي هذا الصةةةةةةةةةةدد تدعو بكي ية تلبية اح
المنظمات الإنسةانية التابعة ل مم المتحدة إلى مواصةلة بناء قدراتها للنظر بصةورة منهجية في المسةاعدة النقدية، إلى جانب أشةكال  

ما بالجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة، بما في ذل  الانتقال إلى نموذج تنسةةةيق أخرى من المسةةةاعدة الإنسةةةانية، وتحيط عل
نقةدي لزيادة فعةاليةة ونجةاعة العمليةات النقةدية وإمكةانيةة التنبؤ بهةا والمسةةةةةةةةةةةةةةاءلة عنهةا، لتوفير مسةةةةةةةةةةةةةةاعدة نقةدية متعةددة الأغراض في  

 خدمات وغيرها من أشكال الدعم الحصول على الغذاء والمواد غير الغذائية وفي الاستفادة من ال

تحسةةةةةةن، حيثما أمكن،  الدول الأعضةةةةةةاء ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمات المعنية الأخرى على أن ةشييييجع - 40 
التمويل السريع والمرن لجهود التأهب والعمل المبكر والاستجابة المبكرة والإنعاش المبكر، وتشجع في هذا الصدد على استكشاف 

تكارية واسةةةتباقية للحد من تأثير الكوارث وتلبية الاحتياجات الإنسةةةانية، مثل التمويل القائم على التنبؤ والتأمين ضةةةد  آليات ونهُج اب 
 هذا القبيل، وتعزيز القائم منها، حيثما كان ذل  مناسبا  مخاطر الكوارث، ووضع آليات ونهج من

وفقا لولايات كل منها ووفقا للمبادئ الإنسةةةةةةةانية،  الدول، وكذل  الأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةانية، ةشيييييجع - 41 
، على مواصةةةةةةةلة توسةةةةةةةيع نطاق النهج الاسةةةةةةةتباقية، ونظم الإنذار المبكر واتخاذ 19-وعلى أسةةةةةةةاس التعلم من تجربة جائحة كوفيد

تعلقة بالتنبؤ والمخاطر  الإجراءات المبكرة، والتنبؤ، والاسةتجابات الوقائية والتأهب لحالات الطوارئ، وتحسةين تحليلات البيانات الم
على صةةةةةةعيد القطاعات، وتعزيز الرصةةةةةةد المنهجي للمخاطر، والقدرات المتصةةةةةةلة بالإنذار المبكر والتأهب على كل من المسةةةةةةتوى 
المحلي والوطني والإقليمي والعةالمي، بمةا في ذلة  مةا يرتبط منهةا بةالمخةاطر الصةةةةةةةةةةةةةةحيةة وتفشةةةةةةةةةةةةةةي الأمراض، وتحيط علمةا بةأطر 

 دراتها المهمة المتعلقة بالتأهب للطوارئ الصحية المتحدة ومبا الأمم

بالجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةةةةةاء ومنظومة الأمم المتحدة والمجتمع الدولي في سةةةةةةةةبيل تعزيز    ةحيط علما - 42 
والشةةةةةركاء التأهب للحالات لإنسةةةةةانية والقدرة على الاسةةةةةتجابة لها على الصةةةةةعد المحلي والوطني والإقليمي، وتهيب بالأمم المتحدة 
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المعنيين إلى دعم بناء قدرة الدول الأعضةةةةةةاء، وتهيب بالدول الأعضةةةةةةاء إلى مواصةةةةةةلة توفير التمويل لصةةةةةةناديق العمل الإنسةةةةةةاني 
 القطرية المشتركة 

الدول الأعضةةةاء على العمل على نحو وثيق مع المؤسةةةسةةةات الوطنية، بما في ذل  الحكومات المحلية   ةشييجع - 43 
بالمنظمات الإنسةةةةانية ذات الصةةةةلة إلى القيام بذل ، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، لدراسةةةةة طرق فعالة ذات سةةةةياق  والقطاع الخاص، وتهيب  

معين لتكون على أتم الاسةةتعداد للاسةةتجابة لحالات الطوارئ المتزايدة في المناطق الحضةةرية والتعافي منها، وهي حالات قد تؤثر  
 الطاقة والرعاية الصحية على توفير الخدمات الأساسية المنقذة للحياة مثل الماء و 

حالات الطوارئ   الحق في التعليم للجميع وأهمية ضةةةةةةةةةةةمان توفير بيئات آمنة ومؤاتية للتعلم في  ةؤكس ين جسيس - 44 
يشةةةةةةةمل فرص التدريب المهني   الإنسةةةةةةةانية، وكذل  توفير التعليم الجيد على جميع المسةةةةةةةتويات، بما في ذل  من أجل الفتيات، بما

ن ذل  ممكنا ، بما في ذل  من خلال توفير التمويل الكافي والاسةةةةةةةةتثمارات في الهيامل الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية بسية تحقيق والتقني، حيثما كا
الرفاه للجميع، وتسةلم، في هذا الصةدد، بأن الحصةول على التعليم الجيد في حالات الطوارئ الإنسةانية يمكن أن يسةاهم في تحقيق 

د ضةةةةةةةةةةةةرورة حماية واحترام المرافق التعليمية وفقا للقانون الدولي الإنسةةةةةةةةةةةةاني، وتدين  الأهداف الإنمائية الطويلة الأجل، وتكرر تأمي 
بشةةدة جميع الهجمات الموجهة ضةةد المدارس وتسةةخيرها في الأغراض العسةةكرية عندما يتم ذل  انتهاما للقانون الدولي الإنسةةاني،  

 حالات الطوارئ الإنسانية وتشجع على بذل جهود من أجل تعزيز سلامة المباني المدرسية وحمايتها في 

الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والجهات الفاعلة الإنسةةةةةةةةةةةةةةانية المعنية على ييادة الدعم المقدم للبرامج ةحيث   - 45 
والاسةةتجابة الإنسةةانية من أجل توفير تعليم آمن وشةةامل ومنصةة  وجيد النوعية على جميع المسةةتويات والأعمار، بهدف التخ يف  

، من 19-رة وغير المباشةةةةرة الناجمة عن إغلاق المدارس وغيرها من المؤسةةةةسةةةةات التعليمية بسةةةةبب جائحة كوفيدمن الآثار المباشةةةة 
 بين أسباب أخرى، للمساعدة في ضمان استمرار الخدمات التعليمية، لا سيما للنساء والأطفال، وخاصة الفتيات 

المتحدة مواصةةلة العمل مع الدول الأعضةةاء   بمكتب تنسةةيق الشةةؤون الإنسةةانية وغيره من منظمات الأمم  ةهيب - 46 
وكيانات الأمم المتحدة المعنية على تسةةةةةةهيل تبادل المعلومات المسةةةةةةتكملة والدقيقة والموثوق بها، بطرق منها الاسةةةةةةتعانة بالبيانات  

تحسةةين التأهب  المصةةنفة والمنسةةقة التي يسةةهل فهمها على جميع الأطراف، بسية كفالة تقييمٍ وتحليل أفضةةل للاحتياجات من أجل
 والاستجابة للحالات الإنسانية 

بمنظمات الأمم المتحدة المعنية أن تدعم تحسةةةةةين دورة البرامج الإنسةةةةةانية، بوسةةةةةائل منها وضةةةةةع أدوات    ةهيب - 47 
هة  منسةةةةةةةةةقة وشةةةةةةةةةاملة لتقييم الاحتياجات، من قبيل التقييمات الأولية السةةةةةةةةةريعة المتعددة القطاعات، وإجراء تقييمات مشةةةةةةةةةتركة ونزي 

الأولوية اسةةةةتنادا إلى الاحتياجات، بالتشةةةةاور مع الدول   للاحتياجات في الوقت المناسةةةةب، وإعداد خطط الاسةةةةتجابة الإنسةةةةانية ذات
 المتضررة، بغرض تعزيز تنسيق العمل الإنساني، لتلبية احتياجات المتضررين من حالات الطوارئ الإنسانية 

حينها على أسةةاس   لتمويل اللايم للمسةةاعدات الإنسةةانية فيالدول الأعضةةاء على تخصةةيا وصةةرف ا ةشييجع - 48 
 النداءات الإنسانية الموجهة من الأمم المتحدة وبما يتوافق معها 

الدول الأعضةاء ومؤسةسةات الأمم المتحدة المعنية على اسةتكشةاف آليات مبتكرة لتقاسةم المخاطر وعلى  ةشيجع - 49 
 موضوعية  الاستناد في تمويل إدارة المخاطر إلى بيانات

الأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةانية على مواصةةةةلة تعزيز أوجه الكفاءة في تقديم المسةةةةاعدة من خلال   ةشيييجع - 50 
تخ يض التكةاليف الإداريةة، ومواءمةة اتفةاقةات الشةةةةةةةةةةةةةةرامةات، وإتةاحةة ييةامةل شةةةةةةةةةةةةةةفةافةة وقةابلةة للمقةارنةة فيمةا يتعلق بةالتكةاليف، وتعزيز  
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الإجراءات للحد من الغش والهدر والشةةةةةةةطط، وتعيين سةةةةةةةبل   ءلة أمبر عن طريق اتخاذ المزيد منالتدابير الرامية إلى تحقيق مسةةةةةةةا
 لتقاسم تقارير الحوادث وغيرها من المعلومات فيما بين وكالات الأمم المتحدة، حيثما لزم 

لفاعلة المعنية إلى الدول الأعضةةاء والمؤسةةسةةات الإنسةةانية المعنية في منظومة الأمم المتحدة والجهات ا  ةطلب - 51 
الأخرى في مجال تقديم المساعدة الإنسانية، أن تعمل على تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في جميع مراحل الاستجابة  
للحالات الإنسةةةةةةةةةانية، وأن تتخذ تدابير لضةةةةةةةةةمان المشةةةةةةةةةاركة الكاملة للنسةةةةةةةةةاء والفتيات والرجال والفتيان، بما في ذل  الأشةةةةةةةةةخاص  

والمسةةةةةةةةةةنون، في جميع مراحل صةةةةةةةةةةنع القرار، حسةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةاء، من أجل تحقيق جملة أمور منها الحد من أوجه    الإعاقة ذوو
المسةةةاواة بين الجنسةةةين وضةةةمان تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية بطريقة مسةةةتنيرة ومكييفة ومناسةةةبة وفعالة، وأن تراعي الاحتياجات   عدم

لرجال والفتيان، مع مراعاة العمر والإعاقة، في تصةةةةةةةةةةةميم عمليات تقييم  ومواطن الضةةةةةةةةةةةع  والقدرات المحددة للنسةةةةةةةةةةةاء والفتيات وا
الاحتياجات وتنفيذ جميع البرامج، بسةةبل منها السةةعي إلى ضةةمان توفير سةةبل الحصةةول على مجموعة كاملة من الخدمات الطبية  

ود الرامية إلى ضةةةمان تعميم مراعاة والقانونية والنفسةةةية الاجتماعية وأسةةةباب المعيشةةةة، دونما تمييز، وتشةةةجع في هذا الصةةةدد الجه
المنظور الجنسةةةةاني، بما في ذل  في جمع وتحليل البيانات المصةةةةنفة وفي تحليل المخصةةةةصةةةةات وتنفيذ البرامج، ومن خلال ييادة  

 الاستعانة بمؤشر المساواة بين الجنسين مع إدماج السن 

المسةةةةةةةةةةةتجيبين، وتشةةةةةةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء   بالدور الهام الذي يمكن أن تؤديه النسةةةةةةةةةةةاء بصةةةةةةةةةةةفتهن أوائل  ةقر - 52 
المتحةدة وغيرهةا من المنظمةات الإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة على دعم قيةادة المرأة ومشةةةةةةةةةةةةةةاركتهةا الهةادفةة في تخطيط وتنفيةذ   والأمم

اسةةةةةةةةةتراتيجيات الاسةةةةةةةةةتجابة، بما في ذل  عن طريق تعزيز الشةةةةةةةةةرامات وبناء قدرات المؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةات الوطنية والمحلية، بما في ذل  
ت النسةةةةةةةةةةةةةةةائيةةة الوطنيةةة والمحليةةة، والمنظمةةات التي تقودهةةا النسةةةةةةةةةةةةةةةاء، وغيرهةةا من الجهةةات الفةةاعلةةة في المجتمع المةةدني،  المنظمةةا
 الاقتضاء  حسب

بالدول الأعضةةةةةةاء والمنظمات الإنسةةةةةةانية المعنية في منظومة الأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة    ةهيب - 53 
ييز وإتاحة الفرص ل شةخاص ذوي الإعاقة للمشةاركة على قدم المسةاواة مع الآخرين في  الإنسةانية ذات الصةلة أن تضةمن عدم التم

 تدابير التأهب والاستجابة الإنسانية 

بالأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةةةانية والإنمائية، بالتنسةةةةةةةةةيق مع الدول الأعضةةةةةةةةةاء، إلى إشةةةةةةةةةراك جميع   ةهيب - 54 
صةةةة الأمثر عرضةةةة منهم للخطر، بوسةةةائل تشةةةمل التواصةةةل بما يمكنهم من الأشةةةخاص المتضةةةررين من الكوارث والأيمات، وبخا

المشةةةةةةةةةاركة في العمليات ذات الصةةةةةةةةةلة ودعم جهودهم وقدراتهم الخاصةةةةةةةةةة، لتلبية احتياجاتهم المختلفة مع مراعاة ثقافتهم وعاداتهم 
 وتقاليدهم المحلية، حسب الاقتضاء 

تحدة أن تعزي، بالتشةاور مع الدول الأعضةاء، حسةب الاقتضةاء،  بالمؤسةسةات الإنسةانية التابعة ل مم الم  ةهيب - 55 
قاعدة الأدلة التي تسةةتند إليها في تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية، عن طريق مواصةةلة وضةةع آليات ومنهجيات مشةةتركة لتحسةةين نوعية 

وتحسةةةةةةةةين شةةةةةةةةفافية تل  التقييمات  التقييمات المشةةةةةةةةتركة للاحتياجات الإنسةةةةةةةةانية والبيانات وعمليات التحليل المتعلقة بالاحتياجات، 
والبيانات وعمليات التحليل وموثوقيتها وتوافقها وقابليتها للمقارنة، بسةبل منها تحسةين جمع البيانات المصةنفة حسةب الجنس والسةن 

وكفةالةة والإعةاقةة وتحليلهةا والإبلاغ عنهةا، ومع مراعةاة مةا ينشةةةةةةةةةةةةةةأ من آثةار بيئيةة، لغرض تقييم أدائهةا في مجةال تقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة، 
 استخدام هذه المنظمات لموارد المساعدة الإنسانية بأمبر قدر من الفعالية 

بالأمم المتحدة وشةةةةركائها في مجال تقديم المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية تعزيز المسةةةةاءلة أمام الدول الأعضةةةةاء،   ةهيب - 56 
مات المحلية والمنظمات المحلية المعنية فيها الدول المتضةررة، وجميع الجهات الأخرى صةاحبة المصةلحة، بما في ذل  الحكو  بما

وغيرهما من الجهات الفاعلة، فضةةلا  عن السةةكان المتضةةررين، والمضةةي في تعزيز الجهود من أجل الاسةةتجابة للحالات الإنسةةانية 
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مجة والتشةاور بسةبل منها رصةد المسةاعدة الإنسةانية التي يقدمونها وتأثيرها وتقييمهما مع إدماج الدروس المسةتفادة في عمليات البر 
مع السةةةةةةكان المتضةةةةةةررين في تخطيط المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية وتنفيذها، وبذل جهود أمبر في هذا الصةةةةةةدد، بأسةةةةةةاليب تشةةةةةةمل تبادل 
المعلومات ذات الصةةلة في الوقت المناسةةب وتعزيز مشةةاركة المجتمعات المحلية المتضةةررة وآليات تقديم التعقيبات، من أجل تقييم 

 لمناسب وتلبيتها بصورة فعالة احتياجاتهم على النحو ا

بالدول الأعضةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةانية أن تحدد سةةةةةبلا أفضةةةةةل للعمل على سةةةةةد الفجوة    ةهيب - 57 
ذل  من خلال تنسةةةةةةيق متطلبات  في المتزايدة في الموارد والقدرات، تحقيقا للفعالية في تلبية احتياجات السةةةةةةكان المتضةةةةةةررين، بما

مل، حيثما أمكن، على تبسةةةةةةةيطها وييادة المرونة في تمويل المسةةةةةةةاعدات الإنسةةةةةةةانية، بما في ذل  من خلال تخ يض  الإبلاغ والع
 الايدواجية في التكاليف، وييادة الابتكار في مجال الاستجابة الإنسانية  الموارد المخصصة الغرض، ومواصلة التقليل من

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةاء والجهات صةةةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةةةلحة الأخرى أن تولي الاهتمام للطابع العاجل للنداءات    ةهيب - 58 
الإنسةةانية الصةةادرة عن الأمم المتحدة وأن تعب  الموارد لدعم خطط الاسةةتجابة الإنسةةانية، وتهيب أيضةةا بالجهات المانحة أن توفر 

قت المناسةةةةب، في ضةةةةوء الاحتياجات المقدرة وبما يتناسةةةةب معها، وأن موارد كافية يمكن التنبؤ بها ويسةةةةهل الاسةةةةتعانة بها في الو 
تحشةةةةةةةد الدعم للتصةةةةةةةدي لحالات الطوارئ التي لم يخصةةةةةةةا لها التمويل الكافي والحالات المنسةةةةةةةيَّة، وأن تنظر في تقديم تعهدات 

ي لمواجهة الطوارئ والصةناديق متعددة السةنوات في وقت مبكر إلى صةناديق العمل الإنسةاني المشةتركة، بما فيها الصةندوق المركز 
القطرية والإقليمية المشةةةةةتركة، وأن تواصةةةةةل تقديم الدعم لقنوات التمويل المتنوعة في مجال تقديم المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية، من خلال  

لمنح  وسةةةةةائل منها آليات التمويل الجديدة والمبتكرة، وتشةةةةةجع على بذل الجهود من أجل كفالة اتباع المبادئ والممارسةةةةةة السةةةةةليمة ل
، وتحسةةةين تشةةةاطر الأعباء بين الجهات المانحة، وتشةةةدد كذل  في هذا الصةةةدد على أهمية توسةةةيع نطاق الشةةةرامات  (281)الإنسةةةانية

في القطةاعين العةام والخةاص على السةةةةةةةةةةةةةةواء وقاعدة الجهةات المةانحةة من أجل تعزيز فعةاليةة التمويل والقةدرة على التنبؤ به، وتنويع  
مويل المسةةةةةةاعدات الإنسةةةةةةانية، والنهوض بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الأفقي والتعاون  ت  الدخل، وتضةةةةةةييق الفجوة في

الثلاثي على الصةةعيد العالمي، وتشةةجع القطاع الخاص والمجتمع المدني والكيانات المعنية الأخرى على تقديم مسةةاهمات في هذا 
 رى الشأن تكون مكملة لجميع المساهمات المستمدة من مصادر أخ

بالإنجايات الهامة التي حققها الصةةةةةةةةندوق المركزي لمواجهة الطوارئ لكفالة التصةةةةةةةةدي لحالات الطوارئ   ةرحب - 59 
الإنسةةةانية على نحو أفضةةةل من حيل توقيتها وإمكانية التنبؤ بها، وتؤكد أهمية مواصةةةلة تحسةةةين أداء الصةةةندوق، وتشةةةجع في هذا 

كالات المتخصةةةةةةصةةةةةةة على القيام، عند الضةةةةةةرورة، باسةةةةةةتعراض وتقييم السةةةةةةياسةةةةةةات  الصةةةةةةدد صةةةةةةناديق الأمم المتحدة وبرامجها والو 
والممارسةةةةةات المتبعة في إطار الشةةةةةرامات القائمة بينها بغرض ضةةةةةمان صةةةةةرف الأموال من الصةةةةةندوق إلى الشةةةةةركاء المنفذين في  

 ءلة والشفافية الوقت المناسب من أجل ضمان استخدام الموارد بأمبر قدر ممكن من الكفاءة والفعالية والمسا

بجميع الدول الأعضةةةةةةاء أن تنظر في ييادة تبرعاتها المقدمة إلى الصةةةةةةندوق المركزي لمواجهة الطوارئ    ةهيب - 60 
من أجل الوصةةول إلى مسةةتوى تمويل سةةنوي قدره بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، وأن تواصةةل تعزيز وتقوية الصةةندوق  

ابة في حالات الطوارئ، وتدعو القطاع الخاص وجميع الأفراد المعنيين والمؤسةةةةسةةةةات المعنية بوصةةةةفه الصةةةةندوق العالمي للاسةةةةتج
إلى القيام بذل ، وتشةةةدد على ضةةةرورة توسةةةيع قاعدة إيرادات الصةةةندوق وتنويعها وتقديم التبرعات بالإضةةةافة إلى التعهدات الحالية  

 التبرعات بالموارد المتاحة للتعاون الدولي من أجل التنمية بتوفير المساعدة إلى البرامج الإنسانية وعدم مساس تقديم تل   

_______________ 
(281) A/58/99-E/2003/94.المرفق الثاني ، 

https://undocs.org/ar/A/58/99
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بالدول الأعضةةةةةاء أن تواصةةةةةل ييادة الدعم المقدم إلى الصةةةةةندوق المركزي لمواجهة الطوارئ وصةةةةةناديق    ةهيب – 61 
العمل الإنسةةةةةاني القطرية والإقليمية المشةةةةةتركة من أجل تعزيز الاسةةةةةتجابة المبكرة والسةةةةةريعة بسية التخ يف من حدة آثار الكوارث، 

ل إشةةةةةراك الجهات المعنية بالاسةةةةةتجابة والشةةةةةركاء المنفذين المحليين في ذل  في السةةةةةياقات المطبوعة بنقا التمويل ومن خلا بما
 والوطنيين بشكل متزايد 

الدول الأعضةةةاء والقطاع الخاص وجميع المؤسةةةسةةةات والأفراد المعنيين على النظر في ييادة تبرعاتهم  ةشييجع - 62 
أجل تيسير المساعدة الإنسانية المقدمة  زوم، منفي الصناديق القطرية المشتركة، وفي آليات التمويل المشترك الأخرى، حسب الل

 إلى الأشخاص المحتاجين 

بالدول الأعضةةاء القادرة والشةةركاء في التنمية والشةةركاء في تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية النظر، في سةةياق    ةهيب - 63 
تعميم مراعاة الحاجة إلى التأهب الجهود التي يبذلونها لتوفير موارد يمكن الاسةةةةةةةتعانة بها، في سةةةةةةةبل النهوض على نحو أفضةةةةةةةل ب 

وبناء القدرة على الصةمود في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية والإنمائية، بما في ذل  إعادة البناء والتأهيل، لأغراض تشةمل كفالة 
تيجية  التنمية، وتشةةةةةةةةةةةجع منظومة الأمم المتحدة على تعزيز الشةةةةةةةةةةةرامات الاسةةةةةةةةةةةترا الانتقال السةةةةةةةةةةةلس من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة

والتشةغيلية مع المؤسةسةات المالية الدولية من أجل منع المعاناة الإنسةانية والحد منها والاسةتجابة لها ومسةاعدة المحتاجين، وتعزيز  
 جهود الإنعاش المبكر، وتعزيز الخدمات الأساسية، وتعزيز جهود إعادة التأهيل والتعمير 

ة تبرعاتها لحالات الطوارئ الإنسةةةةةانية، أن تقوم بذل  بوسةةةةةائل بجميع الدول الأعضةةةةةاء القادرة على يياد  ةهيب - 64 
منها توفير تمويل مرن وغير مخصةةةا الغرض ومتعدد السةةةنوات، حيثما أمكن، وتكرر في هذا السةةةياق تأميد ضةةةرورة أن يسةةةتفيد 

ب بتوفير التمويل مكتب تنسةةةةةةةةيق الشةةةةةةةةؤون الإنسةةةةةةةةانية من تمويل كاف وأمثر توقعا، وتشةةةةةةةةدد على أهمية القيام في الوقت المناسةةةةةةةة 
 الطوعي الكافي المرن للمكتب لتمكينه من الوفاء بولايته 

الدول الأعضةةةةةةةاء على أن تكفل، بالتعاون مع منظمات الأمم المتحدة المعنية العاملة في مجال تقديم  ةشيييييجع - 65 
لمياه النقية والغذاء والمأوى والصةةحة،  فيها ا المسةةاعدة الإنسةةانية، تلبية الاحتياجات الإنسةةانية الأسةةاسةةية للسةةكان المتضةةررين، بما

بما في ذل  الصةةةةةةةةةةةةةحة الجنسةةةةةةةةةةةةةية والإنجابية، والتعليم والحماية والطاقة وتكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةةةالات، حيثما أمكن ذل ، 
، مع باعتبارها من عناصةةةةر الاسةةةةتجابة في الحالات الإنسةةةةانية، وذل  بسةةةةبل منها توفير ما يكفي من الموارد في الوقت المناسةةةةب

 مفالة التقيد التام بالمبادئ الإنسانية في جهودها التعاونية المبذولة 

الدول الأعضةةةةاء على أن تكفل، بالتعاون مع منظمات الأمم المتحدة المعنية العاملة في مجال    ةشيييجع أ ايييا - 66 
الرعاية الصةةحية الأسةةاسةةية، بما في  تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية، حصةةول النسةةاء والفتيات، منذ بداية حالات الطوارئ، على خدمات  

ذل  إمكانية حصةةةةةةةةولهن على خدمات رعاية الصةةةةةةةةحة الجنسةةةةةةةةية والإنجابية والدعم في مجال الصةةةةةةةةحة العقلية والمؤايرة النفسةةةةةةةةية 
ل عليها، وتسةةةةليم في هذا الصةةةةدد بأن تل  المسةةةةاعدة تحمي النسةةةةاء والمراهقات والأطفال الرضةةةةع  والاجتماعية بطريقة مأمونة ويعوَّ

ن الوفيات والأمراض التي يمكن الوقاية منها والتي تقع أثناء حالات الطوارئ الإنسانية، وتهيب بالدول الأعضاء والأمم المتحدة م
 وسائر الجهات الفاعلة المعنية أن تمنح تل  البرامج الاعتبار الواجب 

الصةةةةةةةةحية، بوصةةةةةةةةفها عناصةةةةةةةر  الدول الأعضةةةةةةةةاء والمنظمات الإنسةةةةةةةةانية على إدماج الحماية والمخاطر   ةحث - 67 
للاستجابة الإنسانية، في تقييم العمل الإنساني والتخطيط له وتنفيذه ورصده وتقديره، وييادة الجهود المبذولة لتعزيز النظم والقدرات  

 والمجتمعات المحلية والجهات الفاعلة على الصعيدين المحلي والوطني، بما في ذل  المنظمات التي تقودها نساء 

الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء والأمم المتحةدة والمنظمةات الإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة على ييةادة الجهود الراميةة إلى توفير وتمويةل  ثةحي - 68 
نوعية جيدة، وتراعي السةياق، وتراعي  خدمات شةاملة لعدة قطاعات خاصةة بالصةحة العقلية والدعم النفسةي الاجتماعي تكون ذات
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ن، لكفةالةة أن تكون هةذه الخةدمةات مةدرجةة في تقييمةات الاحتيةاجةات  الاعتبةارات الجنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة، وتقةدم في ظةل احترام حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةا
الإنسةانية وبرامج العمل الإنسةاني المتعلقة بالتأهب والاسةتجابة والإنعاش، لتلبية احتياجات جميع السةكان المتضةررين في السةياقات  

 يف من الآثار النفسةية الإضةافية المشةهودة  الإنسةانية، وعلى تعزيز الجهود المحلية والمجتمعية، التي سةتكون أمثر أهمية في التخ
والتصةةةدي لها، وتدعو الأمم المتحدة وجميع المنظمات الإنسةةةانية المعنية إلى ييادة القدرة على تقديم    19-سةةةياق جائحة كوفيد في

العقلية والدعم الدعم في مجالي الصةةةةحة العقلية والدعم النفسةةةةي الاجتماعي بناء على ذل ، وإلى تقديم تقارير عن برامج الصةةةةحة  
النفسةةةةةةةةةةةي الاجتماعي وما يقدم من تمويل لدعم التعافي والقدرة على الصةةةةةةةةةةةمود من أجل كفالة الصةةةةةةةةةةةحة العقلية والرفاه النفسةةةةةةةةةةةي 

 الاجتماعي لجميع المتضررين، مع التسليم أيضا بالآثار التي تلحق بالعاملين والمتطوعين في المجال الإنساني 

أجل فهم وتلبية  م المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةانية على مواصةةةةةةلة العمل معا منالدول الأعضةةةةةةاء والأمةشييييجع   - 69 
سيما أمثرهم ضعفا، وكفالة إدماج  الاحتياجات المتباينة من الحماية التي تنشأ في الأيمات الإنسانية لدى السكان المتضررين، ولا

 هذه الاحتياجات على نحو واف في جهود التأهب والاستجابة والإنعاش 

بالدول الأعضةةةةةةةةةةاء والمنظمات والجهات الفاعلة المعنية أن تقر بوثار حالات الطوارئ الإنسةةةةةةةةةةانية على   ةهيب - 70 
هم بالمسةةاعدة والحماية بتنسةةيق   المهاجرين وأن تتصةةدى لها، ولا سةةيما المسةةتضةةعفون منهم، وأن تعزي الجهود الدولية المنسةةقة لمدي

 مع السلطات الوطنية 

اء أن تتخذ الخطوات الكفيلة بحماية حقوق اللاجئين واحترامها على الصةةةةةةةةةعيد الدولي، بالدول الأعضةةةةةةةةة   ةهيب - 71 
ويشةةةةةةةةمل ذل  احترام مبدأ عدم الإعادة القسةةةةةةةةرية ومعايير المعاملة اللائقة وفقا للقانون الدولي، بما في ذل ، حسةةةةةةةةبما يسةةةةةةةةري من 

 ولية المتعلقة بحقوق الإنسان ، والالتزامات الد(282)الخاصة بوضع اللاجئين 1951أحكام، اتفاقية عام 

بأهمية التسةةةةةةجيل المبكر ونظم التسةةةةةةجيل الفعال باعتبارها أداة للحماية ووسةةةةةةيلة لتقدير وتقييم الاحتياجات    ةقر - 72 
لى بسية توفير المسةاعدة الإنسةانية وتوييعها، وتلاحظ التحديات العديدة والمتنوعة التي تواجه اللاجئين الذين ما يالوا لم يحصةلوا ع

 أي وثائق تثبت وضعهم، وتشدد على أهمية ييادة المساءلة لضمان وصول المساعدة الإنسانية إلى المستفيدين منها 

التزام جميع الدول والأطراف في أي نزاع مسةةةةةةةةةةلح بحماية المدنيين وفقا للقانون الدولي الإنسةةةةةةةةةةاني، ةعيس ةأكيس   - 73 
تخاذ جميع التدابير اللايمة لتعزيز حماية المدنيين، وتدعو جميع الدول إلى وتشةةجع الدول التي هي أطراف في نزاع مسةةلح على ا

 الترويج لثقافة الحماية، مع مراعاة الاحتياجات الخاصة للنساء والفتيات والصبية والرجال والمسنين والأشخاص ذوي الإعاقة 

جةةب القةةانون الةةدولي الإنسةةةةةةةةةةةةةةةاني،  جميع الأطراف على الامتثةةال للالتزامةةات التي تقع على عةةاتقهةةا بمو   ةحيث – 74 
سةةةةةةيما مبادئ التمييز والتناسةةةةةةب والالتزام باتخاذ جميع الاحتياطات الممكن اتخاذها لتفادي إلحاق الضةةةةةةرر بالمدنيين والأعيان  ولا

 المدنية وتقليله، كيفما كانت الحالة، إلى أدنى حد 

الدول الأعضةةةةةةةاء على مواصةةةةةةةلة اتخاذ الخطوات اللايمة لكفالة حماية الجرحى والمرضةةةةةةةى فضةةةةةةةلا  عن  ةحث - 75 
سةةةلامة وأمن العاملين في المجال الطبي والعاملين في مجال تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية الذين يزاولون حصةةةرا مهام طبية ومرافقهم  

فعالة لمنع أعمال العن  والهجمات والتهديدات الموجهة إليهم   ومعداتهم ووسةةةةةةةائل نقلهم ولوايمهم، بوسةةةةةةةائل تشةةةةةةةمل وضةةةةةةةع تدابير
والتصةةةةةةةةدي لها، وتؤكد من جديد في هذا الصةةةةةةةةدد ضةةةةةةةةرورة أن تكفل الدول عدم إفلات المسةةةةةةةةؤولين عن انتهامات القانون الدولي 

تها القضةةةةةائية في انتهامات الإنسةةةةةاني من العقاب، وتحُلُّ الدول على إجراء تحقيقات كاملة وسةةةةةريعة ونزيهة وفعالة في نطاق ولاي 

_______________ 
(282) United Nations, Treaty Series, vol. 189, No. 2545. 
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القانون الدولي الإنسةةةاني بهدف كفالة مسةةةاءلة مرتكبيها، وذل  على النحو المنصةةةوص عليه في القوانين الوطنية والالتزامات التي 
التأخير،  ينا عليها القانون الدولي، وأن تكفل حصةةةةول الجرحى والمرضةةةةى، إلى أقصةةةةى قدر ممكن عمليا  وبأقل قدر ممكن من

رعاية والعناية الطبيتين اللايمتين، وتشةةةةةةةةةةير إلى قواعد القانون الدولي الإنسةةةةةةةةةةاني الواجبة التطبيق المتعلقة بعدم معاقبة أي على ال
 شخا لقيامه بأنشطة طبية متوافقة مع أخلاقيات مهنة الطب 

مجال تقديم المسةةةةاعدة   يالزيادةَ المثيرة للجزع في التهديدات الموجهة للعاملين ف ةسين نأشيييس العبارات الممكنة - 76 
 الإنسانية والمجال الطبي ولموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها 

الدول الأعضةةةةةةةةاء على مواصةةةةةةةةلة اتخاذ الخطوات اللايمة لكفالة سةةةةةةةةلامة وأمن العاملين في مجال تقديم ةحث  - 77 
تشةةةةمل اتخاذ تدابير فعالة لمنع أعمال العن  والهجمات  المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية ومرافقهم ومعداتهم ووسةةةةائل نقلهم ولوايمهم بوسةةةةائل 
يعجةل بجهوده الراميةة إلى تعزيز سةةةةةةةةةةةةةةلامةة وأمن الأفراد   والتهةديةدات الموجهةة إليهم والتصةةةةةةةةةةةةةةدي لهةا، وتطلةب إلى الأمين العةام أن

محليا، وتؤكد من جديد، في    المشةةاركين في العمليات الإنسةةانية التابعة ل مم المتحدة، بما في ذل  الموظفون الوطنيون والمعينون 
هذا الصةةةةدد، ضةةةةرورة قيام الدول بكفالة عدم إفلات المسةةةةؤولين عن انتهامات القانون الدولي الإنسةةةةاني من العقاب، وتحُلُّ الدول  
لة على إجراء تحقيقات كاملة وسةةةريعة ونزيهة وفعالة في نطاق ولايتها القضةةةائية في انتهامات القانون الدولي الإنسةةةاني بهدف كفا

مسةةةةةةةاءلة مرتكبيها، على النحو المنصةةةةةةةوص عليه في القوانين الوطنية والالتزامات التي ينا عليها القانون الدولي، وتحل الدول  
 الأعضاء على ييادة جهودها لضمان سلامة وأمن موظفي المساعدة الإنسانية 

ب ضةةةةةةةةةد السةةةةةةةةةكان المدنيين في  على مسةةةةةةةةةؤولية الدول عن اتخاذ تدابير لمنع أعمال العن  التي ترتكةشييييييسد   - 78 
الصةةةةةةةلة بموجب القانون الدولي  النزاعات المسةةةةةةةلحة واتباع أسةةةةةةةاليب ناجعة في التصةةةةةةةدي لتل  الأعمال والامتثال للالتزامات ذات

الانتهامات إلى العدالة، وفقا لما تقضي به القوانين الوطنية للدول   بإنهاء الإفلات من العقاب وضمان سرعة تقديم المسؤولين عن
 لالتزاماتها بموجب القانون الدولي و 

النزاعات المسةةةةةةةلحة وفي   بجميع الدول والأطراف في حالات الطوارئ الإنسةةةةةةةانية المعقدة، ولا سةةةةةةةيما في  ةهيب - 79 
حالات ما بعد انتهاء النزاعات، في البلدان التي يعمل فيها موظفو تقديم المسةةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةةانية، أن تتعاون بصةةةةةةةةةةورة تامة، طبقا 

الأمم المتحدة والوكالات والمنظمات الإنسةةةةةانية الأخرى، وأن  م ذات الصةةةةةلة بذل  من القانون الدولي والقوانين الوطنية، معل حكا
تكفل سةةلامة وصةةول العاملين في مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية وفي المجال الطبي بأمان ودون عوائق إلى مقاصةةدهم، وكذل  

نها، بحيل يتسةنى لهم أن يؤدوا بكفاءة   وسةائل نقلهم وإمداداتهم ومعداتهم، رها وتمكي وأن تدعم خطوع النقل والإمداد اللوجسةتي وتيسةي
جديد أيضةةا، في هذا  وأمان مهمتهم في مسةةاعدة السةةكان المدنيين المتضةةررين، بمن فيهم اللاجئون والمشةةردون داخليا، وتؤكد من

ء الأفراد والمسةةةتشةةة يات والمرافق الطبية الأخرى، وكذل  وسةةةائل نقلهم الصةةةدد، ضةةةرورة اتخاذ التدابير اللايمة لاحترام وحماية هؤلا
وإمداداتهم ومعداتهم  وتحل جميع أطراف النزاعات المسةةلحة على أن تحمي، وفقا للقانون الدولي الإنسةةاني، البنى التحتية المدنية 

ذل  لأغراض التحصةةةةةةةين والرعاية الطبية  أجل توفير الخدمات الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية، بما في  الحيوية لإيصةةةةةةةال المسةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةانية من
 به  المتصلة

الدول على الحرص أثناء اضةةةةةةةطلاعها بأنشةةةةةةةطة مكافحة الإرهاب على احترام التزاماتها الدولية، بما في  ةحث  - 80 
كذل    ذل  متى كانت أحكام القانون الدولي الإنسةةاني سةةارية، وخصةةوصةةا فيما يتصةةل بتوفير المسةةاعدة الإنسةةانية للمدنيين، وتسةةلم

توفير المسةةاعدة الإنسةةانية الملتزمة بمبادئ العمل الإنسةةاني، مع التسةةليم  بالدور الرئيس الذي تضةةطلع به المنظمات الإنسةةانية في
 أيضا بأهمية منع وقمع تمويل الإرهاب وسائر أشكال الدعم المقدمة له 
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ي هام لحماية المشردين داخليا، وبأن التشريد  كإطار دول (283)بالمبادئ التوجيهية المتعلقة بالتشرد الداخلي  ةقر - 81 
القسةةري لا يمثل تحديا  إنسةةانيا  فحسةةب وإنما يمثل تحديا  إنمائيا  أيضةةا ، وتشةةجع الدول الأعضةةاء والوكالات الإنسةةانية على مواصةةلة  

كل يمكن التنبؤ به على تلبية احتياجات المشةةةةةردين داخليا بشةةةةة  العمل معا، بالتعاون مع المجتمعات المحلية المضةةةةةيفة، سةةةةةعيا إلى
نحو أفضةةةل، وعلى أن تتناول بشةةةكل خاص الطبيعة الطويلة الأجل للتشةةةرد من خلال اعتماد اسةةةتراتيجيات طويلة الأجل وتخطيط  
متماسةةة  متعدد السةةةنوات وتنفيذهما، وأن يشةةةمل ذل  قضةةةايا مثل سةةةبل العيش، وتدعو في هذا الصةةةدد إلى مواصةةةلة الدعم الدولي 

ها الدول في مجال بناء القدرات وتعزيزه، عند الطلب، وتشةةةةةةجع المنظمات الإنسةةةةةةانية على تحسةةةةةةين التنسةةةةةةيق مع للجهود التي تبذل
غيرها من الجهات، بما فيها المنظمات الإنمائية، من أجل الاستجابة بصورة أفضل لاحتياجات المشردين داخليا، بما يدعم الدول 

 الأعضاء في العمل على إيجاد حلول دائمة 

تقرير الفريق الرفيع المسةةةةةةةتوى المعني بالتشةةةةةةةرد الداخلي الذي أنشةةةةةةةأه الأمين العام، وتسةةةةةةةليم   ةلاحظ يع التقسير - 82 
بالأهمية البالغة التي تطبع ييادة الجهود المبذولة لمعالجة الأسةةةةباب الجذرية، وكذل  الوقاية والحماية وتحسةةةةين المسةةةةاعدة المقدمة 

ول دائمة للتشةرد الداخلي، وتشةجع الأمين العام على التعاون مع الدول الأعضةاء ومنظومة ل شةخاص المشةردين داخليا وإيجاد حل
الأمم المتحدة والجهات الفاعلة ذات الصةةةةةةةلة، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، في إطار تل  الجهود، وتسةةةةةةةليم بأهمية خطة عمل الأمين العام 

 للمتابعة بشأن التشرد الداخلي 

تحسةةةةين نظام الأمم المتحدة لإدارة الأمن، وتؤيد النهج الذي اتخذه الأمين  بالتقدم المحري صةةةةوب ييادةةرحب  - 83 
 تبقى وتنجز  برامجهةةةا ذات الأهميةةةة  أن العةةةام لكفةةةالةةةة تركيز جهود نظةةةام إدارة الأمن على تمكين منظومةةةة الأمم المتحةةةدة من
ي يتعرض لهةا موظفوهةا، بمةا في ذلة  أثنةاء القصةةةةةةةةةةةةةةوى، حتى في البيئةات العةاليةة المخةاطر، من خلال الإدارة الفعةالةة للمخةاطر الت 

 التغيرات التي تطرأ على الظروف الأمنية المحلية  تقديم المساعدة الإنسانية، وأن تتأقلم سريعا مع

التهديد المتزايد لحملات التضةةةةةليل الإعلامي وللمعلومات المغلوطة التي تقوض أسةةةةةس الثقة    ةلاحظ يع القلق – 84 
مات الإنسةةةةةانية وتعرض العاملين في مجال تقديم المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية والأمم المتحدة والأفراد المرتبطين  في الأمم المتحدة والمنظ

 بها للخطر 

الأمم المتحدة والجهات الفاعلة المعنية الأخرى في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية على أن تراعي في   ةشيجع - 85 
دة مع الحكومات الوطنية والمحلية وبناء الثقة معها وتشةةةةةةةجع المجتمعات المحلية  اسةةةةةةةتراتيجياتها لإدارة المخاطر إقامة علاقات جي 

وجميع الجهات الفاعلة المعنية، بما في ذل  القيادات الدينية حيثما كان ذل  مناسةةةةةةةةةبا، على تقبل تواجدها من أجل إتاحة إمكانية 
 تقديم المساعدة الإنسانية وفقا للمبادئ الإنسانية 

مواصةلة تعزيز قدرتها  لأمين العام أن يقدم تقريرا عن الإجراءات المتخذة لتمكين الأمم المتحدة منإلى ا  ةطلب - 86 
على تعيين الموظفين ونشرهم بسرعة وفعالية ومرونة، وشراء المواد اللايمة للإغاثة في حالات الطوارئ والحصول على الخدمات  

حيل التكلفة، حيثما ينطبق ذل ، والإسةةراع في صةةرف الأموال لدعم  من  في هذا المجال محليا وبسةةرعة وعلى نحو يتسةةم بالفعالية
 تنسيق المساعدة الإنسانية الدولية  الحكومات وأفرقة الأمم المتحدة القطرية في

_______________ 
(283) E/CN.4/1998/53/Add.2.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/E/CN.4/1998/53/Add.2
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في سةةةةةةةةياسةةةةةةةةاتها الوطنية والأطر  (284)2030جميع البلدان على أن تدمج خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام  ةحث - 87 
الإنمائية الخاصةةةةةةةةة بكل منها، وتحل الدول الأعضةةةةةةةةاء والأمم المتحدة وأصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة المعنيين على العمل معا للحد من 

، بما في  2030تحقيق الأهداف الواردة في خطة عام  الاحتياجات وبناء قدرة أضةةع  الفئات على الصةةمود من أجل الإسةةهام في
 لى عدم ترك أيي  أحد خل  الركب ذل  الدعوة إ

طريق المجلس   إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين، عن ةطليب - 88 
، تقريرا  عن التقدم المحري في تعزيز تنسةةةةةةةةيق المسةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةانية التي تقدمها  2024الاقتصةةةةةةةةادي والاجتماعي في دورته لعام 

 تفاصيل استخدام الصندوق المركزي لمواجهة الطوارئ. ي حالات الطوارئ، وأن يقدم إلى الجمعية تقريرا عنالمتحدة ف الأمم

 
 

 78/120القرار 

 

  A/78/L.21، دون تصةةةةويت، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةةمبر    8، المعقودة في  47اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
إسةةةةبانيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، آيسةةةةلندا، بالاو، البرتغال،  الذي اشةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةي، أرمينيا،  

بلغاريا، البوسةةةةةةنة والهرسةةةةةة ، بولندا، توفالو، الجبل الأسةةةةةةود، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةةان مارينو، سةةةةةةلوفينيا، السةةةةةةويد،  
ةةةةةةة    سويسرا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، كوبا )باسم الدول الأعضاء في  والصين(،    77الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الة

يلندا،  لات يا، لكسمبرغ، مقدونيا الشمالية، المكسي ، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، مونامو، النرويج، النمسا، نيوي 
 اليابان، اليونان   الولايات المتحدة الأمريكية،   (، - هولندا )مملكة  

 
 

التعياون السولى فى ةقيس م المسييييييييياعسة الإنسيييييييييانيية فى يييسان الكوارلإ الطبيعيية، ين يرحلية الإغاثة إلى يرحلية   -120/78 
 التنمية

 ،إن الجمعية العاية 

، الذي يتضةةةةةةةةةةةةمن مرفقه المبادئ التوجيهية لتعزيز  1991كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   19المؤرح   182/ 46قرارها    إذ ةعيس ةأكيس 
تنسةةةةيق المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية التي تقدمها منظومة الأمم المتحدة في حالات الطوارئ، وجميع قراراتها المتعلقة بالتعاون الدولي في  

في ميدان الكوارث الطبيعية، من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية، وإذ تشةةةير إلى القرارات المتخذة في   تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية
 الأجزاء المتعلقة بالشؤون الإنسانية من دورات المجلس الاقتصادي والاجتماعي،

 الإنسانية، ديم المساعدةأهمية الالتزام بمبادئ الإنسانية والحياد والنزاهة والاستقلال في تق وإذ ةعيس أ اا ةأكيس 

نداي  وإذ ةشيييييير  نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة    ( 285) إلى إعلان سةةةةةةةة  ، اللذين اعتمدهما  ( 286) 2030-2015وإطار سةةةةةةةة 
نةداي، اليةابةان، في الفترة من   مؤتمر الأمم المتحةدة العةالمي الثةالةل المعني بةالحةد من مخةاطر الكوارث، الةذي عقةد في إلى  14سةةةةةةةةةةةةةة 

 ،2015آذار/مارس  18

_______________ 
 .70/1القرار  (284)
 الأول.، المرفق 69/283القرار  (285)
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (286)

https://undocs.org/ar/A/78/L.21
https://undocs.org/ar/A/RES/46/182
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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نداي ينطبق على الخطر المحدود النطاق والواسةع النطاق، المتكرر وغير وإذ ةقر  المتكرر، والكوارث المفاجئة  بأن إطار سة 
والبطيئة الظهور الناجمة عن الأخطار الطبيعية أو التي من صةةةةةةةةةةةةةنع الإنسةةةةةةةةةةةةةان، وكذل  الأخطار والمخاطر البيئية والتكنولوجية 

 والبيولوجية ذات الصلة بها،

أن الكوارث البطيئةة الظهور مثةل الجفةاف آخةذة في الارتفةاع في العةديةد من الأمةامن ويمكن أن تؤثر  وإذ ةلاحظ يع القلق 
 تأثيرا كبيرا على السكان المتضررين، وأن تؤدي إلى ييادة التعرض لأخطار أخرى،

لى الصةةةةةةعيد العالمي لتنسةةةةةةيق إسةةةةةةداء  بالمنتدى العالمي للحد من مخاطر الكوارث بوصةةةةةةفه المحفل الرئيسةةةةةةي ع وإذ ةعترف 
المشةةةةورة الاسةةةةتراتيجية وتنمية الشةةةةرامات من أجل الحد من مخاطر الكوارث، وإذ تعترف أيضةةةةا بإسةةةةهام المنتديات الإقليمية ودون 

 الإقليمية ذات الصلة،

ودخوله حيز النفاذ بامرا، وإذ تشةةةةةةةةةجع جميع أطراف الاتفاق على أن تنفذه تنفيذا تاما، كما   ( 287) اتفاق باريس  وإذ ةعيس ةأكيس 
التي لم تودع بعد صةةةةةكوك تصةةةةةديقها أو قبولها أو موافقتها   ( 288) تشةةةةةجع أطراف اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةأن تغير المناح

 مكن،انضمامها، على أن تقوم بذل  حسب الاقتضاء وفي أقرب وقت م أو

واتفاق باريس، وإذ تلاحظ بقلق الاسةةةةةةةةةةةةةتنتاجات    ( 289) 2030أوجه التوير بين تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة لعام  وإذ ةبرز 
الهيئةة الحكوميةة الةدوليةة المعنيةة بتغير   الصةةةةةةةةةةةةةةادر عن  درجةة مئويةة  1,5التقرير الخةاص عن الاحترار العةالمي بمقةدار  الواردة في  
 المناح،

اسةتضةافة حكومة جمهورية مصةر العربية للدورة السةابعة والعشةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم   يروإذ ةلاحظ يع التقس 
المتحدة الإطارية بشةةةةةةةأن تغير المناح، والدورة السةةةةةةةابعة عشةةةةةةةرة لمؤتمر الأطراف العامل بوصةةةةةةةفه اجتماع الأطراف في بروتوكول  

جتماع الأطراف في اتفاق باريس المعقود في شةةةةةرم الشةةةةةي  في الفترة من ميوتو، والدورة الرابعة لمؤتمر الأطراف العامل بوصةةةةةفه ا
 ،2022تشرين الثاني/نوفمبر   20إلى  6

أيلول/سبتمبر، وإذ تحيط علما بالمبادرات   23بدعوة من الأمين العام في    2019بانعقاد قمة العمل المناخي لعام    وإذ ةرحب 
 مر القمة،والالتزامات المتعددة الشركاء المقدمة خلال مؤت 

اسةتضةافة حكومة إندونيسةيا للدورة السةابعة للمنتدى العالمي للحد من مخاطر الكوارث، الذي عقد في    وإذ ةلاحظ يع التقسير 
 ،2022أيار/مايو  28إلى  23بالي في الفترة من 

، الذي اعتمدت فيه الجمعية العامة إعلان نيويورك من أجل  2016أيلول/سةبتمبر   19المؤرح    1/ 71بالقرار   وإذ ةحيط علما 
 اللاجئين والمهاجرين ومرفقيه،

_______________ 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (287)
(288) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 .70/1القرار  (289)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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مرامش، المغرب، وإذ تشةةةةير  في  2018كانون الأول/ديسةةةةمبر   11و  10بانعقاد المؤتمر الحكومي الدولي يومي  وإذ ةرحب 
إلى أني المؤتمر اعتمد الاتفاقَ العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية المعروف أيضةةةةةةةةةا باسةةةةةةةةةم اتفاق مرامش بشةةةةةةةةةأن  

 ،( 290) الهجرة

سةةةةانية الناشةةةةئة عن التداعيات القصةةةةيرة والطويلة المدى لجائحة مرض فيروس كورونا للآثار الإن   وإذ ةعرب عن أشيييس القلق 
( وللمخاطر التي تشةةةةةةةكلها، بما في ذل  آثارها الشةةةةةةةديدة فعلا على مسةةةةةةةتويات الاحتياجات الإنسةةةةةةةانية والإنمائية وعلى 19-)موفيد

ررة بالكوارث الطبيعية، وإذ تقر بما يتصةةةةل بذل  معاناة الناس، بمن فيهم الأشةةةةخاص الضةةةةعفاء وأفراد المجتمعات المحلية المتضةةةة 
 من التحديات التي تعترض جهود التأهب للكوارث والتصدي لها والتعافي منها،

على أن المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية لها طابع مدني أسةةةةاسةةةةا، وإذ تعيد تأميد أنه عند اللجوء كملاذ أخير إلى اسةةةةتخدام   وإذ ةشيييسد 
تقديم المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية في الميدان في حالات الكوارث الطبيعية، يجب أن يكون اسةةةةتخدامها القدرات والأعتدة العسةةةةكرية لدعم 

بموافقة الدولة المتضةةةةةةررة ومتوافقا مع القانون الدولي، بما في ذل  القانون الدولي الإنسةةةةةةاني، ومع المبادئ الإنسةةةةةةانية، وإذ تشةةةةةةدد 
لتنسةةةةةةةةيق مع جميع الجهات الفاعلة المعنية في وقت مبكر في  أيضةةةةةةةةا، في هذا الصةةةةةةةةدد، على ضةةةةةةةةرورة قيام الدول الأعضةةةةةةةةاء با

الاستجابة للكوارث، وذل  لضمان نشر الأصول العسكرية والأفراد العسكريين، لأغراض دعم تقديم المساعدة الإنسانية، على نحو 
 يتسم بالاتساق ويمكن التنبؤ به ويقوم على تلبية الاحتياجات،

لمتضةةةةررة مسةةةةؤولة في المقام الأول عن الشةةةةروع في تقديم المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية وتنظيمها على أن الدولة ا  وإذ ةشيييسد أ ايييا 
وتنسةيقها وتنفيذها داخل إقليمها وعن تيسةير عمل المنظمات العاملة في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية الهادف إلى التخ يف من 

 آثار الكوارث الطبيعية،

مسةةةةةؤولة في المقام الأول عن الحد من مخاطر الكوارث، بما في ذل  التأهب   على أن كل دولة من الدول  وإذ ةشيييسد كذلك 
نداي، وعن التصةةةةةةةةةةةةةدي للكوارث وبذل الجهود في   لها، وإدارة مخاطر الكوارث، بطرق منها التنفيذ والمتابعة الطوعيان لإطار سةةةةةةةةةةةةة 

درة على الصةةمود، مع التسةةليم بأهمية التعاون  مجال التعافي المبكر، بهدف التقليل من آثار الكوارث إلى أدنى حد ممكن وبناء الق
 الدولي في دعم جهود البلدان المتضررة التي قد تكون قدراتها محدودة في هذا المجال،

إلى مبادئ بانكوك بشةةأن تنفيذ الجوانب الصةةحية من إطار سةةنداي كمسةةاهمة في هذا الإطار من أجل إقامة نُظم  وإذ ةشيير 
 صحية قادرة على الصمود،

دية والتصةةةةةةدي لها، بما وإذ ةسييييل م  فيها الأمراض التي  بالدور الرئيسةةةةةةي للدول الأعضةةةةةةاء في التأهب لتفشةةةةةةي الأمراض المعه
،  ( 291) التي اعتمدتها جمعية الصةةةةةةةةةةحة العالمية   (2005)ا يتماشةةةةةةةةةةى مع اللوائح الصةةةةةةةةةةحية الدوليةتتحول إلى أيمات إنسةةةةةةةةةةانية، بم

قة  وإذ تسةةلط الضةةوء على الدور الحاسةةم الذي تؤديه الدول الأعضةةاء، ومنظمة الصةةحة العالمية باعتبارها السةةلطة الموجي هة والمنسةةي 
، والمنظمات الإقليمية، والمنظمات غير الحكومية، والقطاع  للعمل الصةةةةةةةةةةةةةةحي الدولي، ومنظومة الأمم المتحدة للعمل الإنسةةةةةةةةةةةةةةاني

الخاص، والجهات الفاعلة الإنسةةةةةةةانية الأخرى، في تقديم المسةةةةةةةاعدة المالية والتقنية والدعم العيني من أجل السةةةةةةةيطرة على الأوبئة 
المبكر والإنذار المبكر، وقدرات  الجوائح، وإذ تسةةةةةةةةليم أيضةةةةةةةةا بضةةةةةةةةرورة تعزيز النظم الصةةةةةةةةحية المحلية والوطنية، ونظم الإبلاغ  أو

 في ذل  بناء قدرات البلدان النامية، التأهب والتصدي الشاملة لعدة قطاعات، والقدرة على مقاومة تفشي الأمراض المعدية، بما

_______________ 
 ، المرفق.73/195القرار  (290)
 ، المرفق.3-58، القرار WHA58/2005/REC/1منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (291)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
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تجابة  المتحدة على الاسةةة  إياء تزايد التحديات التي تواجهها الدول الأعضةةةاء والتي تعيق قدرة الأمم  وإذ ةعرب عن نالل قلقها 
آثار التحديات العالمية، بما في ذل  أثر تغير  للحالات الإنسةةةةةةةةةةانية في سةةةةةةةةةةياق التصةةةةةةةةةةدي لعواقب الكوارث الطبيعية، بالنظر إلى

المناح والآثار السةةةةةةةةلبية ل يمة المالية والاقتصةةةةةةةةادية العالمية ولتقلب أسةةةةةةةةعار المواد الغذائية في الأمن الغذائي والتغذية، والعوامل 
 رى التي تزيد من ضع  السكان وتعرضهم ل خطار الطبيعية وتؤدي إلى تفاقم آثار الكوارث الطبيعية،الرئيسية الأخ

لأن المجتمعات الري ية والمجتمعات الحضةةةةرية الفقيرة في العالم النامي هي الأشةةةةد تضةةةةررا وإذ ةعرب عن نالل قلقها أ ايييا   
 من آثار المخاطر المتزايدة للكوارث،

يتضةةررون بصةةورة جائرة   أن النسةةاء والأشةةخاص ذوي الإعاقة وكبار السةةن والأطفال والشةةباب كثيرا ما  القلقوإذ ةلاحظ يع  
في حالات الكوارث الطبيعية، وإذ تشةةةدد على ضةةةرورة كفالة تحديد احتياجاتهم الخاصةةةة وتلبيتها في سةةةياق الاسةةةتعداد والاسةةةتجابة 

 لحالات الطوارئ،

لسةةةةريع في سةةةةياق الكوارث الطبيعية والآثار الضةةةةارة لتغير المناح وبأن التأهب للكوارث بوثار التوسةةةةع الحضةةةةري اوإذ ةسييل م  
مجالات منها تخطيط المناطق الحضرية   والتصدي لها في المناطق الحضرية يتطلبان استراتيجيات ملائمة للحد من مخاطرها في

التي تنفذ من المرحلة الأولى لعمليات الإغاثة، ويتطلبان  والإجراءات المبكرة والاسةةةةةةتجابة السةةةةةةريعة واسةةةةةةتراتيجيات التعافي المبكر 
اسةةةةةةةةتراتيجيات للتخ يف من وطأة الكوارث والتأهيل والتنمية المسةةةةةةةةتدامة، مع إيلاء اهتمام خاص لاحتياجات وقدرات الأشةةةةةةةةخاص  

لمناطق الحضرية الطابع المعقد الضعفاء، وبأنه ينبغي أن تراعي الإجراءات التي تتخذها الجهات الفاعلة الإنسانية والإنمائية في ا
للمدن وأن تعزي القدرة على الصةةةةةةةمود في المناطق الحضةةةةةةةرية، مع تحسةةةةةةةين الخبرات والقدرات الحضةةةةةةةرية داخل المنظمات، ومع 

 الاستفادة من القدرات والفرص والشرامات الجديدة المحتملة في المدن وغيرها من المستوطنات البشرية،

يقة الختامية المعنونة  الخطة الحضةةةةةةةةةةةةةرية الجديدة  في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةةةةةةةةةةةةةكان اعتماد الوث وإذ ةعيس ةأكيس   
،  ( 292) 2016تشةةةةةةةرين الأول/أمتوبر  20إلى  17والتنمية الحضةةةةةةةرية المسةةةةةةةتدامة )الموئل الثالل(، المنعقد في كيتو، في الفترة من 

الأعضةةاء فيه بشةةأن السةةكان المتضةةررين في المناطق الحضةةرية،  تشةةير في هذا الصةةدد إلى الالتزامات التي تعهدت بها الدول   وإذ
مخاطر الكوارث، بما في ذل  التأهب لها، ومعالجة مخاطرها   وإذ تشةةةةةةةةةةةةةير أيضةةةةةةةةةةةةةا إلى أهمية تنفيذ سةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةات تكفل الحد من

 أمبر، بفعالية

تؤكةد مةا للقةدرات   ، وإذبةأن المجتمعةات المحليةة هي أول من يقوم بةأعمةال الإغةاثةة في معظم حةالات الكوارثوإذ ةسيييييييييل م   
الداخلية للبلدان من دور أسةةةةةةاسةةةةةةي في الحد من مخاطر الكوارث، ويشةةةةةةمل ذل  التأهب للكوارث وبناء قدرة المجتمع المحلي على 
الصةةةمود، والتصةةةدي لها والتعافي منها، وإذ تسةةةليم بضةةةرورة دعم جهود الدول الأعضةةةاء الرامية إلى تنمية وتعزيز القدرات الوطنية 

 ة التي لا بد منها لتحسين تقديم المساعدة الإنسانية بوجه عام،والمحلي 

على ضةةرورة أن تعمل جميع الجهات الفاعلة المعنية التي تشةةترك في التدابير الدولية لمواجهة الكوارث الطبيعية  وإذ ةشييسد   
ة، ودعم النظم المحلية بطرق منها  على كفالة تكييف ما تتخذه من تل  التدابير مع الظروف المحلية، واسةةةةتخدام الأدوات المناسةةةةب 

 الاستفادة من الخبرات والقدرات المحلية،

بالآثار الضةارة لتغير المناح كعوامل تسةهم في التدهور البيئي والظواهر الجوية الشةديدة، التي يمكن أن تسةهم في  وإذ ةسيل م   
 بعض الحالات، ضمن عوامل أخرى، في التنقل البشري الناجم عن الكوارث،

_______________ 
 ، المرفق.71/256القرار  (292)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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 المشردون، بارتفاع عدد المتضررين من الكوارث الطبيعية، بمن فيهم في هذا الصدد ةسل م أ ااوإذ  

أهمية التعاون الدولي في دعم الجهود التي تبذلها الدول المتضةةةةررة من أجل التصةةةةدي للكوارث الطبيعية في    وإذ ةعيس ةأكيس 
مبكر، وأهمية تعزيز قدرة البلدان المتضةةةةةةةةةررة على التصةةةةةةةةةدي جميع مراحلها، ولا سةةةةةةةةةيما في مراحل التأهب والتصةةةةةةةةةدي والتعافي ال

 للكوارث،

بأهمية تبادل الممارسةةةةات الفعالة والاسةةةةتفادة منها في إطار التعاون عبر الحدود لدى التحضةةةةير لمواجهة حالات   وإذ ةسيييل م 
 الكوارث العابرة للحدود، مثل تمارين المحاماة أو التأهب أو الإجلاء،

يتيح التنبؤ بهذه  ن التقدم العلمي يمكن أن يسةةةةةةهم في توقع الظواهر الجوية الشةةةةةةديدة بشةةةةةةكل فعال، بمابأوإذ ةسييييل م أ اييييا   
 الظواهر على نحو أدق والإنذار المبكر بها، مما يؤدي إلى اتخاذ إجراءات مبكرة،

رامة الإجراءات  بإطلاق الائتلاف من أجل إنشةةةةةةةةةاء بنى تحتية قادرة على الصةةةةةةةةةمود في وجه الكوارث، وشةةةةةةةةة   وإذ ةحيط علما 
المبكرة القائمة على الوعي بالمخاطر، والمبادرة المعنية بنظم الإنذار المبكر بالمخاطر المناخية، وسةنة العمل التي أطلقتها اللجنة  

 ،2021العالمية المعنية بالتكييف والتي تتوجت بانعقاد مؤتمر القمة المعني بالتكيف مع المناح في عام 

ي أحريه برنامج الأمم المتحدة لاسةةتخدام المعلومات الفضةةائية في إدارة الكوارث والاسةةتجابة في حالات  بالتقدم الذ وإذ ةسيلم 
 الطوارئ )برنامج سبايدر( في مهمته،

استحداث وتوفير معلومات  التقدم الذي أحري من خلال الإطار العالمي للخدمات المناخية ودور هذا الإطار في  وإذ ةلاحظ 
وتنبؤات ذات أسةةةةاس علمي بشةةةةأن المناح بغرض إدارة المخاطر المتعلقة بالمناح والتكيف مع تقلب المناح وتغيره، وإذ تتطلع إلى 

 أجل سدي الثغرات التي تم تحديدها في تنسيق الشرامات وتمكينها،   منمواصلة إحراي تقدم في هذا الصدد، بما في ذل

بالدور المهم الذي تؤديه الدول الأعضةةةةةةةةاء، بما في ذل  البلدان النامية، التي تمنح مسةةةةةةةةاعدة سةةةةةةةةخية ضةةةةةةةةرورية  وإذ ةرحب 
 ومتواصلة للبلدان والشعوب المتضررة من الكوارث الطبيعية،

ؤديه جمعيات الصةليب الأحمر والهلال الأحمر الوطنية، باعتبارها جزءا من حركة الصةليب بالدور المهم الذي ت  وإذ ةعترف 
 الأحمر والهلال الأحمر الدولية، في التأهب للكوارث والحد من مخاطرها والتصدي لها وما يبذل من جهود للتأهيل والتنمية،

واجهة الطوارئ في تيسةةةةةير المسةةةةةاعدة اللايمة لإنقاذ بالإنجايات الهامة التي حققها الصةةةةةندوق المركزي لم  وإذ ةعترف أ ايييا 
أروال السةةةكان المتضةةةررين من الأيمات عن طريق تقديم التمويل في الوقت المناسةةةب، مما يمكن المنظمات الإنسةةةانية وشةةةركاءها 

تاجه وتسةةةةةةتحقه، في التنفيذ من التصةةةةةةرف بسةةةةةةرعة حال وقوع المأسةةةةةةاة، وتوجيه الموارد ل يمات التي لا تحظى بالاهتمام الذي تح
تشةدد على الحاجة إلى توسةيع وتنويع قاعدة إيرادات الصةندوق، وإذ ترحب في هذا الصةدد بالنداء الذي وجهه الأمين العام من  وإذ

 بليون من دولارات الولايات المتحدة، 1أجل التوصل إلى تحقيق تمويل سنوي قدره 

ذل  الوقاية منها وتخ يف   في لحد من مخاطر الكوارث، بماعلى ضرورة معالجة أوجه الضع  ومراعاة عنصر ا  وإذ ةشسد 
أعقةةاب الكوارث الطبيعيةةة والتخطيط الإنمةةائي، عن  آثةةارهةةا والتةةأهةةب لهةةا، في جميع مراحةةل إدارة الكوارث الطبيعيةةة والتعةةافي في
 طريق التعاون على نحو وثيق بين جميع الجهات الفاعلة والقطاعات المعنية،

تعزيز القدرة على الصةةةةةةةةةةمود في وجه الكوارث يسةةةةةةةةةةهم في تحملها والتكيف معها والتعافي من آثارها  أن  وإذ ةؤكس ين جسيس 
 بسرعة،
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أهمية النظر في ييادة الاستثمار في بناء القدرة على الصمود لدى المجتمعات المحلية التي يمكن وإذ ةؤكس ين جسيس أ اا   
 أن تتصدر جهود الإغاثة،

ات الإنسةةةةةةةةةةانية ومداها وتعقدها، بما في ذل  الكوارث الطبيعية، وأثرها السةةةةةةةةةةلبي على الجهود بتغير نطاق الأيم  وإذ ةسيييييييل م 
المبذولة لتحقيق النمو الاقتصةةادي والتنمية المسةةتدامة والأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، ولا سةةيما أهداف التنمية المسةةتدامة، 

تل  الجهود في تعزيز قدرة السةةةةةةكان على مواجهة تل  الكوارث والتأهب لها وإذ تلاحظ المسةةةةةةاهمة الإيجابية التي يمكن أن تقدمها  
 والحد من مخاطر التشرد في سياقها،

بالصةةةةلة الواضةةةةحة بين التصةةةةدي لحالات الطوارئ والتأهيل والتنمية، وإذ تعيد تأميد وجوب أن يجري، من   وإذ ةسيييل م أ ايييا 
حالات الطوارئ بطرق داعمة  أجل كفالة الانتقال السةةةةةةةةةةلس من مرحلة الإغاثة إلى مرحلتي التأهيل والتنمية، تقديم المسةةةةةةةةةةاعدة في

مية في الأمد الطويل، وضةةةةةرورة النظر إلى تدابير معينة تتخذ في حالات  للتعافي في الأمدين القصةةةةةير والمتوسةةةةةط، بما يحقق التن 
 الطوارئ على أنها خطوة على طريق التنمية المستدامة،

، في هذا السةةياق، على أهمية دور منظمات التنمية والمؤسةةسةةات المالية الدولية والجهات المعنية الأخرى صةةاحبة  وإذ ةشيسد 
 لمبذولة من أجل التأهب للكوارث الطبيعية والتخ يف من آثارها،المصلحة في دعم الجهود الوطنية ا

  (293)بتقرير الأمين العام ةحيط علما يع التقسير - 1 

خسةةةةةةةةائر جسةةةةةةةةيمة في   إياء تفاقم الآثار المترتبة على الكوارث الطبيعية مما يسةةةةةةةةفر عن  ةعرب عن نالل قلقها - 2 
عدام الأمن الغذائي، وعن تحديات متعلقة بالمياه والصةةةرف الصةةةحي، وخسةةةائر  الأروال والممتلكات في جميع أنحاء العالم، وعن ان 

في المأوى والبنى التحتية، وعن نزول الناس في بعض الحالات، وبخاصةة في المجتمعات الضةعيفة التي تنقصةها القدرات الكافية 
 ة الأجل المترتبة على الكوارث الطبيعية للتخ يف بصورة فعالة من الآثار الاجتماعية والاقتصادية والبيئية السلبية الطويل

الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةةةةةانية على أن تواصةةةةةةةةةةةل تحديد الدروس المسةةةةةةةةةةةتفادة  ةحث  - 3 
والممارسةةات الفضةةلى المتعلقة بالكوارث الطبيعية الكبرى، سةةواء منها التي تطرأ بغتة أم التي تقع ببطء، وتطبيقها بصةةورة منهجية، 

يشةةمل مواصةةلة إدخال تحسةةينات في ميادين التنسةةيق والتأهب والحد من المخاطر والإنذار المبكر والعمل المبكر والاسةةتجابة  وهذا
السةةةريعة والإنعاش والقدرة على الصةةةمود والتمويل لكفالة تحسةةةين الاسةةةتجابة الإنسةةةانية على نطاق المنظومة وما يتحقق من نتائج  

م بالمقدار الكافي وفي الوقت المناسب لصالح المحتاجين، بفضل توفير تم  ويل يكون منسقا ومرنا ويقدَّ

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة   ةعيس ةأكيس - 4  أجل ضةةةةةةةةةمان الحد   من  2030-2015أهمية تنفيذ إطار سةةةةةةةةة 
ادية بشةةةةةةةكل كبير من مخاطر الكوارث والخسةةةةةةةائر في الأروال وسةةةةةةةبل كسةةةةةةةب الريق والصةةةةةةةحة، وفي الأصةةةةةةةول الاقتصةةةةةةةادية والم

والاجتماعية والثقافية والبيئية ل شةخاص ومؤسةسةات الأعمال والمجتمعات المحلية والبلدان، وتشةدد على أهمية التصةدي ل سةباب  
الرئيسةةةةية الكامنة وراء مخاطر الكوارث ودمج منظور للحد من مخاطر الكوارث في مجال المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية وبرامج المسةةةةاعدة 

 لمنع حدوث كوارث جديدة والتقليل من مخاطر الكوارث القائمة  الإنمائية، حسب الاقتضاء،

الأمم المتحدة على أن تواصةةةل ييادة دعمها للدول الأعضةةةاء في تنفيذها إطار سةةةنداي وفق ما تضةةةعه  ةشييجع  - 5 
مخةةاطر الكوارث من أجةةل ييةةادة القةةدرة على  من أولويةةات، بمةةا في ذلةة  من خلال خطةةة عمةةل الأمم المتحةةدة المنقحةةة للحةةد من

الوعي بالمخاطر، بما يتسق مع إطار سنداي، بسية كفالة أن  مواجهتها: نحو إرساء نهج متكامل إياء التنمية المستدامة يقوم على

_______________ 
(293) A/78/360. 
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، 2030وضةةةةةةةةع نهج متكامل ومراعٍ للمخاطر لتحقيق خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام  يسةةةةةةةةهم تنفيذ إطار سةةةةةةةةنداي بطريقة مثلى في
دعم الجهود الوطنية وجه الكوارث، والحد من خطر التشةةرد في سةةياق الكوارث، و  سةةيما من خلال بناء القدرة على الصةةمود في ولا

 والمحلية في مجالي التأهب وقدرات الاستجابة 

على ضةةرورة الترويج لأنشةةطة الحد من مخاطر الكوارث والتأهب لها وتعزيزها على جميع المسةةتويات،   ةشييسد - 6 
ية الأخرى  وبخاصةةةةةةةةة في المناطق المعرضةةةةةةةةة للخطر، وتشةةةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةةةاء ومنظومة الأمم المتحدة والجهات الفاعلة المعن 

العاملة في مجالي تقديم المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية والتنمية على مواصةةةةلة ييادة التمويل والتعاون فيما يتعلق بأنشةةةةطة الحد من مخاطر  
 الكوارث، بما في ذل  تعزيز التأهب للكوارث والتخ يف من آثارها، وكذل  التصدي للكوارث 

الدعوة الواردة في إطار سةةةةةةةنداي، على تعزيز الحد من   الدول الأعضةةةةةةةاء على أن تعمل، تماشةةةةةةةيا معةشييييجع  - 7 
مخةاطر الكوارث، بمةا في ذلة  الوقةايةة منهةا والتخ يف من آثةارهةا، والتةأهةب للكوارث ومواجهتهةا والتعةافي من آثةارهةا، بهةدف كفةالةة 

 لحد من مخاطرها التصدي لها بسرعة وفعالية وتمتين التعاون الدولي على بناء القدرة على الصمود في وجه الكوارث وا

الدول الأعضةةةاء على تقديم مسةةةاهمات مالية مكرسةةةة لجهود الحد من مخاطر الكوارث، بما في    ةشييجع أ اييا - 8 
ذلة  الوقةايةة منهةا والتخ يف من آثةارهةا والتةأهةب لهةا، وكةذلة  للجهود المبةذولةة على صةةةةةةةةةةةةةةعةد الإجراءات المبكرة لمواجهةة الكوارث 

من آثارها، متبعة في ذل  نهجا منسةةقا ومرنا وتكامليا يسةةتخدم خيارات وإمكانات تمويل الأنشةةطة  والاسةةتجابة السةةريعة لها والتعافي 
 الإنسانية والإنمائية استخداما تاما ويساعد على تنسيق تل  الخيارات والإمكانات 

ملائمةة التةدابير ال بجميع الةدول أن تتخةذ، عنةد الاقتضةةةةةةةةةةةةةةاء، مةا يلزم من تةدابير تشةةةةةةةةةةةةةةريعيةة وغيرهةا من  ةهييب - 9 
للتخ يف من آثار الكوارث الطبيعية وأن تواصةةةةل تنفيذ تل  التدابير تنفيذا فعالا وأن تدرج اسةةةةتراتيجيات الحد من مخاطر الكوارث 

السةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةات والتخطيط والتمويل، وتطلب في هذا الصةةةةةةةةةةدد إلى  في التخطيط الإنمائي، وأن تأخذ بمنظور يراعي نوع الجنس في
تقةةديم المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةةدة إلى البلةةدان النةةاميةةة وإلى البلةةدان التي تمر اقتصةةةةةةةةةةةةةةةاداتهةةا بمرحلةةة انتقةةاليةةة،  المجتمع الةةدولي أن يواصةةةةةةةةةةةةةةةل  

 الاقتضاء  حسب

بةةأن تغير المنةةاح يسةةةةةةةةةةةةةةهم، هو وعوامةةل أخرى، في تةةدهور البيئةةة وييةةادة حةةدة الظواهر المنةةاخيةةة والجويةةة    ةقر - 10 
سةياق الكوارث، وتشةجع، في هذا الصةدد،   سةهم في خطر التشةرد فيالشةديدة وتواترها، وكلاهما يؤدي إلى تفاقم مخاطر الكوارث وي 

الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء والمنظمةات الةدوليةة والإقليميةة ودون الإقليميةة المعنيةة على القيةام، كةل وفقةا لولايتةه المحةددة، بةدعم التكيف مع 
ر نظم الإنةةذار المبكر بةةالأخطةةار  مخةةاطر الكوارث وتحقيق ييةةادة كبيرة في تواف الآثةةار الضةةةةةةةةةةةةةةةارة لتغير المنةةاح وتعزيز الحةةد من

المتعددة وإتاحتها بهدف تقليل الآثار الإنسةةةةةةةةانية للكوارث الطبيعية إلى أدنى حد ممكن، بسةةةةةةةةبل منها توفير التكنولوجيا والدعم من 
ح الجميع أجل بناء القدرات في البلدان النامية، وتلاحظ في هذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد مبادرة الأمين العام لتعميم نظم الإنذار المبكر لصةةةةةةةةةةةةةةال

  2027وخطة عمل الأمم المتحدة لضمان نشر نظم الإنذار المبكر لتشمل كل شخا على وجه الأرض بحلول عام 

الأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةانية والإنمائية ذات الصةةةةلة والمؤسةةةةسةةةةات المالية الدولية وسةةةةائر الجهات   ةحث - 11 
ضةةةةةةاء وقدرتها على الصةةةةةةمود، بوسةةةةةةائل من بينها بناء قدرة المجتمعات المعنية صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة على تعزيز قدرات الدول الأع

المحليةة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود وتطبيق المعةارف العلميةة والتكنولوجيةات الجةديةدة والقيةام بةاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةارات في ميةدان التصةةةةةةةةةةةةةةةدي للكوارث 
 المناح  وتغير

عن التشةةرد الناجم عن الكوارث  الدول الأعضةةاء على معالجة الاحتياجات الإنسةةانية والإنمائية الناشةةئة ةشيجع - 12 
الطبيعية، بما في ذل  من خلال السةياسةات الوطنية وبناء القدرة على الصةمود، وتشةجع في هذا الصةدد الدول الأعضةاء، على أن 
تقوم، بدعم من الأمم المتحدة، بوضةةةةةع القوانين والسةةةةةياسةةةةةات الوطنية بشةةةةةأن التشةةةةةرد الداخلي، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، التي تعالج هذه 
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ألة، وتحدد بصةةةةةةةورة تفصةةةةةةةيلية المسةةةةةةةؤوليات والتدابير الرامية إلى التقليل إلى أدنى حد من أثر الكوارث، وحماية ومسةةةةةةةاعدة  المسةةةةةةة 
المشردين داخليا في أعقاب وقوع الكوارث، وتحديد وتعزيز ودعم حلول دائمة توفر الأمان وتحفظ الكرامة، وتشجع في هذا الصدد  

، وإطار عمل (294)ر، حسةب الاقتضةاء، تمشةيا مع المبادئ التوجيهية المتعلقة بالتشةرد الداخليالدول الأعضةاء على اعتماد المعايي 
، والمبادئ الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية والخطوع  (295)اللجنة الدائمة المشةةةةةةةتركة بين الوكالات المتعلق بالحلول الدائمة لمشةةةةةةةكلة المشةةةةةةةردين داخليا

  (296)التوجيهية المتعلقة بعمليات الإخلاء والترحيل بدافع التنمية

الدول الأعضةةاء على وضةةع نهُج متسةةقة للتصةةدي لتحديات التشةةرد في سةةياق الكوارث الطبيعية،   ةشيجع أ ايا - 13 
 هذا الصدد  بما في ذل  الكوارث المفاجئة والبطيئة الظهور، وتحيط علما بالمبادرات ذات الصلة في

بالدول الأعضةةةةةاء، والأمم المتحدة، والمنظمات الإنسةةةةةانية والإنمائية أن تدمج بناء القدرة على الصةةةةةمود    ةهيب - 14 
والتنقل البشةةري في الاسةةتراتيجيات والخطط والأطر القانونية ذات الصةةلة، لا سةةيما فيما يتعلق بإدارة مخاطر الكوارث والتكيف مع 

التنمية المسةتدامة على الصةعيدين الوطني والإقليمي، وذل  للمسةاعدة على منع  تغير المناح، بوصةفها جزءا لا يتجزأ من عناصةر 
التشةةةرد والتخ يف من حدة آثاره في سةةةياق الكوارث والآثار الضةةةارة لتغير المناح، بما في ذل  في المناطق الحضةةةرية حيل يكون 

سةةب الاقتضةةاء، من أجل التصةةدي للتشةةرد للمشةةردين احتياجات ومتطلبات وأوجه ضةةع  محددة، وأن تعزي التعاون والتنسةةيق، ح
 على نحو شامل ومتسق، بما في ذل  الوقاية منه والتأهب له ومعالجته 

بزيادة عدد الكوارث الطبيعية وحجمها، بما في ذل  تل  المرتبطة بالآثار الضةةةةةةارة لتغير المناح، والتي   ةسييييل م - 15 
المتحدة  افي على المجتمعات المضيفة، وتشجع الدول الأعضاء والأمميمكن في حالات معينة أن تسهم في التشرد وإلقاء ثقل إض

والمنظمات والجهات الفاعلة ذات الصةةةةلة على مواصةةةةلة تعزيز الجهود الرامية إلى تلبية احتياجات المشةةةةردين في سةةةةياق الكوارث، 
لممارسةةةةةةةةةةةةات في مجال الحيلولة  تغير المناح، وتلاحظ في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد أهمية تبادل أفضةةةةةةةةةةةةل ا بما في ذل  الكوارث الناجمة عن

 حالات التشرد هذه والتأهب لها وجمع البيانات بشأن هذه الحالات وبشأن الحلول المستدامة  دون 

الدول الأعضةةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةةةانية والإنمائية ذات الصةةةةةةةةةلة وغيرها من الجهات  ةشييييييجع   - 16 
ن تحسةةةةن فهم دوافع ونطاق وديناميات وآثار وأنماع ومدة التشةةةةرد في  صةةةةاحبة المصةةةةلحة ذات الصةةةةلة، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، على أ

سةةياق الكوارث البطيئة الظهور وتدهور البيئة التدريجي وتغير المناح وتحليلها ورصةةدها وتقييمها، وأن تعزي جمع وتبادل البيانات  
ب، وأن تعزي السةةةةةةةياسةةةةةةةات وعمليات المصةةةةةةةنفة حسةةةةةةةب نوع الجنس والعمر والإعاقة بطريقة منهجية ومحايدة وفي الوقت المناسةةةةةةة 

الاسةةتجابة القائمة على الأدلة على جميع المسةةتويات في هذا الصةةدد، بما في ذل  معالجة الأسةةباب الجذرية لذل  التشةةرد وتعزيز 
 قدرة الأشخاص المشردين والمجتمعات المضيفة لهم على التكيف 

بشةأن توقعات الأحوال المناخية وتحليلات المخاطر   على ييادة الاسةتثمار في توفير بيانات ذات جودةةشيجع  - 17 
ونمذجة مخاطر النزول وأنماطه التي قد تقع مسةتقبلا من جراء الكوارث الطبيعية والآثار الضةارة لتغير المناح وتحسةين تبادل تل  

 المعلومات 

_______________ 
(294) E/CN.4/1998/53/Add.2، .المرفق 
(295) A/HRC/13/21/Add.4. 
(296) A/HRC/4/18.المرفق الأول ، 

https://undocs.org/ar/E/CN.4/1998/53/Add.2
https://undocs.org/ar/A/HRC/13/21/Add.4
https://undocs.org/ar/A/HRC/4/18
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والإنمائية ذات الصةةةةةةةةلة  الدول الأعضةةةةةةةةاء والمنظمات الإقليمية والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةةانية  ةشيييييجع - 18 
وغيرها من الجهات صةاحبة المصةلحة ذات الصةلة على أن تواصةل، حسةب الاقتضةاء، تعزيز التعاون الدولي والإقليمي على تقديم 

سةةةةةياق الكوارث والآثار السةةةةةلبية لتغير المناح، وتعزيز جمع  المسةةةةةاعدة والدعم وتحقيق الحلول المسةةةةةتدامة في مواجهة التشةةةةةرد في
مصةةةنفة وتبادلها وتشةةةغيلها البيني على جميع المسةةةتويات من أجل تعزيز أوجه التصةةةدي للتشةةةرد وإيجاد حلول دائمة له، البيانات ال

 وتسلم في هذا الصدد بأهمية خطة عمل الأمين العام بشأن مسألة النزول الداخلي 

الدول الأعضةةةةاء على مراعاة الاعتبارات المتصةةةةلة بالتشةةةةرد في اسةةةةتراتيجيات التأهب للكوارث وتعزيز   ةشيييجع - 19 
التعاون مع البلدان المجاورة وغيرها من البلدان المعنية للاسةةتعداد للإنذار المبكر والتخطيط لحالات الطوارئ المحتملة، والتخزين،  

 الاستقبال والمساعدة، والإعلام وآليات التنسيق، والتخطيط للإجلاء، وترتيبات  

بالدول الأعضةةاء والمنظمات والجهات الفاعلة المعنية أن تعترف بالعواقب التي تخلفها حالات الطوارئ    ةهيب - 20 
الإنسةةةةةةانية على المهاجرين، وبخاصةةةةةةة من يعيش منهم في أوضةةةةةةاع هشةةةةةةة وأن تعالج هذه العواقب، وأن تزيد من تنسةةةةةةيق الجهود 

 إلى مساعدتهم وحمايتهم بالتعاون مع السلطات الوطنية  الدولية الرامية

الدول الأعضةةةةةةةاء على تعزيز الأطر التنفيذية والقانونية للإغاثة الدولية من الكوارث والتعافي الأولي،  ةشيييييجع - 21 
اء مخاطر الكوارث وعلى اعتماد وتنفيذ قوانين ولوائح وطنية، حسةةب الاقتضةةاء، لغرض الحد من أثر الأسةةباب الرئيسةةية الكامنة ور 

وقلة المناعة إياءها، واعتماد قواعد وإجراءات شاملة من أجل تيسير وتنظيم المساعدة الدولية في حالات الكوارث، والاسترشاد في 
ذل ، حسب الاقتضاء، بالمبادئ التوجيهية لتسهيل العمليات الدولية للإغاثة والانتعاش الأولي في حالات الكوارث وتنظيمها على 

عيد الوطني، وتهيب بالحركة الدولية للصةةةةةةليب الأحمر والهلال الأحمر ومؤسةةةةةةسةةةةةةات الأمم المتحدة ذات الصةةةةةةلة والشةةةةةةركاء الصةةةةةة 
 الآخرين إلى تقديم الدعم التقني في تحقيق هذه الأهداف 

لمانحة  بالتعاون الفعال بين الدول المتضةةةةررة والهيئات ذات الصةةةةلة في منظومة الأمم المتحدة والبلدان ا ةرحب - 22 
والمؤسةةةسةةةات المالية الإقليمية والدولية والجهات المعنية الأخرى صةةةاحبة المصةةةلحة، مثل الحركة الدولية للصةةةليب الأحمر والهلال 
الأحمر، والمجالس البلدية، والمجتمع المدني، والقطاع الخاص، في مجال تنسيق المساعدة الغوثية في حالات الطوارئ وتقديمها،  

ة ذل  التعاون وتقديم المسةاعدة الغوثية في جميع مراحل عمليات الإغاثة والجهود المبذولة من أجل التأهيل وتؤكد ضةرورة مواصةل
 والتعمير في الأمدين المتوسط والطويل، بطريقة تحد من التعرض ل خطار الطبيعية مستقبلا 

ى سةةةةةةةةةةةةةةبيةل الأولويةة، لتعزيز قةدراتهةا  الالتزام بةدعم جهود البلةدان، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا البلةدان النةاميةة، عل  ةكرر ةيأكييس - 23 
جميع المسةةةةةةةةةةةةةةتويةات بغرض تقييم مخةاطر الكوارث الطبيعيةة والحةد منهةا والتةأهةب لهةا ومواجهتهةا بسةةةةةةةةةةةةةةرعةة وبفعةاليةة وأمةان  على

 آثارها  وتخ يف

الحاجة إلى بناء قدرات الحكومات في مجال إدارة مخاطر الكوارث وتغير المناح والتصةةةدي  ةكرر أ اييا ةأكيس   - 24 
لها، بوسةةةةائل منها دعم وتعزيز قدرات التأهب والتصةةةةدي على الصةةةةعيد الوطني، وكذا المحلي، عند الاقتضةةةةاء، وبناء القدرة على 
 الصمود مع مراعاة الاحتياجات المتباينة للنساء والفتيات والفتيان والرجال من سائر الأعمار، بمن فيهم الأشخاص ذوو الإعاقة 

ثار الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية والبيئية لتغير المناح، وتشةةةةةةةدد على ضةةةةةةةرورة اتخاذ ضةةةةةةةرورة التصةةةةةةةدي للآةؤكس   - 25 
إجراءات على كافة الأصعدة لتعزيز الجهود الرامية إلى بناء القدرة على الصمود، بسبل منها الإدارة المستدامة للنظم الإيكولوجية،  

  من أجل الحد من آثار الكوارث الطبيعية والتكاليف المترتبة عليها
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مخاطرها على جميع  الدول الأعضاء على وضع نظم للإنذار المبكر والتأهب للكوارث وتدابير للحد من  ةحث - 26 
نداي، مع مراعاة ظروفها وقدراتها وبالتنسةةةةةيق مع الجهات الفاعلة المعنية، حسةةةةةب   المسةةةةةتويات وتحديثها وتعزيزها، وفقا لإطار سةةةةة 

نذار المبكر بسية كفالة اتخاذ إجراءات مبكرة قائمة على الإنذار المبكر، يمكن تنفيذها  الاقتضاء، وتحسين استجابتها لمعلومات الإ
على نحو فعال وفي الوقت المناسةةةةب، بأسةةةةاليب تشةةةةمل توسةةةةيع نطاق الدعم المتعدد السةةةةنوات الذي يمكن التنبؤ به، مثل التمويل 

ات، وتشةةةةةةةجع جميع الجهات صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة على دعم القائم على التنبؤات وأدوات أخرى لتمويل المخاطر قائمة على التوقع
 جهود الدول الأعضاء في هذا الصدد 

الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةةةةةانية والإنمائية على مواصةةةةةةةةةةةلة تقديم الدعم للجهود  ةحث  - 27 
ئم على التنبؤات على كل من الصةةةةةةةةةةعيد المبذولة في مجال الإنذار المبكر واتخاذ إجراءات مبكرة، بأسةةةةةةةةةةاليب تشةةةةةةةةةةمل التمويل القا

العةةالمي والإقليمي والوطني، بمةةا في ذلةة  تمويةةل نظم الإنةةذار المبكر بةةالأخطةةار المتعةةددة، والخةةدمةةات المنةةاخيةةة، ورسةةةةةةةةةةةةةةم خرائط  
للتعرض للمخاطر وأوجه الضةةةةةع ، والتكنولوجيات وبروتوكولات الاتصةةةةةالات الجديدة، لكي يتلقى الأشةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةون في  

في ذل  في المواقع النائية جغرافيًّا، معلومات آنية دقيقة وموثوقا بها وقابلة للتنفيذ   ع هشةة ويتعرضةون لمخاطر طبيعية، بماأوضةا
 بشأن الإنذار المبكر، وتشجع المجتمع الدولي على مواصلة دعم الجهود الوطنية المبذولة في هذا الصدد 

والإنمائية والقطاع الخاص والجهات الأخرى صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة   الأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةانية ةشيييجع - 28 
على تقديم الدعم، حسةب الاقتضةاء، للجهود التي تبذلها الدول الأعضةاء للتصةدي لأسةباب الضةع  الكامنة وراء مخاطر الكوارث 

 والتسلسل ولأسبابها الجذرية وعلى العمل من أجل كفالة تقديم دعم للتمويل يتسم بالاتساق وتعدد المستويات 

الدول الأعضةةةةةةةةاء على اسةةةةةةةةتحداث أو تطوير نظم التأهب والإجراءات المبكرة والاسةةةةةةةةتجابة السةةةةةةةةريعة ةشيييييجع  - 29 
المسةةةةةةةةةتندة إلى التوقعات، بما في ذل  من خلال إنشةةةةةةةةةاء مرامز لإدارة المخاطر وإقامة شةةةةةةةةةبكات للربط بينها، إلى جانب تنسةةةةةةةةةيق 

لة وتوفير الموارد اللايمة ل عمال المضةةةةطلع بها تحسةةةةبا للكوارث الطبيعية، وتدعو الشةةةةبكات القائمة، وكفالة اتخاذ إجراءات شةةةةام
 ذل  من الجهات صاحبة المصلحة إلى المشاركة في هذه الجهود  الهيئات المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة وغير

منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الإنسةانية والمنظمات الإنمائية على دعم الدول الأعضةاء وسةلطاتها   ةشيجع - 30 
الوطنية والمحلية وكذل  المجتمعات المحلية في تعزيز نظم الإنذار المبكر والعمل المبكر ضةةةةةةةةةةةةةمن أطرها لإدارة مخاطر الكوارث 

 وتغير المناح 

في وضةةةع برامج وطنية للحد من مخاطر الكوارث وعرضةةةها على مكتب الدول الأعضةةةاء على النظر   ةشييجع - 31 
نداي، وتشجع الدول على التعاون معا لتحقيق هذا الهدف   الأمم المتحدة للحد من مخاطر الكوارث، وفقا لإطار س 

أن تقدم، منها، على  الدول الأعضةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةانية والإنمائية، وفقا لولاية كل ةشيييجع - 32 
بطريقة منسةةةقة، الدعم للجهود الوطنية والإقليمية، عن طريق القيام، في سةةةياق الكوارث الطبيعية، بتوفير المسةةةاعدة اللايمة لزيادة 
الإنتاج الغذائي المسةةةةتدام وفرص الحصةةةةول على الأغذية الصةةةةحية والمغذية واسةةةةتخدامها، مع الاحترام الكامل للمبادئ الإنسةةةةانية 

 ي للعمل الإنسان 

الدول الأعضةةةاء والأمم المتحدة والمؤسةةةسةةةات المالية الدولية والمنظمات الإنسةةةانية والمنظمات الإنمائية،  ةحث - 33 
حسةب الاقتضةاء، على أن تعزي جهودها لدرء المجاعة والوقاية من انعدام الأمن الغذائي وسةوء التغذية والتصةدي لهما ولأسةبابهما  

جملة عوامل أسةةةةةةةاسةةةةةةةية أخرى، بسةةةةةةةبل منها توفير التمويل العاجل   ر السةةةةةةةلبية لتغير المناح، منالكامنة المتصةةةةةةةلة بالكوارث والآثا
والمسةةاعدة المتعددة القطاعات لتلبية احتياجات السةةكان المتضةةررين، كالسةةكان القاطنين في المناطق الوعرة، ووضةةع وتعزيز نظم 

ة في مواجهة الصةةةةةةدمات واسةةةةةةتخدام المسةةةةةةاعدة المقدمة نقدا  غذائية مسةةةةةةتدامة قادرة على الصةةةةةةمود ونظم للحماية الاجتماعية فعال
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أجل تعزيز سبل العيش وإنتاج الأغذية والتعافي، وتحسين سبل توفير واستخدام  بواسطة القسائم وتأمينات مخاطر الكوارث من أو
 البيانات المتعلقة بالأمن الغذائي ومخاطر وآثار التغذية 

تأهب بنهج يتناول مخاطر متعددة، وتشةةةةةةةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء، آخذة في  بأهمية الأخذ في أنشةةةةةةةةةةةةطة ال  ةقر - 34 
الاعتبار ظروفها الخاصةةةةةةةة، ومنظومة الأمم المتحدة على مواصةةةةةةةلة تطبيق ذل  النهج على أنشةةةةةةةطة التأهب التي تقوم بها، وذل  

 ادث الصناعية والتكنولوجية بوسائل منها إيلاء الاعتبار الواجب لعوامل منها الأخطار البيئية الثانوية الناشئة عن الحو 

مجال التعاون الدولي  أنه، من أجل ييادة تعزيز فعالية المسةاعدة الإنسةانية، ينبغي بذل جهود خاصةة في  ةؤكس - 35 
الإقليمية عند الاقتضةةةةةةةاء، في مجال التأهب  لتعزيز وتوسةةةةةةةيع نطاق اسةةةةةةةتخدام القدرات الوطنية والمحلية، والقدرات الإقليمية ودون 

 والتصدي لها، وهو ما يمكن أن يتال بكفاءة أمبر وتكلفة أقل بالقرب من موقع حدوث الكارثة للكوارث 

أهمية الاسةتثمار في كل من البني التحتية القادرة على الصةمود في وجه الكوارث والتدابير الهيكلية  ةؤكس أ ايا - 36 
على الطبيعةةة والنهج القةةائمةةة على النظم الإيكولوجيةةة    وغير الهيكليةةة للحةةد من مخةةاطر الكوارث، بمةةا في ذلةة  الحلول المعتمةةدة

وغيرها من النهج لدرء آثار الكوارث الطبيعية على البشةةةةةةر والتخ يف من حدتها والمسةةةةةةاعدة على خفض تكلفة التصةةةةةةدي للكوارث 
 والتعافي من آثارها وإعادة الإعمار، وتشجع على بذل مزيد من الجهود في هذا الصدد 

ة التعةافي وإعةادة التةأهيةل والإعمةار، التي يلزم الإعةداد لهةا قبةل وقوع الكوارث، تمثةل فرصةةةةةةةةةةةةةةةة  بةأن مرحلة   ةقر - 37 
 حاسمة  لإعادة البناء بطريقة أفضل  

الدول الأعضةةةةةاء والأمم المتحدة وغير ذل  من أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة ذوي الصةةةةةلة على مواصةةةةةلة دعم  ةشيييجع - 38 
بة للكوارث والعمل على تمكين الجهات الفاعلة الوطنية والمحلية من إضةةةةةةةةةةةةةفاء الطابع المحلي على أنشةةةةةةةةةةةةةطة التأهب والاسةةةةةةةةةةةةةتجا

الاسةةةةةةةةةةةتجابة للاحتياجات والأولويات على مسةةةةةةةةةةةتوى المجتمعات المحلية وتعزيز التعاون والشةةةةةةةةةةةرامات بين الجهات الفاعلة الدولية 
 دين الوطني والمحلي والوطنية والمحلية والإقليمية بسية تعزيز القدرات والقيادة وآليات التنسيق على الصعي 

بالأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةانية إلى مواصةةةةةةلة تعزيز مشةةةةةةاركة السةةةةةةكان المتضةةةةةةررين والمجتمعات   ةهيب - 39 
المحلية المتضةةررة في عملية التأهب للكوارث والتصةةدي لها، سةةواء أمان ذل  في مرحلتي التخطيط والتنفيذ أم في بناء القدرة على 

 نسيق مع الحكومات الوطنية ووفقا لولاياتها الصمود، بسبل منها الت 

الدول الأعضةةةةةةةاء والأمم المتحدة على الاسةةةةةةةتمرار في تنفيذ نهُج المشةةةةةةةاركة المجتمعية التي تحصةةةةةةةل   ةشيييييجع - 40 
 المجتمعات المحلية من خلالها على المعلومات في الوقت المناسب والتي يمكن أن تؤدي إلى تحسين توجيه المساعدة الإنسانية 

الدول الأعضةاء والمنظمات الإقليمية على التكات  من أجل تدعيم التعاون الإقليمي في سةبيل تحسةين ةشيجع  - 41 
القدرات الوطنية والإقليمية لفهم المخاطر والحد منها والتأهب للكوارث والتصةةةةةدي لها دعما للجهود الوطنية، بطرائق تشةةةةةمل تبادل 

 الخبرات وأفضل الممارسات 

ل الأعضةةةةةاء على الانتقال من النُهج القائمة على رد الفعل إلى نُهج تكون أمثر اسةةةةةتباقية وتعتمد  الدو ةشييييجع  - 42 
على تحليل المخاطر وتحيط بعدة أخطار وتكون شةةةةةةاملة، من قبيل تشةةةةةةجيع الاسةةةةةةتثمارات التحسةةةةةةبية للوقاية من مخاطر الكوارث 

واسةةةتخلاص الدروس المسةةةتفادة من الكوارث الماضةةةية، فضةةةلا عن وبناء القدرة على الصةةةمود، وتشةةةجيع التدابير البيئية والمكانية  
 مراعاة المخاطر الجديدة في خطط المستقبل 
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الممارسةات المبتكرة التي تسةتند إلى معارف الأشةخاص المتضةررين من الكوارث الطبيعية لوضةع حلول   ةشيجع - 43 
تقليةل إلى أدنى حةد من الآثةار المترتبةة عليهةا من حيل  مسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد المحلي وإنتةاج مواد منقةذة للحيةاة محليةا، مع ال

 اللوجستيات والهيامل الأساسية 

في هذا السةةةةةةياق أهمية تعزيز التعاون الدولي، وبخاصةةةةةةة عن طريق الاسةةةةةةتخدام الفعال للآليات المتعددة   ةؤكس - 44 
حلها، من مرحلة الإغاثة والتعافي إلى مرحلة  الأطراف، في تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية في حينها في حالات الكوارث في جميع مرا

 التنمية، بما في ذل  توفير الموارد الكافية 

جميع الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة ذات الصةةةلة، بما فيها الدول الأعضةةةاء، على اتخاذ تدابير مناسةةةبة ةشييجع   - 45 
 واجهة الكوارث، وللثني عن إرسال هذه المواد للحد من إرسال مواد الإغاثة غير المطلوبة أو غير اللايمة أو غير المناسبة في م

جميع الدول الأعضاء على القيام، قدر الإمكان، بتيسير مرور المساعدة الإنسانية والمساعدة الإنمائية   ةشجع - 46 
في حالات الطوارئ ودخول موظفي المسةةاعدة الإنسةةانية والإمدادات الخاصةةة بها المقدمة في سةةياق جهود دولية، بما في ذل  في  

ومرفقه، وبما يكفل المراعاة التامة   182/ 46أحكام القرار   ى على نحو تام معمرحلة الانتقال من الإغاثة إلى التنمية، بما يتماشةةةةةةةةةةةةة 
  لمبادئ العمل الإنسةةاني المتمثلة في الإنسةةانية والحياد والنزاهة والاسةةتقلال ولالتزاماتها بموجب القانون الدولي، بما في ذل  القانون 

 الدولي الإنساني 

مواجهة الكوارث الدول الأعضةةةةةةةةاء على اتخاذ تدابير جمركية، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء، لتحسةةةةةةةةين فعالية  ةشيييييجع - 47 
 الطبيعية 

الدور القيادي الذي يضةطلع به مكتب تنسةيق الشةؤون الإنسةانية التابع ل مانة العامة بوصةفه مركز   ةعيس ةأكيس - 48 
التنسةةةةةةةيق، داخل منظومة الأمم المتحدة بأسةةةةةةةرها، المعني بالدعوة لتقديم المسةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةانية وتنسةةةةةةةيقها فيما بين منظمات الأمم 

 عاملة في مجال تقديم المساعدة الإنسانية والشركاء الآخرين العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية المتحدة ال

بما لخدمات التأهب العملياتي والاسةةةةةتجابة والشةةةةةبكات وآليات النشةةةةةر السةةةةةريع على الصةةةةةعيدين العالمي   ةسيييل م - 49 
لتةأهب لهةا ومجةابهتهةا، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع على بذل المزيد من الجهود في هذا والإقليمي من أهميةة في تعزيز فعةاليةة الوقاية من الكوارث وا

الصةةةةةةةةةدد، بوسةةةةةةةةةائل منها تعزيز الشةةةةةةةةةرامات مع الوكالات الوطنية لإدارة الكوارث والمنظمات الإقليمية، كل في إطار ولايته، وبناء 
بما في ذل  من خلال تحسةةةةةةةةين تبادل   الأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةةانية، قدراتها وتعزيزها واسةةةةةةةةتكمالها، بالتنسةةةةةةةةيق الوثيق مع

 البيانات وقابلية التشغيل البيني 

بما يقدمه نظام الأمم المتحدة للتقييم والتنسةةةةةةةةةةيق في حالات الكوارث من إسةةةةةةةةةةهام مهم في تعزيز فعالية   ةرحب - 50 
في مجال التأهب والاسةةةةةةتجابة  المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية في تقديم الدعم للدول الأعضةةةةةةاء، بناء على طلبها، ولمنظومة الأمم المتحدة 

 للحالات الإنسانية، وتشجع على مواصلة إشراك خبراء من البلدان النامية المعرضة للكوارث الطبيعية في هذه الآلية 

بما يقدمه الفريق الاسةةةتشةةةاري الدولي للبحل والإنقاذ من إسةةةهام مهم في تحقيق فعالية المسةةةاعدة    ةرحب أ اييا - 51 
ل والإنقاذ في المناطق الحضةةةرية، وتشةةةجع الدول الأعضةةةاء على مواصةةةلة توفير الدعم للفريق الاسةةةتشةةةاري الدولية في مجال البح

  2002كانون الأول/ديسمبر  16المؤرح   150/ 57وفقا لقرار الجمعية العامة 

ول الأعضةاء ومنظومة الأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية  الد ةحث - 52 
المناطق الري ية والحضةةةةةةرية على السةةةةةةواء   على النظر في العواقب التي تترتب تحديدا وبشةةةةةةكل متباين على الكوارث الطبيعية في

ائها والتخ يف من حدتها والتأهب لها وتقديم المساعدة الإنسانية عند  عند وضع وتنفيذ استراتيجيات الحد من مخاطر الكوارث واتق

https://undocs.org/ar/A/RES/46/182
https://undocs.org/ar/A/RES/57/150
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وقوعهةا والتعةافي المبكر من آثةارهةا، مع التركيز بوجةه خةاص على تلبيةة احتيةاجةات سةةةةةةةةةةةةةةكةان المنةاطق الري يةة والحضةةةةةةةةةةةةةةريةة الفقيرة 
 المعرضة للكوارث الطبيعية 

سةةةةةةةةةةةانية والإنمائية، كل وفقا لولايته، وغير ذل  من الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإن  ةشيييييييجع - 53 
أصةةةةحاب المصةةةةلحة ذوي الصةةةةلة على مواصةةةةلة اتخاذ إجراءات ملموسةةةةة من أجل التنفيذ الفعيال للخطة الحضةةةةرية الجديدة بهدف 

لبيئات الحضةةةةةةةرية  تعزيز القدرة على الصةةةةةةةمود أمام الكوارث والآثار السةةةةةةةلبية لتغير المناح، وكفالة مراعاة التنمية المسةةةةةةةتدامة في ا
ة   لمخاطر الكوارث، مع إيلاء اهتمام خاص لاحتياجات وقدرات الأشخاص الذين يواجهون أوضاعا هشي

بما للنظم الإيكولوجية السةةةةةليمة من مسةةةةةاهمة هامة في الحد من أخطار الكوارث وبناء قدرة المجتمعات  ةسيييل م   - 54 
المتحدة والجهات الفاعلة المعنية الأخرى على تعزيز الأخذ بنُهج   المحلية على الصةةةةةةةةةةةةةمود، وتشةةةةةةةةةةةةةجع جميع الدول وكيانات الأمم

مخاطر الكوارث على جميع المسةةةةةةةةةتويات وفي جميع مراحل   قائمة على النظم الإيكولوجية وحلول مسةةةةةةةةةتمدة من الطبيعة للحد من
 الحد من مخاطر الكوارث وإدارتها 

المنظمات الإقليمية   شةةؤون الإنسةةانية لإقامة شةةرامات معبالجهود المتواصةةلة التي يبذلها مكتب تنسةةيق ال ةرحب - 55 
والجهات المانحة التقليدية وغير التقليدية والقطاع الخاص، وتشةةجع الدول الأعضةةاء ومنظومة الأمم المتحدة على مواصةةلة تعزيز 

الطبيعية من أجل التعاون الشةةةةرامات على الصةةةةعد العالمي والإقليمي والوطني والمحلي دعما للجهود الوطنية في حالات الكوارث 
على نحو فعال في تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية إلى المحتاجين وضةةةمان أن تتقيد في الجهود التي تبذلها في سةةةياق التعاون بمبادئ  

 الإنسانية والحياد والنزاهة والاستقلال 

عدة الإنسةةانية والتنمية على الدول الأعضةةاء والأمم المتحدة والمنظمات العاملة في مجالي تقديم المسةةا  ةشييجع - 56 
ييادة الجهود الرامية إلى إشةةةةةراك القطاع الخاص، بما في ذل  المشةةةةةاريع الصةةةةةغيرة والمتوسةةةةةطة الحجم، من خلال إقامة شةةةةةرامات  

 استراتيجية في مجال أنشطة الحد من مخاطر الكوارث وفي مجال التصدي للكوارث والتعافي من آثارها، حسب الاقتضاء 

أن تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةةالات السةةةةةةةلكية واللاسةةةةةةةلكية يمكن أن تؤدي دورا مهما في التصةةةةةةةدي ب  ةسييييل م - 57 
للكوارث، وتشةةجع الدول الأعضةةاء على تطوير القدرات في مجال الاسةةتجابة في حالات الطوارئ بالاسةةتعانة بالاتصةةالات السةةلكية  

تشةةجع المجتمع الدولي على مسةةاعدة البلدان النامية في جهودها واللاسةةلكية المتاحة للجميع، بمن فيهم الأشةةخاص ذوو الإعاقة، و 
ذل  في مرحلة التعافي، وتشةةةةةةةةةةجع، في هذا الصةةةةةةةةةةدد، الدول الأعضةةةةةةةةةةاء التي  في المبذولة في هذا المجال، عند الاقتضةةةةةةةةةةاء، بما

ث ولعمليات الإغاثة أو لم تصديق  تنضم إلى اتفاقية تامبير المتعلقة بتقديم موارد الاتصالات السلكية واللاسلكية للحد من الكوار  لم
 ، على النظر في القيام بذل  (297)عليها

على ييادة اسةةتخدام تكنولوجيات الاسةةتشةةعار من بعد، الفضةةائية منها والأرضةةية، بما في ذل  ما يوفره   ةشييجع - 58 
حالات الطوارئ )برنامج سةةةةبايدر(، وعلى  برنامج الأمم المتحدة لاسةةةةتخدام المعلومات الفضةةةةائية في إدارة الكوارث والاسةةةةتجابة في

تعلقة بالكوارث الطبيعية واتقائها والتخ يف من آثارها وإدارتها، عند الاقتضةةاء،  تبادل البيانات الجغرافية لغرض إعداد التوقعات الم
وتدعو الدول الأعضةةةةةةةةاء إلى مواصةةةةةةةةلة دعمها لتوطيد قدرة الأمم المتحدة في مجال تسةةةةةةةةخير المعلومات الجغرافية المسةةةةةةةةتمدة من 

 السواتل لأغراض الإنذار المبكر والتأهب والتصدي والتعافي المبكر 

_______________ 
(297) United Nations, Treaty Series, vol. 2296, No. 40906. 
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الدول الأعضةةةةةةاء على أن تقوم، على أسةةةةةةاس طوعي، بتقديم كل ما يلزم من دعم، بما في ذل  الدعم   جعةشيييي - 59 
المالي، إلى برنامج سةةةةةةةبايدر لتمكينه من إنجاي خطة عمله، وتكرر تأميد أهمية تعزيز التنسةةةةةةةيق والتعاون الدوليين على الصةةةةةةةعيد 

مزيد من الخدمات الفضةةةةةةائية لجميع البلدان وتعظيم الاسةةةةةةتفادة منها  العالمي في إدارة الكوارث ومواجهة الطوارئ من خلال إتاحة
 وتيسير بناء القدرات وتعزيز المؤسسات من أجل إدارة الكوارث، وبخاصة في البلدان النامية 

بأن الفرص المتاحة لاسةةتخدام التكنولوجيات الجديدة، إذا ما اسةةتغلت بصةةورة منسةةقة واسةةتنادا إلى المبادئ   ةقر - 60 
نسةةةانية، يمكن أن تحسةةةن الفعالية والمسةةةاءلة في مجال الاسةةةتجابة للحالات الإنسةةةانية، وتشةةةجع الدول الأعضةةةاء والأمم المتحدة الإ

وشةةركاءها في مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية على أن تنظر، حسةةب الاقتضةةاء، في التعاون مع دوائر المتطوعين والفنيين، إلى 
البيةةانةةات والمعلومةةات المتنوعةةة المتةةاحةةة خلال حةةالات الطوارئ وجهود الحةةد من  ة منجةةانةةب جهةةات أخرى، من أجةةل الاسةةةةةةةةةةةةةةتفةةاد

مخاطر الكوارث من أجل تعزيز التوصةةةةةةةل إلى فهم مشةةةةةةةترك وقائم على الأدلة لمخاطر الكوارث وآثارها والعمل من أجل تحسةةةةةةةين 
 أوجه الكفاءة في هذا الصدد 

م الخدمات المتعلقة بالبيانات وإسةةداء المشةةورة السةةياسةةاتية وبناء الأمم المتحدة على مواصةةلة تعزيز تقدي  ةشيجع - 61 
 مهارات موظفيها العاملين في المجال الإنساني فيما يتعلق بالبيانات بسية تحسين فعالية التأهب والاستجابة للكوارث 

عزيز القدرة على الدول الأعضةةاء ومؤسةةسةةات الأمم المتحدة والمؤسةةسةةات المالية الدولية المعنية على ت ةشييجع  - 62 
الشةركاء التقليديين وغير التقليديين وتحديد  التعافي المسةتدام من آثار الكوارث على الصةعيد العالمي في مجالات مثل التنسةيق مع

الدروس المسةتفادة ونشةرها واسةتحداث أدوات وآليات مشةتركة لتقييم الاحتياجات في مجال التعافي ووضةع الاسةتراتيجيات وبرمجتها 
 جميع عمليات التعافي، وترحب بالجهود الجارية تحقيقا لهذه الغاية  عنصر الحد من مخاطر الكوارث في وإدماج

الدول الأعضةةةةةةاء ومنظومة الأمم المتحدة على دعم المبادرات الوطنية التي تتصةةةةةةدى للآثار المتباينة   ةشييييجع - 63 
لبيانات المصةةةةةةنفة على أسةةةةةةس منها نوع الجنس والسةةةةةةن للكوارث الطبيعية على السةةةةةةكان المتضةةةةةةررين، بطرق منها جمع وتحليل ا

الدول، وعن طريق اسةةةةةةةةتحداث أدوات وطرائق   والإعاقة، مسةةةةةةةةتعينة في ذل  بعناصةةةةةةةةر عدة، منها المعلومات المتاحة المقدمة من
لأهداف  وإجراءات من شةةةةةأنها أن تؤدي إلى إعداد تقييمات أسةةةةةرع وأجدى للاحتياجات الأولية تفضةةةةةي إلى تقديم مسةةةةةاعدة محددة ا

 تتسم بمزيد من الفعالية، ومع مراعاة الأثر البيئي 

بمنظمات الأمم المتحدة العاملة في مجال تقديم المسةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةانية أن تعزي، بالتشةةةةةةةةةاور مع الدول    ةهيب - 64 
واصةلة إنشةاء آليات الأعضةاء، حسةب الاقتضةاء، قاعدة الأدلة التي تسةتند إليها في تقديم المسةاعدة الإنسةانية الفعالة، عن طريق م

مشةةتركة لتحسةةين نوعية التقييمات المشةةتركة للاحتياجات الإنسةةانية وشةةفافيتها وموثوقيتها وتحقيق مزيد من التقدم في إجرائها، من 
أجل تقييم أدائها في مجال تقديم المسةةةةاعدة وكفالة اسةةةةتخدامها للموارد المتاحة لها لأغراض تقديم المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية بأمبر قدر  

 ن الفعالية م

الدول الأعضةاء على اتخاذ خطوات لتطوير أو تحسةين عملية جمع البيانات وتحليلها وتيسةير تبادل ما  ةشيجع - 65 
يتصةةةةل بذل  من المعلومات غير الحسةةةةاسةةةةة مع منظمات الأمم المتحدة الإنسةةةةانية والإنمائية، بما في ذل  عن طريق برامج ونهج  

ابير المصةةةةةممة من أجل مواجهة مخاطر الكوارث وعواقبها، دعما لجهود التأهب، بما في  مشةةةةةتركة بغرض إثراء السةةةةةياسةةةةةات والتد
م اسةةةةةةةةةةةةتنادا إلى التوقعات وتمويل مخاطر الكوارث، وييادة فعالية الاسةةةةةةةةةةةةتجابة في الحالات   ذل  الإجراءات المتخذة والتمويل المقدي

تصةةةةةةةةةل بهذا النوع من الاسةةةةةةةةةتجابات، وتشةةةةةةةةةجع منظومة  الإنسةةةةةةةةةانية اسةةةةةةةةةتنادا إلى الاحتياجات وييادة الخضةةةةةةةةةوع للمسةةةةةةةةةاءلة فيما ي 
المتحدة، حسب الاقتضاء، والجهات الفاعلة المعنية الأخرى على مواصلة مساعدة البلدان النامية فيما تبذله من جهود لبناء  الأمم

 القدرات المحلية والوطنية في مجال جمع البيانات وتحليلها 
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مه الأمم المتحدة بناء على الطلب، بإنشةةةاء وتعزيز قواعد الدول الأعضةةةاء على القي   ةشييجع أ اييا - 66  ام، بدعم تقدي
بيانات وطنية للخسةةةةةائر الناجمة عن الكوارث ولأنماع المخاطر وللقدرات المتاحة، ومواصةةةةةلة جمع وتبادل واسةةةةةتخدام هذه البيانات 

 الصلة  بحيل يُستنار بها في وضع السياسات والاستراتيجيات ذات

الأعضةةةةةةاء والمنظمات الإقليمية والأمم المتحدة والمنظمات العاملة في مجالي تقديم المسةةةةةةاعدة   الدول  ةشييييجع - 67 
الإنسةةةةانية والتنمية على مواصةةةةلة تحسةةةةين طرق تحديد المخاطر ومواطن الضةةةةع  ورسةةةةم خرائط لها وتحليلها، بما في ذل  الآثار 

وارث في المسةةةةةتقبل، ووضةةةةةع وتنفيذ اسةةةةةتراتيجيات وبرامج الناجمة على الصةةةةةعيد المحلي عن الأسةةةةةباب الرئيسةةةةةية وراء مخاطر الك
مناسبة للتنبؤ بها والتصدي لها، بوسائل منها استخدام العلم والتكنولوجيا والابتكار، وتشجع في هذا الصدد جميع الجهات صاحبة  

محلي، عن طريق تبادل المصةةلحة ذات الصةةلة على دعم الحكومات في تطوير قدراتها، بما في ذل  على الصةةعيدين الإقليمي وال
الخبرات والأدوات وتوفير الموارد اللايمة، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، لضةةةةةةةمان توافر خطط وقدرات فعالة لإدارة الكوارث وفقا ل ولويات 

 الوطنية في مجال إدارة مخاطر الكوارث 

ية تعميم الأخذ بمنظور أهمية المشةةةاركة الكاملة للمرأة على قدم المسةةةاواة مع الرجل في صةةةنع القرار وأهم  ةؤكس - 68 
يراعي نوع الجنس لدى وضةةةةةةةةةةةةةع وتنفيذ اسةةةةةةةةةةةةةتراتيجيات للحد من مخاطر الكوارث والتأهب لها والإجراءات المبكرة للتصةةةةةةةةةةةةةدي لها 

الأمين العام أن يواصل كفالة تعميم الأخذ بمنظور يراعي  والاستجابة السريعة لها والتعافي من آثارها، وتطلب في هذا الصدد إلى
س بصةةةةةةورة أفضةةةةةةل في جميع جوانب إجراءات الاسةةةةةةتجابة للحالات الإنسةةةةةةانية والأنشةةةةةةطة الإنسةةةةةةانية، بما في ذل  تحليل نوع الجن 

 المخصصات وتنفيذ البرامج، ومن خلال ييادة استخدام المؤشر المتعلق بالمساواة بين الجنسين مع إدماج السن 

الأمم المتحةدة المعنيةة العةاملةة في الحقةل    الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء على أن تعمةل، بةالتعةاون مع منظمةاتةشيييييييييجع   - 69 
الإنساني، على تشجيع اضطلاع المرأة بأدوار قيادية والمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة ومشاركة النساء على نحو كامل وفعال  

لمحددة على نحو في تخطيط وتنفيذ اسةةةةةتراتيجيات التصةةةةةدي للكوارث الطبيعية والاسةةةةةتجابة الإنسةةةةةانية من أجل تلبية احتياجاتهن ا
فعال بوسةةةةةةائل منها تعزيز الشةةةةةةرامات مع المؤسةةةةةةسةةةةةةات الوطنية والمحلية وبناء قدراتها، ويشةةةةةةمل ذل  المنظمات النسةةةةةةائية الوطنية 
والمحلية وهيئات المجتمع المدني، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، واعتماد برامج مراعية للاعتبارات الجنسةةةةانية بشةةةةأن التخ يف من آثار تغير  

معه، ودعم ما تتمتع به النسةةةةةةاء والفتيات من قدرة على الصةةةةةةمود وقدرات على التكيف من أجل التصةةةةةةدي للآثار المناح والتكيف  
 الضارة لتغير المناح والتعافي منها 

الحكومات والسةةةةةةةةلطات المحلية ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية على التصةةةةةةةةدي لمكامن  ةشيييييجع - 70 
ناول ما يتمتعن به من قدرات، وتدعو الجهات المانحة والبلدان الأخرى المقدمة للمسةةةةةةاعدة إلى الضةةةةةةع  لدى النسةةةةةةاء والفتيات وت 

ذل  فيما يتعلق بالاحتياجات الصةةةةةةحية الجنسةةةةةةية والإنجابية  في القيام بذل ، باسةةةةةةتخدام البرامج المراعية لمنظور نوع الجنس، بما
لجنس ولشةتى أشةكال الاسةتغلال خلال حالات الطوارئ وفي بيئات وسةبل التصةدي للعن  الجنسةي والعن  القائم على أسةاس نوع ا

ما بعد انتهاء الكوارث، وتخصةةةةةةةةةةةةةيا الموارد فيما تبذله من جهود للحد من مخاطر الكوارث والتصةةةةةةةةةةةةةدي لها والتعافي من آثارها 
 بالتنسيق مع حكومات البلدان المتضررة 

الأخرى صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة على القيام، في سةةةةةياق  الدول الأعضةةةةةاء والمنظمات الإنسةةةةةانية والجهات   ةشيييجع - 71 
الكوارث الطبيعية، بكفالة الحصةةةةول على مياه الشةةةةرب المأمونة وخدمات الصةةةةرف الصةةةةحي والنظافة الصةةةةحية الكافية والمنصةةةةفة 

 للجميع، بمن فيهم النساء والفتيات 

على أهمية إدماج منظور الأشةةةةةخاص ذوي الإعاقة في مجال الحد من مخاطر الكوارث، وتدرك أهمية ةشيييسد   - 72 
عدم التمييز ضةةةةةدهم ومشةةةةةاركتهم ومسةةةةةاهمتهم بصةةةةةورة غير إقصةةةةةائية ونشةةةةةطة في أعمال الحد من مخاطر الكوارث والتأهب لها، 
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ى مرحلة التنمية، فضةةةةةةةةةةةلا عن تنفيذ النهُج والسةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةات ومواجهة الطوارئ، والتعافي من آثارها، والانتقال من مرحلة الإغاثة إل
والبرامج المنهجية التي تشةةةةةةمل الأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة والتي يمكنهم الاسةةةةةةتفادة منها، فيما تسةةةةةةليم بأن الأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة  

اعدة الإنسانية، يتضررون أمثر من غيرهم في حالات الطوارئ الإنسانية ويواجهون عراقيل متعددة تحول دون حصولهم على المس
 وتشير إلى ميثاق إدماج الأشخاص ذوي الإعاقة في العمل الإنساني 

الجهود الرامية إلى تهيئة بيئة تعلم آمنة ومواتية وتوفير سةةةةةةةةةةةةبل الحصةةةةةةةةةةةةول على تعليم جيد للجميع،  ةشييييييييجع - 73 
تقال السةةةةةةةةةلس من مرحلة الإغاثة إلى وبخاصةةةةةةةةةة للفتيان والفتيات، في حالات الطوارئ الإنسةةةةةةةةةانية، لغايات منها الإسةةةةةةةةةهام في الان 

 التنمية  مرحلة

الجهود الرامية إلى تعزيز قدرة المدارس على الصةمود في وجه الكوارث وسةلامتها منها، وخفض   ةشيجع أ ايا - 74 
م حالات توق  التعليم خلال الكوارث الطبيعية، بما في ذل  توق  تقديم الوجبات المدرسةةةةةةية، وتشةةةةةةجع في هذا الصةةةةةةدد على تقدي 

 الدعم الدولي للبلدان الضعيفة المناعة ضد الكوارث الطبيعية، حسب الاقتضاء 

الدول الأعضةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةةانية على دمج خدمات الصةةةةةةةةحة العقلية والمؤايرة   ةشيييييجع - 75 
 النفسية الاجتماعية في عملية التأهب للكوارث والتصدي لها والتعافي من آثارها 

الدول الأعضةةاء والمنظمات الإقليمية والدولية المعنية على تحديد أفضةةل الممارسةةات، بما في ذل  في    عةشيج - 76 
، في مجال تحسين عمليات التأهب والتصدي للكوارث والتعافي المبكر وعلى تعميم هذه الممارسات على 19-سياق جائحة كوفيد

 دد، حسب الاقتضاء نحو أفضل، وييادة المبادرات المحلية الناجحة في هذا الص

تنسةةةةةق على نحو   إلى منظمات الأمم المتحدة العاملة في مجالي تقديم المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية والتنمية أن  ةطلب - 77 
أفضةةةةةةةةةةةةل الجهود التي تبذلها من أجل التعافي من آثار الكوارث، من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية، بطرق منها تعزيز الجهود 

مجال التأهب للكوارث وبناء القدرة على الصةةةةةمود والتعافي،  طيط المؤسةةةةةسةةةةةي والتنسةةةةةيقي والاسةةةةةتراتيجي فيالمبذولة من أجل التخ
 دعما للسلطات الوطنية، وكفالة مشاركة الجهات الفاعلة في مجال التنمية في التخطيط الاستراتيجي في مرحلة مبكرة 

المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية والتنمية على دعم الحكومات  الأمم المتحدة والمنظمات العاملة في مجالي تقديم  ةشيييجع - 78 
والمجتمعات المحلية على الصةةةةةةةةةةةعد الوطني ودون الوطني والمحلي في تحملها مسةةةةةةةةةةةؤولية وضةةةةةةةةةةةع اسةةةةةةةةةةةتراتيجيات طويلة الأجل،  
واسةةةةةةةةةةةةةةتحةداث نظم للتمويةل والتةأهةب تسةةةةةةةةةةةةةةتنةد إلى التوقعةات، وإعةداد خطط تنفيةذ متعةددة السةةةةةةةةةةةةةةنوات في مجةال التةأهةب كجزء من 

نداي استر   اتيجياتها المتعلقة بالحد من مخاطر الكوارث وييادة القدرة على مواجهتها وفقا لإطار س 

بمنظومةة الأمم المتحةدة وغيرهةا من الجهةات الفةاعلةة في مجةال تقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة أن تعمم  ةهييب - 79 
ة الأدوات والخةدمةات المتعلقةة بةالتةأهةب الأدوات والخةدمةات على نحو أفضةةةةةةةةةةةةةةل لةدعم تعزيز الحةد من مخةاطر الكوارث، وبخةاصةةةةةةةةةةةةةة 

 والإجراءات المبكرة والاستجابة السريعة والتعافي المبكر 

بمنظمةات الأمم المتحةدة المعنيةة العةاملةة في مجةالي تقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة والتنميةة أن تعمةل،   ةهييب - 80 
عنصةةةةةةري تلبية الاحتياجات وتقديم الدعم لتحقيق التعافي   بالتشةةةةةةاور مع الدول الأعضةةةةةةاء، على تعزيز أدواتها وآلياتها لكفالة دمج

 المبكر في تخطيط أنشطة التأهب للكوارث والاستجابة الإنسانية والتعاون الإنمائي وتنفيذها، حسب الاقتضاء 

منظومة الأمم المتحدة والمنظمات العاملة في مجال تقديم المسةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةانية على مواصةةةةةةةلة بذل   ةشيييييجع - 81 
من أجل تعميم مراعاة التعافي المبكر في برامجها المتعلقة بالمسةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةانية، وتقر بأن التعافي المبكر خطوة مهمة  الجهود

نحو بناء القدرة على الصةةةةةةمود وبضةةةةةةرورة توفير المزيد من التمويل لهذا الغرض، وتشةةةةةةجع على توفير التمويل للتعافي المبكر في  
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التنبؤ به، بالاسةةةةةةتعانة بأدوات منها الأدوات القائمة والتكميلية في مجالي تقديم المسةةةةةةاعدة الوقت المناسةةةةةةب على نحو مرن ويمكن  
 الإنسانية والتنمية 

الدول الأعضةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات العاملة في مجالي تقديم المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية والتنمية على  ةحث - 82 
سةةةةةةةةةةةةةةتبق الأيمات الإنسةةةةةةةةةةةةةةانية من أجل درئها والتخ يف من المعاناة البشةةةةةةةةةةةةةةرية إيلاء الأولوية لإدارة المخاطر والتحول نحو نهج ي 

والخسةةةةائر الاقتصةةةةادية  وتشةةةةجع على التوسةةةةع في اسةةةةتخدام نظم الإنذار المبكر والإجراءات المبكرة والتوقعات الخاصةةةةة بالطوارئ 
تكامل بين هذه العناصةةةةةر وتقوية أثرها، تعزيز التنسةةةةةيق والانسةةةةةجام وال وإجراءات التصةةةةةدي والتأهب للطوارئ لأغراض الوقاية، مع

وعلى ييادة اسةةتخدام تحليل مخاطر الكوارث وعلوم المناح والتحليلات التنبؤية، وتعزيز الرصةةد المنهجي للمخاطر وتبادل البيانات  
 نحو أفضل والتحليلات بين القطاعات على جميع المستويات بسية درء الكوارث والمخاطر المناخية وآثارها والتصدي لها على 

، وترحب في هذا الصةدد  2023إلى قرارها إجراء اسةتعراض منتصة  المدة لتنفيذ إطار سةنداي في عام ةشيير   - 83 
، الذي اعتمدت 2023أيار/مايو    19و  18 بانعقاد الاجتماع الرفيع المسةةتوى بشةةأن اسةةتعراض منتصةة  المدة لإطار سةةنداي في

  (298)استعراض منتص  المدة لإطار سندايفيه الجمعية العامة الإعلان السياسي بشأن 

المؤسةةةةةةسةةةةةةات المالية الدولية على تسةةةةةةريع وتيرة التمويل الاسةةةةةةتباقي على نطاق موسةةةةةةع لأجل التأهب  ةشييييجع - 84 
والاسةتجابة، ولأجل التعافي المرن عن وعي بالمخاطر، بما في ذل  التمويل المتفق عليه مسةبقا لأغراض مواجهة الطوارئ، بسةبل 

 امل بين صناديق تمويل العمل الإنساني المشتركة وتعزيزها تتيح التك

الدول الأعضةاء والمنظمات العاملة في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية والتنمية وغير ذل  من أصةحاب  ةحث  - 85 
نينيو والنينيا  المصةةةةلحة على كفالة اتباع نهج شةةةةامل ومتماسةةةة  على الصةةةةعد العالمي والإقليمي والوطني والمحلي تجاه ظاهرتي ال

والأحداث المماثلة أو ذات الصةةلة، بطرق منها تعزيز التنبؤ، والإنذار المبكر، والإجراءات المبكرة، والوقاية، والتأهب، وبناء القدرة  
على الصةةةةمود، والاسةةةةتجابة في الوقت المناسةةةةب، بدعم من قيادة فعالة وتمويل قابل للتنبؤ به وكاف ومبكر، متى أمكن ذل ، في  

رها، وتلاحظ العمل الذي يضةةةةةطلع به المبعوثان الخاصةةةةةان ل مين العام المن  اطق والبلدان والمجتمعات المحلية التي يحتمل تضةةةةةرُّ
اه وإجراءات التشةةةةةةةةةةةةةةغيةل الموحةدة التي وضةةةةةةةةةةةةةةعتهةا اللجنةة الةدائمةة  المعنيةان بكةل من ظةاهرة النينيو والمنةاح ومخطط العمةل الةذي أعةدي

 الأحداث المتصلة بظاهرة النينيو/التذبذب الجنوبي  المشتركة بين الوكالات فيما يخاي 

الدول الأعضةةاء والأمم المتحدة على تحسةةين الاسةةتعانة بسةةبل مشةةتركة لتحليل المخاطر، بما في ذل  ةشييجع  - 86 
والطويل  اسةةةةةةتخدام مؤشةةةةةةر إدارة المخاطر، لغرض إنشةةةةةةاء قاعدة أدلة من أجل التخطيط على كل من المدى القصةةةةةةير والمتوسةةةةةةط 

الأجل وللاسةةةةتراتيجيات المشةةةةتركة لإدارة الكوارث والمخاطر المناخية، وتنمية القدرات وبناء القدرة على الصةةةةمود، مما يتيح المزيد 
 من التحديد لأولويات استخدام الموارد في أخطر الحالات 

ة والتنمية على العمل على الأمم المتحدة والمنظمات العاملة في مجالي تقديم المسةةةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةةةاني  ةشيييييييجع - 87 
منها، وتحديد أهداف مشةةةتركة وبرامج  التوصةةةل إلى فهم مشةةةترك للمخاطر الكامنة، وتوضةةةيح الأدوار والمسةةةؤوليات وفقا لولاية كل

توضةةع بالاسةةتناد إلى الأشةةخاص المتضةةررين وإلى البيانات والتحليلات لتعزيز التنسةةيق والتعاون والاتسةةاق بين الأنشةةطة القصةةيرة  
الاحتياجات وأوجه الضةةةةةةةةةةع  وبناء القدرة على الصةةةةةةةةةةمود وإدارة المخاطر   متوسةةةةةةةةةةطة والطويلة الأجل بغرض الحد تدريجيا منوال

المتصةةةةةةلة بتغير المناح وبالكوارث والانتكاسةةةةةةات الإنمائية خلال دورات التخطيط المتعدد السةةةةةةنوات، بما في ذل  من خلال إدماج 

_______________ 
 ، المرفق.77/289القرار  (298)
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مجال التنمية  ة المسةةةتدامة وضةةةمان ربط الخطط الإنسةةةانية بأولويات الدول الأعضةةةاء فيإدارة المخاطر في الخطط الوطنية للتنمي 
 المستدامة في الأجل الطويل، بهدف تحقيق أهداف التنمية المستدامة 

ضةةةةةرورة تعزيز القدرة على الصةةةةةمود على جميع المسةةةةةتويات، وتشةةةةةجع في هذا الصةةةةةدد الدول الأعضةةةةةاء    ةؤكس - 88 
والجهات الفاعلة المعنية الأخرى على دعم الجهود المبذولة، حسةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةاء، من أجل إدماج القدرة  ومنظومة الأمم المتحدة 

على الصةةةمود في برامج تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية وبرامج التنمية، وتشةةةجع الجهات الفاعلة في مجالي تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية 
ف مشةتركة في مجالي القدرة على الصةمود وإدارة المخاطر، يمكن بلوغها والتنمية على أن تسةعى، عند الاقتضةاء، إلى تحقيق أهدا

 من خلال الاضطلاع بأنشطة مشتركة في مجالات التحليل والتخطيط والبرمجة والتمويل 

الدول الأعضةةةاء والمؤسةةةسةةةات المالية الدولية والقطاع الخاص على دعم مواصةةةلة وضةةةع نهُج التمويل ةشييجع  - 89 
ا عند الاقتضةةةةاء، وحشةةةةد دعم قابل للتنبؤ به ومتعدد السةةةةنوات والعمل بصةةةةورة جماعية من أجل تحقيق النتائج  الاسةةةةتباقية وتعزيزه

المشةةةةةةةتركة من أجل تقليل الاحتياج والتعريض للمخاطر ومواطن الضةةةةةةةع ، مع الاسةةةةةةةتفادة من طائفة واسةةةةةةةعة من تدفقات وأدوات 
 رث الطبيعية مجال الكوا التمويل والشرامات بسية حشد موارد إضافية في

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات العاملة في مجال تقديم المسةةةةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةةةةانية أن تقدم   ةهيب - 90 
المسةاعدة الطارئة بطرق تدعم التعافي والتنمية الطويلة الأجل، بالتعاون مع المنظمات الإنمائية، حسةب الاقتضةاء، وفقا لولاية كل 

ق إيلاء الأولوية ل دوات والنهج التي تعزي القدرة على الصةةةةةةةةةةمود، بما في ذل  التأهب، ودعم سةةةةةةةةةةبل  منها، بما في ذل  عن طري 
العيش، وأن تدعم مواصةةةةلة وضةةةةع نهج التمويل الاسةةةةتباقية، ومنها على سةةةةبيل المثال لا الحصةةةةر، التحويلات النقدية، والقسةةةةائم،  

 لاجتماعي، وتعزيز هذه النهُج عند الاقتضاء الأغذية والخدمات، وشبكات الأمان ا والمشتريات المحلية من

منظومة الأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة المعنية في مجالي تقديم المسةةةةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةةةةانية  ةشييييييييجع - 91 
ا  والتنمية على توفير الدعم لمنسةةةةةقي الشةةةةةؤون الإنسةةةةةانية والمنسةةةةةقين المقيمين بهدف تعزيز قدرتهم على القيام بعدة أمور، من بينه
دعم الحكومة المضةةةيفة في تنفيذ تدابير التأهب وتنسةةةيق أنشةةةطة التأهب التي تضةةةطلع بها الأفرقة القطرية دعما للجهود الوطنية، 

مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية على ييادة تعزيز القدرة على  وتشةةجع منظومة الأمم المتحدة والجهات الفاعلة المعنية الأخرى في
لعاملين في مجال تقديم المسةةةةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةةةةانية من أجل دعم الحكومات والأفرقة القطرية في أعقاب النشةةةةةةةةةةةةر السةةةةةةةةةةةةريع والمرن ل

 مباشرة  الكوارث

الدول الأعضةةاء والأمم المتحدة والمنظمات العاملة في مجالي تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية والتنمية على   ةشييجع - 92 
لاتسةاق وقابلية التنبؤ والمرونة في التمويل الطويل الأجل لإدارة المخاطر  تحديد سةبل تحسةين ييكل التمويل الحالي بسية تحسةين ا

في الاسةةةةةةتراتيجيات المتعددة السةةةةةةنوات، وأنشةةةةةةطة التوقع، ولا سةةةةةةيما التأهب للكوارث، على أسةةةةةةاس تقييم مخاطرها على الصةةةةةةعيد 
 امن التي يعظم فيها الخطر العالمي، بما يتيح تحديد الموارد بشكل أفضل حسب سليم الأولوية وتوجيهها إلى الأم

بأن تعزيز سةةةةبل الحصةةةةول على التمويل الدولي ل نشةةةةطة المتعلقة بالمناح له أهميته في دعم مسةةةةاعي   ةسيييل م - 93 
التخ يف والتكيف في البلدان النامية، لا سةةةةيما تل  المعرضةةةةة بشةةةةكل خاص للآثار الضةةةةارة لتغير المناح، وتسةةةةليم أيضةةةةا بالجهود 

 صدد الجارية في هذا ال

الدول الأعضاء والمؤسسات المالية الدولية وغيرها من الجهات المعنية ذات المصلحة على ييادة تمويل   ةحث - 94 
جهود التكيف مع آثار الكوارث والحد من مخاطرها في البلدان والمجتمعات المحلية المتضةةةةررة من المخاطر المركبة الناجمة عن 

خطار الطبيعية والآثار الضةةةةةةةةةارة لتغير المناح من أجل منع آثار الكوارث والتخ يف من حالات الطوارئ الإنسةةةةةةةةةانية والتعرض ل 
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حدتها والتكيف معها والتصةةةةةةدي لها، والحد من الاحتياجات الإنسةةةةةةانية والمخاطر ومواطن الضةةةةةةع  ذات الصةةةةةةلة بالكوارث وبناء  
 القدرة على الصمود في وجه الصدمات 

ية مسةةتدامة يسةةهل الاسةةتعانة بها لتمويل أنشةةطة التأهب والحد من مخاطر  على ضةةرورة حشةةد موارد كاف  ةشيسد - 95 
الكوارث والإجراءات المبكرة والاسةتجابة السةريعة والتعافي المبكر من أجل كفالة إمكانية الحصةول، على نحو يمكن التنبؤ به وفي 

وارئ النةةاجمةةة عن الكوارث المرتبطةةة حةةالات الط الوقةةت المنةةاسةةةةةةةةةةةةةةةب، على الموارد اللايمةةة لتقةةديم المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةةدة الإنسةةةةةةةةةةةةةةةانيةةة في
 طبيعية  بأخطار

بالإنجايات الهامة التي حققها الصةةةةةةةةندوق المركزي لمواجهة الطوارئ لكفالة التصةةةةةةةةدي لحالات الطوارئ   ةرحب - 96 
ا الإنسةةةةانية على نحو أفضةةةةل من حيل توقيته وإمكانية التنبؤ به، وتؤكد أهمية مواصةةةةلة تحسةةةةين أداء الصةةةةندوق، وتشةةةةجع في هذ
الصةةةةةةدد صةةةةةةناديق الأمم المتحدة وبرامجها والوكالات المتخصةةةةةةصةةةةةةة على القيام، عند الضةةةةةةرورة، باسةةةةةةتعراض وتقييم السةةةةةةياسةةةةةةات  
والممارسةةةةةات المتبعة في إطار الشةةةةةرامات القائمة بينها بغرض ضةةةةةمان صةةةةةرف الأموال من الصةةةةةندوق إلى الشةةةةةركاء المنفذين في  

 بأمبر قدر ممكن من الكفاءة والفعالية والمساءلة والشفافية الوقت المناسب من أجل ضمان استخدام الموارد 

بجميع الدول الأعضةةةةةةةةةاء أن تنظر في ييادة تبرعاتها إلى الصةةةةةةةةةندوق المركزي لمواجهة الطوارئ بحيل    ةهيب - 97 
وصةفه الصةندوق  بليون من دولارات الولايات المتحدة، وأن تواصةل تعزيز ودعم الصةندوق ب  1يتحقق مسةتوى التمويل السةنوي البالغ  

العالمي لمواجهة الطوارئ، وتدعو القطاع الخاص وجميع المعنيين من أشةخاص ومؤسةسةات إلى القيام بذل ، وتشةدد على ضةرورة 
أن تقدم التبرعات بالإضةةةةةةةةةةافة إلى التعهدات الحالية بتقديم المسةةةةةةةةةةاعدة إلى البرامج الإنسةةةةةةةةةةانية وألا تمس بالموارد المتاحة للتعاون  

 لتنمية الدولي من أجل ا

بالدول الأعضةةةةةةاء إلى مواصةةةةةةلة ييادة الدعم المقدم إلى الصةةةةةةندوق المركزي للاسةةةةةةتجابة لحالات    ةهيب أ اييييا - 98 
الطوارئ وصةةناديق التمويل الجماعي القُطهرية والإقليمية ل غراض الإنسةةانية من أجل تعزيز الاسةةتجابة المبكرة والسةةريعة للتخ يف  

ورة متزايدة من خلال جهات الاسةتجابة والجهات الشةريكة المحلية  من آثار الكوارث، بما في ذل  في سةياقات نقا التمويل، وبصة 
 والوطنية 

الدول الأعضةةةاء والقطاع الخاص وسةةةائر الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة ذات الصةةةلة إلى تسةةةخير ما لديها   ةسعو - 99 
 من مهارات وقدرات وموارد متباينة وإلى النظر أيضا في تقديم تبرعات إلى آليات التمويل الإنسانية 

على إيلاء الاعتبار الواجب للحد من مخاطر الكوارث، بما في ذل  التأهب، وبناء القدرة على   ةشيييييييييجع نقوة - 100 
وخطة    2030الصةةمود في مواجهة الكوارث كجزء لا يتجزأ من عناصةةر التنمية المسةةتدامة وفي تنفيذ خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

، وتشةةةةةةجيع اتباع نهج تكميلي ومتسةةةةةةق بين هذه الخطط  (299)الثالل لتمويل التنمية عمل أديس أبابا الصةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي
نداي   وإطار س 

جميع الجهات الفاعلة ذات الصةةةةلة على أن تعمل من أجل ضةةةةمان الأخذ بنهج شةةةةامل ومنهجي   ةشيييجع نقوة - 101 
، 2030ومتسةةةةةق ومحوره الإنسةةةةةان إياء إدارة المخاطر، بما في ذل ، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، من خلال خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام 

نداي، واتفاق باريس، والخطة الحضرية الجديدة   وإطار س 

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (299)
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أيار/مايو  24و  23انعقاد مؤتمر القمة العالمي للعمل الإنسةةةةةةةةةاني في إسةةةةةةةةةطنبول، تركيا، يومي  ب   ةحيط علما - 102 
  (300)، وبتقرير الأمين العام عن نتائج مؤتمر القمة العالمي للعمل الإنساني2016

قريرا إلى الأمين العام أن يواصةةةةل تحسةةةةين التصةةةةدي للكوارث الطبيعية على الصةةةةعيد الدولي وأن يقدم ت   ةطلب - 103 
مي ية كفالة تقديم المساعدة الإنسانية  عن ذل  إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين وأن يدرج في تقريره توصيات عن

 بطرق تدعم الانتقال من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية.

 
 

 78/121القرار 

 

  A/78/L.22، دون تصةةةةويت، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةةمبر    8، المعقودة في  47اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
ا، بولندا،  الذي اشةةتركت في تقديمه البلدان التالية: الأردن، إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، ألبانيا، أندورا، أيرلندا، آيسةةلندا، البرتغال، بلجيك 

سةةةةةان مارينو، سةةةةةلوفاميا، سةةةةةلوفينيا، السةةةةةويد،  المتعددة القوميات(، الجبل الأسةةةةةود، جمهورية كوريا، الدانمرك، رومانيا،    - بولي يا )دولة  
ا  سةةةويسةةةرا، فرنسةةةا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، لات يا، لكسةةةمبرغ، ليختنشةةةتاين، مالطة، مقدونيا الشةةةمالية، مونامو، النرويج، نيوييلندا، هولند 

 (، اليابان، اليونان - )مملكة  

 
 

 ةقس م المساعسة إلى الشعب الفلسطينى  -121/78 

 ،الجمعية العايةإن  

 وإلى قراراتها السابقة المتعلقة بهذه المسألة، 2022كانون الأول/ديسمبر  6المؤرح  30/ 77إلى قرارها  إذ ةشير 

إلى توقيع حكومة دولة إسةرائيل ومنظمة التحرير الفلسةطينية، ممثلة الشةعب الفلسةطيني، على إعلان مبادئ  وإذ ةشيير أ ايا 
وإلى اتفاقات التنفيذ اللاحقة التي أبرمها    ( 301) 1993أيلول/سةةةبتمبر  13واشةةةنطن العاصةةةمة في ترتيبات الحكم الذاتي المؤقت، في  

 الطرفان،

إلى جميع القوانين الدولية ذات الصةةلة، بما فيها القانون الدولي الإنسةةاني والقانون الدولي لحقوق الإنسةةان،  وإذ ةشييير كذلك 
والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية    ( 302) سةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةيةولا سةةةةةةةةةةةةيما العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية وال

 ،( 305) واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة  ( 304) واتفاقية حقوق الطفل  ( 303) والثقافية

ي النسةةاء  إياء صةةعوبة الأحوال المعيشةةية والحالة الإنسةةانية التي تؤثر في الشةةعب الفلسةةطيني، وف  وإذ  سيياورها شييسيس القلق 
والأطفال خصةةةةةةوصةةةةةةا ، في جميع أنحاء الأرض الفلسةةةةةةطينية المحتلة، ولا سةةةةةةيما في قطاع غزة حيل الحاجةُ ماسةةةةةةة إلى الإنعاش 

_______________ 
(300) A/71/353. 
(301) A/48/486-S/26560.المرفق ، 
 (، المرفق.21-أل  )د 2200انظر القرار  (302)
 المرجع نفسه. (303)
(304) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .20378الرقم ، 1249المرجع نفسه، المجلد  (305)

https://undocs.org/ar/A/78/L.22
https://undocs.org/ar/A/RES/77/30
https://undocs.org/ar/A/71/353
https://undocs.org/ar/A/48/486
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الاقتصةةةةةةةةةةادي وإلى إصةةةةةةةةةةلال البنى التحتية وإعادة تأهيلها وتطويرها على نطاق واسةةةةةةةةةةع، خاصةةةةةةةةةةة في أعقاب النزاع الذي وقع في  
 ،2014تموي/يوليه وآب/أغسطس 

 الضرورة الملحة لتحسين البنى التحتية الاقتصادية والاجتماعية في الأرض المحتلة، عىوإذ ة 

، في هذا السياق، بما وُضع من مشاريع، ولا سيما في مجال البنى التحتية، من أجل إنعاش الاقتصاد الفلسطيني وإذ ةرحب 
الظروف الملائمة لتيسةةير تنفيذ هذه المشةةاريع، وإذ تلاحظ  وتحسةةين الأحوال المعيشةةية للشةةعب الفلسةةطيني، وإذ تؤكد ضةةرورة تهيئة  

 مساهمة الشركاء في المنطقة ومساهمة المجتمع الدولي،

 لتعزيزها، لصعوبة تحقيق التنمية في ظل الاحتلال وأن السلام والاستقرار يوفران أفضل الظروف وإدراكا ينها 

 ي يواجهها الشعب الفلسطيني وقيادته،جسامة التحديات الاقتصادية والاجتماعية الت  وإذ ةلاحظ 

على أهمية سةةةةةلامة ورفاه جميع الناس، وبخاصةةةةةة النسةةةةةاء والأطفال، في منطقة الشةةةةةرق الأوسةةةةةط برمتها واللذين   وإذ ةشيييسد 
 يتيسر تعزيزهما في ظروف منها توفر بيئة مستقرة وآمنة،

ا في ذل  الآثار الصةةةةحية والنفسةةةةية، على رفاه الأطفال  إياء التأثير السةةةةلبي الذي يخلفه العن ، بم  وإذ  سييياورها نالل القلق 
 في المنطقة حاضرا ومستقبلا،

الضةرورة الملحة لتقديم مسةاعدة دولية إلى الشةعب الفلسةطيني، مع مراعاة الأولويات الفلسةطينية، وإذ تشةير في هذا  وإذ ةعى 
 الصدد إلى الخطة الوطنية للإنعاش المبكر وإعادة إعمار غزة،

إياء الحالة الإنسةةةةةةةةةةةانية الخطيرة في قطاع غزة، وإذ تشةةةةةةةةةةةدد على أهمية تقديم المسةةةةةةةةةةةاعدة الطارئة    عن نالل القلق وإذ ةعرب 
 والإنسانية وعلى ضرورة المضي قدما  في إعادة الإعمار بقطاع غزة،

أمتوبر تشةةةةةةرين الأول/ 1 بنتائج مؤتمر دعم السةةةةةةلام في الشةةةةةةرق الأوسةةةةةةط الذي عقد في واشةةةةةةنطن العاصةةةةةةمة في وإذ ةرحب 
وبإنشةةاء لجنة الاتصةةال المخصةةصةةة لتنسةةيق المسةةاعدة الدولية المقدمة إلى الشةةعب الفلسةةطيني وبالعمل الذي يضةةطلع به   1993

البن  الدولي بوصةةةةةفه أمانتها وبإنشةةةةةاء الفريق الاسةةةةةتشةةةةةاري وبكل اجتماعات المتابعة والآليات الدولية التي أنشةةةةةئت من أجل تقديم  
 يني،المساعدة إلى الشعب الفلسط

، 2014تشةةةةةةةةةرين الأول/أمتوبر  12أهمية مؤتمر القاهرة الدولي حول فلسةةةةةةةةةطين: إعادة إعمار غزة، الذي عُقد في   وإذ ةبرز 
تحل على تسةةةةديد التبرعات المعلن عنها كاملة  في الموعد المقرر لها من أجل الإسةةةةراع بتوفير المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية والتعجيل  وإذ

 بعملية إعادة الإعمار،

مانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر   17 إلى المؤتمر الدولي للمانحين من أجل الدولة الفلسةةةةةةةةطينية الذي عُقد في باريس في  ةشيييييييروإذ   
ومؤتمري فلسةةةةةطين    2008حزيران/يونيه   24 ومؤتمر برلين لدعم الأمن المدني الفلسةةةةةطيني وسةةةةةيادة القانون الذي عقد في  2007

والمؤتمر   2010حزيران/يونيةه    3و    2وفي    2008أيةار/مةايو   23إلى    21  للاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةار اللةذين عقةدا في بيةت لحم في الفترة من
 ،2009آذار/مارس  2الدولي لدعم الاقتصاد الفلسطيني من أجل إعادة إعمار غزة الذي عُقد في شرم الشي ، مصر، في 

ن اللذين عُقدا في طوكيو بالاجتماعين الوياريين لمؤتمر التعاون بين بلدان شةرق آسةيا من أجل التنمية في فلسةطي  وإذ ةرحب 
، بوصةفهما محفلا  لحشةد المسةاعدة السةياسةية والاقتصةادية بوسةائل من 2014وفي جامرتا في آذار/مارس    2013في شةباع/فبراير  

 بينها تبادل الخبرات والدروس المستفادة لدعم التنمية في فلسطين،
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تنسيق المساعدة الدولية المقدمة إلى الفلسطينيين التي بالاجتماعات الأخيرة للجنة الاتصةةةةةال المخصصةةةةةة ل  وإذ ةرحب أ اا 
 30و   2014أيلول/سةةةةةةبتمبر  22و   2013أيلول/سةةةةةةبتمبر    25، وفي نيويورك في 2015أيار/مايو   27عُقدت في بروكسةةةةةةل في  

بر  أيلول/سةةبتم 26و   2018أيلول/سةةبتمبر   27و   2017أيلول/سةةبتمبر    18و   2016أيلول/سةةبتمبر   19و   2015أيلول/سةةبتمبر  
تشةةةةةةةةةةةرين  17، وفي أوسةةةةةةةةةةةلو في 2021شةةةةةةةةةةةباع/فبراير   23وفي   2020حزيران/يونيه   2، وعن طريق التداول بالفيديو في  2019

 3، وفي بروكسةل في  2022أيلول/سةبتمبر    22، وفي نيويورك في 2022أيار/مايو   10، وفي بروكسةل في  2021الثاني/نوفمبر  
 ،2023بتمبر أيلول/س 20، وفي نيويورك في 2023أيار/مايو  4 و

بأنشةطة لجنة الاتصةال المشةتركة التي توفر محفلا تُناقش فيه مع السةلطة الفلسةطينية السةياسةة الاقتصةادية    وإذ ةرحب كذلك 
 والمسائل العملية المتصلة بالمساعدة المقدمة من الجهات المانحة،

في مجةةالات الحوكمةةة والاقتصةةةةةةةةةةةةةةةاد والتنميةةة   2013-2011بتنفيةةذ خطةةة التنميةةة الوطنيةةة الفلسةةةةةةةةةةةةةةطينيةةة للفترة    وإذ ةرحيب 
: من بناء الدولة إلى السةةيادة، وإذ تؤكد  2016-2014الاجتماعية والبنى التحتية وباعتماد خطة التنمية الوطنية الفلسةةطينية للفترة 

ولة الفلسةةةةةةةةةطينية، على النحو المبين في الملخا الذي أعده رئيس اجتماع لجنة  ضةةةةةةةةةرورة اسةةةةةةةةةتمرار الدعم الدولي لعملية بناء الد
 ،2014أيلول/سبتمبر  22الاتصال المخصصة المعقود في 

ضةةرورة المشةةاركة الكاملة ل مم المتحدة في عملية بناء المؤسةةسةةات الفلسةةطينية وتقديم مسةةاعدة واسةةعة النطاق إلى  وإذ ةؤكس 
 الشعب الفلسطيني،

في هذا الصةةةةةةةةةةةدد بالمسةةةةةةةةةةةاهمة الإيجابية التي يوفرها إطار عمل الأمم المتحدة للمسةةةةةةةةةةةاعدة الإنمائية للفترة   وإذ ةقر  
الذي يهدف في جملة أمور إلى تعزيز الدعم والمسةةةةةةةةةةاعدة الإنمائيين المقدمين إلى الشةةةةةةةةةةعب الفلسةةةةةةةةةةطيني وتقوية  2016- 2014

 ية،القدرات المؤسسية بما يتفق مع الأولويات الوطنية الفلسطين 

بالخطوات المتخذة لتخ يف القيود المفروضةةة على الحركة والعبور في الضةةفة الغربية، وإذ تؤكد في الوقت نفسةةه  وإذ ةرحب 
ن الظروف المعيشةةةية والحالة على أرض  ضةةةرورة اتخاذ المزيد من الخطوات في هذا الصةةةدد، وإذ تسةةةليم بأن هذه الخطوات سةةةتحسةةةي 

 لمزيد من التنمية الاقتصادية الفلسطينية،الواقع ويمكن أن تشجع على تحقيق ا

بالاتفاق الثلاثي الذي يسةةةةةةرته الأمم المتحدة فيما يتعلق بإمكانية الوصةةةةةةول إلى قطاع غزة، وإذ تدعو إلى  وإذ ةرحب أ اييييا 
على نحو يسةةةةةةمح التنفيذ التام لهذا الاتفاق وإلى اتخاذ تدابير تكميلية تلبي الحاجة إلى إحداث تغيير جذري في السةةةةةةياسةةةةةةة المتبعة 

بفتح المعابر الحدودية بشةةةةةةكل دائم ومنتظم أمام حركة الأشةةةةةةخاص والسةةةةةةلع، لأغراض منها تيسةةةةةةير وصةةةةةةول التدفقات الإنسةةةةةةانية 
 والتجارية وإعادة إعمار غزة وإنعاشها اقتصاديا ،

يؤدي إلى تحسةةةةةةةةةةةةةةن  أن الحةالةة في قطةاع غزة لا يمكن تحملهةا، وأن أي اتفةاق دائم لوق  إطلاق النةار يجةب أن  وإذ ةؤكيس 
 جوهري في الظروف المعيشية للشعب الفلسطيني في قطاع غزة وأن يكفل سلامة المدنيين ورفاههم في كلا الجانبين،

  1860ضرورة التوصل بشكل عاجل إلى حل دائم ل يمة في غزة من خلال التنفيذ التام لقرار مجلس الأمن   وإذ ةؤكس أ اا 
المشةةةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةةةلحة والذخيرة وكفالة إعادة فتح  ، بوسةةةةةةةةةائل منها منع الاتجار غير2009كانون الثاني/يناير   8المؤرح   ( 2009) 

بين السةةةةةةةةلطة الفلسةةةةةةةةطينية   2005المعابر بشةةةةةةةةكل دائم على أسةةةةةةةةاس الاتفاقات القائمة، ومنها اتفاق التنقل والعبور المبرم في عام 
 وإسرائيل،

في هذا الصةةدد على أهمية اضةةطلاع السةةلطة الفلسةةطينية على نحو فعال بمسةةؤولياتها الحكومية كاملة  في جميع   وإذ ةشيسد 
 المجالات في قطاع غزة، بوسائل منها وجودها في معابر غزة،

https://undocs.org/ar/S/RES/1860(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1860(2009)
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ية السةةةلام في الشةةةرق الأوسةةةط والممثل الشةةةخصةةةي ل مين  المشةةةاركة النشةةةطة لمنسةةةق الأمم المتحدة الخاص لعمل وإذ ةلاحظ 
 العام لدى منظمة التحرير الفلسطينية والسلطة الفلسطينية في أنشطة المبعوثين الخاصين للمجموعة الرباعية،

الإسرائيلي بجميع جوانبه على أساس قرارات مجلس الأمن  -ضرورة التوصل إلى حل شامل للنزاع العربي    وإذ ةؤكس يجسدا 
تشةةةةةةةةةةةرين   22المؤرح    ( 1973)   338 و  1967تشةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   22المؤرح   ( 1967)   242ذات الصةةةةةةةةةةةلة، بما فيها القرارات  

تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةةاني/نوفمبر    19المؤرح    ( 2003)   1515 و  2002آذار/مةةةارس    12المؤرح    ( 2002)   1397و    1973الأول/أمتوبر  
، وعلى أسةةةاس مرجعية مؤتمر مدريد ومبدأ  ( 2009)   1860و   2008ن الأول/ديسةةةمبر كانو  16المؤرح   ( 2008)   1850و   2003

ة ديمقراطية  إسةةةةرائيل ودولة فلسةةةةطينية مسةةةةتقل  -الأرض مقابل السةةةةلام، لكفالة التوصةةةةل إلى حل سةةةةياسةةةةي قائم على وجود دولتين  
 تعيشان جنبا  إلى جنب في سلام وأمن وفي ظل اعتراف متبادل، -متصلة الأراضي ذات سيادة تتوافر فيها مقومات البقاء 

 ،( 306) في تقرير الأمين العام وقس نظرت 

 إياء استمرار العن  ضد المدنيين، وإذ ةعرب عن نالل القلق 

 بتقرير الأمين العام  ةحيط علما - 1 

ل مين العام لاسةةتجابته السةةريعة وجهوده المسةةتمرة فيما يتعلق بتقديم المسةةاعدة إلى الشةةعب    ةعرب عن ةقسيرها - 2 
 الفلسطيني، بما في ذل  ما يتصل بالاحتياجات الإنسانية الطارئة في قطاع غزة 

تحدة والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات  للدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء وهيئات الأمم الم  ةعرب عن ةقسيرها أ اييييييييا - 3 
 الإقليمية والمنظمات غير الحكومية التي قدمت، ولا تزال تقدم، المساعدة إلى الشعب الفلسطيني 

الشةرق الأوسةط والممثل  أهمية الأعمال التي يضةطلع بها منسةق الأمم المتحدة الخاص لعملية السةلام في  ةؤكس - 4 
منظمة التحرير الفلسةةطينية والسةةلطة الفلسةةطينية والخطوات المتخذة برعاية الأمين العام لكفالة إنشةةاء  الشةةخصةةي ل مين العام لدى

 آلية لتنسيق أنشطة الأمم المتحدة في جميع أنحاء الأراضي المحتلة 

الدولية  الدول الأعضةةاء والمؤسةةسةةات المالية الدولية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية  ةحث - 5 
والمنظمةةةات غير الحكوميةةةة والمنظمةةةات الإقليميةةةة والأقةةةاليميةةةة على أن تقةةةدم، بةةةأقصةةةةةةةةةةةةةةى مةةةا يمكن من السةةةةةةةةةةةةةةرعةةةة والسةةةةةةةةةةةةةةخةةةاء، 

اقتصةةةةادية واجتماعية إلى الشةةةةعب الفلسةةةةطيني، بالتعاون الوثيق مع منظمة التحرير الفلسةةةةطينية وعن طريق المؤسةةةةسةةةةات   مسةةةةاعدة
 الفلسطينية الرسمية 

الدولية المقدمة إلى الفلسطينيين التي عُقدت  ت لجنة الاتصةةةةةةةةةال المخصصة لتنسيق المساعدة باجتماعا ةرحب - 6 
أيلول/سةةةةةةبتمبر   19و   2015أيلول/سةةةةةةبتمبر   30 أيار/مايو و 27و   2014أيلول/سةةةةةةبتمبر    22و   2013أيلول/سةةةةةةبتمبر    25في 

 23و   2020حزيران/يونيه   2و   2019أيلول/سةةةةةةبتمبر  26 و  2018أيلول/سةةةةةةبتمبر    27و  2017أيلول/سةةةةةةبتمبر  18و   2016
 20 أيار/مايو و 4و  3و   2022أيلول/سةةبتمبر    22أيار/مايو و   10و  2021تشةةرين الثاني/نوفمبر   17و  2021شةةباع/فبراير  

أمتوبر    تشةةةةةرين الأول/ 12، وبنتائج مؤتمر القاهرة الدولي حول فلسةةةةةطين: إعادة إعمار غزة، الذي عقد في 2023أيلول/سةةةةةبتمبر  
، وباسةةةةةتجابة المانحين السةةةةةخية دعما  لاحتياجات الشةةةةةعب الفلسةةةةةطيني، وتحل على سةةةةةرعة سةةةةةداد التبرعات التي تعهد بها 2014

 المانحون 

_______________ 
(306) A/78/86–E/2023/83. 

https://undocs.org/ar/S/RES/242(1967)
https://undocs.org/ar/S/RES/338(1973)
https://undocs.org/ar/S/RES/1397(2002)
https://undocs.org/ar/S/RES/1515(2003)
https://undocs.org/ar/S/RES/1850(2008)
https://undocs.org/ar/S/RES/1860(2009)
https://undocs.org/ar/A/78/86
https://undocs.org/ar/E/2023/83
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أهمية متابعة نتائج مؤتمر القاهرة الدولي حول فلسةةةةطين: إعادة إعمار غزة، لتعزيز الإنعاش الاقتصةةةةادي    ةؤكس - 7 
 التوقيت المناسب  وإعادة الإعمار على نحو فعال ومستدام وفي

بةةالمةةانحين الةةذين لم يةةدفعوا بعةةد المبةةالغ التي تعهةةدوا بهةةا لةةدعم الميزانيةةة تحويةةل الأموال في أقرب وقةت    ةهييب - 8 
ممكن، وتشةةةجع جميع المانحين على ييادة المسةةةاعدة التي يقدمونها مباشةةةرة للسةةةلطة الفلسةةةطينية وفقا لبرنامجها الحكومي لتمكينها  

طينية تتوافر فيها مقومات البقاء وتتمتع بالايدهار، وتشةةدد على ضةةرورة تقاسةةم أعباء هذا الجهد بصةةورة عادلة من إقامة دولة فلسةة 
 المواءمة بين دورات التمويل ودورة الميزانية الوطنية للسلطة الفلسطينية  بين المانحين، وتشجع المانحين على النظر في

نظومة الأمم المتحدة تكثيف المسةةةةةةةاعدة التي تقدمها لتلبية بالمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات والوكالات ذات الصةةةةةةةلة في م  ةهيب - 9 
 الاحتياجات الملحة للشعب الفلسطيني، وفقا ل ولويات التي يحددها الجانب الفلسطيني 

الشةةرق الأدنى، وتسةةليم  لعمل وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشةةغيل اللاجئين الفلسةةطينيين في ةعرب عن ةقسيرها - 10 
 همية الذي تضطلع به الوكالة في تقديم المساعدة الإنسانية إلى الشعب الفلسطيني، ولا سيما في قطاع غزة بالدور البالغ الأ

بالمجتمع الدولي تقديم المسةةةةةاعدة والخدمات الملحة سةةةةةعيا  إلى تخ يف الحالة الإنسةةةةةانية الصةةةةةعبة التي   ةهيب - 11 
 ي إعادة بناء المؤسسات الفلسطينية ذات الصلة وتطويرها تواجهها النساء والأطفال الفلسطينيون وأسرهم والمساعدة ف

الأوروبية لإدارة المعونة الاجتماعية    -الدور الذي تؤديه جميع آليات التمويل، بما فيها الآليةُ الفلسطينية    ةؤكس - 12 
 تقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني مباشرة  الاقتصادية التابعة للمفوضية الأوروبية والصندوقُ الاستئماني للبن  الدولي، في

الدول الأعضةةةاء على فتح أسةةةواقها أمام صةةةادرات المنتجات الفلسةةةطينية بأفضةةةل الشةةةروع، بما يتفق مع  ةحث - 13 
 القواعد التجارية المناسبة، وتنفيذ اتفاقات التجارة والتعاون القائمة تنفيذا  تاما  

شةعب الفلسةطيني لتلبية بالجهات المانحة الدولية التعجيل بإيصةال المسةاعدة التي تعهدت بتقديمها إلى ال  ةهيب - 14 
 احتياجاته الملحة 

، في هذا السةةةةةةياق، أهمية كفالة حرية مرور المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية إلى الشةةةةةةعب الفلسةةةةةةطيني وحرية حركة  ةؤكس - 15 
 الأشخاص والسلع 

ادئ ضةةةةةةةةةةةةةةرورة تنفيةذ كلا الطرفين بةالكةامةل للاتفةاقةات القةائمةة، بمةا فيهةا اتفةاق التنقةل والعبور والمبة   ةؤكيس أ ايييييييييا - 16 
، للسةةةةةةةةةةةةةةمال بحري ية التنقل للسةةةةةةةةةةةةةةكان المدنيين  2005تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   15المتفق عليها فيما يتعلق بمعبر رفح، المبرم في 

 الفلسطينيين وللواردات والصادرات داخل قطاع غزة ومنه وإليه 

أمامن العمل والمرافق  ضةةةةةةةةةةرورة ضمان أمن وسلامة العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية و   ةؤكس كذلك - 17 
والمعدات والمركبات والإمدادات المسةةةةةةةةتخدمة في تقديم المسةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةانية وضةةةةةةةةرورة كفالة وصةةةةةةةةول العاملين في مجال تقديم 
المسةةةاعدة الإنسةةةانية بشةةةكل آمن ودون عوائق إلى مقاصةةةدهم وإيصةةةال الإمدادات والمعدات، لتمكينهم من أداء مهامهم بكفاءة في  

 المدنيين المتضررين مساعدة السكان 

الحكومية على أن تقدم إلى  الجهات المانحة الدولية ووكالات الأمم المتحدة ومؤسساتها والمنظمات غير  ةحث - 18 
الشةعب الفلسةطيني بأسةرع ما يمكن مسةاعدة اقتصةادية ومسةاعدة إنسةانية عاجلتين، وبخاصةة في قطاع غزة، للتصةدي لأثر الأيمة 

 الحالية 
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  1994نيسةةان/أبريل   29رورة مواصةةلة تنفيذ بروتوكول باريس بشةةأن العلاقات الاقتصةةادية المؤرح ضةةةةةةةةةةةةةةةةةة   ةؤكس - 19 
الفلسطيني المؤقت بشأن الضفة الغربية وقطاع غزة الموقع في واشنطن العاصمة   -الوارد في المرفق الخامس للاتفاق الإسرائيلي  

يل الكامل والفوري والمنتظم لإيرادات الضةةةةةةةرائب غير المباشةةةةةةةرة  ، بما في ذل  ما يتعلق بالتحو (307)1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر    28في 
 المستحقة للفلسطينيين 

طريق المجلس   إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين، عن ةطليب - 20 
 الاقتصادي والاجتماعي، تقريرا  عن تنفيذ هذا القرار يرد فيه:

 التي تلقاها الشعب الفلسطيني فعليا  تقييم للمساعدة  )أ( 

 تقييم للاحتياجات التي لم تُلب بعد والمقترحات المحددة لتلبيتها على نحو فعال   )ب( 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون  تقديم المسةةةةةةاعدة  ةقرر - 21 
مسةةاعدة إنسةةانية ومن مسةةاعدة غوثية  المعنون  تعزيز تنسةةيق ما تقدمه الأمم المتحدة منإلى الشةةعب الفلسةةطيني  في إطار البند  

 في حالات الكوارث، بما في ذل  المساعدة الاقتصادية الخاصة .

 
 

 78/122القرار 

 

  A/78/L.11، دون تصةةةةةويت، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   8، المعقودة في  47اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
إسةةةةةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أندورا،    الذي اشةةةةةةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، إسةةةةةةةةةبانيا، إسةةةةةةةةةتونيا، 

، الجبل  إندونيسةةةةةيا، أوكرانيا، أيرلندا، إيطاليا، بالاو، البحرين، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بوتسةةةةةوانا، بولندا، بيرو، تركيا، تشةةةةةيكيا، توغو 
، جورجيةا، الةدانمرك، روانةدا، رومةانيةا، يامبيةا، سةةةةةةةةةةةةةةةةان مةارينو،  الأسةةةةةةةةةةةةةةةود، الجمهوريةة الةدومينيكيةة، جمهوريةة كوريةا، جمهوريةة مولةدوفةا 

  السةلفادور، سةلوفاميا، سةلوفينيا، السةنغال، سةورينام، السةويد، شةيلي، صةربيا، طاجيكسةتان، غانا، غواتيمالا، ايانا، فرنسةا، فنلندا، فيجي، 
ت، كيريباس، كينيا، لات يا، لكسةةةةةةةةةةةةةمبرغ، ليتوانيا،  فييت نام، قبرص، قطر، كاياخسةةةةةةةةةةةةةتان، كرواتيا، كوبا، كوسةةةةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكوي 

(،  - ليسةةةةةوتو، مالطة، مصةةةةةر، المغرب، مقدونيا الشةةةةةمالية، ملديف، مونامو، النرويج، النمسةةةةةا، نيجيريا، الهند، هنغاريا، هولندا )مملكة  
 اليابان، اليونان 

 
 

 اليوم العالمى لتنظيف البيئة  -122/78 

 ،إن الجمعية العاية 

، المعنون  تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةةةبتمبر  25المؤرح  1/ 70قرارها إذ ةؤكس ين جسيس  
والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي  ، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة 2030

ز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإذ تعيةد تةأميةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام  تركي
يواجهه العالم وشةةةةةةةةةرعا  ، وإدرامها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في ذل  الفقر المدقع، هو أمبر تحدٍ 2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا
على نحو متواين ومتكامل، وبالاسةةةةةةةتفادة من الإنجايات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية ل ل ية والسةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةتكمال  

 لم يُنفَّذ من تل  الأهداف، ام

_______________ 
(307) A/51/889-S/1997/357.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/78/L.11
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/51/889
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، وبرنةةةةةةامج مواصلةةةةةةة تنفيذ جدول أعمةةةةةةال  ( 309) 21، وجدول أعمال القةةةةةةرن  ( 308) إلى إعلان ريةةةو بشأن البيئة والتنميةوإذ ةشير  
العالمي للتنمية المسةةةةةةتدامة  ، وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة ( 311) ، وإعةةةةةةلان جوهانسبرغ بشةةةةةةةةةأن التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة( 310) 21القةةةةةةرن  

، والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةةةةةتدامة المعنونة  المسةةةةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةةةةبو  ( 312) )خطة جوهانسةةةةةةةةةبرغ للتنفيذ(
ال وبرنامج مواصةلة تنفيذ جدول أعم 21، وكذل  إلى سةائر القرارات ذات الصةلة المتخذة بشةأن تنفيذ جدول أعمال القرن  ( 313) إليه 
 ونتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، 21القرن  

مانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  20المؤرح   185/ 61و   1998كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   15المؤرح   199/ 53قراريها وإذ ةعيس ةأكيس   
  1980تموي/يوليه   25المؤرح   67/ 1980المتعلقين بإعلان السةةةةةةةةةةةةنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةادي والاجتماعي   2006

من مرفق القرار بشةةةةأن المعايير المتفق عليها  10إلى  1المتعلق بالسةةةةنوات الدولية واحتفالات الذكرى السةةةةنوية، ولا سةةةةيما الفقرات  
ة قبل اتخاذ الترتيبات  اللتان تنصةةةةةةةةةةةةان على عدم الإعلان عن سةةةةةةةةةةةةنة دولي   14و  13لإعلان السةةةةةةةةةةةةنوات الدولية، وكذل  الفقرتان  

 الأساسية لتنظيمها وتمويلها،

والمعنون  تشةةةةةةةةجيع أنماع الاسةةةةةةةةتهلاك والإنتاج   2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  14المؤرح   162/ 77إلى قرارها  وإذ ةشيييييير  
  ،21 ، استنادا  إلى جدول أعمال القرن 2030المستدامة لتنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

والمعنون  تشةةةةةجيع مبادرات القضةةةةةاء على   2022كانون الأول/ديسةةةةةمبر  14المؤرح   161/ 77إلى قرارها  وإذ ةشيييير أ ايييا  
آذار/مارس يوما دوليا للقضةةةةةةةةاء على الهدر  30  الذي أعلنت فيه 2030الهدر من أجل النهوض بخطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام 

 يُحتفَل به سنويا،

 بشأن حق الإنسان في بيئة نظيفة وصحية ومستدامة، 2022تموي/يوليه  28المؤرح  300/ 76إلى قرارها وإذ ةشير كذلك  

،  ( 314) المؤتمر الدولي الثالل لتمويل التنميةالتزام الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء بخطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةةةادرة عن وإذ ةعيس ةأكيس   
نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة ( 316) ، واتفاق باريس( 315) وباتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المناح ، وإطار سةةةةةةةةةةةةةة 

_______________ 
  القرارات التي اتخةةذهةةا المؤتمر، المجلةةد الأول،  1992حزيران/يونيةةه    14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دي جةةانيرو،   (308)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (309)
 ، المرفق.19/2-القرار دإ (310)
الأمم المتحدة،   )منشةةةورات  2002أيلول/سةةةبتمبر   4  -آب/أغسةةةطس    26تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة، جوهانسةةةبرغ، جنوب أفريقيا،  (311)

 ، المرفق.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 
 ، المرفق.2المرجع نفسه، القرار  (312)
 ، المرفق.66/288القرار  (313)
 ، المرفق.69/313القرار  (314)
(315) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناح في الوثيقة  (316)

https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/E/RES/1980/67
https://undocs.org/ar/A/RES/77/162
https://undocs.org/ar/A/RES/77/161
https://undocs.org/ar/A/RES/76/300
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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العالمية الكبرى المكرسةةة  ، وغيرها من الخطط  ( 319) ، والخطة الحضةةرية الجديدة( 318) ، واتفاقية التنوع البيولوجي( 317) 2015-2030
الميةادين الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة والاجتمةاعيةة والبيئيةة، وهي خطط تتكةامةل   في الوثةائق الختةاميةة للمؤتمرات التي تعقةدهةا الأمم المتحةدة في

 ،2030 وتتوير تماما  مع خطة عام

ي العديد من البلدان فيما يتعلق بالمسةةةةاهمة الكبيرة التي يقدمها العاملون في السةةةةياقات غير الرسةةةةمية والتعاونية فوإذ ةسيييلم   
 بجمع المواد البلاستيكية وفريها وإعادة تدويرها،

الذي أوصةةةةةةةةت فيه جمعية موئل  ( 320) 2023حزيران/يونيه   9المؤرح  2/3إلى قرار جمعية موئل الأمم المتحدة وإذ ةشيييييير  
 البيئة،أيلول/سبتمبر يوما عالميا لتنظيف  20الأمم المتحدة بأن تعلن الجمعيةُ العامة 

 أيلول/سبتمبر يوما عالميا لتنظيف البيئة يُحتفل به سنويا  20أن تعلن  ةقرر  - 1 

جميع الدول الأعضةةاء ومؤسةةسةةات منظومة الأمم المتحدة وسةةائر المنظمات الدولية والإقليمية والجهات  ةسعو   - 2 
الأوسةةةاع الأماديمية، إلى إحياء اليوم العالمي المعنية الأخرى صةةةاحبة المصةةةلحة، بما في ذل  المجتمع المدني والقطاع الخاص و 

 التوعية بإسهامه في تحقيق التنمية المستدامة  لتنظيف البيئة بالشكل اللائق من خلال تنظيم أنشطة تهدف إلى

بمسةةةاهمة أنشةةةطة اليوم العالمي لتنظيف البيئة حتى الآن في التصةةةدي للتحديات البيئية المرتبطة بإدارة  ةرحب  - 3 
ت عن طريق تعبئة الناس على الصةةةةةةةةعيد العالمي للمشةةةةةةةةاركة في العمل التطوعي المنسةةةةةةةةق، وتمكين التعاون، وييادة الوعي النفايا

 على نطاق واسع بضرورة الحد من التلوث الناتج عن النفايات بشكل ملموس 

تفال باليوم العالمي برنامج الأمم المتحدة للمسةةةةةةتوطنات البشةةةةةةرية )موئل الأمم المتحدة( إلى تيسةةةةةةير الاحةسعو   - 4 
  67/ 1980لتنظيف البيئة، مع مراعاة المعايير الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

خلال التبرعات التي  القرار ينبغي أن تُغطَى منأن تكاليف جميع الأنشةةةةطة التي قد تنشةةةةأ عن تنفيذ هذا ةؤكس   - 5 
مها مختل  الجهات، بما فيها القطاع الخاص   تقدي

إلى الأمين العام أن يُطل ع جميع الدول الأعضةةةةةاء ومؤسةةةةةسةةةةةات منظومة الأمم المتحدة وسةةةةةائر الجهات  ةطلب   - 6 
غير الحكومية، على هذا القرار من أجل تشةةةةةةةةجيع المعنية صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة، بما فيها المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات 

 الاحتفال باليوم العالمي لتنظيف البيئة.

 
 

 78/123القرار 

 

  A/78/L.16، دون تصةةةةويت، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةةمبر    8، المعقودة في  47اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
لأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةةةةبانيا، إسةةةةتونيا، إموادور، ألبانيا،  الذي اشةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةي، أذربيجان، ا 

ال،  الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، أنةةدورا، إنةةدونيسةةةةةةةةةةةةةةةيةةا، أوروغواي، أوكرانيةةا، أيرلنةةدا، إيطةةاليةةا، بةةاراغواي، بةةالاو، البحرين، البراييةةل، البرتغةة 
و، بيلاروس، تركيا، تشةةةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةةةود، الجمهورية الدومينيكية،  المتعددة القوميات(، بير   - بلجيكا، بلغاريا، بولندا، بولي يا )دولة  

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (317)
(318) United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 
 ، المرفق.71/256القرار  (319)
(320) HSP/HA.2/Res.3. 

https://undocs.org/ar/E/RES/1980/67
https://undocs.org/ar/A/78/L.16
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256


 لجنة رئيسية القرارات المتخذة دون الإحالة إلى   -أولا 

 
250 

جمهورية مولدوفا، جورجيا، رومانيا، سةةةان مارينو، سةةةلوفاميا، سةةةلوفينيا، السةةةنغال، سةةةورينام، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، غواتيمالا، فرنسةةةا،  
، كرواتيا، كوبا، كوسةةةةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، كينيا، لات يا،  البوليفارية(، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزسةةةةةةةةةةةةةتان   - الفلبين، فنزويلا )جمهورية  

 لكسمبرغ، ليختنشتاين، مالطة، المغرب، النرويج، النمسا، نيبال، الهند، هنغاريا، اليابان، اليونان 

 
 

 اليوم السولى للبطاطا  -123/78 

 ،إن الجمعية العاية 

، المعنون  تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةةةبتمبر  25المؤرح  1/ 70قرارها  إذ ةؤكس ين جسيس 
بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي  ، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة 2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإذ تعيةد تةأميةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
، وإدرامها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في ذل  الفقر المدقع، هو أمبر تحد يواجهه العالم وشةةةةةةةةةرع  2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة غنى   لا
على نحو متواين ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجايات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية ل ل ية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال 

 لم يُنفيذ من تل  الأهداف، ما

كةةانون    20المؤرح    185/ 61و    1998كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    15المؤرح    199/ 53قراريهةةا    وإذ ةؤكيس ين جيسييس أ اييييييييييا 
  تموي/   25المؤرح   67/ 1980المتعلقين بإعلان السةةةةنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصةةةةادي والاجتماعي    2006الأول/ديسةةةةمبر 

من مرفقه بشةةةأن المعايير المتفق   10إلى  1سةةةيما الفقرات   المتعلق بالسةةةنوات الدولية واحتفالات الذكرى السةةةنوية، ولا 1980يوليه 
اللتان تنصةةان على أنه ينبغي ألا تُعلن سةةنة دولية قبل إجراء الترتيبات   14و   13عليها لإعلان السةةنوات الدولية، وكذل  الفقرتان  

 ،الأساسية لتنظيمها وتمويلها

والمعنون  اليوم الةدولي للبطةاطةا  الةذي اتخةذه مؤتمر منظمةة الأمم   2023تموي/يوليةه   7المؤرح  3/2023بةالقرار  وإذ ةرحيب 
 ،( 321) المتحدة ل غذية والزراعة في دورته الثالثة والأربعين

في الزراعة والاقتصةةةةةةاد ، قد أسةةةةةةهمت في التوعية بدور البطاطا  2008إلى أن السةةةةةةنة الدولية للبطاطا، في عام   وإذ ةشييييير 
 والأمن الغذائي العالمي،

بأن شةةةةعوب الأنديز الأصةةةةلية تمكنت، من خلال معارفها وممارسةةةةاتها التقليدية في العيش الكريم في انسةةةةجام مع  وإذ ةسييلم 
في ذلة    الطبيعةة، من اسةةةةةةةةةةةةةةتحةداث البطةاطةا وتنويعهةا وصةةةةةةةةةةةةةةونهةا والتحكم فيهةا وحمةايتهةا والحفةاب عليهةا في حةالتهةا الطبيعيةة، بمةا

 أصنافها العديدة وأنواعها الأصلية باعتبارها غذاء  ل جيال الحاضرة والمقبلة،

بأن البطاطا تمثل إحدى أهم المساهمات التي قدمتها منطقة الأنديز إلى العالم بأسره، لأنها أحد المحاصيل    وإذ ةسلم أ اا 
 ة  بذل  في تحقيق الأمن الغذائي،الغذائية الرئيسية الخمسة التي يتم استهلامها في العالم، مسهم

بأن إنتاج البطاطا على نطاق صةغير وعن طريق الزراعة الأسةرية، ولا سةيما من جانب المزارعين الريفيين،   وإذ ةسيلم كذلك 
الإنتاج بمن فيهم المزارعات، يدعم الجهود الرامية إلى الحد من الجوع وسوء التغذية والفقر، وإلى تحقيق الأمن الغذائي، وبأن هذا 

 يعتمد على حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بشكل مستدام ويسهم فيهما إسهاما كبيرا،

_______________ 
 ، المرفق جيم.C/2023/REPمنظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة، الوثيقة  (321)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/en/E/RES/1980/67
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بما ينطوي عليه هذا المحصةةةةول من الدرنات من أهمية حاسةةةةمة للتنمية الزراعية، بدءا من مرحلة ما قبل الإنتاج  وإذ ةسيييلم 
تسةةةةةليط الضةةةةةوء على حفظ التنوع البيولوجي واسةةةةةتخدامه بشةةةةةكل ثم الإنتاج فالتسةةةةةويق والقيمة المضةةةةةافة والترويج للاسةةةةةتهلاك، مع  

 مستدام، وعلى الأمن الغذائي والتغذية، وعلى وضع المعايير،

على ضةةةةةرورة التوعية بالقيم التغذوية والاقتصةةةةةادية والبيئية والثقافية المتعددة للبطاطا ومسةةةةةاهمتها كمورد غذائي   وإذ ةشييييسد 
وتحقيق أهداف التنمية   2030ثمين ومصةةةةةةةةدر دخل ل سةةةةةةةةر الري ية والمنتجين الريفيين، بسية تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام 

 المستدامة الواردة فيها،

في أن الاحتفال بيوم دولي للبطاطا سةةةةةةيسةةةةةةتتبع وجود منبر شةةةةةةامل لتقييم مشةةةةةةامل وديناميات الإنتاج المسةةةةةةتدام   وإذ ةثق 
 للبطاطا من أجل إحداث تحول في النظم الزراعية الغذائية،

 أيار/مايو يوما دوليا للبطاطا  30إعلان يوم   ةقرر - 1 

متحدة وسةةةةةائر المنظمات الدولية والإقليمية وغيرها جميع الدول الأعضةةةةةاء ومؤسةةةةةسةةةةةات منظومة الأمم ال  ةسعو - 2 
من الجهات المعنية صةاحبة المصةلحة، بما فيها المجتمع المدني والشةعوب الأصةلية والقطاع الخاص والأوسةاع الأماديمية، فضلا  

اطا وآثارها عن المدارس، إلى الاحتفال باليوم الدولي، حسةةةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةةةاء، من خلال أنشةةةةةةةةةةةةةطة تهدف إلى التوعية بأهمية البط
الاقتصةةةةةةادية والاجتماعية والبيئية على الأمن الغذائي والتغذية ووظائ  النظم الإيكولوجية، وإلى تبادل الممارسةةةةةةات الفضةةةةةةلى في  

 الصدد   هذا

ر الاحتفال باليوم الدولي، آخذة في اعتبارها الأحكام    ةسعو - 3  منظمة الأغذية والزراعة ل مم المتحدة إلى أن تُيسةةةي 
  67/ 1980دة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي الوار 

أن تكاليف جميع الأنشةةةةةةةةةةةةطة التي قد تنشةةةةةةةةةةةةأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تُغطَى من خلال التبرعات،   ةؤكس - 4 
 لقطاع الخاص  فيها تبرعات ا بما

 جميع الجهات المعنية إلى الإسهام في الاحتفال باليوم الدولي ودعمه   ةسعو - 5 

إلى الأمين العام أن يُطل ع جميع الدول الأعضةةةةةاء ومؤسةةةةةسةةةةةات منظومة الأمم المتحدة وسةةةةةائر الجهات    ةطلب - 6 
اع الخاص والأوسةةةاع الأماديمية، على هذا القرار  المعنية صةةةاحبة المصةةةلحة، بما فيها المجتمع المدني والشةةةعوب الأصةةةلية والقط

 من أجل الاحتفال باليوم الدولي بما يليق بالمناسبة.

 
 

  

https://undocs.org/en/E/RES/1980/67
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 78/124القرار 

 

 دون تصةةةةويت، على أسةةةةاس تقرير لجنة وثائق التفويض ،  2023كانون الأول/ديسةةةةمبر   18، المعقودة في  48اتخذ في الجلسةةةةة العامة  

A/78/605)    14)، الفقرة 

 
 

 وثائق ةفويض الممثلين فى دورة الجمعية العاية الثاينة والسبعين  -124/78 

 ،إن الجمعية العاية 

 في تقرير لجنة وثائق التفويض والتوصية الواردة فيه، وقس نظرت 

 .( 322) على تقرير لجنة وثائق التفويض ةوافق 

 
 

 78/125القرار 

 

  A/78/L.27، دون تصةةةويت، على أسةةةاس مشةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   18، المعقودة في  48اتخذ في الجلسةةةة العامة 
ستونيا، إسرائيل، ألبانيا، أوكرانيا، إيطاليا، بلجيكا، بلغاريا، بولندا،  الذي اشتركت في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسي، أستراليا، إ 

تركيا، توفالو، الجبل الأسةةود، سةةلوفاميا، سةةلوفينيا، السةةويد، فنلندا، قبرص، كاياخسةةتان، كرواتيا، كندا، كوبا )باسةةم الدول الأعضةةاء في  
ةةةةةةةةةةةةةةةة   لكسةمبرغ، ليتوانيا، مقدونيا الشةمالية، النمسةا، هنغاريا، هولندا    والصةين(، لات يا،   77الأمم المتحدة التي هي أعضةاء في مجموعة الة

 (، اليابان - )مملكة  

 
 

 رفع الم بوةان ين فئة أقل البلسان نمواً   -125/78 

 ،إن الجمعية العاية 

 ،2018كانون الأول/ديسمبر  13المؤرح  133/ 73إلى قرارها  إذ ةشير 

حزيران/يونيةه   29المؤرح    286/ 65و    2004كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرح    209/ 59قراراتهةا  وإذ ةيأخيذ فى الاعتبيار 
للبلدان التي يرفع اسمها من فئة أقل البلدان المتعلقة بالانتقال السلس    2012ن الأول/ديسمبر  كانو   21المؤرح   221/ 67و    2011
 نموا،  

مة بموجبه برنامج عمل الدوحة  الذي أقرت الجمعية العا 2022نيسةةةةةةةةةةةةةةان/أبريل   1المؤرح   258/ 76إلى قرارها   وإذ ةشيييييييييير 
 لصالح أقل البلدان نموا، 

بعمليةة رفع البلةدان من فئةة أقةل البلةدان نموا وبةالتشةةةةةةةةةةةةةةجيع على اتخةاذ تةدابير تهي  للبلةدان التي وإذ ةؤكيس ين جيسييس التزايهيا   
مة وخطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة تُرفع أسةةةةةةةةماؤها من هذه الفئة انتقالا  سةةةةةةةةلسةةةةةةةةا  لما بعد هذه المرحلة وصةةةةةةةةوب تحقيق التنمية المسةةةةةةةةتدا

 ،( 323) 2030 لعام

_______________ 
(322) A/78/605. 
 .70/1 القرار (323)

https://undocs.org/ar/A/78/605
https://undocs.org/ar/A/78/L.27
https://undocs.org/ar/A/RES/73/133
https://undocs.org/ar/A/RES/59/209
https://undocs.org/ar/A/RES/65/286
https://undocs.org/ar/A/RES/67/221
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/78/605
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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( واسةةةةتمرار ضةةةةع   19-الأثر الاجتماعي والاقتصةةةةادي السةةةةلبي لجائحة مرض فيروس كورونا )موفيد  وإذ ةلاحظ يع القلق 
 بوتان أمام الصدمات الاقتصادية وتغير المناح والكوارث،

المجتمع الدولي إلى تقديم دعم متواصةل في مجالات تعزيز اسةتقرار الاقتصةاد الكلي، وتعزيز التنويع الاقتصةادي  وإذ ةسعو   
وييادة الجهود الرامية إلى حفظ وحماية البيئة، واعتماد مصةةةةةةةةةةةادر مبتكرة للتمويل، وبناء القدرة على الصةةةةةةةةةةةمود والتأهب   والتجاري،

لمواجهة الجوائح والصةةةةةدمات والكوارث في المسةةةةةتقبل، وتحقيق الفوائد المادية من الجهود التي تضةةةةةطلع بها حكومة بوتان الملكية 
ل،  من أجل إحداث التحوي

، وتحيط علما في  2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  13التزام بوتان بالخروج من فئة أقل البلدان نموا في ب ةشيييييس  - 1 
ر  هذا الصةةدد بقرار حكومة بوتان الملكية إدماج اسةةتراتيجيتها للانتقال السةةلس ضةةمن خطتها الإنمائية الوطنية الثالثة عشةةرة، المقري

  2024اعتمادها بحلول شباع/فبراير 

 الجهود التي تبذلها حكومة بوتان الملكية من أجل الخروج من فئة أقل البلدان نموا  التقسير ةلاحظ يع - 2 

رجعة فيه وألا يؤدي إلى  أن رفع اسةم بلد من فئة أقل البلدان نموا ينبغي أن يكون مسةتداما ولا  ةؤكس ين جسيس - 3 
 تعطيل خطط التنمية وبرامجها ومشاريعها 

ياء ما تعريضةةت له بوتان من عواقب وخيمة جرياء الاضةةطراب الاجتماعي والاقتصةةادي  إ  ةعرب عن نالل قلقها - 4 
 ، بما في ذل  ما نتج عن إغلاق حدودها بسبب الجائحة 19-الذي تسبيبت فيه جائحة كوفيد

الخطة    شةةةةةةةةةةةةةركاء التنمية والتجارة الثنائيين والإقليميين والمتعددي الأطراف إلى تقديم الدعم الكامل لتنفيذةسعو   - 5 
، بما في ذل  من خلال تمديد فترة سةةةةريان 2034الإنمائية الوطنية الثالثة عشةةةةرة لبوتان وخطتها الطويلة الأجل الممتدة حتى عام 

  13، حتى (324)لبرنامج عمل الدوحة لصةةةةةةةةةةةالح أقل البلدان نموا جميع تدابير الدعم الدولي، ولا سةةةةةةةةةةةيما تل  المتعلقة بالتجارة، وفقا
 .2028مبر مانون الأول/ديس

 
 

 78/126القرار 

 

  A/78/L.29، دون تصةةةويت، على أسةةةاس مشةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   18، المعقودة في  48اتخذ في الجلسةةةة العامة 
 والصين(   77أعضاء في مجموعة الة  كوبا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي    الذي قدمته 

 
 

 إرجاء رفع الم أنغولا ين فئة أقل البلسان نموا إلى يوعس لاحق  -126/78 

 ،إن الجمعية العاية 

 ،2021شباع/فبراير  11المؤرح  259/ 75إلى قرارها  إذ ةشير 

بشةةةةةأن تقرير لجنة   2023 حزيران/يونيه 7المؤرح  10/ 2023إلى قرار المجلس الاقتصةةةةةادي والاجتماعي  وإذ ةشيييير أ ايييا 
 مسة والعشرين،السياسات الإنمائية عن أعمال دورتها الخا

_______________ 
 ، المرفق.76/258القرار  (324)

https://undocs.org/ar/A/78/L.29
https://undocs.org/ar/A/RES/75/259
https://undocs.org/ar/E/RES/2023/10
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
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حزيران/يونيةه   29المؤرح    286/ 65و    2004كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرح    209/ 59قراراتهةا  وإذ ةيأخيذ فى الاعتبيار 
للبلدان التي يرفع اسمها من فئة أقل البلدان المتعلقة بالانتقال السلس    2012كانون الأول/ديسمبر    21المؤرح   221/ 67و    2011
 نموا،

الذي أقرت الجمعية العامة بموجبه برنامج عمل الدوحة   2022نيسةةةةةةةةةةةةةةان/أبريل   1المؤرح   258/ 76رها  إلى قرا وإذ ةشيييييييييير 
 لصالح أقل البلدان نموا،

ا، والتشةةةجيع على اتخاذ تدابير تهي  للبلدان التي ترفع أسةةةماؤها بعملية الرفع من فئة أقل البلدان نمو   وإذ ةعيس ةأكيس التزايها 
 من القائمة مرحلة انتقالية سلسة،

رجعة فيه وألا يؤدي إلى  أن رفع اسةم بلد من فئة أقل البلدان نموا ينبغي أن يكون مسةتداما ولا  ةؤكس ين جسيس - 1 
 تعطيل خطط التنمية وبرامجها ومشاريعها 

بتوصةةةةةةةية المجلس الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي بإرجاء رفع اسةةةةةةةم أنغولا من فئة أقل البلدان نموا إلى   ةحيط علما - 2 
موعد لاحق لتمكين لجنة السةةةةةةةياسةةةةةةةات الإنمائية من مواصةةةةةةةلة النظر في الحالة القائمة في أنغولا واسةةةةةةةتراتيجيتها للانتقال السةةةةةةةلس  

  2024 ولتمكين المجلس من تحديل توصيته إلى الجمعية العامة في عام

 إرجاء رفع اسم أنغولا من فئة أقل البلدان نموا إلى موعد لاحق. ةقرر - 3 

 
 

 78/127القرار 

 

  A/78/L.28ون تصةةةويت، على أسةةةاس مشةةةروع القرار  ، د 2023كانون الأول/ديسةةةمبر   18، المعقودة في  48اتخذ في الجلسةةةة العامة 
الذي اشةةةةةةةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةةةةةةةي، الأردن، أرمينيا، إسةةةةةةةةةةبانيا، إسةةةةةةةةةةتونيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة،  

لمتعةةددة القوميةةات(، تةةايلنةةد،  ا   - أويبكسةةةةةةةةةةةةةةةتةةان، إيطةةاليةةا، البرتغةةال، بلجيكةةا، بلغةةاريةةا، بوركينةةا فةةاسةةةةةةةةةةةةةةةو، بورونةةدي، بولنةةدا، بولي يةةا )دولةةة  
تركمانسةةةتان، تركيا، تونس، الجبل الأسةةةود، الجزائر، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، رواندا، السةةةلفادور، سةةةلوفاميا،  

غيزسةتان، كابو فيردي،  سةلوفينيا، سةنغافورة، السةويد، صةربيا، طاجيكسةتان، العراق، غواتيمالا، فرنسةا، الفلبين، فنلندا، فيجي، قبرص، قير 
 ( - ماياخستان، كرواتيا، كيريباس، كينيا، لات يا، لكسمبرغ، ليتوانيا، المغرب، مقدونيا الشمالية، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 
 

 2026السنة السولية للمتطوعين ين أجل التنمية المستساية،   -127/78 

 ،إن الجمعية العاية 

، المعنون  تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام  2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    25المؤرح    1/ 70قرارهةا   إذ ةعييس ةيأكييس 
 ، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

، 2030التحول، وتعيد تأميد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام تركز على الناس وتفضةةةةةةةةةةةي إلى 
وإدرامها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في ذل  الفقر المدقع، هو أمبر تحد يواجهه العالم وشةةةرع لا غنى عنه 

على نحو  -الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -مسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية ال
متواين ومتكامل، وبالاسةةتناد إلى الإنجايات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية ل ل ية والسةةعي إلى اسةةتكمال ما لم يُنفذ من 

 تل  الأهداف،

https://undocs.org/ar/A/RES/59/209
https://undocs.org/ar/A/RES/65/286
https://undocs.org/ar/A/RES/67/221
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/78/L.28
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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نداي للحد من مخاطر الكوارث 2015حزيران/يونيه   3المؤرح   283/ 69قرارها وإذ ةعيس أ ايييييييا ةأكيس    ، المعنون  إطار سةةةةةةةةةة 
، المعنون  الاسةةتعراض الشةةامل الذي يجري كل 2020كانون الأول/ديسةةمبر  21رح المؤ   233/ 75 ، وقرارها 2030-2015للفترة 

 أربع سنوات لسياسة الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية ،

مانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرح   185/ 61و   1998كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  15المؤرح   199/ 53إلى قراريها وإذ ةشييييييير  
  1980تموي/يوليه   25المؤرح   1980/67المتعلقين بإعلان السةةنوات الدولية، وإلى قرار المجلس الاقتصةةادي والاجتماعي    2006

من مرفقه بشةةةةةةةأن المعايير المتفق عليها   10إلى  1المتعلق بالسةةةةةةةنوات الدولية والاحتفالات بالذكرى السةةةةةةةنوية، ولا سةةةةةةةيما الفقرات  
راء  اللتان تنصةةةةةةان على أنه ينبغي ألا يُعلن يوم دولي أو سةةةةةةنة دولية قبل إج 14و  13لإعلان السةةةةةةنوات الدولية، وكذل  الفقرتان  

 الترتيبات الأساسية لتنظيم وتمويل ذل  اليوم أو تل  السنة،

سةةةةةةةةةةةةةنة دولية   2001، الذي أعلنت فيه 1997تشةةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   20المؤرح   17/ 52إلى قرارها  وإذ ةشييييييييير أ اييييييييا   
 للمتطوعين،

، المعنون  إدماج العمةةل التطوعةي فةي مجالةي  2015كانون الأول/ديسمبر   17المؤرح   129/ 70إلى قرارها  ذ ةشير كذلك  وإ 
، المعنون  2018كانون الأول/ديسمبر  17المؤرح  140/ 73السةةةةةةةةةةةةلام والتنميةةةةةةة: خطةةةةةةةةةةةةة عمةةةةةةةةةةةةل للعقةةةةةةد المقبل وما بعده ، وقرارها 

، 2021كانون الأول/ديسمبر  16المؤرح   131/ 76 ، وقرارها 2030 العمةةةةةةةةةةل التطوعةةةةةةةةةةي فةةةةةي سبيل خطة التنمية المستدامة لعام 
 عنون  الذكرى السنوية الخمسون لبرنامج متطوعي الأمم المتحدة والذكرى السنوية العشرون للسنة الدولية للمتطوعين ،الم

سةةةةةةتحل الذكرى السةةةةةةنوية الخامسةةةةةةة والعشةةةةةةرون للسةةةةةةنة الدولية للمتطوعين والذكرى السةةةةةةنوية   2026أنه في عام  وإذ ةلاحظ  
 ة،الخامسة والخمسون لبرنامج متطوعي الأمم المتحد

بأن التعجيل بإحراي تقدم في الاعتراف بالعمل التطوعي وتعزيزه وتيسةةةةيره وتحقيق تكامله وتواصةةةةل عناصةةةةره أمر وإذ ةسيييلم  
 وأهداف التنمية المستدامة الواردة فيها، 2030حيوي لنجال تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

، وبالدور الكبير الذي يؤديه 2030ة التنمية المسةةةتدامة لعام بأن العمل التطوعي وسةةةيلة فعالة وشةةةاملة لتنفيذ خطوإذ ةسييلم  
 المتطوعون في الاستجابة لحالات الطوارئ الإنسانية،

الدول الأعضةةةةاء على دعم العمل التطوعي من أجل تحقيق أهداف التنمية المسةةةةتدامة، بما يشةةةةمل إدماج العمل وإذ ةشييجع  
 تنمية الوطنية وخططها وسياساتها،التطوعي في الأولويات القطاعية واستراتيجيات ال

، وييادة فهم وإدراك العمل 2030إلى مواصةةلة تعزيز الروابط بين العمل التطوعي وخطة التنمية المسةةتدامة لعام  وإذ ةسيعى  
 التطوعي من خلال البحل وتبادل المعلومات والتثقيف على الصةةةةةةةةةعيد العالمي، ومجابهة التحديات التي تواجهها النماذج الجديدة

 للعمل التطوعي،

 سنة دولية للمتطوعين من أجل التنمية المستدامة  2026إعلان ةقرر  - 1 

جميع الدول الأعضةةاء ومؤسةةسةةات منظومة الأمم المتحدة وسةةائر المنظمات الدولية والإقليمية والجهات  ةسعو   - 2 
وسةةةةةةاع الأماديمية، إلى الاحتفال بالسةةةةةةنة المعنية الأخرى صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة، بما في ذل  المجتمع المدني والقطاع الخاص والأ
 الدولية، بطريقة مناسبة، من أجل التوعية بأهمية المتطوعين في تحقيق التنمية المستدامة 

الدول الأعضةاء، وكذل  المشةاركين الآخرين في الاحتفال بالسةنة الدولية، الاعتراف بإسةهام المتطوعين ةناشيس   - 3 
ي وغير الرسةةةةةمي، في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةتدامة وقياسةةةةةه، وإدماج العمل التطوعي في  والعمل التطوعي، بشةةةةةكليهما الرسةةةةةم

https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/52/17
https://undocs.org/ar/A/RES/70/129
https://undocs.org/ar/A/RES/73/140
https://undocs.org/ar/A/RES/76/131
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خطط التنمية الوطنية، واعتماد سةةياسةةات تزيل جميع أوجه عدم المسةةاواة وجميع المخاطر في العمل التطوعي، ودعم وضةةع برامج 
 التطوعي لتبادل المعارف والمعلومات بهدف تطوير وتعزيز أشكال جديدة من العمل 

برنامج متطوعي الأمم المتحدة إلى تيسةةةةةةير تنفيذ السةةةةةةنة الدولية، بالتعاون مع الحكومات والمؤسةةةةةةسةةةةةةات  ةسعو   - 4 
  1980/67الصلة في منظومة الأمم المتحدة، مع مراعاة أحكام مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  ذات

لاع الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثةانيةة والثمةانين على برنةامج متطوعي الأمم المتحةدة إلى إط  ةيسعو أ اييييييييييا - 5 
من مرفق قرار المجلس    27إلى  23مسةةةةتجدات تنفيذ هذا القرار، بما يشةةةةمل تقييما لتنفيذ السةةةةنة الدولية، مع مراعاة أحكام الفقرات  

  1980/67الاقتصادي والاجتماعي 

ل تكاليف جميع الأنشةةةةةةةةةةةةطة التي قد  ةشييييييييسد   - 6  تنشةةةةةةةةةةةةأ عن تنفيذ هذا القرار من التبرعات، بما ذل  على أن تُموَّ
 التبرعات من القطاع الخاص 

إلى الأمين العام أن يُطل ع جميع الدول الأعضةةةةةاء والمؤسةةةةةسةةةةةات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة وسةةةةةائر  ةطلب   - 7 
ماديمية، على هذا القرار من أجل  الجهات المعنية صةةاحبة المصةةلحة، بما في ذل  المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوسةةاع الأ

 الاحتفال بالسنة الدولية بطريقة مناسبة.

 
 

 78/128القرار 

 

  A/78/L.25، دون تصةةةويت، على أسةةةاس مشةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   18، المعقودة في  48اتخذ في الجلسةةةة العامة 
الجديدة،    الذي اشةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: إسةةةةبانيا، إسةةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، إندونيسةةةةيا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةلندا، بابوا غينيا 

مارشةةةةةةال، جورجيا، الدانمرك، رومانيا،    بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تشةةةةةةيكيا، تونس، الجبل الأسةةةةةةود، جزر سةةةةةةليمان، جزر 
يامبيا، سةةاموا، سةةلوفاميا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةويد، سةةويسةةرا، سةةيشةةيل، شةةيلي، فانواتو، فرنسةةا، فنلندا، فيجي، قبرص، كابو فيردي،  

ديف، المملكة العربية السةعودية،  مرواتيا، كوسةتاريكا، كيريباس، كينيا، لات يا، لكسةمبرغ، ليتوانيا، مالطة، المغرب، مقدونيا الشةمالية، مل 
(، اليةةابةةان،  - الموحةةدة(، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةةا، نيوييلنةةدا، هنةةدوراس، هنغةةاريةةا، هولنةةدا )مملكةةة    - مويامبيق، مونةةامو، ميكرونيزيةةا )ولايةةات  

 اليونان 

 
 

لمحيطات والبحار  ين أهساف التنمية المستساية: حفظ ا  14لسعم ةنفيذ الهسف    2025يؤةمر الأيم المتحسة لعام    -128/78 
 المستساية والموارد البحرية والتخسايها على نحو يستسام لتحقيق التنمية

 ،إن الجمعية العاية 

إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةةةتدامة الذي عقد في ريو دي جانيرو، البراييل، في الفترة  إذ ةشيييييير 
 ،( 325) ونة  المستقبل الذي نصبو إليه المعن  2012حزيران/يونيه   22إلى  20من 

، المعنون  تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرح  1/ 70قرارها  وإذ ةؤكس ين جسيس 
 ، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

ل، وتعيد تأميد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام تركز على الناس وتفضةةةةةةةةةةةي إلى  ، 2030التحوُّ
وإدرامها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في ذل  الفقر المدقع، هو أمبر تحد يواجهه العالم وشةةةرعا لا غنى عنه 

_______________ 
 ، المرفق.66/288رار الق (325)

https://undocs.org/ar/A/78/L.25
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
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على نحو  -الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة   لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية
لم يُنفيذ من  متواين ومتكامل، وبالاسةةتناد إلى الإنجايات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية ل ل ية والسةةعي إلى اسةةتكمال ما

 تل  الأهداف،

أبابا الصةادرة عن المؤتمر  بشةأن خطة عمل أديس  2015تموي/يوليه   27المؤرح  313/ 69قرارها  وإذ ةؤكس ين جسيس أ ايا 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030الدولي الثالل لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

توضةةةةيح سةةةةياق غاياتها المتصةةةةلة بوسةةةةائل التنفيذ من خلال سةةةةياسةةةةات وإجراءات عملية، وتؤكد من جديد الالتزام السةةةةياسةةةةي القوي  
بيئة مؤاتية على جميع المسةةتويات لتحقيق التنمية المسةةتدامة، برولٍ من الشةةرامة والتضةةامن على  بالتصةةدي لتحدي التمويل وتهيئة

 الصعيد العالمي،

أن تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةةتدامة يتوق  على تنشةةةةةيط وتعزيز الشةةةةةرامة العالمية من أجل التنمية  سيس كذلكوإذ ةؤكس ين ج 
المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة التي تسةةةةةةةةةةةةةةاهم فيها الحكومات والمجتمع المدني والقطاع الخاص ومنظومة الأمم المتحدة والجهات الفاعلة الأخرى،  

قد مؤتمرات أو مناسةةبات في المسةةتقبل على مسةةتوى رفيع يكون من شةةأنها تلاحظ في هذا الصةةدد ما أعُرب عنه من اهتمام بع وإذ
من أهداف التنمية المسةةةتدامة وإلى الحفاب    14أن تكمل، وليس أن تكرر، الجهود والأنشةةةطة القائمة الرامية إلى دعم تنفيذ الهدف 

 على الزخم السياسي اللايم لتحقيقه،

من الجمعية العامة والمجلس الاقتصةةادي والاجتماعي، والمنتدى السةةياسةةي  بالدور المركزي الذي يضةةطلع به كل    وإذ ةسييلم 
الرفيع المسةةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةةتدامة الذي يُعقد تحت رعايتهما، وكذل  الدور المهم الذي تضةةةةطلع به عملية الأمم المتحدة 

ار، والإسةهام الهام لجميع الوكالات المتخصةصةة  التشةاورية غير الرسةمية المفتوحة باب العضةوية المتعلقة بالمحيطات وقانون البح
 من أهداف التنمية المستدامة، 14والصناديق والبرامج المعنية التابعة ل مم المتحدة في تنفيذ الهدف 

أيلول/سةةةةةةةةبتمبر   9المؤرح   303/ 70و  2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  22المؤرح    226/ 70إلى أنه وفقا لقراريها  وإذ ةشيييييير 
من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة: حفظ المحيطات والبحار والموارد   14، عقد مؤتمر الأمم المتحدة الأول لدعم تنفيذ الهدف 2016

حزيران/يونيه   9إلى  5لفترة من البحرية واسةةةةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةةةةةةةتدامة في مقر الأمم المتحدة في ا
من أهداف التنمية المسةةةةةتدامة، في إطار    14، بالتزامن مع الاحتفال باليوم العالمي للمحيطات، من أجل دعم تنفيذ الهدف 2017

 من أهداف التنمية المستدامة ، 14موضوع  محيطاتنا مستقبلنا: إقامة الشرامات من أجل تنفيذ الهدف 

المتحدة الثاني لدعم تنفيذ   ، عُقد مؤتمر الأمم2019أيار/مايو  9المؤرح   292/ 73نه بموجب قرارها  إلى أ  وإذ ةشيييير أ ايييا 
دامها على نحو مسةةتدام لتحقيق التنمية من أهداف التنمية المسةةتدامة: حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةتخ 14الهدف  

من أهةداف التنميةة   14، لةدعم تنفيةذ الهةدف  2022تموي/يوليةه   1حزيران/يونيةه إلى    27المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة في لشةةةةةةةةةةةةةةبونةة في الفترة من  
: 14دف  بالإجراءات المتعلقة بالمحيطات بالاسةةتناد إلى العلم والابتكار من أجل تنفيذ اله المسةةتدامة، في إطار موضةةوع  الارتقاء

 التقييم والشرامات والحلول ،

، اللذين أيدت 2022تموي/يوليه  21المؤرح   296/ 76و   2017تموي/يوليه   6المؤرح    312/ 71إلى قراريها    وإذ ةشير كذلك 
من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة: حفظ    14فيهما الإعلانين اللذين اعتمدهما مؤتمرا الأمم المتحدة الأول والثاني لدعم تنفيذ الهدف 
مة، المعنونين  محيطاتنا، مستقبلنا: نداء المحيطات والبحار والموارد البحرية واستخدامها على نحو مستدام لتحقيق التنمية المستدا

للعمل  و  محيطاتنا، مستقبلنا، مسؤوليتنا  على التوالي، وإذ تؤكد من جديد في هذا الصدد الدور المهم الذي يؤديه الإعلانان في  
ى نحو مسةةةةةةةتدام لتحقيق البرهنة على الإرادة الجماعية لاتخاذ إجراءات لحفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةةتخدامها عل

 التنمية المستدامة،

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/70/226
https://undocs.org/ar/A/RES/70/303
https://undocs.org/ar/A/RES/73/292
https://undocs.org/ar/A/RES/71/312
https://undocs.org/ar/A/RES/76/296
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الذي قررت فيه الجمعية العامة عقد مؤتمر الأمم  2022كانون الأول/ديسةةةةةمبر  20المؤرح  242/ 77إلى قرارها  وإذ ةشيييير 
من أهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة: حفظ المحيطةات والبحةار والموارد   14لةدعم تنفيةذ الهةدف   2025المتحةدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى لعةام  

، ورحبت فيه بالعرض  2025دام لتحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة، في فرنسةةةةةةةا، في حزيران/يونيه  البحرية واسةةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةةت 
 السخي الذي قدمته حكومتا فرنسا وكوستاريكا لاستضافة المؤتمر وتحمل تكاليفه معا،

بين الأبعاد   إلى أن أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة وغاياتها متكاملة وغير قابلة للتجزئة وأنها تحقق التواين  وإذ ةشييييييير أ اييييييا 
 الثلاثة للتنمية المستدامة وهي: البعد الاقتصادي، والبعد الاجتماعي، والبعد البيئي،

بالمسةةةةاهمات الهامة لحوارات الشةةةةرامة وللالتزامات الطوعية التي تم التعهد بها في سةةةةياق مؤتمري الأمم المتحدة  وإذ ةسيييلم 
ظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةةةتدام من أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة: حف 14لدعم تنفيذ الهدف 

 من أهداف التنمية المستدامة تنفيذا فعالا وفي حينه، 14لتحقيق التنمية المستدامة، من أجل تنفيذ الهدف 

عليها في   إلى دعوتها الجهات المعنية التعجيل باتخاذ، في جملة أمور، الإجراءات التي جرى تسةةةةةةةليط الضةةةةةةةوء وإذ ةشيييييير 
الإعلانين المعنونين  محيطةاتنةا، مسةةةةةةةةةةةةةةتقبلنةا: نةداء للعمةل  و  محيطةاتنةا، مسةةةةةةةةةةةةةةتقبلنةا، مسةةةةةةةةةةةةةةؤوليتنةا ، وتنفيةذ الالتزامةات الطوعيةة  

الصةةةةةةةةلة التي تعهد بها فرادى الدول الأعضةةةةةةةةاء وغيرها من الجهات المعنية خلال مؤتمري الأمم المتحدة الأول والثاني لدعم  ذات
من أهداف التنمية المسةةةةةتدامة: حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةتدام لتحقيق   14تنفيذ الهدف 

 التنمية المستدامة،

إلى أن المنتدى السةةةةةةياسةةةةةةي الرفيع المسةةةةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةةةةتدامة الذي يعقد تحت رعاية المجلس    وإذ ةشييييير أ اييييا 
، اسةةةةةةةةةتعرض بشةةةةةةةةةكل متعمق أهداف التنمية  2022تموي/يوليه   15إلى  5ع في الفترة من الاقتصةةةةةةةةةادي والاجتماعي، والذي اجتم

، الذي يُستعرض سنويا، وأن الإعلان الوياري للمنتدى السياسي الرفيع المستوى 17وكذل  الهدف    15و   14و    5و   4المستدامة  
من   14لةدعم تنفيةذ الهةدف   2022المعقود عةام  رحةب بنتةائج مؤتمر الأمم المتحةدة  ( 326) 2022المعني بةالتنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام  

أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة: حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة،  
 ودعا إلى تنفيذها تنفيذا كاملا،

ديس أبابا الصادرة عن المؤتمر الدولي الثالل وخطة عمل أ  2030بأوجه التوير بين خطة التنمية المستدامة لعام   وإذ ةسلم 
وإطار سةةةةةةةةةنداي للحد من   ( 327) لتمويل التنمية، واتفاق باريس المعتمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةأن تغيير المناح

 ،( 328) 2030-2015مخاطر الكوارث للفترة 

دامها على نحو مستدام في تحقيق أهداف التنمية المستدامة بأهمية حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واستخ  وإذ ةقر 
 ككل، 2030وخطة التنمية المستدامة لعام 

_______________ 
 (، الفصل السادس، الفرع دال.A/77/3) 3الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم انظر  (326)
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (327)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (328)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/242
https://undocs.org/ar/A/77/3
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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دورتهةا الخةامسةةةةةةةةةةةةةةة   في 2022آذار/مةارس    2الةذي اتخةذتةه جمعيةة الأمم المتحةدة للبيئةة في   5/14إلى القرار    وإذ ةشيييييييييير 
ولية لوضةةةةةع صةةةةة  دولي ملزم قانونا بشةةةةةأن التلوث بالمواد ، والذي قررت فيه الجمعية عقد لجنة تفاوض حكومية د( 329) المسةةةةةتأنفة

 ،2024تمكن هذه اللجنة من إنجاي عملها بحلول نهاية عام  البلاستيكية، بما في ذل  تلوث البيئة البحرية بها، مع الطمول إلى

 -ب بإطار كونمينغ ترح إلى الاجتماع الخامس عشةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، وإذ وإذ ةشيييير أ ايييا 
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي وبغاياته العالمية الثلاث والعشةةرين العملية المنحى لوق  فقدان التنوع البيولوجي وعكس مسةةاره  

 ،2030بحلول عام 

، المعنون  اتفاق مُبرم في إطار اتفاقية الأمم المتحدة 2023آب/أغسةةةةةطس   1المؤرح   321/ 77إلى قرارها  وإذ ةشييييير كذلك   
 لقانون البحار بشأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج حدود الولاية الوطنية واستخدامه على نحو مستدام ،

إلى الدورة السةةةةةابعة والعشةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةأن تغير المناح وما اتُّخذ   وإذ ةشييييير 
فيها من قرارات، بما في ذل  خطة شةةةةةرم الشةةةةةي  للتنفيذ، التي رحب فيها بالنتائج والرسةةةةةائل الرئيسةةةةةية التي تمخضةةةةةت عن الحوار  

وشةةةةةةجع فيها الأطراف على النظر، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، في إدماج العمل القائم  2022المتعلق بالمحيطات وتغير المناح في عام 
على المحيطات في أهدافها المناخية الوطنية وفي تنفيذ هذه الأهداف، بما في ذل ، على سةةةةبيل المثال لا الحصةةةةر، المسةةةةاهمات  

 المحددة وطنيا، والاستراتيجيات الطويلة الأجل، والبلاغات المتعلقة بالتكيف،

، المعنون  طلب فتوى من محكمة العدل الدولية بشةةأن 2023آذار/مارس   29المؤرح   276/ 77إلى قرارها    وإذ ةشييير أ اييا 
 التزامات الدول فيما يتعلق بتغير المناح ،

همية للبيئة والنظم الإيكولوجية البحرية السةةةةةليمة ومصةةةةةايد الأسةةةةةماك المسةةةةةتدامة وتربية المائيات بالدور البالغ الأ وإذ ةسييييلم 
 المستدامة في كفالة الأمن الغذائي والتغذية وفي توفير سبل الريق لملايين الناس،

في المؤتمر الوياري  إلى الاتفاق المتعلق بالإعانات المقدمة إلى قطاع مصةةايد الأسةةماك الذي جرى التوصةةل إليه وإذ ةشيير 
 الثاني عشر لمنظمة التجارة العالمية،

المتحدة بشةةةةةةةةةةةأن   ، المعنون  متابعة مؤتمر الأمم2023أيلول/سةةةةةةةةةةةبتمبر   1المؤرح   334/ 77إلى قرارها   وإذ ةشيييييييير أ ايييييييا 
  ،2028-2018المدة الشامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ’الماء من أجل التنمية المستدامة‘،  استعراض منتص 

( في  2023-2021بالدور الهام الذي يؤديه عقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات من أجل التنمية المسةةةةةةةةةتدامة )واعترافا   
 من أجل المحيطات التي نصبو إليها،دعم الجهود والالتزامات اللايمة لتحقيق العلم الذي نحتاجه 

من أهةداف التنميةة    14لةدعم تنفيةذ الهةدف   2025أن يُعقةد مؤتمر الأمم المتحةدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى لعةام    ةقرر - 1 
المسةةةتدامة: حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةتخدامها على نحو مسةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةتدامة، الذي تشةةةترك في  

من أهداف  14، لدعم تنفيذ الهدف  2025حزيران/يونيه   13إلى  9ه فرنسةا وكوسةتاريكا، في نيس، فرنسةا، في الفترة من اسةتضةافت 
 التنمية المستدامة 

أن تمول جميع التكاليف ذات الصةةةةةةةةةةةةةلة بالمؤتمر وبأعمال التحضةةةةةةةةةةةةةير له من موارد من خارج    ةقرر أ ايييييييييا - 2 
 الميزانية 

_______________ 
(329) UNEP/EA.5/Res.14. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/321
https://undocs.org/ar/A/RES/77/276
https://undocs.org/ar/A/RES/77/334
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.14
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 محيطاتنا، مسةةةةةةةةةتقبلنا،   و (330)علانين المعنونين  محيطاتنا، مسةةةةةةةةةتقبلنا  نداء للعمل النداء الوارد في الإ ةكرر - 3 
لاتخاذ إجراءات عاجلة لحفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةتخدامها على نحو مسةةةةتدام لتحقيق التنمية   (331)مسةةةةؤوليتنا 
 المستدامة 

 أن يقوم المؤتمر بما يلي: ةقرر - 4 

دعم اتخاذ مزيد الإجراءات العاجلة لحفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واستخدامها على نحو مستدام  )أ( 
للعمل  لتحقي  نداء  المعنونين  محيطاتنا، مستقبلنا:  الوارد في الإعلانين  للنداء  الواجب  إيلاء الاعتبار  المستدامة، مع  التنمية  ق 
  محيطاتنا، مستقبلنا، مسؤوليتنا    و

   14تحديد مزيد من السبل والوسائل الكفيلة بدعم تنفيذ الهدف  )ب( 

امات ناجحة من أجل التعجيل باختتام العمليات الجارية التي تسهم الاستفادة من الصكوك القائمة لتشكيل شر  )ج( 
 في حفظ المحيطات واستخدامها المستدام وتنفيذها بفعالية 

إشراك جميع أصحاب المصلحة المعنيين، بجمع الحكومات، ومنظومة الأمم المتحدة، والمنظمات الحكومية  )د( 
الحكومية، ومنظمات المجتمع المدني،   الدولية المهتمة الأخرى، والمنظمات غير  الدولية، والمؤسسات المالية الدولية، والهيئات

والمؤسسات الأماديمية، والأوساع العلمية، والقطاع الخاص، والمنظمات الخيرية والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والجهات  
، وكذل  الإجراءات المتخذة سعيا إلى 14تنفيذ الهدف  الفاعلة الأخرى لتقييم التحديات المطروحة والفرص المتاحة فيما يتعلق ب 

 تحقيقه  

   14تبادل الخبرات المكتسبة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي في تنفيذ الهدف  )ه(  

، فضلا 14تحديد التحديات والعقبات المحتملة فيما يتعلق بتحقيق جميع الغايات المدرجة في إطار الهدف   )و( 
 الوسائل المبتكرة لدعم تنفيذها  عن الفرص والسبل و 

دعوة الدول الأعضاء وأصحاب المصلحة المعنيين الآخرين إلى تقديم معلومات مستكملة عن تنفيذ الالتزامات   )ي( 
: حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واستخدامها على  14الطوعية المقدمة في سياق مؤتمر الأمم المتحدة لدعم تنفيذ الهدف  

التزامات طوعية جديدة لدعم تحقيق الهدف  نحو م تقديم  التنمية المستدامة، والدعوة إلى  تبادل  14ستدام لتحقيق  ، وكذل  دعم 
 الخبرات والدروس المستفادة في تنفيذها  

المعنية المتصلة  )ل(  المبادرات والعمليات  بين  بالجهود الجارية والنجاحات والتحديات  المتعلقة  المعلومات  تبادل 
الجهود، لضمان المزيد من الكفاءة  حيطات بسية تعزيز التوير والتعاون والتنسيق، وكذل  تجنب ما لا يلزم من ايدواجية فيبالم

  14والفعالية في دعم تحقيق الهدف 

بتقديم مساهمة إلى المنتدى   (332)2030الإسهام في عملية متابعة واستعراض خطة التنمية المستدامة لعام   )ع( 
  299/ 70و    1/ 70و    2013تموي/يوليه   9المؤرح    290/ 67فيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة، وفقا للقرارات  السياسي الر 

_______________ 
 ، المرفق.71/312القرار  (330)
 ، المرفق.76/296القرار  (331)
 .70/1القرار  (332)

https://undocs.org/ar/A/RES/67/290
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/299
https://undocs.org/ar/A/RES/71/312
https://undocs.org/ar/A/RES/76/296
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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، ما لم يتفق على خلاف ذل  وفقا للقرارات الآنفة  2021حزيران/يونيه   25باء المؤرح   290/ 75و  2016تموي/يوليه  29المؤرح 
 ، بما في ذل  بشأن فرص تعزيز التقدم في المستقبل 14ف الذكر، بشأن تنفيذ الهد

الإسهام في تعميم مراعاة المنظور الجنساني في العمل الرامي إلى حفظ المحيطات ومواردها واستخدامها على  )ي(  
مر أساسي للمضي  نحو مستدام، بما في ذل  من خلال تمكين النساء والفتيات، نظرا لأن مشاركتهن الكاملة والمتساوية والمجدية أ

  14قدما نحو بناء اقتصادات قائمة على الإدارة المستدامة للمحيطات ولتحقيق الهدف 

أن يكون الموضةوع الرئيسةي للمؤتمر هو  تسةريع العمل وتعبئة جميع الجهات الفاعلة للحفاب على   ةقرر أ ايا - 5 
 المحيطات واستخدامها على نحو مستدام  

ذل  من خلال   في ، بما14مؤتمر سةةةةةبل تعزيز التمويل والابتكارات لدعم تنفيذ الهدف أن يبحل ال  ةقرر كذلك – 6 
 تيسير وسائل التنفيذ في البلدان النامية وتعبئة الموارد من جميع المصادر 

 على المشاركة في المؤتمر على أعلى مستوى ممكن  ةشجع - 7 

أعضةةاء المكتب التالين: رئيسةةان، أحدهما من فرنسةةا   أن ينتخب المؤتمر من بين ممثلي الدول المشةةاركة ةقرر - 8 
 ، يعين أحدهم مقررا عاما (333)نائبا للرئيس 13والآخر من كوستاريكا، ونائبان للرئيس بحكم منصبهما من البلدين المضيفين، و 

من أن يضم المؤتمر عشر جلسات عامة وعشر حلقات عمل من أجل المحيطات، تُعقد في الفترة   ةقرر أ اا - 9 
  2025حزيران/يونيه   13إلى  9

حزيران/يونيه مع  9صةةةباحا من يوم الاثنين   9أن تبدأ الجلسةةةة العامة الأولى للمؤتمر في السةةةاعة   ةقرر كذلك - 10 
 ، وأن تعقد الجلسات العامة على النحو التالي:10:00إلى الساعة  9:00تخصيا جلسة لافتتال المؤتمر من الساعة 

 18:00 إلى الساعة 15:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة  9:00ونيه: من الساعة حزيران/ي  9الاثنين   

 .18:00إلى الساعة  15:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة  10:00حزيران/يونيه: من الساعة  10الثلاثاء   

 18:00 إلى الساعة 15:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة  10:00حزيران/يونيه: من الساعة  11الأربعاء   

 18:00 إلى الساعة 15:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة  10:00حزيران/يونيه: من الساعة  12الخميس  

 19:00 إلى الساعة 16:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة  10:00حزيران/يونيه: من الساعة  13الجمعة  

أن تُعقد عشةر حلقات عمل من أجل المحيطات على أعلى مسةتوى ممكن، بالتوايي مع الجلسةات العامة   ةقرر - 11 
 المشاركة من جانب الوفود  وعلى نحو متتابع، لمدة لا تقل عن ساعتين، من أجل إتاحة المجال لأمبر قدر من

حاب المصةةةةةةةلحة بطبيعتها وأن أن تكون حلقات العمل من أجل المحيطات تعاونية ومتعددة أصةةةةةةة   ةقرر أ ايييييا - 12 
، بطرق منها تعزيز التعاون، والاسةةةةةةةتفادة من الشةةةةةةةرامات الناجحة  14تركز على الالتزامات والإجراءات اللايمة لدعم تنفيذ الهدف  

 القائمة، وتحفيز الشرامات الجديدة الابتكارية والملموسة، مع مراعاة موضوع المؤتمر 

_______________ 
ة ومنطقة ثلاثة من كل مجموعة من المجموعات التالية: الدول الأفريقية، ودول آسةةةةةةةةةيا والمحيط الهادئ، ودول أوروبا الشةةةةةةةةةرقية، ودول أمريكا اللاتيني (333)

يؤدي إلى خفض عدد نواب الرئيس المخصا للمنطقة التي انتةُةةةةةةخب منها كل البحر الكاريبي، ودول أوروبا الغربية ودول أخرى. غير أن انتخاب الرئيسين س
 رئيس من الرئيسين بواقع نائب واحد للرئيس.

https://undocs.org/ar/A/RES/75/290b
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 التالي: لتنظيمية لحلقات العمل من أجل المحيطات على النحوأن تكون الترتيبات ا ةقرر كذلك - 13 

متقدم النمو، يعينهما  يترأس كل حلقة عمل من أجل المحيطات رئيسان، أحدهما من بلد نام والآخر من بلد )أ( 
 أشهر   رئيسا المؤتمر ويحددهما البلدان المضيفان قبل موعد المؤتمر بما لا يقل عن ستة

را وما يصل إلى يحدد البلدان ا )ب(  لمضيفان للمؤتمر، بالتنسيق مع الأمين العام للمؤتمر ورئيسيه المشاركين، ميسي 
أربعة محاورين لكل حلقة من حلقات العمل من أجل المحيطات، مع مراعاة التواين بين الجنيسين والتمثيل الجغرافي العادل في  

ويعقب   والمحاورين.  والميسرين  المشاركين  الرئيسين  وأصحاب  تعيين  الدول  بين  تفاعلي  نقاش  الميسر،  يديرها  التي  الحلقات، 
 المصلحة المعنيين الآخرين  

 بأن يقر المؤتمر جدول الأعمال المؤقت الوارد في المرفق الأول لهذا القرار  ةوصى - 14 

 أن ينظم المؤتمر وفقا لتنظيم الأعمال الوارد في المرفق الثاني لهذا القرار  ةقرر - 15 

 بأن يقر المؤتمر النظام الداخلي المؤقت الوارد في المرفق الثالل لهذا القرار  ةوصى - 16 

إلى الأمين العام أن يعين أمينا عاما للمؤتمر يعمل داخل الأمانة العامة بصةةةةةةةةةفته منسةةةةةةةةةقا للدعم المقدم   ةطلب - 17 
 لتنظيم المؤتمر، بالتعاون والتنسيق مع رئيسي المؤتمر 

 ى الأمين العام أن يعين مستشارا خاصا لرئيسي المؤتمر معنيا بالمحيطات والمسائل القانونية إل ةطلب أ اا - 18 

زا وعملي المنحى يتفق عليةه على صةةةةةةةةةةةةةةعيةد حكومي   ةقرر - 19  أن يعتمةد المؤتمر بتوافق الآراء إعلانةا موجزا ومركَّ
يرا يتضةةةةةةمن موجزات الرئيسةةةةةةين لحلقات العمل من وتقر  14دولي يركز على مجالات العمل المعجل والجماعي لدعم تنفيذ الهدف  

والمعلنة في    2022تموي/يوليه   1المسةجلة بعد   14أجل المحيطات، فضةلا عن قائمة بالالتزامات الطوعية المتعلقة بتنفيذ الهدف  
 المؤتمر 

ت الطوعية  أن تشةةةةةةةةير إلى الإعلان المتفق عليه على الصةةةةةةةةعيد الحكومي الدولي وقائمة الالتزاما  ةقرر أ ايييييا – 20 
 بوصفها  خطة عمل نيس من أجل المحيطات  

بلةد متقةدم النمو،  إلى رئيس الجمعيةة العةامةة أن يعين ميسةةةةةةةةةةةةةةرَين اثنين، أحةدهمةا من بلةد نةام والآخر من  ةطليب - 21 
  2025 أيار/مايو 1لتيسير المشاورات الحكومية الدولية المتعلقة بالإعلان والمقرر اختتامها بحلول 

،  2024إلى رئيس الجمعية العامة أن يعقد اجتماعا تحضةةيريا لمدة يوم أو يومين في تموي/يوليه     اياةطلب أ - 22 
في مقر الأمم المتحدة في نيويورك، يرأسةةةةةةه البلدان المضةةةةةةيفان للمؤتمر، وتُوفر له خدمات الترجمة الشةةةةةةفوية على أسةةةةةةاس ما هو 

أعلاه،   19وعنةاصةةةةةةةةةةةةةةر من أجةل الإعلان، مع مراعةاة الفقرة  متةال، بسيةة النظر في مواضةةةةةةةةةةةةةةيع حلقةات العمةل من أجةل المحيطةات
 سيما الدعوة إلى الخروج بإعلان موجز ومركز وعملي المنحى يتفق عليه على صعيد حكومي دولي  ولا

إلى الأمين العام أن يعد، بالتنسةةةةةةةةةةةيق مع رئيسةةةةةةةةةةةي المؤتمر، مذكرة معلومات أسةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةية بحلول نهاية   ةطلب - 23 
 ضمن مقترحا خاصا بمواضيع حلقات العمل من أجل المحيطات، من أجل الاجتماع التحضيري  ، تت 2024نيسان/أبريل  

إلى الأمين العام للمؤتمر أن يعد، بالتنسةةةةيق مع مضةةةةيفي المؤتمر والرئيسةةةةين المشةةةةاركين المعيَّنين لكل    ةطلب - 24 
يع حلقات العمل من أجل المحيطات،  حلقة من حلقات العمل من أجل المحيطات، ورقات مفاييمية عن كل موضةةةةةوع من مواضةةةةة 

آخذا في الاعتبار عمليات الجمعية العامة ذات الصةةةةةةةةلة المتعلقة بالمحيطات وغيرها من المسةةةةةةةةاهمات المحتملة، وتدعو، في هذا 
 )د( أعلاه إلى تقديم مساهمات  4الصدد، أصحاب المصلحة المشار إليهم في الفقرة 
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وع إعلان موجزا ومركزا وعملي المنحى في موعد أقصاه كانون الثاني/يناير  إلى الميسرَين أن يقدما مشر   ةطلب - 25 
 ، مع مراعاة مداولات الاجتماع التحضيري وغيره من المساهمات 2025

  2025إلى رئيس الجمعية العامة إتمام الترتيبات التنظيمية للمؤتمر في موعد أقصاه آذار/مارس  ةطلب - 26 

ته التحضةةةةةةةةةةةيرية مفتوحان أمام جميع الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء في الأمم المتحدة، وأعضةةةةةةةةةةةاء أن المؤتمر وعملي  ةقرر - 27 
، مسةةةةل يمة بأنه لا المشةةةةاركة في العملية التحضةةةةيرية (334)الوكالات المتخصةةةةصةةةةة والأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار
الاتفاقية أو في أي اتفاقات أخرى ذات صةةةةةةةةةلة بها فيما وفي المؤتمر ولا نتائجه قد تؤثر في الوضةةةةةةةةةع القانوني لغير الأطراف في  

يتعلق بهةةذه الصةةةةةةةةةةةةةةكوك، أو في المركز القةةانوني ل طراف في الاتفةةاقيةةة أو في أي اتفةةاقةةات أخرى ذات صةةةةةةةةةةةةةةلةةة بهةةا فيمةةا يتعلق 
 الصكوك  بهذه

المنظمات  سةةةةةةةائر الجهات صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة المعنية، بما فيها مؤسةةةةةةةسةةةةةةةات الأمم المتحدة وهيئاتها، و   ةسعو - 28 
الحكومية الدولية، والمؤسةةةسةةةات المالية الدولية، والهيئات الدولية المهتمة، والمنظمات غير الحكومية، ومنظمات المجتمع المدني،  
والشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية والمجتمعات المحلية، والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات الأماديمية، والأوسةةةةةةةاع العلمية، والقطاع الخاص، والمنظمات الخيرية 

لها بصةةةةةةةلة إلى المؤتمر، والتي اعتمدت وفقا ل حكام الواردة في المرفق الثاني لهذا القرار، إلى المشةةةةةةةاركة الأخرى، التي يمت عم
 بصفة مراقبين في المؤتمر وفي اجتماعه التحضيري 

في المؤتمر وفي اجتمةاعات اللجنة   (335)إلى مشةةةةةةةةةةةةةةاركة الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء المنتسةةةةةةةةةةةةةةبين إلى اللجةان الإقليميةة  ةسعو - 29 
فة نفسةةةةةةةها التي جرى تحديدها لمشةةةةةةةاركتهم في المؤتمرات العالمية المعنية بالتنمية المسةةةةةةةتدامة للدول الجزرية التحضةةةةةةةيرية، بالصةةةةةةة 

  2014و  2005و  1994الصغيرة النامية التي عقدت في أعوام 

لةةةةدى المؤتمر والاجتمةةةةاع التحضةةةةةةةةةةةةةةيري وفقةةةةا ل حكةةةةام الواردة في المرفق الثةةةةاني   ةقرر - 30  أن يكون الاعتمةةةةاد 
 القرار  لهذا

إلى الأمين العةام توفير الةدعم المنةاسةةةةةةةةةةةةةةب من جميع الجهةات المعنيةة في الأمةانةة العةامةة، وبةالتعةاون مع   ةطليب - 31 
الجهةات الأخرى المعنيةة في منظومةة الأمم المتحةدة، لأعمةال المؤتمر وتيسةةةةةةةةةةةةةةير التعةاون فيمةا بين الوكةالات لتحقيق هةذه الغةايةة، 

 حتى يتسنى تحقيق أهداف المؤتمر وكفالة استخدام الموارد بكفاءة،  

من لةديةه الإمكةانةات من الةدول والجهةات المةانحةة الةدوليةة، والقطةاع الخةاص والمؤسةةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةةات المةاليةة  ةشيييييييييجع - 32 
والمؤسةةةسةةةات والجهات المانحة الأخرى على دعم الأعمال التحضةةةيرية للمؤتمر بتقديم تبرعات لصةةةندوق اسةةةتئماني لدعم الأعمال 

عات المؤتمر واجتماعه التحضةةةةةةةةةةيري، مع إعطاء الأولوية التحضةةةةةةةةةةيرية للمؤتمر، ودعم مشةةةةةةةةةةاركة ممثلي البلدان النامية في اجتما
لممثلي أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةةةةةةةةغيرة النامية، ويشةةةةةةةةةمل ذل  الدعم تغطية تكاليف تذامر السةةةةةةةةةفر بالطائرة في الدرجة  

 الاقتصادية وبدل الإقامة اليومي والمصروفات النثرية في محطات السفر.

 

_______________ 
(334) United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363. 
، وبرمودا، وبورتوريكو، وبولينيزيةا الفرنسةةةةةةةةةةةةةةيةة، وجزر تركس وكةايكوس، وجزر فرجن البريطةانيةة، وجزر فرجن التةابعةة للولايةات المتحةدة،  أَروبةا، وأنغيلا (335)

 وجزر كايمان، وساموا الأمريكية، وسانت مارتن، وغوام، وكاليدونيا الجديدة، وكوراساو، وكومنولل جزر ماريانا الشمالية، ومونتيسيرات.
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 المرفق الأول 

ين أهيساف التنميية المسيييييييييتيسايية: حفظ   14ليسعم ةنفييذ الهيسف    2025ل المؤقي  لمؤةمر الأيم المتحيسة لعيام  جيسول الأعميا
 المحيطات والبحار والموارد البحرية والتخسايها على نحو يستسام لتحقيق التنمية المستساية

 2025حزيران/يونيه  13إلى  9نيس، فرنسا، ين 

 افتتال المؤتمر.  -   1

 انتخاب الرئيسين. - 2

 اعتماد النظام الداخلي.  -   3

 إقرار جدول أعمال المؤتمر. - 4

 انتخاب أعضاء المكتب غير الرئيسَين. - 5

 تنظيم الأعمال، بما في ذل  إنشاء الهيئات الفرعية، ومسائل تنظيمية أخرى. - 6

 لدى المؤتمر:وثائق تفويض الممثلين   -   7

 تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض   )أ(  

 تقرير لجنة وثائق التفويض.  )ب(  

 مناقشة عامة. - 8

 حلقات العمل من أجل المحيطات.  -   9

 الوثيقة الختامية للمؤتمر. - 10

 اعتماد تقرير المؤتمر.  -   11

 اختتام المؤتمر. - 12
 

 المرفق الثانى
ةنظيم الأعميال المقترح لمؤةمر الأيم المتحيسة لعيام  2025  ليسعم ةنفييذ الهيسف 14  ين أهيساف التنميية المسيييييييييتيسايية: حفظ 

 المحيطات والبحار والموارد البحرية والتخسايها على نحو يستسام لتحقيق التنمية المستساية
 فرنسا  نيس،

من أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة: حفظ المحيطات    14لدعم تنفيذ الهدف  2025مؤتمر الأمم المتحدة لعام يعقد   - 1 
 13إلى  9في نيس، فرنسةةةةةةةةا، في الفترة من   والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةةةةةةتدامة

 .2025حزيران/يونيه  
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 ةنظيم الأعمالأولا -  

 الجلسات العاية - ألف  

يتأل  المؤتمر من جلسةةة افتتاحية وجلسةةة ختامية، وعشةةر جلسةةات عامة في المجموع، تُبل على الإنترنت على النحو   - 2
 التالي:

 18:00 الساعة إلى 15:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة  9:00حزيران/يونيه: من الساعة  9الاثنين   

 18:00 إلى الساعة 15:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة  10:00حزيران/يونيه: من الساعة  10الثلاثاء   

 18:00 إلى الساعة 15:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة  10:00حزيران/يونيه: من الساعة  11الأربعاء   

 18:00 إلى الساعة 15:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة  10:00حزيران/يونيه: من الساعة  12الخميس  

 19:00 إلى الساعة 16:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة  10:00حزيران/يونيه: من الساعة  13الجمعة  

 تكرس الجلسات العامة للإدلاء ببيانات تسلط الضوء على التنفيذ والالتزامات الطوعية. - 3

وية لمن يسةةةبق مع مراعاة المراسةةةم المعتادة التي بمقتضةةةاها  تحدد قائمة المتكلمين في الجلسةةةات العامة على أسةةةاس الأول - 4
ويُدرَج الاتحاد الأوروبي في قائمة المتكلمين.  وترسةةةةةةةةةةل  يتكلم رؤسةةةةةةةةةةاء الدول أو الحكومات أولا، يليهم رؤسةةةةةةةةةةاء الوفود الآخرون. 
 تفاصيل الترتيبات في الوقت المناسب عن طريق مذكرة من الأمانة العامة.

إلى الساعة    9:00حزيران/يونيه، من الساعة    9في افتتال المؤتمر الذي سيجري في الجلسة العامة الأولى يوم الاثنين،   - 5
، ينظر في جميع المسةةةةةةةةةةةةةائل الإجرائية والتنظيمية، بما في ذل  إقرار النظام الداخلي وجدول الأعمال، وانتخاب رئيسةةةةةةةةةةةةةي 10:00

تب، وتشةةةكيل الهيئات الفرعية، حسةةةب الاقتضةةةاء، وتعيين أعضةةةاء لجنة وثائق التفويض، ووضةةةع المؤتمر، وانتخاب أعضةةةاء المك
وفي الجلسةةةةةةة العامة الأولى أيضةةةةةةا، يدلي ببيان كلا من رئيسةةةةةةي المؤتمر، والأمين  ترتيبات إعداد تقرير المؤتمر ومسةةةةةةائل أخرى. 

العام ل مم المتحدة، ورئيس الجمعية العامة، ورئيس المجلس الاقتصةةةةةة ادي والاجتماعي، والأمين العام للمؤتمر ونخبة من ممثلي  
 المنطقة والمدينة المضيفة.

يُسةةةةةتمع في الجلسةةةةةات العامة أيضةةةةةا إلى بيانات من ممثلي المنظمات الحكومية الدولية الأخرى، والمؤسةةةةةسةةةةةات المالية  - 6
الدولية، والوكالات المتخصةةصةةة التابعة ل مم المتحدة وصةةناديقها وبرامجها، فضةةلا عن المجموعات الرئيسةةية والجهات صةةاحبة  

 المصلحة الأخرى المذكورة في الفقرة 28 من هذا القرار، وفقا للممارسات المتبعة في الجمعية العامة.

جملةة أمور،   ه، فيحزيران/يونية   13يتوقع أن تنتهي الجلسةةةةةةةةةةةةةةةة العةامةة الختةاميةة، المقرر عقةدهةا بعةد ظهر يوم الجمعةة   - 7
بعرض تقرير عن منةةاقشةةةةةةةةةةةةةةةات حلقةةات العمةةل من أجةةل المحيطةةات، ويلي ذلةة  اعتمةةاد الإعلان الموجز والمركز والعملي المنحى 
والمتفق عليه على صعيد حكومي دولي وتقرير المؤتمر، ليعقب ذل  بيانان يدلي بهما المستشار الخاص لرئيسي المؤتمر المعني  

 قانونية والمبعوث الخاص ل مين العام ل مم المتحدة المعني بالمحيطات.بالمحيطات والمسائل ال

 تكون الجلسات العامة متزامنة مع حلقات العمل من أجل المحيطات، ما لم ينا على خلاف ذل  في هذا القرار. - 8

 حلقات العمل ين أجل المحيطات  -ناء 

المحيطات، تُبل على الإنترنت بالتزامن مع الجلسةةةةةةةةةةةةةات العامة، على يشةةةةةةةةةةةةةمل المؤتمر عشةةةةةةةةةةةةةر حلقات عمل من أجل   - 9
 التالي: النحو
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السةةاعة   إلى  15:00 من السةةاعة 2والحلقة    13:00إلى السةةاعة    10:00من السةةاعة   1حزيران/يونيه: الحلقة   9الاثنين   
18:00 

إلى   15:00من السةةةةةةةةةةاعة   4حلقة وال  13:00إلى السةةةةةةةةةةاعة   10:00من السةةةةةةةةةةاعة   3حزيران/يونيه: الحلقة   10الثلاثاء   
 18:00الساعة 

 إلى  15:00من السةةةةةةةةةاعة   6والحلقة    13:00إلى السةةةةةةةةةاعة    10:00من السةةةةةةةةةاعة   5حزيران/يونيه: الحلقة    11الأربعاء   
 18:00الساعة 

 إلى  15:00من السةةةةةةةةةاعة    8والحلقة   13:00إلى السةةةةةةةةةاعة    10:00من السةةةةةةةةةاعة   7حزيران/يونيه: الحلقة   12الخميس   
 18:00 الساعة

إلى   13:30من السةةةةةةةةةةاعة    10والحلقة   12:00إلى السةةةةةةةةةةاعة   9:00من السةةةةةةةةةةاعة  9حزيران/يونيه: الحلقة   13الجمعة   
 16:30الساعة 

يتعين أن تقدم موجزات مناقشات حلقات العمل من أجل المحيطات إلى المؤتمر خلال جلسته العامة الختامية وأن تُدرج  - 10
 في التقرير النهائي للمؤتمر.

 
 اللجنة الرئيسية -جيم 

تجتمع اللجنة الرئيسةةةةةةةةةية، إذا أُنشةةةةةةةةةئت وفقا للنظام الداخلي للمؤتمر، في الأوقات التي لا تُعقد فيها الجلسةةةةةةةةةات العامة.  - 11
 ويُعهد إلى اللجنة الرئيسية بمسؤولية تسوية أي مسائل معلقة.

 
 المؤةمر: ةعيين أعااء لجنة وثائق التفويضوثائق ةفويض الممثلين فى   -ثانيا  

 تعيَّن لجنة وثائق التفويض وفقا للنظام الداخلي للمؤتمر. - 12
 

 الاعتماد: أصحاب المصلحة المؤلسيون  -ثالثا 

للمؤتمر، للمنظمات  تجوي المشةةاركة في مداولات المؤتمر واجتماعه التحضةةيري، حسةةب الاقتضةةاء، وفقا للنظام الداخلي   - 13
الحكوميةة الةدوليةة والمؤسةةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةةات المةاليةة الةدوليةة والهيئةات الةدوليةة المعنيةة التي كةانةت معتمةدة لةدى مؤتمر القمةة العةالمي للتنميةة 
المسةةةةةتدامة، ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةتدامة والمؤتمر الحكومي الدولي لوضةةةةةع صةةةةة  دولي ملزم قانونا في إطار اتفاقية 

المتحدة لقانون البحار بشةةةأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية واسةةةتغلاله على الأمم 
مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالأرصةةدة السةةمكية المتداخلة المناطق والأرصةةدة السةةمكية الكثيرة الارتحال، والمؤتمر  نحو مسةةتدام، و 

من  1982كانون الأول/ديسةةةمبر   10ق تنفيذ ما تتضةةةمنه اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخة الاسةةةتعراضةةةي المعني باتفا
جتماع الدولي المعنون والاأحكام بشةةةةةأن حفظ وإدارة الأرصةةةةةدة السةةةةةمكية المتداخلة المناطق والأرصةةةةةدة السةةةةةمكية الكثيرة الارتحال، 

  2017  يالأمم المتحدة لعام  ي مؤتمر و  مسةةؤوليتنا، فرصةةتنا ، -ر الجميع عاما: عافية الكوكب من أجل ايدها 50 سةةتوكهولم بعد  
من أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة: حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةةتخدامها على نحو  14لدعم تنفيذ الهدف    2022و 

نمية المسةةةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةةةغيرة  ولدى مؤتمرات الأمم المتحدة السةةةةةةةابقة المعنية بالت مسةةةةةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة، 
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المعني بالدول الجزرية الصةغيرة النامية المقرر  المقبل المؤتمر الدولي الرابعالنامية، المعقودة في بربادوس وموريشةيوس وسةاموا، و 
 .( 336) ، بما في ذل  الأعضاء المنتسبون إلى اللجان الإقليميةعقده في أنتيغوا وبربودا

يجوي للمنظمة ات الحكوميةة الةدوليةة المهتمةة التي لم تكن معتمةدة لةدى المؤتمرات ومؤتمرات القمةة المةذكورة في الفقرة  13  - 14
 أعلاه أن تتقدم إلى الجمعية العامة بطلب لاعتمادها وفقا لإجراءات الاعتماد المتبعة.

 
 الأخري  الرئيسية والجهات المعنيةالاعتماد: المنظمات غير الحكويية والمجموعات  - رانعا 

لهةةا مركز   ، التي( 337) 21تقوم المنظمةةات غير الحكوميةةة والمجموعةةات الرئيسةةةةةةةةةةةةةةيةةة المحةةددة في جةةدول أعمةةال القرن   - 15
استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي، وتل  التي كانت معتمدة لدى المؤتمرات ومؤتمرات القمة المذكورة في الفقرة  13 

 أعلاه ب تسجيل أسمائها للمشاركة.

يضةةةةةةةةةةةةةةع رئيس الجمعيةة العةامةة أيضةةةةةةةةةةةةةةا قةائمةة بممثلي المنظمةات غير الحكوميةة ومنظمةات المجتمع المةدني ومنظمةات   - 16
الشةةباب ومنظمات الشةةعوب الأصةةلية والسةةلطات المحلية والإقليمية والمؤسةةسةةات الأماديمية والأوسةةاع العلمية ومؤسةةسةةات القطاع  
الخةاص والمنظمةات الخيريةة والجهةات المعنيةة الأخرى التي يمةت عملهةا بصةةةةةةةةةةةةةةلةة إلى المؤتمر، والتي قةد تشةةةةةةةةةةةةةةارك في المؤتمر  
واجتماعه التحضةةةةةةةةيري بصةةةةةةةةفة جهات مراق بة، مع مراعاة مبدأي الشةةةةةةةةفافية والتمثيل الجغرافي العادل، ويقدم القائمة المقترحة إلى 
الدول الأعضةةةةاء للنظر فيها على أسةةةةاس مبدأ عدم الاعتراض. ويعرض رئيس الجمعية العامة القائمة على نظر الجمعية العامة 
قبل الاجتماع التحضةةةيري، وعلى أي حال، في موعد أقصةةةاه نيسةةةان/أبريل  2024، وحسةةةب الاقتضةةةاء، يعرض قائمة أخرى على 

 .( 338) 2025نظر الجمعية العامة قبل المؤتمر، وعلى أي حال، في موعد أقصاه شباع/فبراير 

تسةةةةةةةةةةةةةةري أحكةةةام الفقرة  15  من قرار الجمعيةةةة العةةةامةةةة  67/ 290  المؤرح  9  تموي/يوليةةةه  2013  على المؤتمر وعمليتةةةه  - 17
 التحضيرية، مع تعديل ما يلزم تعديله.

 
 الأيانة العايةخايسا  -  

قةا داخةل الأمةانةة العةامةة للةدعم المقةدم لتنظيم المؤتمر، بةالتعةاون مع ممثلي  - 18 يعمةل الأمين العةام للمؤتمر بصةةةةةةةةةةةةةةفتةه منسةةةةةةةةةةةةةةي 
 الرئيسين.

مؤتمر من خلال تقديم  يدعم المسةةتشةةار الخاص لرئيسةةي المؤتمر المعني بالمحيطات والمسةةائل القانونية تحقيق أهداف ال - 19
 المشورة الفنية والإجرائية على حد سواء.

 

_______________ 
حةدة،  ، وأنغيلا، وبرمودا، وبورتوريكو، وبولينيزيةا الفرنسةةةةةةةةةةةةةةيةة، وجزر تركس وكةايكوس، وجزر فرجن البريطةانيةة، وجزر فرجن التةابعةة للولايةات المتأَروبةا (336)

 وجزر كايمان، وساموا الأمريكية، وسانت مارتن، وغوام، وكاليدونيا الجديدة، وكوراساو، وكومنولل جزر ماريانا الشمالية، ومونتيسيرات.
، المجلةةد الأول، القرارات التي اتخةةذهةةا المؤتمر  1992حزيران/يونيةةه    14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دو جةةانيرو،   (337)

 ، المرفق الثاني.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
اعتراضةةةةات، إذا  ماء النهائية. ويجري إعلام مكتب رئيس الجمعية العامة ومقدم الطلب بالأسةةةةاس العام لأيالأسةةةةماء المقترحة والأسةةةة  القائمةتتضةةةةمن   (338)

 طلبتها واحدة أو أمثر من الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أو الدول الأعضاء في الوكالات المتخصصة.

https://undocs.org/ar/A/RES/67/290
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 الوثائق - لادلا 

وفقا للممارسةةةة المتبعة في مؤتمرات الأمم المتحدة السةةةابقة، تشةةةمل الوثائق الرسةةةمية للمؤتمر وثائق صةةةدرت قبل انعقاد  - 20
 المؤتمر وأثناءه وبعده.

وفقا للممارسةةةةةةةة المتبعة في مؤتمرات الأمم المتحدة السةةةةةةةابقة، يوصةةةةةةةى بأن يعتمد المؤتمر تقريرا يتضةةةةةةةمن ما اتخذ من  - 21
قرارات في المؤتمر، بما في ذل  الإعلان المتفق عليه على صةةعيد حكومي دولي، وعرضةةا موجزا لوقائع المؤتمر، وسةةردا تقريريا  

 لأعمال المؤتمر وللإجراءات المتخذة في الجلسات العامة.

ينبغي أيضا أن يتضمن تقرير المؤتمر موجزات الجلسات العامة وحلقات العمل من أجل المحيطات وقائمة بالالتزامات  - 22
 الطوعية المعلن عنها قبل موعد المؤتمر وتل  المعلن عنها في المؤتمر.

 
 المؤةمر الأخري ةنظيم الاجتماعات الموازية وأنشطة  لانعا  - 

تعقد الاجتماعات الموايية والأنشةةةةةةةةةةةطة الأخرى، بما في ذل  اجتماعات وأنشةةةةةةةةةةةطة المجموعات الرئيسةةةةةةةةةةةية وأصةةةةةةةةةةةحاب   - 23
المصةةةةةلحة الآخرين، بالتزامن مع الجلسةةةةةات العامة وحلقات العمل من أجل المحيطات، وفق ما يسةةةةةمح به الحيز المكاني. وتقدم 

 الترجمة الشفوية لهذه الاجتماعات حسب ما هو متال.
 

 الأنشطة الجانبيةثاينا  -  

ينظم المشةةةةةةةاركون في المؤتمر أنشةةةةةةةطة جانبية، بما في ذل  منتديات وجلسةةةةةةةات إحاطة وحلقات دراسةةةةةةةية وحلقات عمل  - 24
وحلقات نقاش بشةةأن المسةةائل ذات الصةةلة بتنفيذ الهدف 14، على نفقتهم مع التخطيط لتل  الأنشةةطة الجانبية مع مراعاة وتحديد 
الأنشةةةةةةطة المتعلقة بمواضةةةةةةيع أو مسةةةةةةائل مماثلة في محاولة للتقليل إلى أدنى حد من التداخل وتفادي الايدواجية. وتتال المبادئ 
الشةةةةةةةةةةةةةةةبةةكةةي  الةةمةةوقةةع  عةةلةةى  الأنشةةةةةةةةةةةةةةةطةةةةةةةة  لةةتةةلةةةةةةة   الةةزمةةنةةيةةةةةةةة  والةةجةةةةةةةداول  الةةقةةبةةيةةةةةةةل  هةةةةةةةذا  مةةن  أنشةةةةةةةةةةةةةةةطةةةةةةةة  لةةتةةنةةظةةيةةم  الةةتةةوجةةيةةهةةيةةةةةةةة 

 للمؤتمر.
 

 التغطية الإعلايية  -ةالعا  

تعد إدارة التواصةةةةةةةةةةل العالمي التابعة ل مانة العامة مواد صةةةةةةةةةةح ية من أجل الصةةةةةةةةةةحفيين الذين يغطون أعمال المؤتمر.   - 25
وبالإضةةةةافة إلى ذل ، تصةةةةدر بانتظام بيانات صةةةةح ية عن نتائج الجلسةةةةات العامة وحلقات العمل من أجل المحيطات والأنشةةةةطة  

 الأخرى. وتتال كل الوثائق ذات الصلة في الموقع الشبكي للمؤتمر.

تُنقل وقائع الجلسةةةةةةةةةةةات العامة وحلقات العمل من أجل المحيطات والمؤتمرات الصةةةةةةةةةةةح ية بالبل المباشةةةةةةةةةةةر في المكان  - 26
والةةةمةةةؤتةةةمةةةرات  الةةةخةةةةةةةاصةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة  الإعةةةلامةةةيةةةةةةةة  لةةةلإحةةةةةةةاطةةةةةةةات  بةةةرنةةةةةةةامةةةج  عةةةن  الإعةةةلام.  ويةةةعةةةلةةةن  لةةةوسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةائةةةط  الةةةمةةةخصةةةةةةةةةةةةةةةةةا 

 الصح ية.
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 المرفق الثالث
ين أهيساف التنميية المسيييييييييتيسايية: حفظ   14 ليسعم ةنفييذ الهيسف  2025النظيام اليساخلى المؤقي  لمؤةمر الأيم المتحيسة لعيام  

 المحيطات والبحار والموارد البحرية والتخسايها على نحو يستسام لتحقيق التنمية المستساية
  

 التمثيل ووثائق التفويض  -أولا 

 1المادة 
 ةكوين الوفود

يتأل  وفد كل دولة مشةةةةةةاركة في المؤتمر ووفد الاتحاد الأوروبي من رئيس وفد، وممَّن تدعو إليه الحاجة من الممثلين   
 والممثلين المناوبين والمستشارين الآخرين.

 
 2المادة  

 الممثلون المناوبون والمستشارون 
 الوفد أن يسمي ممثلا مناوبا أو مستشارا لتولي مهام الممثل.لرئيس  

 
 3المادة  

 ةقس م وثائق التفويض 
تقدم وثائق تفويض الممثلين وأسةةةماء الممثلين المناوبين والمسةةةتشةةةارين إلى الأمين العام ل مم المتحدة قبل أسةةةبوع على  

الأقل من الموعد المحدد لافتتال المؤتمر، إن أمكن. وتصةةةةةةةةةةدر وثائق التفويض إما عن رئيس الدولة أو رئيس الحكومة أو ويير  
 الخارجية، أو في حالة الاتحاد الأوروبي، عن رئيس المفوضية الأوروبية.

 
 4المادة  

 لجنة وثائق التفويض

تُعيَّن في بداية المؤتمر لجنة لوثائق التفويض تتأل  من تسةةة عة أعضةةةاء. ويسةةةتند تكوينها إلى الأسةةةاس الذي يقوم عليه  
تكوين لجنةة وثةائق التفويض في الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الحةاليةة. وتفحا اللجنةة وثةائق تفويض الممثلين وتقةدم تقريرهةا إلى 

 المؤتمر دون إبطاء.
 

 5المادة  
 المشاركة المؤقتة فى المؤةمر

 يحق للممثلين المشاركة مؤقتا في المؤتمر ريثما يبت المؤتمر في وثائق تفويضهم. 
 



 لجنة رئيسية القرارات المتخذة دون الإحالة إلى   -أولا 

 
270 

 أعااء المكتب  -ثانيا  

 6المادة  
 الانتخانات

ينتخب المؤتمر من بين ممثلي الدول المشةةةةةةاركة أعضةةةةةةاء المكتب على النحو التالي: رئيسةةةةةةان، أحدهما من كوسةةةةةةتاريكا   
، يعين أحدهم مقررا عاما،  ( 339) نائبا للرئيس 13وينتخب المؤتمر أيضةةةةا   منهما الرئاسةةةةة على حدة.والآخر من فرنسةةةةا، يتولى كل  

ونائبين للرئيس بحكم منصةةبهما من البلدين المضةةيفين، إضةةافة إلى رئيس للجنة الرئيسةةية المنشةةأة وفقا للمادة 46. ويُنتخب هؤلاء 
الأعضةةةةةةةةةةةاء من أجل ضةةةةةةةةةةةمان الطابع التمثيلي للمكتب.  ويجوي أن ينتخب المؤتمر أيضةةةةةةةةةةةا بخلاف هؤلاء من يرى له لزوما من 

 أعضاء المكتب لأداء وظائفه.
 

 7المادة  
 السلطات العاية للرئيس المتولى الرئالة

يتناوب الرئيسةةان على رئاسةةة الجلسةةات العامة للمؤتمر.  وبالإضةةافة إلى ممارسةةة السةةلطات المخولة في مواضةةع أخرى   - 1
من هذا النظام، يقوم الرئيس المتولي الرئاسةةةةة بإعلان افتتال كل جلسةةةةة واختتامها، وطرل المسةةةةائل للتصةةةةويت، وإعلان القرارات.  
ويبت الرئيس المتولي الرئاسةةة في النقاع النظامية وله، رهنا بأحكام هذا النظام، السةةيطرة التامة على سةةير الجلسةةات وعلى حفظ  
النظام فيها. وللرئيس المتولي الرئاسةةةةةةةة أن يقترل على المؤتمر إقفال قائمة المتكلمين، وتحديد الوقت الذي يسةةةةةةةمح به للمتكلمين،  
وعةةدد المرات التي يجوي فيهةةا لكةةل ممثةةل أن يتكلم في مسةةةةةةةةةةةةةةةةألةةة مةةا، و تةةأجيةةل المنةةاقشةةةةةةةةةةةةةةةةة أو إقفةةالهةةا، وتعليق الجلسةةةةةةةةةةةةةةةةة أو 

 رفعها.

 يظل الرئيس عند تولي الرئاسة، في ممارسة مهامه، خاضعا لسلطة المؤتمر. - 2
 

 8المادة  
 الرئيس نالنيانة

ب الرئيسةةةةةةةةةةةةةةةان معةةا عن إحةةدى الجلسةةةةةةةةةةةةةةةات أو عن جزء منهةةا، يجوي لهمةةا تسةةةةةةةةةةةةةةميةةة  أحةةد نواب الرئيس ليقوم  - 1 إذا تغيةةَّ
 مقامه.

من  - 2 الرئيس  على  مةةةةةةةا  وعليةةةةةةةه  سةةةةةةةةةةةةةةلطةةةةةةةات  من  للرئيس  مةةةةةةةا  الرئةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة  مهةةةةةةةام  يتولى  الةةةةةةةذي  الرئيس  لنةةةةةةةائةةةةةةةب 
 واجبات.

 

_______________ 
آسةةةةةةةةةيا والمحيط الهادئ، ودول أوروبا الشةةةةةةةةةرقية، ودول أمريكا اللاتينية ومنطقة ثلاثة من كل مجموعة من المجموعات التالية: الدول الأفريقية، ودول  (339)

خب منها كل البحر الكاريبي، ودول أوروبا الغربية ودول أخرى. غير أن انتخاب الرئيسين سيؤدي إلى خفض عدد نواب الرئيس المخصا للمنطقة التي انتةُةةةةةة
 رئيس من الرئيسين بواقع نائب واحد للرئيس.
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 9المادة  
 التبسال رئيس أو الرئيسين

إذا تعذر  على كلا الرئيسين تأدية مهامهما،  إذا تعذر على أحد الرئيسين تأدية مهامه أو مهامها، ينتخب رئيس جديد. و 
 يُنتخب رئيسان جديدان.
 

 10المادة  
 حق الرئيس المتولى الرئالة فى التصوي 

يسةةةمي عضةةةوا آخر   لا يشةةةترك في التصةةةويت الرئيس المتولي الرئاسةةةة، أو نائب الرئيس الذي يتولى مهام الرئيس، وإنما 
 من أعضاء وفده للتصويت بدلا منه.

  
 المكتب -ثالثا 

 11المادة  
 ةكوين المكتب 

يتأل  المكتب من الرئيسةةةةةين ونواب الرئيس والمقرر العام ورئيس اللجنة الرئيسةةةةةية. ويتولى أحد الرئيسةةةةةين، وفقا لما هو  
يةانةه من بين نواب الرئيس في حةالةة ايةابهمةا، رئةاسةةةةةةةةةةةةةةة المكتةب.  ويجوي لرئيس لجنةة وثةائق  متفق عليةه بينهمةا، أو نةائةبا يسةةةةةةةةةةةةةةمي
التفويض واللجةان الأخرى التي ينشةةةةةةةةةةةةةةئهةا المؤتمر وفقةا للمةادة 48  المشةةةةةةةةةةةةةةاركةة في المكتةب دون أن يكون لهم حق التصةةةةةةةةةةةةةةويةت.  

 
 

 12المادة  
 الأعااء البسيلون 

إذا تعين على أحد رئيسةي المؤتمر أو أحد نواب الرئيس التغيب عن إحدى جلسةات المكتب، له أن يسةمي أحد أعضةاء  
وفده لحضةةور جلسةةة المكتب والتصةةويت فيها. وفي حال تغيب رئيس اللجنة الرئيسةةية، يعين نائب رئيس تل  اللجنة ليقوم مقامه. 
ولا يتمتع نائب رئيس اللجنة الرئيسةية، عند عضة ويته في المكتب، بحق التصةويت إذا كان ينتمي إلى وفد ينتمي إليه عضةو آخر  

 من أعضاء المكتب.  
 

 13المادة  
 المهام

يسةاعد المكتب كلا الرئيسةين في تصةريف أعمال المؤتمر بوجه عام ويعمل، رهنا بما يقرره المؤتمر، على تنسةيق أعمال  
 المؤتمر.
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 ؤةمرأيانة الم  -رانعا 

 14المادة  
 واجبات الأيين العام للأيم المتحسة

 يباشر الأمين العام ل مم المتحدة أو ممثل معيَّن أعماله بصفته هذه في كل جلسات المؤتمر وهيئاته الفرعية. - 1

 يقوم الأمين العام ل مم المتحدة أو ممثل معيَّن بتوجيه الموظفين اللايمين  للمؤتمر. - 2
 

 15المادة  
 واجبات أيانة المؤةمر

 تقوم أمانة المؤتمر، وفقا لهذا النظام، بما يلي: 

 توفير الترجمة الشفوية للكلمات التي تلقى في الجلسات  )أ( 

 تلقي وثائق المؤتمر وترجمتها واستنساخها وتوييعها  )ب( 

 الوثائق الرسمية للمؤتمر وتعميمها نشر  )ج( 

 إعداد محاضر الجلسات العامة وتعميمها  )د( 

 إعداد التسجيلات الصوتية للجلسات واتخاذ الترتيبات لحفظها  )ه( 

 اتخاذ الترتيبات لإيداع وثائق المؤتمر وحفظها في محفوظات الأمم المتحدة  )و( 

 خرى التي قد يتطلبها المؤتمر.القيام، بوجه عام، بأداء كل الأعمال الأ )ي( 
 

 16المادة  
ية ين الأيانة العاية  البيانات المقسَّ

يدلي، في أي وقت،   ل مين العام ل مم المتحدة، أو لأي موظ  من موظفي الأمانة العامة يسةةةةةةةةةةةةمييه لذل  الغرض، أن 
 النظر.ببيانات شفوية أو كتابية بشأن أية مسألة قيد 

  
 افتتاح المؤةمرخايسا  -  

 17المادة  
 الرئيس المؤق 

يفتتح الأمين العةةام ل مم المتحةةدة أو، في حةةالةةة ايةةابةةه، أي موظ  من موظفي الأمةةانةةة العةةامةةة يعينةةه لهةةذا الغرض،  
 الجلسة الأولى للمؤتمر ويتولى رئاسة المؤتمر إلى أن ينتخب المؤتمر رئيسيه.

 
 18المادة  

 القرارات المتعلقة نالتنظيم

 يقوم المؤتمر في جلسته الأولى بما يلي: 
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 اعتماد نظامه الداخلي  )أ( 

 انتخاب أعضاء مكتبه وتشكيل هيئاته الفرعية  )ب( 

 الأعمال المؤقت للمؤتمر إلى أن يتم هذا الإقرار إقرار جدول أعماله الذي يكون مشروعه هو جدول  )ج( 

 البت في تنظيم أعماله. )د( 
  

 ةصريف الأعمال  -لادلا 

 19المادة  
 النصاب القانونى

للرئيس المتولي الرئاسةةةةةة أن يعلن افتتال الجلسةةةةةة وأن يسةةةةةمح بسةةةةةير المداولات عند حضةةةةةور ثلل الدول المشةةةةةاركة في   
الةةةةةمةةةةةؤتةةةةةمةةةةةر.  فةةةةةي  الةةةةةمشةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةاركةةةةةةةة  الةةةةةةةدول  أغةةةةةلةةةةةبةةةةةيةةةةةةةة  حضةةةةةةةةةةةةةةةةةةور  يةةةةةلةةةةةزم  قةةةةةرار  أي  الأقةةةةةةةل.  ولاتةةةةةخةةةةةةةاذ  عةةةةةلةةةةةى  الةةةةةمةةةةةؤتةةةةةمةةةةةر 

 
 

 20المادة  
 الكلمات

لا يجوي لأي ممثل أن يتكلم في المؤتمر دون الحصةةةةةول مسةةةةةبقا على إذن من الرئيس المتولي الرئاسةةةةةة.  ويقوم الرئيس  - 1
المتولي الرئاسةةةةة، مع مراعاة أحكام المواد  21  و 22 ومن 25 إلى 27، بدعوة المتكلمين إلى إلقاء كلماتهم حسةةةةب ترتيب إبدائهم  

 الرابة في الكلام. والأمانة مسؤولة عن وضع قائمة بأسماء هؤلاء المتكلمين.  

تنحصةر المناقشةة في المسةألة المطروحة على المؤتمر، وللرئيس الذي يتولى الرئاسةة أن ينبي ه المتكلم إلى مراعاة النظام  - 2
 إذا خرجت أقواله عن الموضوع قيد المناقشة.

د الوقت الذي يُسةةةةةةةةةمح به لكل متكلم وعدد المرات التي يجوي فيها لكل ممثل أن يتكلم في مسةةةةةةةةةألة ما.  - 3 للمؤتمر أن يحدي 
ولا يُسةةمح بالكلام بشةةأن اقترال يدعو إلى هذا التحديد لغير اثنين من الممثلين المؤيدين للتحديد ولاثنين من الممثلين المعارضةةين  
له ثم يُطرل الاقترال فورا للتصةةةةةويت. وعلى أية حال، يحد الر ئيس المتولي الرئاسةةةةةة، بموافقة المؤتمر، كل كلمة بصةةةةةدد المسةةةةةائل  
الإجرائية في مدة خمس دقائق. إذا حُددت مدة المناقشةةةةةةةةةةةة وتجاوي أحد المتكلمين الوقت المخصةةةةةةةةةةةا له، ينبهه الرئيس المتولي 

 الرئاسة دون إبطاء إلى مراعاة النظام.
  

 21المادة  
 النقاط النظايية

لأي ممثل أن يثير نقطة نظامية في أي وقت أثناء مناقشةةةةةةةة أية مسةةةةةةةألة، ويبت الرئيس المتولي الرئاسةةةةةةةة فورا في هذه  
النقطة النظامية وفقا لأحكام هذا النظام. وللممثل أن يطعن في قرار الرئيس المتولي الرئاسةةةةةةةةةة. ويُطرل الطعن للتصةةةةةةةةةويت فورا،  
ويبقى قرار الرئيس المتولي الرئاسةةةة قائما ما لم تنقضةةةه أغلبية الدول الحاضةةةرة والمصةةةوتة. ولا يجوي للممثل الذي يتكلم في نقطة  
الةةةةةةةةةةةةةمسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةألةةةةةةةةةةةةةة  قةةةةةةةةةةةةةيةةةةةةةةةةةةةد الةةةةةةةةةةةةةمةةةةةةةةةةةةةنةةةةةةةةةةةةةاقشةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة.   مضةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةمةةةةةةةةةةةةةون  فةةةةةةةةةةةةةي  يةةةةةةةةةةةةةتةةةةةةةةةةةةةكةةةةةةةةةةةةةلةةةةةةةةةةةةةم  أن  نةةةةةةةةةةةةةظةةةةةةةةةةةةةامةةةةةةةةةةةةةيةةةةةةةةةةةةةة 
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 22المادة  
 الألبقية

مقررها أو لرؤسةةةةةةةةةاء أو مقرري الهيئات الفرعية الأخرى،  يجوي إعطاء الأسةةةةةةةةةبقية في الكلام لرئيس اللجنة الرئيسةةةةةةةةةية أو   
 لغرض شرل النتائج التي خلصت إليها الهيئة المعنية.

 
 23المادة  

 إقفال قائمة المتكلمين

للرئيس المتولي الرئةةاسةةةةةةةةةةةةةةةة، أن يعلن قةةائمةةة المتكلمين أثنةةاء المنةةاقشةةةةةةةةةةةةةةةة ويجوي لةةه، بموافقةةة المؤتمر، أن يعلن إقفةةال   
 القائمة.

 
 24المادة  
 حق الرد

، يعطي الرئيس المتولي الرئةاسةةةةةةةةةةةةةةة حق الرد لممثةل أيةة دولةة مشةةةةةةةةةةةةةةاركةة في المؤتمر 23بغض النظر عن أحكةام المةادة  - 1
 لممثل الاتحاد الأوروبي عندما يطلب ذل . ويجوي منح أي ممثل آخر فرصة للرد. أو

البيةةانةات المةةدلى بهةةا  عملا بهةةذه المةةادة تكون عةادة في نهةةايةة آخر جلسةةةةةةةةةةةةةةةة في اليوم، أو عنةةد اختتةةام النظر في البنةةد  - 2
 ذي الصلة إذا كان ذل  أقرب.

لا يجوي لممثلي دولة أو لممثلي الاتحاد الأوروبي الإدلاء بأمثر من بيانين اثنين في إطار هذه المادة في جلسةة واحدة   - 3
بشةةةةةةةةةةأن أي بند. ويقتصةةةةةةةةةة ر البيان الأول على خمس دقائق والثاني على ثلاث دقائق. وعلى الممثلين أن يتحروا الإيجاي في كل 

 حال بقدر الإمكان.
 

 25المادة  
 ةأجيل المناقشة

لممثل أية دولة مشةةةةةةاركة في المؤتمر أن يقترل، في أي وقت، تأجيل مناقشةةةةةةة المسةةةةةةألة قيد البحل. ولا يُسةةةةةةمح بالكلام  
بشةةةةةأن هذا الاقترال إلا لمقدمي ه بالإضةةةةةافة إلى اثنين من الممثلين المؤيدين للتأجيل واثنين من الممثلين المعارضةةةةة ين له، ثم يُطرل  

 الاقترال للتصويت فورا، رهنا بأحكام المادة 28.  
 

 26المادة  
 إقفال ناب المناقشة

لممثل أية دولة مشةةةاركة في المؤتمر أن يقترل، في أي وقت، إقفال باب المناقشةةةة في المسةةةألة قيد البحل، سةةةواء أبدى  
ممثل آخر رغبته في الكلام أو لم يبدها.  ولا يُسةةةةةةةةمح بالكلام بشةةةةةةةةأن هذا الاقترال إلا لممثلين اثنين يعارضةةةةةةةةان الإقفال، ثم يطرل  

 الاقترال للتصويت فورا، رهنا بأحكام المادة 28.  
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 27المادة  
 ةعليق الجلسة أو رفعها

، أن يقترل في أي وقت تعليق الجلسةةةةةةةةةةة أو رفعها. 38يجوي لممثل أية دولة مشةةةةةةةةةةاركة في المؤتمر، رهنا بأحكام المادة  
 ولا يسمح بمناقشة هذه الاقتراحات، بل تُطرل للتصويت فورا، رهنا بأحكام المادة 28.

 
 28المادة  

 ةرةيب الاقتراحات الإجرائية

تعطى الاقتراحات المبينة أدناه أسةةةةةبقية على جميع المقترحات أو الاقتراحات الأخرى المعروضةةةةةة على الجلسةةةةةة، وذل   
 حسب الترتيب التالي:

 اقترال تعليق الجلسة  )أ( 

 اقترال رفع الجلسة  )ب( 

 اقترال تأجيل المناقشة في المسألة قيد البحل  )ج( 

 باب المناقشة في المسألة قيد البحل.اقترال إقفال  )د( 
 

 29المادة  
 ةقس م المقترحات والتعسيلات الموضوعية

م المقترحات والتعديلات الموضةةةةةةةةةةوعية، في العادة، خطيا إلى الأمين العام أو إلى ممثله المعيَّن الذي يعمي م نسةةةةةةةةةةخا   تُقدَّ
منها على جميع الوفود بلغات المؤتمر. ولا تبحل المقترحات الموضةةةةةةةةوعية أو تطرل للبت فيها إلا بعد أن يتم في غضةةةةةةةةون يوم  
قبةل الاجتمةاع على الأقةل تعميم نسةةةةةةةةةةةةةة  منهةا على جميع الوفود، مةا لم يقرر المؤتمر خلاف ذلة . إلاي أنةه يجوي للرئيس المتولي 
الرئةاسةةةةةةةةةةةةةةةة أن يةأذن بمنةاقشةةةةةةةةةةةةةةةة وبحةل التعةديلات حتى إن لم تكن هةذه التعةديلات قةد  عممةت، أو لم يجر تعميمهةا إلا في اليوم 

 نفسه.
 

 30المادة  
 لحب المقترحات والاقتراحات الإجرائية

لصةةةاحب المقترل أو الاقترال الإجرائي أن يسةةةحبه في أي وقت قبل البت فيه، شةةةريطة ألا يكون قد أُدخل عليه تعديل.  
الةةةةةةنةةةةةةحةةةةةةو.   هةةةةةةةذا  عةةةةةةلةةةةةةى  الةةةةةةمسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةحةةةةةةوب  الإجةةةةةةرائةةةةةةي،  الاقةةةةةةتةةةةةةرال  الةةةةةةمةةةةةةقةةةةةةتةةةةةةرل،  أو  تةةةةةةقةةةةةةةديةةةةةةم  يةةةةةةعةةةةةةيةةةةةةةد  أن  مةةةةةةمةةةةةةثةةةةةةةل  ولأي 

 
 

 31المادة  
 الب  فى يسألة الاختصاص

، يُطرل للتصةويت أي اقترال إجرائي يطلب البت في مسةألة اختصةاص المؤتمر في اعتماد اقترال  28رهنا بأحكام المادة  
 الاقترال المعني.معروض عليه، وذل  قبل البت في 
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 32المادة  
 إعادة النظر فى المقترحات

متى اعتُمةةد مقترل مةةا أو رُفض، لا يجوي إعةةادة النظر فيةةه مةةا لم يقرر المؤتمر ذلةة  بةةأغلبيةةة ثلثي الةةدول الحةةاضةةةةةةةةةةةةةةرة   
ولا يُسةةةةةةةةةةمح بالكلام في اقترال إجرائي بإعادة النظر سةةةةةةةةةةوى لاثنين من معارضةةةةةةةةةةيه، ثم يُطرل الاقترال للتصةةةةةةةةةةويت والمصةةةةةةةةةةوتة. 

 فورا.
 

 اةخاذ القراراتلانعا  -  

 33المادة  
 الاةفاق العام

زا وعملي المنحى ومتفقا عليه على صةةةعيد حكومي دولي يركز ويسةةةلط    يعتمد المؤتمر، بتوافق الآراء، إعلانا موجزا ومركَّ
إنجاي جميع أعمال ، ويبذل قصةةةةةةةةةاراه لضةةةةةةةةةمان 14الضةةةةةةةةةوء على مجالات العمل القائمة على العلوم والابتكار لدعم تنفيذ الهدف 

 المؤتمر الأخرى بتوافق الآراء.
 

 34المادة  
 حقوق التصوي 

 يكون لكل دولة مشاركة في أعمال المؤتمر صوت واحد. 
 

 35المادة  
 الأغلبية اللازية

رهنا بأحكام المادة 33، تتخذ قرارات المؤتمر بشةةةةةةةةةةةةأن جميع المسةةةةةةةةةةةةائل  الموضةةةةةةةةةةةةوعية بأغلبية ثلثي الدول الحاضةةةةةةةةةةةةرة   - 1
 والمصوتة.

تتخذ قرارات المؤتمر بشةةةأن جميع المسةةةائل الإجرائية بأغلبية الدول الحاضةةةرة والمصةةةوتة، ما لم ينا على خلاف ذل   - 2
 في هذا النظام.

إذا أثير تسةةاؤل حول كون مسةةألة ما تتعلق بالإجراء أو الموضةةوع، يبت الرئيس المتولي رئاسةةة المؤتمر في الأمر. وإذا  - 3
طعن في قرار الرئيس المتولي الرئاسةةةةةةةة يطرل الطعن للتصةةةةةةةويت فورا، ويبقى قرار الرئيس المتولي الرئاسةةةةةةةة قائما ما لم تنقضةةةةةةةه 

تة.    أغلبية الدول الحاضرة والمصوي 

 إذا انقسمت الأصوات بالتساوي، ي عتبر المقترل، أو الاقترال الإجرائي، مرفوضا. - 4
 

 36المادة  
 “السول الحاضرة والمصوةة”يعنى عبارة 

سةةةةلبا. أما الدول   الدول التي تدلي بأصةةةةواتها إيجابا أو لأغراض هذا النظام، يُقصةةةةد بعبارة  الدول الحاضةةةةرة والمصةةةةوتة  
 التي تمتنع عن التصويت فتعتبر غير مصوتة.
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 37المادة  
 طريقة التصوي 

، يصةةةةةةةةةوي ت المؤتمر برفع الأيدي، إلا إذا طلب ممثل ما أن يكون التصةةةةةةةةةويت بنداء 44باسةةةةةةةةةتثناء ما تنا عليه المادة  - 1
الأسةةةماء فيجري حينئذ نداء الأسةةةماء حسةةةب الترتيب الأبجدي الإنكليزي لأسةةةماء الدول المشةةةاركة في المؤتمر، ابتداء بالوفد الذي 

وفي كل تصةةويت بنداء الأسةةماء تنادى كل دولة باسةةمها فيرد ممثلها بقوله  نعم  عة. يسةةحب الرئيس المتولي الرئاسةةة اسةةمه بالقر 
 أو  لا  أو  ممتنع .

عندما يقوم المؤتمر بالتصةةةةةويت مسةةةةةتخدما الوسةةةةةائل الآلية، يُسةةةةةتعاض بالتصةةةةةويت غير المسةةةةةجل عن التصةةةةةويت برفع  - 2
ل عن التصةةةويت بنداء الأسةةةماء. وللممثل أن يطلب تصةةةويتا مسةةةجَّلا يجري دون نداء أسةةةماء الدول  الأيدي، وبالتصةةةويت المسةةةجَّ

 المشاركة في المؤتمر، ما لم يطلب أحد الممثلين غير ذل .  

ل في أي محضةةةر للجلسةةةة أو في أي  - 3 يُدرج صةةةوت كل دولة مشةةةاركة في التصةةةويت بنداء الأسةةةماء أو تصةةةويت مسةةةجَّ
 تقرير  عنها.

 
 38المادة  

 القواعس الواجبة الاةباع أثناء التصوي 

بعد أن يعلن الرئيس المتولي الرئاسةةةةة بدء التصةةةةويت، لا يجوي لأي ممثل أن يقطع التصةةةةويت إلا لإثارة نقطة نظامية  
 تتعلق بالسير الفعلي للتصويت.

 
 39المادة  

 ةعليل التصوي 

يجوي للممثلين أن يدلوا، قبل بدء التصةويت أو بعد انتهائه، ببيانات موجزة لا تتضةمن سةوى تعليل التصةويت. وللرئيس  - 1
د الوقت المسةةمول به للإدلاء ببيانات التعليل هذه. ولا يجوي لممثل أية دولة صةةاحبة مقترل أو اقترال أن  المتولي الرئاسةةة أن يحدي 
تةةةةةةةةعةةةةةةةةديةةةةةةةةل.   عةةةةةةةةلةةةةةةةةيةةةةةةةةه  قةةةةةةةةد أُدخةةةةةةةةل  كةةةةةةةةان  إذا  إلا  الاقةةةةةةةةتةةةةةةةةرال،  أو  لةةةةةةةةمةةةةةةةةقةةةةةةةةتةةةةةةةةرل  ا ذلةةةةةةةة   عةةةةةةةةلةةةةةةةةى  تصةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةويةةةةةةةةتةةةةةةةةه  ل  يةةةةةةةةعةةةةةةةةلةةةةةةةةي 

 

عند النظر في المسةألة نفسةها تباعا في العديد من الهيئات التابعة للمؤتمر، ينبغي للدولة أن تقوم، قدر الإمكان، بتعليل  - 2
 كن تصويتها في إحدى الهيئات يختل  عن تصويتها في هيئة أخرى.تصويتها في هيئة واحدة فقط من هذه الهيئات، ما لم ي 

 
 40المادة  

 ةجزئة المقترحات

يجوي لأي ممثةةل أن يقترل البةةت في أجزاء فقط من مقترل مةةا.  وإذا اعترض أحةةد الممثلين على طلةةب التجزئةةة، طُرل   
اقترال التجزئة للتصةةةةويت. ولا يسةةةةمح بالكلام بشةةةةأن اقترال التجزئة لغير ممثلَين اثنين من مؤيديه واثنين من معارضةةةةيه. فإذا قُبل  
اقترال التجزئة، طُرحت أجزاء المقترل التي تُعتمد فيما بعد على المؤتمر للبت فيها مجتمعة. وإذا رُفضةةةةةةةةةةةةةت جميع أجزاء منطوق  

 المقترل، اعتُبر المقترل مرفوضا ككل. 
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 41المادة  
 التعسيلات

يُعتبر المقترل تعديلا لمقترل آخر إذا كان يشةةةةةةةةةكل إضةةةةةةةةةافة فقط إلى ذل  المقترل أو حذفا أو تنقيحا لجزء منه. وتعتبر  
د خلاف ذل .    ملمة  مقترل  في هذا النظام متضمنة  للتعديلات، ما لم يُحدَّ

 
 42المادة  

 ةرةيب التصوي  على التعسيلات

عند اقترال إدخال تعديل على مقترل ما، يجري التصةةةةةةةويت على التعديل أولا. وإذا اقتُرل تعديلان أو أمثر على مقترل،  
يصةةةةةوي ت المؤتمر أولا على التعديل الأبعد من حيل الموضةةةةةوع عن المقترل الأصةةةةةلي ثم على التعديل الأقرب منه، وهكذا دوالي   
حتى تُطرل جميع التعديلات للتصويت.  إلا أنه حيثما يكون اعتماد تعديل ما منطويا بالضرورة على رفض تعديل آخر، لا يُطرل  
عنةةةةةةدئةةةةةةذ   لةةةةةةة  المعةةةةةةدَّ بصةةةةةةةةةةةةةةيغتةةةةةةه  المقترل  يُطرل  أمثر،  أو  واحةةةةةةد  تعةةةةةةديةةةةةةل  للتصةةةةةةةةةةةةةةويةةةةةةت.  وإذا  اعتُمةةةةةةد  الأخير  التعةةةةةةديةةةةةةل  هةةةةةةذا 

 للتصويت.
 

 43المادة  
 ةرةيب التصوي  على المقترحات

إذا قُدم مقترحان أو أمثر، خلاف التعديلات، فيما يتعلق بمسةةألة واحدة، جرى التصةةويت على المقترحات حسةةب ترتيب   - 1
تقديمها، ما لم يقرر المؤتمر غير ذل .  وللمؤتمر، بعد كل تصةةةةةةويت على مقترل، أن يقرر ما إذا كان سةةةةةةيصةةةةةةوي ت على المقترل 

 الذي يليه.

يجري التصةويت على المقترحات المنقَّحة حسةب الترتيب الذي قُدي مت به المقترحات الأصةلية، ما لم يخرج التنقيح كثيرا  - 2
مةقةتةرحةةةةةةةا  الةمةنةقةَّح  الةمةقةتةرَل  ويةُعةتةبةر  مسةةةةةةةةةةةةةةحةوبةةةةةةةا،  الأصةةةةةةةةةةةةةةلةي  الةمةقةتةرَل  يةُعةتةبةر  الةحةةةةةةةالةةةةةةةة،  هةةةةةةةذه  الأصةةةةةةةةةةةةةةلةي.  وفةي  الةمةقةتةرل  عةلةى 

 جديدا.

 يُطرل للتصويت اقترال عدم البت في مقترل ما، قبل إجراء التصويت على ذل  المقترل. - 3
 

 44المادة  
 الانتخانات 

ر المؤتمر، في حالة عدم وجود أي اعتراض، عدم إجراء الاقتراع    تجرى جميع الانتخابات بالاقتراع السةةةةةةةةةةةةةري، ما لم يقري 
 عند وجود مرشح متفَّق عليه أو قائمة مرشحين متفَّق عليها.

 
 45المادة  
 الاقتراع 

عندما  يراد ملء منصب انتخابي أو أمثر في وقت واحد وبنفس الشروع، يُنتخب، بعدد لا يتجاوي عدد تل  المناصب،  - 1
مةةن  عةةةةةةةدد  أمةةبةةر  وعةةلةةى  بةةهةةةةةةةا  الةةمةةةةةةةدلةةى  الأصةةةةةةةةةةةةةةةةوات  أغةةلةةبةةيةةةةةةةة  عةةلةةى  الأول  الاقةةتةةراع  فةةي  الةةحةةةةةةةاصةةةةةةةةةةةةةةةةلةةون  الةةمةةرشةةةةةةةةةةةةةةةةحةةون 

 الأصوات.
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إذا كان عدد المرشةةةةةحين الحاصةةةةةلين على هذه الأغلبية أقل  من عدد المناصةةةةةب المراد ملؤها، تجرى اقتراعات إضةةةةةافية   - 2
لملء المناصةةةب المتبقية، على أن يقتصةةةر التصةةةويت على المرشةةةحين الذين حصةةةلوا على أمبر عدد من الأصةةةوات في الاقتراع  

 السابق بحيل لا يزيد عددهم عن ضع  عدد المناصب التي لا يزال يتعين ملؤها.
 

 عية الهيئات الفر   ثاينا -

 46المادة  
 اللجنة الرئيسية

 للمؤتمر أن ينش  لجنة رئيسية. 

 47المادة  
 التمثيل فى اللجنة الرئيسية

أن ينتدبا لهذه  لكل دولة مشةةةةةةةةةاركة في المؤتمر وللاتحاد الأوروبي حق التمثيل بممثل واحد في اللجنة الرئيسةةةةةةةةةية. ولهما 
 يلزم من ممثلين مناوبين ومستشارين.اللجنة من 

 
 48المادة  

 اللجان والأفرقة العايلة الأخري 

للمؤتمر أن ينشةةة ، بالإضةةةافة إلى اللجنة الرئيسةةةية المشةةةار إليها أعلاه، ما يراه ضةةةروريا لأداء وظائفه من لجان وأفرقة   - 1
 عاملة.

هةةةةةةذا  - 2 في  للمؤتمر  العةةةةةةامةةةةةةة  الجلسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة  تقرره  بمةةةةةةا  رهنةةةةةةا  وأفرقةةةةةةة  عةةةةةةاملةةةةةةة،  فرعيةةةةةةة  لجةةةةةةانةةةةةةا  تنشةةةةةةةةةةةةةة   أن  للجةةةةةةان 
 الشأن.

 
 49المادة  

 أعااء اللجان واللجان الفرعية والأفرقة العايلة

يعيي ن الرئيسةةةةةان، رهنا بموافقة المؤتمر، أعضةةةةةاء اللجان والأفرقة العاملة التابعة للمؤتمر، المشةةةةةار إليها في الفقرة 1 من  - 1
 المادة 48، ما لم يقرر المؤتمر خلاف ذل .

يعيي ن رئيس اللجنةة المعنيةة، رهنةا بموافقتهةا، أعضةةةةةةةةةةةةةةاء اللجةان الفرعيةة والأفرقةة العةاملةة التةابعةة لهةا، مةا لم تقرر اللجنةة   - 2
 خلاف ذل .

 
 50المادة  

 أعااء المكتب

تنتخةةةب كةةةل من اللجةةةان واللجةةةان  الفرعيةةةة والأفرقةةةة العةةةاملةةةة أعضةةةةةةةةةةةةةةةةاء مكةةةاتبهةةةا، مةةةا لم تنا المةةةادة  6  على خلاف   
 ذل .
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 51المادة  
 النصاب القانونى

لرئيس اللجنة الرئيسةية أن يعلن افتتال الجلسةة وأن يسةمح بسةير المناقشةة عند حضةور ممثلي ربع عدد الدول المشةاركة   - 1
 في المؤتمر على الأقل. ويلزم حضور أغلبية الدول المشاركة المؤتمر لاتخاذ أي قرار.

 تشكل أغلبية أعضاء المكتب أو لجنة وثائق التفويض أو أي لجنة أو لجنة فرعية أو فريق عامل نصابا قانونيا. - 2

 52المادة  
 أعااء المكتب وةصريف الأعمال والتصوي 

تنطبق المواد الوار دة في الفرعين الثاني والسةادس )باسةتثناء المادة 19( والسةابع أعلاه، مع إجراء ما يلزم من تعديلات،  
 على أعمال اللجان واللجان الفرعية والأفرقة العاملة، فيما عدا ما يلي:

والأفرقة العاملة ممارسةةةةةةةة حق  لرئيس المكتب ولرئيس لجنة وثائق التفويض ولرؤسةةةةةةةاء اللجان واللجان الفرعية   )أ( 
 التصويت، شريطة أن يكونوا ممثلين لدول مشاركة 

تين، باسةتثناء إعادة  )ب(  تُتخذ قرارات اللجان واللجان الفرعية والأفرقة العاملة بأغلبية الأعضةاء الحاضةرين والمصةوي 
 .32النظر في أي مقترل أو تعديل التي تقتضي الأغلبية المقررة في المادة 

  
 اللغات والمحاضر- لعا  ةا

 53المادة  
 لغات المؤةمر

 لغات المؤتمر هي الإسبانية والإنكليزية والروسية والصينية والعربية والفرنسية. 
 

 54المادة  
 الترجمة الشفوية

 تُترجم الكلمات التي تلقى بإحدى لغات المؤتمر ترجمة شفوية إلى اللغات الخمس الأخرى. - 1

لأي ممثل أن يتكلم بلغة ليسةةةةةةةةةةةةةت من لغات المؤتمر إذا كان الوفد المعني قد رتب أمر الترجمة الشةةةةةةةةةةةةةفوية لكلمته إلى  - 2
 واحدة من لغات المؤتمر.

 
 55المادة  

 لغات الوثائق الرلمية

 تُوفير الوثائق الرسمية للمؤتمر بلغات المؤتمر. 
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 56المادة  
 التسجيلات الصوةية للجلسات

يكون إعداد وحفظ التسةةةجيلات الصةةةوتية للجلسةةةات العامة للمؤتمر وحلقات العمل من أجل المحيطات وجلسةةةات اللجنة   
الرئيسةةةةةية، وفقا للممارسةةةةةة المتبعة في الأمم المتحدة. ولا تعد تسةةةةةجيلات صةةةةةوتية لأي جلسةةةةةات أخرى تعقد خلال المؤتمر، ما لم 

 يقرر المؤتمر أو اللجنة الرئيسية خلاف ذل .
  

 الجلسات العلنية والخاصةعاشرا  -  

 يبادئ عاية

 57المادة 

تُعقد الجلسةةةةات العامة للمؤتمر وجلسةةةةات كل لجنة كجلسةةةةات علنية ما لم تقرر الهيئة المعنية خلاف ذل .  أما القرارات   
التي يتخةةذهةةا المؤتمر بكةةامةةل هيئتةةه في جلسةةةةةةةةةةةةةةةةة خةةاصةةةةةةةةةةةةةةةةة فتعلَن جميعهةةا دون تةةأخير في جلسةةةةةةةةةةةةةةةةة علنيةةة للمؤتمر بكةةامةةل 

 هيئته.
 

 58المادة 

مقةةاعةةدة عةةامةةة، تُعقةةد  جلسةةةةةةةةةةةةةةةات المكتةةب أو لجنةةة وثةةائق التفويض أو اللجةةان الفرعيةةة أو الأفرقةةة العةةاملةةة كجلسةةةةةةةةةةةةةةةات   
 خاصة.

 
 59المادة  

 البلاغات المتعلقة نالجلسات الخاصة

للقائم برئاسةةةة الهيئة المعنية أن يصةةةدر، لدى اختتام أية جلسةةةة خاصةةةة تعقدها الهيئة، بلاغا بشةةةأنها عن طريق الأمين  
 العام ل مم المتحدة أو ممثل معين.

  
 المشاركون الآخرون والمراقبون  -حادح عشر 

 60المادة  
التى ةلق  ين الجمعية العاية دعوة دائمة للاشيييييتراك نصيييييفة يراقب فى   (340)المنظمات الحكويية السولية والكيانات الأخري 

 دورات الجمعية العاية وأعمالها 

يحق للممثلين الذين تسةةةةةةةةةميهم المنظمات الحكومية الدولية والكيانات الأخرى التي تلقت دعوة دائمة للمشةةةةةةةةةاركة بصةةةةةةةةةفة   
الحق في التصةةةةةةةةةويت، في مداولات  اقبين، دون أن يكون لهممراقب في دورات الجمعية العامة وأعمالها، أن يشةةةةةةةةةاركوا بصةةةةةةةةةفة مر 

 المؤتمر واللجنة الرئيسية، وعند الاقتضاء، في مداولات أي من اللجان أو الأفرقة العاملة الأخرى.
 

_______________ 
لأغراض هذا النظام، يشةةةةةةةةةمل مصةةةةةةةةةطلح  الكيانات الأخرى  اللجنة الدولية للصةةةةةةةةةليب الأحمر، والاتحاد الدولي لجمعيات الصةةةةةةةةةليب الأحمر والهلال   (340)

 الأحمر، واللجنة الأولمبية الدولية، والاتحاد البرلماني الدولي، ومنظمة فرسان مالطة المستقلة.
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 61المادة  
 ( 341) الأعااء المنتسبون فى اللجان الإقليمية

للممثلين الذين يسةةميهم الأعضةةاء المنتسةةبون في  اللجان الإقليمية الواردة أسةةماؤهم في الحاشةةية أدناه المشةةاركة، بصةةفة   
مراقبين، دون أن يكون لهم حق التصويت في المداولات التي يجريها المؤتمر واللجنة الرئيسية، وعند الاقتضاء، في مداولات أي 

 لجنة أخرى أو فريق عامل آخر.
 

 62المادة  
 ( 342) ة والمنظمات ذات الصلةيمثلو الوكالات المتخصص

للممثلين الذين تسةميهم الوكالات المتخصةصةة والمنظمات ذات الصةلة المشةاركة بصةفة مراقبين، دون أن يكون لهم حق   
التصةةةةةةةةويت في مداولات المؤتمر أو اللجنة الرئيسةةةةةةةةية، وعند الاقتضةةةةةةةةاء في مداولات أي لجنة أخرى أو فريق عامل آخر بشةةةةةةةةأن 

 المسائل التي تدخل في نطاق أنشطتها.
 

 63المادة  
 يمثلو المنظمات الحكويية السولية الأخري والهيئات السولية الأخري 

مةا لم يُنا تحةديةدا على خلاف ذلة  في هةذا النظةام الةداخلي فيمةا يتعلق بةالاتحةاد الأوروبي، للممثلين الةذين تسةةةةةةةةةةةةةةميهم  
المنظمات الحكومية الدولية الأخرى والهيئات الدولية الأخرى المدعوة إلى المؤتمر المشةةةةةاركة بصةةةةةفة مراقبين، دون أن يكون لهم 
حق التصةةةةويت، في مداولات المؤتمر واللجنة الرئيسةةةةية، وعند الاقتضةةةةاء في مداولات أي لجنة أخرى أو فريق عامل آخر بشةةةةأن 

 المسائل التي تدخل في نطاق أنشطتها.
 

 64المادة  
 يمثلو الأجهزة المهتمة نالأير فى الأيم المتحسة

للممثلين الذين تسةةميهم الأجهزة المهتمة بالأمر في الأمم المتحدة المشةةاركة بصةةفة مراقبين، دون  أن يكون لهم حق في   
التصةةةةةةةةويت، في مداولات المؤتمر واللجنة الرئيسةةةةةةةةية، وعند الاقتضةةةةةةةةاء في مداولات أي لجنة أخرى أو فريق عامل  آخر، بشةةةةةةةةأن 

 المسائل التي تدخل في نطاق أنشطتها.
 

_______________ 
وبولينيزيةا الفرنسةةةةةةةةةةةةةةيةة، وجزر تركس وكةايكوس، وجزر فرجن البريطةانيةة، وجزر فرجن التةابعةة للولايةات المتحةدة،    أَروبةا، وأنغيلا، وبرمودا، وبورتوريكو، (341)

 وجزر كايمان، وساموا الأمريكية، وسانت مارتن، وغوام، وكاليدونيا الجديدة، وكوراساو، وكومنولل جزر ماريانا الشمالية، ومونتيسيرات.
 المنظمات ذات الصةةةةةةةةلة  الوكالة الدولية للطاقة الذرية، والمحكمة الجنائية الدولية، والمنظمة الدولية للهجرة،    لأغراض هذا النظام يشةةةةةةةةمل مصةةةةةةةةطلح (342)

شامل للتجارب النووية، والسلطة الدولية لقاع البحار، والمحكمة الدولية لقانون البحار، ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية، واللجنة التحضيرية لمنظمة الحظر ال
 مة التجارة العالمية.ومنظ
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 65المادة  
اليييجيييهيييييات   وليييييييييييييائييير  اليييرئييييسييييييييييييييييية  واليييميييجيييميييوعيييييات  اليييحيييكيييويييييييييية  غييييييير  اليييمييينيييظيييميييييات  ييييميييثيييليييو 

 ( 343) المعنية

للمنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسةةةةةةةية وسةةةةةةةائر الجهات المعنية المعتمدة للمشةةةةةةةاركة في المؤتمر أن تسةةةةةةةمي  - 1
 ممثلين لحضور الجلسات العلنية للمؤتمر واللجنة الرئيسية بصفة مراقبين.

لهؤلاء المراقبين أن يدلوا، بدعوة من القائم برئاسةةةة هيئة المؤتمر ورهنا بموافقة المؤتمر، ببيانات شةةةفوية بشةةةأن المسةةةائل   - 2
التي يكون لديهم كفاءة خاصةةةةةةةةة بشةةةةةةةةأنها.  وإذا كان عدد طلبات تناول الكلمة كبيرا يُطلب إلى المنظمات غير الحكومية تشةةةةةةةةكيل  

 نفسها في مجموعات تعبر عن نفسها بواسطة متكلمين باسمها.
 

 66المادة  
 البيانات الكتابية

تعمم الأمانة على جميع الوفود البيانات الكتابية المقدمة من الممثلين المسةةةةةةةةمين المشةةةةةةةةار إليهم في المواد  60  إلى 65  
بالكميات وباللغات التي أتيحت بها هذه البيانات إليها في مكان انعقاد المؤتمر، بشةةةةةةرع أن يكون البيان المقدم باسةةةةةةم أي منظمة  
غير حكومية متصةةةةةةةلا بأعمال المؤتمر ومتعلقا بموضةةةةةةةوع يكون لهذه المنظمة كفاءة خاصةةةةةةةة فيه. ولا تُعد البيانات الكتابية على 

 نفقة الأمم المتحدة ولا تصدر كوثائق رسمية.
  

 وقف العمل نالنظام الساخلى وةعسيله -ثانى عشر 

 67المادة  
 طريقة وقف العمل

باقترال الوق  قبل موعد الوق   للمؤتمر أن يوق  العمل بأية مادة من مواد هذا النظام الداخلي شةةةةةريطة إعطاء إشةةةةةعار  
ويكون أي وق  من هذا القبيل منحصرا في بأربع وعشرين ساعة، وهو شرع يمكن التنايل عنه إذا لم يعترض أي من الممثلين.  

 غرض محدد ومبين ومحددا بفترة لايمة لتحقيق ذل  الغرض.
 

 68المادة  
 طريقة التعسيل

يجوي تعديل مواد هذا النظام الداخلي بقرار يتخذه المؤتمر بأغلبية ثلثي الممثلين الحاضةرين والمصةوتين، بعد أن يكون   
 المكتب قد قدم تقريرا عن التعديل المقترل.

 
 

_______________ 
على أنه:  يجب أن تطبق أية سةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةات أو تعاريف أو قواعد، تؤثر في وصةةةةةةةةةةول المنظمات غير    21من جدول أعمال القرن    3-23تنا الفقرة   (343)

ية على جميع الفئات  والمشةةةةةةةةةاركة فيها، بصةةةةةةةةةورة متسةةةةةةةةةاو  21الحكومية إلى أعمال مؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةات أو وكالات الأمم المتحدة المرتبطة بتنفيذ جدول أعمال القرن 
الفئات الرئيسةةةةةةةية بأنها تتأل  من النسةةةةةةةاء، والأطفال والشةةةةةةةباب، والشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية، والمنظمات غير الحكومية،   21الرئيسةةةةةةةية . ويحدد جدول أعمال القرن  

تنطبق بنفس القدر، اسةةةتنادا   65ليه، فإن المادة  والسةةةلطات المحلية، والعمال ونقاباتهم، وقطاع الأعمال والصةةةناعة، والأوسةةةاع العلمية والتقنية، والمزارعين. وع
 ، على المنظمات غير الحكومية والفئات الرئيسية الأخرى.21إلى جدول أعمال القرن 
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 78/129القرار 

 

  A/78/L.26، دون تصةةةويت، على أسةةةاس مشةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   18، المعقودة في  48اتخذ في الجلسةةةة العامة 
ن، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسةةةةةةةيا، أويبكسةةةةةةةتان، بامسةةةةةةةتان، البحرين،  الذي اشةةةةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، الأرد 

المتعددة القوميات(، تايلند، تركمانسةةةةةةتان، تركيا، تشةةةةةةاد، تونس،    - بروني دار السةةةةةةلام، بنغلاديش، بنما، بوركينا فاسةةةةةةو، بولي يا )دولة  
رواندا، سةةةنغافورة، السةةةنغال، الصةةةين، غواتيمالا، الفلبين، فنزويلا  الجزائر، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي،  

البوليفارية(، فييت نام، قطر، قيرغيزسةةتان، كاياخسةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كيريباس، ماليزيا، مصةةر، المغرب، المملكة   - )جمهورية 
 العربية السعودية، نيجيريا، نيكاراغوا، هندوراس 

 
 

 التفاهم والتعاون بين الأد ان والثقافات ين أجل السلامةشجيع الحوار و   -129/78 

 ،إن الجمعية العاية 

، ولا سةةةيما الحق  ( 344) المقاصةةةد والمبادئ المكرسةةةة في ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةان  إذ ةعيس ةأكيس 
 في حرية الفكر والضمير والدين،

المتعلق بتشةةجيع الحوار والتفاهم والتعاون بين الأديان   2021كانون الأول/ديسةةمبر  9المؤرح   69/ 76إلى قرارها   وإذ ةشييير 
 والثقافات من أجل السلام، وإلى قراراتها الأخرى ذات الصلة بالموضوع،

بشأن الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين    1999أيلول/سبتمبر   13أل  وباء المؤرخين   243/ 53ى قراريها إل  وإذ ةشير أ اا 
تشةةجيع ثقافةٍ قوامها السةةلام واللاعن  تعود بالنفع   بثقافة السةةلام، اللذان يعدان بمثابة ولاية عالمية يسةةتند إليها المجتمع الدولي في

على البشةةرية، ولا سةةيما أجيال المسةةتقبل، وإذ ترحب بقيام رئيس الجمعية العامة بعقد المنتدى الرفيع المسةةتوى بشةةأن ثقافة السةةلام 
 ،2022أيلول/سبتمبر  6في 

الأديان والثقافات من أجل تعزيز السةةةلام والاسةةةتقرار  ، في هذا الصةةةدد، الأنشةةةطة الرامية إلى تشةةةجيع الحوار بين  وإذ ةشييجع 
الاجتماعي واحترام التنوع وتوخي الاحترام المتبادل، وتهيئة بيئة مواتية لتحقيق السةةةةةةةةةةةلام والتفاهم المتبادل على الصةةةةةةةةةةةعيد العالمي 

 وأيضا على الصعد الإقليمي والوطني والمحلي،

المتعلق بتحال  الأمم المتحدة للحضةةارات الذي أمدت فيه من   2015تموي/يوليه   6المؤرح   312/ 69إلى قرارها   وإذ ةشييير 
الثقةافةات  جةديةد دعمهةا للتحةال  وكررت فيةه تةأميةد الةدور القيي م للتحةال  في تحقيق المزيةد من التفةاهم والاحترام بين الحضةةةةةةةةةةةةةةارات و 

 والأديان والمعتقدات،

الذي أصةةةةدرت به الإعلان المتعلق بالقضةةةةاء   1981تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   25المؤرح   55/ 36إلى قرارها    وإذ ةشييير أ اييا 
كانون الأول/ديسةةمبر  20المؤرح   241/ 72ين على أسةةاس الدين أو المعتقد، وقراراتها  على جميع أشةةكال التعصةةب والتمييز القائم

بشةةةةةةةةةةةأن مكافحة الإرهاب    2019نيسةةةةةةةةةةةان/أبريل   2المؤرح   285/ 73المعنون  نحو عالم ينبذ العن  والتطرف العنيف ، و    2017
المتعلق بتعزيز   2021نون الثاني/يناير  كا 21المؤرح    258/ 75وغيره من أعمال العن  القائم على أسةةةةةةةةةةةةةاس الدين أو المعتقد، و 

المعنون  اسةةةةةةتراتيجية الأمم   2023حزيران/يونيه   22المؤرح   298/ 77ثقافة السةةةةةةلام والتسةةةةةةامح من أجل حماية المواقع الدينية، و 

_______________ 
 (.3-أل  )د 217القرار  (344)

https://undocs.org/ar/A/78/L.26
https://undocs.org/ar/A/RES/76/69
https://undocs.org/ar/A/RES/53/243
https://undocs.org/ar/A/RES/69/312
https://undocs.org/ar/A/RES/36/55
https://undocs.org/ar/A/RES/72/241
https://undocs.org/ar/A/RES/73/285
https://undocs.org/ar/A/RES/75/258
https://undocs.org/ar/A/RES/77/298
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المتعلق بتعزيز الحوار    2023تموي/يوليةةه    25المؤرح    318/ 77افحةةة الإرهةةاب: الاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض الثةةامن ، و  المتحةةدة العةةالميةةة لمكةة 
 والتسامح بين الأديان والثقافات في مكافحة خطاب الكرايية،

أيار/مايو يوما دوليا  16الذي أعلنت فيه يوم   2017كانون الأول/ديسةةةةمبر  8المؤرح   130/ 72إلى قرارها    وإذ ةشيييير كذلك 
آب/أغسةةةةةةةةطس يوما دوليا لإحياء   22الذي أعلنت فيه يوم    2019أيار/مايو   28المؤرح   296/ 73للعيش معا في سةةةةةةةةلام، وقرارها 

الذي أعلنت  2019تموي/يوليه    25المؤرح   329/ 73ذكرى ضةةةةةةةحايا أعمال العن  القائمة على أسةةةةةةةاس الدين أو المعتقد، وقرارها  
آذار/مارس   15الذي أعلنت فيه يوم   2022آذار/مارس    15المؤرح    254/ 76نيسان/أبريل يوما دوليا للضمير، وقرارها    5فيه يوم 

 ا دوليا لمكافحة كرايية الإسلام،يوم

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   9، وبيوم  ( 345) كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر باعتباره يوم حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان 10بالاحتفال بيوم   وإذ ةرحب 
تشةةةةةةةةةةةةةةرين    2، ويوم  ( 346) بةةاعتبةةاره اليوم الةةدولي لإحيةةاء ذكرى ضةةةةةةةةةةةةةةحةةايةةا جريمةةة الإبةةادة الجمةةاعيةةة وتكريمهم ومنع هةةذه الجريمةةة

،  ( 348) حزيران/يونيةةه بةةاعتبةةاره اليوم الةةدولي لمكةةافحةةة خطةةاب الكراييةةة 18، ويوم  ( 347) بةةاعتبةةاره اليوم الةةدولي للاعن   الأول/أمتوبر
شةةةةةةةباع/فبراير باعتباره اليوم  4، ويوم  ( 349) آب/أغسةةةةةةةطس باعتباره اليوم الدولي لإحياء ذكرى ضةةةةةةةحايا الإرهاب وإجلالهم  21ويوم  

شةةةباع/فبراير باعتباره   20، ويوم ( 351) تشةةةرين الثاني/نوفمبر باعتباره اليوم الدولي للتسةةةامح  16، ويوم  ( 350) الدولي ل خوة الإنسةةةانية
، وفق ما أعلنته  ( 353) آذار/مارس باعتباره اليوم الدولي لمكافحة كرايية الإسةةةةةةةةةةةةةةلام 15، ويوم ( 352) اليوم العالمي للعدالة الاجتماعية

 الأمم المتحدة،

الحوار بين الأديان والثقافات من مسةةاهمة قييمة في ييادة الوعي بالقيم المشةةتركة  ما يمكن أن يقدمه  وإذ ةاييع فى اعتبارها 
 بين البشر جميعا وييادة فهمها،

أن الحوار بين الأديان والثقافات أسةةةةهم إسةةةةهاما كبيرا في تحقيق التفاهم المتبادل والتسةةةةامح والاحترام وفي تعزيز   وإذ ةلاحظ 
 عام بين الشعوب التي تتباين خل ياتها الثقافية والدينية وبين الأمم، ثقافة السلام وتحسين العلاقات بوجه

الأهمية المتزايدة للحوار بين الأديان والثقافات في سةةةةةةةةةةةياق ظاهرة الهجرة العالمية، بما يزيد التفاعل بين    وإذ ةلاحظ أ ايييييييا 
 الأشخاص والمجتمعات من مختل  التقاليد والثقافات والأديان،

_______________ 
 (.5-)د 423القرار  (345)
 .69/323القرار  (346)
 .61/271القرار  (347)
 .75/309القرار   (348)
 .72/165القرار  (349)
 .75/200القرار  (350)
 .51/95القرار  (351)
 .62/10القرار  (352)
 .76/254القرار  (353)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/318
https://undocs.org/ar/A/RES/72/130
https://undocs.org/ar/A/RES/73/296
https://undocs.org/ar/A/RES/73/329
https://undocs.org/ar/A/RES/76/254
https://undocs.org/ar/A/RES/69/323
https://undocs.org/ar/A/RES/61/271
https://undocs.org/ar/A/RES/75/309
https://undocs.org/ar/A/RES/72/165
https://undocs.org/ar/A/RES/75/200
https://undocs.org/ar/A/RES/51/95
https://undocs.org/ar/A/RES/62/10
https://undocs.org/ar/A/RES/76/254
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ن تمتع جميع الأشةةةةةةةةةةخاص بحقوق الإنسةةةةةةةةةةان تمتعا كاملا وتشةةةةةةةةةةجيع التعدد الثقافي وتقبل مختل  الثقافات  بأ واقتناعا ينها 
والحضةةةةةةةةةارات وإقامة حوار بينها أمور تسةةةةةةةةةهم في جهود جميع الشةةةةةةةةةعوب والأمم لإثراء ثقافاتها وتقاليدها عن طريق تبادل المعرفة  

 ها بالمنفعة المتبادلة،والإنجايات الفكرية والمعنوية والمادية على نحو يعود علي 

الكرايية، وإذ تلاحظ الدور الذي  قيام الأمين العام بإطلاق اسةةةةةتراتيجية وخطة عمل الأمم المتحدة بشةةةةةأن خطاب وإذ ةلاحظ 
 تقوم به المستشارة الخاصة ل مين العام المعنية بمنع الإبادة الجماعية في هذا الصدد،

به تحال  الأمم المتحدة للحضةارات في إعداد خطة عمل الأمم المتحدة لحماية  الدور الرائد الذي يضةطلع وإذ ةلاحظ أ ايا   
، وإذ تدعو الدول الأعضةةاء 2019أيلول/سةةبتمبر   12 المواقع الدينية، وإذ تلاحظ كذل  قيام الأمين العام بإطلاق خطة العمل في

 المعنية الأخرى، حسب الاقتضاء، إلى النظر في تنفيذ التوصيات ذات الصلة الموجهة إليها، بالتعاون مع الجهات

، 2015حملة متحدون مع التراث التي أطلقتها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في آذار/مارس    وإذ ةلاحظ كذلك 
ى التراث  والتي تهةدف إلى الاحتفةاء بةالتراث الثقةافي والتنوع الثقةافي والمحةافظةة عليهمةا في جميع أنحةاء العةالم، ومؤتمر الحفةاب عل

 ، والإعلان المعتمد في المؤتمر،2016كانون الأول/ديسمبر  3و  2الثقافي المهدد بالخطر، الذي عقد في أبو ظبي في 

ذل  حقوق الإنسةةةان  في إلى أن الدول تقع عليها المسةةةؤولية الأسةةةاسةةةية عن تعزيز حقوق الإنسةةةان وحمايتها، بما وإذ ةشييير 
 يشمل حقهم في ممارسة دينهم أو معتقدهم بحرية، ليات الدينية، بماالواجبة ل شخاص المنتمين إلى الأق

بأن الأفراد المنتمين إلى العةديد من الديانات وإلى الكثير من المجتمعةات يولون أهميةة للرموي الدينيةة، وإذ تؤكد   وإذ ةسيييييييييل م 
 في هذا الصدد أهمية تعزيز الاحترام المتبادل والتسامح والتعايش السلمي،

را  أو مقبو وإذ ةؤكس ين جسيس    ا  مبرَّ لا  على أعمال التعصب القائمة على أساس  أن العن  لا يمكن ولا ينبغي أبدا أن يكون ردي
 حضارة أو جماعة عرقية، الدين أو المعتقد، وأن هذا العن  لا ينبغي أن يُنسب إلى أي ديانة أو جنسية أو

الدور الإيجابي الذي يمكن أن تؤديه ممارسةةةةةةةةةةةة الحق في حرية الرأي والتعبير والاحترام الكامل وإذ ةؤكس ين جسيس أ ايييييييا   
التماس المعلومات وتلقيها ونقلها في ترسةةةي  الديمقراطية ومناهضةةةة التعصةةةب الديني، وإذ تؤكد من جديد كذل  أن ممارسةةةة لحرية 

من العهةد الةدولي الخةاص بةالحقوق المةدنيةة  19الحق في حريةة التعبير تنطوي على واجبةات ومسةةةةةةةةةةةةةةؤوليةات خةاصةةةةةةةةةةةةةةة وفقةا  للمةادة  
 ،( 354) والسياسية

( من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةياسةية التي تنا على أنه تحظر بالقانون أي 2) 20إلى المادة وإذ ةشيير  
 العداوة أو العن ، دعوة إلى الكرايية القومية أو العنصرية أو الدينية تشكل تحريضا على التمييز أو

لام والتفاهم المتبادل والصةةةداقة بين الناس أن تقبُّل التنوع الثقافي والعرقي والديني واللغوي يدعم السةةة   وإذ ةاييع فى اعتبارها 
من مختل  الثقةةافةةات والأمم وأنةةه ينبغي مراعةةاة هةةذا التنوع في الجهود المبةةذولةةة لإقةةامةةة الحوار بين الثقةةافةةات والأديةةان، حسةةةةةةةةةةةةةةةب  

 الاقتضاء،

تشةةةةةةجيع على إقامة  ، وإذ تسةةةةةةليم بأن هذه الخطة تتضةةةةةةمن ال( 355) 2030على خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام   وإذ ةجسد التأكيس 
 مجتمعات يسودها السلام ولا يهمَّش فيها أحد من أجل تحقيق التنمية المستدامة،

_______________ 
 (، المرفق.21-أل  )د 2200انظر القرار  (354)
 .70/1القرار  (355)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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أجل تعزيز الحوار والتفاهم  مختل  المبادرات المضطلع بها على الصعد المحلي والوطني والإقليمي والدولي من  وإذ ةلاحظ 
ب، وهي مبادرات مترابطة يُعضةةةةةةةةةةد كل منها الآخر، فضةةةةةةةةةةلا عن والتعاون بين الأديان والثقافات وتعزيز الأواصةةةةةةةةةةر بين الشةةةةةةةةةةعو 

الإعلانات والبيانات الصةةةةةةةةةةادرة في هذا الشةةةةةةةةةةأن عن مختل  الاجتماعات، التي تسةةةةةةةةةةهم جميعها في تعزيز التماسةةةةةةةةةة  والشةةةةةةةةةةمول 
 الاجتماعيين والسلام والتنمية،

ات الأخرى في تشةةةةةةةةةةةةةةجيع الحوار بين الأديةان التعةاون بين الأمم المتحةدة والمنظمةات الإقليميةة والمنظمة وإذ ةلاحظيا أ ايييييييييا   
 والثقافات،

بةالةدور القيةادي الةذي تضةةةةةةةةةةةةةةطلع بةه منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة وبةالعمةل الةذي يقوم بةه تحةال     وإذ ةرحيب 
 المتحدة للحضارات في تشجيع الحوار بين الثقافات، الأمم

ليند، والعمل الدائب الذي يضطلع به مركز المل  عبد الله بن عبد العزيز   بالعمل الذي تقوم به مؤسسة آنا  وإذ ةرحب أ اا 
 الدولي للحوار بين الأديان والثقافات في لشبونة،

الدينية  العنصةةةةةةةةةةةةرية أو الجهود التي ترتكز على خطة عمل الرباع بشةةةةةةةةةةةةأن حظر الدعوة إلى الكرايية القومية أو وإذ ةلاحظ 
الفاعلة الدينية لمنع التحريض على العن  المحتمل أن يؤدي إلى جرائم وحشةةةةةةية، المعروفة  ، وخطة عمل القيادات والجهات ( 356) 

أيضةةةا باسةةةم خطة عمل فاس، وخطة العمل لحماية المواقع الدينية، وعملية إسةةةطنبول لمكافحة التعصةةةب والتمييز والتحريض على 
 الكرايية و/أو العن  على أساس الدين أو المعتقد،

مة الإيجابية التي يقدمها الأفراد ومنظمات المجتمع المدني المعنية في تشةةةةةةةةةةةةةةجيع الحوار بين الأديان بالمسةةةةةةةةةةةةةةاه وإذ ةعترف 
 والثقافات وتعزيز التفاهم وثقافة السلام،

أهمية التعليم، بما في ذل  ما يتصةل منه بالثقافة والسةلام والتسةامح والتفاهم المتبادل وحقوق الإنسةان، في تشةجيع  وإذ ةؤكس 
 ين الأديان والثقافات، واحترام التنوع، والقضاء على التمييز القائم على أساس الدين أو المعتقد،الحوار ب 

بمسةةةاهمة وسةةةائط الإعلام وتكنولوجيات المعلومات والاتصةةةالات الجديدة في تعزيز فهم الشةةةعوب للثقافات والأديان وإذ ةقر  
 المختلفة، بطرق منها تشجيع الحوار،

فيهم الشةةةةبان والشةةةةابات  ة الاسةةةةتمرار في إشةةةةراك جميع الأطراف صةةةةاحبة المصةةةةلحة ذات الصةةةةلة، بمنأهمي   وإذ ةعيس ةأكيس 
بوصةةةةةفهم عناصةةةةةر فاعلة معنية، في الحوار بين الأديان والثقافات في إطار المبادرات المناسةةةةةبة التي تتخذ على مختل  الصةةةةةعد  

 التعاون،  بهدف التصدي لمظاهر التحامل وتحسين سبل التفاهم المتبادل وتعزيز

بالتزام جميع الأديان بالسةةةةةةةةلام، وبالإسةةةةةةةةهام الذي يمكن أن يقدمه الحوار بين الأديان والثقافات فيما بين الأديان  وإذ ةسيييييل م 
 والجماعات والأفراد، ولا سيما القيادات الدينية، في تحسين إدراك وفهم القيم المشتركة بين البشر كافة،

من أجل السةةةةلام العالمي والعيش المشةةةةترك  التي وقعها البابا فرنسةةةةيس   بالوثيقة المعنونة  الُأخوية الإنسةةةةانية  وإذ ةحيط علما 
 في أبو ظبي، 2019شباع/فبراير  4والإمام الأمبر ل يهر، أحمد الطيب، في 

_______________ 
(356) A/HRC/22/17/Add.4.التذييل ، 

https://undocs.org/ar/A/HRC/22/17/Add.4
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أن التفاهم المتبادل والحوار بين الأديان والثقافات يشةةكيلان بعدين مهمين من أبعاد الحوار بين    ةؤكس ين جسيس - 1 
 السلام  الحضارات وثقافة

بأن المناقشةةةةةةة العامة المفتوحة ل فكار، إضةةةةةةافة إلى الحوار بين الأديان والثقافات، على الصةةةةةةعد المحلي    ةقر - 2 
والوطني والدولي يمكن أن يكونا من أفضةةةةةةةةةةةةل وسةةةةةةةةةةةةائل الحماية من التعصةةةةةةةةةةةةب الديني وأن يكون لهما دور إيجابي في ترسةةةةةةةةةةةةي   

عرب عن اقتناعها بأن مواصةةةلة الحوار بشةةةأن هذه المسةةةائل يمكن أن يسةةةاعد على تجاوي الديمقراطية ومكافحة الكرايية الدينية، وت 
 التصورات الخاطئة القائمة 

بتقرير الأمين العام عن تشةةةةجيع ثقافة السةةةةلام والحوار والتفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات من   ةحيط علما - 3 
  (357)أجل السلام

بأهمية الحوار بين الأديان والثقافات وما يقدمه من إسةهام كبير في تعزيز التماسة  والشةمول الاجتماعيين    ةقر - 4 
وتحقيق السةةةةةةةةلام والتنمية، وتهيب بالدول الأعضةةةةةةةةاء أن تعتبر الحوار بين الأديان والثقافات، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء ومتى كان ذل  

 سلام وإرساء الاستقرار الاجتماعي وتحقيق أهداف التنمية المستدامة بالكامل مناسبا، أداة هامة في الجهود الرامية إلى إحلال ال

بالجهود التي تبذلها الأطراف صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة ذات الصةةةةةلة من أجل تعزيز التعايش في سةةةةةلام    ةقر أ ايييا - 5 
تواصةةةةل ونشةةةةط بين مختل   ووئام داخل المجتمعات عن طريق تشةةةةجيع احترام التنوع الديني والثقافي، بسةةةةبل منها إحداث تفاعل م

 شرائح المجتمع 

مجال الحوار بين  بالدور القيادي الذي تضةةةةةةةةةطلع به منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة فيةقر كذلك   - 6 
الثقافات وبإسةةةةةةةهامها في الحوار بين الأديان، وكذل  أنشةةةةةةةطتها المتصةةةةةةةلة بثقافة السةةةةةةةلام واللاعن  وتركيزها على اتخاذ إجراءات  
محددة في هذا المجال على الصةةةةةةةةةةةةةعد العالمي والإقليمي ودون الإقليمي، وتقر بإسةةةةةةةةةةةةةهام تحال  الأمم المتحدة للحضةةةةةةةةةةةةةارات في  

 الصدد  هذا

بةةالإعلانةةات التي اعتمةةدتهةةا المنتةةديةةات العةةالميةةة لتحةةال  الأمم المتحةةدة للحضةةةةةةةةةةةةةةةارات، وتةةدعو الجهةةات  ةرحيب   - 7 
ا الرامية إلى تعزيز التفاهم المتبادل بين مختل  الحضةارات والثقافات والأديان صةاحبة المصةلحة ذات الصةلة إلى مواصةلة جهوده

 والمعتقدات 

تشةةةةةجيع الحوار بين  بالجهود التي يبذلها الممثل السةةةةةامي لتحال  الأمم المتحدة للحضةةةةةارات فيةرحب أ اييييا   - 8 
 الثقافات والأديان، وتعزيز التماس  الاجتماعي، وتشجيع ثقافة السلام 

من ايدياد في مظاهر التمييز وخطاب الكرايية والوصةةةةم  19-بما يتصةةةةل بجائحة كوفيد  ةحيط علما يع القلق - 9 
 والعنصرية وكره الأجانب 

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةاء، التي تتحمل المسةةةةةةةةةةةؤولية الرئيسةةةةةةةةةةةية عن مكافحة التمييز وخطاب الكرايية، وجميع    ةهيب - 10 
لسةةةةةةةياسةةةةةةةيين والزعماء الدينيين، إلى تعزيز الإدماج والوحدة ومكافحة العنصةةةةةةةرية وكره الجهات الفاعلة المعنية، بما يشةةةةةةةمل القادة ا
 الأجانب وخطاب الكرايية والعن  والتمييز 

_______________ 
(357) A/76/357. 

https://undocs.org/ar/A/76/357
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التزام جميع الدول رسةميا بالوفاء بتعهداتها والتزاماتها بتعزيز احترام جميع حقوق الإنسةان والحريات   ةعيس ةأكيس - 11 
مايتها على الصةةةةةةةةةةةعيد العالمي، وفقا لميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةان الأسةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةية للجميع ومراعاتها وح

والصةةةةةةةةةةةةةةكوك الأخرى المتعلقة بحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان والقانون الدولي، حيل إن الطابع العالمي لهذه الحقوق والحريات أمر غير قابل 
 للنقاش 

كرتاربور صةةةةةاحب تعزيزا للوئام بين الأديان والجوار السةةةةةلمي، وتثمن  إلى المبادرة الرامية إلى فتح ممر  ةشيييير - 12 
الاتفاق بين حكومتي بامسةةتان والهند على السةةمال بالمرور دون تأشةةيرات لحجاج جميع الديانات، ولا سةةيما أفراد مجتمع ناناك نام 

يل التعاون بين الأديان والثقافات على ليفا ومجتمع السةةةةةةةي  القادمين من مختل  أنحاء العالم، بوصةةةةةةة  ذل  مبادرة بارية في سةةةةةةةب 
 تحقيق السلام 

تشرين    23و    22 المنتدى العالمي التاسع لتحال  الأمم المتحدة للحضارات الذي انعقد فيةلاحظ يع التقسير   - 13 
واعتمد إعلان  في فاس، بالمملكة المغربية، في موضةةوع  نحو تحال  للسةةلام: العيش معا كإنسةةانية واحدة ،   2022الثاني/نوفمبر  

فاس، وركز في جملة أمور على مكافحة خطاب الكرايية عبر الإنترنت على وسةةةةائل التواصةةةةل الاجتماعي والتصةةةةدي له، وتدعو 
الجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة إلى مواصةةةةةلة جهودها لتعزيز الحوار بين الثقافات والتفاهم المتبادل بين مختل  الحضةةةةةارات  

 قدات والثقافات والأديان والمعت 

أهمية الاعتدال كقيمة، مع احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية، ودوره في ييادة الإسهام في تعزيز   ةؤكس - 14 
الحوار والتسةةةامح والتفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات، وتشةةةجع الجهود المبذولة، حسةةةب الاقتضةةةاء، لتمكين أصةةةوات الاعتدال 

 وي الجميع ويسوده الأمن والسلام من العمل معا لبناء عالم يحت 

بالجهود التي تبذلها وسةةائط الإعلام لتعزيز الحوار بين الأديان والثقافات، وتشةةجع على مواصةةلة تعزيز   ةرحب - 15 
الحوار بين وسةةةةةةائط الإعلام من جميع الثقافات والحضةةةةةةارات، وتشةةةةةةدد على حق كل شةةةةةةخا في حرية التعبير، وتؤكد مجددا أن 

ق تنطوي على واجبات ومسةةؤوليات خاصةةة وقد تخضةةع، من ثم، لقيود معينة ينبغي مع ذل  ألا تتجاوي ما ينا ممارسةةة هذا الح
سةةةةةةةةةمعتهم، وحماية الأمن القومي أو النظام العام، أو الحفاب على الصةةةةةةةةةحة   عليه القانون وما يقتضةةةةةةةةةيه احترام حقوق الآخرين أو
 ير التي تتخذ ينبغي أن تكون ممتثلة تماما للقانون الدولي لحقوق الإنسان والآداب العامة، وألا تكون تمييزية، وأن جميع التداب 

ذل  شةةبكة الإنترنت،  في بالجهود الرامية إلى اسةةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةةالات، بما  ةرحب أ اييا - 16 
بية والعلم والثقافة الإلكترونية للسةةةةةةةةةلام  لتشةةةةةةةةةجيع الحوار بين الأديان والثقافات، بوسةةةةةةةةةائل من بينها بوابة منظمة الأمم المتحدة للتر 

والحوار، وتشةجع أصةحاب المصةلحة ذوي الصةلة على الاسةتفادة من هذه الفرصةة لنشةر أفضةل ما لديهم من ممارسةات وخبرات في  
 مجال الحوار بين الأديان والثقافات من خلال الإسهام في البوابة الإلكترونية للسلام والحوار 

المبادرات التي تحدد   ضةةةةةةةاء على النظر، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء ومتى كان ذل  مناسةةةةةةةبا، فيالدول الأع ةشييييجع - 17 
مجالات يتعين اتخاذ إجراءات عملية فيها في جميع قطاعات المجتمع وعلى جميع مسةةةتوياته، من أجل تشةةةجيع الحوار والتسةةةامح  

 والتفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات 

المنظمات غير  ظومة الأمم المتحدة مع المنظمات الدينية والثقافية وغيرها منبالمشةةةةةةةةةةةاركة الفعالة لمن   ةسيييييييل م - 18 
مختل  الثقافات أو الأديان أو العقائد  الحكومية المعنية في تشجيع الحوار بين الأديان والثقافات وفي عقد ملتقيات لأشخاص من

 أو الملل لمناقشة القضايا والأهداف المشتركة 
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ر الهام للمجتمع المدني، بما في ذل  الأوسةةةةةةةاع الأماديمية، في تعزيز الحوار بين الأديان بالدو   ةسيييييل م أ ايييييا - 19 
والثقافات، وتشةةةجع على اتخاذ تدابير عملية لتعبئة هيئات المجتمع المدني، بما يشةةةمل بناء القدرات وإيجاد الفرص ووضةةةع الأطر  

 اللايمة للتعاون 

المصالحة من أجل المساعدة على ضمان تحقيق سلام دائم وتنمية   الدول الأعضاء إلى مواصلة تعزيز  ةسعو - 20 
مطردة، بطرق تشةمل العمل مع القيادات الدينية والمجتمعات المحلية واتخاذ تدابير للمصةالحة والاضةطلاع بأعمال الخدمة العامة 

 والتشجيع على العفو والتراحم بين الأفراد 

 م التسامح الديني والحوار بين الأديان من خلال البرامج التثقي ية الدول الأعضاء إلى نشر ق يَ  ةسعو أ اا - 21 

بأن مكتب الدعم الحكومي الدولي والتنسةةةةةةيق من أجل التنمية المسةةةةةةتدامة في إدارة الشةةةةةةؤون الاقتصةةةةةةادية    ةقر - 22 
سةةةةألة، وتشةةةةجع المكتب على والاجتماعية في الأمانة العامة يضةةةةطلع بدور قيي م كجهة تنسةةةةيق داخل الأمانة العامة بشةةةةأن هذه الم

مواصةةةةلة التفاعل والتنسةةةةيق مع الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة وتنسةةةةيق إسةةةةهامها في العملية الحكومية الدولية الرامية  
 إلى تشجيع الحوار بين الأديان والثقافات 

 ثمانين عن تنفيذ هذا القرار.إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها ال ةطلب - 23 

 
 

 78/130القرار 

 

  A/78/L.14، دون تصةةةويت، على أسةةةاس مشةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   18، المعقودة في  48اتخذ في الجلسةةةة العامة 
لمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسةةةةةةةةيا،  الذي اشةةةةةةةةتركت في تقديمه البلدان التالية: الأردن، إسةةةةةةةةبانيا، إسةةةةةةةةرائيل، أ 

ايلند،  أويبكسةةةةةةتان، أوكرانيا، أيرلندا، إيطاليا، البحرين، البراييل، بربادوس، البرتغال، بلغاريا، بنغلاديش، بوركينا فاسةةةةةةو، بولندا، بيرو، ت 
وفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، يامبيا، السةلفادور، سةلوفاميا، سةلوفينيا،  تركيا، تشةاد، الجبل الأسةود، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية مولد 

سةةةةةةنغافورة، السةةةةةةنغال، سةةةةةةورينام، طاجيكسةةةةةةتان، غانا، فرنسةةةةةةا، الفلبين، فيجي، فييت نام، قبرص، كرواتيا، كولومبيا، كيريباس، مالطة،  
 هنغاريا   ماليزيا، مصر، المغرب، مقدونيا الشمالية، النمسا، نيبال، نيجيريا، هندوراس، 

 
 

خسيات المياه والصيرف الصيحى والنظافة الصيحية والنفا ات والكهرباء المسيتساية والمأيونة والشيايلة فى يرافق  -130/78 
 الرعا ة الصحية

 ،إن الجمعية العاية 

، المعنون  تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةةةبتمبر  25المؤرح  1/ 70قرارها  إذ ةؤكس ين جسيس 
بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي  ، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة 2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإذ تعيةد تةأميةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
، وإدرامها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في ذل  الفقر المدقع، هو أمبر تحد يواجهه العالم وشةةةةةةةةةرع  2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة غنى   لا
على نحو متواين ومتكةامةل، وبةالاسةةةةةةةةةةةةةةتنةاد إلى الإنجةايات التي تحققةت في إطةار الأهةداف الإنمةائيةة ل ل يةة والسةةةةةةةةةةةةةةعي إلى إنجةاي 

 تل  الأهداف،يُنفيذ من أعمال في إطار  لم ما

بشةأن خطة عمل أديس أبابا الصةادرة عن المؤتمر   2015تموي/يوليه   27المؤرح  313/ 69قرارها  وإذ ةؤكس ين جسيس أ ايا 
، وتدعمها وتكمي لها وتسةةاعد على 2030من خطة التنمية المسةةتدامة لعام  الدولي الثالل لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ

https://undocs.org/ar/A/78/L.14
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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توضةيح سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد تأميد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي 
مة، برولٍ من الشةةةةرامة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدا

 العالمي،

  ( 359) والاجتماعية والثقافية والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةادية  ( 358) إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان وإذ ةشيير 
 وإلى حق كل إنسان في التمتيع بأعلى مستوى يمكن بلوغه من الصحة البدنية والعقلية،

المعني بالتنمية   الصةةةةةةادر عن المنتدى السةةةةةةياسةةةةةةي الرفيع المسةةةةةةتوى  2023إلى الإعلان السةةةةةةياسةةةةةةي لعام   وإذ ةشييييير أ اييييا 
 ،( 360) نمية المستدامة(المستدامة الذي ينعقد تحت رعاية الأمم المتحدة )مؤتمر القمة المعني بأهداف الت 

الصةةةةادر عن اجتماع الجمعية العامة الرفيع المسةةةةتوى بشةةةةأن التغطية  2023إلى الإعلان السةةةةياسةةةةي لعام   وإذ ةشيييير كذلك 
، الذي يُعيد تأميد حق كل إنسةةةةان في التمتيع بأعلى مسةةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةةحة البدنية والعقلية، دون ( 361) الصةةةةحية الشةةةةاملة
ويسةةةلم بأهمية خدمات المياه والصةةةرف الصةةةحي والنظافة الصةةةحية وإدارة النفايات والكهرباء في مرافق الرعاية   تمييز من أي نوع،

 الصحية من أجل تعزيز الصحة والوقاية من الأمراض وسلامة المرضى والعاملين الصحيين على السواء،

إلى إعلان أسةةةةةةتانا الصةةةةةةادر عن المؤتمر العالمي المعني بالرعاية الصةةةةةةحية الأولية الذي يتوخى تعزيز الرعاية   وإذ ةشييييير 
الصةةحية الأولية باعتبار أنها النهج الأمثر شةةمولا  وفعالية وكفاءة لتعزيز الصةةحة البدنية والعقلية للناس، وكذل  الرفاه الاجتماعي، 

ي الركن الأسةاس في إقامة نظام صةحي مسةتدام يكفل تحقيق التغطية الصةحية الشةاملة الفعالة وأن تل  الرعاية الصةحية الأولية ه
 وأهداف التنمية المستدامة المتصلة بالصحة،

بشةةأن التغطية الصةةحية الشةةاملة وبشةةأن الوقاية من الجوائح والتأهب   2023إلى الإعلانين السةةياسةةيين لعام   وإذ ةشيير أ ايا 
سةةةةةةلي م بأن الوقاية من العدوى ومكافحتها، بما في ذل  النظافة الصةةةةةةحية، والوصةةةةةةول إلى مياه الشةةةةةةرب  ، الذي يُ ( 362) والتصةةةةةةدي لها

 المأمونة وخدمات الصرف الصحي الملائمة، ولا سيما في المرافق الصحية، أمور أساسية لمنع ظهور وانتشار الأمراض المعدية،

ن الاجتماع الرفيع المسةةةةةةتوى لمعالجة مقاومة مضةةةةةةادات  الصةةةةةةادر ع 2016إلى الإعلان السةةةةةةياسةةةةةةي لعام   وإذ ةشييييير كذلك 
من خلال الأهداف الخمسةةةةة الاسةةةةتراتيجية الشةةةةاملة لخطة العمل العالمية لمنظمة الصةةةةحة العالمية بشةةةةأن مقاومة   ( 363) الميكروبات

 ،( 364) مضادات الميكروبات

 في الإدارة المستدامة للنفايات، الدعوة إلى تعزيز مبادرات اللانفايات ودعم الدول الأعضاء وإذ ةؤكس ين جسيس 

_______________ 
 (.3-أل  )د 217القرار  (358)
 (، المرفق.21-أل  )د 2200انظر القرار  (359)
 ، المرفق.78/1القرار  (360)
 ، المرفق.78/4القرار  (361)
 ، المرفق.78/3القرار  (362)
 .71/3القرار  (363)
 .3، المرفق WHA68/2015/REC/1منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (364)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
https://undocs.org/ar/A/RES/78/3
https://undocs.org/ar/A/RES/71/3
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أهمية تعزيز قدرة الهيامل الأسةةةةةاسةةةةةية الحيوية الجديدة والقائمة على الصةةةةةمود، بما في ذل  المياه  وإذ ةؤكس ين جسيس أ ايييا 
والمسةةةةةةتشةةةةةة يات وغيرها من المرافق الصةةةةةةحية، من أجل ضةةةةةةمان أن تبقى آمنة، وفعالة ومؤدية لوظائفها أثناء وقوع الكوارث وبعد  

 قوعها بهدف توفير الخدمات الأساسية والمنقذة للحياة،و 

بشةأن حق الإنسةان في الحصةول على مياه الشةرب   2021كانون الأول/ديسةمبر  16المؤرح   153/ 76إلى قرارها  وإذ ةشيير 
 المأمونة وخدمات الصرف الصحي،

قة الختامية للاجتماع العام الرفيع المسةةةتوى بشةةةأن الوثي   2014أيلول/سةةةبتمبر   22المؤرح   2/ 69إلى قرارها    وإذ ةشييير أ اييا 
للجمعية العامة المعروف باسم المؤتمر العالمي المعني بالشعوب الأصلية، وما ورد فيها من التزام بضمان تكافؤ فرص الحصول  

ية الممارسةةةات على خدمات عالية الجودة مثل المياه والصةةةرف الصةةةحي وغيرها من البرامج الاقتصةةةادية والاجتماعية وتسةةةليما بأهم
الصةةحية للشةةعوب الأصةةلية وطبها التقليدي ومعارفها التقليدية، وإذ تشةةدد في هذا الصةةدد على أهمية العمل مع الشةةعوب الأصةةلية  
لتحسةةةين خدمات المياه والصةةةرف الصةةةحي والنظافة الصةةةحية والنفايات والكهرباء في مرافق الرعاية الصةةةحية للشةةةعوب الأصةةةلية، 

 بإنشاء المركز العالمي للطب التقليدي التابع لمنظمة الصحة العالمية في جامناغار، غوجارات، الهند، ترحب في هذا الصدد وإذ

بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةأن اسةةتعراض منتصةة  المدة الشةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل،  الماء من  وإذ ةرحب 
 ،2023آذار/مارس  24إلى  22فترة من ، في نيويورك في ال2028-2018أجل التنمية المستدامة ، 

بأنه من دون توفير خدمات كافية ومأمونة في مرافق الرعاية الصةةةةةةةةةحية، فلن تعجل البلدان بإحراي التقدم اللايم  وإذ ةسييييييلم 
 وأهدافها، 2030لتحقيق خطة التنمية المستدامة لعام 

لنظافة الصةةةةحية والنفايات والكهرباء أمر أسةةةةاسةةةةي  بأن توفير خدمات المياه المأمونة والصةةةةرف الصةةةةحي وا  وإذ ةسيييلم أ ايييا 
لتحقيق التغطية الصحية الشاملة، وتعزيز الرعاية الصحية الأولية، وتحسين الرعاية الجيدة، وإنقاذ الأروال من خلال إنهاء وفيات 

لرعاية الصةةةةحية وانتشةةةةار  الأمهات والأطفال حديثي الولادة التي يمكن الوقاية منها، فضةةةةلا عن خفض تكاليف العدوى المرتبطة با
 مقاومة مضادات الميكروبات،

لأن أحدث البيانات تشير إلى وجود ثغرات هائلة في الخدمات: فعلى الصعيد العالمي، يفتقر واحد   وإذ  سياورها نالل القلق 
ف الصةةةحي،  من كل خمسةةةة مرافق للرعاية الصةةةحية إلى المياه الأسةةةاسةةةية، ويفتقر واحد من كل خمسةةةة مرافق إلى خدمات الصةةةر 

ويفتقر واحد من كل مرفقين إلى النظافة الصةحية الأسةاسةية لليدين  وواحد من كل أربعة مرافق لا يفصةل نفايات الرعاية الصةحية،  
وفضةلا عن ذل ، يصةل بليون شةخا إلى مرافق للرعاية الصةحية من دون كهرباء موثوقة أو دون إمكانية الوصةول إلى الكهرباء  

ملايين شةةةةخا   8الآثار الخطيرة لعدم الحصةةةةةول على هذه الخدمات الأسةةةةةاسةةةةةية، وخاصةةةةةة العدد البالغ على الإطلاق، مما يؤكد  
 تريليونات دولار من دولارات الولايات المتحدة، 6الذين يموتون سنويا بسبب تدني نوعية الرعاية، مما يؤدي إلى خسائر قدرها 

خدمات المياه والصرف الصحي الكافية، بما في ذل  تدبير  لكون انعدام سبل الحصول على  وإذ  ساورها نالل القلق أ اا 
أمور الصةةةةةحة والنظافة الصةةةةةحية أثناء فترة الطمل في مرافق الرعاية الصةةةةةحية، يؤثر سةةةةةلبا  على المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين وتمكين 

البدنية والعقلية، النسةةةةةةةةةاء والفتيات وتمتعهن بحقوق الإنسةةةةةةةةةان، بما في ذل  الحق في التمتع بأعلى مسةةةةةةةةةتوى ممكن من الصةةةةةةةةةحة  
تعترف بالاحتياجات المحددة المتعلقة بالنظافة الصةةحية للنسةةاء والفتيات أثناء فترة الطمل، وأن النسةةاء لهن احتياجات خاصةةة   وإذ

 فيما يتعلق بالنظافة الصحية أثناء الحمل وعند الإنجاب وتنشئة الأطفال وطوال حياتهن،

دولي الإنساني، أهمية القيام، في حالات النةةةةةةةةةةةزاع المسلح، باحترام وحماية العاملين ، وفقا لما يقضي به القانون الوإذ ةلاحظ 
في المجال الطبي والعاملين في مجال تقديم المسةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةانية الذين يزاولون حصةةةةةةةريا مهام طبية، ووسةةةةةةةائل نقلهم ومعداتهم،  

https://undocs.org/ar/A/RES/76/153
https://undocs.org/ar/A/RES/69/2
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ر مشةةةةروع، وكفالة أن يتلقى الجرحى والمرضةةةةى والمسةةةةتشةةةة يات وسةةةةائر المرافق الطبية، التي يجب الامتناع عن مهاجمتها ب  لا مبري
 أقصى قدر ممكن عمليا  من الرعاية والعناية الطبيتين اللايمتين بأقل قدر ممكن من التأخير،

بالعمل الذي تضةةةطلع به منظمة الصةةةحة العالمية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة من خلال برنامج الرصةةةد   وإذ ةحيط علما 
المياه والصةةةةةةرف الصةةةةةةحي والنظافة الصةةةةةةحية، وقيادتهما العالمية للجهود الرامية إلى تحسةةةةةةين خدمات المياه   المشةةةةةةترك لإمدادات

والصةرف الصةةحي والنظافة الصةةحية والكهرباء في مرافق الرعاية الصةةحية، وبالتقارير الأسةةاسةةية والمعلومات المسةةتكملة عن التقدم 
ت الصةةةةةةةرف الصةةةةةةةحي في مرافق الرعاية الصةةةةةةةحية، وصةةةةةةةياغة الإجراءات  المحري في مجال توفير مياه الشةةةةةةةرب المأمونة وخدما

 والأدوات المرتكزة على الأدلة لتحسين الخدمات، بما في ذل  خدمات المياه والصرف الصحي من أجل تحسين المرافق الصحية،

حال والنظافة  بشةةةةةةةةةةةأن المياه والإصةةةةةةةةةةة  2019أيار/مايو    28المؤرح  7-72بقرار جمعية الصةةةةةةةةةةةحة العالمية   وإذ ةحيط علما 
والتقارير المرحلية العالمية اللاحقة التي تسةةلط الضةةوء على الثغرات الكبيرة في الخدمات   ( 365) الصةةحية في مرافق الرعاية الصةةحية

فضةةةلا عن التقارير المتعلقة بالإجراءات العملية، مع ملاحظة أن أمبر تقدم قد حدث في وضةةةع خطوع الأسةةةاس وتعزيز المعايير 
خلال تحسةين الهيامل الأسةاسةية للمياه والصةرف الصةحي   وأن أقل تقدم قد حدث في إدماجها في النظم الصةحية، بما في ذل  من

 والنظافة الصحية والتدريب والتعليم،

على أهمية ضةةةمان اسةةةتجابة اسةةةتراتيجية منسةةةقة تعجل باتخاذ إجراءات وتوفير اسةةةتثمارات على كل من الصةةةعيد   وإذ ةشييسد 
، الواردة في آخر تقرير مرحلي عالمي لمنظمة  العالمي والإقليمي والوطني، مع مراعاة التوصةةةةةةةيات الرئيسةةةةةةةية، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء

الصةةةةةةحة العالمية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة عن المياه والصةةةةةةرف الصةةةةةةحي والنظافة الصةةةةةةحية والنفايات والكهرباء في مرافق  
فايات ، وعلى نتائج مؤتمر القمة العالمي بشةةةةةةةأن خدمات المياه والصةةةةةةةرف الصةةةةةةةحي والنظافة الصةةةةةةةحية والن ( 366) الرعاية الصةةةةةةةحية

 ،( 367) 2023حزيران/يونيه  15إلى  13والكهرباء في مرافق الرعاية الصحية، الذي عقد في عمان في الفترة من 

جميع الدول الأعضةةةةةةةاء على إدماج خدمات المياه والصةةةةةةةرف الصةةةةةةةحي والنظافة الصةةةةةةةحية والنفايات  ةشيييييجع - 1 
تضةةةةةةاء، في عمليات التخطيط والبرمجة والتمويل والرصةةةةةةد والكهرباء في مرافق الرعاية الصةةةةةةحية وتعميم هذه الجهود، حسةةةةةةب الاق

والتقييم على الصةةةةةةةةةعيد الصةةةةةةةةةحي الوطني، وتمكين القوى العاملة في المجال الصةةةةةةةةةحي من المطالبة بهذه الخدمات واسةةةةةةةةةتخدامها  
 والحفاب عليها على النحو المناسب، وفقا للمعايير والسياقات الوطنية، بأساليب تشمل ما يلي:

تيسير المشاركة الشاملة لعدة قطاعات من خلال فرق العمل المشتركة بين القطاعات، والاستعراضات القطاعية  )أ( 
 المشتركة، والتخطيط والتمويل المشتركين  

وضع وتحديل وتنفيذ معايير للخدمات المأمونة والمستدامة للمياه والصرف الصحي والنظافة الصحية ونفايات   )ب( 
لكهرباء والوقاية من العدوى ومكافحتها، وفقا للسياق الوطني، مع مراعاة أثر الظواهر القصوى على سياقات  الرعاية الصحية وا

_______________ 
 .WHA72/2019/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (365)
(366) World Health Organization and United Nations Children’s Fund, Water, Sanitation, Hygiene, Waste and Electricity 

Services in Health Care Facilities: Progress on the Fundamentals (Geneva, 2023). 
(367) The World Health Organization and United Nations Children’s Fund Global Summit brought together 35 countries 

to share approaches, strategies and develop the Global Framework for Action (2024–2030): Water, sanitation, hygiene, 

waste and electricity services in all health care facilities achieves essential quality health services  تقرير الاجتماع والعروض .
 .https://www.washinhcf.org/resource/global-summit-meeting-report-amman-jordanالإيضاحية متاحة عبر الرابط 

https://www.washinhcf.org/resource/global-summit-meeting-report-amman-jordan
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الرعاية الصحية وإدماج هذه المعايير في نظم الاعتماد والتنظيم  وإنشاء آليات مساءلة لمتابعة جهودها الرامية إلى تعزيز المعايير  
 والممارسات 

ية وتوفير الموارد لها وتنفيذها، حتى يتسنى لكل مرفق من مرافق الرعاية الصحية وضع خرائط طريق وطن  )ج( 
الحصول على إمدادات المياه والصرف الصحي، وخدمات وممارسات النظافة الصحية، وإدارة النفايات، وخدمات الكهرباء للجميع،  

 على نحو مأمون ومستدام  

المياه والصرف الصحي والنظافة الصحية والنفايات والكهرباء لجميع ضمان الميزانيات والموارد الكافية لخدمات   )د( 
 المرافق في جميع القطاعات ذات الصلة، بما في ذل  التشغيل والصيانة وبناء قدرات القوى العاملة، مع التتبع والإبلاغ المنتظمين  

يات والكهرباء في النظم الوطنية  إدماج مؤشرات منسقة لخدمات المياه والصرف الصحي والنظافة الصحية والنفا  )ه(  
 للرصد والتقييم، وجمع وتحليل ومراجعة ونشر نتائج البيانات على الصعيد الوطني بانتظام  

تطوير الهيامل وتزويدها بالقدرات لتمكين آليات التنسيق المحلية والوطنية، عند الاقتضاء، من توفير خدمات   )و( 
النفايات والكهرباء، بما في ذل  عن طريق إشراك العاملين الصحيين المجتمعيين في  المياه والصرف الصحي والنظافة الصحية و 

 دعم هذه الجهود والربط بين ممارسات النظافة الصحية في مرافق الرعاية الصحية 

ة في  المنظمات الدولية والإقليمية والمؤسةسةات المالية الدولية والإقليمية والوكالات الإنمائية إلى المشةارك  ةسعو - 2 
توفير الدعم في مجالات المياه والصةةةةرف الصةةةةحي والنظافة الصةةةةحية والنفايات والكهرباء، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، بسية تعزيز تنسةةةةيق 
اسةةتراتيجياتها والمشةةاركة مع منظمة الصةةحة العالمية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة بصةةفتهما جهتي التنسةةيق المشةةاركتين للجهود 

والصةةةةرف الصةةةةحي والنظافة والنفايات والكهرباء في مرافق الرعاية الصةةةةحية إلى جانب الجهات الشةةةةريكة    العالمية المتعلقة بالمياه
 الأساسية الأخرى التي تواصل ييادة تغطية البيانات من خلال إدراج المؤشرات العالمية في استقصاءات المرافق والبرامج 

لجهود الراميةة إلى تمويةل وبنةاء وتعزيز وصةةةةةةةةةةةةةةون الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء على تعزيز التعةاون الةدولي لةدعم ا ةحيث - 3 
القةدرات في البلةدان النةاميةة لتحسةةةةةةةةةةةةةةين خةدمةات الميةاه والصةةةةةةةةةةةةةةرف الصةةةةةةةةةةةةةةحي والنظةافةة الصةةةةةةةةةةةةةةحيةة والنفةايةات والكهربةاء في مرافق  

 الصحية  الرعاية

اون بأن تمويل الصةةةحة يتطلب تضةةةامنا عالميا وجهدا جماعيا، وتحل الدول الأعضةةةاء على تعزيز التع ةسييلم - 4 
الةدولي لةدعم الجهود الراميةة إلى بنةاء القةدرات وتعزيزهةا في البلةدان النةاميةة، بمةا في ذلة  من خلال تعزيز المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الإنمةائيةة 

 الرسمية والدعم المالي والتقني ودعم برامج البحل والتطوير والابتكار 

خدام الأمثل للموارد ودعم البلدان جميع كيانات منظومة الأمم المتحدة ذات الصةةةةلة على تعزيز الاسةةةةت  ةشيييجع - 5 
النامية، بناء على طلبها، في التعجيل بالجهود الرامية إلى تحسةةةةين خدمات المياه والصةةةةرف الصةةةةحي والنظافة الصةةةةحية والنفايات 

 والكهرباء في مرافق الرعاية الصحية 

الصةةةةةةةةةةحة العالمية والمديرة التنفيذية   إلى الأمين العام أن يقوم، بالتعاون الوثيق مع المدير العام لمنظمة  ةطلب - 6 
لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة، فضةةةةلا عن الجهات الشةةةةريكة الأسةةةةاسةةةةية مثل البن  الدولي وغيره من المنظمات ذات الصةةةةلة، في  

المتحدة إطار ولاياتها، بتعزيز ودعم المبادرات العالمية القائمة التي تشةةةةةةةةةةترك في قيادتها منظمة الصةةةةةةةةةةحة العالمية ومنظمة الأمم 
للطفولة، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، لتقديم المسةةةةةةةاعدة إلى الدول الأعضةةةةةةةاء، بناء على طلبها، من أجل توفير خدمات المياه والصةةةةةةةرف  
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الصةةةحي والنظافة الصةةةحية والنفايات والكهرباء الشةةةاملة والمأمونة والمسةةةتدامة في مرافق الرعاية الصةةةحية كتدبير أسةةةاسةةةي لتحقيق 
  (368)رعاية الصحية الأولية والغايات ذات الصلة من أهداف التنمية المستدامةالتغطية الصحية الشاملة وال

إلى الأمين العام أن يقدم، بالتشةةةةاور مع منظمة الصةةةةحة العالمية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة    ةطلب أ ايييا - 7 
في    2025وغيرهمةا من المنظمةات الةدوليةة ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة، في حةدود الموارد المتةاحةة، تقريرا مرحليةا عن تنفيةذ هةذا القرار في عةام  

به الدول ومنظومة الأمم المتحدة الإنمائية، وتدعو، في هذا السةةةةةياق، أثناء الدورة التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين للجمعية العامة، لتسةةةةةترشةةةةةد  
جميع الدول إلى المسةةاهمة في تقرير الأمين العام، بما في ذل  عن طريق توفير البيانات من خلال برنامج الرصةةد المشةةترك بين  

نظافة الصةةةةةةةحية في مرافق الرعاية  منظمة الصةةةةةةةحة العالمية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة بشةةةةةةةأن المياه والصةةةةةةةرف الصةةةةةةةحي وال
 الصحية.

 
 

 78/131القرار 

 

،  A/78/L.24، دون تصةةويت، على أسةةاس مشةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةمبر   18، المعقودة في  48العامة    اتخذ في الجلسةةة 
الذي اشةتركت في تقديمه البلدان التالية: الأردن، إسةرائيل، أفغانسةتان، ألبانيا، بولندا، تايلند،    A/78/L.31بصةيغته المعدلة في الوثيقة  

بل الأسةةةةةةةةةةود، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، الفلبين، قبرص، كاياخسةةةةةةةةةةتان، المغرب، مقدونيا الشةةةةةةةةةةمالية، النمسةةةةةةةةةةا،  تركيا، الج 
 نيجيريا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان 

 
 

العالمية التى ةطرحها  ةعزيز العمل على كل ين الصييييعيس الوطنى والإقليمى والسولى ين أجل التصييييسح للتحس ات   -131/78 
 المخسرات الاصطناعية فى يجالى الصحة العاية والأين

 ،إن الجمعية العاية 

بأن مشةةةكلة المخدرات العالمية لا تزال تشةةةكل تهديدا خطيرا للصةةةحة العامة والأمن ولرفاه البشةةةرية، وإذ تسةةةلم بوجه   إذ ةسييلم 
خةاص بةالتحةديةات الكبيرة التي يطرحهةا صةةةةةةةةةةةةةةنع المخةدرات الاصةةةةةةةةةةةةةةطنةاعيةة والاتجةار بهةا بطرق غير مشةةةةةةةةةةةةةةروعةة، وكةذلة  توييعهةا  

 واستهلامها واستعمالها لأغراض غير طبية وغير علمية،

بشأن تعزيز إجراءاتنا على الصعيد   2019إلى أن الدول الأعضاء قد أمدت من جديد، في الإعلان الوياري لعام   وإذ ةشير 
، التزامها ( 369) الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشةةتركة بالتصةةدي لمشةةكلة المخدي رات العالمية ومواجهتها

لة المخدرات العالمية ومواجهتها على نحو فعال من خلال العمل المتضةةةةافر والمتواصةةةةل على كل من المشةةةةترك بالتصةةةةدي لمشةةةةك
الصةةةةةةةةةةةعيد الوطني والإقليمي والدولي، اسةةةةةةةةةةةتنادا إلى مبدأ المسةةةةةةةةةةةؤولية العامة والمشةةةةةةةةةةةتركة، بما في ذل  التعجيل بتنفيذ الالتزامات  

وثيقة الختامية للدورة الاسةةتثنائية الثلاثين للجمعية العامة المعقودة في عام السةةياسةةاتية القائمة فيما يتعلق بالمخدرات، الواردة في ال
، وفي البيان الوياري  ( 370) ، المعنونة  التزامنا المشةةةةةةةترك بالتصةةةةةةةدي لمشةةةةةةةكلة المخدرات العالمية ومواجهتها على نحو فعال 2016

، لتنفيذ الدول الأعضاء الإعلان السياسي وخطة  2014المشترك المنبثق عن استعراض لجنة المخدي رات الرفيع المستوى، في عام 

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (368)
 (، الفصل الأول، الفرع باء.E/2019/28) 8، الملحق رقم 2019الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (369)
 ، المرفق.1/30-القرار دإ (370)

https://undocs.org/ar/A/78/L.24
https://undocs.org/ar/A/78/L.31
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/E/2019/28
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، وفي الإعلان السةةياسةةي ( 371) العمل بشةةأن التعاون الدولي صةةوب اسةةتراتيجية متكاملة ومتواينة لمواجهة مشةةكلة المخدي رات العالمية
 ها الآخر،اعترفت بتل  الوثائق باعتبارها متكاملة يعزي بعض ، وأن الدول الأعضاء قد( 372) 2009وخطة العمل لعام 

ما يشةةةةةةةةةةةةكله صةةةةةةةةةةةةنع المخدرات الاصةةةةةةةةةةةةطناعية والاتجار بها بطرق غير مشةةةةةةةةةةةةروعة، وكذل  توييعها    وإذ ةؤكس ببالل القلق 
واسةتهلامها واسةتعمالها لأغراض غير طبية وغير علمية، من تحدي دولي، ولا سةيما في مجالات الصةحة العامة والرفاه والأمن، بما  

من جديد تصةةميمها على منع ومعالجة الاسةةتعمال غير الطبي لتل  المخدرات، والتقليل إلى أدنى   في ذل  إنفاذ القوانين، وإذ تؤكد
حد من الآثار الصةةحية والاجتماعية الوخيمة المرتبطة باسةةتعمالها، ومنع ومكافحة إنتاجها وصةةنعها وتحويل مسةةارها والاتجار بها 

 مشروعة، بطرق غير

، بما في ذل  صةةةةنع المخدرات الاصةةةةطناعية والاتجار بها بطرق غير مشةةةةروعة، بأن مشةةةةكلة المخدرات العالمية  وإذ ةسيييلم 
وكذل  توييعها واسةةةتهلامها واسةةةتعمالها لأغراض غير طبية وغير علمية، تظل مسةةةؤولية عامة ومشةةةتركة ينبغي الاضةةةطلاع بها،  

نهج متكةةةامةةةل ومتعةةةدد   في جملةةةة أمور، ضةةةةةةةةةةةةةةمن إطةةةار متعةةةدد الأطراف من خلال تعةةةاون دولي فعةةةال ومعزي، وتتطلةةةب اتبةةةاع
 علمية، التخصصات ومتعاضد ومتواين وشامل يستد إلى أدلة

، واتفةاقيةة  ( 373) 1972 ، بصةةةةةةةةةةةةةةيغتهةا المعةدلةة ببروتوكول عةام1961على أن الاتفةاقيةة الوحيةدة للمخةدرات لعةام   وإذ ةشيييييييييسد 
ع في المخةدرات والمؤثرات العقليةة لعةام ، واتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الاتجةار غير المشةةةةةةةةةةةةةةرو ( 374) 1971المؤثرات العقليةة لعةام 

 وسائر الصكوك الدولية ذات الصلة، تشكل حجر الزاوية في النظام الدولي لمراقبة المخدرات،  ( 375) 1988

الدور الرئيسةي الذي يؤديه كل من لجنة المخدرات بصةفتها هيئة تقرير السةياسةات في منظومة الأمم المتحدة   وإذ ةعيس ةأكيس 
التي تتولى المسةةؤولية الأولى عن شةةؤون مراقبة المخدرات وسةةائر المسةةائل ذات الصةةلة بالمخدرات، ومكتب الأمم المتحدة المعني 

ام القيادة داخل منظومة الأمم المتحدة في مجال التصةةةةةةةدي لمشةةةةةةةكلة المخدرات  بالمخدرات والجريمة بصةةةةةةةفته الهيئة التي تتولى يم
العالمية ومواجهتها من جميع جوانبها، وكذل  الأدوار المسةةةةةةةةةةةةةندة إلى الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات ومنظمة الصةةةةةةةةةةةةةحة العالمية 

الأمم المتحدة والمنظمات الدولية المعنية،  بمقتضةةةةةةى المعاهدات، وإذ تسةةةةةةلم بالإسةةةةةةهامات ذات الصةةةةةةلة التي تقدمها سةةةةةةائر كيانات 
 فيها المنظمة الدولية للشرطة الجنائية )الإنتربول(، كل في نطاق ولايته، بما

الصةةةةلة وخفض العرض  بضةةةةمان معالجة جميع جوانب خفض الطلب والتدابير ذات  وإذ ةعيس أ ايييا ةأكيس التزايها الرالييي  
نحو يتوافق تماما مع مقاصةةةد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي والإعلان  والتدابير ذات الصةةةلة والتعاون الدولي، على

، في ظل الاحترام التام لسةةةةةيادة الدول وسةةةةةلامتها الإقليمية، ولمبدأ عدم التدخل في الشةةةةةؤون الداخلية  ( 376) العالمي لحقوق الإنسةةةةةان
صةةةةةةةةلة ل فراد كافة، ولمبدأي التسةةةةةةةةاوي في الحقوق والاحترام  للدول، ولجميع حقوق الإنسةةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية والكرامة المتأ

 الدول، المتبادل بين

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2014/28) 8، الملحق رقم 2014الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (371)
 (، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2009/28) 8، الملحق رقم 2009 المرجع نفسه، (372)
(373) United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152. 
 .14956 ، الرقم1019المرجع نفسه، المجلد  (374)
 .27627 ، الرقم1582المرجع نفسه، المجلد  (375)
 (.3-أل  )د 217القرار  (376)

https://undocs.org/ar/E/2014/28
https://undocs.org/ar/E/2009/28
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إلى قرارات الأمم المتحدة ذات الصةةةةةةةةةةةلة، بما فيها جميع قرارات الجمعية العامة المتعلقة بالتصةةةةةةةةةةةدي لمشةةةةةةةةةةةكلة  وإذ ةشيييييييير 
، المعنون  التصةةةةةةةةةةدي لمشةةةةةةةةةةكلة 2022 سةةةةةةةةةةمبركانون الأول/دي   15المؤرح   238/ 77المخدرات العالمية ومواجهتها، وآخرها القرار  

المخةةدرات العةةالميةةة ومواجهتهةةا من خلال نهج شةةةةةةةةةةةةةةةامةةل ومتكةةامةةل ومتواين ، وكةةذلةة  إلى جميع القرارات والمقررات التي اتخةةذتهةةا 
 المخدرات، لجنة

هتمةامهةا بصةةةةةةةةةةةةةةحةة  بغةايةات وأهةداف الاتفةاقيةات الةدوليةة الثلاث لمراقبةة المخةدرات، بمةا في ذلة  ا   وإذ ةؤكيس ين جيسييس التزايهيا 
البشةةةةرية ورفاهها، وبما ينشةةةةأ عن تعاطي المخدرات والمؤثرات العقلية، خصةةةةوصةةةةا  لدى الأطفال والشةةةةباب، وعن الجرائم المتصةةةةلة  
بالمخدرات، من مشةةةةةامل صةةةةةحية واجتماعية تمس الأفراد وعامة الناس وسةةةةةلامتهم، وإذ تعيد تأميد عزمها على الوقاية من تعاطي 

 نه وعلى منع ومكافحة يراعتها وإنتاجها وصنعها والاتجار بها بصورة غير مشروعة،تل  المواد والعلاج م

أن الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدرات تسةةةةةةةةعى إلى تحقيق تواين بين ضةةةةةةةةمان الحصةةةةةةةةول على   وإذ ةؤكس ين جسيس 
 والعلمية ومنع تحويل مسارها وإساءة استعمالها،المخدرات والمؤثرات العقلية وتوافرها في إطار المراقبة الدولية ل غراض الطبية 

أن توافر المخةدرات الخةاضةةةةةةةةةةةةةةعةة للمراقبةة الةدوليةة لتلبيةة الأغراض الطبيةة والعلميةة، بمةا في ذلة  من  وإذ ةلاحظ نقلق عميق 
د على الحاجة    سةةةةيما في البلدان النامية، أجل تخ يف الألم والمعاناة، لا يزال متدنيا أو معدوما في العديد من البلدان، لا وإذ تشةةةةدي 

إلى تعزيز الجهود الوطنية والتعاون الدولي على جميع المسةةةةةةتويات من أجل معالجة هذه الحالة، بالترويج لتدابير تكفل توافر تل  
المخدرات وميسةةةورية تكلفتها وسةةةهولة الحصةةةول عليها ل غراض الطبية والعلمية، ضةةةمن إطار النظم القانونية الوطنية، مع العمل 

ي الوقةت نفسةةةةةةةةةةةةةةةه على منع تحويةل مسةةةةةةةةةةةةةةةارهةا وتعةاطيهةا والاتجةار بهةا، بسيةة تحقيق غةايةات وأهةداف الاتفةاقيةات الةدوليةة الثلاث ف
 المخدرات، لمراقبة

ايدياد عدد الوفيات الناجمة عن تناول الجرعات الزائدة المرتبطة باسةةةةةةةةتعمال المخدرات الاصةةةةةةةةطناعية،    وإذ ةؤكس نقلق نالل 
بل الوقاية والعلاج من تناول الجرعات الزائدة من المخدرات وتحسةةةةةةين فرص الوصةةةةةةول إلى والحاجة الملحة إلى إ ذكاء الوعي بسةةةةةةُ

بل،  تل  السُّ

على ضةرورة أن تعمل الدول الأعضةاء، في إطار تشةريعاتها وظروفها الوطنية، على تيسةير الاسةتفادة مما يتصةل   وإذ ةشيسد 
والرعةايةة والتعةافي المسةةةةةةةةةةةةةةتةدام وإعةادة التةأهيةل وإعةادة الإدمةاج في المجتمع ومن بةالمخةدرات من خةدمةات الوقةايةة والعلاج والتوعيةة  

خدمات الدعم المتصةلة بذل ، على نحو طوعي ودون تمييز، لاسةيما لفائدة الأشةخاص الذين قد يواجهون عراقيل تعيق اسةتفادتهم  
راج المنظور الجنسةةةةةةةةةاني عند تطوير تل  من تل  الخدمات، بمن فيهم المتضةةةةةةةةةررون من التهميش الاجتماعي، مع العمل على إد

 الخدمات وتنفيذها،

بأن للمجتمع المدني والأوسةةاع العلمية والمؤسةةسةةات الأماديمية دورا مهما في التصةةدي لمشةةكلة المخدرات العالمية  وإذ ةسيلم 
ني، حسةب الاقتضةاء، من ومواجهتها من جميع جوانبها، وإذ تلاحظ ضةرورة تمكين الفئات المتضةررة وممثلي كيانات المجتمع المد

أداء دور تشةةةةةاركي في صةةةةةوغ وتنفيذ السةةةةةياسةةةةةات والبرامج المتعلقة بمراقبة المخدرات وتقديم أدلة علمية ذات صةةةةةلة تدعم تقييمها،  
 حسب الاقتضاء، وإذ تسليم بأهمية التعاون مع القطاع الخاص في هذا الصدد،

الصةةةةةةةةةةةةادر عن مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات    2023 التقرير العالمي عن المخدرات لعامبنشةةةةةةةةةةةةر    وإذ ةحيط علما 
ورد فيه من اسةةةةةةةةةةتنتاجات تفيد أن  والجريمة، ولا سةةةةةةةةةةيما الفصةةةةةةةةةةل المعنون  ظاهرة المخدرات الاصةةةةةةةةةةطناعية ، وإذ تلاحظ بقلق ما

المنظمة،   المخدرات الاصةةةةةةةطناعية آخذة في الانتشةةةةةةةار على الصةةةةةةةعيد العالمي وأنها توفر للمجرمين، بمن فيهم جماعات الجريمة
مزايا كبيرة فيما يتعلق بإمكانية توسةةيع نطاق التصةةنيع والتكاليف التشةةغيلية والمرونة الجغرافية وانخفاض مخاطر الكشةة  والحظر  
والملاحقة القضةةةةةائية، وما يواجهه مسةةةةةتهلكو المخدرات الاصةةةةةطناعية من تحديات متزايدة تتعلق بالجوانب الصةةةةةيدلانية والأضةةةةةرار  

https://undocs.org/ar/A/RES/77/238
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المخدرات، وعدم توافر سةةةةةةةةةةةبل العلاج أو الأدوية أو المضةةةةةةةةةةةادات اللايمة لبعض المخدرات الجديدة، وإمكانية   غير المعروفة لهذه
ظهور سةةةةةةوق سةةةةةةرية وغير آمنة لهذه العلاجات، مع ما ينطوي عليه ذل  من مخاطر تتمثل في إسةةةةةةاءة اسةةةةةةتعمال ممارسةةةةةةة غير 

ضةةةةةةةةارة في المعروض من المخدرات، وأيضةةةةةةةةا ما تضةةةةةةةةيفه التطورات  منظَّمة واسةةةةةةةةتغلالها، والخلطات متزايدة الخطورة من المواد ال
المسةتجدة في منصةات الاتصةالات الرقمية من بُعد جديد لعملية توييع المخدرات، بما في ذل  اسةتخدام الشةبكة السةطحية، وأدوات 

 الاتصالات المشفرة، وبعض تطبيقات وسائل التواصل الاجتماعي، وأسواق الشبكة الخ ية،

باسةةةةةةةتراتيجية مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بشةةةةةةةأن المخدرات الاصةةةةةةةطناعية    علما يع التقسيروإذ ةحيط  
 ،2025-2021للفترة 

، الذي أعربت فيه الهيئة عن اسةةةةةةتعدادها 2022بتقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات عن السةةةةةةلائ  لعام   وإذ ةحيط علما 
، فيما يتعلق بالسةةةةةةةةةةةةةةلائ  1988من اتفاقية عام   13و  12في جهودها الرامية إلى تنفيذ المادتين  لتقديم الدعم الكامل للحكومات 

 الخاضعة للمراقبة الدولية، والمواد الكيميائية غير المدرجة في جداول الاتفاقية، ومعدات صنع المخدرات بطرق غير مشروعة،

، أن تسةةتعرض في لجنة المخدرات في  2019لوياري لعام أن الدول الأعضةةاء قررت، في الإعلان ا  وإذ ةاييع فى اعتبارها 
التقدم المحري في تنفيذ جميع الالتزامات الدولية المتعلقة بسةةةةياسةةةةات المخدرات، مع إجراء اسةةةةتعراض منتصةةةة  المدة  2029عام 

أن تعقد في   ،( 377) 2023آذار/مارس  17المؤرح  1/ 66، وأن الدول الأعضةةةةةةةاء قررت، في قرار اللجنة 2024في اللجنة في عام  
جزءا رفيع المستوى لليجنة لتقييم تنفيذ جميع الالتزامات الدولية المتعلقة بسياسات المخدرات وتحديد سبل المضي قدما   2024عام 

 ،2029حتى عام 

بالدول الأعضةاء أن تقوم، وفقا لمبدأ المسةؤولية العامة والمشةتركة، باتخاذ إجراءات منسةقة على كل من   ةهيب - 1 
الوطني والإقليمي والدولي لكي تتصةةةةةةةةدى، وفقا للقوانين والظروف المحلية، للتحديات العالمية التي يطرحها، في مجالي الصةةةةةةةةعيد 

بها بطرق غير مشةروعة، وكذل  توييعُها، واسةتهلامها واسةتعمالها  الصةحة العامة والأمن، صةنعُ المخدرات الاصةطناعية والاتجار
ذل  من خلال لجنة المخدرات بوصةفها الهيئة المكلفة، بمقتضةى ولاية تعاهدية، بالنظر لأغراض غير طبية وغير علمية، بما في  

منظومة   في جميع المسةةةةةةائل المتعلقة بأهداف الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدرات، وبوصةةةةةةفها هيئة تقرير السةةةةةةياسةةةةةةات في
 الصلة بالمخدرات  ت وسائر المسائل ذاتالأمم المتحدة التي تتولى المسؤولية الأولى عن شؤون مراقبة المخدرا

الدول الأعضةاء على أن تسةتكشة ، حسةب الاقتضةاء، نُهجا ابتكارية وتطليعية من أجل التصةدي بمزيد  ةشيجع - 2 
من الفعالية ل خطار التي يشةةةكلها صةةةنعُ المخدرات الاصةةةطناعية والاتجار بها بطرق غير مشةةةروعة، وكذل  توييعُها واسةةةتهلامها  

ا لأغراض غير طبية وغير علمية، وذل  بإشةةةةةةةةةةةةةراك جميع القطاعات المعنية، وبناء قدرات أجهزة إنفاذ القوانين ونظم واسةةةةةةةةةةةةةتعماله
الرعاية الصةةةةحية على التصةةةةدي لتل  التهديدات، وتوسةةةةيع نطاق الضةةةةوابط المحلية والإقليمية والدولية المفروضةةةةة على المخدرات  

وتعزيز الشةةةةةرامات أو أوجه التعاون مع المجتمع المدني والأوسةةةةةاع الأماديمية الاصةةةةةطناعية، والعمل، بشةةةةةكل طوعي، على إقامة  
وكيةانةات القطةاع الخةاص، حيثمةا كةان ذلة  منةاسةةةةةةةةةةةةةةبةا ووفقةا للقةانون المحلي، وكةذلة  معةالجةة العوامةل الاجتمةاعيةة الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةاديةة  

 بالمخدرات  المتعلقة

املة ومتواينة وقائمة على الأدلة العلمية على الدول الأعضةاء على وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات تطلعية شة  ةحث - 3 
جميع المسةةةةةةةتويات المنطبقة من أجل التصةةةةةةةدي للتحديات التي يطرحها صةةةةةةةنع المخدرات الاصةةةةةةةطناعية والاتجار بها بطرق غير 

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع باء.E/2023/28) 8، الملحق رقم 2023الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، الوثائق انظر  (377)
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ي ذل  مشةةةروعة، وكذل  توييعها واسةةةتهلامها واسةةةتعمالها لأغراض غير طبية وغير علمية، ومواجهة تل  التحديات بفعالية، بما ف
التدخلات المتصةةلة بالوقاية والعلاج ودعم التعافي، والتدابير الرامية إلى التقليل إلى أدنى حد مما يترتب على اسةةتعمال المخدي رات  
الاصةةةةةةةةةةطناعية من إضةةةةةةةةةةرار بالصةةةةةةةةةةحة العامة ومن عواقب اجتماعية وكذل  منع ومكافحة الجرائم والعن  المرتبطَين بالمخدرات  

لاصةةةةةطناعية وسةةةةةلائفها الكيميائية، بما فيها السةةةةةلائ  الكيميائية غير المجدولة والمصةةةةةممة حسةةةةةب الطلب،  والاتجار بالمخدرات ا
 والمعدات المستخدمة في صنع المخدرات الاصطناعية بطرق غير مشروعة، وتحويل مسارها 

الأعضةةةةاء إلى تحسةةةةين إمكانية الحصةةةةول على المواد الخاضةةةةعة للمراقبة لتلبية الأغراض الطبية  الدول ب   ةهيب - 4 
والعلمية من خلال التصةةدي على النحو المناسةةب للعوائق الموجودة في هذا الشةةأن، بما فيها العوائق المتصةةلة بالتشةةريعات والنظم 

اصةةيي الرعاية الصةةحية والتربية والتوعية وإعداد التقديرات والتقييم  الرقابية ونظم الرعاية الصةةحية وميسةةورية التكلفة وتدريب اختصةة 
والإبلاغ وتحديد أسةةةةةس مرجعية لقياس اسةةةةةتهلاك المواد الخاضةةةةةعة للمراقبة الدولية والتعاون والتنسةةةةةيق على الصةةةةةعيد الدولي، مع 

 العمل في الوقت نفسه على منع تحويل مسار تل  المواد وتعاطيها والاتجار بها 

الدول الأعضةاء على تعزيز تبادل المعلومات بشةأن صةنع المخدرات الاصةطناعية والاتجار بها بطرق   شيجعة - 5 
غير مشةةةةةةةةةةةةروعة والاتجار بالسةةةةةةةةةةةةلائ  الكيميائية المجدولة وغير المجدولة وتحويل مسةةةةةةةةةةةةارها من خلال الآليات الدولية والإقليمية 

حدة المعني بالمخدرات والجريمة والهيئة الدولية لمراقبة المخدرات، وكذل  القائمة، بما فيها الآليات التي يشةةةةةةةةغلها مكتب الأمم المت 
 المنظمة الدولية للشرطة الجنائية )الإنتربول(، وتبادل أفضل الممارسات لمواجهة هذه التهديدات 

ارة  الدول الأعضةاء على مواصةلة جمع وتبادل المعلومات، وفقا للقانون المحلي، عن الآثار الضة   ةشيجع أ ايا - 6 
مية،  والمخاطر التي تشةةةكلها المؤثرات النفسةةةانية الجديدة على الصةةةحة العامة والسةةةلامة العامة، باسةةةتخدام البيانات الكيميائية والسةةةُّ

 والبيانات الواردة من المستش يات ومرامز العلاج وعلم السموم، والبيانات التي يبلي غ عنها الأفراد 

تعزيز الجهود الرامية إلى معالجة ومواجهة التحديات الدولية المتعلقة  بالدول الأعضةةةةةةةةةاء إلى مواصةةةةةةةةةلة  ةهيب - 7 
بالمخدرات الاصةةةةةةةةطناعية، من خلال لجنة المخدرات، مع مراعاة اسةةةةةةةةتعراض منتصةةةةةةةة  المدة الذي سةةةةةةةةيجري في اللجنة في عام 

  2029دما حتى عام لتقييم تنفيذ جميع الالتزامات الدولية المتعلقة بسياسات المخدرات وتحديد سبل المضي ق 2024

كيانات الأمم المتحدة المعنية، ولاسةيما مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بصةفته الكيان   ةسعو - 8 
الرائد في منظومة الأمم المتحدة في مجال التصةةةةةةدي لمشةةةةةةكلة المخدرات العالمية ومكافحتها، إلى أن تواصةةةةةةل، في حدود الولايات 

سةةةةةةةةةةةةةاعدة التقنية، بما في ذل  بناء القدرات، إلى الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء، بناء على طلبها، لدعم جهودها الرامية إلى القائمة، تقديم الم
التصةةةةةةةةدي للتحديات المتعددة الجوانب التي يطرحها صةةةةةةةةنعُ المخدرات الاصةةةةةةةةطناعية والاتجار بها بطرق غير مشةةةةةةةةروعة، وكذل  

 علمية  توييعُها واستهلامها واستخدامها لأغراض غير طبية وغير

على تعزيز التعاون والتوير داخل منظومة الأمم المتحدة وفقا للولايات المقررة، ومع المنظمات الدولية    ةشييجع - 9 
المعنية في إطار ولاية كل منها، بما فيها المنظمة الدولية للشةةةةةةةةةةةةرطة الجنائية )الإنتربول(، وتدعو الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات  

 ية إلى مواصلة الاضطلاع بالأدوار المنوطة بهما بموجب المعاهدات.ومنظمة الصحة العالم

 
 

 78/258القرار 

 

، دون تصةةةةويت، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023كانون الأول/ديسةةةةمبر   22، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةة العامة )المسةةةةتأنفة(  
A/78/L.33   هندوراس   الذي قدمته 
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 ين العقاب فى هنسوراسيكافحة الفساد والإفلات   -258/78 

 ،إن الجمعية العاية 

 ميثاق الأمم المتحدة، بما في ذل  المقاصد والمبادئ المجسدة فيه، إذ ةؤكس ين جسيس 

بالتزام حكومة أول رئيسةة في تاري  هندوراس، إيريس سةيومارا كاسةترو سةارميينتو، وبجهودها المسةتمرة في الدفاع   وإذ ةرحب 
والحريات الأسةاسةية وتعزيز سةيادة القانون، ولا سةيما إمكانية اللجوء إلى العدالة، ومكافحة الفسةاد، بما في ذل  عن حقوق الإنسةان 

ما تبذله من جهود متواصةةلة للتعاون مع الأمم المتحدة من أجل إنشةةاء آلية دولية ومحايدة ومسةةتقلة وقائمة بذاتها لمكافحة الفسةةاد 
 والإفلات من العقاب في هندوراس،

هي الصةةة  الأمثر شةةةمولا وعالمية بشةةةأن الفسةةةاد، وإذ تقر  ( 378) أن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةاد  إذ ةؤكس ين جسيسو  
 بالحاجة إلى مواصلة التشجيع على التصديق على الاتفاقية أو الانضمام إليها وعلى تنفيذها بشكل كامل وفعال،

 وإطارها الدستوري والقانوني، على احترام السيادة الوطنية لهندوراس وإذ ةشسد 

مذكرة تفاهم أعُطيت بموجبها   2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  15بأن حكومة هندوراس والأمم المتحدة وقعتا في   وإذ ةعترف 
، الانطلاقة للجهود الرامية إلى إنشةاء آلية دولية ومحايدة ومسةتقلة وقائمة بذاتها لمكافحة الفسةاد والإفلات من العقاب في هندوراس

وأُقري فيها بأن إنشةةةةةةةاء الآلية المذكورة سةةةةةةةيكون مرهونا، في جملة أمور، بوجود ولاية صةةةةةةةادرة عن إحدى الهيئات الحكومية الدولية 
 التابعة ل مم المتحدة،

بما تبذله حكومة هندوراس من جهود متواصةةةةلة لمكافحة الفسةةةةاد، بما في ذل  مبادرتها الرامية إلى   ةحيط علما - 1 
إنشةةةةةةةاء آلية دولية ومحايدة ومسةةةةةةةتقلة وقائمة بذاتها لمكافحة الفسةةةةةةةاد والإفلات من العقاب في هندوراس، تسةةةةةةةتجيب لإرادة شةةةةةةةعب  

 هندوراس ومصالحه 

دون أن يشةةكل ذل  سةةابقة، أن يدعم مبادرة حكومة هندوراس في مكافحتها إلى الأمين العام، اسةةتثنائيا و   ةطلب - 2 
 للفساد والإفلات من العقاب بسية تنفيذها على وجه السرعة.

_______________ 
(378) United Nations, Treaty Series, vol. 2349, No. 42146. 
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 78/13القرار 

 

أصةةةةةوات    4صةةةةةوتا مقابل  138، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 1) ( 7، الفقرة  A/78/401عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   42وامتناع  

 

ة،  الاتحاد الروسةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، أسةتراليا، أفغانسةتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحد: المؤيدون  *
الإسةةةةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةتان،   -إيران )جمهورية    أنتيغوا وبربودا، إندونيسةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةتان، أوغندا، 

ي، بوليفيا  بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةلام، بلجيكا، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةوانا، بوركينا فاسةةو، بوروند
ليشةةةةتي، جامايكا،   -  تركمانسةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةاد، توغو، تون،، تونغا، تيمور  المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند،  -)دولة  

ة  الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةةةةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهوري
عبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةةعبية،  العربية السةةةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةة 

جنوب أفريقيا، جيبوتي، دومينيكا، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةةانل فنسةةةنل وجزر غرينادين، سةةةانل كيت، ونيف،، سةةةانل لوسةةةيا، سةةةري لانكا،  
يون، سةيشةيل، شةيلي، الصةومال، الصةين، طاجيكسةتان، العراق، عمان، غامبيا، غانا،  السةلفادور، سةنغافورة، السةنغال، السةودان، سةورينام، سةيرال
بيسةةةاو، فانواتو، الفلبين، فييل نام، قطر، قيرغيزسةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةتان،   -غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةتوائية، غينيا  
كولومبيةا، الكونغو، الكويةل، كيريبةاس، كينيةا، لبنةان، ليبيةا، ليسةةةةةةةةةةةةةةوتو، مةالي، مةاليزيةا،    الكةاميرون، كمبوديةا، كوبةا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةةةةةتةاريكةا، 

ق،  مدغشةقر، مصةر، المغرب، مقدونيا الشةمالية، المكسةيك، ملاوي، ملديل، المملكة العربية السةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةيوس، موزامبي
 (، اليابان، اليمن-يا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هولندا )مملكة  ميانمار، ناميبيا، النرويج، نيبال، النيجر، نيجير 

 إسرائيل، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون  

يرلندا، آيسةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلغاريا، البوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، تركيا،  إسةةةبانيا، إسةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أ: الممتنعون  
تشةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةود، جزر مارشةةةةةال، جمهورية مولدوفا، جنوب السةةةةةودان، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةان مارينو، سةةةةةلوفاكيا، سةةةةةلوفينيا،  

 -فيا، لكسةةةةةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةتاين، مالطة، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  السةةةةةةةويد، سةةةةةةةويسةةةةةةةرا، صةةةةةةةربيا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، لات
 الموحدة(، النمسا، هنغاريا، اليونان

 
 

 تنفيذ إعلان اعتبار المحيط الهندي منطقة سلام - 13/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 كانون الأول/ 16( المؤرخ 26-)د 2832إلى إعلان اعتبار المحيط الهندي منطقة سلام الةةةةةةةةةةةةوارد في قرارهةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةا   إذ تشير 
تشةةةةةةةرين    29المؤرخ   16/ 56و   1999ديسةةةةةةةمبر  /كانون الأول 1المؤرخ   47/ 54، وإذ تشةةةةةةةير أيضةةةةةةةا  إلى قراراتها  1971ديسةةةةةةةمبر 

  2005كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    8المؤرخ    48/ 60 و  2003كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    8المؤرخ    29/ 58و    2001الثةةاني/نوفمبر  
  كانون  2المؤرخ   22/ 66و   2009كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   2المؤرخ   23/ 64 و 2007كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5 المؤرخ  14/ 62 و

  2015يسةةةةةةةةةةةةمبر  كانون الأول/د  7المؤرخ   22/ 70و   2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   24/ 68 و  2011الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   6المؤرخ   17/ 76 و  2019كانون الأول/ديسةةمبر   12المؤرخ   25/ 74و   2017كانون الأول/ديسةةمبر   4المؤرخ   21/ 72 و

 والقرارات الأخرى ذات الصلة، 2021الأول/ديسمبر 

_______________ 
 اللجنة.   قدمل إندونيسيا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز( مشروع القرار الموصى به في تقرير    ( 1) 

https://undocs.org/ar/A/78/401
https://undocs.org/ar/A/RES/54/47
https://undocs.org/ar/A/RES/56/16
https://undocs.org/ar/A/RES/58/29
https://undocs.org/ar/A/RES/60/48
https://undocs.org/ar/A/RES/62/14
https://undocs.org/ar/A/RES/64/23
https://undocs.org/ar/A/RES/66/22
https://undocs.org/ar/A/RES/68/24
https://undocs.org/ar/A/RES/70/22
https://undocs.org/ar/A/RES/72/21
https://undocs.org/ar/A/RES/74/25
https://undocs.org/ar/A/RES/76/17
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 13إلى  2إلى تقرير اجتماع دول المحيط الهندي السةةةاحلية والخلفية الذي عقد في نيويورك في الفترة من   وإذ تشييير ضا ييا 
 ،( 2) 1979تموز/يوليه  

من الوثيقة الختامية للمؤتمر الثالث عشةةةةةر لردسةةةةةاء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز  102إلى الفقرة   وإذ تشيييير كذل  
التي أشةير فيها إلى عدة أمور منها أن رئي، اللجنة المخصةصةة    ،( 3) 2003شةباط/فبراير    25و  24الذي عقد في كوالالمبور في  

 ل اللجنة في المستقبل،للمحيط الهندي سيواصل مشاوراته غير الرسمية بشأن عم

 على ضرورة تشجيع إرساء نهج تقوم على توافق الآراء تفضي إلى مواصلة هذه المساعي، وإذ تشدد 

المبادرات التي اتخذتها بلدان المنطقة تعزيزا  للتعاون، ولا سةةةةيما التعاون الاقتصةةةةادي، في منطقة المحيط الهندي  وإذ تلاحظ 
 ات في تحقيق الأهداف العامة لإنشاء منطقة سلام،وما يمكن أن تسهم به هذه المبادر 

بأن مشةةاركة جميع الأعضةةاء الدائمين في مجل، الأمن والمسةةتعملين البحريين الرئيسةةيين للمحيط الهندي في    واقتناعا منها 
السةةةةةلام أعمال اللجنة المخصةةةةةصةةةةةة أمرش مهم ومن شةةةةةأنها أن تسةةةةةاعد في تقدم أي حوار مفيد للجميع من أجل تهيئة  روف تكفل 

 والأمن والاستقرار في منطقة المحيط الهندي،

أنه يلزم بذل مزيد من الجهود وتخصةةةةيت وقل أطول من أجل إجراء مناقشةةةةة تركز على التدابير العملية لضةةةةمان  وإذ ترى  
 تهيئة  روف تكفل السلام والأمن والاستقرار في منطقة المحيط الهندي،

 ،( 4) في تقرير اللجنة المخصصة للمحيط الهندي وقد نظرت 

 بتقرير اللجنة المخصصة للمحيط الهندي؛ تحيط علما - 1 

بأن مشةةةةةةاركة جميع الأعضةةةةةةاء الدائمين في مجل، الأمن والمسةةةةةةتعملين البحريين  تكرر الإعراب عن اقتناعها - 2 
أنها أن تيسةر إلى حد كبير إجراء حوار مفيد للجميع من الرئيسةيين للمحيط الهندي في أعمال اللجنة المخصةصةة أمرش مهم ومن شة 

 أجل تعزيز السلام والأمن والاستقرار في منطقة المحيط الهندي؛

إلى رئي، اللجنة المخصةصةة أن يواصةل مشةاوراته غير الرسةمية مع أعضةاء اللجنة وأن يقدم عن طريق    تطلب - 3 
 نين؛اللجنة تقريرا  إلى الجمعية العامة في دورتها الثما

إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةةةةةةةل، في حدود الموارد المتاحة، تقديم كل ما يلزم من مسةةةةةةةةةةةةةاعدة إلى اللجنة    تطلب - 4 
 المخصصة، بما في ذلك توفير المحاضر الموجزة؛

أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةل لةدورتهةا الثمةانين البنةد المعنون عتنفيةذ إعلان اعتبةار المحيط الهنةدي  تقرر - 5 
 طقة سلام“.من 

 
 

_______________ 
 (.A/34/45/Corr.1و  A/34/45والتصويب ) 45الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والثلاثون، الملحةةق رقم  (2)
(3) A/57/759-S/2003/332ول.، المرفق الأ 
 (.A/78/29) 29الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (4)

https://undocs.org/ar/A/34/45
https://undocs.org/ar/A/34/45/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/57/759
https://undocs.org/ar/A/78/29
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 78/14القرار 

 

،  A/78/402، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 5) ( 7الفقرة  

 
 

 معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في ضفريقيا - 14/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  2001الثاني/نوفمبر   تشةةةةرين 29المؤرخ   17/ 56و   1996كانون الأول/ديسةةةةمبر  10المؤرخ   53/ 51إلى قراريها  إذ تشييير 
 الأفريقي، راراتها الأخرى ذات الصلة وقرارات منظمة الوحدة الأفريقية والاتحادوجميع ق

إلى توقيع معاهدة إنشةةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةةلحة النووية في أفريقيا )معاهدة بليندابا( في القاهرة في    وإذ تشييييير ضا ييييا 
 ،( 6) 1996نيسان/أبريل   11

وشُدد فيه على أن المناطق الخالية من الأسلحة النووية،    ( 7) إلى إعلان القاهرة الذي اعتمد في تلك المناسبة  وإذ تشير كذل  
 وبخاصة في أنحاء يسودها التوتر، مثل الشرق الأوسط، تعزز السلام والأمن على الصعيدين العالمي والإقليمي،

، وأكد فيه أن  ( 8) 1996نيسان/ أبريل  12م أعضاء المجل، في إلى البيان الذي أدلى به رئي، مجل، الأمن باس وإذ تشير 
 توقيع المعاهدة يشكل مساهمة مهمة من البلدان الأفريقية في صون السلام والأمن الدوليين،

أن إنشةةةةاء مناطق خالية من الأسةةةةلحة النووية، وبخاصةةةةة في الشةةةةرق الأوسةةةةط، من شةةةةأنه أن يعزز أمن أفريقيا وأن  وإذ ترى  
 ت البقاء للمنطقة الخالية من الأسلحة النووية في أفريقيا،يوفر مقوما

إلى بدء نفاذ معاهدة إنشةةاء منطقة خالية من الأسةةلحة النووية في أفريقيا )معاهدة بليندابا(    تشييير ما اترتيا  - 1 
 ؛2009تموز/يوليه  15في 

 بالدول الأفريقية التي لم توقّع المعاهدة ولم تصدّق عليها بعد أن تفعل ذلك في أقرب وقل ممكن؛ تهيب - 2 

إلى عقد المؤتمر الأول للدول الأطراف في معاهدة إنشةةاء منطقة خالية من الأسةةلحة النووية في أفريقيا  تشييير - 3 
تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    13و  12الثاني للدول الأطراف في وعقد المؤتمر   2010تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   4)معاهدة بليندابا( في 

 15و   14وعقةد المؤتمر الرابع للةدول الأطراف في  2014أيةار/مةايو    30و   29وعقةد المؤتمر الثةالةث للةدول الأطراف في  2012
ميعهةةا في  ، وهي مؤتمرات عقةةدت ج2022أيةةار/مةةايو    18و    17وعقةةد المؤتمر الخةةام، للةةدول الأطراف في    2018آذار/مةةارس  
 أدي، أبابا؛

_______________ 
إندونيسةةةةةةةةةةةيا، البرتغال، تايلند، تركيا، جمهورية مولدوفا، اشةةةةةةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أسةةةةةةةةةةةتراليا،   (5)

البوليفارية(، فيجي، قيرغيزسةتان، كازاخسةتان، كيريباس، مالطة، المكسةيك، نيجيريا )باسةم الدول الأعضةاء في الأمم المتحدة   -طاجيكسةتان، فنزويلا )جمهورية 
 (.-التي هي أعضاء في مجموعة الدول الأفريقية( وهولندا )مملكة 

(6) A/50/426.المرفق ، 
(7) A/51/113-S/1996/276.المرفق ، 
(8) S/PRST/1996/17 1996، قرارات ومقررات مجل، الأمن؛ انظر (S/INF/52.) 

https://undocs.org/ar/A/78/402
https://undocs.org/ar/A/RES/51/53
https://undocs.org/ar/A/RES/56/17
https://undocs.org/ar/A/50/426
https://undocs.org/ar/A/51/113
https://undocs.org/ar/S/PRST/1996/17
https://undocs.org/ar/S/INF/52
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التي تخصها،   (9)للدول الحائزة للأسلحة النووية التي وقّعل البروتوكولات الملحقة بالمعاهدة  تعرب عن تقديرها - 4 
 وتهيب بالدول التي لم تصدّق بعد على البروتوكولات التي تخصها أن تفعل ذلك في أقرب وقل ممكن؛

ول الثالث للمعاهدة التي لم تتخذ بعد جميع التدابير الضةةةةةةةةةةرورية لضةةةةةةةةةةمان  بالدول المذكورة في البروتوك  تهيب - 5 
بحكم الواقع، والتي تقع داخل حدود  التطبيق السةةةةةةةةةةةةريع للمعاهدة في الأراضةةةةةةةةةةةةي التي هي مسةةةةةةةةةةةةؤولة عنها دوليا، بحكم القانون أو

 المنطقة الجغرافية المحددة في المعاهدة أن تفعل ذلك؛

التي لم تبرم بعةد اتفةاقةات   (10)طراف في معةاهةدة عةدم انتشةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةةبةالةدول الأفريقيةة الأ  تهييب - 6 
)ب( من معاهدة  9الضةمانات الشةاملة مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية عملا بالمعاهدة أن تفعل ذلك لكي تفي بمقتضةيات المادة 

اقات ضةةةماناتها على أسةةةاس البروتوكول النموذجي الذي بليندابا ومرفقها الثاني، وتشةةةجعها على أن تبرم بروتوكولات إضةةةافية لاتف
 ؛1997أيار/مايو  15أقره مجل، محافظي الوكالة في 

للأمين العام للأمم المتحدة ورئي، مفوضةةةةية الاتحاد الأفريقي والمدير العام للوكالة الدولية    تعرب عن امتنانها - 7 
 عالة للأطراف الموقّعة على المعاهدة؛للطاقة الذرية لما أبدوه من دأب في تقديم المساعدة الف

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةبعين البند المعنون عمعاهدة إنشةةةةةةةةةاء منطقة   تقرر - 8 
 خالية من الأسلحة النووية في أفريقيا“.

 
 

 78/15القرار 

 

أصةةةةةوات    3صةةةةةوتا مقابل  180، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 11) ( 7، الفقرة  A/78/403وامتناع عضو واحد عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة ) 

 

يا،  الاتحاد الروسةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، أفغانسةةتان، إكوادور، ألبان: المؤيدون  *
الإسةةةةةةلامية(،   -إندونيسةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا،  

جيكا، بلغاريا،  أيرلندا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةةلام، بل
المتعددة القوميات(، بيرو،   -انا، بوركينا فاسةةةو، بوروندي، البوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة  بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةو 

ليشةتي، جامايكا، الجبل الأسةود،    -  بيلاروس، تايلند، تركمانسةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةاد، تشةيكيا، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيمور
يمان، جزر القمر، جزر مارشةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية،  الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةل

اطية  الجمهورية العربية السةةةةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقر 
جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةةةةةان مارينو، سةةةةةةةةةةانل    الشةةةةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، 

فنسةةةةنل وجزر غرينادين، سةةةةانل كيت، ونيف،، سةةةةانل لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا، السةةةةلفادور، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، سةةةةنغافورة، السةةةةنغال، السةةةةودان،  
سةةةةيشةةةةيل، شةةةةيلي، صةةةةربيا، الصةةةةومال، الصةةةةين، طاجيكسةةةةتان، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا،    سةةةةورينام، السةةةةويد، سةةةةويسةةةةرا، سةةةةيراليون، 

بيسةةاو، فانواتو، فرنسةةا، الفلبين، فنلندا، فييل نام، قبر ، قطر، قيرغيزسةةتان، كابو فيردي،   -غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةتوائية، غينيا  
ديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان،  كازاخسةةةةةةةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبو 

_______________ 
 ، المرفق.A/50/426انظر  (9)
(10) United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 
العربية   اشةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةةةي، أرمينيا، أوزبكسةةةةةةتان، بيلاروس، الجمهورية  (11)

 البوليفارية(، قيرغيزستان، كازاخستان، كوبا ونيكاراغوا. -هورية السورية، الصين، طاجيكستان، غينيا الاستوائية، الفلبين، فنزويلا )جم

https://undocs.org/ar/A/78/403
https://undocs.org/ar/A/50/426
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ديل،  لكسةمبرا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةتاين، ليسةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةقر، مصةر، المغرب، مقدونيا الشةمالية، المكسةيك، ملاوي، مل
مملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار،  المملكة العربية السةةةةةعودية، ال

الموحةدة(، نةاميبيةا، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةا، نيبةال، النيجر، نيجيريةا، نيكةاراغوا، نيوزيلنةدا، هةايتي، الهنةد، هنةدوراس، هنغةاريةا،    -ميكرونيزيةا )ولايةات  
 (، اليابان، اليمن، اليونان-هولندا )مملكة  

 إسرائيل، أوكرانيا، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون  

 جنوب السودان: الممتنعون  

 
 

حظر اسييييتحدان وأيييينا ضنوام  ديدة من ضسييييلحة الدمار الشييييام  ومنظومات  ديدة من هذ  الأسييييلحة  تقرير    - 15/ 78
 مؤتمر نزم السلا 

 ،إن الجمعية العامة 

إلى قراراتها السةابقة المتعلقة بحظر اسةتحداث وصةنع أنواع جديدة من أسةلحة الدمار الشةامل ومنظومات جديدة من   تشييرإذ   
 هذه الأسلحة،

كانون الأول/ديسةةةةةمبر   1المؤرخ   44/ 54و  1996ل/ديسةةةةةمبر  كانون الأو  10المؤرخ   37/ 51إلى قراراتها    وإذ تشيييير ضا يييا 
المؤرخ   36/ 63و   2005كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  8المؤرخ   46/ 60و   2002مبر  تشةةةةةةةرين الثاني/نوف 22المؤرخ   50/ 57و   1999

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   27/ 69و    2011الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  كانون  2المؤرخ   21/ 66و   2008كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  2
المتعلقةة بحظر   2020كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    7المؤرخ    31/ 75و   2017الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   كةانون  4المؤرخ    23/ 72و   2014

 استحداث وصنع أنواع جديدة من أسلحة الدمار الشامل ومنظومات جديدة من هذه الأسلحة،

 ،( 12) من الوثيقة الختامية لةةدورة الجمعيةةةة العامة الاستثنائية العاشرة 77إلةةى الفقرة  وإذ تشير كذل  

على منع  هور أنواع جديدة من أسةةةةةلحة الدمار الشةةةةةامل ذات خصةةةةةائت مماثلة من حيث الأثر التدميري   وتصيييميما منها 
 ،( 13) 1948لخصائت أسلحة الدمار الشامل المحددة في تعريل أسلحة الدمار الشامل الذي اعتمدته الأمم المتحدة في عام 

ر نزع السةةةةةةلاح في إطار البند المعنون عالأنواع الجديدة من أسةةةةةةلحة  المناقشةةةةةةات التي جرت في مؤتم  وإذ تلاحظ ما التقدير 
 ،( 14) الدمار الشامل والمنظومات الجديدة من هذه الأسلحة: الأسلحة الإشعاعية“

_______________ 
 .10/2-دإالقرار  (12)
 (.S/C.3/32/Rev.1اعتمدت التعريل لجنة الأسلحة التقليدية )انظر  (13)
الدورة الخامسةةةة  (، الفصةةةل الثالث، الفرع هاء؛ والمرجع نفسةةةه،  A/64/27) 27الرسةةةمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسةةةتون، الملحق رقم  الوثائق   (14)

(، الفصةةل الثالث،  A/66/27)  27الدورة السةةادسةةة والسةةتون، الملحق رقم (، الفصةةل الثالث، الفرع هاء؛ والمرجع نفسةةه، A/65/27)  27والسةةتون، الملحق رقم 
الدورة الثامنة والسةةتون، الملحق  (، الفصةةل الثالث، الفرع هاء؛ والمرجع نفسةةه،  A/67/27) 27الدورة السةةابعة والسةةتون، الملحق رقم  والمرجع نفسةةه،    الفرع هاء؛

(، الفصةل الثالث، الفرع هاء؛ والمرجع  A/69/27)  27الدورة التاسةعة والسةتون، الملحق رقم (، الفصةل الثالث، الفرع هاء؛ والمرجع نفسةه، A/68/27)  27رقم 
(،  A/71/27) 27الدورة الحادية والسةةةةبعون، الملحق رقم  (، الفصةةةةل الثالث، الفرع هاء؛ والمرجع نفسةةةةه، A/70/27) 27الدورة السةةةةبعون، الملحق رقم  نفسةةةةه،  

الدورة الثالثة الفرع هاء؛ والمرجع نفسةةةةه، (، الفصةةةةل الثالث،  A/72/27)  27الدورة الثانية والسةةةةبعون، الملحق رقم الفصةةةةل الثالث، الفرع هاء؛ والمرجع نفسةةةةه، 
(، الفصةةل الثالث،  A/74/27)  27الدورة الرابعة والسةةبعون، الملحق رقم (، الفصةةل الثالث، الفرع هاء؛ والمرجع نفسةةه، A/73/27)  27والسةةبعون، الملحق رقم 

الدورة السةةةادسةةةة والسةةةبعون، ء؛ والمرجع نفسةةةه، (، الفصةةةل الثالث، الفرع هاA/75/27)  27الدورة الخامسةةةة والسةةةبعون، الملحق رقم الفرع هاء؛ والمرجع نفسةةةه، 
 (، الفصل الثالث، الفرع هاء.A/78/27) 27الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم (، الفصل الثالث، الفرع هاء؛ والمرجع نفسه، A/76/27) 27الملحق رقم 

https://undocs.org/ar/A/RES/51/37
https://undocs.org/ar/A/RES/54/44
https://undocs.org/ar/A/RES/57/50
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 استصواب إبقاء المسألة قيد الاستعراض، حسب الاقتضاء، وإذ تلاحظ 

 ديدة من أسلحة الدمار الشامل؛ضرورة اتخاذ تدابير فعالة لمنع  هور أنواع جتؤكد من  ديد  - 1 

إلى مؤتمر نزع السةةةلاح أن يبقي المسةةةألة قيد الاسةةةتعراض، حسةةةب الاقتضةةةاء، دون الإخلال بمواصةةةلة   تطلب - 2 
استعراض جدول أعماله، بهدف وضع توصيات، عند الحاجة، تتعلق بإجراء مفاوضةةةةةةةةةات محددة بشةةةةةةةةةأن الأنواع التي يتةةةم تحديدها 

 من هذه الأسلحة؛

بجميع الةدول، فور صةةةةةةةةةةةةةةدور أي توصةةةةةةةةةةةةةةيةات لمؤتمر نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح، أن تنظر بصةةةةةةةةةةةةةةورة إيجةابيةة في    تهييب - 3 
 التوصيات؛ تلك

إلى الأمين العام أن يحيل إلى مؤتمر نزع السةةلاح جميع الوثائق ذات الصةةلة بنظر الجمعية العامة في    تطلب - 4 
 هذا البند في دورتها الثامنة والسبعين؛

 العامة؛ تمر نزع السلاح الإبلاا عن نتائج نظره في هذه المسألة في تقاريره السنوية إلى الجمعيةإلى مؤ   تطلب - 5 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها الحادية والثمانين البند المعنون عحظر اسةةةةةةةةةتحداث وصةةةةةةةةةنع  تقرر - 6 
 تقرير مؤتمر نزع السلاح“.أنواع جديدة من أسلحة الدمار الشامل ومنظومات جديدة من هذه الأسلحة: 

 
 

 78/16القرار 

 

أصةةةةةوات    9صةةةةةوتا مقابل  161بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  ، 2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 15) ، الفقرة ( A/78/404عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   11وامتناع  

 

أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إسةةةرائيل، أفغانسةةةتان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة،  الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةةةبانيا،  : المؤيدون  *
واي، بالاو، البحرين،  أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغ

المتعددة    -البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي ، بنما، بوتان، بوتسةةةةةةةةوانا، البوسةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة    البرازيل، بربادوس، 
ليشةةةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةود،   -  القوميات(، بيرو، تايلند، تركمانسةةةةةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةاد، تشةةةةةةةيكيا، توغو، تون،، تيمور

البهاما، جزر سةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية،  الجزائر، جزر  
جمهوريةة كوريةا، جمهوريةة الكونغو الةديمقراطيةة، جمهوريةة مولةدوفةا، جنوب أفريقيةا، جنوب السةةةةةةةةةةةةةةودان، جورجيةا، جيبوتي، الةدانمرك، دومينيكةا،  

، زامبيا، زمبابوي، سةةةان مارينو، سةةةانل فنسةةةنل وجزر غرينادين، سةةةانل كيت، ونيف،، سةةةانل لوسةةةيا، سةةةري لانكا، السةةةلفادور،  رواندا، رومانيا
انا،  سةلوفاكيا، سةلوفينيا، السةنغال، السةودان، سةورينام، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، صةربيا، الصةومال، العراق، عمان، غامبيا، غ

بيسةةةةةةةةاو، فانواتو، فرنسةةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فييل نام، قبر ، قطر، كابو فيردي،   -، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةةةتوائية، غينيا  غرينادا، غواتيمالا
ليبريا،  الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةةةةةةةمبرا،  

يتوانيا، ليختنشةةتاين، ليسةةوتو، مالطة، ماليزيا، مصةةر، المغرب، مقدونيا الشةةمالية، المكسةةيك، ملاوي، ملديل، المملكة العربية السةةعودية،  ليبيا، ل
 -ات  المملكةة المتحةدة لبريطةانيةا العظمى وأيرلنةدا الشةةةةةةةةةةةةةةمةاليةة، منغوليةا، موريتةانيةا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، مونةاكو، ميةانمةار، ميكرونيزيةا )ولاية 

_______________ 
ورا، أنغولا،  ألمانيا، أند اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أرمينيا، إسةبانيا، أسةتراليا، إسةتونيا، إكوادور، ألبانيا،  (15)

جبل الأسةةةةةةةةود، الجمهورية  أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةك، بولندا، تركيا، تشةةةةةةةةاد، تشةةةةةةةةيكيا، تون،، تونغا، ال
رك، رومانيا، سةةةةةةةةةةان مارينو، السةةةةةةةةةةلفادور، سةةةةةةةةةةلوفاكيا، الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الدانم

، لكسةةةةمبرا، ليتوانيا،  سةةةةلوفينيا، السةةةةنغال، السةةةةويد، سةةةةويسةةةةرا، شةةةةيلي، غواتيمالا، فرنسةةةةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كولومبيا، الكونغو، لاتفيا
ا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا مالطة، المغرب، مقدونيا الشمالية، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطاني

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.-)مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/404
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(، الولايات  -لموحدة(، ناميبيا، ناورو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  ا
 المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان

جمهورية العربية السةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةعبية  الإسةةةةلامية(، بوروندي، بيلاروس، ال  -الاتحاد الروسةةةةي، إيران )جمهورية  : المعارضةةةةون  
 الديمقراطية، الصين، مالي، نيكاراغوا

إثيوبيا، أذربيجان، إريتريا، إندونيسةةةيا، باكسةةةتان، بروني دار السةةةلام، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةعبية، سةةةنغافورة، كازاخسةةةتان،  : الممتنعون  
 كوبا، مدغشقر

 
 

للارتقاء بسيلو  الدو  المسيؤو  في اسيتخدام تكنولو يات المعلومات واتتصياتت في سييان الأمن  برنامج العم    - 16/ 78
 الدولي

 ،إن الجمعية العامة 

  1998كانون الأول/ديسمبر   4المؤرخ   70/ 53و   1988كانون الأول/ديسمبر  7حاء المؤرخ   78/ 43إلى قراراتها    إذ تشيير 
المؤرخ   19/ 56و    2000تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةةاني/نوفمبر   20المؤرخ    28/ 55و    1999كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    1المؤرخ    49/ 54و  
كانون الأول/ديسةةةةمبر  8المؤرخ   32/ 58و   2002تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   22المؤرخ   53/ 57و   2001تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   29

المؤرخ   54/ 61و   2005كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  8المؤرخ   45/ 60و   2004كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  3المؤرخ   61/ 59و   2003
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   37/ 63و   2007كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   5المؤرخ   17/ 62و   2006كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  6

المؤرخ   24/ 66و   2010كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  8المؤرخ   41/ 65و   2009كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   25/ 64و   2008
كانون الأول/ديسةةةةمبر  27المؤرخ   243/ 68و   2012كانون الأول/ديسةةةةمبر  3المؤرخ   27/ 67و   2011كانون الأول/ديسةةةةمبر  2

المؤرخ   28/ 71و   2015كانون الأول/ديسةةةمبر  23المؤرخ   237/ 70و   2014كانون الأول/ديسةةةمبر  2المؤرخ   28/ 69و   2013
كانون الأول/ديسةةةةمبر  22المؤرخ   266/ 73و   2018كانون الأول/ديسةةةةمبر  5المؤرخ   27/ 73و   2016كانون الأول/ديسةةةةمبر  5

  2020كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   7المؤرخ    32/ 75 و  2019كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    12مؤرخين  ال  29/ 74و    28/ 74و    2018
المؤرخ   37/ 77 و  2021كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   6المؤرخ    19/ 76 و  2020كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    31رخ  المؤ   240/ 75 و
 ،2022انون الأول/ديسمبر ك 7

التقدم الكبير المحرز في تطوير وتطبيق أحدث ما وصةةةةةةةةةةةلل إليه تكنولوجيات المعلومات ووسةةةةةةةةةةةائل الاتصةةةةةةةةةةةال   وإذ تلاحظ 
 السلكية واللاسلكية،

من احتمال اسةتخدام تكنولوجيات المعلومات ووسةائل الاتصةال السةلكية واللاسةلكية في أغراض لا تتفق   وإذ تعرب عن القلق 
 مع أهداف صون الاستقرار والأمن الدوليين، مما يضر بالأمن في الميدانين المدني والعسكري على السواء،

ت والاتصةةةةةةةةةالات التي تسةةةةةةةةةتهدف الهياكل من الأنشةةةةةةةةةطة الخبيثة في مجال تكنولوجيا المعلوما  وإذ تعرب عن القلق ضا ييييييا 
 الأساسية الحيوية ومرافق الهياكل الأساسية الحيوية للمعلومات التي تدعم الخدمات الأساسية المقدمة للجمهور،

 إرهابية، أن من الضروري منع استخدام موارد أو تكنولوجيات المعلومات لأغراض إجرامية أو وإذ ترى  

تعزز اسةةةةةةتخدام  ميع الدول أن تسةةةةةةعى إلى تسةةةةةةوية المنازعات بالوسةةةةةةائل السةةةةةةلمية وأنعلى أنه من مصةةةةةةلحة ج  وإذ تشييييدد 
 تكنولوجيات المعلومات والاتصالات في الأغراض السلمية ومنع نشوب النزاعات نتيجة استخدامها،

مع العمل في   والاتصةالات، أهمية احترام حقوق الإنسةان والحريات الأسةاسةية في اسةتخدام تكنولوجيات المعلومات وإذ تبرز 
 الوقل نفسه على سد الفجوات الرقمية، وبناء القدرة على الصمود في كل مجتمع وقطاع، والحفاظ على نهج يركز على الإنسان،
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https://undocs.org/ar/A/RES/77/37
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بالدول الأعضةةةةةاء أن تسةةةةةترشةةةةةد في اسةةةةةتخدامها تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةالات بتقييمات وتوصةةةةةيات أفرقة  وإذ تهيب   
، وكذلك بتقييمات وتوصةةةةةةةةةيات الفريق العامل المفتوح العضةةةةةةةةةوية  2021 و 2015و   2013و   2010الخبراء الحكوميين للأعوام  

، والتقريرين 2021المعني بالتطورات في ميدان المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةالات السةةةةةةةةةةةلكية واللاسةةةةةةةةةةةلكية في سةةةةةةةةةةةياق الأمن الدولي لعام 
ة المعني بأمن تكنولوجيات المعلومات والاتصةةالات وأمن  للفريق العامل المفتوح العضةةوي   ( 17) والثاني  ( 16) المرحليين السةةنويين الأول

سةيما الإطار التراكمي والمتطور لسةلوك الدول المسةؤول في اسةتخدام تكنولوجيات المعلومات  ، ولا2025-2021اسةتخدامها للفترة 
 والاتصالات الذي وُضع واعتُمد بتوافق الآراء من خلال هذه العمليات،

من أن القانون  2021 أفرقة الخبراء الحكوميين والفريق العامل المفتوح العضةةةةةةةةةةةوية لعام إلى ما خلصةةةةةةةةةةةل إليه وإذ تشيييييييير 
رة  الدولي، ولا سيما ميثاق الأمم المتحدة، منطبق وأساسي للحفاظ على السلام والاستقرار وتعزيز بيئة منفتحة وآمنة ومستقرة وميسَّ

 وسلمية لتكنولوجيا المعلومات والاتصالات،

أن المعايير الطوعية وغير الملزمة لسةةةةةةةةةةةةةلوك الدول المسةةةةةةةةةةةةةؤول في اسةةةةةةةةةةةةةتخدام تكنولوجيات المعلومات   ديدوإذ تؤكد من   
والاتصةةةةةةالات يمكن أن تحد من المخاطر التي تهدد السةةةةةةلام والأمن والاسةةةةةةتقرار على الصةةةةةةعيد الدولي، ولا تسةةةةةةعى إلى الحد من 

ر تلك الأعمال، بل تسةةةةةةعى إلى تحديد مقايي، لسةةةةةةلوك الدول  الأعمال التي تتسةةةةةةق من نواح أخرى مع القانون الدولي أو إلى حظ
المسةةةةؤول، وتؤكد من جديد أيضةةةةا في الوقل نفسةةةةه أنه، بالنظر إلى السةةةةمات الفريدة لتكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةالات، يمكن 

المسةةةةةةتقبل،   وضةةةةةةع قواعد إضةةةةةةافية بمرور الوقل، وإذ تشةةةةةةير، بشةةةةةةكل منفصةةةةةةل، إلى إمكانية وضةةةةةةع التزامات ملزمة إضةةةةةةافية في
 الاقتضاء، حسب

إلى أن تدابير بناء الثقة في ميدان أمن تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةةةةالات يمكن أن تسةةةةةةةةةهم في منع نشةةةةةةةةةوب  وإذ تشييييييير 
النزاعات وتجنب التصةةةةةةةةةةةورات الخاطئة وسةةةةةةةةةةةوء الفهم والحد من التوترات، وأن المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية قد بذلل جهودا 

 تدابير لبناء الثقة، وإذ ترحب بوضع دليل حكومي دولي عالمي لجهات الاتصال كواحد من تدابير بناء الثقة،كبيرة في وضع 

للفريق العامل المفتوح العضةةةةوية المعني بأمن تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةالات وأمن اسةةةةتخدامها   وإذ تعرب عن دعمها 
وضةةةةةةةةةةةةةةع برنةةامج عمةةل يتكةةامةةل مع عمةةل الفريق العةةامةةل الحةةالي المفتوح ، وإذ تبرز أن الاقتراح الةةداعي إلى  2025-2021للفترة  

، وإذ تؤكد من جديد أن برنامج العمل سةةةةةةةيأخذ في الاعتبار النتائج القائمة على توافق الآراء التي 2025-2021العضةةةةةةةوية للفترة 
 ،2025-2021اعتمدها الفريق العامل المفتوح العضوية للفترة 

ة تُعتمد في المسةةةةةةةتقبل للحوار المؤسةةةةةةةسةةةةةةةي المنتظم تحل رعاية الأمم المتحدة ينبغي أن تتخذ أن أي آلي  وإذ تؤكد من  ديد 
شةةةةةةكل إجراء عملي المنحى ومحدد الأهداف ومسةةةةةةتند إلى النتائج السةةةةةةابقة، وأن تكون شةةةةةةاملة للجميع، وشةةةةةةفافة، ومدفوعة بتوافق 

 الآراء، وقائمة على النتائج،

 لمتابعة تنفيذ المعايير والقواعد المتفق عليها ووضع معايير وقواعد أخرى، بجدوى استكشاف آليات مكرسة وإذ تسلّم 

على الحاجة الملحة إلى مسةةةةةاعدة الدول في جهودها الرامية إلى تنفيذ إطار سةةةةةلوك الدول المسةةةةةؤول والتصةةةةةدي   وإذ تشييييدد 
للتهديدات الناشئة في بيئة تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، وإذ تشدد في هذا الصدد على أن بناء القدرات أمر ضروري لتعاون  

علومات والاتصةةةةةةةةةةالات، وأن بناء القدرات فيما يتعلق باسةةةةةةةةةةتخدام الدول تكنولوجيات الدول وبناء الثقة في مجال أمن تكنولوجيا الم

_______________ 
 .A/77/275انظر  (16)
 .A/78/265انظر  (17)

https://undocs.org/ar/A/77/275
https://undocs.org/ar/A/78/265
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المعلومات والاتصةةالات في سةةياق الأمن الدولي ينبغي أن يسةةترشةةد بمبادئ بناء القدرات الواردة في التقرير النهائي للفريق العامل 
الأول والثاني للفريق العامل المفتوح العضةةةةةةةةةةةةةوية للفترة ، وفي التقريرين المرحليين السةةةةةةةةةةةةةنويين  ( 18) 2021المفتوح العضةةةةةةةةةةةةةوية لعام 

2021-2025، 

أن اتباع نهج كلي لبناء القدرات في سةةةةياق أمن تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةالات أمر أسةةةةاسةةةةي وأن سةةةةد الفجوة  وإذ تبرز 
 سيما بالنسبة للدول النامية،الرقمية يتطلب إيجاد حلول مستدامة وفعالة وميسورة التكلفة في مجال الربط الإلكتروني، ولا 

قيمة مواصةلة توثيق التعاون، عند الاقتضةاء، مع المجتمع المدني والقطاع الخا  والأوسةاط الأكاديمية والأوسةاط   وإذ تؤكد 
 التقنية، من أجل تعزيز الأمن والاستقرار في بيئة تكنولوجيا المعلومات والاتصالات،

اركة كاملة ومتسةةاوية وهادفة وتوليها أدوارا  أهمية تضةةييق عالفجوة الرقمية بين الجنسةةين“ وتعزيز مشةةاركة المرأة مشةة  وإذ تبرز 
 قيادية في عمليات صنع القرار المتعلقة باستخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصالات في سياق الأمن الدولي،

توح  بالتوصةةيات التي تم التوصةةل إليها بتوافق الآراء الواردة في التقرير المرحلي السةةنوي الثاني للفريق العامل المف وإذ ترحب 
، بما في ذلك التوصةية المتعلقة بالعناصةر المشةتركة لآلية تُنشةأ مسةتقبلا للحوار المؤسةسةي المنتظم، 2025-2021العضةوية للفترة 

ودعوة الفريق العامل الدولَ إلى المشةةةةةةةةاركة في مناقشةةةةةةةةات بشةةةةةةةةأن نطاق برنامج العمل و يكله ومحتواه في الدورات الموضةةةةةةةةوعية  
 للفريق العامل المفتوح العضوية،السادسة والسابعة والثامنة 

إلى أن برنامج عمل الأمم المتحدة للنهوض بسةةةةةةةةةةلوك الدول المسةةةةةةةةةةؤول في اسةةةةةةةةةةتخدام تكنولوجيات المعلومات  وإذ تشيييييييير 
والاتصةةةةالات في سةةةةياق الأمن الدولي يُتوخّى منه أن يكون آلية دائمة وشةةةةاملة للجميع وعملية المنحى لمناقشةةةةة التهديدات القائمة 

لة، ودعم قدرات الدول وجهودها الرامية إلى تنفيذ الالتزامات وتعزيزها بالاسةةترشةةاد بإطار سةةلوك الدول المسةةؤول، ومناقشةةة  والمحتم
هذا الإطار ومواصةةةلة تطويره عند الاقتضةةةاء، وتعزيز المشةةةاركة والتعاون مع أصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين، والاسةةةتعراض الدوري 

 ل، وكذلك أعمال البرنامج في المستقبل،للتقدم المحرز في تنفيذ برنامج العم

،  (19)37/ 77على الاسةةةةةةةةةتنتاجات الواردة في تقرير الأمين العام المقدّم عملا بقرار الجمعية العامة وإذ تسييييييلط ال ييييييوء   
قة بالإطار المعياري لسةةةةلوك الدول المسةةةةؤول، المرتكز على تأكيد عالمي لانطباق القانون الدولي في ذلك الاسةةةةتنتاجات المتعل بما

والتزام ببناء الثقة وبناء القدرات، وهو ما يمثل محطة إنجاز بارزة على صةةةةةةةةةةةعيد التعاون الدولي من أجل تهيئة بيئة منفتحة وآمنة 
رة وسةةةةةلمية لتكنولوجيا المعلومات والا تصةةةةةالات، وما يجب أن يكون بمثابة خط الأسةةةةةاس لجميع الأعمال المتعددة ومسةةةةةتقرة وميسةةةةةَّ

الأطراف المضةةةطلع بها مسةةةتقبلا في هذا المجال، وإذ تسةةةلط الضةةةوء أيضةةةا على أن النظر على نحو شةةةامل للجميع وشةةةفاف في  
د عةةالميةة  ا ولةةدعم قةةدرات الةةدول في تنفيةةذ المقترحةةات المتعلقةةة بةةالآليةةات العمليةةة المنحى للنهوض بتنفيةةذ الإطةةار المعيةةاري المعتمةةَ

الإطار، بما في ذلك من خلال بناء القدرات، هو موضةةع ترحيب كبير، وإذ تسةةلط الضةةوء كذلك على ضةةرورة أن يضةةطلع الفريق 
بدور رئيسةةةةةي في مواصةةةةةلة العمل المتعلق ببرنامج العمل، بما في ذلك عن طريق   2025-2021العامل المفتوح العضةةةةةوية للفترة  

 لضمان الاستماع إلى جميع المواقف، 2025و  2024ت مخصّصة بين الدورات في كل من عامي عقد اجتماعا

_______________ 
 .A/75/816انظر  (18)
(19) A/78/76. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/37
https://undocs.org/ar/A/75/816
https://undocs.org/ar/A/78/76
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بالتقرير المقدم عن الاقتراح الداعي إلى وضةةةةةةةةةةةةةةع برنامج عمل للأمم المتحدة للنهوض بسةةةةةةةةةةةةةةلوك الدول   ترحب - 1 
عدّه الأمين العام اسةةةةتنادا إلى الآراء  المسةةةةؤول في اسةةةةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةالات في سةةةةياق الأمن الدولي، الذي ي 

 ، بما في ذلك ملاحظات الأمين العام واستنتاجاته الواردة في التقرير؛37/ 77التي تعرب عنها الدول، عملا بقرار الجمعية العامة 

بالمشةةةةةةةاورات الإقليمية المعقودة بدعوة من مكتب شةةةةةةةؤون نزع السةةةةةةةلاح التابع للأمانة العامة مع   ضا ييييياترحب  - 2 
 المنظمات الإقليمية ذات الصلة لتبادل الآراء بشأن برنامج العمل؛

الدول على مناقشةةةةة نطاق برنامج العمل و يكله ومحتواه وطرائق إنشةةةةائه وتقديم توصةةةةيات بشةةةةأن هذه  تشيييجا - 3 
وذلك من خلال المناقشةةةةات المتعلقة بالحوار المؤسةةةةسةةةةي المنتظم في الدورات السةةةةادسةةةةة والسةةةةابعة والثامنة للفريق العامل  الأمور،

، فضةةةةةةةةةةةةةلا عن 2025-2021المفتوح العضةةةةةةةةةةةةةوية المعني بأمن تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةةةالات وأمن اسةةةةةةةةةةةةةتخدامها للفترة 
 ي ذلك بشأن كيفية قيام برنامج العمل بما يلي:الاجتماعات المخصّصة المعقودة بين الدورات، بما ف

دعم الدول، بما في ذلك من خلال بناء القدرات، في تنفيذ إطار سلوك الدول المسؤول، الذي يشمل القانون  )أ( 
 الدولي، والمعايير والقواعد والمبادئ المتعلقة بسلوك الدول المسؤول، وتدابير بناء الثقة؛

الفهم إتاحة الإمكانية لإجر  )ب(  نقاط  بما في ذلك عن طريق تعميق  اء مناقشات بشأن مواصلة تطوير الإطار، 
المشترك للمعايير وكيفية انطباق القانون الدولي على استخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، وتحديد أي ثغرات في نقاط 

ى معايير طوعية إضافية غير ملزمة أو إلى تعهدات الفهم المشترك تلك، والنظر، عند الاقتضاء، في ما إذا كانل هناك حاجة إل
 إضافية ملزمة قانونا؛

 تيسير الحوار والتعاون الشاملين للجميع، بما في ذلك مع أصحاب المصلحة المعنيين عند الاقتضاء؛ )ج( 

لفترة  إنشةةةةةةةةةةةةةةاء آليةة تحةل رعةايةة الأمم المتحةدة، عنةد اختتةام أعمةال الفريق العةامةل المفتوح العضةةةةةةةةةةةةةةويةة ل  تقرر  -   4 
، تكون آلية دائمة وشةةةةةةةةةاملة وعملية المنحى، وفقا للأهداف المحددة والمؤكدة في  2026، وفي موعد أقصةةةةةةةةةاه عام 2025- 2021

المنتظم في المسةتقبل حسةبما اتقفق عليه بالإجماع في التقرير ، وللعناصةر المشةتركة للحوار المؤسةسةي  37/ 77قرار الجمعية العامة 
، وتقرر أيضةا أن يسةتند نطاق عمل هذه الآلية 2025-2021للفريق العامل المفتوح العضةوية للفترة   2023المرحلي السةنوي لعام 

بتوافق الآراء، مع مراعاة   2025-2021ومحتواه وطرائقه إلى النتائج التي يتوصةةةةةةةةةل إليها الفريق العامل المفتوح العضةةةةةةةةةوية للفترة 
، وما يتضةةةةةةةةةةةةةةمنةه من آراء مقةدّمة من الدول، والمشةةةةةةةةةةةةةةاورات الإقليميةة، وكذلك  37/ 77التقرير الذي أعدّه الأمين العةام عملا بالقرار 

 لمعنيين؛الحوار مع أصحاب المصلحة ا

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةعة والسةةبعين البند المعنون عالتطورات في ميدان   تقرر ضا يا - 5 
 المعلومات والاتصالات السلكية واللاسلكية في سياق الأمن الدولي“.

 
 

 78/17القرار 

 

  3صوتا مقابل واحد وامتناع   179، بتصويل مسجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسة العامة 
 ( 20) ( 7، الفقرة  A/78/405أعضاء عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة ) 

 

_______________ 
 قدمل مصر مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (20)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/37
https://undocs.org/ar/A/RES/77/37
https://undocs.org/ar/A/RES/77/37
https://undocs.org/ar/A/78/405
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يا،  الاتحاد الروسةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، أفغانسةةتان، إكوادور، ألبان: المؤيدون  *
 -جمهوريةة  ألمةانيةا، الإمةارات العربيةة المتحةدة، أنتيغوا وبربودا، أنةدورا، إنةدونيسةةةةةةةةةةةةةةيةا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةةةةتةان، أوغنةدا، أوكرانيةا، إيران ) 
ل، بروني دار الإسةةةةةةةةةةةلامية(، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةةةةةةتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغا

 -)دولة  السةةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةو، بوروندي، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، بوليفيا  
 -  ن،، تونغا، تيمورالمتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةةةاد، تشةةةةةةةةةةيكيا، توغو، توفالو، تو 

ليشةةةةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةةود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة،  
غو الةديمقراطيةة،  الجمهوريةة الةدومينيكيةة، الجمهوريةة العربيةة السةةةةةةةةةةةةةةوريةة، جمهوريةة كوريةا، جمهوريةة كوريةا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة الةديمقراطيةة، جمهوريةة الكون

زمبابوي،  جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، زامبيا،  
ا، سةةةةنغافورة،  سةةةةان مارينو، سةةةةانل فنسةةةةنل وجزر غرينادين، سةةةةانل كيت، ونيف،، سةةةةانل لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا، السةةةةلفادور، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفيني

السةةنغال، السةةودان، سةةورينام، السةةويد، سةةويسةةرا، سةةيراليون، سةةيشةةيل، شةةيلي، صةةربيا، الصةةومال، الصةةين، طاجيكسةةتان، العراق، عمان، غابون،  
، قبر ، قطر،  بيسةةةةةةةاو، فانواتو، فرنسةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فييل نام -غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةةتوائية، غينيا  

ينيا،  قيرغيزسةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةتان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، ك
مقدونيا الشةةةةةةمالية،  لاتفيا، لبنان، لكسةةةةةةمبرا، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةتاين، ليسةةةةةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةةةقر، مصةةةةةةر، المغرب،  

وزامبيق،  المكسةةةيك، ملديل، المملكة العربية السةةةعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةيوس، م
(، اليابان،  -اريا، هولندا )مملكة  موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغ

 اليمن، اليونان

 إسرائيل: المعارضون  

 جنوب السودان، الكاميرون، الولايات المتحدة الأمريكية: الممتنعون  

 
 

 إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرن الأوسط - 17/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 كانون الأول/  11المؤرخ   ( 30- د )   3474و   1974كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   9المؤرخ   ( 29- د )   3263إلى قراراتها    إذ تشيييييير 
  64/ 33 و  1977كانون الأول/ديسةمبر   12المؤرخ   82/ 32و   1976كانون الأول/ديسةمبر   10المؤرخ   71/ 31و   1975ديسةمبر 
كةانون   12المؤرخ    147/ 35و   1979كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   11المؤرخ    77/ 34و  1978كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   14المؤرخ  

كانون الأول/ديسةةةةمبر  9المؤرخ   75/ 37و   1981كانون الأول/ديسةةةةمبر  9ألف وباء المؤرخين    87/ 36و   1980الأول/ديسةةةةمبر 
المؤرخ   82/ 40 و  1984كانون الأول/ديسةةةمبر  12المؤرخ   54/ 39و   1983كانون الأول/ديسةةةمبر  15المؤرخ   64/ 38 و  1982

تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   30المؤرخ   28/ 42 و  1986كانون الأول/ديسةةةةمبر  3المؤرخ   48/ 41و   1985كانون الأول/ديسةةةةمبر  12
المؤرخ   52/ 45و   1989كانون الأول/ديسةةةمبر  15المؤرخ   108/ 44 و 1988كانون الأول/ديسةةةمبر  7المؤرخ   65/ 43و   1987

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   9المؤرخ   48/ 47 و 1991كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   6المؤرخ   30/ 46 و  1990كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  4
المؤرخ   66/ 50 و  1994كانون الأول/ديسةةةمبر  15المؤرخ   71/ 49و   1993كانون الأول/ديسةةةمبر  16المؤرخ   71/ 48 و  1992

كانون الأول/ديسةةةةمبر  9المؤرخ   34/ 52 و  1996كانون الأول/ديسةةةةمبر  10المؤرخ   41/ 51و   1995كانون الأول/ديسةةةةمبر  12
المؤرخ   30/ 55و   1999كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  1المؤرخ   51/ 54 و  1998كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  4المؤرخ   74/ 53و   1997

تشةةرين الثاني/نوفمبر    22المؤرخ   55/ 57و   2001تشةةرين الثاني/نوفمبر   29المؤرخ   21/ 56 و  2000تشةةرين الثاني/نوفمبر   20
المؤرخ   52/ 60 و  2004كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  3المؤرخ   63/ 59و   2003كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  8المؤرخ   34/ 58 و  2002

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   5المؤرخ   18/ 62 و 2006كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   6المؤرخ   56/ 61و   2005كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  8
المؤرخ   42/ 65و   2009كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   26/ 64 و  2008كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   38/ 63و   2007

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  3المؤرخ   28/ 67و    2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   25/ 66 و  2010كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  8

https://documents-dds-ny.un.org/doc/RESOLUTION/GEN/NR0/735/47/IMG/NR073547.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/RESOLUTION/GEN/NR0/795/41/IMG/NR079541.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ar/A/RES/31/71
https://undocs.org/ar/A/RES/32/82
https://undocs.org/ar/A/RES/33/64
https://undocs.org/ar/A/RES/34/77
https://undocs.org/ar/A/RES/35/147
https://undocs.org/ar/A/RES/36/87
https://undocs.org/ar/A/RES/37/75
https://undocs.org/ar/A/RES/38/64
https://undocs.org/ar/A/RES/39/54
https://undocs.org/ar/A/RES/40/82
https://undocs.org/ar/A/RES/41/48
https://undocs.org/ar/A/RES/42/28
https://undocs.org/ar/A/RES/43/65
https://undocs.org/ar/A/RES/44/108
https://undocs.org/ar/A/RES/45/52
https://undocs.org/ar/A/RES/46/30
https://undocs.org/ar/A/RES/47/48
https://undocs.org/ar/A/RES/48/71
https://undocs.org/ar/A/RES/49/71
https://undocs.org/ar/A/RES/50/66
https://undocs.org/ar/A/RES/51/41
https://undocs.org/ar/A/RES/52/34
https://undocs.org/ar/A/RES/53/74
https://undocs.org/ar/A/RES/54/51
https://undocs.org/ar/A/RES/55/30
https://undocs.org/ar/A/RES/56/21
https://undocs.org/ar/A/RES/57/55
https://undocs.org/ar/A/RES/58/34
https://undocs.org/ar/A/RES/59/63
https://undocs.org/ar/A/RES/60/52
https://undocs.org/ar/A/RES/61/56
https://undocs.org/ar/A/RES/62/18
https://undocs.org/ar/A/RES/63/38
https://undocs.org/ar/A/RES/64/26
https://undocs.org/ar/A/RES/65/42
https://undocs.org/ar/A/RES/66/25
https://undocs.org/ar/A/RES/67/28
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المؤرخ   24/ 70 و  2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   29/ 69و   2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   27/ 68 و  2012
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   4المؤرخ   24/ 72 و 2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   5المؤرخ   29/ 71و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  7

 7المؤرخ   33/ 75و   2019كانون الأول/ديسةمبر  12المؤرخ   30/ 74 و  2018كانون الأول/ديسةمبر   5المؤرخ   28/ 73و   2017
  2022كانون الأول/ديسةةمبر  7المؤرخ   38/ 77و   2021كانون الأول/ديسةةمبر  6المؤرخ   20/ 76 و  2020كانون الأول/ديسةةمبر 

 المتعلقة بإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط،

إلى التوصةيات الداعية إلى إنشةاء منطقة خالية من الأسةلحة النووية في الشةرق الأوسةط تماشةيا  مع الفقرات    تشيير ضا ياوإذ   
 ،( 21) )د(، من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة 63، ولا سيما الفقرة 63إلى  60

على الأحكام الأسةةةةةةاسةةةةةةية للقرارات المذكورة أعلاه التي أهيب فيها بجميع الأطراف المعنية مباشةةةةةةرة أن تنظر في    وإذ تشييييدد 
اتخاذ ما يلزم من الخطوات العملية العاجلة لتنفيذ الاقتراح الداعي إلى إنشةاء منطقة خالية من الأسةلحة النووية في الشةرق الأوسط  

لك المنطقة وفي أثناء إنشةةائها، أنها سةةتمتنع، على أسةةاس المعاملة بالمثل، عن إنتاج الأسةةلحة  وأن تعلن رسةةميا ، ريثما يتم إنشةةاء ت 
الحصةةول عليها أو حيازتها على أي نحو آخر وعن السةةماح لأي طرف ثالث بوضةةع أسةةلحة   النووية والأجهزة المتفجرة النووية أو

ات التي وضةةةةةةةةعتها الوكالة الدولية للطاقة الذرية وأن تعلن أراضةةةةةةةةيها وأن توافق على إخضةةةةةةةةاع مرافقها النووية للضةةةةةةةةمان  نووية في
 تأييدها لإنشاء المنطقة وأن تودع تلك الإعلانات لدى مجل، الأمن للنظر فيها، حسب الاقتضاء،

حق جميع الةدول غير القةابةل للتصةةةةةةةةةةةةةةرف في الحصةةةةةةةةةةةةةةول على الطةاقةة النوويةة وتطويرهةا للاسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام في   وإذ تعييد تييدييد 
 السلمية، الأغراض

 النووية، على ضرورة اتخاذ تدابير مناسبة بشأن مسألة حظر شن هجمات عسكرية على المرافق وإذ تشدد 

توافق الآراء الذي توصةةةةةةةلل إليه الجمعية العامة منذ دورتها الخامسةةةةةةةة والثلاثين ومؤداه أن إنشةةةةةةةاء   وإذ ت يييييا في اعتبارها 
 كثيرا  السلام والأمن الدوليين،منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط سيعزز 

سةبيل إنشةاء منطقة خالية   في الاعتماد على ذلك التوافق في الآراء لكي يتسةنى تحقيق قدر كبير من التقدم في  ورغبة منها 
 من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط،

الأوسةةةةةط، ولا سةةةةةيما  منطقة الشةةةةةرق بجميع المبادرات الرامية إلى تحقيق نزع عام كامل للسةةةةةلاح في مناطق منها   وإذ ترحب 
 المبادرات المتعلقة بإنشاء منطقة هناك خالية من أسلحة الدمار الشامل، بما فيها الأسلحة النووية،

مفاوضةةةةات السةةةةلام في الشةةةةرق الأوسةةةةط التي ينبغي أن تكون ذات طابع شةةةةامل وأن تمثل إطارا ملائما للتسةةةةوية   وإذ تلاحظ 
 ا في المنطقة،السلمية للمسائل المتنازع عليه

بأهمية توافر أمن إقليمي موثوق به، بما في ذلك إنشةةةةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةةةةلحة النووية يمكن التحقق منها   وإذ تسيييييلم 
 بصورة متبادلة،

 على دور الأمم المتحدة الأساسي في إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية يمكن التحقق منها بصورة متبادلة،  وإذ تشدد 

_______________ 
 .10/2-القرار دإ (21)

https://undocs.org/ar/A/RES/68/27
https://undocs.org/ar/A/RES/69/29
https://undocs.org/ar/A/RES/70/24
https://undocs.org/ar/A/RES/71/29
https://undocs.org/ar/A/RES/72/24
https://undocs.org/ar/A/RES/73/28
https://undocs.org/ar/A/RES/74/30
https://undocs.org/ar/A/RES/75/33
https://undocs.org/ar/A/RES/76/20
https://undocs.org/ar/A/RES/77/38
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 ،( 22) 38/ 77تقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار  رستوقد د 

جميع الأطراف المعنية مباشةةةةرة على النظر بجدية في اتخاذ ما يلزم من الخطوات العملية العاجلة لتنفيذ  تحث - 1 
لقرارات الجمعية العامة المتخذة في هذا  إنشةةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةةلحة النووية في الشةةةةةةرق الأوسةةةةةةط وفقا الاقتراح الداعي إلى

 ؛(23)الصدد، وكوسيلة لتأييد هذا الهدف، تدعو البلدان المعنية إلى التقيد بمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية

بجميع بلدان المنطقة التي لم توافق بعد على إخضةةاع جميع أنشةةطتها النووية للضةةمانات التي وضةةعتها   تهيب - 2 
 الوكالة الدولية للطاقة الذرية أن تقوم بذلك، ريثما يتم إنشاء تلك المنطقة؛

لةة المؤتمر العةام للوكةا  2023أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   28الةذي اتخةذه في ،  GC)67(/RES/13بةالقرار  تحيط علميا   - 3 
 الدولية للطاقة الذرية في دورته العادية السابعة والستين بشأن تطبيق الضمانات التي وضعتها الوكالة في الشرق الأوسط؛

ما لمفاوضةةةةةةات السةةةةةةلام الثنائية الجارية في الشةةةةةةرق الأوسةةةةةةط وأنشةةةةةةطة الفريق العامل المتعدد الأطراف   تلاحظ - 4 
الشرق الأوسط، بما في ذلك إنشاء منطقة   أهمية في إشاعة الثقة المتبادلة والأمن فيالمعني بتحديد الأسلحة والأمن الإقليمي من 

 خالية من الأسلحة النووية؛

جميع بلدان المنطقة إلى أن تعلن، ريثما يتم إنشةةةةةةةةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةةةةةةةةلحة النووية في الشةةةةةةةةةةةةرق    تدعو - 5 
)د( من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسةةةةتثنائية العاشةةةةرة،  63الأوسةةةةط، تأييدها لإنشةةةةاء تلك المنطقة، تماشةةةةيا  مع الفقرة  

 وأن تودع تلك الإعلانات لدى مجل، الأمن؛

تلك البلدان إلى الامتناع، ريثما يتم إنشةةةةاء تلك المنطقة، عن اسةةةةتحداث أسةةةةلحة نووية أو إنتاجها  تدعو ضا ييا   - 6 
ماح بوضةع أسةلحة نووية أو أجهزة متفجرة نووية في أراضةيها أو في أراض واقعة  تجربتها أو حيازتها على أي نحو آخر أو السة  أو

 تحل سيطرتها؛

الدول الحائزة للأسةةةةلحة النووية وسةةةةائر الدول إلى تقديم المسةةةةاعدة في إنشةةةةاء تلك المنطقة والامتناع في    تدعو - 7 
 الوقل نفسه عن أي عمل يتعارض مع هذا القرار نصا  وروحا ؛

 ؛38/ 77بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار  ماتحيط عل - 8 

جميع الأطراف إلى النظر في الوسائل المناسبة التي يمكن أن تسهم في تحقيق هدف نزع السلاح العام   تدعو - 9 
 الكامل وإنشاء منطقة خالية من أسلحة الدمار الشامل في الشرق الأوسط؛

من القرار   7إلى الأمين العام أن يواصةل مشةاوراته مع دول المنطقة والدول المعنية الأخرى، وفقا  للفقرة   تطلب - 10 
وآخذا  في الاعتبار تطور الحالة في المنطقة وأن يلتم، آراء تلك الدول بشةةأن التدابير المبينة في الفصةةلين الثالث والرابع   30/ 46

أو غير ذلك من التدابير المتخذة في هذا   (24)1990تشةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  10مؤرخ من الدراسةةةةةةةةةةة المرفقة بتقرير الأمين العام ال
 الشأن، من أجل التحرك صوب إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط؛

_______________ 
(22) A/78/205 (Part I). 
(23) United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 
(24) A/45/435. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/38
https://undocs.org/ar/A/RES/77/38
https://undocs.org/ar/A/RES/46/30
https://undocs.org/ar/A/78/205(PartI)
https://undocs.org/ar/A/45/435


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -ثانيا 

 
317 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةبعين تقريرا عن تنفيذ   تطلب ضا يييييييا - 11 
 القرار؛ هذا

منطقة خالية من  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين البند المعنون عإنشةةةةةاء تقرر - 12 
 الأسلحة النووية في الشرق الأوسط“.

 
 

 78/18القرار 

 

صةةةةةةوتا مقابل لا شةةةةةةيء   123، بتصةةةةةةويل مسةةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة 
 ( 25) ( 7، الفقرة  A/78/406عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   62وامتناع  

 

ي،  إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، إريتريا، أفغانسةةتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسةةيا، أنغولا، أوروغوا: المؤيدون  *
الإسةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةلام،   -أوزبكسةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

نةةد،  المتعةةددة القوميةةات(، بيرو، بيلاروس، تةةايل  -بليز، بنغلادي ، بنمةةا، بنن، بوتةةان، بوتسةةةةةةةةةةةةةةوانةةا، بوركينةةا فةةاسةةةةةةةةةةةةةةو، بورونةةدي، بوليفيةةا )دولةةة  
ليشةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةطى،    -  تركمانسةتان، ترينيداد وتوباغو، توغو، تون،، تونغا، تيمور

كا، رواندا،  جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةةةةورية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةعبية، جيبوتي، دوميني
زامبيا، زمبابوي، سةةةانل فنسةةةنل وجزر غرينادين، سةةةانل كيت، ونيف،، سةةةانل لوسةةةيا، سةةةري لانكا، السةةةلفادور، سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان،  

ينيا،  سةورينام، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، الصةومال، الصةين، طاجيكسةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غ
بيسةةةةةةةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فييل نام، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا،   -غينيا الاسةةةةةةةةةةتوائية، غينيا  

،  ديفوار، كوسةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةةةةقر، مصةةةةةةةر، المغرب، المكسةةةةةةةيك كوت
يةا،  ملاوي، ملةديل، المملكةة العربيةة السةةةةةةةةةةةةةةعوديةة، منغوليةا، موريتةانيةا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميةانمةار، نةاميبيةا، نةاورو، نيبةال، النيجر، نيجير 

 نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليابان، اليمن

 لا أحد: المعارضون  

أسةةةةةتراليا، إسةةةةةتونيا، إسةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةلندا،  الاتحاد الروسةةةةةي، الأرجنتين، أرمينيا، إسةةةةةبانيا،  : الممتنعون  
رية إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، تركيا، تشةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةود، جزر سةةةةةليمان، جزر مارشةةةةةال، جمهو 

وريةة الكونغو الةديمقراطيةة، جمهوريةة مولةدوفةا، جنوب أفريقيةا، جنوب السةةةةةةةةةةةةةةودان، جورجيةا،  كوريةا، جمهوريةة كوريةا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة الةديمقراطيةة، جمه
، ليتوانيا،  الدانمرك، رومانيا، سةان مارينو، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، السةويد، سةويسةرا، صةربيا، فرنسةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةمبرا

الموحدة(،   -لية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  ليختنشةةتاين، ليسةةوتو، مالطة، مقدونيا الشةةما
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان-النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 
 

_______________ 
الإسةةلامية(، باراغواي، باكسةةتان،   -اشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إريتريا، أوزبكسةةتان، إيران )جمهورية   (25)

بية السةةةةةورية، جيبوتي، سةةةةةري لانكا، طاجيكسةةةةةتان، العراق، غينيا الاسةةةةةتوائية، المتعددة القوميات(، تون،، الجزائر، الجمهورية العر  -بنغلادي ، بوليفيا )دولة 
 البوليفارية(، قيرغيزستان، كازاخستان، كوبا، كيريباس، مصر، المملكة العربية السعودية ونيكاراغوا. -فنزويلا )جمهورية 

https://undocs.org/ar/A/78/406
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نووية ضييمانات بعدم اسييتعما  الأسييلحة النووية عقد ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدو  غير الحائزة للأسييلحة ال - 18/ 78
 ضو التهديد باستعمالها

 ،إن الجمعية العامة 

ضةةةةةةرورة التخفيل من القلق المشةةةةةةروع الذي تشةةةةةةعر به دول العالم بخصةةةةةةو  ضةةةةةةمان الأمن الدائم   إذ ت ييييا في اعتبارها 
 لشعوبها،

 بأن الأسلحة النووية تشكل أكبر خطر يهدد الجن، البشري وبقاء الحضارة، واقتناعا منها 

تحقيق نزع السةةةةلاح العام أن تجدد الاهتمام بنزع السةةةةلاح النووي ينبغي تجسةةةةيده في إجراءات ملموسةةةةة من أجل   وإذ تلاحظ 
 الكامل في  ل رقابة دولية فعالة،

 بأن نزع السلاح النووي والإزالة الكاملة للأسلحة النووية أمران أساسيان لإزالة خطر نشوب حرب نووية، واقتناعا منها 

عمال القوة أو التهديد على التقيد التام بالأحكام ذات الصةةةةةةةةةلة من ميثاق الأمم المتحدة المتعلقة بعدم اسةةةةةةةةةت  وتصييييييميما منها 
 باستعمالها،

بضةةةةرورة صةةةةون اسةةةةتقلال الدول غير الحائزة للأسةةةةلحة النووية وسةةةةلامتها الإقليمية وسةةةةيادتها من اسةةةةتعمال القوة   وإذ تسيييلم 
 التهديد باستعمالها، بما في ذلك استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، أو

الدولي، ريثما يتحقق نزع السةةةةلاح النووي عالميا ، تدابير وترتيبات فعالة لضةةةةمان أمن  أنه لا بد أن يضةةةةع المجتمع وإذ ترى  
 الدول غير الحائزة للأسلحة النووية من استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها من قبل أي جهة،

ووية ضةةةةةةمانات بعدم اسةةةةةةتعمال الأسةةةةةةلحة  بأن التدابير والترتيبات الفعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسةةةةةةلحة الن  وإذ تسييييلم 
 النووية، النووية أو التهديد باستعمالها يمكن أن تسهم إسهاما  إيجابيا  في منع انتشار الأسلحة

من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسةةةةةتثنائية العاشةةةةةرة، وهي أول دورة اسةةةةةتثنائية  59الفقرة   وإذ ت يييا في اعتبارها 
، التي حثل فيها الدول الحائزة للأسلحة النووية على متابعة الجهود الرامية إلى عقد ترتيبات فعالة، حسب  ( 26) حمكرسة لنزع السلا

الاقتضةاء، لإعطاء الدول غير الحائزة للأسةلحة النووية ضةمانات بعدم اسةتعمال الأسةلحة النووية أو التهديد باسةتعمالها، وإذ ترغب  
 الأحكام ذات الصلة من الوثيقة الختامية،في التشجيع على تنفيذ  

المقدم إلى الجمعية العامة في دورتها  ( 27) إلى الأجزاء ذات الصةةةةةةةةةةةةةلة من التقرير الخا  للجنة نزع السةةةةةةةةةةةةةلاح وإذ تشييييييييير 
مقدم إلى ، ومن التقرير الخا  لمؤتمر نزع السةةلاح ال( 28) الاسةةتثنائية الثانية عشةةرة، وهي ثاني دورة اسةةتثنائية مكرسةةة لنزع السةةلاح

_______________ 
 .10/2-دإالقرار  (26)
 .1984شباط/فبراير  7ا  من أصبحل لجنة نزع السلاح تسمى مؤتمر نزع السلاح اعتبار  (27)
 جيم.-الثالث(، الفرع A/S-12/2) 2رقم الوثائةةق الرسميةةة للجمعيةةة العامةةة، الةةدورة الاستثنائيةةة الثانية عشرة، الملحق  (28)



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -ثانيا 

 
319 

، وإلى تقرير المؤتمر عن دورته ( 29) الجمعية في دورتها الاسةتثنائية الخامسةة عشةرة، وهي ثالث دورة اسةتثنائية مكرسةة لنزع السةلاح
 ،( 30) 1992لعام 

المؤرخ   46/ 35من إعلان الثمانينات العقد الثاني لنزع السةةةةةةةةةةلاح، الوارد في مرفق قرارها   12إلى الفقرة    وإذ تشيييييييير ضا يييييييا   
، التي تنت في جملة أمور على ضةةرورة أن تبذل لجنة نزع السةةلاح كل ما في وسةةعها كي تعجل  1980كانون الأول/ديسةةمبر  3

ل غير الحائزة للأسةةةةةةةةةلحة النووية ضةةةةةةةةةمانات بالمفاوضةةةةةةةةةات بهدف التوصةةةةةةةةةل إلى اتفاق بشةةةةةةةةةأن ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدو 
 استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، بعدم

المفاوضةةةةات المتعمقة التي جرت في مؤتمر نزع السةةةةلاح ولجنته المخصةةةةصةةةةة للترتيبات الدولية الفعالة لإعطاء   وإذ تلاحظ 
، من أجل التوصةةةةل إلى ( 31) ة النووية أو التهديد باسةةةةتعمالهاالدول غير الحائزة للأسةةةةلحة النووية ضةةةةمانات بعدم اسةةةةتعمال الأسةةةةلح

 اتفاق بشأن هذه المسألة،

مة في إطار هذا البند في مؤتمر نزع السلاح، بما فيها مشاريع اتفاقية دولية، وإذ تحيط علما   بالمقترحات المقدَّ

حكومات بلدان عدم  بالقرار الذي اتخذ في هذا الصةةةةةةدد في المؤتمر الثالث عشةةةةةةر لردسةةةةةةاء دول أو  وإذ تحيط علما ضا ييييا   
وأعيد تأكيده في المؤتمر السةةةةةةابع عشةةةةةةر لردسةةةةةةاء دول   ( 32) 2003شةةةةةةباط/فبراير   25و  24الانحياز الذي عقد في كوالالمبور في  

 أيلول/  18إلى    13وريةة فنزويلا البوليفةاريةة في الفترة من  حكومةات بلةدان عةدم الانحيةاز الةذي عقةد في جزيرة مةارغةاريتةا بجمه أو
 ، وبالتوصيات الصادرة عن منظمة التعاون الإسلامي في هذا الشأن،2016سبتمبر  

بالإعلانات التي أصةةدرتها بصةةفة انفرادية جميع الدول الحائزة للأسةةلحة النووية فيما يتعلق بسةةياسةةاتها   وإذ تحيط علما كذل  
 ل الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها ضد الدول غير الحائزة للأسلحة النووية،بشأن عدم استعما

التأييد المعرب عنه في مؤتمر نزع السةةلاح وفي الجمعية العامة لإعداد اتفاقية دولية لإعطاء الدول غير الحائزة   وإذ تلاحظ 
باسةةتعمالها والصةةعوبات المشةةار إليها في ما يتعلق بالتوصةةل للأسةةلحة النووية ضةةمانات بعدم اسةةتعمال الأسةةلحة النووية أو التهديد 

 إلى نهج مشترك مقبول من الجميع،

 والآراء المعرب عنها بشأنه، 1995نيسان/أبريل   11المؤرخ   ( 1995)   984بقرار مجل، الأمن  وإذ تحيط علما   

كانون الأول/ديسةةمبر  4المؤرخ  54/ 45إلى قراراتها ذات الصةةلة المتخذة في السةةنوات السةةابقة، ولا سةةيما القرارات  وإذ تشيير 
 16المؤرخ   73/ 48و   1992الأول/ديسةمبر  كانون  9المؤرخ   50/ 47و   1991كانون الأول/ديسةمبر   6المؤرخ   32/ 46و   1990

كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  12المؤرخ   68/ 50و   1994كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  15المؤرخ   73/ 49و   1993كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر 
المؤرخ   75/ 53 و  1997كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  9المؤرخ   36/ 52و   1996كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  10المؤرخ   43/ 51و   1995

تشةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   20المؤرخ   31/ 55و  1999كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  1المؤرخ   52/ 54و   1998كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  4
المؤرخ   35/ 58و   2002نوفمبر    تشةرين الثاني/ 22المؤرخ   56/ 57و  2001تشةرين الثاني/نوفمبر   29المؤرخ   22/ 56و   2000

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   8المؤرخ   53/ 60 و 2004كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   3المؤرخ   64/ 59و   2003كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  8

_______________ 
 واو.-الثالث(، الفرع A/S-15/2) 2الدورة الاستثنائية الخامسة عشرة، الملحق رقم المرجع نفسةه،  (29)
 واو.-(، الفرع الثالثA/47/27) 27الدورة السابعة والأربعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (30)
 هاء.-(، الفرع الثالثA/48/27) 27الدورة الثامنة والأربعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (31)
 ، المرفق الأول.A/57/759-S/2003/332انظر  (32)

https://undocs.org/ar/A/RES/35/46
https://undocs.org/ar/S/RES/984(1995)
https://undocs.org/ar/A/RES/45/54
https://undocs.org/ar/A/RES/46/32
https://undocs.org/ar/A/RES/47/50
https://undocs.org/ar/A/RES/48/73
https://undocs.org/ar/A/RES/49/73
https://undocs.org/ar/A/RES/50/68
https://undocs.org/ar/A/RES/51/43
https://undocs.org/ar/A/RES/52/36
https://undocs.org/ar/A/RES/53/75
https://undocs.org/ar/A/RES/54/52
https://undocs.org/ar/A/RES/55/31
https://undocs.org/ar/A/RES/56/22
https://undocs.org/ar/A/RES/57/56
https://undocs.org/ar/A/RES/58/35
https://undocs.org/ar/A/RES/59/64
https://undocs.org/ar/A/RES/60/53
https://undocs.org/ar/A/47/27
https://undocs.org/ar/A/48/27
https://undocs.org/ar/A/57/759
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المؤرخ   39/ 63و   2007كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   19/ 62و   2006الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  كانون  6المؤرخ   57/ 61و   2005
الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  كانون  8المؤرخ   43/ 65 و 2009كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   2المؤرخ   27/ 64و   2008الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  كانون  2

المؤرخ   28/ 68و   2012الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  كانون  3المؤرخ    29/ 67و    2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   26/ 66و   2010
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   7المؤرخ   25/ 70و   2014الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   كانون  2المؤرخ   30/ 69و   2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  5

المؤرخ   29/ 73و   2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  4المؤرخ   25/ 72و   2016الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  كانون  5المؤرخ   30/ 71و   2015
كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  7المؤرخ   34/ 75و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    12المؤرخ   31/ 74و   2018الأول/ديسةةةةةةمبر  كانون  5

 ،2022الأول/ديسمبر  كانون  7المؤرخ   39/ 77و  2021كانون الأول/ديسمبر  6المؤرخ   21/ 76و  2020

الضةةةةةةةةةرورة الملحة للتوصةةةةةةةةةل بشةةةةةةةةةكل عاجل إلى اتفاق بشةةةةةةةةةأن ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول    تعيد تيديد - 1 
 الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها؛ غير

عدم وجود اعتراض في مؤتمر نزع السةةةةةةةةةةلاح، من حيث المبدأ، على فكرة وضةةةةةةةةةةع اتفاقية   تلاحظ ما اترتيا  - 2 
دولية لإعطاء الدول غير الحائزة للأسةةةةلحة النووية ضةةةةمانات بعدم اسةةةةتعمال الأسةةةةلحة النووية أو التهديد باسةةةةتعمالها، وإن كان قد  

 جميع؛أشير أيضا إلى الصعوبات المتعلقة بالتوصل إلى نهج مشترك مقبول من ال

جميع الدول، ولا سةيما الدول الحائزة للأسةلحة النووية، أن تعمل بنشةاط من أجل التوصةل بشةكل عاجل    تناشيد - 3 
 إلى اتفاق بشأن نهج مشترك، وبوجه خا  بشأن صيغة موحدة يمكن إدراجها في صك دولي ذي طابع ملزم قانونا؛

هذه الصيغة الموحدة   توصل إلى هذا النهج المشترك أوبتكري، مزيد من الجهود المكثفة للسعي إلى ال  توأي - 4 
 وبمواصلة بحث مختلف النُهج البديلة، بما فيها بوجه خا  النُهج التي نظر فيها مؤتمر نزع السلاح، بقصد تذليل الصعوبات؛

قد بأن يواصةل مؤتمر نزع السةلاح بنشةاط مفاوضةاته المكثفة للتوصةل بشةكل عاجل إلى اتفاق وع  توأيي ضا يا - 5 
اتفاقات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسةةلحة النووية ضةةمانات بعدم اسةةتعمال الأسةةلحة النووية أو التهديد باسةةتعمالها، 

 آخذا في الاعتبار التأييد الواسع النطاق لوضع اتفاقية دولية ومراعيا أي اقتراحات أخرى ترمي إلى تحقيق الهدف نفسه؛

ول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين البند المعنون ععقد ترتيبات دولية فعالة  أن تدرج في جد تقرر - 6 
 التهديد باستعمالها“. لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو

 
 

 78/19القرار 

 

،  A/78/407، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 33) ( 15الفقرة  

 
 

_______________ 
الاتحاد الروسةةةي، أرمينيا، إريتريا، إكوادور، إندونيسةةةيا، أوروغواي، إيران  اشةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  (33)

المتعددة القوميات(، بيلاروس، تايلند، تون،، الجزائر، الجمهورية العربية   -الإسةةةةةةةةلامية(، باكسةةةةةةةةتان، بنغلادي ، بوتان، بوروندي، بوليفيا )دولة   -)جمهورية  
البوليفارية(، قيرغيزسةةةةةتان، كازاخسةةةةةتان، كوبا، كيريباس، ليبيا،    -راق، غينيا الاسةةةةةتوائية، فنزويلا )جمهورية  السةةةةةورية، سةةةةةري لانكا، الصةةةةةين، طاجيكسةةةةةتان، الع

 ماليزيا، مصر، ملديل، منغوليا، موريتانيا، نيبال، نيكاراغوا والهند.

https://undocs.org/ar/A/RES/61/57
https://undocs.org/ar/A/RES/62/19
https://undocs.org/ar/A/RES/63/39
https://undocs.org/ar/A/RES/64/27
https://undocs.org/ar/A/RES/65/43
https://undocs.org/ar/A/RES/66/26
https://undocs.org/ar/A/RES/67/29
https://undocs.org/ar/A/RES/68/28
https://undocs.org/ar/A/RES/69/30
https://undocs.org/ar/A/RES/70/25
https://undocs.org/ar/A/RES/71/30
https://undocs.org/ar/A/RES/72/25
https://undocs.org/ar/A/RES/73/29
https://undocs.org/ar/A/RES/74/31
https://undocs.org/ar/A/RES/75/34
https://undocs.org/ar/A/RES/76/21
https://undocs.org/ar/A/RES/77/39
https://undocs.org/ar/A/78/407
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 منا حدون سبان تسلح في الف اء الخار ي  - 19/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 بالمصلحة المشتركة للبشرية جمعاء في استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية، إذ تسلّم 

رغبة جميع الدول في أن يكون اسةتكشةاف واسةتخدام الفضةاء الخارجي، بما في ذلك القمر والأجرام السةماوية   وإذ تعيد تيديد 
لصةةةةةةةةةةةةالحها، بصةةةةةةةةةةةةرف النظر عن درجة تطورها الاقتصةةةةةةةةةةةةادي  الأخرى، لأغراض سةةةةةةةةةةةةلمية، وأن يكون ذلك لفائدة جميع البلدان و 

 العلمي، أو

أحكام المادتين الثالثة والرابعة من معاهدة المبادئ المنظمة لأنشةةةةةةةةطة الدول في ميدان اسةةةةةةةةتكشةةةةةةةةاف    وإذ تعيد ضا يييييا تيديد 
 ،( 34) واستخدام الفضاء الخارجي، بما في ذلك القمر والأجرام السماوية الأخرى 

م جميع الدول بأن تتقيد في علاقاتها الدولية، بما في ذلك في أنشةةةةةةةةةةةةةطتها الفضةةةةةةةةةةةةةائية، بأحكام ميثاق إلى التزا  وإذ تشيييييييييير 
 المتحدة فيما يتعلق باستعمال القوة أو التهديد باستعمالها، الأمم

أنه، للحيلولة  التي ورد فيها ( 35) من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسةةةةةةةةةةةةةتثنائية العاشةةةةةةةةةةةةةرة 80الفقرة   وإذ تعيد تيديد 
 حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي، ينبغي اتخاذ مزيد من التدابير وإجراء مفاوضات دولية مناسبة وفقا لروح المعاهدة، دون 

، 2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ  40/ 77  إلى قراراتها السةةةةةةةةةابقة المتعلقة بهذه المسةةةةةةةةةألة، وآخرها القرار وإذ تشييييييير 
تحيط علما بالمقترحات المقدمة إلى الجمعية العامة في دورتها الاسةةةةتثنائية العاشةةةةرة وفي دوراتها العادية وبالتوصةةةةيات المقدمة  وإذ

 مم المتحدة المختصة وإلى مؤتمر نزع السلاح،إلى أجهزة الأ

بأن منع حدوث سةةةةةةباق تسةةةةةةلح في الفضةةةةةةاء الخارجي من شةةةةةةأنه أن يحول دون تعرّض السةةةةةةلام والأمن الدوليين   وإذ تسييييلّم 
 جسيم، لخطر

لة على الأهمية القصةةةةةةةوى للامتثال بدقة للاتفاقات القائمة في مجال الحد من الأسةةةةةةةلحة ونزع السةةةةةةةلاح المتصةةةةةةة   وإذ تشيييييدد 
 بالفضاء الخارجي، بما فيها الاتفاقات الثنائية، وللنظام القانوني القائم فيما يتعلق باستخدام الفضاء الخارجي،

 أن المشاركة الواسعة النطاق في النظام القانوني الساري على الفضاء الخارجي يمكن أن تسهم في تعزيز فعاليته، وإذ ترى  

دوث سةةةباق تسةةةلح في الفضةةةاء الخارجي، وقد أخذت في اعتبارها الجهود السةةةابقة  أن اللجنة المخصةةةصةةةة لمنع ح وإذ تلاحظ 
، وسعيا منها إلى تحسين أدائها من حيث النوعية، واصلل دراسة وتحديد مختلف المسائل 1985التي بذلتها منذ إنشائها في عام 

سةةةةباق تسةةةةلح في الفضةةةةاء الخارجي، وأن هذا قد    والاتفاقات والمقترحات القائمة والمبادرات التي سةةةةتتخذ في المسةةةةتقبل لمنع حدوث
 أسهم في فهم أفضل لعدد من المشاكل وتصور أوضح لمختلف المواقف،

أنه لم تثر في مؤتمر نزع السةةلاح اعتراضةةات من حيث المبدأ على إعادة إنشةةاء اللجنة المخصةةصةةة، رهنا   وإذ تلاحظ ضا يا 
 ،( 36) 1992شباط/فبراير  13ؤتمر نزع السلاح المؤرخ بالقيام من جديد بدراسة الولاية الواردة في مقرر م

_______________ 
(34) United Nations, Treaty Series, vol. 610, No. 8843. 
 .10/2-القرار دإ (35)
 .76(، الفقرة A/47/27) 27الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والأربعون، الملحق رقم انظر  (36)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/40
https://undocs.org/ar/A/47/27
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الخارجي يكمل كل منها  على أن الجهود الثنائية والمتعددة الأطراف من أجل منع حدوث سباق تسلح في الفضاء  وإذ تشدد 
 الآخر، وإذ تأمل في أن تتمخض تلك الجهود عن نتائج ملموسة في أقرب وقل ممكن،

ومتعددة الأطراف تكون فعالة  بضةةةةرورة النظر في اتخاذ تدابير أخرى سةةةةعيا إلى التوصةةةةل إلى اتفاقات ثنائية    واقتناعا منها 
 ويمكن التحقق منها، بغرض منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي، بما في ذلك تسليح الفضاء الخارجي،

أن الاسةةةةةةةةةةةةةةتخةةدام المتزايةةد للفضةةةةةةةةةةةةةةةاء الخةةارجي يزيةةد من الحةةاجةةة إلى تعزيز المجتمع الةةدولي للشةةةةةةةةةةةةةةفةةافيةةة وتوفيره   وإذ تؤكيد 
 أفضل، معلومات

  1990كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  4باء المؤرخ   55/ 45السةةةةةةةياق إلى قراراتها السةةةةةةةابقة، ولا سةةةةةةةيما القرارات  في هذا  وإذ تشيييييير 
، التي أعادت فيها 1993كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  16ألف المؤرخ   74/ 48و   1992كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  9المؤرخ   51/ 47 و

 لوا هدف منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي،تأكيد أمور عدة منها أهمية تدابير بناء الثقة كوسيلة تفضي إلى كفالة ب 

 لفوائد تدابير بناء الثقة وإرساء الأمن في الميدان العسكري، وإدرادا منها 

بأن المفاوضةةةةةةات من أجل إبرام اتفاق دولي أو اتفاقات دولية لمنع حدوث سةةةةةةباق تسةةةةةةلح في الفضةةةةةةاء الخارجي   وإذ تسييييلّم 
زالل تمثل مهمة ذات أولوية لمؤتمر نزع السلاح وأن المقترحات المحددة بشأن تدابير بناء الثقة يمكن أن تشكل جزءا لا يتجزأ  ما

 من تلك الاتفاقات،

، بتوافق الآراء، توصةةةةةيات تعزز التنفيذ العملي لتدابير الشةةةةةفافية وبناء  2023ع السةةةةةلاح في عام باعتماد هيئة نز  وإذ ترحب 
 ،( 37) الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي بغية منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي

اءة والمنظمةةة والمركزة التي دارت في كةل عةام اعتبةةارا من عةا  وإذ تلاحظ ما اترتييا   وحتى عةام   2009 مالمنةةاقشةةةةةةةةةةةةةةةة البنةةّ
 ، في مؤتمر نزع السلاح حول منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي،2021

مشةةةةةةروع المعاهدة المتعلقة بمنع    2008أن الاتحاد الروسةةةةةةي والصةةةةةةين عرضةةةةةةا في مؤتمر نزع السةةةةةةلاح في عام   وإذ تلاحظ 
الأجسةام الموجودة في الفضةاء الخارجي، ثم قُدمل  وضةع الأسةلحة في الفضةاء الخارجي والتهديد باسةتعمال القوة أو اسةتعمالها ضةد  

 ،( 38) 2014صيغة محدثة من مشروع المعاهدة في عام 

  2018إلى المناقشةةةةةةةةةةات الشةةةةةةةةةةاملة والموضةةةةةةةةةةوعية التي أجراها فريق الخبراء الحكوميين الذي اجتمع في عامي    وإذ تشيييييييير 
 ،2017كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ   250/ 72عملا بأحكام قرارها  2019 و

لمناقشةة كافة المسةائل المتعلقة بمنع حدوث    2009بقرار مؤتمر نزع السةلاح إنشةاء فريق عامل لدورته لعام   وإذ تحيط علما 
معنية بمسةةألة منع  2021رار إنشةةاء هيئة فرعية لدورته لعام سةةباق تسةةلح في الفضةةاء الخارجي مناقشةةة موضةةوعية غير مقيدة، وق

 حدوث سباق للتسلح في الفضاء الخارجي،

_______________ 
 (، المرفق.A/78/42) 42انظر الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (37)
 .CD/1985و  CD/1839انظر  (38)

https://undocs.org/ar/A/RES/45/55
https://undocs.org/ar/A/RES/47/51
https://undocs.org/ar/A/RES/48/74
https://undocs.org/ar/A/RES/72/250
https://undocs.org/ar/A/78/42
https://undocs.org/ar/CD/1839
https://undocs.org/ar/CD/1985
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أهمية أن يُمنع حدوث سةةةباق للتسةةةلح في الفضةةةاء الخارجي، والطابع الملح لهذه المسةةةألة، واسةةةتعداد   تعيد تيديد - 1 
م معاهدة المبادئ المنظمة لأنشةةةةةةةةةةةطة الدول في ميدان  جميع الدول للمسةةةةةةةةةةةاهمة في تحقيق هذا الهدف المشةةةةةةةةةةةترك بما يتفق وأحكا

 استكشاف واستخدام الفضاء الخارجي، بما في ذلك القمر والأجرام السماوية الأخرى؛

، على نحو ما جاء في تقرير اللجنة المخصةةةةصةةةةة لمنع حدوث سةةةةباق تسةةةةلح في الفضةةةةاء  تعيد تيديد تسيييليمها - 2 
الفضةةةةةةةةةاء الخارجي لا يكفل في حد ذاته منع حدوث سةةةةةةةةةباق للتسةةةةةةةةةلح في الفضةةةةةةةةةاء  الخارجي، بأن النظام القانوني السةةةةةةةةةاري على

تلك البيئة، وبضةةةةةةةةرورة توطيد هذا النظام وتعزيزه   الخارجي، وبأن هذا النظام يؤدي دورا  هاما  في منع حدوث سةةةةةةةةباق للتسةةةةةةةةلح في
 الأطراف على حد سواء؛وزيادة فعاليته، وبأهمية الامتثال بدقة للاتفاقات القائمة، الثنائية والمتعددة  

على ضةرورة اتخاذ مزيد من التدابير التي تنطوي على أحكام مناسةبة وفعالة للتحقق منعا لحدوث سةباق    تشيدد - 3 
 تسلح في الفضاء الخارجي؛

بجميع الدول، وبصةةةفة خاصةةةة الدول التي تمتلك قدرات كبيرة في ميدان الفضةةةاء، أن تسةةةهم بنشةةةاط في    تهيب - 4 
السةةةةلمية ومنع حدوث سةةةةباق تسةةةةلح في الفضةةةةاء الخارجي وأن تمتنع عن  تحقيق هدف اسةةةةتخدام الفضةةةةاء الخارجي في الأغراض

القيام بأي أعمال تتعارض مع هذا الهدف ومع المعاهدات القائمة في هذا الصةةةةةدد، حرصةةةةةا على صةةةةةون السةةةةةلام والأمن الدوليين  
 وتعزيزا للتعاون الدولي؛

لأطراف الوحيد للتفاوض بشأن نزع السلاح،  أن لمؤتمر نزع السلاح، بوصفه المنتدى المتعدد ا  تؤكد من  ديد - 5 
الدور الرئيسةةةةةي في التفاوض بشةةةةةأن عقد اتفاق متعدد الأطراف أو اتفاقات متعددة الأطراف، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، فيما يتعلق بمنع 

 حدوث سباق للتسلح في الفضاء الخارجي من جميع جوانبه؛

حدوث سةباق تسةلح  بند جدول أعماله المعنون عمنعمؤتمر نزع السةلاح إلى إنشةاء فريق عامل في إطار   تدعو - 6 
 في الفضاء الخارجي“ في أقرب وقل ممكن؛

، في هذا الصةدد، بالتقارب المتزايد في وجهات النظر بشةأن وضةع التدابير اللازمة لتعزيز الشةفافية والثقة تنو  - 7 
هود المبذولة من أجل إبرام اتفاق أو أكثر من والأمن في اسةةةةةتخدام الفضةةةةةاء الخارجي في الأغراض السةةةةةلمية، دون المسةةةةةاس بالج

 الاتفاقات متعددة الأطراف الفعالة والقابلة للتحقق بشأن منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي؛

الدول التي تقوم بأنشةةةطة في الفضةةةاء الخارجي والدول المهتمة بالقيام بأنشةةةطة من هذا القبيل على إبقاء  تحث - 8 
على علم بأي تقدم في المفاوضةةةةةات الثنائية والمتعددة الأطراف الجارية بشةةةةةأن هذه المسةةةةةألة، إن أُحرز تقدم،  مؤتمر نزع السةةةةةلاح 

 تسهيلا لأعمال المؤتمر؛

حدوث سةةةةباق تسةةةةلح  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةعة والسةةةةبعين البند المعنون عمنع تقرر - 9 
 في الفضاء الخارجي“.
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 78/20القرار 

 

أصةةةةةوات    9صةةةةةوتا مقابل  166، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 39) ، الفقرة ( A/78/407التصويل*، بناء على توصية اللجنة ) أعضاء عن    4وامتناع  

 

نيا، الإمارات العربية  إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، أفغانسةةةةتان، إكوادور، ألبانيا، ألما: المؤيدون  *
غينيا الجديدة،  المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا  

، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةةةوانا،  باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةةةةةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز
المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةاد، تشةةةةةيكيا، توغو،    -بوركينا فاسةةةةةو، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة  

البهاما، جزر سةةةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةةةال، جمهورية ليشةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةود، الجزائر، جزر   -  توفالو، تون،، تونغا، تيمور
مولدوفا،  تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةعبية، جمهورية  

، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةان مارينو، سةةةةانل فنسةةةةنل وجزر جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رواندا
غرينادين، سةةةانل كيت، ونيف،، سةةةانل لوسةةةيا، السةةةلفادور، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، السةةةويد، سةةةويسةةةرا،  

نادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةتوائية، غينيا  سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، صةربيا، الصةومال، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غري
ريكا،  بيسةاو، فانواتو، فرنسةا، الفلبين، فنلندا، فييل نام، قبر ، قطر، كابو فيردي، كازاخسةتان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوسةتا -

يبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، ليسةةةةوتو، مالطة، ماليزيا، مدغشةةةةقر، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةمبرا، ل
مالية،  مصةةر، المغرب، مقدونيا الشةةمالية، المكسةةيك، ملاوي، ملديل، المملكة العربية السةةعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةة 

الموحدة(، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا،   -ا )ولايات  منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزي
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان-هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

عربية السةةورية، جمهورية كوريا الشةةعبية الديمقراطية،  الإسةةلامية(، بيلاروس، الجمهورية ال -الاتحاد الروسةةي، إيران )جمهورية  : المعارضةةون  
 الصين، كوبا، مالي، نيكاراغوا

 باكستان، سري لانكا، طاجيكستان، الهند: الممتنعون  

 
 

 الحد من التهديدات الف ائية عن طريق معايير وقواعد ومبادئ ت بط ضنماط السلو  المسؤو  - 20/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2021 كانون الأول/ديسمبر 24المؤرخ   231/ 76و  2020كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ   36/ 75إلى قراريها  إذ تشير 

المؤرخ   42/ 77، و 41/ 77 ، و40/ 77، و 2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر   5المؤرخ   50/ 68إلى قراراتها    وإذ تشيييييير ضا يييييا 
 ،2022 ديسمبر/كانون الأول 30المؤرخ   250/ 77، و 2022كانون الأول/ديسمبر  7

أن القةانون الدولي، بمةا في ذلك ميثةاق الأمم المتحةدة، ينطبق على الأنشةةةةةةةةةةةةةةطةة التي تُنفةذ في الفضةةةةةةةةةةةةةةاء   وإذ تؤكد من  ديد 
الخارجي، وحقَّ جميع الدول في استكشاف واستخدام الفضاء الخارجي دون تمييز من أي نوع، على أساس المساواة ووفقا للقانون 

 نون،الدولي، وإذ تشدد على أهمية الامتثال التام لهذا القا

_______________ 
، أيرلندا، آيسةةةةةلندا، اشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا، إسةةةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أوكرانيا  (39)

بولندا، تركيا، تشةةةةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةةةةود، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بوركينا فاسةةةةةةةةو، البوسةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةك،  
ليتوانيا، مالطة، مقدونيا   الدانمرك، رومانيا، سةان مارينو، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، السةويد، سةويسةرا، شةيلي، فرنسةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةمبرا،

(، الولايات المتحدة الأمريكية،  -تحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةمالية، النرويج، النمسةةةةةةا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  الشةةةةةةمالية، ملاوي، المملكة الم
 اليابان واليونان.

https://undocs.org/ar/A/78/407
https://undocs.org/ar/A/RES/75/36
https://undocs.org/ar/A/RES/76/231
https://undocs.org/ar/A/RES/68/50
https://undocs.org/ar/A/RES/77/40
https://undocs.org/ar/A/RES/77/41
https://undocs.org/ar/A/RES/77/42
https://undocs.org/ar/A/RES/77/250
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معاهدة المبادئ المنظمة لنشةةةةةاطات الدول في ميدان اسةةةةةتكشةةةةةاف واسةةةةةتخدام الفضةةةةةاء الخارجي،   وإذ تؤكد من  ديد ضا ييييا 
، والالتزامات الواردة في المعاهدة باستكشاف واستخدام الفضاء الخارجي بما يعود ( 40) في ذلك القمر والأجرام السماوية الأخرى  بما

م مصالحها جميعها، وبالاسترشاد بمبدأ التعاون والمساعدة المتبادلة، وبالاضطلاع بجميع الأنشطة  بالنفع على جميع البلدان ويخد
 في الفضاء الخارجي مع إيلاء الاعتبار الواجب للمصالح المقابلة لجميع الدول الأطراف في المعاهدة،

قرة ومأمونة ومسةتدامة بما يعود بالنفع على ضةرورة الحفاظ على الفضةاء الخارجي بوصةفه بيئة سةلمية وآمنة ومسةت  وإذ تشيدد 
على الجميع، وعلى المسةةةةةةةةةةةاهمة الكبيرة التي تقدمها أنشةةةةةةةةةةةطة الفضةةةةةةةةةةةاء الخارجي في التنمية الاجتماعية والاقتصةةةةةةةةةةةادية والعلمية 

 والتكنولوجية، وكذلك في تحقيق السلام والأمن الدوليين،

ا الفضةةةةةائية والتخطيط لها وتنفيذها، ملتزمة باسةةةةةتكشةةةةةاف  جميع الدول على أن تظل، عند قيامها بتطوير أنشةةةةةطته وإذ تحث 
الفضةةاء الخارجي واسةةتخدامه في الأغراض السةةلمية، وأن تمتنع عن القيام بأنشةةطة تتعارض مع التزاماتها بموجب القانون الدولي، 

شةةةافه بحرية، سةةةواء في  بما في ذلك الأنشةةةطة التي يمكن أن تهدد قدرة أي دولة من الدول على اسةةةتخدام الفضةةةاء الخارجي واسةةةتك
 الحاضر أو في المستقبل،

إزاء إمكانية حدوث سةةةةةباق تسةةةةةلح في الفضةةةةةاء الخارجي، وإذ تؤكد من جديد أن منع حدوث سةةةةةباق   وإذ اسييياورها قلق بال  
تسةةةةلح في الفضةةةةاء الخارجي من شةةةةأنه أن يحول دون تعرّض السةةةةلام والأمن الدوليين لخطر جسةةةةيم، وأنه شةةةةرط أسةةةةاسةةةةي لتعزيز  

 غراض السلمية،التعاون الدولي وتوطيده في مجال استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأ

أن تعمد تدمير المنظومات الفضةةةةةةةةةةائية يزيد من حجم الحطام المداري الذي يبقى على المدى الطويل، ومن خطر   وإذ تؤكد 
حدوث اصةطدامات في المدار، ومن احتمال حدوث حالات سةوء فهم وسةوء تقدير يمكن أن تؤدي إلى نشةوب نزاعات، وإذ ترحب  

 رب القذائف المدمرة المضادة للسواتل ذات الصعود المباشر،بالتزام عدة دول بعدم إجراء تجا

التقدم السةةةةريع في تكنولوجيات المنظومات الفضةةةةائية، وهي تكنولوجيات تسةةةةتخدم في شةةةةتى الأغراض ويمكن أن  وإذ تلاحظ 
عضةةةةةةاء بشةةةةةةأن أثر تحدث آثارا إيجابية أو سةةةةةةلبية على الأمن الدولي، وإذ تشةةةةةةجع على إجراء مزيد من المناقشةةةةةةات بين الدول الأ

 التطورات، هذه

بضةةرورة أن تسةةعى الدول إلى تجنب الآثار المحتمل أن تم، بالسةةلام والأمن بسةةبب الحوادث أو سةةوء التواصةةل   وإذ تسييلم 
انعدام الشةةةةةةةةفافية والتخفيل من حدتها، الأمر الذي يمكن أن يؤدي إلى سةةةةةةةةوء التقدير وتصةةةةةةةةعيد التوترات، ويسةةةةةةةةهم في نشةةةةةةةةوء  أو

 تسلح، سباق

يسةةةةةةةةةةةةةاورها القلق إزاء خطر   بأهمية المنظومات الفضةةةةةةةةةةةةةائية في توفير الخدمات ذات الأهمية الحيوية للمدنيين، وإذ ذ تقروإ 
 حدوث ضرر ناجم عن التهديدات الموجهة لهذه المنظومات،

فيها أنه، للحيلولة التي ورد  ( 41) من الوثيقة الختامية للدورة الاسةةةةةةةةةتثنائية العاشةةةةةةةةةرة للجمعية العامة 80إلى الفقرة  وإذ تشييييييير 
حدوث سةةباق تسةةلح في الفضةةاء الخارجي، ينبغي اتخاذ مزيد من التدابير وإجراء مفاوضةةات دولية مناسةةبة وفقا لروح معاهدة  دون 

 المبادئ المنظمة لنشاطات الدول في ميدان استكشاف واستخدام الفضاء الخارجي، بما في ذلك القمر والأجرام السماوية الأخرى،

_______________ 
(40) United Nations, Treaty Series, vol. 610, No. 8843. 
 .10/2-القرار دإ (41)
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بأن حلولا ممكنة لحفظ الأمن في الفضةةةةةةةةةاء الخارجي، بما يشةةةةةةةةةمل معايير وقواعد ومبادئ تضةةةةةةةةةبط    عن اقتناعهاوإذ تعرب  
أنماط السةةةةةةةلوك المسةةةةةةةؤول، يمكن أن تنطوي على مجموعة من التعهدات الملزمة قانونا والالتزامات السةةةةةةةياسةةةةةةةية، وأن العمل على 

 امل، دون تقويض الالتزامات القانونية الحالية،المجالين يمكن أن يتواصل على نحو تدريجي ومطرد ومتك كلا

بأن الجهود الرامية إلى منع حدوث سةةةةباق تسةةةةلح ومنع النزاعات من أن تنشةةةةأ في الفضةةةةاء الخارجي أو تمتد إليه   وإذ تسيييلم 
 يجب أن تشمل النظر في استخدام جميع التكنولوجيات والوسائل الممكنة، سواء على الأرض أو في الفضاء الخارجي،

سباق تسلح في الفضاء الخارجي من جميع جوانبه والحاجة    على الهدف المشترك المتمثل في منع حدوث  وإذ تكرر التيديد 
بناء  على ذلك إلى أن تعمل جميع الدول معا  للحد من الأخطار التي تهدد المنظومات الفضةةائية من خلال مواصةةلة وضةةع وتنفيذ  

زامات السةياسةية والصةكوك معايير وقواعد ومبادئ تضةبط أنماط السةلوك المسةؤول، بما يشةمل المزيج المناسةب الذي يجمع بين الالت 
الملزِمة قانونا على حد سةةةةةةةواء، بهدف منع حدوث سةةةةةةةباق تسةةةةةةةلح في الفضةةةةةةةاء الخارجي من جميع جوانبه والإبقاء على الفضةةةةةةةاء  

 الخارجي بيئة سلمية وآمنة ومستقرة ومأمونة ومستدامة،

مة قانونا المتعلقة بتحديد الأسةةةلحة،  على أن التحقق هو أحد العناصةةةر الأسةةةاسةةةية في جميع الصةةةكوك الملز   وإذ تعيد التيديد 
 وإذ تشجع على الدفع قدما بالنظر في التحقق الفعال فيما يتعلق بالمنظومات الفضائية،

إلى الدور الرئيسةةي لمؤتمر نزع السةةلاح في المسةةائل المتعلقة بمنع نشةةوء سةةباق تسةةلح في الفضةةاء الخارجي من  وإذ تشييير 
اء الخارجي وتوجيه التهديدات من القدرات القائمة على الأرض، وإلى المسةةةةةةةةةةةةؤوليات جميع جوانبه، بما في ذلك تسةةةةةةةةةةةةليح الفضةةةةةةةةةةةة 

 الصلة المنوطة باللجنة الأولى التابعة للجمعية العامة وهيئة نزع السلاح، ذات

بالعمل الجاري الذي تضةةةةةةةطلع به لجنة اسةةةةةةةتخدام الفضةةةةةةةاء الخارجي في الأغراض السةةةةةةةلمية على تنفيذ المبادئ  وإذ ترحب 
، التي يمكن أن يكون لتنفيذها أثر إيجابي على ( 42) بشةةةأن اسةةةتدامة أنشةةةطة الفضةةةاء الخارجي في الأمد البعيد  21يهية الةةةةةةةةةةةةةةةةة التوج

 السلام والأمن الدوليين،

بالتوصةةةةيات الداعية إلى تعزيز التنفيذ العملي لتدابير الشةةةةفافية وبناء الثقة في الفضةةةةاء الخارجي بغية منع    وإذ ترحب ضا يييا 
تسةلح في الفضةاء الخارجي، وفقا للتوصةيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بتدابير كفالة الشةفافية    حدوث سةباق

 ،( 43) 2023وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي الذي اعتمدته هيئة نزع السلاح في دورتها الموضوعية لعام 

لمسةةةةةةةاواة بشةةةةةةةكل تام وهادف وفعال في المناقشةةةةةةةات المتعلقة بالحد من بأهمية مشةةةةةةةاركة المرأة والرجل على قدم ا  وإذ تسيييييلم 
 الأخطار الفضائية عن طريق أنماط السلوك المسؤول، وبضرورة التصدي للآثار المختلفة المحتمل نشودها عن هذه التهديدات،

رجي  أنه يجب على جميع الدول أن تقوم بأنشةةةةةةةةةةةطتها في مجال اسةةةةةةةةةةةتكشةةةةةةةةةةةاف الفضةةةةةةةةةةةاء الخا  تؤكد من  ديد - 1 
واسةةةةةةةتخدامه، بما في ذلك القمر والأجرام السةةةةةةةماوية الأخرى، وفقا للقانون الدولي، بما في ذلك ميثاق الأمم المتحدة، وتحث الدول  
الأعضةاء على كفالة امتثال سةياسةاتها الفضةائية لالتزاماتها، وتشةجع الدول التي لم تنضةم بعد إلى الأطراف في المعاهدات الدولية 

مة لاسةةةةةةةةتكشةةةةةةةة  اف الفضةةةةةةةةاء الخارجي واسةةةةةةةةتخدامه على النظر في التصةةةةةةةةديق على تلك المعاهدات أو الانضةةةةةةةةمام إليها وفقا  المنظِّ
 الوطنية؛ لقوانينها

_______________ 
 (، المرفق الثاني.A/74/20) 20العامة، الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية  (42)
 (، المرفق.A/78/42) 42الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (43)

https://undocs.org/ar/A/74/20
https://undocs.org/ar/A/78/42
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الفريق العامل المفتوح باب العضةةةةةةوية المعني بالحد   2023و   2022بالمداولات التي أجراها في عامي   ترحب - 2 
بادئ تضةةبط أنماط السةةلوك المسةةؤول الذي أنشةةأته الجمعية العامة في قرارها  من التهديدات الفضةةائية عن طريق معايير وقواعد وم

الفضةةةةةاء ، والتي تشةةةةةكل، إلى جانب ورقات العمل والعروض المقدمة إلى الجمعية العامة، مسةةةةةاهمة ذات شةةةةةأن في أمن 231/ 76
 الخارجي ومنع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي؛

للمشةةةةةةةةةةةةةاركين في الفريق العامل المفتوح باب العضةةةةةةةةةةةةةوية لما قدموه من مسةةةةةةةةةةةةةاهمات بنّاءة   تعرب عن تقديرها - 3 
 أعماله؛ في

عمل الفريق العامل   أن يجتمع، في جنيل، فريق عامل جديد مفتوح باب العضةةةةةةةةوية يقوم، اسةةةةةةةةتنادا إلى تقرر - 4 
فيها فريق الخبراء الحكوميين المنشةةةةةةةأ بقرارها  والهيئات الأخرى ذات الصةةةةةةةلة، بما  2023و   2022المفتوح باب العضةةةةةةةوية لعامي  

، والإطار القانوني الدولي القائم، بما في ذلك مبادئ القانون الدولي، بمواصةةلة بلورة المفهوم، ويقدم توصةةيات بشةةأن منع  250/ 77
حدوث سةةةباق تسةةةلح في الفضةةةاء الخارجي من خلال وضةةةع معايير وقواعد ومبادئ تضةةةبط أنماط السةةةلوك المسةةةؤول، بما يشةةةمل، 

 الحصر، المجالات التالية: يل المثال لاعلى سب 

 إلحاق الضرر بالمنظومات الفضائية وتدميرها بشكل متعمد؛  )أ( 

 التهديدات التي تحدق بالتشغيل الآمن للأجسام الفضائية؛ )ب( 

 عمليات الالتقاء وعمليات التقارب التي يمكن أن تزيد من خطر سوء الفهم وسوء التقدير؛  )ج( 

 ات الفضائية ذات الأهمية الحيوية للمدنيين والخدمات التي تدعم العمليات الإنسانية؛ حماية الخدم )د( 

المقصودين؛ وينظر في سبل  الأنشطة والتدابير الأخرى التي يمكن أن تقلل من خطر التصعيد والنزاع غير )ه(  
نه، بما في ذلك من خلال إتاحة بناء القدرات  رصد تنفيذ المعايير والقواعد والمبادئ التي تضبط أنماط السلوك المسؤول والتحقق م

والتعاون في مجال معرفة أحوال الفضاء والإنشاء المحتمل لآلية للتنسيق والتشاور بين الدول بشأن المسائل المتعلقة بأمن الفضاء،  
بشأن منع حدوث سباق   وفي كيفية إسهام هذه المعايير والقواعد والمبادئ في التفاوض على صكوك ملزِمة قانونا ، بما في ذلك 

 تسلح في الفضاء الخارجي؛

بةةةاب العضةةةةةةةةةةةةةةويةةةة تقريره إلى الجمعيةةةة العةةةامةةةة في  تقرر ضا يييييييييييا - 5  دورتهةةةا   أن يقةةةدم الفريق العةةةامةةةل المفتوح 
 والثمانين، وأن يعتمد الفريق استنتاجاته وتوصياته النهائية بتوافق الآراء؛ الحادية

مفتوح باب العضةةةوية دورة تنظيمية لمدة يومين ودورتين موضةةةوعيتين مدة أن يعقد الفريق العامل ال  تقرر كذل  - 6 
، وأن رئي، الفريق العامل 2026، ودورتين موضةوعيتين مدة كل منهما خمسةة أيام في عام  2025كل منهما خمسةة أيام في عام 

لنظر بشةةةةةأن المسةةةةةائل التي تندرج الأطراف المهتمة لتبادل وجهات ا يجوز له أيضةةةةةا عقد اجتماعات تشةةةةةاورية لما بين الدورات مع
 ضمن ولاية الفريق العامل المفتوح باب العضوية؛

تلقةل دعوة دائمةة  أنةه يجوز أن تشةةةةةةةةةةةةةةارك المنظمةات الحكوميةة الةدوليةة والكيةانةات الأخرى التي تؤكيد من  يدييد - 7 
ز الاسةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةاري لدى المجل،  للمشةةةةةةةةةاركة بصةةةةةةةةةفة مراقب في أعمال الجمعية العامة وممثلو المنظمات غير الحكومية ذات المرك

، بمةا في ذلةك عن طريق تنةاول الكلمةة  1996تموز/يوليةه   25المؤرخ    1996/31الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةاعي وفقةا لقرار المجل، 
 الرسمية للفريق العامل المفتوح باب العضوية بصفة مراقب؛ وتقديم الوثائق، في الاجتماعات الرسمية وغير

https://undocs.org/ar/A/RES/76/231
https://undocs.org/ar/A/RES/77/250
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مل المفتوح باب العضوية أن يضع قائمة بأسماء ممثلي المنظمات غير الحكومية  إلى رئي، الفريق العا  تطلب - 8 
الأخرى ذات الصةةةةةةلة، ومنظمات المجتمع المدني، والأوسةةةةةةاط الأكاديمية، والقطاع الخا ، الذين يمكنهم أن يشةةةةةةاركوا في أعمال 

دأي الشةةةةةةةةةفافية والتمثيل الجغرافي العادل في  الفريق العامل، بما في ذلك عن طريق تناول الكلمة أو تقديم الوثائق، مع وضةةةةةةةةةع مب 
الاعتبار، ومع المراعاة الواجبة للتكافؤ بين الجنسةةةةةةةةةين، وأن يقدم القائمة المقترحة إلى الدول الأعضةةةةةةةةةاء لتنظر فيها على أسةةةةةةةةةاس  

 المشاركة في أعماله؛، وأن يُطلع الفريق العامل على القائمة لكي يتخذ الفريق العامل قرارا نهائيا بشأن (44)الاعتراض عدم

إلى الأمين العام أن يقدم كل المسةةةةاعدة الضةةةةرورية للفريق العامل المفتوح باب العضةةةةوية ورئيسةةةةه، وأن   تطلب - 9 
 يحيل تقريره إلى مؤتمر نزع السلاح وهيئة نزع السلاح؛

عنون عالحد من التهديدات أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسعة والسبعين البند الفرعي الم  تقرر - 10 
الفضةائية عن طريق معايير وقواعد ومبادئ تضةبط أنماط السةلوك المسةؤول“ في إطار البند المعنون عمنع حدوث سةباق تسةلح في  

 الفضاء الخارجي“.

 
 

 78/21القرار 

 

صةةةةةوتا    51صةةةةةوتا مقابل   127، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر    4، المعقودة في  42الجلسةةةةةة العامة اتخذ في  
 ( 45) ( 15، الفقرة  A/78/407أعضاء عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   6وامتناع  

 

  الاتحاد الروسةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، أفغانسةةةةةتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا : المؤيدون  *
لبرازيل، بربادوس،  الإسةةةةلامية(، باراغواي، باكسةةةةتان، البحرين، ا -وبربودا، إندونيسةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس،   -بروني دار السةةةةةةلام، بليز، بنغلادي ، بنما، بوتان، بوتسةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  
البهاما، جزر سةةةةةةةليمان، جزر ليشةةةةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر    -  تايلند، تركمانسةةةةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةاد، توغو، تون،، تونغا، تيمور

ية  القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةةةةعب
كةا، روانةدا، زامبيةا، زمبةابوي،  الةديمقراطيةة، جمهوريةة الكونغو الةديمقراطيةة، جمهوريةة لاو الةديمقراطيةة الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة، جنوب أفريقيةا، جيبوتي، دوميني

سةانل فنسةنل وجزر غرينادين، سةانل كيت، ونيف،، سةانل لوسةيا، سةري لانكا، السةلفادور، سةنغافورة، السةنغال، السةودان، سةورينام، سةيراليون،  
ينيا، غينيا الاسةةةةتوائية،  شةةةةيلي، صةةةةربيا، الصةةةةومال، الصةةةةين، طاجيكسةةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غ

بيسةةةةةةةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فييل نام، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةةةتان، كازاخسةةةةةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوسةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو،    -غينيا  
المملكة العربية  الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةةةةةةةةةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةةةةةةةةقر، مصةةةةةةةةةةةر، المغرب، المكسةةةةةةةةةةةيك، ملاوي، ملديل،  

السةةةةةةةةةةةةةةعوديةةةة، منغوليةةةا، موريتةةةانيةةةا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميةةةانمةةةار، نةةةاميبيةةةا، نةةةاورو، نيبةةةال، النيجر، نيجيريةةةا، نيكةةةاراغوا، هةةةايتي، الهنةةةد،  
 اليمن هندوراس، 

، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا،  إسةبانيا، أسةتراليا، إسةتونيا، إسةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةلندا: المعارضةون  
ينو،  البوسةنة والهرسةك، بولندا، تشةيكيا، الجبل الأسةود، جزر مارشةال، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةان مار 

ليتوانيا، ليختنشةةةتاين، مالطة، مقدونيا الشةةةمالية، المملكة  سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، فرنسةةةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةةمبرا،  

_______________ 
السةلاح التابع للأمانة  سةتشةمل القائمة الأسةماء المقترحة وكذلك الأسةماء النهائية. ويُبلي رئي، الفريق العامل المفتوح باب العضةوية ومكتب شةؤون نزع (44)

 لة أو أكثر من الدول الأعضاء في الأمم المتحدة.العامة ومقدم الطلب بالأساس العام لأي اعتراضات، إذا طلبل ذلك دو 
، أوزبكسةةةةةتان، اشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةةي، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إندونيسةةةةةيا  (45)

لاروس، تايلند، تركمانسةةةةتان، تون،، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية السةةةةورية،  المتعددة القوميات(، بي -باكسةةةةتان، البرازيل، بنغلادي ، بوليفيا )دولة 
نيا الاسةةةةتوائية، جمهورية كوريا الشةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةعبية، جيبوتي، زمبابوي، سةةةةري لانكا، السةةةةودان، الصةةةةين، طاجيكسةةةةتان، غي

 يل نام، قيرغيزستان، كازاخستان، كمبوديا، كوبا، مالي، مدغشقر، مصر، المغرب، ميانمار، نيجيريا ونيكاراغوا.البوليفارية(، في -فنزويلا )جمهورية 

https://undocs.org/ar/A/78/407
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(،  -الموحدة(، النرويج، النمسةةةا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة   -المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  
 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

 غينيا الجديدة، تركيا، جنوب السودان، سويسرا، سيشيل، كوت ديفواربابوا  : الممتنعون  

 
 

 عدم البدء بوضا ضسلحة في الف اء الخار ي  - 21/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   27/ 70و   2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   32/ 69إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
كانون   5المؤرخ   31/ 73و   2017كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   4المؤرخ   27/ 72و   2016كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   32/ 71 و

  2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   37/ 75و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  12المؤرخ   33/ 74و   2018الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
باء   55/ 45، وإلى قراريها 2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ    42/ 77و   2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر   6المؤرخ   23/ 76 و

، اللذين أكدا، في جملة أمور، 1993كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر    16باء المؤرخ   74/ 48و   1990كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  4المؤرخ 
 الة الشفافية وبناء الثقة باعتبارها وسيلة تضمن بلوا هدف منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي،أهمية اتخاذ تدابير لكف

 بما للبشرية جمعاء من مصلحة مشتركة في استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية، وإذ تسلّم 

خارجي وتحول الفضةاء الخارجي إلى سةاحة للمواجهة  من إمكانية حدوث سةباق تسةلح في الفضةاء ال  وإذ اسياورها بال  القلق 
العسةةكرية، وإذ تضةةع في اعتبارها أهمية المادتين الثالثة والرابعة من معاهدة المبادئ المنظمة لأنشةةطة الدول في ميدان اسةةتكشةةاف 

 ،( 46) واستخدام الفضاء الخارجي، بما في ذلك القمر والأجرام السماوية الأخرى 

أن منع حدوث سةةةباق تسةةةلح في الفضةةةاء الخارجي من شةةةأنه أن يمكن من تفادي تعرض السةةةلام والأمن الدوليين    وإذ تدر  
 لخطر جسيم،

أنه ينبغي دراسة واتخاذ تدابير عملية في إطار البحث عن اتفاقات لمنع حدوث سباق تسلح في الفضاء    وإذ تؤكد من  ديد 
 الخارجي، وذلك في إطار الجهود العامة الرامية إلى إقامة مجتمع ذي مستقبل مشترك للبشرية جمعاء،

يقضةةةةةةةةةي باسةةةةةةةةةتخدام الفضةةةةةةةةةاء الخارجي  على الأهمية القصةةةةةةةةةوى للامتثال الصةةةةةةةةةارم للنظام القانوني القائم الذي   وإذ تشييييييدد 
 سلميا، استخداما

بأن النظام القانوني المنطبق على الفضةةةاء الخارجي لا يضةةةمن في حد ذاته منع حدوث سةةةباق    وإذ تؤكد من  ديد اعترافها 
 تسلح في الفضاء الخارجي، وأن هناك حاجة إلى تدعيم هذا النظام وتعزيزه،

نا بالي الأهمية على صةةةةةعيد تحققق الظروف اللازمة للتصةةةةةدّي بكفاءة   بأن هذه التدابير يمكن  واقتناعا منها  أن تحدث تحسةةةةةق
 لخطر حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي، بما في ذلك وضع أسلحة في الفضاء الخارجي،

_______________ 
(46) United Nations, Treaty Series, vol.610, No.8843. 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/32
https://undocs.org/ar/A/RES/70/27
https://undocs.org/ar/A/RES/71/32
https://undocs.org/ar/A/RES/72/27
https://undocs.org/ar/A/RES/73/31
https://undocs.org/ar/A/RES/74/33
https://undocs.org/ar/A/RES/75/37
https://undocs.org/ar/A/RES/76/23
https://undocs.org/ar/A/RES/77/42
https://undocs.org/ar/A/RES/45/55
https://undocs.org/ar/A/RES/48/74
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مال في هذا الصةةةدد بمشةةةروع المعاهدة المتعلقة بمنع وضةةةع الأسةةةلحة في الفضةةةاء الخارجي وحظر التهديد باسةةةتع وإذ ترحب 
القوة أو اسةةتعمالها ضةةد الأجسةةام الموجودة في الفضةةاء الخارجي الذي قدمه الاتحاد الروسةةي والصةةين في مؤتمر نزع السةةلاح في  

 ،( 48) 2014، كما ترحب بتقديم الصيغة المحدثة من المشروع في عام ( 47) 2008عام 

 أعلاه، جي جزء لا يتجزأ من مشروع المعاهدة المذكورأن تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخار   وإذ ترى  

معلنة أنها لن تكون أول من يضةةةةع أسةةةةلحة في   ( 49) على أهمية البيانات السةةةةياسةةةةية التي أدلى بها عدد من الدول  وإذ تشيييدد 
 الفضاء الخارجي،

رورة الملحة  أهمية الهدف المتمثل في منع حدوث سةةةةةباق تسةةةةةلح في الفضةةةةةاء الخارجي، والضةةةةة   تؤكد من  ديد - 1 
 لتحقيق هذا الهدف، واستعداد الدول للمساهمة في تحقيق هذه الغاية المشتركة؛

على أن مؤتمر نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح، بوصةةةةةةةةةةةةةةفةه المنتةدى الوحيةد للتفةاوض المتعةدد الأطراف حول هةذا   تكرر التييدييد - 2 
الأطراف أو اتفاقات متعددة الأطراف، حسةةةب الاقتضةةةاء، ، له الدور الرئيسةةةي في التفاوض بشةةةأن إبرام اتفاق متعدد (50)الموضةةةوع

 بشأن منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي من جميع جوانبه؛

على التعجيل بالشةةةةةروع في الأعمال الفنية اسةةةةةتنادا إلى الصةةةةةيغة المحدثة من مشةةةةةروع المعاهدة المتعلقة  تحث - 3 
باسةةةةةتعمال القوة أو اسةةةةةتعمالها ضةةةةةد الأجسةةةةةام الموجودة في الفضةةةةةاء بمنع وضةةةةةع الأسةةةةةلحة في الفضةةةةةاء الخارجي وحظر التهديد  

، في إطار بند جدول الأعمال المعنون عمنع 2008 الخارجي الذي قدمه الاتحاد الروسةي والصةين في مؤتمر نزع السةلاح في عام
 حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي“؛

لم يبرم بعد، فإن من شأن تدابير أخرى أن تسهم في ضمان أنه، على الرغم من أن اتفاقا من هذا القبيل   تؤكد - 4 
 عدم وضع أسلحة في الفضاء الخارجي؛

جميع الدول، وخاصةةةةةة الدول التي ترتاد الفضةةةةةاء، على النظر في إمكانية التقيد، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء،   تشييييجا - 5 
 بالتزام سياسي لا تكون بموجبه أول من يضع أسلحة في الفضاء الخارجي؛

ععدم البدء بوضةةةع  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةعة والسةةةبعين البند الفرعي المعنون  تقرر - 6 
 الفضاء الخارجي“. أسلحة في الفضاء الخارجي“ في إطار البند المعنون عمنع حدوث سباق تسلح في

 
 

_______________ 
 .CD/1839انظر  (47)
 .CD/1985انظر  (48)
  - وندي، وبوليفيا )دولة  الاتحاد الروسةةةةي، والأرجنتين، وأرمينيا، وإكوادور، وإندونيسةةةةيا، وأوروغواي، وأوزبكسةةةةتان، وأوغندا، وباكسةةةةتان، والبرازيل، وبور  (49)

سةري لانكا، وسةورينام، المتعددة القوميات(، وبيلاروس، وتركمانسةتان، وتوغو، وجزر القمر، والجمهورية العربية السةورية، وجمهورية لاو الديمقراطية الشةعبية، و 
وقيرغيزسةةةةةةتان، وكازاخسةةةةةةتان، وكمبوديا، وكوبا، والكونغو،   البوليفارية(، وفييل نام، –وسةةةةةةيراليون، وسةةةةةةيشةةةةةةيل، وطاجيكسةةةةةةتان، وغواتيمالا، وفنزويلا )جمهورية  

 وميانمار، ونيكاراغوا.
 .10/2-دإانظر القرار  (50)

https://undocs.org/ar/CD/1839
https://undocs.org/ar/CD/1985
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 78/22القرار 

 

،  A/78/408، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 51) ( 7الفقرة  

 
 

 دور العلم والتكنولو يا في سيان الأمن الدولي ونزم السلا   - 22/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

بأن التطورات العلمية والتكنولوجية يمكن أن تكون لها تطبيقات مدنية وعسةةةةةةةةةةكرية، وبأن هناك حاجة إلى مواصةةةةةةةةةةلة   إذ تقر 
 وتشجيع التقدم في ميدان العلم والتكنولوجيا لأغراض التطبيقات المدنية،

ات الصةةةةةةةةلة بالأمن الدولي على اهتمام المجتمع الدولي الشةةةةةةةةديد بمواكبة أحدث التطورات العلمية والتكنولوجية ذ  وإذ تشيييييدد 
 ونزع السلاح، وبتوجيه التطورات العلمية والتكنولوجية لتحقيق أغراض مفيدة،

للالتزامات الدولية  ضةةةةةةةةةةرورة تنظيم نقل التكنولوجيات لاسةةةةةةةةةةتخدامها في الأغراض السةةةةةةةةةةلمية، وفقا  وإذ ت يييييييا في اعتبارها 
 لجهات الفاعلة من غير الدول،الصلة، وذلك للتصدي لمخاطر الانتشار من جانب الدول أو ا ذات

بضةةرورة مواصةةلة تبادل التكنولوجيات لاسةةتخدامها في الأغراض السةةلمية، وفقا لأمور من بينها الالتزامات الدولية   وإذ تسيلّم 
 ذات الصلة،

يتعلق باسةةةةةةةةتحداث  حقوق الدول، المتجسةةةةةةةةدة في الاتفاقات الدولية ذات الصةةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةةوع، فيما  وإذ ت يييييا في اعتبارها 
التكنولوجيات وإنتاجها ونقلها واسةةةتخدامها في الأغراض السةةةلمية، وفقا للالتزامات الدولية ذات الصةةةلة بالموضةةةوع، وكذلك ضةةةرورة 
وفاء جميع الدول الأعضاء بالتزاماتها فيما يتصل بتحديد الأسلحة ونزع السلاح ومنع انتشار جميع أسلحة الدمار الشامل ووسائل 

 إيصالها من جميع جوانبه،

المناقشةةةةةةةةةةةةةات المتعلقة بالتطورات في ميدان العلم والتكنولوجيا التي تدور في الوكالة الدولية للطاقة الذرية ومنظمة    وإذ تدر  
حظر الأسةةةةةلحة الكيميائية، والقرار المتخذ في المؤتمر الاسةةةةةتعراضةةةةةي التاسةةةةةع للدول الأطراف في اتفاقية حظر اسةةةةةتحداث وإنتاج  

ية )البيولوجية( والتكسةينية، وتدمير تلك الأسةلحة، القاضةي بتطوير، ثم إنشةاء، آلية لاسةتعراض وتقييم  وتخزين الأسةلحة البكتريولوج
 ،( 53) وتزويد الدول الأطراف بالمشورة ذات الصلة ( 52) التطورات العلمية والتكنولوجية ذات الصلة بالاتفاقية

 ،2023المناقشات التي جرت خلال مؤتمر نزع السلاح في عام  وإذ تدر  ضا ا 

_______________ 
آيسةةلندا، ن، ألمانيا،  اشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إثيوبيا، إريتريا، إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةرائيل، أفغانسةةتا  (51)

المتعةددة القوميةات(، الجبةل الأسةةةةةةةةةةةةةةود، جمهوريةة كوريةا، جمهوريةة مولةدوفةا، جيبوتي،   -إيطةاليةا، بةاراغواي، البرازيةل، البرتغةال، بنغلادي ، بوتةان، بوليفيةا )دولةة 
سةةةتان، كرواتيا، الكونغو، كيريباس، كينيا، مالطة،  البوليفارية(، فنلندا، قيرغيز  -سةةةري لانكا، سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، غينيا، فنزويلا )جمهورية 

 ( واليابان.-مقدونيا الشمالية، ملديل، موريشيوس، النرويج، النمسا، نيكاراغوا، الهند، هنغاريا، هولندا )مملكة 
(52) United Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14860. 
(53) BWC/CONF.IX/9, sect. II.E. 

https://undocs.org/ar/A/78/408
https://undocs.org/ar/BWC/CONF.IX/9
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المناقشات التي تدور في محافل أخرى، مثل لجنة استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية،   وإذ ت ا في اعتبارها 
في آلية   بشةةةةةةةأن اسةةةةةةةتدامة أنشةةةةةةةطة الفضةةةةةةةاء الخارجي في الأمد البعيد، وبشةةةةةةةأن منع حدوث سةةةةةةةباق تسةةةةةةةلح في الفضةةةةةةةاء الخارجي

 المتحدة لنزع السلاح، الأمم

المناقشةةةةات المتعلقة بأبعاد شةةةةتى للتكنولوجيات الناشةةةةئة في إطار اتفاقية حظر أو تقييد اسةةةةتعمال أسةةةةلحة تقليدية   وإذ تلاحظ 
، وإذ تشةةير إلى المناقشةةات التي أجراها فريق الخبراء الحكوميين المعني  ( 54) معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضةةرر أو عشةةوائية الأثر

 ،2023و  2018يل والتقدم الذي أحرزه خلال دوراته المعقودة بين عامي بنظم الأسلحة الفتاكة الذاتية التشغ

المناقشةات التي تجري داخل الأمم المتحدة والوكالات المتخصةصةة بشةأن التطورات في ميدان تكنولوجيات   وإذ تلاحظ ضا يا 
 المعلومات والاتصالات، بما في ذلك في سياق الأمن الدولي،

لتغير التكنولوجي يسةةةتلزم إجراء تقييم على نطاق المنظومة للأثر المحتمل للتطورات المسةةةتجدة  بأن تسةةةارع وتيرة ا  وإذ تسييلّم 
في ميةةدان العلم والتكنولوجيةةا على الأمن الةةدولي ونزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح، مع إيلاء الاعتبةةار الواجةةب لتفةةادي الازدواجيةةة وتكملةةة الجهود 

 يات الدولية ذات الصلة،الجارية بالفعل في كيانات الأمم المتحدة وفي إطار الاتفاق

المناقشةةةةةةةات التي أجراها المجل، الاسةةةةةةةتشةةةةةةةاري لمسةةةةةةةائل نزع السةةةةةةةلاح بشةةةةةةةأن التطورات الراهنة في ميدان العلم  وإذ تلاحظ 
 والتكنولوجيا وأثرها المحتمل على الجهود المبذولة في مجالي الأمن الدولي ونزع السلاح،

لتطبيق التطورات المسةةةةةةةةةتجدة في ميدان العلم والتكنولوجيا   الدول الأعضةةةةةةةةةاء إلى مواصةةةةةةةةةلة بذل الجهود  تدعو - 1 
لأغراض تتصةل بنزع السةلاح، بما في ذلك التحقق من صةكوك نزع السةلاح وتحديد الأسةلحة وعدم الانتشةار، وإتاحة التكنولوجيات 

 المتصلة بنزع السلاح للدول المهتمة بالأمر؛

ورات الجديدة والناشةةةةةةةئة في ميدان العلم والتكنولوجيا التي بالدول الأعضةةةةةةةاء أن تظل يقظة في فهم التط  تهيب - 2 
يمكن أن تهدد الأمن الدولي، وتشةةةةةةةدد على أهمية عمل الدول الأعضةةةةةةةاء مع خبراء من الأوسةةةةةةةاط الصةةةةةةةناعية والأوسةةةةةةةاط البحثية 

 والمجتمع المدني من أجل التصدي لهذا التحدي؛

العام ععن التطورات الراهنة في ميدان العلم والتكنولوجيا بالتقرير المسةةةةةةتكمل الذي أصةةةةةةدره الأمين    تحيط علما - 3 
 ؛(55)وأثرها المحتمل على الجهود المبذولة في مجالي الأمن الدولي ونزع السلاح“

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةةبعين تقريرا مسةةةةةةةةةةةةةتكملا عن   تطلب - 4 
 الموضوع؛ هذا

الراهنة في ميدان العلم  ل، الاستشاري لمسائل نزع السلاح على مواصلة مناقشاته بشأن التطوراتالمج  تشجا - 5 
 والتكنولوجيا وأثرها المحتمل على الجهود المبذولة في مجالي الأمن الدولي ونزع السلاح؛

والمعارض على الدول الأعضةةاء على تنظيم أنشةةطة مثل المؤتمرات والحلقات الدراسةةية وحلقات العمل  تشيجا - 6 
الصةةةعد الوطني والإقليمي والدولي بشةةةأن دور العلم والتكنولوجيا في سةةةياق الأمن الدولي ونزع السةةةلاح من أجل تيسةةةير الحوار في  

_______________ 
(54) United Nations, Treaty Series, vol. 1342, No. 22495. 
(55) A/78/268. 

https://undocs.org/ar/A/78/268
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إطةار متعةدد الأطراف، وكةذلةك الحوار بين الجهةات المعنيةة صةةةةةةةةةةةةةةاحبةة المصةةةةةةةةةةةةةةلحةة فيمةا يتعلق بةالتطورات الراهنةة في ميةدان العلم 
 ا المحتمل على الجهود المبذولة في مجالي الأمن الدولي ونزع السلاح؛والتكنولوجيا وأثره

العلم والتكنولوجيا في   أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةعة والسةةبعين البند المعنون عدور تقرر - 7 
 سياق الأمن الدولي ونةزع السلاح“.

 
 

 78/23القرار 

 

،  A/78/409، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 56) ( 89الفقرة  

 
 

 الصلة بين نزم السلا  والتنمية  - 23/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

إلى أن ميثاق الأمم المتحدة يتوخى إقامة السةةةةةلام والأمن وصةةةةةونهما على الصةةةةةعيد الدولي بأقل تحويل لموارد إذ تشيييير  
 التسلح،العالم البشرية والاقتصادية إلى 

إلى أحكام الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسةةتثنائية العاشةةرة المتعلقة بالصةةلة بين نزع السةةلاح وإذ تشييير ضا ييا   
أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   11وإلى اعتمةاد الوثيقةة الختةاميةة للمؤتمر الةدولي المعني بةالصةةةةةةةةةةةةةةلةة بين نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح والتنميةة في    ( 57) والتنميةة
1987 (58 )، 

كانون    12زاي المؤرخ   70/ 50و   1994ديسةةةةةةةةةةةمبر كانون الأول/ 15ياء المؤرخ   75/ 49إلى قراراتها  وإذ تشيييييييير كذل    
كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  9دال المؤرخ  38/ 52 و 1996ول/ديسةةةةةةةمبر كانون الأ  10دال المؤرخ   45/ 51و   1995الأول/ديسةةةةةةةمبر 

  33/ 55و   1999كانون الأول/ديسةةةةةمبر  1راء المؤرخ   54/ 54 و  1998لأول/ديسةةةةةمبر كانون ا 4كاف المؤرخ   77/ 53و   1997
تشرين   22المؤرخ    65/ 57و    2001تشرين الثاني/نوفمبر    29هاء المؤرخ    24/ 56و    2000تشرين الثاني/نوفمبر   20لام المؤرخ  

  2005كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    8المؤرخ    61/ 60و    2004كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    3المؤرخ    78/ 59و    2002الثةةاني/نوفمبر  
المؤرخ   52/ 63 و  2007كةةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    5المؤرخ    48/ 62و    2006كةةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    6المؤرخ    64/ 61 و
الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  كانون  8المؤرخ   52/ 65 و 2009كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   2المؤرخ   32/ 64و   2008الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  كانون  2

 5المؤرخ   37/ 68و   2012الأول/ديسةةةةمبر  كانون  3المؤرخ   40/ 67 و  2011كانون الأول/ديسةةةةمبر  2المؤرخ   30/ 66و   2010
  2015كانون الأول/ديسةةمبر  7المؤرخ   32/ 70و   2014الأول/ديسةةمبر  كانون  2المؤرخ   56/ 69 و  2013كانون الأول/ديسةةمبر 

الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    4المؤرخ    46/ 72و    2016الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   كةةةةةانون  5المؤرخ    62/ 71 و المؤرخ   37/ 73 و  2017كةةةةةانون 
كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  7المؤرخ   43/ 75 و  2019كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    12المؤرخ   57/ 74و   2018الأول/ديسةةةةةةمبر  كانون  5

_______________ 
 اللجنة.   قدمل إندونيسيا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز( مشروع القرار الموصى به في تقرير   (56)
 .10/2-القرار دإانظر  (57)
نزع  انظر   (58) بين  بةةةةةالصةةةةةةةةةةةةةةلةةةةةة  المعني  الةةةةةدولي  المؤتمر  نيويورك،  تقرير  والتنميةةةةةة،    1987أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    11  -آب/أغسةةةةةةةةةةةةةةط،    24السةةةةةةةةةةةةةةلاح 
(A/CONF.130/39.) 

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/49/75
https://undocs.org/ar/A/RES/50/70
https://undocs.org/ar/A/RES/51/45
https://undocs.org/ar/A/RES/52/38
https://undocs.org/ar/A/RES/53/77
https://undocs.org/ar/A/RES/54/54
https://undocs.org/ar/A/RES/55/33
https://undocs.org/ar/A/RES/56/24
https://undocs.org/ar/A/RES/57/65
https://undocs.org/ar/A/RES/59/78
https://undocs.org/ar/A/RES/60/61
https://undocs.org/ar/A/RES/61/64
https://undocs.org/ar/A/RES/62/48
https://undocs.org/ar/A/RES/63/52
https://undocs.org/ar/A/RES/64/32
https://undocs.org/ar/A/RES/65/52
https://undocs.org/ar/A/RES/66/30
https://undocs.org/ar/A/RES/67/40
https://undocs.org/ar/A/RES/68/37
https://undocs.org/ar/A/RES/69/56
https://undocs.org/ar/A/RES/70/32
https://undocs.org/ar/A/RES/71/62
https://undocs.org/ar/A/RES/72/46
https://undocs.org/ar/A/RES/73/37
https://undocs.org/ar/A/RES/74/57
https://undocs.org/ar/A/RES/75/43
https://undocs.org/ar/A/CONF.130/39
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  58/520ومقررها    2022الأول/ديسةةةةةةةةمبر  كانون  7المؤرخ   45/ 77 و  2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  6المؤرخ   37/ 76و   2020
 ،2003كانون الأول/ديسمبر  8المؤرخ 

الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة الثامن عشةةةةةةةةةةر لردسةةةةةةةةةةاء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز، وإذ ت يييييييا في اعتبارها  
 ،( 59) 2019تشرين الأول/أكتوبر   26و  25المعقود في باكو، يومي  

المعني بالصةةةةةةةلة بين  للتغيرات التي حدثل في العلاقات الدولية منذ اعتماد الوثيقة الختامية للمؤتمر الدوليوإدرادا منها  
 ، بما في ذلك خطة التنمية التي تبلورت خلال العقد الماضي،1987نزع السلاح والتنمية في عام 

التي يواجهها المجتمع الدولي في ميادين التنمية والقضةةاء على الفقر والقضةةاء التحديات الجديدة  وإذ ت ييا في اعتبارها   
 على الأمراض التي تبتلى بها البشرية،

أهمية الصةةةةةةلة الوطيدة التي تربط بين نزع السةةةةةةلاح والتنمية والدور الهام للأمن في هذا الصةةةةةةدد، وإذ يسةةةةةةاورها وإذ تؤكد  
الممكن بةةةدلا من ذلةةةك إنفةةةاقهةةةا على  لمجةةةال العسةةةةةةةةةةةةةةكري على نطةةةاق العةةةالم وكةةةان منالقلق إزاء تزايةةةد الأموال التي تنفق في ا

 التنمية، احتياجات

وإعادة تقييمه لهذه المسةةةةألة    ( 60) إلى تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بالصةةةةلة بين نزع السةةةةلاح والتنميةوإذ تشيييير  
 الهامة في السياق الدولي الراهن،

ة متابعة تنفيذ برنامج العمل الذي اعتمد في المؤتمر الدولي المعني بالصةلة بين نزع السةلاح  أهمي وإذ ت يا في اعتبارها   
 ،1987والتنمية لعام 

 ،( 61) 45/ 77بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار وإذ تحيط علما  

الدور الرئيسةةي الذي تؤديه الأمم المتحدة في مجال الصةةلة بين نزع السةةلاح والتنمية، وتطلب إلى الأمين تؤكد   - 1 
العام أن يواصةةةةةةةةةل تعزيز دور المنظمة في هذا المجال، وبخاصةةةةةةةةةة دور الفريق التوجيهي الرفيع المسةةةةةةةةةتوى المعني بنزع السةةةةةةةةةلاح  

 التعاون الوثيق بين إدارات الأمم المتحدة ووكالاتها، ووكالاتها الفرعية المعنية؛والتنمية، لكفالة التنسيق المستمر والفعال و 

إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةةةةل، عن طريق الأجهزة الملائمة وفي حدود الموارد المتاحة، اتخاذ إجراءات  تطلب   - 2 
 عني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية؛في المؤتمر الدولي الم 1987أيلول/سبتمبر  11لتنفيذ برنامج العمل الذي اعتمد في 

المجتمع الدولي على أن يكرس للتنمية الاقتصةةادية والاجتماعية جزءا من الموارد التي تتاح نتيجة لتنفيذ  تحث  - 3 
اتفاقات نزع السةةةةةةةةةةةلاح والحد من الأسةةةةةةةةةةةلحة، بغرض تضةةةةةةةةةةةييق الفجوة التي تزداد اتسةةةةةةةةةةةاعا باسةةةةةةةةةةةتمرار بين البلدان المتقدمة النمو 

 النامية؛ دانوالبل

_______________ 
(59) A/74/548.المرفق ، 
 .A/59/119انظر  (60)
(61) A/78/128. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/37
https://undocs.org/ar/A/RES/77/45
https://undocs.org/ar/A/RES/77/45
https://undocs.org/ar/A/74/548
https://undocs.org/ar/A/59/119
https://undocs.org/ar/A/78/128
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والإشةةةارة إلى الإسةةةهام الذي يمكن أن يقدمه   (62)المجتمع الدولي على تحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامةتشييجا  - 4 
نزع السةةةةةةةةةلاح في بلوغها عندما يقوم باسةةةةةةةةةتعراض ما أحرزه من تقدم في تحقيق هذه الغاية وبذل مزيد من الجهود لتحقيق التكامل 

 بين الأنشطة المتعلقة بنزع السلاح والمساعدة الإنسانية والتنمية؛

ودون الإقليمية والمنظمات غير الحكومية ومعاهد البحوث المعنية المنظمات والمؤسةةةةةةسةةةةةةات الإقليمية تشييييجا  - 5 
على أن تدرج القضةةةةةةايا المتعلقة بالصةةةةةةلة بين نزع السةةةةةةلاح والتنمية في جداول أعمالها، وأن تأخذ في الاعتبار، في هذا الصةةةةةةدد، 

 تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية؛

الدول الأعضةةاء إلى أن تقدم إلى الأمين العام معلومات عن التدابير التي تتخذها والجهود التي ها  تكرر دعوت - 6 
تبةذلهةا لكي تكرس للتنميةة الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة والاجتمةاعيةة جزءا من الموارد التي تتةاح نتيجةة لتنفيةذ اتفةاقةات نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح والحةد من 

 ار بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛الأسلحة، بغرض تضييق الفجوة التي تزداد اتساعا باستمر 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةعة والسةةةبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار،  تطلب   - 7 
 أعلاه؛ 6يتضمن المعلومات التي تقدمها الدول الأعضاء بموجب الفقرة 

لمؤقل لدورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عالصةةةةةةلة بين نزع أن تدرج في جدول الأعمال ا تقرر - 8 
 السلاح والتنمية“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 
 

 78/24القرار 

 

،  A/78/409، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 63) ( 89الفقرة  

 
 

 اتستثنائية الرابعة المكرسة لنزم السلا عقد دورة الجمعية العامة   - 24/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

كةةانون    12واو المؤرخ    70/ 50، و  1994كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    15طةةاء المؤرخ    75/ 49إلى قراراتهةةا    إذ تشيييييييييير 
كانون الأول/ديسةةةةةمبر   9واو المؤرخ   38/ 52، و 1996كانون الأول/ديسةةةةةمبر   10جيم المؤرخ   45/ 51، و 1995الأول/ديسةةةةةمبر 

، 1999كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   1شةةةةةةين المؤرخ   54/ 54 ، و1998كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  4ألف ألف المؤرخ   77/ 53، و  1997
  61/ 57، و 2001تشةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   29دال المؤرخ   24/ 56 ، و2000تشةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   20ميم المؤرخ   33/ 55 و

كةةانون    6المؤرخ    60/ 61، و  2004كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    3المؤرخ    71/ 59، و  2002تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةاني/نوفمبر    22المؤرخ  
، 2010كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   8المؤرخ   66/ 65، و 2007كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  5المؤرخ   29/ 62 ، و2006الأول/ديسةةةةةةةمبر 

المؤرخ   56/ 74 ، و2018كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    5المؤرخ    42/ 73، و  2017كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    4المؤرخ    49/ 72 و
كانون الأول/ديسةةةةمبر  6المؤرخ   38/ 76 ، و2020كانون الأول/ديسةةةةمبر  7المؤرخ   44/ 75، و 2019كانون الأول/ديسةةةةمبر  12

كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   8المؤرخ    58/521، وكةذلةك إلى مقرراتهةا  2022كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    7المؤرخ    46/ 77، و  2021

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (62)
 باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز( مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. قدمل إندونيسيا )    ( 63) 

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/49/75
https://undocs.org/ar/A/RES/50/70
https://undocs.org/ar/A/RES/51/45
https://undocs.org/ar/A/RES/52/38
https://undocs.org/ar/A/RES/53/77
https://undocs.org/ar/A/RES/54/54
https://undocs.org/ar/A/RES/55/33
https://undocs.org/ar/A/RES/56/24
https://undocs.org/ar/A/RES/57/61
https://undocs.org/ar/A/RES/59/71
https://undocs.org/ar/A/RES/61/60
https://undocs.org/ar/A/RES/62/29
https://undocs.org/ar/A/RES/65/66
https://undocs.org/ar/A/RES/72/49
https://undocs.org/ar/A/RES/73/42
https://undocs.org/ar/A/RES/74/56
https://undocs.org/ar/A/RES/75/44
https://undocs.org/ar/A/RES/76/38
https://undocs.org/ar/A/RES/77/46
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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المؤرخ   63/519، و 2006حزيران/يونيه   6المؤرخ   60/559، و 2005 ديسةةةةةةةةةةةةةمبر/كانون الأول 8المؤرخ  60/518، و  2003
كةةةةانون   23المؤرخ    70/551، و  2009كةةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    2المؤرخ    64/515، و  2008 ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر/كةةةةانون الأول 2

 ،2015الأول/ديسمبر 

  1982 و  1978إلى أن الجمعية العامة عقدت ثلاث دورات استثنائية مكرسة لنزع السلاح في السنوات    وإذ تشير ضا ا 
 ، على التوالي، نظرا لوجود توافق في الآراء في كل حالة على عقد هذه الدورات،1988 و

تمدت بتوافق الآراء في أول  الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسةةةةةةةتثنائية العاشةةةةةةةرة التي اع  وإذ ت يييييا في اعتبارها 
 ،( 64) دورة استثنائية مكرسة لنةزع السلاح

الهدف الأساسي المتمثل في تحقيةةةةةةةةةةق نزع السلاح العةةةةةةةةةةةةةةةام الكامةةةةةةةةةةل في  ةةةةةل رقابةةةةةةةةةةة    وإذ ت ييييييييا في اعتبارها ضا ييييا 
 فعالة، دوليةةة

رسةةةة لنةةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةةةلاح يمكن أن يحدد منهاج بأن عقد دورة اسةةةتثنائية للجمعية العامة مك  وإذ تكرر الإعراب عن اقتناعها 
 العمل مستقبلا في ميادين نزع السلاح وتحديد الأسلحة وعدم الانتشار ومسائل الأمن الدولي ذات الصلة،

على أهمية تعددية الأطراف في عملية نزع السةةةةةةلاح وتحديد الأسةةةةةةلحة وعدم الانتشةةةةةةار ومسةةةةةةائل الأمن الدولي  وإذ تؤكد 
 الصلة، ذات

إلى اختتام أعمال الفريق العامل المفتوح باب العضةةةةةةةةةةوية المعني بدورة الجمعية العامة الاسةةةةةةةةةةتثنائية الرابعة   وإذ تشيييييييير 
 المكرسة لنزع السلاح إثر النظر في أهدافها وجدول أعمالها، واعتماد تقريره وتوصياته الموضوعية بتوافق الآراء،

 ،( 65) لعضوية والتوصيات التي تضمنهاإلى تقرير الفريق العامل المفتوح باب ا وإذ تشير ضا ا 

إلى قيام الفريق العامل المفتوح باب العضةةوية المعني بدورة الجمعية العامة الاسةةتثنائية الرابعة المكرسةةة    تشيير - 1 
  2016، والةذي اجتمع في نيويورك في عةامي  70/551ومقررهةا   66/ 65لنزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح، الةذي أنشةةةةةةةةةةةةةةأتةه الجمعيةة بموجةب قرارهةا  

، باعتماد التوصةةةةةةيات المتعلقة بأهداف وجدول أعمال الدورة الاسةةةةةةتثنائية الرابعة للجمعية العامة المكرسةةةةةةة لنزع السةةةةةةلاح  2017 و
 الآراء؛ بتوافق

 المفتوح باب العضوية والتوصيات الموضوعية الواردة فيه؛ إلى تقرير الفريق العامل تشير ضا ا - 2 

للمشةةاركين في الفريق العامل المفتوح باب العضةةوية لما قدموه من مسةةاهمات بنّاءة   تكرر الإعراب عن تقديرها - 3 
 في أعماله؛

نائية الرابعة  الدول الأعضةاء على مواصةلة المشةاورات بشةأن الخطوات المقبلة صةوب عقد الدورة الاسةتث   تشيجا - 4 
 للجمعية العامة المكرسة لنزع السلاح؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةعة والسةةبعين البند الفرعي المعنون ععقد دورة الجمعية   تقرر - 5 
 العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لنزع السلاح“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 

_______________ 
 .10/2-القرار دإ (64)
(65) A/AC.268/2017/2. 

https://undocs.org/ar/A/RES/65/66
https://undocs.org/ar/A/AC.268/2017/2
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 78/25رار الق

 

،  A/78/409، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 66) ( 89الفقرة  

 
 

 مراعاة المعايير البيئية في أياغة وتنفيذ اتفاقات نزم السلا  وتحديد الأسلحة - 25/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسةمبر   10هاء المؤرخ   45/ 51و   1995كانون الأول/ديسةمبر   12ميم المؤرخ   70/ 50إلى قراراتها    إذ تشيير 
  54/ 54و   1998كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  4ياء المؤرخ   77/ 53و   1997كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر   9هاء المؤرخ   38/ 52و   1996

 29واو المؤرخ   24/ 56 و 2000تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   20كاف المؤرخ  33/ 55 و  1999كانون الأول/ديسةةةةمبر  1قاف المؤرخ 
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  8المؤرخ   45/ 58و   2002تشةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    22المؤرخ   64/ 57 و  2001تشةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر  

 6المؤرخ   63/ 61 و  2005كانون الأول/ديسةةةةمبر  8المؤرخ   60/ 60و  2004كانون الأول/ديسةةةةمبر  3المؤرخ   68/ 59 و  2003
  2008كانون الأول/ديسةةمبر  2المؤرخ   51/ 63 و  2007كانون الأول/ديسةةمبر  5المؤرخ   28/ 62و   2006كانون الأول/ديسةةمبر 

كانون   2المؤرخ   31/ 66و   2010كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   8المؤرخ   53/ 65 و 2009كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   2المؤرخ   33/ 64و 
  2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر    5المؤرخ   36/ 68و   2012كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  3المؤرخ   37/ 67 و  2011الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر 

كانون   5المؤرخ   60/ 71 و  2015كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   7المؤرخ   30/ 70و   2014كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   2المؤرخ   55/ 69 و
  2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   39/ 73 و 2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  4المؤرخ   47/ 72و   2016الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 

كانون   6المؤرخ   39/ 76و   2020كانون الأول/ديسةةمبر  7المؤرخ   53/ 75 و 2019كانون الأول/ديسةةمبر   12المؤرخ   52/ 74 و
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ   44/ 77 ، و2021الأول/ديسمبر 

 الأسلحة، سلاح والحد منعلى أهمية مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع ال وإذ تشدد 

بضةةرورة أن تراعى على النحو الواجب، لدى صةةياغة اتفاقات نزع السةةلاح والحد من الأسةةلحة وتنفيذها، الاتفاقاتُ   وإذ تسيلم 
 المعتمدة في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية والاتفاقات السابقة المبرمة في هذا الصدد،

 ،( 67) 44/ 77بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار  وإذ تحيط علما 

 26و   25أن مؤتمر القمة الثامن عشةةةةةةةةر لردسةةةةةةةةاء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز، المعقود في باكو في  وإذ تلاحظ 
المتعلق بمراعاة المعايير البيئية في    39/ 73 ، قد رحب باتخاذ الجمعية العامة، دون تصةةةةةويل، القرار2019تشةةةةةرين الأول/أكتوبر 

 ،( 68) صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة

 الآثار الضارة بالبيئة المترتبة على استعمال الأسلحة النووية، وإذ ت ا في اعتبارها 

_______________ 
 اللجنة.   قدمل إندونيسيا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز( مشروع القرار الموصى به في تقرير    ( 66) 
(67) A/78/116. 
 ، المرفق.A/74/548انظر  (68)

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/50/70
https://undocs.org/ar/A/RES/51/45
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https://undocs.org/ar/A/RES/53/77
https://undocs.org/ar/A/RES/54/54
https://undocs.org/ar/A/RES/55/33
https://undocs.org/ar/A/RES/56/24
https://undocs.org/ar/A/RES/57/64
https://undocs.org/ar/A/RES/58/45
https://undocs.org/ar/A/RES/59/68
https://undocs.org/ar/A/RES/60/60
https://undocs.org/ar/A/RES/61/63
https://undocs.org/ar/A/RES/62/28
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لبيئية في هذا المجال  ضةةةةةةةةةرورة أن تولي المنتديات الدولية لنزع السةةةةةةةةةلاح الاعتبار التام للمعايير ا  تؤكد مجددا - 1 
عند التفاوض بشةةةأن معاهدات واتفاقات نزع السةةةلاح والحد من الأسةةةلحة، وأن تسةةةهم جميع الدول بأعمالها على نحو تام في كفالة 

 التقيد بالمعايير المذكورة آنفا لدى تنفيذ المعاهدات والاتفاقيات التي هي أطراف فيها؛

كفةالةة تطبيق أوجةه   ة وثنةائيةة وإقليميةة ومتعةددة الأطراف لكي تسةةةةةةةةةةةةةةهم فيبةالةدول أن تتخةذ تةدابير انفرادية  تهييب - 2 
التقةدم العلمي والتكنولوجي في إطار الأمن الدولي ونزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح والمجةالات الأخرى المتصةةةةةةةةةةةةةةلةة بذلك، دون الإضةةةةةةةةةةةةةةرار بالبيئةة 

 المستدامة؛ الانتقا  من الإسهام الفعال لأوجه التقدم تلك في تحقيق التنمية أو

بالمعلومات التي قدمتها الدول الأعضةاء بشةأن تنفيذ التدابير التي اتخذتها لتعزيز الأهداف المتوخاة في   حبتر  - 3 
 هذا القرار؛

جميع الةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء إلى أن تقةةدم إلى الأمين العةةام معلومةةات عن التةةدابير التي اتخةةذتهةةا لتعزيز    تيدعو - 4 
الأهداف المتوخاة في هذا القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا يتضةةةةةمن تلك المعلومات إلى الجمعية العامة في دورتها  

 التاسعة والسبعين؛

عمراعاة المعايير  مال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون أن تدرج في جدول الأع تقرر - 5 
 البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 
 

 78/26القرار 

 

أصةةةةةوات    5صةةةةةوتا مقابل  130، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 69) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   50وامتناع  

 

  الاتحاد الروسةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانسةةةةتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا،: المؤيدون  *
الإسةةةةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةتان، بالاو، البحرين،    -)جمهورية  إندونيسةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةتان، أوغندا، إيران  

المتعددة    -البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةةلام، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  
ليشةةةةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما،   -  ينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةاد، توغو، تون،، تيمورالقوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةتان، تر 

ورية جزر سةةةليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةورية، جمه
يمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، دومينيكا، رواندا، زامبيا،  كوريا الشةعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الد

زمبابوي، سةانل فنسةنل وجزر غرينادين، سةانل كيت، ونيف،، سةانل لوسةيا، سةري لانكا، السةلفادور، سةنغافورة، السةنغال، السةودان، سةورينام،  
يكسةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا  سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، الصةةةومال، الصةةةين، طاج

بيسةةاو، فانواتو، الفلبين، فييل نام، قطر، قيرغيزسةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار،   -الاسةةتوائية، غينيا  
ريباس، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليسةةةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةقر، مصةةةةر، المغرب، المكسةةةةيك،  كوسةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كي

راغوا،  ملاوي، ملديل، المملكة العربية السةةةةةةةةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، نيبال، نيجيريا، نيكا
 هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

الموحدة(، الولايات   -إسةةةةةةةةةرائيل، جزر مارشةةةةةةةةةال، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةمالية، ميكرونيزيا )ولايات  : رضةةةةةةةةةون المعا 
 المتحدة الأمريكية

_______________ 
 تقرير اللجنة. قدمل إندونيسيا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز( مشروع القرار الموصى به في    ( 69) 

https://undocs.org/ar/A/78/409
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ل، بلجيكا، بلغاريا، البوسةةنة  أرمينيا، إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةلندا، إيطاليا، البرتغا: الممتنعون  
  والهرسةةةةةةةةك، بولندا، تركيا، تشةةةةةةةةيكيا، تونغا، الجبل الأسةةةةةةةةود، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب السةةةةةةةةودان، جورجيا، الدانمرك، رومانيا،

لاتفيا، لكسمبرا، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة،  مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سويسرا، صربيا، فرنسا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا،   سان
 (، اليابان، اليونان-موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 
 

 تعزيز تعدداة الأطراف في مجا  نزم السلا  وعدم اتنتشار  - 26/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 د والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة،على تعزيز الاحترام الصارم للمقاص تصميما منها 

المتعلق بالتعاون المتعدد الأطراف في مجال نزع   2001تشةرين الثاني/نوفمبر   29راء المؤرخ  24/ 56إلى قرارها  وإذ تشيير 
تشةرين  22المؤرخ  63/ 57الصةلة وإلى قراراتها  السةلاح وعدم الانتشةار والجهود العالمية لمكافحة الإرهاب وغيره من القرارات ذات

  2004كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    3المؤرخ    69/ 59و    2003ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  /كةةانون الأول  8المؤرخ    44/ 58و    2002الثةةاني/نوفمبر  
كانون   5المؤرخ   27/ 62و   2006كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   6المؤرخ   62/ 61و   2005كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   8المؤرخ   59/ 60 و

  2009كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   34/ 64و  2008كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   50/ 63و   2007الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   3المؤرخ   38/ 67 و  2011كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  2المؤرخ   32/ 66و   2010كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  8المؤرخ   54/ 65 و

  2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   54/ 69 و 2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   38/ 68و   2012الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   4المؤرخ   48/ 72و   2016كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   61/ 71 و 2015كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   7المؤرخ   31/ 70 و

  2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  12المؤرخ   55/ 74و   2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   41/ 73 و  2017الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
كانون   7المؤرخ   48/ 77 و  2021كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   6المؤرخ   40/ 76و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   7المؤرخ   47/ 75 و

 المتعلقة بتعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار، 2022الأول/ديسمبر 

إلى أن من مقاصةد الأمم المتحدة صةون السةلام والأمن الدوليين، والقيام، تحقيقا لهذه الغاية، باتخاذ تدابير    وإذ تشيير ضا يا 
غيرها من الأعمال التي تخل بالسلام، والقيام، عن  وء أخطار تهدد السلام وإزالتها ولقمع أعمال العدوان أوجماعية فعالة لمنع نش

طريق الوسةائل السةلمية وطبقا لمبادئ العدل والقانون الدولي، بالتصةدي للمنازعات أو الحالات الدولية التي قد تؤدي إلى الإخلال  
 في الميثاق،بالسلام أو تسويتها، على النحو المجسد 

الذي ينت على أمور عدة منها وجوب تقاسم أمم العالم مسؤولية إدارة    ( 70) إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية  وإذ تشير كذل  
التنمية الاقتصةةةةادية والاجتماعية على الصةةةةعيد العالمي والتصةةةةدي للأخطار التي تهدد السةةةةلام والأمن الدوليين والاضةةةةطلاع بهذه 

اس تعدد الأطراف، ووجوب اضةةةطلاع الأمم المتحدة، بوصةةةفها أكثر المنظمات عالمية وتمثيلا، بدور مركزي  المسةةةؤولية على أسةةة 
 في هذا الصدد،

بأنه في عصةةةةر العولمة المقترن بثورة المعلومات باتل مشةةةةاكل تنظيم التسةةةةلح وعدم الانتشةةةةار ونزع السةةةةلاح،   واقتناعا منها 
بآخر، وينبغي بالتالي أن تتاح لها إمكانية  أكثر من أي وقل مضةةةةةةةةى، مشةةةةةةةةاكل تهم جميع بلدان العالم التي تتأثر بها بشةةةةةةةةكل أو

 ا،المشاركة في المفاوضات التي تجرى من أجل التصدي له

_______________ 
 .55/2القرار  (70)

https://undocs.org/ar/A/RES/56/24
https://undocs.org/ar/A/RES/57/63
https://undocs.org/ar/A/RES/58/44
https://undocs.org/ar/A/RES/59/69
https://undocs.org/ar/A/RES/60/59
https://undocs.org/ar/A/RES/61/62
https://undocs.org/ar/A/RES/62/27
https://undocs.org/ar/A/RES/63/50
https://undocs.org/ar/A/RES/64/34
https://undocs.org/ar/A/RES/65/54
https://undocs.org/ar/A/RES/66/32
https://undocs.org/ar/A/RES/67/38
https://undocs.org/ar/A/RES/68/38
https://undocs.org/ar/A/RES/69/54
https://undocs.org/ar/A/RES/70/31
https://undocs.org/ar/A/RES/71/61
https://undocs.org/ar/A/RES/72/48
https://undocs.org/ar/A/RES/73/41
https://undocs.org/ar/A/RES/74/55
https://undocs.org/ar/A/RES/75/47
https://undocs.org/ar/A/RES/76/40
https://undocs.org/ar/A/RES/77/48
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
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وجود  يكل واسةةةةةةةةةع النطاق من الاتفاقات المتعلقة بنزع السةةةةةةةةةلاح وتنظيم التسةةةةةةةةةلح التي نتجل عن   وإذ ت ييييييا في اعتبارها 
 مفاوضات متعددة الأطراف غير تمييزية شفافة، شةةةارك فيهةةا عدد كبير من البلدان، بغض النظر عن حجمها وقوتها،

التسةةةلح وعدم الانتشةةةار ونزع السةةةلاح على أسةةةاس مفاوضةةةات عالمية  بضةةةرورة المضةةةي قدما في ميدان تنظيم  ووعيا منها 
 ومتعددة الأطراف غير تمييزية شفافة بهدف التوصل إلى نزع السلاح العام الكامل في  ل رقابة دولية صارمة،

أن نزع بأن المفاوضةةةات الثنائية والمفاوضةةةات التي تجري بين بضةةةعة أطراف والمفاوضةةةات المتعددة الأطراف بشةةة   وإذ تسييلم 
 السلاح يكمل كل منها الآخر،

بأن انتشةةار وتطوير أسةةلحة الدمار الشةةامل، بما فيها الأسةةلحة النووية، من أشةةد الأخطار التي تهدد السةةلام   وإذ تسيلم ضا يا 
 والأمن الدوليين تهديدا مباشرا، وينبغي التصدي لذلك كأولوية عليا،

تعددة الأطراف تتيح للدول الأطراف آلية للتشةةاور فيما بينها والتعاون من أن اتفاقات نزع السةةلاح الم  وإذ ت يا في اعتبارها 
أجل حل أي مشةةاكل قد تنشةةأ فيما يتعلق بالهدف من أحكام الاتفاقات أو بتطبيق هذه الأحكام، وأن تلك المشةةاورات وذلك التعاون  

 تحدة ووفقا للميثاق،يمكن أن يتما أيضا عن طريق اتخاذ إجراءات دولية مناسبة داخل إطار الأمم الم

أن التعاون الدولي وتسةوية المنازعات بالطرق السةلمية والحوار وتدابير بناء الثقة أمور من شةأنها أن تسةهم إسةهاما  وإذ تؤكد 
 أساسيا في إقامة علاقات ودية متعددة الأطراف وثنائية بين الشعوب والدول،

نظيم التسةةةةلح وعدم الانتشةةةةار ونزع من التلاشةةةةي المسةةةةتمر والتدريجي لتعددية الأطراف في ميدان ت  وإذ اسييياورها بال  القلق 
السةةلاح، وإذ تسةةلّم بأن إلغاء صةةكوك رئيسةةية في  يكل تحديد الأسةةلحة وعدم الانتشةةار نتيجة لجوء الدول الأعضةةاء إلى الأعمال 
مم الانفرادية لمعالجة شةةةةةةواغلها الأمنية يعرض السةةةةةةلام والأمن الدوليين للخطر ويقوض الثقة في النظام الأمني الدولي وأسةةةةةة، الأ

 المتحدة ذاتها،

 25أن مؤتمر القمة الثامن عشةةةةةةةةةةةةةر لردسةةةةةةةةةةةةةاء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز الذي عُقد في باكو، يومي  وإذ تلاحظ 
المتعلق بتعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السةةةةةةةةةةةلاح وعدم   41/ 73، رحب باتخاذ القرار  2019تشةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر    26 و

إطار تعددية الأطراف، وفقا للميثاق، هو السةةةةةةةةةةةةةبيل الوحيد   الانتشةةةةةةةةةةةةةار، وأكد أن توخي تعددية الأطراف والحلول المتفق عليها في
 ،( 71) الدولي المستدام لمعالجة مسائل نزع السلاح والأمن

قة للدبلوماسةةةةية المتعددة الأطراف في ميدان نزع السةةةةلاح وعدم الانتشةةةةار، وتصةةةةميما منها  المشةةةةروعية المطل  وإذ تعيد تيديد 
 على تعزيز تعددية الأطراف بوصفها سبيلا أساسيا للمضي قدما بالمفاوضات المتعلقة بتنظيم التسلح ونزع السلاح،

مبدأ تعددية الأطراف بوصةةةةةةةةةفه المبدأ الجوهري للتفاوض في ميدان نزع السةةةةةةةةةلاح وعدم الانتشةةةةةةةةةار   تعيد تيديد - 1 
 بهدف المحافظة على المعايير العالمية وتعزيزها وتوسيع نطاقها؛

مبدأ تعددية الأطراف بوصةةةةةةةفه المبدأ الجوهري لمعالجة الشةةةةةةةواغل المتصةةةةةةةلة بنزع السةةةةةةةلاح    تعيد ضا يييييا تيديد - 2 
 الانتشار؛ وعدم

_______________ 
 ، المرفق.A/74/548انظر  (71)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/41
https://undocs.org/ar/A/74/548


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -ثانيا 

 
341 

جميع الدول المهتمة على المشةاركة دون تمييز وبشةفافية في المفاوضةات المتعددة الأطراف بشةأن تنظيم  تحث - 3 
 التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح؛

على أهمية صةةون الاتفاقات القائمة المتعلقة بتنظيم التسةةلح ونزع السةةلاح ومحافل نزع السةةلاح المتعددة   تشييدد - 4 
 ل تجسيدا لنتائج التعاون الدولي والمفاوضات المتعددة الأطراف في التصدي للتحديات التي تواجهها البشرية؛الأطراف التي تشك

بجميع الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء أن تجةدد التزامةاتهةا الفرديةة والجمةاعيةة في مجةال التعةاون المتعةدد   تهييب مرة ضخرى  - 5 
 أهدافها المشتركة في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار ولتحقيقها؛الأطراف وأن تفي بها باعتبارها وسيلة مهمة للسعي إلى بلوا 

إلى الدول الأطراف في الصةةةةةةةةكوك ذات الصةةةةةةةةلة بأسةةةةةةةةلحة الدمار الشةةةةةةةةامل أن تتشةةةةةةةةاور وتتعاون، وفقا    تطلب - 6 
اللجوء إلى للإجراءات المحددة في تلك الصةكوك، في معالجة شةواغلها بشةأن عدم الامتثال للصةكوك وفي تنفيذها، وأن تمتنع عن  

 الأعمال الانفرادية أو التهديد باللجوء إليها أو تبادل اتهامات لم يتم التحقق منها بعدم الامتثال، سعيا منها إلى معالجة شواغلها؛

بتقرير الأمين العام الذي يتضةةةةمن ردود الدول الأعضةةةةاء بشةةةةأن تعزيز تعددية الأطراف في مجال    تحيط علما - 7 
 ؛(72)48/ 77شار المقدم عملا بالقرار نزع السلاح وعدم الانت 

إلى الأمين العام أن يسةةةتطلع آراء الدول الأعضةةةاء بشةةةأن مسةةةألة تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع   تطلب - 8 
 بهذا الشأن إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والسبعين؛  السلاح وعدم الانتشار، وأن يقدم تقريرا

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةبعين البندَ الفرعي المعنون عتعزيز تعددية  تقرر - 9 
 الكامل“. الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام
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صةةةةةوتا    35صةةةةةوتا مقابل   140، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 73) ( 89، الفقرة  A/78/409أعضاء عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   10وامتناع  

 

العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا،  إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، أفغانسةةةةةةةةةةةةةةتان، إكوادور، الإمارات  : المؤيدون  *
الإسةةةةةةةلامية(، أيرلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةةتان، بالاو،   -إندونيسةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

 -وتسةةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةلام، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، ب
ليشةةةةتي، جامايكا، الجزائر،   -  المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةاد، توغو، تون،، تونغا، تيمور

يةة تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة،  جزر البهةامةا، جزر سةةةةةةةةةةةةةةليمةان، جزر القمر، جزر مةارشةةةةةةةةةةةةةةال، جمهوريةة أفريقيةا الوسةةةةةةةةةةةةةةطى، جمهور 
مهورية الجمهورية العربية السةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةعبية، ج

ل فنسةنل وجزر غرينادين، سةانل كيت، ونيف،، سةانل  مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، دومينيكا، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةان مارينو، سةان
لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينام، سةةيراليون، سةةيشةةيل، شةةيلي، الصةةومال، الصةةين، طاجيكسةةتان، العراق،  

بيسةةةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فييل نام، قبر ، قطر،   -عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةتوائية، غينيا  
،  قيرغيزسةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا 

_______________ 
(72) A/78/117. 
 اللجنة.   قدمل إندونيسيا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز( مشروع القرار الموصى به في تقرير    ( 73) 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/48
https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/78/117
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وي، ملديل، المملكة العربية السةةعودية، منغوليا،  لبنان، ليبيا، ليختنشةةتاين، ليسةةوتو، مالطة، ماليزيا، مدغشةةقر، مصةةر، المغرب، المكسةةيك، ملا
 ندوراس، اليمنموريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، ه

ا، ألمانيا، أوكرانيا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا،  الاتحاد الروسةةةةي، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، ألباني: المعارضةةةةون  
تفيا، لكسةمبرا،  بولندا، تركيا، تشةيكيا، الجبل الأسةود، جمهورية كوريا، الدانمرك، رومانيا، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، السةويد، فرنسةا، فنلندا، كرواتيا، لا

 وأيرلندا الشمالية، موناكو، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونانليتوانيا، مالي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى  

 (، اليابان-البوسنة والهرسك، جنوب السودان، جورجيا، سويسرا، صربيا، كندا، مقدونيا الشمالية، النرويج، هولندا )مملكة  : الممتنعون  

 
 

 2013العامة المعني بنزم السلا  النووي لعام متابعة ات تمام الرفيا المستوى للجمعية  - 27/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   32/ 68و   2012كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  3المؤرخ   39/ 67إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
كانون   5المؤرخ   71/ 71و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   7المؤرخ   34/ 70و   2014كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   2المؤرخ   58/ 69 و

  2018كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   5المؤرخ   40/ 73و   2017كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  24المؤرخ   251/ 72و  2016الأول/ديسةةةةةةةمبر 
كانون   6المؤرخ   36/ 76و   2020كانون الأول/ديسةةمبر  7المؤرخ   45/ 75و   2019ديسةةمبر  /كانون الأول 12المؤرخ   54/ 74 و

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ   47/ 77و  2021 الأول/ديسمبر

، 2013أيلول/سةةةةةةةةةةةبتمبر  26 بعقد الاجتماع الرفيع المسةةةةةةةةةةةتوى للجمعية العامة المعني بنزع السةةةةةةةةةةةلاح النووي في وإذ ترحب 
 تسلّم بإسهامه في المضي قدما  في تحقيق هدف الإزالة الكاملة للأسلحة النووية، وإذ

 ي عالم خال من الأسلحة النووية،على أهمية السعي إلى إيجاد عالم أكثر أمنا  للجميع وإحلال السلام والأمن ف وإذ تشدد 

أن اتخاذ تدابير فعالة لنزع السلاح النووي أمرش له أولوية عليا، حسبما تم تأكيده في الدورة الاستثنائيةةةةةةةةةةةةة وإذ تؤكد من  ديد  
 الأولى للجمعية العامة المكرسة لنةزع السلاح،

النوويةة همةا الضةةةةةةةةةةةةةةمةانةة المطلقةة الوحيةدة التي تكفةل  بةأن نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح النووي والإزالةة الكةاملةة للأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة  واقتنياعيا منهيا 
 استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، عدم

بالإسةةةةةةةهامات القيمة التي قدّمها عدد من البلدان في سةةةةةةةبيل تحقيق هدف نزع السةةةةةةةلاح النووي، عن طريق إنشةةةةةةةاء  وإذ تنو  
مناطق خالية من الأسةةةةةةلحة النووية والتخلي طوعا  عن برامج الأسةةةةةةلحة النووية أو سةةةةةةحب جميع الأسةةةةةةلحة النووية من أراضةةةةةةيها، 

 الشرق الأوسط على وجه السرعة، سلحة النووية فيتعرب عن دعمها القوي لإقامة منطقة خالية من الأ وإذ

من تصةةةةةةةميم على أن يسةةةةةةةعوا    ( 74) إلى ما أعرب عنه ردسةةةةةةةاء الدول والحكومات في إعلان الأمم المتحدة للألفية وإذ تشييييير 
بما في ذلك  جاهدين إلى إزالة أسةةةلحة الدمار الشةةةامل، ولا سةةةيما الأسةةةلحة النووية، وأن يتيحوا جميع الخيارات لتحقيق هذا الهدف،

 إمكانية عقد مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية،

_______________ 
 .55/2القرار  (74)

https://undocs.org/ar/A/RES/67/39
https://undocs.org/ar/A/RES/68/32
https://undocs.org/ar/A/RES/69/58
https://undocs.org/ar/A/RES/70/34
https://undocs.org/ar/A/RES/71/71
https://undocs.org/ar/A/RES/72/251
https://undocs.org/ar/A/RES/73/40
https://undocs.org/ar/A/RES/74/54
https://undocs.org/ar/A/RES/75/45
https://undocs.org/ar/A/RES/76/36
https://undocs.org/ar/A/RES/77/47
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
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جديد أيضةةةةةةةا  أن الآلية  الدور الرئيسةةةةةةةي الذي تؤديه الأمم المتحدة في ميدان نزع السةةةةةةةلاح، وإذ تؤكد منوإذ تؤكد من  ديد   
ليها الجمعية العامة من مهام في دورتها الاسةةةةةةتثنائية  المتعددة الأطراف لنزع السةةةةةةلاح لا تزال لها أهميتها ووجاهتها، بما أسةةةةةةندته إ

 الأولى المكرسة لنزع السلاح،

بأهمية دور المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والأوساط الأكاديميةةةةة والبرلمانيةةةةةةون ووسائةةةط   وإذ تعترف 
 الإعةةلام، فةةةي النهوض بهدف نزع السلاح النووي،

إزاء ما يترتب على أي استعمال للأسلحة النووية من آثار إنسانيةةةةةةةةةةةةة وخيمةةةةةةةةةةةةة، وإذ تعيد في  ا كغيرها بال  القلق  وإذ اساوره 
هذا السةةةةةةةةةةةةةياق تأكيد ضةةةةةةةةةةةةةرورة أن تتقيّد جميع الدول في كل الأوقات بأحكام القانون الدولي الواجبة التطبيق، بما في ذلك القانون  

 الدولي الإنساني،

، وإذ ترحب بإسةةةةةةةةةةةةةهام عدد كبير من الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء  ( 75) 47/ 77بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار   علماوإذ تحيط  
 بآرائها في هذا التقرير،

، بعد التصةةةةةةةةةةةةويل عليها، في مؤتمر الأمم 2017تموز/يوليه   7  في  ( 76) اعتماد معاهدة حظر الأسةةةةةةةةةةةةلحة النوويةوإذ تلاحظ  
كانون   22المتحدة للتفاوض على صةةةةةك ملزم قانونا  لحظر الأسةةةةةلحة النووية تمهيدا  للقضةةةةةاء التام عليها، ودخولها حيز النفاذ في  

 ،2022 حزيران/يونيه 23إلى  21 ، وعقد الاجتماع الأول للدول الأطراف في المعاهدة في فيينا في الفترة من2021الثاني/يناير  

معاهدة عدم انتشةةةةةةار  الالتزامات التي تعهدت بها الدول الأطراف رسةةةةةةميا  في المادة السةةةةةةادسةةةةةةة منوإذ ت ييييا في اعتبارها   
 ، ولا سةيما التزامها بإجراء مفاوضةات بحسةن نية بشةأن التدابير الفعالة المتصةلة بوقف سةباق التسةلح النووي في( 77) الأسةلحة النووية

 موعد قريب وبنزع السلاح النووي،

لأن إدخال التحسةةةةينات على الأسةةةةلحة النووية الحالية واسةةةةتحداث أنواع جديدة من هذه الأسةةةةلحة، على وإذ تعرب عن قلقها   
لحة  ينتهكان الالتزامات القانونية بشةةةةأن نزع الأسةةةة  النحو الوارد في المذاهب العسةةةةكرية لبعض الدول الحائزة للأسةةةةلحة النووية، إنما

النووية وكذلك الالتزامات المتعهد بها للتقليل من دور الأسلحة النووية في سياساتها العسكرية والأمنية، ويتعارضان مع الضمانات  
 الأمنية السلبية التي قدمتها الدول الحائزة للأسلحة النووية،

الأسةةةةةةةةةلحة النووية لم تبدأ بعد في مؤتمر لأن المفاوضةةةةةةةةةات بشةةةةةةةةةأن إبرام اتفاقية شةةةةةةةةةاملة تتعلق ب وإذ تعرب عن قلقها البال    
 السلاح، نزع

 على السعي بصورة جماعية إلى تحقيق نزع السلاح النووي، وتصميما منها 

على ما أعُرب عنه في الاجتماع الرفيع المسةةةةةةتوى للجمعية العامة المعني بنزع السةةةةةةلاح النووي، الذي   تشييييدد - 1 
 لاتخاذ تدابير عاجلة وفعالة من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية؛ ، من دعم قوي 2013أيلول/سبتمبر   26عُقد في 

إلى الامتثال على نحو عاجل للالتزامات القانونية وإلى الوفاء بالالتةةةةةةةزامات المتعهد بها فيما يتعلق بنزع   تدعو - 2 
 السلاح النووي؛

_______________ 
(75) A/78/133. 
(76) A/CONF.229/2017/8. 
(77) United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/47
https://undocs.org/ar/A/78/133
https://undocs.org/ar/A/CONF.229/2017/8
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ما أعُرب عنه في الاجتماع الرفيع المسةةةةةةةةةةةةتوى من دعم واسةةةةةةةةةةةةع النطاق لوضةةةةةةةةةةةةع اتفاقية شةةةةةةةةةةةةاملة تتعلق  تؤيد - 3 
 النووية؛ بالأسلحة

لتفاوض في مؤتمر نزع السةلاح على تدابير فعالة لنزع السةلاح النووي بغية التوصةل إلى التعجيل ببدء ا  تدعو - 4 
 إلى الإزالة الكاملة للأسلحة النووية، بما يشمل بوجه خا  التفاوض بشأن اتفاقية شاملة تتعلق بالأسلحة النووية؛

ى للأمم المتحدة معنيا  بنزع السةةلاح  أن تعقد في نيويورك في موعد يحدد لاحقا  مؤتمرا  دوليا  رفيع المسةةتو  تقرر - 5 
 النووي من أجل استعراض التقدم المحرز في هذا الصدد؛

بالآراء التي قدمتها الدول الأعضةةةاء حول تحقيق هدف الإزالة الكاملة للأسةةةلحة النووية، ولا سةةةيما تحيط علما   - 6 
،  47/ 77في التقرير الذي قدمه الأمين العام عملا بالقرار بشةأن عناصةر اتفاقية شةاملة تتعلق بالأسةلحة النووية، على النحو الوارد  

 وتطلب إلى الأمين العام أن يحيل هذا التقرير إلى مؤتمر نزع السلاح وإلى هيئة نزع السلاح لينظرا فيه مبكرا ؛

أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر والترويج له بوصةةةةةةةةةفه اليوم الدولي للإزالة الكاملة للأسةةةةةةةةةلحة النووية   26تفال بيوم  بالاحترحب  - 7 
 المكرس لتعزيز هذا الهدف؛

للةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةةاء ومنظومةةة الأمم المتحةةدة والمجتمع المةةدني، بمةةا في ذلةةك المنظمةةات  تعرب عن تقييديرهييا   - 8 
سةةةةةائط الإعلام والأفراد، الذين اضةةةةةطلعوا بأنشةةةةةطة ترويجا  لليوم الدولي للإزالة  الحكومية والأوسةةةةةاط الأكاديمية والبرلمانيون وو  غير

 الكاملة للأسلحة النووية؛

أيلول/سةةةةةةةةةةةةبتمبر من كل سةةةةةةةةةةةةنة، اجتماعا عاما رفيع  26إلى رئي، الجمعية العامة أن يعقد، في  تكرر طلبها   - 9 
 زالة الكاملة للأسلحة النووية والترويج له؛المستوى للجمعية يستغرق يوما  واحدا  للاحتفال باليوم الدولي للإ

أن يُعقد الاجتماع العام الرفيع المستوى المشار إليه أعلاه بمشاركة الدول الأعضاء والمراقبة ممثلة على   تقرر - 10 
 أعلى مستوى ممكن، وبمشاركة رئي، الجمعية العامة والأمين العام؛

تحديث المنصةةةة المخصةةةصةةةة للترويج لهذه الأنشةةةطة ويتخذ كافة الترتيبات إلى الأمين العام أن يواصةةةل  تطلب   - 11 
ويوفِّر جميع الموارد والخةدمةات اللازمةة، بمةا في ذلةك البةث الشةةةةةةةةةةةةةةبكي، للاحتفةال بةاليوم الةدولي للإزالةة الكةاملةة للأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة  

ز الأمم المتحةدة الإقليميةة للسةةةةةةةةةةةةةةلام والترويج لةه بواسةةةةةةةةةةةةةةطةة جهةات تشةةةةةةةةةةةةةةمةل مكتبي الأمم المتحةدة في جنيل وفيينةا، وكةذلةك مراك
 السلاح؛ ونزع

بةالةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء ومنظومةة الأمم المتحةدة والمجتمع المةدني، بمةا في ذلةك المنظمةات غير الحكوميةة   تهييب - 12 
ووية والترويج له  والأوسةاط الأكاديمية والبرلمانيون ووسةائط الإعلام والأفراد، إلى الاحتفال باليوم الدولي للإزالة الكاملة للأسةلحة الن 

عن طريق الاضةةطلاع بجميع أشةةكال الأنشةةطة لتثقيل وتوعية الجمهور بشةةأن ما تشةةكِّله الأسةةلحة النووية من خطر على البشةةرية 
وبشةةةةةةةةةةةةةةأن ضةةةةةةةةةةةةةةرورة إزالتهةا بةالكةامةل، من أجةل تعبئةة الجهود الةدوليةة لتحقيق الهةدف المشةةةةةةةةةةةةةةترك المتمثةل في إيجةاد عةالم خةال من 

 النووية؛ الأسلحة

إلى الأمين العام أن يلتم، آراء الدول الأعضةةةةةاء بشةةةةةأن تحقيق هدف الإزالة الكاملة للأسةةةةةلحة النووية،   تطلب - 13 
سةةةةيما بشةةةةأن وضةةةةع تدابير فعالة لنزع السةةةةلاح النووي، بما في ذلك عناصةةةةر اتفاقية شةةةةاملة تتعلق بالأسةةةةلحة النووية، وأن يقدم  ولا

 ها التاسعة والسبعين وأن يحيل التقرير أيضا  إلى مؤتمر نزع السلاح؛تقريرا  عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورت 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/47
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إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةبعين تقريرا  عن تنفيذ   تطلب ضا يييييييا - 14 
 القرار؛ هذا

لفرعي المعنون عمتابعة الاجتماع  أن تُدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين البند ا تقرر - 15 
 “ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.2013الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بنزع السلاح النووي لعام  

 
 

 78/28القرار 

 

أصةةةةةوات    5صةةةةةوتا مقابل  160، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 78) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   20وامتناع  

 

حدة،  إثيوبيا، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا، إسةةةةةتونيا، أفغانسةةةةةتان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المت: المؤيدون  *
اغواي،  بربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، بار أنتيغوا و 

بوركينا فاسةو،  بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةوانا،  
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةاد، تشةةةيكيا،   -البوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة  

جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةطى،  ليشةةةةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةةود، جزر البهاما، جزر سةةةةةةةةليمان، جزر مارشةةةةةةةةال،  -  توغو، تون،، تونغا، تيمور
جمهورية جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةعبية،  

رينو، سةانل فنسةنل وجزر غرينادين،  مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةان ما
سةةانل كيت، ونيف،، سةةانل لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةنغال، سةةورينام، السةةويد، سةةويسةةرا، سةةيراليون،  

بيسةةاو،   -ا الاسةةتوائية، غينيا  سةةيشةةيل، شةةيلي، صةةربيا، الصةةومال، طاجيكسةةتان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غيني
فوار،  فانواتو، فرنسةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فييل نام، قبر ، قيرغيزسةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت دي

ة، ماليزيا، مدغشةةةةةةقر، المغرب، مقدونيا  كوسةةةةةةتاريكا، كولومبيا، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لكسةةةةةةمبرا، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةتاين، ليسةةةةةةوتو، مالط
موناكو،  الشةةمالية، المكسةةيك، ملاوي، ملديل، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةيوس، موزامبيق،  

نيجيريةةا، نيوزيلنةةدا، هةةايتي، الهنةةد، هنةةدوراس،    الموحةةدة(، نةةاميبيةةا، نةةاورو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةا، نيبةةال، النيجر،   -ميةةانمةةار، ميكرونيزيةةا )ولايةةات  
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-هنغاريا، هولندا )مملكة  

 الإسلامية(، باكستان، الصين، مالي -الاتحاد الروسي، إيران )جمهورية  : المعارضون  

هورية العربية السةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةعبية الديمقراطية، جنوب  الأردن، إسةةةةةةةةرائيل، بوروندي، الجزائر، جزر القمر، الجم: الممتنعون  
 السودان، السودان، العراق، عمان، قطر، كوبا، الكويل، لبنان، ليبيا، مصر، المملكة العربية السعودية، نيكاراغوا، اليمن

 
 

 الأ هزة المتفجرة النووية الأخرى معاهدة حظر إنتاج المواد اتنشطارية لأغراض أنا الأسلحة النووية ضو   - 28/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

وإلى جميع القرارات والمقررات اللاحقة المتخذة  1993كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر   16لام المؤرخ   75/ 48إلى قرارها   إذ تشيييييير 
 في موضوع معاهدة حظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى،

لام، وإذ تلاحظ مع بالي القلق في هذا الصةةةةةةدد عدم إحراز تقدم كبير    75/ 48تخاذ القرار عاما على ا 30بمرور    وإذ تحتف  
 النووية الأخرى، الأجهزة المتفجرة نحو إبرام معاهدة تحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو

_______________ 
 (.-اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: ألمانيا، كندا وهولندا )مملكة   (78)

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/48/75
https://undocs.org/ar/A/RES/48/75
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على أهمية الإرادة السةياسةية لإحراز تقدم، وإذ ترحب بالمناسةبة التذكارية الرفيعة المسةتوى المعنونة عتقليت المواد  وإذ تشيدد 
الانشةةةةةةطارية وتقليت الأسةةةةةةلحة النووية“، التي تهدف إلى إعادة تركيز الاهتمام السةةةةةةياسةةةةةةي على هذه المسةةةةةةألة، والتي عقدت على 

 في هذا الصدد، 2023سبتمبر /وع الرفيع المستوى للجمعية العامة في أيلولهام  الأسب 

أن مؤتمر نزع السةةةةةلاح لا تزال له أهميته وجدواه، وإذ تشةةةةةير إلى الإنجازات التي حققتها تلك الهيئة وإذ ت ييييا في اعتبارها  
 في السابق في التفاوض بنجاح بشأن اتفاقات منع الانتشار ونزع السلاح،

إزاء حالة الجمود التي يشةةةةةةةةهدها مؤتمر نزع السةةةةةةةةلاح منذ سةةةةةةةةنوات، وإذ تأسةةةةةةةةف لعدم مواصةةةةةةةةلة  رها بال  القلق  وإذ اسيييييياو  
المفاوضات بشأن هذه المسألة، وإذ تتطلع إلى أن يعود المؤتمر إلى الاضطلاع بولايته بوصفه المنتدى العالمي المتعدد الأطراف  

 الوحيد للتفاوض بشأن نزع السلاح،

بةةأن إبرام معةةاهةةدة غير تمييزيةةة متعةةددة الأطراف يمكن التحقق منهةةا بصةةةةةةةةةةةةةةورة فعةةالةةة لحظر إنتةةاج المواد   واقتنيياعييا منهييا 
الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى سيشكل إسهاما عمليا كبيرا في جهود نزع السلاح  

 النووي ومنع الانتشار النووي،

لأسةةاسةةي للمواد الانشةةطارية في صةةنع الأسةةلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى وبالجهود التي بالدور اوإذ تسيلم  
 يبذلها المجتمع الدولي منذ أمد طويل من أجل التفاوض بشأن معاهدة تحظر إنتاجها لتلك الأغراض،

ية لإنتاج المواد الانشةةةةةةطارية لأغراض صةةةةةةنع بالوقف الاختياري الذي أعلنته بعض الدول الحائزة للأسةةةةةةلحة النوو وإذ ترحب  
الأسةةةةلحة النووية، بوصةةةةف ذلك خطوة مؤقتة هامة قبل بدء نفاذ معاهدة غير تمييزية متعددة الأطراف يمكن التحقق منها بصةةةةورة  

 فعالة تحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى،

بأنه ينبغي ألا تحظر المعاهدة المقبلة إنتاج المواد الانشةةةةةةةةةةةةةطارية المعدة للأغراض العسةةةةةةةةةةةةةكرية غير المحظورة  لم وإذ تسيييييييي 
ألا تتدخل بأي شكل من الأشكال في   لأغراض الاستخدام المدني، بما يتفق مع التزامات الدول الأطراف في هذه المعاهدة، أو أو

 للطاقة النووية،حق دولة من الدول في الاستخدامات السلمية 

من الاسةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةيات المتعلقة بإجراءات المتابعة المتفق عليها  18و  17و   16و  15إلى الإجراءات  وإذ تشيييير   
 ،( 79) 2010 بتوافق الآراء في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة عام

كةانون   3المؤرخ    53/ 67التقرير التوافقي لفريق الخبراء الحكوميين، الصةةةةةةةةةةةةةةادر بةه تكليل في القرار  وإذ تلاحظ ما التقيدير   
 ،A/70/81، بصيغته الواردة في الوثيقة 2012الأول/ديسمبر 

فريق الخبراء التحضيري الرفيع المستوى المعني    2018و    2017العمل الذي أنجزه في عامي وإذ تلاحظ ما التقدير ضا ا   
 23المؤرخ   259/ 71ام في أعقاب اتخاذ القرار  بإبرام معاهدة لوقف إنتاج المواد الانشةطارية الذي انعقد بناء على طلب الأمين الع

تمييزية   ، على أسةةةةةةةاس التوزيع الجغرافي العادل، للنظر في العناصةةةةةةةر الجوهرية لمعاهدة مقبلة غير2016كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر 
التحقق من تنفيذها بصةةةةةةةةةةةةورة فعالة تحظر إنتاج المواد الانشةةةةةةةةةةةةطارية لأغراض صةةةةةةةةةةةةنع الأسةةةةةةةةةةةةلحة النووية   متعددة الأطراف يمكن

 والولاية الواردة فيها،  CD/1299الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى وتقديم توصيات بشأنها، بناء على الوثيقة   أو

_______________ 
الوثيقةةةة الختةةةاميةةةة2010انتشةةةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةةة النوويةةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةةةاهةةةدة عةةةام    مؤتمر الأطراف في معةةةاهةةةدة عةةةدمانظر   (79) ، المجلةةةد الأول ، 
(NPT/CONF.2010/50 (Vol. I) ،الجزء الأول ،) إجراءات المتابعةاستنتاجات وتوصيات بشأن. 

https://undocs.org/ar/A/RES/67/53
https://undocs.org/ar/A/70/81
https://undocs.org/ar/A/RES/71/259
https://undocs.org/ar/CD/1299
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.I)
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أن المؤتمر العاشةةر للأطراف في معاهدة عدم انتشةةار الأسةةلحة النووية لاسةةتعراض المعاهدة لم يتمكن وإذ تلاحظ ما القلق   
واد الانشةطارية لأغراض صةنع من إحراز التقدم في تيسةير المفاوضةات في مؤتمر نزع السةلاح بشةأن إبرام معاهدة تحظر إنتاج الم

القرار   إليةةةةةه  يةةةةةدعو  الةةةةةذي  النحو  الأخرى، على  النوويةةةةةة  المتفجرة  الأجهزة  أو  النوويةةةةةة  كةةةةةانون   6المؤرخ    51/ 76الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةةةةة 
 ،2021 الأول/ديسمبر

ة كفالة المشةةةةةةةةاركة المتسةةةةةةةةاوية والكاملة والمجدية للمرأة في عملية التفاوض بشةةةةةةةةأن إبرام معاهدة ضةةةةةةةةرور وإذ تؤكد من  ديد   
 المستقبل، في

رغبتها في إحراز تقدم جوهري في مجال منع الانتشةةةةةةار النووي ونزع السةةةةةةلاح النووي، ولا سةةةةةةيما  وإذ تؤكد من  ديد ضا ييييا 
لتحقق من تنفيذها بصورة فعالة تحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض  بشأن وضع معاهدة غير تمييزية متعددة الأطراف يمكن ا
 صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى،

مؤتمر نزع السةةةةةةةةةةةةةلاح على أن يبدأ فورا في التفاوض بشةةةةةةةةةةةةةأن معاهدة تحظر إنتاج المواد الانشةةةةةةةةةةةةةطارية   تحث - 1 
 والولاية الوارد بيانها فيها؛ CD/1299لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى في ضوء الوثيقة 

بالدول الأعضةةاء أن تقدم مسةةاهمات مبتكرة في جميع المحافل الرسةةمية وغير الرسةةمية المناسةةبة لتيسةةير    تهيب - 2 
 التفاوض بشأن معاهدة تحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى؛

دول الحائزة أو المنتجة للمواد الانشةطارية التي تُسةتخدم في صةنع الأسةلحة النووية أو الأجهزة النووية بال  تهيب - 3 
المتفجرة الأخرى أن تعلن، إن لم تكن قد فعلل ذلك بعد، وقفا اختياريا طوعيا لإنتاج المواد الانشةةةطارية لأغراض صةةةنع الأسةةةلحة  

 وأن تتمسك بالعمل به؛النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى، 

بالدول الحائزة أو المنتجة للمواد الانشةةطارية التي تُسةةتخدم في صةةنع الأسةةلحة النووية أو الأجهزة    تهيب ضا ييا - 4 
النووية المتفجرة الأخرى أن تتخذ فيما بينها تدابير للشةةةةةةةفافية وبناء الثقة بغية الشةةةةةةةروع في مفاوضةةةةةةةات، على النحو المشةةةةةةةار إليه 

معاهدة تحظر إنتاج المواد الانشةطارية لأغراض صةنع الأسةلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى، وتطلب  أعلاه، بشةأن 
إلى الأمين العام والممثلة السةةةةةةةةةامية لشةةةةةةةةةؤون نزع السةةةةةةةةةلاح تيسةةةةةةةةةير أي جهود من هذا القبيل، مع مراعاة تدابير بناء الثقة القائمة 

 ؤتمر نزع السلاح؛والأعمال التحضيرية، بما في ذلك في م

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عمعاهدة حظر   تقرر - 5 
إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح  

 العام الكامل“.

 
 

 78/29قرار ال

 

أصةةةةةوات    7صةةةةةوتا مقابل  159، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 80) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   16وامتناع  

 

_______________ 
 قدمل بولندا مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (80)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/51
https://undocs.org/ar/CD/1299
https://undocs.org/ar/A/78/409
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إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية  إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، أفغانسةةةةتان،  : المؤيدون  *
غواي، باكسةةةةةةةةةتان،  المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، بارا 

لغاريا، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةوانا، بوركينا فاسةو،  بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةلام، بلجيكا، ب
ليشةتي، جامايكا، الجبل   -  البوسةنة والهرسةك، بولندا، بيرو، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةاد، تشةيكيا، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيمور

جمهورية أفريقيا الوسةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية،    الأسةةود، جزر البهاما، جزر سةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةال، 
جيا،  جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السةودان، جور 

نو، سةةةانل فنسةةةنل وجزر غرينادين، سةةةانل كيت، ونيف،، سةةةانل لوسةةةيا، سةةةري لانكا،  جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رومانيا، زامبيا، سةةةان ماري
ن،  السةلفادور، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، سةنغافورة، السةنغال، سةورينام، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، الصةومال، العراق، عمان، غابو 

سةةةةةةةةةةةةةةاو، فةانواتو، فرنسةةةةةةةةةةةةةةا، الفلبين، فنلنةدا، فييةل نةام، قبر ، قطر، كةابو فيردي،  بي  -غةامبيةا، غةانةا، غرينةادا، غواتيمةالا، غيةانةا، غينيةا، غينيةا  
ليبيا،    الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لكسةةةةةةةةةةةةمبرا، ليبريا، 

، المغرب، مقدونيا الشةةةةمالية، المكسةةةةيك، ملاوي، ملديل، المملكة العربية السةةةةعودية،  ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، ليسةةةةوتو، مالطة، ماليزيا، مدغشةةةةقر
الموحدة(، ناميبيا، ناورو،    -المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةةمالية، موريتانيا، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  

(، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان،  -يوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  النرويج، النمسةةةةةةا، نيبال، النيجر، نيجيريا، ن
 اليمن، اليونان

 الإسلامية(، الجمهورية العربية السورية، زمبابوي، الصين، مالي، نيكاراغوا -الاتحاد الروسي، إيران )جمهورية  : المعارضون  

المتعددة القوميات(، بيلاروس، الجزائر، رواندا، السةةودان، طاجيكسةةتان،   -أوزبكسةةتان، أوغندا، بوروندي، بوليفيا )دولة  أرمينيا،  : الممتنعون  
 قيرغيزستان، كازاخستان، كوبا، لبنان، مصر، منغوليا

 
 

 الأسلحةتنفيذ اتفاقية حظر استحدان وإنتاج وتخزين واستعما  الأسلحة الكيميائية وتدمير تل    - 29/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسةمبر  7المؤرخ  73/ 77إلى قراراتها السةابقة المتعلقة بموضةوع الأسةلحة الكيميائية، ولا سةيما القرار  إذ تشيير 
2022، 

على حظر اسةتحداث الأسةلحة الكيميائية وإنتاجها وحيازتها ونقلها وتخزينها واسةتعمالها وتدمير تلك الأسةلحة   وتصيميما منها 
 على نحو فعال،

 ذكرى جميع ضحايا الأسلحة الكيميائية وتشيد بهم، وإذ تكرم 

لاتفاقية حظر اسةةةةةةةةةةةةتحداث وإنتاج وتخزين واسةةةةةةةةةةةةتعمال الأسةةةةةةةةةةةةلحة الكيميائية وتدمير تلك  ذ تؤكد من  ديد تيييدها القوي وإ 
على  2013، ولمنظمة حظر الأسةةةةةةةةةةلحة الكيميائية، وتقديرها العميق للمنظمة التي حازت جائزة نوبل للسةةةةةةةةةةلام لعام ( 81) الأسةةةةةةةةةةلحة

 ية،جهودها المكثفة للقضاء على الأسلحة الكيميائ 

اللذين اتخذهما  2019 نوفمبر/تشةةةةةةةةةرين الثاني 27المؤرخين  C-24/DEC.5و  C-24/DEC.4إلى القرارين وإذ تشييييييير  
من مرفق   1)ألف( والجدول   1مؤتمر الدول الأطراف في دورته الرابعة والعشةةةةةةةةةةةرين، واللذين أدخلا تغييرات، تباعا، على الجدول  

 الاتفاقية المتعلق بالمواد الكيميائية،

_______________ 
(81) United Nations, Treaty Series, vol. 1974, No. 33757. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/73
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لقرار المدير العام لمنظمة حظر الأسةةةلحة الكيميائية القاضةةةي بمواصةةةلة البعثة للوقوف   وإذ تؤكد من  ديد تيييدها الصييريح 
على الحقائق المحيطة بمزاعم اسةةةةةةةةةةةتخدام أسةةةةةةةةةةةلحة كيميائية، بما في ذلك مواد كيميائية سةةةةةةةةةةةامة، في أغراض قتالية في الجمهورية 

ل نفسةةةه على أنّ أمن وسةةةلامة أفراد البعثات يظلّان الأولوية المطلقة، وإذ تشةةةير إلى الأعمال العربية السةةةورية، وإذ تُشةةةدّد في الوق
تشةرين   17المؤرخ   ( 2016)   2319و   2015آب/أغسةط،   7المؤرخ   ( 2015)   2235المضةطلع بها، بموجب قراري  مجل، الأمن 

 ائية والأمم المتحدة،، من جانب آلية التحقيق المشتركة بين منظمة حظر الأسلحة الكيمي 2016 الثاني/نوفمبر

إلى العمل المتصةةةل بالدورة الاسةةةتثنائية الرابعة لمؤتمر الدول الأطراف لاسةةةتعراض سةةةير العمل باتفاقية الأسةةةلحة    وإذ تشييير 
 ،2018 تشرين الثاني/نوفمبر 30إلى  21الكيميائية، التي عقدت في لاهاي في الفترة من 

ة الخامسةةةةة لمؤتمر الدول الأطراف لاسةةةةتعراض سةةةةير العمل باتفاقية الأسةةةةلحة  العمل المتصةةةةل بالدورة الاسةةةةتثنائي  وإذ تُلاحظ 
 ،2023أيار/مايو  19إلى  15الكيميائية، التي عقدت في لاهاي في الفترة من 

أهمية نتائج الدورة الاسةةةةةةةةةتثنائية الثالثة لمؤتمر الدول الأطراف لاسةةةةةةةةةتعراض سةةةةةةةةةير العمل باتفاقية الأسةةةةةةةةةلحة    وإذ تعيد تيديد 
الاسةةةتعراض الثالث(، بما في ذلك تقريرها   )مؤتمر 2013نيسةةةان/أبريل   19إلى  8ئية التي عقدت في لاهاي في الفترة من الكيميا

 النهائي المعتمد بتوافق الآراء الذي تناول فيه المؤتمر الاتفاقية من جميع جوانبها وقدم توصيات هامة بشأن مواصلة تنفيذها،

الثالث رحب بكون الاتفاقية اتفاقا  فريدا  متعدد الأطراف يحظر فئة كاملة من أسةةلحة    على أن مؤتمر الاسةةتعراض  وإذ تشيدد 
الةدمةار الشةةةةةةةةةةةةةةامةل على نحو غير تمييزي يمكن التحقق منةه في  ةل رقةابةة دوليةة صةةةةةةةةةةةةةةارمةة فعةالةة ولاحظ مع الارتيةاح أن الاتفةاقيةة 

 تزال تمثل نجاحا  ملحو ا  ونموذجا  لفعالية تعددية الأطراف، لا

 الاتفاقية، وافق الذكرى السنوية الخامسة والعشرين لبدء نفاذ 2022نيسان/أبريل   29إلى أن يوم  تشيروإذ  

عةامةا  على بةدء نفةاذهةا، قةد عزّزت دورهةا بوصةةةةةةةةةةةةةةفهةا الإطةار الةدولي لمكةافحةة    26بةأنّ الاتفةاقيةة، بعةد مرور    واقتنياعيا منهيا 
 الأسلحة الكيميائية، وبأنها تشكل إسهاما  كبيرا  في سياق ما يلي:

 السلام والأمن الدوليان، )أ( 

 القضاء على الأسلحة الكيميائية ومنع  هورها من جديد، )ب( 

 سمى المتمثل في نزع السلاح العام الكامل في  ل رقابة دولية صارمة فعالة،الهدف الأ )ج( 

 استبعاد إمكانية استخدام الأسلحة الكيميائية استبعادا  كاملا، لما فيه مصلحة البشرية جمعاء، )د( 

الكيميةائيةة بين الةدول الأطراف  تعزيز التعةاون الةدولي وتبةادل المعلومةات العلميةة والتقنيةة في ميةدان الأنشةةةةةةةةةةةةةةطةة   )ه( 
 للأغراض السلمية بهدف تعزيز التنمية الاقتصادية والتكنولوجية لجميع الدول الأطراف،

الجهود المبذولة لضةةةةةةةمان فعالية منظمة حظر الأسةةةةةةةلحة الكيميائية واسةةةةةةةتمرارية أعمالها في جميع الظروف، مع  وإذ تلاحظ 
 (،19-)كوفيد  استخلا  الدروس من تأثير مرض فيروس كورونا

اسةةةةةةةةةةةةتخدام الأسةةةةةةةةةةةةلحة الكيميائية من جانب أيّ طرف كان  تؤكد من  ديد ضنها تدين بيقوى العبارات الممكنة - 1 
ومهما كانل الظروف، وتؤكّد أنّ اسةتخدام أيّ طرف كان للأسةلحة الكيميائية، بأي صةورة من الصةور، في أي وقل من الأوقات،  

و أمرش غير مقبول ويشةةةةةةكل انتهاكا  للقانون الدولي، وتعرب عن اقتناعها الراسةةةةةة  بضةةةةةةرورة أينما كان ذلك، وأيا كانل الظروف، ه
 محاسبة الأفراد المسؤولين عن استخدام الأسلحة الكيميائية؛

https://undocs.org/ar/S/RES/2235(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2319(2016)
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اسةتخدام مادة كيميائية سةامة كسةلاح ضةد أليكسةي نافالني في الاتحاد الروسةي،  تدين بيقوى العبارات الممكنة - 2 
تشةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  6القلق بالمذكرة التي أعدتها الأمانة الفنية لمنظمة حظر الأسةةةةةةةةةةةلحة الكيميائية المؤرخة  وتحيط علما ببالي  

 ؛(82)المتعلقة بموجز التقرير عن الأنشطة المضطلع بها دعم ا لطلب ألمانيا الحصول على مساعدة تقنية 2020

الجمهورية العربية  في  2012كيميائية منذ عام  اسةةةةةةةةةةةتخدام الأسةةةةةةةةةةةلحة ال  تدين بيقوى العبارات الممكنة ضا يييييييا - 3 
في ذلك ما أفادت به آلية التحقيق المشةتركة  السةورية، والعراق، وماليزيا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةمالية، بما

 مة حظر الأسلحة الكيميائية في:بين منظمة حظر الأسلحة الكيميائية والأمم المتحدة وفريق التحقيق وتحديد الهوية التابع لمنظ

  (84) 2016أكتوبر  /تشرين الأول  21و    (83) 2016آب/أغسط،    24تقريري آلية التحقيق المشتركة المؤرخين   )أ( 
اللذين خلصا إلى أن هناك ما يكفي من المعلومات لاستنتاج أن القوات المسلحة العربية السورية كانل مسؤولة عن الهجمات التي  

، وفي سرمين، بالجمهورية العربية  2014نيسان/أبريل    21اد سامة في تلمن،، بالجمهورية العربية السورية، في  أطلقل فيها مو 
أيضا ، وأنّ ما يسمى    2015آذار/مارس    16، وفي قميناس، بالجمهورية العربية السورية، في  2015آذار/مارس    16السورية، في  

اس والشام“  العراق  في  الإسلامية  الدولة  في  عتنظيم  السورية،  العربية  بالجمهورية  مارع،  في  الكبريتي  الخردل    آب/  21تخدم 
 ؛ 2015 أغسط،

، الذي خلُت إلى أن هناك معلومات  (85)2017تشرين الأول/أكتوبر  26تقرير آلية التحقيق المشتركة المؤرخ   )ب( 
  15مسؤولا عن استخدام الخردل الكبريتي في أم حوش يومي  تكفي للتأكّد من أنّ تنظيم الدولة الإسلامية في العراق والشام كان  

 نيسان/  4، وأنّ الجمهورية العربية السورية كانل مسؤولة عن إطلاق السّارين في خان شيخون في  2016أيلول/سبتمبر    16 و
 ؛2017 أبريل

خلت إلى وجود أس،  الذي    (86)2020نيسان/أبريل    8التقرير الأول لفريق التحقيق وتحديد الهوية المؤرخ   )ج( 
في   اللطامنة  في  كيميائية  أسلحة  استخدمل  قد  السورية  العربية  الجوية  القوات  بأن  للاعتقاد    آذار/  30و    25و    24معقولة 

 ؛ 2017 مارس

الذي خلت إلى وجود أس،    (87)2021نيسان/أبريل    12التقرير الثاني لفريق التحقيق وتحديد الهوية المؤرخ   )د( 
أن طائرة مروحية عسكرية تابعة للقوات الجوية العربية السورية نفذت هجوما بالأسلحة الكيميائية على سراقب في  معقولة للاعتقاد ب 

 ؛ 2018شباط/فبراير  4

_______________ 
(82) S/1906/2020. 
 .S/2016/738/Rev.1انظر  (83)
 .S/2016/888انظر  (84)
 ، المرفق.S/2017/904انظر  (85)
 ، المرفق.S/2020/310انظر  (86)
 ، المرفق.S/2021/371انظر  (87)

https://undocs.org/ar/S/1906/2020
https://undocs.org/ar/S/2016/738/Rev.1
https://undocs.org/ar/S/2016/888
https://undocs.org/ar/S/2017/904
https://conferences.unite.un.org/DocumentStorage/MultiLanguageAlignment.bitext?Symbol=S/2020/310&language1=English&language2=Arabic&location=New%20York
https://undocs.org/ar/S/2021/371
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الذي خلت إلى وجود   (88)2023كانون الثاني/يناير    27التقرير الثالث لفريق التحقيق وتحديد الهوية المؤرخ   )ه(  
في دوما،   2018نيسان/أبريل    7وات الجوية العربية السورية نفذت هجوما بالأسلحة الكيميائية في  أسباب معقولة للاعتقاد بأن الق
 الجمهورية العربية السورية؛ 

 وتُطالب بمحاسبة الجناة؛ 

تقارير بعثة تقصةةي الحقائق التابعة لمنظمة حظر الأسةةلحة الكيميائية بشةةأن   تلاحظ بقلق بال  في هذا الصييدد - 4 
بالجمهورية العربية السةةةةورية، وكذلك التقارير المتعلقة بالحوادث المزعومة   (91)ودوما  (90)وسةةةةراقب (89)حوادث مزعومة في اللطامنة

بالجمهورية العربية السورية، التي خلُصل إلى أن هناك أسسا  معقولة للاعتقاد بأن مادة كيميائية سامة   (93)وكفر زيتا (92)في مارع
 ( من جداول الاتفاقية قد استخدمل كسلاح؛4ألف )-1أو مادة كيميائية منفّطة من المواد الكيميائية المدرجة في الجدول 

حزيران/يونيه  28بتقرير بعثة تقصةةةةةةةةةي الحقائق التابعة لمنظمة حظر الأسةةةةةةةةةلحة الكيميائية المؤرخ   تحيط علما - 5 
ن ، الذي خلت إلى أن المعلومات التي حصةةةةةةلل عليها بعثة تقصةةةةةةي الحقائق وحللتها لم توفر أسةةةةةةبابا معقولة لتحديد أ(94)2023

المواد الكيميائية قد اسةةتُخدمل كسةةلاح في الحوادث المبلي عنها التي وقعل في خربة مصةةاصةةنة، الجمهورية العربية السةةورية، في  
 ؛2017آب/أغسط،  4تموز/يوليه و  7

 إلى اتخاذ القرارات التالية: تشير - 6 

الدول الأطراف، المعنون عالتصدّي الصادر عن الدورة الاستثنائية الرابعة لمؤتمر    C-SS-4/DEC.3القرار   )أ( 
 ؛ 2018حزيران/يونيه  27للتهديد الناشئ عن استخدام الأسلحة الكيميائية“ والمؤرخ 

المعنون عالتصدي لحيازة الجمهورية العربية السورية أسلحة كيميائية    EC-94/DEC.2قرار المجل، التنفيذي   )ب( 
 ؛2020تموز/يوليه  9واستخدامها إياها“ والمؤرخ 

العربية    C-25/DEC.9القرار   )ج(  الجمهورية  لحيازة  عالتّصدّي  المعنون  الأطراف،  الدول  مؤتمر  عن  الصادر 
 ؛2021نيسان/أبريل  21السورية أسلحة كيميائية واستخدامها إيّاها“ والمؤرخ 

ات الواردة في تقرير المدير العام وتؤكد أهمية تنفيذ هذه القرارات وفقا  للاتفاقية، وبناء على ذلك، تعرب عن قلقها من الاسةةةةةةةةةةةةتنتاج
 ؛DEC.2-EC (95 )/94بشأن تنفيذ القرار  2020تشرين الأول/أكتوبر  14لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية المؤرخ 

_______________ 
 ، المرفق.S/2023/81انظر  (88)
 رفق.، المS/2018/620، المرفق، و S/2017/931انظر  (89)
 ، المرفق.S/2018/478انظر  (90)
 ، المرفق.S/2019/208انظر  (91)
 ، المرفق.S/2022/85انظر  (92)
 ، المرفق.S/2022/116انظر  (93)
 ، المرفق.S/2023/508انظر  (94)
(95) EC-96/DG.1. 

https://undocs.org/ar/S/2023/81
https://undocs.org/ar/S/2017/931
https://undocs.org/ar/S/2018/620
https://undocs.org/ar/S/2018/478
https://undocs.org/ar/S/2019/208
https://undocs.org/ar/S/2022/85
https://undocs.org/ar/S/2022/116
https://undocs.org/ar/S/2023/508
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الصةادر عن مؤتمر الدول الأطراف، المعنون عتفاهم بشةأن اسةتخدام    C-26/DEC.10إلى القرار   تشيير ضا يا - 7 
 ؛2021كانون الأول/ديسمبر  1رذاذ المواد الكيميائية التي تؤثر في الجهاز العصبي المركزي لأغراض إنفاذ القوانين“ والمؤرخ  

صةدها ولتعزيز أمن الدول  أن الانضةمام العالمي إلى الاتفاقية عنصةرش أسةاسةي لتحقيق هدف الاتفاقية ومق  تؤكد - 8 
الأطراف ولتحقيق السةةةةةةةةةةلام والأمن الدوليين، وتشةةةةةةةةةةدد على أن أهداف الاتفاقية لن تتحقق بالكامل ما دامل هناك ولو دولة واحدة 
غير طرف في الاتفاقية بإمكانها امتلاك هذه الأسةةةةةةةلحة أو حيازتها، وتهيب بجميع الدول التي لم تصةةةةةةةبح بعد أطرافا  في الاتفاقية 

تفعل ذلك دون تأخير، وتشةةةةةير في هذا الصةةةةةدد إلى نتائج الدورة الاسةةةةةتثنائية الثالثة لمؤتمر الدول الأطراف لاسةةةةةتعراض سةةةةةير  أن
 العمل باتفاقية الأسلحة الكيميائية )مؤتمر الاستعراض الثالث(؛

كبيرا  في تحقيق  على أن تنفيذ جميع بنود الاتفاقية على نحو تام وفعال وغير تمييزي يسةةةةةةةهم إسةةةةةةةهاما    تشيييييدد - 9 
السةةةلام والأمن الدوليين عن طريق إزالة مخزونات الأسةةةلحة الكيميائية الموجودة حاليا  ومنع حيازة الأسةةةلحة الكيميائية واسةةةتخدامها 
ويوفر السةةةةةةةةبل لتقديم المسةةةةةةةةاعدة وتوفير الحماية في حال اسةةةةةةةةتخدام الأسةةةةةةةةلحة الكيميائية أو التهديد باسةةةةةةةةتخدامها وللتعاون الدولي 

 راض السلمية في مجال الأنشطة الكيميائية؛للأغ

ما للتقدم العلمي والتكنولوجي من أثر في تنفيذ الاتفاقية بفعالية وأهمية أن تولي منظمة حظر الأسةةلحة   تلاحظ - 10 
 الكيميائية وأجهزة تقرير السياسات التابعة لها الاعتبار الواجب لهذه التطورات؛

ول الأطراف بةالانتهةاء من تةدمير مخزونةات الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة الكيميةائيةة وتةدمير مرافق  أن التزام الةد تؤكيد من  يدييد - 11 
إنتاج الأسةةةةةةةلحة الكيميائية أو تغيير اسةةةةةةةتخدامها وفقا  لأحكام الاتفاقية والمرفق المتعلق بالتنفيذ والتحقق )المرفق المتعلق بالتحقق( 

 أساسي لتحقيق هدف الاتفاقية ومقصدها؛وتحل إشراف الأمانة الفنية لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية أمرش 

أن من المهم بالنسةةةةةةةةةةةبة للاتفاقية أن يكون جميع حائزي الأسةةةةةةةةةةةلحة الكيميائية أو مرافق إنتاج الأسةةةةةةةةةةةلحة    تؤكد - 12 
الكيميائية أو مرافق اسةةةةةتحداث الأسةةةةةلحة الكيميائية، بمن فيهم الدول التي سةةةةةبق أن أعلنل حيازتها لهذه الأسةةةةةلحة، من بين الدول  

 طراف في الاتفاقية، وترحب بالتقدم المحرز في تحقيق تلك الغاية؛الأ

إلى أن مؤتمر الاسةةةةةةةةةةةةةةةتعراض الثالث أعرب عن القلق إزاء ما أورده المدير العام لمنظمة حظر   تشيييييييييير  -   13 
من    2لفقرة الكيميائية في التقرير الذي قدمه إلى المجل، التنفيذي للمنظمة في دورته الثامنة والسةةةةةةةةتين، وفقا  ل الأسةةةةةةةةلحة  

الذي اتخذه مؤتمر الدول الأطراف في دورته السةةادسةةة عشةةرة،    2011كانون الأول/ديسةةمبر  1  المؤرخ   C-16/DEC.11القرار 
من أن ثلاث دول أطراف من الةدول الحةائزة للأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة الكيميةائيةة، وهي الاتحةاد الروسةةةةةةةةةةةةةةي وليبيةا والولايةات المتحةدة الأمريكيةة،  

د حتى  تستطع الوفاء بصورة كامل لم لتدمير مخزوناتها من الأسلحة الكيميائية،    2012نيسان/أبريل    29ة بالموعد النهائي الذي مدِّ
وأعرب أيضةةةةا  عن التصةةةةميم على ضةةةةرورة الانتهاء من تدمير جميع فئات الأسةةةةلحة الكيميائية في أقصةةةةر وقل ممكن وفقا  لأحكام 

 تام للقرارات التي تم اتخاذها في هذا الشأن؛الاتفاقية والمرفق المتعلق بالتحقق وفي إطار التطبيق ال

تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  5بمةا أكةّده المةدير العةام لمنظمةة حظر الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة الكيميةائيةة في تقريره المؤرخ    ترحيب - 14 
الانتهاء من  ، بناء  على معلومات واردة من الاتحاد الروسةةةةةةةةي ومعلومات مسةةةةةةةةتقلة واردة من مفتشةةةةةةةةي المنظمة، بشةةةةةةةةأن (96)2017

 التدمير التام للأسلحة الكيميائية الذي أعلنه الاتحاد الروسي؛

_______________ 
(96) EC-86/DG.31. 
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المتبقية في ليبيا، على نحو ما أفاد به المدير  2بالانتهاء من تدمير الأسلحة الكيميائية من الفئة ترحب ضا ا   - 15 
، وبانتهاء العراق من تدمير جميع  (97)2017 ديسةةةةةمبر/كانون الأول  22العام لمنظمة حظر الأسةةةةةلحة الكيميائية في تقريره المؤرخ 

شةةةةةةةةةةةةةةبةةاط/فبراير    28أفةةاد بةةه المةةدير العةةام في تقريره المؤرخ   نحو مةةا مخزونةةاتةةه المعلنةةة من الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةة الكيميةةائيةةة المتبقيةةة، على
 ؛(98)2018

سةةةةةةلحة الكيميائية  بتأكيد منظمة حظر الأسةةةةةةلحة الكيميائية أن آخر ذخيرة كيميائية من مخزون الأ  ترحب كذل  - 16 
 ؛2023تموز/يوليه  7المعلن عنه للولايات المتحدة الأمريكية قد دُمِّرت بشكل لا رجعة فيه وفقا للاتفاقية في 

د - 17  على أن إنهاء تدمير جميع مخزونات الأسلحة الكيميائية المعلنة يُعد معلما هاما لمنظمة حظر الأسلحة    تُشدِّّ
 قيق مهمتها المتمثلة في القضاء الدائم على جميع الأسلحة الكيميائية؛الكيميائية وخطوة حاسمة نحو تح

أن المجتمع الدولي، إلى جانب الخطر الذي يشةةةةةةكله احتمال أن تقوم الدول بإنتاج الأسةةةةةةلحة    تلاحظ ما القلق - 18 
لإرهابيون، بإنتاج الأسةةةةةةةةةةةلحة  الكيميائية وحيازتها واسةةةةةةةةةةةتخدامها، يواجه أيضةةةةةةةةةةةا  خطر قيام جهات فاعلة من غير الدول، بما فيها ا

الكيميائية وحيازتها واسةةةةةتخدامها، وهي شةةةةةواغل تؤكد ضةةةةةرورة أن تنضةةةةةم جميع الدول إلى الاتفاقية وأن يرفع مسةةةةةتوى التأهب لدى  
ي منظمة حظر الأسةةةةةلحة الكيميائية، وتؤكد أن تنفيذ جميع أحكام الاتفاقية، بما فيها الأحكام المتعلقة بالتنفيذ على الصةةةةةعيد الوطن 

)المادة السةةةةةةةةةابعة( وبالمسةةةةةةةةةاعدة والحماية )المادة العاشةةةةةةةةةرة(، على نحو تام وفعال يشةةةةةةةةةكل إسةةةةةةةةةهاما  مهما  في الجهود التي تبذلها  
 المتحدة في مكافحة الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره على الصعيد العالمي؛ الأمم

ز الثقة في امتثا تلاحظ - 19   للاتفاقية؛ ل الدول الأطرافأن تطبيق نظام التحقق على نحو فعال يعزِّ

أهمية منظمة حظر الأسةلحة الكيميائية في التحقق من الامتثال لأحكام الاتفاقية وفي العمل على تحقيق    تؤكد - 20 
 جميع أهدافها بكفاءة وفي الوقل المناسب؛

يائية التي أعلنل ، على الرغم من التحقق من تدمير جميع مرافق إنتاج الأسةةةةةةةةةةةةةةلحة الكيمتعرب عن بال  قلقهيا - 21 
أيلول/سةبتمبر   25مرفقا ، إزاء ما أفاد به المدير العام مؤخرا، في تقريره المؤرخ  27عنها الجمهورية العربية السةورية والبالي عددها 

ر أنّ الجمهوريةة العربيةة السةةةةةةةةةةةةةةوريةة قةد قةدّمةل إعلانةا  لا يمكن اعتبةاره بعةد دقيقةا   (99)2023 وكةاملا وفق  ، من أنّ الأمةانةة الفنيةة تُقةدِّ
،  ( 2013)  2118وقرار مجل، الأمن ،  EC-94/DEC.2و   EC-M-33/DEC.1مقتضيات الاتفاقية، وقراري المجل، التنفيذي  

الصةةةةةةةةةةةادر عن مؤتمر الاسةةةةةةةةةةةتعراض الرابع، والذي مفاده أن   C-SS-4/DEC.3وكذلك إزاء الاسةةةةةةةةةةةتنتاج الذي خلُت إليه القرار 
على أهمية الجمهورية العربية السةورية لم تقم بإعلان وتدمير جميع أسةلحتها الكيميائية ومرافقها لإنتاج الأسةلحة الكيميائية، وتشةدّد 

 هذا التحقّق التام؛

جميع الةةدول الأطراف في الاتفةةاقيةةة على الوفةةاء على نحو تةةام وفي الوقةةل المحةةدد بةةالالتزامةةات الواقعةةة    تحيث - 22 
 عليها بموجب الاتفاقية وعلى دعم منظمة حظر الأسلحة الكيميائية فيما تضطلع به من أنشطة لتنفيذ الاتفاقية؛

المادة السابعة، وتثني  ز في التنفيذ على الصعيد الوطني للالتزامات المنصو  عليها فيبالتقدم المحر   ترحب - 23 
على الدول الأطراف والأمانة الفنية لما تقدمه من مسةةةةةةةةةةةةاعدة للدول الأطراف الأخرى، بناء على طلبها، لمتابعة تنفيذ خطة العمل 

_______________ 
(97) EC-87/DG.6. 
(98) EC-87/DG.18. 
(99) EC-104/DG.19. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2118(2013)
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اف التي لم تف بالالتزامات الواقعة عليها بموجب المادة السةةةةةةةابعة  المتعلقة بالتزاماتها بموجب المادة السةةةةةةةابعة، وتحث الدول الأطر 
لإجراءاتها الدسةةةةتورية، وفي هذا السةةةةياق، تعيد تأكيد أن تنفيذ المادة السةةةةابعة على  على أن تفعل ذلك دون مزيد من التأخير، وفقا  

 نحو تام وفعال وغير تمييزي أمرش أساسي لتحقيق هدف الاتفاقية ومقصدها؛

على أن أحكام المادة العاشةرة من الاتفاقية لا تزال سةارية ولها أهميتها، وترحب بالأنشةطة التي تضةطلع    ددتشي - 24 
بها منظمة حظر الأسةةةةةلحة الكيميائية في ما يتعلق بتقديم المسةةةةةاعدة والحماية من الأسةةةةةلحة الكيميائية، وتؤيد بذل الدول الأطراف  

وى التأهب للتصةةةةدي للأخطار التي تشةةةةكلها الأسةةةةلحة الكيميائية على النحو المبيَّن في  والأمانة الفنية مزيدا  من الجهود لرفع مسةةةةت 
المادة العاشةةةةةةةرة، وترحب بما يتحقق من فعالية وكفاءة بفضةةةةةةةل زيادة التركيز على الاسةةةةةةةتفادة تماما  من القدرات والخبرات الإقليمية 

 مة؛ودون الإقليمية، بما في ذلك الاستفادة من مراكز التدريب القائ 

التكنولوجي للدول   ضةةةةةةةةةةرورة تنفيذ أحكام الاتفاقية على نحو يتفادى عرقلة التطور الاقتصةةةةةةةةةةادي أو  تعيد تيديد - 25 
الأطراف والتعةاون الةدولي في مجةال الأنشةةةةةةةةةةةةةةطةة الكيميةائيةة لأغراض غير محظورة بموجةب الاتفةاقيةة، بمةا في ذلةك التبةادل الةدولي 

كيميةةائيةةة والمعةةدات اللازمةةة لإنتةةاج المواد الكيميةةائيةةة أو تجهيزهةةا أو اسةةةةةةةةةةةةةةتخةةدامهةةا لأغراض  للمعلومةةات العلميةةة والتقنيةةة والمواد ال
 محظورة بموجب الاتفاقية؛ غير

على أهمية أحكام المادة الحادية عشةةةةةةرة من الاتفاقية المتعلقة بالتنمية الاقتصةةةةةةادية والتكنولوجية للدول    تشييييدد - 26 
م تنفيذا  تاما  وفعالا وغير تمييزي يسةةةهم في تحقيق الانضةةةمام العالمي إليها، وتؤكد من الأطراف، وتشةةةير إلى أن تنفيذ تلك الأحكا

جديد تعهد الدول الأطراف بتعزيز التعاون الدولي للأغراض السةةةةةةةةةلمية في مجال الأنشةةةةةةةةةطة الكيميائية للدول الأطراف وأهمية هذا 
 التعاون وإسهامه في تعزيز الاتفاقية ككل؛

العمل الذي تواصةةةةةةةةةةةةةل منظمة حظر الأسةةةةةةةةةةةةةلحة الكيميائية القيام به لتحقيق هدف الاتفاقية   يرتلاحظ ما التقد - 27 
ومقصةةدها وكفالة تنفيذ أحكامها على نحو تام، بما فيها الأحكام المتعلقة بالتحقق الدولي من الامتثال لها، وتوفير منتدى للتشةةاور 

 والتعاون بين الدول الأطراف؛

ن المشةةةةةةةاركة البناءة لمعظم الدول الأطراف في العملية التحضةةةةةةةيرية المفضةةةةةةةية إلى لأنه على الرغم م  تيسيييي  - 28 
الدورة الاسةةةةةتثنائية الخامسةةةةةة لمؤتمر الدول الأطراف لاسةةةةةتعراض سةةةةةير العمل باتفاقية الأسةةةةةلحة الكيميائية، لم يتسةةةةةن اعتماد وثيقة 

حُظيل بتأييد واسع جدا وأن طائفة واسعة من الوفود  ختامية، مع أن غالبية المواضيع التي شملها مؤتمر الاستعراض الخام، قد
 الآراء؛ قد بذلل جهودا من أجل التوصل إلى نتيجة بتوافق

بةةافتتةةاح مركز الكيميةةاء والتكنولوجيةةا، الةةذي يعزز قةةدرات منظمةةة حظر الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةة الكيميةةائيةةة والةةدول   ترحيب - 29 
سةةةةةةةةةك بالمعيار العالمي المناهض للأسةةةةةةةةةلحة الكيميائية، والتصةةةةةةةةةدي الأعضةةةةةةةةةاء فيها على تنفيذ اتفاقية الأسةةةةةةةةةلحة الكيميائية، والتم

 للتهديدات والفر  الناشئة عن التقدم السريع للعلم والتكنولوجيا في المشهد الأمني العالمي المتطور، ودعم التعاون الدولي؛

دورات  المعنون عالسةةةةةةةةةةةةةةمةةةاح بعقةةةد اجتمةةةاعةةةات أو    EC-102/DEC.6بمقرر المجل، التنفيةةةذي    تحيط علمييا - 30 
 ؛2023آذار/مارس  16للمجل، التنفيذي في  روف استثنائية“، المؤرخ 
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المتحدة   بالتعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية في إطار اتفاق العلاقة بين الأمم  ترحب - 31 
 ، وفقا  لأحكام الاتفاقية؛(100)والمنظمة

المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عتنفيذ اتفاقية حظر  أن تُدرج في جدول الأعمال  تقرر- 32 
 استحداث وإنتاج وتخزين واستعمال الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 
 

 78/30القرار 

 

صةةةةةوتا    45صةةةةةوتا مقابل    116، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
 ( 101) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   19وامتناع  

 

الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسةةةيا، أنغولا،  إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانسةةةتان، إكوادور،  : المؤيدون  *
الإسةةةةةةةةةةةلامية(، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةةلام، بليز،   -أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، ترينيداد وتوباغو،   -لة  بنغلادي ، بنما، بوتان، بوتسةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دو 
ليشةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر مارشةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةطى، جمهورية تنزانيا   -  تشةةاد، توغو، تون،، تيمور

رية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةعبية، جنوب أفريقيا،  المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةورية، جمهو 
جيبوتي، دومينيكا، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةانل فنسةةةةةةنل وجزر غرينادين، سةةةةةةانل كيت، ونيف،، سةةةةةةانل لوسةةةةةةيا، سةةةةةةري لانكا، سةةةةةةنغافورة،  

اق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا،  السةنغال، السةودان، سةورينام، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، طاجيكسةتان، العر 
بيسةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فييل نام، قطر، قيرغيزسةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت  -غينيا الاسةةةةتوائية، غينيا  

، لبنان، ليبيا، ليسةوتو، ماليزيا، مدغشةقر، مصةر، المغرب، المكسةيك، ملديل،  ديفوار، كوسةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا
 منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، هندوراس، اليمن

ا، ألمانيا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا،  الاتحاد الروسةةةةي، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، ألباني: المعارضةةةةون  
، السةةويد،  بلغاريا، البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، تشةةيكيا، الجبل الأسةةود، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا

يتوانيا، مالطة، مالي، مقدونيا الشةةةةةةةمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا  فرنسةةةةةةةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةةةةةةمبرا، ل
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان-الموحدة(، النرويج، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة   -الشمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  

لجديدة، باكسةتان، تركيا، تونغا، جنوب السةودان، جورجيا، سةان مارينو، السةلفادور، سةويسةرا، صةربيا،  أرمينيا، أندورا، بابوا غينيا ا: الممتنعون  
 الصين، ليختنشتاين، ملاوي، المملكة العربية السعودية، النمسا، الهند، اليابان

 
 

معاهدة عدم انتشييييييار  متابعة اتلتزامات في مجا  نزم السييييييلا  النووي المتفق عليها في مؤتمرات الأطراف في   - 30/ 78
 2010و  2000و  1995الأسلحة النووية تستعراض المعاهدة في الأعوام 

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  8المؤرخ  72/ 60إلى مختلف قراراتها في مجال نزع السةةةةةةةةةلاح النووي، بما فيها القرارات  إذ تشييييييير 
المؤرخ   28/ 66و   2009الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  كانون  2المؤرخ   31/ 64و   2007كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   24/ 62و   2005

 كانون الأول/  2المؤرخين    48/ 69و   43/ 69و   2013الأول/ديسةمبر  كانون  5المؤرخ   35/ 68و    2011كانون الأول/ديسةمبر  2

_______________ 
(100) United Nations, Treaty Series, vol. 2160, No. 1240. 
 الإسلامية( مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. -قدمل إيران )جمهورية   (101)

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/60/72
https://undocs.org/ar/A/RES/62/24
https://undocs.org/ar/A/RES/64/31
https://undocs.org/ar/A/RES/66/28
https://undocs.org/ar/A/RES/68/35
https://undocs.org/ar/A/RES/69/43
https://undocs.org/ar/A/RES/69/48
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  36/ 74 و  2017كانون الأول/ديسةةةةةمبر  4المؤرخ   29/ 72و   2015كانون الأول/ديسةةةةةمبر  7المؤرخ   38/ 70و  2014ديسةةةةةمبر 
 ،2021كانون الأول/ديسمبر  6 المؤرخ  31/ 76، و 2019كانون الأول/ديسمبر  12 المؤرخ

الذي يتضةةةةةةمن مرفقه معاهدة عدم انتشةةةةةةار  1968حزيران/يونيه  12( المؤرخ 22-)د 2373قرارها   وإذ ت ييييا في اعتبارها 
 ،( 102) الأسلحة النووية

 من المادة الثامنة من المعاهدة التي تتعلق بعقد مؤتمرات استعراض كل خم، سنوات، 3أحكام الفقرة  وإذ تلاحظ 

لجمعية العامة أن الدول  الذي لاحظل فيه ا 1995كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   12فاء المؤرخ   70/ 50إلى قرارها    وإذ تشييييييييير 
الأطراف في المعاهدة أكدت ضةةةةةةرورة مواصةةةةةةلة العمل بعزم على تطبيق أحكام المعاهدة على نحو تام وتنفيذها بفعالية، واعتمدت 

 بالتالي مجموعة من المبادئ والأهداف،

عاهدة وتمديدها في عام إلى أن مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةار الأسةةةلحة النووية لاسةةةتعراض الم  وإذ تشييير ضا ييا 
ثلاثة مقررات بشةأن تعزيز عملية اسةتعراض المعاهدة وبشةأن مبادئ وأهداف عدم الانتشةار  1995أيار/مايو  11اتخذ في   1995

 ،( 103) النووي ونزع السلاح النووي وبشأن تمديد المعاهدة

في   1995معاهدة وتمديدها في عام القرار المتعلق بالشةةةةةةةةةةةةةرق الأوسةةةةةةةةةةةةةط الذي اتخذه مؤتمر اسةةةةةةةةةةةةةتعراض ال  وإذ تعيد تيديد 
وأعاد فيه تأكيد أهمية تحقيق الانضةةمام العالمي المبكر إلى المعاهدة وإخضةةاع المنشةةآت النووية للضةةمانات  1995أيار/مايو   11

 الشاملة التي وضعتها الوكالة الدولية للطاقة الذرية،

الذي رحبل فيه الجمعية العامة باعتماد   2000تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر   20دال المؤرخ  33/ 55قرارها  وإذ تعيد ضا يييا تيديد 
بتوافق الآراء في   2000الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةار الأسةةلحة النووية لاسةةتعراض المعاهدة في عام 

، بما في ذلك بوجه خا  اعتماد الوثيقتين المعنونتين عاسةةةةةةتعراض سةةةةةةير المعاهدة مع مراعاة المقررات  ( 104) 2000ر/مايو أيا 19
“ و عتحسةةةةةةةةةةةةةةين فعةاليةة عمليةة الاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعززة 1995والقرار التي اتخةذهةا مؤتمر اسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةاهةدة وتمةديةدهةا في عةام  

 ،( 105) للمعاهدة“

تعهد الدول الحائزة للأسةةةةلحة النووية الصةةةةريح في الوثيقة الختامية لمؤتمر اسةةةةتعراض المعاهدة في    اتعتباروإذ تيخذ بعين  
بإزالة ترسةاناتها النووية إزالة تامة، بما يفضةي إلى نزع السةلاح النووي، الأمر الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف في   2000عام 

 هدة،المعاهدة بموجب المادة السادسة من المعا

لأن المؤتمر التاسةةةةةع للأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةار الأسةةةةةلحة النووية لاسةةةةةتعراض المعاهدة، الذي   وإذ تعرب عن القلق 
، وكذلك المؤتمر العاشةر للأطراف في معاهدة عدم انتشةار الأسةلحة  2015أيار/مايو  22نيسةان/أبريل إلى  27عقد في الفترة من 

_______________ 
 .United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485انظر أيضا  (102)
 الجزء الأول،  ، الوثيقة الختامية1995النووية لاستعراض المعاهةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةدة وتمديدها في عام  مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة  انظر   (103)
(NPT/CONF.1995/32 (Part I)  وNPT/CONF.1995/32 (Part I)/Corr.1) .المرفق ، 
الثالث   ، المجلدات الأول إلىالختامية  الوثيقة،  2000مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةدة في عام   (104)
(NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)  وNPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)/Corr.1  و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and 

II)/Corr.2  وNPT/CONF.2000/28 (Part III) وNPT/CONF.2000/28 (Part IV).) 
(105) ( الأول  المجلةةةةةةةد  نفسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةه،    NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)/Corr.1  و  NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)المرجع 
 الجزء الأول. (،NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)/Corr.2 و

https://undocs.org/ar/A/RES/70/38
https://undocs.org/ar/A/RES/72/29
https://undocs.org/ar/A/RES/74/36
https://undocs.org/ar/A/RES/76/31
https://undocs.org/ar/A/RES/50/70
https://undocs.org/ar/A/RES/55/33
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)/Corr.1
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N00/453/62/PDF/N0045362.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N00/686/39/pdf/N0068639.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N00/758/20/pdf/N0075820.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N00/758/20/pdf/N0075820.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2000/28(PartIII)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2000/28(PartIV)
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N00/453/62/PDF/N0045362.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N00/686/39/pdf/N0068639.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N00/758/20/pdf/N0075820.pdf?OpenElement
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، لم يسةةةةةتطيعا التوصةةةةةل إلى اتفاق بشةةةةةأن 2022آب/أغسةةةةةط،   26إلى  1عقد في الفترة من  النووية لاسةةةةةتعراض المعاهدة، الذي
 وثيقة ختامية تعالج المسائل الجوهرية،

  2010إلى أن مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةار الأسةةلحة النووية لاسةةتعراض المعاهدة في عام   تشييير - 1 
الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحة النووية أعاد تأكيد أن الخطوات العملية المتفق عليها في  

 لا تزال سارية؛ (106)2000لاستعراض المعاهدة في عام 

مواصةةلة اتخاذ خطوات عملية لبذل جهود منتظمة وتدريجية ترمي إلى تنفيذ المادة السةةادسةةة من معاهدة  تقرر - 2 
)ج( من المقرر المتعلق بمبادئ وأهداف عدم الانتشةار النووي ونزع السةلاح النووي   4و  3عدم انتشةار الأسةلحة النووية والفقرتين  

 ؛1995الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 

حو مةا اتفق عليةه في مؤتمر جميع الةدول الحةائزة للأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة إلى اتخةاذ خطوات عمليةة، على ن  تيدعو - 3 
، تفضي إلى نزع السلاح النووي على نحو 2000الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 

 يعزز الاستقرار الدولي، وإلى القيام بما يلي استنادا إلى مبدأ الأمن غير المنقو  للجميع:

 من ترساناتها النووية من طرف واحد؛ بذل مزيد من الجهود بقصد الحد  )أ( 

من  )ب(  السادسة  بالمادة  عملا  الاتفاقات  وتنفيذ  النووية  الأسلحة  مجال  في  بقدراتها  يتصل  فيما  الشفافية  زيادة 
 المعاهدة وكإجراء طوعي لبناء الثقة لدعم مواصلة التقدم صوب نزع السلاح النووي؛ 

تراتيجية، على أساس مبادرات انفرادية وكجزء لا يتجزأ من عملية  مواصلة تخفيض الأسلحة النووية غير الاس )ج( 
 تخفيض الأسلحة النووية ونزع السلاح النووي؛ 

 اتخاذ تدابير ملموسة ومتفق عليها لزيادة خفض الوضع التشغيلي لمنظومات الأسلحة النووية؛ )د( 

الأسلحة في يوم ما إلى  استخدام هذه  تقليت دور الأسلحة النووية في السياسات الأمنية بقصد تقليل خطر )ه(  
 أدنى حد وبقصد تيسير عملية إزالتها إزالة تامة؛ 

 المشاركة في أقرب وقل ممكن في العملية الرامية إلى الإزالة التامة لأسلحتها النووية؛  )و( 

على أن تقةةديم الةةدول    2010و    2000أنةةه تم الاتفةةاق في مؤتمري اسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةةاهةةدة في عةةامي    تلاحظ - 4 
الخم، الحائزة للأسلحة النووية ضمانات أمنية ملزمة قانونا إلى الدول الأطراف في المعاهدة غير الحائزة لهذه الأسلحة من شأنه  

 أن يعزز نظام منع الانتشار النووي؛

ف في المعةاهةدة على متةابعةة تنفيةذ الالتزامةات في مجةال نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح النووي المتعهةد بهةا الةدول الأطرا تحيث - 5 
، في إطةار مؤتمرات 2010و    2000 و  1995بموجةب المعةاهةدة والمتفق عليهةا في مؤتمرات اسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةاهةدة في الأعوام  

 الاستعراض ولجانها التحضيرية؛

_______________ 
 .15المرجع نفسه، الفرع المعنون عالمادة السادسة والفقرات الثامنة إلى الثانية عشرة من الديباجة“، الفقرة  (106)
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الالتزامةات في مجةال   ورتهةا الثمةانين البنةد الفرعي المعنون عمتةابعةةأن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةل لةدتقرر  - 6 
نزع السةلاح النووي المتفق عليها في مؤتمرات الأطراف في معاهدة عدم انتشةار الأسةلحة النووية لاسةتعراض المعاهدة في الأعوام 

 السلاح العام الكامل“. “ في إطار البند المعنون عنزع2010و  2000و  1995
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،  A/78/409، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 107) ( 89الفقرة  

 
 

 الشباب ونزم السلا  وعدم اتنتشار  - 31/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2021كانون الأول/ديسمبر  6المؤرخ   45/ 76و  2019كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ   64/ 74إلى قراريها  إذ تشير 

 بشةةةةةأن الإعلان الصةةةةةادر بمناسةةةةةبة الاحتفال بالذكرى  2020أيلول/سةةةةةبتمبر  21المؤرخ  1/ 75إلى قرارها  وإذ تشيييير ضا يييا 
السةةنوية الخامسةةة والسةةبعين لإنشةةاء الأمم المتحدة، الذي تعهّد فيه ردسةةاء الدول والحكومات الممثِّلة لشةةعوب العالم بالإصةةغاء إلى 

 الشباب والعمل معهم،

 بأن الشباب في جميع البلدان فاعلون رئيسيون في التغيير الاجتماعي والتنمية الاقتصادية والابتكار التكنولوجي، وإذ تسلم 

 الإسهام الهام والإيجابي الذي يمكن أن يقدمه الشباب في تشجيع وتحقيق السلام والأمن المستدامين، وإذ تعيد تيديد 

 أن التحاور مع الشباب يمكن أن يتيح فرصا للاستفادة من آرائهم ورداهم وأفكارهم، وإذ تلاحظ 

، الذي يؤكد الحاجة إلى التثقيل في مجال  2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر   7المؤرخ   52/ 77قرارها    وإذ ت يييييا في اتعتبار 
 نزع السلاح وعدم الانتشار، وبخاصة بين الشباب،

، الذي أكدت فيه من جديد أن المشةةةةةةةةةةةاركة الكاملة 2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   55/ 77إلى قرارها   وإذ تشيييييييير 
 والمتساوية والمجدية للمرأة والرجل على حد سواء هي أحد العوامل الأساسية لتشجيع وتحقيق السلام والأمن المستدامين،

، الذي أكدت فيه أهمية دور الشةباب في تعزيز السةلام  2022أيلول/سةبتمبر  8المؤرخ   306/ 76إلى قرارها   وإذ تشيير ضا يا 
والأمن، وأنشةةةةأت مكتب الأمم المتحدة للشةةةةباب لتعزيز مشةةةةاركة الشةةةةباب في منظومة الأمم المتحدة مشةةةةاركة  ذات مغزى وشةةةةاملة  

 للجميع وفعّالة، 

_______________ 
إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات  اشةةةةترك في تقديم مشةةةةروع القرار الموصةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأردن، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا،   (107)

البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، العربية المتحدة، أندورا، إندونيسةةةةةةةةةةةةةةيا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةةةةتان، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي،  
تشةيكيا، جامايكا، الجبل الأسةود، جزر مارشةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، بنغلادي ، البوسةنة والهرسةك، بولندا، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو،  

يلي، صربيا، غواتيمالا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السويد، سويسرا، ش
دا، فييل نام، قبر ، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةةةةةتان، كرواتيا، كندا، كوسةةةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، كيريباس، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةةةةةةةةةمبرا، ليتوانيا،  غيانا، فرنسةةةةةةةةةةةةا، الفلبين، فنلن

يانمار، وليا، موناكو، مليختنشةةةةتاين، مالطة، ماليزيا، المغرب، مقدونيا الشةةةةمالية، المكسةةةةيك، ملديل، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةمالية، منغ
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.-النرويج، النمسا، نيبال، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/74/64
https://undocs.org/ar/A/RES/76/45
https://undocs.org/ar/A/RES/75/1
https://undocs.org/ar/A/RES/77/52
https://undocs.org/ar/A/RES/77/55
https://undocs.org/ar/A/RES/76/306
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 المتعلقة بمسألة الشباب والسلام والأمن،إلى قرارات الجمعية العامة ومجل، الأمن  وإذ تشير كذل  

، عن آراء  ( 108) 45/ 76بتقرير الأمين العام عن الشةةةةةباب ونزع السةةةةةلاح وعدم الانتشةةةةةار المقدم عملا بالقرار   وإذ تحيط علما 
متحدة والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى ذات الصةةةلة ومنظمات المجتمع المدني بشةةةأن مسةةةألة تعزيز الدول الأعضةةةاء والأمم ال

 أنشطة إشراك وتمكين الشباب في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار، الذي أبلي فيه الأمين العام عن تنفيذ القرار،

: اسةةةةةةةةةةةتراتيجية  2030جية المعنونة عشةةةةةةةةةةةباب  عن صةةةةةةةةةةةدور الاسةةةةةةةةةةةتراتي  2018أيلول/سةةةةةةةةةةةبتمبر  24الإعلان في  وإذ تلاحظ 
 المتحدة للشباب“، التي تتضمن السلام والأمن باعتبارهما مجالا من مجالاتها المواضيعية ذات الأولوية، الأمم

من خطة نزع السةةةةةةلاح التي قدمها الأمين العام، والتي يصةةةةةةف فيها جيل الشةةةةةةباب بأنه القوة  38الإجراء    وإذ تلاحظ ضا ييييا 
 غيير ويقترح إجراءات لتعزيز مشاركة الشباب،المطلقة للت 

المبادرات والأنشةةةةطة التي تضةةةةطلع بها الدول الأعضةةةةاء وكيانات الأمم المتحدة ومنظمات المجتمع   وإذ ت يييا في اعتبارها 
 ،( 110) وتحقيق أهداف التنمية المستدامة  ( 109) المدني ذات الصلة من أجل تنفيذ برنامج العمل العالمي للشباب

بالمبادرات والأنشةةةةةةةةةةةطة التي تضةةةةةةةةةةةطلع بها الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى   وإذ تقر 
 الصلة ومنظمات المجتمع المدني لإشراك الشباب وتثقيفهم وتمكينهم في ميدان نزع السلاح وعدم الانتشار، ذات

 بدور المجتمع المدني في تعزيز مشاركة الشباب في ميدان نزع السلاح وعدم الانتشار، وإذ تسلم 

الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والوكالات المتخصةةةةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةةةةة ذات الصةةةةةةةةةةةةةلة والمنظمات الإقليمية   تشييييييييجا - 1 
ي ميدان نزع السةةةةلاح وعدم الإقليمية على مواصةةةةلة تعزيز المشةةةةاركة الفعلية والشةةةةاملة للشةةةةباب في المناقشةةةةات التي تجرى ف ودون 

الانتشةةةةةةةةار، بسةةةةةةةةبل منها منابر الحوار والتوجيه والتدريب الداخلي والزمالات والمنح الدراسةةةةةةةةية والمناسةةةةةةةةبات النموذجية والأنشةةةةةةةةطة  
 الجماعية للشباب؛

بالدول الأعضةةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والوكالات المتخصةةةةةةةةةصةةةةةةةةةة ذات الصةةةةةةةةةلة والمنظمات الإقليمية ودون   تهيب - 2 
مية أن تنظر في وضةةةةةةةةةةع وتنفيذ سةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةات وبرامج للشةةةةةةةةةةباب لزيادة وتيسةةةةةةةةةةير مشةةةةةةةةةةاركتهم البنّاءة في ميدان نزع السةةةةةةةةةةلاح  الإقلي 
 الانتشار؛ وعدم

على أهمية تحقيق الإمكانات الكاملة للشةةةةةةةةةةةةةباب من خلال التثقيل وبناء القدرات، مع مراعاة الجهود    تشيييييييييدد - 3 
 مستدام؛ يدان نزع السلاح وعدم الانتشار على نحوالجارية والحاجة إلى تعزيز دخول الشباب إلى م

،  2023آب/أغسةةةةةط،   10عقد مؤتمر نزع السةةةةةلاح حلقةَ نقاش للشةةةةةباب في جلسةةةةةة عامة رسةةةةةمية في  تلاحظ - 4 
أعرب خلالها المشةةةةةاركون الشةةةةةباب عن اسةةةةةتعدادهم للمسةةةةةاهمة في النظر في مسةةةةةائل نزع السةةةةةلاح وعدم الانتشةةةةةار، بما في ذلك 

 ة في جدول أعمال المؤتمر؛المسائل المدرج

إلى الأمين العام أن يسةعى إلى اتخاذ تدابير محددة لتعزيز المشةاركة الفعلية والشةاملة للشةباب وتمكينهم    تطلب - 5 
صةةة لهذا  بشةةأن المسةةائل المتعلقة بنزع السةةلاح وعدم الانتشةةار، بما في ذلك من خلال الاسةةتخدام الفعّال للمنصةةة الرقمية المخصةةّ

_______________ 
(108) A/78/164. 
 ، المرفق.62/126، المرفق، والقرار 50/81القرار  (109)
 .70/1انظر القرار  (110)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/45
https://undocs.org/ar/A/78/164
https://undocs.org/ar/A/RES/50/81
https://undocs.org/ar/A/RES/62/126
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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، ومن خلال تقديم مِنَح وجوائز رمزية تدعمها التبرعات بغية الاسةةتفادة من الشةةبكات  (111) (youth4Disarmamentالموضةةوع )
القائمة وتعزيز التنسيق والشراكة مع الدول الأعضاء، والأمم المتحدة، والوكالات المتخصصة والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية 

 لك المنظمات ذات القيادات والاهتمامات الشبابية، وفيما بين تلك الكيانات؛ذات الصلة، والمجتمع المدني، بما في ذ

إلى الأمين العام أن يلتم، آراء الدول الأعضةةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية    تطلب ضا ييييييا - 6 
ب في مجال نزع السةةةةةةلاح  الأخرى ذات الصةةةةةةلة ومنظمات المجتمع المدني بشةةةةةةأن مسةةةةةةألة تعزيز أنشةةةةةةطة إشةةةةةةراك وتمكين الشةةةةةةبا

 الانتشار، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين؛ وعدم

الدول الأعضةةةةاء على مواصةةةةلة الجهود الرامية إلى زيادة الوعي وتعزيز التنسةةةةيق داخل منظومة الأمم  تشيييجا - 7 
 المتحدة وخارجها بشأن الجهود الجارية لتعزيز دور الشباب؛

ونزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح   أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةل لةدورتهةا الثمةانين البنةد الفرعي المعنون عالشةةةةةةةةةةةةةةبةاب تقرر - 8 
 ر“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.الانتشا وعدم

 
 

 78/32القرار 

 

صةةةوتا مقابل واحد وامتناع   148، بتصةةةويل مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 112) ( 89، الفقرة  A/78/409ا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة ) عضو   36

 

،  إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةةةةةةةبانيا، أسةةةةةةةةةةةةتراليا، أفغانسةةةةةةةةةةةةتان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا : المؤيدون  *
نيا الجديدة، باراغواي، بالاو، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةةلام، بلجيكا،  إندونيسةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أيرلندا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غي

المتعددة القوميات(، بيرو،   -بلغاريا، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةوانا، بوركينا فاسةةةو، بوروندي، البوسةةةنة والهرسةةةك، بوليفيا )دولة  
ليشةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةود، الجزائر، جزر   -  يكيا، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيمورتايلند، تركمانسةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةاد، تشةةةة 

البهاما، جزر سةةةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةةةةةةةةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية 
عبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رواندا، زامبيا، سةةةةةةان  الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةة 

مارينو، سةةانل فنسةةنل وجزر غرينادين، سةةانل كيت، ونيف،، سةةانل لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةنغال،  
يل، شةيلي، الصةومال، الصةين، العراق، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا،  السةودان، سةورينام، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، سةيشة 

بيسةةةةةةاو، فانواتو، فرنسةةةةةةا، الفلبين، قيرغيزسةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كندا، كوبا،   -غينيا، غينيا الاسةةةةةةتوائية، غينيا  
الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، لكسةةةةةمبرا، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةتاين، ليسةةةةةوتو، مالطة،  ديفوار، كوسةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو،   كوت

موريتانيا،  مالي، ماليزيا، مدغشةقر، مقدونيا الشةمالية، المكسةيك، ملاوي، ملديل، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةمالية، منغوليا،  
الموحدة(، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةا، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي،   -ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  موريشةةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، موناكو،  
 (، اليابان، اليمن-هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 الاتحاد الروسي: المعارضون  

الإسةةةةلامية(، باكسةةةةتان، البحرين،   -أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  الأرجنتين، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، الإمارات العربية المتحدة،  : الممتنعون  
البرازيةل، بولنةدا، بيلاروس، تركيةا، الجمهوريةة العربيةة السةةةةةةةةةةةةةةوريةة، جمهوريةة كوريةا، جنوب السةةةةةةةةةةةةةةودان، جورجيةا، رومةانيةا، زمبةابوي، صةةةةةةةةةةةةةةربيةا،  

_______________ 
(111) https://youth4disarmament.org. 
بلجيكا، بنما، بيرو، زامبيا، سةةةويسةةةرا، العراق،  اشةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أسةةةتراليا، ألمانيا، إيطاليا،    (112)

 (.-لبنان، المكسيك، ملاوي، النرويج، النمسا وهولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://youth4disarmament.org/
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المغرب، المملكة العربية السةةةةةةةةةةعودية، نيبال، النيجر، الهند،  طاجيكسةةةةةةةةةةتان، عمان، فنلندا، فييل نام، قبر ، قطر، كمبوديا، لاتفيا، مصةةةةةةةةةةر،  
 الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان

 
 

 تنفيذ اتفاقية الذخائر العنقوداة  - 32/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  54/ 70المتعلق باتفاقية الذخائر العنقودية وقراراتها    2008كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   71/ 63إلى قرارها  إذ تشيييييييير   
الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    7المؤرخ   كةةةةانون    4المؤرخ    54/ 72و    2016 ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر/كةةةةانون الأول  5المؤرخ    45/ 71و    2015كةةةةانون 

  2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  12المؤرخ   62/ 74و   2018 ديسةةةةةةةةةمبر/كانون الأول 5المؤرخ   54/ 73و   2017الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
كانون   7المؤرخ   79/ 77و   2021كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   6المؤرخ   47/ 76 و 2020 ديسةةةةةةمبر/كانون الأول 7المؤرخ   62/ 75 و

 المتعلقة بتنفيذ الاتفاقية، 2022 ديسمبر/الأول

على أن تضةةةةةةةةةع حدا إلى الأبد للمعاناة والإصةةةةةةةةةابات التي تتسةةةةةةةةةبب فيها الذخائر العنقودية لدى  وإذ تعيد تيديد تصييييييميمها  
 تخدامها، أو حينما لا تؤدي و يفتها على النحو المتوخى، أو عند التخلي عنها،اس

إزاء حالات اسةةةةةةةتخدام الذخائر العنقودية في الآونة الأخيرة وما نجم عن ذلك من زيادة ملحو ة في  وإذ تعرب عن ضسيييييفها   
 وقفوا عن القيام بأية أنشطة من هذا القبيل فورا،الإصابات بين المدنيين، وتناشد الذين يواصلون استخدام الذخائر العنقودية أن يت 

أن مخلفات الذخائر العنقودية تتسةةةةةةةةةبب في قتل أو تشةةةةةةةةةويه المدنيين، بمن فيهم النسةةةةةةةةةاء والأطفال، وتعيق التنمية  وإذ تدر    
انتهاء النزاع،   الاقتصةةةةةادية والاجتماعية لأسةةةةةباب عدة منها فقدان سةةةةةبل كسةةةةةب الرزق، وتعرقل التأهيل والتعمير في مرحلة ما بعد

وتؤخر عودة اللاجئين والمشةةةردين داخليا أو تحول دونها، ويمكن أن يكون لها تأثير سةةةلبي على مسةةةاعي بناء السةةةلام والمسةةةاعدة  
الإنسةةةةةةةةةةةةةانية المبذولة على الصةةةةةةةةةةةةةعيدين الوطني والدولي، وتتسةةةةةةةةةةةةةبب في عواقب وخيمة أخرى تسةةةةةةةةةةةةةتمر آثارها لسةةةةةةةةةةةةةنوات طويلة  

 استخدامها، بعد

من الأخطةةةار التي يمثلهةةةا حجم المخزونةةةات الوطنيةةةة الكبير من الةةةذخةةةائر العنقوديةةةة المحتفظ بهةةةا ا القلق  وإذ اسيييييييييياورهيي 
 لاستخدامها في العمليات، وتصميما منها على كفالة تدميرها السريع،

يم المسةةاعدة الملائمة أثر الذخائر العنقودية على النسةةاء والرجال والفتيات والفتيان، وأهمية قيام الدول المعنية بتقدوإذ تدر    
 التي تراعي نوع الجن، والسن إلى ضحايا الذخائر العنقودية،

الإسةةةةةةةهام بفعالية وكفاءة وعلى نحو منسةةةةةةةق في التصةةةةةةةدي للتحدي المتمثل في إزالة مخلفات   وإذ تعتقد ضنه من ال يييييروري  
 الذخيرة العنقودية في شتى بقاع العالم، وضمان تدميرها،

رورة التنسةةةيق الكافي للجهود المبذولة في شةةةتى المحافل، بوسةةةائل منها اتفاقية حقوق الأشةةةخا   ضةةة وإذ ت ييا في اعتبارها   
، من أجل صةةةةةون حقوق ضةةةةةحايا مختلف أنواع الأسةةةةةلحة وتلبية احتياجاتهم، وتصةةةةةميما منها على تجنب التمييز  ( 113) ذوي الإعاقة

 بين ضحايا مختلف أنواع الأسلحة،

_______________ 
(113) United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910. 

https://undocs.org/ar/A/RES/63/71
https://undocs.org/ar/A/RES/70/54
https://undocs.org/ar/A/RES/71/45
https://undocs.org/ar/A/RES/72/54
https://undocs.org/ar/A/RES/73/54
https://undocs.org/ar/A/RES/74/62
https://undocs.org/ar/A/RES/75/62
https://undocs.org/ar/A/RES/76/47
https://undocs.org/ar/A/RES/77/79
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أو بالاتفاقات    ( 114) أن المدنيين والمقاتلين يظلون، في الحالات غير المشةةمولة باتفاقية الذخائر العنقوديةوإذ تؤكد من  ديد   
الدولية الأخرى، تحل حماية وسةةةةةةةةةلطة مبادئ القانون الدولي المسةةةةةةةةةتمدة من الأعراف المرعية ومن مبادئ الإنسةةةةةةةةةانية ومما يمليه 

 الضمير العام،

طوات المتخذة في السةةةةةةةةةةةنوات الأخيرة على كل من الصةةةةةةةةةةةعيد الوطني والإقليمي والعالمي في سةةةةةةةةةةةبيل حظر  بالخوإذ ترحب  
تقييد أو وقف استخدام الذخائر العنقودية وتخزينها وإنتاجها ونقلها، وإذ ترحب أيضا في هذا الصدد بانضمام جميع دول أمريكا  أو

 ها إلى أن تصبح أول منطقة خالية من الذخائر العنقودية في العالم،إلى الاتفاقية، محققة بذلك تطلع 2014الوسطى منذ عام 

دور الضةةةةمير العام في الارتقاء بمبادئ الإنسةةةةانية، كما يدل على ذلك النداء العالمي لوضةةةةع حد لمعاناة المدنيين  وإذ تؤكد  
المتحةدة، واللجنةة الةدوليةة للصةةةةةةةةةةةةةةليةب الأحمر، النةاجمةة عن الةذخةائر العنقوديةة، وإذ تقر بةالجهود المبةذولةة لهةذه الغةايةة من قبةل الأمم 

 والائتلاف المناهض للذخائر العنقودية، والعديد من المنظمات غير الحكومية الأخرى في شتى أنحاء العالم،

دولة طرفا ، بعد تصةةةةةةديق نيجيريا على الاتفاقية  112دولة قد انضةةةةةةمل إلى الاتفاقية منها  124أنّ ما مجموعه وإذ تلاحظ  
 دولة موقّعة، 12 جنوب السودان إليها، ووانضمام 

 على ضرورة بذل المزيد من الجهود في التعجيل بعملية تحقيق عالمية الانضمام، وإذ تشدد 

نتائج المؤتمر الاسةةةةةتعراضةةةةةي الثاني للدول الأطراف في اتفاقية الذخائر العنقودية، المعقود في جنيل، في الفترة  وإذ تلاحظ 
سةةةةةةةةةةةيما اعتماد إعلان لوزان المعنون   ، ولا2021أيلول/سةةةةةةةةةةةبتمبر   21و  20وفي   2020اني/نوفمبر  تشةةةةةةةةةةةرين الث  27إلى  25من 

من أجل دعم التنفيذ   ( 115) 2026-2021عحماية الأرواح، وتمكين الضةةةةةةحايا، وتهيئة بيئة مؤاتية للتنمية“ وخطة عمل لوزان للفترة 
 الكامل والفعال للاتفاقية،

راق أثناء تردّسةةه الاجتماع الحادي عشةةر للدول الأطراف في اتفاقية الذخائر العنقودية مع بالحوار الذي أجراه العوإذ ترحب  
تسةةةةةلم بالجهود المبذولة لتكييل اسةةةةةتمارات الإبلاا  الدول غير الأطراف في الاتفاقية، دعما للانضةةةةةمام العالمي إلى الاتفاقية، وإذ

 من إجراءات خطة عمل لوزان، 45وفقا  للإجراء 

بأهمية المشةاركة الكاملة وتكافؤ الفر  من أجل المشةاركة المجدية للنسةاء والرجال في عمليات نزع السةلاح وفي وإذ تسيلّم   
 القرارات المتعلقة بالسياسات والبرامج ذات الصلة بالاتفاقية،

في    الانضةةةةةةةةةمام إليها جميع الدول غير الأطراف في اتفاقية الذخائر العنقودية على التصةةةةةةةةةديق عليها أوتحث  - 1 
أقرب وقل ممكن، وتحث جميع الدول الأطراف التي بوسةةةةةةةةةعها الترويج للانضةةةةةةةةةمام إلى الاتفاقية من خلال الاتصةةةةةةةةةالات الثنائية 

 الإقليمية والمتعددة الأطراف وأنشطة الدعوة والوسائل الأخرى على أن تفعل ذلك؛ ودون 

ة، بوسةةةةةةةةةةةةةةةائةل منهةةا تنفيةةذ خطةةة عمةةل لوزان، أهميةةة تنفيةةذ الاتفةةاقيةةة والامتثةةال لهةةا بصةةةةةةةةةةةةةةورة كةاملةةة وفعةةالةة تؤكيد   - 2 
 الاقتضاء؛ حسب

_______________ 
 .47713، الرقم 2688المرجع نفسه، المجلد  (114)
(115) CCM/CONF/2021/6.المرفقان الأول والثاني ، 

https://undocs.org/ar/CCM/CONF/2021/6
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إزاء عدد الادعاءات أو التقارير أو الأدلة الموثقة عن اسةةةةةةةةةةةةتخدام الذخائر العنقودية في  تعرب عن بال  القلق   - 3 
العواقةب التي تعيق بقةاع مختلفةة من العةالم، وإزاء مةا ينجم عنهةا من زيةادة ملحو ةة في الإصةةةةةةةةةةةةةةابةات بين المةدنيين وغير ذلةك من  

 تحقيق التنمية المستدامة؛

جميع الةةدول الأطراف على تزويةةد الأمين العةةام بمعلومةةات كةةاملةةة في الوقةةل المنةةاسةةةةةةةةةةةةةةةب طبقةةا لمةةا هو تحيث   - 4 
 من الاتفاقية من أجل تعزيز الشفافية والامتثال للاتفاقية؛ 7مطلوب بموجب المادة 

الاتفاقية أو تنضةةةةةةةم إليها إلى أن تقدم طواعية المعلومات التي يمكن جميع الدول التي لم تصةةةةةةةدق على  تدعو   - 5 
 أن تزيد من فعالية عمليات التطهير من مخلفات الذخيرة العنقودية وتدميرها وما يتصل بها من أنشطة؛

دعوة الدول الأعضةةةةةاء غير الأطراف للمشةةةةةاركة في حوار متواصةةةةةل بشةةةةةأن المسةةةةةائل ذات الصةةةةةلة  تكرر تيديد   - 6 
اقية بغية تعزيز أثرها الإنسةةةاني وتشةةةجيع عالمية الانضةةةمام إليها، وكذلك الانخراط في حوار بين الأجهزة العسةةةكرية لمعالجة  بالاتف

 ما يحدد من مسائل أمنية تتصل بالذخائر العنقودية؛

سةةةةةةةات  جميع الدول الأطراف والدول المهتمة والأمم المتحدة وسةةةةةةةائر المنظمات أو المؤسةةةةةةة تكرر تيديد دعوتها   - 7 
الةةدوليةةة المعنيةةة والمنظمةةات الإقليميةةة واللجنةةة الةةدوليةةة للصةةةةةةةةةةةةةةليةةب الأحمر والائتلاف المنةةاهض للةةذخةةائر العنقوديةةة والمنظمةةات  

الحكومية الأخرى المعنية للمشةةةةاركة في الاجتماعات الرسةةةةمية المقبلة التي تُعقد بموجب الاتفاقية، وتكرر تشةةةةجيعها لها على  غير
 القيام بذلك؛

جميع الدول المهتمة والأمم المتحدة وغيرها من المنظمات أو المؤسةةةةةةسةةةةةةات الدولية والمنظمات الإقليمية    تدعو - 8 
ذات الصةةةةلة واللجنةَ الدولية للصةةةةليب الأحمر والمنظماتِ غير الحكومية ذات الصةةةةلة إلى حضةةةةور الاجتماع الثاني عشةةةةر للدول  

، وإلى المشةةةةاركة  2024أيلول/سةةةةبتمبر    13إلى  10جنيل في الفترة من  الأطراف في اتفاقية الذخائر العنقودية، المقرر عقده في  
 في برنامج الاجتماعات التي تعقدها الدول الأطراف في الاتفاقية مستقبلا، وتشجعها على القيام بذلك؛

إلى الأمين العام أن يواصةةةةل عقد اجتماعات الدول الأطراف في الاتفاقية وأن يواصةةةةل تقديم المسةةةةاعدة    تطلب - 9 
اللازمة وتوفير ما قد يلزم من خدمات للاضةةةطلاع بالمهام الموكلة إليه بموجب الاتفاقية وفي المقررات ذات الصةةةلة الصةةةادرة عن 

 اجتماعات الدول الأطراف والمؤتمر الاستعراضي الثاني؛

في   المسددة، بما بالدول الأطراف والدول المشاركة أن تعالج القضايا الناشئة عن المبالي المستحقة غير  تهيب - 10 
ذلةك خيةارات تكفةل التمويةل المسةةةةةةةةةةةةةةتةدام لجميع الاجتمةاعةات الرسةةةةةةةةةةةةةةميةة وتسةةةةةةةةةةةةةةديةد حصةةةةةةةةةةةةةةت كةل منهةا من التكةاليل المقةدرة على 

 السرعة؛ وجه

أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةل لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد الفرعي المعنون عتنفيةذ اتفةاقيةة   تقرر - 11 
 طار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.الذخائر العنقودية“ في إ
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 78/33القرار 

 

صةةةةةوتا    35صةةةةةوتا مقابل   135بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  ،  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 116) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   15وامتناع  

 

الأردن، إريتريا، أفغانسةةةتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةيا،  إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين،  : المؤيدون  *
الإسةةةةةةةةةةةلامية(، أيرلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةةةةةةتان، بالاو، البحرين،   -أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

المتعددة القوميات(،   -ار السةةلام، بليز، بنغلادي ، بنما، بوتان، بوتسةةوانا، بوركينا فاسةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  البرازيل، بربادوس، بروني د
ليشةةةةةةةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر   -  بيرو، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةةةاد، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيمور

مهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةةةةةةورية، جمهورية سةةةةةةةةةةةليمان، جزر القمر، ج
ي، سةةةةةةةان الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، دومينيكا، رواندا، زامبيا، زمبابو 

وجزر غرينادين، سةةانل كيت، ونيف،، سةةانل لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينام،    مارينو، سةةانل فنسةةنل
،  سةويسةرا، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، الصةومال، الصةين، طاجيكسةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا 

بيسةاو، فانواتو، الفلبين، فييل نام، قبر ، قطر، قيرغيزسةتان، كابو فيردي، كازاخسةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا،   -غينيا الاسةتوائية، غينيا  
صةةةر،  كوت ديفوار، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليختنشةةةتاين، ليسةةةوتو، مالطة، ماليزيا، مدغشةةةقر، م

وي، ملديل، المملكة العربية السةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النمسةةةةةا، نيبال،  المغرب، المكسةةةةةيك، ملا
 النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، اليمن

وكرانيا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تركيا،  الاتحاد الروسي، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أ: المعارضون  
ليتوانيا،  تشةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةود، جمهورية كوريا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، السةةةةويد، فرنسةةةةا، فنلندا، كرواتيا، لاتفيا، لكسةةةةمبرا،  

 لندا الشمالية، موناكو، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونانمالي، مقدونيا الشمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأير 

أرمينيا، آيسةةةلندا، البوسةةةنة والهرسةةةك، بيلاروس، جزر مارشةةةال، جمهورية كوريا الشةةةعبية الديمقراطية، جنوب السةةةودان، جورجيا،  : الممتنعون  
 (، اليابان-الهند، هولندا )مملكة  الموحدة(، النرويج،   -صربيا، كندا، ميكرونيزيا )ولايات  
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 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسمبر   10ميم المؤرخ    45/ 51و    1994كانون الأول/ديسمبر    15كاف المؤرخ    75/ 49إلى قراراتها    إذ تشير 
  54/ 54و   1998كانون الأول/ديسةةةةمبر  4ثاء المؤرخ   77/ 53و  1997كانون الأول/ديسةةةةمبر  9سةةةةين المؤرخ   38/ 52و   1996

قةاف المؤرخ   24/ 56 و 2000تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر    20خةاء المؤرخ    33/ 55و   1999كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   1فةاء المؤرخ  
كانون الأول/ديسةةةةمبر  8المؤرخ   46/ 58و   2002تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   22المؤرخ   85/ 57و   2001تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   29

المؤرخ   83/ 61و   2005كانون الأول/ديسمبر  8المؤرخ   76/ 60و   2004كانون الأول/ديسمبر  3المةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةؤرخ   83/ 59و   2003
الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   6 الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    5المؤرخ    39/ 62و    2006كةةةةانون   كةةةةانون الأول/ 2المؤرخ    49/ 63و    2007كةةةةانون 

_______________ 
الأردن، إريتريا، إسةةواتيني، إكوادور، إندونيسةةيا، أنغولا، أوروغواي، إيران اشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:   (116)

المتعددة القوميات(، بيرو،   -ينيا الجديدة، بالاو، البرازيل، بروني دار السةةلام، بليز، بنغلادي ، بوركينا فاسةةو، بوليفيا )دولة الإسةةلامية(، بابوا غ  -)جمهورية  
الشةةةةةةةةةةعبية،    ليشةةةةةةةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية -تايلند، تون،، تيمور 

البوليفارية(، فيجي،  –جيبوتي، سةةةةةري لانكا، السةةةةةلفادور، السةةةةةنغال، السةةةةةودان، سةةةةةيراليون، شةةةةةيلي، العراق، غانا، غواتيمالا، غيانا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  
المكسةةةةةيك،  نام، كازاخسةةةةةتان، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةتاريكا، كولومبيا، كيريباس، لبنان، ليبيا، ليسةةةةةوتو، ماليزيا، مدغشةةةةةقر، مصةةةةةر، المغرب،   فييل

 .هندوراسو ملاوي، ملديل، موريتانيا، ميانمار، ناميبيا، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا  

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/49/75
https://undocs.org/ar/A/RES/51/45
https://undocs.org/ar/A/RES/52/38
https://undocs.org/ar/A/RES/53/77
https://undocs.org/ar/A/RES/54/54
https://undocs.org/ar/A/RES/55/33
https://undocs.org/ar/A/RES/56/24
https://undocs.org/ar/A/RES/57/85
https://undocs.org/ar/A/RES/58/46
https://undocs.org/ar/A/RES/59/83
https://undocs.org/ar/A/RES/60/76
https://undocs.org/ar/A/RES/61/83
https://undocs.org/ar/A/RES/62/39
https://undocs.org/ar/A/RES/63/49
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  46/ 66و   2010كانون الأول/ديسةةةةةمبر  8المؤرخ   76/ 65و   2009كانون الأول/ديسةةةةةمبر  2المؤرخ   55/ 64و  2008 ديسةةةةةمبر
 كانون الأول/  5المؤرخ   42/ 68و   2012كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر  3المؤرخ   33/ 67و    2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ 

  58/ 71 و  2015كانون الأول/ديسةةةةةمبر  7المؤرخ   56/ 70و   2014كانون الأول/ديسةةةةةمبر  2المؤرخ   43/ 69و  2013ديسةةةةةمبر 
الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   5المؤرخ   الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    4المؤرخ    58/ 72و    2016كةةةةانون  كةةةةانون   5المؤرخ    64/ 73و    2017كةةةةانون 

  2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   66/ 75و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  12المؤرخ   59/ 74و   2018الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
 ،2022ديسمبر /كانون الأول 7المؤرخ   57/ 77و  2021كانون الأول/ديسمبر  6المؤرخ   53/ 76 و

بأن اسةةةةةةتمرار وجود الأسةةةةةةلحة النووية يشةةةةةةكل خطرا  يهدد البشةةةةةةرية وجميع الكائنات الحية على وجه الأرض،   واقتناعا  منها 
 تسلّم بأن الدفاع الوحيد ضد حدوث كارثة نووية هو الإزالة التامة للأسلحة النووية والتيقن من أنها لن تنتج مطلقا  مرة أخرى، وإذ

حقيق هةةدف إيجةةاد عةةالم خةةال من الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةة النوويةةة من خلال الإزالةةة التةةامةةة  التزام المجتمع الةةدولي بت   وإذ تعيييد تيييديييد 
 النووية، للأسلحة

رسةةةةةميا ،  ( 117) الالتزامات التي تعهدت بها الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةار الأسةةةةةلحة النووية  وإذ ت يييا في اعتبارها 
سةةيما الالتزامات المقطوعة في المادة السةةادسةةة منها، التي تقتضةةي إجراء مفاوضةةات بحسةةن نية بشةةأن التدابير الفعالة المتصةةلة   ولا

 ح النووي،بوقف سباق التسلح النووي في موعد مبكر وبنةزع السلا

إلى مبادئ وأهداف منع الانتشةةةةةةةار النووي ونزع السةةةةةةةلاح النووي التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم   وإذ تشيييييير 
، وإلى التزام الدول الحائزة للأسةةلحة النووية على نحو لا لب،  ( 118) 1995انتشةةار الأسةةلحة النووية لاسةةتعراض المعاهدة وتمديدها،  

ترسةةةةةةاناتها النووية وصةةةةةةولا إلى نزع السةةةةةةلاح النووي، كما تم الاتفاق على ذلك في مؤتمر الأطراف في معاهدة فيه بالإزالة التامة ل
، وإلى نقاط العمل المتفق عليها في مؤتمر الأطراف في  ( 119) 2000عدم انتشةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةةةةةتعراض المعاهدة عام 
بوصةةةةةةفها جزءا  من الاسةةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةةيات المتعين    2010عام   معاهدة عدم انتشةةةةةةار الأسةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةتعراض المعاهدة
 ،( 120) الاهتداء بها في إجراءات متابعة عملية نزع السلاح النووي 

إزاء الإخفاق المتتالي لمؤتمري الأطراف في معاهدة عدم انتشةار الأسةلحة النووية لاسةتعراض المعاهدة   وإذ تعرب عن قلقها 
 موضوعية، لى توافق في الآراء بشأن وثيقة ختاميةفي التوصل إ 2020و  2015عامي 

إزاء ما يترتب على اسةةتخدام الأسةةلحة النووية بأي شةةكل من الأشةةكال من آثار وخيمة على   وإذ اسياورها كغيرها بال  القلق 
كام القانون  الصةةةةعيد الإنسةةةةاني، وإذ تعيد، في هذا الصةةةةدد، تأكيد ضةةةةرورة أن تحر  جميع الدول في كل الأوقات على التقيد بأح

 الدولي الساري، بما في ذلك القانون الدولي الإنساني،

_______________ 
(117) United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 
الوثيقةةةة الختةةةاميةةةة، الجزء الأول1995مؤتمر الأطراف في معةةةاهةةةدة عةةةدم انتشةةةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةةة النوويةةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةةةاهةةةدة وتمةةةديةةةدهةةةا،   (118)  ، 
(NPT/CONF.1995/32 (Part I)  وNPT/CONF.1995/32 (Part I)/Corr.1 المرفق، المقرر ،)2. 
، المجلةةةد الأول الوثيقةةةة الختةةةاميةةةة،  2000مؤتمر الأطراف في معةةةاهةةةدة عةةةدم انتشةةةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةةة النوويةةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةةةاهةةةدة عةةةام  انظر   (119)
(NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)    وNPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)/Corr.1  و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and 

II)/Corr.2 15(، الجزء الأول، الفرع المعنون عالمادة السادسة والفقرات الثامنة إلى الثانية عشرة من الديباجة“، الفقرة. 
انتشةةةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةةة النوويةةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةةةاهةةةدة عةةةام  انظر   (120) الوثيقةةةة الختةةةاميةةةة،  2010مؤتمر الأطراف في معةةةاهةةةدة عةةةدم  ول المجلةةةد الأ، 
(NPT/CONF.2010/50 (Vol. I).الجزء الأول ،) 

https://undocs.org/ar/A/RES/64/55
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https://undocs.org/ar/A/RES/69/43
https://undocs.org/ar/A/RES/70/56
https://undocs.org/ar/A/RES/71/58
https://undocs.org/ar/A/RES/72/58
https://undocs.org/ar/A/RES/73/64
https://undocs.org/ar/A/RES/74/59
https://undocs.org/ar/A/RES/75/66
https://undocs.org/ar/A/RES/76/53
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N22/739/24/PDF/N2273924.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)/Corr.1
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N00/453/62/PDF/N0045362.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N00/686/39/PDF/N0068639.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N00/758/20/PDF/N0075820.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N00/758/20/PDF/N0075820.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.I)
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تؤكد ضةةرورة أن تبذل  بجميع الدول الحائزة للأسةةلحة النووية أن تبذل جهودا ملموسةةة في مجال نزع السةةلاح، وإذ  وإذ تهيب 
 عليه، الدول كافة جهودا  خاصة من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ

والذي اقترح فيه  2008 إلى مقترح نزع السةةةةةةةةةلاح النووي الواقع في خم، نقاط الذي قدمه الأمين العام في عام تشيييييييروإذ   
اتفاق على إطار لصكوك مستقلة بذاتها يعزز  نقاطا  من بينها النظر في إجراء مفاوضات بشأن اتفاقية تتعلق بالأسلحة النووية أو

 تحقق،كل منها الآخر، يدعمهما نظام متين لل

الجهود المسةةةةةةةتمرة الرامية إلى تحقيق نزع السةةةةةةةلاح النووي، بوسةةةةةةةائل من بينها خطة الأمين العام لنزع السةةةةةةةلاح،  وإذ تلاحظ 
 ،تأمين مستقبلنا المشترك: خطة لنزع السلاح

، 1996أيلول/سةةةةةةةةةةةبتمبر   10المؤرخ    245/ 50إلى اعتماد معاهدة الحظر الشةةةةةةةةةةةامل للتجارب النووية في قرارها   وإذ تشيييييييير 
 تعرب عن ارتياحها لتزايد عدد الدول التي وقّعتها وصدّقل عليها، وإذ

  (125)وبلينةدابةا  ( 124) وبةانكوك  ( 123) وراروتونغةا  ( 122) ومعةاهةدات تلاتيلولكو  ( 121) بةأن معةاهةدة أنتةاركتيكةا وإذ تسيييييييييلم ما اترتييا  
ومركز منغوليا بوصةةةةفها دولة خالية من الأسةةةةلحة النووية   ( 126) منطقة خالية من الأسةةةةلحة النووية في وسةةةةط آسةةةةيا ومعاهدة إنشةةةةاء

تؤدي تدريجيا إلى جعل نصةةةةةةف الكرة الأرضةةةةةةية الجنوبي بأكمله والمناطق المتاخمة المشةةةةةةمولة بتلك المعاهدات مناطق خالية من 
 الأسلحة النووية،

قانونا  يتم التفاوض بشةةةةأنه على مسةةةةتوى متعدد الأطراف لإعطاء الدول غير الحائزة  بضةةةةرورة وضةةةةع صةةةةك ملزم   وإذ تسيييلم 
 للأسلحة النووية ضمانات بعدم التهديد باستعمال تلك الأسلحة أو استعمالها ريثما تتم إزالتها بالكامل،

 الأطراف بشأن نزع السلاح، الدور الرئيسي لمؤتمر نزع السلاح بوصفه المنتدى الوحيد للتفاوض المتعدد وإذ تعيد تيديد 

م إلى مراحل وذي إطار زمني محدد  وإذ تشيدد  على ضةرورة أن يبدأ مؤتمر نزع السةلاح مفاوضةات بشةأن وضةع برنامج مقسةّ
 لإزالة الأسلحة النووية إزالة تامة،

الضةرورة الملحة لأن تعجّل الدول الحائزة للأسةلحة النووية بإحراز تقدم ملموس في الخطوات العملية الثلاث عشةرة   وإذ تؤكد 
والرامية إلى تنفيذ المادة السةةةةةةادسةةةةةةة من معاهدة عدم انتشةةةةةةار  2000الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر اسةةةةةةتعراض المعاهدة عام 

 سلاح النووي،الأسلحة النووية بما يفضي إلى نزع ال

وتولى    2007إلى الاتفاقية النموذجية للأسةةلحة النووية التي قدمتها كوسةةتاريكا وماليزيا إلى الأمين العام في عام   وإذ تشييير 
 ،( 127) الأمين العام تعميمها

_______________ 
(121) United Nations, Treaty Series, vol. 402, No. 5778. 
 .9068، الرقم 634المرجع نفسه، المجلد  (122)
 ، التذييل السابع.(A.86.IX.7)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  1985: 10، المجلد الأمم المتحدة لنةزع السلاححولية  (123)
(124) United Nations, Treaty Series, vol. 1981, No. 33873. 
(125) A/50/426.المرفق ، 
(126) United Nations, Treaty Series, vol. 2970, No. 51633. 
(127) A/62/650.المرفق ، 
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دة حيز ، وإذ ترحب بدخول المعاه( 128) 2017تموز/يوليه  7إلى اعتماد اتفاقية حظر الأسةةةلحة النووية في وإذ تشييير ضا ييا   
 21وبةالانعقةاد النةاجح لأول اجتمةاع للةدول الأطراف في المعةاهةدة في فيينةا في الفترة من    2021كةانون الثةاني/ينةاير   22النفةاذ في 

، مما يسةةهم في تحقيق هدف التوصةةل إلى حظر ملزِم قانونا  لاسةةتحداث الأسةةلحة النووية أو إنتاجها 2022حزيران/يونيه   23إلى 
 التهديد بها أو استعمالها وتدمير تلك الأسلحة في  ل رقابة دولية فعالة، ا أو تكديسها أوأو تجريبها أو نشره

بشةأن مشةروعية التهديد بالأسةلحة النووية  1996تموز/يوليه   8إلى فتوى محكمة العدل الدولية الصةادرة في    وإذ تشيير كذل  
 ،( 129) أو استخدامها

العدل الدولية بالإجماع من أن هناك التزاما  قائما  بالسةعي، بنية على ما خلصةل إليه محكمة  تشيدد مرة ضخرى  - 1 
صةادقة، إلى إجراء مفاوضةات تفضةي إلى نزع السةلاح النووي بجميع جوانبه في  ل رقابة دولية صةارمة وفعالة، وبالوصةول بهذه 

 المفاوضات إلى نتيجة؛

متعددة الأطراف تفضةةةي إلى نزع السةةةلاح  بجميع الدول أن تنخرط على الفور في مفاوضةةةات  تهيب مرة ضخرى  - 2 
 النووي بجميع جوانبه في إطار رقابة دولية صارمة وفعالة، بما في ذلك في إطار اتفاقية حظر الأسلحة النووية؛

إلى جميع الةةدول أن تحيط الأمين العةةام علمةةا بمةةا بةةذلتةةه من جهود ومةةا اتخةةذتةةه من تةةدابير تنفيةةذا لهةةذا    تطليب - 3 
نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح النووي، وتطلةةةب إلى الأمين العةةةام أن يطلع الجمعيةةةة العةةةامةةةة على تلةةةك المعلومةةةات في دورتهةةةا  القرار وتحقيقةةةا  ل

 والسبعين؛ التاسعة

أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةل لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد الفرعي المعنون عمتةابعةة فتوى   تقرر - 4 
بالأسلحةةةةةةةةةةةةةةة النووية أو استخدامها“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام محكمةةةةةةةةةةةةةةة العدل الدوليةةةةةةةةةةةةةةة بشأن مشروعية التهديد 

 الكامل“.

 
 

 78/34القرار 

 

صةةةةةوتا    11صةةةةةوتا مقابل  141بأغلبية  ، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
 ( 130) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   33وامتناع  

 

أفغانسةةةةةةةةةةتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةةةةيا، أنغولا،  إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، إريتريا،  : المؤيدون  *
الإسةةةةةةةةةةةلامية(، أيرلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس،    -أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

_______________ 
(128) A/CONF.229/2017/8. 
(129) A/51/218.المرفق ، 
تيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةيا، اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إريتريا، إسةواتيني، أفغانسةتان، إكوادور، أن  (130)

، بوتسةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةو،  أنغولا، أوروغواي، أيرلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةلام، بليز، بنغلادي 
ليشةةةةةةةةةةةةةةتي، جةامةايكةا، الجزائر، جزر البهةامةا، جزر القمر، جزر    -  الو، تون،، تيمورالمتعةددة القوميةات(، بيرو، تةايلنةد، ترينيةداد وتوبةاغو، توفة  -بوليفيةا )دولةة  

مولدوفا، جنوب أفريقيا،  مارشةال، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةعبية، جمهورية
سةةةانل لوسةةةيا، سةةةري لانكا، السةةةلفادور، سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، سةةةويسةةةرا، سةةةيراليون، شةةةيلي، العراق،   جيبوتي، زمبابوي، سةةةاموا، سةةةان مارينو،

البوليفارية(، فيجي، فييل نام، قطر، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةةةتان، كوبا،   -عمان، غانا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةةةةتوائية، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  
لمملكة  يفوار، كوسةةةةتاريكا، كولومبيا، كيريباس، لبنان، ليختنشةةةةتاين، ليسةةةةوتو، مالطة، ماليزيا، مدغشةةةةقر، مصةةةةر، المغرب، المكسةةةةيك، ملاوي، ملديل، اكوت د

 العربية السعودية، منغوليا، ميانمار، ناميبيا، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي وهندوراس.

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/CONF.229/2017/8
https://undocs.org/ar/A/51/218


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -ثانيا 

 
368 

المتعددة القوميات(، بيرو،   -بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة    بروني دار السةةةةةةةةةةةةةلام، بليز، بنغلادي ، 
ليشةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر  -  بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةاد، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيمور

مهورية أفريقيا الوسةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةورية،  سةةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةةال، ج
،  جمهوريةةة الكونغو الةةديمقراطيةةة، جمهوريةةة لاو الةةديمقراطيةةة الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةةة، جمهوريةةة مولةةدوفةةا، جنوب أفريقيةةا، جيبوتي، دومينيكةةا، روانةةدا، زامبيةةا 

وجزر غرينادين، سةةةةانل كيت، ونيف،، سةةةةانل لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا، السةةةةلفادور، سةةةةنغافورة، السةةةةنغال،    زمبابوي، سةةةةان مارينو، سةةةةانل فنسةةةةنل
السةةةودان، سةةةورينام، سةةةويسةةةرا، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، الصةةةومال، طاجيكسةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا،  

فانواتو، الفلبين، فييل نام، قبر ، قطر، قيرغيزسةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةتان، الكاميرون،    بيسةةةاو،   -غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةتوائية، غينيا  
لطة، مالي،  كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليختنشةتاين، ليسةوتو، ما

سةيك، ملاوي، ملديل، المملكة العربية السةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةيوس، موزامبيق، ميانمار،  ماليزيا، مدغشةقر، مصةر، المغرب، المك
 ناميبيا، ناورو، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، اليابان، اليمن، اليونان

بولندا، تشةةةةةةيكيا، رومانيا، فرنسةةةةةةا، ليتوانيا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا    الاتحاد الروسةةةةةةي، إسةةةةةةتونيا، إسةةةةةةرائيل، : المعارضةةةةةةون  
 الشمالية، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية

وسةةةةةنة والهرسةةةةةك،  أرمينيا، إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا، ألبانيا، ألمانيا، أوكرانيا، آيسةةةةةلندا، إيطاليا، باكسةةةةةتان، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، الب: الممتنعون  
سةةويد،  تركيا، الجبل الأسةةود، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشةةعبية الديمقراطية، جنوب السةةودان، جورجيا، الدانمرك، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، ال

 ( -صربيا، الصين، فنلندا، كرواتيا، كندا، لكسمبرا، مقدونيا الشمالية، موناكو، النرويج، هولندا )مملكة  

 
 

 عواقب الإنسانية للأسلحة النوويةال  - 34/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   46/ 71و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   47/ 70إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
كانون   12المؤرخ   42/ 74و   2018كانون الأول/ديسةةمبر  5المؤرخ   47/ 73و   2017كانون الأول/ديسةةمبر   4المؤرخ   30/ 72 و

  2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  6المؤرخ   30/ 76و  2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   39/ 75و   2019الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ   53/ 77 و

 القلق البالي إزاء العواقب الكارثية للأسلحة النووية، وإذ تكرر تيديد 

أن قدرة الأسةةةةةةةةةةلحة النووية التدميرية الهائلة التي لا يمكن التحكم فيها وطبيعتها العشةةةةةةةةةةوائية تتسةةةةةةةةةةببان في عواقب   وإذ تؤكد 
 قبولة، كما تبين من استخدامها واختبارها في الماضي،إنسانية غير م

إلى أن القلق إزاء العواقب الإنسةانية للأسةلحة النووية قد أعرب عنه في العديد من قرارات الأمم المتحدة، بما فيها   وإذ تشيير 
 ،1946كانون الثاني/يناير  24القرار الأول الذي اتخذته الجمعية العامة في 

أن  1978ى أن الجمعية العامة أكدت في دورتها الاسةةةةةةتثنائية الأولى المكرسةةةةةةة لنزع السةةةةةةلاح في عام إل  وإذ تشييييير ضا ييييا 
 ،( 131) الأسلحة النووية تشكل أكبر خطر على البشرية وعلى بقاء الحضارة

والمنظمات   بتجدد الاهتمام والتصةةةميم اللذين يبديهما المجتمع الدولي، إلى جانب اللجنة الدولية للصةةةليب الأحمر وإذ ترحب 
 الإنسانية الدولية، من أجل التصدي للعواقب الكارثية للأسلحة النووية،

_______________ 
 .10/2-إانظر القرار د (131)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/47
https://undocs.org/ar/A/RES/71/46
https://undocs.org/ar/A/RES/72/30
https://undocs.org/ar/A/RES/73/47
https://undocs.org/ar/A/RES/74/42
https://undocs.org/ar/A/RES/75/39
https://undocs.org/ar/A/RES/76/30
https://undocs.org/ar/A/RES/77/53
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أعرب عن  2010عام  إلى أن مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةار الأسةلحة النووية لاسةتعراض المعاهدة في وإذ تشيير 
 ،( 132) للأسلحة النووية بالي قلقه إزاء العواقب المفجعة الناجمة على الصعيد الإنساني عن أي استعمال

اللذين اتخذهما مجل، المندوبين    2022حزيران/يونيه   22و    2011تشرين الثاني/نوفمبر   26القرارين المؤرخين وإذ تلاحظ   
 للحركة الدولية للصليب الأحمر والهلال الأحمر بعنوان عالسعي إلى القضاء على الأسلحة النووية“،

إلى البيانات المشةةةةةةةتركة التي أُدلي بها بشةةةةةةةأن العواقب الإنسةةةةةةةانية للأسةةةةةةةلحة النووية أمام الجمعية العامة وخلال    وإذ تشييييير 
يشةمل المؤتمر العاشةر للأطراف في معاهدة  ، بما( 133) الدورتين التاسةعة والعاشةرة لاسةتعراض معاهدة عدم انتشةار الأسةلحة النووية

 في الآونة الأخيرة لاستعراض المعاهدة،عدم انتشار الأسلحة النووية الذي عُقد 

المؤتمرات المعنية بالآثار  بما أجري بشةةةةةأن آثار تفجير الأسةةةةةلحة النووية من مناقشةةةةةات مسةةةةةتندة إلى الحقائق في وإذ ترحب 
  شةةةباط/فبراير 14و   13، والمكسةةةيك في 2013مارس  /آذار 5و  4الإنسةةةانية للأسةةةلحة النووية التي عقدت بدعوة من النرويج في 

 ،2022حزيران/يونيه  20ومؤخرا في  2014كانون الأول/ديسمبر  9و  8، والنمسا في 2014

أن الرسةةةالة الرئيسةةةية الموجهة من قبل الخبراء والمنظمات الدولية خلال تلك المؤتمرات تتمثل في أنه ما من دولة    وإذ تدر  
لتي تنشةةةأ فورا بعد تفجير الأسةةةلحة النووية، أو تسةةةتطيع تقديم  أو هيئة دولية تملك القدرة على التصةةةدي لحالة الطوارئ الإنسةةةانية ا

 المساعدة الكافية إلى الضحايا،

بأنه من مصةلحة جميع الدول أن تباشةر مناقشةات بشةأن العواقب الإنسةانية للأسةلحة النووية، بهدف   وإذ تؤمن إامانا راسيخا 
 ع المدني المتواصلة،زيادة توسيع وتعميق فهم هذه المسألة، وإذ ترحب بمشاركة المجتم

دور المجتمع المةةدني، بشةةةةةةةةةةةةةةراكةةة مع الحكومةةات، في إذكةةاء الوعي بةةالعواقةةب الإنسةةةةةةةةةةةةةةةانيةةة غير المقبولةةة   وإذ تعيييد تيييديييد 
 النووية، للأسلحة

مواطني عالمنا المترابط  على أن العواقب الكارثية للأسلحة النووية لا تؤثر في الحكومات فحسب، ولكن تؤثر في  وإذ تشدد 
 ة وتخلف آثارا بليغة تطال بقاء الإنسان، والبيئة، والتنمية الاجتماعية الاقتصادية، واقتصاداتنا، وصحة الأجيال المقبلة،قاطب 

أن الحر  على بقاء البشةةةةةرية ذاته يقتضةةةةةي عدم اسةةةةةتخدام الأسةةةةةلحة النووية أبدا مرة أخرى مهما كانل   تؤكد - 1 
 الظروف؛

 إزالتها الكاملة؛ ان عدم استخدام الأسلحة النووية أبدا مرة أخرى هوعلى أن السبيل الوحيد لضم تشدد - 2 

أنه لا سةبيل إلى التصةدي على النحو المناسةب للآثار الكارثية لتفجير الأسةلحة النووية، سةواء كان ناتجا   تؤكد - 3 
 عن خطأ أو سوء تقدير أو متعمدا؛

للأسةةةلحة النووية يجب أن يشةةةكل الأسةةةاس الذي تسةةةتند   بأن إدراك العواقب الكارثية تعرب عن إامانها الراسيي  - 4 
 إليه كافة النهج والمساعي الرامية إلى نزع السلاح النووي؛

_______________ 
انتشةةةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةةة النوويةةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةةةاهةةةدة عةةةام  انظر   (132) الوثيقةةةة الختةةةاميةةةة2010مؤتمر الأطراف في معةةةاهةةةدة عةةةدم  ، المجلةةةد الأول ، 
(NPT/CONF.2010/50 (Vol. I) الجز ،) ،استنتاجات وتوصيات بشأن إجراءات المتابعةء الأول. 
(133) United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 

https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.I)
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بجميع الدول أن تمنع، في إطار مسةةةةؤوليتها المشةةةةتركة، اسةةةةتخدام الأسةةةةلحة النووية، وأن تمنع انتشةةةةارها   تهيب - 5 
 الرأسي والأفقي، وأن تحقق نزع السلاح النووي؛

 الدول على بذل كل الجهود من أجل إزالة تهديد أسلحة الدمار الشامل تلك إزالة كاملة؛ تحث - 6 

ال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عالعواقب الإنسةةةةةةةةةةانية أن تدرج في جدول الأعم تقرر- 7 
 للأسلحة النووية“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 
 

 78/35القرار 

 

صةةةةةوتا    43صةةةةةوتا مقابل   123، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر    4المعقودة في  ،  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 134) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   17وامتناع  

 

وبيا، الأردن، إريتريا، أفغانسةةةةةةةةةتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي،  إثي: المؤيدون  *
الإسةةةةةةةةةةةلامية(، أيرلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار  -أوزبكسةةةةةةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تركمانسةتان،   -السةلام، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةوانا، بوركينا فاسةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  
وسةةةةةةةةةطى،  ليشةةةةةةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جمهورية أفريقيا ال  -  ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةةاد، توغو، توفالو، تون،، تيمور

يبوتي،  جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةةةةةةعبية، جنوب أفريقيا، ج
ادور،  دومينيكا، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةان مارينو، سةةانل فنسةةنل وجزر غرينادين، سةةانل كيت، ونيف،، سةةانل لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلف

ا،  السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، الصةةةومال، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غيني
كوستاريكا،  بيساو، فانواتو، الفلبين، فييل نام، قبر ، قطر، كابو فيردي، كازاخستان، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار،   -غينيا الاستوائية، غينيا  

يك،  كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليختنشةةتاين، ليسةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةةقر، مصةةر، المغرب، المكسةة 
وزيلندا، هايتي،  ملاوي، ملديل، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، النمسةةةةةةةةةةةةةةا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، ني

 هندوراس، اليمن

الاتحاد الروسةةةي، إسةةةبانيا، إسةةةتونيا، إسةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أوكرانيا، آيسةةةلندا، إيطاليا، باكسةةةتان، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا،  : المعارضةةةون  
لدانمرك، رومانيا، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، السةةةةويد،  بولندا، تركيا، تشةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةود، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشةةةةعبية الديمقراطية، ا

لشمالية، موناكو،  الصين، فرنسا، فنلندا، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرا، ليتوانيا، مقدونيا الشمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا ا
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-ة  الموحدة(، النرويج، الهند، هنغاريا، هولندا )مملك  -ميكرونيزيا )ولايات  

الأرجنتين، أرمينيا، أسةةةتراليا، البوسةةةنة والهرسةةةك، بيلاروس، تونغا، جزر مارشةةةال، جمهورية مولدوفا، جنوب السةةةودان، جورجيا،  : الممتنعون  
 رسنغافورة، سويسرا، صربيا، طاجيكستان، قيرغيزستان، المملكة العربية السعودية، النيج

 
 

_______________ 
إندونيسةيا، أنغولا،  ، اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إريتريا، إسةواتيني، أفغانسةتان، إكوادور، أنتيغوا وبربودا  (134)

المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند،    -أوروغواي، أيرلندا، باراغواي، بالاو، البرازيل، بربادوس، بليز، بنغلادي ، بنما، بوتسةةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةةو، بوليفيا )دولة  
ر القمر، جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة، ليشةةةةةةةةةةةةةةتي، جةامةايكةا، الجزائر، جزر البهةامةا، جز   - تركمةانسةةةةةةةةةةةةةةتةان، ترينيةداد وتوبةاغو، توفةالو، تيمور

ري لانكا، السلفادور،  جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانل لوسيا، س
البوليفارية(، فيجي، فييل نام، كابو فيردي،   -ا، غينيا الاسةتوائية، فانواتو، الفلبين، فنزويلا )جمهورية السةنغال، سةيراليون، شةيلي، غانا، غواتيمالا، غيانا، غيني

ملديل، منغوليا،    كازاخسةةةةةتان، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةتاريكا، كيريباس، ليبيا، ليختنشةةةةةتاين، ليسةةةةةوتو، مالطة، ماليزيا، مقدونيا الشةةةةةمالية، المكسةةةةةيك، ملاوي،
 يا، ناورو، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا وهندوراس.ميانمار، ناميب

https://undocs.org/ar/A/78/409
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 معاهدة حظر الأسلحة النووية  - 35/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   48/ 73و   2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  4المؤرخ   31/ 72إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
كانون   6المؤرخ   34/ 76و   2020ديسةةمبر /كانون الأول 7المؤرخ   40/ 75و   2019كانون الأول/ديسةةمبر   12المؤرخ   41/ 74 و

 ،2022 ديسمبر/كانون الأول 7المؤرخ   54/ 77و  2021الأول/ديسمبر 

 ؛2017تموز/يوليه  7في  (135)تماد معاهدة حظر الأسلحة النوويةإلى اع تشير - 1 

 ؛2021كانون الثاني/يناير   22بدخول المعاهدة حيز النفاذ في  ترحب - 2 

 ؛2017سبتمبر  /أيلول 20أن باب توقيع المعاهدة مفتوح في مقر الأمم المتحدة بنيويورك منذ  تلاحظ - 3 

  تشةةةةرين الأول/ 9دولة قد أصةةةةبحل أطرافا فيها، وذلك لغاية   69دولة قد وقّعل المعاهدة وبأن   93بأن  ترحب - 4 
 ؛2023أكتوبر  

ة حظر الأسةةةةةةلحة النووية في فيينا، النمسةةةةةةا، في  بعقد الاجتماع الأول للدول الأطراف في معاهد  ترحب ضا ييييا - 5 
، وهو الاجتماع الذي بُحثل فيه حالة المعاهدة وتنفيذها ونُظر في التقدم المحرز نحو 2022حزيران/يونيه   23إلى  21الفترة من 

 تحقيق مقاصدها والغرض منها وهدفِ إخلاء العالم من الأسلحة النووية؛

، بمةةا فيهةةا اعتمةةاد الإعلان المعنون  (136)ة في الاجتمةةاع الأول للةةدول الأطرافبةةالقرارات المتخةةذ  ترحيب كيذلي  - 6 
الرسةةةةةةةمي المضةةةةةةةطلع به في فترات ما بين  عالتزامنا بإخلاء العالم من الأسةةةةةةةلحة النووية“ وخطة عمل فيينا، إلى جانب العمل غير

 الدورات لتنفيذ خطة العمل؛

 هدة؛بإنشاء الفريق الاستشاري العلمي للمعاترحب  - 7 

بمشةةةةةاركة الدول الموقعة وبمشةةةةةاركة دول أخرى غير أطراف في المعاهدة، وكذلك الكيانات ذات  ترحب ضا يييا   - 8 
الصةةةةةةلة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات أو المؤسةةةةةةسةةةةةةات الدولية والمنظمات الإقليمية ذات الصةةةةةةلة، واللجنة  

جمعيات الصةةةةةليب الأحمر والهلال الأحمر، والمنظمات غير الحكومية ذات الصةةةةةلة، الدولية للصةةةةةليب الأحمر، والاتحاد الدولي ل
 في الاجتماع الأول للدول الأطراف بصفة مراقب؛

أن الاجتماع الثاني للدول الأطراف في معاهدة حظر الأسةةةةةةةةةةةلحة النووية سةةةةةةةةةةةيُعقد في مقر الأمم المتحدة    تؤكد - 9 
 ؛2023كانون الأول/ديسمبر  1فمبر إلى تشرين الثاني/نو  27بنيويورك في الفترة من 

إلى الأمين العام تقديم المسةةةةةةةةاعدة الضةةةةةةةةرورية للاجتماع الثاني للدول الأطراف وعمليته غير الرسةةةةةةةةمية   تطلب - 10 
 بين الدورات وتزويدهما بما يلزمهما من خدمات؛ لما

أو تقرّها أو تنضةةةةةةةم إليها حتى الآن أن   بجميع الدول التي لم توقّع المعاهدة أو تصةةةةةةةدّق عليها أو تقبلها  تهيب - 11 
 تفعل ذلك في أقرب وقل ممكن؛

_______________ 
(135) A/CONF.229/2017/8. 
 .TPNW/MSP/2022/6انظر  (136)

https://undocs.org/ar/A/RES/72/31
https://undocs.org/ar/A/RES/73/48
https://undocs.org/ar/A/RES/74/41
https://undocs.org/ar/A/RES/75/40
https://undocs.org/ar/A/RES/76/34
https://undocs.org/ar/A/RES/77/54
https://undocs.org/ar/A/CONF.229/2017/8
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بالدول التي بوسعها التشجيع على الانضمام إلى المعاهدة من خلال الاتصالات الثنائية ودون الإقليمية    تهيب - 12 
 والإقليمية والمتعددة الأطراف والتوعية وغيرها من الوسائل أن تفعل ذلك؛

إلى الأمين العةام، بصةةةةةةةةةةةةةةفتةه وديع المعةاهةدة، أن يقةدم تقريرا إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة  تطليب - 13 
 والسبعين عن حالة توقيع المعاهدة والتصديق عليها أو قبولها أو إقرارها أو الانضمام إليها؛

عي المعنون عمعاهدة حظر  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةبعين البند الفر  تقرر - 14 
 الأسلحة النووية“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 
 

 78/36القرار 

 

،  A/78/409توصةةةةةةية اللجنة ) ، دون تصةةةةةةويل، بناء على  2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 137) ( 89الفقرة  

 
 

 نزم السلا  الإقليمي  - 36/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسةةةةمبر  6طاء المؤرخ   36/ 46و   1990كانون الأول/ديسةةةةمبر  4عين المؤرخ   58/ 45إلى قراراتها    إذ تشيييير 
  75/ 49 و  1993كانون الأول/ديسةةةمبر  16طاء المؤرخ   75/ 48و   1992كانون الأول/ديسةةةمبر  9ياء المؤرخ   52/ 47و   1991

كاف المؤرخ   45/ 51و   1995كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  12كاف المؤرخ   70/ 50و   1994كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  15نون المؤرخ 
كانون   4سةةةةةةةةةةةةين المؤرخ   77/ 53و   1997كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  9عين المؤرخ  38/ 52 و  1996كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  10

تشةةةةةةةةةةةرين الثاني/   20سةةةةةةةةةةةين المؤرخ   33/ 55و   1999كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  1نون المؤرخ   54/ 54 و  1998الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
  2002نوفمبر  /تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني  22المؤرخ    76/ 57و  2001تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر    29حةاء المؤرخ   24/ 56 و  2000 نوفمبر

كانون   8المؤرخ   63/ 60 و  2004 ديسةةةةةةمبر/كانون الأول  3المؤرخ   89/ 59و   2003كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   8المؤرخ   38/ 58 و
  2007كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   38/ 62 و 2006 ديسةةةةةةةةةةةمبر/كانون الأول 6المؤرخ   80/ 61و   2005الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 

كانون   8المؤرخ   45/ 65و   2009كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   2المؤرخ   41/ 64 و 2008 ديسةةةةةةمبر/كانون الأول 2المؤرخ   43/ 63 و
  2012 ديسةةةةةةةةةةةةمبر/كانون الأول  3المؤرخ   57/ 67و    2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر    2المؤرخ   36/ 66 و 2010 ديسةةةةةةةةةةةةمبر/الأول

كانون   7المؤرخ   43/ 70 و  2014 ديسةةةةةةمبر/كانون الأول  2المؤرخ   45/ 69و   2013كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   54/ 68 و
  2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  4المؤرخ   34/ 72 و 2016 ديسةةةةةةةةةةةمبر/كانون الأول 5المؤرخ   40/ 71و   2015الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 

كانون   7المؤرخ   49/ 75و   2019كانون الأول/ديسةةمبر   12المؤرخ   37/ 74 و 2018 ديسةةمبر/كانون الأول 5المؤرخ   33/ 73 و
  2022 ديسةةةةةةةةةةمبر /كانون الأول 7المؤرخ   59/ 77و   2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  6المؤرخ   41/ 76 و 2020 ديسةةةةةةةةةةمبر/الأول

 المتعلقة بنةزع السلاح الإقليمي،

_______________ 
 تقرير اللجنة البلدان التالية: باكستان، بنغلادي ، تركيا، سري لانكا، العراق، الكونغو، مصر، نيبال ونيكاراغوا. اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في     ( 137) 

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/45/58
https://undocs.org/ar/A/RES/46/36
https://undocs.org/ar/A/RES/47/52
https://undocs.org/ar/A/RES/48/75
https://undocs.org/ar/A/RES/49/75
https://undocs.org/ar/A/RES/50/70
https://undocs.org/ar/A/RES/51/45
https://undocs.org/ar/A/RES/52/38
https://undocs.org/ar/A/RES/53/77
https://undocs.org/ar/A/RES/54/54
https://undocs.org/ar/A/RES/55/33
https://undocs.org/ar/A/RES/56/24
https://undocs.org/ar/A/RES/57/76
https://undocs.org/ar/A/RES/58/38
https://undocs.org/ar/A/RES/59/89
https://undocs.org/ar/A/RES/60/63
https://undocs.org/ar/A/RES/61/80
https://undocs.org/ar/A/RES/62/38
https://undocs.org/ar/A/RES/63/43
https://undocs.org/ar/A/RES/64/41
https://undocs.org/ar/A/RES/65/45
https://undocs.org/ar/A/RES/66/36
https://undocs.org/ar/A/RES/67/57
https://undocs.org/ar/A/RES/68/54
https://undocs.org/ar/A/RES/69/45
https://undocs.org/ar/A/RES/70/43
https://undocs.org/ar/A/RES/71/40
https://undocs.org/ar/A/RES/72/34
https://undocs.org/ar/A/RES/73/33
https://undocs.org/ar/A/RES/74/37
https://undocs.org/ar/A/RES/75/49
https://undocs.org/ar/A/RES/76/41
https://undocs.org/ar/A/RES/77/59
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إلى بذل الجهود من أجل بلوا الغاية المثلى المتمثلة في نةةةةةةةةةةةزع السلاح العام الكامل  أن ما يحدو المجتمع الدولي  وإذ تعتقد 
هو الرغبة الإنسةانية المتأصةلة في تحقيق السةلام والأمن الحقيقيين وإزالة خطر نشةوب الحرب وتوفير الموارد الاقتصةادية والفكرية 

 وغيرها من الموارد لأغراض سلمية،

 لجميع الدول بالمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة في إدارة علاقاتها الدولية،الالتزام الثابل  وإذ تؤكد 

أن الجمعية العامة اعتمدت في دورتها الاستثنائية العاشرة مبادئ توجيهية أساسية لإحراز تقدم نحو تحقيق نةةةةةةةزع  وإذ تلاحظ 
 ،( 138) السلاح العام الكامل

التوجيهية والتوصةةةيات المتعلقة بالنهج الإقليمية تجاه نةةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةةةلاح في سةةةياق الأمن العالمي التي إلى المبادئ وإذ تشييير  
 ،( 139) 1993اعتمدتها هيئة نةزع السلاح في دورتها الموضوعية لعام 

 باحتمالات إحراز تقدم حقيقي في ميدان نزع السةةةةةلاح التي  هرت في السةةةةةنوات الأخيرة نتيجة للمفاوضةةةةةات بين وإذ ترحب 
 الدولتين العظميين،

 الإقليمي، بالمقترحات التي قدمل مؤخرا بشأن نزع السلاح على الصعيدين الإقليمي ودون  وإذ تحيط علما 

 بأهمية تدابير بناء الثقة في تحقيق السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي، وإذ تسلم 

بأن المساعي التي تبذلها البلدان لتعزيز نةةةةةةةةةزع السلاح الإقليمي، مع مراعاة الخصائت المحددة لكل منطقة،   واقتناعا منها 
أنها أن تعزز أمن جميع الدول، وتسةةةةةةةهم بالتالي في  ووفقا لمبدأ تحقيق الأمن غير المنقو  بأدنى مسةةةةةةةتوى من التسةةةةةةةلح، من شةةةةةةة 

 إقليمية، تحقيق السلام والأمن الدوليين عن طريق تقليل خطر نشوب نزاعات

على ضرورة بذل جهود مطردة، في إطار مؤتمر نةةةزع السلاح وتحل الإشراف العام للأمم المتحدة، من   تشدد - 1 
 أجل إحراز تقدم بشأن جميع مسائل نةزع السلاح؛

أن النهج العالمية والإقليمية تجاه نةةةةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةةةةلاح يكمل كل منها الآخر، وينبغي بالتالي اتباعها في آن   تؤكد - 2 
 واحد من أجل تعزيز السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي؛

وتدابير بناء الثقة   بالدول أن تبرم، حيثما أمكن ذلك، اتفاقات بشأن منع الانتشار النووي ونةةةةةةةةةةزع السلاح  تهيب - 3 
 على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛

بةالمبةادرات التي اتخةذتهةا بعض البلةدان على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةدين الإقليمي ودون الإقليمي بهةدف تحقيق نزع   ترحيب - 4 
 السلاح ومنع الانتشار النووي واستتباب الأمن؛

الإقليمي من أجل   على الصةةةةةةةةةعيدين الإقليمي ودون  الجهود الرامية إلى تعزيز تدابير بناء الثقة  تؤيد وتشييييييجا - 5 
 تخفيل حدة التوترات الإقليمية وتعزيز تدابير نزع السلاح ومنع الانتشار النووي على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عنزع السةةةةةةةةةةةلاح   تقرر - 6 
 لإقليمي“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.ا

_______________ 
 .10/2-القرار دإ (138)
 (، المرفق الثاني.A/48/42) 42الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والأربعون، الملحق رقم  (139)

https://undocs.org/ar/A/48/42
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 78/37القرار 

 

صةةةوتا مقابل واحد وامتناع   186بأغلبية  ، بتصةةةويل مسةةةجل  2023كانون الأول/ديسةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 140) ( 89، الفقرة  A/78/409أي عضو عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة ) 

 

الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور،  الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين،  : المؤيدون  *
 -، إيران )جمهورية  ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةتان، أوغندا، أوكرانيا

إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةتان، بالاو، البحرين، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةلام، بلجيكا،    الإسةلامية(، أيرلندا، آيسةلندا، 
المتعددة القوميات(،   -بلغاريا، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةوانا، بوركينا فاسةةو، بوروندي، البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، بوليفيا )دولة  

ليشةةةةتي، جامايكا، الجبل    -  لاروس، تايلند، تركمانسةةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةاد، تشةةةةيكيا، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيموربيرو، بي
الأسةةةةةةود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةةةةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةةةةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية  

ية، الجمهورية العربية السةةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الدومينيك
،  الةديمقراطيةة الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة، جمهوريةة مولةدوفةا، جنوب أفريقيةا، جنوب السةةةةةةةةةةةةةةودان، جورجيةا، جيبوتي، الةدانمرك، دومينيكةا، روانةدا، رومةانيةا، زامبيةا 

، سةةةةان مارينو، سةةةةانل فنسةةةةنل وجزر غرينادين، سةةةةانل كيت، ونيف،، سةةةةانل لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا، السةةةةلفادور، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا،  زمبابوي 
سةنغافورة، السةنغال، السةودان، سةورينام، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، صةربيا، الصةومال، الصةين، طاجيكسةتان، العراق، عمان، 

بيسةةةةاو، فانواتو، فرنسةةةةا، الفلبين، فنلندا، فييل نام، قبر ،   -غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةةتوائية، غينيا  غابون، غامبيا، غانا،  
كويل،  قطر، قيرغيزسةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، ال

ا  كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةمبرا، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةتاين، ليسةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةقر، مصةر، المغرب، مقدونيكيريباس،  
،  انيا الشةةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةةيك، ملاوي، ملديل، المملكة العربية السةةةةةةةةعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةمالية، منغوليا، موريت

الموحدة(، ناميبيا، ناورو، النرويج، النمسةةةا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا،   -موريشةةةيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان-نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 الهند: المعارضون  

 لا أحد: الممتنعون  

 
 

 تحديد الأسلحة التقليداة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي  - 37/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسمبر  15سين المؤرخ   75/ 49و   1993كانون الأول/ديسمبر  16ياء المؤرخ   75/ 48إلى قراراتها   إذ تشير 
  38/ 52و   1996كانون الأول/ديسةةمبر  10فاء المؤرخ   45/ 51و   1995كانون الأول/ديسةةمبر  12لام المؤرخ   70/ 50و   1994

كانون    1ميم المؤرخ   54/ 54و   1998كانون الأول/ديسمبر  4عين المؤرخ    77/ 53و    1997كانون الأول/ديسمبر  9فاء المؤرخ  
تشةةةرين الثاني/نوفمبر   29طاء المؤرخ   24/ 56و   2000تشةةةرين الثاني/نوفمبر   20عين المؤرخ   33/ 55و   1999الأول/ديسةةةمبر 

 3المؤرخ   88/ 59 و  2003كانون الأول/ديسةمبر  8المؤرخ   39/ 58و   2002تشةرين الثاني/نوفمبر   22المؤرخ  77/ 57 و  2001
  2006كانون الأول/ديسةةمبر  6المؤرخ   82/ 61 و  2005كانون الأول/ديسةةمبر  8المؤرخ   75/ 60و   2004كانون الأول/ديسةةمبر 

كانون   2المؤرخ   42/ 64و   2008كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   2المؤرخ   44/ 63 و 2007كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   44/ 62و 
  2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   37/ 66و   2010كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر    8المؤرخ   46/ 65 و 2009الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر 

كانون   2المؤرخ   47/ 69 و  2013كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   56/ 68و   2012كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   3المؤرخ   62/ 67 و

_______________ 
 اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: باكستان، بنغلادي  والجمهورية العربية السورية.  (140)

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/48/75
https://undocs.org/ar/A/RES/49/75
https://undocs.org/ar/A/RES/50/70
https://undocs.org/ar/A/RES/51/45
https://undocs.org/ar/A/RES/52/38
https://undocs.org/ar/A/RES/53/77
https://undocs.org/ar/A/RES/54/54
https://undocs.org/ar/A/RES/55/33
https://undocs.org/ar/A/RES/56/24
https://undocs.org/ar/A/RES/57/77
https://undocs.org/ar/A/RES/58/39
https://undocs.org/ar/A/RES/59/88
https://undocs.org/ar/A/RES/60/75
https://undocs.org/ar/A/RES/61/82
https://undocs.org/ar/A/RES/62/44
https://undocs.org/ar/A/RES/63/44
https://undocs.org/ar/A/RES/64/42
https://undocs.org/ar/A/RES/65/46
https://undocs.org/ar/A/RES/66/37
https://undocs.org/ar/A/RES/67/62
https://undocs.org/ar/A/RES/68/56
https://undocs.org/ar/A/RES/69/47
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  2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   41/ 71 و 2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   44/ 70و   2014الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   12المؤرخ   38/ 74و   2018كانون الأول/ديسةةمبر  5المؤرخ   34/ 73 و 2017كانون الأول/ديسةةمبر   4المؤرخ   35/ 72 و

  2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  6المؤرخ   42/ 76و  2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   50/ 75 و 2019الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ   61/ 77 و

 سلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي،بأن لتحديد الأسلحة التقليدية دورا بالي الأهمية في تعزيز ال وإذ تسلم 

 بأهمية التمثيل المنصف للمرأة في المناقشات والمفاوضات المتعلقة بتحديد الأسلحة، وإذ تسلم ضا ا 

بضةرورة السةعي بالدرجة الأولى إلى تحديد الأسةلحة التقليدية في السةياقين الإقليمي ودون الإقليمي لأن معظم   واقتناعا منها 
ار التي تهةدد السةةةةةةةةةةةةةةلام والأمن في فترة مةا بعةد الحرب البةاردة ينشةةةةةةةةةةةةةةأ أسةةةةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةا بين دول تقع في منطقةة إقليميةة أو دون الأخطة 
 واحدة، إقليمية

أن المحافظة على توازن في القدرات الدفاعية للدول بأدنى مسةتوى من التسةلح أمر من شةأنه أن يسةهم في تحقيق   وإذ تدر  
 يكون هدفا رئيسيا لتحديد الأسلحة التقليدية،السلام والاستقرار، وينبغي أن 

في تشةةةةجيع إبرام اتفاقات ترمي إلى تعزيز السةةةةلام والأمن الإقليميين بأدنى مسةةةةتوى ممكن من التسةةةةلح والقوات   ورغبة منها 
 العسكرية،

بدء المشةةةاورات   سةةةيما المبادرات المضةةةطلع بها في هذا الشةةةأن في مناطق مختلفة من العالم، ولا  وإذ تلاحظ باهتمام خاص 
بين عدد من بلدان أمريكا اللاتينية، والاقتراحات المقدمة لتحديد الأسةةلحة التقليدية في سةةياق جنوب آسةةيا، وإذ تسةةلم في إطار هذا 

 التي تشكل حجر زاوية للأمن الأوروبي،  ( 141) الموضوع بأهمية وقيمة معاهدة القوات المسلحة التقليدية في أوروبا

أن الدول ذات الأهمية العسةةةةكرية والدول التي تتمتع بقدرات عسةةةةكرية أكبر تتحمل مسةةةةؤولية خاصةةةةة عن تشةةةةجيع   وإذ تعتقد 
 إبرام اتفاقات من هذا القبيل من أجل تحقيق الأمن الإقليمي،

جئ وتجنب العدوان ينبغي أن يكونا من الأهداف الرئيسةية بأن الحيلولة دون إمكان شةن هجوم عسةكري مفا  وإذ تعتقد ضا يا 
 لتحديد الأسلحة التقليدية في مناطق التوتر،

 إيلاء اهتمام عاجل للمسائل المتعلقة بتحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛ تقرر - 1 

إلى مؤتمر نزع السةةةةلاح أن ينظر في صةةةةياغة مبادئ يمكن اسةةةةتخدامها كإطار لاتفاقات إقليمية بشةةةةأن   تطلب - 2 
 هذا الموضوع؛تحديد الأسلحة التقليدية، وتتطلع إلى تلقي تقرير من المؤتمر عن 

إلى الأمين العام أن يلتم،، في غضةةةةةةون ذلك، آراء الدول الأعضةةةةةةاء بشةةةةةةأن هذا الموضةةةةةةوع وأن يقدم   تطلب - 3 
 تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛

الأسةةةةةةلحة   أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عتحديد تقرر - 4 
 الكامل“. التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام

 
 

_______________ 
 .CD/1064انظر  (141)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/44
https://undocs.org/ar/A/RES/71/41
https://undocs.org/ar/A/RES/72/35
https://undocs.org/ar/A/RES/73/34
https://undocs.org/ar/A/RES/74/38
https://undocs.org/ar/A/RES/75/50
https://undocs.org/ar/A/RES/76/42
https://undocs.org/ar/A/RES/77/61
https://undocs.org/ar/CD/1064
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 78/38القرار 

 

،  A/78/409، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 142) ( 89الفقرة  

 
 

 تدابير بناء الثقة في السيان الإقليمي ودون الإقليمي  - 38/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 بالمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة، تسترشدإذ  

  2004كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  3المؤرخ   87/ 59و   2003كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  8المؤرخ    43/ 58إلى قراراتها    وإذ تشييييير 
كانون   5المؤرخ   45/ 62و   2006كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  6المؤرخ   81/ 61و   2005كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   8المؤرخ   64/ 60 و

  2009كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   43/ 64و  2008كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   45/ 63و   2007الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   3المؤرخ   61/ 67و   2011كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  2المؤرخ   38/ 66و   2010كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  8المؤرخ   47/ 65 و

  2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   46/ 69و  2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   55/ 68 و 2012الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   4المؤرخ   33/ 72و   2016كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  5المؤرخ   39/ 71و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   7المؤرخ   42/ 70 و

  2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  12المؤرخ   39/ 74و   2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   35/ 73و   2017الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
كانون   7المؤرخ   60/ 77و   2021كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   6المؤرخ   43/ 76و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   7المؤرخ   51/ 75 و

 سياق الإقليمي ودون الإقليمي،المتعلقة بتدابير بناء الثقة في ال 2022الأول/ديسمبر 

المتعلق بمنع نشوب الصراعات المسلحة الذي أهابل فيه  2003تموز/يوليه  3المؤرخ   337/ 57إلى قرارها    وإذ تشير ضا ا 
الجمعية العامة بالدول الأعضةةاء تسةةوية منازعاتها بالوسةةائل السةةلمية، على النحو المبين في الفصةةل السةةادس من الميثاق، بجملة  

 طراف،أمور منها أي إجراءات تتخذها الأ

إلى القرارات والمبةادئ التوجيهيةة التي اعتمةدتهةا الجمعيةة العةامةة وهيئةة نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح بتوافق الآراء في    وإذ تشيييييييييير كيذلي  
 يتصل بتدابير بناء الثقة وتنفيذها على الصعيد العالمي والإقليمي ودون الإقليمي، ما

مراعاة الخصةةةةةةةةةةةةائت   ن جميع الدول المعنية وبموافقتها، معأن تدابير بناء الثقة المتخذة بمبادرة م  وإذ ت ييييييييا في اعتبارها 
 المحددة لكل منطقة، تدابيرَ مهمة وفعالة لأنها يمكن أن تسهم في الاستقرار الإقليمي،

ت للتنمية الاقتصةادية   بأن الموارد الموفَّرة نتيجة لنزع السةلاح، بما فيه نزع السةلاح الإقليمي، يمكن أن واقتناعا منها  تُخصةّ
 تماعية ولحماية البيئة لمنفعة جميع الشعوب، ولا سيما شعوب البلدان النامية،والاج

 بضرورة إجراء حوار هادف في ما بين الدول المعنية لتجنب نشوب النزاعات، وإذ تسلم 

ئي أو عن على نحو ثنا بعمليات السةةلام التي اسةةتهلتها بالفعل الدول المعنية لتسةةوية منازعاتها بالوسةةائل السةةلمية وإذ ترحب 
 المتحدة، الأمم طريق وساطة جهات أخرى، بما فيها أطراف ثالثة أو منظمات إقليمية أو

_______________ 
 .والجمهورية العربية السوريةاشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: باكستان، بنغلادي ،   (142)

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/58/43
https://undocs.org/ar/A/RES/59/87
https://undocs.org/ar/A/RES/60/64
https://undocs.org/ar/A/RES/61/81
https://undocs.org/ar/A/RES/62/45
https://undocs.org/ar/A/RES/63/45
https://undocs.org/ar/A/RES/64/43
https://undocs.org/ar/A/RES/65/47
https://undocs.org/ar/A/RES/66/38
https://undocs.org/ar/A/RES/67/61
https://undocs.org/ar/A/RES/68/55
https://undocs.org/ar/A/RES/69/46
https://undocs.org/ar/A/RES/70/42
https://undocs.org/ar/A/RES/71/39
https://undocs.org/ar/A/RES/72/33
https://undocs.org/ar/A/RES/73/35
https://undocs.org/ar/A/RES/74/39
https://undocs.org/ar/A/RES/75/51
https://undocs.org/ar/A/RES/76/43
https://undocs.org/ar/A/RES/77/60
https://undocs.org/ar/A/RES/57/337
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أن الدول في بعض المناطق اتخذت بالفعل خطوات نحو وضةةةةةةةةةةع تدابير لبناء الثقة على الصةةةةةةةةةةعيد الثنائي ودون   وإذ تدر  
د الأسةةةلحة ونزع السةةةلاح، وإذ تلاحظ أن تدابير بناء الثقة الإقليمي والإقليمي في المجالين السةةةياسةةةي والعسةةةكري، بما في ذلك تحدي 

هذه أدت إلى تحسةةةةةةةةين حالة السةةةةةةةةلام والأمن في تلك المناطق وأسةةةةةةةةهمل في إحراز تقدم في الأوضةةةةةةةةاع الاجتماعية الاقتصةةةةةةةةادية  
 لشعوبها،

بالوسةائل السةلمية، قد يسةهم لأن اسةتمرار المنازعات بين الدول، وبخاصةة في غياب آلية فعالة لتسةويتها    وإذ اسياورها القلق 
د صةةةةةةةةون السةةةةةةةةلام والأمن الدوليين والجهود التي يبذلها المجتمع الدولي لتعزيز تحديد الأسةةةةةةةةلحة   في حدوث سةةةةةةةةباق التسةةةةةةةةلح ويهدِّ

 السلاح، ونزع

بالدول الأعضةةةةةاء أن تمتنع، وفقا  لمقاصةةةةةد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، عن اسةةةةةتعمال القوة أو التهديد   تهيب - 1 
 استعمالها؛ب 

منه   33بالتسةوية السةلمية للمنازعات بموجب الفصةل السةادس من الميثاق، وبخاصةة المادة   تعيد تيديد التزامها - 2 
التوفيق أو التحكيم أو التسةةوية القضةةائية أو اللجوء  التي تنت على التماس الحل عن طريق التفاوض أو التحقيق أو الوسةةاطة أو

 الإقليمية أو غيرها من الوسائل السلمية التي تختارها الأطراف؛إلى الوكالات أو التنظيمات 

الطرق والوسةةةةةةةةةةةائل المتعلقة بتدابير بناء الثقة والأمن التي وردت في تقرير هيئة نزع السةةةةةةةةةةةلاح عن   تعيد تيديد - 3 
 ؛(143)1993دورتها المعقودة في عام 

بالدول الأعضةةةاء اتباع هذه الطرق والوسةةةائل عن طريق التشةةةاور والحوار المسةةةتمرين، مع الحر  في    تهيب - 4 
 الوقل ذاته على تجنب الأعمال التي قد تعرقل هذا الحوار أو تقوّضه؛

في  الدول على الامتثال الصةةةةةةةةةارم لجميع الاتفاقات الثنائية والإقليمية والدولية التي هي أطراف فيها، بما   تحث - 5 
 ذلك اتفاقات تحديد الأسلحة ونزع السلاح؛

على أن الهدف من تدابير بناء الثقة ينبغي أن يكون المسةةةةةةةةاعدة على تعزيز السةةةةةةةةلام والأمن الدوليين    تشيييييدد - 6 
 والامتثال لمبدأ الأمن غير المنقو  بأدنى مستوى من التسلح؛

ثقة، بموافقة الأطراف المعنية ومشةةةةاركتها، تفاديا  لنشةةةةوب  على تعزيز التدابير الثنائية والإقليمية لبناء ال تشييجا - 7 
 النزاعات ومنعا  لاندلاع الأعمال العدائية بشكل غير مقصود وعرضي؛

م إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين تقريرا  يتضةةةةةمن آراء الدول    تطلب - 8  إلى الأمين العام أن يقدِّ
 في السياق الإقليمي ودون الإقليمي؛الأعضاء بشأن تدابير بناء الثقة 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عتدابير بناء الثقة   تقرر - 9 
 في السياق الإقليمي ودون الإقليمي“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 
 

_______________ 
 ألف. -(، المرفق الثاني، الفرع الثالث A/48/42) 42الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والأربعون، الملحق رقم  (143)

https://undocs.org/ar/A/48/42
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 78/39القرار 

 

،  A/78/409، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 144) ( 89الفقرة  

 
 

 معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في  نوب شرن آسيا )معاهدة بانكو (  - 39/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  2013ديسةةةةةةةةمبر /كانون الأول 5المؤرخ   49/ 68و   2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   43/ 66إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
المعنونة عمعاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا   2015كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ   60/ 70 و

 )معاهدة بانكوك(“،

لسةلام والاسةتقرار في المنطقة عملا بروح التعاي  السةلمي بما أبدته دول جنوب شةرق آسةيا من رغبة في صةون ا وإذ ترحب 
 والتفاهم والتعاون،

الذي ينت على أمور   2008كانون الأول/ديسةةةةةمبر  15في   ( 145) بدء نفاذ ميثاق رابطة أمم جنوب شةةةةةرق آسةةةةةيا وإذ تلاحظ 
منها أن من أهداف الرابطة الحفاظ على جنوب شةةةةةةةةةةةرق آسةةةةةةةةةةةيا كمنطقة خالية من الأسةةةةةةةةةةةلحة النووية ومن جميع أسةةةةةةةةةةةلحة الدمار 

 الأخرى، الشامل

ية من الأسةةةةةةةةةلحة النووية بعقد إندونيسةةةةةةةةةيا المؤتمر الثالث للدول الأطراف في المعاهدات المنشةةةةةةةةةئة للمناطق الخال وإذ ترحب 
، وإذ تشةةةةةةةجع على عقد المؤتمر الرابع للدول الأطراف في المعاهدات 2015نيسةةةةةةةان/أبريل    24والدول الموقّعة عليها ومنغوليا في 

كانون الأول/ديسةةةمبر  5المؤرخ   71/ 73المنشةةةئة للمناطق الخالية من الأسةةةلحة النووية والدول الموقّعة عليها ومنغوليا وفقا لقرارها  
 ،2021تموز/يوليه  29المؤرخ  75/575، ومقررها 2020نيسان/أبريل   13المؤرخ  74/549، ومقررها 2018

ت تتوصةةةةةةةةل إليها دول المنطقة  اقتناعها بأن إنشةةةةةةةةاء مناطق خالية من الأسةةةةةةةةلحة النووية على أسةةةةةةةةاس ترتيبا  وإذ تعيد تيديد 
، له دور هام في تعزيز ( 146) السةةةةةةلاح لهيئة نزع 1999المعنية بمحض إرادتها، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، ووفقا للمبادئ التوجيهية لعام 
السةةةةةلاح النووي وفي توسةةةةةيع نطاق المناطق الخالية من  نظام منع انتشةةةةةار الأسةةةةةلحة النووية وفي الإسةةةةةهام في تحقيق أهداف نزع

الأسةلحة النووية في العالم، وإذ تهيب بجميع الدول، مع الإشةارة بصةورة خاصةة إلى مسةؤوليات الدول الحائزة للأسةلحة النووية، أن 
تسةةةةعى إلى تحقيق عالم أكثر أمنا للجميع وأن تحقق السةةةةلام والأمن في عالم خال من الأسةةةةلحة النووية بأسةةةةلوب يعزز الاسةةةةتقرار  

 من غير المنقو  للجميع،الدولي ويقوم على مبدأ الأ

_______________ 
رابطة  باسةةم الدول الأعضةةاء في الأمم المتحدة الأعضةةاء فياشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إندونيسةةيا )  (144)

، بابوا غينيا الجديدة، )أمم جنوب شةةةةةرق آسةةةةةيا والدول الأطراف في معاهدة إنشةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةلحة النووية في جنوب شةةةةةرق آسةةةةةيا )معاهدة بانكوك(
 ليشتي، شيلي، فيجي، كازاخستان، كيريباس، المكسيك ومنغوليا. - تيمور

(145) United Nations, Treaty Series, vol. 2624, No. 46745. 
 (، المرفق الأول، الفرع جيم.A/54/42) 42الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم  (146)

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/66/43
https://undocs.org/ar/A/RES/68/49
https://undocs.org/ar/A/RES/70/60
https://undocs.org/ar/A/RES/73/71
https://undocs.org/ar/A/54/42
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بأن إنشةةةاء منطقة خالية من الأسةةةلحة النووية في جنوب شةةةرق آسةةةيا، باعتباره عنصةةةرا أسةةةاسةةةيا من الإعلان  واقتناعا منها 
، سةةةةةةةيسةةةةةةةاهم في توطيد أمن 1971نوفمبر  /تشةةةةةةةرين الثاني  27المتعلق بمنطقة السةةةةةةةلام والحرية والحياد الموقّع في كوالالمبور في 

 ضمن المنطقة وسيعزز السلام والأمن الدوليين ككل،الدول الواقعة 

  1997آذار/مارس  27 في  ( 147) بدء نفاذ معاهدة إنشةةاء منطقة خالية من الأسةةلحة النووية في جنوب شةةرق آسةةيا وإذ تلاحظ 
 ،2023وحلول الذكرى السنوية السادسة والعشرين لبدء نفاذها في عام 

بإعادة تأكيد دول جنوب شرق آسيا على أن المنطقة الخالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا ستواصل  وإذ ترحب 
تأدية دور أسةةةاسةةةي في مجال تدابير بناء الثقة والدبلوماسةةةية الوقائية ونهج تسةةةوية النزاعات، على النحو الذي يجسةةةده إعلان اتفاق 

 ،( 148) لي الثاني(رابطة أمم جنوب شرق آسيا الثاني )اتفاق با

إزاء تراجع مسةةتوى الالتزام والتعاون على صةةعيد الآليات العالمية لعدم الانتشةةار وتحديد الأسةةلحة ونزع   وإذ تعرب عن القلق 
السةةةةةةلاح، وإذ تهيب بالبلدان، ولا سةةةةةةيما الدول الحائزة للأسةةةةةةلحة النووية، أن تنفذ بالكامل الالتزامات التي تقع على عاتقها بموجب  

 ،( 149) ليات، بما في ذلك ما يرد منها في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويةتلك الآ

الأسةةلحة النووية في جنوب   المتصةةلة بمعاهدة إنشةةاء منطقة خالية من ( 150) بتقديم المذكرتين المتعلقتين بالأنشةةطة وإذ ترحب 
لأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية شرق آسيا، بوصفهما وثيقتي معلومات أساسية للمؤتمرين التاسع والعاشر للدول ا

 لاستعراض المعاهدة،

الأسةةةلحة النووية في جنوب   الحق غير القابل للتصةةةرف لجميع الأطراف في معاهدة إنشةةةاء منطقة خالية من  وإذ تعيد تيديد 
تمييز وبما يتسةةةق مع معاهدة شةةةرق آسةةةيا في تطوير البحوث في مجال الطاقة النووية وإنتاجها واسةةةتعمالها لأغراض سةةةلمية دون 

 عدم انتشار الأسلحة النووية،

بأن الدول الحائزة للأسةةةةةةةلحة النووية، بتوقيعها وتصةةةةةةةديقها على البروتوكولات ذات الصةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةوع الملحقة   وإذ تسيييييلّم 
تلك المناطق وبعدم  بالمعاهدات المنشةةةةةةةةةئة للمناطق الخالية من الأسةةةةةةةةةلحة النووية، يلتزم كل منها بموجب القانون باحترام وضةةةةةةةةةع

 تلك المعاهدات، استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها ضد الدول الأطراف في

إلى البيان المشترك الصادر عن الاجتماع السادس والخمسين لوزراء الخارجية لدول رابطة أمم جنوب شرق آسيا  وإذ تشير 
 ،2023تموز/يوليه  12و  11المعقود في جاكرتا يومي 

إلى مبةادئ وقواعةد القةانون الةدولي المنطبقةة فيمةا يتعلق بحريةة أعةالي البحةار وحقوق المرور البريء   وإذ تشيييييييييير ضا ييييييييييا 
المرور في الممرات البحريةة الأرخبيليةة أو المرور العةابر للسةةةةةةةةةةةةةةفن والطةائرات، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا المبةادئ والقواعةد الواردة في اتفةاقيةة  أو

 ،( 151) المتحدة لقانون البحار الأمم

_______________ 
(147) United Nations, Treaty Series, vol. 1981, No. 33873. 
(148) A/58/548.المرفق الأول ، 
(149) United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 
(150) NPT/CONF.2020/16  وNPT/CONF.2015/23. 
 .31363، الرقم 1833المرجع نفسه، المجلد  (151)

https://undocs.org/ar/A/58/548
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2020/16
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2015/23
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بما تبديه اللجنة المعنية بإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا من التزام بزيادة   ترحب - 1 
تعزيز وتوطيد تنفيذ معاهدة إنشةةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةةلحة النووية في جنوب شةةةةةةرق آسةةةةةةيا )معاهدة بانكوك( عن طريق تنفيذ  

(، المعتمةدة في بنوم بنةه في عةام 2027-2023منطقةة خةاليةة من الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة )خطةة العمةل لتوطيةد تنفيةذ معةاهةدة إنشةةةةةةةةةةةةةةاء 
، وما تبذله من جهود لهذا الغرض بالتزام متجدد باتخاذ إجراءات محددة وتركيز أشةةةةةةد على اتخاذ إجراءات من هذا القبيل، 2022

لمنشةةةةأ بموجب ميثاق الرابطة إيلاء الأولوية لتنفيذ وبقرار مجل، الجماعة السةةةةياسةةةةية الأمنية التابع لرابطة أمم جنوب شةةةةرق آسةةةةيا ا
 خطة العمل؛

باعتزام الدول الأطراف في معاهدة بانكوك مواصةةةةةلة اسةةةةةتكشةةةةةاف إمكانية السةةةةةماح لفرادى الدول الحائزة   تسيييلّم - 2 
سةةةةةمي خطي مسةةةةةبق  للأسةةةةةلحة النووية الراغبة في التوقيع والتصةةةةةديق على بروتوكول معاهدة بانكوك دون تحفظات وتقديم تأكيد ر 

بهذا الالتزام بأن تباشةةةةةةةةةةةةةر التوقيع عليه، والترحيب بأي دول حائزة للأسةةةةةةةةةةةةةلحة النووية تكون مسةةةةةةةةةةةةةتعدة للقيام بذلك، وبالتزام الدول  
جميع الدول الحائزة للأسةةةةةةةةةةةلحة النووية، بما فيها الدول التي أبدت تحفظات،   الأطراف في معاهدة بانكوك بمواصةةةةةةةةةةةلة التفاعل مع

 افة الأطراف لتسوية جميع المسائل المعلقة وفقا لأهداف معاهدة بانكوك ومبادئها؛وتكثيل جهود ك

أهمية تعزيز سةةةبل ووسةةةائل التعاون بين الدول الأطراف في معاهدات إنشةةةاء مناطق خالية من الأسةةةلحة    تؤكد - 3 
لانتشةةةار والإسةةةهام في تحقيق الهدف  النووية وبروتوكولاتها واسةةةتحداث سةةةبل ووسةةةائل أخرى لذلك التعاون بهدف تعزيز نظام منع ا

 المتمثل في نزع السلاح النووي؛

إنشةةةةةةةةةةةاء منطقة خالية من  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها الثمانين البند الفرعي المعنون عمعاهدة تقرر- 4 
 السلاح العام الكامل“. عنزعالأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا )معاهدة بانكوك(“ في إطار البند المعنون 

 
 

 78/40القرار 

 

أصةةةةةوات    7مقابل صةةةةةوتا   148، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 152) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   29وامتناع  

 

غوا  الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، أفغانسةةةةةةتان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتي: المؤيدون  *
ا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، بربادوس، البرتغال،  وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةتان، أوكرانيا، آيسةةةةةةلند

 -)دولة    بروني دار السةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةو، البوسةةةةنة والهرسةةةةك، بولندا، بوليفيا
ليشةةةةةةةةةتي، جامايكا، الجبل    -  نيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةةاد، تشةةةةةةةةةيكيا، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيمورالمتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تركيا، تري

ة،  الأسةةود، جزر البهاما، جزر سةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكي 
، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا،  جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية

رواندا، رومانيا، زامبيا، سةةةان مارينو، سةةةانل فنسةةةنل وجزر غرينادين، سةةةانل كيت، ونيف،، سةةةانل لوسةةةيا، سةةةري لانكا، السةةةلفادور، سةةةلوفاكيا،  
، سةةةويسةةةرا، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، صةةةربيا، طاجيكسةةةتان، عمان، غابون، غامبيا، غانا،  سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةنغال، سةةةورينام، السةةةويد

بيسةةةةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فنلندا، فييل نام، قبر ، قطر، قيرغيزسةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةتان،   -غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا  

_______________ 
إيطاليا، بابوا غينيا اشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، آيسةةةةةلندا،   (152)

ر مارشةةةال، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، الجديدة، باراغواي، بالاو، بلجيكا، بلغاريا، بنما، البوسةةةنة والهرسةةةك، تركيا، تشةةةيكيا، توفالو، الجبل الأسةةةود، جز 
كسةةةمبرا، ليبريا، ليتوانيا،  جورجيا، الدانمرك، دومينيكا، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةويد، غامبيا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، الكونغو، ل

(، الولايات المتحدة الأمريكية،  -الموحدة(، النرويج، هنغاريا، هولندا )مملكة   -يات ليسةةةةةةةةةوتو، مدغشةةةةةةةةةقر، مقدونيا الشةةةةةةةةةمالية، ملاوي، ملديل، ميكرونيزيا )ولا
 اليابان واليونان.

https://undocs.org/ar/A/78/409
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كولومبيا، الكونغو، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لكسةةمبرا، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليسةةوتو، مالطة،  كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةتاريكا،  
مالي، مدغشةةةةةةةةةةةقر، المغرب، مقدونيا الشةةةةةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةةةةةيك، ملاوي، ملديل، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةمالية، منغوليا،  

الموحةةدة(، نةةاورو، النرويج، نيبةةال، النيجر، نيجيريةةا، هةةايتي، هنةةدوراس،    -يكرونيزيةةا )ولايةةات  موريتةةانيةةا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، مونةةاكو، م
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان-هنغاريا، هولندا )مملكة  

كوريا الشةةةةةعبية الديمقراطية، جنوب    الإسةةةةةلامية(، الجمهورية العربية السةةةةةورية، جمهورية  -الاتحاد الروسةةةةةي، إيران )جمهورية  : المعارضةةةةةون  
 أفريقيا، الصين، نيكاراغوا

إثيوبيا، الأردن، إسةةةةةةةةةةرائيل، إندونيسةةةةةةةةةةيا، أوغندا، أيرلندا، باكسةةةةةةةةةةتان، البرازيل، بوروندي، بيلاروس، الجزائر، جنوب السةةةةةةةةةةودان،  : الممتنعون  
تاين، ماليزيا، مصةةر، المملكة العربية السةةعودية، ميانمار، ناميبيا،  زمبابوي، السةةودان، العراق، فرنسةةا، الكاميرون، كوبا، الكويل، لبنان، ليختنشةة 

 النمسا، نيوزيلندا، الهند

 
 

 اتخاذ خطوات لرسم خريطة طريق مشتركة من ض   إاجاد عالم خا  من الأسلحة النووية  - 40/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 أن تحقيق عالم خال من الأسلحة النووية يمثل هدفا مشتركا للمجتمع الدولي، إذ تؤكد من  ديد 

 عاما على استخدام الأسلحة النووية في هيروشيما وناغازاكي، 78لى مرور إ وإذ تشير 

هي حجر الزاوية في النظام    ( 153) أن معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةلحة النووية )معاهدة عدم الانتشةةةةةةةةةةار( وإذ تؤكد من  ديد 
العالمي لعدم الانتشةار النووي، وهي الركيزة الأسةاسةية للسةعي إلى نزع السةلاح النووي، وعنصةر هام في تيسةير جني فوائد اسةتخدام 

د أيضةةةةةةةةةةةةةةا عزمهةا على تنفيةذ المعةاهةدة تنفيةذا كةاملا ومطردا من جميع الطةاقةة النوويةة في الأغراض السةةةةةةةةةةةةةةلميةة، وإذ تؤكةد من جةدية 
 جوانبها، بما في ذلك المادة السادسة من المعاهدة، وعلى مواصلة تعزيز عالمية المعاهدة،

أن الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةلحة النووية تؤكد من جديد صةةةةةةةةةحة جميع الالتزامات القائمة  وإذ تلاحظ 
بها، بما فيها الالتزامات الواردة في مقررات وقرارات مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةار الأسةلحة النووية لاسةتعراض    المتعهد

، وبخاصةةةة تعهد الدول الحائزة ( 155) 2000، والوثيقة الختامية لمؤتمر اسةةةتعراض المعاهدة عام ( 154) 1995المعاهدة وتمديدها عام 
لب، فيه بتحقيق الإزالة الكاملة لترساناتها النووية بما يفضي إلى نزع السلاح النووي، والاستنتاجات للأسلحة النووية على نحو لا 

، وتؤكد من جديد أيضةا أن تنفيذ  ( 156) 2010والتوصةيات المتعلقة بإجراءات المتابعة التي اعتمدها مؤتمر اسةتعراض المعاهدة عام 
 ى نحو كامل وفعال أمر أساسي لسلامة المعاهدة ومصداقيتها،جميع الدول الأطراف للالتزامات المبينة أعلاه عل

_______________ 
(153) United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 
، الوثيقةةة الختةةاميةةة، الجزء الأول 1995مؤتمر الأطراف في معةةاهةةدة عةةدم انتشةةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةة النوويةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةةاهةةدة وتمةةديةةدهةةا عةةام   (154)
(NPT/CONF.1995/32 (Part I)  وNPT/CONF.1995/32 (Part I)/Corr.1.) 
الثالث  المجلدات الأول إلى  ، الوثيقة الختامية،  2000مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةةةةةةةةتعراض المعاهدة في عام   (155)
(NPT/CONF.2000/28 )Parts I and II(   وNPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)/Corr.1  و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and 

II)/Corr.2  وNPT.CONF.2000/28 (Part III)  وNPT.CONF.2000/28 (Part IV)). 
المجلدات الأول إلى الثالث  ، الوثيقة الختامية،  2010ض المعاهدة عام  مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةةةةةتعراانظر   (156)
(NPT/CONF.2010/50 (Vol. I)  وNPT/CONF.2010/50 (Vol. II)  وNPT/CONF.2010/50 (Vol. III).) 

https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)/Corr.1
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.I)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.II)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.III)
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المداولات في الفريق العامل المعني بمواصةةةةةةةلة تعزيز عملية اسةةةةةةةتعراض معاهدة عدم انتشةةةةةةةار الأسةةةةةةةلحة    وإذ تلاحظ ضا يييييا 
ر الحةادي عشةةةةةةةةةةةةةةر ، والدورة الأولى للجنةة التحضةةةةةةةةةةةةةةيرية للمؤتم2023تموز/يوليةه   28إلى  24النووية، التي أجريل في الفترة من 

  آب/ 11تموز/يوليه إلى   31للأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةةةتعراض المعاهدة، المعقودة في الفترة من  
، وكذلك مشةةةةةةةةةروع الموجز الوقائعي للرئي، و عأفكار رئي، الدورة الأولى للجنة التحضةةةةةةةةةيرية بشةةةةةةةةةأن المجالات  2023أغسةةةةةةةةةط،  

الدورة الثانية للجنة التحضيرية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عةةةةةةةةدم انتشةةةةةةةةار الأسلحةةةةةةةةة النوويةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة  المحتملة لمناقشات مركزة في  
“، وإذ ترحب بممارسة الرئي، المتمثلة في صياغة ورقات من هذا القبيل، وإذ تشدد على أن هذه 2026 لاستعةةراض المعاهدة عام

 جنة التحضيرية،المداولات والورقات تشكل أساسا مفيدا للدورة الثانية لل

من تدهور البيئة الأمنية الدولية، بما في ذلك الأعمال الجارية الموجهة ضةةةةةةةةةةةةةةد سةةةةةةةةةةةةةةيادة أوكرانيا  وإذ تعرب عن بال  القلق 
وسةةلامتها الإقليمية وكذلك الخطاب النووي غير المسةةؤول الذي يؤثر في الأمن على الصةةعيدين الإقليمي والدولي، اللذان يجعلان 

الأسةةةةلحة النووية اليوم أكبر مما كان عليه في أي وقل مضةةةةى منذ ذروة الحرب الباردة، وإذ تشةةةةاطر قلق الدول    التهديد باسةةةةتخدام
غير الحائزة للأسةةةةةةلحة النووية من التوسةةةةةةع الكمي السةةةةةةريع وغير الشةةةةةةفاف في القوات النووية وتحسةةةةةةينها النوعي المعتم من جانب  

سةتحداث أسةلحة نووية متطورة وأنواع جديدة من وسةائل إيصةالها، واسةتمرار دور بعض الدول الحائزة للأسةلحة النووية الذي يشةمل ا
 الأسلحة النووية في السياسات الأمنية، وكذلك تفاوت مستوى الشفافية المحيطة بهذه الأنشطة،

يكية والاتحاد لتعليق الاتحاد الروسةةةي حسةةةبما يزعم المعاهدة المبرمة بين الولايات المتحدة الأمر  وإذ تعرب عن بال  الأسيي  
الروسةي بشةأن التدابير الرامية إلى زيادة تخفيض الأسةلحة الهجومية الاسةتراتيجية والحد منها )معاهدة سةتارت الجديدة(، وإذ تشةدد 
على الحاجة الملحة إلى عودة الاتحاد الروسةةةةةةةةةةةةةي إلى التنفيذ الكامل لمعاهدة سةةةةةةةةةةةةةتارت الجديدة وأهمية ذلك، وإذ تدعو إلى إجراء  

 ، 2026حسن نية على وضع إطار يخلف معاهدة ستارت الجديدة قبل انتهاء سريانها في عام مفاوضات ب 

ما يقع على عاتق الدول الحائزة للأسةةةةةةلحة النووية من مسةةةةةةؤولية خاصةةةةةةة عن الشةةةةةةروع بحسةةةةةةن نية في    وإذ تؤكد من  ديد 
سةلح النووي والمسةاعدة على تمهيد الطريق للتخلت حوارات بشةأن تحديد الأسةلحة تتناول التدابير الفعالة الرامية إلى منع سةباق الت 

نهائيا من الأسلحة النووية والانخراط في تلك الحوارات بصورة فعلية، وإذ تدعو الدول الحائزة للأسلحة النووية إلى مواصلة الحوار  
 واتخاذ إجراءات ملموسة للحد من المخاطر النووية، على الصعيدين الثنائي والمتعدد الأطراف،

ضةةةةةةرورة أن تتخذ الدول الحائزة للأسةةةةةةلحة النووية إجراءات ملموسةةةةةةة لتنفيذ الالتزامات الواردة في البيان المشةةةةةةترك  ذ تؤكدوإ 
كانون  3الصةةةةادر عن قادة الدول الخم، الحائزة للأسةةةةلحة النووية بشةةةةأن منع نشةةةةوب حرب نووية وتجنب سةةةةباقات التسةةةةلح، في 

لدول الحائزة للأسةةةةةةةةةةةةلحة النووية بمواصةةةةةةةةةةةةلة بذل الجهود المنظمة لتبادل الآراء بشةةةةةةةةةةةةأن ، وإذ تلاحظ التزامات ا2022الثاني/يناير  
 المفا يم والعقائد والسياسات النووية والحد من المخاطر النووية،

يصةةةادف العام الثلاثين منذ اعتماد الجمعية العامة بتوافق الآراء قرارا يدعو إلى إبرام معاهدة  2023إلى أن عام  وإذ تشييير 
إنتاج المواد الانشةةةطارية لأغراض صةةةنع الأسةةةلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى، وإذ ترحب بالجهود المبذولة   تحظر

في هذا الصةةةدد، بما في ذلك المناسةةةبة الرامية إلى إعادة تركيز الاهتمام السةةةياسةةةي المعقودة على هام  الأسةةةبوع الرفيع المسةةةتوى  
 ،2023تمبر للجمعية العامة في أيلول/سب 

أهميةة تقيةد جميع الةدول الحةائزة للأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة بشةةةةةةةةةةةةةةكةل كةامةل بجميع الالتزامةات والتعهةدات القةائمةة   وإذ تؤكيد من  يدييد 
المتصةلة بالضةمانات الأمنية المقدمة للدول غير الحائزة للأسةلحة النووية الأطراف في معاهدة عدم انتشةار الأسةلحة النووية، سةواء 

تعدد الأطراف، بما في ذلك الالتزامات المنصةةةةةةةو  عليها في مذكرة الضةةةةةةةمانات الأمنية المتعلقة بانضةةةةةةةمام بشةةةةةةةكل انفرادي أو م
 ،1994أوكرانيا إلى معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لعام 
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يُتفق   على إنشةةةاء المزيد من المناطق الخالية من الأسةةةلحة النووية، حيثما يكون ذلك مناسةةةبا، بناء على ترتيبات وإذ تشييجا 
عن هيئة نزع  1999عليها بحرّيةةةةةةةةةةةة فيمةةةةةةةةةةةا بةةةةةةةةةةةين دول المنطقةةةةةةةةةةةة المعنيةةةةةةةةةةةة، وذلك وفقا للمبادئ التوجيهية التي صدرت في عام 

 ، واعتمدت بتوافق الآراء،( 157) الةسلاح

الكاريبي   ، ومعاهدة حظر الأسةةةةةةةةةةلحة النووية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر( 158) بما تقدمه معاهدة أنتاركتيكا  وإذ تسيييييييلم 
،  (160) ، ومعاهدة إنشةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةلحة النووية في جنوب المحيط الهادئ )معاهدة راروتونغا(( 159) )معاهدة تلاتيلولكو(

، ومعاهدة إنشةةاء منطقة خالية من ( 161) ومعاهدة إنشةةاء منطقة خالية من الأسةةلحة النووية في جنوب شةةرق آسةةيا )معاهدة بانكوك(
، ومعاهدة إنشةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةلحة النووية في وسةةةةةط آسةةةةةيا )معاهدة ( 162)   الأسةةةةةلحة النووية في أفريقيا )معاهدة بليندابا(

ف  ، وكذلك مركز منغوليا بوصةةةفها دولة خالية من الأسةةةلحة النووية، من إسةةةهامات مسةةةتمرة في تحقيق أهدا ( 163)   سةةةيميبالاتينسةةةك(
 نزع السلاح وعدم الانتشار النوويين،

بأهمية المقررات والقرار المتعلق بالشةةرق الأوسةط التي اتخذت في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةار   وإذ تسيلم ضا يا 
  0020والوثيقتين الختاميتين لمؤتمري اسةةةةةتعراض المعاهدة عام   ( 164) 1995الأسةةةةةلحة النووية لاسةةةةةتعراض المعاهدة وتمديدها عام 

، وإذ تؤكد من جديد تأييدها لإنشةةةةةةاء منطقة في الشةةةةةةرق الأوسةةةةةةط خالية من الأسةةةةةةلحة النووية وسةةةةةةائر أسةةةةةةلحة الدمار 2010وعام  
الشةةةةةةةةامل ومنظومات إيصةةةةةةةةالها على أسةةةةةةةةاس ترتيبات تتوصةةةةةةةةل إليها دول المنطقة بحرية ووفقا للقرار المتعلق بالشةةةةةةةةرق الأوسةةةةةةةةط  

 ي هذا الصدد،، وإذ تلاحظ الجهود المبذولة ف1995 لعام

على أهمية قيام جميع الدول، ولا سةةةةةةةةةةةيما الدول الحائزة للأسةةةةةةةةةةةلحة النووية، باتخاذ المزيد من الخطوات العملية   وإذ تشيييييييدد 
والتدابير الفعالة من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية، بطريقة تعزز الاستقرار والسلام والأمن على الصعيد الدولي وتستند إلى 

 ن غير المنقو  والمعزز للجميع،مبدأ الأم

أن الخطر النووي سةةةةةةيسةةةةةةتمر ما دامل الأسةةةةةةلحة النووية موجودة، وإذ تؤكد من جديد أن الإزالة الكاملة للأسةةةةةةلحة    وإذ تدر  
 النووية هي السبيل الوحيد للقضاء على جميع المخاطر المرتبطة بهذه الأسلحة، 

لا عن نزع السةةةةةةةةةةةلاح النووي ولا شةةةةةةةةةةةرطا مسةةةةةةةةةةةبقا له، وأنه ينبغي للجهود أن الحد من المخاطر لي، بدي تؤكد من  ديد  وإذ 
المبذولة في هذا المجال أن تسةهم في المضةي قدما في تنفيذ الالتزامات المنصةو  عليها في المادة السةادسةة وما يتصةل بها من 

 التزامات بنزع السلاح النووي وأن تكمل تنفيذها،

_______________ 
 ( المرفق الأول، الفرع جيم.A/54/42) 42الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم  (157)
(158) United Nations, Treaty Series, vol. 402, No. 5778. 
(159) United Nations, Treaty Series, vol. 634, No. 9068. 
 ، التذييل السابع.((A.86.IX.7)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  1985: 10، المجلد حولية الأمم المتحدة لنةزع السلاح (160)
(161) United Nations, Treaty Series, vol. 1981, No. 33873. 
(162) A/50/426.المرفق ، 
(163) United Nations, Treaty Series, vol. 2970, No. 51633. 
الأول  ، الوثيقةة الختةاميةة، الجزء1995مؤتمر الأطراف في معةاهةدة عةدم انتشةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةاهةدة وتمةديةدهةا عةام  انظر  (164)
(NPT/CONF.1995/32 (Part I)  وNPT/CONF.1995/32 (Part I)/Corr.1.المرفق ،) 

https://undocs.org/ar/A/54/42
https://undocs.org/ar/A/50/426
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)/Corr.1
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من العواقب الإنسانية الوخيمة لاستخدام الأسلحة النووية، وتؤكد من جديد أن هذا الوعي   وإذ تكرر الإعراب عن بال  القلق 
ينبغي أن يظل دعامة نهجنا وجهودنا الرامية إلى نزع السةةةةةةةةلاح النووي، وإذ ترحب بالزيارات التي قام بها القادة والشةةةةةةةةباب وغيرهم 

 إلى هيروشيما وناغازاكي في هذا الصدد،

، وإذ تلاحظ أن بةاب التوقيع عليهةا قةد فُتح 2017تموز/يوليةه    7ة حظر الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة اعتمةدت في  بةأن معةاهةد  وإذ تقر 
، 2021كانون الثاني/يناير    22وأنها دخلل حيز النفاذ في   2017أيلول/سةةةةةةةةةةةبتمبر   20من جانب الأمين العام للأمم المتحدة في  

 ،2022حزيران/يونيه  23إلى  21ن وأن الاجتماع الأول للدول الأطراف فيها عُقد في الفترة م

أن مواصةلة تعزيز النظام الدولي لعدم الانتشةار النووي تتسةم بأهمية أسةاسةية للسةلام والأمن الدوليين، وإذ   وإذ تؤكد من  ديد 
القابل للتصةةرف في تطوير بحوث   تؤكد من جديد أيضةةا حق جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشةةار الأسةةلحة النووية غير

الطاقة النووية وإنتاجها واسةةةةةةةةةتخدامها في الأغراض السةةةةةةةةةلمية دون تمييز ووفقا للمعاهدة، فضةةةةةةةةةلا عن أهمية الضةةةةةةةةةمانات النووية 
والسةةةلامة والأمن النوويين من أجل اسةةةتخدام التكنولوجيا النووية وتبادلها في الأغراض السةةةلمية على أكمل وجه ممكن، وإذ تشةةةدد 

 يقات النووية السلمية يمكن أن تقدم مساهمة كبيرة في تحقيق أهداف التنمية المستدامة،على أن مواصلة تطوير هذه التطب 

أهمية ضةمان مشةاركة كل من المرأة والرجل وتوليهما أدوارا قيادية على قدم المسةاواة وبشةكل كامل  وإذ تؤكد من  ديد ضا يا 
 وفعال وأهمية مواصلة إدماج منظور جنساني في جميع جوانب عمليات صنع القرار في مجالي نزع السلاح النووي وعدم انتشاره،

نزع السةةةةةةةةةلاح النووي وقابلية التحقق منه واللارجعة عنه وفي  أنه يلزم القيام بمزيد من العمل لضةةةةةةةةةمان شةةةةةةةةةفافية وإذ تلاحظ 
الوقل نفسه تعزيز المساءلة، وإذ ترحب بالمداولات التي جرت في الفريق العامل المعني بمواصلة تعزيز عملية استعراض معاهدة 

ائزة للأسةةلحة النووية بشةةأن السةةياسةةة  عدم انتشةةار الأسةةلحة النووية، وكذلك بتدابير الشةةفافية والإبلاا التي تتخذها بعض الدول الح
 والعقيدة والميزنة النووية، بما في ذلك إطلاع عامة الجمهور على المعلومات المتعلقة بخطط التحديث في هذا الصدد،

جميع الدول، ولا سةةةيما الدول الحائزة للأسةةةلحة النووية، على بذل كل جهد ممكن لضةةةمان عدم اسةةةتخدام   تحث - 1 
أبدا مرة أخرى، ريثما تتم الإزالة الكاملة للأسةةةةةةةةةةةةلحة النووية، وعلى الامتناع عن أي خطاب تحريضةةةةةةةةةةةةي يتعلق الأسةةةةةةةةةةةةلحة النووية  

 باستخدام الأسلحة النووية، على أساس الاعتراف بأن لجميع الدول مصلحة مشتركة في تجنب نشوب حرب نووية؛

املة للأسةةةةةةةةةةةةةةلحة النووية، أن تلتزم بالوفاء بجميع بالدول الحائزة للأسةةةةةةةةةةةةةةلحة النووية، ريثما تتم الإزالة الك  تهيب - 2 
الضةةةةةمانات الأمنية القائمة التي تعهدت بها واحترامها، بما في ذلك فيما يتصةةةةةل بالمعاهدات والبروتوكولات ذات الصةةةةةلة للمناطق  

للأسةلحة النووية الأطراف  الخالية من الأسةلحة النووية، وألا تسةتخدم الأسةلحة النووية أو تهدد باسةتخدامها ضةد الدول غير الحائزة  
 في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية، بما يتفق مع الالتزامات والتعهدات الوطنية لكل منها؛

بةالةدول كةافةة، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا الةدول الحةائزة للأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة، أن تطبق مبةادئ اللارجعةة والقةابليةة للتحقق    تهييب - 3 
لمنبثقة عن معاهدة عدم انتشةار الأسةلحة النووية؛ وأن تسةعى فورا إلى اتخاذ تدابير الشةفافية  والشةفافية فيما يتعلق بتنفيذ التزاماتها ا

المتعلق بتوفير بيانات ملموسةةةةةةةةةةةةةة عن  2010من خطة العمل لعام  21المعززة عن طريق توفير المعلومات تمشةةةةةةةةةةةةةيا مع الإجراء  
لتدابير الوطنية المتصةةلة بنزع السةةلاح النووي، بما في ذلك ترسةةاناتها وقدراتها النووية، دون المسةةاس بأمنها الوطني، فضةةلا عن ا

سةةةةياسةةةةاتها وعقائدها النووية وتدابيرها للحد من المخاطر النووية، بما يشةةةةمل حالة إنتاج المواد الانشةةةةطارية لاسةةةةتخدامها لأغراض  
لة عن تنفيذ المعاهدة وتتيح فر  صةةةةةةةةةنع الأسةةةةةةةةةلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى؛ وأن تقدم تقارير متواترة ومفصةةةةةةةةة 

التقةةةةارير، مع مراعةةةةاة الإجراءين   لعةةةةام    21و    20منةةةةاقشةةةةةةةةةةةةةةةةةةة هةةةةذه  الوثيقةةةةة 35) 187والفقرة    2010من خطةةةةة العمةةةةل  ( من 
NPT/CONF.2020/WP.77  ا مفيدا، وتهيب بالدول الحائزة للأسةةلحة النووية التي لم تدخل بعد في حوار هادف باعتبارها مرجع

بشةةةةأن الشةةةةفافية فيما يتعلق بترسةةةةاناتها النووية وتجنب حدوث سةةةةباق تسةةةةلح أن تفعل ذلك، بسةةةةبل منها تقديم شةةةةرح موسةةةةع للتقارير  

https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2020/WP.77
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ووية والمشةةةاركين من المجتمع المدني في الاجتماعات الوطنية مقرون بإجراء مناقشةةةة تحاورية مع الدول غير الحائزة للأسةةةلحة الن 
 المقبلة ذات الصلة بمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية؛

على أن الحفاظ على الاتجاه المتناقت للمخزون العالمي من الأسةةةلحة النووية، المعرض للخطر حاليا   تشييدد - 4 
ن إيجاد عالم خال من الأسةةةةةةةةةةةةةةلحة النووية، وتحث جميع الدول، بسةةةةةةةةةةةةةةبب أفعال بعض الدول، أمر له أهمية حيوية في الاقتراب م

سةةةةةةةةةةةةةيما الدول الحائزة للأسةةةةةةةةةةةةةلحة النووية، على الحفاظ على ذلك الاتجاه وعلى أن تبذل مزيدا من الجهود لخفض جميع أنواع  ولا
سةةةةةةةبل منها اتخاذ تدابير الأسةةةةةةةلحة النووية، المنشةةةةةةةورة وغير المنشةةةةةةةورة، وإزالتها في نهاية المطاف، بصةةةةةةةرف النظر عن موقعها، ب 

 انفرادية وثنائية وإقليمية ومتعددة الأطراف؛

مؤتمر نزع السةةةةلاح إلى الشةةةةروع فورا في إجراء مفاوضةةةةات، والتعجيل باختتامها، بشةةةةأن وضةةةةع معاهدة   تدعو - 5 
صةةةةةةنع الأسةةةةةةلحة النووية غير تمييزية ومتعددة الأطراف يمكن التحقق منها دوليا وفعليا لحظر إنتاج المواد الانشةةةةةةطارية لأغراض  

والولاية الواردة فيةه، وتدعو الدول الحةائزة للأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النووية إلى أن   CD/1299الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى وفقةا للتقرير   أو
الانشةطارية لأغراض صةنع الأسةلحة النووية والأجهزة المتفجرة النووية الأخرى أو تبقي عليه، تعلن الوقف الاختياري لإنتاج المواد 

وسائل  وتشجع كذلك جميع الدول التي لم تشرع بعد في تفكيك منشآت إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو
من خطة عمل   18لسةةةلمية، على القيام بذلك، تمشةةةيا مع الإجراء  التفجير النووية الأخرى أو تحويل تلك المنشةةةآت للاسةةةتخدامات ا

ع الدول الحائزة للأسةةةةةةةةةةةةةلحة النووية على الالتزام 2010من خطة عمل عام   16، وبما يتسةةةةةةةةةةةةةق مع الإجراء  2010عام  ، وتشةةةةةةةةةةةةةجَّ
نها أنها لم تعد مطلوبة  بالإعلان للوكالة الدولية للطاقة الذرية، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، عن جميع المواد الانشةةةةةةطارية التي يقرر كل م

للأغراض العسةةةةةةةةةكرية وعلى إخضةةةةةةةةةاع هذه المواد في أقرب وقل ممكن عمليا للتحقق من جانب الوكالة الدولية أو من جانب أي 
عملية تحقق أو ترتيبات دولية أخرى مناسبة لتسخير هذه المواد للأغراض السلمية، وذلك لكفالة بقاء هذه المواد بعيدا عن البرامج 

 ية بصفة دائمة؛العسكر 

على وجوب الحفاظ على شةفافية إدارة البلوتونيوم المدني وعلى أن أي محاولة لإنتاج البلوتونيوم أو دعم   تؤكد – 6 
إنتاجه لأغراض البرامج العسةةةةكرية تحل سةةةةتار البرامج المدنية تقوض أهداف معاهدة عدم انتشةةةةار الأسةةةةلحة النووية، وتشةةةةدد على 

في هذا الصةةةةةةةةةةةدد بجميع الدول التي التزمل بإبلاا  (، وتهيب INFCIRC 549م )لإدارة البلوتونيو أهمية تنفيذ المبادئ التوجيهية 
 الوكالة الدولية للطاقة الذرية سنويا بمخزوناتها من كل البلوتونيوم المستخدم في الأنشطة النووية السلمية الوفاء بتلك الالتزامات،

  (165)تصةةةةدّق عليها بعد لم النووية و/أو جميع الدول التي لم توقع على معاهدة الحظر الشةةةةامل للتجاربتحث  - 7 
، وأن تمتنع، في انتظار دخول المعاهدة 2أن تفعل ذلك على وجه السةةةةرعة، وبخاصةةةةة الدول الثماني المتبقية المدرجة في مرفقها 

ن شةةةةةةأنها أي تفجيرات نووية أخرى، وعن اتخاذ أية إجراءات أخرى م حيز النفاذ، عن إجراء تفجيرات تجارب الأسةةةةةةلحة النووية أو
أن تؤدي إلى انتفاء الغرض من هذه المعاهدة ومقصةةةدها، وأن تعلن الوقف الاختياري القائم لتفجيرات تجارب الأسةةةلحة النووية أو 
تبقي عليه، وأن تسةاعد اللجنة التحضةيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشةامل للتجارب النووية في عملها التحضةيري لدخول المعاهدة 

 حيز النفاذ؛

جميع الدول، ولا سةةيما الدول الحائزة للأسةةلحة النووية، إلى أن تلتزم بمواصةةلة تحديد واسةةتكشةةاف وتنفيذ   دعوت - 8 
التدابير الفعالة للحد من المخاطر اللازمة للتخفيل من المخاطر المتصةةلة باسةةتخدام الأسةةلحة النووية التي تنشةةأ عن سةةوء التقدير  

ث عرضةي، وفي جملة أمور، بتكثيل الحوار فيما بين الدول الحائزة للأسةلحة النووية أو سةوء الفهم أو سةوء التواصةل أو وقوع حاد
_______________ 

 .A/50/1027و  50/245انظر القرار  (165)

https://undocs.org/ar/CD/1299
https://undocs.org/ar/A/RES/50/245
https://undocs.org/ar/A/50/1027
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ومع الدول غير الحائزة للأسةةلحة النووية، وبذل كل جهد ممكن لتنفيذ ترتيبات وآليات وأدوات فعالة لمنع نشةةوب الأزمات وإدارتها،  
سةةةةةةلحة النووية وإبقائها في أدنى مسةةةةةةتويات التأهب والحفاظ على ممارسةةةةةةة عدم اسةةةةةةتهداف بعضةةةةةةها بعضةةةةةةا أو أي دولة أخرى بالأ

 الممكنة؛

جميع الدول إلى تعزيز الدعم المقدم للمبادرات الرامية إلى تطوير التحقق المتعدد الأطراف من   تدعو ضا ييييييييا - 9 
دم انتشةةةار الأسةةةلحة  نزع السةةةلاح وبناء القدرات دعما لنزع السةةةلاح النووي وكخطوة فعالة نحو تنفيذ المادة السةةةادسةةةة من معاهدة ع

النووية، وإلى مواصةةةةةةلة العمل المفا يمي والعملي بشةةةةةةأن التحقق من نزع السةةةةةةلاح النووي، مع مراعاة أهمية الشةةةةةةراكات بين الدول  
الحائزة للأسةةةةلحة النووية والدول غير الحائزة للأسةةةةلحة النووية بشةةةةأن هذه المسةةةةألة، وتشةةةةجيع المشةةةةاركة الواسةةةةعة من جميع الدول، 

عتماد فريق الخبراء الحكوميين المعني بمواصةةلة النظر في مسةةائل التحقق من نزع السةةلاح النووي تقريره النهائي بتوافق وترحب با
 ؛2023الآراء في أيار/مايو 

على أهمية الامتثال لالتزامات عدم الانتشةةار ومعالجة كافة مسةةائل عدم الامتثال من أجل الحفاظ على   تشييدد - 10 
 نتشار الأسلحة النووية وسلطة نظام الضمانات؛سلامة معاهدة عدم ا

الالتزام بتحقيق تفكيك جميع الأسةةةةةةةةلحة النووية والبرامج النووية القائمة، وجميع أسةةةةةةةةلحة الدمار   تؤكد من  ديد - 11 
ن ذات الصةةلة،  الشةةامل وبرامج القذائف التسةةيارية القائمة الأخرى في جمهورية كوريا الشةةعبية الديمقراطية وفقا لقرارات مجل، الأم

والتزام جميع الدول الأعضةةةةةةاء بالتنفيذ الكامل لجميع قرارات مجل، الأمن ذات الصةةةةةةلة، وتلاحظ بقلق بالي إعلان جمهورية كوريا 
عن قانون محدَّث بشةأن السةياسةة النووية يخفض عتبة اسةتخدام الأسةلحة النووية،    2022أيلول/سةبتمبر   9الشةعبية الديمقراطية في 

كوريا الشةةةةةةةةةةةةةةعبية الديمقراطية على التعجيل بالعودة إلى الامتثال التام لمعاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحة النووية وتحث جمهورية 
وضةةةةةةةةمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية، وتؤكد أن جمهورية كوريا الشةةةةةةةةعبية الديمقراطية لا يمكن أن يكون لها مركز دولة حائزة  

 ز في إطار المعاهدة؛للأسلحة النووية ولن يكون لها هذا المرك

جميع الدول إلى تيسةةةةةير الجهود المبذولة بشةةةةةأن التثقيل في مجال نزع السةةةةةلاح النووي وعدم الانتشةةةةةار   تدعو - 12 
الذي يشةةةةةةكل وسةةةةةةيلة مفيدة وفعالة للنهوض بأهداف معاهدة عدم انتشةةةةةةار الأسةةةةةةلحة النووية دعما لتحقيق عالم خال من الأسةةةةةةلحة  

لتي يمكن أن يشةةةةةارك فيها جيل الشةةةةةباب مشةةةةةاركة نشةةةةةطة، بسةةةةةبل منها منابر الحوار والتوجيه والتدريب  النووية، بما فيها الجهود ا
الداخلي والزمالات والمنح الدراسةةةةةةية والمناسةةةةةةبات النموذجية والأنشةةةةةةطة الجماعية للشةةةةةةباب، وكذلك إلى التوعية بحقائق اسةةةةةةتخدام 

ا القادة والشةةةباب وغيرهم إلى المجتمعات المحلية والأشةةةخا  والتفاعل الأسةةةلحة النووية بوسةةةائل من جملتها الزيارات التي يقوم به
مع تلك المجتمعات وأولئك الأشةةةةةةخا ، بمن فيهم الهيباكوشةةةةةةا، الذين عانوا من اسةةةةةةتخدام الأسةةةةةةلحة النووية، بصةةةةةةرف النظر عن 

المتخذة في هذا الصةدد، ومنها شةبكة   جنسةياتهم وأصةولهم، والذين ينقلون تجاربهم إلى أجيال المسةتقبل، وترحب بالتدابير الملموسةة
المهنيين الشةةةةةةةباب من الأكاديميين من الدول الخم، الحائزة للأسةةةةةةةلحة النووية، ومبادرة الشةةةةةةةباب من أجل نزع السةةةةةةةلاح، والموقع 
الشةةةةةةةةةةةةةةبكي عالتثقيل في مجةال نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح: موارد من أجةل التعلم“، و عصةةةةةةةةةةةةةةنةدوق للقةادة الشةةةةةةةةةةةةةةبةاب من أجةل عةالم خةال من 

 لنووية“؛ا الأسلحة

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين بندا فرعيا بعنوان عاتخاذ خطوات لرسةةةةم   تقرر - 13 
 المعنون عنزع السلاح العام الكامل“. خريطة طريق مشتركة من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية“، في إطار البند
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 78/41القرار 

 

صةةةةةوتا    38صةةةةةوتا مقابل   135، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 166) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   12وامتناع  

 

يا،  إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانسةةةتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةة : المؤيدون  *
الإسةةةةةةةةةةةةةةلاميةة(، أيرلنةدا، بةابوا غينيةا الجةديةدة، بةاراغواي، بةالاو، البحرين، البرازيةل،    -أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةةةةتةان، أوغنةدا، إيران )جمهوريةة  أنغولا،  

المتعددة القوميات(، بيرو،   -بربادوس، بروني دار السةةةةةةلام، بليز، بنغلادي ، بنما، بوتان، بوتسةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  
ليشةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر  -  يلاروس، تايلند، تركمانسةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةاد، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيمورب

ة،  ريسةةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةو 
،  جمهوريةةة الكونغو الةةديمقراطيةةة، جمهوريةةة لاو الةةديمقراطيةةة الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةةة، جمهوريةةة مولةةدوفةةا، جنوب أفريقيةةا، جيبوتي، دومينيكةةا، روانةةدا، زامبيةةا 

زمبابوي، سةةةةان مارينو، سةةةةانل فنسةةةةنل وجزر غرينادين، سةةةةانل كيت، ونيف،، سةةةةانل لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا، السةةةةلفادور، سةةةةنغافورة، السةةةةنغال،  
سورينام، سيراليون، سيشيل، شيلي، الصومال، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا،  السودان،  

بيسةاو، فانواتو، الفلبين، فييل نام، قبر ، قطر، قيرغيزسةتان، كابو فيردي، كازاخسةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا،   -غينيا الاسةتوائية، غينيا  
،  ت ديفوار، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليختنشةةةتاين، ليسةةةوتو، مالطة، ماليزيا، مدغشةةةقر، مصةةةركو 

  مسةةةةا،المغرب، المكسةةةةيك، ملاوي، ملديل، المملكة العربية السةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، الن
 نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، اليمن

  الاتحاد الروسةةةةي، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أوكرانيا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا،: المعارضةةةةون  
ا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، السةةةةويد، فرنسةةةةا، فنلندا، كرواتيا، كندا، لاتفيا،  بولندا، تركيا، تشةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةود، جمهورية كوري

(، الولايات المتحدة  -لكسةةةمبرا، ليتوانيا، مالي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةمالية، موناكو، النرويج، هنغاريا، هولندا )مملكة  
 الأمريكية، اليونان

أرمينيا، باكسةتان، البوسةنة والهرسةك، جمهورية كوريا الشةعبية الديمقراطية، جنوب السةودان، جورجيا، سةويسةرا، صةربيا، الصةين،  : الممتنعون  
 مقدونيا الشمالية، الهند، اليابان

 
 

 ال رورات الأخلاقية لإاجاد عالم خاٍ  من الأسلحة النووية  - 41/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

الذي اتخذته بمناسبة الذكرى السنوية الخامسة والسبعين    2020كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ    73/ 75إلى قرارها    إذ تشير 
لة من ويلات الحرب بما تجلبه من معاناة يعجز عنها  لتأسةةةةي، الأمم المتحدة، التي كان الباعث على إنشةةةةائها إنقاذ الأجيال المقب 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ   67/ 77و  2021ديسمبر /كانون الأول 6المؤرخ   25/ 76الوصف، وإلى قراريها 

إلى أن الأمم المتحدة نشةةةةةةأت في وقل  كان فيه العالم مسةةةةةةرحا  لسةةةةةةيل عارم من الهلاك والدمار نجم عن   وإذ تشييييير ضا ييييا 
 سنة، 75الحرب العالمية الثانية التي وضعل أوزارها قبل أكثر من 

_______________ 
ي، أيرلندا، بالاو، اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إسةواتيني، إكوادور، أنتيغوا وبربودا، إندونيسةيا، أوروغوا  (166)

المتعةةددة القوميةةات(، بيرو، تةةايلنةةد، تون،، الجزائر، جمهوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة، الجمهوريةةة الةةدومينيكيةةة، جمهوريةةة   -بورونةةدي، بوليفيةةا )دولةةة  البرازيةةل، بنمةةا،  
البوليفارية(،  -ورية  هالكونغو الديمقراطية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، سةةةةةةان مارينو، السةةةةةةنغال، شةةةةةةيلي، غانا، غواتيمالا، غينيا الاسةةةةةةتوائية، الفلبين، فنزويلا )جم

 فيجي، فييل نام، كوبا، كوستاريكا، كولومبيا، كيريباس، ليسوتو، مصر، المكسيك، ناميبيا، النمسا، نيجيريا، نيكاراغوا ونيوزيلندا.

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/75/73
https://undocs.org/ar/A/RES/76/25
https://undocs.org/ar/A/RES/77/67
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سةةةةةامية الواردة في ميثاق الأمم المتحدة، التي تقتضةةةةةي من أعضةةةةةاء المجتمع الدولي، فرادى  إلى المبادئ ال  وإذ تشيييير كذل  
وجماعات، ألا يدخروا جهدا  لتعزيز الضةةرورة الأخلاقية التي تكفل عجوا من الحرية أفسةةح“، حتى يتسةةنى للشةةعوب كافة أن تتحرر 

 من الفاقة ومن الخوف وأن تتمتع بحرية العي  في كرامة،

بأن العواقب والمخاطر الإنسةةةةةةانية الكارثية المرتبطة بتفجير سةةةةةةلاح نووي دفعل الدول الأعضةةةةةةاء إلى التفكر   منهاواقتناعا   
ملحتين ومترابطتين لتحقيق أهداف الميثاق،  منذ فترة طويلة في نزع السةةةةلاح النووي ومنع الانتشةةةةار النووي كضةةةةرورتين أخلاقيتين

بهدف إزالة الأسةةةةةلحة    1946كانون الثاني/يناير   24( المتخذ في 1-)د 1وهو القرار  وهو ما يعكسةةةةةه أول قرارات الجمعية العامة  
 الذرية وسائر الأسلحة الرئيسية القابلة للتكيل لأغراض الدمار الشامل من الترسانات الوطنية،

تنت عليها المبادرات   ، في هذا الصةةةةدد، بالضةةةةرورات الأخلاقية المبينة في أحكام قراراتها وفي تقاريرها، وتلك التيوإذ تقر 
الدولية الأخرى ذات الصةةةةةةةةةةلة التي تتناول العواقب والمخاطر الكارثية التي تترتب على الصةةةةةةةةةةعيد الإنسةةةةةةةةةةاني من جراء أيّ تفجير 
لأسلحة نووية، بما في ذلك إعلانُ أن استعمال الأسلحة النووية من شأنه أن يسبب معاناة عشوائية ويُعتبر بالتالي انتهاكا  للميثاق 

، وإدانة الحرب النووية لكونها منافية لضةةةةةةةةةمير الإنسةةةةةةةةةان وباعتبارها انتهاكا للحق  ( 167) والقوانين الإنسةةةةةةةةةانية وأحكام القانون الدولي
، والآثار الضةةةارة  ( 169) ، والتهديد الذي يتعرض له بقاءُ الجن، البشةةةري ذاته نتيجة وجود الأسةةةلحة النووية( 168) الأسةةةاسةةةي في الحياة

، والانزعاج الذي أُبدي لاسةةةةةةةةةتمرار الإنفاق على تطوير الترسةةةةةةةةةانات النووية ( 170) المترتبة على اسةةةةةةةةةتعمال الأسةةةةةةةةةلحة النوويةبالبيئة  
 ،( 171) والحفاظ على مستوياتها

وبفتوى  ( 172) بما جاء في ديباجة معاهدة عدم انتشةةةةةار الأسةةةةةلحة النووية والمادة السةةةةةادسةةةةةة من مواد المعاهدة  وإذ تقر ضا يييا 
التي خلُصةةةل فيها المحكمة بالإجماع إلى أن   ( 173) الدولية بشةةةأن مشةةةروعية التهديد بالأسةةةلحة النووية أو اسةةةتخدامها محكمة العدل

هناك التزاما قائما بالعمل بحسةةةةةةن نية على متابعة وإكمال المفاوضةةةةةةات المؤدية إلى نزع السةةةةةةلاح النووي بكافة جوانبه تحل رقابة 
 دولية مشددة وفعالة،

الذي أعرب فيه ردسةةةةاء الدول والحكومات عن تصةةةةميمهم على أن يسةةةةعوا   ( 174) علان الأمم المتحدة للألفيةبإ  وإذ تقر كذل  
جاهدين إلى القضاء على أسلحة الدمار الشامل، ولا سيما الأسلحة النووية، وإلى إبقاء جميع الخيارات متاحة لتحقيق هذا الهدف، 

 قضاء على الأخطار النووية،بما في ذلك إمكانية عقد مؤتمر دولي لتحديد سبل ال

_______________ 
 (.16-)د 1653انظر القرار  (167)
 .38/75انظر القرار  (168)
 .10/2-القرار دإانظر  (169)
 ميم. 50/70انظر القرار  (170)
 .A/59/119انظر  (171)
(172) United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 
(173) A/51/218.المرفق ، 
 .55/2القرار  (174)

https://undocs.org/ar/A/RES/38/75
https://undocs.org/ar/A/RES/50/70
https://undocs.org/ar/A/59/119
https://undocs.org/ar/A/51/218
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
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لكون اعترافها الطويل الأمد بهذه الضةةةةةةةةةةةةرورات الأخلاقية لم يؤد، بالرغم من الجهود الكثيرة التي بُذلل   وإذ تعرب عن القلق 
لمنع الانتشةةةةةةةةةار النووي، سةةةةةةةةةوى إلى تقدم محدود في مجال الوفاء بالالتزامات بنزع السةةةةةةةةةلاح النووي اللازمة لإيجاد عالم خال  من 

 لأسلحة النووية والحفاظ عليه، على نحو ما يطالب به المجتمع الدولي،ا

لعدم إحراز تقدم حتى الآن في إجراء مفاوضةات متعددة الأطراف بشةأن نزع السةلاح النووي في إطار    وإذ تشيعر بخيبة ضم  
 ،الغاية مؤتمر نزع السلاح، رغم الجهود التي تبذلها دوله الأعضاء دونما كلل تحقيقا  لهذه

ازديادَ الوعي بالعواقب والمخاطر الإنسةةةةةةةةةةةةةةانية الكارثية المرتبطة بالأسةةةةةةةةةةةةةةلحة النووية، وهي العواقب    وإذ تلاحظ ما اترتييا  
والمخاطر التي تسةتند إليها الضةروراتُ الأخلاقية التي تحتم نزعَ السةلاح النووي والحاجةُ الملحة إلى إيجاد عالم خال  من الأسةلحة  

دَ الاهتمام بها والزخمَ المتنامي بشةةةةةةأنها بفضةةةةةةل جهود الدول الأعضةةةةةةاء والمجتمع الدولي المبذولة   النووية وإلى الحفاظ عليه، وتجدق
 إلى جانب جميع المبادرات الدولية ذات الصلة، 2010منذ عام 

 وي، تقر بالضرورات الأخلاقية التي تحتم نزعَ السلاح النو  ( 175) إلى أن معاهدة حظر الأسلحة النووية وإذ تشير 

ما للدبلوماسية المتعددة الأطراف من مشروعية مطلقة فيما يتعلق بنزع السلاح النووي، وتصميما  منها على تعزيز   وإذ تعي 
 النووي، تعددية الأطراف بوصفها أمرا أساسيا بالنسبة للمفاوضات المتعلقة بنزع السلاح

تفجير لسةةةةةةةةلاح نووي،  بالدول كافة أن تعترف بالعواقب والمخاطر الإنسةةةةةةةةانية الكارثية التي يطرحها أي  تهيب - 1 
 سواء أحَدَث عرضا  أو نتيجة لسوء تقدير أو عن قصد؛

بالضةةةةةرورات الأخلاقية التي تحتم نزع السةةةةةلاح النووي والحاجة الملحة إلى إيجاد عالم خال  من الأسةةةةةلحة    تقر - 2 
الحفاظ عليه، باعتبار ذلك أمرا  عيخدم المصلحة العامة خير خدمة في جميع أرجاء المعمورة“، إذ إنه يخدم المصالح   النووية وإلى

 الأمنية الوطنية والجماعية على حدّ سواء؛

 :تعلن - 3 

 وجوب القضاء على التهديد العالمي الذي تشكّله الأسلحة النووية على وجه الاستعجال؛  )أ( 

التركيز في المناقشات والقرارات والإجراءات المتعلقة بالأسلحة النووية على الآثار التي تخلفها وجوب صب   )ب( 
هذه الأسلحة على الإنسان والبيئة، ووجوب استرشادها بما تسببه تلك الأسلحةُ من معاناة يعجز عنها الوصف وما تنزله من ضرر  

 غير مقبول؛ 

واقب تفجير سلاح نووي على المرأة ولأهمية مشاركتها في المناقشات  وجوب إيلاء قدر أكبر من الاهتمام لع )ج( 
 والقرارات والإجراءات المتعلقة بالأسلحة النووية؛

أن الأسلحة النووية تفضي إلى تقويض الأمن الجماعي، وتزيد من مخاطر وقوع كارثة نووية، وتؤدي إلى تفاقم  )د( 
 التوتر الدولي، وتجعل النزاع أكثر خطورة؛ 

السلاح  ( )ه   نزع  نظام  مصداقية  على  سلبا   تؤثر  النووية  الأسلحة  على  للإبقاء  تأييدا   تساق  التي  الحجج  أن 
 الانتشار النوويين؛  وعدم

_______________ 
(175) A/CONF.229/2017/8. 

https://undocs.org/ar/A/CONF.229/2017/8
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أن الخطط الطويلة الأجل لتحديث ترسانات الأسلحة النووية تتنافى مع التزامات وواجبات نزع السلاح النووي،  )و( 
 ه الأسلحة إلى أجل غير مسمى؛وتفضي إلى تصور إمكانية حيازة هذ

الضخمة المخصصة   أنه، في عالم  لم تُلبَّ فيه بعد الاحتياجات الإنسانية الأساسية، يُمكن أن يعاد توجيه الموارد )ز( 
 ؛(176) المستدامة لتحديث ترسانات الأسلحة النووية ورصدها بدلا من ذلك لتحقيق أهداف التنمية

العواقب الناجمة عن الأسلحة النووية على الصعيد الإنساني، أن يكون أي أن من غير المتصور، في ضوء   )ح( 
استعمال للأسلحة النووية، بصرف النظر عن أسبابه، متوافقا  مع مقتضيات القانون الدولي الإنساني أو القانون الدولي، أو قوانين  

 الأخلاق، أو ما يوجبه الضمير العام؛

ى طابعها العشوائي وقدرتها على إبادة الجن، البشري، هي بطبيعتها أسلحة  أن الأسلحة النووية، بالنظر إل )ط( 
 غير أخلاقية؛

أن جميع الدول المسةةةةؤولة يقع على عاتقها واجبش جليل يحتم عليها اتخاذ القرارات التي تكفل لشةةةةعوبها  تلاحظ - 4 
يل الوحيد الذي يتيح للدول ذلك هو الإزالة الكاملة ولبعضةها بعضةا  الحماية مما يجلبه تفجير الأسةلحة النووية من خراب، وأن السةب 

 للأسلحة النووية؛

على أن الدول كافة تتشةاطر مسةؤولية  أخلاقية تحتم عليها العمل بكل تصةميم وعلى نحو عاجل، وبدعم   تشيدد - 5 
نووية وحظرها، بما في ذلك من جميع أصةحاب المصةلحة ذوي الصةلة، على اتخاذ التدابير الفعالة اللازمة لإزالة جميع الأسةلحة ال

 تدابير ملزِمة قانونا، وذلك لما لتلك الأسلحة من عواقب كارثية على الصعيد الإنساني وما يرتبط بها من مخاطر؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عالضةةةةةةةةةةةةرورات   تقرر - 6 
 الكامل“. الأسلحة النووية“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العامالأخلاقية لإيجاد عالم خال  من 

 
 

 78/42القرار 

 

صةةةةةوتا    26صةةةةةوتا مقابل   133، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023الأول/ديسةةةةةمبر  كانون   4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 177) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   25وامتناع  

 

أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانسةةةتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةيا،  إثيوبيا،  : المؤيدون  *
الإسةةةةةةةةةةةةةةلاميةة(، أيرلنةدا، بةابوا غينيةا الجةديةدة، بةاراغواي، بةالاو، البحرين، البرازيةل،    -أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةةةةتةان، أوغنةدا، إيران )جمهوريةة  

المتعددة القوميات(، بيرو،   -دوس، بروني دار السةةةةةةلام، بليز، بنغلادي ، بنما، بوتان، بوتسةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  بربا
 ليشةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر -  بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةاد، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيمور

 سةةةةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةةةةةةورية، جمهورية
ان ي، سةةةةةةة الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، دومينيكا، رواندا، زامبيا، زمبابو 

مارينو، سةةانل فنسةةنل وجزر غرينادين، سةةانل كيت، ونيف،، سةةانل لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينام،  

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (176)
إكوادور، أيرلندا، بالاو، البرازيل، تايلند، جمهورية الكونغو  اشةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إسةةةةةةواتيني،    (177)

، نيوزيلندا  الديمقراطية، جنوب أفريقيا، سةةةةةةان مارينو، السةةةةةةلفادور، الفلبين، فيجي، كوسةةةةةةتاريكا، كيريباس، ليختنشةةةةةةتاين، ليسةةةةةةوتو، مصةةةةةةر، المكسةةةةةةيك، النمسةةةةةةا
 وهندوراس.

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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ية،  سةةةويسةةةرا، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، طاجيكسةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةتوائ
بيسةةةةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فييل نام، قبر ، قطر، قيرغيزسةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار،    -نيا  غي

  كوسةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليختنشةةةةةتاين، ليسةةةةةوتو، مالطة، ماليزيا، مدغشةةةةةقر، مصةةةةةر، المكسةةةةةيك،
، ملديل، المملكة العربية السةةةةةةةةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، النمسةةةةةةةةةةةةا، نيبال، النيجر،  ملاوي 

 نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، اليمن

ا، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تركيا، تشةةيكيا، جمهورية كوريا  الاتحاد الروسةةي، إسةةبانيا، إسةةتونيا، إسةةرائيل، ألبانيا، أوكرانيا، إيطالي: المعارضةةون  
يرلندا الشمالية،  الشعبية الديمقراطية، الدانمرك، رومانيا، سلوفاكيا، فرنسا، لاتفيا، لكسمبرا، ليتوانيا، مالي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأ

 موناكو، الهند، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية

أرمينيا، أسةةتراليا، ألمانيا، آيسةةلندا، باكسةةتان، البرتغال، البوسةةنة والهرسةةك، الجبل الأسةةود، جزر مارشةةال، جمهورية كوريا، جنوب  : نعون الممت 
ولندا  الموحدة(، النرويج، ه  -السةودان، جورجيا، سةلوفينيا، السةويد، صةربيا، الصةين، فنلندا، كرواتيا، كندا، مقدونيا الشةمالية، ميكرونيزيا )ولايات  

 (، اليابان، اليونان-)مملكة  

 
 

 نحو عالم خا  من الأسلحة النووية  التعجي  بتنفيذ اتلتزامات بنزم السلا  النووي   - 42/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2022 الأول/ديسمبر كانون  7المؤرخ  77/516و  1946كانون الثاني/يناير   24( المؤرخ 1-)د 1إلى قراريها  إذ تشير 

حلول الذكرى السةنوية الخامسةة والعشةرين لإنشةاء ائتلاف البرنامج الجديد وإصةدار الإعلان المشةترك الذي يحدد  وإذ تلاحظ 
، والبيان الصةةةحفي الصةةةادر  ( 178) 1998حزيران/يونيه  9تُمد في دبلن في الخطوط العريضةةةة لخطة جديدة لنزع السةةةلاح، والذي اع

 ،2023حزيران/يونيه  19بمناسبة احتفال كبار المسؤولين بائتلاف البرنامج الجديد في برازيليا في 

لتزام بإقامة  ، ولا سةةةةةةةةةةيما تجديد الأمين العام التأكيد على الا( 179) بتقرير الأمين العام المعنون عخطتنا المشةةةةةةةةةةتركة“ وإذ ترحب 
عالم خال من الأسلحة النووية وغيرها من أسلحة الدمار الشامل، وبالتوصيات المتعلقة بنزع السلاح الواردة في الموجز السياساتي 

، وخصةةوصةةا الاعتراف بأن خطر  2023تموز/يوليه   20، والذي قدمه الأمين العام في  ( 180) المعنون عخطة جديدة للسةةلام“ 9رقم 
ة على الوجود البشةري يجب أن يحفزنا على العمل من أجل القضةاء التام على هذه الأسةلحة، والتوصةية التي تدعو الأسةلحة النووي 

الدول إلى التعجيل بتجديد الالتزام بالسةةعي إلى إقامة عالم خال من الأسةةلحة النووية وتصةةحيح مسةةار تداعي المعايير الدولية ضةةد 
تشةةةير إلى أهمية خطة الأمين العام لنزع السةةةلاح، تأمين مسةةةتقبلنا المشةةةترك: خطة لنزع انتشةةةار الأسةةةلحة النووية واسةةةتخدامها، وإذ 

 السلاح،

ما يواجه السةةةةةلام والأمن العالميين من تحديات عميقة ماضةةةةةية تسةةةةةتحكم، والأهميةَ المتزايدة التي   وإذ تلاحظ ما بال  القلق 
يعَ المخزونات النووية، والخططَ الوطنية التي وضةةةةةةةةعتها الدول  تمنحها بعض الدول للأسةةةةةةةةلحة النووية في عقائدها الأمنية، وتوسةةةةةةةة 

الحائزة للأسةلحة النووية لتوسةيع الترسةانات النووية وتحديثها وتحسةينها من حيث النوعية، وتجاهلَ ضةمانات الأمن السةلبية، فضةلا  
الرامية إلى الاحتفاظ للأسلحة النووية عن خطط الدول الحائزة للأسلحة النووية والدول الخاضعة لضمانات الأمن النووي الموسعة  

بدورها في العقائد الأمنية أو زيادة هذا الدور، بما في ذلك ما يتعلق بنصةةةةةةةةب الأسةةةةةةةةلحة النووية على أراضةةةةةةةةي الدول غير الحائزة  

_______________ 
(178) A/53/138.المرفق ، 
(179) A/75/982. 
(180) A/77/CRP.1/Add.8. 

https://undocs.org/ar/A/53/138
https://undocs.org/ar/A/75/982
https://undocs.org/ar/A/77/CRP.1/Add.8
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من للأسةةةةةلحة النووية، وهذه أمور تسةةةةةهم جميعا في إضةةةةةعاف نظام نزع السةةةةةلاح وعدم الانتشةةةةةار وتنسةةةةةف مبتغى إقامة عالم خال  
 الأسلحة النووية،

أن التوترات الدولية الأخيرة قد اتخذت بعدا نوويا متزايدا، ولا سةةيما فيما يتعلق بإطلاق التهديدات باسةةتخدام   وإذ يثير  زعها 
 الأسلحة النووية وتزايد حدة الخطاب النووي،

شةار وتقوّض المعايير الرئيسةية، مثل من الإجراءات الأخرى التي تضةعف  يكل نزع السةلاح وعدم الانت   وإذ اسياورها القلق 
إلغاء الاتفاقات الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية فيما بين الدول الحائزة للأسةةةةةةةةلحة النووية، بما في ذلك معاهدة الأسةةةةةةةةلحة النووية المتوسةةةةةةةةطة المدى، 

تراتيجية والحد ومعاهدة السةةةماوات المفتوحة، وتعليق المعاهدة المتعلقة بالتدابير الرامية إلى زيادة تخفيض الأسةةةلحة الهجومية الاسةةة 
 منها )معاهدة ستارت الجديدة(،

  2022كانون الثاني/يناير   3إلى البيان المشةترك بشةأن منع الحرب النووية وتجنب سةباقات التسةلح، الصةادر في  وإذ تشيير 
عن الاتحاد الروسةةةةةةي والصةةةةةةين وفرنسةةةةةةا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةمالية والولايات المتحدة الأمريكية، والذي 

كانون   25ويجب ألا تُخاض أبدا“، وإلى البيان الصةةادر عن ائتلاف البرنامج الجديد في  يؤكد أن عالحرب النووية لا يمكن كسةةبها 
، الذي يدعو الدول الخم، الحائزة للأسةةةةةةةةةةةةةلحة النووية إلى اتخاذ خطوات ملموسةةةةةةةةةةةةةة بهدف الإزالة التامة ( 181) 2022الثاني/يناير  

 ،( 182) ة عدم انتشار الأسلحة النوويةلترساناتها النووية وفقا لالتزاماتها بموجب المادة السادسة من معاهد

إلى المقررات والقرار التي اتُخذت جميعا في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةار الأسةةةةةةلحة النووية   وإذ تشييييير ضا ييييا 
، والتي مددت على أسةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةها المعاهدة إلى أجل غير مسةةةةةةةةةمى، وإلى الوثيقتين  ( 183) 1995لاسةةةةةةةةةتعراض المعاهدة وتمديدها عام 

،  ( 185) 2010و   ( 184) 2000لنووية لاسةةةةةةتعراض المعاهدة عامي الختاميتين لمؤتمري الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةار الأسةةةةةةلحة ا
لب، فيه بالإزالة التامة لترسةاناتها النووية، بما يفضةي إلى نزع السةلاح   وبخاصةة تعهد الدول الحائزة للأسةلحة النووية على نحو لا

 النووي، وفقا للالتزامات المتعهد بها بموجب المادة السادسة من المعاهدة،

أنه يجب على الدول الحائزة للأسةةةةةةةةةةلحة النووية، حفا ا على مصةةةةةةةةةةداقية وقوة معاهدة   تبارها على الدواموإذ ت يييييييا في اع 
انتشةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة، أن تنفةذ التزامةاتهةا وتعهةداتهةا بموجةب المعةاهةدة، وأن تعةالج بةالتةالي اختلال التوازن في التنفيةذ   عةدم
 يتعلق بالدول غير الحائزة للأسلحة النووية، فيما

إزاء الإخفاقات المتتالية لمؤتمري الأطراف لاسةةةتعراض المعاهدة السةةةابقين، وإذ يسةةةاورها الجزع من   وإذ اسيياورها بال  القلق 
أن الدول الأطراف في المعاهدة لم تتمكن مرة أخرى من الاتفاق على إجراءات من شةةةةةةةأنها تعزيز نظام المعاهدة، أو تدعيم التقدم 

_______________ 
(181) CD/2226.المرفق ، 
(182) United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 
 ، الوثيقةةة الختةةاميةةة، الجزء الأول1995الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةة النوويةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةةاهةةدة وتمةةديةةدهةةا،  مؤتمر الأطراف في معةةاهةةدة عةةدم انتشةةةةةةةةةةةةةةةار  انظر   (183)
(NPT/CONF.1995/32 (Part I)  وNPT/CONF.1995/32 (Part I)/Corr.1.المرفق ،) 
، المجلةدات الأول إلى الثةالةث  ، الوثيقةة الختةاميةة2000مؤتمر الأطراف في معةاهةدة عةدم انتشةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةاهةدة عةام   (184)
(NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)  وNPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)/Corr.1  و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and 

II)/Corr.2  وNPT.CONF.2000/28 (Part III)  وNPT.CONF.2000/28 (Part IV).) 
، المجلةدات الأول إلى الثةالةث  ، الوثيقةة الختةاميةة2010مؤتمر الأطراف في معةاهةدة عةدم انتشةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةاهةدة عةام   (185)
(NPT/CONF.2010/50 (Vol. I)  وNPT/CONF.2010/50 (Vol. II)  وNPT/CONF.2010/50 (Vol. III).) 

https://undocs.org/ar/CD/2226
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)/Corr.1
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2000/28(PartsIandII)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2000/28(PartsIandII)/Corr.1
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2000/28(PartsIandII)/Corr.2
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2000/28(PartsIandII)/Corr.2
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.I)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.II)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.III)
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ق انضةةمام العالم كله إليها، أو رصةةد الوفاء بالالتزامات المتعهد بها في مؤتمرات اسةةتعراض المعاهدة في سةةبيل تنفيذها التام وتحقي 
 ،2010و  2000و  1995في الأعوام 

أن الفريق العامل المعني بمواصةةةةةةةلة تعزيز عملية اسةةةةةةةتعراض معاهدة عدم انتشةةةةةةةار الأسةةةةةةةلحة النووية   وإذ تلاحظ ما القلق 
 ائج ملموسة وتوصيات عملية،يتمكن من الاتفاق على نت  لم

الذي أُبديَ في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةار الأسةةةةةلحة النووية لاسةةةةةتعراض    عن القلق البال   وإذ تكرر الإعراب 
إزاء ما يترتب على أي اسةةةةةةتعمال للأسةةةةةةلحة النووية من عواقب إنسةةةةةةانية كارثية وإلى تصةةةةةةميم المؤتمر على   2010المعاهدة عام  
 ،( 186) قامة عالم أكثر أمنا للجميع وإحلال السلام والأمن عن طريق إخلاء العالم من الأسلحة النوويةالسعي إلى إ

إزاء الخطر الذي تشةةةكله الأسةةةلحة النووية على الإنسةةةانية، وتشةةةدد على أن هذه الشةةةواغل   وإذ تكرر الإعراب عن بال  قلقها 
ي والحةاجةة الملحةة إلى إقةامةة عةالم خةال من الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة  ينبغي أن تكون سةةةةةةةةةةةةةةببةا لإدراك الحةاجةة إلى نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح النوو 

 عليه، والحفاظ

بتوجيه الاهتمام إلى العواقب الإنسةةةةةةةةةةانية الكارثية والمخاطر الأصةةةةةةةةةةيلة للأسةةةةةةةةةةلحة النووية، وذلك في محافل نزع  وإذ ترحب 
، بما في ذلك في المؤتمرات المعنية بالآثار الإنسةةانية للأسةةلحة النووية، والتي 2010السةةلاح المتعددة الأطراف المعقودة منذ عام  

 ،2022يه حزيران/يون  20عُقد آخرها في فيينا في 

الآثار غير المتناسةةةةبة بشةةةةكل شةةةةديد التي يُلحقها التعرض للإشةةةةعاع المؤيّن بالنسةةةةاء والفتيات بالذات بحكم كونهن    وإذ تدر  
إناثا، وبالحاجة إلى زيادة إدماج منظور جنساني في جميع جوانب عمليات صنع القرار المتعلقة بنزع السلاح النووي وعدم انتشار 

وسةةائل منها إدراج الالتزام بكفالة مشةةاركة كل من المرأة والرجل وتوليهما أدوارا قيادية على قدم المسةةاواة وبشةةكل الأسةةلحة النووية، ب 
 كامل وفعال، بما في ذلك في تنفيذ واستعراض معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية،

شةةةةار الأسةةةةلحة النووية من تأييد واسةةةةع ما أُبدي في المؤتمر الاسةةةةتعراضةةةةي العاشةةةةر للأطراف في معاهدة عدم انت  وإذ تلاحظ 
النطاق للرأي القائل بأن تعزيز المسةةةاءلة والشةةةفافية، بما في ذلك تحسةةةين عملية إبلاا الدول الحائزة للأسةةةلحة النووية عن تنفيذها  

اض، وأن أغلبية لالتزاماتها وتعهداتها بموجب المعاهدة في مجال نزع السلاح النووي، من شأنه أن يسهم في تعزيز عملية الاستعر 
، وفي الفريق 2026الدول الأطراف اعترفل بهذا الأمر خلال الاجتماع الأول للجنة التحضةةةةةةةةةةيرية للمؤتمر الاسةةةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةةةي لعام  

 العامل المعني بمواصلة تعزيز عملية استعراض المعاهدة،

عمال الأسةةةةةلحة النووية أو التهديد إلى أن الإزالة التامة للأسةةةةةلحة النووية هي الضةةةةةمان المطلق الوحيد بعدم اسةةةةةت  وإذ تشيييير 
باسةتعمالها، وأن الدول غير الحائزة للأسةلحة النووية لديها مصةلحة مشةروعة في الحصةول من الدول الحائزة للأسةلحة النووية على 

 ضمانات أمنية لا لب، فيها وملزمة قانونا بعدم استعمال الأسلحة النووية، لحين إزالتها بالكامل،

سةةاهمة الهامة التي تقدمها المناطق الخالية من الأسةةلحة النووية لتعزيز السةةلام والأمن الدوليين، ولتعزيز  على الم  وإذ تشيدد 
 نظام عدم الانتشار النووي، وباعتبارها مساهمة عملية في نزع السلاح النووي،

_______________ 
 .الاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بإجراءات المتابعة(، الجزء الأول، NPT/CONF.2010/50 (Vol. I)نفسه، المجلد الأول ) المرجع (186)

https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.I)
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لتصةةةةةةةةةةةديق على المعاهدات الدول على تعزيز جميع المناطق الخالية من الأسةةةةةةةةةةةلحة النووية القائمة، بطرق منها ا وإذ تحث 
القائمة والبروتوكولات ذات الصةةةةلة، وسةةةةحب أو تنقيح أي تحفظات أو إعلانات تفسةةةةيرية تتنافى مع موضةةةةوع المعاهدات المنشةةةةئة 

 لتلك المناطق والغرض منها،

لية من من تشةةجيع على إنشةةاء المزيد من المناطق الخا 2010إلى ما أعرب عنه في المؤتمر الاسةةتعراضةةي لعام  وإذ تشيير 
لُ إليها بحرية فيما بين دول المنطقة المعنية، وإذ تؤكد من جديد أنه يُنتظَر أن يتبع   الأسةةةلحة النووية، على أسةةةاس ترتيبات يُتوصةةةَّ
ذلك جهودش متضةةةةةافرة على الصةةةةةعيد الدولي لإنشةةةةةاء مثل هذه المناطق في الأقاليم التي لا توجد فيها حاليا، ولا سةةةةةيما في الشةةةةةرق  

  2010تلاحظ ببالي الخيبة، في هذا السةياق، عدم تنفيذ الاتفاق الذي تم التوصةل إليه في المؤتمر الاسةتعراضةي لعام  الأوسةط، وإذ 
 المتعلق بالشرق الأوسط تنفيذا كاملا، 1995بشأن الخطوات العملية اللازمة لتنفيذ قرار عام 

في أن ينظم، وفقا لمقرر الجمعية    2022و   2021و   2019نجاح الأمين العام للأمم المتحدة في الأعوام   وإذ اشيييييييييجعها 
، اجتماعات مؤتمر يهدف إلى صةةةةةةةةةةياغة معاهدة لإنشةةةةةةةةةةاء منطقة في  2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  22المؤرخ   73/546العامة 

الشةةةةةةةةرق الأوسةةةةةةةةط خالية من الأسةةةةةةةةلحة النووية ومن سةةةةةةةةائر أسةةةةةةةةلحة الدمار الشةةةةةةةةامل، اسةةةةةةةةتنادا إلى ترتيبات تتوصةةةةةةةةل إليها دول  
 رية،بح المنطقة

أهمية تعددية الأطراف فيما يتصةةةةةةةةةةةل بنزع السةةةةةةةةةةةلاح النووي، وإذ تقر في الوقل نفسةةةةةةةةةةةه بقيمة المبادرات الانفرادية   وإذ تؤكد 
 والثنائية والإقليمية، وبأهمية الامتثال لما تنت عليه تلك المبادرات،

والأهمية الحيوية   ( 187) لتجارب النوويةإلى الذكرى السةةةةةابعة والعشةةةةةرين لفتح باب توقيع معاهدة الحظر الشةةةةةامل ل  وإذ تشييييير 
 التي لا يزال يكتسيها بدء نفاذها للنهوض بأهداف نزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي،

بنتائج الاجتماع الأول للدول الأطراف في معاهدة حظر الأسلحة النووية، وبعقد الاجتماع الثاني للدول الأطراف   وإذ ترحب 
، وإذ تشةةةةجع جميع الدول  2023النووية في نيويورك في تشةةةةرين الثاني/نوفمبر وكانون الأول/ديسةةةةمبر   في معاهدة حظر الأسةةةةلحة

 على المشاركة في هذه الفعاليات،

على العودة فورا إلى التنفيذ التام للمعاهدة المتعلقة بتدابير زيادة تخفيض الأسةةةةةةلحة الهجومية الاسةةةةةةتراتيجية والحد  وإذ تحث 
المعاهدة على اسةةتئناف المناقشةةات بشةةأن تدابير المتابعة الرامية إلى إجراء تخفيضةةات أكبر في ترسةةانتيهما منها، وإذ تحث طرفي  

النوويتين، وإذ تهيب بكلتا الدولتين إلى التفاوض على اتفاق يخلُف تلك المعاهدة في أقرب وقل ممكن، على نحو ما شةةةةةةجع عليه 
 ،2010و  2000المؤتمران الاستعراضيان لعامي 

أيلول/سةةةبتمبر من كل سةةةنة باليوم الدولي للإزالة الكاملة للأسةةةلحة النووية، وبالترويج له، على  26بالاحتفال في   ذ ترحبوإ 
 ،2013كانون الأول/ديسمبر  5المؤرخ  32/ 68 النحو المحدد في القرار

إزاء عدم إحراز تقدم بعد نحو تحقيق نزع السلاح المتعدد الأطراف في مؤتمر نزع السلاح،    وإذ تشعر بخيبة ضم  شديدة 
، وإزاء عدم توصةةةةةةل هيئة نزع السةةةةةةلاح إلى نتيجة ملموسةةةةةةة بشةةةةةةأن نزع 1996الذي عجز عن إقرار وتنفيذ برنامج عمل منذ عام  

 ،1999السلاح النووي منذ عام 

_______________ 
 .A/50/1027والوثيقة  50/245انظر القرار  (187)

https://undocs.org/ar/A/RES/68/32
https://undocs.org/ar/A/RES/50/245
https://undocs.org/ar/A/50/1027


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -ثانيا 

 
395 

ووية، سةةةواء كانل صةةةريحة أو ضةةةمنية، ومهما كانل الظروف، وتهيب جميع التهديدات الن  تدين بشييك  قاطا - 1 
بجميع الدول، ولا سيما الدول الحائزة للأسلحة النووية، أن ترفض أي تطبيع للخطاب النووي، وبخاصة التهديد باستعمال الأسلحة  

 الأمم المتحدة؛النووية الذي لا يؤدي سوى إلى تقويض نظام نزع السلاح وعدم الانتشار ويتعارض مع ميثاق 

الدور الأسةةاسةةي لمعاهدة عدم انتشةةار الأسةةلحة النووية في تحقيق نةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةةلاح النووي ومنع الانتشةةار   تؤكد - 2 
النووي، وتتطلع إلى إحراز تقدم ملموس خلال دورة الاسةةةةةةتعراض الحادية عشةةةةةةرة، من أجل تعزيز المعاهدة وعملية اسةةةةةةتعراضةةةةةةها، 

دون التوصةةةةةةل إلى نتيجة ملموسةةةةةةة في المؤتمرين الاسةةةةةةتعراضةةةةةةيين السةةةةةةابقين المعقودين عامي والتغلب على العقبات التي حالل  
 ؛2022و  2015

اسةةةةةةةةةةةةتمرار صةةةةةةةةةةةةلاحية المقررات والقرارات والالتزامات المتفق عليها في مؤتمرات الأطراف في    تؤكد من  ديد - 3 
، بما في ذلك التأكيد من جديد 2010 و  2000 و  1995معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةةةةتعراض المعاهدة للأعوام  

لب، فيه بتحقيق الإزالة التامة لترسةةةاناتها النووية بما يفضةةةي  بشةةةكل محدد على تعهد الدول الحائزة للأسةةةلحة النووية على نحو لا
 من المعاهدة؛ إلى نةزع السلاح النووي، الأمر الذي يقع على جميع الدول الأطراف التزام بتنفيذه بموجب المادة السادسة

جميع الدول الأطراف في معةاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النووية على تنفيةذ التزاماتهةا بموجب المةادة    تحيث - 4 
السةةةةةةةادسةةةةةةةة، وعلى المضةةةةةةةي في المفاوضةةةةةةةات المتعددة الأطراف دون إبطاء بشةةةةةةةأن التدابير الفعالة اللازمة لإقامة عالم خال من 

ر بصةةةفة خاصةةةة في الوقل نفسةةةه إلى التزام الدول الحائزة للأسةةةلحة النووية بالتعجيل بإحراز  الأسةةةلحة النووية والحفاظ عليه، وتشةةةي 
 تقدم ملموس بشأن الخطوات المفضية إلى نزع السلاح النووي؛

بجميع الدول أن تولي الأهمية الواجبة للضةةةةةةرورات الإنسةةةةةةانية الحتمية التي توجب نزع السةةةةةةلاح النووي   تهيب - 5 
حقيق هذا الهدف، بما في ذلك للأدلة المعروضةةةةة خلال المؤتمرات المعنية بالآثار الإنسةةةةانية للأسةةةةلحة النووية،  وللحاجة الملحة لت 

وينبغي أن تُسةةةةةتحضةةةةةر تلك الضةةةةةرورات الإنسةةةةةانية في جميع المداولات والقرارات والإجراءات المتعلقة بنزع السةةةةةلاح النووي وعدم 
 الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة؛الانتشار النووي، بما في ذلك في إطار مؤتمر 

الدول الحائزة للأسةةةةةةةةةةلحة النووية على الوفاء بالتزامها ببذل المزيد من الجهود لتخفيض وإزالة الأسةةةةةةةةةةلحة   تحث - 6 
ادية وثنائية وإقليمية ومتعددة الأطراف،  النووية بجميع أنواعها، سواء ما تم نشره منها وما لم يتم نشره، بسبل منها اتخاذ تدابير انفر 

على النحو الذي اتفقل عليه الأطراف في معاهدة عدم انتشةار الأسةلحة النووية في الوثيقتين الختاميتين للمؤتمرين الاسةتعراضةيين 
 ؛2010و  2000لعامي 

سلحة النووية في جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية على الحد بشكل ملموس من دور وأهمية الأ  تحث ضا ا - 7 
مفا يمها وعقائدها وسةياسةاتها العسةكرية والأمنية، لحين تمام إزالة تلك الأسةلحة على النحو الذي اتفقل عليه الأطراف في معاهدة 

 ؛2010و  2000عدم انتشار الأسلحة النووية في الوثيقتين الختاميتين للمؤتمرين الاستعراضيين لعامي  

لدول الأطراف في معاهدة عدم انتشةار الأسةلحة النووية بالمصةلحة المشةروعة للدول غير على اعتراف ا  تشيدد - 8 
الحائزة للأسةةةةةةةةلحة النووية في أن تكبح الدول الحائزة للأسةةةةةةةةلحة النووية تطوير هذه الأسةةةةةةةةلحة وتحسةةةةةةةةين نوعيتها، وأن تضةةةةةةةةع حدا  

ويةة إلى اتخةةاذ خطوات في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد على لاسةةةةةةةةةةةةةةتحةةداث أنواع جةديةدة متطورة منهةةا، وتهيةةب بةالةدول الحةةائزة للأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةة النو 
 الاستعجال؛ سبيل
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جميع الةدول الحةائزة للأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة على القيةام فورا تخفيض درجةة الجةاهزيةة العمليةاتيةة لمنظومةات    تحيث - 9 
الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة على نحو يمكن التحقق منةه وبطريقةة شةةةةةةةةةةةةةةفةافةة بهةدف ضةةةةةةةةةةةةةةمةان إخراج جميع الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة من حةالةة  

 العالية؛ تنفارالاس

جميع الدول المنضةةوية في تحالفات إقليمية تضةةم دولا حائزة لأسةةلحة نووية على تقليت دور الأسةةلحة    تشييجا - 10 
 النووية في عقائد الأمن الجماعي لتلك التحالفات، لحين تمام إزالة تلك الأسلحة؛

المضةةةةةي قدما في اتخاذ تدابير بشةةةةةأن  الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةار الأسةةةةةلحة النووية على تشيييجا - 11 
مبادئ الشةةةةةةةةفافية وقابلية التحقق واللارجعة المتفق عليها، آخذة في الاعتبار أن هذه المبادئ مترابطة ترابطا وثيقا، وليسةةةةةةةةل غاية 

 في حد ذاتها، وليسل شرطا مسبقا للشروع في نزع السلاح النووي؛

سةةةةةةةةةةةةةةلحة النووية مزيدا من الشةةةةةةةةةةةةةةفافية فيما يتعلق بقدراتها في مجال  أنه يلزم أن تمارس الدول الحائزة للأ  تؤكد - 12 
الأسةةةةةةةةلحة النووية، ووفائها بالتزاماتها بموجب المادة السةةةةةةةةادسةةةةةةةةة والتزاماتها المتصةةةةةةةةلة بنزع السةةةةةةةةلاح النووي، وتحث الدول الحائزة  

كانل أو كمية، بطريقة تقوي الخضةةةةةةةةةةةةةوع  للأسةةةةةةةةةةةةةلحة النووية أن تفي بتعهداتها والتزاماتها في مجال نزع السةةةةةةةةةةةةةلاح النووي، نوعية  
للمحاسةةةبة وتمكِّن جميع الدول الأطراف من الرصةةةد المنتظم للتقدم المحرز، بسةةةبل منها اعتماد شةةةكل تفصةةةيلي موحد للإبلاا، بما  

لمادة السةةةةةةةادسةةةةةةةة  يعزز الشةةةةةةةفافية ويزيد من الثقة المتبادلة، وييسةةةةةةةر التقييم القائم على الأدلة لما يُحرز من تقدم نحو التنفيذ التام ل
 والوفاء بالالتزامات المتعلقة بنزع السلاح النووي؛

الدول الحائزة للأسةةةةةلحة النووية على تقديم تقاريرها مرتين على الأقل خلال دورة المؤتمر الاسةةةةةتعراضةةةةي   تحث - 13 
على فترات مناسةةةبة، وعلى تضةةةمين تقاريرها التي سةةةتقدمها خلال الدورة الحادية عشةةةرة لاسةةةتعراض معاهدة عدم انتشةةةار الأسةةةلحة  

 تزاماتها بشأن نزع السلاح النووي؛النووية معلومات محددة ومفصلة عن تنفيذ تعهداتها وال

الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةلحة النووية على تحسةةةةةةةةةين إمكانية قياس حالة تنفيذ  تشييييييجا - 14 
الحصةر، اتخاذُ تدابير لتحسةين تقارير الدول   التعهدات والالتزامات المتعلقة بنزع السةلاح النووي، بسةبل منها، على سةبيل المثال لا

ة للأسةةةلحة النووية وزيادة تنظيمها، واسةةةتعمال أدوات من قبيل مجموعة من النقاط المرجعية أو الجداول الزمنية أو ما شةةةابه الحائز 
ذلك من المعايير، من أجل كفالة وتيسةةير التقييم الموضةةوعي للتقدم المحرز، فضةةلا عن إقامة حوار منظم بشةةأن هذه المسةةألة في  

المؤتمر الاسةةةتعراضةةةي بشةةةأن هذه التقارير المحسةةةنة والأكثر تنظيما، ييسةةةره ردسةةةاء اجتماعات اجتماعات اللجنة التحضةةةيرية وفي 
اللجنة التحضةةةةةيرية الذين يقدمون إلى كل مؤتمر من مؤتمرات الاسةةةةةتعراض تقريرا مشةةةةةتركا يتضةةةةةمن توصةةةةةيات وأهدافا ومؤشةةةةةرات  

 الإبلاا عنها؛محددة، لتحسين رصد الالتزامات المتصلة بالمادة السادسة وبنزع السلاح و 

الدول الحائزة للأسةةةلحة النووية على تضةةةمين تقاريرها الوطنية تفاصةةةيل عن خططها المتصةةةلة بتحديث  تشييجا - 15 
الأسةةةةةةةةلحة النووية؛ وعن قدراتها النووية، بما في ذلك كمية ونوع وحالة الردوس الحربية النووية، فضةةةةةةةةلا عن وسةةةةةةةةائل إيصةةةةةةةةالها؛  

د من المخاطر؛ وتدابير إنهاء حالة التأهب؛ وكمية المواد الانشةةطارية؛ وعدد ونوع الأسةةلحة ونظم والمسةةائل العقائدية؛ وتدابير الح
 الإيصال التي شملتها بإجراءات نزع السلاح؛

على اتخاذ جميع الدول الحائزة للأسةةةةةةةةةةلحة النووية مزيدا من الخطوات لضةةةةةةةةةةمان التخلت على نحو    تشيييييييجا - 16 
طارية التي تقرر كل دولة من الدول الحائزة للأسةةةةةةةةلحة النووية أنها لم تعد مطلوبة للأغراض  رجعة فيه من جميع المواد الانشةةةةةةةة  لا

العسةةةةكرية، وتهيب بجميع الدول أن تقدم الدعم، في إطار الوكالة الدولية للطاقة الذرية، لتطوير القدرات المناسةةةةبة للتحقق من نزع 
ن ثم ضةةةةةمان بقاء هذه المواد على الدوام خارج البرامج العسةةةةةكرية على السةةةةةلاح النووي، ولوضةةةةةع ترتيبات تحققق ملزمة قانونا، وم

 نحو يمكن التحقق منه ولا رجعة فيه؛
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بجميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةلحة النووية إلى العمل على التنفيذ التام للقرار    تهيب - 17 
دة عدم انتشةةةار الأسةةةلحة النووية لاسةةةتعراض المعاهدة وتمديدها المتعلق بالشةةةرق الأوسةةةط الذي اتخذ في مؤتمر الأطراف في معاه

 ، الذي يرتبط برباط لا ينفصم بتمديد المعاهدة إلى أجل غير مسمى، والذي لا يزال ساريا إلى أن يُنفذ بالكامل؛(188)1995عام 

لكفالة التعجيل  بشةةأن الشةةرق الأوسةةط على بذل كل ما في وسةةعهم    1995مقدمي القرار المتخذ في عام  تحث - 18 
بإنشةةةاء منطقة في الشةةةرق الأوسةةةط خالية من الأسةةةلحة النووية ومن سةةةائر أسةةةلحة الدمار الشةةةامل على نحو ما ينت عليه القرار  

 بشأن الشرق الأوسط، بوسائل منها تقديم الدعم من أجل عقد مؤتمر معني بإنشاء تلك المنطقة؛ 1995المتخذ في عام 

  2018الأول/ديسةةةةةةةةمبر  كانون  22المؤرخ  73/546معنية المشةةةةةةةةار إليها في المقرر بجميع الأطراف ال  تهيب - 19 
إلى المشةةةاركة بنشةةةاط في دورات المؤتمر الرامية إلى وضةةةع معاهدة بشةةةأن إنشةةةاء منطقة في الشةةةرق الأوسةةةط خالية من الأسةةةلحة  

 دول المنطقة؛ النووية ومن سائر أسلحة الدمار الشامل، على أساس ترتيبات تتوصل إليها بحرية جميع

بجميع الدول الأطراف ألا تدخر جهدا لتحقيق انضةةةةةةةمام العالم كله إلى معاهدة عدم انتشةةةةةةةار الأسةةةةةةةلحة    تهيب - 20 
النووية، وتحث في هذا الصةةةةةدد إسةةةةةرائيل وباكسةةةةةتان والهند على الانضةةةةةمام إلى المعاهدة بسةةةةةرعة ودون شةةةةةروط كدول غير حائزة  

نشآتها النووية لضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية، وتهيب كذلك بجنوب السودان إلى للأسلحة النووية، وعلى إخضاع جميع م
 الانضمام إلى المعاهدة في أقرب مناسبة؛

جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة الديمقراطيةة على الوفاء بمةا يقع عليهةا من التزامات، وعلى التخلي عن جميع  تحيث - 21 
القةائمةة، والعودة في وقل قريب إلى معةاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النووية، والتقيةد باتفةاق الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النووية والبرامج النووية  

، بهدف التوصةةل إلى إخلاء شةةبه الجزيرة الكورية من السةةلاح النووي (189)الضةةمانات الذي أبرمته مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية
 عو إلى بذل الجهود الدبلوماسية لتحقيق هذه الغاية؛بطريقة سلمية وتامة ويمكن التحقق منها ولا رجعة فيها، وتد

بجميع الدول الأعضةةةةةةةةةةاء أن تتأمل في الحجم الكبير من الموارد المكرسةةةةةةةةةةة لصةةةةةةةةةةيانة وتطوير وتحديث    تهيب - 22 
 الترسةةةانات النووية، وأن تنظر فيما إذا كان من الأفضةةةل اسةةةتخدام تلك الموارد في السةةةعي إلى تحقيق مسةةةتقبل أفضةةةل على النحو

 المتوخى في أهداف التنمية المستدامة؛

بالدول الأعضةةةةةةةةةاء إلى مواصةةةةةةةةةلة تقديم الدعم للجهود الرامية إلى تحديد المزيد من تدابير نزع السةةةةةةةةةلاح    تهيب - 23 
  النووي الفعةالةة والملزمةة قةانونةا، وإلى بلورة هةذه التةدابير والتفةاوض بشةةةةةةةةةةةةةةأنهةا وتنفيةذهةا، ومن هةذه التةدابير معةاهةدة حظر الأسةةةةةةةةةةةةةةلحة

 ؛(191)، وترحب بنتائج الاجتماع الأول للدول الأطراف في المعاهدة، بما فيها الإعلان السياسي وخطة العمل(190)النووية

جميع الدول على بذل كل الجهود للنهوض بالحوار الدبلوماسةةةي والعمل معا لتجاوز العقبات التي تحول   تحث - 24 
دون القيام بعمل ملموس في إطار الآلية الدولية لنزع السةةةةةةةةلاح من أجل الدفع قُدما ببرنامج نزع السةةةةةةةةلاح النووي، ولا سةةةةةةةةيما عن 

 طريق المفاوضات المتعددة الأطراف؛

_______________ 
، الوثيقةةة الختةةاميةةة، الجزء الأول 1995مؤتمر الأطراف في معةةاهةةدة عةةدم انتشةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةة النوويةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةةاهةةدة وتمةةديةةدهةةا،  انظر   (188)
(NPT/CONF.1995/32 (Part I)  وNPT/CONF.1995/32 (Part I)/Corr.1.المرفق ،) 
(189) United Nations, Treaty Series, vol. 1677, No. 28986. 
(190) A/CONF.229/2017/8. 
 .TPNW/MSP/2022/6انظر  (191)

https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/CONF.229/2017/8
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ذ تدابير إضةةةةةةةةةافية للنهوض بالتثقيل في مجال نزع السةةةةةةةةةلاح النووي وعدم الانتشةةةةةةةةةار النووي،  باتخا توأييييييي - 25 
وبخاصةةةةةةةة لزيادة الوعي بما لأي تفجير نووي من مخاطر وآثار كارثية ومن عواقب إنسةةةةةةةانية، مع الاعتراف بالمسةةةةةةةاهمات الهامة 

 وية تحقيقا لهذه الغاية؛التي تقدمها الأوساط الأكاديمية والمجتمع المدني وضحايا الأسلحة النو 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسعة والسبعين البند الفرعي المعنون عنحو عالم خال من  تقرر - 26 
الأسةةةةةةةةةةةةةلحة النووية: التعجيل بتنفيذ الالتزامات بنزع السةةةةةةةةةةةةةلاح النووي“ في إطار البند المعنون عنزع السةةةةةةةةةةةةةلاح العام الكامل“، وأن 

 ذ هذا القرار في تلك الدورة.تستعرض تنفي 

 
 

 78/43القرار 

 

،  A/78/409، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 192) ( 89الفقرة  

 
 

 تدابير لمنا الإرهابيين من حيازة ضسلحة الدمار الشام   - 43/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ  75/ 77إلى قرارها  إذ تشير 

بتصةةةةةةةةةةةةةةميم المجتمع الةدولي على مكةافحةة الإرهةاب، كمةا يتضةةةةةةةةةةةةةةح من قرارات الجمعيةة العةامةة ومجل، الأمن   وإذ تسيييييييييلم 
 الصلة، ذات

زاء احتمال تعا م الصلة بين الإرهاب وأسلحة الدمار الشامل، وعلى وجه الخصو  إزاء احتمال  إ  وإذ اساورها بال  القلق 
 أن يسعى الإرهابيون إلى حيازة أسلحة الدمار الشامل،

بشةةةةةةةةةةةةةةأن   2004أبريةل  /نيسةةةةةةةةةةةةةةان  28المؤرخ    ( 2004)  1540أن الةدول اتخةذت خطوات لتنفيةذ قرار مجل، الأمن   وإذ تيدر  
 انتشار أسلحة الدمار الشامل، عدم

بشةةةةةةةأن عدم انتشةةةةةةةار أسةةةةةةةلحة   2016كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   15المؤرخ   ( 2016)   2325إلى قرار مجل، الأمن وإذ تشييييير  
 الشامل، الدمار

 ،( 193) 2007 يوليه/تموز 7إلى بدء نفاذ الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي في  وإذ تشير ضا ا 

_______________ 
أسةتراليا، إسةتونيا، أفغانسةتان، اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إثيوبيا، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسةبانيا،   (192)

ركينا فاسةةةةةةةو، البوسةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةك،  ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أيرلندا، آيسةةةةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنغلادي ، بوتان، بو 
و، تون،، جامايكا، الجبل الأسةةود، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية المتعددة القوميات(، تايلند، تركيا، تشةةيكيا، توفال  -بولندا، بوليفيا )دولة 

العراق، غانا، غيانا،  مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، زمبابوي، سةةاموا، سةةان مارينو، سةةري لانكا، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةويد، شةةيلي، صةةربيا،
ا، الفلبين، فنلندا، قبر ، قيرغيزسةةتان، كازاخسةةتان، كرواتيا، كوت ديفوار، كوسةةتاريكا، كولومبيا، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان،  غينيا، غينيا الاسةةتوائية، فرنسةة

ناكو، يشةةةةةةةيوس، مو لكسةةةةةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةتاين، مالطة، مدغشةةةةةةةقر، المغرب، ملديل، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةمالية، منغوليا، مور 
 (، الولايات المتحدة الأمريكية واليونان.-ميانمار، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة 

(193) United Nations, Treaty Series, vol. 2445, No. 44004. 

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/77/75
https://undocs.org/ar/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ar/S/RES/2325(2016)
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تعديلات تهدف إلى تعزيز  2005تموز/يوليه  8إلى اعتماد الوكالة الدولية للطاقة الذرية بتوافق الآراء في   وإذ تشيييير كذل  
 ،2016أيار/مايو  8، وبدء نفاذها في ( 194) اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية

حكومات بلدان عدم الانحياز  ل أوإلى ما أعرب عنه في الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة الثامن عشةةةر لردسةةةاء دو وإذ تشييير  
، من دعم لاتخاذ تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسةةةةةةةةةةةلحة  ( 195) 2019تشةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  26و   25الذي عقد في باكو في 

 الدمار الشامل،

آسةيا وأطرافا    إلى أن مجموعة البلدان الثمانية والاتحاد الأوروبي والمنتدى الإقليمي لرابطة أمم جنوب شةرق   وإذ تشيير ضا يا 
أخرى قد تناولل في مداولاتها الأخطار التي يشةةةةةةةةكلها احتمال حيازة الإرهابيين لأسةةةةةةةةلحة الدمار الشةةةةةةةةامل وضةةةةةةةةرورة التعاون على 
الصةةةةةعيد الدولي في التصةةةةةدي لذلك، وأن الاتحاد الروسةةةةةي والولايات المتحدة الأمريكية قد اشةةةةةتركا معا في إعلان المبادرة العالمية 

 هاب النووي،لمكافحة الإر 

 26في واشةةنطن العاصةةمة، وفي   2010نيسةةان/أبريل   13و  12إلى انعقاد مؤتمر القمة للأمن النووي في    وإذ تشيير كذل  
نيسةةةةةةةةةةةةان/أبريل  1آذار/مارس و  31في لاهاي، وفي  2014آذار/مارس   25و  24في سةةةةةةةةةةةةول، وفي   2012آذار/مارس   27و 

 في واشنطن العاصمة، 2016

الاجتماع الرفيع المسةةةةةتوى المتعلق بمكافحة الإرهاب النووي الذي جرى فيه التركيز على تعزيز الإطار   إلى عقد وإذ تشيييير 
 ،2012أيلول/سبتمبر  28القانوني، في نيويورك في 

 ،( 196) بنظر المجل، الاستشاري لمسائل نزع السلاح في المسائل المتصلة بالإرهاب وأسلحة الدمار الشامل وإذ تنو  

بقيةام الوكةالةة الةدوليةة للطةاقةة الةذريةة بعقةد المؤتمر الةدولي الثةالةث المعني بةالأمن النووي: مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة الجهود  مياوإذ تحيط عل 
، والمؤتمر الةدولي الثةاني المعني بةالأمن النووي: التزامةات وإجراءات، في فيينةا في  2020وتعزيزهةا، في فيينةا في شةةةةةةةةةةةةةةبةاط/فبراير 

لي الأول المعني بةالأمن النووي: تعزيز الجهود العةالميةة، في فيينةا في تموز/يوليةه  ، والمؤتمر الةدو 2016كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  
 ، والقرارات ذات الصلة التي اتخذها المؤتمر العام للوكالة في دورته العادية السابعة والستين،2013

ل، محافظي الوكالة الدولية إلى مدونة قواعد السةةةةلوك المتعلقة بأمان المصةةةةادر المشةةةةعة وأمنها التي اعتمدها مج وإذ تشيييير 
، والإرشةةةةةةادات التكميلية المتعلقة بالتصةةةةةةرف في المصةةةةةةادر المشةةةةةةعة المهملة التي وافق  2003أيلول/سةةةةةةبتمبر   8للطاقة الذرية في 

 ،2017أيلول/سبتمبر  11عليها مجل، محافظي الوكالة في 

التي اعتمدت في الاجتماع العام الرفيع المسةةةةةتوى  2005إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام وإذ تشييييير ضا ييييا  
 أيلول/ 8، وإلى اعتماد اسةةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب في  ( 197) 2005أيلول/سةةبتمبر   16للجمعية العامة في  

 ،( 198) 2006سبتمبر  

_______________ 
 .24631، الرقم 1456المرجع نفسه، المجلد  (194)
 ، المرفق.A/74/548انظر  (195)
 .A/59/361انظر  (196)
 .60/1القرار  (197)
 .60/288القرار  (198)

https://undocs.org/ar/A/74/548
https://undocs.org/ar/A/59/361
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/A/RES/60/288
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 ،( 199) 75/ 77من القرار  5بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالفقرة  وإذ تحيط علما 

الضةةةةةرورة الملحة للتصةةةةةدي، في إطار الأمم المتحدة وعن طريق التعاون الدولي، لهذا الخطر الذي   وإذ ت يييا في اعتبارها 
 يهدد البشرية،

على أن هناك ضةةرورة ملحة لإحراز تقدم في مجال نزع السةةلاح وعدم الانتشةةار، سةةعيا إلى صةةون السةةلام والأمن   وإذ تشيدد 
 رهاب،الدوليين والمساهمة في الجهود العالمية لمكافحة الإ

بجميع الدول الأعضةةةةةاء أن تدعم الجهود الدولية لمنع الإرهابيين من حيازة أسةةةةةلحة الدمار الشةةةةةامل    تهييييييييييييييب - 1 
 ووسائل إيصالها؛

جميع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء أن تنظر في الانضةةةةةةةةةةةةمام إلى الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي   تناشييييييييد - 2 
 ع الدول الأطراف في هذه الاتفاقية على استعراض تنفيذها؛والتصديق عليها في أقرب وقل ممكن، وتشج

جميع الدول الأعضةةةاء على اتخاذ تدابير وطنية وتعزيزها، حسةةةب الاقتضةةةاء، لمنع الإرهابيين من حيازة   تحث - 3 
 أسلحة الدمار الشامل ووسائل إيصالها والمواد والتكنولوجيات المتصلة بتصنيعها؛

الدول الأعضةةةةاء وبين الدول الأعضةةةةاء والمنظمات الإقليمية والدولية المعنية لتعزيز  التعاون فيما بين   تشيييجا - 4 
 القدرات الوطنية في هذا الصدد؛

إلى الأمين العةام أن يعةد تقريرا عن التةدابير التي اتخةذتهةا بالفعةل المنظمةات الدوليةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن المسةةةةةةةةةةةةةةائل    تطليب - 5 
حة الدمار الشةامل، وأن يلتم، آراء الدول الأعضةاء بشةأن اتخاذ تدابير إضةافية  المتعلقة بالصةلة بين مكافحة الإرهاب وانتشةار أسةل

وثيقة الصةةةةةلة بالموضةةةةةوع، بما في ذلك التدابير الوطنية، للتصةةةةةدي للخطر العالمي الذي تشةةةةةكله حيازة الإرهابيين لأسةةةةةلحة الدمار 
 الشامل، وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛

أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةل لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد الفرعي المعنون عتةدابير لمنع  تقرر - 6 
 الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 
 

 78/44القرار 

 

صةةةةةوتا    49صةةةةةوتا مقابل   122، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 200) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   13وامتناع  

 

ان،  إثيوبيا، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكست: المؤيدون  *
البحرين، البرازيةةل، بربةةادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةةةةةلام، بليز،  الإسةةةةةةةةةةةةةةلاميةةة(، بةةابوا غينيةةا الجةةديةةدة، بةةاراغواي، بةةالاو،    -أوغنةةدا، إيران )جمهوريةةة  

المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةتان، ترينيداد   -بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  
البهاما، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةطى، جمهورية ليشةةةةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر  -  وتوباغو، تشةةةةةةةاد، توغو، توفالو، تون،، تيمور

_______________ 
(199) A/78/151. 
الإسةلامية(، بنغلادي ،  -اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إريتريا، أفغانسةتان، إندونيسةيا، إيران )جمهورية    (200)

البوليفارية(، فييل نام، كوبا، كيريباس،  -يا الاسةةةةةةةةةةةةةتوائية، فنزويلا )جمهورية المتعددة القوميات(، سةةةةةةةةةةةةةري لانكا، غينيا، غين -بوتان، بوروندي، بوليفيا )دولة 
 ماليزيا، ملديل، موريشيوس، ميانمار، نيبال، نيكاراغوا والهند.

https://undocs.org/ar/A/RES/77/75
https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/78/151
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ية، جنوب  تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةعب
انل كيت، ونيف،، سةةةةةةانل لوسةةةةةةيا، سةةةةةةري لانكا، السةةةةةةلفادور،  أفريقيا، جيبوتي، دومينيكا، رواندا، زامبيا، سةةةةةةانل فنسةةةةةةنل وجزر غرينادين، سةةةةةة 

سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، الصةةةومال، طاجيكسةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا،  
ام، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون،  بيساو، فانواتو، الفلبين، فييل ن -غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاستوائية، غينيا  

مصةةر،    كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةقر، 
تانيا، موريشةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، نيبال،  المغرب، المكسةةةةةةةيك، ملاوي، ملديل، المملكة العربية السةةةةةةةعودية، منغوليا، موري

 النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

،  إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، إسةةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا: المعارضةةةةةةون  
و،  لبوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، تركيا، تشةةةيكيا، الجبل الأسةةةود، جزر مارشةةةال، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سةةةان مارينا

متحدة  ال  سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، فرنسةةةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةتاين، مالطة، المملكة
(، الولايات  -الموحدة(، النرويج، النمسةةا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة   -لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  

 المتحدة الأمريكية، اليونان

بية الديمقراطية، جنوب السةةةةةةةةودان، جورجيا،  الاتحاد الروسةةةةةةةةي، الأرجنتين، أرمينيا، باكسةةةةةةةةتان، بيلاروس، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةع: الممتنعون  
 زمبابوي، صربيا، الصين، مقدونيا الشمالية، اليابان

 
 

 تخفيض الخطر النووي   - 44/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 أن استعمال الأسلحة النووية يعةرض البشرية وبقاء الحضارة لأفدح الأخطار، إذ ت ا في اعتبارها 

 أن أي استعمال للأسلحة النووية أو تهديد باستعمالها سيكون انتهاكا لميثاق الأمم المتحدة، وإذ تؤكد من  ديد 

 ر نشوب حرب نووية،بأن انتشار الأسلحة النووية بجميع جوانبةه سيةزيد على نحو فادح من خط واقتناعا منها 

بأن نةةةةةةةةةةزع السلاح النووي والإزالة التامة للأسلحة النووية أمةةةةةةةةةةران لا غنةةةةةةةةةةى عنهما للقضاء على خطر    واقتناعا منها ضا ا 
 الحرب النووية،

بإعطاء  أنه يتعين على الدول الحائزة للأسةةةلحة النووية أن تتخذ، إلى أن تتم إزالة الأسةةةلحة النووية، التدابير الكفيلة وإذ ترى  
 الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال تلك الأسلحة أو التهديد باستعمالها،

أن وضةةع الأسةةلحة النووية في أقصةةى حالات الاسةةتنفار ينطوي على قدر غير مقبول من مخاطر اسةةتعمال    وإذ ترى ضا ييا 
 ه أن يخلف عواقب كارثية على البشرية قاطبة،الأسلحة النووية بشكل غير مقصود أو عارض، الأمر الذي من شأن 

على ضرورة اتخاذ تدابير لتفادي أي حوادث عارضة أو ناتجة عن أفعال غير مأذون بها أو غير مبةةةةةةةةررة بسبب   وإذ تشدد 
 خلل في الحواسيب أو غيةره من الأعطال الفنيةةة،

فيما يتعلق بإلغاء حالة الاسةةةةتنفار وإلغاء الاسةةةةتهداف،  أن الدول الحائزة للأسةةةةلحة النووية اتخذت خطوات محدودة   وإذ تدر  
وأن من الضةةةةةةةروري اتخاذ مزيد من الخطوات العملية الواقعية المتداعمة للإسةةةةةةةهام في تحسةةةةةةةين المناخ الدولي لإجراء مفاوضةةةةةةةات  

 تفضي إلى إزالة الأسلحة النووية،

لأمنية للدول الحائزة لتلك الأسةةةلحة سةةةيكون له أثر أن تقليت دور الأسةةةلحة النووية في السةةةياسةةةات ا  وإذ ت ييا في اعتبارها 
 إيجابي على السلام والأمن الدوليين وسيهيئ  روفا أفضل لتخفيض الأسلحة النووية بقدر أكبر وإزالتهةا،
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ع الدولي والمجتم  ( 201) الأولوية العليا التي توليها الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسةةةةةةتثنائية العاشةةةةةةرة  وإذ تكرر تيديد 
 لنةزع السلاح النووي،

التي تفيد بأن ثمة   ( 202) اسةةةتخدامها إلى فتوى محكمة العدل الدولية بشةةةأن مشةةةروعية التهديد بالأسةةةلحة النووية أو  وإذ تشييير 
التزاما على جميع الدول بالسةةعي، بحسةةن نية، إلى إجراء مفاوضةةات تفضةةي إلى نزع السةةلاح النووي بجميع جوانبه في  ل رقابة 

 دولية صارمة وفعالة، وبالوصول بهذه المفاوضات إلى نتيجة،

للعمل على إزالة الأخطار التي تمثلها أسةةةةلحة    ( 203) إلى الدعةةةةةةةةةةةةةةةةةةوة الواردة في إعلان الأمم المتحدة للألفية  وإذ تشييير ضا ييا 
الدمار الشامل والتصميم على السعي إلى إزالة أسلحة الدمار الشامل، وبخاصة الأسلحة النووية، بما في ذلك إمكانية عقد مؤتمر 

 دولي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية،

هذا السةةياق، على اتخاذ خطوات فورية وعاجلة للتقليل  إلى اسةةتعراض المذاهب النووية وإلى العمل، في  تدعو - 1 
من مخاطر اسةتعمال الأسةلحة النووية بشةكل غير مقصةود وعارض، بوسةائل منها إلغاء حالة الاسةتنفار النووي وإلغاء الاسةتهداف  

 بالأسلحة النووية؛

 أعلاه؛ 1الفقرة إلى الدول الخم، الحائزة للأسلحة النووية اتخاذ تدابير من أجل تنفيذ  تطلب - 2 

بالدول الأعضةةةةةةاء أن تتخذ التدابير اللازمة لمنع انتشةةةةةةار الأسةةةةةةلحة النووية بجميع جوانبه وتشةةةةةةجيع نزع   تهيب - 3 
 السلاح النووي، بهدف إزالة الأسلحة النووية؛

كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   7المؤرخ    74/ 77من قرارهةةا    5بتقرير الأمين العةةام المقةةدم عملا بةةالفقرة    تحيط علميا - 4 
 ؛(204)2022

إلى الأمين العةةام أن يكثف الجهود من أجةةل تنفيةةذ التوصةةةةةةةةةةةةةةيةةات السةةةةةةةةةةةةةةبع الواردة في تقرير المجل،    تطلييب - 5 
وأن يدعم   (205)لى حد كبير من خطر اندلاع حرب نوويةالاسةةتشةةاري لمسةةائل نزع السةةلاح على نحو تام، مما من شةةأنه أن يقلل إ

المبادرات التي يمكن أن تسةةاهم في تنفيذها، وأن يواصةةل أيضةةا تشةةجيع الدول الأعضةةاء على النظر في عقد مؤتمر دولي لتحديد 
عن ذلك إلى الجمعية   سةةةةةبل القضةةةةةاء على الأخطار النووية، على النحو المقترح في إعلان الأمم المتحدة للألفية، وأن يقدم تقريرا

 العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةعة والسةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عتخفيض الخطر   تقرر - 6 
 النووي“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 
 

_______________ 
 .10/2-القرار دإ (201)
(202) A/51/218.المرفق ، 
 .55/2القرار  (203)
(204) A/78/118. 
(205) A/56/400 3، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/74
https://undocs.org/ar/A/RES/S-10/2
https://undocs.org/ar/A/51/218
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/78/118
https://undocs.org/ar/A/56/400
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 78/45القرار 

 

صةةةوتا مقابل واحد وامتناع   170، بتصةةةويل مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 206) ( 89، الفقرة  A/78/409ة اللجنة ) عضوا عن التصويل*، بناء على توصي   16

 

الإمارات العربية  إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، أفغانسةةةةةةتان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا،  : المؤيدون  *
دة، باراغواي، بالاو،  المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجدي

، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةةةو،  البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةةةةةةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي ، بنما
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةاد،    -بوروندي، البوسةنة والهرسةك، بولندا، بوليفيا )دولة  

جزر البهاما، جزر سةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جزر ليشةةةةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةةود، الجزائر،   -  تشةةةةةةةةيكيا، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيمور
مقراطية  مارشةةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الدي

ينيكا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةان مارينو،  الشةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةةةودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دوم
سةانل فنسةنل وجزر غرينادين، سةانل كيت، ونيف،، سةانل لوسةيا، سةري لانكا، السةلفادور، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، سةنغافورة، السةنغال، السةودان،  

ن، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا،  سةةةةورينام، السةةةةويد، سةةةةويسةةةةرا، سةةةةيراليون، سةةةةيشةةةةيل، شةةةةيلي، الصةةةةومال، الصةةةةين، طاجيكسةةةةتان، العراق، عما
بيسةةةةةةةةةةةةةاو، فانواتو، فرنسةةةةةةةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، قبر ، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةةةةةةتان، كابو فيردي،   -غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةةةةةةةةتوائية، غينيا  

يريبةاس، كينيةا، لاتفيةا، لبنةان،  كةازاخسةةةةةةةةةةةةةةتةان، الكةاميرون، كرواتيةا، كمبوديةا، كنةدا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةةةةةتةاريكةا، كولومبيةا، الكونغو، الكويةل، ك
ملديل،    لكسةةمبرا، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةتاين، ليسةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةةقر، المغرب، مقدونيا الشةةمالية، المكسةةيك، ملاوي، 

 -ونةاكو، ميةانمةار، ميكرونيزيةا )ولايةات  المملكةة المتحةدة لبريطةانيةا العظمى وأيرلنةدا الشةةةةةةةةةةةةةةمةاليةة، منغوليةا، موريتةانيةا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، م
(، اليةابةان،  -الموحةدة(، نةاميبيةا، نةاورو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةا، النيجر، نيجيريةا، نيكةاراغوا، نيوزيلنةدا، هةايتي، هنةدوراس، هنغةاريةا، هولنةدا )مملكةة  

 اليمن، اليونان

 الاتحاد الروسي: المعارضون  

الإسةةةةلامية(، باكسةةةةتان، الجمهورية العربية السةةةةورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا    -رية  إسةةةةرائيل، أوزبكسةةةةتان، إيران )جمهو : الممتنعون  
 الشعبية الديمقراطية، رواندا، صربيا، فييل نام، كوبا، مصر، المملكة العربية السعودية، نيبال، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية
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 ،إن الجمعية العامة 

تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر   20تاء المؤرخ   33/ 55و   1999كانون الأول/ديسةةةةةمبر  1باء المؤرخ   54/ 54إلى قراراتها   إذ تشيييير 
  53/ 58و   2002تشةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   22المؤرخ   74/ 57و   2001تشةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   29ميم المؤرخ   24/ 56و   2000
الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    8المؤرخ   الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   3المؤرخ    84/ 59و    2003كةةةةانون  كةةةةانون    8المؤرخ    80/ 60و    2004كةةةةانون 

  2007كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   41/ 62و  2006كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  6المؤرخ   84/ 61و   2005الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   8المؤرخ   48/ 65و   2009كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   2المؤرخ   56/ 64و   2008ديسةةةةةةمبر  /كانون الأول 2المؤرخ   42/ 63 و

  2012 ديسةةةةةةةةةةةةمبر/كانون الأول 3المؤرخ   32/ 67و    2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر    2المؤرخ   29/ 66و   2010 ديسةةةةةةةةةةةةمبر/الأول

_______________ 
أيرلندا، آيسةةةةةةلندا،  اشةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا،    (206)

لندا، تايلند، تشةةةةةيكيا، تون،، الجبل الأسةةةةةود، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بو 
ا، كينيا، لاتفيا، لكسةمبرا،  الدانمرك، رومانيا، سةان مارينو، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، السةويد، سةويسةرا، شةيلي، فرنسةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كولومبي

ندوراس، مقدونيا الشةةةةةةةةةةمالية، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةمالية، موريتانيا، موناكو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةا، نيوزيلندا، ه  ليتوانيا، مالطة،
 (، اليابان واليونان.-هنغاريا، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/54/54
https://undocs.org/ar/A/RES/55/33
https://undocs.org/ar/A/RES/56/24
https://undocs.org/ar/A/RES/57/74
https://undocs.org/ar/A/RES/58/53
https://undocs.org/ar/A/RES/59/84
https://undocs.org/ar/A/RES/60/80
https://undocs.org/ar/A/RES/61/84
https://undocs.org/ar/A/RES/62/41
https://undocs.org/ar/A/RES/63/42
https://undocs.org/ar/A/RES/64/56
https://undocs.org/ar/A/RES/65/48
https://undocs.org/ar/A/RES/66/29
https://undocs.org/ar/A/RES/67/32
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كانون   7المؤرخ   55/ 70 و  2014 ديسةةةةةةمبر/كانون الأول 2المؤرخ   34/ 69و   2013كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   30/ 68 و
  2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  4المؤرخ   53/ 72 و 2016 ديسةةةةةةةةةةةمبر/كانون الأول 5المؤرخ   34/ 71و   2015الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 

كانون   7المؤرخ    52/ 75و   2019كانون الأول/ديسمبر   12المؤرخ    61/ 74 ، و2018 ديسمبر/كانون الأول 5المؤرخ    61/ 73 و
 ،2022 ديسمبر /كانون الأول 7المؤرخ   63/ 77و  2021كانون الأول/ديسمبر  6المؤرخ   26/ 76 و 2020ديسمبر /الأول

على إنهاء المعاناة والإصةابات الناتجة عن الألغام المضةادة للأفراد التي تقتل أو تصةيب كل سةنة    وإذ تعيد تيديد تصيميمها 
 تنمية مجتمعاتهم المحلية، آلاف الأشخا  من نساء وفتيات وفتيان ورجال وتعرض سكان المناطق المتضررة للخطر وتعيق

التصةةدي للتحدي المتمثل  بذل قصةةارى الجهود من أجل المسةةاهمة على نحو فعال ومنسةةق في  وإذ تعتقد ضن من ال يروري  
 في إزالة الألغام المضادة للأفراد المزروعة في شتى بقاع العالم وضمان تدميرها،

ذلك إعادة إدماجهم  في رعاية ضةةةةةحايا الألغام وتأهيلهم، بمافي بذل قصةةةةةارى الجهود لضةةةةةمان توفير المسةةةةةاعدة ل وإذ ترغب 
 اجتماعيا واقتصاديا،

العمل المضةةةةةةةةةطلع به لتنفيذ اتفاقية حظر اسةةةةةةةةةتعمال وتخزين وإنتاج ونقل الألغام المضةةةةةةةةةادة للأفراد    وإذ تلاحظ ما اترتيا  
 والتقدم الكبير المحرز في التصدي لمشكلة الألغام المضادة للأفراد على الصعيد العالمي،  ( 207) وتدمير تلك الألغام

( وجنيل  1999إلى اجتماعات الدول الأطراف في الاتفاقية من الأول إلى العشةةةةةةةةةةرين التي عقدت في مابوتو ) وإذ تشييييييير 
( 2007( والبحر الميةةةل )2006ل )( وجني 2005( وزغرب )2003( وبةةةانكوك )2002( وجنيل )2001( ومةةةانةةةاغوا )2000)

( وجنيل  2017( وفيينا )2016( وسانتياغو )2015و    2013و   2012( وجنيل )2011( وبنوم بنه )2010و   2008وجنيل )
(، وإلى المؤتمرات الاسةةةةةةةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةةةةةةةيةةة الأول والثةةاني والثةةالةةث والرابع للةةدول  2022( وجنيل )2021( ولاهةةاي )2020و    2018)

 ،(2019) (، وأوسلو2014(، ومابوتو )2009( وكارتاخينا، كولومبيا، )2004التي عُقدت في نيروبي )الأطراف في الاتفاقية 

إلى المؤتمر الاسةةةةتعراضةةةةي الرابع للدول الأطراف في الاتفاقية، الذي اسةةةةتعرض فيه المجتمع الدولي تنفيذ    وإذ تشييير ضا ييا 
 لدعم تعزيز تنفيذ الاتفاقية والترويج لها، 2024-2020ة الاتفاقية واعتمدت فيه الدول الأطراف إعلانا وخطة عمل للفتر 

أهميةةة التعةةاون والمسةةةةةةةةةةةةةةةاعةةدة في تنفيةةذ الاتفةةاقيةةة، بمةةا في ذلةةك عن طريق اتبةةاع النهج الفردي الةةذي يتيح للبلةةدان    وإذ تؤكيد 
 المتضررة من الألغام إطارا لبسط تحدياتها،

 على ضرورة مراعاة الجوانب الجنسانية في الإجراءات المتعلقة بالألغام، وإذ تشدد 

دولة صةةةدّقل على الاتفاقية أو انضةةةمل إليها، وقبلل رسةةةميا الالتزامات التي تنت عليها  164أن   وإذ تلاحظ ما اترتيا  
 الاتفاقية،

عقد العزم على العمل بهمة للترويج للانضةةمام اسةةتصةةواب تشةةجيع جميع الدول على الانضةةمام إلى الاتفاقية، وإذ ت  وإذ تؤكد 
 العالمي إليها ولمعاييرها،

أن الألغام المضةةةةةةةةةةةادة للأفراد لا تزال تسةةةةةةةةةةةتخدم في بعض النزاعات في أنحاء مختلفة من العالم   وإذ تلاحظ ببال  الأسييييييي  
 وتتسبب في معاناة إنسانية وعرقلة التنمية بعد انتهاء النزاع،

_______________ 
(207) United Nations, Treaty Series, vol. 2056, No. 35597. 

https://undocs.org/ar/A/RES/68/30
https://undocs.org/ar/A/RES/69/34
https://undocs.org/ar/A/RES/70/55
https://undocs.org/ar/A/RES/71/34
https://undocs.org/ar/A/RES/72/53
https://undocs.org/ar/A/RES/73/61
https://undocs.org/ar/A/RES/74/61
https://undocs.org/ar/A/RES/75/52
https://undocs.org/ar/A/RES/76/26
https://undocs.org/ar/A/RES/77/63
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لتي لم توقّع على اتفاقية حظر اسةةةةةةةةةةةةتعمال وتخزين وإنتاج ونقل الألغام المضةةةةةةةةةةةةادة للأفراد  جميع الدول ا  تدعو - 1 
 وتدمير تلك الألغام إلى الانضمام إلى الاتفاقية دون تأخير؛

 الدولة المتبقية التي وقّعل على الاتفاقية ولم تصدّق عليها بعد على التصديق عليها دون تأخير؛ تحث - 2 

ذ الاتفاقية والامتثال لها على نحو تام وفعال، بوسةةةةةةةةةةائل منها مواصةةةةةةةةةةلة تنفيذ خطط العمل في  أهمية تنفي   تؤكد - 3 
 إطار الاتفاقية؛

من اسةةةةةةةةةةتخدام الألغام المضةةةةةةةةةةادة للأشةةةةةةةةةةخا  في شةةةةةةةةةةتى أنحاء العالم، بما في ذلك  تعرب عن قلقها العميق - 4 
 فترة الأخيرة؛الاستخدام الذي تجلى في الادعاءات والتقارير والأدلة الموثقة في ال

جميع الةةدول الأطراف على تزويةةد الأمين العةةام بمعلومةةات كةةاملةةة في الوقةةل المنةةاسةةةةةةةةةةةةةةةب طبقةةا لمةةا هو   تحيث - 5 
 من الاتفاقية من أجل تعزيز الشفافية والامتثال للاتفاقية؛ 7مطلوب بموجب المادة 

تقدم طواعية معلومات تزيد من فعالية  جميع الدول التي لم تصةدّق على الاتفاقية أو تنضةم إليها إلى أن   تدعو - 6 
 الجهود العالمية في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام؛

جميع الدول والأطراف المعنية الأخرى لأن تعمل سةةةةةةةةويا من أجل تعزيز ودعم وتحسةةةةةةةةين رعاية    تجدد دعوتها - 7 
ضةةةةةةةةةحايا الألغام وتأهيلهم وإعادة إدماجهم اجتماعيا واقتصةةةةةةةةةاديا وبرامج التوعية بخطر الألغام والحد منه وإزالة الألغام المضةةةةةةةةةادة 

 للأفراد المزروعة أو المكدسة في شتى بقاع العالم وتدميرها؛

تشةةةةةجع، حيثما أمكنها  جميع الدول على أن تبقي المسةةةةةألة قيد النظر على أعلى مسةةةةةتوى سةةةةةياسةةةةةي، وأن تحث - 8 
ذلك، على الانضةةمام إلى الاتفاقية عن طريق الاتصةةالات الثنائية ودون الإقليمية والإقليمية والمتعددة الأطراف والتوعية والحلقات  

 الاجتماع الاستعراضي الخام، المقبل؛ الدراسية وغيرها من الوسائل، وخاصة في ضوء

جميع الدول المهتمة بالأمر والأمم المتحدة وغيرها من المنظمات أو المؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات الدولية والمنظمات    تدعو - 9 
الإقليمية المعنية واللجنة الدولية للصةةةةليب الأحمر والمنظمات غير الحكومية المعنية لحضةةةةور الاجتماع الحادي والعشةةةةرين للدول  

والمشةةةةةةةةةةةةةاركة في برنامج  2023تشةةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   24إلى  20راف في الاتفاقية المقرر عقده في جنيل في الفترة من الأط
 الاجتماعات التي تعقدها الدول الأطراف في الاتفاقية مستقبلا، وتشجعها على القيام بذلك؛

الاتفاقية، بالأعمال التحضةةةةيرية اللازمة  من 12من المادة  1إلى الأمين العام أن يضةةةةطلع، وفقا للفقرة    تطلب - 10 
 12من المادة  3لعقد الاجتماع الاسةةتعراضةةي الخام، للدول الأطراف في الاتفاقية، وأن يدعو، باسةةم الدول الأطراف ووفقا للفقرة 
المنظمات الإقليمية من الاتفاقية، الدول غير الأطراف في الاتفاقية والأمم المتحدة وغيرها من المنظمات أو المؤسةةةةسةةةةات الدولية و 

  المعنية واللجنة الدولية للصةةةةليب الأحمر والمنظمات غير الحكومية المعنية إلى حضةةةةور الاجتماع الاسةةةةتعراضةةةةي الخام، بصةةةةفة
 مراقبين؛

بالدول الأطراف في الاتفاقية والدول المشةةةةةةةةاركة في الاجتماعات أن تتصةةةةةةةةدى للمسةةةةةةةةائل الناشةةةةةةةةئة عن   تهيب - 11 
 دة وأن تعجل بدفع حصتها في التكاليل المقدرة؛الاستحقاقات غير المسد

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةعة والسةةبعين البند الفرعي المعنون عتنفيذ اتفاقية حظر   تقرر - 12 
 العام الكامل“.استعمال وتخزين وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح 

 
 



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -ثانيا 

 
406 

 78/46القرار 

 

،  A/78/409، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 208) ( 89الفقرة  

 
 

 اتتجار غير المشروم بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من  ميا  وانبه  - 46/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

، وإلى جميع القرارات السةةةةةةةةةةةةةةابقة المتعلقة بالاتجار 2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   71/ 77إلى قرارها   إذ تشيييييييييير 
 كانون الأول/ 24تاء المؤرخ  24/ 56المشةةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةةلحة الصةةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه، بما فيها القرار  غير

 ،2001ديسمبر 

على أهمية تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشةةةةةروع بالأسةةةةةلحة الصةةةةةغيرة والأسةةةةةلحة الخفيفة من   وإذ تشيييدد 
عليه الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشةةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةةلحة الصةةةةةةةةغيرة  جميع جوانبه ومكافحته والقضةةةةةةةةاء  
تقر بأن ذلك يشةكل مسةاهمة هامة في الجهود المبذولة على  على نحو تام ومتواصةل، وإذ ( 209) والأسةلحة الخفيفة من جميع جوانبه
 الصعيد الدولي في هذا الصدد،

على أهمية تنفيذ الصةةةةةةةك الدولي لتمكين الدول من التعرف على الأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةلحة الخفيفة    وإذ تشييييدد ضا ييييا 
 على نحو تام ومتواصل، ( 210) المشروعة وتعقبها في الوقل المناسب وبطريقة يعول عليها )الصك الدولي للتعقب( غير

تدابير المتخذة في سةةةياق الأنشةةةطة التي يضةةةطلع بها إلى التزام الدول ببرنامج العمل بوصةةةفه الإطار الرئيسةةةي للوإذ تشييير  
المجتمع الدولي من أجل منع الاتجار غير المشةةةةةةةةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةةةةةةةةلحة الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةةةةةةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته  

 عليه، والقضاء

صةةةك الدولي للتعقب على ضةةةرورة أن تعزز الدول جهودها لبناء القدرات الوطنية من أجل تنفيذ برنامج العمل وال  وإذ تشييدد 
 على نحو فعال،

 تنفيذ النتائج المعتمدة في اجتماعات المتابعة لبرنامج العمل، وإذ ت ا في اعتبارها 

_______________ 
ور، ألبانيا، تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، إريتريا، إسةبانيا، أسةتراليا، إسةتونيا، إسةواتيني، إكواداشةترك في   (208)

البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بوركينا    ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوروغواي، أوغندا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بربادوس،
حدة، الجمهورية  فاسةةةةةةةةةةةو، بوروندي، البوسةةةةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةةةةك، بولندا، بيرو، تايلند، تركيا، تشةةةةةةةةةةةيكيا، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةةةةةود، جزر البهاما، جمهورية تنزانيا المت

جنوب أفريقيةا، جورجيةا، الةدانمرك، رومةانيةا، سةةةةةةةةةةةةةةةان مةارينو، سةةةةةةةةةةةةةةري لانكةا،  الةدومينيكيةة، جمهوريةة كوريةا، جمهوريةة الكونغو الةديمقراطيةة، جمهوريةة مولةدوفةا،  
بر ، كرواتيا، كوت  السةةةلفادور، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةنغال، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، شةةةيلي، صةةةربيا، الصةةةين، غانا، غواتيمالا، غينيا، فرنسةةةا، الفلبين، فنلندا، ق

مبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةتاين، ليسةةةوتو، مالطة، مقدونيا الشةةةمالية، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى  ديفوار، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، لاتفيا، لكسةةة
 (، اليابان واليونان.-وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موناكو، ناميبيا، النرويج، نيجيريا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة 

تموز/يوليه  20-9لمعني بالاتجار غير المشةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه، نيويورك، تقرير مؤتمر الأمم المتحدة ا (209)
2001  (A/CONF.192/15 الفصل الرابع، الفقرة ،)24. 

 ، المرفق.A/60/88/Corr.2و  A/60/88و  60/519انظر المقرر  (210)

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/77/71
https://undocs.org/ar/A/RES/56/24
https://undocs.org/ar/A/CONF.192/15
https://undocs.org/ar/A/60/88
https://undocs.org/ar/A/60/88/Corr.2
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بالاختتام الناجح للاجتماع الثامن للدول الذي يعقد مرة كل سةةةةةةةةةةةةةنتين للنظر في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع   وإذ ترحب 
غيرة والأسةلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضةاء عليه، الذي عقد في نيويورك في  الاتجار غير المشةروع بالأسةلحة الصة 

، للنظر في سةةةةةةةةةةةةةةبةةل تنفيةةذ برنةةامج العمةةل على نحو تةةام وفعةةال، وبةةالوثيقةةة 2022تموز/يوليةةه    1حزيران/يونيةةه إلى    27الفترة من  
 ،( 211) الختامية المعتمدة في الاجتماع

كة المرأة في صةةنع القرارات وعمليات التنفيذ المتعلقة ببرنامج العمل والصةةك الدولي للتعقب، بضةةرورة تعزيز مشةةار وإذ تسيلّم  
 وإذ تؤكد من جديد ضرورة أن تتولى الدول تعميم مراعاة الأبعاد الجنسانية في جهود التنفيذ التي تبذلها،

أن الأدوات الإلكترونية التةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةي استحدثتها الأمانة العامة، بما فيها قاعدة البيانات المزوّدة بخاصة تتيح البحث   وإذ تلاحظ 
فيها وموسةةوعة تدابير التنفيذ المتعلقة بتحديد الأسةةلحة الصةةغيرة ذات التصةةميم التجميعي، والأدوات التي وضةةعتها الدول الأعضةةاء  

 لمحرز في تنفيذ برنامج العمل،يمكن أن تستخدم في تقييم التقدم ا

من إنشاء لبرنامج مخصت للتدريب بمنح الزمالات بشأن الأسلحة الصغيرة   71/ 77ما قررته في قرارها  وإذ تؤكد من  ديد   
والأسةةةةةلحة الخفيفة بهدف تعزيز المعارف والخبرات التقنية في المجالات المتعلقة بتنفيذ برنامج العمل والصةةةةةك الدولي للتعقب، ولا 

 سيما في البلدان النامية،

فيةذ برنةامج العمةل يمكن أن تفيةد في جملةة أمور من قبيةل توفير قةاعةدة أن التقةارير الوطنيةة الطوعيةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن تن وإذ تلاحظ   
أسةةةةةاسةةةةةية لقياس التقدم المحرز في تنفيذه وبناء الثقة وتعزيز الشةةةةةفافية، وتوفير أسةةةةةاس لتبادل المعلومات واتخاذ الإجراءات، وفي 

الةةةدوليين، بمةةةا في ذلةةةك الموا ءمةةةة بين الاحتيةةةاجةةةات والموارد  تحةةةديةةةد الاحتيةةةاجةةةات والفر  في مجةةةال المسةةةةةةةةةةةةةةةةةاعةةةدة والتعةةةاون 
 المتاحة، والخبرات

الجهود المبذولة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي لدعم تنفيذ برنامج العمل، وإذ تشيد بالتقدم    وإذ تلاحظ ما اترتيا  
غير المشةةروع المحرز بالفعل في هذا الصةةدد، بما في ذلك معالجة عاملةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةي العرض والطلب المهمين في التصةةدي للاتجار 

 بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،

الإقليمي والوطني يدعم  بأن تقاسةةم وتطبيق أفضةةل الممارسةةات، على أسةةاس طوعي، على الصةةعد الإقليمي ودون  وإذ تسيلّم 
لجة التحديات التنفيذ الكامل والفعال لبرنامج العمل والصةةةةك الدولي للتعقب وينبغي بالتالي أن يكون جهدا متواصةةةةلا، من أجل معا

 المستمرة المرتبطة بتحويل وجهة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والاتجار غير المشروع بها،

أن التعاون وتقديم المسةاعدة على الصةعيد الدولي يشةكلان جانبا أسةاسةيا في تنفيذ برنامج العمل والصةك   وإذ تؤكد من  ديد 
 الدولي للتعقب على نحو تام وفعال،

 العمل، بالجهود التي يبذلها المجتمع المدني في تقديم المساعدة إلى الدول من أجل تنفيذ برنامج وإذ تنو  

إلى أن الحكومات تتحمل المسةةةةةؤولية الرئيسةةةةةية عن منع الاتجار غير المشةةةةةروع بالأسةةةةةلحة الصةةةةةغيرة والأسةةةةةلحة   وإذ تشيييير 
 ل والتزاماتها الدولية ذات الصلة،الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، وفقا لسيادة الدو 

على أن السمسرة غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مشكلة خطيرة ينبغي أن يتصدى   وإذ تكرر التيديد 
 لها المجتمع الدولي على وجه الاستعجال،

_______________ 
(211) A/CONF.192/BMS/2022/1.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/71
https://undocs.org/ar/A/CONF.192/BMS/2022/1
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بها بفعالية والفر  التي يمكن أن تتاح التحديات الجديدة فيما يتعلق بعمليات وسةةةةةةةم الأسةةةةةةةلحة وحفظ بياناتها وتعق وإذ تبرز 
بصةةددها نتيجة للتطورات التي تشةةهدها صةةناعة وتكنولوجيا وتصةةميم الأسةةلحة الصةةغيرة والأسةةلحة الخفيفة، وإذ تضةةع في الاعتبار 

 اختلاف حالات الدول والمناطق وقدراتها وأولوياتها،

نع الأسةةةةةةلحة الصةةةةةةغيرة والأسةةةةةةلحة الخفيفة وتكنولوجيتها بأن الفر  والتحديات المرتبطة بهذه التطورات في صةةةةةة   وإذ تسييييلّم 
وتصةميمها، بما في ذلك الأسةلحة المصةنوعة من البوليمرات والأسةلحة ذات التصةميم التجميعي والأسةلحة النارية المنتجة باسةتخدام  

 الطباعة ثلاثية الأبعاد، يجب التعامل معها في الوقل المناسب،

الاجتماع الثامن الذي تعقده الدول مرة كل سةةةنتين بأن يناق  المؤتمر الاسةةةتعراضةةةي    إلى التوصةةةية الصةةةادرة عنوإذ تشييير   
الرابع إنشةةاء فريق خبراء تقنيين مفتوح باب العضةةوية، يركز على جملة أمور منها تحقيق التعاون الدولي بطريقة ملموسةةة، ونطاق  

لآراء من أجل ضةةةةةةةمان التنفيذ الكامل للصةةةةةةةك الدولي الفريق وأهدافه ومشةةةةةةةاركته وطرائقه، لوضةةةةةةةع توصةةةةةةةيات متفق عليها بتوافق ا
للتعقب وبرنامج العمل في ضةوء التطورات الأخيرة في مجال صةنع الأسةلحة الصةغيرة والأسةلحة الخفيفة وتكنولوجيتها وتصةميمها،  

سةةةةتخدام الطباعة  ولا سةةةةيما الأسةةةةلحة المصةةةةنوعة من البوليمرات والأسةةةةلحة ذات التصةةةةميم التجميعي، والأسةةةةلحة النارية المنتجة با
 ،( 212) الأبعاد ثلاثية

، الذي يتضةةةةمن لمحة عامة عن التطورات المسةةةةتجدة في الآونة الأخيرة فيما يتعلق ( 213) بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما 
ول  بالاتجار غير المشةةةةروع بالأسةةةةلحة الصةةةةغيرة والأسةةةةلحة الخفيفة، ويتضةةةةمن معلومات عن النتائج الرئيسةةةةية للاجتماع الثامن للد

 الذي يعقد مرة كل سنتين وعن الصك الدولي للتعقب،

 ،( 214) بإدراج الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في نطاق معاهدة تجارة الأسلحة وإذ ترحب 

المشةةةةروع بالأسةةةةلحة الصةةةةغيرة   بأن نظم المراقبة الوطنية الفعالة لنقل الأسةةةةلحة التقليدية تسةةةةهم في منع الاتجار غير وإذ تقر 
 والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه والقضاء عليه،

كانون   24المؤرخ   233/ 76باعتماد الفريق العامل المفتوح العضةةةةةةةةةةوية المنشةةةةةةةةةةأ عملا بقرار الجمعية العامة وإذ تحيط علما   
، مع الإطار العالمي لإدارة الذخيرة التقليدية طوال دورة حياتها، باعتباره ( 215) ، دون تصةويل، لتقريره النهائي2021الأول/ديسةمبر 

ت السةةةةةةياسةةةةةةية لتعزيز وتشةةةةةةجيع المبادرات القائمة بشةةةةةةأن إدارة الذخيرة التقليدية إطارا تعاونيا طوعيا يتضةةةةةةمن مجموعة من الالتزاما
 طوال دورة حياتها ومعالجة الثغرات القائمة فيها، بالصيغة الواردة في مرفق التقرير؛

على أن مسةةةألة الاتجار غير المشةةةروع بالأسةةةلحة الصةةةغيرة والأسةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه تتطلب    تشييدد - 1 
متضةةافرة على الصةةعد الوطني والإقليمي والدولي من أجل منع صةةنع الأسةةلحة الصةةغيرة والأسةةلحة الخفيفة والسةةمسةةرة فيها جهودا 

ونقلها وتداولها بطريقة غير مشةةةةروعة ومكافحة تلك الأنشةةةةطة والقضةةةةاء عليها، وعلى أن انتشةةةةار هذه الأسةةةةلحة بدون ضةةةةوابط في  
جتماعية اقتصةةةةةادية كثيرة ويشةةةةةكل خطرا كبيرا على السةةةةةلام والمصةةةةةالحة والسةةةةةلامة  مناطق عديدة من العالم له عواقب إنسةةةةةانية وا

 والأمن والاستقرار والتنمية المستدامة على الصعد الفردي والمحلي والوطني والإقليمي والدولي؛

_______________ 
 .75المرجع نفسه، الفقرة  (212)
(213) A/78/126. 
(214) United Nations, Treaty Series, vol. 3013, No. 52373. 
(215) A/78/111. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/233
https://undocs.org/ar/A/78/126
https://undocs.org/ar/A/78/111
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لمشروع بالضرورة الملحة لوضع ضوابط وطنية وتعزيزها، وفقا لبرنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير ا  تقر - 2 
بالأسةةلحة الصةةغيرة والأسةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضةةاء عليه، لمنع الاتجار غير المشةةروع بالأسةةلحة الصةةغيرة  
والأسةةةةةةةةةةةلحة الخفيفة ومكافحته والقضةةةةةةةةةةةاء عليه، بما في ذلك تحويل وجهتها للاتجار غير المشةةةةةةةةةةةروع بها وللجماعات المسةةةةةةةةةةةلحة  

ات أخرى غير مأذون لها بتلقيها، مع مراعاة أمور منها الآثار السةةةةةةةةةةةلبية المترتبة عليها من النواحي القانونية والإرهابيين وجه غير
 الإنسانية والاجتماعية الاقتصادية في الدول المتضررة؛

على ضةةةةةةةرورة قيام الدول بمضةةةةةةةاعفة الجهود الوطنية الرامية إلى توفير إدارة آمنة، ومأمونة، وشةةةةةةةاملة    تشيييييدد - 3 
نات الأسةلحة الصةغيرة والأسةلحة الخفيفة التي تحتفظ بها الحكومات بهدف منع تحويل وجهة تلك الأسةلحة ومكافحته  وفعالة لمخزو 
 والقضاء عليه؛

بجميع الدول أن تنفذ الصةك الدولي لتمكين الدول من التعرقف على الأسةلحة الصةغيرة والأسةلحة الخفيفة    تهيب - 4 
ب وبطريقة يعول عليها )الصةةةك الدولي للتعقب( بوسةةةائل منها تضةةةمين تقاريرها الوطنية غير المشةةةروعة وتعقبها في الوقل المناسةةة 

معلومات عن أسةماء جهات الاتصةال الوطنية وطريقة الاتصةال بها وعن الممارسةات الوطنية المتعلقة بعلامات الوسةم المسةتخدمة 
 في بيان بلد الصنع و/أو بلد الاستيراد، حسب الحالة؛

مبادرات المضةةةةةةةطلع بها في هذا الصةةةةةةةدد، بما فيها مبادرات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية  جميع ال تشيييييجا - 5 
الأخرى والمنظمةةةات الإقليميةةةة ودون الإقليميةةةة والمجتمع المةةةدني، من أجةةةل تنفيةةةذ برنةةةامج العمةةةل بنجةةةاح، وتهيةةةب بجميع الةةةدول  

 الإقليمي والعالمي؛الأعضاء أن تسهم في مواصلة تنفيذ برنامج العمل على الصعد الوطني و 

  81/ 60الدول على تنفيذ التوصةةةةةةةيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين المنشةةةةةةةأ عملا بالقرار  تشيييييجا - 6 
للنظر في اتخاذ خطوات إضةافية ترمي إلى تعزيز التعاون الدولي في مجال منع السةمسةرة    2005كانون الأول/ديسةمبر  8المؤرخ 

 ؛(216)غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحتها والقضاء عليها

لأمم المتحدة الثالث لاسةةةةةةةةةةتعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق نتائج مؤتمر اتؤكد من  ديد   - 7 
ومكافحته والقضةةةةةةةاء عليه، الذي عُقد في   بمنع الاتجار غير المشةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه

 لث(؛)المؤتمر الاستعراضي الثا 2018حزيران/يونيه  29إلى  18نيويورك في الفترة من 

نتةةائج الاجتمةةاع الثةةامن للةةدول الةةذي يعقةةد مرة كةةل سةةةةةةةةةةةةةةنتين للنظر في تنفيةةذ برنةةامج العمةةل المتعلق بمنع    تقر - 8 
الاتجار غير المشةروع بالأسةلحة الصةغيرة والأسةلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضةاء عليه، الذي عقد في نيويورك في  

 ؛2022ز/يوليه  تمو  1حزيران/يونيه إلى  27الفترة من 

عقد مؤتمر الأمم المتحدة الرابع لاسةتعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار   تقرر - 9 
إلى  17غير المشةةروع بالأسةةلحة الصةةغيرة والأسةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضةةاء عليه في نيويورك في الفترة من 

 شةةةةةةةةةةةةةةبةاط/  16إلى   12على أن يسةةةةةةةةةةةةةةبقةه اجتمةاع للّجنةة التحضةةةةةةةةةةةةةةيريةة يعقةد في نيويورك في الفترة من    ،2024حزيران/يونيةه   28
 ؛2024 فبراير

_______________ 
 .A/62/163/Corr.1و  A/62/163انظر  (216)
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  16أهميةة تنفيةذ برنةامج العمةل والصةةةةةةةةةةةةةةةك الةدولي للتعقةب على نحو تةام وفعةال من أجةل تحقيق الهةدف    تؤكيد - 10 
 ؛(217)2030من خطة التنمية المستدامة لعام  4-16والغاية 

على ضرورة المشاركة المتساوية والكاملة والفعالة للمرأة في جميع عمليات اتخاذ القرار والتنفيذ المتصلة  تشدد   - 11 
 ببرنامج العمل والصك الدولي للتعقب؛

الدول على أن تأخذ في الاعتبار التطورات الأخيرة في مجال تصةةةةةنيع الأسةةةةةلحة الصةةةةةغيرة والأسةةةةةلحة   تشييييجا - 12 
يمها، ولا سيما الأسلحة المصنوعة من البوليمرات والأسلحة ذات التصميم التجميعي، في تنفيذ برنامج  الخفيفة وتكنولوجيتها وتصم

العمل والصك الدولي للتعقب وعلى تعزيز الأطر المعيارية، عند الاقتضاء، والتعاون بين وكالات إنفاذ القانون لمنع الجهات غير 
 خفيفة، بما في ذلك المجرمون والإرهابيون، من الحصول عليها؛المأذون لها بتلقي الأسلحة الصغيرة والأسلحة ال

على أن التعاون والمسةةاعدة الدوليين يظلان عنصةةرين أسةةاسةةيين في تنفيذ برنامج العمل والصةةك الدولي   تشيدد - 13 
واسةةةةةةتدامتها وإمكانية    للتعقب تنفيذا كاملا وفعالا، مع مراعاة ضةةةةةةرورة ضةةةةةةمان كفاية تدابير التعاون والمسةةةةةةاعدة الدوليين وفعاليتها

الحصول عليها، بما في ذلك، حسب الاقتضاء، تحسين ترتيبات التمويل، ونقل التكنولوجيا وبرامج التدريب والدعم الكافية، وكذلك 
 الملكية الوطنية القوية؛

على أن المبادرات التي يضةةةطلع بها المجتمع الدولي فيما يتعلق بالتعاون وتقديم المسةةةاعدة على   تشييدد ضا ييا - 14 
الصةةعيد الدولي لا تزال أسةةاسةةية ومكملة للجهود المبذولة من أجل التنفيذ على الصةةعيد الوطني وللجهود المبذولة على الصةةعيدين  

 الإقليمي والعالمي؛

هتمة آليات تنسةةةةةةةةةةةةةيق فعالة، إن لم تكن موجودة، من أجل المطابقة بين بضةةةةةةةةةةةةةرورة أن تنشةةةةةةةةةةةةةئ الدول الم  تقر - 15 
احتياجات الدول والموارد المتاحة لتعزيز تنفيذ برنامج العمل ولزيادة فعالية التعاون وتقديم المسةاعدة على الصةعيد الدولي، وتشةجع 

 العمل؛ الدول، في هذا الصدد، على الإفادة، حسب الاقتضاء، من نظام دعم تنفيذ برنامج

الدول على أن تنظر في آليات عدة منها التحديد المتسةةةةةةةةق للاحتياجات والأولويات والخطط والبرامج  تشييييييجا - 16 
 الوطنية التي قد تتطلب التعاون والمساعدة على الصعيد الدولي من الدول والمنظمات الإقليمية والدولية القادرة على تقديمهما؛

مسةةةاعدة من الأمانة العامة حسةةةب الاقتضةةةاء، بوضةةةع خيارات لتعزيز فعالية أطر  الدول على القيام، ب   تشييجا - 17 
ذلك عن طريق وضةةةةةةع إجراء منظم  في المسةةةةةةاعدة الدولية القائمة دعما للتنفيذ الفعال لبرنامج العمل والصةةةةةةك الدولي للتعقب، بما

مة في إطار برنامج العمل والصك الدولي للتعقب، داخل الأمانة العامة، في حدود الموارد المتاحة، لتجهيز طلبات المساعدة المقد
 ؛(218)لكي تنظر فيها الدول الأعضاء وتتابعها على النحو المناسب في المؤتمر الاستعراضي الرابع

الدول على أن تقوم طوعا بزيادة اسةةةةةةتخدام تقاريرها الوطنية كأداة للإبلاا عن الاحتياجات من   تشييييجا ضا ييييا - 18 
لومات عن الموارد والآليات المتاحة لتلبية تلك الاحتياجات، وتشةةةةةةةجع الدول التي بإمكانها تقديم المسةةةةةةةاعدة  المسةةةةةةةاعدة وتقديم المع

 على أن تستعين بهذه التقارير الوطنية؛

_______________ 
 .70/1القرار  (217)
 .87، المرفق، الفقرة A/CONF.192/BMS/2022/1انظر  (218)
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الدول والمنظمات الدولية والإقليمية ذات الصةةةةةلة ومنظمات المجتمع المدني التي بإمكانها التعاون مع تشيييجا  - 19 
يم المساعدة لها، بناء على طلبها، في إعداد التقارير الوطنية الشاملة عن تنفيذها برنامج العمل والصك الدولي الدول الأخرى وتقد

 للتعقّب على أن تقوم بذلك؛

الدول على تعزيز التعاون عبر الحدود، حسةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةاء، على الصةةةةةةةةةعد الوطني ودون الإقليمي    تشييييييجا - 20 
غير المشةةةةروع بالأسةةةةلحة الصةةةةغيرة والأسةةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه بوصةةةةفها مشةةةةكلة   والإقليمي في التصةةةةدي لمشةةةةكلة الاتجار

 مشتركة مع الاحترام التام لسيادة كل دولة على حدودها؛

الدول على الاسةةةةتفادة الكاملة من منافع التعاون مع مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسةةةةلام ونزع   تشييجا ضا ييا - 21 
العالمية، والمنظمة الدولية للشةةةةةةةةةةةةرطة الجنائية )الإنتربول(، ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات  السةةةةةةةةةةةةلاح، ومنظمة الجمارك 

 والجريمة، وفقا لولاياتها وبما يتماشى مع الأولويات الوطنية؛

 جميع الجهود الرامية إلى بناء القدرات الوطنية من أجل تنفيذ برنامج العمل على نحو فعال، بما فيها تشيييييجا - 22 
 الجهود التي أُبرزت في الوثيقة الختامية الصادرة عن المؤتمر الاستعراضي الثالث؛

إلى قرارها القاضةةي بأن ينشةةأ، في إطار الميزانية العادية للأمم المتحدة، برنامج دائم مخصةةت للتدريب تشيير   - 23 
والخبرات التقنية والعملية للمسةةةؤولين الحكوميين  بمِنَح الزمالات بشةةةأن الأسةةةلحة الصةةةغيرة والأسةةةلحة الخفيفة بهدف تعزيز المعارف 

في   2024المعنيين مباشةةةةةرة بتنفيذ برنامج العمل والصةةةةةك الدولي للتعقّب، وبخاصةةةةةة في البلدان النامية، يُنفذ سةةةةةنويا بدءا من عام 
ريب الذاتي، أربع مناطق على مدى أربعة أسةةةةةةةابيع بالحضةةةةةةةور الشةةةةةةةخصةةةةةةةي في كل منها، وتسةةةةةةةبقه دورة إلكترونية تحضةةةةةةةيرية للتد

زميلا في كل منطقة، وتطلب إلى الأمين العام تفعيل هذا القرار وإبلاا الجمعية العامة عن ذلك في دورتها الثمانين   15بمشاركة 
 ؛(219)ثم بشكل دوري بعد ذلك لأغراض المتابعة

ل سةةةةةةةةةةةةتقدم تقارير  الدول على أن تقدم طوعا تقارير وطنية عن تنفيذ برنامج العمل، وتلاحظ أن الدو  تشييييييييجا - 24 
وطنية عن تنفيذ الصةك الدولي للتعقب، وتشةجع الدول التي بوسةعها اسةتخدام نموذج الإبلاا الذي يتيحه مكتب شةؤون نزع السةلاح  
في الأمةانةة العةامةة على أن تفعةل ذلةك، وتؤكةد من جةديةد فةائةدة تقةديم تلةك التقةارير في وقةل متزامن مع الاجتمةاعةات التي تعقةدهةا 

نتين ومع مؤتمرات الاسةةةةةتعراض، كوسةةةةةيلة لتقديم عدد أكبر من التقارير والاسةةةةةتفادة منها بقدر أكبر وللمسةةةةةاهمة الدول مرة كل سةةةةة 
 بشكل جوهري في المناقشات التي تجري في الاجتماعات؛

الدول التي بوسعها تقديم المساعدة المالية على أن تقدم، عن طريق صندوق تبرعات لتغطية المشاركة   تشجا - 25 
جتمةاعةات المتعلقةة ببرنةامج العمةل، المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةدة المةاليةة، بنةاء على الطلةب، إلى الةدول غير القةادرة على المشةةةةةةةةةةةةةةةاركةة في  في الا
 الاجتماعات؛ تلك

بإنشةةةةةاء صةةةةةندوق عكيان إنقاذ الأرواح“ لكفالة توافر تمويل مسةةةةةتدام للتدابير المنسةةةةةقة والمتكاملة لمراقبة   ترحب - 26 
الأسةةلحة الصةةغيرة في البلدان الأكثر تضةةررا من الاتجار غير المشةةروع بالأسةةلحة الصةةغيرة والأسةةلحة الخفيفة، وتشةةجع الدول التي 

 القيام بذلك؛ بوسعها المساهمة بتبرعات مالية في الصندوق على

_______________ 
 .83المرجع نفسه، الفقرة  (219)



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -ثانيا 

 
412 

الدول المهتمة والمنظمات الدولية والإقليمية ذات الصةةةةةةلة التي بوسةةةةةةعها عقد اجتماعات إقليمية للنظر   تشييييجا - 27 
في سةةةةةةةةةةةبل تنفيذ برنامج العمل والصةةةةةةةةةةةك الدولي للتعقب والنهوض به على أن تفعل ذلك، في أطر منها التحضةةةةةةةةةةةير للاجتماعات 

 المتعلقة ببرنامج العمل؛

منظمات المجتمع المدني وقطاع الصةةةةةةةةةناعة والمنظمات ذات الصةةةةةةةةةلة على تعزيز تعاونها مع الدول   تشييييييجا - 28 
 والعمل معها على الصعيدين الوطني والإقليمي لكل منها بهدف تنفيذ برنامج العمل؛

أهمية قيام الدول، حسةةةب الاقتضةةةاء، بتحديد الجماعات والأفراد الضةةةالعين في صةةةنع الأسةةةلحة    تؤكد من  ديد - 29 
الصةةغيرة والأسةةلحة الخفيفة والاتجار بها وتخزينها ونقلها وحيازتها وتمويل اقتنائها بصةةورة غير قانونية، واتخاذ الإجراءات بموجب  

 ؛(220)دالقانون الوطني الملائم ضد هذه المجموعات وهؤلاء الأفرا

لى الأمةانةة العةامةة أن تعةدّ، في حةدود الموارد المتةاحةة، تحليلا شةةةةةةةةةةةةةةاملا للتقةدم المحرز في الاتجةاهةات  إ   تطليب - 30 
يتعلق بالأطر الوطنية، اسةةةةةةةةتنادا إلى  والتحديات والفر  المتصةةةةةةةةلة بتنفيذ برنامج العمل والصةةةةةةةةك الدولي للتعقب، بما في ذلك ما

المتةاحةة من الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء، لعرضةةةةةةةةةةةةةةهةا على المؤتمر   في ذلةك المعلومةات المقةدمةة و/أو  يُتةاح من معلومةات موثوقةة، بمةا مةا
الاسةةتعراضةةي الرابع للنظر فيها ومتابعتها على النحو المناسةةب، على أن يتم قبل ذلك إطلاع الدول الأعضةةاء على نتائج التحليل 

 ؛(221)وما تمخض عنه من توصيات في جلسة غير رسمية واحدة أو أكثر

المتحةدة لتنفيةذ برنةامج  إلى الأمةانةة العةامةة أن تقةدم تقريرا عن الةدعم الةذي تقةدمةه منظومةة الأمم تطليب ضا يييييييييا - 31 
العمل والصةةةةك الدولي للتعقب، بما في ذلك الخبرات وأفضةةةةل الممارسةةةةات والدروس المسةةةةتفادة فيما يتعلق بكفاءة اسةةةةتخدام الموارد 

 لقة ببرنامج العمل والصك الدولي للتعقب؛المتاحة، لعرضه في الاجتماعات المقبلة المتع

الدول الأعضةةاء على أن تناق  في المؤتمر الاسةةتعراضةةي الرابع إنشةةاء فريق خبراء تقنيين مفتوح باب   تشيجا - 32 
العضةةوية، يركز على جملة أمور منها تحقيق التعاون الدولي بطريقة ملموسةةة، ونطاق الفريق وأهدافه ومشةةاركته وطرائقه، لوضةةع 

يات متفق عليها بتوافق الآراء من أجل ضةةةةةةةمان التنفيذ الكامل للصةةةةةةةك الدولي للتعقب وبرنامج العمل في ضةةةةةةةوء التطورات  توصةةةةةةة 
الأخيرة في مجال صنع الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتكنولوجيتها وتصميمها، ولا سيما الأسلحة المصنوعة من البوليمرات 

سةةةةةةلحة النارية المنتجة باسةةةةةةتخدام الطباعة ثلاثية الأبعاد، وتطلب إلى الأمانة العامة أن والأسةةةةةةلحة ذات التصةةةةةةميم التجميعي، والأ
تقوم، في حةدود الموارد المتةاحةة، بةإعةداد وتعميم مقترحةات بشةةةةةةةةةةةةةةأن المسةةةةةةةةةةةةةةائةل محور التركيز المةذكورة أعلاه وأي ترتيبةات إداريةة 

رابع بغية تيسةةير المناقشةةة الجارية في إطاره والشةةروع في  ضةةرورية أخرى في الوقل المناسةةب قبل انعقاد المؤتمر الاسةةتعراضةةي ال
 ؛(222)مناقشات بشأن ولاية هذا الفريق خلال العملية التحضيرية المفضية إلى المؤتمر الاستعراضي الرابع

 ر؛إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرا تطلب - 33 

أن تةةدرج في جةةدول الأعمةةال المؤقةةل لةةدورتهةةا التةةاسةةةةةةةةةةةةةةعةةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةةد الفرعي المعنون عالاتجةةار    تقرر - 34 
 السلاح العام الكامل“. المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه“ في إطار البند المعنون عنزع غير

 

_______________ 
  2001تموز/يوليه  20-9، تقرير الأمم المتحدة المعني بالاتجةةةةةةار غير المشروع بالأسلحةةةةةةة الصغةةةةيرة والأسلحةةةةةةة الخفيفةةةةةةة مةةةةةةةةةةةةن جميع جوانبه، نيويورك (220)
(A/CONF.192/15 الفصل الرابع، الفقرة ،)6، الجزء الثاني، الفقرة 24. 
 .60المرفق، الفقرة  ،A/CONF.192/BMS/2022/1انظر  (221)
 .75المرجع نفسه، الفقرة  (222)

https://undocs.org/ar/A/CONF.192/15
https://undocs.org/ar/A/CONF.192/BMS/2022/1
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 78/47القرار 

 

صةةةةةةوتا مقابل لا شةةةةةةيء   176، بتصةةةةةةويل مسةةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة 
 ( 223) ( 89، الفقرة  A/78/409أعضاء عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   5وامتناع  

 

ارات  إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، أفغانسةةةةتان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإم: المؤيدون  *
الإسةةةةةةةلامية(، أيرلندا،    -أندورا، إندونيسةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا،  

كا، بلغاريا،  آيسةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةةةلام، بلجي
المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند،    -، بنما، بوتان، بوتسةةوانا، بوركينا فاسةةو، بوروندي، البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، بوليفيا )دولة  بليز، بنغلادي 

ليشةتي، جامايكا، الجبل الأسةود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سةليمان،   -  تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةاد، تشةيكيا، توغو، توفالو، تون،، تيمور
ر القمر، جزر مارشةةةةةةةةةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو  جز 

،  الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةةةةةةةةودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا 
ا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةان مارينو، سةةةانل فنسةةةنل وجزر غرينادين، سةةةانل كيت، ونيف،، سةةةانل لوسةةةيا، سةةةري لانكا، السةةةلفادور،  رواند

،  سةلوفاكيا، سةلوفينيا، سةنغافورة، السةنغال، السةودان، سةورينام، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، صةربيا، الصةومال، الصةين، العراق 
بيسةةةةةةةةةةةةةاو، فانواتو، فرنسةةةةةةةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فييل نام، قبر ، قطر،   -، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا  عمان، غابون 

  قيرغيزسةةةةةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةةةةةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل،
نيا، لاتفيا، لبنان، لكسةمبرا، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةتاين، ليسةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةقر، مصةر، المغرب، مقدونيا  كيريباس، كي

،  موناكوالشةةمالية، المكسةةيك، ملاوي، ملديل، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةيوس، موزامبيق،  
الموحةدة(، نةاميبيةا، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةا، نيبةال، النيجر، نيجيريةا، نيكةاراغوا، نيوزيلنةدا، هةايتي، الهنةد، هنةدوراس،    -ميةانمةار، ميكرونيزيةا )ولايةات  

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان-هنغاريا، هولندا )مملكة  

 لا أحد: المعارضون  

 الاتحاد الروسي، بيلاروس، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، المملكة العربية السعودية: الممتنعون  

 
 

 إدارة الذخيرة التقليداة طوا  دورة حياتها  - 47/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسةةةةةمبر  8المؤرخ   74/ 60، وقراراتها  2004كانون الأول/ديسةةةةةمبر  3المؤرخ  59/515إلى مقررها  إذ تشيييير 
المؤرخ   51/ 64، و 2008كانون الأول/ديسةةةمبر  2المؤرخ   61/ 63، و 2006كانون الأول/ديسةةةمبر   6المؤرخ   72/ 61، و  2005

ديسةةةةةمبر  كانون الأول/  5المؤرخ   52/ 68، و  2011كانون الأول/ديسةةةةةمبر   2المؤرخ   42/ 66، و 2009كانون الأول/ديسةةةةةمبر  2
المؤرخ   65/ 74 ، و2017كانون الأول/ديسةةةمبر  4المؤرخ   55/ 72، و 2015كانون الأول/ديسةةةمبر  7المؤرخ   35/ 70، و  2013

 24المؤرخ   233/ 76 ، وقرارها2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   31المؤرخ  75/552، ومقررها 2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   12

_______________ 
ا، ألمانيا، أندورا، اشةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إكوادور، ألباني  (223)

لجيكا، بلغاريا، بليز، البوسةةةةنة والهرسةةةةك، بولندا، تشةةةةيكيا، جامايكا، الجبل الأسةةةةود، جمهورية الكونغو  أوروغواي، أيرلندا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، البرازيل، البرتغال، ب
لسةةويد، سةةويسةةرا، شةةيلي، الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةان مارينو، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، ا

ريطانيا غينيا، فرنسةةةةةةةةةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، كوسةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، لاتفيا، لكسةةةةةةةةةمبرا، ليتوانيا، مالطة، المملكة المتحدة لب غانا، غواتيمالا،
 (، اليابان واليونان.-العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، نيجيريا، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/60/74
https://undocs.org/ar/A/RES/61/72
https://undocs.org/ar/A/RES/63/61
https://undocs.org/ar/A/RES/64/51
https://undocs.org/ar/A/RES/66/42
https://undocs.org/ar/A/RES/68/52
https://undocs.org/ar/A/RES/70/35
https://undocs.org/ar/A/RES/72/55
https://undocs.org/ar/A/RES/74/65
https://undocs.org/ar/A/RES/76/233
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كانون الأول/ديسةةمبر   30المؤرخ  77/547و   2022حزيران/يونيه   21المؤرخ   76/568، ومقرريها  2021كانون الأول/ديسةةمبر 
2022، 

، وفريق الخبراء الحكوميين المنشةةةةةأ  ( 224) 55/ 72إلى تقارير فريق الخبراء الحكوميين المنشةةةةةأ عملا بالقرار   وإذ تشييييير ضا ييييا 
 ،( 226) ياء  38/ 52، وفريق الخبراء المنشأ عملا بالقرار ( 225) 72/ 61عملا بالقرار 

إزاء المخةاطر التي يشةةةةةةةةةةةةةةكلهةا تحويةل وجهةة الةذخيرة التقليةديةة بجميع أنواعهةا وعيةاراتهةا إلى جهةات    وإذ تعرب عن بيال  القلق 
فيهم المجرمون والجمةةةةاعةةةةات الإجراميةةةةة المنظمةةةةة والإرهةةةةابيون، والاتجةةةةار بمن  بتلقيهةةةةا،  لهةةةةا  مةةةةأذون  بهةةةةا في الأسةةةةةةةةةةةةةةواق    غير 

المشةةةةةروعة، بما يشةةةةةمل اسةةةةةتخدامها لاحقا في صةةةةةنع الأجهزة المتفجرة اليدوية الصةةةةةنع، وكذلك إسةةةةةهامها في زيادة حدة النزاع   غير
المسةةلح وإطالة أمده، والعنف المسةةلح، بما في ذلك العنف الجنسةةاني المسةةلح، في جميع أنحاء العالم، والتهديد الذي يشةةكله تحويل 

على السلام والأمن والاستقرار والتنمية المستدامة على كل من الصعد الوطني ودون الإقليمي  تجار غير المشروع بهاوجهتها والا
 والعالمي، والإقليمي

إزاء الةدمةار النةاجم عن الانفجةارات غير المقررة للةذخيرة التقليةديةة في مواقع الةذخيرة، التي  وإذ تعرب ضا يييييييييا عن بيال  القلق 
ف، وتعطل سةةةةةةةبل عي  المجتمعات المحلية، ويمكن أن تترتب عليها آثار شةةةةةةةديدة في العمل الإنسةةةةةةةاني وحقوق  تودي بحياة الآلا

 الإنسان والحياة الاجتماعية والاقتصادية والبيئة والصحة العامة،

تقليدية بوجود فجوات في تحقيق انخفاض ملموس في المخاطر والآثار الناشةةةةةةةةةئة عن عدم فعالية إدارة الذخيرة ال وإذ تسييييييلم 
طوال دورة حياتها في جميع أنحاء العالم، بدءا  من نقطة التصةةةةةةةةنيع، ومرورا بمراحل ما قبل النقل، والنقل، والتخزين والاسةةةةةةةةتعادة، 
حتى اسةتخدامها أو التخلت منها في نهاية المطاف وإذ تشةدد، تحقيقا  لهذه الغاية، على أهمية التصةدي للمخاطر والآثار المتعلقة 

لأمن الناجمة عن عدم فعالية إدارة الذخيرة التقليدية طوال دورة حياتها على صةةعيد العالم بطريقة شةةاملة للمسةةاهمة في  بالسةةلامة وا
 صون السلام والأمن الدوليين،

بضةةةةةرورة مشةةةةةاركة المرأة مشةةةةةاركة كاملة ومتسةةةةةاوية وهادفة وفعالة في جميع عمليات اتخاذ القرار والتنفيذ   وإذ تسيييلم ضا يييا 
المتصةةةةةةلة بإدارة الذخيرة التقليدية طوال دورة حياتها، وإذ تشةةةةةةجع على إدماج منظور جنسةةةةةةاني في السةةةةةةياسةةةةةةات والممارسةةةةةةات بغية 

 والفتيات والفتيان بسبب الذخيرة التقليدية،التصدي للآثار المتفاوتة التي تلحق بالنساء والرجال 

حق كل دولة في صةةةةةةةةنع الذخيرة التقليدية وحيازتها وتخزينها وإدارتها ونقلها بصةةةةةةةةورة قانونية، لأغراض منها  وإذ تعيد تيديد 
ميثاق   الدفاع عن النف، وتلبية احتياجاتها الأمنية، وضةةةةةةةةةةمان قدرتها على المشةةةةةةةةةةاركة في عمليات السةةةةةةةةةةلام، بطريقة تتسةةةةةةةةةةق مع

 المتحدة، الأمم

بأهمية التعاون والمساعدة على الصعيد الدولي في متابعة ودعم الإدارة الآمنة والمأمونة والمستدامة للذخيرة طوال    وإذ تسلم 
 دورة حياتها على كل من الصعد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والعالمي،

_______________ 
 .A/76/324 انظر (224)
 .A/63/182انظر  (225)
 .A/54/155انظر  (226)

https://undocs.org/ar/A/RES/72/55
https://undocs.org/ar/A/RES/61/72
https://undocs.org/ar/A/RES/52/38
https://undocs.org/ar/A/76/324
https://undocs.org/ar/A/63/182
https://undocs.org/ar/A/54/155
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معنية الأخرى على الصةةةةةةعيد الدولي بشةةةةةةأن إدارة الذخيرة التقليدية على ضةةةةةةرورة تعاون جميع الدول والأطراف ال  وإذ تشييييدد 
طوال دورة حياتها، وإذ تعترف بالدعم الذي يمكن أن تقدمه الدول، حيثما يكون ذلك مناسةةةةةبا وممكنا، في التصةةةةةدي للمخاطر التي 

 يشكلها عدم فعالية إدارة الذخيرة التقليدية طوال دورة حياتها،

لحة للمسةةةةةةةةةةةاعدة، حيثما يُطلب ذلك ويكون مناسةةةةةةةةةةةبا وممكنا، في مجالات منها نقل التكنولوجيا بالضةةةةةةةةةةةرورة الم  وإذ تسيييييييلم 
والمسةةةةةةةاعدة التقنية أو المادية أو المالية أو القانونية أو الخبرة الفنية لبناء القدرات وإدارة المعارف، من أجل دعم وتيسةةةةةةةير الجهود 

قليمي والعةالمي لتقييم ومعةالجةة المخةاطر المرتبطةة بعةدم فعةاليةة إدارة  المبةذولةة على كةل من الصةةةةةةةةةةةةةةعةد الوطني ودون الإقليمي والإ
 الذخيرة التقليدية طوال دورة حياتها، وإذ تشدد في هذا الصدد على أهمية اتباع نهج شامل ومستدام،

، الذي يديره مكتب شةةةةؤون نزع السةةةةلاح  ( 227) إلى العمل الذي يضةةةةطلع به برنامج الضةةةةمانات المعززة  وإذ تشيييير ما التقدير 
التابع للأمانة العامة، لتحسةةين السةةلامة والأمن والاسةةتدامة في إدارة الذخيرة التقليدية طوال دورة حياتها، وإذ تشةةجع على اسةةتخدام  

 لذخيرة، حسب الاقتضاء،المبادئ التوجيهية التقنية الدولية الطوعية بشأن ا

العمل المسةتمر الذي يقوم به الفريق الاسةتشةاري المعني بإدارة الذخيرة لدعم الدول المهتمة في مجال    وإذ تلاحظ ما التقدير 
 الإدارة السليمة والمأمونة للذخيرة عن طريق تقديم المشورة والخدمات التقنية،

الةذخيرة التقليةديةة في إطةار برنةامج العمةل المتعلق بمنع الاتجةار بةالمنةاقشةةةةةةةةةةةةةةات الجةاريةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن مسةةةةةةةةةةةةةةألةة  وإذ تحيط علميا 
، والصةك الدولي لتمكين الدول  ( 228) المشةروع بالأسةلحة الصةغيرة والأسةلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضةاء عليه غير

،  (229) سةةةةةب وبطريقة يعول عليهامن التعرف على الأسةةةةةلحة الصةةةةةغيرة والأسةةةةةلحة الخفيفة غير المشةةةةةروعة وتعقبها في الوقل المنا
الملحق باتفاقية حظر أو تقييد اسةةةةةةةةتعمال   ( 230) والبروتوكول الخام، بشةةةةةةةةأن المتفجرات من مخلفات الحرب )البروتوكول الخام،(

من ضةةرورة  ( 232) ، وما تقتضةةيه معاهدة تجارة الأسةةلحة( 231) أسةةلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضةةرر أو عشةةوائية الأثر
يّن الدول الأطراف فيها سةةةةةةةلطات وطنية مختصةةةةةةةة كي يكون لها نظام وطني يتسةةةةةةةم بالفعالية والشةةةةةةةفافية لمراقبة وتنظيم نقل أن تع

 الذخائر المعنية، وكذلك الأعمال والتدابير الجاري تنفيذها على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي،

 بأهمية الآليات الإقليمية ودون الإقليمية التي تعنى بمسألة إدارة الذخيرة التقليدية طوال دورة حياتها، وإذ تسلم 

 وبالإجراءات المقترحة فيها لخفض التكلفة البشرية للأسلحة، ( 233) بخطة الأمين العام الجديدة للسلام وإذ تحيط علما 

_______________ 
(227) A/63/182 73و  72، الفقرتان. 
تموز/يوليه  20-9تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه، نيويورك،  (228)

2001  (A/CONF.192/15 الفصل الرابع، الفقرة ،)24. 
 ، المرفق.A/60/88/Corr.2و  A/60/88و  60/519انظر المقرر  (229)
(230) United Nations, Treaty Series, vol. 2399, No. 22495. 
 .22495، الرقم 1342المرجع نفسه، المجلد  (231)
 .52373، الرقم 3013المرجع نفسه، المجلد  (232)
(233) A/77/CRP.1/Add.8. 

https://undocs.org/ar/A/63/182
https://undocs.org/ar/A/CONF.192/15
https://undocs.org/ar/A/60/88
https://undocs.org/ar/A/60/88/Corr.2
https://undocs.org/ar/A/77/CRP.1/Add.8
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لوضع مجموعة من الالتزامات    233/ 76ب العضوية المنشأ عملا بالقرار باختتام أعمال الفريق العامل المفتوح با وإذ ترحب 
 ،( 234) ه النهائيالسياسية باعتبارها إطارا عالميا جديدا يعالج الثغرات القائمة في إدارة الذخيرة طوال دورة حياتها، وبتقديم تقرير 

، الوارد في الوثيقة 233/ 76 بالتقرير النهائي للفريق العامل المفتوح باب العضةةةةوية المنشةةةةأ عملا بالقرار ترحب - 1 
A/78/111  ،والتوصيات الواردة فيه؛ 

، وهو إطار تعاوني طوعي يتضمن  (235)اعتماد الإطار العالمي لإدارة الذخيرة التقليدية طوال دورة حياتها  تقرر - 2 
الذخيرة التقليدية طوال دورة حياتها ومعالجة  مجموعة من الالتزامات السةةةةةةةةياسةةةةةةةةية لتعزيز وتشةةةةةةةةجيع المبادرات القائمة بشةةةةةةةةأن إدارة  

 الثغرات القائمة في هذا المجال، على النحو الوارد في مرفق التقرير النهائي للفريق العامل المفتوح باب العضوية؛

 بجميع الدول إلى تنفيذ الإطار العالمي استنادا إلى المبادئ التوجيهية الواردة فيه؛ تهيب - 3 

المتحدة، بما في ذلك في إطار برنامج الضةةةةةةةةةةةمانات المعززة، بما يشةةةةةةةةةةةمل في جملة أمور آلية  الأمم  تشيييييييجا - 4 
الاسةةةةةةةةةةةةةةتجةابةة السةةةةةةةةةةةةةةريعةة التةابعةة لةه، والمنظمةات الةدوليةة والإقليميةة ودون الإقليميةة، وكةذلةك الأطراف المعنيةة الأخرى، بمةا في ذلةك 

ؤسةةةةةسةةةةةات البحوث وقطاع الصةةةةةناعة، على تعزيز ودعم تنفيذ  المنظمات غير الحكومية والمجتمع المدني والأوسةةةةةاط الأكاديمية وم
الإطار العالمي، وتهيب بجميع الأطراف المعنية إلى النظر في استخدام المبادئ التوجيهية التقنية الدولية بشأن الذخيرة عند تقديم 

 الدعم إلى السلطات الوطنية؛

مبادرات، ضةةةةةةةةةةمن الأطر الوطنية والإقليمية  جميع الدول على وضةةةةةةةةةةع وتعزيز وتنفيذ تدابير وآليات و  تشييييييجا - 5 
الإقليمية، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء، للتصةةةةةةةةدي لمخاطر السةةةةةةةةلامة والأمن المرتبطة بالذخيرة التقليدية، بما في ذلك تحويل وجهة   ودون 

 الذخيرة التقليدية والاتجار غير المشروع بها وانفجاراتها العرضية، تمشيا مع الإطار العالمي؛

ن العام أن ينفذ الولايات الجديدة المسةةةةةةةةةةةةندة إلى الأمانة العامة في الإطار العالمي على النحو  إلى الأمي   تطلب - 6 
، وأن يدعّم برنامج الضمانات  (236)من الفرع الخام، منه 37و   34و   29من الفرع الرابع والفقرات   26و  22الوارد في الفقرتين  

من الفرع الخةةام،، وأن يعرض    36من الفرع الرابع والفقرة    23الفقرة  المعززة لتنفيةةذ الولايةةات المسةةةةةةةةةةةةةةنةةدة على النحو الوارد في  
 احتياجات الميزانية ذات الصلة في ميزانيته البرنامجية المقترحة المقبلة؛

جلسةةةةة(، في نيويورك، لاسةةةةتعراض تنفيذ الإطار   20لمدة أسةةةةبوعين ) 2027عقد اجتماع للدول في عام  تقرر - 7 
من الفرع الخام، منه، بمشةةةةةةةةاركة المنظمات الدولية والإقليمية ذات الصةةةةةةةةلة وغيرها من الأطراف   31العالمي، تمشةةةةةةةةيا مع الفقرة  

المعنية، بصةةفة مراقبين، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والمجتمع المدني والأوسةةاط الأكاديمية ومؤسةةسةةات البحوث وقطاع  
 مية قبل اجتماع الدول؛الصناعة، وتقرر كذلك أنه يجوز للرئي، إجراء مشاورات غير رس

جلسةةةةةةةةات(، في نيويورك،  10لمدة خمسةةةةةةةةة أيام ) 2025عقد اجتماع تحضةةةةةةةةيري للدول في عام   تقرر ضا يييييا - 8 
، 2027لاسةةةةةتكشةةةةةاف الخيارات الممكنة لوضةةةةةع عملية وطرائق التنفيذ الفعال للإطار العالمي والتحضةةةةةير لاجتماع الدول في عام 

_______________ 
 .A/78/111انظر  (234)
 المرجع نفسه، المرفق. (235)
 المرجع نفسه. (236)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/233
https://undocs.org/ar/A/RES/76/233
https://undocs.org/ar/A/78/111
https://undocs.org/ar/A/78/111
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ة ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة وغيرهةا من الأطراف المعنيةة، بصةةةةةةةةةةةةةةفةة مراقبين، بمةا في ذلةك المنظمةات  بمشةةةةةةةةةةةةةةاركةة المنظمةات الةدوليةة والإقليمية 
 الحكومية والمجتمع المدني والأوساط الأكاديمية ومؤسسات البحوث وقطاع الصناعة؛ غير

 إلى الأمين العام أن يقدم الدعم اللازم لعقد الاجتماع التحضيري للدول واجتماع الدول؛ تطلب - 9 

من الفرع الخةام، من الإطار   34و  30الدول على تقةديم معلومات طوعيةة، تمشةةةةةةةةةةةةةةيةا مع الفقرتين   تشيييييييييجا - 10 
 العالمي، عن الخطوات المتخذة لتنفيذ الإطار العالمي، وتطلب إلى الأمين العام أن يتلقى هذه المعلومات ويعممها؛

إدارة الذخيرة التقليدية طوال دورة حياتها من   إنشةةاء برنامج دائم مخصةةت للتدريب بمِنَح الزمالات بشةةأن تقرر - 11 
ة أجل تعزيز المعارف والخبرات التقنية والعملية للمسؤولين الحكوميين المعنيين مباشرة بتنفيذ الإطار العالمي لإدارة الذخيرة التقليدي 

وتنفيذه سةةةةةنويا بدءا من عام  2025طوال دورة حياتها، وبخاصةةةةةة في البلدان النامية، على أن يتم إعداد وتصةةةةةميم محتواه في عام 
في أربع مناطق على مدى أربعة أسةةةةابيع بالحضةةةةور الشةةةةخصةةةةي في كل منها، وتسةةةةبقه دورة إلكترونية تحضةةةةيرية للتدريب   2026

زميلا من كل منطقة من المناطق الأربع، وهي أفريقيا، وآسةةةةةةةةيا والمحيط الهادئ، وأمريكا اللاتينية ومنطقة   15الذاتي، بمشةةةةةةةةاركة 
الكاريبي، ومناطق أخرى، مع كفالة المشةةةةاركة الكاملة والمتسةةةةاوية والهادفة والفعالة للمرأة والتمثيل الجغرافي العادل، وتطلب   البحر

إلى الأمين العةةام أن يعرض في ميزانيتةةه البرنةةامجيةةة المقترحةةة المقبلةةة احتيةةاجةةات الميزانيةةة اللازمةةة لتفعيةةل هةةذا المقرر وأن يبلي  
 لك في دورتها الثمانين، ثم بشكل دوري بعد ذلك لأغراض المتابعة؛الجمعية العامة عن ذ

إلى الأمين العةام أن يةدعّم برنةامج الضةةةةةةةةةةةةةةمةانةات المعززة، وهو الجهةة الوديعةة للمبةادئ التوجيهيةة التقنيةة  تطليب - 12 
الدولية بشةةةةةةأن الذخيرة، وأن يدرج احتياجات الميزانية في ميزانيته البرنامجية المقترحة المقبلة، وتطلب أيضةةةةةةا إلى الأمين العام في  

تعراض المبادئ التوجيهية التقنية الدولية بشةةةةةةةأن الذخيرة وتحديثها وترجمتها إلى هذا الصةةةةةةةدد أن يقوم، على نحو متواصةةةةةةةل، باسةةةةةةة 
اللغات الرسةةةةةةةمية الأخرى، وأن يضةةةةةةةع مبادئ توجيهية تشةةةةةةةغيلية طوعية تتعلق بالجوانب الأمنية لإدارة الذخيرة التقليدية طوال دورة  

ن برنامج الضةةةةةةمانات المعززة، بمسةةةةةةاعدة خبراء تقنيين من حياتها في إطار المبادئ التوجيهية التقنية الدولية بشةةةةةةأن الذخيرة ضةةةةةةم
ر  الدول المهتمة، مع كفالة المشةةةةةاركة الكاملة والمتسةةةةةاوية والهادفة والفعالة للمرأة والتمثيل الجغرافي العادل، ومراعاة وتكملة المعايي 

 والمبادئ التوجيهية والممارسات الجيدة القائمة ذات الصلة، دون تكرارها؛

المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية ذات الصةةةلة إلى أن تضةةةع، عند الحاجة، قوائم إقليمية ودون إقليمية    وتدع - 13 
 بخبراء تم التحقق من كفاءاتهم وفقا للمبادئ التوجيهية التقنية الدولية بشأن الذخيرة، حسب الاقتضاء، وأن تتعهد هذه القوائم؛

ل المهتمة على وضةع وتنفيذ برامج لتحسةين السةلامة والأمن والاسةتدامة  الدول التي يمكنها مسةاعدة الدو  تشيجا - 14 
في إدارة الذخيرة التقليدية طوال دورة حياتها على القيام بذلك طوعا مع توخي الشةةةةةةةةةةةةفافية، في إطار ثنائي أو عن طريق منظمات  

 ت المعززة؛دولية أو إقليمية، بما في ذلك عن طريق الأنشطة المنفَّذة في إطار برنامج الضمانا

الدول، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، على النظر في إدارة الذخيرة طوال دورة حياتها باعتبارها جزءا لا يتجزأ من  تشييجا - 15 
إجراءاتها لتحقيق الأهداف المعنية من أهداف التنمية المسةةةةتدامة المتصةةةةلة بخفض تدفقات الأسةةةةلحة غير المشةةةةروعة ومنع العنف 

، وعلى النظر، عند الاقتضةاء، في وضةع مؤشةرات وطنية وإقليمية ودون إقليمية تسةتند (237)زةعن طريق المؤسةسةات الوطنية المعز 
 إلى هذا الفهم؛

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (237)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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على النظر في إدراج تدابير إدارة الذخيرة طوال دورة حياتها، حسةب الاقتضةاء، ضةمن ولايات عمليات   تشيجا - 16 
راد حفظ السةةةةةةلام، والاسةةةةةةتعانة في ذلك بالمبادئ التوجيهية حفظ السةةةةةةلام، وذلك بطرق منها تدريب مو في السةةةةةةلطات الوطنية وأف

 التقنية الدولية بشأن الذخيرة؛

 قرارها معالجة مسألة إدارة الذخيرة التقليدية طوال دورة حياتها بشكل شامل؛ تكرر تيديد - 17 

تنفيذ هذا القرار، بما يشةمل إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريرا عن    تطلب - 18 
 تنفيذ الإطار العالمي؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةعة والسةةةةبعين بندا فرعيا بعنوان عإدارة الذخيرة التقليدية  تقرر - 19 
 طوال دورة حياتها“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 
 

 78/48القرار 

 

صةةةةةةوتا مقابل لا شةةةةةةيء   159، بتصةةةةةةويل مسةةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة 
 ( 238) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   23وامتناع  

 

بية  إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، أفغانسةةةةتان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العر : المؤيدون  *
ان، بالاو، البحرين،  المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةت
كينا فاسةةةةةةةةةو، بوروندي،  البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةةةةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةةوانا، بور 

ليشةةتي، جامايكا،   -  البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، بيرو، تايلند، تركمانسةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةاد، تشةةيكيا، توغو، تون،، تونغا، تيمور
تنزانيا المتحدة،  الجبل الأسةةةةةةةةةةةود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةةةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةةةةةةةةةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةةطى، جمهورية 

ي،  الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةةةةةةودان، جورجيا، جيبوت
نل لوسةةةةةةيا،  الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةان مارينو، سةةةةةةانل فنسةةةةةةنل وجزر غرينادين، سةةةةةةانل كيت، ونيف،، سةةةةةةا

،  السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، سةةورينام، السةةويد، سةةويسةةرا، سةةيراليون، سةةيشةةيل، شةةيلي، صةةربيا، الصةةومال، الصةةين، العراق، غابون 
كابو فيردي،    بيسةةةةةةةةةةةةاو، فانواتو، فرنسةةةةةةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، قبر ،   -غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةةةةةةةتوائية، غينيا  

يا، ليبيا،  كازاخسةةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، كيريباس، لاتفيا، لبنان، لكسةةةمبرا، ليبر 
، المملكة المتحدة  ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةةتاين، ليسةةةةةةةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةةةةةقر، المغرب، مقدونيا الشةةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةةيك، ملاوي، ملديل
الموحدة(، ناميبيا،   -لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  

لايةةات المتحةةدة الأمريكيةةة،  (، الو -نةةاورو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةا، نيبةةال، النيجر، نيجيريةةا، نيوزيلنةةدا، هةةايتي، هنةةدوراس، هنغةةاريةةا، هولنةةدا )مملكةةة  
 اليونان اليابان، 

 لا أحد: المعارضون  

_______________ 
ة: الأرجنتين، إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إسةةةواتيني، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا اشةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالي  (238)

الهرسةةةةك، بولندا، بيرو، تايلند، وبربودا، أندورا، أوروغواي، أيرلندا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنما، بوركينا فاسةةةةو، البوسةةةةنة و 
  ا، جامايكا، الجبل الأسود، جزر البهاما، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك،ترينيداد وتوباغو، تشيكي

صةين، غانا، ي، الرومانيا، سةاموا، سةان مارينو، سةانل فنسةنل وجزر غرينادين، سةانل لوسةيا، السةلفادور، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، السةنغال، السةويد، سةويسةرا، شةيل
تنشةةةتاين، مالطة، ماليزيا، غيانا، فرنسةةةا، الفلبين، فنلندا، قبر ، كابو فيردي، كازاخسةةةتان، كرواتيا، كندا، كوسةةةتاريكا، كيريباس، لاتفيا، لكسةةةمبرا، ليتوانيا، ليخ

رويج، النمسةةةةةةةةةا، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، المكسةةةةةةةةةيك، ملاوي، ملديل، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةمالية، منغوليا، موناكو، الن
 (، اليابان واليونان.-هنغاريا، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/409
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المتعددة القوميات(، بيلاروس،   -الإسةةةةةةلامية(، بوليفيا )دولة   -الاتحاد الروسةةةةةةي، أرمينيا، إندونيسةةةةةةيا، أوغندا، إيران )جمهورية  : الممتنعون  
ورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةعبية، سةةةةةةري لانكا، السةةةةةةودان، طاجيكسةةةةةةتان،  الجمهورية العربية السةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية الديمقراطية، جمه

 عمان، قطر، كوبا، الكويل، كينيا، مصر، المملكة العربية السعودية، نيكاراغوا، الهند، اليمن

 
 

 معاهدة تجارة الأسلحة  - 48/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  2008كانون الأول/ديسةةةةمبر  24المؤرخ   240/ 63و  2006كانون الأول/ديسةةةةمبر   6المؤرخ   89/ 61إلى قراراتها إذ تشيييير 
باء   234/ 67و   2012كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر  24ألف المؤرخ   234/ 67و   2009كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   48/ 64 و

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   49/ 69و   2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   31/ 68و   2013نيسةةةةةةةةةةةان/أبريل   2المؤرخ 
المؤرخ   44/ 72و   2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   50/ 71و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   58/ 70و   2014

كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  12المؤرخ   49/ 74و   2018كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    5المؤرخ   36/ 73و   2017كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  4
 7المؤرخ   62/ 77و   2021كانون الأول/ديسةةةةمبر  6المؤرخ   50/ 76و  2020كانون الأول/ديسةةةةمبر  7المؤرخ   64/ 75و   2019

 ،2011كانون الأول/ديسمبر  2المؤرخ  66/518ومقررها  2022كانون الأول/ديسمبر 

 الدوليين، بأن نزع السلاح وتحديد الأسلحة وعدم الانتشار أمورش أساسية لصون السلام والأمن وإذ تعترف 

المشةةةروع وغير المنظَّم  بالعواقب الأمنية والاجتماعية والاقتصةةةادية والإنسةةةانية المترتبة على الاتجار غير  وإذ تعترف ضا ييا 
 بالأسلحة التقليدية،

الأشةةةةةخا  الذين يكابدون   ولا سةةةةةيما النسةةةةةاء والأطفال، يشةةةةةكلون الغالبية العظمى منأن المدنيين،    وإذ ت يييا في اعتبارها 
 الآثار السلبية الناجمة عن النزاعات المسلحة والعنف المسلح،

 بمصالح الدول السياسية والأمنية والاقتصادية والتجارية المشروعة في التجارة الدولية في الأسلحة التقليدية، وإذ تعترف 

على الضةةةةةرورة الملحة لمنع الاتجار غير المشةةةةةروع بالأسةةةةةلحة التقليدية، بما فيها الأسةةةةةلحة الصةةةةةغيرة والأسةةةةةلحة    وإذ تشيييدد 
الخفيفة، والقضةةاء عليه، ومنع تسةةريب تلك الأسةةلحة إلى السةةوق غير المشةةروعة، أو بغرض اسةةتخدامها في آخر المطاف بصةةورة  

امها، بسةبل منها تحسةين إدارة المخزونات، ومن ثم منع تفاقم العنف غير مأذون بها أو من قبل أشةخا  غير مأذون لهم باسةتخد
 المسلح وارتكاب الأعمال الإرهابية وانتهاك القانون الدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان،

ولية في الأسةةلحة التقليدية مسةةؤولية جميع الدول، وفقا  لواجباتها والتزاماتها الدولية والإقليمية، عن تنظيم التجارة الد وإذ تؤكد 
 على نحو فعال،

إلى إسةةةةةهام برنامج العمل لمنع الاتجار غير المشةةةةةروع بالأسةةةةةلحة الصةةةةةغيرة والأسةةةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه   وإذ تشيييير 
بها  ، إضةةةةةةةافة إلى بروتوكول مكافحة صةةةةةةةنع الأسةةةةةةةلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار( 239) ومكافحته والقضةةةةةةةاء عليه

_______________ 
تموز/يوليه  20-9تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه، نيويورك،  (239)

2001  (A/CONF.192/15 الفصل الرابع، الفقرة ،)24. 

https://undocs.org/ar/A/RES/61/89
https://undocs.org/ar/A/RES/63/240
https://undocs.org/ar/A/RES/64/48
https://undocs.org/ar/A/RES/67/234
https://undocs.org/ar/A/RES/67/234
https://undocs.org/ar/A/RES/68/31
https://undocs.org/ar/A/RES/69/49
https://undocs.org/ar/A/RES/70/58
https://undocs.org/ar/A/RES/71/50
https://undocs.org/ar/A/RES/72/44
https://undocs.org/ar/A/RES/73/36
https://undocs.org/ar/A/RES/74/49
https://undocs.org/ar/A/RES/75/64
https://undocs.org/ar/A/RES/76/50
https://undocs.org/ar/A/RES/77/62
https://undocs.org/ar/A/CONF.192/15
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، والصةةةك الدولي لتمكين الدول  ( 240) بصةةةورة غير مشةةةروعة، المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
ل عليها  ،( 241) من التعرف على الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة وتعقبها في الوقل المناسب وبطريقة يعوَّ

كانون الأول/ديسةةةمبر  24المؤرخ   233/ 76باختتام أعمال الفريق العامل المفتوح العضةةةوية، المنشةةةأ عملا بالقرار   وإذ ترحب 
غرات القائمة في إدارة الذخيرة طوال دورة  ، لوضةةةةةةةةةةةع مجموعة من الالتزامات السةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةية كإطار عالمي جديد لمعالجة الث 2021

 المكمل لمعاهدة تجارة الأسلحة،  ( 242) حياتها، وتقديم تقريره النهائي

، بما في ذلك روابطها وأوجه تآزرها مع الصةكوك الأخرى ذات الصةلة بالأسةلحة  ( 243) أهمية معاهدة تجارة الأسةلحة وإذ تؤكد 
، ولا سةةةيما الغاية ( 244) 2030من خطة التنمية المسةةةتدامة لعام  16هدف التنمية المسةةةتدامة  التقليدية، في الجهود المبذولة لتحقيق 

 ،2030التي يُتوخى منها تخفيض التدفقات غير المشروعة للأسلحة إلى حد كبير بحلول عام  16-4

ح، وبالأخت الفرع إلى خطة الأمين العام لنزع السةةةلاح، المعنونة ضةةةمان مسةةةتقبلنا المشةةةترك: خطة لنزع السةةةلا  وإذ تشييير 
 المدرج ضمن الخطة بعنوان عنزع السلاح الذي ينقذ الأرواح“،

بما يترتب على الاتجار غير المشةروع وغير المنظَّم بالأسةلحة التقليدية وما يتصةل بها من ذخائر من أثر سةلبي  وإذ تعترف 
اتفاق دولي يتم في إطاره تحديد الصةةةةةةلة التي  ي أولعلى حياة النسةةةةةةاء والرجال والفتيات والفتيان، وبأن معاهدة تجارة الأسةةةةةةلحة ه

تربط بين عمليات نقل الأسةةةةةةةةةلحة التقليدية وخطر وقوع أعمال العنف الجنسةةةةةةةةةاني وأعمال العنف الخطيرة المرتكبة ضةةةةةةةةةد النسةةةةةةةةةاء 
 التصدي لهذه الصلات، والأطفال، ويتم في إطاره دعوة الدول إلى

الحكومية، والقطاعات   منظمات المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير بالدور الهام الذي تقوم به وإذ تعترف ضا يييييا 
المعنيةة والمنظمةات الةدوليةة المعنيةة من خلال توعيةة الجمهور، في الجهود المبةذولةة لمنع الاتجةار غير المشةةةةةةةةةةةةةةروع وغير المنظَّم 

 تنفيذ المعاهدة،بالأسلحة التقليدية والقضاء عليه، بما يشمل منع تسريب تلك الأسلحة، وفي دعم 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  24وبدء نفاذها في   2013نيسةةةةةةةةةةةان/أبريل    2إلى اعتماد الجمعية العامة المعاهدة في  وإذ تشيييييييير 
 ، وإذ تلاحظ أن باب الانضمام إلى المعاهدة لا يزال مفتوحا  في وجه أي دولة لم توقّع عليها بعد،2014

نب أندورا، وإذ تضةةع في اعتبارها أن تحقيق عالمية المعاهدة أمرش أسةةاسةةي  بأحدث تصةةديق على المعاهدة من جا وإذ ترحب 
 لتحقيق هدفها والغرض منها،

بالجهود التي تبذلها الدول الأطراف في المعاهدة لمواصةلة اسةتكشةاف السةبل والوسةائل الكفيلة بتعزيز تنفيذ المعاهدة  وإذ تنو  
 بالتنفيذ الفعّال للمعاهدة وصندوق التبرعات الاستئماني لتنفيذ المعاهدة، على الصعيد الوطني عن طريق الفريق العامل المعني

بالقرارات التي اتخذها المؤتمر التاسةةةةع للدول الأطراف في معاهدة تجارة الأسةةةةلحة، الذي عُقد حضةةةةوريا  ترحب - 1 
ضةةمن مناقشةةة مواضةةيعية بشةةأن ، وت 2023 أغسةةط،/آب 25إلى  21مع إتاحة خيار المتابعة عن طريق البثّ المباشةةر في الفترة 

_______________ 
(240) United Nations, Treaty Series, vol. 2326, No. 39574. 
 ، المرفق.A/60/88/Corr.2و  A/60/88و  60/519انظر المقرر  (241)
(242) A/78/111. 
(243) United Nations, Treaty Series, vol. 3013, No. 52373. 
 .70/1القرار  (244)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/233
https://undocs.org/ar/A/60/88
https://undocs.org/ar/A/60/88/Corr.2
https://undocs.org/ar/A/78/111
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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دور الصةةةةةةةةناعة في عمليات النقل المسةةةةةةةةؤول للأسةةةةةةةةلحة التقليدية على الصةةةةةةةةعيد الدولي، وهو الموضةةةةةةةةوع ذو الأولوية الذي تناوله 
 ؛2024آب/أغسط،  23إلى  19المؤتمر، وتشير إلى أن المؤتمر العاشر للدول الأطراف سيُعقد في جنيل في الفترة من 

ار المؤتمر التاسةةةةةةةةع للدول الأطراف الذي يرحب بالمبادئ التوجيهية المتعلقة بالأعمال التجارية بقر   تحيط علما - 2 
، وتشةةةةةةةجع الدول الأطراف في معاهدة تجارة الأسةةةةةةةلحة وغيرها من الجهات ذات المصةةةةةةةلحة على مواصةةةةةةةلة  (245)وحقوق الإنسةةةةةةةان

القانون الدولي الإنسةةةةةةةةاني في سةةةةةةةةياق المعاهدة، المناقشةةةةةةةةات بشةةةةةةةةأن كيفية تطبيق المبادئ التوجيهية وصةةةةةةةةكوك حقوق الإنسةةةةةةةةان و 
 الاقتضاء؛ حسب

باسةةةةةةةةةةةةةةتمرار التقدم الذي يحرزه الفريق العامل الدائم المعني بالتنفيذ الفعّال للمعاهدة، بما في ذلك العمل   ترحب - 3 
، والفريق العامل الدائم المعني  11، وبالمادة 9، وبالمادة  7و  6الهام الذي اضةةةةةطلعل به أفرقته العاملة الفرعية المعنية بالمادتين  

ل الةدائم المعني بتحقيق عةالميةة المعةاهةدة، وتحيط علمةا كةذلةك مع التقةدير بتنقيح برنةامج عمةل بةالشةةةةةةةةةةةةةةفةافيةة والإبلاا، والفريق العةامة 
 ؛(246)المعاهدة، على أساس تجريبي لمدة عام واحد، الذي قرره المؤتمر التاسع للدول الأطراف

سةةةةةةةةةيما  معاهدة، لابأن توحيد الهيكل المؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةي للمعاهدة يهيِّئ إطارا  لدعم مزيد من العمل في إطار ال  تقر - 4 
تنفيذها بفعالية، وتعرب في هذا الصةةةةةةةدد عن قلقها إزاء ما على الدول من اشةةةةةةةتراكات مقررة غير مسةةةةةةةدّدة وما قد يترتّب على هذا 
الوضةةةةةع من انعكاسةةةةةات سةةةةةلبية على عمليات المعاهدة، وتهيب في هذا الصةةةةةدد بالدول التي لم تف بعدُ بالتزاماتها المالية بموجب  

 المناسب؛ فعل ذلك على وجه السرعة وفي الوقلالمعاهدة أن ت 

بجميع الدول التي لم تصةةةةةةةةةدّق بعد على المعاهدة أو تقبلها أو تقرها أو تنضةةةةةةةةةم إليها أن تفعل ذلك وفقا     تهيب - 5 
 للإجراءات الدستورية لكل منها، من أجل تحقيق عالميتها؛

م تقاريرها الأولية   تهيب - 6  عها على إتاحتها وتضةةةةةةةةةمينها  بجميع الدول الأطراف أن تقدِّ في الموعد المقرر وتشةةةةةةةةةجِّ
من  13أحدث المعلومات، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، وكذلك تقاريرها السةةةةةةنوية عن السةةةةةةنة التقويمية السةةةةةةابقة، حسةةةةةةبما تقتضةةةةةةيه المادة 

ز الثقة والشةةةةةةفافية والاطمئنان والمسةةةةةةاءلة، وترحب بالجهود الجارية التي يبذلها الفريق ا لعامل المعني بالشةةةةةةفافية المعاهدة، بما يعزِّ
 مجال الإبلاا؛ والإبلاا لتيسير امتثال الدول الأطراف لالتزاماتها في

التشةةريعية، والمسةةاعدة  بالدول الأطراف القادرة على تقديم المسةةاعدة، بما في ذلك المسةةاعدة القانونية أو  تهيب - 7 
الدول التي تطلبها من أجل التشةةةةةجيع على  مالية، أن تقدمها إلىعلى بناء القدرات المؤسةةةةةسةةةةةية والمسةةةةةاعدة التقنية أو المادية أو ال

 تنفيذ المعاهدة وتحقيق عالميتها؛

أن تنفيذ الدول الأطراف بشةةةةةةكل تام وفعال لجميع أحكام المعاهدة وامتثالها لها أمرش بالي الأهمية، وتحث    تؤكد - 8 
لي الإسةةةةةهام في تحقيق السةةةةةلم والأمن والاسةةةةةتقرار على الصةةةةةعيدين  الدول الأطراف على الوفاء بالتزاماتها بموجب المعاهدة، وبالتا

 الدولي والإقليمي، وفي الحد من المعاناة الإنسانية، وفي تعزيز التعاون والشفافية والعمل المسؤول؛

_______________ 
(245) A/HRC/17/31.المرفق ، 
 .ATT/CSP9/2023/SEC/773/Conf.FinRep.Rev2انظر  (246)

https://undocs.org/ar/A/HRC/17/31
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ا  بالتكامل القائم بين جميع الصةةةكوك الدولية ذات الصةةةلة المتعلقة بالأسةةةلحة التقليدية والمعاهدة، وتحقيق  تسييلم - 9 
لهةذه الغةايةة، تحةث جميع الةدول على تنفيةذ تةدابير وطنيةة فعةالةة لمنع الاتجةار غير المشةةةةةةةةةةةةةةروع وغير المنظَّم بةالأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة التقليةديةة 

 والذخيرة ومكافحته والقضاء عليه كي يفي كلٌّ منها بالتزاماته وتعهداته الدولية، ولمنع تسريبها؛

تعراض التقةةةدم المحرز في تنفيةةةذ برنةةةامج العمةةةل المتعلق بمنع إلى مؤتمر الأمم المتحةةةدة الرابع لاسةةةةةةةةةةةةةة   تتطلا - 10 
، 2024الاتجار غير المشةروع بالأسةلحة الصةغيرة والأسةلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضةاء عليه، في حزيران/يونيه 

 وبالعلاقات التآزرية التي يمكن أن تربطه بالمعاهدة؛

كين الدول من القيام بشةةةةةةكل متزايد بمنع تسةةةةةةريب الأسةةةةةةلحة التقليدية على اتخاذ خطوات إضةةةةةةافية لتم تشييييجا - 11 
مأذون لهم باسةةةةتخدامها، والتصةةةةدي لهذا  والذخائر لتُسةةةةتخدم في آخر المطاف بصةةةةورة غير مأذون بها أو من قبل أشةةةةخا  غير

معلومات، تمشةةةةيا  مع الالتزامات  التسةةةةريب طوال دورة حياة تلك الأصةةةةناف، وتسةةةةلِّم بأن تعزيز معدلات الإبلاا والشةةةةفافية وتبادل ال
 المنصو  عليها في المعاهدة، أمر أساسي لتحقيق هذا الهدف؛

العمل المتواصةةةةةل لمنتدى تبادل المعلومات المتعلقة بالتسةةةةةريب، وتشةةةةةجع الدول الأطراف والدول الموقّعة    تقدر - 12 
ملياتية بشةةةةةةةةةةةأن حالات التسةةةةةةةةةةةريب المشةةةةةةةةةةةتبه فيها على تكثيل اسةةةةةةةةةةةتخدام المنتدى، وعلى القيام طوعا بتبادل معلومات عملية وع

فة، وتقر بأن ذلك يشةةةةكل خطوة  هامة في اتجاه التصةةةةدي للتسةةةةريب من خلال تعزيز تبادل المعلومات والتعاون الدولي  أو المكتشةةةةَ
 وأداة  لتحسين التنفيذ العملي للمعاهدة؛

إلى اتخاذ المؤتمر الخام، للدول الأطراف قرارات  عملية المنحى بشةةأن المسةةائل المتصةةلة بنوع الجن،    تشيير - 13 
والعنف الجنسةةةةاني، وتشةةةةجع جهود الدول الأطراف إسةةةةهاما في التقدم المحرز في هذين الجانبين وترحب ببذلها، وتشةةةةجع في هذا 

ة الكاملة والمتكافئة للمرأة والرجل في السةعي إلى تحقيق هدف المعاهدة الصةدد الدول الأطراف والدول الموقّعة على كفالة المشةارك
 والغرض منها؛

باسةةةةةةةةةةةةةتمرار الدعم المقدم من خلال صةةةةةةةةةةةةةندوق التبرعات الاسةةةةةةةةةةةةةتئماني لتنفيذ المعاهدة وتحقيق عالمية  ترحب - 14 
 قيام بذلك؛الانضمام إليها، وتشجع جميع الدول الأطراف التي يمكنها أن تساهم في الصندوق على ال

الدول المسةةتوفية للشةةروط على اسةةتخدام صةةندوق التبرعات الاسةةتئماني على أفضةةل وجه، وكذلك غيره  تشيجا - 15 
 من برامج التوعية والمساعدة الدولية والإقليمية والوطنية الأخرى، وتبادل المعلومات عن جهودها التنفيذية طواعية؛

التمويةل لبرنةامج التبرعةات التةابع للمعةاهةدة لةدعم   الةدول الأطراف والةدول الموقِّعةة القةادرة على أن تقةدم تشيييييييييجا - 16 
مشةةةةاركة الخبراء من الدول في الاجتماعات المعقودة في إطار المعاهدة وتوسةةةةيع نطاق تلك المشةةةةاركة وزيادة تنوعها بالنسةةةةبة إلى 

 الدول التي لا تستطيع المشاركة دون تلك المساهمة، على أن تفعل ذلك؛

تعزيز تعةةاونهةةا مع المجتمع المةةدني، بمةةا في ذلةةك المنظمةةات غير الحكوميةةة، الةةدول الأطراف على    تشيييييييييجا - 17 
والقطاعات المعنية والمنظمات الدولية المعنية وعلى العمل مع الدول الأطراف الأخرى على المستويين الوطني والإقليمي، وتدعو 

ة، إلى مزيد من العمل مع الدول الأطراف بهدف هذه الجهات المعنية، ولا سةةةةةةةةيما تلك الممثلة تمثيلا ناقصةةةةةةةةا  في عمليات المعاهد
 كفالة عالمية المعاهدة وتنفيذها بصورة فعالة؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عمعاهدة تجارة   تقرر - 18 
 ض تنفيذ هذا القرار في تلك الدورة.الأسلحة“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“، وأن تستعر 
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،  A/78/409، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 247) ( 89الفقرة  

 
 

 حظر إلقاء النفااات المشعة  - 49/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  ( 249) 1989لعام   CM/Res.1225 (L) و  ( 248) 1988لعام  CM/Res.1153 (XLVIII) القرارين  إذ ت يا في اعتبارها 
 اللذين اتخذهما مجل، وزراء منظمة الوحدة الأفريقية بشأن إلقاء النفايات النووية والصناعية في أفريقيا،

 أيلول/ 21الذي اتخذه المؤتمر العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية في    GC(XXXIV)/RES/530إلى القرار   وإذ تشيييييير 
والثلاثين والذي بموجبه وضةةةةةعل مدونة القواعد المتعلقة بالنقل الدولي للنفايات المشةةةةةعة  في دورته العادية الرابعة    1990سةةةةةبتمبر  

 عبر الحدود،

 20و   19موسةةةةةةةةكو في  بالتزام المشةةةةةةةةاركين في مؤتمر القمة المعني بالأمان والأمن النوويين الذي عقد في  وإذ تحيط علما 
 ،( 250) بحظر إلقاء النفايات المشعة في البحار 1996نيسان/أبريل  

الذي طلبل فيه إلى مؤتمر  1969كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   16( المؤرخ 24-جيم )د 2602قرارها    وإذ ت ييييييا في اعتبارها 
 القيام بجملة أمور من بينها النظر في الطرق الفعالة اللازمة لمكافحة استعمال وسائل الحرب الإشعاعية، ( 251) لجنة نزع السلاح

اسةةتخدام للنفايات المشةةعة من شةةأنه أن يشةةكل حربا إشةةعاعية، وآثار هذا الاسةةتخدام في   المخاطر الكامنة وراء أي  وإذ تدر  
 الأمن الإقليمي والدولي، وخصوصا أمن البلدان النامية،

، بما في ذلك قرارها  1988 إلى جميع قراراتها المتخذة بشةةةةةةأن هذه المسةةةةةةألة منذ دورتها الثالثة والأربعين في عام وإذ تشييييير 
 ،1996كانون الأول/ديسمبر  10ياء المؤرخ   45/ 51

 أيلول/ 21الذي اتخذه المؤتمر العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية في    GC(45)/RES/10إلى القرار    وإذ تشيييييييير ضا يييييييا 
دورته العادية الخامسةةةة والأربعين ودعا فيه الدول التي تقوم بشةةةحن المواد المشةةةعة إلى أن تقدم،  بتوافق الآراء في   2001سةةةبتمبر  

حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، ضةةةةةمانات للدول المعنية، بناء على طلبها، بأن تراعي الأنظمة الوطنية للدولة القائمة بالشةةةةةحن أنظمة الوكالة 
لك المواد، على ألا تتعارض المعلومات المقدمة، بأي حال من الصةةةةةةةةةلة بشةةةةةةةةةحن ت  فيما يخت النقل وأن تزودها بالمعلومات ذات

 الأحوال، مع تدابير توفير الأمن المادي والأمان،

_______________ 
المتحدة التي هي أعضةةةةةةةاء في مجموعة الدول الأفريقية( مشةةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةةى به في قدمل ملديل ونيجيريا )باسةةةةةةةم الدول الأعضةةةةةةةاء في الأمم    (247)

 اللجنة. تقرير
 ، المرفق الأول.A/43/398انظر  (248)
 ، المرفق الأول.A/44/603انظر  (249)
(250) A/51/131 20، المرفق الأول، الفقرة. 
مى أصةةةبح مؤتمر لجنة نزع السةةةلاح يسةةةمى لجنة نزع السةةةلاح اعتبارا من دورة الجمعية العامة الاسةةةتثنائية العاشةةةرة. وأصةةةبحل لجنة نزع السةةةلاح تسةةة (251)

 .1984شباط/فبراير  7مؤتمر نزع السلاح اعتبارا من 

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/51/45
https://undocs.org/ar/A/43/398
https://undocs.org/ar/A/44/603
https://undocs.org/ar/A/51/131
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إلى اعتماد الاتفاقية المشةةةتركة المتعلقة بأمان التصةةةرف في الوقود المسةةةتهلك وأمان التصةةةرف في النفايات   وإذ تشييير كذل  
، على نحو ما أوصةةةةى به المشةةةةاركون في مؤتمر القمة المعني بالأمان والأمن 1997أيلول/سةةةةبتمبر   5في فيينا في   ( 252) المشةةةةعة
 النوويين،

إلى  20إلى قيام الوكالة الدولية للطاقة الذرية بعقد المؤتمر الوزاري المعني بالأمان النووي في فيينا في الفترة من    وإذ تشير 
علان المؤتمر الوزاري للوكةالةة الةدوليةة للطةاقةة الةذريةة المعني  والوثيقةة الختةاميةة الصةةةةةةةةةةةةةةةادرة عنةه، وهي إ   2011حزيران/يونيةه    24

 بالأمان النووي، وخطة العمل المتعلقة بالأمان النووي التي أيدها المؤتمر العام للوكالة في دورته العادية الخامسة والخمسين،

من الأمين العةةام، في نيويورك في    انعقةةاد الاجتمةةاع الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى المعني بةةالأمةةان والأمن النوويين، بةةدعوة  وإذ تلاحظ 
 ،2011أيلول/سبتمبر   22

 ،2001حزيران/يونيه  18بدء نفاذ الاتفاقية المشتركة في  وإذ تلاحظ ما اترتيا  

أن الاجتماع الاسةةةتعراضةةةي الأول للأطراف المتعاقدة في الاتفاقية المشةةةتركة المتعلقة بأمان التصةةةرف في الوقود  وإذ تلاحظ 
 ،2003تشرين الثاني/نوفمبر   14إلى  3التصرف في النفايات المشعة قد عقد في فيينا في الفترة من   المستهلك وأمان

من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسةةةةةةتثنائية العاشةةةةةةرة، وهي أول دورة   76في أن تشةةةةةةجع تنفيذ الفقرة   ورغبة منها 
 ،( 253) استثنائية مكرسة لنزع السلاح

 ؛(254)بالجزء المتعلق بالأسلحة الإشعاعية من تقرير مؤتمر نزع السلاح تحيط علما - 1 

بالإعلان الصادر عن المؤتمر الوزاري للوكالة الدولية للطاقة الذرية المعني بالأمان النووي،    تحيط علما ضا ا - 2 
وبخطةةة العمةةل المتعلقةةة بةةالأمةةان النووي، وبةةالاجتمةةاع الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى المتعلق بةةالأمةةان والأمن النوويين الةةذي عقةةد بةةدعوة من 

 العام؛ الأمين

للنفايات النووية من شأنه أن يشكل حربا إشعاعية ويحدث آثارا خطيرة  إزاء أي استخدام   تعرب عن بال  قلقها - 3 
 بالنسبة إلى الأمن القومي لجميع الدول؛

بجميع الدول أن تتخذ التدابير المناسةةةبة لمنع أي إلقاء للنفايات النووية أو المشةةةعة قد يشةةةكل تعديا على   تهيب - 4 
 سيادة الدول؛

يأخذ في اعتباره، في أي مفاوضةةةةةةةةات ترمي إلى إبرام اتفاقية بشةةةةةةةةأن حظر  إلى مؤتمر نزع السةةةةةةةةلاح أن   تطلب - 5 
 الأسلحة الإشعاعية، أن يشمل نطاق اتفاقية من هذا القبيل مسألة النفايات المشعة؛

إلى مؤتمر نزع السةةةلاح أن يواصةةةل النظر في مسةةةألة إبرام هذه الاتفاقية، وأن يُضةةةمّن تقريره إلى  تطلب ضا ييا - 6 
 ة، في دورتها التاسعة والسبعين، ما أُحرز من تقدم في المفاوضات المتعلقة بهذا الموضوع؛الجمعية العام

_______________ 
(252) United Nations, Treaty Series, vol. 2153, No. 37605. 
 .10/2-القرار دإ (253)
 هاء.-(، الفرع الثالةةةثA/78/27) 27الوثةةائق الرسةمية للجمعية العامةة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (254)

https://undocs.org/ar/A/RES/S-10/2
https://undocs.org/ar/A/78/27
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الوحةةةةدة    1991لعةةةةام    CM/Res.1356  (LIV)بةةةةالقرار    تحيط علميييا - 7  اتخةةةةذه مجل، وزراء منظمةةةةة  الةةةةذي 
راقبةة وإدارة تحركهةا عبر الحةدود  بشةةةةةةةةةةةةةةةأن اتفةاقيةة بةامةاكو المتعلقةة بحظر اسةةةةةةةةةةةةةةتيراد النفةايةات الخطرة إلى أفريقيةا وم  (255)الأفريقيةة
 ؛(256)الأفريقية

في أن يؤدي التنفيذ الفعال لمدونة الوكالة الدولية للطاقة الذرية للقواعد المتعلقة بالنقل الدولي   تعرب عن الأم  - 8 
 للنفايات المشعة عبر الحدود إلى زيادة حماية جميع الدول من إلقاء النفايات المشعة في أراضيها؛

جميع الدول الأعضةةةةةاء التي لم تتخذ بعد الخطوات اللازمة كي تصةةةةةبح أطرافا  في الاتفاقية المشةةةةةتركة    ناشيييدت - 9 
 المتعلقة بأمان التصرف في الوقود المستهلك وأمان التصرف في النفايات المشعة أن تفعل ذلك في أقرب وقل ممكن؛

إلقاء النفايات المشعة“   أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها الثمانين البند الفرعي المعنون عحظر  تقرر - 10 
 في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.
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أصةةةةةوات    5صةةةةةوتا مقابل  147، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 257) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   29وامتناع  

 

ا،  إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، أفغانسةةةةةةةةتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةةي: المؤيدون  *
آيسةةةةةةةةةلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةةةةتان، بالاو،  الإسةةةةةةةةةلامية(، أيرلندا،   -أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

فيا )دولة  البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةلام، بلجيكا، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةوانا، بوركينا فاسةةو، بوروندي، بولي
ليشتي، جامايكا، الجزائر،   -  وتوباغو، تشاد، توغو، تون،، تونغا، تيمور  المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيداد -

  جزر البهةامةا، جزر سةةةةةةةةةةةةةةليمةان، جزر القمر، جمهوريةة أفريقيةا الوسةةةةةةةةةةةةةةطى، جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة، الجمهوريةة العربيةة 
ديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب  السةةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو ال

أفريقيا، جيبوتي، دومينيكا، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةةان مارينو، سةةةةةةةانل فنسةةةةةةةنل وجزر غرينادين، سةةةةةةةانل كيت، ونيف،، سةةةةةةةانل لوسةةةةةةةيا،  
يسةةرا، سةةيراليون، سةةيشةةيل، شةةيلي، صةةربيا، الصةةين، طاجيكسةةتان،  لانكا، السةةلفادور، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينام، سةةو  سةةري 

بيسةةةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فنلندا، فييل نام،   -العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةتوائية، غينيا  
ا، كوت ديفوار، كوسةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس،  قبر ، قطر، قيرغيزسةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةتان، كمبوديا، كندا، كوب

كينيا، لبنان، ليبيا، ليختنشةةةةةتاين، ليسةةةةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةةقر، مصةةةةةر، المغرب، مقدونيا الشةةةةةمالية، المكسةةةةةيك، ملاوي، ملديل،  
نمار، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا،  المملكة العربية السةةةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميا

 (، اليابان، اليمن-نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هولندا )مملكة  

 الاتحاد الروسي، إسرائيل، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون  

_______________ 
 ، المرفق الأول.A/46/390انظر  (255)
(256) United Nations, Treaty Series, vol. 2101, No. 36508. 
لندا، بابوا غينيا اشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، إسةةواتيني، إكوادور، إندونيسةةيا، أوروغواي، أير   (257)

وميات(، بيرو، تايلند، جمهورية تنزانيا المتحدة، جنوب أفريقيا، سةةةاموا،  المتعددة الق -الجديدة، باراغواي، البرازيل، بروني دار السةةةلام، بوروندي، بوليفيا )دولة 
النمسةةةةةةا، نيكاراغوا،  شةةةةةةيلي، غينيا الاسةةةةةةتوائية، الفلبين، فيجي، كازاخسةةةةةةتان، كوبا، كولومبيا، كيريباس، ليسةةةةةةوتو، مالطة، ماليزيا، المكسةةةةةةيك، منغوليا، ناميبيا،

 نيوزيلندا وهندوراس.

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/46/390
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لجبل  إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أوكرانيا، إيطاليا، البرتغال، بلغاريا، البوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، تركيا، تشةةةيكيا، ا: الممتنعون  
مبرا، ليتوانيا،  الأسةةةةةةةود، جمهورية كوريا، جنوب السةةةةةةةودان، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةةةلوفاكيا، السةةةةةةةويد، الكاميرون، كرواتيا، لاتفيا، لكسةةةةةةة 

 موناكو، هنغاريا، اليونان

 
 

 المنطقة الخالية من الأسلحة النووية في نص  الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة  - 50/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسمبر  9نون المؤرخ   38/ 52 و 1996كانون الأول/ديسةةةمبر   10باء المؤرخ   45/ 51إلى قةةةةةةراراتها   إذ تشييير 
  33/ 55 و  1999كانةةةةةةون الأول/ديسمةةةةةةبر   1لام المةةةةةةةةةؤرخ    54/ 54 و 1998كانون الأول/ديسةةةمبر   4فاء المؤرخ   77/ 53 و  1997

 22المؤرخ   73/ 57 و 2001الثاني/نوفمبر   تشةةةةةةةةةةةةرين 29زاي المؤرخ   24/ 56 و 2000تشةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   20طاء المؤرخ 
  2004كانون الأول/ديسةةمبر  3المؤرخ   85/ 59 و  2003كانون الأول/ديسةةمبر  8المؤرخ   49/ 58 و 2002تشةةرين الثاني/نوفمبر  

كانون   5المؤرخ   35/ 62 و  2006كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   6المؤرخ   69/ 61 و 2005كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   8المؤرخ   58/ 60 و
  2009كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   44/ 64 و 2008كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   65/ 63 و 2007الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 

كانون   2المؤرخ   35/ 69 و  2012كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  3المؤرخ   55/ 67 و 2010كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   8المؤرخ   58/ 65 و
  2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر   5المؤرخ   51/ 71و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   45/ 70 ، و2014الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر 

كانون   6المؤرخ   44/ 76و   2019كانون الأول/ديسةةمبر   12المؤرخ   48/ 74و   2017كانون الأول/ديسةةمبر   4المؤرخ   45/ 72 و
 ،2021الأول/ديسمبر 

إلى الأحكام المتعلقة بالمناطق الخالية من الأسةةةةةةةةةةلحة النووية في الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة   وإذ تشييييييير ضا ييييييا 
 ،( 258) الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنةزع السلاح

نصةا معنونا عإنشةاء مناطق خالية من   1999إلى اعتماد هيئة نةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةلاح في دورتها الموضةوعية لعام   تشيير كذل وإذ   
 ،( 259) المنطقة المعنية“ الأسلحة النووية على أساس ترتيبات يجري التوصل إليها بحرية فيما بين دول

 ووية،على مواصلة السعي إلى الإزالة التامة للأسلحة الن  وقد عقدت العزم 

على مواصلة الإسهام في منع انتشار الأسلحة النووية بجميع جوانبه وفي عملية نةةةةةةزع السلاح العام   وقد عقدت العزم ضا ا 
الكامل في  ل رقابة دولية صةارمة فعالة، وبخاصةة في ميدان الأسةلحة النووية وغيرها من أسةلحة الدمار الشةامل، من أجل تعزيز 

 فقا لمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،السلام والأمن الدوليين، و 

جةديةد على   وبتةأكيةدهةا من  ( 260) 2021كةانون الثةاني/ينةاير    22ببةدء نفةاذ معةاهةدة حظر الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة في    وإذ ترحيب 
ين دول  الاقتناع بأن إنشةاء المناطق الخالية من الأسةلحة النووية المعترف بها دوليا على أسةاس ترتيبات يتم التوصةل إليها بحرية ب 

المنطقة المعنية أمر يعزز السةةةلم والأمن على الصةةةعيدين العالمي والإقليمي، ويوطد نظام عدم الانتشةةةار النووي، ويسةةةهم في بلوا 
 هدف نزع السلاح النووي،

_______________ 
 .10/2-القرار دإ (258)
 (، المرفق الأول.A/54/42) 42الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم  (259)
(260) A/CONF.229/2017/8. 

https://undocs.org/ar/A/RES/51/45
https://undocs.org/ar/A/RES/52/38
https://undocs.org/ar/A/RES/53/77
https://undocs.org/ar/A/RES/54/54
https://undocs.org/ar/A/RES/55/33
https://undocs.org/ar/A/RES/56/24
https://undocs.org/ar/A/RES/57/73
https://undocs.org/ar/A/RES/58/49
https://undocs.org/ar/A/RES/59/85
https://undocs.org/ar/A/RES/60/58
https://undocs.org/ar/A/RES/61/69
https://undocs.org/ar/A/RES/62/35
https://undocs.org/ar/A/RES/63/65
https://undocs.org/ar/A/RES/64/44
https://undocs.org/ar/A/RES/65/58
https://undocs.org/ar/A/RES/67/55
https://undocs.org/ar/A/RES/69/35
https://undocs.org/ar/A/RES/70/45
https://undocs.org/ar/A/RES/71/51
https://undocs.org/ar/A/RES/72/45
https://undocs.org/ar/A/RES/74/48
https://undocs.org/ar/A/RES/76/44
https://undocs.org/ar/A/54/42
https://undocs.org/ar/A/CONF.229/2017/8
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إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةار الأسةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةتعراض المعاهدة في عام  وإذ تشييييير 
التي أعيةةد فيهةةا تةةأكيةةد الاقتنةةاع بةةأن إنشةةةةةةةةةةةةةةةاء منةةاطق خةةاليةةة من الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةة النوويةةة يسةةةةةةةةةةةةةةهم في تحقيق أهةةداف نزع   ( 261) 1020

 النووي، السلاح

المنشِئة لمناطق خالية من الأسلحة    ( 265) وبليندابا  ( 264) وبانةةكوك  ( 263) وراروتونةةةةغا  ( 262) أهميةةة معاهةةةةدات تلاتيةةةةلولكووإذ تؤكييد  
 لتحقيق غايات منها إخلاء العالم تماما من الأسلحة النووية،  ( 266) النووية ومعاهدة أنتاركتيكا

الذي أكّدت فيه الدور الذي تؤديه منطقة السةةلام والتعاون في    2021تموز/يوليه   29المؤرخ   312/ 75إلى القرار وإذ تشيير   
 جنوب المحيط الأطلسي بصفتها محفلا يتيح زيادة التفاعل والتنسيق والتعاون بين الدول الأعضاء فيها،

 ممكن،أهمية انعقاد المؤتمر الرابع للمناطق الخالية من الأسلحة النووية ومنغوليا في أقرب موعد وإذ تعيد تيديد  

أن عدد الدول الأطراف في معاهدات إنشةةاء مناطق خالية من الأسةةلحة النووية أو الدول الموقّعة عليها يبلي في   وإذ تلاحظ 
 دولة، 115الوقل الراهن 

الأسةةةةلحة النووية بآليات منها عقد  على قيمة تعزيز التعاون بين الأطراف في معاهدات إنشةةةةاء مناطق خالية من  وإذ تشيييدد 
 دول الأطراف في تلك المعاهدات والدول الموقّعة عليها والدول التي لها مركز مراقب فيها،الاجتماعات المشتركة لل

مبةادئ وقواعةد القةانون الةدولي المنطبقةة فيمةا يتعلق بحريةة أعةالي البحةار وبحقوق المرور في المجةال البحري، وإذ تعييد تييدييد   
 ،( 267) ة لقانون البحاربما فيها المبادئ والقواعد الواردة في اتفاقية الأمم المتحد

بالدور المهم للمناطق الخالية من الأسةةةةلحة النووية في تعزيز نظام منع انتشةةةةار الأسةةةةلحة  تعيد تيديد اقتناعها   - 1 
النووية والتوسةةع في المناطق الخالية من الأسةةلحة النووية في العالم، وتدعو إلى إحراز تقدم أكبر نحو تحقيق الإزالة التامة لجميع 

 النووية؛ الأسلحة

باسةةتمرار إسةةهام معاهدة أنتاركتيكا ومعاهدات تلاتيلولكو وراروتونغا وبانكوك وبليندابا في إخلاء نصةةف   ترحب - 2 
 الأسلحة النووية؛ الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة المشمولة بتلك المعاهدات من

في نصةةةةةةةةةةةةةةف الكرة الجنوبي والمنةاطق    أن جميع المنةاطق الخةاليةة من الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة  تلاحظ ما اترتييا  - 3 
 المتاخمة أصبحل الآن نافذة؛

_______________ 
، المجلدات الأول إلى الثالث  ، الوثيقة الختامية2010مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةةةةةةةةتعراض المعاهدة في عام   (261)
(NPT/CONF.2010/50 (Vol. I)  وNPT/CONF.2010/50 (Vol. II) و NPT/CONF.2010/50 (Vol. III).) 
(262) United Nations, Treaty Series, vol. 634, No. 9068. 
 ، التذييل السابع.(A.86.IX.7)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  1985: 10، المجلد حولية الأمم المتحدة لنزع السلاح (263)
(264) United Nations, Treaty Series, vol. 1981, No. 33873. 
(265) A/50/426.المرفق ، 
(266) United Nations, Treaty Series, vol. 402, No. 5778. 
 .31363، الرقم 1833المرجع نفسه، المجلد  (267)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/312
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.I)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.II)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.III)
https://undocs.org/ar/A/50/426
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بجميع الدول المهتمة بالأمر أن تواصةةةةةةةةةةةةةل العمل معا من أجل تيسةةةةةةةةةةةةةير قيام جميع الدول المعنية التي   تهيب - 4 
ت، وتشةةةير في  تنضةةةم بعد إلى بروتوكولات معاهدات إنشةةةاء مناطق خالية من الأسةةةلحة النووية بالانضةةةمام إلى هذه البروتوكولا لم

هذا الصةةةدد مع التقدير إلى تصةةةديق الاتحاد الروسةةةي والصةةةين وفرنسةةةا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةمالية على 
وبالخطوات التي اتخذتها الولايات   (268)البروتوكول الملحق بمعاهدة إنشةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةلحة النووية في آسةةةةةيا الوسةةةةةطى

يكية من أجل التصةةةةةةةةديق على البروتوكولات الملحقة بمعاهدة إنشةةةةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةةةةلحة النووية في آسةةةةةةةةيا المتحدة الأمر 
الوسةةةةةةةةةطى وبمعاهدة بليندابا ومعاهدة راروتونغا، وتشةةةةةةةةةجع على إحراز تقدم صةةةةةةةةةوب إتمام المشةةةةةةةةةاورات الجارية بين الدول الحائزة  

 توكول الملحق بتلك المعاهدة؛للأسلحة النووية وأطراف معاهدة بانكوك بشأن البرو 

بالدول الحائزة للأسةلحة النووية أن تسةحب أي تحفظات أو إعلانات تفسةيرية تتنافى مع هدف معاهدات   تهيب - 5 
 إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية ومقصدها؛

ية على أسةةةةةةةةةةةاس  بالخطوات المتخذة لإبرام معاهدات أخرى لإنشةةةةةةةةةةةاء مناطق خالية من الأسةةةةةةةةةةةلحة النوو  ترحب - 6 
ترتيبةات يجري التوصةةةةةةةةةةةةةةل إليهةا بحريةة فيمةا بين دول المنطقةة المعنيةة، بمةا في ذلةك الخطوات المتخةذة لإنشةةةةةةةةةةةةةةاء منطقةة خةاليةة من 

 الأسلحة النووية في الشرق الأوسط؛

عة  الدول الأطراف في معاهدات تلاتيلولكو وراروتونغا وبانكوك وبليندابا وآسةةةةةةةةةيا الوسةةةةةةةةةطى والدول الموق  تهنئ - 7 
عليها ومنغوليا على ما تبذله من جهود لبلوا الأهداف المشةةةةةةةةتركة المتوخاة في تلك المعاهدات ولدعم مركز منطقة نصةةةةةةةةف الكرة  
الجنوبي والمناطق المتاخمة بوصةةفها مناطق خالية من الأسةةلحة النووية، وتهيب بها بحث سةةبل ووسةةائل أخرى للتعاون فيما بينها  

 بموجب تلك المعاهدات والعمل بها؛وفيما بين وكالاتها المنشأة  

 النووية؛ على بذل الجهود من أجل تعزيز التنسيق بين المناطق الخالية من الأسلحة تشجا - 8 

السلطات المختصة لمعاهدات إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية على تقديم المساعدة إلى الدول  تشجا   - 9 
 منها؛ عة عليها تيسيرا  لتحقيق الأهداف المتوخاةالأطراف في تلك المعاهدات والدول الموق

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها الثمانين البند الفرعي المعنون عالمنطقة الخالية من الأسلحة    تقرر - 10 
 النووية في نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 
 

 78/51القرار 

 

أصةةةةةوات    4صةةةةةوتا مقابل  164، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 269) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   13وامتناع  

 

_______________ 
 .51633، الرقم 2970المرجع نفسه، المجلد  (268)
إيطاليا، بلجيكا،   اشةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إسةةةةةةبانيا، إسةةةةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أوكرانيا، آيسةةةةةةلندا،  (269)

الكونغو الديمقراطية، جمهورية  الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهوريةجزر مارشةةةةةال، بلغاريا، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، تشةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةود، 
نيا، مقدونيا الشةةمالية، ملاوي، مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةويد، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةمبرا، ليبريا، ليتوا

 يات المتحدة الأمريكية واليابان.(، الولا-النرويج، هنغاريا، هولندا )مملكة الموحدة(،  –ميكرونيزيا )ولايات 

https://undocs.org/ar/A/78/409
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ارات  إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، أفغانسةةةةتان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإم: المؤيدون  *
أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةتان، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة،  العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةةةةيا، أنغولا،  

نة والهرسةةك، باراغواي، باكسةةتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي ، بنما، بوتان، بوتسةةوانا، البوسةة 
ليشةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةود، الجزائر، جزر  -  وباغو، تشةةةةاد، تشةةةةيكيا، توغو، توفالو، تون،، تيموربولندا، بيرو، تايلند، تركيا، ترينيداد وت

البهاما، جزر سةةةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةةةةةةةةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية 
رية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب السةةةةةةةةةةةةودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك،  كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهو 

دومينيكا، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةان مارينو، سةةةةانل فنسةةةةنل وجزر غرينادين، سةةةةانل كيت، ونيف،، سةةةةانل لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا،  
، سةةورينام، السةةويد، سةةويسةةرا، سةةيراليون، سةةيشةةيل، شةةيلي، صةةربيا، الصةةومال، طاجيكسةةتان،  السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةنغال

بيسةةةةةةةةةاو، فانواتو، فرنسةةةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فييل نام، قبر ، قطر،   -العراق، عمان، غابون، غامبيا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا  
رواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس،  قيرغيزسةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةتان، الكاميرون، ك

مالية،  كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةةةةةمبرا، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةةتاين، ليسةةةةةةةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةةةةةقر، المغرب، مقدونيا الشةةةةةةةة 
يطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار،  المكسةةةيك، ملاوي، ملديل، المملكة المتحدة لبر 

الموحدة(، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة    -ميكرونيزيا )ولايات  
 ية، اليابان، اليمن، اليونان(، الولايات المتحدة الأمريك-

 الإسلامية(، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية -الاتحاد الروسي، إيران )جمهورية  : المعارضون  

دان، الصةةةين، غانا،  المتعددة القوميات(، بيلاروس، جنوب أفريقيا، السةةةو   -أوغندا، بروني دار السةةةلام، بوروندي، بوليفيا )دولة  : الممتنعون  
 كوبا، مصر، المملكة العربية السعودية، نيكاراغوا

 
 

 الأسلحة الإشعاعية  - 51/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  2602فيها القرارات   إلى قراراتها المتصةةةةلة بحظر اسةةةةتحداث وإنتاج وتكدي، واسةةةةتخدام الأسةةةةلحة الإشةةةةعاعية، بما إذ تشييير 
زاي    156/ 35، و 1979ن الأول/ديسمبر  كانو  11ألف المؤرخ   87/ 34، و 1969كانون الأول/ديسمبر    16( المؤرخ 24-جيم )د
 13جيم المؤرخ   99/ 37، و 1981كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر  9باء المؤرخ   97/ 36، و 1980كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر   12المؤرخ 

كانون   17ياء المؤرخ   151/ 39، و 1983كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   20دال المؤرخ   188/ 38 ، و1982كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر 
كانون الأول/ديسةةةمبر  3طاء المؤرخ   59/ 41، و 1985كانون الأول/ديسةةةمبر  12دال المؤرخ   94/ 40، و 1984الأول/ديسةةةمبر 

، 1988كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   7يةةاء المؤرخ    75/ 43، و  1987تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةاني/نوفمبر    30واو المؤرخ    38/ 42، و  1986
هاء   36/ 46، و 1990كانون الأول/ديسةةةةمبر   4واو المؤرخ   58/ 45، و 1989تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   15راء المؤرخ   116/ 44 و

 ،1992كانون الأول/ديسمبر  9باء المؤرخ   52/ 47، و 1991كانون الأول/ديسمبر  6المؤرخ 

أن مؤتمر نزع السةةةةةلاح، بصةةةةةفته المنتدى الوحيد للمجتمع الدولي للتفاوض المتعدد الأطراف بشةةةةةأن نزع   وإذ تؤكد من  ديد 
 الأولوية، لسلاح ذاتالسلاح، يضطلع بالدور الرئيسي في المفاوضات الفنية المتعلقة بمسائل نزع ا

اللجان المخصةةةةةةةةصةةةةةةةةة التابعة لمؤتمر نزع السةةةةةةةةلاح المنشةةةةةةةةأة بهدف   1980بالعمل الذي اضةةةةةةةةطلعل به في عام  وإذ ترحب 
، وبالعمل الذي ( 270) التوصةةةةةةةةل إلى اتفاق بشةةةةةةةةأن اتفاقية تحظر اسةةةةةةةةتحداث الأسةةةةةةةةلحة الإشةةةةةةةةعاعية وإنتاجها وتخزينها واسةةةةةةةةتخدامها

، وإذ ترحب أيضةةةا بالعمل المكثف الذي أنجز في  1992 لصةةةلة في هذا الصةةةدد منذ عاماضةةةطلعل به اللجان المخصةةةصةةةة ذات ا

_______________ 
(270) CD/133. 

https://undocs.org/ar/A/RES/34/87
https://undocs.org/ar/A/RES/35/156
https://undocs.org/ar/A/RES/36/97
https://undocs.org/ar/A/RES/37/99
https://undocs.org/ar/A/RES/38/188
https://undocs.org/ar/A/RES/39/151
https://undocs.org/ar/A/RES/40/94
https://undocs.org/ar/A/RES/41/59
https://undocs.org/ar/A/RES/42/38
https://undocs.org/ar/A/RES/43/75
https://undocs.org/ar/A/RES/44/116
https://undocs.org/ar/A/RES/45/58
https://undocs.org/ar/A/RES/46/36
https://undocs.org/ar/A/RES/47/52
https://undocs.org/ar/CD/133
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إطار بند جدول الأعمال الطويل الأمد المعنون عالأنواع الجديدة من أسةةةلحة   السةةةنوات التالية بشةةةأن هذا الموضةةةوع في المؤتمر في
 الدمار الشامل ومنظوماتها؛ والأسلحة الإشعاعية“،

الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسةةةةةتثنائية العاشةةةةةرة، وهي أول دورة اسةةةةةتثنائية مكرسةةةةةة لنزع   وإذ ت ييييا في اعتبارها 
السةةةةلاح، التي اعتمدت بتوافق الآراء، والتي أشةةةةير فيها إلى أنه يمكن إحراز تقدم نحو تحقيق هدف نزع السةةةةلاح العام الكامل عن 

رنامج العمل المذكور إجراءش يدعو إلى إبرام اتفاقية تحظر اسةةةةتحداث الأسةةةةلحة  طريق تنفيذ برنامج عمل لنزع السةةةةلاح، وأُدرج في ب 
 ، وإذ تعرب عن اهتمامها باتخاذ خطوات لبلوا هذه الغاية،( 271) الإشعاعية وإنتاجها وتخزينها واستخدامها

ادية جسةةةةيمة على من أن اسةةةةتخدام الأسةةةةلحة الإشةةةةعاعية يمكن أن تكون له آثار صةةةةحية واقتصةةةة   وإذ اسييياورها القلق البال  
 السكان المدنيين،

بالأطر القائمة العريضةةةة النطاق الموضةةةوعة بغاية التصةةةدي للتهديدات الإشةةةعاعية بالتركيز على الجهات الفاعلة  وإذ تحيط 
، وهي تشةةةةمل صةةةةكوكا من جملتها مدونة قواعد السةةةةلوك بشةةةةأن أمان المصةةةةادر المشةةةةعة وأمنها الصةةةةادرة عن ( 272) من غير الدول

لدولية للطاقة الذرية، وإرشةةةةةاداتها التكميلية المتعلقة باسةةةةةتيراد المصةةةةةادر المشةةةةةعة وتصةةةةةديرها وتلك المتعلقة بالتصةةةةةرف في  الوكالة ا
 المصادر المشعة المهملة، ورغبة منها في استكمال هذه التدابير القائمة، لا تكرارها،

إلى تقديم إضةةةافة إلى الاتفاقات المهمة التي أبرمتها الدول بنجاح بشةةةأن الأسةةةلحة النووية والكيميائية والبيولوجية  وإذ تسييعى 
 عن طريق تجديد الجهود المبذولة من أجل معالجة مسألة الأسلحة الإشعاعية باعتبار ذلك وسيلة لتعزيز السلام والأمن الدوليين،

ان مشةةاركة الفئات غير الممثلة تمثيلا كافيا مشةةاركة  متسةةاوية وكاملة ومجدية، ومراعاةِ الحاجة إلى ضةةم وإذ تؤكد من  ديد 
 المنظورات الجنسانية ومختلف وجهات نظر المشاركين في عملية التفاوض،

 بجميع الدول ألا تستخدم الأسلحة الإشعاعية؛ تهيب - 1 

و تخزين أجهزة أو مواد بغرض اسةةةةةةةةةةةتخدامها  بجميع الدول أن تمتنع عن اسةةةةةةةةةةةتحداث أو إنتاج أ  تهيب ضا يييييييا - 2 
 كأسلحة إشعاعية، معربة في الوقل نفسه عن رغبتها في تجنب عرقلة الاستخدامات المشروعة للمواد المشعة؛

على أن الأسةةةةةةةلحة الإشةةةةةةةعاعية هي فئة متفردة من الأسةةةةةةةلحة متميزة عن الأسةةةةةةةلحة النووية والكيميائية   تشيييييدد - 3 
 والبيولوجية ومنفصلة عنها؛

، برنامج عمل شةةةةةةاملا ومتوازنا يتضةةةةةةمن بدء مفاوضةةةةةةات  2024مؤتمر نزع السةةةةةةلاح على أن يعتمد، في عام  تحث- 4 
تروم التوصةةل، كخطوة أولية بشةةأن هذه المسةةألة، إلى حظر اسةةتخدام الدول للأسةةلحة الإشةةعاعية حظرا ملزما قانونا على الصةةعيد 

 المتعدد الأطراف.

 
 

_______________ 
 .10/2-دإالقرار  (271)
تفهم الجمعية العامة عجهة فاعلة من غير الدول“ بكونها تعني فردا أو كيانا لا يتصةةةةةةةرف تحل السةةةةةةةلطة القانونية لأي دولة في لأغراض هذا القرار،   (272)

 الاضطلاع بأنشطة تدخل في نطاق هذا القرار.

https://undocs.org/ar/A/RES/s-10/2
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 78/52القرار 

 

،  A/78/409، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 273) ( 89الفقرة  

 
 

 تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في ضنشطة الف اء الخار ي  - 52/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  2006كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  6المؤرخ   75/ 61و   2005كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  8المؤرخ   66/ 60إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
كانون   2المؤرخ   49/ 64و   2008كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   2المؤرخ   68/ 63و   2007كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   43/ 62 و

  2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   50/ 68و  2010كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  8المؤرخ   68/ 65و   2009الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   5المؤرخ   42/ 71و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   7المؤرخ   53/ 70 و 2014كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   2المؤرخ   38/ 69 و

  2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  4المؤرخ   56/ 72و  2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  6المؤرخ   90/ 71 و 2016الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   7المؤرخ   69/ 75 و  2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  12المؤرخ   67/ 74و   2018المؤرخ كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر   72/ 73 و

، 2022كانون الأول/ديسةةةةمبر   30المؤرخ   251/ 77 و 2021كانون الأول/ديسةةةةمبر  6المؤرخ    55/ 76، و  2020الأول/ديسةةةةمبر 
 ،2011كانون الأول/ديسمبر  2المؤرخ  66/517وإلى مقررها  

إلى الجمعية العامة في دورتها  1993تشةةةةةةرين الأول/أكتوبر  15إلى التقرير الذي قدمه الأمين العام في    وإذ تشييييير ضا ييييا 
تطبيق تدابير بناء الثقة في مجال الفضةةةةةةةةةةةاء  من مرفقُه الدراسةةةةةةةةةةةة التي أعدها خبراء حكوميون عنالثامنة والأربعين والذي يتضةةةةةةةةةةة 

 ،( 274) الخارجي

 أحكام القانون الدولي، حق جميع البلدان في استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه بما يتفق مع وإذ تؤكد من  ديد 

الخارجي أمر يصةةةب في صةةةالح صةةةون السةةةلام والأمن   أن منع حدوث سةةةباق تسةةةلح في الفضةةةاء  وإذ تؤكد من  ديد ضا ييا 
 الدوليين وشرط أساسي لتعزيز التعاون الدولي وتوطيده في مجال استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية،

كانون   16باء المؤرخ  74/ 48 و  1990كانون الأول/ديسةةمبر  4باء المؤرخ   55/ 45في هذا السةةياق إلى قراريها  وإذ تشييير 
اللذين سةلّمل فيهما الجمعية العامة، في جملة أمور، بضةرورة زيادة الشةفافية وأكدت أهمية تدابير بناء الثقة   1993الأول/ديسةمبر 

 كوسيلة لتعزيز الهدف المتمثل في منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي،

 لمناقشات البنّاءة التي أجراها مؤتمر نزع السلاح بشأن هذا الموضوع والآراء التي أعربل عنها الدول الأعضاء،ا  وإذ تلاحظ 

كانون  24المؤرخ  231/ 76المناقشةات الجارية للفريق العامل المفتوح باب العضةوية المنشةأ بموجب القرار  وإذ تلاحظ ضا يا 
 ،2021الأول/ديسمبر 

_______________ 
المتعددة    -ريتريا، أوزبكسةةةتان، بوليفيا )دولة  اشةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةي، أرمينيا، إ  (273)

البوليفارية(، قيرغيزسةةةةةةةةةةتان،  -القوميات(، بيلاروس، الجمهورية العربية السةةةةةةةةةةورية، زمبابوي، الصةةةةةةةةةةين، طاجيكسةةةةةةةةةةتان، غينيا الاسةةةةةةةةةةتوائية، فنزويلا )جمهورية 
 كازاخستان، كمبوديا، كوبا، المغرب، ميانمار، نيجيريا ونيكاراغوا.

(274) A/48/305  وA/48/305/Corr.1. 

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/60/66
https://undocs.org/ar/A/RES/61/75
https://undocs.org/ar/A/RES/62/43
https://undocs.org/ar/A/RES/63/68
https://undocs.org/ar/A/RES/64/49
https://undocs.org/ar/A/RES/65/68
https://undocs.org/ar/A/RES/68/50
https://undocs.org/ar/A/RES/69/38
https://undocs.org/ar/A/RES/70/53
https://undocs.org/ar/A/RES/71/42
https://undocs.org/ar/A/RES/71/90
https://undocs.org/ar/A/RES/72/56
https://undocs.org/ar/A/RES/73/72
https://undocs.org/ar/A/RES/74/67
https://undocs.org/ar/A/RES/75/69
https://undocs.org/ar/A/RES/76/55
https://undocs.org/ar/A/RES/77/251
https://undocs.org/ar/A/RES/45/55
https://undocs.org/ar/A/RES/48/74
https://undocs.org/ar/A/RES/76/231
https://undocs.org/ar/A/48/305
https://undocs.org/ar/A/48/305/Corr.1
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إلى أن الاتحاد الروسي والصين قدما في مؤتمر نزع السلاح مشروع معاهدة بشأن منع نشر الأسلحة في الفضاء    وإذ تشير 
، وأن صةةةيغة محدثة من ( 275) الفضةةةاء الخارجي الخارجي وحظر التهديد باسةةةتعمال القوة أو اسةةةتعمالها ضةةةد الأجسةةةام الموجودة في

 ،2014قُدمل في عام   ( 276) المشروع

انتهاج سةةةةةةياسةةةةةةة قوامها ألا تكون أول دولة تنشةةةةةةر أسةةةةةةلحة في الفضةةةةةةاء   2004بدأت منذ عام   ( 277) أن دولا عدة وإذ تلاحظ 
 الخارجي،

، قدمل عدة دول التزامات وطنية بعدم إجراء تجارب صةاروخية مدمِّرة مضةادة للسةواتل  2022أنه منذ عام    وإذ تلاحظ ضا يا 
 بالارتقاء المباشر،

باعتماد هيئة نزع السةةةةلاح بتوافق الآراء عتوصةةةةيات تعزز التنفيذ العملي لتدابير الشةةةةفافية وبناء الثقة في أنشةةةةطة   وإذ ترحب 
سةباق تسةلح في الفضةاء الخارجي، عملا بالتوصةيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين الفضةاء الخارجي بغية منع حدوث 

 ،( 278) المعني بتدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي“

بأن العمل الذي يتم في إطار لجنة اسةةةةةةتخدام الفضةةةةةةاء الخارجي في الأغراض السةةةةةةلمية ولجنتها الفرعية العلمية   وإذ تسييييلم 
والتقنية ولجنتها الفرعية القانونية، بما في ذلك تعزيز اسةةةةتدامة أنشةةةةطة الفضةةةةاء الخارجي في الأجل الطويل، له دور أسةةةةاسةةةةي في  

 وفي ضمان الحفاظ على استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية،تعزيز الشفافية وبناء الثقة فيما بين الدول 

إسةةةةهام الدول الأعضةةةةاء التي قدمل إلى الأمين العام مقترحات محددة بشةةةةأن تدابير دولية لكفالة الشةةةةفافية وبناء  وإذ تلاحظ 
والفقرة   68/ 63من القرار    2والفقرة    43/ 62من القرار    2والفقرة    75/ 61من القرار    1الثقة في مجال الفضاء الخارجي عملا بالفقرة  

 ،49/ 64من القرار  2

فريق الخبراء الحكوميين المعني بتدابير كفالة الشةةةةةفافية وبناء  2013و  2012إلى العمل الذي أنجزه في عامي   وإذ تشيييير 
له الأمين العام، على أسةةةةاس التوزيع الجغرافي العادل، ليجري دراسةةةةة بشةةةةأن تدابير  الثقة في   أنشةةةةطة الفضةةةةاء الخارجي، الذي شةةةةكَّ

 كفالة الشفافية وبناء الثقة في مجال الفضاء الخارجي،

 ملي، منها بضرورة مواصلة دراسة تدابير الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي وتنفيذها العواقتناعا  

، وإلى الآراء بشةةةةةأن طرائق الاسةةةةةتفادة العملية من التوصةةةةةيات ( 279) إلى نظرها في تقرير فريق الخبراء الحكوميينوإذ تشييييير  
الواردة فيه، على النحو المبين في تقرير لجنة اسةةةةةةتخدام الفضةةةةةةاء الخارجي في الأغراض السةةةةةةلمية عن دورتها الثامنة والخمسةةةةةةين 

_______________ 
 .CD/1839انظر  (275)
 .CD/1985انظر  (276)
  - وبوليفيا )دولة  الاتحاد الروسةةةةي، والأرجنتين، وأرمينيا، وإكوادور، وإندونيسةةةةيا، وأوروغواي، وأوزبكسةةةةتان، وأوغندا، وباكسةةةةتان، والبرازيل، وبوروندي،   (277)

سةري لانكا، وسةورينام، المتعددة القوميات(، وبيلاروس، وتركمانسةتان، وتوغو، وجزر القمر، والجمهورية العربية السةورية، وجمهورية لاو الشةعبية الديمقراطية، و 
يزسةةةةةةتان، وكازاخسةةةةةةتان، وكمبوديا، وكوبا، والكونغو،  البوليفارية(، وفييل نام، وقيرغ -وسةةةةةةيراليون، وسةةةةةةيشةةةةةةيل، وطاجيكسةةةةةةتان، وغواتيمالا، وفنزويلا )جمهورية 

 وميانمار، ونيكاراغوا.
 (، المرفق.A/78/42) 42الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (278)
(279) A/68/189. 

https://undocs.org/ar/A/RES/61/75
https://undocs.org/ar/A/RES/62/43
https://undocs.org/ar/A/RES/63/68
https://undocs.org/ar/A/RES/64/49
https://undocs.org/ar/CD/1839
https://undocs.org/ar/CD/1985
https://undocs.org/ar/A/78/42
https://undocs.org/ar/A/68/189
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الذي خلصةةةةل فيه إلى أن اللجنة لها دور أسةةةةاسةةةةي في تعزيز الشةةةةفافية وبناء الثقة بين الدول وفي  ،  ( 280) 2015المعقودة في عام 
 الأغراض السلمية، ضمان الحفاظ على استخدام الفضاء الخارجي في

أن فريق الخبراء الحكوميين نوّه في تقريره بقيمةة العمةل الةذي تقوم بةه لجنةة اسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام الفضةةةةةةةةةةةةةةاء الخةارجي في    وإذ تلاحظ 
غراض السلمية في وضع مجموعة من المبادئ التوجيهية الطوعية وغير الملزمة قانونا بشأن الاستدامة الطويلة الأجل لأنشطة  الأ

الفضةةةةاء الخارجي، يمكن اعتبار بعضةةةةها بمثابة تدابير محتملة لكفالة الشةةةةفافية وبناء الثقة، في حين أن بعضةةةةها الآخر يمكن أن 
ي وأن يوفر بالتالي الأسةةةةةاس التقني لمواصةةةةةلة تنفيذ المزيد من تدابير كفالة الشةةةةةفافية وبناء  يعزز سةةةةةلامة أنشةةةةةطة الفضةةةةةاء الخارج

 الثقة،

  2019باعتماد لجنة اسةةةةةةةةةتخدام الفضةةةةةةةةةاء الخارجي في الأغراض السةةةةةةةةةلمية في دورتها الثانية والسةةةةةةةةةتين في عام   وإذ ترحب 
الأمد البعيد، على النحو الوارد في   نشةةةةطة الفضةةةةاء الخارجي فيالديباجةَ والمبادئَ التوجيهيةَ الإحدى والعشةةةةرين بشةةةةأن اسةةةةتدامة أ

، التي من شةأن تنفيذها أن يفضةي إلى أثر إيجابي على السةلام والأمن الدوليين، وكذلك بمواصةلة  ( 281) المرفق الثاني لتقرير اللجنة
يدة بشةةةأن اسةةةتدامة أنشةةةطة الفضةةةاء  الجهود الرامية إلى تحديد الصةةةعوبات ودراسةةةتها والنظر في إمكانية وضةةةع مبادئ توجيهية جد

 الخارجي في الأجل الطويل،

تنفيذ ما جاء في تقرير   إلى التقرير الخا  للاجتماع المشةترك بين الوكالات بشةأن أنشةطة الفضةاء الخارجي عن وإذ تشيير 
م إلى لجنة اسةةةتخدام الفضةةةاء ال خارجي في الأغراض السةةةلمية فريق الخبراء الحكوميين، والتوصةةةيات الواردة فيه، على النحو المقدَّ

 ،( 282) 2016في دورتها التاسعة والخمسين المعقودة في عام 

المنقح الصةةةادر عن الاتحاد الدولي للاتصةةةالات بشةةةأن تعزيز دور الاتحاد فيما يتعلق بتدابير كفالة   186بالقرار  وإذ ترحب 
، المعقود في دبي، 2018مفوضةةةةةةةةةةين للاتحاد لعام الشةةةةةةةةةةفافية وبناء الثقة في أنشةةةةةةةةةةطة الفضةةةةةةةةةةاء الخارجي، الذي اعتمده مؤتمر ال

 ،2018تشرين الثاني/نوفمبر   16تشرين الأول/أكتوبر إلى  29بالإمارات العربية المتحدة، في الفترة من 

أنشةةةةةةةةةةطة الفضةةةةةةةةةةاء   أهمية تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بتدابير كفالة الشةةةةةةةةةةفافية وبناء الثقة في  تؤكد - 1 
 ؛2013كانون الأول/ديسمبر  5رت فيه الجمعية العامة في الخارجي، الذي نظ

الدول الأعضةةةةاء على أن تواصةةةةل، إلى أقصةةةةى حد ممكن عمليا، اسةةةةتعراض وتنفيذ التدابير المقترحة   تشيييجا - 2 
لمصةةةالح لكفالة الشةةةفافية وبناء الثقة الواردة في التقرير عن طريق الآليات الوطنية المناسةةةبة وعلى أسةةةاس طوعي وبما يتسةةةق مع ا

 الوطنية للدول الأعضاء؛

الدول الأعضةةةةاء، عملا بالتوصةةةةيات الواردة في التقرير وتشةةةةجيعا للتطبيق العملي لتدابير كفالة    تشيييجا ضا يييا - 3 
الشةةفافية وبناء الثقة، على إجراء مناقشةةات منتظمة في لجنة اسةةتخدام الفضةةاء الخارجي في الأغراض السةةلمية وهيئة نزع السةةلاح  

 السلاح بشأن الآفاق المستقبلية لتنفيذ تلك التدابير؛ومؤتمر نزع 

_______________ 
 (.A/70/20) 20الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السبعون، الملحق رقم  (280)
 (.A/74/20) 20الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم  المرجع نفسه، (281)
(282) A/AC.105/1116. 

https://undocs.org/ar/A/70/20
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إلى الكيانات والمؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، التي عُمّم عليها التقرير وفقا لقرار    تطلب - 4 
 أن تقدم المساعدة في التنفيذ الفعال للاستنتاجات والتوصيات الواردة فيه، حسب الاقتضاء؛  ،50/ 68الجمعية 

الكيانات والمؤسةةةةةةسةةةةةةات المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة على أن تنسةةةةةةق على النحو المناسةةةةةةب    تشييييجا - 5 
 المسائل المتعلقة بالتوصيات الواردة في التقرير؛

ما اعتمدته هيئة نزع السلاح بتوافق الآراء من عتوصيات تعزز التنفيذ العملي لتدابير الشفافية وبناء الثقة   تؤيد - 6 
في أنشةطة الفضةاء الخارجي بغية منع حدوث سةباق تسةلح في الفضةاء الخارجي، عملا بالتوصةيات الواردة في تقرير فريق الخبراء  

 ناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي“؛الحكوميين المعني بتدابير كفالة الشفافية وب 

تشةةةةةةرين  22بالاجتماعات المخصةةةةةةصةةةةةةة المشةةةةةةتركة بين اللجنة الأولى واللجنة الرابعة، التي عقدت في  ترحب - 7 
، 2022تشةةةرين الأول/أكتوبر   27 و 2019تشةةةرين الأول/أكتوبر   31و  2017تشةةةرين الأول/أكتوبر   12و   2015الأول/أكتوبر  

جاء في تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بتدابير   يمكن أن تواجه أمن الفضةةةةةةةاء واسةةةةةةةتدامته تنفيذا  لما  بشةةةةةةةأن التحديات التي
 كانون الأول/  7المؤرخ   91/ 73و    72/ 73و   90/ 71 و  38/ 69كفالة الشةةةفافية وبناء الثقة في أنشةةةطة الفضةةةاء الخارجي وقراراتها  

 جرى في الاجتماعات من تبادل جوهري للآراء بشأن جوانب شتى للأمن في الفضاء الخارجي؛ ، وبما55/ 76 و 2018ديسمبر 

نقاش مشةةةةةةةةةتركة لمدة نصةةةةةةةةةف يوم بين لجنة نزع السةةةةةةةةةلاح والأمن الدولي )اللجنة الأولى( أن تعقد حلقة  تقرر  - 8 
ولجنة المسةةةةةةةائل السةةةةةةةياسةةةةةةةية الخاصةةةةةةةة وإنهاء الاسةةةةةةةتعمار )اللجنة الرابعة( لمعالجة التحديات التي يمكن أن تواجه أمن الفضةةةةةةةاء 

ند الفرعي المعنون عحلقة نقاش مشةتركة بين اللجنتين  واسةتدامته وأن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةعة والسةبعين الب 
 الأولى والرابعة بشأن التحديات التي يمكن أن تواجه أمن الفضاء واستدامته“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“؛

ق الكامل  بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء والكيانات المعنية ومؤسةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة دعم تنفيذ النطا  تهيب - 9 
للاسةةتنتاجات والتوصةةيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بتدابير كفالة الشةةفافية وبناء الثقة في أنشةةطة الفضةةاء  

أنشةةةةطة الفضةةةةاء الخارجي بغية منع حدوث سةةةةباق   الخارجي وفي عتوصةةةةيات تعزز التنفيذ العملي لتدابير الشةةةةفافية وبناء الثقة في
الخارجي، عملا بالتوصةيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بتدابير كفالة الشةفافية وبناء الثقة تسةلح في الفضةاء  

 في أنشطة الفضاء الخارجي“؛

إلى تقرير الأمين العام عن تدابير كفالة الشةةةةةةةةةفافية وبناء الثقة في أنشةةةةةةةةةطة الفضةةةةةةةةةاء الخارجي داخل    تشييييييير - 10 
ذي يتضةةةةةةةمن موجزات للبيانات التي وردت من الدول الأعضةةةةةةةاء وتضةةةةةةةمنل آراءها بشةةةةةةةأن تدابير كفالة منظومة الأمم المتحدة، ال

 ؛(283)الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي

بتقرير الأمين العام الذي يتضةمن آراء الدول الأعضةاء ومقترحاتها بشةأن التنفيذ العملي لتدابير الشةفافية  ترحب  - 11 
الثقة في الفضةةةةةاء الخارجي الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بتدابير كفالة الشةةةةةفافية وبناء الثقة في أنشةةةةةطة  وبناء  

 ؛(284)2013الفضاء الخارجي لعام 

_______________ 
(283) A/72/65  وA/72/65/Add.1. 
(284) A/78/75. 
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عتدابير كفالة   أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتهةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةا التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون  تقرر - 12 
 وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“. الشفافية

 
 

 78/53القرار 

 

صةةةةةوتا    44صةةةةةوتا مقابل   121، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 285) ( 89، الفقرة  A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   17وامتناع  

 

الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسةةةيا، أنغولا،  إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانسةةةتان، إكوادور،  : المؤيدون  *
الإسةةةةةةةةةةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةةةلام،   -أوروغواي، أوغندا، إيران )جمهورية  

المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، ترينيداد وتوباغو،    -دي، بوليفيا )دولة  بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةو، بورون
ليشةةةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةةةةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةةةةةال، جمهورية   -  تشةةةةةةاد، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيمور

الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةةةةورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو أفريقيا الوسةةةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية  
الديمقراطية الشةةةعبية، جيبوتي، دومينيكا، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةةانل فنسةةةنل وجزر غرينادين، سةةةانل كيت، ونيف،، سةةةانل لوسةةةيا، سةةةري  

م، سةةيراليون، سةةيشةةيل، شةةيلي، الصةةين، طاجيكسةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا،  لانكا، السةةلفادور، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينا
بيسةةةةةةةةةةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فييل نام، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةةةةةةتان، كابو فيردي،   -غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةةةةةةةةتوائية، غينيا  
اريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، ليسةةةةةةةةةةةةوتو، ماليزيا،  كازاخسةةةةةةةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةةةت

ا،  مدغشةقر، مصةر، المغرب، المكسةيك، ملاوي، ملديل، المملكة العربية السةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبي
 مننيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، هندوراس، الي

الاتحاد الروسةةةةي، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا،  : المعارضةةةةون  
لوفينيا، السةةةةويد،  بلغاريا، البوسةةةةنة والهرسةةةةك، بولندا، تركيا، تشةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةود، جمهورية كوريا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةلوفاكيا، سةةةة 
رلندا الشةةمالية،  سةةويسةةرا، فرنسةةا، فنلندا، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةمبرا، ليتوانيا، مالي، مقدونيا الشةةمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأي

 كية، اليونان(، الولايات المتحدة الأمري-الموحدة(، النرويج، هنغاريا، هولندا )مملكة   -موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  

أرمينيا، أيرلندا، باكسةةةةةتان، بيلاروس، جمهورية كوريا الشةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةةودان،  : الممتنعون  
 سان مارينو، صربيا، قبر ، ليختنشتاين، مالطة، النمسا، نيوزيلندا، الهند، اليابان

 
 

 نزم السلا  النووي   - 53/ 78

 ،الجمعية العامةإن  

المتعلق بالتخفيض التدريجي للخطر النووي وإلةى   1994كانون الأول/ديسمبر  15هاء المؤرخ   75/ 49إلى قرارها  إذ تشير 
  38/ 52 و  1996كانون الأول/ديسمبر  10سين المؤرخ   45/ 51و   1995كةةانون الأول/ديسمبر  12عين المؤرخ   70/ 50قراراتها  

عين المؤرخ   54/ 54و    1998كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    4خةةاء المؤرخ    77/ 53و    1997كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    9لام المؤرخ  
تشةةةةةةةةرين   29صةةةةةةةةاد المؤرخ   24/ 56و  2000تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   20راء المؤرخ   33/ 55 و 1999كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  1

  2003 ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر/كةانون الأول  8المؤرخ   56/ 58و  2002تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر    22المؤرخ   79/ 57و  2001 نوفمبر/الثةاني
كانون   6المؤرخ   78/ 61 و  2005 ديسةةةةةةمبر/كانون الأول  8المؤرخ   70/ 60و   2004كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   3المؤرخ   77/ 59 و

_______________ 
ليشةةةةةتي، جمهورية لاو الديمقراطية   -  القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إريتريا، إندونيسةةةةةيا، أنغولا، تيمور  اشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع  (285)

 الشعبية، الفلبين، فييل نام، كازاخستان، كوبا، كيريباس، منغوليا، ميانمار ونيبال.

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/49/75
https://undocs.org/ar/A/RES/50/70
https://undocs.org/ar/A/RES/51/45
https://undocs.org/ar/A/RES/52/38
https://undocs.org/ar/A/RES/53/77
https://undocs.org/ar/A/RES/54/54
https://undocs.org/ar/A/RES/55/33
https://undocs.org/ar/A/RES/56/24
https://undocs.org/ar/A/RES/57/79
https://undocs.org/ar/A/RES/58/56
https://undocs.org/ar/A/RES/59/77
https://undocs.org/ar/A/RES/60/70
https://undocs.org/ar/A/RES/61/78


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -ثانيا 

 
436 

  2008كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   46/ 63و  2007 ديسةةةةةةةةةةةمبر/كانون الأول 5المؤرخ   42/ 62و   2006الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   2المؤرخ   51/ 66 و  2010كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   8المؤرخ   56/ 65و   2009 ديسةةةةةةمبر/كانون الأول 2المؤرخ   53/ 64 و

  2013 ديسةةةةةةةةةةةةمبر/كانون الأول  5المؤرخ   47/ 68و   2012كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  3المؤرخ   60/ 67و   2011 ديسةةةةةةةةةةةةمبر/الأول
كانون   5المؤرخ   63/ 71 و  2015 ديسةةةةةةمبر/كانون الأول  7المؤرخ   52/ 70و   2014كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   2المؤرخ   48/ 69 و

  2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   50/ 73و  2017 ديسةةةةةةةةةةةمبر/كانون الأول 4المؤرخ   38/ 72و   2016الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   6المؤرخ   46/ 76 و  2020كانون الأول/ديسةةمبر  7المؤرخ   63/ 75و   2019 ديسةةمبر/كانون الأول 19المؤرخ   45/ 74 و

 المتعلقة بنزع السلاح النووي، 2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ   65/ 77و  2021 ديسمبر/الأول

 دف إزالة الأسلحة النووية إزالة تامة وإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية،التزام المجتمع الدولي به وإذ تعيد تيديد 

أن اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتخزين الأسلحة البكتريولوجية )البيولوجية( والتكسينية وتدمير تلك   وإذ ت ا في اعتبارها 
واتفاقية حظر اسةةةةةةةةتحداث وإنتاج وتخزين واسةةةةةةةةتعمال الأسةةةةةةةةلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسةةةةةةةةلحة لعام  ( 286) 1972الأسةةةةةةةةلحة لعام  

قد أرسةةةةةتا بالفعل نظامين قانونيين للحظر الكامل للأسةةةةةلحة البيولوجية والأسةةةةةلحة الكيميائية، على التوالي، وتصةةةةةميما    ( 287) 1993
ن حظر اسةتحداث الأسةلحة النووية وتجريبها وإنتاجها وتخزينها وإعارتها  منها على التوصةل إلى اتفاقية شةاملة للأسةلحة النووية بشةأ

 ونقلها واستعمالها والتهديد باستعمالها وتدمير تلك الأسلحة وعلى التعجيل بإبرام تلك الاتفاقية،

 بضرورة اتخاذ خطوات عملية ملموسة لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، وإذ تسلّم 

من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسةةةةةتثنائية العاشةةةةةرة، وهي أول دورة اسةةةةةتثنائية  50الفقرة   اوإذ ت يييا في اعتباره 
، التي دعل فيها الجمعية إلى التفاوض على نحو عاجل بشةأن إبرام اتفاقات من أجل وقف التحسةين ( 288) مكرسةة لنةةةةةةةةةةةةةةةزع السةلاح

م إلى مراحل ذي أطر زمنية متفق عليها،  النوعي لمنظومات الأسةةةةلحة النووية ووقف اسةةةةتحداثها، وإ لى وضةةةةع برنامج شةةةةامل مقسةةةةَّ
حيثما كان ذلك ممكنا ، للقيام بتخفيض الأسةةلحة النووية ووسةةائل إيصةةالها بشةةكل تدريجي ومتوازن، يفضةةي في نهاية المطاف إلى 

 ممكن، إزالتها تماما في أقرب وقل

بأن المعاهدة تشةةةةةكل حجر زاوية لمنع   ( 289) انتشةةةةةار الأسةةةةةلحة النووية اقتناع الدول الأطراف في معاهدة عدم  وإذ تعيد تيديد 
الانتشار النووي ونةزع السلاح النووي، وبأهمية المقرر المتعلق بتعزيز عملية استعراض المعاهدة والمقرر المتعلق بمبادئ وأهداف 

قرار المتعلق بالشةرق الأوسةط التي اتخذها جميعا  منع الانتشةار النووي ونةةةةةةةةةةةةةةةزع السةلاح النووي والمقرر المتعلق بتمديد المعاهدة وال
 ،( 290) 1995مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 

_______________ 
(286) United Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14860. 
 .33757، الرقم 1974المرجع نفسه، المجلد  (287)
 .10/2-دإالقرار  (288)
(289) United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 
 ، الوثيقةةة الختةةاميةةة، الجزء الأول1995لأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةة النوويةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةةاهةةدة وتمةةديةةدهةةا،  مؤتمر الأطراف في معةةاهةةدة عةةدم انتشةةةةةةةةةةةةةةةار اانظر   (290)
(NPT/CONF.1995/32 (Part I)  وNPT/CONF.1995/32 (Part I)/Corr.1.المرفق ،) 

https://undocs.org/ar/A/RES/62/42
https://undocs.org/ar/A/RES/63/46
https://undocs.org/ar/A/RES/64/53
https://undocs.org/ar/A/RES/65/56
https://undocs.org/ar/A/RES/66/51
https://undocs.org/ar/A/RES/67/60
https://undocs.org/ar/A/RES/68/47
https://undocs.org/ar/A/RES/69/48
https://undocs.org/ar/A/RES/70/52
https://undocs.org/ar/A/RES/71/63
https://undocs.org/ar/A/RES/72/38
https://undocs.org/ar/A/RES/73/50
https://undocs.org/ar/A/RES/74/45
https://undocs.org/ar/A/RES/75/63
https://undocs.org/ar/A/RES/76/46
https://undocs.org/ar/A/RES/77/65
https://undocs.org/ar/A/RES/s-10/2
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)/Corr.1
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أهمية الخطوات الثلاث عشرة في الجهود المنتظمة والتدريجية التي تبذل من أجل تحقيق الهدف المتمثل في نةةةةةةزع   وإذ تؤكد 
ح النووي بما يفضي إلى الإزالة التامة للأسلحة النووية على نحو ما اتفقل عليه الدول الأطراف في الوثيقة الختامية لمؤتمر  السلا

 ،( 291) 2000الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 

انتشةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةةةةةتعراض المعاهدة عام  بأهمية العمل المنجز في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم وإذ تقر 
نقطة توفر حافزا  لتكثيل العمل من أجل الشةةروع   22، وإذ تؤكد أن خطة عمله بشةةأن نزع السةةلاح النووي المؤلفة من  ( 292) 2010

 في مفاوضات حول إبرام اتفاقية بشأن الأسلحة النووية،

ي معاهدة عدم انتشةار الأسةلحة النووية لاسةتعراض المعاهدة، المعقود لأن المؤتمر العاشةر للأطراف ف  وإذ تعرب عن ضسيفها 
نيسةان/أبريل إلى  27، والمؤتمر التاسةع لاسةتعراض المعاهدة، المعقود في الفترة من 2022آب/أغسةط،   26إلى  1في الفترة من  

 ، لم يتوصل إلى اتفاق بشأن وثيقة ختامية تعالج القضايا الجوهرية،2015أيار/مايو  22

  1995اسةةةةةتمرار صةةةةةلاحية الاتفاقات التي تم التوصةةةةةل إليها في مؤتمر اسةةةةةتعراض وتمديد المعاهدة في عام    وإذ تعيد تيديد 
إلى أن تتحقق أهدافها كاملة، وإذ تدعو إلى تنفيذ هذه الاتفاقات بشةةةةكل  2010و   2000ومؤتمري اسةةةةتعراض المعاهدة في عامي 

 ،2010قة بنزع السلاح النووي المعتمدة في مؤتمر استعراض المعاهدة في عام كامل وفوري، بما في ذلك خطة العمل المتعل

الأولوية العليا التي توليها الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة والمجتمع الدولي لنةةةةةةةةةةةزع  وإذ تكرر تيديد 
 السلاح النووي،

 ،( 293) إلى التعجيل ببدء نفاذ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية وإذ تكرر دعوتها 

بالمعاهدة الجديدة المتعلقة بخفض الأسةةةةةةةةةةةةةلحة الاسةةةةةةةةةةةةةتراتيجية المبرمة بين الاتحاد الروسةةةةةةةةةةةةةي والولايات المتحدة  وإذ تلاحظ 
الأمريكية بغرض إجراء تخفيضةةةات إضةةةافية في أسةةةلحتهما النووية الاسةةةتراتيجية، المنشةةةور منها وغير المنشةةةور، وإذ تؤكد ضةةةرورة  

 التحقق منه ويتسم بالشفافية، إجراء هذه التخفيضات على نحو لا رجعة فيه ويمكن

بالتصةةةةةريحات التي أدلل بها الدول الحائزة للأسةةةةةلحة النووية بشةةةةةأن اعتزامها اتخاذ إجراءات تفضةةةةةي إلى   وإذ تلاحظ ضا ييييا 
إيجاد عالم خال من الأسةةةةةةلحة النووية، وأيضةةةةةةا  بالتدابير المتخذة للحد من دور الأسةةةةةةلحة النووية وعددها، وإذ تحث الدول الحائزة  

 لأسلحة النووية على اتخاذ تدابير إضافية لإحراز تقدم في نةزع السلاح النووي ضمن إطار جدول زمني محدّد،ل

بأن المفاوضةةةةةات الثنائية والمفاوضةةةةةات التي تجري بين بضةةةةةعة أطراف والمفاوضةةةةةات المتعددة الأطراف المتعلقة   وإذ تسيييلم 
اوضات الثنائية لا يمكن أبدا  أن تحلّ محل المفاوضات المتعددة الأطراف  بنةةةةةةةةةةةزع السلاح النووي يكمِّل كل منها الآخر، وبأن المف

 في هذا الصدد،

_______________ 
انتشةةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةةة النوويةةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةةةاهةةةدة (291) الوثيقةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة الختةةةاميةةةة،2000عةةةام    مؤتمر الأطراف في معةةةاهةةةدة عةةةدم  المجلةةةد الأول   ، 
(NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)  وNPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)/Corr.1  و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and 

II)/Corr.2)،  15الديباجة“، الفقرة الجزء الأول، الفرع المعنون عالمادة السادسة والفقرات الثامنة إلى الثانية عشرة من. 
المجلةدات الأول إلى الثةالةث    ، الوثيقةة الختةاميةة،2010مؤتمر الأطراف في معةاهةدة عةدم انتشةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةاهةدة عةام   (292)

NPT/CONF.2010/50 (Vol. I))  وNPT/CONF.2010/50 (Vol. II)  وNPT/CONF.2010/50 (Vol. III).) 
 .A/50/1027والوثيقة  50/245انظر القرار  (293)

https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.I)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.II)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.III)
https://undocs.org/ar/A/RES/50/245
https://undocs.org/ar/A/50/1027


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -ثانيا 

 
438 

التأييد المعرب عنه في مؤتمر نةةةزع السلاح وفي الجمعية العامة لوضع اتفاقية دولية لإعطاء الدول غير الحائزة   وإذ تلاحظ 
سةلحة النووية أو التهديد باسةتعمالها في أي  رف من الظروف  للأسةلحة النووية دون اسةتثناء أو تمييز ضةمانات بعدم اسةتعمال الأ

 والجهود المتعددة الأطراف المبذولة في المؤتمر للتوصل إلى اتفاق بشأن اتفاقية دولية من هذا القبيل على وجه عاجل،

أو اسةةةةةتخدامها في  إلى الفتوى التي أصةةةةةدرتها محكمة العدل الدولية بشةةةةةأن مشةةةةةروعية التهديد بالأسةةةةةلحة النووية  وإذ تشيييير 
، وإذ ترحب بإجماع كل قضةةاة المحكمة على إعادة تأكيد أن جميع الدول ملزمة بالسةةعي، بنية صةةادقة،  ( 294) 1996تموز/يوليه   8

 ل رقابة دولية صةةةةةارمة وفعالة، وبالوصةةةةةول بهذه  إلى إجراء مفاوضةةةةةات تفضةةةةةي إلى نةةةةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةةةةةلاح النووي بجميع جوانبه في
 المفاوضات إلى نتيجة،

حكومات بلدان عدم الانحياز  من الوثيقة الختامية للمؤتمر السةةةابع عشةةةر لردسةةةاء دول أو  176إلى الفقرة   ذ تشييير ضا يياوإ 
، حيث دُعي مؤتمر  2016أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر   18إلى  13الذي عُقد في جزيرة مارغاريتا بجمهورية فنزويلا البوليفارية في الفترة من 

ق على برنامج عمل شامل ومتوازن، من خلال جملة أمور منها إنشاء لجنة مخصصة معنية نزع السلاح في هذه الفقرة إلى الاتفا
بنزع السلاح النووي، على أن يتم ذلك بأسرع ما يمكن وأن تكون لهذه المسألة الأولوية القصوى، وحيث جرى التأكيد على ضرورة  

على إبرام اتفاقية شةاملة بشةأن الأسةلحة النووية تضةع،  الشةروع، من دون مزيد من التأخير، في التفاوض داخل مؤتمر نزع السةلاح
د، ما  إلى مراحل يهدف إلى الإزالة التامة للأسلحة النووية ضمن إطار زمني محدَّ  في جملة أمور، برنامجا  مقسَّ

من ، بعةد أعوام  ( 295) 2009 مةايو/أيةار  29في    2009أن مؤتمر نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح اعتمةد برنةامج العمةل لةدورة عةام    وإذ تلاحظ 
 ،2023توافق في الرأي على برنامج عمل لدورته لعام  الجمود، وإذ تعرب عن أسفها لأن المؤتمر لم يتمكن من التوصل إلى

مة من الدول الأعضاء في مؤتمر نزع السلاح الأعضاء في  وإذ تعيد تيديد  بشأن متابعة  21مجموعة الةةةةةةةة  الاقتراحات المقدَّ
كانون   5المؤرخ   32/ 68، عملا بقرار الجمعية  2013 لعامة المعني بنزع السةةةلاح النووي لعامالاجتماع الرفيع المسةةةتوى للجمعية ا

 ،( 296) ، وذلك بالصيغة التي وردت بها هذه الاقتراحات في الوثائق الصادرة عن المؤتمر2013الأول/ديسمبر 

أهمية مؤتمر نةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةةلاح وجدواه بوصةةفه المنتدى المتعدد الأطراف الوحيد للتفاوض بشةةأن نةةةةةةةةةةةةةةةةزع   وإذ تعيد ضا يا تيديد 
جدول أعماله ويعالج جملة مسةائل منها أربع   يذ برنامج عمل متوازن وشةامل يسةتند إلىالسةلاح، وإذ تعرب عن ضةرورة اعتماد وتنف

 ، مع إيلاء الاعتبار للشواغل الأمنية لجميع الدول،( 297) مسائل أساسية، وفقا  للنظام الداخلي

المؤرخ   52/492مقررها    الولاية المحددة التي أسندتها الجمعية العامة إلى هيئة نةةةةةةةزع السلاح، بموجب  وإذ تعيد كذل  تيديد 
، المتمثلة في مناقشةةة موضةةوع نةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةةلاح النووي بوصةةفه أحد البنود الموضةةوعية الرئيسةةية في جدول  1998أيلول/سةةبتمبر   8

 أعمالها،

_______________ 
(294) A/51/218.المرفق ، 
 .18(، الفقرة A/64/27) 27الملحق رقم  الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والستون،انظر  (295)
 .CD/2067و  CD/1999انظر  (296)
(297) CD/8/Rev.9. 

https://undocs.org/ar/A/RES/68/32
https://undocs.org/ar/A/51/218
https://undocs.org/ar/A/64/27
https://undocs.org/ar/CD/1999
https://undocs.org/ar/CD/2067
https://undocs.org/ar/CD/8/Rev.9
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الذي عقد فيه ردسةاء الدول والحكومات العزم على السةعي إلى إزالة أسةلحة   ( 298) إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية وإذ تشيير 
مار الشةةةةةةامل، ولا سةةةةةةيما الأسةةةةةةلحة النووية، وإبقاء جميع الخيارات مفتوحة من أجل تحقيق تلك الغاية، بما في ذلك إمكانية عقد الد

 مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية،

لأولوية، لاسةةتعراض  أهمية عقد مؤتمر دولي رفيع المسةةتوى للأمم المتحدة بشةةأن نزع السةةلاح النووي، على سةةبيل ا وإذ تؤكد 
 ما أحرز من تقدم في هذا الصدد،

  2013أيلول/سبتمبر   26 إلى الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بنةةةةةةزع السلاح النووي المعقود في وإذ تشير 
 وإلى ما أعُرب عنه فيه من تأييد قوي لنةزع السلاح النووي،

بوصةةةةةةةةةفه اليوم الدولي للإزالة الكاملة للأسةةةةةةةةةلحة النووية، المكرس لتعزيز هذا  أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر 26بالاحتفال بيوم   وإذ ترحب 
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   58/ 69ورحبل به لاحقا  في قراراتها   32/ 68الهدف، وفقا  لما أعلنته الجمعية العامة في قرارها  

المؤرخ   251/ 72و   2016كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    5المؤرخ   71/ 71و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  7المؤرخ   34/ 70و   2014
كانون الأول/ديسةةةةمبر  19المؤرخ   54/ 74و   2018كانون الأول/ديسةةةةمبر  5المؤرخ   40/ 73و   2017كانون الأول/ديسةةةةمبر  24

المؤرخ   47/ 77و   2021كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  6المؤرخ   36/ 76و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  17المؤرخ   45/ 75و   2019
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7

إلى الإعلان الصةةةةادر عن الدول الأعضةةةةاء في وكالة حظر الأسةةةةلحة النووية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر  إذ تشيييرو 
 ،2023أيلول/سبتمبر  26الكاريبي بشأن اليوم الدولي للإزالة الكاملة للأسلحة النووية في مدينة مكسيكو يوم 

 النووية، التي ستترتب على أي استخدام للأسلحةإزاء النتائج الإنسانية الكارثية  وإذ تعرب عن بال  القلق 

إلى النجاح في عقد المؤتمرات الأول والثاني والثالث والرابع المعنية بالآثار الإنسةةةانية للأسةةةلحة النووية والمعقودة  وإذ تشييير 
وفي   2014ير  شةةةةةةباط/فبرا 14و   13وفي ناياريل بالمكسةةةةةةيك، يومي   2013آذار/مارس   5و  4على التوالي في أوسةةةةةةلو، يومي 

، وإذ تشةير أيضةا  إلى أن التعهد الإنسةاني الصةادر  2022حزيران/يونيه   20وفي   2014كانون الأول/ديسةمبر  9و   8فيينا، يومي  
 دولة عليه رسميا ، 127قد حظي بتصديق   ( 299) عقب المؤتمر الثالث

سةي والصةين وفرنسةا والمملكة المتحدة لبريطانيا إلى توقيع الدول الحائزة للأسةلحة النووية، وهي الاتحاد الرو  وإذ تشيير ضا يا 
العظمى وأيرلندا الشةةةةةمالية والولايات المتحدة الأمريكية، البروتوكول الملحق بمعاهدة إنشةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةلحة النووية في  

 ،2014أيار/مايو  6، في نيويورك في ( 300) وسط آسيا

، إبان  2014الثاني/يناير   كانون  29إلى إعلان أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي منطقة سةةةةةةلام في   وإذ تشييييير كذل  
  كةةانون الثةةاني/   29و    28مؤتمر القمةةة الثةةاني لجمةةاعةةة دول أمريكةةا اللاتينيةةة ومنطقةةة البحر الكةةاريبي المعقود في هةةافةةانةةا يومي  

 ،2014 يناير

_______________ 
 .55/2القرار  (298)
 .CD/2039انظر  (299)
(300) United Nations, Treaty Series, vol. 2970, No. 51633. 

https://undocs.org/ar/A/RES/68/32
https://undocs.org/ar/A/RES/69/58
https://undocs.org/ar/A/RES/70/34
https://undocs.org/ar/A/RES/71/71
https://undocs.org/ar/A/RES/72/251
https://undocs.org/ar/A/RES/73/40
https://undocs.org/ar/A/RES/74/54
https://undocs.org/ar/A/RES/75/45
https://undocs.org/ar/A/RES/76/36
https://undocs.org/ar/A/RES/77/47
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/CD/2039
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وبنجةاح عقةد الاجتمةاع الأول   2021كةانون الثةاني/ينةاير   22في   ( 301) سةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةةببةدء نفةاذ معةاهةدة حظر الأ  وإذ ترحيب 
 ،2022حزيران/يونيه  23إلى  21للدول الأطراف في المعاهدة في فيينا في الفترة من 

اسةتعمالها في  ضةرورة أن تمتنع الدول، وفقا  لميثاق الأمم المتحدة، عن اسةتعمال الأسةلحة النووية أو التهديد ب  وإذ تعيد تيديد 
 تسوية منازعاتها في مجال العلاقات الدولية،

الأعمال الإرهابية  الخطر الذي ينطوي عليه اسةةةةةةتعمال أسةةةةةةلحة الدمار الشةةةةةةامل، ولا سةةةةةةيما الأسةةةةةةلحة النووية، في  وإذ تدر  
 والضرورة الملحة لتضافر الجهود الدولية من أجل الحد من هذا الخطر والتغلب عليه،

دول الحائزة للأسلحة النووية على اتخاذ تدابير فعالة لنةةةةةةةةةةةةةةزع السلاح بهدف الإزالة التامة لجميع جميع ال تحث - 1 
 الأسلحة النووية في أقرب وقل ممكن؛

أن عمليتي نةةةةةةةزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي مترابطتان بصورة جوهرية وتعزز كل منهما   تعيد تيديد - 2 
  إلى جنب، وأن هناك حاجة حقيقية إلى عملية منهجية ومتدرجة لنةزع السلاح النووي؛الأخرى، ولا بد أن تمضيا جنبا  

بالجهود الراميةة إلى إنشةةةةةةةةةةةةةةاء منةاطق جديدة خاليةة من الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النووية في أنحةاء مختلفةة من العةالم،  ترحب - 3 
اتفاقات أو ترتيبات تتوصةةةةةل إليها دول   في ذلك إنشةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةلحة النووية في الشةةةةةرق الأوسةةةةةط، اسةةةةةتنادا  إلى بما

المناطق المعنية بمحض إرادتها، مما يعدّ تدبيرا  فعالا للحد من زيادة انتشةةةةار الأسةةةةلحة النووية جغرافيا  ويسةةةةهم في قضةةةةية نةةةةةةةةةةةةةةةةةةزع 
 ود؛تلك الجه وتشجاالسلاح النووي،  

جنوب شةةةةةةةةةرق   الدول الأطراف في المعاهدة المتعلقة بإنشةةةةةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةةةةةلحة النووية في  تشييييييجا - 4 
والدول الحائزة للأسلحة النووية على تكثيل الجهود الجارية للتوصل، وفقا  لأهداف المعاهدة ومبادئها، إلى حلول لجميع   (302)آسيا

 المسائل المعلقة؛

ة حقيقية إلى تقليت دور الأسةةةلحة النووية في العقائد الاسةةةتراتيجية والسةةةياسةةةات الأمنية من بوجود حاج  تسييلّم - 5 
 أجل التقليل إلى أدنى حد من خطر اللجوء في أي وقل إلى استعمال هذه الأسلحة وتيسير عملية إزالتها على نحو تام؛

لنوعي للردوس الحربية النووية ومنظومات  الدول الحائزة للأسةةةلحة النووية على أن توقف فورا  التحسةةةين ا تحث - 6 
 إيصالها وأن توقف فورا  استحداثها وإنتاجها وتخزينها؛

الدول الحائزة للأسةةةةةةةةةلحة النووية على القيام فورا ، كتدبير مؤقل، بإلغاء حالة التأهب لأسةةةةةةةةةلحتها    تحث ضا ييييييا - 7 
يض إضةةةةافي لحالة الاسةةةةتعداد التعبوي لمنظومات أسةةةةلحتها النووية وإبطال مفعولها وعلى اتخاذ تدابير ملموسةةةةة أخرى لإجراء تخف

النووية، وتؤكد في الوقل ذاته أن التخفيضةةةات في نشةةةر تلك الأسةةةلحة وفي حالة اسةةةتعدادها التعبوي لا يمكن أن تكون بديلا عن 
 إجراء تخفيضات لا رجعة فيها للأسلحة النووية وإزالتها تماما ؛

للأسةلحة النووية إلى تنفيذ تدابير فعالة لنةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةلاح النووي بهدف التوصةل  بالدول الحائزة   تهيب من  ديد - 8 
 إلى الإزالة التامة للأسلحة النووية في إطار زمني محدد؛

_______________ 
(301) A/CONF.229/2017/8. 
(302) United Nations, Treaty Series, vol. 1981, No. 33873. 

https://undocs.org/ar/A/CONF.229/2017/8
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بالدول الحائزة للأسةةةةةةلحة النووية أن تتفق على صةةةةةةك ملزم دوليا  وقانونا  بشةةةةةةأن التعهد بشةةةةةةكل مشةةةةةةترك   تهيب - 9 
 النووية، ريثما تتحقق الإزالة التامة لهذه الأسلحة؛المبادأة باستعمال الأسلحة  بعدم

الدول الحائزة للأسةةةةلحة النووية على البدء في إجراء مفاوضةةةةات جماعية فيما بينها، في مرحلة مناسةةةةبة،   تحث - 10 
ة، بوصةةف  بشةةأن إجراء تخفيضةةات إضةةافية كبيرة في أسةةلحتها النووية، على نحو لا رجعة فيه ويمكن التحقق منه ويتسةةم بالشةةفافي 

 ذلك تدبيرا فعالا لنةزع السلاح النووي؛

 على أهمية تنفيذ عملية نةزع السلاح النووي على نحو شفاف ولا رجعة فيه ويمكن التحقق منه؛ تشدد - 11 

د الدول الحائزة للأسةلحة النووية، في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة   تشيدد ضا يا - 12  على أهمية تعهق
، تعهدا  قاطعا  بالإزالة التامة لترسةةاناتها النووية، بما يفضةةي إلى 2000نتشةةار الأسةةلحة النووية لاسةةتعراض المعاهدة في عام عدم ا

لذي يقع على جميع الدول الأطراف التزام بتحقيقه بموجب المادة السادسة من المعاهدة، وأهمية إعادة ا   نةةزع السلاح النووي، الأمر
أن الإزالة التامة للأسةةةةةلحة النووية هي الضةةةةةمان المطلق الوحيد بعدم اسةةةةةتعمال الأسةةةةةلحة النووية أو التهديد الدول الأطراف تأكيد  

 ؛(303)باستعمالها

إلى تنفيذ الخطوات العملية الثلاث عشرة الرامية إلى نةةةةةةةةةةةةةةةزع السلاح النووي والواردة في الوثيقة الختامية    تدعو - 13 
 على نحو تام وفعال؛ 2000لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 

متابعة إلى التنفيذ التام لخطة العمل الوارد بيانها في الاسةةتنتاجات والتوصةةيات المتعلقة بإجراءات    تدعو ضا يا - 14 
ولا سةةةيما خطة   ، 2010الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةار الأسةةةلحة النووية لاسةةةتعراض المعاهدة في عام  

 نقطة؛ 22العمل المتعلقة بنةزع السلاح المؤلفة من 

الاسةةةةتراتيجية،  الدول الحائزة للأسةةةةلحة النووية على إجراء تخفيضةةةةات إضةةةةافية في أسةةةةلحتها النووية غير   تحث - 15 
 في إطار مبادرات انفرادية وغيرها، وباعتبار ذلك جزءا  لا يتجزأ من عملية تخفيض الأسلحة النووية ونةزع السلاح النووي؛

إلى الشةةةروع فورا  في إجراء مفاوضةةةات في مؤتمر نةةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةةةلاح، ضةةةمن برنامج عمل متوازن وشةةةامل    تدعو - 16 
ييزية متعددة الأطراف يمكن التحقق من تنفيذها دوليا  على نحو فعال لحظر إنتاج ومتفق عليه، بشةةةةةةةةةةةةةأن وضةةةةةةةةةةةةةع معاهدة غير تم

 (304)المواد الانشةةطارية اللازمة لصةةنع الأسةةلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى، بالاسةةتناد إلى تقرير المنسةةق الخا 
 والولاية الواردة فيه؛

مؤتمر نةةةةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةةةةةلاح على الشةةةةةروع، في أقرب وقل ممكن، في أعماله الموضةةةةةوعية أثناء دورته لعام  تحث - 17 
، اسةةةةةةتنادا  إلى برنامج عمل شةةةةةةامل متوازن تراعى فيه جميع الأولويات الفعلية والحالية في مجال نةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةةةةةةلاح وتحديد 2024

 اتفاقية شاملة بشأن الأسلحة النووية؛الأسلحة، بما في ذلك الشروع فورا في إجراء مفاوضات حول إبرام 

إلى إبرام صةك قانوني دولي بشةأن تقديم ضةمانات أمنية غير مشةروطة إلى الدول غير الحائزة للأسةلحة    تدعو - 18 
 الظروف؛ النووية بعدم التهديد باستعمال الأسلحة النووية أو استعمالها في أي  رف من

_______________ 
انتشةةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةةة النوويةةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض المعةةةاهةةةدة عةةةام   (303) الوثيقةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة الختةةةاميةةةة2000مؤتمر الأطراف في معةةةاهةةةدة عةةةدم  ، المجلةةةد الأول ، 
(NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)  وNPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)/Corr.1  و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and 

II)/Corr.2) 2، الجزء الأول، الفرع المعنون عالمادة السابعة وأمن الدول غير الحائزة للأسلحة النووية“، الفقرة. 
(304) CD/1299. 

https://undocs.org/ar/CD/1299
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عاهدة الحظر الشةةةةةامل للتجارب النووية وإعطائها طابعا  عالميا  والتقيد بها إلى التبكير ببدء نفاذ متدعو ضا ييييا   - 19 
كانون   20تقيدا  صةةةةارما  باعتبارها مسةةةةاهمة في نزع السةةةةلاح النووي، وترحب في الوقل نفسةةةةه بتصةةةةديق جزر سةةةةليمان عليها في  

 ؛2023تموز/يوليه  25وسري لانكا في  2023الثاني/يناير  

نزع السةةةةةةةةةلاح إلى أن يُنشةةةةةةةةةئ، في أقرب وقل ممكن وعلى سةةةةةةةةةبيل الأولوية العليا، لجنة  مؤتمر   تكرر دعوتها - 20 
م إلى مراحل لنةةةةةةةةةةةةةزع السلاح  2024مخصصة لنةةةةةةةةةةةةةزع السلاح النووي في عام   ، وأن يشرع في إجراء مفاوضات بشأن برنامج مقسَّ

 محدد؛ النووي يفضي إلى الإزالة التامة للأسلحة النووية في إطار زمني

أقرب وقل ممكن  إلى عقد مؤتمر دولي رفيع المسةةةةةةةةتوى للأمم المتحدة بشةةةةةةةةأن نزع السةةةةةةةةلاح النووي في  وتدع - 21 
 لاستعراض ما أحرز من تقدم في هذا الصدد؛

م إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا  عن تنفيذ هذا القرار؛ تطلب - 22   إلى الأمين العام أن يقدِّ

درج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عنةةةةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةةةةةلاح  أن تُ  تقرر - 23 
 النووي“ في إطار البند المعنون عنةزع السلاح العام الكامل“.

 
 

 78/54القرار 

 

،  A/78/409، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 305) ( 89الفقرة  

 
 

 تقدام المساعدة إلى الدو  من ض   كبح اتتجار غير المشروم بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة و معها  - 54/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ  80/ 77إلى قرارها  إذ تشير 

إزاء فداحة ما يخلِّفه انتشةار الأسةلحة الصةغيرة والأسةلحة الخفيفة واسةتخدامها بصةورة غير مشةروعة   وإذ اسياورها بال  القلق 
 من ضحايا ومعاناة إنسانية، وبخاصة بين الأطفال،

من أن انتشةةار تلك الأسةةلحة واسةةتخدامها بصةةورة غير مشةةروعة ما زالا يؤثران سةةلبا  في جهود الدول في    وإذ اسياورها القلق 
احل والصةةةةةةةحراء دون الإقليمية في مجالات القضةةةةةةةاء على الفقر وتحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة وصةةةةةةةون السةةةةةةةلام والأمن منطقة السةةةةةةة 
 والاستقرار،

_______________ 
، أندورا، أوروغواي، اشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، إسةةواتيني، ألبانيا، ألمانيا  (305)

يلند، تركيا، تشةيكيا، الجبل الأسةود، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية أوغندا، أيرلندا، آيسةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسةنة والهرسةك، بولندا، تا
نيا الاسةةةتوائية، فرنسةةةا، الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، سةةةان مارينو، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، صةةةربيا، غواتيمالا، غي

، كيريبةاس، كينيةا، لاتفيةا، لبنةان، لكسةةةةةةةةةةةةةةمبرا، ليتوانيةا، مةالطةة، المغرب، ملةديل، المملكةة المتحةدة لبريطةانيةا العظمى  فنلنةدا، قبر ، كرواتيةا، كولومبيةا، الكونغو
أفريقيا(، نيوزيلندا،  وأيرلندا الشةمالية، موناكو، النرويج، نيجيريا )باسةم الدول الأعضةاء في الأمم المتحدة التي هي أعضةاء في الجماعة الاقتصةادية لدول غرب

 ( واليونان.-دوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة هن

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/77/80
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إعلان باماكو المتعلق بالموقف الأفريقي المشةترك بشةأن انتشةار الأسةلحة الصةغيرة والأسةلحة الخفيفة    وإذ ت يا في اعتبارها 
 ،( 306) 2000كانون الأول/ديسمبر  1روعة الذي اعتمد في باماكو في وتداولها والاتجار بها بصورة غير مش

إلى تقرير الأمين العام المعنون عفي جو من الحرية أفسةةةةةةةةةح: صةةةةةةةةةوب تحقيق التنمية والأمن وحقوق الإنسةةةةةةةةةان  وإذ تشييييييير 
حة الخفيفة بمقدار الذي أكد فيه أن على الدول أن تسةةةعى جاهدة إلى القضةةةاء على خطر الأسةةةلحة الصةةةغيرة والأسةةةل  ( 307) للجميع“

 سعيها إلى القضاء على خطر أسلحة الدمار الشامل،

إلى الصةةةةك الدولي لتمكين الدول من الكشةةةةف عن الأسةةةةلحة الصةةةةغيرة والأسةةةةلحة الخفيفة غير المشةةةةروعة   وإذ تشيييير ضا يييا 
 ،( 308) 2005ديسمبر /كانون الأول 8وتعقبها في الوقل المناسب وبطريقة موثوق بها الذي اعتمد في 

لتنفيةذ برنةامج العمةل    2005إلى الةدعم الةذي أعرب عنةه في الوثيقةة الختةاميةة لمؤتمر القمةة العةالمي لعةام   إذ تشيييييييييير كيذلي و  
 ،( 309) المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه

بالأسةةةةةةلحة الصةةةةةةغيرة والأسةةةةةةلحة الخفيفة وذخائرها والمواد الأخرى ذات الصةةةةةةلة في   إلى اعتماد الاتفاقية المتعلقة وإذ تشييييير 
في أبوجا في مؤتمر القمة العادي الثلاثين للجماعة الاقتصةةةةةةةةةةةةادية لدول غرب أفريقيا لتحل محل الوقف    2006حزيران/يونيه   14

 غرب أفريقيا، الاختياري لاستيراد الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتصديرها وتصنيعها في

 ،2009أيلول/سبتمبر  29إلى بدء نفاذ الاتفاقية في  وإذ تشير ضا ا 

إلى قرار الجماعة الاقتصةةةةادية إنشةةةةاء الوحدة المعنية بالأسةةةةلحة الصةةةةغيرة التي تتولى التوصةةةةية بسةةةةياسةةةةات    وإذ تشيييير كذل  
مناسةةةةةةةبة ووضةةةةةةةع البرامج وتنفيذها وإلى وضةةةةةةةع برنامج الجماعة الاقتصةةةةةةةادية لمراقبة الأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة الذي بدأ العمل به في  

 والمساعدة من أجل الأمن والتنمية، في باماكو ليحل محل برنامج التنسيق 2006حزيران/يونيه   6

بالتقرير الأخير للأمين العام عن الاتجار غير المشةةةةةروع بالأسةةةةةلحة الصةةةةةغيرة والأسةةةةةلحة الخفيفة من جميع   وإذ تحيط علما 
 ،( 310) جوانبه وتقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها

الجهود التي تبذلها لمكافحة   في هذا الصةةدد إلى قرار الاتحاد الأوروبي تقديم دعم كبير للجماعة الاقتصةةادية في ذ تشيييروإ 
 انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بصورة غير مشروعة،

جهود المبذولة لكبح  ال بالدور الهام الذي تسةةةهم بةةةةةةةةةةةةةةةةةه منظمات المجتمع المدني، عن طريق توعية الجمهور، في وإذ تسييلم 
 الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،

_______________ 
(306) A/CONF.192/PC/23.المرفق ، 
(307) A/59/2005. 
 لمرفق.، اA/60/88/Corr.2و  A/60/88و  60/519انظر المقرر  (308)
 .94، الفقرة 60/1القرار  (309)
(310) A/78/126. 

https://undocs.org/ar/A/CONF.192/PC/23
https://undocs.org/ar/A/59/2005
https://undocs.org/ar/A/60/88
https://undocs.org/ar/A/60/88/Corr.2
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/A/78/126
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تنفيذ برنامج العمل  إلى تقرير الاجتماع السةةةةةةةةابع من الاجتماعات التي تعقدها الدول مرة كل سةةةةةةةةنتين للنظر في وإذ تشيييييير 
ع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الذي عقد في  المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جمي 

 ،( 311) 2021تموز/يوليه  30إلى  26نيويورك في الفترة من 

إلى تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الثالث لاسةةةةةةةةتعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع  وإذ تشيييييير ضا يييييا   
فة من جميع جوانبه ومكافحته والقضةةةاء عليه المعقود في نيويورك في  الاتجار غير المشةةةروع بالأسةةةلحة الصةةةغيرة والأسةةةلحة الخفي 

 ،( 312) 2018حزيران/يونيه   29إلى  18الفترة من 

وبإدراج المسةةةةةةاعدة الدولية  ( 313) بإدراج الأسةةةةةةلحة الصةةةةةةغيرة والأسةةةةةةلحة الخفيفة في نطاق معاهدة تجارة الأسةةةةةةلحة وإذ ترحب 
 أحكامها، في

على الأمم المتحةدة والمنظمةات الةدوليةة والإقليميةة وغيرهةا من المنظمةات لمةا تقةدمةه من مسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة للةدول   تثني - 1 
 بهدف كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛

زاي المؤرخ   75/ 49الأمين العام على مواصةلة ما يبذله من جهود في سةياق تنفيذ قرار الجمعية العامة  تشيجا - 2 
، وفي سةةةياق توصةةةيات البعثات الاسةةةتشةةةارية الموفدة من الأمم المتحدة، بهدف كبح التداول غير 1994كانون الأول/ديسةةةمبر   15

في الدول المتضةةةةةةةررة التي تطلب ذلك، بدعم من مركز الأمم المتحدة  المشةةةةةةةروع للأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةلحة الخفيفة وجمعها
 الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا وبالتعاون الوثيق مع الاتحاد الأفريقي؛

المجتمع الدولي على دعم تنفيذ اتفاقية الجماعة الاقتصةةةةةةةةادية لدول غرب أفريقيا المتعلقة بالأسةةةةةةةةلحة    تشييييييجا - 3 
 الخفيفة وذخائرها والمواد الأخرى ذات الصلة؛الصغيرة والأسلحة 

بلدان منطقة السةاحل والصةحراء دون الإقليمية على تسةهيل سةير عمل اللجان الوطنية بفعالية من أجل   تشيجا - 4 
مكافحة الانتشةةةةار غير المشةةةةروع للأسةةةةلحة الصةةةةغيرة والأسةةةةلحة الخفيفة، وتدعو في هذا الصةةةةدد المجتمع الدولي إلى تقديم دعمه 

 ثما أمكن ذلك؛حي 

تعاون منظمات ورابطات المجتمع المدني مع اللجان الوطنية فيما تبذله من جهود لمكافحة الاتجار   تشيييييييييجا - 5 
غير المشةةةةةروع بالأسةةةةةلحة الصةةةةةغيرة والأسةةةةةلحة الخفيفة، وفي تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشةةةةةروع بالأسةةةةةلحة  

 ؛(314)جوانبه ومكافحته والقضاء عليهالصغيرة والأسلحة الخفيفة بجميع 

التعاون بين الهيئات الحكومية والمنظمات الدولية والمجتمع المدني لدعم البرامج والمشةاريع الرامية إلى  تشيجا - 6 
 مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛

_______________ 
(311) A/CONF.192/BMS/2021/1. 
(312) A/CONF.192/2018/RC/3. 
(313) United Nations, Treaty Series, vol. 3013, No. 52373. 
تموز/يوليه  20-9،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجةةةةةةار غير المشروع بالأسلحةةةةةةة الصغةةةةيرة والأسلحةةةةةةة الخفيفةةةةةةة من جميع جوانبه، نيويورك (314)

2001  (A/CONF.192/15 الفصل الرابع، الفقرة ،)24. 

https://undocs.org/ar/A/RES/49/75
https://undocs.org/ar/A/CONF.192/BMS/2021/1
https://undocs.org/ar/A/CONF.192/2018/RC/3
https://undocs.org/ar/A/CONF.192/15
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ي والمةةةالي لتعزيز قةةةدرة منظمةةةات المجتمع المةةةدني على اتخةةةاذ  بةةةالمجتمع الةةةدولي أن يقةةةدم الةةةدعم التقن   تهيييب - 7 
 الإجراءات اللازمة للمساعدة في مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛

الأمين العام والدول والمنظمات التي بوسةةةةعها مواصةةةةلة تقديم المسةةةةاعدة إلى الدول بغرض كبح الاتجار    تدعو - 8 
 وع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها إلى القيام بذلك؛غير المشر 

يقةةةدم إلى الجمعيةةةة العةةةامةةةة في  تطلييب - 9  دورتهةةةا   إلى الأمين العةةةام أن يواصةةةةةةةةةةةةةةةةةل النظر في المسةةةةةةةةةةةةةةةةةألةةةة وأن 
 والسبعين تقريرا  عن تنفيذ هذا القرار؛ التاسعة

ة والسبعين البند الفرعي المعنون عتقديم المساعدة  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسع تقييييييييييييرر - 10 
إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشةةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةةلحة الصةةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةةلحة الخفيفة وجمعها“ في إطار البند المعنون عنزع 

 السلاح العام الكامل“.

 
 

 78/55القرار 

 

صةةةةةوتا    50صةةةةةوتا مقابل   120، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 315) ( 17، الفقرة  A/78/410عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   14وامتناع  

 

إثيوبيةةا، الأرجنتين، الأردن، إريتريةةا، أفغةةانسةةةةةةةةةةةةةةتةةان، الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، أنتيغوا وبربودا، إنةةدونيسةةةةةةةةةةةةةةيةةا، أنغولا، أوروغواي،  : المؤيةةدون  *
البحرين، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةةةلام، بليز،  الإسةةةةةةةةةةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو،    -أوزبكسةةةةةةةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةتان، ترينيداد   -بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  
ر سةليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةطى،  ليشةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جز  -  وتوباغو، تشةاد، توغو، تون،، تونغا، تيمور

ية الشعبية،  جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراط
انل كيت، ونيف،، سةةانل لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور،  جنوب أفريقيا، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةانل فنسةةنل وجزر غرينادين، سةة 

سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، الصةةةومال، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا،  
ام، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةةةةةتان،  بيسةةةةةةةةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فييل ن  -غرينادا، غواتيمالا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةةةةةةتوائية، غينيا  

غشةةةةةةةقر، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةةةةةةوتو، ماليزيا، مد
ار، ناميبيا، ناورو، نيبال، النيجر، نيجيريا،  مصةةةةةةةةةر، المغرب، المكسةةةةةةةةةيك، ملاوي، ملديل، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانم

 نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

،  إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، إسةةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا: المعارضةةةةةةون  
شةةةةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةةةةود، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةةةةان مارينو،  البوسةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةك، بولندا، تركيا، ت

الشةةمالية،    سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، السةةويد، سةةويسةةرا، فرنسةةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةتاين، مالطة، مقدونيا
الموحدة(، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا    -عظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  المملكة المتحدة لبريطانيا ال

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان-)مملكة  

شةةةةعبية الديمقراطية، جنوب  الاتحاد الروسةةةةي، أرمينيا، إكوادور، باكسةةةةتان، البرازيل، بيلاروس، جزر مارشةةةةال، جمهورية كوريا ال: الممتنعون  
 السودان، صربيا، غيانا، مالي، المملكة العربية السعودية، اليابان

 

_______________ 
الإسةلامية(، بنغلادي ، بوتان،  -اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أفغانسةتان، إندونيسةيا، إيران )جمهورية   (315)

البوليفارية(، فييل نام، كازاخستان،  -المتعددة القوميات(، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، سري لانكا، غينيا الاستوائية، فنزويلا )جمهورية   -بوليفيا )دولة 
 كيريباس، ملديل، موريشيوس، ميانمار، نيبال، نيكاراغوا والهند.

https://undocs.org/ar/A/78/410
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 اتفاقية حظر استعما  الأسلحة النووية  - 55/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

د بقاء البشرية، اقتناعا منها   بأن استعمال الأسلحة النووية يشكل أفدح الأخطار التي تهدِّ

بشةةةةةأن مشةةةةةروعية التهديد بالأسةةةةةلحة   1996تموز/يوليه    8فتوى محكمة العدل الدولية الصةةةةةادرة في   وإذ ت يييا في اعتبارها 
 ،( 316) النووية أو استخدامها

التهديد باسةةتعمالها من شةةأنه   م يحظر اسةةتعمال الأسةةلحة النووية أوبأن عقد اتفاق متعدد الأطراف عالمي ملز   واقتناعا منها 
أن يسهم في القضاء على الخطر النووي وفي تهيئة المناخ لإجراء مفاوضات تؤدي في نهاية المطاف إلى إزالة الأسلحة النووية،  

 وبالتالي تعزيز السلام والأمن الدوليين،

تحدة الأمريكية اتخذا بعض الخطوات في اتجاه تخفيض أسةةةةةةلحتهما النووية وأن أن الاتحاد الروسةةةةةةي والولايات الم  وإذ تدر  
في مجالي تحديد الأسةةلحة النووية ونزع السةةلاح النووي من شةةأنه أن يسةةهم  -بجميع الأشةةكال المناسةةبة   -اتخاذ خطوات إضةةافية  

 في تحسين المناخ الدولي وتحقيق هدف الإزالة التامة للأسلحة النووية،

على ضةةةةةةةةرورة أن  تنت ( 317) من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسةةةةةةةةتثنائية العاشةةةةةةةةرة 58إلى أن الفقرة  وإذ تشيييييير 
تشةةةةةةةةةةةةارك جميع الدول بنشةةةةةةةةةةةةاط في الجهود الرامية إلى تهيئة  روف في العلاقات الدولية بين الدول يمكن في  لها الاتفاق على 

 يكون من شأنها الحيلولة دون استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها،مدونة للسلوك السلمي للدول في الشؤون الدولية و 

أن أي اسةةةتعمال للأسةةةلحة النووية سةةةيكون انتهاكا  لميثاق الأمم المتحدة وجريمة ضةةةد الإنسةةةانية، حسةةةبما  وإذ تؤكد من  ديد 
كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   14بةاء المؤرخ   71/ 33 و  1961تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر    24( المؤرخ  16-)د 1653أعلن في قراراتهةا  

  1980كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    12دال المؤرخ    152/ 35و    1979كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    11زاي المؤرخ    83/ 34و    1978
 ،1981كانون الأول/ديسمبر  9طاء المؤرخ   92/ 36 و

بأن فرض حظر ملزم قانونا  على اسةةةةةةةةتخدام الأسةةةةةةةةلحة النووية لا يتعارض مع الجهود الدولية الرامية إلى إخلاء    وإذ تسيييييلّم 
 العالم من الأسلحة النووية وإبقائه خاليا  منها، بل يسهم في تلك الجهود،

برنامج مقسةةةةةم إلى مراحل   مهمة في  أن عقد اتفاقية دولية بشةةةةةأن حظر اسةةةةةتعمال الأسةةةةةلحة النووية سةةةةةيكون خطوة وإذ تؤكد 
 يهدف إلى الإزالة التامة للأسلحة النووية في إطار زمني محدد،

، من إجراء مفاوضةةةةةةةةةةات بشةةةةةةةةةةأن هذا 2023أن مؤتمر نزع السةةةةةةةةةةلاح لم يتمكن، خلال دورته لعام  وإذ تلاحظ ما الأسييييييي  
 ،2022 ديسمبر/كانون الأول 7المؤرخ  82/ 77الموضوع حسبما دعا إليه قرار الجمعية العامة 

اتفاق بشةةةةأن اتفاقية  إلى مؤتمر نزع السةةةةلاح أن يبدأ في إجراء مفاوضةةةةات من أجل التوصةةةةل إلى  تكرر طلبها - 1 
 دولية لحظر استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها تحل أي  رف؛

 المفاوضات. إلى مؤتمر نزع السلاح أن يقدم إلى الجمعية العامة تقريرا  عن نتائج تلك تطلب - 2 

_______________ 
(316) A/51/218.المرفق ، 
 .10/2-دإالقرار  (317)

https://undocs.org/ar/A/RES/33/71
https://undocs.org/ar/A/RES/34/83
https://undocs.org/ar/A/RES/35/152
https://undocs.org/ar/A/RES/36/92
https://undocs.org/ar/A/RES/77/82
https://undocs.org/ar/A/51/218
https://undocs.org/ar/A/RES/s-10/2
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 78/56القرار 

 

،  A/78/410، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 318) ( 17الفقرة  

 
 

 مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزم السلا  في ضفريقيا - 56/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

مةةةةن ميثةةةةاق الأمةةةةم المتحةةةةدة الةةةةتي تنت على أن للجمعية العامة أن  11مةةةةن المةةةةادة   1أحكةةةةام الفقةةةةرة    إذ ت ا في اعتبارهيييا 
 تنظر في المبادئ العامة للتعاون في حفظ السلام والأمن الدوليين، بما في ذلك المبادئ المتعلقة بنزع السلاح والحد من الأسلحة، 

كانون   3دال المؤرخ   60/ 41و   1985كةةةةةةةةةةةةةةةةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةمبر  16زاي المؤرخ   151/ 40إلى قراراتةةةةةةةةةةةةةةةةةةها   وإذ تشيييير 
كةةةةةةةةةةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  7دال المؤرخ   76/ 43و   1987تشرين الثاني/نوفمبر    30ياء المؤرخ   39/ 42و   1986الأول/ديسمبر 

 كانون الأول/ 6 واو المؤرخ 36/ 46المتعلقة بمركةةةةةةةةةةةةةةةز الأمم المتحدة الإقليمي للسةلام ونزع السةةةةةةةةةةةةةةةةلاح في أفريقيا وقراريها   1988
المتعلقين بنةةةةةةةةةةةةةةةةةةةزع السةةةةلاح الإقليمي، بما في ذلك تدابير   1992كانون الأول/ديسةةةةمبر  9زاي المؤرخ   52/ 47و  1991ديسةةةةمبر 

 الثقة، بناء

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   7المؤرخ  83/ 77إلى قراراتها اللاحقة المتعلقة بالمركز الإقليمي، وآخرها القرار   وإذ تشييييييير ضا ييييييا 
2022، 

الذي سةةةةةةةةةلّمل فيه بدور المرأة في مجال نزع   2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   55/ 77إلى قرارها    وإذ تشييييييير كذل  
 السلاح وعدم الانتشار وتحديد الأسلحة،

جةةةةةةال تعزيةةةةةةز نزع السلاح والسلام والأمن علةةةةةةى الصةةةةةةعيد الدور الةةةةةةذي يضطلع به المركةةةةةةز الإقليمةةةةةةي في م  وإذ تعيد تيديد 
 الإقليمي،

باستمرار وتعزيز التعاون بين المركةةةةز الإقليمةةةةي والاتحةةةةاد الأفريقةةةةي والمنظمات الأفريقية دون الإقليمية في سياق   وإذ ترحب 
 أفريقيا، لمتمثل في إسكات الأسلحة في، لا سيما الهدف ا2063اعتماد مؤتمر ردساء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي خطة عام 

، ولا سةةيما الهدف  ( 319) بالعمل الذي يضةةطلع به المركز الإقليمي في دعم تحقيق أهداف التنمية المسةةتدامة وإذ ترحب ضا ييا 
 التي تتناول الحد من تدفقات الأسلحة غير المشروعة، 4-16المتعلق بالسلام والعدالة والمؤسسات القوية، والغاية  16

إلى المقرر الذي اتخذه المجل، التنفيذي للاتحاد الأفريقي في دورته العادية الثامنة التي عقدت في الخرطوم في   ذ تشيييروإ 
وأهاب فيه المجل، بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء تقديم تبرعات إلى المركز الإقليمي   ( 320) 2006كانون الثاني/يناير   21إلى  16الفترة من 

 لكي يواصل عملياته،

_______________ 
ن التالية: أسةةةةتراليا، البرتغال، النمسةةةةا ونيجيريا )باسةةةةم الدول الأعضةةةةاء في الأمم  اشةةةةترك في تقديم مشةةةةروع القرار الموصةةةةى به في تقرير اللجنة البلدا  (318)

 المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الدول الأفريقية(.
 .70/1انظر القرار  (319)
(320) A/60/693 المرفق الثاني، المقرر ،EX.CL/Dec.263 (VIII). 

https://undocs.org/ar/A/78/410
https://undocs.org/ar/A/RES/40/151
https://undocs.org/ar/A/RES/41/60
https://undocs.org/ar/A/RES/42/39
https://undocs.org/ar/A/RES/43/76
https://undocs.org/ar/A/RES/46/36
https://undocs.org/ar/A/RES/47/52
https://undocs.org/ar/A/RES/77/83
https://undocs.org/ar/A/RES/77/55
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/60/693
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إلى الدعوة التي وجهها الأمين العام إلى الدول الأعضةةةةةاء من أجل مواصةةةةةلة تقديم دعمها المالي والعيني    اوإذ تشيييير ضا ييي 
الذي سةةةةةةةةةةةةةةيمكِّن المركز الإقليمي من أداء ولايتةه بالكةامل والاسةةةةةةةةةةةةةةتجةابة بمزيد من الفعةاليةة لطلبةات المسةةةةةةةةةةةةةةاعدة التي تقةدمهةا الدول 

 الأفريقية،

 ؛(321)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

على مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسةةةةةةةةةةةةةةلام ونزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح في أفريقيا لما يقدمه من دعم مطرد للدول   تثني - 2 
الأعضةةةاء في تنفيذ أنشةةةطة نزع السةةةلاح وتحديد الأسةةةلحة ومنع انتشةةةار الأسةةةلحة، وذلك من خلال الحلقات الدراسةةةية والمؤتمرات، 

 قنية، والمعلومات وأنشطة الدعوة على الصعيدين الإقليمي والوطني؛وبناء القدرات والتدريب، وتوفير الخبرة السياساتية والت 

بالأنشةةةةةةةةطة التي يضةةةةةةةةطلع بها المركز الإقليمي على الصةةةةةةةةعيد القاري لتلبية الاحتياجات المتغيرة للدول   ترحب - 3 
 بما يشمل الأمن البحري؛ الأعضاء الأفريقية والتحديات الجديدة والمستجدة في المنطقة في مجالات نزع السلاح والسلام والأمن،

إلى الجهود التي يبذلها المركز الإقليمي من أجل تعميق شةةةةةةةةةراكته مع مفوضةةةةةةةةةية الاتحاد الأفريقي في   تشييييييير - 4 
نيسةان/أبريل   19سةياق الإطار المشةترك بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي لتعزيز الشةراكة في مجال السةلام والأمن، الموقّع في  

ع المنظمات الأفريقية دون الإقليمية، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةةل تيسةةةير إقامة تعاون وثيق بين المركز ، وكذلك م2017
 الإقليمي والاتحاد الأفريقي، وبخاصة في مجالات نزع السلاح والسلام والأمن؛

اري، وبخاصةة إسةهامه  بإسةهام المركز الإقليمي في تحقيق نزع السةلاح والسةلام والأمن على الصةعيد الق ترحب - 5 
التي اعتمدها مؤتمر ردسةةةةةةةةةاء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي، وهدف إسةةةةةةةةةكات الأسةةةةةةةةةلحة في أفريقيا  2063في تنفيذ خطة عام 

وخريطة الطريق الرئيسةةةةية للاتحاد بشةةةةأن الخطوات العملية لإسةةةةكات الأسةةةةلحة في أفريقيا، ومسةةةةاعدته للمفوضةةةةية الأفريقية للطاقة  
 ؛(322)ها لمعاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في أفريقيا )معاهدة بليندابا(النووية في تنفيذ

بالجهود التي يبذلها المركز الإقليمي من أجل تعزيز دور المرأة وتمثيلها في أنشةةةطة نزع السةةةلاح    ترحب ضا ييا - 6 
 وعدم الانتشار وتحديد الأسلحة؛

المصةةةةةةةةلحة الثنائيين والمتعددي الأطراف أن يزيدوا من تمكين    بالدول الأعضةةةةةةةةاء وغيرها من أصةةةةةةةةحاب  تهيب - 7 
المركز الإقليمي من تقديم المسةةةةةةةاعدة الملائمة للدول الأعضةةةةةةةاء الأفريقية فيما يتعلق بتحديد الأسةةةةةةةلحة ونزع السةةةةةةةلاح من منظور 

ب والسةلام والأمن، والمرأة والسةلام الأمن البشةري، ولا سةيما في المجالات التالية من تحديد الأسةلحة: منع التطرف العنيل، والشةبا
 والأمن؛

الإنجازات الملموسةةةةةةةةةةة التي حققها المركز الإقليمي وأثر المسةةةةةةةةةةاعدة التي يقدمها إلى الدول    تلاحظ ما التقدير - 8 
يرة الأفريقية بهدف مراقبة الأسةةةةةةلحة الصةةةةةةغيرة والأسةةةةةةلحة الخفيفة من خلال بناء قدرات اللجان الوطنية المعنية بالأسةةةةةةلحة الصةةةةةةغ

والأسلحة الخفيفة، وقوات الدفاع والأمن، وأفراد بعثات الأمم المتحدة لحفظ السلام، فضلا عن الدعم الذي قدمه المركز إلى الدول  
، وتلاحظ أيضةةا (323)لمنع تحويل مسةةار تلك الأسةةلحة، ولا سةةيما إلى الجماعات المسةةلحة غير التابعة للدول والجماعات الإرهابية

ة التي قدمها المركز في تنفيذ اتفاقية وسط أفريقيا لمراقبة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها وجميع مع التقدير المساعد

_______________ 
(321) A/78/152. 
(322) A/50/426.المرفق ، 
 .(2017) 2370قرار مجل، الأمن  (323)

https://undocs.org/ar/A/78/152
https://undocs.org/ar/A/50/426
https://undocs.org/ar/S/RES/2370(2017)
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التي دخلل حيز   (324)القطع والمكونات التي يمكن أن تسةةةةتخدم في صةةةةنع هذه الأسةةةةلحة وتصةةةةليحها وتركيبها )اتفاقية كينشةةةةاسةةةةا(
لذي قدمه إلى لجنة الأمم المتحدة الاسةةةةةتشةةةةةارية الدائمة المعنية بمسةةةةةائل الأمن في  ، والدعم الفني ا2017آذار/مارس  8النفاذ في 

وسةةةةط أفريقيا، وفي تنفيذ اتفاقية الجماعة الاقتصةةةةادية لدول غرب أفريقيا المتعلقة بالأسةةةةلحة الصةةةةغيرة والأسةةةةلحة الخفيفة وذخائرها 
من، ومسةةةةاعدته لشةةةةرق أفريقيا في مجال برامج مراقبة  والمواد الأخرى ذات الصةةةةلة، وفي الاضةةةةطلاع بمبادرات إصةةةةلاح قطاع الأ

السةةةةةمسةةةةةرة في الأسةةةةةلحة الصةةةةةغيرة والأسةةةةةلحة الخفيفة، بما في ذلك المسةةةةةاعدة الإضةةةةةافية التي قدمها المركز إلى الدول الأعضةةةةةاء 
 ؛2004نيسان/أبريل   28المؤرخ   ( 2004)   1540الأفريقية في تنفيذ قرار مجل، الأمن 

على المركز الإقليمي لمةا قةدمةه من دعم ومسةةةةةةةةةةةةةةةاعةدة للةدول الأفريقيةة، بنةاء على طلبهةا، في مةا يتعلق   تثني - 9 
 وإقليمية؛، بسبل منها تنظيم حلقات دراسية وحلقات عمل دون إقليمية (325)بمعاهدة تجارة الأسلحة

جميع الدول والمنظمات والمؤسسات الدولية، الحكومية منها وغير الحكومية، على تقديم تبرعات لتمكين   تحث - 10 
 المركز الإقليمي من الاضطلاع ببرامجه وأنشطته وتلبية احتياجات الدول الأفريقية؛

رعات إلى الصةندوق الاسةتئماني لمركز بصةفة خاصةة الدول الأعضةاء في الاتحاد الأفريقي على تقديم تب  تحث - 11 
الأمم المتحدة الإقليمي للسةةةةلام ونزع السةةةةلاح في أفريقيا، وفقا للمقرر الذي اتخذه المجل، التنفيذي للاتحاد الأفريقي في الخرطوم  

 ؛2006في كانون الثاني/يناير  

المزيةةةةد من   تطليييب - 12  أجةةةةل تحقيق  الةةةةدعم اللازم للمركز الإقليمي من  العةةةةام أن يواصةةةةةةةةةةةةةةةةةل تقةةةةديم  إلى الأمين 
 والنتائج؛ الإنجازات

إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةبعين عن تنفيذ   تطلب ضا يييييييا - 13 
 القرار؛ هذا

لمؤقةل لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد الفرعي المعنون عمركز الأمم أن تةدرج في جةدول الأعمةال ا تقرر - 14 
المتحدة الإقليمي للسةةةةةةةلام ونزع السةةةةةةةلاح في أفريقيا“ في إطار البند المعنون عاسةةةةةةةتعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة 

 الاستثنائية الثانية عشرة“.

 
 

 78/57القرار 

 

،  A/78/410، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 326) ( 17الفقرة  

 
 

_______________ 
 ، المرفق.A/65/517-S/2010/534انظر  (324)
(325) United Nations, Treaty Series, vol. 3013, No. 52373. 
تينية ومنطقة البحر الكاريبي( مشةةةةةةروع القرار  قدمل بيرو )باسةةةةةةم الدول الأعضةةةةةةاء في الأمم المتحدة التي هي أعضةةةةةةاء في مجموعة بلدان أمريكا اللا  (326)

 الموصى به في تقرير اللجنة.

https://undocs.org/ar/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ar/A/78/410
https://undocs.org/ar/A/65/517
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 مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزم السلا  والتنمية في ضمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي  - 57/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

ني/نوفمبر  تشةةرين الثا 30كاف المؤرخ   39/ 42و  1986كانون الأول/ديسةةمبر   3ياء المؤرخ   60/ 41إلى قراراتها   إذ تشييير 
المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية   المتعلقة بمركز الأمم  1988كانون الأول/ديسمبر    7حاء المؤرخ    76/ 43و    1987

 ليما، ئن مقره فيفي أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، الكا

 ، وجميع قراراتها السابقة بشأن المركز الإقليمي،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ  84/ 77إلى قرارها  وإذ تشير ضا ا 

بةأن المركز الإقليمي يواصةةةةةةةةةةةةةةل توفير الةدعم الفني لتنفيةذ المبةادرات الإقليميةة ودون الإقليميةة والوطنيةة ويكثف   وإذ تسيييييييييلّم 
مسةةةةةةةةاهمته في تنسةةةةةةةةيق جهود الأمم المتحدة الرامية إلى تحقيق السةةةةةةةةلام ونزع السةةةةةةةةلاح وتعزيز التنمية الاقتصةةةةةةةةادية والاجتماعية،  

 ،( 327) 2030قيق خطة التنمية المستدامة لعام تشدد على دور المركز في تقديم الدعم لتح وإذ

ولايةةة المركز الإقليمي المتمثلةةة في أن يقةةدم، عنةةد الطلةةب، دعمةةا فنيةةا للمبةةادرات والأنشةةةةةةةةةةةةةةطةةة الأخرى التي   وإذ تعييد تييدييد 
زيز التنمية تضةةةطلع بها الدول الأعضةةةاء في المنطقة من أجل تنفيذ التدابير الرامية إلى تحقيق السةةةلام ونزع السةةةلاح ومن أجل تع

 الاقتصادية والاجتماعية،

، وإذ تعرب عن تقديرها للمركز الإقليمي للمسةةةةةةاعدة المهمة التي يقدمها إلى البلدان ( 328) بتقرير الأمين العام  وإذ تحيط علما 
بنزع السةةةةةلاح    في المنطقة بناء على طلبها، بوسةةةةةائل منها أنشةةةةةطة بناء القدرات وتقديم المسةةةةةاعدة التقنية لتنفيذ الصةةةةةكوك المتعلقة

 وعدم الانتشار وتحديد الأسلحة،

بالدعم الذي يقدمه المركز الإقليمي إلى الدول الأعضةاء في تنفيذ الصةكوك المتعلقة بنزع السةلاح وعدم الانتشةار  وإذ ترحب 
 وتحديد الأسلحة،

شةةةةةةةامل ومتوازن، وفقا   على ضةةةةةةةرورة أن يزيد المركز الإقليمي من تطوير أنشةةةةةةةطته وبرامجه وتعزيزها على نحو  وإذ تشيييييدد 
 لولايته وبما يتسق مع طلبات المساعدة الواردة من الدول الأعضاء،

المتعلق بمنع الاتجار  بالدعم الذي يواصةةةةةل المركز الإقليمي تقديمه إلى الدول الأعضةةةةةاء في تنفيذ برنامج العمل وإذ ترحب 
 ،( 329) مكافحته والقضاء عليهغير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه و 

بالمسةةةةةةاعدة التي يقدمها المركز الإقليمي إلى الدول بناء على طلبها، في مجال إدارة مخزونات الأسةةةةةةلحة    وإذ ترحب ضا ييييا 
الوطنية وتأمينها وتحديد وتدمير الأسةةةةةةةةةةلحة والذخيرة الفائضةةةةةةةةةةة أو المتقادمة أو المضةةةةةةةةةةبوطة، وفقا لما أعلنته السةةةةةةةةةةلطات الوطنية 

منطقة البحر الكاريبي بشةأن الانتشةار غير المشةروع  ، وبخاصةة تنفيذ خريطة الطريق لتنفيذ الإجراءات ذات الأولوية فيالمختصةة
)خريطة الطريق الكاريبية   2030للأسةةةةةةةةلحة النارية والذخيرة في جميع أنحاء منطقة البحر الكاريبي بطريقة مسةةةةةةةةتدامة بحلول عام 

 للأسلحة النارية(،

_______________ 
 .70/1القرار  (327)
(328) A/78/153. 
تموز/يوليه  20-9تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه، نيويورك،  (329)

2001  (A/CONF.192/15 الفصل الرابع، الفقرة ،)24. 

https://undocs.org/ar/A/RES/41/60
https://undocs.org/ar/A/RES/42/39
https://undocs.org/ar/A/RES/43/76
https://undocs.org/ar/A/RES/77/84
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/78/153
https://undocs.org/ar/A/CONF.192/15


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -ثانيا 

 
451 

مبادرة المركز الإقليمي إلى مواصةةلة الاضةةطلاع بأنشةةطة تتسةةق مع الجهود الرامية إلى تشةةجيع تمتع المرأة ب   وإذ ترحب كذل  
بالمسةةةةاواة في التمثيل ومشةةةةاركة الشةةةةباب في جميع عمليات صةةةةنع وتنفيذ القرارات المتعلقة بالمسةةةةائل المتصةةةةلة بنزع السةةةةلاح ومنع  

  64/ 74و   2010كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  8المؤرخ   69/ 65ي قراريها الانتشةةةةةةةةار وتحديد الأسةةةةةةةةلحة، على نحو ما شةةةةةةةةجعل عليه ف
 ،2019كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ 

المشةار إليه في قرار الجمعية    (330)إلى تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بالصةلة بين نزع السةلاح والتنمية وإذ تشيير 
يتعلق بالدور الذي يؤديه المركز الإقليمي  الذي يكتسةةي أهمية قصةةوى فيما 2004كانون الأول/ديسةةمبر   3المؤرخ   78/ 59العامة 

في الترويج لهذه المسألة في المنطقة في إطار الاضطلاع بالولاية المنوطة به المتمثلة في تحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية  
 لام ونزع السلاح،في سياق الس

أن مسائل الأمن ونزع السلاح والتنمية كانل دائما ولا تزال من المواضيع التي يسلّم بأهميتها في أمريكا اللاتينية    وإذ تلاحظ 
 ومنطقة البحر الكاريبي التي هي أول منطقة مأهولة في العالم تعلن منطقة خالية من الأسلحة النووية،

مركز الإقليمي ووكالة حظر الأسةةةةةةلحة النووية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي بشةةةةةةأن بالتعاون بين ال  وإذ تسييييلّم 
تعزيز المنطقة الخالية من الأسةةةةةةةةلحة النووية المنشةةةةةةةةأة بموجب معاهدة حظر الأسةةةةةةةةلحة النووية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر 

المركز للنهوض بالتثقيل في مجال السةةةةةةلام ونزع السةةةةةةلاح، ولا سةةةةةةيما في  والجهود التي يبذلها    ( 331) الكاريبي )معاهدة تلاتيلولكو(
 صفوف الشباب،

الدور المهم الذي يؤديه المركز الإقليمي في تعزيز تدابير بناء الثقة وفي تحديد الأسةةلحة والحد منها  وإذ ت يا في اعتبارها 
 ونزع السلاح والتنمية على الصعيد الإقليمي،

بأهمية المعلومات والبحوث والتثقيل والتدريب من أجل السةةةةةةةلام ونزع السةةةةةةةلاح والتنمية لتحقيق التفاهم والتعاون   وإذ تسييييلّم 
 لدول،ا بين

دعمها القوي للدور الذي يقوم به مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسةةةةةةلام ونزع السةةةةةةلاح والتنمية في    تكرر تيديد - 1 
المتحدة على الصةةةةةةةةعيدين الإقليمي ودون  أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي في الترويج للأنشةةةةةةةةطة التي تضةةةةةةةةطلع بها الأمم

 سلاح والاستقرار والأمن والتنمية بين الدول الأعضاء فيه؛الإقليمي تعزيزا للسلام ونزع ال

بالأنشةةةةطة التي اضةةةةطلع بها المركز الإقليمي في العام الماضةةةةي، وتطلب إلى المركز أن يواصةةةةل أخذ   ترحب - 2 
والتنمية،  المقترحات التي سةةةةةةةةةةتقدمها بلدان المنطقة في الاعتبار من أجل تنفيذ ولاية المركز في مجالات السةةةةةةةةةةلام ونزع السةةةةةةةةةةلاح  

والنهوض، في جملة أمور، بمنع الاتجار غير المشةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةلحة الخفيفة والذخيرة والمتفجرات ومكافحته  
والقضةةةةةةةةاء عليه، وبعدم انتشةةةةةةةةار أسةةةةةةةةلحة الدمار الشةةةةةةةةامل، وبالحد من العنف المسةةةةةةةةلح ومنع نشةةةةةةةةوبه على الصةةةةةةةةعيدين الإقليمي 

 الإقليمي؛ ودون 

_______________ 
 .A/59/119انظر  (330)
(331) United Nations, Treaty Series, vol. 634, No. 9068. 

https://undocs.org/ar/A/RES/65/69
https://undocs.org/ar/A/RES/74/64
https://undocs.org/ar/A/RES/59/78
https://undocs.org/ar/A/59/119
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للدول الأعضةةةةةةةةةاء للدعم السةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةي الذي تقدمه من أجل تعزيز المركز الإقليمي وبرنامج   يرهاتعرب عن تقد - 3 
الحكومية، للمسةةةةةةةةةاهمات المالية التي  أنشةةةةةةةةةطته وتنفيذ ذلك البرنامج، وللدول الأعضةةةةةةةةةاء والمنظمات الدولية، الحكومية منها وغير

 جمها؛ح تقدمها لهذا الغرض، وتشجعها على مواصلة تقديم التبرعات وزيادة

جميع دول المنطقة إلى مواصلة المشاركة في الأنشطة التي يقوم بها المركز الإقليمي، باقتراح مواضيع   تدعو - 4 
الماثلة حاليا أمام المجتمع الدولي، بغية تحقيق  لإدراجها في برنامج أنشةةةةةةطته وتعظيم الاسةةةةةةتفادة من إمكاناته للتصةةةةةةدي للتحديات

 مجالات السلام ونزع السلاح والتنمية؛أهداف ميثاق الأمم المتحدة في 

بأن للمركز الإقليمي دورا مهما في تعزيز وتطوير المبادرات الإقليمية ودون الإقليمية التي اتفقل عليها   تسيييلّم - 5 
لحة  بلدان أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي في مجال أسةةةلحة الدمار الشةةةامل، وبخاصةةةة الأسةةةلحة النووية، وفي مجال الأسةةة 

التقليدية، بما فيها الأسةةةةةلحة الصةةةةةغيرة والأسةةةةةلحة الخفيفة، وفي مجال الصةةةةةلة بين نزع السةةةةةلاح والتنمية، بما في ذلك تنفيذ أهداف 
، وفي تشةةةةةجيع مشةةةةةاركة المرأة والشةةةةةباب في هذا المضةةةةةمار، وفي مجال تعزيز تدابير بناء الثقة بين بلدان (332)التنمية المسةةةةةتدامة

 المضطلع بها طوعا؛المنطقة 

مجالات السةةةلام ونزع  المركز الإقليمي على أن يواصةةةل تطوير الأنشةةةطة في جميع بلدان المنطقة في تشييجا - 6 
الدول الأعضةةةةةةاء في المنطقة لتنفيذ الصةةةةةةكوك  السةةةةةةلاح والتنمية ذات الأهمية وأن يقدم، بناء على الطلب ووفق ولايته، الدعم إلى

عيد الوطني، ومن ضةمنها برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشةروع بالأسةلحة الصةغيرة  ذات الصةلة بالموضةوع على الصة 
المتعلق   1540، ولتنفيذ برنامج القرار  (333)والأسةةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضةةةةاء عليه ومعاهدة تجارة الأسةةةةلحة

 بمنع انتشار أسلحة الدمار الشامل؛

 لعام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛إلى الأمين ا تطلب - 7 

أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةل لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد الفرعي المعنون عمركز الأمم  تقرر - 8 
إطار البند المعنون عاسةةةةةةتعراض   ة البحر الكاريبي“ فيالمتحدة الإقليمي للسةةةةةةلام ونزع السةةةةةةلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطق

 وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة“.

 
 

 78/58القرار 

 

،  A/78/410، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42الجلسةةةةةةة العامة  اتخذ في  
 ( 334) ( 17الفقرة  

 
 

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (332)
(333) United Nations, Treaty Series, vol. 3013, No. 52373. 
ليشةةتي،  - ا الجديدة، بنغلادي ، بوتان، تايلند، تيموراشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أسةةتراليا، بابوا غيني  (334)

البوليفارية(، فييل نام، كازاخسةةةةةةةةةةتان، كيريباس، ماليزيا، ملديل، منغوليا،   -جمهورية كوريا، سةةةةةةةةةةري لانكا، سةةةةةةةةةةنغافورة، الصةةةةةةةةةةين، الفلبين، فنزويلا )جمهورية 
 نيوزيلندا، الهند واليابان. الموحدة(، النمسا، نيبال، نيكاراغوا، -ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات 

https://undocs.org/ar/A/78/410
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 السلا  في آسيا والمحيط الهادئمركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزم  - 58/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسمبر  15واو المؤرخ   117/ 44و   1987تشرين الثاني/نوفمبر   30دال المؤرخ   39/ 42إلى قراريها   إذ تشير 
اللذين أنشةةةةأت بموجبهما مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسةةةةلام ونزع السةةةةلاح في آسةةةةيا وغيرت اسةةةةمه ليصةةةةبح مركز الأمم   1989

 المتحدة الإقليمي للسلام ونةزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ، ومقره كاتماندو،

إلى أن ولاية المركز الإقليمي تتمثل في أن يقدم، عند الطلب، الدعم الفني للمبادرات وغيرها من الأنشةةطة   وإذ تشييير ضا ييا 
المتفق عليها فيما بين الدول الأعضاء الواقعة في منطقة آسيا والمحيط الهادئ من أجل تنفيذ تدابير إحلال السلام ونةزع السلاح،  

 م للموارد المتاحة،من خلال الاستخدام السلي 

، وإذ تعرب عن تقةديرهةا للمركز الإقليمي لمةا قةام بةه من أعمةال مهمةة لتعزيز الحوار  ( 335) بتقرير الأمين العةام  وإذ تحيط علميا 
وتدابير بناء الثقة عن طريق تنظيم اجتماعات ومؤتمرات وحلقات عمل في المنطقة، منها المؤتمر الحادي والعشةةةةةةةرون المشةةةةةةةترك  

لمتحدة وجمهورية كوريا بشةةةةأن قضةةةةايا نزع السةةةةلاح وعدم الانتشةةةةار؛ والحلقة الدراسةةةةية الشةةةةبكية المنظمة دعما لإنشةةةةاء بين الأمم ا
مناطق خالية من الأسةةةةةةةةةةةلحة النارية في منطقة آسةةةةةةةةةةةيا والمحيط الهادئ وللإبقاء على تلك المناطق؛ وحلقات العمل الوطنية ودون 

ذ الكامل العالمي لاتفاقية حظر اسةةةةةةةةةتحداث وإنتاج وتخزين الأسةةةةةةةةةلحة البكتريولوجية الإقليمية بشةةةةةةةةةأن إذكاء الوعي وتشةةةةةةةةةجيع التنفي 
، واتفاقية حظر أو تقييد  ( 337) ، والاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي ( 336) )البيولوجية( والتكسةةةةةةةةةةةينية وتدمير تلك الأسةةةةةةةةةةةلحة

المؤرخ   ( 2004)   1540، وقرار مجل، الأمن  ( 338) ية الأثراسةةتعمال أسةةلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضةةرر أو عشةةوائ 
؛ والتةدريب لبنةاء قدرات دول منطقةة آسةةةةةةةةةةةةةةيةا والمحيط الهةادئ في مجةال تعزيز تنفيةذ برنامج العمةل لمنع  2004نيسةةةةةةةةةةةةةةان/أبريل   28

؛ وأنشةطة بناء القدرات  ( 339) غير المشةروع بالأسةلحة الصةغيرة والأسةلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضةاء عليه الاتجار
لفائدة دول منطقة آسةةةيا والمحيط الهادئ بشةةةأن العنف المسةةةلح والاتجار غير المشةةةروع بالأسةةةلحة الصةةةغيرة من منظور جنسةةةاني؛  

الشةةةةةةةةفافية وتدابير بناء الثقة بين دول منطقة آسةةةةةةةةيا والمحيط الهادئ؛ والأنشةةةةةةةةطة الرامية إلى تعزيز والأنشةةةةةةةةطة الرامية إلى تعزيز 
الشةراكة مع منظمات المجتمع المدني والجامعات والمدارس لتعزيز الحوار وإذكاء الوعي فيما يتعلق بقضةايا نزع السةلاح، والروابط 

 ،( 340) 2030ع السلاح وخطة التنمية المستدامة لعام بين نوع الجن، والسلام ونزع السلاح، والصلة بين نز 

لوفةاء نيبةال في الموعةد المحةدد بةالتزامةاتهةا، كبلةد مضةةةةةةةةةةةةةةيل للمركز الإقليمي، بةأن يمةارس المركز نشةةةةةةةةةةةةةةةاطةه   وتقيديرا منهيا 
 فعلي، بشكل

مسةةتدامة، ولا سةةيما من أهداف التنمية ال 16و  5بالعمل الذي يضةةطلع به المركز الإقليمي لدعم تحقيق الهدفين  وإذ ترحب 
بشةأن كفالة مشةاركة المرأة مشةاركة  5-5بشةأن القضةاء على جميع أشةكال العنف ضةد جميع النسةاء والفتيات، والغاية  2-5الغاية 

_______________ 
(335) A/78/123. 
(336) United Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14860. 
 .44004، الرقم 2445المرجع نفسه، المجلد  (337)
 .22495، الرقم 1342المرجع نفسه، المجلد  (338)
تموز/يوليه  20-9تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشةةةةةةروع بالأسةةةةةةلحة الصةةةةةةغيرة والأسةةةةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه، نيويورك،   (339)

2001  (A/CONF.192/15 الفصل رابعا، الفقرة ،)24. 
 .70/1القرار  (340)

https://undocs.org/ar/A/RES/42/39
https://undocs.org/ar/A/RES/44/117
https://undocs.org/ar/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ar/A/78/123
https://undocs.org/ar/A/CONF.192/15
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بشةةةةةأن الحد بقدر كبير من التدفقات   4-16كاملة وفعالة وتكافؤ الفر  المتاحة لها للقيادة على قدم المسةةةةةاواة مع الرجل، والغاية 
 شروعة للأموال والأسلحة،غير الم

بالجهود التي يبذلها المركز الإقليمي للنهوض بدور المرأة وتمثيلها في الأنشطة المتعلقة بنزع السلاح وعدم  وإذ ترحب ضا ا 
 الانتشار وتحديد الأسلحة،

 بأنشطة التوعية التي تركز على الشباب والتي يضطلع بها المركز الإقليمي، وإذ ترحب كذل  

لما قام به مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسةةةةةةلام ونزع السةةةةةةلاح في آسةةةةةةيا والمحيط الهادئ   رب عن ارتياحهاتع - 1 
من أنشطة في العام الماضي، وتدعو دول المنطقة كافة إلى مواصلة دعم أنشطة المركز الإقليمي، بسبل منها مواصلة المشاركة 

ها في برنامج أنشةةةةةةةةةةةةةطة المركز إسةةةةةةةةةةةةةهاما في تنفيذ تدابير إحلال السةةةةةةةةةةةةةلام  في تلك الأنشةةةةةةةةةةةةةطة، حيثما أمكن، واقتراح بنود لإدراج
 السلاح؛ ونزع

لحكومة نيبال لتعاونها ودعمها المالي الذي مكّن من ممارسةةةةةةةةةةة المركز الإقليمي نشةةةةةةةةةةاطه   تعرب عن امتنانها - 2 
 انطلاقا من كاتماندو؛

لأمانة العامة لتقديمهما الدعم اللازم لكفالة  للأمين العام ومكتب شةةةةةةةةؤون نزع السةةةةةةةةلاح في ا  تعرب عن تقديرها - 3 
 ممارسة المركز الإقليمي نشاطه بشكل سل، وتمكينه من أداء مهامه بفعالية؛

الدول الأعضةاء، ولا سةيما الدول الأعضةاء الواقعة في منطقة آسةيا والمحيط الهادئ، وكذلك المنظمات  تناشيد   - 4 
كومية، تقديم التبرعات التي تشةةةكل الموارد الوحيدة للمركز الإقليمي من أجل تعزيز  والمؤسةةةسةةةات الدولية، الحكومية منها وغير الح

 برنامج أنشطته وتنفيذه؛

لدور المركز الإقليمي في النهوض بأنشةطة الأمم المتحدة على الصةعيد الإقليمي من   تعيد تيديد دعمها القوي  - 5 
 عضاء فيه؛أجل تعزيز السلام والاستقرار والأمن فيما بين الدول الأ

على أهمية عملية كاتماندو من أجل تنمية ممارسةةةةةةةة الحوار المتعلق بالأمن ونزع السةةةةةةةلاح على نطاق  تشييييدد   - 6 
 المنطقة برمتها؛

 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين عن تنفيذ هذا القرار؛تطلب  - 7 

ول الأعمةال المؤقةل لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد الفرعي المعنون عمركز الأمم أن تةدرج في جةد تقرر - 8 
المتحدة الإقليمي للسةةةةةةلام ونزع السةةةةةةلاح في آسةةةةةةيا والمحيط الهادئ“ في إطار البند المعنون عاسةةةةةةتعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة  

 الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة“.

 
 

 78/59القرار 

 

،  A/77/410، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 341) ( 17الفقرة  

_______________ 
ار  قدمل سةةان تومي وبرينسةةيبي )باسةةم الدول الأعضةةاء في الأمم المتحدة التي هي أعضةةاء في الجماعة الاقتصةةادية لدول وسةةط أفريقيا( مشةةروع القر   (341)

 الموصى به في تقرير اللجنة.

https://undocs.org/ar/A/77/410


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -ثانيا 

 
455 

تدابير بناء الثقة على الصيعيد الإقليمي  ضنشيطة لجنة الأمم المتحدة اتسيتشيارية الدائمة المعنية بمسيائ  الأمن    - 59/ 78
 في وسط ضفريقيا

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2022 ديسمبر/كانون الأول 7المؤرخ  86/ 77إلى قراراتها السابقة ذات الصلة، ولا سيما قرارها  إذ تشير 

إلى المبادئ التوجيهية لتحقيق نزع السةلاح العام الكامل التي اعتمدتها في دورتها الاسةتثنائية العاشةرة، وهي   وإذ تشيير ضا يا 
 أول دورة استثنائية مكرسة لنزع السلاح،

، بإنشةةاء لجنة الأمم المتحدة الاسةةتشةةارية الدائمة المعنية 1992أيار/مايو    28قيام الأمين العام، في وإذ ت يا في اعتبارها   
بمسةةائل الأمن في وسةةط أفريقيا، بغرض تشةةجيع الحد من الأسةةلحة ونزع السةةلاح ومنع انتشةةار الأسةةلحة وتحقيق التنمية في منطقة  

 وسط أفريقيا دون الإقليمية،

إلى أن الغرض من اللجنة الاسةتشةارية الدائمة هو القيام بأنشةطة في وسةط أفريقيا لإعادة الإعمار وبناء الثقة بين  وإذ تشيير  
 لها الأعضاء، بوسائل منها تدابير بناء الثقة والحد من الأسلحة،دو 

أهميةة وفعةاليةة تةدابير بنةاء الثقةة المتخةذة بمبةادرة ومشةةةةةةةةةةةةةةةاركةة من جميع الةدول المعنيةة، ومراعةاة  وإذ ت يييييييييا في اعتبيارهيا  
ر الإقليمي والسةةةةلام والأمن للخصةةةةائت التي تنفرد بها كل منطقة، من حيث إن هذه التدابير يمكن أن تسةةةةهم في تحقيق الاسةةةةتقرا

 الدوليين،

بأن التنمية لا يمكن أن تتحقق إلا في جو من السةةةةلام والأمن والثقة المتبادلة على المسةةةةتوى الوطني وأيضةةةةا واقتناعا منها   
 فيما بين الدول،

الدبلوماسةية الوقائية ضةمن الهيكل دون أهمية اللجنة الاسةتشةارية الدائمة وجدواها بوصةفها أداة من أدوات وإذ تؤكد من  ديد   
 الإقليمي لتعزيز السلام والأمن في وسط أفريقيا،

تنشةةةةةيط أعمال اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية الدائمة الذي تقرر في الاجتماع الوزاري الرابع والأربعين للجنة، وإذ ت يييا في اعتبارها   
ى تسةهم على نحو أفضةل في تحقيق أهداف السةلام والأمن ، حت 2017حزيران/يونيه   2أيار/مايو إلى  29المعقود في ياوندي من 
 والتنمية في وسط أفريقيا،

بالاسةةةةةةتنتاجات التي خلصةةةةةةل إليها الندوة العلمية التي أقيمل في إطار الاحتفال بالذكرى السةةةةةةنوية الثلاثين وإذ تحيط علما   
اسةةةية الوقائية، وكذلك التوصةةةيات المشةةةفوعة بخريطة  لإنشةةةاء اللجنة الاسةةةتشةةةارية الدائمة بشةةةأن مسةةةاهمتها الجليلة في خدمة الدبلوم

 طريق لتنفيذها،

إلى أن بدء نفاذ اتفاقية وسةةةةةةةةةط أفريقيا لمراقبة الأسةةةةةةةةةلحة الصةةةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةةةلحة الخفيفة وذخائرها وجميع القطع وإذ تشييييييير  
  2017آذار/مارس  8، في  ( 342) كينشةةاسةةا( والمكونات التي يمكن أن تسةةتخدم في صةةنع هذه الأسةةلحة وتصةةليحها وتركيبها )اتفاقية

 ،2023آب/أغسط،  23إلى  21وانعقاد المؤتمر التاسع للدول الأطراف في معاهدة تجارة الأسلحة، في جنيل من 

_______________ 
 ، المرفق.A/65/517-S/2010/534انظر  (342)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/86
https://undocs.org/ar/A/65/517
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تخصةةةةةةةةةةةت للتنمية   بأن الموارد الموفرة نتيجة لنزع السةةةةةةةةةةةلاح، بما في ذلك نزع السةةةةةةةةةةةلاح الإقليمي، يمكن أنواقتناعا منها   
 النامية، ية البيئة لمنفعة جميع الشعوب، لا سيما شعوب البلدانالاقتصادية والاجتماعية ولحما

إعلان ليبرفيل بشةةةةأن اعتماد وتنفيذ الاسةةةةتراتيجية الإقليمية وخطة عملها المتعلقة بمكافحة الإرهاب ومنع وإذ تؤكد من  ديد  
 26في اللجنة الاسةتشةارية الدائمة في   انتشةار الأسةلحة الصةغيرة والأسةلحة الخفيفة في وسةط أفريقيا الذي اعتمدته الدول الأعضةاء

الثةةةةاني/نوفمبر   المعقود في ليبرفيةةةةل من    2015تشةةةةةةةةةةةةةةرين  تشةةةةةةةةةةةةةةرين    27إلى    23خلال اجتمةةةةاعهةةةةا الوزاري الحةةةةادي والأربعين، 
 ،( 343) 2015الثاني/نوفمبر  

ن للجنة الاسةةةةةةتشةةةةةةارية والتاسةةةةةةع والأربعي   ( 344) إلى البيانين الصةةةةةةادرين عن الاجتماعين الوزاريين الثامن والأربعينوإذ تشييييير  
في كينشةةاسةةا ولواندا، على التوالي،    2019تشةةرين الثاني/نوفمبر   29إلى  25أيار/مايو ومن  31إلى   27الدائمة، المعقودين من  

الديمقراطية  ، وإعلان باتا المتعلق بتعزيز اسةةةتدامة  ( 345) وإعلان برازافيل المتعلق بالتعاون من أجل السةةةلام والأمن في وسةةةط أفريقيا
 ،( 347) ، وإعلان ياوندي المتعلق بالسلام والأمن والاستقرار في وسط أفريقيا( 346) والسلام والتنمية في وسط أفريقيا

اعتبيييارهيييا    اتخةةةةذهمةةةةا مجل، الأمن في    ( 1998)   1197و    ( 1998)   1196القرارين  وإذ ت يييييييييا في   18و    16اللةةةةذين 
، على التوالي، بعد نظره في تقرير الأمين العام عن أسةةةباب النزاع في أفريقيا وتحقيق السةةةلام الدائم والتنمية  1998أيلول/سةةةبتمبر 

 ،( 348) دامة فيهاالمست 

 بشأن الأمن البحري في خليج غينيا،   2022أيار/مايو  31المؤرخ   ( 2022)   2634إلى قرار مجل، الأمن وإذ تشير  

إلى الاختتام الناجح لمؤتمر قمة ردسةةةةةةاء الدول والحكومات المعني بالسةةةةةةلامة والأمن البحريين في خليج وإذ تشييييير ضا ييييا   
، والقرار المتخذ في مؤتمر القمة بوضةةةةع مدونة قواعد السةةةةلوك 2013حزيران/يونيه  25و  24غينيا، الذي عقد في ياوندي يومي 

المتعلقة بقمع القرصةةةنة والسةةةطو المسةةةلح ضةةةد السةةةفن والأنشةةةطة البحرية غير المشةةةروعة في غرب ووسةةةط أفريقيا )مدونة ياوندي 
ح مركز التنسةةيق الأقاليمي للأمن ، وإذ تشةةير أيضةةا إلى افتتا2023لقواعد السةةلوك(، التي يُحتفل بذكراها السةةنوية العاشةةرة في عام 

، وببدء أنشةةةةةةةةةةطته فعليا على إثر تنصةةةةةةةةةةيب مسةةةةةةةةةةؤولي المركز 2014أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر   11البحري في خليج غينيا في ياوندي في 
، وبتدشةةةةةةةين المكاتب الجديدة للمركز الإقليمي لضةةةةةةةمان الأمن البحري لوسةةةةةةةط  2017شةةةةةةةباط/فبراير   22النظاميين في ياوندي في 

، وبإطلاق أعمال مركز التنسةةيق البحري المتعدد الجنسةةيات 2014تشةةرين الأول/أكتوبر   20نل نوار، الكونغو، في  أفريقيا في بوا
، وأيضةةا باختتام أعمال مؤتمر القمة الاسةةتثنائي لردسةةاء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي 2015في كوتونو، بنن، في آذار/مارس  

 ،2016تشرين الأول/أكتوبر  15فريقيا، الذي عُقد في لومي في بشأن الأمن والسلامة البحريين والتنمية في أ

، وهو أول قرار يكرَّس لمسةةةةةةةةةةةةألة التصةةةةةةةةةةةةدي للاتجار 2015تموز/يوليه   30المؤرخ   314/ 69إلى قرارها وإذ تشييييييييير كذل    
 أيلول/  11المؤرخ   326/ 71و   2016أيلول/سةةةةةةةةةةةبتمبر   9المؤرخ   301/ 70الأحياء البرية، وأيضةةةةةةةةةةةا إلى قراراتها  المشةةةةةةةةةةةروع ب  غير

_______________ 
 .3، المرفق A/70/682-S/2016/39انظر  (343)
(344) A/73/967-S/2019/613.المرفق، الضميمة الأولى ، 
(345) A/50/474.المرفق الأول ، 
(346) A/53/258-S/1998/763.المرفق الثاني، التذييل الأول ، 
(347) A/53/868-S/1999/303.المرفق الثاني ، 
(348) A/52/871-S/1998/318. 

https://undocs.org/ar/S/RES/1196(1998)
https://undocs.org/ar/S/RES/1197(1998)
https://undocs.org/ar/S/RES/2634(2022)
https://undocs.org/ar/A/RES/69/314
https://undocs.org/ar/A/RES/70/301
https://undocs.org/ar/A/RES/71/326
https://undocs.org/ar/A/70/682
https://undocs.org/ar/A/73/967
https://undocs.org/ar/A/50/474
https://undocs.org/ar/A/53/258
https://undocs.org/ar/A/53/868
https://undocs.org/ar/A/52/871
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المؤرخ   325/ 77و   2021تموز/يوليه   23المؤرخ   311/ 75و   2019أيلول/سةةةةةةةةةةةةةبتمبر    16المؤرخ   343/ 73و   2017سةةةةةةةةةةةةةبتمبر  
روع للأحياء البرية ، وإذ تؤكد من جديد نتائج الاجتماعين الرفيعي المسةةتوى المتعلقين بالصةةيد غير المشةة 2023آب/أغسةةط،   25

والاتجار غير المشةةةةةةروع بها، المعقودين على هام  الجزأين الرفيعي المسةةةةةةتوى من الدورتين الثامنة والسةةةةةةتين والتاسةةةةةةعة والسةةةةةةتين  
 للجمعية العامة، واللذين استضافتهما ألمانيا وغابون،

حفظ السةلام في أفريقيا، وإذ تشةير في هذا على ضةرورة تعزيز القدرة على الإنذار المبكر ومنع نشةوب النزاعات و  وإذ تشيدد 
الصةةةةةةةةدد إلى المبادرات الملموسةةةةةةةةة في مجال منع نشةةةةةةةةوب النزاعات التي تيسةةةةةةةةرها إدارة الشةةةةةةةةؤون السةةةةةةةةياسةةةةةةةةية وبناء السةةةةةةةةلام في  

 العامة، الأمانة

مم المتحدة بإنشةةةةةةةةاء مفوضةةةةةةةةية الجماعة الاقتصةةةةةةةةادية لدول وسةةةةةةةةط أفريقيا، وبالتعاون الوثيق القائم بين مكتب الأ وإذ ترحب 
 ،2016 حزيران/يونيه 14الإقليمي لوسط أفريقيا والجماعة الاقتصادية، وكذلك بتوقيع اتفاق إطار التعاون بين هذين الكيانين في 

بالقرارات التي اتخذها مؤتمر ردسةةةةةةةاء دول وحكومات الجماعة الاقتصةةةةةةةادية لدول وسةةةةةةةط أفريقيا، في دورته وإذ تحيط علما   
، وفي دورته العادية التاسةةعة عشةةرة التي عُقدت 2020تشةةرين الثاني/نوفمبر   27ة التي عُقدت في ليبرفيل في العادية الثامنة عشةةر 

، ودورته الحادية  2022كانون الثاني/يناير   19، ودورته العشرين التي عقدت في برازافيل في 2021تموز/يوليه   30افتراضيا في  
  2023شةةباط/فبراير   25كينشةةاسةةا، ودورته الثانية والعشةةرين التي عقدت في   في 2022يوليه  /تموز  25والعشةةرين التي عقدت في 

 في ليبرفيل، 2023تموز/يوليه  1في كينشاسا، ودورته الثالثة والعشرين التي عقدت في 

 الحكماء، بمتابعة تنفيذ الإصلاح المؤسسي للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا وبإنشاء هيئةوإذ ترحب  

أن اللجنة الاسةةةةتشةةةةارية الدائمة تركز جهودها أكثر فأكثر على مسةةةةائل الأمن البشةةةةري، مثل الاتجار   اعتبارهاوإذ ت ييا في  
بالأشةةةةخا ، وبخاصةةةةة النسةةةةاء والأطفال، بوصةةةةفها من الاعتبارات الهامة لتحقيق السةةةةلام والاسةةةةتقرار ومنع نشةةةةوب النزاعات في  

العامة، في دورتها الثانية والسةبعين، الإعلانَ السةياسةي المتعلق بتنفيذ خطة    المنطقة دون الإقليمية، وإذ تشةير إلى اعتماد الجمعية
في ختام الاجتماع الرفيع المسةةةةةةتوى للجمعية العامة المعني بتقييم    ( 349) عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشةةةةةةخا 

 خطة العمل العالمية،

إزاء هشاشة الوضع في جمهورية أفريقيا الوسطى وضعف البلد أمام عدم الاستقرار الإقليمي،   وإذ تعرب عن استمرار قلقها 
تركة للسةةلام في جمهورية أفريقيا الوسةةطى التي اعتمدها وإذ تلاحظ أهمية تعزيز العملية السةةياسةةية من خلال خريطة الطريق المشةة 

المؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى، والتي تنسةةةةةةجم مع الاتفاق السةةةةةةياسةةةةةةي للسةةةةةةلام والمصةةةةةةالحة في جمهورية أفريقيا 
 الوسطى، وأهمية معالجة الأسباب الجذرية للنزاع في البلد لضمان السلام الدائم،

هود التي تبذلها حكومة جمهورية أفريقيا الوسةطى لتعزيز سةلطة الدولة، إلى جانب توسةيع نطاق العمليات على الج وإذ تثني 
السةياسةية وعمليات السةلام على الصةعيد المحلي، مما يتيح فرصةة لتعزيز الحوار الشةامل، وتنشةيط  يكل الاتفاق السةياسةي للسةلام  

 لعنيل عن طريق الوساطة والمشاركة السياسية،والمصالحة، وفك ارتباط الجماعات المسلحة بالنزاع ا

_______________ 
 .72/1القرار  (349)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/343
https://undocs.org/ar/A/RES/75/311
https://undocs.org/ar/A/RES/77/325
https://undocs.org/ar/A/RES/72/1
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أرشانج تواديرا، ميسرا للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا  -بتعيين رئي، جمهورية أفريقيا الوسطى، فوستين   وإذ ترحب 
ل إليها مع مختلف الجهات الفاعلة   31معنيا بالحالة في غابون في  السةةةةةةةياسةةةةةةةية  آب/أغسةةةةةةةط،، وبالالتزامات اللاحقة التي توصةةةةةةةّ

 الغابونية بشأن وضع خريطة طريق للحوار والعودة إلى النظام الدستوري،

على الآثار الأمنية الإقليمية للحالة في جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةطى، وإذ تكرر تأكيد التزامات المنطقة    وإذ تسييييييلط ال ييييييوء 
والمجتمع الدولي بدعم الأطراف في التنفيذ الفعال للاتفاق السةةةةةةةياسةةةةةةةي، بما في ذلك عبر تقديم الدعم السةةةةةةةياسةةةةةةةي والأمني والتقني  

 والمالي،

أيلول/سةةةةةةةبتمبر  1ر الحدود بين جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةطى وجنوب السةةةةةةةودان في بتوقيع مذكرة بشةةةةةةةأن الأمن عب  وإذ ترحب 
، وكذلك 2023أيلول/سةةةةةبتمبر  11واعتماد السةةةةةياسةةةةةة الوطنية لإدارة المناطق الحدودية في جمهورية أفريقيا الوسةةةةةطى في    2023

، وذلك خصةوصةا بفضةل دعم بعثة 2023أيلول/سةبتمبر   28اختتام العودة الطوعية لعناصةر جي  الرب للمقاومة إلى أوغندا في 
 الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد من أجل تحقيق الاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى،

بشةةةأن    2022نيسةةةان/أبريل   27بتوقيع جمهورية أفريقيا الوسةةةطى والبلدان المجاورة لها بيانا مشةةةتركا بياوندي في وإذ ترحب  
 يا الوسطى إلى بلدهم في  ل الكرامة،عودة لاجئي جمهورية أفريق

، وإذ تعرب عن القلق من أن مسةةألة المرتزقة قد أصةةبحل شةةاغلا  ( 350) إلى إعلان برازافيل بشةةأن تدابير بناء الثقة  وإذ تشييير 
 أمنيا رئيسيا، مما يقوض الثقة ويثير التوتر بين الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة،

علان بشةةأن الانتخابات الديمقراطية والسةةلمية بوصةةفها وسةةيلة لتعزيز الاسةةتقرار وتحقيق أهداف التنمية  باعتماد الإوإذ ترحب  
 ،( 351) المستدامة في وسط أفريقيا خلال الاجتماع الوزاري الخمسين للجنة الاستشارية الدائمة

ريقيا خلال الاجتماع الوزاري التاسةع بالدعوة التي وجهتها الدول الأعضةاء في الجماعة الاقتصةادية لدول وسةط أفوإذ ترحب  
والأربعين للجنة الاسةةةةةةتشةةةةةةارية الدائمة، في لواندا، وعززها الاجتماع الوزاري الخام، والخمسةةةةةةون المعقود في سةةةةةةان تومي، بشةةةةةةأن 

 ،ضرورة تعزيز الشراكة مع الأمم المتحدة بغية التصدي لأثر تغير المناخ على السلام والأمن في المنطقة دون الإقليمية

إزاء تأثّر السةةةةةةلام والأمن والتنمية في وسةةةةةةط أفريقيا بتبعات النشةةةةةةاط الإجرامي عبر الحدود، وبخاصةةةةةة  وإذ تعرب عن قلقها   
أنشةةةةةةةةةةةةةةطةة جي  الرب للمقةاومةة، والاعتةداءات الإرهةابيةة التي ترتكبهةا مجموعةات تةابعةة لجمةاعةة بوكو حرام في منطقةة حوض بحيرة 

، والاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية، ومسألة الترحال الرعوي وآثاره الأمنية العابرة تشاد، وحوادث القرصنة في خليج غينيا
 للحدود على السلام والأمن والتنمية في وسط أفريقيا،

بما أحرزته الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء في لجنة حوض بحيرة تشةةةةةةةةةةةاد وبنن من تقدم في تفعيل القوة المشةةةةةةةةةةةتركة المتعددة وإذ ترحب  
 ل التصدي بفعالية للتهديد الذي تشكله جماعة بوكو حرام الإرهابية لمنطقة حوض بحيرة تشاد،الجنسيات من أج

إلى اعتماد لجنة حوض بحيرة تشةةةةةاد، بدعم من الاتحاد الأفريقي، اسةةةةةتراتيجيةَ تحقيق الاسةةةةةتقرار والإنعاش وبناء    وإذ تشيييير 
أغسط،    آب/ 30منطقة حوض بحيرة تشاد، في أبوجا في  القدرة على الصمود في المناطق المتضررة من جماعة بوكو حرام في  

2018، 

_______________ 
(350) A/73/224.المرفق الرابع ، 
(351) A/76/274.المرفق الأول ، 

https://undocs.org/ar/A/73/224
https://undocs.org/ar/A/76/274
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الةذي دعةا فيةه المجلُ، إلى جملةة   2017آذار/مةارس  31المؤرخ    ( 2017)  2349قرار مجل، الأمن  وإذ تييخيذ في اعتبيارهيا   
 أمور، منها زيادة المساعدة المقدمة إلى بلدان المنطقة،

المشةةةةةةروعة وتنقل المرتزقة  ضةةةةةةرورة العمل العاجل من أجل الحيلولة دون إمكانية نقل الأسةةةةةةلحة غير  وإذ تيخذ في اعتبارها 
 مقاتلين الضالعين في نزاعات في منطقة الساحل وفي البلدان المجاورة في منطقة وسط أفريقيا دون الإقليمية،وال

من اسةةةةةةتمرار الأزمة الإنسةةةةةةانية الناجمة عن نزوح السةةةةةةكان في الكثير من الدول الأعضةةةةةةاء، ونشةةةةةةوب   وإذ اسيييياورها القلق 
د حاليا بكونه النزاعات القبلية من جديد لأسةةةباب في مقدمتها شةةةح الموار  د، واسةةةتخدام أنشةةةطة الرعي لأغراض إجرامية وهو ما يحدَّ

  اهرة جديدة من مظاهر انعدام الأمن في وسط أفريقيا، وكذلك تصاعد خطاب الكرا ية وبخاصة في أثناء العمليات الانتخابية،

للجنة الاسةةتشةةارية الدائمة، المعقودين  إلى اسةةتنتاجات الاجتماعين الوزاريين الرابع والخمسةةين والخام، والخمسةةين وإذ تشيير  
الثةةةاني/ينةةةاير    16إلى    12من   في سةةةةةةةةةةةةةةةةةان تومي،    2023أيةةةار/مةةةايو    19إلى   15في كينتيلي، الكونغو، ومن    2023كةةةانون 
 التوالي، على

دعمها للجهود الرامية إلى تعزيز تدابير بناء الثقة على الصةةةعيدين الإقليمي ودون الإقليمي بغرض تعيد تيديد   - 1 
خفيل حدة حالات التوتر والنزاعات في وسةةةةةةط أفريقيا وتحقيق السةةةةةةلام والاسةةةةةةتقرار والتنمية على نحو مسةةةةةةتدام في المنطقة دون ت 

 الإقليمية؛

بالمبادرة التي اتخذتها الدول الأعضةةةةةةةاء في لجنة الأمم المتحدة الاسةةةةةةةتشةةةةةةةارية الدائمة المعنية بمسةةةةةةةائل  ترحب  - 2 
تلك  وتشييجاصةةلة تطوير أوجه التعاون والتآزر مع الجماعة الاقتصةةادية لدول وسةةط أفريقيا، الأمن في وسةةط أفريقيا من أجل موا

 المبادرة؛

بالدور الذي اضةةطلعل به اللجنة الاسةةتشةةارية الدائمة في غضةةون السةةنوات الثلاثين من وجودها والذي  ترحب - 3 
راطية في وسةةةةط أفريقيا، ومجل، السةةةةلام والأمن في  أتاح إنشةةةةاء مؤسةةةةسةةةةات من قبيل مركز الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةان والديمق

وسةةةةةةةط أفريقيا والأجهزة التابعة له، ومنها آلية الإنذار المبكر في وسةةةةةةةط أفريقيا، والقوة المتعددة الجنسةةةةةةةيات لوسةةةةةةةط أفريقيا، وكلها 
 ساهمل في إرساء السلام الدائم في وسط أفريقيا؛

الاقتصةةةةةادية لدول وسةةةةةط أفريقيا إلى مواصةةةةةلة المناقشةةةةةات بشةةةةةأن   اللجنةَ الاسةةةةةتشةةةةةارية الدائمة والجماعةَ تدعو   - 4 
العلاقة بين الكيانين في ضةةةوء الإصةةةلاح المؤسةةةسةةةي للجماعة الاقتصةةةادية، وتحثهما على بحث السةةةبل والوسةةةائل اللازمة لتنسةةةيق 

 آرائهما وما يتخذانه من إجراءات بغية تلافي التداخل والازدواجية في تنفيذ ولايتيهما؛

اللجنة الاسةةةةةةتشةةةةةةارية الدائمة على أن تبقى، داخل الأمم المتحدة، هيئة رفيعة المسةةةةةةتوى للرصةةةةةةد الدائم  تشييييجا - 5 
لشةةةةةةةواغل منطقة وسةةةةةةةط أفريقيا الفرعية واحتياجاتها في مجال السةةةةةةةلام والأمن والتفكير في الحلول وتفعيلها، مراعية في ذلك إعادة 

 مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا؛ تنظيم الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا وتعزيز

بالجهود الجارية التي تبذلها اللجنة الاسةةةةةةةةتشةةةةةةةةارية الدائمة وأمانتها لتنفيذ اسةةةةةةةةتراتيجية الاتصةةةةةةةةالات التي ترحب  - 6 
، 2017كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   8إلى    4اعتُمةةدت في الاجتمةةاع الوزاري الخةةام، والأربعين للجنةةة، الةةذي عقةةد في كيغةةالي من  

وتشةةةةةةةةجع الدولَ الأعضةةةةةةةةاء والشةةةةةةةةركاء الآخرين على دعم المبادرات الرامية إلى زيادة إبراز دور اللجنة، بما في ذلك لدى سةةةةةةةةكان 
 المنطقة دون الإقليمية وبالتعاون مع المجتمع المدني؛

دون الإقليمية  أهمية برامج نزع السةةلاح وتحديد الأسةةلحة في وسةةط أفريقيا التي تنفذها دول المنطقة  تعيد تيديد   - 7 
 بدعم من الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي وشركاء دوليين آخرين؛

https://undocs.org/ar/S/RES/2349(2017)
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الدولَ الأعضةةةةاء على أن تقدم المسةةةةاعدة إلى نظيراتها الأعضةةةةاء في اللجنة الاسةةةةتشةةةةارية الدائمة التي تشيييجا  - 8 
 ؛(352)المعاهدة بعدُ على القيام بذلكصدّقل على معاهدة تجارة الأسلحة، وتشجع الدولَ الأعضاء التي لم تصدّق على تلك 

الدولَ الأعضةةةةاء في اللجنة الاسةةةةتشةةةةارية الدائمة وغيرها من الدول المهتمة على أن تقدم الدعم المالي تشيييجا  - 9 
 لتنفيذ اتفاقية وسةةةط أفريقيا لمراقبة الأسةةةلحة الصةةةغيرة والأسةةةلحة الخفيفة وذخائرها وجميع القطع والمكونات التي يمكن أن تسةةةتخدم
 في صنعها وتصليحها وتركيبها )اتفاقية كينشاسا(، وتشجع الأطراف الموقّعة التي لم تصدّق بعد على الاتفاقية على القيام بذلك؛

بانعقاد المؤتمر الأول للدول الأطراف في اتفاقية وسةةةةةةةط أفريقيا لمراقبة الأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةلحة  ترحب  - 10 
والمكونات التي يمكن أن تسةةةةةتخدم في صةةةةةنع هذه الأسةةةةةلحة وتصةةةةةليحها وتركيبها، في ياوندي من الخفيفة وذخائرها وجميع القطع  

من اتفاقية كينشةةةاسةةةا، وتطلب إلى الأمين العام أن يعقد في الوقل   34من المادة  3، وفقا للفقرة 2018حزيران/يونيه   13إلى   11
من الاتفاقية، بالتعاون الوثيق مع الجماعة   34من المادة  5المناسةةةةةةةةب المؤتمر الاسةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةي لاتفاقية كينشةةةةةةةةاسةةةةةةةةا، طبقا للفقرة 

 الاقتصادية لدول وسط أفريقيا؛

يتعلق بأنشةةةةةطة   الدولَ الأعضةةةةةاء على تقديم المسةةةةةاعدة إلى الدول الأطراف في اتفاقية كينشةةةةةاسةةةةةا فيماتشيييجا  - 11 
في ذلك التمويل ذو الصةةلة، في أقرب   ني، بماتنسةةيق مراقبة الأسةةلحة الصةةغيرة والأسةةلحة الخفيفة على الصةةعيدين الإقليمي والوط

 وقل ممكن؛

الدول الأعضةةةةاء على زيادة الموارد اللازمة لتمويل الصةةةةندوق المسةةةةمى عكيان إنقاذ الأرواح“ وعلى دعم  تحث - 12 
الخفيفة    مشةاريع الدول الأعضةاء وأنشةطتها، وبخاصةة عن طريق دعم إنشةاء اللجان الوطنية لمكافحة الأسةلحة الصةغيرة والأسةلحة

 وتعزيزها، وإنشاء منصة لتبادل الخبرات بين اللجان الوطنية، وإنشاء أمانة الاتفاقية وتفعيلها؛

وركائزها الأربع التي تشةكل جهدا  (353)لاسةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب  تعيد تيديد تيييدها - 13 
المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية المعنية الأخرى تكثيل جهودها متواصةةةةةةلا، وتهيب بالدول الأعضةةةةةةاء والأمم المتحدة و 

 من أجل تنفيذ الاستراتيجية بطريقة متكاملة ومتوازنة ومن جميع جوانبها؛

باعتماد مؤتمر ردسةةةةةةةةةةةاء دول وحكومات الجماعة الاقتصةةةةةةةةةةةادية لدول وسةةةةةةةةةةةط أفريقيا في دورته العادية  ترحب  - 14 
، اسةةةةةةتراتيجيةَ منع الإرهاب ومكافحته في وسةةةةةةط أفريقيا، وتطلب تنقيح هذه 2020تموز/يوليه   30ة في  السةةةةةةابعة عشةةةةةةرة، المعقود

 أيار/ 28الاسةةةةةةةةةتراتيجية من أجل تعزيزها على ضةةةةةةةةةوء نتائج مؤتمر القمة الاسةةةةةةةةةتثنائي للاتحاد الأفريقي، المعقودة في مالابو في 
 ؛2022 مايو

دسةاء دول وحكومات الجماعة الاقتصةادية لدول غرب أفريقيا والجماعة  بانعقاد مؤتمر القمة المشةترك لر ترحب  - 15 
الاقتصةةةةةادية لدول وسةةةةةط أفريقيا، بالتنسةةةةةيق مع مفوضةةةةةية الاتحاد الأفريقي، بشةةةةةأن السةةةةةلام والأمن والاسةةةةةتقرار ومكافحة الإرهاب  

م والأمن والاسةةةةةةتقرار ومكافحة  ، وتشةةةةةةير إلى إعلان لومي المتعلق بالسةةةةةةلا2018تموز/يوليه    30والتطرف العنيل، في لومي في 
 الإرهاب والتطرف العنيل الذي اعتُمد في مؤتمر القمة؛

_______________ 
(352) United Nations, Treaty Series, vol. 3013, No. 52373. 
 .60/288القرار  (353)

https://undocs.org/ar/A/RES/60/288
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الجماعةَ الاقتصةةةادية لدول وسةةةط أفريقيا والجماعةَ الاقتصةةةادية لدول غرب أفريقيا على العمل معا من تشييجا   - 16 
 أجل تنفيذ إعلان لومي؛

مة على تنفيذ برامج الأنشةةةةةطة المعتمدة في اجتماعاتها الدولَ الأعضةةةةةاء في اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية الدائ تشييييجا  - 17 
 الوزارية، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا مواصلة تقديم الدعم؛

إلى المجتمع الدولي دعم الجهود التي تبذلها الدول المعنية لتنفيذ برامج نزع السةةةةةةةةلاح والتسةةةةةةةةريح وإعادة تطلب   - 18 
صةةةةلاح قطاع الأمن، وتحث الدولَ المعنية على ضةةةةمان أن تراعي هذه البرامج احتياجات النسةةةةاء والأطفال  الإدماج، فضةةةةلا عن إ

 المرتبطين بالمقاتلين السابقين؛

بالجهود التي يبذلها الكاميرون والكونغو لتقديم المسةةةةةةةةاعدة إلى مركز التنسةةةةةةةةيق الأقاليمي للأمن البحري ترحب  - 19 
يمي للأمن البحري في وسةةةةةةةةةةةةةةط أفريقيةا، على التوالي، وتحةث الدولَ الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء الأخرى على الوفاء في خليج غينيةا والمركز الإقل

بالتزاماتها المالية لتمكين المركزين من العمل بشةةةةةكل مسةةةةةتدام ويمكن التنبؤ به، وتُشةةةةةجع الجماعة الاقتصةةةةةادية لدول وسةةةةةط أفريقيا 
دي لقواعد السةةلوك، بتعزيز تدابير الأمن البحري، ولا سةةيما في خليج على أن تقوم، في سةةياق الذكرى السةةنوية العاشةةرة لمدونة ياون 

غينيا، وأن تقوم أيضةةةةةةا، في سةةةةةةياق تغير المناخ وزيادة هشةةةةةةاشةةةةةةة الدول الجزرية، بتعزيز تدابير الأمن البحري فيما يتعلق بالبلدان  
 الحدودية؛

الدولَ الأعضةةةةةةاء على مواصةةةةةةلة تنفيذ نتائج مؤتمر قمة ردسةةةةةةاء الدول والحكومات المعني بالسةةةةةةلامة  تشييييجا  - 20 
والأمن البحريين في خليج غينيا، وذلك من خلال تفعيل مركز التنسةةةةةةيق الأقاليمي للأمن البحري في خليج غينيا وأنشةةةةةةطة المركز 

نفيذ ميثاق الأمن والسةةةةلامة البحريين والتنمية في أفريقيا، المعتمد  الإقليمي للأمن البحري في وسةةةةط أفريقيا، وتُشةةةةجّع أيضةةةةا على ت 
 في مؤتمر القمة الاستثنائي لردساء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي بشأن الأمن والسلامة البحريين والتنمية في أفريقيا؛

ة للتصةةدي لظاهرة الصةةيد إلى الدول الأعضةةاء والهيئات دون الإقليمية أن تتخذ إجراءات متضةةافرة فوري تطلب   - 21 
  301/ 70و   314/ 69غير المشةةةةةةةروع والاتجار غير المشةةةةةةةروع بالأحياء البرية والموارد الطبيعية، بسةةةةةةةبل منها تنفيذ أحكام قراراتها  

 ؛325/ 77و   311/ 75و   343/ 73و   326/ 71 و

ة لدول غرب أفريقيا بالتقدم الذي أحرزته الجماعة الاقتصةةةةادية لدول وسةةةةط أفريقيا والجماعة الاقتصةةةةادي ترحب  - 22 
في وضةةع سةةياسةةات موحدة وبرامج مشةةتركة بشةةأن إدارة الرعي والترحال الرعوي العابر للحدود، وتشةةجع الجماعةَ الاقتصةةادية لدول  

 وسط أفريقيا على اعتماد البروتوكول المتعلق بالرعي والترحال الرعوي العابر للحدود في وسط أفريقيا؛

تنظيمية من جانب الجماعة الاقتصةةادية لدول وسةةط أفريقيا، وتدعو إلى عقد مؤتمر على وضةةع آليات تشيجا   - 23 
 رفيع المستوى لمناقشة المسائل المتعلقة بالرعي والترحال الرعوي العابر للحدود بهدف إدارتهما بطريقة مشتركة ومتكاملة؛

م، والخمسةةةةةين، إعلان كينتيلي بشةةةةةأن باعتماد اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية الدائمة، في اجتماعها الوزاري الخا ترحب - 24 
في كينتيلي، الكونغو، مع الترحيب باعتماد مشةةةةةةةةةةروع   2023كانون الثاني/يناير   16، في (354)خطاب الكرا ية في وسةةةةةةةةةةط أفريقيا

ة الاسةةةةتراتيجية وخطة العمل الإقليميتين لمنع خطاب الكرا ية ومكافحته في وسةةةةائل التواصةةةةل المكتوبة والسةةةةمعية البصةةةةرية والرقمي 
، وتشةجع الدول الأعضةاء في اللجنة الاسةتشةارية الدائمة على منح ذلك 2022 يونيه/حزيران 24في وسةط أفريقيا في كينشةاسةا في  

_______________ 
(354) A/78/266.المرفق الثاني ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/314
https://undocs.org/ar/A/RES/70/301
https://undocs.org/ar/A/RES/71/326
https://undocs.org/ar/A/RES/73/343
https://undocs.org/ar/A/RES/75/311
https://undocs.org/ar/A/RES/77/325
https://undocs.org/ar/A/78/266
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المشةةةةةروع تأييدها السةةةةةياسةةةةةي في أقرب وقل ممكن بغية وضةةةةةع نهج مشةةةةةترك بين بلدان الجماعة الاقتصةةةةةادية لدول وسةةةةةط أفريقيا 
 لتعاي ؛للقضاء على ذلك الخطاب وتعزيز أواصر ا

إلى مكتةب الأمم المتحةدة الإقليمي لوسةةةةةةةةةةةةةةط أفريقيةا أن يقوم، بةالتعةاون مع مركز الأمم المتحةدة الإقليمي  تطليب   - 25 
للسةةةلام ونزع السةةةلاح في أفريقيا، بتيسةةةير الجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةاء في اللجنة الاسةةةتشةةةارية الدائمة، وبخاصةةةة من أجل  

 ؛(355)نشاساتطبيقها خطة تنفيذ اتفاقية كي 

إلى الأمين العام ومفوضةةةةةةةةية الأمم المتحدة لشةةةةةةةةؤون اللاجئين أن يواصةةةةةةةةلا، بدعم من المجتمع الدولي، تطلب   - 26 
مسةاعدة بلدان وسةط أفريقيا في معالجة مسةائل اللاجئين والمشةردين في أراضةيها، مع الإشةارة إلى إعلان سةان تومي بشةأن مسةألة  

 لذي اعتُمد في الاجتماع الوزاري الخام، والخمسين للجنة الاستشارية الدائمة؛، ا(356)اللاجئين والنازحين داخليا

إلى الأمين العام ومفوضةةةةةةةية الأمم المتحدة لشةةةةةةةؤون اللاجئين مسةةةةةةةاعدة بلدان وسةةةةةةةط أفريقيا في    تطلب ضا يييييا - 27 
ى خطر تقويض عملية التنمية ينطوي عل معالجة مشةةكلة هجرة الشةةباب، ولا سةةيما هجرة الشةةباب المهرة بسةةبب انعدام الفر ، مما

 في تلك البلدان على المدى الطويل؛

إلى الأمين العام ومفوضةةةةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةةةان أن يواصةةةةةةةةةلا تزويد المركز دون الإقليمي  تطلب   - 28 
 لحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا بالمساعدة على نحو تام؛

التي سةةةةةةةةةددتها دول أعضةةةةةةةةةاء عدة لصةةةةةةةةةندوق الأمم المتحدة الاسةةةةةةةةةتئماني للجنة  بالمسةةةةةةةةةاهمات المتزايدة  ترحب  - 29 
الاسةتشةارية الدائمة المعنية بمسةائل الأمن في وسةط أفريقيا، وتذكِّر الدولَ الأعضةاء في اللجنة الاسةتشةارية الدائمة بالالتزامات التي 

مم المتحدة الاسةةتشةةارية الدائمة المعنية بمسةةائل الأمن تعهّدت بها حين اعتمدت الإعلان المتعلق بالصةةندوق الاسةةتئماني للجنة الأ
، وتدعو الدولَ الأعضاء في اللجنة (358)2016حزيران/يونيه  10وإعلان بانغي في    (357)2009أيار/مايو   8في وسط أفريقيا في  

 التي لم تسهم بعد في الصندوق الاستئماني إلى القيام بذلك؛

ظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية على دعم أنشةةةةةةةةةةةةةطة  الدولَ الأعضةةةةةةةةةةةةةاء الأخرى والمن تحث  - 30 
 اللجنة الاستشارية الدائمة بفعالية عبر تقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني؛

  ( 2000)   1325الدولَ الأعضةةةةةةةاء في اللجنة الاسةةةةةةةتشةةةةةةةارية الدائمة على القيام، وفقا لقرار مجل، الأمن  تحث  - 31 
ن الجنسةاني للاجتماعات المختلفة للجنة في ما يتصةل بنزع السةلاح والأمن 2000تشةرين الأول/أكتوبر   31المؤرخ  ، بتعزيز المكوِّ

ارية الدائمة الدولي، تمشةةةةيا مع إعلان سةةةةان تومي المتعلق بمشةةةةاركة المرأة في الاجتماعات النظامية للجنة الأمم المتحدة الاسةةةةتشةةةة 
، والذي دُعيل فيه الدول الأعضةةاء إلى (359)2016كانون الأول/ديسةةمبر   1المعنية بمسةةائل الأمن في وسةةط أفريقيا، المعتمد في 

زيادة تمثيل المرأة في الوفود المشةارِكة في الاجتماعات النظامية للجنة، وتشةجع بشةدة الدول الأعضةاء في اللجنة على التحقق من 
 بارات الجنسانية في أنشطة اللجنة؛مراعاة الاعت 

_______________ 
 لمرفق.، اA/65/717-S/2011/53انظر  (355)
 ، المرفق الثالث.A/78/266انظر  (356)
(357) A/64/85-S/2009/288.المرفق الأول ، 
(358) A/71/293.المرفق الأول ، 
(359) A/72/363.المرفق الثاني ، 

https://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ar/A/65/717
https://undocs.org/ar/A/78/266
https://undocs.org/ar/A/64/85
https://undocs.org/ar/A/71/293
https://undocs.org/ar/A/72/363
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لما يقدمه الأمين العام من دعم إلى اللجنة الاسةةتشةةارية الدائمة، وتعرب عن تقديرها للدور   تعرب عن ارتياحها - 32 
ء  الذي يؤديه مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسةةةةط أفريقيا، وتشةةةةجع بقوة  الدولَ الأعضةةةةاء في اللجنة الاسةةةةتشةةةةارية الدائمة والشةةةةركا

 الدوليين على دعم عمل المكتب؛

بما تبذله اللجنة الاسةةةةتشةةةةارية الدائمة من جهود من أجل التصةةةةدي للتهديدات الأمنية العابرة للحدود في  ترحب  - 33 
وسةط أفريقيا، ولا سةيما أنشةطة المجموعات التابعة لجماعة بوكو حرام وجي  الرب للمقاومة وأعمال القرصةنة والسةطو المسةلح في  

في خليج غينيا، ومسةةةةألة الترحال الرعوي وآثاره الأمنية العابرة للحدود، وكذلك تداعيات الحالة السةةةةائدة في جمهورية أفريقيا البحر 
الوسةةةطى، وترحب أيضةةةا بالدور الذي يؤديه مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسةةةط أفريقيا في تنسةةةيق هذه الجهود، من خلال عمله 

 دية لدول وسط أفريقيا والاتحاد الأفريقي وجميع الشركاء الإقليميين والدوليين المعنيين؛بشكل وثيق مع الجماعة الاقتصا

لما يقدمه الأمين العام من دعم لتنشةيط أعمال اللجنة الاسةتشةارية الدائمة، وتطلب إليه أن   تعرب عن ارتياحها - 34 
 يواصل توفير المساعدة اللازمة لكفالة إنجاح اجتماعاتها العادية؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛تطلب  - 35 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةعة والسةةبعين في إطار البند المعنون عاسةةتعراض وتنفيذ  تقرر  - 36 
الثانية عشةرة“ البندَ الفرعي المعنون عتدابير بناء الثقة على الصةعيد الإقليمي: أنشةطة    وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاسةتثنائية

 لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا“.

 
 

 78/60القرار 

 

،  A/78/410، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 360) ( 17الفقرة  

 
 

 مرادز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزم السلا    - 60/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  2006كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  6المؤرخ   90/ 61و   2005كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  8المؤرخ   83/ 60إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
كانون   2المؤرخ   58/ 64و   2008كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   2المؤرخ   76/ 63و   2007كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   50/ 62 و

  2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   53/ 66و   2010كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر    8المؤرخ   78/ 65و   2009الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   2المؤرخ   70/ 69و   2013كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   57/ 68و   2012كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   3المؤرخ   63/ 67 و

  2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   80/ 71و  2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   61/ 70و   2014الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   12المؤرخ   70/ 74و   2018كانون الأول/ديسةةمبر  5المؤرخ   80/ 73و   2017كانون الأول/ديسةةمبر   4المؤرخ   64/ 72 و

  2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  6المؤرخ   61/ 76و  2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   81/ 75و   2019الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
المتعلقة بالإبقاء على مراكز الأمم المتحدة الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح   2022كانون الأول/ديسمبر   7المؤرخ   88/ 77 و

 وتنشيطها،

_______________ 
 اللجنة.   قدمل إندونيسيا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز( مشروع القرار الموصى به في تقرير   (360)

https://undocs.org/ar/A/78/410
https://undocs.org/ar/A/RES/60/83
https://undocs.org/ar/A/RES/61/90
https://undocs.org/ar/A/RES/62/50
https://undocs.org/ar/A/RES/63/76
https://undocs.org/ar/A/RES/64/58
https://undocs.org/ar/A/RES/65/78
https://undocs.org/ar/A/RES/66/53
https://undocs.org/ar/A/RES/67/63
https://undocs.org/ar/A/RES/68/57
https://undocs.org/ar/A/RES/69/70
https://undocs.org/ar/A/RES/70/61
https://undocs.org/ar/A/RES/71/80
https://undocs.org/ar/A/RES/72/64
https://undocs.org/ar/A/RES/73/80
https://undocs.org/ar/A/RES/74/70
https://undocs.org/ar/A/RES/75/81
https://undocs.org/ar/A/RES/76/61
https://undocs.org/ar/A/RES/77/88
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ومركز   ( 361) الأمم المتحدة الإقليمي للسةةةةةةلام ونزع السةةةةةةلاح في أفريقيا إلى تقارير الأمين العام عن مركز  وإذ تشييييير ضا ييييا 
ومركز الأمم المتحدة الإقليمي للسةةةةلام ونزع السةةةةلاح    ( 362) الأمم المتحدة الإقليمي للسةةةةلام ونزع السةةةةلاح في آسةةةةيا والمحيط الهادئ

 ،( 363) والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

، في دورتها الاسةةةةةةةةةتثنائية الثانية عشةةةةةةةةةرة، إنشةةةةةةةةةاء برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع 1982رها في عام قرا وإذ تعيد تيديد 
 السلاح بهدف إعلام الجمهور وتثقيفه ومساعدته على تفهم وتأييد أهداف الأمم المتحدة في مجال تحديد الأسلحة ونزع السلاح،

كانون   3ياء المؤرخ   60/ 41و   1985كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر   16زاي المؤرخ   151/ 40قراراتها    وإذ ت يييييييييا في اعتبارها 
كانون الأول/ديسةةةةمبر  15واو المؤرخ   117/ 44 و 1987تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   30دال المؤرخ   39/ 42و   1986الأول/ديسةةةةمبر 

 بيرو وتوغو ونيبال،المتعلقة بالمراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح في  1989

إلى أنه قد جرى الاحتفال بالذكرى السةةنوية الثلاثين لإنشةةاء الجمعية العامة مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسةةلام   وإذ تشييير 
ونزع السةةةةةةلاح في أفريقيا، ومركز الأمم المتحدة الإقليمي للسةةةةةةلام ونزع السةةةةةةلاح في آسةةةةةةيا والمحيط الهادئ، ومركز الأمم المتحدة 

 ،2017و  2016يمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي في عامي الإقل

يتصةةةةةل بالسةةةةةعي إلى  بأن التغييرات التي طرأت على العالم قد  يأت فرصةةةةةا جديدة وطرحل تحديات جديدة فيما  وإذ تسيييلم 
لمراكز الإقليمية للسةةةةلام ونزع السةةةةلاح يمكن أن تسةةةةهم إسةةةةهاما تحقيق نزع السةةةةلاح، وإذ تضةةةةع في اعتبارها، في هذا الصةةةةدد، أن ا

 كبيرا في التفاهم والتعاون بين الدول في كل منطقة بذاتها في مجالات السلام ونزع السلاح والتنمية،

سةةةاء من الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة الثامن عشةةةر لرد  279أن ردسةةةاء الدول أو الحكومات شةةةددوا، في الفقرة  وإذ تلاحظ 
على أهمية الأنشطة   ( 364) 2019تشرين الأول/أكتوبر  26و   25دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز الذي عقد في باكو، يومي  

التي تضةةطلع بها الأمم المتحدة على الصةةعيد الإقليمي من أجل زيادة اسةةتقرار وأمن دولها الأعضةةاء، وهي أنشةةطة يمكن تعزيزها  
 لى المراكز الإقليمية الثلاثة للسلام ونةزع السلاح وتنشيطها،إلى حد كبير عن طريق الإبقاء ع

أهمية الأنشةةةةةةةطة التي تضةةةةةةةطلع بها الأمم المتحدة على الصةةةةةةةعيد الإقليمي من أجل التقدم في نزع   تكرر تيديد - 1 
المراكز الإقليمية السةةةلاح وزيادة اسةةةتقرار وأمن دولها الأعضةةةاء، وهي أنشةةةطة يمكن تعزيزها إلى حد كبير عن طريق الإبقاء على 

 الثلاثة للسلام ونزع السلاح ومواصلة تعزيزها؛

بالمراكز الإقليمية الثلاثة للسةةةلام ونزع السةةةلاح لما قدمته من دعم متواصةةةل للدول الأعضةةةاء على مدى    تشيييد - 2 
لقات الدراسية والمؤتمرات، أكثر من ثلاثين عاما في تنفيذ أنشطة نزع السلاح وتحديد الأسلحة وعدم الانتشار من خلال تنظيم الح

وبناء القدرات والتدريب، وإتاحة الخبرات السةةةةةةةياسةةةةةةةاتية والتقنية، وتوفير المعلومات والقيام بالدعوة على الصةةةةةةةعد العالمي والإقليمي 
 والوطني؛

_______________ 
(361) A/78/152. 
(362) A/78/123. 
(363) A/78/153. 
(364) A/74/548.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/40/151
https://undocs.org/ar/A/RES/41/60
https://undocs.org/ar/A/RES/42/39
https://undocs.org/ar/A/RES/44/117
https://undocs.org/ar/A/78/152
https://undocs.org/ar/A/78/123
https://undocs.org/ar/A/78/153
https://undocs.org/ar/A/74/548
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للنشةةةر  أن من المفيد، من أجل تحقيق نتائج إيجابية، أن تضةةةطلع المراكز الإقليمية الثلاثة ببرامج    تؤكد مجددا - 3 
يتصةل بالسةلام والأمن ونزع السةلاح، من أجل   والتثقيل تعزز السةلام والأمن الإقليميين وتهدف إلى تغيير المواقف الأسةاسةية فيما

 دعم تحقيق مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها؛

دولية، الدول الأعضةةةةاء في كل منطقة ممن لديها القدرة على تقديم تبرعات والمنظمات والمؤسةةةةسةةةةات ال  تناشيييد - 4 
 الحكومية منها وغير الحكومية، أن تقدم تبرعات إلى المراكز الإقليمية، كل في منطقته، من أجل تعزيز أنشطتها ومبادراتها؛

على أهمية أنشطة فرع نةةةةةةةةةةةةةزع السلاح الإقليمي والإعلام والاتصال التابع لمكتب شؤون نزع السلاح في    تشدد - 5 
 الأمانة العامة؛

ين العةةةام أن يقةةةدم كةةةل الةةةدعم اللازم، في حةةةدود الموارد المتةةةاحةةةة، إلى المراكز الإقليميةةةة في  إلى الأم  تطلييب - 6 
 اضطلاعها ببرامج أنشطتها؛

أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةل لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد الفرعي المعنون عمراكز الأمم  تقرر - 7 
لبند المعنون عاسةةةةةتعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاسةةةةةتثنائية المتحدة الإقليمية للسةةةةةلام ونزع السةةةةةلاح“ في إطار ا

 الثانية عشرة“.

 
 

 78/61القرار 

 

،  A/78/567توصةةةةةةية اللجنة ) ، دون تصةةةةةةويل، بناء على  2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 365) ( 9الفقرة  

 
 

 تقرير مؤتمر نزم السلا   - 61/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 ،( 366) في تقرير مؤتمر نزع السلاح وقد نظرت 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ  89/ 77إلى قرارها  وإذ تشير 

بأن مؤتمر نزع السةةةةةةةةةةةلاح، بصةةةةةةةةةةةفته المنتدى الوحيد للمجتمع الدولي للتفاوض المتعدد الأطراف بشةةةةةةةةةةةأن نزع   واقتناعا  منها 
 الأولوية، ي في المفاوضات الفنية المتعلقة بمسائل نزع السلاح ذاتالسلاح، يضطلع بالدور الرئيس

بالكلمات التي ألقاها وزراء الخارجية والمسةةةةؤولون الرفيعو المسةةةةتوى الآخرون في مؤتمر نزع السةةةةلاح، وإذ تشةةةةير    وإذ تسيييلِّّم 
، وإلى النداءات الموجهة له بأن يشةةةةةةةةةةرع إلى ما أعربوا عنه بشةةةةةةةةةةتى العبارات من تأييد للمسةةةةةةةةةةاعي التي يبذلها المؤتمر واهتمام بها

 تأخير في مفاوضات ترمي إلى النهوض بأهداف نزع السلاح عن طريق اعتماد برنامج عمل متوازن وشامل، دون 

_______________ 
 قدمل هنغاريا مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (365)
 (.A/78/27) 27الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (366)

https://undocs.org/ar/A/78/567
https://undocs.org/ar/A/RES/77/89
https://undocs.org/ar/A/78/27
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بضةرورة إجراء مفاوضةات متعددة الأطراف بهدف التوصةل إلى اتفاق بشةأن قضةايا ملموسةة، وإذ تشةدد على   وإذ تسيلِّّم ضا يا   
 راف الفعالة في سياق المناخ الدولي المتغير،أهمية تعددية الأط

أنةه على الرغم من الجهود المكثفةة التي بةذلتهةا الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء في مؤتمر نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح   وإذ تلاحظ ما القلق المتجيدد 
من أجل التوصةةةةةةةةةةل إلى توافق للآراء بشةةةةةةةةةةأن برنامج عمل يقوم على أسةةةةةةةةةةاس مقترحات    2023وردسةةةةةةةةةةاء المؤتمر في دورته لعام 

في الاتفاق على برنامج عمل، على الرغم  واقتراحات سةةةةةةةديدة، لم ينجح المؤتمر في بدء أعماله الفنية عن طريق المفاوضةةةةةةةات أو
 من أن المؤتمر عقد بالفعل مناقشات فنية مواضيعية بشأن البنود المدرجة في جدول أعماله، 

، في هذا الصةةةدد، إلى أن لدى مؤتمر نزع السةةةلاح عددا من المسةةةائل ذات الأولوية التي يتعين التفاوض بشةةةأنها وإذ تشييير 
 لسلاح،سعيا إلى تحقيق أهداف نزع ا

بدعوة الأغلبية السةةةةةةةةاحقة من الدول إلى إبداء قدر أكبر من المرونة فيما يتعلق بتنفيذ ولاية مؤتمر نزع السةةةةةةةةلاح   وإذ ترحب 
 بالاستناد إلى برنامج عمل متوازن وشامل،

تعاقبين  الحاجة إلى التعاون المسةةةةةةةةةتمر بين الدول الأعضةةةةةةةةةاء في مؤتمر نزع السةةةةةةةةةلاح، وكذلك بين الردسةةةةةةةةةاء الم وإذ تؤكد 
 للمؤتمر،

للتشةةةةةةةجيع على إجراء مناقشةةةةةةةات فنية بشةةةةةةةأن   2023الجهود والمسةةةةةةةاهمات التي قدمل في دورة عام   وإذ تلاحظ ما التقدير 
 المسائل المدرجة في جدول الأعمال،

لمبدأ أهمية تعددية الأطراف ومبدأ إشةةةةةةةراك الجميع في أعمال المؤتمر، وإذ تلاحظ مع الأسةةةةةةةف أن هذا اوإذ تؤكد من  ديد   
 ، مشيرة في هذا الصدد إلى النظام الداخلي للمؤتمر؛( 367) يُكفَل بقدر كاف  في جميع الأوقات لم

 بمعهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السلاح، بوصفه مؤسسة قائمة بذاتها ومستقلة، وبالمساهمة التي تقدمها بحوثه، وإذ تنو  

 بأهمية التعاون بين المجتمع المدني ومؤتمر نزع السلاح وفقا للمقررات التي يتخذها المؤتمر،وإذ تسلِّّم  

حيد للمجتمع الدولي للتفاوض المتعدد الأطراف بشةةةةأن دور مؤتمر نزع السةةةةلاح بصةةةةفته المنتدى الو   تعيد تيديد - 1 
 نزع السلاح؛

المسةةةةةةةةةةةةةةتوى الآخرون  للتةأييةد القوي الةذي أعرب عنةه وزراء الخةارجيةة والمسةةةةةةةةةةةةةةؤولون الرفيعو  تعرب عن تقيديرهيا - 2 
نذ أكثر من عقدين  ، وتنوه أيضةةةةةا  بما أعربوا عنه من قلق من حالة الجمود المسةةةةةتمرة م2023لمؤتمر نزع السةةةةةلاح في دورته لعام 

من الزمن، وتةةأخةةذ في الحسةةةةةةةةةةةةةةبةةان دعوتهم إلى إبةةداء قةةدر أكبر من المرونةةة فيمةةا يتعلق ببةةدء المؤتمر أعمةةالةةه الفنيةةة دون مزيةةد 
 التأخير؛ من

بمؤتمر نزع السةةةةةةةةةةةةلاح أن يواصةةةةةةةةةةةةل تكثيل مشةةةةةةةةةةةةاوراته وبحث إمكانيات الخروج من حالة الجمود التي   تهيب - 3 
، آخذا في اعتباره المقرر 2024ج عمل متوازن وشةةةةةةةةةةامل وتنفيذه في أقرب وقل ممكن خلال دورته لعام  يواجهها في اعتماد برنام

_______________ 
 .9المرجع نفسه، الفقرة  (367)
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والمقترحةةات الأخرى المقةةدمةةة في هةةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد في    (368)2009أيةةار/مةةايو    29المتعلق ببرنةةامج العمةةل الةةذي اتخةةذه المؤتمر في  
 الحاضر والماضي والمستقبل؛

لمقبل لمؤتمر نزع السةةةةةةلاح على أن يجريا مشةةةةةةاورات بشةةةةةةأن الأنشةةةةةةطة التي الرئي، الحالي والرئي، ا  تشييييجا - 4 
يضةةةةةطلع بها المؤتمر لتنفيذ ولايته في فترة ما بين الدورتين وأن يقدما، إن أمكن، توصةةةةةيات تراعى فيها جميع المقترحات السةةةةةابقة 

تمر، والآراء المعرب عنها والمناقشةةات التي جرت، والحالية والمقبلة ذات الصةةلة، بما فيها المقترحات المقدمة باعتبارها وثائق للمؤ 
 وأن يسعيا إلى إحاطة أعضاء المؤتمر علما بمشاوراتهما، حسب الاقتضاء؛

إلى الرئي، الحالي والردسةةةةةةةةةةةاء المتعاقبين لمؤتمر نزع السةةةةةةةةةةةلاح أن يتعاونوا مع الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء في    تطلب - 5 
 ؛2024 ر نحو التعجيل ببدء أعماله الفنية، بما فيها المفاوضات، في دورته لعامالمؤتمر في بذل الجهود الرامية إلى توجيه المؤتم

 السلاح؛ بشأن مسألة توسيع عضوية مؤتمر نزع 2024بأهمية مواصلة المشاورات في عام  تسلم - 6 

بمؤتمر نزع السةةةةةةةةةلاح أن يبذل جهودا  ليكفل إشةةةةةةةةةراك الجميع وتعددية الأطراف في أعماله، بما يشةةةةةةةةةمل    تهيب - 7 
 ؛(369)المشاركة في دوراته، وفقا  لنظامه الداخلي

إلى الأمين العةام الاسةةةةةةةةةةةةةةتمرار في كفةالةة تزويةد مؤتمر نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح بجميع مةا يلزم من خةدمةات الةدعم   تطليب - 8 
 المؤتمرات وتعزيز تلك الخدمات، إذا دعل الضرورة لذلك؛الإداري والفني والخا  ب 

 إلى مؤتمر نزع السلاح تقديم تقرير عن أعماله إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛ تطلب - 9 

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةعة والسةةةةبعين البند الفرعي المعنون عتقرير مؤتمر نزع تقرر - 10 
السةةةةةةةلاح“ في إطار البند المعنون عاسةةةةةةةتعراض تنفيذ التوصةةةةةةةيات والمقررات التي اعتمدتها الجمعية العامة في دورتها الاسةةةةةةةتثنائية  

 العاشرة“.

 
 

 78/62القرار 

 

،  A/78/576، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023الأول/ديسةةةةةةمبر  كانون    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 370) ( 9الفقرة  

 
 

 تقرير هيئة نزم السلا   - 62/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 ،( 371) في تقرير هيئة نزع السلاح وقد نظرت 

_______________ 
 .18(، الفقرة A/64/27) 27الدورة الرابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (368)
(369) CD/8/Rev.10 36إلى  32، الفقرات. 
 مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.   ( باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مكتب هيئة نزع السلاح )   قدمل كازاخستان    ( 370) 
 (.A/78/42) 42لحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الم (371)

https://undocs.org/ar/A/78/576
https://undocs.org/ar/A/64/27
https://undocs.org/ar/CD/8/Rev.10
https://undocs.org/ar/A/78/42
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  1993نيسةةةةةان/أبريل   8زاي المؤرخ   54/ 47و   1992كانون الأول/ديسةةةةةمبر   9ألف المؤرخ   54/ 47إلى قراراتها    وإذ تشيييير 
دال    72/ 50و  1994كانون الأول/ديسةةةةمبر   15ألف المؤرخ   77/ 49و  1993كانون الأول/ديسةةةةمبر   16ألف المؤرخ   77/ 48 و

كانون   9باء المؤرخ   40/ 52و   1996كانون الأول/ديسةةةةةمبر    10باء المؤرخ   47/ 51و   1995كانون الأول/ديسةةةةةمبر  12المؤرخ 
كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  1ألف المؤرخ   56/ 54و   1998كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  4ألف المؤرخ   79/ 53و   1997الأول/ديسةةةةةةةةمبر 

  2001تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةةاني/نوفمبر    29ألف المؤرخ    26/ 56و    2000تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةةاني/نوفمبر    20جيم المؤرخ    35/ 55 و  1999
 3المؤرخ   105/ 59و   2003كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   8المؤرخ    67/ 58و   2002تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   22المؤرخ   95/ 57 و

  2006كانون الأول/ديسةةمبر  6المؤرخ   98/ 61 و  2005كانون الأول/ديسةةمبر  8المؤرخ   91/ 60و   2004كانون الأول/ديسةةمبر 
كانون   2المؤرخ   65/ 64 و  2008كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   2المؤرخ   83/ 63 و 2007كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   54/ 62و 

  2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ   60/ 66و   2010كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر    8المؤرخ   86/ 65 و 2009الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   2المؤرخ   77/ 69 و  2013كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   63/ 68و   2012كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   3المؤرخ   71/ 67 و

  2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  5المؤرخ   82/ 71 و 2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   68/ 70و   2014الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 
كانون   7المؤرخ   90/ 77 و  2018كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   82/ 73 و 2017كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   4المؤرخ   66/ 72 و

  2020نيسةةةةان/أبريل   2مؤرخ ال 74/546 و 2019كانون الأول/ديسةةةةمبر   12المؤرخ   74/511، ومقرراتها  2022الأول/ديسةةةةمبر 
 6المؤرخ   76/518 و  2021آذار/مارس  25باء المؤرخ  75/519 و 2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   7ألف المؤرخ   75/519 و

 ،2021كانون الأول/ديسمبر 

ة  الدور الذي طُلب إلى هيئة نزع السةةةةلاح أن تضةةةةطلع به والإسةةةةهام الذي ينبغي أن تقدمه في دراسةةةة   وإذ ت يييا في اعتبارها 
مختلف المشةةةاكل في ميدان نزع السةةةلاح وتقديم توصةةةيات بشةةةأنها وفي تعزيز تنفيذ المقررات التي اتخذتها الجمعية العامة في هذا 

 الصدد في دورتها الاستثنائية العاشرة،

، الذي لاحظل فيه مع 1990كانون الأول/ديسةمبر  4باء المؤرخ   62/ 45إلى قرار الجمعية العامة   وإذ تشيير بو ه خاص 
المؤرخ   52/492بتوافق الآراء، ومقرر الجمعية   ( 372) الارتياح اعتماد مجموعة عطرق ووسةةةةةةةةائل تحسةةةةةةةةين أداء هيئة نزع السةةةةةةةةلاح“

الذي يتضةةةةةمن تدابير إضةةةةةافية لزيادة فعالية أسةةةةةاليب    98/ 61ة  المتعلق بكفاءة أداء الهيئة، وقرار الجمعي   1998أيلول/سةةةةةبتمبر   8
 عمل الهيئة،

ولاية هيئة نزع السةةةةةلاح بوصةةةةةفها الهيئة الفرعية التداولية المتخصةةةةةصةةةةةة في الجمعية العامة التي تتيح إجراء    وإذ تعيد تيديد 
مداولات متعمقة بشةأن قضةايا محددة في ميدان نزع السةلاح، مما يفضةي إلى تقديم توصةيات محددة بشةأن تلك القضةايا، وإذ تشةير  

در الإمكان، اتخاذ القرارات المتعلقة بالمسةةةائل الموضةةةوعية بتوافق الآراء،  إلى أن على الهيئة أن تبذل قصةةةارى جهدها لتضةةةمن، ق
 ،( 373) من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة 118 على النحو المنصو  عليه في الفقرة

 لمتعددة الأطراف لنزع السلاح،على المكانة الهامة لهيئة نزع السلاح في إطار آلية الأمم المتحدة ا وإذ تشدد مرة ضخرى  

 بتقرير هيئة نزع السلاح؛ تحيط علما - 1 

_______________ 
 جيم، المرفق. 44/119القرار  (372)
 .10/2-القرار دإ (373)

https://undocs.org/ar/A/RES/47/54
https://undocs.org/ar/A/RES/47/54
https://undocs.org/ar/A/RES/48/77
https://undocs.org/ar/A/RES/49/77
https://undocs.org/ar/A/RES/50/72
https://undocs.org/ar/A/RES/51/47
https://undocs.org/ar/A/RES/52/40
https://undocs.org/ar/A/RES/53/79
https://undocs.org/ar/A/RES/54/56
https://undocs.org/ar/A/RES/55/35
https://undocs.org/ar/A/RES/56/26
https://undocs.org/ar/A/RES/57/95
https://undocs.org/ar/A/RES/58/67
https://undocs.org/ar/A/RES/59/105
https://undocs.org/ar/A/RES/60/91
https://undocs.org/ar/A/RES/61/98
https://undocs.org/ar/A/RES/62/54
https://undocs.org/ar/A/RES/63/83
https://undocs.org/ar/A/RES/64/65
https://undocs.org/ar/A/RES/65/86
https://undocs.org/ar/A/RES/66/60
https://undocs.org/ar/A/RES/67/71
https://undocs.org/ar/A/RES/68/63
https://undocs.org/ar/A/RES/69/77
https://undocs.org/ar/A/RES/70/68
https://undocs.org/ar/A/RES/71/82
https://undocs.org/ar/A/RES/72/66
https://undocs.org/ar/A/RES/73/82
https://undocs.org/ar/A/RES/77/90
https://undocs.org/ar/A/RES/45/62
https://undocs.org/ar/A/RES/61/98
https://undocs.org/ar/A/RES/44/119
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على هيئة نزع السةةةةةةةةةةةةةةلاح لإتمام نظرها بنجاح في البند المعنون عإعداد توصةةةةةةةةةةةةةةيات تعزز التنفيذ العملي تثني  - 2 
لخارجي، عملا بالتوصةةةيات الفضةةةاء ا لتدابير الشةةةفافية وبناء الثقة في أنشةةةطة الفضةةةاء الخارجي بغية منع حدوث سةةةباق تسةةةلح في

الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بتدابير كفالة الشةةةةةةفافية وبناء الثقة في أنشةةةةةةطة الفضةةةةةةاء الخارجي“، وتقر النت 
 ؛(374)المعتمد بشأنها

توصيات  أن هيئة نزع السلاح لم تتمكن من التوصل إلى توافق للآراء بشأن البند المعنون ع  تلاحظ ما الأس  - 3 
 لتحقيق الهدف المتمثل في نزع السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية“؛

 أهمية مواصلة تعزيز الحوار والتعاون بين اللجنة الأولى وهيئة نزع السلاح ومؤتمر نزع السلاح؛تعيد تيديد  - 4 

من الوثيقة الختامية   118 نها في الفقرةإلى هيئة نزع السةةلاح أن تواصةةل أعمالها وفقا لولايتها، الوارد بيا  تطلب - 5 
، 1982كانون الأول/ديسةةةةمبر  9حاء المؤرخ  78/ 37من قرار الجمعية  3لدورة الجمعية العامة الاسةةةةتثنائية العاشةةةةرة، ووفقا للفقرة 

وأن تبذل، تحقيقا لتلك الغاية، كل جهد ممكن من أجل التوصةةةةةةل إلى توصةةةةةةيات محددة بشةةةةةةأن البنود المدرجة في جدول أعمالها،  
 آخذة في الاعتبار الوثيقة المعتمدة بعنوان عطرق ووسائل تحسين أداء هيئة نزع السلاح“؛

 :2024نزع السلاح النظر في البندين التاليين في دورتها الموضوعية لعام بأن تواصل هيئة  توأي - 6 

د بعد[؛ )أ(   ]لم يحدَّ

د بعد[؛ )ب(   ]لم يحدَّ

هيئة نزع السةلاح على أن تدعو، حسةب الاقتضةاء، معهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السةلاح إلى إعداد   تشيجا - 7 
ل أعمالها، وعند الضةرورة خبراء آخرين في مجال نزع السةلاح لتقديم آرائهم، ورقات معلومات أسةاسةية عن البنود المدرجة في جدو 

 هيئة؛، بناء على دعوة من الرئي، وبعد موافقة مسبقة من ال98/ 61)ه( من القرار  3على النحو المنصو  عليه في الفقرة 

، أي في  2024إلى هيئة نزع السةةلاح أن تعقد دورة موضةةوعية لمدة لا تتجاوز ثلاثة أسةةابيع خلال عام   تطلب - 8 
قبل الدورة الموضةوعية، لانتخاب أعضةاء مكتبها ومعالجة    2024نيسةان/أبريل، ودورة تنظيمية في بداية عام   19إلى  1الفترة من 

وأن تقدم تقريرا موضةةةوعيا إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةعة والسةةةبعين، وتؤكد على أن المسةةةائل التنظيمية الأخرى المتبقية،  
يتضةمن تقرير الهيئة موجزا من الرئي، لوقائع الجلسةات يعك، مختلف الآراء أو المواقف في حال تعذر التوصةل إلى اتفاق بشةأن 

من الوثيقةة المعتمةدة بعنوان عطرق   4-3ه في الفقرة بنةد جدول الأعمةال المحةدد موضةةةةةةةةةةةةةةع التةداول، على النحو المنصةةةةةةةةةةةةةةو  علية 
 ووسائل تحسين أداء هيئة نزع السلاح“؛

إلى الأمين العام أن يكفل تزويد هيئة نزع السةةةةةةةةةلاح وأجهزتها الفرعية على نحو كامل بخدمات الترجمة    تطلب - 9 
، بتخصةةيت جميع الموارد والخدمات اللازمة، بما في  الشةةفوية والترجمة التحريرية باللغات الرسةةمية وأن يقوم، على سةةبيل الأولوية

ذلك المحاضةةةةةةةةةر الحرفية، لتحقيق تلك الغاية، وتطلب أيضةةةةةةةةةا  إلى الأمين العام أن يحيل إلى الهيئة التقرير السةةةةةةةةةنوي لمؤتمر نزع 
امة فيما يتصةةل بمسةةائل مشةةفوعا  بجميع الوثائق الرسةةمية للدورة الثامنة والسةةبعين للجمعية الع  (375)2023السةةلاح عن دورته لعام 

 نزع السلاح، وأن يقدم إلى الهيئة كل ما قد تحتاج إليه من مساعدة لتنفيذ هذا القرار؛

_______________ 
 (، المرفق.A/78/42) 42الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (374)
 (.A/78/27) 27الملحق رقم ه، المرجع نفس (375)

https://undocs.org/ar/A/RES/37/78
https://undocs.org/ar/A/RES/61/98
https://undocs.org/ar/A/78/42
https://undocs.org/ar/A/78/27
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الدول الأعضةةةةةةاء إلى أن تقدم آراءها ومقترحاتها بشةةةةةةأن الموضةةةةةةوع في وقل مبكر بحيث يتسةةةةةةنى إجراء    تدعو - 10 
، وذلك من أجل تيسةةةير انتهائها إلى نتائج  2024نزع السةةةلاح لعام   مشةةةاورات عملية فيما بينها قبل بداية الدورة الموضةةةوعية لهيئة

بناءة، وتشةةةةجع في هذا الصةةةةدد الرئي، المعيّن، حال تسةةةةميته، على البدء في وقل مناسةةةةب في المشةةةةاورات والأعمال التحضةةةةيرية 
 ؛2024للدورة الموضوعية لعام 

السةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عتقرير هيئة نزع أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةعة و  تقرر - 11 
السةةةةةةةلاح“ في إطار البند المعنون عاسةةةةةةةتعراض تنفيذ التوصةةةةةةةيات والمقررات التي اعتمدتها الجمعية العامة في دورتها الاسةةةةةةةتثنائية  

 العاشرة“.

 
 

 78/63القرار 

 

أصةةةةةوات    6صةةةةةوتا مقابل  151، بتصةةةةةويل مسةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةة العامة 
 ( 376) ( 7، الفقرة  A/78/411عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   27وامتناع  

 

،  الاتحاد الروسةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةبانيا، أفغانسةةتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة : المؤيدون  *
الإسةةلامية(، أيرلندا، آيسةةلندا، باراغواي، باكسةةتان،   -أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

البوسةةةنة    البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةلام، بلغاريا، بليز، بنغلادي ، بنن، بوتان، بوتسةةةوانا، بوركينا فاسةةةو، بوروندي، 
نسةةةةةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةاد، توغو، توفالو، تون،،  المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركما -والهرسةةةةةةةك، بوليفيا )دولة  

ليشةةةةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةةود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة،   -  تونغا، تيمور
ة كوريةا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة الةديمقراطيةة، جمهوريةة الكونغو الةديمقراطيةة،  الجمهوريةة الةدومينيكيةة، الجمهوريةة العربيةة السةةةةةةةةةةةةةةوريةة، جمهوريةة كوريةا، جمهورية 

ر جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، دومينيكا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةان مارينو، سةةةةانل فنسةةةةنل وجز 
سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينام، السةةويد،  غرينادين، سةةانل كيت، ونيف،، سةةانل لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةلوفاكيا،  

سةةويسةةرا، سةةيشةةيل، شةةيلي، صةةربيا، الصةةومال، الصةةين، طاجيكسةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا،  
ر، قيرغيزسةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةتان، كمبوديا، كوبا،  بيسةةةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فنلندا، فييل نام، قبر ، قط -غينيا الاسةةةةةةتوائية، غينيا  

شةةةةةقر، كوت ديفوار، كوسةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليختنشةةةةةتاين، ليسةةةةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغ
منغوليا، موريتانيا، موريشةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا،  مصةةر، المغرب، مقدونيا الشةةمالية، المكسةةيك، ملديل، المملكة العربية السةةعودية،  

 ناورو، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، اليابان، اليمن، اليونان

 متحدة الأمريكيةالموحدة(، الولايات ال -إسرائيل، بالاو، جزر مارشال، كندا، ميكرونيزيا )ولايات  : المعارضون  

يا،  أسةةتراليا، إسةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أوكرانيا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، بلجيكا، بنما، بولندا، تشةةيكيا، جنوب السةةودان، جورج: الممتنعون  
لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةمالية،  الدانمرك، رومانيا، سةةةةةةةةيراليون، فرنسةةةةةةةةا، الكاميرون، كرواتيا، لاتفيا، لكسةةةةةةةةمبرا، ليتوانيا، المملكة المتحدة  

 ( -موناكو، الهند، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 
 

 خطر اتنتشار النووي في الشرن الأوسط - 63/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ  91/ 77القرارات التي اتخذتها في هذا الصدد، وآخرها القرار  إذ ت ا في اعتبارها 

_______________ 
 مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.)باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في جامعة الدول العربية( قدمل مصر   (376)

https://undocs.org/ar/A/78/411
https://undocs.org/ar/A/RES/77/91
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طةةاقةةة الةةذريةةة، وآخرهةةا القرار  بةةالقرارات التي اتخةةذهةةا في هةةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةةدد المؤتمر العةةام للوكةةالةةة الةةدوليةةة لل  وإذ تحيط علمييا 
GC(67)/RES/13 2023أيلول/سبتمبر  28، المتخذ في، 

أن انتشةةةةار الأسةةةةلحة النووية في منطقة الشةةةةرق الأوسةةةةط من شةةةةأنه أن يشةةةةكل خطرا جسةةةةيما على السةةةةلام والأمن   وإذ تدر  
 الدوليين،

طقة الشةرق الأوسةط للضةمانات الشةاملة التي الضةرورة الملحة لإخضةاع جميع المرافق النووية في من   وإذ ت يا في اعتبارها 
 وضعتها الوكالة،

أيار/مايو    11إلى المقرر المتعلق بمبادئ وأهداف عدم الانتشةةةةةةةار النووي ونزع السةةةةةةةلاح النووي الذي اتخذه في    وإذ تشيييييير 
وحث فيه   ( 377) 9519مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةار الأسةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةتعراض المعاهدة وتمديدها في عام    1995

كأولوية ملحة وأهاب بجميع الدول التي لم تصةةبح   ( 378) المؤتمر على الانضةةمام العالمي إلى معاهدة عدم انتشةةار الأسةةلحة النووية
بعد أطرافا في المعاهدة أن تنضةةةةةةةةم إليها في أقرب وقل ممكن، ولا سةةةةةةةةيما الدول التي تقوم بتشةةةةةةةةغيل مرافق نووية غير خاضةةةةةةةةعة  

 للضمانات،

بأن مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةةةةةةتعراض المعاهدة في عام   تسيييييييلم ما اترتيا وإذ   
تعهةد في وثيقتةه الختةاميةة ببةذل جهود حةازمةة من أجةل تحقيق هةدف الانضةةةةةةةةةةةةةةمةام العةالمي إلى المعةاهةدة وأهةاب بةالةدول    ( 379) 2000

فتقبل بذلك تعهدا دوليا ملزما قانونا بألا تحوز أسةةةةةةةةلحة نووية أو أجهزة    التي لم تصةةةةةةةةبح بعد أطرافا في المعاهدة أن تنضةةةةةةةةم إليها،
متفجرة نووية وبأن تقبل تطبيق الضةةمانات التي وضةةعتها الوكالة على جميع أنشةةطتها النووية وأكد ضةةرورة الانضةةمام العالمي إلى 

 المعاهدة وضرورة تقيد جميع الأطراف بدقة بالتزاماتها بموجب المعاهدة،

مؤتمر الأطراف في المعةاهةدة  1995أيةار/مةايو   11إلى القرار المتعلق بةالشةةةةةةةةةةةةةةرق الأوسةةةةةةةةةةةةةةط الةذي اتخةذه في  شييييييييييروإذ ت 
ولاحظ فيه المؤتمر مع القلق أنه لا تزال هناك مرافق نووية في الشةةةةةةرق الأوسةةةةةةط    1995لاسةةةةةةتعراض المعاهدة وتمديدها في عام 

الانضةةةمام العالمي إلى المعاهدة وأهاب بجميع دول الشةةةرق   قل مبكرغير خاضةةةعة للضةةةمانات وأعاد تأكيد أهمية أن يتحقق في و 
تفعل ذلك في أقرب وقل ممكن، دون اسةةةةةتثناء، وأن تخضةةةةةع جميع مرافقها النووية  الأوسةةةةةط التي لم تنضةةةةةم بعد إلى المعاهدة أن

 وضعتها الوكالة، للضمانات الشاملة التي

قد شةةدد   ( 380) 2010عام  ر الأسةةلحة النووية لاسةةتعراض المعاهدة فيبأنّ مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةا  وإذ تسييلم 
المتعلق بالشةرق الأوسةط على نحو تام وقرر،   1995في وثيقته الختامية على أهمية الاضةطلاع بعملية تؤدي إلى تنفيذ قرار عام 

بالتشاور مع دول المنطقة، إلى عقد   ،1995في جملة أمور، أن يدعو الأمين العام للأمم المتحدة والمشتركين في تقديم قرار عام 

_______________ 
 ، الوثيقة الختامية، الجزء الأول1995مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةةةةةةةتعراض المعاهدة وتمديدها في عام  انظر   (377)
(NPT/CONF.1995/32 (Part I).المرفق ،) 
(378) United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 
الثالث   المجلدات الأول إلى، الوثيقة الختامية،  2000مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةةةةةةةةتعراض المعاهدة في عام   (379)
(NPT/CONF.2000/28  (Parts I and II)  وNPT/CONF.2000/28  (Parts I and II)/Corr.1  و NPT/CONF.2000/28  (Parts I and 

II)/Corr.2  وNPT/CONF.2000/28 (Part III) و NPT/CONF.2000/28 (Part IV).) 
، المجلدات الأول إلى الثالث  ، الوثيقة الختامية2010مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةةةةةةةةتعراض المعاهدة في عام   (380)
(NPT/CONF.2010/50 (Vol. I)  وNPT/CONF.2010/50 (Vol. II)  وNPT/CONF.2010/50 (Vol. III).) 

https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2000/28(PartsIandII)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2000/28(PartsIandII)/Corr.1
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2000/28(PartsIandII)/Corr.2
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2000/28(PartsIandII)/Corr.2
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2000/28(PartIII)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2000/28(PartIV)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.I)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.II)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.III)
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تحضةةةره جميع دول الشةةةرق الأوسةةةط بشةةةأن إنشةةةاء منطقة خالية من الأسةةةلحة النووية وجميع أسةةةلحة الدمار   2012مؤتمر في عام  
الشةامل الأخرى في الشةرق الأوسةط، على أسةاس ترتيبات تتوصةل إليها دول المنطقة بحرية وبدعم كامل ومشةاركة تامة من الدول  

 ئزة للأسلحة النووية،الحا

حسةةةةبما هو مقرر، ولعدم إحراز تقدم يُذكر صةةةةوب تنفيذ   2012لعدم انعقاد المؤتمر في عام    وإذ تعرب عن الأسييي  والقلق 
 ،1995القرار المتعلق بالشرق الأوسط الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في المعاهدة لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 

اق، القرارات ذات الصلة الصادرة عن جامعة الدول العربية بهدف إنشاء منطقة خالية من الأسلحة  ، في هذا السي وإذ تلاحظ 
 النووية وجميع أسلحة الدمار الشامل الأخرى في الشرق الأوسط،

 ،( 381) بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما ما التقدير 

 المعاهدة، وسط التي لم تصبح بعد طرفا فيإلى أن إسرائيل لا تزال الدولة الوحيدة في الشرق الأ وإذ تشير 

 إزاء ما يشكله انتشار الأسلحة النووية من أخطار على أمن منطقة الشرق الأوسط واستقرارها، وإذ اساورها القلق 

الشةةةةةةرق الأوسةةةةةةط، تعزيزا   أهمية اتخاذ تدابير لبناء الثقة، وبخاصةةةةةةة إنشةةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةةلحة النووية في وإذ تؤكد 
 لسلام والأمن في المنطقة وتوطيدا  لنظام عدم الانتشار العالمي،ل

على ضةةةةةةرورة أن تنظر جميع الأطراف المعنية مباشةةةةةةرة جديا في اتخاذ الخطوات العملية العاجلة اللازمة لتنفيذ   وإذ تشييييدد 
الجمعية العامة ذات الصةةةةةةةةلة،  لقرارات   الاقتراح الداعي إلى إنشةةةةةةةةاء منطقة خالية من الأسةةةةةةةةلحة النووية في الشةةةةةةةةرق الأوسةةةةةةةةط وفقا

الانضةمام إلى المعاهدة والموافقة على إخضةاع جميع أنشةطتها النووية  تدعو البلدان المعنية، كوسةيلة لتحقيق هذا الهدف، إلى وإذ
 للضمانات التي وضعتها الوكالة، ريثما يتم إنشاء هذه المنطقة،

 المنطقة، دول ، بما فيها عدد من( 382) رب النوويةدولة وقعل معاهدة الحظر الشامل للتجا 187أن  وإذ تلاحظ 

معاهدة عدم انتشةةةةةةار  بالاسةةةةةةتنتاجات المتعلقة بالشةةةةةةرق الأوسةةةةةةط التي توصةةةةةةل إليها مؤتمر الأطراف في  تذكر - 1 
 ، وتدعو إلى تنفيذ الالتزامات الواردة فيها تنفيذا تاما وسريعا؛(383)2010الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 

  (384)1995لاسةةةةةةةةتعراض المعاهدة وتمديدها في عام أن القرار الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في المعاهدة   تؤكد - 2 
والأسةاس الذي مددت المعاهدة بناء  1995 بشةأن الشةرق الأوسةط يشةكل عنصةرا جوهريا من عناصةر الوثيقة الختامية لمؤتمر عام

 ؛1995عليه إلى أجل غير مسمى دون تصويل في عام 

على أن القرار المتعلق بالشةةةةةةرق الأوسةةةةةةط الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في المعاهدة لاسةةةةةةتعراض    تكرر التيديد - 3 
 سيبقى ساريا إلى أن تتحقق أهدافه وغاياته؛ 1995المعاهدة وتمديدها في عام 

_______________ 
(381) A/78/205 (Part II). 
 .A/50/1027و  50/245انظر القرار  (382)
المعةةةةاهةةةةد (383) انتشةةةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةةةة النوويةةةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض  الوثيقةةةةة الختةةةةاميةةةةة2010ة في عةةةةام  مؤتمر الأطراف في معةةةةاهةةةةدة عةةةةدم  ، المجلةةةةد الأول ، 
(NPT/CONF.2010/50 (Vol. I) ،الجزء الأول ،)الفرع الرابع.الاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بإجراءات المتابعة ، 
 ، الوثيقة الختامية، الجزء الأول1995مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةلحة النووية لاسةةةةةةةةةةةةتعراض المعاهدة وتمديدها في عام  انظر   (384)
(NPT/CONF.1995/32 (Part I)،) المرفق. 

https://undocs.org/ar/A/78/205(PartII)
https://undocs.org/ar/A/RES/50/245
https://undocs.org/ar/A/50/1027
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.I)
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.1995/32(PartI)
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 إلى اتخاذ خطوات فورية من أجل تنفيذ ذلك القرار تنفيذا كاملا؛ تدعو - 4 

أهمية انضةةةةمام إسةةةةرائيل إلى معاهدة عدم انتشةةةةار الأسةةةةلحة النووية وإخضةةةةاع جميع مرافقها النووية   تعيد تيديد - 5 
املة التي وضةةةةةةعتها الوكالة الدولية للطاقة الذرية، تحقيقا لهدف انضةةةةةةمام جميع الدول في الشةةةةةةرق الأوسةةةةةةط إلى للضةةةةةةمانات الشةةةةةة 

 المعاهدة؛

بتلك الدولة أن تنضةةةةةةةةةةةةم إلى المعاهدة دون مزيد من الإبطاء وألا تسةةةةةةةةةةةةتحدث أسةةةةةةةةةةةةلحة نووية أو تنتجها    تهيب - 6 
ازة الأسةةةةةةلحة النووية وأن تخضةةةةةةع للضةةةةةةمانات الشةةةةةةاملة التي وضةةةةةةعتها تقتنيها بأي طريقة أخرى وأن تتخلى عن حي  تجربها أو أو

الوكالة جميع مرافقها النووية غير الخاضةةةةةةةةةةعة للضةةةةةةةةةةمانات باعتبار ذلك تدبيرا مهما من تدابير بناء الثقة بين جميع دول المنطقة  
 وخطوة نحو تعزيز السلام والأمن؛

 مة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العا تطلب - 7 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةعة والسةبعين البند المعنون عخطر الانتشةار النووي في   تقرر - 8 
 الشرق الأوسط“.

 
 

 78/64القرار 

 

،  A/78/412، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 385) ( 7الفقرة  

 
 

 اتفاقية حظر ضو تقييد استعما  ضسلحة تقليداة معينة امكن اعتبارها مفرطة ال رر ضو عشوائية الأثر - 64/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ  92/ 77إلى قرارها  إذ تشير 

إلى اعتماد وبدء نفاذ اتفاقية حظر أو تقييد اسةةتعمال أسةةلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضةةرر  وإذ تشيير بارتيا  
  ( 388) يمكن كشةةةةفها )البروتوكول الأول( والبروتوكول المتعلق بالشةةةةظايا التي لا  ( 387) المعدلة منها 1والمادة   ( 386) أو عشةةةةوائية الأثر

وصةةةةةةةةةيغته   ( 389) ل الألغام والأشةةةةةةةةةراك الخداعية والنبائط الأخرى )البروتوكول الثاني(والبروتوكول المتعلق بحظر أو تقييد اسةةةةةةةةةتعما

_______________ 
 قدمل بولندا مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (385)
(386) United Nations, Treaty Series, vol. 1342, No. 22495. 
 22495، الرقم 2260المرجع نفسه، المجلد  (387)
 22495، الرقم 1342المرجع نفسه، المجلد  (388)
 22495، الرقم 1342المرجع نفسه، المجلد  (389)

https://undocs.org/ar/A/78/412
https://undocs.org/ar/A/RES/77/92
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والبروتوكول المتعلق   ( 391) والبروتوكول المتعلق بحظر أو تقييةد اسةةةةةةةةةةةةةةتعمةال الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة المحرقةة )البروتوكول الثةالةث(  ( 390) المعةدلةة
 ،( 393) المتفجرات من مخلفات الحرب )البروتوكول الخام،(والبروتوكول المتعلق ب   ( 392) بأسلحة الليزر المعمية )البروتوكول الرابع(

ومؤتمر الأطراف المتعاقدة السامية في الاتفاقية، الذي عُقد في جنيل  ( 394) بنتائج المؤتمر الاستعراضي السادس وإذ ترحب 
 ،( 395) ، وباعتماد وثيقته الختامية2022تشرين الثاني/نوفمبر   18إلى  16في الفترة من 

بنتائج المؤتمر السةةةةنوي الرابع والعشةةةةرين للأطراف المتعاقدة السةةةةامية في البروتوكول الثاني المعدل، الذي   وإذ ترحب ضا يييا 
 ،2022تشرين الثاني/نوفمبر   15عُقد في جنيل في 

بأعمال المؤتمر السةنوي السةادس عشةر للأطراف المتعاقدة السةامية في البروتوكول الخام،، الذي عقد في    وإذ ترحب كذل  
 ،2022تشرين الثاني/نوفمبر   14في  جنيل

أن اجتمةاع فريق الخبراء التةابع للأطراف المتعةاقةدة السةةةةةةةةةةةةةةاميةة في البروتوكول الثةاني المعةدل واجتمةاع خبراء    وإذ تلاحظ بيارتييا   
 ، تباعا ، 2022تموز/يوليه    22تموز/يوليه و   21 و  20الأطراف المتعاقدة السامية في البروتوكول الخام، عقدا في جنيل يومي 

كوميين المعني بالتكنولوجيات الناشةةةةةئة في مجال منظومات الأسةةةةةلحة الفتاكة أن فريق الخبراء الح  وإذ تلاحظ بارتيا  ضا يييا 
ومن  2023آذار/مارس   10إلى  6الذاتية التشغيل التابع للأطراف المتعاقدة السامية في الاتفاقية اجتمع في جنيل في الفترة من 

  19في    ( 396) لفريق الخبراء الحكوميين  2023، وإذ تلاحظ بةةارتيةةاح كةةذلةةك اعتمةةاد تقرير دورة عةةام  2023أيةةار/مةةايو    19إلى    15
 ،2023أيار/مايو  

إلى الدور الذي قامل به اللجنة الدولية للصةةةةةةةليب الأحمر في إعداد الاتفاقية وبروتوكولاتها، وإذ ترحب بالجهود  وإذ تشيييييير 
لتوعيةة بمةا يترتةب على الخةاصةةةةةةةةةةةةةةة التي تبةذلهةا مختلف المنظمةات الةدوليةة والمنظمةات غير الحكوميةة وغيرهةا من المنظمةات في ا

 عشوائية الأثر من عواقب على البشر، مختلف فئات الأسلحة التقليدية التي يمكن اعتبارها مفرطة الضرر أو

أهميةةة منظورات النسةةةةةةةةةةةةةةةةاء والرجةةال والفتيةةان والفتيةةات في إطةةار النظر في المسةةةةةةةةةةةةةةةةائةةل التي تتنةةاولهةةا الاتفةةاقيةةة   وإذ تؤكييد 
 وبروتوكولاتها،

لدول التي لم تتخذ بعد كل التدابير اللازمة لتصةةةةةةبح أطرافا  في اتفاقية حظر أو تقييد اسةةةةةةتعمال بجميع ا  تهيب - 1 
أسةةةةلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضةةةةرر أو عشةةةةوائية الأثر وبروتوكولاتها، بصةةةةيغتها المعدلة، أن تفعل ذلك في أقرب  

هذه الصكوك في وقل مبكر، وبالتالي تحقيق الانضمام العالمي   وقل ممكن، لكي يتسنى انضمام أكبر عدد ممكن من الدول إلى
 إليها في نهاية المطاف؛

_______________ 
 22495، الرقم 2048المرجع نفسه، المجلد  (390)
 22495، الرقم 1342المرجع نفسه، المجلد  (391)
 22495، الرقم 2024المرجع نفسه، المجلد  (392)
 22495، الرقم 2399المرجع نفسه، المجلد  (393)
(394) CCW/CONF.VI/11. 
(395) CCW/MSP/2022/7. 
(396) CCW/GGE.1/2023/2. 

https://undocs.org/ar/CCW/CONF.VI/11
https://undocs.org/ar/CCW/MSP/2022/7
https://undocs.org/ar/CCW/GGE.1/2023/2
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بجميع الأطراف المتعةةاقةةدة السةةةةةةةةةةةةةةةاميةةة في الاتفةةاقيةةة التي لم تعلن بعةةد عن قبولهةةا الالتزام ببروتوكولات   تهييب - 2 
ع نطاق الاتفاقية وبروتوكولاتها ليشمل النزاعات المسلحة التي لي، لها طابع دولي، أن تفعل ذلك؛  الاتفاقية وبالتعديل الذي يوسِّ

ي إلى البروتوكول المتعلق بةةالمتفجرات من مخلفةةات الحرب  على أهميةةة تحقيق الانضةةةةةةةةةةةةةةمةةام العةةالم  تشييييييييييدد - 3 
 )البروتوكول الخام،(؛

بالعمليات الإضةةةةةةةةةةةةةافية للتصةةةةةةةةةةةةةديق على الاتفاقية وقبولها أو الانضةةةةةةةةةةةةةمام إليها وبعمليات قبول الالتزام   ترحب - 4 
 ببروتوكولاتها؛

روتوكولاتها، وكل من المسةةةةةةةةةؤولين عن بالجهود التي يواصةةةةةةةةةل الأمين العام، بصةةةةةةةةةفته الوديع للاتفاقية وب   تنو  - 5 
مؤتمرات الأطراف المتعةاقةدة السةةةةةةةةةةةةةةاميةة في الاتفةاقيةة والبروتوكول الخةام، والبروتوكول الثةاني المعةدل، بةذلهةا نيةابةة عن الأطراف  

 المتعاقدة السامية لتحقيق هدف الانضمام العالمي؛

 بعمل وحدة دعم التنفيذ؛ ترحب - 6 

السةةةةةةةةةةةةةةاميةة والةدول غير الأطراف في الاتفةاقيةة المشةةةةةةةةةةةةةةاركةة في اجتمةاعةات الأطراف   الأطراف المتعةاقةدة  تيدعو - 7 
المتعاقدة السةةةةةةةامية في الاتفاقية والبروتوكولات المرفقة بها إلى ضةةةةةةةمان الامتثال الكامل لجميع الالتزامات المالية بموجب الاتفاقية 

بحث التدابير التي يمكن أن تخفض تكاليل تلك الاجتماعات والبروتوكولات المرفقة بها، وتدعو الأطراف المتعاقدة السةةةةةةةامية إلى 
وتحسةةةةةن كفاءتها واسةةةةةتقرارها المالي دون إخلال بالنظام الداخلي وبجودة تلك الاجتماعات، وبالتزامها بالعمل في الوقل المناسةةةةةب 

 على معالجة المسائل الناشئة عن تأخر دفع المساهمات؛

إلى القرارات التالية التي اتخذها المؤتمر الاسةةةةتعراضةةةةي السةةةةادس وإلى اسةةةةتنتاجات وتوصةةةةيات اجتماع   تشيييير - 8 
 :2022تشرين الثاني/نوفمبر  18إلى  16الأطراف المتعاقدة السامية في الاتفاقية، المعقود في جنيل في الفترة من 

ا )أ(  بالتكنولوجيات  المعني  الحكوميين  الخبراء  الفتاكة  مواصلة عمل فريق  لناشئة في مجال منظومات الأسلحة 
، (397)الصادر عن المؤتمر الاستعراضي الخام، للأطراف المتعاقدة السامية في الاتفاقية  1الذاتية التشغيل، المنشأ بموجب القرار  

الوثيقة   في  الواردة  المتفق عليها  بالتوصيات  التقيد  القرار    CCW/CONF.V/2في  ل  مع  المؤتمر    1انسجاما  الصادر عن 
 ، من أجل تعزيز الاتفاقية؛ (398) الاستعراضي السادس

والتي يمكن أن ،  CCW/CONF.VI/11اعتماد التدابير المالية الموحدة الواردة في المرفق الثالث من الوثيقة   )ب( 
 ؛ 2026-2022تستعرضها اجتماعات الأطراف المتعاقدة السامية في خلال الدورة الاستعراضية 

 مواصلة برنامج الرعاية؛  )ج( 

ن فيها حضورا عينيا، وفقا للممارسة  ، بحضور المشاركي 2023تنظيم الأنشطة التالية المتصلة بالاتفاقية في عام   )د( 
 المعتادة بموجب الاتفاقية، ورهنا بالموارد المتاحة:

يومي   ‘1’  المعدل،  الثاني  البروتوكول  السامية في  المتعاقدة  الثاني/نوفمبر  10 و 9فريق خبراء الأطراف  تشرين 
رون للأطراف المتعاقدة السامية في ، وفقا للقرارات ذات الصلة التي اتخذها المؤتمر السنوي الرابع والعش2023

_______________ 
 .CCW/CONF.V/10انظر  (397)
 .CCW/CONF.VI/11انظر  (398)

https://undocs.org/ar/CCW/CONF.V/2
https://undocs.org/ar/CCW/CONF.VI/11
https://undocs.org/ar/CCW/CONF.V/10
https://undocs.org/ar/CCW/CONF.VI/11
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البروتوكول الثاني المعدل. وإذا لزم الأمر، ستتخذ الأطراف المتعاقدة السامية في الاتفاقية، بتوافق الآراء، القرار 
المحتمل بشأن تبديل مواعيد اجتماع فريق خبراء الأطراف المتعاقدة السامية في البرتوكول الثاني المعدل، الذي 

لمد الموافقة  سينعقد  إجراء  من خلال  للمستقبل،  سابقة  ذلك  يشكل  أن  ودون  استثنائي  أساس  على  يومين،  ة 
 الصامتة الخطية؛ 

فريق الخبراء الحكوميين المعني بالتكنولوجيات الناشئة في مجال منظومات الأسلحة الفتاكة الذاتية التشغيل،  ‘2’ 
من    10لمدة   ومن  2023آذار/مارس    10إلى    6أيام،  تكاليفه 2023أيار/مايو    19ى  إل  15،  واعتماد   ،

 ؛ (399) التقديرية

تشرين الثاني/نوفمبر  13المؤتمر السنوي السابع عشر للأطراف المتعاقدة السامية في البروتوكول الخام، في   ‘3’ 
 ؛(400) ، واعتماد تكاليفه التقديرية2023

تشرين   14ي البروتوكول الثاني المعدل في  المؤتمر السنوي الخام، والعشرين للأطراف المتعاقدة السامية ف ‘4’ 
، وفقا للقرارات ذات الصلة التي اتخذها المؤتمر السنوي الرابع والعشرون للأطراف المتعاقدة 2023الثاني/نوفمبر  

 السامية في البروتوكول الثاني المعدل؛

، واعتماد 2023نوفمبر  / شرين الثانيت   17إلى    15اجتماع الأطراف المتعاقدة السامية في الاتفاقية في الفترة من   ‘5’ 
 ؛(401) تكاليفه التقديرية

تقديم طلب إلى رئي، المؤتمر السنوي السابع عشر للأطراف المتعاقدة السامية في البروتوكول الخام، لكي  )ه(  
 8البروتوكول الخام، في  يعقد، على أساس استثنائي ودون أن يشكل ذلك سابقة للمستقبل، مشاورات مفتوحة غير رسمية بشأن  

مع توفير الترجمة الشفوية باللغات الرسمية السل للأمم المتحدة وخدمات المؤتمرات، وأن يقدم تقريرا  2023تشرين الثاني/نوفمبر 
  عن ذلك إلى المؤتمر السنوي السابع عشر للأطراف المتعاقدة السامية في البروتوكول الخام،. وإذا لزم الأمر، ستتخذ الأطراف 
المتعاقدة السامية بتوافق الآراء، من خلال إجراء الموافقة الصامتة الخطية، القرار المحتمل بشأن تبديل موعد المشاورات المفتوحة  

 بشأن البروتوكول الخام،، على أساس استثنائي ودون أن يشكل ذلك سابقة للمستقبل؛

الإسهام في زيادة تطوير القانون الدولي الإنساني، وفي هذا ترحب بالتزام الأطراف المتعاقدة السامية بمواصلة   - 9 
السةياق إبقاء اسةتحداث الأسةلحة الجديدة والاسةتخدامات الجديدة للأسةلحة التي قد تكون لها آثار عشةوائية أو تتسةبب في معاناة لا 

 داعي لها قيد الاستعراض؛

توكول الخام، بتنفيذ البروتوكول بفعالية وكفاءة ترحب أيضةةةةةةةةةةةةةا بالتزام الأطراف المتعاقدة السةةةةةةةةةةةةةامية في البرو  - 10 
وبتنفيذ قرارات المؤتمرين الأول والثاني للأطراف المتعاقدة السةةةةةةةةةةةةامية في البروتوكول التي وضةةةةةةةةةةةةع بموجبها إطار شةةةةةةةةةةةةامل لتبادل 

 المعلومات والتعاون؛

 

_______________ 
(399) CCW/MSP/2022/5. 
(400) CCW/P.V/CONF/2022/4. 
(401) CCW/MSP2022/6. 

https://undocs.org/ar/CCW/MSP/2022/5
https://undocs.org/ar/CCW/P.V/CONF/2022/4
https://undocs.org/ar/CCW/MSP2022/6
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إدخةةال تعةةديلات على الاتفةةاقيةةة من الاتفةةاقيةةة، يمكن عقةةد مؤتمرات لبحةةث إمكةةانيةةة    8تلاحظ أنةةه، وفقةةا  للمةةادة   - 11 
على أي بروتوكول من بروتوكولاتها أو لبحث إمكانية وضةةةةةةةع بروتوكولات إضةةةةةةةافية تتعلق بفئات أخرى من الأسةةةةةةةلحة التقليدية  أو

غير مشةةةةةةمولة بالبروتوكولات القائمة أو لاسةةةةةةتعراض نطاق الاتفاقية وبروتوكولاتها وتطبيقها ولدراسةةةةةةة أي تعديلات مقترحة أو أي 
 وتوكولات إضافية؛بر 

تشةةةةةةةةةدد على الأهمية الحيوية لمشةةةةةةةةةاركة المرأة الكاملة على قدم المسةةةةةةةةةاواة مع الرجل في صةةةةةةةةةنع القرار وتنفيذ  - 12 
 الاتفاقية؛

تطلةب إلى الأمين العةام أن يقةدم المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة اللازمةة وأن يوفر مةا قةد يلزم من خةدمةات للمؤتمرات السةةةةةةةةةةةةةةنويةة  - 13 
هةا الأطراف المتعةاقةدة السةةةةةةةةةةةةةةاميةة في الاتفةاقيةة والأطراف المتعةاقةدة السةةةةةةةةةةةةةةاميةة في البروتوكول الثةاني واجتمةاعةات الخبراء التي تعقةد

 المعدل والبروتوكول الخام،، وكذلك لأي أعمال قد تستمر بعد الاجتماعات؛

امة دوريا ،  تطلب أيضا إلى الأمين العام، بصفته الوديع للاتفاقية وبروتوكولاتها، أن يواصل إبلاا الجمعية الع - 14 
منهةا وعلى بروتوكولاتهةا وبعمليةات قبولهةا   1وبةالوسةةةةةةةةةةةةةةةائةل الإلكترونيةة، بعمليةات التصةةةةةةةةةةةةةةةديق على الاتفةاقيةة وعلى تعةديةل المةادة  

 والانضمام إليها؛

تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةبعين البند المعنون عاتفاقية حظر أو تقييد   - 15 
 ة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضرر أو عشوائية الأثر“.استعمال أسلح

 
 

 78/65القرار 

 

صةةةةةةوتا مقابل لا شةةةةةةيء   178بأغلبية  ، بتصةةةةةةويل مسةةةةةةجل  2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة 
 ( 402) ( 7، الفقرة  A/78/413أعضاء عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   4وامتناع  

 

الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، أفغانسةةتان، إكوادور، ألبانيا،  الاتحاد الروسةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين،  : المؤيدون  *
، آيسةةةلندا، إيطاليا،  ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا

ي، باكسةةةةةةةةةتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةةةةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي ، بنما،  بابوا غينيا الجديدة، باراغوا
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند،   -بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةو، بوروندي، البوسةةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة  

ليشةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةود، الجزائر، جزر  -  رينيداد وتوباغو، تشةةةةاد، تشةةةةيكيا، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيمورتركمانسةةةةتان، تركيا، ت
ة كوريا،  البهاما، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةورية، جمهوري

الشةةةةةةةةةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا،    جمهورية كوريا
جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةان مارينو، سةةةةانل فنسةةةةنل وجزر غرينادين، سةةةةانل كيت، ونيف،،  

لانكا، السةلفادور، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، سةنغافورة، السةنغال، السةودان، سةورينام، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي،  سةانل لوسةيا، سةري  
 -ا  صةةةربيا، الصةةةومال، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةتوائية، غيني

و، فرنسةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فييل نام، قبر ، قطر، قيرغيزسةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا،  بيسةةةةةاو، فانوات
نشةةةةةةةةةةةتاين،  كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةةةةةةةةمبرا، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليخت

و، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةةةقر، مصةةةر، المغرب، مقدونيا الشةةةمالية، المكسةةةيك، ملديل، المملكة العربية السةةةعودية، المملكة المتحدة  ليسةةةوت

_______________ 
تون،، الجزائر، سةةةلوفينيا، السةةةودان، اشةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأردن، البحرين، البرتغال، تركيا،   (402)

يانمار، نيجيريا، هولندا العراق، قبر ، كازاخسةةةتان، كرواتيا، كيريباس، لبنان، ليبيا، مالطة، مصةةةر، مقدونيا الشةةةمالية، المملكة العربية السةةةعودية، موريتانيا، م
 ( واليونان.-)مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/413
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النيجر،    لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةةا، نيبال، 
 (، اليابان، اليمن، اليونان-نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 لا أحد: المعارضون  

 إسرائيل، بالاو، جنوب السودان، الولايات المتحدة الأمريكية: الممتنعون  

 
 

 المتوسطتعزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض   - 65/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2022ديسمبر /الأول كانون  7المؤرخ  93/ 77إلى قراراتها السابقة المتعلقة بهذا الموضوع، بما فيها القرار  إذ تشير 

الدور الرئيسةةةةي لبلدان البحر الأبيض المتوسةةةةط في تدعيم وتعزيز السةةةةلام والأمن والتعاون في منطقة البحر  وإذ تعيد تيديد 
 الأبيض المتوسط،

لمتوسةةةةةةةةةط لتعزيز تعاونها في مكافحة الإرهاب، وخصةةةةةةةةةوصةةةةةةةةةا  بالجهود التي تبذلها بلدان أوروبا والبحر الأبيض ا وإذ ترحب 
تشةةرين الثاني/نوفمبر   28و  27باعتماد مؤتمر قمة بلدان أوروبا والبحر الأبيض المتوسةةط، الذي عُقد في برشةةلونة، إسةةبانيا، في  

 ، مدونةَ قواعد السلوك لمكافحة الإرهاب لبلدان أوروبا والبحر الأبيض المتوسط،2005

جميع الإعلانات والالتزامات السةةةةةةةةةابقة وجميع المبادرات التي اتخذتها بلدان حوض البحر الأبيض   عتبارهاوإذ ت ييييييا في ا 
المتوسةةةةةةةةةط في مؤتمرات القمة والاجتماعات الوزارية ومختلف المنتديات التي عقدت مؤخرا بشةةةةةةةةةأن مسةةةةةةةةةألة منطقة البحر الأبيض 

 المتوسط،

المشةةترك لمؤتمر قمة باري، من أجل منطقة البحر الأبيض المتوسةةط في   ، في هذا الصةةدد، إلى اعتماد الإعلانوإذ تشييير 
الذي اسةتهل شةراكة معززة سةميل ععملية برشةلونة: الاتحاد من أجل منطقة البحر الأبيض المتوسةط“ وإلى   2008تموز/يوليه   13

سط إلى منطقة يعمها السلام والديمقراطية  الإرادة السياسية المشتركة لتنشيط الجهود الرامية إلى تحويل منطقة البحر الأبيض المتو 
 والتعاون والازدهار،

بوصةةةفه إسةةةهاما في    ( 403) ببدء نفاذ معاهدة إنشةةةاء منطقة خالية من الأسةةةلحة النووية في أفريقيا )معاهدة بليندابا( وإذ ترحب 
 تعزيز السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي،

ر الأبيض المتوسةةةةةةةةةةط ذو طابع لا يتجزأ وأن تعزيز التعاون بين بلدان البحر الأبيض بأن الأمن في منطقة البح  وإذ تسييييييلم 
المتوسةط بهدف تشةجيع التنمية الاقتصةادية والاجتماعية لجميع شةعوب المنطقة سةيُسةهم إلى حد كبير في تحقيق الاسةتقرار والسةلام 

 والأمن فيها،

دان البحر الأبيض المتوسةط على تكثيل عملية الحوار والتشةاور بالجهود التي بُذلل حتى الآن وبتصةميم بل وإذ تسيلم ضا يا 
من أجل حل المشةةةةاكل القائمة في منطقة البحر الأبيض المتوسةةةةط وإزالة أسةةةةباب التوتر وما ينجم عنها من تهديد للسةةةةلام والأمن 

والاجتماعي والثقافي والبيئي    وبوعي هذه البلدان المتزايد بضةةةةةةةةةرورة بذل مزيد من الجهود المشةةةةةةةةةتركة لتعزيز التعاون الاقتصةةةةةةةةةادي
 المنطقة، في

_______________ 
(403) A/50/426.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/93
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بأن التطورات الإيجابية في جميع أنحاء العالم، وبخاصةةةةةةة في أوروبا والمغرب العربي والشةةةةةةرق الأوسةةةةةةط،   وإذ تسييييلم كذل  
 يمكن أن تعزز آفاق إقامة تعاون أوثق بين أوروبا ومنطقة البحر الأبيض المتوسط في جميع المجالات،

بيض المتوسةةةط وازدهارها والتزام تلك الدول  مسةةةؤولية جميع الدول عن الإسةةةهام في اسةةةتقرار منطقة البحر الأ  وإذ تعيد تيديد 
باحترام مقاصةةةةةةد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه وأحكام إعلان مبادئ القانون الدولي المتصةةةةةةلة بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول  

 ،( 404) وفقا لميثاق الأمم المتحدة

طابع شةةةةامل وأن تمثل إطارا ملائما لتسةةةةوية   مفاوضةةةةات السةةةةلام في الشةةةةرق الأوسةةةةط التي ينبغي أن تكون ذات وإذ تلاحظ 
 المسائل المتنازع عليها في المنطقة بالطرق السلمية،

من اسةةةةةتمرار حالة التوتر والأنشةةةةةطة العسةةةةةكرية في أجزاء من منطقة البحر الأبيض المتوسةةةةةط، الأمر   وإذ تعرب عن القلق 
 ،الذي يعوق الجهود الرامية إلى تعزيز الأمن والتعاون في المنطقة

 ،( 405) بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما 

أن الأمن في منطقةة البحر الأبيض المتوسةةةةةةةةةةةةةةط يرتبط ارتبةاطا وثيقةا بالأمن في أوروبا وبالسةةةةةةةةةةةةةةلام   تعييد تيدييد - 1 
 والأمن الدوليين؛

بلدان البحر الأبيض المتوسةةةةةةط إلى توحيد جهودها للإسةةةةةةهام بنشةةةةةةاط في إزالة جميع أسةةةةةةباب التوتر في    تدعو - 2 
المنطقة بالوسةةةائل السةةةلمية، لتضةةةمن بذلك انسةةةحاب قوات الاحتلال  المنطقة وفي إيجاد حلول عادلة دائمة للمشةةةاكل المسةةةتمرة في  

الأجنبية واحترام سيادة جميع بلدان البحر الأبيض المتوسط واستقلالها وسلامتها الإقليمية وحق الشعوب في تقرير المصير، ومن  
التهديد باسةةةةةةةةةةتعمالها وعدم جواز حيازة   ثم فإنها تدعو إلى التقيد التام بمبادئ عدم التدخل بكل أشةةةةةةةةةةكاله وعدم اسةةةةةةةةةةتعمال القوة أو

 الأرض بالقوة، وفقا للميثاق وقرارات الأمم المتحدة ذات الصلة؛

على بلةدان البحر الأبيض المتوسةةةةةةةةةةةةةةط لمةا تبةذله من جهود في مواجهةة التحةديات المشةةةةةةةةةةةةةةتركة من خلال   تثني - 3 
حقيق الهدف العام المتمثل في تحويل حوض البحر إجراءات شةةةةةاملة منسةةةةةقة تقوم على أسةةةةةاس روح الشةةةةةراكة المتعددة الأطراف لت 

الأبيض المتوسةةط إلى منطقة للحوار والتبادل والتعاون، بما يضةةمن السةةلام والاسةةتقرار والازدهار، وتشةةجع هذه البلدان على تعزيز  
ة، وتنوه بدور الأمم هذه الجهود بوسةةائل منها إقامة حوار تعاوني عملي المنحى على أسةةاس دائم متعدد الأطراف بين دول المنطق

 المتحدة في تعزيز السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي؛

بأن إزالة أوجه التفاوت الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي في مسةةةةةةتويات التنمية وغير ذلك من العقبات واحترام    تسييييلم - 4 
سةهم في تعزيز السةلام والأمن والتعاون بين بلدان ثقافات منطقة البحر الأبيض المتوسةط وزيادة التفاهم بينها أمور من شةأنها أن ت 

 البحر الأبيض المتوسط من خلال المنتديات القائمة؛

بجميع بلدان منطقة البحر الأبيض المتوسةةط إلى الانضةةمام إلى الصةةكوك القانونية ذات الصةةلة بميدان    تهيب - 5 
يهيئ الظروف اللازمة لتعزيز السةةةةةلام   ة الأطراف، ممانزع السةةةةةلاح ومنع الانتشةةةةةار التي تم التوصةةةةةل إليها في مفاوضةةةةةات متعدد

 والتعاون في المنطقة؛

_______________ 
 (، المرفق.25-)د 2625القرار  (404)
(405) A/78/115. 

https://undocs.org/ar/A/78/115
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جميع دول المنطقة على تهيئة الظروف اللازمة لتعزيز تدابير بناء الثقة فيما بينها بتشةجيع المصةارحة   تشيجا - 6 
لأمم المتحدة عن النفقات العسةةةةةكرية والشةةةةةفافية الحقيقيتين في جميع المسةةةةةائل العسةةةةةكرية وبالمشةةةةةاركة في جملة أمور منها تقرير ا

 وبتقديم بيانات ومعلومات مطابقة للواقع إلى سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية؛

بلدان البحر الأبيض المتوسةةةةةةةةةط على مواصةةةةةةةةةلة توطيد تعاونها في مكافحة الإرهاب بجميع أشةةةةةةةةةكاله   تشييييييجا - 7 
خدام أسةةلحة الدمار الشةةامل، آخذة في الاعتبار قرارات الأمم المتحدة ذات  ومظاهره، بما في ذلك إمكانية لجوء الإرهابيين إلى اسةةت 

الصةةةةةةةةةةةةةلة، وفي مكافحة الجريمة الدولية ونقل الأسةةةةةةةةةةةةةلحة غير المشةةةةةةةةةةةةةروع وإنتاج المخدرات واسةةةةةةةةةةةةةتهلاكها والاتجار بها بصةةةةةةةةةةةةةورة  
تالي، دون تحسةن الحالة السةياسةية  مشةروعة، مما يشةكل خطرا جسةيما يهدد السةلام والأمن والاسةتقرار في المنطقة ويحول، بال غير

والاقتصةةةةةةةةةةةةةةادية والاجتمةاعيةة الراهنةة، ويعرض العلاقات الودية بين الدول للخطر ويعوق تنميةة التعةاون الدولي ويؤدي إلى تقويض  
 حقوق الإنسان والحريات الأساسية والأساس الديمقراطي للمجتمع التعددي؛

ية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن سبل تعزيز الأمن إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمع  تطلب - 8 
 والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةعة والسةةةبعين البند المعنون عتعزيز الأمن والتعاون في   تقرر - 9 
 منطقة البحر الأبيض المتوسط“.

 
 

 78/66القرار 

 

  4صوتا مقابل واحد وامتناع   181، بتصويل مسجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسة العامة 
 ( 406) ، الفقرة ( A/78/414أعضاء عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة ) 

 

إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إسةةةرائيل، أفغانسةةةتان، إكوادور، ألبانيا،  الاتحاد الروسةةةي،  : المؤيدون  *
 -جمهوريةة  ألمةانيةا، الإمةارات العربيةة المتحةدة، أنتيغوا وبربودا، أنةدورا، إنةدونيسةةةةةةةةةةةةةةيةا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةةةةتةان، أوغنةدا، أوكرانيةا، إيران ) 

(، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةةةةةةتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار الإسةةةةةةةةةةةلامية
 -)دولة  السةةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي ، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةو، بوروندي، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، بوليفيا  

 -  رالمتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةةةاد، تشةةةةةةةةةةيكيا، توغو، توفالو، تون،، تونغا، تيمو 
ا  ليشةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةطى، جمهورية تنزاني 

جنوب    المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، 
ينادين،  أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سان مارينو، سانل فنسنل وجزر غر 

سةةةانل كيت، ونيف،، سةةةانل لوسةةةيا، سةةةري لانكا، السةةةلفادور، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، السةةةويد، سةةةويسةةةرا،  
،  سةةيراليون، سةةيشةةيل، شةةيلي، صةةربيا، الصةةومال، الصةةين، طاجيكسةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا 

بيسةةاو، فانواتو، فرنسةةا، الفلبين، فنلندا، فييل نام، قبر ، قطر، قيرغيزسةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةتان، الكاميرون،    -غينيا الاسةةتوائية، غينيا  

_______________ 
نتين، أرمينيا، إريتريا، إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إكوادور، ألبانيا، اشةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرج  (406)

يا، بليز، بنما، البوسةةةةةةنة والهرسةةةةةةك،  ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغار 
عددة القوميةات(، بيرو، تايلنةد، تركيةا، تشةةةةةةةةةةةةةةيكيةا، توفالو، تون،، الجبةل الأسةةةةةةةةةةةةةةود، جزر مارشةةةةةةةةةةةةةةال، جمهورية كوريا، جمهورية لاو المت  -بولنةدا، بوليفيةا )دولة 

سةةةةنغافورة، السةةةةويد،  الديمقراطية الشةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةاموا، سةةةةان مارينو، سةةةةري لانكا، السةةةةلفادور، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا،
كوت ديفوار، كوستاريكا،   سويسرا، شيلي، صربيا، العراق، غانا، غواتيمالا، غينيا الاستوائية، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجي، قبر ، كازاخستان، كرواتيا، كندا،

لديل، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا كيريباس، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، مالطة، ماليزيا، المغرب، مقدونيا الشةةةةمالية، المكسةةةةيك، م 
 (، اليابان واليونان. - الموحدة(، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة    - الشمالية، منغوليا، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات 

https://undocs.org/ar/A/78/414
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يبريا، ليبيا،  كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةةةةةةةمبرا، ل
تحدة  ليتوانيا، ليختنشةتاين، ليسةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةقر، مصةر، المغرب، مقدونيا الشةمالية، المكسةيك، ملاوي، ملديل، المملكة الم

، ناميبيا، ناورو، النرويج،  الموحدة(  -لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان-النمسا، نيبال، النيجر، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية: المعارضون  

 السورية، المملكة العربية السعودية، موريشيوس، الهندالجمهورية العربية  : الممتنعون  

 
 

 معاهدة الحظر الشام  للتجارب النووية - 66/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

أن وقف التفجيرات التجريبية للأسةةلحة النووية أو أي تفجيرات نووية أخرى يشةةكل تدبيرا فعالا من تدابير نزع   إذ تكرر تيديد 
السةةلاح النووي ومنع الانتشةةار النووي، واقتناعا منها بأن هذا يشةةكل خطوة مهمة في سةةبيل تنفيذ عملية منهجية للتوصةةل إلى نزع 

 السلاح النووي،

  245/ 50ع معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية التي اعتمدتها الجمعية العامة بموجب قرارها إلى أن باب توقي   وإذ تشير 
 ،1996أيلول/سبتمبر  24قد فتح في  1996أيلول/سبتمبر   10المؤرخ 

طابعها العالمي وبإمكانية التحقق منها بصةةةورة فعالة، تشةةةكل صةةةكا أسةةةاسةةةيا في ميدان نزع السةةةلاح  أن المعاهدة، ب  وإذ تؤكد 
 النووي ومنع الانتشار النووي وأنها ستكون مساهمة كبرى في السلام والأمن الدوليين،

سةةةةةةةنة   27كيد، بعد مرور الأهمية البالغة والضةةةةةةةرورة الملحة لتحقيق بدء نفاذ المعاهدة، وإذ تؤكد عزمها الأ وإذ تؤكد ضا ييييا 
 على فتح باب التوقيع على المعاهدة، على تحقيق بدء نفاذها،

دولة من الدول الأربع والأربعين التي يلزم تصةةةةةةةديقها لبدء نفاذها،   41دولة بتوقيع المعاهدة، منها  187قيام   وإذ اشيييييجعها 
والأربعين التي يلزم تصةةةةةةةةةةةديقها لبدء نفاذها، من  عدولة من الدول الأرب   36دولة على المعاهدة، منها   178وإذ ترحب بتصةةةةةةةةةةةديق 

 دول حائزة للأسلحة النووية، 3بينها  

بالجهود المطردة التي يبذلها الأمين التنفيذي للجنة التحضةةةةيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشةةةةامل للتجارب النووية  وإذ تسيييلّم 
 على مواصلة بذل تلك الجهود،في سبيل الترويج لإضفاء الطابع العالمي على المعاهدة، وإذ تشجع 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ  94/ 77إلى قرارها  وإذ تشير 

معاهدة عدم انتشةةةةار  إلى اعتماد الاسةةةةتنتاجات والتوصةةةةيات المتعلقة بإجراءات متابعة مؤتمر الأطراف في  وإذ تشيييير ضا يييا 
بتوافق الآراء، وهي الاسةةةتنتاجات والتوصةةةيات التي نت فيها المؤتمر  ( 407) 2010الأسةةةلحة النووية لاسةةةتعراض المعاهدة في عام 

لبدء نفاذ معاهدة الحظر الشةةةامل للتجارب النووية بوصةةةفها عنصةةةرا أسةةةاسةةةيا    على جملة أمور من بينها إعادة تأكيد الأهمية البالغة
 في النظام الدولي لنزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي وتضمنل إجراءات محددة يتعين اتخاذها دعما لبدء نفاذ المعاهدة،

_______________ 
انتشةةةةةةةةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةةةةة النوويةةةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةت (407) المعةةةةاهةةةةدة في عةةةةام  مؤتمر الأطراف في معةةةةاهةةةةدة عةةةةدم  الوثيقةةةةة الختةةةةاميةةةةة2010عراض  ، المجلةةةةد الأول ، 
(NPT/CONF.2010/50 (Vol. I) ،الجزء الأول ،)الاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بإجراءات المتابعة. 

https://undocs.org/ar/A/RES/50/245
https://undocs.org/ar/A/RES/77/94
https://undocs.org/ar/NPT/CONF.2010/50(Vol.I)
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بتيسةةةةير بدء نفاذ معاهدة الحظر الشةةةةامل   إلى الإعلان الختامي الذي اعتمده المؤتمر الثالث عشةةةةر المعني وإذ تشيييير كذل  
ودُعي إلى عقده عملا بالمادة الرابعة عشةةةةةرة من المعاهدة،   2023أيلول/سةةةةةبتمبر    22للتجارب النووية الذي عقد في نيويورك في 

 أيلول/ 21وإذ تشةةةةةةةةةةةةير إلى البيان المشةةةةةةةةةةةةترك الصةةةةةةةةةةةةادر عن مجموعة أصةةةةةةةةةةةةدقاء معاهدة الحظر الشةةةةةةةةةةةةامل للتجارب النووية في  
 ،2022 برسبتم

بما تسةةةةةهم به المشةةةةةاركة المتنوعة والشةةةةةاملة للجميع في توليد وإدامة الزخم من أجل إضةةةةةفاء الطابع العالمي   وإذ تحيط علما 
على المعةةاهةةدة وبةةدء نفةةاذهةةا، بمةةا في ذلةةك عن طريق فريق شةةةةةةةةةةةةةةبةةاب اللجنةةة التحضةةةةةةةةةةةةةةيريةةة لمنظمةةة معةةاهةةدة الحظر الشةةةةةةةةةةةةةةةامةةل  

 النووية، للتجارب

مطردة المبذولة على مسةةةةةتوى اللجنة التحضةةةةةيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشةةةةةامل للتجارب النووية في  بالجهود ال وإذ ترحب 
سةةةةبيل مشةةةةاركة المرأة والرجل على قدم المسةةةةاواة في ملاكها الو يفي وفي برامجها المعدة لبناء القدرات، وإذ تشةةةةجع على مواصةةةةلة  

 بذل تلك الجهود،

ز في تطوير نظام التحقق الخا  بالمعاهدة، الذي يعزز الهدف الرئيسي للمعاهدة بالتقدم المتواصل المحر   وإذ ترحب ضا ا 
 مرافق معتمدة من مرافق شبكة نظام الرصد الدولي، 305الكامن في عدم الانتشار ونزع السلاح، وإنشاء 

 الطويل، بتجديد التركيز على كفالة التشغيل المستمر لنظام التحقق واستدامته في الأجل وإذ ترحب كذل  

 بالمنافع المدنية والعلمية التي يوفرها نظام الرصد العالمي الذي تنت عليه المعاهدة، وإذ تسلّم 

ية والتصةةةةةةةةةةةديق عليها الأهمية البالغة والضةةةةةةةةةةةرورة الملحة لتوقيع معاهدة الحظر الشةةةةةةةةةةةامل للتجارب النوو   تؤكد - 1 
 ؛(408)تأخير ودون شروط لكي يبدأ نفاذها في أقرب وقل ممكن بلا

بإسةةةةةةةةةةةةهامات الدول الموقعة في أعمال اللجنة التحضةةةةةةةةةةةةيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشةةةةةةةةةةةةامل للتجارب   ترحب - 2 
النووية، وبخاصةةةةة الجهود التي تبذلها اللجنة لضةةةةمان أن يكون نظام التحقق المنشةةةةأ بموجب المعاهدة قادرا على الوفاء بمتطلبات 

 المعاهدة، وتشجع على مواصلتها؛ الرابعة من التحقق التي تفرضها المعاهدة عند بدء نفاذها، وفقا للمادة

 على ضرورة الحفاظ على الزخم بهدف إنجاز جميع عناصر نظام التحقق؛تشدد  - 3 

جميع الدول على عدم إجراء تفجيرات تجريبية للأسةةةةةةلحة النووية أو أي تفجيرات نووية أخرى ومواصةةةةةةلة   تحث - 4 
ي أعمال من شةةةأنها أن تحبط هدف المعاهدة ومقصةةةدها، مؤكدة في الوقل نفسةةةه وقفها الاختياري في هذا الصةةةدد والامتناع عن أ

 أنه لي، لهذه التدابير نف، المفعول الدائم الملزم قانونا الذي يكون لبدء نفاذ المعاهدة؛

ارات  إدانتها التجارب النووية السةةل التي أجرتها جمهورية كوريا الشةةعبية الديمقراطية في انتهاك لقر   تكرر تيديد - 5 
، وتحث على الامتثال التام للالتزامات المنصةو  عليها في تلك القرارات، بما في ذلك (409)مجل، الأمن ذات الصةلة بالموضةوع

الالتزام بأن تتخلى جمهورية كوريا الشةةةعبية الديمقراطية عن برنامجها للأسةةةلحة النووية وبألا تجري أي تجارب نووية أخرى، وتعيد  

_______________ 
 .A/50/1027والوثيقة  50/245انظر القرار  (408)
  2375 و  (2016)  2321و    (2016)  2270و    (2013)  2094و    (2009)  1874و    (2006)  1718بمةةةا في ذلةةةك قرارات مجل، الأمن   (409)
(2017). 

https://undocs.org/ar/A/RES/50/245
https://undocs.org/ar/A/50/1027
https://undocs.org/ar/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/1874(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/2094(2013)
https://undocs.org/ar/S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2321(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375(2017)
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به الجزيرة الكورية من السةةلاح النووي تجريدا كاملا يمكن التحقق منه ولا رجعة فيه بطريقة سةةلمية، وترحب  تأكيد دعمها لتجريد شةة 
 بجميع الجهود والحوار من أجل تحقيق هذه الغاية، وتشجع جميع الأطراف على مواصلة الجهود الدبلوماسية؛

أو التي وقّعل المعاهدة ولكنها لم تصةةةةةةةةةةةدّق   جميع الدول التي لم توقّع المعاهدة أو تصةةةةةةةةةةةدّق عليها بعد، تحث - 6 
عليها بعد، وبخاصةةةةةة الدول التي يلزم تصةةةةةديقها لبدء نفاذ المعاهدة، على أن توقّعها وتصةةةةةدّق عليها في أقرب وقل ممكن، وعلى 

 أن تعجل بعمليات التصديق لكفالة إتمامها بنجاح في أقرب وقل ممكن؛

جزر سةليمان وسةري لانكا على المعاهدة، منذ اتخاذ قرارها السةابق    بتوقيع الصةومال للمعاهدة وتصةديق ترحب - 7 
 المتعلق بالموضوع، باعتبار أن كل توقيع أو تصديق على المعاهدة هو خطوة هامة نحو بدء نفاذها واكتسابها الطابع العالمي؛

تصةةةةةدّق عليها ليبدأ  أنعلى أن يُعرب المزيد من الدول التي لم تصةةةةةدّق بعد على المعاهدة والتي يلزم    تشيييجا - 8 
 نفاذها عن اعتزام مواصلة عملية التصديق وإتمامها؛

تعمل، حيثما يتسةةنى  جميع الدول على أن تبقي المسةةألة قيد النظر على أرفع المسةةتويات السةةياسةةية، وأن تحث - 9 
مشةةةةةةترك والحلقات الدراسةةةةةةية    لها ذلك، على الترويج للانضةةةةةةمام إلى المعاهدة من خلال التوعية على الصةةةةةةعيد الثنائي وعلى نحو

 وغيرها من الوسائل؛

الحظر الشةةةةةةامل   أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين البند المعنون عمعاهدة تقرر - 10 
 للتجارب النووية“.

 
 

 78/67القرار 

 

،  A/78/415، دون تصةةةةةةويل، بناء على توصةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    4، المعقودة في  42اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
 ( 410) ( 7الفقرة  

 
 

 اتفاقية حظر استحدان وإنتاج وتخزين الأسلحة البكتريولو ية )البيولو ية( والتكسينية وتدمير تل  الأسلحة - 67/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

إلى قراراتها السةةةةةةةابقة المتصةةةةةةةلة بالحظر الكامل والفعال للأسةةةةةةةلحة البكتريولوجية )البيولوجية( والتكسةةةةةةةينية وتدمير  إذ تشييييير 
 الأسلحة، تلك

الزيادة في عدد حالات الانضةةمام إلى اتفاقية حظر اسةةتحداث وإنتاج وتخزين الأسةةلحة البكتريولوجية   وإذ تلاحظ ما التقدير 
 ، وإذ تؤكد في الوقل نفسه أن الحاجة إلى تحقيق عالميتها لا تزال قائمة،( 411) دمير تلك الأسلحة)البيولوجية( والتكسينية وت 

جميع الدول الموقّعة للاتفاقية التي لم تصةةدّق عليها بعد إلى التصةةديق عليها دون تأخير، وإذ تهيب  وإذ تعيد تيديد دعوتها 
بالدول التي لم توقّع الاتفاقية أن تصةةةةةبح أطرافا فيها في أقرب وقل ممكن، وتسةةةةةهم بذلك في تحقيق عالمية الانضةةةةةمام إليها التي 

 تيسّر نجاحها،

_______________ 
 قدمل هنغاريا مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (410)
(411) United Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14860. 

https://undocs.org/ar/A/78/415
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الدول الأطراف في الاتفاقية إلى أن تشارك في تنفيذ توصيات المؤتمرات الاستعراضية  دعوتها جميع    وإذ ت ا في اتعتبار 
للأطراف في الاتفاقية، بما في ذلك ما تم الاتفاق عليه من تبادل للمعلومات والبيانات في الإعلان الختامي للمؤتمر الاستعراضي  

البكتريولوجية )البيولوجية( والتكسةةةينية وتدمير تلك الأسةةةلحة،   الثالث للأطراف في اتفاقية حظر اسةةةتحداث وإنتاج وتخزين الأسةةةلحة
الذي عُدل لاحقا بالإعلان الختامي الصةةةةةادر عن المؤتمر الاسةةةةةتعراضةةةةةي السةةةةةابع، وأن تقدم هذه المعلومات والبيانات سةةةةةنويا في  

 زع السلاح في الأمانة العامة،نيسان/أبريل وفقا للإجراء الموحد إلى وحدة دعم التنفيذ في مكتب شؤون ن  15يتجاوز  موعد لا

بما ورد في الإعلانات الختامية للمؤتمرات الاسةةتعراضةةية الرابع والسةةادس والسةةابع والثامن من إعادة تأكيد للحظر   وإذ ترحب 
المادة   الفعلي في جميع الأحوال لاسةةتعمال الأسةةلحة البكتريولوجية )البيولوجية( والتكسةةينية واسةةتحداثها وإنتاجها وتخزينها، بموجب

 الأولى من الاتفاقية،

بأهمية الجهود التي تواصةةةةةةل الدول الأطراف بذلها لتعزيز التعاون والمسةةةةةةاعدة والتبادل على أوسةةةةةةع نطاق ممكن  وإذ تسييييلم 
على الصةةةةةةةةةعيد الدولي فيما يتعلق بالمعدات والمواد والمعلومات العلمية والتكنولوجية المتصةةةةةةةةةلة باسةةةةةةةةةتخدام العوامل البكتريولوجية 

لبيولوجية( والسةمية للأغراض السةلمية، وإذ تسةلّم أيضةا بأنه لا تزال هناك تحديات يتعين تذليلها لتعزيز التعاون الدولي، وإذ تسةلّم )ا
كذلك بقيمة بناء القدرات من خلال التعاون الدولي وتعزيز التنسةةةةةةةيق والاتسةةةةةةةاق بين جهود جميع المنظمات الدولية ذات الصةةةةةةةلة،  

 ،( 412) ة للمؤتمر الاستعراضي التاسعوفقا للوثيقة الختامي 

أهمية اتخاذ تدابير على الصةعيد الوطني، وفقا للإجراءات الدسةتورية، لتعزيز تنفيذ الدول الأطراف للاتفاقية،   وإذ تعيد تيديد 
 وفقا للوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي التاسع،

 ميدان العلم والتكنولوجيا التي لها صلة بالاتفاقية،أهمية استعراض التطورات المستجدة في  وإذ تعيد ضا ا تيديد 

 مشاركة النساء والرجال في إطار الاتفاقية على نحو يتسم بالإنصاف، وإذ تشجا 

 إلى العمليات السابقة فيما بين الدورات المضطلع بها في إطار الاتفاقية، وإذ تشير 

أن المؤتمر الاسةةةةةتعراضةةةةةي التاسةةةةةع أكد من جديد، في المقررات والتوصةةةةةيات التي تضةةةةةمنتها وثيقته  وإذ تلاحظ ما اترتيا  
ت سةةةةةةةةةةةةةةنوية في جنيل، لمةدة ثلاثة أيام كل الختةاميةة، فائدة وجود برنامج لمةا بين الدورات، وقرر أن تعقةد الدول الأطراف اجتمةاعا

، بالحضةةور الشةةخصةةي ووفقا للممارسةةة المعتادة بموجب الاتفاقية، وأن يُعقد أول اجتماع من هذا 2026و   2023سةةنة بين عامي 
 ،2023ديسمبر /كانون الأول 13إلى  11القبيل في الفترة من 

وثيقة الختامية من إعادة تأكيد للمؤتمر الاسةةةتعراضةةةي التاسةةةع بما ورد في المقررات والتوصةةةيات التي تضةةةمنتها ال وإذ ترحب 
على أن المؤتمرات الاسةةتعراضةةية تمثل طريقة فعالة لاسةةتعراض تنفيذ الاتفاقية لضةةمان تحقيق مقاصةةد ديباجة الاتفاقية وأحكامها، 

 سنوات على الأقل،ومن إعادة تأكيد أيضا للقرار السابق القاضي بأن تعقد المؤتمرات الاستعراضية مرة كل خم، 

أن المؤتمر الاسةةةةةةتعراضةةةةةةي التاسةةةةةةع قرر، في المقررات والتوصةةةةةةيات التي تضةةةةةةمنتها الوثيقة الختامية، أن تكون   وإذ تلاحظ 
في ذلةةك اتخةةاذ الإجراءات اللازمةةة  اجتمةةاعةةات الةةدول الأطراف مسةةةةةةةةةةةةةةؤولةةة عن إدارة برنةةامج مةةا بين الةةدورات دعمةةا للاتفةةاقيةةة، بمةةا

يزانية والمسائل المالية والتنظيمية، بغية ضمان التنفيذ السليم لبرنامج ما بين الدورات، وأن تنظر اجتماعات يتعلق بمسائل الم فيما
الدول الأطراف أيضةةةةةةا، سةةةةةةنويا، في التقدم المحرز في تحقيق عالمية الاتفاقية، وفي التقرير السةةةةةةنوي لوحدة دعم التنفيذ، وحسةةةةةةب  

_______________ 
(412) BWC/CONF.IX/9. 

https://undocs.org/ar/BWC/CONF.IX/9
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المؤتمر، وأن ينظر المؤتمر الاستعراضي العاشر في أعمال هذه الاجتماعات ونتائجها    الاقتضاء، في تنفيذ المقررات التي اتخذها
 ويبل في أي إجراءات أخرى،

الذي طلب عقده   1972 الاجتماع الاسةتشةاري الرسةمي للدول الأطراف في اتفاقية الأسةلحة البيولوجية لعام  وإذ تلاحظ ضا يا 
 أيلول/ 9إلى  5وعاود الانعقاد في الفترة من  2022آب/أغسةةةةةةةط،   26في  الاتحاد الروسةةةةةةةي وانعقد في قصةةةةةةةر الأمم في جنيل 

ضَ الاتحاد الروسةةةةةي طلبه التشةةةةةاوري بموجب المادة الخامسةةةةةة بشةةةةةأن الأسةةةةةئلة المعلقة التي طرحها الاتحاد 2022سةةةةةبتمبر   ، وعر 
ب الاتفاقية في سةةةةياق تشةةةةغيل مختبرات  الروسةةةةي على الولايات المتحدة الأمريكية وأوكرانيا بشةةةةأن الوفاء بالتزامات كل منهما بموج

بيولوجية في أوكرانيا، وردّي  أوكرانيا والولايات المتحدة الأمريكية القاضةةةةةةةةةةةةيين بعدم التوصةةةةةةةةةةةةل إلى توافق في الآراء بشةةةةةةةةةةةةأن نتائج  
 ،( 413) الاجتماع الاستشاري الرسمي، والتقرير النهائي للاجتماع الاستشاري الرسمي

رسةةةةةةةالة إلى رئي، مجل، الأمن قدم فيها   2022تشةةةةةةةرين الأول/أكتوبر    24أن الاتحاد الروسةةةةةةةي وجه في   وإذ تلاحظ كذل  
، عملا بالمادة السةةةةةةادسةةةةةةة من الاتفاقية، بشةةةةةةأن الأسةةةةةةئلة المعلقة التي طرحها الاتحاد الروسةةةةةةي على الولايات المتحدة ( 414) شةةةةةةكوى 

ب الاتفاقية في سةةةةةةةياق تشةةةةةةةغيل مختبرات بيولوجية في أوكرانيا، وطلب  الأمريكية وأوكرانيا بشةةةةةةةأن الوفاء بالتزامات كل منهما بموج
فيها النظر في مقترح مشةروع قرار بإنشةاء لجنة للتحقيق في ادعاءاته ضةد الولايات المتحدة الأمريكية وأوكرانيا، وأن المجل، نظر  

  ( 416) 2022تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   2في هذه الشةةةةةةةةكوى، وأن المجل، اتخذ إجراء في    ( 415) 2022أكتوبر /تشةةةةةةةةرين الأول  27في 
 ، وأن مشروع القرار لم يعتمد،( 417) بشأن مشروع القرار المقدم من الاتحاد الروسي

إلى قرار المؤتمر الاسةةتعراضةةي التاسةةع بأن يعقد المؤتمر الاسةةتعراضةةي العاشةةر في جنيل بالحضةةور   وإذ تشيير ما التقدير 
، وبأن يسةتعرض المؤتمر الاسةتعراضةي تنفيذ 2027، في موعد لا يتجاوز عام الشةخصةي وفقا للممارسةة المعتادة بموجب الاتفاقية

الاتفاقية، آخذا في الاعتبار، في جملة أمور، التطورات العلمية والتكنولوجية الجديدة ذات الصةةةةةةلة بالاتفاقية، والتقدم الذي أحرزته 
والتوصةيات المتفق عليها في المؤتمر الاسةتعراضةي التاسةع،    الدول الأطراف في تنفيذ الاتفاقية، والتقدم المحرز في تنفيذ المقررات

 مع مراعاة المقررات والتوصيات التي تم التوصل إليها في المؤتمرات الاستعراضية السابقة، حسب الاقتضاء،

توافق الآراء الذي تم التوصةةةةةةةةةةل إليه في المؤتمر الاسةةةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةةةي التاسةةةةةةةةةةع للأطراف في اتفاقية حظر   تلاحظ - 1 
وإنتاج وتخزين الأسةةةةةةةةةلحة البكتريولوجية )البيولوجية( والتكسةةةةةةةةةينية وتدمير تلك الأسةةةةةةةةةلحة، وتهيب بالدول الأطراف في  اسةةةةةةةةةتحداث  

 الاتفاقية أن تواصل المشاركة في التنفيذ والعمل بهمة في هذا الصدد؛

بشةأن مشةروع   أن المؤتمر الاسةتعراضةي التاسةع لم يتمكن من التوصةل إلى توافق في الآراء  تلاحظ ما الأسي  - 2 
 إعلان ختامي؛

أن المؤتمر قرر، تصةةةةةةةةةةةةميما منه على تعزيز فعالية الاتفاقية وتحسةةةةةةةةةةةةين تنفيذها من جميع   تلاحظ ما التقدير - 3 
 جوانبها، إنشاء فريق عامل مفتوح أمام جميع الدول الأطراف؛

_______________ 
(413) BWC/CONS/2022/3. 
(414) S/2022/796. 
 .S/PV.9171انظر  (415)
 .S/PV.9180انظر  (416)
(417) S/2022/821. 

https://undocs.org/ar/BWC/CONS/2022/3
https://undocs.org/ar/S/2022/796
https://undocs.org/ar/S/PV.9171
https://undocs.org/ar/S/PV.9180
https://undocs.org/ar/S/2022/821
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محددة وفعالة، بما في ذلك أن هدف الفريق العامل هو تحديد ودراسةة ووضةع تدابير    تلاحظ ضا يا ما التقدير - 4 
التدابير الممكنة الملزمة قانونا، وصةةياغة توصةةيات لتعزيز الاتفاقية وإضةةفاء الطابع المؤسةةسةةي عليها من جميع جوانبها، تقدم إلى 
ها  الدول الأطراف للنظر فيها واتخاذ أي إجراءات أخرى بشةةأنها، وأنه ينبغي صةةياغة هذه التدابير وتصةةميمها على نحو يتيح تنفيذُ 

دعمَ التعاون الدولي والبحث العلمي والتنمية الاقتصةةةادية والتكنولوجية، مع تفادي أي آثار سةةةلبية، وأن الفريق العامل سةةةيتناول في  
 هذا السياق ما يلي:

 التدابير المتعلقة بالتعاون والمساعدة الدوليين بموجب المادة العاشرة؛  )أ( 

 ة والتكنولوجية ذات الصلة بالاتفاقية؛التدابير المتعلقة بالتطورات العلمي  )ب( 

 التدابير المتعلقة ببناء الثقة والشفافية؛ )ج( 

 التدابير المتعلقة بالامتثال والتحقق؛ )د( 

 التدابير المتعلقة بتنفيذ الاتفاقية على الصعيد الوطني؛ )ه(  

 ؛ التدابير المتعلقة بالمساعدة والاستجابة والتأهب بموجب المادة السابعة )و( 

 التدابير المتعلقة بالترتيبات التنظيمية والمؤسسية والمالية؛ )ز( 

أن المؤتمر الاسةةةةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةةةةي التاسةةةةةةةةةةةع قرر أن يسةةةةةةةةةةةتحدث آلية مفتوحة أمام جميع الدول    تلاحظ ما اترتيا  - 5 
الأطراف، بغية إنشةةةائها، تهدف إلى تيسةةةير التعاون والمسةةةاعدة الدوليين بموجب المادة العاشةةةرة من الاتفاقية ودعم تنفيذهما تنفيذا  

اسةةةبة بغية إنشةةةاء هذه الآلية، وتشةةةجع الدول الأطراف على كاملا، وأن الفريق العامل المعني بتعزيز الاتفاقية سةةةيقدم توصةةةيات من 
أن تقدم، مرتين في السةنة على الأقل، معلومات مناسةبة عن تنفيذها للمادة العاشةرة، وأن تتعاون على تقديم المسةاعدة أو التدريب،  

تةدابير التنفيةذ التي يتعين على بنةاء على الطلةب، على النحو الوارد في مقترحةات محةددة، دعمةا للتةدابير التشةةةةةةةةةةةةةةريعيةة وغيرهةا من  
 الدول الأطراف اتخاذها لكفالة امتثالها للاتفاقية؛ 

أن المؤتمر الاسةةةةةةتعراضةةةةةةي التاسةةةةةةع قرر أن يسةةةةةةتحدث آلية، بغية إنشةةةةةةائها، تتولى   تلاحظ ضا ييييا ما اترتيا  - 6 
الصةةةةةةلة إلى الدول الأطراف، وأن  ة ذاتاسةةةةةةتعراض وتقييم التطورات العلمية والتكنولوجية ذات الصةةةةةةلة بالاتفاقية وإسةةةةةةداء المشةةةةةةور 

 الفريق العامل المعني بتعزيز الاتفاقية سيقدم توصيات مناسبة بغية إنشاء هذه الآلية؛

أن قرار المؤتمر الاسةةةتعراضةةةي التاسةةةع القاضةةةي بإنشةةةاء الفريق العامل المعني بتعزيز الاتفاقية لا يخل   تلاحظ - 7 
 ، ولا يبطلها أو ينسخها أو يغيرها؛(418)1994تمر الخا  لعام بولاية الفريق المخصت الذي أنشأه المؤ 

أن الفريق العامل سةيضةع في اعتباره، لدى اضةطلاعه بولايته، في جملة أمور وحسةب الاقتضةاء،    تلاحظ ضا يا - 8 
لأطراف لتعزيز  جميع الوثائق التي اتفقل عليها الدول الأطراف بموجب الاتفاقية، والأعمال التي سةةةةةبق أن اضةةةةةطلعل بها الدول ا

 الاتفاقية دون المساس بأي مقرر أو موقف؛

بين الدورات   أن المؤتمر، اعترافا منه بضةةةةةةةةةةرورة أن يكون الطموح إلى تحسةةةةةةةةةةين برنامج ما  تلاحظ ما التقدير - 9 
للفريق العامل  يوما 15متوازنا  في ضوء القيود التي يفرضها واقع الدول الأطراف المتصل بالموارد المالية والبشرية معا، خصت  

_______________ 
 .BWC/SPCONF/1انظر  (418)

https://undocs.org/ar/BWC/SPCONF/1
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في جنيل بالحضةور   2026إلى عام    2023لعقد اجتماعاته الموضةوعية، وأن الفريق العامل سةيجتمع كل عام في الفترة من عام 
 الشخصي وفقا للممارسة المعتادة بموجب الاتفاقية؛

تمامها قبل نهاية أن المؤتمر حث الفريق العامل على إتمام أعماله في أقرب وقل ممكن، مع تفضةةيل إ تلاحظ - 10 
، وأن الفريق العامل سةةيعتمد بتوافق الآراء، عند اختتام أعماله، تقريرا يتضةةمن اسةةتنتاجات وتوصةةيات وفقا لولايته، وأن 2025عام 

التقرير المعتمد سةةيقدم إلى الدول الأطراف لتنظر فيه في المؤتمر الاسةةتعراضةةي العاشةةر، أو قبل ذلك في مؤتمر خا  إذا طُلب  
 ، من أجل البل في أي إجراء آخر؛(419)ا للإجراء الذي وضعه المؤتمر الاستعراضي الثالثذلك، وفق

للدول الأطراف في الاتفاقية لما قدمته حتى الآن من معلومات وبيانات بشةةةةةةةةأن تدابير بناء   تعرب عن تقديرها - 11 
انات المتعلقة بتدابير بناء الثقة التي دعل إليها الثقة، وتهيب بجميع الدول الأطراف أن تشةةةةةةةةارك في عملية تبادل المعلومات والبي 

المؤتمرات الاسةةةتعراضةةةية في مقرراتها ذات الصةةةلة، وتكرر دعوتها إلى الاسةةةتفادة من المنصةةةة الجديدة لتقديم المعلومات والبيانات  
 إلكترونيا، على أساس طوعي، دون المساس باختيارها لأساليب التقديم؛

سةةةتعراضةةةي الثامن مواصةةةلة العمل بقاعدة البيانات التي أنشةةةأها المؤتمر الاسةةةتعراضةةةي  قرار المؤتمر الا تلاحظ - 12 
السةةةةابع وتحسةةةةينها لتيسةةةةير تقديم الطلبات والعروض المتعلقة بالمسةةةةاعدة والتعاون، وتحث الدول الأطراف على أن تقدم إلى وحدة  

ما في ذلك ما يتعلق بالمعدات والمواد والمعلومات العلمية دعم التنفيذ، طوعيا، الطلبات والعروض المتعلقة بالتعاون والمسةةاعدة، ب 
 والتكنولوجية بشأن استخدام العوامل البيولوجية والسمية للأغراض السلمية؛

بأن المؤتمر الاسةةةةةتعراضةةةةةي التاسةةةةةع لاحظ مع التقدير أداء برنامج الرعاية، ورحب باسةةةةةتمرار اسةةةةةتعداد  ترحب - 13 
 مشاركة ممثلي الدول النامية وزيادتها؛ المانحين لتقديم تبرعات تتيح دعم

بقرار المؤتمر الاسةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةي التاسةةةةةةةةع تجديد ولاية وحدة دعم التنفيذ المتفق عليها في المؤتمر   ترحب ضا يييييا - 14 
، وبأنه لاحظ مع التقدير  2027 إلى عام 2023الاسةةةةةةةتعراضةةةةةةةي السةةةةةةةابع، مع مراعاة ما يقتضةةةةةةةيه اختلاف الحال، للفترة من عام 

لتي تضةةطلع بها الوحدة، وبأن المؤتمر الاسةةتعراضةةي التاسةةع قرر، دون المسةةاس بقرار المؤتمر الاسةةتعراضةةي السةةادس  الأعمال ا
، ومع مراعاة مقرراته وضةرورة تقديم الوحدة للمسةاعدة اللازمة وتوفير ما يلزم من خدمات لأجل  (420)بشةأن إنشةاء وحدة دعم التنفيذ

فقط،   2027إلى عام   2023ة و يفة واحدة جديدة على أسةةةةةةةةاس التفرا، للفترة من عام  فترة ما بين الدورات، أن ينشةةةةةةةةئ في الوحد
وأن تقدم الوحدة تقريرا خطيا سةةةةةةةةةةنويا إلى جميع الدول الأطراف عن الأنشةةةةةةةةةةطة التي تضةةةةةةةةةةطلع بها لتنفيذ ولايتها، وأن تقوم الدول  

 عاشر؛الأطراف بتقييم أداء الوحدة واستعراض ولايتها في المؤتمر الاستعراضي ال

المناسةةةةةةةةةةةبات التي نظمتها بعض الدول الأطراف والمنظمات الإقليمية ومكتب شةةةةةةةةةةةؤون نزع   تلاحظ ما التقدير - 15 
السةةلاح التابع للأمانة العامة لتبادل وجهات النظر بشةةأن تنفيذ الاتفاقية، وتشةةجع الدول الأطراف على مواصةةلة المشةةاركة في هذه 

 التبادلات والمناقشات غير الرسمية؛

إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةل تقديم ما يلزم من مسةةةةةةاعدة إلى الحكومات الوديعة للاتفاقية وأن يواصةةةةةةل    تطلب - 16 
 توفير ما قد يلزم من خدمات لعقد المؤتمرات الاستعراضية وتنفيذ مقرراتها وتوصياتها؛

_______________ 
 .BWC/CONF.III/23انظر  (419)
 .BWC/CONF.VI/6انظر  (420)

https://undocs.org/ar/BWC/CONF.III/23
https://undocs.org/ar/BWC/CONF.VI/6
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التدابير التي أقرها اجتماع أن المؤتمر الاسةةةةةتعراضةةةةةي التاسةةةةةع رحب بتحسةةةةةن الحالة المالية في أعقاب  تلاحظ - 17 
، وأكد فعاليتها وقرر اسةةةةةةتعراضةةةةةةها في  (421)، على النحو المبين في الفرع الخام، من تقرير الاجتماع2018الدول الأطراف لعام  

 المؤتمر الاستعراضي العاشر؛

أن المؤتمر الاسةةةتعراضةةةي التاسةةةع شةةةدد على ضةةةرورة مواصةةةلة رصةةةد الحالة المالية العامة    تلاحظ ما اترتيا  - 18 
للاتفاقية وإبقائها قيد الاسةةةةةتعراض الفعلي، وطلب إلى رئاسةةةةةة الاجتماعات السةةةةةنوية للدول الأطراف أن تقدم، بالتشةةةةةاور الوثيق مع 

مم المتحدة في جنيل، تقريرا عن الحالة المالية العامة الدول الأطراف ووحدة دعم التنفيذ ومكتب شةةةةةةؤون نزع السةةةةةةلاح ومكتب الأ
 ، والتدابير الأخرى الممكنة لتنظر فيه اجتماعات الدول الأطراف؛2018 للاتفاقية، وتنفيذ التدابير التي أقرت في عام

اسةةةةةةتحداث  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين البند المعنون عاتفاقية حظر   تقرر - 19 
 وإنتاج وتخزين الأسلحة البكتريولوجية )البيولوجية( والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة“.

 
 

 78/237القرار 

 

أصةوات مقابل   104، بتصةويل مسةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةمبر   22)المسةتأنفة(، المعقودة في    50اتخذ في الجلسةة العامة  
 ( 422) ( 14، الفقرة  A/78/404أعضاء عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   7صوتا وامتناع    53

 

  الاتحاد الروسةةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسةةةةةةيا، أنغولا،: المؤيدون  *
ي، باكسةةةةةةةةةةةتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةةلام،  الإسةةةةةةةةةةةلامية(، باراغوا -أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

يكا،  بنغلادي ، بنما، بوتان، بوتسةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةو، بوروندي، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةاد، توغو، جاما
، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةةةةةةةورية، جمهورية الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةةةةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جمهورية تنزانيا المتحدة

سةةري  كوريا الشةةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السةةودان، جيبوتي، زامبيا، زمبابوي، سةةانل لوسةةيا،  
ن، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غيانا، غينيا  لانكا، السةةلفادور، السةةودان، سةةورينام، سةةيشةةيل، الصةةومال، الصةةين، طاجيكسةةتا

الكويل،    الاسةتوائية، فانواتو، الفلبين، فييل نام، قطر، قيرغيزسةتان، كازاخسةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةتاريكا، الكونغو، 
صةةةةةةةر، المغرب، المكسةةةةةةةيك، ملديل، المملكة العربية السةةةةةةةعودية، منغوليا،  كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةةةةةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةةةةقر، م

 موريتانيا، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، اليمن

دا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، بالاو،  إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا، إسةةةةةتونيا، إسةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةلن: المعارضةةةةةون  
جورجيا،  البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسةنة والهرسةك، بولندا، تركيا، تشةيكيا، الجبل الأسةود، جزر مارشةال، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا،  

قبر ، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةةةةةمبرا، ليتوانيا،  الدانمرك، رومانيا، سةةةةةةان مارينو، سةةةةةةلوفاكيا، سةةةةةةلوفينيا، السةةةةةةويد، سةةةةةةويسةةةةةةرا، فرنسةةةةةةا، فنلندا،  
هنغاريا، هولندا  ليختنشتاين، مالطة، مقدونيا الشمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا،  

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-)مملكة  

 سنغافورة، شيلي، صربيا، غواتيمالا، كولومبيا، موريشيوس، هندوراس: الممتنعون  

 
 

_______________ 
 .BWC/MSP/2018/6انظر  (421)
أوزبكسةةتان، إيران )جمهورية  إريتريا، ان،اشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةي، إثيوبيا، أذربيج  (422)
المتعددة القوميات(، بيلاروس، تركمانسةةةةةةةةتان، الجمهورية العربية السةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةعبية الديمقراطية،   -الإسةةةةةةةةلامية(، بوروندي، بوليفيا )دولة  -

البوليفارية(، قيرغيزسةةةةةةتان،   -، غينيا الاسةةةةةةتوائية، فنزويلا )جمهورية جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةعبية، جيبوتي، زمبابوي، السةةةةةةودان، الصةةةةةةين، طاجيكسةةةةةةتان
 كازاخستان، كمبوديا، كوبا، الكونغو، مالي، مدغشقر ونيكاراغوا.

https://undocs.org/ar/A/78/404
https://undocs.org/ar/BWC/MSP/2018/6
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 التطورات في ميدان المعلومات واتتصاتت السلكية واللاسلكية في سيان الأمن الدولي  - 237/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  7حاء المؤرخ   78/ 43و   1981كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  9المؤرخ   103/ 36إلى قراراتها   إذ تشييييييير 
 20المؤرخ   28/ 55و   1999كانون الأول/ديسةمبر  1المؤرخ   49/ 54و   1998كانون الأول/ديسةمبر   4المؤرخ   70/ 53و   1988

تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   22المؤرخ   53/ 57و   2001تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   29رخ المؤ   19/ 56و   2000تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر  
المؤرخ   45/ 60 و  2004كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  3المؤرخ   61/ 59و   2003كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  8المؤرخ   32/ 58و   2002

مبر كانون الأول/ديسةةةةةةةةة  5المؤرخ   17/ 62و   2006كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   6المؤرخ   54/ 61و   2005لأول/ديسةةةةةةةةةمبر كانون ا 8
 8المؤرخ   41/ 65 و  2009كانون الأول/ديسةةةةمبر  2المؤرخ   25/ 64و  2008كانون الأول/ديسةةةةمبر  2المؤرخ   37/ 63و   2007

  2012كانون الأول/ديسةةمبر  3المؤرخ   27/ 67 و  2011كانون الأول/ديسةةمبر  2المؤرخ   24/ 66و   2010كانون الأول/ديسةةمبر 
المؤرخ   237/ 70 و  2014كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    2المؤرخ    28/ 69 و  2013كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   27المؤرخ    243/ 68و  
كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  5المؤرخ   27/ 73و   2016كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   5المؤرخ   28/ 71 و 2015كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  23

المؤرخ   19/ 76 و  2020كانون الأول/ديسمبر   31المؤرخ    240/ 75و    2019كانون الأول/ديسمبر    12المؤرخ    29/ 74 و  2018
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ   36/ 77و  2021كانون الأول/ديسمبر  6

الذكرى السةةةنوية الخامسةةةة والعشةةةرين للمناقشةةةات التي جرت تحل رعاية الأمم المتحدة بشةةةأن التطورات في ميدان وإذ تحيى  
 المعلومات والاتصالات السلكية واللاسلكية في سياق الأمن الدولي،

على أن من مصةةلحة جميع الدول تشةةجيع اسةةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةةالات في الأغراض السةةلمية،   وإذ تشييدد 
بهدف صةةةةوا مسةةةةتقبل سةةةةلمي وآمن ومسةةةةتقر للبشةةةةرية جمعاء في الفضةةةةاء المعلوماتي، وأن للدول أيضةةةةا مصةةةةلحة في منع نشةةةةوب  

 ئل السلمية،النزاعات الناشئة عن استخدام هذه التكنولوجيات وتسويتها بالوسا

أن تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةةالات هي تكنولوجيات ذات اسةةةةةةةةةةةةتخدام مزدوج ويمكن اسةةةةةةةةةةةةتخدامها لأغراض   وإذ تؤكد 
 مشروعة وخبيثة على حد سواء،

من احتمال اسةةةةةةتخدام هذه التكنولوجيات والوسةةةةةةائل في أغراض لا تتفق مع أهداف صةةةةةةون الاسةةةةةةتقرار    وإذ تعرب عن القلق 
يضةر بأمنها في الميدانين المدني والعسةكري  ن ويمكن أن تؤثر تأثيرا سةلبيا في سةلامة الهياكل الأسةاسةية للدول، مماوالأمن الدوليي 
 على السواء،

إلى قيام عدد من الدول حاليا باسةةةةةةةةةةةةتحداث قدرات في مجال تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةةالات للأغراض  وإذ تشييييييييير   
 نولوجيات المعلومات والاتصالات في النزاعات المقبلة بين الدول،العسكرية وإلى تزايد احتمال استخدام تك

( من ميثاق الأمم المتحدة، على جميع الدول الأعضةةةاء في الأمم المتحدة أن 4) 2على أنه وفقا للمادة  وإذ تؤكد من  ديد 
تمتنع في علاقاتها الدولية عن التهديد باسةةةةتعمال القوة أو اسةةةةتخدامها ضةةةةد سةةةةلامة الأراضةةةةي أو الاسةةةةتقلال السةةةةياسةةةةي لأية دولة  

 على أي وجه آخر لا يتفق مع مقاصد الأمم المتحدة، أو

بأن الإشةةةةةةارة إلى بدء نشةةةةةةاط من أنشةةةةةةطة تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةالات من إقليم دولة من الدول أو من  وإذ تسييييلم 
عناصةةةر في بنيتها التحتية لتكنولوجيات المعلومات والاتصةةةالات أو صةةةدور هذا النشةةةاط من ذلك الإقليم أو تلك العناصةةةر بطريقة 

ذلك النشةةةةةةاط إلى تلك الدولة، وإذ تشةةةةةةير إلى أنه ينبغي أن تكون الاتهامات الموجهة   أخرى قد لا يكون كافيا في حد ذاته لنسةةةةةةب
 ضد الدول بتنظيم أفعال غير مشروعة وتنفيذها مدعومة بالأدلة،

https://undocs.org/ar/A/RES/36/103
https://undocs.org/ar/A/RES/43/78
https://undocs.org/ar/A/RES/53/70
https://undocs.org/ar/A/RES/54/49
https://undocs.org/ar/A/RES/55/28
https://undocs.org/ar/A/RES/56/19
https://undocs.org/ar/A/RES/57/53
https://undocs.org/ar/A/RES/58/32
https://undocs.org/ar/A/RES/59/61
https://undocs.org/ar/A/RES/60/45
https://undocs.org/ar/A/RES/61/54
https://undocs.org/ar/A/RES/62/17
https://undocs.org/ar/A/RES/63/37
https://undocs.org/ar/A/RES/64/25
https://undocs.org/ar/A/RES/65/41
https://undocs.org/ar/A/RES/66/24
https://undocs.org/ar/A/RES/67/27
https://undocs.org/ar/A/RES/68/243
https://undocs.org/ar/A/RES/69/28
https://undocs.org/ar/A/RES/70/237
https://undocs.org/ar/A/RES/71/28
https://undocs.org/ar/A/RES/73/27
https://undocs.org/ar/A/RES/74/29
https://undocs.org/ar/A/RES/75/240
https://undocs.org/ar/A/RES/76/19
https://undocs.org/ar/A/RES/77/36
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نمو وحشةد البيانات المرتبطة بالتكنولوجيات الجديدة والناشةئة، وإذ تلاحظ تزايد أهمية حماية البيانات   وإذ ت يا في اعتبارها 
ها والحاجة إلى مواصةةةةةةةلة دراسةةةةةةةة الأخطار القائمة والمحتملة في ميدان أمن المعلومات، بما يشةةةةةةةمل أمورا منها أمن البيانات،  وأمن 

 والتدابير التعاونية الممكن اتخاذها لمنع تلك الأخطار ومكافحتها، بغرض تعزيز الفهم المشترك،

تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةالات يمكن اسةةةةةتخدامها من إمكانية تضةةةةةمين و ائف خفية ضةةةةةارة في    وإذ تعرب عن القلق 
لتقويض الاسةةةةتخدام المأمون والموثوق لهذه التكنولوجيات وسةةةةلسةةةةلة توريد تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةالات للمنتجات والخدمات،  

الانفتةاح وكفةالة نزاهة وتقويض الثقةة في التجةارة والإضةةةةةةةةةةةةةةرار بالأمن الوطني، وإذ تؤكد من جديد أن اتخةاذ خطوات معقولة لتعزيز  
واسةتقرار وأمن سةلسةلة الإمداد يمكن أن يشةمل وضةع أطر وآليات شةاملة وشةفافة وموضةوعية ومحايدة على المسةتوى الوطني لإدارة  
مخاطر سةةةةةةةلسةةةةةةةلة الإمداد بما يتسةةةةةةةق مع الالتزامات الدولية للدولة، وزيادة الاهتمام في السةةةةةةةياسةةةةةةةة الوطنية وفي الحوار مع الدول  

الفاعلة المعنية في الأمم المتحدة وغيرها من المحافل بشةةأن كيفية ضةةمان قدرة جميع الدول على التناف، والابتكار على والجهات  
قدم المسةاواة، ووضةع وتنفيذ قواعد ومعايير عالمية مشةتركة لأمن سةلسةلة الإمدادات، وإذ تشةدد في هذا الصةدد على ضةرورة امتثال 

 ا المعلومات والاتصالات لتشريعات الدول التي يعملون على أراضيها،منتجي وموردي سلع وخدمات تكنولوجي 

أنه وفقا لمبدأ عدم التدخل، يجب ألا تتدخل الدول بشةةةةكل مباشةةةةر أو غير مباشةةةةر في الشةةةةؤون الداخلية    وإذ تؤكد من  ديد 
 لدولة أخرى، بما في ذلك عن طريق تكنولوجيات المعلومات والاتصالات،

الدولة أن تمتنع عن أي حملة للتشهير أو الحط من القدر أو أي دعاية معادية لغرض التدخل في    بأن من واجب  وإذ تسلم 
 الشؤون الداخلية لدول أخرى،

بأن نشةةر واسةةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةةالات يؤثران على مصةةالح المجتمع العالمي بأسةةره، وأن   وإذ تسيلم ضا يا 
إلى أكثر الطرق العالمية فعالية للتصةةةةةةةةةةةدي للتهديدات التي تشةةةةةةةةةةةكلها تكنولوجيا المعلومات التعاون الدولي الواسةةةةةةةةةةةع النطاق يؤدي 

رة وسلمية،  والاتصالات، ويشجع على تهيئة بيئة لتكنولوجيا المعلومات تكون منفتحة وآمنة ومستقرة وميسَّ

الحوار بشةةةةةأن اسةةةةةتخدام تكنولوجيات   أن الأمم المتحدة ينبغي لها أن تواصةةةةةل القيام بدور رائد في تعزيز وإذ تؤكد من  ديد 
 المعلومات والاتصالات من جانب الدول،

أهمية قيام المجتمع العالمي بتشةةةةةةةكيل نظام لأمن المعلومات الدولي ومواصةةةةةةةلة عملية تفاوض ديمقراطية وشةةةةةةةاملة  وإذ تؤكد  
عني بةأمن تكنولوجيةات المعلومةات للجميع وشةةةةةةةةةةةةةةفةافةة وموجهةة نحو تحقيق النتةائج في إطةار الفريق العةامةل المفتوح العضةةةةةةةةةةةةةةويةة الم

، مع التسةةةةةةةةليم في الوقل نفسةةةةةةةةه بموقعه المحوري باعتباره آلية داخل الأمم 2025-2021والاتصةةةةةةةةالات وأمن اسةةةةةةةةتخدامها للفترة 
 المتحدة للحوار بشأن الأمن في استخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصالات،

لتكنولوجيات المعلومات والاتصةةةالات، يمكن وضةةةع معايير إضةةةافية مع  أنه بالنظر إلى السةةةمات الفريدة  وإذ تؤكد من  ديد 
مرور الوقل، وإذ تلاحظ الحاجة إلى مواصلة النظر في وضع التزامات إضافية ملزمة قانونا، على أن تُؤخذ في الاعتبار في هذا 

 ن تكنولوجيا المعلومات والاتصالات،الصدد المقترحات المحددة المقدمة من الدول بشأن إنشاء نظام قانوني دولي لتنظيم ميدا

أن بنةاء القةدرات أمر أسةةةةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةي للأمن الةدولي وتعةاون الةدول وبنةاء الثقةة في ميةدان أمن تكنولوجيةا المعلومةات  وإذ تلاحظ 
والاتصةةةةةالات، وأن تدابير بناء القدرات ينبغي أن تسةةةةةعى إلى تعزيز اسةةةةةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةالات في الأغراض  

لمية، وأنه ثمة حاجة إلى مواصةةلة المناقشةةات المركزة واتخاذ قرارات داخل الفريق العامل المفتوح العضةةوية بشةةأن التمويل على السةة 
وجه التحديد من أجل جهود بناء القدرات في مجال الأمن في اسةةةةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةالات، ولا سةةةةيما لأغراض  

 تصالات للدول التي تطلب ذلك،تطوير تكنولوجيا المعلومات والا
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بالجهود التي يبذلها رئي، الفريق العامل المفتوح العضةوية للتوصةل إلى توافق في الآراء بين الدول بشةأن الهدف   وإذ ترحب 
 المشترك المتمثل في كفالة تهيئة بيئة منفتحة ومستقرة وآمنة وميسّرة وسلمية لتكنولوجيا المعلومات والاتصالات،

عمل الفريق العامل المفتوح العضةوية المعني بأمن تكنولوجيات المعلومات والاتصةالات وأمن اسةتخدامها  تؤيد - 1 
 ؛240/ 75، وفقا لولايته بصيغتها المنصو  عليها في قرار الجمعية العامة 2025-2021للفترة 

بالدول أن تواصةةةةل الانخراط البناء في المفاوضةةةةات التي تجري خلال الاجتماعات التي يعقدها، رسةةةةميا   تهيب - 2 
وفيمةةا بين الةةدورات، الفريق العةةامةةل المفتوح العضةةةةةةةةةةةةةةويةةة، الةةذي سةةةةةةةةةةةةةةيقةةدم، عملا بولايتةةه، توصةةةةةةةةةةةةةةيةةات، تُعتمةةد بتوافق الآراء، إلى 

 العامة؛ الجمعية

بتوافق الآراء، وتحيط علما   (423)باعتماد التقرير المرحلي السنوي الثاني للفريق العامل المفتوح العضوية  ترحب - 3 
 ؛(424)بالخلاصة الوافية للبيانات التي قدمل تعليلا للمواقف المعلنة بشأن اعتماده

ر عالمي لبناء الثقة، بوضةةةةةع الدليل العالمي لنقاط الاتصةةةةةال الحكومية الدولية بوصةةةةةفه أول تدبي   ترحب ضا ييييا - 4 
وتهيب بالدول أن تسةتخدم هذا الأداة بحسةن نية لتطوير التعاون العملي، بوسةائل منها قنوات أفرقة الاسةتجابة للطوارئ الحاسةوبية،  
ة، وكذلك مواصلة مناقشة السبل الممكنة للاستمرار في تحسين الدليل بطريقة تزايدية وتدريجية، في الفريق العامل المفتوح العضوي 

على النحو المبين في المرفق ألف للتقرير المرحلي السةةةةةةةنوي الثاني للفريق العامل المفتوح العضةةةةةةةوية، من خلال جملة أمور منها  
 بروتوكولات الاتصال وتدابير بناء القدرات المطلوبة؛

ته، بشةأن قواعد بأن تواصةل الدول الأعضةاء المناقشةات في الفريق العامل المفتوح العضةوية، وفقا لولاي  توأيي - 5 
 ومعايير ومبادئ السلوك المسؤول للدول، بما في ذلك الحاجة إلى مناقشة مسألة وضع التزامات إضافية ملزمة قانونا؛

الدول الأعضةةاء على مواصةةلة تبادل الآراء في الفريق العامل المفتوح العضةةوية حول الحوار الحكومي   تشيجا - 6 
ي اسةةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةةالات، بهدف بلورة تفاهم بشةةأن الشةةكل الأكثر الدولي المؤسةةسةةي المنتظم بشةةأن الأمن ف

فعالية للحوار المؤسسي المنتظم في المستقبل بمشاركة واسعة من الدول تحل رعاية الأمم المتحدة الذي سينشأ عند اختتام أعمال 
مختلف المقترحات المتعلقة بالحوار المؤسةسةي المنتظم، مراعاة الفريق العامل المفتوح العضةوية، وتؤكد أنه ينبغي، لدى النظر في  

 آراء جميع الدول وشواغلها ومصالحها، وتوصي بمواصلة بلورة هذه المقترحات داخل الفريق العامل المفتوح العضوية؛

بناء الدول الأعضةةةةةةةةةاء إلى أن تتبادل داخل الفريق العامل المفتوح العضةةةةةةةةةوية آراءها بشةةةةةةةةةأن احتياجات   تدعو - 7 
القدرات، بما في ذلك لأغراض تنفيذ التدابير العملية التي أوصةةةةةةى بها الفريق العامل المفتوح العضةةةةةةوية، وكذلك الآليات الشةةةةةةاملة  
الممكنةة لتلبيتهةا، بمةا في ذلةك التمويةل، مع مراعةاة مبةادئ بنةاء القةدرات المتفق عليهةا، على النحو المبين في المرفق جيم للتقرير  

الثاني للفريق العامل المفتوح العضةةةةةةةةوية، لا سةةةةةةةةيما وأن أنشةةةةةةةةطة بناء القدرات ينبغي أن تتوافق مع الاحتياجات    المرحلي السةةةةةةةةنوي 
 والأولويات المحددة وطنيا وينبغي أن تُنفذ في  ل احترام تام لمبدأ سيادة الدول؛

جميع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء إلى مواصةةةةةةةةةةةةلة إعلام الأمين العام بآرائها وتقييماتها بشةةةةةةةةةةةةأن أمن تكنولوجيات    تدعو - 8 
المعلومات والاتصةالات وأمن اسةتخدامها، ولا سةيما بشةأن الجولة المقبلة للحوار المؤسةسةي المنتظم حول هذه المسةائل المتوخى أن 

أن يحيةل إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين تقريرا يعةده بنةاء تُعقةد برعةايةة الأمم المتحةدة، وتطلةب إلى الأمين العةام 

_______________ 
(423) A/78/265. 
(424) A/AC.292/2023/INF/5. 

https://undocs.org/ar/A/RES/75/240
https://undocs.org/ar/A/78/265
https://undocs.org/ar/A/AC.292/2023/INF/5
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على تلك الآراء لمواصةةةةلة المناقشةةةةات بين الدول الأعضةةةةاء في هذا الصةةةةدد خلال اجتماعات الفريق العامل المفتوح العضةةةةوية في  
 ؛2024دورته الثامنة المقرر عقدها في عام 

المؤقةل لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد المعنون عالتطورات في ميةدان أن تةدرج في جةدول الأعمةال  تقرر - 9 
 المعلومات والاتصالات السلكية واللاسلكية في سياق الأمن الدولي“.

 
 

 78/238القرار 

 

أصةوات مقابل    110، بتصةويل مسةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةمبر  22)المسةتأنفة(، المعقودة في   50الجلسةة العامة  اتخذ في  
 ( 425) ( 15الفقرة    ، A/78/407أعضاء عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   8صوتا وامتناع    49

 

  الاتحاد الروسةةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسةةةةةةيا، أنغولا،: المؤيدون  *
البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةةلام،  الإسةةةةةةةةةةةلامية(، باراغواي، باكسةةةةةةةةةةةتان، البحرين،   -أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

،  بنغلادي ، بنما، بوتان، بوتسةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةو، بوروندي، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةاد، توغو، تون، 
مهورية العربية السةةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا جامايكا، الجزائر، جزر سةةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الج

،  الشةةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةةانل فنسةةةةةةةنل وجزر غرينادين
ل، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، العراق،  سةةةانل لوسةةةيا، سةةةري لانكا، السةةةلفادور، سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، سةةةيشةةةيل، صةةةربيا، الصةةةوما

ا، كوبا،  عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غيانا، غينيا الاسةةتوائية، الفلبين، فييل نام، قطر، قيرغيزسةةتان، كازاخسةةتان، الكاميرون، كمبودي
ماليزيا، مدغشةةةةةةةةةقر، مصةةةةةةةةةر، المغرب،    كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةةةةةةةةوتو، مالي، 

يريا،  المكسةةةةةةةةيك، ملديل، المملكة العربية السةةةةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، نيبال، النيجر، نيج
 نيكاراغوا، هايتي، الهند، اليمن

يا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا،  إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، إسةةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمان: المعارضةةةةةةون  
نو،  البوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، تركيا، تشةةةيكيا، الجبل الأسةةةود، جزر مارشةةةال، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سةةةان ماري

واتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةتاين، مالطة، مقدونيا الشةةةمالية، المملكة  سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، فرنسةةةا، فنلندا، قبر ، كر 
(، الولايات المتحدة الأمريكية،  -المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةةةمالية، موناكو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 اليابان، اليونان

 ينيا الجديدة، بالاو، جنوب السودان، جورجيا، سويسرا، شيلي، غواتيمالا، هندوراسبابوا غ: الممتنعون  

 
 

 تدابير عملية ضخرى لمنا حدون سبان تسلح في الف اء الخار ي  - 238/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسمبر   6المؤرخ    90/ 71و    2016كانون الأول/ديسمبر    5المؤرخين    32/ 71و    31/ 71إلى قراراتها    إذ تشير 
المؤرخ   91/ 73و   2018تشةةةةرين الأول/أكتوبر   26المؤرخ   6/ 73و   2017كانون الأول/ديسةةةةمبر   24المؤرخ   250/ 72و   2016

كانون الأول/ديسةةمبر   24المؤرخ   230/ 76و   2019كانون الأول/ديسةةمبر  12المؤرخ   34/ 74و   2018كانون الأول/ديسةةمبر  7

_______________ 
 -هورية اشةةةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةةةةةي، أرمينيا، إريتريا، أوزبكسةةةةةةةةتان، إيران )جم  (425)

المتعددة القوميات(، بيلاروس، تركمانسةةةةةةةةتان، الجمهورية العربية السةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو  -ية(، بوليفيا )دولة الإسةةةةةةةةلام
يزسةةتان، كازاخسةةتان، كوبا، البوليفارية(، قيرغ -الديمقراطية الشةةعبية، جيبوتي، زمبابوي، السةةودان، الصةةين، طاجيكسةةتان، غينيا الاسةةتوائية، فنزويلا )جمهورية 

 مالي، مدغشقر ونيكاراغوا.

https://undocs.org/ar/A/78/407
https://undocs.org/ar/A/RES/71/31
https://undocs.org/ar/A/RES/71/32
https://undocs.org/ar/A/RES/71/90
https://undocs.org/ar/A/RES/72/250
https://undocs.org/ar/A/RES/73/6
https://undocs.org/ar/A/RES/73/91
https://undocs.org/ar/A/RES/74/34
https://undocs.org/ar/A/RES/76/230
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  2018كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    5المؤرخ    73/512، ومقرريهةةا  2022كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    30المؤرخ    250/ 77و    2021
 ، وإلى قراراتها ومقرراتها الأخرى بشأن هذا الموضوع،2020كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ  75/514 و

سةباق تسةلح في الفضةاء الخارجي، وهو ما من شةأنه أن يُضةعف احتمالات  من خطر حدوث    وإذ تعرب عن  زعها الشيديد 
الحد من الأسةةةةةةلحة وتخفيضةةةةةةها بوجه عام وأن يشةةةةةةكل عقبة كأداء أمام التعاون الدولي في مجال اسةةةةةةتكشةةةةةةاف الفضةةةةةةاء الخارجي  

 لأغراض سلمية،

الذي ينبغي أن يُسةةةةتخدم حصةةةةرا  في  بالعواقب الكارثية المترتبة على حدوث سةةةةباق تسةةةةلح في الفضةةةةاء الخارجي،  وإذ تسيييلم 
الأغراض السةةلمية ولأغراض الابتكار، أو المترتبة على أي نزاعات عسةةكرية في الفضةةاء الخارجي، وبأن منع حدوث سةةباق تسةةلح 

 في الفضاء الخارجي من شأنه أن يحول دون تعرض السلام والأمن الدوليين لخطر جسيم،

معاهدة المبادئ المنظمة لأنشةةةةطة الدول في ميدان اسةةةةتكشةةةةاف واسةةةةتخدام الفضةةةةاء على أهمية المادة الرابعة من    وإذ تشيييدد 
 ،( 426) الخارجي، بما في ذلك القمر والأجرام السماوية الأخرى 

ضةةةرورة أن تسةةةهم جميع الدول، ولا سةةةيما الدول التي لديها قدرات كبيرة في ميدان الفضةةةاء، إسةةةهاما   وإذ ت ييا في اعتبارها 
تسةةةةلح في الفضةةةةاء الخارجي من أجل تشةةةةجيع وتعزيز التعاون الدولي في مجال اسةةةةتكشةةةةاف الفضةةةةاء    فعليا في منع حدوث سةةةةباق

 الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية، بهدف بناء مجتمع بشري يجمعه مستقبل مشترك،

ه فيها، تؤدي دورا  بأن المعاهدات الدولية القائمة والمتعلقة بالفضةةةةةاء الخارجي، والنظام القانوني المنصةةةةةو  علي  وإذ تسيييلم 
إيجابيا في تنظيم أنشةةةةةةطة الفضةةةةةةاء الخارجي، إلا أنها لا يمكن أن تحول تماما دون حدوث سةةةةةةباق تسةةةةةةلح في الفضةةةةةةاء الخارجي،  
ووضةع أسةلحة في الفضةاء الخارجي، والتهديد باسةتعمال القوة أو اسةتعمالها في الفضةاء الخارجي، بشةن هجمات من الفضةاء ضةد  

جسةةام الموجودة في الفضةةاء الخارجي، ولا يمكنها أن تكفل الحفاظ على الفضةةاء الخارجي للأغراض  الأرض ومن الأرض ضةةد الأ
 السلمية، وأن هناك حاجة إلى تدعيم هذا النظام وتعزيزه،

إزاء الخطط التي أعلنتها بعض الدول والتي تشةةةةمل وضةةةةع أسةةةةلحة، ولا سةةةةيما نظم قتال هجومية،   وإذ تعرب عن بال  قلقها 
الخارجي، والتهديد باسةةتعمال القوة أو اسةةتعمالها في الفضةةاء الخارجي، بشةةن هجمات من الفضةةاء ضةةد الأرض ومن في الفضةةاء 

 الأرض ضد الأجسام الموجودة في الفضاء الخارجي، واستخدام الفضاء الخارجي في العمليات القتالية،

ى اتفاقات ثنائية ومتعددة الأطراف تكون فعالة  بضةةةةرورة النظر في اتخاذ تدابير أخرى سةةةةعيا إلى التوصةةةةل إل  واقتناعا منها 
 ويمكن التحقق منها، بغرض منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي والحفاظ على الفضاء الخارجي للأغراض السلمية،

في هذا الصةةةدد بمشةةةروع المعاهدة المتعلقة بمنع وضةةةع الأسةةةلحة في الفضةةةاء الخارجي وحظر التهديد باسةةةتعمال  وإذ ترحب 
قوة أو اسةةتعمالها ضةةد الأجسةةام الموجودة في الفضةةاء الخارجي الذي قدمه الاتحاد الروسةةي والصةةين في مؤتمر نزع السةةلاح في  ال

 ،( 428) 2014، كما ترحب بتقديم الصيغة المحدثة من المشروع في عام ( 427) 2008عام 

_______________ 
(426) United Nations, Treaty Series, vol. 610, No. 8843. 
 .CD/1839انظر  (427)
 .CD/1985انظر  (428)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/250
https://undocs.org/ar/CD/1839
https://undocs.org/ar/CD/1985
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معلنة أنها لن تكون أول من يضةةةع أسةةةلحة في    ( 429) على أهمية البيانات السةةةياسةةةية التي أدلى بها عدد من الدول وإذ تشييدد 
 الفضاء الخارجي،

بالدور والمسةؤولية الرئيسةيين لمؤتمر نزع السةلاح في التفاوض بشةأن اتفاق أو اتفاقات متعددة الأطراف بشةأن منع   وإذ تسيلم 
 ارجي،حدوث سباق تسلح في الفضاء الخ

العمةل الةذي أنجزه فريق الخبراء الحكوميين المعني بةاتخةاذ تةدابير عمليةة أخرى لمنع حةدوث سةةةةةةةةةةةةةةبةاق  وإذ تييخيذ في اعتبيارهيا 
لدى البحث عن تدابير عملية أخرى لمنع حدوث سةباق تسةلح في الفضةاء    2019و   2018تسةلح في الفضةاء الخارجي في عامي 

 لمقبلة في مؤتمر نزع السلاح بشأن وضع صك دولي ملزم قانونا في هذا الصدد،الخارجي، ولا سيما في سياق المفاوضات ا

 ،( 430) بتقرير الأمين العاموإذ ترحب  

أن جميع الدول تقع على عاتقها مسةةةةةةؤولية تاريخية عن كفالة أن يجري اسةةةةةةتكشةةةةةةاف الفضةةةةةةاء الخارجي    تعلن - 1 
 للأغراض السلمية دون غيرها لما فيه صالح البشرية؛

أن اسةةتبعاد الفضةةاء الخارجي من دائرة سةةباق التسةةلح والحفاظ على الفضةةاء الخارجي للأغراض السةةلمية    نتعل - 2 
 ينبغي أن يصبحا قاعدة إلزامية في السياسات التي تنتهجها الدول والتزاما  دوليا  معترفا  به عموما ؛

ات كبيرة في ميدان الفضةةةاء، إلى القيام  ، لهذه الغاية، جميع الدول، وقبل كل شةةةيء الدول التي لديها قدر تدعو - 3 
 بما يلي:

اتخاذ تدابير عاجلة لكي تمنع إلى الأبد وضع أسلحة في الفضاء الخارجي والتهديد باستعمال القوة أو استعمالها  )أ( 
 الخارجي؛ في الفضاء الخارجي، بشن هجمات من الفضاء ضد الأرض ومن الأرض ضد الأجسام الموجودة في الفضاء 

السعي من خلال المفاوضات إلى التعجيل بوضع اتفاقات متعددة الأطراف مناسبة يمكن التحقق منها بشكل  )ب( 
 موثوق وملزمة قانونا ؛ 

إزاء حالة الجمود التي يشةةهدها عمل مؤتمر نزع السةةلاح منذ سةةنوات، وتتطلع إلى أن   تعرب عن ضسيفها البال  - 4 
 بولايته بوصفه المنتدى المتعدد الأطراف الوحيد للتفاوض بشأن نزع السلاح؛يعود المؤتمر إلى الاضطلاع 

مؤتمر نزع السةةةةةةةةةةلاح على الاتفاق على برنامج عمل متوازن وشةةةةةةةةةةامل وتنفيذه في أقرب فرصةةةةةةةةةةة ممكنة  تحث - 5 
، بشةةأن أمور يتضةةمن البدء فورا في مفاوضةةات حول صةةك دولي ملزم قانونا بشةةأن منع حدوث سةةباق تسةةلح في الفضةةاء الخارجي

اسةةةةتعمالها في الفضةةةةاء الخارجي، بشةةةةن هجمات من  منها منع وضةةةةع أسةةةةلحة في الفضةةةةاء الخارجي، والتهديد باسةةةةتعمال القوة أو
 الفضاء ضد الأرض ومن الأرض ضد الأجسام الموجودة في الفضاء الخارجي؛

_______________ 
المتعددة   - ةالاتحاد الروسةةةةةةةي والأرجنتين وأرمينيا وإكوادور وإندونيسةةةةةةةيا وأوروغواي وأوزبكسةةةةةةةتان وأوغندا وباكسةةةةةةةتان والبرازيل وبوروندي وبوليفيا )دول (429)

تان وتوغو وجزر القمر والجمهورية العربية السةةةةةةورية وجمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةعبية وسةةةةةةري لانكا وسةةةةةةورينام وسةةةةةةيراليون القوميات( وبيلاروس وتركمانسةةةةةة
 البوليفارية( وفييل نام وقيرغيزستان وكازاخستان وكمبوديا وكوبا والكونغو وميانمار ونيكاراغوا. –وسيشيل وطاجيكستان وغواتيمالا وفنزويلا )جمهورية 

(430) A/77/80. 

https://undocs.org/ar/A/77/80
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شةةاف الفضةةاء الخارجي  بأن ضةةمان منع حدوث سةةباق تسةةلح في الفضةةاء الخارجي سةةيتيح فرصةةة لاسةةتك تسيلم - 6 
لأغراض سةةةةلمية واسةةةةتخدامه في حل المشةةةةاكل العويصةةةةة الكبرى المتصةةةةلة بالتنمية الاقتصةةةةادية والاجتماعية والثقافية التي تواجه  

 البشرية اليوم، وكذلك في تعزيز جهود دول العالم في هذا المجال؛

ر في عناصةر هامة من صةك دولي ملزم من أجل النظ  2023بإنشةاء فريق الخبراء الحكوميين في عام   ترحب - 7 
قانونا بشةأن منع حدوث سةباق تسةلح في الفضةاء الخارجي، بما في ذلك بشةأن أمور منها منع وضةع أسةلحة في الفضةاء الخارجي،  

 وتقديم توصيات بشأن تلك العناصر؛

دوث سةةباق تسةةلح في  ، بغية ضةةمان الاسةةتمرارية والاتسةةاق في عملية النظر في المسةةائل المتعلقة بمنع حتقرر - 8 
يكون  2028-2024الفضةةةةةاء الخارجي، أن تنشةةةةةئ بعد اختتام أنشةةةةةطة فريق الخبراء الحكوميين المذكور أعلاه فريقا  عاملا  للفترة 

مفتوح باب العضةةةوية وذلك لكي يواصةةةل النظر، اسةةةتنادا إلى أعمال فريق الخبراء الحكوميين، في عناصةةةر هامة من صةةةك دولي 
نع حدوث سةةةةباق تسةةةةلح في الفضةةةةاء الخارجي، بما في ذلك بشةةةةأن أمور منها منعُ وضةةةةع أسةةةةلحة في الفضةةةةاء  ملزم قانونا بشةةةةأن م

الخارجي، وتقديم توصةةةةةةيات بشةةةةةةأن تلك العناصةةةةةةر، ولكي ينظر أيضةةةةةةا  في جوانب عدة من جوانب منع حدوث سةةةةةةباق تسةةةةةةلح في  
 في الفضاء الخارجي؛سياق صك دولي ملزم قانونا بشأن منع حدوث سباق تسلح  الفضاء الخارجي في

أن يعمل الفريق العامل الجديد المفتوح باب العضةةةةةةةةةةةةوية بتوافق الآراء دون المسةةةةةةةةةةةةاس بالمواقف  تقرر ضا ييييييييا   - 9 
، علاوة على 2024الوطنية في أي مفاوضات مقبلة وأن يقوم الفريقُ العامل بعقد دورته التنظيمية في جنيل لمدة يومين في عام 

وتكون مدة إحداهما عشةةةةةةةرة أيام   2028و   2027 و 2026 و 2025تين سةةةةةةةنويتين تُعقدان في أعوام ثماني دورات تتألف من دور 
 ومدة الأخرى خمسة أيام؛

ه بكل ما يلزم من مسةةةةةاعدة وأن تطلب   - 10  إلى الأمين العام أن يزوّد الفريق العامل المفتوح باب العضةةةةةوية ورئيسةةةةةَ
 ا الثالثة والثمانين وإلى مؤتمر نزع السلاح وهيئة نزع السلاح؛يحيل تقرير الفريق إلى الجمعية العامة في دورته

أنه إذا وافق مؤتمر نزع السةةةلاح على برنامج عمل متوازن وشةةةامل يتضةةةمن التفاوض بشةةةأن صةةةك دولي تقرر  - 11 
الفضةةةةاء  ملزم قانونا بشةةةةأن منع حدوث سةةةةباق تسةةةةلح في الفضةةةةاء الخارجي، بما في ذلك بشةةةةأن أمور منها منع وضةةةةع أسةةةةلحة في 

الخارجي، وقام بتنفيذه، سةةةةةةةةةيختتم الفريق العامل الجديد المفتوح باب العضةةةةةةةةةوية أعماله ويقدم نتائج تلك الأعمال إلى الأمين العام 
 لإحالتها بعد ذلك إلى مؤتمر نزع السلاح؛

نون عمنع المع أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةبعين، في إطار البند  تقرر ضا ييييييا - 12 
حدوث سةةةةةةباق تسةةةةةةلح في الفضةةةةةةاء الخارجي“، البند الفرعي المعنون عتدابير عملية أخرى لمنع حدوث سةةةةةةباق تسةةةةةةلح في الفضةةةةةةاء  

 الخارجي“.
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 78/239القرار 

 

صةةةوتا مقابل   167، بتصةةةويل مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   22في  )المسةةةتأنفة(، المعقودة   50اتخذ في الجلسةةةة العامة 
 ( 431) ( 89، الفقرة  A/78/409أعضاء عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   4لا شيء وامتناع  

 

ة  إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةةةبانيا، أسةةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةةتونيا، إسةةةةةةةةرائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربي: المؤيدون  *
أوزبكسةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةتان،  المتحدة، أندورا، إندونيسةةةيا، أنغولا، أوروغواي،  

، بوروندي،  بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلادي ، بنما، بوتان، بوتسةةوانا، بوركينا فاسةةو
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةاد، تشةةةيكيا،   -بوليفيا )دولة    البوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، 

توغو، توفالو، تون،، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةةةةةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةةةةةةال، جمهورية تنزانيا المتحدة،  
ة، جمهوريةة كوريةا، جمهوريةة لاو الةديمقراطيةة الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة، جمهوريةة مولةدوفةا، جنوب أفريقيةا، جنوب السةةةةةةةةةةةةةةودان، جورجيةا،  الجمهوريةة الةدومينيكية 

جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زمبابوي، سةةةان مارينو، سةةةانل فنسةةةنل وجزر غرينادين، سةةةانل كيت، ونيف،، سةةةانل لوسةةةيا، سةةةري لانكا،  
سنغافورة، السنغال، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شيلي، صربيا، الصومال، الصين،    السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، 

ييل نام،  طاجيكسةةةةةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا الاسةةةةةةةتوائية، فانواتو، فرنسةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، ف
كابو فيردي، كازاخسةةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو،    قبر ، قطر، قيرغيزسةةةتان، 

ونيا  الكويل، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةةمبرا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةتاين، ليسةةةةةوتو، مالطة، ماليزيا، مدغشةةةةةقر، مصةةةةةر، المغرب، مقد
ملديل، المملكة العربية السةةةعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةيوس،  الشةةةمالية، المكسةةةيك،  

الموحدة(، ناميبيةا، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةا، نيبةال، النيجر، نيجيريا، نيكةاراغوا، نيوزيلنةدا، هايتي،   -موزامبيق، موناكو، ميةانمةار، ميكرونيزيا )ولايات  
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان-د، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  الهن

 لا أحد: المعارضون  

 الإسلامية(، الجمهورية العربية السورية، مالي -الاتحاد الروسي، إيران )جمهورية  : الممتنعون  

 
 

 التحقق من نزم السلا  النووي   - 239/ 78

 ،الجمعية العامةإن  

إلى الوثيقة الختامية للدورة الاسةةةةةةتثنائية العاشةةةةةةرة للجمعية العامة، التي شةةةةةةكلل أوّل دورة اسةةةةةةتثنائية مكرّسةةةةةةة لنزع   إذ تشييييير 
، ولا سةةةةةيما الفقرات ذات الصةةةةةلة بالتحقق، وأدوار وولايات كل هيئة من هيئات آلية نزع السةةةةةلاح المنشةةةةةأة فيها، وإلى ( 432) السةةةةةلاح

 ،( 433) 1988عام  قق العامة المنصو  عليها في مبادئ التحقق الصادرة فيمبادئ التح

كانون الأول/ديسةةةةةمبر   12المؤرخ   50/ 74و   2016كانون الأول/ديسةةةةةمبر  5المؤرخ   67/ 71إلى قراريها   وإذ تشييييير ضا ييييا 
  2018كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    5المؤرخ    73/514و    2017كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    4المؤرخ    72/514، ومقرراتهةةا  2019

_______________ 
يا، ألمانيا، أندورا، اشةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إسةةةواتيني، ألبان  (431)

، جمهورية آيسةةةةةلندا، إيطاليا، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بوتسةةةةةوانا، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، تايلند، تركيا، تشةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةود  أوكرانيا، أيرلندا،
سةةةةةتان، كرواتيا، كندا، كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةان مارينو، سةةةةةلوفاكيا، السةةةةةويد، سةةةةةويسةةةةةرا، شةةةةةيلي، فنلندا، قبر ، كازاخ
لية، النرويج، النمسةةةةةةا،  كيريباس، لاتفيا، لكسةةةةةةمبرا، ليتوانيا، ليسةةةةةةوتو، مالطة، مقدونيا الشةةةةةةمالية، المكسةةةةةةيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةما

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.-هنغاريا، هولندا )مملكة 
 .10/2-القرار دإ (432)
من الفرع الأول من  6)الفقرة    60(، الفقرة  A/S-15/3) 3الوثائق الرسةةةةةةمية للجمعية العامة، الدورة الاسةةةةةةتثنائية الخامسةةةةةةة عشةةةةةةرة، الملحق رقم انظر   (433)

 النت المقتب،(.

https://undocs.org/ar/A/78/409
https://undocs.org/ar/A/RES/71/67
https://undocs.org/ar/A/RES/74/50
https://undocs.org/ar/A/S-15/3
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المؤرخ   77/514و   2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر  6المؤرخ   76/515و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر  7المؤرخ   75/516 و
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7

، أن يلتم، الآراء الفنية للدول الأعضةةةةاء وأن ينشةةةةئ  50/ 74وإذ تشةةةةير كذلك إلى أنه قد طُلب إلى الأمين العام، في قرارها   
كي يواصةةةةل النظر في مسةةةةائل التحقق من نزع السةةةةلاح النووي، بما في ذلك، في جملة أمور، مفهوم فريقا من الخبراء الحكوميين  

 فريق الخبراء العلميين والتقنيين،

الذي يتضةةمن الآراء الفنية للدول الأعضةةاء بشةةأن تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني   ( 434) بتقرير الأمين العام وإذ ترحب 
، وإذ تلاحظ مجموعة الآراء المعرب عنها بشةةأن مسةةألة التحقق من ( 435) النهوض بنزع السةةلاح النووي بالنظر في دور التحقق في 

 نزع السلاح النووي،

الالتزام المشةةةةةةةترك بتحقيق مزيد من التقدم في مجال نزع السةةةةةةةلاح النووي وعدم الانتشةةةةةةةار، وأن لجميع الدول    وإذ تعيد تيديد 
 اد عالم خال  من الأسلحة النووية والحفاظ عليه بهذه الحال،الأعضاء في الأمم المتحدة مصلحة في إيج

على أن التحقق من نزع السةةةةلاح النووي عنصةةةةر أسةةةةاسةةةةي في عملية نزع السةةةةلاح النووي وأنّ إقامة نظام تحقّق    وإذ تشيييدد 
 حفاظ عليه،الأسلحة النووية وال موثوق ومتعدّد الأطراف، يحظى بثقة كلّ الدول، سيكون ضروريا لبلوا عالم خال من

على أن العمل المتعلق بالتحقق من نزع السةلاح النووي لي، غاية في حد ذاته ولي، شةرطا مسةبقا لإحراز    وإذ تشيدد ضا يا 
 تقدم في مجال نزع السلاح النووي، وأن هذا العمل ينبغي أن يهدف أيضا إلى تعزيز التقدم في مجال نزع السلاح النووي،

 أن التحقق من نزع السلاح النووي ينطوي على جوانب سياسية وقانونية وعلمية وتقنية ومؤسسية، وإذ تلاحظ 

  قد التزمل بتطبيق مبادئ اللارجعة  ( 436) إلى أن جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةار الأسةةةةلحة النووية وإذ تشيييير 
 والقابلية للتحقق والشفافية فيما يتعلق بتنفيذ التزاماتها في مجال نزع السلاح بموجب المعاهدة،

على ضةةةةرورة توفير فر  متكافئة للنسةةةةاء والرجال في سةةةةياق التثقيل والتدريب وبناء القدرات في مجال التحقّق    وإذ تشيييدد 
 من نزع السلاح النووي،

ن أجل اسةتدامة جهود التحقق في مجال نزع السةلاح النووي، تطوير الخبرة الفنية في  على أنه من المهم، م  وإذ تشيدد ضا يا 
 جميع جوانب نزع السلاح النووي، بما في ذلك تكوين جيل جديد من الخبراء،

 مساهمة ممثلي المجتمع المدني المنتمين للأوساط غير الحكومية والأكاديمية والبحثية، وإذ تلاحظ 

،  (437)الخبراء الحكوميين المعني بمواصلة النظر في مسائل التحقق من نزع السلاح النووي   بتقرير فريق  ترحب - 1 
 ، وباعتماده بتوافق الآراء؛50/ 74الصادر تكليل بشأنه في القرار 

_______________ 
(434) A/75/126. 
(435) A/74/90. 
(436) United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 
(437) A/78/120. 

https://undocs.org/ar/A/RES/74/50
https://undocs.org/ar/A/RES/74/50
https://undocs.org/ar/A/75/126
https://undocs.org/ar/A/74/90
https://undocs.org/ar/A/78/120
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يسةةةةةتطلع ما لدى الدول الأعضةةةةةاء من آراء فنية بشةةةةةأن التقرير وأن يقدّم تقريرا عن إلى الأمين العام أن   تطلب - 2 
 ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛

الدول الأعضةةاء، وكذلك الهيئات ذات الصةةلة في آلية الأمم المتحدة لنزع السةةلاح، إلى النظر، كلٌّ وفقا    تدعو - 3 
 براء الحكوميين المعني بمواصلة النظر في مسائل التحقق من نزع السلاح النووي؛لولايته، في تقرير فريق الخ

ا - 4  الدول الأعضةةاء على مواصةةلة المناقشةةة والعمل بشةةأن مسةةائل التحقق من نزع السةةلاح النووي، واتخاذ  تُشييجِّّ
لة والمُجدية في جهود نزع السةةةةةةةلاح  التدابير المناسةةةةةةةبة لضةةةةةةةمان تكافؤ الفر  للنسةةةةةةةاء والرجال بغية تمكينهم من المشةةةةةةةاركة الكام

 النووي، بما في ذلك التحقق من نزع السلاح النووي؛

بالجهود المتواصةةةةةةةةلة بشةةةةةةةةأن بناء القدرات في مجال التحقق من نزع السةةةةةةةةلاح النووي، بما في ذلك عن  ترحب - 5 
 طريق النقهج الإقليمية، حسب الاقتضاء؛

أن تُدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةبعين البند الفرعي بعنوان عالتحقق من نزع  تقرر - 6 
 السلاح النووي“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 

 78/240القرار 

 

  4صوتا مقابل   161، بتصويل مسجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسمبر   22)المستأنفة(، المعقودة في    50اتخذ في الجلسة العامة 
 ( 438) ( 89، الفقرة  A/78/409نة ) أعضاء عن التصويل*، بناء على توصية اللج   6أصوات وامتناع  

 
العربية  إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةةةةبانيا، أسةةةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةةةتونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات  : المؤيدون  *

الإسلامية(، أيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا    -المتحدة، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  
ي ، بنمةا، بوتةان، بوتسةةةةةةةةةةةةةةوانةا،  الجةديةدة، بةاراغواي، بةالاو، البحرين، البرازيةل، بربةادوس، البرتغةال، بروني دار السةةةةةةةةةةةةةةلام، بلجيكةا، بلغةاريةا، بنغلاد

المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةتان، تركيا، ترينيداد    -بوركينا فاسةةةو، بوروندي، البوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة  
مر، جزر مارشةةةال، جمهورية تنزانيا  وتوباغو، تشةةةاد، تشةةةيكيا، توغو، توفالو، تون،، جامايكا، الجبل الأسةةةود، الجزائر، جزر سةةةليمان، جزر الق

نوب  المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، ج
ر غرينادين، سةانل لوسةيا، سةري لانكا،  أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةان مارينو، سةانل فنسةنل وجز 

السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينام، السةةويد، سةةويسةةرا، سةةيشةةيل، شةةيلي، صةةربيا، الصةةومال، طاجيكسةةتان،  
فةةانواتو، الفلبين،  فنلنةةدا، فييةةل نةةام، قبر ، قطر،    العراق، عمةةان، غةةابون، غةةامبيةةا، غةةانةةا، غرينةةادا، غواتيمةةالا، غيةةانةةا، غينيةةا الاسةةةةةةةةةةةةةةتوائيةةة، 

  قيرغيزسةةةةةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةةةةةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويل،
دغشةةةةةةةقر، مصةةةةةةةر، المغرب، مقدونيا  كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةةةةمبرا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةتاين، ليسةةةةةةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، م

الموحدة(،   -الشةةةمالية، المكسةةةيك، ملديل، المملكة العربية السةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  
(، اليةةابةةان،  -نغةةاريةةا، هولنةةدا )مملكةةة  نةةاميبيةةا، نةةاورو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةا، نيبةةال، النيجر، نيجيريةةا، نيكةةاراغوا، نيوزيلنةةدا، هةةايتي، هنةةدوراس، ه

 اليونان اليمن، 

 الاتحاد الروسي، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية: المعارضون  

 إسرائيل، باكستان، جنوب السودان، الصين، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية: الممتنعون  

_______________ 
الإسةلامية(،   - اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أذربيجان، الأردن، إندونيسةيا، أوزبكسةتان، إيران )جمهورية  (438)

المتعددة القوميات(، تايلند، توفالو، تون،، الجزائر، ساموا، سان مارينو، سري لانكا، شيلي، طاجيكستان،  -بوروندي، بوليفيا )دولة أيرلندا، بليز، بنغلادي ، 
، لبنان، ماليزيا، البوليفارية(، فيجي، فييل نام، قيرغيزسةةةةتان، كازاخسةةةةتان، كوبا، كولومبيا، كيريباس -غواتيمالا، غينيا الاسةةةةتوائية، الفلبين، فنزويلا )جمهورية 

 مصر، المكسيك، ملاوي، ملديل، منغوليا، ميانمار، النمسا، نيكاراغوا ونيوزيلندا.

https://undocs.org/ar/A/78/409
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معالجة تركة الأسيلحة النووية  توفير مسياعدة ال يحااا والإأيلا  البيئي للدو  الأع ياء المت يررة من اسيتخدام   - 240/ 78
 الأسلحة النووية ضو من تجريبها

 ،إن الجمعية العامة 

تجربةةة تفجير نووي أجريةةل في أنحةةاء العةةالم، بمةةا يشةةةةةةةةةةةةةةمةةل الأقةةاليم   2  000من أن أكثر من    إذ تعرب عن القلق البييال  
 المتمتعة بالحكم الذاتي، غير

بةأن عواقةب اسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة وتجريبهةا تتجةاوز الحةدود الوطنيةة، وتلوث البيئةات، وتعرقةل التنميةة  وإذ تسيييييييييلم 
تشةةةير في هذا الصةةةدد إلى القرار   ، وتضةةةر بصةةةحة الأجيال الحاضةةةرة والمقبلة، وإذالاجتماعية والاقتصةةةادية، وتهدد الأمن الغذائي

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ   53/ 77

تشةةةةمل الأضةةةةرار البدنية  المتفجرة النووية وتجريبها لا  بأن عواقب اسةةةةتخدام الأسةةةةلحة النووية وغيرها من الأجهزة وإذ تعترف 
وحسةةةةب، وإنما تشةةةةمل أيضةةةةا الأضةةةةرار التي تلحق بالصةةةةحة العقلية، مثل الاكتراب التالي للصةةةةدمة وغيره من أشةةةةكال الصةةةةدمات  

على أسةةاس دائم  النفسةةية، علاوة على تقويض الممارسةةات الثقافية للمجتمعات المحلية للدول الأعضةةاء المتضةةررة وتشةةريد أفرادها
 أو طويل الأجل،

للمعاناة والضةةةةرر غير المقبولين اللذين لحقا بالسةةةةكان المتضةةةةررين من اسةةةةتخدام الأسةةةةلحة النووية )هيباكوشةةةةا(،    وإذ تيسييي  
 فضلا عن ضحايا تجارب الأسلحة النووية وغيرها من الأجهزة المتفجرة النووية،

مناسةب للآثار الكارثية لتفجير الأسةلحة النووية، سةواء كان ناتجا عن خطأ  أنه لا سةبيل إلى التصةدي على النحو ال وإذ تؤكد 
 أو سوء تقدير أو متعمدا،

التهديد باسةةةةتخدامها،   بأن الإزالة الكاملة للأسةةةةلحة النووية هي الضةةةةمانة المطلقة الوحيدة لعدم اسةةةةتخدامها أو  واقتناعا منها 
 ة، وإذ تثير جزعها التهديدات باستخدام الأسلحة النووي 

بأهمية الإبقاء على الوقف الاختياري للتجارب النووية، وإذ تشةةةةير إلى موضةةةةوع معاهدة الحظر الشةةةةامل للتجارب  وإذ تسيييلم 
 النووية والغرض منها،

أعرب عن  2010إلى أن مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةار الأسةةةةةلحة النووية لاسةةةةةتعراض المعاهدة عام  وإذ تشيييير 
ز بالعمل مع المجتمعات  بالي القلق من العواقب الإنسةةةانية الكارثية لأي اسةةةتخدام للأسةةةلحة النووية، وإذ تشةةةدد على الاهتمام المعزَّ

 العاشر للأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية،المحلية المتضررة خلال المؤتمر الاستعراضي 

بالأثر غير المتناسةةةةةةب لتجارب الأسةةةةةةلحة النووية وغيرها من الأجهزة المتفجرة النووية على الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية  وإذ تعترف 
 والشعوب غير المتمتعة بالحكم الذاتي، وعلى النساء والفتيات،

ديتين نحو تحقيق نزعبأن توفير مسةاعدة الضةحايا وا وإذ تسيلم  السةلاح النووي وأهداف  لإصةلاح البيئي يشةكلان خطوتين مُج 
 التنمية المستدامة،

 الجهود التي تبذلها الدول الأعضاء والمنظمات الدولية في مجالي الإصلاح البيئي ومساعدة الضحايا، وإذ تلاحظ 

 الملوثة،دور الوكالة الدولية للطاقة الذرية في إصلاح البيئات  وإذ تؤكد 

 بالخبرة التقنية للجنة الأمم المتحدة العلمية المعنية بآثار الإشعاع الذري، وإذ تسلم 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/53
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بأن زيارة مواقع التجارب والمشةةةةةةةاركة في اليوم الدولي السةةةةةةةنوي لمناهضةةةةةةةة التجارب النووية، الذي أعلنته  وإذ تسييييلم ضا ييييا 
 ، يذكيان الوعي بالأثر الإنساني والبيئي،2009كانون الأول/ديسمبر  2المؤرخ  35/ 64الجمعية العامة بالإجماع في قرارها 

إلى شةةةهادات الناجين من التجارب النووية وضةةةحاياها في المؤتمرات المعنية بالآثار الإنسةةةانية للأسةةةلحة النووية،    وإذ تشييير 
 8، والنمسةةةةةةةا، في  2014شةةةةةةةباط/فبراير   14 و 13، والمكسةةةةةةةيك، في 2013آذار/مارس   5و  4ي عقدها كل من النرويج، في  الت 
، حيث أسةةةةةةةةةهمل شةةةةةةةةةهادات الناجين من التجارب وضةةةةةةةةةحاياها 2022حزيران/يونيه   20وفي   2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   9 و
النووية واسةةةةةتخدامها، ولا سةةةةةيما الأثر المجنسةةةةةن وغير المتناسةةةةةب عاشةةةةةوه أثناءها في فهمنا للآثار الضةةةةةارة لتجارب الأسةةةةةلحة   وما

 للإشعاع المؤين على النساء والفتيات،

الأحكام الإنسةةانية المتعلقة بمسةةاعدة الضةةحايا والإصةةلاح البيئي والتعاون والمسةةاعدة الدوليين الواردة في معاهدة  وإذ تلاحظ 
، والإشةةةةارات إلى هذه الأحكام الإنسةةةةانية الواردة 2021 يناير/كانون الثاني 21حظر الأسةةةةلحة النووية، التي دخلل حيز النفاذ في 

حزيران/يونيه  22في خطة عمل فيينا المعتمدة في الاجتماع الأول للدول الأطراف في معاهدة حظر الأسلحة النووية المعقود في 
2022، 

بشةةةةةأن المسةةةةةاعدة التقنية وبناء    2022تشةةةةةرين الأول/أكتوبر   7المؤرخ    35/ 51أهمية قرار مجل، حقوق الإنسةةةةةان  وإذ تؤكد 
المؤرخ    210/ 75، وقرار الجمعية العامة (439)القدرات لمعالجة آثار تركة التجارب النووية في جزر مارشال على حقوق الإنسان

المعنون عالتعاون والتنسيق الدوليان من أجل التأهيل البشري والإيكولوجي لمنطقة سيميبالاتينسك    2020كانون الأول/ديسمبر    21
 في هذين القرارين،الكازاخستانية وتنميتها الاقتصادية“، وإذ تلاحظ الجهود التي يبذلها بعض الدول الأعضاء على النحو المبين 

أن بعض الدول الأعضةةةةةاء المتضةةةةةررة من اسةةةةةتخدام الأسةةةةةلحة النووية وغيرها من الأجهزة المتفجرة    وإذ ت ييييا في اعتبارها 
النووية ومن تجريبها تحتاج إلى القدرات والموارد التقنية اللازمة لمسةةةةةةةاعدة الضةةةةةةةحايا على نحو فعال أو إصةةةةةةةلاح البيئات الملوثة 

 ،الخاضعة لولايتها

على مواصةةةلة أنشةةةطة التعاون والمناقشةةةات الدولية لمسةةةاعدة الضةةةحايا وتقييم البيئات الملوثة باسةةةتخدام  تشييجا - 1 
ذلةك من خلال الأطر الثنةائيةة  في الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة النوويةة وغيرهةا من الأجهزة المتفجرة النوويةة وتجريبهةا وإصةةةةةةةةةةةةةةلاح تلةك البيئةات، بمةا

 المعاهدات الموضوعة بهذا الشأن؛والإقليمية والمتعددة الأطراف، من قبيل 

الدول الأعضةاء، التي اسةتخدمل الأسةلحة النووية أو أي أجهزة متفجرة نووية أخرى أو جربتها، على أن  تحث - 2 
تتبادل، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، المعلومات التقنية والعلمية المتعلقة بالعواقب الإنسةةةةةةانية والبيئية لذلك الاسةةةةةةتخدام والتجريب مع الدول  

اء المتضةررة من اسةتخدام الأسةلحة النووية أو أي أجهزة متفجرة نووية أخرى ومن تجريبها، وتهيب بالدول الأعضةاء القادرة  الأعضة 
 تفعل ذلك، حسبما يكون مناسبا؛ على المساهمة بالمساعدة التقنية والمالية على أن

تجريب سةةةةلاح نووي   تخدام أوبأن المسةةةةؤولية عن معالجة الأضةةةةرار الناجمة عن تفجير ناشةةةةئ عن اسةةةة  تسيييلم - 3 
 منها على حدة؛ أي جهاز متفجر نووي آخر تقع على كاهل الدول الأعضاء التي قامل بذلك، كل أو

_______________ 
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/77/53/Add.1) ألف 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم  انظر (439)

https://undocs.org/ar/A/RES/64/35
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/35
https://undocs.org/ar/A/RES/75/210
https://undocs.org/ar/A/77/53/Add.1
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إلى الأمين العةام أن يلتم، آراء الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء ومقترحةاتهةا بشةةةةةةةةةةةةةةأن الجهود المبةذولةة والاحتيةاجةات    تطليب - 4 
صةةلاح البيئيين، وأن يقدم تقريرا موضةةوعيا، مشةةفوعا بمرفق يتضةةمن تلك الآراء،  المسةةتمرة المتصةةلة بمسةةاعدة الضةةحايا والتقييم والإ

 إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين، لكي تواصل الدول الأعضاء مناقشة الموضوع؛

ة أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون عمعالجة ترك تقرر - 5 
اسةةةةتخدام الأسةةةةلحة النووية أو من  الأسةةةةلحة النووية: توفير مسةةةةاعدة الضةةةةحايا والإصةةةةلاح البيئي للدول الأعضةةةةاء المتضةةةةررة من

 تجريبها“ في إطار البند المعنون عنزع السلاح العام الكامل“.

 
 

 78/241القرار 

 

  4صوتا مقابل   152، بتصويل مسجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسمبر   22)المستأنفة(، المعقودة في    50اتخذ في الجلسة العامة 
 ( 440) ( 89، الفقرة  89الفقرة    A/78/409عضوا عن التصويل*، بناء على توصية اللجنة )   11أصوات وامتناع  

 

أنغولا،  إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةةةةبانيا، أسةةةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةةةتونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، إندونيسةةةةةةةةةيا،  : المؤيدون  *
رازيل، بربادوس،  أوروغواي، أوزبكسةتان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةتان، بالاو، البحرين، الب

ة والهرسةةةةك، بولندا، بوليفيا  البرتغال، بروني دار السةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلادي ، بنما، بوتان، بوتسةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةو، بوروندي، البوسةةةةن
المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةاد، تشةةةةيكيا، توغو، تون،، جامايكا، الجبل الأسةةةةود، الجزائر، جزر سةةةةليمان،   -)دولة  

لديمقراطية الشةةةةةةةةةةعبية، جمهورية جزر القمر، جزر مارشةةةةةةةةةةال، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو ا
  مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةان مارينو، سةةةةةانل فنسةةةةةنل وجزر غرينادين، سةةةةةانل 

سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، صةةةربيا،  لوسةةةيا، سةةةري لانكا، السةةةلفادور، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، السةةةويد، سةةةويسةةةرا،  
ييل نام،  طاجيكسةةةةةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا الاسةةةةةةةتوائية، فانواتو، فرنسةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، ف

تاريكا، كولومبيا، الكونغو،  قبر ، قطر، قيرغيزسةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةة 
مالية،  الكويل، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةةمبرا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةتاين، ليسةةةةةوتو، مالطة، ماليزيا، مصةةةةةر، المغرب، مقدونيا الشةةةةة 

موزامبيق، مونةاكو، ميةانمةار،    المكسةةةةةةةةةةةةةةيةك، ملةديل، المملكةة المتحةدة لبريطةانيةا العظمى وأيرلنةدا الشةةةةةةةةةةةةةةمةاليةة، منغوليةا، موريتةانيةا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، 
(،  -الموحدة(، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة    -ميكرونيزيا )ولايات  

 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان

 الي، الهندالاتحاد الروسي، بيلاروس، م: المعارضون  

الإسةةةلامية(، تركيا، الجمهورية العربية السةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةعبية    -إسةةةرائيل، الإمارات العربية المتحدة، إيران )جمهورية  : الممتنعون  
 الديمقراطية، جنوب السودان، الصين، مدغشقر، المملكة العربية السعودية، النيجر

 
 

_______________ 
يطاليا، بربادوس، اشةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إكوادور، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إ  (440)

د، جزر البهاما، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، سةةةان مارينو، سةةةري لانكا، بلجيكا، بلغاريا، بليز، ترينيداد وتوباغو، تشةةةيكيا، الجبل الأسةةةو 
نشةةةةتاين، مالطة،  سةةةةلوفينيا، سةةةةويسةةةةرا، سةةةةيراليون، غواتيمالا، الفلبين، فيجي، قبر ، كابو فيردي، كازاخسةةةةتان، كرواتيا، كوسةةةةتاريكا، كيريباس، لكسةةةةمبرا، ليخت

 (.-ملديل، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا وهولندا )مملكة مقدونيا الشمالية، المكسيك، 

https://undocs.org/ar/A/78/409
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 ذاتية التشغي منظومات الأسلحة الفتادة ال  - 241/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

أن القانون الدولي، وخصةةةةةةوصةةةةةةا ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي الإنسةةةةةةاني والقانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةان،   إذ تؤكد 
 ينطبق على منظومات الأسلحة الفتاكة الذاتية التشغيل،

اه الإنسةةةةان بسةةةةرعة وتيرة تطوير التكنولوجيات الجديدة والناشةةةةئة وتسةةةةلّم بكونها تنطوي على آفاق واعدة للنهوض برف وإذ تقر 
 النزاعات في  روف بعينها، ويمكن أن تساعد في جملة من الأمور من ضمنها توفير حماية أفضل للمدنيين في

ما تثيره التطبيقات التكنولوجية الجديدة أيضةةةةةةةةةا في المجال العسةةةةةةةةةكري، بما في ذلك التطبيقات المتصةةةةةةةةةلة بالذكاء  وإذ تدر  
الاصةةةةةةطناعي وخاصةةةةةةية التشةةةةةةغيل الذاتي في منظومات الأسةةةةةةلحة، من تحديات وشةةةةةةواغل خطيرة من كل من المنظور الإنسةةةةةةاني 

 والقانوني والأمني والتكنولوجي والأخلاقي،

من الآثار السةةةةةلبية الممكنة لمنظومات الأسةةةةةلحة الذاتية التشةةةةةغيل ووقعها المحتمل على الأمن العالمي   القلقوإذ اسيييياورها   
والاسةةةةةةتقرار الإقليمي والدولي، بما في ذلك خطر نشةةةةةةوء سةةةةةةباق تسةةةةةةلح، مما يخفض عتبة النزاع والانتشةةةةةةار، بما في ذلك بالنسةةةةةةبة 

 للجهات من غير الدول،

خلال العمل الجاري  المسةةةائل من اهتمام وبالجهود المتواصةةةلة المبذولة بشةةةأنها، ولا سةةةيما منبما تحظى به هذه  وإذ ترحب 
والقيم الذي يضةةةةةةةةةةةطلع به فريق الخبراء الحكوميين المعني بالتكنولوجيات الناشةةةةةةةةةةةئة في مجال منظومات الأسةةةةةةةةةةةلحة الفتاكة الذاتية 

ليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضةةةةةةةةرر أو عشةةةةةةةةوائية التشةةةةةةةةغيل، المنشةةةةةةةةأ بموجب اتفاقية حظر أو تقييد اسةةةةةةةةتعمال أسةةةةةةةةلحة تق
 تقدم كبير في هذه المناقشات ومختلف المقترحات المقدمة، ، وإذ تؤكد في هذا الصدد على ما أحرز من( 441) الأثر

بتوافق الآراء بشةةةةةةةةةأن آثار  2022تشةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  7المؤرخ  22/ 51اعتماد قرار مجل، حقوق الإنسةةةةةةةةةان  وإذ تلاحظ 
 ،( 442) التكنولوجيات الجديدة والناشئة في المجال العسكري على حقوق الإنسان

وشةةةةةةةاركل في  بالمسةةةةةةةاهمة المهمة للمؤتمرات والمبادرات الدولية والإقليمية كالقمة التي اسةةةةةةةتضةةةةةةةافتها مملكة هولندا   وإذ تقر 
 24و   23، والمؤتمر الإقليمي الذي اسةةةةةةةةةةتضةةةةةةةةةةافته كوسةةةةةةةةةةتاريكا في 2023شةةةةةةةةةةباط/فبراير   16و   15تنظيمها جمهورية كوريا في 

، وكذلك المؤتمر الإقليمي الذي 2023نيسةةةةةةان/أبريل  26 و 25، والمؤتمر الذي اسةةةةةةتضةةةةةةافته لكسةةةةةةمبرا في 2023شةةةةةةباط/فبراير  
 ،2023سبتمبر /يلولأ 6و  5استضافته ترينيداد وتوباغو في 

بالمسةةةةةةةةاهمات القيّمة التي تقدمها كيانات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية، واللجنة الدولية للصةةةةةةةةليب   وإذ تسيييييلّم 
ذلك من الجهات ذات المصةةةةةةةةةةةةلحة في إثراء  الأحمر، ومنظمات المجتمع المدني، والأوسةةةةةةةةةةةةاط الأكاديمية، والقطاع المعني، وغير

ذاتية التشةةةةةغيل، التي تشةةةةةمل الأبعاد القانونية والأخلاقية والمجتمعية والتكنولوجية المناقشةةةةةات الدولية بشةةةةةأن منظومات الأسةةةةةلحة ال
 والمتعلقة بحقوق الإنسان،

بالجهود التي يبذلها الأمين العام في إطار المبادرة المعنونة خطة جديدة للسلام لمعالجة مسألة منظومات الأسلحة    وإذ تنو  
 الذاتية التشغيل،

_______________ 
(441) United Nations, Treaty Series, vol. 1342, No. 22495. 
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/77/53/Add.1) ألف 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم انظر  (442)

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/22
https://undocs.org/ar/A/77/53/Add.1
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أن يتصةةةةةةدى المجتمع الدولي على سةةةةةةبيل الاسةةةةةةتعجال للتحديات والشةةةةةةواغل التي تثيرها  على ضةةةةةةرورة   تشييييدد - 1 
منظومات الأسةةةةةةةةةةةلحة الذاتية التشةةةةةةةةةةةغيل، وخاصةةةةةةةةةةةة من خلال فريق الخبراء الحكوميين المعني بالتكنولوجيات الناشةةةةةةةةةةةئة في مجال  

 صلة بهذا الموضوع؛منظومات الأسلحة الفتاكة الذاتية التشغيل، وأن يواصل تعزيز فهمه للمسائل ذات ال

إلى الأمين العةام أن يلتم، آراء الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء والةدول التي لهةا مركز المراقةب بشةةةةةةةةةةةةةةأن منظومةات    تطليب - 2 
الأسةةةلحة الفتاكة الذاتية التشةةةغيل، وبشةةةأن أمور من جملتها سةةةبل التصةةةدي لما تثيره تلك المنظومات من تحديات وشةةةواغل من كل 

والأمني والتكنولوجي والأخلاقي، وبشةةةةةأن دور البشةةةةةر في اسةةةةةتخدام القوة، وأن يقدم إلى الجمعية    من المنظور الإنسةةةةةاني والقانوني
العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا موضوعيا يعرض الآراء الواردة بكامل نطاقها ويكون مشفوعا بمرفق يتضمن تلك الآراء  

 لتواصل الدول الأعضاء مناقشتها؛

لأمين العام أن يلتم، آراء المنظمات الدولية والإقليمية واللجنة الدولية للصةةةةةةليب والمجتمع إلى ا  تطلب ضا ييييا - 3 
 مرفق التقرير الآنف الذكر؛ المدني والأوساط العلمية والقطاع المعني لإدراجها باللغة الأصلية التي وردت بها في

ن البند المعنون عمنظومات الأسةلحة الفتاكة أن تدرج في جدول الأعمال المؤقل لدورتها التاسةعة والسةبعي  تقرر - 4 
 الذاتية التشغيل“.
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 78/70القرار 
 

 ( 1) ( 8 ، الفقرةA/78/417، دون تصويت، بناء على توصية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسمبر   7، المعقودة في 45اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 تقديم المساعدة في الإجراءات المتعلقة بالألغام  - 78/70

 ،إن الجمعية العامة 

وإلى سائر قراراتها السابقة المتعلقة بتقديم المساعدة في   2021كانون الأول/ديسمبر  9المؤرخ  76/74إلى قرارها   إذ تشيرر 
 إزالة الألغام وبتقديم المساعدة في الإجراءات المتعلقة بالألغام، وهي القرارات التي اتخذ جميعها بدون تصويت،

 وعمليات الاستعراض المتعلقة بها، ( 2) عاهدات والاتفاقيات ذات الصلة بالموضوعإلى جميع الم وإذ تشرر أيضا 

استتتتتتتمرار شتتتتتتيوع الاحتفال باليوم الدولي للتووية بالألغام والمستتتتتتاعدة في الإجراءات المتعلقة بالألغام   وإذ تلاحظ مع التقدير 
 على الصعيد العالمي،

جميع قرارات الأمم المتحدة ذات الصتتتلة بالموضتتتوع التي تأخذ في الحستتتبان الجوانب الإنستتتانية لتقديم المستتتاعدة  وإذ تلاحظ 
 ،في الإجراءات المتعلقة بالألغام

إزاء الآثار الإنستتتتتتانية والإنمائية الجستتتتتتيمة الناشتتتتتتئة عن وجود الألغام والمتفجرات من مخلفات    وإذ تعرد تأكرد قلقها العمرق 
في البلدان المتضتتتتتتتررة منها، وما يترتب عليها من عواقب اجتماوية واقتصتتتتتتتادية وخيمة ودائمة لستتتتتتتكانها المدنيين، بمن   ( 3) الحرب

المشتردين العائدين إلى ديارهم، إضتافة إلى الأشتخال الذين يويشتون في مناطق النزاع وما بعد النزاع،  فيهم اللاجئون وغيرهم من 
وما تستتتتب مب  من إعاقة لإمكانية وصتتتتول المحتاجين إلى المستتتتاعدة الإنستتتتانية وتحقيق أهداا التنمية المستتتتتدامة، ومن تثبي  لجهود 

 بناء السلام والحفاظ على السلام،

إلى المرونة التي أظهرها قطاع الإجراءات المتعلقة بالألغام في مواجهة جائحة مرض فيروس كورونا    تقديروإذ تشرر مع ال 
(، بما في ذلك استتتتمراره في استتتتخدام أستتتاليب مبتكرة مثل الاستتتتعانة بمنصتتتات التدريب الافتراضتتتية أو مز  الحملات  19-)كوفيد

_______________ 
التالية: إستتتتتتبانيا، أستتتتتتتراليا، إستتتتتتتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، اشتتتتتتترق في تقديم مشتتتتتتروع القرار الموصتتتتتتى ب  في تقرير اللجنة البلدان    (1)

جورجيا، الدانمرق، رومانيا،  آيستلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنغلادي،، البوستنة والهرستك، بولندا، تشتيكيا، الجبل الأستود، جمهورية مولدوفا،
ستتتتتلوفينيا، الستتتتتنغال، الستتتتتويد، ستتتتتويستتتتترا، العراق، فرنستتتتتا، فنلندا، ويجي، قبرل، كرواتيا، كندا، كولومبيا، لات يا، لكستتتتتمبر ، ليتوانيا،   ستتتتتان مارينو، ستتتتتلوفاكيا،

(، الولايات  -مملكة  هولندا )ليختنشتتتاين، مالطة، المكستتيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتمالية، موناكو، النرويم، النمستتا، نيوزيلندا، هنغاريا،  
 المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.

؛ والبروتوكول 1997تشتتتمل هذه المعاهدات والاتفاقيات اتفاقية حور استتتتعمال وتخزين وإنتا  ونقل الألغام المضتتتادة لمفراد وتدمير تلك الألغام لعام  (2)
لة في عام  المتعلق بحور أو تقييد استتتتتتتتتعمال الألغام والأشتتتتتتتتراق الخداوية والن )البروتوكول الثاني لاتفاقية حور أو تقييد    1996بائ  الأخرى، بصتتتتتتتتيغت  المعدا

(؛ والبروتوكول المتعلق بالمتفجرات من مخلفات الحرب لعام 1980 استتتتتتتتتعمال أستتتتتتتتلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضتتتتتتتترر أو عشتتتتتتتتوائية الأثر لعام
  12؛ والبروتوكول الإضتتتتتتتتتتتتتتتافي لاتفتتاقيتتات جني  المعقودة في  2008(؛ واتفتتاقيتتة التتذختتائر العنقوديتتة لعتتام  1980)البروتوكول الختتامس لاتفتتاقيتتة عتتام    2003

)البروتوكول الأول(؛ واتفاقية حقوق الأشتتخال ذوي الإعاقة   1977والمتعلق بحماية ضتتحايا المنازعات المستتلحة الدولية المبرم في عام    1949آب/أغستتطس  
 .2006لعام 
 .1980الوارد في البروتوكول الخامس لاتفاقية عام حسب التعري   (3)

https://undocs.org/ar/A/78/417
https://undocs.org/ar/A/RES/76/74
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 تقديم التدريب في مجال الستتتتتتتتتتتتلامة والأمن والتووية بالمخاطر إلى الصتتتتتتتتتتتتحية ورستتتتتتتتتتتتائل التووية بالمخاطر، مما أتا  استتتتتتتتتتتتتمرار  
 المجتمعات المحلية المتضررة وإلى الموظفين الدوليين والوطنيين والمحليين العاملين في المناطق الشديدة الخطورة،

رات من مخلفات الحرب  لأن الأطفال لا يزالون يتضتتررون بشتتكل غير متناستتب من الألغام والمتفج  وإذ يسياوراا بال  القلق 
 في حالات النزاع وما بعد النزاع،

التهديد الإنستاني الجستيم الذي تشتكل  الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب، في البلدان المتضتررة،   وإذ تضيع في اعتااراا 
المضتتتتتطلع بها في مجال   على ستتتتتلامة الستتتتتكان، بمن فيهم الستتتتتكان المدنيون المحليون والأفراد المشتتتتتاركون في البرامم والعمليات

 تقديم المساعدة الإنسانية وحفظ السلام والتأهيل والإعمار وإزالة الألغام، وعلى صحة هؤلاء جميعاً وأرواحهم،

ل  الأجهزة المتفجرة اليدوية الصتتتنع على الستتتكان المدنيين والعاملين   وإذ يسيياوراا بال  القلق  إزاء الخطر المتزايد الذي تشتتتك 
 ة الإنسانية وأفراد الأمم المتحدة، بمن فيهم حفوة السلام، وقوات الدفاع والأمن الوطنية،في مجال المساعد

جميع أعمال العنف، بما في ذلك الهجمات المباشرة، ضد العاملين في مجال إزالة الألغام لأغراض إنسانية   وإذ تدين بشيدة 
 والمرافق ووسائل النقل والمعدات المستخدمة لهذا الغرض،

ءات  على ازدياد الحاجة إلى أن يعزز المجتمع الدولي، على ستبيل الاستتعجال، الجهود المبذولة في مجال الإجرا  وإذ تشيد  
د المتدنيين  المتعلقتة بتالألغتام ب يتة القضتتتتتتتتتتتتتتاء، في أقرب وقتت ممكن، على خطر الألغتام والمتفجرات من مخلفتات الحرب التذي يهتد م
وعلى آثارها على الصتتتعيد الإنستتتاني، وتستتتهيل وصتتتول العاملين في مجال المستتتاعدة الإنستتتانية وإيصتتتال اللوازم والمعدات بصتتتورة  

 مبادئ العمل الإنساني،  آمنة ودون عوائق، بما يتسق مع

يشتتتتتتتمل تقييم المناطق   بالتقدم المستتتتتتتتمر المحرز من خلال اتباع نهم شتتتتتتتامل إزاء الإجراءات المتعلقة بالألغام، بما وإذ تقر 
الملغومة وإجراء مستتتتتتوحات لملغام والمتفجرات من مخلفات الحرب وإزالتها، وتعري  الستتتتتتكان المتضتتتتتتررين بخطر الألغام، وتقديم 

 ى الضحايا،الدعم إل

أن الأجهزة المتفجرة اليدوية الصتتتتتتتنع التي ينطبق عليها تعري  الألغام أو الأشتتتتتتتراق الخداوية أو النبائ  الأخرى   وإذ تلاحظ 
تندر ، لأغراض تنفيذ هذا القرار، في نطاق الإجراءات المتعلقة بالألغام عندما تتم إزالتها لأغراض إنستتتتتتتتتتتتتانية ومن مناطق توقفت 

 قتال الرئيسية،فيها عمليات ال

بأن الأمم المتحدة تضتتتتتطلع بدور هام في ميدان تقديم المستتتتتاعدة في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام، ولا ستتتتتيما  وإذ تقر 
عن طريق أعضتتتتتتتتتتتتتاء الفريق المشتتتتتتتتتتتتتترق بين  2023-2019بتنفيذ استتتتتتتتتتتتتتراتيجية الأمم المتحدة للجراءات المتعلقة بالألغام للفترة  

، الذي ترأستت  دائرة الإجراءات المتعلقة بالألغام على مستتتوى العمل، وذلك ( 4) ستتيق الإجراءات المتعلقة بالألغامالوكالات المعني بتن 
 علاوة على الدور الرئيسي الواقع على عاتق الدول الأعضاء في هذا المجال،

_______________ 
ة العامة، وبرنامم  يتألف الفريق من دائرة الإجراءات المتعلقة بالألغام التابعة لإدارة عمليات الستلام بالأمانة العامة، ومكتب شتؤون نزع الستلا  بالأمان (4)

مم المتحدة لخدمات المشتتتتتتتتتاريع، ومنومة الأغذية والزراعة لممم المتحدة، ومكتب تنستتتتتتتتتيق الأمم المتحدة الإنمائي، ومنومة الأمم المتحدة للطفولة، ومكتب الأ
الأمم المتحدة لحقوق   الشتتتتتتتؤون الإنستتتتتتتانية بالأمانة العامة، وهيئة الأمم المتحدة للمستتتتتتتاواة بين الجنستتتتتتتين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة(، ومفوضتتتتتتتية

لشتتتتتؤون اللاجئين، وبرنامم الأغذية العالمي، ومنومة الصتتتتتحة العالمية. ويشتتتتتارق كل من معهد الأمم المتحدة لبحو  نزع   الإنستتتتتان، ومفوضتتتتتية الأمم المتحدة
 السلا  والبنك الدولي في أعمال الفريق بصفة مراقب.
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تضتتتتتتطلع بها الأمم المتحدة في  أن الإجراءات المتعلقة بالألغام عنصتتتتتترو مهم وكامل الاندما  في الأنشتتتتتتطة التي  وإذ تعتبر 
مجالي المستتتتتتتتتتاعدة الإنستتتتتتتتتتانية والتنمية، وإذ تلاحظ إدرا  الإجراءات المتعلقة بالألغام في العديد من عمليات الأمم المتحدة لحفظ  

 السلام وبعثاتها السياسية الخاصة المضطلع بها بتكلي  من مجلس الأمن،

 ،( 5) 2030ي تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام بإسهام الإجراءات المتعلقة بالألغام ف وإذ تقر 

تلاحظ في هذا الصتتتتتتتدد   ما للجراءات المتعلقة بالألغام من دور هام في خفض التكلفة البشتتتتتتترية لمستتتتتتتلحة، وإذ وإذ تلاحظ 
أهمية  إدرا  مستتتألة الإجراءات المتعلقة بالألغام في المناقشتتتات التي يأتوخى أن تقودها الدول الأعضتتتاء بشتتتأن خطة جديدة للستتتلام 

 ،( 6) 2023م  الأمين العام في تموز/يولي  في إطار متابعة الموجز السياساتي الذي قد  

أن الإجراءات المتعلقة بالألغام تستتتهم في إيجاد حلول دائمة للاجئين والمشتتتردين داخليا، بما في ذلك عن  وإذ تلاحظ أيضييا 
 طريق تيسير عودتهم الآمنة وإعادة إدماجهم على نحو مستدام،

  2019دما  منوور الإعاقة التي استهل ها الأمين العام في حزيران/يوني   أهمية استراتيجية الأمم المتحدة لإ  وإذ تلاحظ كذلك 
لإحدا  تغيير مستتتتتتتتتتتتدام في إدما  منوور الإعاقة على نطاق منوومة الأمم المتحدة، ولا ستتتتتتتتتتتيما من خلال كفالة المستتتتتتتتتتتاواة في  

 خلال الدعوة والمساعدة التقنية،الوصول لجميع الأشخال ذوي الإعاقة، بمن فيهم ضحايا الألغام والذخائر المتفجرة، من 

ر عالمي لممم المتحدة معني بالأشخال ذوي الإعاقة في حالات النزاع وبناء السلام، وإذ تلاحظ   تعيين مناصم

أن النداءات الإنستتتتتانية أصتتتتتبحت تشتتتتتمل بصتتتتتورة متزايدة الإجراءاتم المتعلقة بالألغام متى اقتضتتتتتى    وإذ تلاحظ مع الارتياح 
ؤكتد أهميتة النور في الإجراءات المتعلقتة بتالألغتام خلال أولى مراحتل التخطي  والبرمجتة، عنتد اللزوم، في إطتار  الأمر ذلتك، وإذ ت 

 وبما يتفق ومبادئ العمل الإنساني، ( 7) الاستجابة الإنسانية لحالات الطوارئ،

تعلقتة بتالألغتام في التعتاون  جهود الفريق المشتتتتتتتتتتتتتتترق بين الوكتالات المعني بتنستتتتتتتتتتتتتتيق الإجراءات الم  وإذ تلاحظ مع التقيدير 
والتنستتتتيق مع المنومات غير الحكومية والجهات الأخرى صتتتتاحبة المصتتتتلحة وتعزيز تنستتتتيق الأمم المتحدة على الصتتتتعيد العالمي 
من خلال مجال المستؤولية المتعلق بمكافحة الألغام من مجالات المستؤولية التي تأعنى بها المجموعة العالمية للحماية، وإذ تشتجع 

 مواصلة تعزيز ذلك التعاون، على

بأهمية المشتتتتتتتتتاركة الكاملة لكل من المرأة والرجل في برامم الإجراءات المتعلقة بالألغام وأهمية تكافؤ الفرل بينهما  وإذ تقر 
علقتة ويمتا يتعلق بتالمشتتتتتتتتتتتتتتاركتة في هتذه البرامم، وأهميتة مراعتاة نوع الجنس والعمر وإدمتا  منوور الإعتاقتة في برامم الإجراءات المت 

 بالألغام،

بما يبذل  العاملون في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام على الصتتتتعد الوطني والإقليمي والدولي، بمن فيهم   وإذ تقر أيضيييا 
أفراد الأمم المتحتدة وحفوتة الستتتتتتتتتتتتتتلام التتابعون لهتا، وكتذلتك الخبراء التتابعون للمنومتات غير الحكوميتة المشتتتتتتتتتتتتتتتركتة في الإجراءات  

_______________ 
 .70/1القرار  (5)
(6) A/77/CRP.1/Add.8. 
والمبتادئ التوجيهيتة الواردة في مرفقت  وقرارات الجمويتة العتامتة والمجلس    1991كتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    19المؤرخ    46/182إذ تعيتد تتأكيتد قرارهتا   (7)

لنزاهة والاستتتقلال  الاقتصتتادي والاجتماعي الأخرى ذات الصتتلة بالموضتتوع واستتتنتاجات المجلس المتفق عليها، وإذ تعيد أيضتتا تأكيد مبادئ الإنستتانية والحياد وا
الطوارئ  قديم المستتتتتتاعدة الإنستتتتتتانية، وإذ تعيد كذلك تأكيد ضتتتتتترورة أن تعزز جميع الجهات الفاعلة المشتتتتتتاركة في تقديم المستتتتتتاعدة الإنستتتتتتانية في حالات  في ت

 والكوار  المعقدة هذه المبادئ وأن تحترمها احتراما تاما.

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/77/CRP.1/Add.8
https://undocs.org/ar/A/RES/46/182
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لغام، من جهود قي مة في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام من أجل تمكين ستتتتتتتتتتكان المجتمعات المحلية والناجين من المتعلقة بالأ
الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب من استتتتتئناا حياتهم العادية واستتتتتعادة مصتتتتادر رزقهم، بما في ذلك عن طريق الاستتتتتفادة 

ث   ة بالألغام،من جديد من الأراضي التي كانت سابقا ملو 

الجهود المبذولة على الصتتتتتعأد الوطني والإقليمي ودون الإقليمي، بما في ذلك الإعداد الجاري لإطار    وإذ تلاحظ مع التقدير 
استراتيجي للاتحاد الأفريقي بشأن الإجراءات المتعلقة بالألغام، والاستراتيجيات الإقليمية الأخرى ذات الصلة في مجال الإجراءات  

 الألغام،المتعلقة ب 

بستياستة الأمم المتحدة بشتأن مستاعدة الضتحايا ويما يتعلق بالإجراءات المتعلقة بالألغام، وهي الستياستة التي   وإذ تحيط علما 
تستتتتتتتتل   الضتتتتتتتتوء على أهمية دمم الجهود المبذولة لمستتتتتتتتاعدة الضتتتتتتتتحايا في أطر وطنية ودولية أوستتتتتتتتع نطاقاً، مثل اتفاقية حقوق  

 وأهميةم تقديم الخدمات والدعم دون انقطاع إلى ضحايا الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب،، ( 8) الأشخال ذوي الإعاقة

، بما في  2019-2023استتتتتتتمرار تنفيذ استتتتتتتراتيجية الأمم المتحدة للجراءات المتعلقة بالألغام للفترة   وإذ تلاحظ مع التقدير 
ستتتتعانة بالتقييم لوضتتتع التوج  المستتتتقبلي للجراءات المتعلقة بالألغام ذلك آليتها المعززة للرصتتتد والتقييم، وإذ تشتتتدد على أهمية الا

في الأمم المتحدة، بما في ذلك دور دائرة الإجراءات المتعلقة بالألغام ومهامها، وإذ تشتتجع أعضتتاء الفريق المشتتترق بين الوكالات  
ز الأثر الناشت  عن جهود الأمم المتحدة في ميدان  المعني بتنستيق الإجراءات المتعلقة بالألغام على مواصتلة عملهم من أجل تعزي 

 الإجراءات المتعلقة بالألغام،

جهود التنستتتتتتتيق المبذولة في إطار المنتدى غير الرستتتتتتتمي لتبادل المعلومات ويما بين المانحين المعروا باستتتتتتتم  وإذ تلاحظ 
ة للمساعدة الإنسانية في مجال الإجراءات المتعلقة فريق دعم الإجراءات المتعلقة بالألغام، الذي يتوخى تنسيق برامم الدول المانح

بتالألغتام على نحو يوائمم بين أولويتات برامم كتل منهتا للجراءات المتعلقتة بتالألغتام ويكثف من دعم المتانحين للجراءات المتعلقتة 
 بالألغام حيث تشتد الحاجة إلي ،

دور الفريق الاستتتشتتاري المعني بالتووية بمخاطر الذخائر المتفجرة الذي تتشتتارق في رئاستتت  منومة    وإذ تلاحظ مع التقدير 
منومة   15الأمم المتحدة للطفولة وإحدى المنومات غير الحكومية التي تتناوب على تولي دور الرئيس المشتتتتتتتارمق، والذي يضتتتتتتتم 

وجي  جهود التووية بالمخاطر وتشتتتتتتتتجيع استتتتتتتتتخدام استتتتتتتتتراتيجيات قوية  رائدة في قطاع الإجراءات المتعلقة بالألغام وتم تشتتتتتتتتكيل  لت 
 لتغيير السلوق من أجل توفير الحماية بصورة منهجية للسكان المتضررين من خطر الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب،

خبراء التابع لمطراا  المناقشتتتتتات التي أجريت بشتتتتتأن مستتتتتألة الأجهزة المتفجرة اليدوية الصتتتتتنع في إطار فريق ال وإذ تلاحظ 
المتعاقدة الستتتتامية في البروتوكول المتعلق بحور أو تقييد استتتتتعمال الألغام والأشتتتتراق الخداوية والنبائ  الأخرى بصتتتتيغت  المعدلة  

  )البروتوكول الثاني بصتتتيغت  المعدلة( المرفق باتفاقية حور أو تقييد استتتتعمال أستتتلحة تقليدية معينة يمكن  1996أيار/مايو    3في 
، وبشتتتتتتتتتتتتتتأن المرفق التقني للبروتوكول المتعلق بتالمتفجرات من مخلفتات الحرب  ( 9) اعتبتارهتا مفرطتة الضتتتتتتتتتتتتتترر أو عشتتتتتتتتتتتتتتوائيتة الأثر

_______________ 
(8) United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910. 
 .22495، الرقم 2048المرجع نفس ، المجلد  (9)
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الملحق باتفاقية حور أو تقييد استتعمال أستلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضترر أو عشتوائية    ( 10) )البروتوكول الخامس(
 ،( 11) الأثر

 ، بما في ذلك التوصيات الواردة وي ؛(12)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

 متعلقة بالألغام؛بالدول الأعضاء أن تمتثل لالتزاماتها الدولية ويما يتصل بالإجراءات ال تهرب - 2 

، بوج  خال، إلى مواصتتتتتلة الجهود التي تبذلها الدول الأعضتتتتتاء، بما في ذلك عن طريق التعاون ويما تدعو - 3 
بين بلدان الجنوب والتعاون الإقليمي ودون الإقليمي، مع مراعاة ضتتتتتترورة كفالة تولي الستتتتتتلطات الوطنية زمام الأمور، وبمستتتتتتاعدة 

معنية المشتتاركة في الإجراءات المتعلقة بالألغام، وبناء على الطلب وحستتب الاقتضتتاء، وبالتنستتيق مع الأمم المتحدة والمنومات ال
البلد المتضتتتتتتتترر، من أجل تشتتتتتتتتجيع بناء وتنمية قدرات وطنية في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام في البلدان التي تشتتتتتتتتكل فيها 

ستتتلامة الستتتكان المدنيين المحليين وصتتتحتهم وأرواحهم أو عائقاً يحول   الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب خطراً جستتتيماً على
دون زراعة الأراضتتتتتتي ويعطل القدرة على الصتتتتتتمود على الصتتتتتتعيد المحلي وإيصتتتتتتال المستتتتتتاعدة الإنستتتتتتانية، وكذلك جهود التنمية  

 الاجتماوية والاقتصادية وبناء السلام على الصعيدين الوطني والمحلي؛

عضتتتتتتتتتاء، ولا ستتتتتتتتتيما الدول التي لديها القدرة الكاوية، ومنوومة  الأمم المتحدة والمنومات  جميع الدول الأ تحث - 4 
والمؤستتستتات الأخرى المعنية المشتتاركة في الإجراءات المتعلقة بالألغام على أن تدعم الدول المتضتتررة من الألغام والمتفجرات من 

 م بما يلي:مخلفات الحرب، بناء على طلبها وحسب الاقتضاء، عن طريق القيا

تقديم المستتتتتتتتتتتاعدة إلى البلدان المتضتتتتتتتتتتتررة من الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب ب ية بناء وتنمية قدرات   )أ( 
وطنية في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام لأغراض منها مستتتتتتتاعدة تلك البلدان على الوفاء بالتزاماتها الدولية في هذا الصتتتتتتتدد، 

 طنية في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام؛وتنفيذ استراتيجيات وخط  و 

توفير التتدعم للبرامم الوطنيتتة، وحيثمتتا ومتى اقتضتتتتتتتتتتتتتتى الأمر، للبرامم المحليتتة بتتالتعتتاون مع الهيئتتات المعنيتتة  )ب( 
هتا  التتابعتة لمنوومتة الأمم المتحتدة والمنومتات الإقليميتة والحكوميتة وغير الحكوميتة المعنيتة، بغرض تقليتل المختاطر التي تشتتتتتتتتتتتتتتكل
الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب، مع مراعاة الاحتياجات المتباينة للنستتتتتتتتاء والفتيات والصتتتتتتتتبية والرجال والتداويات الستتتتتتتتلبية 

 المتصلة بالوواهر الجوية القصوى وتغي ر المناخ؛

ع بأنشتتتتتطة  توفير مستتتتتاهمات يمكن الوثوق والتنبؤ بها وفي حينها ومتعددة الستتتتتنوات، حيثما أمكن، للاضتتتتتطلا ) ( 
الإجراءات المتعلقتة بتالألغتام، عن طريق أمور عتدة منهتا الجهود الوطنيتة المبتذولتة في مجتال الإجراءات المتعلقتة بتالألغتام والبرامم 
التي تضتطلع بها الأمم المتحدة والمنومات غير الحكومية في ذلك المجال، بما في ذلك البرامم المتصتلة بالاستتجابة الستريعة في  

رئ الإنستتتتانية، ومستتتتاعدة الضتتتتحايا والتثقي  في مجال خطر الألغام، وبخاصتتتتة على الصتتتتعيد المحلي، وعن طريق  حالات الطوا
الصتتتتتتناديق الاستتتتتتتئمانية الوطنية والإقليمية والعالمية المنشتتتتتتأة في هذا المجال، بما فيها الصتتتتتتندوق الاستتتتتتتئماني للتبرعات المقدمة 

 للمساعدة في الإجراءات المتعلقة بالألغام؛

_______________ 
 .22495، الرقم 2399المرجع نفس ، المجلد  (10)
 .22495، الرقم 1342المرجع نفس ، المجلد  (11)
(12) A/78/259. 

https://undocs.org/ar/A/78/259
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توفير ما يلزم من معلومات ومن تدريب ومستتتتتتتتاعدة تقنيين وماليين وماديين بغرض تحديد مواقع حقول الألغام  د() 
والألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب وإزالتها وتدميرها وإبطال مفعولها بغير ذلك من الوستتتتتتتائل، وفقا للقانون الدولي وفي أقرب  

 وقت ممكن؛

‘  2‘ إلى البلدان المتضتتتتتتتتررة من الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب، و ’1جية ’تقديم المستتتتتتتتاعدة التكنولو  )ه( 
لتشتتتتجيع البحث العلمي بشتتتتأن التقنيات والتكنولوجيات الفعالة والمستتتتتدامة والمناستتتتبة والستتتتليمة بيئيا في مجال الإجراءات المتعلقة 

 بالألغام وتشجيع تطويرها على نحو يلائم المستعمل؛

د المبذولة للاضتتتتتتتتتطلاع بجميع الأنشتتتتتتتتتطة في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام وفقاً للمعايير الجهو  تشييييييجع - 5 
ت الدولية للجراءات المتعلقة بالألغام أو المعايير الوطنية التي تتقي د بتلك المعايير الدولية، وتشتتتتدد على أهمية كفالة دقة المعلوما

مال تكنولوجيات متطورة ونوام لإدارة المعلومات، من قبيل نوام إدارة المعلومات التي تدر  في التقارير وموضوعيتها وأهمية استع
 للجراءات المتعلقة بالألغام، للمساعدة على تيسير الأنشطة المنفذة في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام؛

ائرة الإجراءات المتعلقة التحديث المستتتتتتتتتتتتتتتمر للمعايير الدولية للجراءات المتعلقة بالألغام، وتشتتتتتتتتتتتتتتجع د تلاحظ - 6 
 بالألغام على مواصلة جهودها في هذا الصدد؛

د، عملا بالقانون الدولي  تحث - 7  جميع الدول المتضتررة من الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب على أن تحد م
المنطبق، وحستتتب الاقتضتتتاء، جميع المناطق الخاضتتتعة لولايتها أو ستتتيطرتها التي توجد فيها ألغام ومتفجرات من مخلفات الحرب  

لأراضتتتتتتتي، بما في ذلك، عند الاقتضتتتتتتتاء، المستتتتتتتوحات غير التقنية  مع توخي أقصتتتتتتتى كفاءة ممكنة وأن تستتتتتتتتخدم تقنيات تطهير ا
 والمسوحات التقنية وإزالة الألغام؛

الدول المتضتتتررة من الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب على أن تقوم، على نحو استتتتباقي وبدعم  تشييجع - 8 
ء، بتعميم مراعاة الاحتياجات المتصتلة بالإجراءات  من وكالات الأمم المتحدة ذات الصتلة وشتركاء التنمية المعنيين حستب الاقتضتا

المتعلقة بالألغام، بما في ذلك احتياجات تقديم المستتتتتاعدة للضتتتتتحايا والناجين وما يرتب  بها من جوانب الرعاية الصتتتتتحية، بما في  
تنمية لكفالة أن تشتتتتتتمل  ذلك الصتتتتتتحة العقلية والدعم النفستتتتتتي الاجتماعي والبرامم المتعلقة بالإعاقة، في صتتتتتتميم خط  وعمليات ال

أولويتتات التنميتتة الإجراءاتم المتعلقتتة بتتالألغتتام وأن يتم على نحو مستتتتتتتتتتتتتتتتتدام يمكن التنبؤ بتت  تمويتتل الاحتيتتاجتتات المتصتتتتتتتتتتتتتتلتتة بتلتتك  
 في ذلك احتياجات تقديم المساعدة للضحايا؛ الإجراءات، بما

ة الأطراا على أن تدر ، حستب الاقتضتاء،  جميع البرامم والهيئات المعنية الإقليمية والوطنية والمتعدد تشيجع - 9 
الأنشتتتتتتتتتتطة التي يأضتتتتتتتتتتطل ع بها في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام، بما في ذلك إزالة الألغام، في الأنشتتتتتتتتتتطة التي تقوم بها في  

ائي والمستتتتتتتاعدة مجالات بناء الستتتتتتتلام والعمل الإنستتتتتتتاني وإحلال الاستتتتتتتتقرار والتأهيل والتعمير وإدامة الستتتتتتتلام والمناخ والأمن الغذ
الإنمائية، آخذة في الاعتبار ضتتتتتترورة كفالة الملكية الوطنية والمحلية والاستتتتتتتدامة وبناء القدرات، وتشتتتتتتجعها على أن تدر  منوورا  

 يراعي نوع الجنس والعمر في جميع جوانب تلك الأنشطة، وأن تراعي حقوق الأشخال ذوي الإعاقة واحتياجاتهم الخاصة؛

عضتاء، حستب الاقتضتاء، والمنوماتم المعنية المشتاركة في الإجراءات المتعلقة بالألغام على الدول الأ تشيجع - 10 
مواصتتتلة جهودها لكفالة أن تراعى في برامم مكافحة الألغام مستتتألة التووية بالمخاطر وحقوق الضتتتحايا والأشتتتخال ذوي الإعاقة  

ر وأن يأدمم فيها منوور الإعاقة بحيث تتستتنى للنستتاء والفتيات واحتياجاتهم ومتطلباتهم الخاصتتة وأن يراعى فيها نوع الجنس والعم
والصتبية والرجال الاستتفادة منها على قدم المستاواة، وأن تراعى فيها أيضتاً الاحتياجات الخاصتة للاجئين والمشتردين داخلياً، وكذلك 

لحة، بمن فيهم النستتتاء، في وضتتتع الأشتتتخال المقيمين في مناطق النزاع وما بعد النزاع، وتشتتتجع مشتتتاركة جميع أصتتتحاب المصتتت 
 برامم الإجراءات المتعلقة بالألغام؛
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على إدما  اللاجئين والمشتتتتردين داخلياً، وكذلك الأشتتتتخال المقيمين في مناطق النزاع وما بعد النزاع   تشيييجع - 11 
أحتد خلف الركتب ، ومن أجتل  في الخط  والاستتتتتتتتتتتتتتتراتيجيتات الوطنيتة للجراءات المتعلقتة بتالألغتام انطلاقتاً من مبتدأ  عتدم ترق أي  

 إيجاد حلول وتحقيق التماسك الاجتماعي ويما بين سكان البلدان المتضررة من النتزاع؛

الدول على تقديم المستتتتاعدة الإنستتتتانية إلى ضتتتتحايا الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب، فضتتتتلا عن  تحث - 12 
حايا الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب واحتياجاتهم الخاصتتتة،  تقديم الدعم لمستتتر والمجتمعات المحلية، مع مراعاة حقوق ضتتت 

بمن فيهم الأشتتتتتتتتتخال ذوو الإعاقة، وعلى اتخاذ تدابير لحماية المدنيين في حالات النزاع المستتتتتتتتتلح، وفقا للقانون الدولي، بما في  
 ذلك القانون الدولي الإنساني؛

على الرعاية الطبية الملائمة، بما في ذلك الصتتحة  الدول على دعم فرل حصتتتول الضتتتحايا والناجين   تشييجع - 13 
النفستتتتية والدعم النفستتتتي الاجتماعي، وخدمات إعادة التأهيل البدني والحستتتتي والتعليم والتدريب على المهارات وفرل توليد الدخل  

ك القتانون التدولي وعلى توفير تلتك الختدمتات للجميع، مع إدمتا  منوور جنستتتتتتتتتتتتتتاني، وفي كنف احترام القتانون التدولي، بمتا في ذلت 
 الإنساني؛

التركيز  على توطين الإجراءات المتعلقة بالألغام، بما في ذلك من خلال تنمية القدرات المحلية، مع  تشيييييييييجع - 14 
مراعاة الأطر الدولية والوطنية ذات الصتتتتتتتلة، من أجل ضتتتتتتتمان استتتتتتتتمرار حصتتتتتتتول المجتمعات المتضتتتتتتتررة على فوائد الإجراءات  

 ى نحو مستدام وملائم لاحتياجاتها؛المتعلقة بالألغام عل

على تلقي البلدان المتضتتتتررة المستتتتاعدة  في مجال بناء القدرات من أجل إدما  مستتتتاعدة الضتتتتحايا في   تشيييجع - 15 
أطر ستتتتتياستتتتتاتها الوطنية المتعلقة بالرعاية الصتتتتتحية والخدمات الاجتماوية والتنمية الشتتتتتاملة لمستتتتتائل الإعاقة، من جانب وكالات 

 حدة ومنومات المجتمع المدني المعنية وغيرها من الكيانات التي تتوافر لديها الخبرة في تلك المجالات؛الأمم المت 

أهميتة التعتاون والتنستتتتتتتتتتتتتتيق في الإجراءات المتعلقتة بتالألغتام وتكريس الموارد المتتاحتة تحقيقتا لهتذه الغتايتة،  تؤكيد - 16 
تقع على عاتق الستلطات الوطنية في هذا الصتدد، وتؤكد أيضتاً الدور  على النحو المناستب، وتشتدد على المستؤولية الرئيستية التي

ق الإجراءات المتعلقة بالألغام داخل   الداعم الذي تؤدي  الأمم المتحدة، حيث تضتتتتطلع دائرة الإجراءات المتعلقة بالألغام بدور منستتتتم
متعلق بمكافحة الألغام والذي تؤدي  المنومات  منوومة الأمم المتحدة، وكذلك الدور الداعم المضتطلع ب  ضتمن مجال المستؤولية ال

 الأخرى المعنية في ذلك الصدد؛

الأمم المتحدة على مواصتلة اتخاذ التدابير الرامية إلى النهوض بالتنستيق والكفاءة والشتفاوية والمستاءلة،   تشيجع - 17 
وإتمام المداولات المتعلقة   2023–2019لفترة وبخاصتتتتتتتتة عن طريق تنفيذ استتتتتتتتتراتيجية الأمم المتحدة للجراءات المتعلقة بالألغام ل

 بالاستراتيجية المقبلة لممم المتحدة وإطارها للرصد والتقييم؛

استتمرار الشتراكة والتعاون بين الأمم المتحدة والمنومات الإقليمية ودون الإقليمية، ولا ستيما   تلاحظ مع التقدير - 18 
التي يتعرض لهتا المتدنيون من جراء الألغتام والمتفجرات من مخلفتات الحرب،  الاتحتاد الأفريقي، من أجتل التخ ي  من المختاطر

بما في ذلك عن طريق الإطار المشتتتترق بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي لتعزيز الشتتتراكة في مجال الستتتلام والأمن وغيره من 
 وطنية ومحلية حسب الاقتضاء؛المبادرات المشتركة، وتشجع في هذا الصدد إقامة شراكات مع منومات إقليمية و 

بأهمية الإشتتارة صتتراحةً إلى الإجراءات المتعلقة بالألغام في اتفاقات وقف إطلاق النار واتفاقات الستتلام    تسييلم - 19 
حيثما يكون ذلك ملائما، وكذلك في الولايات المأسندة إلى عمليات حفظ السلام والبعثات السياسية الخاصة، حسب الاقتضاء، في 

علقة بالألغام كتدبير من تدابير بناء الستتتتلام والثقة في حالات ما بعد انتهاء النزاع  ضتتتتوء الإمكانات التي قد تتيحها الإجراءات المت 



 القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار )اللجنة الرابعة(  -ثالثا 

 
514 

ويما بين الأطراا المعنية وبالنور إلى المخاطر المستتتتتتتتتتتتتتمرة التي يواجهها أفراد الأمم المتحدة، بمن فيهم حفوة الستتتتتتتتتتتتتلام، وأبناء  
 المجتمعات المضيفة؛

رة على دعم التدابير التي تتخذها جميع الجهات الفاعلة المعنية الدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء والمنومات القاد تشيييييييييجع - 20 
بهدا تحستتتتتتتتين القدرة على الاستتتتتتتتتجابة الستتتتتتتتريعة في حالات الطوارئ الإنستتتتتتتتانية، وكذلك تعزيز الشتتتتتتتتفاوية والمستتتتتتتتاءلة، على أن 

 ذلك؛ تفعل

اً عن تنفيتتذ هتتذا القرار وعن إلى الأمين العتتام أن يقتتدم إلى الجمويتتة العتتامتتة في دورتهتتا الثمتتانين تقرير   تطلييب - 21 
 متابعة القرارات السابقة المتعلقة بتقديم المساعدة في إزالة الألغام وتقديم المساعدة في الإجراءات المتعلقة بالألغام؛

أن تتأدر  في جتدول الأعمتال المؤقتت لتدورتهتا الثمتانين البنتد المعنون  تقتديم المستتتتتتتتتتتتتتتاعتدة في الإجراءات    تقرر - 22 
 لغام .المتعلقة بالأ

 
 

 78/71القرار 

 

، A/78/418، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 13) ( 8 الفقرة

 
 

 آثار الإشعاع الذري   - 78/71

 ،إن الجمعية العامة 

، الذي أنشأت بموجب  لجنة الأمم المتحدة العلمية 1955كانون الأول/ديسمبر   3( المؤرخ  10-)د 913إلى قرارها    إذ تشرر 
المعنية بآثار الإشتعاع الذري، وإلى قراراتها اللاحقة المتخذة في هذا الصتدد، التي طلبت فيها، في جملة أمور، إلى اللجنة العلمية 

 مواصلة أعمالها،

إزاء الآثار الضتتتتتتارة التي يمكن أن تلحق بالأجيال الحالية والمقبلة من جراء مستتتتتتتويات الإشتتتتتتعاع التي   لقوإذ يسيييياوراا الق 
 تتعرض لها البشرية والبيئة،

أن دراستتتتتتة المعلومات عن المستتتتتتتويات الملحوظة للتعرض للشتتتتتتعاع المؤين وتجميعها وتحليل آثاره على البشتتتتتتر   وإذ تدرك 
 درق أيضاً تزايد حجم تلك المعلومات وتعقيدها وتنوعها،والبيئة لا تزال ضرورية، وإذ ت 

 من آثار الإشعاع الناجمة عن الحواد  النووية وغيرها من الحواد  التي تؤدي إلى التعرض للشعاع، وإذ تقر بالقلق 

 من التزام متزايد، استصواب مواصلة اللجنة العلمية أعمالها، وإذ ترحب بما تبدي  الدول الأعضاء في اللجنة وإذ تعرد تأكرد 

_______________ 
صتتى ب  في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروستتي، أستتتراليا، ألمانيا، البرتغال، بلجيكا، بنغلادي،، البوستتنة اشتتترق في تقديم مشتتروع القرار المو   (13)

لولايات المتحدة  والهرستتتتتك، بيلاروس، تايلند، تشتتتتتيكيا، ستتتتتلوفاكيا، ستتتتتلوفينيا، ستتتتتنغافورة، فنلندا، قبرل، كندا، لكستتتتتمبر ، مالطة، مدغشتتتتتقر، موناكو، النمستتتتتا، ا
 يكية واليونان.الأمر 

https://undocs.org/ar/A/78/418
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على الضتتتترورة الملحة لتوفر تمويل كاا مضتتتتمون يمكن التنبؤ ب  لعمل أمانة اللجنة العلمية ولإدارت  بكفاءة من   وإذ تشيييد  
أجل وضتتع الترتيبات للدورات الستتنوية وتنستتيق أعمال إعداد الوثائق استتتناداً إلى الاستتتعراضتتات العلمية لحالات التعرض لمصتتادر 

 ؤين والآثار المترتبة علي  في صحة البشر وفي البيئة،الإشعاع الم

بتزايد أهمية العمل العلمي الذي تضتتتتتتتتتطلع ب  اللجنة العلمية وبضتتتتتتتتترورة اضتتتتتتتتتطلاعها بأوباء عمل إضتتتتتتتتتاوية غير  وإذ تقر 
 متوقعة، مثلا بعد وقوع الحواد  النووية،

 ي المستقبل،أن  يلزم الحفاظ على جودة أعمال اللجنة ودقتها العلمية ف وإذ ترى  

بأهمية نشتتتتتتتتر النتائم التي تتوصتتتتتتتتل إليها اللجنة العلمية، بما في ذلك تعميمها على الجمهور، ونشتتتتتتتتر المعارا  وإذ تسيييييل م 
 ،( 14) من إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية 10 العلمية حول الإشعاع الذري على نطاق واسع، وإذ تشير في هذا السياق إلى المبدأ

أن تكون موارد اللجنة العلمية كاوية ومضتتتمونة ويمكن التنبؤ بها، وإذ تستتتل م بأهمية تقديم التبرعات،   إلى ضتتترورة وإذ تشييرر 
ستتتواء منها التبرعات العينية أو المقدمة إلى الصتتتندوق الاستتتتئماني العام الذي أنشتتتأه المدير التنفيذي لبرنامم الأمم المتحدة للبيئة،  

 لدعم أعمال اللجنة،

 د ما يكفي من الموظفين في الأمانة أمر أساسي لدعم أعمال اللجنة العلمية،بأن وجو  وإذ تسل م 

على أمانة اللجنة العلمية لما تبذل  من جهود مستتتتمرة من أجل ضتتتمان استتتتدامة عمل اللجنة وفعاليت ، وإذ تشتتتجع  وإذ تثني 
د أمانة اللجنة بالدعم على أن تقوم بذلك،  كل الدول التي في وسعها أن تزو 

إلى التأييد الذي أعربت عن  الوكالة الدولية للطاقة الذرية ومنومة الصتتتتحة العالمية لجهود اللجنة العلمية لإيجاد   شيييرروإذ ت 
أكثر مصتتتتادر المعلومات العلمية موثوقية وشتتتتمولا بشتتتتأن مستتتتتويات الإشتتتتعاع المؤي من وآثاره، التي لا يمكن بدونها إعداد توجيهات  

  يمكن تحديد أولويات البحث في مجالات مصادر الإشعاع المؤي من وآثاره،السلامة ومعاييرها وتعهدها، ولا

ذلك التعرض ل    في بأهمية الإحاطة باستتتتتتتتتتتتمرار بأي تطورات في فهم آثار ومخاطر التعرض للشتتتتتتتتتتتعاع، بما وإذ تسيييييييلم 
 بمستويات متدنية،

 ولية الأخرى ذات الصلة،بأهمية التعاون الوثيق بين اللجنة العلمية والمنومات الد وإذ تسل م أيضا 

في فيينتا، وبتإطتار   2022بمتذكرة التفتاهم الموقعتة بين الوكتالتة التدوليتة للطتاقتة التذريتة واللجنتة العلميتة في أيتار/متايو   وإذ تنوه 
 في جني ، 2022التعاون الموقع بين منومة الصحة العالمية واللجنة في أيلول/سبتمبر 

على لجنة الأمم المتحدة العلمية المعنية بآثار الإشتتتتتتتتتعاع الذري لإستتتتتتتتتهامها القيم منذ إنشتتتتتتتتتائها في زيادة  تثني - 1 
 المعرفة بمستويات التعرض للشعاع المؤين وآثاره ومخاطره وفهمها، ولأدائها ولايتها الأصلية باقتدار علمي واستقلال في الرأي؛

 الحالية للجنة العلمية ودورها المستقل؛ قرارها الإبقاء على المهام تعرد تأكرد - 2 

على ضتتتترورة أن تعقد اللجنة العلمية دورات عادية ستتتتنوية لكي تتمكن من أن تدر  في تقريرها    تكرر التشيييديد - 3 
 آخر التطورات والنتائم في مجال الإشعاع المؤين فتوف ر بذلك معلومات مستكملة يتم تعميمها على جميع الدول؛

_______________ 
  ، المجلتتد الأول، القرارات التي اتختتذهتتا المؤتمر1992حزيران/يونيتت     14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحتتدة المعني بتتالبيئتتة والتنميتتة، ريو دي جتتانيرو،   (14)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
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، بما في ذلك (15)لتقدير أعمال اللجنة العلمية، وتحي  علما بالتقرير الصتتتتادر عن دورتها الستتتتبعينمع ا تلاحظ - 4 
متة لعمتل اللجنتة وإجراءات   ثتة عن التوجهتات الاستتتتتتتتتتتتتتتراتيجيتة الطويلتة الأجتل لتدى اللجنتة والمبتادئ المنقحتة المأن و م المعلومتات المحتدا

دوراتها المقبلة، من أجل تنفيذ استتتتتتراتيجيات لدعم جهودها الطويلة الأجل  ، وتشتتتتتجع اللجنة على أن تواصتتتتتل العمل، في  (16)دعم 
 المبذولة لخدمة الأوساط العلمية والجمهور الأوسع نطاقا؛

شتتتتتتهد تنفيذ الاستتتتتتتراتيجية المستتتتتتتكملة لتحستتتتتتين جمع وتحليل ونشتتتتتتر    2022مع التقدير أن عام   تلاحظ أيضييييا - 5 
تهدا إلى الستتعي إلى مشتتاركة واستتعة النطاق في الدراستتات الاستتتقصتتائية التي تجريها البيانات المتعلقة بالتعرض للشتتعاع التي 

اللجنة العلمية وضتتتتتتتمان تكي  الدراستتتتتتتات الاستتتتتتتتقصتتتتتتتائية المقبلة مع مصتتتتتتتادر البيانات المتغيرة واستتتتتتتتخدام الإشتتتتتتتعاع في جميع 
 العالم؛ أنحاء

باستتتتتمرار وجود الفريق العامل المخصتتتت  المعني بالآثار والآليات والفريق العامل المخصتتتت  المعني  ترحب - 6 
بالمصتتادر والتعرض لمستتاعدة اللجنة العلمية في دعم ورصتتد التقدم في تنفيذ برنامم عملها، وتقييم التطورات العلمية الجديدة التي 

لبيانات، والعمل مع الأمانة لمواصتتتتتتلة إعداد برنامم العمل المقبل للجنة للفترة تهم اللجنة، وتنفيذ الاستتتتتتتراتيجية المستتتتتتتكملة لجمع ا
 ؛2029إلى  2025الممتدة من  

اللجنة العلمية في مواصتتتتتلة الاضتتتتتطلاع ببرنامم عملها للاستتتتتتعراض والتقييم العلميين نيابة عن الجموية   تؤيد - 7 
ئية العالمية وتقييمها بشتتتتتتأن تعرض الجمهور للشتتتتتتعاع المؤين،  العامة، وترحب بالتقدم المحرز، وبخاصتتتتتتة دراستتتتتتتها الاستتتتتتتقصتتتتتتا

ودراستتتتاتها الوبائية عن الإشتتتتعاع والستتتترطان، والتقييم المتعلق بأمراض الدورة الدموية الناجمة عن التعرض للشتتتتعاع، التي تجرى 
دورتها التاستتتتتتتتتتتعة والستتتتتتتتتتتبعين خططاً  بالتعاون الوثيق مع المنومات المعنية الأخرى، وتطلب إلى اللجنة أن تقدم إلى الجموية في  

 بشأن برنامم عملها الجاري والمقبل؛

بالتقدم المحرز في التقييم الجاري بشتتأن الإصتتابة بستترطان ثانا بعد العلا  الإشتتعاعي للستترطان الأول،   ترحب - 8 
 وتشدد على أهمية إكمال هذا التقييم في أقرب وقت ممكن؛

 لمتعلق بآثار الإشعاع المؤين على الجهاز العصبي؛الشروع في التقييم الجديد ا تلاحظ – 9 

إلى اللجنة العلمية أن تواصل أعمالها، بما في ذلك أنشطتها الهامة الرامية إلى زيادة المعرفة بمستويات   تطلب – 10 
 التاسعة والسبعين؛الإشعاع المؤين من جميع المصادر وآثاره ومخاطره، وأن تقدم تقريراً عن ذلك إلى الجموية العامة في دورتها 

بأهمية إتاحة البيانات للجنة العلمية، حستب الاقتضتاء، وبالدور المركزي الذي يؤدي  الأشتخال المعينون   تقر – 11 
جهات اتصتتتتتتال وطنية من أجل تنستتتتتتيق جمع البيانات على المستتتتتتتوى القطري والتعاون مع الخبراء التقنيين للرد على استتتتتتتبيانات 

 اللجنة؛

ء اللجنة العلمية إلى بدء العمل بنوام جهات الاتصتال الوطنية المناوبة لضتمان استتمرارية إستهام أعضتا  تدعو - 12 
 كل دولة من الدول الأعضاء؛

_______________ 
 (.A/78/46) 46ية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمو  (15)
 المرجع نفس ، الفصل الثاني، الفرع دال. (16)

https://undocs.org/ar/A/78/46
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إلى الأمانة أن ترصتد نشتر التقارير المعتمدة في الوقت المناستب وأن تبذل قصتاراها لنشترها في غضتون   تطلب - 13 
 شهرا من اعتمادها؛ 12

اللجنة العلمية إلى مواصتلة مشتاوراتها مع العلماء والخبراء من الدول الأعضتاء المهتمة في ستياق إعداد   تدعو - 14 
 لأمانة أن تواصل تيسير إجراء هذه المشاورات؛تقاريرها العلمية المقبلة، وتطلب إلى ا

، في هذا الستتتتتتتتياق، باستتتتتتتتتعداد الدول الأعضتتتتتتتتاء لتزويد اللجنة العلمية بمعلومات مفيدة عن مستتتتتتتتتويات ترحب - 15 
الإشتتعاع المؤين وآثاره، وتدعو اللجنة إلى تحليل تلك المعلومات وإيلائها الاعتبار الواجب، وخصتتوصتتاً في ضتتوء ما تتوصتتل إلي  

 هي نفسها من نتائم؛

إلى الاستتتراتيجية التي وضتتعتها اللجنة العلمية لتحستتين جمع البيانات، وتشتتجع، في هذا الصتتدد، الدول    تشيرر - 16 
الأعضتتتتاء ومؤستتتتستتتتات منوومة الأمم المتحدة والمنومات غير الحكومية المعنية على توفير المزيد من البيانات ذات الصتتتتلة عن 

ن مختلف المصادر وآثاره ومخاطره، الأمر الذي من شأن  أن يساعد اللجنة إلى حد كبير في إعداد مستويات التعرض للشعاع م
تقاريرها التي تقدم في المستتتتتتتتتتقبل إلى الجموية العامة، وتشتتتتتتتتتجع الوكالة الدولية للطاقة الذرية ومنومة الصتتتتتتتتتحة العالمية ومنومة  

عتاون مع الأمتانتة في اتختاذ الترتيبتات اللازمتة لجمع البيتانتات عن تعرض  العمتل التدوليتة والمنومتات المعنيتة الأخرى على زيتادة الت 
 المرضى والعمال وعامة الجمهور للشعاع وتحليل تلك البيانات ونشرها؛

بتجديد إطار التعاون مع نوام المعلومات الخال بالتعرض للشتتتتتتتتتعاعات في ستتتتتتتتتياق المهنة في    تحيط علما - 17 
 ؛2023ق البحو  المبرم مع المفوضية الأوروبية في حزيران/يوني  وباتفا 2022كانون الأول/ديسمبر 

باستتعمال الأمانة منبرا إلكترونيا لجمع البيانات عن تعرض المرضتى والعمال وعامة الجمهور للشتعاع   ترحب - 18 
ئية العالمية التي تجريها  وبأعمالها المتواصتلة في تطوير هذا المنبر، وتحث  الدول الأعضتاء على المشتاركة في الدراستة الاستتقصتا

اللجنة العلمية عن التعرض العام، وعلى تعيين أشتتتتتخال كجهات اتصتتتتتال وطنية يتولون تيستتتتتير تنستتتتتيق جمع وتقديم بيانات عن 
 تعرض المرضى والعمال وعامة الجمهور للشعاع في البلد؛

ستيما تحستين الموقع  ، ولا2024-2020باستتراتيجية الاتصتال التي وضتعتها اللجنة العلمية للفترة   ترحب أيضيا - 19 
الشتتتبكي للجنة، والنشتتتر المقرر لمعلومات موجهة للجمهور بجميع اللغات الرستتتمية لممم المتحدة، وتشتتتجع مجددا على النور في  
نشتتتتتتتتتتتتتتر محتويتات الموقع الشتتتتتتتتتتتتتتبكي بجميع تلتك اللغتات، وتلاحظ أن تعميم النتتائم التي تتوصتتتتتتتتتتتتتتل إليهتا اللجنتة وإدختال مزيتد من 

 نات على موقعها الشبكي سوا يتوقفان على الموارد المالية والبشرية المتاحة لممانة؛التحسي 

إلى برنتامم الأمم المتحتدة للبيئتة أن يواصتتتتتتتتتتتتتتتل، في حتدود موارد الأمم المتحتدة المتتاحتة، تزويتد اللجنتة    تطليب - 20 
وستتتتتتتتاط العلمية والجمهور، وكفالة أن تكون  العلمية بالخدمات وتعميم ما تتوصتتتتتتتتل إلي  من نتائم على الدول الأعضتتتتتتتتاء وعلى الأ

 التدابير الإدارية القائمة ملائمةو، حتى تكون الأمانة قادرةً بفعالية ونجاعة على خدمة اللجنة بشكل مستدام يمكن التنبؤ ب ؛

 اللجنة العلمية على أن تكون على أهبة الاستتتعداد للاضتتطلاع بأعمال إضتتاوية غير مقررة، في امتثال تشيجع - 21 
صتارم لولايتها، وبالتنستيق مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية والمنومات الدولية الأخرى ذات الصتلة، حستب الاقتضتاء، بما في ذلك 

 في سياق الأعمال العسكرية؛

بالقلق المستتمر والمتزايد للجنة العلمية إزاء استتمرار انخفاض أموال الميزانية العادية المخصتصتة لتعيين    تسيل م - 22 
خبراء استتشتاريين لإجراء التقييمات العلمية للجنة، وتلاحظ أن الميزانية الستنوية المخصتصتة للخبراء الاستتشتاريين، رغم أنها شتهدت  

 في المائة؛ 50، انخفضت في السنوات العشر الماضية بنحو 2023زيادة ط يفة في عام 
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لتقتديم الختدمتات إلى اللجنتة العلميتة بفعتاليتة ونجتاعة  إلى الأمين العتام أن يعزز التدعم المقتدم إلى الأمتانتة    تطليب - 23 
على نحو مستتتتدام ويمكن التنبؤ ب ، وتيستتتير استتتتفادة أعضتتتائها على نحو فعال من الخبرات القيمة المتاحة للجنة، وأن يقدم تقريرا  

 إلى الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين بشأن هذه المسائل؛

وأن تنفيتذ برنتامم العمتل   2023أن ينتهي التدعم الحتالي الختار  عن الميزانيتة بحلول عتام  أنت  من المتوقع    تفهم - 24 
 في الوقت المناسب لتنفيذ ولاية اللجنة سيتطلب توفير خدمات أمانة فنية وإدارية إضاوية؛

عم التمويلي  خلال الد بأن المستاهمات التي تقدمها الدول الأعضتاء إلى الصتندوق الاستتئماني العام )من  تسيل م - 25 
 والمساهمات العينية في الغالب من الخبراء والموظفين التقنيين العاملين بلا تكلفة( قد زادت من الميزانية العادية؛

الدول الأعضاء التي بوسعها تقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني العام الذي أنشأه المدير التنفيذي   تشجع - 26 
وأيضتتتتتتتتتتتتتتتا تبرعتتات عينيتتة من أجتتل دعم أعمتتال اللجنتتة العلميتتة ونشتتتتتتتتتتتتتتر نتتتائجهتتا على التتدوام، على   لبرنتتامم الأمم المتحتتدة للبيئتتة،

 بذلك. القيام

 
 

 78/72القرار 

 

، A/78/419، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 17) ( 8 الفقرة

 
 

 التعاون الدولي في استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية  - 78/72

 ،العامةإن الجمعية  

  1999الأول/ديستتمبر  كانون  6المؤرخ  54/68و   1996كانون الأول/ديستتمبر  13المؤرخ   51/122إلى قراراتها   إذ تشيرر 
و   2006كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    14ين  المؤرخ  61/111و    61/110و    2004تشتتتتتتتتتتتتتترين الأول/أكتوبر    20المؤرخ    59/2و  
 10المؤرخ   65/97و   2007كانون الأول/ديستتتتتمبر  22رخ المؤ   62/217و   2007كانون الأول/ديستتتتتمبر  17المؤرخ   62/101

و   2011كانون الأول/ديستتتتتتتمبر  9المؤرخ   66/71و   2011نيستتتتتتتان/أبريل   7المؤرخ  65/271و   2010كانون الأول/ديستتتتتتتمبر 
 68/75و   68/74و   2013كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   5المؤرخ   68/50و  2012كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر  18المؤرخ   67/113

أيلول/ستتبتمبر  25المؤرخ  70/1و   2014كانون الأول/ديستتمبر  5المؤرخ   69/85و  2013الأول/ديستتمبر  كانون   11المؤرخين 
المؤرخ   71/90و   2015كانون الأول/ديسمبر   23المؤرخ    70/230و   2015كانون الأول/ديسمبر   9المؤرخ   70/82و    2015

تشتتتتتتتترين   26المؤرخ  73/6و   2017كانون الأول/ديستتتتتتتتمبر  7  المؤرخين  72/78و  72/77و   2016كانون الأول/ديستتتتتتتتمبر  6
  2019كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر  13المؤرخ   74/82و   2018الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   كانون  7المؤرخ   73/91و   2018الأول/أكتوبر  

كانون  9 المؤرخ 76/76و  2021تشترين الأول/أكتوبر  25المؤرخ  76/3و   2020كانون الأول/ديستمبر  10المؤرخ   75/92 و
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخين  77/121و  77/120و  2021الأول/ديسمبر 

_______________ 
مشتتتروع    المتحدة )باستتتم الفريق العامل الجامع المعني بالتعاون الدولي في استتتتخدام الفضتتتاء الخارجي في الأغراض الستتتلمية(قدمت الإمارات العربية    (17)

 القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة.
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ما أأحرز من تقدم كبير في تطوير علوم وتكنولوجيا الفضتتاء وتطبيقاتها، مكن الإنستتان من استتتكشتتاا الكون، وما  تؤكدوإذ   
تحقق من إنجازات باهرة في جهود استتتتتكشتتتتاا الفضتتتتاء، بما في ذلك تعميق فهم منوومة الكواكب والشتتتتمس والأرض ذاتها، وفي 

 جمعاء، وفي إنشاء النوام القانوني الدولي الذي يحكم الأنشطة الفضائية، استخدام علوم وتكنولوجيا الفضاء لصالح البشرية

في هذا الصتدد بالمحفل الفريد الموجود على الصتعيد العالمي للتعاون الدولي في مجال الأنشتطة الفضتائية الذي  وإذ تعترف 
والتقنية ولجنتها الفروية القانونية، بمستتتاعدة  تمثل  لجنة استتتتخدام الفضتتتاء الخارجي في الأغراض الستتتلمية ولجنتها الفروية العلمية

 مكتب شؤون الفضاء الخارجي في الأمانة العامة،

بما للبشتتتترية من مصتتتتلحة مشتتتتتركة في تعزيز وتوستتتتيع نطاق استتتتتكشتتتتاا الفضتتتتاء الخارجي    وإذ اي مقتنعة اقتناعا راسيييخا 
في مواصتتلة الجهود كي تعما الفوائد المستتتمدة من ذلك واستتتخدام  في الأغراض الستتلمية، بوصتتف  مجالا مفتوحاً للبشتترية جمعاء، و 

جميع التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء، وأيضتتتتتتتتتتتتتتاً بتأهميتة التعتاون التدولي في هتذا الميتدان التذي ينبغي أن توتل الأمم المتحتدة تضتتتتتتتتتتتتتتطلع بتدور  
 وي ، المنسق

لقانون الدولي للفضتتتاء المتصتتتلة أهمية التعاون الدولي في إعلاء ستتتيادة القانون الدولي، بما في ذلك معايير ا  وإذ تعرد تأكرد 
بذلك ودورها المهم في التعاون الدولي لاستتتكشتتاا الفضتتاء الخارجي واستتتخدام  في الأغراض الستتلمية، وأهمية التقيد على أوستتع 
 نطاق ممكن بالمعاهدات الدولية التي تعزز استتتخدام الفضتتاء الخارجي في الأغراض الستتلمية لمواجهة التحديات الجديدة الناشتتئة،

 وخصوصاً بالنسبة إلى البلدان النامية،

من إمكانية حدو  ستتتباق تستتتلح في الفضتتتاء الخارجي، وإذ تضتتتع في اعتبارها أهمية المادة الرابعة    وإذ يسيياوراا بال  القلق 
من معاهدة المبادئ المنومة لأنشتتتتتتتتطة الدول في ميدان استتتتتتتتتكشتتتتتتتتاا واستتتتتتتتتخدام الفضتتتتتتتتاء الخارجي، بما في ذلك القمر والأجرام  

 ،( 18) السماوية الأخرى 

بضتتتترورة أن تستتتتاهم جميع الدول الأعضتتتتاء، ولا ستتتتيما الدول التي لها قدرات كبيرة في ميدان الفضتتتتاء، مستتتتاهمة  وإذ تسيييلم 
نشتتتطة في منع حدو  ستتتباق تستتتلح في الفضتتتاء الخارجي من أجل تعزيز التعاون الدولي وتوطيده في مجال استتتتكشتتتاا الفضتتتاء  

 الخارجي واستخدام  في الأغراض السلمية،

من هشاشة بيئة الفضاء والتحديات التي تحول دون إمكانية استدامة أنشطة الفضاء الخارجي على   القلق  وإذ يساوراا بال  
 المدى الطويل، وخصوصاً ارتطام الحطام الفضائي الذي يمثل مسألة تثير قلق جميع الدول،

مختلف مشتتتتتاريع الفضتتتتتاء التقدم المحرز في تطوير استتتتتتكشتتتتتاا الفضتتتتتاء وتطبيقات  في الأغراض الستتتتتلمية وفي  وإذ تلاحظ 
 الوطنية والتعاونية، وأهمية مواصلة تطوير الإطار القانوني لتعزيز التعاون الدولي في ميدان الفضاء،

بأن علوم وتكنولوجيا الفضتتتتتتاء وتطبيقاتها، بما فيها الاتصتتتتتتالات الستتتتتتاتلية ونوم رصتتتتتتد الأرض وتكنولوجيات  واقتناعا منها 
ات لا غنى عنها لإيجاد حلول مجدية طويلة الأمد في مجال التنمية المستتتتتتتتتدامة ويمكن أن الملاحة بواستتتتتتتتطة الستتتتتتتتواتل، توفر أدو 

تستتتتهم بفعالية أكبر في الجهود الرامية إلى تعزيز التنمية في جميع بلدان العالم ومناطق ، وإذ تشتتتتدد في هذا الصتتتتدد على ضتتتترورة  
 ،( 19) 2030دامة لعام تسخير فوائد تكنولوجيا الفضاء في سبيل تنفيذ خطة التنمية المست 

_______________ 
(18) United Nations, Treaty Series, vol. 610, No. 8843. 
 .70/1القرار  (19)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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، وإذ ترغب في تعزيز التنستتتتتتتتتيق والتعاون الدوليين على الصتتتتتتتتتعيد  ( 20) من الآثار المدمرة للكوار   وإذ يسيييييياوراا بال  القلق 
العالمي في إدارة الكوار  ومواجهة حالات الطوارئ من خلال إتاحة مزيد من الخدمات الفضتتتتتتتتائية والمعلومات الجغراوية المكانية 

دان وتعويم الاستتتتتتتتفادة منها وتيستتتتتتتير بناء القدرات وتعزيز المؤستتتتتتتستتتتتتتات من أجل إدارة الكوار ، وبخاصتتتتتتتة في البلدان لجميع البل
 النامية،

بأن استتتتتتخدام علوم وتكنولوجيا الفضتتتتتاء وتطبيقاتها في مجالات من بينها الرعاية الصتتتتتحية   وإذ اي مقتنعة اقتناعا راسيييخا 
ار  وحماية البيئة وإدارة الموارد الطبيوية ورصتتتد المحيطات والمناخ يستتتاهم في تحقيق أهداا عن بأعد والتعليم عن بأعد وإدارة الكو 

المؤتمرات العالمية التي تعقدها الأمم المتحدة للتصتتتتتتتتتتتدي لمختلف جوانب التنمية الاقتصتتتتتتتتتتتادية والاجتماوية والثقاوية، وبخاصتتتتتتتتتتة  
 القضاء على الفقر،

( ومرض 19-رة لممراض المعتديتة، ومنهتا جتائحتة مرض فيروس كورونتا )كوفيتدمن الآثتار المتدم  وإذ يسييييييييياورايا بيال  القلق 
فيروس إيبولا، على الحياة البشتتتتتتتتتتتتترية والمجتمع والتنمية، وإذ تحث المجتمع الدولي على تعزيز دور الحلول المستتتتتتتتتتتتتتمدة من علوم 

 لتصدي،الفضاء، وبخاصة دراسة الأوبئة بواسطة وسائل الاتصالات، في أنشطة الرصد والتأهب وا

إلى  20إلى أن مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستتتتتتتتدامة الذي عأقد في ريو دي جانيرو بالبرازيل، في الفترة من   وإذ تشيييييرر 
 ،( 21) ، أقر بالدور الهام الذي تؤدي  علوم وتكنولوجيا الفضاء في تعزيز التنمية المستدامة2012حزيران/يوني    22

بوصتتفها استتتراتيجية تطلوية    ( 22) فضتتاء باعتباره محركاً للتنمية المستتتدامة وخطة تنفيذها : ال2030بخطة  الفضتتاء   وإذ تقر 
 ؛( 23) لإعادة تأكيد ولتعزيز مساهمة الأنشطة الفضائية والأدوات الفضائية في تحقيق الخط  العالمية

 ،( 24) لسادسة والستينفي تقرير لجنة استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية عن أعمال دورتها ا وقد نظرت 

 تقرير لجنة استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية عن أعمال دورتها السادسة والستين؛ تقر - 1 

على أن تنور اللجنة، في دورتها الستتتتتتتتابعة والستتتتتتتتتين، في البنود الموضتتتتتتتتووية الموصتتتتتتتتى بها في دورتها   توافق - 2 
 ، آخذة في اعتبارها شواغل جميع البلدان، ولا سيما شواغل البلدان النامية؛(25)السادسة والستين

رتها الثانية والستتتتتتتتين، وفق التكلي   ، في دو (26)أن اللجنة الفروية القانونية التابعة للجنة واصتتتتتتتلت أعمالها تلاحظ - 3 
 ؛ 77/121الصادر عن الجموية العامة في قرارها 

_______________ 
 يدل مصطلح  الكوار   على الكوار  الطبيوية أو التكنولوجية. (20)
 .274، المرفق، الفقرة 66/288القرار  (21)
 .76/3القرار  (22)
نداي للحد من مخاطر الكوار  للفترة 2030خطة التنمية المستدامة لعام  (23)  ريس.، واتفاق با2030-2015، وإطار سم
 (.A/78/20) 20الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (24)
 .404المرجع نفس ، الفقرة  (25)
 .A/AC.105/1285المرجع نفس ، الفصل الثاني، الفرع جيم؛ انور أيضا  (26)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/121
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/76/3
https://undocs.org/ar/A/78/20
https://undocs.org/ar/A/AC.105/1285
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على أن تنور اللجنة الفروية القانونية، في دورتها الثالثة والستتتتتتتتتتتتتتتين، في البنود الموضتتتتتتتتتتتتتتووية وأن تدعو  توافق - 4 
إلى الانعقاد من جديد، بما في   (27)الفريقين العاملين اللذين أوصتتتتت بهما لجنة استتتتتخدام الفضتتتتاء الخارجي في الأغراض الستتتتلمية

 آخذة في اعتبارها شواغل جميع البلدان، ولا سيما شواغل البلدان النامية؛ذلك عقد مشاورات ويما بين الدورات، حسب الحاجة، 

 (28)الدول الأعضتتتتتتاء التي ليستتتتتتت بعد أطرافاً في المعاهدات الدولية المنومة لاستتتتتتتخدام الفضتتتتتتاء الخارجي تحث - 5 
 على النور في التصديق على تلك المعاهدات أو الانضمام إليها وفقاً لقوانينها الوطنية وإدراجها في تشريعاتها الوطنية؛

أن المنهم الدراستتتتي لقانون الفضتتتتاء الذي أعده مكتب شتتتتؤون الفضتتتتاء الخارجي وتم نشتتتتره بجميع    تلاحظ بارتياح - 6 
على إجراء مزيد من الدراسات داخل الدول الأعضاء بالتعاون مع الكيانات المعنية اللغات الرسمية لممم المتحدة يمكن أن يشجع 

 دعماً لجهود بناء القدرات في مجال قانون وسياسة الفضاء؛

بتقرير الفريق العامل المعني باستتتتتتتتتعراض الآليات الدولية للتعاون في مجال استتتتتتتتتكشتتتتتتتتاا الفضتتتتتتتتاء   تحيط علما - 7 
، بصتتتتتتيغت  (29)الستتتتتتلمية عن الأعمال المضتتتتتتطلع بها في إطار خطة عمل  المتعددة الستتتتتتنوات  الخارجي واستتتتتتتخدام  في الأغراض

النهائية الموضتتتتتتتوعة في الدورة الستتتتتتتادستتتتتتتة والخمستتتتتتتين للجنة الفروية القانونية، وتلاحظ أن التقرير يوفر مصتتتتتتتدراً هاما للمعلومات 
ب الدول المرتادة للفضتتاء والدول الحديثة العهد بالفضتتاء، والتوجيهات المفيدة للاضتتطلاع بالمزيد من المشتتاريع المشتتتركة من جان 

 حسب الاقتضاء؛

عمل الفريق العامل المعني بالجوانب القانونية لمنشتتتتتتطة المتعلقة بالموارد الفضتتتتتتائية التابع للجنة    تلاحظ بارتياح - 8 
 ؛(30)الفروية القانونية، في إطار خطة العمل الخمسية

، في دورتها الستتتتتتتتين، وفق التكلي  الصتتتتتتتادر عن  (31)ة العلمية والتقنية واصتتتتتتتلت أعمالهاأن اللجنة الفروي  تلاحظ - 9 
 ؛77/121الجموية العامة في قرارها 

نور، في دورتهتتتا الحتتتاديتتتة والستتتتتتتتتتتتتتتين، في البنود على أنتتت  ينبغي للجنتتتة الفرويتتتة العلميتتتة والتقنيتتتة أن ت   توافق - 10 
إلى الانعقاد من  (32)الموضووية وأن تدعو الأفرقة العاملة التي أوصت بها لجنة استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية

_______________ 
 .269إلى  266(، الفقرات A/78/20) 20لدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجموية العامة، ا (27)
 Unitedالستتتماوية الأخرى ) معاهدة المبادئ المنومة لأنشتتتطة الدول في ميدان استتتتكشتتتاا واستتتتخدام الفضتتتاء الخارجي، بما في ذلك القمر والأجرام (28)

Nations, Treaty Series, vol. 610, No. 8843  ؛ واتفاق إنقاذ الملاحين الفضتتتتتتائيين وإعادة الملاحين الفضتتتتتتائيين ورد  الأجستتتتتتام المطلقة في الفضتتتتتتاء)
الأضتتتتتتتترار التي تحدثها الأجستتتتتتتتام الفضتتتتتتتتائية (؛ واتفاقية المستتتتتتتتؤولية الدولية عن  United Nations, Treaty Series, vol. 672, No. 9574الخارجي )

(United Nations, Treaty Series, vol. 961, No. 13810( ؛ واتفاقية تستجيل الأجستام المطلقة في الفضتاء الخارجي)United Nations, Treaty 

Series, vol. 1023, No. 15020  الأخرى )(؛ والاتفاق المنوم لأنشطة الدول على سطح القمر والأجرام السماويةUnited Nations, Treaty Series, 

vol. 1363, No. 23002.) 
(29) A/AC.105/C.2/112. 
(30) A/AC.105/1260.المرفق الثاني، التذييل ، 
(، الفصتتتتتتتتتتتتتتتتل الثتتتاني، الفرع بتتتاء؛ انور أيضتتتتتتتتتتتتتتتتا A/78/20)  20الوثتتتائق الرستتتتتتتتتتتتتتميتتتة للجمويتتتة العتتتامتتتة، التتتدورة الثتتتامنتتتة والستتتتتتتتتتتتتتبعون، الملحق رقم   (31)

A/AC.105/1279. 
 .176إلى  173(، الفقرات A/78/20) 20الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (32)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/121
https://undocs.org/ar/A/78/20
https://undocs.org/ar/A/AC.105/C.2/112
https://undocs.org/ar/A/AC.105/1260
https://undocs.org/ar/A/78/20
https://undocs.org/ar/A/AC.105/1279
https://undocs.org/ar/A/78/20
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ا شتتواغل البلدان جديد، بما في ذلك عقد مشتتاورات بين الدورات، حستتب الحاجة، آخذة في اعتبارها شتتواغل جميع البلدان، ولا ستتيم
 النامية؛

بتقرير الفريق العامل المعني بالفضتتتاء والصتتتحة العالمية عن الأعمال المضتتتطلع بها في إطار خطة    تحيط علما - 11 
، بصتتيغت  النهائية الموضتتوعة في الدورة التاستتعة والخمستتين للجنة الفروية العلمية والتقنية، وتلاحظ أن  (33)عمل  المتعددة الستتنوات

التقرير يوفر مصتتتتتتتدرا هاما للمعلومات وتوجيهات مفيدة للنهوض بتستتتتتتتخير علوم وتكنولوجيا الفضتتتتتتتاء لأغراض الصتتتتتتتحة العالمية 
 لصالح الدول المرتادة للفضاء والدول الحديثة العهد بالفضاء، حسب الاقتضاء؛

جني ، وترحب بعمل شتتتتبكة   إلى إنشتتتتاء منصتتتتة الفضتتتتاء والصتتتتحة العالمية، التي يوجد مقرها في  تشيييرر بارتياح - 12 
، وتطلب إلى مكتب شتتؤون الفضتتاء الخارجي، في حدود الموارد المتاحة، تعزيز بناء القدرات والرب   (34)الفضتتاء والصتتحة العالمية

ة، الشتتتتبكي في أفريقيا وآستتتتيا والمحي  الهادئ وأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، من خلال مشتتتتاريع التعاون التقني الإقليمي 
ودعم المشتتتاريع الميدانية الرامية إلى تعزيز التعاون بين قطاعي الفضتتتاء والصتتتحة العالمية كاستتتتراتيجية فعالة تهدا إلى تحستتتين 
استتتخدام علوم وتكنولوجيا الفضتتاء لإتاحة وصتتول الدول المستتتفيدة إلى خدمات الصتتحة العالمية، وإلى الاستتتفادة على نحو أفضتل  

 ؛ 77/120عاون الثنائي أو المتعدد الأطراا، على نحو ما قضت ب  الجموية العامة في قرارها من الفرل التي يتيحها الت 

خارجي عن الأعمال بتقرير الفريق العامل المعني باستتتتتتتخدام مصتتتتتتادر الطاقة النووية في الفضتتتتتتاء ال  تحيط علما - 13 
، بصتتتيغت  النهائية الموضتتتوعة في الدورة الستتتتين للجنة الفروية العلمية (35)المضتتتطلع بها في إطار خطة عمل  المتعددة الستتتنوات

 ؛(36)والتقنية، وتلاحظ مع الارتيا  خطة العمل الخمسية الجديدة للفريق العامل

باكتشتتتتتتتتتتتاا الأجستتتتتتتتتتتام القريبة من الأرض التي قد تنطوي على   أهمية تبادل المعلومات في ما يتعلق  تكرر تأكرد - 14 
مخاطر ورصتد تلك الأجستام وتحديد خصتائصتها الفيزيائية لضتمان إدراق جميع البلدان لمخطار الممكنة، ولا ستيما البلدان النامية 

الارتطام، وتؤكد الحاجة إلى   ذات القدرة المحدودة على التنبؤ بارتطام الأجستتتتتتتتتتتتام القريبة من الأرض وعلى التخ ي  من آثار هذا
بنتاء القتدرات في مجتال التصتتتتتتتتتتتتتتدي لحتالات الطوارئ وإدارة الكوار  على نحو فعتال في حتالتة ارتطتام جستتتتتتتتتتتتتتم قريتب من الأرض، 
وتلاحظ بارتيا  العمل الذي تضتتتتتطلع ب  الشتتتتتبكة الدولية للنذار بخطر الكويكبات والفريق الاستتتتتتشتتتتتاري المعني بتخطي  البعثات 

تعزيز التعاون الدولي من أجل التخ ي  من الخطر الممكن الذي تشتتتتتتتتتتتكل  الأجستتتتتتتتتتتام القريبة من الأرض، بدعم من الفضتتتتتتتتتتتائية ل
 ؛(37)المكتب، الذي يقوم بدور الأمانة الدائمة للفريق الاستشاري 

شتتتطة الفضتتتاء  مبدأ بشتتتأن استتتتدامة أن  21اعتماد اللجنة الديباجة والمبادئ التوجيهية البالغ عددها    تلاحظ بارتياح - 15 
، وعمل الفريق (38)الخارجي في الأمد البعيد، بصتتتتتتتتتتتتتيغتها الواردة في المرفق الثاني من تقرير اللجنة عن دروتها الثانية والستتتتتتتتتتتتتتين

العامل المعني باستتتتتتتتدامة أنشتتتتتتتطة الفضتتتتتتتاء الخارجي في الأمد البعيد، التابع للجنة الفروية العلمية والتقنية التابعة للجنة، بموجب  
خمستتتتتتية، وتلاحظ أن اللجنة شتتتتتتجعت الدول والمنومات الحكومية الدولية على اتخاذ تدابير طوعاً لضتتتتتتمان تنفيذ هذه خطة عمل 

_______________ 
(33) A/AC.105/C.1/121. 
 (، الفصل الثاني، الفرع باء.A/78/20) 20الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (34)
(35) A/AC.105/C.1/124. 
 .28، الفقرة A/AC.105/C.1/124؛ وانور أيضا 8، المرفق الثالث، الفقرة A/AC.105/1279انور  (36)
 .A/AC.105/C.1/121؛ وانور أيضا 210إلى  205، الفقرات A/AC.105/1138انور  (37)
 (.A/74/20) 20لرسمية للجموية العامة، الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم الوثائق ا (38)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/120
https://undocs.org/ar/A/AC.105/C.1/121
https://undocs.org/ar/A/78/20
https://undocs.org/ar/A/AC.105/C.1/124
https://undocs.org/ar/A/AC.105/1279
https://undocs.org/ar/A/AC.105/C.1/124
https://undocs.org/ar/A/AC.105/1138
https://undocs.org/ar/A/AC.105/C.1/121
https://undocs.org/ar/A/74/20
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المبادئ التوجيهية إلى أقصى حد ممكن وعملي، وتشدد على أن اللجنة هي المحفل الرئيستتتتتتي لإجراء حوار مؤستتتتتتستتتتتتي متواصتتتتتتل  
 جيهية واستتتتتعراضتتتتها؛حول المستتائل المتعلقة بتنفيذ المبادئ التو 

أن بعض الدول الأعضتتتتتاء يقوم بالفعل بتنفيذ تدابير لتخ ي  الحطام الفضتتتتتائي على أستتتتتاس    تلاحظ مع التقدير - 16 
طوعي من خلال آليات وطنية وبما يتستق مع المبادئ التوجيهية لتخ ي  الحطام الفضتائي التي وضتعتها لجنة التنستيق المشتتركة 

الحطام الفضتتتائي التي وضتتتعتها لجنة استتتتخدام الفضتتتاء   بين الوكالات المعنية بالحطام الفضتتتائي ومع المبادئ التوجيهية لتخ ي 
، وتتدعو التدول الأخرى إلى تنفيتذ المبتادئ  62/217وأقرتهتا الجمويتة العتامتة بموجتب قرارهتا   (39)الختارجي في الأغراض الستتتتتتتتتتتتتتلميتة

خ ي  الحطام الفضتائي التي وضتعتها لجنة استتخدام الفضتاء الخارجي في الأغراض الستلمية بواستطة الآليات الوطنية التوجيهية لت 
 المناسبة؛

أن  لا بد من أن تولي الدول الأعضتتتتتتاء مزيداً من الاهتمام لمشتتتتتتكلة الزيادة التدريجية في احتمال اصتتتتتتطدام   ترى  - 17 
الأجستتتتتام الفضتتتتتائية، ولا ستتتتتيما الأجستتتتتام الفضتتتتتائية التي تستتتتتتخدم مصتتتتتادر الطاقة النووية، بالحطام الفضتتتتتائي وللجوانب الأخرى  

نة لرصتتتد  المتصتتتتلة بالحطام الفضتتتتائي، وتدعو إلى مواصتتتتلة البحو    الوطنية بشتتتتأن هذه المستتتتألة وإلى استتتتتحدا  تكنولوجيا محستتتتا
الحطتام الفضتتتتتتتتتتتتتتائي وجمع البيتانتات المتعلقتة بت  ونشتتتتتتتتتتتتتترهتا، وترى أنت  ينبغي، قتدر الإمكتان، تزويتد اللجنتة الفرويتة العلميتة والتقنيتة  

تيجيات المناستتتبة الميستتتورة التكلفة بمعلومات في هذا الشتتتأن، وتوافق على أن التعاون الدولي ضتتتروري للتوستتتع في وضتتتع الاستتتترا
 للتقليل من أثر الحطام الفضائي على البعثات الفضائية في المستقبل إلى الحد الأدنى؛

جميع الدول الأعضاء، ولا سيما الدول التي لها قدرات كبيرة في ميدان الفضاء، على المساهمة بنشاط في   تحث - 18 
ستتلح في الفضتتاء الخارجي، باعتبار ذلك شتترطاً أستتاستتياً لتعزيز التعاون الدولي في  تحقيق الهدا المتمثل في منع حدو  ستتباق ت 

 استكشاا الفضاء الخارجي واستخدام  في الأغراض السلمية؛

إلى اللجنة أن تواصتتل النور، على ستتبيل الأولوية، في ستتبل ووستتائل مواصتتلة استتتخدام الفضتتاء الخارجي    تطلب - 19 
تقريراً عن ذلك إلى الجموية العامة في دورتها التاستعة والستبعين، وتوافق على ضترورة أن تواصتل  في الأغراض الستلمية وأن تقدم 

يرتب  بذلك من أمور يمكن أن تفيد في ضتتتتتتتتتتمان تنفيذ الأنشتتتتتتتتتتطة   اللجنة النور في المنوور الأوستتتتتتتتتتع نطاقاً لأمن الفضتتتتتتتتتتاء وما
بل تعزيز التعاو  في الفضائية بأمان وبرو  المسؤولية، بما عد الدولي والإقليمي والأقاليمي تحقيقاً لذلك الهدا؛ذلك سأ  ن على الصأ

أن تدعو إلى عقد حلقة نقاش مشتتركة لنصتف يوم بين لجنة نزع الستلا  والأمن الدولي )اللجنة الأولى(  تقرر - 20 
ن تواج  أمن الفضتتتتتتتتاء  ولجنة المستتتتتتتتائل الستتتتتتتتياستتتتتتتتية الخاصتتتتتتتتة وإنهاء الاستتتتتتتتتعمار )اللجنة الرابعة(، لتناول التحديات التي يمكن أ

واستتتتتتتتتتدامت ، وأن تدر  في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاستتتتتتتتتعة والستتتتتتتتتبعين البند الفرعي المعنون  حلقة نقاش مشتتتتتتتتتتركة بين  
اللجنتين الأولى والرابعة بشتتتتتأن التحديات التي يمكن أن تواج  أمن الفضتتتتتاء واستتتتتتدامت  ، في إطار البند المعنون  التعاون الدولي 

  دام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية ؛في استخ

تؤكد الدور المهم الذي يضتطلع ب  المكتب في تعزيز التعاون الدولي في استتكشتاا الفضتاء الخارجي واستتخدام    - 21 
 السلمي لأغراض التنمية الاقتصادية والاجتماوية والعلمية، لا سيما لصالح البلدان النامية؛

لتعزيز التعاون الدولي في مجال الاضتتتتتتتتتتتتتطلاع   2023م العمل الذي ينفذه المكتب في عام برنام  تلاحظ بارتياح - 22 
بالأنشتتطة الفضتتائية لمغراض الستتلمية واستتتخدام علوم وتكنولوجيا الفضتتاء وتطبيقاتها في ستتبيل تحقيق أهداا التنمية المستتتدامة 

_______________ 
 والمرفق. 118و  117(، الفقرتان A/62/20) 20الدورة الثانية والستون، الملحق رقم المرجع نفس ،  (39)

https://undocs.org/ar/A/RES/62/217
https://undocs.org/ar/A/62/20
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أجل بناء القدرات، والمستتتتتتاعدة المقدمة إلى البلدان النامية،  المتفق عليها دوليا، بما في ذلك حلقات العمل والندوات التي تعقد من
بناء على طلبها، في مجال وضتع الستياستات والتشتريعات الوطنية المتعلقة بالفضتاء وفقاً للقانون الدولي للفضتاء، والأعمال المنفذة 

 لتعزيز القدرات المؤسسية في مجال الأنشطة الفضائية؛

نشتتتتتطة التي يضتتتتتطلع بها المكتب حاليا من أجل النهوض بالمستتتتتاواة بين الجنستتتتتين ، في هذا الصتتتتتدد، بالأترحب - 23 
وتعزيز دور المرأة في الأنشتتتتتطة الفضتتتتتائية، بستتتتتبل منها بناء القدرات المحددة الأهداا والأنشتتتتتطة الاستتتتتتشتتتتتارية التقنية، وبالجهود 

نولوجيا والهندستتتة والرياضتتتيات، وتدعو الدول الأعضتتتاء الرامية إلى تشتتتجيع المشتتتاركة النشتتتطة للمرأة والفتاة في تدريس العلوم والتك
 إلى تقديم تبرعات لتلك الأنشطة؛

إلى المكتب أن يواصتتتتتتتتتتتل إطلاع اللجنة ولجنتها الفروية العلمية والتقنية ولجنتها الفروية القانونية، كل في    تطلب - 24 
 ضطلع بها؛، على حالة أنشطة بناء القدرات التي ي 2024دورت  التي سيعقدها في عام 

بأنشتتتتتتتتطة بناء القدرات المنجزة في إطار برنامم الأمم المتحدة للتطبيقات الفضتتتتتتتتائية، التي تعود بفوائد فريدة   تقر - 25 
 ؛(40)على الدول الأعضاء، ولا سيما البلدان النامية، المشارمكة في تلك الأنشطة

الأنشتتتطة المضتتتطلع بها في إطار برنامم الأمم المتحدة لاستتتتخدام المعلومات الفضتتتائية في إدارة    تلاحظ بارتياح - 26 
وتقر بالإنجازات الهامة التي تحققت والدعم الاستتتشتتاري المقدم إلى (،  UN-SPIDERالكوار  والاستتتجابة في حالات الطوارئ )

، إضتتتتتتافة إلى المستتتتتتاهمات القيمة التي قدمتها شتتتتتتبكة مكاتب (41)2006 الدول الأعضتتتتتتاء في إطار هذا البرنامم منذ إنشتتتتتتائ  عام
الدعم الإقليمية التابعة ل ، وتشتتتتتتتتجع الدول الأعضتتتتتتتتاء على أن تزود البرنامم، على أستتتتتتتتاس تطوعي، بالموارد الإضتتتتتتتتاوية اللازمة 

 لتمكين  من تلبية الطلب المتزايد على الدعم في الوقت المناسب؛

نتد تكرر تيأكريد - 27  ، التذي يستتتتتتتتتتتتتتل م بقيمتة (42)2030-2015اي للحتد من مختاطر الكوار  للفترة  أهميتة إطتار ستتتتتتتتتتتتتتم
تكنولوجيا الفضتتتتتتتاء ورصتتتتتتتد الأرض لأغراض إدارة الكوار  ومواجهة حالات الطوارئ، وتحي  علما باستتتتتتتتعراض منتصتتتتتتتف المدة 

ستتتتتتتتتتتثمارات على جميع لإطار ستتتتتتتتتتنداي لتقييم التقدم المحرز في إدما  الحد من مخاطر الكوار  في الستتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتات والبرامم والا
، وتلاحظ في هذا الصتتتتتدد بارتيا  الجهود التي يبذلها المكتب وبرنامج  لاستتتتتتخدام المعلومات الفضتتتتتائية في إدارة (43)المستتتتتتويات

الكوار  والاستتجابة في حالات الطوارئ من أجل النهوض بالتعاون الدولي كوستيلة لتعزيز استتخدام تكنولوجيا الفضتاء وما يتصتل 
 ؛2030دمات على الصعيدين الوطني والمحلي في المساهمة في تنفيذ إطار سنداي وخطة التنمية المستدامة لعام بها من خ

التقدم المتواصتتتتتتتتتتتل الذي تحرزه اللجنة الدولية المعنية بالنوم العالمية لستتتتتتتتتتتواتل الملاحة بدعم من   تلاحظ بارتياح - 28 
تحقيق التواؤم والتوافق التشتتتتتتتغيلي بين النوم الفضتتتتتتتائية العالمية والإقليمية   المكتب بصتتتتتتتفت  الأمانة التنفيذية للجنة الدولية صتتتتتتتوب

لتحديد المواقع والملاحة والتوقيت وفي مجال تعزيز استتتتتخدام النوم العالمية لستتتتواتل الملاحة وإدماجها في البنى التحتية الوطنية، 
إلى  15عقدت اجتماعها السابع عشر في مدريد في الفترة من وبخاصة في البلدان النامية، وتلاحظ مع التقدير أن اللجنة الدولية 

 ؛2023تشرين الأول/أكتوبر  20

_______________ 
 ، الفرع الثاني.A/AC.105/1279انور  (40)
 .61/110انور القرار  (41)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (42)
 .77/289انور القرار  (43)

https://undocs.org/ar/A/AC.105/1279
https://undocs.org/ar/A/RES/61/110
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/77/289
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مواصتتتتتتتتتتلة المراكز الإقليمية لتدريس علوم وتكنولوجيا الفضتتتتتتتتتتاء المنتستتتتتتتتتتبة إلى الأمم المتحدة   تلاحظ مع التقدير - 29 
يان لتدريس علوم وتكنولوجيا الفضتتتاء، باللغتين الفرنستتتية وهي تحديداً المركزان الإقليميان الأفريق 2023برامجها التعليمية في عام 

والإنكليزية، الموجودان في المغرب ونيجيريا على التوالي، والمركز الإقليمي لتدريس علوم وتكنولوجيا الفضتتتتتتتتتتاء في منطقة آستتتتتتتتتتيا 
ي  الهادئ الموجود في  والمحي  الهادئ الموجود في الصتتتتتتتتتين، ومركز تدريس علوم وتكنولوجيا الفضتتتتتتتتتاء في منطقة آستتتتتتتتتيا والمح

الهند، والمركز الإقليمي لتدريس علوم وتكنولوجيا الفضتتتتتتتتتتتتاء في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، ول  حرمان جامويان في  
البرازيل والمكستتتتيك، ومركز تدريس علوم وتكنولوجيا الفضتتتتاء لغربي آستتتتيا الموجود في الأردن، وتشتتتتجع المراكز الإقليمية على أن 

تمر في تعزيز التوستتتتع في إشتتتتراق المرأة في برامجها التعليمية، وتوافق على ضتتتترورة أن تواصتتتتل المراكز الإقليمية موافاة لجنة  تستتتت 
 استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية بمعلومات عن أنشطتها؛

ائية أمر أستتتتاستتتتي لتعزيز على أن التعاون على الصتتتتعيدين الإقليمي والأقاليمي في مجال الأنشتتتتطة الفضتتتت   تشيييد  - 30 
استتتتخدام الفضتتتاء الخارجي في الأغراض الستتتلمية ومستتتاعدة الدول الأعضتتتاء في تنمية قدراتها في مجال الفضتتتاء والمستتتاهمة في  

، وتطلب إلى المنومات الإقليمية المعنية وأفرقة الخبراء التابعة لها، تحقيقاً لهذه الغاية، 2030تنفيذ خطة التنمية المستتتتتدامة لعام  
توفير المستتتتتتاعدة اللازمة لتمكين البلدان من تنفيذ التوصتتتتتتيات الصتتتتتتادرة عن المؤتمرات الإقليمية، وتلاحظ في هذا الصتتتتتتدد أهمية 

 مشاركة المرأة على قدم المساواة مع الرجل في جميع ميادين العلوم والتكنولوجيا؛

ة التعاون الفضتتائي لآستتيا والمحي  الهادئ في ذلك الصتتدد بالدور الهام الذي تؤدي  منومات من قبيل منوم  تقر - 31 
ووكالة الفضتتتاء الأوروبية والمؤتمرات وغيرها من الآليات، مثل مؤتمر القيادات الأفريقية بشتتتأن تستتتخير علوم وتكنولوجيا الفضتتتاء 

مريكية المعني  لأغراض التنمية المستتتتتتتتتتتتدامة، والملتقى الإقليمي لوكالات الفضتتتتتتتتتتتاء في آستتتتتتتتتتتيا والمحي  الهادئ، ومؤتمر القارة الأ
 بالفضاء، في تعزيز التعاون الإقليمي والدولي بين الدول؛

إلى اعتماد مؤتمر الاتحاد الأفريقي الستتتتياستتتتة والاستتتتتراتيجية الأفريقيتين بشتتتتأن الفضتتتتاء في دورت  العادية   تشيييرر - 32 
شتير أيضتا إلى أن هذا الإنجاز يمثل ، وت 2016كانون الثاني/يناير   31و  30الستادستة والعشترين، التي عقدت في أديس أبابا في  

، وتشتتتير بارتيا  في  2063الخطوة الأولى نحو تحقيق برنامم أفريقي للفضتتتاء الخارجي ضتتتمن إطار خطة الاتحاد الأفريقي لعام 
 هذا الصدد إلى إنشاء وكالة الفضاء الأفريقية، التي تستضيفها مصر؛

وتطبيقاتها والمستتتتاهمة في زيادة الأنشتتتتطة الفضتتتتائية المواتية  على ضتتتترورة زيادة فوائد تكنولوجيا الفضتتتتاء  تشيييد  - 33 
للنمو الاقتصتتتتتتتتتتادي المطرد والتنمية المستتتتتتتتتتتدامة على نحو منوام في جميع البلدان، بما في ذلك تعزيز البنى التحتية المستتتتتتتتتتتدامة  

الكوار ، وبخاصتتتتتتتتتتة في البلدان  للبيانات الفضتتتتتتتتتتائية على الصتتتتتتتتتتعيدين الإقليمي والوطني وبناء القدرة على التكي  للحد من آثار
 النامية؛

الحاجة إلى الترويم لفوائد تكنولوجيا الفضتاء وتطبيقاتها في المؤتمرات الرئيستية ومؤتمرات القمة التي   تكرر تأكرد - 34 
رورة الترويم لمهمية تعقدها الأمم المتحدة في ميادين التنمية الاقتصتادية والاجتماوية والثقاوية والميادين المتصتلة بها، وتأستل مم بضت 

الجوهرية لعلوم وتكنولوجيا الفضتتتتتتاء وتطبيقاتها لعمليات التنمية المستتتتتتتدامة على الصتتتتتتعد العالمي والإقليمي والوطني والمحلي في  
إعداد السياسات وبرامم العمل وتنفيذها، بما في ذلك من خلال الجهود الرامية إلى تحقيق أهداا تلك المؤتمرات ومؤتمرات القمة، 

 ؛2030وفي تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

الدول الأعضتتاء على أن تستتعى، تحقيقاً لهذه الغاية، إلى إدرا  جدوى تطبيقات علوم وتكنولوجيا الفضتتاء   تشيجع - 35 
واستتتخدام البيانات الجغراوية المستتتمدة من الفضتتاء، وعموما البيانات والبنى التحتية الفضتتائية، في تلك المؤتمرات ومؤتمرات القمة 

 والعمليات، مع إشراق المكتب في هذا الصدد؛
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المكتب على أن يشتتتارق في تلك المؤتمرات ومؤتمرات القمة والعمليات والأنشتتتطة الأخرى مشتتتاركة فعالة   تشييجع - 36 
دعماً لأهدافها، حستب الاقتضتاء، وأن ينوم أنشتطة بناء القدرات ويعقد المحاضترات ويشتارق في الأنشتطة الأكاديمية والبحثية ب ية 

 اء الخارجي في الأغراض السلمية؛تعزيز التعاون الدولي في استخدام الفض

الاجتماع المشتتتتتترق بين الوكالات بشتتتتتأن أنشتتتتتطة الفضتتتتتاء الخارجي )آلية الأمم المتحدة للفضتتتتتاء( على أن  تحث - 37 
بل التي تكفل مستتتتاهمة علوم وتكنولوجيا الفضتتتتاء وتطبيقاتها في خطة التنمية المستتتتتدامة  يواصتتتتل، تحت قيادة المكتب، بحث الستتتت 

ادة تعاونها، بما في ذلك من خلال آلية الأمم المتحدة للفضتتتتاء، ب ية ، وتشتتتتجع كيانات منوومة الأمم المتحدة على زي 2030لعام 
تحستتتين تنستتتيق تبادل البيانات ويما بينها، وبناء قدرات منوومة الأمم المتحدة، والتعاون في اقتناء المعلومات الفضتتتائية، من أجل  

المشتاركة، حستب الاقتضتاء، في جهود التنستيق    ، وعلى(44)التعجيل باستتغلال الأصتول الفضتائية لتحقيق أهداا التنمية المستتدامة
 التي تبذلها آلية الأمم المتحدة للفضاء؛

المكتب على مواصتتلة الاضتتطلاع بأنشتتطة بناء القدرات والتواصتتل المرتبطة بأمن الفضتتاء وبتدابير كفالة  تشيجع - 38 
دامة الأنشتتطة في الفضتتاء الخارجي في  الشتتفاوية وبناء الثقة في أنشتتطة الفضتتاء الخارجي، حستتب الاقتضتتاء، وضتتمن ستتياق استتت 

 الأمد البعيد؛

المكتب على مواصتتتتلة استتتتتكشتتتتاا الستتتتبل القائمة والفرل الجديدة لزيادة قدرت  على تلبية الطلب    تشيييجع أيضيييا - 39 
ضتتتتتاء وتطبيقاتها  المتزايد على الدعم المقدم لتعزيز قدرة البلدان، ولا ستتتتتيما البلدان النامية، في مجال استتتتتتخدام علوم وتكنولوجيا الف

 وإبلا  اللجنة بتلك الجهود؛

على ضتتترورة أن يستتتعى المكتب إلى تعزيز تفاعل  مع الكيانات من قطاع الصتتتناعة ومن القطاع الخال   توافق - 40 
 ؛(45)لزيادة الدعم الذي تقدم  إلى مجمل عمل المكتب ومساهماتها وي 

الأمم المتحدة، والمنومات الحكومية الدولية والمنومات    الحكومات، والكيانات ذات الصتتتتتتتلة في منوومة  تناشيييييد - 41 
غير الحكومية، والمؤستتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتات، والكيانات من قطاع الصتتتتتتتتتتتناعة ومن القطاع الخال، والأفراد، تقديم تبرعات إلى الصتتتتتتتتتتتندوق  

لتي يبذلها  الاستتتتتتتتتئماني لدعم برنامم الأمم المتحدة لاستتتتتتتتتخدام الفضتتتتتتتتاء الخارجي في الأغراض الستتتتتتتتلمية من أجل دعم الجهود ا
المكتب للحصتتتتتتتتول على موارد إضتتتتتتتتاوية من أجل تيستتتتتتتتير التنفيذ الكامل لبرنامم عمل ، بما في ذلك، حستتتتتتتتب الاقتضتتتتتتتتاء، تمويل 
المشتتتتاريع الخاصتتتتة، ومن أجل مستتتتاعدة المكتب بوستتتتائل أخرى في تنفيذ أنشتتتتطة التعاون والمستتتتاعدة التقنيين، وبخاصتتتتة لصتتتتالح 

 البلدان النامية؛

لدول الأفريقية ودول أوروبا الغربية ودول أخرى ستمت مرشتحيها لمنصتبي رئيس اللجنة ورئيس اللجنة  أن ا تلاحظ - 42 
 ؛(46)2025-2024الفروية القانونية، على التوالي، للفترة 

_______________ 
 .330(، الفقرة A/78/20) 20الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم ؛ وA/77/CRP.1/Add.6انور  (44)
 .326(، الفقرة A/72/20) 20الثانية والسبعون، الملحق رقم  الوثائق الرسمية للجمعيتة العامتة، الدورة (45)
 .394و  393(، الفقرتان A/78/20) 20الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفس ،  (46)

https://undocs.org/ar/A/77/CRP.1/Add.6
https://undocs.org/ar/A/78/20
https://undocs.org/ar/A/72/20
https://undocs.org/ar/A/78/20
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دول آستتتتتتتتتتتتيا والمحي  الهادئ، ودول أوروبا الشتتتتتتتتتتتترقية، ودول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي على  تحث - 43 
حيها لمناصتتتب النائب الثاني لرئيس اللجنة/مقرر اللجنة، ورئيس اللجنة الفروية العلمية والتقنية، والنائب الأول لرئيس تستتتمية مرشتتت 

 ؛(47)2024، قبل الدورة التي ستعقدها كل من اللجنة ولجنتاها الفرعيتان في عام 2025-2024اللجنة، على التوالي، للفترة 

، على أنت  ينبغي  (48)2025-2024شتتتتتتتتتتتتتتكيتل مكتاتتب اللجنتة ولجنتيهتا الفرعيتين للفترة ، ويمتا يتعلق بت تكرر التيأكريد - 44 
 وفقا لذلك التشكيل؛ 2024 للجنة ولجنتيها الفرعيتين أن تنتخب أعضاء مكاتبها في دورة كل منها لعام

  Three Country – Trustedقرار اللجنتتتة منح مركز المراقتتتب للجمويتتتة الفلكيتتتة الأوروبيتتتة ومنومتتتة    تؤيييد - 45 
Broker ،؛(49)وفقا للجراءات التي تتبعها اللجنة 

المجموعات الإقليمية على أن تحث الدول الأعضتتتاء في لجنة استتتتخدام الفضتتتاء الخارجي في الأغراض   تشييجع - 46 
 السلمية التي هي أيضاً أعضاء في تلك المجموعات الإقليمية على المشاركة الفعالة في أعمال اللجنة وهيئتيها الفرعيتين.

 
 

 78/73القرار 

 

أصتتتتوات وامتناع   4صتتتتوتا مقابل   165، بتصتتتتويت مستتتتجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديستتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتة العامة  
 ( 50) ( 13، الفقرة  A/78/420أعضاء عن التصويت*، بناء على توصية اللجنة )  6
 

يا،  الاتحاد الروستتي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتبانيا، أستتتراليا، إستتتونيا، أفغانستتتان، إكوادور، ألبان: المؤيدون  *
 -جمهوريتة  ألمتانيتا، الإمتارات العربيتة المتحتدة، أنتيغوا وبربودا، أنتدورا، إنتدونيستتتتتتتتتتتتتتيتا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستتتتتتتتتتتتتتتتان، أوغنتدا، أوكرانيتا، إيران ) 
بلغاريا، بليز،    الإستتتتلامية(، أيرلندا، آيستتتتلندا، إيطاليا، باراغواي، باكستتتتتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار الستتتتلام، بلجيكا، 

المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند،   -بنغلادي،، بنما، بنن، بوتان، بوتستتتتتتتتوانا، بوروندي، البوستتتتتتتتنة والهرستتتتتتتتك، بولندا، بولي يا )دولة  
لأستتتتود، الجزائر، جزر ليشتتتتتي، جامايكا، الجبل ا -  تركمانستتتتتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتتاد، تشتتتتيكيا، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور

كوريا،    ستليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوستطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية الستورية، جمهورية
ة مولدوفا، جنوب أفريقيا،  جمهورية كوريا الشتتتتتتتتتتتتتتعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتتتتتتتتتتتتعبية، جمهوري

جورجيا، جيبوتي، الدانمرق، رومانيا، زمبابوي، ستتان مارينو، ستتانت فنستتنت وجزر غرينادين، ستتانت كيتس ونيفس، ستتانت لوستتيا، ستتري لانكا،  
مال، الصتتتين،  الستتتلفادور، ستتتلوفاكيا، ستتتلوفينيا، ستتتنغافورة، الستتتنغال، ستتتورينام، الستتتويد، ستتتويستتترا، ستتتيراليون، ستتتيشتتتيل، شتتتيلي، صتتتربيا، الصتتتو 

بيستاو، فرنستا، الفلبين، فنلندا، فييت نام،   -طاجيكستتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، ييانا، غينيا، غينيا الاستتوائية، غينيا  
ت، كينيا، لات يا،  قبرل، قطر، قيرغيزستتتتتتتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتتتتتتان، كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستتتتتتتتتتاريكا، كولومبيا، الكوي

ي ،  لبنان، لكستتتتمبر ، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتتتتتاين، ليستتتتوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصتتتتر، المغرب، مقدونيا الشتتتتمالية، المكستتتتيك، ملاوي، ملد

_______________ 
 .395المرجع نفس ، الفقرة  (47)
 والمرفق الثاني. 12(، الفقرة A/58/20) 20الدورة الثامنة والخمسون، الملحق رقم المرجع نفس ،  (48)
 .400إلى  397(، الفقرات A/78/20) 20الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفس ،  (49)
إيطاليا، باكستتتان،  اشتتترق في تقديم مشتتروع القرار الموصتتى ب  في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأردن، إستتبانيا، إستتتونيا، إندونيستتيا، أيرلندا، آيستتلندا،  (50)

المتعددة القوميات(، تركيا،   -لجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي،، البوستتتتتتتتتتنة والهرستتتتتتتتتتك، بولندا، بولي يا )دولة  البحرين، البرازيل، البرتغال، بروني دار الستتتتتتتتتتلام، ب
ق، عمان، غامبيا،  تونس، الجزائر، جزر القمر، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرق، رومانيا، ستتتتلوفاكيا، ستتتتلوفينيا، الستتتتنغال، الستتتتودان، الستتتتويد، صتتتتربيا، العرا

البوليفارية(، فنلندا، فييت نام، قبرل، قطر، كرواتيا، كوبا، الكويت، لات يا، لبنان، لكستتتمبر ، ليبيا، ليختنشتتتتاين، مالطة، ماليزيا،  -)جمهورية  فرنستتتا، فنزويلا
 ليونان ودولة فلسطين.(، اليمن، ا-مصر، المغرب، مقدونيا الشمالية، ملدي ، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ناميبيا، النرويم، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/420
https://undocs.org/ar/A/58/20
https://undocs.org/ar/A/78/20
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وزامبيق، موناكو، ميانمار،  المملكة العربية الستتتتتعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتتتتمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشتتتتتيوس، م
 (، اليابان، اليمن، اليونان-ناميبيا، النرويم، النمسا، نيبال، النيجر، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 الموحدة(، الولايات المتحدة الأمريكية  -إسرائيل، كندا، ميكرونيزيا )ولايات  : المعارضون  

 بابوا غينيا الجديدة، بالاو، غواتيمالا، فانواتو، الكاميرون، كيريباس: ون الممتنع 

 
 

 عمليات وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغرل اللاجئرن الفلسطرنررن في الشرق الأ نى  - 78/73

 ،إن الجمعية العامة 

  تشتتتتتتتترين الثاني/  19( المؤرخ 3-)د  212و   1948كانون الأول/ديستتتتتتتتمبر    11( المؤرخ 3-)د 194إلى قراراتها   إذ تشيييييرر 
وجميع القرارات اللاحقتة ذات الصتتتتتتتتتتتتتتلتة، بمتا فيهتا قرارها   1949كتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   8( المؤرخ  4-)د 302و  1948نوفمبر  

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ  77/122

 إلى قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، وإذ تشرر أيضا 

في تقرير المفوض العام لوكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشتتتتتتتغيل اللاجئين الفلستتتتتتتطينيين في الشتتتتتتترق الأدنى الذي  وقد نظرت 
 ،( 51) 2022كانون الأول/ديسمبر  31كانون الثاني/يناير إلى  1يغطي الفترة من 

س اللجنة الاستتتتتتتتتتتتشتتتتتتتتتتتارية  الموجهة إلى المفوض العام من رئي  2023حزيران/يوني     21بالرستتتتتتتتتتتالة المؤرخة    وإذ تحيط علما 
 ،( 52) للوكالة

على أن الوكالة لا تزال تؤدي، في وقت يشتتتتتتتد وي  النزاع وعدم الاستتتتتتتقرار في الشتتتتتترق الأوستتتتتت ، دورا حيويا في    وإذ تشييييد  
تخ ي  محنة اللاجئين الفلستتتتتطينيين، من خلال الاضتتتتتطلاع ببرامم، منها برامم التعليم الأستتتتتاستتتتتي والصتتتتتحة والإغاثة والخدمات  

ملايين من اللاجئين المستتجلين الذين تتستتم أوضتتاعهم بعدم الاستتتقرار   5,9ماوية، وتوفير المستتاعدة الغوثية لفائدة أكثر من الاجت 
الشتتتتتتتتتتتتتتديد، وفي التخ ي  من آثار الاتجتاهات المثيرة للقلق في منتاطق عمليتات الوكالة، بمتا في ذلك تزايد العنف والتهمي، والفقر 

 (، وفي تحقيق قدر لا غنى عن  من الاستقرار في المنطقة،19-)كوفيدوأثر جائحة مرض فيروس كورونا  

تشيييييييييرر  قراريهتتتتتا    وإذ  المؤرخ  5-)دإط  2252إلى  )د  2341و    1967تموز/يوليتتتتت     4(  المؤرخ  22-بتتتتتاء  كتتتتتانون   19( 
المؤرخ  (1967)  237وإلى جميع القرارات اللاحقة ذات الصتتتلة، وإذ تشتتتير أيضتتتا إلى قراري مجلس الأمن   1967الأول/ديستتتمبر 

تؤكتتد ضتتتتتتتتتتتتتترورة التعجيتتل بعودة النتتازحين،  ، وإذ1968أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    27المؤرخ    (1968)  259و    1967حزيران/يونيتت     14
ليتة التي اتفق عليهتا الطرفتان في المتادة الثتانيتة عشتتتتتتتتتتتتتترة من إعلان مبتادئ ترتيبتات الحكم التذاتي المؤقتت  تتدعو إلى التقيتد بتالآ وإذ

 بشأن عودة النازحين، ( 53) 1993أيلول/سبتمبر   13المؤرخ 

عن تزايد إزاء الحالة المالية الحرجة للغاية للوكالة، الناجمة عن النق  الهيكلي في تمويل الوكالة و   وإذ يساوراا بال  القلق 
الاحتياجات والنفقات نتيجة لتردي الأحوال الاجتماوية والاقتصادية والإنسانية ونشوب النزاعات وتفاقم عدم الاستقرار في المنطقة  

_______________ 
 (. A/78/13/Add.1ألف )  13(؛ والمرجع نفس ، الملحق رقم  A/78/13)  13الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم   (51)
 .9إلى  7(، الصفحات A/78/13) 13الملحق رقم المرجع نفس ،  (52)
(53) A/48/486-S/26560.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/122
https://undocs.org/ar/S/RES/237(1967)
https://undocs.org/ar/S/RES/259(1968)
https://undocs.org/ar/A/78/13
https://undocs.org/ar/A/78/13/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/13
https://undocs.org/ar/A/48/486
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وما لذلك من أثر ستتتلبي كبير على قدرة الوكالة على توفير الخدمات الأستتتاستتتية للاجئين الفلستتتطينيين، بما فيها برامجها المتصتتتلة 
 الإنعاش وإعادة الإعمار والتنمية في جميع ميادين العمليات،بالطوارئ و 

بتقرير الأمين العام عن عمليات وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشتتتتتتتتغيل اللاجئين الفلستتتتتتتتطينيين في الشتتتتتتتترق   وإذ تحيط علما 
، وبالطلب الوارد وي  بإجراء مشتتتاورات موستتتعة من 2016كانون الأول/ديستتتمبر  6المؤرخ   71/93المقدم عملا بالقرار   ( 54) الأدنى

في ذلك من خلال التبرعات والاشتتتتتتراكات المقررة، لكفالة تمويل  أجل استتتتتتكشتتتتتاا جميع الستتتتتبل والوستتتتتائل الممكن الأخذ بها، بما
 في اعتبارها التوصيات الواردة في التقرير،ب  طوال ولايتها، وإذ تضع  الوكالة تمويلا كاويا مستداما يمكن التنبؤ

من تقرير الأمين العام  57عملا بالفقرة  2023أيار/مايو    31بالتقرير الذي قدم  المفوض العام في   وإذ تحيط علما أيضيييا 
 21فقرة الذي قدم عملا بال  ( 55) 2015آب/أغستتتتتطس   3وفي ستتتتتياق متابعة التقرير التكميلي للتقرير الخال للمفوض العام المؤرخ 

(، ويمتا يتعلق بتالأزمتة المتاليتة الحتادة التي تواجههتا الوكتالتة ومتا لهتا من آثتار ستتتتتتتتتتتتتتلبيتة على 4-)د  302من قرار الجمويتة العتامتة  
 استمرار تأمين البرامم الأساسية للوكالة للاجئين الفلسطينيين في جميع ميادين العمليات،

مانحة والبلدان المضتتتتتتتتتيفة لمواجهة الأزمة المالية غير المستتتتتتتتتبوقة التي للجهود التي تبذلها الجهات ال  وإذ تعرب عن تقديراا 
تعاني منها الوكالة، بما في ذلك من خلال تقديم المزيد من التبرعات الستتتتتتتتتتتتتتخية ومواصتتتتتتتتتتتتتتلة زيادة التبرعات وإبرام اتفاقات تمويل  

 ة الأخرى من دعم ثابت للوكالة،متعددة السنوات، حيثما أمكن، وتعترا في الوقت نفس  بما تبدي  جميع الجهات المانح

بالمستتتتتتتاهمات المقدمة في إطار نداءات الطوارئ التي أطلقتها الوكالة، بما في ذلك تلك الموجهة لصتتتتتتتالح قطاع   وإذ ترحب 
غزة والجمهورية العربية الستتتتتورية، وإذ تدعو المجتمع الدولي على وج  الاستتتتتتعجال إلى مواصتتتتتلة تقديم دعم  في ضتتتتتوء استتتتتتمرار  

 جات بينما لا تزال هذه النداءات تعاني من نق  حاد في التمويل،الاحتيا

أن التبرعات لم تكن ثابتة بالقدر الكافي أو كاوية لتلبية الاحتياجات المتنامية وتدارق حالات العجز المستحكمة،   وإذ تلاحظ 
حتياجات الأستتتتتاستتتتتية للاجئين الفلستتتتتطينيين،  وهو ما يقوض عمليات الوكالة وجهودها الرامية إلى تعزيز التنمية البشتتتتترية وتلبية الا

 تؤكد ضرورة بذل مزيد من الجهود من أجل معالجة شاملة للعجز المتكرر في التمويل الذي يؤثر على عمليات الوكالة، وإذ

الذي  بالجهود المكثفة التي تبذلها الوكالة من أجل الإستتتتتراع ببلورة وستتتتتائل مبتكرة ومتنوعة لمعالجة العجز المالي وإذ تسيييلم 
تعاني من  ولتعبئة الموارد، بستتتتتتبل منها توستتتتتتيع قاعدة المانحين وإقامة الشتتتتتتراكات مع كيانات الأمم المتحدة والمؤستتتتتتستتتتتتات المالية 

 الدولية والقطاع الخال والمجتمع المدني، بما في ذلك من خلال حملات رقمية خاصة،

المالية، على الرغم من ظروا العمل الصوبة، بما في ذلك   على الوكالة لاتخاذها تدابير من أجل معالجة الأزمة وإذ تثني 
واتخاذ تدابير داخلية مختلفة للستتتيطرة على النفقات، وخفض    2022-2016من خلال تنفيذ الاستتتتراتيجية المتوستتتطة الأجل للفترة 

لتمويل، وإذ تعرب عن بالغ القلق  التكالي  التشتتتغيلية والإدارية، وتحقيق الاستتتتفادة المثلى من الموارد، والحد من أوج  العجز في ا
لأن  على الرغم من هذه التدابير، لا تزال الميزانية البرنامجية للوكالة، التي تمول أستتتاستتتا بالاعتماد على تبرعات الدول الأعضتتتاء  

للاجئين والمنومات الحكومية الدولية، تواج  عجزا مستتتتتتتتمرا لا يزال يهدد ما تضتتتتتتتطلع ب  الوكالة من برامم أستتتتتتتاستتتتتتتية لمستتتتتتتاعدة ا
 الفلسطينيين،

_______________ 
(54) A/71/849. 
(55) A/70/272.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/71/93
https://undocs.org/ar/A/71/849
https://undocs.org/ar/A/70/272
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الوكالة على مواصتتتتتتتلة بذل تلك الجهود الإصتتتتتتتلاحية، مع القيام في الوقت نفستتتتتتت  أيضتتتتتتتا باتخاذ جميع التدابير  وإذ تشييييجع 
 الممكنة لحماية وتحسين نووية الاستفادة من البرامم الأساسية في مجال المساعدة وطرائق تنفيذها،

الذي طلبت وي  إلى الأمين العام أن يواصتتتتل دعم التعزيز  2011نيستتتتان/أبريل  18المؤرخ  65/272إلى قرارها   وإذ تشيييرر 
 المؤسسي للوكالة،

ضتتتترورة دعم قدرة الوكالة على الاضتتتتطلاع بولايتها وتجنب المخاطر الإنستتتتانية والستتتتياستتتتية والأمنية الشتتتتديدة التي  وإذ تؤكد 
 ستنجم عن أي وقف أو تعليق لأعمالها الحيوية،

بأن العجز المالي المتكرر والمتزايد الذي يؤثر بشتتتتتتكل مباشتتتتتتر على استتتتتتتدامة عمليات الوكالة يتعين تدارك  عن   وإذ تسييييلم 
يق البحث في وضتتتتتتتتع طرائق جديدة للتمويل تتيح للوكالة الارتكاز على أستتتتتتتتس مالية مستتتتتتتتتقرة حتى يتستتتتتتتتنى لها الاضتتتتتتتتطلاع  طر 

 ببرامجها الأساسية بفعالية وفقا للولاية المسندة إليها وبما يتناسب والاحتياجات الإنسانية،

أيلول/ستتتتتتتتبتمبر    19اعتمدت  الجموية العامة في   بما جاء في إعلان نيويورق من أجل اللاجئين والمهاجرين الذي وإذ ترحب 
من تتأكيتد على جملتة أمور منهتا أن الوكتالتة، شتتتتتتتتتتتتتتأنهتا شتتتتتتتتتتتتتتأن منومتات معنيتة أخرى، هي في حتاجتة إلى متا يكفي من    ( 56) 2016

 التمويل لكي تتمكن من الاضطلاع بأنشطتها بفعالية وعلى نحو يمكن التنبؤ ب ،

، بما في ذلك التعهد بألا يتخلف أحد عن الركب، وإذ تشتتتدد  ( 57) 2030تدامة لعام خطة التنمية المستتت   وإذ تضييع في اعتااراا 
على أن أهداا التنمية المستتتتتدامة تشتتتتمل الجميع، بمن في ذلك اللاجئون، وإذ تثني على الجهود المبذولة في إطار برامم الوكالة 

 العام،، على النحو المشار إلي  في تقرير الأمين 17من الأهداا الت  10لتعزيز  

بالجهود المشتتتتتتتتتتتتتركة التي تبذلها البلدان المضتتتتتتتتتتتتيفة والجهات المانحة لحشتتتتتتتتتتتتد الدعم للوكالة، بستتتتتتتتتتتتبل منها عقد  وإذ ترحب 
، 2018آذار/متارس    15الاجتمتاعتات الوزاريتة الاستتتتتتتتتتتتتتتثنتائيتة، ومن بينهتا المؤتمر الوزاري الاستتتتتتتتتتتتتتتثنتائي التذي عأقتد في رومتا في  

، والاجتماع الوزاري الاستتتتتتتتتتتثنائي  2019أيلول/ستتتتتتتتتتبتمبر   26الأمم المتحدة في نيويورق في  والاجتماع الوزاري الذي عأقد في مقر
 أيلول/ 22، والاجتماعان الوزاريان الأحد  اللذان عأقدا في  2020حزيران/يوني   23الافتراضتتتتتتي لإعلان التبرعات الذي عأقد في 

، بهدا التعجيل بتدارق العجز المستتتتتجل في تمويل واستتتتتتضتتتتتافهما الأردن والستتتتتويد  2023أيلول/ستتتتتبتمبر   21و   2022ستتتتتبتمبر  
الوكالة وتلبية الحاجة إلى تمويل مضتتتتمون على مدى ستتتتنوات متعددة، وتوستتتتيع نطاق الدعم الذي تقدم  الجهات المانحة للوكالة، 

 وإعادة تأكيد دعم ولايتها،

 ،( 58) من ميثاق الأمم المتحدة وإلى اتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها 105و  104و  100إلى المواد  وإذ تشرر 

 ،( 59) إلى الاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها وإذ تشرر أيضا 

بشتأن ستلامة وأمن العاملين في مجال تقديم  2020كانون الأول/ديستمبر  11المؤرخ  75/125إلى قراريْها   وإذ تشيرر كذلك 
يز تنستتتتتتيق بشتتتتتتأن تعز  2020الأول/ديستتتتتتمبر  كانون  11المؤرخ  75/127المستتتتتتاعدة الإنستتتتتتانية وحماية موظفي الأمم المتحدة و 

_______________ 
 .71/1القرار  (56)
 .70/1القرار  (57)
 (.1-ألف )د 22القرار  (58)
(59) United Nations, Treaty Series, vol. 2051, No. 35457. 

https://undocs.org/ar/A/RES/65/272
https://undocs.org/ar/A/RES/75/125
https://undocs.org/ar/A/RES/75/127
https://undocs.org/ar/A/RES/71/1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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المستتتتتتتتتتتتاعدة الإنستتتتتتتتتتتتانية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ، اللذين دعت فيهما جميع الدول إلى جملة أمور من بينها  
ضتتتمان احترام وحماية جميع العاملين في مجال تقديم المستتتاعدة الإنستتتانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، واحترام  

ستتتتانية والحياد والنزاهة والاستتتتتقلالية عند تقديم المستتتتاعدة الإنستتتتانية، واحترام حرمة المباني التابعة لممم المتحدة وكفالة مبادئ الإن 
 احترامها،

  (60) 1949آب/أغستتتتتتتتتتتتطس   12أن اتفاقية جني  المتعلقة بحماية الأشتتتتتتتتتتتتخال المدنيين في وقت الحرب المؤرخة   وإذ تؤكد 
 ، بما فيها القدس الشرقية،1967محتلة منذ عام تنطبق على الأرض الفلسطينية ال

أن احتيتاجتات اللاجئين الفلستتتتتتتتتتتتتتطينيين لم تألتب حتى الآن في جميع ميتادين العمليتات، أي في الأردن والجمهوريتة  وإذ تيدرك 
 العربية السورية ولبنان والأرض الفلسطينية المحتلة،

تماوية البالغة الصتتتعوبة التي يواجهها اللاجئون الفلستتتطينيون في  إزاء الأوضتتتاع الاقتصتتتادية والاج  وإذ يسيياوراا بال  القلق 
الأرض الفلستتتطينية المحتلة، بما فيها القدس الشتتترقية، وبخاصتتتة في مخيمات اللاجئين في قطاع غزة، نتيجة العمليات العستتتكرية 

دار وعمليات الإخلاء وهدم المنازل المتكررة واستتتتتمرار إستتتترائيل في إغلاق المناطق لفترات طويلة وبناء المستتتتتوطنات وتشتتتتييد الج
والممتلكات التي يقوم عليها كستتتب الرزق، مما يتستتتبب في النقل القستتتري للمدنيين، وفرض قيود قاستتتية على النشتتتاط الاقتصتتتادي  

ة طويلة  وعلى حرية التنقل، مما يشتتكل حصتتاراً فعلياً يؤدي إلى زيادة معدلات البطالة والفقر بين اللاجئين وتترتب علي  آثار ستتلبي 
 الأجل قد تكون دائمة، وإذ تحي  علما في الوقت نفس  بتطورات الوضع ويما يتعلق بسبل الوصول في تلك المناطق،

ذلتك في القتتدس   في إزاء الخط  والتتتدابير الراميتتة إلى التتتدختل في عمليتتات الوكتالتة أو عرقلتهتتا، بمتتا  وإذ يسيييييييييياورايا القلق 
والاتفاقية المتعلقة بستتتتتتتلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وإذ تكرر تأكيد   الشتتتتتتترقية، بما يتنافى مع القانون الدولي

ضتتتتتترورة أن تنفذ الوكالة بالكامل ولايتها الداعمة للاجئين الفلستتتتتتطينيين دون تدخل، بما في ذلك في الأرض الفلستتتتتتطينية المحتلة، 
 فيها القدس الشرقية، بما

لصتتتتتتحية التابعين للوكالة لتفانيهم في التصتتتتتتدي للضتتتتتتغوط الشتتتتتتديدة التي تعرض لها النوام على موظفي الرعاية ا وإذ تثني 
 الصحي بفعل العدد الكبير من الإصابات في صفوا المدنيين الفلسطينيين في الفترة الأخيرة في قطاع غزة،

مستتتتتتتتاعدة في منع انتشتتتتتتتتار على الوكالة لما تضتتتتتتتتطلع ب  من دور هام في جميع أنحاء مناطق عملياتها لل  وإذ تثني أيضيييييا 
 واحتوائ ، 19-كوفيد

في هذا الصتتتتتتتتتتتتدد إزاء التأثير الدائم على الحالة الإنستتتتتتتتتتتتانية والاقتصتتتتتتتتتتتتادية والاجتماوية للاجئين   وإذ تعرب عن بال  القلق 
نضتتتتتتتتوب الفلستتتتتتتتطينيين في قطاع غزة، بما في ذلك تستتتتتتتتجيل معدلات عالية ويما يتعلق بانعدام الأمن الغذائي والفقر والتشتتتتتتتتريد، و 

 القدرات على التحمل،

ة   ، وإذ2014إلى الاتفاق الثلاثي المؤقت الذي يستتترت  الأمم المتحدة في أيلول/ستتتبتمبر    وإذ تشييرر  د على الحاجة الماستتت  تؤك 
 إلى رفع جميع عمليات الإغلاق والقيود التي تفرضها إسرائيل على قطاع غزة،

 (2009)  1860وقرار مجلس الأمن   2009كتانون الثتاني/ينتاير   16المؤرخ  10/18-إلى قرارهتا دإط  وإذ تشيييييييييرر أيضيييييييييا 
 ،2005تشرين الثاني/نوفمبر   15، واتفاق التنقل والعبور المؤرخ 2009الثاني/يناير    كانون  8المؤرخ 

_______________ 
 .973، الرقم 75المرجع نفس ، المجلد  (60)

https://undocs.org/ar/A/RES/ES-10/18
https://undocs.org/ar/S/RES/1860(2009)
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يترتب على ذلك من أثر  إزاء استتتتتتتتتمرار النق  في قاعات الدراستتتتتتتتة، بما في ذلك في قطاع غزة، وما  وإذ تعرب عن القلق 
 سلبي في ممارسة الأطفال اللاجئين حقهم في التعلم،

لحة لتوفير المستتاعدة الإنستتانية الضتترورية والدعم التمويلي للنهوض بعملية الإعمار والانتعاش على الضتترورة الموإذ تشيد    
في قطاع غزة، بطرق منها ضتتتتمان تيستتتتير تنفيذ مشتتتتاريع البناء في الوقت المناستتتتب، بما في ذلك ترميم مرافق الإيواء على نطاق  

الأمم المتحدة لإعادة الإعمار، وإذ تهيب بإستتتتتتترائيل أن تكفل واستتتتتتتع، وضتتتتتتترورة التعجيل بتنفيذ أنشتتتتتتتطة مدنية ملحة أخرى تقودها 
تستتتتتريع استتتتتتيراد جميع مواد البناء اللازمة إلى قطاع غزة وعدم إعاقت ، وأن تخفض عبء التكلفة الباهوة لاستتتتتتيراد لوازم الوكالة، 

 ة،وإذ تحي  علما في الوقت نفس  باستمرار تنفيذ الاتفاق الثلاثي الذي يسرت  الأمم المتحد

على أن الحالة في قطاع غزة لا يمكن تحملها، وعلى وجوب أن يؤدي أي اتفاق دائم لوقف إطلاق النار  وإذ تشيييد  أيضيييا 
إلى تحستتين جوهري في الوروا المويشتتية للشتتعب الفلستتطيني في قطاع غزة، بطرق منها فتح المعابر بشتتكل دائم ومنتوم، وإلى 

 جانبين،كفالة سلامة المدنيين ورفاههم في كلا ال

الحاجة إلى دعم الحكومة الفلستتتتتتطينية في تحمل كامل المستتتتتتؤوليات الحكومية في كل من الضتتتتتتفة الغربية وقطاع   وإذ تؤكد 
 غزة، في جميع الميادين، وكذلك من خلال وجودها عند المعابر الحدودية في غزة،

مهورية العربية الستورية وتأثير الأزمة في منشتآت إزاء الحالة الحرجة للاجئين الفلستطينيين في الج  وإذ تعرب عن بال  القلق 
الوكالة وفي قدرتها على تقديم خدماتها، وإذ تعرب عن الأستتف العميق لما يقع من خستتائر في الأروا  ومن تشتتريد واستتع النطاق  

 ،2012 في صفوا اللاجئين ولمقتل موظفي الوكالة في الأزمة منذ عام

ديم المستتتاعدة إلى اللاجئين الفلستتتطينيين في الجمهورية العربية الستتتورية وإلى الذين على استتتتمرار الحاجة إلى تق  وإذ تشييد  
فروا إلى البلتدان المجتاورة، وختاصتتتتتتتتتتتتتتة منهتا لبنتان حيتث تزيتد الأزمتة المتاليتة غير المستتتتتتتتتتتتتتبوقتة من التتأثير على الأحوال الاجتمتاوية  

، وإذ تشتتدد على ضتترورة ضتتمان فتح الحدود أمام اللاجئين الاقتصتتادية للاجئين ومن تفاقم معدلات البطالة والفقر المرتفعة أصتتلا
الفلستتتتتتتطينيين الذين يفرون من الأزمة في الجمهورية العربية الستتتتتتتورية، بما يتستتتتتتتق مع مبدأي عدم التمييز وعدم الإعادة القستتتتتتترية 

تشتتتتترين الأول/أكتوبر  2المنصتتتتتول عليهما في القانون الدولي، وإذ تشتتتتتير في هذا الصتتتتتدد إلى بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ 
 وإعلان نيويورق من أجل اللاجئين والمهاجرين،  ( 61) 2013

مما تضتتتتتتتتتتتطلع ب  الوكالة من أعمال قي ممة لتوفير الحماية للشتتتتتتتتتتتعب الفلستتتتتتتتتتتطيني، وبخاصتتتتتتتتتتتة اللاجئون   وإذ اي على برنة 
 الفلسطينيون، وإذ تشير إلى ضرورة توفير الحماية لجميع المدنيين في حالات النزاع المسلح،

لكاتها من أضرار ودمار، عن استيائها لتعرض سلامتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتة موظفي الوكالة للخطر ولما لحق بمرافق الوكالة وممت  وإذ تعرب 
 تؤكد ضرورة الحفاظ على حياد مباني الأمم المتحدة ومنشآتها ومعداتها وصون حرمتها في جميع الأوقات، وإذ

عن استتتتتتتتيائها للانتهاكات التي جرت لحرمة مباني الأمم المتحدة وعدم منح ممتلكات المنومة وأصتتتتتتتولها   وإذ تعرب أيضيييييا 
تدخل أو عمليات الاقتحام أو إستتتاءة الاستتتتخدام وعدم توفير الحماية لموظفي الأمم المتحدة الحصتتتانة من أي شتتتكل من أشتتتكال ال

 ومبانيها وممتلكاتها، وأي تعطيل لعمليات الوكالة بسبب هذه الانتهاكات،

_______________ 
(61) S/PRST/2013/15 2014تموز/يولي   31 - 2013آب/أغسطس  1قرارات ومقررات مجلس الأمن، ؛ انور (S/INF/69.) 

https://undocs.org/ar/S/PRST/2013/15
https://undocs.org/ar/S/INF/69
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ة عن استتتتتتتتتتتتتيائها إزاء جميع الهجمات التي تؤثر على منشتتتتتتتتتتتتآت الأمم المتحدة، بما في ذلك المدارس التابع وإذ تعرب كذلك 
للوكالة المستتتتتتتخدمة في إيواء المدنيين المشتتتتتتردين، وستتتتتتائر الانتهاكات التي جرت لحرمة مباني الأمم المتحدة، بما فيها تلك التي 

، وذلك كما ورد في موجز الأمين العام لتقرير 2014ارتأكبت خلال النزاع الذي وقع في قطاع غزة في تموز/يولي  وآب/أغستتتتطس  
، وإذ تشتتتتتدد ( 63) 21/1-وفي تقرير لجنة التحقيق المستتتتتتقلة التي أنشتتتتتئت عملا بقرار مجلس حقوق الإنستتتتتان دإ  ( 62) مجلس التحقيق

 على ضرورة كفالة المساءلة،

 ى نحو يتعارض مع القانون الدولي،مقتل وإصابة موظفي الوكالة واحتجازهم عل وإذ تدين 

 مقتل وإصابة اللاجئين من النساء والأطفال واحتجازهم على نحو يتعارض مع القانون الدولي، وإذ تدين أيضا 

 ضرورة مساءلة جميع الأطراا عن انتهاكات القانون الدولي وتعويض ضحاياها وفقا للمعايير الدولية، وإذ تؤكد 

إزاء استتتتتتتتتتتتمرار فرض القيود على حرية تنقل وعبور موظفي الوكالة ومركباتها وحاجياتها، وجر     القلقوإذ يسيييييييياوراا بال    
موظفيها ومضتتتتتتتايقتهم وترويعهم، مما يقوض أعمال الوكالة ويعرقلها، بما في ذلك قدرتها على توفير خدماتها الأستتتتتتتاستتتتتتتية الأولية 

 والطارئة،

الصتتتتتتتتتادر عن مؤتمر الأطراا المتعاقدة الستتتتتتتتتامية في اتفاقية جني    1999تموز/يولي    15إلى البيان المؤرخ  وإذ تشييييييرر 
ل/ديستتتتتتتمبر  5الرابعة وإلى الإعلانين اللذين اعتمدهما المؤتمر في  ل/ديستتتتتتتمبر  17وفي   2001كانون الأو  ،  ( 64) 2014كانون الأو 

عن فرض ضتتتتتتترائب وأوباء مالية  وما جاء فيها من أمور كدعوة الأطراا إلى تيستتتتتتتير أنشتتتتتتتطة الوكالة، وضتتتتتتتمان حمايتها والكف
 مبرر لها، لا

 من الاتفاق بين الوكالة وحكومة إسرائيل، وإذ اي على برنة 

الوارد في الرستتتتتتتتتتتتتتائتل المتبتادلتة بين الوكتالتة   1994حزيران/يونيت     24بتالاتفتاق التذي تم التوصتتتتتتتتتتتتتتل إليت  في  وإذ تحيط علميا 
 ،( 65) ومنومة التحرير الفلسطينية

أن أداء وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشتتغيل اللاجئين الفلستتطينيين في الشتترق الأدنى عملها  على  تعرد التأكرد - 1 
 بفعالية لا يزال أمراً أساسياً في جميع ميادين العمليات؛

للمفوض العتام للوكتالتة ولجميع موظفي الوكتالتة لمتا يقومون بت  من جهود دؤوبتة وعمتل قي مم،   تعرب عن تقيديرايا - 2 
 الأحوال الصوبة وعدم الاستقرار والأزمات التي سادت خلال العام الماضي؛ وبخاصة في ظل

يفوق ستتتبعة عقود منذ  عن ثنائها الخال للوكالة للدور الأستتتاستتتي الذي واظبت على القيام ب  طوال ما تعرب - 3 
مايتهم والتخ ي  من معاناتهم  إنشتتتتتتتتتتتتائها في تقديم الخدمات الحيوية بما يكفل رفاه اللاجئين الفلستتتتتتتتتتتتطينيين وتنميتهم البشتتتتتتتتتتتترية وح

واستتتتتتتقرار المنطقة، وتؤكد ضتتتتتترورة مواصتتتتتتلة عمل الوكالة وتشتتتتتتغيلها وتوفيرها للخدمات دون عوائق، في انتوار إيجاد حل عادل 
 لمسألة اللاجئين الفلسطينيين؛

_______________ 
(62) S/2015/286.المرفق ، 
 .A/HRC/29/52انور  (63)
(64) A/69/711-S/2015/1لمرفق.، ا 
 (، المرفق الأول.A/49/13) 13الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة التاسعة والأربعون، الملحق رقم  (65)

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/21/1
https://undocs.org/ar/S/2015/286
https://undocs.org/ar/A/HRC/29/52
https://undocs.org/ar/A/69/711
https://undocs.org/ar/A/49/13
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في الميتدان، من على الوكتالتة لمتا بتذلتت  من جهود فتائقتة، بتالتعتاون مع غيرهتا من وكتالات الأمم المتحتدة    تثني - 4 
أجل تقديم المستتتتتتتاعدة الإنستتتتتتتانية الطارئة، بما في ذلك المأوى والغذاء والمعونة الطبية، إلى اللاجئين والمدنيين المتضتتتتتتتررين، في  
أثناء فترات الأزمة والنزاع، وتعترا بقدرتها النموذجية على التعبئة في حالات الطوارئ مع الاستتتتتتتتمرار في الوقت نفستتتتتتت  في تنفيذ 

 ها الأساسية في مجال التنمية البشرية؛برامج

في هذا الصتتتتتتدد الجهود التي يبذلها المفوض العام للوكالة لمواصتتتتتتلة تقديم المستتتتتتاعدة الإنستتتتتتانية، بالقدر  تؤيد - 5 
المستتتتتتتطاع عمليا وعلى أستتتتتتاس طارئ وباعتبار ذلك تدبيرا مؤقتا، إلى النازحين حاليا في المنطقة الذين هم في أمس الحاجة إلى 

وأعمال القتال التالية، وتؤكد من جديد، في الوقت   1967لمستتتتاعدة المستتتتتمرة نتيجة لأعمال القتال التي نشتتتتبت في حزيران/يوني   ا
وأعمال القتال التالية في العودة إلى ديارهم   1967نفستتتت ، حق جميع النازحين نتيجة لأعمال القتال التي نشتتتتبت في حزيران/يوني   

 ؛1967في الأراضي التي تحتلها إسرائيل منذ عام  أو أماكن إقامتهم السابقة

بقوة جميع الحكومتتات والمنومتتات والأفراد التبرع بستتتتتتتتتتتتتتختتاء للوكتتالتتة وللمنومتتات الحكوميتتة التتدوليتتة   تنياشييييييييييد - 6 
 والمنومات غير الحكومية المعنية الأخرى لمغراض المذكورة آنفا؛

لنيل من ستتتتتتتتتمعة الوكالة، على الرغم من قدرتها التشتتتتتتتتتغيلية إزاء المحاولات الرامية إلى ا  تعرب عن بال  قلقها - 7 
التي ثبتت جدواها، وستتتجلها الحافل في مجال توفير المستتتاعدة الإنستتتانية والإنمائية على نحو فعال، ودأبها على تنفيذ ولايتها وفقا 

 لإطارها التنويمي وللقرارات ذات الصلة، حتى في ظل أصعب الوروا؛

الهام الذي تضتتتتتتتطلع ب  الوكالة في تقديم المستتتتتتتاعدة الإنستتتتتتتانية والإنمائية إلى اللاجئين  الدور تؤكد من جديد - 8 
الفلستتتطينيين، والعمل مع الآليات الدولية لحقوق الإنستتتان، حستتتب الاقتضتتتاء، ومن ثم المستتتاهمة في حماية المدنيين الفلستتتطينيين  

،  ( 66)العام عن حماية الستتتتتتتتتتتتتكان المدنيين الفلستتتتتتتتتتتتتطينيين  وفي تعزيز قدرتهم على الصتتتتتتتتتتتتتمود، على النحو المبين في تقرير الأمين
 والمساهمة في تحقيق استقرار المنطقة؛

للحكومات المضتتتتتتتتتيفة للدعم الهام الذي تقدم  إلى الوكالة ولتعاونها معها في الاضتتتتتتتتتطلاع    تعرب عن تقديراا - 9 
 بواجباتها؛

للجنة الاستتتشتتارية للوكالة، وتطلب إليها أن تواصتتل جهودها وأن تبقي الجموية العامة على   تعرب عن تقديراا - 10 
 علم بأنشطتها؛

ويل وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشتتتتتتتتغيل اللاجئين الفلستتتتتتتتطينيين  بتقرير الفريق العامل المعني بتم  تحيط علما - 11 
وبالجهود المبذولة للمستتتتتتتاعدة في كفالة الأمن المالي للوكالة، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الفريق   (67)في الشتتتتتتترق الأدنى

 العامل الخدمات والمساعدة اللازمة للاضطلاع بأعمال ؛

لجميع البلتتدان والمنومتتات المتتانحتتة التي تمكنتتت، في جملتتة أمور، من الحفتتاظ على   تقيديراياتعرب عن بيال    - 12 
مستتوى مستاهماتها المقدمة إلى الوكالة أو من تستريع وتيرتها أو زيادتها، الأمر الذي ستاعد على التخ ي  من حدة أزماتها المالية 

_______________ 
(66) A/ES-10/794. 
(67) A/78/314. 

https://undocs.org/ar/A/ES-10/794
https://undocs.org/ar/A/78/314
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والطارئة، والحيلولة دون انقطاع المستتتتتاعدة الضتتتتترورية للاجئين  المتكررة، ومن المخاطر الوشتتتتتيكة التي تهدد برامجها الأستتتتتاستتتتتية 
 الفلسطينيين؛

بالوكالة لوضتعها خطةً استتراتيجيةً لها وبالجهود التي ما فت  المفوض العام يبذلها لزيادة شتفاوية ميزانية   تشيرد - 13 
 ؛(68)0242الوكالة وكفاءتها، كما يتبين في الميزانية البرنامجية المقترحة للوكالة لعام 

بالوكالة لمواصتتتتتتلة جهودها القوية في مجال الإصتتتتتتلا  الداخلي، على الرغم من ظروا العمل    تشييييرد أيضييييا - 14 
الصتتتتوبة، وتعترا بتنفيذها إجراءات الكفاءة القصتتتتوى من أجل الستتتتيطرة على النفقات وخفض التكالي  التشتتتتغيلية والإدارية والحد 

 يل والاستفادة من الموارد إلى أقصى حد؛من أوج  العجز الذي تعاني من  في التمو 

بالوكالة أن تواصتتتتتتتتتل تعزيز آلياتها المعنية بالحوكمة والرقابة الداخلية لضتتتتتتتتتمان قيام إدارة الوكالة بتنفيذ    تهرب - 15 
 ملياتية؛ولايتها في ظل الشفاوية والخضوع للمساءلة، مع الحفاظ في الوقت ذات  على مرونة الوكالة وقدرتها على الاستجابة الع

بتقرير الأمين العام عن عمليات وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشتتتتتتتغيل اللاجئين الفلستتتتتتتطينيين في    تحيط علما - 16 
الشتتتتتترق الأدنى وبالاستتتتتتتنتاجات والتوصتتتتتتيات الواردة وي ، بما في ذلك اقترا  زيادة الاشتتتتتتتراكات المقررة من الميزانية العادية لممم 

 المتحدة؛

ور في زيادة مخصصات الوكالة في الميزانية العادية لممم المتحدة تدريجيا، بحيث يجري، بالإضافة  الن   تقرر - 17 
، 1974كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    17المؤرخ    (29-بتتاء )د  3331إلى تغطيتتة الاحتيتتاجتتات من الموظفين التتدوليين، وفقتتا للقرار  

استتتتتخدام هذه الزيادة لتغطية النفقات في بند التكالي  التشتتتتغيلية المتصتتتتلة بمهام التنويم التنفيذي والإداري للوكالة، وتدعو الأمين  
 العام، بناء على ذلك، إلى تقديم مقترحات لتنور فيها اللجان ذات الصلة في الدورة التاسعة والسبعين؛

الدول والمنومات الإبقاء على تبرعاتها للوكالة، وإحدا  زيادة في التبرعات حيثما أمكن، ولا ستتتتتيما ما   تناشيييد - 18 
كان منها موجها للميزانية البرنامجية للوكالة، بما في ذلك في إطار قيامها بتخصتتتتتتتتتتتتتي  موارد للجهود الدولية في مجالات حقوق  

العمل الإنستتتتتتتتاني، وذلك لدعم الوكالة في قيامها بالولاية المنوطة بها وتمكينها من تلبية الإنستتتتتتتتان والستتتتتتتتلام والاستتتتتتتتتقرار والتنمية و 
 يرتب  بذلك من تكالي  تشغيلية أساسية؛ الاحتياجات المتزايدة للاجئين الفلسطينيين وما

ت استتتتتتتتتتتتتتتجتابة  التدول والمنومتات التي لا تقتدم حتاليتا تبرعتات للوكتالتة أن تعجتل بتالنور في تقتديم تبرعتا  تنياشيييييييييد - 19 
لنداءات الأمين العام بتوستتتتتيع قاعدة المانحين للوكالة بهدا تحقيق الاستتتتتتقرار في التمويل وكفالة تحستتتتتين تقاستتتتتم الأوباء المالية 

 المترتبة على دعم عمليات الوكالة، وفقا للمسؤولية المستمرة للمجتمع الدولي ككل في مساعدة اللاجئين الفلسطينيين؛

الجهتات المتانحتة بتقتديم تبرعتاتهتا الستتتتتتتتتتتتتتنويتة، وإلى التقليتل من تقييتد أوجت  إنفتاق التبرعتات،   إلى تعجيتل تيدعو - 20 
وإتاحة التمويل المتعدد الستتتنوات، تمشتتتيا مع الصتتتفقة الكبرى المتعلقة بتمويل الأنشتتتطة الإنستتتانية التي أأعلن عنها في مؤتمر القمة 

، بهدا تعزيز قدرة الوكالة على التخطي  لعملياتها  2016في أيار/مايو  العالمي للعمل الإنستتاني الذي عأقد في إستتطنبول، تركيا،  
 وتنفيذها وهي على درجة أكبر من الطمأنينة بخصول تدفقات الموارد؛

إلى تقتديم التمويتل الكتامتل وفي الوقتت المنتاستتتتتتتتتتتتتتب من الجهتات المتانحتة لبرامم الوكتالتة المتعلقتة   تيدعو أيضيييييييييا - 21 
 عمار، حسب المبين في النداءات التي وجهتها الوكالة وخط  الاستجابة التي وضعتها؛بالطوارئ والإنعاش وإعادة الإ

_______________ 
(68) A/78/6 (Sect.26). 

https://undocs.org/ar/A/RES/3331(XXIX)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.26)
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إلى المفوض العام أن يواصتتتتتتتتتتتتتتل الجهود للبقاء على الدعم المقدم من الجهات المانحة التقليدية وزيادة   تطلب - 22 
ذلتك من خلال إقتامتة شتتتتتتتتتتتتتتراكتات مع الكيتانتات  يف هتذا التدعم، وأن يعزز المتداخيتل الواردة من الجهتات المتانحتة غير التقليتديتة، بمتا

 العامة والخاصة؛

 ؛(69)الوكالة على استكشاا سبل التمويل ذات الصلة بتنفيذ أهداا التنمية المستدامة تشجع - 23 

الدول والمنومات على الستتتتتتتتعي حثيثا لإقامة الشتتتتتتتتراكات مع الوكالة ودعمها بطرق مبتكرة، بما في ذلك  تحث - 24 
ذلك من خلال إنشتتتتتتتاء هبات وق ية أو  في ، بما(70)من تقرير الأمين العام 50و  48و  47موصتتتتتتتى ب  في الفقرات على النحو ال

صتتتناديق استتتتئمانية أو آليات للتمويل المتجدد، ومستتتاعدة الوكالة على الاستتتتفادة من الصتتتناديق الاستتتتئمانية والمنح المخصتتتصتتتة  
 للعمل الإنساني والتنمية والسلام والأمن؛

في ذلك التواصتتتتل   بالتعهدات التي أعلنتها دول ومنومات لتقديم الدعم الدبلوماستتتتي والتقني للوكالة، بما ترحب - 25 
مع المؤسسات الإنمائية المالية والدولية، ومنها البنك الدولي والبنك الإسلامي للتنمية، عند الاقتضاء، لتيسير الدعم اللازم لإنشاء 

اعتتدة إلى اللاجئين وفي البيئتتات الهشتتتتتتتتتتتتتتتة، بمتتا في ذلتتك بهتتدا تلبيتتة احتيتتاجتتات اللاجئين آليتتات تمويتتل يمكنهتتا أن تقتتدم المستتتتتتتتتتتتتتت 
 الفلسطينيين، وتدعو إلى بذل جهود جادة في مجال المتابعة؛

الدول والمنومات على تقديم مستاهمات في صتندوق الأوقاا الذي أنشتأت  منومة التعاون الإستلامي في   تحث - 26 
 عم اللاجئين الفلسطينيين من خلال تعزيز الدعم المقدم للوكالة؛البنك الإسلامي للتنمية لد

 على إحراز مزيد من التقدم ويما يتعلق بإنشاء صندوق استئماني متعدد المانحين تابع للبنك الدولي؛ تشجع - 27 

ا المتوستتتتتتطة  إلى الوكالة أن تواصتتتتتتل تنفيذ الإجراءات الرامية إلى تحقيق الكفاءة من خلال استتتتتتتراتيجيته  تطلب - 28 
ذلك اتخاذ تدابير مضتبوطة ومحددة زمنيا،  في الأجل ووضتع اقترا  يشتمل خمس ستنوات لتحقيق الاستتقرار في مالية الوكالة، بما

 وأن تواصل تحسين الكفاءة من حيث التكلفة وجهود حشد الموارد؛

مم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين بأعضاء اللجنة الاستشارية والفريق العامل المعني بتمويل وكالة الأ  تهرب - 29 
الفلستطينيين في الشترق الأدنى إلى النور في التوصتيات ذات الصتلة الواردة في تقرير الأمين العام، بما في ذلك لمستاعدة الوكالة 

ومضتتتمون على معالجة تحديات حشتتتد الموارد، ومستتتاعدة المفوض العام بفعالية في الجهود الرامية إلى توفير دعم مستتتتدام وكاا 
 لعمليات الوكالة؛

 بتوصيات الأمين العام المتعلقة بالدعم المقدم إلى الوكالة من الميزانية العادية لممم المتحدة؛ تحيط علما - 30 

الجهود التي يبذلها المفوض العام لمواصتتتتتتتلة تقديم المستتتتتتتاعدة الإنستتتتتتتانية بالقدر المستتتتتتتتطاع عمليا، على  تؤيد - 31 
أستتتتاس طارئ وباعتبار ذلك تدبيراً مؤقتاً، إلى الأشتتتتخال المشتتتتردين داخليا في المنطقة الذين هم في أشتتتتد الحاجة إلى المستتتتاعدة  

 لوكالة؛المستمرة نتيجة لمزمات الأخيرة في ميادين عمليات ا

الوكالة على أن تقدم، وفقا لولايتها، مزيدا من المستتتتتتاعدة إلى اللاجئين الفلستتتتتتطينيين المتضتتتتتتررين في   تشييييجع - 32 
الجمهورية العربية الستتورية وإلى الذين فروا إلى البلدان المجاورة، وذلك على النحو المفصتتل في خط  التصتتدي لمزمة في ستتوريا 

_______________ 
 .70/1انور القرار  (69)
(70) A/71/849. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/71/849
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لجهات المانحة أن تكفل على وج  الاستتتتتتتتتتعجال مواصتتتتتتتتتلة دعم الوكالة في هذا الصتتتتتتتتتدد نورا  على الصتتتتتتتتتعيد الإقليمي، وتهيب با
 لاستمرار التردي الخطير في الوضع ولتزايد احتياجات اللاجئين؛

بما أحرزت  الوكالة حتى الآن من تقدم في إعادة بناء مخيم نهر البارد للاجئين في شمال لبنان، وتدعو   ترحب - 33 
ويل من المانحين حتى يتم الانتهاء بستترعة من إعادة إعماره، وإلى مواصتتلة تقديم المستتاعدة الغوثية إلى الأشتتخال  إلى توفير التم

وإلى التخ ي  من معتتانتتاتهم المستتتتتتتتتتتتتتتمرة عن طريق تقتتديم متتا يلزم من دعم ومن   2007التتذين نزحوا في أعقتتاب تتتدميره في عتتام  
 لمخيم؛مساعدة مالية إلى حين الانتهاء من إعادة إعمار ا

م في   تشيييييجع - 34  الوكالة على أن تواصتتتتتتتتل، بالتعاون الوثيق مع كيانات الأمم المتحدة الأخرى المعنية، إحراز تقد 
تلبية احتياجات الأطفال والنستتتتتاء والأشتتتتتخال ذوي الإعاقة ومراعاة حقوقهم وحمايتهم في ستتتتتياق عملياتها، بطرق من بينها تقديم 

واتفاقية القضتتتتتتتتاء على جميع أشتتتتتتتتكال التمييز ضتتتتتتتتد  (71)ي اللازم، وفقا لاتفاقية حقوق الطفلالدعم النفستتتتتتتتي الاجتماعي والإنستتتتتتتتان 
 ؛(73)واتفاقية حقوق الأشخال ذوي الإعاقة  (72)المرأة 

الوكالة على مواصتلة الحد من أوج  الضتعف لدى اللاجئين الفلستطينيين وتحستين اعتمادهم على   تشيجع أيضيا - 35 
 أنفسهم وقدرتهم على الصمود، من خلال برامجها؛

ة إلى الحماية في جميع أنحاء المنطقة، وتشتتتتتتتجع الجهود التي   تدرك - 36  احتياجات اللاجئين الفلستتتتتتتطينيين الماستتتتتتت 
هام في وضتع استتجابة منستقة ومستتديمة وفقا للقانون الدولي، بما في ذلك الإطار الاستتراتيجي الجديد تبذلها الوكالة من أجل الإست 

 المتعلق بالحماية الذي وضعت  الوكالة؛

بالوكالة لما تضتتتتطلع ب  من برامم المستتتتاعدة الإنستتتتانية والدعم النفستتتتي الاجتماعي والمبادرات الأخرى    تشيييرد - 37 
ترفيهيتة وثقتاويتة وتربويتة في جميع ميتادين عملهتا، بمتا في ذلتك في قطتاع غزة، إدراكتا منهتا لمتا تقتدمت   التي تتيح لمطفتال أنشتتتتتتتتتتتتتتطتة 

هذه البرامم من مستتاهمة إيجابية، وتدعو الجهات المانحة والبلدان المضتتيفة إلى تقديم الدعم الكامل لهذه المبادرات، وتأشتتج مع على 
 ذه الخدمات وتوطيدها؛بناء الشراكات وتعزيزها لتيسير عملية تقديم ه

إلى إستتترائيل، الستتتلطة القائمة بالاحتلال، أن تمتثل على نحو تام لأحكام اتفاقية جني  المتعلقة بحماية   تطلب - 38 
 ؛1949آب/أغسطس  12الأشخال المدنيين في وقت الحرب المؤرخة 

م المتحدة وباتفاقية امتيازات الأمم من ميثاق الأم 105و   104و   100إلى إسرائيل التقيد بالمواد   تطلب أيضا - 39 
المتحدة وحصتتتتاناتها لضتتتتمان ستتتتلامة موظفي الوكالة وحماية مؤستتتتستتتتاتها وكفالة أمن مرافقها في الأرض الفلستتتتطينية المحتلة، بما 

 فيها القدس الشرقية، في جميع الأوقات؛

م العبور وغير ذلك من حكومة إستتتتتتتتترائيل على أن تستتتتتتتتتدد للوكالة، على وج  الاستتتتتتتتتتعجال، جميع رستتتتتتتتتو  تحث - 40 
 الخسائر المالية التي تكبدتها الوكالة نتيجة لما تسببت وي  إسرائيل من حالات التأخير والقيود التي فرضتها على التنقل والعبور؛

_______________ 
(71) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .20378، الرقم 1249المرجع نفس ، المجلد  (72)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفس ، المجلد  (73)
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إلى إستتتتتترائيل على وج  الخصتتتتتتول الكف عن عرقلة تنقل وعبور موظفي الوكالة ومركباتها وإمداداتها   تطلب - 41 
 ائب وأتعاب ورسوم إضاوية لما يلحق  ذلك من ضرر بعمليات الوكالة؛والكف عن فرض ضر 

دعوتهتا إستتتتتتتتتتتتتترائيتل إلى أن ترفع بتالكتامتل القيود التي تعوق أو تؤخر استتتتتتتتتتتتتتتيراد مواد البنتاء ولوازمت   تكرر تيأكريد - 42 
شتتتاريع الهياكل الأستتتاستتتية المدنية الضتتترورية لإعادة بناء وترميم ما تبقى من أماكن إيواء اللاجئين المتضتتتررة أو المدمرة ولتنفيذ م

التي توقفت في مخيمات اللاجئين في قطاع غزة والتي توجد حاجة ماستتتتتتتتتة إليها، وتلاحظ في الوقت نفستتتتتتتتت  الأرقام المثيرة للجزع  
المعنون  غزة: بعد عامين  وتقريره الصتتتتادر   2016آب/أغستتتتطس   26الواردة في تقرير فريق الأمم المتحدة القطري الصتتتتادر في 

 المعنون  غزة بعد عشرة أعوام ؛ 2017تموز/يولي    في

الإستتتتتتهام الإيجابي لبرنامم الوكالة للتمويل البالغ الصتتتتتتغر وبرنامجها المتعلق بإيجاد فرل    تلاحظ مع التقدير - 43 
ع الجهود الرامية إلى تعزيز استتتتتتتتتتتتمرار خدمات التمويل البالغ الصتتتتتتتتتتتغر وفوائده لتشتتتتتتتتتتتمل عددا أكبر من ال لاجئين  العمل، وتشتتتتتتتتتتتج 

الفلستتطينيين، لا ستتيما في ضتتوء ارتفاع معدلات البطالة في أوستتاطهم ولدى الشتتباب منهم بالأخ ، وترحب بالجهود التي تبذلها  
الوكالة من أجل ترشتيد التكالي  وتعزيز خدمات التمويل البالغ الصتغر من خلال ما يبذل من مستاعي الإصتلا  الداخلي، وتهيب 

ون الوثيق مع الوكالات المعنية، الإستتتتتتتتتهام في تعزيز الاستتتتتتتتتتقرار الاقتصتتتتتتتتتادي والاجتماعي للاجئين  بالوكالة أن تواصتتتتتتتتتل، بالتعا
 الفلسطينيين في جميع ميادين العمليات؛

نداءاتها إلى جميع الدول والوكالات المتخصتتتتتتتصتتتتتتتة والمنومات الحكومية الدولية والمنومات غير   تكرر تأكرد - 44 
الحكومية أن تواصتتتتتل وتزيد مستتتتتاهماتها في الميزانية البرنامجية للوكالة، وتزيد من اعتماداتها الخاصتتتتتة المرصتتتتتودة للهبات والمنح  

تستتتتهم في إنشتتتتاء مراكز للتدريب المهني للاجئين الفلستتتتطينيين، وتطلب  الدراستتتتية في مجال التعليم العالي للاجئين الفلستتتتطينيين، و 
 إلى الوكالة أن تعمل بوصفها الجهة المتلقية لجميع الاعتمادات الخاصة للهبات والمنح الدراسية والأمينة عليها؛

التقدم المحرز  بالمفوض العام أن يدر  ضتتمن الإبلا  الستتنوي الموج  إلى الجموية العامة تقييمات عن   تهرب - 45 
في معالجة العجز المتكرر في تمويل الوكالة وكفالة توفير دعم مستتديم وكاا ومضتمون لعمليات الوكالة، بما في ذلك من خلال  

 تنفيذ الأحكام ذات الصلة من هذا القرار.

 
 

 78/74القرار 

 

صتتتتتتتتتوتا مقابل واحد وامتناع   168، بتصتتتتتتتتتويت مستتتتتتتتتجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتمبر    7، المعقودة في 45اتخذ في الجلستتتتتتتتتة العامة  
 ( 74) ( 13، الفقرة  A/78/420أعضاء عن التصويت*، بناء على توصية اللجنة )  10
 

يا،  الاتحاد الروستتي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتبانيا، أستتتراليا، إستتتونيا، أفغانستتتان، إكوادور، ألبان: المؤيدون  *
الإستتتتتتتتتتلامية(،   -أندورا، إندونيستتتتتتتتتتيا، أنغولا، أوزبكستتتتتتتتتتتان، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا،  

ريا، بليز،  أيرلندا، آيستتتتتتتتتتلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باكستتتتتتتتتتتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار الستتتتتتتتتتلام، بلجيكا، بلغا
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند،   -ا، بوروندي، البوستتتتتتتتنة والهرستتتتتتتتك، بولندا، بولي يا )دولة  بنغلادي،، بنما، بنن، بوتان، بوتستتتتتتتتوان

_______________ 
ا، مشتتتروع القرار الموصتتتى ب  في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأردن، إستتتبانيا، إستتتتونيا، الإمارات العربية المتحدة، إندونيستتتيا، أيرلنداشتتتترق في تقديم    (74)

 -دا، بولي يا )دولة ولنآيستتتتتتلندا، إيطاليا، باكستتتتتتتان، البحرين، البرازيل، البرتغال، بروني دار الستتتتتتلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي،، البوستتتتتتنة والهرستتتتتتك، ب
الستويد، صتربيا، العراق،  المتعددة القوميات(، تونس، الجزائر، جزر القمر، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرق، رومانيا، ستلوفاكيا، ستلوفينيا، الستنغال، الستودان،  

يا، كوبا، الكويت، لات يا، لبنان، لكستتتمبر ، ليبيا، ليختنشتتتتاين،  البوليفارية(، فنلندا، فييت نام، قبرل، قطر، كروات -عمان، غامبيا، فرنستتتا، فنزويلا )جمهورية 
 (، اليمن، اليونان ودولة فلسطين.-مالطة، ماليزيا، مصر، المغرب، ملدي ، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، موناكو، ناميبيا، النرويم، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/420
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ليشتتتتتي، جامايكا، الجبل الأستتتتود، الجزائر، جزر  -  تركمانستتتتتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتتاد، تشتتتتيكيا، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور
جمهورية أفريقيا الوستتتتتطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية الستتتتتورية،    البهاما، جزر ستتتتتليمان، جزر القمر، 

فا،  جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشتتتتتتتتتتتعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتتتتتتتتتعبية، جمهورية مولدو 
جورجيا، جيبوتي، الدانمرق، رواندا، رومانيا، زمبابوي، ستتتان مارينو، ستتتانت فنستتتنت وجزر غرينادين، ستتتانت    جنوب أفريقيا، جنوب الستتتودان، 

،  كيتس ونيفس، ستتانت لوستتيا، ستتري لانكا، الستتلفادور، ستتلوفاكيا، ستتلوفينيا، ستتنغافورة، الستتنغال، ستتورينام، الستتويد، ستتويستترا، ستتيراليون، ستتيشتتيل
 -كستتتتتتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، ييانا، غينيا، غينيا الاستتتتتتوائية، غينيا  شتتتتتيلي، صتتتتتربيا، الصتتتتتومال، الصتتتتتين، طاجي

ار،  بيستتتتتاو، فرنستتتتتا، الفلبين، فنلندا، فييت نام، قبرل، قطر، قيرغيزستتتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتتان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفو 
لات يا، لبنان، لكستتتتتمبر ، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتتتتتتاين، ليستتتتتوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصتتتتتر، المغرب،  كوستتتتتتاريكا، كولومبيا، الكويت، كينيا،  

ا،  مقدونيا الشتتتتتتتتتتتمالية، المكستتتتتتتتتتتيك، ملاوي، ملدي ، المملكة العربية الستتتتتتتتتتتعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتتتتتتتتتتمالية، منغولي
وناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويم، النمستتتتتتتتتتا، نيبال، النيجر، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس،  موريتانيا، موريشتتتتتتتتتتيوس، موزامبيق، م

 (، اليابان، اليمن، اليونان-هنغاريا، هولندا )مملكة  

 إسرائيل: المعارضون  

الموحدة(، ناورو، الولايات المتحدة   -كيريباس، ميكرونيزيا )ولايات  أوروغواي، باراغواي، بالاو، غواتيمالا، فانواتو، الكاميرون،  : الممتنعون  
 الأمريكية

 
 

 تقديم المساعدة إلى اللاجئرن الفلسطرنررن - 78/74

 ،إن الجمعية العامة 

وإلى جميع قراراتهتا اللاحقتة المتعلقتة بهتذه    1948كتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   11( المؤرخ  3-)د  194إلى قرارهتا   إذ تشيييييييييرر 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ  77/123المسألة، بما فيها القرار 

، الذي قامت بموجب  بجملة أمور منها 1949كانون الأول/ديستتتتتتتتمبر  8( المؤرخ 4-)د 302إلى قرارها    رر أيضييييياوإذ تشييييي 
 إنشاء وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى،

 إلى قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، وإذ تشرر كذلك 

 سبعة عقود من الزمن، قد عانوا من فقدان ديارهم وأراضيهم وسبل ويشهم لأكثر منأن اللاجئين الفلسطينيين  وإذ تدرك 

 المنطقة، حتمية حل مشكلة اللاجئين الفلسطينيين من أجل تحقيق العدل وإحلال سلام دائم في وإذ تؤكد 

ي  محنة اللاجئين بالدور الأستتتتتتتتتاستتتتتتتتتي الذي ما فتئت تؤدي  الوكالة لأكثر من ستتتتتتتتتبعة عقود منذ إنشتتتتتتتتتائها في تخ  وإذ تقر 
الفلستتتتتتتتطينيين عن طريق تقديم خدمات التعليم والصتتتتتتتتحة والخدمات الغوثية والاجتماوية والعمل الجاري في مجالات بناء الهياكل 

 الأساسية للمخيمات والتمويل البالغ الصغر والحماية والمساعدة الطارئة،

لعمل الإنستتتتتتاني المتمثلة في الحياد والإنستتتتتتانية والاستتتتتتتقلال  بالتزام الوكالة بالعمل بما يتماشتتتتتتى مع مبادئ ا وإذ تقر أيضييييا 
 والنزاهة،

 ،( 75) 2022كانون الأول/ديسمبر  31كانون الثاني/يناير إلى  1بتقرير المفوض العام للوكالة للفترة من  وإذ تحيط علما 

_______________ 
 (.A/78/13) 13ة والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامن (75)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/123
https://undocs.org/ar/A/78/13
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من تقرير الأمين    57فقرة  عملا بتال  2023أيتار/متايو    31بتالتقرير التذي قتدمت  المفوض العتام في    وإذ تحيط علميا أيضييييييييييا 
، وإذ تعرب عن القلق بشتتتتتتتأن الأزمة المالية الشتتتتتتتديدة التي تواجهها الوكالة وتأثيرها الستتتتتتتلبي على مواصتتتتتتتلة تنفيذ برامجها ( 76) العام

 الأساسية لفائدة اللاجئين الفلسطينيين في جميع ميادين العمليات،

أن احتياجات اللاجئين الفلستتتتتتتتتتطينيين تتزايد في جميع ميادين العمليات، أي الأردن والجمهورية العربية الستتتتتتتتتتورية   وإذ تدرك 
 ولبنان والأرض الفلسطينية المحتلة،

إزاء الحالة البالغة الصتتتتعوبة التي يويشتتتتها اللاجئون الفلستتتتطينيون تحت الاحتلال، بما في ذلك   وإذ تعرب عن شيييديد القلق 
 يتصل بسلامتهم ورفاههم وأحوالهم المويشية الاجتماوية والاقتصادية، ما

  بوج  خال إزاء الحالة الإنستتتتتتتتتتانية والأوضتتتتتتتتتتاع الاجتماوية والاقتصتتتتتتتتتتادية الخطيرة للاجئين   وإذ تعرب عن شيييييييديد القلق 
 الفلسطينيين في قطاع غزة، وإذ تؤكد أهمية المساعدة الطارئة والإنسانية والإسراع في بذل الجهود لإعادة البناء،

إعلان مبادئ بشتتتتأن ترتيبات   1993أيلول/ستتتتبتمبر   13توقيع حكومة إستتتترائيل ومنومة التحرير الفلستتتتطينية في   وإذ تلاحظ 
 لاحقة،واتفاقات التنفيذ ال ( 77) الحكم الذاتي المؤقت

أن  لم تتم بعد إعادة اللاجئين إلى ديارهم أو تعويضتتتتهم، على النحو المنصتتتتول علي  في    تلاحظ مع الأسييي  - 1 
تزال، نتيجتتة لتتذلتتك، متتدعتتاة للقلق البتتالغ  (، وأن حتتالتتة اللاجئين الفلستتتتتتتتتتتتتتطينيين لا3-)د  194من قرار الجمويتتة العتتامتتة    11الفقرة  
 الفلسطينيين أمرا ضروريا لتلبية الاحتياجات الأساسية الصحية والتعليمية والمويشية؛  يزال تقديم المساعدة إلى اللاجئين ولا

تتمكن من الاهتداء إلى  أن لجنة التوفيق التابعة لممم المتحدة والخاصتة بفلستطين لم  تلاحظ مع الأسي  أيضيا - 2 
وتعيد تأكيد طلبها إلى لجنة التوفيق أن تواصتتتتتتتتتل (، 3-)د 194من قرار الجموية العامة  11وستتتتتتتتتيلة لإحراز تقدم في تنفيذ الفقرة  

الجهود المبذولة في هذا الصدد إلى الجموية حسب الاقتضاء، ولكن في   بذل الجهود من أجل تنفيذ تلك الفقرة وأن تقدم تقريرا عن
 ؛2024 أيلول/سبتمبر 1موعد أقصاه 

اللاجئين الفلستتتتطينيين في الشتتتترق الأدنى  ضتتتترورة استتتتتمرار أعمال وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشتتتتغيل  تؤكد - 3 
أجل رفاه اللاجئين الفلستتطينيين وحمايتهم  وأهمية القيام بعملياتها دون عوائق وتقديم خدماتها، بما في ذلك المستتاعدة الطارئة، من

 ؛وتنميتهم البشرية ومن أجل استقرار المنطقة، ريثما يتم التوصل إلى حل عادل لقضية اللاجئين الفلسطينيين

بجميع الجهتات المتانحتة أن تواصتتتتتتتتتتتتتتل تكثي  جهودهتا لتلبيتة الاحتيتاجتات المتوقعتة للوكتالتة، بمتا في ذلتك   تهريب - 4 
يتعلق منها بزيادة النفقات والاحتياجات الناجمة عن النزاعات وعدم الاستتتقرار في المنطقة والأوضتتاع الاجتماوية والاقتصتتادية   ما

الفلستتتتطينية المحتلة، وتلبية الاحتياجات التي ورد ذكرها في نداءات الطوارئ والإنعاش   والإنستتتتانية الخطيرة، وبخاصتتتتة في الأرض
والتعمير الأخيرة والخط  الأخيرة المتعلقة بقطاع غزة وفي خط  الاستتتتتتتتتتتتتتجابة لمزمة الإقليمية الرامية إلى معالجة حالة اللاجئين 

 طينيين الذين فروا إلى بلدان في المنطقة؛الفلسطينيين في الجمهورية العربية السورية واللاجئين الفلس

على الوكالة لتقديمها المستتتتاعدة الحيوية إلى اللاجئين الفلستتتتطينيين وللدور الذي تقوم ب  بوصتتتتفها عامل   تثني - 5 
 ولايتها. استقرار في المنطقة وعلى موظفي الوكالة للجهود الحثيثة التي يبذلونها من أجل تنفيذ

 

_______________ 
(76) A/71/849. 
(77) A/48/486-S/26560.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/71/849
https://undocs.org/ar/A/48/486
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 78/75القرار 

 

أصتتتتوات وامتناع   5صتتتتوتا مقابل   163، بتصتتتتويت مستتتتجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديستتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتة العامة  
 ( 78) ( 13، الفقرة  A/78/420أعضاء عن التصويت*، بناء على توصية اللجنة )  9
 

يا،  الاتحاد الروستتي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتبانيا، أستتتراليا، إستتتونيا، أفغانستتتان، إكوادور، ألبان: المؤيدون  *
 -الإمتارات العربيتة المتحتدة، أنتيغوا وبربودا، أنتدورا، إنتدونيستتتتتتتتتتتتتتيتا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستتتتتتتتتتتتتتتتان، أوغنتدا، أوكرانيتا، إيران )جمهوريتة  ألمتانيتا،  

لادي،،  ، بنغالإستتتلامية(، أيرلندا، آيستتتلندا، إيطاليا، باكستتتتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار الستتتلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتان،   -بنما، بنن، بوتان، بوتستتتتتوانا، بوروندي، البوستتتتتنة والهرستتتتتك، بولندا، بولي يا )دولة  

ستتتليمان، جزر ليشتتتتي، جامايكا، الجبل الأستتتود، الجزائر، جزر البهاما، جزر   -  تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتاد، تشتتتيكيا، تونس، تونغا، تيمور
رية القمر، جمهورية أفريقيا الوستتتتتتتتتتتتطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية الستتتتتتتتتتتتورية، جمهورية كوريا، جمهو 

قيتا، جنوب  كوريتا الشتتتتتتتتتتتتتتعبيتة التديمقراطيتة، جمهوريتة الكونغو التديمقراطيتة، جمهوريتة لاو التديمقراطيتة الشتتتتتتتتتتتتتتعبيتة، جمهوريتة مولتدوفتا، جنوب أفري
الستتتودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرق، رومانيا، زمبابوي، ستتتان مارينو، ستتتانت فنستتتنت وجزر غرينادين، ستتتانت كيتس ونيفس، ستتتانت لوستتتيا،  
ستتري لانكا، الستتلفادور، ستتلوفاكيا، ستتلوفينيا، ستتنغافورة، الستتنغال، ستتورينام، الستتويد، ستتويستترا، ستتيراليون، ستتيشتتيل، شتتيلي، صتتربيا، الصتتومال،  

بيستتاو، فرنستتا، الفلبين، فنلندا، فييت نام، قبرل،   -لصتتين، طاجيكستتتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، ييانا، غينيا، غينيا  ا
  ،قطر، قيرغيزستتتتتتتتتتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتتتتتتتتتان، كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستتتتتتتتتتتتتاريكا، كولومبيا، الكويت، كينيا، لات يا، لبنان
ملكة  لكستتتمبر ، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتتتتاين، ليستتتوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصتتتر، المغرب، مقدونيا الشتتتمالية، المكستتتيك، ملاوي، ملدي ، الم
، ناميبيا،  العربية الستتتتتعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتتتتمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشتتتتتيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار

 (، اليابان، اليمن، اليونان-النرويم، النمسا، نيبال، النيجر، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 الموحدة(، ناورو، الولايات المتحدة الأمريكية  -إسرائيل، كندا، ميكرونيزيا )ولايات  : المعارضون  

 لجديدة، باراغواي، بالاو، توغو، توفالو، غواتيمالا، فانواتو، الكاميرون، كيريباسبابوا غينيا ا: الممتنعون  

 
 

 ممتلكات اللاجئرن الفلسطرنررن والإيرا ات الآتية منها  - 78/75

 ،إن الجمعية العامة 

كتتتتانون   16جيم المؤرخ    36/146و    1948كتتتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    11( المؤرخ  3-)د  194إلى قراريهتتتتا    إذ تشيييييييييرر 
 وإلى جميع قراراتها اللاحقة المتعلقة بهذه المسألة، 1981الأول/ديسمبر 

م عملا بقرارهتا  بتق  وإذ تحيط علميا  ، وبتقرير ( 79) 2022كتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    12المؤرخ    77/124رير الأمين العتام المقتدا
 ،( 80) 2023آب/أغسطس  31إلى  2022أيلول/سبتمبر  1لجنة التوفيق التابعة لممم المتحدة والخاصة بفلسطين للفترة من 

_______________ 
دونيستتتيا، أيرلندا، اشتتتترق في تقديم مشتتتروع القرار الموصتتتى ب  في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأردن، إستتتبانيا، إستتتتونيا، الإمارات العربية المتحدة، إن  (78)

 -دا، بولي يا )دولة لندا، إيطاليا، باكستتتتتتتان، البحرين، البرازيل، البرتغال، بروني دار الستتتتتتلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي،، البوستتتتتتنة والهرستتتتتتك، بولنآيستتتتتت
غال، الستتتتتودان، الستتتتتويد، ستتتتتويستتتتترا، المتعددة القوميات(، تونس، الجزائر، جزر القمر، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرق، رومانيا، ستتتتتلوفاكيا، ستتتتتلوفينيا، الستتتتتن

البوليفارية(، فنلندا، فييت نام، قبرل، قطر، كرواتيا، كوبا، الكويت، لات يا، لبنان، لكستتتتتتمبر ،   -صتتتتتتربيا، العراق، عمان، غامبيا، فرنستتتتتتا، فنزويلا )جمهورية  
(، اليمن، اليونان ودولة -موريتانيا، ناميبيا، النرويم، هولندا )مملكة  ليبيا، ليختنشتتتتتاين، مالطة، ماليزيا، مصتتتتر، المغرب، ملدي ، المملكة العربية الستتتتعودية،  

 فلسطين.
(79) A/78/305. 
(80) A/78/279. 

https://undocs.org/ar/A/78/420
https://undocs.org/ar/A/RES/36/146
https://undocs.org/ar/A/RES/77/124
https://undocs.org/ar/A/78/305
https://undocs.org/ar/A/78/279
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ومبتادئ القتانون التدولي يقران مبتدأ عتدم جواز تجريتد أحتد من    ( 81) إلى أن الإعلان العتالمي لحقوق الإنستتتتتتتتتتتتتتتان  وإذ تشيييييييييرر 
 ممتلكات  الخاصة تعسفاً،

ذي أوعزت وي  إلى ال  1950كانون الأول/ديستتتتتتمبر  14( المؤرخ 5-)د 394إلى قرارها    وإذ تشييييرر على وجخ الخصييييو  
 لجنة التوفيق أن تضع، بالتشاور مع الأطراا المعنية، تدابير لحماية حقوق اللاجئين الفلسطينيين وممتلكاتهم ومصالحهم،

إنجتتاز برنتتامم تحتتديتتد وتقييم الممتلكتتات العربيتتة، على نحو متتا أعلنتتت  لجنتتة التوفيق في تقريرهتتا المرحلي الثتتاني    وإذ تلاحظ 
أن  كان لدى دائرة الأراضتتي ستتجل بالملاق العرب وملف بالوثائق التي تحدد مواقع الممتلكات العربية ومستتاحاتها  ، و ( 82) والعشتترين

 وخصائصها الأخرى،

للحفاظ على الستتتجلات الموجودة لدى لجنة التوفيق وتحديثها، بما فيها ستتتجلات الأراضتتتي، وإذ تؤكد   وإذ تعرب عن تقديراا 
 (،3-)د 194وصل إلى حل عادل لمحنة اللاجئين الفلسطينيين وفقاً للقرار أهمية هذه السجلات من أجل الت 

إلى أن ، في إطار عملية الستتتتلام في الشتتتترق الأوستتتت ، اتفقت منومة التحرير الفلستتتتطينية وحكومة إستتتترائيل في   وإذ تشيييرر 
على بدء مفاوضات بشأن مسائل الوضع الدائم،    ( 83) 1993أيلول/سبتمبر   13إعلان مبادئ ترتيبات الحكم الذاتي المؤقت المؤرخ  

 بما فيها مسألة اللاجئين الهامة،

أن للاجئين الفلستتتطينيين الحق في ممتلكاتهم وفي الإيرادات الآتية منها، وفقا لمبدأ الإنصتتتاا    ديدتؤكد من ج - 1 
 والعدل؛

إلى الأمين العام أن يتخذ كل الخطوات المناستتتتتتتتتتتتبة، بالتشتتتتتتتتتتتتاور مع لجنة التوفيق التابعة لممم المتحدة    تطلب - 2 
 وحقوق للملكية في إسرائيل؛والخاصة بفلسطين، لحماية ممتلكات العرب وما لهم من أصول 

م إلى الأمين العام كل ما يلزم من تستتتتتتتتتهيلات ومستتتتتتتتتاعدة في تنفيذ هذا  تطلب مرة أخرى  - 3  إلى إستتتتتتتتترائيل أن تقد م
 القرار؛

بجميع الأطراا المعنية أن تزود الأمين العام بأي معلومات ذات صتتتتتتتتلة بالموضتتتتتتتتوع تكون في حوزتها   تهرب - 4 
 هم من أصول وحقوق للملكية في إسرائيل ويكون من شأنها أن تساعده في تنفيذ هذا القرار؛بشأن ممتلكات العرب وما ل

الجانبين الفلستتتتطيني والإستتتترائيلي، وفقاً لما هو متفق علي  بينهما، على معالجة المستتتتألة الهامة المتعلقة  تحث - 5 
 ت السلام المتعلقة بالوضع النهائي؛بممتلكات اللاجئين الفلسطينيين والإيرادات الآتية منها في إطار مفاوضا

 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين عن تنفيذ هذا القرار. تطلب - 6 

 
 

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (81)
 .A/5700، الوثيقة 11الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة التاسعة عشرة، المرفقات، المرفق رقم  (82)
(83) A/48/486-S/26560.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/5700
https://undocs.org/ar/A/48/486
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 78/76القرار 

 

صتتتتتوتا وامتناع   12صتتتتتوتا مقابل   86، بتصتتتتتويت مستتتتتجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديستتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتة العامة  
 ( 84) ( 13، الفقرة  A/78/421عضوا عن التصويت*، بناء على توصية اللجنة )  75
 

أذربيجان، الأردن، إريتريا، أفغانستتتتتتتان، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيستتتتتتيا، أنغولا، أوزبكستتتتتتتان، أوغندا، إيران  : المؤيدون  *
الإسلامية(، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلادي،، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوروندي، بولي يا    -)جمهورية  
المتعددة القوميات(، بيرو، تركمانستتتتتتتتتتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتتتتتتتاد، تونس، الجزائر، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوستتتتتتتتتطى،   -)دولة  
ية العربية الستتتورية، جمهورية كوريا الشتتتعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، زمبابوي، ستتتانت  الجمهور 

فنستنت وجزر غرينادين، ستانت كيتس ونيفس، ستانت لوستيا، ستري لانكا، الستلفادور، الستنغال، ستيراليون، ستيشتيل، شتيلي، الصتومال، الصتين،  
بيستتتتتتتتتتتتاو، فييت نام، قطر، قيرغيزستتتتتتتتتتتتتان، كابو فيردي،   -لعراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، ييانا، غينيا، غينيا  طاجيكستتتتتتتتتتتتتان، ا

ريتانيا،  كمبوديا، كوبا، كولومبيا، الكويت، كينيا، لبنان، ليبيا، ليستتتتوتو، مالي، ماليزيا، مصتتتتر، المغرب، ملدي ، المملكة العربية الستتتتعودية، مو 
 وزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النيجر، نيكاراغوا، هندوراس، اليمنموريشيوس، م

أستتتتتتتتتتراليا، إستتتتتتتتترائيل، بابوا غينيا الجديدة، تشتتتتتتتتتيكيا، غواتيمالا، كندا، المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتتتتتتتتمالية،  : المعارضتتتتتتتتتون  
 متحدة الأمريكيةالموحدة(، ناورو، النمسا، هنغاريا، الولايات ال  -ميكرونيزيا )ولايات  

،  الاتحاد الروستتتتتتتي، إثيوبيا، الأرجنتين، أرمينيا، إستتتتتتتبانيا، إستتتتتتتتونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا: الممتنعون  
 -  تايلند، توغو، توفالو، تونغا، تيمور  آيستتتلندا، إيطاليا، باراغواي، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، البوستتتنة والهرستتتك، بولندا، بيلاروس، 

ورية ليشتتتتتتتتتتي، جامايكا، الجبل الأستتتتتتتتتود، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمه
رة، ستورينام، الستويد، ستويسترا، صتربيا، فانواتو،  مولدوفا، جنوب الستودان، جورجيا، الدانمرق، رومانيا، ستان مارينو، ستلوفاكيا، ستلوفينيا، ستنغافو 

ة، مقدونيا  فرنستا، الفلبين، فنلندا، قبرل، الكاميرون، كرواتيا، كوت ديفوار، كوستتاريكا، كيريباس، لات يا، لكستمبر ، ليتوانيا، ليختنشتتاين، مالط
 (، اليابان، اليونان-، هولندا )مملكة  الشمالية، المكسيك، ملاوي، منغوليا، موناكو، النرويم، نيوزيلندا، هايتي، الهند

 
 

أعمال اللجنة الخاصيييييية المعنية بالتحقرق في الممارسييييييات الإسييييييرائرلية التي تمب حقوق الإنسييييييان للشييييييعب    - 78/76
 الفلسطرني وغرره من السكان العرب في الأراضي المحتلة

 ،إن الجمعية العامة 

 بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد 

 12بالقانون الدولي الإنستتتاني، وبخاصتتتة اتفاقية جني  المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب المؤرخة    وإذ تسييترشييد أيضييا 
 والعهدان الدوليان   ( 86) ، وبالمعايير الدولية لحقوق الإنستتتتتان، وبخاصتتتتتة الإعلان العالمي لحقوق الإنستتتتتان( 85) 1949آب/أغستتتتتطس  

 ،( 87) الخاصان بحقوق الإنسان

_______________ 
دار الستلام، بليز، بنغلادي،، بولي يا   اشتترق في تقديم مشتروع القرار الموصتى ب  في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأردن، إندونيستيا، البحرين، بروني  (84)

 -المتعتددة القوميتات(، تونس، الجزائر، جنوب أفريقيتا، جيبوتي، الستتتتتتتتتتتتتتنغتال، الستتتتتتتتتتتتتتودان، الصتتتتتتتتتتتتتتومتال، العراق، عمتان، غتامبيتا، فنزويلا )جمهوريتة    -)دولتة  
 عربية السعودية، موريتانيا، اليمن ودولة فلسطين.البوليفارية(، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، ماليزيا، مصر، المغرب، ملدي ، المملكة ال

(85) United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973. 
 (.3-ألف )د 217القرار  (86)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200القرار  (87)

https://undocs.org/ar/A/78/421
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 إلى قراراتها وقرارات مجلس حقوق الإنسان ذات الصلة بالموضوع، وإذ تشرر 

كانون الأول/ديسمبر   23المؤرخ    (2016)  2334إلى قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، بما في ذلك القرار    وإذ تشرر أيضا 
2016، 

بشتتتتأن الآثار القانونية الناشتتتتئة  2004تموز/يولي   9الفتوى التي أصتتتتدرتها محكمة العدل الدولية في  وإذ تأخذ في الاعتاار 
تموز/يولي   20المؤرخ  10/15-دإط، وإذ تشتتتتير في هذا الصتتتتدد إلى قرارها  ( 88) دار في الأرض الفلستتتتطينية المحتلةعن تشتتتتييد ج

2004، 

الصتتتتتتتتتادر عن مؤتمر الأطراا المتعاقدة الستتتتتتتتتامية في اتفاقية جني    1999تموز/يولي    15البيان المؤرخ  إلى وإذ تشييييييرر 
،  ( 89) 2014كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   17 و  2001كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    5الرابعتتة والإعلانين اللتتذين اعتمتتدهمتتا المؤتمر في  

من الاتفتاقيتة بهتدا كفتالتة احترام    1فرديتة وجمتاويتة، وفقتا للمتادة  ترحتب بتالمبتادرات التي اتختذتهتا التدول الأطراا، بصتتتتتتتتتتتتتتفتة   وإذ
 الشرقية، الاتفاقية في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس

 ،2004أيار/مايو  6المؤرخ  58/292إلى قرارها  وإذ تشرر أيضا 

بأن الاحتلال بحد ذات  يمثل انتهاكا خطيرا لحقوق الإنستتتتتان، وإذ يستتتتتاورها قلق عميق إزاء ما أعقب ذلك من واقتناعا منها   
القانون الدولي لحقوق الإنستان، ولا ستيما ارتكاب إسترائيل انتهاكات مستتمرة للقانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي الإنستاني و 

 ،( 90) السياسات التمييزية ضد السكان المدنيين الفلسطينيين في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية

ي إزاء التقارير المتعلقة بالانتهاكات الجستتتتتتتتتتتيمة لحقوق الإنستتتتتتتتتتتان والخروق الخطيرة للقانون الدول  وإذ يسييييييياوراا بال  القلق 
 الإنساني،

بتقرير البعثة الدولية المستتتتتتتقلة لتقصتتتتتتي الحقائق من أجل التحقيق في آثار المستتتتتتتوطنات الإستتتتتترائيلية على   وإذ تحيط علما 
الحقوق المدنية والستتتتياستتتتية والاقتصتتتتادية والاجتماوية والثقاوية للشتتتتعب الفلستتتتطيني في جميع أنحاء الأرض الفلستتتتطينية المحتلة، 

 ،( 91) قيةفيها القدس الشر  بما

 ،( 92) 28/1-إلى تقرير لجنة التحقيق الدولية المستقلة المنشأة عملا بقرار مجلس حقوق الإنسان دإ وإذ تشرر 

ضتتتتترورة كفالة المستتتتتاءلة عن جميع انتهاكات القانون الدولي الإنستتتتتاني والقانون الدولي لحقوق الإنستتتتتان من أجل   وإذ تؤكد 
 الحيلولة دون الإفلات من العقاب وضمان إقرار العدالة والردع عن ارتكاب انتهاكات أخرى وحماية المدنيين وتعزيز السلام،

_______________ 
 .A/ES-10/273/Corr.1و  A/ES-10/273انور  (88)
(89) A/69/711-S/2015/1.المرفق ، 
 .A/HRC/12/48و  A/63/855-S/2009/250انور  (90)
(91) A/HRC/22/63. 
(92) A/HRC/40/74. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2334(2016)
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N04/440/16/PDF/N0444016.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ar/A/RES/58/292
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/S-28/1
https://undocs.org/ar/A/ES-10/273
https://undocs.org/ar/A/ES-10/273/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/69/711
https://undocs.org/ar/A/63/855
https://undocs.org/ar/A/HRC/12/48
https://undocs.org/ar/A/HRC/22/63
https://undocs.org/ar/A/HRC/40/74
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لتحقيق في الممارستتتتتتتتات الإستتتتتتتترائيلية التي تمس حقوق الإنستتتتتتتتان للشتتتتتتتتعب  في تقرير اللجنة الخاصتتتتتتتتة المعنية با وقد نظرت 
 ،( 94) الصلة بالموضوع وفي تقارير الأمين العام ذات ( 93) الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة

ت التنفيذ اللاحقة  واتفاقا  ( 95) 1993أيلول/ستتتتتتتتتبتمبر   13إلى إعلان مبادئ ترتيبات الحكم الذاتي المؤقت المؤرخ   وإذ تشييييييرر 
 بين الجانبين الفلسطيني والإسرائيلي،

انضتتتتتتمام فلستتتتتتطين إلى عدة معاهدات لحقوق الإنستتتتتتان وإلى اتفاقيات القانون الإنستتتتتتاني الأستتتتتتاستتتتتتية ومعاهدات  وإذ تلاحظ 
 أخرى، دولية

وضتتتتتع حد لانتهاق حقوق  بصتتتتتورة تامة، و   1967الضتتتتترورة الملحة لإنهاء الاحتلال الإستتتتترائيلي الذي بدأ في عام  وإذ تؤكد 
الإنستتان للشتتعب الفلستتطيني، ولمنح  فرصتتة ممارستتة ما ل  من حقوق الإنستتان غير القابلة للتصتترا، بما في ذلك حق  في تقرير 

 المصير وفي إقامة دولت  المستقلة، مما يؤدي إلى حل سلمي وعادل ودائم وشامل لقضية فلسطين،

الإنستتتتتان للشتتتتتعب   حقيق في الممارستتتتتات الإستتتتترائيلية التي تمس حقوق على اللجنة الخاصتتتتتة المعنية بالت  تثني - 1 
الفلستتتتطيني وغيره من الستتتتكان العرب في الأراضتتتتي المحتلة لما بذلت  من جهود في أداء المهام التي أوكلتها إليها الجموية العامة 

 على الرغم من العراقيل التي تواجهها في أداء ولايتها؛

تنفيذ ولايتها، وفقا   الستتتتتتتلطة القائمة بالاحتلال، بأن تتعاون مع اللجنة الخاصتتتتتتتة فيإستتتتتتترائيل،   تكرر مطالبتها - 2 
 التعاون في هذا الصدد؛ لالتزاماتها بوصفها دولة عضوا في الأمم المتحدة، وتعرب عن أسفها لاستمرار عدم

لفلستتطيني وغيره من الستتياستتات والممارستتات التي تتبعها إستترائيل والتي تنتهك حقوق الإنستتان للشتتعب ا  تشيجب - 3 
 السكان العرب في الأراضي المحتلة، على النحو المبين في تقرير اللجنة الخاصة الذي يغطي الفترة المشمولة بالتقرير؛

إزاء الحالة الحرجة في الأرض الفلستتتتتتطينية المحتلة، بما فيها القدس الشتتتتتترقية، نتيجة   تعرب عن شييييديد القلق - 4 
يلية غير القانونية، وتدين بوج  خال جميع أنشتتتتطة الاستتتتتيطان الإستتتترائيلية غير المشتتتتروعة وبناء  للممارستتتتات والتدابير الإستتتترائ 

الجدار والاستخدام المفرط العشوائي للقوة والعمليات العسكرية ضد السكان المدنيين والعنف الذي يمارس  المستوطنون وتصرفاتهم 
وتدمير ومصتتتتتادرة الممتلكات والتشتتتتتريد القستتتتتري للمدنيين واحتجاز آلاا  الاستتتتتتفزازية والتحريضتتتتتية ويما يتعلق بالأماكن المقدستتتتتة  

المدنيين وسجنهم، وتدعو إلى وقف ذلك فورا بشكل تام وإلى إنهاء حصار قطاع غزة وجميع تدابير العقاب الجماعي ضد السكان 
 المدنيين الفلسطينيين؛

ل الإستتتتتتتتترائيلي بصتتتتتتتتتورة كاملة، التحقيق في  إلى اللجنة الخاصتتتتتتتتتة أن تواصتتتتتتتتتل، إلى حين إنهاء الاحتلا  تطلب - 5 
الستتياستتات والممارستتات الإستترائيلية في الأرض الفلستتطينية المحتلة، بما فيها القدس الشتترقية، وفي الأراضتتي العربية الأخرى التي 

 12المؤرخة  ، وبخاصتتتتتة انتهاكات إستتتتترائيل لاتفاقية جني  المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب  1967تحتلها إستتتتترائيل منذ عام 
، وأن تتشتاور، حستب الاقتضتاء، مع اللجنة الدولية للصتليب الأحمر وفقا لأنومتها لضتمان حماية رفاه ستكان 1949آب/أغستطس  

_______________ 
(93) A/78/553. 
(94) A/78/502  وA/78/529  وA/78/554. 
(95) A/48/486-S/26560لمرفق.، ا 

https://undocs.org/ar/A/78/553
https://undocs.org/ar/A/78/502
https://undocs.org/ar/A/78/529
https://undocs.org/ar/A/78/554
https://undocs.org/ar/A/48/486
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الأراضتتي المحتلة، بمن فيهم الستتجناء والمحتجزون، وحقوق الإنستتان لأولئك الستتكان وأن تقدم إلى الأمين العام تقارير ستتنوية عن 
 رض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية؛الحالة الراهنة في الأ

إلى اللجنة الخاصتتتة أن تواصتتتل التحقيق في الطريقة التي يعامل بها آلاا الستتتجناء والمحتجزين   تطلب أيضييا - 6 
لية، وتعرب الفلستطينيين والعرب، بمن فيهم الأطفال والنستاء والممثلون المنتخبون، وحالتهم في الستجون ومراكز الاحتجاز الإسترائي 

عن بالغ القلق إزاء ما يويشتتتتت  الستتتتتجناء من ظروا قاستتتتتية في الستتتتتجن وما يلقون  من ستتتتتوء معاملة وإزاء حالات الإضتتتتتراب عن 
الطعام التي حدثت في الآونة الأخيرة، وتؤكد ضتتتتتتتتتتتتتترورة احترام جميع قواعد القانون الدولي الستتتتتتتتتتتتتتارية، بما في ذلك اتفاقية جني  

وقواعتد الأمم المتحتدة لمعتاملتة   (97)وقواعتد الأمم المتحتدة النموذجيتة التدنيتا لمعتاملتة الستتتتتتتتتتتتتتجنتاء )قواعتد نيلستتتتتتتتتتتتتتون متانتديلا(  (96)الرابعتة
 ؛(98)السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات )قواعد بانكوق(

 إلى الأمين العام: تطلب - 7 

الضتترورية، بما في ذلك التستتهيلات اللازمة لزياراتها لمراضتتي  أن يقدم إلى اللجنة الخاصتتة جميع التستتهيلات  )أ( 
 هذا القرار؛ المحتلة، لكي تتمكن من التحقيق في السياسات والممارسات الإسرائيلية المشار إليها في

 أن يبذل مساوي  الحميدة لتيسير عمل اللجنة الخاصة ودعمها في أداء في ولايتها؛ )ب( 

 الأمم المتحدة لحقوق الإنسان بمساعدة اللجنة الخاصة على أداء مهامها؛ أن يواصل تكلي  مفوضية ) ( 

أعلاه وأن يكفل إتاحة تقارير اللجنة   5أن يعمم على الدول الأعضتتتتتتتتتتتتاء التقارير الستتتتتتتتتتتتنوية المذكورة في الفقرة  )د( 
دارة التواصتتتتتتل العالمي التابعة الخاصتتتتتتة والمعلومات المتعلقة بأنشتتتتتتطتها والنتائم التي تخل  إليها على أوستتتتتتع نطاق عن طريق إ

 لممانة العامة.

 
 

 78/77القرار 

 

صتتتتتتوتا مقابل صتتتتتتوتين وامتناع   151، بتصتتتتتتويت مستتتتتتجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديستتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتة العامة  
 ( 99) ( 13، الفقرة  A/78/421التصويت*، بناء على توصية اللجنة ) عضوا عن  23
 

أفغانستتتتتان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا،  الاتحاد الروستتتتي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتتتبانيا، إستتتتتونيا،  : المؤيدون  *
الإستتتتتتتتتتلامية(، أيرلندا،   -الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيستتتتتتتتتتيا، أنغولا، أوزبكستتتتتتتتتتتان، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  

، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي،، بنن، بوتان، بوتستوانا،  آيستلندا، إيطاليا، باكستتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار الستلام
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتاد،    -بوروندي، البوستنة والهرستك، بولندا، بولي يا )دولة  

ر القمر، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية  ليشتتتتتتي، جامايكا، الجبل الأستتتتتود، الجزائر، جز  -  تشتتتتتيكيا، تونس، تيمور

_______________ 
(96) United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973. 
 ، المرفق.70/175القرار  (97)
 ، المرفق.65/229القرار  (98)
رين، بروني دار الستلام، بليز، بنغلادي،، بولي يا  اشتترق في تقديم مشتروع القرار الموصتى ب  في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأردن، إندونيستيا، البح  (99)

وتي، الستنغال،  المتعددة القوميات(، تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية الستورية، جمهورية كوريا الشتعبية الديمقراطية، جنوب أفريقيا، جيب -)دولة 
وليفارية(، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ماليزيا، مصتتر، المغرب، ملدي ، المملكة العربية  الب -الستتودان، الصتتومال، العراق، عمان، غامبيا، فنزويلا )جمهورية 

 السعودية، موريتانيا، اليمن ودولة فلسطين.

https://undocs.org/ar/A/78/421
https://undocs.org/ar/A/RES/70/175
https://undocs.org/ar/A/RES/65/229
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ية،  العربية الستتتتتتتتتتورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشتتتتتتتتتتعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتتتتتتتتعب
بابوي، ستتتتان مارينو، ستتتتانت فنستتتتنت وجزر غرينادين، ستتتتانت كيتس ونيفس،  جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرق، رومانيا، زم

ا،  ستانت لوستيا، ستري لانكا، الستلفادور، ستلوفاكيا، ستلوفينيا، ستنغافورة، الستنغال، ستورينام، الستويد، ستويسترا، ستيراليون، ستيشتيل، شتيلي، صتربي
بيستتتاو، فرنستتتا، الفلبين، فنلندا، فييت    -ادا، ييانا، غينيا، غينيا  الصتتتومال، الصتتتين، طاجيكستتتتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرين

  نام، قبرل، قطر، قيرغيزستتتتتتتتتتتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتتتتتتتتتتان، كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوستتتتتتتتتتتتتتاريكا، كولومبيا، الكويت، كينيا، لات يا، لبنان،
مصتتتر، المغرب، مقدونيا الشتتتمالية، المكستتتيك، ملدي ، المملكة العربية    لكستتتمبر ، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتتتتاين، ليستتتوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، 

ا، النرويم،  الستتعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشتتيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبي
 (، اليابان، اليمن، اليونان-وراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  النمسا، نيبال، النيجر، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هند

 إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون  

أستتتتتتتتتتتتتتتراليتا، أوروغواي، بتابوا غينيتا الجتديتدة، بتاراغواي، بتالاو، بنمتا، توغو، توفتالو، تونغتا، جمهوريتة أفريقيتا الوستتتتتتتتتتتتتتطى، جنوب  : الممتنعون  
الموحدة(، ناورو،   -، فانواتو، الكاميرون، كندا، كوت ديفوار، كيريباس، مدغشتتتتتتتتقر، ملاوي، ميكرونيزيا )ولايات  الستتتتتتتتودان، جورجيا، غواتيمالا

 هايتي

 
 

 الجولان السوري المحتل - 78/77

 ،إن الجمعية العامة 

في تقرير اللجنة الخاصتتتتتتتتة المعنية بالتحقيق في الممارستتتتتتتتات الإستتتتتتتترائيلية التي تمس حقوق الإنستتتتتتتتان للشتتتتتتتتعب   وقد نظرت 
 ،( 100) الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة

، لا يزال تحت الاحتلال العستتتتتتتتتكري الإستتتتتتتتترائيلي  1967لأن الجولان الستتتتتتتتتوري، المحتل منذ عام   وإذ يسيييييياوراا بال  القلق 
 لمستمر، ا

 ، 1981كانون الأول/ديسمبر  17المؤرخ  (1981) 497إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشرر 

 ، 2022كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ  77/125إلى قراراتها السابقة ذات الصلة، وآخرها القرار  وإذ تشرر أيضا 

 ،( 101) 77/125في تقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار  وقد نظرت 

إلى قراراتها الستتتتتتابقة ذات الصتتتتتتلة التي طلبت فيها إلى إستتتتتترائيل، في جملة أمور، أن تنهي احتلالها لمراضتتتتتتي   وإذ تشييييرر 
 العربية،

رض قوانينها بف 1981كانون الأول/ديستتمبر  14عدم قانونية القرار الذي اتخذت  إستترائيل في  وإذ تؤكد من جديد مرة أخرى  
 وولايتها القضائية وإدارتها على الجولان السوري المحتل، مما نتم عن  الضم الفعلي لتلك الأرض، 

 ذلك ميثاق الأمم المتحدة،  في أن الاستيلاء على الأراضي بالقوة غير جائز بموجب القانون الدولي، بما  وإذ تؤكد من جديد 

_______________ 
(100) A/78/553. 
(101) A/78/529. 

https://undocs.org/ar/S/RES/497(1981)
https://undocs.org/ar/A/RES/77/125
https://undocs.org/ar/A/RES/77/125
https://undocs.org/ar/A/78/553
https://undocs.org/ar/A/78/529
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آب/أغستتتتطس   12ية جني  بشتتتتأن حماية المدنيين في وقت الحرب، المؤرخة  وجوب تطبيق اتفاق  وإذ تؤكد من جديد أيضيييا 
 ، في الجولان السوري المحتل، ( 102) 1949

 ،1967 حزيران/يوني  14المؤرخ  (1967) 237قرار مجلس الأمن  وإذ تضع في اعتااراا 

المؤرخ  (1967) 242بانعقاد مؤتمر الستتتتتتتتتتلام في الشتتتتتتتتتترق الأوستتتتتتتتتت  بمدريد على أستتتتتتتتتتاس قراري مجلس الأمن   وإذ ترحب 
بهدا إقامة ستتتتتتلام عادل وشتتتتتتامل  1973تشتتتتتترين الأول/أكتوبر  22المؤرخ  (1973) 338و   1967تشتتتتتترين الثاني/نوفمبر   22

 القلق إزاء توقف عملية السلام على جميع المسارات،  ودائم، وإذ تعرب عن بالغ

إلى إسترائيل، الستلطة القائمة بالاحتلال، أن تمتثل للقرارات المتعلقة بالجولان الستوري المحتل، ولا ستيما   تطلب - 1 
ر إستتتتتتتترائيل بفرض قوانينها وولايتها القضتتتتتتتتائية ، الذي قرر وي  المجلس، في جملة أمور، أن قرا(1981) 497قرار مجلس الأمن 

وإدارتها على الجولان الستتتتتتوري المحتل لا  وباطل وليس ل  أثر قانوني دولي، وطالب وي  إستتتتتترائيل، الستتتتتتلطة القائمة بالاحتلال، 
 بأن تلغي قرارها على الفور؛

مغرافي والهيكل المؤستستي والوضتع إلى إسترائيل أن تكف عن تغيير الطابع العمراني والتكوين الدي   تطلب أيضيا - 2 
 القانوني للجولان السوري المحتل، وأن تكف بشكل خال عن إقامة المستوطنات؛

أن جميع التدابير والإجراءات التشتتتتتريوية والإدارية التي اتخذتها أو ستتتتتتتخذها إستتتتترائيل، الستتتتتلطة القائمة  تقرر - 3 
وضتتتتتتع  القانوني لايية وباطلة وتشتتتتتتكل انتهاكا صتتتتتتارخا للقانون الدولي بالاحتلال، بهدا تغيير طابع الجولان الستتتتتتوري المحتل و 

 ، وليس لها أي أثر قانوني؛1949آب/أغسطس  12ولاتفاقية جني  بشأن حماية المدنيين في وقت الحرب، المؤرخة 

ن إلى إستتتتتتتتترائيل أن تكف عن فرض الجنستتتتتتتتتية الإستتتتتتتتترائيلية وبطاقات الهوية الإستتتتتتتتترائيلية على المواطني   تطلب - 4 
 السوريين في الجولان السوري المحتل، وأن تكف عن التدابير القموية التي تتخذها ضد سكان الجولان السوري المحتل؛ 

  آب/  12انتهتاكتات إستتتتتتتتتتتتتترائيتل لاتفتاقيتة جني  بشتتتتتتتتتتتتتتأن حمتايتة المتدنيين في وقتت الحرب، المؤرختة   تشيييييييييجيب - 5 
 ؛1949 أغسطس

بالدول الأعضتتتتاء عدم الاعتراا بأي من التدابير والإجراءات التشتتتتريوية أو الإدارية المشتتتتار  تهرب مرة أخرى  - 6 
 إليها أعلاه؛ 

 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين عن تنفيذ هذا القرار. تطلب - 7 

 
 

  

_______________ 
(102) United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973. 

https://undocs.org/ar/S/RES/237(1967)
https://undocs.org/ar/S/RES/242(1967)
https://undocs.org/ar/S/RES/338(1973)
https://undocs.org/ar/S/RES/497(1981)
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 78/78القرار 

 

أصتتتتوات وامتناع   6صتتتتوتا مقابل   149، بتصتتتتويت مستتتتجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديستتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتة العامة  
 ( 103) ( 13، الفقرة  A/78/421توصية اللجنة ) عضوا عن التصويت*، بناء على  19
 

إكوادور، ألبانيا،  الاتحاد الروستتي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتبانيا، أستتتراليا، إستتتونيا، أفغانستتتان،  : المؤيدون  *
الإستتتتتتتتتتلامية(،   -ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيستتتتتتتتتتيا، أنغولا، أوزبكستتتتتتتتتتتان، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  

لغاريا، بليز، بنغلادي،، بنن، بوتان،  أيرلندا، آيستتتتلندا، إيطاليا، باكستتتتتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار الستتتتلام، بلجيكا، ب
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتتتتان، تركيا، ترينيداد   -بوتستتتتتتتتوانا، بوروندي، البوستتتتتتتتنة والهرستتتتتتتتك، بولندا، بولي يا )دولة  

زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية،  ليشتتتتتتتتتتي، جامايكا، الجبل الأستتتتتتتتتود، الجزائر، جزر القمر، جمهورية تن -  وتوباغو، تشتتتتتتتتتاد، تونس، تيمور
، جنوب  الجمهورية العربية الستورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشتعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتعبية، جمهورية مولدوفا

ت كيتس ونيفس، ستتانت لوستتيا، ستتري لانكا،  أفريقيا، جيبوتي، الدانمرق، رومانيا، زمبابوي، ستتان مارينو، ستتانت فنستتنت وجزر غرينادين، ستتان
الستتتلفادور، ستتتلوفاكيا، ستتتلوفينيا، ستتتنغافورة، الستتتنغال، ستتتورينام، الستتتويد، ستتتويستتترا، ستتتيراليون، ستتتيشتتتيل، شتتتيلي، صتتتربيا، الصتتتومال، الصتتتين،  

، فنلندا، فييت نام، قبرل، قطر،  بيستتتتتاو، فرنستتتتتا، الفلبين  -طاجيكستتتتتتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، ييانا، غينيا، غينيا  
ليتوانيا،    قيرغيزستتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتان، كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوستتتتتاريكا، كولومبيا، الكويت، كينيا، لات يا، لبنان، لكستتتتمبر ، ليبيا، 

المملكة العربية الستعودية، المملكة المتحدة  ليختنشتتاين، ليستوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصتر، المغرب، مقدونيا الشتمالية، المكستيك، ملدي ،  
النيجر،    لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتتتتتتتمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشتتتتتتتتيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويم، النمستتتتتتتتا، نيبال، 

 (، اليابان، اليمن، اليونان-نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هولندا )مملكة  

 الموحدة(، ناورو، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية  -إسرائيل، كندا، ميكرونيزيا )ولايات  : المعارضون  

أوروغواي، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، بنما، تشتتتتتتتتتتتيكيا، توغو، توفالو، جمهورية أفريقيا الوستتتتتتتتتتتطى، جمهورية الكونغو  : الممتنعون  
 السودان، جورجيا، غواتيمالا، فانواتو، الكاميرون، كوت ديفوار، كيريباس، ملاوي، هايتيالديمقراطية، جنوب  

 
 

 المستوطنات الإسرائرلية في الأرض الفلسطرنية المحتلة، بما فرها القدس الشرقية، والجولان السوري المحتل  - 78/78 

 ،إن الجمعية العامة 

بمبادئ ميثاق الأمم المتحدة ومقاصتتتتتتده وبضتتتتتترورة احترام الالتزامات المنبثقة عن الميثاق وغيره من صتتتتتتكوق    إذ تسييييترشييييد 
 القانون الدولي وقواعده،

 عدم جواز الاستيلاء على الأراضي بالقوة، وإذ تؤكد من جديد 

، وكذلك 2022كانون الأول/ديستتتمبر   12المؤرخ  77/126إلى قراراتها ذات الصتتتلة بالموضتتتوع، بما فيها القرار    وإذ تشييرر 
 إلى القرارات التي اتخذتها في دورتها الاستثنائية الطارئة العاشرة،

تشتتتتتترين  22المؤرخ  (1967) 242إلى قرارات مجلس الأمن ذات الصتتتتتتلة بالموضتتتتتتوع، بما فيها القرارات    وإذ تشييييرر أيضييييا 
  476 و  1980آذار/متتارس    1المؤرخ    (1980)  465 و  1979آذار/متتارس    22المؤرخ    (1979)  446و    1967الثتتاني/نوفمبر  

_______________ 
البحرين، البرازيل،  اشتتترق في تقديم مشتتروع القرار الموصتتى ب  في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأردن، إستتبانيا، إستتتونيا، إندونيستتيا، أيرلندا، إيطاليا،  (103)

المتعددة القوميات(، تونس، الجزائر، جزر القمر،    -البرتغال، بروني دار الستتتتلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي،، البوستتتتنة والهرستتتتك، بولندا، بولي يا )دولة  
ل، العراق، عمان، غامبيا، فرنستتتتا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرق، رومانيا، ستتتتلوفاكيا، ستتتتلوفينيا، الستتتتنغال، الستتتتودان، الستتتتويد، ستتتتويستتتترا، صتتتتربيا، الصتتتتوما

ب،  البوليفارية(، فنلندا، قبرل، قطر، كرواتيا، كوبا، الكويت، لات يا، لبنان، لكستتتتمبر ، ليبيا، ليختنشتتتتتاين، مالطة، ماليزيا، مصتتتتر، المغر  -فنزويلا )جمهورية 
 (، اليمن، اليونان ودولة فلسطين.-ملدي ، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ناميبيا، النرويم، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/421
https://undocs.org/ar/A/RES/77/126
https://undocs.org/ar/S/RES/242(1967)
https://undocs.org/ar/S/RES/446(1979)
https://undocs.org/ar/S/RES/465(1980)
https://undocs.org/ar/S/RES/476(1980)
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 17المؤرخ    (1981)  497و    1980آب/أغستتتتتتتتتتتتتتطس   20 المؤرخ  (1980)  478 و  1980حزيران/يونيتتت     30المؤرخ    (1980)
 كتتانون الأول/  23المؤرخ    (2016)  2334و    1994آذار/متتارس    18 المؤرخ  (1994) 904 و  1981كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر  

 ، وإذ تؤكد ضرورة تنفيذها،2016ديسمبر 

 ،( 104) إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وإذ تشرر كذلك 

، والعهد الدولي الخال بالحقوق الاقتصتتتتتتتتتتتتادية  ( 105) إلى العهد الدولي الخال بالحقوق المدنية والستتتتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتتتية وإذ تشييييييييرر 
، وإذ تؤكد أن هذه الصتتتتتتتتتتتكوق المتعلقة بحقوق الإنستتتتتتتتتتتان يجب أن تحترم في ( 107) واتفاقية حقوق الطفل  ( 106) والاجتماوية والثقاوية

 الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية،

وأحكام اتفاقية جني  بشتتتتتتأن حماية المدنيين  1907انطباق الأنومة المرفقة باتفاقية لاهاي الرابعة لعام   وإذ تؤكد من جديد 
نتة في   والأحكتام ذات الصتتتتتتتتتتتتتتلتة من  ( 108) 1949آب/أغستتتتتتتتتتتتتتطس   12في وقتت الحرب المؤرختة  القتانون العرفي، بمتا فيهتا تلتك المتدو 
، على الأرض الفلستتتتطينية المحتلة، بما فيها القدس الشتتتترقية، وعلى ( 110) لاتفاقيات جني  الأربع  ( 109) البروتوكول الإضتتتتافي الأول

 فيها الجولان السوري المحتل، ، بما1967 عام الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ

ل خرقاً لاتفاقية أن قيام الستتتتتتتتتتلطة القائمة بالاحتلال بنقل بعض ستتتتتتتتتتكانها المدنيين إلى الأرض ال وإذ تؤكد  تي تحتلها يشتتتتتتتتتتك 
 ،( 111) جني  الرابعة

بشأن الآثار القانونية الناشئة عن تشييد  2004تموز/يولي   9إلى الفتوى التي أصدرتها محكمة العدل الدولية في   وإذ تشرر 
تموز/يولي   20المؤرخ  10/15-دإط، وإذ تشتتتتتتتتتتير أيضتتتتتتتتتتا إلى قراري الجموية العامة  ( 112) جدار في الأرض الفلستتتتتتتتتتطينية المحتلة

 ،2006كانون الأول/ديسمبر  15المؤرخ  10/17-دإطو  2004

ية في الأرض الفلستتتتتتطينية المحتلة  أن محكمة العدل الدولية قد خلأصتتتتتتت إلى أن  إقامة المستتتتتتتوطنات الإستتتتتترائيل وإذ تلاحظ 
 ،( 113) فيها القدس الشرقية( تمثل خرقا للقانون الدولي  )بما

بالتقريرين اللذين قدمتهما مؤخرا المقررة الخاصتتتتة لمجلس حقوق الإنستتتتان المعنية بحالة حقوق الإنستتتتان في    وإذ تحيط علما 
 خرى ذات الصلة التي أصدرها المجلس مؤخرا،، وبالتقارير الأ( 114) 1967الأراضي الفلسطينية المحتلة منذ عام 

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (104)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انور القرار  (105)
 المرجع نفس . (106)
(107) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .973، الرقم 75المرجع نفس ، المجلد  (108)
 .17512، الرقم 1125المرجع نفس ، المجلد  (109)
 .973إلى  970، الأرقام 75المرجع نفس ، المجلد  (110)
 .973المرجع نفس ، الرقم  (111)
 .A/ES-10/273/Corr.1و  A/ES-10/273انور  (112)
 .120المرجع نفس ، الفتوى، الفقرة  (113)
(114) A/HRC/53/59؛ انور أيضا A/78/545. 

https://undocs.org/ar/S/RES/476(1980)
https://undocs.org/ar/S/RES/478(1980)
https://undocs.org/ar/S/RES/497(1981)
https://undocs.org/ar/S/RES/904(1994)
https://undocs.org/ar/S/RES/2334(2016)
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N04/440/16/PDF/N0444016.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N06/669/70/PDF/N0666970.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ar/A/ES-10/273
https://undocs.org/ar/A/ES-10/273/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/53/59
https://undocs.org/ar/A/78/545
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إلى تقرير البعثة الدولية المستتتقلة لتقصتتي الحقائق من أجل التحقيق في آثار بناء المستتتوطنات الإستترائيلية على  وإذ تشييرر 
نية المحتلة، الحقوق المدنية والستتتتياستتتتية والاقتصتتتتادية والاجتماوية والثقاوية للشتتتتعب الفلستتتتطيني في جميع أنحاء الأرض الفلستتتتطي 

 ،( 115) فيها القدس الشرقية بما

وإلى اتفاقات التنفيذ   ( 116) 1993 أيلول/ستتبتمبر  13إلى إعلان مبادئ ترتيبات الحكم الذاتي المؤقت المؤرخ  وإذ تشيرر أيضيا 
 اللاحقة بين الجانبين الفلسطيني والإسرائيلي،

إلى خريطة الطريق التي وضتتتتعتها المجموعة الرباوية لإيجاد حل دائم للنزاع الإستتتترائيلي الفلستتتتطيني على   وإذ تشيييرر كذلك 
د على وج  التحديد على دعوتها إلى تجميد جميع الأنشتطة( 117) أستاس وجود دولتين الاستتيطانية، بما في ذلك ما يستمى   ، وإذ تشتد 

، وعلى ضتتتترورة  2001النمو الطبيعي للمستتتتتوطنات، وإلى تفكيك جميع البؤر الاستتتتتيطانية المتقدمة التي أنشتتتتئت منذ آذار/مارس 
 أن تفي إسرائيل بالتزاماتها وتعهداتها في هذا الشأن،

 ،2012تشرين الثاني/نوفمبر  29المؤرخ  67/19إلى قرارها  وإذ تشرر 

انضتتتتمام فلستتتتطين إلى عدة معاهدات لحقوق الإنستتتتان وإلى الاتفاقيات الأستتتتاستتتتية للقانون الإنستتتتاني، وكذلك إلى  وإذ تلاحظ 
 معاهدات دولية أخرى،

شتتتتتمل، في جملة أمور، نقل رعايا الستتتتتلطة القائمة بالاحتلال إلى الأراضتتتتتي  أن أنشتتتتتطة الاستتتتتتيطان الإستتتتترائيلية ت   وإذ تدرك 
المحتلة ومصتتتادرة الأراضتتتي والنقل القستتتري للمدنيين الفلستتتطينيين، بمن فيهم الأستتتر البدوية، واستتتتغلال الموارد الطبيوية، وتفتيت  

ين في الجولان الستتتتوري المحتل تتعارض مع الأرض، واتخاذ إجراءات أخرى ضتتتتد الستتتتكان المدنيين الفلستتتتطينيين والستتتتكان المدني 
 القانون الدولي،

التأثير البالغ الضتتتترر للستتتتياستتتتات والقرارات والأنشتتتتطة الاستتتتتيطانية الإستتتترائيلية في الجهود المبذولة   وإذ تضيييع في اعتااراا 
تحقيق الستتتلام في الشتتترق    حالياً على الصتتتعيدين الإقليمي والدولي من أجل استتتتئناا عملية الستتتلام والمضتتتي بها قدماً وفي فرل

الأوستت  وفقا للحل القائم على وجود دولتين، إستترائيل وفلستتطين، تويشتتان جنبا إلى جنب في ستتلام وأمن داخل حدود معترا بها، 
 إمكانية تطبيق ذلك الحل ومصداقيت ، ، وفي1967على أساس حدود ما قبل عام 

لطة القائمة بالاحتلال، في الأرض الفلستتتتطينية المحتلة، بما فيها أنشتتتتطة الاستتتتتيطان التي تقوم بها إستتتترائيل، الستتتت   وإذ تدين 
القدس الشتتتتتترقية، باعتبارها انتهاكات للقانون الدولي الإنستتتتتتاني وقرارات الأمم المتحدة ذات الصتتتتتتلة بالموضتتتتتتوع والاتفاقات التي تم 

لمجموعة الرباوية وباعتبارها أعمالا تتم  التوصتتتتتتتتل إليها بين الطرفين وللالتزامات المقررة بموجب خريطة الطريق التي وضتتتتتتتتعتها ا
 في تحدا لدعوات المجتمع الدولي إلى إيقاا جميع الأنشطة الاستيطانية،

قيام  إسترائيل ببناء وتوستيع المستتوطنات في القدس الشترقية المحتلة وحولها، بما في ذلك ما تستمي    بوجخ خا  وإذ تشيجب 
تها غير الشتتروية حول القدس الشتترقية المحتلة وزيادة عزلتها، ومواصتتلة هدم بيوت الرامية إلى الرب  بين مستتتوطنا  1-الخطة هاء

الفلستطينيين وطرد الأستر الفلستطينية من المدينة، وحرمان الفلستطينيين من حقوقهم في الإقامة في المدينة، والأنشتطة الاستتيطانية 

_______________ 
(115) A/HRC/22/63. 
(116) A/48/486-S/26560.المرفق ، 
(117) S/2003/529.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/67/19
https://undocs.org/ar/A/HRC/22/63
https://undocs.org/ar/A/48/486
https://undocs.org/ar/S/2003/529
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ل الأرض الفلستتتتتتتتتتتتتتطينية المحتلة وتقويض تواصتتتتتتتتتتتتتتلها  الجارية حاليا في غور الأردن، وهي جميعا أعمال تزيد من تمزيق أوصتتتتتتتتتتتتتتا
 الجغرافي،

ستتتتيرتب عواقب وخيمة   الخط  الرامية إلى هدم قرية خان الأحمر الفلستتتتطينية، في انتهاق للقانون الدولي، مما  وإذ تشيييجب 
حستتتتتتتاس لهذه من حيث تشتتتتتتتريد ستتتتتتتكانها ويهدد بشتتتتتتتدة إمكانية تطبيق حل الدولتين ويقو ض فرل تحقيق الستتتتتتتلام، نورا للموقع ال

 المنطقة وأهميتها للحفاظ على التواصل الجغرافي لمرض الفلسطينية، وتطالب بوقف تلك الخط ،

قيام إسرائيل بهدم مبانا فلسطينية في حي وادي الحم   بقرية صور باهمر الواقعة جنوب القدس الشرقية المحتلة، وإذ تدين   
وكذلك التدابير القسترية الأخرى التي يمكن أن تؤدي إلى التشتريد القستري وأن   ومنازل في مستافر يطا، في انتهاقا للقانون الدولي،

 من المدنيين الفلسطينيين، 1 200تؤثر على أكثر من  

د على توصتتياتها وكذلك على بياناتها  ( 118) 2016تموز/يولي    1بتقرير المجموعة الرباوية المؤرخ   وإذ تحيط علما  ، وإذ تشتتد 
استتتتمرار ستتتياستتتة بناء المستتتتوطنات وتوستتتيعها،  فيها أعضتتتاء المجموعة الرباوية إلى جملة أمور منها أنذات الصتتتلة التي خلأ  

وتخصتتتتي  الأراضتتتتي للاستتتتتخدام الإستتتترائيلي الخال ، وحرمان الفلستتتتطينيين من التنمية، بما يشتتتتمل الارتفاع الأخير في معدل 
 لتين،عمليات الهدم، هي إجراءات تؤدي بشكل مطرد إلى تقويض حل الدو 

ذلك في القدس   في مواصتتتتتتتلة إستتتتتتترائيل التشتتتتتتتييد غير القانوني للجدار داخل الأرض الفلستتتتتتتطينية المحتلة، بما  وإذ تشيييييجب 
بطريقة تجعل  يضتتتتتتتتم   1949الشتتتتتتتترقية وحولها، وإذ تعرب عن قلقها بوج  خال إزاء امتداد الجدار خروجاً على خ  الهدنة لعام 

الفلستتتتطينية المحتلة، بما فيها القدس الشتتتترقية، ويستتتتبب محنة إنستتتتانية الغالبية العومى من المستتتتتوطنات الإستتتترائيلية في الأرض  
شتديدة وترديا خطيرا في الأوضتاع الاجتماوية والاقتصتادية للشتعب الفلستطيني، ويفتت وحدة الأرض الفلستطينية ويقوض حيويتها،  

 تنفيذ فعلياً،مما قد يشكل حكماً مسبقاً على أي مفاوضات في المستقبل ويجعل حل  الدولتين مستحيل ال

أعمال العنف والإرهاب ضتتتتتتد المدنيين على الجانبين، وإذ تشتتتتتتير إلى ضتتتتتترورة إنهاء جميع أعمال العنف، بما في    وإذ تدين 
 ذلك أعمال الإرهاب والاستفزاز والتحريض والتدمير،

ستتتتوطنون الإستتترائيليون في  جميع أعمال العنف والتدمير والمضتتتايقة والاستتتتفزاز والتحريض التي ارتكبها الم وإذ تدين أيضييا 
الأرض الفلستتتطينية المحتلة، بما فيها القدس الشتتترقية، ضتتتد المدنيين الفلستتتطينيين، بمن فيهم الأطفال، وضتتتد ممتلكاتهم، بما فيها 

طرفين، المواقع التاريخية والدينية، والأراضتتتي الزراوية، وكذلك أعمال الترهيب التي ارتكبها عدد من المستتتتوطنين الإستتترائيليين المت 
 المشروعة التي ارتكبت في هذا الصدد، وإذ تدعو إلى المساءلة عن الأعمال غير

  2334بتقارير الأمين العام ذات الصتلة بالموضتوع، بما في ذلك التقارير المقدمة عملا بقرار مجلس الأمن   وإذ تحيط علما 
(2016) (119 ) )، 

أن المستتتتتتوطنات الإستتتتترائيلية في الأرض الفلستتتتتطينية المحتلة، بما فيها القدس الشتتتتترقية، وفي    تؤكد من جديد - 1 
ل عقبةً أمام السلام والتنمية الاقتصادية والاجتماوية؛  الجولان السوري المحتل غير قانونية وتشك 

_______________ 
(118) S/2016/595.المرفق ، 
(119) A/78/502  وA/78/529  وA/78/554. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ar/S/2016/595
https://undocs.org/ar/A/78/502
https://undocs.org/ar/A/78/529
https://undocs.org/ar/A/78/554
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  آب/ 12المؤرخة    إستتتتتتتتتتتتترائيل بأن تقبل انطباق اتفاقية جني  بشتتتتتتتتتتتتتأن حماية المدنيين في وقت الحرب  تطالب - 2 
بحكم القانون على الأرض الفلستتتتطينية المحتلة، بما فيها القدس الشتتتترقية، وعلى الأراضتتتتي العربية الأخرى التي   1949أغستتتتطس  

منها،   49تلتزم بدقة بأحكام الاتفاقية، وبخاصتتتتتتة المادة  ، بما فيها الجولان الستتتتتتوري المحتل، وأن1967تحتلها إستتتتتترائيل منذ عام 
ميع التزاماتهتا بموجب القتانون الدولي وأن تكف فورا عن اتختاذ جميع التتدابير التي تتستتتتتتتتتتتتتتبتب في تغيير طابع الأرض وأن تتقيتد بج

 الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، والجولان السوري المحتل ووضعمهما وتكوينهما الديمغرافي؛

ة في جميع أنحاء الأرض الفلستتتتتتتتطينية المحتلة،  بوقف جميع أنشتتتتتتتتطة الاستتتتتتتتتيطان الإستتتتتتتترائيلي   تكرر مطالبتها - 3 
فيها القدس الشتترقية، وفي الجولان الستتوري المحتل فورا وعلى نحو تام، وتدعو في هذا الصتتدد إلى تنفيذ جميع قرارات مجلس   بما

  465 و 1979تموز/يولي     20المؤرخ  (1979) 452و   (1979) 446الأمن ذات الصتتلة بالموضتتوع بالكامل، بما فيها القرارات  
 ؛(2016) 2334و  2003تشرين الثاني/نوفمبر  19المؤرخ  (2003) 1515و  (1980) 478 و (1980) 476و  (1980)

لدولتين المستتتند إلى حدود  أن الوقف التام لجميع أنشتتطة الاستتتيطان الإستترائيلية أمرو أستتاستتي لإنقاذ حل ا  تؤكد - 4 
 ؛1967ما قبل عام 

الضتتتتتترورة الملحة لعكس الاتجاهات الستتتتتتلبية على الأرض، بما في ذلك بناء المستتتتتتتوطنات وهدم   تؤكد أيضييييا - 5 
منازل الفلستتطينيين، التي تعرض للخطر إمكانية تحقيق الحل القائم على وجود دولتين وترستتل حالة من عدم المستتاواة في الحقوق  

 مييز، وتحول دون ممارسة الشعب الفلسطيني لحقوق  الأساسية؛والت 

، أن  لن يعترا بأي تغييرات في خطوط الرابع من (2016)  2334إلى تأكيد مجلس الأمن، في قراره   تشيييييرر - 6 
 ، بما في ذلك ما يتعلق بالقدس، سوى التغييرات التي تتفق عليها الأطراا من خلال المفاوضات؛1967حزيران/يوني   

أن احتلال الأراضتتتي إنما هو وضتتتع مؤقت يفرضتتت  الأمر الواقع ولا يجيز للستتتلطة القائمة بالاحتلال أن   تؤكد - 7 
هذا الصتتتتتتتتدد إلى مبدأ عدم جواز الاستتتتتتتتتيلاء على   تزعم ملكيتها لمرض التي تحتلها أو أن تبستتتتتتتت  عليها ستتتتتتتتيادتها، وتشتتتتتتتتير في

الأراضتتتتي بالقوة ومن ثم  عدم مشتتتترووية ضتتتتم أي جزء من الأرض الفلستتتتطينية المحتلة، بما فيها القدس الشتتتترقية، وهو ما يشتتتتك ل  
ئمة وشتتتتتاملة، خرقا للقانون الدولي ويقو ض إمكانية تطبيق حل الدولتين ويعرقل احتمالاتم التوصتتتتتل إلى تستتتتتوية ستتتتتلمية عادلة ودا

البيانات الصتتتتتتتتتتتتتادرة في الآونة الأخيرة التي تدعو إلى أن تضتتتتتتتتتتتتتم إستتتتتتتتتتتتترائيل مناطق تقع في الأرض  وتعرب عن قلقها البالغ إزاء
 المحتلة؛ الفلسطينية

في هذا الصتتتتتتتدد أنشتتتتتتتطة الاستتتتتتتتيطان في الأرض الفلستتتتتتتطينية المحتلة، بما فيها القدس الشتتتتتتترقية، وفي    تدين - 8 
حتل وأي أنشتتطة تنطوي على مصتتادرة الأراضتتي، وقطع ستتبل الرزق لمشتتخال المشتتمولين بالحماية، والنقل الجولان الستتوري الم

 بموجب تشريعات وطنية؛ القسري للمدنيين وضم الأراضي، سواء أكان ذلك بحكم الأمر الواقع أم

الفتوى الصتتتتتتتادرة عن  ذكورة فيإستتتتتتترائيل، الستتتتتتتلطة القائمة بالاحتلال، بأن تتقيد بالتزاماتها القانونية الم  تطالب - 9 
 ؛2004تموز/يولي   9محكمة العدل الدولية في 

إلى منع جميع أعمال العنف والتدمير والمضتتتتتتتتتتتتتايقة والاستتتتتتتتتتتتتتفزاز التي يقوم بها المستتتتتتتتتتتتتتوطنون    تكرر  عوتها - 10 
في ذلك في القدس الشتترقية   ، وبماالإستترائيليون، وبخاصتتة ضتتد المدنيين الفلستتطينيين وممتلكاتهم، ومنها المواقع التاريخية والدينية

 المحتلة، وضد أراضيهم الزراوية؛

الأرض  إلى المستتتتتتتتتتتاءلة عن الأعمال غير المشتتتتتتتتتتتروعة التي يرتكبها المستتتتتتتتتتتتوطنون الإستتتتتتتتتتترائيليون في  تدعو - 11 
الذي طلب وي  المجلس من إستترائيل،   (1994) 904الفلستتطينية المحتلة، وتؤكد في هذا الصتتدد ضتترورة تنفيذ قرار مجلس الأمن 

https://undocs.org/ar/S/RES/446(1979)
https://undocs.org/ar/S/RES/452(1979)
https://undocs.org/ar/S/RES/465(1980)
https://undocs.org/ar/S/RES/465(1980)
https://undocs.org/ar/S/RES/476(1980)
https://undocs.org/ar/S/RES/478(1980)
https://undocs.org/ar/S/RES/1515(2003)
https://undocs.org/ar/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/904(1994)


 القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار )اللجنة الرابعة(  -ثالثا 

 
554 

الستتتتلطة القائمة بالاحتلال، مواصتتتتلة اتخاذ وتنفيذ تدابير تشتتتتمل مصتتتتادرة الأستتتتلحة بهدا منع أعمال العنف غير المشتتتتروعة التي 
تدابير لضتتتتتمان ستتتتتلامة المدنيين الفلستتتتتطينيين في الأرض المحتلة وحمايتهم،  يرتكبها المستتتتتتوطنون الإستتتتترائيليون ودعا إلى اتخاذ

، وترحب بملاحوات الأمين العام، (120)وتشتتتتير في هذا الصتتتتدد إلى تقرير الأمين العام عن حماية الستتتتكان المدنيين الفلستتتتطينيين
 الانتهاكات وردعها؛يتعلق بتوسيع آليات الحماية القائمة لمنع  بما في ذلك ويما

مستتتتتتتتتتتتتتؤولية إستتتتتتتتتتتتتترائيل، الستتتتتتتتتتتتتتلطة القائمة بالاحتلال، عن التحقيق في جميع أعمال العنف التي يرتكبها   تؤكد - 12 
المستتوطنون ضتد المدنيين الفلستطينيين وممتلكاتهم وكفالة مستاءلتهم عن هذه الأعمال وإنهاء ظاهرة الإفلات من العقاب المنتشترة 

 في هذا الصدد؛

بجميع الدول والمنومات الدولية أن تواصتتل بهمة اتباع ستتياستتات تكفل احترام التزاماتها بموجب القانون   ربته - 13 
الدولي في ما يتعلق بجميع الممارستتتتتتتتتتتتات والتدابير الإستتتتتتتتتتتترائيلية غير القانونية في الأرض الفلستتتتتتتتتتتتطينية المحتلة، بما فيها القدس  

 الشرقية، وبخاصة أنشطة الاستيطان الإسرائيلية؛

إلى وضتتتتتتع تدابير للمستتتتتتاءلة، بما يتستتتتتتق مع أحكام القانون الدولي، في ضتتتتتتوء استتتتتتتمرار عدم الامتثال   تدعو - 14 
ل عقبةً   للمطالبات بضتتتتترورة الوقف التام والفوري لجميع أنشتتتتتطة الاستتتتتتيطان، التي هي غير قانونية بموجب القانون الدولي وتشتتتتتك 

حيلا، مشتتتتددةً على أن الامتثال لأحكام القانون الدولي الإنستتتتاني والقانون الدولي أمام الستتتتلام وتهدد بجعل حل الدولتين أمرا مستتتتت 
 لحقوق الإنسان واحترامها دعامةو أساسية من دعائم السلام والأمن في المنطقة؛

الصتتتتتتتتتتتادر عن مؤتمر الأطراا المتعاقدة  1999تموز/يولي    15في هذا الصتتتتتتتتتتتدد إلى البيان المؤرخ  تشيييييييرر - 15 
كانون   17و   2001الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر  كانون  5تفاقية جني  الرابعة وإلى الإعلانين اللذين اعتمدهما المؤتمر في  الستتتتتتتتتتتتتتامية في ا
بشتتتتتتأن التدابير الرامية إلى إنفاذ الاتفاقية في الأرض الفلستتتتتتطينية المحتلة، بما فيها القدس الشتتتتتترقية،  (121)2014الأول/ديستتتتتتمبر 

من الاتفاقية، بهدا كفالة  1ها دول أطراا بشتتتتتتتكل فردي أو جماعي، وفقا للمادة وترحب في هذا الصتتتتتتتدد بالمبادرات التي اتخذت 
احترام الاتفاقية والمستتتتاءلة، وتهيب بجميع الأطراا المتعاقدة الستتتتامية في الاتفاقية أن تواصتتتتل، منفردةً أو مجتمعةً، بذل قصتتتتارى  

كام الاتفاقية في الأرض الفلستتتتتتتتطينية المحتلة، بما فيها جهودها من أجل كفالة احترام إستتتتتتتترائيل، الستتتتتتتتلطة القائمة بالاحتلال، لأح
 ؛1967 القدس الشرقية، وفي الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام

تمي ز في معاملاتها ذات   ، بجميع الدول أن(2016)  2334إلى أن مجلس الأمن أهاب، في قراره    تشرر أيضا - 16 
 ؛1967الصلة بين إقليم دولة إسرائيل والأراضي المحتلة منذ عام 

بجميع الدول ألا تعترا بالوضتع الناشت  عن تدابير تعتبر غير قانونية بمقتضتى أحكام القانون الدولي،   تهرب - 17 
لمضتتي قدماً بمخططات ضتتم الأراضتتي في الأرض الفلستتطينية المحتلة، بما فيها القدس الشتترقية،  بما يشتتمل التدابير الرامية إلى ا

، وأن تمتنع عن تقديم العون أو المستاعدة في الإبقاء على هذا 1967 وفي الأراضتي العربية الأخرى التي تحتلها إسترائيل منذ عام
 لقرارات ذات الصلة؛الوضع، وذلك تمشياً مع التزاماتها بموجب القانون الدولي وا

_______________ 
(120) A/ES-10/794. 
(121) A/69/711-S/2015/1.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ar/A/ES-10/794
https://undocs.org/ar/A/69/711
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نطاق ولاياتها  بهيئات الأمم المتحدة ذات الصتتتتتتتتتتتلة أن تتخذ جميع التدابير والإجراءات الضتتتتتتتتتتترورية فيتهرب   - 18 
والتقي د الكامل بأحكام  بشتتتتتتتتتأن  (122)2011 يوني /حزيران 16المؤرخ  17/4لضتتتتتتتتتمان الاحترام التام لقرار مجلس حقوق الإنستتتتتتتتتان 

، وغيرها من القوانين والقواعد الدولية ذات الصتتتتلة بالموضتتتتوع، (123)المبادئ التوجيهية المتعلقة بالأعمال التجارية وحقوق الإنستتتتان
الإنستتتتتتتتتتان   وضتتتتتتتتتتمان تنفيذ إطار الأمم المتحدة المعنون  الحماية والاحترام والانتصتتتتتتتتتتاا  الذي يوفر مويارا عالميا لإحقاق حقوق 

 يتعلق بأنشطة الأعمال التجارية المتصلة بالمستوطنات الإسرائيلية في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية؛ ويما

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ تطلب - 19 

  في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاستتتتتعة والستتتتتبعين البند المعنون  الممارستتتتتات الإستتتتترائيلية  أن تدر  تقرر - 20 
 والأنشطة الاستيطانية التي تمس حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة .

 
 

 78/79القرار 

 

، A/78/423، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 124) ( 8 الفقرة

 
 

 استعراض شامل للاعثات السياسية الخاصة - 78/79

 ،إن الجمعية العامة 

 بالمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد 

الاستتتتتتتتعراض الشتتتتتتتامل  وقراراتها اللاحقة بشتتتتتتتأن 2012كانون الأول/ديستتتتتتتمبر  18المؤرخ   67/123إلى قرارها    وإذ تشيييييرر 
 ،2022ديسمبر /كانون الأول 12المؤرخ  77/127للبعثات السياسية الخاصة، بما في ذلك القرار 

 باحترام سيادة جميع الدول وسلامتها الإقليمية واستقلالها السياسي، وإذ تعرد تأكرد التزامها 

وفقا للميثاق وإلى دوري إلى الدور الرئيستتي الذي تقوم ب  الأمم المتحدة في مجال صتتون الستتلام والأمن الدوليين   وإذ تشييرر 
تشتتتتتتتير أيضتتتتتتتا في هذا الستتتتتتتياق إلى مستتتتتتتاهمة  الجموية العامة ومجلس الأمن والستتتتتتتلطة المخولة لكل منهما في ذلك المجال، وإذ

 تقوم ب  هذه الترتيبات، حسب الاقتضاء، الترتيبات الإقليمية ودون الإقليمية والدور الهام الذي تستطيع أن

  2282و    70/262لجمويتة العتامتة ومجلس الأمن قرارين متطتابقين جوهريتا همتا القراران  إلى اتختاذ ا  وإذ تشيييييييييرر أيضيييييييييا 
المؤرخين   (2018)  2413و    72/276، وإذ تشتتتتتتتتتتتتتتير كتتذلتتك إلى اتختتاذ القرارين  2016نيستتتتتتتتتتتتتتتان/أبريتتل    27المؤرختتان    (2016)

_______________ 
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/66/53) 53الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم انور  (122)
(123) A/HRC/17/31.المرفق ، 
أستتتراليا، إستتتونيا، ألمانيا، أوروغواي، آيستتلندا، إيطاليا، البرازيل، اشتتترق في تقديم مشتتروع القرار الموصتتى ب  في تقرير اللجنة البلدان التالية: إستتبانيا،   (124)

ية مولدوفا، الدانمرق، رومانيا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بولندا، تايلند، تشيكيا، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهور 
ويد، ستويسترا، غواتيمالا، فرنستا، فنلندا، قبرل، كرواتيا، كندا، كوستتاريكا، كولومبيا، لات يا، لكستمبر ، ليتوانيا، ليختنشتتاين، الستلفادور، ستلوفاكيا، ستلوفينيا، الست

(، -ملكة  ، هولندا )ممالطة، مدغشتتتتتتقر، المكستتتتتتيك، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتتتتتمالية، النرويم، النمستتتتتتا، نيوزيلندا، هايتي، هنغاريا
 اليابان واليونان.

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/17/4
https://undocs.org/ar/A/78/423
https://undocs.org/ar/A/RES/67/123
https://undocs.org/ar/A/RES/77/127
https://undocs.org/ar/A/RES/70/262
https://undocs.org/ar/S/RES/2282(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2282(2016)
https://undocs.org/ar/A/RES/72/276
https://undocs.org/ar/S/RES/2413(2018)
https://undocs.org/ar/A/66/53
https://undocs.org/ar/A/HRC/17/31
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بشتتتتتتتأن بناء الستتتتتتتلام والحفاظ علي ، وإذ تستتتتتتتل م في هذا الصتتتتتتتدد بالدور الهام الذي تضتتتتتتتطلع ب  البعثات  2018نيستتتتتتتان/أبريل   26
  75/201م، باعتباره هدفا وعملية، حيثما صدر ب  تكلي ، كما تشير إلى القرارين  السياسية الخاصة في مجال الحفاظ على السلا

 السلام، بشأن الاستعراض الثالث لهيكل الأمم المتحدة لبناء 2020كانون الأول/ديسمبر  21المؤرخين  (2020) 2558و 

بشتتتتتتأن الصتتتتتتحة    2022ول/ديستتتتتتمبر  كانون الأ 21المؤرخ  (2022) 2668إلى اتخاذ مجلس الأمن قراره    وإذ تشييييرر كذلك 
 العقلية لموظفي عمليات الأمم المتحدة للسلام،

بالدور الهام الذي تؤدي  البعثات الستتتياستتتية الخاصتتتة كأداة مرنة لصتتتون الستتتلام والأمن الدوليين، بما في ذلك من   وإذ تسييلم 
 خلال الإسهام في اتباع نهم شامل في مجال بناء السلام والحفاظ علي ،

بشتتتأن الإعلان المتعلق بالاحتفال بالذكرى الستتتنوية الخامستتتة    2020أيلول/ستتتبتمبر   21المؤرخ  75/1قرارها    وإذ تعرد تأكرد 
والستتتبعين لإنشتتتاء الأمم المتحدة، الذي دعت وي  إلى استتتتخدام مجموعة الأدوات الدبلوماستتتية المنصتتتول عليها في الميثاق وإلى 

 لدبلوماسية الوقائية والوساطة وغيرهما من المجالات،الاستفادة من كامل إمكاناتها في مجالي ا

 يصادا الذكرى السنوية الخامسة والسبعين لإنشاء أول بعثة سياسية خاصة، 2023أن عام  وإذ تلاحظ 

بشتتتتتتتتتأن متابعة تقرير الأمين العام المعنون  خطتنا   2021تشتتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر    15المؤرخ  76/6إلى قرارها   وإذ تشييييييرر 
، وإذ تلاحظ الدور الهام للبعثات الستتياستتية الخاصتتة بوصتتفها عنصتترا محوريا في ستتلستتلة استتتجابات الأمم المتحدة ( 125) المشتتتركة 

البعثات الستتتتياستتتتية الخاصتتتتة في المناقشتتتتات التي للتحديات التي تتهدد الستتتتلام والأمن، وإذ تستتتتلم في هذا الصتتتتدد بأهمية إشتتتتراق  
ستتتتتتتتتقودها الدول الأعضتتتتتتتتاء بشتتتتتتتتأن خطة جديدة للستتتتتتتتلام، كمتابعة للموجز الستتتتتتتتياستتتتتتتتاتي الذي قدم  الأمين العام في تموز/يولي  

2023 (126 )، 

لمنوطة  على أن الإجراءات التي تتخذها الأمم المتحدة ينبغي أن تدعم وتكمل، حستتتتتتتتتتتب الاقتضتتتتتتتتتتتاء، الأدوار ا  وإذ تشيييييييد  
 بالحكومات الوطنية في مجال منع نشوب النزاعات،

تعزيز تبادل المعلومات، بالشتتتتتتتكل المناستتتتتتتب، بين الجموية العامة ومجلس الأمن والأمانة العامة عن مستتتتتتتائل   وإذ تشيييييجع 
 م، حسب الاقتضاء،السياسات العامة المتعلقة بالبعثات السياسية الخاصة، مع الاستفادة من الدور الاستشاري للجنة بناء السلا

مبادئ الحياد وموافقة الأطراا والملكية الوطنية والمسؤولية الوطنية، وإذ تشتتتتتتتتتتدد على أهميتتتتتتتتتتة وجهات نور    وإذ تعرد تأكرد 
 البلدان التي تستضي  البعثات السياسية الخاصة وأهمية الحوار معها،

 ( 127) بات التمويل والدعم للبعثات الستتتياستتتية الخاصتتتةإلى التقريرين ذوي الصتتتلة الصتتتادرين بشتتتأن استتتتعراض ترتي  وإذ تشييرر 
اللذين يتناولان الترتيبات المالية والإدارية المتعلقة بتلك البعثات، وإذ تستتتتتتل م بأن اللجنة الخامستتتتتتة هي اللجنة الرئيستتتتتتية المختصتتتتتتة  

 التابعة للجموية العامة المعهود إليها بالمسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية،

، وإذ تستتتتتل م في هذا الصتتتتتدد بأن تمويل بناء الستتتتتلام  2022أيلول/ستتتتتبتمبر   8المؤرخ   76/305إلى قرارها    وإذ تشيييرر أيضيييا 
يزال يشتتتتتكل تحديا حاستتتتتما وإذ تستتتتتلم أيضتتتتتا بأهمية توفير موارد كاوية لعناصتتتتتر بناء الستتتتتلام في البعثات الستتتتتياستتتتتية الخاصتتتتتة   لا

_______________ 
(125) A/75/982. 
(126) A/77/CRP.1/Add.8. 
(127) A/66/340  وA/66/7/Add.21. 

https://undocs.org/ar/A/RES/75/201
https://undocs.org/ar/S/RES/2558(2020)
https://undocs.org/ar/S/RES/2668(2022)
https://undocs.org/ar/A/RES/75/1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/6
https://undocs.org/ar/A/RES/76/305
https://undocs.org/ar/A/75/982
https://undocs.org/ar/A/77/CRP.1/Add.8
https://undocs.org/ar/A/66/340
https://undocs.org/ar/A/66/7/Add.21
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الصتتتتتتتلة، بما في ذلك أثناء المراحل الانتقالية ومراحل الستتتتتتتحب التدريجي للبعثات، بما يدعم استتتتتتتتقرار أنشتتتتتتتطة بناء الستتتتتتتلام   اتذ
 واستمراريتها،

ضتتتتترورة أن تواصتتتتتل الأمم المتحدة تحستتتتتين قدراتها في مجال تستتتتتوية المنازعات بالوستتتتتائل الستتتتتلمية، بما في ذلك  وإذ تؤكد 
 ات وحلها وبناء السلام والحفاظ علي ، من أجل صون السلام والأمن الدوليين،الوساطة ومنع نشوب النزاع

 بالزيادة الكبيرة في عدد البعثات السياسية الخاصة ودرجة تعقيدها والتحديات التي تواجهها، وإذ تقر 

متحدة، وإذ تؤكد  على ضتتترورة الاتستتتاق على نطاق المنوومة بين البعثات الستتتياستتتية الخاصتتتة ومنوومة الأمم ال  وإذ تشييد  
أهمية التعاون الوثيق بين البعثات الستتتتتتياستتتتتتية الخاصتتتتتتة وعمليات حفظ الستتتتتتلام وأفرقة الأمم المتحدة القطرية والمنستتتتتتقين المقيمين 

 للحفاظ على السلام المستدام ومنع نشوب النزاعات وحلها،

مصتداقية وقابلة للتحقيق،  متعاقبة وذاتو  بضترورة أن تعمل البعثات الستياستية الخاصتة في إطار ولايات واضتحة  وإذ تسيلم 
بستبل تشتمل تحديد أهداا تلك البعثات ومقاصتدها، وضترورة استتعراض التقدم الذي تحرزه على النحو المنصتول علي  في ولاية 

 كل منها،

لإقليمية ضتتترورة القيام، حستتتب الاقتضتتتاء، بتعزيز التنستتتيق والتعاون بين البعثات الستتتياستتتية الخاصتتتة والمنومات ا وإذ تؤكد 
ودون الإقليمية المعنية بالأمر، ولا ستتتتتيما الاستتتتتتفادة من الشتتتتتراكات الاستتتتتتراتيجية الجارية، لاتخاذ تدابير ملموستتتتتة من أجل تعزيز  
آليات منع نشتتتتتوب النزاعات وإدارتها وحلها، وإذ تؤكد ضتتتتترورة بناء القدرات البشتتتتترية والمؤستتتتتستتتتتية وتعزيزها على كل من الصتتتتتعيد 

 يمي والإقليمي،الوطني ودون الإقل

بأهمية الجهود المبذولة من أجل تحستتتتتتين التمثيل الجغرافي الواستتتتتتع والتوازن بين الجنستتتتتتين والخبرات في تكوين   وإذ تسييييلم 
جميع البعثات الستتتتياستتتتية الخاصتتتتة، وإذ تستتتتل م بضتتتترورة الحد  من الأثر البيئي العام الذي تخل ف  البعثات الستتتتياستتتتية الخاصتتتتة ذات  

 ناخ حيثما صدر تكلي  بذلك،الصلة، وبضرورة تحديد المخاطر المتصلة بالم

إلى القرارات ذات الصتتلة بالمرأة والستتلام والأمن، وإذ تعيد تأكيد أهمية دور المرأة في منع نشتتوب النزاعات وحلها   وإذ تشييرر 
ة وفي بناء السلام، وإذ تشدد على ضرورة مشاركة المرأة مشاركة كاملة وهادفة على قدم المساواة وعلى جميع المستويات في تسوي 

 جميع مراحلها ومن جميع جوانبها، المنازعات بالوسائل السلمية ومنع نشوب النزاعات وحلها، في

إلى القرارات ذات الصتلة بالشتباب والستلام والأمن، وإذ تؤكد الدور المهم الذي يمكن أن يضتطلع ب  الشتباب    وإذ تشيرر أيضيا 
 سية في استدامة جهود حفظ السلام وبناء السلام وشموليتها ونجاحها،في منع نشوب النزاعات وحل ها، وباعتباره من الجوانب الرئي 

على أن الأمم المتحدة ينبغي أن تكفل اتباع نهم يقوم على المزيد من التنستتتتتيق لتعزيز قدرة البعثات الستتتتتياستتتتتية   وإذ تشييييد  
 الخاصة على إنجاز ولاياتها، وينبغي أن تسهم في كفالة تعزيز مساءلة تلك البعثات وتحسين اتساقها وفعاليتها،

 ؛(128)77/127ار بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالقر  تحيط علما - 1 

_______________ 
(128) A/78/307. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/127
https://undocs.org/ar/A/78/307
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إلى الأمين العام أن يعقد بانتوام جلستتتتتتتتتات تحاور جامعة حول مستتتتتتتتتائل الستتتتتتتتتياستتتتتتتتتات العامة المتعلقة   تطلب - 2 
الأعضتتتاء قبل عقد تلك الجلستتتات ب ية كفالة مشتتتاركتها على  بالبعثات الستتتياستتتية الخاصتتتة، وإلى الأمانة العامة أن تت صتتتل بالدول

 نطاق واسع وبصورة هادفة؛

نطاق ولاية البعثات الستتتتتتتتياستتتتتتتتية الخاصتتتتتتتتة المنصتتتتتتتتول عليها في القرارات ذات الصتتتتتتتتلة بكل من تلك  تحترم - 3 
ل الستتتتياستتتتات العامة المتعلقة البعثات، وتعترا بالستتتتمات الخاصتتتتة لولاية كل بعثة، وتؤكد دور الجموية العامة في مناقشتتتتة مستتتتائ 

 بالبعثات السياسية الخاصة؛

على تعزيز الت نستتتتتيق والات ستتتتتاق والتعاون بين مجلس الأمن والجموية العامة وبين لجنة بناء الستتتتتلام، تشييييجع  - 4 
ل بشتتتتتتأن تلك وتدعو مجلس الأمن إلى أن يواصتتتتتتل طلب المشتتتتتتورة المحددة والاستتتتتتتراتيجية والهادفة من اللجنة بانتوام، وأن يتداو 

المشتتتورة ويستتتتفيد منها لأغراض من بينها المستتتاعدة على تجستتتيد المنوور الطويل الأجل اللازم للحفاظ على الستتتلام في الولايات 
  70/262المتعلقة بتشتتكيل عمليات حفظ الستتلام والبعثات الستتياستتية الخاصتتة واستتتعراضتتها وتقليصتتها، وفقا لقرار الجموية العامة 

 ؛(2016) 2282وقرار مجلس الأمن 

ميع مع المنومات الإقليمية  البعثات الستتتتياستتتتية الخاصتتتتة على مواصتتتتلة تعزيز الشتتتتراكات الشتتتتاملة للج تشيييجع - 5 
ودون الإقليمية وغيرها من أصتتتتتتحاب المصتتتتتتلحة المعنيين، حستتتتتتب الاقتضتتتتتتاء ووفقا لولاية كل بعثة، من أجل التصتتتتتتدي للتحديات 

 المتعددة الأبعاد التي تواج  السلام والأمن، بما في ذلك أثناء عمليات الانتقال؛

كثب مع أفرقة الأمم  البعثات الستتتياستتتية الخاصتتتة، حيثما اتفق ذلك مع ولاياتها، على العمل عن  تشييجع أيضييا - 6 
يشتمل دعم جهود البلدان المضتيفة الرامية   المتحدة القطرية، وكذلك مع الشتركاء المعنيين، من أجل ضتمان الاتستاق والتنستيق، بما

 (، حسب الاقتضاء؛19-يدإلى تنفيذ استجابات شاملة للتصدي لمرض فيروس كورونا )كوف

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجموية العامة في دورتها التاستتتتتتتتتتتعة والستتتتتتتتتتتبعين تقريرا قائما على النتائم    تطلب - 7 
يتوخى وي  حستتن التوقيت عن تنفيذ هذا القرار المتعلق بمستتائل الستتياستتات العامة المتصتتلة بالبعثات الستتياستتية الخاصتتة، بما في  

بذولة من أجل تحستتتتين الخبرات والفعالية، والشتتتتفاوية، والمستتتتاءلة، والتمثيل الجغرافي، ومراعاة المنوور الجنستتتتاني، ذلك الجهود الم
 والمشاركة الكاملة والمتساوية والهادفة للمرأة، وكذلك المشاركة الكاملة والفعالة والهادفة للشباب؛

ور آنفا معلومات عن أثر الإصتتتتلاحات في المقر في  إلى الأمين العام أن يدر  في التقرير المذك  تطلب أيضيييا - 8 
 إنجاز ولايات البعثات السياسية الخاصة ذات الصلة في الميدان؛

أن تدر  في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاستتعة والستتبعين البند المعنون  استتتعراض شتتامل للبعثات  تقرر - 9 
 سالف الذكر في إطار ذلك البند.السياسية الخاصة  وأن تنور في تقرير الأمين العام ال

 
 

 أل  وباء  78/80القراران 

 

، A/78/424، دون تصتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذا في الجلستتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 129) ( 9 الفقرة

 
 

_______________ 
 قدمت لجنة الإعلام مشروعي القرارين الموصى بهما في تقرير اللجنة الرابعة. (129)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/262
https://undocs.org/ar/S/RES/2282(2016)
https://undocs.org/ar/A/78/424
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 المسائل المتصلة بالإعلام - 78/80

 

 أل 

 الإعلام في خدمة الإنسانية

 ،العامةإن الجمعية  

م من لجنة الإعلام إذ تحيط علما     ،( 130) بالتقرير الشامل والمهم المقدا

 ،( 131) بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما أيضا   

جميع البلدان ومؤستتتتتتتتستتتتتتتتات منوومة الأمم المتحدة ككل وجميع الجهات المعنية الأخرى، مؤكدة من جديد التزامها  تحث 
بمبادئ ميثاق الأمم المتحدة واحترام جميع حقوق الإنستتتتتتتتتان، بما في ذلك الحق في اعتناق الآراء دون مضتتتتتتتتتايقة والحق في حرية 

، بما في ذلك حرية التماس المعلومات وتلقيها  ( 132) بالحقوق المدنية والستتتتتتتياستتتتتتتيةمن العهد الدولي الخال  19التعبير وفقا للمادة 
ونقلها، فضتتتلا عن أهمية مبدأي حرية الصتتتحافة وحرية الإعلام، وكذلك بالمبادئ المتمثلة في استتتتقلال وستتتائ  الإعلام وتعدديتها  

ة النمو والبلدان النامية وإزاء النتائم، بجميع أنواعها، المترتبة  وتنوعها، وإذ يساورها بالغ القلق إزاء أوج  التباين بين البلدان المتقدم
على هذا التباين التي تؤثر في قدرة وسائ  الإعلام التابعة للقطاع العام أو الخال أو وسائ  الإعلام الأخرى والأفراد في البلدان 

يق الإنتا  الثقافي الأصتتيل وعلى كفالة تنوع مصتتادر النامية على نشتتر المعلومات ونقل آرائهم وقيمهم الثقاوية والأخلاقية عن طر 
أطلق علي ، في الأمم المتحدة وفي محافل   المعلومات وحرية وصتتتتتتتولهم إليها، وإذ تستتتتتتتلم، في هذا الستتتتتتتياق، بالدعوة إلى إقامة ما

 يلي: دولية شتى،  نوام عالمي جديد للعلام والاتصال، ينور إلي  باعتباره عملية متطورة ومستمرة ، على ما

التعاون والتفاعل بهدا تقليل التباين الموجود حالياً في تدفق المعلومات على جميع الصتتتتتتعد عن طريق زيادة  )أ( 
المستتتتاعدة الرامية إلى تطوير الهياكل الأستتتتاستتتتية للاتصتتتتال وقدرات الاتصتتتتال في البلدان النامية، مع المراعاة الواجبة لاحتياجاتها 

لبلدان لهذه المجالات، وبهدا تمكين هذه البلدان ووستتتتتتتتتتائ  الإعلام التابعة للقطاع العام أو الخال  ولمولويات التي توليها تلك ا
أو وستتتتائ  الإعلام الأخرى في البلدان النامية من وضتتتتع ستتتتياستتتتات الإعلام والاتصتتتتال الخاصتتتتة بها بحرية واستتتتتقلال ومن زيادة 

 التدفق الحر للمعلومات على جميع الصعد؛مشاركة وسائ  الإعلام والأفراد في عملية الاتصال، وكفالة 

ية وفعالية والإدانة الحازمة لجميع الاعتداءات التي يتعرضون لها؛ )ب(   كفالة أداء الصحفيين لمهامهم المهنية بحر 

توفير الدعم لاستمرار وتعزيز برامم التدريب العملي لإذاعيين وصحفيين من وسائ  الإعلام التابعة للقطاعين  ) ( 
 والخال ووسائ  الإعلام الأخرى في البلدان النامية؛ العام

تعزيز الجهود الإقليميتة والتعتاون ويمتا بين البلتدان النتاميتة، وكتذلتك التعتاون بين البلتدان المتقتدمتة النمو والبلتدان  )د( 
ت في البلدان النامية، النامية، من أجل تعزيز قدرات الاتصتتتال وتحستتتين الهياكل الأستتتاستتتية لوستتتائ  الإعلام وتكنولوجيا الاتصتتتالا

 وبخاصة في مجالي التدريب ونشر المعلومات؛

_______________ 
 (.A/78/21) 21الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (130)
(131) A/78/294. 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انور القرار  (132)

https://undocs.org/ar/A/78/21
https://undocs.org/ar/A/78/294
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الستتعي، بالإضتتافة إلى التعاون الثنائي، إلى تقديم كل ما يمكن من دعم ومستتاعدة إلى البلدان النامية ووستتائ   )ه( 
لمصتتتتالحها واحتياجاتها في ميدان  إعلامها التابعة للقطاع العام أو الخال أو وستتتتائ  إعلامها الأخرى، مع إيلاء المراعاة الواجبة

 بينها: الإعلام وللجراءات المتخذة فعلا في منوومة الأمم المتحدة، ومن

البلدان النامية ودعم  تنمية الموارد البشتتتتتتتترية والتقنية التي لا غنى عنها لتحستتتتتتتتين نوم الإعلام والاتصتتتتتتتتال في ‘1’ 
الاضتتتتتتتتتتتتتتطلاع بت  فعلا برعتايتة القطتاعين العتام   استتتتتتتتتتتتتتتمرار وتعزيز برامم التتدريتب العملي، من قبيتل متا يجري 

 والخال في جميع أنحاء العالم النامي؛

الخال أو وستتتتتتتتتتتتائ    تهيئة الوروا الكفيلة بتمكين البلدان النامية ووستتتتتتتتتتتتائ  إعلامها التابعة للقطاع العام أو ‘2’ 
ولوجيا الاتصتتتتتالات  إعلامها الأخرى من الحصتتتتتول، عن طريق استتتتتتخدام مواردها الوطنية والإقليمية، على تكن 

التي تلائم احتياجاتها الوطنية، وكذلك مواد البرامم الضتتترورية، ولا ستتتيما المواد المستتتتخدمة في البث الإذاعي 
 والتلفزيوني؛

المستتتتتتاعدة في إقامة وصتتتتتتلات ستتتتتتلكية ولاستتتتتتلكية وتعزيزها على الصتتتتتتعد دون الإقليمي والإقليمي والأقاليمي،  ‘3’ 
 نامية؛وبخاصة ويما بين البلدان ال

تكنولوجيا الاتصتتتتال   تيستتتتير حصتتتتول البلدان النامية، حستتتتب الاقتضتتتتاء، وبناء على شتتتتروط متفق عليها، على ‘4’ 
 المتقدمة المتاحة في السوق المفتوحة؛

تقديم الدعم الكامل إلى البرنامم الدولي لتنمية الاتصتتتتتتتتتتتتتال التابع لمنومة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،   )و( 
 ينبغي ل  دعم وسائ  الإعلام التابعة للقطاعين العام والخال على السواء. الذي 

 

 باء

 سياسات الأمم المتحدة وأنشطتها في مجال التواصل العالمي

 ،إن الجمعية العامة 

على أن لجنة الإعلام هي الهيئة الفروية الرئيستتتتتتتتتية التابعة لها المكلفة بتقديم توصتتتتتتتتتيات إليها تتعلق بعمل إدارة    إذ تشييييييد  
 التواصل العالمي التابعة لممانة العامة،

الذي أنشتتأت الجموية العامة بموجب  إدارة شتتؤون الإعلام   1946شتتباط/فبراير  13( المؤرخ  1-)د 13قرارها    وإذ تعرد تأكرد 
)المعروفة الآن باستم إدارة التواصتل العالمي( بهدا تشتجيع التفهم المستتنير لعمل الأمم المتحدة ومقاصتدها بين شتعوب العالم إلى 

 أقصى حد ممكن وجميع قرارات الجموية الأخرى المتعلقة بأنشطة الإدارة،

المتحدة ونشتتر ثقافة   ستتتراتيجية لمممعلى أن  ينبغي وضتتع مضتتامين الإعلام والاتصتتالات في صتتميم الإدارة الا  وإذ تشييد  
الاتصتتتتتتتتتالات والشتتتتتتتتتفاوية في جميع مستتتتتتتتتتويات المنومة، باعتبارها أداة لإعلام شتتتتتتتتتعوب العالم إعلاماً واوياً بأهداا الأمم المتحدة 

 لمتحدة،وأنشطتها، وفقاً للمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة، بغرض إيجاد دعم عالمي واسع النطاق لممم ا

مجال الاتصتتتتتتتال   أن المهمة الأستتتتتتتاستتتتتتتية لإدارة التواصتتتتتتتل العالمي هي أن توفر للجمهور من خلال أنشتتتتتتتطتها في وإذ تؤكد 
معلومات دقيقة ونزيهة وشتتتتتتتاملة ومتوازنة ووثيقة الصتتتتتتتلة بالموضتتتتتتتوع، في أوانها وبلغات متعددة، بشتتتتتتتأن مهام ومستتتتتتتؤوليات الأمم 

توافر أكبر قدر من الشتتتتتتتفاوية، وإذ تعيد في هذا الصتتتتتتتدد تأكيد الدور  معالمتحدة، بهدا تعزيز التأييد الدولي لأنشتتتتتتتطة المنومة،  
 البالغ الأهمية الذي تضطلع ب  الإدارة في التصدي لانتشار المعلومات الخاطئة والمعلومات المضللة والتلاعب بالمعلومات،
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مية اللازمة لبناء القدرة على الصتتتتمود  على ضتتتترورة تزويد جميع الأفراد بمهارات الدراية المعلوماتية والإعلا  وإذ تؤكد أيضيييا 
 في وج  المحتوى التمييزي أو الخاط  أو المضلل والمعلومات المحورة والمعلومات المضللة،

، اللذين أتاحا فرصتة لاتخاذ الخطوات  2022انون الأول/ديستمبر  ك 12ألف وباء المؤرخين   77/128إلى قراريها   وإذ تشيرر 
 مواردها، الواجبة لتعزيز كفاءة إدارة التواصل العالمي وفعاليتها والاستفادة إلى أقصى حد من

نمو لأن الفجوة في تكنولوجيا المعلومات والاتصتتالات لا تزال آخذة في الاتستتاع بين البلدان المتقدمة ال  وإذ تعرب عن قلقها 
تكنولوجيا المعلومات والاتصتتتتتتالات المتاحة حالياً،  والبلدان النامية ولأن فئات كبيرة من الستتتتتتكان في البلدان النامية لا تستتتتتتتفيد من

تشتتدد، في هذا الصتتدد، على ضتترورة تصتتحيح أوج  الاختلال في التطور الحالي في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصتتالات  وإذ
 على شروط متفق عليها بهدا إيجاد بيئة أيسر تناولا وأكثر عدلا وإنصافاً وفعالية في هذا الصدد،  والاستفادة منها بناء

بأن الحد من عدم المستاواة، بما في ذلك الفجوة الرقمية بين الجنستين، ستوا يؤثر تأثيرا إيجابيا على تمكين جميع  وإذ تسيل م 
 النساء والفتيات،

كنولوجيا المعلومات والاتصتتتتالات تتيح فرصتتتتاً جديدة هائلة للنمو الاقتصتتتتادي وللتنمية بأن التطورات في ت  وإذ تسيييل م أيضيييا 
تشتتدد، في الوقت نفستت ، على أن تطور هذه  الاجتماوية ويمكن أن تقوم بدور مهم في القضتتاء على الفقر في البلدان النامية، وإذ

 ال عدم المساواة داخل البلدان وويما بينها،التكنولوجيا ينطوي على تحديات ومخاطر ويمكن أن يؤدي إلى تزايد أشك

الدول والمنومات الدولية والإقليمية والمؤستتستتات الوطنية لحقوق الإنستتان والمجتمع المدني ومؤستتستتات الأعمال وإذ تشييجع   
تعزيز احترام  التجارية، بما في ذلك وستتائ  الإعلام والمنابر الإلكترونية ووستتائل التواصتتل الاجتماعي وشتتركات التكنولوجيا، على  

حقوق الإنستتتتتتتان على شتتتتتتتبكة الإنترنت وخارجها في ستتتتتتتياق التكنولوجيات الرقمية الجديدة والناشتتتتتتتئة وإجراءات بذل العناية الواجبة  
 بحقوق الإنسان،

من الاعتداءات وأعمال العنف الموجهة ضتد الصتحفيين والإعلاميين ومن يرتب  بهم من الأفراد  وإذ تعرب عن القلق الاال   
ا وذكورا، وإذ تضتتتتع في اعتبارها أن الإفلات من العقاب على الاعتداءات التي تستتتتتهدا الصتتتتحفيين يول أحد أكبر التحديات إناث 

الجرائم المرتكبة ضتد الصتحفيين عنصتر أستاستي في منع وقوع اعتداءات في   التي تهدد ستلامة الصتحفيين وأن كفالة المستاءلة عن
 المستقبل،

ار المعلومات المضتتتتتتل ملة، بما في ذلك كوستتتتتتيلة للتلاعب بالمعلومات وعبر وستتتتتتائل من بينها من انتشتتتتتت وإذ تعرب عن قلقها  
شتتتتتتبكة الإنترنت، من خلال استتتتتتتخدام التكنولوجيات الرقمية وغير الرقمية، وهي معلومات يمكن تصتتتتتتميمها وبثها على نحو يؤدي  

وحرية التعبير، وإلى التحريض على التمييز  الخصتتتتتتتتتوصتتتتتتتتتية إلى التضتتتتتتتتتليل وإلى انتهاق حقوق الإنستتتتتتتتتان، بما في ذلك الحق في
العداء أو العنف، وإذ تشدد على الإسهام المهم للصحفيين والإعلاميين ومن يرتب  بهم من الأفراد إناثا وذكورا في مواجهة هذا  أو

ب الدول، بهدا المنحى، وإذ تعرب كذلك عن القلق البالغ من التلاعب بالمعلومات، بما يشتتتتتتتتتتمل المعلومات المضتتتتتتتتتتللة، من جان 
 محاولة تسويغ أي تهديد للسلام أو إثارت  أو التشجيع علي ، بما في ذلك في المحافل المتعددة الأطراا،

إلى تقرير المقررة الخاصتتتتتتة المعنية بتعزيز وحماية الحق في حرية الرأي والتعبير المتعلق بالتضتتتتتتليل الإعلامي  وإذ تشييييرر 
 ،( 133) وحرية الرأي والتعبير

_______________ 
(133) A/HRC/47/25. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/128
https://undocs.org/ar/A/HRC/47/25


 القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار )اللجنة الرابعة(  -ثالثا 

 
562 

الشتتواغل العالمية المتعلقة بستترعة انتشتتار وتكاثر المعلومات الخاطئة والمعلومات المضتتللة والتلاعب بالمعلومات، وإذ تؤكد  
وهي ظاهرة تزيد من أهمية نشتتتر معلومات تستتتتند إلى الحقائق والأدلة وتتستتتم بحستتتن توقيتها ووضتتتوحها وستتتهولة الحصتتتول عليها  

 ن تواج  الجهات المعنية ذات المصلحة جميعها التحدي الذي تشكل  المعلومات المضللة، بلغات متعددة، وإذ تشدد على ضرورة أ

على ضتترورة أن تمتثل تدابير التصتتدي لانتشتتار التلاعب بالمعلومات، بما في ذلك المعلومات المضتتللة، لأحكام وإذ تشيد    
ؤكد ما لحرية وستتتتائ  الإعلام واستتتتتقلالها وتعددها  القانون الدولي لحقوق الإنستتتتان، ومبادئ الشتتتتروية والضتتتترورة والتناستتتتب، وإذ ت 

وتنوعها من أهمية في نطاق هذا الجهد وكذلك أهمية إتاحة الحصول على المعلومات المستقلة القائمة على الحقائق وعلى الأدلة،  
 والتشجيع عليها،

الدول الأعضتاء النور وي ، بالتعاون    كأستاس لمواصتلة  ( 134) بتقديم تقرير الأمين العام المعنون  خطتنا المشتتركة وإذ ترحب  
 مع جميع الجهات الشريكة المعنية من خلال مشاورات واسعة النطاق وشاملة،

تشتتتتير إلى اقتراح    بعزم الأمين العام على التصتتتتدي للمعلومات المضتتتتللة والمعلومات الخاطئة، وإذ  وإذ ترحب بوجخ خا  
 ن شأن النزاهة في الحقل الإعلامي،الداعي إلى وضع مدونة قواعد سلوق عالمية تأعلي م

، والذي أعلنت بموجب  الأستتتتبوع 2021آذار/مارس   25الذي اتخذت  دون تصتتتتويت في   75/267قرارها  وإذ تؤكد من جديد   
 وبر من كل عام أسبوعاً عالمياً لمحو الأمية الإعلامية والمعلوماتية،تشرين الأول/أكت  31إلى  24الممتد من 

تحقيق أهداا الأمم المتحدة  بأن تعدد اللغات، باعتباره قيمة من القيم الأساسية التي تأخذ بها المنومة، يسهم فيوإذ تسل ِّم   
دارة التواصتتتتتتتتتتتتتتل العتالمي في دعم تعتدد اللغتات  من الميثتاق، وإذ تؤكد من جديد الدور الحتاستتتتتتتتتتتتتتم لإ 1على النحو المبين في المتادة 

 وإعطائ  الأولوية بشكل فعال في جميع الوروا،

تعزيز قيم الأمم  أن تعدد اللغات عامل تمكيني للدبلوماستتتتتتتتتتتية المتعددة الأطراا، وأن  يستتتتتتتتتتتهم في وإذ تضيييييييع في اعتااراا 
 المتحدة وكذلك إيمان شعوبنا بالمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاقها،

المتعلق بتعدد اللغات، الذي أكدت وي  من جديد دور إدارة   2022حزيران/يوني     10المؤرخ  76/268إلى قرارها   وإذ تشيرر 
التواصل العالمي في تعدد اللغات، ولا سيما الأحكام المتعلقة باستخدام جميع اللغات الرسمية لممم المتحدة على نحو مناسب في  

خرى في الأمانة العامة، بهدا إزالة التفاوت القائم بين استتخدام اللغة  جميع أنشتطة الإدارة، بما في ذلك بالتنستيق مع الإدارات الأ
الإنكليزية واللغات الرستتتتتتمية الخمس الأخرى، وعلى أهمية كفالة أن تعامل جميع اللغات الرستتتتتتمية لممم المتحدة معاملة متستتتتتتاوية 

 بشكل كامل في جميع أنشطة الإدارة،

عقدا   2032-2022، الذي أعلنت وي  الفترة 2019كانون الأول/ديستمبر    18المؤرخ  74/135إلى قرارها    وإذ تشيرر أيضيا 
اظ عليها دوليا للغات الشتتتتتعوب الأصتتتتتلية لتوجي  الانتباه إلى الخستتتتتارة الحرجة للغات الشتتتتتعوب الأصتتتتتلية والحاجة الملحة إلى الحف

 وإحيائها وتعزيزها،

 

_______________ 
(134) A/75/982. 

https://undocs.org/ar/A/RES/75/267
https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
https://undocs.org/ar/A/RES/74/135
https://undocs.org/ar/A/75/982
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 أولا 

 مقدمة 

مجال التواصتتتتتتتتل   إلى الأمين العام أن يواصتتتتتتتتل، ويما يتعلق بستتتتتتتتياستتتتتتتتات الأمم المتحدة وأنشتتتتتتتتطتها في  تطلب - 1 
 العالمي، تنفيذ التوصيات الواردة في القرارات ذات الصلة بالموضوع تنفيذاً تاماً؛

ن  لا بد أن أن الأمم المتحدة لا تزال الأستتتتتتتتاس الذي لا غنى عن  لعالم يستتتتتتتتوده الستتتتتتتتلام والعدل وأ  تعرد تأكرد - 2 
يستتتتتمع صتتتتتوتها بوضتتتتتو  وفعالية، وتشتتتتتدد على الدور الأستتتتتاستتتتتي الذي تقوم ب  إدارة التواصتتتتتل العالمي في الأمانة العامة في هذا 

 السياق؛

على أن إصتتتتلا  إدارة التواصتتتتل العالمي ب ية تكيي  قدراتها وأعمالها مع الاتجاهات الراهنة للتواصتتتتل    تشيييد  - 3 
الاعتبار الأولويات التي حددتها لجنة الإعلام باعتبارها الهيئة الفروية الرئيستتتتتتتتتتتتتتية المكلفة بإصتتتتتتتتتتتتتتدار   العالمي ينبغي أن يأخذ في

 التوصيات المتعلقة بعمل الإدارة، وتؤكد أيضا في هذا الصدد أهمية مواصلة عملية التشاور مع الدول الأعضاء؛

إلى تطوير مرافق وستتائ  الإعلام والمعلومات بالدول الأعضتتاء أن تعزز وتيستتر التعاون الدولي الرامي    تهرب - 4 
 والاتصال وتكنولوجياتها في جميع البلدان، مع التركيز بوج  خال على بناء قدرات البلدان النامية؛

من تستتتتتتتتتتتارع انتشتتتتتتتتتتتار وتكاثر المعلومات الخاطئة والمعلومات المضتتتتتتتتتتتل ملة والتلاعب   تكرر الإعراب عن قلقها - 5 
الحاجة إلى نشتتتتتتتر معلومات تستتتتتتتتند إلى الحقائق والأدلة العلمية وتكون هادفة وتتستتتتتتتم بحستتتتتتتن توقيتها  بالمعلومات ، مما يزيد من  

ووضتتتتتوحها وستتتتتهولة الحصتتتتتول عليها بلغات متعددة، وتؤكد ضتتتتترورة وقوا جميع الدول الأعضتتتتتاء صتتتتتفاً واحداً لمواجهة التحدي 
 لى شبكة الإنترنت وغيرها من التكنولوجيات الرقمية؛المتمثل في المعلومات المضل ملة والمعلومات الخاطئة، بما في ذلك ع

على أهمية ضتتتمان اطلاع عامة الناس على المعلومات وحماية الحريات الأستتتاستتتية، بما في    تشييد ِّ  من جديد - 6 
ن ذلك حرية الرأي والتعبير وحرية الصتتحافة، وكذلك الحق في الخصتتوصتتية، وتستتل مم أيضتتا بأهمية تعزيز وحماية ستتلامة الصتتحفيي 

 في هذا الصدد؛

جميع الاعتداءات وأعمال الانتقام والعنف الموجهة ضتتتتتد الصتتتتتحفيين والعاملين في وستتتتتائ   تدين إ انة قاطعة - 7 
الإعلام، من قبيل التعذيب وحالات الإعدام خار  نطاق القضتتتتتتتتتاء، وحالات الاختفاء القستتتتتتتتتري، والاعتقال التعستتتتتتتتتفي، والاحتجاز  

  والتهديد والمضتتتتتتتتتتتتتايقة على شتتتتتتتتتتتتتبكة الإنترنت وخارجها، بطرق منها الاعتداء على مكاتبهم  التعستتتتتتتتتتتتتفي، والطرد، وكذلك التخوي 
 ومنافذهم الإعلامية أو إجبارهم على إغلاقها، سواء في حالات النزاع أو في غير حالات النزاع؛

ل بالحق في حرية  أهمية الاحترام الكامل للحق في التماس المعلومات وتلقيها ونقلها، على النحو المشتتمو   تؤكد - 8 
الرأي والتعبير، والاحترام الكامل في هذا الصتتتتتتتتتتتتدد لحرية الصتتتتتتتتتتتتحفيين في الحصتتتتتتتتتتتتول على المعلومات ولحق عامة الجمهور في  
الحصتتتول على إنتا  وستتتائ  الإعلام، وتؤكد أن ستتتلامة الصتتتحفيين والعاملين في وستتتائ  الإعلام أمر لا غنى عن  لضتتتمان هذه 

 الحقوق؛

ميع أشتتتتكال التضتتتتليل الإعلامي يمكن أن تؤثر ستتتتلبا على التمتع بحقوق الإنستتتتان والحريات على أن ج  تشيييد  - 9 
 الأساسية، وكذلك على تحقيق أهداا التنمية المستدامة؛

يكون من المحتمل أن  إدانتها لجميع أشكال الدعاية، في أي بلد كانت، التي يكون القصد منها أو  تكرر تأكرد - 10 
تثير أو تشتتتتتتتتتتتتتجع أي تهديد للستتتتتتتتتتتتتلام أو إخلال ب  أو عمل عدواني، وتكرر كذلك تأكيد طلبها إلى حكومة كل عضتتتتتتتتتتتتتو أن تتخذ 
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ل الترويم، على إقامة علاقات ودية بين الدول على الخطوات المناستتتتبة في حدود ما يستتتتمح ب  دستتتتتورها للتشتتتتجيع، بجميع وستتتتائ 
 أساس مقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئ ؛

إدارة التواصتتتتتتتل العالمي على أن توصتتتتتتتي منوومة الأمم المتحدة بأن تستتتتتتتتخدم باستتتتتتتتمرار في رستتتتتتتائلها  تحث - 11 
وأن تعكس على النحو الواجب مواقف جميع الدول    مصطلحات القرارات التي تتخذها الجموية العامة، وأن تتقيد بقوة بمبدأ الحياد،

 الأعضاء، دون أي تمييز؛

بالدول أن تمتنع عن توفير الدعم للكيانات أو الأشتتتتتتتتخال الضتتتتتتتتالعين في أعمال إرهابية، بما في ذلك   تهرب - 12 
أو العنف، بما في ذلك عن تقديم الدعم لإنشتتتتتتتتتاء منابر دعائية تدعو إلى الكراهية التي تشتتتتتتتتتكل تحريضتتتتتتتتتا على التمييز أو العداء 

طريق وستائ  الإعلام والإنترنت وغيرها من التكنولوجيات الرقمية، وتشتدد، في هذا الصتدد، على الأهمية الأستاستية التي يكتستيها  
 ؛(135)الاحترام التام للحق في حرية الرأي والتعبير على النحو المبين في العهد الدولي الخال بالحقوق المدنية والسياسية

على ضترورة امتناع الدول الأعضتاء عن استتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصتالات بما يتعارض مع   تؤكد - 13 
القانون الدولي، بما في ذلك الميثاق، وتشتتتجع الدول الأعضتتتاء على بحث ستتتبل أفضتتتل للتعاون، تماشتتتيا مع القانون الدولي، على 

 المعلومات والاتصالات لأغراض إرهابية؛التصدي للتهديدات التي يطرحها استخدام تكنولوجيات 

أهميتتة التتدور التتذي تؤديتت  ممتتارستتتتتتتتتتتتتتتتة الحق في حريتتة الرأي والتعبير والاحترام الكتتامتتل لحريتتة التمتتاس    تؤكييد - 14 
المعلومات وتلقيها ونقلها في النهوض بالديمقراطية وتشتتتتتتجيع التعددية والتنوع الثقافي وتعزيز الشتتتتتتفاوية وحرية الصتتتتتتحافة ومكافحة  

 تضليل الإعلامي؛ال

بأن التضتتتتتليل الإعلامي والتلاعب بالمعلومات يقوضتتتتتان جهود تعزيز الستتتتتلام والتعاون وينطويان على   تسيييل م - 15 
ظل أوضتتاع هشتتة، بما في ذلك في   احتمال التحريض على التمييز والعداء والعنف، لا ستتيما ضتتد الأشتتخال الذين يويشتتون في

لمستتتتلحة والحالات التي تنطوي على استتتتتخدام القوة أو التهديد باستتتتتخدامها، وتؤكد مستتتتؤولية حالات الكوار  الطبيوية والنزاعات ا
 الدول عن التصدي، حسب الاقتضاء، ووفقا لقانون حقوق الإنسان، لنشر المعلومات المضللة؛

نستتتتتتتتتتتتتتتان، التتدابير التي تتختذهتا التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتتاء، في انتهتاق للقتانون التدولي لحقوق الإ  تيدين إ انية قياطعية - 16 
خارجها، بهدا تقويض عمل  وتستتهدا أو تتعمد منع أو تعطيل ستبل الوصتول إلى المعلومات أو نشترها على شتبكة الإنترنت أو

الصتتحفيين في إبلا  الجمهور، بما فيها ممارستتات من قبيل عمليات قطع الإنترنت والتدابير التي تستتتهدا تقييد المواقع الشتتبكية  
موجب، مثل الاعتداءات التي تستتتتتتتتتتتتتهدا هذه المواقع لقطع الخدمة عنها، وتهيب بجميع   لاقها بلاأو منع الوصتتتتتتتتتتتتول إليها أو إغ

تتوقف وتمتنع عن اتخاذ هذه التدابير التي تتستتبب في إلحاق ضتترر لا يمكن تدارك  بالجهود الرامية إلى بناء   الدول الأعضتتاء أن
 يع؛مجتمعات وديمقراطيات سلمية قائمة على المعرفة وشاملة للجم

أهمية أن تقدم الأمانة العامة معلومات واضتتتتتتتحة وآنية ودقيقة وشتتتتتتتاملة إلى الدول الأعضتتتتتتتاء، بناء على   تؤكد - 17 
 طلبها، في إطار الولايات والإجراءات القائمة؛

_______________ 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انور القرار  (135)
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الدور المحوري للجنة الإعلام في ستتتياستتتات الأمم المتحدة وأنشتتتطتها في مجال التواصتتتل العالمي،   تعرد تأكرد - 18 
في ذلك تحديد أولويات تلك الأنشتتتتتتتتطة، وتقرر ضتتتتتتتترورة أن تنبثق التوصتتتتتتتتيات المتعلقة ببرنامم إدارة التواصتتتتتتتتل العالمي، قدر    بما

 الإمكان، من اللجنة وأن تنور فيها اللجنة المذكورة؛

تولي، وفقاً   إلى إدارة التواصتل العالمي، بما في ذلك شتبكة مراكز الأمم المتحدة للعلام التابعة لها، أن  تطلب - 19 
باء، اهتماماً خاصتتتتتتتاً لتعزيز النمو الاقتصتتتتتتتادي   77/128في قرارها   2024-2023لمولويات التي حددتها الجموية العامة للفترة 
الجموية والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخراً، ولصون  ذات الصلة الصادرة عنالمطرد والتنمية المستدامة، وفقا للقرارات  

السلام والأمن الدوليين، بما في ذلك عمليات حفظ السلام، وتنمية أفريقيا، وتعزيز حقوق الإنسان، والمساواة بين الجنسين وتمكين  
عال لجهود المستتتاعدة الإنستتتانية، والدفاع عن تعددية الأطراا، وتعزيز  جميع النستتتاء والفتيات، وتغير المناخ والبيئة، والتنستتتيق الف

العدالة والقانون الدولي، ونزع الستتتتتتتتتتلا ، ومكافحة المعلومات المضتتتتتتتتتتل ملة والمعلومات الخاطئة، ومراقبة المخدرات، ومنع الجريمة، 
( والتعافي 19-ة مرض فيروس كورونا )كوفيدومكافحة الإرهاب الدولي بجميع أشتتتتتتكال  ومواهره، والجهود العالمية لمكافحة جائح

منها بشتتتتكل مستتتتتدام، بطرق منها إتاحة فرل الحصتتتتول على قدم المستتتتاواة على اللقاحات الآمنة والفعالة وتوزيعها على الصتتتتعيد 
 العالمي ولا سيما على البلدان النامية؛

للعلام التابعة لها أن تولي اهتماماً  إلى إدارة التواصتتتتتتتتتل العالمي وشتتتتتتتتتبكة مراكز الأمم المتحدة   تطلب أيضييييييا - 20 
 خاصاً لنتائم جميع المؤتمرات الرئيسية والمنتديات ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة والتقدم المحرز في تنفيذ نتائجها؛

إستتهام إدارة التواصتتل العالمي في العملية التحضتتيرية للاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمنومة   تلاحظ - 21 
 ؛(137)، تماشياً مع إعلان نيويورق من أجل اللاجئين والمهاجرين(136)والنوامية

الإجراءات    إدارة التواصتتتتتتتتل العالمي على دعم جهود الدول الأعضتتتتتتتتاء ومنوومة الأمم المتحدة لتنفيذ  تشييييييجع - 22 
 20إلى   17الموصتتتى بها في إعلان التقدم المحرز الصتتتادر عن المنتدى الأول لاستتتتعراض الهجرة الدولية المعقود في الفترة من  

، في إطار التزامهما بالقضتتتتتتتتتتتتاء 2022حزيران/يوني    7المؤرخ  76/266، الذي أقرت  الجموية العامة في قرارها  2022أيار/مايو  
على جميع أشتتتكال التمييز، بما في ذلك العنصتتترية، والعنصتتترية الممنهجة، والتمييز العنصتتتري وكراهية الأجانب وما يتصتتتل بذلك 

بين، وكذلك القوالب النمطية الستتتتتلبية من تعصتتتتتب، والوصتتتتتم، وخطاب الكراهية، وجرائم الكراهية التي تستتتتتتهدا المهاجرين والمغتر 
والروايات المضتتتتتللة التي تولد تصتتتتتورات ستتتتتلبية عن الهجرة والمهاجرين، وذلك بوستتتتتائل منها استتتتتتعراض التشتتتتتريعات والستتتتتياستتتتتات 

ة  جهات من بينها الستتلطات المحلي  والممارستتات المناستتبة ووضتتعها وتنفيذها والترويم لخطاب عام قائم على الأدلة، بالاشتتتراق مع
والمهاجرون ومجتمعات المغتربين ووستتتتتتتائ  الإعلام، مع مراعاة دور المهاجرين بوصتتتتتتتفهم عوامل للتنمية المستتتتتتتتدامة وأصتتتتتتتحاب  
حقوق، والتزامهما بحماية حرية التعبير وفقا للقانون الدولي، مع الاعتراا بأن النقاش المفتو  والحر يستتاهم في تحقيق فهم شتتامل  

 تقدم تقريرا عن ذلك إلى لجنة الإعلام في دورتها السادسة والأربعين؛ لجميع جوانب الهجرة؛ وعلى أن

 

_______________ 
 ، المرفق.73/195القرار  (136)
 .71/1القرار  (137)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/128a-b
https://undocs.org/ar/A/RES/76/266
https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
https://undocs.org/ar/A/RES/71/1
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 ثانيا 

 الأنشطة العامة لإ ارة التواصل العالمي

 ؛(138)بتقارير الأمين العام المتعلقة بأنشطة إدارة التواصل العالمي تحيط علما   - 23 

إلى إدارة التواصل العالمي أن تعمل، من خلال التعيين والتدريب، على أن تعكس قوتها العاملة التوزيع   تطلب - 24 
 الجغرافي العادل، وأن تكون متنوعة من منوور متعدد اللغات، وأن تكون لديها المهارات اللغوية اللازمة لتأدية واجباتها بفعالية؛

لمي أن تواصتل التزامها بثقافة التقييم وأن تواصتل تقييم منتجاتها وأنشتطتها إلى إدارة التواصتل العا  تطلب أيضيا   - 25 
بهدا تعزيز فعاليتها، وأن تواصل التعاون والتنسيق مع الدول الأعضاء ومكتب خدمات الرقابة الداخلية التابع لممانة العامة من 

 أجل كفالة الشفاوية والمساءلة في عملياتها على نحو أكثر فعالية؛

التي وضتتتتتتتعتها إدارة التواصتتتتتتتل    2020إلى إطلاق استتتتتتتتراتيجية الأمم المتحدة للتواصتتتتتتتل العالمي لعام   تشيييييرر - 26 
العتالمي بجميع اللغتات الرستتتتتتتتتتتتتتميتة والتي لا تهتدا إلى إطلاع النتاس على حتالتة العتالم والطريقتة التي تعمتل بهتا الأمم المتحتدة من 

اتخاذ إجراءات، وتشتيد بالإدارة لدورها في الترويم لعقد  ناس وتمكينهم منأجل جعل  عالما أفضتل فحستب، بل أيضتاً إلى تحفيز ال
 العمل والإنجاز من أجل التنمية المستدامة؛

التنستتتيق بين إدارة التواصتتتل العالمي ومكتب المتحد  الرستتتمي باستتتم الأمين العام، وتطلب إلى   تؤيد وتشييجع - 27 
 ا المنومة؛الأمين العام أن يكفل اتساق الرسائل التي توجهه

إلى تكثي  التعتتاون مع منوومتة الأمم المتحتتدة من أجتل النشتتتتتتتتتتتتتتر الفعتتال للمعتتارا العلميتتة وأفضتتتتتتتتتتتتتتتل    تيدعو - 28 
الممارستتتتات والمعلومات المتعلقة، في جملة أمور، بوستتتتائل التشتتتتخي  والأدوية واللقاحات، والمبادئ التوجيهية ذات الصتتتتلة، من 

الأمراض المعدية الحيوانية المصتتتتتتدر، والجوائح، والتصتتتتتتدي لها بوستتتتتتائل منها الترويم    أجل الوقاية من ظهور الأمراض، بما فيها
 لنهم  توحيد الأداء في مجال الصحة ؛

إدارة التواصتتتتتتتتتل العالمي على أن تدعم، حستتتتتتتتتب الاقتضتتتتتتتتتاء، جهود منوومة الأمم المتحدة وأفرقة الأمم  تحث - 29 
وآثارها الطويلة الأجل على النستتتتاء والأطفال، بمن فيهم  19-ثر جائحة كوفيدالمتحدة القطرية، الرامية إلى تستتتتلي  الضتتتتوء على أ

 أوضاع هشة؛ ظل الفتيات، ولا سيما كبار السن، والأشخال الذين يويشون في

الجهود التي تبتذلهتا إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتل العتالمي لمواصتتتتتتتتتتتتتتلتة التعري  بتأعمتال الجمويتة العتامتة وبقراراتهتا،  تلاحظ - 30 
 ية، وتطلب إلى الإدارة أن تواصل تعزيز علاقة العمل التي تربطها بمكتب رئيس الجموية العامة؛وبهيئاتها الفرو

على استتتتتتتتتمرار التعاون بين إدارة التواصتتتتتتتتل العالمي ومنومة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في    تشيييييجع - 31 
، بوستتتتتتتتائل منها  76/268لغات، وفقا لقرار الجموية العامة النهوض بالثقافة وفي ميادين التعليم، والنهوض بالاتصتتتتتتتتالات وتعدد ال

ة النمو التعليم المتعدد اللغات، بوصتفها وستائل للتنمية المستتدامة باستتخدام الموارد المتاحة، وستد الفجوة القائمة بين البلدان المتقدم
 والبلدان النامية؛

الجهود التي تبذلها إدارة التواصتتتتتتل العالمي للعمل على الصتتتتتتعيد المحلي مع المؤستتتتتتستتتتتتات    تلاحظ مع التقدير - 32 
والهيئات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة من أجل زيادة تنسيق أنشطتها في مجال الاتصالات، وتحث الإدارة على تشجيع 

_______________ 
(138) A/AC.198/2023/2  وA/AC.198/2023/3  وA/AC.198/2023/4. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
https://undocs.org/ar/A/AC.198/2023/2
https://undocs.org/ar/A/AC.198/2023/3
https://undocs.org/ar/A/AC.198/2023/4
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أعمال ، وتكرر طلبها إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة الإعلام  حدة للاتصتتالات على أن يكفل التنوع اللغوي فيفريق الأمم المت 
 التقدم المحرز في هذا الصدد؛ في دورتها السادسة والأربعين تقريراً عن

رها من المنومات في  إدارة التواصتل العالمي على مواصتلة العمل والتعاون مع المنومات الإقليمية وغي  تشيجع - 33 
جهودها الرامية إلى إذكاء الوعي بأعمال الأمم المتحدة وزيادة فهمها، مع التركيز بوج  خال على الشتتتتتتتتتتتراكات القائمة حاليا بين  

 الأمم المتحدة والمنومات الإقليمية ودون الإقليمية؛

د إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتل العتالمي أولويتات برنتامم   تعريد تيأكريد - 34  عملهتا، مع احترام الولايتات القتائمتة  ضتتتتتتتتتتتتتترورة أن تحتد م
من الأنومة والقواعد التي تحكم تخطي  البرامم والجوانب البرنامجية للميزانية ورصتتتتتتتتتد التنفيذ وأستتتتتتتتتاليب   6-5يتفق مع البند  وبما
المستتتتتتتتهدا، بما في  ، لكي تحدد رستتتتتتتالتها وتركز جهودها بطريقة أفضتتتتتتتل ولكي توائم برامجها مع احتياجات الجمهور (139)التقييم

 ذلك البعد اللغوي، استناداً إلى آليات محسنة لاستقاء الآراء وللتقييم؛

إلى الأمين العام أن يواصتتتتتتتتتل بذل كل الجهود لضتتتتتتتتتمان أن تحتوي منشتتتتتتتتتورات الأمانة العامة وستتتتتتتتتائر   تطلب - 35 
تحدة وحستابات الأمم المتحدة على وستائل التواصتل  خدماتها الإعلامية، بما فيها موقع الأمم المتحدة الشتبكي ودائرة أنباء الأمم الم

الاجتماعي، على معلومات شتتاملة ومتوازنة وموضتتووية ومنصتتفة بجميع اللغات الرستتمية عن المستتائل المعروضتتة على المنومة،  
مع قرارات الجموية    وأن يتوخى باستتمرار في تحرير هذه المنشتورات والخدمات الإعلامية الاستتقلالية والنزاهة والدقة والاتستاق التام

 العامة ومقرراتها؛

على الضتتتتترورة الملحة للتصتتتتتدي بأنستتتتتب الطرق لانتهاكات القواعد والأنومة الدولية ذات الصتتتتتلة التي   تشيييد  - 36 
 تحكم مجال البث الإذاعي، بما في ذلك التلفزيون والإذاعة والبث الإذاعي بالسواتل؛

العامة أن تكفل إعداد  إلى إدارة التواصتتتتتتتتل العالمي وإلى المكاتب المقد ممة للمحتوى التابعة لممانة  تكرر طلبها - 37 
تترتب عليها تكالي  إضتتاوية، وأن تواصتل   منشتتورات الأمم المتحدة بجميع اللغات الرستتمية الستتت، وكذلك بطريقة مراوية للبيئة لا

ة التنستيق بصتورة وثيقة مع جميع الكيانات الأخرى، بما فيها ستائر الإدارات التابعة لممانة العامة وصتناديق منوومة الأمم المتحد
 وبرامجها، في إطار ولاية كل منها، لتفادي الازدواجية في إصدار منشورات الأمم المتحدة؛

، في هذا الصتتتتدد، إدارة التواصتتتتل العالمي وإدارة شتتتتؤون الجموية العامة والمؤتمرات في الأمانة العامة  تشيييجع - 38 
أن تترتب على ذلك تكالي  إضتتتاوية، على أن تؤخذ  على وضتتتع ترتيبات تعاونية جديدة لتعزيز تعدد اللغات في نواتم أخرى دون  

في الاعتبار أهمية كفالة المستتتتتتتتتاواة التامة في التعامل مع جميع اللغات الرستتتتتتتتتمية لممم المتحدة، وتقديم تقرير عن ذلك إلى لجنة  
 الإعلام في دورتها السادسة والأربعين؛

ها وأن تحستتتنها في المجالات التي تهم البلدان على ضتتترورة أن تواصتتتل إدارة التواصتتتل العالمي أنشتتتطت   تشييد  - 39 
النامية بصتتورة خاصتتة، وحستتب الاقتضتتاء، البلدان الأخرى ذات الاحتياجات الخاصتتة، وعلى ضتترورة أن تستتهم أنشتتطة الإدارة في  

 سد الفجوة القائمة بين البلدان النامية والبلدان المتقدمة النمو في مجال الإعلام والاتصالات البالغ الأهمية؛

لعدم توستتتتيع نطاق عملية إصتتتتدار النشتتتترات الصتتتتح ية اليومية بحيث تشتتتتمل    تكرر الإعراب عن قلقها المتزايد - 40 
جميع اللغات الرستمية، على النحو المطلوب في القرارات الستابقة وفي ظل الاحترام التام لمبدأ المستاواة بين جميع اللغات الرستمية 

_______________ 
(139) ST/SGB/2018/3. 

https://undocs.org/ar/ST/SGB/2018/3
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، وتكرر طلبها إلى إدارة التواصتتتتتتل  (140)ي الصتتتتتتلة عن أنشتتتتتتطة إدارة التواصتتتتتتل العالميالستتتتتتت، وتشتتتتتتير إلى تقرير الأمين العام ذ
العالمي أن تبادر، على ستتبيل الأولوية، ببحث الخيارات المتاحة لتوفير النشتترات الصتتح ية اليومية بجميع اللغات الرستتمية الستتت  

ة الستتتتتادستتتتتة والأربعين للجنة الإعلام، وأن تقدم تقريرا عن وفقاً لقرارات الجموية العامة ذات الصتتتتتلة، في موعد أقصتتتتتاه انعقاد الدور 
 ذلك إلى اللجنة في تلك الدورة؛

الاتجاهات الأخيرة التي تستتتتهم في تقويض موثوقية المعلومات وشتتتتفافيتها واستتتتتنادها إلى الحقائق    تلاحظ بقلق - 41 
أعمال الأمم المتحدة، ووضتتتتتع مقترحات   هة عنوتشتتتتتجع إدارة التواصتتتتتل العالمي على مواصتتتتتلة ترويم معلومات غير متحيزة ونزي 

 دورتها السادسة والأربعين؛ محددة في هذا الصدد وتقديم تقرير عن ذلك إلى لجنة الإعلام في

العمل الذي تضتتتتتتطلع ب  إدارة التواصتتتتتتل العالمي في نشتتتتتتر معلومات دقيقة ووثيقة الصتتتتتتلة    تلاحظ مع التقدير - 42 
وتصتتدي منوومة الأمم المتحدة لها، وفي المستتاعدة على التصتتدي  19-ة، عن جائحة كوفيدبالموضتتوع، في أوانها وبلغات متعدد

 هذا الصدد؛ لانتشار المعلومات الخاطئة والمعلومات المضل ملة والتلاعب بالمعلومات في

ات  إلى إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتل العتالمي أن تبتذل جهودا محتددة ترمي إلى تحتديتد المعلومتات الختاطئتة والمعلومت   تطليب - 43 
المضتتتتللة وإذكاء الوعي بهما، استتتتتنادا إلى المعلومات وأفضتتتتل الممارستتتتات التي تتقاستتتتمها الدول وكيانات الأمم المتحدة والمجتمع  

 للقانون الدولي لحقوق الإنسان، في حدود الموارد المتاحة؛ المدني والقطاع الخال، وأن تقتر  سبلا للتصدي لهذا التحدي وفقا

صتتتتتل العالمي على دعم جهود منوومة الأمم المتحدة الرامية إلى القضتتتتتاء على جميع أشتتتتتكال  إدارة التوا تحث - 44 
الكراهية، والتعصتتتتتتب، والتمييز، بما في ذلك على أستتتتتتاس الدين أو المعتقد، والمضتتتتتتايقة، والعنصتتتتتترية، وخطاب الكراهية، وكراهية  

، 19-عالمية الناشتتئة عن جوائح مثل جائحة كوفيدالأجانب وما يتصتتل بذلك من تعصتتب، ولا ستتيما في ستتياق التصتتدي لمزمة ال
على أوج  عدم المستتاواة القائمة داخل مجتمعاتنا، وتعرب عن الأستتف لأن   19-وتلاحظ بقلق الأثر غير المتناستتب لجائحة كوفيد

ولا ستتتتتيما   الأشتتتتتخال المنتمين إلى أقليات عرقية وإثنية وإلى فئات أخرى، بمن فيهم الآستتتتتيويون والمنحدرون من أصتتتتتل آستتتتتيوي،
 النساء والفتيات، وقعوا في ذلك السياق ضحايا للعنف العنصري والتهديد بالعنف والتمييز والوصم؛

باستتتتتتتراتيجية وخطة عمل الأمم المتحدة بشتتتتتتأن خطاب الكراهية، وتشتتتتتتج مع إدارة التواصتتتتتتل العالمي   تحيط علما   - 45 
يدة والتقليدية من أجل التصتتتدي لخطاب الكراهية وتعزيز التستتتامح  على إقامة ومواصتتتلة تعزيز الشتتتراكات مع وستتتائ  الإعلام الجد

 وعدم التمييز والتعددية وحرية الرأي والتعبير؛

 

 تعد  اللغات والتواصل العالمي 

على أن مبدأ تعدد اللغات، باعتباره قيمة من قيم المنومة الأستتتاستتتية، يقتضتتتي مشتتتاركة والتزاماً فعليين   تشييد  - 46 
 من جانب أصحاب المصلحة كافة، بما في ذلك جميع مراكز عمل الأمم المتحدة ومكاتبها الموجودة خار  المقر؛

ات في جميع أنشتتتتتتتطتها المتعلقة بالاتصتتتتتتتال على مستتتتتتتؤولية الأمانة العامة عن تعميم مراعاة تعدد اللغ  تشيييييد  - 47 
تعتبر ذلك جزءاً لا يتجزأ من نهجها  والإعلام، في حدود الموارد المتاحة وعلى قدم المستتتتتتتاواة، وتهيب بإدارة التواصتتتتتتتل العالمي أن

ق شتتتتتتتتؤون تعدد اللغات على عامة الممارستتتتتتتتات الفضتتتتتتتتلى في جميع أنحاء الأمانة ال الاستتتتتتتتتراتيجي وأن تواصتتتتتتتتل العمل مع منستتتتتتتت م

_______________ 
(140) A/AC.198/2023/3. 

https://undocs.org/ar/A/AC.198/2023/3
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للاضتتطلاع بهذه المستتؤولية، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريراً عن هذه الممارستتات الفضتتلى وتنفيذها في تقريره المقبل إلى 
 ؛76/268اعتباره أحكام القرار  لجنة الإعلام، آخذا في

على أهمية استتتتتخدام جميع اللغات الرستتتتمية لممم المتحدة، بما يكفل المستتتتاواة التامة في معاملتها، في    تشيييد  - 48 
كافة الأنشتتطة التي تضتتطلع بها جميع الشتتعب والمكاتب التابعة لإدارة التواصتتل العالمي، بهدا إزالة التفاوت القائم بين استتتخدام  

ات الرستتتتتتتمية الخمس الأخرى، وتكرر، في هذا الصتتتتتتتدد، طلبها بأن يكفل الأمين العام توفير القوام اللغة الإنكليزية واستتتتتتتتخدام اللغ
اللازم من الموظفين للدارة في جميع اللغات الرستتتتتتتتتمية للاضتتتتتتتتتطلاع بجميع أنشتتتتتتتتتطتها، وتطلب إدرا  هذا الجانب في مقترحات  

بدأ المستتتتتتاواة بين جميع اللغات الرستتتتتتمية الستتتتتتت، مع مراعاة أوباء المستتتتتتتقبل، آخذاً في الاعتبار م الميزانية البرنامجية للدارة في
 العمل المتعلقة بكل لغة من اللغات الرسمية؛

للجهود التي تبتذلهتا إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتل العتالمي لإبراز بعض المراستتتتتتتتتتتتتتلات والبلاغتات الهتامة    تعرب عن تقيديرايا - 49 
غير الرستتتتتمية، كالبرتغالية والهندية والستتتتتواحيلية والفارستتتتتية والبنغالية  الصتتتتتادرة في الآونة الأخيرة عن الأمين العام ببعض اللغات  

والأوردو، إضتتافة إلى اللغات الرستتمية، ومن أجل تعزيز تعدد اللغات، وتشتتج مع الإدارة على نشتترها بجميع اللغات الرستتمية الستتت،  
 وكذلك باللغات غير الرسمية كلما كان ذلك مناسباً، في حدود الموارد المتاحة؛

جميع أنشتتتتتتتتتتتتتطتها،   بالجهود التي تبذلها حالياً إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتل العالمي من أجل تعزيز تعدد اللغات في ترحب - 50 
وتؤكد أهمية ضتتتتتتتمان إتاحة نصتتتتتتتول جميع الوثائق العامة الجديدة لممم المتحدة بجميع اللغات الرستتتتتتتمية الستتتتتتتت، وإتاحة المواد 

الوثائق القديمة لممم المتحدة عبر المواقع الشتتبكية لممم المتحدة وضتتمان إتاحتها  الإعلامية والحملات الترويجية العالمية وجميع
 لغات على أكمل وج ؛والقرارات اللاحقة بشأن تعدد ال 76/268للدول الأعضاء دون تأخير، وتؤكد كذلك أهمية تنفيذ القرار 

إدارة التواصتتتتتل العالمي على الاستتتتتتفادة من جهودها الرامية إلى تنفيذ ستتتتتياستتتتتات متعددة اللغات خلال   تشيييجع - 51 
، وتطلب إلى الأمانة العامة أن تنشتر المعلومات باللغات الرستمية الستت بشتأن أنشتطة وقرارات الأجهزة الرئيستية 19-جائحة كوفيد

 روية؛للمنومة وهيئاتها الف

إدارة التواصتتتتتل العالمي على مواصتتتتتلة جهودها الجارية الرامية إلى الأخذ بأستتتتتلوب العمل الذي  تشيييجع أيضيييا   - 52 
قون المواضتتتتتتيعيون، المطبق حالياً من جانب الوحدات اللغوية المعنية بالمواقع الشتتتتتتبكية لممم المتحدة، بوصتتتتتتف  من  يتابع  المنستتتتتت م

 لغات من أجل تحسين نووية مضمون هذه المواقع الشبكية؛أفضل الممارسات في مجال تعدد ال

مواصتتتتتلة إدارة التواصتتتتتل العالمي استتتتتتعمال البنغالية والهندية والستتتتتواحيلية والفارستتتتتية والبرتغالية   تؤيد وتشيييجع - 53 
ات الرستتتتتتتتتتمية، عند  لغة، بالإضتتتتتتتتتتافة إلى اللغ  128والأوردو واللغات التي تستتتتتتتتتتتخدمها مراكز الأمم المتحدة للعلام البالغ عددها  

الاقتضاء، وفي حدود الموارد المتاحة، بحسب الجمهور المستهدا، بهدا بلو  الجماهير على أوسع نطاق ممكن وإيصال رسالة  
 الأمم المتحدة والأمين العام إلى جميع أرجاء العالم، سوياً إلى تعزيز الدعم الدولي لأنشطة المنومة؛

لى مواصتتتتلة بذل جهودها الطويلة الأمد والجارية التي ترمي إلى تعزيز تعدد إدارة التواصتتتتل العالمي ع تشيييجع - 54 
اللغات من خلال التووية العالمية بلغات أخرى غير اللغات الرستتتتتتتمية، وحشتتتتتتتد موارد كاوية، بما في ذلك عن طريق استتتتتتتتكشتتتتتتتاا  

 خيارات مبتكرة للتمويل، إضافة إلى التبرعات؛

 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
https://undocs.org/ar/A/RES/76/268


 القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار )اللجنة الرابعة(  -ثالثا 

 
570 

 سد الفجوة الرقمية 

جتاء في الوثيقتة  إلى إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتل العتالمي أن تستتتتتتتتتتتتتتاهم في توويتة المجتمع التدولي بتأهميتة تنفيتذ متا تطليب - 55 
  ( 141)الختامية للاجتماع الرويع المستتتتتتتتوى للجموية العامة بشتتتتتتتأن الاستتتتتتتتعراض العام لتنفيذ نتائم القمة العالمية لمجتمع المعلومات

يات المعلومات والاتصتتتتتتتالات، الناشتتتتتتتئة بوج  خال عن الثورة الصتتتتتتتناوية  وبما يوفره استتتتتتتتعمال الإنترنت وغير ذلك من تكنولوج
الرابعة، من إمكانيات تستتتتتتتتفيد منها المجتمعات والاقتصتتتتتتتادات، وبالستتتتتتتبل الكفيلة بستتتتتتتد الفجوة الرقمية، داخل البلدان وويما بينها،  

 و؛أيار/ماي  17في ذلك الاحتفال باليوم العالمي للاتصالات ومجتمع المعلومات في  بما

جميع كيانات الأمم المتحدة ذات الصتلة، في إطار ولاياتها وفي حدود الموارد المتاحة لها، وستائر    عوة تكرر - 56 
الجهات صاحبة المصلحة إلى مواصلة العمل معًا من أجل تحليل طبيعة الفجوات الرقمية بانتوام، ودراسة الاستراتيجيات اللازمة 

ها، وتمكين المجتمع الدولي م ن الاطلاع على النتائم التي تتوصتل إليها، إضتافة إلى تشتجيع المبادرات العامة والخاصتة التي لستد 
 تهدا إلى سد الفجوة الرقمية؛

والمقترحات الواردة في    (142)بخريطة الطريق من أجل التعاون الرقمي التي وضتتتتتتتتتتتعها الأمين العام  تحيط علما - 57 
ل بالتعاون الرقمي لتحديد المبادئ المشتتتتركة لمستتتتقبل رقمي لجميع الدول الأعضتتتاء تقريره المعنون  خطتنا المشتتتتركة  ويما يتصتتت 

 ؛(143)2030لتحقيق خطة التنمية المستدامة لعام 
 

 شاكة مراكز الأمم المتحدة للإعلام 

المتحدة وفي نشتتتتتر  على أهمية شتتتتتبكة مراكز الأمم المتحدة للعلام في تحستتتتتين الصتتتتتورة العامة لممم  تشييييد  - 58 
مة باللغات المحلية   ل عن الأمم المتحدة بين الستتتتكان المحليين، وبخاصتتتتة في البلدان النامية، معرستتتتائ  مراعاة أن المعلومات المقدا

 لها أبلغ الأثر في السكان المحليين وفي حشد الدعم لأعمال الأمم المتحدة على الصعيد المحلي؛

المتحتتدة الإقليمي   حتتدة للعلام، بمتتا فيهتتا مركز الأممبتتالعمتتل التتذي تقوم بتت  شتتتتتتتتتتتتتتبكتتة مراكز الأمم المت   ترحيب - 59 
للعلام، لنشتتتتتتتتتتتتتتر المواد الإعلاميتة لممم المتحتدة وترجمتة الوثتائق الهتامتة إلى لغتات أخرى غير اللغتات الرستتتتتتتتتتتتتتميتة لممم المتحتدة، 

قية من أعمالها، وإعداد الجوانب التفاعلية والاستتتتتتتتتبا وتشتتتتتتتتجع مراكز الإعلام على مواصتتتتتتتتلة أنشتتتتتتتتطتها المتعددة اللغات الهامة في
الصتتتتتفحات الشتتتتتبكية والمحتويات في وستتتتتائل التواصتتتتتل الاجتماعي باللغات المحلية، وتشتتتتتجع إدارة التواصتتتتتل العالمي على توفير 
الموارد والتستهيلات التقنية اللازمة، بهدا الوصتول إلى أوستع نطاق ممكن من الجماهير وإيصتال رستالة الأمم المتحدة إلى جميع 

 عمورة سوياً إلى تعزيز الدعم الدولي لأنشطة المنومة، وتشجع على مواصلة الجهود المبذولة في هذا الصدد؛أرجاء الم

  19- بالدعم الذي تقدم  شبكة مراكز الأمم المتحدة للعلام إلى نوام المنسقين المقيمين خلال جائحة كوفيد   تقر  - 60 
المتحدة، بما في ذلك منومة الصتتحة العالمية، من أجل المستتاهمة في التصتتدي لتعزيز المعلومات والتوجيهات من منوومة الأمم 

لانتشتتتتار المعلومات المضتتتتل ملة والمعلومات الخاطئة، ونشتتتتر الرستتتتائل والمعلومات بشتتتتأن الأنشتتتتطة ذات الصتتتتلة التي تضتتتتطلع بها 
 صناديق الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها المتخصصة؛

_______________ 
 .A/60/687و  A/C.2/59/3؛ انور أيضاً 70/125القرار  (141)
(142) A/74/821. 
 .70/1القرار  (143)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/125
https://undocs.org/ar/A/C.2/59/3
https://undocs.org/ar/A/60/687
https://undocs.org/ar/A/74/821
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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مراكز الأمم المتحدة للعلام، وتطلب في هذا الصتتتتدد إلى الأمين العام أن يواصتتتتل  أهمية ترشتتتتيد شتتتتبكة   تؤكد - 61 
تقديم مقترحات في هذا الاتجاه بوستتتتتتتتتتائل منها إعادة تخصتتتتتتتتتتي  الموارد، حيثما يكون ذلك ضتتتتتتتتتترورياً، وأن يقدم تقارير إلى لجنة  

 الإعلام في دوراتها المتعاقبة؛

لمتحتدة للعلام يجتب أن يجرى على أستتتتتتتتتتتتتتاس كتل حتالتة على حتدة  أن ترشتتتتتتتتتتتتتتيتد مراكز الأمم ا  تؤكيد من جيدييد - 62 
بالتشتتتتتتتاور مع جميع الدول الأعضتتتتتتتاء المعنية التي توجد فيها مراكز للعلام والبلدان التي تقوم هذه المراكز بخدمتها ومع البلدان 

 منطقة؛ الأخرى المهتمة في المنطقة، مع مراعاة الخصائ  التي تتميز بها كل

إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتتل العتتالمي أن تعزز تعتتاونهتتا، عن طريق مراكز الأمم المتحتتدة للعلام، مع جميع إلى    تطليب - 63 
كيانات الأمم المتحدة الأخرى على الصتتتتعيد القطري، وفي ستتتتياق إطار الأمم المتحدة للتعاون من أجل التنمية المستتتتتدامة، بهدا 

ي هذا الصتتتتدد، الإصتتتتلا  الجاري في الأمم المتحدة، الذي تحستتتتين الاتستتتتاق في الاتصتتتتالات وتجنب ازدواجية العمل، وتلاحظ، ف
نوام المنستتقين المقيمين من أجل كفالة اتصتتالات منستتقة ومتستتقة واستتتراتيجية  يستتتدعي في جملة أمور إدما  مراكز الإعلام في

ز الأمم المتحتدة  بشتتتتتتتتتتتتتتأن مستتتتتتتتتتتتتتائل محليتة وعالميتة على نطتاق منوومة الأمم المتحتدة وفي إطار مراكز الإعلام، بمتا في ذلك مرك
الإقليمي للعلام، مع مراعاة الاحتياجات والمنتجات الناشتتتتتئة على الصتتتتتعيد القطري، وتطلب إلى الأمين العام أن يدر  في تقريره 

 المقبل معلومات شاملة عن هذه العملية؛

المعلومتتتات    أهميتتتة مراعتتتاة الاحتيتتتاجتتتات والمتطلبتتتات الختتتاصتتتتتتتتتتتتتتتتة للبلتتتدان النتتتاميتتتة في مجتتتال تكنولوجيتتتا  تؤكييد - 64 
 والاتصالات تحقيقاً للتدفق الحر للمعلومات والمعارا في تلك البلدان؛

على جميع المستتتتتتتتتويات، وتطلب كذلك في هذا الصتتتتتتتتدد إلى إدارة    2030على أهمية تنفيذ خطة عام  تشيييييد    - 65 
في البلدان النامية، مع كيانات ستتتتتيما   التواصتتتتتل العالمي التعاون، من خلال مراكز الأمم المتحدة للعلام، حستتتتتب الاقتضتتتتتاء، ولا

الأمم المتحدة الأخرى على الصتتتتتتتعيد القطري لكفالة حصتتتتتتتول الناس على ما يلزم من معلومات بشتتتتتتتأن أهداا التنمية المستتتتتتتتدامة  
 والإلمام بها؛

أهمية الجهود المبذولة لتعزيز الأنشتتتتطة التي تضتتتتطلع بها الأمم المتحدة للوصتتتتول إلى الدول الأعضتتتتاء    تؤك د - 66 
التي لا تزال خار  نطاق تغطية شتتبكة مراكز الأمم المتحدة للعلام، عن طريق مكاتب المنستتقين المقيمين، باستتتخدام الآلية التي 
أنشتتتأها إصتتتلا  منوومة الأمم المتحدة الإنمائية بين إدارة التواصتتتل العالمي ونوام المنستتتقين المقيمين، من أجل توفير الدعم في  

يقوم، في ستتتتياق عملية الترشتتتتيد، بتوستتتتيع نطاق خدمات شتتتتبكة مراكز الإعلام  الأمين العام على أنمجال الاتصتتتتالات، وتشتتتتجع 
 لتشمل تلك الدول الأعضاء؛

ضتترورة أن تواصتتل إدارة التواصتتل العالمي استتتعراض ما يخصتت  من الموارد، ستتواء الموارد من  تؤكد أيضييا - 67 
ة للعلام في البلدان النامية، مع مراعاة الاحتياجات الخاصتتتتتتتتة لأقل البلدان نمواً  الموظفين أو الموارد المالية، لمراكز الأمم المتحد

في هذا الصتتتتتتتتتتتتدد، وتطلب إلى الأمين العام أن يدر  في التقرير المقبل معلومات شتتتتتتتتتتتتاملة عن ستتتتتتتتتتتتير عمل مراكز الأمم المتحدة 
الموظفين والموارد المالية لمراكز الأمم المتحدة   للعلام، بما في ذلك نتائم استتتتعراض الفعالية والكفاءة في تخصتتتي  الموارد من
 للعلام والتدابير الممكن اتخاذها لتحسين عمل هذه المراكز في البلدان النامية؛

بينها أماكن عمل   بالدعم الذي تقدم  بعض الدول الأعضتتتتاء، بما فيها البلدان النامية، بتوفير أمور من ترحب - 68 
للعلام بستتتتتتتتتبب عدم توافر التمويل، مع مراعاة ألا يكون ذلك الدعم بديلا عن التخصتتتتتتتتتي  الكامل   مجانية لمراكز الأمم المتحدة

 المتحدة؛ للموارد المالية لمراكز الإعلام في سياق الميزانية البرنامجية لممم
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اء إزاء أثر الدول الأعضتت  الخطوات التي اتخذتها الأمانة العامة لتبديد المخاوا التي تستتاور العديد من تلاحظ - 69 
التدابير التي اتخذتها الأمانة العامة في الستتنوات الستتابقة بشتتأن مراكز الإعلام في القاهرة، ومكستتيكو، وبريتوريا، وريو دي جانيرو 
بتالبرازيتل، ضتتتتتتتتتتتتتتمن مراكز أخرى، وتطلتب إلى الأمين العتام أن يقتدم مزيتداً من التقتارير عن هتذه المراكز وغيرهتا من مراكز الأمم 

أفريقيا، وأن يستتتتتتكشتتتتتف ستتتتتبل تعزيزها، مع مراعاة ضتتتتترورة القيام بذلك في   للعلام في جميع أنحاء العالم، وخاصتتتتتة فيالمتحدة 
 حدود الموارد المتاحة؛

المناقشتتات التي دارت بين إدارة التواصتتل العالمي وحكومة أنغولا بشتتأن إنشتتاء مركز الإعلام في  تلاحظ أيضيا    - 70 
ل، بالتنستتتتتيق مع حكومة  لواندا، وذلك لتلبية احتياج ر طلبها إلى الأمين العام أن يعج م ات البلدان الأفريقية الناطقة بالبرتغالية، وتكر م

لجنة الإعلام في دورتها الستتتتادستتتتة والأربعين عن حالة هذا  أنغولا، بإنشتتتتاء وتشتتتتغيل مركز الإعلام في لواندا، وأن يقدم تقريراً إلى
 المركز؛

 

 ثالثا 

 الاتصال الاستراتيجي خدمات 

الأمم المتحدة، عن  دور خدمات الاتصتتتتتتتال الاستتتتتتتتراتيجي في إعداد ونشتتتتتتتر الرستتتتتتتائل الموجهة من  تعرد تأكرد - 71 
مرحلة التخطي ، بالتعاون الوثيق  طريق وضتتتتع استتتتتراتيجيات للاتصتتتتالات، مع التركيز بصتتتتورة عامة على تعدد اللغات ابتداء من

الأمم المتحدة وبرامجها والوكالات المتخصتتتتتتتتصتتتتتتتتة، بما يتستتتتتتتتق تماماً مع ولاياتها التشتتتتتتتتريوية، وفقاً مع الإدارات الفنية وصتتتتتتتتناديق 
 لمولويات التي حددتها لجنة الإعلام؛

بأن  ينبغي لشتتتتبكة مراكز الأمم المتحدة للعلام أن تواصتتتتل، في البلدان النامية على الخصتتتتول، تعزيز    تقر - 72 
ا تقديم الدعم في مجال الاتصتتتتتال الاستتتتتتراتيجي، وتهيب بالأمين العام أن يقدم تقارير عن تنفيذ  تأثيرها وأنشتتتتتطتها، بطرق من بينه

 هذا النهم إلى لجنة الإعلام في دوراتها المتعاقبة؛

إدارة التواصتتتتتتل العالمي على أن تقوم، بالتنستتتتتتيق مع إدارة عمليات الستتتتتتلام وإدارة الدعم العملياتي في   تشييييجع - 73 
، مع مراعاة الدور الرئيستتي للاتصتتال الاستتتراتيجي 2017الأمانة العامة، بتحديث ستتياستتة الاتصتتالات الاستتتراتيجية والإعلام لعام 

ا بما تشتتتتتتتكل  المعلومات الخاطئة والمعلومات المضتتتتتتتللة من مخاطر على تنفيذ في التنفيذ الفعال لولايات حفظ الستتتتتتتلام، والاعترا
عمليات الأمم المتحدة لحفظ الستتتلام للولايات المستتتندة إليها وعلى ستتتلامة وأمن أفرادها، ولا ستتتيما من يعمل منهم في بيئات معقدة 

 ومتعددة الأبعاد وصوبة؛

 

 الحملات الترويجية 

الذي تضتتتطلع ب  إدارة التواصتتتل العالمي من خلال حملاتها، للترويم للمستتتائل التي   العمل  تلاحظ مع التقدير - 74 
تحوى باهتمام المجتمع الدولي، وتطلب إلى الإدارة أن تواصتتتتتتل، بالتعاون مع البلدان المعنية والمنومات والهيئات المعنية التابعة 

لى الصتتتتتعيد العالمي بمواضتتتتتيع من قبيل تعزيز تعددية الأطراا  لمنوومة الأمم المتحدة، اتخاذ التدابير المناستتتتتبة لإذكاء الوعي ع
، والتعاون ويما بين بلدان الجنوب  2030المستتبوقة في العالم، وخطة عام  والتعاون الدولي، والأزمات والاحتياجات الإنستتانية غير

مة، وحفظ المحيطات والبحار والموارد  والتعاون الثلاثي، وإصتتلا  الأمم المتحدة، والقضتتاء على الفقر، والتنمية الحضتترية المستتتدا
البحرية واستتخدامها على نحو مستتدام من أجل التنمية المستتدامة، وتغير المناخ، والإدارة المستتدامة للغابات، ومكافحة التصتحر،  

للاجئين وحفظ التنوع البيولوجي ومستتتتتتتتتائل بيئية أخرى، ومنع نشتتتتتتتتتوب النزاعات، وحفظ الستتتتتتتتتلام، وبناء الستتتتتتتتتلام والحفاظ علي ، وا
الأستتتتتباب التي تنتهك حقوق الإنستتتتتان والقانون الدولي،  والمهاجرين، والأشتتتتتخال المشتتتتتردين قستتتتترا من جراء النزاعات وغيرها من
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والثقافة والتنمية، ونزع الستتتتتتتتلا ، وإنهاء الاستتتتتتتتتعمار، وحقوق الإنستتتتتتتتان، والمستتتتتتتتاواة بين الجنستتتتتتتتين، وحقوق الطفل والأشتتتتتتتتخال  
ن، والتنستتتتتتيق الاستتتتتتتراتيجي في أعمال الإغاثة الإنستتتتتتانية، وبخاصتتتتتتة في الكوار  الطبيوية وغيرها من الإعاقة والعمال المهاجري  ذوي 

الأزمتات، والأمراض المعتديتة وغير المعتديتة، واحتيتاجتات القتارة الأفريقيتة، والشتتتتتتتتتتتتتتراكتة الاستتتتتتتتتتتتتتتراتيجيتة بين الاتحتاد الأفريقي والأمم 
،  (144)أجتل تنميتة أفريقيتا رجتة في أفريقيتا، وأولويتات الشتتتتتتتتتتتتتتراكتة الجتديتدة منالمتحتدة، وطبيعتة الحتالتة الاقتصتتتتتتتتتتتتتتاديتة والاجتمتاويتة الح

والاحتياجات الخاصتتتتتتة لأقل البلدان نمواً والبلدان النامية غير الستتتتتتاحلية والدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية، والبلدان التي استتتتتتتوفت  
فحة التدفقات المالية غير المشتتتروعة والأنشتتتطة التي تقوم  معايير رفع استتتمها من فئة أقل البلدان نموا، وأهمية التعاون الدولي لمكا

عليها، مثل الفستتتتاد والاختلاس والغ، والتهرب من دفع الضتتتترائب، والملاذات الآمنة التي تخلق حوافز لنقل الأصتتتتول المستتتتروقة  
تجميدها واستتردادها وإعادتها  إلى الخار ، وغستل الأموال والاستتغلال غير القانوني للموارد الطبيوية، وتحديد الأصتول المستروقة و 

، ومكافحة الاتجار بالبشتتتتتتتتتتتتتر والرق الحديث،  (145)بلدانها الأصتتتتتتتتتتتتتلية بطريقة تتفق مع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفستتتتتتتتتتتتتاد إلى
دا ومكافحة الاتجار غير المشتتتتتتتروع العابر للحدود الوطنية، بما في ذلك الاتجار بالترا  الثقافي، وإقامة نصتتتتتتتب تذكاري دائم تخلي 
لذكرى ضتتتحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحي  الأطلستتتي، ومكافحة الإرهاب بجميع أشتتتكال  ومواهره، والمبادرة الرامية إلى إقامة  
رنوبيتل، ومنع   عتالم ينبتذ العنف والتطرا العني ، والحوار بين الحضتتتتتتتتتتتتتتتارات، وثقتافتة الستتتتتتتتتتتتتتلام والتستتتتتتتتتتتتتتتامح، وآثتار كتارثتة تشتتتتتتتتتتتتتتأ

 الجماوية؛ الإبادة

لى الأمانة العامة، وبخاصتة إدارة التواصتل العالمي، أن تستهم في الاحتفال بالأيام الدولية والاحتفالات  إ  تطلب - 75 
التي أعلنتها الجموية العامة، وأن تقوم بدور في التووية بهذه المناستتتتبات والترويم لها دون أن تترتب على ذلك تكالي  إضتتتتاوية،  

لقة بكل منها، وبالتعاون مع الوكالات المتخصتتتتتتتتتصتتتتتتتتتة المكلفة بتنفيذها، حستتتتتتتتتب  حستتتتتتتتتب الاقتضتتتتتتتتتاء، وفقاً لقرارات الجموية المتع
 الاقتضاء؛

تعمل على التووية على  إلى إدارة التواصتل العالمي وشتبكة مراكز الأمم المتحدة للعلام التابعة لها أن  تطلب - 76 
ستتتتتتتتتتتتتتوى التي تعقد بتكلي  من الجموية العامة، نطاق واستتتتتتتتتتتتتع بجميع مؤتمرات القمة والمؤتمرات الدولية والاجتماعات الرويعة الم

م حملة ترويجية شاملة متعددة اللغات بشأنها وتعمل على تغطيتها بلغات متعددة، على أساس المساواة، بما فيها تلك المقرر  وتنو م
 ؛2024عقدها خلال عام 

يصتتتتتتتتتتتادا الذكرى الستتتتتتتتتتتنوية الخامستتتتتتتتتتتة والستتتتتتتتتتتبعين لاعتماد الإعلان العالمي لحقوق   2023أن عام  تلاحظ - 77 
يصتتتتادا الذكرى الستتتتنوية الخامستتتتة والأربعين لاعتماد اتفاقية القضتتتتاء على جميع أشتتتتكال التمييز    2024، وأن عام  (146)الإنستتتتان

 20امستتتتة والثلاثين لاعتماد اتفاقية حقوق الطفل في  ، والذكرى الستتتتنوية الخ(147)1979كانون الأول/ديستتتتمبر   18ضتتتتد المرأة في 
، وتطلب إلى إدارة التواصتتل العالمي أن تعمل على التووية بصتتكوق حقوق الإنستتان تلك ونشتتر (148)1989تشتترين الثاني/نوفمبر  
 المعلومات عنها؛

_______________ 
(144) A/57/304.المرفق ، 
(145) United Nations, Treaty Series, vol. 2349, No. 42146. 
 (.3-ألف )د 217القرار  (146)
(147) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 
 .27531، الرقم 1577المرجع نفس ، المجلد  (148)

https://undocs.org/ar/A/57/304
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يم لمؤتمرات استتتتعراض  بالجهود التي تقودها إدارة التواصتتتل العالمي في مجال الاتصتتتالات من أجل الترو   تقر - 78 
معاهدة عدم انتشتار الأستلحة النووية وعملياتها التحضتيرية، وبوج  خال إصتدار شتتى المواد المتعددة الوستائ ، بما فيها أشترطة  
الفيديو والصتتور والرستتوم البيانية، للترويم للمؤتمرات والقضتتايا المعروضتتة عليها باللغات الرستتمية الستتت للمنومة، وتشتتجع الإدارة  

هذا الصتتدد على مواصتتلة هذه الممارستتة في التعري  بالاجتماعات الرويعة المستتتوى بطرائق من بينها تستتخير وستتائ  الإعلام  في
 قبيل وسائل التواصل الاجتماعي، حسب الاقتضاء؛ التقليدية والجديدة من

بشتتتتتتتتأن الأستتتتتتتتبوع العالمي لمحو الأمية الإعلامية والمعلوماتية، وتطلب من إدارة   75/267إلى قرارها    تشيييييرر - 79 
التواصتتل العالمي وشتتبكة مراكز الأمم المتحدة للعلام التابعة لها الاحتفال بالأستتبوع العالمي لمحو الأمية الإعلامية والمعلوماتية 

أنستتتتتتتتتب طريقة، بما في ذلك من خلال التركيز على الأنشتتتتتتتتتطة التذكارية والتربوية وأنشتتتتتتتتتطة التووية  بالطريقة التي يراها كل منها
 العامة التي تعالم مسألة المعلومات المضل ملة والمعلومات الخاطئة، وذلك في حدود مواردها الحالية؛

بشتتأن مكافحة التضتتليل الإعلامي  2021كانون الأول/ديستتمبر  24المؤرخ   76/227إلى قرارها    تشييرر أيضييا - 80 
نيستتتتتان/أبريل  1المؤرخ  49/21من أجل تعزيز وحماية حقوق الإنستتتتتان والحريات الأستتتتتاستتتتتية، وإلى قرار مجلس حقوق الإنستتتتتان 

بشتتتتأن دور الدول الأعضتتتتاء في مكافحة الأثر الستتتتلبي للتضتتتتليل الإعلامي على التمتع بحقوق الإنستتتتان وإعمالها، وتحث    2022
حدود مواردها المتاحة، بتعزيز محو الأمية الإعلامية والمعلوماتية، كوستتتتيلة  جميع الجهات صتتتتاحبة المصتتتتلحة على أن تقوم، في

لناس وتيستتتتير الاندما  الرقمي والقدرة على الاتصتتتتال الإلكتروني على الصتتتتعيد العالمي، والمستتتتاعدة في التصتتتتدي لتمكين جميع ا
 للمعلومات المضللة والمعلومات الخاطئة؛

إلى إدارة التواصتتتتل العالمي وشتتتتبكة مراكز الأمم المتحدة للعلام التابعة لها أن تواصتتتتل التووية بالعقد   تطلب - 81 
  2020كانون الأول/ديستتتتمبر  10المؤرخ   75/123ع للقضتتتتاء على الاستتتتتعمار الذي أعلنت  الجموية العامة في قرارها  الدولي الراب 

 ونشر المعلومات عن  دون أن تترتب على ذلك تكالي  إضاوية؛

تشتترين الثاني/نوفمبر   18المؤرخ  69/16و   2013كانون الأول/ديستتمبر  23المؤرخ   68/237اريها  بقر   تذك ر - 82 
الصادرين بشأن العقد الدولي للمنحدرين من أصل أفريقي، وتطلب إلى إدارة التواصل العالمي وشبكة مراكز الأمم المتحدة   2014

للعلام التابعة لها العمل على التووية بالعقد الدولي ونشتتتتتر المعلومات عن  وفقاً لبرنامم الأنشتتتتتطة لتنفيذه الذي اعتمدت  الجموية  
 رتب على ذلك تكالي  إضاوية؛، دون أن تت (149)العامة

المتحدة للزراعة   بشتتتتتتتتتتتأن عقد الأمم  2017كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتمبر   20المؤرخ  72/239بقرارها  تذك ر أيضيييييييا   - 83 
المتحدة للعلام التابعة لها التووية بالعقد  ( وتطلب إلى إدارة التواصتتتتتتتتتل العالمي وشتتتتتتتتتبكة مراكز الأمم2028-2019الأستتتتتتتتترية )

 الدولي ونشر المعلومات عن ؛

عقداً دولياً للغات الشتتتتتتتتتتتتتعوب الأصتتتتتتتتتتتتتلية،    2032-2022الذي أعلنت وي  الفترة  74/135بقرارها    كذلكتذكر   - 84 
الانتباه إلى الاندثار الخطير للغات   وتطلب إلى إدارة التواصتتتتتل العالمي وشتتتتتبكة مراكز الأمم المتحدة للعلام التابعة لها أن توج 

 الشعوب الأصلية والحاجة الملحة إلى الحفاظ عليها وإحيائها وتعزيزها؛

_______________ 
 ، المرفق.69/16القرار  (149)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/267
https://undocs.org/ar/A/RES/76/227
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/49/21
https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
https://undocs.org/ar/A/RES/68/237
https://undocs.org/ar/A/RES/69/16
https://undocs.org/ar/A/RES/72/239
https://undocs.org/ar/A/RES/74/135
https://undocs.org/ar/A/RES/69/16
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أيلول/ستتتتتتتتتبتمبر  24 بالإعلان الستتتتتتتتتياستتتتتتتتتي الذي اعتأمد في قمة نيلستتتتتتتتتون مانديلا للستتتتتتتتتلام المعقودة في ترحب - 85 
  2028إلى عتتام    2019عتتام   ديلا وأقر ت ويتت  الفترة منللاحتفتتال بتتذكرى مرور متتائتتة عتتام على مولتتد نيلستتتتتتتتتتتتتتون متتانتت   (150)2018

 باعتبارها عقد نيلسون مانديلا للسلام، وتطلب في هذا الصدد إلى إدارة التواصل العالمي التووية بالعقد ونشر المعلومات عن ؛

للعلام التابعة العمل الذي تضتطلع ب  إدارة التواصتل العالمي وشتبكة مراكز الأمم المتحدة   تلاحظ مع التقدير - 86 
ستتنة لهما  2023لها من أجل نشتتر المعلومات عن الستتنة الدولية للدخن والستتنة الدولية للحوار كضتتمان للستتلام، المعلن عن عام 

، على التوالي، وتشتتتجع 2022كانون الأول/ديستتتمبر  6المؤرخ  77/32و  2021آذار/مارس  3المؤرخ   75/263معا في قراريها 
كانون  20المؤرخ  72/210، على نحو ما يقتضتتتتتتتتتتتتتي  القرار  2024كذلك الإدارة على التووية بالستتتتتتتتتتتتتنة الدولية للبليات في عام 

 ؛2017الأول/ديسمبر 

على أهميتة قيتام إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتل العتالمي بتعميم تعتدد اللغتات كجزء من عمليتات التخطي  للحملات    تشيييييييييد  - 87 
رة بلغات مختلفة، عند الاقتضتتاء، وكذلك استتتخدام الوستتمات  الترويجية وتنفيذها، بما في ذلك تصتتميم الشتتعارات والشتتعارات المصتتو 

 بأكثر من لغة واحدة، مع مراعاة احتياجات الجماهير المستهدفة؛ في الحملات التي تأنوم عن طريق وسائل التواصل الاجتماعي

إدارة التواصتتتتتل العالمي على إقامة شتتتتتراكات مع القطاع الخال والمنومات المعنية التي ترو  للغات   تشيييجع - 88 
رتب على ذلك المتحدة دون أن تت  الرستتتتتتتمية لممم المتحدة وغيرها من اللغات، حستتتتتتتب الاقتضتتتتتتتاء، من أجل تعزيز أنشتتتتتتتطة الأمم

دورتها الستتتتتتادستتتتتتة والأربعين، وترحب في هذا الصتتتتتتدد بالشتتتتتتراكة   تكالي  إضتتتتتتاوية، وأن تقدم تقريراً عن ذلك إلى لجنة الإعلام في
 القائمة مع شركات الطيران التي توفر برامم على متن رحلاتها تبي من فيها أنشطة الأمم المتحدة لعملائها؛

 

 السلام ليات الأمم المتحدة لحفظ السلام والاعثات السياسية الخاصة وبناء ور إ ارة التواصل العالمي في عم 

عمليات حفظ   إلى الأمانة العامة أن تواصتتتتتتل ضتتتتتتمان المشتتتتتتاركة النشتتتتتتطة لإدارة التواصتتتتتتل العالمي في  تطلب - 89 
تشاور بين الإدارات والتنسيق طريق ال السلام والبعثات السياسية الخاصة المقبلة بدءاً من مرحلة التخطي  وفي جميع المراحل عن

مع الإدارات والمكاتب الأخرى في الأمانة العامة، ولا ستتتيما إدارة عمليات الستتتلام وإدارة الدعم العملياتي وإدارة الشتتتؤون الستتتياستتتية 
 وبناء السلام ومكتب دعم بناء السلام؛

الصتتتتلة في نشتتتتر المعلومات عن مبادرة   بالتنستتتتيق بين إدارة التواصتتتتل العالمي وإدارات الأمم المتحدة ذات  تقر - 90 
 الأمين العام للعمل من أجل حفظ السلام وعن التقدم المحرز في تنفيذها، مع مراعاة الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء؛

اء إلى إدارة التواصتتل العالمي وإدارة عمليات الستتلام وإدارة الدعم العملياتي وإدارة الشتتؤون الستتياستتية وبن   تطلب - 91 
الستلام ومكتب بناء الستلام أن تواصتل التعاون ويما بينها في التووية بما تواجه  عمليات حفظ الستلام، ولا ستيما العمليات المعقدة 

نجاحات في منع نشتتوب النزاعات وتستتويتها وفي جهود بناء الستتلام،   والمتعددة الأبعاد، من حقائق وتحديات جديدة وما تحقق  من
استتتتتية الخاصتتتتتة، وتواصتتتتتل دعوتها إلى أن تضتتتتتع وتنفذ، بالتشتتتتتاور مع الدول الأعضتتتتتاء حستتتتتب الاقتضتتتتتاء، ومثلها البعثات الستتتتتي 

استتتتتتتتتراتيجية شتتتتتتتتاملة للاتصتتتتتتتتالات بشتتتتتتتتأن التحديات الراهنة التي تواجهها أنشتتتتتتتتطة الأمم المتحدة لحفظ الستتتتتتتتلام، والبلدان المدرجة  
 جدول أعمال لجنة بناء السلام، والبعثات السياسية الخاصة؛ في

_______________ 
 .73/1القرار  (150)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/263
https://undocs.org/ar/A/RES/77/32
https://undocs.org/ar/A/RES/72/210
https://undocs.org/ar/A/RES/73/1
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إدارة التواصتتل العالمي على النور في مواصتتلة إصتتدار مواد إعلامية ذات صتتلة بشتتأن ما تضتتطلع ب    تشيجع - 92 
الصتتتتلة، احتفالا باليوم الدولي لحفوة   عمليات حفظ الستتتتلام من إستتتتهام وأنشتتتتطة جارية، بالتنستتتتيق مع كيانات الأمم المتحدة ذات

 أيار/مايو؛ 29السلام التابعين لممم المتحدة في 

أهمية تعزيز القدرة الإعلامية لإدارة التواصتل العالمي في مجال عمليات حفظ الستلام والبعثات الستياستية    تؤكد - 93 
الخاصتتة والدور الذي تؤدي  بالتعاون الوثيق مع إدارة عمليات الستتلام وإدارة الدعم العملياتي وإدارة الشتتؤون الستتياستتية وبناء الستتلام 

لام لعمليات أو بعثات الأمم المتحدة لحفظ السلام، وتدعو إدارة التواصل العالمي، في هذا الصدد، في عملية اختيار موظفي الإع
إلى إعارة موظفي الإعلام ممن لديهم المهارات اللازمة للاضتطلاع بالمهام المستندة في العمليات والبعثات الستياستية الخاصتة، مع 

من الفصتتتل الخامس عشتتتر من الميثاق، وإلى النور، كلما كان   101من المادة  3  مراعاة مبدأ التوزيع الجغرافي العادل وفقاً للفقرة
 المضيفة؛ يعرب عن  من آراء في هذا الصدد، ولا سيما الآراء التي تعرب عنها البلدان ذلك مناسباً، في ما

لميدان، وتحث  إزاء الهجمات على حفوة الستتتتتتتتتتتتتلام وغيرهم من أفراد الأمم المتحدة في ا  تعرب عن بال  القلق - 94 
إدارة التواصتتل العالمي على مواصتتلة تحستتين استتتراتيجياتها في مجال الاتصتتال لمعالجة مستتألة الدعاية المناهضتتة لممم المتحدة، 
التي يمكن أن تؤدي إلى مثل هذه الهجمات، بالتنستتتتتتتتتتتتتيق مع إدارات الأمم المتحدة ذات الصتتتتتتتتتتتتتلة والبعثات الميدانية، وتطلب إلى 

 يدر  في تقريره المقبل إلى لجنة الإعلام معلومات مستكملة عن هذه المسألة؛الأمين العام أن 

على الأهمية الحاستتتمة للاتصتتتالات الاستتتتراتيجية في الاضتتتطلاع بعمليات حفظ الستتتلام في ستتتياق بيئة   تشييد  - 95 
الإدارات والمكاتب ذات الصتلة   اتصتالات ستريعة التغير، وتشتجع إدارة التواصتل العالمي على أن تدعم، في حدود الموارد المتاحة،

في الأمانة العامة في المضتي، بالتشتاور الوثيق مع الدول الأعضتاء وبالاستتفادة من أفضتل ممارستاتها، في وضتع مبادئ توجيهية 
ومواد تدريبية تتعلق بالاتصتتتالات الاستتتتراتيجية يتم تنفيذها على جميع مستتتتويات عمليات حفظ الستتتلام، بهدا إدما  الاتصتتتالات  

 لاستراتيجية في التخطي  وصنع القرار، مع إيلاء الاعتبار الواجب لآراء السكان المحليين والدول المضيفة؛ا

معلومات مضتتتتتتتتتتتتللة   تزايد حجم ما يروا  ضتتتتتتتتتتتتد عمليات الأمم المتحدة لحفظ الستتتتتتتتتتتتلام من  تلاحظ باال  القلق - 96 
طلب إلى إدارة التواصتتل العالمي أن تدعم، في حدود الموارد ومعلومات خاطئة، مما قد يؤثر ستتلبا في البعثات وحفوة الستتلام، وت 

المتاحة، الجهود التي تبذلها عمليات الأمم المتحدة لحفظ الستتتتلام لتوفير محتويات دقيقة، بما في ذلك باللغات المحلية وبالتنستتتتيق  
حشتتتتتتد الثقة والدعم لدى أصتتتتتتحاب  مع الستتتتتتلطات الوطنية، حستتتتتتب الاقتضتتتتتتاء، للستتتتتتهام في تعزيز فهم ولاياتها وإدارة التوقعات و 

ستتتتتتتتتيما الحكومات المضتتتتتتتتتيفة والمجتمعات المحلية، والمستتتتتتتتتاهمة في مكافحة المعلومات المضتتتتتتتتتللة   المصتتتتتتتتتلحة ذوي الصتتتتتتتتتلة، ولا
والمعلومات الخاطئة من خلال تطوير الخبرة اللازمة لكشتتتفها ورصتتتدها وتحليلها والتصتتتدي لها من أجل تعزيز قدرة عمليات الأمم 

 السلام على تنفيذ ولاياتها وتعزيز سلامة وأمن حفوة السلام؛ المتحدة لحفظ

إلى إدارة التواصتتتتتل العالمي العمل بتنستتتتتيق مع إدارة الدعم العملياتي وإدارة عمليات الستتتتتلام على إذكاء تطلب   - 97 
 ؛الوعي من أجل الحد من الأثر البيئي في الميدان، في إطار تنفيذ استراتيجية البيئة لعمليات السلام

المتحدة، وتطلب إلى  على أهمية البوابة الإلكترونية المتعلقة بحفظ الستتتتتتتلام في الموقع الشتتتتتتتبكي لممم  تشيييييد  - 98 
الأمانة العامة مواصتتتتتتتتتتتلة ما تبذل  من جهود لدعم تنفيذ ولايات بعثات حفظ الستتتتتتتتتتتلام عن طريق مواصتتتتتتتتتتتلة تطوير وتعهد مواقعها 

مجال التواصل مصممة بحيث تخاطب الحكومات المضيفة والسكان المحليين والبلدان الشبكية، وكفالة أن تكون استراتيجياتها في  
 المساهمة بقوات وبأفراد شرطة وأصحاب المصلحة الآخرين ذوي الصلة؛
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بالحملات الترويجية التي تقوم بها إدارة التواصتتتتتتتل العالمي والتي تعرض فيها البلدان المستتتتتتتاهمة بقوات  ترحب - 99 
شتتتجع الإدارة على وضتتتع استتتتراتيجيات تواصتتتل أكثر فعالية وتكاملا لإبراز مستتتاهمات فرادى البلدان المستتتاهمة وبأفراد شتتترطة، وت 

 بقوات وبأفراد شرطة على نحو منصف؛

إدارة التواصتل العالمي على الإشتادة بحفوة الستلام الذين خدموا، معر مضتين أنفستهم لمخاطر كبيرة أثناء  تشيجع - 100 
ن جادوا بأرواحهم من أجل قضتتتتتية الستتتتتلام، وبالتالي الاعتراا أيضتتتتتاً بالجهود التي تبذلها البلدان المستتتتتاهمة الجائحة، وأولئك الذي 
 بقوات وبأفراد شرطة؛

إلى إدارة التواصتتتتتل العالمي أن تبرز، في ستتتتتياق ترويجها لأنشتتتتتطة الأمم المتحدة لحفظ الستتتتتلام، عمل     تطلب - 101 
 حفظ السلام؛ وولاية اللجنة الخاصة المعنية بعمليات

إلى إدارة التواصتتتتتتتتتل العالمي والإدارات والمكاتب الأخرى ذات الصتتتتتتتتتلة في الأمانة العامة أن تواصتتتتتتتتتل    تطلب - 102 
التعاون في تنفيذ برنامم فعال في مجال التووية لشتر  ستياستة عدم التستامح إطلاقاً التي تتبعها المنومة إزاء الاستتغلال والانتهاق 

المتحدة والأفراد المرتبطين بها،   وى من هذا القبيل التي تخ  موظفي الأممالجنستتتتتتيين، وإطلاع الجمهور على نتائم جميع الدعا
نهاية المطاا صتتتتتحة الادعاءات قانونا، حستتتتتب الاقتضتتتتتاء، بما يتفق وجميع قواعد الأمم  بما فيها الدعاوى التي لا تثبت فيها في

ي من الدعم للشتتتتتتهود، وتشتتتتتتدد على أهمية إدارة  المتحدة وأنومتها، وعلى الخطوات المتخذة لحماية حقوق الضتتتتتتحايا وكفالة ما يكف
التواصتتتتتل العالمي في تستتتتتلي  الضتتتتتوء على الاتفاق المقتر  بين الأمانة العامة والبلدان المستتتتتاهمة بقوات في هذا الصتتتتتدد، وكذلك 

 جميع الأنشطة المتصلة بدائرة القيادة؛

حقيق الستتتتلام المستتتتتدام وبناء الستتتتلام، ولا أهمية أنشتتتتطة الاتصتتتتال ونشتتتتر المعلومات المتعلقة بجهود ت  تلاحظ - 103 
ستيما أنشتطة بناء الستلام التي تضتطلع بها بعثات حفظ الستلام واجتماعات وأنشتطة لجنة بناء الستلام والتشتكيلات القطرية ومكتب 

الكيانات،   دعم بناء الستتتلام وصتتتندوق بناء الستتتلام، وتطلب إلى إدارة التواصتتتل العالمي أن تعزز تعاونها في ذلك الصتتتدد مع هذه
ولا ستتتتتيما بزيادة استتتتتتعمال وستتتتتائل التواصتتتتتل الاجتماعي في حدود الموارد المتاحة ب ية توستتتتتيع نطاق التووية بالعمل الهام الذي 

 تضطلع ب  وتشجيع السلطات الوطنية على تولي زمام الأمور؛

 

 السلام كوسرلة لتحسرن التفاام برن الدول  ور إ ارة التواصل العالمي في تعزيز الحوار برن الحضارات وتعزيز ثقافة 

إلى قراراتها المتعلقة بالحوار بين الحضتتتتتتارات وثقافة الستتتتتتلام، وتطلب إلى إدارة التواصتتتتتتل العالمي أن  تشييييرر - 104 
صلة  تواصل، مع كفالة انطباق وملاءمة مواضيع الحملات الترويجية بشأن هذه المسألة، توفير الدعم اللازم لنشر المعلومات المت 

بالحوار بين الحضتتتتتتارات وثقافة الستتتتتتلام ومبادرة تحالف الحضتتتتتتارات وأن تتخذ الخطوات الواجبة من أجل تعزيز ثقافة الحوار بين 
كتانون   20المؤرخ    72/241الحضتتتتتتتتتتتتتتتارات والترويم لمبتادرة إقتامتة عتالم ينبتذ العنف والتطرا العني  وفقتاً لقرار الجمويتة العتامتة  

، والدعوة إلى التفاهم الثقافي والتستتتتتتتتتتتامح واحترام الأديان أو المعتقدات وحرية اعتناقها وتمتع الجميع فعلياً 2017الأول/ديستتتتتتتتتتتمبر 
، بما في ذلك الحق في التنمية، وتطلب إلى بجميع حقوق الإنستتان والحقوق المدنية والستتياستتية والاقتصتتادية والاجتماوية والثقاوية

الأمانة العامة تقديم إحاطة بشتتتتأن التدابير المتخذة لنشتتتتر المعلومات المتصتتتتلة بالحوار بين الحضتتتتارات وثقافة الستتتتلام، وذلك قبل  
 الدورة المقبلة للجنة الإعلام؛

https://undocs.org/ar/A/RES/72/241
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مواصتتتتتتتتتلة التشتتتتتتتتتجيع على الحوار بين  منوومة الأمم المتحدة، ولا ستتتتتتتتتيما إدارة التواصتتتتتتتتتل العالمي، إلى  تدعو - 105 
الحضتتتتتارات وتيستتتتتيره، وصتتتتتو  الستتتتتبل والوستتتتتائل الكفيلة بتعزيز الحوار بين الحضتتتتتارات ضتتتتتمن أنشتتتتتطة الأمم المتحدة في شتتتتتتى 

 ؛(151)المجالات، مع مراعاة برنامم عمل البرنامم العالمي للحوار بين الحضارات

ود من أجل التشتجيع على إقامة حوار عالمي بشتأن تعزيز ثقافة  إدارة التواصتل العالمي إلى تكثي  الجه  تدعو - 106 
التستتتتامح والستتتتلام على جميع المستتتتتويات، استتتتتنادا إلى احترام كافة حقوق الإنستتتتان، بما في ذلك الحق في حرية اعتناق الدين أو 

هة ضتتد الأشتتخال بستتبب دينهم  المعتقد والحق في حرية الرأي والتعبير، وتعرب عن بالغ استتتيائها من جميع أعمال العنف الموج
أو معتقتدهم، وممتا يوجتا  من تلتك الأعمتال ضتتتتتتتتتتتتتتد أمتاكن الوبتادة، ومن جميع الاعتتداءات على الأمتاكن والمواقع والمزارات التدينيتة 

 (153)76/254و   2019أيار/مايو   28المؤرخ  (152)73/629وداخلها التي تشتتتتتتتتتتتكل انتهاكا للقانون الدولي، وتشتتتتتتتتتتتير إلى قراراتها  
 ؛2022كانون الثاني/يناير   20المؤرخ  (154)76/250و  2022آذار/مارس  15المؤرخ 

، التذي نوهتت ويت  بتإنجتازات تحتالف الأمم المتحتدة  2015تموز/يوليت     6المؤرخ    69/312إلى قرارهتا   تشيييييييييرر - 107 
للحضتتتتتتارات وبالجهود التي بذلها الممثل الستتتتتتامي لممين العام لشتتتتتتؤون تحالف الحضتتتتتتارات، وبالإعلانات التي اعتمدتها منتديات  

، وترحب بالدعم المتواصتتتتتتتتل الذي تقدم  إدارة التواصتتتتتتتتل العالمي لعمل التحالف،  (155)مية لتحالف الحضتتتتتتتتاراتالأمم المتحدة العال
 في ذلك مشاريع  الجارية؛ بما

أجل تعزيز  بمختلف المبادرات المضتتتتتتتتتتتتتطلع بها على الصتتتتتتتتتتتتتعد المحلي والوطني والإقليمي والدولي من ترحب - 108 
 ؛وتشج عهاالحوار والتفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات وتوثيق الاتصال المباشر بين الناس، 

 

 رابعا 

 الخدمات الإخاارية 

رية التي تقدمها إدارة التواصتتتتتتتتتل العالمي هو تزويد أن الهدا الأستتتتتتتتتاستتتتتتتتتي المتوخى من الخدمات الإخبا  تؤكد - 109 
وستتتتتتائ  الإعلام الحرة والمستتتتتتتقلة والمتعددة والمتنوعة وغيرها من جماهير المتلقين في العالم أجمع في الوقت المناستتتتتتب بالأخبار 

بمختلف الوستتتائ  والأشتتتكال، والمعلومات الدقيقة والموضتتتووية القائمة على الأدلة والمتوازنة الصتتتادرة عن منوومة الأمم المتحدة 
بما يشتتمل المطبوعات والإذاعة والتلفزيون والإنترنت، بما فيها منصتتات التواصتتل الاجتماعي، مع التركيز بصتتورة عامة على تعدد 
 اللغتتات بتتدءاً من مرحلتتة التخطي ، وتكرر طلبهتتا إلى الإدارة أن تكفتتل دقتتة جميع الأخبتتار العتتاجلتتة والتنبيهتتات الإخبتتاريتتة وحيتتادهتتا

 تحيز واختيار نشرها لأسباب موضووية، مع التقيد بالمعايير التحريرية التي تتبعها الإدارة؛ أي وخلوها من

شتتأن النزاهة في الحقل   الأمين العام على مواصتتلة الأعمال التحضتتيرية لوضتتع مدونة عالمية تعلي منتشيجع  - 110 
 حدود الموارد المتاحة؛ لصلة فيالإعلامي من خلال نهم شامل يشرق جميع أصحاب المصلحة ذوي ا

_______________ 
 ، الجزء باء.56/6القرار  (151)
 المعنون  اليوم الدولي لإحياء ذكرى ضحايا أعمال العنف القائمة على أساس الدين أو المعتقد . (152)
 كراهية الإسلام .المعنون  اليوم الدولي لمكافحة  (153)
 المعنون  إنكار محرقة اليهود . (154)
 مدريد، إسبانيا؛ واسطنبول، تركيا؛ وريو دي جانيرو، البرازيل؛ والدوحة، قطر؛ وفيينا، النمسا؛ وبالي، إندونيسيا؛ وباكو، أذربيجان. (155)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/296
https://undocs.org/ar/A/RES/76/254
https://undocs.org/ar/A/RES/76/250
https://undocs.org/ar/A/RES/69/312
https://undocs.org/ar/A/RES/56/6
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بالجهود التي تبذلها إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتل العالمي لتعميم وتجميع المحتوى الإخباري والمتعدد الوستتتتتتتتتتتتتتائ  عن   تقر - 111 
طريق بوابة  أخبار الأمم المتحدة  الإلكترونية التي هي منصتتتتة منستتتتقة ومركزية تقدم محتواها بالشتتتتكلين التقليدي والرقمي باللغات 

ستتتتمية الستتتتت علاوة على الأوردو والبرتغالية والستتتتواحيلية والهندية، وتطلب في هذا الصتتتتدد إلى الأمانة العامة أن تواصتتتتل تلك الر 
الجهود من خلال الستتتتتتتتتتتتتتعي لكي توف مر هذه الختدمات المحتوى بطريقتة عادلة بجميع اللغتات الرستتتتتتتتتتتتتتميتة، وكذلك باللغتين البرتغتاليتة 

 ل تشجيع أقسام اللغات على تبادل أفضل الممارسات؛والسواحيلية، بما في ذلك من خلا

بالدور الهام لخدمات البث التلفزيوني والفيديو التي تقدمها إدارة التواصتتتل العالمي، وتلاحظ الجهود   تقر أيضييا   - 112 
الحصتتتتتول على تلك   التي بذلت مؤخراً لإتاحة مواد مرئية على الإنترنت تصتتتتتلح للبث، يمكن لمنافذ البث الصتتتتتغيرة التي لا يمكنها

 المواد عن طريق الساتل أن تبثها بتقنية التدفق أو تقوم بتنزيلها؛

 

 وسائل الاتصال التقلردية 

بالجهود المستتمرة التي تبذلها إذاعة الأمم المتحدة، التي تول واحدة من أفضتل وستائ  الإعلام التقليدية  ترحب - 113 
الاضطلاع بأنشطة الأمم المتحدة، لتحسين ما تقدم   لية وبأعد الأثر وأداة مهمة فيالمتاحة لإدارة التواصل العالمي من حيث الفعا

من برامم متعددة اللغات عن أنشتتتتتطة الأمم المتحدة، ستتتتتواء في ما يتعلق بدقة توقيتها أو أستتتتتلوب عرضتتتتتها أو محور التركيز في  
ممكن وباستتتتتخدام أنستتتتب المنابر والأشتتتتكال، وتطلب  مواضتتتتيعها، ولكفالة تعميم برامجها على المنافذ الإعلامية على أوستتتتع نطاق  

 إلى الإدارة مواصلة إنتا  البرامم ونشرها وفقاً لاحتياجات العملاء؛

بالجهود المتواصتتتتتتتتتلة التي تبذلها إدارة التواصتتتتتتتتتل العالمي من أجل توزيع البرامم مباشتتتتتتتتترة على   ترحب أيضييييييا   - 114 
محطات البث الإذاعي في جميع أنحاء العالم باللغات الرستتتتتمية الستتتتتت، بالإضتتتتتافة إلى البرتغالية والستتتتتواحيلية والأوردو والبنغالية  

عتام أن يضتتتتتتتتتتتتتتم ن تقريره المقبتل المقتدم إلى لجنتة الإعلام معلومتات والهنتديتة ولغتات أخرى، وتطلتب في هتذا الصتتتتتتتتتتتتتتدد إلى الأمين ال
 مفصلة عن هذه الشراكات مع محطات البث وكذلك إحصاءات بشأن تأثيراتها المضاعفة على الجمهور المحتمل؛

ية  إلى إدارة التواصتتتتل العالمي أن تواصتتتتل إقامة شتتتتراكات مع وستتتتائ  الإعلام المحلية والوطنية والإقليم  تطلب - 115 
)المطبوعة والمستتتتموعة والرقمية( من أجل نشتتتتر رستتتتالة الأمم المتحدة في جميع أرجاء العالم بأستتتتلوب دقيق غير متحيز، وتطلب  

 إلى شوبة الأخبار ووسائ  الإعلام التابعة للدارة مواصلة الاستفادة على نحو كامل من التكنولوجيات والمعدات الحديثة؛

لعقود الستتتتتتتتبعة الأولى من المحفوظات الستتتتتتتتموية والبصتتتتتتتترية التناظرية لتاريل الأمم بالانتهاء من جرد ا ترحب - 116 
في المائة  40تبقى من المحفوظات ونستتتبت    المتحدة، واعترافاً منها بأهمية تلك المحفوظات، تشتتتدد على الحاجة الملحة لرقمنة ما

التلف، وتشتتتتتتتتتتجع إدارة التواصتتتتتتتتتتل العالمي على إعطاء من أجل الحيلولة دون تعرض هذه المحفوظات التاريخية الفريدة لمزيد من 
الأولوية لوضتع ترتيبات تعاونية لرقمنة هذه المحفوظات مع الحفاظ على طابعها المتعدد اللغات دون أن تترتب على ذلك تكالي  

 في هذا الصدد؛ إضاوية، وتقديم تقرير عن ذلك إلى لجنة الإعلام في دورتها السادسة والأربعين، وتشير إلى مساهمة عأمان

في هذا الصتتتتدد الاستتتتتراتيجية المقترحة لرقمنة مواد المحفوظات الستتتتموية البصتتتترية لدى الأمم المتحدة   تلاحظ - 117 
، وتطلب إلى إدارة التواصتتتتتل العالمي أن (156)من أجل حفوها وإمكانية الوصتتتتتول إليها والإدارة المستتتتتتدامة لها على المدى الطويل

لا من أجل رقمنة ما تبقى من المجموعات الستتتتتتتتموية البصتتتتتتتترية على نطاق واستتتتتتتتع في حدود الموارد تنقح وتحد  مقترحاً مفصتتتتتتتت 

_______________ 
(156) A/AC.198/2014/3.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/AC.198/2014/3
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الجهود والخط  الراميتة إلى التمتاس تبرعتات من أجتل تمويتل عمليتة  المتتاحتة، كي تنور ويت  الهيئتات المختصتتتتتتتتتتتتتتتة، وأن تبلغ عن
 رقمنة وتخزين المحفوظات السموية البصرية وحفوها على المدى الطويل؛

 

 الموقع الشاكي للأمم المتحدة ووسائل التواصل الاجتماعي 

أن الموقع الشتتتبكي لممم المتحدة أداة أستتتاستتتية بالنستتتبة للدول الأعضتتتاء ولعامة الجمهور ووستتتائ   تعرد تأكرد - 118 
أن تعزز إدارة   الإعلام والمنومات غير الحكومية والمؤستتتتتتتستتتتتتتات التعليمية، وتكرر في هذا الصتتتتتتتدد تأكيد الحاجة المتواصتتتتتتتلة إلى

 التواصل العالمي جهودها لتعهد الموقع وتحديث  وتحسين ؛

بقدرة مواقع الأمم المتحدة الشتتتتبكية وحستتتتاباتها على مواقع التواصتتتتل الاجتماعي على تقديم محتوى متعدد   تقر - 119 
إدارة التواصتتتل العالمي على  اللغات وبوستتتائ  متعددة، يتضتتتمن عناصتتتر مكتوبة وناطقة ومرئية بجميع اللغات الرستتتمية، وتشتتتجع

 العمل من أجل تحقيق هذا الهدا؛

بالجهود التي تبذلها الأمانة العامة للوفاء بالمتطلبات الأستتتتتتتتاستتتتتتتتية لتيستتتتتتتتير وصتتتتتتتتول الأشتتتتتتتتخال  تقر أيضيييييا   - 120 
ريق العمل الذي ذلك عن ط في الإعاقة إلى أعمال الأمم المتحدة والمشتاركة فيها بأنفستهم أو عن طريق الموقع الشتبكي، بما ذوي 

يقوم ب  مركز التستتتتهيلات الخاصتتتتة بذوي الإعاقة في مقر الأمم المتحدة، وتهيب بإدارة التواصتتتتل العالمي أن تواصتتتتل العمل على 
الامتثال لمتطلبات تيستتير الوصتتول إلى جميع صتتفحات الموقع الجديدة والمحدثة، بهدا ضتتمان إتاحتها لمشتتخال ذوي الإعاقة  

تشتتتتجع، في هذا الصتتتتدد، إدارة التواصتتتتل العالمي وإدارة شتتتتؤون الجموية العامة والمؤتمرات على زيادة التعاون أيا كانت إعاقتهم، و 
 وتحديد أوج  التآزر المحتملة؛

عمقت أوج  عدم المستتتتتتتاواة الموجودة مستتتتتتتبقاً، وأن الأشتتتتتتتخال ذوي الإعاقة   19-بأن جائحة كوفيد  تقر كذلك - 121 
هذه الجائحة، وتشتتتتتجع في هذا الصتتتتتدد إدارة التواصتتتتتل العالمي على مواصتتتتتلة التشتتتتتجيع على تضتتتتترروا بشتتتتتكل متباين جراء تأثير  

رة واستحداثها وإنتاجها وتوزيعها في مرحلة مبكرة، بحيث يمكن الحصول عليها بأقل تكلفة ممكنة؛  تصميم معلومات ورسائل ميسا

ترحب بوضتتتتتع مبادئ الأمم المتحدة التوجيهية  إلى استتتتتتراتيجية الأمم المتحدة لإدما  منوور الإعاقة، و   تشيييرر - 122 
الجديدة للتواصتتل الشتتامل لمنوور الإعاقة التي توفر توجيهات بشتتأن كي ية صتتنع محتوى شتتامل وبصتتيغة ميستترة في هذا الصتتدد،  

الصتتتتتتتتتتدد،  وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة الإعلام في دورتها الستتتتتتتتتتادستتتتتتتتتتة والأربعين تقريرا عن التقدم المحرز في هذا  
عن تعزيز وتعميم ستتتتبل الاتصتتتتال الستتتتهل    2022كانون الأول/ديستتتتمبر   16المؤرخ  77/240وتشتتتتير في هذا الصتتتتدد إلى قرارها  

 الفهم من أجل كفالة التسهيلات الخاصة بالأشخال ذوي الإعاقة؛

المتحدة الشتتتتتبكية،  ضتتتتترورة تحقيق التكافؤ التام بين اللغات الرستتتتتمية الستتتتتت في جميع مواقع الأمم  تعرد تأكرد - 123 
وتحث الأمين العام على تعزيز جهوده الرامية إلى تطوير مواقع الأمم المتحدة الشتتتتتتتتتتتتبكية المتعددة اللغات، بما في ذلك قناة الأمم 

محتوى الفيديو الخال بها وبياناتها الوصتتتتتتتتتتتت ية، وصتتتتتتتتتتتتفحة الأمين العام الشتتتتتتتتتتتتبكية، وتعهدها  المتحدة التلفزيونية عبر الإنترنت و 
 وتحديثها بجميع اللغات الرسمية لممم المتحدة، في حدود الموارد المتاحة وعلى أساس التكافؤ؛

ات رستتتتتتتتمية  يخ  لغ أن تطوير موقع الأمم المتحدة الشتتتتتتتتبكي وإثراءه بعدة لغات يتحستتتتتتتتن، ويما  تلاحظ بقلق - 124 
معينة، بمعدل أبطأ بكثير من المتوقع، وتحث، في هذا الصتتتتتتتتدد، إدارة التواصتتتتتتتتل العالمي على أن تعزز، بالتنستتتتتتتتيق مع المكاتب 

 المقدمة للمحتوى، الإجراءات المتخذة لتحقيق التكافؤ التام بين اللغات الرسمية الست في موقع الأمم المتحدة الشبكي؛

، وتلاحظ بقلق التفاوت بين اللغة الإنكليزية وبين غيرها من اللغات  76/268من قرارها  49إلى الفقرة   تشيييييرر - 125 
المبتذولتة من أجتل أن تتختذ جميع في المواقع الشتتتتتتتتتتتتتتبكيتة التي تتعهتدهتا الأمتانتة العتامتة، وتحتث الأمين العتام على أن يقود الجهود  

https://undocs.org/ar/A/RES/77/240
https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
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مكاتب الأمانة العامة وإداراتها إجراءات ملموستتتتتتتتتة للتصتتتتتتتتتدي لذلك التفاوت، وتهيب، في هذا الصتتتتتتتتتدد، بجميع الجهات صتتتتتتتتتاحبة  
المصتتتتتتلحة، بما فيها إدارة التواصتتتتتتل العالمي وكيانات الأمانة العامة المقدمة للمحتوى ومكتب تكنولوجيا المعلومات والاتصتتتتتتالات  

بع لممانة العامة، أن تواصتتل تعاونها، كل في إطار ولايت ، وذلك من أجل تحقيق التكافؤ التام بين اللغات الرستتمية الستتت في  التا
جميع مواقع الأمم المتحتدة الشتتتتتتتتتتتتتتبكيتة التي تنشتتتتتتتتتتتتتتئهتا وتتعهتدهتا كتل كيتانتات الأمتانتة العتامتة، مع التقيتد تمتامتا بمبتادئ تعتدد اللغتات 

الإعاقة، ببذل كل الجهود  لة التي تتناول موضتوع تعدد اللغات والتستهيلات الخاصتة بالأشتخال ذوي والامتثال للقرارات ذات الصت 
ؤ، من أجل ترجمة المواد المتاحة حالياً باللغة الإنكليزية فق  وتزويد المكاتب والإدارات بالحلول التكنولوجية التي تتقيد بمبدأ التكاف

 في حدود الموارد المتاحة؛

إلى الأمين العام أن يكفل، مع مواصتتتتتتتلة تحديث محتوى الموقع الشتتتتتتتبكي ومواقع التواصتتتتتتتل   رد طلبهاتعرد تأك - 126 
الاجتماعي وضتتتتمان دقت ، التوزيع العادل بين جميع اللغات الرستتتتمية للموارد المالية والبشتتتترية المخصتتتتصتتتتة داخل إدارة التواصتتتتل 

عي، لكفالة التعامل مع المراعاة التامة لاحتياجات جميع اللغات  العالمي لموقع الأمم المتحدة الشتتتتتتتتتبكي ومواقع التواصتتتتتتتتتل الاجتما
 الرسمية الست وخصائصها؛

أجل زيادة عدد  بالترتيبات التعاونية التي أبرمتها إدارة التواصتتتتتتتتل العالمي مع مؤستتتتتتتتستتتتتتتتات أكاديمية من ترحب - 127 
يوستتتتتتع، بالتنستتتتتتيق مع المكاتب  مين العام أنالصتتتتتتفحات المتاحة على الشتتتتتتبكة باللغات الرستتتتتتمية وغير الرستتتتتتمية، وتطلب إلى الأ

المقدمة للمحتوى، نطاق تلك الترتيبات التعاونية بأستتلوب فعال من حيث التكلفة لتشتتمل جميع اللغات الرستتمية لممم المتحدة، مع 
 مراعاة ضرورة التقيد بمعايير الأمم المتحدة ومبادئها التوجيهية؛

أن تكفل، إلى أقصتتتتتتتتتى حد ممكن في حدود الموارد المتاحة، ن  مبادئها  إلى إدارة التواصتتتتتتتتتل العالمي  تطلب - 128 
التوجيهية بشتتتتتتتتأن المعايير الدنيا لتعدد اللغات، التي هي بمثابة دليل لمطوري المواقع الشتتتتتتتتبكية ومديريها، على كفالة الاستتتتتتتتتخدام  

ومواصتتتتتتلة تطويرها وتحديثها ،  un.orgال  الكامل والعادل لجميع اللغات الرستتتتتتمية لممم المتحدة في المواقع الشتتتتتتبكية ضتتتتتتمن مج
عب الفروية التابعة لكل منها، وتطلب إلى الإدارة أن تمارس ضتتتتتتتتتب    وتطبيقها باستتتتتتتتتتمرار في مجمل كيانات الأمانة العامة والشتتتتتتتتت 

أن، وتشتتتتتتتتجع إدارة التواصتتتتتتتتل العالمي على بحث إمكانيات تطبيق هذه المعايير على النفس في الإذن باستتتتتتتتتثناءات في هذا الشتتتتتتتت 
المواقع الشتبكية تحت أستماء نطاقات مختلفة دون أن تترتب على ذلك تكالي  إضتاوية، مع كفالة وضتع آلية مراقبة لتنفيذ المبادئ 

 التوجيهية، في حدود الموارد الموجودة؛

شتتبكي الحي للجلستتات العامة للجموية العامة والمجلس الاقتصتتادي والاجتماعي على استتتمرار البث التشييجع  - 129 
والهيئتات الفرويتة لكتل منهمتا وكتذلتك لمجلس الأمن التي تتتا  لهتا ختدمتات الترجمتة الشتتتتتتتتتتتتتتفويتة، وتطلتب إلى الأمتانتة العتامتة بتذل كل  

ات الرستتتتتتتتمية لجميع الاجتماعات الرستتتتتتتتمية جهد ممكن لتوفير إمكانية الوصتتتتتتتتول التام إلى محفوظات أشتتتتتتتترطة الفيديو بجميع اللغ
توفير خدمات الترجمة الشتتتتتتفوية لها مع التقيد الصتتتتتتارم بمبدأ التكافؤ الكامل بين   المفتوحة الستتتتتتابقة التي عقدتها الأمم المتحدة مع

لى إدارة التواصل  المتحدة من أجل تعزيز الشفاوية والمساءلة داخل المنومة، وتطلب في هذا الصدد إ اللغات الرسمية الست لممم
العالمي ومكتب تكنولوجيا المعلومات والاتصتتتتالات وإدارة شتتتتؤون الجموية العامة والمؤتمرات أن تتعاون على استتتتتكشتتتتاا خيارات  
تكنولوجية فعالة من حيث التكلفة لكفالة إتاحة محفوظات البث الشتتتتتتتبكي وإمكانية البحث فيها واكتمالها وعرضتتتتتتتها بطريقة تستتتتتتتهل  

ع اللغات الرستمية على قدم المستاواة في الموقع الشتبكي لممم المتحدة، دون أن تترتب على ذلك تكالي  إضتاوية،  استتخدامها بجمي 
 وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة الإعلام في دورتها السادسة والأربعين تقريرا عن التقدم المحرز في هذا الصدد؛

https://www.un.org/
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حتية التكنولوجية لإدارة التواصتل العالمي، بما في ذلك مراكز الأمم المتحدة  ضترورة تعزيز البنية الت   تعرد تأكرد - 130 
للعلام، على نحو متواصتتتتتتتتل بهدا توستتتتتتتتيع نطاق أنشتتتتتتتتطة التووية التي تقوم بها الإدارة، ومواصتتتتتتتتلة تحستتتتتتتتين الموقع الشتتتتتتتتبكي 

 المتحدة دون أن تترتب على ذلك تكالي  إضاوية؛ لممم

المي على أن تواصتتتتتتتتل، بالتعاون مع مكتب تكنولوجيا المعلومات والاتصتتتتتتتتالات،  إدارة التواصتتتتتتتتل الع تشييييييجع - 131 
جهودها الرامية إلى ضتتتتتتتتتتتمان الدعم الكامل من الهياكل الأستتتتتتتتتتتاستتتتتتتتتتتية التكنولوجية والتطبيقات الداعمة في الأمم المتحدة للحروا  

 غات الرسمية في الموقع الشبكي لممم المتحدة؛اللاتينية وغير اللاتينية والمزدوجة الاتجاه، بغرض تعزيز المساواة بين جميع الل

بالأهمية المتزايدة لوستتتتائل التواصتتتتل الاجتماعي من أجل مخاطبة الجماهير على أوستتتتع نطاق ممكن،  تعترف - 132 
ع إدارة التواصتتتتت  ل  ولذلك ترح ب بالشتتتتتعبية المتنامية لحستتتتتابات التواصتتتتتل الاجتماعي الرستتتتتمية لممم المتحدة بجميع اللغات، وتشتتتتتج 
العالمي على أن تواصتتتتل، في حدود الموارد المتاحة، توستتتتيع نطاق حضتتتتورها بلغات متعددة في مختلف المنابر، بما فيها المنافذ 
التي تشهد نموا، بما يشمل منابر التواصل الاجتماعي الجديدة، من خلال تقديم آخر المعلومات المتعلقة بعمل المنومة وأولوياتها 

 ممم المتحدة، وكذلك بلغات غير رسمية إضاوية كلما كان ذلك مناسبا؛باللغات الرسمية الست ل

على أهمية أن تكفل إدارة التواصتتتتتتتتتل العالمي، في تنفيذها لاستتتتتتتتتتراتيجيتها المتعددة اللغات للتواصتتتتتتتتتل    تشييييييد  - 133 
م حملات الأمم المتحدة في  الاجتماعي، التكافؤ التام بين اللغات الرستمية للمنومة، وتشتدد في هذا الصتدد على ضترورة أن تستتخد

وستتتتائل التواصتتتتل الاجتماعي محتوى مناستتتتبا لكل لغة، بما في ذلك الوستتتتمات وغيرها من العلامات، وتطلب إلى الأمين العام أن 
والأربعين عن طريق توفير ما هو متا  من بيانات تحليلية، مصتتتتتتنفة حستتتتتتب   يقدم تقريرا إلى لجنة الإعلام في دورتها الستتتتتتادستتتتتتة

رسمية، وكذلك اللغات السواحلية والبرتغالية والهندية، عن الجمهور الذي يتتبع حسابات وسائل التواصل الاجتماعي التي اللغات ال
 تديرها الأمانة العامة؛

، رحبتت بتالجهود المتجتددة لممين العتام 76/268من قرارهتا    47إلى أن الجمويتة العتامتة، في الفقرة    تشيييييييييرر - 134 
الرامية إلى إجراء استتتعراض شتتامل لمواقع الأمم المتحدة على شتتبكة الإنترنت يبي ن حالة محتواها باللغات غير الرستتمية، ولاحوت  

تترتب عليها تكالي  إضتتتتتتتتتاوية التي اقترحت في تقرير  مع التقدير الأفكار المبتكرة وأوج  التآزر الممكنة والتدابير الأخرى التي لا 
من أجل تعزيز التوستتتتتتتع في تطوير مواقع الأمم المتحدة الشتتتتتتتبكية بعدة لغات وإثرائها، حستتتتتتتب   (157)الأمين العام عن تعدد اللغات
 الأمين العام أن يقدم نسخة مستكملة من هذا الاستعراض إلى الجموية في دورتها التاسعة والسبعين؛ الاقتضاء، وتطلب إلى

 

 خامسا 

 خدمات المكتاة 

  2025اصتتتتتتل العالمي من أجل تنفيذ توصتتتتتتيات الرؤية الاستتتتتتتراتيجية لعام بالجهود التي تبذلها إدارة التو  ترحب - 135 
لمكتبة دا  همرشتتتتتتتتتتتتتولد، التي تشتتتتتتتتتتتتتكل نتيجة لجهد الفريق العامل التابع للمكتبة المعني بالنهوض بالخدمات المعروية والإلكترونية  

 للمكتبة؛

لأمانة العامة الأعضتتتتتتتاء في اللجنة  على الخطوات التي اتخذتها مكتبة دا  همرشتتتتتتتولد وستتتتتتتائر مكتبات ا تثني - 136 
د نيويورق: مكتبات الأمم المتحدة تحشتتد الجهود لدعم  التوجيهية لمكتبات الأمم المتحدة من أجل إرستتاء التعهد المعروا باستتم تعه 

_______________ 
(157) A/73/761. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
https://undocs.org/ar/A/73/761
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التعاون  ، وتهيب بمكتبات الأمانة العامة أن تعمل مع مكتبة دا  همرشتتتتولد على تحديد ستتتتبل  2030خطة التنمية المستتتتتدامة لعام  
 العملي من أجل ابتكار خدمات مكتبية ومعروية حديثة ومنصات إلكترونية دون أن تترتب على ذلك تكالي  إضاوية؛

ضتتتتتتترورة الاحتفاظ بنستتتتتتتل ورقية وإلكترونية لمجموعة متعددة اللغات من الكتب والنشتتتتتتترات الدورية   تكرر تأكرد - 137 
تول مكتبة دا  همرشتتتتتتتتتولد مورداً  عضتتتتتتتتتاء وغيرها من الجهات، مع ضتتتتتتتتتمان أنوغير ذلك من المواد، تكون في متناول الدول الأ

متاحاً على نطاق واستتع للمعلومات عن الأمم المتحدة وأنشتتطتها، وذلك بعدة ستتبل منها صتتفحة استتتقبال متعددة اللغات في حدود 
 الموارد المتاحة؛

ة التنستتتيق، لتوستتتيع نطاق التدريب الإقليمي  بالمبادرات التي اتخذتها مكتبة دا  همرشتتتولد، بوصتتتفها جه ترحب - 138 
 وحلقات العمل لتبادل المعارا التي تنوم من أجل المكتبات الوديعة في البلدان النامية بحيث تشمل أنشطتها عملية التووية؛

بالدور الذي تضتتتتتتطلع ب  مكتبة دا  همرشتتتتتتولد في تعزيز تبادل المعارا وأنشتتتتتتطة الرب  الشتتتتتتبكي لكفالة    تنوه - 139 
صتتتتول المندوبين والبعثات الدائمة للدول الأعضتتتتاء والأمانة العامة والباحثين والمكتبات الوديعة في كل أنحاء العالم إلى مخزون و 

 المعارا الكبير الموجود لدى الأمم المتحدة؛

، وتطلب إلى الأمين العام 2019كانون الأول/ديستتتتمبر   27المؤرخ  74/252من قرارها   80إلى الفقرة   تشيييرر - 140 
وإتتتاحتتت  عبر   أقبيتتة مكتبتتة دا  همرشتتتتتتتتتتتتتتولتتد ( الموجود حتتاليتتاً في1993-1946أن يقوم برقمنتتة وحفظ الترا  المطبوع للمنومتتة )

م من  الإنترنتت من خلال مكتبتة الأمم المتحتدة الرقميتة عن طريق بحتث جميع الستتتتتتتتتتتتتتبتل الممكنتة، بمتا فيهتا التبرعتات والتدعم المقتدا
 أصحاب المصلحة الآخرين؛

 

 سا سا 

 خدمات التوعية 

صتتتل العالمي هو تعزيز أن الهدا الأستتتاستتتي لخدمات التووية والخدمات المعروية التي تقدمها إدارة التوا  تؤكد - 141 
الوعي بدور الأمم المتحدة وعملها عبر تشتتجيع الحوار مع الدوائر الجماهيرية العالمية، مثل الأوستتاط الأكاديمية والمجتمع المدني 
ة والمرب ين والطلاب والشتتتباب، مع التركيز بصتتتورة عامة على تعدد اللغات من مرحلة التخطي ، بالتعاون الوثيق مع الإدارات الفني 

 والوكالات المتخصصة لممم المتحدة وصناديقها وبرامجها؛

أن العتتديتتد من ختتدمتتات التوويتتة والختتدمتتات المعرويتتة ليستتتتتتتتتتتتتتتت متتتاحتتة بعتتد بجميع اللغتتات    تلاحظ بايال  القلق - 142 
تعدد اللغات  الرستتتمية، وتحث، في هذا الصتتتدد، إدارة التواصتتتل العالمي على أن تقوم، على ستتتبيل الأولوية، بتعميم مراعاة منوور 

في جميع خدمات التووية والخدمات المعروية، مع مراعاة أهمية استتتتتتتتخدام جميع اللغات الرستتتتتتتمية لممم المتحدة وكفالة المستتتتتتتاواة 
التامة في معاملتها في أنشتتتتتتتتتتتطة الإدارة كافة، وذلك بهدا إزالة التفاوت القائم بين استتتتتتتتتتتتخدام اللغة الإنكليزية واستتتتتتتتتتتتخدام اللغات  

 مس الأخرى؛الرسمية الخ

مبادرة الأثر الأكاديمي لممم المتحدة على اتخاذ خطوات فعالة لتيستتتتتتير التواصتتتتتتل بين الأمم المتحدة   تشييييجع - 143 
أجل دعم المبادئ والأهداا المشتتتتتتركة  ومؤستتتتتستتتتتات التعليم العالي والأوستتتتتاط الأكاديمية والبحثية والعلمية في جميع المناطق من

وتعزيز المواطنة العالمية وستتتتتتتتتتد الثغرات المعروية، وتقر في الوقت ذات    2030تحقيق خطة عام   لممم المتحدة، والمستتتتتتتتتتاهمة في
 بدور منومة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وميثاقها التأسيسي؛

الوعي   النمو المستتتمر لمبادرة الأثر الأكاديمي لممم المتحدة، وتهيب بإدارة التواصتتل العالمي أن تعزز تلاحظ - 144 
العالمي بهذه المبادرة من أجل تشتتتتتتتتجيع المشتتتتتتتتاركة المتوازنة بين الدول الأعضتتتتتتتتاء، ومواصتتتتتتتتلة دعمها للمبادرة، في حدود الموارد  

https://undocs.org/ar/A/RES/74/252
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المتاحة، وتشتتجع الدول الأعضتتاء على دعم المبادرة والترويم لها في ما بين مؤستتستتاتها الأكاديمية، حستتب الاقتضتتاء، لكي تنضتتم  
 ألف وباء؛ 77/128جموية العامة إليها، وفقاً لقراري ال

على مبادرة الأثر الأكاديمي لممم المتحدة لاستتتتتتتتتتمرار عملها مع الأوستتتتتتتتتاط العلمية العالمية في ستتتتتتتتتبيل  تثني - 145 
العام أن يواصتتتتتتل تعزيز هذه المبادرة بتشتتتتتتجيع مؤستتتتتتستتتتتتات التعليم العالي المؤهلة في  تحقيق أهداا المنومة، وتطلب إلى الأمين  

جميع المناطق، وخاصتتتة من البلدان النامية، على الانخراط والمستتتاهمة بفعالية في تحقيق أهداا الأمم المتحدة، وتلاحظ في هذا 
فلحت المبادرة حتى الآن في إقامتها بهدا مضتتتتاعفة الصتتتتدد مع التقدير الشتتتتراكات التي لا تترتب عليها تكالي  إضتتتتاوية والتي أ

 عدد أعضائها؛

بأنشتطة التووية في الأوستاط التعليمية التي تضتطلع بها إدارة التواصتل العالمي، وتطلب إلى الإدارة أن  ترحب - 146 
لمتعددة اللغات  تستتتتتتتمر في مد جستتتتتتور للوصتتتتتتول إلى المرب ين والشتتتتتتباب على الصتتتتتتعيد العالمي من خلال طائفة من المنصتتتتتتات ا

من خلال النوام التعليمي، بما في ذلك  2030والمتعددة الوستتتتتتائ  في ستتتتتتياقات منها على وج  الخصتتتتتتول التعري  بخطة عام 
 المدارس الابتدائية والثانوية والمؤسسات الجاموية؛

متحدة في جميع أنحاء  ال بتعاون إدارة التواصتل العالمي مع نوادي ومؤتمرات نموذ  محاكاة الأمم  ترحب أيضيا   - 147 
العالم، وتطلب إلى الإدارة أن تواصتتتتتتتتتل جهودها لتثقي  الجهات المنومة لنماذ  محاكاة الأمم المتحدة والمشتتتتتتتتتتركين فيها بشتتتتتتتتتأن 

 ممارسات المنومة وإجراءاتها وقواعدها، بما يكفل دقة عمليات المحاكاة ويعزز التقيد بقيم الأمم المتحدة؛

تبذلها مبعوثة الأمين العام المعنية بالشتباب في دعم المشتاركة الهادفة للشتباب على نطاق    الجهود التي تلاحظ - 148 
 ؛2022يلول/سبتمبر أ 8المؤرخ  76/306عالمي بالتعاون الوثيق مع كيانات الأمم المتحدة الأخرى، وتشير إلى قرارها 

أهمية أن تواصتتتتتتتتتتتل إدارة التواصتتتتتتتتتتتل العالمي تنفيذ  برنامم زمالة رهام الفرا التذكارية للصتتتتتتتتتتتحفيين الموج     تؤكد - 149 
للمذيعين والصتتتتتتتحفيين من البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصتتتتتتتاداتها بمرحلة انتقالية، حستتتتتتتب التكلي  الصتتتتتتتادر عن الجموية  

تحقيق الاستتفادة القصتوى من البرنامم عن طريق جملة أمور منها زيادة مدة العامة، وتطلب إلى الإدارة النور في أفضتل الستبل ل
 ؛1980كانون الأول/ديسمبر  16المؤرخ  35/201البرنامم وعدد المشاركين وي ، وفقاً لقرار الجموية 

على أن تواصتتل نشتتر المحتوى على الإنترنت بجميع اللغات الرستتمية الستت   وقائع الأمم المتحدةمجلة   تشيجع - 150 
 لإقامة شراكات وتنويم أنشطة ومناسبات تربوية تعاونية مع منومات المجتمع المدني ومؤسسات التعليم العالي؛

نوات التي صتتدرت فيها، وترحب بالأعمال التي أتاحت ستتجلا تاريخيا في الستت  حولية الأمم المتحدةبأن  تعترف - 151 
 تضطلع بها إدارة التواصل العالمي من أجل عصرنة الوثائق المرجوية التي تنتجها وسبل الاطلاع عليها؛

إلى الأمين العام أن يواصتتتتل بذل جهوده لكفالة استتتتتمرار إتاحة الجولات المصتتتتحوبة بمرشتتتتدين، بما في    تطلب - 152 
ضتتية، في مقر الأمم المتحدة بجميع اللغات الرستتمية الستتت لممم المتحدة وباللغات غير الرستتمية أيضتتاً، نوراً  ذلك الجولات الافترا

 لما تدره هذه الجولات من دخل ولأهميتها من حيث التووية التربوية، ولا سيما تأثيرها على أعداد متزايدة من الشباب؛

عالمي بذلها لتعزيز دورها كجهة تنستتتتيق للتفاعل المزدو  الاتجاه  الجهود التي تواصتتتتل إدارة التواصتتتتل ال تلاحظ - 153 
مع المجتمع المدني في ما يتصتتتتتتتل بأولويات المنومة واهتماماتها التي تحددها الدول الأعضتتتتتتتاء، وتلاحظ كذلك في هذا الصتتتتتتتدد  

الاتصتتتتال الموجهة إلى ممثلي  المتحدة، بما في ذلك أنشتتتتطة   تزايد مشتتتتاركة المجتمع المدني في الأنشتتتتطة التي تضتتتتطلع بها الأمم
 الشباب والصحفيين الشباب؛

https://undocs.org/ar/A/RES/77/128
https://undocs.org/ar/A/RES/76/306
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/35/201
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، وتثني على الاتحاد العالمي لرابطات  1986كانون الأول/ديستتتتتتمبر   3دال المؤرخ  41/68إلى قرارها   تشييييرر - 154 
رابطة وطنية للستتتتتتتتتتتتهامات القيمة التي قدمتها خلال    100ابطات الأمم المتحدة التابعة ل  التي يزيد عددها على  الأمم المتحدة ور 

الستتنوات الستتبع والستتبعين الماضتتية من خلال الأنشتتطة التي اضتتطلعت بها على الصتتعيد العالمي في مجال تعبئة التأييد الشتتعبي  
الاتحتاد العتالمي وإدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتل العتالمي لدعم أهدافهمتا التي يكمتل كل منهتا لممم المتحتدة، وتدعو إلى مواصتتتتتتتتتتتتتتلتة التعتاون بين  

 الآخر؛

أنشتتتتتطة ولإنشتتتتتائها  من ، انطلاقاً من رو  التعاون، برابطة مراستتتتتلي الأمم المتحدة لما تواصتتتتتل القيام ب تشييييرد - 155 
البلدان النامية إلى مقر الأمم المتحدة  صتتتتتتتتتندوق دا  همرشتتتتتتتتتولد التذكاري للمنح الدراستتتتتتتتتية الذي يمول نفقات قدوم صتتتتتتتتتحفيين من

 وتغطيتهم الأنشطة خلال دورات الجموية العامة، وتشجع مرة أخرى المجتمع الدولي على مواصلة تقديم الدعم المالي للصندوق؛

من للجهود التي يبذلها رستتتل الستتتلام وستتتفراء النوايا الحستتتنة التابعون لممم المتحدة وغيرهم   تعرب عن تقديراا - 156 
الدعاة للترويم لعمل الأمم المتحدة وإذكاء وعي الجمهور على الصعيد الدولي بأولوياتها واهتماماتها ولمساهمتهم في ذلك، وتهيب 

مجالي الإعلام والاتصتال وفي ما تقوم ب  من أنشتطة في مجال   استتراتيجياتها في بإدارة التواصتل العالمي أن تواصتل إشتراكهم في
 العالمي؛التووية على الصعيد 

باستتتمرار التعاون بين إدارة التواصتتل العالمي والشتتخصتتيات الثقاوية والرياضتتية وغيرها من الشتتخصتتيات   ترحب - 157 
البارزة وكذلك مع المناستتتتتتتتتتتتتبات العالمية كالمعارض والمهرجانات العالمية في جميع أنحاء العالم، وذلك من أجل إبراز المستتتتتتتتتتتتتائل 

لمتحدة، وتعزيز فهم دور المنومة نفستتها، مع تشتتجيع الإدارة على التواصتتل مع طائفة أوستتع من المأدرجة في جدول أعمال الأمم ا
الجنستتتيات، وتشتتتير إلى التقدم المحرز في العمل مع الشتتتركاء في جميع أنحاء العالم، وتطلب إلى الإدارة أن تواصتتتل بذل الجهود 

 تحدة إلى جماهير عريضة؛للاستفادة من هذه الشراكات لإيصال محتوى متصل بعمل الأمم الم

 

 سابعا 

 ملاحظات ختامية 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة الإعلام في دورتها الستتتتتتتتتتتادستتتتتتتتتتتة والأربعين وإلى الجموية العامة في    تطلب - 158 
دورتها التاستتتعة والستتتبعين تقريراً عن أنشتتتطة إدارة التواصتتتل العالمي وعن تنفيذ جميع التوصتتتيات والطلبات الواردة في هذا القرار،  

 قبل الدورة المقبلة للجنة؛وتطلب إلى الإدارة تقديم إحاطة في هذا الصدد 

المبادرة التي اضتتتتطلعت بها إدارة التواصتتتتل العالمي، بالتعاون مع إدارة شتتتتؤون الستتتتلامة والأمن ودائرة   تلاحظ - 159 
المراستتتتم والاتصتتتتال في الأمانة العامة، خلال المناقشتتتتة العامة التي تجريها الجموية العامة ستتتتنوياً، بشتتتتأن إصتتتتدار تصتتتتاريح هوية 

ظفين المحددين من قمبل البعثات التابعة للدول الأعضتتتتاء لكي يتستتتتنى لهم مرافقة وستتتتائ  الإعلام التي تغطي زيارات خاصتتتتة للمو 
كبار المستتؤولين في المناطق التي يكون الدخول إليها مقيداً، وتحث الأمين العام بشتتدة على مواصتتلة تحستتين هذه الممارستتة بتلبية  

للازم من التصتتتتتتاريح الإضتتتتتتاوية للمستتتتتتؤولين الصتتتتتتحفيين وغيرهم من المستتتتتتؤولين المعنيين  طلب الدول الأعضتتتتتتاء أن يوفار العدد ا
التتابعين للتدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء لكي يتستتتتتتتتتتتتتتنى لهم دخول جميع المنتاطق التي يعتبر التدخول إليهتا مقيتداً من أجتل تغطيتة الاجتمتاعتات  

 لة؛الرويعة المستوى التي تضم مسؤولين من وفود الدول الأعضاء تغطية فعالة وشام

 إلى لجنة الإعلام أن تقدم تقريراً إلى الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛ تطلب - 160 

أن تأدر  في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاستتتتتتتتتتتعة والستتتتتتتتتتتبعين البند المعنون  المستتتتتتتتتتتائل المتصتتتتتتتتتتتلة   تقرر - 161 
 بالإعلام .

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/41/68
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 78/81القرار 

 

صتتتتتتوتا مقابل صتتتتتتوتين وامتناع   174، بتصتتتتتتويت مستتتتتتجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديستتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتة العامة  
 ( 158) ( 8، الفقرة  A/78/425اللجنة ) عضوين عن التصويت*، بناء على توصية  

 

يا،  الاتحاد الروستتي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتبانيا، أستتتراليا، إستتتونيا، أفغانستتتان، إكوادور، ألبان: المؤيدون  *
 -مهوريتة  لمتانيتا، الإمتارات العربيتة المتحتدة، أنتيغوا وبربودا، أنتدورا، إنتدونيستتتتتتتتتتتتتتيتا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستتتتتتتتتتتتتتتتان، أوغنتدا، أوكرانيتا، إيران )جأ

، بروني دار الإستتتتتتتتتتتلامية(، أيرلندا، آيستتتتتتتتتتتلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستتتتتتتتتتتتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال
المتعددة    -  الستتلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي،، بنما، بوتان، بوتستتوانا، بوركينا فاستتو، بوروندي، البوستتنة والهرستتك، بولندا، بولي يا )دولة

ليشتتتتتتتتتي،   -  نغا، تيمورالقوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتتتتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتتتتتتاد، تشتتتتتتتتيكيا، توغو، توفالو، تونس، تو 
  جامايكا، الجبل الأستتتتود، الجزائر، جزر ستتتتليمان، جزر القمر، جزر مارشتتتتال، جمهورية أفريقيا الوستتتتطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية 

الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الدومينيكية، الجمهورية العربية الستتتتتتتتتورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشتتتتتتتتتعبية الديمقراطية، جمهورية  
ستتتتتان   الديمقراطية الشتتتتتعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب الستتتتتودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرق، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، 

ورة، الستتتنغال، ستتتورينام، الستتتويد،  مارينو، ستتتانت فنستتتنت وجزر غرينادين، ستتتانت لوستتتيا، ستتتري لانكا، الستتتلفادور، ستتتلوفاكيا، ستتتلوفينيا، ستتتنغاف
،  ستتويستترا، ستتيراليون، شتتيلي، صتتربيا، الصتتومال، الصتتين، طاجيكستتتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، ييانا، غينيا 

يردي، كازاخستتان، الكاميرون، كرواتيا،  بيستاو، فانواتو، الفلبين، فنلندا، فييت نام، قبرل، قطر، قيرغيزستتان، كابو ف -غينيا الاستتوائية، غينيا  
تاين،  كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستتتتتتتتتتتتتاريكا، كولومبيا، الكويت، كيريباس، كينيا، لات يا، لبنان، لكستتتتتتتتتتتتمبر ، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتتتتتتتتتتتت 

ي ، المملكة العربية الستتتعودية، منغوليا،  ليستتتوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشتتتقر، مصتتتر، المغرب، مقدونيا الشتتتمالية، المكستتتيك، ملاوي، ملد
الموحتدة(، نتاميبيتا، النرويم، النمستتتتتتتتتتتتتتا، نيبتال، النيجر، نيكتاراغوا،   -موريتتانيتا، موريشتتتتتتتتتتتتتتيوس، موزامبيق، مونتاكو، ميتانمتار، ميكرونيزيتا )ولايتات  

 (، اليابان، اليمن، اليونان-نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون  

 فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشمالية: الممتنعون  

 
 

 )ه( من مرثاق الأمم المتحدة من الأقاليم غرر المتمتعة بالحكم الذاتي 73المعلومات المرسلة بمقتضى الما ة   - 78/81

 ،إن الجمعية العامة 

، الذي طلبت وي  إلى اللجنة الخاصتة المعنية 1963كانون الأول/ديستمبر   16( المؤرخ 18-)د  1970إلى قرارها    تشيررإذ   
 73بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتقلال للبلدان والشتتتتعوب المستتتتتعمرة دراستتتتة المعلومات المرستتتتلة إلى الأمين العام بمقتضتتتتى المادة 

التتتامتتة لهتتذه المعلومتتات عنتتد بحتتث حتتالتتة تنفيتتذ الإعلان الوارد في قرار الجمويتتة العتتامتتة  )ه( من ميثتتاق الأمم المتحتتدة والمراعتتاة  
 ،1960الأول/ديسمبر  كانون  14( المؤرخ 15-)د 1514

الذي طلبت وي  إلى اللجنة الخاصتتتتتتة أن  2022نون الأول/ديستتتتتتمبر كا 12المؤرخ   77/129إلى قرارها    وإذ تشييييرر أيضييييا 
 (،18-)د 1970تواصل الاضطلاع بالمهام الموكلة إليها بموجب القرار 

)ه( من  73أن ترستتتتتتتتتتتتل الدول القائمة بالإدارة، في الوقت المناستتتتتتتتتتتتب، معلومات كاوية بمقتضتتتتتتتتتتتتى المادة  وإذ تؤكد أامية 
 داد الأمانة العامة ورقات العمل عن الأقاليم المعنية،الميثاق، وخصوصاً في ما يتعلق بإع

_______________ 
 نح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة الرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان م  (158)

https://undocs.org/ar/A/78/425
https://undocs.org/ar/A/RES/77/129
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عتدم الوفتاء بواجتب تقتديم المعلومتات عن بعض الأقتاليم غير المتمتعتة بتالحكم التذاتي، المطلوبتة  وإذ تضيييييييييع في اعتايارايا 
 )ه( من الميثاق، 73بمقتضى المادة 

بشتأن العقد الدولي الرابع للقضتاء على الاستتعمار،   2020كانون الأول/ديستمبر   10المؤرخ  75/123إلى قرارها    وإذ تشيرر 
 وإذ تشدد بهذا الخصول على ضرورة إحراز تقدم حقيقي نحو تنفيذه بالكامل،

 ،( 159) تقرير الأمين العام وقد  رست 

أن  ما دامت الجموية العامة نفستتتتتتتتتها لم تقرر أن إقليماً ما من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي   تعرد تأكرد - 1 
قد حقق الحكم الذاتي بالكامل وفقاً لأحكام الفصل الحادي عشر من ميثاق الأمم المتحدة، فإن على الدولة المعنية القائمة بالإدارة  

 )ه( من الميثاق؛ 73الإقليم بمقتضى المادة أن تواصل إرسال المعلومات المتعلقة بهذا 

)ه( من الميثتاق في متا يتعلق  73إلى التدول المعنيتة القتائمتة بتالإدارة أن تحترم التزامتاتهتا بموجتب المتادة  تطليب - 2 
 مرة؛بكل إقليم مأدر  على جدول أعمال اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستع

إلى الدول المعنية القائمة بالإدارة أن تقوم بانتوام، وفقاً لالتزاماتها بموجب الميثاق ورهناً بالقيود    تطلب أيضيييييا - 3 
التي قد تستتتتتتتدعيها الاعتبارات الأمنية والدستتتتتتتورية، بإحالة أو مواصتتتتتتلة إحالة المعلومات الإحصتتتتتتائية وغيرها من المعلومات ذات  

بالوروا الاقتصتتتتتتتتتتتتادية والاجتماوية والتعليمية في الأقاليم التي تكون كل من هذه الدول مستتتتتتتتتتتتؤولة عنها،   الطابع التقني المتعلقة
وكذلك أوفى قدر ممكن من المعلومات عن التطورات الستتتتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتتتية والدستتتتتتتتتتتتتورية في الأقاليم المعنية، بما في ذلك معلومات عن 

د حكومة الإقليم والعلاقة الدستتتتورية بين الإقليم والدولة القائمة بالإدارة، الدستتتتور أو القانون التشتتتريعي أو الأمر التنفيذي الذي يحد م 
 إلى الأمين العام، للعلم، في غضون مدة أقصاها ستة أشهر من انتهاء السنة الإدارية في تلك الأقاليم؛

إلى الأمين العام أن يواصل، في ما يتصل بإعداد ورقات العمل المتعلقة بالأقاليم المعنية، كفالة استقاء   تطلب - 4 
 المعلومات الواوية من جميع المصادر المنشورة المتاحة؛

  1970إلى اللجنة الخاصتتتتة أن تواصتتتتل الاضتتتتطلاع بالمهام الموكلة إليها بموجب قرار الجموية العامة   تطلب - 5 
 ، وفقاً للجراءات المعمول بها.(18-)د

 
 

 78/82القرار 

 

صتتتتتتوتا مقابل صتتتتتتوتين وامتناع   172ل بأغلبية  ، بتصتتتتتتويت مستتتتتتج2023كانون الأول/ديستتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتة العامة  
 ( 160) ( 8، الفقرة  A/78/426أعضاء عن التصويت*، بناء على توصية اللجنة )  3
 

يا،  الاتحاد الروستتي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتبانيا، أستتتراليا، إستتتونيا، أفغانستتتان، إكوادور، ألبان: المؤيدون  *
 -ونيستتتتتتتتتتتتتتيتا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستتتتتتتتتتتتتتتتان، أوغنتدا، أوكرانيتا، إيران )جمهوريتة  ألمتانيتا، الإمتارات العربيتة المتحتدة، أنتيغوا وبربودا، أنتدورا، إنتد

روني دار الإستتتتتتتتتتتلامية(، أيرلندا، آيستتتتتتتتتتتلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستتتتتتتتتتتتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، ب
المتعددة    -ان، بوتستتوانا، بوركينا فاستتو، بوروندي، البوستتنة والهرستتك، بولندا، بولي يا )دولة  الستتلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي،، بنما، بوت

ليشتتتتتتتتتي،   -  القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتتتتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتتتتتتاد، تشتتتتتتتتيكيا، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور

_______________ 
(159) A/78/63. 
 للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة الرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال   (160)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
https://undocs.org/ar/A/78/426
https://undocs.org/ar/A/78/63
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، جزر القمر، جزر مارشتتتتتتتتتتال، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية  جامايكا، الجبل الأستتتتتتتتتتود، الجزائر، جزر ستتتتتتتتتتليمان
ية،  العربية الستتتتتتتتتتورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشتتتتتتتتتتعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتتتتتتتتعب
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 المتمتعة بالحكم الذاتي الأنشطة الاقتصا ية وغرراا من الأنشطة التي تؤثر في مصالح شعوب الأقاليم غرر  - 78/82

 ،إن الجمعية العامة 

في البند المعنون  الأنشطة الاقتصادية وغيرها من الأنشطة التي تؤثر في مصالح شعوب الأقاليم غير المتمتعة   وقد نظرت 
 بالحكم الذاتي ،

 ،( 161) 2023تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة لعام  وقد  رست 

وستتائر قراراتها المتخذة في هذا الصتتدد، بما  1960كانون الأول/ديستتمبر   14المؤرخ  (15-د) 1514إلى قرارها    وإذ تشيرر 
  2000كانون الأول/ديستمبر   8المؤرخ  55/146 و  1991كانون الأول/ديستمبر  19المؤرخ   46/181فيها بوج  خال القرارات  

 ،2020كانون الأول/ديسمبر  10المؤرخ  75/123 و 2010كانون الأول/ديسمبر  10المؤرخ  65/119و 

أن التدول القتائمتة بتالإدارة عليهتا بموجتب ميثتاق الأمم المتحتدة التزامو رستتتتتتتتتتتتتتمي بتأن تنهض بستتتتتتتتتتتتتتكتان الأقتاليم  وإذ تعريد تيأكريد 
أن تحمي الموارد البشتترية والطبيوية لتلك الأقاليم الخاضتتعة لإدارتها من النواحي الستتياستتية والاقتصتتادية والاجتماوية والتعليمية وب 

 من إساءة الاستعمال،

أن أي نشتتتتاط اقتصتتتتادي أو نشتتتتاط آخر يؤثر تأثيرا ستتتتلبيا في مصتتتتالح شتتتتعوب الأقاليم غير المتمتعة وإذ تعرد أيضيييا تأكرد   
وما يتصتتل بالموضتتوع  (15-د) 1514  بالحكم الذاتي وفي ممارستتتها حقها في تقرير المصتتير وفقا للميثاق ولقرار الجموية العامة

من قرارات الأمم المتحدة الأخرى المتعلقة بإنهاء الاستتتتتتعمار، بما في ذلك استتتتتتخدام الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي للنشتتتتتاط 
 مقاصد الميثاق ومبادئ ،  العسكري، يتعارض مع

 فيها الشعوب الأصلية، أن الموارد الطبيوية إر و لشعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، بماوإذ تعرد كذلك تأكرد  

المتعلق بستتتتتتيادة الشتتتتتتعوب على   1962كانون الأول/ديستتتتتتمبر  14المؤرخ  (17-د) 1803قرارها    وإذ تضييييع في الحسيييياان 
 ،ثرواتها ومواردها الطبيوية وفقا للميثاق ولما يتصل بالموضوع من قرارات الأمم المتحدة المتعلقة بإنهاء الاستعمار

_______________ 
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (161)

https://undocs.org/ar/A/RES/1514(XV)
https://undocs.org/ar/A/RES/46/181
https://undocs.org/ar/A/RES/55/146
https://undocs.org/ar/A/RES/65/119
https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
https://undocs.org/ar/A/RES/1514(XV)
https://undocs.org/ar/A/RES/1803(XVII)
https://undocs.org/ar/A/78/23
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تضتتتتتتع في اعتبارها  قتصتتتتتتادية، وإذأن لكل إقليم ظروفاً خاصتتتتتتة من حيث الموقع الجغرافي والحجم والأوضتتتتتتاع الا  وإذ تدرك 
 ضرورة تعزيز استقرار اقتصاد كل إقليم وتنويع  وتقويت ،

غيرها من الوواهر  أن الأقاليم الصتتتتتتغيرة معرضتتتتتتةو بوج  خال للتضتتتتتترر من الأعاصتتتتتتير أو الوواهر الطبيوية أو وإذ تعي 
 الجوية البالغة الشدة، ومن التدهور البيئي،

الوواهر الجوية البالغة الشتتتتدة   إزاء عدد ونطاق الأعاصتتتتير أو الوواهر الطبيوية أو غيرها منوإذ تعرد تأكرد قلقها العمرق   
، مما 2017ترتب عليها من آثار فادحة تعرضت لها الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي الواقعة في البحر الكاريبي في عام  وما 

عواقب اقتصتتادية واجتماوية وبيئية وخيمة تضتتررت منها مجتمعاتها الضتتويفة،   تستتبب في حدو  خستتائر في الأروا  وأستتفر عن
ه الأقتتاليم وبختتاصتتتتتتتتتتتتتتتة في أنغويلا، وجزر فرجن البريطتتانيتتة، وجزر تركس وكتتايكوس، وأعتتاق تحقيق التنميتتة المستتتتتتتتتتتتتتتتتدامتتة في هتتذ

 فرجن التابعة للولايات المتحدة، وفي بورتوريكو التي تتناول اللجنةأ الخاصة حالتها بالنور، وجزر

على أهمية الأخذ بمبدأ الشتتتمول داخل منوومة الأمم المتحدة الإنمائية وويما يتعلق بتنفيذ قرارات الجموية العامة   وإذ تشييد  
المعنون  تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتدامة    2015أيلول/ستتبتمبر  25المؤرخ  70/1ذات الصتتلة بالموضتتوع، بما فيها القرار  

 المتعلق بالحد  من مخاطر الكوار ، 2022ديسمبر /كانون الأول 14المؤرخ  77/164  والقرار 2030لعام 

، متى اضتتتطألع بها بالتعاون مع شتتتعوب الأقاليم أن الاستتتتثمارات الاقتصتتتاوإذ تعي   دية الأجنبية يمكن أن تستتتهم بشتتتكل مجدا
غير المتمتعة بالحكم الذاتي ووفقا لريباتها، في التنمية الاجتماوية والاقتصتتتتادية لمقاليم وفي ممارستتتتتها حقها في تقرير المصتتتتير 

 وفقا لقرارات الأمم المتحدة ذات الصلة بالموضوع،

المتمتعة بالحكم الذاتي على  إزاء أي أنشتتطة ترمي إلى استتتغلال الموارد الطبيوية والبشتترية لمقاليم غير  ا القلقوإذ يسياورا 
 نحو يضر بمصالح سكان تلك الأقاليم،

الأحكام ذات الصتتلة بالموضتتوع من الوثائق الختامية للمؤتمرات المتعاقبة لرؤستتاء دول أو حكومات    وإذ تضييع في اعتااراا 
م الانحيتاز ومن القرارات التي اتختذهتا مؤتمر رؤستتتتتتتتتتتتتتتاء دول وحكومتات الاتحتاد الأفريقي ومنتتدى جزر المحي  الهتادئ بلتدان عتد

 والجماعة الكاريبية،

لميثاق الأمم المتحدة   حق شتتتتتتتتتتتتعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في تقرير المصتتتتتتتتتتتتير وفقا  تعرد تأكرد - 1 
الذي يتضتتتتتتتمن إعلان منح الاستتتتتتتتقلال للبلدان والشتتتتتتتعوب المستتتتتتتتعمرة وطبقا لقرارات الأمم  (15-)د 1514ولقرار الجموية العامة  

الموارد بما يحقق   المتحدة الأخرى ذات الصتتتتتتتتتتتلة بالموضتتتتتتتتتتتوع، وحقها في التمتع بمواردها الطبيوية وحقها في التصتتتتتتتتتتترا في تلك
 مصالحها على أفضل وج ؛

قيمة الاستتتتتتتتثمارات الاقتصتتتتتتتادية الأجنبية التي يأضتتتتتتتطل ع بها بالتعاون مع شتتتتتتتعوب الأقاليم غير المتمتعة   تؤكد - 2 
قات  بالحكم الذاتي ووفقا لريباتها بقصتتتتد الإستتتتهام بشتتتتكل مجدا في التنمية الاجتماوية والاقتصتتتتادية لتلك الأقاليم، وبخاصتتتتة في أو 

 الأزمات الاقتصادية والمالية؛

المتمتعة بالحكم الذاتي  مستتتتتتؤولية الدول القائمة بالإدارة بموجب الميثاق عن النهوض بالأقاليم غير  تعرد تأكرد - 3 
 ة؛من النواحي السياسية والاقتصادية والاجتماوية والتعليمية، وتعيد أيضا تأكيد الحقوق المشروعة لشعوبها في مواردها الطبيوي 

إر  لشتتتعوب الأقاليم   إزاء أي أنشتتتطة ترمي إلى استتتتغلال الموارد الطبيوية التي هي  تكرر الإعراب عن قلقها - 4 
غير المتمتعة بالحكم الذاتي، بما فيها الشتتتتتتعوب الأصتتتتتتلية، في منطقة البحر الكاريبي ومنطقة المحي  الهادئ والمناطق الأخرى،  

 ا في التصرا في تلك الموارد؛وإلى استغلال مواردها البشرية، على نحو يضر بمصالحها ويحرمها من حقه

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/77/164
https://undocs.org/ar/A/RES/1514(XV)
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الحاجة إلى تجنب أي نشتاط اقتصتادي أو نشتاط آخر يضتر بمصتالح شتعوب الأقاليم غير المتمتعة   تعرد تأكرد - 5 
ر في هذا الصتتتدد الدول القائمة  بالحكم الذاتي، بما في ذلك استتتتخدام الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي للنشتتتاط العستتتكري، وتذك 

أنها مستؤولة ومستاءلةو عن أي ضترر قد يلحق بمصتالح شتعوب تلك الأقاليم، وفقا لما يتصتل بالموضتوع من قرارات الأمم بالإدارة ب 
 المتحدة المتعلقة بإنهاء الاستعمار؛

بجميع الحكومات التي لم تقم بعد، وفقا لمحكام ذات الصتتتتتتتتلة بالموضتتتتتتتتوع من قرار الجموية   تهرب مرة أخرى  - 6 
، باتخاذ التدابير التشتريوية أو الإدارية أو غيرها من التدابير بحق  1970تشترين الأول/أكتوبر    12المؤرخ   (25-)د  2621العامة 

في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي تضتتتتتتتتتتر   رعاياها والهيئات الاعتبارية الخاضتتتتتتتتتتعة لولايتها ممن يملكون ويديرون مشتتتتتتتتتتاريع
 بمصالح سكان تلك الأقاليم، أن تفعل ذلك من أجل إنهاء هذه المشاريع؛

بالدول القائمة بالإدارة أن تكفل عدم استتتتتتغلال الموارد البحرية وغيرها من الموارد الطبيوية لمقاليم غير   تهرب - 7 
الصتلة بالموضتوع ويضتر بمصتالح شتعوب تلك  ها بشتكل ينتهك قرارات الأمم المتحدة ذاتالمتمتعة بالحكم الذاتي الخاضتعة لإدارت 

 الأقاليم؛

جميع الحكومات ومؤستتتستتتات منوومة الأمم المتحدة إلى اتخاذ جميع التدابير الممكنة لضتتتمان الاحترام    تدعو - 8 
ردها الطبيوية وصتتتتتتتتتتون تلك الستتتتتتتتتتيادة بالكامل وفقا التام للستتتتتتتتتتيادة الدائمة لشتتتتتتتتتتعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي على موا

 الاستعمار؛ يتصل بالموضوع من قرارات الأمم المتحدة المتعلقة بإنهاء لما

القابل  الدول المعنية القائمة بالإدارة على اتخاذ تدابير فعالة لصتتتتتتتتتتتتتتون وضتتتتتتتتتتتتتتمان الحق غير تحيث مرة أخرى  - 9 
ذاتي في مواردها الطبيوية وفي الستتتتيطرة على تنمية تلك الموارد في المستتتتتقبل للتصتتتترا لشتتتتعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم ال

والحفاظ على تلك السيطرة، وتطلب إلى الدول القائمة بالإدارة أن تتخذ جميع الخطوات اللازمة لحماية حقوق الملكية لشعوب تلك 
 هاء الاستعمار؛الأقاليم وفقا لما يتصل بالموضوع من قرارات الأمم المتحدة المتعلقة بإن 

بالدول المعنية القائمة بالإدارة أن تكفل ألا تستتتتتتتود في الأقاليم الخاضتتتتتتتعة لإدارتها ظروا عمل تمييزية   تهرب - 10 
 وأن تقيم في كل إقليم نواما عادلا لمجور ينطبق على جميع السكان دون أي تمييز؛

م إل تهرب أيضيا - 11  ى شتعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي المتضتررة  بالدول المعنية القائمة بالإدارة أن تقد 
مستتتاعدة ب ية التخ ي  من حدة   من الأعاصتتتير أو الوواهر الطبيوية أو غيرها من الوواهر الجوية البالغة الشتتتدة كلا ما يلزم من
بناء، وتعزيز القدرات في مجال  الاحتياجات الإنستتتتتتانية في المجتمعات المحلية المتضتتتتتتررة، وأن تقوم بدعم جهود التعافي وإعادة ال

 المخاطر؛ التأهب لحالات الطوارئ والحد  من

الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة وغيرها من مؤستتتتتتستتتتتتات منوومة الأمم المتحدة والمنومات الإقليمية على أن تشييييجع   - 12 
بيوية أو غيرها من الوواهر الوواهر الط تواصل توفير المساعدة لمقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي المتضررة من الأعاصير أو

الجوية البالغة الشتتتدة وأن تضتتتع برامم مناستتتبة لدعم الاستتتتجابة لحالات الطوارئ وجهود التعافي وإعادة البناء، وتطلب إلى الأمين 
 هذه المسألة؛ العام أن يوافي الجموية العامة بتقرير عن

الموضتتتتتوعة تحت تصتتتتترف ، إبلا  الرأي العام   إلى الأمين العام أن يواصتتتتتل، باستتتتتتخدام جميع الوستتتتتائل  تطلب - 13 
تقرير المصتتتتتتير وفقا للميثاق ولقرار   العالمي بأي نشتتتتتتاط يؤثر في ممارستتتتتتة شتتتتتتعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي حقها في

 وما يتصل بالموضوع من قرارات الأمم المتحدة الأخرى المتعلقة بإنهاء الاستعمار؛ (15-)د 1514الجموية العامة 

https://undocs.org/ar/A/RES/2621(XXV)
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نقابات العمال والمنومات غير الحكومية والأفراد أن يواصتتتتتتتلوا بذل الجهود لتعزيز الرفاه الاقتصتتتتتتتادي    تناشييييد - 14 
م أن تنشتر المعلومات المتعلقة بالتطورات المستتجدة في  لشتعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، وتناشتد أيضتا وستائ  الإعلا

 هذا المجال؛

متتتابعتتة الحتتالتتة في الأقتتاليم غير المتمتعتتة بتتالحكم التتذاتي من أجتتل كفتتالتتة أن يكون الهتتدا من جميع   تقرر - 15 
ما الشتتتتتعوب الأصتتتتتلية،  الأنشتتتتتطة الاقتصتتتتتادية في تلك الأقاليم هو تقويةأ اقتصتتتتتاداتها وتنويعها تحقيقا لمصتتتتتلحة شتتتتتعوبها، ولا ستتتتتي 

 والنهوضأ بقدرة تلك الأقاليم على البقاء اقتصاديا وماليا؛

إلى اللجنة الخاصتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتقلال للبلدان والشتتتعوب المستتتتعمرة أن تواصتتتل    تطلب - 16 
 والسبعين. درس هذه المسألة وأن تقدم تقريرا عنها إلى الجموية العامة في دورتها التاسعة

 
 

 78/83القرار 

 

صتتتتتتوتا مقابل صتتتتتتوتين وامتناع   126، بتصتتتتتتويت مستتتتتتجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديستتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتة العامة  
 ( 162) ( 8، الفقرة  A/78/427اللجنة ) عضوا عن التصويت*، بناء على توصية   51
 

الاتحاد الروستتتتتي، إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، إريتريا، إستتتتتبانيا، أستتتتتتراليا، أفغانستتتتتتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا  : المؤيدون  *
الإستتتتتتلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستتتتتتتان، بالاو،   -دا، إندونيستتتتتتيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستتتتتتتان، أوغندا، إيران )جمهورية  وبربو 

 -لة  )دو البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار الستتتتتتلام، بلغاريا، بليز، بنغلادي،، بنما، بوتان، بوتستتتتتتوانا، بوركينا فاستتتتتتو، بوروندي، بولي يا  
ليشتتتتتتتتتتتي،   -  المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتتتتتتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتتتتتتتتاد، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور

رية،  جامايكا، الجزائر، جزر ستتتتتتتليمان، جزر القمر، جزر مارشتتتتتتتال، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية الستتتتتتتو 
،  جمهوريتة كوريتا الشتتتتتتتتتتتتتتعبيتة التديمقراطيتة، جمهوريتة الكونغو التديمقراطيتة، جمهوريتة لاو التديمقراطيتة الشتتتتتتتتتتتتتتعبيتة، جنوب أفريقيتا، جيبوتي، زامبيتا 
زمبابوي، ستتتانت فنستتتنت وجزر غرينادين، ستتتانت لوستتتيا، ستتتري لانكا، الستتتلفادور، ستتتنغافورة، الستتتنغال، ستتتورينام، ستتتيراليون، ستتتيشتتتيل، شتتتيلي،  

بيستتتاو،   -مال، الصتتتين، طاجيكستتتتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، ييانا، غينيا، غينيا الاستتتتوائية، غينيا  الصتتتو 
،  يريباس فانواتو، الفلبين، فييت نام، قطر، قيرغيزستتان، كابو فيردي، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستتاريكا، كولومبيا، الكويت، ك

كينيا، لبنان، ليبيا، ليستتتتتتتتوتو، مالي، ماليزيا، مدغشتتتتتتتتقر، مصتتتتتتتتر، المغرب، المكستتتتتتتتيك، ملاوي، ملدي ، المملكة العربية الستتتتتتتتعودية، منغوليا،  
 موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

 إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون  

،  الأرجنتين، أرمينيا، إستتتتتتتتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيستتتتتتتلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، البوستتتتتتتنة والهرستتتتتتتك: الممتنعون  
وفا، جنوب الستتتتتتتودان، جورجيا، الدانمرق، رواندا،  بولندا، تشتتتتتتتيكيا، الجبل الأستتتتتتتود، جمهورية أفريقيا الوستتتتتتتطى، جمهورية كوريا، جمهورية مولد

 ،  رومانيا، ستتتتان مارينو، ستتتتلوفاكيا، ستتتتلوفينيا، الستتتتويد، ستتتتويستتتترا، صتتتتربيا، فرنستتتتا، فنلندا، قبرل، كازاخستتتتتان، كرواتيا، كندا، لات يا، لكستتتتمبر 
الموحدة(،   -رلندا الشتتتمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  ليتوانيا، ليختنشتتتتاين، مالطة، مقدونيا الشتتتمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأي

 (، اليابان، اليونان-النرويم، النمسا، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 
 

_______________ 
 الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة الرابعة. قدمت اللجنة  (162)

https://undocs.org/ar/A/78/427
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تنفرذ الوكالات المتخصييييييصيييييية والمؤسييييييسييييييات الدولية المرتاطة بالأمم المتحدة إعلان منح الاسييييييتقلال للبلدان    -83/78 
 والشعوب المستعمرة

 ،ةإن الجمعية العام 
المتحدة إعلان منح  في البند المعنون  تنفيذ الوكالات المتخصتتتتتتتتتتتصتتتتتتتتتتتة والمؤستتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتات الدولية المرتبطة بالأمم وقد نظرت 

 الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة ،

 عن هذا البند، ( 164) وتقرير المجلس الاقتصادي والاجتماعي  ( 163) في تقرير الأمين العام وقد نظرت أيضا 

 ،( 165) 2023المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة لعام  تقرير اللجنة الخاصة وقد  رست 

كانون  15( المؤرخ 15-)د 1541و   1960كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر  14( المؤرخ 15-)د 1514إلى قراريها   وإذ تشيييييييييرر 
ي هذا الصتتتتتتدد، بما فيها بوج  خال قرار  وقرارات اللجنة الخاصتتتتتتة والقرارات والمقررات الأخرى المتخذة ف 1960الأول/ديستتتتتتمبر 

 ،2022 يولي /تموز 22المؤرخ  2022/21المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

ؤتمرات المتعاقبة لرؤستتاء دول أو حكومات  الأحكام ذات الصتتلة بالموضتتوع من الوثائق الختامية للم  وإذ تضييع في اعتااراا 
بلتدان عتدم الانحيتاز ومن القرارات التي اتختذهتا مؤتمر رؤستتتتتتتتتتتتتتتاء دول وحكومتات الاتحتاد الأفريقي ومنتتدى جزر المحي  الهتادئ 

 والجماعة الكاريبية،

 (،15-)د 1514ار ضرورة تيسير تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة الوارد في القر وإذ تدرك  

 صغيرة، أن الغالبية العومى من الأقاليم التي لا تزال غير متمتعة بالحكم الذاتي أقاليم جزرية وإذ تلاحظ 

بالمستتتتتتتاعدة المقدمة إلى الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي من بعض الوكالات المتخصتتتتتتتصتتتتتتتة والمؤستتتتتتتستتتتتتتات  وإذ ترحب 
 الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة،

بمشتتاركة الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي التي هي أعضتتاء منتستتبة في اللجان الإقليمية بصتتفة مراقب    وإذ ترحب أيضييا 
العالمية في المجالين الاقتصتتتتتتتتتتتتتادي والاجتماعي، رهنا بالنوام الداخلي للجموية العامة ووفقا لقرارات الأمم المتحدة في المؤتمرات  

 ومقرراتها المتخذة في هذا الصدد، بما في ذلك قرارات الجموية واللجنة الخاصة ومقرراتهما المتعلقة بأقاليم محددة،

إلى الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي ستتتوى بعض الوكالات المتخصتتتصتتتة   أن  لا يشتتتارق في تقديم المستتتاعدة وإذ تلاحظ 
 والمؤسسات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة،

أنت  نورا إلى أن خيتارات التنميتة المتتاحتة لمقتاليم الجزريتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة غير المتمتعتة بتالحكم التذاتي محتدودة، يواج     وإذ تؤكيد 
ستتتتتتتدامة وتحقيقها تحديات خاصتتتتتتة وأن تلك الأقاليم ستتتتتتتواج  معوقات عند التصتتتتتتدي لتلك التحديات التخطي  من أجل التنمية الم

 لم تستمر الوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة في التعاون معها وتقديم المساعدة لها، ما

_______________ 
(163) A/78/65. 
(164) E/2023/68. 
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (165)

https://undocs.org/ar/E/RES/2022/21
https://undocs.org/ar/A/78/65
https://undocs.org/ar/E/2023/68
https://undocs.org/ar/A/78/23
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الموستتعة لتقديم المستتاعدة للشتتعوب المعنية وضتترورة تعبئة الدعم أهمية توفير الموارد اللازمة لتمويل البرامم   وإذ تؤكد أيضيا 
 المتحدة، المقدم في هذا الصدد من جميع مؤسسات التمويل الرئيسية في منوومة الأمم

الولايات التي تضتتتتتتتطلع بها الوكالات المتخصتتتتتتتصتتتتتتتة والمؤستتتتتتتستتتتتتتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة   وإذ تعرد تأكرد 
( 15-)د 1514ذ جميع التدابير اللازمة، كل في نطاق مستتتتتتتتؤوليات ، لضتتتتتتتتمان التنفيذ التام لقرار الجموية العامة  يتعلق باتخا ويما

 والقرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد،

للاتحتتاد الأفريقي ومنتتتدى جزر المحي  الهتتادئ والجمتتاعتتة الكتتاريبيتتة والمنومتتات الإقليميتتة الأخرى    وإذ تعرب عن تقيديرايا 
ها في التعاون في هذا الصتتتتتدد مع الوكالات المتخصتتتتتصتتتتتة والمؤستتتتتستتتتتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة وتقديم لاستتتتتتمرار 

 المساعدة لها،

بأن توثيق الاتصتالات والمشتاورات بين الوكالات المتخصتصتة والمؤستستات الأخرى التابعة لمنوومة    وإذ تعرب عن اقتناعها 
 ة يساعد على تيسير إعداد برامم تقديم المساعدة إلى الشعوب المعنية على نحو فعال،الأمم المتحدة والمنومات الإقليمي 

الضتتتترورة الملحة لإبقاء أنشتتتتطة الوكالات المتخصتتتتصتتتتة والمؤستتتتستتتتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة قيد   وإذ تدرك 
 الاستعمار، ة بإنهاءالاستعراض المستمر عند تنفيذ مختلف قرارات الأمم المتحدة ومقرراتها المتصل

الهشتتتتاشتتتتة البالغة لاقتصتتتتادات الأقاليم الجزرية الصتتتتغيرة غير المتمتعة بالحكم الذاتي وضتتتتعفها في    وإذ تضيييع في اعتااراا 
تشتتتتير إلى قرارات الجموية العامة المتخذة  مواجهة الكوار  الطبيوية، مثل الأعاصتتتتير والزوابع وارتفاع مستتتتتوى ستتتتطح البحر، وإذ

 ،في هذا الصدد

المتعلق بتنفيذ الوكالات المتخصتتصتتة والمؤستتستتات    2022كانون الأول/ديستتمبر   12المؤرخ  77/131إلى قرارها    وإذ تشيرر 
 الدولية المرتبطة بالأمم المتحدة إعلان منح الاستقلال،

إلى القرارات ذات الصتلة بالموضتوع التي اتخذتها الجموية العامة ويما يتعلق بجائحة مرض فيروس كورونا ضيا  وإذ تشيرر أي 
 (،19-)كوفيد

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

بأن تكثف جميع الدول جهودها من خلال الوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى التابعة لمنوومة    توصي - 2 
الاستتقلال للبلدان والشتعوب المستتعمرة، الوارد في   الأمم المتحدة التي هي أعضتاء فيها لضتمان التنفيذ الكامل والفعال لإعلان منح

 لمتحدة الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛ا (، ولقرارات الأمم15-)د 1514قرار الجموية العامة 

ضتتتتتترورة أن تواصتتتتتتل الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمنومات والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة لمنوومة    تعرد تأكرد - 3 
المتحدة الاستتتترشتتتاد بقرارات الأمم المتحدة ذات الصتتتلة بالموضتتتوع ويما تبذل  من جهود للمستتتاهمة في تنفيذ الإعلان وجميع  الأمم
 الجموية العامة الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛قرارات 

المتحدة بمشتتتتتتتتتتتترووية   أن تستتتتتتتتتتتتليم الجموية العامة ومجلس الأمن وغيرهما من أجهزة الأمم  تعرد أيضييييييييا تأكرد - 4 
تطلعات شتتتعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إلى ممارستتتة حقها في تقرير المصتتتير يستتتتتبع، كنتيجة طبيوية، تقديم جميع 

 شكال المساعدة الملائمة لتلك الشعوب؛أ

المتحدة التي تواصتتتتل   للوكالات المتخصتتتتصتتتتة والمؤستتتتستتتتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم  تعرب عن تقديراا - 5 
قرار الجمويتتتتة العتتتتامتتتتة   المتحتتتتدة والمنومتتتتات الإقليميتتتتة ودون الإقليميتتتتة في تنفيتتتتذ  ( وقرارات  15-)د  1514التعتتتتاون مع الأمم 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/131
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الأخرى المتخذة في هذا الصتتتتدد، وتطلب إلى جميع الوكالات المتخصتتتتصتتتتة والمؤستتتتستتتتات الأخرى التابعة لمنوومة  المتحدة  الأمم
 المتحدة تنفيذ الأحكام ذات الصلة بالموضوع من تلك القرارات؛ الأمم

ي  إلى الوكالات المتخصتتصتتة والمؤستتستتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة أن تكثف مشتتاركتها ف   تطلب - 6 
عمل اللجنة الخاصتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتقلال للبلدان والشتتعوب المستتتعمرة، باعتبار ذلك عنصتترا هاما في تنفيذ  

(، بما في ذلك مشتتتتتتاركتها في الحلقات الدراستتتتتتية الإقليمية بشتتتتتتأن إنهاء الاستتتتتتتعمار بناء على 15-)د 1514قرار الجموية العامة 
 دعوة من اللجنة الخاصة؛

المنومات الدولية   إلى الوكالات المتخصتتصتتة والمؤستتستتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة وإلى  تطلب - 7 
والإقليميتة أن تبحتث الوروا في كتل إقليم وتستتتتتتتتتتتتتتتعرضتتتتتتتتتتتتتتهتا كي تتختذ التتدابير المنتاستتتتتتتتتتتتتتبتة للتعجيتل بتإحراز التقتدم في القطتاعين 

 الاقتصادي والاجتماعي لمقاليم؛

تقدم بعد مساعدة إلى  المتخصصة والمؤسسات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة التي لم  الوكالات تحث - 8 
 الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي على القيام بذلك في أقرب وقت ممكن؛

المتحدة وإلى  إلى الوكالات المتخصتتتتتتتتتصتتتتتتتتتة والمنومات والمؤستتتتتتتتتستتتتتتتتتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم  تطلب - 9 
ت الإقليمية أن تعزز تدابير الدعم القائمة وأن تضتتتتتتتع، كل في إطار ولايت ، برامم مناستتتتتتتبة لتقديم المستتتتتتتاعدة إلى الأقاليم المنوما

 القطاعين الاقتصادي والاجتماعي لتلك الأقاليم؛ التي لا تزال غير متمتعة بالحكم الذاتي للتعجيل بإحراز التقدم في

ؤستتتتتتتتتتستتتتتتتتتتات الأخرى المعنية التابعة لمنوومة الأمم المتحدة أن تقدم إلى الوكالات المتخصتتتتتتتتتتصتتتتتتتتتتة والم  تطلب - 10 
 معلومات بشأن ما يلي:

 المشاكل البيئية التي تواجهها الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي؛ )أ( 

تأثير الكوار  الطبيوية، مثل الأعاصتتتير وثورات البراكين، وغيرها من المشتتتاكل البيئية، مثل تحات الشتتتواط    )ب( 
 لسواحل والجفاا، في تلك الأقاليم؛وا

ستتتتتتتتتبل ووستتتتتتتتتائل مستتتتتتتتتاعدة الأقاليم على مكافحة الاتجار بالمخدرات وغستتتتتتتتتل الأموال وغيرهما من الأنشتتتتتتتتتطة   ) ( 
 المشروعة والإجرامية؛ غير

ارد الاستتغلال غير المشتروع للموارد البحرية والموارد الطبيوية الأخرى لهذه الأقاليم وضترورة استتخدام تلك المو  )د( 
 لمنفعة شعوب الأقاليم؛

بأن يضتتتتتتتتع الرؤستتتتتتتتاء التنفيذيون للوكالات المتخصتتتتتتتتصتتتتتتتتة والمؤستتتتتتتتستتتتتتتتات الأخرى التابعة لمنوومة   توصيييييي - 11 
المتحدة، بالتعاون النشتتتتتتت  مع المنومات الإقليمية المعنية، مقترحات عملية من أجل تنفيذ قرارات الأمم المتحدة المتخذة في   الأمم

 ، وبأن يقدموا هذه المقترحات إلى الهيئات الإدارية والتشريوية التابعة لوكالاتهم ومؤسساتهم؛هذا الصدد على نحو تام

بأن تواصتتتتتتتل الوكالات المتخصتتتتتتتصتتتتتتتة والمؤستتتتتتتستتتتتتتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة    توصييييي أيضييييا - 12 
لمتخذة في هذا الصتتتتتتتتتتتدد في الاجتماعات ( وقرارات الأمم المتحدة الأخرى ا15-)د  1514استتتتتتتتتتتتعراض تنفيذ قرار الجموية العامة 

 العادية لهيئات إدارتها؛
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  16( المؤرخ 27-)د 574إلى اتخاذ اللجنة الاقتصتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي القرار   تشييرر - 13 
الذي تدعو وي  إلى إنشتتتاء الآليات اللازمة لتمكين أعضتتتائها المنتستتتبين، بما في ذلك الأقاليم غير المتمتعة  (166)1998أيار/مايو  

بالحكم الذاتي، من المشتتتتتتتتاركة في الدورات الاستتتتتتتتتثنائية للجموية العامة، رهنا بالنوام الداخلي للجموية، لاستتتتتتتتتعراض وتقييم تنفيذ 
التي شتتتتاركت فيها هذه الأقاليم أصتتتتلا بصتتتتفة مراقب، والمشتتتتاركة في أعمال المجلس   خط  عمل مؤتمرات الأمم المتحدة العالمية
 الاقتصادي والاجتماعي وهيئات  الفروية؛

إلى رئيستتتتتتتة اللجنة الخاصتتتتتتتة تعميق التعاون مع رئيس المجلس الاقتصتتتتتتتادي والاجتماعي في ما يتعلق   تطلب - 14 
المتمتعتة بتالحكم التذاتي، وذلتك بتإجراء   قتديم المستتتتتتتتتتتتتتاعتدة إلى الأقتاليم غيرببنود جتدول الأعمتال المتطتابقتة لتدى الهيئتين بشتتتتتتتتتتتتتتأن ت 

 الصلة بالموضوع؛ مشاورات منتومة، وفقا للقرارات المتعلقة بإنهاء الاستعمار ذات

إلى إصتدار إدارة شتؤون الإعلام وإدارة الشتؤون الستياستية التابعتين لممانة العامة، بالتشتاور مع وكالات    تشيرر - 15 
المتحدة وصتتتتتتناديقها وبرامجها واللجنة الخاصتتتتتتة، نشتتتتتترة إعلامية عن برامم المستتتتتتاعدة المتاحة لمقاليم غير المتمتعة بالحكم  الأمم

الذاتي وتضتتتمينها آخر ما استتتتجد من معلومات لكي تتا  على الموقع الشتتتبكي لممم المتحدة المتعلق بإنهاء الاستتتتعمار، وتطلب  
 يستجد من معلومات وتوزيعها على نطاق واسع؛ ية آخر مامواصلة تضمين هذه النشرة الإعلام

بالجهود التي يواصتتتتل برنامم الأمم المتحدة الإنمائي بذلها للحفاظ على الاتصتتتتال الوثيق بين الوكالات   ترحب - 16 
ة ومنطقة البحر المتخصتتتتتصتتتتتة والمؤستتتتتستتتتتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة، بما فيها اللجنة الاقتصتتتتتادية لأمريكا اللاتيني 

الكتاريبي واللجنتة الاقتصتتتتتتتتتتتتتتاديتة والاجتمتاويتة لآستتتتتتتتتتتتتتيتا والمحي  الهتادئ، ولتقتديم المستتتتتتتتتتتتتتاعتدة إلى شتتتتتتتتتتتتتتعوب الأقتاليم غير المتمتعتة 
 الذاتي؛ بالحكم

الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي على اتخاذ الخطوات اللازمة لإرستاء مؤستستات وستياستات للتأهب  تشيجع - 17 
 ها و/أو تعزيز ما هو قائم منها، مستعينة بجملة أمور منها تلقي المساعدة من الوكالات المتخصصة المعنية؛للكوار  وإدارت 

إلى الدول المعنية القائمة بالإدارة أن تيستتتتتتتتتر، عند الاقتضتتتتتتتتتاء، مشتتتتتتتتتاركة الممثلين المعينين والمنتخبين    تطلب - 18 
لمؤتمرات التي تعقدها الوكالات المتخصتتصتتة والمؤستتستتات الأخرى التابعة لمقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في الاجتماعات وا

لمنوومة الأمم المتحدة في هذا الشتأن، وفقا لقرارات الأمم المتحدة ومقرراتها المتخذة في هذا الصتدد، بما في ذلك قرارات الجموية  
قاليم الاستتتتتفادة من الأنشتتتتطة التي تضتتتتطلع بها تلك العامة واللجنة الخاصتتتتة ومقرراتهما المتعلقة بأقاليم محددة، بحيث يتستتتتنى لم

 هذا الصدد؛ الوكالات والمؤسسات في

بأن تكثف جميع الحكومات جهودها من خلال الوكالات المتخصتتتتصتتتتة والمؤستتتتستتتتات الأخرى التابعة  توصيييي - 19 
 الذاتي؛ الأقاليم غير المتمتعة بالحكملمنوومة الأمم المتحدة التي هي أعضاء فيها لإيلاء الأولوية لمسألة تقديم المساعدة لشعوب  

إلى الأمين العام أن يواصتتتتل تقديم المستتتتاعدة إلى الوكالات المتخصتتتتصتتتتة والمؤستتتتستتتتات الأخرى التابعة   تطلب - 20 
هذا الصتتتدد، وأن يقوم، بمستتتاعدة تلك  لمنوومة الأمم المتحدة في وضتتتع التدابير المناستتتبة لتنفيذ قرارات الأمم المتحدة المتخذة في

لوكالات والمؤستتستتات، بإعداد تقرير بغرض تقديم  إلى الهيئات المختصتتة عن الإجراءات المتخذة منذ تعميم تقريره الستتابق لتنفيذ  ا
 القرارات المتخذة في هذا الصدد، بما فيها هذا القرار؛

_______________ 
 زاي.-(، الفرع الثالثE/1998/41) 21، الملحق رقم 1998للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، الوثائق الرسمية انور  (166)

https://undocs.org/ar/E/1998/41
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هذه المستتتتتتألة،  على المجلس الاقتصتتتتتتادي والاجتماعي للمناقشتتتتتتة التي أجراها والقرار الذي اتخذه بشتتتتتتأن   تثني - 21 
وتطلب إلي  أن يواصتل النور في تعاون  مع اللجنة الخاصتة وتكثي  ذلك التعاون بهدا اتخاذ التدابير المناستبة لمواصتلة تنستيق 
ستتياستتات الوكالات المتخصتتصتتة والمؤستتستتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة وأنشتتطتها ويما يتعلق بتنفيذ قرارات الجموية  

 في هذا الصدد؛ العامة المتخذة

 القرار؛ إلى الوكالات المتخصصة أن تقدم سنويا إلى الأمين العام تقارير عن تنفيذ هذا تطلب - 22 

إلى الأمين العام أن يحيل هذا القرار إلى الهيئات الإدارية للكيانات المعنية من وكالاتا متخصتتتتتتتتتصتتتتتتتتتة    تطلب - 23 
تلك الهيئات اتخاذ التدابير اللازمة لتنفيذه، وتطلب أيضتتتتا إلى الأمين العام ومؤستتتتستتتتات دولية مرتبطة بالأمم المتحدة كي يتستتتتنى ل

 أن يقدم إلى الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛

ا إلى اللجنة الخاصتتة أن تواصتتل دراستتة المستتألة وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجموية العامة في دورته  تطلب - 24 
 التاسعة والسبعين.

 
 

 78/84القرار 

 

، A/78/428تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) ، دون 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 167) ( 8 الفقرة

 
 

المتمتعة   التسيييييييهرلات الدراسيييييييية والتدريبية المعروضييييييية من الدول الأعضييييييياء لصيييييييالح سيييييييكان الأقاليم غرر  - 78/84
 الذاتي بالحكم

 ،الجمعية العامةإن  

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ  77/132إلى قرارها  إذ تشرر 

 ،1954نوفمبر  /تشرين الثاني 22( المؤرخ 9-)د 845، المعد عملا بقرارها ( 168) تقرير الأمين العام وقد  رست 

 لأهمية النهوض بالمستوى التعليمي لسكان الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، وإ راكا منها 

بضتترورة الاستتتمرار في تقديم المنح الدراستتية وتوستتيع نطاقها من أجل تلبية الحاجة المتزايدة   وإذ اي مقتنعة اقتناعا راسييخا 
للطلاب من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إلى المستتتتتتاعدة في مجالي التعليم والتدريب، وإذ ترى أن  ينبغي تشتتتتتتجيع الطلاب  

 في تلك الأقاليم على الاستفادة من هذه المنح،

 بتقرير الأمين العام؛ علما تحيط - 1 

 للدول الأعضاء التي أتاحت منحا دراسية لسكان الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي؛ تعرب عن تقديراا - 2 

_______________ 
الجزائر، جنوب أفريقيا، الستتلفادور، ستتنغافورة، فنزويلا   اشتتترق في تقديم مشتتروع القرار الموصتتى ب  في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، تايلند،  (167)

 البوليفارية( وكوبا. -)جمهورية 
(168) A/78/69. 

https://undocs.org/ar/A/78/428
https://undocs.org/ar/A/RES/77/132
https://undocs.org/ar/A/78/69
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جميع الدول إلى تقديم، أو مواصتتتتتلة تقديم، عروض ستتتتتخية بتوفير تستتتتتهيلات دراستتتتتية وتدريبية لستتتتتكان   تدعو - 3 
الأقاليم التي لم تنل بعد الحكم الذاتي أو الاستتتتتتقلال وإلى القيام، كلما أمكن ذلك، بتوفير الأموال اللازمة لستتتتتفر الطلاب المحتمل 

 قدومهم؛

اذ التدابير الفعالة اللازمة لكي تأنشتر في الأقاليم الخاضتعة لإدارتها، على الدول القائمة بالإدارة على اتخ تحث - 4 
نطاق واستتتع وبصتتتفة مستتتتمرة، المعلومات المتعلقة بالتستتتهيلات الدراستتتية والتدريبية المعروضتتتة من الدول، وعلى تقديم كل ما يلزم  

 لتمكين الطلاب من الاستفادة من هذه التسهيلات؛

 ام أن يقدم إلى الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛إلى الأمين الع تطلب - 5 

اللجنة الخاصتتتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتتتقلال للبلدان والشتتتتتتعوب المستتتتتتتعمرة إلى هذا  توجخ نظر - 6 
 القرار.

 
 

 78/85القرار 

 

، A/78/429، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 169) ( 33 الفقرة

 
 

 مسألة الصحراء الغربية  - 78/85

 ،إن الجمعية العامة 

 بتمعن في مسألة الصحراء الغربية، وقد نظرت 

حق جميع الشتعوب غير القابل للتصترا في تقرير المصتير والاستتقلال وفقا للمبادئ الواردة في ميثاق الأمم   وإذ تعرد تأكرد 
المتضتتتمن إعلان منح الاستتتتقلال للبلدان  1960كانون الأول/ديستتتمبر  14( المؤرخ 15-)د 1514المتحدة وقرار الجموية العامة 

 والشعوب المستعمرة،

المتاحة لتقرير مصتتتتتير الأقاليم خيارات ستتتتتليمة ما دامت تتفق مع الريبات التي تعرب عنها بأن جميع الخيارات    وإذ تسييييل م 
( المؤرخ 15-)د 1541( و  15-)د 1514الشتعوب المعنية بحرية وتتستق مع المبادئ المحددة بوضتو  في قراري الجموية العامة 

 وغيرهما من قرارات الجموية، 1960كانون الأول/ديسمبر  15

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ  77/133ى قرارها إلوإذ تشرر  

 إلى جميع قرارات الجموية العامة ومجلس الأمن المتعلقة بمسألة الصحراء الغربية،وإذ تشرر أيضا  

المؤرخ   (1991) 690 و  1990حزيران/يونيتتت     27المؤرخ    (1990)  658الأمن    إلى قرارات مجلس  وإذ تشيييييييييرر كييذلييك 
  2002تموز/يولي    30المؤرخ  (2002)  1429 و  2001حزيران/يوني    29المؤرخ  (2001)  1359و   1991نيستتتتتتتان/أبريل   29
المؤرخ  (2004)  1570و   2004نيستان/أبريل   29المؤرخ  (2004)  1541 و  2003تموز/يولي    31المؤرخ  (2003)  1495و 

تشتتتتتتتتتترين  28المؤرخ  (2005) 1634و   2005نيستتتتتتتتتتان/أبريل   28المؤرخ   (2005) 1598 و  2004تشتتتتتتتتتترين الأول/أكتوبر   28

_______________ 
 قدم رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى ب  في التقرير.  (169)

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/RES/77/133
https://undocs.org/ar/S/RES/658(1990)
https://undocs.org/ar/S/RES/690(1991)
https://undocs.org/ar/S/RES/1359(2001)
https://undocs.org/ar/S/RES/1429(2002)
https://undocs.org/ar/S/RES/1495(2003)
https://undocs.org/ar/S/RES/1541(2004)
https://undocs.org/ar/S/RES/1570(2004)
https://undocs.org/ar/S/RES/1598(2005)
https://undocs.org/ar/S/RES/1634(2005)
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 تشتتتتتتتتتتتتتترين الأول/ 31المؤرخ    (2006)  1720و    2006نيستتتتتتتتتتتتتتتتتان/أبريتتتل    28المؤرخ    (2006)  1675و    2005أكتوبر  /الأول
 ،2006 أكتوبر

المؤرخ   (2007) 1783 و  2007نيستتتتتتتتتتتتتتتتتان/أبريتتتتل    30المؤرخ    (2007)  1754اتختتتتاذ مجلس الأمن قراراتتتتت     وإذ تؤكيييد 
نيستان/أبريل    30المؤرخ  (2009) 1871 و 2008نيستان/أبريل   30المؤرخ  (2008)  1813و   2007تشترين الأول/أكتوبر   31

  2044 و  2011نيستتتتتتتتتتتتتتتان/أبريتتل    27المؤرخ    (2011)  1979 و  2010نيستتتتتتتتتتتتتتتان/أبريتتل    30المؤرخ    (2010)  1920و    2009
 29المؤرخ  (2014)  2152و   2013نيستتتتتتتتتتان/أبريل   25المؤرخ  (2013)  2099 و  2012نيستتتتتتتتتتان/أبريل   24المؤرخ  (2012)

  2016نيستتتتتتتتان/أبريل   29المؤرخ  (2016)  2285و   2015نيستتتتتتتتان/أبريل   28المؤرخ  (2015)  2218 و  2014نيستتتتتتتتان/أبريل  
 (2018)  2440 و  2018نيستتتتتتتتتتتتتتان/أبريل    27المؤرخ  (2018) 2414و   2017نيستتتتتتتتتتتتتتان/أبريل   28المؤرخ  (2017)  2351 و

 30المؤرخ  (2019)  2494و   2019نيستتتتتتتتتتتتتتان/أبريل    30المؤرخ  (2019) 2468و   2018تشتتتتتتتتتتتتتترين الأول/أكتوبر  31المؤرخ 
تشتتتترين   29المؤرخ  (2021)  2602و   2020أكتوبر  /تشتتتترين الأول 30المؤرخ  (2020)  2548و   2019تشتتتترين الأول/أكتوبر  

 ،2022تشرين الأول/أكتوبر  27المؤرخ  (2022) 2654و  2021الأول/أكتوبر  

 7ومن  2007أغستتتتتتتتتتتتطس  /آب 11و   10و   2007حزيران/يوني    19و   18لاجتماع الطرفين في   وإذ تعرب عن ارتياحها 
مبعو  الشتتتخصتتتي لممين العام للصتتتحراء  ال ، تحت رعاية2008آذار/مارس   18إلى  16ومن    2008كانون الثاني/يناير   9إلى 

 الغربية وبحضور البلدين المجاورين، ولاتفاقهما على مواصلة المفاوضات،

 10و   9لانعقاد تستعة اجتماعات غير رستمية دعا إليها المبعو  الشتخصتي لممين العام في   وإذ تعرب أيضيا عن ارتياحها 
في مقاطعة ويستتتتتشتتتتستتتتتر، نيويورق، الولايات  2010شتتتتباط/فبراير   11و   10في دورنشتتتتتاين، النمستتتتا، وفي  2009آب/أغستتتتطس  

إلى  21ومن  2010كانون الأول/ديستتتتتتتتمبر   18إلى  16ومن  2010تشتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر   10إلى  7المتحدة الأمريكية، ومن 
 7إلى    5ومن  في مليهتتا، متتالطتتة،    2011آذار/متتارس    9إلى    7في لونغ أيلنتتد، نيويورق، ومن    2011كتتانون الثتتاني/ينتتاير    23

في متانهتاستتتتتتتتتتتتتتت،   2012آذار/متارس  13إلى  11في لونغ أيلنتد، ومن    2011تموز/يوليت    21إلى  19ومن  2011حزيران/يونيت   
 نيويورق للتحضير للجولة الخامسة من المفاوضات،

 ينها،بجميع الأطراا ودول المنطقة أن تتعاون بشكل كامل مع الأمين العام ومبعوث  الشخصي وويما ب وإذ تهرب  

 مسؤولية الأمم المتحدة حيال شعب الصحراء الغربية،وإذ تعرد تأكرد  

في هذا الصتتتدد بالجهود التي يبذلها الأمين العام ومبعوث  الشتتتخصتتتي بحثا عن حل ستتتياستتتي للنزاع يقبل  الطرفان  وإذ ترحب  
 يكفل لشعب الصحراء الغربية تقرير مصيره،

اللجنة الخاصتتتتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتتتتقلال للبلدان والشتتتتتتتعوب  الفصتتتتتتتل ذا الصتتتتتتتلة من تقرير  وقد  رسيييييت   
 ،( 170) 2023المستعمرة لعام 

 ،( 171) تقرير الأمين العام وقد  رست أيضا 

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

_______________ 
 (.A/78/23) 23موية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للج (170)
(171) A/78/249. 

https://undocs.org/ar/S/RES/1675(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/1720(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/1754(2007)
https://undocs.org/ar/S/RES/1783(2007)
https://undocs.org/ar/S/RES/1813(2008)
https://undocs.org/ar/S/RES/1871(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1920(2010)
https://undocs.org/ar/S/RES/1979(2011)
https://undocs.org/ar/S/RES/2044(2012)
https://undocs.org/ar/S/RES/2044(2012)
https://undocs.org/ar/S/RES/2099(2013)
https://undocs.org/ar/S/RES/2152(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2218(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2285(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2351(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2414(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2440(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2468(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/2494(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/2548(2020)
https://undocs.org/ar/S/RES/2602(2021)
https://undocs.org/ar/S/RES/2654(2022)
https://undocs.org/ar/A/78/23
https://undocs.org/ar/A/78/249
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واستتتتتتتتتتتتمرت بموجب قرارات   (2007)  1754عملية المفاوضتتتتتتتتتتتات التي بدأت بموجب قرار مجلس الأمن  تؤيد - 2 
 (2012)  2044و    (2011) 1979 و  (2010)  1920و    (2009)  1871و    (2008)  1813و    (2007)  1783المجلس  

  2440 و  (2018)  2414و    (2017)  2351و    (2016) 2285 و  (2015)  2218و    (2014)  2152و    (2013)  2099 و
من أجتل التوصتتتتتتتتتتتتتتل  (2022) 2654و  (2021) 2602و  (2020) 2548و   (2019) 2494 و (2019) 2468و  (2018)

مين العام إلى حل ستتياستتي عادل ودائم يقبل  الطرفان ويكفل لشتتعب الصتتحراء الغربية تقرير مصتتيره، وتشتتيد بالجهود التي بذلها الأ
 ومبعوث  الشخصي للصحراء الغربية في هذا الصدد؛

أجل الانتقال إلى  بالتزام الطرفين بمواصتتتتتتلة إبداء الإرادة الستتتتتتياستتتتتتية والعمل في مناخ موات للحوار منترحب  - 3 
الوقت ذات  الجهود التي بذلت والتطورات   مرحلة جديدة من المفاوضتتتتتات المكثفة، بحستتتتتن نية ودون شتتتتتروط مستتتتتبقة، وتلاحظ في

 (2008)  1813و    (2007)  1783و    (2007) 1754من  ، ممتا يكفتل تنفيتذ قرارات مجلس الأ2006التي حصتتتتتتتتتتتتتتلتت منتذ عتام  
  2218 و  (2014)  2152و    (2013)  2099و    (2012)  2044و    (2011) 1979 و  (2010)  1920و    (2009)  1871 و
 (2019) 2494 و  (2019)  2468و    (2018)  2440و    (2018)  2414و    (2017)  2351و    (2016) 2285 و  (2015)
 ونجا  المفاوضات؛ (2022) 2654و  (2021) 2602و  (2020) 2548و 

  11و   10وفي    2007حزيران/يونيت     19و   18بتالمفتاوضتتتتتتتتتتتتتتات التي جرت بين الطرفين في   ترحيب أيضيييييييييا - 4 
بحضتتتور البلدين المجاورين   2008مارس  /آذار 18إلى  16ومن  2008كانون الثاني/يناير   9إلى  7ومن  2007آب/أغستتتطس  

 حت رعاية الأمم المتحدة؛وت 

بتالطرفين أن يتعتاونتا مع اللجنتة التدوليتة للصتتتتتتتتتتتتتتليتب الأحمر، وتهيتب بهمتا أن يتقيتدا بتالتزامتاتهمتا بموجتب    تهريب - 5 
 القانون الدولي الإنساني؛

إلى اللجنة الخاصتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتقلال للبلدان والشتتتعوب المستتتتعمرة أن تواصتتتل    تطلب - 6 
 دورتها التاسعة والسبعين؛ لنور في الحالة في الصحراء الغربية وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجموية العامة فيا

 الأمين العام إلى أن يقدم إلى الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. تدعو - 7 

 
 

 78/86القرار 

 

، A/78/429، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 172) ( 33 الفقرة

 
 

_______________ 
 لرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة ا  (172)

https://undocs.org/ar/S/RES/1754(2007)
https://undocs.org/ar/S/RES/1783(2007)
https://undocs.org/ar/S/RES/1813(2008)
https://undocs.org/ar/S/RES/1871(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1920(2010)
https://undocs.org/ar/S/RES/1979(2011)
https://undocs.org/ar/S/RES/2044(2012)
https://undocs.org/ar/S/RES/2099(2013)
https://undocs.org/ar/S/RES/2152(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2218(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2285(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2351(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2414(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2440(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2440(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2468(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/2494(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/2548(2020)
https://undocs.org/ar/S/RES/2602(2021)
https://undocs.org/ar/S/RES/2654(2022)
https://undocs.org/ar/S/RES/1754(2007)
https://undocs.org/ar/S/RES/1783(2007)
https://undocs.org/ar/S/RES/1813(2008)
https://undocs.org/ar/S/RES/1871(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1920(2010)
https://undocs.org/ar/S/RES/1979(2011)
https://undocs.org/ar/S/RES/2044(2012)
https://undocs.org/ar/S/RES/2099(2013)
https://undocs.org/ar/S/RES/2152(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2218(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2218(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2285(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2351(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2414%20(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2440(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2468(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/2494(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/2548(2020)
https://undocs.org/ar/S/RES/2602(2021)
https://undocs.org/ar/S/RES/2654(2022)
https://undocs.org/ar/A/78/429
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 مسألة ساموا الأمريكية  - 78/86

 ،إن الجمعية العامة 

في مستتتتألة ستتتتاموا الأمريكية، ودرستتتتت تقرير اللجنة الخاصتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتقلال للبلدان  وقد نظرت 
 ،( 173) 2023والشعوب المستعمرة عن أعمالها خلال عام 

والمعلومات الأخرى ذات الصتتتتتتتتتتتتلة    ( 174) بورقة العمل التي أعدتها الأمانة العامة بشتتتتتتتتتتتتأن ستتتتتتتتتتتتاموا الأمريكية وإذ تحيط علما 
 بالموضوع،

الريبات التي يعرب عنها  بأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصتتتتتتير الإقليم خيارات ستتتتتتليمة ما دامت تتفق مع  وإذ تسييييل م 
( المؤرخ 15-)د 1514قراري الجموية العامة   شتتتتتتتتعب ستتتتتتتتاموا الأمريكية بحرية وتتوافق مع المبادئ المحددة بوضتتتتتتتتو  الواردة في

 وغيرهما من قرارات الجموية، 1960كانون الأول/ديسمبر  15( المؤرخ 15-)د 1541و  1960كانون الأول/ديسمبر  14

إقليمتا، من بينهتا ستتتتتتتتتتتتتتاموا الأمريكيتة لا تزال غير متمتعتة بتالحكم التذاتي رغم مرور أكثر من   17لأن   وإذ تعرب عن القلق 
 ،( 175) عاما على اعتماد إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 60

الذي   2030لأهمية مواصتتلة تنفيذ الإعلان تنفيذا فعالا، مع مراعاة هدا القضتتاء على الاستتتعمار بحلول عام   إ راكا منهاو  
 ،( 176) حددت  الأمم المتحدة وخطة عمل العقود الدولية للقضاء على الاستعمار

مرنة وعملية ومبتكرة حيال خيارات  بأن الخصتتتتتتائ  المميزة لشتتتتتتعب ستتتتتتاموا الأمريكية وتطلعات  تستتتتتتتلزم اتباع نأهم   وإذ تقر 
 موارده الطبيوية، تقرير المصير، دون أي مساس بحجم الإقليم أو موقع  الجغرافي أو عدد سكان  أو

بضتتتترورة أن تول ريبات شتتتتعب الإقليم وتطلعات  الأستتتتاس الذي يستتتتترشتتتتد ب  في تطور مركزه الستتتتياستتتتي في    واقتناعا منها 
ي  عمليات الاستتتتتتتفتاء والانتخابات الحرة والنزيهة وغيرها من أشتتتتتتكال الاستتتتتتتطلاع الشتتتتتتعبي في  المستتتتتتتقبل وبأهمية الدور الذي تؤد
 التحقق من ريبات الشعب وتطلعات ،

المتمتعة بالحكم الذاتي  إزاء قيام الدول القائمة بالإدارة باستخدام واستغلال الموارد الطبيوية لمقاليم غير وإذ يسياوراا القلق 
تخدام الأقاليم كمراكز مالية دولية على نحو يضتتتر بالاقتصتتتاد العالمي، وإزاء الآثار الناجمة عن أي أنشتتتطة  لمصتتتلحتها، وإزاء استتت 

 (،15-)د 1514اقتصادية للدول القائمة بالإدارة تتعارض مع مصالح سكان الأقاليم، وكذلك مع القرار 

يشتتارق فيها شتتعب الإقليم بهمة، تحت رعاية الأمم بأن أي مفاوضتتات لتحديد مركز الإقليم لا بد أن ينخرط و  واقتناعا منها 
 المتحدة على أساس كل حالة على حدة، وبضرورة التحقق من آراء شعب ساموا الأمريكية ويما يتعلق بحق  في تقرير المصير،

ي، بما في ذلك التعاون الذي تواصل الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إبداءه على الصعيدين المحلي والإقليم وإذ تلاحظ 
 مشاركتها في أعمال المنومات الإقليمية،

_______________ 
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (173)
(174) A/AC.109/2023/1. 
 (.15-)د 1514القرار  (175)
(176) A/56/61.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/78/23
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/1
https://undocs.org/ar/A/56/61
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أن من المهم للجنة الخاصتتة، كي تتمكن من تعزيز فهمها للمركز الستتياستتي لشتتعب ستتاموا الأمريكية    وإذ تضيع في اعتااراا 
ومن الاضتتتتتتتتتطلاع بولايتها بشتتتتتتتتتكل فعال، أن تطلع عن طريق الولايات المتحدة الأمريكية، بوصتتتتتتتتتفها الدولة القائمة بالإدارة، على 

 مصادر مناسبة أخرى، منها ممثلو الإقليم، أن منريبات شعب الإقليم وتطلعات ، وأن تتلقى معلومات في هذا الش

الأهمية التي تشتتتتتتتتكلها مشتتتتتتتتاركة ممثلي ستتتتتتتتاموا الأمريكية المنتخبين والمعينين في أعمال اللجنة لستتتتتتتتاموا الأمريكية   وإذ تعي 
 وللجنة الخاصة على حد سواء،

لى نحو نشتتتتتتتتتت  بحملة للتووية العامة بضتتتتتتتتتترورة أن تكفل اللجنة الخاصتتتتتتتتتتة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية ع وإذ تسييييييلم 
تستتتتتتتهدا مستتتتتتاعدة شتتتتتتعب ستتتتتتاموا الأمريكية في ممارستتتتتتة حق  غير القابل للتصتتتتتترا في تقرير المصتتتتتتير وفي فهم خيارات تقرير 

 المصير فهما أفضل، على أساس كل حالة على حدة،

بحر الكاريبي والمحي  الهادئ ، في ذلك الخصتتتتتول، أن عقد حلقات دراستتتتتية إقليمية في منطقتي الوإذ تضيييع في اعتااراا 
وفي مقر الأمم المتحدة، بمشتاركة نشتطة من ممثلي الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، يستاعد اللجنة الخاصتة على الاضتطلاع  

شتتتتتتتتتتتتتتكل بولايتها، وأن الطابع الإقليمي لهذه الحلقات الدراستتتتتتتتتتتتتتية التي تعقد بالتناوب بين منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ ي 
 عنصرا بالغ الأهمية في إطار برنامم تضطلع ب  الأمم المتحدة، يرمي إلى التحقق من المركز السياسي لمقاليم،

بالحلقة الدراستتتتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ بشتتتتأن موضتتتتوع  اتخاذ خطوات مبتكرة لضتتتتمان تحقيق أهداا  وإذ ترحب 
بالحكم الذاتي ، التي عقدتها اللجنة الخاصتة في بالي، إندونيستيا، واستتضتافتها حكومة  التنمية المستتدامة في الأقاليم غير المتمتعة 

، بوصتتتتفها حدثاً هاماً واستتتتتشتتتتراوياً أتا  للمشتتتتاركين وي  تقييم التقدم المحرز 2023أيار/مايو   26إلى   24إندونيستتتتيا في الفترة من  
ض أستتتتتتتتاليب العمل التي تتبعها اللجنة حالياً، وتجديد التزامها وتناول التحديات المطروحة في عملية إنهاء الاستتتتتتتتتعمار، واستتتتتتتتتعرا

 بإنجاز مهمتها التاريخية،

إلى أهمية الاستتتتتتنتاجات والتوصتتتتتيات التي اعتمدتها الحلقة الدراستتتتتية، المرفقة بتقرير اللجنة الخاصتتتتتة والتي تبين   وإذ تشيييرر 
ضتتتتتي قدماً بعملية إنهاء الاستتتتتتعمار في ستتتتتياق إعلان النتائم التي تمخضتتتتتت عنها الحلقة، ومنها على وج  الخصتتتتتول ستتتتتبل الم

 ،( 177) عقدا دوليا رابعا للقضاء على الاستعمار 2030-2021الجموية العامة الفترة 

المستتتتتتاهمة المقدمة لتنمية بعض الأقاليم من الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة   وإذ تلاحظ مع التقدير 
اللجنة الاقتصتتتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، واللجنة الاقتصتتتتادية والاجتماوية  لمنوومة الأمم المتحدة، وبخاصتتتتة  

لآستتتتتيا والمحي  الهادئ، وبرنامم الأمم المتحدة الإنمائي، وبرنامم الأغذية العالمي، والمؤستتتتتستتتتتات الإقليمية مثل مصتتتتترا التنمية  
الكتاريبي، ومنتتدى جزر المحي  الهتادئ، ووكتالات مجلس المنومتات   الكتاريبي، والجمتاعتة الكتاريبيتة، ومنومتة دول شتتتتتتتتتتتتتترق البحر

 الإقليمية في المحي  الهادئ،

إلى البيان الذي أدلى ب  ممثل عن حاكم ستتتتتاموا الأمريكية في الحلقة الدراستتتتتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ  وإذ تشيييرر 
 ،( 178) 2018لعام 

_______________ 
 .75/123انور القرار  (177)
 .www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2018متا  على الموقع  (178)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
http://www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2018
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إلى البيان الذي أدلى ب  الممثل، والذي أعرب وي  عن رأي مفاده أن شتتتتتتعب ستتتتتتاموا الأمريكية راض عن  وإذ تشييييرر أيضييييا 
العلاقة مع الدولة القائمة بالإدارة، التي يمكن أن توصتتتف بأنها قوية وستتتليمة وبأنها تعود بالنفع على شتتتعب الإقليم وحكومت ، وأن 

 شعوبها الأصلية في الأراضي على النحو المنصول علي  في وثيقتي التنازل،  أهم فائدة جنتها ساموا الأمريكية هي حماية حقوق 

إلى البيان الذي أدلى ب  الممثل ومفاده أن الوضتتتتع الستتتتياستتتتي لستتتتاموا الأمريكية باعتبارها من أقاليم الدولة    وإذ تشيييرر كذلك 
الحكم الذاتي ويجعلها عرضتتتتتتتتتة للتأثر بالقرارات  القائمة بالإدارة غير المدمجة فيها وغير الخاضتتتتتتتتتعة لنوامها يحد من قدرتها على 

 التي تتخذها الدولة القائمة بالإدارة،

إلى البيان الذي أدلى ب  الممثل ومفاده أن بعض جوانب شتتكل حكومة الإقليم وعلاقتها مع الدولة القائمة بالإدارة   وإذ تشيرر 
امين السياسي والقضائي للدولة القائمة بالإدارة، وأن حكومة  صوبة وتحتا  إلى تحسين، إلا أن  يمكن إيجاد الحلول في إطار النو

 الإقليم تتخذ إجراءات قانونية لمواجهة أثر الإجراءات الاتحادية غير المواتية وتلتمس الدعم الضمني من المجتمع الدولي،

زم طلب تمويل إضتتتتتافي من إلى المعلومات التي قدمها الممثل وأفاد فيها أن حكومة ستتتتتاموا الأمريكية تعت   وإذ تشيييرر أيضيييا 
التدولتة القتائمتة بتالإدارة لمواصتتتتتتتتتتتتتتلتة عمتل المكتتب المعني بتالمركز الستتتتتتتتتتتتتتيتاستتتتتتتتتتتتتتي وعمليتة مراجعتة التدستتتتتتتتتتتتتتتور والعلاقتات الاتحتاديتة  

 نطاق ، وتوسيع

ا إلى القرارين اللذين اتخذتهما الستلطة القضتائية في الولايات المتحدة ورفضتت فيهما الدعوى التي طألب فيه  وإذ تشيرر كذلك 
إصدار حكم تفسيري يؤكد أن شرط الجنسية الوارد في التعديل الرابع عشر لدستور الولايات المتحدة ينطبق على ساموا الأمريكية، 

 ،( 179) وإذ تحي  علما بالقرار الذي رفض وي  طلب إصدار أمر قضائي بنقل الدعوى للمراجعة

قضتتية أخرى معروضتتة على الستتلطة القضتتائية في الولايات المتحدة بشتتأن بند الجنستتية الوارد في التعديل الرابع  وإذ تلاحظ 
 ، والقرارات المتخذة بشأن هذه المسألة،( 180) عشر لدستور الولايات المتحدة

 على أهمية الرواب  الإقليمية في تنمية الإقليم الجزري الصغير، وإذ تشد  

 ،2022اء لجنة استعراض الدستور في ساموا الأمريكية في شباط/فبراير إلى إنشوإذ تشرر  

، الذي وافق  2022ستتتتتبتمبر /أيلول 2آب/أغستتتتتطس إلى  29، في الفترة من 2022عقد المؤتمر الدستتتتتتوري لعام  وإذ تلاحظ 
 تعديلا، 11وي  المندوبون إلى المؤتمر على 

 ،2022ن الثاني/نوفمبر إجراء الاستفتاء الدستوري في تشري  وإذ تلاحظ أيضا 

، والذي رأفض وي  الاقترا  الداعي إلى منح  2022تشتتتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر    8بنتائم الاستتتتتتتتتتتفتاء الذي أجري في  وإذ تعترف 
 الفونو، الهيئة التشريوية للقليم، سلطة إبطال حق الحاكم في نقض القرارات،

_______________ 
، اللذان  2015تشتتتتترين الأول/أكتوبر   2حزيران/يوني  و  5ستتتتتتئناا التابعة للدائرة القضتتتتتائية لمقاطعة كولومبيا بالولايات المتحدة، في قرارا محكمة الا (179)

، 2016حزيران/يونيتت     13يؤكتتدان الحكم الصتتتتتتتتتتتتتتتادر عن المحكمتتة المحليتتة لمقتتاطعتتة كولومبيتتا بتتالولايتتات المتحتتدة وقرار المحكمتتة العليتتا للولايتتات المتحتتدة في  
 (.Tuaua v. United Statesيتعلق بقضية تواوا ضد الولايات المتحدة ) ويما
 (.Fitisemanu v. United States) فيتيسمانو ضد الولايات المتحدةقضية   (180)
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عضتتتوا في مجلس نواب ستتتاموا  20لانتخاب   2022اني/نوفمبر  الانتخابات التي جرت في الإقليم في تشتتترين الث وإذ تلاحظ  
 ،( 181) الأمريكية والمندوب الموفد إلى مجلس نواب الولايات المتحدة

 (،19-إلى القرارات ذات الصلة التي اتخذتها الجموية العامة ويما يتصل بجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدوإذ تشرر  

تصتتتتتتترا لشتتتتتتتعب ستتتتتتتاموا الأمريكية في تقرير المصتتتتتتتير، وفقاً لميثاق الأمم الحق غير القابل لل تؤكد من جديد - 1 
 ( المتضمن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛15-)د 1514المتحدة وقرار الجموية العامة 

ي أن  لا بديل في عملية إنهاء استتتتتتعمار ستتتتتاموا الأمريكية عن مبدأ تقرير المصتتتتتير الذ تؤكد من جديد أيضييييا - 2 
 يشكل أيضا حقا أساسيا من حقوق الإنسان، على نحو ما تقر ب  اتفاقيات حقوق الإنسان ذات الصلة بالموضوع؛

أن شعب ساموا الأمريكية نفس  هو في نهاية المطاا صاحب الحق في أن يحدد مركزه   تؤكد من جديد كذلك - 3 
لإعلان وقرارات الجموية العامة المتصتتتلة بالموضتتتوع، وتهيب، الستتتياستتتي في المستتتتقبل بحرية، وفقا لأحكام الميثاق ذات الصتتتلة وا
حكومتة الإقليم والهيئتات المعنيتة في منوومتة الأمم المتحتدة، بتإعتداد  في هتذا الصتتتتتتتتتتتتتتدد، بتالتدولتة القتائمتة بتالإدارة القيتام، بتالتعتاون مع

للخيارات المشتتتروعة المتعلقة بالمركز   برامم تثقي  ستتتياستتتي للقليم لتووية شتتتعب ستتتاموا الأمريكية بحق  في تقرير المصتتتير طبقاً 
 ( والقرارات والمقررات الأخرى ذات الصلة؛15-)د 1541السياسي والمستندة إلى المبادئ المحددة بوضو  في قرار الجموية 

بالعمل الذي قامت ب  حكومة الإقليم ويما يتعلق بالمضتتتتتي قدما بشتتتتتأن قضتتتتتايا المركز الستتتتتياستتتتتي    تحيط علما - 4 
والحكم الذاتي المحلي والحوكمة الذاتية لإحراز تقدم على الصتتتتعيدين الستتتتياستتتتي والاقتصتتتتادي، وتشتتتتير إلى إنشتتتتاء المكتب المعني  

 ؛2016نيسان/أبريل  يبالمركز السياسي وعملية مراجعة الدستور والعلاقات الاتحادية ف

بنتائم الاستتتتتتفتاء على التعديلات المقترحة على دستتتتتتور ستتتتتاموا الأمريكية، الذي أجري في    تحيط علما أيضيييا - 5 
، والذي وافق وي  الناخبون على خمستتة تعديلات، وإحالة هذه التعديلات إلى وزيرة داخلية الولايات 2022تشتترين الثاني/نوفمبر   8

 ؛2022كانون الأول/ديسمبر  14ي المتحدة الأمريكية ف

إلى ما أفادت ب  حكومة الإقليم من أن ستتتتتاموا الأمريكية ينبغي أن تول مأدرجة في قائمة الأقاليم غير  تشييييرر - 6 
المتمتعة بالحكم الذاتي ضتتمن اختصتتال اللجنة الخاصتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتقلال للبلدان والشتتعوب المستتتعمرة، 

 ن الوقت الذي يمارس وي  شعبها حق  في تقرير المصير؛حتى يحي 

لإيفاد بعثة  2015إلى الدعوة التي وجهها حاكم ستتتتتاموا الأمريكية إلى اللجنة الخاصتتتتتة في عام   تشيييرر أيضيييا - 7 
وتطلب إلى رئيستتتتتة  زائرة إلى الإقليم، وتهيب بالدولة القائمة بالإدارة أن تيستتتتتر إيفاد هذه البعثة، إذا رغبت حكومة الإقليم في ذلك،

 اللجنة الخاصة أن تتخذ جميع الخطوات اللازمة لتحقيق ذلك؛

يتعلق بجهود  إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تستتتتتتتتتتتاعد الإقليم بتيستتتتتتتتتتتير الأعمال التي يضتتتتتتتتتتتطلع بها ويماتطلب   - 8 
الصتتدد بمؤستتستتات الأمم المتحدة المعنية أن )ب( من الميثاق، وتهيب في ذلك   73التووية التثقي ية العامة، بما يتستتق مع المادة 
 تقدم المساعدة، عند طلبها، إلى الإقليم؛

أن  ينبغي للقليم أن يواصتتتتتتتل المشتتتتتتتاركة في أنشتتتتتتتطة اللجنة الخاصتتتتتتتة، بما في ذلك الحلقات الدراستتتتتتتية    تؤكد - 9 
 الإقليمية، من أجل تزويد اللجنة بما يستجد من معلومات بشأن عملية إنهاء الاستعمار؛

_______________ 
 .7و  4الفقرتان ، A/AC.109/2023/1انور  (181)

https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/1
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أهمية أن تكون اللجنة الخاصتتتتة على علم بآراء شتتتتعب ستتتتاموا الأمريكية وريبات  وأن تعزز فهمها  تؤكد أيضيييا - 10 
لأحوال هذا الشتتتتتتتتعب، بما في ذلك طبيعة ونطاق الترتيبات الستتتتتتتتياستتتتتتتتية والدستتتتتتتتتورية القائمة بين ستتتتتتتتاموا الأمريكية والدولة القائمة 

 بالإدارة؛

دارة أن تشتتتتتتتتتارق في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتتتتة وأن تتعاون معها تعاونا كاملا من أجل  بالدولة القائمة بالإ  تهرب - 11 
)ب( من الميثتاق   73)ه( من الميثتاق والإعلان ومن أجتل إخطتار اللجنتة الختاصتتتتتتتتتتتتتتة بتنفيتذ أحكتام المتادة   73تنفيتذ أحكتام المتادة  

، وتشتتتتتتتتتجع الدولة القائمة بالإدارة على تيستتتتتتتتتير إيفاد يتعلق بالجهود الرامية إلى النهوض بالحكم الذاتي في ستتتتتتتتتاموا الأمريكية ويما
 البعثات الزائرة والبعثات الخاصة إلى الإقليم؛

أن الدولة القائمة بالإدارة مسؤولة، بموجب الميثاق، عن تعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماوية    تؤكد من جديد - 12 
بالإدارة أن تتخذ خطوات للحصتول على كل مستاعدة ممكنة، ستواء على  وصتون الهوية الثقاوية للقليم، وتطلب إلى الدولة القائمة

 أساس ثنائي أو متعدد الأطراا، واستخدامها بفعالية في تعزيز اقتصاد الإقليم؛

، بما في ذلك أهداا التنمية المستتتتتتتتتتدامة، وتؤكد (182)2030خطة التنمية المستتتتتتتتتتدامة لعام   تأخذ في الاعتاار - 13 
الاقتصتتادية والاجتماوية المستتتدامة للقليم عن طريق تشتتجيع النمو الاقتصتتادي المطرد والشتتامل والمنصتتف، أهمية تعزيز التنمية 

وتهيئة مزيد من الفرل للجميع، والحد من أوج  عدم المستتتتتاواة ورفع مستتتتتتويات المويشتتتتتة الأستتتتتاستتتتتية، وتدويم التنمية الاجتماوية  
د الطبيوية والنوم الإيكولوجية على نحو متكامل ومستتتتتتتتتتتتدام بما يكفل أمورا منها  العادلة والاندما  الاجتماعي، وتعزيز إدارة الموار 

دعم التنمية الاقتصتتتتتتتتادية والاجتماوية والبشتتتتتتتترية، وفي الوقت نفستتتتتتتت  تيستتتتتتتتير حفظ النوم الإيكولوجية وتجديدها وردها إلى حالتها 
الدولة القائمة بالإدارة على الامتناع عن القيام  الأصتتتتتتلية وكفالة صتتتتتتمودها في مواجهة التحديات الجديدة والمستتتتتتتجدة، وتحث بقوة

بأي نوع من الأنشتتطة غير المشتتروعة والضتتارة وغير المنتجة، التي لا تتماشتتى مع مصتتلحة شتتعب الإقليم، بما في ذلك استتتخدام 
 الإقليم مركزا ماليا دوليا؛

اللازمتة لحمتايتة البيئتة في الإقليم وحفوهتا    إلى الإقليم وإلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة اتختاذ جميع التتدابير  تطليب - 14 
من جميع أشتكال التدهور، وتطلب مرة أخرى إلى الوكالات المتخصتصتة المعنية رصتد الأحوال البيئية في الإقليم وتقديم المستاعدة 

 إلى الإقليم وفقا لنومها الداخلية السائدة؛

مريكية وأن تقدم تقريرا عنها إلى الجموية العامة  إلى اللجنة الخاصتتة أن تواصتتل دراستتة مستتألة ستتاموا الأ  تطلب - 15 
 في دورتها التاسعة والسبعين وعن تنفيذ هذا القرار.

 
 

 78/87القرار 

 

، A/78/429توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) ، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 183) ( 33 الفقرة

 
 

_______________ 
 .70/1القرار  (182)
 لرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة ا  (183)

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 مسألة أنغويلا  - 78/87

 ،إن الجمعية العامة 

الاستتتتتقلال للبلدان والشتتتتعوب في مستتتتألة أنغويلا ودرستتتتت تقرير اللجنة الخاصتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح  وقد نظرت  
 ،( 184) 2023المستعمرة عن أعمالها خلال عام 

 الصلة بالموضوع، والمعلومات الأخرى ذات  ( 185) بورقة العمل التي أعدتها الأمانة العامة بشأن أنغويلاوإذ تحيط علما  

الريبات التي يعرب عنها  فق معبأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصتتتتتير الأقاليم خيارات ستتتتتليمة ما دامت تت وإذ تسييييل م   
كانون   14( المؤرخ 15-)د  1514شتتتتتتتتعب أنغويلا بحر مية وتتوافق مع المبادئ المبينة بوضتتتتتتتتو  والواردة في قراري الجموية العامة 

 وغيرهما من قرارات الجموية، 1960كانون الأول/ديسمبر  15( المؤرخ 15-)د 1541و  1960الأول/ديسمبر 

عتامتاً   60إقليمتاً متا زالتت غير متمتعتة بتالحكم التذاتي، من بينهتا أنغويلا، رغم مرور أكثر من    17ن  لأوإذ تعرب عن القلق  
 ،( 186) على اعتماد إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة

الذي   2030لأهمية مواصتتلة تنفيذ الإعلان تنفيذا فعالا، مع مراعاة هدا القضتتاء على الاستتتعمار بحلول عام  وإ راكا منها  
 ،( 187) حددت  الأمم المتحدة وخطة العمل الخاصة بالعقود الدولية للقضاء على الاستعمار

بأن الخصتتتتتتتتتتتائ  المميزة لشتتتتتتتتتتتعب أنغويلا وتطلعات  تستتتتتتتتتتتتلزم اتباع نأهم مرنة وعملية ومبتكرة حيال خيارات تقرير  وإذ تقر  
 ان  أو موارده الطبيوية،المصير، دون أي مساس بحجم الإقليم أو موقع  الجغرافي أو عدد سك

بضتتتترورة أن تول ريبات شتتتتعب الإقليم وتطلعات  الأستتتتاس الذي يستتتتترشتتتتد ب  في تطور مركزه الستتتتياستتتتي في  واقتناعا منها   
المستتتتتتتقبل وبأهمية الدور الذي تؤدي  عمليات الاستتتتتتتفتاء والانتخابات الحرة والنزيهة وغيرها من أشتتتتتتكال الاستتتتتتتطلاع الشتتتتتتعبي في  

 الشعب وتطلعات ، التحقق من ريبات

المتمتعة بالحكم الذاتي  إزاء قيام الدول القائمة بالإدارة باستخدام واستغلال الموارد الطبيوية لمقاليم غيروإذ يسياوراا القلق  
لمصتتتلحتها، وإزاء استتتتخدام الأقاليم كمراكز مالية دولية على نحو يضتتتر بالاقتصتتتاد العالمي، وإزاء الآثار الناجمة عن أي أنشتتتطة  

 (،15-)د 1514اقتصادية للدول القائمة بالإدارة تتعارض مع مصالح سكان الأقاليم، وكذلك مع القرار 

بأن أي مفاوضتتات لتحديد مركز الإقليم لا بد أن ينخرط ويشتتارق فيها شتتعب الإقليم بهمة، تحت رعاية الأمم واقتناعا منها  
 آراء شعب أنغويلا في ما يتعلق بحق  في تقرير المصير،المتحدة، على أساس كل حالة على حدة، وبضرورة التحقق من 

التعاون الذي تواصل الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إبداءه على الصعيدين المحلي والإقليمي، بما في ذلك وإذ تلاحظ  
 مشاركتها في أعمال المنومات الإقليمية،

_______________ 
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (184)
(185) A/AC.109/2023/2. 
 (.15-)د 1514القرار  (186)
(187) A/56/61.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/78/23
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/2
https://undocs.org/ar/A/56/61
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مكن من تعزيز فهمها للمركز الستتتتتياستتتتتي لشتتتتتعب أنغويلا ومن أن من المهم للجنة الخاصتتتتتة، كي تت وإذ تضيييع في اعتااراا   
الاضتتتطلاع بولايتها بشتتتكل فعال، أن تطالع عن طريق المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتتمالية بصتتتفتها الدولة القائمة 

 بة أخرى، منها ممثلو الإقليم،هذا الشأن من مصادر مناس بالإدارة على ريبات شعب الإقليم وتطلعات ، وأن تتلقى معلومات في

الأهمية التي تشتتتكلها مشتتتاركة ممثلي أنغويلا المنتخبين والمعينين في أعمال اللجنة لأنغويلا وللجنة الخاصتتتة على وإذ تعي  
 حد سواء،

العامة بضتتتتتتتتتترورة أن تكفل اللجنة الخاصتتتتتتتتتتة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية على نحو نشتتتتتتتتتت  بحملة للتووية  وإذ تسييييييل م  
تستتهدا مستاعدة شتعب أنغويلا على نيل حق  غير القابل للتصترا في تقرير المصتير وفهم خيارات تقرير المصتير فهماً أفضتل،  

 على أساس كل حالة على حدة،

، في ذلك الخصتتتتتول، أن عقد حلقات دراستتتتتية إقليمية في منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ وإذ تضيييع في اعتااراا 
لأمم المتحدة، بمشتاركة نشتطة من ممثلي الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، يستاعد اللجنة الخاصتة على الاضتطلاع  وفي مقر ا

بولايتهتا وأن الطتابع الإقليمي لهتذه الحلقتات التدراستتتتتتتتتتتتتتيتة التي تعقتد بتالتنتاوب بين منطقتي البحر الكتاريبي والمحي  الهتادئ يشتتتتتتتتتتتتتتكتل 
 الأمم المتحدة يرمي إلى التحقق من المركز السياسي لمقاليم، ب  عنصراً حاسماً في إطار برنامم تضطلع

بالحلقة الدراستتتتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ بشتتتتأن موضتتتتوع  اتخاذ خطوات مبتكرة لضتتتتمان تحقيق أهداا وإذ ترحب  
بالي، إندونيستيا، واستتضتافتها حكومة    التنمية المستتدامة في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي ، التي عقدتها اللجنة الخاصتة في

ن المشتتتتتتاركين وي  من تقييم التقدم 2023أيار/مايو    26إلى  24إندونيستتتتتتيا، في الفترة من   ، بوصتتتتتتفها حدثاً هاماً واستتتتتتتشتتتتتتراوياً، مكا
 وتجديد المحرز وتناول التحديات المطروحة في عملية إنهاء الاستتتتتتتتتتتتعمار واستتتتتتتتتتتتعراض أستتتتتتتتتتتاليب العمل التي تتبعها اللجنة حالياً 

 التزامها بإنجاز مهمتها التاريخية،

إلى أهمية الاستتتتتنتاجات والتوصتتتتيات التي اعتمدتها الحلقة الدراستتتتية، والتي أرفقت بتقرير اللجنة الخاصتتتتة والتي وإذ تشيييرر   
الاستعمار في سياق إعلان بينت النتائم التي تمخضت عنها الحلقة، ومنها على وج  الخصول سبل المضي قدماً بعملية إنهاء  

 ،( 188) عقدا دوليا رابعا للقضاء على الاستعمار 2030-2021الجموية العامة الفترة 

البيان الذي أدلى ب  ممثل حكومة أنغويلا في الحلقة الدراستتتتتتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ لعام  إلىوإذ تشييييرر أيضييييا   
2022 (189 )، 

قدمة لتنمية بعض الأقاليم من الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة المستتتتتتاهمة الموإذ تلاحظ مع التقدير   
لمنوومة الأمم المتحدة، وبخاصتتتتة اللجنة الاقتصتتتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، واللجنة الاقتصتتتتادية والاجتماوية  

ذية العالمي، والمؤستتتتتتستتتتتتات الإقليمية مثل مصتتتتتترا التنمية  لآستتتتتتيا والمحي  الهادئ، وبرنامم الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامم الأغ
الكاريبي والجماعة الكاريبية ومنومة دول شرق البحر الكاريبي ومنتدى جزر المحي  الهادئ ووكالات مجلس المنومات الإقليمية 

 في المحي  الهادئ،

_______________ 
 .75/123انور القرار  (188)
 .www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2022متا  على:  (189)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
https://www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2022
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متمتع بالحكم الذاتي كانت هي الحلقة الدراسية  إلى أن الحلقة الدراسية الإقليمية الأولى التي عقدت في إقليم غير وإذ تشرر   
التي عقتدت في أنغويلا واستتتتتتتتتتتتتتتضتتتتتتتتتتتتتتافتهتا حكومتة الإقليم بتالتعتاون مع التدولتة القتائمتة  2003الإقليميتة لمنطقتة البحر الكتاريبي لعتام  

 بالإدارة،

 ،2022إلى عودة الإقليم إلى التواصل مع اللجنة الخاصة في عام وإذ تشرر أيضا  

بين رئيس   2012بتاجتمتاع المتتابعتة التذي عقتد بعتد الحلقتة التدراستتتتتتتتتتتتتتيتة الإقليميتة لمنطقتة المحي  الهتادئ لعتام  ا  وإذ تحيط علمي 
 اللجنة الخاصة ورئيس وزراء أنغويلا الذي أعاد تأكيد الضرورة الملحة لإيفاد بعثة زائرة،

غة من أجل إعداد دستتتتتتتور جديد والتي تقضتتتتتتي بتشتتتتتتكيل فريق للصتتتتتتيا  2011إلى القرارات التي اتخذت في عام وإذ تشييييرر   
وطرح  للاستتتتتطلاع العام في الإقليم، والجهود المضتتتتطلع بها في الآونة الأخيرة في هذا الصتتتتدد، بما في ذلك إنشتتتتاء لجنة جديدة 

، للنهوض بالإصتتتتلاحات الدستتتتتورية والانتخابية، ومشتتتتروع المقترحات  2015للصتتتتلا  الدستتتتتوري والانتخابي، في أيلول/ستتتتبتمبر  
، 2016قة بالإصتتتتتتتلاحات الانتخابية والدستتتتتتتتورية الذي قدمت  اللجنة باعتباره مشتتتتتتتروع الدستتتتتتتتور في تشتتتتتتترين الثاني/نوفمبر  المتعل

، وإذ تحي  علما 2017وعأرض على المجلس التنفيذي في أيار/مايو    2017ومشروع الدستور المنقح الذي صدر في آذار/مارس  
لدولة القائمة بالإدارة بشتتتتتتتتتتتأن إدخال تعديلات على دستتتتتتتتتتتتور أنغويلا وبأمري )تعديل(  بالمقترحات التي قدمتها حكومة الإقليم إلى ا

، على 2020وتشتتتتتتتتتتتتتترين الثتاني/نوفمبر    2019، اللتذين دخلا حيز النفتاذ في أيتار/متايو  2020و  2019دستتتتتتتتتتتتتتتور أنغويلا لعتامي  
 التوالي،

 ،2021ة في عام إلى استئناا المشاورات العامة بشأن التعديلات الدستوري وإذ تشرر أيضا  

مشتتتتتتاركة الإقليم كعضتتتتتتو في مجلس بلدان وأقاليم ما وراء البحار لمنطقة البحر الكاريبي وكعضتتتتتتو منتستتتتتتب في  وإذ تلاحظ  
 الجماعة الكاريبية ومنومة دول شرق البحر الكاريبي واللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي،

 ،2017ب  إعصار إيرما وإعصار ماريا من أضرار وآثار مدم مرة في الإقليم عام  إلى ما تسبابوإذ تشرر بقلق  

 أهمية الرواب  الإقليمية في تنمية هذا الإقليم الجزري الصغير، وإذ تؤكد 

 ،( 190) 2020إلى الانتخابات العامة التي أجريت في حزيران/يوني   وإذ تشرر 

 (، 19- إلى القرارات ذات الصلة التي اتخذتها الجموية العامة في سياق جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد   وإذ تشرر أيضا  

مم المتحدة وقرار  الحق غير القابل للتصترا لشتعب أنغويلا في تقرير المصتير، وفقاً لميثاق الأتؤكد من جديد   - 1 
 ( المتضم من إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛15-)د 1514الجموية العامة 

أن  لا بديل في عملية إنهاء استتتتتتتعمار أنغويلا عن مبدأ تقرير المصتتتتتتير، الذي يشتتتتتتكل  تؤكد من جديد أيضييييا   - 2 
 تفاقيات حقوق الإنسان ذات الصلة بالموضوع؛أيضاً حقاً أساسياً من حقوق الإنسان، على نحو ما تقر  ب  ا

تحديد مركزه الستتياستتي  أن شتتعب أنغويلا نفستت  هو في نهاية المطاا صتتاحب الحق فيتؤكد من جديد كذلك   - 3 
في المستتتتتتتتقبل بحر مية، وفقاً لأحكام الميثاق ذات الصتتتتتتتلة بالموضتتتتتتتوع والإعلان وقرارات الجموية العامة المتخذة في هذا الصتتتتتتتدد، 

حكومة الإقليم والهيئات المعنية في منوومة الأمم المتحدة،  في هذا الصتتتتتتتتتدد بالدولة القائمة بالإدارة أن تقوم، بالتعاون مع  وتهيب

_______________ 
 .3لفقرة ، اA/AC.109/2021/2انور  (190)

https://undocs.org/ar/A/AC.109/2021/2
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بإعداد برامم تثقي  ستتياستتي للقليم لتووية الشتتعب بحق  في تقرير المصتتير طبقاً للخيارات المشتتروعة المتعلقة بالمركز الستتياستتي 
( والقرارات والمقررات الأخرى المتختتذة في  15-)د  1541بيانتتة بوضتتتتتتتتتتتتتتو  في قرار الجمويتتة العتتامتتة  المستتتتتتتتتتتتتتتنتتدة إلى المبتتادئ الم

 الصدد؛ هذا

على اختتام المناقشتتتتتات مع الدولة القائمة بالإدارة بشتتتتتأن الدستتتتتتور، بما في ذلك المشتتتتتاورات العامة، في   تحث - 4 
 أقرب وقت ممكن؛

تقدم المساعدة، عند طلبها، إلى الإقليم في ما يبذل  حالياً من جهود بشأن إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تطلب   - 5 
 المضي قدماً في عملية استعراض الدستور داخلياً؛

ر إيفاد اللجنة الخاصتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتقلال للبلدان   تهرب - 6  بالدولة القائمة بالإدارة أن تيستتت 
إلى الإقليم، إذا رغبت حكومة الإقليم في ذلك، وتطلب إلى رئيستتتة اللجنة الخاصتتتة أن تتخذ جميع   والشتتتعوب المستتتتعمرة بعثة زائرة
 الخطوات اللازمة لتحقيق ذلك؛

ما يتعلق بجهود  إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تستتتتتتتتاعد الإقليم بتيستتتتتتتتير الأعمال التي يضتتتتتتتتطلع بها فيتطلب   - 7 
ذلك الصتتتتدد بمؤستتتتستتتتات الأمم المتحدة  )ب( من الميثاق، وتهيب في 73الجمهور، بما يتستتتتق مع المادة التووية المبذولة لتثقي  

 المعنية أن تقدم المساعدة، عند طلبها، إلى الإقليم؛

بالدولة القائمة بالإدارة أن تستتتتاعد حكومة الإقليم على تعزيز التزاماتها في الميدان الاقتصتتتتادي، بما في  تهرب   - 8 
 امات المتعلقة بمسائل الميزانية، بدعم إقليمي حسب الحاجة والاقتضاء؛ذلك الالتز 

 بمشاركة الإقليم بنشاط في أعمال اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ترحب  - 9 

الحلقات الدراستتتتتتتية  أن  ينبغي للقليم أن يواصتتتتتتتل المشتتتتتتتاركة في أنشتتتتتتتطة اللجنة الخاصتتتتتتتة، بما في ذلك  تؤكد   - 10 
 الإقليمية، من أجل تزويد اللجنة بما يستجد من معلومات بشأن عملية إنهاء الاستعمار؛

ز فهمها لأحوال هذا تؤكد أيضيا   - 11  أهمية أن تكون اللجنة الخاصتة على علم بآراء شتعب أنغويلا وريبات  وأن تعز م
 ستورية القائمة بين أنغويلا والدولة القائمة بالإدارة؛الشعب، بما في ذلك طبيعة ونطاق الترتيبات السياسية والد

بالدول القائمة بالإدارة أن تشتتتتتتتتتارق في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتتتتة وأن تتعاون معها تعاونا كاملا من أجل  تهرب   - 12 
من الميثاق في   )ب( 73)ه( من الميثاق والإعلان ومن أجل إخطار اللجنة الخاصتتتتتتة بتنفيذ أحكام المادة  73تنفيذ أحكام المادة 

ما يتعلق بالجهود الرامية إلى النهوض بالحكم الذاتي في أنغويلا، وتشتتتتجع الدولة القائمة بالإدارة على تيستتتتير إيفاد البعثات الزائرة  
 والبعثات الخاصة إلى هذا الإقليم؛

الاقتصتتتتتتتتتادية والاجتماوية  أن الدولة القائمة بالإدارة مستتتتتتتتتؤولة، بموجب الميثاق، عن تعزيز التنمية تعرد تأكرد   - 13 
وصتتتون الهوية الثقاوية للقليم، وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تتخذ خطوات لحشتتتد جميع أشتتتكال المستتتاعدة الممكنة، ستتتواء  

 تعزيز اقتصاد الإقليم؛ على أساس ثنائي أو متعدد الأطراا، واستخدامها بفعالية في

، بما في ذلك أهداا التنمية المستتتتتتتتتتدامة، وتؤكد (191)2030تدامة لعام خطة التنمية المستتتتتتتتت تأخذ في الاعتاار   - 14 
أهمية تعزيز التنمية الاقتصتتادية والاجتماوية المستتتدامة للقليم عن طريق تشتتجيع النمو الاقتصتتادي المطرد والشتتامل والمنصتتف، 

_______________ 
 .70/1القرار  (191)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الأستتتتاستتتتية، وتدويم التنمية الاجتماوية  وتهيئة مزيد من الفرل للجميع، والحد من أوج  عدم المستتتتاواة، ورفع مستتتتتويات المويشتتتتة  
العادلة والاندما  الاجتماعي، وتعزيز إدارة الموارد الطبيوية والنوم الإيكولوجية على نحو متكامل ومستتتتتتتتتتتتدام بما يكفل أمورا منها  

دها إلى حالتها دعم التنمية الاقتصتتتتتتتتادية والاجتماوية والبشتتتتتتتترية، وفي الوقت نفستتتتتتتت  تيستتتتتتتتير حفظ النوم الإيكولوجية وتجديدها ور 
الأصتتتتتتلية وكفالة صتتتتتتمودها في مواجهة التحديات الجديدة والمستتتتتتتجدة، وتحث بقوة الدولة القائمة بالإدارة على الامتناع عن القيام 
بأي نوع من الأنشتتطة غير المشتتروعة والضتتارة وغير المنتجة، التي لا تتماشتتى مع مصتتلحة شتتعب الإقليم، بما في ذلك استتتخدام 

 مالي دولي؛الإقليم كمركز 

إلى الإقليم وإلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة اتختاذ جميع التتدابير اللازمتة لحمتايتة البيئتة في الإقليم وحفوهتا  تطليب   - 15 
من جميع أشتكال التدهور، وتطلب مرة أخرى إلى الوكالات المتخصتصتة المعنية رصتد الأحوال البيئية في الإقليم وتقديم المستاعدة 

 الداخلية السائدة؛إلي  وفقاً لنومها 

الدولة القائمة بالإدارة والوكالات المتخصتتتتتتتتصتتتتتتتتة والمؤستتتتتتتتستتتتتتتتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم   تكرر  عوتها - 16 
المتحتدة والمنومتات الإقليميتة أن تقتدم إلى الإقليم كتل متا يلزم من مستتتتتتتتتتتتتتتاعتدة، وأن تتدعم جهود التعتافي وإعتادة البنتاء، وأن تعزز  

أعقاب إعصتتتتتتتار إيرما وإعصتتتتتتتار ماريا اللذين تأثر   لحالات الطوارئ والحد من المخاطر، ولا ستتتتتتتيما في القدرات في مجال التأهب
 ؛2017بهما الإقليم في عام 

إلى اللجنة الخاصتتتة أن تواصتتتل دراستتتة مستتتألة أنغويلا وأن تقدم تقريراً عن ذلك إلى الجموية العامة في  تطلب   - 17 
 القرار. دورتها التاسعة والسبعين وعن تنفيذ هذا

 
 

 78/88القرار 

 

، A/78/429، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 192) ( 33 الفقرة

 
 

 مسألة برمو ا  - 78/88

 ،إن الجمعية العامة 

في مستتتتتألة برمودا ودرستتتتتت تقرير اللجنة الخاصتتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتتقلال للبلدان والشتتتتتعوب   وقد نظرت 
 ،( 193) 2023المستعمرة عن أعمالها لعام 

 الصلة بالموضوع، والمعلومات الأخرى ذات  ( 194) بورقة العمل التي أعدتها الأمانة العامة بشأن برمودا وإذ تحيط علما 

_______________ 
 لرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة ا  (192)
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (193)
(194) A/AC.109/2023/3. 

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/78/23
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/3
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بأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصتتتتتتير الإقليم خيارات ستتتتتتليمة ما دامت تتفق مع الريبات التي يعرب عنها   وإذ تسييييل م 
ن كانو  14( المؤرخ 15-)د 1514شتتتتتتتتعب برمودا بحرية وتتوافق مع المبادئ المحددة بوضتتتتتتتتو  الواردة في قراري الجموية العامة 

 وغيرهما من قرارات الجموية، 1960ديسمبر /كانون الأول 15( المؤرخ 15-)د 1541و  1960الأول/ديسمبر 

عتامتا    60إقليمتا، من بينهتا برمودا، لا تزال غير متمتعتة بتالحكم التذاتي، رغم مرور أكثر من    17لأن    وإذ تعرب عن القلق 
 ،( 195) تعمرةعلى اعتماد إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المس

الذي   2030لأهمية مواصتتلة تنفيذ الإعلان تنفيذا فعالا، مع مراعاة هدا القضتتاء على الاستتتعمار بحلول عام   وإ راكا منها 
 ،( 196) حددت  الأمم المتحدة وخطة عمل العقدين الدوليين للقضاء على الاستعمار

نأهأم مرنة وعملية ومبتكرة حيال خيارات تقرير    بأن الخصتتتتتتتتتتتائ  المميزة لشتتتتتتتتتتتتعب برمودا وتطلعات  تستتتتتتتتتتتتتلزم اتباع وإذ تقر 
 المصير، دون أي مساس بحجم الإقليم أو موقع  الجغرافي أو عدد سكان  أو موارده الطبيوية،

بضتتتترورة أن تول ريبات شتتتتعب الإقليم وتطلعات  الأستتتتاس الذي يستتتتترشتتتتد ب  في تطور مركزه الستتتتياستتتتي في    واقتناعا منها 
لذي تؤدي  عمليات الاستتتتتتتفتاء والانتخابات الحرة والنزيهة وغيرها من أشتتتتتتكال الاستتتتتتتطلاع الشتتتتتتعبي في  المستتتتتتتقبل وبأهمية الدور ا

 التحقق من ريبات الشعب وتطلعات ،

إزاء قيام الدول القائمة بالإدارة باستخدام واستغلال الموارد الطبيوية لمقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي  وإذ يسياوراا القلق 
إزاء استتتتخدام الأقاليم كمراكز مالية دولية على نحو يضتتتر بالاقتصتتتاد العالمي، وإزاء الآثار الناجمة عن أي أنشتتتطة  لمصتتتلحتها، و 

 (،15-)د 1514اقتصادية للدول القائمة بالإدارة تتعارض مع مصالح سكان الأقاليم، وكذلك مع القرار 

ينخرط ويشتتتتارق فيها شتتتتعب ذلك الإقليم بهمة، تحت رعاية  بأن أي مفاوضتتتتات لتحديد مركز الإقليم لا بد أن   واقتناعا منها 
 الأمم المتحدة على أساس كل حالة على حدة، وبضرورة التحقق من آراء شعب برمودا ويما يتعلق بحق  في تقرير المصير،

يمي، بما في ذلك التعاون الذي تواصل الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إبداءه على الصعيدين المحلي والإقل وإذ تلاحظ 
 مشاركتها في أعمال المنومات الإقليمية،

أن من المهم لل جنة الخاصتة، كي تتمكن من تعزيز فهمها للمركز الستياستي لشتعب برمودا ومن تنفيذ    وإذ تضيع في اعتااراا 
القتائمتة بتالإدارة، على ريبتات    ولايتهتا بفعتاليتة، أن ت ط لع عن طريق المملكتة المتحتدة لبريطتانيتا العومى وأيرلنتدا الشتتتتتتتتتتتتتتمتاليتة، التدولتة

 شعب هذا الإقليم وتطلعات ، وأن تتلقى معلومات في هذا الشأن من مصادر مناسبة أخرى، منها ممثلو الإقليم،

الأهمية التي تشتتتتتكلها مشتتتتتاركة ممثلي برمودا المنتخبين والمعينين في أعمال اللجنة لبرمودا ولل جنة الخاصتتتتتة على  وإذ تعي 
 حد سواء،

بضتتتتتتتتتترورة أن تكفل اللجنة الخاصتتتتتتتتتتة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية على نحو نشتتتتتتتتتت  بحملة للتووية العامة  تسييييييل موإذ   
تستتتتتتهدا مستتتتتاعدة شتتتتتعب برمودا في نيل حق  غير القابل للتصتتتتترا في تقرير المصتتتتتير وفي فهم خيارات تقرير المصتتتتتير، على 

 أساس كل حالة على حدة، فهما أفضل،

_______________ 
 (.15-)د 1514القرار  (195)
(196) A/56/61.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/56/61
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، في هذا الخصتتتتتول، أن عقد حلقات دراستتتتتية إقليمية في منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ اوإذ تضييييع في اعتاارا 
وفي مقر الأمم المتحدة، بمشتاركة نشتطة من ممثلي الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، يستاعد اللجنة الخاصتة على الاضتطلاع  

ي تعقد بالتناوب بين منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ يشتتتتتتتتتتتتتتكل بولايتها، وأن الطابع الإقليمي لهذه الحلقات الدراستتتتتتتتتتتتتتية الت 
 عنصرا بالغ الأهمية في إطار برنامم تضطلع ب  الأمم المتحدة يرمي إلى التحقق من المركز السياسي لمقاليم،

ن تحقيق أهداا بالحلقة الدراستتتتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ بشتتتتأن موضتتتتوع  اتخاذ خطوات مبتكرة لضتتتتما وإذ ترحب 
التنمية المستتتدامة في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي  التي عقدتها اللجنة الخاصتتة في بالي، إندونيستتيا، واستتتضتتافتها حكومة  

، بوصتفها حدثا هاما واستتشتراويا، أتا  للمشتاركين وي  تقييم التقدم المحرز، 2023أيار/مايو  26إلى  24إندونيستيا، في الفترة من 
عالجة التحديات التي ووجهت في عملية إنهاء الاستتتعمار، واستتتعراض أستتاليب العمل التي تتبعها اللجنة حاليا، وتجديد التزامها وم

 بتنفيذ مهمتها التاريخية،

إلى أهمية الاستتتتتتتنتاجات والتوصتتتتتتيات التي اعتمدتها الحلقة الدراستتتتتتية المرفقة بتقرير اللجنة الخاصتتتتتتة والتي تبين   وإذ تشييييرر 
النتائم التي تمخضتتتت عنها الحلقة الدراستتتية، ومنها على وج  الخصتتتول ستتتبل المضتتتي قدما بعملية إنهاء الاستتتتعمار في ستتتياق 

 ،( 197) لدولي الرابع للقضاء على الاستعمارالعقد ا 2030-2021إعلان الجموية العامة الفترة 

المستتتتتتاهمة المقدمة لتنمية بعض الأقاليم من الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة   وإذ تلاحظ مع التقدير 
تماوية  لمنوومة الأمم المتحدة، وبخاصتتتتتتة اللجنة الاقتصتتتتتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي واللجنة الاقتصتتتتتتادية والاج

لآستتتتتتتيا والمحي  الهادئ، وبرنامم الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامم الأغذية العالمي والمؤستتتتتتتستتتتتتتات الإقليمية مثل مصتتتتتتترا التنمية  
الكاريبي والجماعة الكاريبية ومنومة دول شرق البحر الكاريبي ومنتدى جزر المحي  الهادئ ووكالات مجلس المنومات الإقليمية 

 في المحي  الهادئ،

إلى البيان الذي أدلى ب  ممثل حكومة برمودا في الحلقة الدراستتتتتتتية الإقليمية لمنطقة البحر الكاريبي التي عقدت إذ تشيييييرر  و  
 ،( 198) 2021في عام 

إلى أن ، بناء على طلب حكومة الإقليم وبموافقة الدولة القائمة بالإدارة، جرى إيفاد بعثة الأمم المتحدة   وإذ تشييييييييرر أيضييييييييا 
، التي قدمت معلومات إلى شتتتتتتعب الإقليم عن دور الأمم المتحدة في عملية تقرير المصتتتتتتير 2005ودا في عام الخاصتتتتتتة إلى برم

( وعن تجارب 15-)د 1541وعن الخيارات المشتتتتتتروعة للمركز الستتتتتتياستتتتتتي على النحو المحدد بوضتتتتتتو  في قرار الجموية العامة 
 الدول الصغيرة الأخرى التي حققت الحكم الذاتي بصورة كاملة،

 أهمية الحكم الرشيد والشفاوية والمساءلة في الإقليم، وإذ تؤكد 

 أهمية الرواب  الإقليمية في تنمية إقليم من الأقاليم الجزرية الصغيرة، وإذ تؤكد أيضا 

في    ( 199) إلى قيام الدولة القائمة بالإدارة في برمودا بتمديد اتفاقية القضتتتتاء على جميع أشتتتتكال التمييز ضتتتتد المرأة  وإذ تشيييرر 
 ،2017آذار/مارس 

_______________ 
 .75/123انور القرار  (197)
 .www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2021متا  على  (198)
(199) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 

https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
https://www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2021
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 ،( 200) 2020إلى الانتخابات العامة التي أأجريت في تشرين الأول/أكتوبر  وإذ تشرر أيضا 

 (، 19- إلى القرارات ذات الصلة التي ات خذتها الجموية العامة ويما يتصل بجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد   وإذ تشرر كذلك  

حق شتتتتتتتتتتتعب برمودا غير القابل للتصتتتتتتتتتتترا في تقرير المصتتتتتتتتتتتير، وفقا لميثاق الأمم المتحدة وقرار    تعرد تأكرد - 1 
 ان والشعوب المستعمرة؛( المتضمن إعلان منح الاستقلال للبلد15-)د 1514الجموية العامة 

أن  لا بديل في عملية إنهاء استتتعمار برمودا عن مبدأ تقرير المصتتير الذي يشتتكل أيضتتا حقا   تعرد أيضيا تأكرد - 2 
 أساسيا من حقوق الإنسان، على نحو ما تقر ب  اتفاقيات حقوق الإنسان ذات الصلة بالموضوع؛

المطاا صتتتتتتتتتتاحب الحق في تحديد مركزه الستتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتي في  أن شتتتتتتتتتتعب برمودا هو في نهاية    تعرد كذلك تأكرد - 3 
المستتتتقبل بحرية، وفقا لأحكام الميثاق ذات الصتتتلة بالموضتتتوع والإعلان وقرارات الجموية العامة المتخذة في هذا الصتتتدد، وتهيب 

ومة الأمم المتحدة، بإعداد بالدولة القائمة بالإدارة، في هذا الصتتدد، أن تقوم، بالتعاون مع حكومة الإقليم والهيئات المعنية في منو
برامم تثقي  ستتتتتتياستتتتتتي للقليم لتووية الشتتتتتتعب بحق  في تقرير المصتتتتتتير طبقا للخيارات المشتتتتتتروعة المتعلقة بالمركز الستتتتتتياستتتتتتي 

 ( والقرارات والمقررات الأخرى ذات الصلة؛15-)د 1541والمستندة إلى المبادئ المحددة بوضو  في قرار الجموية 

الذي يقدم دراستتة واوية للحقائق المحيطة بالاستتتقلال، وما  2005ر لجنة استتتقلال برمودا لعام أهمية تقري   تؤكد - 4 
زالت تأستتتتتتتتتتتف لأن  لم يجر حتى الآن تنفيذ الخط  الرامية إلى عقد اجتماعات عامة وعرض ورقة خضتتتتتتتتتتتراء على مجلس النواب 

 باستقلال برمودا؛تليها ورقة بيضاء تحدد الاقتراحات في مجال السياسة العامة المتعلقة 

الحاجة إلى مواصتتتتتتتتلة تعزيز الحكم الرشتتتتتتتتيد والشتتتتتتتتفاوية والمستتتتتتتتاءلة في الحكومة، بما يعود بالفائدة على   تؤكد - 5 
 الإقليم؛

يتعلق بالجهود  إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تستتتتتتتتتاعد الإقليم بتيستتتتتتتتتير الأعمال التي يضتتتتتتتتتطلع بها ويما  تطلب - 6 
)ب( من الميثاق، وتهيب في هذا الصتتتدد بمؤستتتستتتات الأمم المتحدة  73ة للجمهور، بما يتستتتق مع المادة المبذولة للتووية التثقي ي 

 المعنية أن تقدم المساعدة، عند طلبها، إلى الإقليم؛

 بمشاركة الإقليم بنشاط في أعمال اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ ترحب - 7 

بغي للقليم أن يواصتتتتتتتتتل المشتتتتتتتتتاركة في أنشتتتتتتتتتطة اللجنة الخاصتتتتتتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح أن  ين   تؤكد - 8 
الاستتتتتتتتقلال للبلدان والشتتتتتتتعوب المستتتتتتتتعمرة، بما في ذلك الحلقات الدراستتتتتتتية الإقليمية، من أجل تزويد اللجنة بمعلومات حديثة عن 

 عملية إنهاء الاستعمار؛

الخاصتتة على علم بآراء شتتعب برمودا وريبات  وأن تعزز فهمها لأحوال هذا أهمية أن تكون اللجنة  تؤكد أيضيا - 9 
 الشعب، بما في ذلك طبيعة ونطاق الترتيبات السياسية والدستورية القائمة بين برمودا والدولة القائمة بالإدارة؛

عاونا كاملا من أجل  بالدولة القائمة بالإدارة أن تشتتتتتتتتتارق في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتتتتة وأن تتعاون معها ت   تهرب - 10 
)ب( من الميثتاق   73)ه( من الميثتاق والإعلان ومن أجتل إخطتار اللجنتة الختاصتتتتتتتتتتتتتتة بتنفيتذ أحكتام المتادة   73تنفيتذ أحكتام المتادة  

_______________ 
 .4، الفقرة A/AC.109/2021/3انور  (200)

https://undocs.org/ar/A/AC.109/2021/3
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يتعلق بالجهود الرامية إلى النهوض بالحكم الذاتي في برمودا، وتشتتجع الدولة القائمة بالإدارة على تيستتير إيفاد البعثات الزائرة   ويما
 والبعثات الخاصة إلى الإقليم؛

أن الدولة القائمة بالإدارة مستتتتتتتتتؤولة، بموجب الميثاق، عن تعزيز التنمية الاقتصتتتتتتتتتادية والاجتماوية    تعرد تأكرد - 11 
وصتون الهوية الثقاوية للقليم، وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تتخذ خطوات للحصتول على كل مستاعدة ممكنة، ستواء على 

 ثنائي أو متعدد الأطراا، واستخدامها بفعالية في تعزيز اقتصاد الإقليم؛أساس 

، بما في ذلك أهداا التنمية المستتتتتتتتتتدامة، وتؤكد (201)2030خطة التنمية المستتتتتتتتتتدامة لعام   تأخذ في الاعتاار - 12 
الاقتصتتادي المطرد والشتتامل والمنصتتف، أهمية تعزيز التنمية الاقتصتتادية والاجتماوية المستتتدامة للقليم عن طريق تشتتجيع النمو 

وتهيئة مزيد من الفرل للجميع، والحد من أوج  عدم المستتتتاواة، ورفع مستتتتتويات المويشتتتتة الأستتتتاستتتتية، وتدويم التنمية الاجتماوية  
ل أمورا منها  العادلة والاندما  الاجتماعي، وتعزيز إدارة الموارد الطبيوية والنوم الإيكولوجية على نحو متكامل ومستتتتتتتتتتتتدام بما يكف

دعم التنمية الاقتصتتتتتتتتادية والاجتماوية والبشتتتتتتتترية، وفي الوقت نفستتتتتتتت  تيستتتتتتتتير حفظ النوم الإيكولوجية وتجديدها وردها إلى حالتها 
الأصتتتتتتلية وكفالة صتتتتتتمودها في مواجهة التحديات الجديدة والمستتتتتتتجدة، وتحث بقوة الدولة القائمة بالإدارة على الامتناع عن القيام 

لأنشتتطة غير المشتتروعة والضتتارة وغير المنتجة، التي لا تتماشتتى مع مصتتلحة شتتعب الإقليم، بما في ذلك استتتخدام بأي نوع من ا
 الإقليم كمركز مالي دولي؛

إلى الإقليم وإلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة اتختاذ جميع التتدابير اللازمتة لحمتايتة البيئتة في الإقليم وحفوهتا    تطليب - 13 
، وتطلب مرة أخرى إلى الوكالات المتخصتصتة المعنية رصتد الأحوال البيئية في الإقليم وتقديم المستاعدة من جميع أشتكال التدهور

 إلي  وفقا لنومها الداخلية السائدة؛

الجموية العامة في   إلى اللجنة الخاصتتتتة أن تواصتتتتل دراستتتتة مستتتتألة برمودا وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى  تطلب - 14 
 عن تنفيذ هذا القرار.دورتها التاسعة والسبعين و 

 
 

 78/89القرار 

 

، A/78/429، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 202) ( 33 الفقرة

 
 

 مسألة جزر فرجن البريطانية – 78/89

 ،إن الجمعية العامة 

في مستتتتتتتألة جزر فرجن البريطانية، ودرستتتتتتتت تقرير اللجنة الخاصتتتتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتتتتقلال   وقد نظرت 
 ،( 203) 2023للبلدان والشعوب المستعمرة لعام 

_______________ 
 .70/1القرار  (201)
 لرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة ا  (202)
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (203)

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/78/23
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 والمعلومات الأخرى ذات الصلة، ( 204) بورقة العمل التي أعدتها الأمانة العامة بشأن جزر فرجن البريطانيةوإذ تحيط علما  

الريبات التي يعرب عنها  بأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصتتتتتتير الإقليم خيارات ستتتتتتليمة ما دامت تتفق معسييييل م  وإذ ت 
( 15-)د 1514شتتتتتتتتتتتتتعب جزر فرجن البريطانية بحرية، وتتوافق مع المبادئ المحددة بوضتتتتتتتتتتتتتو  الواردة في قراري الجموية العامة  

وغيرهمتتا من قرارات    1960كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    15( المؤرخ  15-)د  1541و    1960كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    14المؤرخ  
 الجموية،

إقليمتا، بمتا في ذلتك جزر فرجن البريطتانيتة، متا زالتت غير متمتعتة بتالحكم التذاتي رغم مرور   17لأن   وإذ تعرب عن القلق 
 ،( 205) عاما على اعتماد إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 60أكثر من  

الذي   2030لأهمية مواصتتلة تنفيذ الإعلان تنفيذا فعالا، مع مراعاة هدا القضتتاء على الاستتتعمار بحلول عام   كا منهاوإ را 
 ،( 206) حددت  الأمم المتحدة وخطة عمل العقود الدولية للقضاء على الاستعمار

نأهم مرنة وعملية ومبتكرة حيال  بأن الخصتتتتتتتتتتائ  المميزة لشتتتتتتتتتتعب جزر فرجن البريطانية وتطلعات  تستتتتتتتتتتتلزم اتباع  وإذ تقر  
 خيارات تقرير المصير، دون أي مساس بحجم الإقليم أو موقع  الجغرافي أو عدد سكان  أو موارده الطبيوية،

بضتتتترورة أن تول ريبات شتتتتعب الإقليم وتطلعات  الأستتتتاس الذي يأستتتتترشتتتتد ب  في تطور مركزه الستتتتياستتتتي في    واقتناعا منها 
لذي تؤدي  عمليات الاستتتتتتفتاء والانتخابات الحرة والنزيهة وغيرها من أشتتتتتكال الاستتتتتتطلاع الشتتتتتعبي في  المستتتتتتقبل، وبأهمية الدور ا

 التحقق من ريبات الشعب وتطلعات ،

إزاء استتتتتخدام واستتتتتغلال الموارد الطبيوية لمقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي من جانب الدول القائمة   وإذ يسييياوراا القلق 
وإزاء استتتتخدام الأقاليم باعتبارها مراكز مالية دولية على حستتتاب الاقتصتتتاد العالمي، وإزاء الآثار المترتبة على بالإدارة لصتتتالحها،  

أي أنشتتتتتتتتطة اقتصتتتتتتتتادية تضتتتتتتتتطلع بها الدول القائمة بالإدارة على نحو يتعارض مع مصتتتتتتتتالح شتتتتتتتتعوب الأقاليم، وكذلك مع القرار  
 (،15-)د 1514

ديد مركز الإقليم لا بد أن ينخرط ويشتتارق فيها شتتعب الإقليم بهمة، تحت رعاية الأمم بأن أي مفاوضتتات لتح واقتناعا منها 
المتحدة على أستتتتتتتتتاس كل حالة على حدة، وبضتتتتتتتتترورة التحقق من آراء شتتتتتتتتتعب جزر فرجن البريطانية ويما يتعلق بحق  في تقرير 

 المصير،

تي إبداءه على الصعيدين المحلي والإقليمي، بما في ذلك التعاون الذي تأواصل الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذا وإذ تلاحظ 
 مشاركتها في أعمال المنومات الإقليمية،

أن من المهم للجنة الخاصتتتتتتة، كي تتمكن من تعزيز فهمها للمركز الستتتتتتياستتتتتتي لشتتتتتتعب جزر فرجن    وإذ تضييييع في اعتااراا 
كة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتتتتتتتتتتتمالية،  البريطانية ومن الاضتتتتتتتتتتتتطلاع بولايتها بشتتتتتتتتتتتتكل فعال، أن تط لع عن طريق الممل

بوصتتفها الدولة القائمة بالإدارة، على ريبات شتتعب هذا الإقليم وتطلعات ، وأن تتلقى معلومات في هذا الشتتأن من مصتتادر مناستتبة 
 أخرى، منها ممثلو الإقليم،

_______________ 
(204) A/AC.109/2023/4. 
 (.15-)د 1514القرار  (205)
(206) A/56/61.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/4
https://undocs.org/ar/A/56/61
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بين والمعينين في أعمال اللجنة لجزر فرجن  الأهمية التي تشتتتتتتتتتتتكلها مشتتتتتتتتتتتاركة ممثلي جزر فرجن البريطانية المنتخ وإذ تعي 
 البريطانية وللجنة الخاصة على حد سواء،

بضتتتتتتتتتترورة أن تكفل اللجنة الخاصتتتتتتتتتتة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية على نحو نشتتتتتتتتتت  بحملة للتووية العامة وإذ تسييييييل م  
تقرير المصتتتتير وفي فهم خيارات تقرير تستتتتتهدا مستتتتاعدة شتتتتعب جزر فرجن البريطانية في إعمال حق  غير القابل للتصتتتترا في 

 المصير فهماً أفضل، على أساس كل حالة على حدة،

في ذلك الخصتتتتتول، أن عقد حلقات دراستتتتتية إقليمية في منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ   ،وإذ تضيييع في اعتااراا 
الذاتي يستتاعد اللجنة الخاصتتة على الاضتتطلاع   وفي مقر الأمم المتحدة بمشتتاركة نشتتطة من ممثلي الأقاليم غير المتمتعة بالحكم

بولايتها، وأن الطابع الإقليمي لهذه الحلقات الدراستتتتتتتتتتتتتتية التي تعقد بالتناوب بين منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ يشتتتتتتتتتتتتتتكل 
 م،عنصرا بالغ الأهمية في إطار برنامم تضطلع ب  الأمم المتحدة يرمي إلى التحقق من المركز السياسي لمقالي 

بالحلقة الدراستتتتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ بشتتتتأن موضتتتتوع  اتخاذ خطوات مبتكرة لضتتتتمان تحقيق أهداا  وإذ ترحب 
التنمية المستتدامة في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي ، التي عقدتها اللجنة الخاصتة في بالي، إندونيستيا، واستتضتافتها حكومة  

، بوصتفها حدثا هاما واستتشتراويا، أتا  للمشتاركين وي  تقييم التقدم المحرز، 2023أيار/مايو  26إلى  24إندونيستيا، في الفترة من 
ومعالجة التحديات التي ووجهت في عملية إنهاء الاستتتعمار، واستتتعراض أستتاليب العمل التي تتبعها اللجنة حاليا، وتجديد التزامها 

 بتنفيذ مهمتها التاريخية،

ة الاستتتتتنتاجات والتوصتتتتيات التي اعتمدتها الحلقة الدراستتتتية، المرفقة بتقرير اللجنة الخاصتتتتة، والتي تبين إلى أهمي وإذ تشيييرر  
النتائم التي تمخضتتتتتت عنها الحلقة، ومنها على وج  الخصتتتتتول ستتتتتبل المضتتتتتي قدما بعملية إنهاء الاستتتتتتعمار في ستتتتتياق إعلان 

 ،( 207) ضاء على الاستعمارالعقد الدولي الرابع للق 2030-2021الجموية العامة الفترة 

المستتتتتتاهمة المقدمة لتنمية بعض الأقاليم من الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة   وإذ تلاحظ مع التقدير 
لمنوومة الأمم المتحدة، وبخاصتتتتة اللجنة الاقتصتتتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، واللجنة الاقتصتتتتادية والاجتماوية  

، وبرنامم الأغذية العالمي، وكذلك المؤستتتتتتستتتتتتات الإقليمية مثل مصتتتتتترا  لآستتتتتتيا والمحي  الهادئ، وبرنامم الأمم المتحدة الإنمائي
التنميتتة الكتتاريبي، والجمتتاعتتة الكتتاريبيتتة، ومنومتتة دول شتتتتتتتتتتتتتترق البحر الكتتاريبي، ومنتتتدى جزر المحي  الهتتادئ، ووكتتالات مجلس  

 المحي  الهادئ، المنومات الإقليمية في

ن البريطانية، في الحلقة الدراستتتتتتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ البيان الذي أدلى ب  ممثل لحكومة جزر فرجوإذ تلاحظ  
 ،( 208) 2023لعام 

التدعوة التي وجههتا من جتديتد رئيس الوزراء إلى اللجنتة الختاصتتتتتتتتتتتتتتة بتأن توفتد بعثتة زيتارة إلى الإقليم في  وإذ تلاحظ أيضيييييييييا  
 ،2023 عام

 ري الصغير،على أهمية الرواب  الإقليمية في تنمية الإقليم الجز  وإذ تشد  

 عضوية الإقليم في مجلس بلدان وأقاليم ما وراء البحار لمنطقة البحر الكاريبي، وإذ تعي 

_______________ 
 .75/123انور القرار  (207)
 .www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2023متا  على  (208)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
http://www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2023
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 أضرار وآثار مدمرة، من 2017إلى ما تسبب وي  إعصار إيرما وإعصار ماريا في الإقليم في عام  وإذ تشرر بقلق 

 ،( 209) 2023الانتخابات العامة التي أجريت في نيسان/أبريل  وإذ تلاحظ 

ق قد  تقرير لجنة التحقي  أن وإذ تعي، 2021كانون الثاني/يناير   18إلى أن الحاكم قد أنشتتتتتتتتتتأ لجنة التحقيق في وإذ تشيييييييرر  
 ،2022نشر في نيسان/أبريل  

بموافقة الدولة القائمة بالإدارة على اقترا  حكومة الوحدة الوطنية للقليم بشتأن تنفيذ توصتيات لجنة التحقيق   وإذ تحيط علما 
 دون الحاجة إلى تعليق الدستور بشكل جزئي مؤقت،

بتعليق الدستتتتتتور جزئيا إذا رأت حكومة المملكة المتحدة  لأن الدولة القائمة بالإدارة علقت أمرا مجلستتتتتيا  وإذ تعرب عن القلق 
 أن تنفيذ التوصيات لا يمضي على نحو مأرض،

لإجراء استتعراض كامل لدستتور جزر فرجن البريطانية لعام   2022أن لجنة استتعراض الدستتور أنشتئت في عام  وإذ تلاحظ 
2007، 

 (،19-العامة ويما يتصل بجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد إلى القرارات ذات الصلة التي اتخذتها الجموية وإذ تشرر 

حق شتتتتتتتتتتتتتتعتب جزر فرجن البريطتانيتة غير القتابتل للتصتتتتتتتتتتتتتترا في تقرير المصتتتتتتتتتتتتتتير، وفقتا لميثتاق   تعريد تيأكريد - 1 
 ( المتضمن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛15-)د 1514المتحدة وقرار الجموية العامة  الأمم

أن  لا بديل في عملية إنهاء استتتتعمار جزر فرجن البريطانية عن مبدأ تقرير المصتتتير، الذي   تعرد أيضييا تأكرد - 2 
 يشكل أيضا حقا أساسيا من حقوق الإنسان، على نحو ما تقر ب  اتفاقيات حقوق الإنسان ذات الصلة؛

حب الحق في تحتديد مركزه أن شتتتتتتتتتتتتتتعتب جزر فرجن البريطتانيتة هو في نهتاية المطتاا صتتتتتتتتتتتتتتا  تعريد كذلك تأكريد - 3 
الستتياستتي في المستتتقبل بحرية وفقا لأحكام الميثاق ذات الصتتلة، والإعلان، وقرارات الجموية العامة ذات الصتتلة، وتهيب، في هذا 
امم الصتتتتتتتتتتتتتتدد، بالدولة القائمة بالإدارة أن تقوم، بالتعاون مع حكومة الإقليم والهيئات المعنية في منوومة الأمم المتحدة، بإعداد بر 

تقرير المصتتير طبقا للخيارات المشتتروعة المتعلقة بالمركز الستتياستتي المستتتندة إلى  تثقي ية ستتياستتية للقليم لتووية الشتتعب بحق  في
 ( والقرارات والمقررات الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛15-)د 1541قرار الجموية  المبادئ المحددة بوضو  في

، وتؤكد أهمية استتمرار المناقشتات بشتأن المستائل  2007انية الصتادر عام إلى دستتور جزر فرجن البريطتشيرر   - 4 
الدستتتتتتتورية، من أجل منح مستتتتتتؤولية أكبر لحكومة الإقليم بهدا تطبيق الدستتتتتتتور تطبيقا فعالا ورفع مستتتتتتتويات التثقي  المتصتتتتتتل  

 بالمسائل الدستورية؛

يتعلق بالتوصتتتتيات الواردة في تقرير لجنة التحقيق، إلى الاحترام الكامل للدستتتتتور والاتفاق المتبادل ويما تدعو   - 5 
 وتهيب بجميع الأطراا المعنية أن تواصل الحوار وأن تعمل في شراكة لصالح شعب الإقليم؛

ضتترورة استتتمرار اللجنة الخاصتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتقلال للبلدان والشتتعوب المستتتعمرة    تؤكد - 6 
 الدولة القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم؛ عن كثب، بما في ذلك إيفاد بعثة زائرة، بالتشاور الوثيق مع في رصد الحالة في الإقليم

_______________ 
 ،  لمحة عامة عن الإقليم .A/AC.109/2023/4انور الوثيقة  (209)

https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/4
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يتعلق بجهود  إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تستتتتتتتتتتتاعد الإقليم بتيستتتتتتتتتتتير الأعمال التي يضتتتتتتتتتتتطلع بها ويماتطلب   - 7 
ميثاق، وتهيب في ذلك الصتتدد بمؤستتستتات الأمم المتحدة المعنية أن )ب( من ال 73التووية التثقي ية العامة، بما يتستتق مع المادة 

 تقدم المساعدة إلى الإقليم إذا طلبها؛

 بمشاركة الإقليم بنشاط في أعمال اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ترحب  - 8 

ة الخاصتة، بما في ذلك في الحلقات الدراستية  على ضترورة أن يواصتل الإقليم المشتاركة في أنشتطة اللجن تؤكد   - 9 
 الإقليمية، من أجل تزويد اللجنة بمعلومات مستكملة عن عملية إنهاء الاستعمار؛

أهمية أن تكون اللجنة الخاصتتتتتتة على علم بآراء شتتتتتتعب جزر فرجن البريطانية وريبات  وأن تعزز   تؤكد أيضييييا - 10 
نطاق الترتيبات الستتتتياستتتتية والدستتتتتورية القائمة بين جزر فرجن البريطانية والدولة فهمها لأحوال هذا الشتتتتعب، بما في ذلك طبيعة و 

 القائمة بالإدارة؛

بالدولة القائمة بالإدارة أن تشتتتتتتتتتارق في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتتتتة وأن تتعاون معها تعاونا كاملا من أجل  تهرب   - 11 
)ب( من الميثتاق   73 ر اللجنتة الختاصتتتتتتتتتتتتتتة بتنفيتذ أحكتام المتادة)ه( من الميثتاق والإعلان، ومن أجتل إخطتا 73تنفيتذ أحكتام المتادة  

ويما يتعلق بالجهود الرامية إلى النهوض بالحكم الذاتي في جزر فرجن البريطانية، وتشتجع الدولة القائمة بالإدارة على تيستير إيفاد 
 البعثات الزائرة والبعثات الخاصة إلى الإقليم؛

دارة أن تيستتتتر إيفاد بعثة زائرة إلى الإقليم، وتطلب إلى رئيستتتتة اللجنة الخاصتتتتة  بالدولة القائمة بالإ  تهرب أيضيييا - 12 
 أن تتخذ جميع الخطوات اللازمة لتحقيق تلك الغاية؛

مستتتتتؤولية الدولة القائمة بالإدارة، بموجب الميثاق، عن تعزيز التنمية الاقتصتتتتتادية والاجتماوية    تؤكد من جديد - 13 
م، وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تتخذ خطوات للحصتول على كل مستاعدة ممكنة، ستواء على وصتون الهوية الثقاوية للقلي 

 أساس ثنائي أو متعدد الأطراا، واستخدامها بفعالية في تعزيز اقتصاد الإقليم؛

المستتتتتتتتتتدامة، وتؤكد ، بما في ذلك أهداا التنمية (210)2030خطة التنمية المستتتتتتتتتتدامة لعام تأخذ في اعتااراا   - 14 
أهمية تعزيز التنمية الاقتصتتتتتتتتتتادية والاجتماوية المستتتتتتتتتتتدامة في الإقليم من خلال تشتتتتتتتتتتجيع النمو الاقتصتتتتتتتتتتادي المطرد والشتتتتتتتتتتامل  
والمنصتتتف، وتهيئة مزيد من الفرل للجميع، والحد من أوج  عدم المستتتاواة، ورفع مستتتتويات المويشتتتة الأستتتاستتتية، وتدويم التنمية  

والاندما  الاجتماعي، وتعزيز الإدارة المتكاملة والمستتتتتتتتتتتتتتتدامة للموارد الطبيوية والنوم الإيكولوجية التي تدعم،   الاجتماوية العادلة
ها إلى  في جملة أمور، التنمية الاقتصتتتادية والاجتماوية والبشتتترية، وتستتتهل في الوقت نفستتت  حفظ النوم الإيكولوجية وتجديدها ور د 

التحديات الجديدة والناشتئة، وتحث بقوة الدولة القائمة بالإدارة على الامتناع عن القيام بأي حالتها الأصتلية وصتمودها في مواجهة 
في ذلك استتتخدام الإقليم  نوع من الأنشتتطة غير المشتتروعة والضتتارة وغير المنتجة التي لا تتماشتتى مع مصتتالح شتتعب الإقليم، بما

 باعتباره مركزا ماليا دوليا؛

الإقليم وإلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة اتختاذ جميع التتدابير اللازمتة لحمتايتة البيئتة في الإقليم وحفوهتا  إلى  تطليب   - 15 
من جميع أشتكال التدهور، وتطلب مرة أخرى إلى الوكالات المتخصتصتة المعنية رصتد الأحوال البيئية في الإقليم وتقديم المستاعدة 

 إلي  وفقا لنوم  الداخلية السائدة؛

_______________ 
 .70/1القرار  (210)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الدولة القائمة بالإدارة والوكالات المتخصتتتتتتتصتتتتتتتة وغيرها من مؤستتتتتتتستتتتتتتات منوومة الأمم المتحدة     عوتها تكرر - 16 
والمنومتات الإقليميتة إلى تقتديم كتل المستتتتتتتتتتتتتتتاعتدة اللازمتة للقليم، ودعم جهود الإنعتاش وإعتادة البنتاء، وتعزيز القتدرات في مجتال  

عقاب إعصتتتتتار إيرما وإعصتتتتتار ماريا اللذين ألحقا أضتتتتترارا بالإقليم في  التأهب لحالات الطوارئ والحد من المخاطر، لا ستتتتتيما في أ 
 ؛2017عام 

إلى اللجنة الخاصتتتتتتتتة أن تواصتتتتتتتتل دراستتتتتتتتة مستتتتتتتتألة جزر فرجن البريطانية وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى   تطلب - 17 
 الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين وعن تنفيذ هذا القرار.

 
 

 78/90القرار 

 

، A/78/429، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 211) ( 33 الفقرة

 
 

 مسألة جزر كايمان  -90/78 

 ،إن الجمعية العامة 

في مستتتتتتتتتتألة جزر كايمان ودرستتتتتتتتتتت تقرير اللجنة الخاصتتتتتتتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتتتتتتتقلال للبلدان  وقد نظرت 
 ،( 212) 2023والشعوب المستعمرة عن أعمالها خلال عام 

 والمعلومات الأخرى ذات الصلة بالموضوع،  ( 213) بورقة العمل التي أعدتها الأمانة العامة بشأن جزر كايمان  وإذ تحيط علما 

الريبات التي يعرب عنها  بأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصتتتتتتير الإقليم خيارات ستتتتتتليمة ما دامت تتفق مع  وإذ تسييييل م 
 14( المؤرخ 15-)د  1514قراري الجموية العامة  شتتتتتتتتتعب جزر كايمان بحرية وتتوافق مع المبادئ المحددة بوضتتتتتتتتتو  الواردة في

 وغيرهما من قرارات الجموية، 1960كانون الأول/ديسمبر  15مؤرخ ( ال15-)د 1541و  1960كانون الأول/ديسمبر 

عتتتامتتتا على اعتمتتتاد إعلان منح الاستتتتتتتتتتتتتتتقلال للبلتتتدان والشتتتتتتتتتتتتتتعوب   60من أنتتت  رغم مرور أكثر من    وإذ تعرب عن القلق 
 إقليما غير متمتع بالحكم الذاتي، بما في ذلك جزر كايمان، 17، ما زال ( 214) المستعمرة

الذي   2030لأهمية مواصتتلة تنفيذ الإعلان تنفيذا فعالا، مع مراعاة هدا القضتتاء على الاستتتعمار بحلول عام   وإ راكا منها 
 ،( 215) حددت  الأمم المتحدة وخطة عمل العقود الدولية للقضاء على الاستعمار

كرة حيال خيارات تقرير  بأن الخصتتتائ  المميزة لشتتتعب جزر كايمان وتطلعات  تستتتتلزم اتباع نأهم مرنة وعملية ومبت  وإذ تقر 
 موارده الطبيوية، المصير، دون أي مساس بحجم الإقليم أو موقع  الجغرافي أو عدد سكان  أو

_______________ 
 المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة الرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب   (211)
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (212)
(213) A/AC.109/2023/5. 
 (.15-)د 1514القرار  (214)
(215) A/56/61.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/78/23
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/5
https://undocs.org/ar/A/56/61
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بضتتتترورة أن تول ريبات شتتتتعب الإقليم وتطلعات  الأستتتتاس الذي يستتتتترشتتتتد ب  في تطور مركزه الستتتتياستتتتي في    واقتناعا منها 
تاء والانتخابات الحرة والنزيهة وغيرها من أشتتتتتتكال الاستتتتتتتطلاع الشتتتتتتعبي في  المستتتتتتتقبل وبأهمية الدور الذي تؤدي  عمليات الاستتتتتتتف

 التحقق من ريبات الشعب وتطلعات ،

المتمتعة بالحكم الذاتي  من قيام الدول القائمة بالإدارة باستتخدام واستتغلال الموارد الطبيوية لمقاليم غيروإذ يسياوراا القلق  
يم كمراكز مالية دولية على حستتتاب الاقتصتتتاد العالمي، ومن آثار أي أنشتتتطة اقتصتتتادية بما يخدم مصتتتلحتها، ومن استتتتخدام الأقال

 (،15-)د 1514تضطلع بها الدول القائمة بالإدارة بما يتنافى ومصالح شعوب الأقاليم، فضلا عن أحكام القرار 

الإقليم بهمة، تحت رعاية الأمم  بأن أي مفاوضتتات لتحديد مركز الإقليم لا بد أن ينخرط ويشتتارق فيها شتتعبواقتناعا منها  
 المتحدة، على أساس كل حالة على حدة، وبضرورة التحقق من آراء شعب جزر كايمان ويما يتعلق بحق  في تقرير المصير،

التعاون الذي تواصل الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إبداءه على الصعيدين المحلي والإقليمي، بما في ذلك  وإذ تلاحظ 
 كتها في أعمال المنومات الإقليمية،مشار 

أن من المهم للجنة الخاصة، كي تتمكن من تعزيز فهمها للمركز السياسي لشعب جزر كايمان ومن وإذ تضع في اعتااراا   
مة الاضتتطلاع بولايتها بشتتكل فعال، أن تطلع عن طريق المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتمالية، بصتتفتها الدولة القائ 
 بالإدارة، على ريبات شعب الإقليم وتطلعات ، وأن تتلقى معلومات في هذا الشأن من مصادر مناسبة أخرى، منها ممثلو الإقليم،

الأهمية التي تشتتتتتتتتتتتتكلها مشتتتتتتتتتتتتاركة ممثلي جزر كايمان المنتخبين والمعينين في أعمال اللجنة لجزر كايمان وللجنة   وإذ تعي 
 الخاصة على حد سواء،

بضتترورة أن تكفل اللجنة الخاصتتة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية على نحو نشتت  بحملة للتووية العامة تهدا  وإذ تسييل م 
إلى مستتتتتاعدة شتتتتتعب جزر كايمان في ن يل حق  غير القابل للتصتتتتترا في تقرير المصتتتتتير وعلى فهم خيارات تقرير المصتتتتتير فهما 

 أفضل، على أساس كل حالة على حدة،

، في ذلك الخصتتتتتول، أن عقد حلقات دراستتتتتية إقليمية في منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ رااوإذ تضيييع في اعتاا 
وفي مقر الأمم المتحدة، بمشتاركة نشتطة من ممثلي الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، يستاعد اللجنة الخاصتة على الاضتطلاع  

تي تعقتد بتالتنتاوب بين منطقتي البحر الكتاريبي والمحي  الهتادئ يشتتتتتتتتتتتتتتكتل بولايتهتا وأن الطتابع الإقليمي لهتذه الحلقتات التدراستتتتتتتتتتتتتتيتة ال
 عنصرا بالغ الأهمية في إطار برنامم تضطلع ب  الأمم المتحدة يرمي إلى التحقق من المركز السياسي لمقاليم،

ق أهداا التنمية بالحلقة الدراستتتتية الإقليمية للمحي  الهادئ بشتتتتأن موضتتتتوع  اتخاذ خطوات مبتكرة لضتتتتمان تحقي  وإذ ترحب 
بالي، إندونيستتتتتتتيا، واستتتتتتتتضتتتتتتتافتها حكومة   المستتتتتتتتدامة في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي ، التي عقدتها اللجنة الخاصتتتتتتتة في

، بوصتتفها حدثا هاما واستتتشتتراويا، أتا  للمشتتاركين وي  تقييم التقدم المحرز 2023أيار/مايو  26إلى  24إندونيستتيا، في الفترة من 
للتحديات المطروحة في عملية إنهاء الاستتتتعمار، واستتتتعراض أستتتاليب العمل التي تتبعها اللجنة حاليا، وتجديد التزامها والتصتتتدي 

 بتنفيذ مهمتها التاريخية،
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إلى أهمية الاستنتاجات والتوصيات التي اعتمدتها الحلقة الدراسية المرفقة بتقرير اللجنة الخاصة والتي تبين نتائم وإذ تشرر   
ستتتتتتياق إعلان الجموية العامة الفترة  ة، ومنها على وج  الخصتتتتتتول ستتتتتتبل المضتتتتتتي قدما بعملية إنهاء الاستتتتتتتعمار في الحلق 

 ،( 216) عقدا دوليا رابعا للقضاء على الاستعمار 2030- 2021

المستتتتتتاهمة المقدمة لتنمية بعض الأقاليم من الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة   وإذ تلاحظ مع التقدير 
لمنوومة الأمم المتحدة، وبخاصتتتتة اللجنة الاقتصتتتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، واللجنة الاقتصتتتتادية والاجتماوية  
لآستتتتتيا والمحي  الهادئ، وبرنامم الأمم المتحدة الإنمائي، وبرنامم الأغذية العالمي، والمؤستتتتتستتتتتات الإقليمية مثل مصتتتتترا التنمية  

كاريبية ومنومة دول شرق البحر الكاريبي ومنتدى جزر المحي  الهادئ ووكالات مجلس المنومات الإقليمية الكاريبي والجماعة ال
 في المحي  الهادئ،

إلى البيان الذي أدلى ب  الممثل الفخري لحكومة الإقليم في الحلقة الدراستية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ التي وإذ تشيرر  
 ،( 217) 2010عقدت في نوميا في عام 

 ،2010أن آخر مرة شارق فيها الإقليم في أنشطة اللجنة الخاصة كانت في عام وإذ تلاحظ بقلق بال   

أعمال بموجب دستتور عام  ما تقوم ب  اللجنة الدستتورية التي تعمل كهيئة استتشتارية معنية بالمستائل الدستتورية من  وإذ تدرك 
2009، 

أن حكومتة الإقليم اقترحتت على التدولتة القتائمتة بتالإدارة إجراء تغييرات دستتتتتتتتتتتتتتتوريتة، وأنت  بعتد ذلتك بتدأ نفتاذ   وإذ تيدرك أيضيييييييييا 
 ،2020في كانون الأول/ديسمبر  2020المرسوم الخال بدستور جزر كايمان )التعديل( لعام  

 أهمية الرواب  الإقليمية لتنمية إقليم من الأقاليم الجزرية الصغيرة، وإذ تؤكد 

 أن الإقليم عضو في مجلس بلدان وأقاليم ما وراء البحار لمنطقة البحر الكاريبي، إذ تدركو  

 ،( 218) 2021إلى الانتخابات العامة التي أجريت في نيسان/أبريل  وإذ تشرر 

رونا إلى القرارات ذات الصتلة بالموضتوع التي اتخذتها الجموية العامة ويما يتعلق بجائحة مرض فيروس كو وإذ تشيرر أيضيا   
 (،19-)كوفيد

الحق غير القابل للتصتتتتتتتترا في تقرير المصتتتتتتتتير لشتتتتتتتتعب جزر كايمان، وفقا لميثاق الأمم المتحدة    تعرد تأكرد - 1 
 ( المتضمن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛15-)د 1514وقرار الجموية العامة 

عمار عن مبدأ تقرير المصتتتتتتير الذي يشتتتتتتكل أيضتتتتتتا حقا  أن  لا بديل في عملية إنهاء الاستتتتتتت  تعرد أيضييييا تأكرد - 2 
 أساسيا من حقوق الإنسان، على نحو ما تقر ب  اتفاقيات حقوق الإنسان ذات الصلة بالموضوع؛

تحديد مركزه الستياستي  أن شتعب جزر كايمان نفست  هو في نهاية المطاا صتاحب الحق في  تعرد كذلك تأكرد - 3 
الميثاق ذات الصتتتتتتتلة بالموضتتتتتتتوع والإعلان وقرارات الجموية العامة المتخذة في هذا الصتتتتتتتدد، في المستتتتتتتتقبل بحرية، وفقا لأحكام 

_______________ 
 .75/123انور القرار  (216)
 .www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2010متا  على الراب :  (217)
 ،  لمحة عامة عن الإقليم .A/AC.109/2021/5انور  (218)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
http://www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2010
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2021/5
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وتهيتب، في هتذا الصتتتتتتتتتتتتتتتدد، بتالتدولتة القتائمتة بتالإدارة إلى القيتام، بتالتعتاون مع حكومتة الإقليم والهيئتات المعنيتة في منوومتة الأمم 
  في تقرير المصتتتير طبقا للخيارات المشتتتروعة المتعلقة بالمركز المتحدة، بإعداد برامم تثقي  ستتتياستتتي للقليم لتووية الشتتتعب بحق
 ( والقرارات والمقررات الأخرى ذات الصلة؛15-)د 1541السياسي المستندة إلى المبادئ المحددة بوضو  في قرار الجموية 

ما فيها ، وتشتتتتدد على أهمية أعمال اللجنة الدستتتتتورية، ب 2009إلى دستتتتتور جزر كايمان الصتتتتادر عام   تشيييرر - 4 
 عملها المتعلق بالتثقي  بشأن حقوق الإنسان؛

يتعلق بالجهود  إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تستتتتتتتتتاعد الإقليم بتيستتتتتتتتتير الأعمال التي يضتتتتتتتتتطلع بها ويما  تطلب - 5 
لأمم المتحدة )ب( من الميثاق، وتهيب في هذا الصتتتدد بمؤستتتستتتات ا 73المبذولة للتووية التثقي ية للجمهور، بما يتستتتق مع المادة 
 المعنية أن تقدم المساعدة، عند طلبها، إلى الإقليم؛

 بمشاركة الإقليم بنشاط في أعمال اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ ترحب - 6 

ن منح على ضتتتترورة أن يواصتتتتل الإقليم المشتتتتاركة في أنشتتتتطة اللجنة الخاصتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلاتشييد    - 7 
الاستتتقلال للبلدان والشتتعوب المستتتعمرة، بما فيها الحلقات الدراستتية الإقليمية، ب ية تزويد اللجنة بالمعلومات المستتتجدة ويما يتعلق 

 بعملية إنهاء الاستعمار؛

على أهمية أن تكون اللجنة الخاصتة على علم بآراء شتعب جزر كايمان وريبات  وأن تعزز فهمها تشيد  أيضيا   - 8 
 لأحوال هذا الشعب، بما في ذلك طبيعة ونطاق الترتيبات السياسية والدستورية القائمة بين جزر كايمان والدولة القائمة بالإدارة؛

بالدولة القائمة بالإدارة أن تشتتتتتتتتتارق في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتتتتة وأن تتعاون معها تعاونا كاملا من أجل    تهرب - 9 
)ب( من الميثاق ويما  73ثاق والإعلان ومن أجل إخطار اللجنة الخاصتتة بتنفيذ أحكام المادة )ه( من المي  73تنفيذ أحكام المادة 

يتعلق بالجهود الرامية إلى النهوض بالحكم الذاتي في جزر كايمان، وتشتتتتتتتتتتتتتجع الدولة القائمة بالإدارة على تيستتتتتتتتتتتتتير إيفاد البعثات 
 الزائرة والبعثات الخاصة إلى الإقليم؛

الدول القائمة بالإدارة مستتتتتتتتتتؤولة، بموجب الميثاق، عن تعزيز التنمية الاقتصتتتتتتتتتتادية والاجتماوية   أن  تعرد تأكرد - 10 
وصتون الهوية الثقاوية للقليم، وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تتخذ خطوات للحصتول على كل مستاعدة ممكنة، ستواء على 

 يز اقتصاد الإقليم؛أساس ثنائي أو متعدد الأطراا، واستخدامها بفعالية في تعز 

، بما في ذلك أهداا التنمية المستتتتتتتدامة، وتشتتتتتتدد  (219)2030خطة التنمية المستتتتتتتدامة لعام   تأخذ في الاعتاار - 11 
على أهمية تعزيز التنمية الاقتصتتتتادية والاجتماوية المستتتتتدامة للقليم من خلال تشتتتتجيع نمو اقتصتتتتادي مطرد ومنصتتتتف وشتتتتامل  

ل للجميع، والحد من أوج  عدم المستتتتتتتاواة، ورفع مستتتتتتتتويات المويشتتتتتتتة الأستتتتتتتاستتتتتتتية، وتعزيز التنمية  للجميع، وتهيئة مزيد من الفر 
الاجتماوية العادلة والاندما  الاجتماعي، وتعزيز إدارة الموارد الطبيوية والنوم الإيكولوجية على نحو متكامل ومستتتتتتتدام بما يكفل 

ية، وفي الوقت نفستتت  تيستتتير حفظ النوم الإيكولوجية وتجديدها وردها إلى دعم أمور منها التنمية الاقتصتتتادية والاجتماوية والبشتتتر 
حالتها الأصتتتتلية وكفالة صتتتتمودها في مواجهة التحديات الجديدة والمستتتتتجدة، وتحث الدولة القائمة بالإدارة بقوة على الامتناع عن 

مصتتتتلحة شتتتتعب الإقليم، بما في ذلك استتتتتخدام القيام بأي نوع من الأنشتتتتطة غير المشتتتتروعة والضتتتتارة وغير المنتجة التي لا تخدم 
 الإقليم كمركز مالي دولي؛

_______________ 
 .70/1القرار  (219)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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إلى الإقليم وإلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة اتختاذ جميع التتدابير اللازمتة لحمتايتة البيئتة في الإقليم وحفوهتا    تطليب - 12 
لبيئية في الإقليم وتقديم المستاعدة من جميع أشتكال التدهور، وتطلب مرة أخرى إلى الوكالات المتخصتصتة المعنية رصتد الأحوال ا

 إلى الإقليم وفقا لنومها الداخلية السائدة؛

إلى اللجنة الخاصتة أن تواصتل دراستة مستألة جزر كايمان وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجموية العامة  تطلب   - 13 
 في دورتها التاسعة والسبعين وعن تنفيذ هذا القرار.

 
 

 78/91القرار 

 

، A/78/429، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 220) ( 33 الفقرة

 
 

 مسألة بولرنرزيا الفرنسية  - 78/91

 ،إن الجمعية العامة 

 في مسألة بولينيزيا الفرنسية، وقد نظرت 

تقرير اللجنة الخاصتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتقلال للبلدان والشتتعوب المستتتعمرة عن أعمالها خلال   وقد  رسيت 
 ،( 221) 2023عام 

تها الأمانة العامة بشأن بولينيزيا الفرنسية وإذ تحيط علما   وبالمعلومات الأخرى ذات الصلة،  ( 222) بورقة العمل التي أعد 

حق الشتتتتتتعوب في تقرير المصتتتتتتير، على النحو المنصتتتتتتول علي  في ميثاق الأمم المتحدة ووفقاً لجميع   وإذ تؤكد من جديد 
( 15-)د 1541و   1960كانون الأول/ديستتتتمبر  14( المؤرخ 15-)د 1514القرارات ذات الصتتتتلة، بما فيها قرارا الجموية العامة  

 ،1960كانون الأول/ديسمبر  15المؤرخ 

، المعنون  تقرير مصتتتتير بولينيزيا الفرنستتتتية ، الذي أكدت وي  2013أيار/مايو   17المؤرخ   67/265إلى قرارها   وإذ تشيييرر 
الحادي عشتر من الميثاق وقرارها  الحق  غير القابل للتصترا لشتعب بولينيزيا الفرنستية في تقرير المصتير والاستتقلال وفقاً للفصتل  

(، وأقرت بأن بولينيزيا الفرنستتتتتتتية ما زالت إقليماً غير متمتع بالحكم الذاتي بالمعنى المنصتتتتتتتول علي  في الميثاق، 15-)د  1514
معلومات )ه( من الميثتاق، باعتبتارها الدولة القتائمتة بإدارة الإقليم، بإحالة ال 73وأعلنتت أن حكومة فرنستتتتتتتتتتتتتتا ملزمة، بموجب المتادة 

 المتعلقة ببولينيزيا الفرنسية،

إلى الفرع المتعلق ببولينيزيا الفرنستتتتتتتتتية من الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة الثامن عشتتتتتتتتتر لرؤستتتتتتتتتاء دول    وإذ تشييييييرر أيضييييييا 
 ،( 223) 2019 أكتوبر/تشرين الأول 26و  25حكومات بلدان عدم الانحياز، المعقود في باكو يومي  أو

_______________ 
 لرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة ا  (220)
 (.A/78/23) 23ورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجموية العامة، الد (221)
(222) A/AC.109/2023/7. 
 ، المرفق.A/74/548انور  (223)

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/RES/67/265
https://undocs.org/ar/A/78/23
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/7
https://undocs.org/ar/A/74/548
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إقليماً، بما في ذلك بولينيزيا الفرنستتتتتتتتتتتتتية، ما زالت غير متمتعة بالحكم الذاتي رغم مرور أكثر  17 لأنوإذ تعرب عن القلق   
 ،( 224) عاماً على اعتماد إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 60من 

الريبات التي تعرب عنها بأن جميع الخيارات المطروحة لتقرير مصتير الأقاليم خيارات ستليمة ما دامت تتفق مع وإذ تسيلم  
الشتتتعوب المعنية بحرية، على أستتتاس كل حالة على حدة، وتتوافق مع المبادئ المحددة بوضتتتو  الواردة في قراري الجموية العامة 

 ( وغيرهما من قرارات الجموية ذات الصلة،15-)د 1541( و 15-)د 1514

ستتتتية وتطلعات  تستتتتتلزم اتباع نأهم مرنة وعملية ومبتكرة حيال  بأن الخصتتتتائ  الممي مزة لشتتتتعب بولينيزيا الفرن وإذ تسييلم أيضييا   
 خيارات تقرير المصير، دون أي مساس بحجم الإقليم أو موقع  الجغرافي أو عدد سكان  أو موارده الطبيوية،

عليها  ما لشتتتتعب بولينيزيا الفرنستتتتية من حقوق غير قابلة للتصتتتترا في ملكية موارده الطبيوية والستتتتيطرة وإذ تؤكد من جديد 
 والتصرا فيها، بما في ذلك الموارد البحرية والمعادن المغمورة،

 مسؤولية الدولة القائمة بالإدارة عن كفالة التنفيذ التام والعاجل للعلان في ما يخ  بولينيزيا الفرنسية، وإذ تعي 

للمركز الستتياستتي لستتكان الأقاليم أن من المهم بالنستتبة للجنة الخاصتتة، كي تتمكن من تعزيز فهمها   وإذ تضييع في اعتااراا 
ومن الاضتتتتتتطلاع بولايتها بشتتتتتتكل فعال، على أستتتتتتاس كل حالة على حدة، أن تط لع عن طريق الدول القائمة بالإدارة على ريبات  

 شعوب هذه الأقاليم وتطلعاتها، وأن تتلقى معلومات في هذا الشأن من مصادر مناسبة أخرى، منها ممثلو الأقاليم،

مة الآثار الصتحية والبيئية للتجارب النووية التي أجرتها الدولة القائمة بالإدارة في الإقليم على مدار ثلاثين  بضتخا وإذ تسيلم 
عاماً، وإذ تستتتتتتل م أيضتتتتتتاً بما يستتتتتتاور الإقليم من قلق إزاء العواقب المترتبة على تلك الأنشتتتتتتطة بالنستتتتتتبة لحياة الستتتتتتكان وصتتتتتتحتهم، 

  77/119لا عن حالة البيئة في المنطقة، وإذ تضتتتتتع في اعتبارها قرار الجموية العامة ستتتتتيما الأطفال والفئات الضتتتتتويفة، فضتتتتت  ولا
 والمعنون  آثار الإشعاع الذري ، 2022كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ 

عام عن الآثار البيئية والإيكولوجية والصتتتتتتحية وغيرها من الآثار الناجمة عن إجراء التجارب إلى تقرير الأمين ال  وإذ تشييييرر 
 6المؤرخ    71/120من قرار الجمويتة العتامتة    7، التذي أأعتد وفقتاً للفقرة  ( 225) عتامتاً   30النوويتة في بولينيزيتا الفرنستتتتتتتتتتتتتتيتة على متدار  

 ،2016كانون الأول/ديسمبر 

لت، في شباط/فبراير    وإذ تشرر أيضا  ، القانون المتعلق بالاعتراا بضحايا التجارب 2017إلى أن الدولة القائمة بالإدارة عد 
 بحيث يتيح تقديم التعويضات لعدد أكبر من الضحايا، وأن  جرى اعتماد تعديلات أخرى،  ( 226) النووية وتقديم التعويضات لهم

هيئات الأمم المتحدة المعنية على نحو نشتتتتتتتتتت  بحملة للتووية العامة بضتتتتتتتتتترورة أن تكفل اللجنة الخاصتتتتتتتتتتة قيام وإذ تسييييييلم  
 تستهدا مساعدة سكان الأقاليم على تحسين فهمها لخيارات تقرير المصير،

إلى قبول انضتتمام بولينيزيا الفرنستتية بوصتتفها عضتتواً كامل العضتتوية إلى منتدى جزر المحي  الهادئ في الدورة  وإذ تشييرر  
 10إلى    8نتتدى جزر المحي  الهتادئ التي عقتدت في بونبي، ولايتات ميكرونيزيتا الموحتدة، في الفترة من  الستتتتتتتتتتتتتتتابعتة والأربعين لم

 ،2016أيلول/سبتمبر  

_______________ 
 (.15-)د 1514القرار  (224)
(225) A/72/74. 
 والمتعلق بالاعتراا بضحايا التجارب النووية وتقديم التعويضات لهم.  2010كانون الثاني/يناير   5الصادر في   2-2010القانون رقم  (226)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/119
https://undocs.org/ar/A/RES/71/120
https://undocs.org/ar/A/72/74
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بالبيان الذي أدلى ب  ممثل رئيس بولينيزيا الفرنستية أمام لجنة المستائل الستياستية الخاصتة وإنهاء الاستتعمار  وإذ تحيط علما 
، وبالبيان الذي أدلت ب  ممثلة ( 227) 2022لستابعة والستبعين للجموية العامة، في تشترين الأول/أكتوبر )اللجنة الرابعة(، في الدورة ا

الرئيس الجديد لبولينيزيا الفرنستتتتية في اللجنة الخاصتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتقلال للبلدان والشتتتتعوب المستتتتتعمرة في  
 ،2023حزيران/يوني   

الإقليم، كما تم تأكيدها   جهة من رئيس بولينيزيا الفرنستتية إلى اللجنة الخاصتتة لتوفد بعثة زائرة إلىإلى الدعوة المو وإذ تشييرر  
 ،( 228) مجدداً في اللجنة الرابعة، خلال دورة الجموية العامة السادسة والسبعين

 على أهمية الرواب  الإقليمية في تنمية أي إقليم جزري صغير،وإذ تشد   

، والانتختتتابتتتات التي أأجريتتتت في الإقليم في  2022التشتتتتتتتتتتتتتتريويتتتة التي أأجريتتتت في حزيران/يونيتتت   الانتختتتابتتتات  وإذ تلاحظ   
 ،2023نيسان/أبريل  

 (،19-إلى القرارات ذات الصلة التي اتخذتها الجموية العامة في ما يتصل بجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدوإذ تشرر  

الحق غير القابل للتصتتتتتترا لشتتتتتتعب بولينيزيا الفرنستتتتتتية في تقرير المصتتتتتتير، وفقاً لميثاق الأمم   تؤكد من جديد - 1 
 ( المتضممن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛15-)د 1514المتحدة وقرار الجموية العامة 

حق في أن يحدد مركزه أن شتتتتتعب بولينيزيا الفرنستتتتتية هو في نهاية المطاا صتتتتتاحب ال  تؤكد من جديد أيضيييا - 2 
الستياستي في المستتقبل بحرية وفقاً لأحكام الميثاق ذات الصتلة وللعلان وقرارات الجموية العامة المتصتلة بالموضتوع، وتهيب في  
د  هتذا الصتتتتتتتتتتتتتتدد بتالتدولتة القتائمتة بتالإدارة إلى القيتام، بتالتعتاون مع حكومتة الإقليم والهيئتات المعنيتة في منوومتة الأمم المتحتدة، بتإعتدا
برامم تثقي ية ستتتتتتياستتتتتتية للقليم بهدا زيادة تووية شتتتتتتعب بولينيزيا الفرنستتتتتتية بحق  في تقرير المصتتتتتتير طبقاً للخيارات المشتتتتتتروعة 

( والقرارات والمقررات الأخرى  15-)د 1541المتعلقة بالمركز الستتتياستتتي، استتتتناداً إلى المبادئ المحددة بوضتتتو  في قرار الجموية  
 ذات الصلة؛

الدعوات التي وجهت ستتتتتتتتابقًا لشتتتتتتتتطب الإقليم من القائمة وتحي  علما بالبيان الذي أدلى ب  ممثل  إلىتشيييييرر   - 3 
ومفاده أن حكومة الإقليم تؤيد بشتتتتكل كامل عملية ستتتتليمة لإنهاء الاستتتتتعمار وعملية لتقرير    2023رئيس الإقليم في حزيران/يوني   

 المصير تحت رقابة الأمم المتحدة؛

الذي ن  على إعادة إدرا  بولينيزيا الفرنستتتتية  67/265هذا الصتتتتدد قرار الجموية العامة في    تؤكد من جديد - 4 
م إلى اللجنة الرابعة في   في قائمة الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، وتحي  علماً بعناية بتقييما مستتتتتتتقل للحكم الذاتي للقليم، قأد 

 ل؛وأفاد بأن الإقليم لا يستوفي معايير الحكم الذاتي الكام (229)2016تشرين الأول/أكتوبر   4

بالدولة القائمة بالإدارة أن تشتتتارق في أعمال اللجنة الخاصتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتقلال    تهرب - 5 
)ه( من الميثاق وتنفيذ الإعلان، ومن  73للبلدان والشتعوب المستتعمرة وأن تتعاون معها تعاوناً كاملا من أجل تنفيذ أحكام المادة 

_______________ 
 .6إلى  2، الفقرات A/C.4/77/SR.3انور  (227)
 .15، الفقرة A/C.4/76/SR.3انور  (228)
 .72و  71، الفقرتان A/C.4/71/SR.3انور  (229)

https://undocs.org/ar/A/RES/67/265
https://undocs.org/ar/A/C.4/77/SR.3
https://undocs.org/ar/A/C.4/76/SR.3
https://undocs.org/ar/A/C.4/71/SR.3
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)ب( من الميثاق بالجهود الرامية إلى النهوض بالحكم الذاتي  73ما يتعلق بتنفيذ أحكام المادة  أجل إخطار اللجنة الخاصتتتتتتتتتتتتتة في
 في بولينيزيا الفرنسية، وتشجع الدولة القائمة بالإدارة على تيسير إيفاد البعثات الزائرة والبعثات الخاصة إلى الإقليم؛

ر إيف  تهرب أيضيييا - 6  اد بعثة زائرة إلى الإقليم، وتطلب إلى رئيستتتتة اللجنة الخاصتتتتة  بالدولة القائمة بالإدارة أن تيستتتت م
 أن تتخذ جميع الخطوات اللازمة لهذا الغرض؛

لعدم استتتتتتتجابة الدولة القائمة بالإدارة لطلب تقديم المعلومات بشتتتتتتأن بولينيزيا الفرنستتتتتتية بموجب المادة   تأسيييي  - 7 
 ؛2013لإقليم في القائمة في عام )ه( من الميثاق منذ أن أعادت الجموية العامة إدرا  ا 73

أن الدولة القائمة بالإدارة ملزمةو بإحالة المعلومات بموجب الفصتتتل الحادي عشتتتر من الميثاق،   تؤكد من جديد - 8 
ر بموجب   وتطلتب إلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة أن تحيتل إلى الأمين العتام هتذه المعلومتات المتعلقتة ببولينيزيتا الفرنستتتتتتتتتتتتتتيتة كمتا هو مقرا

 الميثاق؛

الدولة القائمة بالإدارة على ضتتتتتتتتمان الستتتتتتتتيادة الدائمة لشتتتتتتتتعب بولينيزيا الفرنستتتتتتتتية على موارده الطبيوية،   تحث - 9 
 في ذلك الموارد البحرية والمعادن المغمورة، وفقاً لقرارات الجموية العامة ذات الصلة؛ بما

رة بشتتتتأن الاعتراا بضتتتتحايا التجارب النووية وتعويضتتتتهم،  بالجهود التي تبذلها الدولة القائمة بالإدا  تحيط علما - 10 
 وتشجع في هذا الصدد الدولة القائمة بالإدارة على اتخاذ خطوات لتحقيق ذلك؛

م باستتتتتمرار معلومات مستتتتتكملة عن الآثار البيئية والإيكولوجية والصتتتتحية    تكرر طلبها - 11  إلى الأمين العام أن يقد م
فترة الثلاثين ستتتتتنة من التجارب النووية في بولينيزيا الفرنستتتتتية، في إطار متابعة تقرير الأمين العام  وغيرها من الآثار الناجمة عن

 ؛71/120من قرار الجموية العامة  7عن هذه المسألة الذي أأعد  عملا بالفقرة 

أجل تيستتتتير إحراز   بالدولة القائمة بالإدارة أن تستتتتتهل حوارا مع الحكومة الجديدة لبولينيزيا الفرنستتتتية من  تهرب - 12 
المصتتير  الشتتروط المتعلقة بإجراء لتقرير   تقدم ستتريع نحو إرستتاء عملية نزيهة وفعالة لتقرير المصتتير، يتم الاتفاق في إطارها على

 وجدول زمني لتنفيذه؛

إلى اللجنة الخاصتتتتة أن تواصتتتتل النور في مستتتتألة إقليم بولينيزيا الفرنستتتتية غير المتمتع بالحكم الذاتي،   تطلب - 13 
 وأن تقدم تقريراً في هذا الشأن إلى الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين.

 
 

 78/92القرار 

 

، A/78/429، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 230) ( 33 الفقرة

 
 

_______________ 
 لرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة ا  (230)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/120
https://undocs.org/ar/A/78/429
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 مسألة غوام  - 78/92

 ،إن الجمعية العامة 

في مستتتتتتألة غوام ودرستتتتتتت تقرير اللجنة الخاصتتتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتتتقلال للبلدان والشتتتتتتعوب   وقد نظرت 
 ،( 231) 2023المستعمرة لعام 

، والتي تضتتتتتتتمنت المعلومات التي طلبتها الجموية  ( 232) بورقة العمل التي أعدتها الأمانة العامة بشتتتتتتتأن غوام  وإذ تحيط علما 
 ومعلومات أخرى ذات صلة بالموضوع، 2022كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ  77/140العامة في قرارها 

يعرب عنها الريبات التي  بأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصتتتتتتير الإقليم خيارات ستتتتتتليمة ما دامت تتفق معوإذ تسييييلم   
كانون  14( المؤرخ 15-)د 1514شتتتتتتتتتتتتعب غوام بحرية وتتوافق مع المبادئ المحددة بوضتتتتتتتتتتتتو  الواردة في قراري الجموية العامة 

 وغيرهما من قرارات الجموية، 1960كانون الأول/ديسمبر  15( المؤرخ 15-)د 1541و  1960الأول/ديسمبر 

عتتامتتا   60متمتعتتة بتتالحكم التتذاتي، بمتتا فيهتتا غوام، رغم مرور أكثر من  إقليمتتا متتا زالتتت غير    17لأن    وإذ تعرب عن القلق 
 ،( 233) على اعتماد إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة

الذي   2030لأهمية مواصتتلة تنفيذ الإعلان تنفيذا فعالا، مع مراعاة هدا القضتتاء على الاستتتعمار بحلول عام   وإ راكا منها 
 ،( 234) خطة عمل العقود الدولية للقضاء على الاستعمارحددت  الأمم المتحدة و 

بأن الخصائ  المميزة لشعب غوام وتطلعات  تستلزم اتباع نأهم مرنة وعملية ومبتكرة حيال خيارات تقرير المصير، وإذ تقر   
 دون أي مساس بحجم الإقليم أو موقع  الجغرافي أو عدد سكان  أو موارده الطبيوية،

رة أن تول ريبات شتتتتعب الإقليم وتطلعات  الأستتتتاس الذي يستتتتترشتتتتد ب  في تطور مركزه الستتتتياستتتتي في  بضتتتترو   واقتناعا منها 
المستتتتتتتقبل وبأهمية الدور الذي تؤدي  عمليات الاستتتتتتتفتاء والانتخابات الحرة والنزيهة وغيرها من أشتتتتتتكال الاستتتتتتتطلاع الشتتتتتتعبي في  

 التحقق من ريبات الشعب وتطلعات ،

تخدام واستتتتتغلال الموارد الطبيوية لمقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي من جانب الدول القائمة إزاء استتتت وإذ يسييياوراا القلق   
بالإدارة لمصتتتلحتها، وإزاء استتتتخدام الأقاليم بوصتتتفها مراكز مالية دولية يتضتتترر منها الاقتصتتتاد العالمي، وإزاء عواقب أي أنشتتتطة  

 (،15-)د 1514مصالح شعوب الأقاليم ومع القرار  ارض معاقتصادية تضطلع بها الدول القائمة بالإدارة بما يتع

الموجهة إلى الدولة القائمة بالإدارة من المقرر  2021كانون الثاني/يناير   29إلى الرستتتتتتتالة المشتتتتتتتتركة المؤرخة وإذ تشيييييرر  
ومن المقرر الخال  الخال المعني بمستتتتتتتألة التزامات حقوق الإنستتتتتتتان المتعلقة بالتمتع ببيئة آمنة ونويفة وصتتتتتتتحية ومستتتتتتتتدامة، 

المعني بحقوق الشتتتتتعوب الأصتتتتتلية، والمقرر الخال المعني بالآثار المترتبة في مجال حقوق الإنستتتتتان على إدارة المواد والنفايات 
 الخطرة والتخل  منها بطرق سليمة بيئياً،

_______________ 
 (.A/78/23) 23الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  الوثائق (231)
(232) A/AC.109/2023/9. 
 (.15-)د 1514القرار  (233)
(234) A/56/61.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/140
https://undocs.org/ar/A/78/23
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/9
https://undocs.org/ar/A/56/61
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ليم بهمة، تحت رعاية  بأن أي مفاوضتتتتتتتتتتتات لتحديد مركز الإقليم لا بد أن ينخرط ويشتتتتتتتتتتتارق فيها شتتتتتتتتتتتعب الإقواقتناعا منها  
 يتعلق بحق  في تقرير المصير، المتحدة على أساس كل حالة على حدة، وبضرورة التحقق من آراء شعب غوام ويما الأمم

التعاون الذي تواصل الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إبداءه على الصعيدين المحلي والإقليمي، بما في ذلك  وإذ تلاحظ 
 ل المنومات الإقليمية،مشاركتها في أعما

أن من المهم للجنة الخاصتتتتتتتة، كي تتمكن من تعزيز فهمها للمركز الستتتتتتتياستتتتتتتي لشتتتتتتتعب غوام ومن   وإذ تضيييييع في اعتااراا 
الاضتتتتتتطلاع بولايتها بشتتتتتتكل فعال، أن تطلع عن طريق الولايات المتحدة الأمريكية، بصتتتتتتفتها الدولة القائمة بالإدارة، على ريبات  

 مناسبة أخرى، منها ممثلو الإقليم، شعب الإقليم وتطلعات ، وأن تتلقى معلومات في هذا الشأن من مصادر

لها مشتتتتتاركة ممثلي غوام المنتخبين والمعينين في أعمال اللجنة الخاصتتتتتة بالنستتتتتبة لغوام واللجنة   وإذ تعي  الأهمية التي تشتتتتتك 
 على حد سواء،

ة العامة بضتتتتتتتتتترورة أن تكفل اللجنة الخاصتتتتتتتتتتة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية على نحو نشتتتتتتتتتت  بحملة للتووي  وإذ تسييييييلم 
تستتتتهدا مستتتاعدة شتتتعب غوام ويما يتعلق بحق  غير القابل للتصتتترا في تقرير المصتتتير وعلى فهم خيارات تقرير المصتتتير فهما 

 أفضل، في كل حالة على حدة،

، في ذلك الصتتتتدد، أن عقد حلقات دراستتتتية إقليمية في منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ وفي وإذ تضيييع في اعتااراا 
الأمم المتحدة، بمشتتتتتاركة نشتتتتتطة من ممثلي الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، يستتتتتاعد اللجنة الخاصتتتتتة على الاضتتتتتطلاع  مقر 

بولايتها، وأن الطابع الإقليمي لهذه الحلقات الدراستتتتتتتتتتتتتتية التي تعقد بالتناوب بين منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ يشتتتتتتتتتتتتتتكل 
 م تضطلع ب  الأمم المتحدة يرمي إلى التحقق من المركز السياسي لمقاليم،عنصرا بالغ الأهمية في إطار برنام

بالحلقة الدراستتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ حول موضتتوع  خطوات مبتكرة من أجل ضتتمان تحقيق أهداا  وإذ ترحب 
صتتة في بالي، إندونيستتيا، واستتتضتتافتها حكومة  التنمية المستتتدامة في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي  التي عقدتها اللجنة الخا

ن المشاركين وي  من تقييم التقدم المحرز 2023أيار/مايو   26إلى   24إندونيسيا في الفترة من  ، بوصفها حدثاً هاماً واستشراوياً مكا
جنة حالياً، وتجديد التزامها في عملية إنهاء الاستعمار والتصدي للتحديات التي تواجهها، واستعراض أساليب العمل التي تتبعها الل

 بإنجاز مهمتها التاريخية،

إلى أهمية الاستتنتاجات والتوصتيات التي اعتمدتها الحلقة الدراستية، والتي ترد مرفقة بتقرير اللجنة الخاصتة وتبي من  وإذ تشيرر  
تعمار في ستتتتتياق إعلان النتائم التي تمخضتتتتتت عنها الحلقة، ومنها على وج  الخصتتتتتول ستتتتتبل المضتتتتتي قدما بعملية إنهاء الاستتتتت 

 ،( 235) العقد الدولي الرابع للقضاء على الاستعمار 2030-2021الجموية العامة للفترة 

المستتتتتتاهمة المقدمة لتنمية بعض الأقاليم من الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة وإذ تلاحظ مع التقدير   
كا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي واللجنة الاقتصتتتتتتادية والاجتماوية  لمنوومة الأمم المتحدة، وبخاصتتتتتتة اللجنة الاقتصتتتتتتادية لأمري 

لآستتتيا والمحي  الهادئ وبرنامم الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامم الأغذية العالمي، ومن المؤستتتستتتات الإقليمية مثل مصتتترا التنمية  
ي  الهادئ ووكالات مجلس المنومات الإقليمية الكاريبي والجماعة الكاريبية ومنومة دول شرق البحر الكاريبي ومنتدى جزر المح

 في المحي  الهادئ،

_______________ 
 .75/123انور القرار  (235)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
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محكمة اتحادية في   الصتتتتتادر عن  ( 236) أن استتتتتتفتاءً بشتتتتتأن تقرير المصتتتتتير قد أوقمف، في أعقاب الحكم  وإذ تلاحظ مع القلق 
 ان الأصليين،الولايات المتحدة، الدولة القائمة بالإدارة، الذي يقضي بعدم جواز أن يقتصر الاستفتاء على السك

، في هذا الصتتتتتتتتدد، إلى البيان الذي أدلت ب  ممثلة عن حاكم غوام في الحلقة الدراستتتتتتتتية الإقليمية لمنطقة البحر وإذ تشيييييرر 
  1514بشتتتتتتأن الآثار المترتبة على الدعوى القضتتتتتتائية في ضتتتتتتوء طبيعة وجوهر ميثاق الأمم المتحدة والقرار  2019الكاريبي لعام 

 ،( ( 237) (15-)د

للجهود التي تبذلها لجنة غوام المعنية بإنهاء الاستعمار من أجل إعمال حق شعب الشامورو في تقرير مصيره  منها    وإ راكا 
وممارستت  هذا الحق من أجل الدعوة إلى عقد استتفتاء شتعبي بشتأن تقرير المصتير في الإقليم، والمضتي قدما في حملتها التثقي ية 

من الستتكان الأصتتليين    11 000علقة بالمركز الستتياستتي، وإذ تشتتير إلى تستتجيل أكثر من بشتتأن كل خيار من الخيارات الثلاثة المت 
 غوام للتصويت في الاستفتاء، في سجل إنهاء الاستعمار في

إلى أن الدولة القائمة بالإدارة وافقت على تقديم منحة لدعم حملة التثقي  بشتتتتتتأن تقرير المصتتتتتتير في الإقليم في    وإذ تشييييرر 
 ،2016آذار/مارس 

، 1987إلى أن الناخبين المستتتجلين الذين يحق لهم التصتتتويت في غوام أيدوا، في استتتتفتاء أأجري في عام   وإذ تشييرر أيضييا 
مشتتتتتتتتروع قانون كومنولث غوام الذي من شتتتتتتتتأن  أن ينشتتتتتتتت  إطارا جديدا للعلاقات بين الإقليم والدولة القائمة بالإدارة بما يكفل منح  

 لداخلي والاعتراا بحق شعب الشامورو في غوام في تقرير مصير الإقليم،غوام قدرا أكبر من الحكم الذاتي ا

أن المفاوضتتتات بين الدولة القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم بشتتتأن مشتتتروع قانون كومنولث غوام قد انتهت في عام وإذ تدرك  
لمصتتتتتتتتير شتتتتتتتتارق فيها الناخبون  وأن غوام قد نومت لاحقا عملية استتتتتتتتتفتاء غير ملزم بشتتتتتتتتأن إجراء تصتتتتتتتتويت على تقرير ا  1997

 الشامورو الذين يحق لهم التصويت،

 لأهمية تنفيذ الدولة القائمة بالإدارة برنامجها لنقل ملكية فائض الأراضي الاتحادية إلى حكومة غوام، وإ راكا منها 

صتتتتتتتدور دعوة إلى إجراء إصتتتتتتتلا  في برنامم الدولة القائمة بالإدارة ويما يتعلق بالنقل الشتتتتتتتامل غير المشتتتتتتتروط   وإذ تلاحظ 
 والعاجل لملكية الأراضي إلى شعب غوام،

لدعوى التي رفعتها الدولة القائمة بالإدارة أمام المحاكم الاتحادية بشتتتأن البرنامم الاستتتتئماني لأراضتتتي شتتتعب  أن ا  وإذ تدرك 
 ،2018كانون الأول/ديسمبر  21 الصادر في ( 238) ، وإذ تلاحظ الحكم2017الشامورو أقيمت في أيلول/سبتمبر 

للجنةأ الخاصتتتتتتتتتتة بعثةً زائرة، وذلك على نحو ما أأعرب عن  إلى الريبة التي أعلنتها حكومة الإقليم في أن توفد اوإذ تشيييييييرر  
 ،2022مجدداً خلال الحلقة الدراسية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ في عام 

الشتتتتتتتواغل الحالية للقليم ويما يتعلق بالآثار الاجتماوية والثقاوية والاقتصتتتتتتتادية والبيئية التي يمكن أن تترتب على   وإذ تدرك 
 لأفراد عسكريين إضافيين تابعين للدولة القائمة بالإدارة إلى الإقليم،النقل المقرر 

_______________ 
الذي أيدت  محكمة الاستتتتتتئناا للدائرة التاستتتتتعة في   2017آذار/مارس   8، القرار الصتتتتتادر في دي يس ضتتتتتد غوام وآخرينالمحكمة المحلية في غوام،  (236)

 .2020أيار/مايو  4والمحكمة العليا للولايات المتحدة في  2019تموز/يولي   29الولايات المتحدة في 
 .www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2019متا  على  (237)
 .2018كانون الأول/ديسمبر  21القرار الصادر في ، الولايات المتحدة ضد غوام وآخرينالمحكمة المحلية في غوام،  (238)

https://www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2019
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الشتتواغل التي أعرب عنها الإقليم بشتتأن هذه المستتألة في الآونة الأخيرة، وذلك أمام اللجنة الخاصتتة خلال دورتها وإذ تلاحظ  
للجنة الرابعة( خلال الدورة الستتابعة والستتبعين وأمام لجنة المستتائل الستتياستتية الخاصتتة وإنهاء الاستتتعمار )ا 2022المعقودة في عام 
 للجموية العامة،

إلى بيان رئيسة المجلس التشريعي الثالث والثلاثين لغوام أمام اللجنة الرابعة خلال الدورة السبعين للجموية العامة وإذ تشرر   
مادي الستلطة القائمة بالإدارة في عستكرة  الذي ذكرت وي  أن أشتد خطر يهدد الممارستة المشتروعة لإنهاء الاستتعمار في غوام هو ت 

الجزيرة، وإذ تلاحظ القلق الذي أأعرب عن  ويما يتعلق بأثر الأنشتتتتتتتتتتتطة والمنشتتتتتتتتتتتآت العستتتتتتتتتتتكرية المتزايدة للستتتتتتتتتتتلطة القائمة بالإدارة  
 غوام، في

الذي كررت وي  تأكيد أن الأنشطة والترتيبات   2002كانون الأول/ديسمبر   11المؤرخ    57/140إلى قرارها    وإذ تشرر أيضا 
العستتتكرية من قمبل الدول القائمة بالإدارة في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي الخاضتتتعة لإدارتها ينبغي ألا تتعارض مع حقوق  

ة حقها في تقرير المصتتتتتتتير، بما وي  الاستتتتتتتتقلال، وأهابت وي  بالدول المعنية القائمة ومصتتتتتتتالح شتتتتتتتعوب الأقاليم المعنية، وبخاصتتتتتتت 
 بالإدارة أن تنهي هذه الأنشطة وأن تزيل القواعد العسكرية المتبقية امتثالا لقرارات الجموية العامة ذات الصلة،

وقلق حكومة الإقليم من أن الهجرة إلى غوام  1980كانون الأول/ديستتمبر   11المؤرخ   35/118إلى قرارها    وإذ تشييرر كذلك 
 جعلت من شعب الشامورو الأصلي أقلية في وطن ،

 أهمية الرواب  الإقليمية في تنمية أي إقليم من الأقاليم الجزرية الصغيرة،وإذ تؤكد  

 ،( 239) 2022الانتخابات العامة التي أأجريت في الإقليم في تشرين الثاني/نوفمبر  وإذ تلاحظ 

 ،2023عام  إزاء الأضرار والخسائر الفادحة التي ألحقها إعصار م وار المداري بالإقليم فيوإذ تعرب عن قلقها  

 (،19-مرض فيروس كورونا )كوفيدإلى القرارات ذات الصلة التي اتخذتها الجموية العامة ويما يتصل بجائحة وإذ تشرر  

الحق غير القابل للتصتتتتتتتتتترا في تقرير المصتتتتتتتتتتير لشتتتتتتتتتتعب غوام، وفقا لميثاق الأمم المتحدة وقرار  تعرد تأكرد   - 1 
 ( المتضمن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛15-)د 1514الجموية العامة 

الذي يشتتكل أيضتتا  الاستتتعمار في غوام عن مبدأ تقرير المصتتير  أن  لا بديل في عملية إنهاء  تعرد أيضيا تأكرد - 2 
 الصلة بالموضوع؛ حقا أساسيا من حقوق الإنسان، على نحو ما تقر ب  اتفاقيات حقوق الإنسان ذات

أن شتعب غوام هو في نهاية المطاا صتاحب الحق في تحديد مركزه الستياستي في المستتقبل   تعرد كذلك تأكرد - 3 
م الميثاق ذات الصلة بالموضوع والإعلان وقرارات الجموية العامة ذات الصلة، وتهيب، في هذا الصدد، بالدولة بحرية وفقا لأحكا

القائمة بالإدارة القيام، بالتعاون مع حكومة الإقليم والهيئات المعنية في منوومة الأمم المتحدة، بإعداد برامم تثقي  ستتتتتتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتتتتتي 
مصتير طبقا للخيارات المشتروعة المتعلقة بالمركز الستياستي المستتندة إلى المبادئ المحددة  للقليم لتووية الشتعب بحق  في تقرير ال

 ( والقرارات والمقررات الأخرى ذات الصلة؛15-)د 1541بوضو  في قرار الجموية 

بتالأعمتال الجتاريتة التي تقوم بهتا لجنتة غوام المعنيتة بتإنهتاء الاستتتتتتتتتتتتتتتعمتار من أجتل إعمتال حق شتتتتتتتتتتتتتتعتب  ترحيب   - 4 
 رو في تقرير مصيره وممارست  لهذا الحق، وبالجهود التي تبذلها لتثقي  الجمهور؛الشامو 

_______________ 
 .4إلى  2، الفقرات A/AC.109/2023/9انور  (239)

https://undocs.org/ar/A/RES/57/140
https://undocs.org/ar/A/RES/35/118
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/9
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أن عملية إنهاء الاستتتتتعمار في غوام ينبغي أن تكون متستتتتقة مع الميثاق وإعلان منح الاستتتتتقلال للبلدان تؤكد   - 5 
 ؛(240)والشعوب المستعمرة والإعلان العالمي لحقوق الإنسان

بالدولة القائمة بالإدارة أن تراعي الإرادة المعلنة لشتتتتعب الشتتتتامورو التي أيدها ناخبو غوام في   تهرب مرة أخرى  - 6 
ون  عليها قانون غوام في وقت لاحق ويما يتعلق بجهود تقرير المصتتتير لشتتتعب الشتتتامورو، وتشتتتجع الدولة   1987استتتتفتاء عام 

الموضتوع، وتؤكد ضترورة مواصتلة رصتد الحالة عن كثب بصتفة    القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم على الدخول في مفاوضتات بشتأن
 عامة في الإقليم؛

إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تواصتتتل، بالتعاون مع حكومة الإقليم، نقل ملكية الأراضتتتي إلى أصتتتحابها  تطلب   - 7 
لشتتعب الشتتامورو في غوام واحترامها وأن الأصتتليين في الإقليم وأن تواصتتل الاعتراا بالحقوق الستتياستتية والهوية الثقاوية والعرقية  
 تتخذ جميع التدابير الضرورية لتهدئة مخاوا حكومة الإقليم ويما يتعلق بمسألة الهجرة؛

إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تستتتتتتتتتتاعد الإقليم بتيستتتتتتتتتتير عمل  المتعلق بالجهود المبذولة للتووية    تطلب أيضيييييييا - 8 
)ب( من الميثاق، وتهيب في ذلك الصتدد بمؤستستات الأمم المتحدة ذات الصتلة أن تقدم  73دة التثقي ية العامة، بما يتستق مع الما

 المساعدة، عند طلبها، إلى الإقليم، وترحب بالعمل الذي اضطلعت ب  حكومة الإقليم مؤخرا في مجال التووية؛

مستتتتتدامة لمنشتتتتطة والمؤستتتتستتتتات إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تتعاون في وضتتتتع برامم للتنمية ال  تطلب كذلك - 9 
 غوام؛ الاقتصادية في الإقليم، وتلاحظ الدور الخال الذي يؤدي  شعب الشامورو في تنمية

أهمية أن تكون اللجنة الخاصتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتقلال للبلدان والشتتتتعوب المستتتتتعمرة  تؤكد   - 10 
ا لأحوال ، بما في ذلك طبيعة ونطاق الترتيبات الستتتتياستتتتية والدستتتتتورية القائمة على علم بآراء شتتتتعب غوام وريبات  وأن تعزز فهمه

 بين غوام والدولة القائمة بالإدارة؛

أن  ينبغي أن يواصتتتتتتل الإقليم المشتتتتتتاركة في أنشتتتتتتطة اللجنة الخاصتتتتتتة، ومنها الحلقات الدراستتتتتتية    تؤكد أيضييييا - 11 
 ت المتعلقة بعملية إنهاء الاستعمار؛الإقليمية، وذلك من أجل تزويد اللجنة بأحد  المعلوما

بالدولة القائمة بالإدارة أن تشتتتتتتتتتارق في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتتتتة وأن تتعاون معها تعاونا كاملا من أجل  تهرب   - 12 
)ب( من الميثاق ويما  73)ه( من الميثاق والإعلان ومن أجل إخطار اللجنة الخاصتتة بتنفيذ أحكام المادة  73تنفيذ أحكام المادة 

يتعلق بتالجهود الراميتة إلى النهوض بتالحكم التذاتي في غوام، وتشتتتتتتتتتتتتتتجع التدولتة القتائمتة بتالإدارة على تيستتتتتتتتتتتتتتير إيفتاد البعثتات الزائرة  
 والبعثات الخاصة إلى الإقليم؛

بالدولة القائمة بالإدارة أن تيستتتتر إيفاد بعثة زائرة إلى الإقليم، وتطلب إلى رئيستتتتة اللجنة الخاصتتتتة    تهرب أيضيييا - 13 
 أن تتخذ جميع الخطوات اللازمة لتحقيق ذلك؛

أن الدولة القائمة بالإدارة مستتتتتتتتتؤولة، بموجب الميثاق، عن تعزيز التنمية الاقتصتتتتتتتتتادية والاجتماوية    تعرد تأكرد - 14 
لصتتتعيدين وصتتتون الهوية الثقاوية للقليم، وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تتخذ خطوات لالتماس كل مستتتاعدة ممكنة، على ا

 الثنائي والمتعدد الأطراا معا، واستخدامها بفعالية في تعزيز اقتصاد الإقليم؛

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (240)
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، بما في ذلك أهداا التنمية المستتتتتتتتتتدامة، وتؤكد (241)2030خطة التنمية المستتتتتتتتتتدامة لعام   تأخذ في الاعتاار - 15 
تشتتتتتتتتتتجيع النمو الاقتصتتتتتتتتتتادي المطرد والشتتتتتتتتتتامل  أهمية تعزيز التنمية الاقتصتتتتتتتتتتادية والاجتماوية المستتتتتتتتتتتدامة في الإقليم من خلال 

والمنصتتتف، وتهيئة مزيد من الفرل للجميع، والحد من أوج  عدم المستتتاواة، ورفع مستتتتويات المويشتتتة الأستتتاستتتية، وتدويم التنمية  
وجية التي تدعم،  الاجتماوية العادلة والاندما  الاجتماعي، وتعزيز الإدارة المتكاملة والمستتتتتتتتتتتتتتتدامة للموارد الطبيوية والنوم الإيكول

في جملة أمور، التنمية الاقتصتتتتتتتتادية والاجتماوية والبشتتتتتتتترية، وتيستتتتتتتتر في الوقت نفستتتتتتتت  حفظ النوم الإيكولوجية وتجديدها وردها 
حالتها الأصتتتتتتتتتتتتتلية وقدرتها على الصتتتتتتتتتتتتتمود في مواجهة التحديات الجديدة والناشتتتتتتتتتتتتتئة، وتحث بقوة الدولة القائمة بالإدارة على  إلى

يام بأي نوع من الأنشطة غير المشروعة والضارة وغير المنتجة، بما في ذلك استخدام الإقليم كمركز مالي دولي، عن الق الامتناع
 بما لا يتماشى مع مصلحة شعب الإقليم؛

إلى الإقليم وإلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة اتختاذ جميع التتدابير اللازمتة لحمتايتة البيئتة في الإقليم وحفوهتا  تطليب   - 16 
المتخصتتتتصتتتتة المعنية رصتتتتد  الأحوال   ع أشتتتتكال التدهور ومن تأثير العستتتتكرة على البيئة، وتطلب مرة أخرى إلى الوكالاتمن جمي 

 البيئية في الإقليم وتقديم المساعدة إلى الإقليم، وذلك وفقا لنومها الداخلية السائدة؛

المترتبة على الأنشتتتتتتتتطة العستتتتتتتتكرية للدولة  إلى الأمين العام أن يواصتتتتتتتتل تقديم تقاريره عن الآثار البيئية  تطلب   - 17 
 القائمة بالإدارة في الإقليم كلما توافرت معلومات بهذا الشأن؛

بالدولة القائمة بالإدارة وبالوكالات المتخصتتتصتتتة وغيرها من المؤستتتستتتات التابعة لمنوومة الأمم المتحدة    تهرب - 18 
ز القدرات   م إلى الإقليم كل ما يلزم من مستتتتتتتتتتتاعدة وأن تقوم بدعم جهود التعافي وإعادة البناء وأن تعز  وبالمنومات الإقليمية أن تقد 

ستتتتتتتتتتتيما في أعقاب إعصتتتتتتتتتتتار م وار المداري الذي ضتتتتتتتتتتترب الإقليم في   المخاطر، ولا  في مجال التأهب لحالات الطوارئ والحد  من
 ؛2023 عام

إلى اللجنة الخاصتتتتتتة أن تواصتتتتتتل دراستتتتتتة مستتتتتتألة غوام وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجموية العامة في    تطلب - 19 
 دورتها التاسعة والسبعين وعن تنفيذ هذا القرار.

 
 

 78/93القرار 

 

، A/78/429، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 242) ( 33 الفقرة

 
 

 مسألة مونتسررات - 78/93

 ،إن الجمعية العامة 

ودرستت تقرير اللجنة الخاصتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتقلال للبلدان والشتعوب    في مستألة مونتستيرات وقد نظرت 
 ،( 243) 2023المستعمرة عن أعمالها خلال عام 

_______________ 
 .70/1القرار  (241)
 لرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة ا  (242)
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (243)

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/78/23
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 والمعلومات الأخرى ذات الصلة بالموضوع، ( 244) بورقة العمل التي أعدتها الأمانة العامة بشأن مونتسيرات وإذ تحيط علما 

خيارات المتاحة لتقرير مصتتتتتتير الإقليم خيارات ستتتتتتليمة ما دامت تتفق مع الريبات التي يعرب عنها بأن جميع ال  وإذ تسييييل م 
كانون   14( المؤرخ  15-)د  1514شعب مونتسيرات بحر مية وتتوافق مع المبادئ المبيانة بوضو  والواردة في قراري الجموية العامة  

 وغيرهما من قرارات الجموية، 1960ول/ديسمبر كانون الأ 15( المؤرخ 15-)د 1541و  1960الأول/ديسمبر 

إقليمتتاً متتا زالتتت غير متمتعتتة بتتالحكم التتذاتي، من بينهتتا مونتستتتتتتتتتتتتتتيرات، رغم مرور أكثر من   17لأن    وإذ تعرب عن القلق 
 ،( 245) عاماً على اعتماد إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 60

الذي   2030لان تنفيذاً فعالا، مع مراعاة هدا القضتتاء على الاستتتعمار بحلول عام  لأهمية مواصتتلة تنفيذ الإع وإ راكا منها 
 ،( 246) حددت  الأمم المتحدة وخطة العمل الخاصة بالعقود الدولية للقضاء على الاستعمار

ات تقرير  بأن الخصتتتتائ  الممي مزة لشتتتتعب مونتستتتتيرات وتطلعات  تستتتتتلزم اتباع نأهم مرنة وعملية ومبتكرة حيال خيار  وإذ تقر 
 المصير، دون أي مساس بحجم الإقليم أو موقع  الجغرافي أو عدد سكان  أو موارده الطبيوية،

بضتتترورة أن تول ريبات شتتتعب الإقليم وتطلعات  الأستتتاس الذي يستتتترشتتتد ب  في تطور مركزها الستتتياستتتي في    واقتناعا منها 
المستتتتتتتقبل وبأهمية الدور الذي تؤدي  عمليات الاستتتتتتتفتاء والانتخابات الحرة والنزيهة وغيرها من أشتتتتتتكال الاستتتتتتتطلاع الشتتتتتتعبي في  

 التحقق من ريبات الشعب وتطلعات ،

المتمتعة بالحكم الذاتي  زاء قيام الدول القائمة بالإدارة باستخدام واستغلال الموارد الطبيوية لمقاليم غيرإ وإذ يسياوراا القلق 
لمصتلحتها، وإزاء استتخدام هذه الأقاليم كمراكز مالية دولية على نحو يضتر بالاقتصتاد العالمي، وإزاء عواقب أي أنشتطة اقتصتادية  

 (،15-)د 1514يتعارض مع مصالح شعوب هذه الأقاليم، ومع القرار تقوم بها الدول القائمة بالإدارة بما 

بأن أي مفاوضتتات لتحديد مركز الإقليم لا بد أن ينخرط ويشتتارق فيها شتتعب الإقليم بهمة، تحت رعاية الأمم واقتناعا منها  
 ق  في تقرير المصير،المتحدة، على أساس كل حالة على حدة، وبضرورة التحقق من آراء شعب مونتسيرات في ما يتعلق بح

التعاون الذي تواصل الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إبداءه على الصعيدين المحلي والإقليمي، بما في ذلك  وإذ تلاحظ 
 مشاركتها في أعمال المنومات الإقليمية،

ستتي لشتتعب مونتستتيرات ومن أن من المهم للجنة الخاصتتة، كي تتمكن من تعزيز فهمها للمركز الستتيا  وإذ تضيع في اعتااراا 
الاضتتطلاع بولايتها بشتتكل فعال، أن تطالع عن طريق المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتمالية، بصتتفتها الدولة القائمة 
 ،بالإدارة، على ريبات شعب الإقليم وتطلعات ، وأن تتلقى معلومات في هذا الشأن من مصادر مناسبة أخرى، منها ممثلو الإقليم

لها مشاركة ممثلي مونتسيرات المنتخبين والمعينين في أعمال اللجنة الخاصة بالنسبة لمونتسيرات   وإذ تعي  الأهمية التي تشك 
 واللجنة على حد سواء،

_______________ 
(244) A/AC.109/2023/10. 
 (.15-)د 1514القرار  (245)
(246) A/56/61.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/10
https://undocs.org/ar/A/56/61


 الخاصة وإنهاء الاستعمار )اللجنة الرابعة( القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية  -ثالثا 

 
633 

بضتتتتتتتتتترورة أن تكفل اللجنة الخاصتتتتتتتتتتة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية على نحو نشتتتتتتتتتت  بحملة للتووية العامة وإذ تسييييييل م  
ة شتتتتعب مونتستتتتيرات على نيل حق  غير القابل للتصتتتترا في تقرير المصتتتتير وفهم خيارات تقرير المصتتتتير فهماً تستتتتتهدا مستتتتاعد

 أفضل، على أساس كل حالة على حدة،

، في ذلك الخصتتتتتول، أن عقد حلقات دراستتتتتية إقليمية في منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ وإذ تضيييع في اعتااراا 
اركة نشتطة من ممثلي الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، يستاعد اللجنة الخاصتة على الاضتطلاع  وفي مقر الأمم المتحدة، بمشت 

بولايتها، وأن الطابع الإقليمي لهذه الحلقات الدراستتتتتتتتتتتتتتية التي تعقد بالتناوب بين منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ يشتتتتتتتتتتتتتتكل 
 ة يرمي إلى التحقق من المركز السياسي لمقاليم،عنصراً حاسماً في إطار برنامم تضطلع ب  الأمم المتحد

بالحلقة الدراستية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ بشتأن موضتوع  خطوات مبتكرة من أجل ضتمان تحقيق أهداا  وإذ ترحب 
واستتتضتتافتها حكومة    التنمية المستتتدامة في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي  التي عقدتها اللجنة الخاصتتة في بالي، إندونيستتيا،

ن المشاركين وي  من تقييم التقدم المحرز 2023أيار/مايو   26إلى   24إندونيسيا في الفترة من  ، بوصفها حدثاً هاماً واستشراوياً مكا
زامها في عملية إنهاء الاستعمار والتصدي للتحديات التي تواجهها، واستعراض أساليب العمل التي تتبعها اللجنة حالياً، وتجديد الت 

 بإنجاز مهمتها التاريخية،

إلى أهمية الاستتتتتنتاجات والتوصتتتتيات التي اعتمدتها الحلقة الدراستتتتية، والتي ترف ق بتقرير اللجنة الخاصتتتتة وتوجمز    وإذ تشيييرر 
النتائم التي تمخضتتتتتت عنها الحلقة، ومنها على وج  الخصتتتتتول ستتتتتبل المضتتتتتي قدماً بعملية إنهاء الاستتتتتتعمار في ستتتتتياق إعلان 

 ،( 247) العقد الدولي الرابع للقضاء على الاستعمار 2030-2021ة العامة للفترة الجموي 

وخلال   2018يوني   /إلى البيان الذي أدلى ب  رئيس وزراء مونتستتتتتتيرات أمام اللجنة الخاصتتتتتتة في حزيران  وإذ تشييييرر أيضييييا 
ن الضتتتتتتتروري إلغاء الطلب الستتتتتتتابق بحذا  ، والذي ارتأى وي  أن م2018الحلقة الدراستتتتتتتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ لعام 
 مسألة مونتسيرات من جدول أعمال اللجنة الخاصة،

إلى المعلومات التي قدمها رئيس الوزراء والتي تفيد أن مونتيستترات ليس بوستتعها أن تحقق أهدافها الإنمائية  وإذ تشيرر كذلك   
الية التي تواجهها، وأن تأمين التمويل اللازم لإعادة بناء البنى  في ظل استمرار تبعيتها الاقتصادية، التي تتفاقم بفعل التحديات الم

يتطلب تدخلا من اللجنة   1995التحتية الأستتاستتية المدمرة ومستتاعدة الأشتتخال الذين تم إجلاؤهم نتيجة الثوران البركاني في عام 
 الخاصة كشريك محايد،

من الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة المستتتتتتاهمة المقدمة لتنمية بعض الأقاليم   وإذ تلاحظ مع التقدير 
لمنوومة الأمم المتحدة، وبخاصتتتتتتة اللجنة الاقتصتتتتتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي واللجنة الاقتصتتتتتتادية والاجتماوية  

لإقليمية مثل مصتتترا التنمية  لآستتتيا والمحي  الهادئ وبرنامم الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامم الأغذية العالمي، ومن المؤستتتستتتات ا
الكاريبي والجماعة الكاريبية ومنومة دول شرق البحر الكاريبي ومنتدى جزر المحي  الهادئ ووكالات مجلس المنومات الإقليمية 

 في المحي  الهادئ،

إجلاء ثلاثتة   وأدى إلى  1995الآثتار التي لا تزال تترتتب على الانفجتار البركتاني التذي وقع في عتام    وإذ تلاحظ مع القلق 
 أرباع سكان الإقليم إلى مناطق آمنة في الجزيرة وإلى مناطق تقع خار  الإقليم، مما يول يؤثر سلباً في اقتصاد الجزيرة،

_______________ 
 .75/123انور القرار  (247)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
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بالمستاعدة التي تواصتل الدول الأعضتاء في الجماعة الكاريبية، وبخاصتة أنتيغوا وبربودا، تقديمها إلى الإقليم والتي  وإذ تنوه 
 وفرت لآلاا النازحين من الإقليم الملاذ الآمن وإمكانية الحصول على خدمات المرافق التعليمية والصحية وفرل العمل،

 الجهود التي تواصل الدولة القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم بذلها لمواجهة الآثار الناجمة عن الانفجار البركاني، وإذ تلاحظ 

إلى أهمية تحسين البنى التحتية وسبل الوصول إلى مونتسيرات، على حد ما ذكره رئيس وزراء مونتسيرات لرئيس   وإذ تشرر 
 ،2015أيار/مايو  11اللجنة الخاصة في اجتماعهما المعقود في 

 أهمية الرواب  الإقليمية لتنمية إقليم من الأقاليم الجزرية الصغيرة، وإذ تؤكد 

 عضوية الإقليم في مجلس بلدان وأقاليم ما وراء البحار لمنطقة البحر الكاريبي، وإذ تدرك 

 ،( 248) 2019إلى الانتخابات التي أأجريت في الإقليم في تشرين الثاني/نوفمبر  وإذ تشرر 

 ،2019 ديسمبر/إلى إيفاد بعثة زائرة تابعة لممم المتحدة إلى مونتسيرات في كانون الأول وإذ تشرر أيضا 

للدولة القائمة بالإدارة وحكومة مونتستتتتتيرات وشتتتتتعبها للتعاون والمستتتتتاعدة المقدمين إلى البعثة  وإذ تكرر الإعراب عن تقديراا 
 الزائرة،

 ،( 249) البعثة الزائرة واستنتاجاتها وتوصياتها لتقرير وإذ تكرر تأكرد إقراراا 

 (،19-إلى القرارات ذات الصلة التي اتخذتها الجموية العامة ويما يتصل بجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدوإذ تشرر  

المتحدة وقرار   الحق غير القابل للتصتترا لشتتعب مونتستتيرات في تقرير المصتتير، وفقاً لميثاق الأمم  تعرد تأكرد - 1 
 ( المتضم من إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛15-)د 1514لجموية العامة ا

أن  لا بديل في عملية إنهاء استتعمار مونتستيرات عن مبدأ تقرير المصتير، الذي يشتكل أيضتاً   تعرد أيضيا تأكرد - 2 
 ذات الصلة بالموضوع؛ حقاً أساسياً من حقوق الإنسان، على نحو ما تقر ب  اتفاقيات حقوق الإنسان

أن شتتعب مونتستتيرات نفستت  هو في نهاية المطاا صتتاحب الحق في تحديد مركزه الستتياستتي   تعرد كذلك تأكرد - 3 
في المستقبل بحر مية وفقاً لأحكام الميثاق ذات الصلة بالموضوع والإعلان وقرارات الجموية العامة المتخذة في هذا الصدد، وتهيب 

القائمة بالإدارة أن تقوم، بالتعاون مع حكومة الإقليم والهيئات المعنية في منوومة الأمم المتحدة، بإعداد  في هذا الصتتتتتتتتتتتدد بالدولة
برامم تثقي  ستياستي للقليم لتووية الشتعب بحق  في تقرير المصتير طبقاً للخيارات المشتروعة المتعلقة بالمركز الستياستي المستتندة 

 ( والقرارات والمقررات الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛15-)د 1541الجموية إلى المبادئ المبيانة بوضو  في قرار 

وإلى الأعمال التي اضتطلعت بها حكومة الإقليم للمضتي قدماً نحو    2010لعام  إلى دستتور مونتستيرات  تشيرر - 4 
 توطيد المكاسب التي ين  عليها الدستور؛

_______________ 
 .3، الفقرة A/AC.109/2020/10انور  (248)
(249) A/AC.109/2020/20. 

https://undocs.org/ar/A/AC.109/2020/10
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2020/20
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إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تستتتتتتاعد الإقليم بتيستتتتتتير الأعمال التي يضتتتتتتطلع بها في ما يتعلق بالجهود   تطلب - 5 
)ب( من الميثاق، وتهيب في ذلك الصتتتتتدد بمؤستتتتتستتتتتات الأمم المتحدة   73مع المادة  المبذولة للتووية التثقي ية العامة، بما يتستتتتتق
 المعنية تقديم المساعدة إلى الإقليم، إذا طلبها؛

بمشتتتتتتتتتاركة الإقليم في أعمال منومة دول شتتتتتتتتترق البحر الكاريبي واللجنة الاقتصتتتتتتتتتادية لأمريكا اللاتينية  ترحب - 6 
 ومنطقة البحر الكاريبي؛

ينبغي للقليم أن يواصتتتتتتتتتل المشتتتتتتتتتاركة في أنشتتتتتتتتتطة اللجنة الخاصتتتتتتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح أن    تؤكد - 7 
الاستتتتتتتتقلال للبلدان والشتتتتتتتعوب المستتتتتتتتعمرة، بما في ذلك الحلقات الدراستتتتتتتية الإقليمية، من أجل تزويد اللجنة بمعلومات حديثة عن 

 عملية إنهاء الاستعمار؛

وبالوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة    بالدولة القائمة بالإدارة  تهرب - 8 
 وبالمنومات الإقليمية وغيرها من المنومات أن تواصل تقديم المساعدة إلى الإقليم لتخ ي  آثار الانفجار البركاني؛

ز فهمها لأحوال هذا أهمية أن تكون اللجنة الخاصتتتتة على علم بآراء شتتتتعب مونتستتتتيرات وريبات  وأن تعز   تؤكد - 9 
 الشعب، بما في ذلك طبيعة ونطاق الترتيبات السياسية والدستورية القائمة بين مونتسيرات والدولة القائمة بالإدارة؛

بالدولة القائمة بالإدارة أن تشتتتتتتتتتارق في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتتتتة وأن تتعاون معها تعاوناً كاملا من أجل    تهرب - 10 
)ب( من الميثتاق في متا يتعلق  73( من الميثتاق والإعلان ومن أجتل إخطتار اللجنتة بتنفيتذ أحكتام المتادة )ه  73تنفيتذ أحكتام المتادة 

بالجهود الرامية إلى النهوض بالحكم الذاتي في مونتستتتتتتتتتتتيرات، وتشتتتتتتتتتتتجع الدولة القائمة بالإدارة على تيستتتتتتتتتتتير إيفاد البعثات الزائرة  
 والبعثات الخاصة إلى الإقليم؛

جات البعثة الزائرة وتوصتتتتياتها لنور حكومة المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتتتمالية، استتتتتنتا تزكي - 11 
 بوصفها الدولة القائمة بالإدارة، وحكومة مونتسيرات، كي تتخذا الإجراء الملائم بشأنها؛

ن الخطوات المتختذة والتقتدم إلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة أن تواصتتتتتتتتتتتتتتل تقتديم التقتارير إلى الأمين العتام ع تطليب - 12 
 المحرز ويما يتعلق بالتوصيات الواردة في تقرير البعثة الزائرة؛

أن الدولة القائمة بالإدارة مستتتتتتتتتؤولة، بموجب الميثاق، عن تعزيز التنمية الاقتصتتتتتتتتتادية والاجتماوية    تعرد تأكرد - 13 
ة أن تتخذ الخطوات اللازمة للحصتتتتول على كل مستتتتاعدة ممكنة، وصتتتتون الهوية الثقاوية للقليم، وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدار 

 سواء على أساس ثنائي أو متعدد الأطراا، واستخدامها بفعالية في تعزيز اقتصاد الإقليم؛

، بما في ذلك أهداا التنمية المستتتتتتتدامة، وتشتتتتتتدد  (250)2030خطة التنمية المستتتتتتتدامة لعام   تأخذ في الاعتاار - 14 
تعزيز التنمية الاقتصتتتتتتتتادية والاجتماوية المستتتتتتتتتدامة للقليم عن طريق تشتتتتتتتتجيع النمو الاقتصتتتتتتتتادي المطرد والشتتتتتتتتامل على أهمية  

والمنصتتتف، وتهيئة مزيد من الفرل للجميع، والحد من أوج  عدم المستتتاواة، ورفع مستتتتويات المويشتتتة الأستتتاستتتية، وتدويم التنمية  
يز إدارة الموارد الطبيوية والنوم الإيكولوجية على نحو متكامل ومستتتتتتتدام بما يكفل الاجتماوية العادلة والاندما  الاجتماعي، وتعز 

أمورا منها دعم التنمية الاقتصتتتتادية والاجتماوية والبشتتتترية، وفي الوقت نفستتتت  تيستتتتير حفظ النوم الإيكولوجية وتجديدها وردها إلى 
تجدة، وتحث بشتتدة الدولة القائمة بالإدارة على الامتناع عن حالتها الأصتتلية وكفالة صتتمودها في مواجهة التحديات الجديدة والمستت 

_______________ 
 .70/1القرار  (250)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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القيام بأي نوع من الأنشتتتتتطة غير المشتتتتتروعة والضتتتتتارة وغير المنتجة، بما في ذلك استتتتتتخدام الإقليم مركزا ماليا دوليا، وهو ما لا 
 يتماشى مع مصلحة شعب الإقليم؛

ختاذ جميع التتدابير اللازمتة لحمتايتة البيئتة في الإقليم وحفوهتا  إلى الإقليم وإلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة ات   تطليب - 15 
من جميع أشتكال التدهور، وتطلب مرة أخرى إلى الوكالات المتخصتصتة المعنية رصتد  الأحوال البيئية في الإقليم وتقديم المستاعدة 

 إلي  وفقاً لنومها الداخلية السارية؛

ألة مونتستتتيرات وأن تقدم تقريراً عن ذلك إلى الجموية العامة  إلى اللجنة الخاصتتتة أن تواصتتتل دراستتتة مستتت   تطلب - 16 
 في دورتها التاسعة والسبعين وعن تنفيذ هذا القرار.

 
 

 78/94القرار 

 

، A/78/429تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) ، دون 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 251) ( 33 الفقرة

 
 

 مسألة كالردونيا الجديدة - 78/94

 ،إن الجمعية العامة 

 في مسألة كاليدونيا الجديدة، وقد نظرت 

تقرير اللجنة الخاصتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتقلال للبلدان والشتتعوب المستتتعمرة عن أعمالها خلال   وقد  رسيت 
 ،( 252) 2023عام 

 حق الشعوب في تقرير المصير على النحو المكرس في ميثاق الأمم المتحدة، وإذ تؤكد من جديد 

كانون  15( المؤرخ 15-)د 1541و   1960ل/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر كانون الأو  14( المؤرخ 15-)د 1514إلى قراريها   وإذ تشيييييييييرر 
 (،15-)د 1541، وإذ تؤكد المبدأ السادس الوارد في مرفق القرار 1960الأول/ديسمبر 

، التي تؤكد، في جملة أمور، أهمية نقل السلطات والمهارات في الوقت المناسب ( 253) إلى أحكام اتفاق نوميا  وإذ تشرر أيضا 
 ارة إلى شعب كاليدونيا الجديدة،من الدولة القائمة بالإد

 أن الموارد الطبيوية إر  لشعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، بما فيها السكان الأصليون، تؤكد من جديد وإذ 

ى المتمتعة بالحكم الذاتي عل إزاء أي أنشتتطة ترمي إلى استتتغلال الموارد الطبيوية والبشتترية لمقاليم غير  وإذ يسياوراا القلق 
 نحو يضر بمصالح سكان تلك الأقاليم،

_______________ 
 لرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة ا  (251)
 (.A/78/23) 23موية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للج (252)
(253) A/AC.109/2114.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/78/23
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2114


 الخاصة وإنهاء الاستعمار )اللجنة الرابعة( القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية  -ثالثا 

 
637 

أهمية التدابير الإيجابية التي تتخذها الستتتتتتتتتتتتتلطات الفرنستتتتتتتتتتتتتية في كاليدونيا الجديدة، بالتعاون مع جميع قطاعات   وإذ تلاحظ 
ي مجال حماية  فيها التدابير المتخذة ف الستتكان، من أجل تعزيز التنمية الستتياستتية والاقتصتتادية والاجتماوية العادلة في الإقليم، بما

 البيئة، بهدا تهيئة إطار لتقدم الإقليم سلميا نحو تقرير المصير،

تشتتتتتتتتترين  4إلى إجراء الاستتتتتتتتتتفتاءين الأول والثاني لتقرير المصتتتتتتتتتير في كاليدونيا الجديدة بشتتتتتتتتتكل ستتتتتتتتتلمي في  وإذ تشييييييرر 
ستتتتتتتتتتتؤال بصتتتتتتتتتتتيغة  هل تريد لكاليدونيا  ، على التوالي، اللذين طأر  فيهما 2020تشتتتتتتتتتتترين الأول/أكتوبر   4و  2018الثاني/نوفمبر  

الجديدة أن تحصتتتتتل على الستتتتتيادة الكاملة والاستتتتتتقلالن ، وفقا لاتفاق نوميا والقرارين ذوي الصتتتتتلة اللذين اتخذتهما لجنة الموقعين 
 ،2019وتشرين الثاني/نوفمبر   2018على اتفاق نوميا في آذار/مارس 

بين  2021يوني  /حزيران 1أيار/مايو إلى  26ريس في الفترة من إلى الاجتماعات التي عأقدت في با وإذ تشيييييييييرر أيضيييييييييا 
 الدولة القائمة بالإدارة والأحزاب السياسية في كاليدونيا الجديدة،

عقب   2021ديستتتتتتمبر /كانون الأول  12بإجراء الاستتتتتتتفتاء الثالث لتقرير المصتتتتتتير في كاليدونيا الجديدة في   وإذ تحيط علما 
وبتالتحتديتات التي واجههتا والشتتتتتتتتتتتتتتواغتل التي أأعرب عنهتا حول   2021القتائمتة بتالإدارة في حزيران/يونيت   القرار التذي اتختذتت  التدولتة  

 النتائم،

كاليدونيا الجديدة المقدم  إلى تقرير المقرر الخال المعني بحقوق الشتتعوب الأصتتلية عن حالة شتتعب الكاناق في وإذ تشيرر 
تشتتتتتتتتتتترين  21أيلول/ستتتتتتتتتتتبتمبر وفي  30إلى  12 عقدت في الفترة من إلى مجلس حقوق الإنستتتتتتتتتتتان في دورت  الثامنة عشتتتتتتتتتتترة التي

، وإذ تشتتتتدد على أهمية معالجة الشتتتتواغل 2011شتتتتباط/فبراير   ، عقب الزيارة التي قام بها إلى الإقليم في( 254) 2011الأول/أكتوبر  
التفاوت القائمة بين المقاطعات الثلا  المتعلقة بحقوق الإنستان الخاصتة بشتعب الكاناق الأصتلي، بما في ذلك القضتاء على أوج   

 في الإقليم،

تكثي  الاتصتتتتتتتتتتتتتتتالات بين كتاليتدونيتا الجتديتدة والبلتدان المجتاورة في منطقتة جنوب المحي  الهتادئ،   وإذ تلاحظ مع الارتيياح 
 بوسائل تشمل استضافة مندوبي كاليدونيا الجديدة في البعثات الدبلوماسية والقنصلية الفرنسية في المنطقة،

إلى الاستنتاجات التي خل  إليها مؤتمر القمة التاسع عشر لقادة مجموعة رأس الحربة الميلانيزية تحت الرئاسة   وإذ تشرر 
حزيران/يونيت    21إلى  19الاستتتتتتتتتتتتتتتهلاليتة التتاريخيتة لجبهتة الكتانتاق الاشتتتتتتتتتتتتتتتراكيتة للتحرير الوطني المعقود في نوميتا، في الفترة من  

المجموعة الذي أعاد تأكيد الالتزام القوي بتقرير مصتتتتتتتتتتتتتير كاليدونيا الجديدة والدعم الشتتتتتتتتتتتتتديد ل ، ، بما في ذلك إعلان قادة  2013
 بوسائل منها تقديم المساعدة التقنية، وفقا للميثاق واتفاق نوميا،

إلى قبول انضتتتمام كاليدونيا الجديدة بوصتتتفها عضتتتوا كامل العضتتتوية إلى منتدى جزر المحي  الهادئ في  وإذ تشييرر أيضييا   
إلى  8التدورة الستتتتتتتتتتتتتتابعتة والأربعين لمنتتدى جزر المحي  الهتادئ التي عقتدت في بونبي، ولايتات ميكرونيزيتا الموحتدة، في الفترة من  

 ،2016أيلول/سبتمبر   10

  إلى تبادل الرسائل بين إدارة الشؤون السياسية التابعة لممانة العامة وأمانة مجموعة رأس الحربة الميلانيزية   كذلك  وإذ تشرر 
 بشأن تبادل المعلومات المتعلقة بكاليدونيا الجديدة،

_______________ 
(254) A/HRC/18/35/Add.6.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/HRC/18/35/Add.6
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أن كاليدونيا الجديدة قد دخلت أكثر مرحلة حرجة في عملية تطويرها السياسي عقب إجراء الاستفتاء   وإذ تضع في اعتااراا 
الوضع في الإقليم  ، وهي فترة تتطلب من الأمم المتحدة مواصلة رصد2021كانون الأول/ديسمبر  12الثالث لتقرير المصير في  

عن كثب لمستتتاعدة شتتتعب كاليدونيا الجديدة على ممارستتتة حق  في تقرير المصتتتير، بما في ذلك تحقيق الحكم الذاتي بالكامل وفقا 
 ،( 255) لمهداا المحددة في الميثاق وإعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة

الآن فصتتتتتتاعدا، بإجراء   ليدونيا الجديدة والدولة القائمة بالإدارة، منبالتزام جميع أصتتتتتتحاب المصتتتتتتلحة في كا  وإذ تحيط علما 
تشتتترين  28حوار شتتتفاا وشتتتامل بشتتتأن مركز الإقليم في المستتتتقبل، وتلاحظ في هذا الصتتتدد الاجتماعات المعقودة في باريس في 

إلى كاليدونيا الجديدة في الفترات   ، وكذلك الزيارات الوزارية2023نيستتتتتتتتان/أبريل   14إلى   11وفي الفترة من    2022الأول/أكتوبر  
إلى  2، ومن  2022كتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر  4تشتتتتتتتتتتتتتترين الثتاني/نوفمبر إلى   28، ومن  2022أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر   15إلى  12من  

 ،2023حزيران/يوني   5إلى  1 ، ومن2023آذار/مارس  8

لحضتتتتتارة الكاناق، الذي أعلنت عن  في    إلى ميثاق شتتتتتعب الكاناق، القاعدة المشتتتتتتركة للقيم والمبادئ الأستتتتتاستتتتتيةوإذ تشيييرر  
السلطات العروية وكبار زعماء القبائل والزعماء ورؤساء مجالس المقاطعات ورؤساء مجالس زعماء العشائر،   2014نيسان/أبريل  

ء مجلس  باعتبارهم الأمناء التقليديين الوحيدين لشتتتتتعب الكاناق في كاليدونيا الجديدة، وإذ تلاحظ الشتتتتتاغل الذي أعرب عن  أعضتتتتتا
الشتتتيوخ العرفي بشتتتأن ضتتترورة حرل الدولة القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم على إيلاء الاعتبار المناستتتب لآرائهم بشتتتأن المستتتائل  

 التي تهم الشعب الأصلي في كاليدونيا الجديدة،

، شتتتتتملتا 2018و   2014مي إلى إيفاد بعثتين زائرتين تابعتين لممم المتحدة إلى كاليدونيا الجديدة في عاوإذ تشيييرر أيضيييا   
 ،( 256) زيارات إلى باريس، وإلى صدور تقرير كل من البعثتين الزائرتين اللتين أوفدتهما اللجنة الخاصة

تعزيز تعتاون التدولتة القتائمتة بتالإدارة ويمتا يتعلق بعمتل اللجنتة الختاصتتتتتتتتتتتتتتة المتعلق بكتاليتدونيتا الجتديتدة، بمتا في ذلتك وإذ تلاحظ   
، والاتفاق على البعثة الزائرة التالية، وعلى إجراء استتفتاءات لتقرير المصتير 2018و  2014ين في عامي تيستيرها البعثتين الزائرت 
، 2021كانون الأول/ديستتتتمبر  12و   2020تشتتتترين الأول/أكتوبر  4 و 2018تشتتتترين الثاني/نوفمبر   4في كاليدونيا الجديدة في  

 وفقا لاتفاق نوميا،

 ،2019أيار/مايو  12إلى نجا  كاليدونيا الجديدة في إجراء انتخابات المقاطعات في  وإذ تشرر 

إلى المعلومات المقدمة إلى الحلقتين الدراستيتين الإقليميتين لمنطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ بشتأن   وإذ تشيرر أيضيا 
ذلك الحلقة الدراستتتتتتتتتية الإقليمية لمنطقة   في ، بما2014عام   تنفيذ العقدين الدوليين الثالث والرابع للقضتتتتتتتتتاء على الاستتتتتتتتتتعمار منذ

، وإلى التوصتتتتتتتتيات ذات الصتتتتتتتتلة التي 2023أيار/مايو   26إلى  24 المحي  الهادئ المعقودة في بالي، إندونيستتتتتتتتيا، في الفترة من
 اعتمدتها اللجنة الخاصة،

لحلقتين الدراستتتتتتتتتتتتيتين الإقليميتين لمنطقة المحي  الهادئ بالمعلومات التي قدمتها الدولة القائمة بالإدارة في ا وإذ تحيط علما 
، وفي الحلقات الدراستتية الإقليمية لمنطقة البحر الكاريبي المعقودة في أبرشتتية ستتانت جون، دومينيكا، في  2023و   2022لعامي 
، وفي 2019أيتتتتار/متتتتايو    4إلى    2، وفي غرانتتتتد آنس، غرينتتتتادا، في الفترة من  2021آب/أغستتتتتتتتتتتتتتطس    27إلى    25الفترة من  

، على التوالي، وكتذلتك بتالمعلومتات التي قتدمتهتا الأطراا في كتاليتدونيتا  2017متايو  /أيتار 18إلى  16كينغستتتتتتتتتتتتتتتتاون، في الفترة من  

_______________ 
 (.15-)د 1541القرار  (255)
(256) A/AC.109/2014/20/Rev.1  وA/AC.109/2018/20. 

https://undocs.org/ar/A/AC.109/2014/20/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2018/20
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بشتتتأن التطورات في الإقليم، بما في ذلك التطورات   2023و   2022و   2017الجديدة في الحلقات الدراستتتية المعقودة في الأعوام 
المرفقة بتقرير اللجنة   2017بالاستتتتتتتتتتفتاء الأول لتقرير المصتتتتتتتتتير، والتوصتتتتتتتتتيات التي اعتمدتها الحلقة الدراستتتتتتتتتية في عام المتعلقة 

 ،( 257) 2017الخاصة لعام 

، ولا ستتتتتتيما ويما يتعلق بعمل اللجان الإدارية 2014التحديات التي واجهت العملية الانتخابية في المقاطعات لعام   وإذ تدرك 
وعدم توافر القوائم    1998استتتكمال القوائم الانتخابية الخاصتتة، وعدم وجود القوائم الانتخابية التكميلية من عام   الخاصتتة في مجال

، إضتتتتافة إلى آثارها المحتملة على الاستتتتتفتاء على تقرير المصتتتتير، وإذ تحي  علما 2014قبل عام  1998الانتخابية العامة لعام 
 بشأن العملية الانتخابية الرامية إلى إجراء استفتاء بشأن تقرير المصير، 2014بالتقدم الإيجابي الذي أحرز منذ عام  

إلى الدعوات التي وجهتها الدولة القائمة بالإدارة إلى شتتوبة المستتاعدة الانتخابية التابعة لإدارة الشتتؤون الستتياستتية    وإذ تشييرر 
خبراء الانتخابات إلى كاليدونيا الجديدة في   مة لإيفاد بعثات منالستتابقة وإدارة الشتتؤون الستتياستتية وبناء الستتلام الحالية بالأمانة العا

وفي الستتنوات اللاحقة لمراقبة عمل اللجان الإدارية الخاصتتة واللجنة الاستتتشتتارية للخبراء من أجل وضتتع وتنقيح   2016أيار/مايو  
مصتتتتتير في كاليدونيا الجديدة التي القائمة الانتخابية الخاصتتتتتة، بما في ذلك، على وج  الخصتتتتتول، الاستتتتتتفتاءات بشتتتتتأن تقرير ال

، بما يتماشتتتتى  2021كانون الأول/ديستتتتمبر  12و   2020تشتتتترين الأول/أكتوبر   4و   2018تشتتتترين الثاني/نوفمبر   4أجريت في  
 اتفاق نوميا، مع

اء الانتخابات إلى إحالة الدولة القائمة بالإدارة إلى اللجنة الخاصتتتتة التقرير النهائي للبعثة المكونة من خبر  وإذ تشيييرر أيضيييا 
 ، وكذلك قائمة التدابير التي نفذتها الدولة القائمة بالإدارة لمتابعة توصيات البعثة،2016الموفدة إلى كاليدونيا الجديدة في عام 

الشتتواغل التي أعرب عنها شتتعب كاليدونيا الجديدة بشتتأن أهمية وضتترورة قيام الدولة القائمة بالإدارة بتنويم حملة   وإذ تلاحظ 
تحقيقا لهذه   2018 ية لتوضتيح النتائم المحتملة للاستتفتاء، والتدابير ذات الصتلة التي اتخذتها الدولة القائمة بالإدارة منذ عام  تثقي 
 الغاية،

طلتب لجنتة الموقعين على اتفتاق نوميتا إجراء مراجعتة لعمليتة إنهتاء الاستتتتتتتتتتتتتتتعمتار ونتتائم اتفتاق نوميتا في    وإذ تلاحظ أيضيييييييييا 
 كاليدونيا الجديدة،

بضتتتتتتتتتترورة أن تكفل اللجنة الخاصتتتتتتتتتتة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية على نحو نشتتتتتتتتتت  بحملة للتووية العامة  وإذ تسييييييل م 
 تستهدا مساعدة شعب الإقليم على تحسين فهم  لخيارات تقرير المصير،

توى الوزاري، لإجراء مشتاورات مع بالمشتاركة الجديرة بالترحيب التي أبدتها الدولة القائمة بالإدارة، على المست   وإذ تحيط علما 
بشتتأن التطورات المستتتجدة في كاليدونيا   2023أيار/مايو  19 و  2022شتتباط/فبراير  7مكتب اللجنة الخاصتتة في نيويورق يومي 

 الجديدة،

 (،19-)كوفيد إلى القرارات ذات الصلة التي اتخذتها الجموية العامة في سياق مرض فيروس كوروناوإذ تشرر  

على تقرير اللجنة الخاصتتتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتتتقلال للبلدان والشتتتتتتعوب    د تأكرد موافقتهاتعر - 1 
 ؛2023المستعمرة عن أعمالها خلال عام 

_______________ 
 (.A/72/23) 23امة، الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجموية الع (257)

https://undocs.org/ar/A/72/23
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  2014لتقريري بعثتي الأمم المتحدة الزائرتين إلى كاليدونيا الجديدة اللتين أوفدتا في عامي   تكرر تأكرد تأيرداا - 2 
 حوات البعثتين الزائرتين واستنتاجاتهما وتوصياتهما؛ولملا 2018و 

للتدولتة القتائمتة بتالإدارة وحكومتة كتاليتدونيتا الجتديتدة للتعتاون الوثيق والمستتتتتتتتتتتتتتاعتدة المقتدمتة إلى   تكرر تيأكريد تقيديرايا - 3 
 البعثتين الزائرتين؛

أن يحدد مركزه  في  أن شتتتتتتتتعب كاليدونيا الجديدة نفستتتتتتتت  هو في نهاية المطاا صتتتتتتتتاحب الحق  تؤكد من جديد - 4 
الستتتتياستتتتي في المستتتتتقبل بحرية ونزاهة، وفقا لأحكام ميثاق الأمم المتحدة ذات الصتتتتلة ولإعلان منح الاستتتتتقلال للبلدان والشتتتتعوب 

هذا الصتتتتتتتدد، بالدولة القائمة بالإدارة القيام، بالتعاون مع  المستتتتتتتتعمرة وقرارات الجموية العامة المتصتتتتتتتلة بالموضتتتتتتتوع، وتهيب، في
لإقليم والهيئات المعنية في منوومة الأمم المتحدة، بإعداد برامم تثقي  ستتتياستتتي للقليم بهدا زيادة تووية الشتتتعب بحق   حكومة ا

في تقرير المصتتير طبقاً للخيارات المشتتروعة المتعلقة بالمركز الستتياستتي والمستتتندة إلى المبادئ المحددة بوضتتو  في قرار الجموية  
 ات الأخرى ذات الصلة؛( والقرارات والمقرر 15-)د 1541

استتتتتتتتتتتتتتتمرار الشتتتتتتتتتتتتتتواغتل التي أعرب عنهتا بشتتتتتتتتتتتتتتأن التحتديتات التي واجهتهتا عمليتة انتختابتات المقتاطعتات   تلاحظ - 5 
يتعلق باستمرار تباين تفسيرات الأحكام الانتخابية التقييدية وعملية الطعن في تسجيل الناخبين، وتشجع الدولة القائمة بالإدارة   ويما

كاليدونيا الجديدة على بذل الجهود من أجل التوصتتل إلى معالجة شتتواغل جميع أصتتحاب المصتتلحة بصتتورة ودية وستتلمية وشتتعب 
 الإقليم وفي فرنسا وأيضا في إطار احترام رو  ون  اتفاق نوميا والتمسك ب ؛ في إطار القوانين ذات الصلة القائمة في

  2018تشتتتترين الثاني/نوفمبر   4لمصتتتتير وفقا لاتفاق نوميا في  إلى الإجراء الستتتتلمي لاستتتتتفتاءي تقرير ا  تشيييرر - 6 
في   43,33في المائة للستتيادة الكاملة والاستتتقلال وتأييد   56,67، حيث كانت النتيجة معارضتتة  2020تشتترين الأول/أكتوبر  4 و

في المائة في الاستتتتتتتتفتاء   46,74في المائة للستتتتتتتيادة الكاملة والاستتتتتتتتقلال وتأييد    53,26المائة في الاستتتتتتتتفتاء الأول، ومعارضتتتتتتتة 
في خضتتتتتتم تحديات من بينها   2021كانون الأول/ديستتتتتتمبر  12 الثاني، وتشتتتتتتير إلى إجراء الاستتتتتتتفتاء الثالث لتقرير المصتتتتتتير في

الناخبين المؤه لين للاستتتتتتتتتفتاء في كاليدونيا الجديدة، الذي أستتتتتتتتفر عن تصتتتتتتتتويت  ومقاطعة مجموعات كبيرة من 19-جائحة كوفيد
في المائة من   43,87في المائة من الناخبين لذلك، بمشاركة  3,50ة ضد السيادة الكاملة والاستقلال وعن تأييد  في المائ   96,50
 الناخبين؛

إلى القرار الذي ات خذت  الدولة القائمة بالإدارة بإجراء الاستفتاء الثالث لتقرير المصير في كاليدونيا  تشرر أيضا   - 7 
، وتعيد تأكيد مناشتدتها للدولة القائمة بالإدارة وجميع أصتحاب المصتلحة المعنيين في  2021بر كانون الأول/ديستم 12الجديدة في  

 نوميا؛ كاليدونيا الجديدة بكفالة تنفيذ الخطوات المقبلة لعملية تقرير المصير بطريقة سلمية وعادلة ومنصفة وشفافة، وفقا لاتفاق

يق الحكم الذاتي الكامل خلال المشتتتتتتتتتتتتاورات المقبلة بين جميع أن التدابير الملائمة مهمة لتحق  تعرب عن رأيها - 8 
 أصحاب المصلحة في الإقليم؛

، في هذا الصتتتدد، باستتتتمرار الحوار والالتزام على مستتتتوى ستتتياستتتي رويع وبحستتتن نية بين الأطراا في  ترحب - 9 
ما بعد اتفاق نوميا، كما هو منصتول   اتفاق نوميا ب ية إيجاد مستار للمضتي قدما صتوب تحقيق الحكم الذاتي الكامل، في مرحلة

 علي  في الاتفاق؛

تشتترين الأول/أكتوبر  3 إلى نتائم الاجتماع الثاني عشتتر للجنة الموقعين على اتفاق نوميا، المعقود في تشييرر - 10 
يدة من تقرير وضع  ، التي تضمنت، في جملة أمور، التأكيد على التزام الدولة القائمة بالإدارة بتمكين شعب كاليدونيا الجد2014

 مصداقية وديمقراطية وشفافة تتماشى مع اتفاق نوميا؛ في المستقبل من خلال عملية تقرير مصير نزيهة وذات
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  2015حزيران/يوني    5 إلى عقد الاجتماعات الاستتتتتتتتثنائية للجنة الموقعين في باريس فيتشيييييرر مع الااتمام   - 11 
تشتتتتتتتترين الأول/أكتوبر   10و   2018كانون الأول/ديستتتتتتتتمبر   14و   2018ارس آذار/م 27و   2017تشتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر   2 و

في ذلك، على وج  الخصتتول، القوائم الانتخابية للاستتتفتاء والمستتائل  بشتتأن عملية كاليدونيا الجديدة لتقرير المصتتير، بما  2019
 المتصلة ب ؛

الزائرتين واستتتتتتتتنتاجاتهما وتوصتتتتتتتياتهما،    بفرنستتتتتتتا، الدولة القائمة بالإدارة، في ضتتتتتتتوء ملاحوات البعثتين  تهرب - 12 
النور في مواصتلة تعزيز البرنامم التثقيفي لإعلام شتعب كاليدونيا الجديدة بشتأن طبيعة تقرير المصتير حتى يكون مستتعدا بشتكل 

 ؛أفضل لاتخاذ قرار بشأن هذه المسألة مستقبلا، وتطلب إلى اللجنة الخاصة توفير كل المساعدة المتاحة في ذلك الصدد

ملاحوات البعثتين الزائرتين واستتتتتتتنتاجاتهما وتوصتتتتتتياتهما لنور حكومة فرنستتتتتتا، بوصتتتتتتفها الدولة القائمة  تزكي - 13 
 بالإدارة، وحكومة كاليدونيا الجديدة، كي تتخذا الإجراء الملائم بشأنها؛

يفاد بعثة زائرة  بإعراب الدولة القائمة بالإدارة لل جنة الخاصتتتة مجددا عن استتتتعدادها لتيستتتير إ  ترحب مع التقدير - 14 
 جديدة إلى كاليدونيا الجديدة؛

جميع الأطراا المعنية، التماستتتتتتتتتتتتا لمصتتتتتتتتتتتتلحة شتتتتتتتتتتتتعب كاليدونيا الجديدة، وفي إطار اتفاق نوميا، على  تحث - 15 
الاستتتتتتتتتتمرار في حوارها، برو  من التآلف والاحترام المتبادل من أجل مواصتتتتتتتتتلة العمل لتهيئة إطار يكفل تقدم الإقليم ستتتتتتتتتلميا نحو 
عملية لتقرير المصتتتتتتتير، بما في ذلك تحقيق الحكم الذاتي الكامل وفقا للميثاق وقرارات الجموية العامة ذات الصتتتتتتتلة، بما في ذلك 

(، بطريقة تصتتتتتون حقوق جميع قطاعات الستتتتتكان، على أستتتتتاس مبدأ أن تكون لشتتتتتعب  15-)د  1541( و 15-)د 1514القراران  
 ر مصيره؛كاليدونيا الجديدة حرية اختيار طريقة تقري 

كانون الأول/ديسمبر  5المؤرخ    69/97و    2013كانون الأول/ديسمبر    11المؤرخ    68/87قراريها    تعرد تأكرد - 16 
اللذين أعادت فيهما الجموية العامة، في جملة أمور، تأكيد أن  ما دامت الجموية نفستتتتتتها لم تقرر أن إقليما ما من الأقاليم   2014

الحتادي عشتتتتتتتتتتتتتتر من الميثتاق، فتإن على التدولتة غير المتمتعتة بتالحكم التذاتي قتد حقق الحكم التذاتي بتالكتامتل وفقتا لأحكتام الفصتتتتتتتتتتتتتتل 
 )ه( من الميثاق؛ 73المعنية القائمة بالإدارة أن تواصل إرسال المعلومات المتعلقة بهذا الإقليم بمقتضى المادة 

بالإجراءات التي اتخذتها الدولة القائمة بالإدارة لمواصلة إرسال المعلومات إلى الأمين العام على النحو    ترحب - 17 
بشتتأن آخر التطورات في    2022كانون الأول/ديستتمبر  2)ه( من الميثاق، لا ستتيما الوثيقة المؤرخة   73طلوب بموجب المادة الم

 كاليدونيا الجديدة؛

أن شتتتتتتتتعب الكاناق لا يزال يستتتتتتتتاوره القلق إزاء نق  تمثيل  في الهياكل الحكومية والاجتماوية للقليم،  تلاحظ - 18 
، وأثر التعدين في البيئة، وجدوى مراعاة مصالح الملكية المحلية والإنصاا في تنمية الموارد الطبيوية، وتدفقات الهجرة المتواصلة

 وأهمية معالجة هذه الشواغل دون إبطاء؛

الدولة القائمة بالإدارة على الحفاظ على التدابير الفعالة التي تفضتتتتتتتتتتتي إلى حماية وضتتتتتتتتتتتمان الحق غير  تحث - 19 
ليدونيا الجديدة في موارده الطبيوية وفي الستيطرة على تنمية هذه الموارد في المستتقبل والحفاظ على تلك القابل للتصترا لشتعب كا

 السيطرة، وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تتخذ جميع الخطوات اللازمة لحماية حقوق الملكية لشعب كاليدونيا الجديدة؛

على مواصتتتتتتتتلة تعزيز تدريب الإداريين الرويعي المستتتتتتتتتوى في   على برنامم  أطر المستتتتتتتتتقبل ، وتشتتتتتتتتجع تثني - 20 
القطاعين العام والخال في الإقليم وبناء قدراتهم، لا ستتتتتتيما بالنور إلى النقل الجاري للستتتتتتلطات من حكومة فرنستتتتتتا إلى كاليدونيا  

 الجديدة، مع ضمان نقل السلطات نقلا يتسق مع اتفاق نوميا؛

https://undocs.org/ar/A/RES/68/87
https://undocs.org/ar/A/RES/69/97
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يات الواردة في تقرير المقرر الخال المعني بحقوق الإنستتتتتتتتتتتان عن حقوق  إلى الملاحوات والتوصتتتتتتتتتتت  تشيييييييرر - 21 
الشتتتعوب الأصتتتلية بشتتتأن حالة شتتتعب الكاناق في كاليدونيا الجديدة، التي أبديت في ضتتتوء المعايير الدولية ذات الصتتتلة، من أجل  

لية إنهاء الاستتتتتتعمار التي تدعمها  المستتتتتاعدة في الجهود الجارية للنهوض بحقوق شتتتتتعب الكاناق في ستتتتتياق تنفيذ اتفاق نوميا وعم
 الأمم المتحدة؛

إلى الأمين العام والوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة أن تواصل    تطلب - 22 
ق  تقتديم المستتتتتتتتتتتتتتاعتدة الاقتصتتتتتتتتتتتتتتاديتة والاجتمتاويتة وغيرهتا من أنواع المستتتتتتتتتتتتتتاعتدة إلى كتاليتدونيتا الجتديتدة عقتب ممتارستتتتتتتتتتتتتتة الإقليم لح 

 المصير؛ تقرير

بتعزيز مبادرات إعادة التوازن الاقتصتتادي والاجتماعي التي اتخذتها الدولة القائمة بالإدارة، وتحث على  ترحب - 23 
 مواصلتها في جميع المناطق والمجتمعات المحلية في الإقليم، لا سيما من أجل رفاه السكان الكاناق الأصليين؛

الاختصتتتتتتتتاصتتتتتتتتات في الوقت المناستتتتتتتتب من الدولة القائمة بالإدارة إلى كاليدونيا على أهمية كفالة نقل   تشيييييد  - 24 
 الجديدة، على النحو المنصول علي  في اتفاق نوميا؛

الدولة القائمة بالإدارة على القيام، بالتعاون مع حكومة كاليدونيا الجديدة، بالحفاظ على وستتتتائل حماية   تشيييجع - 25 
للتصترا في امتلاق موارده الطبيوية وإمكانية وصتول  إليها واستتعمال  وإدارت  لها، بما في   وضتمان حق شتعب الإقليم غير القابل

 ذلك حقوق الملكية من أجل تنميتها في المستقبل؛

إلى أحكام اتفاق نوميا التي تن  على إمكانية أن تصبح كاليدونيا الجديدة عضوا أو عضوا منتسبا في    تشرر - 26 
الاتحتاد الأوروبي وصتتتتتتتتتتتتتتنتدوق التنميتة   حظ مواصتتتتتتتتتتتتتتلتة تقويتة الرواب  بين كتاليتدونيتا الجتديتدة وكتل منمنومتات دوليتة معينتة، وتلا

 الأوروبي؛

إلى انضتتتتتتتتتتمام جبهة الكاناق الاشتتتتتتتتتتتراكية للتحرير الوطني إلى رئاستتتتتتتتتتة مجموعة رأس الحربة  تشييييييرر أيضييييييا   - 27 
، والاكتمال 2013حزيران/يوني   في كاليدونيا الجديدة فيالميلانيزية، واستضافة اجتماعات مسؤولي وقادة المجموعة للمرة الأولى 

، وافتتا  وحدة لجبهة الكاناق 2015حزيران/يوني    الناجح لفترة رئاستتتتتتتتتة جبهة الكاناق الاشتتتتتتتتتتراكية للتحرير الوطني للمجموعة في
 ؛2013بورت فيلا، في شباط/فبراير  الاشتراكية للتحرير الوطني في مقر أمانة المجموعة في

 كاليدونيا الجديدة؛ ماري تجيباو الثقافي في حماية ثقافة الكاناق الأصلية في -بمساهمة مركز جان  تنوه - 28 

برو  التعتاون التي تبتديهتا التدول والأقتاليم الأخرى في المنطقتة تجتاه كتاليتدونيتا الجتديتدة وتجتاه تطلعتاتهتا    ترحيب - 29 
 الاقتصادية والسياسية وزيادة مشاركتها في الشؤون الإقليمية والدولية؛

ين الإقليميتين  بالمعلومات التي تبادلها المشتتتتتتتتتتتتتاركون من كاليدونيا الجديدة في الحلقتين الدراستتتتتتتتتتتتتيت   تحيط علما - 30 
لمنطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ بشتتتتتتتأن تنفيذ العقدين الدوليين الثالث والرابع للقضتتتتتتتاء على الاستتتتتتتتعمار، المعقودتين منذ 

المجالات الاجتماوية والاقتصتادية والستياستية والبيئية، وبذل ما  ، بما في ذلك ما يتعلق بقياس التقدم المحرز في2014أيار/مايو  
من جهود أكثر تركيزا، لا ستتتتتتتتتتيما ويما يتعلق بمبادرات إعادة التوازن والشتتتتتتتتتتواغل المتعلقة بالقوائم الانتخابية، من أجل المنفعة   يلزم

المتبادلة المشتتتتتتتتتتتركة الطويلة الأمد لجميع ستتتتتتتتتتكان كاليدونيا الجديدة، وتحث الدولة القائمة بالإدارة وحكومة كاليدونيا الجديدة على 
 ملائم لمعالجة هذه المسائل؛إيلاء الاهتمام ال

  2019أيار/مايو    12 بالأجواء الستتتلمية التي أجريت فيها انتخابات المقاطعات في كاليدونيا الجديدة في  تسييل م - 31 
والانتخابات البلدية التي ستتتتتتبقتها، وما أعقب ذلك من جهود لتشتتتتتتكيل حكومة جديدة لكاليدونيا الجديدة، وتشتتتتتتجع المشتتتتتتاركة البناءة 
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أجل الجميع، بما في ذلك عن طريق احترام اتفاق نوميا   صتتتتتتتتتتتحاب المصتتتتتتتتتتتلحة في مواصتتتتتتتتتتتلة تنمية كاليدونيا الجديدة منلجميع أ
 والتمسك ب ؛

بتجديد الدولة القائمة بالإدارة قرارها القاضي بتوجي  الدعوة إلى شوبة المساعدة الانتخابية التابعة لإدارة   ترحب - 32 
الأمانة العامة ب ية إيفاد بعثة للاطلاع على عمل اللجان الإدارية الخاصتتتة واللجنة الاستتتتشتتتارية الشتتتؤون الستتتياستتتية وبناء الستتتلام ب 

للخبراء من أجل وضع وتنقيح القائمة الانتخابية الخاصة، وتتطلع إلى دراسة توصياتها، وتشجع كذلك الدولة القائمة بالإدارة على 
 تيسير العمل المضطلع ب  في هذا الصدد؛

أهميتة الاتفتاق بين الموقعين على اتفتاق نوميتا على توجيت  انتبتاه الأمم المتحتدة إلى التقتدم المحرز   تيأكريدتعريد   - 33 
عن جهودها المتصتتتتلة  2023حزيران/يوني    1في عملية التحرير، وتلاحظ، في هذا الصتتتتدد، تقرير الدولة القائمة بالإدارة المؤرخ 

 كاليدونيا الجديدة على نحو ما طلبت  لجنة الموقعين على اتفاق نوميا؛ نوميا فيبمراجعة عملية إنهاء الاستعمار ونتائم اتفاق 

 19-التحديات الاجتماوية والاقتصتتتتادية والصتتتتحية والتحديات ذات الصتتتتلة التي أتت بها جائحة كوفيدتلاحظ  - 34 
الجتديتدة والتدولتة القتائمتة بتالإدارة لمنع ووقف  ، والجهود المحمودة التي تبتذلهتا حكومتة كتاليتدونيتا  2020إلى كتاليتدونيتا الجتديتدة منتذ عتام 

في    19-انتشتتتار الفيروس في الإقليم، وتشتتتجع المجتمع الدولي، بما في ذلك الأمم المتحدة على دعم إتاحة وصتتتول لقاحات كوفيد
 الوقت المناسب لشعب كاليدونيا الجديدة؛

 توقيع اتفاق نوميا، قيد الاستعراض المستمر؛أن تبقي العملية الجارية في كاليدونيا الجديدة، نتيجة  تقرر - 35 

إلى اللجنة الخاصتتتتتة أن تواصتتتتتل دراستتتتتة مستتتتتألة إقليم كاليدونيا الجديدة غير المتمتع بالحكم الذاتي وأن   تطلب - 36 
 تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين.

 
 

 78/95القرار 

 

، A/78/429، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 258) ( 33 الفقرة

 
 

 مسألة برتكررن  - 78/95

 ،إن الجمعية العامة 

في مستتتألة بيتكيرن، ودرستتتت تقرير اللجنة الخاصتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتقلال للبلدان والشتتتعوب  وقد نظرت 
 ،( 259) 2023المستعمرة لعام 

 الصلة، وبالمعلومات الأخرى ذات  ( 260) بورقة العمل التي أعدتها الأمانة العامة بشأن بيتكيرن  وإذ تحيط علما 

_______________ 
 اللجنة الرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير   (258)
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (259)
(260) A/AC.109/2023/12. 

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/78/23
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/12
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الريبات التي يعرب عنها  بأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصتتتتتتير الإقليم خيارات ستتتتتتليمة ما دامت تتفق مع  وإذ تسييييل م 
كانون   14( المؤرخ 15-)د  1514ي قراري الجموية العامة شتتتتتتعب بيتكيرن بحرية وتتوافق مع المبادئ المحددة بوضتتتتتتو  الواردة ف

 وغيرهما من قرارات الجموية، 1960كانون الأول/ديسمبر  15( المؤرخ 15-)د 1541و  1960الأول/ديسمبر 

عتامتا   60إقليمتا، من بينهتا بيتكيرن، لا تزال غير متمتعتة بتالحكم التذاتي رغم مرور أكثر من    17لأن   وإذ تعرب عن القلق 
 ،( 261) على اعتماد إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة

الذي   2030لأهمية مواصتتلة تنفيذ الإعلان تنفيذا فعالا، مع مراعاة هدا القضتتاء على الاستتتعمار بحلول عام  وإ راكا منها  
 ،( 262) حددت  الأمم المتحدة وخطة عمل العقود الدولية للقضاء على الاستعمار

بأن الخصتتتتتتتتتتائ  الممي زة لشتتتتتتتتتتعب بيتكيرن وتطلعات  تستتتتتتتتتتتلزم اتباع نأهم مرنة وعملية ومبتكرة حيال خيارات تقرير   تقروإذ   
 المصير، دون أي مساس بحجم الإقليم أو موقع  الجغرافي أو عدد سكان  أو موارده الطبيوية،

ستتتتترشتتتتد ب  في تطور مركزه الستتتتياستتتتي في  بضتتتترورة أن تول ريبات شتتتتعب الإقليم وتطلعات  الأستتتتاس الذي يأ   واقتناعا منها 
المستتتتتتتقبل وبأهمية الدور الذي تؤدي  عمليات الاستتتتتتتفتاء والانتخابات الحرة والنزيهة وغيرها من أشتتتتتتكال الاستتتتتتتطلاع الشتتتتتتعبي في  

 التحقق من ريبات الشعب وتطلعات ،

رد الطبيوية لمقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إزاء قيام الدول القائمة بالإدارة باستخدام واستغلال الموا وإذ يسياوراا القلق 
لمصتتتلحتها، وإزاء استتتتخدام الأقاليم كمراكز مالية دولية على نحو يضتتتر بالاقتصتتتاد العالمي، وإزاء الآثار الناجمة عن أي أنشتتتطة  

 (،15-)د 1514اقتصادية للدول القائمة بالإدارة تتعارض مع مصالح سكان الأقاليم، وكذلك مع القرار 

بأن أي مفاوضتتات لتحديد مركز الإقليم لا بد أن ينخرط ويشتتارق فيها شتتعب الإقليم بهمة، تحت رعاية الأمم واقتناعا منها  
 المتحدة على أساس كل حالة على حدة، وبضرورة التحقق من آراء شعب بيتكيرن ويما يتعلق بحق  في تقرير المصير،

المتمتعة بالحكم الذاتي إبداءه على الصعيدين المحلي والإقليمي، بما في ذلك التعاون الذي تواصل الأقاليم غير وإذ تلاحظ  
 مشاركتها في أعمال المنومات الإقليمية،

أن من المهم للجنة الخاصتتتتتة، كي تتمكن من تعزيز فهمها للمركز الستتتتتياستتتتتي لشتتتتتعب بيتكيرن ومن   وإذ تضيييع في اعتااراا 
ريق المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتتمالية بوصتتتفها الدولة القائمة الاضتتتطلاع بولايتها بشتتتكل فعال، أن تط لمع عن ط

 بالإدارة على ريبات شعب الإقليم وتطلعات ، وأن تتلقى معلومات في هذا الشأن من مصادر مناسبة أخرى، منها ممثلو الإقليم،

لها مشتتتتتتاركة ممثلي بيتكيرن المنتخبين والم وإذ تعي  عينين في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتة، بالنستتتتتتبة لبيتكيرن  الأهمية التي تشتتتتتتك 
 واللجنة على حد سواء،

بضتتتتتتتتتترورة أن تكفل اللجنة الخاصتتتتتتتتتتة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية على نحو نشتتتتتتتتتت  بحملة للتووية العامة  وإذ تسييييييل م 
خيارات تقرير المصتتير فهما تستتتهدا مستتاعدة شتتعب بيتكيرن في ممارستتة حق  غير القابل للتصتترا في تقرير المصتتير وفي فهم 

 أفضل، على أساس كل حالة على حدة،

_______________ 
 (.15-)د 1514القرار  (261)
(262) A/56/61.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/56/61
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، في ذلك الخصتتتتتول، أن عقد حلقات دراستتتتتية إقليمية في منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ وإذ تضيييع في اعتااراا 
الخاصتة على الاضتطلاع    وفي مقر الأمم المتحدة، بمشتاركة نشتطة من ممثلي الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، يستاعد اللجنة

ل  بولايتهتا وأن الطتابع الإقليمي لهتذه الحلقتات التدراستتتتتتتتتتتتتتيتة التي تأعقتد بتالتنتاوب بين منطقتي البحر الكتاريبي والمحي  الهتادئ يشتتتتتتتتتتتتتتكت 
 عنصرا بالغ الأهمية في إطار برنامم تضطلع ب  الأمم المتحدة يرمي إلى التحقق من المركز السياسي لمقاليم،

ة الدراستية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ بشتأن موضتوع  خطوات مبتكرة من أجل ضتمان تحقيق أهداا بالحلقوإذ ترحب  
التنمية المستتتدامة في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي  التي عقدتها اللجنة الخاصتتة في بالي، إندونيستتيا، واستتتضتتافتها حكومة  

، بوصتفها حدثا هاما واستتشتراويا أتا  للمشتاركين وي  تقييم التقدم المحرز في  2023أيار/مايو  26إلى  24إندونيستيا في الفترة من 
عملية إنهاء الاستتتتعمار والتصتتتدي للتحديات التي تواجهها، واستتتتعراض أستتتاليب العمل القائمة التي تتبعها اللجنة، وتجديد التزامها 

 بتنفيذ مهمتها التاريخية،

صتتتتتيات التي اعتمدتها الحلقة الدراستتتتتية، وهي مرفقة بتقرير اللجنة الخاصتتتتتة، والتي إلى أهمية الاستتتتتتنتاجات والتو  وإذ تشيييرر 
تبين النتائم التي تمخضتت عنها الحلقة، ومنها على وج  الخصتول ستبل المضتي قدما بعملية إنهاء الاستتعمار في ستياق إعلان 

 ،( 263) العقد الدولي الرابع للقضاء على الاستعمار 2030-2021الجموية العامة الفترة 

المستتتتتتاهمة المقدمة لتنمية بعض الأقاليم من الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة   وإذ تلاحظ مع التقدير 
لمنوومة الأمم المتحدة، وبخاصتتتتتتة اللجنة الاقتصتتتتتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي واللجنة الاقتصتتتتتتادية والاجتماوية  

مم الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامم الأغذية العالمي، ومن المؤستتتستتتات الإقليمية مثل مصتتترا التنمية  لآستتتيا والمحي  الهادئ وبرنا
الكاريبي والجماعة الكاريبية ومنومة دول شرق البحر الكاريبي ومنتدى جزر المحي  الهادئ ووكالات مجلس المنومات الإقليمية 

 في المحي  الهادئ،

 ،2004اركة للقليم في أنشطة اللجنة الخاصة كانت في عام أن آخر مشوإذ تلاحظ باال  القلق  

 الطابع الفريد لبيتكيرن من حيث سكانها ومساحتها وإمكانية الوصول إليها،وإذ تضع في اعتااراا  

م، أن التدولتة القتائمتة بتالإدارة وحكومتة الإقليم قتد أرستتتتتتتتتتتتتتتتا هيكلا للحكم من أجتل تعزيز القتدرات الإداريتة في الإقلي  وإذ تيدرك 
 استنادا إلى المشاورات التي أجريت مع شعب الإقليم،

أن الدولة القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم قد وضتتتعتا خطة استتتتراتيجية للتنمية مدتها خمس ستتتنوات، تغطي الفترة وإذ تلاحظ  
 والاقتصادية للقليم،وتبين آراء وتطلعات سكان الإقليم بخصول التنمية الاجتماوية  2024إلى  2019من 

إلى الاستتتتتتنتاجات الواردة في التقرير النهائي عن الدراستتتتتة الاستتتتتتقصتتتتتائية التي أمر بإعدادها مجلس جزيرة   وإذ تشيييرر بقلق 
بيتكيرن للتتأكد ممتا إذا كان لأبنتاء الجزيرة المهتاجرين في الختار  أي ريبتة في العودة إلى الإقليم وللوقوا على العوامل التي تحتدد  

 ،( 264) اذهم لمثل هذا القراراتخ

_______________ 
 .75/123انور القرار  (263)
 .14، الفقرة A/AC.109/2015/5انور  (264)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2015/5
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التحديات الرئيستتتتتتية التي تواج  التنمية الاجتماوية والاقتصتتتتتتادية في الإقليم، بما في ذلك تركة قضتتتتتتايا الاعتداء  وإذ تلاحظ 
الجنستتتتي على الأطفال والحاجة المستتتتتمرة إلى الإبقاء على تدابير صتتتتارمة لحماية الطفل، وشتتتتيخوخةأ الستتتتكان وانخفاض نشتتتتاطهم 

 ادي بالاقتران مع ضآلة أو انعدام المهاجرين إلى الجزيرة، ومحدودية التنقل من الجزيرة وإليها،الاقتص

، وتلاحظ خطة إدارة المناطق البحرية 2016إلى إنشتتتتتتاء منطقة بحرية محمية حول بيتكيرن في أيلول/ستتتتتتبتمبر  وإذ تشييييرر  
 ،( 265) 2026-2021المحمية لجزر بيتكيرن للفترة 

بالتدابير التي اتخذتها الدولة القائمة بالإدارة لتحستتتين إمكانية الوصتتتول إلى الإقليم من خلال الاستتتتعانة بخدمات   وإذ ترحب 
 النقل والشحن المحسنة،

 أهمية الرواب  الإقليمية لتنمية أي إقليم جزري صغير،وإذ تؤكد  

 ،( 266) 2022الانتخابات التي أجريت في تشرين الثاني/نوفمبر   وإذ تلاحظ 

 (،19-إلى القرارات ذات الصلة التي اتخذتها الجموية العامة في سياق جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ تشرر 

الحق غير القابل للتصتتتتتتتتترا لشتتتتتتتتتعب بيتكيرن في تقرير المصتتتتتتتتتير، وفقاً لميثاق الأمم المتحدة    تؤكد من جديد - 1 
 ستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛( المتضممن إعلان منح الا15-)د 1514وقرار الجموية العامة 

أن  لا بديل في عملية إنهاء استعمار بيتكيرن عن مبدأ تقرير المصير الذي يشكل أيضا  تؤكد من جديد أيضا - 2 
 الصلة؛ حقا أساسيا من حقوق الإنسان، على نحو ما تقر ب  اتفاقيات حقوق الإنسان ذات

في نهاية المطاا صتاحب الحق في أن يحدد مركزه الستياستي في    أن شتعب بيتكيرن هو  تؤكد من جديد كذلك - 3 
المستتتتقبل بحرية وفقا لأحكام الميثاق ذات الصتتتلة والإعلان وقرارات الجموية العامة المتصتتتلة بالموضتتتوع، وتهيب في هذا الصتتتدد  

متة الأمم المتحتدة، بتإعتداد برامم تثقي  بتالتدولتة القتائمتة بتالإدارة إلى القيتام، بتالتعتاون مع حكومتة الإقليم والهيئتات المعنيتة في منوو 
ستياستي للقليم لتووية الشتعب بحق  في تقرير المصتير طبقاً للخيارات المشتروعة المتعلقة بالمركز الستياستي، استتنادا إلى المبادئ 

 ( والقرارات والمقررات الأخرى ذات الصلة؛15-)د 1541المحددة بوضو  في قرار الجموية 

التي تبتتذلهتتا التتدولتتة القتتائمتتة بتتالإدارة وحكومتتة الإقليم والتي من شتتتتتتتتتتتتتتتتأنهتتا نقتتل مزيتتد من بكتتل الجهود    ترحييب - 4 
 المسؤوليات التنفيذية إلى الإقليم بهدا توسيع نطاق الحكم الذاتي تدريجيا، بسبل منها تدريب الموظفين المحليين؛

تي يضتتتتتتتتتطلع بها ويما يتعلق بالجهود إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تستتتتتتتتتاعد الإقليم بتيستتتتتتتتتير الأعمال ال  تطلب - 5 
)ب( من الميثاق، وتهيب في ذلك الصدد بمؤسسات الأمم  73المبذولة في مجال التووية التثقي ية للجمهور، بما يتسق مع المادة 

 المتحدة المعنية أن تقدم المساعدة إلى الإقليم، إذا طلبها؛

تقديم المستتتتتتتاعدة من أجل تحستتتتتتتين أحوال ستتتتتتتكان الإقليم  إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تواصتتتتتتتل    تطلب أيضييييا - 6 
الاقتصتتادية والاجتماوية والتعليمية وغيرها وأن تواصتتل مناقشتتاتها مع حكومة الإقليم بشتتأن أفضتتل الستتبل لدعم الأمن الاجتماعي 

 والاقتصادي والبيئي في بيتكيرن، بما في ذلك ما يتعلق بالمسائل السكانية؛

_______________ 
 .41، الفقرة A/AC.109/2022/12انور  (265)
 ،  لمحة عامة عن الإقليم .A/AC.109/2023/12انور  (266)

https://undocs.org/ar/A/AC.109/2022/12
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/12
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ينبغي أن يواصتتل الإقليم المشتتاركة في أنشتتطة اللجنة الخاصتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح على أن   تشييد    - 7 
الاستتقلال للبلدان والشتعوب المستتعم رة، بما في ذلك الحلقات الدراستية الإقليمية، من أجل تزويد اللجنة بأحد  المعلومات المتعلقة 

 بعملية إنهاء الاستعمار؛

 بيتكيرن؛ ية جديدة لتعويض نق  السكان ووضع إطار لحماية الطفل فيإعداد استراتيجتلاحظ  - 8 

أهمية أن تكون اللجنة الخاصتتتتتتتتتتتتة على علم بآراء شتتتتتتتتتتتتعب بيتكيرن وريبات  وأن تعزز فهمها لأحوال هذا   تؤكد - 9 
 بالإدارة؛الشعب، بما في ذلك طبيعة ونطاق الترتيبات السياسية والدستورية القائمة بين بيتكيرن والدولة القائمة 

بالدولة القائمة بالإدارة أن تشتتتتتتتتتارق في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتتتتة وأن تتعاون معها تعاونا كاملا من أجل    تهرب - 10 
)ب( من   73)ه( من الميثتاق وتنفيتذ الإعلان ومن أجتل إخطتار اللجنتة الختاصتتتتتتتتتتتتتتتة بتنفيتذ أحكتام المتادة    73تنفيتذ أحكتام المتادة  

ية إلى النهوض بالحكم الذاتي في بيتكيرن، وتشتتتتتتتتتتتتتتجع الدولة القائمة بالإدارة على تيستتتتتتتتتتتتتتير إيفاد  الميثاق ويما يتعلق بالجهود الرام
 البعثات الزائرة والبعثات الخاصة إلى الإقليم؛

أن الدولة القائمة بالإدارة مسؤولة، بموجب الميثاق، عن تعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماوية    تؤكد من جديد - 11 
اوية للقليم، وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تتخذ خطوات للحصتول على كل مستاعدة ممكنة، ستواء على وصتون الهوية الثق

 أساس ثنائي أو متعدد الأطراا، واستخدامها بفعالية في تعزيز اقتصاد الإقليم؛

المستتتتتتتتتتدامة، وتؤكد  ، بما في ذلك أهداا التنمية(267)2030خطة التنمية المستتتتتتتتتتدامة لعام   تأخذ في الاعتاار - 12 
أهمية تعزيز التنمية الاقتصتتتتتتادية والاجتماوية المستتتتتتتدامة للقليم عن طريق تشتتتتتتجيع النمو الاقتصتتتتتتادي المطرد والشتتتتتتامل للجميع 
والمنصتتتف، وتهيئة مزيد من الفرل للجميع، والحد من أوج  عدم المستتتاواة، ورفع مستتتتويات المويشتتتة الأستتتاستتتية، وتدويم التنمية  

عادلة والاندما  الاجتماعي، وتعزيز الإدارة المتكاملة والمستتتتتتتتتتتتتتتدامة للموارد الطبيوية والنوم الإيكولوجية التي تدعم،  الاجتماوية ال
في جملة أمور، التنمية الاقتصتتتتادية والاجتماوية والبشتتتترية، وتيستتتتر في الوقت نفستتتت  حفظ النوم الإيكولوجية وتجديدها وردها إلى 

هة التحديات الجديدة والمستتتتتجدة، وتحث بقوة الدولة القائمة بالإدارة على الامتناع عن القيام حالتها الأصتتتتلية وصتتتتمودها في مواج
بأي نوع من الأنشتتتتطة غير المشتتتتروعة والضتتتتارة وغير المثمرة التي لا تتماشتتتتى مع مصتتتتلحة شتتتتعب الإقليم، بما في ذلك استتتتتخدام  

 الإقليم كمركز مالي دولي؛

القتائمتة بتالإدارة اتختاذ جميع التتدابير اللازمتة لحمتايتة البيئتة في الإقليم وحفوهتا    إلى الإقليم وإلى التدولتة  تطليب - 13 
من جميع أشتكال التدهور، وتطلب مرة أخرى إلى الوكالات المتخصتصتة المعنية رصتد  الأحوال البيئية في الإقليم وتقديم المستاعدة 

 إلي  وفقا لنومها الداخلية المعمول بها؛

لخاصتتتتة أن تواصتتتتل دراستتتتة مستتتتألة بيتكيرن وأن تقدم تقريرا عنها وعن تنفيذ هذا القرار إلى إلى اللجنة ا  تطلب - 14 
 الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين.

 
 

_______________ 
 .70/1القرار  (267)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 78/96القرار 

 

، A/78/429، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر  كانون   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 268) ( 33 الفقرة

 
 

 مسألة سانت ارلانة  -96/78 

 ،إن الجمعية العامة 

في مستتتتتتتتألة ستتتتتتتتانت هيلانة ودرستتتتتتتتت تقرير اللجنة الخاصتتتتتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتتتتتقلال للبلدان  وقد نظرت 
 ،( 269) 2023والشعوب المستعمرة عن أعمالها خلال عام 

والمعلومتات الأخرى ذات الصتتتتتتتتتتتتتتلتة    ( 270) بورقتة العمتل التي أعتدتهتا الأمتانتة العتامتة بشتتتتتتتتتتتتتتأن ستتتتتتتتتتتتتتانتت هيلانتة وإذ تحيط علميا 
 بالموضوع،

الريبات التي يعرب عنها  بأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصتتتتتتير الإقليم خيارات ستتتتتتليمة ما دامت تتفق مع  وإذ تسييييلم 
( المؤرخ 15-)د 1514قراري الجموية العامة   بوضتتتتتتتتتتتتو  الواردة فيشتتتتتتتتتتتتعب ستتتتتتتتتتتتانت هيلانة بحرية وتتوافق مع المبادئ المحددة  

 وغيرهما من قرارات الجموية، 1960كانون الأول/ديسمبر  15( المؤرخ 15-)د 1541و  1960كانون الأول/ديسمبر  14

عاما  60إقليمًا، منها سانت هيلانة، ما زالت غير متمتعة بالحكم الذاتي رغم مرور أكثر من  17لأن   وإذ تعرب عن القلق 
 ،( 271) على اعتماد إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة

الذي   2030لأهمية مواصتتلة تنفيذ الإعلان تنفيذا فعالا، مع مراعاة هدا القضتتاء على الاستتتعمار بحلول عام   وإ راكا منها 
 ،( 272) حددت  الأمم المتحدة وخطة العمل للعقود الدولية للقضاء على الاستعمار

بأن الخصتتائ  المميزة لشتتعب ستتانت هيلانة وتطلعات  تستتتلزم اتباع نأهأم مرنة وعملية ومبتكرة حيال خيارات تقرير  وإذ تقر 
 موارده الطبيوية،   أوالمصير، دون أي مساس بحجم الإقليم أو موقع  الجغرافي أو عدد سكان 

بضتتتترورة أن تول ريبات شتتتتعب الإقليم وتطلعات  الأستتتتاس الذي يستتتتترشتتتتد ب  في تطور مركزه الستتتتياستتتتي في    واقتناعا منها 
المستتتتتتتقبل وبأهمية الدور الذي تؤدي  عمليات الاستتتتتتتفتاء والانتخابات الحرة والنزيهة وغيرها من أشتتتتتتكال الاستتتتتتتطلاع الشتتتتتتعبي في  

 لشعب وتطلعات ،التحقق من ريبات ا

إزاء استتتتتتتتتخدام واستتتتتتتتتغلال الموارد الطبيوية لمقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي من قمبل الدول القائمة   وإذ تعرب عن قلقها 
بالإدارة لفائدتها الخاصتتتتتتة، وإزاء استتتتتتتخدام الأقاليم كمراكز مالية دولية مما يضتتتتتتر بالاقتصتتتتتتاد العالمي، وإزاء عواقب أي أنشتتتتتتطة  

 (،15-)د 1514تقوم بها الدول القائمة بالإدارة وتتعارض مع مصالح شعوب الأقاليم وكذلك مع القرار اقتصادية 

_______________ 
 لرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة ا  (268)
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (269)
(270) A/AC.109/2023/13. 
 (.15-)د 1514القرار  (271)
(272) A/56/61.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/78/23
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/13
https://undocs.org/ar/A/56/61
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بأن أي مفاوضتتتتتتتتتتتات لتحديد مركز الإقليم لا بد أن ينخرط ويشتتتتتتتتتتتارق فيها شتتتتتتتتتتتعب الإقليم بهمة، تحت رعاية   واقتناعا منها 
راء شتتتتتتتتتتتتتتعتب ستتتتتتتتتتتتتتانتت هيلانتة ويمتا يتعلق بحقت  في  المتحتدة على أستتتتتتتتتتتتتتاس كتل حتالتة على حتدة، وبضتتتتتتتتتتتتتترورة التحقق من آ الأمم
 المصير، تقرير

التعاون الذي تواصل الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إبداءه على الصعيدين المحلي والإقليمي، بما في ذلك  وإذ تلاحظ 
 مشاركتها في أعمال المنومات الإقليمية،

أن من المهم للجنة الخاصتتتتة، كي تتمكن من تعزيز فهمها للمركز الستتتتياستتتتي لشتتتتعب ستتتتانت هيلانة   وإذ تضييع في اعتااراا 
ع بولايتها بشتتتتكل فعال، أن تط لع عن طريق المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتتتمالية، بصتتتتفتها الدولة  ومن الاضتتتتطلا

القائمة بالإدارة، على ريبات شتتعب الإقليم وتطلعات ، وأن تتلقى معلومات في هذا الشتتأن من مصتتادر مناستتبة أخرى، منها ممثلو 
 الإقليم،

ل وإذ تعي  ها مشتاركة ممثلي ستانت هيلانة المنتخبين والمعينين في أعمال اللجنة الخاصتة، بالنستبة لستانت الأهمية التي تشتك 
 هيلانة واللجنة على حد سواء،

بضتتتتتتتتتترورة أن تكفل اللجنة الخاصتتتتتتتتتتة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية على نحو نشتتتتتتتتتت  بحملة للتووية العامة  وإذ تسييييييلم 
علق بحق  غير القابل للتصتترا في تقرير المصتتير وفي فهم خيارات تقرير المصتتير تستتتهدا مستتاعدة شتتعب ستتانت هيلانة ويما يت 
 فهما أفضل، على أساس كل حالة على حدة،

، في ذلك الخصتتتتتول، أن عقد حلقات دراستتتتتية إقليمية في منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ وإذ تضيييع في اعتااراا 
ي الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، يستاعد اللجنة الخاصتة على الاضتطلاع  وفي مقر الأمم المتحدة، بمشتاركة نشتطة من ممثل

بولايتهتا وأن الطتابع الإقليمي لهتذه الحلقتات التدراستتتتتتتتتتتتتتيتة التي تعقتد بتالتنتاوب بين منطقتي البحر الكتاريبي والمحي  الهتادئ يشتتتتتتتتتتتتتتكتل 
 تحقق من المركز السياسي لمقاليم،عنصرا بالغ الأهمية في إطار برنامم تضطلع ب  الأمم المتحدة يرمي إلى ال

بالحلقة الدراستتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ حول موضتتوع  خطوات مبتكرة من أجل ضتتمان تحقيق أهداا وإذ ترحب  
ومة  التنمية المستتتدامة في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي  التي عقدتها اللجنة الخاصتتة في بالي، إندونيستتيا، واستتتضتتافتها حك

، بوصتتتتفها حدثا هاما واستتتتتشتتتتراويا أتا  للمشتتتتاركين وي  تقييم التقدم المحرز 2023أيار/مايو   26إلى   24إندونيستتتتيا في الفترة من  
والتصتتتدي للتحديات المطروحة في عملية إنهاء الاستتتتعمار، واستتتتعراض أستتتاليب العمل التي تتبعها اللجنة حاليا، وتجديد التزامها 

 خية،بتنفيذ مهمتها التاري 

إلى أهمية الاستتتتتنتاجات والتوصتتتتيات التي اعتمدتها الحلقة الدراستتتتية، والمرفقة بتقرير اللجنة الخاصتتتتة والتي تبين  وإذ تشيييرر   
النتائم التي تمخضتتتتتت عنها الحلقة، ومنها على وج  الخصتتتتتول ستتتتتبل المضتتتتتي قدما بعملية إنهاء الاستتتتتتعمار في ستتتتتياق إعلان 

 ،( 273) العقد الدولي الرابع للقضاء على الاستعمار 2030-2021الجموية العامة الفترة 

المستتتتتتاهمة المقدمة لتنمية بعض الأقاليم من الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة   وإذ تلاحظ مع التقدير 
ة والاجتماوية  لمنوومة الأمم المتحدة، وبخاصتتتتتتة اللجنة الاقتصتتتتتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي واللجنة الاقتصتتتتتتادي 

لآستيا والمحي  الهادئ، وبرنامم الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامم الأغذية العالمي، ومن المؤستستات الإقليمية مثل مصترا التنمية  

_______________ 
 .75/123انور القرار  (273)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
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الكاريبي والجماعة الكاريبية ومنومة دول شرق البحر الكاريبي ومنتدى جزر المحي  الهادئ ووكالات مجلس المنومات الإقليمية 
 الهادئ، في المحي 

البيان الذي أدلت ب  ممثلة للمجلس التشتتتتتتتتتتريعي لستتتتتتتتتتانت هيلانة في الحلقة الدراستتتتتتتتتتية الإقليمية لمنطقة المحي    وإذ تلاحظ 
 ،( 274) 2023أيار/مايو  26إلى  24الهادئ التي عأقدت في بالي، إندونيسيا، في الفترة من 

بتوستتتيع نطاق انطباق اتفاقية القضتتتاء على جميع   2017مارس إلى أن الدولة القائمة بالإدارة قد قامت في آذار/وإذ تشييرر  
 ليشمل سانت هيلانة،  ( 275) أشكال التمييز ضد المرأة 

 ،2022إلى عودة تواصل الإقليم مع اللجنة الخاصة في عام وإذ تشرر أيضا  

 وية،الطابع الفريد لسانت هيلانة من حيث سكانها وجغرافيتها ومواردها الطبي وإذ تأخذ في اعتااراا  

الجهود التي تبذلها الدولة القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم لتحستتين الأحوال الاجتماوية والاقتصتتادية لستتكان ستتانت وإذ تعي  
هيلانة، وبخاصتتتتتتة في مجالات التوظي  والنقل والبنية التحتية للاتصتتتتتتالات، واعتماد خطة التنمية الاقتصتتتتتتادية المستتتتتتتدامة للفترة 

2018-2028، 

 أهمية الرواب  الإقليمية لتنمية إقليم من الأقاليم الجزرية الصغيرة، وإذ تؤكد 

 ،( 276) 2021الانتخابات العامة التي أأجريت في تشرين الأول/أكتوبر وإذ تلاحظ  

 إلى إنشتتتتتتتاء نوام وزاري للحكم على أستتتتتتتاس أمر التعديل الدستتتتتتتتوري الذي دخل حيز النفاذ في تشتتتتتتترين الأول/ وإذ تشيييييرر 
 ،2021 أكتوبر

 (، 19- إلى القرارات ذات الصلة التي اتخذتها الجموية العامة ويما يتصل بجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد   وإذ تشرر أيضا  

غير القابل للتصتتترا في تقرير المصتتتير، وفقا لميثاق الأمم المتحدة  حق شتتتعب ستتتانت هيلانة   تؤكد من جديد - 1 
 ( المتضمن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛15-)د 1514وقرار الجموية العامة 

أن  لا بديل في عملية إنهاء استتعمار ستانت هيلانة عن مبدأ تقرير المصتير الذي يشتكل    تؤكد من جديد أيضيا - 2 
 الصلة بالموضوع؛ قا أساسيا من حقوق الإنسان، على نحو ما تقر ب  اتفاقيات حقوق الإنسان ذاتأيضا ح

أن شتتتتتتعب ستتتتتتانت هيلانة نفستتتتتت  هو في نهاية المطاا صتتتتتتاحب الحق في تحديد مركزه   تؤكد من جديد كذلك - 3 
رات الجموية العامة ذات الصتتلة، وتهيب الستتياستتي في المستتتقبل بحرية وفقا لأحكام الميثاق ذات الصتتلة بالموضتتوع والإعلان وقرا

في هذا الصتتتتتتتتتتتدد بالدولة القائمة بالإدارة أن تقوم، بالتعاون مع حكومة الإقليم والهيئات المعنية في منوومة الأمم المتحدة، بإعداد 
ز الستياستي المستتندة برامم تثقي  ستياستي للقليم لتووية الشتعب بحق  في تقرير المصتير طبقا للخيارات المشتروعة المتعلقة بالمرك

 ( والقرارات والمقررات الأخرى ذات الصلة؛15-)د 1541إلى المبادئ المحددة بوضو  في قرار الجموية 

_______________ 
 .www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2023متا  على  (274)
(275) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 
 ،  لمحة عامة عن الإقليم .A/AC.109/2023/13انور  (276)

https://www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2023
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/13
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، وزيادة تطوير الحكم الديمقراطي والرشتتيد، بما في ذلك عملية إصتتلا   2009أهمية دستتتور الإقليم لعام   تؤكد - 4 
 الحوكمة؛

يتعلق بالجهود  دارة أن تستتتتتتتتتاعد الإقليم بتيستتتتتتتتتير الأعمال التي يضتتتتتتتتتطلع بها ويماإلى الدولة القائمة بالإ  تطلب - 5 
)ب( من الميثاق، وتهيب في هذا الصتتتدد بمؤستتتستتتات الأمم المتحدة  73المبذولة للتووية التثقي ية للجمهور، بما يتستتتق مع المادة 

 المعنية أن تقدم المساعدة إلى الإقليم، إذا طلبها؛

إلى الدولة القائمة بالإدارة والمنومات الدولية المعنية أن تواصتل دعم الجهود التي تبذلها حكومة الإقليم    تطلب - 6 
 للتصدي للتحديات التي يواجهها الإقليم في مجال التنمية الاجتماوية والاقتصادية؛

بحالة تنفيذ إعلان منح  على أن الإقليم ينبغي أن يواصتتتل مشتتتاركت  في أنشتتتطة اللجنة الخاصتتتة المعنيةتشييد    - 7 
الاستتتتتتقلال للبلدان والشتتتتتعوب المستتتتتتعمرة، بما في ذلك الحلقات الدراستتتتتية الإقليمية، ب ية تزويد اللجنة بأحد  المعلومات المتاحة  

 بشأن عملية إنهاء الاستعمار؛

ن تعزز فهمها على أهمية أن تكون اللجنة الخاصة على علم بآراء شعب سانت هيلانة وريبات  وأتشد  أيضا   - 8 
 لأحوال هذا الشعب، بما في ذلك طبيعة ونطاق الترتيبات السياسية والدستورية القائمة بين سانت هيلانة والدولة القائمة بالإدارة؛

بالدولة القائمة بالإدارة أن تشتتتتتتتتتارق في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتتتتة وأن تتعاون معها تعاونا كاملا من أجل    تهرب - 9 
)ب( من الميثاق ويما  73)ه( من الميثاق والإعلان ومن أجل إخطار اللجنة الخاصتتة بتنفيذ أحكام المادة  73تنفيذ أحكام المادة 

يتعلق بالجهود الرامية إلى النهوض بالحكم الذاتي في ستتتتتتتتانت هيلانة، وتشتتتتتتتتجع الدولة القائمة بالإدارة على تيستتتتتتتتير إيفاد البعثات 
 الزائرة والبعثات الخاصة إلى الإقليم؛

أن الدولة القائمة بالإدارة مسؤولة، بموجب الميثاق، عن تعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماوية    تؤكد من جديد - 10 
وصتتتتتون الهوية الثقاوية للقليم، وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة اتخاذ خطوات لحشتتتتتد كل المستتتتتاعدة الممكنة، على الصتتتتتعيدين 

 بفعالية في تعزيز اقتصاد الإقليم؛ الثنائي والمتعدد الأطراا، واستخدامها

، بما في ذلك أهداا التنمية المستتتتتتتدامة، وتشتتتتتتدد (277)2030خطة التنمية المستتتتتتتدامة لعام   تأخذ في اعتااراا - 11 
على أهمية تعزيز التنمية الاقتصتتتتتتتتادية والاجتماوية المستتتتتتتتتدامة للقليم عن طريق تشتتتتتتتتجيع النمو الاقتصتتتتتتتتادي المطرد والشتتتتتتتتامل 

تهيئة المزيد من الفرل للجميع، والحد من أوج  عدم المساواة، والارتقاء بمستويات المويشة الأساسية، وحفز التنمية  والمنصف، و 
والإدما  الاجتمتاعيين العتادلين، وتعزيز الإدارة المتكتاملتة والمستتتتتتتتتتتتتتتتدامة للموارد الطبيويتة والنوم الإيكولوجيتة التي تدعم، في جملة  

ها وانتعاشتتتتها أمور، التنمية الاقتصتتتتادية و  د  الاجتماوية والبشتتتترية وتستتتتهل في الوقت نفستتتت  المحافوة على النوم الإيكولوجية وتجد 
وصتتتتتتتتتتتتتتمودهتا في مواجهتة التحتديتات الجتديتدة والنتاشتتتتتتتتتتتتتتئتة، وتحتث بقوة التدولتة القتائمتة بتالإدارة على الامتنتاع عن القيتام بتأي نوع من 

تماشتتى مع مصتتالح شتتعب الإقليم، بما في ذلك استتتخدام الإقليم كمركز  الأنشتتطة غير المشتتروعة والمضتترة وغير المنتجة التي لا ت 
 من المراكز المالية الدولية؛

_______________ 
 .70/1القرار  (277)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1


 القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار )اللجنة الرابعة(  -ثالثا 

 
652 

إلى الإقليم وإلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة اتختاذ جميع التتدابير اللازمتة لحمتايتة البيئتة في الإقليم وحفوهتا    تطليب - 12 
خصتتصتتة المعنية مواصتتلة رصتتد الأحوال البيئية في الإقليم وتقديم من جميع أشتتكال التدهور، وتطلب مرة أخرى إلى الوكالات المت 

 المساعدة ل  وفقا لنومها الداخلية السائدة؛

إلى اللجنة الخاصة أن تواصل دراسة مسألة سانت هيلانة وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجموية العامة    تطلب - 13 
 في دورتها التاسعة والسبعين وعن تنفيذ هذا القرار.

 
 

 78/97لقرار ا

 

، A/78/429، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 278) ( 33 الفقرة

 
 

 مسألة توكرلاو  - 78/97

 ،إن الجمعية العامة 

 في مسألة توكيلاو، وقد نظرت 

بتقرير اللجنة الخاصتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتقلال للبلدان والشتتتتعوب المستتتتتعمرة عن أعمالها    وإذ تحيط علما 
 ،( 279) 2023خلال عام 

المتضتتتتتتم من إعلان منح الاستتتتتتتقلال للبلدان  1960كانون الأول/ديستتتتتتمبر  14( المؤرخ 15-)د  1514إلى قرارها   وإذ تشييييرر 
والشتتتتتتتتعوب المستتتتتتتتتعمرة، وإلى جميع قرارات ومقررات الأمم المتحدة المتعلقة بالأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، ولا ستتتتتتتتيما قرار  

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ  77/145الجموية العامة 

استتتتتتتتتمرار التعاون النموذجي الذي تبدي  نيوزيلندا، بصتتتتتتتتفتها الدولة القائمة بالإدارة، ويما يتعلق بعمل   وإذ تلاحظ مع التقدير 
 الإقليم، دها للسما  لبعثات الأمم المتحدة بزيارةاللجنة الخاصة المتصل بتوكيلاو، واستعدا

التعاون القائم بين نيوزيلندا والوكالات المتخصتصتة والمؤستستات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم وإذ تلاحظ مع التقدير أيضيا  
 مية توكيلاو،المتحدة، وبخاصة برنامم الأمم المتحدة الإنمائي ومنومة الأغذية والزراعة لممم المتحدة، من أجل تن 

تزال غير متمتعة  أن توكيلاو تجستتتتتتد، بوصتتتتتتفها إقليما جزريا صتتتتتتغيرا، حالة معوم الأقاليم التي لا  وإذ تضييييع في اعتااراا 
بالحكم الذاتي وأن لها، باعتبارها موضوع دراسة حالة إفرادية يتجلى فيها نجا  التعاون على إنهاء الاستعمار، أهمية أكبر بالنسبة 

 الاستعمار، في سعيها إلى إتمام عملها في ميدان إنهاء لممم المتحدة

إلى حصتتتتول توكيلاو على مركز عضتتتتو منتستتتتب في منومة الأغذية والزراعة لممم المتحدة، وفي منتدى جزر وإذ تشيييرر  
 المحي  الهادئ،

_______________ 
 لرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة ا  (278)
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (279)

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/RES/77/145
https://undocs.org/ar/A/78/23
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بجائزة اليوم العالمي لوقف التدخين لمنطقة غرب المحي  الهادئ التي منحتها منومة الصتتحة العالمية لتوكيلاو  وإذ تعترف 
 ، وإذ تعرب عن الأمل في أن تستتتتتتتهم هذه 2020 نورا لستتتتتتتياستتتتتتتتها المعنونة  توكيلاو خالية من التبغ بحلول عام  2017في عام 

 السياسة في صحة ورفاه الإقليم وشوب ،

وثيقة بعنوان  بيان مشتتتتتتتتترق بشتتتتتتتتأن مبادئ   2003تشتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر   21أن نيوزيلندا وتوكيلاو قد وق عتا في   وإذ تدرك 
 الشراكة  تبي من حقوق ومسؤوليات البلدين الشريكين ويما يتعلق بمسائل من بينها مسألة تقرير مصير توكيلاو،

عقب   2003نوفمبر  /في اجتماع  المعقود في تشتتتتتتتتترين الثانيقرار مجلس الفونو العام الذي اتخذه   وإذ تضييييييع في اعتااراا 
مشتتتتتتتتتاورات مستتتتتتتتتت يضتتتتتتتتتة في القرى الثلا  جميعها أن يبحث رستتتتتتتتتميا مع نيوزيلندا خيار الحكم الذاتي في ارتباط حر، وقراره في  

لاو ومشروع استنادا إلى مشروع دستور لتوكي   2006فبراير  /أن يجري استفتاء بشأن تقرير المصير في شباط  2005آب/أغسطس  
، وأن الاستتتتفتاءين لم يستتتفرا 2007يجري استتتتفتاء آخر في تشتتترين الأول/أكتوبر  معاهدة ارتباط حر مع نيوزيلندا، وقراره لاحقا أن

الأصتتتتتتتوات الصتتتتتتتحيحة التي يشتتتتتتتترطها مجلس الفونو العام لتغيير مركز توكيلاو كإقليم غير متمتع بالحكم  عن أغلبية الثلثين من
 رة نيوزيلندا،الذاتي خاضع لإدا

لإحياء الحوار بشتأن تقرير المصتير لتوكيلاو في   2022أيار/مايو  23إلى قرار مجلس الفونو العام الصتادر في  وإذ تشيرر 
، والذي أيدت  نيوزيلندا، بصتتتتتفتها الدولة القائمة 2026الفترة التي تستتتتتبق الذكرى المئوية لإدارة نيوزيلندا لتوكيلاو في شتتتتتباط/فبراير  

 بالإدارة،

تلاحظ أيضتتتتتتتا تغيير   ، وإذ2020كانون الثاني/يناير    23إلى تنويم انتخابات حرة ونزيهة في الإقليم في وإذ تشييييرر أيضييييا   
تلاحظ كتتذلتتك إجراء الانتختتابتتات التتديمقراطيتتة  ، وإذ2022أيتتار/متتايو    19رئيس حكومتتة توكيلاو خلال مجلس الفونو العتتام في  

 ،2023ناير  كانون الثاني/ي  26لمجلس الفونو العام في 

، التي من المقرر أن تواصتتتتل اللجنة الدستتتتتورية النور فيها، والتي 2013إلى المشتتتتاورات الدستتتتتورية لعام  وإذ تشيييرر كذلك 
قادها شتتتتتتتعب توكيلاو وكانت تهدا إلى وضتتتتتتتع نموذ  لهيكل حكومي مناستتتتتتتب ثقاويا ومراع لحالت  الراهنة، والتي توجت باعتماد  

 جانب الدستور والنشيد الوطني والعلم الوطني، والتصديق عليها،الشعار الوطني للقليم، إلى 

لفحوى البيان الذي أدلى ب  رئيس حكومة توكيلاو في الحلقة الدراستتتتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ بشتتتتأن   وإ راكا منها 
، 2014أيار/مايو  23إلى  21ن الفترة م تنفيذ العقد الدولي الثالث للقضتتتتتتتتتاء على الاستتتتتتتتتتعمار التي عقدت في نادي، ويجي، في

  11إلى  9وأيضتتتتتتتتتتتتتا البيان الخطي للحلقة الدراستتتتتتتتتتتتتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ المعقودة في ستتتتتتتتتتتتتانت جور  في الفترة من  
أمام الدورة المستتتتتأنفة للجنة الخاصتتتتة، والتي تفيد بأن    2023حزيران/يوني    12 في ، وكذلك البيان الذي أأدلي ب 2018أيار/مايو  

يمكن تناولها بمعزل عن التهديد الذي يشتتتتتكل  تغير المناخ وارتفاع منستتتتتوب البحر والتحديات التي  عملية تقرير مصتتتتتير الإقليم لا
وردت في خطتها   ، وإذ تضتتتتتتتتتتتتتتع في اعتبارها التطلعات الإنمائية لتوكيلاو كما( 280) 2030تواجهها خطة التنمية المستتتتتتتتتتتتتتتدامة لعام 

، في ظل رؤية مشتتتتتتتتتتتتتركة تتمثل في  مجتمعات محلية مزدهرة توفر الفرل 2026-2021للفترة الاستتتتتتتتتتتتتراتيجية الوطنية المنقحة 
للجميع ، بما في ذلك التطلع إلى الإعلان بثقة أن توكيلاو أحرزت تقدما كبيرا في مستتتتتتتتيرتها الإنمائية وأنها مستتتتتتتتتعدة وقادرة على 

 المضي قدما لتصبح دولة تتمتع بالحكم الذاتي،

_______________ 
 .70/1القرار  (280)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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، لاستتتراتيجية توكيلاو لمواجهة تغير المناخ المعنونة  الوي، مع 2017طلاق الرستتمي، في نيستتان/أبريل  إلى الإ وإذ تشيرر 
التغيير: استتتتتتتتتتتتراتيجية وطنية متكاملة لتعزيز قدرة توكيلاو على الصتتتتتتتتتتتمود في مواجهة تغير المناخ وما يتصتتتتتتتتتتتل ب  من مخاطر،  

حزيران/يونيت     30إلى    2017تموز/يوليت     1راتيجيتة، من  الاستتتتتتتتتتتتتتت   ، وخطتة التنفيتذ للستتتتتتتتتتتتتتنوات الخمس الأولى من2017-2030
 ،2019نيسان/أبريل  11، وإذ تشير إلى إطلاق تقرير توكيلاو عن الجرد الوطني لغازات الدفيئة في 2022

إلى إعلان الدولة القائمة بالإدارة أنها قامت، بناء على طلب حكومة توكيلاو، بتقديم إعلان رستتتتتتمي إلى  وإذ تشييييرر أيضييييا 
واتفتاق   ( 281) مم المتحتدة يفيتد بتوستتتتتتتتتتتتتتيع نطتاق التطبيق الإقليمي لكتل من اتفتاقيتة الأمم المتحتدة الإطتاريتة بشتتتتتتتتتتتتتتتأن تغير المنتاخالأ
 ليشمل توكيلاو،  ( 282) باريس

إلى البيانات التي أدلى بها ممثلو حكومة نيوزيلندا، بصتفتها الدولة القائمة بالإدارة، في إحدى دورات اللجنة    وإذ تشيرر كذلك 
، وفي الحلقة الدراستية الإقليمية لمنطقة البحر الكاريبي المعقودة في غراند آنستي، غرينادا، 2019حزيران/يوني    17لخاصتة، في ا

، والتي أكدت مشتتتتتتاطرة توكيلاو رؤيت ها المتمثلة في بناء شتتتتتتراكة أقوى، بما في ذلك بشتتتتتتأن الحوكمة، وتعزيز  2019في أيار/مايو 
ومية والشتتتتتؤون المالية وأصتتتتتول البنية التحتية، مع التركيز على جودة خدمات الرعاية الصتتتتتحية والتعليم  فعالية إدارة الخدمات العم

وتمكين المرأة والتخ ي  من مخاطر الكوار  وبناء القدرة على الصتتتتتتتمود، وتعزيز ستتتتتتتبل الرب  بين الجزر المرجانية، بما في ذلك 
ليتات الإجلاء الطبي والنقتل العتام بين تلتك الجزر، التي بتدأت العمتل في  الوبت ارة المستتتتتتتتتتتتتتتعملتة في دعم مهتام البحتث والإنقتاذ وعم

تشتتترين   14، وكذلك في الاجتماع التاستتتع للجنة المستتتائل الستتتياستتتية الخاصتتتة وإنهاء الاستتتتعمار، المعقود في  2019نيستتتان/أبريل  
معنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال  في الدورة المستأنفة للجنة الخاصة ال  2023حزيران/يوني     12، وفي 2022الأول/أكتوبر 

للبلدان والشتتتتتتتتتعوب المستتتتتتتتتتعمرة، حيث أعادت التأكيد كذلك على تعزيز الشتتتتتتتتتراكة بين نيوزيلندا وتوكيلاو، بما في ذلك في مكافحة  
قتتة بتقرير  (، والالتزام بتتالعمتتل في تعتتاون ثلاثي مع الأمم المتحتتدة لتحقيق النتتتائم المتعل19-جتتائحتتة مرض فيروس كورونتتا )كوفيتتد

 المصير على النحو الذي يصبو إلي  شعب توكيلاو،

 ،19-إلى القرارات ذات الصلة التي اتخذتها الجموية العامة ويما يتصل بجائحة كوفيد وإذ تشرر 

 أيلول/ 20إلى رب  توكيلاو التاريخي بأول كبل دولي بحري من الألياا الضتتتتتتتتتوئية على الإطلاق في    وإذ تشييييييرر أيضييييييا 
 لتعزيز تكنولوجيا المعلومات والاتصالات من أجل التنمية المستدامة لتوكيلاو، 2021سبتمبر  

إعتتادة النور في آراء شتتتتتتتتتتتتتتعتتب    2022أيتتار/متتايو    23بقرار مجلس الفونو العتتام في    تحيط علميا مع التقيدير - 1 
لبدء إدارة نيوزيلندا لتوكيلاو التي   توكيلاو وإحياء الحوار بشتتأن مستتألة تقرير مصتتير توكيلاو في الفترة التي تستتبق الذكرى المئوية

 ؛2026تحل في شباط/فبراير 

،  2004بالتقتدم المحرز في نقتل الستتتتتتتتتتتتتتلطتة إلى مجتالس التتاوبوليغتا الثلاثة )المجتالس القروية(، منتذ عام  ترحب  - 2 
استتعراض نقل الستلطة،  وتلاحظ أن من المقرر إجراء مزيد من النقاش بشتأن هذا الموضتوع بناء على التوصتيات الواردة في تقرير  

توكيلاو لمعالجة نموذ  حوكمة مستتقبلي يراعي جملة أمور منها  ، والجهود الإضتاوية المبذولة مؤخرا في2012الذي أعد في عام 
 العقيدة الدينية للقليم وثقافت  وهويت ؛

_______________ 
(281) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انور  (282)
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  2020ينتاير  /لثتانيكتانون ا  23إلى الانتختابتات التديمقراطيتة التي جرت في توكيلاو في  تشيييييييييرر مع الارتيياح - 3 
، وتلاحظ أيضتتتتتتتا ما تلا 2021آذار/مارس   8العام العاشتتتتتتتر، وما تلاها من أداء رئيس حكومة توكيلاو اليمين في  لمجلس الفونو

 26أيتار/متايو في مجلس الفونو العتام، والانتختابتات الأخيرة لمجلس الفونو العتام في   19ذلتك من تغيير رئيس حكومتة توكيلاو في 
 ؛2023لرئيس حكومة توكيلاو في آذار/مارس  وما تلاها من تنصيب 2023كانون الثاني/يناير  

بالتحديات المستتتتتتتتتتتتمرة التي تواجهها توكيلاو في مجال التنمية الاجتماوية والاقتصتتتتتتتتتتتادية بستتتتتتتتتتتبب جائحة  تقر   - 4 
، وبتالتعتاون الوثيق مع التدولتة القتائمتة 2023، بمتا في ذلتك أولى حتالات الانتقتال المجتمعي المستتتتتتتتتتتتتتجلتة في أيتار/متايو  19-كوفيتد
 التصدي بنجا  للجائحة في توكيلاو؛ ارة، نيوزيلندا، والبلدان المجاورة، ومنومة الصحة العالمية فيبالإد

أن توكيلاو ونيوزيلندا لا تزالان ملتزمتين التزاما راستتخا بالتنمية المستتتمرة لتوكيلاو بما يعود   تلاحظ مع التقدير - 5 
ز بوج  خال على مواصتتتتتتتتتتتلة تطوير المرافق في كل جزيرة مرجانية بالنفع على شتتتتتتتتتتتعب توكيلاو على المدى الطويل، مع التركي 

 أيلول/ 20يفي باحتياجاتها الحالية، بما في ذلك الاستتتتتتتتثمار الذي أتا  رب  توكيلاو مباشتتتتتتترة بكبل ألياا ضتتتتتتتوئية بحري في   بما
حتية وخدمات ، وتوفير خدمات  من أجل توفير خدمات إنترنت أسترع وأكثر موثوقية، وتحستين بنية النقل البحري الت   2021ستبتمبر  

 جيدة في مجالي الرعاية الصحية والتعليم، ودعم قطاع مصائد الأسماق؛

، التي تواصتتتتتتتتل إعطاء الأولوية للحوكمة  2026-2021بالخطة الاستتتتتتتتتراتيجية الوطنية لتوكيلاو،  تحيط علما   - 6 
ة واللاستلكية، والنقل، والاستتدامة، والتكي  مع تغير المناخ، الرشتيدة، والتنمية البشترية، وتطوير البنية التحتية، والاتصتالات الستلكي 
رؤية مشتتتتتتركة تتمثل في  مجتمعات محلية مزدهرة توفر  ظل باعتبارها تشتتتتتكل إطارا هاما لضتتتتتمان مستتتتتتقبل مستتتتتتدام للقليم، في

 الفرل للجميع ؛

والاقتصتتتتادية لشتتتتعب توكيلاو، بستتتتبل بالتزام نيوزيلندا المستتتتتمر والمتستتتتق بالوفاء بالاحتياجات الاجتماوية   تقر - 7 
منها توفير أصتتتول جديدة لخدمات الشتتتحن وتطوير البنية التحتية للشتتتحن، ودعم الميزانية من أجل تقديم الخدمات التعليمية، بدءا 

م المقدم من من التعليم في مرحلة الطفولة المبكرة ووصتتولا إلى البرامم الدراستتية الأستتاستتية في مرحلة التعليم العالي، وكذلك بالدع
 برنامم الأمم المتحدة الإنمائي ومنومة الصحة العالمية وما يبديان  من تعاون؛

، مشتتروع توكيلاو للطاقة المتجددة بدعم من الدولة القائمة بالإدارة،  2013إلى إنجاز توكيلاو، في عام   تشيرر - 8 
 تجددة لحكومة توكيلاو؛ومنح هيئة نيوزيلندا المعنية بكفاءة الطاقة وحفوها جائزة الطاقة الم

إلى التدابير التي اتخذتها توكيلاو والتي ترمي إلى الحفاظ على صتتحة شتتعبها من خلال ستتياستتة    تشييرر أيضييا - 9 
، وتشجع الدولة القائمة بالإدارة ومنوومة الأمم المتحدة 2017 ، التي أطلقت في عام 2020 توكيلاو خالية من التبغ بحلول عام 

 حبة المصلحة على تقديم الدعم اللازم لتنفيذها؛والجهات المعنية صا

بحاجة توكيلاو إلى استتمرار الدعم المقدم من المجتمع الدولي ورغبتها في المشتاركة في المناقشتات بشتأن   تقر - 10 
، وآثار تغير المناخ، وحماية البيئة والمحيطات، وتشتتتتجع، في هذا الصتتتتدد، تقديم المستتتتاعدة، 2030خطة التنمية المستتتتتدامة لعام 

لمواجهة تغير المناخ المعنونة  الوي، مع التغيير: استراتيجية وطنية متكاملة حسب الاقتضاء، من أجل تنفيذ استراتيجية توكيلاو 
  ؛2030-2017لتعزيز قدرة توكيلاو على الصمود في مواجهة تغير المناخ وما يتصل ب  من مخاطر، 

انتة اتفتاقيتة الأمم الجهود التي تبتذلهتا التدولتة القتائمتة بتالإدارة كي تتدر  في تقتاريرهتا الوطنيتة المقتدمتة إلى أمت  تقيدر - 11 
المتحدة الإطارية بشتتتتتتتأن تغير المناخ الإجراءات التي اتخذتها توكيلاو للتخ ي  من آثار تغير المناخ، وتشتتتتتتتير أيضتتتتتتتا إلى إنجاز 

 ؛2019نيسان/أبريل  11توكيلاو البارز المتمثل في إطلاق تقريرها عن الجرد الوطني لغازات الدفيئة في 
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أستتتتتتتيس وتشتتتتتتتغيل الصتتتتتتتندوق الاستتتتتتتتئماني الدولي لتوكيلاو لدعم احتياجات توكيلاو إلى ت  تشييييرر مع الارتياح - 12 
المستتتتتتتتمرة، وتهيب بالدول الأعضتتتتتتتاء والوكالات الدولية والإقليمية المستتتتتتتاهمة في الصتتتتتتتندوق لتوفر بذلك الدعم العملي لمستتتتتتتاعدة 

 د فيها؛توكيلاو في التغلب على المشاكل الناجمة عن صغر مساحتها وعزلتها وانعدام الموار 

بتاستتتتتتتتتتتتتتتمرار رو  التعتاون التي تبتديهتا التدول والأقتاليم الأخرى في منطقتة المحي  الهتادئ تجتاه توكيلاو   ترحيب - 13 
وبالدعم الذي توفره لطموحاتها الاقتصتتادية والستتياستتية ومشتتاركتها المتزايدة في الشتتؤون الإقليمية والدولية، بما في ذلك مشتتاركتها، 

وبصتتفتها عضتتوا منتستتبا، في الاجتماع الخمستتين لقادة منتدى جزر المحي  الهادئ، الذي عقد في توفالو ممثالةً برئيس حكومتها،  
 ؛2019في آب/أغسطس 

بالدولة القائمة بالإدارة ووكالات الأمم المتحدة مواصتلة تقديم المستاعدة لتوكيلاو وهي تمضتي قدما على   تهرب - 14 
 طريق التنمية؛

ابية التي اتخذتها الدولة القائمة بالإدارة لإحالة المعلومات المتعلقة بالحالة الستتتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتتية  بالإجراءات الإيج  تقر - 15 
 )ه( من ميثاق الأمم المتحدة؛ 73والاقتصادية والاجتماوية في توكيلاو إلى الأمين العام، بموجب المادة 

 ا لما وي  مصلحة توكيلاو وشعبها؛بالتزام كل من توكيلاو ونيوزيلندا المتجدد القوي بمواصلة العمل مع تشرد - 16 

إلى اللجنة الخاصتتتة أن تواصتتتل دراستتتة مستتتألة إقليم توكيلاو غير المتمتع بالحكم الذاتي وأن تقدم تقريرا   تطلب - 17 
 عن ذلك إلى الجموية العامة في دورتها التاسعة والسبعين.

 
 

 78/98القرار 

 

، A/78/429، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 283) ( 33 الفقرة

 
 

 وكايكوسمسألة جزر تركب   - 78/98

 ،إن الجمعية العامة 

في مستتتتتتتتألة جزر تركس وكايكوس ودرستتتتتتتتت تقرير اللجنة الخاصتتتتتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتتتتتقلال  وقد نظرت 
 ،( 284) 2023للبلدان والشعوب المستعمرة لعام 

 وبالمعلومات الأخرى ذات الصلة،   ( 285) بورقة العمل التي أعدتها الأمانة العامة بشأن جزر تركس وكايكوس  وإذ تحيط علما 

الريبات التي يعرب عنها  أن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصتتتتتتير الإقليم خيارات ستتتتتتليمة ما دامت تتفق معب   وإذ تسييييل م 
( 15-)د 1514شتتتتتتتتتتتتتتعتب جزر تركس وكايكوس بحرية وتتوافق مع المبتادئ المحتددة بوضتتتتتتتتتتتتتتو  الواردة في قراري الجمويتة العتامة 

_______________ 
 لرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة ا  (283)
 (.A/78/23) 23عون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسب (284)
(285) A/AC.109/2023/15. 

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/78/23
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/15
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الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    14المؤرخ   المؤرخ  15-)د  1541و    1960كتتتتتتانون  الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    15(  من   1960كتتتتتتانون  وغيرهمتتتتتتا 
 الجموية، قرارات

إقليمتا، بمتا في ذلتك جزر تركس وكتايكوس، متا زالتت غير متمتعتة بتالحكم التذاتي رغم مرور   17لأن   وإذ تعرب عن القلق 
 ،( 286) عاما على اعتماد إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 60أكثر من  

الذي   2030ة مواصتتلة تنفيذ الإعلان تنفيذا فعالا، مع مراعاة هدا القضتتاء على الاستتتعمار بحلول عام  لأهمي  وإ راكا منها 
 ،( 287) حددت  الأمم المتحدة وخطة عمل العقود الدولية للقضاء على الاستعمار

تكرة حيال  بأن الخصتتتتتتتتتتائ  الممي زة لشتتتتتتتتتتعب جزر تركس وكايكوس وتطلعات  تستتتتتتتتتتتلزم اتباع نأهم مرنة وعملية ومب  وإذ تقر 
 خيارات تقرير المصير، دون أي مساس بحجم الإقليم أو موقع  الجغرافي أو عدد سكان  أو موارده الطبيوية،

بضتتتترورة أن تول ريبات شتتتتعب الإقليم وتطلعات  الأستتتتاس الذي يأستتتتترشتتتتد ب  في تطور مركزه الستتتتياستتتتي في    واقتناعا منها 
تفتاء والانتخابات الحرة والنزيهة وغيرها من أشتتتتتتكال الاستتتتتتتطلاع الشتتتتتتعبي في  المستتتتتتتقبل وبأهمية الدور الذي تؤدي  عمليات الاستتتتتت 

 التحقق من ريبات الشعب وتطلعات ،

إزاء استتتتتخدام واستتتتتغلال الموارد الطبيوية لمقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي من جانب الدول القائمة   وإذ يسييياوراا القلق 
م باعتبارها مراكز مالية دولية على نحو يضتتتتر بالاقتصتتتتاد العالمي، وإزاء الآثار المترتبة  بالإدارة لصتتتتالحها، وإزاء استتتتتخدام الأقالي 

على أي أنشتتتطة اقتصتتتادية تضتتتطلع بها الدول القائمة بالإدارة على نحو يتعارض مع مصتتتالح شتتتعوب الأقاليم، وكذلك مع القرار  
 (،15-)د 1514

لا بد أن ينخرط ويشتتتتارق فيها شتتتتعب ذلك الإقليم بهمة، تحت رعاية  بأن أي مفاوضتتتتات لتحديد مركز الإقليم   واقتناعا منها 
الأمم المتحدة على أستاس كل حالة على حدة، وبضترورة التحقق من آراء شتعب جزر تركس وكايكوس ويما يتعلق بحق  في تقرير 

 المصير،

عيدين المحلي والإقليمي، بما في ذلك التعاون الذي تواصل الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إبداءه على الص وإذ تلاحظ 
 مشاركتها في أعمال المنومات الإقليمية،

أن من المهم للجنة الخاصتتتتتة، كي تتمكن من تعزيز فهمها للمركز الستتتتتياستتتتتي لشتتتتتعب جزر تركس   وإذ تضييييع في اعتااراا 
وكايكوس ومن الاضتتطلاع بولايتها بشتتكل فعال، أن تطالع عن طريق المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشتتمالية بصتتفتها 

وأن تتلقى معلومات في هذا الشتتتتأن من مصتتتتادر مناستتتتبة أخرى،   الدولة القائمة بالإدارة على ريبات شتتتتعب هذا الإقليم وتطلعات ،
 منها ممثلو الإقليم،

لها مشتتتتتتتتتتتاركة ممثلي جزر تركس وكايكوس المنتخبين والمعينين في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتتتتتتة،   وإذ تعي  الأهمية التي تشتتتتتتتتتتتك 
 بالنسبة لجزر تركس وكايكوس واللجنة على حد سواء،

_______________ 
 (.15-)د 1514القرار  (286)
(287) A/56/61.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/56/61
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ة الخاصتتتتتتتتتتة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية على نحو نشتتتتتتتتتت  بحملة للتووية العامة بضتتتتتتتتتترورة أن تكفل اللجن  وإذ تسييييييل م 
تستتتتهدا مستتتاعدة شتتتعب جزر تركس وكايكوس في إعمال حق  غير القابل للتصتتترا في تقرير المصتتتير وفي فهم خيارات تقرير  

 المصير فهما أفضل، على أساس كل حالة على حدة،

ل، أن عقد حلقات دراستتتتتية إقليمية في منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ ، في ذلك الخصتتتتتو وإذ تضيييع في اعتااراا 
وفي مقر الأمم المتحدة، بمشتاركة نشتطة من ممثلي الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، يستاعد اللجنة الخاصتة على الاضتطلاع  

د بتالتنتاو  ب بين منطقتي البحر الكتاريبي والمحي  الهتادئ يشتتتتتتتتتتتتتتكتل بولايتهتا وأن الطتابع الإقليمي لهتذه الحلقتات التدراستتتتتتتتتتتتتتيتة التي تأعقت 
 عنصرا بالغ الأهمية في إطار برنامم تضطلع ب  الأمم المتحدة يرمي إلى التحقق من المركز السياسي لمقاليم،

ب  ا بالحلقة الدراستية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ بشتأن موضتوع  خطوات مبتكرة من أجل ضتمان تحقيق أهدا وإذ ترح ِّ
التنمية المستتتدامة في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي  التي عقدتها اللجنة الخاصتتة في بالي، إندونيستتيا، واستتتضتتافتها حكومة  

ن المشاركين وي  من تقييم التقدم المحرز 2023أيار/مايو   26إلى   24إندونيسيا في الفترة من  ، بوصفها حدثاً هاماً واستشراوياً مكا
نهاء الاستتتتتتتتعمار والتصتتتتتتتدي للتحديات التي تواجهها، واستتتتتتتتعراض أستتتتتتتاليب العمل القائمة التي تتبعها اللجنة، وتجديد في عملية إ

 التزامها بإنجاز مهمتها التاريخية،

إلى أهمية الاستتتتتتنتاجات والتوصتتتتتيات التي اعتمدتها الحلقة الدراستتتتتية والتي ترف ق بتقرير اللجنة الخاصتتتتتة وتوجمز   وإذ تشييييرر 
التي تمخضتتتتتت عنها الحلقة، ومنها على وج  الخصتتتتتول ستتتتتبل المضتتتتتي قدما بعملية إنهاء الاستتتتتتعمار في ستتتتتياق إعلان   النتائم

 ،( 288) العقد الدولي الرابع للقضاء على الاستعمار 2030-2021الجموية العامة الفترة 

والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة المستتتتتتاهمة المقدمة لتنمية بعض الأقاليم من الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة    وإذ تلاحظ مع التقدير 
لمنوومة الأمم المتحدة، وبخاصتتتتتتة اللجنة الاقتصتتتتتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي واللجنة الاقتصتتتتتتادية والاجتماوية  
نمية  لآستتتيا والمحي  الهادئ وبرنامم الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامم الأغذية العالمي، ومن المؤستتتستتتات الإقليمية مثل مصتتترا الت 

الكاريبي والجماعة الكاريبية ومنومة دول شرق البحر الكاريبي ومنتدى جزر المحي  الهادئ ووكالات مجلس المنومات الإقليمية 
 في المحي  الهادئ،

إلى البيان الذي أدلى ب  ممثلو لحكومة جزر تركس وكايكوس في الحلقة الدراستتتتتتتتتتتتتتية الإقليمية لمنطقة المحي    وإذ تشيييييييييرر 
 ،( 289) 2022 الهادئ لعام

 ،2022إلى عودة الإقليم إلى المشاركة في أنشطة اللجنة الخاصة في عام  وإذ تشرر أيضا 

بناءً على طلب حكومة    2006إلى إيفاد بعثة الأمم المتحدة الخاصتتتتتتة إلى جزر تركس وكايكوس في عام    وإذ تشييييرر كذلك 
 الإقليم وبموافقة الدولة القائمة بالإدارة،

إلى إقرار رؤستتتاء حكومات الجماعة الكاريبية تقرير  بعثة تقصتتتي الحقائق التي أوفدتها الجماعة إلى جزر تركس وإذ تشييرر  
 ، الذي دعا في جملة أمور إلى إجراء استفتاء بشأن تقرير المصير وإلى إنشاء آلية لتعديل الدستور،2013 وكايكوس في عام

_______________ 
 .75/123انور القرار  (288)
 .www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2022متا  على  (289)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
https://www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2022
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معلومات مستتتتجدة عن الحالة في   2014إلى أن رؤستتتاء حكومات الجماعة الكاريبية تلقوا في آذار/مارس    وإذ تشييرر أيضييا 
هم لإعادة الديمقراطية بشتكل كامل في الإقليم وفقا للشتروط التي جزر تركس وكايكوس، ستيواصتلون رصتدها، وإلى أنهم أعلنوا دعم

 يقررها شعب الإقليم،

 من أضرار وآثار مدمرة في الإقليم، 2017إلى ما تسبب ب  إعصار إيرما وإعصار ماريا في عام  وإذ تشرر بقلق 

 أهمية الرواب  الإقليمية في تنمية أي إقليم جزري صغير، وإذ تؤكد 

 ،( 290) 2021الانتخابات العامة التي أجريت في شباط/فبراير  إلى وإذ تشرر 

 (، 19- إلى القرارات ذات الصلة التي اتخذتها الجموية العامة ويما يتصل بجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ تشرر أيضا   

حق شتتتتتتتتتتتتتتعتب جزر تركس وكتايكوس غير القتابتل للتصتتتتتتتتتتتتتترا في تقرير المصتتتتتتتتتتتتتتير، وفقتا لميثتاق   تعريد تيأكريد - 1 
 ( المتضممن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛15-)د 1514المتحدة وقرار الجموية العامة  الأمم

تقرير المصتتتتير الذي أن  لا بديل في عملية إنهاء استتتتتعمار جزر تركس وكايكوس عن مبدأ  تعرد أيضيييا تأكرد - 2 
ل أيضا حقا أساسيا من حقوق الإنسان، على نحو ما تقر ب  اتفاقيات حقوق الإنسان ذات الصلة؛  يشك 

أن شتتتتتتتتتتتتتتعب جزر تركس وكايكوس هو في نهاية المطاا صتتتتتتتتتتتتتتاحب الحق في تحديد مركزه   تعريد كذلك تأكريد - 3 
علان وقرارات الجموية العامة المتصتلة بالموضتوع، وتهيب في  الستياستي في المستتقبل بحرية وفقا لأحكام الميثاق ذات الصتلة والإ

هتذا الصتتتتتتتتتتتتتتدد بتالتدولتة القتائمتة بتالإدارة إلى القيتام، بتالتعتاون مع حكومتة الإقليم والهيئتات المعنيتة في منوومتة الأمم المتحتدة، بتإعتداد  
لمشتروعة المتعلقة بالمركز الستياستي، استتنادا برامم تثقي ية ستياستية للقليم لتووية الشتعب بحق  في تقرير المصتير طبقا للخيارات ا

 ( والقرارات والمقررات الأخرى ذات الصلة؛15-)د 1541إلى المبادئ المحددة بوضو  في قرار الجموية 

بمواقف الجماعة الكاريبية وحركة بلدان عدم الانحياز ودعواتهما المتكررة دعماً لإرستتتتتتتتتتتتتاء حكومة    تحيط علما - 4 
 قليم ولإعادة الديمقراطية بشكل تام في الإقليم على النحو الذي يقرره شوب ؛منتخبة ديمقراطيا لل

النقاش المتواصتتتتتتتتتل بشتتتتتتتتتأن الإصتتتتتتتتتلا  الدستتتتتتتتتتوري داخل الإقليم، وتؤكد أهمية مشتتتتتتتتتاركة جميع الفئات  تلاحظ - 5 
 والأطراا المهتمة في عملية التشاور؛

 وريبات ، على أساس آليات الاستطلاع الشعبي؛ على أهمية وضع دستور للقليم يجسد طموحات شوب   تؤكد - 6 

يتعلق بالجهود  إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تستتتتتتتتتاعد الإقليم بتيستتتتتتتتتير الأعمال التي يضتتتتتتتتتطلع بها ويما  تطلب - 7 
متحدة )ب( من الميثاق، وتهيب في ذلك الصتتدد بمؤستتستتات الأمم ال 73المبذولة للتووية التثقي ية للجمهور، بما يتستتق مع المادة 

 المعنية إلى تقديم المساعدة إلى الإقليم إذا طلبها؛

ب - 8   بمشاركة الإقليم بنشاط في أعمال اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ ترح ِّ

على أن  ينبغي أن يواصتتل الإقليم المشتتاركة في أنشتتطة اللجنة الخاصتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح   تشييد  - 9 
أجل تزويد اللجنة بأحد  المعلومات المتعلقة  الاستتقلال للبلدان والشتعوب المستتعمرة، بما في ذلك الحلقات الدراستية الإقليمية، من

 بعملية إنهاء الاستعمار؛

_______________ 
 .18، الفقرة A/AC.109/2023/15انور  (290)

https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/15
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ب   - 10  هود التي تواصتتتتتتتتتتتتتتتل حكومتتة الإقليم بتتذلهتتا لتلبيتتة الحتتاجتتة إلى الاهتمتتام بتعزيز التنميتتة الاجتمتتاويتة  بتتالجترحي ِّ
 والاقتصادية في جميع أنحاء الإقليم؛

أهمية أن تكون اللجنة الخاصتتتتتتتة على علم بآراء شتتتتتتتعب جزر تركس وكايكوس وريبات  وأن تعزز فهمها   تؤكد - 11 
نطاق الترتيبات الستتياستتية والدستتتورية القائمة بين جزر تركس وكايكوس والدولة القائمة لأحوال هذا الشتتعب، بما في ذلك طبيعة و 

 بالإدارة؛

بالدولة القائمة بالإدارة أن تشتتتتتتتتتارق في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتتتتة وأن تتعاون معها تعاونا كاملا من أجل    تهرب - 12 
)ب( من الميثتتاق   73طتتار اللجنتتة بتنفيتتذ أحكتتام المتتادة  )ه( من الميثتتاق وتنفيتتذ الإعلان ومن أجتتل إخ  73تنفيتتذ أحكتتام المتتادة  

يتعلق بالجهود الرامية إلى النهوض بالحكم الذاتي في جزر تركس وكايكوس، وتشجع الدولة القائمة بالإدارة على تيسير إيفاد  ويما
 البعثات الزائرة والبعثات الخاصة إلى الإقليم؛

دارة، بموجتب الميثتاق، عن تعزيز التنميتة الاقتصتتتتتتتتتتتتتتاديتة والاجتمتاوية  مستتتتتتتتتتتتتتؤوليتة التدولتة القتائمتة بتالإ  تعريد تيأكريد - 13 
وصتون الهوية الثقاوية للقليم، وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تتخذ خطوات للحصتول على كل مستاعدة ممكنة، ستواء على 

 أساس ثنائي أو متعدد الأطراا، واستخدامها بفعالية في تعزيز اقتصاد الإقليم؛

، بما في ذلك أهداا التنمية المستتتتتتتتتتدامة، وتؤكد (291)2030خطة التنمية المستتتتتتتتتتدامة لعام   تأخذ في الاعتاار - 14 
أهمية تعزيز التنمية الاقتصتتتادية والاجتماوية المستتتتدامة في الإقليم من خلال تشتتتجيع النمو الاقتصتتتادي المطرد والشتتتامل للجميع 

والحد من أوج  عدم المستتتاواة، ورفع مستتتتويات المويشتتتة الأستتتاستتتية، وتدويم التنمية  والمنصتتتف، وتهيئة مزيد من الفرل للجميع، 
الاجتماوية العادلة والاندما  الاجتماعي، وتعزيز الإدارة المتكاملة والمستتتتتتتتتتتتتتتدامة للموارد الطبيوية والنوم الإيكولوجية التي تدعم،  

ها إلى في جملة أمور، التنمية الاقتصتتتتادية والاجتماوية والبشتتتترية، وتيستتتت  ر في الوقت نفستتتت  حفظ النوم الإيكولوجية وتجديدها ورد 
القيام بأي  حالتها الأصتتتتتلية وصتتتتتمودها في وج  التحديات الجديدة والناشتتتتتئة، وتحث بقوة الدولة القائمة بالإدارة على الامتناع عن

قليم، بما في ذلك استتتخدام الإقليم نوع من الأنشتتطة غير المشتتروعة والضتتارة وغير المثمرة التي لا تتماشتتى مع مصتتلحة شتتعب الإ
 كمركز مالي دولي؛

إلى الإقليم وإلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة اتختاذ جميع التتدابير اللازمتة لحمتايتة البيئتة في الإقليم وحفوهتا    تطليب - 15 
قليم وتقديم المستاعدة من جميع أشتكال التدهور، وتطلب مرة أخرى إلى الوكالات المتخصتصتة المعنية رصتد  الأحوال البيئية في الإ

 إلي  وفقا لنومها الداخلية المعمول بها؛

الدولة القائمة بالإدارة والوكالات المتخصتتتتتتتتصتتتتتتتتة والمؤستتتتتتتتستتتتتتتتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم   تكرر  عوتها - 16 
ادة البنتاء، وأن تعزز  المتحتدة والمنومتات الإقليميتة أن توفر كتل متا يلزم من مستتتتتتتتتتتتتتاعتدة إلى الإقليم، وأن تتدعم جهود الإنعتاش وإعت 

القدرات في مجالي التأهب لحالات الطوارئ والحد من المخاطر، ولا ستتتتتيما في أعقاب إعصتتتتتار إيرما وإعصتتتتتار ماريا اللذين ألحقا 
 ؛2017أضرارا بالإقليم في عام 

ة في  إلى اللجنة الخاصتتتة أن تواصتتتل دراستتتة مستتتألة جزر تركس وكايكوس وأن تقدم إلى الجموية العام  تطلب - 17 
 دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عنها وعن تنفيذ هذا القرار.

 
 

_______________ 
 .70/1القرار  (291)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 78/99القرار 

 

، A/78/429اللجنة ) ، دون تصتتتتتتتتتتتتتتويت، بناء على توصتتتتتتتتتتتتتتية  2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتتتتتتتتتتتة العامة  
 ( 292) ( 33 الفقرة

 
 

 مسألة جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة  - 78/99

 ،إن الجمعية العامة 

في مستتتتألة جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة، ودرستتتتت تقرير اللجنة الخاصتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح  وقد نظرت 
 ،( 293) 2023الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة لعام 

وبالمعلومات الأخرى   ( 294) بورقة العمل التي أعدتها الأمانة العامة بشأن جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة  وإذ تحيط علما 
 ذات الصلة بالموضوع،

بأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصتتتتتتير الإقليم خيارات ستتتتتتليمة ما دامت تتفق مع الريبات التي يعرب عنها   وإذ تسييييل م 
  ( 15- )د  1514ة للولايتات المتحتدة وتتوافق مع المبتادئ المحتددة بوضتتتتتتتتتتتتتو  في قراري الجمويتة العتامتة بحريتة شتتتتتتتتتتتتتعتب جزر فرجن التتابعت 

وغيرهمتتا من قرارات    1960كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   15( المؤرخ  15-)د  1541و    1960كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    14المؤرخ  
 الجموية،

اد إعلان منح الاستتتتتتتتتتتتتتتقلال للبلتتتدان والشتتتتتتتتتتتتتتعوب عتتتامتتتا على اعتمتتت   60من أنتتت  رغم مرور أكثر من    وإذ تعرب عن القلق 
 إقليما غير متمتع بالحكم الذاتي، بما في ذلك جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة، 17، ما زال ( 295) المستعمرة

الذي   2030لأهمية مواصتتلة تنفيذ الإعلان تنفيذا فعالا، مع مراعاة هدا القضتتاء على الاستتتعمار بحلول عام   وإ راكا منها 
 ،( 296) ت  الأمم المتحدة وخطة عمل العقود الدولية للقضاء على الاستعمارحدد

بأن الخصتتتتتتتتتتتائ  المميزة لشتتتتتتتتتتتعب جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة وتطلعات  تستتتتتتتتتتتتلزم اتباع نأهأم مرنة وعملية  وإذ تقر 
 دد سكان  أو موارده الطبيوية،ع ومبتكرة حيال خيارات تقرير المصير، دون أي مساس بحجم الإقليم أو موقع  الجغرافي أو

بضتتتترورة أن تول ريبات شتتتتعب الإقليم وتطلعات  الأستتتتاس الذي يستتتتترشتتتتد ب  في تطور مركزه الستتتتياستتتتي في    واقتناعا منها 
المستتتتتتقبل، وبأهمية الدور الذي تؤدي  عمليات الاستتتتتتفتاء والانتخابات الحرة والنزيهة وغيرها من أشتتتتتكال الاستتتتتتطلاع الشتتتتتعبي في  

 ريبات الشعب وتطلعات ، التحقق من

إزاء استتتتتتتتتخدام واستتتتتتتتتغلال الموارد الطبيوية لمقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي من قبل الدول القائمة   وإذ يسييييياوراا القلق 
رتبة بالإدارة خدمةً لمنفعتها الخاصتتة، وإزاء استتتغلال الأقاليم كمراكز مالية دولية على حستتاب الاقتصتتاد العالمي، وإزاء الآثار المت 

_______________ 
 يذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة الرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنف  (292)
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (293)
(294) A/AC.109/2023/16. 
 (.15-)د 1514القرار  (295)
(296) A/56/61.المرفق ، 
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  1514على أي أنشتتطة اقتصتتادية تقوم بها الدول القائمة بالإدارة وتتعارض مع مصتتالح شتتعوب الأقاليم، وأيضتتا مع أحكام القرار 
 (،15-)د

بأن أي  مفاوضتتتتتتتتتات لتحديد مركز الإقليم لا بأد  أن ينخرط ويشتتتتتتتتتارق فيها بفعالية شتتتتتتتتتعب الإقليم، وذلك تحت   واقتناعا منها 
وعلى أستتتاس كل حالة على حدة، وبضتتترورة الت حقق من رأي شتتتعب جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة ويما رعاية الأمم المتحدة  

 يتعلق بحق  في تقرير المصير،

التعاون الذي تواصل الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إبداءه على الصعيدين المحلي والإقليمي، بما في ذلك  وإذ تلاحظ 
 منومات الإقليمية،مشاركتها في أعمال ال

أن من المهم للجنة الخاصتتتتتتة، كي تتمكن من تعزيز فهمها للمركز الستتتتتتياستتتتتتي لشتتتتتتعب جزر فرجن    وإذ تضييييع في اعتااراا 
التابعة للولايات المتحدة ومن الاضتتتتتتتتتتطلاع بولايتها بشتتتتتتتتتتكل فعال، أن تأطل ع من خلال الولايات المتحدة الأمريكية باعتبارها الدولة  

لى ريبات شتتتتتتتتتتتتتتعب الإقليم وتطلعات ، وأن تتلقى معلومات بهذا الشتتتتتتتتتتتتتتأن من مصتتتتتتتتتتتتتتادر مناستتتتتتتتتتتتتتبة أخرى، منها  القائمة بالإدارة ع
 الإقليم، ممثلو

لها مشتتتتتتتتتاركة ممثلي جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة المنتخبين والمعينين في أعمال اللجنة   وإذ تعي  الأهمية التي تشتتتتتتتتتك 
 الخاصة، بالنسبة لجزر فرجن التابعة للولايات المتحدة واللجنة على حد سواء،

و نشتتتتتتتتتت  بحملة للتووية العامة بضتتتتتتتتتترورة أن تكفل اللجنة الخاصتتتتتتتتتتة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية على نح وإذ تسييييييل م 
تستتتتهدا مستتتاعدة شتتتعب جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة على ممارستتتة حق  غير القابل للتصتتترا في تقرير المصتتتير وعلى 

 اكتساب فهم أفضل لخيارات تقرير المصير بحسب كل خيار على حدة،

في منطقتي البحر الكاريبي والمحي  الهادئ  ، في ذلك الخصتتتتتول، أن عقد حلقات دراستتتتتية إقليميةوإذ تضيييع في اعتااراا 
وفي مقر الأمم المتحدة، بمشتاركة نشتطة من ممثلي الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، يستاعد اللجنة  الخاصتة على الاضتطلاع  

ل بولايتها، وأن الطابع الإقليمي لهذه الحلقات الدراستتتتتتتتتتتتتتية التي تأعقد بالتناوب بين منطقتي البحر الكاريبي و  المحي  الهادئ يشتتتتتتتتتتتتتتك 
 عنصرا بالغ الأهمية في إطار برنامم تضطلع ب  الأمم المتحدة يرمي إلى الت حق ق من المركز السياسي لمقاليم،

بالحلقة الدراستتتتتتتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ المعقودة بشتتتتتتتأن موضتتتتتتتوع  خطوات مبتكرة من أجل ضتتتتتتتمان  وإذ ترحب 
في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي  التي عقدتها اللجنة الخاصتتتتتتتتتتتة في بالي، إندونيستتتتتتتتتتتيا،   تحقيق أهداا التنمية المستتتتتتتتتتتتدامة

، بوصتتتفها حدثا هاما واستتتتشتتتراويا أتا  للمشتتتاركين وي  2023أيار/مايو  26إلى  24واستتتتضتتتافتها حكومة إندونيستتتيا في الفترة من 
نهاء الاستتتتتتتعمار، واستتتتتتتعراض أستتتتتتاليب العمل التي تتبعها اللجنة  تقييم التقدم المحرز والتصتتتتتتدي للتحديات المطروحة في عملية إ

 التاريخية، حاليا، وتجديد التزامها بتنفيذ مهمتها

إلى أهمية ما اعتمدت  الحلقة الدراستتتية من استتتتنتاجات وتوصتتتيات ترد مرفقة بتقرير اللجنة الخاصتتتة وتبي ن النتائم   وإذ تشييرر 
إنهاء الاستتتتعمار في ستتتياق إعلان الجموية   الخصتتتول ستتتبل المضتتتي قدما بعملية  التي تمخضتتتت عنها الحلقة، ومنها على وج 

 ،( 297) العقد الدولي الرابع للقضاء على الاستعمار 2030-2021العامة الفترة 

_______________ 
 .75/123انور القرار  (297)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
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إلى البيان الذي أدلى ب  نائب الحاكم، بصتتتتتتتفت  ممثلا لحكومة جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة، في    وإذ تشيييييرر أيضيييييا 
 ،( 298) 2019دراسية الإقليمية لمنطقة البحر الكاريبي لعام الحلقة ال

المستتتتتتاهمة المقدمة لتنمية بعض الأقاليم من الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة   وإذ تلاحظ مع التقدير 
لاقتصتتتتتتادية والاجتماوية  لمنوومة الأمم المتحدة، وبخاصتتتتتتة اللجنة الاقتصتتتتتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي واللجنة ا

لآستتتيا والمحي  الهادئ وبرنامم الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامم الأغذية العالمي، ومن المؤستتتستتتات الإقليمية مثل مصتتترا التنمية  
دول شرق البحر الكاريبي ومنتدى جزر المحي  الهادئ ووكالات مجلس المنومات الإقليمية  الكاريبي والجماعة الكاريبية ومنومة

 المحي  الهادئ، في

أن الإقليم حاول للمرة الخامستتتتتة استتتتتتعراض القانون التأستتتتتيستتتتتي المنقح الحالي الذي ينوم ترتيبات الحكم الداخلي    وإذ تدرك 
 للقليم وأن  طلب إلى الدولة القائمة بالإدارة ومنوومة الأمم المتحدة مساعدت  في برنامج  لتثقي  الجمهور،

أحيل ويما بعد إلى الدولة القائمة بالإدارة التي طلبت إلى الإقليم في   2009ع دستتتتتور في عام أن  تم اقترا  مشتتتترو  وإذ تعي 
 أن ينور في اعتراضاتها على مشروع الدستور، 2010عام 

ل وعأقد في عام   وإذ تعي أيضيا  ك  د إلي  بمهمة التصديق على مشروع الدستور   2012أن مؤتمر التنقيح الخامس الذي شأ عأهم
 المنقح النهائي والموافقة علي ،

بشتأن طول المدة الزمنية التي استتغرقتها عملية الاستتعراض الدستتوري، وإذ تؤكد أهمية حصتول اللجنة    وإذ تعرب عن قلقها 
 مستكملة في الوقت اللازم بشأن المرحلة التي بلغتها صياغة الدستور، الخاصة على معلومات

للنور في اعتماد   بشتتتتتتأن عقد مؤتمر دستتتتتتتوري  2020تشتتتتتترين الثاني/نوفمبر   3إلى الاستتتتتتتفتاء الذي أأجري في    وإذ تشييييرر 
 ،القانون التأسيسي المنقح لجزر فرجن التابعة للولايات المتحدة، أو أجزاء من ، كدستور للقليم

 أهمية الرواب  الإقليمية في تنمية الأقاليم الجزرية الصغيرة، وإذ تؤكد 

 ،2017إلى الأضرار والآثار البالغة الناجمة عن إعصاري إيرما وماريا اللذين ضربا الإقليم في عام  وإذ تشرر بقلق 

 ،( 299) 2022الانتخابات التي أجريت في تشرين الثاني/نوفمبر   وإذ تلاحظ 

كورونا  إلى القرارات ذات الصتتتتتتتتتلة بالموضتتتتتتتتتوع التي اتخذتها الجموية العامة ويما يتعلق بجائحة مرض فيروس  وإذ تشييييييرر 
 (،19-)كوفيد

حق شتتتتتتتتتعب جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة غير القابل للتصتتتتتتتتترا في تقرير المصتتتتتتتتتير، وفقا    تعرد تأكرد - 1 
 ( المتضمن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛15-)د 1514لميثاق الأمم المتحدة وقرار الجموية العامة 

يل في عملية إنهاء استتتتتتتتتعمار جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة عن مبدأ تقرير أن  لا بد تعرد أيضيييييا تأكرد - 2 
ل أيضا حقا أساسيا من حقوق الإنسان، على نحو ما تقر ب  اتفاقيات حقوق الإنسان ذات الصلة بالموضوع؛  المصير الذي يشك 

_______________ 
 .www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2019متا  على  (298)
 .2، الفقرة A/AC.109/2023/16انور  (299)

http://www.un.org/dppa/decolonization/en/c24/regional-seminars/2019
https://undocs.org/ar/A/AC.109/2023/16
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ية المطاا صتتتتتتتتتتتتتاحب الحق في  أن شتتتتتتتتتتتتتعب جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة هو في نها  تعرد كذلك تأكرد - 3 
تحديد مركزه الستتتتتياستتتتتي في المستتتتتتقبل بحرية وفقا لمحكام ذات الصتتتتتلة بالموضتتتتتوع من الميثاق والإعلان وقرارات الجموية العامة 
، بالتعاون مع حكومة الإقليم والهيئات المعنية   في  المتخذة في هذا الشتتأن، وتهيب، في هذا الصتتدد، بالدولة القائمة بالإدارة أن تعد 

منوومة الأمم المتحدة، برامم تثقي  ستتتتياستتتتي للقليم لتووية الشتتتتعب بحق  في تقرير المصتتتتير طبقا للخيارات المشتتتتروعة المتعلقة 
( والقرارات والمقررات الأخرى  15-)د 1541بالمركز الستتتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتتي المستتتتتتتتتتتتندة إلى المبادئ المحددة بوضتتتتتتتتتتتو  في قرار الجموية  

 الصلة؛ ذات

مشتتتروع دستتتتور كان ثمرة للعمل المنجز في المؤتمر الدستتتتوري الخامس    2009ليم في عام باقترا  الإق ترحب - 4 
لجزر فرجن التتابعتة للولايتات المتحتدة، وعرضتتتتتتتتتتتتتت  على نور التدولتة القتائمتة بتالإدارة، وتطلتب إلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة مستتتتتتتتتتتتتتاعتدة  

ة، وبخاصتتتتتة نجا  عملية المؤتمر الدستتتتتتوري الداخلية في  حكومة الإقليم على تحقيق أهدافها الستتتتتياستتتتتية والاقتصتتتتتادية والاجتماوي 
 التوصل إلى نتائم؛

إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تيستتتتتتر عملية الموافقة على الدستتتتتتتور المقتر  وتنفيذه بعد إقراره في الإقليم    تطلب - 5 
د اللجنة الخاصتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتقلال للبلدان والشتتتع وب المستتتتعمرة بانتوام بمعلومات مستتتتكملة في  وأن تزو 

 ؛2020هذا الصدد، منها معلومات عن عملية عقد مؤتمر دستوري عقب الاستفتاء الذي أجري في تشرين الثاني/نوفمبر  

إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تستتتتتتتتتتتاعد الإقليم من خلال تيستتتتتتتتتتتير الأعمال التي يضتتتتتتتتتتتطلع بها   تطلب أيضيييييييا - 6 
)ب( من الميثتاق، وتهيتب في هتذا الصتتتتتتتتتتتتتتدد  73د التوويتة التثقي يتة للجمهور، وذلتك وفق متا يتستتتتتتتتتتتتتتق مع المتادة  يتعلق بجهو  ويمتا

 بمؤسسات الأمم المتحدة المعنية أن تقدم المساعدة إلى الإقليم عند الطلب؛

ئمة بإنشتتتتتتتتتاء مكتب تقرير المصتتتتتتتتتير والتطوير الدستتتتتتتتتتوري في جامعة جزر فرجن بتمويل من الدولة القا ترحب - 7 
 بالإدارة بغاية معالجة مسألة تقرير المصير، بما في ذلك المركز السياسي والتثقي  الدستوري؛

دعوتهتا إلى إدما  الإقليم في البرامم الإقليميتة التي يضتتتتتتتتتتتتتتطلع بهتا برنامم الأمم المتحتدة الإنمتائي   تكرر تأكريد - 8 
 ق في تلك البرامم؛أسوة بالأقاليم الأخرى غير المتمتعة بالحكم الذاتي التي تشار 

 بمشاركة الإقليم بنشاط في أعمال اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ ترحب - 9 

ضتتتتترورة أن يواصتتتتتل الإقليم المشتتتتتاركة في أنشتتتتتطة اللجنة الخاصتتتتتة، بما في ذلك في الحلقات الدراستتتتتية    تؤكد - 10 
 علومات المتعلقة بعملية إنهاء الاستعمار؛الإقليمية، من أجل تزويد اللجنة بأحد  الم

أهمية أن تكون اللجنة الخاصتتة على علم بآراء شتتعب جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة وريبات    تؤكد أيضيا - 11 
وأن تعزز فهمها لأحوال ، بما في ذلك طبيعة ونطاق الترتيبات الستتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتية والدستتتتتتتتتتتورية القائمة بين جزر فرجن التابعة للولايات 

 المتحدة والدولة القائمة بالإدارة؛

القائمة بالإدارة أن تشتتتتتتتتتارق في أعمال اللجنة الخاصتتتتتتتتتة وأن تتعاون معها تعاونا كاملا من أجل   بالدولة  تهرب - 12 
)ب( من الميثتاق   73)ه( من الميثتاق والإعلان ومن أجتل إخطتار اللجنتة الختاصتتتتتتتتتتتتتتة بتنفيتذ أحكتام المتادة   73تنفيتذ أحكتام المتادة  

فرجن التتابعتة للولايتات المتحتدة، وتأشتتتتتتتتتتتتتتج مع التدولتة القتائمتة بتالإدارة   يتعلق بتالجهود الراميتة إلى النهوض بتالحكم التذاتي في جزر ويمتا
 على تيسير إيفاد البعثات الزائرة والبعثات الخاصة إلى الإقليم؛
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أن الدولة القائمة بالإدارة مستتتتتتتتتؤولة، بموجب الميثاق، عن تعزيز التنمية الاقتصتتتتتتتتتادية والاجتماوية    تعرد تأكرد - 13 
اوية، وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تتخذ خطوات للحصتول على كل مستاعدة ممكنة، ستواء على للقليم وصتون هويت  الثق

 أساس ثنائي أو متعدد الأطراا، واستخدامها بفعالية في تعزيز اقتصاد الإقليم؛

مة، وتؤكد ، بما في ذلك أهداا التنمية المستتتتتتتتتتدا(300)2030خطة التنمية المستتتتتتتتتتدامة لعام   تأخذ في الاعتاار - 14 
أهمية تعزيز التنمية الاقتصتتادية والاجتماوية المستتتدامة في الإقليم من خلال تعزيز النمو الاقتصتتادي المطرد الشتتامل والمنصتتف، 
وتهيئة مزيد من الفرل للجميع، والحد من حالات عدم المستتتتاواة، ورفع مستتتتتويات المويشتتتتة الأستتتتاستتتتية، وتدويم التنمية والاندما  

ادلين، وتعزيز الإدارة المتكتاملتة والمستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة للموارد الطبيويتة والنوم الإيكولوجيتة التي تتدعم، في جملتة أمور، الاجتمتاعيين العت 
ر في الوقت نفستتت  حفظ النوم الإيكولوجية وتجديدها واستتتتصتتتلاحها وجعلها قادرة   التنمية الاقتصتتتادية والاجتماوية والبشتتترية، وتيستتت 

دة والناشتتتتتتتتتئة، وتحث بقوة الدولة القائمة بالإدارة على أن تمتنع عن مزاولة أي نوع من على الصتتتتتتتتتمود في مواجهة التحديات الجدي 
الأنشتتطة غير المشتتروعة والضتتارة وغير المنتمجة التي لا تتماشتتى مع مصتتالح شتتعب الإقليم، بما في ذلك استتتخدام الإقليم كمركز  

 مالي دولي؛

اتختاذ جميع التتدابير اللازمتة لحمتايتة البيئتة في الإقليم وحفوهتا  إلى الإقليم وإلى التدولتة القتائمتة بتالإدارة    تطليب - 15 
صتة المعنية رصتد  الأحوال البيئية في الإقليم وتقديم المستاعدة  من جميع أشتكال الت دهور، وتطلب مرة أخرى إلى الوكالات المتخصت 

 ل  وفقا لنومها الداخلية السائدة؛

الدولة القائمة بالإدارة والوكالات المتخصتتتتتتتتصتتتتتتتتة والمؤستتتتتتتتستتتتتتتتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم   تكرر  عوتها - 16 
ز   المتحتدة والمنومتات الإقليميتة أن تقتدم إلى الإقليم كتل متا يلزم من مستتتتتتتتتتتتتتاعتدة وأن تقوم بتدعم جهود التعتافي وإعتادة البنتاء وأن تعز 

طر، ولا ستتتتتيما في أعقاب إعصتتتتتاري إيرما وماريا اللذين ضتتتتتربا الإقليم القدرات في مجال التأهب لحالات الطوارئ والحد  من المخا
 ؛2017في عام 

إلى اللجنة الخاصة أن تواصل دراسة مسألة جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة وأن تقدم إلى الجموية    تطلب - 17 
 .العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن هذا الموضوع وعن تنفيذ هذا القرار

 
 

 78/100القرار 

 

أصتتتتوات وامتناع   3صتتتتوتا مقابل   173، بتصتتتتويت مستتتتجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديستتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتة العامة  
 ( 301) ( 33، الفقرة  A/78/429اللجنة ) عضو واحد عن التصويت*، بناء على توصية  

 

ألبانيا،  الاتحاد الروستتي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتبانيا، أستتتراليا، إستتتونيا، أفغانستتتان، إكوادور،  : المؤيدون  *
 -جمهوريتة  ألمتانيتا، الإمتارات العربيتة المتحتدة، أنتيغوا وبربودا، أنتدورا، إنتدونيستتتتتتتتتتتتتتيتا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستتتتتتتتتتتتتتتتان، أوغنتدا، أوكرانيتا، إيران ) 

، البرتغال، بروني دار الإستتتتتتتتتتتلامية(، أيرلندا، آيستتتتتتتتتتتلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستتتتتتتتتتتتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس
المتعددة القوميات(،   -الستلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلادي،، بنما، بوتان، بوتستوانا، بوركينا فاستو، البوستنة والهرستك، بولندا، بولي يا )دولة  

ليشتتتتتي، جامايكا، الجبل    -  ونغا، تيموربيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتتاد، تشتتتتيكيا، توغو، توفالو، تونس، ت
،  الأستتتتتتود، الجزائر، جزر ستتتتتتليمان، جزر القمر، جزر مارشتتتتتتال، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية الستتتتتتورية 

_______________ 
 .70/1القرار  (300)
 ب  في تقرير اللجنة الرابعة. قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى  (301)

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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ديمقراطية الشتتتتتتتتتتتعبية، جمهورية مولدوفا،  جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشتتتتتتتتتتتعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو ال
جنوب أفريقيا، جنوب الستتتتتتتودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرق، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ستتتتتتتان مارينو، ستتتتتتتانت كيتس ونيفس، ستتتتتتتانت  

يون، ستتتيشتتتيل، شتتتيلي، صتتتربيا،  لوستتتيا، ستتتري لانكا، الستتتلفادور، ستتتلوفاكيا، ستتتلوفينيا، ستتتنغافورة، الستتتنغال، ستتتورينام، الستتتويد، ستتتويستتترا، ستتتيرال
بيستتتاو،   -الصتتتومال، الصتتتين، طاجيكستتتتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، ييانا، غينيا، غينيا الاستتتتوائية، غينيا  

كمبوديتا، كنتدا، كوبتا، كوت فتانواتو، الفلبين، فنلنتدا، فييتت نتام، قبرل، قطر، قيرغيزستتتتتتتتتتتتتتتتان، كتابو فيردي، كتازاخستتتتتتتتتتتتتتتتان، الكتاميرون، كرواتيتا،  
لطة، مالي،  ديفوار، كوستتتتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيا، لات يا، لبنان، لكستتتمبر ، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتتتتاين، ليستتتوتو، ما

، منغوليا، موريتانيا، موريشتتتيوس،  ماليزيا، مدغشتتتقر، مصتتتر، المغرب، مقدونيا الشتتتمالية، المكستتتيك، ملاوي، ملدي ، المملكة العربية الستتتعودية
،  ( - ندا )مملكتة  موزامبيق، موناكو، ميتانمتار، ناميبيتا، النرويم، النمستتتتتتتتتتتتتتا، نيبتال، النيجر، نيكتاراغوا، نيوزيلنتدا، هايتي، الهنتد، هنتدوراس، هنغتاريا، هول 

 اليابان، اليمن، اليونان

 دا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكيةإسرائيل، المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلن: المعارضون  

 فرنسا: الممتنعون  

 
 

 نشر المعلومات عن إنهاء الاستعمار  - 78/100

 ،إن الجمعية العامة 

تقرير اللجنة الخاصتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتقلال للبلدان والشتتعوب المستتتعمرة عن أعمالها خلال   وقد  رسيت 
 ،( 302) 2023عام 

، المتضتتتتتمن إعلان منح الاستتتتتتقلال للبلدان 1960كانون الأول/ديستتتتتمبر  14( المؤرخ 15-)د 1514إلى قرارها  وإذ تشيييرر 
م المتحدة ومقرراتها الأخرى المتعلقة بنشتتر المعلومات عن إنهاء الاستتتعمار، لا ستتيما قرار  والشتتعوب المستتتعمرة، وإلى قرارات الأم

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ  77/148الجموية العامة 

ة وعملية وابتكارية في استتتتتعراض خيارات تقرير المصتتتتير المتاحة لشتتتتعوب الأقاليم غير بضتتتترورة اتباع نهم مرن  وإذ تسيييل م 
 المتمتعة بالحكم الذاتي، وذلك ب ية تنفيذ خطة عمل العقد الدولي الرابع للقضاء على الاستعمار،

لرأي العام العالمي في  أهمية نشتتتتتتتتتر المعلومات كأداة لتعزيز أهداا الإعلان، وإذ تضتتتتتتتتتع في اعتبارها دور ا  وإذ تكرر تأكرد 
 مساعدة شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي مساعدة فعالة كي تحق مق تقرير المصير،

)ه( من   73بتالتدور التذي تقوم بت  التدول القتائمتة بتالإدارة في إحتالتة المعلومتات إلى الأمين العتام وفقتاً لأحكتام المتادة   وإذ تنوه 
 ميثاق الأمم المتحدة،

على أهمية البعثات الزائرة التي توفدها اللجنة الخاصتتتتتتتتتتتة لما لها من إستتتتتتتتتتتهام كبير في نشتتتتتتتتتتتر المعلومات عن   وإذ تشيييييييد  
 الاستعمار، إنهاء

بأن إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتل العالمي التابعة لممانة العامة يتعين عليها، من خلال مراكز الأمم المتحدة للعلام، أن  وإذ تسيييييييييل م 
 تضطلع بدور أكبر، وفقاً لقرارات ومقررات الأمم المتحدة، في نشر المعلومات على الصعيد الإقليمي بشأن أنشطة الأمم المتحدة،

_______________ 
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (302)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/148
https://undocs.org/ar/A/78/23
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م التابعة لممانة العامة، بالتشتتتتاور مع برنامم الأمم المتحدة الإنمائي والوكالات إلى إصتتتتدار إدارة شتتتتؤون الإعلا وإذ تشيييرر 
 المتمتعة بالحكم الذاتي، المتخصصة واللجنة الخاصة، منشوراً إعلامياً عن برامم المساعدة المتاحة لمقاليم غير

 ء الاستعمار،ما تؤدي  المنومات غير الحكومية من دور في نشر المعلومات عن إنها وإذ تدرك 

على الأنشتتطة التي تضتتطلع بها إدارة التواصتتل العالمي وإدارة الشتتؤون الستتياستتية وبناء الستتلام التابعتان   توافق - 1 
لممانة العامة في ميدان نشتتتتتتر المعلومات عن إنهاء الاستتتتتتتعمار، وفقاً لما يتصتتتتتتل بالموضتتتتتتوع من قرارات الأمم المتحدة المتعلقة 

المؤرخ   61/129ع على مواصتتلة تضتتمين النشتترة الإعلامية، الصتتادرة عملا بأحكام قرار الجموية العامة بإنهاء الاستتتعمار، وتشتتج  
ل  لمستتاعدة الأقاليم غير المتمتعة ، آخر ما يستتتجد من معلومات عما تستتتطيع الأمم المتحدة عم2006كانون الأول/ديستتمبر  14

 بالحكم الذاتي، وتوزيعها على نطاق واسع وتحديثها ضمن موقع الأمم المتحدة الشبكي المتعلق بإنهاء الاستعمار؛

أن تواصتتتتتتتتل بذل الجهود وأن تكثفها لكفالة نشتتتتتتتتر المعلومات المتعلقة بإنهاء الاستتتتتتتتتعمار على   ترى من المهم - 2 
لتركيز بوج  خال على خيارات تقرير المصتتتتير المتاحة لشتتتتعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، أوستتتتع نطاق ممكن، مع ا

وتطلب إلى إدارة التواصتتتتتتتتتتتل العالمي، تحقيقاً لهذه الغاية، أن تعمل بنشتتتتتتتتتتتاط من خلال مراكز الأمم المتحدة للعلام في المناطق  
 لحكم الذاتي وإيجاد وسائل جديدة ومبتكرة لنشرها؛المعنية على نشر المواد في الأقاليم غير المتمتعة با

إلى الأمين العام أن يواصتتتتتتتتتتل توستتتتتتتتتتيع نطاق المعلومات المتاحة على الموقع الشتتتتتتتتتتبكي لممم المتحدة    تطلب - 3 
هاء المتعلق بإنهاء الاستتتتتتتعمار ويواصتتتتتتل إدرا  المجموعة الكاملة من التقارير الصتتتتتتادرة عن الحلقات الدراستتتتتتية الإقليمية بشتتتتتتأن إن 

الاستتتتتتعمار والبيانات والورقات العلمية التي تأعرض في تلك الحلقات الدراستتتتتية والوصتتتتتلات الشتتتتتبكية للمجموعة الكاملة من تقارير 
اللجنة الخاصتتتتة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستتتتتقلال للبلدان والشتتتتعوب المستتتتتعمرة، وتؤكد أن إدارة التواصتتتتل العالمي وإدارة  

د وتعزيز موقع الأمم المتحدة الشتتتتتبكي المتعلق الشتتتتتؤون الستتتتتياستتتتتية و  بناء الستتتتتلام ما زالتا تتحملان المستتتتتؤولية المشتتتتتتركة عن تعه 
 الاستعمار؛ بإنهاء

إلى إدارة التواصتتتل العالمي أن تواصتتتل جهودها لتحديث المعلومات المتاحة على الإنترنت بشتتتأن برامم   تطلب - 4 
 بالحكم الذاتي؛ المساعدة المتاحة لمقاليم غير المتمتعة

إلى إدارة التواصتل العالمي وإدارة الشتؤون الستياستية وبناء الستلام أن تنفذا توصتيات اللجنة الخاصتة وأن   تطلب - 5 
فيها المنشتتتتتتتتتورات والإذاعة والتلفزيون   تواصتتتتتتتتتلا بذل الجهود من أجل اتخاذ تدابير من خلال جميع وستتتتتتتتتائ  الإعلام المتاحة، بما

 اصل الاجتماعي، للتعري  بأعمال الأمم المتحدة في ميدان إنهاء الاستعمار، والقيام بجملة أمور منها:والإنترنت ووسائ  التو 

المتمتعة بالحكم  وضتتتتع إجراءات لجمع المواد الأستتتتاستتتتية المتعلقة بقضتتتتية تقرير مصتتتتير شتتتتعوب الأقاليم غير )أ( 
 الذاتي وإعدادها ونشرها، وخصوصاً في تلك الأقاليم؛

 تعاون التام من الدول القائمة بالإدارة في الاضطلاع بالمهام المشار إليها أعلاه؛التماس ال )ب( 

مواصتتتتتتلة دراستتتتتتة فكرة وضتتتتتتع برنامم للتعاون مع مراكز تنستتتتتتيق إنهاء الاستتتتتتتعمار التابعة لحكومات الأقاليم،  ) ( 
 ؛خاصة في منطقتي المحي  الهادئ والبحر الكاريبي، للمساعدة في تحسين تبادل المعلومات

 تشجيع مشاركة المنومات غير الحكومية في نشر المعلومات المتعلقة بإنهاء الاستعمار؛ )د( 

 الاستعمار؛ تشجيع مشاركة الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في نشر المعلومات المتعلقة بإنهاء )ه( 

 ر؛تقديم تقارير إلى اللجنة الخاصة عن التدابير المتخذة لتنفيذ هذا القرا )و( 

https://undocs.org/ar/A/RES/61/129
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إلى إدارة التواصتتتتتتتتتتتل العالمي أن تبث عبر شتتتتتتتتتتتبكة الإنترنت وقائع الاجتماعات الرستتتتتتتتتتتمية التي تعقدها   تطلب - 6 
 الخاصة؛ اللجنة

ل بنشتتتتر المعلومات المشتتتتار إليها في الفقرة    تطلب - 7   2إلى جميع الدول، بما فيها الدول القائمة بالإدارة، أن تعج 
 أعلاه؛

إلى اللجنة الخاصتتتة أن تواصتتتل دراستتتة هذه المستتتألة، وأن تقدم إلى الجموية العامة في دورتها التاستتتعة    تطلب - 8 
 والسبعين تقريراً عن تنفيذ هذا القرار.

 
 

 78/101القرار 

 

أصتتتتوات وامتناع   3صتتتتوتا مقابل   133، بتصتتتتويت مستتتتجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديستتتتمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلستتتتة العامة  
 ( 303) ( 33، الفقرة  A/78/429اللجنة ) عضوا عن التصويت*، بناء على توصية   42
 

،  الاتحاد الروستتي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتبانيا، أفغانستتتان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة : المؤيدون  *
الإستتتتتتلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستتتتتتتان،   -تيغوا وبربودا، إندونيستتتتتتيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستتتتتتتان، أوغندا، إيران )جمهورية  أن

ولي يا )دولة  بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلادي،، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، ب
ليشتتتتتتتي،    -  المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتتتتاد، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور -

عربية الستتتتتتتورية،  جامايكا، الجزائر، جزر ستتتتتتتليمان، جزر القمر، جزر مارشتتتتتتتال، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية ال
، زامبيا،  جمهورية كوريا الشتتعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، رواندا

ورينام، ستيراليون،  زمبابوي، ستانت فنستنت وجزر غرينادين، ستانت كيتس ونيفس، ستانت لوستيا، ستري لانكا، الستلفادور، ستنغافورة، الستنغال، ست 
ستتتتتيشتتتتتيل، شتتتتتيلي، صتتتتتربيا، الصتتتتتومال، الصتتتتتين، طاجيكستتتتتتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، ييانا، غينيا، غينيا  

ديا، كوبا، كوت بيستاو، فانواتو، الفلبين، فييت نام، قبرل، قطر، قيرغيزستتان، كابو فيردي، كازاخستتان، الكاميرون، كمبو  -الاستتوائية، غينيا  
يك،  ديفوار، كوستتتتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليستتتوتو، مالي، ماليزيا، مدغشتتتقر، مصتتتر، المغرب، المكستتت 

نيكاراغوا، نيوزيلندا،    ملاوي، ملدي ، المملكة العربية الستتتتتتتتعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشتتتتتتتتيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، 
 هايتي، الهند، هندوراس، اليمن، اليونان

 إسرائيل، المملكة المتحدة لبريطانيا العومى وأيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون  

إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تشتتتتتتيكيا، الجبل  أستتتتتتتراليا، إستتتتتتتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيستتتتتتلندا،  : الممتنعون  
را،  الأستتود، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب الستتودان، جورجيا، الدانمرق، رومانيا، ستتان مارينو، ستتلوفاكيا، ستتلوفينيا، الستتويد، ستتويستت 

مالطة، مقدونيا الشتتتتتتتمالية، موناكو، النرويم، النمستتتتتتتا، هنغاريا، هولندا  فرنستتتتتتتا، فنلندا، كرواتيا، كندا، لات يا، لكستتتتتتتمبر ، ليتوانيا، ليختنشتتتتتتتتاين،  
 (، اليابان-)مملكة  

 
 

 تنفرذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة  - 78/101

 ،إن الجمعية العامة 

 ،( 304) 2023تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة لعام  وقد  رست 

_______________ 
 الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى ب  في تقرير اللجنة الرابعة.قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح   (303)
 (.A/78/23) 23الوثائق الرسمية للجموية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (304)

https://undocs.org/ar/A/78/429
https://undocs.org/ar/A/78/23


 الخاصة وإنهاء الاستعمار )اللجنة الرابعة( القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية  -ثالثا 

 
669 

، الذي يتضتمن إعلان منح الاستتقلال للبلدان 1960كانون الأول/ديستمبر  14( المؤرخ 15-)د 1514إلى قرارها   وإذ تشيرر 
كتتتانون   12المؤرخ    77/149لمتعلقتتتة بتنفيتتتذ الإعلان، وآخرهتتتا القرار  والشتتتتتتتتتتتتتتعوب المستتتتتتتتتتتتتتتعمرة، وإلى جميع قراراتهتتتا اللاحقتتتة ا

 ، وإلى قرارات مجلس الأمن ذات الصلة بالموضوع،2022الأول/ديسمبر 

  2030-2021الذي أعلنت وي  الفترة   2020كانون الأول/ديستتتتتتتتتتمبر  10المؤرخ   75/123قرارها    وإذ تضيييييييع في اعتااراا 
ريبات شتتعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم  عقدا دوليا رابعا للقضتتاء على الاستتتعمار وضتترورة دراستتة ستتبل ووستتائل التحقق من

 ( والقرارات الأخرى المتعلقة بإنهاء الاستعمار،15-)د 1514استنادا إلى القرار  الذاتي

 بأن القضاء على الاستعمار كان من أولويات الأمم المتحدة ولا يزال إحدى أولوياتها للعقد الدولي الرابع، وإذ تسل م 

المؤرخ   65/119قرارها   دعت إلي  في، حستتتتبما  2020لعدم نجا  تدابير القضتتتتاء على الاستتتتتعمار بحلول عام   وإذ تأسييي  
 ،2010كانون الأول/ديسمبر  10

لانتهاكات حقوق الإنستتتان  بضتتترورة القضتتتاء على الاستتتتعمار وعلى التمييز العنصتتتري ووضتتتع حد  وإذ تكرر تأكرد اقتناعها 
 ية،الأساس

استتتتتتتتتمرار اللجنة الخاصتتتتتتتتة في بذل الجهود إستتتتتتتتهاما منها في تنفيذ الإعلان وقرارات الأمم المتحدة   وإذ تلاحظ مع الارتياح 
 الأخرى المتعلقة بإنهاء الاستعمار على نحو فعال وتام،

أهمية مشتتتتاركة جميع الدول القائمة بالإدارة بصتتتتفة رستتتتمية في أعمال اللجنة الخاصتتتتة ويما يتعلق بالأقاليم المعنية  وإذ تؤكد 
 من ميثاق الأمم المتحدة، 73الخاضعة لإدارتها وفقا للمادة 

، وإذ تشتجع الدول  تعاون بعض الدول القائمة بالإدارة ومشتاركتها النشتطة في أعمال اللجنة الخاصتة  وإذ تلاحظ مع الارتياح 
 الأخرى على القيام بذلك أيضا،

 أيار/ 26إلى  24أن الحلقة الدراستتتية الإقليمية لمنطقة المحي  الهادئ عقدت في بالي، إندونيستتتيا في الفترة من  وإذ تلاحظ 
 ،2023مايو 

ستتتتتتتتتتتتتتتعمتار، بمتا فيهتا ( وجميع القرارات والمقررات الأخرى المتعلقتة بتإنهتاء الا15-)د 1514قرارهتا   تعريد تيأكريد - 1 
عقدا دوليا رابعا للقضتتتتتتتاء على الاستتتتتتتتعمار، وتهيب بالدول القائمة بالإدارة   2030-2021الذي أعلنت وي  الفترة   75/123قرارها  

ات اللازمة لتمكين شتتتتتتعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي من ممارستتتتتتة حقها في  أن تتخذ، وفقا لتلك القرارات، جميع الخطو 
 تقرير المصير، بما وي  الاستقلال، بصورة كاملة في أقرب وقت ممكن وبحسب كل حالة على حدة؛

ر أن وجود الاستتتتتتتعمار بأي شتتتتتتكل أو موهر، بما في ذلك الاستتتتتتتغلال الاقتصتتتتتتادي، أم  تعرد مرة أخرى تأكرد - 2 
 ؛(306)والإعلان العالمي لحقوق الإنسان (305)يتنافى مع ميثاق الأمم المتحدة وإعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة

_______________ 
 (.15-)د 1514قرار ال (305)
 (.3-ألف )د 217القرار  (306)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/149
https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
https://undocs.org/ar/A/RES/65/119
https://undocs.org/ar/A/RES/75/123
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على مواصتتتتتتتتتلة اتخاذ جميع الخطوات اللازمة من أجل التعجيل بالقضتتتتتتتتتاء تماما على   تعرد تأكرد تصييييييميمها - 3 
حكام ذات الصتتتلة بالموضتتتوع من الميثاق وإعلان منح الاستتتتقلال للبلدان والشتتتعوب الاستتتتعمار، وكفالة تقيد جميع الدول بدقة بالأ
 المستعمرة والإعلان العالمي لحقوق الإنسان؛

لتطلعات الشتتعوب الواقعة تحت الحكم الاستتتعماري لممارستتة حقها في تقرير المصتتير،   تؤكد مرة أخرى  عمها - 4 
 حدة المتعلقة بإنهاء الاستعمار؛بما وي  الاستقلال، وفقا لقرارات الأمم المت 

بتالتدول القتائمتة بتإدارة كتل من الأقتاليم المتدرجتة على جتدول أعمتال اللجنتة الختاصتتتتتتتتتتتتتتة المعنيتة بحتالتة تنفيتذ   تهريب - 5 
إعلان منح الاستتتتتتقلال للبلدان والشتتتتتعوب المستتتتتتعمرة أن تتعاون بشتتتتتكل كامل في أعمال اللجنة الخاصتتتتتة وأن تشتتتتتارق رستتتتتميا في  

 الدورات والحلقات الدراسية المقبلة للجنة؛

لدول القائمة بالإدارة أن تتعاون بشتتكل كامل مع اللجنة الخاصتتة على إعداد برنامم عمل بنااء لمقاليم با  تهرب - 6 
غير المتمتعة بالحكم الذاتي، على أستتاس كل حالة على حدة، ووضتتع  في صتتيغت  النهائية، في أقرب وقت ممكن، لتيستتير تنفيذ  

 فيها القرارات المتعلقة بأقاليم محددة؛ تعمار، بماولاية اللجنة الخاصة والقرارات المتعلقة بإنهاء الاس

إلى إجراء الاستتتتفتاءين لتحديد مركز توكيلاو في المستتتتقبل بمهنية وعلنية وشتتتفاوية، تحت    تشييرر مع الارتياح - 7 
 ؛2007وتشرين الأول/أكتوبر  2006إشراا الأمم المتحدة، في شباط/فبراير 

ستتتعي إلى إيجاد ستتتبل مناستتتبة لتنفيذ الإعلان فورا وبشتتتكل كامل والقيام إلى اللجنة الخاصتتتة مواصتتتلة ال  تطلب - 8 
بالأعمال التي وافقت عليها الجموية العامة ويما يتعلق بالعقود الدولية للقضتتتتاء على الاستتتتتعمار في جميع الأقاليم التي لم تمارس 

 بعد حقها في تقرير المصير، بما وي  الاستقلال، والقيام بصفة خاصة بما يلي:

دورتها التاستتتتتتتتتتعة   وضتتتتتتتتتتع مقترحات محددة لإنهاء الاستتتتتتتتتتتعمار وتقديم تقرير عن ذلك إلى الجموية العامة في )أ( 
 والسبعين؛

( والقرارات الأخرى المتعلقتة بتإنهتاء 15-)د 1514مواصتتتتتتتتتتتتتتلتة دراستتتتتتتتتتتتتتة كي يتة تنفيتذ التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء للقرار  )ب( 
 الاستعمار؛

دية والاجتماوية في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي وتقديم مواصتتتتتتلة دراستتتتتتة الحالة الستتتتتتياستتتتتتية والاقتصتتتتتتا ) ( 
توصتتتتيات، حستتتتب الاقتضتتتتاء، إلى الجموية العامة بأنستتتتب الخطوات التي يجب اتخاذها لتمكين ستتتتكان تلك الأقاليم من ممارستتتتة 

 يها القرارات المتعلقة بأقاليم محددة؛حقهم في تقرير المصير، بما وي  الاستقلال، وفقا للقرارات المتعلقة بإنهاء الاستعمار، بما ف

إعداد برنامم عمل بنااء لمقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، على أستتتتتتتاس كل حالة على حدة، ووضتتتتتتتع  في   )د( 
صتتتتتتة  صتتتتتتيغت  النهائية في أقرب وقت ممكن، بالتعاون مع الدولة القائمة بالإدارة والإقليم المعنيين، لتيستتتتتتير تنفيذ ولاية اللجنة الخا 

 والقرارات المتعلقة بإنهاء الاستعمار، بما فيها القرارات المتعلقة بأقاليم محددة؛

مواصتتتتتتتتتتتتتلة إيفاد بعثات زائرة وبعثات خاصتتتتتتتتتتتتتة إلى الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي وفقا للقرارات المتعلقة  )ه( 
 بإنهاء الاستعمار، بما فيها القرارات المتعلقة بأقاليم محددة؛

حلقات دراستتتية، حستتتب الاقتضتتتاء، بهدا الحصتتتول على معلومات بشتتتأن عمل اللجنة الخاصتتتة ونشتتترها  عقد  )و( 
 وتيسير مشاركة شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في تلك الحلقات الدراسية؛
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لية اتخاذ جميع الخطوات اللازمة لكستتتتتتتتتتتتتب التأييد العالمي على صتتتتتتتتتتتتتعيد الحكومات والمنومات الوطنية والدو  )ز( 
 لتحقيق أهداا الإعلان وتنفيذ قرارات الأمم المتحدة ذات الصلة؛

 الاحتفال سنويا بأسبوع التضامن مع شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي؛ ) ( 

بالدول القائمة بالإدارة أن تواصتتل التعاون مع اللجنة الخاصتتة للاضتتطلاع بولايتها، وأن تقوم بأمور من   تهرب - 9 
يستتتتتتتتتتتتتتير إيفتاد البعثتات الزائرة التتابعتة للجنتة إلى الأقتاليم، بحستتتتتتتتتتتتتتب كتل حتالتة على حتدة وعملا بتأحكتام قرارات الأمم المتحتدة بينهتا ت 

 المتعلقة بأقاليم محددة؛

أن بعثات الأمم المتحدة الزائرة الموفدة إلى الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي هي، حستتتتتتتتتتتتب    تؤكد من جديد - 10 
فعالة للتحقق من وضتتتتتتع شتتتتتتعوب الأقاليم، عملا بأحكام قرارات الأمم المتحدة المتعلقة بأقاليم محددة، وتطلب  الاقتضتتتتتتاء، وستتتتتتيلة  

 بذلك إلى اللجنة الخاصة أن توفد بعثة زائرة واحدة على الأقل كل  سنة؛

حستتتتتتتتب    ، التي يجري تحديثها(307)إلى أن خطة العمل للعقد الدولي الثاني للقضتتتتتتتتاء على الاستتتتتتتتتعمار تشيييييرر - 11 
الضتتترورة، تمثل إطارا تشتتتريويا هاما لحصتتتول الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي على الحكم الذاتي وأن تقييم حصتتتول كل إقليم 

 على الحكم الذاتي، على أساس كل حالة على حدة، من شأن  أن يساهم مساهمة كبيرة في هذه العملية؛

ة بالإدارة، والوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة بجميع الدول، ولا ستتتتتتيما الدول القائم  تهرب - 12 
لمنوومة الأمم المتحدة أن تنفذ، كل في مجال اختصتاصتها، توصتيات اللجنة الخاصتة بشتأن تنفيذ الإعلان وقرارات الأمم المتحدة 

 الأخرى ذات الصلة؛

والأنشتتطة الأخرى المضتتطلع بها في الأقاليم    بالدول القائمة بالإدارة كفالة ألا تؤثر الأنشتتطة الاقتصتتادية  تهرب - 13 
غير المتمتعة بالحكم الذاتي الخاضتتتتعة لإدارتها تأثيرا ستتتتلبيا في مصتتتتالح الشتتتتعوب، بل أن تعزز التنمية بدلا من ذلك، ومستتتتاعدة 

 شعوب تلك الأقاليم في ممارسة حقها في تقرير المصير؛

الأنشتتتتتتتطة العستتتتتتتكرية وأن تزيل القواعد العستتتتتتتكرية الموجودة في  بالدول المعنية القائمة بالإدارة أن تنهي    تهرب - 14 
 الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي الخاضعة لإدارتها، امتثالا لقرارات الجموية العامة ذات الصلة؛

ير الدول القائمة بالإدارة على اتخاذ تدابير فعالة لحماية الحقوق غير القابلة للتصترا لشتعوب الأقاليم غ تحث - 15 
المستتتتتتتتتتتقبل والحفاظ على تلك الستتتتتتتتتتيطرة،   المتمتعة بالحكم الذاتي في مواردها الطبيوية وفي الستتتتتتتتتتيطرة على تنمية تلك الموارد في

تتخذ جميع الخطوات اللازمة لحماية حقوق الملكية لشتتتتعوب   ولضتتتتمان تلك الحقوق، وتطلب إلى الدول المعنية القائمة بالإدارة أن
 تلك الأقاليم؛

جميع الدول على أن تقدم، مباشتتترة وعن طريق عملها في الوكالات المتخصتتتصتتتة والمؤستتتستتتات الأخرى   تحث - 16 
التابعة لمنوومة الأمم المتحدة، المستتتتتتتاعدة المعنوية والمادية، حستتتتتتتب الحاجة، إلى شتتتتتتتعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، 

مستتتتتتتتتتاعدة ممكنة، ستتتتتتتتتتواء على أستتتتتتتتتتاس ثنائي أو متعدد  لى كلوتطلب إلى الدول القائمة بالإدارة أن تتخذ خطوات للحصتتتتتتتتتتول ع
 الأطراا، واستخدامها بفعالية في تعزيز اقتصادات تلك الأقاليم؛

_______________ 
(307) A/56/61.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/56/61
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إلى الأمين العام والوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة والمؤستتتتتتستتتتتتات الأخرى التابعة لمنوومة الأمم المتحدة تقديم   تطلب - 17 
المستتتتتتتتاعدة الاقتصتتتتتتتتادية والاجتماوية وغيرها من أنواع المستتتتتتتتاعدة إلى الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي ومواصتتتتتتتتلة تقديم تلك 

 ا في تقرير المصير، بما وي  الاستقلال؛المساعدة، حسب الاقتضاء، بعد ممارسة تلك الأقاليم حقه

إلى الأمين العام، الرئيس المؤقت للجنة الخاصتتتتة، الاجتماع بصتتتتورة غير رستتتتمية مرة واحدة في الستتتتنة    تطلب - 18 
على الأقل مع رئيس ومكتب اللجنة خلال فترة ما بين الدورتين، وذلك لاستتتتتتتتتتتتتتكشتتتتتتتتتتتتتاا طرق مبتكرة لتوظي  مستتتتتتتتتتتتتاوي  الحميدة 

 إحراز تقدم في تنفيذ جدول أعمال إنهاء الاستعمار على أساس كل حالة على حدة؛للمساعدة في 

، الذي يتضتتتتمن برنامم العمل المتوخى لعام 2023على تقرير اللجنة الخاصتتتتة عن أعمالها خلال عام  توافق - 19 
إلى أحتد الأقتاليم المتدرجتة في جتدول    ، ولا ستتتتتتتتتتتتتتيمتا عقتد الحلقتة التدراستتتتتتتتتتتتتتيتة الإقليميتة لمنطقتة البحر الكتاريبي وإيفتاد بعثتة زائرة2024

 أعمالها، وفقا لما يتصل بالموضوع من قرارات الأمم المتحدة المتعلقة بأقاليم محددة؛

أجل ضتتتمان  إلى الأمين العام مواصتتتلة استتتتعراض الموارد الموجودة تحت تصتتترا اللجنة الخاصتتتة من  تطلب - 20 
تناستتتتتتب مع برامجها الستتتتتتنوية المتوخاة، وعلى النحو المنصتتتتتتول علي  في  حصتتتتتتول اللجنة على التمويل والمرافق والخدمات بما ي 

 من هذا القرار. 8قرارات الجموية العامة ذات الصلة، ومنها بالخصول الفقرة 
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 78/132القرار 
 

،  A/78/458، دون تصةةةةوين، بناء على توصةةةةية اللجنة ) 2023الأول/ديسةةةةمبر كانون    19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
 ( 1) ( 11الفقرة  

 
 

 تسخير تكنولوجيات المعلومات والاتصالات لأغراض التنمية المستدامة  - 78/132

 ،العامةإن الجمعية  

بشةةأن تسةةخير تكنولوجيات المعلومات والاتصةةالات  2022كانون الأول/ديسةةمبر  14المؤرخ  77/150إلى قرارها   إذ تشييير 
 ،( 2) مسألةلأغراض التنمية المستدامة، وإلى قراراتها السابقة بشأن هذه ال

بشةةةةةةأن تقييم التقدم  2023حزيران/يونيه  7المؤرخ  2023/3إلى قرار المجلس الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي   وإذ تشييييير    ييييا 
 ،( 3) المحرز في تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات ومتابعتها، وإلى القرارات السابقة بشأن هذه المسألة

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

لتزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تعيةد تةأ يةد ا
، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط   2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -الثلاثة   غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها لا
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةتفادة من الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةتكمال  

 لم ينفَّذ من تلك الأهداف، ما

أبابا الصادرة عن المؤتمر   بشأن خطة عمل أديس  2015تموز/يوليه    27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةةةاعد في  2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةكل جزءاي لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام 

المتعلقة بوسةةةةةةائل التنفيذ من خلال سةةةةةةياسةةةةةةات وإجراءات عملية، وإ  تعيد تأ يد الالتزام السةةةةةةياسةةةةةةي القوي    توضةةةةةةي  سةةةةةةياق غاياتها
بالتصةةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المسةةتويات لتحقيق التنمية المسةةتدامة، بروال من الشةةرا ة والتضةةامن على 

 الصعيد العالمي،

الخطة الحضةةرية الجديدة، التي اعتمدها مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةةكان والتنمية الحضةةرية    وإذ تؤكد من جديد كذلك 
 ،( 4) 2016تشرين الأول/أ توبر  20إلى  17المستدامة )الموئل الثالث(، الذي عقد في كيتو، إ وادور، في الفترة من 

_______________ 
 مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. قدم مقرر اللجنة  (1)
،  67/195 ، و66/184، و  65/141، و  64/187، و  63/202، و  62/182، و  60/252، و  59/220، و  57/238، و  56/183القرارات   (2)
 .76/189 ، و75/202، و  74/197، و  73/218، و 72/200، و 71/212، و 70/184، و 69/204، و 68/198و 
،  2013/9 ، و2012/5، و  2011/16، و  2010/2، و  2009/7، و  2008/3، و  2006/46قرارات المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةةةةاعي   (3)
 .2022/15، و 2021/28 ، و2020/12، و 2019/24، و  2018/28، و 2017/21، و  2016/22، و 2015/26، و 2014/27 و
 ، المرفق.71/256القرار  (4)
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اض التنمية بوصةةةةةفها جهة التنسةةةةةيق التابعة لامم المتحدة في  بدور اللجنة المعنية بتسةةةةةخير العلم والتكنولوجيا لأغر  وإذ تنوه 
مجال تسةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض التنمية ومحفلا يُعنى بدراسةة مسةائل العلم والتكنولوجيا ودور العلم والتكنولوجيا  

يتعلق  م والتكنولوجيا، ولا سيما في ما، والنهوض بفهم السياسات المتعلقة بالعل2030بوصفهما عنصري تمكين لتحقيق خطة عام 
بالبلدان النامية، وصةةةةةياغة توصةةةةةيات ومبادب توجيهية بشةةةةةأن مسةةةةةائل العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية في إطار منظومة الأمم 

 المتحدة،

باللجنة المعنية بتسةةخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية بوصةةفها جهة التنسةةيق التابعة لامم المتحدة في    وإذ تنوه    ييا 
 متابعة نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات على نطاق المنظومة،

المصةةةةةةلحة المعني    بالدور الذي تضةةةةةةطلع به آلية تيسةةةةةةير التكنولوجيا التي تشةةةةةةمل المنتدب المتعدد أصةةةةةةحابوإذ تنوه كذلك   
بتسةةةةةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، وفريق العمل المشةةةةةةترك بين الوكالات المعني بتسةةةةةةخير 
العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف التنمية المسةتدامة، والمنصةة الإلكترونية، بوصةفها أداة لتيسةير التعاون والشةرا ات بين  

ئفة متنوعة من أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة، تشةةةةةةمل الدول الأعضةةةةةةاء والمجتمع المدني والقطاع الخات والأوسةةةةةةاط العلمية وكيانات طا
المتحدة وأصةةةحاب المصةةةلحة الآخرين من أجل دعم تنفيذ أهداف التنمية المسةةةتدامة، بما في  لك عن طريق إقامة  ةةةرا ات   الأمم
نولوجيةا والابتكةار لأغراض إعةداد خرائط الطريق المتعلقةة بةأهةداف التنميةة قبيةل  ةةةةةةةةةةةةةةرا ةة العمةل بشةةةةةةةةةةةةةةأن تسةةةةةةةةةةةةةةخير العلم والتك من

 المستدامة،

مرحلتها الأولى، التي  إلى إعلان المبادب وخطة العمل اللذين اعتمدتهما القمة العالمية لمجتمع المعلومات في وإذ تشيييييييييير 
، وإلى التزام تونس  ( 6) وأقرتهمةةا الجمعيةةة العةةامةةة،  ( 5) 2003كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    12إلى    10عقةةدت في جنيف في الفترة من  

مرحلتها الثانية، التي عقدت في تونس العاصةةةةةةةةةةمة في   وبرنامج عمل تونس بشةةةةةةةةةةأن مجتمع المعلومات اللذين اعتمدتهما القمة في
 ،( 8) ، وأقرتهما الجمعية العامة( 7) 2005 نوفمبر/تشرين الثاني 18إلى  16الفترة من 

وخطة عمل أديس  2030 ورد من إ ةةارات إلى تكنولوجيات المعلومات والاتصةةالات في خطة عام إلى ماوإذ تشييير    ييا   
، 2030أبابا، وإ  تكرر تأ يد الدعوات إلى المواءمة الوثيقة بين العملية المنبثقة عن القمة العالمية لمجتمع المعلومات وخطة عام  

 خرب  ات الصلة،وكذلك الوثائق الختامية للاجتماعات الحكومية الدولية الأ

إلى الوثيقة الختامية للاجتماع الرفيع المسةةةةتوب للجمعية العامة بشةةةةأن الاسةةةةتعراض العام لتنفيذ نتائج القمة   وإذ تشيييير كذلك 
، والةذي قييّمةن فيةه الجمعيةة  2015ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  /كةانون الأول  16و  15، الةذي عقةد في نيويورك في  ( 9) العةالميةة لمجتمع المعلومةات

في تنفيذ نتائج القمة العالمية وتناولن الثغرات المحتملة في تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةالات وحددت المجالات   التقدم المحرز
 التي يتعين مواصلة التركيز عليها،

_______________ 
 ، المرفق.A/C.2/59/3انظر  (5)
 .59/220انظر القرار  (6)
 .A/60/687انظر  (7)
 .60/252انظر القرار  (8)
 .70/125القرار  (9)

https://undocs.org/ar/A/C.2/59/3
https://undocs.org/ar/A/RES/59/220
https://undocs.org/ar/A/60/687
https://undocs.org/ar/A/RES/60/252
https://undocs.org/ar/A/RES/70/125
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بشةةةأن طرائق عقد مؤتمر القمة المعني بالمسةةةتقبل ومقررها  2022أيلول/سةةةبتمبر  8المؤرخ  76/307إلى قرارها  وإذ تشييير 
، اللذين 2024أيلول/سةةةةةةةبتمبر   23و   22بشةةةةةةةأن نطاق مؤتمر القمة المقرر عقده في  2023أيلول/سةةةةةةةبتمبر   1المؤرخ   77/568

مية موجزة وعملية المنحى معنونة ”ميثاق من أجل المسةةتقبل“، تضةةم فصةةلا عن العلوم صةةدر بموجبهما تكليف باعتماد وثيقة ختا
 والتكنولوجيا والابتكار والتعاون الرقمي،

رغبتها المشةةةةةةةةتركة والتزامها برةية القمة العالمية لمجتمع المعلومات بصةةةةةةةةيغتها الواردة في إعلان مبادب    وإذ تؤكد من جديد 
 جنيف،

الوثيقة الختامية للاجتماع الرفيع المسةةةةةتوب للجمعية العامة بشةةةةةأن الاسةةةةةتعراض العام لتنفيذ نتائج  وإذ تؤكد من جديد    يييا 
ا يتصةةةةةةةةةةةةةةل بةالتنفيةذ من خطوط عمةل وتحةديةات ورةب ومجةالات  ات   م لمحةة عةامةة عمةّ القمةة العةالميةة لمجتمع المعلومةات، التي تقةدحّ

هارات اللازمة لكيلا يكونوا أمّيين على صةةةةةةةةةةعيدي وسةةةةةةةةةةائط الإعلام أولوية، وإ  تسةةةةةةةةةةلّم بضةةةةةةةةةةرورة أن تتوافر لدب الناس جميعا الم
 والمعلوماتية، فهذه المهارات مهمة من أجل المشاركة الكاملة في مجتمع معلومات يشمل الجميع،

بأن تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةالات تتي  فرصةةةةاي جديدة كما تطرا تحديات جديدة، وبأن ثمة ضةةةةرورة ملحة   وإذ تسيييلم 
ي للعقبات الكبرب التي تواجهها البلدان النامية في الوصةول إلى التكنولوجيات الجديدة، وإ  تشةدد على ضةرورة سةد الفجوات  للتصةد

الرقمية، سةةواء بين البلدان أو داخل كل بلد على حدة، بما في  لك الفجوات الرقمية بين المناطق الريسية والحضةةرية وبين الشةةباب 
الجنسةةةةةةةةين، وعلى ضةةةةةةةةرورة تسةةةةةةةةخير تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةالات لأغراض التنمية،   ة بينوكبار السةةةةةةةةن والفجوات الرقمي 

ضةةةرورة التأ يد على نوعية الوصةةةول من أجل سةةةد الفجوات الرقمية والمعرفية، باسةةةتخدام نهج متعدد الأبعاد يشةةةمل  تشةةةير إلى وإ 
 والمحتوب المحلي والتسهيلات الخاصة بذوي الإعاقة،السرعة والاستقرار ويُسر التكاليف واللغة والتدريب وبناء القدرات 

بتقرير الأمين العةةام عن التقةةدم المحرز في تنفيةةذ نتةةائج القمةةة العةةالميةةة لمجتمع المعلومةةات ومتةةابعتهةةا على وإذ تحيط علميا   
 ،( 10) الصعيدين الإقليمي والدولي

العريض في أقةةل البلةةدان نمواي والبلةةدان النةةاميةةة  بةةالتقرير عن التةةأثير الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةادي لتقنيةةة النطةةاق    وإذ تحيط علميا    ييييييييييا 
السةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةغيرة النامية، الذي يشةةةارك في إعداده مكتب الممثلة السةةةامية لأقل البلدان نمواي والبلدان النامية  غير

تحدة الاسةةتقصةةائية بشةةأن الحكومة  غير السةةاحلية والدول الجزرية الصةةغيرة النامية والاتحاد الدولي للاتصةةالات، وبدراسةةة الأمم الم
 الإلكترونية التي أعدتها إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية التابعة لامانة العامة،

الدعوة إلى مواصةةةةلة تقديم التقارير السةةةةنوية عن تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات، عن طريق اللجنة   وإذ تلاحظ 
ولوجيا لأغراض التنمية، إلى المجلس الاقتصةةةةادي والاجتماعي، وإ  تؤكد من جديد دور اللجنة، على المعنية بتسةةةةخير العلم والتكن 

، في تقديم المسةةةةةةةةاعدة إلى المجلس باعتباره 2006تموز/يوليه  28المؤرخ  2006/46النحو المنصةةةةةةةةوت عليه في قرار المجلس  
 راض وتقييم التقدم المحرز في تنفيذ نتائج القمة العالمية،جهة التنسيق المعنية بالمتابعة على نطاق المنظومة، وبخاصة استع

انعقاد الدورة السةةةةادسةةةةة والعشةةةةرين للجنة المعنية بتسةةةةخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية في الفترة من  وإذ تلاحظ    ييا 
د ل2023آ ار/مارس   31إلى  27 ها موضةةةةةةةةوعان  وا أولوية، هما ، وإ  تتطلع إلى انعقاد الدورة السةةةةةةةةابعة والعشةةةةةةةةرين التي سةةةةةةةةيُفري

”تسةةةةةةةةخير البيانات لأغراض التنمية“ و ”التعاون العالمي في مجال تسةةةةةةةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض التنمية“، فتوفّر  
 بذلك منبراي لجميع أصحاب المصلحة لتبادل الخبرات والسعي إلى إقامة الشرا ات من أجل بناء القدرات،

_______________ 
(10) E/2023/49-A/78/62. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/E/2023/49
https://undocs.org/ar/A/78/62


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

678 

بتقرير الفريق الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوب المعني بةالتعةاون الرقمي المعنون ”عصةةةةةةةةةةةةةةر الترابط الرقمي“ الةذي قةُدم إلى وإذ تحيط علميا   
، وإ  تحيط علمةاي أيضةةةةةةةةةةةةةةا بتقرير الأمين العةام المعنون ”خريطةة طريق من أجةل التعةاون  2019حزيران/يونيةه   10الأمين العةام في 

م في  ، فضةةةلا عن إنشةةةاء مكتب مبعوث الأمين العام المعني بالتكنولوجيا، وإ  تحيط ( 11) 2020ونيه  حزيران/ي   11الرقمي“ الذي قُدحّ
التي تهدف إلى تحسةةةين التعاون الرقمي ب ية  ( 12) علما كذلك بتوصةةةيات الأمين العام الواردة في تقريره المعنون ”خطتنا المشةةةتركة“

كن للتكنولوجيةات الرقميةة أن تقةدمهةا للمجتمع، بمةا في  لةك التقةدم سةةةةةةةةةةةةةةد الفجوات الرقميةة والتعجيةل بةالمسةةةةةةةةةةةةةةاهمةة الإيجةابيةة التي يم
 ،2030المحرز نحو تحقيق خطة عام 

انعقاد منتدب القمة العالمية لمجتمع المعلومات الذي يشةةةةةةةةةةترك في تنظيمه سةةةةةةةةةةنوياي الاتحاد الدولي للاتصةةةةةةةةةةالات  وإذ تلاحظ  
حةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة وبرنةامج الأمم المتحةدة الإنمةائي، وإ  تلاح   ومؤتمر الأمم المتحةدة للتجةارة والتنميةة ومنظمةة الأمم المت 

 ،2023آ ار/مارس  17إلى  13أيضاي انعقاد منتدب القمة العالمية لمجتمع المعلومات في  كل افتراضي في الفترة من 

التي يراد بهةا معةاونةة البلةدان،    2025-2022بةالاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةة الرقميةة لبرنةامج الأمم المتحةدة الإنمةائي للفترة   وإذ تحيط علميا 
 بناء على طلبها، في جهودها الرامية إلى إحداث تحول رقمي من خلال إنشاء منظومات رقمية  املة للجميع تتسم بالصلابة،

حالة تقنية النطاق العريض لعام بتقرير لجنة النطاق العريض المعنية بالتنمية المسةةةةةةةةةتدامة المعنون    وإذ تحيط علما    ييييييا 
، الذي يتضةةةةةةةةمن تقييماي للتقدم المحرز نحو تحقيق الأهداف التي فرصةةةةةةةةة  لإحداث تحول -: القدرة على الاتصةةةةةةةةال الرقمي 2023

 العريض وحالة تطوير تلك التقنية في جميع أنحاء العالم،تنادي بها لجنة النطاق العريض في ما يتعلق بتقنية النطاق 

بأن تكنولوجيات المعلومات والاتصةالات تشةكّل عناصةر تمكين بالغة الأهمية للتنمية الاقتصةادية والاسةتثمار تعود   وإذ تسيلم 
قتصةةةةةةةةةادية، وبأنّ الانتشةةةةةةةةةار بمنافع على العمالة والرفاه الاجتماعي من حيث إنّها تخفض الحواجز القائمة في وجه المشةةةةةةةةةاركة الا

المتزايد لتكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةالات داخل المجتمع يحدث آثاراي عميقة في أسةةةةةةةةةةاليب تقديم الحكومات للخدمات وتعامُل 
 المؤسسات التجارية مع المستهلكين ومشاركة المواطنين في أوجه الحياة العامة والخاصة،

السةةةةةةةةياسةةةةةةةةاتية المتفق عليها المنبثقة عن التقرير السةةةةةةةةادس لفريق الخبراء الحكومي  الوثيقة الختامية والتوصةةةةةةةةياتوإذ تلاحظ  
 12إلى  10، التي انعقدت في الفترة من ( 13) الدولي المعني بالتجارة الإلكترونية والاقتصةةةةةةةةاد الرقمي عن أعمال دورته السةةةةةةةةادسةةةةةةةةة

 ،2023أيار/مايو  

الذي ينظمه مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في الفترة   2023عام انعقاد أسةةةةةةبوع التجارة الإلكترونية لوإذ تلاحظ    ييييا    
 في جنيف تحن  عار ”تشكيل مستقبل الاقتصاد الرقمي“، 2023كانون الأول/ديسمبر  8إلى  4من 

س دور الصةةةةةةادر عن مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، الذي يدر  2021بتقرير الاقتصةةةةةةاد الرقمي لعام  وإذ تحيط علما   
تدفقات البيانات عبر الحدود لأغراض التنمية في تحقيق أقصةةةى قدر من مكاسةةةب التنمية المنصةةةفة، مع التقليل إلى أدنى حد من 
مخاطر وآثار التجزئة المحتملة في الفضةةاء الرقمي، وإ  تقرّ بالحاجة إلى مواصةةلة المناقشةةات بشةةأن العلاقة بين البيانات والتنمية 

  لك إدارة البيانات، مع مراعاة الأبعاد المتعددة للبيانات،المستدامة، بما في 

_______________ 
(11) A/74/821. 
(12) A/75/982. 
(13) TD/B/EDE/6/4. 

https://undocs.org/ar/A/74/821
https://undocs.org/ar/A/75/982
https://undocs.org/ar/TD/B/EDE/6/4
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المكان الذي تم فيه توليد  التحديات الضةةةةريبية النا ةةةةئة عن رقمنة الاقتصةةةةاد وأهمية كفالة أن تُدفع الضةةةةرائب في وإذ تلاحظ 
 القيمة، وإ  تلاح  أيضاي الجهود الدولية الرامية إلى معالجة هذه المسألة،

لةك، على أنةه بةالرغم من التقةدم المحرز مؤخراي، لا تزال فجوات رقميةة كبيرة ومتزايةدة قةائمةةي بين البلةدان ، مع  وإذ تشييييييييييد  
المتقدمة النمو والبلدان النامية وداخلها من حيث توافر تكنولوجيات المعلومات والاتصةالات ويُسةر تكاليفها واسةتخدامها ومن حيث  

شةةةةدد أيضةةةةاي على الحاجة الملحة إلى سةةةةدّ الفجوات الرقمية، بما في  لك ما يتعلق منها الاسةةةةتفادة من تقنية النطاق العريض، وإ  ت 
 فالة اسةةةةةةةةةتفادة الجميع من منافع تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةالات، ومنها   بمسةةةةةةةةةائل من قبيل يسةةةةةةةةةر تكاليف الإنترنن، وإلى

ادة كبيرة في فرت الحصةول على تكنولوجيات المعلومات تعيد في هذا الصةدد تأ يد التزامها بتحقيق زي  التكنولوجيات الجديدة، وإ 
، 2020والاتصةةةالات وبالسةةةعي إلى توفير فرت الوصةةةول الشةةةامل والميسةةةور إلى  ةةةبكة الإنترنن في أقل البلدان نمواي بحلول عام 

  2030صةةةةيل في عام   لك برنامج التو  في وإ  تلاح  الجهود العديدة المبذولة لسةةةةد الفجوات الرقمية وتوسةةةةيع نطاق الوصةةةةول، بما
 من أجل التنمية العالمية للاتصالات/تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، بما في  لك النطاق العريض، لصال  التنمية المستدامة،

ه نحو التنمية، يسةةةتطيع  وإذ تشييير  إلى الرةية المتمثلة في بناء مجتمع معلومات متمحور حول الناس و ةةةامل للجميع وموجَّ
يمكحّن الأفراد والمجتمعات والشةةةةعوب من  تحداث المعلومات والمعارف والحصةةةةول عليها واسةةةةتخدامها وتبادلها، بما ل فرد فيه اسةةةة 

تحقيق كامل طاقاتهم في تعزيز تنميتهم المستدامة وتحسين نوعية حياتهم، و لك انطلاقاي من مقاصد ومبادب ميثاق الأمم المتحدة 
 وصونه،  ( 14) الإنسان والاحترام الكامل للإعلان العالمي لحقوق 

ز جميع أ كال التعاون الإنمائي، بما فيها تدفقات المعونة، التحوّلوإذ تشد     الرقمي، على ضرورة أن تعزحّ

إلى الفريق العامل المعني بالفجوة الرقمية بين الجنسةةةين التابع للجنة النطاق العريض المعنية بالتنمية المسةةةتدامة   وإذ تشييير 
والتوصةةةيات للعمل على سةةةد الفجوة الرقمية بين الجنسةةةين الواردة في تقريره المرحلي، وإ  تحيط علماي بتقرير الفريق العامل المعني  

 المهارات الرقمية من أجل الحياة والعمل“، العريض الصادر بعنوان ”تسخير بالتعليم التابع للجنة النطاق

بأن تحقيق المسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين جميع النسةةاء والفتيات سةةوف يسةةهم إسةةهاماي حاسةةماي في إحراز تقدم نحو  وإذ تسيلم 
التكنولوجيا والابتكار بحيث تسةةةتهدف تمكين  تحقيق جميع أهداف التنمية المسةةةتدامة، وإ  تؤكد ضةةةرورة توجيه اسةةةتراتيجيات العلم و 
 النساء والفتيات وتحد من أوجه عدم المساواة، بما فيها الفجوة الرقمية بين الجنسين،

أنّ الفجوة الرقميةةة بين الجنسةةةةةةةةةةةةةةين لا تزال قةةائمةةة في مةةا يتعلق بحصةةةةةةةةةةةةةةول المرأة على تكنولوجيةةات   وإذ تلاحظ بقلق بيال  
ا في مجالات من بينها التعليم والعمالة ومجالات التنمية الاقتصةادية والاجتماعية الأخرب، وإ  المعلومات والاتصةالات واسةتخدامه

ترحب في هذا الصةةةةدد بالمبادرات العديدة التي تركز على فرت تيسةةةةير الوصةةةةول، والمهارات، والقيادة، مما يلزم لتعزيز مشةةةةاركة 
اليوم الدولي لمشةةةةةةةةاركة الفتيات في مجال تكنولوجيات المعلومات الفتيات والنسةةةةةةةةاء على قدم المسةةةةةةةةاواة في العصةةةةةةةةر الرقمي مثل ”

والاتصةةةةةالات“ الذي أرسةةةةةاه الاتحاد الدولي للاتصةةةةةالات، والشةةةةةرا ة العالمية من أجل المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين في العصةةةةةر الرقمي 
 المعروفة باسم  را ة ”متساوون“،

الات غير متاحة بشةةةةكل معقول وبتكلفة ميسةةةةورة للعديد من أن تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةة   وإذ تلاحظ بقلق بال     يييا 
البلدان النامية وأن الآمال المعقودة على العلم والتكنولوجيا، بما في  لك تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةالات، لم يجد بعد معظم 

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (14)
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المعلومات والاتصةةةةةةةالات، وإدارة   الفقراء سةةةةةةةبيلا إلى تحقيقها، وإ  تشةةةةةةةدّد على ضةةةةةةةرورة تسةةةةةةةخير التكنولوجيا، بما فيها تكنولوجيات
 البيانات، وتعزيز الدراية الرقمية الشاملة للجميع على نحو فعال من أجل سد الفجوات الرقمية والمعرفية،

بضةرورة التركيز على سةياسةات تنمية القدرات وتقديم دعم مسةتدام لمواصةلة تعزيز تأثير الأنشةطة والمبادرات التي  وإذ تسيلم 
صةةةةةةةةعيدين الوطني والمحلي بهدف توفير المشةةةةةةةةورة والخدمات والدعم لبناء مجتمع معلومات  ةةةةةةةةامل للجميع يضةةةةةةةةطلع بها على ال

ه نحو التنمية،  متمحور حول الإنسان وموجَّ

بأن تسةةخير فوائد التكنولوجيات الرقمية للتعليم الشةةامل والمنصةةف والجيد وفرت التعلم مدب الحياة يتطلب  وإذ تسييلم    ييا   
بالحاجة إلى الوصةةةةةةةةةول إلى الإنترنن   الاتصةةةةةةةةةال الإلكتروني وبالقدرات والمحتوب وبالتغطية الكهربائية، وتعترفالنهوض بإمكانية  

 ات النطاق العريض والأجهزة التكنولوجية، والاسةةتفادة من الشةةمول الرقمي ومحو الأمية الرقمية، وإدماج الكفاءات الرقمية ضةةمن 
 طلاب،النظام التعليمي لبناء قدرات المربّين وال

أن مجموعة من المواضةةةةيع لا تزال تنشةةةةأ عن المسةةةةائل المتصةةةةلة بإمكانية الوصةةةةول إلى تكنولوجيات المعلومات  وإذ تلاحظ 
 والاتصالات واستخدامها وتطبيقاتها وآثارها على الأبعاد الاقتصادية والاجتماعية والبيئية للتنمية المستدامة،

 يه تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في حماية البيئة والتصدي لتغير المناخ،بالدور الهام الذي يمكن أن تؤد وإذ تعترف 

أن الحقوق نفسةةةها التي يتمتع بها الناس خارج الإنترنن يجب أن تحظى بالحماية أيضةةةاي على الإنترنن،    وإذ تؤكد من جديد 
نبغي اعتباره مرتبطاي بدرجة التنمية الاقتصةةةةةادية  وإ  تشةةةةةدد على أن التقدم نحو تجسةةةةةيد رةية القمة العالمية لمجتمع المعلومات لا ي 

وانتشةةةةةةار تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةالات فحسةةةةةةب، بل مرتبطاي أيضةةةةةةاي بالتقدم المحرز في ما يتعلق بإعمال حقوق الإنسةةةةةةان 
 والحريات الأساسية،

منتدب إدارة الإنترنن،   لتعاون وعقدأن إدارة الإنترنن، بما في  لك العملية المتوخى منها تعزيز ا وإذ تؤكد من جديد    ييييا 
 ينبغي أن تظل متقيدة بالأحكام المنصوت عليها في الوثائق الختامية لمؤتمري القمة المعقودين في جنيف وتونس العاصمة،

بةةةةةةةةةةةة ”الاجتماع الرفيع المستوب لاستعراض تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات بعد مضي عشرين    وإذ تحيط علما 
 الذي ستشترك في استضافته سويسرا والاتحاد الدولي للاتصالات، 2024ة“ المقرر عقده في جنيف في عام سن 

إلى الجهود التي بذلتها البلدان المضةةةةةةةةةةةةةةيفة في تنظيم اجتماعات منتدب إدارة الإنترنن، وكان آخرها الاجتماع  وإذ تشيييييييييير 
بةةالاجتمةةاع المزمع عقةةده في المملكةةة العربيةةة السةةةةةةةةةةةةةةعوديةةة في عةةام ، وإ  تحيط علمةةا  2023المعقود في كيوتو، اليةةابةةان، في عةةام  

2024، 

إلى اجتماع الفريق العامل المعني بتعزيز التعاون بشةةةأن قضةةةايا السةةةياسةةةة العامة المتصةةةلة بالإنترنن، بناء   وإذ تشييير    ييا 
م من رئيس اللجنة المعنية بتسةخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التن  مية بشةأن ييكل وتشةكيل هذا الفريق العامل، على المقترا المقدَّ

وأقره المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي   2015كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  16المؤرخ    70/125على نحو مةا طلبتةه الجمعيةة العةامةة في قرارهةا  
 تحيط علماي بعمله، ، وإ 2017/21والاجتماعي في قراره 

في تسةةةريع التقدم المحرز نحو تحقيق أهداف التنمية   أن بإمكان تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةالات أن تسةةةاعد وإذ تلاحظ 
المسةةةةتدامة، وإ  تلاح  أيضةةةةاي أن الاتحاد الدولي للاتصةةةةالات، في جملة أمور، يضةةةةطلع بدور هام في دعم الدول الأعضةةةةاء في  

 تنفيذ الأهداف،

https://undocs.org/ar/A/RES/70/125
https://undocs.org/ar/E/RES/2017/21
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السةةلكية واللاسةةلكية في كيغالي   قيام الاتحاد الدولي للاتصةةالات بعقد المؤتمر العالمي لتطوير الاتصةةالاتوإذ تلاحظ    يا    
 تحن  عار ”وصل غير الموصولين بالإنترنن لتحقيق التنمية المستدامة“، 2022حزيران/يونيه  16إلى  6في الفترة من 

إلى   24انعقةةاد منتةةدب الأمم المتحةةدة العةةالمي الرابع للبيةةانةةات في هةةانغتشةةةةةةةةةةةةةةو، الصةةةةةةةةةةةةةةين، في الفترة من    وإذ تلاحظ كيذليك 
 ،2023نيسان/أبريل   27

اعتبارها ما ينجم عنه من آثار  أن التغير التكنولوجي يشةةةةمل أدوات جديدة وقوية من أجل التنمية، وإ  تضةةةةع فيوإذ تلاحظ  
ومةةا يتيحةةه من فرت ومةةا يطرحةةه من تحةةديةةات وأنةةه ينبغي للحكومةةات والقطةةاع الخةةات والمنظمةةات الةةدوليةةة والمجتمع المةةدني 

والأ ةاديميةة أن تةأخةذ في اعتبةارهةا المسةةةةةةةةةةةةةةائةل الاجتمةاعيةة والاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة والأخلاقيةة والثقةافيةة والتقنيةة المتعلقةة والأوسةةةةةةةةةةةةةةاط التقنيةة  
 ،2030أجل تعميق فهمها لكيسية تسخير إمكاناتها لدعم تحقيق خطة عام  بالتطورات التكنولوجية السريعة من

المصةةلحة المتعددين، اللذي ن اتسةةمن بهما العملية المنبثقة قيمة ومبادب التعاون والتواصةةل بين أصةةحاب  وإذ تؤكد من جديد 
العمل المشةةةةةةةترك والشةةةةةةةرا ة والتعاون بين الحكومات   عن القمة العالمية لمجتمع المعلومات منذ بدايتها، وإ  تسةةةةةةةلّم بأن الفعالية في

الجهات المعنية صةاحبة المصةلحة، كل  والقطاع الخات والمجتمع المدني والمنظمات الدولية والأوسةاط التقنية والأ اديمية وسةائر
سةةةةةةيما في إطار التمثيل المتوازن للبلدان النامية، كانن ولا تزال تكتسةةةةةةي أهمية حاسةةةةةةمة في تطوير  حسةةةةةةب دوره ومسةةةةةةؤولياته، ولا

 مجتمع المعلومات،

ولياته، على بالمسةةاهمات المهمة والمشةةاركة الكاملة لجميع أصةةحاب المصةةلحة للمسةةاعدة، كل حسةةب دوره ومسةةؤ   وإذ تسييلم 
 سد الفجوات الرقمية،

بأن الاختلافات في قدرات الأفراد أصةةةةحاب المصةةةةلحة على اسةةةةتخدام تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةالات    وإذ تعترف    يييا 
 واستحداثها تشكحّل فجوة معرفية تديم عدم المساواة،

المعلومةات والاتصةةةةةةةةةةةةةةالات في الأغراض  التحةديةات التي تواجةه الةدول في منع ومكةافحةة اسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام تكنولوجيةات   وإذ تيدر  
الإجرامية، بما في  لك اسةةةةتخدامها من قحبل الإرهابيين، وإ  تشةةةةدد على ضةةةةرورة مواصةةةةلة التعاون الدولي في هذا الصةةةةدد وتعزيز  
  أنشةةةةةطة المسةةةةةاعدة التقنية وبناء القدرات، بناء على طلب الدول، من أجل منع اسةةةةةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةالات في

 الأغراض الإجرامية ومحا مة من يستخدمونها في تلك الأغراض ومعاقبتهم، وفقاي للقانون الوطني والدولي،

التعهّد بعدم ترك أحد خلف الركب، وإ  تؤكد من جديد التسةليم بأن كرامة الإنسةان أمر  أسةاسةي، والرفبة في  وإذ تكرر تأكيد   
تحققن لجميع الأمم والشةةعوب ولجميع  ةةرائ  المجتمع، وإ  تجدد الالتزام بالسةةعي أن تشةةهد أهداف التنمية المسةةتدامة وغاياتها وقد 

 إلى الوصول إلى أ د الناس تخلفاي عن الركب أولا،

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
تصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل  ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاق

جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   تؤكد من عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقراي وضةةةةةعفاي هي الأ ثر تضةةةةةرراي من آثارها، وإ 
بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم  لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم

تنفيذا كاملا والمسةاعدة على الحد من مخاطر الصةدمات والأزمات والجوائ  في    2030صةوب تنفيذ خطة التنمية المسةتدامة لعام 
املة، وإ  تسةةلحّم  المسةتقبل وبناء القدرة على الصةةمود في وجهها، بسةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةحية وتوفير التغطية الصةةحية الشةة 

التي  19-بأن حصةول الجميع على نحو منصةف وفي الوقن المناسةب على اللقاحات ووسةائل العلاج والتشةخيت المتعلقة بكوفيد
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ذة على أسةةةاس الوحدة والتضةةةامن والتعاون  تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةورة التكلفة هو جزء صةةةميم من التدابير العالمية المتخي
 المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب، المتعدد الأطراف

أن حوالي ثلث سةةةةةكان العالم، ولا سةةةةةيما النسةةةةةاء والفتيات والمسةةةةةنون والأ ةةةةةخات الذين يعيشةةةةةون في    وإذ تلاحظ بقلق بال  
ن، وإ  تلاح  أن تتوفر لهم إمكانية الوصةول إلى  ةبكة الإنترن  أوضةاع هشةة، وكذلك حوالي ثلثي السةكان في أقل البلدان نمواي، لا

يزيد من حدة أوجه عدم المسةةةةةةةاواة الناجمة عن الفجوات الرقمية، لأن أ ةةةةةةةد الناس فقراي وضةةةةةةةعفاي الذين كانوا  19-أثر جائحة كوفيد
 الجائحة هم أيضاي الأ ثر بُعداي عن الوصول إلى تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، الأ ثر تضرراي من

 الصادرة عن منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،  ة بأخلاقيات الذكاء الاصطناعيبالتوصية الخاصوإذ تحيط علما   

بما يمكن لتكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةالات أن تقوم به من دور في توفير حلول جديدة لمواجهة    تسيييييييلم - 1 
التحديات الإنمائية، خاصةةةةةةةةة في سةةةةةةةةياق العولمة، وبقدرتها على تعزيز النمو الاقتصةةةةةةةةادي المطرد والشةةةةةةةةامل والمنصةةةةةةةةف والتنمية  

معارف، والتجارة والتنمية، والقضةةةةاء على الفقر، والمسةةةةاواة بين  المسةةةةتدامة، والقدرة على المنافسةةةةة، والحصةةةةول على المعلومات وال
الاقتصةةةةاد العالمي، ولا سةةةةيما البلدان النامية،  الجنسةةةةين، والإدماج الاجتماعي، بما يسةةةةاعد على التعجيل بإدماج جميع البلدان في

 وخاصة أقل البلدان نمواي؛

رها الملحوظين، بفضةةةةةل إسةةةةةهامات القطاعين العام بتطور تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةالات وانتشةةةةةا ترحب - 2 
والخات، حيث انتشةةةةةةةةرت في جميع أركان المعمورة تقريباي، وييأت فرصةةةةةةةةاي جديدة للتفاعل الاجتماعي، وأفسةةةةةةةةحن المجال لظهور  

وقن  اته نما ج جديدة من الأعمال التجارية، وأسهمن في النمو الاقتصادي والتنمية في جميع القطاعات الأخرب، وتلاح  في ال
 التحديات الفريدة والنا ئة المتصلة بتطور هذه التكنولوجيات وانتشارها؛

بإمكانات إسةهام تكنولوجيات المعلومات والاتصةالات والتحول الرقمي في تحقيق خطة التنمية المسةتدامة  تسيلم  - 3 
فسةةةه أن هذه التكنولوجيات يمكن أن تسةةةرع من  وسةةةائر الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياي، وتلاح  في الوقن ن   (15)2030لعام 

وتيرة التقدم في أهداف التنمية المستدامة السبعة عشر جميعها، وتحث بناء على  لك جميع الحكومات والقطاع الخات والمجتمع  
ماج تكنولوجيات المدني والمنظمات الدولية والأوساط التقنية والأ اديمية وجميع الجهات المعنية الأخرب صاحبة المصلحة على إد

المعلومات والاتصةالات في النُهُج التي تعمل بها لتنفيذ أهداف التنمية المسةتدامة، وتطلب إلى كيانات منظومة الأمم المتحدة التي 
تقوم بتيسةير مسةارات العمل المنبثقة عن القمة العالمية لمجتمع المعلومات أن تسةتعرض خططها في مجال الإبلاغ وخطط عملها 

 ؛2030عم تنفيذ خطة عام من أجل د

بسةةةةةةةةةةةةةةد الفجوات الرقميةة والمعرفيةة، وتقر بةأن النهج الةذي تتبعةه يجةب أن يكون متعةدد   تؤكيد من جيدييد التهام يا - 4 
الأبعاد و ا فهم متطوّر لمعنى الوصةةةةول، مع التشةةةةديد على نوعية هذا الوصةةةةول، وتسةةةةلّم بأن السةةةةرعة والاسةةةةتقرار ويُسةةةةر التكاليف 

الآن من أسةةاسةةيات الجودة، وبأن الربط بشةةبكات النطاق   لمحلي وتسةةهيلات وصةةول الأ ةةخات  وي الإعاقة هيواللغة والمحتوب ا
 العريض هو بالفعل أحد العناصر التمكينية لتحقيق التنمية المستدامة؛

  ، في هذا الصةةةةدد، على الأهمية الحيوية للتعدد اللغوي والمحتوب المحلي في مجتمع المعلومات، وتحثتشييد  - 5 
جميع أصحاب المصلحة على تشجيع إنشاء مضمون تربوي وثقافي وعلمي على الإنترنن وتشجيع الوصول إليه، من أجل تعزيز 

_______________ 
 .70/1القرار  (15)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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جودة الوصةةةةول إلى الإنترنن والتأ د من أن جميع الشةةةةعوب والثقافات قادرة على التعبير عن نفسةةةةها والوصةةةةول إلى الإنترنن بكل 
 ؛اللغات، بما فيها لغات الشعوب الأصلية

أهميةة الةدور الةذي يضةةةةةةةةةةةةةةطلع بةه القطةاع الخةات والمجتمع المةدني والأوسةةةةةةةةةةةةةةاط التقنيةة في تكنولوجيةات  تؤكيد - 6 
 المعلومات والاتصالات؛

على تعزيز ومواصةلة التعاون في ما بين أصةحاب المصةلحة من البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية تشيج   - 7 
ل منهم، لضةةةةةةةمان التنفيذ الفعال لنتائج مرحلتي جنيف وتونس للقمة العالمية لمجتمع على السةةةةةةةواء، ضةةةةةةةمن أدوار ومسةةةةةةةؤوليات ك

المعلومات بطرق منها التشةةةةةةةةجيع على إقامة  ةةةةةةةةرا ات وطنية وإقليمية ودولية بين أصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة المتعددين، بما في  لك 
الإقليمية لأصةةةةحاب المصةةةةلحة المتعددين في  الشةةةةرا ات بين القطاعين العام والخات، وتشةةةةجيع المنتديات المواضةةةةيعية الوطنية و 

البلةدان النةاميةة، بمةا فيهةا أقةل البلةدان نمواي، والشةةةةةةةةةةةةةةركةاء في التنميةة والجهةات الفةاعلةة في قطةاع   إطةار جهةد وحوار مشةةةةةةةةةةةةةةتركين مع
 تكنولوجيات المعلومات والاتصالات؛

اء والمنظمات والمؤسةةةةسةةةةات الدولية  بتفعيل مصةةةةرف التكنولوجيا لأقل البلدان نمواي وتدعو الدول الأعضةةةة  ترحب - 8 
 والقطاع الخات إلى تقديم التبرعات المالية والمساعدة التقنية، ب ية ضمان تشغيل المصرف بشكل كامل وفعال؛

دعوتها لدعم التفعيل الكامل لجميع مكونات آلية تيسةةةةةةير التكنولوجيا ولاسةةةةةةتطلاع إمكانية وضةةةةةةع نمو ج  تكرر - 9 
 بالتعاون مع إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية بالأمانة العامة وكيانات الأمم المتحدة المعنية؛ للتمويل عن طريق التبرعات

التقةةدم الةةذي تحرزه كيةةانةةات منظومةةة الأمم المتحةةدة بةةالتعةةاون مع الحكومةةات الوطنيةةة واللجةةان الإقليميةةة   تلاحظ - 10 
لحكومية والقطاع الخات، في تنفيذ مسةةةارات العمل الواردة في  وغيرها من الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة، بما فيها المنظمات غير ا

 ؛2030الوثائق الختامية للقمة العالمية لمجتمع المعلومات، وتشجع على استخدام مسارات العمل تلك من أجل تنفيذ خطة عام 

القدرة على الاتصةةةال  أن الاقتصةةةاد الرقمي يمثل جزءاي هاماي ومتنامياي من الاقتصةةةاد العالمي، وأن   تلاحظ    ييا - 11 
الإلكتروني تقترن بالزيادات في الناتج المحلي الإجمالي، وتدرك الأهمية الحاسةةةةمة لزيادة مشةةةةاركة جميع البلدان، لا سةةةةيما البلدان 
النامية، في الاقتصةةةةاد الرقمي، وتلاح  كذلك أن اللجنة المعنية بتسةةةةخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية سةةةةتبحث الصةةةةلة بين  

 ؛2024لبيانات والتنمية المستدامة في دورتها السابعة والعشرين المتوخى عقدها في عام ا

البلدان على الاسةةةةةةةةةةتفادة من آليات وفرت بناء القدرات من منظومة الأمم المتحدة بأسةةةةةةةةةةرها في هذا  تشيييييييج  - 12 
 المضمار؛

من التجارة الإلكترونية، بمبادرات   على مواصةةلة التركيز على تحقيق أقصةةى قدر من المكاسةةب الإنمائية تحث - 13 
ة  من قبيل ”التجارة الإلكترونية للجميع“، التي أطلقها مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية والتي تتضةةةةمن نهجاي جديداي لتنمية التجار 

امل مع المعروض من أن تجد بسةةةةةةةةهولة أ بر الطريقة الصةةةةةةةةحيحة للتع من خلال المبادلات الإلكترونية بتمكين البلدان النامية من
المساعدة التقنية من أجل بناء القدرات في مجال الاستعداد للتجارة الإلكترونية وبتمكين الجهات المانحة من الحصول على صورة  

 واضحة للبرامج التي يمكنها أن تمولها؛

في هذا الصةةةةةةةةدد بأن مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية بدأ ونفّذ عمليات للتقييم السةةةةةةةةريع لمسةةةةةةةةتوب  تسيييييلم - 14 
اسةةةةةةةةةةةةةةتعةداد أقةل البلةدان نمواي للتجةارة الإلكترونيةة بةالتعةاون مع جهةات مةانحةة ومنظمةات أخرب، بغرض زيةادة الوعي بةالفرت المتةاحة  

 لكترونية في أقل البلدان نمواي؛والتحديات الماثلة في ما يتعلق بتسخير التجارة الإ
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  30إلى عقةد الاجتمةاع الرابع للفريق العةامةل المعني بقيةاس التجةارة الإلكترونيةة والاقتصةةةةةةةةةةةةةةاد الرقمي في   تتطل  - 15 
ية والدورة السابعة لفريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بالتجارة الإلكترون   2023كانون الأول/ديسمبر   1تشرين الثاني/نوفمبر و  

، اللذين سةةةةةةينصةةةةةةب التركيز فيهما على ”بناء الاسةةةةةةتعداد الرقمي: من 2024أيار/مايو   8إلى  6والاقتصةةةةةةاد الرقمي في الفترة من 
 التقييم إلى التنفيذ“؛

بضةةرورة القيام، في إطار التعاون الدولي، بدراسةةة وتناول مسةةائل الفرت والمخاطر والتحديات المتصةةلة   تسيلم - 16 
بالتعامل مع البيانات، وبضةةةةرورة اتخا  إجراءات عاجلة ب ية تقليت الفجوات الرقمية وأوجه عدم المسةةةةاواة في إنتاج البيانات وفي 

دان والمناطق وفيما بينها، وتشةةةةةةجع على تعزيز التعاون الدولي بشةةةةةةأن حوكمة  سةةةةةةبل الوصةةةةةةول إليها وفي بناها التحتية، داخل البل
البيانات بشةةةةكل  ةةةةامل للجميع وتعزيز التشةةةةغيل البيني في هذا الصةةةةدد، بالاسةةةةتفادة من إسةةةةهامات المنظمات الدولية، بما في  لك 

 م ترك أي أحد خلف الركب؛منظومة الأمم المتحدة، والتوصل إلى أرضية مشتركة بشأن هذه المسائل، مع ضمان عد

المتاحة من أجل بناء  بالمجتمع الدولي إلى تعزيز دعمه للبلدان النامية، بسةةةةةبل منها زيادة الموارد  ت يب كذلك - 17 
 قدراتها لكي تستفيد على قدم المساواة وبصفة مجدية من البيانات وتشارك في الاقتصاد الرقمي؛

بذولة في سةةةةبيل ردم كافة الفجوات الرقمية وضةةةةمان عدم ترك أي أحد  على ضةةةةرورة تكثيف الجهود الم  تشيييد  – 18 
 خلف الركب في الاقتصاد الرقمي؛

الةذي ينظمةه مؤتمر الأمم المتحةدة للتجةارة والتنميةة في   2023انعقةاد أسةةةةةةةةةةةةةةبوع التجةارة الإلكترونيةة لعةام  تلاحظ   - 19 
 الرقمي“؛ تقبل الاقتصادتحن  عار ”تشكيل مس 2023كانون الأول/ديسمبر  8إلى  4الفترة من 

بةالعمةل الةذي يؤديةه برنةامج المعلومةات للجميع التةابع لمنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة، الةذي   ترحيب - 20 
يهدف إلى مسةاعدة الدول الأعضةاء على وضةع سةياسةات لسةد الفجوات الرقمية وضةمان الإنصةاف في مجتمعات المعرفة، وترحب  

 ؛2023تشرين الأول/أ توبر  25إلى  23بوع العالمي لمحو الأمية الإعلامية والمعلوماتية في الفترة من أيضاي بتنظيم الأس

بأنّه على الرغم مما أُحرز من تقدم وتحقق من مكاسةةةةةةب كبيرة في الآونة الأخيرة، فإن النمو في سةةةةةةبل   تسييييلم - 21 
ل غير متكافئ، وتعرب عن قلقها إزاء اسةةةةةةةتمرار الفجوات  الوصةةةةةةةول إلى تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةالات واسةةةةةةةتخدامها ما زا

الرقمية وفجوات النطاق العريض الكبيرة بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية وداخلها، بما في  لك ما يُلاح  من اسةةةةةةةةتخدام  
في المائة من السةةةكان في   57ب  البلدان المتقدمة النمو في حين لا يسةةةتخدمها سةةةو  في المائة من السةةةكان  ةةةبكة الإنترنن في 90

يُلاح  من أنّ تكلفة الحصةةول على هذه الخدمات تكون أعلى في البلدان النامية مقارنةي بمتوسةةط دخل الأسةةرة   البلدان النامية، وما
 المعيشية، مما يؤدي إلى الافتقار إلى إمكانية الحصول على تكنولوجيات المعلومات والاتصالات بأسعار معقولة؛

على ضةةةةةرورة توفير سةةةةةبل حصةةةةةول الجميع على الإنترنن بصةةةةةورة مُجدية وميسةةةةةورة التكلفة بحلول عام   شيييد ت - 22 
سةةةةةةةيما في جميع البلدان النامية، وترحب بالجهود التي تبذلها الأمم المتحدة لمسةةةةةةةاعدة البلدان، بناء على طلبها، على  ، ولا2030

فيها المجتمع الدولي، أن تدعم اتخا  المزيد من الإجراءات،   بماتحقيق هذا الهدف، وتهيب بجميع الجهات صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة،  
بما فيها الاسةةةةتثمار، لتحسةةةةين إمكانات الاتصةةةةال باسةةةةتخدام تقنية النطاق العريض وتحسةةةةين القدرة على الاتصةةةةال الإلكتروني في  

 البلدان النامية؛

اق العريض للمستعملين في المناطق الريسية بأهمية القدرة على الاتصال الإلكتروني باستخدام تقنية النطتسلم   - 23 
لين الصةةةةةغار ومن الجهات غير السةةةةةاعية إلى الرب  في المجتمعات المحلية، بما في   والنائية، وتلاح  في هذا الصةةةةةدد أن المشةةةةةغحّ

للتوسةةع والشةةاملة    لك الشةةبكات المجتمعية وغيرها من نما ج التكنولوجيا ونما ج الأعمال التجارية  ات الأسةةعار المعقولة والقابلة
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الربط بالشةةةةةةةةبكة العامة، يمكن، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء ومن بين جهات أخرب، أن يوفروا هذه  والتي توفحّر حلول الشةةةةةةةةوط الأخير من
 جملتها التدابير التنظيمية المناسبة التي تتي  لهم إمكانية الوصول إلى البنى التحتية الأساسية؛ الخدمات بسبل من

، وأهمية 2030تغيير التكنولوجي السةةةةةريع في ضةةةةةمان الأمن الغذائي والتغذية بحلول عام على أهمية ال  تشيييد  - 24 
 تكنولوجيا المعلومات في النظم الزراعية، مع إيلاء الاعتبار الواجب لمبدأ الاستدامة؛

ة  البحث والتطوير ووضةةةةع اسةةةةتراتيجيات يكون لها من مقومات الاسةةةةتمرارية ما يفضةةةةي إلى زيادة القدر  تشيييج  - 25 
على المنافسةةةةةة والاسةةةةةتثمار والإسةةةةةراع بخفض تكلفة تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةالات، وتحث جميع الجهات المعنية صةةةةةاحبة  
المصةةةةةةةلحة لسةةةةةةةد الفجوات الرقمية المتنامية بين البلدان وداخلها، بوسةةةةةةةائل منها تعزيز إيجاد بيئات سةةةةةةةياسةةةةةةةاتية مؤاتية على جميع 

يمية تفضةةي إلى زيادة الاسةةتثمار والابتكار، وإقامة الشةةرا ات بين القطاعين العام والخات، المسةةتويات، ووضةةع أطر قانونية وتنظ
ووضةةع اسةةتراتيجيات توفير فرت الوصةةول للجميع، والتعاون الدولي لخفض التكلفة والتثقيف وبناء القدرات وتشةةجيع تعدد اللغات  

 روط متفق عليها بشكل متبادل؛والمحافظة على التراث الثقافي والاستثمار ونقل التكنولوجيا بش

أهمية الحصةةول على فوائد الاقتصةةاد الرقمي النا ةةئ على نحو أ ثر  ةةمولا وإنصةةافاي، وتقر بالحاجة إلى   تدر  - 26 
بذل جهود جماعية من أجل وضةةع قواعد جديدة لا تقتصةةر على تفضةةيل المؤسةةسةةات الرقمية الكبيرة، بل تهيحّئ بيئة أعمال مفتوحة  

مييزية، تشةةمل دعم حصةةول المؤسةةسةةات الصةةغرب والصةةغيرة والمتوسةةطة، بما في  لك تلك التي تملكها أو تديرها ومنصةةفة وغير ت 
 النساء، على التمويل والمعلومات والوصول إلى الأسواق، إلى جانب حماية المستهلكين وتمكينهم؛

مختلف أنحاء العالم  ئة من الرجال فيفي الما 69بأنّ الفجوة الرقمية بين الجنسين ما زالن قائمة، وبأن   تسلم - 27 
في المائة من النساء   30في المائة من النساء، وتلاح  أنه في أقل البلدان نمواي، لا يستخدم سوب   63يستخدمون الإنترنن مقابل 

مية بين في المائة من الرجال، وتهيب في هذا الصةةةدد بجميع الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة أن تسةةةد الفجوة الرق 43الإنترنن مقابل 
الجنسةةةةين وتكفل مشةةةةاركة جميع النسةةةةاء مشةةةةاركة كاملة ومتسةةةةاوية وفعالة ومجدية في مجتمع المعلومات وإمكانية حصةةةةولها على 
تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةالات لأغراض التنمية، بما في  لك حصةةةةةول النسةةةةةاء والفتيات على التكنولوجيات الجديدة، وتكرّر 

لى الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، بما فيها هيئة الأمم المتحدة للمسةةةاواة بين الجنسةةةين في هذا الشةةةأن طلبها الموجه إ
وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة(، أن تدعم تنفيذ ورصد مسارات العمل الواردة في الوثائق الختامية للقمة العالمية لمجتمع 

لمسةاواة بين الجنسةين وتمكين جميع النسةاء، وتؤكد من جديد الالتزام بضةمان المشةاركة المعلومات عن طريق تعزيز التركيز على ا
الكاملة والهادفة للمرأة في عمليات اتخا  القرارات المتصةةةلة بتكنولوجيات المعلومات والاتصةةةالات، بما في  لك السةةةياسةةةات والنهج 

في العالم الرقمي، ومعالجة أي آثار سةةةةةةةةةةةلبية محتملة الرامية إلى تعزيز سةةةةةةةةةةةلامة النسةةةةةةةةةةةاء على الإنترنن لتسةةةةةةةةةةةهيل مشةةةةةةةةةةةاركتهن 
للتكنولوجيات الرقمية على المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين وتمكين النسةةةةةاء والفتيات، والالتزام بالقضةةةةةاء على الجميع أ ةةةةةكال العنف ضةةةةةد 

 النساء والفتيات ومنعها والتصدي لها؛

اللجان الإقليمية،   الصةةةةةةةةةةةعيد الإقليمي، بتيسةةةةةةةةةةةير من  تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات على تلاحظ - 28 
أ ير إليه في تقرير الأمين العام عن التقدم المحرز في تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات ومتابعتها على  على نحو ما

 الصعيدين الإقليمي والدولي؛

نطاق ولايته وخطته   في ى الإسةةةهام، كلصةةةناديق الأمم المتحدة وبرامجها والوكالات المتخصةةةصةةةة عل تشييج  - 29 
 الاستراتيجية، في تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات، وتشدد على أهمية توفير موارد كافية في هذا الصدد؛

الوثيقةةة الختةةاميةةة للاجتمةةاع  ، على النحو المبين في2025تمةةديةةد ولايةةة منتةةدب إدارة الإنترنةةن حتى عةةام    تقر - 30 
 المعلومات؛ لمستوب للجمعية العامة بشأن الاستعراض العام لتنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمعالرفيع ا
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بأهمية منتدب إدارة الإنترنن وولايته باعتباره منتدب للحوار بين أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة المتعددين بشةةةةةأن   تسييييلم - 31 
مجتمع المعلومات، بما في  لك المناقشة بشأن قضايا من برنامج عمل تونس بشأن   72مسائل  تى، على النحو الوارد في الفقرة  

السةياسةة العامة المتعلقة بالعناصةر الرئيسةية في إدارة الإنترنن، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةل، في إطار تقريره السةنوي عن 
يمي والدولي، تقديم معلومات عن التقدم المحرز في تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات ومتابعتها على الصةةةةةةةعيدين الإقل

،  ( 16)التقدم المحرز في تنفيذ التوصةةةةةةةةةةةةةةيات الواردة في تقرير الفريق العامل المعني بإدخال تحسةةةةةةةةةةةةةةينات على منتدب إدارة الإنترنن
 سيما تلك المتعلقة بتعزيز مشاركة البلدان النامية؛ ولا

على ضةةرورة تعزيز مشةةاركة الحكومات والجهات صةةاحبة المصةةلحة من جميع البلدان النامية، ولا سةةيما   تشيد  - 32 
أقل البلدان نمواي، في جميع اجتماعات منتدب إدارة الإنترنن، وتدعو في هذا الصةةةةةةةةةدد الدول الأعضةةةةةةةةةاء وسةةةةةةةةةائر الجهات المعنية 

رب صةةةاحبة المصةةةلحة من البلدان النامية في المنتدب نفسةةةه  صةةةاحبة المصةةةلحة إلى دعم مشةةةاركة الحكومات وجميع الجهات الأخ
 وفي الاجتماعات التحضيرية؛

بعمل الفريق العامل المعني بتعزيز التعاون، الذي أنشةةةةةةةةأته رئاسةةةةةةةةةُ اللجنة المعنية بتسةةةةةةةةخير العلم   تحيط علما - 33 
، من أجل وضةةةةةةةةةةةةةع توصةةةةةةةةةةةةةيات عن كيسية 70/125والتكنولوجيا لأغراض التنمية، على نحو ما طلبته الجمعية العامة في قرارها  

مواصةةةةةةةةةةةةةلة تنفيذ التعاون المعزز على النحو المتوخى في برنامج عمل تونس، وتلاح  أيضةةةةةةةةةةةةةاي أن الفريق العامل كفل مشةةةةةةةةةةةةةاركة  
صةةةةةةةةةةةةةةلحةة مشةةةةةةةةةةةةةةاركةة كةاملةة، لا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا من البلةدان النةاميةة، مع مراعةاة جميع آرائهةا  الحكومةات وسةةةةةةةةةةةةةةائر الجهةات صةةةةةةةةةةةةةةاحبةة الم

 المتنوعة؛ وخبراتها

وكانون  2016بأن الفريق العامل عقد خمسةةةةةةة اجتماعات في الفترة ما بين أيلول/سةةةةةةبتمبر  تحيط علما    ييييا - 34 
صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة، حسةةةةةةبما ينت عليه قرار  ناقش خلالها مدخلات من الدول الأعضةةةةةةاء والجهات الأخرب    2018الثاني/يناير  

 ؛70/125الجمعية العامة 

، الذي يتضةةةةةمن إحالات إلى النصةةةةةوت الكاملة لجميع المقترحات  (17)إلى تقرير رئاسةةةةةة الفريق العامل  تشييييير - 35 
 عرب عن امتنانها للرئاسة وجميع المشاركين الذين قدموا مدخلات وأسهموا في عمل الفريق العامل؛والإسهامات، وت 

بالتقدم الجيد الذي أحرزه الفريق العامل في العديد من المجالات وبما يبدو أنه توافق نا ةةةةةةةةةئ في الآراء   ترحب - 36 
الآراء قائماي بشةةةةةةةةأن عدد من المسةةةةةةةةائل الأخرب، وتأسةةةةةةةةف في هذا يتعلق ببعض المسةةةةةةةةائل، بينما لا يزال اختلاف كبير في  في ما

ز على  الصةةدد لأنه لم يتسةةن للفريق العامل التوصةةل إلى اتفاق بشةةأن توصةةيات تتعلق بسةةبل المضةةي قدماي في تنفيذ التعاون المعزَّ
 النحو المتوخى في برنامج عمل تونس؛

ز في المسةةةةةةتقبل بالنسةةةةةةب   تقر - 37  الاضةةةةةةطلاع بأدوارها  ة لتمكين الحكومات بقدر متسةةةةةةاو منبأهمية التعاون المعزَّ
ومسةةةةؤولياتها في ما يتعلق بقضةةةةايا السةةةةياسةةةةة العامة الدولية المتصةةةةلة بالإنترنن، وتشةةةةير إلى الحاجة إلى اسةةةةتمرار الحوار والعمل 

 بشأن سبل تنفيذ التعاون المعزّز على النحو المتوخى في برنامج عمل تونس؛

_______________ 
(16) A/67/65-E/2012/48  وA/67/65/Corr.1-E/2012/48/Corr.1. 
 .E/CN.16/2018/CRP.3انظر  (17)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/125
https://undocs.org/ar/A/RES/70/125
https://undocs.org/ar/A/67/65
https://undocs.org/ar/A/67/65/Corr.1
https://undocs.org/ar/E/CN.16/2018/CRP.3
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ة جميع الجهات المعنية صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة بالمنتديات والخبرات المتاحة داخل هيئات على اسةةةةةةتعان  تشييييج  - 38 
الأمم المتحدة  ات الصلة، مثل اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية، والتفاعل معها من أجل تعزيز التعاون 

 الرقمي على الصعيد العالمي؛

كنولوجيات والخدمات الميسةةةورة التكلفة والموثوقة لا يزال يشةةةكل تحديا حاسةةةما  بأن عدم الوصةةةول إلى الت  تسييلم - 39 
في العةديةد من البلةدان النةاميةة، لا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا البلةدان الأفريقيةة، وأقةل البلةدان نمواي، والبلةدان النةاميةة غير السةةةةةةةةةةةةةةاحليةة، والةدول الجزريةة 

الات نزاع، والبلدان التي تمر بمرحلة ما بعد النزاع، والبلدان  الصةةةةةةةةةةةغيرة النامية، والبلدان المتوسةةةةةةةةةةةطة الدخل، والبلدان التي تمر بح
الجهود لخفض أسةةةةةةعار تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةالات والاتصةةةةةةال   المتضةةةةةةررة من الكوارث الطبيعية، وبأنه ينبغي بذل كل

حث والتطوير ونقل التكنولوجيا مراعاة أن الأمر قد يتطلب مبادرات موجهة، بوسةةائل منها الب  باسةةتخدام تقنية النطاق العريض، مع
 بشروط متفق عليها بشكل متبادل، من أجل حفز إيجاد خيارات أقل تكلفة توفر إمكانية الاتصال الإلكتروني؛

بأن تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةالات تتي  فرصةةةاي جديدة كما تطرا تحديات جديدة، وبأن ثمة  تسييلم    ييا   - 40 
التكنولوجيات الجديدة والحصةةةةول عليها، من  ضةةةةرورة ملحة للتصةةةةدي للعقبات الكبرب التي تواجهها البلدان النامية في التعامل مع

حتية والتعليم والإلمام بالقراءة والكتابة والقدرات والاسةةةةةةةةةةةةةةتثمار والقدرة على قبيل عدم توفر بيئة مواتية وعدم كفاية الموارد والبنى الت 
الاتصةةةال الإلكتروني، وكذلك المسةةةائل المتصةةةلة بملكية التكنولوجيا ووضةةةع المعايير وتدفقات التكنولوجيا، وتحث في هذا الصةةةدد 

في  لك التمويل المناسةب لأجل التنمية الرقمية  جميع أصةحاب المصةلحة على النظر في ضةمان توفير وسةائل التنفيذ الكافية، بما
وتعزيز بناء قدرات البلدان النامية، ولا سةةةةةةةةيما أقل البلدان نمواي، من أجل تهيئة مجتمع متمكن رقمياي واقتصةةةةةةةةاد يقوم على المعرفة، 

هةةذا إلى البلةةدان عنةةد  وترحةةب في هةةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد بةةالجهود التي تبةةذلهةةا كيةةانةةات الأمم المتحةةدة من أجةةل تقةةديم دعم بنةةاء القةةدرات  
 إياه؛ طلبها

بضةةةرورة تسةةةخير إمكانات تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةالات بوصةةةفها عناصةةةر تمكين حاسةةةمة  تسييلم كذلك   - 41 
لتحقيق التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة وتدارك الفجوات الرقمية، وتؤكد أنه ينبغي إيلاء الاعتبار الواجب لبناء القدرات بما يتي  الاسةةةةةةةةةةةتخدام 

وخطةةة عمةةل أديس أبةةابةةا الصةةةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الةةدولي الثةةالةةث لتمويةةل   2030ه التكنولوجيةةات في تنفيةةذ خطةةة عةةام  المثمر لهةةذ
 ؛(18)التنمية

أنه، على الرغم من أن أسةةةةةةاسةةةةةةاي متيناي لبناء القدرات في مجال تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةالات قد   تلاحظ - 42 
مجتمع المعلومات، لا يزال من الضةةةةروري مواصةةةةلة بذل الجهود لمواجهة التحديات أرسةةةةي في العديد من المجالات المتعلقة ببناء  

نمية  الراهنة، ولا سةيما التحديات التي تواجهها البلدان النامية وأقل البلدان نمواي، وتوجه الانتباه إلى التأثير الإيجابي لتوسةيع نطاق ت 
 سائل المتصلة بتكنولوجيات المعلومات والاتصالات وبإدارة الإنترنن؛ القدرات ليشمل المؤسسات والمنظمات والكيانات المعنية بالم

بأهمية مسةةةةاعدة البلدان النامية، ولا سةةةةيما أقل البلدان نمواي، في التصةةةةدي للتحديات واغتنام الفرت في  تسيييلم   - 43 
 لدولية، من بين أمور أخرب؛يتعلق باستخدام الإنترنن والتجارة الإلكترونية من أجل تطوير قدراتها في مجال التجارة ا ما

بأهمية التدفق الحر للمعلومات والمعارف، والحاجة إلى تقليت الفوارق في تدفق المعلومات على تسيلم    يا   - 44 
جميع المسةةةةتويات، و لك في الوقن الذي تشةةةةهد فيه كمية المعلومات الموزعة عبر العالم زيادة ويكتسةةةةب فيه الاتصةةةةال دوراي أ ثر 

رت في بلدان كثيرة بفضةل تعميم    أهمية، وتعترف بأن مكاسةب كبيرة في القدرة على الاتصةال الإلكتروني والتنمية المسةتدامة قد تيسةّ

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (18)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةالات في المناهج الدراسةةةةةةةية، وفت  باب الوصةةةةةةةول إلى البيانات، وحفز المنافسةةةةةةةة، ووضةةةةةةةع قواعد 
لقدرة على التنبؤ والاسةةةةةةةتقلال وعدم التمييز، واعتماد التناسةةةةةةةب في فرض الضةةةةةةةرائب  تنظيمية ونظم قانونية قائمة على الشةةةةةةةفافية وا

ورسةةةةةةةوم التراخيت، وإمكانية الوصةةةةةةةول إلى التمويل، وتيسةةةةةةةير الشةةةةةةةرا ات بين القطاعين العام والخات، والتعاون بين أصةةةةةةةحاب  
لإقليمي، وتحقيق الكفاءة في تخصةةةةةيت  المصةةةةةلحة المتعددين، واسةةةةةتراتيجيات الربط بالنطاق العريض على المسةةةةةتويين الوطني وا

طيف الترددات اللاسةةةةةةةةةةةةةةلكيةةة، واعتمةةاد نمةةا ج تقةةاسةةةةةةةةةةةةةةم البنى التحتيةةة، والعمةةل بةةالن هج الأهليةةة، وتوفير مرافق إتةةاحةةة الوصةةةةةةةةةةةةةةول  
 الجمهور؛ لعامة

بجميع الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة أن تواصةةةةل إيلاء الاهتمام على سةةةةبيل الأولوية لهدف سةةةةد الفجوات    ت يب - 45 
رقمية بمختلف أ ةكالها، وأن تنفذ اسةتراتيجيات سةليمة تسةهم في تطوير الحكومة الإلكترونية، وأن تواصةل التركيز على سةياسةات  ال

وتطبيقات مراعية للفقراء في ما يتعلق بتكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةالات، بما في  لك إتاحة الوصةةةةةةةةةةةول إلى  ةةةةةةةةةةةبكات النطاق  
بهدف تضةةةةةةةةةةةةةةييق الفجوات الرقمية بين البلدان وداخلها ثم بناء مجتمعات المعلومات   العريض على مسةةةةةةةةةةةةةةتوب القاعدة الشةةةةةةةةةةةةةةعبية،

 والمعرفة؛

إلى تشةةةةةةةةةةةجيع البحوث الجديدة وإلى تطوير التكنولوجيات ونقلها بشةةةةةةةةةةةروط متفق عليها بشةةةةةةةةةةةكل متبادل،   تدعو - 46 
والطاقة، من أجل الإسةةهام في القضةةاء على الفقر في  لك في مجالات الغذاء والتغذية، والصةةحة، والمياه والصةةرف الصةةحي،   بما

 بكافة أ كاله وأبعاده وتحقيق النمو الاقتصادي المطرد والمنصف والشامل للجميع فضلا عن رفاه الإنسان والتنمية المستدامة؛

 الالتزامات المنصةةةةةةةةةوت عليها في خطة عمل أديس أبابا، وتسةةةةةةةةةلّم بأن المسةةةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةةةمية تلاحظ - 47 
رة الأخرب لفائدة تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةالات يمكن أن تسةةةةةةةةاهم بقدر كبير في النتائج الإنمائية،   والتدفقات المالية الميسةةةةةةةةَّ

سةةيما حيث تسةةتطيع هذه التدفقات أن تحد من مخاطر الاسةةتثمار العام والخات، وأن تزيد من اسةةتخدام تلك التكنولوجيات في   ولا
 وجمع الضرائب؛تعزيز الحوكمة الر يدة 

ركب الاقتصةةةةةةاد   جميع أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة المعنيين إلى تقديم دعم أ ثر  ةةةةةةمولا للبلدان المتخلفة عن  تدعو - 48 
الرقمي من أجةةل تقليت الفجوات الرقميةةة، وتعزيز البيئةةة التمكينيةةة الةةدوليةةة من أجةةل خلق القيمةةة وبنةةاء القةةدرات في القطةةاعين 

 الخات والعام؛

ة الحاسةةةةةةمة التي تكتسةةةةةةيها اسةةةةةةتثمارات القطاع الخات في البنى التحتية لتكنولوجيا المعلومات بالأهمي تسييييلم   - 49 
والاتصةةةةةةةالات وفي مضةةةةةةةامينها وخدماتها، وتشةةةةةةةجع الحكومات على وضةةةةةةةع أطر قانونية وتنظيمية تفضةةةةةةةي إلى زيادة الاسةةةةةةةتثمار 

اتيجيات توفير فرت الوصةةةول للجميع وسةةةائر الن هج  والابتكار، وتدرك أيضةةةاي أهمية الشةةةرا ات بين القطاعين العام والخات واسةةةتر 
 المؤدية إلى تحقيق هذه الغاية؛

على الترويج للحلول الرقمية من خلال سةةةةةةةةةةةبل الوصةةةةةةةةةةةول إلى المنافع العامة الرقمية واسةةةةةةةةةةةتخدامها،  تشيييييييج  - 50 
الاصةةةةةطناعي المفتوحة والمعايير  يشةةةةةمل على سةةةةةبيل المثال البرامجيات المفتوحة المصةةةةةدر والبيانات المفتوحة ونما ج الذكاء بما

المفتوحةةة والمحتويةةات المفتوحةةة التي تمتثةةل للقوانين الةةدوليةةة والمحليةةة، بةةاعتبةةارهةةا مفتةةاحةةاي يطلق العنةةان لكةةامةةل إمكةةانةةات التغيّر 
 التكنولوجي السريع ويسخرها لتحقيق أهداف التنمية المستدامة؛
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تصةةةةةةةادي والاجتماعي المعني بمتابعة تمويل التنمية، وتحيط  بعقد المنتدب السةةةةةةةنوي الثامن للمجلس الاق ترحب - 51 
، وتتطلع إلى تحقيق مزيد من التقدم  (19)علماي بما نتج عنه من اسةةةةتنتاجات وتوصةةةةيات متفق عليها على الصةةةةعيد الحكومي الدولي

ويل التنمية، والتقدم المحرز في عملية المتابعة، وترحب بالعمل الذي تضةةةةطلع به فرقة العمل المشةةةةتركة بين الوكالات المعنية بتم
في تشةةةةةغيل العناصةةةةةر الثلاثة لآلية تيسةةةةةير التكنولوجيا، وعقد الدورة السةةةةةنوية الثامنة للمنتدب المتعدد أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة المعني  

 بتسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف التنمية المستدامة؛

بعدم ترك أحد خلف الركب والتعهد باتخا  مزيد من  2030عام  الالتزام الوارد في صةةةةةةةةةةةةميم خطةتؤكد مجد ا    - 52 
الخطوات الملموسةةة لدعم الأ ةةخات الذين يعيشةةون أوضةةاعاي هشةةة وأ ةةد البلدان ضةةعفاي والوصةةول أولا إلى من هم أ ةةد تخلفاي عن 

 الركب؛

سةةةةةةةةةةةتدامة وتحقيق تعافل  بالدور الهام لتكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةالات في تحقيق أهداف التنمية الم  تقر - 53 
قطاع تكنولوجيات المعلومات  ، وتهيب بجميع أصةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةلحة في19-مسةةةةةةةةةتدام و ةةةةةةةةةامل للجميع ووطيد من جائحة كوفيد

والاتصةةةالات، بما في  لك الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة، أن يراعوا تماماي الآثار الصةةةحية والاجتماعية والاقتصةةةادية الناجمة  
في سةةةةةةياق تعزيزهم لجهودهم الرامية إلى سةةةةةةد الفجوات الرقمية داخل البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية  19-عن جائحة كوفيد

وفي ما بينها، مع إيلاء اهتمام خات لأ ةد الناس فقراي وضةعفاي، وكذلك النسةاء والفتيات، وضةمان القدرة على الاتصةال الإلكتروني  
بُعد والخدمات   نية الوصةةةول الرقمي والشةةةمول الرقمي، وتوسةةةيع نطاق حلول التعلم عنبشةةةكل موثوق وبتكلفة ميسةةةورة، وتعزيز إمكا

 الصحية الرقمية لتصب  ميسّرة و املة للجميع؛

أن اللجنة المعنية بتسةةةخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية سةةةتقوم، وفقا لطلب المجلس الاقتصةةةادي   تلاحظ - 54 
، بجمع مدخلات من الدول الأعضةةةةةةةاء وجميع الميسةةةةةةةرين وغيرهم من أصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة  2023/3والاجتماعي الوارد في قراره  

ت فنية بشةأن مناقشةا  2025ودورتها الثامنة والعشةرين في عام    2024المعنيين، وسةتنظم خلال دورتها السةابعة والعشةرين في عام 
التقدم المحرز في تنفيذ نتائج القمة العالمية خلال السةةةةةةةةةةنوات العشةةةةةةةةةةرين الماضةةةةةةةةةةية، وسةةةةةةةةةةتقدم تقريرا عن  لك من خلال المجلس  

 الاقتصادي والاجتماعي إلى الجمعية العامة؛

للتقدم المحرز منذ انعقاد القمة   2025إلى الاسةةةتعراض الشةةةامل الذي سةةةتجريه الجمعية العامة في عام   تتطل  - 55 
 العالمية لمجتمع المعلومات؛

الحةاجة إلى جني فوائد الذكاء الاصةةةةةةةةةةةةةةطنةاعي ومواجهةة تحةدياته على نحو أفضةةةةةةةةةةةةةةل، مع الإحاطة علمةا  تؤكد - 56 
 ة في إجراء التحليلات وطرا الخيارات؛بالجهود المتواصلة التي تبذلها الأمم المتحد

م إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين، عن  تطلب - 57  طريق اللجنة المعنية  إلى الأمين العام أن يقدحّ
هذا  بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية ومن خلال المجلس الاقتصادي والاجتماعي، تقريراي عملي المنحى عن حالة تنفيذ

وخطة عمل أديس أبابا وعملية اسةةةةةةةةةةةتعراض نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات   2030القرار ومتابعته، مع مراعاة خطة عام  
والموجز الذي أعدّه رئيسا المنتدب المتعدد أصحاب المصلحة المعني بتسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف التنمية 

_______________ 
 .E/FFDF/2023/3انظر  (19)

https://undocs.org/ar/E/RES/2023/3
https://undocs.org/ar/E/FFDF/2023/3
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العمليات  ات الصةةةلة، في إطار تقريره السةةةنوي بشةةةأن التقدم المحرز في تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع   وسةةةائر (20)المسةةةتدامة
 المعلومات ومتابعتها على الصعيدين الإقليمي والدولي؛

رئيسي  المنتدب المتعدد أصحاب المصلحة المعني بتسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف  تدعو   - 58 
المعلومات عن اسةةةةتعراضةةةةات منتصةةةةف المدة  إلى أن يُدرجا ضةةةةمن الموجز الذي يعدّانه أحدث 2024تنمية المسةةةةتدامة في عام ال

 لعملية تسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف التنمية المستدامة؛

تكنولوجيات   معنون ”تسةةةةةةةةةةةخيرأن تُدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةبعين البند ال تقرر - 59 
 المعلومات والاتصالات لأغراض التنمية المستدامة“، ما لم يُتفق على خلاف  لك.

 
 

 78/133القرار 

 

، A/78/459، دون تصةةةةةةةةةةةةوين، بناء على توصةةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  كانون  19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 21) ( 9 الفقرة

 
 

 تشجي  الاقتصا  الإبداعي من  جل التنمية المستدامة  - 78/133

 ،إن الجمعية العامة 

“،  2030المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستدامة لعام   2015أيلول/سبتمبر    25المؤرخ   70/1إلى قرارها    إذ تشير 
 جة إلى  را ات أنجع وتعاون أقوب،وإ  تعيد تأ يد التزامها بأهداف وغايات التنمية المستدامة، وإ  تسلم بالحا

هةذا القطةاع لا يولةد  ، بةالنظر إلى أن2030أهميةة الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاد الإبةداعي في تنفيةذ خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام    وإذ تؤكيد 
إيرادات وفرت عمل فحسةةةةةةب، بل يدعم أيضةةةةةةا تسةةةةةةريع التنمية الاجتماعية والاقتصةةةةةةادية، ويعزز الشةةةةةةمول والتنويع الاقتصةةةةةةادي  

 والتعددية الثقافية،  والابتكار

على أهمية تعظيم فوائد الاقتصةةاد الإبداعي، الذي يسةةهم إسةةهاما كبيرا في الاقتصةةاد العالمي، والذي بلغن نسةةبته    وإذ تشييد  
مليون فرصةةةةةةةةةةةةة عمل في جميع أنحاء العالم، ومثّل  50، ويولد 2020في المائة من إجمالي الناتج المحلي العالمي في عام  3,1

 ،2020المائة من التجارة العالمية في الخدمات في عام  في 21 من التجارة العالمية في السلع وفي المائة  3

_______________ 
(20) E/HLPF/2023/6. 
العربية المتحدة،  ا ةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةي، أ ربيجان، أرمينيا، أسةةتراليا، الإمارات    (21)

المتعةددة القوميةات(، بيرو، تةايلنةد،    -بربةادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةةةةةلام، بلغةاريةا، بنمةا، بورونةدي، بوليسيةا )دولةة إنةدونيسةةةةةةةةةةةةةةيةا، أوزبكسةةةةةةةةةةةةةةتةان، بةابوا غينيةا الجةديةدة،  
ليشةتي، جامايكا، جزر سةليمان، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية  - تركمانسةتان، تركيا، تشةاد، توغو، تونس، تيمور

ائية، اطية الشةةةعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، سةةةانن لوسةةةيا، السةةةلفادور، سةةةنغافورة، سةةةورينام،  ةةةيلي، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، غواتيمالا، غينيا الاسةةةتو لاو الديمقر 
يك، ميانمار، ناميبيا،  الفلبين، فيجي، فيين نام، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوسةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، كينيا، لبنان، ماليزيا، المغرب، المكسةةةةةةة

 نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند وهنغاريا.

https://undocs.org/ar/A/78/459
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/E/HLPF/2023/6
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بأن الاقتصةةاد الإبداعي يشةةمل، في جملة أمور، الأنشةةطة الاقتصةةادية القائمة على المعرفة، والتفاعل بين الإبداع   وإذ تسييل م 
أخرب، إضةةةةةةةةافة إلى القيم الثقافية أو التراث الفني والثقافي وأ ةةةةةةةةكال   الإنسةةةةةةةةاني من جهة، والأفكار والمعرفة والتكنولوجيا من جهة

 ،( 22) التعبير الإبداعية الفردية أو الجماعية الأخرب 

المعنون ”السةةةةةنة الدولية للاقتصةةةةةاد الإبداعي من  2019كانون الأول/ديسةةةةةمبر  19المؤرخ  74/198إلى قرارها   وإذ تشييييير 
“، وإ  تقةدر الجهود التي بةذلتهةا حكومةات الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء، والأمم المتحةدة ومختلف كيةانةاتهةا،  2021أجةل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، 

لإقليمية، والمجتمعات والأفراد العاملون في مجال الاقتصةةةةةةةةةةةةةاد الإبداعي، وغيرهم من أصةةةةةةةةةةةةةحاب  والمنظمات الدولية، والمنظمات ا
 المصلحة المعنيين للاحتفال بالسنة الدولية وتشجيع الاقتصاد الإبداعي من أجل التنمية المستدامة،

بعمل كيانات الأمم المتحدة بشةةةةةةةةأن قضةةةةةةةةايا الاقتصةةةةةةةةاد الإبداعي، مثل إعداد تقرير مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة   وإذ ترحب 
“ وتقرير منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة المعنون ”إعةادة 2022والتنميةة المعنون ”توقعةات الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاد الإبةداعي لعةام  

ل الثقافة كسةةةةةةلعة عالمية عامة“، اللذين يسةةةةةةاعدان على فهم الحالة الراهنة للاقتصةةةةةةاد تشةةةةةةكيل السةةةةةةياسةةةةةةات من أجل الإبداع: تناو 
الإبداعي والقطاع الثقافي، على التوالي، فهما اسةتراتيجيا، ورسةم الطريق إلى الأمام لمواصةلة تطوير الصةناعات الثقافية والإبداعية 

 لتحقيق مكاسب التنمية المستدامة،

ثةة لمؤتمر الأمم المتحةدة للتجةارة والتنميةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن التجةارة في السةةةةةةةةةةةةةةلع والخةدمةات الإبةداعيةة،    بقةاعةدة البيةانةات وإذ تنوه  المحةدَّ
وبالعمل الذي اضةةةةةةةةطلعن به اللجنة الإحصةةةةةةةةائية ومعهد الإحصةةةةةةةةاء التابع لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة لتوضةةةةةةةةي  

 ة عن الصناعات الثقافية والإبداعية،المسائل المفاييمية المتصلة بالمنتجات الثقافية الناتج

تشةجيع الاقتصةاد الإبداعي من خلال جهود دولية وإقليمية  ةتى، بما في  لك المؤتمر العالمي الأول    وإذ تلاحظ م  التقدير 
برتقالي،  ، ومؤتمر القمة العالمي المعني بالاقتصةةاد ال2018المعني بالاقتصةةاد الإبداعي، الذي عقد في بالي، إندونيسةةيا، في عام 

، والمؤتمر العةةالمي الثةةاني المعني بةةالاقتصةةةةةةةةةةةةةةةاد الإبةةداعي، المعقود في دبي، 2019الةةذي عقةةد في ميةةديلين، كولومبيةةا، في عةةام  
، والمؤتمر العةالمي الثةالةث المعني بةالاقتصةةةةةةةةةةةةةةاد الإبةداعي، الةذي عقةد في بةالي في عةام 2021الإمةارات العربيةة المتحةدة، في عةام  

العالمي لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة بشةةةةةأن السةةةةةياسةةةةةات الثقافية والتنمية المسةةةةةتدامة،  ، فضةةةةةلا عن المؤتمر  2022
، وإ  تتطلع إلى عقد المؤتمر العالمي الرابع المعني بالاقتصةةةةةةةةةةةةاد الإبداعي، في  2022الذي عقد في مكسةةةةةةةةةةةةيكو سةةةةةةةةةةةةيتي في عام  

 ،2024أوزبكستان في عام 

والشةةةةةةةةةرا ة في مجالات بناء القدرات، وإجراء البحوث، وتبادل الخبرات، والمسةةةةةةةةةاعدة التقنية، للتعاون    وإذ تعرب عن تقديرها 
وغير  لك من الأنشةةةةةةةةةةةطة  ات الصةةةةةةةةةةةلة على كل من الصةةةةةةةةةةةعيد الوطني والثنائي والإقليمي والعالمي التي يقصةةةةةةةةةةةد بها تشةةةةةةةةةةةجيع 

 الإبداعي، الاقتصاد

التحتية وربطها في النهوض بتنمية الاقتصةةةةةةاد الإبداعي والتعجيل به،   بالدور الهائل للتكنولوجيات الرقمية وبناها وإذ تسييييل م 
 بطرق منها فت  سبل ونُهج جديدة لإنتاج المنتجات الإبداعية وتوزيعها والاستفادة منها عبر الاقتصاد الرقمي وغيره من القنوات،

 ي الاقتصاد الإبداعي،على أهمية تعزيز العمالة الكاملة والمنتجة والعمل اللائق للجميع ف وإذ تشد  

( على الاقتصةاد الإبداعي وغيره من المجالات، وإ  تقدر 19-التأثير الشةديد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد وإذ تبرز 
بليون دولار من دولارات   750أن الجائحة أدت إلى انكماش القيمة المضةةةةةةةةةةةةافة الإجمالية للصةةةةةةةةةةةةناعات الثقافية والإبداعية بمقدار 

_______________ 
(22) United Nations, Treaty Series, vol. 2440, No. 43977. 

https://undocs.org/ar/A/RES/74/198
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جميع أنحةاء العةالم، وإ  تشةةةةةةةةةةةةةةدد على أن الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاد الإبداعي لديه  ملايين وظيفةة في 10متحةدة وإلى فقةدان أ ثر من الولايات ال
 إمكانات استراتيجية للمساهمة في الانتعاش والنمو الاقتصاديين العالميين،

ولا سةةةةيما البلدان النامية، وأهمية  أهمية الصةةةةلة بين الاقتصةةةةاد الإبداعي والتنمية بالنسةةةةبة لجميع البلدان،    وإذ تؤكد من جديد 
 دعم الإجراءات المتخذة وطنيا ودوليا لضمان الاعتراف بالقيمة الحقيقية لهذه الصلة،

، إلى المادة 2005 لعام  ( 23) ، فيما يتعلق بالدول الأطراف في اتفاقية حماية وتعزيز تنوع أ ةةةةةةةكال التعبير الثقافيوإذ تشيييييير 
 منها بشأن المعاملة التفضيلية للبلدان النامية، 16

بالحاجة إلى إحداث طفرة في الاقتصةةةةةاد الإبداعي من حيث حفز إسةةةةةهامه في تحقيق التنمية المسةةةةةتدامة عن   واقتناعا من ا 
ية، واتباع سةةةياسةةةات فعالة، وتحقيق مصةةةداق طريق تعزيز المؤسةةةسةةةات والأنظمة، وتعزيز القدرة التنافسةةةية، ووضةةةع خطط دعم  ات
 التكامل في صنع السياسات والتنفيذ على كل من الصعيد المحلي والوطني والدولي،

جميع الجهات صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة إلى توسةةةةةيع نطاق الجهود الرامية إلى تشةةةةةجيع الاقتصةةةةةاد الإبداعي،   تدعو - 1 
 ة للاقتصاد الإبداعي على جميع المستويات؛والتصدي للتحديات التي يواجهها القطاع، وتهيئة بيئة مواتي 

 الدول الأعضاء على القيام بما يلي: تشج  - 2 

في )أ(  وكذلك  السائدة،  الاقتصادية  السياسات  في  الإبداعي  الاقتصاد  وتعميم  إدراج  واستراتيجيات  تعزيز  خطط 
لاقتصاد الإبداعي وأهداف التنمية المستدامة في مختلف  التنمية الوطنية والدولية، مع التركيز على تعزيز علاقة التآزر الفعال بين ا

 مجالات السياسات؛ 

را و املا للجميع على قدم المساواة،  )ب(  تهيئة وتعزيز البيئات المواتية التي تضمن أن يكون الاقتصاد الإبداعي ميسَّ
الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية  الإعاقة و  على الصعيدين الوطني والمحلي، بما في  لك للنساء والشباب والأ خات  وي 

والأ خات الذين يعيشون أوضاعا هشة، وأن يعزز وضع الفنانين والمبدعين، والممارسين والمهنيين في المجال الثقافي، بطرق  
الع العمل اللائق للجميع، وإضفاء الطابع الرسمي بصورة تدريجية على سوق  الكاملة والمنتجة وتوفير  العمالة  مل  منها تشجيع 

والأجور العادلة، وأن يزيد من انفتاا أبواب الاقتصاد الإبداعي أمام المنشآت الصغرب والصغيرة والمتوسطة، بما فيها المنشآت  
 الثقافية، للمشاركة في سلاسل القيمة الوطنية والإقليمية والعالمية؛

عادها الاجتماعي والاقتصادي والبيئي، تعزيز ودعم مساهمة الاقتصاد الإبداعي في تعزيز التنمية المستدامة بأب  )ج( 
 بما في  لك مساهمته في وجود اقتصاد مستدام ومتنوع وأنماط استهلاك وإنتاج مستدامة؛ 

تيسير التعاون المنفت  والشامل والمنصف والتشاركي والشفاف فيما بين الجهات المعنية صاحبة المصلحة،  )د( 
ها القطاع الخات والجهات الفاعلة ورواد الأعمال في مجال الاقتصاد الإبداعي  وإجراء البحوث فيما بين تلك الجهات، بما في 

 والمجتمعات المحلية والمجتمع المدني والأوساط الأ اديمية، بشأن كيسية تعزيز التعاون الدولي في مجال الاقتصاد الإبداعي؛

فة، من خلال مناقشة التنسيق الإحصائي دعم جمع البيانات عن الاقتصاد الإبداعي، بما في  لك البيانات المصن  )ه(  
وبناء القدرات، بهدف رصد الأهمية الاقتصادية للقطاع، بما في  لك مساهمته في الناتج المحلي الإجمالي والعمالة والتجارة والرفاه، 

 فضلا عن تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

_______________ 
(23) United Nations, Treaty Series, vol. 2440, No. 43977. 
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بالسياسات وا )و(  المتعلقة  والمعلومات  الممارسات  التنمية تبادل أفضل  استراتيجيات  لتعزيز  الابتكارية  لإجراءات 
 الطويلة الأجل للاقتصاد الإبداعي؛ 

إعداد وتنفيذ البحوث وبناء القدرات والتعليم الإبداعي والثقافي، ووضع وتنفيذ الخطط الداعمة للابتكار من أجل  )ز( 
 الاقتصاد الإبداعي للمنشآت الصغرب والصغيرة والمتوسطة؛

صول إلى التكنولوجيات الرقمية واستخدامها في الاقتصاد الإبداعي، وتعزيز المهارات والدراية الرقمية  تعزيز الو  )ا( 
للمبدعين، فضلا عن الأطر السياساتية والتنظيمية التي تكفل حماية وضمان الحقوق الاجتماعية والاقتصادية للمبدعين والفنانين  

 ومزاولي المهن الثقافية في العصر الرقمي؛

تطوير المعارف والمهارات والمواهب للتعامل مع المشهد المتغير تغيرا ديناميكيا لفرت العمل في الاقتصاد  )ط( 
دمج الإبداع والثقافة والفنون والآداب في التعليم دمجا أقوب، وزيادة الاستثمار في المهارات التقنية   الإبداعي، و لك بوسائل منها

 اعية، والاعتراف بالتعلم السابق، بطرق منها التصديق على القدرات النوعية؛والمهنية، وتحسين جودة التلمذة الصن 

التباطؤ  )ي(   فترات  أثناء  سيما  لا  الإبداعي،  الاقتصاد  مجال  في  الأعمال  ورواد  الفاعلة  للجهات  الدعم  تقديم 
الصحية والحماية الاجتماعية،   الاقتصادي وغيره من الاضطرابات، و لك فيما يتصل بأمور منها الحصول على التمويل والرعاية

 وظروف العمل الصحية والمأمونة، والتعليم والتدريب، مع بناء قدرتهم على الصمود في مواجهة الاضطرابات المستقبلية؛

تعزيز القدرة التنافسية للمبدعين والجهات الفاعلة ورواد الأعمال في مجال الاقتصاد الإبداعي من خلال تعزيز  )ك(  
قدراتهم على تحسين إدارة حقوق الملكية الفكرية وتسويقها وتعزيز حمايتها بشكل فعال وكاف، بوسائل منها التوعية بالملكية الفكرية، 
  وتقديم الدعم المالي والقانوني لعملية تسجيل الملكية الفكرية وإدارة الملكية الفكرية والقيام بالدعوة لصال  هذين المجالين، وتنفيذ 

 تمويل مدعومة بالملكية الفكرية؛عمليات 

تشجيع التنوع الثقافي واللغوي، والمساواة في الوصول إلى أ كال التعبير الثقافي في البيئة الرقمية، وتعزيز  )ل( 
للفنانين والمهنيين  الثقافية، من خلال ضمان الحقوق الاجتماعية والاقتصادية  للسلع والخدمات  توازنا  العالمية الأ ثر    التدفقات 

 العاملين في مجال الثقافة، وتنظيم المنصات الرقمية بشكل أفضل؛ 

التكنولوجيات الجديدة  تقييم ودراسة واستكشاف الفرت المتاحة في الاقتصاد الإبداعي ومن خلاله للاستفادة من )م( 
معالجة مخاطر تلك التكنولوجيات   والنا ئة، بما فيها الذكاء الاصطناعي، في تعزيز التنمية المستدامة بأبعادها الثلاثة، فضلا عن 

 وتحدياتها؛  

دعم التعاون والشرا ة في مجال بناء القدرات، والبحوث، وتبادل الخبرات، والمساعدة التقنية، بما في  لك من  )ن(  
بها تعزيز الاقتصاد البلدان المتقدمة النمو إلى البلدان النامية، على كل من الصعيد الوطني والثنائي والإقليمي والعالمي، التي يراد  

 ؛(24)2030الإبداعي، بما يتما ى مع خطة التنمية المستدامة لعام 

بين  تبادل الخبرات وأفضل الممارسات بشأن الاقتصاد الإبداعي، بسبل منها التعاون بين الشمال والجنوب وفيما )س( 
 ية والبيئية الأطول أمدا؛ بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، ب ية تعزيز المنافع الاقتصادية والاجتماع

_______________ 
 .70/1القرار  (24)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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مؤتمر الأمم المتحةةدة للتجةةارة والتنميةةة، ومنظمةةة الأمم المتحةةدة للتربيةةة والعلم والثقةةافةةة، ومنظمةةة العمةةل    تيدعو - 3 
الةةدوليةةة، وغيرهةةا من كيةةانةةات الأمم المتحةةدة المعنيةةة إلى القيةةام، في حةةدود ولايةةة كةةل منهةةا وموارده القةةائمةةة، ومن خلال التبرعةةات، 

 حسب الاقتضاء، بما يلي:

لجهود والتنسيق الدوليين لتعزيز الاقتصاد الإبداعي، بطرق منها بناء أوجه تآزر داخل منظومة تكثيف ودعم ا )أ( 
 الأمم المتحدة ومع الجهات الأخرب صاحبة المصلحة؛ 

تيسير التعاون المنفت  والشامل والمنصف والتشاركي والشفاف بشأن القضايا المتعلقة بالاقتصاد الإبداعي، مثل  )ب( 
ا بالسلع والخدمات الإبداعية، وإمكانات خلق فرت العمل، والعمل اللائق في  قياس الاقتصاد  المتعلقة  لإبداعي، والإحصاءات 

 الاقتصاد الإبداعي؛

دراسة اتجاهات وتدفقات السلع والخدمات الإبداعية لتحسين مساهمتها  ات القيمة المضافة في صادرات البلدان  )ج( 
 لتحقيق مكاسب تجارية وإنمائية؛ 

تدارس وتعزيز دور الاقتصاد الإبداعي في دعم سبل عيش الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في جميع   )د( 
 أنحاء العالم، فضلا عن مساهمة تلك الشعوب والمجتمعات في الاقتصاد الإبداعي ككل؛

 الترويج لأهمية الاقتصاد الإبداعي للبلدان النامية؛  )ه(  

المتحةدة للتجةارة والتنميةة أن تقوم، بةالتشةةةةةةةةةةةةةةاور مع منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة  إلى أمةانةة مؤتمر الأمم   تطليب - 4 
والعلم والثقةافةة ومنظمةة العمةل الةدوليةة والكيةانةات  ات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة في منظومةة الأمم المتحةدة، بةإطلاع الجمعيةة العةامةة في دورتهةا 

نشةةةةةةور ”توقعات الاقتصةةةةةةاد الإبداعي“، الذي سةةةةةةتقدمه  م الحادية والثمانين على ما اسةةةةةةتجد في تنفيذ هذا القرار، من خلال فرع في
الأمانة العامة إلى اللجنة الثانية، تسةةةهب فيه على وجه الخصةةةوت في بيان كيسية تما ةةةي هذا القرار مع خطة التنمية المسةةةتدامة  

نه توصةةياتل بشةةأن إجراءات ملموسةةة من  ةةأنها أن تعزز دور ومسةةاهمة الاقتصةةا 2030لعام  د الإبداعي في  ونهوضةةه بها، وتُضةةمحّ
 تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

المعنون ”المسائل المتعلقة  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها الحادية والثمانين، في إطار البند  تقرر - 5 
 لك مرة كل بسةةةةةةةياسةةةةةةةات الاقتصةةةةةةةاد الكلي“، البند الفرعي المعنون ”الاقتصةةةةةةةاد الإبداعي والتنمية المسةةةةةةةتدامة“، وأن تنظر فيه بعد  

 سنتين.

 
 

 78/134القرار 

 

،  A/78/459/Add.1، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 25) ( 25الفقرة  

 
 

_______________ 
 والصين( مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. 77قدمن كوبا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الة   (25)

https://undocs.org/ar/A/78/459/Add.1
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 التجارة الدولية والتنمية  - 78/134

 ،إن الجمعية العامة 

 انون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  57/235و  2001كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  21المؤرخ  56/178إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
  60/184و  2004 انون الأول/ديسةةةةةمبر   22المؤرخ  59/221و   2003كانون الأول/ديسةةةةةمبر   23المؤرخ  58/197و   2002
كانون   19المؤرخ   62/184و   2006 انون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   20المؤرخ  61/186و   2005كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  22المؤرخ 

  2009كانون الأول/ديسةمبر  21المؤرخ   64/188و   2008 انون الأول/ديسةمبر  19المؤرخ   63/203و   2007الأول/ديسةمبر 
المؤرخ   67/196و   2011كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  22المؤرخ  66/185و   2010 انون الأول/ديسةةةةةةمبر  20المؤرخ   65/142و 

 ةةةةانون  19المؤرخ    69/205و    2013كةةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ    68/199و    2012 ةةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   21
  2016 انون الأول/ديسةمبر  21المؤرخ   71/214و   2015كانون الأول/ديسةمبر  22المؤرخ   70/187و   2014الأول/ديسةمبر 

المؤرخ   74/201و   2018 انون الأول/ديسةةةةةةمبر  20المؤرخ   73/219و   2017كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  20المؤرخ   72/202و 
 كانون الأول/ 17المؤرخ  76/190و   2020 انون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   21المؤرخ  75/203و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   19

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  14المؤرخ  77/151و  2021ديسمبر 

المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام  2015أيلول/سةةةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي “، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة ب 2030

تركحّز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحدلّ يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط   2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةتفادة من الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةتكمال  

 ف،لم ينفذ من تلك الأهدا ما

بشأن خطة عمل أديس أبابا الصادرة عن المؤتمر    2015تموز/يوليه    27المؤرخ    69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
عمُها وتكملُها وتسةةةةاعدُ على  2030لتنمية المسةةةةتدامة لعام الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةكل جزءاي لا يتجزأ من خطة ا وتد 

خلال سةياسةات وإجراءات عملية، والتي تؤكد من جديد الالتزام السةياسةي القوي   توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من
ة، بروال من الشةةرا ة والتضةةامن على بالتصةةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةتويات لتحقيق التنمية المسةةتدام

 الصعيد العالمي،

 بضرورة ضمان تقاسم فوائد التجارة على نطاق أوسع، وإذ تسلم 

 ةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ    WT/MIN(15)/48-WT/L/982قرار منظمةة التجةارة العةالميةة   وإذ تؤكيد من جيدييد 
ت ومقدمي الخدمات في أقل البلدان نمواي وزيادة مشةةةاركتهم في تجارة  بشةةةأن تنفيذ المعاملة التفضةةةيلية لصةةةال  قطاع الخدما  2015

بشةةةةةةأن انضةةةةةةمام أقل البلدان نمواي، وإ  تشةةةةةةجع على إحراز   2012 يوليه/تموز 25المؤرخ   WT/L/508/Add.1الخدمات والقرار 
دها صةةةةةةةةةوب تحقيق التنمية  تقدم في تنفيذ برنامج عمل منظمة التجارة العالمية بشةةةةةةةةةأن الاقتصةةةةةةةةةادات الصةةةةةةةةةغيرة، الذي يدعم جهو 

المسةةةتدامة، على النحو الوارد أيضةةةاي في الوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي الثالث المعني بالدول الجزرية الصةةةغيرة النامية، المعنونة 

https://undocs.org/ar/A/RES/56/178
https://undocs.org/ar/A/RES/57/235
https://undocs.org/ar/A/RES/58/197
https://undocs.org/ar/A/RES/59/221
https://undocs.org/ar/A/RES/60/184
https://undocs.org/ar/A/RES/61/186
https://undocs.org/ar/A/RES/62/184
https://undocs.org/ar/A/RES/63/203
https://undocs.org/ar/A/RES/64/188
https://undocs.org/ar/A/RES/65/142
https://undocs.org/ar/A/RES/66/185
https://undocs.org/ar/A/RES/67/196
https://undocs.org/ar/A/RES/68/199
https://undocs.org/ar/A/RES/69/205
https://undocs.org/ar/A/RES/70/187
https://undocs.org/ar/A/RES/71/214
https://undocs.org/ar/A/RES/72/202
https://undocs.org/ar/A/RES/73/219
https://undocs.org/ar/A/RES/74/201
https://undocs.org/ar/A/RES/75/203
https://undocs.org/ar/A/RES/76/190
https://undocs.org/ar/A/RES/77/151
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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ل للدول الجزرية الصةةغيرة النامية )مسةةار سةةاموا(“ المعونة لصةةال  التجارة ، وإ  تؤكد أن كلا من مبادرة ( 26) ”إجراءات العمل المعجَّ
وبناء القدرات المحدد الهدف في مجال التجارة يتسةةةةةةم بالأهمية لإدماج البلدان النامية، ولا سةةةةةةيما أقل البلدان نموا، والبلدان النامية 

 غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، في النظام التجاري الدولي،

المرأة كمنتجة وتاجرة، وبضةةةرورة التصةةةدي للتحديات الخاصةةةة التي تواجهها من بالدور الحاسةةةم الذي تضةةةطلع به   وإذ تسييلم 
 أجل تيسير مشاركتها بصورة كاملة ومتساوية و ات مغزب في التجارة الداخلية والإقليمية والدولية،

همية أسةةاسةةية  بأن القواعد والضةةوابط المتعددة الأطراف هي خير ضةةمان ضةةد النزعة الحمائية وبأنها  ات أ   وإذ تسييلم    ييا 
 لتحقيق الشفافية وقابلية التنبؤ والاستقرار في التجارة الدولية،

لة   وإذ تلاحظ  الالتزامات المقطوعة بالعمةل على كفةالة أن تكون الاتفةاقات التجةارية الثنةائيةة والمتعةددة الأطراف والإقليميةة مكمحّ
ن أن تؤدي دورا مهمةةا في تكملةةة المبةةادرات العةةالميةةة لتحرير للنظةةام التجةةاري المتعةةدد الأطراف، وإ  تقر بةةأن تلةةك الاتفةةاقةةات يمك

التجارة، وإ  تشةةةةير في هذا الصةةةةدد إلى جملة أمور من بينها بدء نفا  الاتفاق المؤسةةةةس لمنطقة التجارة الحرة القارية الأفريقية، في  
دء التجةارة الفعليةة بموجةب الاتفةاق الرامي  ، وإ  ترحةب بةالجهود الجةاريةة لتفعيةل الاتفةاق بةالكةامةل، بمةا في  لةك بة 2019أيةار/مةايو  30

إلى مضةةةةةةاعفة التجارة البينية الأفريقية لتحقيق التحول الاقتصةةةةةةادي وتعزيز قدرة أفريقيا على الصةةةةةةمود، بما في  لك تحقيق الأمن 
 وتحقيق أهداف التنمية المستدامة، 19-الغذائي والتغذية والتعافي من جائحة كوفيد

( على صةحة الإنسةان وسةلامته ورفاهه 19-قع السةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيدالو   وإذ تلاحظ بقلق بال  
وما تعرضةةةن له المجتمعات والاقتصةةةادات من اختلالات  ةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةبل عيشةةةهم، وأن 

الطموا للعودة إلى المسةةةةار الصةةةةحي  لتحقيق أهداف  جديد أ ةةةةد الفئات فقرا وضةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةررا من آثارها، وإ  تؤكد من
التنمية المسةةتدامة عن طريق وضةةع وتنفيذ اسةةتراتيجيات للتعافي تتسةةم بالاسةةتدامة والشةةمول من أجل التعجيل بالتقدم صةةوب تنفيذ  

ء القدرة على تنفيذا كاملا والمسةةةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةةةةتقبل وبنا  2030خطة عام  
الصةةمود في وجهها، بسةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةحية وتوفير التغطية الصةةحية الشةةاملة، وإ  تسةةلّم بأن حصةةول الجميع على 

التي تكون مأمونة وجيدة   19-نحو منصةةةةةةةف وفي الوقن المناسةةةةةةةب على اللقاحات ووسةةةةةةةائل العلاج والتشةةةةةةةخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةامن والتعاون المتعدد الأطراف  وفعالة وميسةةةةةةورة التكلفة هو ج زء من صةةةةةةميم التدابير العالمية المتخي

 المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

الاقتصادية العالمية المتسمة بالهشا ة وبانعدام اليقين إلى حد بعيد، واستمرار الآثار  -الآفاق الاجتماعية   وإذ تلاحظ بقلق 
، والتوترات الجيوسةةياسةةية والنزاعات، والأزمات المتعددة الراهنة التي زادت من حدة الضةةغط على الغذاء 19-سةةلبية لجائحة كوفيدال

 والطاقة والتمويل، مما يؤثر على العديد من البلدان في جميع أنحاء العالم وعلى قدرتها على تحقيق أهداف التنمية المستدامة،

الحدود وأسةةةةواق السةةةةلع  قد عطلن التجارة والنقل والسةةةةياحة والسةةةةفر عبر 19-من أن جائحة كوفيد  القلقوإذ  سييياورها بال    
الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية والاسةةةةةةةةتثمار وخدمة الدين والتدفقات المالية، بما في  لك التحويلات المالية، مخلّفةي آثارا بالغة على أ ةةةةةةةةد الناس فقرا  

في جميع قطاعات الاقتصةةةةاد، بما في  لك المؤسةةةةسةةةةات المتنايية الصةةةةغر    وضةةةةعفا وعلى أداء سةةةةلاسةةةةل القيمة العالمية، مما أثر
سةةةةةةيما في البلدان النامية وأقل البلدان نموا، وتسةةةةةةبب في تفاقم التحديات التي يثيرها   والصةةةةةةغيرة والمتوسةةةةةةطة، وفي حياة الناس، ولا

 لك القضةةةةةةةةةاء على الفقر،  الإنسةةةةةةةةةانية، بما فيتغير المناخ، الأمر الذي كان له تأثير مدمر في التنمية المسةةةةةةةةةتدامة والاحتياجات  

_______________ 
 ، المرفق.69/15القرار  (26)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
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في  لك عدم المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين، وسةةةةةبل العيش، وإنهاء الجوع، والأمن الغذائي والتغذية،   والحد من أوجه عدم المسةةةةةاواة، بما
بما في  لك البلدان التي   والتعليم، والإدارة السةةةليمة بيئياي للنفايات، والحصةةةول على الرعاية الصةةةحية، ولا سةةةيما في البلدان النامية،

تواجه أوضةةةةةةةةةةةاعاي خاصةةةةةةةةةةةة، وكذلك البلدان التي تواجه تحديات محددة والبلدان الأ ثر تضةةةةةةةةةةةررا من الجائحة وعواقبها الاجتماعية  
ى والاقتصةةةةةةادية، ومن أن التدابير التجارية التقييدية وانعدام الشةةةةةةفافية والتعاون داخل النظام التجاري المتعدد الأطراف قد أثرت عل

التي تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةةةورة التكلفة، وغيرها من السةةةةةلع الأسةةةةةاسةةةةةية   19-فرت حصةةةةةول الجميع على لقاحات كوفيد
 والمواد الغذائية الأساسية والمغذية،

ب التعهد بألا يترك أحد خلف الركب، وإ  تؤكد من جديد التسةليم بأن كرامة الإنسةان أمر أسةاسةي والأمل في أن تر  وإذ تكرر 
أهداف وغايات التنمية المسةةةةةةةةةتدامة وقد تحققن لجميع الأمم والشةةةةةةةةةعوب ولجميع  ةةةةةةةةةرائ  المجتمع، وإ  تعيد الالتزام بالسةةةةةةةةةعي إلى 

 الوصول أولا إلى أ د الناس تخلفا عن الركب،

الأمين    وبتقرير  (27)بتقرير مجلس التجةةارة والتنميةةة التةةابع لمؤتمر الأمم المتحةةدة للتجةةارة والتنميةةة  تحيط علمييا - 1 
 ؛(28)العام

أن التجارة الدولية محرك للنمو الشةةةةةةةةامل للجميع وللقضةةةةةةةةاء على الفقر وأنها تسةةةةةةةةهم في تعزيز  تؤكد من جديد - 2 
 التنمية المستدامة والتحول الهيكلي والتصنيع، ولا سيما في البلدان النامية؛

طاق ومبنيا على القواعد ومنفتحا و ةفافا  على أنه من  ةأن نظام تجاري متعدد الأطراف يكون عالمي الن   تشيد  - 3 
ويمكن التنبؤ به و ةةةاملا للجميع وغير تمييزي ومنصةةةفا أن يسةةةهم في تحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة، مع توفيره حيزا سةةةياسةةةاتيا 

والتزامات البلدان،    لاهداف الإنمائية الوطنية، والقضةةاء على الفقر، والتنمية المسةةتدامة، بما يتسةةق مع القواعد الدولية  ات الصةةلة
ومن  ةةةأنه أن يعزز النمو القائم على التصةةةدير في البلدان النامية بوسةةةائل منها إتاحة فرت الوصةةةول التجاري التفضةةةيلي للبلدان 

تي النامية، والمعاملة الخاصةةةةةةة والتفضةةةةةةيلية المسةةةةةةتهدفة التي تلبّي الاحتياجات الإنمائية لفرادب البلدان، وإزالة الحواجز التجارية ال
 تتسق مع اتفاقات منظمة التجارة العالمية؛ لا

بشةةةأن وصةةةول منتجات أقل البلدان نموا إلى   2013كانون الأول/ديسةةةمبر  7إلى القرار الوزاري المؤرخ  تشييير - 4 
، وتقر بأن جميع البلدان المتقدمة النمو الأعضةةةةةةةاء في منظمة التجارة (29)الأسةةةةةةةواق دون رسةةةةةةةوم جمركية أو حصةةةةةةةت مفروضةةةةةةةة

وا إلى أسةةةواقه دون رسةةةوم جمركية أو حصةةةت مفروضةةةة، بشةةةكل  العالمية تقريبا يتي  إمكانية وصةةةول المنتجات من أقل البلدان نم
 امل أو  ةةةةةةةةةةبه كامل، وبأن عددا من البلدان النامية الأعضةةةةةةةةةةاء في منظمة التجارة العالمية يتي  أيضةةةةةةةةةةا درجة كبيرة من إمكانية 

د ترتيبات تجارية وصةول المنتجات من أقل البلدان نموا إلى أسةواقه دون رسةوم جمركية أو حصةت مفروضةة، وتحيط علما باعتما
 تزيد من اتساع نطاق فرت الوصول التفضيلي إلى الأسواق لصال  دول نامية أخرب؛

بالتزام أعضةةةاء منظمة التجارة العالمية بالعمل في سةةةبيل الإصةةةلاا الضةةةروري للمنظمة، بهدف تحسةةةين  ترحب - 5 
جراء مناقشةةات بهدف إيجاد نظام لتسةةوية المنازعات مؤد جميع وظائفها، مع إعادة تأ يد المبادب الأسةةاسةةية للمنظمة، وبالتزامهم بإ
، مع اغتنام الفرت السانحة، والتصدي للتحديات 2024لوظائفه بشكل كامل وجيد ليكون في متناول جميع الأعضاء بحلول عام  

_______________ 
(27) A/78/15 (Part I)  وA/78/15 (Part II). 
(28) A/78/230. 
 .WT/MIN(13)/44منظمة التجارة العالمية، الوثيقة  (29)

https://undocs.org/ar/A/78/15(PartI)
https://undocs.org/ar/A/78/15(PartII)
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كون مفتوحا و ةةةةةفافا التي تواجهها المنظمة وكفالة تأديتها لوظائفها على النحو السةةةةةليم؛ وهو عمل سةةةةةيتولى الأعضةةةةةاء قيادته وسةةةةةي 
و ةةةاملا للجميع، ويجب أن يعالج مصةةةال  جميع الأعضةةةاء، بما يشةةةمل القضةةةايا الإنمائية؛ وتلاح  المسةةةاهمة التي يقدمها النظام 

 وأهداف التنمية المستدامة الواردة فيها؛ (30)2030التجاري المتعدد الأطراف في الدفع قدما بخطة التنمية المستدامة لعام 

أن الحفاظ على التدفقات التجارية المسةتقرة متطلب أسةاسةي للتصةدي العاجل لازمات العالمية   جديد تؤكد من - 6 
المتعددة، بما في  لك أزمات الغذاء والطاقة والتمويل وغير  لك من الأزمات التي تواجهها البلدان النامية، وأيضةةةةةةةةةةا لتعزيز الأمن 

 الغذائي والتغذية في هذه البلدان؛

الحاجة الملحة إلى إبقاء الأسةةةةةةةةةةواق، بما في  لك أسةةةةةةةةةةواق الأغذية والأسةةةةةةةةةةمدة والزراعة، مفتوحة   على  تشييييييد  - 7 
ومنصةةفة و ةةفافة وغير تمييزية ويمكن التنبؤ بها، من خلال القضةةاء على التدابير والتشةةوهات المقيدة للتجارة والمضةةاربة والا تناز  

ف، وفقا للولايات المنوطة بمنظمة التجارة العالمية، وإلى ضةةةةةةمان الأمن من خلال إصةةةةةةلاا قواعد التجارة الزراعية المتعددة الأطرا
 سيما أقل البلدان نموا والبلدان النامية المستوردة الصافية لاغذية؛ الغذائي والتغذية المستديمين للبلدان، ولا

بهدف زيادة توافر الأغذية  على التعاون فيما بين البلدان لتحسةةةةةين الإنتاجية الزراعية والتجارة الزراعية   تشيييج  - 8 
 وإمكانية الحصول عليها والقدرة على تحمل تكاليفها للمساعدة في التصدي لمسألة الأمن الغذائي العالمي؛

أن بعض أ ةةةةةكال الدعم المقدم إلى المنتجين الزراعيين إمّا أنه مشةةةةةوّه للتجارة أو ضةةةةةار بالطبيعة   تلاحظ بقلق - 9 
بتصةةحي  ومنع القيود والتشةةوهات التجارية في الأسةةواق الزراعية العالمية، بوسةةائل منها الإلغاء  والصةةحة، وتؤكد من جديد التزامها

الموازي لجميع أ كال إعانات الصادرات الزراعية وجميع تدابير التصدير  ات الأثر المماثل، وتشدد على ضرورة التصدي للدعم 
مواصةلة مفاوضةات منظمة التجارة العالمية، بما يتسةق مع الولايات القائمة، المحلّي المشةوحّه للتجارة في مجال الزراعة، وتتطلع إلى 

 للاستمرار في إصلاا قواعد التجارة الزراعية، بهدف تحقيق نتائج ملموسة وإيجابية في المؤتمر الوزاري الثالث عشر؛

مويل الأنشةطة المناخية ونقل على الأهمية المسةتمرة لتوفير وتعبئة وسةائل جديدة وإضةافية للتنفيذ، مثل ت   تشيد  - 10 
التكنولوجيا بشةةةةةةروط متفق عليها إلى البلدان النامية وبناء القدرات فيها، من أجل توسةةةةةةيع نطاق التجارة في الطاقة المتجددة، التي 

ولوياتها  يمكن أن تسةةةهم في كفالة الوصةةةول المسةةةتقر إلى الطاقة الحديثة الميسةةةورة التكلفة والموثوقة والمسةةةتدامة بما يتما ةةةى مع أ
 الإنمائية الوطنية، بوسائل منها إتاحة تكنولوجيات الطاقة النظيفة والمتجددة للجميع؛

بدور الخدمات على صةةةةةةةةةةةعيد الناتج الاقتصةةةةةةةةةةةادي العالمي والعمالة العالمية، ودورها في دعم الاتصةةةةةةةةةةةال    تقر - 11 
ت الأزمات واسةةةةتعادة القدرة على العمل بعد الأزمات، الإلكتروني على الصةةةةعيدين العالمي والإقليمي واسةةةةتمرارية الأعمال في أوقا

كان لها  19-وتؤكد في هذا الصةةةةةةدد الدور الحاسةةةةةةم للخدمات والتكنولوجيا الرقمية والاقتصةةةةةةاد الإبداعي، وتلاح  أن جائحة كوفيد
 بلدان نموا؛أثر  ديد على تجارة الخدمات وقطاع الخدمات، ولا سيما بالنسبة للبلدان النامية، بما في  لك أقل ال

على الضةةةرورة المسةةةتمرة لتقديم دعم دولي لزيادة مرونة وتنويع اقتصةةةادات البلدان النامية المعتمدة على   تشييد  - 12 
 السلع الأساسية بطريقة تجعل تحوّلها الهيكلي مستداماي ومجدياي من الناحية الاقتصادية؛

لصةعيد الوطني لتعزيز البيئات المحلية المؤاتية وتنفيذ  بالدول الأعضةاء أن تتخذ إجراءات تكميلية على ا  ت يب - 13 
 سياسات وإصلاحات داخلية سليمة تفضي إلى تحقيق إمكانيات التجارة من أجل النمو الشامل للجميع والتنمية المستدامة؛

_______________ 
 .70/1القرار  (30)
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ي والتنمية،  أهمية تعزيز التكامل الاقتصةةةةةةةةةةةةادي الإقليمي للبلدان النامية لتعزيز الانتعاش التجار   تؤكد من جديد - 14 
وترحب في هذا الصةدد بالجهود الجارية الرامية إلى التنفيذ الكامل للاتفاق المؤسةس لمنطقة التجارة الحرة القارية الأفريقية، بما في  
 لك بدء التجارة الفعلية بموجب الاتفاق الرامي إلى مضةةةةةةةةةةةةاعفة التجارة البينية الأفريقية لتحقيق التحول الاقتصةةةةةةةةةةةةادي وتعزيز قدرة  

وتحقيق أهةةداف التنميةةة   19-ريقيةةا على الصةةةةةةةةةةةةةةمود، بمةةا في  لةةك تحقيق الأمن الغةةذائي والتغةةذيةةة والتعةةافي من جةةائحةةة كوفيةةدأف
 المستدامة، وتلاح  التقدم المحرز في تنفيذ اتفاق الشرا ة الاقتصادية الإقليمية الشاملة؛

الواردة في خطة التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لعام   أن الدول لن تسةةةةةةةةةتطيع بلوغ الأهداف والغايات الطموحة  تكرر تأكيد - 15 
دون تنشةةةةةةيط الشةةةةةةرا ة العالمية وتعزيزها ودون إيجاد وسةةةةةةائل تنفيذ تكون طموحة بنفس القدر، وأن إعادة تنشةةةةةةيط الشةةةةةةرا ة    2030

، تتكاتف فيه الحكومات والمجتمع المدني 2030العالمية سةةةةةةةةةيسةةةةةةةةةاعد في تيسةةةةةةةةةير انخراط عالمي مكثف في دعم تنفيذ خطة عام  
 الجهات الفاعلة، وتعبَّأ له جميع الموارد المتاحة؛ والقطاع الخات ومنظومة الأمم المتحدة وغيرها من

المؤتمر الةدولي الثةالةث  الالتزامةات التي قُطعةن بةاعتمةاد خطةة عمةل أديس أبةابةا الصةةةةةةةةةةةةةةادرة عن  تؤكيد من جيدييد - 16 
أجل التنمية المسةةتدامة، وتتطلّع   مجالا هاماي من مجالات العمل من  ، في مجالات منها التجارة الدولية باعتبارها(31)لتمويل التنمية

 إلى انعقاد مؤتمر دولي رابع لتمويل التنمية؛

بالترويج لاخذ بنظام تجاري متعدد الأطراف يكون مبنيا على القواعد ويتسةةةةةةم بعدم التمييز    تجد  التهام ا بقوة - 17 
والانفتاا والعدل والشةةةةةةةةةةمول والإنصةةةةةةةةةةاف والشةةةةةةةةةةفافية، وتقوم منظمة التجارة العالمية بالدور المحوري فيه، إلى جانب كونه موجّها  

د إنمائي قوي بما يتما ةةةةى مع خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام صةةةةوب تحرير التجارة بصةةةةورة  ات مغزب، مع مراعاة أن يكون له بع
 ، مع الحفاظ على المبادب الأساسية لمنظمة التجارة العالمية؛2030

على وضةةع وتنفيذ السةةياسةةات التجارية الشةةاملة للجميع التي يمكن أن تسةةهم في النهوض بالمسةةاواة بين   تشيج  - 18 
 يحدث تأثيرا إيجابيا على صعيد النمو الاقتصادي ويساعد في الحدّ من الفقر؛الجنسين والتمكين الاقتصادي للمرأة، مما 

بالاختتام الناج  للمؤتمر الوزاري الثاني عشةةةةةةةةةر لمنظمة التجارة العالمية الذي عقد في جنيف في الفترة   ترحب - 19 
، تحن رئاسةةةةة حكومة كازاخسةةةةتان، وتتطلّع إلى المؤتمر الوزاري الثالث عشةةةةر المقرّر عقده 2022حزيران/يونيه   17إلى  12من 

 بي، بالإمارات العربية المتحدة؛، في أبو ظ2024 باط/فبراير  29إلى  26في الفترة من 

على ضةةةةرورة مواصةةةةلة مكافحة النزعة الحمائية بكافة أ ةةةةكالها، وتصةةةةحي  أي تدابير مشةةةةوّهة للتجارة،    تشيييد  - 20 
في  لك الحواجز التجارية، مما يتعارض مع قواعد منظمة التجارة العالمية، مع الإقرار بحق البلدان، ولا سةةيما البلدان النامية،  بما
الاسةةةةتفادة بالكامل من أ ةةةةكال المرونة بما يتوافق وتعهداتها والتةةةةةةةةةةةةةةةةةةزاماتها في إطار منظمة التجارة العالمية، وتشةةةةدد على أن في 

منظمة التجارة العالمية سةةةةةةةةتواصةةةةةةةةل من خلال عملها تعزيز التنمية الاقتصةةةةةةةةادية المسةةةةةةةةتدامة، مع بقاء أحكام المعاملة الخاصةةةةةةةةة  
 العمل؛ والتفضيلية جزءاي لا يتجزأ من هذا

الوزاري المتصةةةةةةةةةةةةل بالاتفاق المتعلق بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصةةةةةةةةةةةةلة   بالقرار  تحيط علما م  التقدير - 21 
بالتجارة، الذي ات خذ في المؤتمر الوزاري الثاني عشةةةةةةةر لمنظمة التجارة العالمية، والذي يقضةةةةةةةي بالإ ن باسةةةةةةةتخدام موضةةةةةةةوع براءة  

، وفقا 19-دون موافقة صةةةةةةةةةةةةاحب الحق بالقدر اللازم للتصةةةةةةةةةةةةدي لجائحة كوفيد 19-توريد لقاحات كوفيدالاختراع اللازمة لإنتاج و 

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (31)
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من القرار الوزاري  8، وتسةةلّم بأن الفقرة  (32)من الاتفاق المتعلق بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصةةلة بالتجارة  31لأحكام المادة 
( تنت على أن يبنّ أعضةةةةاء WT/MIN(22)/30كية الفكرية المتصةةةةلة بالتجارة )المتصةةةةل بالاتفاق المتعلق بجوانب حقوق المل

 19-منظمة التجارة العالمية في مسةةةةةةةةةةةألة توسةةةةةةةةةةةيع نطاق القرار الوزاري ليشةةةةةةةةةةةمل إنتاج وتوريد وسةةةةةةةةةةةائل تشةةةةةةةةةةةخيت مرض كوفيد
 علاجه؛ وسبل

تةةأهةةب للجوائ  والكوارث والقةةدرة على إلى تعزيز قةةدرة النظةةام التجةةاري المتعةةدد الأطراف على زيةةادة ال  تييدعو - 22 
الصةمود في مواجهتها بوضةع اسةتجابة متعددة الأوجه، بسةبل من بينها تعزيز قدرة سةلاسةل الإمداد العالمية على الصةمود، بما في  

علاج  لك باتخا  تدابير قصةةةةيرة الأجل مثل تيسةةةةير التجارة والشةةةةفافية والامتناع عن فرض قيود على تصةةةةدير اللقاحات ووسةةةةائل ال
ولوازم التشةةةةةةةةةخيت، إلى جانب التعجيل بتكثيف وتوسةةةةةةةةةيع نطاق إنتاج اللقاحات على الصةةةةةةةةةعيد العالمي، بما في  لك في البلدان 

وتأهبها للجوائ  المسةةةتقبلية، الذي  19-النامية، وترحب بالإعلان الوزاري المتعلق باسةةةتجابة منظمة التجارة العالمية لجائحة كوفيد
 ؛(33)2022ونيه حزيران/ي  17اعتُمد في 

إلى القرار المتخذ في المؤتمر الوزاري الثاني عشةةةةةةةةةةةةةةر لمنظمة التجارة العالمية بعدم فرض قيود على تشيييييييييير  - 23 
 ؛(34)تجارية تصدير المواد الغذائية التي يشتريها برنامج الأغذية العالمي لأغراض إنسانية غير

لتنفيذ والرصةةد الفعالين لقرار مرا ش الوزاري الخات بالتدابير أعضةةاء منظمة التجارة العالمية على بدء ا تحث - 24 
،  (35)يحدث من آثار سةةةةةلبية لبرنامج الإصةةةةةلاا على أقل البلدان نمواي والبلدان النامية المسةةةةةتوردة الصةةةةةافية لاغذية قد المتعلقة بما

بمنظمة التجارة العالمية، لضةةةةمان الأمن الغذائي والتغذية للولايات المنوطة   وتلاح  أهمية وجود برنامج عمل مكرّس لتفعيله، وفقا
 المستديمين، بما في  لك في أقل البلدان نموا والبلدان النامية المستوردة الصافية لاغذية؛

التشةوهات التجارية إلى  أن أي تدابير طارئة تُسةتحدث لمعالجة  ةواغل الأمن الغذائي ينبغي أن تقلل من  تؤكد - 25 
كن، وأن تكون مؤقتةة ومحةددة الأهةداف و ةةةةةةةةةةةةةةفةافةة وأن يتم الإخطةار بهةا وتنفيةذهةا وفقةا لقواعةد منظمةة التجةارة العةالميةة،  أدنى حةد مم

وتشةةةةةةةةةةةةدد على أنه ينبغي إيلاء الاعتبار بوجه خات لأثر هذه التدابير على البلدان النامية، بما في  لك أقل البلدان نموا والبلدان  
 ذية؛النامية المستوردة الصافية لاغ

في المؤتمر الوزاري الثاني عشةر لمنظمة التجارة   (36)باعتماد الاتفاق المتعلق بإعانات مصةائد الأسةماكترحب  - 26 
من أهداف التنمية المسةتدامة، وتحث أعضةاء منظمة التجارة العالمية على سةرعة التصةديق على  14-6 العالمية بخصةوت الغاية
لإجراءاتهم المحلية، بهدف التعجيل بدخوله حيز النفا ، وتشةجع الأعضةاء على مواصةلة التفاوض بشةأن  هذا الاتفاق أو قبوله وفقا

المسةةةةةائل غير المحسةةةةةومة، ب ية بلورة توصةةةةةيات تصةةةةةدر عن المؤتمر الوزاري الثالث عشةةةةةر لمنظمة التجارة العالمية بشةةةةةأن إدراج  

_______________ 
(، المتخذ  WT/MIN(22)/30انظر القرار الوزاري لمنظمة التجارة العالمية بشةةةأن الاتفاق المتعلق بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصةةةلة بالتجارة ) (32)

 .2022حزيران/يونيه    17في 
 .WT/MIN(22)/31منظمة التجارة العالمية، الوثيقة  (33)
رات انظر القرار الوزاري لمنظمة التجارة العالمية بشةةةةةةةةةةأن إعفاء مشةةةةةةةةةةتريات برنامج الأغذية العالمي من الأغذية من القيود المفروضةةةةةةةةةةة على الصةةةةةةةةةةاد (34)
(WT/MIN(22)/29 المتخذ في ،)2022حزيران/يونيه  17. 
 حزيران/ 17 (، المتخذ فيWT/MIN(22)/28لانعدام الأمن الغذائي )  انظر الإعلان الوزاري لمنظمة التجارة العالمية بشةةةةةةةةةةأن الاسةةةةةةةةةةتجابة الطارئة (35)

 .2022 يونيه
 .WT/MIN(22)/W/22منظمة التجارة العالمية، الوثيقة  (36)
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د الأسةةةماك، بما في  لك من خلال فرض مزيد من الضةةةوابط   ةةةأنها تحقيق اتفاق  ةةةامل بشةةةأن إعانات مصةةةائ  أحكام إضةةةافية من
على أ ةةةةةةكال معينة من إعانات مصةةةةةةائد الأسةةةةةةماك التي تسةةةةةةهم في الإفراط في قدرات الصةةةةةةيد وفي الصةةةةةةيد الجائر، مع الاعتراف  

الة جزءا لا يتجزأ بوجوب أن تكون مسةألة من  الأعضةاء من البلدان النامية وأقل البلدان نموا معاملة خاصةة وتفضةيلية مناسةبة وفع
 من هذه المفاوضات؛

على أهمية الاتفاق المتعلق بتيسةةير التجارة الملحق بالبروتوكول المعدل لاتفاق مرا ش المنشةةئ لمنظمة    تشييد  - 27 
من ثم من التجارة العالمية في تحسةين الشةفافية، والتعجيل بنقل السةلع والإفراج عنها وتخليصةها، بما في  لك السةلع العابرة، والحد 
 تكاليف التجارة، وتشجع في هذا الصدد على تنفيذه بصورة كاملة وفعالة، بسبل منها تعزيز الدعم المقدم من أجل تنفيذه؛

المجتمع الدولي على اتخا  تدابير عاجلة وفعالة للقضةةةةاء على اسةةةةتعمال التدابير الاقتصةةةةادية أو المالية  تحث - 28 
تتسةةةةةةق مع مبادب القانون الدولي أو ميثاق  تأ ن بها الأجهزة المعنية التابعة لامم المتحدة، والتي لا أو التجارية الانفرادية التي لا

الأمم المتحدة أو تخالف المبادب الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية للنظام التجاري المتعدد الأطراف والتي تؤثر بوجه خات على البلدان النامية، دون 
 الاقتصار عليها؛

ات السةةياسةةاتية لاغراض البيئية مع وجود احتمال لإحداث تأثير على التجارة الدولية  أن اسةةتخدام الأدو تلاحظ  - 29 
يمكن أن تكون له عواقب غير مقصةةةةةةةةةةودة على البلدان الشةةةةةةةةةةريكة، ولا سةةةةةةةةةةيما أقل البلدان نمواي، وهي عواقب يجب التصةةةةةةةةةةدي لها 

 ي؛لمساعدة هذه البلدان في سعيها إلى تحقيق التحول الهيكلي والتنويع الاقتصاد

بةالجهود الراميةة إلى تعزيز التعةاون التجةاري فيمةا بين بلةدان الجنوب والتعةاون التجةاري الثلاثي في إطةار  ترحيب  - 30 
الترتيبات التجارية الأقاليمية، مثل النظام الشةةةةةامل لافضةةةةةليات التجارية فيما بين البلدان النامية، كوسةةةةةيلة لدعم تنويع الصةةةةةادرات  

 رتقاء بالمستوب التكنولوجي؛والمرونة الاقتصادية والا

أهميةة دور مؤتمر الأمم المتحةدة للتجةارة والتنميةة بوصةةةةةةةةةةةةةةفةه جهةة التنسةةةةةةةةةةةةةةيق داخةل منظومةة الأمم   تكرر تيأكييد - 31 
المتحدة فيما يتعلق بالمعالجة المتكاملة لمسةةةةةائل التجارة والتنمية والمسةةةةةائل المترابطة في مجالات المالية والتكنولوجيا والاسةةةةةتثمار 

 ؛2030مية المستدامة، وفي المساهمة في دعم تنفيذ خطة عام والتن 

إلى الاحتفال بالذكرب السةةةةةةنوية السةةةةةةتين لتأسةةةةةةيس مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، الذي يُتوقّع أن   تتطل   - 32 
 ؛2024يتم في حزيران/يونيه 

 3تجارة والتنمية، في بريدجتاون، في الفترة من إلى انعقاد الدورة الخامسةة عشةرة لمؤتمر الأمم المتحدة لل  تشيير - 33 
 ؛(37)، وإلى اعتماد الوثيقة الختامية للدورة، المعنونة عهد بريدجتاون 2021تشرين الأول/أ توبر   7إلى 

بعةةدم ترك أحةةد خلف الركةةب وبةةالالتزام بةةاتخةةا    2030الالتزام الوارد في صةةةةةةةةةةةةةةميم خطةةة عةةام    تؤكيد من جيدييد - 34 
أ بر لدعم الأ ةةخات الذين يعيشةةون أوضةةاعا هشةةة والبلدان الأ ةةد ضةةعفا وللوصةةول أولا إلى أ ةةد الناس خطوات ملموسةةة بقدر  

 تخلفا عن الركب؛

إلى الأمين العةام أن يقةدم، بةالتعةاون مع أمةانةة مؤتمر الأمم المتحةدة للتجةارة والتنميةة، تقريراي إلى الجمعيةة    تطليب - 35 
نفيذ هذا القرار وعن التطورات في النظام التجاري الدولي، بما في  لك توصةةةةةةةةةةةةيات  العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةبعين عن ت 

_______________ 
تشةةةةةةرين   7(، اعتمد في TD/541/Add.2مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، عهد بريدجتاون: من عدم المسةةةةةةاواة والضةةةةةةعف إلى الرخاء للجميع ) (37)

 .2021الأول/أ توبر 

https://undocs.org/ar/TD/541/Add.2
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ملموسةةةةةةةةةةةةةةة من أجةل التعجيةل بتنفيةذ خطةة عمةل أديس أبةابةا في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد، وتقرر أن تةُدرج في جةدول الأعمةال المؤقةن لةدورتهةا 
الكلي“، البند الفرعي المعنون ”التجارة الدولية التاسةةةعة والسةةةبعين، في إطار البند المعنون ”المسةةةائل المتعلقة بسةةةياسةةةات الاقتصةةةاد  

 والتنمية“.

 
 

 78/135القرار 

 

أصةةةوات وامتناع   8صةةةوتا مقابل    128، بتصةةةوين مسةةةجل بأغلبية  2023الأول/ديسةةةمبر  كانون   19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 38) ( 25، الفقرة  A/78/459/Add.1عضوا عن التصوين*، بناء على توصية اللجنة )  43

 

الاتحةاد الروسةةةةةةةةةةةةةةي، إثيوبيةا، أ ربيجةان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيةا، إريتريةا، إ وادور، الإمةارات العربيةة المتحةدة، أنتيغوا وبربودا،  : المؤيةدون  *
يل،  الإسةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، با سةةةتان، البحرين، البراز  -إندونيسةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

المتعددة القوميات(،   -بربادوس، بروني دار السةةةةةةةلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةو، بوروندي، بوليسيا )دولة  
، جزر ليشةةةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما -  بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور

بية  سةةةةةةةليمان، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةةع
ر الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةةةةةةودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةةةةانن فنسةةةةةةةةةنن وجز 

غرينادين، سةةةانن كيتس ونيفس، سةةةانن لوسةةةيا، سةةةري لانكا، السةةةلفادور، سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل،  ةةةيلي،  
 -ا  صةةةربيا، الصةةةومال، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، فيانا، غينيا، غينيا الاسةةةتوائية، غيني

و، الفلبين، فيين نام، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا،  بيسةةةةةةةةةا
ربية  الكونغو، الكوين، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةقر، مصةر، المغرب، المكسةيك، ملاوي، ملديف، المملكة الع

س،  دية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندورا السةةةةةةةةةةعو 
 اليمن

ولايات المتحدة  أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةرائيل، أوكرانيا، كندا، ليتوانيا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةمالية، نيوزيلندا، ال: المعارضةةةةةةون  
 الأمريكية

ندا،  إسةةةةبانيا، إسةةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسةةةةنة والهرسةةةةك، بول: الممتنعون  
ان مارينو، سةةةةةةلوفا يا، سةةةةةةلوفينيا، السةةةةةةويد،  تركيا، تشةةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةةود، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةة 

هولندا    سةةةويسةةةرا، فرنسةةةا، فنلندا، قبرت، كرواتيا، لاتسيا، لكسةةةمبرغ، ليختنشةةةتاين، مالطة، مقدونيا الشةةةمالية، مونا و، النرويج، النمسةةةا، هنغاريا، 
 (، اليابان، اليونان-)مملكة  

 
 

 للقسر السياسي والاقتصا ي ضد البلدان الناميةالتدابير الاقتصا  ة الانفرا  ة بوصف ا وسيلة   -135/78 

 ،إن الجمعية العامة 

 إلى المبادب  ات الصلة الواردة في ميثاق الأمم المتحدة، إذ تشير 

_______________ 
 اللجنة. والصين( مشروع القرار الموصى به في تقرير 77قدمن كوبا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الة   (38)

https://undocs.org/ar/A/78/459/Add.1
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  (39) إعلان مبةادب القةانون الةدولي المتصةةةةةةةةةةةةةةلةة بةالعلاقةات الوديةة والتعةاون بين الةدول وفقةا لميثةاق الأمم المتحةدة  وإذ تعييد تيأكييد 
سةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةية انفرادية أو أي نوع آخر من  الذي ينت على أمور عدة منها أنه لا يجوز لأية دولة اسةةةةةةةةةتخدام تدابير اقتصةةةةةةةةةادية أو

 ب على التبعية لها في ممارسة حقوقها السيادية،التدابير، أو تشجيع استخدامها، لإ راه دولة أخر 

المبادب العامة التي تحكم النظام التجاري الدولي والسةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةات التجارية التي تخدم التنمية، وهي   وإذ ت يييييي  بي اعت ارها 
 ع،المبادب الواردة في قرارات الأمم المتحدة ومنظمة التجارة العالمية وقواعدهما وأحكامهما  ات الصلة بالموضو 

 انون الأول/ديسةةةةةةمبر  20المؤرخ  46/210و   1989كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  22المؤرخ   44/215إلى قراراتها   وإذ تشييييير 
  52/181و  1995 انون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   20مؤرخ ال 50/96 و 1993كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   21المؤرخ  48/168و   1991
كانون   21المؤرخ   56/179و   1999كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    22مؤرخ ال 54/200و   1997كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ 

  2005كانون الأول/ديسةمبر  22المؤرخ   60/185و   2003كانون الأول/ديسةمبر  23مؤرخ ال  58/198و   2001الأول/ديسةمبر 
المؤرخ   66/186و   2009 انون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   64/189و   2007كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  19مؤرخ ال  62/183و 

كةةةانون    22المؤرخ    70/185و    2013كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ    68/200و    2011كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    22
  2019كانون الأول/ديسةمبر  19المؤرخ   74/200و   2017كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   72/201و   2015الأول/ديسةمبر 

 ،2021كانون الأول/ديسمبر  17المؤرخ  76/191و 

، التي تحث الدول بقوة على الامتناع عن سةةةن ( 40) 2030م من خطة التنمية المسةةةتدامة لعا 30إلى الفقرة   وإذ تشييير    ييا 
وتطبيق أي تدابير اقتصةةةةةةةةةةادية أو مالية أو تجارية انفرادية لا تتفق مع القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة وتعوق تحقيق التنمية  

 النامية، الاقتصادية والاجتماعية بشكل كامل، ولا سيما في البلدان

لأن اللجوء إلى تدابير اقتصةةةةةةةادية قسةةةةةةةرية انفرادية تتنافى مع مبادب القانون الدولي وميثاق الأمم  القلقوإذ  سييييياورها بال    
المتحدة يؤثر تأثيرا ضةةةةةةةةةةارا بوجه خات في اقتصةةةةةةةةةةادات البلدان النامية وجهودها الإنمائية، ويخلف أثرا سةةةةةةةةةةلبيا عاما في التعاون 

د العالمي من أجل الانتقال إلى نظام تجاري متعدد الأطراف غير تمييزي الاقتصةةةةةةةةادي الدولي وفي الجهود المبذولة على الصةةةةةةةةعي 
 ومنفت ،

بأن تلك التدابير تشةةةةةةةةكل خرقا سةةةةةةةةافرا لمبادب القانون الدولي الواردة في ميثاق الأمم المتحدة والمبادب الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةية   وإذ تقر 
 للنظام التجاري المتعدد الأطراف،

( على صةحة الإنسةان وسةلامته ورفاهه 19-اد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيدالوقع السةلبي الح  وإذ تلاحظ بقلق بال  
وما تعرضةةةن له المجتمعات والاقتصةةةادات من اختلالات  ةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةبل عيشةةةهم، وأن 

ة إلى المسةةةةار الصةةةةحي  لتحقيق أهداف أ ةةةةد الفئات فقرا وضةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةررا من آثارها، وإ  تؤكد من جديد الطموا للعود
التنمية المسةةتدامة عن طريق وضةةع وتنفيذ اسةةتراتيجيات للتعافي تتسةةم بالاسةةتدامة والشةةمول من أجل التعجيل بالتقدم صةةوب تنفيذ  

تنفيذا كاملا والمسةةةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةةةةتقبل وبناء القدرة على   2030خطة عام  
الصةةمود في وجهها، بسةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةحية وتوفير التغطية الصةةحية الشةةاملة، وإ  تسةةلم بأن حصةةول الجميع على 

التي تكون مأمونة وجيدة   19-نحو منصةةةةةةةف وفي الوقن المناسةةةةةةةب على اللقاحات ووسةةةةةةةائل العلاج والتشةةةةةةةخيت المتعلقة بكوفيد

_______________ 
 (، المرفق.25-)د 2625القرار  (39)
 .70/1القرار  (40)

https://undocs.org/ar/A/RES/44/215
https://undocs.org/ar/A/RES/46/210
https://undocs.org/ar/A/RES/48/168
https://undocs.org/ar/A/RES/50/96
https://undocs.org/ar/A/RES/52/181
https://undocs.org/ar/A/RES/54/200
https://undocs.org/ar/A/RES/56/179
https://undocs.org/ar/A/RES/58/198
https://undocs.org/ar/A/RES/60/185
https://undocs.org/ar/A/RES/62/183
https://undocs.org/ar/A/RES/64/189
https://undocs.org/ar/A/RES/66/186
https://undocs.org/ar/A/RES/68/200
https://undocs.org/ar/A/RES/70/185
https://undocs.org/ar/A/RES/72/201
https://undocs.org/ar/A/RES/74/200
https://undocs.org/ar/A/RES/76/191
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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ذة على أسةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةامن والتعاون المتعدد الأطراف  وفعالة وميسةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةميم من الت  دابير العالمية المتخي
 المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

بما تقوم به المقررة الخاصةة المعنية بالأثر السةلبي للتدابير القسةرية الانفرادية في التمتع بحقوق الإنسةان من   وإذ تحيط علما 
ر هذه التدابير على التنمية الاقتصادية والاجتماعية للبلدان النامية المستهدفة بهذه التدابير وعلى تحقيق أهداف عمل في توثيق أث 
 التنمية المستدامة،

أن اسةةةتمرار اللجوء إلى سةةةن وتطبيق قوانين لفرض تدابير اقتصةةةادية أو مالية أو تجارية انفرادية تتنافى مع مبادب  وإذ ترى  
  19- يثاق الأمم المتحدة يؤثر تأثيرا سةلبيا في قدرة البلدان المسةتهدفة على التعافي من الآثار المسةتمرة لجائحة كوفيد القانون الدولي وم 

 وتعزيز القدرة على الصمود في وجه الصدمات المستقبلية والسعي لتحقيق التنمية المستدامة،

رادية التي تتنافى مع مبادب القانون الدولي وميثاق الأمم بأن التدابير الاقتصةةةةةةةةةةةادية أو المالية أو التجارية الانف  اذ تسيييييييلمو 
المتحدة لها أثر ضةةةةةةةةةةةةار على جميع جوانب الحياة في البلدان المسةةةةةةةةةةةةتهدفة، بما في  لك الحصةةةةةةةةةةةةول على الغذاء، والمياه النظيفة  

ا، والتةةدريةةب، والمعةةارف والمرافق الصةةةةةةةةةةةةةةحيةةة، والكهربةةاء، والأدويةةة الكةةافيةةة، والمعةةدات الطبيةةة، والوقةةايةةة من الأمراض ومكةةافحتهةة 
 والتكنولوجيات والبحوث العلمية الحديثة، مما يعوق قدرة البلدان المستهدفة على ضمان رفاه سكانها،

 ؛(41)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

ية المجتمع الدولي على اتخا  تدابير عاجلة وفعالة للقضةةةةاء على اسةةةةتخدام التدابير الاقتصةةةةادية أو المال تحث - 2 
 أو التجةاريةة الانفراديةة التي لا تةأ ن بهةا الهيئةات المعنيةة التةابعةة لامم المتحةدة أو التي تتنةافى مع مبةادب القةانون الةدولي أو ميثةاق
الأمم المتحدة أو التي تخالف المبادب الأسةةاسةةية للنظام التجاري المتعدد الأطراف، والتي تؤثر بشةةكل خات على البلدان النامية، 

 صار عليها؛دون الاقت 

بعهد بريدجتاون، الذي اعتُمد في الدورة الخامسةةةةةةةةةة عشةةةةةةةةةرة لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية،   تحيط علما - 3 
، والذي تُحيث فيه الدول بقوة على الامتناع عن اتخا  2021تشةةةةةةرين الأول/أ توبر   7إلى  3المعقودة في بربادوس، في الفترة من 

تتفق مع القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة في ضةةةةةةةةوء الشةةةةةةةةواغل   تجارية انفرادية لا ة أو مالية أووتطبيق أي تدابير اقتصةةةةةةةةادي 
المتعلقة بالطبيعة التقييدية والعواقب الإنمائية لهذه التدابير التي تؤثر سةةةةةةةةةةةةةلبا على رفاه السةةةةةةةةةةةةةكان ويمكن أن تعرقل تحقيق التنمية  

 المعنية، فضلا عن عرقلة علاقاتها التجارية؛الاقتصادية والاجتماعية بصورة تامة في الدول 

بالمجتمع الدولي أن يدين وأن يأبى فرض اسةةةةةةةةةةتخدام مثل هذه التدابير كوسةةةةةةةةةةيلة للقسةةةةةةةةةةر السةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةي ت يب   - 4 
 والاقتصادي ضد البلدان النامية الذي يعيق تحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية بصورة تامة؛

ية القسةرية الانفرادية التي تتنافى مع مبادب القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة  بأن التدابير الاقتصةاد تعترف - 5 
 تشكل عقبة كبيرة أمام تحقيق أهداف التنمية المستدامة في البلدان النامية التي تستهدفها تلك التدابير؛

انفرادية تتنافى مع مبادب القانون بالمجتمع الدولي أن يدين وأن يأبى فرض تدابير اقتصةةةةةةةةةادية قسةةةةةةةةةرية ت يب   - 6 
 بعد انتهائها؛ 19-الدولي وميثاق الأمم المتحدة وتعيق قدرة البلدان المستهدفة على تعزيز التعافي من آثار جائحة كوفيد

_______________ 
(41) A/78/506. 

https://undocs.org/ar/A/78/506
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إلى الأمين العام أن يرصد ما يُفرض من تدابير اقتصادية انفرادية كوسيلة للقسر السياسي والاقتصادي    تطلب - 7 
س، اعتمادا على دعم المنسةةةقين المقيمين وأفرقة الأمم المتحدة القطرية وتعاونهم، أمورا منها أثر تلك التدابير على البلدان وأن يدر 

 المتضررة، بما في  لك أثرها على التجارة والتنمية؛

يذ هذا القرار، مع إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريرا عن تنف  تطلب    يييا - 8 
 التركيز بوجه خات على ما للتدابير الاقتصادية الانفرادية من آثار على تحقيق التنمية المستدامة.

 
 

 78/136القرار 

 

،  A/78/459/Add.2، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023الأول/ديسةةمبر  كانون   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 42) ( 7الفقرة  

 
 

 النظام المالي الدولي والتنمية  - 78/136

 ،إن الجمعية العامة 

 انون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  21المؤرخ  56/181و  2000كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  55/186إلى قراريها  إذ تشيييييير 
النمو والتنمية، ولا سةةةيما في البلدان النامية، ولتعزيز  المعنونين ”نحو ييكل مالي دولي معزز ومسةةةتقر يسةةةتجيب لأولويات   2001

 انون  23المؤرخ  58/202و   2002كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   57/241العدالة الاقتصةادية والاجتماعية“، وإلى قراراتها  
  2005كانون الأول/ديسةمبر  22المؤرخ   60/186و   2004كانون الأول/ديسةمبر  22المؤرخ   59/222و   2003الأول/ديسةمبر 

المؤرخ   63/205و   2007كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  19المؤرخ   62/185و   2006كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  20المؤرخ   61/187و 
كةةةانون    20المؤرخ    65/143و    2009كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    64/190و    2008كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19

  2012كانون الأول/ديسةمبر  21المؤرخ   67/197و   2011كانون الأول/ديسةمبر  22المؤرخ   66/187و   2010الأول/ديسةمبر 
المؤرخ   70/188و   2014كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  19المؤرخ   69/206و   2013كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  20المؤرخ   68/201و 

كةةةانون    20المؤرخ    72/203و    2016كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    71/215و    2015كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    22
  2019كانون الأول/ديسةمبر  19المؤرخ   74/202و   2018كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   73/220و   2017الأول/ديسةمبر 

المؤرخ   77/152و   2021كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  17المؤرخ   76/192و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   75/204و 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  14

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي “، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة 2030

تركز على الناس وتفضةةةةةي إلى التحول، وإ  تعيد تأ يد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ هذه الخطة بالكامل مع حلول عام 
، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط  2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -ى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة غن  لا

_______________ 
 لجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.قدم نائب رئيس ال  (42)

https://undocs.org/ar/A/78/459/Add.2
https://undocs.org/ar/A/RES/55/186
https://undocs.org/ar/A/RES/56/181
https://undocs.org/ar/A/RES/57/241
https://undocs.org/ar/A/RES/58/202
https://undocs.org/ar/A/RES/59/222
https://undocs.org/ar/A/RES/60/186
https://undocs.org/ar/A/RES/61/187
https://undocs.org/ar/A/RES/62/185
https://undocs.org/ar/A/RES/63/205
https://undocs.org/ar/A/RES/64/190
https://undocs.org/ar/A/RES/65/143
https://undocs.org/ar/A/RES/66/187
https://undocs.org/ar/A/RES/67/197
https://undocs.org/ar/A/RES/68/201
https://undocs.org/ar/A/RES/69/206
https://undocs.org/ar/A/RES/70/188
https://undocs.org/ar/A/RES/71/215
https://undocs.org/ar/A/RES/72/203
https://undocs.org/ar/A/RES/73/220
https://undocs.org/ar/A/RES/74/202
https://undocs.org/ar/A/RES/75/204
https://undocs.org/ar/A/RES/76/192
https://undocs.org/ar/A/RES/77/152
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال 
 ف،لم يُنفّذ من تلك الأهدا ما

بشأن خطة عمل أديس أبابا الصادرة عن المؤتمر    2015تموز/يوليه    27المؤرخ    69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030تنمية المسةةتدامة لعام الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة ال

توضةةةةةي  سةةةةةياق غاياتها المتصةةةةةلة بوسةةةةةائل التنفيذ من خلال سةةةةةياسةةةةةات وإجراءات عملية، وإ  تعيد تأ يد الالتزام السةةةةةياسةةةةةي القوي  
ال من الشةةرا ة والتضةةامن على بالتصةةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةتويات لتحقيق التنمية المسةةتدامة، برو 

 الصعيد العالمي،

إلى إعلان الةةدوحةةة بشةةةةةةةةةةةةةةةأن تمويةةل التنميةةة: الوثيقةةة الختةةاميةةة لمؤتمر المتةةابعةةة الةةدولي لتمويةةل التنميةةة المعني    وإذ تشيييييييييير 
ول/ديسةةةةةمبر  كانون الأ 2نوفمبر إلى /تشةةةةةرين الثاني 29باسةةةةةتعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري الذي عقد في الدوحة في الفترة من  

2008 (43 )، 

الذي أيدت فيه   2002تموز/يوليه   9باء المؤرخ  56/210وإلى قرارها   ( 44) إلى إعلان الأمم المتحدة لالسية  وإذ تشيير    يا 
  (47)21وجةدول أعمةال القرن    ( 46) ، وإلى إعلان ريو بشةةةةةةةةةةةةةةةأن البيئةة والتنميةة( 45) توافق آراء مونتيري للمؤتمر الةدولي لتمويةل التنميةة

 ،( 49) ائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامةوخطة تنفيذ نت   ( 48) 21وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 

،  (50) إلى المؤتمر المتعلق بالأزمة المالية والاقتصةةةةةةةةةةادية العالمية وتأثيرها في التنمية وإلى وثيقته الختامية  وإذ تشيييييييير كذلك 
ة لمتابعة المسةةةائل الواردة تنوه بالعمل الذي اضةةةطلع به الفريق العامل المخصةةةت المفتوا باب العضةةةوية التابع للجمعية العام وإ 

 ،( 51) في الوثيقة الختامية للمؤتمر، وإ  تشير إلى تقريره المرحلي

 22إلى   20إلى مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةتدامة الذي عُقد في ريو دي جانيرو، البرازيل، في الفترة من   وإذ تشيييير 
 ،( 52) بل الذي نصبو إليه“وإلى وثيقته الختامية المعنونة ”المستق 2012حزيران/يونيه  

_______________ 
 ، المرفق.63/239القرار  (43)
 .55/2القرار  (44)
،  (A.02.II.A.7)منشةةةةةةةةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    2002آ ار/مارس    22-18تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسةةةةةةةةةةةةةةيك،   (45)

 ، المرفق.1الفصل الأول، القرار 
، المجلةةد الأول، القرارات التي اتخةةذهةةا المؤتمر  1992حزيران/يونيةةه    14-3دي جةةانيرو،  تقرير مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو   (46)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (47)
 ، المرفق.19/2-القرار دإ (48)
)منشةةةورات الأمم المتحدة،    2002أيلول/سةةةبتمبر   4  -آب/أغسةةةطس    26تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة، جوهانسةةةبرغ، جنوب أفريقيا،  (49)

 ، المرفق.2والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 
 ، المرفق.63/303القرار  (50)
(51) A/64/884. 
 ، المرفق.66/288القرار  (52)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/56/210
https://undocs.org/ar/A/RES/63/239
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/RES/S-19/2
https://undocs.org/ar/A/RES/63/303
https://undocs.org/ar/A/64/884
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
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، بمشةةةاركة 2016سةةةبتمبر  /أيلول 5و  4أن مؤتمر قمة مجموعة العشةةةرين الذي عُقد في هانغدجو بالصةةةين يومي   وإذ تقدر 
كذلك، قد أقر خطة عمل مجموعة العشرين بشأن خطة التنمية المستدامة  77موسعة للبلدان النامية وبمشاركة رئيس مجموعة الةةة  

على الصةةةةةعيد العالمي، وإ  تشةةةةةير إلى أن مؤتمر قمة مجموعة  2030 باعتبار  لك إسةةةةةهاما قيّما في تنفيذ خطة عام 2030لعام 
، قد أيد تحديث هامبورغ: المضةةةةةي قدما بخطة عمل 2017تموز/يوليه   8و  7العشةةةةةرين، الذي عقد في هامبورغ، بألمانيا، يومي 

، وإ  تشةةةير أيضةةةا إلى أن مؤتمر قمة مجموعة العشةةةرين، الذي عقد 2030 مجموعة العشةةةرين بشةةةأن خطة التنمية المسةةةتدامة لعام
، قد أيد تحديث بوينس آيرس: المضةةي قدما 2018كانون الأول/ديسةةمبر  1تشةةرين الثاني/نوفمبر و  30في بوينس آيرس، يومي  

تمر قمة مجموعة العشةةرين، ، وإ  تشةةير كذلك إلى أن مؤ 2030بخطة عمل مجموعة العشةةرين بشةةأن خطة التنمية المسةةتدامة لعام 
، قد أيد تحديث أوسةةةةةةةةةةةةةةا ا المتعلق بخطة عمل مجموعة 2019حزيران/يونيه   29و   28الذي عقد في أوسةةةةةةةةةةةةةةا ا، باليابان، يومي  

، وإ  تشةةةير إلى أن مؤتمر قمة مجموعة العشةةةرين، الذي عقد افتراضةةةيا يومي  2030 العشةةةرين بشةةةأن خطة التنمية المسةةةتدامة لعام
، قد أيد تحديث الرياض المتعلق بخطة عمل مجموعة العشةةةةةةةةةةةرين بشةةةةةةةةةةةأن خطة التنمية  2020لثاني/نوفمبر  تشةةةةةةةةةةةرين ا 22 و 21

تشةةرين الأول/   31و  30، وإ  تشةةير أيضةةا إلى أن مؤتمر قمة مجموعة العشةةرين الذي عُقد في روما، في 2030المسةةتدامة لعام 
، وإ  تشةةير 2030شةةرين بشةةأن خطة التنمية المسةةتدامة لعام ، قد أيد تحديث روما المتعلق بخطة عمل مجموعة الع2021أ توبر  

، قد أيد 2022 نوفمبر/تشةةةةةرين الثاني 16و  15 ذلك إلى أن مؤتمر قمة مجموعة العشةةةةةرين الذي عقد في بالي، إندونيسةةةةةيا، في  
عة العشةةةةرين في  والتزامات مجمو   2030 بخطة عمل مجموعة العشةةةةرين بشةةةةأن خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام تحديث بالي المتعلق

قد   2023أيلول/سبتمبر   10و   9مجال التنمية، وإ  تشير إلى أن مؤتمر قمة مجموعة العشرين الذي عُقد في نيودلهي يومةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةي  
للتعجيةل بةالتقةدم المحرز نحو بلوغ أهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، وإ  تتطلع إلى تنفيةذ هةذه التحةديثةات    2023أيةد خطةة عمةل عةام  

لوقن نفسةةةةةه مجموعة العشةةةةةرين على الاسةةةةةتمرار في التواصةةةةةل على نحو  ةةةةةفاف  ةةةةةامل للجميع مع الدول الأعضةةةةةاء  وتحث في ا
زة للعمل  لة أو معزحّ الأخرب في الأمم المتحدة فيما تقوم به من عمل من أجل ضةةةةةةةةةةمان أن تكون مبادرات مجموعة العشةةةةةةةةةةرين مكمحّ

 الذي تضطلع به منظومة الأمم المتحدة،

نتدب سةانن بيترسةبورغ الاقتصةادي الدولي السةادس والعشةرين في سةانن بيترسةبورغ، بالاتحاد الروسةي، في  عقد م وإذ تلاحظ 
 وما بعده، 19-، وإ  تلاح  أيضا مبادرة تمويل التنمية في عصر كوفيد2023حزيران/يونيه   17إلى  14الفترة من 

خطتنا المشةةةةةةتركة“ بشةةةةةةأن تنظيم مؤتمر قمة يُعقد مرة كل بمقترا الأمين العام الذي ورد في تقريره المعنون ”  وإذ تحيط علما 
 ،( 53) سنتين بين أعضاء مجموعة العشرين والمجلس الاقتصادي والاجتماعي والأمين العام ورةساء المؤسسات المالية الدولية

الأمين العام ويعقد  إلى إنشةةةةةاء فريق الاسةةةةةتجابة لازمات العالمية المعني بالغذاء والطاقة والتمويل الذي يترأسةةةةةه وإذ تشيييير 
 جلساتحه، وإ  تحيط علما بموجزات الفريق بشأن الأزمة الثلاثية الأبعاد،

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
حقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل  ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما أل

عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ  تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي  
بالتقدم لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل 

تنفيذا كاملا والمسةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةتقبل وبناء   2030 صةةةةوب تنفيذ خطة عام
القدرة على الصةةةمود في وجهها، بسةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةحية وتوفير التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وإ  تسةةةلّم بأن حصةةةول  

_______________ 
 .A/75/982انظر  (53)

https://undocs.org/ar/A/75/982
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التي تكون مأمونة  19-المناسب على اللقاحات ووسائل العلاج والتشخيت المتعلقة بكوفيد  الجميع على نحو منصف وفي الوقن
ذة على أسةةةةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةةةةامن والتعاون المتعدد  وجيدة وفعالة وميسةةةةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

والأزمةة الاجتمةاعيةة والاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة النةاجمةة عنهةا قةد أدتةا، إلى جةانةب    19-أن جةائحةة كوفيةد  لاحظ بقلق بيال     ييييييييياوإذ ت 
التوترات الجيوسةةةياسةةةية والنزاعات، إلى تضةةةخيم المخاطر الكامنة في النظام المالي الدولي وأبرزتا الأهمية المتزايدة للمخاطر غير 

ة بةالمنةاخ ومخةاطر الكوارث، وكةذلةك الفرت والمخةاطر المرتبطةة بةالرقمنةة السةةةةةةةةةةةةةةريعةة الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةاديةة، بمةا فيهةا المخةاطر المتعلقة 
للاقتصةةةةاد، وأن النسةةةةاء والشةةةةباب وعمال القطاعات غير الرسةةةةمية والعمال من  وي المهارات المنخفضةةةةة يعانون بدرجة أ بر من 

اضةةطرت إلى إغلاق أبوابها أو أنها معرضةةة فقدان الوظائف، وأن العديد من المؤسةةسةةات المتنايية الصةةغر والصةةغيرة والمتوسةةطة 
لخطر الإغلاق في ظل احتمالات الانتعاش الاقتصةةةةةةةةةةةادي غير المؤكدة وظهور أ ةةةةةةةةةةةكال جديدة متحورة من فيروس كورونا، وأن 

أن معظم البلدان النامية تفتقر إلى الموارد اللازمة لتنفيذ اسةةةةةةةتجابات واسةةةةةةةعة النطاق على صةةةةةةةعيد السةةةةةةةياسةةةةةةةات النقدية والمالية، و 
مخةاطر الةديون والقيود المرتبطةة بةالسةةةةةةةةةةةةةةيولةة لا تزال عةاليةة بةالنسةةةةةةةةةةةةةةبةة إلى العةديةد من البلةدان النةاميةة، ممةا يؤدي إلى خطر حةدوث  

 انتعاش متباين وغير متكافئ، وقد أسهمن هذه المخاطر والقيود بالفعل في الفجوة التمويلية بين البلدان وداخلها،

مجتمع الدولي، بما في  لك صندوق النقد الدولي والبنك الدولي ومجموعة العشرين، إلى بالخطوات التي اتخذها ال  وإذ تسل م 
جانب الترتيبات المالية والمصةةةةةارف الإنمائية الإقليمية، للتصةةةةةدي لازمة من خلال زيادة السةةةةةيولة العالمية وتدابير تخسيف عبء  

علاوة على الأزمات المتعددة الراهنة قد كشةةةةفن الفجوات   19-دالديون في حالة أ ةةةةد البلدان فقرا، وإ  تسةةةةلّم أيضةةةةا بأن أزمة كوفي 
وأوجه الضةعف في النظام الدولي وزادت من اسةتفحالها وأّ دت أهمية تعزيز  ةبكة الأمان المالي العالمية وضةرورة العمل المشةترك 

مما يتعين القيام به، وإ  تلاح     من أجل المسةةةةةاعدة على بناء اقتصةةةةةاد عالمي أ ثر اسةةةةةتدامة ومرونة، وبأنه لا يزال هناك الكثير
أيضةةةةةةةا أن نطاق الأزمة وطول مدتها يتطلبان بذل جهود متضةةةةةةةافرة  ةةةةةةةاملة ومتواصةةةةةةةلة من أجل التخسيف من آثار الجائحة على 

 الاقتصادات وعلى الناس وضمان تحقيق انتعاش أ ثر  مولا واستدامة ومرونة،

ثار الضةةةةةةةةارة لتغير المناخ والآثار المتبقية لازمة المالية والاقتصةةةةةةةةادية بأن الأزمات المتعددة الراهنة والآ وإذ تسيييييل م    يييييا 
ل الةدين والتقةدم نحو تحقيق الأهةداف الإنمةائيةة المتفق 19-العةالميةة، وكةذلةك جةائحةة كوفيةد ، قةد أدت إلى تقويض القةدرة على تحمةّ

ة، وإ  تشةةةدد على ضةةةرورة الاسةةةتعداد على نحو أفضةةل  عليها دوليا، بما فيها أهداف التنمية المسةةةتدامة، ولا سةةةيما في البلدان النامي 
لمواجهة مثل هذه الأزمات التي قد تحدث في المسةةتقبل، بما في  لك من خلال العمل بالدروس المسةةتفادة، وتعزيز الثقة، وتحقيق 

لة والمنتجة والعمل اللائق النمو الاقتصادي المطرد، والاستثمار في اعتماد تدابير بناء القدرة على الصمود، وتشجيع العمالة الكام
لجميع النسةةاء والرجال، بما يشةةمل الشةةباب وكبار السةةن و وي الإعاقة، ومن خلال مواصةةلة تعزيز الاسةةتقرار الاقتصةةادي العالمي 

 والإصلاحات المؤسسية الأساسية اللازمة لتحقيق أهداف التنمية المستدامة،

 ةةةةة الاقتصةةةةاد العالمي، وبطء وتيرة اسةةةةتعادة النمو العالمي والتجارة  إزاء الأثر الضةةةةار لاسةةةةتمرار هشةةةةا  وإذ تعرب عن القلق 
العالمية، وتزايد النزعة الحمائية والسةةةةةياسةةةةةات الانطوائية، وإزاء اسةةةةةتمرار ارتفاع معدلات التضةةةةةخم، وارتفاع أسةةةةةعار الفائدة، وتزايد 

تهدد الاسةةةةةةةةةةةتقرار المالي، بما في  لك في  مواطن الضةةةةةةةةةةةعف المتعلقة بالديون، مع ما ينشةةةةةةةةةةةأ عن  لك من مخاطر نُظمية متزايدة  
 النامية، البلدان

تنامي اسةتعمال العملات المحلية في المدفوعات عبر الحدود لأغراض من بينها المبادلات التجارية والاسةتثمار،  وإذ تلاحظ 
 و لك من منظور قدرتها على خفض مظاهر الهشا ة،
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إزاء التراجع المسةةةةةةةةةةتمر في علاقات المراسةةةةةةةةةةلة المصةةةةةةةةةةرفية، مما يؤثر في القدرة على إرسةةةةةةةةةةال وتلقي   وإذ تعرب عن القلق 
المةدفوعةات الةدوليةة، مع احتمةال أن يكون لةذلةك عواقةب على تكةاليف التحويلات المةاليةة التي تظةل بةاهظةة وتؤثر في أولئةك الةذين 

الدولية، من بين مجالات أخرب، وبالتالي على تحقيق أهداف   يعيشةةون أوضةةاعا هشةةة كالمهاجرين، وعلى الشةةمول المالي والتجارة
 التنمية المستدامة،

مقاصةةةةةةةةةةةةةد الأمم المتحدة ومبادئها المبيَّنة في ميثاقها، ومن جملتها التعاون الدولي على حل المشةةةةةةةةةةةةةا ل    وإذ تؤكد من جديد 
مم المتحدة مركزا لتنسةةيق الإجراءات التي تتخذها  الدولية  ات الطابع الاقتصةةادي أو الاجتماعي أو الثقافي أو الإنسةةاني وجعل الأ

الةدول من أجةل بلوغ الغةايةات المشةةةةةةةةةةةةةةتركةة، وإ  تكرر التةأ يةد على ضةةةةةةةةةةةةةةرورة تةدعيم الةدور القيةادي الةذي تؤديةه الأمم المتحةدة في  
 التنمية، تحقيق

لمتحدة للتجارة والتنمية ضةةةةمن  بإسةةةةهام فريق الشةةةةخصةةةةيات البارزة الأصةةةةلي والمعاد تشةةةةكيله التابع لمؤتمر الأمم ا  وإذ تسيييل م 
سةةةةياق ركيزة التنمية المسةةةةتدامة في الأمم المتحدة وإصةةةةلاا الأمم المتحدة، وبإسةةةةهام منظومة الأمم المتحدة في التمويل المسةةةةتدام 

لمجلس  والاسةتثمارات المسةتدامة في أهداف التنمية المسةتدامة، وإ  تسةلّم أيضةا بإسةهام فريق المسةتشةارين المسةتقل في إطار حوار ا
 ،2030الاقتصادي والاجتماعي بشأن تحديد موقع منظومة الأمم المتحدة الإنمائية في الأجل الطويل في سياق تنفيذ خطة عام 

بأن إمداد المسةةةةةتثمرين الدوليين والخوات بالحوافز الملائمة لاعتماد اسةةةةةتراتيجيات اسةةةةةتثمارية أطول أمدا   وإذ تسييييل م    ييييا 
 المستدامة ويحتمل أن يحد من تقلبات أسواق رأس المال، يمكن أن يدعم تحقيق التنمية

على ضةةرورة أن يكون النظام المالي الدولي داعما للنمو الاقتصةةادي المسةةتدام والشةةامل للجميع والمطرد وللتنمية   وإذ تشييد  
المسةةةتدامة وإيجاد فرت العمل، وأن يعزز الشةةةمول المالي، وأن يدعم الجهود المبذولة للقضةةةاء على الفقر بجميع أ ةةةكاله وأبعاده،  

في البلدان النامية، وأن يسةم  في الوقن نفسةه بتنسةيق العمل على حشةد التمويل اللازم   بما في  لك الفقر المدقع، والجوع، خاصةة
 للتنمية من جميع المصادر،

 بعمل الأمم المتحدة في مجال القدرة على تحمل الديون الخارجية والتنمية، وإذ تحيط علما 

هذا الصةةةدد بعمل لجنة الخبراء المعنية بالتعاون   بأهمية زيادة التعاون الدولي في مجال الضةةةرائب، وإ  ترحب في  وإذ تسييل م 
الدولي في المسةةائل الضةةريبية وبدعم السةةلطات الضةةريبية في البلدان النامية من خلال مبادرة أديس أبابا الضةةريبية، بما يسةةهم في  

 عة والتهرب من دفع الضريبة،تعبئة الموارد الوطنية تحقيقا لأهداف التنمية المستدامة وفي الحد من التدفقات المالية غير المشرو 

في  لك الاعتماد   بضةةةةةةةةرورة الحد من الاعتماد الآلي على تقييمات وكالات تقدير الجدارة الائتمانية، بما  وإذ تسيييييل م    يييييا 
عليها في اللوائ  التنظيمية، وتعزيز زيادة المنافسةةةةةة فضةةةةةلا عن التدابير الرامية إلى تفادي حدوث تضةةةةةارب في المصةةةةةال  ضةةةةةمن 

دار تقديرات الجدارة الائتمانية، و لك ب ية تحسةةةةةةةين نوعية تلك التقديرات، وإ  تنوه بالجهود التي يبذلها مجلس تحقيق سةةةةةةةياق إصةةةةةةة 
الاسةتقرار المالي وغيره من الجهات في هذا المجال، وإ  تؤكد التزامها بمواصةلة العمل الجاري بشةأن هذه المسةائل، وإ  تلاح  مع 

بلدان  كرت أن التخوف من خفض الجدارة الائتمانية قد ثناها عن الا ةةةةةةتراك في مبادرة تعليق القلق في الوقن نفسةةةةةةه أن بعض ال
 سداد خدمة الدين التي تنفذها مجموعة العشرين مع نادي باريس،

  2018في صةةةندوق النقد الدولي واتفاق عام   2016بتنفيذ إصةةةلاحات نظام الحصةةةت والإصةةةلاحات الإدارية لعام  وإذ تقر 
ت ملكية الأسةةةةةهم في مجموعة البنك الدولي، بما يشةةةةةمل زيادة عامة في رأس المال وزيادة انتقائية في رأس المال بشةةةةةأن إصةةةةةلاحا

وإطارا للاسةةتدامة المالية، وبإنجاز مجلس محافظي الصةةندوق للاسةةتعراض العام الخامس عشةةر لنظام الحصةةت في  ةةباط/فبراير  
بليون دولار من دولارات الولايات  93ولية للتنمية بحزمة تمويل قيمتها  ، وبالجولة العشةةةةةةةةةةرين لتجديد موارد المؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةة الد2020
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، أصةةب  الرينمينبي الصةةيني رسةةميا العملة الخامسةةة في سةةلة حقوق  2016المتحدة، وإ  تقر أيضةةا بأنه، في تشةةرين الأول/أ توبر  
 ،2015نوفمبر السحب الخاصة عملا بالقرار الذي اتخذه المجلس التنفيذي للصندوق في تشرين الثاني/

 ؛(54)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

بضةةةرورة مواصةةةلة الجهود وتكثيفها لتعزيز التماسةةةك والاتسةةةاق في النظم النقدية والمالية والتجارية الدولية،   تقر - 2 
طنية المبذولة لضةةمان وتكرر التأ يد على أهمية كفالة أن تكون هذه النظم منفتحة ومنصةةفة و ةةاملة للجميع لكي تكمل الجهود الو 

التنمية المسةةةةةةةةتدامة، بما في  لك تحقيق نمو اقتصةةةةةةةةادي قوي ومطرد ومتوازن و ةةةةةةةةامل للجميع ومنصةةةةةةةةف، وأن يتمتع كل الناس، 
سةةيما الفقراء والضةةعفاء، بحقوق متسةةاوية في الموارد الاقتصةةادية والخدمات المالية المناسةةبة، وأهمية تحقيق الأهداف الإنمائية   ولا

، وتشةةةةةةةجع المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات المالية الدولية على مواءمة (55)يها دوليا، بما في  لك أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة واتفاق باريسالمتفق عل
 وفقا لولاياتها؛ 2030(56)برامجها وسياساتها مع خطة التنمية المستدامة لعام 

بأن القرن الحادي والعشةةةةرين يتطلب نظاما دوليا لتمويل التنمية يكون ملائما لاغراض المنشةةةةودة،  تقر    يييا - 3 
بما يشةةمل حجم الاحتياجات وعمق الصةةدمات التي تواجهها البلدان النامية، ولا سةةيما أ ةةدها فقرا وضةةعفا، ويوا ب مشةةهدا عالميا  

الأزمات  ات التأثيرات التعاقبية وبمواجهته المخاطر النظمية والآثار الضةةارة  متغيرا يتسةةم بشةةدة الترابط بين الأسةةواق المالية وتعدُد 
لتغيّر المناخ والعلاقات التجارية والمالية الآخذة في التحوّل والتغير التكنولوجي السةةةةريع، وتعترف في هذا الصةةةةدد بالحاجة الملحة  

سةةةةةةتدام يكون  ةةةةةةاملا للجميع، وتكرر التأ يد على أن إلى إجراء إصةةةةةةلاحات جريئة وطموحة لإيجاد ييكل مالي دولي مسةةةةةةتقر وم
الهيكل المالي الدولي، بما في  لك نما ج عمله وقدراته التمويلية، يجب جعله أ ثر ملاءمة لاغراض المنشةةةةةةةةةودة وأ ثر إنصةةةةةةةةةافا 

وسةةةبل مشةةةاركتها في  واسةةةتجابة للاحتياجات التمويلية للبلدان النامية من أجل توسةةةيع وتعزيز سةةةبل إيصةةةال صةةةوت البلدان النامية  
 عملية صنع القرار الاقتصادي ووضع القواعد الاقتصادية على الصعيد الدولي وفي إدارة الشؤون الاقتصادية العالمية؛

بعمل الفريق الرفيع المسةةةةتوب المعني بوضةةةةع مؤ ةةةةر الضةةةةعف المتعدد الأبعاد للدول الجزرية الصةةةةغيرة   ترحب - 4 
غاسةةةةتون براون، رئيس وزراء أنتيغوا وبربودا، وإيرنا سةةةةولبرغ، رئيسةةةةة وزراء النرويج السةةةةابقة،  النامية الذي تشةةةةاريك رئاسةةةةته كل  من

 في  لك مشاوراته مع الدول الأعضاء، وتحيط علما في هذا الصدد بالتقرير النهائي للفريق وبالتوصيات الواردة فيه؛ بما

وية فيها والشةةةةةةةةرعية العالمية التي تحظى بها، أن الأمم المتحدة توفّر، بفضةةةةةةةةل النطاق العالمي للعضةةةةةةةة  تلاحظ - 5 
منتدب رئيسةيا فريدا لمناقشةة المسةائل الاقتصةادية الدولية وتأثيرها في التنمية، وتؤكد من جديد أن الأمم المتحدة تتبوأ مكانة تهيئها  

ليين الدوليين، مع التسةةليم بأن  للمشةةاركة في مختلف عمليات الإصةةلاا الرامية إلى تحسةةين وتعزيز فعالية أداء النظام والهيكل الما
 الولايات المنوطة بالأمم المتحدة والمؤسسات المالية الدولية يكمل بعضها بعضا، مما يجعل تنسيق أعمالها أمرا بالغ الأهمية؛

بالجهود المهمة المبذولة على الصةةةةعد الوطني والإقليمي والدولي للتصةةةةدي للتحديات التي طرحتها الأزمة    تقر - 6 
والأزمات المتعددة الأخيرة، وتقر أيضةةةةةا بضةةةةةرورة بذل مزيد من الجهود من أجل   19-ة والاقتصةةةةةادية العالمية وجائحة كوفيدالمالي 

النهوض بالانتعاش الاقتصةادي، وإدارة آثار التقلبات في الأسةواق المالية وأسةواق السةلع الأسةاسةية على الصةعيد العالمي، ولا سةيما 
وأسةةعار الفائدة المرتفعة والضةةغوط الناجمة عن أسةةعار الصةةرف، إضةةافة إلى هروب رأس المال   اسةةتمرار ارتفاع معدلات التضةةخم

_______________ 
(54) A/78/178. 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (55)
 .70/1القرار  (56)

https://undocs.org/ar/A/78/178
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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من البلدان القليلة المنعة في مواجهة الصدمات، ومن أجل معالجة معدلات البطالة المرتفعة والمديونية المتصاعدة في الكثير من 
مصةةةةةرفي بطرق منها زيادة  ةةةةةفافيته وخضةةةةةوعه للمسةةةةةاءلة، ومعالجة  البلدان والضةةةةةغوط المالية الواسةةةةةعة النطاق، وتعزيز القطاع ال

جوانب الهشةا ةة وأوجه الاختلال النظمية، وإصةلاا النظام المالي الدولي وتعزيزه، ومواصةلة تنسةيق السةياسةات المالية والاقتصةادية  
 على الصعيد الدولي وتعزيز هذا التنسيق؛

لصةةةدمات الأ ثر تواترا وترابطا تسةةةتلزم أدوات تمويل جديدة ومبتكرة بأن المخاطر المتزايدة الناجمة عن ا  تسييل م - 7 
 لتعزيز توافر الموارد لجميع البلدان التي تحتاج إليها؛

 19-بأن المسةةةةةاعي الرامية إلى التغلب على الأزمة المالية والاقتصةةةةةادية العالمية وجائحة كوفيد  تسييييل م    ييييا - 8 
ز مجرد التخسيف على المدب القصةةةةير، وتقر بالحاجة إلى مواصةةةةلة العمل لدعم البلدان والأزمات المتعددة الأخيرة يجب أن تتجاو 

النامية الأ ةةةد احتياجا، بما فيها البلدان المتوسةةةطة الدخل، على أسةةةاس  ةةةامل للجميع، بما في  لك من خلال تعزيز التعاون بين  
دة الأطراف والإقليمية، وفقا لولاية كل منها، ومن خلال  الأمم المتحدة والمؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات المالية الدولية والمصةةةةةةةةارف الإنمائية المتعد

التدفقات الإيجابية الصةافية من المؤسةسةات المالية الدولية إلى البلدان النامية، والتمويل الميسةر الكافي بوسةائل منها تعزيز إمكانية 
ي الوقن نفسةةةةةةه على تعبئة موارد الحصةةةةةةول بشةةةةةةروط ميسةةةةةةرة على القروض الطويلة الأجل وعلى المسةةةةةةاعدة الإنمائية مع العمل ف

إضةافية تحفيزية من القطاع الخات ومسةاعدة البلدان النامية على معالجة مواطن الضةعف المتعلقة بالديون ومخاطر السةيولة في  
الأجل القريب وعلى ا تسةةةةاب القدرة على تحمل الدين في الأجل الطويل، وتلاح  الاسةةةةتجابة المتعددة الأطراف للجائحة، بما في  
 لك مبادرة مجموعة العشةةرين ونادي باريس بشةةأن تعليق سةةداد خدمة الدين، غير أن القلق لا يزال يسةةاورها لعدم مشةةاركة الدائنين  
من القطاع الخات، وتقدر التقدم الذي أحرز مؤخرا في التنفيذ الجاري للإطار المشةةةترك لمعالجة الديون بما يتجاوز مبادرة تعليق 

مجموعة العشرين والبلدان الدائنة في نادي باريس على مناقشة خيارات تنفيذ المعاملة المماثلة للجهات   سداد خدمة الدين، وتشجع
الدائنة من القطاع الخات وسةةةةةةةائر الدائنين الرسةةةةةةةميين على الصةةةةةةةعيد الثنائي، بما يوسةةةةةةةع نطاق الدعم المقدم إلى البلدان النامية 

ف مؤقتة عن سةةةةةةداد الديون على أسةةةةةةاس كل حالة على حدة طوال المفاوضةةةةةةات،  المثقلة بالديون، وبحث إمكانية إتاحة فترات توق
وتيسةير اسةتعادة القدرة على الوصةول إلى أسةواق رأس المال بعد عملية إعادة الهيكلة، وتدعو إلى تكثيف الجهود من أجل تحسةين 

ق ويمكن التنبؤ به، مع الإ ة  ارة إلى إمكانية ازدياد تعاون وكالات تقدير  وتنفيذ الإطار المشةترك بشةكلل حسةن التوقين ومنظّم ومنسةّ
الجدارة الائتمانية بهذا الشةةةةأن، وتلاح  المبادراتح القائمة في مجال دعم السةةةةيولة للبلدان التي تعاني من قيود في السةةةةيولة والتقييمي  

 ن التابع لصندوق النقد الدولي؛المقبل للاحتياجات التمويلية الخاصة بالصندوق الاستئماني لاحتواء الكوارث وتخسيف أعباء الديو 

بدور حقوق السةةحب الخاصةةة باعتبارها أصةةلا من الأصةةول الاحتياطية الدولية، وتقر بأن مخصةةصةةات    تسييل م - 9 
حقوق السةةةةحب الخاصةةةةة سةةةةاعدت على اسةةةةتكمال الاحتياطيات الدولية في مواجهة الأزمة المالية والاقتصةةةةادية العالمية فسةةةةاهمن  

النظام المالي الدولي وقدرة الاقتصةةةةةاد العالمي على تحمل الأزمات، وتعرب عن دعمها لمواصةةةةةلة بحث  بذلك في تحقيق اسةةةةةتقرار  
الاسةتخدام الأعم لحقوق السةحب الخاصةة كوسةيلة لتعزيز صةلابة النظام النقدي الدولي، بما في  لك ما يتصةل بالدور الذي يمكن 

 أن تؤديه في نظام الاحتياطيات الدولية؛

بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة في   650ة تخصةةةةيت حقوق سةةةةحب خاصةةةةة بما يعادل بعملي  ترحب - 10 
، وتوصةي باسةتطلاع المزيد من الخيارات الطوعية المتصةلة بحقوق السةحب الخاصةة التي من  ةأنها أن 2021آب/أغسةطس   23

ة توجيه حقوق السةةةةةةحب الخاصةةةةةةة إلى البلدان تلبي احتياجات البلدان النامية من أعضةةةةةةاء صةةةةةةندوق النقد الدولي، وتدعو إلى إعاد
 لك من خلال المصةةةةةةةةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف، مع احترام الأطر   في الأ ةةةةةةةةةةد احتياجا إليها بشةةةةةةةةةةكل طوعي وعاجل، بما

القانونية  ات الصةلة والحفاظ على طابع حقوق السةحب الخاصةة باعتبارها أصةولا احتياطية، واسةتطلاع السةبل من أجل تخصةيت  
 قوق السحب الخاصة في المستقبل بحيث تستفيد منها أ ثر البلدان احتياجا؛ح
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بتفعيل الصةةةةندوق الاسةةةةتئماني للصةةةةلابة والاسةةةةتدامة التابع لصةةةةندوق النقد الدولي من  تحيط علما م  التقدير - 11 
ي تشةةةةةةكّل مخاطر على مسةةةةةةتوب أجل مسةةةةةةاعدة البلدان المؤهيلة للاسةةةةةةتفادة منه على التصةةةةةةدي للتحديات الهيكلية الأطول أجلا الت 

الاقتصةةةةةةاد الكلي، وتتطلع إلى الاسةةةةةةتعراض المؤقن المرتقب إجراةه للصةةةةةةندوق الاسةةةةةةتئماني، وتلاح  أنّ القدرةي على تحمل الدين 
وتوافر السةةةةةةيولة يمكن أن يؤديا دورا هاما في تحقيق انتعاش مسةةةةةةتدام و ةةةةةةامل للجميع يتسةةةةةةم بالصةةةةةةلابة وفي بلوغ أهداف التنمية  

 مة؛المستدا

أن المصةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف عنصةةةر أسةةةاسةةةي من عناصةةةر إصةةةلاا النظام المالي الدولي،   تؤكد - 12 
ر المقدم من المصةارف الإنمائية   وتؤكد أيضةا ضةرورة تعزيز المصةارف الإنمائية المتعددة الأطراف والنظر في زيادة التمويل الميسةّ

المنبثقة عن اسةةتعراض إطار كفاية رأس مال المصةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف من المتعددة الأطراف، مع مراعاة التوصةةيات 
أجل تمكينها من زيادة أنشةةةةةةةطة الإقراض التي تقوم بها والنظر في إصةةةةةةةلاا النظام المالي العالمي، وهو يشةةةةةةةمل معايير الإقراض  

عوامل المتعددة الأبعاد، ومنها، على سةةةةةةةةةةةةةبيل المثال التي تكمّل الناتج المحلي الإجمالي أو تتجاوزه وتسةةةةةةةةةةةةةتند إلى فهم  ةةةةةةةةةةةةةامل لل
 الحصر، أوجه هشا ة البلدان النامية وقدرتها على الصمود؛ لا

المصةةةةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف على اتخا  الإجراءات اللازمة لحشةةةةةةد وتوفير التمويل الإضةةةةةةافي   تحث - 13 
ق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة، وتدعم جهود إصةةةةةةةلاا المصةةةةةةةارف الإنمائية  في حدود ولاياتها من أجل دعم البلدان النامية في تحقي 

المتعددة الأطراف وتدعو إلى الاسةةةةتمرار في تحقيق تقدّم ملموس في هذا الصةةةةدد، بما في  لك من خلال تأمين زيادات في المحن  
سةةةبل التي يمكن لمجالس إدارة المصةةةارف والتمويل المقدّم بشةةةروط ميسةةةرة وتحسةةةين الاسةةةتفادة من قواعدها الرأسةةةمالية والنظر في ال

الإنمائية المتعددة الأطراف أن تتبعها لزيادة رةوس أموالها، وتشةةةةةةةةجيع الحوار بين المصةةةةةةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف وغيرها 
 من المؤسسات المالية؛

اتية للنهوض بالتنمية  الأهمية الحاسةةةةةةمة لوجود بيئة اقتصةةةةةةادية عالمية مسةةةةةةتقرة و ةةةةةةاملة للجميع تكون مو   تؤكد - 14 
، بما يتي  تعبئة الموارد العامة والخاصةةةةةةةةةة علاوة 2030المسةةةةةةةةةتدامة ولتمويل التنمية على نحو موثوق به وفعال وتنفيذ خطة عام 

 على الموارد المحلية والدولية؛

اف التنمية من أهد 3-17في إطار الغاية  1-3-17اعتماد اللجنة الإحصةائية للمؤ ةر الجديد المقترا  تلاحظ - 15 
المسةةةةتدامة )تعبئة موارد مالية إضةةةةافية للبلدان النامية من مصةةةةادر متعددة(، وتلاح  أيضةةةةا الحاجة إلى إجراء مناقشةةةةات مفتوحة  
و ةةةةةةاملة و ةةةةةةفافة بشةةةةةةأن تحديث قياس المسةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةمية والمعيار الجديد المتمثل في ”مجموع الدعم الرسةةةةةةمي للتنمية  

 نه أيّاي ما كان  لك المعيار فلن يضعحف الالتزامات المبرمة بالفعل؛المستدامة“، وتؤكد أ

أن على المدينين والدائنين، من القطاعين العام والخات على السةةواء، العمل معا بطريقة  ةةفافة    تكرر التأكيد - 16 
من الدين يمكن تحملها مسؤولية  لمنع حدوث حالات فقدان القدرة على تحمل الديون وإيجاد حلول لها، وأن الحفاظ على مستويات 

منوطة بالبلدان المقترحضةةة، وإن كانن تسةةلم بأن على الجهات المقرضةةة أيضةةا مسةةؤولية تقديم القروض بطريقة لا تقوض قدرة بلد 
بعينه على تحمل الدين، وتحيط علما في هذا الصةةةةةةةةةةةدد بمبادب مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية بشةةةةةةةةةةةأن الإقراض والاقتراض  
السةةياديين المسةةؤولين، وتدرك المتطلبات المنطبقة لسةةياسةةة صةةندوق النقد الدولي المتعلقة بحدود الديون و/أو سةةياسةةة البنك الدولي 
لتمويل التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة، والضةةةةةةةةةةةةةمانات التي تأخذ بها لجنة المسةةةةةةةةةةةةةاعدة الإنمائية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان  

لإحصةةةةةائي من أجل تعزيز قدرة البلدان المسةةةةةتفيدة من الديون على تحملها، وتعقد العزم على العمل من الاقتصةةةةةادي في نظامها ا
أجل الوصةةةةول إلى توافق عالمي في الآراء بشةةةةأن مبادب توجيهية تحدد مسةةةةؤوليات المدينين والدائنين في سةةةةياق اقتراض الجهات  

  ات السيادة وإقراضها، بالاستناد إلى المبادرات القائمة؛
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في هذا الصةةةةةةةةةةةدد رئيس الجمعية العامة والأمين العام إلى أن يوليا الاعتبار المناسةةةةةةةةةةةب للدور المحوري   تدعو - 17 
الذي يؤديه الحفاظ على الاسةتقرار المالي واسةتقرار الاقتصةاد الكلي للبلدان النامية وتيسةير  لك الاسةتقرار، بما في  لك القدرة على 

يئة اقتصةةةةةةادية ومالية وتنظيمية محلية ودولية مواتية ومناسةةةةةةبة لوسةةةةةةائل تنفيذ خطة عام تحمل الديون، وتقديم الدعم اللازم لتهيئة ب 
، بما في  لك الشمول المالي، وتدعو في هذا الصدد جميع الجهات المؤسسية الرئيسية المعنية، بما في  لك صندوق النقد  2030

 عم هذه الجهود، وفقا لولاية كل منها؛الدولي والبنك الدولي ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، إلى د

في هذا الصةةدد المجلس الاقتصةةادي والاجتماعي على أن ينظر، خلال منتداه السةةنوي المعني بمتابعة  تشييج  - 18 
تمويل التنمية، في تخصةةةةةةةةيت مناقشةةةةةةةةة وتحليل للمسةةةةةةةةائل والتحديات النظمية، آخذا في اعتباره الأدوار التي تضةةةةةةةةطلع بها جميع 

والتنمية أيضةةةةا، كل وفقا لولايته، وعملا بالقرارات  ات الصةةةةلة بهذه المؤسةةةةسةةةةات المالية الدولية ودور مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة  
مية بشةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التن   69/313المسةةةةةةةألة، بما في  لك قرار الجمعية  

 وولاية المنتدب السنوي المعني بمتابعة تمويل التنمية المبينة فيه؛

أن تعزز تماسك واتساق المؤسسات والبرامج المتعددة الأطراف في مجال السياسات المالية والاستثمارية  تقرر - 19 
يسةةةةةةةةةةةةةية، مع احترام الولايات والهيا ل والتجارية والإنمائية وفي مجال البيئة، وأن تزيد من التعاون بين المؤسةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةات الدولية الرئ 

  الإدارية، وتلتزم بزيادة الاسةةةتفادة من المنتديات التي تتيحها الأمم المتحدة لتعزيز الاتسةةةاق العالمي الشةةةامل والالتزامات الدولية في
بةةابةةا وخطةةة  مجةةال التنميةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة، مسةةةةةةةةةةةةةةتنةةدة في  لةةك إلى رةيةةة توافق آراء مونتيري، ب يةةة دعم تنفيةةذ خطةةة عمةةل أديس أ

 ؛2030 عام

إلى وجوب أن تتاا للبلدان، وفقا لاحتياجاتها وظروفها المحددة، المرونة اللازمة لتنفيذ تدابير مواجهة    تشيييييير - 20 
التقلبات الدورية ولاتخا  إجراءات محددة الهدف ومكيّفة للتصةدي لمختلف أنواع الصةدمات، بما فيها الأزمات الاقتصةادية والمالية، 

بيّن أن عدد الشةةروط الهيكلية  2018ن اسةةتعراض صةةندوق النقد الدولي لتصةةميم البرامج و ةةروطها الذي أجري في عام وتلاح  أ
المدرجة في برامج الصةةةةةةةةةةةةةندوق قد زاد مع مرور الوقن، وتدعو الصةةةةةةةةةةةةةندوق إلى الاسةةةةةةةةةةةةةتفادة من التقدم المحرز في الفترة الأخيرة  

وط لضةةمان أن تكون حسةةنة التوقين ومكيّفة ومحددة الأهداف، وفقا للظروف  لمواصةةلة إعطاء الأولوية للإصةةلاحات وتبسةةيط الشةةر 
 والأولويات الوطنية، كما يكفل دعمها للبلدان النامية في مواجهة التحديات المالية والاقتصادية والإنمائية؛

جتماعي، وترحب  ، في هذا الصةةةةةدد، باسةةةةةتراتيجية صةةةةةندوق النقد الدولي الجديدة للمشةةةةةاركة في الإنفاق الاتنوه - 21 
باعترافه بالآثار الضةةارة التي يمكن أن يخلفها الإصةةلاا المالي على الضةةعفاء، الذين يشةةكل الإنفاق الاجتماعي أمرا بالغ الأهمية 

، ويشمل  لك وضع نظم وتدابير، تتضمن حدودا دنيا، لتوفير 2030 بالنسبة لهم من أجل تحقيق الالتزامات الواردة في خطة عام
جتماعية المناسةةبة على الصةةعيد الوطني لمصةةلحة الجميع، وتشةةجع على زيادة التعاون بين جميع المؤسةةسةةات الإنمائية  الحماية الا

 الدولية في تمويل الحماية الاجتماعية؛

المصةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف والمصةةارف الإنمائية الدولية الأخرب إلى مواصةةلة توفير التمويل   تدعو - 22 
مسةةةةتقر والطويل الأجل، بشةةةةروطه الميسةةةةرة وغير الميسةةةةرة، و لك بتعزيز المسةةةةاهمات ورةوس الأموال، بما فيها رةوس الإنمائي ال

الأموال المختلطة، وتعبئة الموارد لصةةةال  البلدان النامية من مصةةةادر متعددة، منها مثلا أسةةةواق رأس المال، وتشةةةدد على ضةةةرورة 
لها على الوجه الأمثل، مع الحفاظ على الاسةتدامة المالية في الأجل الطويل وعلى أن تسةتخدم المصةارف الإنمائية مواردها وأصةو 

متانة التصةةنيف من حيث الجدارة الائتمانية وعلى مركز الدائن المفضةةل، بما يتسةةق مع الحفاظ على نزاهتها المالية، وأن تواصةةل  
رأس المال في المصةارف الإنمائية المتعددة الأطراف،   مناقشةة الخيارات المتاحة لتنفيذ توصةيات الاسةتعراض المسةتقل لأطر كفاية

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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، بما في  لك أهداف التنمية  2030 الذي أجري بتكليف من مجموعة العشةةةةةرين، وأن تحدّث سةةةةةياسةةةةةاتها وتطوحّرها دعما لخطة عام
 المستدامة، حسب الاقتضاء؛

 لك مصةةةةةةرف   في دولية، بمافي هذا الصةةةةةةدد بالعمل الجاري الذي تضةةةةةةطلع به المؤسةةةةةةسةةةةةةات المالية ال ترحب - 23 
التنمية الجديد المنشةةأ حديثا والمصةةرف الآسةةيوي للاسةةتثمار في البنية التحتية على صةةعيد الهيكل العالمي لتمويل التنمية، وتشةةجع 
على تعزيز التعةاون الإقليمي ودون الإقليمي، بمةا في  لةك عن طريق المصةةةةةةةةةةةةةةارف الإنمةائيةة الإقليميةة ودون الإقليميةة والترتيبةات  

 التجارية والمتعلقة بالعملات الاحتياطية وغيرها من المبادرات الإقليمية ودون الإقليمية؛

، في هذا الصةةةةةةةةةدد، المصةةةةةةةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف على مواصةةةةةةةةةلة المضةةةةةةةةةي قدما في تقديم تشييييييج  - 24 
رة تدفع مقدما وبصةورة عاجلة وفي توفير أدوات مالية مبتكرة يمكن أن تسةتوعب أو تقلل من التكاليف  مسةاعدات مرنة بشةروط ميسةَّ

المالية التي تتكبدها البلدان النامية، مع إيلاء الاعتبار الواجب للاسةةةةةةتدامة المالية للمصةةةةةةارف، يكون من  ةةةةةةأنها مسةةةةةةاعدة البلدان 
ق أهداف التنمية  النامية مسةةاعدةي كبيرة وسةةريعة على سةةد ثغرات التمويل التي تواجهها في سةةياق الجهود التي تبذلها من أجل تحقي 

المسةةةتدامة، بما يتسةةةق مع أولوياتها الإنمائية الوطنية، مع إيلاء الاعتبار لقدرات كل من تلك البلدان على احتواء الأزمات وتحمل 
عبء الديون، وتدعو المسةةةةةاهمين في المصةةةةةارف الإنمائية الإقليمية إلى كفالة اسةةةةةتمرار توافر رأس المال الكافي لتلك المصةةةةةارف  

ن قادرة على تلبية تلك الاحتياجات، وتشةةةجع على تجديدل طموا لموارد المؤسةةةسةةةة الدولية للتنمية من أجل الاسةةةتمرار في  حتى تكو 
 تمويل تسهيلات البنك الدولي  ات الشروط الأ ثر يسرا وزيادة  لك التمويل؛

منها وبصةةةورة منسةةةقة،   المصةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف على أن تواصةةةل، وفقا لولاية كل  تشييج     ييا - 25 
التوسةةةةةةةةةع في تقديم المسةةةةةةةةةاعدة التقنية، ونشةةةةةةةةةر وإتاحة معارفها وأفضةةةةةةةةةل ممارسةةةةةةةةةاتها، فضةةةةةةةةةلا عن تعزيز فهم أعمق للقدرة المالية 
والاحتياجات من حيث رأس المال ب ية تعزيز الأثر المضةةةةةةاعف لتمويلها عن طريق حشةةةةةةد المزيد من الموارد وتنويع مصةةةةةةادرها، 

سةةةةتثمار الخات الطويل الأجل والمسةةةةتدام من الجهات الفاعلة المحلية والدولية، من أجل إيجاد حلول مبتكرة بسةةةةبل منها تعبئة الا
 ومتكاملة للمشا ل الإنمائية المتعددة الأبعاد، ولا سيما في الاقتصادات النامية والنا ئة؛

ز تعميم مراعاة المنظور الجنسةةاني بضةةرورة أن تقوم المؤسةةسةةات المالية الدولية، حسةةب الاقتضةةاء، بتعزي  تسيل م - 26 
في سةياسةاتها وبرامجها، بما في  لك في سةياسةاتها وبرامجها المتعلقة بالاقتصةاد الكلي وإيجاد فرت العمل والإصةلاحات الهيكلية،  

 وفقا لاولويات والاستراتيجيات الوطنية  ات الصلة؛

اسةةةةةات التي تدعم الجهود الوطنية المبذولة من الجهات المانحة المتعددة الأطراف على اسةةةةةتعراض السةةةةةي  تحث - 27 
أجل كفالة حصةةةةةةول النسةةةةةةاء والفتيات، وخصةةةةةةوصةةةةةةا في المناطق الريسية والنائية، على حصةةةةةةة أ بر من الموارد، وعلى تنفيذ تلك 

وتدعو السةةةةةةةةياسةةةةةةةةات، وتدعو المؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات المالية الدولية والمصةةةةةةةةارف الإنمائية الإقليمية إلى القيام بذلك، كل في نطاق ولايته، 
 المصارف الإنمائية المتعددة الأطراف والإقليمية إلى الاتفاق على مؤ رات مشتركة لتحليل الأثر الجنساني للقروض التي تقدمها؛

أهمية اسةتمرار مدّ جميع المؤسةسةات المالية الدولية والمصةارف الإنمائية المتعددة الأطراف بما يكفي من   تدر  - 28 
 ى أهمية مواصلة الإصلاا الإداري من أجل التكيف مع التغيرات التي يشهدها الاقتصاد العالمي؛الموارد، وتكرر التأ يد عل

إلى التزام صةةةةندوق النقد الدولي بإعادة النظر في مدب ملاءمة الحصةةةةت ومواصةةةةلة عملية الإصةةةةلاا    تشيييير - 29 
دة للحصةت للاسةتر ةاد بها، بحلول  الإداري في إطار الاسةتعراض العام السةادس عشةر للحصةت، بما في  لك وضةع صةيغة جدي 

، وإلى الالتزام بكفالة الدور الرئيس للحصةةةةةت في موارد الصةةةةةندوق، وأن أي تعديل في أنصةةةةةبة  2023كانون الأول/ديسةةةةةمبر   15
الحصةةةةةت يتوقع أن يسةةةةةفر عن زيادات في أنصةةةةةبة الاقتصةةةةةادات الدينامية وفقا لمواقع كل منها في الاقتصةةةةةاد العالمي، ويحتمل 

تنشةةأ عنها زيادة في نصةةيب البلدان  ات الأسةةواق النا ةةئة والبلدان النامية ككل، مع الحرت على إسةةماع صةةوت أ ثر  بالتالي أن
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في  لك  الأعضةةةاء فقرا وحماية تمثيلهم، وتجدد التزامها بتوسةةةيع وتعزيز سةةةبل إسةةةماع صةةةوت البلدان النامية وسةةةبل مشةةةاركتها، بما
بلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةغيرة النامية والبلدان المتوسةةةةةةةةةةةةطة الدخل  البلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا وال

والبلدان التي تمر بحالات النزاع وما بعد انتهاء النزاع، في عملية صةةةةةةةةةنع القرار الاقتصةةةةةةةةةادي ووضةةةةةةةةةع القواعد الاقتصةةةةةةةةةادية على 
 الصعيد الدولي وإدارة الشؤون الاقتصادية العالمية؛

لدول الأعضةةةةاء على العمل معا من أجل تعزيز وتحسةةةةين نظام يتم فيه التنسةةةةيق الوثيق بين الطبقات  ا تشييج  - 30 
المختلفة لشبكة الأمان المالي العالمية وإسناد مسؤوليات واضحة إليها، وعلى النظر في تعزيز الترتيبات المالية الإقليمية لمساعدة 

ف المخاطر، وإنشةاء ترتيبات إقليمية جديدة حيثما تكون المؤسةسةات القائمة البلدان على تحمل الصةدمات، وتعزيز قدرتها على كشة 
 غير كافية؛

بأهمية أن تقوم المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات المالية الدولية، وفقا لولاياتها، بدعم الحيز السةةةةةةةياسةةةةةةةاتي لفرادب البلدان،  تسيييييل م - 31 
 سيما البلدان النامية، مع الحفاظ على اتساقها مع القواعد والالتزامات الدولية  ات الصلة؛ ولا

يها الدول الإمسةةةةاك بزمام الأمور أن وضةةةةع اسةةةةتراتيجيات متماسةةةةكة للتنمية المسةةةةتدامة تتولى ف  تؤكد من جديد - 32 
وتكون مدعومة بأطر تمويل وطنية متكاملة سةةيكون في صةةميم الجهود المبذولة، وتكرر التأ يد على أن كل بلد يتحمل المسةةؤولية  
الرئيسةةةةةةةةةةةةية عن تحقيق تنميته الاقتصةةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية وأنه ليس من باب المبالغة التشةةةةةةةةةةةةديدُ على دور السةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةات الوطنية 

تراتيجيات الإنمائية الوطنية، وتعرب عن احترام الحيّز السةياسةاتي الخات بكل بلد ودوره القيادي في تنفيذ سةياسةات للقضةاء  والاسة 
على الفقر بجميع أ ةةةةةةكاله وأبعاده ولتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، مع الحرت على مراعاة القواعد والالتزامات الدولية  ات الصةةةةةةلة،  

دعم جهود التنمية الوطنية بتهيئة بيئة اقتصةةةةادية دولية مواتية، تشةةةةمل نظما تجارية ونقدية ومالية  وتقرّ في الوقن نفسةةةةه بضةةةةرورة
عالمية متسةةقة يدعم بعضةةها بعضةةا، وتعزيز إدارة الشةةؤون الاقتصةةادية العالمية وتحسةةينها، وبالأهمية الحيوية للعمليات الرامية إلى 

وفيرها على الصةةةةةةةةعيد العالمي، إضةةةةةةةةافة إلى بناء القدرات، وتلتزم بالعمل على تطوير المعارف والتكنولوجيات الملائمة وتيسةةةةةةةةير ت 
تحقيق اتّسةاق السةياسةات وتهيئة بيئة مواتية للتنمية المسةتدامة على جميع المسةتويات ومن جانب جميع الجهات الفاعلة، وبتنشةيط 

 الشرا ة العالمية من أجل التنمية المستدامة؛

الجهود الرامية إلى الحد بدرجة كبيرة من التدفقات المالية غير المشةةروعة بحلول عام التزامها بمضةةاعفة   تجد  - 33 
، سةةةةعيا إلى القضةةةةاء عليها في نهاية المطاف، بوسةةةةائل منها مكافحة التهرب من دفع الضةةةةريبة والفسةةةةاد عن طريق تعزيز  2030

 القواعد التنظيمية الوطنية وتوطيد التعاون الدولي وجعله أ ثر فعالية؛

من تسةةةةةةةةةةةةةارعها،  19-أن التطورات السةةةةةةةةةةةةةريعة في التكنولوجيا المالية الرقمية، التي زادت جائحة كوفيد تلاحظ - 34 
أحدثن تحولا في مجال تقديم الخدمات المالية وأوجدت منظومة جديدة لاصةةةةةةةةةول الرقمية، وتقر بأهمية رصةةةةةةةةةد التطورات المحلية  

مية عند الضةةرورة والتعاون عبر القطاعات المختلفة وعبر الحدود لدعم البيئات  والعالمية بعناية واسةةتعراضح وتحديث الأطر التنظي 
التمكينية التي تراعي على النحو الواجب الفرت والمخاطر لكفالة توازن النظر في الابتكارات المالية الرقمية، مع الاسةةةةةةةةةتمرار في  

المتحدة أن تسةتمر في دعم البلدان النامية من خلال تقاسةم تعزيز التنافس والابتكار في النظام المالي، وتطلب إلى منظومة الأمم 
المعارف ونقل التكنولوجيا بشةةةةةةةةةةةروط متفق عليها وبناء القدرات من أجل تحسةةةةةةةةةةةين القدرة على التعامل مع الفرت والتحديات التي 

 ساواة الرقمية؛تطرحها التكنولوجيات المالية الرقمية النا ئة ومع التداعيات المترتبة عليها، بما في  لك اللام

تطور العملات الرقمية للمصةةةةارف المركزية، وتشةةةةجع الأجهزة التنظيمية على بحث ما قد يتيحه   تلاحظ    يييا - 35 
  لك من فرت وما ينطوي عليه من مخاطر بالنسبة إلى النظام المالي الدولي والمحلي؛
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يق الاسةةةةةةةتقرار المالي بشةةةةةةةأن التنظيم عن مجلس تحق 2022تموز/يوليه    11البيان الصةةةةةةةادر في    تلاحظ كذلك - 36 
والمراقبة الدوليين لانشةطة المرتبطة بالأصةول المشةفَّرة، بما فيها العملات الرقمية المسةتقرة، الذي أبرز ضةرورة أن تكون العملات 

دفع  ةةةةةةةائعة  الرقمية المسةةةةةةةتقرة مغطاة بتنظيم وإ ةةةةةةةراف قويين من جانب السةةةةةةةلطات المعنية إ ا أريد اعتماد هذه العملات كوسةةةةةةةيلة
 الاستعمال أو أريد لها أن تؤدي أي دور هام آخر في إطار النظام المالي، و لك بما يتسق مع لوائحها وسياساتها الوطنية؛

أعمال مجلس تحقيق الاسةةةةةةتقرار المالي بشةةةةةةأن إصةةةةةةلاا الأسةةةةةةواق المالية، وتلتزم بحف  أو توطيد أطر   تلاحظ - 37 
وتدابير مواجهة التقلبات الدورية، وتعيد تأ يد الالتزام بالتعجيل بإنجاز خطة الإصةةةةةةلاا المتعلقة اللوائ  التنظيمية التحوطية الكلية 

بالتنظيم الرقابي لاسواق المالية، بما في  لك تقييم المخاطر النظمية المرتبطة بالوساطة المالية غير المصرفية وأسواق المشتقات 
ء، والحد من تلك المخاطر إ ا اقتضةةةةةةةةى الأمر، وتعيد أيضةةةةةةةةا تأ يد الالتزام بمعالجة وإقراض الأوراق المالية واتفاقات إعادة الشةةةةةةةةرا

المخاطر النا ةةةئة عن المؤسةةةسةةةات المالية التي تعتبر ”أ بر من أن تُترك عرضةةةة للانهيار“ وبمعالجة العناصةةةر العابرة للحدود في  
 بة إلى النظام المالي؛التسوية الفعالة لمشا ل المؤسسات المالية المضطربة  ات الأهمية بالنس

تزايد المخاطر خارج الإطار التنظيمي، من خلال قنوات من بينها المؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات المالية غير   تلاحظ    يييييييا - 38 
المصةةةةةةةةةةةةةرفية وتكنولوجيا الخدمات المالية، وتدعو الهيئات التنظيمية المالية إلى التحول بصةةةةةةةةةةةةةورة متزايدة نحو دراسةةةةةةةةةةةةةة المخاطر  

 المالي بدلا من نوع المؤسسة المالية؛ الأساسية المرتبطة بالنشاط

بالهيئات التنظيمية المالية إلى تشةةةجيع المؤسةةةسةةةات المالية على بحث الفرت الجديدة المتاحة لتحسةةةين   ت يب - 39 
قدرتها على إدارة المخاطر على نحو أفضةةةةةةل، بسةةةةةةبل من ضةةةةةةمنها تدابير مكافحة غسةةةةةةل الأموال ومكافحة تمويل الإرهاب وزيادة 

 من التكنولوجيا للمساعدة في التعامل مع التكاليف ومخاطر التشغيل المتصلة بعلاقات المراسلة المصرفية؛ الاستفادة

على أهمية الشةةمول في النظام المالي الدولي على جميع المسةةتويات، وأهمية النظر إلى الشةةمول المالي   تشيد  - 40 
 لمالي، وفقا لاولويات والتشريعات الوطنية؛باعتباره هدفا من أهداف السياسة العامة في مجال التنظيم ا

على ضةةرورة أن تكون المراقبة الفعالة الشةةاملة والمتعددة الأطراف في صةةميم الجهود الرامية إلى   تكرر التأكيد - 41 
حاليا منع الأزمات، وتؤكد ضةةةةةةرورة مواصةةةةةةلة تعزيز مراقبة السةةةةةةياسةةةةةةات المالية للبلدان، وتلاح  في هذا الصةةةةةةدد الجهود المبذولة 

لتحديث نهج المراقبة الذي يتبعه صندوق النقد الدولي طبقا لولايته بهدف تحسين التكامل بين المراقبة الثنائية والمتعددة الأطراف،  
علاوة على إقامة روابط عبر الحدود والقطاعات بسةةياسةةات الاقتصةةاد الكلي والسةةياسةةات التحوطية الكلية، مع الاحتراز الشةةديد من 

 لمبا رة التي قد تخلفها السياسات الاقتصادية والمالية الوطنية على الاقتصاد العالمي؛الآثار غير ا

إلى إمكانية أن تسةةةةةةتخدم بلدان المصةةةةةةدر التي تنشةةةةةةأ منها تدفقات رأس المال لمجموعات مناسةةةةةةبة من   تشييييير - 42 
لها تجنب الرفع المالي المفرط والتداعيات   سةةياسةةات الاقتصةةاد الكلي والسةةياسةةات التحوطية الكلية والسةةياسةةات التنظيمية التي تتي 

العرضةةية الدولية الكبيرة التي تأتي على  ةةكل تقلبات في تدفقات رأس المال، مع القيام في الوقن نفسةةه بتحقيق أهداف الاقتصةةاد  
غ تلك القرارات  الكلي المحلية، وتشةةةةجع بلدان المصةةةةدر على النظر في اتباع تلك السةةةةياسةةةةات بشةةةةأن قرارات السةةةةياسةةةةة النقدية وتبلي 

بصةةةةورة واضةةةةحة، وتدعو إلى مزيد من التنسةةةةيق على صةةةةعيد الاقتصةةةةاد الكلي فيما بين الاقتصةةةةادات  ات الأهمية النظمية، وهو 
 يمكن أن يساعد أيضا على التصدي لتقلبات الأسواق المالية العالمية؛ ما

ت الوطنية، إلى وضةةةةةع مبادب توجيهية  المؤسةةةةةسةةةةةات المالية والمصةةةةةرفية الدولية، بالتشةةةةةاور مع الحكوما  تدعو - 43 
مصةممة خصةيصةا بشةأن الكيسية التي يمكن بها للبلدان أن تجتذب الاسةتثمارات الدولية الطويلة الأجل، مع الاسةتر ةاد بخطة عام 

ت ، على نحو يتما ةةى مع الخطط والسةةياسةةات الوطنية، وبهدف التقليل إلى أدنى حد من الآثار الضةةارة المترتبة على تقلبا2030
 أسواق رأس المال؛
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على ضةةةةةةةةةةةةةةرورة عقةةد العزم على الحةةد من الاعتمةةاد الآلي على تقييمةةات وكةةالات تقةةدير الجةةدارة    تكرر التيأكييد - 44 
الائتمةانيةة، بمةا في  لةك الاعتمةاد عليهةا في اللوائ  التنظيميةة، والتشةةةةةةةةةةةةةةجيع على مزيةد من المنةافسةةةةةةةةةةةةةةة، وكةذلةك على اتخةا  التةدابير  

ال  عند إصةةةةةةةةةةةةةدار التقديرات الائتمانية، مع إبراز أهمية أن تكفل وكالات تقدير الجدارة الائتمانية  لتفادي التضةةةةةةةةةةةةةارب في المصةةةةةةةةةةةةة 
موضةوعيةي تصةنيفاتها واسةتقلاليتها وطابعها الاسةتشةرافي واسةتنادها إلى معلومات دقيقة وأسةاليب تحليلية سةليمة، وتلاح  أن الدول  

 لتصنيف الائتماني؛الأعضاء قد تنظر في مدب جدوب إنشاء وكالات عامة ل

المؤسةةسةةات المالية والمصةةرفية الدولية إلى مواصةةلة تعزيز الشةةفافية والصةةرامة التحليلية في آليات تقدير   تدعو - 45 
المخاطر، مشةيرة إلى ضةرورة التقيّد إلى أقصةى حد بمعايير موضةوعية و ةفافة في تقييمات المخاطر السةيادية، الأمر الذي يمكن 

دة، وتشةجع المؤسةسةات المعنية، بما فيها مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية،  تيسةيره عن طريق البيانات والتحليلات العالية الجو 
على مواصةةةةةةةةلة عملها، وفقا لولاياتها، بشةةةةةةةةأن هذه المسةةةةةةةةألة، بما في  لك إمكانية تأثر آفاق التنمية في البلدان النامية بالدور التي 

 تؤديه الوكالات الخاصة لتقدير الجدارة الائتمانية؛

لالتزام بتمكين المرأة من المشةةةةاركة الكاملة والمتسةةةةاوية والمجدية في الاقتصةةةةاد، وبتحقيق المسةةةةاواة بينها ا  تجد  - 46 
 وبين الرجل في الوصول إلى مرا ز صنع القرار والقيادة؛

 لك فيما يتعلق  في جميع المصةةةةةارف الإنمائية على إنشةةةةةاء نظم للضةةةةةمانات الاجتماعية والبيئية، بما تشيييج  - 47 
ة التحتية المسةةتدامة وحقوق الإنسةةان والمسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين المرأة، تتسةةم بالشةةفافية والفعالية والكفاءة والحسةةاسةةية من بالبني 

 حيث التوقين، وتُشرك المجتمعات المحلية المعنية في تصميم المشاريع وتنفيذها، أو على تعهّد النظم القائمة؛

على أن الدول مدعوة بقوة إلى الامتناع عن سةةةةةةةةن وتطبيق أي تدابير انفرادية، اقتصةةةةةةةةادية كانن   تكرر التأكيد - 48 
مالية أم تجارية، تتنافى والقانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة وتعرقل تحقيق التنمية الاقتصةادية والاجتماعية الكاملة، ولا سةيما  أم

 في البلدان النامية؛

ام، في هذا الصةةةةةةةةدد، أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين تقريرا إلى الأمين الع  تطلب - 49 
 ؛19-عملي المنحى عن تنفيذ هذا القرار، مع التركيز بصفة خاصة على إصلاا النظام المالي الدولي في عصر ما بعد كوفيد

في إطار البند المعنون ”المسةةةةةةةةةةةائل  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةبعين،   تقرر - 50 
 المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي“، البند الفرعي المعنون ”النظام المالي الدولي والتنمية“، ما لم يتفق على خلاف  لك.

 
 

 78/137القرار 

 

،  A/78/459/Add.3، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49لعامة  اتخذ في الجلسةةة ا
 ( 57) ( 7الفقرة  

 
 

_______________ 
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.  (57)

https://undocs.org/ar/A/78/459/Add.3


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

718 

 القدرة على تحمل الدين الخارجي والتنمية  - 78/137

 ،إن الجمعية العامة 

 انون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  22المؤرخ  59/223و  2003كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  23المؤرخ  58/203إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
  62/186و  2006كانون الأول/ديسةةةةةمبر   20المؤرخ  61/188و   2005كانون الأول/ديسةةةةةمبر   22المؤرخ  60/187و   2004
كانون   21المؤرخ   64/191و   2008كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ  63/206و   2007كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ 

  2011كانون الأول/ديسةمبر   22المؤرخ  66/189و   2010كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   65/144و   2009الأول/ديسةمبر 
المؤرخ   69/207و   2013كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  20المؤرخ   68/202و   2012كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   67/198و 

كةةةانون    21المؤرخ    71/216و    2015كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ    70/190و    2014كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19
  2018كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   73/221و   2017كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   72/204و   2016الأول/ديسةمبر 

المؤرخ   76/193و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   75/205و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  19المؤرخ   74/203و 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  14المؤرخ  77/153و  2021كانون الأول/ديسمبر  17

 إلى عمل الأمم المتحدة في هذا المجال، وإذ تشير 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   من جديدوإذ تؤكد  
المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي  “، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
الم و ةةةةةةةةةرط   ، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه الع2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةتفادة من الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةتكمال  

 من تلك الأهداف،لم ينفذ   ما

أبابا الصادرة عن المؤتمر   بشأن خطة عمل أديس  2015تموز/يوليه    27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
عمُها وتكملُها وتسةةةةةةاعدُ في    2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام  وتد 

عملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي خلال سةياسةات وإجراءات   توضةي  سةياق غاياتها المتعلقة بوسةائل التنفيذ من
بيئة مواتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد  لتحدي التمويل وتهيئة

 العالمي،

ه بشكل كامل، وتشجع الأطراف  ، وإ  تشجع جميع الأطراف في الاتفاق على تنفيذ( 58) اتفاق باريس  وإذ تؤكد من جديد كذلك 
  التي لم تودع بعد صةةةةةكوك التصةةةةةديق عليها أو قبولها أو الموافقة عليها   ( 59) في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةأن تغير المناخ

 الانضمام إليها، حسب الاقتضاء، على أن تفعل  لك في أقرب وقن ممكن، أو

 ،( 60) الختامية ية والاقتصادية العالمية وتأثيرها في التنمية وإلى وثيقتهإلى المؤتمر المتعلق بالأزمة المال وإذ تشير 

_______________ 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (58)
(59) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.63/303القرار  (60)
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، وإلى اسةةةتنتاجاته 2023 إلى منتدب المجلس الاقتصةةةادي والاجتماعي المعني بمتابعة تمويل التنمية لعام  وإذ تشييير    ييا 
 ،( 61) وتوصياته المتفق عليها على الصعيد الحكومي الدولي

 ،2023 سبتمبر/أيلول 20رفيع المستوب بشأن تمويل التنمية في نيويورك في بعقد الحوار ال وإذ ترحب 

على أن القدرة على تحمل الدين أمر أسةةاسةةي لدعم النمو، وإ  تؤكد أهمية القدرة على تحمل الدين و ةةفافية الدين  وإذ تشيد  
تسةةةةةلّم بأن أزمات الديون تتسةةةةةم بتكاليفها الباهظة   وفعالية إدارة الدين في الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةتدامة، وإ 

وآثارها المضةةةةةةةةةةرة بأمور منها فرت العمل والاسةةةةةةةةةةتثمار المنتج، وغالبا ما تتبعها تخسيضةةةةةةةةةةات في الإنفاق العام في مجالات منها  
 الصحة والتعليم، مما يؤثر بشكل خات في الفقراء والضعفاء،

م الأول عن تنميته، بوسةةائل منها أن يظل هو  اته قادرا على تحمل الدين، أن كل بلد مسةةؤول في المقا  وإذ تؤكد من جديد 
مجال إدارة الدين، دور محوري في تحقيق  وأن دور السةةياسةةات والاسةةتراتيجيات الإنمائية الوطنية، بما في  لك ما يسةةري منها في

المبذولة لتحقيق الأهداف الإنمائية والحفاظ على  فيها الجهود التنمية المسةةةةةةتدامة، وإ  تسةةةةةةلّم بضةةةةةةرورة إ مال الجهود الوطنية، بما
القدرة على تحمل الدين، ببرامج وتدابير وسةةةةةياسةةةةةات عالمية داعمة ترمي إلى توسةةةةةيع نطاق فرت التنمية المتاحة للبلدان النامية، 

 والسيادة الوطنية،مع مراعاة الظروف الوطنية وكفالة احترام السيطرة الوطنية على زمام الأمور واحترام الاستراتيجيات 

يسةةةةاهم في إ سةةةةاب النظم  تزايد نسةةةةب الاقتراض المحلي، وإ  تقرّ بأن تطوير أسةةةةواق السةةةةندات المحلية يمكن أن وإذ تلاحظ 
أوقات الاضةةةطراب المالي، وإ  تلاح  في الوقن   المالية والضةةةريبية القدرة على الصةةةمود ويخفف من مخاطر أسةةةعار الصةةةرف في

لي يمكن أن يؤدي أيضةةةا إلى تفاقم مواطن الضةةةعف، عن طريق علاقة  نفسةةةه أن الإفراط في الاقتراض من النظام المصةةةرفي المح
 الارتباط بين النظام المصرفي ومستوب الديون السيادية، في حال وقوع أزمة،

على أن القدرة على تحمل الدين تتوقف على تضةةةةةةةةةةةةةةافر عوامل كثيرة على الصةةةةةةةةةةةةةةعيدين الدولي والوطني،  وإذ تكرر التأكيد 
مرار، عند تحليل القدرة على تحمل الدين، في مراعاة الظروف الخاصةةةةةةة لكل بلد وأثر الصةةةةةةدمات  تشةةةةةةدد على ضةةةةةةرورة الاسةةةةةةت  وإ 

 الخارجية، مثل تقلب أسعار السلع الأساسية والطاقة، والكوارث الطبيعية التي تزداد حدة وتواتراي، وتدفقات رةوس الأموال الدولية،

ة بالفعل، حيث تزيد أعباء الديون المرتفعة من إعاقة الجهود الرامية  من أن هناك انتكاسةةةة إنمائية جاري  وإذ تعرب عن قلق ا 
إلى تحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة وتعزيز القدرة على الصةةةمود من الناحية الاقتصةةةادية، ومن أن البقاء بمنأب عن التخلف عن 

تضةع قيودا على تعبئة الموارد اللازمة لتحقيق  سةداد الديون تترتب عليه بالنسةبة للبلدان النامية قرارات سةياسةاتية صةعبة، يمكن أن
 أهداف التنمية المستدامة،

بأن تشةديد الأوضةاع المالية العالمية أسةهم إسةهاما كبيرا في إيجاد فجوة مالية بين البلدان وداخلها، وإذ تسيل م م  بال  القلق  
من صعوبة دفع البلدان النامية لتكاليف خدمة الديون  تؤدي إلى ارتفاع تكاليف الاقتراض الخارجي، مما قد يزيد، في جملة أمور، 

 الخارجية، ويمكن أن يدفع المزيد من البلدان نحو بلوغ مرحلة المديونية الحرجة، ويقوض قدرتها على تحمل الديون،

عادة النمو إزاء الآثار السلبية والمخاطر الناتجة عن استمرار ضعف الاقتصاد العالمي وبطء وتيرة است   وإذ تعرب عن القلق 
العةالمي والتجةارة العةالميةة، بمةا في  لةك الأثر الةذي يلحق بةالتنميةة، والقيم السةةةةةةةةةةةةةةالبةة لصةةةةةةةةةةةةةةافي تةدفقةات رةوس الأموال من بعض 
الاقتصةةةةةةادات النا ةةةةةةئة والنامية، وأوجه عدم المسةةةةةةاواة التي يتعرض لها الشةةةةةةباب والنسةةةةةةاء والأ ةةةةةةخات  وو الإعاقة والأ ةةةةةةخات  

الأ ةةةخات الذين يعيشةةةون ظروفا هشةةةة، وإ  تشةةةدّد على أن النمو العالمي ظل   ية والنائية، وغيرهم منالمقيمون في المناطق الريس

_______________ 
 .E/FFDF/2023/3انظر  (61)

https://undocs.org/ar/E/FFDF/2023/3
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المسةةةةةةبوقة في كتلة الديون العالمية، وأنه، إلى جانب سةةةةةةرعة اندماج البلدان النامية في الأسةةةةةةواق   يعتمد بشةةةةةةدة على الزيادات غير
ل عددا متزايدا من الاقتصادات النامية عرضة لردود فعل  ديدة الحساسية المالية الدولية، لأغراض منها إعادة تمويل الدين، يجع

ومبالغ فيها في الأسةةةةةواق المالية، وإ  تؤكد ضةةةةةرورة مواصةةةةةلة بذل الجهود لمعالجة أوجه الهشةةةةةا ةةةةةة والاختلال النظمية، وإصةةةةةلاا  
ة هذه التحديات وإحراز مزيد من التقدم في  النظام المالي الدولي وتعزيزه، مع تنفيذ الإصةةةةةةةةةةةةلاحات المتفق عليها حتى الآن لمواجه

 سبيل المحافظة على الطلب العالمي،

على أن معدل نمو الناتج المحلي الإجمالي يمكن أن يزيد زيادة كبيرة على الصةةةةةةةةةةعيد العالمي إ ا حقق كل بلد   وإذ تشيييييييد  
عدم إحراز تقدم في تحقيق المسةةةةةةاواة بين   المسةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةين، وإ  تدرك أن الخسةةةةةةائر الاقتصةةةةةةادية والاجتماعية الناجمة عن

 الجنسين وتمكين النساء والفتيات هي خسائر كبيرة،

بأن أوضةاع الديون الخارجية لبلدان نامية عديدة ظلن سةيئة بشةكل مثير للقلق، وأن العديد منها اسةتمر   وإذ تسيل م م  القلق 
تريليون دولار من دولارات الولايةات   11,4بلةدان النةاميةة  ، إ  بلغةن أرصةةةةةةةةةةةةةةةدة الةدين الخةارجي في ال2022في التةدهور، في عةام  

 المتحدة،

يشةةمل إلغاء الديون، حسةةب   بالدور المهم الذي يؤديه تخسيف عبء الديون، على أسةةاس كل حالة على حدة، بما  وإذ تسييل م 
 الاقتضاء، وإعادة ييكلة الديون، بوصفهما أداتين لمنع أزمة المديونية وإدارتها وتسويتها،

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  ذ تشييروإ  نداي وإطار سةةح تؤكد من جديد أن من   ، وإ ( 62) 2030-2015إلى إعلان سةةح
الممكن للكوارث الطبيعية الشةةةةديدة والصةةةةدمات الاجتماعية أو الاقتصةةةةادية أن تطرا تحدّيات مبا ةةةةرة على صةةةةعيد ماليات البلدان 

الدائنين العامين قد اتخذوا خطوات لتخسيف التزامات سداد الديون من  الديون، وإ  تلاح  أنتقوض قدرة بلد بعينه على تحمل  أو
خلال إعادة جدولة الديون وإلغاء الديون في أعقاب حدوث زلزال أو تسةةةةةةةةةونامي وفي سةةةةةةةةةياق أزمة فيروس إيبولا في غرب أفريقيا، 

اخ التي أطلقتهةا اللجنةة الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةاديةة لأمريكةا اللاتينيةة ومنطقةة  تلاح  مبةادرة مبةادلةة الةديون بةإجراءات التكيف مع تغير المنة  وإ 
البحر الكاريبي، وإ  تشةةةةةةجع على النظر في اتخا  المزيد من الخطوات للتخسيف من عبء الديون، مثل اسةةةةةةتخدام سةةةةةةندات الدين 

 ر الإمكان،العام المربوطة حسب الاقتضاء، و/أو تدابير أخرب لفائدة البلدان المتضررة على هذا النحو، بقد

المديرة العامة لصةةةةةةةندوق النقد الدولي لإعطاء الأولوية   2022إلى النداء الذي وجهته في  ةةةةةةةباط/فبراير  وإذ تشيييييير    يييييا   
لمسةةةةةةاعدة البلدان التي تحتاج إلى إعادة ييكلة الديون، بالنظر إلى أن حصةةةةةةة البلدان المنخفضةةةةةةة الدخل المعرضةةةةةةة بشةةةةةةكل كبير  

 ،2015تضاعفن منذ عام  حرجة أو التي تعاني بالفعل منها قد لخطر الوقوع في حالة مديونية

لأن عددا من البلدان التي تمر بأوضةةةةةةةةاع خاصةةةةةةةةة، ولا سةةةةةةةةيما البلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا  وإذ تعرب عن بال  القلق 
متوسةةةةةةةةطة الدخل تواجه تحديات في  البلدان ال والبلدان النامية غير السةةةةةةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية، وعددا متزايدا من

في المائة من البلدان المنخفضةةةةةةةةةةةةةة   52خدمة ديونها، ولأنه بالرغم من الجهود الدولية المبذولة، يعتبر صةةةةةةةةةةةةةندوق النقد الدولي أن 
في المائة من الاقتصةةةةةادات النا ةةةةةئة تعاني من حالة مديونية حرجة أو هي معرّضةةةةةة بشةةةةةدة لتكون في حالة مديونية   25الدخل و 

 الديون، ارتفاع التضخم وتقلبات أسعار الصرف وارتفاع أسعار الفائدة الدولية إلى زيادة كبيرة في تكاليف خدمة جة، وأدت آثارحر 

_______________ 
 ، المرفقان الأول والثاني.69/283القرار  (62)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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بأن التحديات التي تواجه بلدان أفريقيا جنوب الصةةةةةحراء الكبرب على مسةةةةةتوب الديون تنعكس في    وإذ تسيييل م م  بال  القلق 
إلى   2021في المائة في عام    13,6ونة حكوميا إلى الإيرادات الحكومية، التي ارتفعن من  نسةةةةةةةةبة خدمة الديون العامة والمضةةةةةةةةم

 ، والتي ساهم فيها التباطؤ الاقتصادي،2022في المائة في عام  18,4

، 2022لأن مؤ ةةةةةةةةةةةةةرات القدرة على تحمل الدين الخارجي لدب أقل البلدان نموا تدهورت في عام   وإذ تعرب عن بال  القلق 
في المائة، وارتفعن  18,9إلى   2021في المائة في عام   18,3ولأن نسةبة مجموع خدمة الدين إلى إيرادات التصةدير ارتفعن من 

 17إلى   2021في المائة في عام  15,6مونة حكوميا من حصةةة الإيرادات الحكومية التي تنفق على خدمة الديون العامة والمضةة 
في المائة  277,5إلى   2021في المائة في عام   336في المائة، وتراجعن نسةةةةةةةبة الاحتياطيات إلى الديون القصةةةةةةةيرة الأجل من  

 ، 2022 في عام

في المائة   20,6انخفضن من  بأنه، على الرغم من أن نسبة مجموع خدمة الدين إلى إيرادات التصدير  وإذ تسل م م  القلق 
، فإن احتياطي السةةةةةةةةةةيولة لدب الدول الجزرية الصةةةةةةةةةةغيرة النامية انخفض من 2022في المائة في عام  16,4إلى   2021في عام 
، مما يجعل هذه الفئة معرضةةة بشةةكل خات للصةةدمات  2022في المائة في عام   148,3إلى   2021في المائة في عام    181,9

 المالية الخارجية، 

بأن نسةةبة مجموع خدمة الدين الخارجي إلى الصةةادرات في البلدان المنخفضةةة والمتوسةةطة الدخل    وإذ تسيل م م  القلق    يا 
في المائة من   22,6، وبأن هذه النسةةةةبة ارتفعن فيما يخت البلدان المنخفضةةةةة الدخل إلى 2022في المائة في عام  13,2بلغن 

 إيرادات صادراتها،

(، بلغ إجمالي أرصةةةدة الدين الخارجي  19-بأنه، قبل تفشةةةي جائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  ذلكوإذ تسييل م م  القلق ك 
تريليونات دولار وأن أعباء الديون الخارجية المتزايدة واصةةةةةةةلن امتصةةةةةةةات حصةةةةةةةة   10في البلدان النامية رقما قياسةةةةةةةيا جديدا هو 

على التأمين الذاتي ضةةةةةةةةةةةةةد الصةةةةةةةةةةةةةدمات الخارجية، الاقتصةةةةةةةةةةةةةادية وغير  متزايدة من موارد البلدان النامية، وأن قدرة البلدان النامية  
الاقتصةةادية، وتزايد مخاطر السةةوق باسةةتخدام الاحتياطيات الدولية الوقائية ضةةعفن بشةةكل متواصةةل في الوقن نفسةةه، وإ  تسةةلّم مع 

بلدان ضةةةةةعفا والبلدان  ات  القلق أيضةةةةةا بأن قدرة الاقتصةةةةةادات على تحمل الدين الخارجي قد تدهورت، وخاصةةةةةة بالنسةةةةةبة لأ ةةةةةد ال
الدخل المتوسةةةةةةةط طيلة فترة الأزمة، و لك على الرغم من الجهود التي تبذلها مجموعة العشةةةةةةةرين، والموجّهة صةةةةةةةوب أ ةةةةةةةد البلدان 
ضةعفا، والجهود التي يبذلها الدائنون الثنائيون، مثل أعضةاء نادي باريس وغير الأعضةاء في نادي باريس، وصةندوق النقد الدولي 

تشةةةةةةجّع هذه الجهات على مواصةةةةةةلة عملها الهادف إلى  الدولي، لمواجهة التحدّيات المتصةةةةةةلة بالقدرة على تحمل الدين، وإ   والبنك
والأزمةة الاجتمةاعيةة الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة وزيةادة تكةاليف المعيشةةةةةةةةةةةةةةة في قةدرة البلةدان المةدينةة على  19-التخسيف من تةأثير جةائحةة كوفيةد

 الدين، تحمل

فئة أقل البلدان نموا،  على تحمل الدين لكفالة سةةةةةةلاسةةةةةةة الانتقال في البلدان الآخذة في الخروج من بأهمية القدرة وإذ تسييييل م 
 وللبلدان التي خرجن منها بالفعل،

على أن معالجة التحديات المتزايدة في سةةةةةةةةةةبيل قدرة البلدان النامية على تحمل الدين تحتاج إلى دعم دولي في    وإذ تشيييييييد  
وجهود متعددة الأطراف منسةةةةةقة لتوفير تمويل إنمائي طويل الأجل ومنخفض التكلفة، فضةةةةةلا عن    ةةةةةكل مسةةةةةاعدة إنمائية رسةةةةةمية

 تعزيز تعبئة الموارد المحلية، التي هي المصدر الرئيسي لتمويل التنمية لدب البلدان بمختلف تصنيفاتها،

وعة العشةةةةةةرين، وتحث مجموعة العشةةةةةةرين  بالمبادب التوجيهية العملية للتمويل المسةةةةةةتدام التي تروج لها مجم  وإذ تحيط علما 
على أن تواصةةل التعاون على نحو يشةةمل الجميع ويتسةةم بالشةةفافية مع سةةائر الدول الأعضةةاء في الأمم المتحدة فيما تقوم به من 
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عمةل لكي تكفةل تكميةل مبةادرات المجموعةة أو تعضةةةةةةةةةةةةةةيةدهةا منظومةة الأمم المتحةدة، وإ  تلاح  التقةدم المحرز في تنفيةذ المبةادب 
 لتوجيهية العملية،ا

الحاجة إلى جهود منسةةةةةةقة من جانب صةةةةةةندوق النقد الدولي والبنك الدولي لتعزيز الإقراض والاقتراض على نحو  وإذ تلاحظ 
 مسؤول و فاف ومستدام،

ير  ، وتغ19-أن بلدانا في جميع أرجاء العالم ما زالن تتصةدب لأزمات متعددة منها الآثار المسةتمرة لكوفيد  وإذ تلاحظ بقلق 
المناخ، والتوترات الجغرافية السةةةةةةةياسةةةةةةةية والنزاعات التي زادت من ضةةةةةةةراوة التحديات الغذائية والمالية، وقوضةةةةةةةن التعافي الشةةةةةةةامل  
للجميع والقضةةةةاء على الفقر، بينما يؤدي تزايد تفادي المخاطر إلى تدفق رةوس الأموال إلى خارج اقتصةةةةادات الأسةةةةواق النا ةةةةئة، 

 جهود التي تبذلها البلدان النامية لا تساب القدرة على تحمل الديون،مما يؤثر بشكل ضار على ال

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
ياة الناس وسةةةةةةةةبل  ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بح

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ 
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

تنفيذا كاملا والمسةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةتقبل وبناء   2030ام  صةةةةوب تنفيذ خطة ع
القدرة على الصةةةمود في وجهها، بسةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةحية وتوفير التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وإ  تسةةةلّم بأن حصةةةول  

التي تكون مأمونة  19-وسائل العلاج والتشخيت المتعلقة بكوفيدالجميع على نحو منصف وفي الوقن المناسب على اللقاحات و 
ذة على أسةةةةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةةةةامن والتعاون المتعدد  وجيدة وفعالة وميسةةةةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

 ؛(63)لأمم المتحدة للتجارة والتنميةبتقرير مؤتمر ا تحيط علما - 1 

على الأهمية الخاصةةةةةة لإيجاد حلول قابلة للتنبؤ وفعالة و ةةةةةاملة ودائمة في الوقن المناسةةةةةب لمشةةةةةا ل    تشييييد  - 2 
 ديون البلدان النامية من أجل تعزيز نموها الاقتصادي وتنميتها؛

ة منها، فيما يتعلق بقدرة البلدان النامية على بأهمية التحديات وأوجه الضةعف، وبخاصةة الجديدة والنا ةئ  تسيل م - 3 
تحمل الدين الخارجي نتيجة التغييرات الهيكلية التي طرأت على التكوين العام للديون، والنمو السةةةةةةةةةةةةريع لديون القطاع الخات في  

 العديد من البلدان النا ئة والبلدان النامية، وتزايد استخدام أدوات ونهج جديدة في تمويل الديون؛

الشةةةواغل المتزايدة بشةةةأن سةةةرعة ارتفاع ديون الشةةةركات وارتفاع خطر التعرض لتقلبات الأسةةةواق المالية  تلاحظ - 4 
الدولية وسةةةةةرعة نمو أعباء خدمة الديون باعتبارها من العوامل التي يمكن أن تؤدي إلى أزمات مالية وأزمات ديون، وما يسةةةةةتتبعه  

 ة؛ لك من ضرورة تنسيق الاستجابات السياساتي 

الحاجة إلى مواصةةةةةةةةلة مسةةةةةةةةاعدة البلدان النامية في تجنب ترا م الديون التي لا يمكن تحمل عبئها وتنفيذ    تؤكد - 5 
التدابير الرامية إلى ا تسةةةةةةةةةةاب القدرة على الصةةةةةةةةةةمود للحد من خطر العودة إلى الوقوع في أزمة مديونية أخرب، آخذة في اعتبارها 

_______________ 
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ر الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة العةالميةة فيمةا يتعلق بةالقةدرة على تحمةل عةبء الةديون في عةدد متزايةد من التحةديةات التي تشةةةةةةةةةةةةةةكلهةا البيئةة والمخةاط
 البلدان النامية؛

بالدور الذي يؤديه الإطار المتعلق بقدرة البلدان المنخفضةةةةةةةةةة الدخل على تحمل الدين، الذي ا ةةةةةةةةةترك في    تقر - 6 
تعلقةة بةالاقتراض والإقراض، وتحيط علمةا بتفعيلةه في عةام وضةةةةةةةةةةةةةةعةه صةةةةةةةةةةةةةةنةدوق النقةد الةدولي والبنةك الةدولي، في توجيةه القرارات الم

والتحول   (64)2030يتفق مع خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام   ، ومواصةةةةةةةةةةةةةةلةة تعزيز أطر تقييم القةدرة على تحمةل الةدين، بمةا2018
 الهيكلي على المدب الطويل؛

على تحمل الدين،  أن قدرة بلد ماضةةةرورة عدم الاسةةةتعانة بمؤ ةةةر واحد لإصةةةدار أحكام نهائية بشةةة   تكرر تأكيد - 7 
وفي ضةوء التحديات وأوجه الضةعف الجديدة فيما يتعلق بقدرة البلدان النامية على تحمل الدين الخارجي، حسةبما يتبين من أعمال 

، تؤكةد مؤتمر الأمم المتحةدة للتجةارة والتنميةة والتحليلات الأخيرة التي ا ةةةةةةةةةةةةةةترك في إعةدادهةا صةةةةةةةةةةةةةةنةدوق النقةد الةدولي والبنةك الةدولي
مجالات تشةةةةةمل الدين العام المحلي والديون الخاصةةةةةة المحلية والخارجية، فضةةةةلا   الحاجة إلى تحسةةةةةين جمع البيانات ونوعيتها في

عن السةةةةةةةةةةةةةةمات القانونية والتنظيمية، مثل الملكية وتقويم العملة والولاية القضةةةةةةةةةةةةةةائية وفقا لاولويات الوطنية، وترحب بعمل الفريق 
ني بوضةةةةةع مؤ ةةةةةر الضةةةةةعف المتعدد الأبعاد للدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية الذي تشةةةةةاريك رئاسةةةةةته كل  من الرفيع المسةةةةةتوب المع

 لك مشةةةةةةةاوراته مع الدول   في غاسةةةةةةةتون براون، رئيس وزراء أنتيغوا وبربودا، وإيرنا سةةةةةةةولبرغ، رئيسةةةةةةةة وزراء النرويج السةةةةةةةابقة، بما
 للفريق وبالتوصيات الواردة فيه؛  الأعضاء، وتحيط علما في هذا الصدد بالتقرير النهائي

ضةةرورة توافر بيانات  ةةاملة في الوقن المناسةةب عن مسةةتوب وتكوين الديون لأغراض منها  تكرر    ييا تأكيد - 8 
بنةاء نظم للإنةذار المبكر بهةدف الحةد من تةأثير أزمةات الةديون، وتةدعو البلةدان المةدينةة والةدائنةة إلى تكثيف جهودهةا لجمع البيةانةات 

ا، حيثما يكون  لك مناسةةةةةبا، وترحب بالعمل الجاري الذي تقوم به المؤسةةةةةسةةةةةات المعنية من أجل اسةةةةةتخدام أدوات مبتكرة وإصةةةةةداره
لرصةةد الضةةائقة المالية في البلدان النامية ودعوة المؤسةةسةةات المعنية إلى النظر في إنشةةاء سةةجل مركزي للبيانات يشةةمل معلومات 

جهات المانحة إلى النظر في زيادة دعمها لبرامج التعاون التقني التي تهدف إلى زيادة  عن عمليات إعادة ييكلة الديون، وتدعو ال
 القدرة الإحصائية للبلدان النامية في  لك الصدد؛

منظومةة الأمم المتحةدة ومجموعةة البنةك الةدولي وصةةةةةةةةةةةةةةنةدوق النقةد الةدولي والجهةات المعنيةة الأخرب،    تشيييييييييج  - 9 
التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصةةةةةادي، على مواصةةةةةلة إجراء أنشةةةةةطة تحليلية فيها لجنة المسةةةةةاعدة الإنمائية  بما

وتقديم المشةةةةورة في مجال السةةةةياسةةةةات والمسةةةةاعدة التقنية إلى الحكومات، بناء على طلبها، في مجال إدارة الديون وتشةةةةغيل قواعد 
لمتحدة للتجارة والتنمية ينبغي أن يواصةةةةةةل القيام بعمله التحليلي مؤتمر الأمم ا البيانات وتعهدها، وتشةةةةةةير في هذا الصةةةةةةدد إلى أن

والسةةةةياسةةةةاتي وتقديم المسةةةةاعدة التقنية في المسةةةةائل المتعلقة بالديون، بما يشةةةةمل برنامج نظام إدارة الديون والتحليل المالي، بحيث 
قة بالديون، بل يمتد إلى توسةةةةةةيع نطاق  يقتصةةةةةةر  لك على إدخال التحسةةةةةةينات على توقين ودقة عملية تسةةةةةةجيل البيانات المتعل لا

تغطيةة بيةانةات ديون القطةاع العةام وغيرهةا من البيةانةات  ات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة، بمةا في  لةك على وجةه الخصةةةةةةةةةةةةةةوت صةةةةةةةةةةةةةةكوك الةديون 
 المسجلة أو الخسية حتى الآن، والالتزامات الطارئة، وصكوك الديون الأ ثر تعقيدا؛ غير

ضةرورة تعزيز تبادل المعلومات والشةفافية بين جميع المقرضةين والمقترضةين للتأ د من أن تقييمات القدرة    تؤكد - 10 
على تحمل الديون تستند إلى بيانات  املة وموضوعية وموثوق بها، بما في  لك تقييم الديون الوطنية العامة والخاصة، من أجل  

زيادة تحسةةةةةةةةةين تبادل المعلومات، على أسةةةةةةةةةاس طوعي، عن عمليات  ضةةةةةةةةةمان تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة، وتشةةةةةةةةةجع على

_______________ 
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الاقتراض والإقراض بين جميع المقرضةةةةةين والمقترضةةةةةين، وتحيط علما بمبادرة منتدب باريس التي تجمع الجهات السةةةةةيادية الدائنة 
 لى القدرة على تحمل الدين؛والمدينة تحن سقف واحد لتبادل الآراء والمعلومات والتشجيع على زيادة  فافية الدين والحفاظ ع

بأن القدرة على تحمل الدين على المدب الطويل تتوقف على جملة أمور منها النمو الاقتصةةةادي وتعبئة   تسييل م - 11 
الموارد المحلية والدولية، والتوقعات المتعلقة بصادرات البلدان المدينة، وإدارة الدين على نحو يمكن تحمله، واتباع سياسات سليمة 

جال الاقتصةاد الكلي تدعم أيضةا إيجاد فرت العمل، ووضةع أطر تنظيمية  ةفافة وفعالة، والنجاا في التغلب على المشةا ل  في م
الإنمائية الهيكلية، ومن ثم فهي تتوقف على تهيئة بيئة تمكينية على جميع المسةةةةةةةتويات، تفضةةةةةةةي إلى تحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة، 

لنامية في تحقيق القدرة على تحمل الديون في الأجل الطويل، من خلال اعتماد سةةياسةةات  وتسةةلّم أيضةةا بضةةرورة مسةةاعدة البلدان ا
منسةةةةةةةةةةةةقة تهدف إلى إيجاد القدر الكافي من الأموال لتمويل الديون، وأدوات التسةةةةةةةةةةةةوية من قبيل تخسيف عبء الدين وإعادة ييكلة  

 الديون، ودعم إدارة الديون بشكل سليم؛

ان النامية المنخفضةةةةةةةةةةة الدخل والمتوسةةةةةةةةةةطة الدخل التي لم تشةةةةةةةةةةارك في المبادرات  أن بعض البلد  تلاحظ بقلق - 12 
الحالية لتخسيف عبء الديون لديها حاليا أعباء ديون كبيرة يمكن أن تضع قيودا على تعبئة الموارد اللازمة لتحقيق أهداف التنمية  

أقوب لإدارة الدين فيما يخت تلك البلدان،  وضةةةةع مبادرات المسةةةةتدامة، وهو ما يدل على ضةةةةرورة النظر، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، في
الأجلين المتوسةةةةةةةط والطويل لمعالجة مسةةةةةةةألة الديون، بما فيها الديون غير التابعة  وتشةةةةةةةدد على أهمية القدرة على تحمل الدين في

 لنادي باريس؛

لن تكون قادرة على   على أن البلدان الفقيرة المثقلة بالديون المستوفية لشروط التخسيف من عبء الديون   تشد  - 13 
التمتع بكامل المزايا المتاحة ما لم يسةةةةهم جميع الدائنين، من القطاعين العام والخات على السةةةةواء، في تسةةةةويات الديون، حسةةةةب  
الاقتضةةةةةةةةةةةةةةاء، لضةةةةةةةةةةةةةةمةان قةدرة تلةك البلةدان على تحمةل الةدين، وتةدعو الةدائنين، من القطةاعين العةام والخةات على السةةةةةةةةةةةةةةواء، ممن 

ن مشاركة كاملة في مبادرات التخسيف من عبء الديون، إلى زيادة مشاركتهم بقدر كبير، بطرق منها المساواة يشاركوا حتى الآ لم
 البلدان المدينة التي أبرمن مع الدائنين اتفاقات للتخسيف من عبء الديون إلى درجة يمكن تحملها؛ في المعاملة بين

 لك أقل البلدان نموا  في ضةرورة أن يظل المجتمع الدولي يقظا في رصةد حالة ديون البلدان النامية، بما  تؤكد - 14 
والبلدان النامية غير السةةاحلية والدول الجزرية الصةةغيرة النامية، وأن يواصةةل اتخا  تدابير فعالة يفضةةل أن تكون في نطاق الأطر  

ديون تلك البلدان، وتقر بأن المبادرات الرامية إلى إدارة الديون بشةكل سةليم يمكن    القائمة، عند الاقتضةاء، من أجل معالجة مشةكلة
الإفراج عن موارد ينبغي اسةةتخدامها في أنشةةطة تتسةةق مع المسةةاعي الرامية إلى القضةةاء على الفقر  أن يكون لها دور رئيسةةي في
ي المطرد والتنمية المسةةةةةةةتدامة، ومع الأهداف الإنمائية   لك الفقر المدقع، وتعزيز النمو الاقتصةةةةةةةاد في بجميع صةةةةةةةوره وأبعاده، بما

المتفق عليها دوليا، بما فيها أهداف التنمية المستدامة، وتحث البلدان في هذا الصدد على استخدام الموارد المفرج عنها من خلال  
هداف، مع الحرت في  مبادرات التخسيف من عبء الديون، وبخاصةةةةةةةةةةةة من خلال إلغاء الديون وتخسيضةةةةةةةةةةةها، في تحقيق تلك الأ

سةةةةياقات  ةةةةتى  الوقن نفسةةةةه على الإبقاء على الديون عند مسةةةةتويات يمكن تحمّلها عن طريق الإدارة المالية الحصةةةةيفة، و لك في
 ، وفقا لأولوياتها واستراتيجياتها الوطنية؛2030منها خطة عام 

كل حالة على حدة ومن خلال  أن البلدان يمكن أن تسةةةةةةةةةةعى إلى التفاوض، كحل أخير، على أسةةةةةةةةةةاس  تلاحظ  - 15 
الأطر القائمة، لإبرام اتفاقات بين المدينين والدائنين بشةةةةةةةأن تجميد سةةةةةةةداد الديون بصةةةةةةةفة مؤقتة من أجل المسةةةةةةةاعدة على تخسيف  

 الآثار السلبية لأزمة المديونية وتحقيق الاستقرار على مستوب الاقتصاد الكلي؛
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هم إلى إبةداء مزيةد من المرونةة تجةاه البلةدان النةاميةة المتضةةةةةةةةةةةةةةررة من بةالجهود التي يبةذلهةا الةدائنون وتةدعو   تقر - 16 
الكوارث الطبيعيةةة لتمكينهةةا من معةةالجةةة  ةةةةةةةةةةةةةةواغلهةةا الوطنيةةة المتعلقةةة بةةالةةديون، مع مراعةةاة الحةةالات والاحتيةةاجةةات الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةاديةة  

 والاجتماعية الخاصة لهذه البلدان؛

د من أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةغيرة النامية والبلدان بأن الأثر الضةار للكوارث على قدرة العدي   تسيل م - 17 
المتوسةةةةةةةةةةةةةةطةة الدخل على تحمةل الديون يسةةةةةةةةةةةةةةتةدعي مزيدا من الاهتمةام وأن الحفةاظ على القةدرة على تحمةل الدين الخةارجي يتطلب  

ا، فضةلا عن الإفصةاا عن تمويلا مسةبقا من أجل التخسيف على نحو منظم من مخاطر الكوارث وبناء القدرة على الصةمود أمامه
مخاطر الكوارث لتجنب اسةةةةةةتفحال حالة المديونية الحرجة، كلما أمكن  لك، وتسةةةةةةلّم، في هذا الصةةةةةةدد، بأن العديد من أقل البلدان 
نموا والدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية والبلدان المتوسةةةةةةطة الدخل لها إمكانيات محدودة للحصةةةةةةول على التمويل اللازم للاسةةةةةةتثمار 

لحد من مخاطر الكوارث من أجل ا تسةةةةةةاب القدرة على الصةةةةةةمود قبل وقوع الكوارث وبعد وقوعها، وتلاح  في الوقن نفسةةةةةةه  ا في
 الفوائد المحتملة لصكوك الدين التي تراعى فيها القدرة على التكيف مع تغير المناخ؛

رضةةةةةين على التحمل، وتشةةةةةجع على بأن سةةةةةندات الدين العام المربوطة يمكن أن تزيد من تعزيز قدرة المقت تقر   - 18 
النظر في اسةةةةتخدامها عند الاقتضةةةةاء، ب ية توفير متنفس للبلدان المتضةةةةررة من الصةةةةدمات، وترحب بوضةةةةع بنود تتضةةةةمن مراعاة 
القدرة على التكيف مع تغير المناخ، عند الاقتضةةةةةاء، وتشةةةةةير كذلك إلى أنه يمكن أيضةةةةةا وضةةةةةع بنود تراعي الصةةةةةدمات الخارجية  

 خرب؛الكارثية الأ

بأن اسةتخدام الدين العام والاقتراض الخارجي المتجدد من أجل اسةتيعاب أثر كارثة قد يؤدي، في بعض تسيل م  - 19 
نموها وقدرتها على الاسةةةتثمار في تدابير بناء القدرة على  الحالات، إلى زيادة عبء خدمة الدين بالنسةةةبة للبلدان النامية ويحد من

  ارثة جديدة، تزداد أوجه الهشا ة المالية وتضعف قدرات الاستجابة المحلية؛  ل لك بأنه، معالصمود الطويل الأجل، وتقر كذ

بأهمية إنشةاء أطر قانونية وتنظيمية قوية مناسةبة وطنيا للاقتراض المسةتدام على الصةعيد الوطني    تسيل م    يا - 20 
وقةدرات كةافيةة، عن طريق الجةدارة الائتمةانيةة المحليةة    والبلةدي تسةةةةةةةةةةةةةةتنةد إلى إدارة الةدين على نحو يمكن تحملةه، وتةدعمهةا إيرادات

هذا الصةدد، تشةدد على أهمية إنشةاء جهات وسةيطة مالية  فضةلاي عن أسةواق الدين البلدية المسةتدامة الموسةعة عند الاقتضةاء، وفي
ف الإنمائية، بما في  لك ملائمة للتمويل الحضةةةةةري، مثل صةةةةةناديق التنمية الإقليمية والوطنية ودون الوطنية والمحلية أو المصةةةةةار 

 آليات التمويل المشترك، التي يمكن أن تحفز التمويل العام والخات والتمويل الوطني والدولي؛

بأن البلدان النامية التي تعاني من ضةةةائقة ديون  ةةةديدة يمكن أن تواجه في الوقن نفسةةةه تحديات  تسييل م كذلك   - 21 
ن الاجتماعي، وتدعو إلى اسةتجابة متعددة الأطراف تدعم هذه البلدان في تحقيق اقتصةادية وإجهادا في  ةبكات الأما  -اجتماعية  

 القدرة على تحمل الديون والتنمية المستدامة؛

على أهمية الجهود المتعددة الأطراف من أجل التصةةةةةدي للتحديات المتزايدة التعقيد العابرة للحدود التي   تشيييد  - 22 
 على تحمل الديون؛لها آثار خطيرة على التنمية والقدرة 

بالخطوات التي اتخذتها مجموعة العشةةةةرين، ولا سةةةةيما تحن رئاسةةةةة المملكة العربية السةةةةعودية  تقر م  التقدير - 23 
ورئاسةةةةة إيطاليا ورئاسةةةةة إندونيسةةةةيا ورئاسةةةةة الهند، لمواصةةةةلة التشةةةةجيع على اتخا  تدابير متعلقة بالديون وتنفيذ مبادرة تعليق سةةةةداد  

ر المشةةةةترك لمعالجة الديون بما يتجاوز مبادرة تعليق سةةةةداد خدمة الدين، والاتفاقات التي أبرمن مؤخرا ضةةةةمن خدمة الدين والإطا
الإطار المشةةةةةةةترك، وإ  تسةةةةةةةلّم في الوقن نفسةةةةةةةه بأن التأخير في تنفيذ الإطار المشةةةةةةةترك ربما يكون قد أثر على ثقة بعض البلدان 

البلدان المؤهلة من تقديم طلباتها، وتشةةةدد في هذا الصةةةدد على الحاجة   المؤهلة وأن الخوف من تخسيض التصةةةنيف قد منع بعض
إلى زيادة تعزيز الإطار المشةةةةةترك وتدعو إلى تنفيذه بالكامل بطريقة  ةةةةةفافة ومنظمة ومنسةةةةةقة وقابلة للتنبؤ وفي الوقن المناسةةةةةب، 
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ع زيادة مشةةةةةةةةةةاركة القطاع الخات من خلال  في  لك زيادة الحيز المالي للبلدان التي تعاني من حالة مديونية حرجة، وتشةةةةةةةةةةج بما
زيادة الوضةةةوا في تقييم التماثل في المعاملة، وتلاح  في الوقن نفسةةةه أنه لا يزال هناك الكثير مما ينبغي عمله لتلبية احتياجات  

د تزايد إلحاا  البلدان غير المشةةةةةةةةمولة بالمبادرات الحالية، بما في  لك البلدان المتوسةةةةةةةةطة الدخل، وتؤكد من جديد في هذا الصةةةةةةةةد
 الحاجة للتعامل ليس فقط مع مسألة السيولة، بل أيضا مع مخاطر الملاءة المالية؛ 

بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة في   650بعملية تخصةةةةيت حقوق سةةةةحب خاصةةةةة بما يعادل  ترحب - 24 
من التعهدات لإعادة توجيه حقوق السةةةةةةةحب  بليون دولار  100، وتشةةةةةةةيد ببلوغ الغاية المتمثلة في توفير 2021آب/أغسةةةةةةةطس   23

الخاصةةةة أو المسةةةاهمات المكافئة، وتوصةةةي باسةةةتطلاع المزيد من الخيارات الطوعية المتصةةةلة بحقوق السةةةحب الخاصةةةة التي من 
 ةةةأنها أن تلبي احتياجات البلدان النامية من أعضةةةاء صةةةندوق النقد الدولي، وتدعو إلى إعادة توجيه حقوق السةةةحب الخاصةةةة إلى 

احترام   في  لك من خلال المصةةةةةةةةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف، مع لبلدان الأ ةةةةةةةةةةد احتياجا إليها بشةةةةةةةةةةكل طوعي وعاجل، بماا
الأطر القانونية  ات الصةةلة والحفاظ على طابع حقوق السةةحب الخاصةةة باعتبارها أصةةولا احتياطية، وسةةتسةةتكشةةف سةةبلا من أجل  

 تفيد منها أ ثر البلدان احتياجا؛تخصيت حقوق السحب الخاصة في المستقبل لتس

إلى الاسةةتعراض المؤقن للصةةندوق الاسةةتئماني لبناء القدرة على الصةةمود والاسةةتدامة، مع أخذ التجارب    تتطل  - 25 
 مع برامج مرفق القدرة على الصمود والاستدامة في الاعتبار؛

ن على المدب الطويل من خلال سةةةياسةةةات  بمسةةةاعدة البلدان النامية في تحقيق القدرة على تحمل الديو   توصييي - 26 
منسةةةقة تهدف إلى تعزيز تمويل الديون، وتخسيف عبء الديون، وإعادة ييكلة الديون وإدارتها على نحو سةةةليم، حسةةةب الاقتضةةةاء،  

 تحسينا لقدرة البلدان على تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

بشةةةةكل منظم بمشةةةةاركة جميع الدائنين على نطاق  بتيسةةةةير معالجة الديون في الوقن المناسةةةةب و   توصييي    ييا - 27 
واسةةع، بما في  لك الدائنون من القطاع الخات بشةةروط قابلة للمقارنة، وتشةةدد على ضةةرورة تعزيز تبادل المعلومات بين المدينين  

ى بيانات  ةةاملة  والدائنين، في الأجل المتوسةةط وحسةةب الاقتضةةاء، وتحليل القدرة على تحمل الديون في الأجل الطويل، اسةةتنادا إل
، وتؤكد الحاجة  2030وموضةةةوعية و ةةةفافة وموثوق بها، وإلى التعاون التقني الذي يراعي متطلبات التنمية المسةةةتدامة وخطة عام 

الملحة إلى تعزيز الجهود الدولية والتعاون الدولي والاسةةةةةةةةةةةةتجابة للدعوة إلى تخسيف عبء الديون عن طريق معالجة عجز البلدان 
 ة بالديون عن تسديد الديون في الأجل القريب وقدرتها على تحمل الديون في الأجل الطويل؛النامية المثقل

منها، وتشةةجعها على  بالدور الذي تضةةطلع به الأمم المتحدة والمؤسةةسةةات المالية الدولية، وفقا لولاية كل تسيل م - 28 
والتنمية المسةتدامة وتطوير قدرة البلدان النامية على تحمل  مواصةلة دعم الجهود العالمية الرامية إلى تحقيق النمو المطرد والشةامل  

 الدين الخارجي، بوسائل منها الرصد المتواصل للتدفقات المالية العالمية والآثار المترتبة عليها في هذا الصدد؛

لية للشةةؤون  في الاجتماع الثامن والأربعين للجنة الدو  2023بالبيان الذي أدلى به الرئيس في عام   تحيط علما - 29 
 النقدية والمالية، الذي  كر فيه أنه سيُنظر في مراجعة سياسات الرسوم الإضافية، وتتطلع إلى هذه المناقشة؛ 

المال، حيث إنها تزود  بما للتصةةةةةةةةةنيفات الائتمانية من دور هام في النظام الإيكولوجي لأسةةةةةةةةةواق رأس  تسييييييل م - 30 
لتخلّف المدين عن السةةةةداد، وتقرّ بأن تخسيض التصةةةةنيفات قد يؤثر سةةةةلبا على رأي   الدائنين والجمهور بتقييمات للمخاطر النسةةةةبية

المقرضةةةةةةةةةةةةةةين وحملةة السةةةةةةةةةةةةةةنةدات ويؤدي إلى زيادة تكلفةة الديون المسةةةةةةةةةةةةةةتقبليةة ويقلةّل من توافرها، وبأنه من المهم أن تكفةل وكالات 
ة وأسةاليب تحليلية سةليمة، بما في  لك من خلال  التصةنيف الائتماني موضةوعية واسةتقلال تصةنيفاتها واسةتنادها إلى معلومات دقيق

أخذ المؤ ةةةرات الإنمائية والاجتماعية والبيئية وآثار الصةةةدمات الخارجية بعين الاعتبار في تصةةةنيفاتها بقدر ما يكون لهذه العوامل 
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نيف الائتماني في  تأثير على مخاطر الديون، مع ملاحظتها في هذا الصةةةةةدد الاجتماع الرفيع المسةةةةةتوب حول دور وكالات التصةةةةة 
 ؛2030تنفيذ خطة عام 

على وجوب أن يعمل المدينون والدائنون سةةوي ا على نحو  ةةفاف لدرء حدوث حالات الديون التي   تكرر التأكيد - 31 
لا يمكن تحمّلها ولإيجاد الحلول لتسةةةةةةةةةويتها، وعلى أن الحفاظ على مسةةةةةةةةةتويات من الدين يمكن تحملها مسةةةةةةةةةؤولية تقع على عاتق 

ن المقترضةةة، وتسةةلّم بأن على الجهات المُقرضةةة أيضةةا مسةةؤولية تقديم القروض بطريقة لا تقوض قدرة بلد بعينه على تحمل  البلدا
الدين، وتحيط علما في هذا الصةدد بمبادب مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية بشةأن الإقراض والاقتراض السةياديين المسةؤولين،  

صةةوت عليها في سةةياسةةة صةةندوق النقد الدولي المتعلقة بحدود الديون و/أو سةةياسةةة البنك الدولي وتدرك المتطلبات المنطبقة المن 
المتعلقة بالاقتراض بشةةةةروط غير ميسةةةةرة والضةةةةمانات التي وضةةةةعتها لجنة المسةةةةاعدة الإنمائية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في  

المتلقية على تحمل الديون، وتعقد العزم على العمل من أجل   الميدان الاقتصةةةةةةةةةةةةادي في نظامها الإحصةةةةةةةةةةةةائي لتعزيز قدرة البلدان
التوصةةةل إلى توافق عالمي في الآراء بشةةةأن مبادب توجيهية تحدد مسةةةؤوليات المدين والدائن في سةةةياق الاقتراض السةةةيادي وتقديم  

 القروض السيادية، بالاستفادة من المبادرات القائمة؛

لى منع حةدوث أزمةات ديون والتخسيف من حةدة انتشةةةةةةةةةةةةةةةارهةا وتكةاليفهةا عن إلى تكثيف الجهود الراميةة إ تيدعو - 32 
طريق تعزيز الآليات المالية الدولية لمنع نشةةةةةوب الأزمات وحلها، وتشةةةةةجع القطاع الخات على التعاون في هذا الصةةةةةدد، وتدعو 

تتسةةةةم بالشةةةةفافية على أسةةةةاس كل الدائنين والمدينين إلى مواصةةةةلة البحث للقيام، عند الاقتضةةةةاء وعلى أسةةةةاس متفق عليه وبصةةةةورة  
حالة على حدة، باسةةةتخدام صةةةكوك جديدة ومحسةةةنة تتعلق بالدين مثل مقايضةةةة الديون، بما في  لك تحويل الديون إلى أسةةةهم في  

 مشاريع أهداف التنمية المستدامة، وكذلك صكوك مقايسة الديون؛

بالديون لمعالجة مسةةةةةةةةةةألة المديونية الحرجة الخارجية  الحاجة إلى آليات متعددة الأطراف خاصةةةةةةةةةةة  تكرر تأكيد   - 33 
السةةةةةةةةةةةةيادية بالكامل وتوفير آلية فعالة وكفؤة ومنصةةةةةةةةةةةةفة ويمكن التنبؤ بها لإدارة أزمات المديونية بالنظر إلى الاحتياجات الإنمائية  

 للبلدان النامية؛

بربادوس وجنيف في الفترة   والتنمية فيإلى انعقاد الدورة الخامسةةةةة عشةةةةرة لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة   تشيييير - 34 
، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع مؤتمر الأمم المتحةدة للتجةارة والتنميةة على القيةام،  (65)، وعهةد بريةدجتةاون 2021تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أ توبر    7إلى   3من  

التقنية فيما بالتعاون مع البنك الدولي وصةندوق النقد الدولي، بمواصةلة الاضةطلاع بأعماله التحليلية والسةياسةاتية وتقديم المسةاعدة 
يتعلق بمسةةةةةةةةائل الدين لأغراض منها الترويج لسةةةةةةةةياسةةةةةةةةات تدعو إلى المسةةةةةةةةؤولية والاسةةةةةةةةتدامة والشةةةةةةةةفافية في الإقراض والاقتراض  

  2030السةةياديين، حسةةب الاقتضةةاء وتعزيز كفاءة النظام الاقتصةةادي العالمي والقدرة على تحمل الدين من أجل تحقيق خطة عام  
 في البلدان النامية؛

إزاء قدرة الأقليات غير المتعاونة من أصةةةةةةحاب السةةةةةةندات على تعطيل إرادة الغالبية العظمى    تعرب عن قلق ا - 35 
من أصةةةحاب السةةةندات التي تقبل بعملية إعادة ييكلة لالتزامات بلد ما يمر بأزمة مديونية، بالنظر إلى احتمال حدوث آثار أوسةةةع 

ية والتشةةةةريعية التي اتّخذتها البلدان سةةةةعيا إلى منع تلك الأنشةةةةطة، وتشةةةةجع جميع نطاقا في بلدان أخرب، وتلاح  الخطوات التعاقد
الحكومات على اتخا  إجراءات في  لك الصةةةةةةةةةةدد، حسةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةاء، وعلاوة على  لك، تحيط علما بالمناقشةةةةةةةةةةات الجارية في  

 المتحدة بشأن قضايا الديون؛ الأمم

_______________ 
(65) TD/541/Add.2. 

https://undocs.org/ar/TD/541/Add.2
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الحكومات على أن تضةةع في اعتبارها قدرة الأقليات غير المتعاونة من أصةةحاب السةةندات على عرقلة   تشييج  - 36 
عمليات إعادة ييكلة الالتزامات الواقعة على عاتق البلدان التي تمر بأزمات ديون، وتشجع الدائنين والمدينين على العمل معاي من 

 أجل وضع اتفاقات السندات تبعا لذلك؛

لإصةةةةةةةةلاحات التي أُدخلن على  ةةةةةةةةروط المسةةةةةةةةاواة في المعاملة والعمل الجماعي التي اقترحتها رابطة  با ترحب - 37 
الأسةةةةةواق الرأسةةةةةمالية الدولية، وأيدها صةةةةةندوق النقد الدولي، للحد من ضةةةةةعف الجهات السةةةةةيادية إزاء الدائنين الرافضةةةةةين، وتشةةةةةجع 

كل ما تصةةدره من سةةندات، وترحب باسةةتمرار العمل الذي يقوم به البلدان على اتخا  مزيد من الإجراءات لإدراج تلك الشةةروط في  
المسددة   صندوق النقد الدولي من أجل رصد مدب الأخذ بها، وبحث الخيارات المتاحة لحل مسألة التعامل مع أرصدة الديون غير

 دون تلك الشروط؛

احن دوماي منبرا لكل من الدائنين  إلى أن الأمم المتحدة، بوصةةةةةةةةةةةةفها هيئة عالمية حكومية دولية، قد أت   تشييييييييير - 38 
والمدينين من أجل مناقشةة سةبل تحسةين القدرة على تحمل الدين الخارجي، وتحيط علما بالمناقشةة الفنية المتخصةصةة بين الجهات  
المؤسةةةسةةةية الرئيسةةةية المعنية بشةةةأن سةةةبل تحسةةةين القدرة على تحمل الدين وإعادة ييكلة الديون خلال منتدب المجلس الاقتصةةةادي  

، وتدعو في هذا الصةةدد إلى مواصةةلة التعاون الجاري فيما بين المؤسةةسةةات  2023 والاجتماعي المعني بمتابعة تمويل التنمية لعام
المالية الدولية، ومن بينها مؤسةةسةةات بريتون وودز، وبخاصةةة صةةندوق النقد الدولي، وكيانات منظومة الأمم المتحدة  ات الصةةلة،  

دة للتجةةارة والتنميةةة، وسةةةةةةةةةةةةةةةائر المنتةةديةةات  ات الصةةةةةةةةةةةةةةلةةة، وفقةةا لولايةةة كةةل منهةةا، وعملا بةةالقرارات   لةةك مؤتمر الأمم المتحةة  في بمةةا
 الصلة بهذه المسألة؛  ات

إلى إنشةةةةةةةةةاء فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بتمويل التنمية التابع لمؤتمر الأمم المتحدة    تشييييييير    ييييييا - 39 
، حيث كانن من بين البنود المطروحة للتداول 2023ابعة في تشةةةرين الثاني/نوفمبر  للتجارة والتنمية، وتحيط علما بعقد دورته السةةة 

: جعل  2030سةةةةةيما توفير تمويل التنمية لتحقيق خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام  بشةةةةةأنها الأولويات السةةةةةياسةةةةةاتية لتمويل التنمية، لا
فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بتمويل   تمويل التنمية يسةةةةةةةةاهم في التصةةةةةةةةنيع السةةةةةةةةليم بيئيا، وتشةةةةةةةةير إلى طلب عرض عمل

التنمية التابع لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية بوصةةفه مسةةاهمة منتظمة في منتدب المجلس الاقتصةةادي والاجتماعي المعني  
 بمتابعة تمويل التنمية، وفقا لاختصاصات فريق الخبراء الحكومي الدولي؛

العةامةة والأمين العةام إلى إيلاء الاعتبةار المنةاسةةةةةةةةةةةةةةةب للةدور المحوري الةذي يؤديةه دعوة رئيس الجمعيةة    تكرر - 40 
الحفاظ على الاسةةةةةتقرار المالي واسةةةةةتقرار الاقتصةةةةةاد الكلي للبلدان النامية وتيسةةةةةير  لك الاسةةةةةتقرار، بما في  لك القدرة على تحمل  

، وتدعو في هذا 2030اسةةةةةةةةةبة لوسةةةةةةةةةائل تنفيذ خطة عام الديون، ودعم بيئة اقتصةةةةةةةةةادية ومالية وتنظيمية محلية ودولية مواتية ومن 
الصةةدد جميع الجهات المؤسةةسةةية الرئيسةةية المعنية، بما في  لك صةةندوق النقد الدولي والبنك الدولي ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة  

 والتنمية إلى دعم هذه الجهود، وفقا لولاية كل منها؛

حدة ومجموعة البنك الدولي وصةةةةةةةةةةندوق النقد الدولي والجهات  الدول الأعضةةةةةةةةةةاء ومنظومة الأمم المت   تشيييييييج  - 41 
المعنية الأخرب والمؤسةسةات المالية الدولية على زيادة المسةاعدة التقنية في مجال إدارة الديون، بما في  لك تسةجيل بيانات الديون 

م تلك المسةةةةةةةاعدة التقنية، بناء على والإبلاغ عنها وتوخّي  ةةةةةةةفافية الدين، وعلى توفير المزيد من تنسةةةةةةةيق المشةةةةةةةورة، من أجل تقدي 
 الديون؛ الطلب، وكفالة التآزر مع كامل مجموعة آليات إدارة

مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة توفير  البلةدان المةانحةة، بمراعةاة تحليلات القةدرة على تحمةل الةديون الخةاصةةةةةةةةةةةةةةة بكةل بلةد، إلى  تيدعو - 42 
يسةةةةةةةةهم في تعزيز القدرة على تحمل الديون على  التمويل بشةةةةةةةةروط ميسةةةةةةةةرة وفي  ةةةةةةةةكل من  للبلدان النامية، الأمر الذي يمكن أن



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

729 

المديين المتوسةةةةةةةةةط والبعيد، وتلاح  قيام صةةةةةةةةةندوق النقد الدولي بإعفاء البلدان النامية المؤهلة من فوائد الدين في  ةةةةةةةةةكل قروض 
 فائدة؛ دون 

إلى زيادة مقايضةةةةةةةة الديون بأهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة، بما في  لك مقايضةةةةةةةة الديون بالمناخ والطبيعة    تدعو - 43 
ومقايضة الديون بالأمن الغذائي، حسب الاقتضاء، مع التسليم بأن مقايضة الديون لا يمكن أن تحل محل ترتيبات معالجة مسألة  

هةا، بمةا يسةةةةةةةةةةةةةةم  للبلةدان النةاميةة بةاسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام مةدفوعةات خةدمةة الةديون  الةديون بشةةةةةةةةةةةةةةكةل أعم في حةالات الةديون التي لا يمكن تحمل
 للاستثمارات في التنمية المستدامة؛

مجال اسةةةةةةةةةةتخدام   إلى مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وضةةةةةةةةةةع عملية مسةةةةةةةةةة  للمبادرات القائمة في  تطلب - 44 
عة، وتقديم تحليل يحدد التحديات والتوصةةيات لتوسةةيع نطاق  مقايضةةة الديون بأهداف التنمية المسةةتدامة، بما في  لك المناخ والطبي 

 استخدامها، وإدراج نتائج هذا العمل في تقرير الأمين العام عن تنفيذ هذا القرار؛

المجتمع الةدولي إلى مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة بةذل الجهود الراميةة إلى زيةادة الةدعم، بمةا في  لةك المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة المةاليةة    تيدعو - 45 
لمؤسةةةسةةةية في البلدان النامية لتعزيز إدارة الديون التي يمكن تحملها، سةةةواء في المراحل الأولى أو المراحل  والتقنية، لبناء القدرات ا

النهائية، باعتبار تلك الإدارة جزءا لا يتجزأ من اسةةتراتيجيات التنمية الوطنية، بطرق منها تعزيز الشةةفافية والمسةةاءلة في نظم إدارة  
اوض، وعن طريق دعم المشةةةةةةةورة القانونية فيما يتعلق بالتصةةةةةةةدي للدعاوب القضةةةةةةةائية المتعلقة الديون وقدرات التفاوض وإعادة التف

 بالدين الخارجي ومطابقة بيانات الديون بين الدائنين والمدينين حتى يمكن تحقيق القدرة على تحمل الدين والمحافظة عليها؛

عاون فيما يتصةل بأنشةطة بناء القدرات وبنظم رصةد  إلى مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية تكثيف الت   تطلب - 46 
، 2030الإنةذار المبكر في البلةدان النةاميةة في مجةال إدارة الةدين والقةدرة على تحمةل الةدين بهةدف الإسةةةةةةةةةةةةةةهةام في تنفيةذ خطةة عةام  

ة الإقليمية والمؤسةةسةةات  وتدعو صةةندوق النقد الدولي والبنك الدولي إلى القيام بذلك، بالتعاون مع اللجان الإقليمية ومصةةارف التنمي 
 المالية المتعددة الأطراف والجهات المعنية الأخرب؛

مؤتمر الأمم المتحةةدة للتجةةارة والتنميةةة أن يقوم، في إطةةار من التعةةاون والحوار الشةةةةةةةةةةةةةةةامةةل للجميع مع   تيدعو - 47 
والسةةةةةةياسةةةةةةاتي ومجال التعاون التقني  المؤسةةةةةةسةةةةةةات المالية الدولية والجهات الدولية المعنية، بمواصةةةةةةلة عمله في المجالين التحليلي  

والمجال الإحصةةةةةةةةائي، وأن يعزّز إسةةةةةةةةهاماته الهادفة إلى تعزيز الاسةةةةةةةةتدامة المالية والقدرة على تحمل الدين في الأجل الطويل في  
العالمية، المسةةةةةةتمرة وغيرها من الأزمات  19-البلدان النامية، مع مراعاة تأثير الاحتياجات الاسةةةةةةتثمارية الناجمة عن جائحة كوفيد

 وفقا لعهد بريدجتاون؛

المناسةةةةةةةبة لتنفيذ الالتزامات   بجميع الدول الأعضةةةةةةةاء وبمنظومة الأمم المتحدة اتخا  التدابير والإجراءات  ت يب - 48 
سةةألة والاتفاقات والقرارات الصةةادرة عن المؤتمرات الرئيسةةية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، ولا سةةيما ما يتعلق منها بم

 الخارجي؛ قدرة البلدان النامية على تحمل الدين

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين تقريرا عملي المنحى عن   تطلب - 49 
خطة عمل أديس أبابا  تنفيذ هذا القرار وأن يضةةةةةمّن تقريره معلومات عن التقدم المحرز في التدابير الدولية المتخذة للتعجيل بتنفيذ  

فيمةا يتعلق بمسةةةةةةةةةةةةةةةائةل الةديون والقةدرة على تحملهةا   2030وخطةة عةام    (66)الصةةةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الةدولي الثةالةث لتمويةل التنميةة
آثةارهةا على القةدرة على تحمةل الةدين الخةارجي والتنميةة، وأن  ، وكةذلةك19-يتصةةةةةةةةةةةةةةل بةذلةك من جهود للتعةافي من جةائحةة كوفيةد ومةا

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (66)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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ية في هذا الصةةةةةةدد، وتقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين البند الفرعي يضةةةةةةمّنه توصةةةةةةيات عمل
المعنون ”القدرة على تحمل الدين الخارجي والتنمية“ في إطار البند المعنون ”المسةةائل المتعلقة بسةةياسةةات الاقتصةةاد الكلي“، ما لم 

 يُتفق على غير  لك.

 
 

 78/138القرار 

 

،  A/78/459/Add.4، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 67) ( 7الفقرة  

 
 

 السل  الأساسية - 78/138

 ،إن الجمعية العامة 

 انون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  61/190و  2004كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  22المؤرخ  59/224إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
  66/190و  2009كانون الأول/ديسةةةةةمبر   21المؤرخ  64/192و   2008كانون الأول/ديسةةةةةمبر   19المؤرخ  63/207و   2006
كانون  22المؤرخ  70/191و   2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  20المؤرخ   68/203 و  2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  22المؤرخ 

  2019كانون الأول/ديسةمبر  19المؤرخ   74/204و   2017كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   72/205و   2015 الأول/ديسةمبر
 بشأن السلع الأساسية، 2021كانون الأول/ديسمبر  17المؤرخ  76/194و 

  (68) 2000أيلول/سةةةةةبتمبر   8إلى إعلان الأمم المتحدة لالسية الذي اعتمده رةسةةةةةاء الدول والحكومات في   وإذ تشيييير    يييا 
 30المؤرخ   60/265وقرارها    ( 69) 2005سةةةةةةبتمبر /أيلول 16التي اعتمدت في  2005والوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 

، بمةا يشةةةةةةةةةةةةةةمةل الأهداف الإنمةائيةة 2005بشةةةةةةةةةةةةةةأن متةابعةة النتةائج المتعلقةة بالتنميةة لمؤتمر القمةة العةالمي لعةام    2006حزيران/يونيةه  
 لالسية وغيرها من الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياي،

 22إلى    18 الةةذي عُقةةد في مونتيري، المكسةةةةةةةةةةةةةةيةةك، في الفترة من  إلى المؤتمر الةةدولي لتمويةةل التنميةةة  وإذ تشيييييييييير كيذليك 
ومؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنمية لاسةةةةةةةةةةةةتعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري الذي عقد في الدوحة في الفترة   2002آ ار/مارس 

 ،2008 كانون الأول/ديسمبر 2تشرين الثاني/نوفمبر إلى  29من 

 ،( 70) الختامية ق بالأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتأثيرها في التنمية وإلى وثيقتهإلى المؤتمر المتعل وإذ تشير 

_______________ 
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.  (67)
 .55/2القرار  (68)
 .60/1القرار  (69)
 ، المرفق.63/303القرار  (70)

https://undocs.org/ar/A/78/459/Add.4
https://undocs.org/ar/A/RES/59/224
https://undocs.org/ar/A/RES/61/190
https://undocs.org/ar/A/RES/63/207
https://undocs.org/ar/A/RES/64/192
https://undocs.org/ar/A/RES/66/190
https://undocs.org/ar/A/RES/68/203
https://undocs.org/ar/A/RES/70/191
https://undocs.org/ar/A/RES/72/205
https://undocs.org/ar/A/RES/74/204
https://undocs.org/ar/A/RES/76/194
https://undocs.org/ar/A/RES/60/265
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/A/RES/63/303
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، والوثيقة  ( 71) إلى خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةةةةةةتدامة )خطة جوهانسةةةةةةةةبرغ للتنفيذ(  وإذ تشيييييير    يييييا 
 22إلى   20ذي عُقد في ريو دي جانيرو، البرازيل، في الفترة من  الختامية الصةةادرة عن مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةتدامة ال

 ،( 72) ، والمعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“2012حزيران/يونيه  

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

التحول، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى 
، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط  2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -نمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق الت  لا
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال 

 لم يُنفّذ من تلك الأهداف، ما

بشأن خطة عمل أديس أبابا الصادرة عن المؤتمر    2015تموز/يوليه    27المؤرخ    69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
على ، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي 
بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد  لتحدي التمويل وتهيئة

 العالمي،

ودخوله حيز النفا  با را، وإ  تشةةةةةةةةةةةةةجع جميع أطراف الاتفاق على أن تنفذه تنفيذا  ( 73) اتفاق باريس جديد كذلك  وإذ تؤكد من 
التي لم تودع بعد صةةةةةةةةكوك تصةةةةةةةةديقها أو قبولها أو موافقتها    ( 74) تاما، وأطراف اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةأن تغير المناخ

 ممكن، ضاء وفي أقرب وقنانضمامها، على أن تقوم بذلك حسب الاقت  أو

، الذي اعتمد في  2031-2022الجهود الجاري بذلها لتنفيذ برنامج عمل الدوحة لصةةةةةةةةةال  أقل البلدان نموا للعقد  وإذ تلاحظ 
، ومسةةةةةةةةةةةةةةةار إجراءات العمةةل ( 75) في الجزء الأول من مؤتمر الأمم المتحةةدة الخةةامس المعني بةأقةل البلةةدان نمواي   2022آ ار/مةارس  

في المؤتمر الدولي الثالث المعني    2014موا(، الذي اعتمد في أيلول/سةةةبتمبر  المعجل للدول الجزرية الصةةةغيرة النامية )مسةةةار سةةةا
الذي اعتمد في   2024-2014وبرنامج عمل فيينا لصةال  البلدان النامية غير السةاحلية للعقد   ( 76) بالدول الجزرية الصةغيرة النامية

، وإ  تعترف بالتحديات ( 77) في مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير السةةةةةةةةةةاحلية  2014تشةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر  
 الخاصة التي تواجه البلدان المتوسطة الدخل،

_______________ 
)منشورات الأمم المتحدة،    2002أيلول/سةةةةةةةةبتمبر   4 -آب/أغسطس    26تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسةةةةةةةةبرغ، جنوب أفريقيا،  (71)

 ، المرفق.2والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 
 ، المرفق.66/288القرار  (72)
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (73)
(74) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.76/258القرار  (75)
 ، المرفق.69/15القرار  (76)
 ، المرفق الثاني.69/137القرار  (77)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
https://undocs.org/ar/A/RES/69/137
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نداي إلى وإذ تشير  نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة   ( 78) إعلان سح  ،( 79) 2030-2015وإطار سح

 31نيويورك في   إلى انعقاد الحوار التفاعلي غير الرسةمي لمدة يوم واحد بشةأن أسةواق السةلع الأسةاسةية في  وإذ تشيير    يا 
 لقتي النقاش اللتين عقدتا في أثناء الحوار،، والذي تمخض عن موجز حدد الرسائل والاستنتاجات الأساسية لح2022آ ار/مارس 

وخطة تنفيذها للسةةةةنوات العشةةةةر الأولى، باعتبارهما إطاراي   2063أهمية دعم خطة الاتحاد الأفريقي لعام   وإذ تؤكد من جديد 
مجه الخات  غضةون السةنوات الخمسةين القادمة، وبرنا اسةتراتيجياي لضةمان إحداث تحوّل اجتماعي اقتصةادي إيجابي في أفريقيا في

 بالقارة الوارد في قرارات الجمعية العامة بشأن الشرا ة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، والمبادرات الإقليمية،

أن رةسةةةةةةةةاء الدول والحكومات أعربوا في خطة عمل أديس أبابا عن القلق إزاء التقلبات المفرطة    وإذ تؤكد من جديد    يييييا 
لتلك التقلبات من نتائج بالنسةةةةبة لامن الغذائي  لك ما يتصةةةةل منها بالأغذية والزراعة ومافي أسةةةةعار السةةةةلع الأسةةةةاسةةةةية، بما في  

العالمي وتحقيق نتائج أفضةةةةل في مجال التغذية، وأ ةةةةاروا إلى نظام معلومات الأسةةةةواق الزراعية الذي تسةةةةتضةةةةيفه منظمة الأغذية 
يادين الحرفيين إلى الموارد البحرية والأسةواق، بما يتوافق مع والزراعة لامم المتحدة، ودعوا إلى توفير إمكانية وصةول صةغار الصة 

ممارسةات الإدارة المسةتدامة والمبادرات التي تضةيف قيمة إلى منتجات صةغار الصةيادين، وإ  تلاح  أن منظمة الأغذية والزراعة 
 لات التباطؤ والانكماش الاقتصةةةةةاديين: الاحتراز من حا2019حالة الأمن الغذائي والتغذية في العالم لعام  أبرزت في تقريرها عن  

التي سةةةةةةةةةجلن ارتفاعا في نسةةةةةةةةةبة الجوع وزيادة في نقت التغذية في أثناء   - 65من أصةةةةةةةةةل   52 -في المائة من البلدان   80أن 
ة فترات تباطؤ وركود الاقتصةةةةةةاد في الآونة الأخيرة هي البلدان التي يعتمد اقتصةةةةةةادها اعتمادا كبيرا على السةةةةةةلع الأسةةةةةةاسةةةةةةية الأولي 

 الموجهة للتصدير و/أو الاستيراد،

الوثيقة الختامية للدورة الخامسةةةةةةةةةةةةة عشةةةةةةةةةةةةرة لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، وإ  تحيط علما بالقرارات التي  وإذ تلاحظ 
 اتخذها وبالاستنتاجات المتفق عليها بشأن السلع الأساسية التي اعتمدها مجلس التجارة والتنمية وهيئاته الفرعية،

تقريره عن السةةةةةةةلع وبخاصةةةةةةةة   السةةةةةةةلع الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية والتنميةبتقارير مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية عن    وإذ تحيط علما 
ومذكرته بشةأن   عن حالة الاعتماد على السةلع الأسةاسةيةوتقاريره    : التنويع الشةامل والانتقال الطاقي،2023الأسةاسةية والتنمية لعام  

ة وأهداف التنمية المسةتدامة، وإ  تشةير إلى الدور الذي ما فتئ المؤتمر يقوم به باعتباره مؤسةسةة في  الاعتماد على السةلع الأسةاسةي 
 دراسة التفاعل بين أسواق السلع الأساسية والتنمية الاقتصادية وفي وضع مفهوم للبلدان النامية المعتمدة على السلع الأساسية،

 ،( 80) 2022آ ار/مارس  2المؤرخ  5/12ئة بقرار جمعية الأمم المتحدة للبي وإذ تحيط علما  

أن معظم البلدان النامية لم تتمكن من التغلب على التحديات المتصلة بالاعتماد على السلع الأساسية    وإذ تلاحظ م  القلق 
 لعدة عقود،

 على أهمية النهوض بأنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامة، وإذ تشد  

_______________ 
 ، المرفق الأول.69/283القرار  (78)
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (79)
(80) UNEP/EA.5/Res.5. 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.5
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أن معظم السةةةةلع الأسةةةةاسةةةةية  ةةةةهدت تقلبا في الأسةةةةعار، مدفوعا أسةةةةاسةةةةا بمجموعة متنوعة من العوامل   وإذ تلاحظ م  القلق 
باطؤ اقتصةةةةةادي المتصةةةةةلة بالعرض والطلب المرتبطة بالتوترات الجيوسةةةةةياسةةةةةية والنزاعات، وأنماط الطقس، والمخاوف من حدوث ت 

 عالمي، وتشديد السياسة النقدية لمكافحة ارتفاع التضخم في الاقتصادات الرئيسية،

بأن تقلب أسةةةةةةعار السةةةةةةلع الأسةةةةةةاسةةةةةةية، بما فيه التقلب المفرط، يمكن أن يخلف آثارا ضةةةةةةارة على البلدان المنتجة   وإذ تسييييلم 
ن يقوض الجهود الإنمائية للبلدان المعتمدة على السةلع الأسةاسةية والبلدان المسةتهلكة على السةواء، وإ  تلاح  بقلق أن  لك يمكن أ

 من  أنه أن يثبط الاستثمار ويوسع نطاق العجز التجاري ويؤدي إلى تفاقم الفقر في أوساط الأسر المعيشية،  إ 

هما في البلدان أن تغير أسةةةةعار السةةةةلع الأسةةةةاسةةةةية له آثار على مسةةةةتويي الاقتصةةةةاد الكلي والاقتصةةةةاد الجزئي كلي  وإذ تلاحظ 
النامية المعتمدة على السةلع الأسةاسةية وفي البلدان النامية المسةتوردة الصةافية للسةلع الأسةاسةية، وإ  تلاح  كذلك أن ارتفاع أسةعار 
السةةةةلع الأسةةةةاسةةةةية قد يسةةةةاهم في تحسةةةةن إيرادات البلدان المصةةةةدرة المتأتية من الصةةةةادرات والضةةةةرائب، وهو أمر يسةةةةم  لها بزيادة  

لحكومية الجارية والرأسةةةةةةةةمالية، وأن انخفاضةةةةةةةةها قد يؤدي، على عكس  لك، إلى نقت في إيرادات التصةةةةةةةةدير والإيرادات  النفقات ا
 الضريبية وإلى عجز الحكومات عن توفير السلع والخدمات الأساسية،

لامته ( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةة 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل  

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ 
طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن 

تنفيذا كاملا والمسةاعدة على الحد من مخاطر الصةدمات والأزمات والجوائ  في    2030صةوب تنفيذ خطة التنمية المسةتدامة لعام 
ز النظم الصةةحية وتوفير التغطية الصةةحية الشةةاملة، وإ  تسةةلّم  المسةتقبل وبناء القدرة على الصةةمود في وجهها، بسةةبل من بينها تعزي 

التي  19-بأن حصةول الجميع على نحو منصةف وفي الوقن المناسةب على اللقاحات ووسةائل العلاج والتشةخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةةاس ا لوحدة والتضةةةامن والتعاون تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةورة التكلفة هو جزء صةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

أن البلدان التي تعتمد على صةةةادرات السةةةلع الأسةةةاسةةةية أو على عدد محدود من الأنشةةةطة الاقتصةةةادية تضةةةررت  وإذ تلاحظ 
وسةةةةياسةةةةية والنزاعات، أدت أيضةةةةا إلى تباينات حادة في  وأن الجائحة، إضةةةةافة إلى التوترات الجي  19-بشةةةةدة من جراء جائحة كوفيد

 أسعار السلع الأساسية زادت من عمق التحديات التي تواجهها البلدان المعتمدة على تلك السلع،

من أن الاقتصةةةةةةاد العالمي لم ينتعش بعد ولا يزال يمر بمرحلة مليئة بالتحديات، ومن أن النمو لا يزال   عن القلق وإذ تعرب 
عدة بلدان، حيث يتسةةةةم بضةةةةعف النمو التجاري وتقلب تدفقات رةوس الأموال واتسةةةةاع نطاق الضةةةةائقة المالية والديون   ضةةةةعيفا في

ري السةةةلع الأسةةةاسةةةية على وجه الخصةةةوت   التي لا يمكن تحمل عبئها في بعض البلدان، ولا سةةةيما البلدان النامية، ومن أن مصةةةدحّ
عار السةةلع الأسةةاسةةية، وإ  تؤكد في هذا الصةةدد الحاجة إلى مواصةةلة بذل الجهود يتضةةررون كثيرا بسةةبب قابليتهم للتأثر بتقلب أسةة 

من أجل التصةةدي لأوجه الضةةعف والاختلال في المنظومة، وإصةةلاا وتعزيز المؤسةةسةةات المالية الدولية باعتبارها عنصةةرا رئيسةةيا 
يات العالمية بصةورة أفضةل، وإحراز مزيد من للقيام باسةتثمارات ضةخمة متصةلة بأهداف التنمية المسةتدامة من أجل التصةدّي للتحد

 التقدم نحو الحفاظ على الطلب العالمي وإعادة التوازن إليه،

بالتأثير السةةةلبي للتقلب المفرط في أسةةةعار السةةةلع الأسةةةاسةةةية، وخاصةةةة على النسةةةاء والفتيات والشةةةباب والأ ةةةخات   وإذ تقر 
 الذين يعيشون في أوضاع هشة،
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الهيكلية التي تواجهها المرأة باعتبارها عنصةةةراي فاعلا في الحياة الاقتصةةةادية، ومن ضةةةمنها التجزة بأن القيود  وإذ تقر    ييا 
الحصةةةةةةول على الموارد  الذي يحصةةةةةةرها في العمل  ي القيمة المضةةةةةةافة المنخفضةةةةةةة أو في العمل المعيشةةةةةةي، وعدم المسةةةةةةاواة في

بسةةبب التفرقة بين الجنسةةين في مجال التعليم وأسةةواق العمل   الإنتاجية، وقلة إمكانيات الحصةةول على التدريب وا تسةةاب المهارات
المدفوع الأجر، كلها أمور  تجعل النسةةةةةةةةةةةاء والفتيات معرضةةةةةةةةةةةات بوجه   والافتقار إلى الموارد، وكذلك العبء الثقيل من العمل غير

 أسعار السلع الأساسية، خات لاثر السلبي للتقلب المفرط في

لجة القضةةةةةةةةةةايا الهيكلية الأطول أجلا، بما فيها القيود الهيكلية التي تواجهها المرأة أهمية وضةةةةةةةةةةع سةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةات لمعاوإذ تؤكد  
باعتبارها عنصةةراي فاعلاي في الحياة الاقتصةةادية، من أجل تنويع الاقتصةةادات التي تعتمد على السةةلع الأسةةاسةةية وإدماج السةةياسةةات  

 القضاء على الفقر على جميع المستويات،المتعلقة بالسلع الأساسية في استراتيجيات أوسع نطاقاي للتنمية و 

بأن حالة الارتياب السةةائدة في أسةةواق السةةلع الأسةةاسةةية العالمية تعزز الحاجة إلى معالجة إ ةةكالية السةةلع الأسةةاسةةية   وإذ تقر 
ثمارات في  معالجة  ةةةاملة، بما يشةةةمل أموراي منها الطلب على السةةةلع الأسةةةاسةةةية وقدرات الإمداد وإيرادات السةةةلع الأسةةةاسةةةية والاسةةةت 

الاقتصةادات التي تعتمد على السةلع الأسةاسةية، مع إيلاء الاعتبار الواجب لتنوع أوضةاع واحتياجات فرادب البلدان ولتعزيز تنميتها  
المسةةةةةةةتدامة، وإلى توطيد العلاقة بين جملة أمور، منها التجارة والتمويل والاسةةةةةةةتثمار في الزراعة المسةةةةةةةتدامة والمنظومات الغذائية 

 والتصنيع، والطاقة

طريق اجتماعات  العمل على بناء توافق في الآراء بشةةةةةأن المسةةةةةائل المتصةةةةةلة بالسةةةةةلع الأسةةةةةاسةةةةةية الذي يتم عن وإذ تلاحظ 
مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، بما فيها اجتماعات الخبراء المتعددة السةةةةةنوات المعنية بالسةةةةةلع الأسةةةةةاسةةةةةية والتنمية والمنتدب 

 اسية والمؤتمر والمعرض الأفريقيان بشأن تجارة وتمويل النفط والغاز والمعادن،العالمي للسلع الأس

أهمية توفير معلومات دقيقة و ةفافة في الوقن المناسةب لضةمان سةلامة أداء أسةواق السةلع الأسةاسةية الغذائية، وفقا وإذ تؤكد  
فيهةةا نظةةام المعلومةةات المتعلقةةة بةةالأسةةةةةةةةةةةةةةواق الزراعيةةة ومنتةةدب  بمةةا، وإ  تلاح  المبةةادرات العةةالميةةة والإقليميةةة،  2030لخطةةة عةةام  

الاسةةةةةتجابة السةةةةةريعة التابع له، والمبادرة المشةةةةةتركة بين المنظمات لنشةةةةةر البيانات، وغيرهما من النظم والبرامج الإقليمية للبيانات،  
ومات على كفالة نشةةةةةر مواد إعلامية عالية تحث المنظمات الدولية المشةةةةةاركة فيها والجهات الفاعلة في القطاع الخات والحك وإ 

 الجودة عن أسواق الأغذية في الوقن المناسب،

ثه تغير المناخ والظواهر المناخية الشةةةةةديدة من آثار سةةةةةلبية على إمكانية الحصةةةةةول على   وإذ تعرب عن بال  القلق  مما يحدح
اته بأهمية دور الأراضةةي وإدارتها على نحو مسةةتدام في  السةةلع الأسةةاسةةية الزراعية واسةةتخدامها وأسةةعارها، مع التسةةليم في الوقن  

 المنظومة المناخية،

باسةةتمرار اعتماد العديد من البلدان النامية على صةةادرات السةةلع الأسةةاسةةية والحاجة إلى التنويع الاقتصةةادي للحد    وإذ تسييلم 
اع مسةةةةةتويات تقلب أسةةةةةعار السةةةةةلع الأسةةةةةاسةةةةية  من مدب اعتمادها عليها وزيادة قدرتها على الصةةةةةمود في وجه الآثار السةةةةةلبية لارتف

 والصدمات العالمية،

ضةةةرورة أن تسةةةتخدم البلدان النامية المعتمدة على السةةةلع الأسةةةاسةةةية ثرواتها من الموارد الطبيعية لتحقيق   وإذ تؤكد من جديد 
اركتها في سلاسل الأنشطة المضيفة  القيمة المضافة مع مراعاة اعتبارات الاستدامة الاجتماعية والاقتصادية والبيئية وأن تعزز مش

للقيمة للسةةةةةلع الأسةةةةةاسةةةةةية والمنتجات المتصةةةةةلة بها من أجل تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةتدامة وتعزيز التنويع الاقتصةةةةةادي وتنويع  
 الصادرات،
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للجميع ازديةاد الطلةب على معةادن معينةة  ات أهميةة حيويةة لعمليةات الانتقةال العةادلةة والمسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة والشةةةةةةةةةةةةةةاملةة    وإذ تلاحظ 
والفرصةةةةةةةةة التي تتيحها هذه المعادن لدعم التنويع الاقتصةةةةةةةةادي والتحول الهيكلي في البلدان النامية المصةةةةةةةةدرة للمعادن عن طريق  

 الارتقاء بسلاسل قيمة هذه السلع الأساسية،

 ؛(81)بتقرير الأمين العام عن الاتجاهات والتوقعات العالمية المتعلقة بالسلع الأساسية تحيط علما - 1 

بالترابط الوثيق بين الأداء الكافي والشةفاف لأسةواق السةلع الأسةاسةية وقدرة بعض البلدان التي تعتمد على  تسيلم - 2 
السةةةلع الأسةةةاسةةةية على تحصةةةيل الإيرادات الضةةةريبية المناسةةةبة من صةةةادرات السةةةلع الأسةةةاسةةةية وتعبئة الموارد المحلية لدعم تحقيق 

النمو الاقتصةةةةادي المسةةةةتدام والشةةةةامل والتصةةةةنيع والعمل اللائق  المسةةةةتدامة، بوسةةةةائل تتمثل فيأهداف التنمية المسةةةةتدامة وتنميتها  
 وتنويع الأسواق؛

على دعم البلدان النامية لتقوم، وفقا لخططها وسةةةياسةةةاتها الوطنية وباسةةةتخدام المسةةةاعدة التقنية، بزيادة   تشييج  - 3 
ر التجارية وبأسةةعار التحويل في قطاعات السةةلع الأسةةاسةةية لديها، حتى قدرتها على ا تشةةاف ومنع ممارسةةات التلاعب بقيم الفواتي 

 تزيد من الفوائد التي تعود عليها من هذه القطاعات لدعم تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

بحاجة البلدان النامية الغنية بالمعادن الحيوية إلى إضةةةافة القيمة إلى سةةةلاسةةةل إمداداتها، بما يتما ةةةى مع   تقر - 4 
ائز التنمية المسةةةتدامة الثلاث على نحو متوازن، كوسةةةيلة للمسةةةاهمة في تحولها الهيكلي الاقتصةةةادي، وإيجاد فرت عمل لائقة، رك

 وزيادة إيرادات التصدير، والمشاركة في عملية التنمية الاقتصادية؛

سةةاسةةية، بسةةبل تشةةمل ضةةرورة بذل المزيد من الجهود للتصةةدي للتقلب المفرط في أسةةعار السةةلع الأ  تكرر تأكيد - 5 
على وجه الخصةةةةةوت مسةةةةةاعدة المنتجين، ولا سةةةةةيما صةةةةةغار المنتجين ومن ضةةةةةمنهم النسةةةةةاء، على إدارة المخاطر، وفقا للخطط  

 والسياسات الوطنية؛

على أن البلةدان النةاميةة، بمةا فيهةا البلةدان الأفريقيةة وأقل البلةدان نموا والبلةدان النةاميةة غير السةةةةةةةةةةةةةةاحلية    تشيييييييييد  - 6 
الجزرية الصةةةغيرة النامية، تواجه تحديات خاصةةةة لأن انخفاض أسةةةعار السةةةلع الأسةةةاسةةةية التي تنتجها يهدد النمو المسةةةتدام والدول 

وحالة الديون في هذه البلدان، وبالتالي تلاح  في هذا السةةةةياق أن التنويع الاقتصةةةةادي وتنويع الصةةةةادرات وتوليد القيمة المضةةةةافة  
درة هذه البلدان على الصةةةةمود في مواجهة التقلّب المفرط في الأسةةةةعار، عن طريق تمكينها  والتصةةةةنيع يمكن أن تسةةةةهم في تعزيز ق

 متنوعة؛ من جني إيرادات من مصادر

بالحاجة إلى مواصةةةةلة بذل الجهود من أجل تنويع الاقتصةةةةادات وتحسةةةةين تنظيم الأسةةةةواق المالية وأسةةةةواق  تقر   - 7 
 ها و فافيتها، عند الاقتضاء، على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي؛السلع الأساسية، وتحسين كفاءتها وتجاوبها وأدائ 

بوجود اسةتراتيجيتين رئيسةيتين للتنويع، تتمثل إحداهما في التنويع الأفقي لتصةدير أنواع مختلفة من السةلع  تسيلم - 8 
ي من خلال توليد القيمة المضةافة، وتلاح   الأسةاسةية والمنتجات الأخرب والتصةدير إلى أسةواق مختلفة، والأخرب في التنويع الرأسة 

أن اسةةةةةتراتيجيتي التنويع هاتين يمكنهما الإسةةةةةهام في إيجاد وظائف دائمة ودعم عملية تصةةةةةنيع تتسةةةةةم بالشةةةةةمول والاسةةةةةتدامة ب ية 
 تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

_______________ 
(81) A/78/231. 

https://undocs.org/ar/A/78/231
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ول الهيكلي، وتلاح  بقلق ضةةةةةةةةةةةةآلة  بالعلاقة بين التغير التكنولوجي والابتكار والتنويع الاقتصةةةةةةةةةةةةادي والتحتقر   - 9 
أحرزه معظم البلدان النامية المعتمدة على السةةةةةلع الأسةةةةةاسةةةةةية من مكاسةةةةةب في سةةةةةد الفجوات التكنولوجية في السةةةةةنوات الخمس   ما

والعشةرين المنصةرمة وتلاح  أن ما يمكنه المسةاعدة في سةد تلك الفجوات هو ا تسةاب قدرات تكنولوجية وفقا لشةروط متفق عليها،  
ماد سةةةياسةةةات  ات صةةةلة، واسةةةتكشةةةاف إمكانية إنشةةةاء معاهد وطنية، حسةةةب الاقتضةةةاء، ترعى الابتكار والتطوير التكنولوجي واعت 

 المستدامة؛ باتساق مع أهداف التنمية

الدول الأعضةةةاء و ةةةركاء التنمية والقطاع الخات على تشةةةجيع التنويع الاقتصةةةادي في البلدان النامية تشييج   - 10 
لع الأسةةاسةةية عن طريق الاسةةتثمار في القدرة الإنتاجية على نحو مسةةؤول ومسةةتدام، وترا م رأس المال المادي، المعتمدة على السةة 

وإضةةةةةافة القيمة لسةةةةةلاسةةةةةل الإمداد بالسةةةةةلع الأسةةةةةاسةةةةةية، وبناء القدرات البشةةةةةرية، والبنية التحتية، وتحسةةةةةين القدرات في مجال العلم 
سةةةةةةاق مع أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، مع الأخذ بالاعتبار ما لدب اسةةةةةةتراتيجيات والتكنولوجيا، وتعزيز المؤسةةةةةةسةةةةةةات والحوكمة، بات 

( وإقةامةة بنى تحتيةة قةادرة على 8التنويع من إمكةانيةة في الإسةةةةةةةةةةةةةةهةام في توفير العمةل اللائق وتحقيق النمو الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي )الهةدف 
 (؛9الصمود، وتحفيز التصنيع المستدام، وتشجيع الابتكار )الهدف 

مجتمع الدولي أن يدعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية المعتمدة على السةةةةلع الأسةةةةاسةةةةية وأن يعزز بال  ت يب - 11 
التعةاون معهةا من أجةل التصةةةةةةةةةةةةةةدي للعوامةل التي تحةدث عوائق ييكليةة أمةام التجةارة الةدوليةة وتعرقةل أمورا من بينهةا التنويع، بمةا في  

رت الحصةةةةةةةةةةةةةةول على الخةدمةات المةاليةة، ممةا يؤدي إلى نةدرة الموارد المتةاحة   لةك الحواجز الجمركيةة وغير الجمركيةة، ومحةدوديةة ف
للاسةةةتثمار في قطاع السةةةلع الأسةةةاسةةةية، وضةةةعف الهيا ل الأسةةةاسةةةية، ولا سةةةيما في ما يتعلق بتكلفة وسةةةائل النقل والتخزين ومدب 

 مجال إنتاج وتسويق المنتجات البديلة؛ توافرها، ونقت المهارات في

ية تعزيز التعاون بين القطاعين العام والخات، وارتفاع مسةتويات الاسةتثمار في البلدان النامية على أهم  تشيد  - 12 
المعتمدة على السةةةلع الأسةةةاسةةةية لتشةةةجيع التنويع وتحسةةةين الهيا ل الإنتاجية المدمجة في سةةةلاسةةةل القيمة العالمية من أجل التنمية 

 المستدامة؛

اج البلدان النامية في سةةةلاسةةةل قيمة السةةةلع الأسةةةاسةةةية، ولا سةةةيما من على أهمية الاتسةةةاق في إدم  تشييد     ييا - 13 
 خلال توليد القيمة المضافة على الصعيدين المحلي والإقليمي؛

بالاختتام الناج  للمؤتمر الوزاري الثاني عشةةةةةر لمنظمة التجارة العالمية، الذي عقد في جنيف في الفترة   ترحب - 14 
تحن رئاسةةةةة حكومة كازاخسةةةةتان، وتتطلع إلى المؤتمر الوزاري الثالث عشةةةةر المقرر عقده   ،2022حزيران/يونيه   17إلى  12من 

 في أبو ظبي؛ 2024 باط/فبراير  29إلى  26في الفترة من 

وتفاوته يضةةةةةران بالبلدان النامية بصةةةةةورة خاصةةةةةة، بما في   19-أن بطء التعافي من جائحة كوفيدتلاحظ بقلق   - 15 
المعتمةدة على السةةةةةةةةةةةةةةلع الأسةةةةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةيةة، وتقر بةأن التجةارة الةدوليةة يمكن أن تؤدي دورا في إنجةاز خطةة التنميةة  لةك البلةدان النةاميةة  

 الجميع؛ وتحقيق نمو مستدام وقوي ومتوازن تعمّ فوائده (82)2030المستدامة لعام 

يمي والدولي إلى اتخا  مجموعة متسةةةقة من الإجراءات السةةةياسةةةاتية على كل من الصةةةعيد الوطني والإقلتدعو   - 16 
لمعالجة التقلبات المفرطة في الأسةعار ودعم البلدان النامية المعتمدة على السةلع الأسةاسةية في التخسيف من الآثار السةلبية، و لك 

سةةةلاسةةةل الأنشةةةطة المضةةةيفة للقيمة للسةةةلع الأسةةةاسةةةية والمنتجات  بتسةةةهيل تحقيق القيمة المضةةةافة وتعزيز مشةةةاركة هذه البلدان في

_______________ 
 .70/1القرار  (82)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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وبدعم تنويع هذه الاقتصةادات على نطاق كبير، وبتشةجيع اسةتخدام ومواصةلة تطوير أدوات وصةكوك واسةتراتيجيات  المتصةلة بها،  
 السوق؛ لإدارة المخاطر تكون موجهة نحو

أهمية وضةةةةع وتعزيز السةةةةياسةةةةات والاسةةةةتراتيجيات الزراعية التي تعترف بالدور الحاسةةةةم الذي تضةةةةطلع به    تؤكد - 17 
لغذائي وتحسةةين النتائج المتحققة في مجال التغذية وتتناوله بوصةةفه جزءاي لا يتجزأ من تدابير التصةةدي في  المرأة في مجال الأمن ا

 الأجلين القصير والطويل لانعدام الأمن الغذائي وسوء التغذية، والأزمات الغذائية في البلدان النامية؛

معظم البلدان النامية  ادرات غير التقليدية فيبوجود إمكانيات للابتكار وتحسةةةةين الإنتاجية وتعزيز الصةةةة   تسيييلم - 18 
المعتمدة على السةةةلع الأسةةةاسةةةية، ولا سةةةيما في أفريقيا، وتدعو إلى تعزيز الدعم المقدم من المجتمع الدولي، وكذلك تبادل الخبرات  

 الجنوب؛ في هذه المجالات في إطار التعاون الاقتصادي في ما بين بلدان

زيادة الاسةةةتثمارات في الهيا ل الأسةةةاسةةةية العالية الجودة والموثوقة والمسةةةتدامة والقادرة على على أهمية تشييد    - 19 
الصةةةةمود باعتبارها وسةةةةيلة لتعزيز التنمية الزراعية المسةةةةتدامة وزيادة التنويع في السةةةةلع الأسةةةةاسةةةةية، بما في  لك الإنتاج  و القيمة  

على مسةةاعدة البلدان النامية المعتمدة على السةةلع الأسةةاسةةية في أن تعمم،   المضةةافة، والتجارة بهذه السةةلع، وتحث المجتمع الدولي
اسةةتناداي إلى الظروف والأولويات الإنمائية الوطنية، سةةياسةةات تجارية وكذلك سةةياسةةات اسةةتثمارية ومالية سةةليمة بوصةةفها عناصةةر 

والابتكار والتطوير في مجال الإنتاجية   رئيسةةةةةةةةية لاسةةةةةةةةتراتيجيات التنمية، وعلى مسةةةةةةةةاعدة تلك البلدان على الاسةةةةةةةةتثمار في البحث
 الزراعية المستدامة وعلى دعم هذه الأنشطة؛

أن المسةةةةاعدة التقنية وبناء القدرات الهادفين إلى تحسةةةةين قدرة المنتجين على التنافس في مجال تصةةةةدير   تؤكد - 20 
، وتدعو الدول الأعضةةةةةةاء وجميع أصةةةةةةحاب  السةةةةةةلع الأسةةةةةةاسةةةةةةية لهما أهمية خاصةةةةةةة بالنسةةةةةةبة للبلدان النامية، وبخاصةةةةةةة في أفريقيا

المصةةلحة المعنيين إلى توفير الموارد الضةةرورية لغرض المسةةاعدة المالية والتقنية المخصةةصةةة تحديداي للسةةلع الأسةةاسةةية، وبخاصةةة  
سةةةةية العالية لبناء القدرات البشةةةةرية والمؤسةةةةسةةةةية، بما فيها الإجراءات المراعية للاعتبارات الجنسةةةةانية، وكذلك تطوير الهيا ل الأسةةةةا

الجودة والموثوقة والمسةةةةتدامة والقادرة على الصةةةةمود للبلدان النامية، ب ية الحد من العوائق المؤسةةةةسةةةةية وخفض تكاليف المعاملات 
 وتعزيز تجارة السلع الأساسية فيها وتنميتها وفقا لخطط التنمية الوطنية؛

ارية مسةةاعدة البلدان النامية، ولا سةةيما أقل البلدان ضةةرورة أن يكون الهدف من مبادرة المعونة التج  تؤكد    يا - 21 
نمواي، على بناء ما تحتاج إليه من قدرات في ما يتعلق بجانب العرض ومن ييا ل أسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية تتصةةةةةةةةل بالتجارة ليتسةةةةةةةةنى لها تنفيذ  

 اتفاقات منظمة التجارة العالمية والاستفادة منها والقيام، بشكل أعم، بتوسيع نطاق تجارتها؛

إلى الاتفاق على أن يواصةةل المؤتمر الوزاري والهيئات المختصةةة في منظمة التجارة العالمية اسةةتعراض    يرتشي - 22 
تأثير نتائج جولة أوروغواي على أقل البلدان نمواي والبلدان النامية المسةةةةةتوردة الصةةةةةافية لاغذية اسةةةةةتعراضةةةةةاي منتظماي، بهدف اتخا  

يق أهةدافهةا الإنمةائيةة، وتتطلّع في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد إلى تنفيةذ قرار مرا ش الوزاري الخةات  تةدابير إيجةابيةة لتمكين هةذه البلةدان من تحق
بالتدابير المتعلقة بما قد يحدث من آثار سةةةةةةةةةلبية لبرنامج الإصةةةةةةةةةلاا على أقل البلدان نموا والبلدان النامية المسةةةةةةةةةتوردة الصةةةةةةةةةافية  

 لاغذية؛

ي بلدان  ةةتى واسةةتمرار حالة انعدام الأمن الغذائي وسةةوء  بأن ارتفاع مسةةتوب التقلب في أسةةعار الأغذية ف  تقر - 23 
التغذية التي يواجهها مئات الملايين من البشةةةةةةةةةر، ولا سةةةةةةةةةيما في أفريقيا وجنوب وغرب آسةةةةةةةةةيا وأجزاء من أمريكا اللاتينية ومنطقة  

ي سةةةةةةبيل التقليل من المخاطر  البحر الكاريبي، يبرزان الحاجة إلى منظومات أغذية زراعية تتسةةةةةةم بالتنوع والقدرة على الصةةةةةةمود، ف
المرتبطة بالصةةةةةةةةدمات المسةةةةةةةةتقبلية، وضةةةةةةةةمان الحصةةةةةةةةول على الأغذية المأمونة والكافية والمغذية واتّباع النظم الغذائية الصةةةةةةةةحية  
المتنوّعة، من خلال دعم التنويع الواسةةةةةةةةع النطاق لهذه الاقتصةةةةةةةةادات، وبناء قطاع أقوب لإنتاج الأغذية يشةةةةةةةةمل جميع أصةةةةةةةةحاب  
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لمعنيين، وتعزيز الإنتاجية والروابط مع السةةةةةةوق في سةةةةةةلاسةةةةةةل الإمدادات الغذائية، وزيادة الاسةةةةةةتثمارات لجعل القطاع  المصةةةةةةلحة ا
 الزراعي أ ثر تنوعا، والسعي إلى إقامة  را ات لزيادة التجارة وتعزيز سلاسل الإمداد؛

غذائية صةةةةةةةةةحية متنوّعة على أن تحسةةةةةةةةةين فرت الحصةةةةةةةةةول على أغذية مأمونة وكافية ومغذية ونظم   تشييييييد  - 24 
وصةةةيانة الأمن الغذائي أثناء الأزمات يتطلبان بذل جهود لحماية الفئات الأ ثر ضةةةعفا، وهو ما يؤكد، اسةةةتنادا إلى تجارب جائحة  

، الحاجة إلى سةةن سةةياسةةات اجتماعية واقتصةةادية تكون مصةةممة لمواجهة آثار الدورات الاقتصةةادية المعا سةةة وتشةةكحّل  19- وفيد
 ت صدمات تقلبات الدخل؛حاجزاي يمت 

البلةةدان المتقةةدمةةة النمو التي لم تقم بعةةد بةةاتخةةا  خطوات نحو بلوغ الهةةدف المتمثةةل في تنفيةةذ عمليةةة تشيييييييييج    - 25 
وصةةول منتجات أقل البلدان نمواي جميعها إلى الأسةةواق بصةةورة دائمة دون أن تخضةةع لرسةةوم جمركية أو حصةةت، والبلدان النامية 

يسةةةةم  لها بالقيام بذلك، على أن تفعل  لك، بما يتفق وإعلان هونغ كونغ الوزاري الذي اعتمدته منظمة  التي تعلن أنها في وضةةةةع 
 ؛2005التجارة العالمية في عام 

الجهود الجارية لجعل الهيكل المالي الدولي أقدر على الاسةةةةةتجابة للتحديات العالمية، وتسةةةةةلّم بضةةةةةرورة   تلاحظ - 26 
وة في هذا الصةةةةدد المؤسةةةةسةةةةات المالية الدولية ومصةةةةارف التنمية الدولية على أن تسةةةةاعد البلدان بذل مزيد من الجهود، وتشةةةةجع بق

النامية، وبخاصة البلدان النامية المعتمدة على السلع الأساسية، في معالجة آثار تقلبات أسعار السلع الأساسية، بما فيها التقلبات 
 المفرطة، كل  وفقاي لولايته؛

ثرواتهةا ومواردهةا   أن لكةل دولةة سةةةةةةةةةةةةةةيةادة دائمةة كةاملةة من حقهةا أن تمةارسةةةةةةةةةةةةةةهةا بحريةة على كةل تؤكيد من جيدييد - 27 
 الطبيعية وأنشطتها الاقتصادية؛

بأهمية زيادة الكفاءة والفعالية والشةةةةةةفافية في إدارة إيرادات القطاعين العام والخات في البلدان المتقدمة   تسييييلم - 28 
ميع السةةلع الأسةةاسةةية والصةةناعات المرتبطة بالسةةلع الأسةةاسةةية، بما فيها السةةلع التامة الصةةنع،  النمو والبلدان النامية المتأتية من ج

 دعماي للتنمية؛

المسةةةةاهمات الهامة للصةةةةندوق المشةةةةترك للسةةةةلع الأسةةةةاسةةةةية والمنظمات الدولية الأخرب المعنية بالسةةةةلع  تلاحظ - 29 
المتحدة للتجارة والتنمية ومنظمة الأمم المتحدة  لدولية ومؤتمر الأممالأسةاسةية، وتشةجعهما على القيام، بالتعاون مع مركز التجارة ا

للتنمية الصةناعية والهيئات الأخرب المعنية، بتعزيز التنسةيق فيما بينها وتحديد وتنفيذ تدابير مبتكرة لتمكين قطاع السةلع الأسةاسةية 
رق للحد من القابلية للتضةةةرر من تقلبات أسةةةعار  التنمية الاقتصةةةادية، بما يشةةةمل التوصةةةل إلى ط من الإسةةةهام بشةةةكل مسةةةتدام في

السةةلع الأسةةاسةةية وتعزيز الأنشةةطة المضةةطلع بها في البلدان النامية بهدف تحسةةين فرت الوصةةول إلى الأسةةواق وإمكانية التعويل 
الأسةواق وتحسةين على عرض هذه السةلع، وتعزيز التنويع وإضةافة القيمة، وتحسةين القدرة التنافسةية للسةلع الأسةاسةية وتمتين سةلسةلة  

ييا ل الأسةواق وتوسةيع قاعدة الصةادرات وضةمان مشةاركة جميع أصةحاب المصةلحة بشةكل فعال، اسةتنادا إلى فهم مشةترك لإسةهام 
 السلع الأساسية في التنمية المستدامة؛

ضةةةةةةةةرورة أن يواصةةةةةةةةل مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية و ةةةةةةةةركاةه، بروا من التعاون المشةةةةةةةةترك بين    تؤكد - 30 
الوكالات والشةةرا ات التي تضةةم أصةةحاب مصةةلحة متعددين وضةةمن ولاية كل منهم، مشةةاركتهم الفعالة في إجراء بحوث وتحليلات 

شةةةةطة في مجال بناء القدرات وتوافق الآراء ليتسةةةةنى بانتظام  ات نهج تعاوني لإ ةةةةكالية السةةةةلع الأسةةةةاسةةةةية وما يتصةةةةل بذلك من أن 
توفير التحليلات والمشةةورة في مجال السةةياسةةة العامة المتصةةلة بالتنمية المسةةتدامة للبلدان النامية المعتمدة على السةةلع الأسةةاسةةية،  

 سيما البلدان المنخفضة الدخل؛ ولا
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مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية التي عقدت في بربادوس بالاختتام الناج  للدورة الخامسةةةةة عشةةةةرة لترحب  - 31 
 ؛2021تشرين الأول/أ توبر  7إلى  3في الفترة من 

أن المنتدب الأول المعني بسةةةةلاسةةةةل الإمداد العالمية سةةةةينعقد بتنظيم مشةةةةترك بين مؤتمر الأمم المتحدة  تلاحظ  - 32 
 ؛2024أيار/مايو  24إلى  21للتجارة والتنمية وحكومة بربادوس في الفترة من 

أهمية تيسةةير سةةبل الانضةةمام إلى منظمة التجارة العالمية، ولا سةةيما بالنسةةبة للبلدان النامية المعتمدة على تؤكد   - 33 
 السلع الأساسية، بما يتفق تماماي وقواعدها؛

عتمدة على السةةةةةلع الأسةةةةةاسةةةةةية  على الحاجة الماسةةةةةة إلى توفير التمويل اللازم للتجارة للبلدان النامية الم  تشيييد  - 34 
 وحصولها عليه في ضوء تزايد صعوبة الحصول على جميع أنواع الائتمان ومع مراعاة القدرة على تحمل الديون؛

، وبتعزيز التعةاون الةدولي  2030بةالالتزام بمنع ومكةافحةة التةدفقةات المةاليةة غير المشةةةةةةةةةةةةةةروعةة بحلول عةام   ترحيب - 35 
 لأصول واستردادها؛والممارسات الجيدة بشأن إعادة ا

أن الإيرادات المتأتية من إنتاج السةةةلع الأسةةةاسةةةية وصةةةادراتها تظل بالغة الأهمية بالنسةةةبة للبلدان النامية،   تؤكد - 36 
، نظرا إلى حاجة البلةدان النةاميةة إلى تعبئةة الموارد من أجل تحقيق أهداف التنميةة 2030ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا في سةةةةةةةةةةةةةةيةاق تنفيةذ خطةة عام  

، وهو الأمر الذي  ةةةكل ضةةةغطا على الميزانيات 2022 عار السةةةلع الأسةةةاسةةةية ظلن تشةةةهد تقلبا عاليا منذ عامالمسةةةتدامة وأن أسةةة 
 الحكومية في البلدان النامية؛

رئيس الجمعية العامة إلى تنظيم جلسةةةةةةةة تحاور غير رسةةةةةةةمية في الجمعية العامة لمدة يوم واحد بشةةةةةةةأن تدعو   - 37 
لاسةةتعراض الاتجاهات والتوقعات العالمية المتعلقة بالسةةلع الأسةةاسةةية،    2024من عام   أسةةواق السةةلع الأسةةاسةةية في النصةةف الأول

والاسةةتراتيجيات الممكنة للتنويع الاقتصةةادي وتنويع الصةةادرات، وكذلك توليد القيمة المضةةافة من أجل التنمية المسةةتدامة، خاصةةة  
رات والدروس المسةةةةةةتفادة، في موعد و ةةةةةةكل يقررهما رئيس في البلدان النامية المعتمدة على السةةةةةةلع الأسةةةةةةاسةةةةةةية، بهدف تبادل الخب 

 الجمعية العامة؛

بجميع هيئةات منظومةة الأمم المتحةدة ووكةالاتهةا وصةةةةةةةةةةةةةةنةاديقهةا وبرامجهةا المعنيةة وغيرهةا من المنظمةات  ت ييب  - 38 
الأمم المتحدة للتجارة والتنمية    الحكومية الدولية والعالمية والإقليمية ودون الإقليمية المعنية، بما فيها على وجه الخصةةةةوت مؤتمر

وجميع المؤسسات المالية والاقتصادية الدولية المعنية أن تواصل، في حدود ولاية كل منها، بحث مسألة قلة التصنيع والتنويع في  
أهداف يتعلق بقدرة الدول الأعضةةةاء على تحقيق جميع  اقتصةةةادات بعض البلدان النامية التي تعتمد على السةةةلع الأسةةةاسةةةية في ما

 ؛2030 التنمية المستدامة بحلول عام

إلى الأمين العام أن يقدم، بالتعاون مع أمانة مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، إلى الجمعية العامة    تطلب - 39 
يات المتعلقة في دورتها الثمانين تقريراي عملي المنحى عن تنفيذ هذا القرار، مع التركيز بشةةةكل خات على التوصةةةيات والاسةةةتراتيج

بالتنويع الاقتصةادي وتنويع الصةادرات وإنتاج السةلع الأسةاسةية وتوليد القيمة المضةافة من أجل التنمية المسةتدامة، باتسةاق مع تنفيذ  
، وتقرر في هذا الصةةةةةةةةةةةدد أن تدرج، ضةةةةةةةةةةةمن البند  (83)خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (83)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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سةةائل المتعلقة بسةةياسةةات الاقتصةةاد الكلي“ من جدول الأعمال المؤقن لدورتها الثمانين، البندي الفرعي المعنون ”السةةلع المعنون ”الم
 الأساسية“.

 
 

 78/139القرار 

 

،  A/78/459/Add.5، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19المعقودة في ، 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 84) ( 7الفقرة  

 
 

 الشمول المالي من  جل تحقيق التنمية المستدامة  - 78/139

 ،الجمعية العامةإن  

 بالمقاصد والمبادب المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد 

 انون الأول/ديسةةةةةمبر  20المؤرخ  72/206، و 2015كانون الأول/ديسةةةةةمبر  22المؤرخ  70/189إلى قراراتها   وإذ تشيييير 
 ،2021كانون الأول/ديسمبر  17المؤرخ  76/195، و 2019كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ  74/205، و 2017

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030
على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام تركز  
، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط  2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة،  لا
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال 

 لم يُنفَّذ من تلك الأهداف، ما

بشأن خطة عمل أديس أبابا الصادرة عن المؤتمر    2015تموز/يوليه    27المؤرخ    69/313ا  قراره  وإذ تؤكد من جديد    ا 
عمُها وتكملُها وتسةةاعد على ، وتد2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي 
 لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد

 العالمي،

ع في الشةةةةةمول   2030إلى أن خطة عام   وإذ تشييييير  تحدد، في جملة أمور، سةةةةةياسةةةةةات يتوخى من اعتمادها وتنفيذها التوسةةةةةّ
المالي، وأن خطة عمل أديس أبابا تسةةةةةعى، في جملة أمور، إلى كفالة أن تدعم البيئتان السةةةةةياسةةةةةاتية والتنظيمية اسةةةةةتقرار السةةةةةوق  

زنة مع توفير الحماية المناسبة للمستهلك، ب ية تعزيز الإلمام بالأمور المالية المالية وسلامتها، وتعزيز الشمول المالي بصورة متوا
وتطوير القدرات في البلدان النامية، وإتاحة الخدمات المالية الرسةةةةمية للجميع على نحو كامل وعلى قدم المسةةةةاواة وبشةةةةكل يسةةةةاهم 

لتكوين رأس المال، وفي زيادة توافر الخدمات المالية في حشةةةةد الموارد المحلية لصةةةةال  الاسةةةةتثمار العام والخات في الاقتصةةةةاد و 

_______________ 
 نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.قدم    (84)

https://undocs.org/ar/A/78/459/Add.5
https://undocs.org/ar/A/RES/70/189
https://undocs.org/ar/A/RES/72/206
https://undocs.org/ar/A/RES/74/205
https://undocs.org/ar/A/RES/76/195
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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بطرق تسةتحث نمو المشةاريع وخلق الوظائف وتحفز الاقتصةاد، ويدمج المزيد من الناس والمشةاريع التجارية في الاقتصةاد الرسةمي 
 بسبل تحفز النمو الاقتصادي، وتزيد من الشفافية والمساءلة، وتساهم في زيادة تحصيل الضرائب،

المؤرخ  76/258برنةامج عمةل الةدوحةة لصةةةةةةةةةةةةةةال  أقةل البلةدان نموا الةذي أقرتةه الجمعيةة العةامةة في قرارهةا   ؤكيد من جيدييدوإذ ت 
من أجل تحقيق التنمية المسةتدامة في أقل البلدان نموا،  ، والذي يُلتزم فيه بتجديد وتعزيز الشةرا ات العالمية 2022نيسةان/أبريل   1

وإ  تتطلع إلى انعقاد مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المقبل المعني بالبلدان النامية غير السةاحلية وفق التكليف المنصةوت عليه في  
وانعقاد المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصةةةةةةةغيرة النامية  2022كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  30المؤرخ   77/246قرارها  

 ،2022ن الأول/ديسمبر كانو  30المؤرخ  77/245وفق التكليف المنصوت عليه في قرارها 

الوثيقةةة الختةةاميةةة لمؤتمر الأمم المتحةةدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوب الثةةاني المعني بةةالتعةةاون فيمةةا بين بلةةدان   وإذ تؤكييد من جييديييد 
 وإ  تلتزم بتنفيذها،  ( 85) الجنوب

على أهمية الشمول في النظام المالي الدولي على جميع المستويات، وعلى أهمية اعتبار الشمول المالي هدفا من   وإذ تشد  
 أهداف سياسات التنظيم المالي، بما يتفق والأولويات والتشريعات الوطنية،

على الائتمان والخدمات  بتعزيز إمكانية الحصةةةةةةةول، على نحو مناسةةةةةةةب وميسةةةةةةةور التكلفة ومسةةةةةةةتقر،  وإذ تعيد تأكيد الالتهام 
المالية الأخرب للمؤسةسةات المتنايية الصةغر والصةغيرة والمتوسةطة، ولا سةيما مؤسةسةات الأعمال ومؤسةسةات الاقتصةاد الاجتماعي 
والتضةةةامني العاملة في القطاعين الرسةةةمي وغير الرسةةةمي، فضةةةلا عن التدريب الملائم لتنمية المهارات للجميع، ولا سةةةيما الشةةةباب 

  وو الإعاقة وكبار السن والنساء والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ومبا رو الأعمال الحرة،والأ خات 

بأن تعزيز النظم والخدمات المالية الرسةةةةةمية المصةةةةةحوبة بأطر تنظيمية مُحكمة تسةةةةةتند إلى تقييم المخاطر وتشةةةةةمل   وإذ تقر 
جميع أ ةةةكال الوسةةةاطة المالية، حسةةةب الاقتضةةةاء، إضةةةافة إلى سةةةيادة القانون والمؤسةةةسةةةات الخاضةةةعة للمسةةةاءلة والشةةةاملة للجميع، 

 التدفقات المالية غير المشروعة على نحو فعال و امل، ساد والحد منيساهم في إيجاد نظم مالية  املة وفي مكافحة الف

بقيمة ومبادب التواصةل بين أصةحاب المصةلحة المتعددين، وكذلك فيما يتعلق بوضةع اسةتراتيجيات وطنية للشةمول   وإذ تسيلم 
الموجودة لدب القطاع الخات   المالي، وبأن الشةةةةةةرا ات بين أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة المتعددين والموارد والمعارف والقدرات الإبداعية

والمجتمع المدني والأوسةةةةةةةاط العلمية والأ اديمية والخيرية والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات والبرلمانات والسةةةةةةةلطات المحلية والمتطوعين وأصةةةةةةةحاب  
حشةةةةةةةةةةةةد المعارف والخبرات والتكنولوجيا والموارد المالية وتبادلها، وتكميل الجهود  المصةةةةةةةةةةةةلحة الآخرين سةةةةةةةةةةةةيكون لها دور  مهم في

 مية، ودعم تنفيذ أهداف التنمية المستدامة، وبخاصة في البلدان النامية،الحكو 

بأن الكثير من الأ ةةةخات الذين يعيشةةةون أوضةةةاعا هشةةةة يتعرضةةةون أ ثر من غيرهم للاسةةةتبعاد من النظم  وإذ تسييلم    ييا 
 ،استخدامها المالية، وقد لا تتاا لهم إمكانية الحصول على الخدمات المالية، أو قد يحجمون عن

، وخاصةةةةةةةةة الفقراء والضةةةةةةةةعفاء منهم، 2030الحاجة إلى ضةةةةةةةةمان تمتع جميع الرجال والنسةةةةةةةةاء بحلول عام   وإذ تؤكد مجد ا 
بحقوق متسةةةةةةةاوية في الموارد الاقتصةةةةةةةادية، وكذلك إمكانية الحصةةةةةةةول على الخدمات الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية وامتلاك الأراضةةةةةةةي وغيرها من 

يراث، والموارد الطبيعيةة، والتكنولوجيةات الجةديةدة الملائمةة، والخةدمةات  الممتلكةات والتصةةةةةةةةةةةةةةرف فيهةا، وإمكةانيةة الحصةةةةةةةةةةةةةةول على الم
 المالية، بما فيها التمويل البالغ الصغر،

_______________ 
 ، المرفق.73/291القرار  (85)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/RES/77/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/245
https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
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التعهّد بعدم ترك أي أحد خلف الركب، وإ  تؤكد من جديد إدرا ها لحقيقة أن كرامة الإنسةةةةةان أمر  أسةةةةةاسةةةةةي   وإذ تكرر تأكيد 
مة وغاياتها تتحقق لما فيه منفعة جميع الأمم والشةةةةةةةعوب و ةةةةةةةرائ  المجتمع كافة، وإ  ورغبتها في أن ترب أهداف التنمية المسةةةةةةةتدا

 تجدد التزامها بالسعي للوصول أولا إلى من هم أ د بعداي عن الركب،

( على صةحة الإنسةان وسةلامته ورفاهه 19-الوقع السةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
ه المجتمعات والاقتصةةةادات من اختلالات  ةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةبل عيشةةةهم، وأن وما تعرضةةةن ل

أ ةةةةد الفئات فقرا وضةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةررا من آثارها، وإ  تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةار الصةةةةحي  لتحقيق أهداف 
ت للتعافي تتسةةم بالاسةةتدامة والشةةمول من أجل التعجيل بالتقدم صةةوب تنفيذ  التنمية المسةةتدامة عن طريق وضةةع وتنفيذ اسةةتراتيجيا

تنفيذا كاملا والمسةةةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةةةةتقبل وبناء القدرة على   2030خطة عام  
الجميع على  وإ  تسةةلّم بأن حصةةول الصةةمود في وجهها، بسةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةحية وتوفير التغطية الصةةحية الشةةاملة،

التي تكون مأمونة وجيدة   19-نحو منصةةةةةةةف وفي الوقن المناسةةةةةةةب على اللقاحات ووسةةةةةةةائل العلاج والتشةةةةةةةخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةامن والتعاون المتعدد الأطراف   وفعالة وميسةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 دد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،المتج

خلقن فرصةةةةا جديدة تمكّن  ، إ 19-بأن التكنولوجيات الرقمية سةةةةاعدت المجتمعات على التصةةةةدي لجائحة كوفيد  وإذ تسيييلم 
ق  الخدمات المالية الرقمية من تسةةةةةةةةةةةريع وتعزيز الشةةةةةةةةةةةمول المالي في ظل تدابير التباعد الاجتماعي والاحتواء، ومن توسةةةةةةةةةةةيع نطا 

اسةةةةةةةةةةةتخدام تلك الخدمات بقدر كبير، وتحفيز تغييرات دائمة في جميع قطاعات الاقتصةةةةةةةةةةةاد، بما في  لك أسةةةةةةةةةةةواق العمل والتجارة  
الإلكترونية والخدمات المالية، وإ  تلاح  ببالغ القلق الحواجز التي تشةةةةةةةكلها الفجوة الرقمية وأثرها على ضةةةةةةةمان الشةةةةةةةمول المالي، 

ة الرقمية بين البلدان وداخلها من أجل ضةةةةةةةمان توسةةةةةةةيع نطاق الشةةةةةةةمول المالي في المجتمعات، تشةةةةةةةدد على أهمية سةةةةةةةد الفجو  وإ 
وتحسةةةين الإلمام بالأمور المالية الرقمية وحماية المسةةةتهلك، والتمكين من الوصةةةول إلى  ةةةبكات الأمان الاجتماعي والقضةةةاء على 

ريسية والمناطق النائية، من أجل إفادة أفقر الناس الفقر لمن يصةةةةةةةةةةعب الوصةةةةةةةةةةول إليهم أ ثر من غيرهم، خاصةةةةةةةةةةة في المناطق ال
وأ ثرهم ضةةةعفا، ولا سةةةيما الشةةةباب، و وي الإعاقة، وكبار السةةةن، والنسةةةاء، والشةةةعوب الأصةةةلية، والمجتمعات المحلية، والمزارعين، 

 والمهاجرين وروّاد الأعمال،

منها عدة غايات تتعلق بتشةةةةةةةةجيع جملة أمور  (86)2030إلى تضةةةةةةةةمين خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام   تشيييييير - 1 
الشةةةةمول المالي، وتشةةةةير أيضةةةةا إلى أن أهداف التنمية المسةةةةتدامة وما يتصةةةةل بها من غايات تشةةةةكل مجموعة متكاملة وغير قابلة  

 للتجزئة، تضفي التوازن على الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة، وتتطلع في هذا الصدد إلى تحقيقها؛

جملة    (87)خطة عمل أديس أبابا الصةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية إلى تضةةمين تشييير    ييا - 2 
أمور من بينها عدد من السةةةةةياسةةةةةات والإجراءات الرامية إلى كفالة بيئة سةةةةةياسةةةةةاتية وتنظيمية تشةةةةةجع الشةةةةةمول المالي، وتتطلع في  

 الصدد إلى تنفيذها؛ هذا

الاقتضةاء، لمسةألة الشةمول المالي ضةمن الإطار الخات بمتابعة   قرارها إيلاء الاعتبار، حسةبتؤكد من جديد   - 3 
 وضمن عملية متابعة خطة عمل أديس أبابا؛ 2030واستعراض خطة عام 

_______________ 
 .70/1القرار  (86)
 ، المرفق.69/313القرار  (87)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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، وتؤكد أنه على (88)2023تقرير تمويل التنمية المسةةةتدامة لعام بتناول مسةةةألة الشةةةمول المالي في    تحيط علما - 4 
ن على صةةةةةعيد  يرجع بصةةةةةورة كبيرة إلى النمو الذي  ةةةةةهدته  ما الشةةةةةمول المالي في السةةةةةنوات الأخيرة، وهوالرغم من حدوث تحسةةةةةّ

ذة عبر الأجهزة المحمولةة، لا تزال هنةاك فجوات كبيرة داخةل البلةدان المتقةدمةة النمو والبلةدان النةاميةة   العمليةات المصةةةةةةةةةةةةةةرفيةة المنفةّ
مة حول العالم عاجزين عن الحصول على الخدمات المالية الرسمية، بليون نس 1,4بينها، ولا يزال القلق يساورها إزاء وجود   وفيما

 وإزاء استمرار الفجوة بين الجنسين على صعيد الشمول المالي، رغم زيادة عدد النساء المالكات للحسابات؛

أن الهواتف المحمولة يمكنها أن تواصةةةةةةةةل تعزيز الشةةةةةةةةمول المالي، وتؤكد في هذا الصةةةةةةةةدد الحاجة إلى  تلاحظ - 5 
لاستثمارات اللازمة، بما في  لك في البنى التحتية، مثل التوصيلات الكهربائية والشبكية التي يعوّل عليها، وكذلك في نظم الدفع ا

وغير  لك من أ ةةةةكال البنى التحتية المالية، وتشةةةةجع الدول الأعضةةةةاء على اتخا  إجراءات سةةةةياسةةةةاتية، وفقا للظروف والأولويات 
 الوطنية؛

الهةام الةذي يمكن أن تؤديةه الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةات الوطنيةة للشةةةةةةةةةةةةةةمول المةالي في تحةديةد ثغرات التمويةل  بةالةدور تقر - 6 
والمعوّقات المؤثرة، بما في  لك افتقار المؤسةةةةسةةةةات المتنايية الصةةةةغر والصةةةةغيرة والمتوسةةةةطة إلى فرت الحصةةةةول على التمويل، 

لي أو أنها تقوم بإعدادها، وتشةةةةةةةةجع في هذا الصةةةةةةةةدد الدول  بلدا على الأقل باعتماد اسةةةةةةةةتراتيجيات للشةةةةةةةةمول الما 70وتلاح  قيام 
الأعضةةاء على النظر في ما إ ا كان من الملائم اعتماد واتباع اسةةتراتيجيات وطنية للشةةمول المالي واسةةتراتيجيات مراعية للمنظور 

قتصةةةادية، والتوسةةةع في التعلم من الجنسةةةاني، وإنهاء العوائق الهيكلية التي تعترض وصةةةول المرأة على قدم المسةةةاواة إلى الموارد الا
الأقران وتبادل الخبرات وبناء القدرات فيما بين البلدان والمناطق في هذا الشةةةةةةةةةةةأن، من خلال آليات تقاسةةةةةةةةةةةم المخاطر والمتطلبات 

 التنظيمية فضلا عن الدعم المقدم من الشركاء الدوليين عن طريق التمويل المختلط؛

لوجيا الرقمية من ابتكارات في القطاع المالي قد أسةةةةةةةةهم إلى حد بعيد في الزيادة بأن ما تولَّد عن التكنو  تسيييييلم - 7 
السةةةةريعة لإمكانيات الحصةةةةول على الخدمات المالية وتحقيق الشةةةةمول المالي، وإتاحة المجال لإحراز التقدم صةةةةوب تحقيق أهداف 

تقرير تمويةةل التنميةةة النحو المبين في  ، على  2030التنميةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة، وإظهةةار الآثةةار على كةةامةةل نطةةاق أهةةداف خطةةة عةةام  
، وتؤيد اتخا  إجراءات ملموسةةةةةة للنهوض بالشةةةةةمول المالي الرقمي وسةةةةةدّ الفجوات الرقمية، بما فيها الفجوة 2023المسةةةةةتدامة لعام 

لرقمية الرقمية بين الجنسةةةةةةةةةةةين، بين البلدان وداخل البلد الواحد، مع الحرت في الوقن  اته على تحسةةةةةةةةةةةين الممارسةةةةةةةةةةةات المالية ا
المسةةةؤولة وتعزيز الاسةةةتجابات التنظيمية، حسةةةب الاقتضةةةاء، من أجل حماية مصةةةال  المسةةةتهلك والنزاهة المالية واسةةةتقرار النظام، 

 التي هي عناصر يعزز كل منها الآخر، وهي كذلك عوامل تمكين لزيادة الشمول المالي؛

ل في مجال التكنولوجيا المالية ولادوات والمنصةةات بالأهمية المتنامية لاطراف الفاعلة التي تعم  تسيلم    يا - 8 
الجديدة الخاصةةةةةةةةةة بهذه التكنولوجيا، بما في  لك منصةةةةةةةةةات الخدمات المصةةةةةةةةةرفية المنفَّذة عبر الأجهزة المحمولة ومنصةةةةةةةةةات إبرام 

دمات المالية ووفرت المعاملات بين الأقران والخدمات المصةرفية المفتوحة، التي أتاحن لملايين الناس إمكانية الحصةول على الخ
قنوات تسةةةتطيع الشةةةركات الأصةةةغر عن طريقها الحصةةةول على رأسةةةمال المخاطرة، فضةةةلا عن إمكانات البيانات الضةةةخمة والذكاء 
الاصةةةةطناعي في هذا الصةةةةدد، وتشةةةةجع في هذا السةةةةياق الحكومات والوكالات التنظيمية على اسةةةةتعراض وتعديل الأطر القانونية 

م المكاسةةب المرتبطة بهذه الأدوات الجديدة، وتدعو البلدان والتنظيمية، حسةةب الاقتضةةا ء، كي تسةةتطيع التعامل مع المخاطر وتعظحّ
 إلى أن تتبادل الخبرات وتشجّع التعلّم من الأقران في هذا المجال وتواصل تعزيز بناء القدرات في هذا الصدد؛

_______________ 
 .2023منشورات الأمم المتحدة،  (88)



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

744 

ا تسةةةبن أهمية أ بر خلال فترة الجائحة ومكنن اسةةةتخدام التكنولوجيات والخدمات المالية الرقمية التي   تشييج  - 9 
الحصةةول على الخدمات المالية على الرغم  العديد من الأسةةر المعيشةةية والمؤسةةسةةات المتنايية الصةةغر والصةةغيرة والمتوسةةطة من

ي الإجمالي وأن الشةةمول المالي الرقمي يرتبط بارتفاع نمو الناتج المحل من تدابير الإغلاق الشةةامل والتباعد الاجتماعي؛ وترب أن
التكنولوجيات المالية يمكن أن تسةةةةةةةةهم في النمو والتنمية المسةةةةةةةةتدامة وأن تؤدي من ثم  فكرة أن اعتماد المدفوعات الرقمية يتفق مع

وتدعم التعافي؛ وتشةةةةةةجع الابتكار المالي ودوره في تحسةةةةةةين الشةةةةةةمول   19-تخسيف الأثر الاقتصةةةةةةادي لجائحة كوفيد دورا هاما في
فرت الحصةةول على فوائد الاقتصةةاد الرقمي النا ةةئ على نحو أ ثر  ةةمولا وإنصةةافا؛ وتقر باحتياجات أ ةةد الناس   المالي وتعزيز

فقرا والناس الذين يعيشةةةةةةون في أوضةةةةةةاع هشةةةةةةة، مع الإقرار بأهمية فرت الحصةةةةةةول على نحو أ ثر  ةةةةةةمولا وإنصةةةةةةافا على فوائد 
تمييزية لاعمال التجارية؛ وتشةةةةةةةةجع الشةةةةةةةةرا ات بين أصةةةةةةةةحاب   غيرالاقتصةةةةةةةةاد الرقمي النا ةةةةةةةةئ، مع إتاحة بيئة مفتوحة وعادلة و 

المصةةةةةةلحة المتعددين، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، على الصةةةةةةعد المحلي والإقليمي والدولي من أجل إتاحة إجراء تبادل للخبرات، وتعزيز 
الصةةةةةةةغر والصةةةةةةةغيرة   التعلم من الأقران في هذا المجال ومواصةةةةةةةلة تعزيز بناء القدرات، وإمكانية حصةةةةةةةول المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات المتنايية

 في  لك المؤسسات التي تملكها وتديرها النساء؛ والمتوسطة على التمويل والدعم، بما

إلى مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة اسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام التكنولوجيةات المةاليةة الرقميةة في تقةديم الخةدمةات المةاليةة بطريقةة كفؤة وفعةالة    تيدعو - 10 
المتنايية الصةغر والصةغيرة والمتوسةطة والأ ةخات، بمن فيهم   وسةريعة وميسةورة التكلفة وآمنة حتى تعود بالفائدة على المؤسةسةات

أ ةد الناس فقرا وضةعفا، الذين يتأثرون بشةكل غير متناسةب بالجائحة وغيرها من الأزمات، مما يمكن بدوره الحكومات من توسةيع  
حسةةابات مصةةرفية، والعمل  نطاق اسةةتجاباتها لحالات الطوارب لتشةةمل العاملين في القطاع غير الرسةةمي وأولئك الذين ليسةةن لهم

في الوقن نفسةةةةه كعامل مسةةةةاعد في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةتدامة، بما في  لك القضةةةةاء على الفقر، وسةةةةد فجوات اللامسةةةةاواة، 
وإيجاد فرت العمل وتعزيز المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين النسةةةةاء والفتيات، وتدعو في هذا الصةةةةدد إلى تعزيز المهارات الرقمية 

 التحتية المالية الرقمية للتشجيع على تعاف مستدام وقادر على الصمود و امل للجميع؛  والبنية

ع في   بةأن الافتقةار إلى حمةايةة مةاليةة قويةة للمسةةةةةةةةةةةةةةتهلةك قةد يهةدر المزايةا المحفحّزة للنمو المنبثقةة عن تقر - 11  التوسةةةةةةةةةةةةةةّ
ق العمل على تحسةةةةةةين الإلمام بالأمور المالية الشةةةةةةمول المالي أو ينتقت منها بشةةةةةةدة، وتؤكد في هذا الصةةةةةةدد أهمية توسةةةةةةيع نطا

 والرقمية والحماية الفعالة للمستهلك لصال  أ د الفئات فقراي وضعفاي، بما في  لك للنساء والشباب وسكّان الريف والمهاجرين؛

بالجهود والإجراءات المتعلقة بالشةةةةمول المالي من أجل تحقيق التنمية المسةةةةتدامة، التي تنهض بها  تقر    يييا - 12 
طائفة  واسةةةعة من الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة في إطار الشةةةرا ات فيما بينها، ومنها على سةةةبيل المثال التحالف من أجل الشةةةمول  

ام لشةةةةةةؤون التمويل الشةةةةةةامل من أجل التنمية، والشةةةةةةرا ة العالمية المالي، وتحالف أفضةةةةةةل من النقد، والداعية الخاصةةةةةةة لامين الع
للشةةمول المالي التابعة لمجموعة العشةةرين، وتحث هذه الجهات على التعاون بشةةكل  ةةامل و ةةفاف مع الدول الأعضةةاء في عملها 

تحدة للمشةةةةةةةةاريع الإنتاجية، حتى تكفل تكميل مبادراتها لمنظومة الأمم المتحدة أو تعضةةةةةةةةيدها لها، بما في  لك صةةةةةةةةندوق الأمم الم
 فرقة العمل المشتركة بين الوكالات المعنية بتمويل التنمية؛ علاوة على اللجان الإقليمية، وتشجع تعزيز التنسيق والتعاون مع

المجتمع الدولي، بما في  لك الدول الأعضةاء وجميع الجهات صةاحبة المصةلحة، بما في  لك كيانات  تشيج  - 13 
تحدة، والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات المالية الدولية، والهيئات الحكومية الدولية الأخرب، ومصةةةةةةةارف التنمية الإقليمية والوطنية، منظومة الأمم الم

والمؤسةةةةةسةةةةةات المالية المحلية، والاتحادات الائتمانية، والشةةةةةرا ات بين أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة المتعددين، والمنظمات غير الحكومية 
ج للإلمام بالأمور المالية والتثقيف المالي تشةةةةمل محورا للتركيز يتناول أثر المعنية، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، على مواصةةةةلة وضةةةةع برام

التمويل على التنمية المسةةةتدامة، حسةةةب الاقتضةةةاء، لكفالة ا تسةةةاب جميع الدارسةةةين ما يلزمهم من المعارف والمهارات للتمكن من 
المزارعون والعاملون في المؤسةةةةسةةةةات المتنايية الحصةةةةول على الخدمات المالية، ولا سةةةةيما النسةةةةاء والفتيات والشةةةةعوب الأصةةةةلية و 

 الصغر والصغيرة والمتوسطة؛
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الدول الأعضةةاء وجميع أصةةحاب المصةةلحة المعنيين، حسةةب الاقتضةةاء، على القيام، في سةةياق  ةةرا ة    تشيج  - 14 
المعةاملات الخةاصةةةةةةةةةةةةةةة  عةالميةة متجةددة ومعززة للتنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة تقودهةا الحكومةات، بتعزيز الجهود الراميةة إلى خفض تكةاليف 

في    5وإلغةاء قنوات التحويلات المةاليةة التي تربو تكةاليفهةا على   2030في المةائةة بحلول عةام    3بتحويلات المهةاجرين إلى أقةل من  
وأنه   2022في المائة في الربع الثالث من عام   6,3، مع مراعاة أن المتوسةةةةةةةط العالمي كان يبلغ حوالي  2030المائة بحلول عام 

دون تغيير في السةةةنوات الخمس إلى السةةةن الماضةةةية، ودعم السةةةلطات الوطنية في التصةةةدي لأ بر العقبات التي تعوق ظل ثابتا  
اسةةةةتمرار تدفق التحويلات المالية، كاتجاه المصةةةةارف إلى الامتناع عن تقديم الخدمات، والعمل على توسةةةةيع نطاق الاسةةةةتفادة من 

نظمة و ةةةةفافة، وتُبرز في هذا الصةةةةدد الإمكانيات التي تتيحها خدمات التكنولوجيا التحويلات المالية وزيادة حجمها، عبر قنوات م
 المالية لتوفير قنوات بديلة وخفض تكاليف التحويلات؛

إلى مواصةةلة دراسةةة مسةةألة الشةةمول المالي في التقارير المقبلة لفرقة العمل المشةةتركة بين الوكالات عن   تتطل  - 15 
موضةةةوع تمويل التنمية المسةةةتدامة، حسةةةب الاقتضةةةاء ووفقاي للولايات القائمة، وفي التقرير السةةةنوي لامين العام عن التقدم المحرز 

صةةلة دراسةةة الشةةمول المالي من أجل تحقيق التنمية المسةةتدامة في سةةياق المنتدب نحو تحقيق أهداف التنمية المسةةتدامة، وإلى موا
 بشأن متابعة تمويل التنمية؛ 2024الذي سيعقده المجلس الاقتصادي والاجتماعي في عام 

بعدم ترك أحد خلف الركب والتعهد باتخا  خطوات   2030الالتزام الوارد في صةةميم خطة عام   تؤكد من جديد - 16 
بقدر أ بر لدعم الأ ةةخات الذين يعيشةةون أوضةةاعا هشةةة وأ ةةد البلدان ضةةعفا والوصةةول أولا إلى من هم أ ةةد تخلفا عن  ملموسةةة
 الركب؛

إدراج البند الفرعي المعنون ”الشةةةةةةةةةةةةمول المالي من أجل تحقيق التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة“ تحن البند المعنون  تقرر - 17 
 جدول الأعمال المؤقن لدورتها الثمانين. ”المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي“ في

 
 

 78/140القرار 

 

،  A/78/459/Add.6، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19في   ، المعقودة49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 89) ( 7الفقرة  

 
 

تعهيه التعاون الدولي لمكابحة التدبقات المالية غير المشيروعة وتوييد الممارسيات الجيدة بشيأن إعا ة الأصيول   - 78/140
 لتعهيه التنمية المستدامة

 ،إن الجمعية العامة 

 بالمقاصد والمبادب المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
عتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي “، الذي ا 2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تؤكةد من جةديةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول  
يع صةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةرط ، وإدرا ها أن القضةةةاء على الفقر بجم2030عام 

_______________ 
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.  (89)

https://undocs.org/ar/A/78/459/Add.6
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -لا غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة 
ي إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن ف

 لم يُنفّذ من تلك الأهداف، ما

درة عن المؤتمر  أبابا الصا بشأن خطة عمل أديس  2015تموز/يوليه    27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

خلال سةةةةياسةةةةات وإجراءات عملية، وتؤكد من جديد الالتزام السةةةةياسةةةةي القوي   توضةةةةي  سةةةةياق غاياتها المتصةةةةلة بوسةةةةائل التنفيذ من
ي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةتويات لتحقيق التنمية المسةةتدامة، بروال من الشةةرا ة والتضةةامن على بالتصةةدي لتحد

 العالمي، الصعيد

، وهي الصةةةةك الأ ثر  ةةةةمولا وعالمية فيما يتعلق بمسةةةةألة ( 90) اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةةاد وإذ تؤكد من جديد كذلك 
تنفيذها على نحو تام وفعال، والاسةتمرار في التشةجيع على التصةديق على الاتفاقية أو الانضةمام إليها،   الفسةاد، وإ  تسةلم بضةرورة

 وتقديم كامل الدعم لآلية استعراض تنفيذ الاتفاقية،

الذي يتضةةمن الإعلان السةةياسةةي المعنون ”التزامنا المشةةترك   2021حزيران/يونيه  2المؤرخ  32/1-إلى قرارها دإوإذ تشيير  
بالعمل بفعالية على التصةةدي للتحديات وتنفيذ التدابير الرامية إلى منع الفسةةاد ومكافحته وتعزيز التعاون الدولي“، وإ  تشةةير أيضةةا 

رات التي اتخذها مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةاد في دورته التاسةةةعة، المعقودة إلى القرارات والمقر 
 ،( 91) 2021كانون الأول/ديسمبر  17إلى  13في  رم الشيخ، مصر، في الفترة من 

 ،( 92) اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وإذ تؤكد من جديد 

ن الأول/ديسةةةةةةمبر  انو  21المؤرخ  71/213و   2010كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  20المؤرخ   65/169إلى قراراتها   وإذ تشييييير 
  74/206و  2018كانون الأول/ديسةةةةةمبر   20المؤرخ  73/222و   2017كانون الأول/ديسةةةةةمبر   20المؤرخ  72/207و   2016
كانون   17المؤرخ   76/196و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ  75/206و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  14المؤرخ  77/154و  2021الأول/ديسمبر 

كةةانون   19المؤرخ    72/196و    2016كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    71/208إلى قراراتهةةا    وإذ تشيييييييييير    ييييييييييا 
  2019كانون الأول/ديسةمبر  18المؤرخ   74/177و   2018كانون الأول/ديسةمبر  17المؤرخ   73/186و   2017الأول/ديسةمبر 

 ،2020كانون الأول/ديسمبر  16المؤرخ  75/194و  2020حزيران/يونيه  1المؤرخ  74/276و 

وبتوصةةةةياتها السةةةةياسةةةةاتية    ( 93) 2023بتقرير فرقة العمل المشةةةةتركة بين الوكالات المعنية بتمويل التنمية لعام   وإذ تحيط علما 
 المالية غير المشروعة، المتعلقة بمكافحة التدفقات

_______________ 
(90) United Nations, Treaty Series, vol. 2349, No. 42146. 
(91) CAC/COSP/2021/17.الفرع الأول ، 
(92) United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574. 
(93) Financing for Sustainable Development Report 2023  ،(.2023)منشورات الأمم المتحدة 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/32/1
https://undocs.org/ar/A/RES/65/169
https://undocs.org/ar/A/RES/71/213
https://undocs.org/ar/A/RES/72/207
https://undocs.org/ar/A/RES/73/222
https://undocs.org/ar/A/RES/74/206
https://undocs.org/ar/A/RES/75/206
https://undocs.org/ar/A/RES/76/196
https://undocs.org/ar/A/RES/77/154
https://undocs.org/ar/A/RES/71/208
https://undocs.org/ar/A/RES/72/196
https://undocs.org/ar/A/RES/73/186
https://undocs.org/ar/A/RES/74/177
https://undocs.org/ar/A/RES/74/276
https://undocs.org/ar/A/RES/75/194
https://undocs.org/ar/CAC/COSP/2021/17
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بأن إحراز تقدم في الحد من التدفقات المالية غير المشةةةةةةروعة على النحو الذي ييسةةةةةةره تعزيز التعاون الضةةةةةةريبي  وإذ تسييييلم 
 ،2030الدولي يمكن أن يسهم في تعبئة الموارد المحلية وفي تحقيق الأهداف والغايات الأخرب الواردة في خطة عام 

الفريق الرفيع المستوب المعني بالتدفقات المالية غير المشروعة من أفريقيا وبإسهاماته الهامة في زيادة  إلى تقرير   وإذ تشير 
 المعارف بشأن مصادر التدفقات المالية غير المشروعة، وإ  تكرر تأ يد دعوتها المناطق الأخرب إلى القيام بعمليات مماثلة،

لمعني بالتعاون الدولي لمكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةةروعة وتوطيد إلى الاجتماع الرفيع المسةةةةةتوب ا وإذ تشيييير    يييا 
، وتحيط علما 2019أيار/مايو  16الممارسةةةةةةات الجيدة بشةةةةةةأن إعادة الأصةةةةةةول الذي عقدته رئيسةةةةةةةُ الجمعية العامة في المقر في 

 بالموجز الذي أعدته الرئاسة،

لية غير المشةةروعة في الحوار الرفيع المسةةتوب بشةةأن تمويل التنمية،  إلى التركيز على مكافحة التدفقات الما  وإذ تشيير كذلك 
 ،2023أيلول/سبتمبر  20، وفي الحوار الرفيع المستوب بشأن تمويل التنمية، المعقود في 2019أيلول/سبتمبر   26المعقود في 

المعني بتمويل التنمية التابع بالتوصةةةيات السةةةياسةةةاتية الصةةةادرة عن فريق الخبراء الحكومي الدولي السةةةادس  وإذ تحيط علما 
بشةةةةةةةةةةةةةةأن التصةةةةةةةةةةةةةةدي للتةدفقةات المةاليةة   2020، وإ  تشةةةةةةةةةةةةةةير إلى منشةةةةةةةةةةةةةةور المؤتمر لعةام ( 94) لمؤتمر الأمم المتحةدة للتجةارة والتنميةة

 ،( 95) المشروعة من أجل التنمية المستدامة في أفريقيا غير

المسةةاءلة والشةةفافية والنزاهة في الشةةؤون المالية الدولية من أجل  إلى تقرير الفريق الرفيع المسةةتوب المعني بتعزيز  وإذ تشييير   
 ، وإ  تحيط علما بتوصيات الخبراء المستقلين الواردة فيه لمواصلة النظر فيها، حسب الاقتضاء،( 96) 2030تحقيق خطة عام 

ي أعده مؤتمر الأمم المتحدة إلى الإطار المفاييمي للقياس الإحصةائي للتدفقات المالية غير المشةروعة الذوإذ تشيير    يا   
رات والجريمة، وإ  تشةةةةةةةةةير كذلك إلى أن اللجنة الإحصةةةةةةةةةائية أقرته في دورتها   للتجارة والتنمية ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدحّ

لقياس التدفقات المالية غير المشةةةةةةروعة في سةةةةةةياق خطة عام  1-4-16الثالثة والخمسةةةةةةين لاسةةةةةةتخدامه عالميا باعتباره المؤ ةةةةةةر 
وإطارها للمؤ ةةرات، وإ  تلاح  أن التقديرات الرسةةمية الأولية للتدفقات المالية غير المشةةروعة المسةةتندة إلى المنهجية التي   2030

 أقرت والمبلغ عنها فيما يخت  لك المؤ ر أصبحن متاحة،

الناجمة منها عن التهرب من دفع من أثر التدفقات المالية غير المشةةةةةةةةةةروعة، ولا سةةةةةةةةةةيما وإذ تكرر الإعراب عن بال  قلق ا  
الضةةةةةةةةةرائب والفسةةةةةةةةةاد والجريمة المنظمة عبر الوطنية، على اسةةةةةةةةةتقرار المجتمعات وتنميتها في الميادين الاقتصةةةةةةةةةادية والاجتماعية  

 ،2030والسياسية، ولا سيما على البلدان النامية وما تحرزه من تقدم في تمويل خطة عام 

( من آثار سةلبية  ةديدة على صةحة الإنسةان 19-جائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد ما تتسةبب فيه وإذ تلاحظ بقلق بال  
وسةةةلامته ورفاهه، علاوة على ما تعرضةةةن له المجتمعات والاقتصةةةادات من اختلالات  ةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من أثر مدمر 

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةار   بحياة الناس وسةةبل عيشةةهم، وأن أ ةةد الفئات فقرا وضةةعفا هي الأ ثر تضةةررا منها، وإ 
الصةحي  لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول تعجيلاي بالتقدم  

والجوائ  في  تنفيذا كاملا والمسةاعدة على الحد من مخاطر الصةدمات والأزمات   2030صةوب تنفيذ خطة التنمية المسةتدامة لعام 

_______________ 
 .TD/B/EFD/6/3انظر  (94)
(95) Economic Development in Africa Report 2020: Tackling Illicit Financial Flows for Sustainable Development in 

Africa  (.2020المتحدة، )منشورات الأمم 
(96) A/75/810/Rev.1.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/TD/B/EFD/6/3
https://undocs.org/ar/A/75/810/Rev.1
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المسةتقبل وبناء القدرة على الصةةمود في وجهها، بسةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةحية وتوفير التغطية الصةةحية الشةةاملة، وإ  تسةةلم  
التي  19-بأن حصةول الجميع على نحو منصةف وفي الوقن المناسةب على اللقاحات ووسةائل العلاج والتشةخيت المتعلقة بكوفيد

ذة على أسةةةاس الوحدة والتضةةةامن والتعاون تكون مأمونة وجيدة وفع الة وميسةةةورة التكلفة هو جزء صةةةميم من التدابير العالمية المتخي
 المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

لى حشةةد الموارد قد سةةلّطن الضةةوء على القيود التي تحدّ من قدرة حكومات البلدان النامية ع  19-بأن جائحة كوفيد وإذ تقر 
في أوقات الأزمات، وإ  تكرر تأ يد ضرورة تحسين وتعزيز التعبئة الفعالة للموارد المحلية، بما يشمل نظم الإنفاق العام الخاضعة  
للمسةةةةةاءلة والمتسةةةةةمة بالشةةةةةفافية، وتعزيز الأطر التنظيمية والقانونية المحلية، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، للتصةةةةةدي بقدر أ بر من الفعالية 

المشةةةةةةةةروعة وبأن الضةةةةةةةةرر الذي تحدثه هذه التدفقات بالضةةةةةةةةغط على الموارد المحدودة   الناجم عن التدفقات المالية غيرللضةةةةةةةةرر  
للبلدان النامية يؤثر بشةةةةةكل واضةةةةة  على قدرتها على سةةةةةد الفجوة في تمويل أهداف التنمية المسةةةةةتدامة، وتعبئة الموارد المحلية من 

لأجل، وإ  تشةةةةير إلى اجتماعات فريق النقاش السةةةةادس التابع للعملية غير الرسةةةةمية التي أجل تحقيق التنمية المسةةةةتدامة الطويلة ا
 وما بعده، 19-أطلقها الأمين العام وحكومتا جامايكا وكندا، والمعني بمبادرة تمويل التنمية في عصر كوفيد

المعلومات فيما بينها، وإ  تنوه   الدول الأعضةةةةاء على اسةةةةتخدام وتعزيز مرا ز التنسةةةةيق المناسةةةةبة لتيسةةةةير تبادل وإذ تشيييج  
بمبادرة الرياض بشةأن تعزيز التعاون الدولي في مجال إنفا  قوانين مكافحة الفسةاد، و ةبكة عملياتها العالمية لسةلطات إنفا  القانون  

المية لجهات التنسةيق الشةبكات القائمة، بما في  لك الشةبكة الع المنتديات الرسةمية أو المعنية بمكافحة الفسةاد، وكذلك الاتفاقات أو
 المعنية باسترداد الموجودات التابعة للمنظمة الدولية للشرطة الجنائية )الإنتربول(،

منفصل لكل مصدر يُفيد  أن هناك مصادر مختلفة للتدفقات المالية غير المشروعة وأن إجراء تحليل  وإذ ت   بي اعت ارها 
 المشروعة، لمنع التدفقات المالية غير بدرجة أ بر في تصميم التدابير السياساتية اللازمة

الجهود الجارية التي تبذلها المنظمات الإقليمية وغيرها من المنتديات الدولية المعنية في سبيل تعزيز   وإذ تلاحظ م  التقدير 
والقطاع الخات    التعاون على منع التدفقات المالية غير المشةةةةةروعة ومكافحتها، وكذلك المبادرات الجديدة التي تتخذها الحكومات

 من أجل تعبئة القطاع المالي في الكفاا الجماعي ضد التدفقات المالية غير المشروعة،

بأن مكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةروعة تمثل تحدّيا إنمائيا أسةةةةاسةةةةيا، وإ  تلاح  أن البلدان النامية معرّضةةةةة   وإذ تسيييلم 
ة غير المشةةروعة، وإ  تشةةدد على أن التدفقاتح المالية غير المشةةروعة تحدّ بشةةكل خات للتضةةرر من الأثر السةةلبي للتدفقات المالي 

 من توافر موارد قيحّمة من أجل تمويل التنمية،

بأهمية دراسةةةةةةةةةة العلاقة المحتملة بين مكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةةةةةةروعة وبلوغ القدرة على تحمل    وإذ تسييييييلم    ييييييا 
 الديون،

يشةةةكّله اتسةةةاع نطاق التدفقات المالية غير المشةةةروعة وازدياد تشةةةابكها، وإ  تسةةةلم أيضةةةا بأن  بالتحدي الذي   وإذ تسييلم كذلك 
زا،  الحاجة إلى استرداد الأصول المسروقة وإعادتها وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد تستلزم تعاونا دوليا معزَّ

لية العديدة ابتغاء تيسةةةير رد عائدات الجريمة إلى البلدان التي بضةةةرورة التصةةةدي للتحديات التقنية والقانونية والعم وإذ تسييلم 
 سُرقن منها أصلا،

بأن الوعي العالمي بأهمية مكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةةروعة ودعم عودة الأصةةةةةول يزداد بسةةةةةرعة،  وإذ تسيييلم    يييا 
وكذلك الإرادة السةةةةةةياسةةةةةةية التي تبديها كل من الدول المقدمة للطلبات والدول المتلقية لها لاسةةةةةةتعادة الأصةةةةةةول المكتسةةةةةةبة بصةةةةةةورة 
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تزال دون حل، فإن التصدي لها بفعالية يتطلب اتباع نهج  لعديدة التي لامشروعة، وإ  تلاح  أنه على الرغم من التحديات ا غير
 المشروعة وبأثرها على التنمية المستدامة،  لي يعترف بمختلف أنواع التدفقات المالية غير

د فيها بأن الموارد المفقودة نتيجة للفسةةةةةةةةةةةةاد، بما في  لك في الحالات المعقدة من قبيل الحالات التي تتعد وإذ تسييييييييلم كذلك 
الولايات القضةائية وتتعلق بأصةول  ات حجم ضةخم، يمكن أن تشةكل نسةبة كبيرة من الموارد المتاحة للدول، ولها تأثير سةلبي إلى 

 حد كبير على البلدان النامية،

ول  أن اسةةةترداد الأصةةة  أهمية الفصةةةل الخامس من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةاد، وإ  تشةةةدد على  وإذ تؤكد من جديد 
 المسروقة وإعادتها عملا بهذا الفصل مبدأ أساسي من مبادب الاتفاقية،

بالعمل الذي يضةةطلع به مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةاد، ولا سةةيما الفريق العامل  وإذ تنوه 
جل النهوض بالتنفيذ التام والفعال للفصةةةةةةةةل  الحكومي الدولي المفتوا باب العضةةةةةةةةوية المعني باسةةةةةةةةترداد الأصةةةةةةةةول التابع له، من أ

 الخامس من الاتفاقية،

الجهود المبذولة لتشةةةةةةةةةةةةةجيع تبادل المعلومات وأوجه التآزر بين اجتماعات فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوا  وإذ تلاحظ 
، والفريق العامل المعني بالتعاون  باب العضةةةةةةةةةوية من أجل تعزيز التعاون الدولي في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةةةةةةةاد

 الدولي الذي أنشأه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية،

 29و   28نيروبي في  إلى الاجتماع الدولي الثالث للخبراء المعنيين بإعادة الأصةةةةةةول المسةةةةةةروقة، الذي عقد في وإذ تشييييير 
 ،2022تشرين الثاني/نوفمبر  

، 2022أيلول/سةةةةبتمبر   7 و 6إلى عقد الدورة الثانية للمنتدب المعني بالاتجار غير المشةةةةروع بجنيف في وإذ تشيييير    يييا   
حيث تم تسةليط الضةوء على الأثر السةلبي للاتجار غير المشةروع، بما في  لك التدفقات المالية غير المشةروعة  ات الصةلة، على 

 وتوليد الإيرادات، والنشاط الاقتصادي، تنفيذ أهداف التنمية المستدامة،

إلى عمل منتدب التعاون بشةةةةةأن المسةةةةةائل الضةةةةةريبية الذي يتمثل في تكثيف التعاون والتنسةةةةةيق بشةةةةةأن هذه وإذ تشيييير كذلك   
بما  المسةةةةائل بين الأمم المتحدة وصةةةةندوق النقد الدولي ومجموعة البنك الدولي ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصةةةةادي، 

في  لك لإضةةةةفاء الطابع الرسةةةةمي على المناقشةةةةات المنتظمة بين هذه المنظمات الدولية الأربع بشةةةةأن تطبيق المعايير فيما يتعلق 
 بالمسائل الضريبية الدولية وبشأن تعزيز قدرتها على تقديم الدعم إلى البلدان النامية في مجال بناء القدرات،

المبادرة المشةةةةةةةةةةةتركة بين منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصةةةةةةةةةةةادي وبرنامج  الجهود التي تواصةةةةةةةةةةةل بذلها وإذ تلاحظ  
المتحدة الإنمائي، وهي مبادرة مفتشةةةةةي ضةةةةةرائب بلا حدود، لدعم البلدان النامية من خلال برامج المسةةةةةاعدة المحددة الهدف   الأمم

 في مجال مراجعة الحسابات الضريبية،

به الأوسةةةةةةةةةاط الأ اديمية والمجتمع المدني، بما في  لك المركز الدولي لاسةةةةةةةةةترداد  بالعمل الهام الذي تضةةةةةةةةةطلع وإذ تسييييييلم 
الأصةةةةةول ومركز أوتشةةةةةتاين لموارد مكافحة الفسةةةةةاد، في مسةةةةةاعدة الدول الأعضةةةةةاء على فهم التحديات المرتبطة بإعادة الأصةةةةةول  

 المسروقة بموجب أحكام الفصل الخامس من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،

في الإطار الجامع لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي/مجموعة العشرين  143عمل الأعضاء الةةةةةةةةةة   وإذ تلاحظ 
بشةةأن تآ ل الوعاء الضةةريبي ونقل الأرباا، الذي يتي  منتدب للتعاون في التصةةدي لتجنب دفع الضةةرائب، وتحسةةين اتسةةاق القواعد 

 ة أ ثر  فافية وإنصافا،الضريبية الدولية، وضمان بيئة ضريبي 
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التطورات الدولية فيما يتعلق بتنفيذ معيار التبادل التلقائي لمعلومات الحسةةةةةةةةةةةةابات المالية في المسةةةةةةةةةةةةائل   وإذ تلاحظ    ييييييييا 
دل وضةةةةعته منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصةةةةادي، الذي التزم  عضةةةةوا فعلا  123الضةةةةريبية في ظل معيار للإبلاغ موحَّ

المنتدب العالمي المعني بالشةفافية وتبادل المعلومات لاغراض   في  168، وكذلك دور الأعضةاء الةةةةةةةةةةةةةةة 2026حلول عام بتطبيقه ب 
 المساواة، الضريبية، الذي يتي  التعاوني على قدم

ي أن التعهد بعدم ترك أحد خلف الركب، وإ  تعيد تأ يد إقرارها بأن كرامة الإنسةةةةةان أمر أسةةةةةاسةةةةةي ورغبتها ف  وإذ تكرر تأكيد 
ترب أهداف التنمية المسةةتدامة وغاياتها تتحقق لما فيه منفعة جميع الأمم والشةةعوب و ةةرائ  المجتمع كافة، وإ  تجدد التزامها ببذل 

 قصاراها للعناية أولا بمن هم أ د تخلفا عن الركب،

يشةةةةكل أمرا ضةةةةروريا   مابأن مكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةروعة تسةةةةاهم في تعبئة الموارد المحلية، م  تقر - 1 
 لتمويل السياسات الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

 ؛(97)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 2 

بةالنزاهةة المةاليةة من أجةل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، من خلال الجهود الوطنيةة والتعةاون    تكرر الإعراب عن التهام يا - 3 
الدولي لمكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةةروعة وتشةةةةةجيع الممارسةةةةةات الجيدة بشةةةةةأن إعادة الأصةةةةةول لتعزيز التنمية المسةةةةةتدامة، 

م المتحدة لمكافحة الفسةةةةةةةةاد، وتلاح  في الوقن نفسةةةةةةةةه في  لك من خلال الأطر الدولية القائمة  ات الصةةةةةةةةلة مثل اتفاقية الأم بما
 العمل الجاري لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية ومجموعة العشرين؛

سةةةروقة إلى بالسةةةعي إلى القضةةةاء على الملا ات الآمنة التي تقدم حوافز لنقل الأصةةةول الم  تعيد تأكيد التهام ا - 4 
 الخارج وتشجع التدفقات المالية غير المشروعة؛

بالعمل على تعزيز الأطر التنظيمية على جميع المسةةةةةةةةةتويات وفقا للمعايير الدولية   تعيد    ييييييا تأكيد التهام ا - 5 
 لعامة؛وبمواصلة رفع مستوب الشفافية والمساءلة في أوساط المؤسسات المالية وقطاع الشركات، وكذلك في الإدارات ا

بالعمل المضطلع به من قبل وسائل الإعلام فيما يتعلق بالكشف عن الفساد والتجاوزات الضريبية   تحيط علما - 6 
 وإخفاقات أنظمة وضوابط النزاهة المالية؛

بةالجهود الجةاريةة التي تبةذلهةا الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء من أجةل زيةادة الوعي بةالتحةديةات والفرت التي ينطوي   ترحيب - 7 
عاون الدولي لمكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةةةةروعة وتوطيد الممارسةةةةةةةات الجيدة بشةةةةةةةأن اسةةةةةةةترداد الأصةةةةةةةول وإعادتها، عليها الت 

 وتوسيع نطاق فهمها، بما يتما ى مع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد من أجل تعزيز التنمية المستدامة؛

تتطلب اتخا  مجموعة من الإجراءات التي تشةمل ردع تلك   بأن مكافحة التدفقات المالية غير المشةروعة  تسيلم - 8 
 التدفقات وكشفها ومنعها ومكافحتها في بلدان المنشأ والعبور والمقصد واتخا  إجراءات إنفا  القانون والتعاون على وجه السرعة؛

ن إعادة الأصةول  بضةرورة مكافحة التدفقات المالية غير المشةروعة وتوطيد الممارسةات الجيدة بشةأ  تسيلم    يا - 9 
 أحد مصةةةةةةةةادر تمويل التنمية في طائفة واسةةةةةةةةعة من المجالات، مثل القضةةةةةةةةاء على الفقر، والأمن الغذائي، والصةةةةةةةةحة، والتعليم،  

 والاستثمار في البرامج الاجتماعية أو التكيف مع تغير المناخ، ويمكن أن تسهم في تحسين نتائج التنمية المستدامة؛

_______________ 
(97) A/78/186. 

https://undocs.org/ar/A/78/186
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فقات المالية غير المشةةروعة تتطلب نهجا منسةةقا يشةةمل الحكومة بأ ملها، وبالتالي تشةةجع بأن مكافحة التد  تقر - 10 
الدول الأعضةةةةةاء على إنشةةةةةاء آليات مؤسةةةةةسةةةةةية محلية، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء وعند الضةةةةةرورة، بما يشةةةةةمل الآليات المتصةةةةةلة بالرقمنة 

ومة بأ ملها، وتدعو في هذا الصةةةةةةدد الدول  التدابير المناسةةةةةةبة الأخرب لضةةةةةةمان تبادل المعلومات والتنسةةةةةةيق على صةةةةةةعيد الحك أو
الأعضةةةةةةةةاء الرافبة في إعداد أطر تمويل وطنية متكاملة إلى إدراج خطط لمكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةةةةةروعة، بما في  لك 

شةتركة بين من خلال نقل البيانات وتبادلها، حسةب الاقتضةاء، ومع مراعاة الضةمانات اللازمة، وتتطلع إلى صةياغة فرقة العمل الم
 الوكالات المعنية بتمويل التنمية توجيهات بشأن سبل قيام البلدان بدمج إجراءات النزاهة المالية في أطر تمويلها؛

يجةب أن يسةةةةةةةةةةةةةةتمر،  أن التعةاون الةدولي في مكةافحةة التةدفقةات المةاليةة غير المشةةةةةةةةةةةةةةروعةة هو عمةل جةارل  تلاحظ - 11 
هيئة بيئة سياساتية لمكافحة التدفقات المالية غير المشروعة، وفقا لاطُر الدولية وتشجع جميع البلدان على تطوير أدوات فعالة وت 

 القائمة  ات الصلة، بما فيها اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛

بأن التدابير الرامية إلى مكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةةةةةروعة تتطلب في كثير من الأحيان تعاوناي  تسييييييلم   - 12 
تسةةةةةهم أيضةةةةةا في تحسةةةةةين التعاون الدولي،  حدود بين وكالات إنفا  القانون، وبأن المسةةةةةاعدة التقنية، متى طُلبن، يمكن أنعبر ال

وتشةةةةةةةةةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء على أن تقوم، حيثما لزم ورهناي بأحكام نظمها القانونية المحلية ووفقا لالتزاماتها التعاهدية، بالتعاون  
 الصدد؛ سات في هذاوتبادل المعلومات وأفضل الممار 

البلدان والمنظمات المتعددة الأطراف والدولية المعنية على مواصةةةلة وتعزيز جهودها الرامية إلى تزويد  تشييج  - 13 
البلدان النامية، بناءي على طلبها، بالمسةةةةةةةةاعدة التقنية والمسةةةةةةةةاعدة في مجال بناء القدرات وعلى أن توفر الدعم للمبادرات الأفريقية  

المبادرات الإقليمية من أجل منع التدفقات المالية غير المشةةروعة والكشةةف عنها ومكافحتها وتوطيد الممارسةةات الجيدة وغيرها من 
 ؛(98)2030بشأن استرداد الأصول وإعادتها لتعزيز التنمية المستدامة، تمشيا مع خطة التنمية المستدامة لعام 

الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء التي لم تصةةةةةةةةةةةدّق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةةةةةةةةةاد واتفاقية الأمم المتحدة   تحث - 14 
، وتحةث الةدول (99)لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة وبروتوكولاتهةا، أو لم تنضةةةةةةةةةةةةةةم إليهةا بعةد، على النظر في القيةام بةذلةك

 ى بذل الجهود في سبيل تنفيذها على نحو فعال؛الأطراف في هاتين الاتفاقيتين وتلك البروتوكولات عل

المتحدة   ضةةةةةةةةةةةةرورة قيام الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء بتنفيذ جميع الالتزامات القائمة بموجب اتفاقية الأمم  تؤكد من جديد - 15 
 المشروعة؛ لمكافحة الفساد وإنفا ها بفعالية، باعتبارهما جزءا أساسيا من مكافحة التدفقات المالية غير

ول الأعضةةةةةةةةاء على تعزيز جهودها الرامية إلى منع ومكافحة الفسةةةةةةةةاد الذي يطال أصةةةةةةةةولا  ات حجم  الد تحث - 16 
ضةةةخم والتدفقات المالية غير المشةةةروعة المتصةةةلة بها، مع الإ ةةةارة إلى أنه لا يمكن لأي بلد بمفرده أن يتصةةةدب بفعالية للحالات  

ولي والمسةةةةةةةةاعدة التقنية ضةةةةةةةةروريان من أجل منع ومكافحة الفسةةةةةةةةاد، المعقدة التي تتعدد فيها الولايات القضةةةةةةةةائية، وأن التعاون الد
 في  لك فيما يخت استرداد الأصول؛ بما

على أن تدابير مكافحة الفسةةةاد ينبغي أن تكون جزءا لا يتجزأ من السةةةياسةةةات والاسةةةتراتيجيات الإنمائية   تشييد  - 17 
ة إلى إدراج عناصةةةةةةر ومعايير لمكافحة الفسةةةةةةاد فيها، حسةةةةةةب  الوطنية ومن ثم تدعو البلدان التي تضةةةةةةع أطر تمويل وطنية متكامل

الاقتضةةاء، وتشةةدد كذلك على أن على جميع الولايات القضةةائية أن تنظر في الاضةةطلاع بالمزيد من البحوث ووضةةع السةةياسةةات  

_______________ 
 .70/1القرار  (98)
(99) United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الشةةفافية، وتعزيز  والبرامج، حسةةب الاقتضةةاء، ب ية التصةةدي للفسةةاد، وتقرر ردع الفسةةاد، والكشةةف عنه، ومنعه، ومكافحته، وزيادة  
 الحوكمة الر يدة؛

على توثيق التعاون بين القطاعين العام والخات من أجل تحسين التصدي للفساد، وتؤكد أن من  أن   تشج  - 18 
 الهدف؛ الاضطلاع بالمزيد من البحوث ووضع السياسات والبرامج أن يساعد في بلوغ هذا

المتحدة لمكافحة الفسةةاد  ئم المنصةةوت عليها بموجب اتفاقية الأممأن العائدات النا ةةئة عن الجرا  تلاحظ بقلق - 19 
لم يتم بعد التصةرّف فيها لصةال  الدول الأطراف التي طلبتها وأصةحابها الشةرعيين السةابقين وضةحايا الجرائم وتقرر أن تقوم بردع  

 الفساد وكشفه ومنعه ومكافحته وزيادة الشفافية وتعزيز الحوكمة الر يدة؛

الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةةةةاد على الاسةةةةةةتفادة التامة من أدوات اسةةةةةةترداد  تشييييج  - 20 
 الأصول المنصوت عليها في الفصل الخامس من الاتفاقية، بما فيها آليات إنفا  أوامر الزجر والمصادرة الأجنبية؛

مة للطلبات  بجميع الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكا  ت يب - 21  فحة الفسةةةةةةةةةةةةةةاد، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيما الدول المقدحّ
والدول المتلقية لها، أن تتعاون في اسةةترداد عائدات الجريمة، على النحو المحدد في الاتفاقية، وأن توفي بالتزامها بضةةمان إرجاع  

ل وفقا لتشةةةةةةريعاته الوطنية، من الاتفاقية، وتدعو الدول الأطراف إلى أن تنظر، ك 57تلك العائدات أو التصةةةةةةرف فيها وفقا للمادة 
في تخصةةيت الموارد المسةةتردة لتمويل تحقيق أهداف التنمية المسةةتدامة وتعزيز تنفيذ الصةةكوك القانونية المتعددة الأطراف القائمة 

 بغرض استرداد الأصول وإعادتها؛

بادرة اسةةترداد الموجودات  إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقوم، بالتنسةةيق مع م  تطلب - 22 
المسةةةروقة، بمواصةةةلة توسةةةيع نطاق جمع المعارف والبيانات العالمية بشةةةأن اسةةةترداد الموجودات وإعادتها، عن طريق جمع وتبادل 
المعلومات عن التحديات والممارسةةةةةةةةات الجيدة، وكذلك عن حجم الموجودات المجمدة والمحجوزة والمصةةةةةةةةادرة والمعادة فيما يتعلق 

لفسةةاد، وعدد الحالات وأنواعها، حسةةب الاقتضةةاء، مع ضةةمان حماية البيانات الشةةخصةةية وحقوق الخصةةوصةةية، بالاسةةتفادة بجرائم ا
 ؛(100)حدود الموارد المتاحة من الجهود القائمة، في

على ضةةةةةةةرورة أن تكون الجهود المبذولة في مجال التعاون الضةةةةةةةريبي الدولي جهودا عالمية من حيث    تشيييييد  - 23 
طاق وأن تراعي تماما احتياجات وقدرات البلدان كافة، لا سةةةةةةةةيما أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةةةةةةاحلية والدول النهج والن 

 الجزرية الصغيرة النامية والبلدان الأفريقية؛

المخل   الجهاتح الفاعلة الوطنية والدولية المعنية على بذل مزيد من الجهود للحدّ من التسةةعير التحويلي تشيج  - 24 
 بمبدأ الاستقلالية ومن التلاعب بقييم الفواتير التجارية؛

بجميع البلدان أن تعمل معا من أجل القضةةةةةةةةةةةاء على تآ ل الوعاء الضةةةةةةةةةةةريبي ونقل الأرباا وكفالة قيام   ت يب - 25 
يها تلك الشةةةةركات جميع الشةةةةركات، بما فيها الشةةةةركات المتعددة الجنسةةةةيات، بدفع الضةةةةرائب إلى حكومات البلدان التي تضةةةةطلع ف

 بنشاط اقتصادي وتولد قيمة اقتصادية، وفقا للقوانين والسياسات الوطنية والدولية؛

_______________ 
(100) CAC/COSP/2021/17 15، الفقرة 9/2ألف، القرار  -، الفصل الأول. 

https://undocs.org/ar/CAC/COSP/2021/17
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بجميع البلةدان أن تتعةاون، وفقةا للاتفةاقةات الثنةائيةة أو المتعةددة الأطراف المنطبقةة، في مجةالات    ت ييب    يييييييييا - 26 
المسةةةاعدة القانونية المتبادلة والمسةةةاعدة الإدارية وتبادل المعلومات في المسةةةائل الضةةةريبية، فضةةةلا عن التبادل التلقائي لمعلومات 

 الحسابات المالية؛

قات الشفافية الضريبية الثنائية أو المتعددة الأطراف إلى النظر في السماا بالاستفادة الموقعين على اتفا  تدعو - 27 
من المعلومات المتبادلة عملا بتلك الاتفاقات حيثما تسةةةم  هذه الاتفاقات بذلك وعند تقديم موافقة خطية، مع مراعاة السةةةرية وقيود 

 القوانين المحلية؛

عي إلى تحديث وتعزيز مدونة الأمم المتحدة لقواعد السةةةةةةةةةةةةةةلوك المتعلقة المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتما  تدعو - 28 
اسةةةةةتجابة للاتفاقات الدولية الجديدة وإلى التأ يد على أهمية   (101)بالتعاون في مكافحة التهرب من الضةةةةةرائب على الصةةةةةعيد الدولي

 أن تكون البلدان النامية قادرة على الاستفادة من التعاون الضريبي الدولي؛

بأهمية النظر في التعاون الضريبي الدولي في الأمم المتحدة، وتحيط علما مع التقدير، في هذا الصدد،   تسلم - 29 
بعمل لجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسةةةةةةةائل الضةةةةةةةريبية، وتدعو المجلس الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي إلى اسةةةةةةةتكشةةةةةةةاف  

تبار الواجب لضةةةةةةةةرورة أن تكون الجهود المبذولة في مجال التعاون الضةةةةةةةةريبي  الخيارات المتاحة لتعزيز دور اللجنة مع إيلاء الاع
 الدولي جهودا عالمية من حيث النهج والنطاق؛

بةالعمةل الجةاري بشةةةةةةةةةةةةةةأن تنفيةذ الحةل القةائم على ركيزتين الةذي طرحتةه منظمةة التعةاون والتنميةة في    تحيط علميا - 30 
ديات الضةريبية النا ةئة عن رقمنة الاقتصةاد، وتسةلم بالحاجة إلى إجراء تحليل الميدان الاقتصةادي/مجموعة العشةرين لمواجهة التح

 دقيق للآثار المترتبة على البلدان النامية، وتشجع على التركيز بوجه خات على احتياجاتها وقدراتها الفريدة؛

  2021تجارة والتنمية لعام وتقرير ال،  2022تقرير تمويل التنمية المسةةةةتدامة لعام إلى التحليل الوارد في تشيييير   - 31 
الصةةادر عن إدارة    2022وتقرير الحالة والتوقعات الاقتصةةادية في العالم لعام الصةةادر عن مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية،  

مية في  الشةةةةؤون الاقتصةةةةادية والاجتماعية التابعة لامانة العامة بشةةةةأن الحل القائم على ركيزتين الذي طرحته منظمة التعاون والتن 
الميدان الاقتصةةادي/مجموعة العشةةرين، وتدعو إلى إجراء مناقشةةات  ةةاملة لمعالجة أوجه عدم اليقين والآثار المترتبة على البلدان 

 النامية، بما في  لك احتياجاتها في مجال بناء القدرات؛

ات وتعزز جهود مكافحة  إلى أن التكنولوجيات الجديدة يمكن أن تزيد من كفاءة تحصةةةةةيل الإيراد  تشيييير    يييا - 32 
التدفقات المالية غير المشةةةروعة، وتعرب عن القلق من أن الأصةةةول الافتراضةةةية تسةةةتخدم في الأنشةةةطة غير المشةةةروعة، وفي هذا 
الصةةةةدد تشةةةةجع الدول الأعضةةةةاء والمنظمات الأخرب  ات الصةةةةلة على أن تتخذ تدابير تنسةةةةجم والمعايير الدولية، عند الاقتضةةةةاء، 

 غير المشروع ومكافحته؛لمنع استخدامها 

في  لك سةةةةجلات   أن ولايات قضةةةةائية  ةةةةتى قد اسةةةةتحدثن آليات لزيادة  ةةةةفافية الملكية الانتفاعية، بما تلاحظ - 33 
الملكية الانتفاعية للكيانات الاعتبارية والترتيبات القانونية، مثل الشةةركات والصةةناديق الاسةةتئمانية والشةةرا ات المحدودة المسةةؤولية، 

يع الولايات القضةائية على النظر في إنشةاء آليات مناسةبة إما من خلال سةجل للملكية الانتفاعية أو آلية بديلة، تمشةيا وتشةجع جم
مع القانون المحلي والمعايير الدولية المنطبقة، وتشةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةاء على تيسةةةةةةير توافر معلومات كافية ودقيقة ومحدثة عن 

 ب؛الملكية الانتفاعية في الوقن المناس

_______________ 
 .2017/3قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  (101)

https://undocs.org/ar/E/RES/2017/3
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أن طائفة واسةةةةعة من الأفراد والكيانات يشةةةةاركون في معاملات تشةةةةكل تدفقا ماليا غير مشةةةةروع،   تلاحظ    يييا - 34 
وتسلم بضرورة النظر في سياسات تنظيمية ملائمة لاعمال التجارية، مع مراعاة الظروف الوطنية، وتوجه في هذا الصدد دعوتها  

تماعية ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة  مجددا إلى إدارة الشؤون الاقتصادية والاج
والتنمية للا ةةةةتراك في إعداد مسةةةة  عالمي للمعايير والمبادب التوجيهية القائمة بالتشةةةةاور مع جميع أصةةةةحاب المصةةةةلحة المعنيين،  

 جتماعي لإجراء مناقشة حكومية دولية بشأنها؛ومع مراعاة الظروف الوطنية، وتقديمها إلى المجلس الاقتصادي والا

بالتقدم الكبير المحرز وبتوافر المفاييم، والأسةةةةةةةةةةةاليب المجربة، لقياس التدفقات المالية غير المشةةةةةةةةةةةروعة،    تقر - 35 
ل تحديا،  قياس هذه التدفقات ممكن، وإن كان يشك وتلاح  نتائج الدراسات التجريبية التي أجرين عبر ثلاث قارات والتي تبين أن

ويتطلةب دعمةا معززا، وتدعو إلى زيادة الشةةةةةةةةةةةةةةفةافيةة وتعزيز الجهود الراميةة إلى زيادة قدرة السةةةةةةةةةةةةةةلطةات الوطنيةة على جمع البيةانات 
وتحليلها لمكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةروعة من خلال المزيد من الجهود المسةةةةتنيرة والموجهة على صةةةةعيد السةةةةياسةةةةات، مع 

وزيادة  2030 لى تعزيز القدرة الوطنية على قياس التدفقات المالية غير المشةةةةةةةروعة في سةةةةةةةياق خطة عامالتشةةةةةةةديد على الحاجة إ
 تبادل البيانات داخل المؤسسات الحكومية الوطنية وكذلك البيانات الواردة من المؤسسات الدولية؛

ة للتجةارة والتنميةة بوصةةةةةةةةةةةةةةفهمةا  مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة ومؤتمر الأمم المتحةد تيدعو - 36 
من مؤ ةةةةةةةةةةةةرات أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة المتعلق بالقيمة الإجمالية للتدفقات المالية غير   1-4-16وكالتين راعيتين للمؤ ةةةةةةةةةةةةر 

المشةروعة الواردة والخارجة، بالتشةاور مع المؤسةسةات الأخرب، إلى الاسةتفادة من المفاييم ومواصةلة بلورتها وصةقل الأسةاليب التي 
ضةةعن حتى الآن وتقديم دعم أقوب للسةةلطات الوطنية، وتدعو جميع الدول الأعضةةاء إلى العمل مع الوكالتين الراعيتين من أجل  و 

 بالمؤ ر؛ الإبلاغ عن البيانات المتعلقة

جميع المؤسةةةةةةسةةةةةةات المشةةةةةةاركة في قياس التدفقات المالية غير المشةةةةةةروعة والإبلاغ عنها إلى اسةةةةةةتخدام    تدعو - 37 
والأسةةاليب الإحصةةائية لتقدير التدفقات المالية غير المشةةروعة، وتشةةجع جميع الدول الأعضةةاء على الإبلاغ عن المؤ ةةر المفاييم 

من مؤ ةةةرات أهداف التنمية المسةةةتدامة، باسةةةتخدام المنهجية التي اعتمدتها اللجنة الإحصةةةائية، وتدعو كيانات منظومة   16-4-1
المانحة إلى العمل بالتنسةةةةةةيق مع الوكالتين الراعيتين على تدريب المكاتب الإحصةةةةةةائية   الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والجهات

 الوطنية والكيانات الأخرب المسؤولة عن الإبلاغ عن التدفقات المالية غير المشروعة على هذه الأساليب المتفق عليها؛

لأمين العام ومكتب الأمم المتحدة  رئيس الجمعية العامة ورئيسةةةةةةةةةةة المجلس الاقتصةةةةةةةةةةادي والاجتماعي وا  تدعو - 38 
المعني بالمخدرات والجريمة إلى إيلاء الاعتبار الواجب لأهمية مكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةةةةةةةةةةةروعة وتوطيد الممارسةةةةةةةةةةةةةةات 

ل، الجيدة في مجال إعادة الأصةةةول لتعزيز التنمية المسةةةتدامة، وتهيب بمؤسةةةسةةةات منظومة الأمم المتحدة المعنية بالأمر أن تواصةةة 
اسةةةتنادا إلى  2030 لّ في حدود ولايته وموارده، النظر في الأثر السةةةلبي للتدفقات المالية غير المشةةةروعة على تمويل خطة عام 

، وأن تنسةةةق جهودها لمواصةةةلة اسةةةتكشةةةاف التدابير السةةةياسةةةاتية للتصةةةدي لهذه الظاهرة، وتدعو في هذا الصةةةدد  1-4-16مؤ ةةةرها  
 ت الصلة إلى دعم هذه الجهود، كل  وفقي ولايته؛جميع المؤسسات الدولية الأخرب  ا

بعدم ترك أحد خلف الركب والتعهد باتخا  مزيد من  2030الالتزام الوارد في صميم خطة عام    تؤكد من جديد - 39 
الخطوات الملموسةةة لدعم الأ ةةخات الذين يعيشةةون أوضةةاعا هشةةة وأ ةةد البلدان ضةةعفا والوصةةول أولا إلى من هم أ ةةد تخلفا عن 

 الركب؛

دة المعني بةالمخةدرات والجريمةة إلى القيةام، في  بةالمجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةاعي ومكتةب الأمم المتحة   ت ييب - 40 
إطار الولايات القائمة، بتعزيز التوصةةةيات السةةةياسةةةاتية لمكافحة التدفقات المالية غير المشةةةروعة، وإ ةةةراك جميع المؤسةةةسةةةات  ات  

وزيادة الجهود الرامية  الصةةلة واسةةتخدام الهيئات القائمة، وإلى إجراء اسةةتعراض سةةنوي للتقدم المحرز بشةةأن مسةةائل النزاهة المالية، 
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، فضةةةةةةلا عن تعزيز تنفيذ الاتفاقات الحكومية الدولية القائمة للتصةةةةةةدي للتدفقات المالية 1-4-16إلى توفير بيانات عن المؤ ةةةةةةر 
 غير المشروعة؛

  لفرقة العمل المشةةةةةةةةةتركة بين الوكالات المعنية بتمويل التنمية تحليل    2024إلى أن يُدريج في تقرير عام    تتطل  - 41 
للتعاون الدولي لمكافحة التدفقات المالية غير المشروعة وتوطيد الممارسات الجيدة بشأن استرداد الأصول وإعادتها لتعزيز التنمية  
المسةةةةةتدامة، عملا بولاية فرقة العمل، وتتطلع أيضةةةةةا إلى مداولات منتدب المجلس الاقتصةةةةةادي والاجتماعي المعني بمتابعة تمويل 

 كافحة التدفقات المالية غير المشروعة؛التنمية بشأن جهود م

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةبعين تقريرا، في حدود الموارد   تطلب - 42 
إلى المتاحة، بشةةةةأن التقدم المحرز في مكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةروعة وتنفيذ عملية إعادة الأصةةةةول واسةةةةتردادها اسةةةةتنادا 

الآليات القائمة، وأن يقدم تفاصةةيل بشةةأن تعزيز التعاون الدولي في هذا الصةةدد، وتطلب إلى مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية  
ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة إبلاغ الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين عن تنفيذ هذا القرار من 

المقرر أن تعرضةةةةه الأمانة العامة على اللجنة الثانية،   تقرير تيتيب ع إنجاز أهداف التنمية المسةةةةتدامةذلك من خلال فرع مخصةةةةت ل
وصةةةةةةةقلها وتطبيقها، وضةةةةةةةرورة مكافحة   1-4-16يتطرق بشةةةةةةةكل خات للتقدم المحرز في اختبار منهجية الإبلاغ عن المؤ ةةةةةةةر 

وقة وإعادتها، بما يتما ةةةةى مع الالتزامات الواردة في خطة عمل أديس التدفقات المالية غير المشةةةةروعة واسةةةةترداد الأصةةةةول المسةةةةر 
 ؛19-، في سياق جائحة كوفيد2030وخطة التنمية المستدامة لعام   (102)أبابا الصادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية

لبند المعنون ”المسةةةةةةةائل  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةةةعة والسةةةةةةةبعين ضةةةةةةةمن إطار ا تقرر - 43 
المتعلقة بسةياسةات الاقتصةاد الكلي“ البندي الفرعي المعنون ”تعزيز التعاون الدولي لمكافحة التدفقات المالية غير المشةروعة وتوطيد 

 الممارسات الجيدة بشأن إعادة الأصول لتعزيز التنمية المستدامة“.

 
 

 78/141القرار 

 

،  A/78/459/Add.7، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 103) ( 7الفقرة  

 
 

 تشجي  الاستثمارات من  جل التنمية المستدامة - 78/141

 ،إن الجمعية العامة 

والمعنون ”تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام  2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ    70/1قرارهةا   إذ تعييد تيأكييد 
“، الذي اعتمدت بموجبه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةتدامة، التي 2030

، وإدرا ها 2030أجل تنفيذ هذه الخطة بالكامل بحلول عام   لى التحول، والتزامحها بالعمل دون كلل منتركز على الناس وتفضةةي إ
أن القضةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجه العالم و ةةةةةةرط لا غنى عنه لتحقيق 

على نحو متوازن   -الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي    -امة بأبعادها الثلاثة التنمية المسةةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةةتد

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (102)
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.  (103)

https://undocs.org/ar/A/78/459/Add.7
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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ومتكامل، وبالاسةةةةةةتفادة من الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةعي إلى اسةةةةةةتكمال ما لم يُنفَّذ من تلك 
 الأهداف،

بشةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةادرة عن المؤتمر  2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تعيد    ييييا تأكيد 
لها وتسةةاعد على 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكّل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام  ، وتدعمها وتُكمحّ

سةةةةةياق غاياتها المتصةةةةةلة بوسةةةةةائل التنفيذ من خلال سةةةةةياسةةةةةات وإجراءات عملية، وإ  تعيد تأ يد الالتزام السةةةةةياسةةةةةي القوي  توضةةةةةي   
بالتصةةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةتويات لتحقيق التنمية المسةةتدامة، بروال من الشةةرا ة والتضةةامن على 

 الصعيد العالمي،

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد   وإذ تلاحظ بقلق بال 
ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل  

من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي  تؤكد   عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ 
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

بل وبناء تنفيذا كاملا والمسةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةتق  2030 صةةةةوب تنفيذ خطة عام
القدرة على الصةةةمود في وجهها، بسةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةحية وتوفير التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وإ  تسةةةلم بأن حصةةةول  

التي تكون مأمونة  19-الجميع على نحو منصف وفي الوقن المناسب على اللقاحات ووسائل العلاج والتشخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةةةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةةةةامن والتعاون المتعدد وجيدة وفعالة وميسةةةةةةةةةورة التكلف ة هو جزء صةةةةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

 انون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ  75/207و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  19المؤرخ   74/199إلى قراراتها   وإذ تشييييير 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  14المؤرخ  77/155و  2021كانون الأول/ديسمبر  17المؤرخ  76/197و  2020

على أن التمويل الدولي للمشةةةةاريع يكتسةةةةي أهمية متزايدة بالنسةةةةبة للاسةةةةتثمار المتعلق بأهداف التنمية المسةةةةتدامة   ذ تشيييد وإ 
وتغير المناخ، وأن الأداء القوي للتمويل الدولي للمشاريع من حيث النمو يمكن تفسيره بظروف التمويل المواتية، والحوافز الخاصة  

لكبير من جانب المسةتثمرين في الأسةواق المالية بالمشةاركة في المشةاريع التي تتطلب ممولين متعددين،  بالبنى التحتية، والاهتمام ا
وإ  تسةةةةةةةةلم بأن التمويل الدولي للمشةةةةةةةةاريع يمكن أن يتي  للحكومات الاسةةةةةةةةتفادة من الاسةةةةةةةةتثمار العام من خلال مشةةةةةةةةاركة التمويل 

الصةةةدد وأن بذل الجهود للدفع قُدما بحشةةةد التمويل الخات في البلدان  الخات، وإ  تشةةةير إلى أن البلدان النامية محرومة في هذا
 النامية أمر حاسم الأهمية بوجه خات،

كان الجزء الأ بر من الاسةةةةتثمارات الخاضةةةةعة للتتبع المتعلقة بتغير المناخ يتركز في مشةةةةاريع  2021أنه في عام  وإذ تؤكد 
لخات الدولي في قطاعات مكافحة تغير المناخ يوجه حصةرا تقريبا إلى التخسيف  الطاقة المتجددة وكفاءة الطاقة، وأن الاسةتثمار ا

في المائة منه يستثمر في البلدان المتقدمة النمو،   60في المائة إلى مشاريع التكيف، وأن أ ثر من  5من آثاره، إ  لا يُوجه سوب  
حين أن ما يقرب من نصةةةةف المشةةةةاريع في البلدان في المائة من المشةةةةاريع تمويلا خاصةةةةا بحتا، في   85حيث تمول نسةةةةبة قدرها  

 النامية يتطلب  كلا من أ كال مشاركة القطاع العام، وإ  تشير في الوقن نفسه إلى نقت الإبلاغ عن الاستثمارات في التكيف،

ما دون خط  تراجع إلى  أن التقدم في تحقيق معظم أهداف التنمية المسةةتدامة إما يسةةير ببطء  ةةديد أو  وإذ تلاحظ م  القلق 
، وأن ما تحقق من مكاسةةةب طيلة سةةةنوات من التنمية المسةةةتدامة آخذ في الاندثار في ظل الأزمات المتعددة 2015الأسةةةاس لعام 

سةةةةيما في البلدان النامية، وصةةةةار الجوع وسةةةةوء التغذية أ ثر انتشةةةةارا، وباتن  الحالية، حيث وقع ملايين الناس في براثن الفقر، ولا
 نية في تزايُد، الاحتياجات الإنسا

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/74/199
https://undocs.org/ar/A/RES/75/207
https://undocs.org/ar/A/RES/76/197
https://undocs.org/ar/A/RES/77/155
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حقيقة مفادها أن الدعم بالتمويل والاسةةةةتثمار ليس ضةةةةروريا فقط للتخسيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه، بل وإذ تبرز  
 له نفس القدر من الأهمية في مجالات الاستثمار الأخرب في أهداف التنمية المستدامة،

أن ثاني أ بر فجوة في الاسةةةةةةةةتثمار في أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة تُلمس في الاسةةةةةةةةتثمار في مجالي المياه   وإذ تبرز    يييييا 
والصةرف الصةحي، مع تزايد الحاجة إلى اسةتثمارات مسةتدامة ومبتكرة في مجالي المياه والصةرف الصةحي لضةمان إحراز تقدم في  

 تنفيذ الأهداف والغايات المتعلقة بالمياه،

لحاجة الملحة إلى القضةةةةةةةاء التام على الجوع، ووضةةةةةةةع حد لجميع أ ةةةةةةةكال سةةةةةةةوء التغذية، والقضةةةةةةةاء على الفقر ا وإذ تلاحظ 
المدقع، وضةةةمان النمو السةةةريع والشةةةامل والمسةةةتدام للدخل في البلدان النامية باعتماد السةةةياسةةةات الصةةةحيحة، وزيادة الاسةةةتثمارات  

 ع جعل تحقيق جميع أهداف التنمية المستدامة هو الهدف النهائي،والبحوث وتبادل التكنولوجيا وفق  روط متفق عليها، م

، حيث تصةاعدت التوترات الجيوسةياسةية والنزاعات 2022أن الأوضةاع العالمية تغيرت تغيرا كبيرا في عام  وإذ تلاحظ بقلق 
العةديةد من البلةدان في جميع  والأزمةات المتعةددة الحةاليةة وزادت من الضةةةةةةةةةةةةةةغط على الغةذاء والطةاقةة والتمويةل، الأمر الةذي أثر على

أرجاء العالم، وزاد من  ةةكوك المسةةتثمرين، وأسةةفر عن ضةةغط كبير نحو تراجع الاسةةتثمار الأجنبي المبا ةةر على الصةةعيد العالمي 
 ،2022في عام 

كات  أن الأزمات تؤكد حتمية إدماج التفكير الطويل الأمد المراعي للمخاطر، والاسةةةةةةتدامة، في ممارسةةةةةةات الشةةةةةةر  وإذ تلاحظ 
والتعافي من آثارها لا بد لجميع الجهات صةاحبة   19-والممارسةات الاسةتثمارية، وإ  تشةدد على أنه من أجل التصةدي لأزمة كوفيد

المصةةةةةةةةةةةةةةلحةة أن تعمةل جنبةا إلى جنةب وبةالتزامن، في وقةن أدت فيةه الجهود العةالميةة لمكةافحةة الجةائحةة وتغي ر المنةاخ إلى الرفع من 
ستثمار فيها، حيث تضاعفن خمسي مرات في السنوات الخمس الماضية قيمةُ المنتجات الاستثمارية في  زخم تمويل الاستدامة والا

تريليونات دولار من دولارات   5,8ما قدره   2022 القطاعات المعنية بالاسةةةةتدامة في أسةةةةواق رأس المال العالمية، إ  بلغن في عام
هذه الأموال اسةةتُثمرت في البلدان المتقدمة النمو مما يجعل فرت الاسةةتثمار الولايات المتحدة، وإ  تسةةلم بأن الغالبية العظمى من 

في البلدان النامية قليلة إلى حد كبير، وبأنه من المهم للغاية زيادة الاسةةتثمارات المسةةتدامة في جميع البلدان، ولا سةةيما في البلدان 
 في  لك البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة، النامية، بما

على أن النجاا في تحقيق أهداف التنمية المستدامة والقضاء على الفقر بجميع أ كاله وأبعاده يتوقف على تهيئة   تشد وإذ   
بيئات مؤاتية على جميع المسةةةتويات يمكن دعمها بهيكل مالي دولي بعد إصةةةلاحه، للدفع بالاسةةةتثمارات نحو الأنشةةةطة التي تدعم 

 أهداف التنمية المستدامة،

ر الانخراط في مسةةعى عالمي حثيث لدعم تنفيذ جميع أهداف التنمية المسةةتدامة   بأن وإذ تقر  تنشةةيط الشةةرا ة العالمية سةةييسةةّ
وغةايةاتهةا، تلتئم في إطةاره الحكومةات والمجتمع المةدني والقطةاع الخةات والأوسةةةةةةةةةةةةةةاط الأ ةاديميةة ومنظومةة الأمم المتحةدة وسةةةةةةةةةةةةةةائر 

 متاحة،الجهات الفاعلة، وتحتشد في ظله كافة الموارد ال

تعترف بأن تنفيذ التنمية المسةةةةةةةةتدامة سةةةةةةةةيكون رهن المشةةةةةةةةاركة الفعالة للقطاعين العام  2030إلى أن خطة عام  وإذ تشيييييير 
 والخات والمنظمات الدولية الأخرب المعنية، بما فيها المؤسسات المالية الدولية والمصارف الإنمائية المتعددة الأطراف،

 16ظبي في الفترة من  مي الثامن للاسةةةةةةةةةةتثمار لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في أبوانعقاد المنتدب العال وإذ تلاحظ 
، وتنظيم المعرض الثامن للاسةتثمار في أهداف التنمية المسةتدامة في نيويورك، في الفترة من 2023تشةرين الأول/أ توبر  20إلى 
 ، 2023نيسان/أبريل   29إلى  18
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بتقرير الاسةةةتثمار لمتحدة في مجال الاسةةةتثمارات من أجل التنمية المسةةةتدامة، وإ  تحيط علما عمل الأمم ا  وإذ تلاحظ    ييا 
مرصةةةةةةةةةد اتجاهات الاسةةةةةةةةةتثمار في أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة الصةةةةةةةةةادر عن مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة  ، و2023العالمي لعام 

والوثيقة الختامية الصةةةةادرة    ،2023التنمية المسةةةةتدامة لعام   تقرير أهداف، و2023 تقرير تمويل التنمية المسةةةةتدامة لعام، ووالتنمية
 ،( 104) 2023عن منتدب المجلس الاقتصادي والاجتماعي المعني بمتابعة تمويل التنمية لعام  

ع في حشةةةةةةد التمويل العام وإذ تلاحظ كذلك    عد العالمي والإقليمي والمحلي بهدف التوسةةةةةةّ جميع المبادرات المتخذة على الصةةةةةةُ
 الدولي، بأبعادها الثلاثة وتعميق التعاون  2030أجل الاستثمار في تنفيذ خطة عام  والخات من

ما للاسةةتثمار المؤثحّر في تمويل التنمية المسةةتدامة من إمكانات على صةةعيد دعم السةةياسةةات والخطط والأولويات وإذ تلاحظ  
 والاحتياجات الإنمائية الوطنية من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة،

في  لك التمويل  بأن تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة يسةةةةةةةتلزم تحوّلا نحو آفاق الاسةةةةةةةتثمار الطويل الأجل، بما وإذ تسيييييلم 
الأولي، وإ  تشةةةةجع في هذا الصةةةةدد المسةةةةتثمرين على اتخا  تدابير تحفّز المزيد من الاسةةةةتثمارات الطويلة الأجل والتمويل الأولي، 

ما كمَّلته آليات تمويل مبتكرة أخرب، منها التمويل المختلط، أن  لتنمية، العام والخات، يمكن إ اوإ  تسةةةةةةةةةةةةةةلم بأن التمويل الدولي ل
يلعةب دورا هةامةا في توسةةةةةةةةةةةةةةيع جهودنةا الجمةاعيةة المبةذولةة من أجةل تغطيةة الاحتيةاجةات التمويليةة اللازمةة لتحقيق أهةداف التنميةة  

 المستدامة،

، وإ  تشةدد على أهمية تطوير أنماط 2030مكن أن تسةاعد في تنفيذ خطة عام بأن مبا ةرة الأعمال الحرة ي   وإذ تسيلم    يا 
اسةةةةةتهلاك وإنتاج مسةةةةةتدامة، وإ  تؤكد ضةةةةةرورة تعزيز فرت وآليات التمويل المسةةةةةتدام والمبتكر لإطلاق العنان لتدفقات جديدة من 

مع التركيز بشةةةكل خات على المشةةةاريع  رةوس الأموال نحو الاسةةةتثمار المسةةةتدام والنهوض بنما ج النشةةةاط التجاري المسةةةتدامة،
 المتنايية الصغر والصغيرة والمتوسطة،

على ضةةةةةرورة دعم جهود التنمية الوطنية بتهيئة بيئة اقتصةةةةةادية مؤاتية بوسةةةةةائل منها إنشةةةةةاء نظم عالمية متسةةةةةقة   وإذ تشيييد  
ة وتحسةةةةةينها، وإ  تؤكد في هذا الصةةةةةدد أن ومتعاضةةةةةدة في الميادين التجاري والنقدي والمالي وتعزيز الحوكمة الاقتصةةةةةادية العالمي 

 آفاق تحق ق زيادة في الاستثمار الأجنبي المبا ر على الصعيد العالمي تعطلها مجموعة  من عوامل الخطر،

على أن تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةتدامة ليس بالأمر المسةةةةةتطاع دون توافر الاسةةةةةتثمار الخات والعام،  وإذ تشييييد     ييييا 
 الاستثمار الأجنبي الطويل الأجل، وهو الاستثمار الذي يمكن حشده عندما تتوافر بيئة مؤاتية على جميع المستويات،في  لك  بما

أهمية الاسةةةتدامة على مسةةةتوب الشةةةركات، بما يشةةةمل الإبلاغ على النحو المناسةةةب عن الآثار البيئية والاجتماعية    وإذ تدر  
مسةةةةةةةاءلة وتلافي الممارسةةةةةةةات التي تحبط الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية والإدارية، للمسةةةةةةةاعدة في ضةةةةةةةمان الشةةةةةةةفافية وال

 المستدامة،

المؤسةةةةسةةةةات في مجال   الالتزام بإحداث زيادة كبيرة في الاسةةةةتثمارات لسةةةةدحّ الفجوة بين الجنسةةةةين وتعزيز دعم  وإذ تؤكد مجد ا 
 العالمي والإقليمي والوطني،المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات على الصُعد 

تزال تعاني من نقت  أن الاسةةةتثمارات التي لها أهمية حاسةةةمة في تحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة لا  وإذ تلاحظ م  القلق 
التمويل، وإ  تدرك أنه سةةةةيلزم المزيد من الاسةةةةتثمار والتمويل من القطاعين العام والخات على الصةةةةعيدين الوطني والدولي لتلبية 

_______________ 
(104) E/FFDF/2023/3. 

https://undocs.org/ar/E/FFDF/2023/3
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حتياجات الاستثمارية الضخمة، المرتبطة بالثغرات، من أجل تحقيق هذه الأهداف، بما في  لك الاستثمار في إنشاء بنى تحتية الا
عالية الجودة موثوقة ومسةةةةةةتدامة وقادرة على الصةةةةةةمود من أجل دعم التنمية الاقتصةةةةةةادية ورفاه الإنسةةةةةةان، مع التركيز على سةةةةةةبل  

 قولة،الوصول العادل للجميع وبتكلفة مع

بأهمية التمويل العام الدولي، ومنه المسةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةمية، بالنسةةةةةبة إلى الجهود التي تبذلها البلدان النامية   وإذ تسيييلم 
من أجل تحقيق أهداف التنمية المسةتدامة لأسةباب منها قدرته على تحفيز حشةد موارد إضةافية من مصةادر أخرب، عامة وخاصةة،  

تحسةةةةةةين تحصةةةةةةيل الضةةةةةةرائب وأن يسةةةةةةاعد في تعزيز بيئات محلية مؤاتية وفي توفير الخدمات العامة   حيث إنه يسةةةةةةتطيع أن يدعم
 الأساسية،

على أن المسةةةاهمة التي دُعي القطاع الخات إلى تقديمها في تمويل أهداف التنمية المسةةةتدامة ليسةةةن بديلا عن   وإذ تشييد  
 التمويل العام بل هي بالأحرب عنصر هام مكمحّل له،

على أن التمويل، العام منه والخات، لكي يسةةةةةةةةةةةةةاعد على تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة، ينبغي له أن يكون  ؤكد وإذ ت 
رة،  مستداما وأن يُقدم وفق  روط ميسَّ

على الحاجة إلى مواصةةةةةلة زيادة الاسةةةةةتثمارات في العمل المناخي، بما في  لك عن طريق جعل تدفقات التمويل وإذ تشيييد    
يفضةي إلى انخفاض الانبعاثات من غازات الدفيئة، وإلى تنمية قادرة على الصةمود في وجه تغير المناخ، تمشةيا  منسةجمة مع نهج  
، وإ  تكرر تأ يد الحاجة إلى التعجيل بنقل ونشةةر التكنولوجيات السةةليمة بيئيا والمنخفضةةة الانبعاثات بشةةروط ( 105) مع اتفاق باريس

 ية، ووفق  روط متفق عليها،مواتية، بما في  لك بشروط تساهلية وتفضيل

، 2022المائة في عام  في 12أن تدفقات الاسةةةةةتثمار الأجنبي المبا ةةةةةر على الصةةةةةعيد العالمي تراجعن بنسةةةةةبة  وإذ تلاحظ 
تريليون دولار، وأنه على الرغم من زيادة الاسةةةةةتثمار الأجنبي المبا ةةةةةر في البلدان النامية زيادة هامشةةةةةية، إلا أن  1,3لتصةةةةةل إلى 

، وتركز النمو 2022بليون دولار في عام  45إلى   2021بليون دولار في عام   80خفض بشةةةةةةةةةةةةةةكل كبير في أفريقيا من حجمه ان 
في عدد قليل من الاقتصةةةةةةةادات النا ةةةةةةةئة الكبيرة، بينما اتسةةةةةةةمن التدفقات الداخلة إلى العديد من البلدان النامية الصةةةةةةةغيرة بالركود 

 البلدان نموا، وانخفض الاستثمار الأجنبي المبا ر في أقل

أن العديد من البلدان النامية لا تزال تسةعى جاهدة إلى اسةتقطاب الاسةتثمار الأجنبي المبا ةر بمبالغ هامة   وإذ تلاحظ    يا 
بلدا من أقل البلدان نموا، لم تسجل بعد تنفيذ أي   11من البلدان النامية، منها  31خارج قطاع الصناعات الاستخراجية، حيث إن 

ماري دولي بحجم مرفق في قطاعات الطاقة المتجددة أو غيرها من قطاعات الانتقال في مجال الطاقة منذ عام مشةةةةةةةةةةةةةروع اسةةةةةةةةةةةةةتث 
 ، مما يشير إلى أن الدعم بالتمويل، وإزالة المخاطر، حيثما تعيّن، يكتسي أهمية خاصة في معظم البلدان النامية،2015

ة والنقدية والتجارية الدولية ووجودي مؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةات قوية على جميع على أن الشةةةةةةةةةفافية والشةةةةةةةةةمول في النظُم المالي وإذ تشييييييد    
المسةةتويات وتصةةميمي وتنفيذ سةةياسةةات، بما في  لك أنظمة لأسةةواق رأس المال، حسةةب الاقتضةةاء، تشةةجّع تقديم الحوافز على طول  

، هي عوامل لا غنى عنها سةةةةةلسةةةةةلة الاسةةةةةتثمار وتكون متسةةةةةقةي مع مؤ ةةةةةرات الأداء والاسةةةةةتدامة الطويلة الأجل وتقلّل من التقلبات
لتشجيع الاستثمار وتحقيق نمو اقتصادي مطرد والقضاء على الفقر وإيجاد فرت العمل مع توفير التعليم التقني والتدريب المهني  

 تشةةةدّد في هذا الصةةةدد على الحاجة إلى مزيد من الدعم الدولي وإلى مناخ اسةةةتثماري يتسةةةم بالتنافسةةةية على في البلدان النامية، وإ 
 جميع المستويات حتى يتسنى للبلدان النامية أن تحقق أهداف التنمية المستدامة،

_______________ 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر:  (105)

https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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أن الأنشةطة التجارية والاسةتثمارات والأعمال الحرة والابتكارات التي يضةطلع بها القطاع الخات على الصةعيدين   وإذ تدر  
الوطني والدولي على نحو مسةةتدام مراعل للمسةةؤولية والمسةةاءلة من المنظورات الاجتماعي والاقتصةةادي والبيئي، بما في  لك تكافؤ 

ب، هي محركات رئيسةةية للإنتاجية والنمو الاقتصةةادي الشةةامل للجميع ولإيجاد فرت فرت الوصةةول المتاحة لجميع النسةةاء والشةةبا
 الركب، العمل حتى لا يُترك أحد خلف

الدور الذي يقوم به مركز اسةةةةةطنبول الدولي التابع لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والمعني بدور القطاع الخات  وإذ تلاحظ  
ع الخات لأغراض تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة وتعزيز الأسةةةةةةةةةواق الشةةةةةةةةةاملة للجميع في التنمية، من خلال تفاعله مع القطا

 وتنمية الأعمال التجارية على نحو مستدام، 

أهمية الاسةتثمارات في القطاع التكنولوجي والاقتصةاد الرقمي لتعزيز الاتصةال الإلكتروني والشةرا ات الرقمية، وأن وإذ تدر   
بشةةةةةةروط متفق عليها محرك  قوي للتنمية المسةةةةةةتدامة، وأن هناك حاجة إلى تعزيز الروابط بين الشةةةةةةركات تطوير التكنولوجيا ونقلها 

 المتعددة الجنسيات والقطاعين العام والخات المحليين، حسب الاقتضاء، لتيسير تطوير التكنولوجيا ونقلها بشروط متفق عليها،

ة وفي تجهيز الموارد الطبيعية والتنويع الإنتاجي يكفل على أن تعزيز الاسةةةةةتثمارات في القيمة المضةةةةةاف  تشيييد  - 1 
تنمية أ ثر  ةةةةةةمولا واسةةةةةةتدامة، وتشةةةةةةجّع في هذا الصةةةةةةدد تسةةةةةةريع الجهود الوطنية وتوطيد التعاون الدولي في المجالات التي تدعم 

دولية لإحداث تغييرات ييكلية السةةةياسةةةات والبرامج الرامية إلى زيادة اسةةةتثمارات القطاعين العام والخات والاسةةةتثمارات المحلية وال
 في اقتصادات البلدان النامية؛

تعزيز فرت وآليات التمويل المسةةتدام والمبتكر لإطلاق العنان لتدفقات جديدة من رةوس الأموال نحو   تشييج  - 2 
الاسةةةةةةتثمار المسةةةةةةتدام والنهوض بنما ج النشةةةةةةاط التجاري المسةةةةةةتدامة، مع التركيز بشةةةةةةكل خات على المشةةةةةةاريع البالغة الصةةةةةةغر  

 والصغيرة والمتوسطة؛

البلةدان نموا والةدول الجزريةة الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة النةاميةة مةا زالةن لا تسةةةةةةةةةةةةةةتفيةد من أن العةديةد من أقةل    تلاحظ م  القلق - 3 
الاستثمار الأجنبي المبا ر الذي من  أنه أن يساعدها على تنويع اقتصاداتها، رغم ما أدخلته من تحسينات على بعض الجوانب  

 من مناخها الاستثماري؛

تنايية الصةةغر والصةةغيرة والمتوسةةطة على رأس  الفجوة في فرت حصةةول المشةةاريع الم  تلاحظ م  القلق    يا - 4 
المال وخدمات الدعم المناسةةةبة، ولا سةةةيما الأعمال التجارية التي تديرها النسةةةاء ومبا ةةةرو الأعمال الحرة من الشةةةباب والأ ةةةخات  

لنمو  وو الإعاقة، وتعترف بأن الأسةةةةةةةةةةةةواق المالية، وكذلك مؤسةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةات دعم الأعمال التجارية، يمكن أن تكون وسةةةةةةةةةةةةائل قوية ل
الاقتصةةةةةادي المسةةةةةتدام والشةةةةةامل للجميع وللتخسيف من وطأة الفقر، بما في  لك عندما تدعم هذه الأسةةةةةواق الأعمالي التجارية التي 
تكون أنشةةةةةةةةةةةةةةطتهةةا مؤثرةي في مجةةال التنميةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة وعنةةدمةةا يكون الحصةةةةةةةةةةةةةةول على الائتمةةان  ةةةةةةةةةةةةةةةاملا للجميع في جميع 

 الاقتصاد؛ قطاعات

ار الأجنبي المبا ةةةةةةةةةر يمكن أن يأتي بنتائج إيجابية غير مبا ةةةةةةةةةرة، مثل توفير الخبرة الفنية أن الاسةةةةةةةةةتثم  تدر  - 5 
والتكنولوجيا، بسةةةةةةبل منها إقامة الروابط مع الموردين المحليين وتشةةةةةةجيع إدماج المنشةةةةةةآت المحلية، ولا سةةةةةةيما المشةةةةةةاريع المتنايية 

 قيمة الإقليمية والعالمية؛الصغر والصغيرة والمتوسطة في البلدان النامية، في سلاسل ال

على أن الاسةةةةةتثمار الأجنبي المبا ةةةةةر يمكن أن تكون له آثار متفاوتة على أهداف التنمية المسةةةةةتدامة،   تشيييد  - 6 
وتؤكد الحاجة إلى تعزيز تواةم الاسةةةةةتثمار الأجنبي المبا ةةةةةر مع السةةةةةياسةةةةةات الوطنية والاسةةةةةتراتيجيات الوطنية للتنمية المسةةةةةتدامة 
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، وتدعو الدول التي تقوم بإعداد أطر للتمويل الوطني المتكامل إلى إدراج وتنفيذ خطط  (106)2030المسةةةةةتدامة لعام وخطة التنمية 
 لتعبئة التمويل الخات ومواءمته مع خطط التنمية الوطنية؛

بضةرورة وضةع وتعزيز السةياسةات من أجل المواءمة على نحو أفضةل بين حوافز القطاع الخات وأهداف   تقر - 7 
مية المسةةةةةةتدامة، وتقر بأن تصةةةةةةنيفات التمويل المسةةةةةةتدام يمكن أن تكون أداة مفيدة في زيادة الشةةةةةةفافية، ومن ثم يمكن أن تحفز التن 

 القطاع الخات على اعتماد ممارسات مستدامة والاستثمار فيها، وأن تشجع الاستثمار الجيد الطويل الأمد؛

إعادة توجيه تدفقات   ماج الاسةةةةةةةةتدامة في النظام المالي ومن ثمالجهود الوطنية والدولية الرامية إلى إد تشيييييج  - 8 
 والبيئي؛ رةوس الأموال نحو الاستثمارات المستدامة من المنظور الاقتصادي والاجتماعي

 19-إلى زيادة الاسةةةةتثمارات الأجنبية المبا ةةةةرة، ولا سةةةةيما في البلدان النامية، التي تأثرت بجائحة كوفيد  تدعو - 9 
 4تعددة الحالية، من أجل تدارك فجوة الاسةةةةةةةةةةةةةتثمارات في أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة في البلدان النامية البالغ قدرها  والأزمات الم

تريليونات دولار، وتعترف في الوقن نفسةةةةه بالدور الرئيسةةةةي للاسةةةةتثمارات الأجنبية المبا ةةةةرة في النمو الاقتصةةةةادي والتنمية، وبأن  
ن أن تحد من أوجه عدم المساواة، ويمكن أن تساعد البلدان المعتمدة على السلع الأساسية على الاستثمارات الأجنبية المبا رة يمك

 الانتقال إلى أنشطة التصنيع وغيرها من الأنشطة  ات القيمة المضافة الأعلى؛

الجهات الفاعلة المالية بجميع مسةةةةتوياتها على العمل من أجل وضةةةةع ممارسةةةةات مالية  ةةةةاملة للجميع  تشيييج  - 10 
وتمثيلية ومسةةؤولة، بما في  لك ممارسةةات تتناول الشةةفافية والإفصةةاا والمعايير، وتشةةجع كذلك الجهود التي تبذلها جميع الجهات  
 الفاعلة للحد مما هو قائم من حالات تجزة معايير الإبلاغ والإفصاا، وتجنب المزيد من تجزة هذه المعايير، حسب الاقتضاء؛

زه العةديةد من البلةدان في تعزيز البيئةة المؤاتيةة لاعمةال التجةاريةة والاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةارات التي بةالتقةدّم الةذي أحر   ترحيب - 11 
يقوم بها القطاع الخات، ولكنها تلاح  أن ثمة مجالا لمزيد من العمل، بما في  لك عن طريق تكثيف الجهود لمكافحة الفسةةةةةةةةةةةاد 

لأسةواق وتيسةير إجراءات إنشةاء الأعمال التجارية، من والرفع من  ةفافية الأسةواق وتحسةين سةبل الحصةول على المعلومات بشةأن ا
أجل إيجاد مناخ لاعمال التجارية والاسةةةةتثمار يتسةةةةم بالتنافسةةةةية ويكون قادراي على اجتذاب اسةةةةتثمارات القطاع الخات ومشةةةةاركته 

 دعماي للتنمية المستدامة؛

الموارد الاقتصةادية يمكن أن يوفر للمرأة    أن تحقيق قدر أ بر من المسةاواة بين الجنسةين في توزيع  تؤكد مجد ا - 12 
فة إيجابية دعماي لتحقيق نمو اقتصةادي  ةامل للجميع وعادل ومسةتدام، وتكرر في هذا  وسةائل لتوليد الدخل وأنه يخلق آثارا مضةاعح

 الصدد تأ يد الحاجة إلى إجراءات واستثمارات محددة الأهداف؛

منظمات الوطنية والدولية والحكومية الدولية والدول الأعضةةاء ومع بأهمية ا ةةتراك القطاع الخات مع ال تسيلم - 13 
غيرها من الجهات المعنية، حسةةب الاقتضةةاء، فيما تبذله من جهود من أجل تحقيق أهداف التنمية المسةةتدامة، و لك بطريقة فعالة  

 وتشاورية تخضع للمساءلة؛

المتعددة الأطراف والمصةةةةةةةةةةال  الحكومية في إطار  بأهمية التقاء مصةةةةةةةةةةال  المصةةةةةةةةةةارف الإنمائية الدولية و   تقر - 14 
 ةةةةةةةةةةةةةةرا ةات بين القطةاعين العةام والخةات لخفض تكلفةة رأس المةال، وبةالحةاجةة إلى تحول في أولويةات الإقراض لةدب المصةةةةةةةةةةةةةةارف  

_______________ 
 .70/1القرار  (106)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بلدان الإنمائية المتعددة الأطراف نحو تسةةةةخير أموالها على نحو أفضةةةةل لاجتذاب التمويل من القطاع الخات بحجم أ بر لفائدة ال
 النامية من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

أهمية اتباع الشةةةركات ممارسةةةات مسةةةتدامة، بما يشةةةمل إدماج العوامل البيئية والاجتماعية والإدارية في   تلاحظ - 15 
تقارير الشةةةةركات حسةةةةب الاقتضةةةةاء، على أن تُترك للبلدان حرية تحديد التوازن المناسةةةةب بين القواعد الطوعية والإلزامية، وتشةةةةجع 

 تثمارات المسؤولة؛الأعمال التجارية على اعتماد مبادب الأعمال والاس

سةةةةةةيما الشةةةةةةركات  بأهمية إبلاغ الشةةةةةةركات عن الاسةةةةةةتدامة فيما تقدمه من تقارير، وتشةةةةةةجع الشةةةةةةركات، ولا  تقر - 16 
المسةةةةةةةةجلة في البورصةةةةةةةةات والشةةةةةةةةركات الكبرب، على دمج المعلومات المتعلقة بالاسةةةةةةةةتدامة وببذل العناية الواجبة في دورة الإبلاغ 

ناعة والحكومات المهتمة والجهات المعنية صةةةاحبة المصةةةلحة على أن تقوم، بدعم من منظومة  الخاصةةةة بها، وتشةةةجع دوائر الصةةة 
الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء، باستحداث نما ج لأفضل الممارسات وتعزيز ما هو قائم منها، وتسهيل العمل على إدراج تقارير 

وإيلاء اهتمام خات لاحتياجات البلدان النامية، بما في  لك  تتعلق بالاسةةةةةةتدامة، مع مراعاة الخبرات المكتسةةةةةةبة من الأطر القائمة
بناء القدرات، وترحب في هذا السةياق بتعاون الاتفاق العالمي لامم المتحدة مع مبادرة مؤسةسةة الإبلاغ العالمي والمجلس العالمي 

 لاعمال التجارية من أجل التنمية المستدامة؛

ان النامية في اعتماد معايير دولية جديدة للإبلاغ عن الاسةةةةتدامة، مما تنشةةةةأ بالتحديات التي تواجه البلد  تسيييلم - 17 
عنه زيادة في الاحتياجات فيما يتعلق ببناء القدرات، ولا سةةةةيما لدب المشةةةةاريع البالغة الصةةةةغر والصةةةةغيرة والمتوسةةةةطة، وترحب في  

دولية للمحاسةةبة والإبلاغ في مجال تعزيز الإبلاغ عن هذا السةةياق بعمل فريق الخبراء العامل الحكومي الدولي المعني بالمعايير ال
 الاستدامة في البلدان النامية؛

بالدول الأعضةةةةةةةةةةاء أن تعمل على التخسيف من التوتر وغيره من عوامل الخطر وأن تهيئ بيئات مؤاتية   ت يب - 18 
 تثمار منفتحة و فافة وغير تمييزية؛لزيادة الاستثمار الطويل الأجل والمستدام تطبعها عدة سمات منها توافر سياسات للاس

تزايد عدد سةةةةكان الأحياء الفقيرة والآثار السةةةةلبية على صةةةةحتهم وسةةةةلامتهم وفرصةةةةهم لكسةةةةب    تلاحظ م  القلق - 19 
العيش، وتشةةجع في هذا الصةةدد الاضةةطلاعي باسةةتثمارات محددة الأهداف على جميع المسةةتويات لكفالة الإسةةكان الميسةةور التكلفة 

 ؛2030اصلةي الاستثمار من أجل تحقيق غايات أهداف التنمية المستدامة في هذه القطاعات بحلول عام والمناسب ومو 

بطرق عديدة، منها  2030على أن القطاع الخات يمكن أن يسةةةةةةةةةةةةةةاهم في تحقيق أهداف خطة عام    تشيييييييييد  - 20 
مواءمة نما ج أعماله التجارية مع أهداف التنمية  تطبيق الحلول الإبداعية والابتكارية لإيجاد حلول لتحديات التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، و 

المسةةةةةةتدامة، ودعم جهود القطاع العام في مجالات منها الحد من مخاطر الكوارث والعمل المناخي وتنمية المهارات، وفقا للخطط  
لاستثمارات في والسياسات الوطنية، وتشجع في هذا الصدد على مواصلة وضع السياسات وبناء القدرات بشأن الحد من مخاطر ا

 جميع البلدان بهدف تعبئة التمويل؛

بالاهتمام المتزايد بين المسةةتثمرين بأخذ مسةةائل الاسةةتدامة في الاعتبار في قراراتهم الاسةةتثمارية، ولكنها  ترحب - 21 
تدامة وزيادة أثره تقر بأن هناك حاجة إلى مزيد من العمل لتحليل ورصةةةد وقياس إسةةةهام هذا الاهتمام في بلوغ أهداف التنمية المسةةة 

 الإنمائي الإيجابي إلى أقصى حد ممكن؛
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نةداي للحةد من مخةاطر الكوارث للفترة    تقر - 22  بةأن الحةدّ من مخةاطر الكوارث، على النحو المبين في إطةار سةةةةةةةةةةةةةةح
نداي(107)2015-2030 ، استثمار  (108)، والإعلان السياسي للاجتماع الرفيع المستوب المعني باستعراض منتصف المدة لإطار سح

ع الدول الأعضةاء على وضةع معايير وتشةريعات وأنظمة، حسب  فعال من حيث التكلفة في منع وقوع خسةائر في المسةتقبل، وتشةج
الاقتضةةةةةةةةةاء، لاسةةةةةةةةةتثمارات القطاعين العام والخات المراعية لمخاطر الكوارث، بما في  لك بشةةةةةةةةةأن الإفصةةةةةةةةةاا عن المخاطر في  

صةةرفيا مقاييس للمخاطر  الاسةةتثمارات والمعاملات، وعلى كفالة أن تتضةةمن المشةةاريع التي لا تزال قيد التنفيذ والمشةةاريع المقبولة م
المتعةددة وغيرهةا من المقةاييس بهةدف تقييم المخةاطر والوقةايةة منهةا والتخسيف من حةدتهةا، بمةا في  لةك في البنيةات التحتيةة والقطةاع 

 العقاري، وتشجع في هذا الصدد الدول الأعضاء على القيام بصورة منتظمة باختبار حالة إجهاد  بكات البنيات التحتية؛

الجهود الرامية إلى مواءمة خطط البنى التحتية مع اسةةةتراتيجيات الحد من مخاطر الكوارث، والنهوض    تشييج - 23 
بتقييمات مخاطر الكوارث التي تشمل أخطارا متعددة باعتبارها  رطا لازما للاستثمارات في البنى التحتية والإسكان والعقارات في  

الحيوية على تحمل الإجهاد، ب ية صةةةةةةةةةةةةون ما تحقق من مكاسةةةةةةةةةةةةب في التنمية  جميع القطاعات، واختبار قدرة نظم البنى التحتية
 المستدامة؛

الدول الأعضةةةةةةةةةاء على تحقيق التنمية المسةةةةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة بطريقة مبتكرة ومتكاملة و ةةةةةةةةةفافة   تشييييييج  - 24 
خلال القطاعين العام والخات على   ومنصةةةفة و ةةةاملة للجميع، الأمر الذي يتطلب اسةةةتثمارا كافيا ومسةةةتداما ويمكن التنبؤ به من

 السواء؛

جميع الجهات المعنية صةةةاحبة المصةةةلحة إلى اسةةةتطلاع إمكانية وضةةةع عوامل الاسةةةتدامة في الاعتبار   تدعو - 25 
في تقييم الجدارة الائتمانية وإلى تعزيز أسةواق الائتمان لتشةجيع نمو المشةاريع المتنايية الصةغر والصةغيرة والمتوسةطة، خاصةة تلك 

 المملوكة لنساء؛

بتنامي الزخم الذي يولحّده الاسةةةةةةةةتثمار والتمويل المسةةةةةةةةتدامان، بما في  لك من خلال الاسةةةةةةةةتثمارات في    تسيييييلم - 26 
 سندات أهداف التنمية المستدامة، وتدعو الشركات الخاصة إلى اعتماد ممارسات مستدامة تعزز القيمة في الأجل الطويل؛

، الذي يقوض قدرة البلدان على تنفيذ 19-ثر الاقتصةةةةةةةةةةةادي المدمر لجائحة كوفيدبالأ  تقر م  القلق الشيييييييديد - 27 
واتفةةاق بةةاريس، ويهةةدد بزوال التقةةدم المحرز مؤخرا في تعزيز الاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةةار في أهةةداف التنميةةة   2030أهةةداف وغةةايةةات خطةةة عةةام  

ك مع القطاعين العام والخات، في  المسةةةةتدامة، وتشةةةةير إلى دور الشةةةةرا ات بين الجهات المتعددة صةةةةاحبة المصةةةةلحة، بما في  ل
تعزيز الاسةةتثمار الاسةةتراتيجي في أهداف التنمية المسةةتدامة، وخاصةةة في المجالات التي يمكن أن تسةةهم إسةةهاما أ بر في مكافحة  

ومةا يترتةب عليهةا من آثةار اجتمةاعيةة واقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة، بطرق منهةا اعتمةاد التمويةل المبتكر في مجةالات منهةا نظم  19-جةائحةة كوفيةد
في  لك الإنتاج الزراعي والغذائي وسةةلاسةةل الإمداد  الرعاية الصةةحية، بما في  لك التغطية الصةةحية الشةةاملة؛ والأمن الغذائي، بما

المتصةلة به؛ والربط الرقمي؛ وخلق فرت العمل؛ وتطوير البنيات التحتية المسةتدامة والجيدة ونمو الإنتاجية؛ وكذلك ضةمان اتباع  
ومواجهة النقت في الاسةةةتثمار الذي تسةةةتتبعه الجائحة، وتهيب بجميع   19-ملية التعافي من جائحة كوفيدنهج يراعي البيئة في ع

الجهات صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة إلى التعاون من أجل تعزيز القدرة على الصةةةةةةمود والاسةةةةةةتدامة في سةةةةةةلاسةةةةةةل الإمداد العالمية وتعزيز  

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (107)
 ، المرفق.77/289القرار  (108)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/77/289
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، وتشةةةةجع على التعاون لتسةةةةهيل سةةةةفر الأ ةةةةخات عبر 2030م الاسةةةةتثمار الدولي، بسةةةةبل منها مواءمة الاسةةةةتثمارات مع خطة عا
 الحدود لأغراض أساسية، دون تقويض الجهود الرامية إلى منع انتشار الفيروس؛

على ضةةرورة تقييم المبادرات العامة والخاصةةة لقياس أثر الاسةةتثمار في بلوغ أهداف التنمية المسةةتدامة،    تشيد  - 28 
 ينها، وتبيان الثغرات المحتملة؛وتحديد أوجه التشابه والاختلاف ب 

في هذا الصةةةةةةةةةةدد بالطلب الوارد في الوثيقة الختامية لمنتدب المجلس الاقتصةةةةةةةةةةادي والاجتماعي المعني  ترحب - 29 
والموجّه إلى فرقة العمل المشةةةةةةةةةتركة بين الوكالات المعنية بتمويل التنمية بأن تواصةةةةةةةةةل تحليلها  2019بمتابعة تمويل التنمية لعام 

سةةةةةةةاهمة اسةةةةةةةتثمارات القطاع الخات وأدواته في بلوغ أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة على الصةةةةةةةعيد العالمي ومعايير قياس تلك لأثر م
، وتشةةةةةةجع توفير الدعم الدولي للدول الأعضةةةةةةاء، حسةةةةةةب ظروفها وأولوياتها الوطنية، لتمكينها من القيام من تلقاء (109)المسةةةةةةاهمة

مسةةةةةةاهمة القطاع الخات في تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة على الصةةةةةةعيد الوطني ولجمع نفسةةةةةةها بوضةةةةةةع أدوات عملية لقياس  
 بيانات حسنة التوقين وموثوقة عن هذه المساهمة، حسب الاقتضاء؛

على أن التمويل العام الدولي يؤدي دورا هاما في تكميل الجهود التي تبذلها البلدان من أجل حشةةةةةةةةةةةةد    تشييييييييد  - 30 
الصةةةعيد المحلي وعلى أن المسةةةاعدة الإنمائية الرسةةةمية تسةةةاعد الدول النامية، باعتبارها مصةةةدرا حيويا لتمويل الموارد العامة على  

ل بتنفيةذ مةا تطم  إليةه خطةة عةام     2030التنميةة، على تةأمين موارد حكوميةة كةافيةة للاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةار في القطةاعةات التي يمكن أن تعجةحّ
جهود للوفاء بالالتزامات الخاصةة بكل جهة، مع تركيز الموارد المقدمة بأ ثر  من تحوّل، وتلاح  في هذا الصةدد ضةرورة تكثيف ال

 ؛الشروط يسراي على من هم أ د احتياجا وأقل قدرة على حشد موارد أخرب 

تسةةةةةةةةةةةةةةخير أو حفز   مةا ينطوي عليةه التمويةل المختلط من إمكةانةات، بمةا في  لةك قةدرتةه على حشةةةةةةةةةةةةةةد أو تلاحظ - 31 
ورة أن تكون المشةةةةاريع متما ةةةةيةي مع الأولويات الوطنية وأن يكون لها أثر إنمائي طويل الأمد وأن التمويل الإضةةةةافي، وتؤكد ضةةةةر 

تصةةبّ في المصةةلحة العامة، بما في  لك مصةةلحة من يعيشةةون في أوضةةاع هشةةة، مع التسةةليم في الوقن نفسةةه بأن أنواع التمويل 
 ف مجالات الاستثمار في أهداف التنمية المستدامة؛التي يمكن أن تمثل طريقة التمويل الأ ثر فعالية تختلف باختلا

الدول الأعضةةةاء على تعزيز مشةةةاركة المسةةةاهمين والمسةةةتهلكين التي يمكن بدورها أن تشةةةجع الشةةةركات   تشييج  - 32 
 على مراعاة أفضليات المستهلك لاستدامة المنتيج؛

عزيز أطر السياسات لتحفيز تمويل الاستثمار بالشركاء في التنمية أن يواصلوا دعم الجهود الرامية إلى ت   ت يب - 33 
ر،  الإنتاجي، بما في  لك بناء القدرات للوصةةول إلى مصةةادر التمويل المتاحة والإضةةافية والمسةةتدامة، بما في  لك التمويل الميسةةّ

الأفريقية، ومع أخذ التحديات   ولا سةيما في أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةاحلية والدول الجزرية الصةغيرة النامية والبلدان
 الخاصة التي تواجهها البلدان المتوسطة الدخل في الاعتبار؛

الاسةةةةةةتثمار مقترحات السةةةةةةياسةةةةةةة العامة التي قدمها مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في تقريره عن   تلاحظ - 34 
 سةةةةةةيما أنه ينبغي للمجتمع الدولي أن يدعم البلدان ، ولا: الإصةةةةةةلاا الضةةةةةةريبي الدولي والاسةةةةةةتثمار المسةةةةةةتدام2022العالمي لعام 

النامية، ولا سةةيما في أفريقيا وأقل البلدان نموا، بوسةةائل منها زيادة المسةةاعدة التقنية للاسةةتفادة من الإصةةلاحات الضةةريبية الدولية، 
بة المصةةةلحة لمسةةةاعدة البلدان النامية وتدعو مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية إلى العمل بالتعاون مع الجهات المتعددة صةةةاح

 على الاستفادة من هذه التوصيات؛

_______________ 
 .E/FFDF/2019/3انظر  (109)

https://undocs.org/ar/E/FFDF/2019/3
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الصةةةادر   : الاسةةةتثمار في الطاقة المسةةةتدامة لصةةةال  الجميع2023بتقرير الاسةةةتثمار العالمي لعام تحيط علما   - 35 
 لاقتضاء؛عن مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، وتدعو إلى النظر في المقترحات الواردة فيه، حسب ا

الدول والشةةةةركاء في التنمية والقطاع الخات على الاسةةةةتثمار في التنمية التكنولوجية، وإقامة سةةةةلاسةةةةل   تشيييج  - 36 
إمداد أ ثر قدرة على الصةةةةةةةةةمود، وزيادة القدرة الإنتاجية والتنويع الاقتصةةةةةةةةةادي في البلدان النامية، وتبادل ونقل التكنولوجيا والدراية  

تحسةةةةةةةين بيئة الاسةةةةةةةتثمار المحلي من أجل تيسةةةةةةةير الإنتاج الواسةةةةةةةع النطاق، ولا سةةةةةةةيما إنتاج اللقاحات  وفق  ةةةةةةةروط متفق عليها و 
النوعية الجيدة والفعالة والميسةةورة التكلفة، وتعزيز إيجاد فرت العمل، وتوفير التدريب  والعلاجات والمعدات الطبية المأمونة و ات

سةةةةةةةةةةةةةةتثمةار في بنى تحتيةة  ات نوعيةة جيةدة ويعول عليهةا ومسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة وقةادرة على الكةافي وبنةاء القةدرات وتكوين الثروة، وزيةادة الا
الصةةةةةةةمود، بوسةةةةةةةائل منها الاسةةةةةةةتفادة الكاملة من منظومة الأمم المتحدة الإنمائية، والبنك الدولي وغيره من المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات المتعددة 

التحتية المقبولة مصةةةرفيا والجيدة النوعية الأطراف في معالجة الفجوات في القدرات والتمويل، ووضةةةع مجموعة من مشةةةاريع البنى 
والموثوق بها والمسةةتدامة والقادرة على الصةةمود، واسةةتكشةةاف نهج مبتكرة قائمة على نُظم أسةةاسةةية لتنسةةيق التمويل العام والخات  

م المسةةةةةةةاعدة  والمسةةةةةةةاعدة التقنية وتوسةةةةةةةيع نطاقهما وتوجيههما، وزيادة جميع عناصةةةةةةةر التمويل العام الدولي، بما في  لك اسةةةةةةةتخدا
الإنمائية الرسةةمية بطريقة محفحّزة، والتمويل من القطاع الخات المحلي والدولي، وتعبئة الموارد المحلية، والتجارة، وخفض متوسةةط  

 تكلفة معاملات التحويلات المالية للمهاجرين؛

ع الاسةةةةتثمار وتطوير على الحاجة إلى المسةةةةاعدة التقنية والدعم في مجال بناء القدرات من أجل تشةةةةجي   تشيييد  - 37 
 المشاريع التي لا تزال قيد التنفيذ وإنشاء المشاريع المقبولة مصرفياي، ولا سيما بالنسبة للبلدان النامية؛

بمنظومة الأمم المتحدة وجميع الجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة أن تدعم بناء قدرات البلدان النامية   ت يب - 38 
ر في أهداف التنمية المسةةةتدامة، ولا سةةةيما على مسةةةتوب البرامج القطرية، فيما يتعلق بكيسية في مسةةةاعيها إلى سةةةد ثغرات الاسةةةتثما

 استخدام التمويل العام لتسخير الاستثمار الخات من أجل تنفيذ المشاريع التي تساعد على تحقيق التنمية المستدامة؛

م المتحةةدة للتجةةارة والتنميةةة، بتزويةةد الجمعيةةة  إلى الأمين العةةام أن يقوم، بةةالتعةةاون مع أمةةانةةة مؤتمر الأم  تطليب - 39 
العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةبعين بمعلومات عن تنفيذ هذا القرار تسةةةةةةةةةتند إلى بحوثهما الجارية وتورد في فرع مكرس لها في  

توصةةيات محددة،  ، مع التركيز بشةةكل خات على تعزيز الاسةةتثمارات من أجل التنمية المسةةتدامة، وإيرادتقرير الاسةةتثمار العالمي
، وتتطلع إلى مواصةلة النظر في هذه المسةائل  2030بما في  لك عن القطاعات الاسةتراتيجية للاسةتثمار من أجل تنفيذ خطة عام 

 في التقارير المقبلة لفرقة العمل المشتركة بين الوكالات المعنية بتمويل التنمية؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةبعين، في إطار البند المعنون ”المسةةةةةةةةةةةائل   تقرر - 40 
 المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي“، البند الفرعي المعنون ”تشجيع الاستثمارات من أجل التنمية المستدامة“.
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 78/142القرار 

 

، A/78/461، دون تصةةةةةةةةةةةةوين، بناء على توصةةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 110) ( 53 الفقرة

 
 

التعاون والتنسييق الدوليان من  جل التأهيل ال شيري والإ كولوجي لمنطقة سييمي الاتينسيك الكازانسيتانية وتنميت ا    - 78/142
 الاقتصا  ة

 ،إن الجمعية العامة 

 ن الثاني/تشةةةةةةةةةري  16حاء المؤرخ  53/1و  1997كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  16ميم المؤرخ  52/169إلى قراراتها   تشيييييييرإذ   
  2002ن الثةةاني/نوفمبر  تشةةةةةةةةةةةةةةري  25المؤرخ    57/101و    2000تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةاني/نوفمبر    27المؤرخ    55/44و    1998نوفمبر  

 انون  22المؤرخ  66/193و   2009نيسان/أبريل   24المؤرخ  63/279و   2005كانون الأول/ديسمبر  22المؤرخ   60/216 و
ديسةةةةةةةةةةمبر  كانون الأول/ 20المؤرخ  72/213و   2014الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر   انون  19المؤرخ   69/209و   2011الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر 

 2020كانون الأول/ديسمبر  21المؤرخ  75/210و  2017

إغلاقه في عام  بأن موقع إجراء التجارب النووية في سةةةةةةةيميبالاتينسةةةةةةةك الذي انتقلن ملكيته إلى كازاخسةةةةةةةتان وتم وإذ تسيييييلم 
في حياة السةكان وصةحتهم،  ما زال يشةكل مصةدر قلق بالغ لشةعب كازاخسةتان وحكومتها لما لنشةاطه من آثار طويلة الأمد  1991

 ولا سيما الأطفال والفئات الضعيفة الأخرب، وكذلك في بيئة المنطقة،

أنه رغم إنجاز عدد من البرامج الدولية في منطقة سةةةةةةةيميبالاتينسةةةةةةةك منذ إغلاق موقع إجراء التجارب   وإذ تأنذ بي الاعت ار 
 خطيرة قائمة، النووية، لا تزال هناك مشا ل اجتماعية واقتصادية وإيكولوجية

النتائج التي توصةةةةل إليها المؤتمر الدولي بشةةةةأن منطقة سةةةةيميبالاتينسةةةةك، المعقود في طوكيو يومي    وإذ ت ييي  بي اعت ارها 
 ، والتي عززت فعالية المساعدة المقدمة إلى سكان المنطقة،1999أيلول/سبتمبر   7و  6

من خلال   2022إلى   2020بالتقدم المحرز في تسةةةةريع عجلة التنمية في منطقة سةةةةيميبالاتينسةةةةك في الفترة من   وإذ تعترف 
 المتحدة، البرامج التي وُضعن والإجراءات التي اتُخذت من جانب حكومة كازاخستان والمجتمع الدولي، بما في  لك وكالات الأمم

ت الإنمائية الوطنية في تأهيل منطقة سيميبالاتينسك، بما في  لك منطقة أباي  بالدور الهام للسياسات والاستراتيجيا وإذ تقر 
 المنشأة حديثا التي تشكل مدينة سيمي مركزها الإداري،

_______________ 
أرمينيا، إسةةةبانيا، إسةةةتونيا، إسةةةرائيل، ألمانيا، الإمارات  ا ةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أ ربيجان، الأردن،   (110)

، بوتسةةةةوانا، البوسةةةةنة والهرسةةةةك،  العربية المتحدة، إندونيسةةةةيا، أوزبكسةةةةتان، أوكرانيا، أيرلندا، إيطاليا، باراغواي، با سةةةةتان، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بوتان
ليشةةةةةةةةةةتي، جامايكا، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية   -  روس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةتان، تركيا، تشةةةةةةةةةةيكيا، تيمورالمتعددة القوميات(، بيلا  -بولندا، بوليسيا )دولة 

نغافورة، سةورينام، السةويد، العربية السةورية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، دومينيكا، رومانيا، سةاموا، السةلفادور، سةلوفا يا، سةلوفينيا، سة
البوليفارية(، فنلندا، قبرت، قطر، قيرغيزسةةةتان، كازاخسةةةتان، كرواتيا، كمبوديا،  -اجيكسةةةتان، عمان، غواتيمالا، فرنسةةةا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية صةةةربيا، ط

المملكة المتحدة لبريطانيا  ندا، كوبا، كوسةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكوين، كيريباس، كينيا، لاتسيا، لبنان، لكسةةةةةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليسةةةةةةةةةةوتو، مالطة، ملاوي، ملديف،  
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.-العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، النمسا، نيبال، نيكاراغوا، هنغاريا، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/461
https://undocs.org/ar/A/RES/52/169
https://undocs.org/ar/A/RES/53/1
https://undocs.org/ar/A/RES/55/44
https://undocs.org/ar/A/RES/57/101
https://undocs.org/ar/A/RES/60/216
https://undocs.org/ar/A/RES/63/279
https://undocs.org/ar/A/RES/66/193
https://undocs.org/ar/A/RES/69/209
https://undocs.org/ar/A/RES/72/213
https://undocs.org/ar/A/RES/75/210
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بما تواجهه كازاخسةةةةتان من تحديات في تأهيل منطقة سةةةةيميبالاتينسةةةةك، وخصةةةةوصةةةةا في سةةةةياق الجهود التي   وإذ تقر    يييا 
 حقيق أهداف التنمية المستدامة، ولا سيما فيما يتعلق بالرعاية الصحية والاستدامة البيئية،تبذلها حكومة كازاخستان لكفالة ت 

بأنه يجوز لحكومة كازاخسةةةةتان أن تطلب إلى منسةةةةق الأمم المتحدة المقيم في كازاخسةةةةتان أن يقدم المسةةةةاعدة   وإذ تقر كذلك 
كة الهيئات الحكومية والحكومات المحلية ومنظمات  في إجراء مشةاورات بشةأن وضةع آلية تضةم أصةحاب مصةلحة متعددين، بمشةار 

المجتمع المةةدني والجهةةات المةةانحةةة والمنظمةةات الةةدوليةةة المختلفةةة، من أجةةل تحسةةةةةةةةةةةةةةين الحوكمةةة وزيةةادة كفةةاءة اسةةةةةةةةةةةةةةتخةةدام الموارد  
قتصةةةةادية  المخصةةةةصةةةةة لتأهيل منطقة سةةةةيميبالاتينسةةةةك، وبخاصةةةةة فيما يتعلق بمجالات الأمان الإ ةةةةعاعي والتنمية الاجتماعية والا

 وحماية الصحة والبيئة، ولتزويد السكان بمعلومات عما ينطوي عليه  لك من مخاطر،

على أهمية دعم الدول المانحة والمنظمات الإنمائية الدولية للجهود التي تبذلها كازاخسةةةةةةةةةةةةتان لتحسةةةةةةةةةةةةين الحالة   وإذ تشييييييييد  
ورة أن يواصةةةةةل المجتمع الدولي إيلاء الاهتمام الواجب  الاجتماعية والاقتصةةةةةادية والبيئية في منطقة سةةةةةيميبالاتينسةةةةةك، وعلى ضةةةةةر 

 لتأهيل منطقة سيميبالاتينسك،

بالحاجة إلى اسةةتخدام التكنولوجيات الحديثة لتقليل ما تواجهه منطقة سةةيميبالاتينسةةك من تحديات في مجال    وإذ تحيط علما 
 من حدتها، والتخسيفالإ عاع وتحديات صحية واجتماعية واقتصادية ونفسية وبيئية إلى أدنى حد 

أهمية التعاون مع الأمم المتحدة في وضةةع إطار عمل متماسةةك لتعزيز التنسةةيق وتبادل المعلومات،   وإذ ت يي  بي اعت ارها 
حسةب الاقتضةاء، بين  ةتى الأطراف الفاعلة في المنطقة من أجل تخطيط وتنفيذ ورصةد برامج وخدمات اجتماعية اقتصةادية تُنفذ 

 ي وتكون  املة للجميع، مع إيلاء عناية خاصة للفئات الضعيفة في المنطقة،على الصعيد الإقليم

على أهمية النهج الجديد الإنمائي المنحى في التصةةةةةدي لمشةةةةةا ل منطقة سةةةةةيميبالاتينسةةةةةك في الأجلين المتوسةةةةط    وإذ تشيييد  
 والطويل،

اديقها وبرامجها والوكالات المتخصةةةةةةةصةةةةةةةة  للبلدان والمنظمات المانحة ولوكالات الأمم المتحدة وصةةةةةةةن   وإذ تعرب عن التقدير 
 لإسهامها في تأهيل منطقة سيميبالاتينسك،  ( 111) والمنظمات المعنية الواردة في تقرير الأمين العام

وبةةالمعلومةةات الواردة فيةةه والمتعلقةةة بةةالتةةدابير   75/210بتقرير الأمين العةةام بشةةةةةةةةةةةةةةةأن تنفيةةذ القرار    تحيط علميا - 1 
 المتخذة لحل المشا ل الصحية والإيكولوجية والاقتصادية والإنسانية في منطقة سيميبالاتينسك؛

بالدور المهم الذي تضةةطلع به حكومة كازاخسةةتان في توفير الموارد المحلية للمسةةاعدة في تلبية   ترحب وتسييل م - 2 
احتياجات منطقة سةةيميبالاتينسةةك، وتنفيذ التدابير الرامية إلى الإدارة المثلى لأرض ومرافق الموقع السةةابق لإجراء التجارب النووية 

ن الإ ةةةةةةعاعي والتأهيل البيئي، وإعادة إدماج اسةةةةةةتخدام موقع إجراء التجارب في سةةةةةةيميبالاتينسةةةةةةك والمناطق المحيطة، وكفالة الأما
 النووية في الاقتصاد الوطني؛

المجتمع الدولي على تقديم المسةةةةاعدة إلى كازاخسةةةةتان في وضةةةةع وتنفيذ برامج ومشةةةةاريع خاصةةةةة لتوفير  تحث - 3 
تحقيق النمو الاقتصةةةةةةةةادي والتنمية المسةةةةةةةةتدامة في منطقة  العلاج للسةةةةةةةةكان المتضةةةةةةةةررين ورعايتهم، وفي الجهود الرامية إلى كفالة 

سةةةيميبالاتينسةةةك، بما في  لك زيادة فعالية البرامج القائمة وتوفير المسةةةاهمات التقنية والمتخصةةةصةةةة والمالية اللازمة من أجل تنفيذ  
 برامج التنمية الوطنية الرامية إلى تأهيل منطقة سيميبالاتينسك والنهوض بها؛

_______________ 
(111) A/78/312. 

https://undocs.org/ar/A/RES/75/210
https://undocs.org/ar/A/78/312
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دول الأعضةةةاء والمنظمات المالية المتعددة الأطراف المعنية وسةةةائر كيانات المجتمع الدولي، بما في  بال  ت يب - 4 
 لك الأوسةةةةةةاط الأ اديمية والمنظمات غير الحكومية، أن تتي  ما لديها من معلومات وخبرات ب ية الإسةةةةةةهام في التأهيل البشةةةةةةري  

 ، وأن تعزز الوعي على الصعيد الدولي بالحالة؛والإيكولوجي والتنمية الاقتصادية لمنطقة سيميبالاتينسك

إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةةل الاضةةةةةةةةطلاع بعملية اسةةةةةةةةتشةةةةةةةةارية، تشةةةةةةةةارك فيها الدول المهتمة ووكالات    تطلب - 5 
المتحدة المعنية، بشةةةةةةةأن الطرائق الكفيلة بحشةةةةةةةد وتنسةةةةةةةيق الدعم اللازم لإيجاد الحلول الملائمة لمشةةةةةةةا ل واحتياجات منطقة   الأمم
 ميبالاتينسك، بما في  لك الحلول التي يوليها الأولوية في تقريره؛سي 

بالأمين العام أن يواصةةةةةةةل بذل الجهود لزيادة الوعي العام في العالم بمشةةةةةةةا ل منطقة سةةةةةةةيميبالاتينسةةةةةةةك    ت يب - 6 
 واحتياجاتها؛

ن، في إطةةار البنةةد المعنون  إلى الأمين العةةام أن يقةةدم إلى الجمعيةةة العةةامةةة في دورتهةةا الحةةاديةةة والثمةةاني   تطليب - 7 
 ”التنمية المستدامة“، تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار.

 
 

 78/143القرار 

 

 6أصوات وامتناع   7صوتا مقابل   164بتصوين مسجل بأغلبية  ، 2023كانون الأول/ديسمبر   19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسة العامة  
 ( 112) ( 53، الفقرة  A/78/461أعضاء عن التصوين*، بناء على توصية اللجنة ) 

 

ن، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةةةبانيا، إسةةةةةةةةتونيا، إ وادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات  الاتحاد الروسةةةةةةةةي، إثيوبيا، أ ربيجان، الأرجنتي: المؤيدون  *
الإسةةةةةةةلامية(، أيرلندا،    -العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  

، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن،  آيسةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، با سةةةتان
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا،   -بوتان، بوتسةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةو، بوروندي، البوسةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةك، بولندا، بوليسيا )دولة  

ليشةةةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةةةةةةليمان،   -  تشةةةةةةةيكيا، توغو، توفالو، تونس، تيمور  ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةاد، 
جمهورية جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةةورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشةةةةةةةعبية الديمقراطية،  

ن  الديمقراطية الشةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةان مارينو، سةانن فنسةن لاو  
وجزر غرينادين، سةةةانن كيتس ونيفس، سةةةانن لوسةةةيا، سةةةري لانكا، السةةةلفادور، سةةةلوفا يا، سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام،  

، سةةويسةةرا، سةةيراليون، سةةيشةةيل،  ةةيلي، صةةربيا، الصةةومال، الصةةين، طاجيكسةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، فيانا،  السةةويد
بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيين نام، قبرت، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كوبا،    -غينيا، غينيا  

،  ديفوار، كوسةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكوين، كينيا، لاتسيا، لبنان، لكسةةةةةةةةمبرغ، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةةتاين، ليسةةةةةةةةوتو، مالطة، مالي   وت
ندا  يرلماليزيا، مدغشةقر، مصةر، المغرب، مقدونيا الشةمالية، المكسةيك، ملديف، المملكة العربية السةعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأ

ا، نيوزيلندا،  الشةةةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةيوس، موزامبيق، مونا و، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغو 
 (، اليابان، اليمن، اليونان-هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 الموحدة(، ناورو، الولايات المتحدة الأمريكية  -ندا، ميكرونيزيا )ولايات  أستراليا، إسرائيل، بالاو، ك: المعارضون  

 بابوا غينيا الجديدة، تونغا، جنوب السودان، غواتيمالا، الكاميرون، كيريباس: الممتنعون  

 
 

_______________ 
والصين( مشروع القرار الموصى به في  77قدمن الاتحاد الروسي وكوبا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الةةةةةة   (112)

 تقرير اللجنة.

https://undocs.org/ar/A/78/461
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 ال قعة النفطية على الشوايئ اللبنانية  - 78/143

 ،إن الجمعية العامة 

ديسةةةةةةةةمبر  انون الأول/ 19المؤرخ  62/188و  2006كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  61/194إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
  65/147و  2009ديسةةةةةةمبر  كانون الأول/ 21المؤرخ   64/195و   2008كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  19المؤرخ   63/211و   2007
كانون  21المؤرخ  67/201و   2011ديسةةةةةةةةةمبر كانون الأول/ 22المؤرخ   66/192و   2010كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  20المؤرخ 

  2014كانون الأول/ديسةمبر  19المؤرخ   69/212و   2013ديسةمبر كانون الأول/ 20المؤرخ   68/206و   2012الأول/ديسةمبر 
المؤرخ   72/209و   2016كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   71/218و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  22المؤرخ   70/194و 

كةةةانون    19المؤرخ    74/208و    2018كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ    73/224و    2017كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20
  2021كانون الأول/ديسةمبر  17المؤرخ   76/199و   2020كانون الأول/ديسةمبر  21المؤرخ   75/209و   2019الأول/ديسةمبر 

 المتعلقة بالبقعة النفطية على الشواطئ اللبنانية، 2022كانون الأول/ديسمبر  14المؤرخ  77/157و 

الذي طلب    ( 113) من إعلان المؤتمر 7نتائج مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة البشةةةةةةةةرية، وبخاصةةةةةةةةة المبدأ   وإذ تعيد تأكيد 
 فيه إلى الدول اتخا  جميع الخطوات الممكنة لمنع تلوث البحار،

 على ضرورة حماية البيئة البحرية والمحافظة عليها وفقاي للقانون الدولي، وإذ تشد  

منه الذي نت فيه على أن  16، وبخاصةةةةةةةة المبدأ ( 114) 1992إعلان ريو بشةةةةةةةأن البيئة والتنمية لعام   وإذ تأنذ بي اعت ارها 
ث، من حيث المبدأ، تكلفة التلوث، وإ  تأخذ في اعتبارها أيضا الفصل   ،( 115) 21من جدول أعمال القرن  71يتحمل الملوحّ

، المعنون ”تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام 2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   25المؤرخ   70/1قرارهةا    وإذ تعييد تيأكييد 
نداي للحد  ( 116) اقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةأن تغير المناخ“، واتفاق باريس المعتمد بموجب اتف2030 ، وإ  تشةةةير إلى إطار سةةةح

، الذي يبرز أهمية رفع مسةةةةةةتوب التأهب والتنسةةةةةةيق على الصةةةةةةعيد الوطني لمواجهة  ( 117) 2030-2015من مخاطر الكوارث للفترة 
كوارث، بفضةةةةةةةةةةل الدعم المتأتي من تعزيز سةةةةةةةةةةبل التعاون  الكوارث وإعادة التأهيل وإعادة الإعمار، والإنعاش وإعادة الإعمار بعد ال

، المعنون ”الخطة الحضةرية الجديدة“، الذي 2016كانون الأول/ديسةمبر   23المؤرخ   71/256الدولي، وإ  تشةير أيضةا إلى قرارها  
يذ الخطة الحضةةرية الجديدة يتطلب إيلاء اهتمام خات لمعالجة التحديات الفريدة والجديدة في مجال التنمية الحضةةرية  يقر بأن تنف

 التي تواجهها بلدان منها البلدان المتضررة من الكوارث الطبيعية والكوارث الناجمة عن النشاط البشري،

  76/296بالإعلان المعنون ”محيطاتنا، مسةةتقبلنا، مسةةؤوليتنا“ بالصةةيغة التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها   وإذ ترحب 
وأهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة  14لمحتملة بين الهدف  ، الذي يشةةةةةةةدد على أوجه الترابط وأوجه التآزر ا2022تموز/يوليه   21المؤرخ 

_______________ 
(، الفرع الأول،  A/CONF.48/14/Rev.1)  1972حزيران/يونيه    16-5تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة البشةةةةةةةةةةةةرية، سةةةةةةةةةةةةتوكهولم،  انظر   (113)

 الفصل الأول.
  ي اتخةةذهةةا المؤتمرالقرارات الت، المجلةةد الأول،  1992حزيران/يونيةةه    14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دي جةةانيرو،   (114)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (115)
 ، المرفق.21-/م أ1قرر ، المFCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (116)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (117)

https://undocs.org/ar/A/RES/61/194
https://undocs.org/ar/A/RES/62/188
https://undocs.org/ar/A/RES/63/211
https://undocs.org/ar/A/RES/64/195
https://undocs.org/ar/A/RES/65/147
https://undocs.org/ar/A/RES/66/192
https://undocs.org/ar/A/RES/67/201
https://undocs.org/ar/A/RES/68/206
https://undocs.org/ar/A/RES/69/212
https://undocs.org/ar/A/RES/70/194
https://undocs.org/ar/A/RES/71/218
https://undocs.org/ar/A/RES/72/209
https://undocs.org/ar/A/RES/73/224
https://undocs.org/ar/A/RES/74/208
https://undocs.org/ar/A/RES/75/209
https://undocs.org/ar/A/RES/76/199
https://undocs.org/ar/A/RES/77/157
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/RES/76/296
https://undocs.org/ar/A/CONF.48/14/Rev.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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الأخرب، فضةةلا عن أهمية وقف وتبديل مسةةار التدهور في سةةلامة النظم الإيكولوجية للمحيطات وتنوعها البيولوجي وأهمية حماية  
 واستعادة قدرتها على الصمود وسلامتها الإيكولوجية،

بتةدمير    2006تموز/يوليةه   15عن قيةام القوات الجويةة الإسةةةةةةةةةةةةةةرائيليةة في   الكةارثةة البيئيةة النةاجمةة وإذ تلاحظ م  بيال  القلق 
صةهاريج تخزين النفط في المنطقة المجاورة مبا ةرة لمحطة الجية لتوليد الكهرباء في لبنان، مما أحدث بقعة نفطية غطن السةاحل  

، على نحو ما سةةةةةةبق للجمعية العامة أن اللبناني بالكامل وامتدت إلى السةةةةةةاحل السةةةةةةوري وأعاقن جهود تحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة
  69/212 و  68/206و    67/201و    66/192و    65/147و    64/195و    63/211و    62/188 و  61/194أبرزته في قراراتها  

 ،77/157و  76/199و  75/209و  74/208و  73/224و  72/209و  71/218و  70/194 و

أن الأمين العام أعرب عن قلقه الشةةةةةةديد إزاء عدم اعتراف حكومة إسةةةةةةرائيل مطلقاي بمسةةةةةةؤولياتها فيما يتعلق بجبر  وإذ تلاحظ 
 ض عما لحق بحكومة و عب كل من لبنان والجمهورية العربية السورية من أضرار جراء الانسكاب النفطي،الضرر والتعوي 

ن تتحمل المسةةةةةةةةؤولية عن دفع ، أ77/157من قرارها   5إلى أنها كررت طلبها إلى حكومة إسةةةةةةةةرائيل، في الفقرة   وإذ تشيييييير 
تعويض فوري وكاف إلى حكومة لبنان وإلى البلدان الأخرب التي تضةةةةةةةررت بصةةةةةةةورة مبا ةةةةةةةرة من البقعة النفطية، مثل الجمهورية 
العربيةة السةةةةةةةةةةةةةةوريةة التي تلوثةن  ةةةةةةةةةةةةةةواطئهةا جزئيةا، وإ  تقر بمةا خلت إليةه الأمين العةام من أنةه لم يتم بعةد تنفيةذ طلةب الجمعيةة  

 ،هذا العامة

أن الأمين العام خلُت إلى أن هذا الانسةةةةةةةةةةةةكاب النفطي غير مشةةةةةةةةةةةةمول بأي من الصةةةةةةةةةةةةناديق الدولية الخاصةةةةةةةةةةةةة    وإذ تدر  
بالتعويضةات في حالات الانسةكاب النفطي وإلى أنه بالتالي يسةتحق اهتماما خاصةا، وإ  تقر بأنه يتعين مواصةلة بحث خيار تأمين  

 سرائيل،دفع التعويضات في هذا الصدد من قبل حكومة إ

 ،( 118) العام الاستنتاجات المتعلقة بقياس الضرر البيئي وتحديد حجمه المبينة في تقرير الأمين وإذ تدر     ا 

المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةدة المقةدمةة من البلةدان المةانحةة والمنظمةات الةدوليةة من أجةل عمليةات التنظيف   وإذ تلاحظ مرة  نرى م  التقيدير 
 لةك اجتمةاع أثينةا التنسةةةةةةةةةةةةةةيقي بشةةةةةةةةةةةةةةأن  في والتعجيةل بةإنعةاش لبنةان وإعةادة إعمةاره عن طريق قنوات ثنةائيةة ومتعةددة الأطراف، بمةا
وكذلك مؤتمر  2006آب/أغسةةةةةةةةةةةطس   17  التصةةةةةةةةةةةدي لحادثة التلوث البحري في  ةةةةةةةةةةةرق البحر الأبيض المتوسةةةةةةةةةةةط الذي عقد في

 ،2006آب/أغسطس  31ستوكهولم للإنعاش المبكر للبنان الذي عُقد في 

أن الأمين العام رحب بموافقة صةةةةةةندوق إنعاش لبنان على اسةةةةةةتضةةةةةةافة الصةةةةةةندوق الاسةةةةةةتئماني لمعالجة أضةةةةةةرار    وإذ تدر  
مة، وإ  تعرب عن القلق إزاء عدم تقديم أي تبرعات الانسةةةةةةةةةكاب النفطي في  ةةةةةةةةةرق البحر الأبيض المتوسةةةةةةةةةط في إطار آليته القائ 

 للصندوق الاستئماني حتى تاريخه،

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

، للسةنة الثامنة عشةرة على التوالي، الإعراب عن عميق قلقها إزاء الآثار السةلبية الناجمة عن قيام القوات  تكرر - 2 
خزين النفط في المنطقة المجاورة مبا ةةةةةةرة لمعمل الجية اللبناني لتوليد الكهرباء، فيما يتعلق الجوية الإسةةةةةةرائيلية بتدمير صةةةةةةهاريج ت 

 بتحقيق التنمية المستدامة في لبنان؛

_______________ 
(118) A/78/280. 

https://undocs.org/ar/A/RES/61/194
https://undocs.org/ar/A/RES/62/188
https://undocs.org/ar/A/RES/63/211
https://undocs.org/ar/A/RES/64/195
https://undocs.org/ar/A/RES/65/147
https://undocs.org/ar/A/RES/66/192
https://undocs.org/ar/A/RES/67/201
https://undocs.org/ar/A/RES/68/206
https://undocs.org/ar/A/RES/69/212
https://undocs.org/ar/A/RES/70/194
https://undocs.org/ar/A/RES/71/218
https://undocs.org/ar/A/RES/72/209
https://undocs.org/ar/A/RES/73/224
https://undocs.org/ar/A/RES/74/208
https://undocs.org/ar/A/RES/75/209
https://undocs.org/ar/A/RES/76/199
https://undocs.org/ar/A/RES/77/157
https://undocs.org/ar/A/RES/77/157
https://undocs.org/ar/A/78/280
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أن البقعة النفطية أحدثن تلوثا  ةةةديدا في  ةةةواطئ لبنان وتلوثا جزئيا في الشةةةواطئ السةةةورية، وأنها خلفن  ترى  - 3 
العيش والاقتصةةةةةةاد في لبنان بسةةةةةةبب آثارها السةةةةةةلبية في الموارد الطبيعية والتنوع البيولوجي   بالتالي آثارا  ةةةةةةديدة في سةةةةةةبل كسةةةةةةب

 ومصايد الأسماك والسياحة وصحة السكان في البلد؛

بالاسةةةةتنتاجات الواردة في تقرير الأمين العام الذي أ ةةةةار فيه إلى أن الدراسةةةةات تبيحّن أن قيمة الأضةةةةرار   تسيييلم - 4 
، وتطلةب إلى الأمين العةام أن يحةث  2014 مليون دولار من دولارات الولايةات المتحةدة في عةام  856,4غةن  التي تكبةدهةا لبنةان بل

هيئات الأمم المتحدة ووكالاتها والمنظمات الأخرب المعنية التي  ةةةةةةةةاركن في التقييم الأولي للضةةةةةةةةرر البيئي الواقع أن تجري، في  
من بينها العمل الأولي الذي اضطلع به البنك الدولي وقُدم في تقرير الأمين  حدود الموارد المتاحة، دراسة أخرب تستند إلى أعمال

، و لةك من أجةل قيةاس الضةةةةةةةةةةةةةةرر البيئي الةذي تكبةدتةه البلةدان المجةاورة  (119)العةام إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثةانيةة والسةةةةةةةةةةةةةةتين
 حجمه؛ وتحديد

في هذا الصةةةةةةةةةدد إلى حكومة إسةةةةةةةةةرائيل أن تتحمل المسةةةةةةةةةؤولية عن دفع تعويض فوري وكاف إلى   تكرر يلب ا - 5 
حكومة لبنان عن الضةةةةةةرر الآنف الذكر وإلى البلدان الأخرب التي تضةةةةةةررت بصةةةةةةورة مبا ةةةةةةرة من البقعة النفطية، مثل الجمهورية 

ئي الناجم عن التدمير، بما في  لك إعادة البيئة العربية السةةةةةةورية التي تلوثن  ةةةةةةواطئها جزئيا، عن تكاليف إصةةةةةةلاا الضةةةةةةرر البي 
البحرية إلى سةةةةةابق حالها، وبخاصةةةةةة في ضةةةةةوء الاسةةةةةتنتاج الوارد في تقرير الأمين العام بأنه لا يزال هناك قلق  ةةةةةديد لعدم تنفيذ  

عويض عما لحق  الأحكام  ات الصةةةةةلة بالموضةةةةةوع من قرارات الجمعية العامة بشةةةةةأن هذه المسةةةةةألة فيما يتعلق بجبر الضةةةةةرر والت 
 بحكومة و عب كل من لبنان والجمهورية العربية السورية من أضرار جراء الانسكاب النفطي؛

للجهود التي تبذلها حكومة لبنان وللجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةةةةاء والمنظمات    تكرر الإعراب عن تقديرها - 6 
المنظمات غير الحكومية والقطاع الخات في بدء عمليات تنظيف الإقليمية والدولية والمؤسةةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةةات المالية الإقليمية والدولية و 

الشةةةةةواطئ الملوثة وتأهيلها، وتشةةةةةجع الدول الأعضةةةةةاء والكيانات المذكورة أعلاه على أن تواصةةةةةل تقديم دعمها المالي والتقني إلى 
في لبنةان وفي حوض  ةةةةةةةةةةةةةةرق   المحةافظةة على النظةام الإيكولوجي حكومةة لبنةان من أجةل إتمةام عمليةات التنظيف والتةأهيةل، بهةدف

 البحر الأبيض المتوسط؛

بموافقة صةةندوق إنعاش لبنان على اسةةتضةةافة الصةةندوق الاسةةتئماني المنشةةأ لمعالجة أضةةرار الانسةةكاب   ترحب - 7 
النفطي في  ةرق البحر الأبيض المتوسةط، والقائم على التبرعات، من أجل مد الدول التي تأثرت سةلبا وبصةورة مبا ةرة بالمسةاعدة 

الدعم في مجال إدارتها المتكاملة والسةةةةةةةليمة بيئيا لهذه الكارثة البيئية الناجمة عن تدمير صةةةةةةةهاريج تخزين النفط في معمل الجية  و 
 لتوليد الكهرباء، بدءاي بالتنظيف ووصولاي إلى التخلت الآمن من النفايات النفطية؛

مات الدولية والمؤسةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةات المالية الدولية  أن الأمين العام حث في تقريره الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء والمنظتلاحظ  - 8 
والإقليمية والمنظمات غير الحكومية والقطاع الخات على تكثيف دعمها للبنان في هذه المسةةةةةةألة، وبخاصةةةةةةة فيما يتعلق بأعمال 

عات مالية الإنعاش والتأهيل المضةةةةةةةةةطلع بها على السةةةةةةةةةاحل اللبناني، وتكرر دعوتها الدول والجهات المانحة الدولية إلى تقديم تبر 
للصةةندوق الاسةةتئماني، وتطلب في هذا الصةةدد إلى الأمين العام حشةةد المسةةاعدة التقنية والمالية على الصةةعيد الدولي بما يضةةمن 

 توافر موارد كافية ومناسبة للصندوق الاستئماني؛

_______________ 
(119) A/62/343. 

https://undocs.org/ar/A/62/343
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جمعية العامة في دورتها  بتعدد أبعاد الأثر السةلبي للبقعة النفطية، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى ال  تقر - 9 
 المستدامة“. التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار في إطار البند المعنون ”التنمية

 
 

 78/144القرار 

 

صةةةوتا وامتناع   26صةةةوتا مقابل    135، بتصةةةوين مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   19المعقودة في ، 49اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 120) ( 53، الفقرة  A/78/461أعضاء عن التصوين*، بناء على توصية اللجنة )  10

 

واي،  إثيوبيا، أ ربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، إ وادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغ: المؤيدون  *
رتغال، بلجيكا، بلغاريا،  أوزبكسةةةةةةةةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البرازيل، بربادوس، الب

يا، توغو،  بليز، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةو، البوسةةةةنة والهرسةةةةك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةيك
أفريقيا الوسةةةةةطى، جمهورية   ليشةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةود، جزر البهاما، جزر سةةةةةليمان، جزر مار ةةةةةال، جمهورية -  توفالو، تونغا، تيمور

،  تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة، جمهوريةة كوريةا، جمهوريةة لاو الةديمقراطيةة الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة، جمهوريةة مولةدوفةا، جنوب السةةةةةةةةةةةةةةودان، جورجيةا 
نكا، السةةةةةةلفادور،  الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةان مارينو، سةةةةةةانن فنسةةةةةةنن وجزر غرينادين، سةةةةةةانن كيتس ونيفس، سةةةةةةري لا

سةةةلوفا يا، سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةنغال، سةةةورينام، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل،  ةةةيلي، صةةةربيا، الصةةةين، غابون، غانا، غرينادا،  
اتيا، كمبوديا، كندا،  غواتيمالا، فيانا، فانواتو، فرنسةا، الفلبين، فنلندا، فيين نام، قبرت، قيرغيزسةتان، كابو فيردي، كازاخسةتان، الكاميرون، كرو 

   وت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، كيريباس، كينيا، لاتسيا، لكسةةةةةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةةةةتاين، مالطة، مالي، مدغشةةةةةةةةةةقر، مقدونيا 
مار، ميكرونيزيا )ولايات  الشةةةمالية، المكسةةةيك، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةمالية، منغوليا، موريشةةةيوس، مونا و، ميان

(، الولايةةات المتحةةدة  -الموحةةدة(، نةةاورو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةا، نيبةةال، النيجر، نيوزيلنةةدا، هةةايتي، الهنةةد، هنةةدوراس، هنغةةاريةةا، هولنةةدا )مملكةةة    -
 الأمريكية، اليابان، اليونان

لسةةةةةةةةلام، تونس، الجزائر، الجمهورية العربية السةةةةةةةةورية،  الأردن، الإمارات العربية المتحدة، با سةةةةةةةةتان، البحرين، بروني دار ا: المعارضةةةةةةةةون  
ب،  جمهورية كوريا الشةةةةةةةعبية الديمقراطية، جيبوتي، السةةةةةةةودان، العراق، عمان، غينيا، قطر، كوبا، الكوين، لبنان، ليبيا، ماليزيا، مصةةةةةةةر، المغر 

 ملديف، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، اليمن

بيسةةةاو، موزامبيق،   -المتعددة القوميات(، جنوب أفريقيا، غينيا    -ندونيسةةةيا، أنغولا، بنغلاديش، بوليسيا )دولة  الاتحاد الروسةةةي، إ: الممتنعون  
 ناميبيا، نيجيريا

 
 

 تسخير التكنولوجيا الهراعية لأغراض التنمية المستدامة  -144/78 

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2021كانون الأول/ديسمبر  17المؤرخ  76/200إلى قرارها  إذ تشير 

_______________ 
مانيا، أوروغواي، ا ةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا، إسةةةةةتونيا، إسةةةةةرائيل، إسةةةةةواتيني، أل  (120)

، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةيكيا، توغو،  أوزبكسةةةةةةتان، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البرتغال، بلغاريا، بنما، بولندا، تايلند
ية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب السةةةةةةةةةودان، جورجيا، ليشةةةةةةةةةتي، جامايكا، جزر مار ةةةةةةةةةال، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيك - تيمور

نلندا، فيجي، فيين نام،  الدانمرك، رواندا، رومانيا، سةةان مارينو، سةةلوفا يا، سةةنغافورة، سةةورينام، السةةويد، سةةويسةةرا،  ةةيلي، صةةربيا، غواتيمالا، فرنسةةا، الفلبين، ف
ندا، كوت ديفوار، كوسةتاريكا، كينيا، لاتسيا، لكسةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةتاين، مالطة، مدغشةقر، مقدونيا قبرت، كابو فيردي، كازاخسةتان، الكاميرون، كرواتيا، ك

الموحدة(، ناورو، النرويج،   -الشةمالية، المكسةيك، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةمالية، منغوليا، مونا و، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  
 (، اليابان واليونان.-يوزيلندا، هايتي، هنغاريا، هولندا )مملكة نيبال، ن

https://undocs.org/ar/A/78/461
https://undocs.org/ar/A/RES/76/200
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المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام  2015تمبر أيلول/سةةةةةةةةب  25المؤرخ  70/1قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتُمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

، 2030تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام تركز على الناس وتفضي إلى التحول، وإ  تعيد تأ يد التزامها بالعمل دون كلل من أجل  
وإقرارها بأن القضةةاء على الفقر بجميع صةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةرط لا غنى عنه 

على نحو  -لبيئي  الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي وا -لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  
لم يُنفذ من  متوازن ومتكامل، وبالاسةتفادة من الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةعي إلى اسةتكمال ما

 تلك الأهداف،

بشأن خطة عمل أديس أبابا الصادرة عن المؤتمر    2015تموز/يوليه    27المؤرخ    69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

ات وإجراءات عملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسة 
لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةةةةةةةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة، بروال من الشةةةةةةةةةةةةةرا ة والتضةةةةةةةةةةةةةامن على 

 العالمي، الصعيد

مليون  ةةةةةخت   783مليون و   691ما بين  إزاء تزايد الجوع على الصةةةةةعيد العالمي، والذي عانى منه وإذ تعرب عن القلق 
 ،2022في عام 

بأن للتكنولوجيا الزراعية المسةةتدامة والميسةةورة التكلفة والملائمة لسةةياقاتها المحددة آثارا مفيدة ودورا هاما في تنفيذ   وإذ تسييلم 
لعام عن التقدم المحرز نحو بنجاا، وإ  تحيط علما مع التقدير في هذا الصةةةةةةةدد بتقرير الأمين ا  2030أهداف وغايات خطة عام 

، واستراتيجية الأمين العام بشأن التكنولوجيات وتقرير التنمية المستدامة على الصعيد العالمي ( 121) تحقيق أهداف التنمية المستدامة
 الجديدة،

بأن قطاع الزراعة يرتبط ارتباطا لا ينفصةةةةةةةةةم بالمنظومة الغذائية بكاملها وبأن التكنولوجيات والابتكارات   وإذ تسييييييلم    ييييييا 
الزراعية والأخذ بالتكنولوجيات الرقمية في مجال الزراعة يمكن أن تكون من العوامل التمكينية المسةةةةةاعدة للجهود الرامية إلى جعل  

مولا وإنصةةةةةةةةافا ومرونة واسةةةةةةةةتدامة، وأن تولّد قيمة مضةةةةةةةةافة على كامل نطاق منظومة  منظومات الأغذية الزراعية أ ثر كفاءة و ةةةةةةةة 
الأغذية الزراعية من خلال تحسةين اسةتدامة الإنتاج والحصةاد والتخزين والنقل والتجارة والتجهيز والتحويل والبيع بالتجزئة وتقليت  

ل بين هذه العمليات، وبأنه من الضةةةةةةةروري تحديد وتحليل الفرت الفاقد والأغذية المهدورة وإعادة تدويرها، علاوةي على أوجه التفاع
والمخاطر وعلاقات المفاضةةةةلة المرتبطة بالتكنولوجيات وكفالة أن تكون التكنولوجيات  ات الصةةةةلة متوافرة وفي المتناول وميسةةةةورة  

 ظومة الأغذية الزراعية،التكلفة بالنسبة إلى صغار المنتجين وأصحاب المزارع الأسرية وجميع الأطراف الفاعلة في من 

، وعقد الأمم المتحدة للعمل ( 122) إلى إعلان روما عن التغذية، المعتمد في المؤتمر الدولي الثاني المعني بالتغذية  وإذ تشييير 
، وإ  تحيط علما ( 124) (2030-2021المتحدة لإصةةةةةةةةةةةلاا النظم الإيكولوجية ) ، وعقد الأمم( 123) (2025-2016من أجل التغذية )

_______________ 
(121) A/78/80-E/2023/64. 
 ، المرفق الأول.EB136/8 منظمة الصحة العالمية، الوثيقة (122)
 .70/259انظر القرار  (123)
 .73/284انظر القرار  (124)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/78/80
https://undocs.org/ar/A/RES/70/259
https://undocs.org/ar/A/RES/73/284
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، وإ  تتطلع إلى مؤتمر القمةة المقبةل المعني 2021مةة المعني بةالتغةذيةة من أجةل النمو الةذي عُقةد في طوكيو في عةام  بمؤتمر الق
 بالتغذية من أجل النمو، الذي سيُعقد في باريس،

،  (126)، وإ  تشةةير إلى التقرير المتعلق بتنفيذه( 125) (2028-2019إلى عقد الأمم المتحدة للزراعة الأسةةرية )  وإذ تشييير    ييا 
وإلى أن التكنولوجيا الزراعية المسةةةةةةةةةتدامة والأخذ بالتكنولوجيات الرقمية، وكذلك الابتكارات التكنولوجية والاجتماعية والاقتصةةةةةةةةةادية  
والمؤسةةسةةية، يسةةتند جميعها إلى المعارف والقدرات وإلى أسةةاس علمي للاسةةتجابة لاحتياجات صةةغار المزارعين وأصةةحاب المزارع  

ي يعيشةةةةونه، ولا سةةةةيما النسةةةةاء والشةةةةباب والشةةةةعوب الأصةةةةلية في المناطق الريسية، وإ  تسةةةةلط الضةةةةوء، في هذا الأسةةةةرية والواقع الذ
الصةدد، على أهمية أن تكون هناك تنمية قائمة على الابتكار ودعم لمبا ةرة الأعمال الحرة وللابتكار بصةورة تحتضةن الممارسةات 

ء، وتؤمّن لأصةةةةةةةةةحاب المزارع الأسةةةةةةةةةرية إمكانية الحصةةةةةةةةةول على الابتكارات الجيدة التقليدية والابتكارات المسةةةةةةةةةتحدثة على السةةةةةةةةةوا
والتكنولوجيات والموصةةولية بصةةورة مسةةتدامة وميسةةورة التكلفة وملائمة لسةةياقاتها المحددة، وتسةةخّر إمكانات الابتكار لدب أصةةحاب  

التي يمكن أن تزيد من الإنتاجية وسةةةةةةةةلامة    المزارع الأسةةةةةةةةرية الشةةةةةةةةباب، وإ  ترحب بتكنولوجيات ونُهُج الزراعة المسةةةةةةةةتدامة الجديدة
الأغذية والقدرة على التحمل، فتسةةةةةهم في انتقالهم من زراعة الكفاف إلى الإنتاج التجاري الابتكاري، وتسةةةةةاعدهم على تعزيز أمنهم  

 الغذائي وتغذيتهم بصورة مستدامة، وتوليد فوائض قابلة للتسويق، وإضافة قيمة إلى منتجاتهم،

 2+   بةالاجتمةاع المعني بتقييم منجزات مؤتمر قمةة الأمم المتحةدة المعني بةالمنظومةات الغةذائيةة  ا م  التقيديروإذ تحيط علمي 

واسةةةتضةةةافته حكومة إيطاليا ومنظمة الأغذية والزراعة لامم  2023تموز/يوليه    26إلى  24الذي عقده الأمين العام في الفترة من  
 المتحدة في روما،

ن توفير خدمات النظم  وإذ تؤكد  الحاجة إلى تصةةةميم منظومات أغذية زراعية مسةةةتدامة تحف  قاعدة الموارد الطبيعية وتحسةةةحّ
الإيكولوجية، وتزيد الإنتاجية في الوقن نفسةةةةةةةةةه، وتسةةةةةةةةةهم في التصةةةةةةةةةدي للتحديات المطروحة نتيجة عوامل عدة منها تغير المناخ 

ي والعولمة، وإ  تعترف بأن التكنولوجيا الزراعية والابتكار والأخذ بالتكنولوجيات ونضوب الموارد الطبيعية وندرتها والتوسع الحضر 
 الرقمية هي أمور يمكنها أن تسهم في تحقيق الأمن الغذائي والتغذية وأن تساعد على بناء القدرة على التحمل،

عية والممارسةةةات الزراعية المسةةةتدامة، بما بالحاجة إلى مواصةةةلة تعزيز الروابط وأوجه التآزر بين التكنولوجيا الزرا وإذ تسييلم  
في  لك نهج الإيكولوجيا الزراعية وغير  لك من النهج المبتكرة، والكفاءة في اسةةةةةتخدام الموارد، بما في  لك الاسةةةةةتخدام المسةةةةةتدام 

والاسةةةةةتفادة القصةةةةةوب من   للموارد الزراعية المحلية الموجودة بالفعل مع مراعاة تنوع الظروف، والاقتصةةةةةاد الدائري، وإعادة التدوير،
المدخلات الخارجية، والتكامل، وتناوب المحاصةةيل وتنويعها، وعدم الحرث، ورصةةد صةةحة التربة، والزراعة الحراجية، والممارسةةات 
الزراعيةة التجةديةديةة، ومن خلال الجمع بفعةاليةة بين الاسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام المةأمون والتكنولوجيةات المنةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة، بمةا في  لةك التكنولوجيةات  

ية، والمعارف التقليدية ومعارف الشةةةعوب الأصةةةلية، من أجل تصةةةميم نظم الزراعة المسةةةتدامة التي تعزز أوجه التفاعل بين  الأحيائ 
النبةاتةات والحيوانةات والبشةةةةةةةةةةةةةةر والبيئةة لتحقيق الأمن الغةذائي والتغةذيةة، إلى جةانةب إعمةال الحق في غةذاء كةاف، وزيةادة الإنتةاجيةة،  

انبعاثات غازات الدفيئة، وتحسةةةةةةةةةةةةةةين التغذية، وحف  قاعدة الموارد الطبيعية، وإيجاد منظومات    وزيادة القدرة على التكيّف، وخفض
 أغذية زراعية أ ثر استدامة وابتكارا،

_______________ 
 .72/239انظر القرار  (125)
(126) A/78/233. 

https://undocs.org/ar/A/RES/72/239
https://undocs.org/ar/A/78/233
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النتائج الواردة في التقرير التجميعي المحتوي على سةةةةةةةةةةةةةةادس التقارير التقييمية للهيئة الحكومية الدولية وإذ تلاحظ م  القلق   
 خ،المعنية بتغير المنا

تنفذه تنفيذا تاما،   ودخوله حيز النفا  با را، وإ  تشةةةةةةةةةجع جميع أطراف الاتفاق على أن  ( 127) اتفاق باريس  وإذ تؤكد من جديد 
التي لم تودحع بعةد صةةةةةةةةةةةةةةكوك تصةةةةةةةةةةةةةةديقهةا أو قبولهةا أو موافقتهةا    ( 128) وأطرافي اتفةاقيةة الأمم المتحةدة الإطةاريةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المنةاخ

 وقن ممكن، انضمامها على أن تقوم بذلك، حسب الاقتضاء، وفي أقرب أو

مجال التنوع البيولوجي  إزاء النتائج التي توصل إليها المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في  وإذ  ساورها بال  القلق 
أجل الحيلولة دون فقدان التنوع البيولوجي وتدهور  وخدمات النظم الإيكولوجية، وإ  تؤكد الحاجة الملحة إلى مضةةاعفة الجهود من

 الجهود الرامية إلى حف  هذه الأصول واستخدامها على نحو مستدام،  الأراضي والتربة وتعزيز

، في الاجتماع 2022 ديسةةمبر/كانون الأول 19مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي في    -باعتماد إطار كونمينغ   وإذ ترحب 
 الخامس عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي،

إطار العمل العشةةةري للبرامج المتعلقة بأنماط   2012مم المتحدة للتنمية المسةةةتدامة في عام  إلى اعتماد مؤتمر الأوإذ تشييير   
 ،( 129) الاستهلاك والإنتاج المستدامة

أهداف العقد الدولي  بانعقاد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةأن اسةةتعراض منتصةةف المدة الشةةامل لتنفيذوإذ تحيط علما م  التقدير   
، وانعقاد 2023آ ار/مارس  24إلى   22 ، في نيويورك في الفترة من2028-2018التنمية المسةةةةةةةةةتدامة“،  للعمل، ”الماء من أجل  

، وإ  تلاح  الدورة السةةةةةةةةةةابعة  2023أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر  19 و  18 مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة في نيويورك في
بشةةأن تغير المناخ، التي عُقدت في  ةةرم الشةةيخ، مصةةر، في الفترة  المتحدة الإطارية والعشةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم

، واعتماد مقرر الدورة بشةةأن العمل المشةةترك لشةةرم الشةةيخ بشةةأن تنفيذ العمل المناخي 2022تشةةرين الثاني/نوفمبر   20إلى  6من 
اف المقرر عقةةدهةةا في دبي، الإمةةارات  المتعلق بةةالزراعةةة والأمن الغةةذائي، وإ  تتطلّع إلى الةةدورة الثةةامنةةة والعشةةةةةةةةةةةةةةرين لمؤتمر الأطر 

 ،2023 ديسمبر/كانون الأول 12تشرين الثاني/نوفمبر إلى  30العربية المتحدة، في الفترة من 

، وإ  تحيط علما بإعلان القادة المعتمد ( 130) 2030-2017إلى خطة الأمم المتحدة الاسةةةةةةتراتيجية للغابات للفترة  وإذ تشييييير 
خدام الأراضةةي، وإ  تسةةلحّم بأن الغابات والأ ةةجار التي تنمو خارجها توفر خدمات نظم إيكولوجية  في غلاسةةكو بشةةأن الغابات واسةةت 

الخشةبية والمأوب، فضةلاي عن الإسةهام في حف  التربة والمياه والهواء  أسةاسةية، مثل الخشةب والغذاء والوقود والعلف والمنتجات غير
م إسةةةهاما كبيرا في التخسيف من حدة تغير المناخ والتكيف معه وفي حف   النقي، وبأن الغابات والأ ةةةجار التي تنمو خارجها تسةةةه

التنوع البيولوجي، وتحول دون تدهور الأراضةةةي والتصةةةحر، وتحدّ من خطر حدوث السيضةةةانات والانهيارات الأرضةةةية والانهيارات 
 الثلجية والجفاف والعواصف ال بارية والعواصف الرملية وغيرها من الكوارث،

بالأنشةطة التي يقوم بها مصةرف التكنولوجيا لأقل البلدان نموا منذ بدء تشةغيله، وإ  تشةجع على   علما م  التقديروإذ تحيط  
 مواصلة تقديم الدعم للمصرف،

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (127)
(128) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
(129) A/CONF.216/5.المرفق ، 
 .71/285انظر القرار  (130)

https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/CONF.216/5
https://undocs.org/ar/A/RES/71/285
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بالتطور السةةةةريع في العلوم والابتكار التكنولوجي والاتجاه إلى الأخذ بالتكنولوجيات الرقمية، وبأن وضةةةةع البيانات  وإذ تسييلم   
 الضخمة وإتاحتها للاستخدام سيحدث تغيرات عميقة في البحوث الزراعية والإر اد الزراعي والتنمية الريسية، والمعلومات

، وإ  تشةةةجع على اعتماد تكنولوجيا 2030أهمية التغير التكنولوجي السةةةريع في ضةةةمان الأمن الغذائي بحلول عام  وإذ تؤكد 
وإ  تدعو إلى تحسةةةةةةين التعاون الدولي من أجل تيسةةةةةةير الوصةةةةةةول إلى البحوث  المعلومات الأ ثر تطورا وملاءمة للنظم الزراعية،  

 والتكنولوجيات والبنى التحتية وتعزيز الاستثمار فيها،

بالحاجة إلى حشةةةةةةد وتكثيف التمويل الموجه للعلم والتكنولوجيا والابتكار، وخصةةةةةةوصةةةةةةا في البلدان النامية، دعماي  وإذ تسييييلم 
 ،2 سيما الهدف لأهداف التنمية المستدامة، ولا

بأنه لا بد من اتباع نُهُج قائمة على النظم في الابتكار الزراعي من أجل ضةةةةةةةةمان أن تكون الابتكارات،   وإذ تسييييييلم    ييييييا 
في  لك التكنولوجيات والن هُج الفعالة، قائمة على الأدلة ومتوائمة مع الأهداف المشةةةةتركة، وتعزيز التعاون، ومعالجة المشةةةةا ل   بما

يلزم من وسةةائل لتسةةريع اعتمادها من  بالمزارعين وتقديم الحوافز إلى صةةغار المزارعين وأصةةحاب المزارع الأسةةرية وما   ات الصةةلة
جانبهم، وبأنه من الضةةةةةةةةةةةروري إتاحة التفاعلات وتدفقات المعارف بين مختلف الجهات صةةةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةةةلحة في نظام الابتكار 

حوث الزراعية الوطنية والجهات المسةةةةةؤولة عن تقديم خدمات الإر ةةةةةاد الزراعي الزراعي، بما في  لك منظمات المزارعين ونظم الب 
 والخدمات الاستشارية والحكومات والمنظمات الدولية والقطاع الخات والمجتمع المدني،

حزيران/يونيةه   11إلى تقرير الأمين العةام المعنون ”خريطةة طريق من أجةل التعةاون الرقمي“ الةذي عرض في    وإذ تشيييييييييير 
2020 (131 )، 

 إنشاء المجلس الاستشاري العلمي لامين العام لإسداء المشورة المستقلة بشأن منجزات العلم والتكنولوجيا، وإذ تلاحظ 

ضةةةرورة دعم وتعزيز نظم المعلومات والنظم الإحصةةةائية من أجل جمع البيانات المصةةةنّفة بصةةةورة أفضةةةل، بما في   وإذ تؤكد 
س، وتجهيزها وضةةمان قابليتها للتشةةغيل البيني، مما سةةيؤدي دورا أسةةاسةةيا في رصةةد التقدم  لك البيانات المصةةنّفة حسةةب نوع الجن 

المحرز في الأخذ بالتكنولوجيات الزراعية المسةةةةةةةتدامة وأثرها في تحسةةةةةةةين الأمن الغذائي والتغذية والزراعة المسةةةةةةةتدامة، وإ  تلاح   
شةةةةأن تعزيز جمع واسةةةةتخدام البيانات المتعلقة بالأمن الغذائي التوصةةةةيات السةةةةياسةةةةاتية الصةةةةادرة عن لجنة الأمن الغذائي العالمي ب 

والتغذية وما يتصةةل بذلك من أدوات تحليلية لتحسةةين عمليات صةةنع القرار دعما للإعمال المطرد للحق في غذاء كاف في سةةياق 
 ،2023الأمن الغذائي القطري، المعتمدة في تشرين الأول/أ توبر 

البحوث القائمة على المشةةةةاركة، إلى جانب توفير خدمات الإر ةةةةاد الزراعي والخدمات الاسةةةةتشةةةةارية في  أن لإجراء  وإذ تؤكد  
المسةةةةةةةةةةائل الريسية بفعالية وعلى أسةةةةةةةةةةاس تعددي ومدفوع بتلبية الطلب، أهمية بالغة لضةةةةةةةةةةمان تلبية التكنولوجيات الزراعية مطالب  

غار المنتجين الزراعيين وأصةةةةحاب المزارع الأسةةةةرية، وخاصةةةةة في  واحتياجات جميع المزارعين، بما يشةةةةمل المزارعات النسةةةةاء وصةةةة 
 دعم منظومات الأغذية الزراعية الأ ثر كفاءة و مولا وإنصافا ومرونة واستدامة القادرة على إنتاج الطعام المغذي،

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  وإذ تشيييير  نداي وإطار سةةةةح مؤتمر الأمم   اللذين اعتمدهما  2030-2015إلى إعلان سةةةةح
، وإلى انعقاد الاجتماع الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوب للجمعية العامة بشةةةةةةةةةةةةةةأن  ( 132) المتحدة العالمي الثالث المعني بالحد من مخاطر الكوارث

_______________ 
(131) A/74/821. 
 ، المرفقان الأول والثاني.69/283القرار  (132)
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نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  ، في مقر الأمم المتحدة في نيويورك  2030-2015اسةتعراض منتصةف المدة لتنفيذ إطار سةح
 ،2023يو أيار/ما 19و  18في 

إلى وثيقة بوينس آيرس الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المسةةةةةةتوب الثاني المعني بالتعاون فيما بين    وإذ تشييييير    ييييا 
 ،( 133) 2019بلدان الجنوب، الذي عقد في بوينس آيرس في آ ار/مارس 

لدان نموا والبلدان النامية غير السةةاحلية  إلى جميع الاسةةتراتيجيات وبرامج العمل  ات الصةةلة لصةةال  أقل الب   وإذ تشيير كذلك 
، وبرنامج عمل فيينا لصةةةةةةةةةةال   ( 134) والدول الجزرية الصةةةةةةةةةةغيرة النامية، بما في  لك برنامج عمل الدوحة لصةةةةةةةةةةال  أقل البلدان نموا

ل للدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة النامية( 135) 2024-2014البلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةةةةاحلية للعقد   )مسةةةةةةةةةةةةةةار   ، وإجراءات العمل المعجَّ
، وإ  تشةير أيضةا إلى مؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل البلدان نموا، المعقود في الدوحة، وإ  تتطلّع إلى عقد ( 136) سةاموا(

، ومؤتمر الأمم المتحدة 2024مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةةةةاحلية في كيغالي في حزيران/يونيه  
، وإ  تعيد تأ يد أهمية دعم خطة الاتحاد 2024ني بالدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةةغيرة النامية في أنتيغوا وبربودا في أيار/مايو  الرابع المع

، وإ  تسةةةةةةةلّم بالتحدي الكبير الماثل أمام تحقيق السةةةةةةةلام ( 137) وبرنامج الشةةةةةةةرا ة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا 2063الأفريقي لعام 
 المستدامة في البلدان التي تمر بمرحلة النزاع وما بعد النزاع،الدائم والتنمية  

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
لناس وسةةةةةةةةبل  ألحقته الجائحة من دمار بحياة ا ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ 
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

تنفيذا كاملا والمسةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةتقبل وبناء   2030صةةةةوب تنفيذ خطة عام  
القدرة على الصةةةمود في وجهها، بسةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةحية وتوفير التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وإ  تسةةةلّم بأن حصةةةول  

التي تكون مأمونة  19-العلاج والتشخيت المتعلقة بكوفيد الجميع على نحو منصف وفي الوقن المناسب على اللقاحات ووسائل
ذة على أسةةةةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةةةةامن والتعاون المتعدد  وجيدة وفعالة وميسةةةةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

أوجه قوة وأوجه ضةةةعف   ير التخسيف المتخذة تصةةةديا لها قد كشةةةفن في آن واحد عنوتداب  19-بأن جائحة كوفيد  وإذ تسييلم 
في منظومات الأغذية الزراعية، وبأن أوجه الضةةةةعف تلك قد تسةةةةببن في تعطل سةةةةبل العيش وسةةةةلاسةةةةل الإمداد بالأغذية، وازدياد 

المسةةةةةةةتدامة يمكن أن تسةةةةةةةهم، إلى جانب  التكنولوجيات الزراعية   تقلّب أسةةةةةةةعار الأغذية، وتقييد فرت الحصةةةةةةةول على الغذاء، وأن
أ ةةةةةةةةةةكال أخرب من الابتكارات، في جعل منظومات الأغذية الزراعية منظومات تتسةةةةةةةةةةم بالكفاءة والشةةةةةةةةةةمول والإنصةةةةةةةةةةاف والمرونة 

 والاستدامة وتشجع على الأخذ بالنظم الغذائية الصحية وعلى تحسين التغذية،

_______________ 
 ، المرفق.73/291القرار  (133)
 ، المرفق.76/258القرار  (134)
 ، المرفق الأول.69/137القرار  (135)
 ، المرفق.69/15القرار  (136)
(137) A/57/304.المرفق ، 
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في القطاع الزراعي ومسةةةةةةةةةةةةةاهمتها في تعزيز التنمية الزراعية والريسية   الدور الحاسةةةةةةةةةةةةةم الأهمية والمتسةةةةةةةةةةةةةاوي للمرأة  وإذ تؤكد 
مجةال التنميةة الزراعية   وتحسةةةةةةةةةةةةةةين الأمن الغةذائي والتغةذيةة والقضةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر في الريف، وإ  تؤكةد أن إحراز تقةدم ملموس في

ث مبادرات ملائمة تراعي الفوارق بين  وتطوير التكنولوجيا الزراعية يسةةةةةتلزم، في جملة أمور، سةةةةةد الفجوة بين الجنسةةةةةين، واسةةةةةتحدا
في  لك على صةةةةةةعيد السةةةةةةياسةةةةةةات، وكفالة تكافؤ فرت المرأة في   الجنسةةةةةةين في جميع المراحل في عمليات الابتكار الزراعي، بما

يتصةةةةل بها من خدمات ومدخلات، وعلى جميع الموارد الإنتاجية اللازمة، بما في  لك  الحصةةةةول على التكنولوجيات الزراعية وما
حيازة الأراضةةةةةةةي وإمكانية الانتفاع من الأراضةةةةةةةي ومصةةةةةةةايد الأسةةةةةةةماك والغابات، فضةةةةةةةلا عن التعليم والتدريب الميسةةةةةةةوري التكلفة 
والخدمات الاجتماعية والحماية الاجتماعية والرعاية الصةةةةةةحية والخدمات الصةةةةةةحية والخدمات المالية، وإمكانات الوصةةةةةةول بشةةةةةةكل 

 لمحلية والإقليمية والدولية والمشاركة فيها، امل ومتساول و ي مغزب إلى الأسواق ا

بأن الشةةةةةةباب يؤدون دورا هاما في دعم النمو الاقتصةةةةةةادي المسةةةةةةتدام، وأن كلا من التكنولوجيا الزراعية والابتكار    وإذ تسييييلم 
ين سةةةبل عيش  والأخذ بالتكنولوجيات الرقمية يؤدي دورا أسةةةاسةةةيا في تيسةةةير ا تسةةةاب الشةةةابات والشةةةبان للمهارات الزراعية، وتحسةةة 

الشةةةباب، وتوفير فرت عمل جيدة ولائقة، والإسةةةهام في ضةةةمان حظر أسةةةوأ أ ةةةكال عمل الأطفال والقضةةةاء عليها، وتعزيز التقدم 
 المستدامة، المحرز نحو تحقيق إعمال أهداف التنمية

في البلةدان النةاميةة    بةدور وعمةل المجتمع المةدني والقطةاع الخةات والأوسةةةةةةةةةةةةةةةاط الأ ةاديميةة في مجةال تعزيز التقةدم  وإذ تقر 
والترويج للممةةارسةةةةةةةةةةةةةةةات المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةة للزراعةة والإدارة، بمةةا في  لةك من خلال اسةةةةةةةةةةةةةةتخةةدام التكنولوجيةةا الزراعيةةة الملائمةةة والأخةذ 
بالتكنولوجيات الرقمية وتدريب صةغار المزارعين وأصةحاب المزارع الأسةرية، وبخاصةة سةكّان المناطق الريسية من النسةاء والمنتمين 

وب الأصةةةلية، وبأن الشةةةرا ات المتعددة الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة يمكن أن تسةةةاهم في تمويل الأمن الغذائي والتغذية، إلى الشةةةع
فضةلا عن التنمية المسةتدامة عن طريق حشةد موارد إضةافية من خلال الدعوة وآليات التمويل المبتكرة، وتيسةير تنسةيق الاسةتخدام  

 نحو أ ثر فعالية مع الأولويات العامة العالمية والوطنية،الهادف للموارد الموجودة، ومواءمتها على  

 ؛(138)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

سةةياسةةاتها واسةةتراتيجياتها  بالدول الأعضةةاء إدراج التنمية الزراعية المسةةتدامة باعتبارها جزءا لا يتجزأ من  ت يب - 2 
الوطنيةة، وتقر بةالأثر الإيجةابي للتعةاون الإنمةائي الةدولي، بمةا في  لةك التعةاون بين بلةدان الشةةةةةةةةةةةةةةمةال والجنوب، والتعةاون الثلاثي  

للتعاون بين بلدان الشةمال والجنوب، لا كبديل عنه، وتحث الهيئات المعنية في منظومة  والتعاون فيما بين بلدان الجنوب، كمكمّل 
الأمم المتحدة على إدراج عناصةةةةةةر التكنولوجيا والابتكار والبحث والإر ةةةةةةاد في مجال الزراعة في الجهود الرامية إلى تحقيق خطة  

ر في مجال توفير تكنولوجيا صةةةةالحة على الدوام تتوافر فيها ، مع التركيز على البحث والتطوي (139)2030 التنمية المسةةةةتدامة لعام
مقومات الاسةةتدامة بأسةةعار معقولة ويسةةهل على صةةغار المزارعين وأصةةحاب المزارع الأسةةرية، وبخاصةةة المرأة الريسية والمزارعين 

 الشباب والمزارعين المسنّين، استخدامها ويمكن نشرها بينهم؛

سةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، بمةا في  لةك نهج الإيكولوجيةا الزراعيةة وغير  لةك من الن هُج المبتكرة، أهميةة دعم الزراعةة الم  تؤكيد - 3 
والنهوض بالبحوث في مجال تحسةةةةين أصةةةةناف المحاصةةةةيل ونظم البذور وتنويعها ودعم إنشةةةةاء النظم الزراعية المسةةةةتدامة والقادرة  

القائمة، مثل الزراعة الحافظة للموارد، والإدارة  على التحمل، وممارسةةةةةةةةةةةات الإدارة المسةةةةةةةةةةةتدامة واسةةةةةةةةةةةتخدام التكنولوجيات الجديدة و 
المتكةاملةة لخصةةةةةةةةةةةةةةوبةة التربةة، والنظم الزراعيةة المتكةاملةة، والوقةايةة من أمراض الحيوانةات ومكةافحتهةا، والإدارة المتكةاملةة للآفةات،  

_______________ 
(138) A/78/228. 
 .70/1القرار  (139)
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ة وأ ثر إنتةاجيةة وزيةادة القيمةة  والزراعةة الةدقيقةة، والريّ، وتربيةة المةا ةةةةةةةةةةةةةةيةة، والتكنولوجيةات الأحيةائيةة، لجعةل الزراعةة أ ثر اسةةةةةةةةةةةةةةتةدامة 
الغذائية لاطعمة، وبخاصةةةةةةةةةةة جعل المحاصةةةةةةةةةةيل والحيوانات التي تربى في المزارع أ ثر مقاومة لامراض، بما في  لك أ ةةةةةةةةةةكال 
مة للعقاقير، في ضةةةةوء المعايير الدولية المعتمدة في هذا الصةةةةدد، وأ ثر مقاومة للآفات والإجهاد البيئي، بما يشةةةةم ل العدوب المقاوح

 الصلة؛ آثار تغير المناخ والجفاف وحوادث غزارة الأمطار، وفقا لانظمة الوطنية والاتفاقات الدولية  ات

بأهمية دور الزراعة الأسةرية وصةغار المزارعين في تكييف وتطوير الابتكارات والتكنولوجيات المسةتدامة    تسيلم - 4 
عدة في الوقن  اته على الحفاظ على المنتجات التقليدية والترويج لها، وفي والميسةورة التكلفة والملائمة لسةياقها المحدد، مع المسةا

المسةةةةةةاهمة في الأمن الغذائي العالمي، والقضةةةةةةاء على الفقر وتحقيق الاسةةةةةةتدامة، وكذلك في إيجاد فرت عمل، وفي إنهاء سةةةةةةوء 
يمية والقطاع الخات، وغير  لك من التغذية المزمن لدب الأطفال، وتهيب في هذا الصةةةةةةةةدد بالدول الأعضةةةةةةةةاء والأوسةةةةةةةةاط الأ اد

الصةةلة، إلى تكييف التكنولوجيات الزراعية مع احتياجات أصةةحاب المزارع الأسةةرية الصةةغيرة والمتوسةةطة  أصةةحاب المصةةلحة  وي 
سية، الحجم، وجعلها مقترنةي بإمكانية الحصةةةول على القروض من أجل اسةةةتدامة الإنتاج والاسةةةتثمارات الكبيرة في البنية التحتية الري 

 إلى جانب تدريب وتعليم أ ثر المزارعين قدرة على الاستفادة منها؛

ن الأمن الغذائي والتغذية سةةواء في المناطق   تقر    يا - 5  بأن تعزيز الروابط بين الحضةةر والريف يمكن أن يحسةةحّ
حضةةةرية والريسية، وخطوط النقل الريسية أو الحضةةةرية، وتؤكد في هذا الصةةةدد الحاجة إلى التخطيط المتكامل لاراضةةةي الزراعية ال

نة بين الحضةةةةةر والريف، وتكنولوجيا تجهيز وتغليف الأغذية، وتطوير سةةةةةلسةةةةةلة أجهزة التبريد للحد من الفاقد من الأغذية،  المحسةةةةةَّ
وإلى الروابط التجارية الفعَّالة عبر التسةةةةلسةةةةل الريفي الحضةةةةري المتصةةةةل الذي سةةةةيسةةةةهم في ارتباط صةةةةغار المزارعين والصةةةةيادين 

 لاسل القيمة والأسواق المحلية ودون الوطنية والوطنية والإقليمية والعالمية؛بس

المتحدة والصةةةندوق الدولي  إلى منظمات الأمم المتحدة المعنية، بما فيها منظمة الأغذية والزراعة لامم  تطلب - 6 
بين الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء ودعمها وتيسةةةةةةةةةةةيرها،   يماللتنمية الزراعية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، تشةةةةةةةةةةةجيع تبادل الخبرات ف

بوسةةةةةةائل منها التوصةةةةةةيات والمنافع الأخرب المتاحة للعموم المتعلقة بسةةةةةةبل تعزيز الزراعة المسةةةةةةتدامة وزيادة الإنتاجية والقدرة على 
لزراعية الأ ثر التكيف في المجال الزراعي واسةةةةةةةةةةةةتخدام مجموعة واسةةةةةةةةةةةةعة من التكنولوجيات الزراعية الداعمة لمنظومات الأغذية ا

 فاءة و ةةةةةةةمولا ومرونة واسةةةةةةةتدامة، وبناء الخصةةةةةةةوبة الطويلة الأجل، والنظم الإيكولوجية الزراعية الصةةةةةةةحية والقادرة على التكيّف، 
التأثير الإيجابي على كامل سةةةةةةةةةلسةةةةةةةةةلة الأنشةةةةةةةةةطة المولدة للقيمة، ومن ضةةةةةةةةةمنها تكنولوجيا تخزين   وسةةةةةةةةةبل العيش المأمونة، و ات

  لك في الظروف البيئية الصعبة؛ في ها وتجهيزها ومناولتها ونقلها، بماالمحاصيل بعد حصاد

هة صةوب أهداف بعينها في سةبيل تطوير   تؤكد - 7  أهمية المؤ ةرات التي يمكن اسةتخدامها لصةياغة سةياسةات موجَّ
دامة، وتشةةجع الدول الأعضةةاء، واعتماد التكنولوجيا الزراعية والوصةةول إليها واسةةتخدامها، ولقياس أثرها على أهداف التنمية المسةةت 

في هذا الصةةةدد، على أن تواصةةةل، بالتعاون مع جميع الجهات المعنية صةةةاحبة المصةةةلحة، الإسةةةهام في عمل اللجنة الإحصةةةائية  
 الجاري المتعلق بإطار المؤ رات العالمية؛

ية قبل تنفيذها، لضمان أن هناك حاجة إلى تحليل الآثار التي يحتمل أن تنشأ عن التكنولوجيات الزراعتلاحظ   - 8 
أن تكون منظومات الأغذية الزراعية أ ثر  ةةةةةمولا وإنصةةةةةافا وكفاءة ومرونة واسةةةةةتدامة وأن تكون قادرة على إنتاج الطعام المغذي، 
وأن تعزيز أوجه التآزر بين الإدارات الحكومية ومؤسةةةةةسةةةةةات البحوث والمنظمات الوطنية والدولية والتحالفات والائتلافات يمكن أن 

 جل بتطوير واعتماد التكنولوجيات؛يع

أن تطوير التكنولوجيات الجديدة والاسةةتفادة منها ينبغي أن يكونا مقترنين بالحفاظ على المعارف   تلاحظ    ييا - 9 
التقليدية وتعزيزها، عند الاقتضةةاء، لاسةةتقطاب الشةةعوب الأصةةلية والمجتمعات المحلية وتمكين الشةةباب من أن يكونوا محركا دافعا 
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الأغذية الزراعية الأ ثر كفاءة و ةةةةةمولا وإنصةةةةةافا ومرونة واسةةةةةتدامة، وأن هناك حاجة إلى القيام باسةةةةةتثمارات لتحسةةةةةين   ظوماتلمن 
الدراية الرقمية الشةةةةةةةاملة للجميع وبناء الكفاءات الرقمية لدب  ةةةةةةةباب المناطق الريسية، وأنه ينبغي تعزيز أطر سةةةةةةةياسةةةةةةةاتية وحوافز  

ية وقانونية تكون مرتبطة بالواقع وفعّالة لضةةةةمان الإنصةةةةاف والشةةةةمول في تطوير التكنولوجيات وتدابير تنظيمية وصةةةةكوك اقتصةةةةاد
 وإتاحة الاستفادة منها؛

الحاجة الملحة إلى تحسةةين القدرة على التكيف مع تغير المناخ وتعزيز القدرة على الصةةمود في مواجهته    تؤكد - 10 
عمليات تخطيط التكيّف وتنفيذ إجراءات   عضةةةةةةاء على مواصةةةةةةلة الا ةةةةةةتراك فيوالتقليل من قابلية التضةةةةةةرر منه، وتحث الدول الأ

 التخسيف؛

ضةةةةرورة الحد بقدر كبير من الفاقد من الأغذية قبل الحصةةةةاد وبعد الحصةةةةاد وغير  لك من الفاقد   تؤكد    يييا - 11 
الإنتاج، والنهوض بممارسةةةةةات من الأغذية والهدر عبر جميع حلقات سةةةةةلسةةةةةلة الإمدادات الغذائية، بوسةةةةةائل منها تحسةةةةةين تخطيط 

الإنتاج والتجهيز المتسةةةةةةةةمة بالكفاءة في اسةةةةةةةةتخدام الموارد، وتحسةةةةةةةةين تكنولوجيات التجهيز والحف  والتعبئة، وتحسةةةةةةةةين إدارة النقل 
، والشةةةةؤون اللوجسةةةةتية، وإ كاء الوعي لدب الأسةةةةر المعيشةةةةية والأعمال التجارية بسةةةةبل تلافي الفاقد من الأغذية ومنع هدر الأغذية

 سلسلة الإمداد على جني فوائد أ بر والإسهام في حماية البيئة؛ من أجل مساعدة جميع العناصر الفاعلة في

بأن منظومات الأغذية الزراعية  ات الكفاءة في اسةةةةةتخدام الطاقة تمثل عنصةةةةةرا أسةةةةةاسةةةةةيا من عناصةةةةةر  تسيييلم - 12 
 الانتقال إلى الأغذية والزراعة المستدامة؛

سةةةةتخدام المسةةةةتدام للموارد المائية وإدارتها بصةةةةورة مسةةةةتدامة لزيادة الإنتاجية الزراعية والإسةةةةهام أهمية الا  تؤكد - 13 
فيها، وتهيب بالجهات صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة إلى تشةةةةةةةةجيع الإدارة المتكاملة لموارد المياه في مجال الزراعة وتكييف النظم الزراعية  

وما، وقدرتها على التعامل مع الإجهاد المائي بسةةةةةةبل منها وضةةةةةةع وتنفيذ  لتحسةةةةةةين كفاءتها في اسةةةةةةتعمال المياه وإنتاجية المياه عم
اسةةةةةتراتيجيات تكيف المياه والزراعة وخطط عمل تسةةةةةتند إلى نهج  ةةةةةامل إزاء توافر ومدب تنوع جميع مصةةةةةادر المياه على المدب 

تصةميم وتنفيذ ممارسةات الإدارة الزراعية  الطويل، والحد من مخاطر  ة  المياه من خلال خيارات الإدارة المتكاملة لموارد المياه، و 
وإدارة المنةاظر الطبيعيةة التي تزيةد من قةدرة النظم الزراعيةة على التكيف مع الإجهةاد المةائي وتقلةل من التلوث، وجعةل نظم الزراعةة 

حة لها، وتدعو إلى بذل البعلية خيارا أ ثر موثوقية، والاسةةةةةةتثمار في تهيئة بيئة مؤاتية وحشةةةةةةد المجموعة الكاملة من الأدوات المتا
مزيد من الجهود لتطوير وتعزيز مرافق الري وتكنولوجيا توفير اسةتهلاك المياه، التي يمكن أن تسةهم أيضةا في تحسةين القدرة على 

 المناخ؛ الصمود في مواجهة الآثار الضارة الحالية والمتوقعة لتغير

لخات وغير  لك من أصةةحاب المصةةلحة إلى تسةةخير  بالدول الأعضةةاء والأوسةةاط الأ اديمية والقطاع ا  ت يب - 14 
في  لةك الابتكةار المشةةةةةةةةةةةةةةترك، عن طريق نظم الابتكةار الزراعي المتسةةةةةةةةةةةةةةقةة والمتكةاملةة من خلال   العلم والتكنولوجيةا والابتكةار، بمةا

مدفوع بتلبية البحوث القائمة على المشةةةةةاركة، وتوفير الإر ةةةةةاد الزراعي والخدمات الاسةةةةةتشةةةةةارية في المسةةةةةائل الريسية على أسةةةةةاس 
الطلب، وزيادة الاستثمار المسؤول والشامل للجميع من القطاعين العام والخات، وبناء القدرات البشرية، وتشجيع مبا رة الأعمال 
الحرة، وتهيئة بيئة اقتصةةةةادية ومؤسةةةةسةةةةية مؤاتية، وتعزيز تدفق المعارف، وبخاصةةةةة فيما بين العلماء والمزارعين، مع مراعاة النظم 

 المحلية والتقليدية، بالاقتران مع المصادر الجديدة للمعارف؛ المعرفية

السةةةةةبل الكفيلة بإتاحة   منظومة الأمم المتحدة وجميع الجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة إلى النظر في  تدعو - 15 
رصةةةاد الجوية والبيانات  في  لك معلومات الأ البيانات والمعلومات المتعلقة بمنظومات الأغذية الزراعية، بشةةةروط متفق عليها، بما

الضةخمة وإنترنن الأ ةياء والصةور المرسةلة من السةواتل ونظم الإنذار المبكر وغيرها من التكنولوجيات القائمة على البيانات، التي 
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يمكن أن تسةةاعد في بناء قدرة صةةغار المزارعين وأصةةحاب المزارع الُأسةةرية على التحمّل وفي تحسةةين غلة المحاصةةيل ودعم سةةبل  
 لرزق في الريف؛ سب ا

تخطيط الأنشطة الزراعية   بأن التنبؤ بالأحوال الجوية والخدمات والمنتجات المناخية تمكّن المزارعين من  تسلم - 16 
بشةةةكل أفضةةةل، وتحسةةةين الإنتاج إلى أقصةةةى حد، وإدارة المخاطر المتصةةةلة بالمناخ ووضةةةع التكيف مع تغير المناخ في الاعتبار 

لأرصةةةةةةةاد الجوية على تحسةةةةةةةين جمع بيانات ومعلومات الأرصةةةةةةةاد الجوية  عند اتخا  قراراتهم، ولذلك تشةةةةةةةجع الحكومات ووكالات ا
 الزراعية والأحوال المناخية الزراعية ونشرها وتحليلها؛

بأن التكنولوجيات المتقدمة، مثل البيانات الضةةةخمة وإنترنن الأ ةةةياء والذكاء الاصةةةطناعي وتعلّم   تسييلم    ييا - 17 
د والتحليل الجغرافي المكاني، تنطوي على إمكانيات لزيادة الإنتاجية الزراعية  الآلة والسةةةةةةةةةةةةجلات الموزّعة والاسةةةةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةةةةعار عن بع

وتحسةةين فرت الوصةةول إلى الأسةةواق وكفاءة اسةةتخدام المدخلات وضةةمان إجراء الاتصةةالات في الوقن المناسةةب لاتخا  القرارات  
 الفوائد وتقليل الجوانب السلبية إلى أدنى حد ممكن؛المستنيرة، مع إقرارها في الوقن نفسه بضرورة دراسة هذا الأمر بعناية لتعظيم 

بأن الميكنة الزراعية المسةةتدامة يمكن أن تنطوي على عيوب، ولكنها يمكن أيضةةا أن تسةةاعد على   تسيلم كذلك - 18 
معالجة نقت اليد العاملة، وتخسيف مشةةةةقات العمل، وزيادة الدخل، وتعزيز الإنتاجية وتحسةةةةين توقين الأنشةةةةطة الزراعية، وتعزيز  

سةةةواق واجتذاب اسةةةتثمارات ومواهب جديدة إلى الزراعة، مما يهيئ الكفاءة في اسةةةتخدام الموارد، وتحسةةةين إمكانية الوصةةةول إلى الأ
اتخا  تدابير الدعم بشةةكل أفضةةل للتخسيف من حدة المخاطر المرتبطة بالمناخ والطقس،   آفاقا أفضةةل للنمو المسةةتدام والتمكين من

أجور أعلى في سةةةةةةةةةةةلاسةةةةةةةةةةةل القيمة  وتعترف بأن الميكنة والأخذ بالتكنولوجيات الرقمية يمكن أن يولدا أيضةةةةةةةةةةةا فرت عمل جديدة ب 
الزراعية، مما يجعل المناطق الريسية أ ثر جا بية للشةةةةةةةةةباب ويشةةةةةةةةةجعهم على البقاء فيها، وفي هذا الصةةةةةةةةةدد، ترحب بعقد المؤتمر  

أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   29إلى  27العةالمي المعني بالميكنةة الزراعيةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامة، الذي نظمتةه منظمةة الأغذية والزراعة في الفترة من  
 في روما؛ 2023

بةالةدور الهةام الةذي تقوم بةه تكنولوجيةا المعلومةات والاتصةةةةةةةةةةةةةةالات، وكةذلةك الأخةذ بةالتكنولوجيةات الرقمية   تسيييييييييلم - 19 
والزراعة الإلكترونية، في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة وفي تحسةةةةةةين الإنتاجية الزراعية والممارسةةةةةةات الزراعية وسةةةةةةبل كسةةةةةةب  

الأسةةواق والمؤسةةسةةات الزراعية، وتحسةةين الإر ةةاد الزراعي والخدمات الاسةةتشةةارية في المسةةائل العيش لصةةغار المزارعين، وتعزيز  
الريسية، وتمكين جماعات المزارعين، ومواصةةةةةةةةلة إطلاع المزارعين وأصةةةةةةةةحاب الأعمال الحرة في المناطق الريسية على الابتكارات 

وأسةةةعار السةةةوق، وربطهم بالمشةةةترين، وتؤكد الحاجة إلى ضةةةمان الزراعية، والأحوال الجوية، وتوافر المدخلات، والخدمات المالية 
حصةةةةول النسةةةةاء والشةةةةباب والشةةةةعوب الأصةةةةلية على فرت متكافئة للوصةةةةول إلى تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةالات وسةةةةبل الأخذ  

لرقمية داخل البلدان وفيما سةةةةةةيما في المناطق الريسية، والحاجة إلى سةةةةةةد الفجوات ا بالتكنولوجيات الرقمية والزراعة الإلكترونية، ولا
 بينها، وكذلك الفجوة الرقمية بين الجنسين، و لك ب ية التعجيل بتحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

الةدور الفعةال للتكنولوجيةا الزراعيةة والبحوث والابتكةارات الزراعيةة ونقةل التكنولوجيةا بشةةةةةةةةةةةةةةروط متفق عليهةا  تؤكيد - 20 
تعزيز التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة وفي تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، وتهيب، بالتالي، بالدول وتبادل المعلومات والممارسةةةةةةةةةةةات في  

الأعضةةةاء دعم البحث والتطوير في مجال الزراعة المسةةةتدامة، وتشةةةجع الهيئات الدولية المعنية على القيام بذلك، وتشةةةدد على أن 
ن وأن تكون في متنةاولهم، بمةا يشةةةةةةةةةةةةةةمةل الحكومةات، ومةديري  نتةائج البحوث ينبغي أن تتلاءم مع احتيةاجةات المسةةةةةةةةةةةةةةتعملين النهةائيي 

خدمات إمدادات المياه، ومشةةةةةاريع القطاع الخات الواسةةةةةعة النطاق، والمزارعات وصةةةةةغار المزارعين وأصةةةةةحاب المزارع الأسةةةةةرية،  
التابعة لاتحاد المرا ز    وتدعو في هذا الصدد إلى مواصلة تقديم الدعم لنظام البحوث الزراعية الدولية، بما في  لك مرا ز البحوث

 الدولية للبحوث الزراعية، والمنظمات والمبادرات الدولية المعنية الأخرب؛
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بأنه يمكن تسةةةةةةخير التكنولوجيات الأحيائية الزراعية وتوسةةةةةةيع نطاقها لتعزيز إنتاجية منظومات الأغذية   تسييييلم - 21 
ي البلةةدان النةةاميةةة تواجةةه حواجز من قبيةةل كون اسةةةةةةةةةةةةةةتخةةدامهةةا  الزراعيةةة، وتلاح  مع القلق أن نظم البحوث الزراعيةةة الوطنيةةة ف

للتكنولوجيات الأحيائية المتقدمة محكوما بالقيود المفروضةةةةةة على إمكانات الوصةةةةةول ومحدودية التمويل والأطر التنظيمية، وتكرر  
ة بشةةةةةةةةةروط متفق عليها على نحو في هذا الصةةةةةةةةةدد تأ يد الحاجة إلى التعجيل بنقل التكنولوجيات السةةةةةةةةةليمة بيئيا إلى البلدان النامي 

 متبادل؛

بليون من دولارات   300أنةه، وفقةا لتقةديرات البنةك الةدولي، هنةاك حةاجةة إلى اسةةةةةةةةةةةةةةتثمةارات لا تقةل عن    تلاحظ - 22 
ل،  الولايات المتحدة سةةنويا لتعزيز المنظومات الغذائية المسةةتدامة، وأن العديد من البلدان النامية، ولا سةةيما البلدان المنخفضةةة الدخ

تصارع أزمات متعددة، بما في  لك الكوارث الطقسية المتطرفة، والضائقات على صعيد الماليات العامة، وتصاعد أسعار الفائدة،  
مما يجعل من الصةةةةةةعب تمويل الاسةةةةةةتجابات لحالات الطوارب والاسةةةةةةتثمار في الوقن نفسةةةةةةه في المنظومات الغذائية المسةةةةةةتدامة، 

ضةةةةاء إلى تعزيز الجهود المتضةةةةافرة للقيام بتعبئة مشةةةةتركة لرأس المال العام والخات، لإيجاد وتهيب في هذا الصةةةةدد بالدول الأع
 منظومات غذائية محققة لمستويات أداء عالية؛

الدول الأعضةةةةةةةاء ومنظمات الأمم المتحدة المعنية وغيرها من الجهات صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة على تعزيز  تحث - 23 
لوجيات الزراعية المسةةةةتدامة ونقلها إلى البلدان النامية، ولا سةةةةيما أقل البلدان نموا، ونشةةةةرها الجهود المبذولة لتحسةةةةين تطوير التكنو 

فيها بشةةةةةةروط متفق عليها، وبخاصةةةةةةة على الصةةةةةةعيدين الثنائي والإقليمي، وتشةةةةةةجع الجهود الدولية والإقليمية والوطنية الرامية إلى 
ان النامية، ولا سيما قدرات صغار المزارعين وأصحاب المزارع الأسرية، تعزيز القدرات وتشجيع استخدام الخبرات المحلية في البلد

وبخاصةةةةة النسةةةةاء والشةةةةباب في المناطق الريسية، من أجل تعزيز الإنتاجية الزراعية والجودة التغذوية للمنتجات الزراعية، وتشةةةةجيع 
من الغذائي والبرامج والسةةياسةةات  ات الصةةلة  الممارسةةات المسةةتدامة في الأنشةةطة الزراعية قبل الحصةةاد وبعد الحصةةاد، وتعزيز الأ

بالتغذية التي تراعي الاحتياجات الخاصةةةة للنسةةةاء والأطفال الصةةةغار والشةةةباب، مع تركيز خات على ضةةةمان حظر أسةةةوأ أ ةةةكال  
 عمل الأطفال والقضاء عليها، وتعزيز التقدم المحرز نحو تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

تتي  فرصةةةةةةةةةة لتعزيز الاسةةةةةةةةةتدامة ولزيادة قدرة النظم الزراعية   19-في من جائحة كوفيدبأن جهود التعا  تسييييييلم - 24 
والغذائية على الصةةةمود في وجه آثار الجائحة والأزمات المسةةةتقبلية، بوسةةةائل منها اسةةةتخدام التكنولوجيا والابتكار بكافة الأ ةةةكال،  

صةةةةغار المنتجين وأصةةةةحاب المزارع الأسةةةةرية، بما في  لك في  لك الخدمات الرقمية التي يمكن أن تزيد من إمكانية حصةةةةول   بما
في المنةةاطق الريسيةةة، على خةةدمةةات مةةاليةةة تكون مراعيةةة للمنظور الجنسةةةةةةةةةةةةةةةاني لمعةةالجةةة القيود المفروضةةةةةةةةةةةةةةةة على التنقةةل وإغلاق 

ا أن تمكن  المصةةةةةةةارف، وخدمات الإر ةةةةةةةاد الزراعي، والخدمات المتعلقة بالطقس والمناخ، والمنصةةةةةةةات الإلكترونية التي من  ةةةةةةةأنه
يؤدي إلى زيادة الأرباا، وتحسةةةين كفاءة سةةةلسةةةلة التوريد، والحد من الهدر، وتحسةةةين  المنتجين من البيع مبا ةةةرة للمسةةةتهلكين، بما

الشمول المالي، مع الاستفادة من الذكاء الاصطناعي في دعم الزراعة المستدامة، مما يمكن أن يساعد في تحسين جودة الحصاد  
تهيب بجميع الجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة مواصةةةةةلة وضةةةةةع السةةةةةياسةةةةةات والقيام بالاسةةةةةتثمارات وإقامة  ودقته بشةةةةةكل عام، و 

معالجة الفجوات الرقمية  الشةةةةةةةرا ات التي تسةةةةةةةاعد على تحقيق ما للتكنولوجيات من قدرة على تحويل النظم الزراعية والغذائية، مع
 إعادة البناء بشكل أفضل وتحقيق أهداف التنمية المستدامة؛ الدائمة، بما فيها الفجوة الرقمية بين الجنسين، من أجل

بالدول الأعضةةةاء ومنظمات الأمم المتحدة المعنية وغيرها من الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة تعميمي مراعاة    ت يب - 25 
منها تشةةةةةةجيع الاعتبارات الجنسةةةةةةانية في السةةةةةةياسةةةةةةات والمشةةةةةةاريع الزراعية والتركيز على سةةةةةةد الفجوة بين الجنسةةةةةةين، بوسةةةةةةائل عدة 

الاسةةتثمارات المتسةةمة بالتوازن بين الجنسةةين، والابتكار في وسةةائل الإنتاج الزراعي وتوزيع المنتجات الزراعية على نطاق صةةغير، 
وسةةلسةةلة قيمة مراعية لمنظور الجنسةةين مع الدعم بسةةياسةةات متكاملة ومتعددة القطاعات، من أجل تحسةةين القدرات الإنتاجية للمرأة 

وتعزيز قدرتها على الصةةةمود، وتحقيق تكافؤ فرت حصةةةولها على جميع أ ةةةكال التمويل والأسةةةواق والشةةةبكات،   ومصةةةادر دخلها،
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والتكنولوجيات الموفرة للعمل، والمعلومات والخبرات في مجال التكنولوجيا الزراعية، والمعدات، والوصةةةول إلى محافل صةةةنع القرار  
برامج والسةةةةةةةياسةةةةةةةات المتعلقة بالزراعة والأمن الغذائي والتغذوي للاحتياجات  وما يتصةةةةةةةل بذلك من موارد زراعية لضةةةةةةةمان مراعاة ال

 المحددة للنساء وللعوائق التي تقف في سبيل حصول المرأة على المدخلات والموارد الزراعية؛

الحكومات على وضةةةةع وتنفيذ مشةةةةاريع وبرامج للتنمية الزراعية تركز على الشةةةةباب، بوسةةةةائل عدة منها   تشييج  - 26 
ير التدريب والتعليم وخدمات الشةةةةةةةةةمول المالي، بما فيها خدمات الائتمانات البالغة الصةةةةةةةةةغر، وبناء القدرات، في مجالات منها توف

 الابتكار، بشرا ة مع القطاع الخات، من أجل حفز اهتمام الشباب بالزراعة المستدامة ومشاركتهم فيها؛

نولوجيات الزراعية كثيرا ما تتجاوز المزارعين المسةةنّين، وبخاصةةة  لكون الابتكارات والتك  لا يهال  سياورها القلق - 27 
د في هذا  المزارعات المسةةةةةةةةةنّات، لأن العديد منهم لا يملك الموارد المالية أو المهارات اللازمة لاعتماد ممارسةةةةةةةةةات جديدة، وتشةةةةةةةةةدحّ

صةةةةةةولهم على الخدمات المالية وفي الصةةةةةةدد على الحاجة إلى تعزيز قدرة المزارعين المسةةةةةةنّين عن طريق مواصةةةةةةلة إتاحة فرت ح
نة؛  مجال البنى التحتية وتدريبهم على التقنيات والتكنولوجيات الزراعية المحسَّ

بأن الابتكارات التكنولوجية يمكن أن تدعمها الابتكارات المالية والدعم المالي، مثل اسةةتراتيجيات الحد من   تقر - 28 
ات التمويل المختلط هي نما ج مؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةية جديدة تربط بين التمويل العام والخات  المخاطر وخيارات التمويل المختلط، وبأن آلي 

ورأس المال الطويل الأجل وبين الاسةةةةتثمارات السةةةةهمية وتعزز الخطط التي توزع الاسةةةةتثمارات بشةةةةكل أ ثر فعالية على المشةةةةاريع 
 الصغيرة وصغار المنتجين؛

ات العامة والخاصةةةةة على إقامة  ةةةةرا ات لدعم الخدمات  الدول الأعضةةةةاء والمجتمع المدني والمؤسةةةةسةةةة   تشيييج  - 29 
المالية وخدمات السةوق، بما في  لك الخدمات المتعلقة بالتدريب وبناء القدرات والهيا ل الأسةاسةية والإر ةاد والخدمات الاسةتشةارية 

المزارعين وأصةةةةحاب   في المسةةةةائل الريسية، وتدعو جميع الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة إلى بذل المزيد من الجهود لإ ةةةةراك صةةةةغار
المزارع الأسةةةةةةةةرية، وبخاصةةةةةةةةة النسةةةةةةةةاء والشةةةةةةةةباب في المناطق الريسية، في التخطيط واتخا  القرارات بشةةةةةةةةأن إتاحة اسةةةةةةةةتفادتهم من 
التكنولوجيات والممارسةةةةات الزراعية المسةةةةتدامة المناسةةةةبة بأسةةةةعار معقولة، وتعزيز الروابط بين المبادرات المجتمعية والمؤسةةةةسةةةةات  

 ل منها تعزيز أدوات التمويل التي تشجع الاستدامة الزراعية؛المالية، بسب 

م إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثمةانين، في تطليب - 30  حةدود الموارد المتةاحةة، تقريرا  ا  إلى الأمين العةام أن يقةدحّ
الزراعيةةة، ويعرض أمثلةةة   منحى عملي يةةدرس الاتجةةاهةةات التكنولوجيةةة وأوجةةه التطور الهةةامةةة المشةةةةةةةةةةةةةةهودة حةةاليةةا في التكنولوجيةةات

إيضةةاحية عن اسةةتخدام التكنولوجيات على نطاق ضةةخم بشةةكل يُفضةةي إلى التحوّل، ويشةةمل توصةةياتل لمسةةاعدة الدول الأعضةةاء  
، وتقرر أن تدرج البند  2030على تسةةةةةةةةةةريع وتيرة جهودها الرامية إلى تنفيذ الأهداف والغايات  ات الصةةةةةةةةةةلة الواردة في خطة عام  

 ة المستدامة“ في جدول الأعمال المؤقن لدورتها الثمانين.المعنون ”التنمي 
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 78/145القرار 

 

، A/78/461، دون تصةةةةةةةةةةةةوين، بناء على توصةةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 140) ( 53 الفقرة

 
 

 والجم ورية الدومينيكيةالسياحة المستدامة والقا رة على الصمو  والتنمية المستدامة بي  مريكا الوسطى  - 78/145

 ،إن الجمعية العامة 

 انون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  22المؤرخ  70/196و  2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  68/207إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
  76/201و  2019 انون الأول/ديسةةةةةةمبر   19المؤرخ   74/211و   2017كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   20المؤرخ  72/214و   2015
 ، وإلى سائر الإعلانات والمؤتمرات  ات الصلة بالموضوع،2021كانون الأول/ديسمبر  17المؤرخ 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015 أيلول/سةةةةةةبتمبر 25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

فيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول  تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تؤكةد من جةديةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تن 
، وإدرا ها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةرط 2030عام 

 -البيئي  الاقتصةةادي والاجتماعي و  -لا غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة 
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةعي إلى إنجاز ما لم 

 يُنفّذ من أعمال في إطار تلك الأهداف،

بشأن خطة عمل أديس أبابا الصادرة عن المؤتمر    2015تموز/يوليه    27المؤرخ    69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030 الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام

ملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي خلال سةياسةات وإجراءات ع توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من
لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد 

 العالمي،

تةامةا والأطرافي في اتفةاقيةة   ، وإ  تشةةةةةةةةةةةةةةجع جميع الأطراف فيةه على تنفيةذه تنفيةذا( 141) اتفةاق بةاريس  وإذ تؤكيد من جيدييد كيذليك 
التي لم تودع بعد صةةةةةةةكوك تصةةةةةةةديقها على الاتفاق أو قبولها له أو موافقتها عليه   ( 142) الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةأن تغيّر المناخ

 ممكن، انضمامها إليه، حسب الاقتضاء، على أن تفعل  لك في أقرب وقن أو

في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةةكان والتنمية الحضةةرية المسةةتدامة إلى الخطة الحضةةرية الجديدة، المعتمدة  وإذ تشيير 
، والتي أقرت بالالتزام باسةةةةةةةةةةتدامة ( 143) 2016 أ توبر/تشةةةةةةةةةةرين الأول  20إلى  17)الموئل الثالث(، المعقود في كيتو في الفترة من 

_______________ 
دومينيكية، ا ةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أوزبكسةةةةةةتان، بليز، بنما، تركمانسةةةةةةتان، تركيا، الجمهورية ال  (140)

 .سنغافورة، سورينام،  يلي، طاجيكستان، غواتيمالا، الفلبين، فيين نام، كازاخستان، كوستاريكا، المكسيك، ملديف، نيكاراغوا وهندوراسجورجيا، السلفادور، 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغيّر المناخ في الوثيقة  (141)
(142) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.71/256القرار  (143)

https://undocs.org/ar/A/78/461
https://undocs.org/ar/A/RES/68/207
https://undocs.org/ar/A/RES/70/196
https://undocs.org/ar/A/RES/72/214
https://undocs.org/ar/A/RES/74/211
https://undocs.org/ar/A/RES/76/201
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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طاعات  ات القيمة المضةةةةةةةةةةافة المرتفعة،  ودعم الاقتصةةةةةةةةةةادات الحضةةةةةةةةةةرية في انتقالها التدريجي نحو رفع الإنتاجية، من خلال الق
في  لك خلق وظائف جيدة ولائقة ومنتجة، بسةةةةةبل منها تشةةةةةجيع الصةةةةةناعات الثقافية والإبداعية والسةةةةةياحة المسةةةةةتدامة والفنون   بما

 الاستعراضية وأنشطة حف  التراث،

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة   وإذ تشيير    يا  نداي وإطار سةح ، اللذين اعتمدا خلال  ( 144) 2030-5201إلى إعلان سةح
مؤتمر الأمم المتحةدة العةالمي الثةالةث المعني بةالحةد من مخةاطر الكوارث، وإلى أن إطةار العمةل أبرز جملةة أمور منهةا الحةاجةة إلى 
 تعزيز ودمج نُهج إدارة مخاطر الكوارث في جميع عناصةةةر قطاع السةةةياحة بالنظر إلى  ةةةدة الاعتماد على السةةةياحة في كثير من

 الأحيان كمحرك اقتصادي رئيسي،

مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، الذي اعتمد في الاجتماع الخامس عشةةةر لمؤتمر الأطراف   -بإطار كونمينغ   وإذ ترحب 
 في اتفاقية التنوع البيولوجي، وتدعو إلى تنفيذه في الوقن المناسب،

راض منتصةةةةف المدة الشةةةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، بانعقاد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةةةأن اسةةةةتعوإذ ترحب    يييا  
 ،2023آ ار/مارس  24إلى  22، في الفترة من 2028-2018”الماء من أجل التنمية المستدامة“، 

إلى انعقاد مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالمحيطات، الذي سةةةةتشةةةةترك في اسةةةةتضةةةةافته فرنسةةةةا وكوسةةةةتاريكا   وإذ تتطل  
 ،2025في نيس، فرنسا، في حزيران/يونيه وسيُعقد 

بشةةةةأن تشةةةةجيع السةةةةياحة المسةةةةتدامة والقادرة على   2022كانون الأول/ديسةةةةمبر  14المؤرخ  77/178إلى قرارها   وإذ تشيييير 
 ةةةةةةةةباط/فبراير   6المؤرخ  77/269الصةةةةةةةةمود، بما في  لك السةةةةةةةةياحة البيئية، من أجل القضةةةةةةةةاء على الفقر وحماية البيئة، وقرارها  

  باط/فبراير يوما عالميا للسياحة القادرة على الصمود، 17، الذي قررت فيه إعلان 2023

الصةةةةةةةادر عن جمعية الأمم المتحدة للبيئة في دورتها الخامسةةةةةةةة    ( 145) 2022آ ار/مارس   2المؤرخ  5/14بالقرار  وإذ ترحب 
المسةةةتأنفة الذي قررت فيه انعقاد لجنة تفاوضةةةية حكومية دولية لوضةةةع صةةةك دولي ملزم قانونا بشةةةأن التلوث البلاسةةةتيكي، بما في  

  لك في البيئة البحرية،

المية ودورها في الإسةةةةةراع بوتيرة العمل المناخي والدفع بمبادرة الحد من المواد البلاسةةةةةتيكية في السةةةةةياحة الع  وإذ تحيط علما 
قدما بقطاع السةةةةياحة على مسةةةةار النمو الاقتصةةةةادي المطّرد والمسةةةةتدام والقادر على الصةةةةمود، مع الاعتراف بالجهود التي تبذلها 

 البلدان في منطقة منظومة التكامل لأمريكا الوسطى لمكافحة التلوث البلاستيكي،

بشةةةةةةأن بناء القدرة على الصةةةةةةمود على الصةةةةةةعيد العالمي  2023نيسةةةةةةان/أبريل   26المؤرخ   77/282ارها  إلى قر   وإذ تشييييير 
ددت فيه على أن البنى التحتية تؤثر  وتعزيز التنمية المسةةةةةةتدامة من خلال الترابط الإقليمي والأقاليمي بين البنى التحتية، الذي  ةةةةةة 

في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة، مؤكدة فيه أهمية البنى التحتية الجيدة النوعية التي يعوّل عليها وتتسةةةةةةةم بالاسةةةةةةةتدامة والقدرة  
 على الصمود في التصدي للتحديات الاجتماعية والاقتصادية والبيئية المترابطة،

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (144)
(145) UNEP/EA.5/Res.14. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/178
https://undocs.org/ar/A/RES/77/269
https://undocs.org/ar/A/RES/77/282
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.14


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

786 

السياحة المستدامة والقادرة   لمواضيعية الرفيعة المستوب المتعلقة بالسياحة بشأن موضوع ”وضعبانعقاد المناقشة ا  وإذ ترحب 
، بالتعاون مع منظمة السةياحة  2022على الصةمود في صةميم الانتعاش الشةامل“، بدعوة من رئيس الجمعية العامة في أيار/مايو 

 المتحدة، بشأن السياحة على أعلى مستوب، داخل منظومة الأممالعالمية، بوصفها معلما هاما للعمل من أجل اتباع نهج متضافر  

بما للسياحة المستدامة من دور هام و امل لقطاعات متعددة، بوصفها مساهمة إيجابية في الأبعاد الثلاثة للتنمية   وإذ تسلم 
المسةةةةةةتدامة وفي تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، بما في  لك القضةةةةةةاء على الفقر، مع التركيز على السةةةةةةياحة البيئية والسةةةةةةياحة  

المتوسةةةطة والصةةةغيرة والبالغة الصةةةغر، وخلق فرت التبادل التجاري، وإيجاد فرت العمل الريسية والسةةةياحة المجتمعية والمشةةةاريع 
اللائقة، وحماية البيئة، وتحسةةين نوعية الحياة، والنهوض بالإدماج الاجتماعي، والمسةةاواة بين الجنسةةين، وتمكين النسةةاء والفتيات،  

 ولا سيما في البلدان النامية،

، عن طريق الأمانة العامة ( 146) الذي تقوم به منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةةةةةةطىفي هذا الصةةةةةةةدد الدور وإذ تلاحظ  
 للتكامل السياحي في أمريكا الوسطى، ومجلس أمريكا الوسطى للسياحة في تعزيز السياحة المستدامة في المنطقة،

بين دول أمريكا الوسةةةطى، بالتنسةةةيق بالجهود الجارية التي تبذلها حكومات الدول الأعضةةةاء في منظومة التكامل  وإذ تشيييد 
أجل تنفيذ البرامج القائمة التي تهدف إلى  مع لجنة أمريكا الوسةةةةةةةةةةطى للبيئة والتنمية وبالتعاون مع منظمة السةةةةةةةةةةياحة العالمية، من

 يستجد من برامج على  ا لتها، الترويج للسياحة المستدامة وتعزيزها في جميع أنحاء المنطقة وما

(، وتشةةةةدد 19-احة هي من أ ةةةةد القطاعات الاقتصةةةةادية تضةةةةررا من جائحة مرض فيروس كورونا ) وفيدبأن السةةةةي  وإذ تقر 
على أن التحديات الناجمة تتطلب حلولا  ةةةةةةةةاملة وتعاونا دوليا يسةةةةةةةةهم في تعزيز ما يلزم من سةةةةةةةةياسةةةةةةةةات ودعم مالي للحفاظ على 

سةةةةتئصةةةةال  ةةةةأفة الفقر، وحماية فوائد السةةةةياحة، بما في  مصةةةةادر العيش المعتمدة على  لك القطاع، والحد من مظاهر التفاوت، وا
 لك السةةةةةةةةياحة السةةةةةةةةاحلية والريسية، من أجل تشةةةةةةةةجيع نمو ج سةةةةةةةةياحي أ ثر اسةةةةةةةةتدامة يقوم على الإدماج الاجتماعي وحف  البيئة 

 وحمايتها،

(  World Tourism Barometer) بارومتر السةةةةةةةةياحة العالميةمن منشةةةةةةةةور   2023بعدد أيلول/سةةةةةةةةبتمبر    وإذ تحيط علما 
الصةةةادر عن منظمة السةةةياحة العالمية، والذي يسةةةلط الضةةةوء على أنه من المتوقع أن تواصةةةل السةةةياحة الدولية انتعا ةةةها مدعومة 

، حيث سافر  2023بالطلب القوي على السفر، وأن أحدث بيانات منظمة السياحة العالمية تظهر أن الانتعاش قد استمر في عام 
في المةائةة   43، بزيةادة تبلغ نحو  2023  دوليةا في الفترة بين كةانون الثةاني/ينةاير وتموز/يوليةه  مليون سةةةةةةةةةةةةةةائ   700مةا يقةدر بنحو  

من أنه،  2023، غير أنه، مع الإ ةارة إلى ما ورد في مقياس السةياحة العالمي في أيار/مايو 2022 مقارنة بالفترة نفسةها من عام
 رئيسي الذي يؤثر على انتعاش السياحة الدولية،للخبراء، لا تزال البيئة الاقتصادية هي العامل ال وفقا

أن أمريكا الوسةةةةطى تعدّ، بسةةةةبب موقعها الجغرافي وخصةةةةائصةةةةها الجيولوجية والمائية المناخية، منطقة    وإذ تلاحظ م  القلق 
 معرضةةةةةةة للمخاطر الطبيعية، بما في  لك المخاطر المتصةةةةةةلة بالمناخ، مما أسةةةةةةفر عن كوارث تسةةةةةةببن في وقوع خسةةةةةةائر بشةةةةةةرية
واقتصةةةةةةةادية جمة وقابلة للتضةةةةةةةرر منها، بما يشةةةةةةةمل الآثار المترتبة على  لك في نصةةةةةةةيب الفرد من الناتج المحلي الإجمالي وفي 

 الدخل وجهود الحد من الفقر،

_______________ 
بين دول أمريكا الوسةةطى من بليز، وبنما، والجمهورية الدومينيكية، والسةةلفادور، وغواتيمالا، وكوسةةتاريكا، ونيكاراغوا، تتألف عضةةوية منظومة التكامل   (146)

 وهندوراس.
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بةةأن منطقةةة منظومةةة التكةةامةةل بين دول أمريكةةا الوسةةةةةةةةةةةةةةطى تحتوي على موارد طبيعيةةة جمةةة وبةةأن ثراء تنوعهةةا    وإذ تعترف 
فوائد قيّمة لسةكانها ولاقتصةادات البلدان فيها، وإ  تلاح  أن السةياحة المسةتدامة يمكن أن تسةهم إسةهاما مبا ةرا في  البيولوجي يوفر 

حف  النظم الإيكولوجية عبر تنفيذ مجموعة متنوعة من الأنشةةةطة ونشةةةر الوعي بأهمية التنوع البيولوجي، وأن الدول الأعضةةةاء في  
تعمل، في هذا الصةةةةدد، على تحسةةةةين أطرها واسةةةةتراتيجياتها وخطط عملها المؤسةةةةسةةةةية    منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةةةطى

 والسياساتية،

الدور الذي تضةةةطلع به منظمة السةةةياحة العالمية بوصةةةفها عضةةةوا في الفريق الاسةةةتشةةةاري غير الرسةةةمي المعني   وإذ تلاحظ 
 قية التنوع البيولوجي ومكتب مؤتمر الأطراف فيها، بتعميم مراعاة التنوع البيولوجي والمكلف بدعم الأمينة التنفيذية لاتفا

في قطاع السةةياحة،    ( 147) بأهمية الأعمال الجارية من أجل الإسةةراع بالتحول نحو الاسةةتهلاك والإنتاج المسةةتدامين وإذ تسييلم 
 مع الإسهام في التنمية المستدامة وتعزيز قدرة المجتمعات على الصمود،

ع السةةياحة أ ثر اسةةتدامة ومرونة واسةةتفادة من التكنولوجيات الرقمية وأقرب منالا، مع على أهمية أن يصةةب  قطا  وإذ تشييد  
داخل كل بلد على حدة، بما في  لك الفجوات   التشةةةةديد في الوقن نفسةةةةه على ضةةةةرورة سةةةةد الفجوات الرقمية، سةةةةواء بين البلدان أو

وات الرقمية بين الجنسةةةةةةةةين، وعلى ضةةةةةةةةرورة تسةةةةةةةةخير  الرقمية بين المناطق الريسية والحضةةةةةةةةرية وبين الشةةةةةةةةباب وكبار السةةةةةةةةن والفج
تكنولوجيات المعلومات والاتصةةالات لأغراض التنمية، وإ  تشةةير إلى ضةةرورة التأ يد على نوعية الوصةةول بتكلفة معقولة من أجل  

ر ويُسةةةر التكاليف سةةةد الفجوات الرقمية والمعرفية، وتحسةةةين الدراية الرقمية باسةةةتخدام نهج متعدد الأبعاد يشةةةمل السةةةرعة والاسةةةتقرا
 واللغة والتدريب وبناء القدرات والمحتوب المحلي والتسهيلات الخاصة بذوي الإعاقة،

، المعنون ”السةةةةةةةةةنة الدولية لتسةةةةةةةةةخير السةةةةةةةةةياحة  2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  22المؤرخ  70/193إلى قرارها  وإذ تشييييييير  
أجل الاحتفال بالسةةةةةةةةنة الدولية ب ية  “، وإ  تلاح  الجهود والمبادراتح المضةةةةةةةةطلع بها من2017المسةةةةةةةةتدامة من أجل التنمية لعام 

ة في التنمية المسةةةةةةتدامة مع تعزيز تبادل الممارسةةةةةةات الجيدة والمعارف والخبرات وتكثيف  التوعية بما للسةةةةةةياحة من مسةةةةةةاهمة هام
التعاون عبر الحدود من خلال إقامة المشةةاريع المشةةتركة بهدف زيادة أوجه التآزر في مجال السةةياحة، بما في  لك تبادل البيانات  

سةنة دولية لتسةخير السةياحة   2017ين العام بشةأن إعلان عام والإحصةاءات المتعلقة بها، حسةب الاقتضةاء، وإ  تلاح  تقرير الأم
والمعنون ”السةةةنة    2019كانون الأول/ديسةةةمبر  19المؤرخ   74/198، وإ  تشةةةير أيضةةةا إلى قرارها  ( 148) المسةةةتدامة من أجل التنمية

 “،2021ة للاقتصاد الإبداعي من أجل التنمية المستدامة، الدولي 

بأهمية تشةةجيع تنمية المنتجات السةةياحية من جانب الشةةعوب الأصةةلية والمجتمعات المحلية من أجل دعم تنميتها وإذ تسيلم   
 الاقتصادية ومشاركتها في التجارة مع حماية البيئات الطبيعية والتقاليد الثقافية في الوقن نفسه،

الاقتصةةةةادي المفيد على المجتمعات المحلية، وتمكين  -على الحاجة إلى السةةةةياحة المسةةةةؤولة وأثرها الاجتماعي   ذ تشيييد وإ 
المرأة اقتصةةاديا من خلال السةةياحة، والسةةياحة العادلة، وحماية النسةةاء والأطفال والأ ةةخات الذين يعيشةةون في أوضةةاع هشةةة من 

منع الاتجار بالأ ةخات وبالمصةنوعات الحرفية  ات القيمة الثقافية، واحترام التراث  جميع أ ةكال الاسةتغلال في قطاع السةياحة، و 
 الثقافي غير المادي والمواقع الثقافية والطبيعية، وحماية السياا كمستهلكين، وتوفير معلومات غير متحيزة للسياا،

_______________ 
 (.UNEP/EA.4/Res.1) 4/1انسجاما مع قرار جمعية الأمم المتحدة للبيئة  (147)
(148) A/73/283. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/193
https://undocs.org/ar/A/RES/74/198
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.4/Res.1
https://undocs.org/ar/A/73/283
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لسةةياحة الإقليمية وتعزيز تنمية مجتمعات الشةةعوب  المبادراتح المشةةتركة الحالية التي تُصةةمم وتُنفّذ لتحفيز تكامل ا وإذ تلاحظ 
 الأصلية والمجتمعات المحلية، مثل العلامة المميزة الإقليمية ”عالم المايا“،

 21إلى نتائج المنتدب المعني بالسةةةةياحة المسةةةةتدامة وتغير المناخ في أمريكا الوسةةةةطى، الذي عقد في الفترة من  وإذ تشيييير 
لمجلس السةةةةةياحة لأمريكا الوسةةةةةطى،   126لا سةةةةةيبا، هندوراس، والنتائج المعتمدة في الاجتماع  في   2023أيلول/سةةةةةبتمبر   24إلى 

، والمنتدب الثاني والعشةةةرين لتنمية التكامل السةةةياحي في أمريكا الوسةةةطى  2023آب/أغسةةةطس  30المعقود في سةةةان سةةةلفادور في  
، وإعلان المنتدب الخامس عشر المعني بتنمية 2022 أيلول/سبتمبر 28سلفادور في   ومنطقة البحر الكاريبي، الذي عقد في سان

السةةةةةةةةةةةياحة وتنسةةةةةةةةةةةيق الجهود للترويج للسةةةةةةةةةةةياحة في أمريكا الوسةةةةةةةةةةةطى والجمهورية الدومينيكية، الذي عقد في مدينة غواتيمالا في  
عم من ، وتتطلع إلى المنتدب الثاني للسةةةةةةةةياحة الاجتماعية والتضةةةةةةةةامنية والمسةةةةةةةةتدامة، الذي سةةةةةةةةيعقد بد2014آب/أغسةةةةةةةةطس   27

 المنظمة الدولية للسياحة الاجتماعية،

 30إلى الدورة الرابعة والعشرين للجمعية العامة لمنظمة السياحة العالمية، المعقودة في مدريد في الفترة من وإذ تشير    ا   
ودة في سةةةةةمرقند، ، وإ  ترحب بانعقاد دورتها الخامسةةةةةة والعشةةةةةرين المعق2021كانون الأول/ديسةةةةةمبر  3تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر إلى 
 ،2023تشرين الأول/أ توبر  20إلى  16أوزبكستان، في الفترة من 

فرصة  لإحداث التحول، مع التركيز على  19-على أن إعادة بناء السياحة بعد الاختلال الناجم عن جائحة كوفيد  وإذ تشد  
مجتمعات محلية ومنشةةةةةآت أعمال أ ثر اسةةةةةتدامة    الاسةةةةةتفادة من أثرها على الوجهات السةةةةةياحية، وتعزيز النما ج المجتمعية، وبناء

وقدرة على الصةةمود و ةةمولا من خلال الابتكار والشةةرا ات بين القطاعين العام والخات لتعزيز الاسةةتثمارات في السةةفر المسةةتدام 
ه، وتنمية الموارد البشرية،  والبنية التحتية المستدامة، والتدريب الموجَّ

 ؛(149)عام عن السياحة المستدامة والتنمية المستدامة في أمريكا الوسطىبتقرير الأمين ال تحيط علما - 1 

بالدور الرئيسةةةةةةي الذي تؤديه السةةةةةةياحة المسةةةةةةتدامة والقادرة على الصةةةةةةمود في التقدم نحو تحقيق التنمية تسييييلم   - 2 
للإدماج الاجتماعي تولد فرت عمل المسةةةةةةتدامة للدول الأعضةةةةةةاء في منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةةةةةطى، بوصةةةةةةفها أداة 

لائقة وفرصةةةا لريادة الأعمال، وتسةةةهم في النمو الاقتصةةةادي الشةةةامل للجميع وتحسةةةين نوعية حياة السةةةكان، بهدف تحقيق القضةةةاء  
في    على الفقر بجميع أ ةةةةكاله وأبعاده، وتسةةةةهم في تعزيز القدرة على التكيف مع المناخ والاسةةةةتدامة البيئية وإدارة مخاطر الكوارث

 الأنشطة والوجهات السياحية؛

، في ضةةةوء قابلية قطاع السةةةياحة للتضةةةرر من المخاطر والكوارث الطبيعية، بما في  لك تلك المتصةةةلة  تشييد  - 3 
بالمناخ، على ضةةةةةةةةرورة دعم تنمية السةةةةةةةةياحة القادرة على الصةةةةةةةةمود في منطقة منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةةةةةةةطى، و لك 

سةةةةةتراتيجيات الوطنية لإعادة التأهيل بعد الصةةةةةدمات وخطط التكيف مع تغير المناخ والحد من مخاطر  بوسةةةةةائل تشةةةةةمل وضةةةةةع الا
 الكوارث وإقامة الشرا ات بين القطاعين العام والخات؛

، ورغم  2021 في عةةام  76/201بةةأن أمريكةةا الوسةةةةةةةةةةةةةةطى والجمهوريةةة الةةدومينيكيةةة، منةةذ اتخةةا  القرار  تسيييييييييلم   - 4 
، قد  هدت العديد من التطورات الإيجابية والمبادرات والجهود الرامية إلى 19-التحديات العديدة التي واجهتها بسبب جائحة كوفيد

تعاش وتعزيز القدرة على الصةةمود، مع الاعتراف  تعزيز السةةياحة المسةةتدامة والتنمية المسةةتدامة، حيث أحرزتا تقدما كبيرا نحو الان 

_______________ 
(149) A/78/210. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/201
https://undocs.org/ar/A/78/210
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بتنفيذ السةياسةات على المسةتوب الوطني، واسةتخدام نهج متكامل و ةامل لتعزيز السةياحة المسةتدامة والتنمية المسةتدامة لتحقيق فوائد 
 في الركائز الاجتماعية والاقتصادية والبيئية؛

على التنمية المسةتدامة   19-يع لمعالجة آثار جائحة كوفيدعلى اتخا  إجراءات اسةتراتيجية وتدابير تسةر   تشيج  - 5 
وتعزيز التعافي المسةةةتدام في قطاع السةةةياحة، من خلال العمل والتنسةةةيق السةةةياسةةةيين على الصةةةعيدين العالمي والإقليمي للتخسيف  

ي أ ثر قدرة على الصةمود  من آثار الجائحة ودعم التعافي منها، وهو ما سةيتطلب جهودا مالية  ات  ةأن لإعادة بناء قطاع سةياح
 في مواجهة الأزمات وأ ثر تنوعا واستدامة و مولا للجميع؛

إلى اعتماد مبادب السياحة المستدامة التي صاغتها الأمانة العامة للتكامل السياحي في أمريكا الوسطى  تشير   - 6 
د رةية المنطقة لنفسةةةةةةةها كوجهة  ، ا2025-2021وأُدرجن في خطتها الاسةةةةةةةتراتيجية لتنمية السةةةةةةةياحة المسةةةةةةةتدامة للفترة  لتي تجسةةةةةةةّ

متكاملة ومسةةةةةتدامة متعددة المقاصةةةةةد وعابرة للحدود و ات جودة عالية وتشةةةةةدّد على خطة عملها المتعلقة بالسةةةةةياحة وتغير المناخ 
 باعتبارها عنصرا من عناصر الاستراتيجية الإقليمية المتعلقة بتغير المناخ؛

أمريكا الوسةةةةةةطى    محفزا لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة فيبأن قطاع السةةةةةةياحة يشةةةةةةكل عاملاتقر   - 7 
والجمهورية الدومينيكية، بما في  لك التصةةةةةةةةةدي للمسةةةةةةةةةائل البيئية، ولا سةةةةةةةةةيما تغير المناخ، والقضةةةةةةةةةاء على الفقر وتحقيق التنمية  

ضةةةةةمن الإطار الأوسةةةةةع لسةةةةةياسةةةةةات التنمية  الاقتصةةةةةادية، مما يبرز أهمية تعزيز وضةةةةةع السةةةةةياسةةةةةات الملائمة وتوفير الدعم المالي 
 المستدامة واعتماد نهج متعدد القطاعات للتنمية المستدامة للسياحة؛

منظمات السةياحة الإقليمية والوطنية على تعزيز نما ج الوجهة المقصةودة التي تسةعى إلى تحقيق أ بر  تشيج  - 8 
تحسةةةين نوعية حياة المجتمعات المحلية والحد  ب ية المسةةةاهمة في  قدر ممكن من الفوائد المبا ةةةرة للاقتصةةةادات المحلية والوطنية،

من الفقر في أوسةاطها، مع مراعاة إدماج سةياسةات تحقيق الاسةتدامة في قطاع السةياحة، وتدعو جميع الجهات صةاحبة المصةلحة  
 ها؛إلى استجلاء آثار السياحة على الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة وتقييمها والتخسيف من وطأت 

على أهمية التراث البيولوجي الثقافي والتنمية المحلية المنشةأ والبحث العلمي والنما ج القابلة للتكرار من   تشيد  - 9 
أجل تعزيز الأنشةةةةطة السةةةةياحية المسةةةةتدامة والمجتمعية والريسية والمحلية لما فيه صةةةةال  الإنسةةةةان والطبيعة، في إطار من التعاون 

والشةةباب، باعتبار  لك أولوية لمنطقة منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةطى، وتسةةلم بأن بعض الوثيق مع الشةةعوب الأصةةلية  
بلدان المنطقة يقوم بتطوير نما ج جديدة ومبتكرة مثل نمو ج السةةةةةةياحة وحف  الطبيعة وسةةةةةةبل العيش المسةةةةةةتدامة، وتسةةةةةةلم أيضةةةةةةا 

عي للعالم وحفظه، علاوة على تشةةةةةجيع مشةةةةةاركة الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية بأهمية تعزيز الجهود الرامية إلى حماية التراث الثقافي والطبي 
 والمجتمعات المحلية في حماية المعارف والممارسات الثقافية والتقليدية من أجل التوصل إلى قطاع سياحي أ ثر استدامة؛

لتنفيذ مشةةةةاريع  بالدور القيّم للتعاون الدولي مع الشةةةةركاء المعنيين وتشةةةةجعهم على مواصةةةةلة تقديم الدعم   تسيييلم - 10 
متعددة تهدف إلى الترويج للسةياحة المسةتدامة في المنطقة، بوسةائل منها تعزيز السةياحة البيئية والسةياحة الريسية والسةياحة الثقافية 

فية، والتراثية، بما فيها سةياحة المواقع الأثرية التي تعود إلى عهد الاسةتعمار، ومنع الاتجار بالمصةنوعات الحرفية  ات القيمة الثقا
 وكفالة الاحترام الواجب للتراث الثقافي غير المادي والمواقع الثقافية والطبيعية؛

الدول الأعضةةةاء وأصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين على دعم التعاونيات والمنظمات المجتمعية والمنشةةةآت  تشييج  - 11 
ة، والمسةةةةةةةةاعدة التقنية، والربط الشةةةةةةةةبكي الصةةةةةةةةغرب والصةةةةةةةةغيرة والمتوسةةةةةةةةطة، بمبادرات ترمي إلى تهيئة بيئة أقوب لاعمال التجاري 

 المؤسسي، وبناء القدرات، وتعزيز سياسة الاتساق المؤسسي الداعمة لآليات ومبادرات تمويل برامج ومشاريع القضاء على الفقر؛
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بالتقدم الذي أحرزته الدول الأعضةةةةةةةاء في منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةةةةةةطى في التلاقي على  ترحب - 12 
تيجية إقليمية للسةةةةةةةةةةةياحة تسةةةةةةةةةةةتند إلى حف  التنوع البيولوجي في المنطقة ومعالم الجذب الطبيعية والثقافية، والحد من الفقر اسةةةةةةةةةةةترا

خلال العمالة وتنمية القدرات على مبا ةةةةرة الأعمال الحرة في مجال السةةةةياحة التي تركز على المشةةةةاريع المتوسةةةةطة والصةةةةغيرة  من
وقن نفسةةةةةةةةةةةةةه للآثار الضةةةةةةةةةةةةةارة الناجمة عن تغير المناخ من أجل تحسةةةةةةةةةةةةةين نوعية حياة والبالغة الصةةةةةةةةةةةةةغر، مع التصةةةةةةةةةةةةةدي في ال

 المنطقة؛ سكان

للجهود المتواصةةةةةةةةةةةةةةلةة التي تبةذلهةا الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء في منظومةة التكةامةل بين دول أمريكةا  تعرب عن تقيديرهيا - 13 
الوسةطى من أجل دعم تنمية السةياحة المسةتدامة، بما في  لك اعتمادها وتنفيذها لتشةريعات وسةياسةات جديدة، وتشةجع هذه البلدان 

وتحسةةةين سةةةبل حماية التنوع البيولوجي والتراث الثقافي على اسةةةتغلال السةةةياحة المسةةةتدامة كأداة لتعزيز جهود القضةةةاء على الفقر 
 والنهوض بالمجتمعات المحلية؛

التعاون من أجل تعزيز مشةةةةةةةةاركة النسةةةةةةةةاء، والشةةةةةةةةباب، والشةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةلية، والمجتمعات المحلية،  تشيييييج   - 14 
دامة التي تواصةةةل تعزيز الشةةةرا ات  والمبادراتح التي تعزز تمكينهم من الناحية الاجتماعية الاقتصةةةادية، من خلال السةةةياحة المسةةةت 

 المنصفة وإيجاد فرت العمل وفرت مبا رة الأعمال الحرة؛

بالجهود الهامة التي تبذلها منطقة منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةةةطى لإ ةةةةراك من يعيشةةةةون في   تسييلم - 15 
وتشةةةةةةاركية، ولا سةةةةةةيما المجتمعات الريسية أوضةةةةةةاع هشةةةةةةة في عملية صةةةةةةنع القرار في قطاع السةةةةةةياحة، باتباع نهج أ ثر لامركزية 

والمحلية والشةةعوب الأصةةلية، يهدف أيضةةا إلى النهوض بتمكين النسةةاء والفتيات وإتاحة الفرت للشةةباب، وتهيب بالمجتمع الدولي 
 المستدامة؛أن يدعم مبادرات السياحة المحلية والريسية والمجتمعية لضمان استمرار السياحة في دعم النمو الاقتصادي والتنمية 

الصةلة التي تعزز  بالحاجة المسةتمرة إلى دعم أنشةطة السةياحة المسةتدامة وجهود بناء القدرات  اتتسيلم    يا   - 16 
ن رفاه  الوعي البيئي وتحاف  على البيئة وتحميها وتحترم الحياة البرية والتنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية والتنوع الثقافي وتحسةةةةةةةةّ

 ة وسبل عيشها من خلال دعم اقتصاداتها المحلية والبيئة البشرية والطبيعية ككل؛المجتمعات المحلي 

أهمية قياس الأثر الاجتماعي الثقافي للسةةةةياحة وأثرها البيئي على نحو كاف، وتشةةةةجع بذل الجهود من  تلاحظ - 17 
ومصةةةةادر بيانات غير تقليدية، ليكون    أجل سةةةةد ثغرة البيانات القائمة حاليا في هذا المجال عن طريق الاسةةةةتفادة من ظهور حلول

 يتجاوز قطاع السياحة؛ الهدف الشامل هو النهوض بخطة التنمية المستدامة الوطنية بما

بأن اتباع أنماط اسةةةتهلاك وإنتاج مسةةةتدامة في قطاع السةةةياحة بأمريكا الوسةةةطى، ومن ثمّ المضةةةي قدما    تسييلم - 18 
في المنطقة، يتطلب جملة أمور من بينها تحديد أصةةحاب المصةةلحة المعنيين نُهجا  (150)2030بتنفيذ خطة التنمية المسةةتدام لعام  

 للتخطيط السياحي تستخدم الموارد بصورة أ ثر كفاءة واعتمادهم جميعا لها؛

على الحاجة إلى الترويج لمواصةةةةلة تنمية السةةةةياحة المسةةةةتدامة، ولا سةةةةيما من خلال اسةةةةتهلاك منتجات   تشيييد  - 19 
ة والاسةةةةةةةةتفادة من خدماتها، وإلى تعزيز تنمية السةةةةةةةةياحة البيئية مع الحفاظ بوجه خات على ثقافة مجتمعات السةةةةةةةةياحة المسةةةةةةةةتدام

الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية والمجتمعات المحلية وسةةةةةةةلامة بيئتها وتعزيز حماية المناطق الحسةةةةةةةاسةةةةةةةة إيكولوجيا والتراث الطبيعي والمواقع 
 الثقافية والدينية الأصلية لتلك المجتمعات؛

_______________ 
 .70/1القرار  (150)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الحكومات وغيرها من الجهات صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة إلى الانضةةةةةةمام لبرنامج السةةةةةةياحة المسةةةةةةتدامة التابع   دعوت - 20 
، وهو البرنامج الذي يهدف إلى تشةةجيع الابتكار  (151)لإطار العمل العشةةري للبرامج المتعلقة بأنماط الاسةةتهلاك والإنتاج المسةةتدامة

 استخدام الموارد في سلسلة القيمة السياحية؛ راع بتحقيق الكفاءة فيوالتفكير انطلاقا من الغاية المطلوبة من أجل الإس

إطلاق المرحلةة الأولى من مرصةةةةةةةةةةةةةةد السةةةةةةةةةةةةةةيةاحةة لمنطقةة منظومةة التكةامةل بين دول أمريكةا   تلاحظ م  التقيدير - 21 
لى النظر في  ، وتتطلع إلى إ ماله، وتدعو الحكومات وغيرها من الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة إ2023الوسةةةةطى في حزيران/يونيه  

الانضةةةمام للشةةةبكة الدولية لمراصةةةد السةةةياحة المسةةةتدامة التابعة لمنظمة السةةةياحة العالمية، التي تسةةةاهم في تعزيز سةةةياحة مسةةةتدامة 
 اقتصاديا واجتماعيا وبيئيا، وإلى دعم ممارسة وضع السياسات المستنيرة في جميع أنحاء العالم؛

 ات القطاعين العام والخات من أجل تحسةين جودة جمع البيانات، على توطيد التعاون في إطار  ةراتشيج   - 22 
بما في  لك البيانات المصةةةةةنّفة، وفقا للتشةةةةةريعات الوطنية، مع مراعاة الجهود المتضةةةةةافرة التي تبذلها السةةةةةلطات الوطنية في الدول  

لال إنشةةةةةةاء مراصةةةةةةد للسةةةةةةياحة  القطاع الخات، من خ الأعضةةةةةةاء في منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةةةةةطى، بالا ةةةةةةتراك مع
المستدامة لرصد تنمية السياحة على مستوب الوجهات المقصودة ب ية توفير المعلومات اللازمة لصنع السياسات والقرارات القائمة 

 على الأدلة في الوقن المناسب؛

ل القطاع  قطاع السةةةةةةياحة في الدول الأعضةةةةةةاء في منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةةةةةطى على جع تحث - 23 
آليات التنسةةةةةةيق وتبادل المعارف والاتصةةةةةةال لأغراض إدارة الأمن وحالات الطوارب على الصةةةةةةعيدين الوطني والإقليمي،  جزءا من

وعلى الترويج بشةةكل جماعي لاتباع نهج قائم على الأدلة في وضةةع تدابير تكفل السةةفر الآمن والمأمون والخالي من المصةةاعب،  
ومنسةةةةةةقة، وترحب في هذا الصةةةةةةدد بالتقدم المحرز في دعوة  ومية اتخا  قرارات  ات صةةةةةةلة ومسةةةةةةتنيرةوهو ما يتي  للوكالات الحك

الأمين العام إلى حماية كل فرد على وجه الأرض من خلال التغطية الشةةةاملة بنظم الإنذار المبكر، بما في  لك من خلال مبادرة 
 الإنذار المبكر للجميع؛

من منظمةةة السةةةةةةةةةةةةةةيةةاحةةة العةةالميةةة وبرنةةامج الأمم المتحةةدة للبيئةةة ومؤتمر الأمم   بةةالجهود التي يبةةذلهةةا كةةل  ترحيب - 24 
المتحةدة للتجةارة والتنميةة ومنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة واللجةان الإقليميةة وغيرهةا من المنظمةات الإقليميةة، وكةذلةك 

الأطراف في اتفةاقيةة التنوع البيولوجي، من أجةل الترويج    مؤتمر الأطراف في اتفةاقيةة الأمم المتحةدة بشةةةةةةةةةةةةةةأن تغيّر المنةاخ ومؤتمر
 للسياحة المستدامة في جميع أنحاء العالم؛

الدول الأعضةةةةةاء وغيرها من الجهات صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة ومنظمة السةةةةةياحة العالمية إلى مواصةةةةةلة دعم   تدعو - 25 
الأنشةةةةطة التي تضةةةةطلع بها الدول الأعضةةةةاء في منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةةةطى من أجل تعزيز السةةةةياحة المسةةةةتدامة  

لحةدّ من مخةاطر الكوارث على نحو أفضةةةةةةةةةةةةةةل، وأوجةه تةأثر المنطقةة، بمةا في  لةك فيمةا يتعلق بةالتةأهةب لحةالات الطوارب ب يةة ا في
منطقة منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةةةةطى بالكوارث، التي تسةةةةةببها المخاطر الطبيعية، وآثارها على السةةةةةياحة المسةةةةةتدامة، 

 المستدامة؛ومن أجل بناء القدرات وإيجاد فرت العمل والترويج للثقافة والمنتجات المحلية، وتحقيق أهداف التنمية 

الدول الأعضةةاء والجهات الأخرب صةةاحبة المصةةلحة إلى الترحيب بالفرت العديدة التي يتيحها التحول    تدعو - 26 
الرقمي الجديد في قطاع السةةةياحة لاسةةةتحداث وتنفيذ تكنولوجيات مبتكرة لتحديث قطاع السةةةياحة في الدول الأعضةةةاء في منظومة  

من أجل تحقيق النمو الاقتصةادي وزيادة حجم الفرت المتاحة، بما    التكامل بين دول أمريكا الوسةطى، على نحو يولّد زخما جديدا

_______________ 
(151) A/CONF.216/5.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/CONF.216/5
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في  لك للنسةةةةةةاء والشةةةةةةباب، ويسةةةةةةخّر التكنولوجيا الرقمية، ويعزّز الابتكار والتدريب وبناء القدرات البشةةةةةةرية، من أجل نجاا تعافي 
 قطاع السياحة وإ سابه القدرة على الصمود؛

امل بين دول أمريكا الوسةةةةةةةةةطى على أن تعمل، من خلال مجلس  الدول الأعضةةةةةةةةةاء في منظومة التك تشييييييج  - 27 
أمريكا الوسةطى للسةياحة والأمانة العامة للتكامل السةياحي في أمريكا الوسةطى، على تعزيز السةياحة المسةتدامة عن طريق تكثيف  

المسةتدامة باعتماد سةياسةات  التعاون الثنائي والإقليمي والمتعدد الأطراف على صةعيد قطاع السةياحة، وعلى مواصةلة دعم السةياحة  
ترعى السةةةةةةةةةةةةةةيةاحةة المراعيةة للاحتيةاجةات والشةةةةةةةةةةةةةةاملةة للجميع وتعزز الهويةة الإقليميةة وتحمي التراث الطبيعي والثقةافي لتلةك البلةدان، 

في  لةك النظم الإيكولوجيةة والتنوع البيولوجي فيهةا، وتشةةةةةةةةةةةةةةير إلى أن المبةادرات الحةاليةة، كبرنةامج ” وكةب واحةد“ للسةةةةةةةةةةةةةةيةاحةة   بمةا
 مستدامة، وغيرها من المبادرات الدولية، يمكن أن توفر الدعم المبا ر والمركّز للحكومات؛ال

الدول الأعضةةةةةاء في منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةةةةطى على إقامة وتعزيز بنى تحتية   تشيييج     يييا - 28 
يد على ضةةةرورة تشةةةجيع الاسةةةتثمارات في البنية تتوافر لها مقومات الجودة والموثوقية والاسةةةتدامة والقدرة على الصةةةمود، مع التشةةةد

 التحتية المستدامة اجتماعيا واقتصاديا وبيئيا، من أجل تعزيز السياحة المستدامة في المنطقة؛

الالتزام بةإقةامةة مشةةةةةةةةةةةةةةاريع البنى التحتيةة الإقليميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة التي تحفز الإنتةاجيةة الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادية    تكرر تيأكييد - 29 
نمو المنصةةف للمناطق عبر التسةةلسةةل الريفي الحضةةري المتصةةل، وتشةةجع التفاعلات والترابط بين المناطق  المسةةتدامة، بما يعزز ال

الحضةةةةةةةرية والريسية عن طريق تعزيز النقل والتنقل المسةةةةةةةتدامين، و ةةةةةةةبكات التكنولوجيا والاتصةةةةةةةالات والبنى التحتية، بما في  لك 
الحضةرية والمناطق الريسية، إضةافة إلى تعزيز الروابط بين البر والبحر،  الترابط بين المدن والمناطق المحيطة بها، والمناطق  ةبه

حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، وتشةةةةةجع على تطوير البنية التحتية السةةةةةياحية وتشةةةةةجيع التنويع السةةةةةياحي، بوسةةةةةائل منها إقامة الشةةةةةرا ات بين  
على أسةةةةةةلوب حياتها وثقافتها وتراثها،  القطاعين العام والخات، على نحو يعزز إيجاد فرت العمل للمجتمعات المحلية، والحفاظ  

والنهوض بالأبعاد الثلاثة للتنمية المسةةةةةةةةتدامة، وتدعو في الوقن نفسةةةةةةةةه الدول الأعضةةةةةةةةاء إلى اتخا  التدابير اللازمة لحماية البيئة 
 والتراث الاجتماعي والثقافي للوحجهات السياحية؛

اة مع غيرهم بالحق في الاسةةةةةةةةةتفادة من خدمات  بأن الأ ةةةةةةةةةخات  وي الإعاقة يتمتعون على قدم المسةةةةةةةةةاو   تقر - 30 
السةةياحة وفرصةةها، من قبيل السةةياحة الحرة والخدمات المصةةممة لكي تكون في متناولهم والموظفين المدربين والمعلومات الموثوقة 

ات الأ ةخات  والتسةويق الشةامل للجميع، وبأن من الضةروري بذل جهود هائلة لكفالة تلبية سةياسةات السةياحة وممارسةاتها لاحتياج
 نامية؛  وي الإعاقة الذين يعيش معظمهم في بلدان

سةةةةةةياق السةةةةةةياحة   بالدول الأعضةةةةةةاء والجهات القائمة على قطاع السةةةةةةياحة أن تتخذ التدابير الفعالة، في  ت يب - 31 
مسةةةةةةاواة مع الرجل  المسةةةةةةتدامة، بما في  لك مبادرات السةةةةةةياحة البيئية، من أجل المسةةةةةةاعدة على تعزيز مشةةةةةةاركةح المرأة على قدم ال

ومشةةةةةاركة الشةةةةةباب وكبار السةةةةةن والأ ةةةةةخات  وي الإعاقة والشةةةةةعوب الأصةةةةةلية والمجتمعات المحلية بشةةةةةكل متوازن، على جميع 
المسةةةةةةتويات وفي عمليات صةةةةةةنع القرار في كافة الميادين، وتعزيز التمكين الاقتصةةةةةةادي الفعال، لا سةةةةةةيما من خلال توفير العمل 

 اللائق وتوليد الدخل؛

الممارسةات التقليدية  بأن تلبية الحاجة إلى تحسةين رصةد الآثار الإنمائية للسةياحة تتطلب إعادةي التفكير في  تقر - 32 
وتغييرها للاسةةتفادة من مصةةادر البيانات المتعددة من أجل تزويد الإدارات العامة وقطاع السةةياحة بأحدث المعلومات الاسةةتخبارية 

ال مُحرز من خلال الشةةةةةةبكة الدولية لمراصةةةةةةد السةةةةةةياحة المسةةةةةةتدامة التابعة لمنظمة السةةةةةةياحة   المتاحة عن السةةةةةةياحة، وتلاح  التقدم
العالمية، التي تركز على الرصةةد المسةةتمر لآثار السةةياحة، ومعالجة الأبعاد الثلاثة للاسةةتدامة، وتعزيز عملية صةةنع القرار اسةةتنادا 

 ستمر وفي الوقن المناسب؛إلى الأدلة، وتهيئة ثقافة قائمة على الرصد والقياس بشكل م
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بالدور الإيجةابي الذي يمكن أن تؤديه السةةةةةةةةةةةةةةيةاحة في حف  التنوع البيولوجي وفي مكةافحةة تغير المنةاخ،  ترحب - 33 
وهو الذي يوفر حجة أخرب تؤيد تعزيزي العناصةر البيئية في السةياسةات المعنية بالسةياحة وتحسةين الاسةتفادة من إمكانات السةياحة  

ها عاملا مؤثرا من عوامل التغيير، وترحب أيضةةةةةا بانعقاد الدورة الثامنة والعشةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية المسةةةةةتدامة بوصةةةةةف
 12تشةةةةةةرين الثاني/نوفمبر إلى  30الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةأن تغير المناخ، في دبي، الإمارات العربية المتحدة، في الفترة من 

الاجتماع السةةةةةادس عشةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، المقرر عقده ، وتتطلع إلى 2023 انون الأول/ديسةةةةةمبر 
 ؛2024في عام 

إلى منع نشةةةةةةةةةةوء مخاطر كوارث جديدة والحد من المخاطر القائمة عن طريق تنفيذ تدابير   تكرر تأكيد  عوت ا - 34 
تربوية وبيئية وتكنولوجية وسةةةةياسةةةةية ومالية ومؤسةةةةسةةةةية  متكاملة و ةةةةاملة اقتصةةةةادية وييكلية وقانونية واجتماعية وصةةةةحية وثقافية و 

تحول دون التعر ض لاخطار والضةةةعف في وجه الكوارث وتحد منهما، وتعزز التأهب للتصةةةدي لها والتعافي منها، ومن ثم تعزز  
بئة الدعم من خلال  القدرة على الصةةةةةةةةمود، وتعيد تأ يد ضةةةةةةةةرورة تعزيز وسةةةةةةةةائل التنفيذ وتعزيز قدرة البلدان النامية، بما يشةةةةةةةةمل تع

 التعاون الدولي، على توفير وسائل التنفيذ وتكثيف الجهود المحلية بما يتفق مع أولوياتها الوطنية؛

إلى الأمين العام أن يقوم، بالتعاون مع الأمين العام لمنظمة السةةةياحة العالمية وغيرها من كيانات الأمم   تطلب - 35 
لمنحى عن تنفيذ هذا القرار يقدمه إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين يشةةةةمل توصةةةةيات المتحدة المعنية، بإعداد تقرير عملي ا

في هذا الصةدد في الدول الأعضةاء في منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةطى، وتقرر   2030محددة للإسةراع بتنفيذ خطة عام  
 التنمية المستدامة“.أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها الثمانين البند المعنون ”

 
 

 78/146القرار 

 

، A/78/461، دون تصةةةةةةةةةةةةوين، بناء على توصةةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 152) ( 53 الفقرة

 
 

إغراق اليذنيا ر الكيمييا يية بي ال حر  التيدابير التعياونيية الراميية إلى تقييم ا ايار البيليية للنفيا يات النياتجية عن   - 146/78
 وزيا ة الوعي بتلك ا اار

 ،إن الجمعية العامة 

 انون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  68/208و  2010كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  65/149إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
 ،2019كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ  74/213و  2016كانون الأول/ديسمبر  21المؤرخ  71/220و  2013

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها وإذ تؤكد من جديد   
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030
ل، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام تركز   على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحو 

_______________ 
البلدان التالية: إسةةةةةبانيا، إسةةةةةتونيا، إسةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أوكرانيا، أيرلندا، إيطاليا، ا ةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة    (152)

ليشةةةتي، الجبل الأسةةةود، جزر البهاما، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية مولدوفا،   - البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، البوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، تشةةةيكيا، تيمور
، رومانيا، سةةان مارينو، سةةلوفا يا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، سةةورينام، السةةويد، صةةربيا، طاجيكسةةتان، فانواتو، فرنسةةا، فنلندا، قبرت، كازاخسةةتانجورجيا، الدانمرك،  

 ن.( واليونا- رواتيا، كولومبيا، لاتسيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، مالطة، مقدونيا الشمالية، مونا و، النرويج، النمسا، هنغاريا، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/461
https://undocs.org/ar/A/RES/65/149
https://undocs.org/ar/A/RES/68/208
https://undocs.org/ar/A/RES/71/220
https://undocs.org/ar/A/RES/74/213
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط   2030
 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -ة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدام لا

 ومتكامل، على نحو متوازن 

بشأن خطة عمل أديس أبابا الصادرة عن المؤتمر    2015تموز/يوليه    27المؤرخ    69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

ام السةياسةي القوي بالتصةدي توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية وتعيد تأ يد الالتز 
لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد 

 العالمي،

إلى التوصيات  ات الصلة الصادرة عن مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة البشرية الذي عقد في ستوكهولم في  وإذ تشير 
 ،( 153) 1972حزيران/يونيه  

بنتةائج مؤتمر الأمم المتحةدة المعني بةالبيئةة والتنميةة المعقود في ريو دي جةانيرو، البرازيةل، في حزيران/يونيةه    وإذ تحيط علميا 
جوهانسةةبرغ للتنفيذ( التي اعتمدت في جوهانسةةبرغ،  طة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةتدامة )خطة، وبخ( 154) 1992

تؤكةد من جةديةد الوثيقةة الختةاميةة لمؤتمر الأمم المتحةدة للتنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة  ، وإ ( 155) 2002جنوب أفريقيةا، في أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر  
 ،( 156) 2012اعتمدت في ريو دي جانيرو، البرازيل، في حزيران/يونيه المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“ التي 

وبرنةامج عملهةا الرامي إلى الحةد من الخسةةةةةةةةةةةةةةائر البيولوجيةة   ( 157) بةالعمةل الجةاري في إطةار اتفةاقيةة التنوع البيولوجي وإذ تنوه 
الإقليمية من أجل التصةةةدي للتلوث البحري البحرية والسةةةاحلية، وكذلك سةةةائر الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف واتفاقيات البحار  

 ،2030وبإسهامها في تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

خلال الاجتماع الخامس عشةةةةةةةةةر    15/4مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي المعتمد في المقرر   -بإطار كونمينغ   وإذ ترحب 
 طر فيه،المس 7لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، وبالهدف 

إلى الإعلان السةةياسةةي الصةةادر عن المنتدب السةةياسةةي الرفيع المسةةتوب المعني بالتنمية المسةةتدامة المعقود برعاية  وإذ تشيير 
أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   19و   18، المعقود في نيويورك يومي  ( 158) الجمعيةة العةامةة )مؤتمر القمةة المعني بةأهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة(

ل الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء أنهةا لا تزال مصةةةةةةةةةةةةةةممةة على العمةل لكفةالةة الحمةايةة الةدائمةة لكوكةب الأرض وموارده ، والةذي أ ةدت فيةه الةدو 2023
 الطبيعية، وملتزمة بالحد من مخاطر الكوارث،

_______________ 
 (، الجزء الأول.A/CONF.48/14/Rev.1) 1972حزيران/يونيه  16-5تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة البشرية، ستوكهولم، انظر  (153)
اتخةةةذهةةا   القرارات التي، المجلةةةد الأول،  1992حزيران/يونيةةةه    14  -3المتحةةةدة المعني بةةةالبيئةةةة والتنميةةةة، ريو دي جةةةانيرو،  تقرير مؤتمر الأمم  انظر   (154)

 .1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  المؤتمر
الأمم المتحدة،   منشةةةورات)  2002أيلول/سةةةبتمبر   4  -آب/أغسةةةطس    26تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة، جوهانسةةةبرغ، جنوب أفريقيا،  (155)

 ، المرفق.2والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 
 ، المرفق.66/288القرار  (156)
(157) United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 
 ، المرفق.78/1القرار  (158)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/CONF.48/14/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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كةةانون   17المؤرخ    76/224و    2018كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ    73/254إلى قراريهةةا    وإذ تشيييييييييير    ييييييييييا 
همية في تحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة، ، اللذين تشةةةجع فيهما على إبرام الشةةةرا ات العالمية الحاسةةةمة الأ2021الأول/ديسةةةمبر 

 وكذلك الأخذ بنهج قائم على المبادب إزاء تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة وجميع الشركاء  وي الصلة،

إلى الجهود المبذولة لحف  المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةةةةةتدام لتحقيق   وإذ تشييييييير كذلك 
 ،( 159) 2025امة، بما في  لك منع التلوث البحري بجميع أنواعه والحد منه بدرجة كبيرة بحلول عام التنمية المستد

من أهةةداف التنميةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة: حف     14لةةدعم تنفيةةذ الهةةدف    2022إلى انعقةةاد مؤتمر الأمم المتحةةدة لعةةام    وإذ تشيييييييييير 
يق التنمية المسةةةةةةةةتدامة، الذي ا ةةةةةةةةتركن البرتغال وكينيا  المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةةةتدام لتحق

 استضافته، في

من أهداف  14جميع الأطراف على دعم الأعمال التحضةةةةةةيرية لمؤتمر الأمم المتحدة المقبل لدعم تنفيذ الهدف   وإذ تشييييج  
يق التنمية المسةةةةةةةةتدامة، الذي التنمية المسةةةةةةةةتدامة: حف  المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةةةتدام لتحق

 ،2025ستشترك في استضافته فرنسا وكوستاريكا في حزيران/يونيه 

، الذي أعلنن فيه عقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات  2017كانون الأول/ديسةةمبر  5المؤرخ   72/73إلى قرارها  وإذ تشييير  
 من أجل التنمية المستدامة،

التي توفر الإطار القانوني لانشةةةةةةةةةطة في المحيطات، وإ  تؤكد   ( 160) اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار وإذ تؤكد من جديد 
الطابع الأسةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةي للاتفاقية، وإ  تدرك الترابط الوثيق بين مشةةةةةةةةةا ل حيز المحيطات وضةةةةةةةةةرورة النظر فيها كاملة من خلال نهج 

 متكامل ومتنوع التخصصات والقطاعات،

الكيميائية في البحر، كمحاولة للإسةهام في جهود تحسةين البيئة  أهمية التعاون فيما يتعلق بمسةألة إغراق الذخائر وإذ تلاحظ 
 البحرية عموما،

إلى الصةةةةةكوك الدولية والإقليمية  ات الصةةةةةلة، مثل اتفاقية حظر اسةةةةةتحداث وإنتاج وتخزين واسةةةةةتعمال الأسةةةةةلحة    وإذ تشيييير 
واتفةاقيةة حمةايةة    ( 162) لنفةايةات والمواد الأخرب واتفةاقيةة منع التلوث البحري النةاجم عن قلةب ا  ( 161) الكيميةائيةة وتةدمير تلةك الأسةةةةةةةةةةةةةةلحةة

واتفةةاقيةةة حمةةايةةة البيئةةة البحريةةة والمنةةاطق السةةةةةةةةةةةةةةةاحليةةة للبحر الأبيض   ( 163) وتنميةةة البيئةةة البحريةةة لمنطقةةة البحر الكةةاريبي الكبرب 

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (159)
(160) United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363. 
 .33757، الرقم 1974المرجع نفسه، المجلد  (161)
 .15749، الرقم 1046المرجع نفسه، المجلد  (162)
 .25974، الرقم 1506المرجع نفسه، المجلد  (163)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/254
https://undocs.org/ar/A/RES/76/224
https://undocs.org/ar/A/RES/72/73
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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ماية البيئة البحرية واتفاقية ح  ( 165) واتفاقية حماية البيئة البحرية والمنطقة السةةةةةةةةاحلية لجنوب  ةةةةةةةةرق المحيط الهادب  ( 164) المتوسةةةةةةةةط
 ،( 167) واتفاقية حماية البيئة البحرية لشمال  رق المحيط الأطلسي ( 166) لمنطقة بحر البلطيق

، وجمع البيةةانةةات وتبةةادلهةةا والتوعيةةة  ( 168) الأنشةةةةةةةةةةةةةةطةةة الوطنيةةة والإقليميةةة والةةدوليةةة، بمةةا في  لةةك البحوث العلميةةة  وإذ تلاحظ 
وتقديم مشةةةةةةورة تقنية بشةةةةةةأنها، ضةةةةةةمن جملة أمور، في إطار اتفاقية منع تلوث  والإبلاغ عما يصةةةةةةادف من  خائر ملقاة في البحر

البحار الناجم عن رمي النفايات ومواد أخرب فيها واتفاقية حماية البيئة البحرية لشةةةةةةةةمال  ةةةةةةةةرق المحيط الأطلسةةةةةةةةي واتفاقية حماية  
 يئة البحرية لبحر البلطيق،البيئة البحرية والمناطق الساحلية للبحر الأبيض المتوسط واتفاقية حماية الب 

على أن الدول الأطراف في اتفاقية حظر اسةةةةةتحداث وإنتاج وتخزين واسةةةةةتعمال الأسةةةةةلحة الكيميائية وتدمير تلك   وإذ تشييييد  
الأسةةةةةةةةةةلحة قد دُعين، في تقرير الدورة الاسةةةةةةةةةةتثنائية الثالثة لمؤتمر الدول الأطراف لاسةةةةةةةةةةتعراض سةةةةةةةةةةير العمل بالاتفاقية )المؤتمر  

في لاهاي، إلى دعم التبادل الطوعي للمعلومات والتوعية   2013نيسةةةةةةةةةةةةةان/أبريل   19ي الثالث(، الذي اعتُمد في الاسةةةةةةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةةةةةة 
والتعاون بشةةةةةةةةةأن هذه المسةةةةةةةةةألة، وإ  تشةةةةةةةةةدد على قيمة هذه الجهود الطوعية، اسةةةةةةةةةتنادا إلى المناقشةةةةةةةةةات التي جرت في المؤتمرين  

 ،2023 و 2018الاستعراضيين لعامي 

ول الأعضةةةاء والمنظمات الدولية والإقليمية ومنظمات المجتمع المدني اضةةةطلعن بأنشةةةطة لمناقشةةةة وإبراز أن الد وإذ تلاحظ 
 لةك التعةاون الةدولي وتبةادل الخبرات   في المسةةةةةةةةةةةةةةائةل المتصةةةةةةةةةةةةةةلةة بةالنفةايةات النةاتجةة عن إغراق الةذخةائر الكيميةائيةة في البحر، بمةا

 والمعارف العملية،

، على التوالي،  2021و   2015أن التقييمين العالميين الأول والثاني للمحيطات، اللذين اعتُمدا في عامي   وإذ تلاحظ    ييا 
يبرزان أيضةةةةا مسةةةةألة التلوث البحري الناتج عن جملة أسةةةةباب منها إغراق الذخائر في البحر، وأن الجمعية العامة أخذت التقييمين 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  23المؤرخ   71/257و   2015 ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر/كانون الأول  23المؤرخ  70/235بعين الاعتبار في قراراتها  
  75/239و  2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر    11المؤرخ  73/124و   2017ديسةةةةةةةةةةةةةمبر  /كانون الأول 5المؤرخ  72/73و   2016
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  30المؤرخ  77/248و  2020ديسمبر /كانون الأول 31المؤرخ 

المتعلقةة بةالآثةار البيئيةة الطويلةة الأجةل التي يحتمةل أن تترتةب على النفةايةات النةاتجةة عن إغراق   الشةةةةةةةةةةةةةةواغةل  وإذ تلاحظ كيذليك 
 الذخائر الكيميائية في البحر، بما في  لك الآثار التي يمكن أن تلحقها بصحة الإنسان وسلامته وبالبيئة والموارد البحرية،

بولايةات وقةدرات كيةانةات منظومةة الأمم المتحةدة المختصةةةةةةةةةةةةةةة في مجةال مراقبةة البيئةة البحريةة والبحوث وتبةادل  وإذ تسيييييييييلم 
 ،( 169) المعلومات، وفي مجالي التأهب للتلوث والتعامل معه

_______________ 
 .16908، الرقم 1102المرجع نفسه، المجلد  (164)
 .28325، الرقم 1648المرجع نفسه، المجلد  (165)
 .36495، الرقم 2099المرجع نفسه، المجلد  (166)
 .42279، الرقم 2354المرجع نفسه، المجلد  (167)
لآثار البيئية انظر، على سةةةبيل المثال، نتائج المشةةةروع البحثي لبحر البلطيق المعنون ”الذخائر الكيميائية، البحث والتقييم“، الذي يجري بحوثا بشةةةأن ا (168)

 المشروع. المتصلة بالذخائر الكيميائية الملقاة في البحر. وتلخت هذه النتائج كل ما خلت إليه
  ظومة الأمم المتحدة المختصةةةة هيئات من بينها برنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمة البحرية الدولية واللجنة الدولية الحكومية لعلومتشةةةمل كيانات من (169)

 البحار والأمانة العامة.

https://undocs.org/ar/A/RES/70/235
https://undocs.org/ar/A/RES/71/257
https://undocs.org/ar/A/RES/72/73
https://undocs.org/ar/A/RES/73/124
https://undocs.org/ar/A/RES/75/239
https://undocs.org/ar/A/RES/77/248
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بالشرا ة  بالجهود المتواصلة الرامية إلى التوعية وتبادل المعلومات وبناء القدرات على مختلف المستويات، و   وإذ تسلم    ا 
فيها الأمم المتحدة، والمنظمة البحرية الدولية، وبرنامج   والتعاون بشأن هذه المسألة بين الهيئات الإقليمية والدولية  ات الصلة، بما

حرية الأمم المتحدة للبيئة، ومنظمة حظر الأسةةةلحة الكيميائية، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، ولجنة حماية البيئة الب 
 لشمال  رق المحيط الأطلسي، ولجنة حماية البيئة البحرية في منطقة بحر البلطيق، وكذلك اتفاقيات البحار الإقليمية وغيرها،

 ، بما في  لك ما تضمنه وقدمه من آراء؛(170)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

 ت الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر؛أهمية التوعية بالآثار البيئية المترتبة على النفايا تلاحظ - 2 

الدول الأعضةةةاء والمنظمات الدولية والإقليمية  ات الصةةةلة إلى إبقاء مسةةةألة الآثار البيئية المترتبة على   تدعو - 3 
ييم هذه الآثار وزيادة  النفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر قيد نظرها، ومواصةةلة جهود التواصةةل التي تبذلها لتق

الوعي بهةا، وإلى التعةاون من خلال أمور منهةا تعزيز الجهود المبةذولةة حةاليةا في إطةار اتفةاقيةات البحةار الإقليميةة وغير  لةك من 
الأنشةةةةةطة المضةةةةةطلع بها على كل من الصةةةةةعيد الدولي والإقليمي ودون الإقليمي، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، فيما يتعلق بتقييم المخاطر  

 مع المعلومات ومنع المخاطر والتعامل مع الحوادث؛والرصد وج

على التبةادل الطوعي للمعلومةات عن النفةايةات النةاتجةة عن إغراق الةذخةائر الكيميةائيةة في البحر من   تشيييييييييج  - 4 
خلال المؤتمرات والندوات وحلقات العمل والدورات التدريبية والمنشةةورات الموجهة لعامة الجمهور والجهات العاملة في هذا القطاع  

 من أجل الحد من المخاطر  ات الصلة؛

على إقامة  ةةةةرا ات بين الحكومات والجهات العاملة في هذا القطاع والمجتمع المدني من أجل    اتشييج     يي - 5 
 إ كاء الوعي بشأن النفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر والإبلاغ عنها ورصدها؛

لقةدرات المتصةةةةةةةةةةةةةةلةة الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء إلى النظر في تقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةدة وتبةادل الخبرات بهةدف بنةاء ا تيدعو - 6 
 المخاطر والرصد وجمع المعلومات ومنع المخاطر والتعامل مع الحوادث الناجمة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر؛ بتقييم

الدول الأعضةةةةةةاء على أن يطلع كل منها الآخر على خبراته وممارسةةةةةةاته السةةةةةةليمة ومعلوماته المتعلقة   تشييييج  - 7 
 جة النفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر أو حفظها أو إتلافها بطريقة آمنة؛بالتكنولوجيات المتاحة لمعال

الأمين العام إلى مواصةةةةةةلة تحليل جميع المعلومات المتاحة، والقيام إضةةةةةةافة إلى  لك، عند الاقتضةةةةةةاء،    تدعو - 8 
ة بشةةةةةةأن التدابير التعاونية المتخذة لتقييم الآثار البيئية  باسةةةةةةتطلاع آراء الدول الأعضةةةةةةاء والمنظمات الإقليمية والدولية  ات الصةةةةةةل

المترتبة على النفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر وزيادة الوعي بها، بهدف القيام أيضةةةةةةةةةةةا بتقديم اسةةةةةةةةةةةتعراض  
ة بالنفايات الناتجة عن إغراق الذخائر عالمي للوسةةةةةةةةةةةائل التقنية المتاحة للتقليل إلى أدنى حد من الآثار البيئية المحتملة المتصةةةةةةةةةةةل

الكيميةائيةة في البحر، بمةا في  لةك عن طريق إزالتهةا، اسةةةةةةةةةةةةةةتنةادا إلى مةا يُجمع من بيةانةات ومعلومةات علميةة، مع إيلاء الاعتبةار 

_______________ 
 .A/78/276انظر  (170)

https://undocs.org/ar/A/78/276
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الحكومية  ، فضةلا عن تحديد الهيئات(172)، ومواصةلة اسةتكشةاف إمكانية إنشةاء قاعدة بيانات(171)الواجب للتمثيل الجغرافي العادل
الدولية المناسةةةبة داخل منظومة الأمم المتحدة لمواصةةةلة النظر في التدابير التعاونية المشةةةار إليها في هذا القرار وتنفيذها، حسةةةب  
الاقتضةةةةةةةةةةةةةةاء، و لةك بةالاسةةةةةةةةةةةةةةتفةادة من الأنشةةةةةةةةةةةةةةطةة القةائمةة دون تكرارهةا، وبهةدف تحقيق الكفةاءة والتةآزر، مع مراعةاة ولايةات وقةدرات  

 ة والإقليمية  ات الصلة؛المنظمات الدولي 

إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثةانيةة والثمةانين تقريرا عن تنفيةذ هةذا القرار،   تطليب - 9 
يعد، في حدود الموارد القائمة، باسةةةةةةةتخدام ردود الدول الأعضةةةةةةةاء والمنظمات الإقليمية والدولية  ات الصةةةةةةةلة، وسةةةةةةةائر المعلومات 

الدول الأعضةةةةةاء بإ ةةةةةعار مسةةةةةبق على النحو الواجب، وتقرر أن تدرج في جدول  المتاحة، مع تعميم الاسةةةةةتبيان  ي الصةةةةةلة على 
 الأعمال المؤقن لدورتها الثانية والثمانين البند المعنون ”التنمية المستدامة“، ما لم يُتفق على خلاف  لك.

 
 

 78/147القرار 

 

، A/78/461، دون تصةةةةةةةةةةةةوين، بناء على توصةةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 173) ( 53 الفقرة

 
 

التحد ات البيلية التي تواج  ا منطقة وسيط سسييات تعهيه الت يامن الإقليمي من  جل تحقيق التنمية المسيتدامة   -147 /78
 والرناء

 ،إن الجمعية العامة 

المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة لعام  2015أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها    إذ تؤكد من جديد 
بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي “، الذي اعتُمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة 2030

، 2030تركز على الناس وتفضي إلى التحول، وإ  تعيد تأ يد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام 
 وإقرارها بأن القضةةاء على الفقر بجميع صةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةرط لا غنى عنه

على نحو  -الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  
متوازن ومتكامل، وبالاسةتفادة من الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةعي إلى اسةتكمال ما لم يُنفذ من 

 تلك الأهداف،

بشةةةةةةةةةةةةةةةةأن إعلان منطقةةةة بحر آرال منطقةةةة للابتكةةةارات    2021أيةةةار/مةةةايو    18المؤرخ    75/278إلى قراراتهةةةا    ذ تشييييييييييروإ 
بشةةأن إعلان السةةنة الدولية للحفاظ على الأنهار  2022كانون الأول/ديسةةمبر   14المؤرخ  77/158والتكنولوجيات الإيكولوجية، و  

_______________ 
  يؤدي انعةدام المةدخلات من منةاطق إقليميةة معينةة إلى إبطةال الاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض، حيةث يُشةةةةةةةةةةةةةةار هنةا إلى ما يُطلةب من الأمانة العةامة من مراعاة لمبةدألن  (171)

 التمثيل الجغرافي العادل.
ئر الكيميائية ونوعها وكميتها يمكن أن تحتوي قاعدة البيانات هذه على معلومات  ات صةةةةةةةلة مقدمة طوعا بشةةةةةةةأن جملة أمور منها مواقع إغراق الذخا (172)

خائر الملقاة  وكذلك، بقدر الإمكان، حالتها الراهنة، والأثر البيئي الذي سةةةةةةةةةةةةجل، وأفضةةةةةةةةةةةةل الممارسةةةةةةةةةةةةات في الوقاية من المخاطر والتعامل مع الحوادث أو الذ
 المصادفة عرضا وتكنولوجيات الإتلاف أو الحد من التأثير، بسبل منها جمع البيانات وإدارتها.

ان، باراغواي، ا ةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أ ربيجان، الأردن، أرمينيا، ألمانيا، إندونيسةةةةةيا، أوزبكسةةةةةت  (173)
ام، سةويسةرا، الصةين، طاجيكسةتان، بنغلاديش، بنما، بيلاروس، تركمانسةتان، تركيا، تونس، تونغا، الجمهورية الدومينيكية، جيبوتي، السةلفادور، سةنغافورة، سةورين

 .البوليفارية(، فيين نام، قبرت، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كيريباس، كينيا، ماليزيا، مصر، نيجيريا، نيكاراغوا وهنغاريا -فنزويلا )جمهورية 

https://undocs.org/ar/A/78/461
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/75/278
https://undocs.org/ar/A/RES/77/158
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بشةةةةةةةةةةأن حماية المناخ العالمي لمنفعة الأجيال البشةةةةةةةةةةرية الحالية   2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر   14المؤرخ   77/165الجليدية، و 
أيار/مايو   16المؤرخ   77/286بشأن التنمية المستدامة للجبال، و   2022كانون الأول/ديسمبر    14المؤرخ  77/172والمقبلة، و 

بشةأن متابعة مؤتمر الأمم المتحدة   2023أيلول/سةبتمبر   1المؤرخ   77/334بشةأن إعلان اليوم العالمي للنقل المسةتدام، و   2023
 ،2028-2018بشأن استعراض منتصف المدة الشامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية المستدامة“، 

 المناخ وآثاره،بضرورة اتخا  إجراءات عاجلة للتصدي لتغيّر  وإذ تسلم 

بأهمية الدور الإيكولوجي والجغرافي الحيوي الفريد لمنطقة بحر آرال، وإ  تسةةةةةةلّم بالعواقب الكارثية لجفاف    وإذ تسييييلم    ييييا 
بحر آرال، وإ  تدعم الجهود التي تبذلها بلدان وسةةةةط آسةةةةيا بهدف الحفاظ على بحر آرال، بما في  لك الاسةةةةتخدام الر ةةةةيد والفعال 

لبحر آرال، وإ  تعترف بالحاجة الملحة إلى إيجاد تنمية مسةةةةةةةةتدامة في منطقة بحر آرال عن طريق تعزيز التعاون   للحوض المائي
الإقليمي والدولي، إلى جانب الدعم المالي والتقني، حسةةب الاقتضةةاء، بما يشةةمل جملة مبادرات من بينها الصةةندوق الدولي لإنقا  

 شركاء لامن البشري لمنطقة بحر آرال،بحر آرال والصندوق الاستئماني المتعدد ال

تغير المناخ والظواهر  بأن النظم الإيكولوجية الجبلية معرّضةةةةةةة بشةةةةةةدة للآثار السةةةةةةلبية المتزايدة الناجمة عن  وإذ تسييييلم كذلك 
ية، التي الجوية القصةةةةةةوب وإزالة الغابات وحرائقها وتدهورها والتغيرات في اسةةةةةةتخدام الأراضةةةةةةي وتدهور الأراضةةةةةةي والكوارث الطبيع

يكون تعافي هذه النظم الإيكولوجية منها بطيئا، وبأن الكتل الجليدية الجبلية في جميع أنحاء العالم تنحسةةةةةةةةةةةر وتتضةةةةةةةةةةةاءل، مع ما 
يتسةةةةبب فيه  لك من آثار متزايدة على البيئة وسةةةةبل العيش المسةةةةتدامة ورفاه البشةةةةر، مع تأ يدها من جديد على أهمية ”السةةةةنوات  

لإعطةةاء دفعةةة جةةديةةدة لجهود المجتمع الةةدولي   2027-2023تنميةةة المنةةاطق الجبليةةة“ التي أعُلنةةن للفترة  الخمس للعمةةل من أجةةل  
 للتصدي للتحديات والمشا ل التي تواجهها البلدان الجبلية،

الغلاف الجليدي، مع  أن الاحترار العالمي قد أدب، على مدب العقود الماضةةةةةةةةية، إلى تقلّت واسةةةةةةةةع النطاق في وإذ تلاحظ 
تشةةةةةةةدّد على الحاجة الملحة إلى التوعية بشةةةةةةةأن  ان للكتلة في الصةةةةةةةفائ  الجليدية والأنهار الجليدية وتقلت الغطاء الثلجي، وإ فقد

الحفاظ على الأنهار الجليدية وتعزيز وتيسةةةير الإجراءات والتدابير المسةةةتدامة المتخذة في سةةةبيل  لك، مع الحرت في الوقن  اته 
 ،2025السنة الدولية للحفاظ على الأنهار الجليدية في عام  عن على اغتنام الفرت المتولّدة

ت للحفةةاظ على الأنهةةار الجليةةديةةة في    وإذ ترحيب  بةةالعرض المقةةدّم من حكومةةة طةةاجيكسةةةةةةةةةةةةةةتةةان لعقةةد مؤتمر دولي مخصةةةةةةةةةةةةةةّ
بيشةةةةكيك في   ، وبالعرض المقدّم من حكومة قيرغيزسةةةةتان لعقد مؤتمر القمة العالمي الثاني للجبال في2025طاجيكسةةةةتان في عام 

 ،2027عام 

اعتزام تركمانسةتان اسةتضةافة المركز الإقليمي لتكنولوجيات التخسيف من تغير المناخ، بالتعاون مع مركز و ةبكة  وإذ تلاحظ 
 تكنولوجيا المناخ،

 79/8ار  اعتماد اللجنة الاقتصةةةادية والاجتماعية لآسةةةيا والمحيط الهادب في دورتها التاسةةةعة والسةةةبعين القر   وإذ تلاحظ    ييا 
 بشأن طرائق إنشاء برنامج الأمم المتحدة الخات المعني بحوض بحر آرال، 2023أيار/مايو  19المؤرخ 

بأن الماء عنصةةةةةةر حاسةةةةةةم في التنمية المسةةةةةةتدامة والقضةةةةةةاء على الفقر والجوع، وأن ثمة صةةةةةةلة بين الماء والنظم   وإذ تسييييلم 
ماء لا غنى عنه للصةةةةةحة والرفاه والتنمية البشةةةةةرية، بما في  لك تمكين المرأة، الإيكولوجية والطاقة والأمن الغذائي والتغذية، وأن ال

وأنةه عنصةةةةةةةةةةةةةةر حيوي في تحقيق أهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة والأهةداف الأخرب  ات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة في المجةالات الاجتمةاعيةة والبيئيةة  
 والاقتصادية،

https://undocs.org/ar/A/RES/77/165
https://undocs.org/ar/A/RES/77/172
https://undocs.org/ar/A/RES/77/286
https://undocs.org/ar/A/RES/77/334
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ل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةأن اسةةتعراض منتصةةف المدة الشةةام وإذ ترحب 
 ،2023آ ار/مارس  24إلى  22، في الفترة من 2028-2018أجل التنمية المستدامة“، 

أن تغير المناخ هو واحد من أ بر التحديات في عصةةةةةةةةةةةرنا، حيث يشةةةةةةةةةةةكّل تحدّياي خطيراي يعوق   تؤكد من جديد - 1 
 التنمية المستدامة في جميع البلدان؛

على أهمية تعزيز التعاون الإقليمي للتصةةدّي للتحديات الإقليمية في منطقة وسةةط آسةةيا، بما فيها منطقة    تشيد  - 2 
 الاقتصادية والتكيف مع تغير المناخ؛ -بحر آرال، وتعزيز التنمية الاجتماعية 

الخضةراء لوسةط آسةيا“،   باعتماد رةسةاء دول منطقة وسةط آسةيا البرنامج الإقليمي المسةمّى ”الخطة  تحيط علما - 3 
 الذي يهدف إلى تعزيز التنمية المستدامة؛

ت هذه 2024بمبادرة أوزبكسةةةةةةةةةةتان بعقد منتدب دولي للمناخ في سةةةةةةةةةةمرقند في عام   ترحب - 4  ، حيث سةةةةةةةةةةتُخصةةةةةةةةةةّ
قة للت  أجل تحقيق أهداف التنمية  صةةةةةةةةةةدي للتحديات البيئية في منطقة وسةةةةةةةةةةط آسةةةةةةةةةةيا منالمناسةةةةةةةةةةبة للبحث عن نُهُج وحلول منسةةةةةةةةةةّ

 المستدامة؛

بهدف تعزيز الاسةةةةةةةةتجابة    2026بمبادرة كازاخسةةةةةةةةتان بتنظيم مؤتمر قمة إقليمي للمناخ في عام   ترحب    يييييا - 5 
 الإقليمية لتغير المناخ؛

لامن البشةري لمنطقة بحر آرال بتناول مسةألة تغير بالتزام الصةندوق الاسةتئماني المتعدد الشةركاء   ترحب كذلك - 6 
المنةةاخ وتعزيز التنميةةة القةةادرة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود في وجةةه تغير المنةةاخ في حوض بحر آرال ومنطقةةة بحر آرال في دورتةةه المقبلةةة، 

الموارد المالية  وتدعو الدول الأعضةةاء والمنظمات الدولية  ات الصةةلة إلى المسةةاهمة في الصةةندوق الاسةةتئماني، وتدعو إلى زيادة
 لدعم مشاريع التنمية القادرة على الصمود في وجه تغير المناخ في حوض بحر آرال ومنطقة بحر آرال؛

الصةندوق الاسةتئماني المتعدد الشةركاء لامن البشةري لمنطقة بحر آرال على إعطاء الأولوية للمشةاريع  تشيج  - 7 
المحلية في حوض بحر آرال ومنطقة بحر آرال على الصةةةةةةةةةةةمود في وجه تغير  والمبادرات التي تهدف إلى تعزيز قدرة المجتمعات  

المناخ، ودعم المبادرات الرامية إلى تنفيذ مشةةةةةةةاريع إنمائية قادرة على الصةةةةةةةمود في وجه تغير المناخ وتحقيق الأهداف المتصةةةةةةةلة 
وبناء القدرة على الصةةةةةةمود في وجه الجفاف،  بالمناخ في حوض بحر آرال ومنطقة بحر آرال، بما فيها تلك المتعلقة بإدارة المياه، 

 والزراعة، والحد من مخاطر الكوارث؛

بأهمية التكنولوجيات الجديدة والمبتكرة وأفضةةةةل الممارسةةةةات في مكافحة التصةةةةحر والجفاف والعواصةةةةف    تسيييلم - 8 
جفاف في منطقة وسةةةةةةةط آسةةةةةةةيا، وجه ال الرملية والترابية، وفي تحقيق هدف تحييد أثر تدهور الأراضةةةةةةةي والقدرة على الصةةةةةةةمود في

وترحب في هذا الصةةدد بعقد الدورة الحادية والعشةةرين للجنة اسةةتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةحر وعقد مناسةةبة 
 ،2023تشرين الثاني/نوفمبر   17إلى  13رفيعة المستوب بشأن العواصف الرملية والترابية في سمرقند، أوزبكستان، في الفترة من 

 لمناقشة توصيات عملية المنحى وتذليل التحديات التي تواجه البلدان المتضررة؛

على بذل جهود أ بر من جانب بلدان منطقة وسةةةةةةط آسةةةةةةيا والدول الأعضةةةةةةاء وجميع الجهات المعنية  تشييييج  - 9 
 جليدية؛صاحبة المصلحة والمجتمع الدولي من أجل حف  النظم الإيكولوجية الجبلية والحفاظ على الأنهار ال

على تعزيز القدرات العلمية والتكنولوجية لدب بلدان وسةةةةةةةةةةةةط آسةةةةةةةةةةةةيا من أجل تعزيز الزراعة    تشييييييييج     ييييييييا - 10 
المسةةةةةتدامة، وأنماط الاسةةةةةتهلاك والإنتاج المسةةةةةتدامة، والتحريج وإعادة التحريج، والاسةةةةةتخدام المسةةةةةتدام لموارد المياه العذبة، وإعادة 

الطاقة، والسةياحة المسةتدامة، والمدن الذكية، والنقل المسةتدام، وبناء القدرة على الصةمود في وجه  تدوير النفايات، وكفاءة اسةتخدام 
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الجفاف، ومكافحة تدهور الأراضةةةي، مما سةةةيشةةةكل إسةةةهاما كبيرا في التكيّف مع تغير المناخ والتخسيف من آثاره في المنطقة وفي 
 العالم؛

منظومة الأمم المتحدة والمؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات الدولية والمالية والقطاع الخات والمسةةةةةةةةتثمرين والجهات    تشيييييج  كذلك - 11 
المانحة وغير  لك من الجهات المعنية صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة على مواصةةةةةةةةلة تعبئة الموارد وتوفير فرت بناء القدرات والمسةةةةةةةةاعدة 

 للتصدي للتحديات البيئية في منطقة وسط آسيا.

 
 

 78/148القرار 

 

، A/78/461، دون تصةةةةةةةةةةةةوين، بناء على توصةةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 174) ( 53 الفقرة

 
 

 تعهيه الروابط بين جمي  وسا ط النقل لتحقيق  هداف التنمية المستدامة - 78/148

 ،إن الجمعية العامة 

، وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن  ( 176) 21، وجدول أعمال القرن  ( 175) إلى إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية  إذ تشير 
، وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةةةةةتدامة )خطة  ( 178) ، وإعلان جوهانسةةةةةةةبرغ بشةةةةةةةأن التنمية المسةةةةةةةتدامة( 177) 21

 ،( 180) والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“،  ( 179) جوهانسبرغ للتنفيذ(

لمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام ، المعنون ”تحويل عا2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

ل، وتعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام   تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحو 
القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط    ، وإدرا ها أن2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا

_______________ 
ن، الأردن، أرمينيا، إندونيسةةةةيا، أوزبكسةةةةتان، بابوا غينيا الجديدة، ا ةةةةترك في تقديم مشةةةةروع القرار الموصةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أ ربيجا  (174)

ليشةةةةةتي، جامايكا،  - المتعددة القوميات(، بيلاروس، تركمانسةةةةةتان، تركيا، تونس، تيمور -باراغواي، بنغلاديش، بنما، بوتسةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةو، بوليسيا )دولة 
الديمقراطية الشةةةعبية، جورجيا، السةةةلفادور، سةةةنغافورة، سةةةورينام، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، غينيا، الفلبين، فيجي، فيين نام، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية لاو 

 ، هنغاريا واليابانقطر، قيرغيزستان، كازاخستان، كمبوديا، الكوين، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، ملديف، منغوليا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا
  ، المجلةةد الأول، القرارات التي اتخةةذهةةا المؤتمر1992حزيران/يونيةةه    14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دي جةةانيرو،   (175)

 ، المرفق الأول.1والتصويب( القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (176)
 ، المرفق.19/2-دإالقرار  (177)
)منشورات الأمم    2002 أيلول/سبتمبر  4  –آب/أغسطس    26تقريةةةر مؤتمةةةةةةةةةر القمةةةةةةةةةةةةة العالمةةةةةةةةةي للتنميةةةةةةة المستدامةةةةةةةةةة، جوهانسبةةةةةةرغ، جنةةةةةةةةةوب أفريقيةةةةةةةةةةةةةةةا،   (178)

 ، المرفق.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1ة، رقم المبيع المتحد
 ، المرفق.2المرجع نفسه، القرار  (179)
 ، المرفق.66/288القرار  (180)

https://undocs.org/ar/A/78/461
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/s-19/2
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
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تكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال على نحو متوازن وم
 لم يُنفّذ من تلك الأهداف، ما

الأهمية التي يتسةم بها في هذا العقد الخات بالعمل والإنجاز من أجل التنمية المسةتدامة الحرتُ  وإذ تؤكد من جديد    يا 
، وخطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي 2030لوقن المناسةةةةةةةةةب خطة التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لعام على أن تُنفَّذ في ا

 ،( 182) ، وإ  تؤكد من جديد أيضا اتفاق باريس( 181) الثالث لتمويل التنمية

، المعنون ”دور النقل وممرات النقل العابر في  2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ   69/213إلى قرارها   وإذ تشيييييييير 
، المعنون ”السةعي  2015 انون الأول/ديسةمبر  22المؤرخ   70/197ضةمان التعاون الدولي من أجل التنمية المسةتدامة“، وقرارها  

  72/212إلى إقامة تعاون  ةامل لجميع وسةائط النقل في سةبيل تعزيز الممرات المسةتدامة للنقل العابر المتعدد الوسةائط“، وقرارها  
، المعنون ”تعزيز الروابط بين جميع وسةةةةةةةائط النقل لتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة“،  2017 ديسةةةةةةةمبر/كانون الأول 20المؤرخ 
، المعنون ”تعزيز الروابط بين جميع وسةةةائط النقل لضةةةمان النقل الدولي المسةةةتقر 2021وز/يوليه  تم 29المؤرخ   75/313وقرارها  

المؤرخ   77/286( وبعةدهةا“، وقرارهةا  19-والموثوق بةه من أجةل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة أثنةاء جةائحةة مرض فيروس كورونةا ) وفيةد
 ، المعنون ”اليوم العالمي للنقل المستدام“،2023أيار/مايو  16

إلى مؤتمر الأمم المتحدة العالمي الأول المعني بالنقل المسةةةتدام، الذي عقد في عشةةةق أباد، تركمانسةةةتان،  وإذ تشييير    ييا 
المي الثاني المعني بالنقل المسةةةةةةةةةةةةةةتدام، الذي عقد في  ، ومؤتمر الأمم المتحدة الع2016تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   27و   26يومي  

 ،2021تشرين الأول/أ توبر 16إلى  14بيجين، الصين، في الفترة من 

إلى إعلان عشق آباد، الذي اعتُمد في المؤتمر الدولي الرفيع المستوب بشأن الدور الذي تضطلع به ممرات    وإذ تشير كذلك 
أيلول/سةةةةةةبتمبر   4و   3عشةةةةةةق آباد، يومي   والاسةةةةةةتقرار والتنمية المسةةةةةةتدامة الذي عقد فيالنقل العابر في ضةةةةةةمان التعاون الدولي 

، بالتعاون مع اللجنة الاقتصةةةةةادية لأوروبا، واللجنة الاقتصةةةةةادية والاجتماعية لآسةةةةةيا والمحيط الهادب، والاتحاد الدولي ( 183) 2014
 للنقل على الطرق،

، المعنون ”الإعلان السةةةةةةياسةةةةةةي للاجتماع الرفيع المسةةةةةةتوب 2022حزيران/يونيه  30المؤرخ  76/294قرارها وإذ تعيد تأكيد   
 رق والنقل المستدام،المعني بتحسين السلامة على الطرق في العالم“، الذي اعترفن فيه بضرورة تعزيز السلامة على الط

عقةةدا ثةةانيةةا للعمةةل من أجةةل السةةةةةةةةةةةةةةلامةةة على الطرق، بهةةدف خفض الوفيةةات    2030-2021إلى إعلان الفترة    وإذ تشيييييييييير 
، تمشةةةةةةةةةةةيا مع تعهد 2030إلى  2021في المائة على الأقل في الفترة من  50والإصةةةةةةةةةةةابات الناجمة عن حوادث المرور بنسةةةةةةةةةةةبة  

 الذي عقد تحن رعاية الجمعية العامة، 2019عني بالتنمية المستدامة لعام المنتدب السياسي الرفيع المستوب الم

تعزيز الربط بين البنى   أهمية روا التعاون السةةةةةةةةلمي والانفتاا والشةةةةةةةةمولية والتعلم المتبادل والمنفعة المشةةةةةةةةتركة في وإذ تؤكد 
 ن الإقليمي والأقاليمي،التحتية والنقل المستدام، فضلا عن التكامل والتعاون الاقتصاديين على الصعيدي 

 

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (181)
 .21/م أ 1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (182)
(183) A/68/991.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/213
https://undocs.org/ar/A/RES/70/197
https://undocs.org/ar/A/RES/72/212
https://undocs.org/ar/A/RES/75/313
https://undocs.org/ar/A/RES/77/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/294
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/68/991
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 ممرات النقل وممرات النقل العابر 

إلى ضةةةةةةرورة مواصةةةةةةلة التعاون الدولي من أجل التصةةةةةةدي للمسةةةةةةائل المتعلقة بممرات النقل وممرات النقل العابر   وإذ تشييييير 
كومية الدولية  ات الصلة  بوصفها عنصراي هاماي من عناصر التنمية المستدامة والربط، وإ  تشير في هذا الصدد إلى المداولات الح

 في الهيئات والمنتديات الدولية  ات الصلة،

إلى تقرير الأمين العةةام عن دور النقةةل وممرات النقةةل العةةابر في ضةةةةةةةةةةةةةةمةةان التعةةاون الةةدولي من أجةةل التنميةةة   وإذ تشيييييييييير 
 ،( 184) المستدامة

قل على الطرق المحلية وتعزيز سبل الربط بين أهمية ممرات النقل وممرات النقل العابر في تيسير روابط الن   وإذ تكرر تأكيد 
المدن والأرياف لحفز النمو الاقتصةةةةةةةادي على الصةةةةةةةعيدين المحلي والإقليمي، وتعزيز الترابط بين المدن والناس والموارد وتيسةةةةةةةير  

وممرات النقل العابر التأ يد على ضةةةةرورة أن تكون ممرات النقل  التنمية الاقتصةةةةادية والمسةةةةتدامة داخل الأقاليم وفي ما بينها، مع
 آمنة وميسورة التكلفة ويسهل الوصول إليها ومستدامة، مع الحد من انبعاثات غازات الدفيئة والآثار البيئية،

ضةةرورة تحديد ممرات النقل الدولية وتصةةميمها وإقامتها مع مراعاة سةةلامة مسةةتخدمي وسةةائط النقل   وإذ تكرر    يا تأكيد 
البنى التحتية والإطار التنظيمي والمؤسةسةي   وحمايتهم والمزايا التنافسةية لكل واسةطة من وسةائط النقل، والاسةتجابة للاحتياجات من

عمل اللائق والحوار الاجتماعي، والسةةةةةةةةةلامة والصةةةةةةةةةحة في مكان العمل، يشةةةةةةةةةمل تعزيز ال للخدمات التي توفرها تلك الممرات، بما
 القوة العاملة لتحسين نوعية الحياة، والتوازن بين الجنسين في

 

 البلدان التي تواجه  وضاعا  ناصة 

أهمية معالجة أوجه الضةةةةةةةةعف التي تواجهها بشةةةةةةةةكل خات الدول غير السةةةةةةةةاحلية، ولا سةةةةةةةةيما الدول المنخفضةةةةةةةةة    وإذ تدر  
متوسةةةةةةطة الدخل، بوسةةةةةةائل منها إنشةةةةةةاء نظم تتسةةةةةةم بالكفاءة للنقل العابر تربطها بالأسةةةةةةواق الدولية وتعزيز هذه النظم، وإ  تؤكد  وال
وإعلان فيينا وبرنامج عمل فيينا لصةةةةةةةةةةةال  البلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةاحلية للعقد   ( 185) جديد في هذا الصةةةةةةةةةةةدد أن إعلان ألماتي من

سةياي لإقامة  ةرا ات حقيقية بين البلدان النامية غير السةاحلية وبلدان العبور النامية و ةركائها  تشةكل إطاراي أسةا ( 186) 2014-2024
 في التنمية على الصعد الوطني والثنائي ودون الإقليمي والإقليمي والعالمي،

نبا ةةةي، تركمانسةةةتان،  تركما في هذا الصةةةدد إلى المؤتمر الوزاري للنقل للبلدان النامية غير السةةةاحلية، المعقود في وإذ تشييير 
 ،( 187) ، وإلى وثيقته الختامية المتمثلة في بيان عوازة الموجز2022آب/أغسطس  16و  15يومي  

_______________ 
(184) A/70/262. 
الدولية المعني   نمائيةقرير المؤتمر الوزاري الدولي للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان المانحة والمؤسسات المالية والإت (185)

 (، المرفق الثاني.A/CONF.202/3) 2003آب/أغسطس  29و  28بالتعاون في مجال النقل العابر، ألماتي، كازاخستان، 
 ، المرفقان الأول والثاني.69/137القرار  (186)
(187) A/77/343.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/70/262
https://undocs.org/ar/A/CONF.202/3
https://undocs.org/ar/A/RES/69/137
https://undocs.org/ar/A/77/343
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أهمية التنفيذ في الوقن المناسب لنتائج مؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل البلدان نموا، المعقود  وإذ تؤكد من جديد 
ل للدول الجزرية الصةةةغيرة النامية )مسةةةار، وإجر ( 188) في نيويورك وفي الدوحة، قطر بالنسةةةبة للدول    ( 189) سةةةاموا( اءات العمل المعجَّ

 الجزرية الصغيرة النامية في الفترة المتبقية،

على أهمية تعزيز الترابط بين الجزر وربط اقتصةةةةةةةةةةةادات الدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةغيرة النامية بالأسةةةةةةةةةةةواق الإقليمية   وإذ تشيييييييد  
ية، بما في  لك عن طريق إدماجها في ممرات النقل البحري وممرات النقل المتعدد الوسةةائط والممرات  وبسةةلاسةةل الإمدادات العالم

في  لك في سةةةةياق إطار الشةةةةرا ة للدول الجزرية الصةةةةغيرة  الاقتصةةةةادية القائمة والنا ةةةةئة، وإ  تشةةةةجع مبادرات النقل المسةةةةتدام، بما
 النامية،

أهمية العمل بنشةاط على دعم اسةتثمارات القطاع الخات، بوسةائل منها إقامة الشةرا ات بين القطاعين العام   وإذ تكرر تأكيد 
والخات والجمع بين المن  والقروض، من أجل تطوير وصةةةةةةةةةيانة البنى التحتية للاتصةةةةةةةةةالات والنقل المتعدد الوسةةةةةةةةةائط، من قبيل 

 ودعات ومرافق الموانئ في أقل البلدان نمواي،خطوط السكك الحديدية والطرق والممرات المائية والمست 

 * * * 

لما تضةةةةةةةطلع به نظم النقل المأمونة والميسةةةةةةةورة التكلفة والمسةةةةةةةتدامة التي يسةةةةةةةهل الوصةةةةةةةول إليها من دور مهم   وإ راكا من ا 
البلدان على   للجميع في دعم النمو الاقتصةةةةةةةةادي المسةةةةةةةةتدام وتحسةةةةةةةةين الرفاه الاجتماعي لا ةةةةةةةةخات وتعزيز التعاون والتجارة بين

 الصعيد الدولي،

إلى أهمية تعزيز إدماج العلم والتكنولوجيا والابتكار في نظم النقل المسةةةةةةةةةةةتدامة والمتكاملة والمتنوعة الوسةةةةةةةةةةةائط    وإذ تشيييييييير 
م والمتعددة الوسةةةةةةائط من خلال الاسةةةةةةتفادة من الفرت التكنولوجية في العقود المقبلة ب ية إحداث تغييرات تحويلية وجذرية في نُظ

النقل، بما في  لك الرقمنة المتسةةةةةةةةارعة، وتكنولوجيات الكفاءة في اسةةةةةةةةتخدام الطاقة وتخزين الطاقة وتكنولوجيات الوقود المنخفض 
م إلى البلدان النامية من أجل بناء قدراتها،  الانبعاثات، وتعزيز الدعم المقدَّ

يمكن أن يدفع عجلة   لتكامل الاقتصةةةةةةةةةادات العالمية، ممابأن زيادة الاسةةةةةةةةةتثمار في البنى التحتية أمر بالغ الأهمية  وإذ تقر 
النمو ويسةةةةةةةةاعد على تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة، في حين لا تزال الحاجة إلى البنى التحتية هائلة وملحة وسةةةةةةةةتسةةةةةةةةتمر في  

الخات فضةةةةةةةلا عن الازدياد، وإ  تدرك أن سةةةةةةةد الفجوة الضةةةةةةةخمة في تمويل البنى التحتية سةةةةةةةيتطلب تمويلا من القطاعين العام و 
التكنولوجيات والدراية وأوجه الكفاءة التشةةةةةةةةةةةةةغيلية وكذلك تهيئة بيئة محلية مواتية، وإ  تؤكد، في هذا الصةةةةةةةةةةةةةدد، الحاجة إلى تعزيز  
الاسةةةةةةةةةةةةةةتثمار في البنى التحتية وتبادل الخبرات، وأن البنى التحتية يجب أن تكون جيدة النوعية وموثوقة ومسةةةةةةةةةةةةةةتدامة وقادرة على 

 أجل دعم التنمية الاقتصادية ورفاه الإنسان،الصمود من 

على ضةةةةرورة تعزيز مواءمة القواعد والوثائق وتبسةةةةيطها وتوحيدها، بما في  لك التنفيذ الكامل والفعال للاتفاقيات   وإذ تشيييد  
 الدولية بشأن النقل والعبور والاتفاقات الثنائية ودون الإقليمية والإقليمية لاطراف فيها،

 

_______________ 
)تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل  ، المرفق( وإعلان الدوحة السةةةياسةةةي 76/258برنامج عمل الدوحة لصةةةال  أقل البلدان نموا )القرار   (188)

 (.2(، الفصل الأول، القرار A/CONF.219/2023/3) 2023آ ار/مارس  9-5، والدوحة، 2022آ ار/مارس   17البلدان نموا، نيويورك، 
 ، المرفق.69/15القرار  (189)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/CONF.219/2023/3
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
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   الوسا ط النقل المتعد

أنه من الضةةةةةروري، عند إقامة نظم النقل المتعدد الوسةةةةةائط، مراعاة النقل البري والطرقي، بما في  لك نظم النقل  وإذ تلاحظ 
العام، والنقل بالسةةةةةةكك الحديدية والنقل البحري والشةةةةةةحن الداخلي والنقل بالعبَّارات والنقل الجوي، وكذلك وسةةةةةةائط النقل غير الآلية 

التركيز على وسةةةةةةةةةةةةةائط النقل المنخفضةةةةةةةةةةةةةة الانبعاثات والموفرة للطاقة والجيدة والموثوقة   مثل ركوب الدراجات والمشةةةةةةةةةةةةةي، وينبغي
 لك نُظم النقل العام، من أجل التنقل  في والمسةةةةةةةةتدامة والقادرة على الصةةةةةةةةمود وزيادة الاعتماد على  ةةةةةةةةبكات النقل المترابطة، بما

 بسلاسة و ”من الباب إلى الباب“ وربط الناس والبضائع،

أهمية التعاون في تعزيز ربط  ةةةةةةةةبكات النقل من خلال نظام متكامل للنقل المتعدد الوسةةةةةةةةائط عن طريق    ظ    ييييياوإذ تلاح 
ز على النحو الأمثل إنشةةةةةاء طرق سةةةةةريعة وطرق برية و ةةةةةوارع وسةةةةةكك حديدية وممرات مائية  تبادل أفضةةةةةل الممارسةةةةةات مما يعزحّ

ريق تشجيع إقامة بنى تحتية وعمليات جيدة وموثوقة ومستدامة وقادرة  ومناطق للانتقال بين وسائط النقل وموانئ مترابطة، وعن ط
على الصةةةةةةةةةةةةةمود للتقليل من اسةةةةةةةةةةةةةتهلاك الطاقة والأراضةةةةةةةةةةةةةي والموارد الأخرب، وتوليد قدر أقل من انبعاثات غازات الدفيئة والمواد 

 المستنفدة لطبقة الأوزون والملوثات الأخرب، وكفالة تحقيق أثر اجتماعي إيجابي،

إلى أهميةة التعةاون الةدولي في تعزيز عمةل المنظمةة البحريةة الةدوليةة ومنظمةة الطيران المةدني الةدولي والاتحةاد شيييييييييير  وإذ ت 
 الدولي للنقل على الطرق من أجل النهوض باستدامة النقل البحري والطيران والنقل البري على الصعيد الدولي،

 

 الجوانب الاجتماعية 

سةةةةةةةةةةةةةةيمةا في البلةدان النةاميةة،   ميةة إلى تزويةد المجتمعةات المحليةة في المنةاطق الريسيةة، ولاأهميةة دعم الجهود الراوإذ تلاحظ   
بسةةةةةبل الوصةةةةةول إلى الطرق الرئيسةةةةةية والشةةةةةوارع وخطوط السةةةةةكك الحديدية وخيارات النقل العام وغير الآلي ومناطق الانتقال بين 

لاجتماعية في المدن والبلدات والتي تطلق العنان للإنتاجية وسةةائط النقل التي تتي  الاسةةتفادة من الأنشةةطة والفرت الاقتصةةادية وا
والقدرة التنافسةية لأصةحاب المشةاريع الحرة وصةغار المزارعين في المناطق الريسية، والتي سةتكون خطوات هامة وضةرورية لتحقيق 

 ووعدها بةة ”عدم ترك أي أحد خلف الركب“، 2030خطة التنمية المستدامة لعام 

التزامها بتشةةةةةةةجيع اسةةةةةةةتفادة الجميع من نظم للتنقل داخل المدن والنقل البري والبحري مأمونة ومراعية للسةةةةةةةن   وإذ تعيد تأكيد 
ونوع الجنس وميسةةورة التكلفة ويسةةهل الوصةةول إليها ومسةةتدامة، مما ييسةةر المشةةاركة الفعالة في الأنشةةطة الاجتماعية والاقتصةةادية  

الخطط الحضةةرية والإقليمية الشةةاملة، وتشةةجيع مجموعة واسةةعة  لنقل والتنقل فيفي المدن والمسةةتوطنات البشةةرية، بإدماج خطط ا
 من خيارات النقل والتنقل،

 * * * 

بالجهود التي تبذلها مؤسةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة المعنية، والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية  وإذ ترحب 
مائية الإقليمية، ومنظمة الجمارك العالمية، ومنظمة التجارة العالمية، والاتحاد الأخرب، ولا سةةةةةةةةةيما البنك الدولي، والمصةةةةةةةةةارف الإن 

الدولي للنقل على الطرق، والاتحاد الدولي للسةةكك الحديدية، والمنتدب الدولي للنقل، كل في نطاق ولايته، من أجل إقامة الممرات  
 الدولية والإقليمية للنقل والنقل العابر وتشغيلها،

ضةةرورة أن تعبأ، حسةةب الاقتضةةاء، موارد مالية إضةةافية لتطوير البنى التحتية للنقل والتنقل وخدمات النقل والتنقل  وإذ تؤكد 
الجيدة والموثوقة والمسةةةةةةتدامة والقادرة على الصةةةةةةمود، بوسةةةةةةائل منها تعزيز الشةةةةةةرا ات بين القطاعين العام والخات، حيثما كانن 

 مستدامة تشمل الجميع، ممكنة وقابلة للتطبيق ب ية تحقيق تنمية
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الحاجة إلى استمرار التعاون والتنسيق بين الأمم المتحدة والشرا ات القائمة بشأن مسائل النقل المستدام، من قبيل   وإذ تدر  
الشةةةةةرا ة العالمية من أجل النقل المسةةةةةتدام، و ةةةةةرا ة التنقل المسةةةةةتدام للجميع، والشةةةةةرا ة من أجل نقل مسةةةةةتدام وخسيض الكربون، 

 وعة أصدقاء النقل المستدام،ومجم

بتعزيز دور النقل المسةةةةةةةتدام والتنقل في تهيئة فرت العمل وتيسةةةةةةةير التنقل وتحسةةةةةةةين فعالية سةةةةةةةلاسةةةةةةةل    تتع د - 1 
اللوجسةةةةةةةةةةةتيات في ربط الناس والمجتمعات المحلية بأما ن العمل والمدارس والرعاية الصةةةةةةةةةةةحية وإيصةةةةةةةةةةةال السةةةةةةةةةةةلع والخدمات إلى 

 ية، ومن ثيم إتاحة الفرت المتساوية للجميع وعدم ترك أي أحد خلف الركب؛المجتمعات الريسية والحضر 

بالدول الأعضةةةةةاء أن تحاف  على اسةةةةةتمرارية تشةةةةةغيل وتعزيز نظام النقل والبنى التحتية للنقل في جميع   ت يب - 2 
محلية مواتية وتوفير تمويل محلي الجوانب  ات الصةةةلة اللازمة للتنمية المسةةةتدامة، مع التسةةةليم في هذا الصةةةدد بأهمية تهيئة بيئة 

 أجل ضمان نقل محلي ودولي مستقر وموثوق به؛  اف لقطاع النقل لا يقوض قدرة بلد ما على تحمل الديون من

الخطط والسةةةياسةةةات والبرامج الوطنية والإقليمية والعالمية المتعلقة بالنقل والتنقل على مراعاة احتياجات   تشييج  - 3 
 خات  وي الإعاقة وكبار السن والأ خات الذين يعيشون في أوضاع هشة؛النساء والفتيات والأ 

على إسةةةةهام وسةةةةائط النقل المنخفضةةةةة الانبعاثات والموفرة للطاقة والجيدة والموثوقة والمسةةةةتدامة والقادرة    تشيييد  - 4 
ضةلا عن أهمية الاسةتراتيجيات  على الصةمود في التخسيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه وتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة، ف
 الطويلة الأجل والشرا ات بين أصحاب المصلحة المتعددين في توفير وسائط النقل المستدامة هذه؛

إلى بذل الجهود من أجل تعزيز التكامل والتعاون الاقتصةةةةةةةةةاديين على الصةةةةةةةةةعيدين الإقليمي والأقاليمي،   تدعو - 5 
 حيث التنقل واللوجستيات؛ بوسائل منها تحسين تخطيط البنى التحتية من

رة ومسةةةةتدامة مدعومة بالتصةةةةنيع   تسيييلم - 6  بأهمية التعاون في إنشةةةةاء  ةةةةبكات نقل مأمونة وميسةةةةورة التكلفة وميسةةةةّ
الشةةةةةةامل للجميع والمسةةةةةةتدام، وتلتزم بتعزيز دور النقل المسةةةةةةتدام في إيجاد الوظائف، وتيسةةةةةةير التنقل، وتحسةةةةةةين كفاءة سةةةةةةلاسةةةةةةل  

ين الناس والمجتمعات المحلية، ولا سةةةةيما الأ ةةةةخات الذين يعيشةةةةون في أوضةةةةاع هشةةةةة، بما يتي  فرصةةةةا  اللوجسةةةةتيات في الربط ب 
 متكافئة للجميع ولا يترك أحدا خلف الركب؛

أهمية التعاون الدولي بين وسائط النقل  ات الصلة والقطاعات المتصلة بالنقل للتخسيف من آثار جائحة    تؤكد - 7 
ريق تبادل المعلومات والمعارف العلمية وأفضةةةل الممارسةةةات، فضةةةلا عن تبادل الخبرات المكتسةةةبة ، بما في  لك عن ط19- وفيد

 الاقتضاء؛ من تنفيذ البرامج والاستراتيجيات الوطنية لتطوير النقل حسب

ل  أنه مع مواصةةةلة تطوير البنى التحتية الجيدة والموثوقة والمسةةةتدامة والقادرة على الصةةةمود وممرات النق   تقترح - 8 
المتعدد الوسةائط، يمكن النظر في اسةتخدام وثائق النقل الموحدة الإلكترونية القائمة على الإرسةال الرقمي للبيانات  ات الصةلة لما 

المشةةةةةةةةةةةةةاركة البشةةةةةةةةةةةةةرية في عمليات النقل وعبور الحدود، وبالتالي   من تنطوي عليه من إمكانات، إ  يمكنها أن تقلل إلى أدنى حد
 لاسل النقل وسلاسل اللوجستيات على الصمود؛يمكنها أن تعزز قدرة س

على أهمية دعم التطوير المسةةةةةتمر لما يتوفر لدب البلدان النامية من قدرات مؤسةةةةةسةةةةةية وقانونية وتقنية   تشييييد  - 9 
 وإدارية لازمة لضمان التطبيق المتسق للمعايير المتفق عليها دوليا، حسب الاقتضاء، ولنظام نقل متعدد الوسائط يتسم بالكفاءة؛

تفاقيات الأمم المتحدة واتفاقاتها بشةةةةةةةةأن تيسةةةةةةةةير النقل والنقل العابر جميع الدول التي لم توقّع بعد على ا  تدعو - 10 
لم تصةةةةدّق عليها أو تنضةةةةم إليها بعد إلى أن تنظر في القيام بذلك، ومنها الاتفاقية الدولية لتنسةةةةيق الرقابة على البضةةةةائع عند   أو
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ر النقةل الةدولي الطرقي )اتفةاقيةة النقةل الةدولي والاتفةاقيةة الجمركيةة المتعلقةة بةالنقةل الةدولي للبضةةةةةةةةةةةةةةائع بمقتضةةةةةةةةةةةةةةى دفةات   (190)الحةدود
 ؛(191)الطرقي(

أهمية بذل جهد عالمي لمعالجة مسةةةألة السةةةلامة على الطرق وإ كاء الوعي بها من أجل إقامة    تؤكد من جديد - 11 
نظم مسةةتدامة للنقل المتعدد الوسةةائط، وتشةةجع الدول الأعضةةاء على تحسةةين السةةلامة على الطرق وإدماجها في تخطيط وتصةةميم 

حاب المصةلحة المعنيين إلى مواصةلة الأنشةطة الرامية إلى البنى التحتية المسةتدامة للتنقل النشةط والنقل النشةط، وتهيب بجميع أصة 
والغايات المتعلقة بالسةةةةةةةلامة على الطرق في    2030-2021دعم تنفيذ أهداف العقد الثاني للعمل من أجل السةةةةةةةلامة على الطرق  

 ؛(192)2030 خطة التنمية المستدامة لعام

ات النقل وتخطيط البنى التحتية وتطويرها، الدول على تحقيق أقصةةةةةةةةةةى قدر من أوجه التآزر في ممر   تشيييييييج  - 12 
 بمراعاة المعايير الدولية  ات الصلة، وبالعمل على مواءمة القواعد والمعايير التكنولوجية، حسب الاقتضاء؛

مؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرب، والمؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات المالية الدولية المعنية، تدعو   - 13 
المتعددة الأطراف والثنائية، والقطاع الخات، إلى مواصلة تنسيق جهودها والتعاون على تعبئة المساعدة المالية والجهات المانحة  

 والتقنية للبلدان النامية في سبيل تعزير الروابط بين جميع وسائط النقل سعياي إلى تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

،  2026كانون الثاني/يناير   1سةتدام لفترة العشةر سةنوات التي تبدأ في إعلان عقد الأمم المتحدة للنقل الم تقرر - 14 
في إطار الهيا ل القائمة والموارد المتاحة، وتهيب بإدارة الشةةةةةؤون الاقتصةةةةةادية والاجتماعية بالأمانة العامة إلى أن تقوم، بالتعاون  

تةه، بةإعةداد خطةة لتنفيةذ العقةد بةالتشةةةةةةةةةةةةةةاور مع الةدول  في إطةار ولاي  مع اللجةان الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة الإقليميةة التةابعةة لامم المتحةدة، كةل
الأعضةةةةةاء ووكالات الأمم المتحدة المتخصةةةةةصةةةةةة وصةةةةةناديقها وبرامجها وهيئاتها، فضةةةةةلا عن المنظمات الحكومية الدولية الأخرب  

 الحكومية وأصحاب المصلحة المعنيين؛ والمنظمات غير

المتحدة العالمي الثالث المعني بالنقل المسةةةةتدام، من أجل  الأمين العام إلى النظر في عقد مؤتمر الأمم   تدعو - 15 
ضةمان تنفيذ أهداف مؤتمري الأمم المتحدة العالميين الأول والثاني المعنيين بالنقل المسةتدام، وتلاح  أن هذا المؤتمر سةيمول من 

 الموارد الخارجة عن الميزانية؛

مؤتمر الأمم المتحدة العالمي المقبل المعني بالنقل الدول الأعضةةةةةاء على إبداء اهتمامها باسةةةةةتضةةةةةافة  تشييييج  - 16 
 المستدام؛

تشةةةةةةةةةرين  26 باقتراا تركمانسةةةةةةةةةتان اسةةةةةةةةةتضةةةةةةةةةافة الاحتفالات الدولية باليوم العالمي للنقل المسةةةةةةةةةتدام في ترحب - 17 
 .2024الثاني/نوفمبر  

 
 

_______________ 
(190) United Nations, Treaty Series, vol. 1409, No. 23583. 
 .16510، الرقم 1079المرجع نفسه، المجلد  (191)
 .70/1القرار  (192)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 78/149القرار 

 

، A/78/461، دون تصةةةةةةةةةةةةوين، بناء على توصةةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 193) ( 53 الفقرة

 
 

 الدور المحوري للترابط المستقر الذي  مكن التعويل عليه بي مجال الطاقة بي تحريك عجلة التنمية المستدامة - 78/149

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   إذ تؤكد من جديد 
المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي  “، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
رط  ، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةة 2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال 

 ك الأهداف،لم يُنفّذ من تل ما

على الحاجة إلى اتباع نهج متسةةةةةةةةةةق ومتكامل في معالجة قضةةةةةةةةةةايا الطاقة وتعزيز أوجه التآزر بين بنود جدول    وإذ تشييييييد  
الأعمال العالمي لتسةةةةةةةةةةخير الطاقة في أغراض التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، مع التركيز على القضةةةةةةةةةةاء على الفقر وتحقيق أهداف التنمية 

 المستدامة،

بشةةةةأن   2013أيار/مايو   17المؤرخ   67/263و   2008كانون الأول/ديسةةةةمبر   19المؤرخ  63/210إلى قراريها   وإذ تشيييير 
 المرور العابر الموثوق به والمستقر للطاقة ودوره في كفالة التنمية المستدامة والتعاون الدولي،

بتقرير الأمين العام المعنون ”المرور العابر الموثوق به والمسةةةتقر للطاقة ودوره في كفالة التنمية المسةةةتدامة    وإذ تحيط علما 
 ،( 194) والتعاون الدولي“

ترابط المسةةةةةةةةةةةتقر الذي يمكن التعويل عليه في مجال الطاقة يعتمد على قدرة البلدان على نقل الطاقة  على أن ال  وإذ تشيييييييد  
 وتحويلها وتخزينها وتأمين مرورها العابر من خلال نظم أو  بكات مختلفة،

لا رئيسةةةةةةةةةيا من أن الترابط في مجال الطاقة الذي يتسةةةةةةةةةم بالاسةةةةةةةةةتقرار والكفاءة ويمكن التعويل عليه باعتباره عام وإذ تلاحظ 
 عوامل التنمية المستدامة، يصب في مصلحة المجتمع الدولي برمته،

بضةةةةةرورة اسةةةةةتمرار التعاون الدولي في تحديد سةةةةةبل ضةةةةةمان الترابط المسةةةةةتقر الذي يمكن التعويل عليه في مجال    وإذ تسيييلم 
 ،الطاقة من أجل إيصال الموارد الطاقية إلى الأسواق الدولية عن طريق نظم نقل مختلفة

_______________ 
، با سةةةةتان، ا ةةةةترك في تقديم مشةةةةروع القرار الموصةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةي، أ ربيجان، أرمينيا، أوزبكسةةةةتان، باراغواي  (193)

ليشةةةةتي، جيبوتي، سةةةةنغافورة، سةةةةورينام، الصةةةةين،  - ، توفالو، تونغا، تيمورالمتعددة القوميات(، بيلاروس، تركمانسةةةةتان، تركيا -بنما، بوتسةةةةوانا، بوليسيا )دولة 
البوليفارية(، فيين نام، قيرغيزسةةةةةةةتان، كازاخسةةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كينيا، ليسةةةةةةةوتو، مالي، ماليزيا، المغرب، ملاوي،   -طاجيكسةةةةةةةتان، فنزويلا )جمهورية  
 هنغاريا واليابان.منغوليا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا،  

(194) A/69/309. 

https://undocs.org/ar/A/78/461
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/63/210
https://undocs.org/ar/A/RES/67/263
https://undocs.org/ar/A/69/309
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، وإ  تكرر تأ يد مبادب إعلان ريو بشةةةأن ( 195) واتفاق باريس  2030أوجه التآزر بين خطة التنمية المسةةةتدامة لعام   وإذ تؤكد 
 ،( 196) البيئة والتنمية

 
 البلدان التي تواجه  وضاعا  ناصة

أنه في فياب الترابط في مجال الطاقة ونقلها على نحو يتسةةةةةةةةةةةةم بالاسةةةةةةةةةةةةتقرار والقدرة على التكيف ويمكن التعويل  وإذ تؤكد 
عليه، فإن البلدان النامية، ولا سةةةةةةةيما أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةةةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةةةةةغيرة النامية، سةةةةةةةتواجه 

قة، مع مراعاة تنوع الحالات والسةةةةةةياسةةةةةةات الوطنية والاحتياجات والقدرات المحددة للبلدان صةةةةةةعوبات في تلبية احتياجاتها من الطا
 النامية،

على أهمية تلبية الاحتياجات الخاصةةةةة للبلدان النامية غير السةةةةاحلية، بوسةةةةائل منها إنشةةةةاء نظم و ةةةةبكات وأطر    وإذ تشيييد  
 تعزيز هذه النظم،سوقية موثوقة ومستقرة تربطها بالأسواق الإقليمية والدولية و 

على أهمية تعزيز الترابط بين الجزر وربط اقتصةةةةةةةةةةةادات الدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةغيرة النامية بالأسةةةةةةةةةةةواق الإقليمية   وإذ تشيييييييد  
وبسةةلاسةةل الإمدادات العالمية، بما في  لك عن طريق إدماجها في ممرات النقل البحري وممرات النقل المتعدد الوسةةائط والممرات  

 الاقتصادية القائمة والنا ئة،

 * * * 

بالدور الهام الذي تؤديه مرا ز نقل الطاقة من أجل المرور العابر للطاقة إلى الأسةةةةةةواق الدولية على نحو يتسةةةةةةم   موإذ تسييييل 
 بالاستقرار ويمكن التعويل عليه،

بالجهود المبذولة على الصةةةةعد الوطني والثنائي ودون الإقليمي والإقليمي والدولي في دعم نظم الترابط في مجال   وإذ ترحب 
 قلها وتيسير تجارة الطاقة من أجل تعزيز التنمية المستدامة،الطاقة ون 

إنشةةةةةاء فريق الخبراء العامل المعني بالترابط في مجال الطاقة من جانب اللجنة الاقتصةةةةةادية والاجتماعية لآسةةةةةيا  وإذ تلاحظ 
 ،2017أيار/مايو  19المؤرخ  73/8قرارها والمحيط الهادب بموجب 

ر الرفيع المسةةتوب المعني بالمرور العابر الموثوق به والمسةةتقر للطاقة ودوره في كفالة التنمية  نتائج المؤتم  وإذ تلاحظ    ييا 
، وكذلك اجتماع الخبراء الدولي المعني  ( 197) 2009نيسةةةةةةةان/أبريل   23المسةةةةةةةتدامة والتعاون الدولي، الذي عقد في عشةةةةةةةق أباد في 

كانون  11و  10، الذي عقد في عشةةةةةةةةةق أباد في  ( 198) التنمية المسةةةةةةةةةتدامةبالمرور العابر الموثوق به والمسةةةةةةةةةتقر للطاقة لأغراض  
 ،67/263وفقا لقرار الجمعية العامة  2014الأول/ديسمبر 

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (195)
  ، المجلةةد الأول، القرارات التي اتخةةذهةةا المؤتمر1992حزيران/يونيةةه    14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دي جةةانيرو، (196)

 ، المرفق الأول.1(، القرار والتصويب A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
 .A/63/843انظر  (197)
(198) A/69/725. 

https://undocs.org/ar/A/RES/67/263
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/63/843
https://undocs.org/ar/A/69/725
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، 2022أيةار/مةايو   19إلى    17يغةالي في الفترة من  بمنتةدب الطةاقةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة للجميع الةذي عقةد في ك  وإذ تحيط علميا 
تحيط علما مع التقدير بالاقتراا السةةةةةةةخي المقدم من حكومة تركمانسةةةةةةةتان لاسةةةةةةةتضةةةةةةةافة منتدب الطاقة المسةةةةةةةتدامة للجميع في   وإ 
 ،2026 عام

الطاقة    على مواصةةةةةةلة التعاون الدولي في تعزيز الترابط المسةةةةةةتقر الذي يمكن التعويل عليه في مجال تشييييج  - 1 
من أهداف  7على الصةعد الوطني والإقليمي والعالمي للنهوض بالتكامل الاقتصةادي والتنمية المسةتدامة، ولا سةيما لتحقيق الهدف  
 التنمية المستدامة المتعلق بضمان حصول الجميع بتكلفة ميسورة على خدمات الطاقة الحديثة الموثوقة والمستدامة؛

إلى إقامة بنية تحتية طاقية آمنة وقادرة على الصةةةةةمود عبر الحدود وإلى تحقيق    الجهود الرامية  تشيييج     يييا - 2 
 الترابط في مجال الطاقة؛

لتعزيز تنفيذ ما يرد   2021أيلول/سةةبتمبر   24بالحوار الرفيع المسةةتوب بشةةأن الطاقة الذي عقد في    تحيط علما - 3 
تعلق بةالطةاقةة دعمةاي لتنفيةذ عقةد الأمم المتحةدة لتوفير الطةاقةة  من أهةداف وغةايةات ت   (199)2030في خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام  

اتفاق في مجال الطاقة، وتحيط علما أيضةةةةا بخريطة الطريق التي   200المسةةةةتدامة للجميع والالتزامات الطوعية التي صةةةةيغن في 
العام بشةةةةةةةةأن ضةةةةةةةةمان حصةةةةةةةةول   ، على النحو المبين في تقرير الأمين7اقترحها الأمين العام للتعجيل بالعمل على تحقيق الهدف 

، والمنتدب السةةياسةةي الرفيع المسةةتوب المعني بالتنمية  (200)الجميع بتكلفة ميسةةورة على خدمات الطاقة الحديثة الموثوقة والمسةةتدامة
 المستدامة؛

لمناقشةةةة   2024باقتراا حكومة تركمانسةةةتان اسةةةتضةةةافة اجتماع دولي للخبراء في أوائل عام   تحيط علما    ييا - 4 
الاسةةةةةةةتراتيجيات وتشةةةةةةةجيع التعاون بشةةةةةةةأن تعزيز الترابط في مجال الطاقة، مع الاعتراف بالدور المركزي لذلك التعاون في تحريك  

 محلية محدودة من الطاقة؛  عجلة التنمية المستدامة وتلبية احتياجات البلدان التي لديها موارد

الأمين العةام أن يلتمس آراء الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء والكيةانةات المعنيةة في منظومةة الأمم المتحةدة، بمةا فيهةا   تيدعو - 5 
اللجان الإقليمية، بشةةةةأن المسةةةةائل المتصةةةةلة بالترابط المسةةةةتقر الذي يمكن التعويل عليه في مجال الطاقة، والسةةةةبل الممكنة للتعاون  

هةذا المضةةةةةةةةةةةةةةمةار، وأن يبلغ تلةك الآراء في تقرير موجز من الأمةانةة العةامةة إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة الةدولي في  
 والسبعين لمواصلة النظر فيها.

 
 

 78/150القرار 

 

صةةةةوتا مقابل لا  ةةةةيء وامتناع    128، بتصةةةةوين مسةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةمبر    19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
 ( 201) ( 53، الفقرة  A/78/461عضوا عن التصوين*، بناء على توصية اللجنة )  46

_______________ 
 .70/1القرار  (199)
(200) A/77/211. 
، القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا  ا ترك في تقديم مشروع  (201)

ليشةةةةتي،  - تشةةةةيكيا، تيمور دا،أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، بالاو، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، البوسةةةةنة والهرسةةةةك، بولن
، سةويسةرا،  ةيلي، فرنسةا، الجبل الأسةود، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، السةلفادور، سةلوفا يا، سةلوفينيا، السةويد

اريكا، كولومبيا، لاتسيا، لكسةةةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةةتاين، مالطة،  البوليفارية(، فنلندا، فيجي، قبرت، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوسةةةةةةةةت -فنزويلا )جمهورية 

https://undocs.org/ar/A/78/461
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/77/211
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وا  أ ربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، إسةةةةةةرائيل، إ وادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغ: المؤيدون  *
بالاو، البرازيل،  وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةتان، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي،  

القوميات(، بيرو،    المتعددة -بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، البوسةةةةةةةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةةةةةةةك، بولندا، بوليسيا )دولة  
ليشةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةود، جزر البهاما، جزر مار ةةةةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةطى، جمهورية   -  تركيا، تشةةةةةاد، تشةةةةةيكيا، تونس، تيمور

نوب السةةةةةةةةةةةةةةودان،  تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة، جمهوريةة كوريةا، جمهوريةة الكونغو الةديمقراطيةة، جمهوريةة مولةدوفةا، جنوب أفريقيةا، ج
جورجيا، الدانمرك، رواندا، رومانيا، سةةان مارينو، سةةانن فنسةةنن وجزر غرينادين، سةةانن كيتس ونيفس، سةةانن لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور،  

يا، فانواتو،  سةلوفا يا، سةلوفينيا، سةورينام، السةويد، سةويسةرا،  ةيلي، صةربيا، الصةين، طاجيكسةتان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، فيانا، غين
فرنسةةةةةةةةةا، فنلندا، فيين نام، قبرت، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةةةتان، كرواتيا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا،  

ملديف، المملكة  الكونغو، كينيا، لاتسيا، لبنان، لكسةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةتاين، مالطة، مالي، مدغشةةقر، المغرب، مقدونيا الشةةمالية، المكسةةيك،  
الموحةدة(، نةاميبيةا،   -المتحةدة لبريطةانيةا العظمى وأيرلنةدا الشةةةةةةةةةةةةةةمةاليةة، منغوليةا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، مونةا و، ميةانمةار، ميكرونيزيةا )ولايةات  

 ، اليابان، اليونان(، الولايات المتحدة الأمريكية-النرويج، النمسا، نيبال، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 لا أحد: المعارضون  

الإسةةةةةةةةلامية(، با سةةةةةةةةتان، البحرين، بروني دار السةةةةةةةةلام،   -الاتحاد الروسةةةةةةةةي، إثيوبيا، الأردن، إريتريا، أوغندا، إيران )جمهورية  : الممتنعون  
العربية السةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية  بوتسةةةةةةوانا، بوروندي، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، توغو، الجزائر، الجمهورية  

نيا  الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةعبية، جيبوتي، زمبابوي، سةةةةةنغافورة، السةةةةةنغال، السةةةةةودان، سةةةةةيراليون، العراق، عمان، غامبيا، غي
ماليزيا، مصةةةةةةةةر، المملكة العربية السةةةةةةةةعودية،  بيسةةةةةةةةاو، الفلبين، الكاميرون، كمبوديا، الكوين، كيريباس، ليبيا، ليسةةةةةةةةوتو،    -الاسةةةةةةةةتوائية، غينيا  

 موريتانيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، اليمن

 
 

 تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين جمي  النساء والفتيات من  جل بلوغ  هداف التنمية المستدامة كابة  - 78/150

 ،إن الجمعية العامة 

وجميع قراراتها الأخرب المتعلقة بدور المرأة في    2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  14المؤرخ   77/181إلى قرارها   إذ تشيييييييير 
 التنمية،

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها وإذ تؤكد من جديد   
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

التحول، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى 
، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط  2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -نمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق الت  لا
على نحو متوازن ومتكةامةل، وبةالاسةةةةةةةةةةةةةةتنةاد إلى الإنجةازات التي تحققةن في إطةار الأهةداف الإنمةائيةة لالسيةة والسةةةةةةةةةةةةةةعي إلى إنجةاز 

 يُنفّذ من أعمال في إطار تلك الأهداف، لم ما

بتحقيق المسةةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةةين وتمكين جميع النسةةةةةةةةةةةاء والفتيات،  2030بالالتزامات المقطوعة في خطة عام  وإذ ترحب 
من أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة وجميع غاياته، وأن تعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةةةةةاني ما زال أمرا  5في  لك من خلال الهدف   بما

 ،2030حاسما في تنفيذ خطة عام 

_______________ 
ندوراس، هنغاريا، هولندا مقدونيا الشةةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةةيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةمالية، مونا و، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةةا، نيوزيلندا، ه

 ان.(، الولايات المتحدة الأمريكية واليون-)مملكة 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/181
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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وأهداف التنمية المسةةةةتدامة وغاياتها، بما في  لك وسةةةةائل التنفيذ، تتسةةةةم بالطابع  2030على أن خطة عام وإذ تكرر التأكيد  
 الاقتصادي والاجتماعي والبيئي، -العالمي والترابط وغير القابلية للتجزة وأنها تجسد توازنا بين الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة 

الذي أقرت بموجبه خطة عمل أديس أبابا الصةةةةادرة عن  2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
ها وتكملها  ، وتدعم2030المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةةةةةةةةةةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة لعام 

خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وإ  تعيد تأ يد الالتزام السةياسةي   وتسةاعد على توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من
القوي بالتصةةةةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات، وإ  تؤكد من جديد أيضةةةةا تسةةةةليمها بأن المسةةةةاواة بين  

جميع النساء والفتيات ومشاركة المرأة في جميع ميادين الحياة، بما فيها الاقتصاد، وتوليها فيها أدوارا قيادية فيها الجنسين وتمكين  
بطريقة كاملة ومجدية وعلى قدم المسةةةةةةةةةةاواة مع الرجل، عناصةةةةةةةةةةر جوهرية في تحقيق التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة وتعزيز النمو والإنتاجية 

تأ يد التزامها بتمكين المرأة من المشةةةةةةةةاركة في عمليات اتخا  القرارات وتولي الأدوار   الاقتصةةةةةةةةاديين بصةةةةةةةةورة ملموسةةةةةةةةة، وإ  تكرر
 القيادية على قدم المساواة مع الرجل،

التعاضةةد الذي يطبع العلاقة بين المسةةاواة بين الجنسةةين والتنمية المسةةتدامة وتمكين جميع النسةةاء  وإذ تؤكد من جديد    ييا 
 والفتيات،

ضةةةةمان احترام وتعزيز ومراعاة المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين المرأة في سةةةةياق تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة أهمية  وإذ تلاحظ 
ز بشأن المسائل الجنسانية وخطة عمله للمسائل ( 203) واتفاق باريس  ( 202) الإطارية بشأن تغير المناخ ، وفقا لبرنامج عمل ليما المعزَّ

النسةاء، واضةطلاعهن بأدوار قيادية بصةورة تامة ومجدية ومتكافئة  ةرط  حاسةم لتحقيق الأهداف  الجنسةانية، وإ  تسةلّم بأن مشةاركة  
 الطويلة الأجل المتعلقة بالمناخ،

 لك الفقر المدقع، هو  بأن تأنيث الفقر لا يزال مسةةةتمرا، وبأن القضةةةاء على الفقر بجميع أ ةةةكاله وأبعاده، بما فيوإذ تسييل م  
رأة اقتصةةةةةةاديا ولتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، وإ  تسةةةةةةلّم أيضةةةةةةا بالروابط المتداعمة القائمة بين تحقيق  ةةةةةةرط لا غنى عنه لتمكين الم

 المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات والقضاء على الفقر،

لنسةةاء والفتيات،  من أن العالم لم يتوصةةل بعد إلى تحقيق المسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين جميع ا وإذ  سيياورها القلق العميق 
 ،2030رغم بلوغه منتصف الطريق في تنفيذه خطة عام 

رة حق قدرها وغير مسةةجلة   بأن أعمال الرعاية والأعمال المنزلية غير مدفوعة الأجر لا تزال غير مرئية وغير وإذ تسيل م  مقدَّ
ن النسةةةةةةةاء والفتيات، بمن فيهن في الإحصةةةةةةةاءات الوطنية، ومهملة في عملية وضةةةةةةةع السةةةةةةةياسةةةةةةةات الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية، وبأ

أعمال الرعاية والأعمال المنزلية غير مدفوعة الأجر من جيل إلى جيل، وبأنه  المراهقات، يضةةةةةطلعن بنصةةةةةيب غير متناسةةةةةب من
من الضةةةةةةروري اتخا  تدابير لتقليصةةةةةةها وإعادة توزيعها وتقديرها بتعزيز المسةةةةةةاواة في تقاسةةةةةةم المسةةةةةةؤوليات بين المرأة والرجل داخل  

سةةةةةرة المعيشةةةةةية وبإعطاء الأولوية لمجالات تشةةةةةمل إقامة بنى تحتية مسةةةةةتدامة، ووضةةةةةع سةةةةةياسةةةةةات للحماية الاجتماعية، وتقديم الأ
خدمات اجتماعية جيدة النوعية وميسةةةةةةةورة التكلفة يسةةةةةةةهل الحصةةةةةةةول عليها، بما يشةةةةةةةمل خدمات الرعاية، ورعاية الطفل، وإجازات  

 الدية،الأمومة أو إجازات الأبوة أو الإجازات الو 

_______________ 
(202) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (203)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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ضةةةرورة تعميم مراعاة المنظور الجنسةةةاني في صةةةوغ جميع السةةةياسةةةات والبرامج المالية والاقتصةةةادية والبيئية وإذ تكرر تأكيد   
 والاجتماعية وتنفيذها،

الالتزام بتحقيق المسةاواة بين الجنسةين وتمكين جميع النسةاء والفتيات سةيسةهمان إسةهاما حاسةما    تؤك د من جديد - 1 
دم في تنفيذ جميع أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة وغاياتها، وأن إطلاق العنان لكامل الإمكانات البشةةةةةةةةةرية وتحقيق التنمية  في إحراز تق

التمتع بحقوق الإنسةان المفروضةة لهن والفرت المتاحة لهن،   المسةتدامة غير ممكن إ ا ظل جميع النسةاء والفتيات محرومات من
 أمر بالغ الأهمية؛ (204)2030لجنساني في تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام وأن التعميم المنهجي لمراعاة المنظور ا

تتوافر لهم الخدمات   لا الدول الأعضةةةةاء إلى تدعيم قدرة المؤسةةةةسةةةةات المالية الوطنية على مسةةةةاعدة منتدعو   - 2 
غيرة والمتوسةةطة الحجم النسةةائية المصةةرفية وخدمات التأمين وغيرها من الخدمات المالية، وبخاصةةة المشةةاريع البالغة الصةةغر والصةة 

والتي تقودها نسةةةةاء، والأعمال التجارية المسةةةةتدامة والشةةةةاملة، ومبا ةةةةرو الأعمال الحرة بالوسةةةةائل الرقمية، في المناطق الحضةةةةرية 
رت وخصةيصةا في المناطق الريسية، وكذلك وضةع سةياسةات وبرامج لدعم مبا ةرة النسةاء لاعمال الحرة وتنفيذها، ولا سةيما إتاحة ف

 لمن دخلن حديثا إلى مجال مبا رة الأعمال الحرة؛

بالدول الأعضةةةةاء إلى ضةةةةمان تمتع المرأة بتكافؤ الفرت في ميادين التعليم والتدريب والأعمال التجارية ت يب   - 3 
جوة في  ومبا ةةةةةرة الأعمال الحرة وفرت العمل اللائق، وتقليت الحواجز الجنسةةةةةانية التي تعيق حصةةةةةولها على عمل، ومعالجة الف

الأجور بين الجنسةةين والحد من الفصةةل المهني وزيادة مشةةاركة الأ ةةخات الذين يعيشةةون أوضةةاعا هشةةة، بمن فيهم العاملون في  
 قطاعات الاقتصاد غير النظامي؛

قة وفعّالة ومراعية للمنظور الجنسةاني   تحث - 4  الدول الأعضةاء على اتخا  تدابير  ةاملة ومتعددة القطاعات ومنسةّ
يع أ ةكال العنف الجنسةاني والقضةاء عليه، وعلى معالجة الأسةباب الهيكلية والأسةاسةية وعوامل الخطر المرتبطة بمظاهر لمنع جم

 التفاوت بين الجنسين؛

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةاء أن تشةةةةةةةةةةةجع تقسةةةةةةةةةةةيم أعمال الرعاية غير المدفوعة الأجر والعمل المنزلي على نحو    ت يب - 5 
ل تعزيز التقاسةةةةةم العادل للمسةةةةةؤوليات بين المرأة والرجل داخل الأسةةةةةرة، وعن طريق  منصةةةةةف بين الجنسةةةةةين، بما في  لك من خلا

إعطاء الأولوية، في جملة أمور، لسةةةةةةةةياسةةةةةةةةات الحماية الاجتماعية وتطوير البنية التحتية، وأن تراعي في  لك أن السةةةةةةةةاعات التي 
 2,8ق السةةةةاعات التي يقضةةةةيها الرجل في  لك بمقدار تمضةةةةيها المرأة في أعمال الرعاية غير المدفوعة الأجر والعمل المنزلي تفو 

يتعلق بتدبير الوقن على كاهل المرأة ويحد بقدر كبير من مشةةةةةةةةةةاركتها في   سةةةةةةةةةةاعة، وهو عامل يسةةةةةةةةةةهم في إلقاء أعباء أ بر فيما
و اك الذي يمضةيه    الأنشةطة الاجتماعية والاقتصةادية والسةياسةية، وأن تأخذ في الاعتبار أن الفجوة بين الوقن الذي تمضةيه المرأة 

الرجل في أعمال الرعاية والأعمال المنزلية غير المدفوعة الأجر سةةةتضةةةيق بقدر طسيف إ ا اسةةةتمر المسةةةار الحالي، ولكن النسةةةاء 
لا يزلن يمضةةةةةةةةةةةةةةين في أعمةال الرعةايةة غير المةدفوعةة الأجر وقتةاي أطول ممةا  2050في مختلف أنحةاء العةالم سةةةةةةةةةةةةةةيكُنّ بحلول عةام  

 ساعة في اليوم؛ 2,3في المائة أو بما يعادل  9,5ة يمضيه الرجال بنسب 

الدول الأعضةةاء على دعم الجهود الرامية إلى تمكين جميع النسةةاء من الاضةةطلاع بأدوار قيادية والعمل  تحث  - 6 
واة مع في مواقع اتخا  القرارات على جميع المسةةةةتويات، والعمل من أجل كفالة مشةةةةاركتهن بطريقة كاملة ومجدية وعلى قدم المسةةةةا

_______________ 
 .70/1القرار  (204)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الرجال، بما يشةمل جميع مجالات الحياة العامة والحياة السةياسةية ومسةتوياتهما، واضةعة في الاعتبار أن حصةة المرأة في مناصةب 
 ؛2050في المائة بحلول عام  30الإدارة في مكان العمل لن تبلغ بالوتيرة الحالية سوب نسبة 

د النسةاء والفتيات في سةياق تغير المناخ والتدهور البيئي  أهمية تحديد جميع أ ةكال التمييز ضة   تؤكد من جديد - 7 
والكوارث والقضةةةةةةاء عليها، فيما يتعلق بضةةةةةةمان حيازة الأراضةةةةةةي وإمكانية الحصةةةةةةول على ملكية الأراضةةةةةةي وغيرها من الممتلكات 

الية، بما في  لك التمويل البالغ  وامتلا ها والتصةةةرف فيها، والميراث والموارد الطبيعية والتكنولوجيا الجديدة المناسةةةبة والخدمات الم
الصةةةغر، وضةةةمان إمكانية لجوء النسةةةاء والفتيات إلى القضةةةاء والمسةةةاءلة عن انتها ات حقوق الإنسةةةان المفروضةةةة لهن، مع إيلاء 

 اهتمام خات للمسنات والأرامل والشابات؛

والفتيات في التعليم بإزالة    ضةةةةةةرورة تعزيز الجهود الرامية إلى إعمال حق جميع النسةةةةةةاء  تؤكد من جديد    ييييا   - 8 
العقبات القائمة في هذا الصةةةةةةدد، وكفالة الشةةةةةةمول والإنصةةةةةةاف والجودة في التعليم والتدريب وتنمية المهارات، وتعزيز فرت التعلم 

مع   سةةةيما تلك التي لا يكُن ممثلات فيها على قدم المسةةةاواة  مدب الحياة، ودعم مشةةةاركة النسةةةاء والفتيات في جميع القطاعات، ولا
 الرجال، وبصفة خاصة العلوم، والتكنولوجيا، والهندسة، والرياضيات، وتعزيز التعاون الدولي بشأن هذه المسائل،

إلى الأمين العةام أن يبلغ عن موضةةةةةةةةةةةةةةوع القرار، في إطةار تقرير قةائم في لجنةة الشةةةةةةةةةةةةةةؤون الاجتمةاعيةة   تطليب - 9 
 والإنسانية والثقافية )اللجنة الثالثة( التابعة للجمعية العامة في دورتها الثمانين.

 
 

 78/151القرار 

 

،  A/78/461/Add.1، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 205) ( 7الفقرة  

 
 

، اسيييتنا ا إلى جدول  2030تشيييجي   نمالا الاسيييت لا  والإنتات المسيييتدامة لتنفيذ نطة التنمية المسيييتدامة لعام   - 78/151
 21 عمال القرن 

 ،إن الجمعية العامة 

، وبرنةةةةةةامج مواصلةةةةةةة تنفيذ جدول أعمةةةةةةال  ( 207) 21، وجدول أعمال القةةةةةةرن  ( 206) إلى إعلان ريةةةو بشأن البيئة والتنمية إذ تشير 
، وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةةةةتدامة  ( 209) ، وإعةةةةةةلان جوهانسبرغ بشةةةةةةةةةأن التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة( 208) 21القةةةةةةرن 

، والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةةةةةتدامة المعنونة ”المسةةةةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةةةةبو ( 210) ذ()خطة جوهانسةةةةةةةةةبرغ للتنفي 

_______________ 
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.  (205)
، المجلةةد الأول، القرارات التي اتخةةذهةةا المؤتمر  1992حزيران/يونيةةه    14-3المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دي جةةانيرو،  تقرير مؤتمر الأمم   (206)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (207)
 ، المرفق.19/2-القرار دإ (208)
الأمم المتحدة،   )منشةةةورات  2002أيلول/سةةةبتمبر   4  -آب/أغسةةةطس    26تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة، جوهانسةةةبرغ، جنوب أفريقيا،  (209)

 ، المرفق.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 
 ، المرفق.2المرجع نفسه، القرار  (210)

https://undocs.org/ar/A/78/461/Add.1
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وبرنامج مواصةلة تنفيذ جدول أعمال  21، وكذلك إلى سةائر القرارات  ات الصةلة المتخذة بشةأن تنفيذ جدول أعمال القرن  ( 211) إليه“
 للتنمية المستدامة ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة،ونتائج مؤتمر القمة العالمي  21القرن  

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتُمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول  تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تؤكةد من جةديةد التزامهةا 
، وإدرا ها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةرط 2030عام 

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -لا غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة 
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةعي إلى اسةةةةتكمال ما 

 لم يُنفّذ من تلك الأهداف،

ي بالبيئة والتنمية والعمليات التي بأهمية مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة ومؤتمر الأمم المتحدة المعن  وإذ تسيييييييييلم 
تسةةةلّم أيضةةةاي بتفاوت التقدم المحرز  وفي تحقيق التنمية المسةةةتدامة، وإ  2030أفضةةةيا إليها في إعداد خطة التنمية المسةةةتدامة لعام 

يق التنمية  في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة وسةةةةةةةةةةةةةائر الأهداف المتفق عليها دولياي وفي الوفاء بالالتزامات الضةةةةةةةةةةةةةرورية لتحق
 المستدامة،

ضةةةةرورة الاسةةةةتمرار في تعميم مراعاة التنمية المسةةةةتدامة على جميع المسةةةةتويات، مع تحقيق التكامل بين  وإذ تؤكد من جديد 
الجوانب الاقتصةادية والاجتماعية والبيئية والتسةليم بما بين هذه الجوانب من صةلات، حتى يتسةنى تحقيق التنمية المسةتدامة بجميع  

 ، وإ  تكرر تأ يد أن التنمية المستدامة عنصر  أساسي في الإطار الشامل لانشطة التي تضطلع بها الأمم المتحدة،أبعادها

إلى الالتزام بإجراء تغييرات جوهرية في أنماط الاسةةةةةةتهلاك والإنتاج التي نتّبعها، بما في  لك عن طريق التحول    وإذ تشييييير 
ة، وتنفيذ إطار العمل العشةةةةةةةةةةةةةةري للبرامج المتعلقة بأنماط الاسةةةةةةةةةةةةةةتهلاك والإنتاج إلى نما ج اقتصةةةةةةةةةةةةةةادية ونما ج أعمال مسةةةةةةةةةةةةةةتدام

، وعن طريق تقديم الدعم للبلدان النامية لتعزيز قدراتها العلمية والتكنولوجية والابتكارية، وإ  تسةةةةةةةةلم بأن المبادرات  ( 212) المسةةةةةةةةتدامة
هلاك والإنتاج المسةةتدامين، على النحو المبيّن في الإعلان المحلية والوطنية للقضةةاء على الهدر يمكن أن تسةةهم في تحقيق الاسةةت 

 ،( 213) السياسي للمنتدب السياسي الرفيع المستوب المعني بالتنمية المستدامة المعقود تحن رعاية الجمعية العامة

ة، يمكن  بأن التكنولوجيات الرقمية وما تولّد عنها من تغيير غير مسةةةةةةةةبوق من حيث الحجم والانتشةةةةةةةةار والسةةةةةةةةرع  وإذ تسيييييلم 
 ،2030تسخيرها لدعم تنفيذ خطة عام 

، من الخبرات وقصةةةةةت النجاا وأفضةةةةةل الممارسةةةةةات والتحديات 2030ضةةةةةرورة الاسةةةةةتفادة، عند تنفيذ خطة عام  وإذ تؤكد 
 والدروس المستفادة من الاتفاقات السابقة بشأن التنمية المستدامة، والبناء عليها،

تحقيق التكامل والتوازن بين  ات الانعزالية والسعي إلى اتباع نُهُج مبتكرة ومنسّقة فيأهمية التغلب على النزع  وإذ تؤكد    ا 
الأبعةةاد الثلاثةةة للتنميةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة، وإ  تحيط علمةةاي، في هةةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد، بةةالإجراءات والمبةةادرات التي نفةةذتهةةا كيةةانةةات منظومةةة  

 المتحدة، الأمم

_______________ 
 ، المرفق.66/288القرار  (211)
(212) A/CONF.216/5.المرفق ، 
 ، المرفق.78/1القرار  (213)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/CONF.216/5
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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أوجه التضةافر والتحديات القائمة في تنفيذ الالتزامات والصةكوك في مجال  ضةرورة تحديد الفجوات والعراقيل و   وإذ تؤكد كذلك 
التنمية المستدامة بطريقة متّسقة ومتكاملة، وب ية التماس وتحقيق الاتساق السياساتي إلى جانب تحديد الفرت الجديدة والتحديات 

 المستجدة في مجال التعاون الدولي على درب تحقيق التنمية المستدامة،

، ( 214) ، وخطةة عمةل أديس أبةابةا الصةةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الةدولي الثةالةث لتمويةل التنميةة2030خطةة عةام   تؤكيد من جيدييدوإذ  
، واتفاقية ( 216) ، والخطة الحضةةةةةةرية الجديدة( 215) واتفاق باريس المعتمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةأن تغير المناخ

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  ، وإطار ( 217) التنوع البيولوجي ، وكذلك الوثائق الختامية الرئيسةةةةةةةةةةةةةةية  ( 218) 2015-2030سةةةةةةةةةةةةةةح
 خاصة، المتعلقة بالبلدان التي تواجه أوضاعاي 

بالجزء الأول من الاجتماع الخامس عشةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، الذي عُقد في كونمينغ  وإذ ترحب 
الثاني من الاجتماع الخامس عشةةةةر لمؤتمر الأطراف   ، وبالجزء2021تشةةةةرين الأول/أ توبر  15إلى   11ن  بالصةةةةين، في الفترة م

 –، وبنتةائجةه، بمةا في  لةك إطةار كونمينغ  2022كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19إلى   7الةذي عُقةد في مونتريةال بكنةدا، في الفترة من  
 لإطار على نحو مبكر وفعال و امل للجميع،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وإ  تحث على تنفيذ ا

، المعنون ”تشةجيع مبادرات القضةاء على الهدر من 2022كانون الأول/ديسةمبر   14المؤرخ  77/161إلى قرارها   وإذ تشيير 
 “،2030مستدامة لعام أجل النهوض بخطة التنمية ال

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل  

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   عفاي هي الأ ثر تضةةةةةرراي من آثارها، وإ عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقراي وضةةةةة 
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

المسةةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةةدمات والأزمات والجوائ  تنفيذاي كاملا و   2030صةةةةةةوب تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 
المسةةةةةتقبل وبناء القدرة على الصةةةةةمود في وجهها، بسةةةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةةةحية وتوفير التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة،  في
المتعلقة    تسةةةلحّم بأن حصةةةول الجميع على نحو منصةةةف وفي الوقن المناسةةةب على اللقاحات ووسةةةائل العلاج والتشةةةخيت  وإ  

ذة على أسةةةةةاس الوحدة   والتي تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةميم من  19- بكوفيد  التدابير العالمية المتخي
 والتضامن والتعاون المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

، والنزاعات والصةةةةةةةةةةةدمات الاقتصةةةةةةةةةةةادية، وتغير المناخ، وفقدان التنوع 19-أن الآثار المركبة لجائحة كوفيدوإذ تلاحظ بقلق   
البيولوجي، والتلوث قد فاقمن التحديات القائمة التي يواجهها المجتمع الدولي، ولا سيما البلدان النامية، في جهوده من أجل الأخذ  

قدم الذي تحقق في بلوغ أهداف التنمية المسةةةتدامة، من التراجع عن الت  بالاسةةةتهلاك والإنتاج المسةةةتدامين، وأنّها قد تؤدي إلى مزيد

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (214)
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (215)
 ، المرفق.71/256القرار  (216)
(217) United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (218)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/161
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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، وإ  تشةةةةةةدد بالتالي على أهمية تشةةةةةةجيع الاسةةةةةةتهلاك والإنتاج المسةةةةةةتدامين ضةةةةةةمن سةةةةةةياق اسةةةةةةتراتيجيات التعافي 12ومنها الهدف  
 المستدامة والشاملة للجميع،

بتغير المناخ مؤخراي، بما فيها تحذيرها من التحذيرات الصةةةةةةادرة عن الهيئة الحكومية الدولية المعنية  وإذ تلاحظ بقلق    ييييا 
 لك من جراء الاسةةةةةةتهلاك والإنتاج غير  في أن ضةةةةةةعف النظم الإيكولوجية إزاء تغير المناخ يتأثر بشةةةةةةدة بالمجتمع البشةةةةةةري، بما

يدعم التقدم المحرز المستدامين، بما في  لك إنتاج النفايات، س المستدامين، وإ  تسلحّم كذلك بأن الحد من الاستهلاك والإنتاج غير
د في الوقن نفسةةةةه على أهمية القضةةةةاء على الفقر بجميع 12في تحقيق جميع أهداف التنمية المسةةةةتدامة، بما فيها الهدف  ، وتشةةةةدحّ

عدم المسةةةةةةاواة، وإ  تسةةةةةةلحّم بأن القضةةةةةةاء على الفقر وتغيير أنماط الاسةةةةةةتهلاك والإنتاج غير المسةةةةةةتدامة  أ ةةةةةةكاله وأبعاده والحد من
نماط الاسةتهلاك والإنتاج المسةتدامة وحماية قاعدة الموارد الطبيعية اللازمة للتنمية الاقتصةادية والاجتماعية وإدارتها هي وتشةجيع أ

 منتهى الغايات المنشودة من التنمية المستدامة والشروط الأساسية لتحقيقها،

أهمية الانتقال إلى أسةةاليب الحياة المسةةتدامة وأنماط الاسةةتهلاك والإنتاج المسةةتدامة في إطار الجهود الرامية إلى  وإذ تلاحظ 
 ،4-/م أ ت1التصدي لتغير المناخ وفقا للمقرر 

بتقرير الأمين العام المعنون ”صةةوب تحقيق التنمية المسةةتدامة: تنفيذ خطة التنمية المسةةتدامة لعام   تحيط علما - 1 
 ؛(219)“21 ، بوسائل منها الاستهلاك والإنتاج المستدامان، استناداي إلى جدول أعمال القرن 2030

ل ميعلماي نشةأتتسيلم   - 2  عنه صةكوك والتزامات دولية رئيسةية  بأن مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية  ةكَّ
يسةةةةتر ةةةةد بها في إحراز التقدم في سةةةةبيل سةةةةد الفجوات الإنمائية داخل البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية وفي ما بينها، وتؤكد  
م من جةديةد جميع مبةادب إعلان ريو بشةةةةةةةةةةةةةةةأن البيئةة والتنميةة، على النحو المنصةةةةةةةةةةةةةةوت عليةه في خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةا

د في ريو دي جةانيرو، البرازيةل، في  (220)2030 ، وكةذلةك الوثيقةة الختةاميةة لمؤتمر الأمم المتحةدة للتنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، الةذي عُقةح
 ، المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“؛2012حزيران/يونيه  

ات الإنمائية المتفق على التنفيذ الكامل والفعال لأهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة وسةةةةةةةةةةةةةائر الأهداف والالتزام تحث - 3 
عليها دولياي في الميادين الاقتصةةةةةادية والاجتماعية والبيئية، بما في  لك الأهداف الإنمائية لالسية والالتزامات المتعهد بها بموجب  

جل  اتفاقيات ريو الثلاث، مع الاسةتفادة من المسةاهمات وأفضةل الممارسةات والتحديات والدروس المسةتفادة في إطارها، و لك من أ
 ؛2030دعم التنفيذ الكامل والفعال لخطة عام 

، وتشةةةجع على مواصةةةلة  21تسةةةتند إلى المسةةةائل المدرجة في جدول أعمال القرن  2030بأن خطة عام تسييلم   - 4 
 ؛2030بذل الجهود الرامية إلى تعزيز التعاون الدولي لسد الفجوات في تنفيذ خطة عام 

العام المعنون ”التقدم المحرز نحو تحقيق أهداف التنمية المسةتدامة: نحو   بالتقرير المرحلي لامين  تحيط علما - 5 
، الذي يُبرز، في جملة أمور، 2023، وبتقرير التنمية المسةتدامة على الصةعيد العالمي لعام (221)تنفيذ خطة إنقا  للناس والكوكب“

بالنظر إلى الوتيرة  2030ة به بحلول عام والغايات  ات الصةةةةةل 12أن العالم لا يمضةةةةةي على المسةةةةةار الصةةةةةحي  لتحقيق الهدف  
 الحالية للتقدم؛

_______________ 
(219) A/78/208. 
 .70/1القرار  (220)
(221) A/78/80-E/2023/64. 

https://undocs.org/ar/A/78/208
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/78/80
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بالإعلان السةياسةي الذي اعتمده المنتدب السةياسةي الرفيع المسةتوب المعني بالتنمية المسةتدامة الذي عُقد  ترحب - 6 
، 2023يلول/سةةةبتمبر  أ 19و   18تحن رعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةةتدامة(، في نيويورك في 

 وتحثّ على اتخا  إجراءات في الوقن المناسب لضمان تنفيذه بالكامل؛

في هذا الصدد بأن ممارسات الاستهلاك والإنتاج المستدامة يمكن أن تشكل وسائل فعالة وكفؤة من حيث    تقر - 7 
الإنسةةةةةةةةان، وتحث على ضةةةةةةةةرورة الدفع قدماي بتحقيق التكلفة لتحقيق التنمية الاقتصةةةةةةةةادية، والحد من الآثار البيئية، والنهوض برفاه  

 من أهداف التنمية المستدامة، من أجل المساهمة في تحقيق جميع الأهداف؛ 12الهدف 

بأن مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةةةةةتدامة قد اعتمد، في جملة التزامات أخرب بشةةةةةةةةةأن الاسةةةةةةةةةتهلاك تسييييييلم   - 8 
للبرامج المتعلقة بأنماط الاسةةةةةةةةةتهلاك والإنتاج المسةةةةةةةةةتدامة، وأن الإطار وصةةةةةةةةةندوقه    والإنتاج المسةةةةةةةةةتدامين، إطار العمل العشةةةةةةةةةري 

الاسةتئماني المتعدد الشةركاء هما من أدوات العمل بشةأن الاسةتهلاك والإنتاج المسةتدامين، وتكرر في هذا الصةدد تأ يد ضةرورة أن 
المسةةةةاعدة التقنية، في مسةةةةار الانتقال إلى أنماط  تواصةةةةل مثل هذه المبادرات تبادل أفضةةةةل الممارسةةةةات وتوفير أ ةةةةكال أخرب من

 طريق توفير الأدوات والحلول لتصميم السياسات وتنفيذها؛ الاستهلاك والإنتاج المستدامة، بما في  لك عن

بقرار مجلس إطار العمل العشةةري للبرامج المتعلقة بأنماط الاسةةتهلاك والإنتاج المسةةتدامة الموافقة على  ترحب - 9 
، عقب عملية تشةةةةةةةةاورية  ةةةةةةةةاركن فيها الدول  (222)2030-2023جية العالمية للاسةةةةةةةةتهلاك والإنتاج المسةةةةةةةةتدامين للفترة الاسةةةةةةةةتراتي 

الأعضةةاء وأصةةحاب المصةةلحة، وتهيب بالدول الأعضةةاء وكيانات الأمم المتحدة وأصةةحاب المصةةلحة دعم تنفيذها وتعبئة الموارد 
وأهداف التنمية المسةةةةتدامة الواردة فيها وأهداف الاتفاقات البيئية  2030ة عام لها كجزء من الجهود الدولية الرامية إلى تحقيق خط

 المتعددة الأطراف؛

بأن أنماط الاسةةتهلاك والإنتاج غير المسةةتدامة هي المحركات الرئيسةةية لاسةةتنفاد الموارد الطبيعية وتغير تسيلم   - 10 
ر الأراضةةةةي، وتعيد بالتالي تأ يد التزامها بإجراء تغييرات جوهرية في  المناخ وفقدان التنوع البيولوجي والتلوث وسةةةةوء التغذية وتدهو 

خلال الانتقال إلى نما ج اقتصةةةةةةةةةادية ونما ج أعمال  الطريقة التي تتّبعها المجتمعات في إنتاج واسةةةةةةةةةتهلاك السةةةةةةةةةلع والخدمات من
والشةةةةرا ات والابتكارات التكنولوجية   مسةةةةتدامة تعزز أنماط الاسةةةةتهلاك والإنتاج المسةةةةتدامة، وكذلك من خلال السةةةةياسةةةةات والأطر

ن الكفاءة في اسةةتخدام الموارد والإدارة المسةةتدامة للموارد الطبيعية، بما فيها الكفاءة في اسةةتخدام المياه، وتقلحّ  ل والأدوات التي تحسةةّ
لحياة وغيرهما، حسةةةةةةةةةةةةةةب  من النفايات، وتعزّز نُهُج دورة الحياة، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع على اعتماد نُهج من قبيل الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاد الدائري ودورة ا

اتخا  خيارات الاسةةةةةةةتهلاك المسةةةةةةةتدام، وتعميم مراعاة  الاقتضةةةةةةةاء ومع مراعاة الظروف والقدرات الوطنية، وتمكّن المسةةةةةةةتهلكين من
ممارسةةةةةةةات الاسةةةةةةةتدامة، وتشةةةةةةةجع المنتجات الأحيائية المسةةةةةةةتدامة والسةةةةةةةليمة بيئياي، وتزيد القدرة على الصةةةةةةةمود في جميع قطاعات  

، وترحب في هذا 12وأهداف التنمية المسةتدامة الواردة فيها، ولا سةيما الهدف   2030سةيسةهم في تحقيق خطة عام  الاقتصةاد، مما
، ولاية إطار العمل العشةةةري للبرامج 2021كانون الأول/ديسةةةمبر   17المؤرخ  76/202قرارها   الصةةةدد بتمديد الجمعية العامة، في

، وتشةةةةةةجع على تنفيذ إطار البرامج، وفقاي 2030كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  31المتعلقة بأنماط الاسةةةةةةتهلاك والإنتاج المسةةةةةةتدامة حتى 
 من أهداف التنمية المستدامة؛ 12المتصلة بالهدف  1-12للغاية 

 لك  في أهمية دور القطاع الخات في الترويج للممارسةةةةةةات المسةةةةةةتدامة والاسةةةةةةتفادة منها، بماب تسييييلم    ييييا   - 11 
تواجه مصةاعب أ بر في تعزيز الكفاءة  بالنسةبة للشةركات المتعددة الجنسةيات والمؤسةسةات الصةغرب والصةغيرة والمتوسةطة التي قد

_______________ 
 .A/77/607انظر  (222)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/202
https://undocs.org/ar/A/77/607
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عاون مع القطاع الخات، من أجل تحسةةةةين أسةةةةاليب تصةةةةميم في اسةةةةتخدام الموارد، وتدعو الدول الأعضةةةةاء إلى اتخا  تدابير، بالت 
 المنتجات مع مراعاة تقييمات دورة الحياة للإسهام في الكفاءة في استخدام الموارد؛

بالصةةةةةةةلة القائمة بين النفايات البلاسةةةةةةةتيكية والتلوث الناجم عنها وأنماط الاسةةةةةةةتهلاك والإنتاج المسةةةةةةةتدامة،    تقر - 12 
ء إلى مواصةةلة تكثيف الأنشةةطة طوال دورة حياة البلاسةةتيك لمنع التلوث بالمواد البلاسةةتيكية وخفضةةه  وتدعو جميع الدول الأعضةةا

ز الإدارة السةةةةةةةةليمة بيئياي، بما في  لك الحد من  والقضةةةةةةةةاء عليه، بما فيه تلوث البيئة البحرية، بسةةةةةةةةبل منها النهج المبتكرة التي تعزحّ
 ادة استخدامها وإعادة تدويرها؛المنتجات والنفايات البلاستيكية وإصلاحها وإع

، الصةةةةةةةةادر عن جمعية الأمم المتحدة للبيئة (223)2022آ ار/مارس   2المؤرخ  5/14بما ورد في القرار  ترحب - 13 
في دورتها الخامسة المستأنفة، من أن الجمعية تقرّر عقد لجنة تفاوض حكومية دولية لوضع صك دولي ملزم قانوناي بشأن التلوث 

لاسةةتيكية، بما في  لك في البيئة البحرية، يمكن أن يتضةةمن نُهجاي ملزمة وطوعية على السةةواء، اسةةتناداي إلى نهج  ةةامل بالمواد الب 
يتنةاول دورة العمر الكةاملةة للمواد البلاسةةةةةةةةةةةةةةتيكيةة، مع مراعاة عدة أمور من بينهةا مبةادب إعلان ريو بشةةةةةةةةةةةةةةأن البيئةة والتنميةة، وكذلك  

على أهمية تأمين صةةةةةةةك دولي طموا ملزم قانوناي للقضةةةةةةةاء على التلوث بالمواد البلاسةةةةةةةتيكية،   الظروف والقدرات الوطنية، وتشةةةةةةةدد
في  لك في البيئة البحرية، مع التسةةليم في الوقن نفسةةه بأن بعض الالتزامات القانونية النا ةةئة عن صةةك جديد سةةوف تتطلب   بما

نةاميةة والبلةدان التي تمر اقتصةةةةةةةةةةةةةةاداتهةا بمرحلةة انتقةاليةة من تنفيةذهةا  بنةاء القةدرات والمسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة التقنيةة والمةاليةة لكي تتمكّن البلةدان ال
بفعالية، وترحب في هذا الصةدد بالالتزام الذي تعهد به رةسةاء الدول والحكومات في الإعلان السةياسةي الذي اعتُمد خلال المنتدب 

عامة بتقديم الدعم لعمل لجنة التفاوض السةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةي الرفيع المسةةةةةةةةةتوب المعني بالتنمية المسةةةةةةةةةتدامة المعقود تحن رعاية الجمعية ال
 ؛2024الحكومية الدولية، على أمل أن تستكمل عملها بحلول نهاية عام 

بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةةةةأن اسةةةةةتعراض منتصةةةةةف المدة الشةةةةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي   ترحب    يييا - 14 
 ؛2023آ ار/مارس  24إلى  22فترة من ، في ال2028-2018للعمل، ”الماء من أجل التنمية المستدامة“، 

المجتمع الدولي على مواصةةةةةةةةةلة دعم البلدان النامية في تعزيز قدراتها العلمية والتكنولوجية كي تنتقل في   تحث - 15 
م للبلدان النامية من خلال توفير وسائل التنفي   ذ؛استهلا ها وإنتاجها إلى أنماط أ ثر استدامة، وتدعو إلى تعزيز الدعم المقدَّ

بالحاجة إلى مزيد من التمويل وبناء القدرات والمسةةاعدة التقنية ونقل التكنولوجيا للبلدان النامية، بشةةروط  تسيلم - 16 
متفق عليها بصةةةةةورة متبادلة، من أجل تسةةةةةخير العلوم والتكنولوجيا والابتكار، بما في  لك التكنولوجيات الجديدة والنا ةةةةةئة، بسةةةةةبل 

من أجل تسةةريع   لعلوم المفتوحة، والتكنولوجيا المفتوحة المصةةدر الميسةةورة التكلفة، والبحث والتطوير،منها توسةةيع نطاق اسةةتخدام ا
 تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

جميع المصةةةادر وعلى  على مواصةةةلة تعزيز التفاعل بين العلوم والسةةةياسةةةات وتعزيز وسةةةائل التنفيذ من تشييج  - 17 
وتعزيز الشةرا ة العالمية، وكذلك من خلال دعم اتباع النهج الابتكارية تجاه علم الاسةتدامة جميع المسةتويات، بما في  لك تنشةيط 

 والتركيز على الشرا ات المتعددة التخصّصات؛

إلى منظومة الأمم المتحدة مواصةةةةةلة تعميم مراعاة الأبعاد الثلاثة للتنمية المسةةةةةتدامة وإدماجها في جميع   تطلب - 18 
الخبرات والدروس المسةةةةتفادة في هذا الصةةةةدد، وتكثيف جهودها على جميع المسةةةةتويات لكفالة مواصةةةةلة    أعمالها، ومواصةةةةلة تبادل

 ؛2030تقديم الدعم الفعال لتنفيذ خطة عام 

_______________ 
(223) UNEP/EA.5/Res.14. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.14
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منطقة كل منها، و لك  المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية على مواصةةةلة تعزيز التنمية المسةةةتدامة في  تشييج  - 19 
بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، وكذلك  ما من الأقران والتعاون معهم، بما يشةةةةةةةةمل التعاون في  بوسةةةةةةةةائل منها تشةةةةةةةةجيع التعلّم

تعزيز الروابط الفعليةةةة بين العمليةةةات العةةةالميةةةة والإقليميةةةة ودون الإقليميةةةة والوطنيةةةة، حسةةةةةةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةةةةةةاء، من أجةةل النهوض 
 المستدامة؛ بالتنمية

لة وإقامة الشةةةةةرا ات على جميع المسةةةةةتويات بين الجهات    بقوة تشيييج  - 20  على اتخا  المزيد من الإجراءات المعجَّ
المتعددة صةاحبة المصةلحة، بما في  لك مع منظومة الأمم المتحدة والنظام المالي الدولي، من أجل إيجاد مسةارات مبتكرة لتحقيق 

، المعنون ”تعزيز  2022آ ار/مارس  2المؤرخ   5/11لأمم المتحدة للبيئة  الاسةتهلاك والإنتاج المسةتدامين، تمشةياي مع قرار جمعية ا
، وفي إطار التعجيل بإحراز التقدم صةوب تنفيذ خطة  (224)الاقتصةاد الدائري كمسةاهمة في تحقيق الاسةتهلاك والإنتاج المسةتدامين“

توطيد سةةةلاسةةةل الإمداد العالمية القائمة يؤدي إلى خلق فرت العمل، وتعزيز الممارسةةةات التجارية المسةةةتدامة، و  ، مما2030عام 
على المزيد من الاسةةتدامة والاسةةتقرار، وضةةمان أن تتوافر للناس في كل مكان المعلومات  ات الصةةلة والوعي بالتنمية المسةةتدامة  

لاك وأنماط العيش في وئام مع الطبيعة، وتقر في هذا الصةةةةةدد بالحاجة إلى إجراء مناقشةةةةةات للمضةةةةةي في تشةةةةةجيع أنماط الاسةةةةةته
من أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة وما يتصةةةةةةةةل به من مقاصةةةةةةةةد  12والإنتاج المسةةةةةةةةتدامة ب ية تسةةةةةةةةريع وتيرة التقدم في تحقيق الهدف  

 وغايات؛

الضةةرورة الملحة لتشةةجيع نُهج الاسةةتهلاك والإنتاج المسةةتدامين، حيث تُصةةمَّم المنتجاتُ والمواد على نحو    تؤكد - 21 
الاقتصةاد لأطول فترة ممكنة، هي والموارد التي  إعادة تصةنيعها أو إعادة تدويرها وبالتالي تُحف  فييمكّن من إعادة اسةتخدامها أو  

 صُنعن بها، ويُحال دون توليد النفايات أو يُقلَّل منه إلى أدنى حد ممكن؛

م إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةعة والسةةةبعين تقريراي عن تنفيذ هذا القرار،    تطلب - 22  إلى الأمين العام أن يقدحّ
يركز بوجه خات على الحالة في ما يتعلق بالاسةةةتهلاك والإنتاج المسةةةتدامين وتطبيقهما والترويج لهما، مع مراعاة الآثار المترتبة  

 في هذا الصدد؛ 2030تعافي منها، ويوصي باتخا  إجراءات محددة لتنفيذ خطة عام والتصدي لها وال 19-على جائحة كوفيد

أن تةةدرج في جةةدول الأعمةةال المؤقةةن لةةدورتهةةا التةةاسةةةةةةةةةةةةةةعةةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين في إطةةار البنةةد المعنون ”التنميةةة   تقرر - 23 
، بوسةةةةةائل منها 2030تدامة لعام المسةةةةةتدامة“، البند الفرعي المعنون ”صةةةةةوب تحقيق التنمية المسةةةةةتدامة: تنفيذ خطة التنمية المسةةةةة 

 “.21الاستهلاك والإنتاج المستدامان، استناداي إلى جدول أعمال القرن 

 
 

 78/152القرار 

 

،  A/78/461/Add.3تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) ، دون  2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 225) ( 7الفقرة  

 
 

_______________ 
(224) UNEP/EA.5/Res.11. 
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير. (225)

https://undocs.org/ar/A/78/461/Add.3
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.11
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 الحد  من مخاير الكوارث  - 78/152

 ،إن الجمعية العامة 

 وإلى جميع القرارات السابقة  ات الصلة، 2022كانون الأول/ديسمبر  14المؤرخ  77/164إلى قرارها  إذ تشير 

بشةةأن اتخا  إجراءات عالمية فعالة لمعالجة    2018كانون الأول/ديسةةمبر  20المؤرخ   73/230إلى قرارها    وإذ تشييير    ييا 
قررته بشةةةةةةأن هذا الموضةةةةةةوع في المقرر  آثار ظاهرة النينيو وجميع ما يتصةةةةةةل بها من القرارات السةةةةةةابقة، وإ  تشةةةةةةير كذلك إلى ما

 ،2020آب/أغسطس  11باء المؤرخ  74/537

ندايكذلك وإذ تشير   نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  ( 226) إلى إعلان سح  ،( 227) 2030-2015وإطار سح

، وبرنامج مواصةةةةةةةلة تنفيذ جدول  ( 229) 21، وجدول أعمال القرن ( 228) إلى إعلان ريو بشةةةةةةةأن البيئة والتنمية  وإذ تشييييير    ييييا   
، وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةتدامة ( 231) المسةتدامة، وإعلان جوهانسةبرغ بشةأن التنمية  ( 230) 21أعمال القرن  

، وإ  تعيد تأ يد الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةتدامة المعنونة ”المسةةةتقبل الذي ( 232) )خطة جوهانسةةةبرغ للتنفيذ(
 رث،، ولا سيما القرارات المتصلة بالحد من مخاطر الكوا( 233) نصبو إليه“

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها وإذ تؤكد من جديد   
شةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي “، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية ال2030

، 2030تركز على الناس وتفضي إلى التحول، وإ  تعيد تأ يد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام 
يواجهه العالم و ةةةرط لا غنى عنه وإدرا ها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد 

على نحو  -الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  
لم يُنفّذ من  متوازن ومتكامل، وبالاسةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةعي إلى اسةةتكمال ما

 تلك الأهداف،

أبابا الصادرة عن المؤتمر   بشأن خطة عمل أديس  2015تموز/يوليه    27المؤرخ   69/313قرارها  وإذ تؤكد من جديد    ا   
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءاي لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

ئل التنفيذ من خلال سةةةةةياسةةةةةات وإجراءات عملية، وإ  تعيد تأ يد الالتزام السةةةةةياسةةةةةي القوي  توضةةةةةي  سةةةةةياق غاياتها المتصةةةةةلة بوسةةةةةا

_______________ 
 ، المرفق الأول.69/283القرار  (226)
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (227)
  القرارات التي اتخةةذهةةا المؤتمر  ، المجلةةد الأول،1992حزيران/يونيةةه    14-3بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دي جةةانيرو،  تقرير مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني   (228)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (229)
 المرفق. 19/2-القرار دإ (230)
)منشةةةورات الأمم المتحدة،    2002أيلول/سةةةبتمبر   4  -آب/أغسةةةطس    26قمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة، جوهانسةةةبرغ، جنوب أفريقيا، تقرير مؤتمر ال (231)

 ، المرفق.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 
 ، المرفق.2المرجع نفسه، القرار  (232)
 ، المرفق.66/288القرار  (233)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/164
https://undocs.org/ar/A/RES/73/230
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
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بالتصةةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةتويات لتحقيق التنمية المسةةتدامة، بروال من الشةةرا ة والتضةةامن على 
 الصعيد العالمي،

التي اعتمةدت في مؤتمر الأمم المتحةدة المعني بةالإسةةةةةةةةةةةةةةكةان والتنميةة    الخطةة الحضةةةةةةةةةةةةةةريةة الجةديةدة  وإذ تؤكيد من جيدييد كيذليك 
، وإ  تسةةلم ( 234) 2016تشةةرين الأول/أ توبر  20إلى  17الحضةةرية المسةةتدامة )الموئل الثالث(، الذي عُقد في كيتو، في الفترة من 

 بالروابط القائمة بين الحد من مخاطر الكوارث والتنمية الحضرية المستدامة،

، 2030بالحاجة إلى نهج وقائي أوسةةةةةةةع نطاقاي وأ ثر تركيزاي على الناس إزاء مخاطر الكوارث، يعكس خطة عام   وإذ تسيييييلم 
وضةةةةرورة أن تكون ممارسةةةةات الحد من مخاطر الكوارث ممارسةةةةات تتصةةةةدب لمخاطر متعددة وتتولاها قطاعات متعددة وأن تكون  

  املة ومتيسرة لكي تكون  ات كفاءة وفعالية،

نداي من دعوة إلى الحدّ بشةةكل كبير من مخاطر الكوارث والخسةةائر في الأرواا وسةةبل أكيد  وإذ تكرر ت  ما جاء في إطار سةةح
المعيشةة والصةحة والأصةول الاقتصةادية والمادية والاجتماعية والثقافية والبيئية لا ةخات والأعمال التجارية والمجتمعات المحلية  

 والبلدان،

نداي ي   وإذ تشير  نطبق على المخاطر المحدودة النطاق والواسعة النطاق، المتكررة وغير المتكررة، والكوارث إلى أن إطار سح
المفةاجئةة والبطيئةة الظهور النةاجمةة عن الأخطةار الطبيعيةة أو التي يتسةةةةةةةةةةةةةةبةب فيهةا الإنسةةةةةةةةةةةةةةان، وكةذلةك الأخطةار والمخةاطر البيئيةة 

 والتكنولوجية والبيولوجية  ات الصلة بها،

من عدد الكوارث وحجمها وتأثيرها المدمر في السةنة الحالية والسةنوات الأخيرة، وما أدب إليه  لك    اوإذ تعرب عن بال  قلق 
من خسةةةةائر فادحة في الأرواا وانعدام الأمن الغذائي وتحديات متصةةةةلة بالمياه وتشةةةةرد واحتياجات إنسةةةةانية وعواقب سةةةةلبية طويلة  

بة للمجتمعات القليلة المنعة في جميع أنحاء العالم، الأمر الذي يعرقل الأمد على الصةةةةعد الاقتصةةةةادي والاجتماعي والبيئي بالنسةةةة 
 تحقيق تنميتها المستدامة، وبخاصة في البلدان النامية،

بأن مخاطر الكوارث تتسةةةةةم على نحو متزايد بالتعقيد والطابع البحنيوي وبأن الأخطار يمكن أن يتسةةةةةبب أحدها في  وإذ تسيييلم  
في مختلف القطةاعةات والمنةاطق الجغرافيةة، وعلى كةل من المسةةةةةةةةةةةةةةتوب المحلي والوطني والإقليمي   الآخر مع إحةداث آثةار متعةاقبةة

والعالمي، وبأنه ينبغي الاسةةةةةةتر ةةةةةةاد بالترابط القائم بين المخاطر عبر الأبعاد والنطاقات المتعددة والآثار السةةةةةةلبية غير المقصةةةةةةودة  
يد على أن هذه السةةياسةةات ينبغي أن تكون موجهة نحو بناء القدرة على المحتملة في السةةياسةةات والاسةةتثمارات الإنمائية، مع التشةةد

تقرير أهداف التنمية  الصةمود وتحقيق الاسةتدامة وأهداف التنمية المسةتدامة، وإ  تشةير في هذا الصةدد إلى الاسةتنتاجات الواردة في  
تقرير التقييم  من    2023 تقرير الخات لعاموال تقرير التنمية المسةتدامة على الصةعيد العالميو : إصةدار خات،2023المسةتدامة  

واتفاق   2030، وإ  تشدد على أهمية الفهم المتكامل لمخاطر الكوارث في تنفيذ خطة عام العالمي بشأن الحد من مخاطر الكوارث
نداي،  ( 235) باريس  وإطار سح

حد من مخاطر التشةةرد في سةةياق بأهمية تعزيز السةةياسةةات والتخطيط من أجل بناء القدرة على الصةةمود وال  وإذ تسييلم    ييا 
 الكوارث، بما في  لك من خلال التعاون الدولي والإقليمي ودون الإقليمي والعابر للحدود والثنائي،

_______________ 
 ، المرفق.71/256القرار  (234)
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد بموجب الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (235)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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أن ظاهرة النينيو  ات طابع متكرر وأنها يمكن أن تؤدي إلى أخطار طبيعية واسةةةةةةةةةةةةةةعة النطاق وأن تنطوي على  وإذ تلاحظ 
كانن مشةةةابهة   2015/2016إمكانية الإضةةةرار بالبشةةةر على نحو جسةةةيم، وإ  تشةةةير إلى أن أقصةةةى درجة من ظاهرة النينيو للفترة 

جّل تاريخياي وتضةةةةةةةةرر 1997/1998 و 1982/1983في قوتها لحدوث الظاهرة في الفترتين  ، وهي من ثم كانن من أقوب ما سةةةةةةةةُ
وخاصةةة في البلدان النامية، وخلّفن آثاراي جسةةيمة قصةةيرة الأمد  2016و   2015مليون  ةةخت خلال عامي  60بسةةببها أ ثر من 

ت بوجه خات بالسكان وطويلة الأمد على صحة الأفراد والاقتصاد وإنتاج الأغذية على الصعد المحلي والإقليمي والعالمي، أضر 
الذين يعتمدون في سةةةةةبل معيشةةةةةتهم على أنشةةةةةطة الزراعة وصةةةةةيد الأسةةةةةماك وتربية الما ةةةةةية، وإ  تلاح  الآثار التي تخلفها مرحلة  

التذبذب الجنوبي في السنوات الأخيرة على ارتفاع درجات الحرارة والجفاف وحرائق    -النينيا التي استطال أمدها من ظاهرة النينيو 
ت والأمطار الغزيرة والسيضةةةةةةانات، مع ما يترتب على  لك من آثار على سةةةةةةبل كسةةةةةةب العيش والأمن الغذائي وفقدان التنوع  الغابا

 البيولوجي، وما يصاحبها من آثار تغير المناخ،

، ممةا يمهةد الطريق لاحتمةال حةدوث  2024/2023إزاء نشةةةةةةةةةةةةةةوء ظروف ظةاهرة النينيو في الفترة   وإذ تعرب عن بيال  القلق 
لة، التي يمكن أن تكون لها آثار بيئية واقتصةةادية واجتماعية  ارت  فاع حاد في درجات الحرارة العالمية وأنماط الطقس والمناخ المعطحّ

 بالغة بعيدة المدب في جميع أنحاء العالم، ولا سيما في البلدان النامية،

بيعية والأخطار الناجمة عن النشةةةةةةةاط البشةةةةةةةري، ما يكتسةةةةةةةيه تعزيز التعاون الدولي لمواجهة الكوارث الط  وإذ تؤكد من جديد 
التذبذب الجنوبي،  -فيها الأخطار المتصةةةةةةةةلة بالطقس، والأخطار الناجمة عن دورات المناخ الطبيعية من قبيل ظاهرة النينيو  بما

لمناسةةةةب قدر  والآثار السةةةةلبية لتغير المناخ، من أهمية في تقدير ومنع حدوث أضةةةةرار جسةةةةيمة وفي ضةةةةمان أن يتوفّر في الوقن ا
 ةاف من الإغةاثةة والإجراءات المبكرة والاهتمةام بةالسةةةةةةةةةةةةةةكةان المتضةةةةةةةةةةةةةةررين لتعزيز قةدرتهم على الصةةةةةةةةةةةةةةمود أمةام آثةار تلةك الكوارث 
والأخطار، وإ  تسةلحّم في هذا الصةدد بأهمية وضةع اسةتراتيجيات واعية بالمخاطر، واسةتحداث أدوات لتمويل مواجهة المخاطر، بما 

قة للإنذار المبكر بالأخطار  يشةةةةةةةةةةمل نُهُج التمويل ال مسةةةةةةةةةةتندة إلى التوقعات وآليات التأمين ضةةةةةةةةةةد مخاطر الكوارث والنظم المنسةةةةةةةةةةّ
 المتعددة، بما في  لك الإبلاغ عن المخاطر في الوقن المناسب على الصعد المحلي والوطني والإقليمي،

( على صةحة الإنسةان وسةلامته ورفاهه 19-الوقع السةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
وما تعرضةةةن له المجتمعات والاقتصةةةادات من اختلالات  ةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةبل عيشةةةهم، وأن 

ف أ ةةةةد الفئات فقراي وضةةةةعفاي هي الأ ثر تضةةةةرراي من آثارها، وإ  تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةار الصةةةةحي  لتحقيق أهدا
التنمية المسةةتدامة عن طريق وضةةع وتنفيذ اسةةتراتيجيات للتعافي تتسةةم بالاسةةتدامة والشةةمول من أجل التعجيل بالتقدم صةةوب تنفيذ  

تنفيذاي كاملا والمسةةةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةةةةتقبل وبناء القدرة على   2030خطة عام  
تعزيز النظم الصةةحية وتوفير التغطية الصةةحية الشةةاملة، وإ  تسةةلحّم بأن حصةةول الجميع على   الصةةمود في وجهها، بسةةبل من بينها

التي تكون مأمونة وجيدة   19-نحو منصةةةةةةةف وفي الوقن المناسةةةةةةةب على اللقاحات ووسةةةةةةةائل العلاج والتشةةةةةةةخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على  أسةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةامن والتعاون المتعدد الأطراف  وفعالة وميسةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

تعرب عن بةالغ القلق   أنةه ثمةة حةاجةة عةاجلةة وملحةة إلى اسةةةةةةةةةةةةةةتبةاق مخةاطر الكوارث والتخطيط لهةا والحةد منهةا، وإ   وإذ تيدر  
وتغير المناخ على التنمية المسةةةةةتدامة، وهي آثار عمقن مواطن الضةةةةةعف في وجه الكوارث  19-من الآثار المدمرة لجائحة كوفيد

نةداي كجزء لا يتجزأ من خطةة عةام    والتعرض لاخطةار وأبرزت الحةاجةة الملحةة إلى تنفيةذ ، وإ  تلاح  في هةذا 2030إطةار سةةةةةةةةةةةةةةح
يتي  فرصةةةةةةاي لما ينبغي أن يوا به من سةةةةةةياسةةةةةةات إجراءات مركّزة لفهم مخاطر الكوارث  19-الصةةةةةةدد أن التعافي من جائحة كوفيد

من مخاطر الكوارث من أجل  وتعزيز سةبل التصةدي لمخاطر الكوارث من أجل إدارة مخاطر الكوارث، والاسةتثمار في مجال الحد  
زيادة القدرة على مواجهتها، وتعزيز التأهب للكوارث ب ية التصةةةةةةدي لها بفعالية وإعادة البناء على نحو أفضةةةةةةل في مرحلة التعافي 
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وإعادة التأهيل والإعمار من خلال التعافي القادر على الصةةةةةةةمود والمسةةةةةةةتدام والشةةةةةةةامل للجميع، وكذلك التصةةةةةةةدي للعوامل الكامنة 
مسةةةةةةةةةةةةبحّبة لمخاطر الكوارث وبناء القدرة على الصةةةةةةةةةةةةمود في جميع النظم، ودمج الإدارة البنيوية للمخاطر، وتعزيز الن هج المتعددة ال

القطةاعةات والمتعةددة الأخطةار للحةد من مخةاطر الكوارث وترتيبةات التمويةل المتعلقةة بمخةاطر الكوارث ودعم التعةافي المسةةةةةةةةةةةةةةتةدام 
 ير المناخ باعتباره أحد العوامل الكامنة وراء مخاطر الكوارث،والشامل للجميع، والتصدي لتغ

نداي من أجل إقامة نُظم وإذ تشير    نداي كمساهمة في إطار سح إلى مبادب بانكوك بشأن تنفيذ الجوانب الصحية من إطار سح
 صحية قادرة على الصمود،

ة المسةةةتدامة المعقود برعاية الجمعية العامة )مؤتمر  إلى المنتدب السةةةياسةةةي الرفيع المسةةةتوب المعني بالتنمي   وإذ تشييير    ييا   
وإلى ما تضةةةةةمنه الإعلان السةةةةةياسةةةةةي    2023 سةةةةةبتمبر/أيلول 19و   18القمة المعني بأهداف التنمية المسةةةةةتدامة( الذي عقد يومي  

 المعتمد من التزام بتعزيز القدرة على الصمود والحد من مخاطر الكوارث،

ن العوامل الكامنة وراء مخاطر الكوارث، وبأنّ الآثار الضةةةةةةةةةةةةةارة لتغير المناخ، باعتبارها  بأنّ تغير المناخ هو موإذ تسييييييييلم  
عوامل مسةةةةةةةةةاعدة على تدهور البيئة والظواهر الجوية القصةةةةةةةةةوب، تسةةةةةةةةةهم في بعض الحالات، إلى جانب عوامل أخرب، في نزوا 

دوليا المعتمدة في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية    السةكان الناجم عن الكوارث، وإ  تنوّه في هذا الصةدد بالنتائج المتفق عليها
 ،( 237) ، واتفاق باريس( 236) بشأن تغير المناخ

بأن الكوارث، التي يتفاقم الكثير منها بفعل تغير المناخ والتي تزداد تواتراي و ةدة، تعيق بشةدة إحراز أي تقدم   وإذ تسيلم    يا 
 نحو تحقيق التنمية المستدامة،

اتفاق باريس، وإ  تشةةةةةةةةةةةةةجع كل الأطراف في هذا الاتفاق على تنفيذه بشةةةةةةةةةةةةةكل كامل، وكل الأطراف في    جديدوإذ تؤكد من   
اتفةاقيةة الأمم المتحةدة الإطةاريةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المنةاخ التي لم تودع بعةد صةةةةةةةةةةةةةةكوك التصةةةةةةةةةةةةةةديق عليهةا أو قبولهةا أو الموافقةة عليهةا 

 رب وقن ممكن،الانضمام إليها، حسب الاقتضاء، على أن تفعل  لك في أق أو

 ، 2019أيلول/سبتمبر  23إلى انعقاد قمة العمل المناخي بدعوة من الأمين العام في  وإذ تشير 

عقد الدورة السةةةةةةةةةةةةةابعة والعشةةةةةةةةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةةةةأن تغير المناخ في   وإذ تلاحظ 
، وإ  تتطلع إلى الدورة الثامنة والعشةةةةةةةرين لمؤتمر  2022تشةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   20إلى  6الشةةةةةةةيخ، مصةةةةةةةر، في الفترة من   ةةةةةةةرم

ير المناخ، التي سةةةةةةةةةةتعقد في دبي، الإمارات العربية المتحدة، في الفترة من الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةأن تغ
 ،2023 كانون الأول/ديسمبر 12تشرين الثاني/نوفمبر إلى  30

بانعقاد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةةةأن اسةةةةتعراض منتصةةةةف المدة الشةةةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء   وإذ ترحب 
 ، 2023 مارس/آ ار 24إلى  22، في الفترة من 2028-2018مة“، من أجل التنمية المستدا

نداي وخطة عام وإذ تؤكد    ،( 238) واتفاق باريس 2030أوجه التآزر بين تنفيذ إطار سح

_______________ 
(236) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد بموجب الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (237)
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد بموجب الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (238)

https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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الاسةةةةةةةةةةةةةةتنتةاجةات الواردة في التقرير الخةات للهيئةة الحكوميةة الةدوليةة المعنيةة بتغير المنةاخ عن آثةار احترار    وإذ تلاحظ بقلق 
درجة مئوية فوق مسةةةةةتويات ما قبل العصةةةةةر الصةةةةةناعي، والمسةةةةةارات  ات الصةةةةةلة للانبعاثات العالمية لغازات    1,5ر  عالمي بمقدا

، في سةةةةةةةةياق تعزيز التصةةةةةةةةدي العالمي لخطر تغير المناخ والتنمية المسةةةةةةةةتدامة درجة مئوية  1,5الاحترار العالمي بمقدار  الدفيئة، 
جات الواردة في التقرير الخات للهيئة عن تغير المناخ والتصةةةةةةةةةةةةةحر وتدهور  والجهود المبذولة للقضةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر، والاسةةةةةةةةةةةةةتنتا

الأراضةةي  الأراضةةي والإدارة المسةةتدامة لاراضةةي والأمن الغذائي وتدفقات غازات الدفيئة في النظم الإيكولوجية الأرضةةية، المعنون  
الخةةةةات للهيئةةةةة المعنون  وتغير المنةةةةاخ ،  طةةةات والغلاف الجليةةةةدي في منةةةةاخ متغيرالمحي ، والاسةةةةةةةةةةةةةةتنتةةةةاجةةةات الواردة في التقرير 

والاسةةةتنتاجات الواردة في مسةةةاهمة الأفرقة العاملة الأول والثاني والثالث في تقرير التقييم السةةةادس للهيئة الحكومية الدولية المعنية 
 بتغير المناخ، فضلا عن التقرير التجميعي المعدّ من أجل  لك التقرير،

تشةةةةةةةةةةةةير بقلق إلى  ى معالجة التدهور العالمي غير المسةةةةةةةةةةةةبوق في التنوع البيولوجي، وإ على الحاجة الملحة إل  وإذ تشييييييييد  
اسةةةةتنتاجات المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسةةةةياسةةةةات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، وإ  ترحب بالجزء  

  11بيولوجي، المعقود في كونمينغ، الصين، في الفترة من الأول من الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع ال
، والجزء الثاني من الاجتماع الخامس عشةةةةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية، المعقود في  2021تشةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أ توبر  15إلى 

 -ر كونمينغ  ، وبمخرجةةات الجزأين، بمةةا في  لةةك إطةةا2022ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر/ ةةانون الأول    19إلى    7مونتريةةال، كنةةدا، في الفترة من  
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وإ  تحث على التنفيذ المبكر والشامل والفعال لمخرجاتهما،

بأنه يلزم إيلاء البلدان النامية المعرَّضةةةةةةةةة للكوارث، ولا سةةةةةةةةيما أقل البلدان نمواي والدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية  وإذ تسيييييلم 
دان الأفريقية، وكذلك البلدان المتوسةةةةةةطة الدخل التي تواجه تحديات خاصةةةةةةة، عناية خاصةةةةةةة،  والبلدان النامية غير السةةةةةةاحلية والبل

تشةةةةةةةةمل إتاحة الفرصةةةةةةةةة لها للحصةةةةةةةةول على التمويل المتعلق بالمناخ ومخاطر الكوارث، بالنظر إلى ارتفاع مسةةةةةةةةتويات الضةةةةةةةةعف  
كوارث والتصةةةةةةدي لها والتعافي منها، وإ  تسةةةةةةلم أيضةةةةةةا والمخاطر لديها، والتي كثيراي ما تتجاوز إلى حد بعيد قدرتها على التأهب لل

بأنه ينبغي إيلاء اهتمام مماثل وتقديم مسةاعدة ملائمة إلى البلدان الأخرب  ات الخصةائت المحددة والمعرضةة للكوارث، كالبلدان  
 الأرخبيلية، وكذلك البلدان  ات السواحل الممتدة،

تسةةةةةةةلم بأن تنفيذ   ، وإ 2022آ ار/مارس   17في   ( 239) أقل البلدان نمواي إلى اعتماد برنامج عمل الدوحة لصةةةةةةةال  وإذ تشيييييير  
برنامج العمل، على أسةةةاس الاسةةةتر ةةةاد بمبدأي بناء القدرة على الصةةةمود والحد من المخاطر، يمكن أن يدعم إدماج عنصةةةر الحد  

ل البلدان نمواي، من مخاطر الكوارث في سةياسةات التنمية المسةتدامة واسةتراتيجيات الحماية الاجتماعية والدعم الدولي المقدم إلى أق
إلى  5وإ  تشةةةةةةةةةير إلى الجزء الثاني من مؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل البلدان نمواي، الذي عقد في قطر في الفترة من 

 ، لرفع مستوب الطموا وتسريع وتيرة العمل من أجل الحد من مخاطر الكوارث في أقل البلدان نمواي،2023مارس /آ ار 9

المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصغيرة النامية، المقرر عقده في أنتيغوا وبربودا في الفترة من إلى  وإذ تتطل  
، ومؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةاحلية، المقرر عقده في رواندا في  2024أيار/مايو  30إلى  27

، اللذين سةةيوفران، في جملة أمور، فرصةةة للمجتمع الدولي لزيادة دعمه للدول الجزرية 2024حزيران/يونيه   21إلى  18الفترة من 
 الصغيرة النامية والبلدان النامية غير الساحلية البلدان في جهودها الرامية إلى الحد من مخاطر الكوارث، 

_______________ 
 ، المرفق.76/258قرار ال (239)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
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أن كرامة الإنسةةةةان أمر  أسةةةةاسةةةةي ورغبتها   التعهّد بعدم ترك أي أحد خلف الركب، وإ  تؤكد من جديد إدرا ها  وإذ تكرر تأكيد 
في أن ترب أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة وغاياتها تتحقق لما فيه منفعة جميع الأمم والشةةةةةةةةةةةعوب و ةةةةةةةةةةةرائ  المجتمع كافة، وإ  تجدد 

 التزامها بالسعي للوصول أولا إلى من هم أ ثر تأخرا عن الركب،

لزراعةة وبرنةامج الأمم المتحةدة للبيئةة المتعلقةة بةالقيةام، بةالتعةاون الوثيق مع مبةادرة منظمةة الأمم المتحةدة لاغةذيةة وا وإذ تلاحظ 
مكتب الأمم المتحدة للحد من مخاطر الكوارث، بإنشةةةةةةاء مركز عالمي لإدارة الحرائق وتشةةةةةةغيله للحد من آثار حرائق الغابات التي 

 تثير قلقا متزايدا،

حةدة لوضةةةةةةةةةةةةةةع خطةة عمةل للمسةةةةةةةةةةةةةةائةل الجنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة من أجةل تنفيةذ العمةل الجةاري في منظومةة الأمم المت   وإذ تلاحظ    يييييييييا 
 سنداي، إطار

 ؛(240)77/164بتقرير الأمين العام عن تنفيذ قرار الجمعية العامة  تحيط علما - 1 

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  تحث - 2  نداي ولإطار سح  ؛ 2030-2015على التنفيذ الفعال لإعلان سح

  19و  18بعقد الاجتماع الرفيع المسةةةةةةةتوب المعني باسةةةةةةةتعراض منتصةةةةةةةف المدة لإطار سةةةةةةةنداي يومي  ترحب - 3 
 ؛(241)، الذي اعتمدت فيه الجمعية العامة الإعلان السياسي بشأن استعراض منتصف المدة لإطار سنداي2023أيار/مايو  

لمخةاطر القةائمةة عن طريق تنفيةذ إلى منع نشةةةةةةةةةةةةةةوء مخةاطر الكوارث الجةديةدة والحةد من ا تكرر تيأكييد  عوت يا - 4 
تدابير متكاملة و ةةةةةةةةاملة اقتصةةةةةةةةادية وييكلية وقانونية واجتماعية وصةةةةةةةةحية وثقافية وتربوية وبيئية وتكنولوجية وسةةةةةةةةياسةةةةةةةةية ومالية 
ومؤسسية تحول دون التعر ض لاخطار والضعف في وجه الكوارث وتحد منهما، وتعزز التأهب للتصدي لها والتعافي منها، ومن 

 تعزز القدرة على الصمود؛ثم 

ضةةةةةةةةةرورة معالجة الآثار الاقتصةةةةةةةةةادية والاجتماعية والبيئية للكوارث الناجمة عن الأخطار التي يسةةةةةةةةةببها تؤكد   - 5 
البشةةر أو الأخطار الطبيعية، التي يتفاقم الكثير منها بفعل تغير المناخ، وتشةةدد في هذا الصةةدد على الحاجة الملحة لتعزيز القدرة  

ف، وتقوية القدرة على الصةةةةةةةةةةةمود والحد من القابلية للتضةةةةةةةةةةةرر بتغي ر المناخ والظواهر الجوية القصةةةةةةةةةةةوب، وتحث الدول  على التكي  
 الأعضاء على مواصلة الانخراط في عمليات التخطيط للتكيف وتعزيز التعاون في مجال الحد من مخاطر الكوارث؛

تعزيز بنةاء القةدرات والموارد المةاليةة والبيةانةات على الحةاجةة الشةةةةةةةةةةةةةةديةدة إلى تحسةةةةةةةةةةةةةةين وسةةةةةةةةةةةةةةائةل التنفيةذ و  تؤكيد - 6 
والتكنولوجيا والشةةةةرا ات لمسةةةةاعدة البلدان النامية في تنفيذ إطار سةةةةنداي، وتعترف في هذا الصةةةةدد بالحاجة إلى اسةةةةتثمار مسةةةةتدام 

 ويمكن التنبؤ به في الحد من مخاطر الكوارث في جميع القطاعات؛

ا الائتلاف من أجل إنشةةةاء بنى تحتية قادرة على الصةةةمود في وجه الكوارث، بالجهود الجارية التي يبذلهتسييلم   - 7 
ة و را ة الإجراءات المبكرة الواعية بالمخاطر، والمبادرة المتعلقة بنظم الإنذار المبكر للجميع، والمبادرة المتعلقة بالمخاطر المناخي 

 ونظم الإنذار المبكر؛

لاقتراض الخارجي المتجدد من أجل اسةةةتيعاب أثر كارثة ما يمكن أن بأن اسةةةتخدام الدين العام وا تسييلم    ييا - 8 
يؤدي في بعض الحالات إلى زيادة عبء خدمة الدين بالنسةةةةةةةةبة للبلدان النامية والحد من نموها وقدرتها على الاسةةةةةةةةتثمار في بناء  

_______________ 
(240) A/78/267. 
 ، المرفق.77/289القرار  (241)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/164
https://undocs.org/ar/A/78/267
https://undocs.org/ar/A/RES/77/289
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ه الهشةةةةةا ةةةةةة المالية وضةةةةةعف قدرات  القدرة على الصةةةةةمود في الأجل الطويل، وتقر بأن كل كارثة جديدة تسةةةةةتتبع احتمال تزايد أوج
الاسةةةةةةةةتجابة المحلية، وترحب في هذا الصةةةةةةةةدد بتضةةةةةةةةمين اتفاقات الديون أحكاما بشةةةةةةةةأن القدرة على التكيف مع تغير المناخ، عند  

 الاقتضاء، واستكشاف إمكانية إدراج أحكام تراعي الصدمات الخارجية الكارثية الأخرب؛

المي، بما في  لك المؤسةةةةةةسةةةةةةات المالية الدولية والمصةةةةةةارف الإنمائية بضةةةةةةرورة قيام المجتمع الع  تسييييلم كذلك - 9 
والقطةةاع الخةةات، بتعزيز الجهود الراميةةة إلى زيةةادة أدوات تمويةةل الحةةد من مخةةاطر الكوارث للوفةةاء بحجم التمويةةل الةةذي تحتةةاجةةه 

 والأخطار الحالية والمستقبلية؛البلدان النامية لمنع المخاطر والحد منها وبناء القدرة على الصمود في مواجهة الصدمات 

بجميع الجهةةات الفةةاعلةةة المعنيةةة بةةالأمر أن تعمةةل من أجةةل تحقيق الغةةايةةات العةةالميةةة التي اعتُمةةدت في    ت ييب - 10 
نداي؛  إطار سح

نداي، وبأنّ وضةةةةةةةةةةةع وتنفيذ الخطط الاسةةةةةةةةةةةتراتيجية  تسيييييييلم  - 11  بالتقدم المحرز في بلوغ الغاية )ه( من إطار سةةةةةةةةةةةح
امج والاسةةتثمارات الواعية بالمخاطر والاسةةتراتيجيات الوطنية والمحلية للحد من مخاطر الكوارث أمران ضةةروريان والسةةياسةةات والبر 

 لتحقيق التنمية المستدامة وإنجاز أهداف التنمية المستدامة؛

  أهمية وضةةةةةةع اسةةةةةةتراتيجيات  ةةةةةةاملة لأخطار متعددة على الصةةةةةةعد المحلي والوطني ودون الإقليمي  تعيد تأكيد - 12 
نداي، ترمي إلى درء الآثار الاقتصةةةادية والاجتماعية والبيئية الضةةةارة للدورات المناخية  والإقليمي والدولي بما يتما ةةةى مع إطار سةةةح

التذبذب الجنوبي، والتخسيف منها وإصةةةةةةةلاا أضةةةةةةةرارها، مع التسةةةةةةةليم في الوقن نفسةةةةةةةه بالمبادرات  -الطبيعية، مثل ظاهرة النينيو  
 تنفذها البلدان المتضررة لتعزيز قدراتها؛الوطنية الجارية التي 

التذبذب الجنوبي التأهبُ  -على أنه من الأهمية البالغة خلال السةةةةةةةةنوات التي تخلو من ظاهرة النينيو   تشيييييد  - 13 
من لمواجهة الحدوث المقبل لها، لا سةةةةةةةيما في سةةةةةةةياق الآثار القائمة المتصةةةةةةةلة بالمناخ، وبناء القدرة على الصةةةةةةةمود أمامها والحد 

مخاطرها، بسةةةةةةةةةةةبل تشةةةةةةةةةةةمل وضةةةةةةةةةةةع خطط متكاملة، وتهيب بالمجتمع الدولي أن يقدم الدعم المالي والتقني والدعم في مجال بناء  
د من موارد؛ -القدرات للبلدان المتضررة من ظاهرة النينيو   التذبذب الجنوبي، مع إعطاء الأولوية للبلدان النامية فيما يرصي

لتعجيل بإحراز تقدم وتخصةةةةيت الموارد اللازمة لدعم وضةةةةع وتنفيذ اسةةةةتراتيجيات  المجتمع الدولي على اتحث  - 14 
وطنية ومحلية للحد من مخاطر الكوارث تكون تشةةةاركية وجامعة، بما يشةةةمل مراعاة المنظور الجنسةةةاني، و ةةةاملة لأخطار متعددة 

نداي، مع و ات نطاق موسةع يتجاوز التأهب والاسةتجابة ليشةمل التركيز على الحد من المخاطر و  الوقاية منها، تمشةياي مع إطار سةح
التركيز بشةةةكل خات على الاسةةةتراتيجيات والبرامج المحلية، وتحث أيضةةةاي على تعزيز الاتسةةةاق والتكامل مع اسةةةتراتيجيات التنمية  

ضةةةةمين المسةةةةتدامة والتكيف مع تغير المناخ، بما في  لك خطط التكيف الوطنية والخطط الخاصةةةةة بكل قطاع على حدة، وعلى ت 
اسةةةةةةةتراتيجيات الحد من مخاطر الكوارث هدف الإعداد لإعادة البناء على نحو أفضةةةةةةةل من خلال التعافي المسةةةةةةةتدام والقادر على 
الصةةمود والشةةامل للجميع، وعلى القيام حسةةب الاقتضةةاء بإدماج الاعتبارات المتعلقة بخطر التشةةرد بسةةبب الكوارث، وفقاي للظروف  

ر ةادات العملية لدعم بلوغ الغاية )ه(، وتشةير في هذا الصةدد إلى المبادب التوجيهية الطوعية  ات  الوطنية، مع الاسةتفادة من الإ
 أفعال“؛ الصلة المعنونة ”ترجمة الأقوال إلى

الدول الأعضةاء على تحسةين إدارة مخاطر الكوارث على الصةعيدين الوطني والمحلي عن طريق تنفيذ   تشيج  - 15 
تعزيز برامج العمل الوطنية للحد من مخاطر   الحكومة وجميع مكونات المجتمع من خلال إنشةاء أوالنهج الشةامل لجميع مكونات  

بين المؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات، مع تحديد أدوار ومسةةةةةةةةؤوليات الحد من مخاطر   الكوارث أو آليات مماثلة، للتنسةةةةةةةةيق المتعدد القطاعات وفيما
دون الوطني والمحلي، وعن طريق توسةةيع نطاق الحد  الكوارث بوضةةوا في مختلف الوزارات والمؤسةةسةةات وعلى الصةةعد الوطني و 

من مخاطر الكوارث ليتجاوز السةةةةةلطات الوطنية لإدارة الكوارث والحماية المدنية، أو ما يعادلها من الهيئات، ويشةةةةةمل جميع فروع 
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صةةةةمود بحلول  الحكومة وجميع الجهات المعنية صةةةةاحبة المصةةةةلحة، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، وترحب بمبادرة ”جعل المدن قادرة على ال
 “ لدعم القدرات المحلية على إدارة مخاطر الكوارث؛2030عام 

لأن البلدان المتضةةةةةةةةةررة من الأزمات الإنسةةةةةةةةةانية وحالات الطوارب الطويلة الأمد هي من بين   تعرب عن قلق ا - 16 
ار سةةةنداي يمكن أن يعالج أسةةةباب  البلدان الأ ةةةد تعرضةةةاي لآثار الكوارث والأ ثر تأخرا في تنفيذ إطار سةةةنداي، وتسةةةلم بأن تنفيذ إط

الهشةةةةا ةةةةة والقابلية للتضةةةةرر، من أجل بناء القدرة على الصةةةةمود والحد من الآثار والاحتياجات الإنسةةةةانية، وتسةةةةلم في هذا الصةةةةدد 
مائية  بالحاجة إلى إجراء تقييم متعدد الأبعاد و ةةةةامل للمخاطر وتعزيز التكامل والاتسةةةةاق بين المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية والمسةةةةاعدة الإن 

وفقاي للتكليفات  ات الصةةةةلة، الأمر الذي يمكن أن يسةةةةهم في تعزيز القدرة على الصةةةةمود والتكيف مع تغير المناخ، من أجل اتباع  
 أهداف أدق للوقاية وبناء القدرة على الصمود؛ نهج فعال و ي

التقارير الوطنية الطوعية والإبلاغ عن الغايات العالمية السةةةةةةةةةةةبع من خلال مرصةةةةةةةةةةةد إطار    تلاحظ م  التقدير - 17 
نةداي، وتحيط علمةاي بمخرجةات المحةافةل العةالميةة والإقليميةة للحةد من مخةاطر الكوارث، وتحيط علمةاي أيضةةةةةةةةةةةةةةاي بةالتقرير المتعلق  سةةةةةةةةةةةةةةح

وتقرير اسةةةةتعراض    (242)نداي للحد من مخاطر الكوارثبالنتائج والتوصةةةةيات الرئيسةةةةية لاسةةةةتعراض منتصةةةةف المدة لتنفيذ إطار سةةةةح 
نداي الذي أعده مكتب الأمم المتحدة للحد من مخاطر الكوارث  ؛(243)منتصف المدة لتنفيذ إطار سح

نداي، وتشجع الدول على استعمال المرصد الإلكتروني للإبلاغ عن التقدم المحرز    تسلم - 18  بأهمية رصد إطار سح
نداي العالمية، بالإ ةةةةةةةةةةةةارة إلى تقرير فريق الخبراء العامل الحكومي الدولي المفتوا العضةةةةةةةةةةةةوية المعني  في بلوغ غايات إطار سةةةةةةةةةةةةح 

، وتشةةجع أيضةةا الدول، لدب تنفيذها إطار سةةنداي، على القيام (244)بالمؤ ةةرات والمصةةطلحات المتعلقة بالحد من مخاطر الكوارث
ها وإتاحتها وتفسةةةةةةيرها علناي، وفهم الآثار الاقتصةةةةةةادية والاجتماعية  بصةةةةةةورة منهجية بتقييم الخسةةةةةةائر الناجمة عن الكوارث وتسةةةةةةجيل

والصةةةةحية والتعليمية والبيئية للكوارث وآثارها على التراث الثقافي، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، في سةةةةياق معلومات عن التعرض لاخطار  
لم لتسةةةجيل الخسةةةائر الناجمة  والقابلية للتضةةةرر تخت كل حدث على حدة، وتعزيز وضةةةع ونشةةةر منهجيات وأدوات قائمة على الع

عن الكوارث والإبلاغ عنها وإعداد ونشةةر بيانات وإحصةةاءات مصةةنفة  ات صةةلة، فضةةلا عن تعزيز نظم نمذجة مخاطر الكوارث 
وتقييم تلك المخاطر ومسةةةةةةةةحها ورصةةةةةةةةدها والإنذار المبكر بالأخطار المتعددة المتعلقة بالكوارث، وتشةةةةةةةةجع كذلك في هذا الصةةةةةةةةدد 

إلى إنشةةاء أو تعزيز نظم جمع البيانات ودعم قدرة المكاتب الإحصةةائية الوطنية على إدماج البيانات المسةةتمدة من   الجهود الرامية
مرصةةد إطار سةةنداي في الإحصةةاءات الوطنية الرسةةمية لتعزيز اسةةتخدامها في عمليات صةةنع القرار والاسةةتثمارات ولإضةةفاء طابع 

جميع الوزارات والمؤسةةةةسةةةةات  ات الصةةةةلة، وإعطاء الأولوية لجمع وتحليل مؤسةةةةسةةةةي على  لك الاسةةةةتخدام في مختلف القطاعات و 
البيانات المتعلقة بالخسةةةةائر الناجمة عن الكوارث، وإنشةةةةاء قواعد بيانات وطنية للخسةةةةائر الناجمة عن الكوارث وتعزيز القائم منها،  

تي نجمن عن الكوارث في الماضةةةي  ووضةةةع خطوط أسةةةاس بشةةةأن الخسةةةائر الحالية، والعمل على جمع معلومات عن الخسةةةائر ال
 ، إن أمكن؛2005تعود، على الأقل، إلى عام 

_______________ 
(242) A/77/640. 
 2015-2030تقرير اسةةةةةةةةةةتعراض منتصةةةةةةةةةةف المدة لتنفيذ إطار سةةةةةةةةةةنداي للحد من مخاطر الكوارث مكتب الأمم المتحدة للحد من مخاطر الكوارث،   (243)

 (.2023)جنيف، 
(244) A/71/644  وA/71/644/Corr.1. 

https://undocs.org/ar/A/77/640
https://undocs.org/ar/A/71/644
https://undocs.org/ar/A/71/644/Corr.1
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بنتائج الدورة السةةةابعة والعشةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةأن تغير المناخ  ترحب - 19 
 (245) ةةةةةةرم الشةةةةةةيخ، بما في  لك القرار والمؤتمر الرابع لاطراف العامل بوصةةةةةةفه اجتماع الأطراف في اتفاق باريس الذي عُقد في

المتعلق بوضةةةةةةةع ترتيبات تمويل لمواجهة الخسةةةةةةةائر والأضةةةةةةةرار المرتبطة بالآثار الضةةةةةةةارة لتغير المناخ، بما في  لك التركيز على 
 معالجة الخسائر والأضرار؛

أخذ توقّعات تغير الدول على إجراء تقييمات لمخاطر الكوارث تشةةةةةةةةةمل الجميع وتغطي أخطاراي متعددة وت  تحث - 20 
المناخ في الحسةةةبان لدعم اسةةةتراتيجيات الحد من مخاطر الكوارث القائمة على الأدلة وتوجيه اسةةةتثمارات القطاعين الخات والعام 

 الواعية بالمخاطر، بما يشمل وضع استراتيجيات  املة لتمويل الحد من مخاطر الكوارث، لدعم الإجراءات المبكرة والإنعاش؛

لدول على تعزيز التنسةيق الشةامل للجميع فيما بين المؤسةسةات بشةأن بيانات مخاطر الكوارث وتحليلها ا تشيج  - 21 
المتكامل، والاسةةةةةةةتثمار في التكنولوجيا ونقلها، بشةةةةةةةروط يرتضةةةةةةةيها الطرفان، إلى البلدان النامية من أجل تطوير العلم والتكنولوجيا  

بعاد والشةامل لأخطار متعددة، وتحليل المخاطر، والرةية الاسةتراتيجية، ورصةد وفي تعزيز القدرات على تقييم المخاطر المتعدد الأ
المخاطر البنيوية، والاسةةةةةةتفادة من بيانات القطاع الخات عن المخاطر ومن قدرته على نمذجة المخاطر، بما يشةةةةةةمل اسةةةةةةتحداث  

ري بشةةةةةةأن الإطار العالمي لتقييم المخاطر  أدوات للتقييمات الشةةةةةةاملة لأخطار متعددة، وتحيط علما، في هذا الصةةةةةةدد، بالعمل الجا
 ومستودع تبادل المعلومات المتعلقة بالمخاطر؛

الدول على إعطاء الأولوية لتخصةةيت تمويل مسةةتدام يمكن التنبؤ به للحد من مخاطر الكوارث   تشييج     ييا - 22 
لدان النامية، ولا سةةيما أقل البلدان نمواي  وتيسةةير الوصةةول إليه وتعزيز تخصةةيصةةه على جميع المسةةتويات، ونقل التكنولوجيا إلى الب 

والدول الجزرية الصةةغيرة النامية والبلدان النامية غير السةةاحلية والبلدان الأفريقية، فضةةلا عن البلدان المتوسةةطة الدخل التي تواجه  
ا، بما في  لك لبناء  تحديات خاصةةةةة، و لك بشةةةةروط ميسةةةةرة وتفضةةةةيلية ومتفق عليها بين الطرفين، من أجل تنمية قدراتها وتعزيزه

 القدرة على الصمود في النظم الصحية والمائية والزراعية والمنظومات الغذائية والتراث الثقافي والنقل والطاقة ونظم الربط الرقمي؛

بما للنظم الإيكولوجية السةةةةةليمة من مسةةةةةاهمة هامة في الحد من أخطار الكوارث وبناء قدرة المجتمعات    تسيييلم - 23 
الصةةةةةةةةةمود، وتشةةةةةةةةةجع جميع الدول وكيانات الأمم المتحدة والجهات الفاعلة المعنية الأخرب على تعزيز الأخذ بحلول    المحلية على

نةةابعةةة من الطبيعةةة ونُهج قةةائمةةة على النظم الإيكولوجيةةة، وغيرهةةا من نهج الإدارة والحف ، بمةةا يتمةةا ةةةةةةةةةةةةةةى مع قرار جمعيةةة الأمم 
، و لك على جميع المسةةةةتويات وفي جميع مراحل الحد من مخاطر الكوارث (246)2022آ ار/مارس  2المؤرخ   5/5المتحدة للبيئة  

وإدارتها، وتكرر تأ يد أهمية حف  التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام فضلا عن توفير استثمارات طويلة الأجل وميسورة التكلفة 
نداي وإطار كونمينغ  في هذه النُهج للحد من آثار الكوارث وتكاليفها، وضةةةمان أوجه التآزر بين ت  مونتريال العالمي   -نفيذ إطار سةةةح

 للتنوع البيولوجي، بوسائل منها إعداد وتحديث الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي؛

ضةةرورة التشةةجيع على فهم أسةةباب الكوارث وإدرا ها بصةةورة أفضةةل وضةةرورة بناء وتعزيز قدرات التكيف   تؤكد - 24 
معها في البلدان النامية، عن طريق جملة أمور منها تبادل أفضةل الممارسةات ونقل التكنولوجيا بشةروط يرتضةيها الطرفان، وبرامج 

ية الحصةةةةةةول على البيانات والمعلومات  ات الصةةةةةةلة وتعزيز الترتيبات  التثقيف والتدريب للحد من مخاطر الكوارث وتيسةةةةةةير إمكان 
المؤسةةةةةسةةةةةية وتشةةةةةجيع مشةةةةةاركة المجتمعات المحلية وتوليها زمام الأمور عن طريق اتباع نهج مجتمعية في إدارة مخاطر الكوارث 

_______________ 
 .4-/م أ ت2، والمقرر 27-/م أ2المقرر  (245)
(246) UNEP/EA.5/Res.5. 

https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/K22/006/75/pdf/K2200675.pdf?OpenElement
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جية والإيكولوجية وغيرها، بما في  وتعزيز فهم المخاطر التي تطرحها النظم السةةةةةةةةةريعة التحول، الاقتصةةةةةةةةةادية والاجتماعية والتكنولو 
  لك أوجه التقدم في مجال الذكاء الصناعي؛

بأهميةة الجهود المجتمعيةة للحةد من مخةاطر الكوارث وزيادة القةدرة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود في مواجهتهةا وتؤيد   تعترف - 25 
 الكوارث؛ الجهود الرامية إلى توسيع نطاق التخطيط المجتمعي للتعافي وإعادة الإعمار الذي يجري قبل

بأن الماء عنصةةةةةةر أسةةةةةةاسةةةةةةي لتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، وأن الكوارث المتصةةةةةةلة بالمياه تعترف    ييييا   - 26 
والأخطار المتعددة الأبعاد تهدد سةةلامة الأرواا البشةةرية وسةةبل العيش والزراعة والبنى التحتية للخدمات الأسةةاسةةية وتلحق أضةةرارا  

، وأن الإدارة المسةةتدامة والمتكاملة الواعية بالمخاطر للموارد المائية ضةةرورية لنجاا تدابير وخسةةائر اقتصةةادية واجتماعية ضةةخمة
التأهب للكوارث والحد من مخاطرها والتكيف مع آثار تغير المناخ، وتدعو جميع البلدان، في هذا الصدد، إلى إدماج مسائل إدارة  

اف، ضةةمن عمليات التخطيط والإدارة على الصةةعيدين الوطني ودون الأراضةةي والمياه، لأغراض منها التصةةدي للسيضةةانات والجف
 سنداي؛ الوطني، وتكرر التأ يد على أن تحقيق الأهداف والغايات المتصلة بالمياه من  أنه أن يسهم في التنفيذ الناج  لإطار

مرحلةةة مةةا بعةةد   على إدراج إدارة مخةةاطر الكوارث في عمليةةات التعةةافي وإعةةادة التةةأهيةةل والإعمةةار في  تحييث - 27 
دة الأهداف، وتيسةةةةةةةةةةةير التعاون بين الدول لتبادل  الكوارث، وزيادة وضةةةةةةةةةةةع ونشةةةةةةةةةةةر المنهجيات والأدوات القائمة على العلم والمحدَّ

 الخبرات؛

الةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء والأمم المتحةةدة والمنظمةةات الأخرب المعنيةةة على اتخةةا  مزيةةد من الخطوات لتلبيةةة   تحييث - 28 
الاحتياجات الغذائية والتغذوية للسةةةكان المتضةةةررين، وإعطاء الأولوية لاسةةةتخدام الأدوات التي تعزز القدرة على الصةةةمود في وجه  

 حد من مخاطر الكوارث الذي يستهدف تحسين الأمن الغذائي والتغذية؛الأزمات الحالية والصدمات المستقبلية، وإدماج منظور ال

نداي، بما فيه بنده الأسةةةةةةةاسةةةةةةةي الذي ينت على ”إعادة البناء على نحو أفضةةةةةةةل“، يوفر تسيييييلم  - 29  بأن إطار سةةةةةةةح
نحو بحنيوي، وبأن  وبتحديد ومعالجة العوامل الكامنة وراء مخاطر الكوارث على   19-إر ةةادات تتصةةل بالتعافي المسةةتدام من كوفيد

الأخطار البيولوجية تتطلب تعزيز التنسةةةةةةةةةيق الممنهج والاتسةةةةةةةةةاق والتكامل المنهجيين بين النظم المعنية بمواجهة مخاطر الكوارث 
والنظم المعنية بإدارة المخاطر الصةةةحية في مجالات تقييم المخاطر والمراقبة والإنذار المبكّر، وبأنّ البنى التحتية الصةةةحية القادرة  

، وكذلك على تطوير مُجمل قدرات  (247) (2005على الصةةمود والنظم الصةةحية المعززة القادرة على تنفيذ اللوائ  الصةةحية الدولية )
النظم الصةةةةةةحية، بوسةةةةةةائل منها تطبيق مبادب بانكوك بشةةةةةةأن تنفيذ الجوانب الصةةةةةةحية من إطار سةةةةةةنداي وغيره من المبادرات  ات  

التي تحدّ من مخاطر الكوارث عموما وتبني القدرة على الصةةمود في مواجهتها، وتسةةلحّم الصةةلة، حسةةب الاقتضةةاء، هي من الأمور 
أيضةةةةةةةةاي في الوقن نفسةةةةةةةةه بقيمة النهج المتكاملة، بما في  لك نهج الصةةةةةةةةحة الواحدة والنهج الكلية الأخرب التي تعزز التعاون بين  

 يئي والقطاعات الأخرب  ات الصلة؛قطاعات صحة الإنسان وصحة الحيوان وصحة النبات، فضلا عن القطاع الب 

بأن الحد من مخاطر الكوارث يسةةةةتلزم اتباع نهج بنيوي ومتعدد الأخطار واتخا  القرارات بطريقة تسيييلم    يييا  - 30 
واعية بالمخاطر و ةةةةةةاملة للجميع تسةةةةةةتند إلى التبادل والنشةةةةةةر العلنيين للبيانات المصةةةةةةنفة حسةةةةةةب معايير معينة منها الدخل ونوع 

لسةةةةةةن والإعاقة، والتحليلات مع فهم كاف للكيسية التي يتعين تفسةةةةةةير المعلومات واسةةةةةةتخدامها بها، وكذلك إلى معلومات الجنس وا
عن المخاطر يمكن الوصول إليها بسهولة، وتكون محدّثة وسهلة الفهم وقابلة للتشغيل المتبادل وقائمة على العلوم وغير حساسة،  

ع الدول في هذا الصةةةةدد على البدء، وتوفَّر لطائفة عريضةةةةة من المسةةةةتخدمين  ومتخذي القرارات وتكمَّل بالمعارف التقليدية، وتشةةةةجحّ

_______________ 
 ، المرفق.3-58، القرار WHA58/2005/REC/1ة، الوثيقة منظمة الصحة العالمي (247)

https://apps.who.int/gb/ebwha/pdf_files/WHA58-REC1/A58_2005_REC1-ar.pdf
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حسةةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةةاء، على مواصةةةةةةةةةةةةلة تعزيز جمع وتحليل البيانات عن الخسةةةةةةةةةةةةائر الناجمة عن الكوارث وغيرها من الغايات  أو
جنس والسةن والإعاقة وغيرها من الخصةائت  الصةلة المتعلقة بالحد من مخاطر الكوارث، تكون مصةنفةي حسةب الدخل ونوع ال  ات

 ات الأهمية في السياقات الوطنية، وعلى تعزيز مشاركة الجميع في التنسيق بين المؤسسات فيما يتعلق ببيانات مخاطر الكوارث 
طات  وتحليلها المتكامل، وتدعو الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء إلى تعبئة المكاتب الإحصةةةةةةةةةةةةائية ومكاتب التخطيط الوطنية وغيرها من السةةةةةةةةةةةةل

المختصةةةةةةةةةةة وتعزيز قدرتها على الأخذ بنهج بحنيوي في جمع بيانات مخاطر الكوارث وتحليلها وإثبات صةةةةةةةةةةحتها لإضةةةةةةةةةةفاء الطابع 
 المؤسسي على استخدامها في عمليات اتخا  القرارات والاستثمارات في مختلف القطاعات؛

مسةةةتوب المعني بالتنمية المسةةةتدامة المعقود بالإعلان السةةةياسةةةي الذي اعتمده المنتدب السةةةياسةةةي الرفيع ال ترحب - 31 
أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر   19و   18برعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة(، الذي عقد في نيويورك في 

 ، وتحث على اتخا  إجراءات في الوقن المناسب لضمان تنفيذه بالكامل؛(248)2023

، للإطار الاسةةةةةةةةةةةتراتيجي بشةةةةةةةةةةةأن  2018تموز/يوليه    2ادي والاجتماعي، في بتأييد المجلس الاقتصةةةةةةةةةةة تسيييييييلم   - 32 
، باعتباره دليلا تستر د به الدول الأعضاء لضمان توافر معلومات (249)المعلومات والخدمات الجغرافية المكانية المتعلقة بالكوارث

لحد من مخاطر الكوارث وإدارتها، وباعتباره وخدمات جغرافية مكانية  ات نوعية جيدة وإمكانية الوصةةةةةةول إليها في جميع مراحل ا
م إلى البلدان النامية لتطبيق التكنولوجيات الفضةةائية ونظم  نداي، وتشةةجع على تعزيز الدعم المقدَّ يشةةكل مسةةاهمة في تنفيذ إطار سةةح

 المعلومات الجغرافية المكانية كمدخل فعال من حيث التكلفة في عمليات تقييم مخاطر الكوارث؛

على أهمية اتباع نهج وقائي أوسةةةةةةةةع نطاقاي وأ ثر تركيزاي على الناس للحد من مخاطر الكوارث وانتهاج   تشيييييد  - 33 
، وتسةةةةةلم بأن 2030أسةةةةةلوب التعامل مع المخاطر بصةةةةةورة بنيوية في الحد من مخاطرها بما يعكس خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام 

حيةالهةا وبنةاء القةدرة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود في مواجهتهةا تكون في معظم   منع الكوارث والتةأهةب لهةا واتخةا  إجراءات مبكرة واسةةةةةةةةةةةةةةتبةاقيةة
الحالات أ ثر فعالية من حيث التكلفة بكثير من تدابير الاسةةةةةةتجابة للطوارب، وتؤكد أهمية التشةةةةةةجيع على مواصةةةةةةلة تطوير آليات 

حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، وتيسةةةةةير تداول   فعالة للإنذار المبكر بالأخطار المتعددة على المسةةةةةتويين الوطني والإقليمي والاسةةةةةتثمار فيها،
المعلومات وتبادلها بين جميع البلدان، وترحب بدعوة الأمين العام إلى وضع خطة عمل لامم المتحدة لضمان حماية كل  خت  
على وجه الأرض بواسةةةطة نظم الإنذار المبكر في غضةةةون خمس سةةةنوات بوصةةةفها وسةةةيلة للتعجيل بتحقيق الغاية )ز( من إطار  

نداي، وتسةةةةةةةةةةةةةلحّ  في تحقيق هذا الهدف، وتحيط علماي مع (  CREWSم بأهمية مبادرة المخاطر المناخية ونظم الإنذار المبكر )سةةةةةةةةةةةةةح
التقدير بالاسةةةةةةتنتاجات التي توصةةةةةةل إليها التقرير المتعلق بالوضةةةةةةع العالمي لنظم الإنذار المبكر بالأخطار المتعددة: الغاية )ز(، 

الأمم المتحةدة أن تكفةل اتبةاع نهج منسةةةةةةةةةةةةةةق ومتكةامةل في تنفيةذ خطط العمةل المتعلقةة وتهيةب بجميع الكيةانةات المعنيةة في منظومةة 
 بالإنذار المبكر المقدمة في المؤتمر السابع والعشرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ؛

الإلكتروني لإطار سةةنداي وتشةةجع كذلك الدول على الإبلاغ بزيادة الإبلاغ الرسةةمي من خلال المرصةةد  تسييلم   - 34 
عن التقدم المحرز في بلوغ أهداف التنمية المسةةتدامة  ات الصةةلة بمخاطر الكوارث، و لك ب ية توفير جملة أمور من بينها لمحة  

ب المعني بالتنمية المسةةةةتدامة عامة  ةةةةاملة عن التقدم المحرز تنير السةةةةبيل أمام مداولات ونتائج المنتدب السةةةةياسةةةةي الرفيع المسةةةةتو 
والمنتدب العالمي للحد من مخاطر الكوارث، وتشةةةير إلى العمل الجاري في سةةةبيل وضةةةع اسةةةتراتيجيات وطنية متكاملة للتكيف مع 

_______________ 
 ، المرفق.78/1القرار  (248)
 ، المرفق.2018/14قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  (249)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N18/224/42/PDF/N1822442.pdf?OpenElement
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نداي، وتشةةير كذلك إلى العمل الجاري حاليا في إطار   تغير المناخ والحد من مخاطر الكوارث، فضةةلا عن تحقيق غايات إطار سةةح
 الهدف العالمي المتعلق بالتكيف؛ (250)باريس لتطبيق غايات إطار سنداي في سياقاتفاق 

البلدان على تطبيق نهج  ةةةةةامل في إدارة مخاطر الكوارث والمخاطر المناخية وعلى إرسةةةةةاء أو تعزيز  تشيييج  - 35 
خ والاسةةةةتراتيجيات الوطنية للحد من الاتسةةةةاق في السةةةةياسةةةةات والبرامج والتمويل بين الاسةةةةتراتيجيات الوطنية للتكيف مع تغير المنا

نداي من أجل التنفيذ  مخاطر الكوارث، فضةةةةلا عن الخطط التي تخت كل قطاع على حدة، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، وتطبيق إطار سةةةةح
الفعال لجميع المقررات  ات الصةةةةةلة لمؤتمر الأطراف المتخذة في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةأن تغير المناخ واتفاق 

 ؛(251)ريسبا

نداي   تؤكد من جديد - 36  أن وضةةةع مؤ ةةةرات موحدة ومجموعات بيانات مشةةةتركة لقياس الغايات العالمية لإطار سةةةح
، ورصةةةةةةةةد تنفيذ إجراءات العمل 13و   11و  1والغايات المتصةةةةةةةةلة بالحد من مخاطر الكوارث ضةةةةةةةةمن أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة  

ل للدول الجزرية الصةةةغيرة النامية )مسةةةا يسةةةهمان على نحو هام في ضةةةمان التماسةةةك والجدوب والاتسةةةاق في    (252)ر سةةةاموا(المعجَّ
التنفيذ وجمع البيانات وإعداد التقارير، وتدعو إلى الترابط بين الغايات العالمية لإطار سةةةنداي ورصةةةد برنامج عمل الدوحة، وتسةةةلم 

دراتها، ولا سةةةةةةةةةةةةيما أقل البلدان نمواي، والدول الجزرية في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد بأهمية إعطاء الأولوية لمسةةةةةةةةةةةةاعدة البلدان النامية في بناء ق
 الصغيرة النامية، والبلدان النامية غير الساحلية، والبلدان الأفريقية، وكذلك البلدان المتوسطة الدخل التي تواجه تحديات خاصة؛

الواجب لمسةألة الحد    ، الاهتمام(253)2030الدول على أن تولي، في تنفيذ خطة التنمية المسةتدامة لعام   تشيج  - 37 
من مخاطر الكوارث، المشةةةةةةار إليها في عدد من أهداف وغايات الخطة، بما في  لك في اسةةةةةةتعراضةةةةةةاتها الوطنية الطوعية، و لك 
نداي من وقن مبكر في عمليات الاسةةةةتعراض الوطني، حسةةةةب   عبر سةةةةبل منها إ ةةةةراك جهات التنسةةةةيق الوطنية المعنية بإطار سةةةةح

مية تناول هذه المسةألة في مداولات ونتائج المنتدب السةياسةي الرفيع المسةتوب المعني بالتنمية المسةتدامة، الاقتضةاء، وتشةدد على أه
 وإدماج الحد من مخاطر الكوارث في جميع أعمال المجلس الاقتصادي والاجتماعي؛

وخطة   2030ام تشةةةجيعها القوي للتنسةةةيق والاتسةةةاق الفعالين، حسةةةب الاقتضةةةاء، في تنفيذ خطة ع  تكرر تأكيد - 38 
واتفةاق بةاريس المعتمةد في إطةار اتفةاقيةة الأمم المتحةدة   (254)عمةل أديس أبةابةا الصةةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الةدولي الثةالةث لتمويةل التنميةة

نةداي، وكةذلةك اتفةاقيةة الأمم المتحةدة الإطةاريةة بشةةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المنةاخ، واتفةاقيةة التنوع   الإطةاريةة بشةةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المنةاخ، وإطةار سةةةةةةةةةةةةةةح
، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشةةديد و/أو من التصةةحر، وبخاصةة  (255)البيولوجي
، والخطة الحضةةةةرية الجديدة، مع احترام ولاية كل منها، وضةةةةرورة  لك التنسةةةةيق والاتسةةةةاق من أجل إقامة علاقات  (256)في أفريقيا

ر السةياسةات العالمية المتكاملة، حسةب الاقتضةاء، إلى قوانين أو سةياسةات أو أنظمة  التآزر وبناء القدرة على الصةمود، وتحويل أط
وطنية تحدد الأدوار والمسةةةةةةةةةةةةؤوليات في القطاعين العام والخات، وكذلك إلى برامج متكاملة متعددة القطاعات على المسةةةةةةةةةةةةتويين  

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد بموجب الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (250)
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1ة اعتُمد بموجب الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيق (251)
 ، المرفق.69/15القرار  (252)
 .70/1القرار  (253)
 ، المرفق.69/313القرار  (254)
(255) United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 
 .33480، الرقم 1954المرجع نفسه، المجلد  (256)

https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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دي العةالمي المتمثةل في القضةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر الوطني والمحلي، والحةد من مخةاطر الكوارث في مختلف القطةاعات، ومواجهةة التحة 
 بجميع أ كاله وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع؛

بأهمية عمل المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية ومسةةةةةاهمتها في النهوض بالتعاون في مجال الحد من تسييييلم  - 39 
ين مكتب الأمم المتحدة للحد من مخاطر الكوارث مخاطر الكوارث على الصةةعيد الإقليمي، وتشةةجع على زيادة التفاعل والشةةرا ة ب 

 والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية للتعجيل بتنفيذ إطار سنداي؛

البلدان، وهيئات الأمم المتحدة ووكالاتها وصةةةةةناديقها وبرامجها المعنية وسةةةةةائر المؤسةةةةةسةةةةةات والجهات  تشيييج   - 40 
دور الهام الذي تؤديه إدارة مخاطر الكوارث بطريقة منسةةقة وتشةةاركية صةةاحبة المصةةلحة  ات الصةةلة على أن تضةةع في اعتبارها ال

و ةةةةةةاملة للجميع عبر مختلف القطاعات في تحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، وتحقيق جملة أهداف من بينها تعزيز الوقاية من الكوارث 
عمير، بطرق منهةا تمويةل جهود الحةد من والتةأهةب لهةا من أجةل تحقيق الفعةاليةة في الاسةةةةةةةةةةةةةةتجةابةة وجهود التعةافي وإعةادة التةأهيةل والت 

 مخاطر الكوارث ونظم الإنذار المبكر بها المؤدية إلى إجراءات مبكرة وجهود مواجهة تلك المخاطر؛

على مواصةةةةةةةةةلة إيلاء العناية الواجبة لاسةةةةةةةةةتعراض التقدم المحرز على الصةةةةةةةةةعيد العالمي في تنفيذ إطار  تحث  - 41 
نداي كجزء من عمليات   المتابعة المتكاملة والمنسةةةةةةةةةةةةةةقة للمؤتمرات ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، بما يتوافق مع سةةةةةةةةةةةةةةح

أعمال المجلس الاقتصادي والاجتماعي والمنتدب السياسي الرفيع المستوب المعني بالتنمية المستدامة ودورات الاستعراض الشامل  
، مع مراعاة المسةةاهمات المقدمة من المنتدب العالمي للحد من مخاطر  للسةةياسةةات التي تجرب كل أربع سةةنوات، حسةةب الاقتضةةاء

نداي؛  الكوارث والمنتديات الإقليمية ودون الإقليمية للحد من مخاطر الكوارث، ومرصد إطار سح

أن التعةاون الةدولي للحةد من مخةاطر الكوارث يشةةةةةةةةةةةةةةمةل مجموعةة متنوعةة من المصةةةةةةةةةةةةةةادر وأنةه  تؤكيد من جيدييد - 42 
عنصةةةةر  حيوي لدعم جهود البلدان النامية للحد من مخاطر الكوارث، وتشةةةةجع الدول على تعزيز تبادل المعلومات وتقاسةةةةمها على 

نوب الذي يكمله التعاون فيما بين بلدان الجنوب  الصةةةةةةةةةعيدين الدولي والإقليمي، بما في  لك من خلال التعاون بين الشةةةةةةةةةمال والج
والتعةةاون الثلاثي، وإنشةةةةةةةةةةةةةةةاء مرا ز لإدارة المخةةاطر وإقةةامةةة  ةةةةةةةةةةةةةةبكةةات تربط بينهةةا، وتعزيز التعةةاون البحثي العلمي والتكنولوجي 

 لنطاق؛الأهمية الحيوية في مجال الحد من الكوارث وتحسين آليات التنسيق الدولية للاستجابة للكوارث الواسعة ا  ي

بأن إقامة الشرا ات الفعالة والمجدية على المستويين العالمي والإقليمي ومواصلة تعزيز التعاون الدولي، تسلم   - 43 
بما في  لك الوفاء بالتزامات البلدان المتقدمة فيما يتعلق بتقديم المسةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةمية، أمران لا غنى عنهما لإدارة مخاطر  

لة ولقدرة البلدان النامية، بما فيها البلدان الأ ةةةةةةةةةةةةد تعرضةةةةةةةةةةةةا للكوارث، على تحقيق الفعالية في تعزيز وتنفيذ  الكوارث بصةةةةةةةةةةةةورة فعا
 السياسات والتدابير الوطنية للحد من مخاطر الكوارث، مع مراعاة الظروف والقدرات الوطنية لكل منها؛

النامية، ولا سةةيما أقل البلدان نمواي والدول الجزرية  ضةةرورة تعزيز وسةةائل التنفيذ وتعزيز قدرة البلدان  تعيد تأكيد - 44 
الصةغيرة النامية والبلدان النامية غير السةاحلية والبلدان الأفريقية والبلدان المتوسةطة الدخل التي تواجه تحديات خاصةة، بما يشةمل 

 بما يتفق مع أولوياتها الوطنية؛تعبئة الدعم من خلال التعاون الدولي، على توفير وسائل التنفيذ لتدعيم الجهود المحلية 

على دمج تدابير الحد من مخاطر الكوارث، حسةب الاقتضةاء، ضةمن برامج المسةاعدة الإنمائية الثنائية تشيج   - 45 
لةه التعةاون بين بلةدان  والمتعةددة الأطراف، وتمويل البنى التحتيةة، بمةا في  لك من خلال التعةاون بين الشةةةةةةةةةةةةةةمةال والجنوب الذي يكمحّ

وكذلك التعاون الثلاثي، داخل جميع القطاعات  ات الصةلة بالتنمية المسةتدامة، وتدعو إلى التعاون الدولي المتما ةي مع  الجنوب
الاسةةةةتراتيجيات الوطنية للحد من مخاطر الكوارث والأ ثر وعيا بالمخاطر وإلى المواءمة بين سةةةةياسةةةةات التعاون الإنمائي الوطنية 

 مخاطر الكوارث؛ والاستراتيجيات الوطنية للحد من
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بأن تمويل الحد من مخاطر الكوارث يتطلّب المزيد من الاهتمام، وتشةةةةةةجع في هذا الصةةةةةةدد على زيادة تسييييلم   - 46 
الاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةارات في الحةد من مخةاطر الكوارث، بمةا في  لك البنى التحتيةة القةادرة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود، وتهيةب بمنظومة الأمم المتحةدة  

أن تقوم، بالشةةةةةةةرا ة مع المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات المالية الدولية والمصةةةةةةةارف الإنمائية الإقليمية وسةةةةةةةائر   وكياناتها، كل ضةةةةةةةمن نطاق ولايته،
المؤسةةسةةات والجهات صةةاحبة المصةةلحة  ات الصةةلة، بتقديم الدعم إلى البلدان النامية في وضةةع اسةةتراتيجيات تمويل  ةةاملة للحد  

اطر الكوارث، وتحفيز الاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةارات في القةدرة على من مخةاطر الكوارث دعمةا للاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةات الوطنيةة والمحليةة للحةد من مخة 
الصةةمود والوقاية وإعادة التأهيل، وباسةةتكشةةاف سةةبل إنشةةاء آليات تمويل مصةةممة خصةةيصةةاي للحد من مخاطر الكوارث، بما يشةةمل 

 نُهُج التمويل المستندة إلى التوقعات وآليات التأمين ضد مخاطر الكوارث؛

من الموارد المحلية للحد من مخاطر الكوارث، بما في  لك إنشةةةةةةةاء بنى الدول على تخصةةةةةةةيت مزيد  تشيييييج  - 47 
تحتيةة قةادرة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود، وإدمةاج الحةد من مخةاطر الكوارث في الميزنةة والتخطيط المةالي على نطةاق جميع القطةاعةات  ات  

 ط والسياسات الوطنية؛الصلة، وضمان أن تكون أطر التمويل وخطط البنى التحتية الوطنية واعية بالمخاطر، وفقاي للخط

بأن الخسةةةةائر الاقتصةةةةادية ما فتئن تزداد من جراء ارتفاع عدد الأصةةةةول المعرضةةةةة لاخطار وقيمتها، تسيييلم   - 48 
وتشةةجع البلدان على أن تجري تقييما لمخاطر الكوارث على البنى التحتية الحيوية القائمة، وتضةةمن أن تكون خطط البنى التحتية 

يات الوطنية للحد من مخاطر الكوارث وتقييمات المخاطر، وتدعم نشةةةةةةةةر تقييمات مخاطر الكوارث لعموم متوائمة مع الاسةةةةةةةةتراتيج
الجمهور، وتجعل تقييمات مخاطر الكوارث التي تشةةةةةةةةةةةمل أخطارا متعددة  ةةةةةةةةةةةرطاي لا محيد عنه في الاسةةةةةةةةةةةتثمارات المتعلقة بالبنى 

منتظمة لاختبار قدرة البنى التحتية الحالية على تحمل الإجهاد،  التحتية والإسةةكان والعقارات في جميع القطاعات، وتجري تجارب
نداي،   وتعزز الأطر التنظيمية لتخطيط اسةةةتخدام الأراضةةةي وقوانين البناء، حسةةةب الاقتضةةةاء، وصةةةولا إلى الغاية )د( من إطار سةةةح

اعتبارات الحد من مخاطر  وتشةةةجع أيضةةةا، في هذا الصةةةدد، البلدان والجهات الأخرب صةةةاحبة المصةةةلحة  ات الصةةةلة على إدماج 
 الكوارث ضمن استثماراتها الاجتماعية والاقتصادية والبيئية؛

جميع الجهات صةاحبة المصةلحة  ات الصةلة على التعاون مع القطاع الخات لتعزيز قدرة المؤسةسةات  تشيج    - 49 
لكوارث ضةةمن ممارسةةاتها الإدارية، التجارية على الصةةمود، هي والمجتمعات التي تعمل بداخلها، و لك من خلال إدماج مخاطر ا

وعلى تيسةةير الاسةةتثمارات الخاصةةة في الحد من مخاطر الكوارث، وعلى تشةةجيع الاسةةتثمارات الخاصةةة الواعية بالمخاطر، وعلى 
الكشةف عن مخاطر الكوارث في العمليات التجارية وقيم الأصةول، وتشةجع أيضةا على إ ةراك وكالات التصةنيف الائتماني وقطاع  

وقطاع الخدمات المالية في الحد من مخاطر الكوارث، وعلى دعم البلدان في وضةةةع أدوات ومبادب توجيهية مبتكرة لإزالة    التأمين
 مخاطر الاستثمار، وعلى تعزيز التمويل المتاا للحد من مخاطر الكوارث؛

القدرة على الصةةةةةةةمود في    أن الاسةةةةةةةتثمار في المهارات والنظم والمعارف الوطنية والمحلية لبناء  تؤكد من جديد - 50 
وجه الكوارث والتأهب لها سةةةةةةةيسةةةةةةةاهم في حف  الأرواا، والحدّ من خطر النزوا في سةةةةةةةياق الكوارث، والنهوض بقدرة نظم الإنتاج 
الغذائي على التكيّف وتعزيز الأمن الغذائي، وخفض التكاليف، والمحافظة على مكاسةةةةةةب التنمية، وتشةةةةةةجع في هذا الصةةةةةةدد على 

رة، مثل نهج التمويل المسةةةةةتندة إلى التوقعات وآليات التأمين ضةةةةةد مخاطر الكوارث، من أجل زيادة توافر الموارد  إيجاد سةةةةةبل مبتك
 للدول الأعضاء، و لك قبل أن تكون هناك توقعات موثوقة بوقوع الكوارث؛

مخاطر   إلى أن مؤ ةةةةةةةر الضةةةةةةةعف الاقتصةةةةةةةادي والبيئي يولي الاعتبار لآثار الكوارث، وتسةةةةةةةلم بأهميةتشيييييير  - 51 
الكوارث وأثر الكوارث في عملية الخروج من فئة أقل البلدان نمواي، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع على إدماج مسةةةةةةةةةةةةةةألة الحد من مخاطر الكوارث في  
اسةةةةةتراتيجيات الانتقال السةةةةةلس للبلدان التي هي في طور الخروج من تلك الفئة، من أجل تعزيز اسةةةةةتدامة التقدم الإنمائي، بما في  

المحتملة للخروج من تلك الفئة ومواجيز مواطن الضةةةةعف، وتشةةةةجع أيضةةةةا الشةةةةركاء الإنمائيين والتجاريين   لك تقييم آثار العواقب  
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للبلةةدان التي هي في طور الخروج من تلةةك الفئةةة والبلةةدان التي خرجةةن منهةةا حةةديثةةاي على دعم تلةةك البلةةدان في الحةةد من مخةةاطر  
 الكوارث وبناء القدرة على الصمود في مواجهتها؛

بأهمية إعطاء الأولوية لتطوير بناء القدرات ووضع السياسات والاستراتيجيات والخطط فيما يتعلق بالحد م  تسل - 52 
من مخاطر الكوارث على الصةةةةةةعيدين المحلي والوطني، و لك بمشةةةةةةاركة جميع أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة المعنيين، وفقاي للممارسةةةةةةات 

 والتشريعات الوطنية؛

ع الكوارث والحد من مخاطرها مشةةتركة بين الحكومات وأصةةحاب المصةةلحة  بأن المسةةؤولية عن من   تسيلم    يا - 53 
 وي الصةةةةةلة، رغم أنها تقع بالأسةةةةةاس على عاتق كل دولة، وتسةةةةةلم بأن الجهات صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة  ات الصةةةةةلة من غير الدول  

للصليب الأحمر والهلال الأحمر  وغيرها من الجهات، بما فيها المجموعات الرئيسية والبرلمانات والمجتمع المدني والحركة الدولية 
والمنظمات غير الحكومية والشةةعوب الأصةةلية ومنظماتها والمنتديات الوطنية للحد من مخاطر الكوارث ومرا ز التنسةةيق الخاصةةة  
نداي وممثلو الحكومات المحلية والمؤسةسةات العلمية والقطاع الخات، وكذلك المؤسةسةات والوكالات والصةناديق والبرامج  بإطار سةح

لمعنيةة التةابعةة لمنظومةة الأمم المتحةدة والمؤسةةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةةات والمنظمةات الحكوميةة الةدوليةة المعنيةة الأخرب، تؤدي دورا هةامةا كةأطراف  ا
نداي على الصةةةعد المحلي والوطني  مسةةةاعدة في مسةةةاعدة الدول، وفقاي للسةةةياسةةةات والقوانين والأنظمة الوطنية، على تنفيذ إطار سةةةح

جة تدعو إلى بذل المزيد من الجهود لحشةةةةد  ةةةةرا ات أصةةةةحاب المصةةةةلحة المتعددين من أجل الحد  والإقليمي والعالمي، وبأنّ الحا
 من مخاطر الكوارث، وفقاي للخطط والسياسات الوطنية؛

الحكومات على تعزيز المشةاركة الكاملة والمتسةاوية والفعالة والمجدية والدور القيادي للمرأة والأ ةخات   تشيج  - 54 
الذين يواجهون أوضةةةاعا هشةةةة في تصةةةميم سةةةياسةةةات وخطط وبرامج مراعية للاعتبارات الجنسةةةانية و ةةةاملة    وي الإعاقة والسةةةكان

لمسةةةةةةائل الإعاقة للحد من مخاطر الكوارث وفي إدارتها وتوفير الموارد اللازمة لها وتنفيذها، وتسةةةةةةلم في هذا الصةةةةةةدد بأن النسةةةةةةاء 
فقدان سةةةةةبل العيش، وحتى للخسةةةةةائر في الأرواا أثناء الكوارث وفي والفتيات يتعرّضةةةةةن على نحو غير متناسةةةةةب للخطر، ولتزايد 

أعقابها، وبأن الكوارث وما تتسةةبب به من تعطّل في الشةةبكات ونظم الدعم المادية والاجتماعية والاقتصةةادية والبيئية، تؤثر بشةةكل 
 غير متناسب في الأ خات  وي الإعاقة وأسرهم؛

الجنسةةاني والمنظورات المتعلقة بالأ ةةخات  وي الإعاقة وسةةائر الأ ةةخات   أهمية تعميم مراعاة المنظورتؤكد   - 55 
الذين يعيشةةةةةةون في أوضةةةةةةاع هشةةةةةةة في إدارة مخاطر الكوارث وإ ةةةةةةراك الأطفال والشةةةةةةباب، بمن فيهم الاختصةةةةةةاصةةةةةةيون الشةةةةةةباب، 

قدرة المجتمعات المحلية على   والاستفادة على النحو الملائم من قدراتهم، بوصفهم مساهمين في إدارة مخاطر الكوارث ب ية تعزيز
الصةمود والحد من أوجه الضةعف الاجتماعية إزاء الكوارث، وتسةلم في هذا الصةدد بضةرورة المشةاركة والمسةاهمة الشةاملتين للنسةاء 
والأطفال والمسةةةةةةنين والأ ةةةةةةخات  وي الإعاقة والشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية والمجتمعات المحلية، فضةةةةةةلا عن دور الشةةةةةةباب والمتطوعين 

ن والأوساط الأ اديمية والكيانات والشبكات العلمية والبحثية ودوائر الأعمال والرابطات المهنية ومؤسسات تمويل القطاع  والمهاجري 
نداي؛  الخات ووسائل الإعلام في جميع المحافل والعمليات المتعلقة بالحد من مخاطر الكوارث، طبقا لإطار سح

مم المتحةدة، وفقةاي لولايةة كةل منهةا، في دعم الجهود التي تبةذلهةا بةالعمةل المسةةةةةةةةةةةةةةتمر لكيةانةات منظومةة الأ تعترف - 56 
البلدان النامية في مجال الحد من مخاطر الكوارث، بما في  لك من خلال القيام، حسةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةاء، بإدراج الحد من مخاطر  

ل المتعدد الأبعاد في التقييم القطري الكوارث في إطار الأمم المتحدة للتعاون من أجل التنمية المسةةةةةةةتدامة باعتباره جزءاي من التحلي 
المشةترك، وتطلب إلى كيانات الأمم المتحدة المعنية وأفرقة الأمم المتحدة القطرية مواصةلة إدماج الحد من مخاطر الكوارث وتنفيذ 

نةةداي في عملهةةا ومواءمةة عملهةةا مع خطةةة عمةةل الأمم المتحةةدة للحةةدّ من مخةةاطر الكوارث من أجةل زيةادة القةةدر  ة على إطةار سةةةةةةةةةةةةةةح
مواجهتها: نحو إرسةةةةاء نهج متكامل إزاء التنمية المسةةةةتدامة يقوم على الوعي بالمخاطر، مسةةةةتر ةةةةدة في  لك بفريق كبار الإداريين  
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المعني بالحد من مخاطر الكوارث لزيادة القدرة على الصةةةةةةةةةةةةمود الذي أنشةةةةةةةةةةةةأته الممثلة الخاصةةةةةةةةةةةةة لامين العام للحد من مخاطر  
ب صةةةةاحبة المصةةةةلحة على القيام بذلك، وتلاح  العمل الجاري لمركز التميز للقدرة على الصةةةةمود الكوارث، وتحث الجهات الأخر 
 في وجه تغير المناخ والكوارث؛

بأهمية العمل الذي تقوم به الوكالات والصةةناديق والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة وغيرها تعترف    يا    - 57 
ن مخاطر الكوارث، وبالزيادة الكبيرة في طلب خدمات مكتب الأمم المتحدة للحد من من المؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات المعنية في مجال الحد م

مخةاطر الكوارث وبةالحةاجةة إلى توفير مةا يلزم من موارد ثةابتةة وكةافيةة ويمكن التنبؤ بهةا وفي الوقةن المنةاسةةةةةةةةةةةةةةب لةدعم تنفيةذ إطةار  
نداي، وتشةةةجع في هذا الصةةةدد الدول الأعضةةةاء على النظر في تقديم أو زياد ة التبرعات لمكتب الأمم المتحدة للحد من مخاطر  سةةةح

 الكوارث؛

باسةتمرار أهمية التمويل الطوعي، وتحث الجهات المانحة القائمة والجديدة على أن توفر التمويل الكافي   تسيلم - 58 
يثما أمكن، دعماي لصةةةةةةةةندوق الأمم المتحدة الاسةةةةةةةةتئماني للحد من مخاطر الكوارث وأن تزيد من المسةةةةةةةةاهمات المالية المقدمة له ح

نداي، بما في  لك من خلال المساهمات غير  المخصصة، والمتعددة السنوات إ ا أمكن؛ لتنفيذ إطار سح

أهميةة المنتةدب العةالمي للحةد من مخةاطر الكوارث والمنتةديةات الإقليميةة ودون الإقليميةة المعنيةة تؤكيد من جيدييد   - 59 
نداي وتعزيز التماسةك بين أنشةطة الحد    بالحد من مخاطر الكوارث بوصةفها محافل لتقييم ومناقشةة التقدم المحرز في تنفيذ إطار سةح

من مخاطر الكوارث، والتنمية المسةةةةةةةةةتدامة والتخسيف من آثار تغير المناخ والتكيّف معها، بما في  لك التمويل، وتسةةةةةةةةةلم بنتائجها  
 لمستدامة؛بوصفها مساهمات في المنتدب السياسي الرفيع المستوب المعني بالتنمية ا

لحكومة أسةةةةةةةتراليا لاسةةةةةةةتضةةةةةةةافتها المؤتمر الوزاري لآسةةةةةةةيا والمحيط الهادب بشةةةةةةةأن الحد من   تعرب عن تقديرها - 60 
، ولحكومة أوروغواي لاسةةتضةةافتها المنتدب الإقليمي الثامن للحد  2022أيلول/سةةبتمبر    22إلى  19مخاطر الكوارث في الفترة من  

، وهمةا  2023آ ار/مةارس    2 ةةةةةةةةةةةةةةبةاط/فبراير إلى    28طقةة البحر الكةاريبي في الفترة من  من مخةاطر الكوارث في الأمريكتين ومن 
حدثان نظما بالا ةةتراك مع مكتب الأمم المتحدة للحد من مخاطر الكوارث، وتتطلع إلى عقد المنتديات الإقليمية للحد من مخاطر  

 الوزارات على أعلى مستوب ممكن؛وتشجع على مشاركة جميع أصحاب المصلحة والقطاعات و  2024الكوارث في عام 

بأهمية المناقشةةةةةات التي جرت في الدورة السةةةةةابعة للمنتدب العالمي للحد من مخاطر الكوارث في بالي،   تسيييلم - 61 
إندونيسةةةةةةةةةيا، والمنتدب الإقليمي الأفريقي الثامن للحد من مخاطر الكوارث، المعقود في نيروبي، كينيا، والمنتدب الإقليمي السةةةةةةةةةابع  

الكاريبي، المعقود في كنغستون، جامايكا، والمنتدب الإقليمي العربي الخامس   للحد من مخاطر الكوارث لامريكتين ومنطقة البحر
للحةةةد من مخةةةاطر الكوارث، الةةةذي عقةةةد في الربةةةاط، المغرب، والمنتةةةدب الأوروبي للحةةةد من مخةةةاطر الكوارث، الةةةذي عقةةةد في  

الالتزام بتحقيق غايات إطار سةةةةةةةةةةنداي ماتوسةةةةةةةةةةنهوس، البرتغال، والمنتديات الإقليمية الأخرب للحد من مخاطر الكوارث في تعزيز  
 وبوصف تلك المناقشات مساهماتل قيمةي في استعراض منتصف المدة؛

الدورة الثامنة للمنتدب العالمي للحد من مخاطر الكوارث على أن تُدرج ضةةةةمن مناقشةةةةاتها سةةةةبل تعزيز   تشيييج  - 62 
رة، والحةد من المخةاطر، وعلى معةالجةة آثةار ظةاهرة  التةأهةب، وبنةاء القةدرة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود، والتشةةةةةةةةةةةةةةجيع على اتخةا  إجراءات مبك

النينيو/النينيا، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، فضةةةةةلا عن تقييم ما أحرز من تقدم بشةةةةةأن نداءات العمل الواردة في الإعلان السةةةةةياسةةةةةي حول  
 استعراض منتصف المدة لإطار سنداي؛

اية من الكوارث والتخسيف منها والتأهب أهمية تشةةجيع إدماج التثقيف بأخطار الكوارث، بما في  لك الوق  تؤكد - 63 
لها والتمويل المتعلق بها والتصةةةةةةةةدي لها والتعافي منها والتعمير وإعادة التأهيل بعدها، في نظم التعليم الرسةةةةةةةةمي وغير الرسةةةةةةةةمي،  

وعي ونشةةةةةةةةةةةةةةر ثقةافةة  وكةذلةك في منةاهج التربيةة الوطنيةة لجميع المراحةل التعليميةة، وفي التعليم والتةدريةب المهنيين، وأهميةة إ كةاء ال
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الوقاية من الكوارث والقدرة على الصمود والمواطنة المسؤولة لتعزيز مشاركة المجتمع بأسره في الحد من مخاطر الكوارث، وتشدد 
على الحاجة إلى أن تكون البنى التحتية التعليمية الجديدة والقائمة والمرافق المدرسةةية وممارسةةات التدريس والتعلم واعية بالمخاطر  

ادرة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود ومتةاحةة للجميع بشةةةةةةةةةةةةةةكةل كةامةل، الأمر الةذي يتطلةب توجيةه الموارد المةاليةة وغيرهةا من الموارد نحو تعزيز  وقة 
 الجهود؛ هذه

بالحاجة إلى تعزيز المعارف والحكمة التقليدية والمحلية ومعارف وحكمة الشةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةلية التي تم  تسييييييلم - 64 
ميع أنحاء العالم، و لك لزيادة تعزيز الممارسةةةةةةات والدراية العلمية وزيادة جهود التوعية تجريبها وتحسةةةةةةينها على مر الأجيال في ج
 والتثقيف بشأن الحد من مخاطر الكوارث؛

أ توبر واليوم العالمي /تشةةةةرين الأول 13بالاحتفال السةةةةنوي باليوم الدولي للحد من مخاطر الكوارث في  ترحب - 65 
مارس واليوم العالمي لارصةةةاد الجوية في  /آ ار 22ن الثاني/نوفمبر ويوم المياه العالمي في  تشةةةري  5للتوعية بأمواج تسةةةونامي في 

آ ار/مارس، وتشةةةةةةةجع جميع الدول وهيئات الأمم المتحدة وسةةةةةةةائر الجهات الفاعلة المعنية على الاحتفال بهذه الأيام من أجل   23
 الكوارث؛ مواصلة توعية الجمهور بمسألة الحد من مخاطر

بعدم ترك أي أحد خلف الركب وباتخا  خطوات    2030الالتزام المكرّس في صةةةميم خطة عام   ؤكد من جديدت - 66 
أ ثر تأثيرا لدعم الأ ةةةخات الذين يعيشةةةون في أوضةةةاع هشةةةة والبلدان الأ ةةةد ضةةةعفاي، وللوصةةةول أولا إلى من هم أ ثر تأخراي عن 

 الركب؛

داي والإعلان السةةةةةياسةةةةةي الصةةةةةادر عن الاجتماع الرفيع بأن نتائج اسةةةةةتعراض منتصةةةةةف المدة لإطار سةةةةةن   تقر - 67 
، وفي اسةتعراضةات  2024المسةتوب بشةأن اسةتعراض منتصةف المدة سةيشةكلان إسةهاماي في مؤتمر القمة المعني بالمسةتقبل في عام 

بالمخاطر إزاء  مسةةةةةةةار سةةةةةةةاموا وبرنامج عمل فيينا والأطر اللاحقة لهما وتنفيذ برنامج عمل الدوحة، و لك من أجل اتباع نهج واع  
 التنمية المستدامة والعمل المناخي في جميع القطاعات وفي جميع البلدان؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين تقريراي عن تنفيذ هذا القرار    تطلب - 68 
وعن الإجراءات العةالميةة الفعةالةة المتخةذة لمعةالجةة آثةار ظةاهرة النينيو وعن تنفيةذ خطةة عمةل الأمم المتحةدة لضةةةةةةةةةةةةةةمةان حمةايةة كةل 

 في غضون خمس سنوات؛   خت على وجه الأرض بواسطة نظم الإنذار المبكر

ما معاي حدثاي مواضةةةةةةةةيعياي   تطلب - 69  إلى رئيس الجمعية العامة ورئيسةةةةةةةةة المجلس الاقتصةةةةةةةةادي والاجتماعي أن ينظحّ
، بدعم من مكتب الأمم المتحدة للحد من مخاطر الكوارث 2024مخصةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةاي لمدة يوم واحد في موعد أقصةةةةةةةةةةاه نيسةةةةةةةةةةان/أبريل 

ة والكيانات الأخرب  ات الصةةةةلة في منظومة الأمم المتحدة، لمناقشةةةةة توصةةةةيات عملية المنحى والمنظمة العالمية لارصةةةةاد الجوي 
على البلدان المتضةررة، و لك لتقديم مدخلات    2024/2023لمعالجة الآثار الاجتماعية والاقتصةادية والبيئية لظاهرة النينيو للفترة 

م إلى الجمعية  العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛ موضوعية في تقرير الأمين العام الذي سيقدَّ

أن تُدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين البند الفرعي المعنون ”الحد من مخاطر   تقرر - 70 
 الكوارث“، في إطار البند المعنون ”التنمية المستدامة“.
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 78/153القرار 

 

،  A/78/461/Add.1، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 257) ( 11الفقرة  

 
 

 حما ة المناخ العالمي لمنفعة الأجيال ال شرية الحالية والمقبلة - 78/153

 ،إن الجمعية العامة 

  1999الأول/ديسةةمبر   انون  22 المؤرخ 54/222و   1988كانون الأول/ديسةةمبر  6المؤرخ   43/53إلى قراراتها   إذ تشيير 
 7المؤرخ   64/73و  2008تشةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   26رخ المؤ  63/32و   2007كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  10المؤرخ   62/86و 

كانون الأول/ديسةةمبر  22المؤرخ   66/200و   2010كانون الأول/ديسةةمبر    20المؤرخ  65/159و   2009 انون الأول/ديسةةمبر 
  69/220و  2013كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   20المؤرخ   68/212و   2012كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   67/210و   2011
كانون   21المؤرخ   71/228و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ  70/205و   2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ 

  2018كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   73/232و   2017 كانون الأول/ديسةمبر 20المؤرخ   72/219و   2016الأول/ديسةمبر 
المؤرخ   76/205و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   75/217و   2019 كانون الأول/ديسةةةةةةمبر 19المؤرخ   74/219و 

، وإلى القرارات والمقررات الأخرب المتعلقة 2022كانون الأول/ديسةةمبر   14المؤرخ   77/165و  2021كانون الأول/ديسةةمبر   17
 بحماية المناخ العالمي لمنفعة الأجيال البشرية الحالية والمقبلة،

تعترف بأنهما   ، وإ ( 259) وإلى اتفاق باريس  ( 258) إلى اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةأن تغير المناخ  وإذ تشيييييييير    يييييييا 
يمثلان المحفلين الحكوميين الدوليين الرئيسةةةةةةةةةةةةين اللذين يجري في إطارهما التفاوض دوليا بشةةةةةةةةةةةةأن التدابير العالمية لمواجهة تغير  

تسلم بأن الطابع المناخ، وإ  تعرب عن تصميمها على التصدي بشكل حاسم للتهديد الذي يطرحه تغير المناخ وتدهور البيئة، وإ  
العالمي لتغير المناخ يسةةةةةةةةةتوجب تعاونا دوليا على أوسةةةةةةةةةع نطاق ممكن يرمي إلى الإسةةةةةةةةةراع بخفض انبعاثات غازات الدفيئة على 
الصةةةةةةةةةعيد العالمي ومعالجة مسةةةةةةةةةألة التكيف مع الآثار الضةةةةةةةةةارة لتغير المناخ، وإ  تلاح  بقلق الفجوة الكبيرة بين الأثر الإجمالي  

لتي تعهدت الأطراف بتحقيقها، ولا سةةةةةيما مسةةةةةاهماتها المحددة وطنيا، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، ومسةةةةةارات الانبعاثات  لوعود التخسيف ا
 الإجمالية،

منه على نحو يجسةةةةةةةةةةةةد الإنصةةةةةةةةةةةةاف ومبدأ    2من المادة  2إلى اتفاق باريس، الذي سةةةةةةةةةةةةيُنفَّذ عملا بالفقرة   وإذ تشييييييييير كذلك 
 طرف، في ضوء الظروف الوطنية المختلفة، المسؤوليات المشتركة وإن كانن متباينة وقدرات كل

إلى نتائج دورات مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةأن تغير المناخ ودورات مؤتمر الأطراف   وإذ تشييير 
اق العامل بوصةةةةةةةةفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو وكذلك نتائج مؤتمر الأطراف العامل بوصةةةةةةةةفه اجتماع الأطراف في اتف

 باريس، وإ  تحث على تنفيذها الكامل،

_______________ 
 والصين( مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. 77قدمن كوبا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الة   (257)
(258) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة اعتمد في إطار  (259)

https://undocs.org/ar/A/78/461/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/43/53
https://undocs.org/ar/A/RES/54/222
https://undocs.org/ar/A/RES/62/86
https://undocs.org/ar/A/RES/63/32
https://undocs.org/ar/A/RES/64/73
https://undocs.org/ar/A/RES/65/159
https://undocs.org/ar/A/RES/66/200
https://undocs.org/ar/A/RES/67/210
https://undocs.org/ar/A/RES/68/212
https://undocs.org/ar/A/RES/69/220
https://undocs.org/ar/A/RES/70/205
https://undocs.org/ar/A/RES/71/228
https://undocs.org/ar/A/RES/72/219
https://undocs.org/ar/A/RES/73/232
https://undocs.org/ar/A/RES/74/219
https://undocs.org/ar/A/RES/75/217
https://undocs.org/ar/A/RES/76/205
https://undocs.org/ar/A/RES/77/165
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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كانون   1في    ( 260) إلى بدء نفا  تعديل كيغالي لبروتوكول مونتريال بشةةةةأن المواد المسةةةةتنفدة لطبقة الأوزون   وإذ تشيييير    يييا 
الوقن   بلداي ومنظمةل إقليمية واحدة للتكامل الاقتصةةةةةةادي بالتصةةةةةةديق عليه، وتشةةةةةةجع في 155، وإ  ترحب بقيام 2019الثاني/يناير  

تشةةةةةةةةةير إلى الاجتماع الخامس والثلاثين لاطراف في بروتوكول   نفسةةةةةةةةةه المزيدي من عمليات التصةةةةةةةةةديق في أقرب وقن ممكن، وإ 
 في نيروبي، 2023تشرين الأول/أ توبر  27إلى  23مونتريال الذي عُقد في الفترة من 

وخطة تنفيذ   ( 262) جوهانسةةةبرغ بشةةةأن التنمية المسةةةتدامة، وإعلان ( 261) إلى إعلان الأمم المتحدة بشةةةأن الألسيةوإذ تشييير كذلك  
، والوثيقةة الختةاميةة لمؤتمر القمةة العةالمي لعةام ( 263) نتةائج مؤتمر القمةة العةالمي للتنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة )خطةة جوهةانسةةةةةةةةةةةةةةبرغ للتنفيةذ(

 20رو، البرازيل، في الفترة من ، والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةتدامة الذي عُقد في ريو دي جاني ( 264) 2005
، وإلى الإعلان السةةةةياسةةةةي لاسةةةةتعراض منتصةةةةف المدة ( 265) ، المعنونة ”المسةةةةتقبل الذي نصةةةةبو إليه“2012حزيران/يونيه   22إلى 

، المعقود في أنطاليا، تركيا،  2020-2011برنامج عمل إسةةةطنبول لصةةةال  أقل البلدان نمواي للعقد  الشةةةامل والرفيع المسةةةتوب لتنفيذ
  2024-2014، وبرنامج عمل فيينا لصةةةةةال  البلدان النامية غير السةةةةةاحلية للعقد ( 266) 2016أيار/مايو    29إلى  27من   ي الفترةف

 5إلى    3الةذي اعتمةد في مؤتمر الأمم المتحةدة الثةاني المعني بةالبلةدان النةاميةة غير السةةةةةةةةةةةةةةةاحليةة المعقود في فيينةا، في الفترة من  
، وإعلان  ( 268) ، وبرنامج العمل من أجل التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةغيرة النامية( 267) 2014تشةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر  

واسةةةةةةةةتراتيجية موريشةةةةةةةةيوس لمواصةةةةةةةةلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المسةةةةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة    ( 269) موريشةةةةةةةةيوس
نداي للحد من ( 271) سةاموا( ، وإجراءات العمل المعجّل للدول الجزرية الصةغيرة النامية )مسةار( 270) النامية نداي وإطار سةح ، وإعلان سةح

، والخطةة الحضةةةةةةةةةةةةةةريةة الجةديةدة التي اعتمةدهةا مؤتمر ( 273) ومنهةاج عمةل بيجين ن، وإعلا( 272) 2030-2015مخةاطر الكوارث للفترة 
تشةةرين   20إلى  17المتحدة المعني بالإسةةكان والتنمية الحضةةرية المسةةتدامة )الموئل الثالث( المعقود في كيتو في الفترة من  الأمم

_______________ 
(260) UNEP/OzL.Pro.28/12.المرفق الأول ، 
 .55/2القرار  (261)
الأمم المتحدة،   )منشةةةورات  2002أيلول/سةةةبتمبر   4  -آب/أغسةةةطس    26نمية المسةةةتدامة، جوهانسةةةبرغ، جنوب أفريقيا، تقرير مؤتمر القمة العالمي للت (262)

 ، المرفق.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 
 ، المرفق.2المرجع نفسه، القرار  (263)
 .60/1القرار  (264)
 ، المرفق.66/288القرار  (265)
 ، المرفق.70/294القرار  (266)
 ، المرفق الثاني.69/137القرار  (267)
  1994أيار/مايو  6 -نيسةةةةةةان/أبريل  25تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنمية المسةةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية، بريدجتاون، بربادوس،  (268)

 ، المرفق الثاني.1والتصويبان(، الفصل الأول، القرار  A.94.I.18)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
-10، تقرير الاجتماع الدولي لاسةةةةتعراض تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المسةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية، بورت لويس، موريشةةةةيوس (269)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.05.II.A.4)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   2005كانون الثاني/يناير    14
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (270)
 ، المرفق.69/15القرار  (271)
 ، المرفقان الأول والثاني.69/283القرار  (272)
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13ورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )منشةةةةةةة  1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (273)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 

https://undocs.org/ar/UNEP/OzL.Pro.28/12
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/70/294
https://undocs.org/ar/A/RES/69/137
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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الجزء الأول من  المعتمةةد في  2031-0222، وبرنةةامج عمةةل الةةدوحةةة لصةةةةةةةةةةةةةةةال  أقةةل البلةةدان نموا للعقةةد  ( 274) 2016الأول/أ توبر  
 ،( 275) 2022آ ار/مارس  17مؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل البلدان نموا، الذي عقد في نيويورك في 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعةي من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

ن أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وتعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل م
، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط  2030

 -جتماعي والبيئي  الاقتصةةادي والا -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال 

 لم يُنفّذ من تلك الأهداف، ما

أبابا الصادرة عن المؤتمر   بشأن خطة عمل أديس  2015تموز/يوليه    27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
ا وتكملُها وتسةةاعد على ، وتدعمُه2030 الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام

توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي 
لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد 

 المي،الع

( يمكن أن يؤثر 19-أن حدوث تراجع اقتصةةةةةةةةةةةةةادي مطوّل في أعقاب جائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق 
سةةةةةةةلباي في تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةأن تغير المناخ واتفاق باريس وفي قدرة البلدان، وخاصةةةةةةةة البلدان النامية، على 

ضةارة لتغير المناخ، وإ  تشةدد على أنه ينبغي للبلدان، في سةياق التصةدي لازمة، أن تبقي أهدافي الاسةتجابة بشةكل كافل للآثار ال
 التنمية المستدامة والالتزامات المتعلقة بالمناخ محل تركيز،

على صةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةان وسةةةةةةةلامته ورفاهه، وما تعرضةةةةةةةن له   19-الوقع السةةةةةةةلبي الحاد لجائحة كوفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
المجتمعات والاقتصةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةديدة وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةبل عيشةةةةةهم، وأنّ أ ةةةةةد الفئات فقرا  

لعودة إلى المسةةةةةةةار الصةةةةةةةحي  لتحقيق أهداف التنمية  تؤكد من جديد الطموا ل وضةةةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةةةررا من هذه الجائحة، وإ 
المسةةتدامة عن طريق وضةةع وتنفيذ اسةةتراتيجيات للتعافي تتسةةم باسةةتدامتها و ةةمولها للجميع من أجل التعجيل بالتقدم صةةوب تنفيذ  

في المسةةةةةتقبل   تنفيذا كاملا والمسةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةدمات والأزمات والجوائ   2030خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام  
وبناء القدرة على الصةةةةةمود في وجهها، بسةةةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةةةحية وتوفير التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة، وإ  تسةةةةةلم بأن  

التي  19-حصةةةةةول الجميع على نحو منصةةةةةف وفي الوقن المناسةةةةةب على اللقاحات ووسةةةةةائل العلاج والتشةةةةةخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةاس الوحدة والتضةةامن  تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةة  ورة التكلفة هو جزء صةةميم من تدابير الاسةةتجابة العالمية المتخي

 الركب، والتعاون المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يُترك أحد خلف

كبير في الوفيات من آثار سةةةةةةلبية على الجهود الرامية إلى تحقيق انخفاضل  19-بما لتغيّر المناخ وجائحة كوفيد  وإذ تسييييلم 
المرتبطة بالكوارث والخسةةائر المرتبطة بالكوارث وتسةةلم بتفاقم مواطن الضةةعف في وجه الكوارث وازدياد قابلية التعرض لاخطار،  
وإ  تشةةةةةةةةةةةةةير إلى المسةةةةةةةةةةةةةاهمة التي تُقدّمها مختلف المبادرات، ومنها المنتدب العالمي للحد من مخاطر الكوارث، وكذلك المنتديات  

_______________ 
 ، المرفق.71/256القرار  (274)
 ، المرفق.76/258القرار  (275)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
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ودون الإقليميةة للحةد من مخةاطر الكوارث، وإ  تؤكةد من جةديةد أهميةة الاتسةةةةةةةةةةةةةةاق بين الحةد من مخةاطر الكوارث وتحقيق الإقليميةة  
تقرير التقييم العالمي بشةةةةةةةأن الحد من مخاطر  التنمية المسةةةةةةةتدامة والتصةةةةةةةدي لخطر تغير المناخ، والاسةةةةةةةتنتاجات التي وردت في  

نداي تسةةةةهم في تعزيز القدرة  ، وإ  تسةةةةلم بأنّ جهود الحد  2023لعام الكوارث  من مخاطر الكوارث المبذولة بالاتسةةةةاق مع إطار سةةةةح
على الصةةةةمود والتكيّف مع تغيّر المناخ وبأنّ وضةةةةع وتنفيذ الخطط الاسةةةةتراتيجية والسةةةةياسةةةةات والبرامج والاسةةةةتثمارات القائمة على 

أمران ضةةةةةروريان لتحقيق التنمية المسةةةةةتدامة وإنجاز الوعي بالمخاطر والاسةةةةةتراتيجيات الوطنية والمحلية للحد من مخاطر الكوارث 
 19و   18أهداف التنمية المسةةةةتدامة، وإ  ترحب في هذا الصةةةةدد بعقد اجتماع الجمعية العامة الرفيع المسةةةةتوب في نيويورك يومي  

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة   2023 أيار/مايو ، وإ  تحيط 2030-2015بشةةأن اسةةتعراض منتصةةف المدة لتنفيذ إطار سةةح
 ،( 276) علما بالإعلان السياسي الصادر عنه

الصةةادرة عن الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ،  ( 277) الاسةةتنتاجات الواردة في التقارير الخاصةةةوإذ تلاحظ بقلق  
يعي لتقرير التقييم السةةةةةةةةةةادس  والاسةةةةةةةةةةتنتاجات المنبثقة عن مسةةةةةةةةةةاهمات الأفرقة العاملة الأول والثاني والثالث، وكذلك التقرير التجم

الصةةةةةةةةةادر عن الهيئة الحكومية الدولية، الذي يمثل تقييما لتغير المناخ أ ثر  ةةةةةةةةةمولا وقوة من تقرير التقييم الخامس، مع التسةةةةةةةةةليم  
 بأهمية اعتماد أفضل المعارف العلمية المتاحة من أجل تحقيق الفعالية في العمل المناخي ورسم السياسات في مجال المناخ،

والتقةةارير العةةالميةةة    2022بتقريري برنةةامج الأمم المتحةةدة للبيئةةة عن فجوة التكيف وفجوة الانبعةةاثةةات لعةةام    وإذ تحيط علمييا 
 والإقليمية الأخيرة للمنظمة العالمية لارصاد الجوية عن حالة المناخ،

جميع البلدان، وخاصةةة   دياي عالمياي أمامبأن اتخا  إجراءات بشةةأن التكيّف مع تغير المناخ يمثل أولويةي ملحة وتح وإذ تعترف 
تسةةةةلم بالحاجة الراهنة الكبيرة إلى التكيّف  البلدان النامية، لا سةةةةيما تلك المعرّضةةةةة بشةةةةكل خات للآثار الضةةةةارة لتغير المناخ، وإ 

أهمية كفاية وبأن بلوغ مسةةةتويات أعلى من التخسيف من  ةةةأنه أن يقلت الحاجة إلى بذل جهود تكيف إضةةةافية، وإ  تسةةةلم أيضةةةا ب 
تمويل إجراءات التكيف وإمكةانيةة التنبؤ به وبأهميةة صةةةةةةةةةةةةةةنةدوق التكيف وبأن توفير موارد ماليةة معزّزة ينبغي أن يهةدف إلى تحقيق 

 توازن بين التكيّف والتخسيف،

ان النةاميةة، إزاء التكةاليف المةاليةة الكبيرة المرتبطةة بةالخسةةةةةةةةةةةةةةةائر والأضةةةةةةةةةةةةةةرار التي تتحملهةا البلةدوإذ تعرب عن القلق ال يال    
 يؤدي إلى تزايد عبء الديون وإعاقة تحقيق أهداف التنمية المستدامة،  مما

لأهداف الصةةةةةةةةةةةةندوق الأخضةةةةةةةةةةةةر للمناخ ومبادئه التوجيهية، بما في  لك اتباع نهج مراع للاعتبارات   وإذ تكرر تأكيد  عم ا 
موارده بصةةةةورة ناجعة عن طريق تبسةةةةيط  الجنسةةةةانية في إجراءاته وعملياته، وإ  تشةةةةدّد على هدفه المتمثل في كفالة الاسةةةةتفادة من

د في إنجاز نواتج في البلدان النامية للحد من انبعاثات غازات  إجراءات الموافقة وتعزيز الدعم الموجه للجاهزية، مما سةةةةةةةةةةةةةيسةةةةةةةةةةةةةاع
الدفيئة أو تقليصةةةةةةةها ومسةةةةةةةاعدة تلك البلدان على التكيف مع آثار تغير المناخ، وإ  ترحب في هذا الصةةةةةةةدد بالخطة الاسةةةةةةةتراتيجية 

 للصندوق الأخضر للمناخ، 2027-2024الجديدة للفترة 

د بها لصةةال  الصةةندوق الأخضةةر للمناخ في الفترة الرسةةمية الأولى لتجديد موارد إلى التبرعات ال  وإذ تشييير م  التقدير  متعهَّ
بلايين دولار من دولارات الولايات المتحدة، وإ  ترحب   9,87الصةةةةةةةندوق، التي أفضةةةةةةةن إلى تعهدات مؤكدة بتقديم تبرعات قيمتها  

_______________ 
 ، المرفق.77/289القرار  (276)
(277) Global Warming of 1.5 °C, Climate Change and Land: An IPCC Special Report on Climate Change, 

Desertification, Land Degradation, Sustainable Land Management, Food Security, and Greenhouse Gas Fluxes in 

Terrestrial Ecosystems and The Ocean and Cryosphere in a Changing Climate. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/289
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بلايين دولار من دولارات الولايات   9,3تعهدات بقيمة بأن فترة التجديد الثانية لموارد الصةةةةةةةةةةةندوق التي أسةةةةةةةةةةةفرت، حتى الآن، عن  
المتحدة، جرب التعهد بها في المؤتمر الرفيع المسةةةةتوب لإعلان التبرعات للصةةةةندوق الأخضةةةةر للمناخ، الذي عُقد في بون، ألمانيا،  

 ، مع الترحيب بالتعهدات الإضافية،2023تشرين الأول/أ توبر  5في 

العوامل المحركة الرئيسةةةةةةةةةةية والمتنامية لفقدان التنوع البيولوجي وتدهور النظم الإيكولوجية،    بأنّ تغير المناخ منوإذ تسيييييييلم   
وبأنّ حف  التنوع البيولوجي ووظائف وخدمات النظم الإيكولوجية واسةةةةةتخدامها بشةةةةةكل مسةةةةةتدام هي أمور تسةةةةةهم إلى حد كبير في  

وارث، وإ سةةةةةةةةةةةةةةاب النظم الزراعيةة والمنظومةات الغةذائيةة منةاعةة، التكيّف مع تغير المنةاخ والتخسيف منةه، وفي الحةدّ من مخةاطر الك
 وتحقيق الأمن الغذائي والتغذية،

بالجزء الأول من الاجتماع الخامس عشةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، الذي عقد في كونمينغ،  وإذ ترحب 
جزء الثاني من الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف في  ، وبال2021تشرين الأول/أ توبر  15إلى   11الصين، في الفترة من 

، برئاسة الصين، وبنتائجه، بما في  2022كانون الأول/ديسمبر  19إلى  7الاتفاقية، الذي عقد في مونتريال، كندا، في الفترة من 
 وفعال و امل للجميع،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وإ  تحث على تنفيذها على نحو مبكر    - لك إطار كونمينغ  

المتحدة الإطارية بشةةةةأن  ضةةةةرورة تعزيز التنسةةةةيق والتعاون على جميع المسةةةةتويات بين الأطراف في اتفاقية الأمموإذ تلاحظ  
تغير المناخ، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في  

 وأماناتها، حسب الاقتضاء، مع احترام الولايات المنوطة بكل منها،  ( 279) ، واتفاقية التنوع البيولوجي( 278) أفريقيا

إلى المبةادرة التي اتخةذهةا مؤتمرُ الأطراف في اتفةاقيةة التنوع البيولوجي أثنةاء اجتمةاعةه الرابع عشةةةةةةةةةةةةةةر من أجةل   وإذ تشيييييييييير 
ة الإطارية بشةةةةةةةةأن تغير المناخ واتفاقية التنوع البيولوجي واتفاقية الأمم التشةةةةةةةةجيع على اتباع نهج متسةةةةةةةةق بين اتفاقية الأمم المتحد

المتحدة لمكافحة التصةةةةةحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشةةةةةديد و/أو من التصةةةةةحر، وبخاصةةةةةة في أفريقيا )اتفاقيات ريو(، 
 يكولوجية،ب ية التصدي لفقدان التنوع البيولوجي وتغيّر المناخ وتدهور الأراضي والنظم الإ

إسةةةهام جمعية الأمم المتحدة للبيئة في التصةةةدي لتحديات عدة منها تغير المناخ، في إطار ولايتها وبالتعاون مع وإذ تلاحظ  
 غيرها من المنظمات  ات الصلة وأصحاب المصلحة المعنيين،

 24لجمعية العامة في  إلى جلسةةةةةةةةةةةةةة التحاور بشةةةةةةةةةةةةةأن الانسةةةةةةةةةةةةةجام مع الطبيعة التي عقدها رئيس اوإذ تشيييييييييير م  التقدير   
 احتفالاي باليوم الدولي لأمنا الأرض، 2023نيسان/أبريل  

وإ  تقر بأن الغابات بجميع أنواعها تسهم  ( 280) 2030-2017إلى خطة الأمم المتحدة الاستراتيجية للغابات للفترة   وإذ تشير 
ير ما ُ هد في الآونة الأخيرة من إعلانات وتعهدات إسهاما كبيرا في التخسيف من تغير المناخ والتكيف معه، وإ  تلاح  مع التقد

الحصةةر، المسةةاهمات  ات الصةةلة بالغابات الواردة في إعلان القادة  وتطورات متصةةلة بالغابات، بما يشةةمل، على سةةبيل المثال لا
 المعتمد في غلاسكو بشأن الغابات واستخدام الأراضي،

تلاح  أيضةةةةةةا ما نُت  الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةأن تغير المناخ، وإ  أن الغابات مسةةةةةةألة تعاليج ضةةةةةةمن اتفاقية وإذ تلاحظ 
من اتفاق باريس، ولا سةةيما أهمية اتخا  إجراءات ترمي، بوسةةائل من بينها المدفوعات القائمة على النتائج، إلى  5عليه في المادة 

_______________ 
(278) United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480. 
 .30619، الرقم 1760المرجع نفسه، المجلد  (279)
 .71/285انظر القرار  (280)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/285
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والنُهج السةياسةاتية البديلة من   ( 281) الغابات وتدهورهاتنفيذ ودعم إطار وارسةو للمبادرة المعزّزة لخفض الانبعاثات الناجمة عن إزالة  
الذي اعتمده مؤتمر   19-/م أ9قبيل نُهج التخسيف والتكيّف المشةةةتركة للإدارة السةةةليمة والمسةةةتدامة للغابات، وإ  تشةةةير إلى المقرر  

الأخضةةةةةةر للمناخ في تمويل أنشةةةةةةطة المبادرة تشةةةةةةير كذلك إلى الدور الهام الذي يؤديه الصةةةةةةندوق   ، وإ ( 282) الأطراف في الاتفاقية
 المعززة للغابات في البلدان النامية،

الذي أيّدت فيه بعنوان ”محيطاتنا، مستقبلنا، مسؤوليتنا“   2022تموز/يوليه  21الصادر في  76/296قرارها   وإذ تعيد تأكيد 
من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة: حف    14 لدعم تنفيذ الهدف  2022الإعلاني السةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةي المنبثق عن مؤتمر الأمم المتحدة لعام 

المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةتخدامها على نحو مسةةةةتدام من أجل التنمية المسةةةةتدامة، الذي عُقد في لشةةةةبونة، وإ  تسةةةةلم 
مع التشةديد في الوقن نفسةه على أوجه الترابط    2030في سةياق تنفيذ خطة التنمية المسةتدامة لعام  14يذ الهدف  بمسةاهمته في تنف

يمكن أن يسةهم   14وسةائر أهداف التنمية المسةتدامة وأوجه التآزر الممكنة بينها، وإ  تسةلم أيضةا بأن تنفيذ الهدف  14بين الهدف  
تتطلع في هذا الصةةدد إلى انعقاد مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالمحيطات،   ، وإ 2030إسةةهاما كبيرا في تحقيق خطة عام 

 ،2025الذي ستشترك في استضافته فرنسا وكوستاريكا وسيُعقد في نيس، فرنسا، في عام 

ن أن تغير المنةةاخ هو أحةةد العوامةةل التي يمكن أن تزيةةد من  ةةةةةةةةةةةةةةةدة الإجهةةاد المةةائي العةةالمي وأن م  وإذ تلاحظ م  القلق 
تعترف بأن الكوارث، التي يتفاقم الكثير   الضةةةةةروري أن تُعالحج اسةةةةةتراتيجياتُ التكيف مع تغير المناخ المسةةةةةائلي المتعلقة بالمياه، وإ 

منهةا بسةةةةةةةةةةةةةةبةب تغير المنةاخ والتي تشةةةةةةةةةةةةةةهةد تزايةدا من حيةث وتيرتهةا وحةدتهةا، تعرقةل إلى حةد كبير إحراز التقةدم نحو تحقيق التنميةة 
ب بانعقاد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةةةةةأن اسةةةةةةتعراض منتصةةةةةةف المدة الشةةةةةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل المسةةةةةةتدامة، وإ  تُرححّ 

، في نيويورك  2023، الذي يشةةةار إليه باسةةةم مؤتمر الأمم المتحدة للمياه لعام 2028-2018”الماء من أجل التنمية المسةةةتدامة“،  
 ،77/334ر إلى اعتماد قرارها ، وإ  تشي 2023آ ار/مارس  24إلى  22في الفترة من 

 ،2023أيلول/سبتمبر  20عقد مؤتمر قمة الطموا المناخي في  وإذ تلاحظ 

مل ووظائف جيّدة، وفقا لاولويات على أنّ التنمية الخسيضةةةةةة انبعاثات غازات الدفيئة يمكن أن تخلق فرصةةةةةا للعوإذ تشيييد    
دة وطنيا،  الإنمائية المحدَّ

إسةةةةةةةهامات منظمة الطيران المدني الدولي في الجهود العالمية المبذولة لمكافحة تغير المناخ، وإ  تلاح  أيضةةةةةةةا  وإذ تلاحظ 
 إسهامات المنظمة البحرية الدولية في هذا الصدد،

الدول الأعضةةةةاء على مواصةةةةلة بذل الجهود من أجل تحقيق الاسةةةةتهلاك والإنتاج المسةةةةتدامين، تمشةةةةيا مع قرار  وإذ تشيييج   
 ،( 283) 2022آ ار/مارس  2المؤرخ  5/11الأمم المتحدة للبيئة  جمعية

بأن على الأمم المتحدة، في اضةةةةطلاعها بعملها، أن تشةةةةجع حماية المناخ العالمي تحقيقاي لرفاه الأجيال البشةةةةرية  وإذ تسيييلم 
 الحالية والمقبلة،

_______________ 
 /FCCC/CP و  FCCC/CP/2013/10ظر أيضةةةةةةةةةةةةةةةةةا  ؛ وان19-/م أ15إلى    19-/م أ9، المقررات من  FCCC/CP/2013/10/Add.1انظر   (281)

2013/10/Corr.1 44، الفقرة. 
 .FCCC/CP/2013/10/Add.1انظر  (282)
(283) UNEP/EA.5/Res.11. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/296
https://undocs.org/ar/A/RES/77/334
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2013/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2013/10
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2013/10/Corr.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2013/10/Corr.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2013/10/Add.1
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/39920/ENHANCING%20CIRCULAR%20ECONOMY%20AS%20A%20CONTRIBUTION%20TO%20ACHIEVING%20SUSTAINABLE%20CONSUMPTION%20AND%20PRODUCTION.%20English.pdf?sequence=1&isAllowed=y
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عرب عن جزعها الشةةةةةةةةةةةةديد إزاء  أن تغير المناخ هو واحد من أ بر التحديات في عصةةةةةةةةةةةةرنا، وت   تؤكد من جديد - 1 
اسةةةةةتمرار ارتفاع مسةةةةةتوب انبعاثات غازات الدفيئة على الصةةةةةعيد العالمي، ولا يزال يسةةةةةاورها قلق بالغ لأن جميع البلدان، ولا سةةةةةيما  

لآثار، ومن البلدان النامية، قليلة المناعة في مواجهة الآثار الضةةةةارة المترتبة على تغير المناخ ولأنها تعاني بالفعل من تفاقم تلك ا
بينها الجفاف المسةةتمر والظواهر الجوية البالغة الشةةدة وتدهور الأراضةةي وارتفاع مسةةتوب سةةط  البحر والتحات السةةاحلي وتحمض 
المحيطةات وانحسةةةةةةةةةةةةةةار الجليةديةات الجبليةة ممةا يزيةد من الخطر الةذي يهةدد الأمن الغةذائي، وتوافر الميةاه وسةةةةةةةةةةةةةةبةل العيش، والجهود 

لفقر بجميع أ ةةةةةةةةكاله وأبعاده وتحقيق التنمية المسةةةةةةةةتدامة، وتدرك ما يترتب على تغير المناخ من مخاطر  المبذولة للقضةةةةةةةةاء على ا
 بيرة على الصةةةةةةحة، وتشةةةةةةدد في هذا الصةةةةةةدد على أن التخسيف من تغير المناخ والتكيف معه يشةةةةةةكلان أولوية فورية ملحة على 

 الصعيد العالمي؛

، بمةا في  لةك  19-الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء على اعتمةاد نهج مراع للمنةاخ والبيئةة في جهود التعةافي من كوفيةد تحيث - 2 
ومع أهداف اتفاق باريس بالنسةبة    (284)2030عن طريق مواءمة الاسةتثمارات والسةياسةات المحلية مع خطة التنمية المسةتدامة لعام 

طارية بشةةةةةةأن تغير المناخ، من أجل تحقيقح تعاف مسةةةةةةتدام و ةةةةةةامل للجميع إلى أطرافه، والهدف النهائي لاتفاقية الأمم المتحدة الإ
يكفل القدرة على الصةمود في مواجهة الأزمات والتعجيلح بإحداث انتقال إلى اقتصةادات ومجتمعات مسةتدامة و ةاملة للجميع تتسةم 

ز الاسةةةةتجابة العالمية لتغير المناخ عن بانخفاض الانبعاثات والقدرة على تحمل تغير المناخ، وتؤكد في هذا الصةةةةدد ضةةةةرورة تعزي 
طريق زيادة قدرة البلدان على التكيف مع الآثار الضةةةةةةةةةةةةةارة لتغير المناخ، وتعزيز القدرة على الصةةةةةةةةةةةةةمود، والتعجيل بالتنفيذ الكامل 

يات التخطيط  ، وإدماج التدابير المتعلقة بتغير المناخ في السةةياسةةات والاسةةتراتيجيات وعمل2030لجميع أهداف وغايات خطة عام 
على الصعيد الوطني، وتحث الأطراف في اتفاق باريس على الإبلاغ عن مساهمات محددة وطنياي تتسم بالطموا أو على تحديث 

من الاتفاق تنت على أن المسةةةةاهمة التالية المحددة وطنياي لكل  4من المادة  3مثل هذه المسةةةةاهمات، مع الإ ةةةةارة إلى أن الفقرة  
يراعي مسةؤولياته المشةتركة، وإن  جاوز مسةاهمته الراهنة المحددة وطنياي وسةتجسةد أعلى طموا ممكن له، بماطرف سةتمثل تقدماي يت 

 انن متباينة، وقدراته في ضةةةوء الظروف الوطنية المختلفة، وتشةةةجع الأطراف على صةةةياغة اسةةةتراتيجيات طويلة الأجل والإبلاغ 
تحقيق الغرض من الاتفاق وعلى جعل التدفقات المالية متما ةةةةةية مع عنها على أسةةةةةاس أفضةةةةةل المعارف العلمية المتاحة وبهدف 

مسةةةةةةار يؤدي إلى تنمية خسيضةةةةةةة انبعاثات غازات الدفيئة وقادرة على تحمل تغير المناخ، وتؤكد أهمية حشةةةةةةد وسةةةةةةائل التنفيذ من 
رب، مع مراعاة الاحتياجات  جميع المصةةةةةةةةةادر، بما في  لك تقديم الدعم المالي الكافي لجهود التخسيف والتكيف، ضةةةةةةةةةمن أمور أخ

 سيما البلدان المعرضة بشدة للآثار الضارة الناجمة عن تغير المناخ؛ المحددة والظروف الخاصة للبلدان النامية، لا

كةل الأطراف في اتفةاق بةاريس على أن تنفةذ الاتفةاق تنفيةذا تةامةا، وتبرز أوجةه التةآزر بين تنفيةذ خطةة    تشيييييييييج   - 3 
 والاتفاق؛ 2030 التنمية المستدامة لعام

إلى أن اتفاق باريس، بتعزيزه تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المناخ، بما في  لك   تشيييييييييير - 4 
الغرض منها، يهدف إلى تعزيز إجراءات التصةةةةةةةدي على الصةةةةةةةعيد العالمي للتهديد الذي يشةةةةةةةكله تغير المناخ، في سةةةةةةةياق التنمية  

لى القضةاء على الفقر، بوسةائل منها الإبقاءُ على الارتفاع في متوسةط درجة الحرارة العالمية في حدود المسةتدامة والجهود الرامية إ
قبل الحقبة الصةةناعية ومواصةةلة الجهود الرامية إلى حصةةر ارتفاع درجة الحرارة   أقل بكثير من درجتين مئويتين فوق مسةةتويات ما

ل الحقبة الصةةناعية، تسةةليما بأن  لك سةةوف يقلت بصةةورة كبيرة مخاطر  درجة مئوية فوق مسةةتويات ما قب  1,5في حد لا يتجاوز  
تغير المنةاخ وآثةاره، وتعزيزُ القةدرة على التكيف مع الآثةار الضةةةةةةةةةةةةةةارة لتغير المنةاخ وتعزيز القةدرة على تحمةل تغير المنةاخ وتوطيةد  

_______________ 
 .70/1القرار  (284)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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لتدفقات المالية متما ةةةية مع مسةةةار يؤدي إلى التنمية الخسيضةةةة انبعاثات غازات الدفيئة على نحو لا يهدد إنتاج الأغذية، وجعلُ ا
 تنمية خسيضة انبعاثات غازات الدفيئة وقادرة على تحمل تغير المناخ؛

هدف اتفاق باريس المتعلق بدرجة الحرارة والمتمثل في الإبقاء على الارتفاع في متوسةةط درجة    تؤك د من جديد - 5 
ويتين فوق مسةةةةةتويات ما قبل الحقبة الصةةةةةناعية ومواصةةةةةلة الجهود الرامية إلى الحرارة العالمية في حدود أقل بكثير من درجتين مئ 

درجة مئوية فوق مسةةةةتويات ما قبل الحقبة الصةةةةناعية، وتسةةةةلّم بأنّ آثار تغير   1,5حصةةةةر ارتفاع درجة الحرارة في حد لا يتجاوز  
ارنةةي بةارتفةاعهةا درجتين مئويتين وتعقةد العزم درجةة مئويةة مقة  1,5المنةاخ سةةةةةةةةةةةةةةتكون أقةل بكثير في حةالةة ارتفةاع درجةة الحرارة بمقةدار  

درجة مئوية، وتسةةةةةةةلم أيضةةةةةةةاي بأن حصةةةةةةةر   1,5على مواصةةةةةةةلة الجهود الرامية إلى حصةةةةةةةر ارتفاع درجة الحرارة في حد لا يتجاوز 
لدفيئة درجة مئوية يتطلب إجراء تخسيضات سريعة وعميقة ومطردة في انبعاثات غازات ا  1,5الاحترار العالمي في حد لا يتجاوز  

مقارنةي بمسةةةةتوب عام  2030في المائة بحلول عام  43عالميا، بما في  لك خفض انبعاثات ثاني أ سةةةةيد الكربون العالمية، بنسةةةةبة 
وخفضةةها إلى مسةةتوب صةةفري صةةاف بحلول منتصةةف القرن أو حوله، وتسةةلم كذلك بأن هذا الأمر يتطلب اتخا  إجراءات    2019

أسةةةاس أفضةةةل المعارف العلمية المتاحة والإنصةةةاف وبما يعكس المسةةةؤوليات المشةةةتركة، وإن متسةةةارعة في هذا العقد الحرج، على 
 انن متباينة، والقدرات الخاصةةةة بكل طرف في ضةةةوء الظروف الوطنية المختلفة وفي سةةةياق التنمية المسةةةتدامة والجهود المبذولة 

الهةةدف المتمثةةل في تحقيق وقفل عةةالمي لارتفةةاع   من اتفةةاق بةةاريس، تةةأ يةةد  4للقضةةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر، وتكرر مجةةددا، وفق المةةادة  
انبعاثات غازات الدفيئة في أقرب وقن ممكن، مُسةةةةةةةةةةةةةةلحّمة بأن وقف ارتفاع الانبعاثات سةةةةةةةةةةةةةةيتطلب وقتاي أطول من البلدان الأطراف  

بين  النامية، وفي الاضةةةةةةةةةةةطلاع بتخسيضةةةةةةةةةةةات سةةةةةةةةةةةريعة بعد  لك وفقاي لأفضةةةةةةةةةةةل المعارف العلمية المتاحة، من أجل تحقيق توازن 
الانبعاثات البشةرية المنشةأ من المصةادر وعمليات إزالتها بواسةطة البواليع في النصةف الثاني من هذا القرن، على أسةاس الإنصةاف  

 وفي سياق التنمية المستدامة والجهود الرامية إلى القضاء على الفقر؛

سةةةةةةراع في تطوير التكنولوجيات  ، إلى الدعوة للإ(285)4-/م أ ت1و   3-/م أ ت1، تمشةةةةةةياي مع المقررين  تشييييير - 6 
ونشةةةرها وتعميمها واعتماد السةةةياسةةةات للانتقال إلى نظم طاقة منخفضةةةة الانبعاثات، بوسةةةائل منها الإسةةةراع في زيادة تعميم التدابير  

ن الطةاقة  المتعلقةة بتوليةد الطةاقة النظيفةة وكفةاءة اسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام الطةاقة، بمةا في  لك التعجيةل بالجهود الراميةة إلى التخلت التةدريجي م
القائمة على الفحم غير الخاضةةةةةةةةةةةةع لتدابير خفض درجة التلوث والإلغاء التدريجي للإعانات غير الفعالة للوقود الأحفوري، والقيام 
في الوقن  اته بتوفير الدعم الذي يسةةةةةةةتهدف أفقر الفئات وأ ثرها ضةةةةةةةعفا، بما يراعي الظروف الوطنية، مع التسةةةةةةةليم بالحاجة إلى 

 جل تحقيق انتقال عادل؛توفير الدعم من أ

إلى اختتام أول تقييم عالمي في الدورة الخامسةةةة لمؤتمر الأطراف العامل بوصةةةفه اجتماع الأطراف في    تتطل  - 7 
اتفاق باريس، في الدورة الثامنة والعشةةةةةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةأن تغير المناخ، لتقييم التقدم 

  2022، وتقر بةالعمةل التقني الةذي أُجري في عةامي  (286)تحقيق الغرض من اتفةاق بةاريس وأهةدافةه الطويلةة الأجةل  الجمةاعي نحو
 ؛2023 و

بالمسةةةةةةةةاهمات المحددة وطنيا التي قُدمن حتى الآن، وتشةةةةةةةةير إلى أن تحديثها بانتظام سةةةةةةةةيجسةةةةةةةةد أعلى ترحب  - 8 
وسةةيتي  المعلومات الضةةرورية لكفالة الوضةةوا والشةةفافية والفهم، مسةةتوب ممكن من الطموا، في ضةةوء الظروف الوطنية المختلفة، 

 وفقا للمقررات  ات الصلة؛

_______________ 
 .FCCC/PA/CMA/2022/10/Add.1و  FCCC/PA/CMA/2021/10/Add.1انظر  (285)
 .CMA.1/19، المقرر FCCC/PA/CMA/2018/3/Add.2انظر  (286)

https://undocs.org/ar/FCCC/PA/CMA/2021/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/PA/CMA/2022/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/PA/CMA/2018/3/Add.2
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الذي نشةرته أمانة اتفاقية الأمم المتحدة   (287)أن التقرير التجميعي عن المسةاهمات المحددة وطنيا  تلاحظ بقلق - 9 
مة حتى الآن من قحبل الأطراف في اتفاق باريس ليسةن  الإطارية بشةأن تغير المناخ يشةير إلى أن المسةاهمات المحددة وطنيا المقد

 افية، وأنّه لا بد من اتخا  إجراءات من أجل الإبقاء على ارتفاع متوسةةةةةةط درجة الحرارة العالمية في حدود أقل بكثير من درجتين 
يتجاوز  رارة في حد لامئويتين فوق مسةةةةةةةتويات ما قبل الحقبة الصةةةةةةةناعية ومواصةةةةةةةلةح الجهود الرامية إلى حصةةةةةةةر ارتفاع درجة الح

دة وطنياي جديدة  1,5 درجة مئوية فوق مسةةةتويات ما قبل الحقبة الصةةةناعية، وتحث الأطراف التي لم تبلغ بعد عن مسةةةاهمات محدَّ
دة وطنياي  2025محدّثة على أن تفعل  لك في أقرب وقن ممكن، وتشةةةجع الأطراف على أن تبلغ في عام  أو عن مسةةةاهمات محدَّ

دة وطنياي يمتد إطارها الزمني إلى عام    2030وأن تبلّغ في عام  2035زمني إلى عام يمتد إطارها ال   2040عن مسةةةةةةةةةةةةاهمات محدَّ
 وأن تفعل  لك كل خمس سنوات بعد  لك؛

من الاتفاق، وتطلب إلى  4من المادة   11 و 5و   4و  3من اتفاق باريس وإلى الفقرات   3إلى المادة   تشييييييير - 10 
وأن تعززها في مسةةةةةاهماتها المحدّدة وطنيا، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، و لك لمواءمتها مع  2030في غايات عام البلدان أن تعيد النظر  

، مع مراعاة الظروف الوطنية المختلفة، 2023الهدف المتعلق بدرجة الحرارة المنصةةةوت عليه في اتفاق باريس بحلول نهاية عام  
مائية خسيضةةةةةةةة انبعاثات غازات الدفيئة وطويلة الأجل، على نحو وتحث الأطراف التي لم تبلغ بعد عن وضةةةةةةةعها اسةةةةةةةتراتيجيات إن 

من اتفاق باريس، بما يكفل الانتقال العادل إلى انبعاثات صةفرية صةافية بحلول منتصةف   4من المادة   19أ ةير إليه في الفقرة  ما
في أقرب   بةةةةذلةةةةك  ث هةةةةذه  القرن أو زهةةةةاء  لةةةةك، مع مراعةةةةاة الظروف الوطنيةةةةة المختلفةةةةة، على أن تقوم  وقةةةةن ممكن، وأن تحةةةةدحّ

 الاستراتيجيات بصورة منتظمة وعلى النحو المناسب، بما يتما ى مع أفضل المعارف العلمية المتاحة؛

الاسةةةةةةةةةةةةتنتاجاتح الواردة في التقرير التجميعي لتقرير التقييم السةةةةةةةةةةةةادس الصةةةةةةةةةةةةادر عن الهيئة   تلاحظ بقلق بال  - 11 
والاسةةةةةةةتنتاجاتح المنبثقة عن مسةةةةةةةاهمة الفريق العامل الأول، وفيها تشةةةةةةةير الهيئة الحكومية   الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ،

درجة مئوية ودرجتين مئويتين فوق مسةةةةةةةةةةتويات  1,5الدولية إلى أن الاحترار العالمي سةةةةةةةةةةيتجاوز خلال القرن الحادي والعشةةةةةةةةةةرين  
بعاثات غازات الدفيئة في العقد الجاري، والاسةةتنتاجاتح  قبل الحقبة الصةةناعية ما لم يحدث انخفاض   ةةديد وسةةريع ومطرد في ان  ما

المنبثقة عن مسةاهمة الفريق العامل الثاني، التي تشةير فيها الهيئة الحكومية الدولية إلى أن تغير المناخ النا ةئ عن فعل الإنسةان 
خسائر وأضرار لاحقة بالطبيعة تسبب في آثار ضارة واسعة النطاق في كل منطقة في  تى أنحاء العالم، مع ما يتصل بذلك من  

والناس بلغن بعضي حدود التكيف وإلى أنّ التكيف يؤدي دورا رئيسةةةةيا في التقليل من قابلية التعرّض لتغير المناخ والتضةةةةرُر منه، 
المعجّل   والاسةةةةةةةةةةةةتنتاجاتح المنبثقة عن مسةةةةةةةةةةةةاهمة الفريق العامل الثالث التي أّ دت فيها الهيئة الحكومية الدولية أن العمل المناخي
ف في مجالي التخسيف من آثار تغير المناخ والتكيف معها أمر   و أهمية حاسمة بالنسبة إلى التنمية المستدامة؛  والمنصح

على أهمية مسةةةةةةةةةةةارات الانتقال العادل كوسةةةةةةةةةةةيلة لتعزيز الطموا والتنفيذ وضةةةةةةةةةةةمان الفوائد الاجتماعية    تشيييييييد  - 12 
 ةى مع اتفاق باريس، وترحب بوضةع برنامج العمل المتعلق بمسةارات الانتقال العادل وفقا والاقتصةادية لعمليات الانتقال، بما يتما

 ؛4-ت أ /م1 و (288)27-أ /م1للمقررين  

على أنّ الضةةةرورة تقتضةةةي بشةةةكل مل  تعزيز القدرة على التكي ف وتقوية القدرة على الصةةةمود والحد من   تشييد  - 13 
لجوية البالغة الشةدة، وفي هذا الصةدد تحث الدول الأعضةاء على مواصةلة الانخراط في  الهشةا ةة في وجه تغي ر المناخ والظواهر ا

 جهود التكيف وعمليات التخطيط وتعزيز التعاون على جميع المستويات، بما في  لك فيما يتعلق بالحد من مخاطر الكوارث؛

_______________ 
(287) FCCC/PA/CMA/2022/4. 
 .FCCC/CP/2022/10/Add.1انظر  (288)

https://undocs.org/ar/FCCC/PA/CMA/2022/4
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2022/10/Add.1
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ه، الذي اعتُمد في الجزء الثالث من إلى برنامج عمل اتفاق باريس، المعروف باسةم دفتر قواعد كاتوفيتسة تشيير   - 14 
، وترحب مع التقدير با تمال برنامج عمل (289)الدورة الأولى لمؤتمر الأطراف العامل بوصةةةةةةةةةةفه اجتماع الأطراف في اتفاق باريس

مقررات  اتفاق باريس بحلول الدورة الثالثة لمؤتمر الأطراف العامل بوصةةةةةفه اجتماع الأطراف في اتفاق باريس بما يشةةةةةمل اعتماد ال
 ؛13، والمادة 7من المادة  12، والفقرة 6من المادة  8و  4و  2، والفقرات 4من المادة  12و  10المتعلقة بالفقرتين  

بتقرير الأمين التنفيةةذي لاتفةةاقيةةة الأمم المتحةةدة الإطةةاريةةة بشةةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المنةةاخ عن أعمةةال الةةدورة    تحيط علميا - 15 
 ؛(290)تفاقيةالسابعة والعشرين لمؤتمر الأطراف في الا

على ضةةةةةةةةةةرورة بذل جهود جماعية من أجل تعزيز التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة بطريقة مبتكرة تشيييييييد    - 16 
 ومنسقة وسليمة بيئيا ومنفتحة ومشتركة؛

ضةةةةةةةةةةرورة معالجة الآثار الاقتصةةةةةةةةةةادية والاجتماعية والبيئية لتغير المناخ، وتشةةةةةةةةةةدد على ضةةةةةةةةةةرورة اتخا    تؤكد - 17 
عد من أجل تعزيز الجهود الرامية إلى بناء القدرة على الصةةةةةةةةةةةمود بسةةةةةةةةةةةبل منها حف  النظم الإيكولوجية   إجراءات على كافة الصةةةةةةةةةةةُ

د بما يخفّض آثار وتكاليف الكوارث المتصلة بالمناخ، وتشجع في  وإصلاحها وإدارتها على نحو مستدام، وبناء القدرة على الصمو 
هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد الحكومةاتح والمنظمةات المعنيةة على أن تجعةل الحلول القةائمةة على الطبيعةة والنهُج القةائمةة على النظم الإيكولوجيةة 

، إزاء  (291)2022آ ار/مةةةارس    2رخ  المؤ   5/5يتفق مع قرار جمعيةةةة الأمم المتحةةةدة للبيئةةةة   وغيرهةةةا من نهج الإدارة والحف ، بمةةةا
التكيف مع تغيّر المناخ والتخسيف منه والحد من مخاطر الكوارث جزءا من تخطيطها الاسةةتراتيجي، حسةةب الاقتضةةاء، في جميع 

 القطاعات؛

بأن تعزيز سةةةةةةةبل الحصةةةةةةةول على التمويل الدولي لانشةةةةةةةطة المتعلقة بالمناخ له أهميته في دعم جهود    تسيييييلم - 18 
والتكيف في البلدان النامية، لا سةةةةيما تلك المعرضةةةةة بشةةةةكل خات للآثار الضةةةةارة لتغير المناخ، وتسةةةةلم أيضةةةةا بالجهود التخسيف  

 المبذولة حاليا في هذا الصدد؛

تريليونات دولار   4من اتفاق باريس، وتسلط الضوء على ضرورة استثمار زهاء  9و  4و  2المواد   تعُيد تأكيد - 19 
لكي يتسةةةةةةنّى الوصةةةةةةول بالانبعاثات إلى مسةةةةةةتوب  2030من دولارات الولايات المتحدة سةةةةةةنويا في تقنيات الطاقة النظيفة حتى عام 

طلب التحول العالمي إلى اقتصاد خسيض الكربون استثمارات  ، وأنه، فضلا عن  لك، من المتوقع أن يت 2050الصفر بحلول عام 
 تريليونات دولار من دولارات الولايات المتحدة سنويا؛ 6تريليونات لتبلغ   4لا تقل عن 

أن توفير هذا التمويل سةةيتطلّب تحولا في النظام المالي وييا له وعملياته وإ ةةراك الحكومات والمصةةارف   تبُرز - 20 
 ف التجارية والمؤسسات الاستثمارية وغيرها من الجهات الفاعلة المالية؛المركزية والمصار 

الفجوة المتزايدة بين احتيةاجات الأطراف من البلةدان النةاميةة، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا ما ينجم منهةا عن الآثار   تلاحظ بقلق - 21 
إلى تنفيةذ مسةةةةةةةةةةةةةةاهمةاتهةا المحةددة وطنيةا، مع  المتنةاميةة لتغير المنةاخ وزيةادة مةديونيتهةا، والةدعم المقةدم والمعبةأ لأجةل جهودهةا الراميةة

 ؛2030تريليونات من دولارات الولايات المتحدة لفترة ما قبل عام    5,9و    5,8إبراز أن هذه الاحتياجات تقدر حاليا بما يتراوا بين 

_______________ 
 .FCCC/CP/2018/10/Add.1انظر  (289)
(290) A/78/209.الفرع الأول ، 
(291) UNEP/EA.5/Res.5. 

https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2018/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/209
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.5


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

848 

ون بلي  100أن هدف البلدان الأطراف المتقدمة النمو المتمثل في أن تشةةةةةترك في تعبئة   تلاحظ بأسيييد شيييديد - 22 
في سةياق إجراءات التخسيف المجدية و ةفافية التنفيذ لم يتحقق بعد،  2020دولار من دولارات الولايات المتحدة سةنويا بحلول عام 

”خطةة التمويةل  وترحةب في الوقةن نفسةةةةةةةةةةةةةةةه بزيةادة التبرعةات المتعهةد بهةا من جةانةب الكثير من البلةدان الأطراف المتقةدمةة النمو و
بليون دولار من دولارات الولايةةات المتحةةدة“ والإجراءات الجمةةاعيةةة الواردة فيهةةا،   100تمثةةل في تعبئةةة  المنةةاخي: تحقيق الهةةدف الم

بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة كاملاي على وجه   100وتحث البلدان الأطراف المتقدمة النمو على تحقيق هدف الةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة  
 ذ تعهداتها؛، وتؤكد أهمية الشفافية في تنفي 2025السرعة وحتى عام 

بليون  100إلى القرارات المتخذة لتحديد هدف كمي جماعي جديد للتمويل المناخي  ي حد أدنى قدره    تشيييييير - 23 
، وترحب بالعمل الذي يضةةةةةةةةةطلع به برنامج العمل للفترة 2025دولار من دولارات الولايات المتحدة سةةةةةةةةةنويا وقبل حلول عام  

 مؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في اتفاق باريس؛المخصت لهذا الغرض، في إطار  2024- 2022

 افية لمواجهة تفاقم  أن الاعتمادات الحالية من التمويل المناخي المرصةةةةودة للتكيف لا تزال غير  تلاحظ بقلق - 24 
لكثير من البلةةدان الأطراف  آثةةار تغير المنةةاخ في البلةةدان الأطراف النةةاميةةة، وترحةةب بةةالتعهةةدات التي قةةدمتهةةا في الآونةةة الأخيرة ا

المتقدمة النمو بزيادة ما تقدمه من تمويل مناخي من أجل دعم التكيف في البلدان الأطراف النامية استجابة لاحتياجاتها المتزايدة، 
 بما في  لك المسةةةةاهمات المقدمة إلى صةةةةندوق التكيف وصةةةةندوق أقل البلدان نموا والصةةةةندوق الأخضةةةةر للمناخ، التي تمثل تقدما

، 2025  بيرا مقارنة بالجهود السةةةةابقة، وتحث البلداني الأطرافي المتقدمة النمو على أن تضةةةةاعف التزامها على الأقل، بحلول عام
، في  2019بزيةادة تمويلهةا الجمةاعي المقةدم إلى البلةدان الأطراف النةاميةة من أجةل التكيف مع المنةاخ مقةارنةة بمسةةةةةةةةةةةةةةتويةاتةه في عةام  

زة لتحقيق توازن بين أنشةةةةةةةةطة التخسيف والتكيّف، وتؤكد أن ثمة حاجة ملحّة إلى تكثيف الإجراءات  سةةةةةةةةياق توفير موارد مالية  معزَّ
والةدعم، بمةا في  لةك التمويةل وبنةاء القةدرات ونقةل التكنولوجيةا، لتعزيز القةدرة على التكيف وزيةادة القةدرة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود والحةد من 

لمية المتاحة، مع مراعاة أولويات واحتياجات البلدان الأطراف النامية، وتسةلم  الضةعف حيال تغير المناخ وفقا لأفضةل المعارف الع
في هذا الصةةةةدد بأهمية الهدف العالمي المتعلق بالتكيف في التنفيذ الفعال لاتفاق باريس، وترحب بانطلاق برنامج عمل غلاسةةةةكو  

ن، وتحث على وضةةةةةةع إطار للهدف العالمي  ةةةةةةرم الشةةةةةةيخ الشةةةةةةامل بشةةةةةةأن الهدف العالمي المتعلق بالتكيف الممتد على سةةةةةةنتي  -
المتعلق بةالتكيف في صةةةةةةةةةةةةةةيغتةه النهةائيةة واعتمةاده في الةدورة الخةامسةةةةةةةةةةةةةةة لمؤتمر الأطراف العةامةل بوصةةةةةةةةةةةةةةفةه اجتمةاع الأطراف في  

 باريس؛ اتفاق

 بالمصةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف وسةةائر المؤسةةسةةات المالية والقطاع الخات إلى النهوض بتعبئة  ت يب - 25 
التمويل من أجل توفير الموارد بالحجم اللازم لتحقيق خطط المناخ، ولا سةةةةيما لأغراض التكيف، وتشةةةةجع الأطراف على مواصةةةةلة  

 استكشاف نهج وأدوات مبتكرة لتعبئة التمويل من مصادر خاصة لأغراض التكيف؛

هن إليهم إلى أن المسةةةاهمين في مصةةةارف التنمية المتعددة الأطراف والمؤسةةةسةةةات ال تشييير - 26  مالية الدولية قد وُجحّ
الدعوة، في خطة  ةةةةةرم الشةةةةةيخ للتنفيذ، إلى إدخال إصةةةةةلاحات على ممارسةةةةةات وأولويات المصةةةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف،  
ومواءمة التمويل وتوسةةيع نطاقه، وضةةمان تبسةةيط الوصةةول إلى التمويل المناخي وتعبئته من مصةةادر متنوعة، وتشةةجع المصةةارف 

ة المتعددة الأطراف على تحديد رةية جديدة ونمو ج وقنوات وأدوات متناسةةبة على مسةةتوب التشةةغيل تفي بالغرض المنشةةود الإنمائي 
يشةمل نشةر مجموعة كاملة من الأدوات، انطلاقا من  المتمثل في التصةدي لحالة الطوارب المناخية العالمية بالشةكل المناسةب، بما

ير المنشةةةةةةئة للدين، مع مراعاة أعباء الديون، وعلى معالجة مسةةةةةةألة تقبل المخاطرة،  المن  ووصةةةةةةولا إلى الضةةةةةةمانات والصةةةةةةكوك غ
 بهدف زيادة التمويل المناخي بشكل كبير؛
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بقيام مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةةةأن تغير المناخ ومؤتمر الأطراف العامل   ترحب - 27 
نظر، لأول مرة، في المسةةةةةةائل المتعلقة بترتيبات التمويل لأجل التصةةةةةةدي للخسةةةةةةائر  بوصةةةةةةفه اجتماع الأطراف في اتفاق باريس بال

والأضةةةةرار المرتبطة بالآثار الضةةةةارة لتغير المناخ، بما في  لك التركيز على معالجة الخسةةةةائر والأضةةةةرار، وترحب أيضةةةةا باعتماد 
خسةةةةةائر والأضةةةةةرار المرتبطة بالآثار الضةةةةةارة  بشةةةةةأن ترتيبات التمويل لأجل التصةةةةةدي لل  (292)4-/م أ ت12 و 27-/م أ2المقررين  

لتغير المناخ، مع التركيز على معالجة الخسةةائر والأضةةرار، وتحث الأطراف على التوصةةل لاتفاق على التشةةغيل الكامل لترتيبات  
عشةةرين لمؤتمر  التمويل الجديدة لأجل التصةةدي للخسةةائر والأضةةرار، بما في  لك الصةةندوق المشةةار إليه فيها، في الدورة الثامنة وال

 ؛الأطراف

اللذين وضةةعا الترتيبات المؤسةةسةةية النهائية  (293)4-/م أ ت12و  27-/م أ 11باعتماد المقررين    ترحب    ييا - 28 
لشةبكة سةانتياغو لتفادي الخسةائر والأضةرار وتقليلها ومعالجتها، والتي أنشةئن لحفز المسةاعدة التقنية على تنفيذ النهج  ات الصةلة  

كل من الصةةعيد المحلي  لتفادي الخسةةائر والأضةةرار المرتبطة بالآثار الضةةارة لتغير المناخ وتقليلها إلى أدنى حد ومعالجتها، على
والوطني والإقليمي في البلدان النامية المعرضةةة بشةةكل خات للآثار الضةةارة لتغير المناخ، وتؤكد تصةةميمها على التشةةغيل الكامل 
لشةةةةةةةةةبكة سةةةةةةةةةانتياغو في الدورة الثامنة والعشةةةةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةأن تغير المناخ والدورة  

مسةةة لمؤتمر الأطراف العامل بوصةةفه اجتماع الأطراف في اتفاق باريس، بما في  لك عن طريق اختيار بلد مضةةيف لامانة الخا
 وانتخاب أعضاء المجلس الاستشاري؛

الحةاجةة الملحةة إلى تكثيف الإجراءات والةدعم، حسةةةةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةةةةاء، بمةا يشةةةةةةةةةةةةةةمةل التمويةل ونقةل  تعييد تيأكييد - 29 
ات، من أجل تنفيذ نهُج لتجنب الخسةةةةةةةةةةةةائر والأضةةةةةةةةةةةةرار المرتبطة بالآثار الضةةةةةةةةةةةةارة لتغير المناخ في البلدان التكنولوجيا وبناء القدر 

 الأطراف النامية المعرضة بشكل خات لهذه الآثار، وللتقليل من تلك الخسائر والأضرار إلى أدنى حد والتصدي لها؛

يتضةةررن من تغير المناخ  نسةةاء والفتيات كثيرا ماالدول الأعضةةاء على أن تقوم، آخذة في اعتبارها أن ال تحث - 30 
الموارد الطبيعية في كسةةةةةةةةةةب   على نحو غير متكافئ نظرا لأوجه عدم المسةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةين واعتماد العديد من النسةةةةةةةةةةاء على

اركة المرأة معيشةةتهن، بتشةةجيع إدماج منظور جنسةةاني في السةةياسةةات البيئية والسةةياسةةات المتعلقة بتغير المناخ، وتعزيز آليات مشةة 
مشةةةةةةاركة كاملة وعلى قدم المسةةةةةةاواة في صةةةةةةنع القرار على جميع المسةةةةةةتويات بشةةةةةةأن القضةةةةةةايا البيئية وتوفير الموارد الكافية لهذه 
المشةةاركة، وتؤكد ضةةرورة التصةةدي للتحديات التي يطرحها تغير المناخ التي تؤثر، بصةةفة خاصةةة، على النسةةاء والفتيات، وتهيب 

يذ برنامج عمل ليما المعزّز بشةةةةةةةأن المسةةةةةةةائل الجنسةةةةةةةانية وخطة عمله الجنسةةةةةةةانية اللذين اعتمدهما مؤتمر  بالبلدان أن تعضةةةةةةةد تنف
 ؛(294)الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في دورته الخامسة والعشرين

الأصةةةةةةلية التابع لاتفاقية الأمم الأعمال الجارية التي يضةةةةةةطلع بها منبر المجتمعات المحلية والشةةةةةةعوب   تلاحظ - 31 
المتحدة الإطارية بشةةةةةةأن تغير المناخ والمنشةةةةةةأ من أجل تبادل الخبرات وأفضةةةةةةل الممارسةةةةةةات فيما يتعلق بجهود التخسيف والتكيف 

لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية بشةةةةأن غرض  23-/م أ2بشةةةةكل  ةةةةامل متكامل وما ينطوي عليه من إمكانات، وتشةةةةير إلى المقرر 
لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية الصةةةةةةةةةادر بشةةةةةةةةةأن تمديد ولاية الفريق العامل التيسةةةةةةةةةيري   26-/م أ16والمقرر   (295)ووظائفه المنتدب

_______________ 
 .FCCC/PA/CMA/2022/10/Add.1و  FCCC/CP/2022/10/Add.1ر انظ (292)
 .FCCC/PA/CMA/2022/10/Add.3و  FCCC/CP/2022/10/Add.1انظر  (293)
(294) FCCC/CP/2019/13/Add.1 المرفق.25-/م أ3، المقرر ، 
 .FCCC/CP/2017/11/Add.1انظر  (295)

https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2022/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/PA/CMA/2022/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2022/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/PA/CMA/2022/10/Add.3
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2019/13/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2017/11/Add.1
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لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية بشةةةةأن  3-/م أ ت1، وتشةةةةير أيضةةةةا إلى المقرر (296)لمنبر المجتمعات المحلية والشةةةةعوب الأصةةةةلية
 ؛(297)بنشاط في بلورة الإجراءات المناخية وتنفيذها مشاركة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

بدور الأطفال والشةةباب بوصةةفهم عوامل للتغيير في مواجهة تغير المناخ والتصةةدي له، مع التسةةليم أيضةةا    تقر - 32 
 بأهمية الإنصاف بين الأجيال والحفاظ على استقرار النظام المناخي لاجيال المقبلة؛ 

هة إلى برامج العمل  ات الصةةةةةلة والهيئات المختصةةةةةة المنشةةةةةأة بموجب اتفاقية الأمم   تقر    ييييا - 33  بالدعوة الموجي
المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةةةأن تغير المناخ لكي تنظر في كيسية إدماج وتعزيز العمل القائم على المحيطات في ولاياتها وخطط عملها 

اسةةةةةةةةب، في سةةةةةةةةياق عمليات الإبلاغ القائمة، وترحب في هذا الصةةةةةةةةدد القائمة وكيسية الإبلاغ عن هذه الأنشةةةةةةةةطة، على النحو المن 
 ؛2023بالحوار السنوي الثاني الذي عُقد في بون، ألمانيا، في حزيران/يونيه 

بلدا ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصةةةةةةةةةةةادي الإقليمية قد قبلن تعديل الدوحة   147إلى أن تشيييييييير   - 34 
وهو التاريخ    2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  31ليه، وترحب بدخول التعديل حيز النفا  في  أو صةةةةةةةةةةةةدّقن ع  (298)لبروتوكول كيوتو

التعديل أو صدّقن عليه على تنفيذ التزاماتها  الذي انتهن فيه فترة الالتزام الثانية لبروتوكول كيوتو، وتحث بشدة البلدان التي قبلن
 ممكن؛ إلى أقصى حد وفي أقرب وقن 2020لما قبل عام 

بانعقاد الدورة السةةابعة والعشةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةأن تغير المناخ  ترحب - 35 
والدورة السةةةةةةةةابعة عشةةةةةةةةرة لمؤتمر الأطراف العامل بوصةةةةةةةةفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو والدورة الرابعة لمؤتمر الأطراف  

ريس، وهي الدورات التي ترأستها حكومة مصر ونُظمن في  رم الشيخ في الفترة من العامل بوصفه اجتماع الأطراف في اتفاق با
، وباعتماد نتائج تلك الدورات من قحبل الأطراف، بما في  لك خطة  ةةةةةرم الشةةةةةيخ للتنفيذ،  2022تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر   20إلى  6

 التام؛ وتحث على تنفيذها

كانون  12تشةةرين الثاني/نوفمبر إلى  30المتحدة في الفترة من  إلى اسةةتضةةافة حكومة الإمارات العربية  تتطل  - 36 
للدورة الثامنة والعشةةةةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةأن تغير المناخ والدورة    2023الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 

الخامسةةةةةةة لمؤتمر الأطراف العامل الثامنة عشةةةةةةرة لمؤتمر الأطراف العامل بوصةةةةةةفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو والدورة  
 بوصفه اجتماع الأطراف في اتفاق باريس؛

، وتشةةةةةةجع الجهات صةةةةةةاحبة  (299)بالعمل المضةةةةةةطلع به في إطار  ةةةةةةرا ة مرا ش للعمل المناخي العالمي  تنوه - 37 
 المصلحة التي ليسن أطرافا على تكثيف جهودها للتصدي لتغير المناخ والتعامل معه؛

إلى خطة العمل الرامية إلى إدماج ممارسةةات التنمية المسةةتدامة في إدارة العمليات والمرافق على نطاق    تشييير - 38 
 ؛72/219، على نحو ما أُقرت في القرار (300)الأمانة العامة التي قدمها الأمين العام

_______________ 
 .FCCC/CP/2021/12/Add.2انظر  (296)
 .FCCC/PA/CMA/2021/10/Add.1انظر  (297)
 .FCCC/KP/CMP/2012/13/Add.1انظر  (298)
 .FCCC/CP/2016/10/Add.1انظر  (299)
(300) A/72/82. 

https://undocs.org/ar/A/RES/72/219
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2021/12/Add.2
https://undocs.org/ar/FCCC/PA/CMA/2021/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/KP/CMP/2012/13/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2016/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/72/82
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دورات مؤتمر   2025و    2024أن تةةدرج في جةةدول الأمم المتحةةدة للمؤتمرات والاجتمةةاعةةات لسةةةةةةةةةةةةةةنتي    تقرر - 39 
 ؛2025و  2024الأطراف في الاتفاقية وهيئاته الفرعية المزمع عقدها في عامي 

مين العةام، تقريرا أمةانةة اتفةاقيةة الأمم المتحةدة الإطةاريةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المنةاخ إلى أن تقةدم، عن طريق الأ  تيدعو - 40 
إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين عن أعمال مؤتمر الأطراف في الاتفاقية، وتقرر أن تدرج في جدول الأعمال 
المؤقن لدورتها التاسةةعة والسةةبعين البند الفرعي المعنون ”حماية المناخ العالمي لمنفعة الأجيال البشةةرية الحالية والمقبلة“ في إطار  

 لبند المعنون ”التنمية المستدامة“.ا

 
 

 78/154القرار 

 

،  A/78/461/Add.5، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 301) ( 7الفقرة  

 
 

الجفاف الشييييديد و/ و من التصييييحر،  تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكابحة التصييييحر بي البلدان التي تعاني من  -154/78 
 وبخاصة بي  بريقيا

 ،إن الجمعية العامة 

ة وإلى القرارات الأخرب المتصةةةةةةةةةةةةلة بتنفيذ اتفاقي   2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  14المؤرخ   77/166إلى قرارها   إذ تشييييييييير 
 ،( 302) التصحر، وبخاصة في أفريقيا من المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو الأمم

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
“ الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المستدامة، التي تركز  2030

، وإدرا ها 2030أجل تنفيذ هذه الخطة تنفيذا كاملا بحلول عام   لتحول، والتزامها بالعمل دون كلل منعلى الناس وتفضةةةةةةةةةي إلى ا
أن القضةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحدل يواجهه العالم و ةةةةرط  لا غنى عنه لتحقيق 

على نحو متوازن   -الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي    -سةةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة التنمية المسةةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية الم
لم يُنفَّذ من تلك  ومتكامل، وبالاسةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةعي إلى اسةةةةةةتكمال ما

 الأهداف،

، بمكافحة التصةةةةةةةةةحر واسةةةةةةةةةتصةةةةةةةةةلاا الأراضةةةةةةةةةي والتربة 2030إلى أن المجتمع الدولي قد التزم، في خطة عام   وإذ تشييييييير 
المتدهورة، بما في  لك الأراضةي المتضةررة من التصةحر والجفاف والسيضةانات، وبالسةعي إلى تحقيق عالمل خال من ظاهرة تدهور 

 ،2030الأراضي، بحلول عام 

بشةةةةةةةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر  2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
وتدعمُها وتكملها وتسةةةةاعد على  2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام 

ائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسة 

_______________ 
 ر الموصى به في التقرير.قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرا  (301)
(302) United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480. 

https://undocs.org/ar/A/78/461/Add.5
https://undocs.org/ar/A/RES/77/166
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد 
 العالمي،

اف التنمية المسةةةةةةتدامة وتحديد غايات مسةةةةةةتهدفة طوعية لتحييد أثر من أهد 6-6و   1-6و  3-15بأن الغايات  وإذ تسييييل م 
 تدهور الأراضي أمور ولّدت زخما قويا للتعجيل بتنفيذ الاتفاقية،

إلى أن اسةةتصةةلاا الأراضةةي المتدهورة يولد منافع للفئات الفقيرة من السةةكان، ويجلب المزيد من الغذاء للجائعين  وإذ تشييير  
وجه آثار تغير المناخ، بما في  لك عن  لإيكولوجية والتنوع البيولوجي، ويعزز القدرة على الصةةمود فيوالأسةةواق، ويُصةةل  النظم ا

 طريق امتصات كميات هائلة من الكربون من الغلاف الجوي ونقلها إلى التربة،

هداف الطوعية  الأطراف التي التزمن بالأ  ( 303) 15-/م أ3إلى أن مؤتمر الأطراف في الاتفةاقيةة دعا في مقرره  وإذ تشيييييييييير 
لتحييد أثر تدهور الأراضةةي إلى تنفيذ تدابير للتعجيل بتحقيقها، و لك عن طريق جملة أمور من قبيل تهيئة بيئة تمكينية للتوصةةل  
إلى تحييد أثر تدهور الأراضةةةةي، بما في  لك إدارة الأراضةةةةي بشةةةةكل يتسةةةةم بحس المسةةةةؤولية وضةةةةمان الحيازة، وإ ةةةةراك أصةةةةحاب  

الخدمات الاسةتشةارية والمالية، ولا سةيما منهم النسةاء والأ ةخات الذين يعيشةون  ل صةغار المزارعين إلىالمصةلحة، وتحسةين وصةو 
بلدا بتحديد غايات مسةتهدفة طوعية وطنية واتخا   131في أوضةاع هشةة، ومن ثم، إ  تحيط علما مع التقدير بالتعهد الذي قطعه  

طرفا بنجاا هذه العملية  112، في الوقن الذي أ ملن فيه  2030عام    تدابير  ات صةةلة لبلوغ تحييد أثر تدهور الأراضةةي بحلول
 أطرافا بالفعل تقاريرها الوطنية على الموقع الشبكي للاتفاقية، 106الطوعية ونشرت 

أن مكافحة التصةةةةةةحر وتدهور الأراضةةةةةةي والجفاف، بوسةةةةةةائل منها الإدارة المسةةةةةةتدامة للموارد الطبيعية، يمكن أن وإذ تلاحظ  
 التنمية المستدامة للجميع وتخسيف تدفقات النزوا،تسهم في 

عقةةةد   2030-2021، الةةةذي أعلنةةةن فيةةةه العقةةةد  2019آ ار/مةةةارس    1المؤرخ    73/284قرارهةةةا  وإذ ت ييييييييي  بي اعت ييارهييا   
 المتحدة لإصلاا النظم الإيكولوجية، الأمم

، الذي يشةةةةمل هدفا اسةةةةتراتيجيا جديدا بشةةةةأن ( 304) 2030-2018إلى اعتماد الإطار الاسةةةةتراتيجي للاتفاقية للفترة  وإذ تشيييير 
 الجفاف،

ودخوله حيز النفا  مبكرا، وإ  تشةةةةةةةةجع جميع الأطراف في الاتفاق على تنفيذه بشةةةةةةةةكل    ( 305) اتفاق باريسذ تؤكد من جديد  وإ 
التي لم تودع بعد صةةةةكوك التصةةةةديق عليها أو قبولها   ( 306)  امل، والأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةأن تغير المناخ

 ، حسب الاقتضاء، على أن تفعل  لك في أقرب وقن ممكن،أو الموافقة عليها أو الانضمام إليها

بأن عوامل تغير المناخ، والممارسات الزراعية والحراجية غير المستدامة، وتدهور الأراضي هي، في جملة أمور، وإذ تسل م   
جي واسةتعادته واسةتخدامه على عوامل رئيسةية ومتنامية لفقدان التنوع البيولوجي وتدهور النظم الإيكولوجية، وأن حف  التنوع البيولو 

نحو مسةةةةةةةةةةتدام، ووظائف وخدمات النظم الإيكولوجية، ونهج وتكنولوجيات الإدارة المسةةةةةةةةةةتدامة لاراضةةةةةةةةةةي، بما في  لك من خلال  
الحلول المسةةةةةةةةةةةةةةتمةدة من الطبيعةة والنهج القةائمةة على النظم الإيكولوجيةة وسةةةةةةةةةةةةةةائر نهج الإدارة والحف ، تمشةةةةةةةةةةةةةةيةا مع قرار جمعيةة  

_______________ 
 .ICCD/COP(15)/23/Add.1انظر  (303)
(304) ICCD/COP(13)/21/Add.1 المرفق، و 13-/م أ7، المقرر ،ICCD/COP(15)/23/Add.1 15-/م أ7، المقرر. 
 .21-/م أ1قرر ، المFCCC/CP/2015/10/Add.1اعتمد بموجب اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (305)
(306) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

https://undocs.org/ar/A/RES/73/284
https://undocs.org/ar/ICCD/COP(15)/23/Add.1
https://undocs.org/ar/ICCD/COP(13)/21/Add.1
https://undocs.org/ar/ICCD/COP(15)/23/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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، تسةةهم إسةةهاما كبيرا في تحييد أثر تدهور الأراضةةي، وفي التكيف مع ( 307) 2022آ ار/مارس   2المؤرخ  5/5دة للبيئة  المتح الأمم
 مخاطر الكوارث، وفي الأمن الغذائي والتغذية، تغير المناخ والتخسيف من آثاره، والحد من

والاسةةةةةتنتاجات   توقعات الأراضةةةةةي العالميةمن   الاسةةةةةتنتاجات التي تم التوصةةةةةل إليها في الطبعة الثانية  وإذ تلاحظ م  القلق 
التي توصةةةةةةل إليها المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسةةةةةةياسةةةةةةات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية في التقييم 

البيولوجي وخدمات النظم التقييم العالمي عن التنوع  الذي أجراه بشةةةةةةةةةةةأن تدهور الأراضةةةةةةةةةةةي واسةةةةةةةةةةةتصةةةةةةةةةةةلاحها وفي تقريره المعنون  
، واسةةةةةةتنتاجات الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ الواردة في تقريرها الخات عن تغير المناخ، والتصةةةةةةحر، الإيكولوجية

ذلك وتدهور الأراضةةي، والإدارة المسةةتدامة لاراضةةي، والأمن الغذائي، وتدفقات غازات الدفيئة في النظم الإيكولوجية الأرضةةية، وك
 ،درجة مئوية 1,5الاحترار العالمي بمقدار الاستنتاجات الواردة في التقرير الخات للهيئة المعنون 

بأوجه التأثير المتبادل بين فقدان التنوع البيولوجي والتلوث وندرة المياه وتغير المناخ والتصحر وتدهور الأراضي،    وإذ تسل م 
 والجفاف، وبأوجه الترابط القائمة بينها جميعا وبين الأمن الغذائي ورفاه الإنسان، بما في  لك صحة الإنسان،

في تدهور الأراضةةةةي وإزاء الوقع الأ ةةةةد لآثار التصةةةةحر، وتدهور الأراضةةةةي  إزاء اسةةةةتمرار الاتجاه   وإذ  سييياورها بال  القلق 
 والجفاف في الأ خات الذين يعيشون أوضاعا هشة،

بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةأن اسةةتعراض منتصةةف المدة الشةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من وإذ ترحب  
 ،2023آ ار/مارس  24إلى  22نيويورك في الفترة من ، في 2028-2018أجل التنمية المستدامة“، 

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل  

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   هم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ عيشةةةةة 
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

لا والمسةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةتقبل وبناء تنفيذا كام  2030 صةةةةوب تنفيذ خطة عام
تسةةةلّم بأن حصةةةول   القدرة على الصةةةمود في وجهها، بسةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةحية وتوفير التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وإ 

التي تكون مأمونة  19-خيت المتعلقة بكوفيدالجميع على نحو منصف وفي الوقن المناسب على اللقاحات ووسائل العلاج والتش
ذة على أسةةةةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةةةةامن والتعاون المتعدد  وجيدة وفعالة وميسةةةةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

على نحو يتسةةةةم  19-جفاف أمر هام للتعافي من أزمة جائحة كوفيدبأن مكافحة التصةةةةحر وتدهور الأراضةةةةي والوإذ تسيييل م   
بالاسةتدامة والشةمول والقدرة على الصةمود في مواجهة تغير المناخ، وبأن من المهم أن تُدرج في الخطة العالمية للتنمية المسةتدامة  

ربة المتدهورة والنظم الإيكولوجية  مسةةةةائل حف  الأراضةةةةي وحمايتها واسةةةةتصةةةةلاحها، والإدارة المسةةةةتدامة لاراضةةةةي، واسةةةةتصةةةةلاا الت 
الأرضةةةةةةةية، ومكافحة التصةةةةةةةحر، وهدف تحييد أثر تدهور الأراضةةةةةةةي، وبأن التوجيه الدقيق لاسةةةةةةةتثمارات التعافي من جائحة  

 الاستدامة البيئية والقضاء على الفقر، ، بما في  لك لاستصلاا الأراضي، يتي  فرصا اقتصادية تساهم في19-  وفيد 

_______________ 
(307) UNEP/EA.5/Res.5. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.5
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، وإ  تسةةلّم بأن جميع أنواع الغابات توفر ( 308) 2030-2017ة الأمم المتحدة الاسةةتراتيجية للغابات للفترة إلى خطوإذ تشييير  
الخشةةبية والمأوب، فضةةلا عن حف  التربة والمياه  خدمات إيكولوجية أسةةاسةةية، مثل الخشةةب والغذاء والوقود والعلف والمنتجات غير

ت والأ ةةةةجار التي تنمو خارجها تكتسةةةةي أهمية حيوية في التنفيذ المتكامل لخطة عام والهواء النقي، وبأن الإدارة المسةةةةتدامة للغابا
تدهور الأراضةةةةةةةي والتصةةةةةةةحر، وتحدّ من خطر حدوث السيضةةةةةةةانات، وتحات التربة، والانهيارات  ، وبأن الغابات تحول دون 2030

 كوارث،الأرضية والانهيارات الثلجية والجفاف والعواصف ال بارية والرملية وغيرها من ال

لحكومة كوت ديفوار لاسةةةةةتضةةةةةافة الدورة الخامسةةةةةة عشةةةةةرة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم   وإذ تكرر الإعراب عن تقديرها 
التصةةةةةةحر، وبخاصةةةةةةة في أفريقيا، الذي عُقد في   من المتحدة لمكافحة التصةةةةةةحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشةةةةةةديد و/أو

 ، 2022يار/مايو أ 20إلى  9أبيدجان في الفترة من 

،  2024-2022إلى إنشةةةةةاء فريق عامل حكومي دولي جديد معني بمسةةةةةألة الجفاف خلال فترة السةةةةةنوات الثلاث وإذ تشيييير   
 ليقدم استنتاجاته وتوصياته إلى الأطراف لتنظر فيها خلال الدورة السادسة عشرة لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية،

ومية والشةرا ات مع أصةحاب المصةلحة المتعددين وزيادة مشةاركة القطاع الخات في  أهمية القيادة الحك  وإذ تؤكد من جديد 
 الإدارة المستدامة للنظم الإيكولوجية والتنوع البيولوجي والأراضي واستصلاحها وإعادة تأهيلها،

اضةةةةةةةي ووقفه وعكس بالمبادرة العالمية للحد من تدهور الأراضةةةةةةةي وتعزيز حف  الموائل الأرضةةةةةةةية لمنع تدهور الأر وإذ تنو ه  
 ، وكذلك إعلان القادة المجتمعين في الرياض،2020مساره، التي اعتمدها قادة مجموعة العشرين في الرياض في عام 

 بإطلاق التحالف الدولي للصمود في وجه الجفاف بهدف تعزيز القدرة على الصمود في مواجهة الجفاف،وإذ تنو ه    ا  

على أهمية مشةةةاركة أصةةةحاب المصةةةلحة المتعددين على الصةةةعد المحلي ودون الوطني والوطني والإقليمي ومن  وإذ تشييد  
جميع قطاعات المجتمع، بما في  لك منظمات المجتمع المدني، والحكومات المحلية والقطاع الخات، حسةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةاء، في  

 ،2030-2018تنفيذ الاتفاقية وإطارها الاستراتيجي للفترة 

بقيمة المعرفة، والتعليم، والعلم والتكنولوجيا الجديدة في تحقيق الإدارة المسةتدامة لاراضةي، بما في  لك الاسةتفادة  تسيل م  وإذ 
من وسةةائل من جملتها المبادب التوجيهية الطوعية للإدارة المسةةتدامة للتربة التي وضةةعتها منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة، 

اتخا  القرارات اسةةةةةةةةتنادا إلى المعطيات العلمية، وبالتالي على ضةةةةةةةةرورة مواصةةةةةةةةلة تشةةةةةةةةجيع تسةةةةةةةةخير العلم وإ  تشةةةةةةةةدد على أهمية  
والتكنولوجيا في مكافحة التصةةةةحر وتدهور الأراضةةةةي والجفاف، وإ  تعرب عن تقديرها لأعمال هيئة الربط بين العلوم والسةةةةياسةةةةات 

 التابعة للاتفاقية،

التي أقيمةن في   2023ت العةالميةة بةاليوم العةالمي لمكةافحةة التصةةةةةةةةةةةةةةحر والجفةاف لعةام  بةالاحتفةالا  وإذ تحيط علميا م  التقيدير 
 تحن  عار ”أرضها. حقوقها: العمل من أجل بلوغ أهداف المساواة بين الجنسين واستصلاا الأراضي“،   2023حزيران/يونيه    16

بشةةةةةةأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةةةةةحر في    77/166بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار    تحيط علما - 1 
 ؛(309)البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا

_______________ 
 .71/285انظر القرار  (308)
(309) A/78/209.الفرع الثاني ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/166
https://undocs.org/ar/A/RES/71/285
https://undocs.org/ar/A/78/209
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مم المتحدة لمكافحة التصةحر في البلدان بمقررات الدورة الخامسةة عشةرة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأترحب  - 2 
 التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا، وتشدد على أهمية تنفيذها بصورة فعالة؛

بعرض حكومة المملكة العربية السةعودية لاسةتضةافة الدورة السةادسةة عشةرة لمؤتمر الأطراف    ترحب م  التقدير - 3 
المتحدة لمكافحة التصةةةحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشةةةديد و/أو من التصةةةحر، وبخاصةةةة في أفريقيا، اتفاقية الأمم  في

 ، وتتطلع إلى نتائج تلك الدورة؛2024كانون الأول/ديسمبر  13إلى  2في الرياض في الفترة من 

لتنوع البيولوجي، الذي عُقد في  بالجزء الأول من الاجتماع الخامس عشةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية اترحب  - 4 
ترحب بالجزء الثاني من الاجتماع الخامس عشةةر   ، كما2021تشةةرين الأول/أ توبر  15إلى   11 ونمينغ، الصةةين، في الفترة من  

، 2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  19إلى   7لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي الذي عقد بمونتريال، كندا، في الفترة من  
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وتحث على تنفيذها على نحو   -في  لك إطار كونمينغ   تحن رئاسةةةةةة الصةةةةةين، وبنتائجه، بما

 مبكر وفعال و امل للجميع؛

على تنفيذ اتفاق باريس وما أسةةةةةةةفرت عنه مؤتمرات الأمم المتحدة اللاحقة بشةةةةةةةأن تغي ر المناخ من نتائج   تحث - 5 
 يها ومتفاوض بشأنها على الصعيد الحكومي الدولي؛ومقررات متفق عل

الجفاف والقدرة على  بنداء أبيدجان الذي حث على إيلاء الأولوية القصةةةةةةةةةةةوب لمسةةةةةةةةةةةألة الوقاية من  تحيط علما - 6 
ضةةةةةةةةةةةةةةي  تحمله والتخسيف من آثاره والتعجيل في تنفيذ الالتزامات الوطنية القائمة، سةةةةةةةةةةةةةةعيا إلى تحقيق هدف تحييد أثر تدهور الأرا

مشةاريع وبرامج واسةعة النطاق لاسةتصةلاا الأراضةي، مما يسةاعد   والرفع من الطموا فيما يتعلق بالاسةتثمار في  2030بحلول عام 
 أيضا البلدان والمجتمعات المحلية على الاستعداد للجفاف والتخسيف من آثاره؛

تراتيجية لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  الدول الأعضاء إلى دعم الجهود الرامية إلى تنفيذ الأهداف الاستدعو   - 7 
 أفريقيا؛ التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في

الأراضةةةي المتدهورة  بالالتزام الطوعي من الأطراف في الاتفاقية بالتعجيل باسةةةتصةةةلاا بليون هكتار من ترحب - 8 
الوفاء بالالتزامات باسةةةةتصةةةةلاا الأراضةةةةي   عن طريق تحسةةةةين جمع البيانات ورصةةةةدها لتتبع التقدم المحرز في  2030بحلول عام 

 سعة النطاق في المسطحات الأرضية؛وإنشاء نمو ج  را ة جديد لبرامج الاستثمار المتكاملة الوا

والتواةم   2030-2018الأطراف في الاتفاقية على تطبيق الإطار الاسةةةةةةةةتراتيجي للاتفاقية للفترة   تشيييييج  بقوة - 9 
معه في سةةةةةةياسةةةةةةاتها وبرامجها وخططها وعملياتها الوطنية المتصةةةةةةلة بالتصةةةةةةحر وتدهور الأراضةةةةةةي والجفاف، وعلى تنفيذ الإطار  

 ؛(310)المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية يقة تراعي خطة عمل أديس أبابا الصادرة عنالاستراتيجي بطر 

بةإنشةةةةةةةةةةةةةةاء فريق عةامةل حكومي دولي للإ ةةةةةةةةةةةةةةراف على عمليةة تقييم منتصةةةةةةةةةةةةةةف المةدة المتعلقةة بةالإطةار   ترحيب - 10 
الأطراف للنظر فيها في الدورة السةةةةةادسةةةةةة عشةةةةةرة   ، من المقرر أن يقدم توصةةةةةياته إلى2030-2018الاسةةةةةتراتيجي للاتفاقية للفترة 

 لمؤتمر الأطراف؛

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (310)
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لتوصةةةةةل إلى تحييد أثر تدهور الأراضةةةةةي ينطوي على إمكانية أن الحد من تدهور الأراضةةةةةي وا  تؤكد من جديد - 11 
 ؛(311)2030التعجيل بتحقيق أهداف التنمية المستدامة وتعميمها، والاستجابة لاهداف العامة لخطة التنمية المستدامة لعام 

الة  من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة كأداة د 3-15الدول الأعضةةةةةةةةةاء على مواصةةةةةةةةةلة النظر في الغاية  تشييييييج  - 12 
رحّعة لتحقيق أهداف التنمية المستدامة الأخرب؛  ومسي

على ضةةةةةةرورة مكافحة التصةةةةةةحر، والحد من تدهور الأراضةةةةةةي، واسةةةةةةتصةةةةةةلاا الأراضةةةةةةي والتربة تكرر التأكيد   - 13 
المتدهورة، بما في  لك الأراضةةي المتضةةررة من التصةةحر والجفاف والسيضةةانات، والسةةعي إلى تحقيق عالم خال من ظاهرة تدهور 
الأراضةةي، وتشةةير مع التقدير إلى برنامج تحديد أهداف طوعية لتحييد أثر تدهور الأراضةةي تمشةةيا مع الاتفاقية، وإلى العمل الذي 
أدته أمانة الاتفاقية والجهات الشةةةةةةةريكة لمسةةةةةةةاعدة الأطراف في الاتفاقية على تنفيذ أنشةةةةةةةطة تحديد الأهداف الطوعية، وتؤكد على 

تهيئة الفرت لاطراف التي لم تحدد بعدُ أهداف تحييد أثر تدهور الأراضةةةةةةةةةةةةةةي، وتكرر دعوتها في هذا الحاجة إلى بناء القدرات و 
 الصدد الأطراف في الاتفاقية التي لم تشترك بعد في البرنامج إلى القيام بذلك؛

من الطبيعة    بأن نهج وتكنولوجيات الإدارة المسةتدامة لاراضةي، بما في  لك من خلال الحلول المسةتمدة  تسيل م - 14 
، تشةةةةةةةةةةةكل 5/5والنهج القائمة على النظم الإيكولوجية وسةةةةةةةةةةةائر نهج الإدارة والحف ، تمشةةةةةةةةةةةيا مع قرار جمعية الأمم المتحدة للبيئة 

خيارات واعدة جديرة بالتقييم والنظر فيما يتعلق باحتجاز الكربون وتعزيز القدرة على الصةةةةةةةةةةةةةمود لدب الناس المتضةةةةةةةةةةةةةررين والنظم 
 ضررة من التصحر، وتدهور الأراضي والجفاف، وكذلك من الآثار الضارة لتغير المناخ وفقدان التنوع البيولوجي؛الإيكولوجية المت 

بأهمية تطبيق التكنولوجيات الجديدة والمبتكرة والسةةةياسةةةات والن هج التمكينية، وكذلك تبادل أفضةةةل  تسييل م    ييا   - 15 
فاف، فضةلا عن تعزيز القدرة على الصةمود في مواجهة الجفاف، وتطلب  الممارسةات، في مكافحة التصةحر وتدهور الأراضةي والج

إلى الأمين العام أن يواصةل تحديد تلك التكنولوجيات والسةياسةات التمكينية والممارسةات الفضةلى، حسةب الاقتضةاء، في تقريره عن 
 تنفيذ هذا القرار؛

ل إل  تؤكد - 16  ى تحييد أثر تدهور الأراضةي، بوسةائل منها أن مكافحة التصةحر وتدهور الأراضةي والجفاف والتوصةّ
الحفاظ على الأراضةةي وحمايتها واسةةتصةةلاحها وإدارتها بشةةكل مسةةتدام واسةةتصةةلاا التربة المتدهورة والنظم الإيكولوجية الأرضةةية، 

لمسةتدامة، والتشةجير وإعادة التشةجير بشةكل مسةتدام، حيث برزت هذه الوسةائل كمسةار لتعجيل التقدم صةوب تحقيق أهداف التنمية ا
ستُسهم أيضا في بلوغ جملة أمور منها حماية سبل العيش، والوقاية من الجوائ  في المستقبل والاستعداد لها، وتحقيق التعافي في  

على نحو مسةةتدام و ةةامل للجميع وقادر على التكيّف، وتشةةدد على أهمية إدماج الحفاظ على الأراضةةي   19-أعقاب جائحة كوفيد
وإدارتها بشةكل مسةتدام واسةتصةلاا التربة المتدهورة والنظم الإيكولوجية الأرضةية في جهود التعافي في فترة    وحمايتها واسةتصةلاحها

، مع التركيز بشةةةةةةكل خات على تحسةةةةةةين سةةةةةةبل عيش أفقر الفئات، بما فيها المجتمعات الريسية والناس 19-بعد جائحة كوفيد ما
 لقائمة بين الشعوب الأصلية وأراضيها التقليدية واحترام تلك الروابط؛الذين يعيشون في حالات ضعف، مع الاعتراف بالروابط ا

كيانات منظومة الأمم المتحدة على أن تراعي، عند تصةةةةةةميم وتنفيذ برامجها ومشةةةةةةاريعها، دور تحقيق    تشييييج  - 17 
 تدامة؛هدف تحييد أثر تدهور الأراضي بوصفه عاملا ينطوي على إمكانية التعجيل بتحقيق أهداف التنمية المس

على أهمية الإبلاغ والمتابعة والاسةةةةتعراض على نحو  ةةةةامل على الصةةةةعد العالمي والوطني والإقليمي،   تشيييد  - 18 
 حسب الاقتضاء، من أجل تتبع التقدم المحرز في تنفيذ الاتفاقية؛

_______________ 
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لكي تةةأخةذ  الةةدعوة الموجهةةة إلى الأطراف في الاتفةةاقيةةة لتتخةةذ التةةدابير اللازمةةة، حسةةةةةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةةةةةاء،    تكرر - 19 
مؤسةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةاتُها المعنية بنهج اسةةةةةةةةةةةتباقي في إدارة الجفاف وتراعي، فيما تقوم به من عمليات وتتخذه من مبادرات في مجال رسةةةةةةةةةةةم 
السةةةةةةياسةةةةةةات، متطلبات الصةةةةةةمود في مواجهة الجفاف وإدارة مخاطر الجفاف، وسةةةةةةياسةةةةةةات الاسةةةةةةتدامة في قطاعي الزراعة وتربية 

 تغير المناخ؛ لإدارة المستدامة للمياه، والمعلومات المناخية وعمليات تقييم الآثار الناجمة عنالما ية، وأعمال التنبؤ بالجفاف، وا

أجةةل أداء ولايتةةه  الأطراف في الاتفةةاقيةةة إلى تقةةديم الةةدعم الكةةامةةل لامين التنفيةةذي للاتفةةاقيةةة من تكرر  عوت يا - 20 
 وتعزيز تنفيذ الاتفاقية؛

حسةةةةةين القدرة على التكيّف وتعزيز القدرة على الصةةةةةمود والتقليل من قابلية  على الضةةةةةرورة الملحة إلى ت تشيييد    - 21 
التضةةةةةرر من تغيّر المناخ والظواهر الجوية البالغة الشةةةةةدة، وتحث في هذا الصةةةةةدد الدول الأعضةةةةةاء على مواصةةةةةلة المشةةةةةاركة في  

 عمليات التخطيط للتكيف وتعزيز التعاون في مجال الحد من مخاطر الكوارث؛

ل في  تدعو - 22  كةّ الاجتمةاع الرابع  تحةالف الأمم المتحةدة المعني بمكةافحةة العواصةةةةةةةةةةةةةةف الرمليةة والترابيةة، الذي  ةةةةةةةةةةةةةةُ
، وسةةائر كيانات الأمم المتحدة  ات الصةةلة إلى أن تواصةةل 2018والعشةةرين لكبار موظفي فريق الإدارة البيئية في أيلول/سةةبتمبر  

لمتضةةةةةررة على وضةةةةةع وتنفيذ سةةةةةياسةةةةةات وطنية وإقليمية بشةةةةةأن العواصةةةةف  التعاون فيما بينها من أجل مسةةةةةاعدة البلدان الأطراف ا
 الرملية والترابية؛

بأن تحقيق المسةاواة بين الجنسةين وتمكين جميع النسةاء والفتيات لا يزالان يشةكلان عنصةر إسةهام حاسةما    تسيل م - 23 
، وتؤكد 2030، وفي تحقيق أهداف خطة عام  2030-2018في التنفيذ الفعال للاتفاقية، بما في  لك إطارها الاسةةةةةةتراتيجي للفترة 

ضةةةةمان تحقيق المشةةةةاركة المتسةةةةاوية للمرأة والرجل في التخطيط واتخا   ىأهمية سةةةةعي الأطراف في الاتفاقية والجهات الشةةةةريكة إل
القرارات والتنفيذ على جميع المسةةةتويات، ومواصةةةلة تحقيق المسةةةاواة بين الجنسةةةين وتمكين جميع النسةةةاء والفتيات، وكذلك مشةةةاركة  

لة بالتصةةةحر وتدهور الأراضةةةي والجفاف،  المرأة بصةةةورة كاملة وفعالة وهادفة وعلى قدم المسةةةاواة في السةةةياسةةةات والأنشةةةطة المتصةةة 
وتؤكد أيضةةةةةةةةا أهمية التنفيذ الفعال للمجالات المواضةةةةةةةةيعية الأربعة  ات الأولوية لخطة عمل المسةةةةةةةةائل الجنسةةةةةةةةانية التي اعتمدتها  

 الأطراف في الاتفاقية؛

الشرا ات مع أمانات اتفاقيات الدعوة الموجهة إلى أمانة الاتفاقية وآليتها العالمية لمواصلة التعاون وبناء  تكرر  - 24 
الأمم المتحةةدة للمرأة(، وغيرهةةا من كيةةانةةات   ريو الأخرب، وهيئةةة الأمم المتحةةدة للمسةةةةةةةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةةةةةين وتمكين المرأة )هيئةةة

المتحدة، وسةائر المنظمات الدولية، والمنظمات الأخرب  ات الصةلة، بهدف اسةتكشةاف سةبل أخرب لتعزيز التوعية، وتحسةين  الأمم
العمل المتعلقة بالمسةةةةةائل الجنسةةةةةانية، ووضةةةةةع مزيد من الأدوات والمبادب التوجيهية التي يمكن أن تسةةةةةتخدمها الأطراف في    خطة

 المجالات المواضيعية لخطة العمل المتعلقة بالمسائل الجنسانية وفي تنفيذ الاتفاقية بأسلوب يراعي المنظور الجنساني؛

المسةةةةةةاواة في اسةةةةةةتخدام   طراف في الاتفاقية لتعترف قانونا بحقوق المرأة فيإلى الدعوة الموجهة إلى الأ تشييييير - 25 
الأراضةةةةةةي وفي تمل كها، وتعزيز فرت المرأة في الحصةةةةةةول على الأراضةةةةةةي وضةةةةةةمان حيازتها لاراضةةةةةةي، وكذلك تشةةةةةةجيع التدابير 

دف تحييد أثر تدهور الأراضةةةي،  المراعية للاعتبارات الجنسةةةانية من أجل مكافحة التصةةةحر وتدهور الأراضةةةي والجفاف وتحقيق ه
مع مراعاة السةةةةةةةةياق الوطني، وتشةةةةةةةةير في هذا الصةةةةةةةةدد إلى إعلان أبيدجان لتحقيق المسةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةين من أجل النجاا في  
اسةةتصةةلاا الأراضةةي الذي ينادي باتخا  جميع التدابير اللازمة لتحديد جميع أ ةةكال التمييز ضةةد المرأة والقضةةاء عليها، مع إيلاء 

 م خات بحقوق النساء المسنات والأرامل و وات الإعاقة والشابات؛اهتما
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الأطراف في الاتفاقية على اتباع مبادب تنفيذ المبادب التوجيهية الطوعية بشةةةةةةةأن الحوكمة المسةةةةةةةؤولة    تشيييييج  - 26 
التصةةةةحر وتدهور  في تنفيذ أنشةةةةطة مكافحة    (312)لحيازة الأراضةةةةي ومصةةةةائد الأسةةةةماك والغابات في سةةةةياق الأمن الغذائي الوطني

 الأراضي والجفاف؛

القطاعين العام والخات على مواصةةةةةةةةةةةلة الاسةةةةةةةةةةةتثمار في تطوير وتكييف وتوسةةةةةةةةةةةيع نطاق تطبيقات تشيييييييج    - 27 
التكنولوجيات والسةياسةات التمكينية والطرائق والأدوات اللازمة لمكافحة التصةحر وتدهور الأراضةي والجفاف في مختلف المناطق،  

، بما يشةةةةةةةمل المعارف التقليدية بموافقة أصةةةةةةةحابها، وبناء القدرات وتبادل التكنولوجيات وفقا لشةةةةةةةروطل تحدد وتعزيز تبادل المعارف
 باتفاق متبادل؛

الأطراف في الاتفاقية على مواصةةةةلة تعزيز الوقاية من التصةةةةحر وتدهور الأراضةةةةي والجفاف بواسةةةةطة  تشيييج    - 28 
رة الموارد من الأراضةةةةي والمياه بشةةةةكل مسةةةةتدام وتتفادي الممارسةةةةات التي نهج متكامل لإدارة المسةةةةطحات الطبيعية عن طريق إدا

 تسبب تدهور الأراضي وإعادة تأهيل الأراضي المتدهورة بالفعل واستصلاحها؛

البلدان المتقدمة النمو الأطراف في الاتفاقية والجهات المعنية الأخرب صاحبة المصلحة على أن تدعم   تشج  - 29 
تبذلها البلدان النامية الأطراف في الاتفاقية لتعزيز ممارسةةةةات الإدارة المسةةةةتدامة لاراضةةةةي، وفي سةةةةعيها إلى بنشةةةةاط الجهود التي 

تحقيق عالمل خال من ظاهرة تدهور الأراضةةةةي، من خلال توفير موارد مالية كبيرة، من جميع المصةةةةادر، وتيسةةةةير الحصةةةةول على 
 ك من أ كال الدعم، بوسائل منها اتخا  تدابير لبناء القدرات؛التكنولوجيا الملائمة وفق  روط متفق عليها وغير  ل

بالفوائد المسةةةةةةةةةةةةتمدة من التعاون عن طريق تبادل المعلومات المتصةةةةةةةةةةةةلة بالمناخ والطقس ونظم التنبؤ   تسييييييييل م - 30 
والرملية، على  والإنذار المبكر المتعلقة بالتصةةةةحر وتدهور الأراضةةةةي والجفاف، مع الأخذ في الحسةةةةبان أيضةةةةا العواصةةةةف ال بارية

الصةةةعد العالمي والإقليمي ودون الإقليمي، وتسةةةلّم أيضةةةا في هذا الصةةةدد بالحاجة إلى مواصةةةلة التعاون بين الأطراف في الاتفاقية 
 والمنظمات المعنية في تبادل المعلومات ونظم التنبؤ والإنذار المبكر في هذا المجال؛

اة القدرة على الصةةةةةةةمود في مواجهة الجفاف في برامجها لدب تقديم بكيانات الأمم المتحدة أن تعمم مراع  ت يب - 31 
الدعم للبلدان المعرضة للجفاف أو المتضررة منه بالفعل، مع التركيز على تعزيز الاستعداد والقدرة على الصمود، مع الإ ارة إلى 

ب والتخسيف، واسةةةةةةةةتصةةةةةةةةلاا الأراضةةةةةةةةي،  الحاجة لإدارة الجفاف بوسةةةةةةةةائل منها السةةةةةةةةياسةةةةةةةةات المؤثرة، ونظم الإنذار المبكر، والتأه
والسةةةةةةةةياسةةةةةةةةات المسةةةةةةةةتدامة في مجال الزراعة وتربية الما ةةةةةةةةية، وما يتصةةةةةةةةل بذلك من إجراءات ترمي إلى تعزيز تحييد أثر تدهور 

 الأراضي، في البلدان المتضررة من الجفاف و/أو التصحر؛

ية كل منها، على تسةةةةةةةةةخير الفرت جميع كيانات منظومة الأمم المتحدة  ات الصةةةةةةةةةلة، في حدود ولاتشييييييج    - 32 
، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةةةةةةةةةةحر في البلدان التي (313)للاسةةةةةةةةةةةتفادة من أوجه التآزر القائمة بين اتفاقية التنوع البيولوجي

وغيرها من تعاني من الجفاف الشةديد و/أو من التصةحر، وبخاصةة في أفريقيا، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةأن تغير المناخ 
، وترحب في هذا الصةةةدد بالجهود المسةةةتمرة  2030الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف  ات الصةةةلة بالموضةةةوع، وكذلك خطة عام 

 لتعزيز أوجه التآزر فيما بين أمانات الاتفاقيات المذكورة أعلاه؛

_______________ 
 ، المرفق دال.CL 144/9 (C 2013/20)منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة، الوثيقة  (312)
(313) United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 
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بعقد الأمم المتحدة للصةةةةةةةةحارب ومكافحة التصةةةةةةةةحر وبعقد الأمم المتحدة لإصةةةةةةةةلاا النظم الإيكولوجية،   ترحب - 33 
، وتشةةةدد على أهمية مكافحة التصةةةحر وندرة المياه 2021وكذلك بعقد مؤتمر قمة الأمم المتحدة المعني بالمنظومات الغذائية لعام  

، وتعترف بالدور 19-الغذاء خلال فترة التعافي من جائحة كوفيد واسةةةةتصةةةةلاا الأراضةةةةي المتدهورة لضةةةةمان نظم مسةةةةتدامة لإنتاج
الحاسةةةةةم الذي تؤديه الأراضةةةةةي السةةةةةليمة في الاقتصةةةةةاد العالمي، وتدعو إلى اتخا  تدابير لاسةةةةةتكشةةةةةاف وتعزيز أنماط الاسةةةةةتهلاك  

ها وإدارتها المسةةةةةةةةةةةةتدامة  والإنتاج التي تحف  وتحمي الأراضةةةةةةةةةةةةي وتعزز تحييد أثر تدهور الأراضةةةةةةةةةةةةي وتعزز حف  الغابات وحمايت 
الإحاطة علما، في جملة أمور، بإعلان القادة المعتمد في غلاسةكو بشةأن الغابات واسةتخدام الأراضةي، وترحب   واسةتصةلاحها، مع

بعقد الدورة السةةةابعة والعشةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةأن تغير المناخ، المعقودة في  ةةةرم الشةةةيخ، 
 ؛2022تشرين الثاني/نوفمبر   20إلى  6، في الفترة من مصر

المسةةةةةةاهمات المالية التي تقدمها الدول الأعضةةةةةةاء والجهات المانحة الأخرب إلى صةةةةةةندوق    تلاحظ م  التقدير - 34 
ق تحييد تحييد أثر تدهور الأراضي، وتدعو الدول الأعضاء والجهات المانحة الأخرب إلى تقديم المزيد من المساهمات إلى صندو 

أثر تدهور الأراضةةةةةةةةةةةةةي ومبادرة مكافحة الجفاف التي أُطلقن في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةةةةةةةةةةةةحر في البلدان التي 
 تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا؛

وللسةةةةةةةنوات اللاحقة، دورات مؤتمر   2023أن تدرج، في جدول مؤتمرات الأمم المتحدة واجتماعاتها لعام  تقرر - 35 
يواصةةةةةةةةةةةةةةةل رصةةةةةةةةةةةةةةةد الموارد لتلةك الةدورات في   الأطراف في الاتفةاقيةة وكةل هيئةة من هيئةاتةه الفرعيةة، وتطلةب إلى الأمين العةام أن

 الميزانيات البرنامجية المقترحة؛

طريق تحديد مناطق   طراف في الاتفاقية بتعزيز القدرة على الصةةةةةةةةةةةمود في وجه الجفاف عنبالتزام الأتسيييييييل م   - 36 
توسةةةةع الأراضةةةةي القاحلة و ةةةةبه القاحلة والجافة  ةةةةبه الرطبة والجافة، وتحسةةةةين السةةةةياسةةةةات الوطنية ونظم الإنذار المبكر المرتبطة 

مل، وتعبئة التمويل المتعلق بالجفاف لدعم التحول من إدارة  بالعمل المبكر، والتعلم وتبادل المعارف، وبناء الشةةةةرا ات وتنسةةةةيق الع
الجفاف على نمط رد الفعل إلى إدارته بطريقة اسةةتباقية، وترحب بإعلان الأمين العام مبادرة إتاحة خدمات الإنذار المبكر للجميع 

 ليغدو كل  خت على وجه الأرض محميا بنظم للإنذار المبكر في غضون خمس سنوات؛

يةةةةدعو الأطراف في الاتفةةةةاقيةةةةة إلى تعزيز التنميةةةةة الإقليميةةةة    COP.15(314)/22بةةةةالمقرر    ط علميياتحي - 37  الةةةةذي 
المسةةةتدامة، بما في  لك وضةةةع آليات حوكمة وتخطيط متعددة المسةةةتويات، حسةةةب الاقتضةةةاء، لتقوية الروابط الحضةةةرية والريسية، 

لرملية والترابية، وتهيئة فرت اجتماعية واقتصةةةةادية تحد والتصةةةةدي للتصةةةةحر/تدهور الأراضةةةةي والجفاف، بما في  لك العواصةةةةف ا
 من الهجرة القسرية والنزوا وتزيد من قدرة الريف على الصمود ومن استقرار سبل العيش؛

بقرار مؤتمر الأطراف في دورته الخامسةةةةةةة عشةةةةةةرة فيما يتعلق بتعزيز فرت العمل اللائقة القائمة على  تسييييل م - 38 
وتنظيم الشةةباب للمشةةاريع القائمة على الأراضةةي وتعزيز مشةةاركة الشةةباب في العمليات التي يتم تنظيمها الأراضةةي لفائدة الشةةباب 

 في إطار الاتفاقية؛

الأمانة العامة لامم  اسةةةةتمرار الصةةةةلة المؤسةةةةسةةةةية الحالية وما يرتبط بها من ترتيبات إدارية معتؤكد من جديد   - 39 
كانون   31تسةةةةةتعرضةةةةةها كل من الجمعية العامة ومؤتمر الأطراف في أجل أقصةةةةةاه  المتحدة، لفترة خمس سةةةةةنوات أخرب، على أن 

 ؛2026الأول/ديسمبر 

_______________ 
 .ICCD/COP(15)/23/Add.1انظر  (314)

https://undocs.org/ar/ICCD/COP(15)/23/Add.1
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إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةعة والسةةةبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار،    تطلب - 40 
ن البند الفرعي المعنون ”تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  وتقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعي 

التصةةةةةحر، وبخاصةةةةةة في أفريقيا“ في إطار البند المعنون ”التنمية  من التصةةةةةحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشةةةةةديد و/أو
 المستدامة“.

 
 

 78/155القرار 

 

،  A/78/461/Add.6، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 315) ( 7الفقرة  

 
 

 تنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي وإس امه بي تحقيق التنمية المستدامة - 78/155

 ،إن الجمعية العامة 

وقراراتهةةا السةةةةةةةةةةةةةةةابقةةة المتعلقةةة بةةاتفةةاقيةةة التنوع    2022كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    14المؤرخ    77/167إلى قرارهةةا   إذ تشيييييييييير 
 ،( 316) البيولوجي

  (317)نتةةائج مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، بمةةا في  لةةك إعلان ريو بشةةةةةةةةةةةةةةةأن البيئةةة والتنميةةة  وإذ تعييد تيأكييد 
، بما في  ( 318) ومبادئه، والوثيقة الختامية الصادرة عن مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“

، وإعلان جوهانسةةةةبرغ ( 319) 21تنوع البيولوجي، وبرنامج مواصةةةةلة تنفيذ جدول أعمال القرن   لك ما تضةةةةمنته من التزامات تتعلق بال
، والوثيقة  ( 321) ، وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة )خطة جوهانسةةةبرغ للتنفيذ(( 320) بشةةةأن التنمية المسةةةتدامة

العامة في سةياق متابعة الجهود المبذولة صةوب تحقيق الأهداف    الختامية للمناسةبة الخاصةة التي عقدت بدعوة من رئيس الجمعية
 ،( 322) الإنمائية لالسية

مية المسةةتدامة لعام ، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التن 2015أيلول/سةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  وإذ تعيد    يا تأكيد   
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

، 2030تركز على الناس وتفضي إلى التحول، وإ  تعيد تأ يد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام 

_______________ 
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.  (315)
(316) United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 
اتخةةذهةةا المؤتمر   ، المجلةةد الأول، القرارات التي1992حزيران/يونيةةه    14-3لمتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دي جةةانيرو،  تقرير مؤتمر الأمم ا (317)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
 ، المرفق.66/288القرار  (318)
 ، المرفق.19/2-القرار دإ (319)
الأمم المتحدة،   )منشةةةورات  2002أيلول/سةةةبتمبر   4  -آب/أغسةةةطس    26مة، جوهانسةةةبرغ، جنوب أفريقيا، تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدا (320)

 ، المرفق.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 
 ، المرفق.2المرجع نفسه، القرار  (321)
 .68/6القرار  (322)

https://undocs.org/ar/A/78/461/Add.6
https://undocs.org/ar/A/RES/77/167
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/S-19/2
https://undocs.org/ar/A/RES/68/6
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ها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةرط لا غنى عنه وإدرا 
على نحو  -الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  

لم ينفذ من  إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةعي إلى اسةةتكمال مامتوازن ومتكامل، وبالاسةةتناد  
 تلك الأهداف،

بشةةةةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر   2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تعيد كذلك تأكيد 
، وتدعمها وتكملها وتسةةاعد على 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

ية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عمل
لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد 

 العالمي،

ان والتنمية الحضةرية المسةتدامة الخطة الحضةرية الجديدة، التي اعتمدها مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةك وإذ تعيد تأكيد 
، ورةيتهةا الهةادفةة إلى ( 323) 2016تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أ توبر    20إلى   17)الموئةل الثةالةث(، المعقود في كيتو، إ وادور، في الفترة من 

ه  إيجاد مدن ومسةةتوطنات بشةةرية تحمي نظمها الإيكولوجية ومياهها وموائلها الطبيعية وتنوعها البيولوجي وتحف  كل  لك وتصةةلح 
 أدنى حد ممكن، وتعززه، وتقلل من تأثيرها البيئي إلى

وإ  تشةةةةةةةةةةةةةةجع كةل أطرافةه على تنفيةذه بةالكةامةل، والأطراف في اتفةاقيةة الأمم المتحةدة ( 324) اتفةاق بةاريسوإذ تعييد    يييييييييا تيأكييد   
صديقها على الاتفاق على القيام في أقرب وقن ممكن، إن لم تكن قد فعلن بعد، بإيداع صكوك ت   ( 325) الإطارية بشأن تغير المناخ

 ،أو قبوله أو الموافقة عليه أو الانضمام إليه، حسب الحالة

على تنفيذ اتفاق باريس والمخرجات والقرارات المتفق عليها على الصةةةةةةةعيد الحكومي الدولي التي تمخضةةةةةةةن عنها   وإذ تحث 
 مؤتمرات الأمم المتحدة اللاحقة المعنية بتغير المناخ،

قودة في  بالدورة السةةةةةابعة والعشةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةأن تغير المناخ، المع وإذ ترحب 
، وإ  تتطلع إلى الدورة الثامنة والعشةةةةرين لمؤتمر  2022تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   20إلى  6 ةةةةرم الشةةةةيخ، في مصةةةةر، في الفترة من 

تشةةةةةةةةةةةةرين   30الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةةةأن تغير المناخ في دبي، بالإمارات العربية المتحدة، في الفترة من 
 ،2023ديسمبر /كانون الأول 12الثاني/نوفمبر إلى 

بالنتائج التي توصةةةةةةةةةةةلن إليها الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ في تقاريرها  وإذ تحيط علما م  القلق الشيييييييديد   
درجة مئوية، والمحيطات والغلاف الجليدي في مناخ متغير، والأراضةةةةةةةةي وتغير   1,5الاحترار العالمي بمقدار  الخاصةةةةةةةةة المعنونة  

اخ: تقرير الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ الخات بشةةةةةةةةةةةأن تغير المناخ والتصةةةةةةةةةةةحر وتدهور الأراضةةةةةةةةةةةي والإدارة  المن 
، وكذلك بمسةةةةةةاهمة الأفرقة العاملة المسةةةةةةتدامة لاراضةةةةةةي والأمن الغذائي وتدفقات غازات الدفيئة في النظم الإيكولوجية الأرضةةةةةةية

والتقرير التوليفي لتقرير التقييم السةةةةةةةةةةةادس للهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ، الذي سةةةةةةةةةةةلطن فيه الأول والثاني والثالث  
الهيئة الحكومية الدولية الضةةةةةةةةةةةةوء على الصةةةةةةةةةةةةلات القائمة بين تغير المناخ والظواهر الجوية القصةةةةةةةةةةةةوب والظواهر الجوية البطيئة 

_______________ 
 ، المرفق.71/256القرار  (323)
 .21.أ.م/1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد بموجب اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (324)
(325) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

862 

إ  تبرز تزايد تواتر الظواهر الجوية القصةةةةةةةةةوب و ةةةةةةةةةدتها، من قبيل موجات الحر  الحدوث وآثارها السةةةةةةةةةلبية على الناس والطبيعة، و 
 والجفاف وهطول الأمطار الغزيرة،

، ب ية تسةةليط الضةةوء على الحاجة  2020أيلول/سةةبتمبر   30إلى عقد مؤتمر القمة المعني بالتنوع البيولوجي في  وإذ تشييير 
  2030وضةةةةةةةع إطار عالمي للتنوع البيولوجي يسةةةةةةةهم في تنفيذ خطة عام   الملحة إلى اتخا  إجراءات على أعلى المسةةةةةةةتويات لدعم

 للتنوع البيولوجي، ”العيش في وئام مع الطبيعة“، 2050ويضع المجتمع العالمي على مسارل يفضي به إلى تحقيق رةية عام 

 نيسةان/ 24ية العامة في بجلسةة التحاور بشةأن الانسةجام مع الطبيعة، التي عقدها رئيس الجمع  وإذ تحيط علما م  التقدير 
 احتفالاي باليوم الدولي لأمنا الأرض، 2023أبريل  

 بشأن حق الإنسان في بيئة نظيفة وصحية ومستدامة، 2022تموز/يوليه  28المؤرخ  76/300إلى قرارها وإذ تشير  

، اللذين 2022تموز/يوليه  21المؤرخ  76/296و   2017تموز/يوليه   6المؤرخ  71/312إلى قراريها   إذ تشيييييييير    ييييييياو  
من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة:  14أيدت فيهما الإعلانين اللذين اعتمدهما مؤتمرا الأمم المتحدة الأول والثاني لدعم تنفيذ الهدف  

حف  المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةتخدامها على نحو مسةةتدام لأغراض التنمية المسةةتدامة، واللذين يبرهنان على الإرادة  
ية لاتخا  إجراءات لحف  المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، الجماع

وكذا لوقف وعكس اتجاه التدهور في صةةةةةةةةةةةةحة وإنتاجية محيطاتنا ونظمها الإيكولوجية وحماية واسةةةةةةةةةةةةتعادة قدرتها على الصةةةةةةةةةةةةمود 
اهمات الحوارات والالتزامات الطوعية المبرمة في سةةةةةةةياق تلك المؤتمرات في تنفيذ وسةةةةةةةلامتها الإيكولوجية، وإ  تسةةةةةةةلم بأهمية مسةةةةةةة 

من أهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة بفعةاليةة وفي الوقةن المنةاسةةةةةةةةةةةةةةب، وإ  تتطلع إلى مؤتمر الأمم المتحةدة الثةالةث المعني    14الهةدف  
 ،2025بالمحيطات الذي سيعقد في عام 

في المةةائةةة من أراضةةةةةةةةةةةةةةي    30م الجهود الراميةةة إلى حف  وحمةةايةةة مةةا لا يقةةل عن  بةةالمبةةادرات الطوعيةةة لةةدع  وإذ تحيط علميا 
 ، مما يمكن أن يزيد من الإسهام في وقف فقدان التنوع البيولوجي وعكس مساره،2030ومحيطات العالم بحلول عام 

عقةد الأمم المتحةدة  2030-2021، الةذي أعلنةن فيةه العقةد  2019آ ار/مةارس   1المؤرخ    73/284إلى قرارهةا   وإذ تشيييييييييير 
لإصةةةةةةةةةةلاا النظم الإيكولوجية، بهدف دعم وتوسةةةةةةةةةةيع نطاق الجهود المبذولة لمنع تدهور النظم الإيكولوجية في جميع أنحاء العالم 

 ووقفه وعكس مساره والتوعية بأهمية الإصلاا الناج  للنظم الإيكولوجية،

، وإ  تسةةلم بأن الغابات موطن لما ( 326) 2030-2017إلى خطة الأمم المتحدة الاسةةتراتيجية للغابات للفترة   وإذ تشييير    ييا 
 لك الغابات الشةةةمالية والمعتدلة والاسةةةتوائية،  في في المائة من كل الأنواع الأحيائية الأرضةةةية وبأن الغابات، بما 80يقدّر بنسةةةبة 

 سيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه وحف  التنوع البيولوجي،تسهم إسهاما كبيرا في التخ

، التي أُبرز فيها أنه لم يتم تحقيق أي نشةةةةةةرة التوقعات العالمية للتنوع البيولوجيإلى الطبعة الخامسةةةةةةة من   وإذ تشييييير كذلك 
  11و  9قن جزئيا )الأهداف هدف من أهداف أيتشةةةةةةةةي للتنوع البيولوجي العشةةةةةةةةرين بالكامل، وإن كانن سةةةةةةةةتة أهداف منها قد تحق

 (،20و  19و  17و  16 و

موعدا نهائيا لتحقيقها  2020أن الغايات المندرجة ضةةةةةةةةةةمن أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة التي حُدد عام  وإذ تلاحظ م  القلق 
 تتحقق بالكامل، لم

_______________ 
 .71/285انظر القرار  (326)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/300
https://undocs.org/ar/A/RES/71/312
https://undocs.org/ar/A/RES/76/296
https://undocs.org/ar/A/RES/73/284
https://undocs.org/ar/A/RES/71/285
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لتنوع البيولوجي، فوق  ( وسةةةةةةةةةةةةةةةائر الجوائ  تؤكةد الحةاجةة إلى حف  ا19-أن جةائحةة مرض فيروس كورونةا ) وفيةد وإذ تيدر  
الأرض وتحن الماء، وإصةلاحه واسةتخدامه على نحو مسةتدام، والحد من مخاطر الآثار الاقتصةادية والاجتماعية والبيئية للكوارث 
وتفشي الجوائ  في المستقبل، التي يتفاقم الكثير منها بسبب فقدان التنوع البيولوجي، وزيادة حجم الصيد غير المشروع والاستخدام  

ير المشةةروع لمنتجات الأحياء البرية والحياة البرية والتجارة فيها، والتصةةحر، وتدهور الأراضةةي والجفاف، وتغير المناخ، والتلوث غ
بالمواد البلاسةةةةةةتيكية بما في  لك في البيئة البحرية، وإ  تؤكد ضةةةةةةرورة تقديم الدعم والاسةةةةةةتثمار على جميع المسةةةةةةتويات، من أجل  

لى بناء القدرة على التكيف، والحد من احتمالات الإصةةابة بالعدوب الحيوانية، وتفادي الآثار الضةةارة بالتنوع  تعزيز الجهود الرامية إ
البيولوجي أو تقليصةةةةةةةةةةةةةةهةا من أجةل تحقيق أهةداف اتفةاقيةة التنوع البيولوجي وتحقيق التعةافي المسةةةةةةةةةةةةةةتةدام والقةادر على الصةةةةةةةةةةةةةةمود 

 للجميع، والشامل

ات المتفق عليها على صةةةةةةةةةةةةةعيد حكومي دولي لاجتماعات مؤتمر الأطراف في اتفاقية إلى المخرجوإذ تشييييييييير م  التقدير   
 البروتوكولين الملحقين بالاتفاقية، التنوع البيولوجي واجتماعات مؤتمر الأطراف العاملة بوصفها اجتماعات الأطراف في

لأحكامها  ات الصةلة هي حف    قيقها وفقاإلى أن أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي التي من المقرر السةعي إلى تحوإذ تشيير   
التنوع البيولوجي واسةةةةتخدام مكوناته بصةةةةورة مسةةةةتدامة والتقاسةةةةم العادل والمنصةةةةف للمنافع النا ةةةةئة عن اسةةةةتخدام الموارد الجينية، 

هذا المجال،  بطرق منها إتاحة الوصةةول بشةةكل مناسةةب إلى الموارد الجينية، من خلال النقل الملائم للتكنولوجيات المسةةتخدمة في  
 مع مراعاة جميع الحقوق في تلك الموارد والتكنولوجيات، وتوفير التمويل المناسب،

بأن تحقيق الأهداف الثلاثة لاتفاقية التنوع البيولوجي أمر هام للغاية لتحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة والقضةةةةةةةاء على وإذ تسيييييلم  
سةةةةةي يدعم تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةتدامة وغيرها من الأهداف  الفقر والأمن الغذائي وتحسةةةةةين صةةةةةحة ورفاه البشةةةةةر، وعامل رئي 

 الإنمائية المتفق عليها دوليا،

أن للدول، وفقا لميثاق الأمم المتحدة، حقا سةةةةةياديا في اسةةةةةتغلال مواردها تبعا لسةةةةةياسةةةةةاتها البيئية، وأن عليها  وإذ تعيد تأكيد   
ولايتها أو تحن سةةيطرتها ضةةررا بيئيا بدول أخرب أو مناطق تقع خارج  مسةةؤولية كفالة ألا تُلححق الأنشةةطة المضةةطلع بها في إطار 

 نطاق ولايتها الوطنية،

القيمة المتأصةةةةةةةلة في التنوع البيولوجي، وكذلك القيم الإيكولوجية والجينية والاجتماعية والاقتصةةةةةةةادية    وإذ تعيد    يييييا تأكيد 
البيولوجي، ودوره البةةالغ الأهميةةة في حف  النظم الإيكولوجيةةة التي توفر والعلميةةة والتربويةةة والثقةةافيةةة والترفيهيةةة والجمةةاليةةة للتنوع  

 وظائف وخدمات أساسية تشكل ركائز حيوية لتحقيق التنمية المستدامة وصون صحة البشر ورفاههم،

الأطراف، والحكومات والمنظمات المعنية الأخرب على جعل الحلول القائمة على الطبيعة، والنهج القائمة على  وإذ تشييييج  
الصةةةةةةادر عن جمعية الأمم  2022آ ار/مارس   7المؤرخ  5/5النظم الإيكولوجية، وغير  لك من نهج الإدارة والحف ، طبقا للقرار  

لتخسيف من آثةاره والحةد من مخةاطر الكوارث، جزءا من تخطيطهةا الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجي، للتكيف مع تغير المنةاخ وا  ( 327) المتحةدة للبيئةة
 حسب الاقتضاء، في جميع القطاعات،

بأن المعارف والابتكارات والممارسةةةةات التقليدية لمجتمعات الشةةةةعوب الأصةةةةلية والمجتمعات المحلية  ات الصةةةةلة    وإذ تسيييلم 
يولوجي واسةةتخدامه بصةةورة مسةةتدامة، وبأن تطبيقها على نطاق أوسةةع يمكن أن بالاتفاقية تسةةهم إسةةهاما رئيسةةيا في حف  التنوع الب 

 يدعم الرفاه الاجتماعي وسبل كسب الرزق المستدامة،

_______________ 
(327) UNEP/EA.5/Res.5. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.5
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إلى المقررات التي اتخذها مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعيه الثالث عشةةةر والرابع عشةةةر  وإذ تشييير 
 /CBD/NP/MOPوالمقرر   CBD/CP/MOP/VIII/19 (329 )والمقرر    ( 328) متصةةةةةةةةةةةةةةلةة بهةا)ي( والأحكةام ال  8بشةةةةةةةةةةةةةةةأن المةادة  

DEC/2/7 (330 ) 8، وكذلك إلى العمل الذي أنجزه الفريق العامل بين الدورات المخصةةةةةت المفتوا باب العضةةةةةوية المعني بالمادة 
 )ي( والأحكام  ات الصلة،

  تقرير التقييم العالمي عن التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجيةالنتائج التي توصةةةةةةةل إليها    وإذ تلاحظ م  بال  القلق 
 الصادر عن المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات المعني بالتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية،

إلى الوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوب و  ( 331) إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصليةوإذ تشير   
 ،( 332) للجمعية العامة المعروف باسم المؤتمر العالمي المعني بالشعوب الأصلية

بالدور الحيوي الذي تؤديه المرأة في حف  التنوع البيولوجي واسةةةتخدامه بصةةةورة مسةةةتدامة، وإ  تعيد تأ يد ضةةةرورة    وإذ تسييلم 
أن تشةارك المرأة مشةاركة كاملة وفعالة ومجدية على جميع المسةتويات في وضةع السةياسةات العامة والتنفيذ فيما يتعلق بحف  التنوع 

 كذا في استصلاا النظم الإيكولوجية،البيولوجي واستخدامه على نحو مستدام و 

بةأهميةة دور الاتفةاقةات البيئيةة المتعةددة الأطراف الأخرب  ات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة بةالتنوع البيولوجي، والاتفةاقةات    وإذ تسيييييييييلم    يييييييييا 
 والمبادرات الإقليمية في المساهمة في حف  التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة،

في    ( 333) تؤديه اتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض  بالدور الهام الذي  وإذ تسيلم كذلك 
المسةةةةةةاهمة في حف  التنوع البيولوجي واسةةةةةةتخدامه على نحو مسةةةةةةتدام وفي ضةةةةةةمان عدم تعرض أي نوع يدخل في التجارة الدولية 

 والبيئية للصيد غير المشروع والاتجار بالأحياء البرية،لخطر الانقراض، وإ  تسلم أيضا بالآثار الاقتصادية والاجتماعية 

الدولي للعمل، ”الماء من  بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةأن اسةةتعراض منتصةةف المدة الشةةامل لتنفيذ أهداف العقد وإذ ترحب 
 ،2023 مارس/آ ار 24إلى  22في الفترة من  2028-2018أجل التنمية المستدامة“، 

نيروبي في الفترة من  ئج الةدورة الخةامسةةةةةةةةةةةةةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةأنفةة لجمعيةة الأمم المتحةدة للبيئةة، المعقودة فيبةأهميةة نتةا  وإذ تسيييييييييلم 
، والدورة الاسةةةةةةةتثنائية الأولى لجمعية الأمم المتحدة للبيئة للاحتفال بالذكرب السةةةةةةةنوية 2022آ ار/مارس  2 ةةةةةةةباط/فبراير إلى  28

، وإ  تسةةةةةةةلم أيضةةةةةةةا بأهمية  2022آ ار/مارس  4و   3دة في نيروبي يومي  الخمسةةةةةةةين لإنشةةةةةةةاء برنامج الأمم المتحدة للبيئة، المعقو 
مسةةةةةؤوليتنا، فرصةةةةةتنا“، الذي عقد  -عاما: عافية الكوكب من أجل ازدهار الجميع   50 الاجتماع الدولي المعنون ”سةةةةةتوكهولم بعد

_______________ 
  14/16و    14/15 و  14/14و    14/13و    14/12و    13/18، والمقررات UNEP/CBD/COP/13/25برنةةامج الأمم المتحةةدة للبيئةةة، الوثيقةةة   (328)
 الصادرة عن مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي.  14/17 و
برنامج الأمم   ي اجتماعه الثامن )انظراعتمده مؤتمر الأطراف العامل بوصةةةةةةفه اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة بشةةةةةةأن السةةةةةةلامة الأحيائية ف (329)

 (.UNEP/CBD/CP/MOP/8/17المتحدة للبيئة، الوثيقة 
لمنافع  اعتمده مؤتمر الأطراف العامل بوصةفه اجتماع الأطراف في بروتوكول ناغويا بشةأن الحصةول على الموارد الجينية والتقاسةم العادل والمنصةف ل (330)

 (.UNEP/CBD/NP/MOP/2/13النا ئة عن استخدامها في اجتماعه الثاني )انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة 
 ، المرفق.61/295القرار  (331)
 .69/2القرار  (332)
(333) United Nations, Treaty Series, vol. 993, No. 14537. 

https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/COP/13/25
https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/CP/MOP/8/17
https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/NP/MOP/2/13
https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
https://undocs.org/ar/A/RES/69/2
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الةدورة   لبيئةة، وإ  تتطلع إلى، والةذي جرب فيةه التشةةةةةةةةةةةةةةديةد على الترابط العةالمي ل2022 حزيران/يونيةه  3و    2في سةةةةةةةةةةةةةةتوكهولم في  
 ،2024آ ار/مارس  1 باط/فبراير إلى  26السادسة لجمعية الأمم المتحدة للبيئة المقرر عقدها في نيروبي في الفترة من 

الصةةةةةادر عن جمعية الأمم المتحدة للبيئة في دورتها الخامسةةةةةة    ( 334) 2022آ ار/مارس   2المؤرخ  5/14بالمقرر   وإذ ترحب 
ي قررت فيه انعقاد لجنة تفاوضةةةية حكومية دولية لوضةةةع صةةةك دولي ملزم قانونا بشةةةأن التلوث البلاسةةةتيكي، بما في  المسةةةتأنفة الذ

 لك في البيئة البحرية، وإ  ترحب أيضةةةةةةا بقرار جمعية البيئة في دورتها الخامسةةةةةةة المسةةةةةةتأنفة تعزيزي العمل على الصةةةةةةعيد العالمي 
 آ ار/ 2المؤرخة   5/8و   5/7و  5/2النفايات ومنع التلوث، وفقي قرارات جمعية البيئة  بشةةةةةةةةأن الإدارة السةةةةةةةةليمة للمواد الكيميائية و 

 ،( 335) 2022مارس 

بأهمية نتائج الدورة الخامسةةة عشةةرة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةحر في البلدان التي   وإذ تسييلم 
إلى  9أفريقيا، الذي عُقد في أبيدجان، بكوت ديفوار، في الفترة من  تعاني من الجفاف الشةةةةةديد و/أو من التصةةةةةحر، وبخاصةةةةةة في

 ،2022أيار/مايو  20

اعتماد مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، في اجتماعه العا ةةةر، بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصةةةول   وإذ تلاحظ 
، والهدف ( 336) ن اسةةةةتخدامها والملحق باتفاقية التنوع البيولوجيعلى الموارد الجينية والتقاسةةةةم العادل والمنصةةةةف للمنافع النا ةةةةئة ع

منه هو التقاسةةةم العادل والمنصةةةف للمنافع النا ةةةئة عن اسةةةتخدام الموارد الجينية، بطرق منها إتاحة الوصةةةول بشةةةكل مناسةةةب إلى 
مراعةاة جميع الحقوق في تلةك الموارد الموارد الجينيةة ومن خلال النقةل الملائم للتكنولوجيةات المسةةةةةةةةةةةةةةتخةدمةة في هةذا المجةال، مع  

والتكنولوجيات، وتوفير التمويل المناسةةةةةب، وإ  تقرّ بما يمكن أن يؤديه الحصةةةةةول على الموارد الجينية والتقاسةةةةةم المنصةةةةةف للمنافع 
الاستدامة  النا ئة عن استخدامها من دور يساهم في حف  التنوع البيولوجي واستخدامه بشكل مستدام والقضاء على الفقر وتحقيق 

 البيئية، وبالتالي تحقيق التنمية المستدامة،

دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصةةةةةةةةادي الإقليمي هي أطراف في الاتفاقية، وأن   195أن    وإذ تلاحظ    يييييا 
كةذلةك أن دولةة ومنظمةة واحةدة من منظمةات التكةامةل الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي الإقليمي هي أطراف في بروتوكول نةاغويةا، وإ  تلاح     140
دولةة ومنظمةة واحةدة من منظمةات التكةامةل الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي الإقليمي هي أطراف في بروتوكول قرطةاجنةة للسةةةةةةةةةةةةةةلامةة الأحيةائيةة  172

دولةة ومنظمةة واحةدة من منظمةات التكةامةل الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي الإقليمي هي أطراف في   53وأن    ( 337) الملحق بةاتفةاقيةة التنوع البيولوجي
، وإ  تشير ( 338) تكميلي لبروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية بشأن المسؤولية والجبر التعويضيكوالالمبور ال  -بروتوكول ناغويا  

 ،2018آ ار/مارس  5كوالالمبور التكميلي في  -إلى بدء نفا  بروتوكول ناغويا  

الاتفاقية للتشةةةةجيع  بالمبادرة التي أعُلن انطلاقها في الاجتماع الرابع عشةةةةر لمؤتمر الأطراف في  وإذ تحيط علما م  التقدير 
على اتباع نهج متسةةةةةةةةةق بين اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةأن تغير المناخ، واتفاقية التنوع البيولوجي، واتفاقية الأمم المتحدة 

_______________ 
(334) UNEP/EA.5/Res.14. 
(335) UNEP/EA.5/Res.2  وUNEP/EA.5/Res.7  وUNEP/EA.5/Res.8. 
 .10/1رفق، المقرر ، المUNEP/CBD/COP/10/27برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (336)
(337) United Nations, Treaty Series, vol. 2226, No. 30619. 
 .BS-V/11 ، المرفق، المقررUNEP/CBD/BS/COP-MOP/5/17انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (338)

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.14
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.2
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.7
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.8
https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/COP/10/27
https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/BS/COP-MOP/5/17
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)اتفاقيات ريو(، من  ( 339) من التصةةةةحر، وبخاصةةةةة في أفريقيا لمكافحة التصةةةةحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشةةةةديد و/أو
 التصدي لفقدان التنوع البيولوجي، وتغير المناخ، وتدهور الأراضي والنظم الإيكولوجية،أجل 

على أن توفير موارد مالية كافية ويمكن التنبؤ بها وسةةةهلة المنال سةةةيكون أسةةةاسةةةيا لوضةةةع المجتمع العالمي على   وإذ تشييد  
 يش في وئام مع الطبيعة،للتنوع البيولوجي المتمثلة في الع 2050مسار يفضي إلى تحقيق رةية عام 

التعهد بعدم ترك أحد خلف الركب، وإ  تعيد تأ يد التسةةةليم بأن كرامة الإنسةةةان أمر أسةةةاسةةةي، والأمل في أن   وإذ تكرر تأكيد 
تعيد الالتزام بالسةةةعي إلى الوصةةةول أولا إلى  تتحقق الأهداف والغايات لصةةةال  جميع الأمم والشةةةعوب وجميع  ةةةرائ  المجتمع، وإ 

 تخلفا عن الركب،الأ ثر 

 ؛(340)بتقرير الأمين التنفيذي لاتفاقية التنوع البيولوجي تحيط علما - 1 

بعقد الجزء الأول من الاجتماع الخامس عشةةةةةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، وكذلك  ترحب - 2 
تشةةةةرين   15إلى   11باجتماعات الأطراف في البروتوكولين الملحقين بالاتفاقية، التي عقدت في كونمينغ، بالصةةةةين، في الفترة من  

اسةةةة وهو ”الحضةةةارة الإيكولوجية: بناء مسةةةتقبل مشةةةترك لجميع أ ةةةكال  في إطار الموضةةةوع الذي اقترحته الرئ   2021الأول/أ توبر  
كةةانون    19إلى    7الحيةةاة على الأرض“، والجزء الثةةاني، الةةذي عقةةد في مونتريةةال، بكنةةدا، برئةةاسةةةةةةةةةةةةةةةةة الصةةةةةةةةةةةةةةين، في الفترة من  

جتماعات مؤتمر  ، بدعم من كندا، وبنتائجه، وتتطلع إلى الاجتماع السةةةةةةةةةةادس عشةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف وا2022الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر 
الأطراف العةةاملةةة بوصةةةةةةةةةةةةةةفهةةا اجتمةةاعةةات الأطراف في البروتوكولين الملحقين بةةالاتفةةاقيةةة، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع جميع الأطراف على النظر  

 استضافة الاجتماعات إ ا كان بوسعها  لك؛ في

ة لعام مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي في خطة التنمية المسةةةةةةةةتدام -بإسةةةةةةةةهام إطار كونمينغ    ترحب    يييييا - 3 
وفي وضةةةةةةةةةةع المجتمعي العالمي  2030 لوقف فقدان التنوع البيولوجي وعكس مسةةةةةةةةةةاره بحلول عام  2030، وفي المهمة (341)2030

للتنوع البيولوجي، وتحث الأطراف وتدعو الحكومات الأخرب إلى أن تضةةمن،  2050على مسةةارل يفضةةي به إلى تحقيق رةية عام 
ة من جميع أصةةحاب المصةةلحة الآخرين، التنفيذ المبكر والشةةامل والفعال للإطار وجميع بدعم من كيانات الأمم المتحدة وبمشةةارك

 المقررات الأخرب التي اعتمدتها الأطراف؛ 

إلى توفير وتعبئة وسةةةةةةةائل تنفيذ جديدة وإضةةةةةةةافية لدعم التنفيذ الكامل لاتفاقية التنوع البيولوجي، وتشةةةةةةةدد    تدعو - 4 
الموارد المالية من جميع المصةةةةةةادر، المحلية والدولية، العامة والخاصةةةةةةة، ب ية سةةةةةةد فجوة     ذلك على أهمية التعجيل بزيادة حشةةةةةةد

التمويةل في مجةال التنوع البيولوجي وإتةاحةة موارد كةافيةة ويمكن التنبؤ بهةا في الوقةن المنةاسةةةةةةةةةةةةةةةب من أجةل التنفيةذ الفعةال لإطةار  
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛ - ونمينغ  

باعتماد مؤتمر الأطراف في الاتفاقية في اجتماعه الخامس عشةةةةةةةةةةةةةر اسةةةةةةةةةةةةةتراتيجية تعبئة الموارد لإطار   ترحب - 5 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي دعما لتحقيق الأهداف الثلاثة للاتفاقية؛ - ونمينغ  

طلب التحلي بالمسةةةؤولية مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي يت  -على أن التنفيذ الناج  لإطار كونمينغ    تشييد  - 6 
والشةةفافية، المدعومتين بآليات فعالة للتخطيط والرصةةد والإبلاغ والاسةةتعراض، بطرق منها تنقي  أو تحديث الاسةةتراتيجيات وخطط  

_______________ 
(339) United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480. 
(340) A/78/209.الفرع الثالث ، 
 .70/1القرار  (341)

https://undocs.org/ar/A/78/209
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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المعتمد في الاجتماع الخامس عشةر  15/6العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، بما يتما ةى مع الإطار وأهدافه وغاياته، وفقا للمقرر 
 مؤتمر الأطراف؛ل

الاسةةةةةةةتمرار في الجهود التي تبذلها أمانة الاتفاقية والأطراف فيها ومرفق البيئة العالمية، بوصةةةةةةةفه الآلية    تطلب - 7 
المالية للاتفاقية، بالتعاون مع صةةةةناديق الأمم المتحدة وبرامجها والوكالات المتخصةةةةصةةةةة، وكذلك مع الكيانات الأخرب، في تنظيم 

ات لدعم البلدان في تحديث الاسةةةةةتراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، ب ية تعزيز القدرات وتلبية  أنشةةةةةطة لبناء القدر 
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، ولا سةةةةةةةةةيما   -الاحتياجات من الموارد البشةةةةةةةةةرية والتقنية والمالية لتنفيذ الاتفاقية وإطار كونمينغ  

 بالنسبة للبلدان النامية؛

بإنشةةةةةةةةةةةةةاء صةةةةةةةةةةةةةندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي من جانب مرفق البيئة العالمية لدعم تنفيذ إطار   ترحب - 8 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛ - ونمينغ  

إلى مواصةةلة رسةةملة صةةندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي وتفعيله في الوقن المناسةةب بما يتناسةةب   تدعو - 9 
ر، و لك من جميع المصةةةةةةةةةادر، بما يشةةةةةةةةةمل الموارد المالية الدولية المقدمة من البلدان المتقدمة النمو والمنظمات  مع أهداف الإطا

 ممكن؛ الخيرية والقطاع الخات، وإحراز تقدم نحو التنفيذ في أقرب وقن

بيولوجي، لتقاسةةةم  مونتريال العالمي للتنوع ال -بقرار إنشةةةاء آلية متعددة الأطراف، ضةةةمن إطار كونمينغ   ترحب - 10 
 لك إنشةةةةاء صةةةةندوق عالمي، وتسةةةةلم  في المنافع النا ةةةةئة عن اسةةةةتخدام معلومات التسةةةةلسةةةةل الرقمي المتعلقة بالموارد الجينية، بما

 بالعملية الجارية حاليا لبدء تشغيلها؛

ة للتنوع بالأدوار والمسةةةةةةةةةةةةةاهمات الهامة للشةةةةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةةةةلية والمجتمعات المحلية باعتبارها جهات راعي   تقر - 11 
مونتريال العالمي  -البيولوجي و ةةةةريكة في حفظه وإصةةةةلاحه واسةةةةتخدامه بصةةةةورة مسةةةةتدامة، وتشةةةةدد على أن تنفيذ إطار كونمينغ 

للتنوع البيولوجي يجب أن يضةةةةةةةةةةةمن احترام حقوق الشةةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةةلية والمجتمعات المحلية ومعارفها، بما فيها معارفها التقليدية 
وابتكةاراتهةا ونظرتهةا إلى العةالم وقيمهةا وممةارسةةةةةةةةةةةةةةةاتهةا، وتوثيقهةا وحفظهةا بموافقتهةا الحرة والمسةةةةةةةةةةةةةةبقةة   المرتبطةة بةالتنوع البيولوجي

، بوسةائل منها مشةاركتها الكاملة والفعالة في صةنع القرار، وفقا للتشةريعات الوطنية  ات الصةلة، والصةكوك الدولية، (342)والمسةتنيرة
عوب الأصةةةةلية، وقانون حقوق الإنسةةةةان، وتحيط علما مع التقدير بهدف توفير بما في  لك إعلان الأمم المتحدة بشةةةةأن حقوق الشةةةة 

لدعم العمل   2030في المائة من حصةةةةةةة البرامج في صةةةةةةندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي بحلول عام   20نسةةةةةةبة في حدود 
ه وإدارته واسةةةةةةةةةةةةتخدامه على الذي تقوم به الشةةةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةةةلية والمجتمعات المحلية من أجل حف  التنوع البيولوجي وإصةةةةةةةةةةةةلاح

 مستدام؛ نحو

بالإعلان السةياسةي الذي اعتمده المنتدب السةياسةي الرفيع المسةتوب المعني بالتنمية المسةتدامة الذي عقد ترحب  - 12 
أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر    19و  18نيويورك يومي  في (343)تحن رعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة(

 ، وتحث على اتخا  إجراءات في الوقن المناسب لضمان تنفيذه بالكامل؛2023

_______________ 
المسةتنيرة“ أو ”الموافقة الحرة المسةبقة المسةتنيرة“ أو في هذا الإطار، تشةير الموافقة الحرة المسةبقة المسةتنيرة إلى الثلاثي المصةطلحي ”الموافقة المسةبقة   (342)

 ”القبول والمشاركة“.
 .78/1القرار  (343)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/1


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

868 

مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي   -الأطراف في الاتفاقية على ضةةةةةمان اتسةةةةةاق وتكامل إطار كونمينغ   تحث - 13 
بةاريس، والعمليةات والأطر    واتفةاق  2030 مع غيره من الإجراءات الةدوليةة القةائمةة أو المقبلةة، لا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا فيمةا يتعلق بخطةة عةام

والاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةات الأخرب  ات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة، وتكرر الةدعوة الموجهةة إلى الاتفةاقةات البيئيةة المتعةددة الأطراف الأخرب، بمةا في  لةك 
الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي واتفاقيات ريو، والمنظمات الدولية  ات الصةةةةةةةةلة وبرامجها، والعمليات الأخرب  ات الصةةةةةةةةلة،  

 للمشاركة بنشاط في تنفيذها؛

على تقديم الدعم إلى خطة عمل  ةةةةةرم الشةةةةةيخ إلى كونمينغ من أجل الطبيعة والناس التي تهدف إلى  تشييييج  - 14 
تجميع الإجراءات التي تدعم حف  التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام وتنسيقها والاحتفاء بها، وتشجع جميع أصحاب المصلحة  

 لك الشةعوب الأصةلية والمجتمعات المحلية والقطاع الخات، على النظر في تحديد التزامات التنوع البيولوجي، المعنيين، بما في  
وتدعو الوكالات والصةةةةةةةةناديق والبرامج المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة وغيرها من المؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات  ات الصةةةةةةةةلة والمنظمات  

 خطة العمل؛الحكومية الدولية، حسب الاقتضاء، إلى دعم تنفيذ 

الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي وسةةةةةةةةةائر أصةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةلحة المعنيين على تعميم مراعاة التنوع  تحث - 15 
وغيرها  2030، وعلى التنفيذ الكامل لخطة التنمية المسةةةةتدامة لعام 19-البيولوجي في جهود الاسةةةةتجابة والإنعاش المتعلقة بكوفيد

سةةةةةةةةةاليب تشةةةةةةةةةمل تعزيز النُهج الرامية إلى تعزيز القدرة على الصةةةةةةةةةمود، وحماية  من الأهداف الإنمائية الدولية وتقديم الدعم لها، بأ
النبةةةاتةةةات والحيوانةةةات البريةةةة وغيرهةةةا من الأنواع الحيةةةة، وعكس اتجةةةاهةةةات التةةةدهور البيئي، من خلال حف  النظم الإيكولوجيةةةة  

جميع المسةةةتويات، ومنع انحسةةةار الجليديات واسةةةتخدامها على نحو مسةةةتدام وإصةةةلاحها، وإدارة الموارد المائية إدارة مسةةةتدامة على 
الجبليةة و وبةان الأرض الةدائمةة التجمةد، وإدارة جميع أنواع الغةابةات إدارة مسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، ووقف إزالةة الغةابةات وتةدهورهةا، وكةذلةك عن 

عادل والمنصةةف  طريق دمج حف  التنوع البيولوجي واسةةتخدامه على نحو مسةةتدام، وتيسةةير الوصةةول إلى الموارد الوراثية والتقاسةةم ال
للمنافع النا ةةةةئة عن اسةةةةتخدامها في عملية اتخا  القرارات  ات الصةةةةلة على الصةةةةعيد الوطني، وتؤكد على ضةةةةرورة معالجة التنوع 
البيولوجي والروابط الصةةةحية على نحو كلي، بما في  لك من خلال نيهج الصةةةحة الواحدة المراعي للتنوع البيولوجي، من بين نُهج  

الصةةةةةةةادر عن مؤتمر الأطراف في    2018تشةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   30المؤرخ   14/4ذا الصةةةةةةةدد إلى المقرر  أخرب، وتشةةةةةةةير في ه
المؤرخ   5/1و    2018كةةانون الثةةاني/ينةةاير    30المؤرخ    3/4  (344)جمعيةةة الأمم المتحةةدة للبيئةةة اتفةةاقيةةة التنوع البيولوجي وقرارات

 ؛2022آ ار/مارس  7المؤرخ  5/6و  2022مارس /آ ار 2

أدت إلى تفاقم أوجه عدم المسةةةةةةةةةةةةةةاواة والتحديات القائمة من قبل بالنسةةةةةةةةةةةةةةبة لتنفيذ  19-أن جائحة كوفيدتلاحظ  - 16 
الاتفاقية وزادت من إبراز أن فقدان التنوع البيولوجي وتدهوره يزيد من خطر انتقال الأمراض الحيوانية المصةةدر من الأحياء البرية 

وفي الخطط الرامية إلى الحد من  19-ة التنوع البيولوجي في خطط التعافي من كوفيدإلى البشةةةر وأنه ينبغي مواصةةةلة تعميم مراعا
خطر الجوائ  في المسةةةةةةةتقبل، وتشةةةةةةةدد على أهمية اتباع نهج الصةةةةةةةحة الواحدة وغيره من النهج الشةةةةةةةاملة التي تحقق فوائد متعددة 

التصةةةةةةةةةدي لفقدان التنوع البيولوجي، ومنع ظهور  لصةةةةةةةةةحة ورفاه الناس والكوكب، والتي من  ةةةةةةةةةأنها أن تزيد من تعزيز القدرة على 
في  لك حالات العدوب الحيوانية المصةةةدر، وما قد يقع من جوائ  في المسةةةتقبل والتصةةةدي لها، والإسةةةهام في الحد   الأمراض، بما

لمعنيين من الآثار الضةةةةةةارة لتغير المناخ، وتدعو إلى اتخا  إجراءات كفيلة بإحداث تحول من جانب جميع أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة ا
وتوفير وسةةةةةةائل التنفيذ المناسةةةةةةبة والكافية، وخاصةةةةةةة للبلدان النامية، من أجل ضةةةةةةمان تنفيذ الاتفاقية تنفيذا تاما لوقف فقدان التنوع  
س مسةةةةةاره، وترحب بالالتزامات المالية والمبادرات التي أعلنن عنها الحكومات والمنظمات وجهات القطاع الخات   البيولوجي وعك 

_______________ 
(344) UNEP/EA.3/Res.4  وUNEP/EA.5/Res.1  وUNEP/EA.5/RES.6. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.3/Res.4
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.1
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/RES.6
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ي حف  التنوع البيولوجي وإعادته إلى حالته الأصةةةلية وفي اسةةةتخدامه المسةةةتدام وتحاف  على الزخم السةةةياسةةةي لتنفيذ والتي تسةةةاهم ف
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛ -إطار كونمينغ  

خدام  محدودية التقدم المحرز في تنفيذ أهداف الاتفاقية الثلاثة، وهي حف  التنوع البيولوجي، واسةةةت   تلاحظ بقلق - 17 
 مكوناته بصورة مستدامة، وتقاسم المنافع النا ئة عن استخدام الموارد الجينية على نحو عادل ومنصف؛

إلى دخول بروتوكول ناغويا بشةأن الحصةول على الموارد الجينية والتقاسةم العادل والمنصةف  تشيير م  التقدير - 18 
، وتلاح  بقلق 2014تشةةةةةرين الأول/أ توبر  12يولوجي حيزي النفا  في  للمنافع النا ةةةةةئة عن اسةةةةةتخدامها الملحق باتفاقية التنوع الب 
 خات محدودية التقدم المحرز في تنفيذ بروتوكول ناغويا؛

)ي( من الاتفاقية والأحكام  ات الصةةةةلة في مختلف   8محدودية التقدم المحرز في تعميم مراعاة المادة  تلاحظ - 19 
المتخذ في مؤتمر الأطراف في الاتفاقية والقاضةةةةةةةةةةةةةي  15/10علما مع التقدير بالمقرر  مجالات العمل في إطار الاتفاقية، وتحيط 

)ي( والأحكام الأخرب للاتفاقية  ات الصةةةةةلة بالشةةةةةعوب الأصةةةةةلية والمجتمعات المحلية   8بإعداد برنامج عمل جديد بشةةةةةأن المادة 
املة وفعالة من الشةةةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةةةلية والمجتمعات مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، بمشةةةةةةةةةةةةاركة ك  -يتوافق مع إطار كونمينغ  

المحليةة، وتةدعو في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد أمةانةة الاتفةاقيةة إلى الإبلاغ، من خلال الأمين العةام، عن التقةدم الةذي أحرزه الفريق العةامةل بين  
مة بشأن تنفيذ هذا )ي( والأحكام  ات الصلة عند إبلاغ الجمعية العا 8الدورات المخصت المفتوا باب العضوية المعني بالمادة 

 القرار؛

الأطراف  ات الصةةةةةةلة على أن تتخذ، بالتعاون الوثيق مع أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة  وي الصةةةةةةلة، تدابير  تشييييج  - 20 
محةةةددة لتحقيق أهةةةداف اتفةةةاقيةةةة التنوع البيولوجي والبروتوكولين الملحقين بهةةةا، وهمةةةا بروتوكول قرطةةةاجنةةةة للسةةةةةةةةةةةةةةلامةةةة الأحيةةةائيةةةة  

لى الأطراف أن تنفذ، بالتعاون الوثيق مع أصةةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةةلحة  وي الصةةةةةةةةةةلة، التزاماتها وتعهداتها  وبروتوكول ناغويا، وتطلب إ
بموجب الاتفاقية والبروتوكولين على نحو متسةق وفعال، وتشةدد في هذا الصةدد على ضةرورة أن تعالج بصةورة  ةاملة وعلى جميع 

 المستويات الصعوبات التي قد تعرقل تنفيذهما؛

همية مواصةةةلة السةةةعي إلى تحقيق الأهداف الثلاثة للاتفاقية على نحو أ ثر كفاءة واتسةةةاقا، وتهيب أ   تعيد تأكيد - 21 
 بالأطراف وأصحاب المصلحة أن تعزز تدابير التعاون الدولي للوفاء بالالتزامات الواردة في الاتفاقية؛

ل تحقيق أهداف الاتفاقية والأهداف  أن تزيد الأطراف مشةاركتها السةياسةية الرفيعة المسةتوب في سةبي   أهميةتؤكد   - 22 
 ؛2030والغايات  ات الصلة في خطة عام 

جميع الأطراف، والإدارات المعنية في الأمانة العامة، والوكالات المتخصةةةةةةصةةةةةةة لمنظومة الأمم المتحدة    تدعو - 23 
 وصناديقها وبرامجها، واللجان الإقليمية إلى مواصلة الإسهام في تحقيق أهداف الاتفاقية؛

عزيز التنسةةةةةةيق بين الوكالات لدعم الدور الهام الذي يقوم به فريق إدارة البيئة التابع لامم المتحدة في ت  تلاحظ - 24 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛  -تنفيذ إطار كونمينغ  

للتنوع   2050 على أهميةةةة تعميم مراعةةةاة التنوع البيولوجي في تحقيق أهةةةداف الاتفةةةاقيةةةة ورةيةةةة عةةةامتشييييييييييد    - 25 
لازم في كل المجتمعات والاقتصادات، بما في  لك للتنوع البيولوجي من أجل تحقيق التغيير التحولي ال 2030البيولوجي والمهمة  

التغييرات في السةةلوك وأسةةاليب صةةنع القرار على جميع المسةةتويات، وتحث جميع أصةةحاب المصةةلحة المعنيين على تعميم مراعاة 
 التنوع البيولوجي في جميع القطاعات  ات الصلة؛
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ير المناسةةةةةةةةةةةةبة لتعميم مراعاة الآثار والمنافع بالحكومات وجميع أصةةةةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةةةةلحة إلى اتخا  التداب   ت يب - 26 
ناته والاسةةةتخدام المسةةةتدام لهما، وكذلك النظم الإيكولوجية التي توفر خدمات   الاجتماعية الاقتصةةةادية لحف  التنوع البيولوجي ومكوحّ

 الوطنية؛أساسية، في البرامج والسياسات  ات الصلة على جميع المستويات، وفقا للتشريعات والظروف والأولويات 

في إطةةار خطط التنفيةةذ الوطنيةةة   2030أهميةةة تعميم مراعةةاة التنوع البيولوجي خلال تنفيةةذ خطةةة عةةام    تؤكييد - 27 
 المتعلقة بأهداف التنمية المستدامة، ولا سيما جميع الأهداف والغايات التي تتعلق بالتنوع البيولوجي؛

لوجي في السةياسةات القطاعية والشةاملة لعدة قطاعات والخطط  بأن دمج الاعتبارات المتعلقة بالتنوع البيو تسيلم   - 28 
 والبرامج على جميع المستويات أمر بالغ الأهمية لتسخير فوائد تعزيز أوجه التآزر واتساق السياسات؛

على الأهمية الحاسةةةةةةةمة لتعميم مراعاة التنوع البيولوجي على نطاق الحكومة والمجتمع من أجل تحقيق    تشيييييد  - 29 
مونتريةال العةالمي للتنوع   -تفةاقيةة، والحةاجةة الملحةة إلى تعميم مراعةاة التنوع البيولوجي بمةا يتمةا ةةةةةةةةةةةةةةى مع إطةار كونمينغ  أهةداف الا
 البيولوجي؛

ن تعميم مراعةاة التنوع البيولوجي وأن تتخةذ إجراءات محةددة    ترحيب - 30  بقرارات الأطراف في الاتفةاقيةة بةأن تحسةةةةةةةةةةةةةةّ
وطنية وممتثلة للاتفاقات الدولية الأخرب  ات الصةةةلة، بما يشةةةمل القطاعات الرئيسةةةية، مثل مكيفة حسةةةب الاحتياجات والظروف ال

الزراعة والغابات ومصةايد الأسةماك والسةياحة، وكذلك قطاعات الصةحة والطاقة والتعدين والبنية التحتية والتصةنيع والمعالجة، وهي 
 النظر لأثر هذه القطاعات على التنوع البيولوجي؛قطاعات بالغة الأهمية في معالجة فقدان التنوع البيولوجي، ب 

المعنون ”اتفةاق مُبرم في إطةار اتفةاقيةة الأمم   2023آب/أغسةةةةةةةةةةةةةةطس   1المؤرخ    77/321إلى القرار   تشيييييييييير – 31 
التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج حدود الولاية الوطنية واسةةةتخدامه على نحو   المتحدة لقانون البحار بشةةةأن حف 

 مستدام“؛

على أهمية وضةةةةةةع حد نهائي للصةةةةةةيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم، وترحب بالاتفاق المتعلق   تشييييد  – 32 
 ه في المؤتمر الوزاري الثاني عشر لمنظمة التجارة العالمية؛بالإعانات المقدّمة إلى قطاع مصايد الأسماك الذي جرب التوصل إلي 

الةدور الحيوي الةذي يؤديةه التنوع البيولوجي ووظةائف وخةدمةات النظةام الإيكولوجي في التكيف مع تغير  تلاحظ - 33 
وجعلها أ ثر مناعة،   المناخ والتخسيف من آثاره والحد من مخاطر الكوارث، بوسةةةائل منها زيادة صةةةلابة النظم الإيكولوجية الهشةةةة

وأن استمرار تغير المناخ سيكون له في الغالب آثار ضارة وفي كثير من الأحيان لا رجعة فيها على العديد من النظم الإيكولوجية  
 ووظائفها وخدماتها، مع عواقب اجتماعية وثقافية واقتصادية سلبية كبيرة؛

ولوجيا بشةةةروط يرتضةةةيها الطرفان، لتنفيذ الاتفاقية على نحو  الأطراف في الاتفاقية على تيسةةةير نقل التكن  تحث - 34 
وسةةةائر الأحكام  ات الصةةةلة الواردة في الاتفاقية، وترحب في هذا الصةةةدد بقرار إنشةةةاء فريق اسةةةتشةةةاري غير  16فعال وفقا للمادة 

الفرت العملية لتعزيز وتيسير التعاون  رسمي معني بالتعاون التقني والعلمي، لتقديم المشورة الاستراتيجية بشأن التدابير والأدوات و 
 الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في الاتفاقية؛ 15/8التقني والعلمي وفقا للاختصاصات الواردة في المرفق الثالث للمقرر 

ت والمنظمةات المعنيةة الأخرب إلى الاعتراف بةالةدور الهةام للعلوم والتكنولوجيةا الأطراف وتةدعو الحكومةا  تحيث - 35 
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي سعيا إلى تحقيق رةية   -والابتكار وتعزيزها في سياق دعم تنفيذ غايات وأهداف إطار كونمينغ  

 للتنوع البيولوجي المتمثلة في العيش في وئام مع الطبيعة؛ 2050عام 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/321
https://undocs.org/ar/A/RES/15/8
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المعنون ”خطة عمل الاعتبارات الجنسةةةةةةانية“ الذي يعترف   11/15بمقرر مؤتمر الأطراف في الاتفاقية  ترحب - 36 
بأهمية النهوض بالجهود الرامية إلى تحقيق المسةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةين وتمكين جميع النسةةةةةةةةاء والفتيات، ودعم وتعزيز تعميم مراعاة 

عتبارات الجنسةةةةةةانية، وتشةةةةةةجع مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي على نحو يراعي الا -المنظور الجنسةةةةةةاني وتنفيذ إطار كونمينغ  
الأطراف على تعزيز مراعاة المنظور الجنسةةةةةاني في سةةةةةياق وضةةةةةع وتنفيذ وتنقي  اسةةةةةتراتيجياتها وخطط عملها الوطنية، والإقليمية 
ودون الوطنية حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، المتعلقة بالتنوع البيولوجي، وما يعادلها من صةةةةةةكوك في إطار تنفيذ الأهداف الثلاثة للاتفاقية، 

 عترف أيضا بضرورة تعزيز التعاون في مجال بناء القدرات من أجل دعم الأطراف في هذه العملية؛وت 

 البلدان التي لم تصدّق على الاتفاقية أو تنضم إليها حتى الآن إلى القيام بذلك؛ تدعو - 37 

وتدعو الأمين التنفيذي  الأطراف في الاتفاقية إلى التصةةةةةديق على بروتوكول ناغويا أو الانضةةةةةمام إليه،   تدعو - 38 
أن يواصةةلا، بالتعاون مع المنظمات المعنية،   للاتفاقية ومرفق البيئة العالمية، في إطار ولايته بوصةةفه الآلية المالية للاتفاقية، إلى
 مساندة أنشطة بناء القدرات وتنميتها دعما للتصديق على بروتوكول ناغويا وتنفيذه؛

اقية إلى النظر، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء، في التصةةةةةةةةديق على بروتوكول قرطاجنة  الأطراف في الاتفتدعو    يييييا   - 39 
 الانضمام إليه؛ أو

 -الأطراف في بروتوكول قرطاجنة إلى النظر، حسةةب الاقتضةةاء، في التصةةديق على بروتوكول ناغويا   تدعو - 40 
 لتعويضي أو الانضمام إليه؛ والالمبور التكميلي لبروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية بشأن المسؤولية والجبر ا

يسةةةةبق له مثيل  على الحاجة الملحة إلى وقف تدهور التنوع البيولوجي على الصةةةةعيد العالمي، الذي لمتشيييد    - 41 
في تاريخ الإنسةةةةانية، بما يشةةةةمل مسةةةةبباته المبا ةةةةرة وغير المبا ةةةةرة الرئيسةةةةية، ولا سةةةةيما التغيرات في اسةةةةتخدام الأراضةةةةي والبحار، 

 مبا ر للكائنات الحية، وتغير المناخ، والتلوث، وغزو الأنواع الدخيلة؛والاستغلال ال

النتائج التي توصةةل إليها المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسةةياسةةات المعني بالتنوع البيولوجي وخدمات  تلاحظ  - 42 
مهةا، وتؤكةد أن تحقيق مسةةةةةةةةةةةةةةتقبةل مسةةةةةةةةةةةةةةتةدام النظم الإيكولوجيةة في تقرير التقييم الةذي أعةده عن القيم المتنوعةة للطبيعةة وعمليةة تقيي 

وعادل يتطلب مؤسةةةةةةسةةةةةةات تمكن من الاعتراف بالقيم المتنوعة للطبيعة والمسةةةةةةاهمات التي تقدمها الطبيعة إلى الناس وإدماج تلك 
القيم السةةائدة  القيم والمسةةاهمات، وأن التغيير التحولي اللازم لمعالجة أزمة التنوع البيولوجي العالمية يعتمد على التحول بعيدا عن  

التي تبالغ حاليا في التأ يد على المكاسةةةةةةب المادية القصةةةةةةيرة الأجل والفردية نحو رعاية القيم المتوافقة مع الاسةةةةةةتدامة على نطاق  
 المجتمع؛

بتقرير التقييم الصةةةادر عن المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسةةةياسةةةات في مجال التنوع البيولوجي    تحيط علما - 43 
نظم الإيكولوجية بشةةةةأن الاسةةةةتخدام المسةةةةتدام لانواع البرية وبشةةةةأن الأنواع الدخيلة الغازية ومكافحتها، وتشةةةةدد على أن وخدمات ال

آثار الأنواع الدخيلة الغازية تتزايد بسةةرعة ومن المتوقع أن تسةةتمر في الا ةةتداد في المسةةتقبل، مع أن من الممكن منعها والتخسيف  
 عالة، المقترنة بتعاون أوثق بين القطاعات وبين البلدان؛من حدتها من خلال الإدارة الف

أن زيادة الاسةةةةةةةتثمارات في الحلول القائمة على الطبيعة، والنهج القائمة على النظم الإيكولوجية وغيرها  تلاحظ - 44 
عةال من حيةث التكلفةة في  تنطوي على إمكةانيةة تقةديم دعم ف  5/5من نهج الإدارة والحف ، طبقةا لقرار جمعيةة الأمم المتحةدة للبيئةة  

حف  التنوع البيولوجي واسةةةتعادته واسةةةتخدامه المسةةةتدام، وفي المسةةةاعدة على المضةةةي في التخسيف من آثار تغير المناخ والتكيف 
معةه، والحةد من الآثةار الضةةةةةةةةةةةةةةارة لتغير المنةاخ، وتخسيض وتيرة بعض جوانةب فقةدان التنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجيةة ووقفهةا 

 عكس اتجاهها، ولذلك تدعو جميع أصحاب المصلحة المعنيين إلى النظر في الفرت التي تتيحها؛حتى  أو
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على أهمية إ راك الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والنساء والشباب والمجتمع المدني والحكومات    تشيد  - 45 
الجهات المعنية الأخرب في دعم الإجراءات المتخذة والسةةةةةلطات المحلية، والأوسةةةةةاط الأ اديمية، وقطاع الأعمال والقطاع المالي و 

للتنوع البيولوجي والأهداف الثلاثة  2050مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي وتحقيق رةية عام   -في سةةةةةةةةبيل تنفيذ إطار كونمينغ  
منها إقامة الشةرا ات، وفقا للاتفاقية، وتدعو تلك الجهات إلى مواءمة ممارسةاتها مع أهداف الاتفاقية بصةورة أ ثر وضةوحا، بطرق  

 للتشريعات والظروف والأولويات الوطنية؛

القطاع الخات، ولا سةةةةيما مؤسةةةةسةةةةات الأعمال والمؤسةةةةسةةةةات المالية، على التخسيض التدريجي للآثار  تشيييج  - 46 
جي على مؤسةةةةةةسةةةةةةات الأعمال السةةةةةةلبية على التنوع البيولوجي، وزيادة الآثار الإيجابية، والحد من المخاطر المتعلقة بالتنوع البيولو 

والمؤسةسةات المالية، وتعزيز الإجراءات الرامية إلى ضةمان الأخذ بأنماط إنتاج مسةتدامة، وتؤكد في هذا الصةدد على أهمية العمل 
الجةاري في إطةار الشةةةةةةةةةةةةةةرا ةة العةالميةة المتعلقةة بةالأعمةال التجةاريةة والتنوع البيولوجي، وتلاح  سةةةةةةةةةةةةةةائر المبةادرات المتصةةةةةةةةةةةةةةلةة بهةا 

 لها؛ لةوالمكمّ 

الأعمال الجارية التي يضةةةةةةةةةةطلع بها فريق الاتصةةةةةةةةةةال المشةةةةةةةةةةترك بين أمانات ومكاتب الهيئات الفرعية   تلاحظ - 47 
المعنيةة التةابعةة لاتفةاقيةة التنوع البيولوجي واتفةاقيةة مكةافحةة التصةةةةةةةةةةةةةةحر واتفةاقيةة الأمم المتحةدة الإطةاريةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المنةاخ وفريق 

متعلقة بالتنوع البيولوجي، وتقر بأهمية تحسةةةةةين الاتسةةةةةاق في تنفيذ تلك الاتفاقيات، وتسةةةةةلم بأهمية  الاتصةةةةةال المعني بالاتفاقيات ال
تعزيز أوجه التآزر فيما بين الاتفاقيات والاتفاقات  ات الصةةةلة بالتنوع البيولوجي دون الإخلال بأهداف أي منها، وتلاح  في هذا 

 (345)2016أيار/مايو  27المؤرخ  2/17هام على النحو المبين في قرارها  الصةةةةةةةةةةدد ما قدمته جمعية الأمم المتحدة للبيئة من إسةةةةةةةةةة 
، ولا سةةةيما الإعلان الوزاري الصةةةادر  (346)2019آ ار/مارس   15إلى  11ونتائج دورتها الرابعة المعقودة في نيروبي في الفترة من 

المتعلقة بالتنوع البيولوجي على النظر في تعزيز الجهود عنها، وتشةةةجع مؤتمرات الأطراف في الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف  
 في هذا المجال مع مراعاة الخبرات  ات الصلة وأخذ المركز القانوني المستقل لكل منها وولاياتها في الحسبان؛

بعةدم ترك أحةد خلف الركةب والتعهةد بةاتخةا  خطوات    2030الالتزام الوارد في صةةةةةةةةةةةةةةميم خطةة عةام   تعييد تيأكييد - 48 
 ر تأثيرا لدعم الأ خات الذين يعيشون أوضاعا هشة وأ د البلدان ضعفا والوصول أولا إلى من هم أ د تخلفا عن الركب؛أ ث 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةعة والسةةةبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار،    تطلب - 49 
مونتريةال العةالمي للتنوع البيولوجي، وتقرر أن تةدرج في جةدول    -البيولوجي وإطةار كونمينغ  والتقةدم المحرز في تنفيةذ اتفةاقيةة التنوع  

الأعمةال المؤقةن لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد الفرعي المعنون ”اتفةاقيةة التنوع البيولوجي“ في إطةار البنةد المعنون ”التنميةة 
 المستدامة“.

 
 

 78/156القرار 

 

،  A/78/461/Add.7، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 347) ( 7الفقرة  

 
 

_______________ 
 (، المرفق.A/71/25) 25مية للجمعية العامة، الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسانظر  (345)
 (، المرفق الأول.A/74/25) 25الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (346)
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.  (347)

https://undocs.org/ar/A/78/461/Add.7
https://undocs.org/ar/A/71/25
https://undocs.org/ar/A/74/25
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 2030التعليم من  جل التنمية المستدامة بي إيار نطة التنمية المستدامة لعام  - 78/156

 ،إن الجمعية العامة 

والقرارات السةةابقة الأخرب المتعلقة بالتعليم من أجل   2021كانون الأول/ديسةةمبر  17المؤرخ   76/209إلى قرارها  إذ تشييير  
 التنمية المستدامة، 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
“، والذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةتدامة، والتي 2030

النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تؤكةد من جةديةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام تركز على  
، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط  2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -مها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزا لا
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال 

 لم يُنفّذ من تلك الأهداف،  ما

بشةةأن الاسةةتعراض الشةةامل الذي يجري   2020كانون الأول/ديسةةمبر  21المؤرخ   75/233قرارها  وإذ تؤكد من جديد    ييا   
توجيهية ومبادئه  ل أربع سةةةةنوات لسةةةةياسةةةةة الأنشةةةةطة التنفيذية التي تضةةةةطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية ومبادئه ال

 تموز/  22المؤرخ   2020/23وقرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةاعي   2018أيةار/مةايو    31المؤرخ   72/279العةامةة، وقرارهةا  
، وإ  ترحب بالجهود المتواصةةةةةلة التي يبذلها الأمين العام لتكييف الأنشةةةةةطة التنفيذية التي تضةةةةةطلع بها الأمم المتحدة 2020يوليه 

 ،2030من أجل التنمية بحيث تكون أقدر على دعم البلدان في جهودها الرامية إلى تنفيذ خطة عام 

بضةةةمان التعليم الجيد المنصةةةف والشةةةامل للجميع وتعزيز  2030الالتزام الذي قُطع في خطة عام ديد كذلك  وإذ تؤكد من ج 
 فرت التعلّم مدب الحياة للجميع،

أنه على الرغم من التقدم الكبير المحرز في مسةةةةةألة الحصةةةةةول على التعليم والمشةةةةةاركة فيه على مدب وإذ تلاحظ م  القلق   
عاما لا يزالون خارج   17أعوام و   6مليونا من الأطفال والشةةةةةباب الذين تتراوا أعمارهم بين    250ك  السةةةةةنوات الماضةةةةةية، كان هنا

، ولا يسةةةةةةةةةةةةةةتوفي أ ثر من نصةةةةةةةةةةةةةةف عةدد الأطفةال والمراهقين الحةد الأدنى من معةايير الكفةاءة في القراءة  2022المةدارس في عةام  
مليون مدرس مؤهل إضافي، وأنه على   44ة عالمية تقدر بنحو والرياضيات، ولا يزال النقت في المدرسين قائما، حيث توجد فجو 

الرغم من أن التغيرات التكنولوجية والرقمية السةريعة توفر فرصةا وتطرا تحديات، فإن بيئة التعلم وقدرات المدرسةين ونوعية التعليم  
مجةةال تكنولوجيةةا المعلومةةات توا ةةب تلةةك التغيرات، إ  يمتلةةك نصةةةةةةةةةةةةةةف البلةةدان فقط معةةايير لتطوير مهةةارات المةةدرسةةةةةةةةةةةةةةين في   لا

في المةائة  65في المةائة من المةدارس الإعدادية و  50في المةائة فقط من المةدارس الابتدائيةة و  40والاتصةةةةةةةةةةةةةةالات، في حين أن 
من المدارس الثانوية موصةولة بالإنترنن على الصةعيد العالمي، وأنه ثمة حاجة إلى إعادة تركيز الجهود ب ية تحسةين نتائج التعلم 

 ي جميع مراحل الحياة، ولا سيما للنساء والفتيات والأ خات الذين يعيشون أوضاعا هشة،ف

بضةةةةةةةةةةةةةةمةان أن يكتسةةةةةةةةةةةةةةب جميع المتعلمين المعةارف والمهةارات   2030الالتزام الةذي قُطع في خطةة عةام    وإذ تؤكيد من جيدييد 
لمسةتدامة واتباع أسةاليب العيش المسةتدامة، وحقوق  اللازمة لدعم التنمية المسةتدامة، بما في  لك من خلال التعليم لتحقيق التنمية ا

الإنسةةةةةان، والمسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين وتمكين جميع النسةةةةةاء والفتيات، والترويج لثقافة السةةةةةلام ونبذ العنف والمواطنة العالمية وتقدير  
 التنوع الثقافي وتقدير مساهمة الثقافة في التنمية المستدامة،

https://undocs.org/ar/A/RES/76/209
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/A/RES/72/279
https://undocs.org/ar/E/RES/2020/23
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، 2022أيلول/سبتمبر  19إلى  16يم، التي عقدها الأمين العام في نيويورك في الفترة من بقمة تحويل التعلوإذ تحيط علما   
 30إلى   28وبالاجتماع السةةةةةةةةةةابق للقمة، الذي اسةةةةةةةةةةتضةةةةةةةةةةافته منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في باريس في الفترة من  

 من أهداف التنمية المستدامة، 4ف تنفيذ الهد ، كمساهمة في تسريع خطى التقدم في2022حزيران/يونيه  

المتعلق بخطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر   2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313قرارها  وإذ تؤكد من جديد   
، وتدعمها وتكملها وتسةاعد على 2030تشةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةتدامة لعام    الدولي الثالث لتمويل التنمية، والتي

تحديد الغايات المتصةلة بوسةائل تنفيذها بوضةع سةياسةات واتخا  إجراءات عملية، وتؤكد من جديد الالتزام السةياسةي القوي بمعالجة 
يات للتنمية المستدامة، بروال من الشرا ة والتضامن على الصعيد التحديات في مجال تمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المستو 

 العالمي،

بأهمية توفير تعليم جيد لجميع الفتيات والفتيان من أجل تحقيق التنمية المسةةةتدامة، وهو ما يسةةةتلزم الوصةةةول إلى  وإذ تسييل م 
ة، والأطفال المهاجرين واللاجئين، والأطفال في  الأطفال الذين يعيشةةةون في فقر مدقع وفي المناطق الريسية، والأطفال  وي الإعاق

حالات النزاع وما بعد النزاع، والشةةةةعوب الأصةةةةلية والأطفال الذين يعيشةةةةون أوضةةةةاعا هشةةةةة، وتوفير بيئات تعليمية آمنة وخالية من 
فرصةةةةة إ مال التعليم في    العنف و ةةةةاملة للجميع وفعالة، وإ  تقر بأهمية زيادة الاسةةةةتثمارات والتعاون الدولي لتتاا لجميع الأطفال

مرحلة الطفولة المبكرة والتعليم الابتدائي والثانوي، على أن يكون هذا التعليم مجانيا ومنصةةفا و ةةاملا للجميع وجيد النوعية ويؤدي  
  إلى تحقيق نتائج تعلم مناسةةةةةةةةبة وفعالة، بما في  لك عن طريق توسةةةةةةةةيع وتعزيز نطاق المبادرات، مثل الشةةةةةةةةرا ة العالمية من أجل
التعليم، ضةةةةةةمن إطار برنامج العمل العالمي بشةةةةةةأن التعليم من أجل التنمية المسةةةةةةتدامة التابع لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم 

، وتحسةةين المرافق التعليمية التي تراعي الاعتبارات 2022والثقافة، وكذا الشةةرا ات السةةن التي أطلقن في قمة تحويل التعليم لعام 
بالإعاقة والاعتبارات الجنسةةانية، وعن طريق زيادة النسةةبة المئوية للمدرسةةين المؤهلين في البلدان النامية، بسةةبل المتصةةلة بالطفل و 

منها التعاون الدولي، ولا سةةةةةةةةةةةيما في أقل البلدان نموا، والبلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةغيرة النامية والبلدان  
 المتوسطة الدخل،

تزال الفتيات أ ثر عرضة  بأنه، على الرغم من المكاسب التي تحققن في توفير إمكانية الحصول على التعليم، لا  وإذ تسل م 
 من الفتيان للبقاء مستبعدات من التعليم بسبب الحواجز الجنسانية،

ة والحسةةةةةةةةاب بحلول  بأهمية ضةةةةةةةةمان أن يكتسةةةةةةةةب جميع الأطفال والشةةةةةةةةباب والبالغين مهارات الإلمام بالقراءة والكتاب وإذ تقر  
 ،2030 عام

الاسةةةةةةةتراتيجيات الوطنية للتنمية   بأهمية اعتماد اسةةةةةةةتراتيجيات العلم والتكنولوجيا والابتكار كجزء لا يتجزأ منوإذ تقر    يييييا   
سةةةةةةة  المسةةةةةةتدامة للمسةةةةةةاعدة على تعزيز تبادل المعارف والتعاون، وبأهمية زيادة الاسةةةةةةتثمارات في تدريس العلوم والتكنولوجيا والهند

ة والرياضةةيات ومهارات الإلمام بالتكنولوجيا الرقمية، وتعزيز التعليم التقني والمهني والعالي والتعلّم عن بعد والتدريب، وبأهمية كفال
 تكافؤ فرت النساء والفتيات وتشجيع مشاركتهن في  لك،

، واسةةةةةةةةةتنادا إلى الأهداف  2030عام  بأهمية التعليم في تحقيق التنمية المسةةةةةةةةةتدامة، في سةةةةةةةةةياقات منها خطة    وإذ تقر كذلك 
، وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة )خطة جوهانسةةةةةةةةةةةةبرغ ( 348) 21الإنمائية لالسية، وجدول أعمال القرن 

_______________ 
  القرارات التي اتخةةذهةةا المؤتمرالمجلةةد الأول،    ،1992حزيران/يونيةةه    14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دي جةةانيرو،   (348)

 ، المرفق الثاني.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
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ظمته حكومة  ، ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةةتدامة، والمؤتمر العالمي للتعليم من أجل التنمية المسةةةةةةتدامة الذي ن ( 349) للتنفيذ(
، والمنتةدب العةالمي للتعليم  2014ناغويا، باليةابان، عام   –اليةابان ومنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافة، وعُقةد في آيشةةةةةةةةةةةةةةي 

، الةذي اعتمةده المؤتمر  2030إنشةةةةةةةةةةةةةةيون، بجمهوريةة كوريةا، وإطةار العمةل في مجةال التعليم حتى عةام   ، الةذي عُقةد في2015لعةام  
والثلاثين، وإطةار   ، في أثنةاء دورتةه الثةامنةة2015تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر   4الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة في  العةام لمنظمةة

العمل المعنون ”التعليم من أجل التنمية المستدامة: نحو تحقيق أهداف التنمية المستدامة“ )التعليم من أجل التنمية المستدامة لعام 
دورتةه الأربعين، والمؤتمر العةالمي للتعليم من  ر العةام لمنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة في(، الةذي أقره المؤتم2030

أجل التنمية المسةةةةةةتدامة، الذي نظمته منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وحكومة ألمانيا، وعقد عبر الإنترنن انطلاقا من 
 ،2021مايو /أيار 19إلى  17برلين في الفترة من 

ناغويا بشةةةةأن التعليم    -، وإعلان آيشةةةةي ( 350) إلى برنامج العمل العالمي بشةةةةأن التعليم من أجل التنمية المسةةةةتدامةوإذ تشييير  
، وإعلان إنشةةةةيون الصةةةةادر عن ( 351) من أجل التنمية المسةةةةتدامة، الذي اعتمده المؤتمر العالمي للتعليم من أجل التنمية المسةةةةتدامة

 ،( 352) 2015للتعليم لعام المنتدب العالمي  

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيدوإذ تلاحظ بقلق بال    
ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل  

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا  
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

لمسةةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةةدمات والأزمات والجوائ  تنفيذا كاملا وا  2030صةةةةةةوب تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 
المسةةةةةتقبل وبناء القدرة على الصةةةةةمود في وجهها، بسةةةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةةةحية وتوفير التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة،  في
  19- لمتعلقة بكوفيد تسلّم بأن حصول الجميع على نحو منصف وفي الوقن المناسب على اللقاحات ووسائل العلاج والتشخيت ا  وإ 

ذة على أسةةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةةامن  التي تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي
 والتعاون المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

، والتي أثرت على 19-حالات الإغلاق العالمي غير المسةةةةةبوقة للمدارس بسةةةةةبب جائحة كوفيد وإذ تلاحظ بقلق بال     يييا 
بليون من الأطفال والشةةباب في جميع أنحاء العالم، مما أدب إلى خسةةائر كبيرة في التعلم وزيادة معدلات التسةةرب،  1,5أ ثر من  

ضةةةاعا هشةةةة، ولا سةةةيما الفتيات والنسةةةاء، وفاقم من أوجه  وأثّر على نحو غير متناسةةةب على المدرسةةةين والطلاب الذين يعيشةةةون أو 
عدم المسةةةةةاواة القائمة من قبل فيما بين نظم التعليم وداخلها، لأن التعليم محرك رئيسةةةةةي لجميع أهداف التنمية المسةةةةةتدامة السةةةةةبعة 

ههم، وإ  تؤكد أهمية خلفته الجائحة من أثر على الصةةةةةةةةةحة العقلية للطلاب والمدرسةةةةةةةةةين ورفا عشةةةةةةةةةر، وإ  تضةةةةةةةةةع في الاعتبار ما
إقامة منصةةةةةات تعليمية متاحة للجميع، وفي التعلم الرقمي الهجين، بأسةةةةةاليب تشةةةةةمل تحسةةةةةين وصةةةةةول الجميع إلى  الاسةةةةةتثمار في

_______________ 
)منشةةةورات الأمم المتحدة،    2002أيلول/سةةةبتمبر   4  -آب/أغسةةةطس    26تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة، جوهانسةةةبرغ، جنوب أفريقيا،  (349)

 ، المرفق.2والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 
 ، المرفق.A/69/76انظر  (350)
(351) A/70/228.المرفق ، 
 United Nations نحو التعليم الجيةّد ال مُنصةةةةةةةةةةةةةةف والشةةةةةةةةةةةةةةةامةل والتعل م مةدب الحيةاة للجميع )انظر  -  2030إعلان إنشةةةةةةةةةةةةةةيون: التعليم بحلول عةام   (352)

Educational, Scientific and Cultural Organization, Final Report of the World Education Forum 2015, Incheon, Republic 

of Korea, 19–22 May 2015 (Paris, 2015)). 

https://undocs.org/ar/A/69/76
https://undocs.org/ar/A/70/228


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

876 

الإنترنن على قدم المسةةةةاواة وبصةةةةورة آمنة وميسةةةةورة التكلفة، وتعزيز الدعم المقدم من الوالدين أو الأوصةةةةياء، وبرامج تنمية قدرات  
جديد أهمية إعادة فت  المدارس بأمان   الإنترنن، وإ  تؤكد من المحددة الأهداف، وتطوير منصةةةةةةةات وموارد التعلم عبرالمدرسةةةةةةةين  

التقةدير الإجراءات التي اتخةذهةا التحةالف العةالمي  تلاح  مع في أقرب وقةن ممكن، ودعم جميع الأطفةال للعودة إلى المةدارس، وإ 
تحةةدة للتربيةةة والعلم والثقةةافةةة لةةدعم البلةةدان في جهودهةةا الراميةةة إلى التخسيف من أثر إغلاق للتعليم، الةةذي أطلقتةةه منظمةةة الأمم الم

المةدارس، ومعةالجةة الخسةةةةةةةةةةةةةةائر في التعلم وتكييف نظم التعليم، وكةذلةك الإجراءات التي اتخةذهةا التحةالف المعني بةالوجبةات الغةذائيةة 
نمائية والأوسةةاط الأ اديمية والقطاع الخات تهدف إلى سةةد الفجوة المدرسةةية بوصةةفه مبادرة مشةةتركة بين الحكومات والوكالات الإ

 التغذوية التي نجمن عن إغلاق المدارس في  تى أنحاء العالم،

في مجالات الصةةةحة والثقافة والتعليم والعلوم والتكنولوجيا  19-بالدروس المهمة التي اسةةةتخلصةةةن من جائحة كوفيد وإذ تقر 
 التنمية المستدامة، والابتكار والتحول الرقمي لأجل

بأهمية تنفيذ برامج تغذية مدرسية مأمونة ومغذية وكافية بوصفها إطارا فعالا وميسور التكلفة لإدماج الأطفال    وإذ تقر    ا 
والشةةةةةةةةةةةةةةبةاب وإنمةائهم وإعةادة إدمةاجهم في المةدارس، وإ  تحيط علمةا بعقةد القمةة العةالميةة الأولى للتحةالف المعني بةالوجبةات الغةذائيةة 

 ،2023تشرين الأول/أ توبر  19و  18مدرسية في باريس يومي  ال

 ةانون الثةاني/ينةاير  24، الةذي أعلنةن بموجبةه  2018كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    3المؤرخ    73/25قرارهةا  وإذ تؤكيد من جيدييد 
 لتعليم،اليوم الدولي ل

بأهمية التشةجيع على اتباع نهج  ةامل في مجال التعليم من أجل التنمية المسةتدامة وبأهمية التشةجيع على تعزيز   وإذ تسيل م 
الصةةةةلات بين الدعائم الثلاث للتنمية المسةةةةتدامة، الاقتصةةةةادية والاجتماعية والبيئية، في العديد من المجالات، بما يشةةةةمل مختلف  

 فروع المعرفة،

بالدور الذي يؤديه التعليم من أجل التنمية المسةتدامة في تعزيز جملة من القضةايا وإ كاء الوعي بها، ومنها    سيل م    ياوإذ ت 
القضةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر، وأنماط الاسةةةةةةةةةةةةةةتهلاك والإنتاج المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة، ومكافحة تغير المناخ، والحفاظ على التنوع البيولوجي والنظم 

 ادرة على مواجهة الكوارث وتعزيز ثقافة السلام ونبذ العنف، في جملة أمور،الإيكولوجية، وبناء مجتمعات محلية ق

التعهّد بعدم ترك أي أحد خلف الركب، وإ  تؤكد من جديد إدرا ها أن كرامة الإنسةةان أمر أسةةاسةةي، ورغبتها  وإذ تكرر تأكيد 
والشةةةةةةةةةةةعوب و ةةةةةةةةةةةرائ  المجتمع كافة، وإ  تجدد في أن ترب أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة وغاياتها تتحقق لما فيه منفعة جميع الأمم 

 التزامها بالسعي للوصول أولا إلى أبعد الناس خلف الركب،

بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة بالنسبة  97إزاء الفجوة التمويلية السنوية التي تقدر بنحو وإذ  ساورها بال  القلق  
من أهداف التنمية   4الدنيا من البلدان المتوسةةةةةةةةةةةةةةطة الدخل لتحقيق غايات الهدف للبلدان المنخفضةةةةةةةةةةةةةةة الدخل وبلدان الشةةةةةةةةةةةةةةريحة 

 4التي حددتها لنفسةةةها، والتي لا ترقى بالفعل إلى مسةةةتوب التطلع العالمي العام فيما يتعلق بالهدف   2030المسةةةتدامة بحلول عام  
ر من هذه الفجوة المالية، وإ  يسةةةةاورها القلق أيضةةةةا إزاء  من أهداف التنمية المسةةةةتدامة، إ  تسةةةةتأثر البلدان الأفريقية بالحصةةةةة الأ ب 

على مسةةةةتويات الإنفاق العام على التعليم في البلدان المنخفضةةةةة الدخل وبلدان الشةةةةريحة الدنيا من  19-الأثر العام لجائحة كوفيد
بذل من جهود للرفع من التمويل البلدان المتوسةةةةطة الدخل، وهو وضةةةةع يتفاقم بسةةةةبب تزايد الضةةةةغوط المالية، وإ  تحيط علما بما يُ 

نية الموجه للتعليم، من قبيل الجهود التي تبذلها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة واللجنة التوجيهية الرفيعة المستوب المع
ا في  لك من خلال  والمبادرة المتعددة الأطراف لتمويل التعليم، بم  2030الخات بالتعليم حتى عام  4بهدف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة  

 حوار استراتيجي بشأن تعزيز النظام المتعدد الأطراف لتمويل التعليم من أجل تحقيق مزيد من الاتساق والأثر والمساءلة،

https://undocs.org/ar/A/RES/73/25


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

877 

إزاء خطر النقت في تمويةل التعليم وتةأثير تعطةّل الخةدمةات التعليميةة في أثنةاء حةالات   وإذ  سييييييييياورهيا بيال  القلق    يييييييييا 
الجهود الرامية إلى ضةةمان التعليم الجيد المنصةةف والشةةامل للجميع وفرت التعلم مدب الحياة للجميع، وإ    الطوارب الإنسةةانية على

تسةةةةةةةةةةةةلّم بالحاجة إلى دعم التعليم في مرحلة الطفولة المبكرة، وكذلك تعزيز التعليم العالي، والتدريب على المهارات والتعليم المهني  
عليم العالي دافعا قويا إلى التغيير وتجد فيه فئة هامة من الشةةةةةةةبان والشةةةةةةةابات الملا  في حالات النزاع والأزمات، حيث يشةةةةةةةكل الت 

والحماية،  لك أنه يحاف  على آمالهم في المسةةةةةةتقبل، ويعزز الإدماج وعدم التمييز، ويعمل بمثابة حافز لإنعاش البلدان التي تمر 
 بعد النزاع وإعادة بنائها، بمرحلة ما

في طوكيو في    2030تماع العالمي الأول لشةةةةةةةةةةةبكة التعليم من أجل التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة حتى عام إلى عقد الاجوإذ تتطل   
، وإ  تحيط علما بالاجتماعات الإقليمية السابقة لشبكة التعليم من أجل التنمية المستدامة التي عقدتها 2023 انون الأول/ديسمبر  

 بابا وبالي، بإندونيسيا، وبيروت وباريس وسانتياغو،منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في أديس أ

بتقرير المةةديرة العةةامةةة لمنظمةةة الأمم المتحةةدة للتربيةةة والعلم والثقةةافةةة عن تنفيةةذ التعليم من أجةةل    تحيط علمييا - 1 
التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام ، الذي قدم اسةةةةةةةتعراضةةةةةةةا لتنفيذ التعليم من أجل التنمية المسةةةةةةةتدامة في إطار خطة  (353)التنمية المسةةةةةةةتدامة

 ؛(354)2030

بإعلان برلين بشةةةةةةةةةةةةةأن التعليم من أجل التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة، والبيان الختامي للمؤتمر   تحيط علما م  التقدير - 2 
عبر الإنترنن انطلاقا    2021أيار/مايو   19إلى  17العالمي المعني بالتعليم من أجل التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة، المعقود في الفترة من  

 ؛(355)رلين، والذي نظمته منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وحكومة ألمانيامن ب 

أن التعليم من أجل التنمية المسةةةةتدامة وسةةةةيلة حيوية من وسةةةةائل التنفيذ اللازمة لتحقيق التنمية   تؤكد من جديد - 3 
مية المسةةةتدامة وإعلان برلين بشةةةأن التعليم من أجل  ناغويا بشةةةأن التعليم من أجل التن  -المسةةةتدامة، حسةةةبما يرد في إعلان آيشةةةي 

التنمية المسةةةةةةةتدامة وجزء لا يتجزأ من هدف التنمية المسةةةةةةةتدامة المتعلق بالتعليم الجيد وعنصةةةةةةةر تمكيني رئيسةةةةةةةي لجميع الأهداف  
 تعل م مدب الحياة؛الأخرب، وترحب بتعاظم الاعتراف الدولي بالتعليم من أجل التنمية المستدامة في إطار التعليم الجيد وال

الطفولةة المبكرة، والتعليم الابتةدائي،    -بةالمجتمع الةدولي أن يوفر تعليمةا جيةدا في جميع المسةةةةةةةةةةةةةةتويةات    ت ييب - 4 
على نحو يشةةةةةةةةةةةمل جميع الأ ةةةةةةةةةةةخات   -والتعليم الثانوي، والتعليم الجامعي والتعلّم عن بعد، بما في  لك التدريب التقني والمهني  

العرق، أو الأصةةةل الإثني، ولا ةةةخات  وي الإعاقة،   ع الناس، بغض النظر عن الجنس، أو السةةةن، أووينصةةةفهم، ليتسةةةنى لجمي 
سةةيما أولئك الذين يعيشةةون أوضةةاعا هشةةة، أن يسةةتفيدوا من فرت التعلم  والمهاجرين، والشةةعوب الأصةةلية، والأطفال والشةةباب، ولا

ورية لانتفاعهم بالفرت المتاحة لهم ومشةةةةةةاركتهم في الحياة مدب الحياة، بما يسةةةةةةاعدهم على تحصةةةةةةيل المعارف والمهارات الضةةةةةةر 
 الاجتماعية مشاركة تامة وإسهامهم في التنمية المستدامة؛

بعةدم ترك أي أحةد خلف الركةب والتعهةد بةاتخةا   2030الالتزام الوارد في صةةةةةةةةةةةةةةميم خطةة عةام    تؤكيد من جيدييد - 5 
شةةةةةةةةة والبلدان الأ ةةةةةةةةد ضةةةةةةةةعفا وللوصةةةةةةةةول أولا إلى أبعد الناس خطوات أ ثر تأثيرا لدعم الأ ةةةةةةةةخات الذين يعيشةةةةةةةةون أوضةةةةةةةةاعا ه

 الركب؛ خلف

_______________ 
(353) A/78/219. 
 .70/1القرار  (354)
(355) A/76/228.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/78/219
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/76/228
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إلى زيادة الجهود التي يبذلها أصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة المعنيون لتحسةةةةةةةةين التعاون على تعزيز تنفيذ إطار    تدعو - 6 
أجل التنمية المستدامة لعام العمل المعنون ”التعليم من أجل التنمية المستدامة: نحو تحقيق أهداف التنمية المستدامة“ )التعليم من  

( على الصةةةةعد العالمي والإقليمي والوطني، وكذا تعزيز الاسةةةةتجابات في مجال التعليم لمواجهة تحديات التنمية المسةةةةتدامة 2030
 في جميع الركائز الثلاث؛

و ةةةاملة   الحكومات وسةةةائر أصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين على الالتزام ببناء نظم تعليمية جيدة النوعية تشييج  - 7 
ومرنة من خلال ما يلي: )أ( تقديم المزيد من الدعم للمدرسين والعاملين في مجال التعليم، بأساليب تشمل التطوير المهني المحدد  

الاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةار في تنميةة المهةارات، بمةا في  لةك التعل م والرفةاه الاجتمةاعيةان   الأهةداف فيمةا يتعلق بةالمهةارات الرقميةة والتربويةة؛ )ب(
ان، والدعم النفسةةةي والاجتماعي، والصةةةحة العقلية من أجل التعافي الشةةةامل، والتنمية المسةةةتدامة، والعمل اللائق، وتعزيز والعاطسي 

خلال موارد   القابلية للتوظيف، والعمالة الكاملة والمنتجة؛ )ج( القضةةةاء على الفقر ومكافحة عدم المسةةةاواة وسةةةد الفجوة الرقمية من
لمنصةةةف والميسةةةور التكلفة والشةةةامل المدعوم بالتكنولوجيا، اسةةةتنادا إلى مبدأي التفكير النقدي والاسةةةتدامة التعليم المفتوحة والتعلم ا

بالتزامن مع إجراء تقييم مناسةب لمخاطر تلك التكنولوجيات ومنافعها، وكفالة الحصةول عليها وتطويرها واسةتخدامها بصةورة مواتية 
نظم التعليم على التأهب والاسةتجابة لحالات الطوارب؛ )ه( توفير تعليم أ ثر  ةمولاي وآمنة ومنصةفة و ةاملة للجميع؛ )د( بناء قدرة  

 من خلال كفالة المساواة وعدم التمييز بين الجنسين في ا تساب المعارف والمهارات؛

إجراءات التعليم من أجل   الحكومات وغيرها من أصةةحاب المصةةلحة المهتمين بالأمر على التوسةةع في تشييج  - 8 
ية المسةةةةةةةةتدامة من خلال تنفيذ الإطار المعنون ”التعليم من أجل التنمية المسةةةةةةةةتدامة: نحو تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة“  التنم

 ( وخريطة الطريق الملحقة به؛2030)التعليم من أجل التنمية المستدامة لعام 

مة إدراجا منهجيا وترسةةةةةيخه كليا الحكومات على زيادة الجهود لإدراج التعليم من أجل التنمية المسةةةةةتدا تشيييج  - 9 
في قطاع التعليم وغيره من القطاعات  ات الصةةةةةةلة، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، عن طريق جملة أمور منها توفير الموارد المالية وإدراج  

ك التعليم من أجل التنمية المستدامة في السياسات  ات الصلة وتنمية قدرات صانعي السياسات والقادة المؤسسيين والمربين، وكذل
 عن طريق تعزيز البحث والابتكار والرصد والتقييم في مجال التعليم من أجل التنمية المستدامة دعما لزيادة الممارسات الحميدة؛

الالتزام بمواصةةةةةلة زيادة الاسةةةةةتثمار في توفير التعليم الجيد المنصةةةةةف والشةةةةةامل للجميع وفرت    تؤكد من جديد - 10 
لك التعليم في مرحلة الطفولة المبكرة، وبرامج ومبادرات محو أمية الشةةةةةةةةةةةباب والكبار، والتعليم  التعلم مدب الحياة للجميع، بما في  

الرقمي، والتعليم الثقةةافي، والتثقيف في مجةةال التنميةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة، والتكنولوجيةةات الرقميةةة لأغراض التعليم، وتعزيز المهةةارات،  
يم في حالات الطوارب، والتطوير المهني المسةةةةةةتمر للمدرسةةةةةةين، وتسةةةةةةلم بأن  والتعليم العالي والتدريب المهني بتكلفة ميسةةةةةةرة، والتعل

التعليم والرعاية في مرحلة الطفولة المبكرة يمكن أن يعودا بفوائد كبيرة على الأطفال، وتؤكد من جديد الالتزام بالتصةةةةةةةةدي للحواجز  
اتجة عن الإعاقة، وتعزيز المسةاواة بين الجنسةين وتمكين  التي تعيق تعليم الفتيات وللفجوات القائمة على الاعتبارات الجنسةانية والن 

النسةةةاء والفتيات في مجالات التعليم وبيئات التعلم الآمنة والصةةةحية والمحفزة، ومن خلالها، بما يمكن جميع المتعلمات من تحقيق 
  امل إمكاناتهن وبلوغ الرفاه البدني والعقلي والعاطفي؛

الحكومية الدولية ومؤسةةةسةةةات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية  جميع البلدان والهيئات  تشييج  - 11 
المعنيةة وجميع الجهةات المعنيةة الأخرب على تعزيز التعةاون الةدولي دعمةا للجهود التي تبةذلهةا البلةدان النةاميةة في سةةةةةةةةةةةةةةبيةل تحقيق 

 الإمكانات التامة للتعليم من أجل التنمية المستدامة؛

مواصةةةةةةةلة وضةةةةةةةع وتنفيذ برامج التعليم والتوعية العامة، وتدريب الموظفين العلميين والفنيين  على أهمية   تشييييد  - 12 
 والإداريين، وتعزيز الوصول إلى المعلومات، وتعزيز المشاركة العامة في التصدي لتحديات تغير المناخ؛



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

879 

مواصةةةلة إيلاء الاعتبار، حسةةةب الاقتضةةةاء، لإسةةةهام التعليم من أجل التنمية المسةةةتدامة في إطار متابعة  تقرر - 13 
 واستعراضها؛ 2030خطة عام 

خلال المشاورات   مشاركة الدول الأعضاء في جميع مراحل عملية قمة تحويل التعليم، بما في  لك من تلاحظ - 14 
تربية والعلم والثقافة والجهات المعنية صةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةلحة، بما في  لك اللجنة التوجيهية الوطنية، وتدعو منظمة الأمم المتحدة لل

، إلى دعم الدول الأعضةةةةةةةةاء، بناء على 2030الخات بالتعليم حتى عام  4الرفيعة المسةةةةةةةةتوب المعنية بهدف التنمية المسةةةةةةةةتدامة 
التي تعهدت بها خلال عملية قمة تحويل التعليم، فضةلا    طلبها، في ما تتخذه من إجراءات على الصةعيد القطري لتنفيذ الالتزامات

من أهداف التنمية  4عن الاسةةةتراتيجيات الوطنية الأخرب  ات الصةةةلة لتحويل التعليم وتسةةةريع الجهود الوطنية نحو تحقيق الهدف 
 المستدامة؛

صةةةةةةةةةةةةةةفهةا وكةالةة الأمم المتحةدة  الةدور المنوط بمنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة، بو   تؤكيد من جيدييد - 15 
، بما في  لك من خلال اللجنة التوجيهية الرفيعة المسةتوب 2030المتخصةصةة في مجال التعليم، لقيادة وتنسةيق خطة التعليم لعام  

، وتشةةةةةةةجع اللجنة التوجيهية الرفيعة المسةةةةةةةتوب على 2030الخات بالتعليم حتى عام  4المعززة المعنية بهدف التنمية المسةةةةةةةتدامة  
من  4التعاون والتنسةةةةةةةةةةةةيق من أجل إحراز تقدم فعلي نحو تحقيق الهدف  ا  جميع الخطوات اللازمة لتحقيق أقصةةةةةةةةةةةةى قدر مناتخ

 أهداف التنمية المستدامة؛

منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة، بةاعتبةارهةا الوكةالةة الرائةدة المعنيةة بةالتعليم من أجةل التنميةة   تيدعو - 16 
ى مواصةةةةةةةةلة تنسةةةةةةةةيق عملية تنفيذ الإطار المعنون ”التعليم من أجل التنمية المسةةةةةةةةتدامة: نحو تحقيق أهداف التنمية  المسةةةةةةةةتدامة، إل

( من خلال خريطةة الطريق الملحقةة بةه، بةالتعةاون مع الحكومةات 2030المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة“ )التعليم من أجةل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام 
نظمات غير الحكومية والجهات الأخرب صةةةةاحبة المصةةةةلحة، ومواصةةةةلة بذل ومؤسةةةةسةةةةات الأمم المتحدة وصةةةةناديقها وبرامجها والم

جهود الدعوة لبيان أهمية ضةةةةةمان الموارد الكافية للتعليم من أجل التنمية المسةةةةةتدامة، وتهيب بمنظومة الأمم المتحدة زيادة الجهود 
 الرامية إلى تعميم مراعاة المنظور الجنساني في تنفيذ الإطار؛

ت منظومة الأمم المتحدة، ولا سةةةةيما منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، إلى مواصةةةةلة  مؤسةةةةسةةةةا  تدعو - 17 
تقديم الدعم والمساعدة إلى الدول، بناء على طلبها، في تطوير قدراتها الوطنية على النهوض بالتعليم من أجل التنمية المستدامة، 

لشةةةةةةةةةباب وتعبئتهم، وتبادل أفضةةةةةةةةةل الممارسةةةةةةةةةات، وجمع البيانات، وإجراء  بطرق منها تبادل المعارف ووضةةةةةةةةةع المعايير، وتمكين ا
 البحوث والدراسات؛

منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة وهيئةات الأمم المتحةدة المعنيةة الأخرب إلى أن تواصةةةةةةةةةةةةةةةل،   تيدعو - 18 
 التنمية المستدامة؛بالتشاور مع الدول الأعضاء، تقييم التقدم المحرز صوب تحقيق التعليم من أجل 

جميع البلدان والهيئات الحكومية الدولية ومؤسةةةسةةةات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية   تشييج  - 19 
المعنية وجميع الجهات صةةاحبة المصةةلحة الأخرب على أن تراعي على النحو الواجب إسةةهام التعليم في تحقيق التنمية المسةةتدامة 

 نمائية الوطنية والإقليمية والدولية وصكوك التعاون الدولي؛لدب صياغة السياسات الإ

إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثمةانين تقريرا عملي المنحى عن تنفيةذ هةذا    تطليب - 20 
القرار، وتقرر أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةن لةدورتهةا الثمةانين، في إطةار البنةد المعنون ”التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة“، البنةد الفرعي 

 “.المعنون ”التعليم من أجل التنمية المستدامة
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 78/157القرار 

 

،  A/78/461/Add.8، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 356) ( 7الفقرة  

 
 

 ضمان حصول الجمي  بتكلفة ميسورة على ندمات الطاقة الحديثة المواوقة والمستدامة  - 78/157

 ،إن الجمعية العامة 

  1999بر كانون الأول/ديسةةم 22المؤرخ   54/215و   1998تشةةرين الأول/أ توبر   16المؤرخ   53/7إلى قراراتها   إذ تشييير 
المؤرخ   58/210و   2001بر كانون الأول/ديسةةةةةةم 21المؤرخ   56/200و   2000كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  20المؤرخ   55/205و 

كةةةانون    19المؤرخ    62/197و    2005كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ    60/199و    2003كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    23
  2011كانون الأول/ديسةمبر   22المؤرخ  66/206و   2009كانون الأول/ديسةمبر  21المؤرخ   64/206و   2007الأول/ديسةمبر 

المؤرخ   71/233و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  22المؤرخ   70/201و   2014كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  19المؤرخ   69/225و 
كةةةانون    20المؤرخ    73/236و    2017كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ    72/224و    2016كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    21

  2020كانون الأول/ديسةمبر  21المؤرخ   75/221و   2019كانون الأول/ديسةمبر  19المؤرخ   74/255و   2018الأول/ديسةمبر 
، وكذلك إلى قراريها 2022كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   14المؤرخ   77/170و  2021كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   17المؤرخ   76/210و 

 21المؤرخ   67/215المتعلق بالسةةةةةةةةةنة الدولية للطاقة المسةةةةةةةةةتدامة للجميع و   2010كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  20المؤرخ   65/151
 للجميع، عقدا لامم المتحدة لتوفيةر الطاقة المستدامة  2024-2014تعلن الفترة   ، الذي قررت فيه أن2012 انون الأول/ديسمبر  

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها وإذ تؤكد من جديد   
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

التحول، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى 
، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط   2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -تنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق ال لا
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةتفادة من الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةتكمال  

 لم ينفذ من تلك الأهداف، ما

أبابا الصادرة عن المؤتمر   بشأن خطة عمل أديس  2015تموز/يوليه    27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
على ، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

توضةةةةي  سةةةةياق غاياتها المتصةةةةلة بوسةةةةائل التنفيذ من خلال سةةةةياسةةةةات وإجراءات عملية، وتؤكد من جديد الالتزام السةةةةياسةةةةي القوي  
بالتصةةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةتويات لتحقيق التنمية المسةةتدامة، بروال من الشةةرا ة والتضةةامن على 

 العالمي، الصعيد

_______________ 
 س اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.قدم نائب رئي  (356)

https://undocs.org/ar/A/78/461/Add.8
https://undocs.org/ar/A/RES/53/7
https://undocs.org/ar/A/RES/54/215
https://undocs.org/ar/A/RES/55/205
https://undocs.org/ar/A/RES/56/200
https://undocs.org/ar/A/RES/58/210
https://undocs.org/ar/A/RES/60/199
https://undocs.org/ar/A/RES/62/197
https://undocs.org/ar/A/RES/64/206
https://undocs.org/ar/A/RES/66/206
https://undocs.org/ar/A/RES/69/225
https://undocs.org/ar/A/RES/70/201
https://undocs.org/ar/A/RES/71/233
https://undocs.org/ar/A/RES/72/224
https://undocs.org/ar/A/RES/73/236
https://undocs.org/ar/A/RES/74/255
https://undocs.org/ar/A/RES/75/221
https://undocs.org/ar/A/RES/76/210
https://undocs.org/ar/A/RES/77/170
https://undocs.org/ar/A/RES/65/151
https://undocs.org/ar/A/RES/67/215
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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الاتفاق على تنفيذه   وبدء نفا ه في وقن مبكر، وإ  تشةةةةةةةةةةةةةةجع جميع الأطراف في ( 357) اتفاق باريس من جديد كذلكوإذ تؤكد  
لم تودع بعد صةةكوك التصةةديق أو القبول  التي  ( 358) بشةةكل كامل، والأطرافي في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةأن تغير المناخ

 القيام بذلك في أقرب وقن ممكن،أو الموافقة أو الانضمام، حسب الاقتضاء، على 

 ، 2023أيلول/سبتمبر  20إلى عقد مؤتمر قمة الطموا المناخي، بدعوة من الأمين العام، في  وإذ تشير 

 ،الاستثمار في الطاقة المستدامة للجميعالمعنون  2023بتقرير الاستثمار العالمي لعام  وإذ تحيط علما 

 إنشاء الأمين العام فريق الاستجابة لازمات العالمية المعني بالغذاء والطاقة والتمويل، وإذ تلاحظ 

 واتفاق باريس، 2030أوجه التآزر بين خطة التنمية المستدامة لعام  وإذ تبرز 

المعقود في    ( 359) إلى الإعلان الوزاري الصةةادر عن المنتدب السةةياسةةي الرفيع المسةةتوب المعني بالتنمية المسةةتدامة وإذ تشيير 
من   7، الةةذي أحةةاط علمةةا بخريطةةة الطريق العةةالميةةة التي اقترحهةةا الأمين العةةام للتعجيةةل بةةالعمةةل على تحقيق الهةةدف  2022عةةام  

 أهداف التنمية المستدامة وأ د من جديد ضرورة الانخراط المتواصل في تنفيذ هذا الهدف،

 انون الثاني/يناير يوما  26، والذي أعلنن فيه يوم 2023آب/أغسةةةطس  25المؤرخ  77/327إلى قرارها وإذ تشييير    ييا   
 دوليا للطاقة النظيفة،

ات العةالميةة غةايةة من الغةاية  أي 2030من أنةه، في ظةل معةدلات التقةدم الحةاليةة، لن تتحقق بحلول عةام    وإذ تعرب عن القلق 
 المتعلقة بالطاقة الواردة في أهداف التنمية المستدامة،

  (362) 21وجةدول أعمةال القرن    ( 361) وإعلان ريو بشةةةةةةةةةةةةةةأن البيئةة والتنميةة  ( 360) إعلان الأمم المتحةدة لالسيةة  وإذ تؤكيد من جيدييد 
والمبادب المنصةةةةةةةوت عليها فيهما، وإ  تشةةةةةةةير إلى التوصةةةةةةةيات والاسةةةةةةةتنتاجات الواردة في خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي 

المتحدة للتنمية المسةةةةتدامة المعنونة ”المسةةةةتقبل   والوثائق الختامية لمؤتمر الأمم  ( 363) للتنمية المسةةةةتدامة )خطة جوهانسةةةةبرغ للتنفيذ(
ل للدول  و  ( 364) الذي نصةةةةةبو إليه“ المؤتمر الدولي الثالث المعني بالدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية، المعنونة ”إجراءات العمل المعجَّ

، ومؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير السةةةةةةةاحلية، المعنونة ( 365) الجزرية الصةةةةةةةغيرة النامية )مسةةةةةةةار سةةةةةةةاموا(“

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (357)
(358) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 (، الفصل السادس، الفرع دال.A/77/3) 3الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم انظر  (359)
 .55/2القرار  (360)
القرارات التي اتخةةذهةةا المؤتمر  ، المجلةةد الأول،  1992حزيران/يونيةةه    14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دي جةةانيرو،   (361)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (362)
)منشةةةورات الأمم المتحدة،    2002أيلول/سةةةبتمبر   4  -طس  آب/أغسةةة  26تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة، جوهانسةةةبرغ، جنوب أفريقيا،  (363)

 ، المرفق.2والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 
 ، المرفق.66/288القرار  (364)
 ، المرفق.69/15القرار  (365)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/327
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/77/3
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

882 

، ومؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل  ( 366) “2024-2014ة غير السةةةةةةةةةاحلية للعقد ”برنامج عمل فيينا لصةةةةةةةةةال  البلدان النامي 
، ومؤتمر الأمم المتحدة الخامس  ( 367) “2020-2011البلدان نموا، المعنونة ”برنامج عمل إسةطنبول لصةال  أقل البلدان نموا للعقد 

، وكةذلةك الخطةة  2031-2022للعقةد    ( 368) البلةدان نموا“  المعني بةأقةل البلةدان نموا، المعنونةة ”برنةامج عمةل الةدوحةة لصةةةةةةةةةةةةةةةال  أقةل
الحضةرية الجديدة المعتمدة في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةكان والتنمية الحضةرية المسةتدامة )الموئل الثالث( الذي عقد في  

همية الطاقة بالنسةةةةةةةةةةبة  ، والتي تشةةةةةةةةةةدد على أمور من جملتها أ ( 369) 2016أ توبر  /تشةةةةةةةةةةرين الأول 20إلى   17 يتو، في الفترة من  
 للمدن،

واجب تحم ل كل بلد المسةةةةةؤولية الرئيسةةةةةية عن تنميته وأن السةةةةةياسةةةةةات والاسةةةةةتراتيجيات الإنمائية وإذ تؤكد من جديد    ييييا   
تسةةةةةةةةلّم بضةةةةةةةةرورة تهيئة بيئة مواتية على جميع  الوطنية لها دور في تحقيق التنمية المسةةةةةةةةتدامة لا يمكن إيفاةه حقيه من التأ يد، وإ 

 لمستويات وفي جميع القطاعات لتحقيق التنمية المستدامة،ا

الحقوق السةيادية للبلدان على ما لها من موارد الطاقة وحقها في تحديد السةياسةات المناسةبة لإنتاج وإذ تؤكد من جديد كذلك   
 حالي والأجيال المقبلة،ستنفذ لما فيه مصلحة الجميع، من أجل الجيل ال 2030الطاقة واستخدامها، وإ  تسلّم بأن خطة عام 

على أن حصةةةةول الجميع بتكلفة ميسةةةةورة على خدمات الطاقة الحديثة الموثوقة والمسةةةةتدامة هو جزء لا يتجزأ من   وإذ تشيييد  
، وعلى أن زيادة اسةةةةتخدام التكنولوجيات النظيفة والطاقة المتجددة وتعزيزها، بما في  2030القضةةةةاء على الفقر وتحقيق خطة عام 

 م الموجودة خارج نطاق الشبكة واللامركزية، وكفاءة استخدام الطاقة يمكنهما تقديم إسهام كبير في هذا الصدد، لك في النظ

من أهداف التنمية المسةةتدامة، الذي يرمي إلى ضةةمان حصةةول الجميع بتكلفة ميسةةورة   7الالتزام بالهدف   وإذ تؤكد من جديد 
  2030والمستدامة، وإ  تشدد على عالمية الحصول على الطاقة، تمشيا مع تعهد خطة عام  على خدمات الطاقة الحديثة الموثوقة

 بألا يترك الركب خلفه أحدا،

في بعض مناطق العالم، فإن الجهود المبذولة  7ن أنه بالرغم من إحراز تقدم نحو تحقيق الهدف  م  وإذ  سياورها بال  القلق 
 ،( 370) 2030لا تزال أقل بكثير مما هو مطلوب لتحقيق هذا الهدف بحلول عام 

بليون  ةةةةةةخت في البلدان النامية، وخاصةةةةةةة في المناطق الريسية، يعتمدون على  2,3لأن   وإذ  سيييياورها بال  القلق    ييييا 
الكتلة الأحيائية التقليدية والفحم والكيروسةةةين في الطهي والتدفئة، مع ما يترتب على  لك من آثار غير متناسةةةبة تتصةةةل بالصةةةحة  

ملايين حالة وفاة  4هشا ة، بما في  لك ما يقدر بةةةة ظروف من ال وبعبء العمل على النساء والأطفال ومن يعيش من الناس في
قبل الأوان سةةنويا، وأنه رغم أن عدد سةةكان العالم الذين لا يسةةتفيدون من الطاقة الكهربائية قد انخفض إلى ما دون البليون نسةةمة، 

زالا   يسةةةةةةةةةةر التكلفة مامليون  ةةةةةةةةةةخت لا يزالون محرومين من إمكانية الحصةةةةةةةةةةول على الكهرباء، وأن الموثوقية و  675فإن قرابة  
يشةكلان تحديات في العديد من البلدان، حتى مع زيادة عدد الأسةر المعيشةية الموصةولة بالشةبكات، وأن أفريقيا يوجد بها أ ثر من 

 الفقراء ليسوا قادرين على دفع تكاليفها، نصف العددين المذكورين، وأنه حتى حين تتوفر خدمات الطاقة فإن الملايين من

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/137القرار  (366)
 الثاني. (، الفصلA/CONF.219/7) 2011أيار/مايو  13-9موا، إسطنبول، تركيا، تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان ن (367)
 ، المرفق.76/258القرار  (368)
 ، المرفق.71/256القرار  (369)
 .A/77/211انظر الوثيقة  (370)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/137
https://undocs.org/ar/A/CONF.219/7
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/77/211
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في المائة من الإنفاق الكلي لامم المتحدة على أهداف التنمية المسةةتدامة،   1أن الطاقة تمثل أقل من   م  القلق وإذ تلاحظ 
 رغم أهميتها البالغة أيضا في تحقيق أهداف أخرب،

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيدوإذ تلاحظ بقلق بال    
ه وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل  ورفاهيت 

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ 
يذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنف

تنفيذا كاملا والمسةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةتقبل وبناء   2030 صةةةةوب تنفيذ خطة عام
تسةةةلّم بأن حصةةةول   صةةةحية الشةةةاملة، وإ القدرة على الصةةةمود في وجهها، بسةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةحية وتوفير التغطية ال

التي تكون مأمونة  19-الجميع على نحو منصف وفي الوقن المناسب على اللقاحات ووسائل العلاج والتشخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةةةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةةةةامن والتعاون المتعدد  وجيدة وفعالة وميسةةةةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

على المنةافع الاجتمةاعيةة والاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة البةالغةة الأهميةة التي تُجتنى من الطةاقةة الميسةةةةةةةةةةةةةةورة التكلفةة والموثوقةة    وإذ تشيييييييييد  
من  ةةروط توفير الخدمات   ونها  ةةرطا  والمسةةتدامة والحديثة، وعلى ضةةرورة إعادة صةةياغة فهم الطاقة من كونها وحدة تقنية إلى

 الاجتماعية الأساسية، بما في  لك الرعاية الصحية والتنمية الاقتصادية والقضاء على الفقر،

 19-بأن خدمات الطاقة الميسةورة التكلفة والموثوقة والمسةتدامة والحديثة ضةرورية للاسةتجابة بفعالية لجائحة كوفيد وإذ تسيل م 
التعافي منها على نحو مسةتدام و ةامل للجميع يمكّن من الصةمود، لأغراض منها تزويد مرافق  والأزمات الاجتماعية الاقتصةادية و 

الرعاية الصةةةةةةةةةحية والمرافق التعليمية بالكهرباء، وتوفير مياه الشةةةةةةةةةرب المأمونة والمياه اللازمة للنظافة الصةةةةةةةةةحية، بما فيها غسةةةةةةةةل  
المنظومات الغذائية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة، وتوفير خدمات الاتصةةةةةةةةةةةةةالات   اليدين، فضةةةةةةةةةةةةةلا عن توفير المياه للزراعة وإنتاج الأغذية، ودعم

والخدمات الرقمية للربط بين الناس وتبادل المعلومات وتيسةةير التعليم، وإ  تسةةلّم كذلك بأن ضةةمان حصةةول الجميع بتكلفة ميسةةورة  
الصةةةةةةلة المتفق  لأخرب  اتوتنفيذ الأطر ا  2030على خدمات الطاقة الحديثة الموثوقة والمسةةةةةةتدامة يسةةةةةةهم في تحقيق خطة عام 

من أهداف التنمية   7 عليها على الصةةةةةةةةةةةةعيد الحكومي الدولي في الميادين الاقتصةةةةةةةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي، وبأن تحقيق الهدف
المسةةةةةةةةةةةةةةتةةةدامةةة بنهةةةايةةة العقةةةد يتطلةةةب زيةةادة عةةاجلةةةة وحةةادة في الاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةةةار في مجةةةالات الطةةةاقةةة الميسةةةةةةةةةةةةةةورة التكلفةةةة والموثوقةةة 

 19-وكفاءة الطاقة وفي تمويلها، مع الإ ةةةةارة إلى أن الأزمة غير المسةةةةبوقة التي تسةةةةببن فيها جائحة كوفيد والحديثة والمسةةةةتدامة
سةةةةةةةةتكون لها آثار خطيرة على التقدم نحو الوفاء بالالتزام بضةةةةةةةةمان حصةةةةةةةةول الجميع بتكلفة ميسةةةةةةةةورة على خدمات الطاقة الحديثة 

قد تسببن في زيادة صعوبة   19-رابات الاقتصادية المتصلة بأزمة كوفيد، وإلى أن الاضط2030الموثوقة والمستدامة بحلول عام 
، وإ  تشةير إلى إعلانات الحكومات التي تهدف إلى الوصةول بالانبعاثات إلى مسةتوب الصةفر، وإ  7تحقيق البلدان النامية للهدف  

 هذا الهدف،لوضع العالم على المسار الصحي  لتحقيق   ( 371) تحيط علما بنتائج تقرير الأمين العام

الدولي للعمل، ”الماء من  بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةأن اسةةتعراض منتصةةف المدة الشةةامل لتنفيذ أهداف العقد وإذ ترحب 
 ،2023آ ار/مارس  24إلى  22، في نيويورك، في الفترة من 2028-2018أجل التنمية المستدامة“، 

_______________ 
(371) A/77/211. 

https://undocs.org/ar/A/77/211
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تفادة الجميع من خلال الإسةةةةةةراع بتوسةةةةةةيع نطاق سةةةةةةبل الحصةةةةةةول على أهمية تمكين البلدان النامية من تحقيق اسةةةةةة  وإذ تبرز 
 الطاقة المستدامة والميسورة التكلفة والموثوقة والحديثة على الصعيد العالمي،

أهمية الجهود الكبيرة التي بُذلن في البلدان النامية وأسةةةةةةهمن في رفع معدل تزويد السةةةةةةكان بالكهرباء على   وإذ تبرز    ييييا 
، وإ  تشدد على الحاجة إلى مواصلة سد النقت الحاصل في إيصال الكهرباء 2021في المائة في عام  91إلى  الصعيد العالمي

 سيما في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرب، السكان، ولا إلى كثير ممن يصعب الوصول إليهم من

ية وأن  لك سةيشةمل تعبئة الموارد المالية بأن كل بلد يتحمل المسةؤولية الرئيسةية عن تنميته الاقتصةادية والاجتماع وإذ تسيل م 
وكذلك بناء القدرات ونقل التكنولوجيات السةةةةةةليمة بيئيا إلى البلدان النامية وفق  ةةةةةةروط متفق عليها، بما في  لك بشةةةةةةروط ميسةةةةةةرة 

 وتفضيلية،

اميةة وأن التنميةة  أن الافتقةار إلى إمكةانيةة الحصةةةةةةةةةةةةةةول على الطةاقةة لا يزال يشةةةةةةةةةةةةةةكةل تحةديةا للبلةدان النة  وإذ تلاحظ م  القلق 
المسةتدامة والقادرة على الصةمود والشةاملة للجميع لن تكون قابلة للتحقيق دون ضةمان حصةول الجميع بتكلفة ميسةورة على خدمات  

 الطاقة الحديثة الموثوقة والمستدامة،

لمةاضةةةةةةةةةةةةةةي بةارتفةاع حصةةةةةةةةةةةةةةةة الطةاقةة المتجةددة كجزء من مجموع اسةةةةةةةةةةةةةةتهلاك الطةاقةة النهةائي على مةدب العقةد ا  وإذ ترحيب 
وبالتخسيضةةةةةةات الكبيرة التي طرأت على تكاليف الطاقة المتجددة، وبالمسةةةةةةاهمات الإيجابية الصةةةةةةافية لهذا القطاع في إيجاد فرت 
العمل، وبالتوسةةةةةةةةع السةةةةةةةةريع في قدرات الطاقة المتجددة الإضةةةةةةةةافية، التي باتن الآن أ بر من الموارد الأخرب في قطاع الكهرباء، 

رية للطاقة الشةمسةية وطاقة الرياا في العديد من مناطق العالم قادرة تماما على منافسةة موارد الطاقة   تشةير إلى أن التكلفة وإ  العُم 
 تكلفة هذه الموارد التقليدية، التقليدية أو تقلّ بالفعل عن

جميع أ ةةةةةةكال الطاقة  الأعمال التي تقوم بها الوكالة الدولية للطاقة المتجددة والتي تيسةةةةةةر زيادة تبني    وإذ تلاحظ م  التقدير 
 المتجددة على نطاق واسع واستخدامها على نحو مستدام،

عمل الشةةةةةرا ات المتعددة أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة، بما في  لك مبادرة الطاقة المسةةةةةتدامة للجميع، التي وفرت زخما  وإذ تلاحظ 
ل العالمية المتعلقة بالمناخ ومبادرة قويا لتشةةةةةةةةةجيع الطاقة المتجددة وكفاءة الطاقة، والمبادرات المضةةةةةةةةةطلع بها في إطار خطة العم
ومركز كفاءة  (SIDS DOCK) منارات الدول الجزرية الصةغيرة النامية ومبادرة الطاقة المسةتدامة للدول الجزرية الصةغيرة النامية

الطاقة وغيرها من المبادرات التي يمكنها أن تسةةةةةةةةهم في بلوغ الهدف المتمثل في ضةةةةةةةةمان حصةةةةةةةةول الجميع بتكلفة ميسةةةةةةةةورة على 
 والمستدامة، خدمات الطاقة الحديثة الموثوقة

لانخفاض السةةةريع في  أن التحول في نظم الطاقة في العالم تتسةةةارع خطاه بفعل التقدم التكنولوجي، وا  وإذ تلاحظ م  التقدير 
تكلفة الطاقة المتجددة، ونشةر الحلول اللامركزية الأقل تكلفة، ودعم السةياسةات له، وبفضةل نما ج الأعمال الجديدة وتبادل أفضةل  

 الممارسات، وإ  تنوه بالعمل المستمر الذي تقوم به الوكالة الدولية للطاقة المتجددة والتحالف الدولي للطاقة الشمسية،

ضةةةةةةةةةرورة اتباع نهج متسةةةةةةةةةق متكامل إزاء المسةةةةةةةةةائل المتعلقة بالطاقة وتعزيز أوجه التآزر بين جميع جوانب خطة   وإذ تؤكد 
 الطاقة العالمية، مع التركيز على القضاء على الفقر وتحقيق أهداف التنمية المستدامة،

ن كرامة الإنسةان أمر أسةاسةي، والرفبة  التعهّد بعدم ترك أي أحد خلف الركب، وإ  تؤكد من جديد التسةليم بأ  وإذ تكرر تأكيد 
في أن تشةةةةةةةهد أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة وغاياتها وقد تحققن لجميع الأمم والشةةةةةةةعوب ولجميع  ةةةةةةةرائ  المجتمع، وإ  تجدد الالتزام 

 بالسعي إلى الوصول إلى أ د الناس تخلفا عن الركب أولا،
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والموثوقة والمسةةةةةةةةةةةةةةتدامة والحديثة للجميع ينبغي أن يكون عادلا  أن التحول إلى توفير الطاقة الميسةةةةةةةةةةةةةةورة التكلفة وإذ تلاحظ 
، مع 2030ومنصةفا وآمنا و ةاملا للجميع، تمشةيا مع الظروف الوطنية، من أجل تحقيق حصةول الجميع على الطاقة بحلول عام 

هي في المناطق الحضةرية،  التسةليم في الوقن نفسةه بالحاجة إلى زيادة حصةة الطاقة المتجددة والنظيفة، بما في  لك كمصةدر للط
 للحد بدرجة كبيرة من الآثار الصحية السلبية وللإسهام في خفض انبعاثات غازات الدفيئة وتحقيق أهداف اتفاق باريس،

 ؛(372)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

معية العامة وفقا  بدور وأنشةةةةةةةةطة الوكالة الدولية للطاقة المتجددة، بصةةةةةةةةفتها مراقبا لدب الج  تحيط علما    ييييييا - 2 
، وتشةةجع الوكالة على مواصةةلة دعم أعضةةائها في تحقيق أهدافهم المتعلقة 2011كانون الأول/ديسةةمبر  9المؤرخ   66/110للقرار  

لدولي للطاقة الشةةةةةمسةةةةةية، بما في  لك بصةةةةةفته مراقبا في الجمعية العامة وفقا بالطاقة المتجددة، فضةةةةةلا عن مسةةةةةاهمات التحالف ا
عمل الوكالة من أجل بذل جهود جماعية لمعالجة التحديات  ، وتشةةةةةةةةةجع2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  9المؤرخ  76/123للقرار  

المشةةتركة الرئيسةةية أمام توسةةيع نطاق الطاقة الشةةمسةةية، فضةةلا عن مسةةاهمات المنظمات والمنتديات الدولية والإقليمية الأخرب في  
 خطة الطاقة العالمية؛

الذي اعتمده المنتدب السةياسةي الرفيع المسةتوب المعني بالتنمية المسةتدامة الذي عقد بالإعلان السةياسةي   ترحب - 3 
، 2023أيلول/سةةبتمبر    19و  18بنيويورك في   (373)تحن رعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةتدامة(

 وتحث على اتخا  إجراءات في الوقن المناسب لضمان تنفيذه بالكامل؛

الانخفاض المتواصةةةةةةةةل في التدفقات المالية الدولية إلى البلدان النامية دعما لعمليات التحول    تلاحظ م  القلق - 4 
من أهداف  7كلفة وموثوقة وعادلة و ةةاملة للجميع، وتسةةلم بأن تحقيق الهدف  إلى الطاقة النظيفة التي تكون مسةةتدامة وميسةةورة الت 

التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة يتطلب زيادة عاجلة وحادة في الاسةةةةةةةةةةتثمار في الطاقة وتمويلها، بما في  لك الاسةةةةةةةةةةتثمارات في التكنولوجيات 
ؤسةةةةةةسةةةةةةات المالية العامة والخاصةةةةةةة وغيرها من النظيفة والهيا ل الأسةةةةةةاسةةةةةةية العالية الجودة، وتهيب في هذا الصةةةةةةدد بالبلدان والم

 أصحاب المصلحة إلى زيادة توفير التمويل للبلدان النامية؛

الحكومات وغيرها من الجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة على اتخا  إجراءات من أجل تحقيق    تشييييج  بقوة - 5 
حصةةةةةةة الطاقة المتجددة على الصةةةةةةعيد العالمي، حصةةةةةةول الجميع على طاقة ميسةةةةةةورة التكلفة وموثوقة ومسةةةةةةتدامة وحديثة، وزيادة  

وتحسةةةين إدماج البلدان النامية في التعاون في قطاع الطاقة، حسةةةب الاقتضةةةاء، وزيادة معدل تحسةةةن الكفاءة في اسةةةتخدام الطاقة  
وجه التغيرات  بهدف اسةةةةتحداث نظام للطاقة النظيفة والمنخفضةةةةة الانبعاثات والقليلة الانبعاث الكربوني والقادرة على الصةةةةمود في

ع المناخية والآمنة والمتسةةةمة بالكفاءة والحديثة والميسةةةورة التكلفة والموثوقة والمسةةةتدامة، نظرا للفوائد الشةةةاملة للتنمية المسةةةتدامة، م
القدرات  مراعاة تنوع الأوضاع الوطنية للبلدان النامية وأولوياتها وسياساتها والاحتياجات التي تختت بها والتحديات التي تواجهها و 

 التي تمتلكها، بما في  لك مزيج الطاقة المتوفر لديها ونظم الطاقة التي تستخدمها؛

إلى ضةةمان حصةةول الجميع بتكلفة ميسةةورة على خدمات الطاقة الحديثة الموثوقة والمسةةتدامة، لأن هذه   تدعو - 6 
ان، ودعم نوعية الحياة والفرت الاقتصةةةادية،  الخدمات تشةةةكل جزءا لا يتجزأ من تدابير القضةةةاء على الفقر، وصةةةون كرامة الإنسةةة 

ومكافحة عدم المسةةةةةةةةاواة، وتعزيز الصةةةةةةةةحة والوقاية من الاعتلال والوفيات، وإتاحة إمكانية الحصةةةةةةةةول على التعليم ومياه الشةةةةةةةةرب  

_______________ 
(372) A/78/201. 
 .78/1القرار  (373)

https://undocs.org/ar/A/RES/66/110
https://undocs.org/ar/A/RES/76/123
https://undocs.org/ar/A/78/201
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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التخسيف  المأمونة وخدمات الصةةرف الصةةحي، والأمن الغذائي، والتغذية، والحد من مخاطر الكوارث ودعم القدرة على الصةةمود، و 
من آثار تغير المناخ والتكيف معه، والحد من الأثر البيئي، والإدماج الاجتماعي، والمسةةةةاواة بين الجنسةةةةين، بما في  لك من أجل  

 المتضررين من حالات الطوارب الإنسانية؛

بالجهود   أهمية إتاحة إمكانية الحصةةول على وسةةائل أنظف وأ فأ وأ ثر اسةةتدامة للطهي والتدفئة، وترحب  تؤكد - 7 
الجارية، وتدعو في هذا الصةةةةةةدد إلى التشةةةةةةجيع على تهيئة بيئة مؤاتية على الصةةةةةةعيدين الوطني والدولي لزيادة اسةةةةةةتخدام وسةةةةةةائل  

 الطهي والتدفئة المستدامة والأنظف والأ فأ في جميع البلدان، وخاصة في البلدان النامية؛

لإتاحة اتخا  إجراءات حاسةةةةةةةةمة، والتركيز بوجه خات  بأنه يجب تعزيز وسةةةةةةةةائل التنفيذ بصةةةةةةةةورة كبيرة  تعترف - 8 
أ من أهداف التنمية المسةةتدامة، وتتفق مع الرأي القائل بأنه من دون إعطاء -7على زيادة التمويل والاسةةتثمارات تمشةةيا مع الغاية 

 7ميةة الراميةة إلى تحقيق الهةدف  دفعةة قويةة للابتكةار، والتكنولوجيةات الجةديةدة، وبنةاء القةدرات والبيةانةات الجيةدة، فةإن الجهود العةال
 محكومة بالفشل؛

الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة على الاسةةةةةةةةتفادة من القدرة   تشيييييج  - 9 
التنافسةةةةية للطاقة المتجددة من حيث التكلفة، ولا سةةةةيما في المناطق الواقعة خارج نطاق  ةةةةبكة الكهرباء، من أجل تحقيق حصةةةةول  

ميع على الطاقة، و لك مثلا بوضةةةةةع أطر السةةةةةياسةةةةةات، وتيسةةةةةير الاسةةةةةتثمار من جانب المصةةةةةارف المحلية والأجنبية، وتثقيف الج
الطلاب والمجتمعات المحلية والمسةةةتثمرين وأصةةةحاب المشةةةاريع بشةةةأن الطاقة المتجددة وكفاءة الطاقة وحفظها، من جملة أنشةةةطة  

 أخرب، وحيثما كان  لك ممكنا ومناسبا؛

بالدور الذي يمكن أن يؤديه الغاز الطبيعي في دعم التحول نحو نظم الطاقة المنخفضةةةةةةةةةة الانبعاثات،   تسييييييلم - 10 
خلال تبادل أفضةل الممارسةات والمعارف من  وتدعو الحكومات إلى تعزيز أمن الطاقة والتعاون في هذا المجال، بما في  لك من

 اق الأعم للتحول نحو نظم الطاقة المنخفضة الانبعاثات؛أجل تأمين العرض والطلب المتعلقين بالغاز، في السي 

بالدور الحيوي لتخزين الطاقة، ولا سةيما تخزين الطاقة بالبطاريات، في دعم عمليات الانتقال نحو  تسيلم    يا   - 11 
تها على نظم طاقة منخفضةةةةةةة الانبعاثات، عن طريق تحقيق التكامل بين مصةةةةةةادر الطاقة فضةةةةةةلا عن تعزيز مرونة الشةةةةةةبكة وقدر 

الصةةةمود والقدرة على تحمل تكاليف الطاقة خارج الشةةةبكة، وتهيب بالحكومات أن تتعاون من أجل التغلب على الحواجز والتعجيل 
بنشةةةةر هذه التكنولوجيات الأسةةةةاسةةةةية مع كفالة التوسةةةةع والتحول المسةةةةتدامين للصةةةةناعات، بما في  لك في قطاع المعادن الحرجة،  

 ى البلدان النامية وفق  روط متفق عليها؛وتيسير نقل التكنولوجيا إل

حصةةةةةةةةول البلدان النامية، ولا سةةةةةةةةيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية، على الطاقة وفقا   تؤيد - 12 
عن لاحتياجاتها الوطنية لكي تتمكن من معالجة التحديات التي تعترض حصةةولها على الطاقة تبعاي للاحتياجات الخاصةةة بكل بلد  

ز طريق تعبئة المسةةاعدة التقنية والمالية والأدوات اللازمة لتنفيذ حلول الطاقة الميسةةورة التكلفة والموثوقة والمسةةتدامة والحديثة لتجاو 
 العجز القائم في سبل الحصول على الطاقة؛

لويات والمعوقات  بالحكومات التوسةةةةةع في اسةةةةةتخدام الطاقة المتجددة خارج قطاع الطاقة، مع مراعاة الأو   ت يب - 13 
على الصةةةةةةةةةةةعيد الوطني، في قطاعات الصةةةةةةةةةةةناعة والتدفئة والتبريد والتشةةةةةةةةةةةييد والهيا ل الأسةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةية، وفي قطاع النقل على وجه  
الخصةوت، بوسةائل منها الربط بين القطاعات على نحو مسةتدام، وتخزين الطاقة، واحتجاز الكربون واسةتخدامه وتخزينه، والطاقة  

المسةةةةةتدامين والحديثين في سةةةةةياق التنمية المسةةةةةتدامة، بما يشةةةةةمل تغير المناخ، وتدعو إلى اتخا  المبادرات    الأحيائية والهيدروجين
 والدولي؛ الداعمة على صعيد السياسة العامة وضخ الاستثمارات على الصعيدين الوطني
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قة يقل كثيراي عن الوتيرة بأن التقدم المحرز حاليا على الصةةةعيد العالمي في تحسةةةين كفاءة اسةةةتخدام الطا  تسييل م - 14 
، وتشجع على القيام، وفقا للقوانين والأنظمة الوطنية، 2030المطلوبة لمضاعفة المعدل العالمي لتحسن كفاءة الطاقة بحلول عام  

ر  بتعزيز المبادرات واسةةعة الانتشةةار بشةةأن كفاءة اسةةتخدام الطاقة في جميع القطاعات الاقتصةةادية، واعتماد وتحديث لوائ  ومعايي 
أداء المباني، ووضةةةةةع علامات دالة على كفاءة اسةةةةةتخدام الطاقة، وتشةةةةةجيع نظم إدارة الطاقة، وتعديل المباني القائمة وسةةةةةياسةةةةةات  
المشةتريات العامة بشةأن الطاقة، من جملة طرائق أخرب حسةب الاقتضةاء، فضةلا عن إعطاء أولوية للشةبكات الذكية للطاقة ونظم 

لمجتمعية لتحسةةةةةةةةةةةين أوجه التآزر فيما بين الاسةةةةةةةةةةةتخدام النظيف والفعال للموارد التقليدية والطاقة  الطاقة المناطقية وخطط الطاقة ا
المتجددة وكفاءة اسةةةةتخدام الطاقة وتخزين الطاقة، بهدف تعزيز الترابط بين الهيا ل الأسةةةةاسةةةةية للطاقة النظيفة والمتجددة وتحسةةةةين 

  فاءة استخدام الطاقة؛

بالاحتياجات الاسةةةةةةةةةةةتثمارية الهائلة والتحديات الكبيرة التي تواجهها البلدان النامية في اجتذاب  تسيييييييلم    يييييييا  - 15 
الاسةةةةتثمار من أجل توفير طاقة حديثة وميسةةةةورة التكلفة وموثوقة ومسةةةةتدامة للجميع، بما في  لك ارتفاع تكلفة رأس المال، وتدعو 

ات المالية الدولية إلى تعزيز دعمها لعمليات التحول العادلة والشةةةاملة  المصةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف وغيرها من المؤسةةةسةةة 
للجميع في مجال الطاقة بوسةةةةةائل منها تعبئة المزيد من التمويل والأموال، وتقديم المسةةةةةاعدة التقنية، وتيسةةةةةير تبادل المعارف وفق  

بين القطاعين العام والخات، في سةةةةةياق القضةةةةةاء   ةةةةةروط متفق عليها وبناء القدرات لمسةةةةةاعدة البلدان النامية، وتعزيز الشةةةةةرا ات  
 على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة؛

إلى تعزيز التعاون على الصةةةةعيد الإقليمي لتشةةةةجيع الابتكار وتسةةةةهيل التمويل ودعم الربط بين  ةةةةبكات    تدعو - 16 
المسةةتدامة وتبادل أفضةةل الممارسةةات التي   الطاقة الإقليمية، حسةةب الاقتضةةاء، عبر الحدود للنهوض بالتكامل الاقتصةةادي والتنمية

من أهداف التنمية المسةتدامة والصةلات التي تربطه بالأهداف الأخرب، وفي  7تسةتجيب للاحتياجات الإقليمية فيما يتعلق بالهدف 
ة وزيادة أمن مجال الطاقة، وعلى ربط أسةةةواق الطاقة الإقليمي  هذا الصةةةدد، تشةةةجع الحكومات على تعزيز الروابط القائمة بينها في

 العالمي؛ الطاقة على الصعيد

بالحكومات وكذلك المنظمات الدولية والإقليمية المعنية وغيرها من الجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة    ت يب - 17 
الجمع، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، بين زيادة اسةةةةةةتخدام التكنولوجيات النظيفة وتكنولوجيات الطاقة المتجددة، والحلول الأخرب الخسيضةةةةةةة  

نبعةاثةات أو العةديمةة الانبعةاثةات، وزيةادة كفةاءة اسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام الطةاقةة، وتخزين الطةاقةة، وزيةادة الاعتمةاد على تكنولوجيةات الطةاقةة  الا
المتطورة، بمةا في  لك التكنولوجيةات التي تتفةادب انبعةاثات غازات الدفيئةة وتقلّلهةا وتقضةةةةةةةةةةةةةةي عليهةا، من قبيةل تكنولوجيةات احتجةاز  

 ؛الكربون واستخدامه وتخزينه

الحكومات والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية وغيرها من الجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة على  تشيييج  - 18 
تشةةجيع الاسةةتثمار في تطوير نظم للطاقة تكون مسةةتدامة وموثوقة وحديثة و ةةاملة للجميع ومنصةةفة، بوسةةائل من بينها تعزيز نظم 

د، حسةةب الاقتضةةاء، وعلى النظر في دمج حلول الطاقة المتجددة اللامركزية في  الطاقة من خلال الربط بين الشةةبكات عبر الحدو 
تخطيط الطاقة، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، وتسةةةةةلّم بأن عمليات التحول في مجال الطاقة سةةةةةتتخذ مسةةةةةارات مختلفة في أجزاء مختلفة من 

 العالم؛

والإجراءات لدعم تنفيذ الهدف  الحكومات وجميع أصةةحاب المصةةلحة المعنيين على زيادة الاسةةتثمارات   تشييج  - 19 
من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، وإدماج حلول الطاقة الميسةةةةةةةةةةورة التكلفة والموثوقة والمسةةةةةةةةةةتدامة والحديثة من أجل تعزيز تدابير  7

والتعافي منها، بما يتما ةةةةةةى مع مسةةةةةةارات التنمية المسةةةةةةتدامة القادرة على الصةةةةةةمود والشةةةةةةاملة للجميع،    19-مواجهة جائحة كوفيد
وتحث البلدان المتقدمة النمو والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية وغيرها من الجهات صةةاحبة المصةةلحة على دعم جهود البلدان 
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النامية، وبخاصة أفقرها وأ ثرها ضعفا، مع مراعاة الظروف الوطنية المختلفة وبما يتما ى مع الأولويات الإنمائية للبلدان النامية، 
ات بين أصةةةحاب المصةةةلحة المتعددين، من أجل الوفاء بالالتزام بضةةةمان حصةةةول الجميع بتكلفة ميسةةةورة على بسةةةبل منها الشةةةرا 

حلول الطاقة الميسورة التكلفة  ، مع التسليم بأن زيادة الاستثمار في2030خدمات الطاقة الحديثة الموثوقة والمستدامة بحلول عام  
ل بما يتجاوز جهود التعافي بالطرق المعتادة سةةةةةةةةةيسةةةةةةةةةاعدان البلدان في التصةةةةةةةةةدي والموثوقة والمسةةةةةةةةةتدامة والحديثة والتعجيل بالعم

للجائحة والأزمة الاقتصةادية، من أجل تحقيق تعاف مسةتدام وقادر على الصةمود و ةامل للجميع، بسةبل منها الحد من الانبعاثات 
صةةةمود الطويل الأجل والنهوض بأهداف التنمية  وإيجاد فرت العمل والتشةةةجيع على اسةةةتخدام الموارد بكفاءة، وزيادة القدرة على ال

 المستدامة، التي هي أهداف متكاملة ومترابطة؛

الحكومات والمنظمات الدولية المعنية وغيرها من الجهات المعنية صةةاحبة المصةةلحة على أن تسةةتخدم  تشيج  - 20 
إدارتها يعامل خيارات الطاقة على أنها قائمة في  وتعزز، في اسةةةةةةةةةةةةتراتيجياتها المتعلقة بالطاقة، نهجا متكاملا في تخطيط الموارد و 

 سياق قطاعات مترابطة من قبيل المياه والنفايات ونوعية الهواء والأغذية وغيرها، مع مراعاة الظروف الوطنية؛

بأن المسةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةين وتمكين جميع النسةةةةةةةاء والفتيات يمكنهما تحسةةةةةةةين وتسةةةةةةةريع إتاحة إمكانية   تسييييل م - 21 
لى الطاقة المسةةةةةةةةةةةتدامة ونشةةةةةةةةةةةرها، وتهيب بالحكومات ومنظومة الأمم المتحدة الإنمائية والجهات الأخرب صةةةةةةةةةةةاحبة  الحصةةةةةةةةةةةول ع

 لك القطاع، ومواصةةةةةةةةلة النهوض بالمسةةةةةةةةاواة في الأجر   المصةةةةةةةةلحة زيادة البرامج التعليمية وبرامج بناء القدرات لصةةةةةةةةال  المرأة في
قطةاع الطةاقةة، وتعزيز مشةةةةةةةةةةةةةةةاركةة المرأة وقيةامهةا بةدور قيةادي على نحو كةامةل  وإتةاحةة فرت القيةادة وغيرهةا من الفرت للمرأة في

وضةع وتنفيذ سةياسةات وبرامج الطاقة، وتعميم منظور جنسةاني في تلك السةياسةات والبرامج، وكفالة  وهادف وعلى قدم المسةاواة في
اسةةةةةةتخدامها لها من أجل النهوض بتمكين  إمكانية حصةةةةةةول المرأة بالكامل وعلى قدم المسةةةةةةاواة مع الرجل على الطاقة المسةةةةةةتدامة و 

 المرأة اقتصاديا واجتماعيا، بما في  لك فرت العمل المتاحة لها وغير  لك من الفرت المدرّة للدخل؛

الحكومات على التعجيل، حسةةةب الاقتضةةةاء، وبدعم من الجهات المعنية صةةةاحبة المصةةةلحة، بالانتقال  تشييج  - 22 
ن من كفاءة نحو الاقتصةةادات المسةةتدامة، وفقا ل لسةةياسةةات والخطط الوطنية، من خلال اسةةتراتيجيات التخسيف والتكيف التي تحسةةحّ

د فرت عمل أ ثر وأفضل للجميع، بما في  لك للشباب والنساء، من حيث الأجور وإمكانية العمل الحر؛  الطاقة، وتوجح

تغير المناخ والتكيف معه، وتسلّم  على أن بإمكان استخدام الطاقة المستدامة أن يسهم في التخسيف من  تشد  - 23 
بأن زيادة انتشةةةةةةةار الطاقة النظيفة والمتجددة وتعزيز كفاءة الطاقة عنصةةةةةةةران من عناصةةةةةةةر الإسةةةةةةةهامات المحددة وطنيا للعديد من 

عال في  البلدان بموجب اتفاق باريس المعتمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةأن تغير المناخ، وتحث على تقديم دعم ف
 حينه للتنفيذ الكامل لجميع تلك الإسهامات، حسب الاقتضاء؛

أن آثار تغير المناخ يمكن أن تهدد أيضةةةةةةا إمكانية الوصةةةةةةول إلى الطاقة والإمداد بها، وتلاح  أيضةةةةةةا   تلاحظ - 24 
التوسةةةةةةةةةةةع في الطاقة   أهمية زيادة قدرة قطاع الطاقة على الصةةةةةةةةةةةمود في وجه التغيرات المناخية، وهو ما يمكن تيسةةةةةةةةةةةيره من خلال

 المتجددة ودعم ما يرتبط بها من سلاسل الإمداد القادرة على الصمود؛

، مع تنويهها بما أحرز من تقدم، على أن الانتشةةةةةةةةةةةةةةار الواسةةةةةةةةةةةةةةع النطاق لتكنولوجيات الطاقة النظيفة تشيييييييييد  - 25 
ى جانب القيام بما هو ملائم من مبادرات   افل وغير متكافئ وأن تقديم الدعم ضةةةةةةةةةةةةةةروري لتحقيق الإمكانات الكامنة فيها، إل غير

السةةةةةةياسةةةةةةة العامة والاسةةةةةةتثمارات على الصةةةةةةعيدين الوطني والدولي، وتعاون الحكومات مع الجهات المعنية صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة،  
 فيها القطاع الخات؛ بما

منها تعزيز انتشةةةةةةةار  على قيمة النُهُج الإقليمية والأقاليمية، التي يمكنها تحقيق جملة من المزايا  تشيييييد     يييييا - 26 
الطاقة المتجددة والمسةةةةةةةةةةتدامة عن طريق تيسةةةةةةةةةةير تبادل الخبرات، والحد من تكاليف المعاملات، والاسةةةةةةةةةةتفادة من وفورات الحجم،  
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وإتاحة قدر أ بر من الترابط عبر الحدود من أجل تعزيز موثوقية نظم الطاقة وقدرتها على الصمود، وزيادة بناء القدرات المحلية، 
 هذا الصدد؛ بالعمل الذي تضطلع به المنظمات والمبادرات في وتسلحّم

جميع مؤسةسةات التمويل المعنية والجهات المانحة المعنية الثنائية والمتعددة الأطراف، وكذلك مؤسةسةات    تدعو - 27 
من الإجراءات لتوفير التمويل الإقليمية والقطاع الخات والمنظمات غير الحكومية إلى أن تواصةةةةةةةةل الجهود الجارية وتتخذ المزيد  

موارد مالية، حسةةةب الاقتضةةةاء، لدعم الجهود الرامية إلى ضةةةمان إمكانية الحصةةةول على طاقة ميسةةةورة التكلفة وموثوقة ومسةةةتدامة 
وحةةديثةةة في البلةةدان النةةاميةةة والبلةةدان التي تمر اقتصةةةةةةةةةةةةةةةاداتهةةا بمرحلةةة انتقةةاليةةة، بمةةا في  لةةك التكنولوجيةةات النظيفةةة وموارد الطةةاقةة  

دة التي ثبن أن لها مقومات الاسةةةتمرارية والتي تكون منخفضةةةة الانبعاثات وقليلة الانبعاثات الكربونية وقادرة على الصةةةمود  المتجد
أمام تغير المناخ، بالتركيز بشةةةةكل خات على إتاحة الطاقة وتحقيق التنمية الاقتصةةةةادية في كل من المناطق الحضةةةةرية والريسية، 

المحفحّز الذي يمكن أن يحققه التمويل الميسةةةةةةةةةةةةر وغيره من أ ةةةةةةةةةةةةكال التمويل، مع الأخذ بعين  نفس الوقن إلى الأثر   وتشةةةةةةةةةةةةير في
 نحو تام ييكل التنمية للاقتصادات المعتمدة على الطاقة في البلدان النامية؛ الاعتبار على

ط متفق على اسةةةةةةتحداث ونشةةةةةةر وتوزيع ونقل تكنولوجيات سةةةةةةليمة بيئيا إلى البلدان النامية وفق  ةةةةةةرو   تشييييج  - 28 
 عليها، بما في  لك بشروط ميسرة وتفضيلية، وتؤكد أهمية إدراج مسألة الطاقة المستدامة ضمن آلية تيسير التكنولوجيا؛

على أهمية الاستراتيجيات التي تتبناها جميع الحكومات والجهات المعنية صاحبة المصلحة والمساهمات    تؤكد - 29 
اب المصةةةةةلحة لضةةةةةمان حصةةةةةول الجميع بتكلفة ميسةةةةةورة على الطاقة الحديثة الموثوقة التي تقدمها إلى الشةةةةةرا ات المتعددة أصةةةةةح

والمسةةةةةةةتدامة، وتشةةةةةةةجع على التنسةةةةةةةيق والتعاون بين الأمم المتحدة والشةةةةةةةرا ات المتعددة أصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة والمنظمات الدولية 
 الصلة، من قبيل مبادرة الطاقة المستدامة للجميع؛  ات

بالأثر المحفز الذي يحققه تبادل المعارف والخبرات، وبناء القدرات والمسةةةةةاعدة التقنية في نشةةةةةر الطاقة   تسيييل م - 30 
البلدان النامية والجهات المعنية صةةةةةةةةةةةةةةاحبة   المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع الجهود الحالية وعلى بذل جهود جديدة لتمكين حكومات من

 فيذها ورصدها لزيادة تعزيز مؤسساتها وقدراتها الوطنية؛المصلحة من تخطيط مشاريع الطاقة المستدامة وتمويلها وتن 

تفضةةي إلى تحقيق   على وضةةع اسةةتراتيجيات موجهة نحو الأسةةواق لها مقومات الاسةةتمرارية يمكنها أن  تشييج  - 31 
يات على تخسيضةةةةةةةةات سةةةةةةةةريعة إضةةةةةةةةافية في تكلفة التكنولوجيات الجديدة وموارد الطاقة المتجددة ويمكنها زيادة قدرة تلك التكنولوج

المنافسةةةةة، بوسةةةةائل منها، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، اعتماد سةةةةياسةةةةات عامة للبحث والتطوير والنشةةةةر في الأسةةةةواق، بما في  لك الإلغاء 
التدريجي لإعانات الوقود الأحفوري غير الكفؤة التي تشةةةةةةةجع على الإسةةةةةةةراف في الاسةةةةةةةتهلاك مع توفير الدعم المسةةةةةةةتهدف للفقراء  

 ظروف الوطنية؛والفئات الأ ثر ضعفا، وفقا لل

أجل وضةةةةةةةةع حلول   على أهمية التعليم والأوسةةةةةةةةاط الأ اديمية والتكنولوجيا ومبا ةةةةةةةةرة الأعمال الحرة من  تشيييييد  - 32 
البحث والتطوير في تكنولوجيات الطاقة   لمواجهة تحديات الطاقة وتحقيق الاستدامة في مجال الطاقة، وكذلك أهمية الاستثمار في

ات جدوب هذه التكنولوجيات، وتشةةةةةدد أيضةةةةةا في هذا السةةةةةياق على الحاجة الملحة إلى تعزيز التعاون المسةةةةةتدامة والنظيفة وفي إثب 
الدولي من أجل تيسةير الوصةول إلى تكنولوجيا وبحوث الطاقة النظيفة، بما في  لك تكنولوجيات الطاقة المتحددة، وكفاءة الطاقة،  

ه وتخزينةةةه، والطةةةاقةةةة الأحيةةةائيةةةة مع احتجةةةاز الكربون وتخزينةةةه،  والهيةةةدروجين، وتخزين الطةةةاقةةةة، واحتجةةةاز الكربون واسةةةةةةةةةةةةةةتخةةةدامةةة 
وتكنولوجيات الوقود الأحفوري المتقدمة والأنظف، بما في  لك التكنولوجيات التي تتفادب انبعاثات غازات الدفيئة وتقلّلها وتقضةةةةي 

 الموثوقة والمستدامة والحديثة؛عليها، والهيا ل الأساسية المحسّنة لتزويد الجميع بخدمات الطاقة الميسورة التكلفة و 

إلى بذل جهود وطنية لتعزيز حصةةةةةةةةةةةةةول الجميع بتكلفة ميسةةةةةةةةةةةةةورة على خدمات الطاقة الحديثة الموثوقة    تدعو - 33 
والمسةتدامة وتعزيز المشةاركة على الصةعيد المحلي من أجل تكميل النهج الحالية، وتعيد تأ يد التزامها بدعم الجهود المبذولة على 
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م المبا ةةةةةةر لتلك الجهود الوطنية، حيثما اقتضةةةةةةى الأمر، في الهيا ل الصةةةةةةعيدين المحلي ودون الوطني، مع الاسةةةةةةتفادة من التحك
الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية واللوائ  المحلية، لتعزيز اسةةةةةةةتيعاب تلك الخدمات في قطاعات الاسةةةةةةةتعمال النهائي، مثل المباني السةةةةةةةكنية والتجارية 

 والصناعية وقطاعات الصناعة والزراعة والنقل والنفايات والصرف الصحي؛

ن العام على مواصةةةةةلة الجهود الرامية إلى التشةةةةةجيع على توفير الموارد المالية الكافية والمسةةةةةتقرة الأمي  تشيييج  - 34 
 والقابلة للتنبؤ بها وتقديم المسةاعدة التقنية من أجل الطاقة المسةتدامة، وتعزيز فعالية وتنسةيق الأموال الدولية المناسةبة واسةتخدامها

طنية والإقليمية  ات الأولوية العليا لضةةةةةةةمان حصةةةةةةةول الجميع بتكلفة ميسةةةةةةةورة على بشةةةةةةةكل كامل في التنفيذ الفعال للمشةةةةةةةاريع الو 
خدمات الطاقة الحديثة الموثوقة والمسةتدامة، وتشةير إلى إجراء الحوار الرفيع المسةتوب بشةأن اسةتعراض منتصةف المدة لعقد الأمم 

 ؛2019أيار/مايو  24و  23(، الذي نُظم في 2024-2014المتحدة لتوفير الطاقة المستدامة للجميع )

لتعزيز تنفيذ ما يرد   2021أيلول/سةةبتمبر   24بالحوار الرفيع المسةةتوب بشةةأن الطاقة الذي عقد في    تحيط علما - 35 
من أهةداف وغةايةات تتعلق بةالطةاقةة دعمةاي لتنفيةذ عقةد الأمم المتحةدة لتوفير الطةاقةة    (374)2030في خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام  

اتفاق في مجال الطاقة، وتحيط علما أيضةةةةا بخريطة الطريق التي   200والالتزامات الطوعية التي صةةةةيغن في المسةةةةتدامة للجميع 
من أهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، على النحو المبين في تقرير الأمين   7 اقترحهةا الأمين العةام للتعجيةل بةالعمةل على تحقيق الهةدف

 ني بالتنمية المستدامة؛، والمنتدب السياسي الرفيع المستوب المع(375)العام

من أهداف التنمية  7إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةةةةةةل العمل مع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء بشةةةةةةةةةةةةأن تنفيذ الهدف تطلب   - 36 
المسةةةةتدامة، بطريقة  ةةةةاملة وقائمة على الأدلة، في إطار متابعة الحوار الرفيع المسةةةةتوب بشةةةةأن الطاقة وعقد الأمم المتحدة لتوفير 

 جميع؛الطاقة المستدامة لل

من رئيس الجمعية العامة أن يدعو إلى إجراء تقييم عالمي، يموّل من الموارد الخارجة عن   تشيييييير إلى يلب ا - 37 
، للاحتفةال بةا تمةال الجهود الجةاريةة الراميةة إلى تنفيةذ خطةة عمةل عقةد الأمم المتحةدة لتوفير الطةاقةة  2024الميزانيةة، ويعقةد في عةام 

من  7ى متابعة الحوار الرفيع المسةةةةةةةتوب بشةةةةةةةأن الطاقة، من أجل زيادة الإسةةةةةةةراع بوتيرة تنفيذ الهدف المسةةةةةةةتدامة للجميع والبناء عل
 ؛2030 أهداف التنمية المستدامة المندرجة في خطة عام

إلى رئيس الجمعية العامة أن يقوم، بدعم من الأمانة العامة، وبالتعاون مع  بكة الأمم المتحدة المعنية تطلب   - 38 
كيانات منظومة الأمم المتحدة  ات الصلة، بدعم الأعمال التحضيرية للتقييم العالمي، بما في  لك من خلال المشاورات  بالطاقة و 

الإقليمية والمواضةيعية الممولة من التبرعات، من أجل تيسةير الحوارات الحكومية الدولية بشةأن الطاقة وحفز المزيد من الإجراءات  
 من أهداف التنمية المستدامة؛ 7 فوالشرا ات للتعجيل بتنفيذ الهد

بمنظومة الأمم المتحدة الإنمائية أن تعمل، من خلال المبادرات والموارد القائمة وضةمن الولاية المنوطة    ت يب - 39 
بها، مع الجهات المعنية صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة، مثل المؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات المالية الدولية، وكذلك مع الجهات الشةةةةةةةةريكة في التنمية، مثل 

القةدرات والتمويةل، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا في البلةدان   تنميةة المتعةددة الأطراف والإقليميةة والقطةاع الخةات، لمعةالجةة الثغرات فيمصةةةةةةةةةةةةةةارف ال
النامية، لزيادة الاسةتثمارات المتصةلة بالطاقة وتقديم الدعم لمن يحتاجه من البلدان من أجل ضةمان حصةول الجميع بتكلفة ميسةورة 

 امة والحديثة؛على خدمات الطاقة الموثوقة والمستد

_______________ 
 .70/1القرار  (374)
(375) A/77/211. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/77/211
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 ةةةبكة الأمم المتحدة المعنية بالطاقة على دعم الاتسةةةاق والتنسةةةيق فيما بين الأنشةةةطة المتعلقة بالطاقة   تشييج  - 40 
التي تقوم بها كيانات منظومة الأمم المتحدة الإنمائية، كل في إطار الولاية المنوطة به، وباسةةةةتخدام الموارد المتاحة، بما يتما ةةةةى 

  74/297و    2018أيةةار/مةةايو    31المؤرخ    72/279و    2016كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    71/243ات  مع تنفيةةذ القرار 
، بهةدف 2019يوليةه  تموز/  8المؤرخ    2019/15، وقرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةاعي  2020آب/أغسةةةةةةةةةةةةةةطس  11المؤرخ  

مسةةةةةةةاعدة البلدان، ولا سةةةةةةةيما على الصةةةةةةةعيد القطري، بوسةةةةةةةائل منها توفير الدعم والخبرة الفنية فيما يتعلق بوضةةةةةةةع المعايير لنظام 
المنسةةةةةةقين المقيمين، بناء على طلب من حكوماتها، عن طريق الاسةةةةةةتفادة من الشةةةةةةرا ات القائمة مع المنظمات الدولية، والجهات  

ات المعنية صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة الأخرب، بما في  لك في جهودها الرامية إلى تحقيق حصةةةةةةةول الجميع على الطاقة  المانحة والجه
 الميسورة التكلفة والموثوقة والمستدامة والحديثة والتعجيل بنشرها؛

د من بعدم ترك أحد خلف الركب والتعهد باتخا  مزي  2030الالتزام الوارد في صميم خطة عام    تؤكد من جديد - 41 
الخطوات الملموسةةة لدعم الأ ةةخات الذين يعيشةةون أوضةةاعا هشةةة وأ ةةد البلدان ضةةعفا والوصةةول أولا إلى من هم أ ةةد تخلفا عن 

 الركب؛

بالأمين العام أن يشةةةةةةةجع اسةةةةةةةتخدام الطاقة المتجددة وكفاءة اسةةةةةةةتخدام الطاقة والممارسةةةةةةةات المسةةةةةةةتدامة    ت يب - 42 
تحةدة وعمليةاتهةا في أنحةاء العةالم كةافةة، حيثمةا كةان  لةك منةاسةةةةةةةةةةةةةةبةا ومجةديةا من النةاحيةة  المتصةةةةةةةةةةةةةةلةة بةذلةك في جميع مرافق الأمم الم

 الاقتصادية؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةعة والسةةةبعين تقريراي عن تنفيذ هذا القرار،    تطلب - 43 
ة لتوفير الطاقة المسةةةةةةةةتدامة للجميع، وتقرر أن تدرج في جدول  بما في  لك الأنشةةةةةةةةطة المضةةةةةةةةطلع بها للاحتفال بعقد الأمم المتحد

الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةعة والسةةةبعين، في إطار البند المعنون ”التنمية المسةةةتدامة“، البند الفرعي المعنون ”ضةةةمان حصةةةول  
 الجميع بتكلفة ميسورة على خدمات الطاقة الحديثة الموثوقة والمستدامة“.

 
 

 78/158القرار 

 

أصةةةوات وامتناع   3صةةةوتا مقابل    176، بتصةةةوين مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 376) ( 7، الفقرة  A/78/461/Add.9أي عضو عن التصوين*، بناء على توصية اللجنة ) 

 

ألمانيا،  الاتحاد الروسةةةةةةي، إثيوبيا، أ ربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، إ وادور، ألبانيا،  : المؤيدون  *
الإسةةةةةلامية(،   -الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  

ل، بروني دار السةةةةةةلام، بلجيكا،  أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، با سةةةةةةتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغا
المتعددة القوميات(،   -بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةوانا، بوركينا فاسةةو، بوروندي، البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، بوليسيا )دولة  

ليشةةةةةةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةةةةود،    -  وربيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةةةيكيا، توغو، تونس، تونغا، تيم
لسةةورية،  الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةليمان، جمهورية أفريقيا الوسةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية ا

ية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةةودان،  جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةعبية، جمهور 
جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةان مارينو، سةةةةةةانن فنسةةةةةةنن وجزر غرينادين، سةةةةةةانن كيتس ونيفس، سةةةةةةانن  

يسرا، سيراليون، سيشيل،  يلي، صربيا،  لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفا يا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، السودان، سورينام، السويد، سو 
بيسةةةاو،   -الصةةةومال، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، فيانا، غينيا، غينيا الاسةةةتوائية، غينيا  

_______________ 
 جنة.والصين( مشروع القرار الموصى به في تقرير الل 77قدمن كوبا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الة  (376)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/243
https://undocs.org/ar/A/RES/72/279
https://undocs.org/ar/A/RES/74/297
https://undocs.org/ar/E/RES/2019/15
https://undocs.org/ar/A/78/461/Add.9
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كاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا،  فانواتو، فرنسةةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فيين نام، قبرت، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةةتان، ال
، مالطة،   وت ديفوار، كوسةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكوين، كيريباس، كينيا، لاتسيا، لبنان، لكسةةةةمبرغ، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، ليسةةةةوتو

ة العربية السةةةعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا  مالي، ماليزيا، مدغشةةةقر، مصةةةر، المغرب، مقدونيا الشةةةمالية، المكسةةةيك، ملاوي، ملديف، المملك
يجيريا،  العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، مونا و، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةةةا، نيبال، النيجر، ن

 ان، اليمن، اليونان(، الياب-نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 إسرائيل، ناورو، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون  

 لا أحد: الممتنعون  

 
 

 مكابحة العواصد الرملية والترابية  - 78/158

 ،إن الجمعية العامة 

 انون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  21المؤرخ  71/219و  2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  22المؤرخ  70/195إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
  74/226و  2018كانون الأول/ديسةةةةةمبر   20المؤرخ  73/237و   2017كانون الأول/ديسةةةةةمبر   20المؤرخ  72/225و   2016
كانون  17المؤرخ  76/211و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  21المؤرخ   75/222و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ 

 بشأن مكافحة العواصف الرملية والترابية، 2022كانون الأول/ديسمبر  14المؤرخ  77/171و  2021الأول/ديسمبر 

ون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام ، المعن 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

، 2030امل بحلول عام تركز على الناس وتفضي إلى التحول، وإ  تعيد تأ يد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالك
وإدرا ها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةرط لا غنى عنه 

على نحو  -الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  
لم يُنفّذ من  توازن ومتكامل، وبالاسةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةعي إلى اسةةتكمال مام

 تلك الأهداف،

بشأن خطة عمل أديس أبابا الصادرة عن المؤتمر    2015تموز/يوليه    27مؤرخ  ال  69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

ة، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملي 
لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد 

 العالمي،

الاتفاق على تنفيذه   يوبدء نفا ه في وقن مبكر، وإ  تشةةةةةةةةةةةةةةجع جميع الأطراف ف ( 377) اتفاق باريس وإذ تؤكد من جديد كذلك 
لم تودع بعد صةةةةةةةكوك التصةةةةةةةديق عليها  التي ( 378) بشةةةةةةةكل كامل، والأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةأن تغير المناخ

 قبولها أو الموافقة عليها أو الانضمام إليها، حسب الاقتضاء، على أن تفعل  لك في أقرب وقن ممكن، أو

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (377)
(378) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/195
https://undocs.org/ar/A/RES/71/219
https://undocs.org/ar/A/RES/72/225
https://undocs.org/ar/A/RES/73/237
https://undocs.org/ar/A/RES/74/226
https://undocs.org/ar/A/RES/75/222
https://undocs.org/ar/A/RES/76/211
https://undocs.org/ar/A/RES/77/171
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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وخطة عمل أديس أبابا واتفاق باريس، وإ  تلاح  بقلق  2030أوجه التآزر بين تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام  وإذ تبرز 
الصةةةةادر عن الهيئة الحكومية الدولية   درجة مئوية  1,5الاحترار العالمي بمقدار  الاسةةةةتنتاجات الواردة في التقرير الخات المعنون  

لق أيضةةةا الاسةةةتنتاجات الواردة في تقرير مركز آسةةةيا والمحيط الهادب لتطوير إدارة المعلومات المعنية بتغير المناخ، وإ  تلاح  بق
تقييم مخاطر العواصةةةةف الرملية والترابية المتعلقة بالكوارث التابع للجنة الاقتصةةةةادية والاجتماعية لآسةةةةيا والمحيط الهادب المعنون  

آثار العواصةةةةةةةةةةةةةف الرملية والترابية على المحيطات: تقييم  للبيئة المعنون   وتقرير برنامج الأمم المتحدة في آسةةةةةةةةةةةةةيا والمحيط الهادب
، بالإضةةةةةةافة إلى مبادب منظمة الصةةةةةةحة العالمية التوجيهية لنوعية الهواء على الصةةةةةةعيد علمي بيئي موجه لواضةةةةةةعي السةةةةةةياسةةةةةةات

: نظم معلومات المخاطر والإنذار 2020حالة الخدمات المناخية لعام  العالمي وتقرير المنظمة العالمية لارصةةةةاد الجوية المعنون  
، وإ  تلاح  انعقاد الدورة السةةةةةةابعة والعشةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةأن تغير المناخ التي المبكر

الثامنة  تتطلع إلى الدورة ، وإ 2022تشةةةةرين الثاني/نوفمبر  20إلى  6اسةةةةتضةةةةافتها حكومة مصةةةةر في  ةةةةرم الشةةةةيخ في الفترة من 
كانون   12تشةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر إلى  30والعشةةةةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف المقرر عقدها في الإمارات العربية المتحدة في الفترة من 

 ،2023الأول/ديسمبر 

بشةةةةةةةةةةةأن تعزيز دور برنامج الأمم  2014حزيران/يونيه    27المؤرخ  1/7إلى قرارات جمعية الأمم المتحدة للبيئة   وإذ تشيييييييير 
 4/10 و  ( 380) بشةأن العواصةف الرملية والترابية  2016أيار/مايو   27المؤرخ  2/21و    ( 379) ة للبيئة في تحسةين نوعية الهواءالمتحد
 ،( 381) بشأن الابتكار في مجالي التنوع البيولوجي وتدهور الأراضي 2019آ ار/مارس  15المؤرخ 

افحة التصةةةةةةةةحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشةةةةةةةةديد بالعمل المنجز من قحبل أمانة اتفاقية الأمم المتحدة لمك وإذ تقر 
، نحو التخسيف من حدة مشةةةةا ل العواصةةةةف الرملية والترابية من المنبع، وإ  تقر أيضةةةةا ( 382) و/أو التصةةةةحر، وبخاصةةةةة في أفريقيا

الرملية والترابية من   بالدعم المسةةةةةةةةةتمر الذي تقدمه منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة إلى البلدان المتضةةةةةةةةةررة من العواصةةةةةةةةةف
خلال تعزيز برامج الإدارة المسةةةتدامة لاسةةةتخدام الأراضةةةي والحراجة الزراعية والأحزمة الواقية وزراعة الغابات/إعادة زراعة الغابات 

 واستعادة خصوبة الأرض، التي تسهم كلها في التخسيف من العواصف الرملية والترابية من المنبع،

كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  20المؤرخ  72/220و   2016كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   71/229إلى قراراتها  وإذ تشييييير  
  75/218و  2019كانون الأول/ديسةةةةةمبر   19المؤرخ  74/220و   2018كانون الأول/ديسةةةةةمبر   20المؤرخ  73/233و   2017
كانون   14المؤرخ   77/166و   2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    17المؤرخ  76/206 و 2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  21المؤرخ 

من  التي تعاني من الجفاف الشةةةةةديد و/أو بشةةةةةأن تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةةةةحر في البلدان 2022الأول/ديسةةةةةمبر 
 التصحر، وبخاصة في أفريقيا،

عُقدت في أبيدجان،  بالدورة الخامسةةةةة عشةةةةرة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةةةحر، التي وإذ ترحب 
وإلى برنامج إرث أبيدجان من أجل   أبيدجان ، وإ  تشةةةةةةةير إلى اعتماد نداء2022أيار/مايو   20إلى  9 وت ديفوار، في الفترة من 

واستعادته، وعكس مسار تدهور الأراضي ووقف فقدان التنوع البيولوجي،  التصدي للجفاف والحفاظ على النظام الإيكولوجي البري 

_______________ 
 (، المرفق.A/69/25) 25الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم انظر  (379)
 (، المرفق.A/71/25) 25الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (380)
(381) UNEP/EA.4/Res.10. 
(382) United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480. 

https://undocs.org/ar/A/RES/71/229
https://undocs.org/ar/A/RES/72/220
https://undocs.org/ar/A/RES/73/233
https://undocs.org/ar/A/RES/74/220
https://undocs.org/ar/A/RES/75/218
https://undocs.org/ar/A/RES/76/206
https://undocs.org/ar/A/RES/77/166
https://undocs.org/ar/A/69/25
https://undocs.org/ar/A/71/25
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.4/Res.10
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الذي حث فيه المؤتمرُ على اتباع نهج استباقي لتعزيز   ( 383) 2022أيار/مايو   20المؤرخ   15-/م أ26وإ  تشير أيضا إلى المقرر 
التعاون على جميع المسةةةتويات لمعالجة أسةةةباب وآثار العواصةةةف الرملية والترابية ودعا إلى العمل، حسةةةب الاقتضةةةاء، على تنظيم 

اصف الرملية والترابية، سياساتي للمساهمة في وضع المزيد من الإر ادات والسياسات اللازمة لمعالجة مسألة العو  -حوار علمي 
وإ  ترحب بالعرضةةةةةين اللذين قدمتهما حكومة المملكة العربية السةةةةةعودية وحكومة منغوليا لاسةةةةةتضةةةةةافة الدورتين السةةةةةادسةةةةةة عشةةةةةرة  

 على التوالي، 2026وعام  2024والسابعة عشرة في عام 

ية التنوع البيولوجي الذي عُقد في  بالجزء الأول من الاجتماع الخامس عشةةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاق  وإذ ترحب    يييييييا 
، وبالجزء الثاني من الاجتماع الخامس عشةةةةةر لمؤتمر  2021تشةةةةةرين الأول/أ توبر   15إلى   11 ونمينغ، الصةةةةةين، في الفترة من 

 وبنتائجه التي تشةةةةةمل 2022كانون الأول/ديسةةةةةمبر  19إلى  7الأطراف في الاتفاقية الذي عُقد في مونتريال، كندا، في الفترة من 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وإ  تحث على تنفيذها مبكرا وبشكل فعال و امل للجميع، -إطار كونمينغ  

وثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية الذي أقرت فيه ال 2012تموز/يوليه  27المؤرخ  66/288إلى قرارها    وإذ تشيير 
 المستدامة، المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“،

المؤرخ  72/7اعتماد اللجنة الاقتصةةةةادية والاجتماعية لآسةةةةيا والمحيط الهادب في دورتها الثانية والسةةةةبعين القرار  وإذ تلاحظ  
بشأن التعاون الإقليمي لمكافحة العواصف الرملية والترابية في آسيا والمحيط الهادب، وإ  تحيط علما بخطة   2016أيار/مايو  19

هادب لتطوير العمل الإقليمية المتعلقة بالعواصةةةف الرملية والترابية في آسةةةيا والمحيط الهادب التي وضةةةعها مركز آسةةةيا والمحيط ال
 ،( 384) إدارة المعلومات المتعلقة بالكوارث التابع للجنة

إقرار اللجنة الاقتصةادية والاجتماعية لآسةيا والمحيط الهادب في دورتها الخامسةة والسةبعين لتوصةية مجلس    وإذ تلاحظ    يا 
بإنشةةةةةةةةاء آلية تعاون دون إقليمية لمواجهة  إدارة مركز آسةةةةةةةةيا والمحيط الهادب لتطوير إدارة المعلومات المتعلقة بالكوارث القاضةةةةةةةةية  

الأخطار البطيئة الظهور، مع التركيز على العواصةف الرملية والترابية في جنوب غرب ووسةط آسةيا، وإ  تحيط علما بإقرار اللجنة  
التي توفر إطارا   في دورتها الثامنة والسةةةةبعين لخطة العمل الإقليمية بشةةةةأن العواصةةةةف الرملية والترابية في آسةةةةيا والمحيط الهادب،

اسةةةةةةةةةةتراتيجيا ومرجعيا لبلدان المنطقة من أجل اتخا  إجراءات على الصةةةةةةةةةةعيدين الوطني والإقليمي، في سةةةةةةةةةةياق الحد من مخاطر  
الكوارث المتعددة المصةادر، للحد من الأثر السةلبي للعواصةف الرملية والترابية وتحديد التدابير البشةرية المنشةأ التي يمكن أن تسةهم 

 ا وكثافتها أو تخفف من  لك،في تكوينه

بةالبرنةامج الإقليمي لمكةافحةة العواصةةةةةةةةةةةةةةف الرمليةة والترابيةة التةابع لبرنةامج الأمم المتحةدة للبيئةة، وبمبةادرات   وإذ تحيط علميا 
على هامش   2013 ةةةةةةةةةباط/فبراير   21أخرب، منها الاجتماع الوزاري المعني بالعواصةةةةةةةةةف الرملية والترابية الذي عقد بنيروبي في 

 ورة السابعة والعشرين لمجلس الإدارة/المنتدب البيئي الوزاري العالمي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة،الد

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  وإذ تشييييييير  نداي وإطار سةةةةةةةةةح ، اللذين اعتمدا في مؤتمر 2030-2015إلى إعلان سةةةةةةةةةح
 حزيران/  3المؤرخ   69/283ث وأقرتهمةا الجمعيةة العةامةة في قرارهةا  المتحةدة العةالمي الثةالةث المعني بةالحةد من مخةاطر الكوار  الأمم
، وإ  تسةةةةةةةةةةةةةةلم بةأن إحةدب أولويةات العمةل التي حةددهةا الإطةار تتمثةل في فهم مخةاطر الكوارث، التي مةا زالةن تقوض 2015يونيةه  

ات مناسةةةةبة للتأهب لها الجهود الرامية إلى تحقيق التنمية المسةةةةتدامة، من أجل اتقائها والتخسيف من آثارها ومن أجل وضةةةةع إجراء

_______________ 
 .ICCD/COP(15)/23/Add.1انظر  (383)
(384) ESCAP/78/12/Add.1. 

https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/72/7
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/ICCD/COP(15)/23/Add.1
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وتدابير فعَّالة لمواجهتها، وتنفيذ تلك الإجراءات والتدابير، وإ  تشةةةةةةةةير أيضةةةةةةةةا إلى انعقاد اجتماع الجمعية العامة الرفيع المسةةةةةةةةتوب 
نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  ، وإلى الإعلان السةةةياسةةةي الذي 2030-2015المعني باسةةةتعراض منتصةةةف المدة لإطار سةةةح

 ،( 385) نهانبثق ع

( على صةحة الإنسةان وسةلامته ورفاهه 19-الوقع السةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
وما تعرضةةةن له المجتمعات والاقتصةةةادات من اختلالات  ةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةبل عيشةةةهم، وأن 

ضةةةةررا من آثارها، وإ  تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةار الصةةةةحي  لتحقيق أهداف أ ةةةةد الفئات فقرا وضةةةةعفا هي الأ ثر ت 
التنمية المسةةتدامة عن طريق وضةةع وتنفيذ اسةةتراتيجيات للتعافي تتسةةم بالاسةةتدامة والشةةمول من أجل التعجيل بالتقدم صةةوب تنفيذ  

من مخاطر الصةةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةةتقبل تنفيذا كاملا والمسةةةةةاعدة على الحد    2030خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام  
تسةةةةةلم بأن   وبناء القدرة على الصةةةةةمود في وجهها، بسةةةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةةةحية وتوفير التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة، وإ 
التي  19-حصةةةةةول الجميع على نحو منصةةةةةف وفي الوقن المناسةةةةةب على اللقاحات ووسةةةةةائل العلاج والتشةةةةةخيت المتعلقة بكوفيد

ذة على أسةةةاس الوحدة والتضةةةامن والتعاون  تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةورة التكلفة هو جزء صةةةميم من التدابير العالمية المتخي
 المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

العواصةةةةةةةةةةةف الرملية والترابية وتخسيف آثارها   الحاجة إلى التعاون على الصةةةةةةةةةةةعيدين العالمي والإقليمي للتعامل مع وإذ تؤكد 
بتحسةةين نظم الإنذار المبكر وتبادل المعلومات المتعلقة بالمناخ والطقس من أجل التنبؤ بالعواصةةف الرملية والترابية، وإ  تؤكد أن 

المتعةددة الأبعةاد لهةذه متةانةة الإجراءات المتخةذة لمكةافحةة ودرء العواصةةةةةةةةةةةةةةف الرمليةة والترابيةة تتطلةب تحسةةةةةةةةةةةةةةين فهم الآثةار الوخيمةة  
العواصةةةةف، بما فيها تدهور صةةةةحة الناس ورفاههم وسةةةةبل معيشةةةةتهم وزيادة التصةةةةحر وتدهور الأراضةةةةي وانحسةةةةار الغابات وفقدان 

 التنوع البيولوجي وإنتاجية الأراضي، وآثار تلك العواصف على النمو الاقتصادي المستدام،

سةةةةألة تثير قلقا دوليا، وتقاس تكاليفها من الناحية الاقتصةةةةادية والاجتماعية  بأن العواصةةةةف الرملية والترابية هي م وإذ تسيييلم 
من أهداف التنمية المسةتدامة السةبعة عشةر   11والبيئية، وأن العواصةف الرملية والترابية ما زالن تنمو وتؤثر تأثيرا سةلبيا على تنفيذ  

على صةةةةةحة الإنسةةةةةان ورفاهه، وإ  تأخذ في الاعتبار في   19-دوسةةةةةبل تنفيذها، وإ  تعرب عن بالغ القلق إزاء الآثار المدمرة لكوفي 
فاقمن من التحديات التي يواجهها من يوجد من الناس في حالة هشةةةةةةا ةةةةةةة، وإ  تلاح  مع  قد 19-الوقن نفسةةةةةةه أن جائحة كوفيد

مكن أن تعرقل وتطيل وي  19-القلق أنّ العواصةةةف الرملية والترابية يمكن أن تفاقم من أعراض أمراض الجهاز التنفسةةةي مثل كوفيد
عملية التعافي من المرض، بالإضةةةةةافة إلى الآثار السةةةةةلبية الأخرب التي يمكن أن ترافق اضةةةةةطرابات الجهاز التنفسةةةةةي مثل الربو،  
حار السةةةةةةةةيليسةةةةةةةةي، التي يمكن أن تؤدي إلى مرض الانسةةةةةةةةداد الرئوي المزمن   والتهاب القصةةةةةةةةبة الهوائية، والالتهاب الرئوي، والسةةةةةةةةُ

لب والأوعية الدموية، بالإضةةةةةةةافة إلى تهيج العين والجلد، ويمكن أيضةةةةةةةا أن تنشةةةةةةةر أمراضةةةةةةةا أخرب، مثل التهاب واضةةةةةةةطرابات الق
السةةحايا، وإ  تأخذ في اعتبارها أن تخسيض أمراض القلب والأوعية الدموية والجهاز التنفسةةي، باعتبارها حالات مراضةةة مصةةاحبة  

 ج فوائد صحية كبيرة، عند اتخا  تدابير التخسيف،، يمكن أن ينت 19-مرتبطة بالوفيات المتصلة بكوفيد

على أهمية الجهود المبذولة وتعاون الدول الأعضةةةةاء على الصةةةةعيدين الإقليمي والدولي في احتواء وتقليل الآثار   وإذ تشيييد  
  77/171و  72/225السةةةلبية للعواصةةةف الرملية والترابية على المسةةةتوطنات البشةةةرية في المناطق الهشةةةة، وإ  تشةةةير إلى قراريها 

ية والترابية الذي انعقد في طهران في الفترة من اللذين أحاطن فيهما علما بالمؤتمر الدولي الأول المعني بمكافحة العواصةةف الرمل
 9وبالمؤتمر الدولي الثاني المعني بمكافحة العواصةةةةةةةف الرملية والترابية الذي انعقد في طهران يومي   2017تموز/يوليه   5إلى  3

_______________ 
 ، المرفق.77/289القرار  (385)

https://undocs.org/ar/A/RES/72/225
https://undocs.org/ar/A/RES/77/171
https://undocs.org/ar/A/RES/77/289


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

896 

ا مع التقدير  تحيط علم ترحب بعقد اجتماعات أخرب بمشةةةةةةةةاركة نشةةةةةةةةطة من جميع البلدان، وإ  ، وإ 2023 أيلول/سةةةةةةةةبتمبر  10و 
 بسائر المبادرات الجارية التي اتخذت لمكافحة العواصف الرملية والترابية، على الصعد الوطني والإقليمي والعالمي،

 ؛(386)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

بأن العواصةةف الرملية والترابية، والممارسةةات غير المسةةتدامة المتبعة في مجالات إدارة الأراضةةي والتربة  تسيلم - 2 
تزيد من حدتها، بما في  لك تغير المناخ،  والزراعة وتربية الما ةةية، وغير  لك من العوامل التي يمكن أن تسةةبب هذه الظواهر أو

بلدان والمناطق المتضةةررة، وتسةةلم أيضةةا بأن العواصةةف الرملية والترابية قد ألحقن في  تشةةكل تحديا كبيرا أمام التنمية المسةةتدامة لل
السةةةنوات القليلة الماضةةةية أضةةةرارا اقتصةةةادية واجتماعية وبيئية فادحة بسةةةكان مناطق العالم القاحلة و ةةةبه القاحلة والمناطق الجافة  

 واتخا  تدابير سريعة لمجابهة تلك التحديات؛  به الرطبة، وبخاصة في أفريقيا وآسيا، وتؤكد ضرورة التصدي لها

إلى عقد جلسةةةةةة تحاور رفيعة المسةةةةةتوب بشةةةةةأن العواصةةةةةف الرملية والترابية، في مقر الأمم المتحدة في    تشييييير - 3 
 ، ضةةمن الدول الأعضةةاء، والدول المراقبة والمراقبين في الجمعية العامة، وكيانات منظومة الأمم المتحدة،2018تموز/يوليه   16

واللجان الإقليمية وجهات معنية أخرب من أجل مناقشةةةةة توصةةةةيات عملية المنحى وتذليل التحديات التي تواجه البلدان المتضةةةةررة، 
بما يشةةةمل سةةةبل تحسةةةين تنسةةةيق السةةةياسةةةات على الصةةةعيد العالمي للتصةةةدي لتلك التحديات في سةةةياق أهداف التنمية المسةةةتدامة،  

 واجهة التحديات التي تطرحها العواصف الرملية والترابية؛وأُبرز خلالها استمرار الحاجة إلى م

بتفعيل ائتلاف الأمم المتحدة المعني بمكافحة العواصةةةةةةةف الرملية والترابية، الذي يواصةةةةةةةل بذل الجهود،  ترحب - 4 
نسةةةةةةةةيق اسةةةةةةةةتجابة  ضةةةةةةةةمن حدود ولايته وموارده، للانتقال إلى مرحلة التنفيذ، والذي ويهدف، بين جملة أهداف أخرب، إلى تعزيز وت 

تعاونية من منظومة الأمم المتحدة على نطاق محلي وإقليمي وعالمي لمشةةةةةةةةةةةةكلة العواصةةةةةةةةةةةةف الرملية والترابية المتنامية، مع كفالة 
اتخا  إجراءات موحدة ومتسةةقة، وإلى تيسةةير بناء قدرات الدول الأعضةةاء وإ كاء وعيها وتحسةةين تأهبها للعواصةةف الرملية والترابية 

 في المناطق الحرجة؛وتصديها لها 

الأمين العام إلى النظر في تسةةةةةةةةمية جهة من الوكالات أو الكيانات  ات الصةةةةةةةةلة التي تتمتع  تدعو مرة  نرى  – 5 
بالقدرات الكافية لتكليفها بالقيام بدور مركز تنسةةةةيق معني بالعواصةةةةف الرملية والترابية في منظومة الأمم المتحدة لأغراض متابعة 

عليها في القرارات  ات الصةةةةلة ومتابعة مقررات ائتلاف الأمم المتحدة المعني بمكافحة العواصةةةةف الرملية  الإجراءات المنصةةةةوت
 والترابية؛

بأهمية التكنولوجيات الجديدة والمبتكرة وأفضةةةةةةةل الممارسةةةةةةةات في مكافحة العواصةةةةةةةف الرملية والترابية،   تسيييييلم - 6 
 وبأهمية تبادلها ونقلها وفق  روط متفق عليها؛

المنظمات والعمليات الإقليمية ودون الإقليمية والأقاليمية على مواصةةةةةةةةلة تبادل أفضةةةةةةةةل الممارسةةةةةةةةات  تشيييييج  - 7 
والسةياسةات والتجارب والخبرات الفنية في جهود مكافحة ودرء العواصةف الرملية والترابية للتصةدي لأسةبابها الجذرية والتخسيف من 

في مجالات إدارة الأراضةةةةي والتربة والزراعة وتربية الما ةةةةية، وعلى تعزيز  آثارها، بما يشةةةةمل تحسةةةةين تطبيق ممارسةةةةات مسةةةةتدامة 
التعاون الإقليمي في هذه المسةألة للحد من مخاطر وأثر العواصةف الرملية والترابية في المسةتقبل والقيام، تحقيقا لهذه الغاية، ببناء 

مم المتحدة  ات الصةةلة، مثل المنظمة العالمية لارصةةاد قدرات البلدان المتضةةررة وتوفير الدعم التقني لها من خلال مؤسةةسةةات الأ
 الجوية وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ومنظمة الصحة العالمية، في إطار ولاياتها؛

_______________ 
(386) A/78/237. 

https://undocs.org/ar/A/78/237


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

897 

 9طهران يومي   بةانعقةاد المؤتمر الةدولي الثةاني المعني بمكةافحةة العواصةةةةةةةةةةةةةةف الرمليةة والترابيةة في تحيط علميا - 8 
 ؛2023أيلول/سبتمبر  10 و

إلى رئيس الجمعية العامة أن يعقد، خلال الدورة التاسعة والسبعين للجمعية، عن طريق التبرعات ودون   تطلب - 9 
ازدواجية في الجهود، اجتماعا رفيع المسةةةةةةتوب بشةةةةةةأن العواصةةةةةةف الرملية والترابية يُنظم بالتعاون مع ائتلاف الأمم المتحدة المعني  

المتحدة في نيويورك، في سةةةةةةياق اليوم الدولي لمكافحة   ي قاعة الجمعية العامة بمقر الأممبمكافحة العواصةةةةةةف الرملية والترابية، ف
العواصف الرملية والترابية، وتشجع مشاركة البلدان بأرفع مستوب ممكن من أجل مناقشة التحديات التي تواجهها البلدان المتضررة 

 ا على الصعيدين الإقليمي والعالمي؛ب ية النهوض بالإجراءات العملية الإضافية التي يمكن اتخا ه

المتحةدة الإنمةائيةة  جميع الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء المتضةةةةةةةةةةةةةةررة، وكةذلةك الكيةانةات المعنيةة في منظومةة الأمم تيدعو - 10 
 والمنظمات الإقليمية وغيرها من الجهات صاحبة المصلحة  ات الصلة إلى السعي لتحقيق الأهداف المحددة في هذا القرار؛

بإنشةةةةةةةةةةةاء صةةةةةةةةةةةندوق اسةةةةةةةةةةةتئماني إقليمي وعالمي لمنطقة غرب آسةةةةةةةةةةةيا والمنطقة الأفريقية لمكافحة    تحيط علما - 11 
العواصةةةةةةةةةةةةةةف الرمليةة والترابيةة، تةدعمةه التبرعةات التي تقةدمهةا البلةدان المهتمةة بةالأمر والمنظمةات الحكوميةة الةدوليةة والمنظمةات غير 

التي يقدمها القطاع الخات والمجتمع المدني ومصارف التنمية  الحكومية والمجموعات الرئيسية وغيرها من الجهات المانحة وتلك 
الإقليمية، من أجل تنفيذ البرامج وخطط العمل الإقليمية ودون الإقليمية دون المسةةةةةةةاس بإمكانية أن يغطي هذا الصةةةةةةةندوق مناطق  

ملية والترابية ب ية ضةةةةةةمان أخرب في المسةةةةةةتقبل، ومع احترام الأطر الدولية وأي وثائق  ات صةةةةةةلة تتعلق بمكافحة العواصةةةةةةف الر 
 العمل المنسق على نطاق عالمي؛

أن تغير المناخ هو واحد من أ بر التحديات في عصةةةةرنا، وأنه يشةةةةكل، ضةةةةمن عوامل أخرب،   تؤكد من جديد - 12 
، وتشةدد على أن تحديا خطيرا يعوق التنمية المسةتدامة في جميع البلدان، بما فيها البلدان المتضةررة من العواصةف الرملية والترابية

تغير المناخ هو، من بين عناصةةةةةةر أخرب، عنصةةةةةةر محتمل هام للتعرية الريحية في المسةةةةةةتقبل ولخطر حدوث العواصةةةةةةف الرملية 
والترابية، ولا سةيما هبوب عواصةف أ ةد حدة تؤدي إلى تفاقم حالات الجفاف والانتقالُ نحو مناخات أ ثر جفافا، وإن  كانن الآثار 

 العكسية ممكنة؛

بأن العواصةةةف الرملية والترابية تتسةةةبب في العديد من المشةةةا ل الصةةةحية للبشةةةر في مناطق مختلفة في    تسييلم - 13 
جميع أنحاء العالم، ولا سةةيما في المناطق القاحلة و ةةبه القاحلة والجافة  ةةبه الرطبة، وبأن هناك حاجة إلى تعزيز الاسةةتراتيجيات  

الرملية والترابية على صةةةةةةحة الإنسةةةةةةان، وتدعو منظمة الصةةةةةةحة العالمية إلى القيام، الوقائية للحد من الآثار السةةةةةةلبية للعواصةةةةةةف  
بالتعاون مع سةائر كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية، كل ضةمن نطاق ولايتها، حسةب الاقتضةاء، بدعم البلدان المتضةررة في  

شةةكيل فريق عامل معني بالعواصةةف الرملية والترابية مكافحة المشةةا ل الصةةحية الناجمة عن العواصةةف الرملية والترابية، وتسةةلم بت 
لمناقشةةةةةةة القضةةةةةةايا النا ةةةةةةئة وتبادل المعلومات في إطار الفريق الاسةةةةةةتشةةةةةةاري التقني المعني بتلوث الهواء على الصةةةةةةعيد العالمي 

لترابية كجزء  والصةةحة التابع لمنظمة الصةةحة العالمية، وتسةةلم أيضةةا بنشةةر فرع مخصةةت عن الآثار الصةةحية للعواصةةف الرملية وا
، وبقيام 2021من مبادب منظمة الصةةةةةةةحة العالمية التوجيهية لنوعية الهواء على الصةةةةةةةعيد العالمي الصةةةةةةةادرة في أيلول/سةةةةةةةبتمبر 

منظمة الصحة العالمية بوضع إجراءات تشغيل موحدة لتقييم ومعالجة الآثار الصحية القصيرة الأجل للتراب الصحراوي، بالتعاون 
 ة العالمية لارصاد الجوية؛مع خبراء من المنظم

على أن المسةةائل المتصةةلة بالعواصةةف الرملية والترابية سةةتظل تشةةكل عناصةةر مهمة في عمل التحالف    تشييد  - 14 
العالمي المعني بالصةحة والبيئة وتغير المناخ الذي افتتحن أعماليه منظمة الصةحة العالمية وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمة  
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ل تحسين التنسيق وتقليل الوفيات التي تعزب إلى المخاطر البيئية، من قبيل من أج  2018العالمية لارصاد الجوية في أيار/مايو 
 تلوث الهواء؛

بجمعية الأمم المتحدة للبيئة على التزامها بمعالجة مسةةةةألة العواصةةةةف الرملية والترابية، وتلاح  في هذا   تشييييد - 15 
بشةةةةةةأن  4/10الترابية المتخذ خلال دورتها الثانية و  بشةةةةةةأن العواصةةةةةةف الرملية و  2/21الصةةةةةةدد قراري جمعية الأمم المتحدة للبيئة  

 الابتكار في مجالي التنوع البيولوجي وتدهور الأراضي المتخذ في دورتها الرابعة؛

بالاجتماع الوزاري الإقليمي حول ”التعاون البيئي من أجل مستقبل أفضل“ الذي عُقد في جمهورية   تحيط علما – 16 
من أجل إيجاد حلول للتحديات البيئية الإقليمية، وخاصةةةةةة مسةةةةةألة العواصةةةةةف الرملية  2022وليه  تموز/ي   12إيران الإسةةةةةلامية في 

 والترابية؛

 ةةةةباط/فبراير إلى  28إلى انعقاد الدورة الخامسةةةةة لجمعية الأمم المتحدة للبيئة في نيروبي في الفترة من   تشيييير - 17 
أجل الطبيعة لتحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة“، وتشةةةير أيضةةةا  تحن عنوان ”تعزيز الإجراءات المتخذة من  2022آ ار/مارس  2

 ؛(387)إلى إعلانها الوزاري 

بأمانة اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةةةةةةةةحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشةةةةةةةةةديد و/أو من   تشيييييييد - 18 
مية لمصةةةةةادر العواصةةةةةف الرملية والترابية، التصةةةةةحر، وبخاصةةةةةة في أفريقيا، على جهودها الرامية إلى إعداد خريطة أسةةةةةاسةةةةةية عال
الخلاصةةةةةةةةةة الوافية فيما يتعلق بالعواصةةةةةةةةةف  بالتعاون مع برنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمة العالمية لارصةةةةةةةةةاد الجوية، وإعداد

السةةةةةةياسةةةةةةات التابعة بالتعاون مع هيئة التفاعل بين العلوم و   الرملية والترابية: معلومات وإر ةةةةةةادات بشةةةةةةأن تقييم ومعالجة المخاطر،
للاتفاقية وغيرها من كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية، باعتبارها تجميعا  ةةةةةاملا لمواد يُقصةةةةةد به توفير معلومات وإر ةةةةةادات 
بشةةةةةةةةةأن كيسية تقييم المخاطر التي تطرحها العواصةةةةةةةةةف الرملية والترابية والتصةةةةةةةةةدي لها وخطط عمل لمكافحة آثارها ومنع حدوثها 

 أخرب؛ مرة

بالمنظمة العالمية لارصةاد الجوية لإدخالها عدة تحسةينات على نظم الرصةد والنمذجة التي تشةكل    تشييد    يا - 19 
جزءا من نظامها للإنذار بالعواصةةةةف الرملية والترابية وتقييمها، الذي يوفر تنبؤات بشةةةةأن العواصةةةةف الرملية والترابية لنظم الإنذار 

لمنظمة العالمية لارصةةاد الجوية وجميع أصةةحاب المصةةلحة المعنيين على توسةةيع النطاقات  المبكر في مختلف البلدان، وتشةةجع ا
 الإقليمية لهذا النظام ليشمل المناطق المتضررة بشدة وعلى مواصلة إدخال تحسينات تقنية عليه؛

لمعقودة في  بالدورة الخامسةةةةةةةةةة عشةةةةةةةةةرة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةةةةةةةةحر، ا ترحب - 20 
اتخذته الأطراف خلال المؤتمر من مقررات   ، وتحيط علما بنداء أبيدجان، وبما2022أيار/مايو   20إلى   9أبيدجان في الفترة من 

، وتؤكد من جديد أهمية التصةةةدي للعواصةةةف الرملية والترابية في  15-/م أ26أخرب  ات صةةةلة، وهو ما يتمثل تحديدا في المقرر  
 إطار الاتفاقية؛

كيانات الأمم المتحدة المعنية، بما في  لك منظمة الصةةةةةةةةةةةةحة العالمية وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة،  تشييييييييج  - 21 
وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والمنظمة العالمية لارصةةةةةةةةةةةاد الجوية، ومكتب الأمم المتحدة للحد من مخاطر الكوارث، ومنظمة  

لشةؤون الاقتصةادية والاجتماعية، في حدود ولاية كل منها وموارده، والجهات المانحة على الأغذية والزراعة لامم المتحدة، وإدارة ا

_______________ 
(387) UNEP/EA.5/HLS.1. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/HLS.1
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مواصةةةةلة بناء القدرات وتوفير المسةةةةاعدة التقنية لمكافحة ودرء العواصةةةةف الرملية والترابية، وعلى مواصةةةةلة دعم تنفيذ خطط العمل 
 الوطنية والإقليمية والعالمية للبلدان المتضررة؛

يوليه من كل عام يوما /تموز 12الذي أعلنن فيه  2023حزيران/يونيه  8المؤرخ  77/294لى قرارها إ  تشييييير - 22 
العواصف الرملية والترابية، وتشدد على ضرورة التعاون دوليا لمكافحة العواصف الرملية والترابية ب ية زيادة الوعي الدولي بمسألة  

 على الصعيدين العالمي والإقليمي من أجل إدارة آثار العواصف الرملية والترابية والتخسيف من حدتها؛

أن تنظر، خلال الةدورة الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين للجمعيةة العةامةة، في التةدابير اللازمةة لإعلان العقةد الةدولي   تقرر - 23 
 ة العواصف الرملية والترابية و لك في إطار الهيا ل القائمة والموارد المتاحة؛لمكافح

بالتقييم العالمي للعواصةةةةةةةةةةةةف الرملية والترابية الذي أعده برنامج الأمم المتحدة للبيئة بالتعاون مع سةةةةةةةةةةةةائر    تنوه - 24 
لجوية وأمانة اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةحر،   يانات منظومة الأمم المتحدة المعنية، بما فيها المنظمة العالمية لارصةاد ا

 والذي يحدد مقترحات لتوحيد وتنسيق خيارات تقنية سياساتية للتصدي للعواصف الرملية والترابية؛

بالجهود التي بذلتها منظمة الصةةةةةةةحة العالمية حتى الآن في إجراء دراسةةةةةةةات إضةةةةةةةافية    تحيط علما م  التقدير - 25 
والعواصةةةةةةةف الرملية والترابية على الصةةةةةةةحة العامة، وإبدائها الاسةةةةةةةتعداد لإجراء هذه  19-تركة لكلّ من كوفيدبشةةةةةةةأن الآثار المشةةةةةةة 

الدراسةةةةةةةةةات، وتدعو ائتلاف الأمم المتحدة المعني بمكافحة العواصةةةةةةةةةف الرملية والترابية إلى الاسةةةةةةةةةتمرار، في حدود ولايته وموارده 
والعواصةةةةةف الرملية والترابية   19-لتخسيف من الآثار المشةةةةةتركة لكلّ من كوفيدالحالية، في بذل الجهود لإعداد توصةةةةةيات بشةةةةةأن ا

على الجهاز التنفسةةةةي لا ةةةةخات المصةةةةابين، و لك لإدراجها في تقرير الأمين العام الذي سةةةةيقدم إلى الجمعية العامة في دورتها 
 التاسعة والسبعين؛

المتحدة المعني بمكافحة العواصةةةف الرملية والترابية  إلى الأمين العام أن يواصةةةل تشةةةجيع ائتلاف الأمم  تطلب - 26 
على الاضةةطلاع بأنشةةطته  ات الأولوية على النحو الذي حددته الأفرقة العاملة الخمسةةة التابعة للائتلاف، وهي تقاسةةم المعارف، 

سيف من مخاطر العواصةةةةةةةةةةف  وبناء القدرات، والتدريب، وإ كاء الوعي، ودعم صةةةةةةةةةةةياغة الخطط الوطنية والإقليمية والأقاليمية للتخ
الرمليةة والترابيةة ودرئهةا، وأن يشةةةةةةةةةةةةةةجع الائتلاف على تعزيز الجهود الراميةة إلى تعبئةة الموارد من أجةل زيةادة التبرعةات للائتلاف 
والوكالات الأعضةةةةاء فيه، وتدعو الائتلاف إلى النظر في إمكانية توسةةةةيع نطاق المذكرة المفاييمية ليشةةةةمل قطاعات أخرب متأثرة 

 عواصف الرملية والترابية، من أجل التوافق مع خطة عمل الائتلاف؛بال

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةعة والسةةةةبعين تقريرا عن تنفيذ هذا  تطلب    يييا - 27 
القرار، مع تضةةةةةةةةةةةةمينه أفضةةةةةةةةةةةةل الممارسةةةةةةةةةةةةات الرامية إلى التكيف مع العواصةةةةةةةةةةةةف الرملية والترابية والتخسيف من حدتها واحتوائها  

تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةعة والسةةةبعين،  ومكافحتها بالتعاون مع الدول المتضةةةررة والبلدان الأخرب، و 
 في إطار البند المعنون ”التنمية المستدامة“، البند الفرعي المعنون ”مكافحة العواصف الرملية والترابية“.

 
 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/294
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 78/159القرار 

 

،  A/78/461/Add.10، دون تصوين، بناء على توصية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسمبر   19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسة العامة  
 ( 388) ( 7الفقرة  

 
 

 تعهيه التعاون بي مجال الإ ارة المتكاملة للمنايق الساحلية من  جل تحقيق التنمية المستدامة - 78/159

 ،إن الجمعية العامة 

وبرنةةةةةةةةامج مواصلةةةةةةةةة تنفيذ جدول أعمةةةةةةةةال    ( 390) 21وجدول أعمال القةةةةةةةةرن   ( 389) إلى إعلان ريةةةةو بشأن البيئة والتنمية إذ تشير 
وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة  ( 392) وإعةةةةةةةةلان جوهانسبرغ بشةةةةةةةةةةةةأن التنمية المسةةةةةةةةةةةةةةةةتدامة  ( 391) 21القةةةةةةةةرن 

للتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة المعنونة ”المسةةةةةةةةةةةتقبل الذي نصةةةةةةةةةةةبو والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة   ( 393) )خطة جوهانسةةةةةةةةةةةبرغ للتنفيذ(
وإعلان الةدوحةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن تمويةل التنميةة: الوثيقةة الختةاميةة   ( 395) ، وكةذلةك توافق آراء مونتيري للمؤتمر الةدولي لتمويةل التنميةة( 394) إليةه“

 ،( 396) لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنمية المعني باستعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري 

المحيطةات، وإ  تؤكةد  التي توفر الإطةار القةانوني لانشةةةةةةةةةةةةةةطةة في  ( 397) اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لقةانون البحةار وإذ تؤكيد مجيد ا 
طابعها الجوهري، وإ  تدرك الترابط الوثيق بين مشةةا ل حيز المحيطات وضةةرورة النظر فيها كاملة من خلال نهج متكامل ومتنوع  

 التخصصات والقطاعات،

_______________ 
متحدة، إندونيسةةةيا، ا ةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأردن، إسةةةبانيا، إسةةةتونيا، ألمانيا، الإمارات العربية ال  (388)

بوا غينيا الجديدة، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بليز، بنما، بوركينا فاسةةو، بوروندي، تركمانسةةتان، تشةةيكيا، توغو، توفالو، تونس، أوزبكسةةتان، أيرلندا، إيطاليا، با
سةةةةنغال،  وفا يا، الجامايكا، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، سةةةةانن فنسةةةةنن وجزر غرينادين، سةةةةانن لوسةةةةيا، سةةةةل

نام، قطر، كابو فيردي،  السةةودان، سةةورينام، السةةويد، سةةيراليون، طاجيكسةةتان، عمان، غابون، غواتيمالا، غينيا، غينيا الاسةةتوائية، فرنسةةا، الفلبين، فنلندا، فيين 
مملكة العربية السةةةعودية، موزامبيق، ناميبيا،  الكاميرون، كرواتيا، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، كينيا، لكسةةةمبرغ، مالطة، مالي، مدغشةةةقر، المغرب، ملاوي، ملديف، ال

 (.-النرويج، نيجيريا، هايتي، هنغاريا وهولندا )مملكة 
  ، المجلةةد الأول، القرارات التي اتخةةذهةةا المؤتمر1992حزيران/يونيةةه    14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دي جةةانيرو،   (389)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (390)
 ، المرفق.19/2-القرار دإ (391)
الأمم المتحدة،   )منشةةةورات  2002أيلول/سةةةبتمبر   4  -آب/أغسةةةطس    26تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة، جوهانسةةةبرغ، جنوب أفريقيا،  (392)

 ، المرفق.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 
 ، المرفق.2المرجع نفسه، القرار  (393)
 ، المرفق.66/288القرار  (394)
،  (A.02.II.A.7)منشةةةةةةةةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    2002آ ار/مارس    22-18يل التنمية، مونتيري، المكسةةةةةةةةةةةةةةيك،  تقرير المؤتمر الدولي لتمو  (395)

 ، المرفق.1الفصل الأول، القرار 
 ، المرفق.63/239القرار  (396)
(397) United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363. 

https://undocs.org/ar/A/78/461/Add.10
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/63/239
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، والذي يُشةةةةار إليه باعتباره اسةةةةتراتيجية  ( 398) ى نهج النظام الإيكولوجي الذي تدعو إليه اتفاقية التنوع البيولوجيإل  وإذ تشيييير 
 للإدارة المتكاملة لاراضي والمياه والموارد الحية تعزز حف  التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام بصورة عادلة،

للتنوع البيولوجي، المعتميد في الاجتماع الخامس عشةةةر لمؤتمر الأطراف في  مونتريال العالمي  -بإطار كونمينغ   وإذ ترحب 
 اتفاقية التنوع البيولوجي،

بالنتائج التي تمخض عنها المؤتمر السةةةةابع والعشةةةةرون لاطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةأن    وإذ ترحب    يييا 
 20إلى  6ريس، الذي عُقد في  ةةةةةةرم الشةةةةةةيخ، مصةةةةةةر، في الفترة من تغير المناخ، العامل بوصةةةةةةفه اجتماع الأطراف في اتفاق با

المتعلقين بوضةةع ترتيبات تمويل جديدة، بما في  لك إنشةةاء صةةندوق    ( 399) ، بما يشةةمل اتخا  المقررين2022تشةةرين الثاني/نوفمبر  
ائر والأضةةةةةةرار، وإ  تحث  لمسةةةةةةاعدة البلدان النامية المعرضةةةةةةة بوجه خات للآثار الضةةةةةةارة لتغير المناخ، من أجل معالجة الخسةةةةةة 

 الأطراف على الاتفاق بشأن تفعيل تلك الترتيبات أثناء انعقاد مؤتمر الأطراف في دورته الثامنة والعشرين،

الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةتدامة المعنونة ”المسةتقبل الذي نصةبو إليه“، ولا سةيما   وإذ تؤكد من جديد 
 دة فيها المتعلقة بالبيئة الساحلية والبحرية،الالتزامات الوار 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةتدامة 2015أيلول/سةةبتمبر   25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد    ييا 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المستدامة، التي 2030لعام 

ل، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بة  العمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحو 
، وإدرا ها أن القضةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةرط  لا 2030

 -الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال 

 لم يُنفّذ من تلك الأهداف، ما

بشأن خطة عمل أديس أبابا الصادرة عن المؤتمر    2015تموز/يوليه  27المؤرخ    69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد كذلك 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

وسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة ب 
لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد 

 العالمي،

الاتفاق على تنفيذه بشةةةةةةكل  في وقن مبكر، وإ  تشةةةةةةجع جميع الأطراف في وبدء نفا ه  ( 400) اتفاق باريس وإذ تؤكد من جديد 
لم تودع بعد صةةةةكوك التصةةةةديق عليها أو قبولها  التي  ( 401)  امل، والأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةأن تغير المناخ

 ن ممكن،أو الموافقة عليها أو الانضمام إليها، حسب الاقتضاء، على أن تفعل  لك في أقرب وق

_______________ 
 .30619، الرقم 1760المرجع نفسه، المجلد  (398)
 .4-/م أ ت2،  المقرر FCCC/PA/CMA/2022/10/Add.1؛ و 27-/م أ2، المقرر FCCC/CP/2022/10/Add.1انظر  (399)
 .21-/م أ1،  المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (400)
(401) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2022/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/PA/CMA/2022/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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الاسةةةةةةتنتاجات الواردة في التقارير الخاصةةةةةةة للهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ الصةةةةةةادرة بعنوان وإذ تلاحظ بقلق   
، وفي تقرير تغير المناخ والأراضةةةةةةي، والمحيطات والغلاف الجليدي في مناخ متغيرو درجة مئوية، 1,5الاحترار العالمي بمقدار  

، فضةةةلا  : التقرير التجميعي2023تغير المناخ  در عن الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ بعنوان  التقييم السةةةةادس الصةةةةا
 التقييم العالمي الثاني للمحيطات،عن الاستنتاجات الواردة في 

إلى أهمية تعزيز إدارة النظم الإيكولوجية البحرية والسةةةةةةةةةةةاحلية وحمايتها على نحو مسةةةةةةةةةةةتدام، واسةةةةةةةةةةةتعادة النظم  وإذ تشيييييييير 
 الإيكولوجية الساحلية لقدرتها على التحمل من أجل تفادي الآثار السلبية، حيثما لزم الأمر، وتهيئة محيطات صحية ومنتجة،

، بما فيها الالتزامات المتصةةةلة بالإدارة المتكاملة والتنمية 21ل أعمال القرن إلى الالتزامات الواردة في جدو  وإذ تشييير    ييا 
المسةةةةةةةةتدامة للمناطق السةةةةةةةةاحلية، مع الإ ةةةةةةةةارة إلى أن الإدارة السةةةةةةةةاحلية المتكاملة الخاضةةةةةةةةعة للولايات الوطنية أصةةةةةةةةبحن تحظى  

 في هذا المضمار،بالاعتراف على نطاق واسع منذئذ، مما يتي  الفرصة أمام تعزيز التعاون الدولي 

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  وإذ تؤكد  ، ولا سةةةةةةةةةةةيما فيما ( 402) 2030-2015أهمية الأولويات المبينة في إطار سةةةةةةةةةةةح
يتعلق ببنةةاء القةةدرة على تحمةةل الكوارث والحةةد من مخةةاطرهةةا في إدارة المنةةاطق السةةةةةةةةةةةةةةةاحليةةة، وإ  ترحةةب بةةانعقةةاد الاجتمةةاع الرفيع  

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة المسةةةةةةتوب المعني باسةةةةةةتع في نيويورك يومي  2030-2015راض منتصةةةةةةف المدة لإطار سةةةةةةح
، الذي اعتمدت فيه الجمعيةُ العامة الإعلاني السةةةياسةةةي للاجتماع الرفيع المسةةةتوب المعني باسةةةتعراض 2023أيار/مايو   19و   18

نداي للحد من مخاطر الكوارث )  ،( 403) (2030-2015منتصف المدة لإطار سح

 أن التأهب للمخاطر الساحلية والتصدي لها والتعافي منها عناصر هامة في الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية،   وإذ تلاحظ 

بالعمل الجاري في مجال الإدارة المتكاملة للمناطق السةةةةاحلية، المضةةةةطلع به على صةةةةعيد برنامج الأمم المتحدة  وإذ تعترف 
 للبيئة واتفاقيات البحار الإقليمية وبروتوكولاتها وخطط عملها،

تحةدة للبيئةة التةابعةة إلى القرارات المتعلقةة بةالإدارة المتكةاملةة للمنةاطق السةةةةةةةةةةةةةةاحليةة التي اتخةذتهةا جمعيةة الأمم الم وإذ تشيييييييييير 
بشةةةةةةةةأن حماية البيئة البحرية   4/11والقرار   ( 404) بشةةةةةةةةأن المحيطات والبحار 2/10لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، بما في  لك القرار  

 ،( 405) من الأنشطة البرية

اتباع نُهج إدارة قائمة على أساس المناطق، بما في  لك الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية، لتنفيذ مجموعة من  وإذ تلاحظ 
السةياسةات المتما ةية مع أهداف التنمية المسةتدامة والغايات المرتبطة بها، والتي يمكن أن تشةمل إ ةراك المجتمع، وحف  الطبيعة، 

 ية، والأمن الغذائي، والتكيف مع تغير المناخ،والإدارة المستدامة للموارد الطبيع

بإسةةةهام نهج الإدارة المتكاملة للمناطق السةةةاحلية في تعزيز التنمية المسةةةتدامة في مختلف المناطق، بما في  لك  وإذ تعترف 
 السياحة المستدامة،

 ى الفقر،بأن الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية يمكن أن تسهم في القضاء عل وإذ تعترف    ا 

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (402)
 ، المرفق.77/289القرار  (403)
 (، المرفق.A/71/25) 25الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم انظر  (404)
(405) UNEP/EA.4/Res.11. 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/77/289
https://undocs.org/ar/A/71/25
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.4/Res.11
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( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيدوإذ تلاحظ بقلق بال    
ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل  

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   ر تضةةةةةررا من آثارها، وإ عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ث 
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

والأزمات والجوائ  في المسةةةةتقبل وبناء   تنفيذا كاملا والمسةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةدمات  2030صةةةةوب تنفيذ خطة عام  
القدرة على الصةةةمود في وجهها، بسةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةحية وتوفير التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وإ  تسةةةلّم بأن حصةةةول  

ة التي تكون مأمون  19-الجميع على نحو منصف وفي الوقن المناسب على اللقاحات ووسائل العلاج والتشخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةةةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةةةةامن والتعاون المتعدد  وجيدة وفعالة وميسةةةةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

ن التكيف مع تغير المناخ وأن على أن الاسةةتراتيجيات الفعالة للإدارة المتكاملة للمناطق السةةاحلية يمكن أن تحسةةّ وإذ تشييد    
تهيئ الظروف المواتية لتحسةةين صةةحة الإنسةةان وتعزيز الأمن الغذائي والحد من الفقر بين أولئك الذين يعتمدون في سةةبل عيشةةهم 

 على الموارد الساحلية،

احلية وبحرية عالية أن الموارد السةةةةةاحلية والبحرية تسةةةةةهم إسةةةةةهاما كبيرا في الاقتصةةةةةاد، وأن الحفاظ على بيئة سةةةةة  وإذ تلاحظ 
، ولا سةةةةيما الهدف  2030الجودة يكفل توفير وظائف وخدمات على صةةةةعيد النظم الإيكولوجية تدعم خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام  

من أهداف التنمية المسةةةةتدامة، وإ  ترحب في هذا الصةةةةدد بالإعلان السةةةةياسةةةةي الصةةةةادر عن مؤتمر الأمم المتحدة لدعم تنفيذ   14
اف التنمية المسةةتدامة: حف  المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةتخدامها على نحو مسةةتدام لتحقيق التنمية من أهد 14الهدف  

، وإ  تتطلع إلى مؤتمر الأمم المتحدة 2022تموز/يوليه   1حزيران/يونيه إلى  27 المسةةةةةةتدامة الذي عُقد في لشةةةةةةبونة في الفترة من
 والذي تتشارك فرنسا وكوستاريكا استضافته، 2025عام  الثالث المعني بالمحيطات المقرّر عقده في

والمعنون ”اتفاق مُبرم في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون  2023آب/أغسةةطس   1المؤرخ   77/321إلى قرارها  وإذ تشيير  
 حف  التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج حدود الولاية الوطنية واستخدامه على نحو مستدام“،البحار بشأن 

على أهمية تعزيز وتكييف الأدوات الإدارية القائمة على أسةةةةاس المناطق بالاسةةةةتناد إلى أفضةةةةل المعارف العلمية وإذ تشييد    
يط المكاني البحري، أو التخطيط المتكامل لاسةةةةةةةةةةةةةتخدام الأراضةةةةةةةةةةةةةي، أو الإدارة  المتاحة، مثل المناطق البحرية المحمية، أو التخط

المتكاملة للمناطق السةةةةةةةةاحلية، بهدف منع الآثار السةةةةةةةةلبية والترا مية لانشةةةةةةةةطة الاجتماعية والاقتصةةةةةةةةادية أو التخسيف من حدتها 
اظ على الموارد السةةةةةةاحلية وتعزيز التراث  الأنشةةةةةةطة البرية، فضةةةةةةلا عن الحف وحماية الموارد السةةةةةةاحلية من الأضةةةةةةرار الناجمة عن

 الثقافي ودعم الانتقال إلى النُهج القائمة على الاستهلاك والإنتاج المستدامين كوسيلة لتنمية المناطق الساحلية،

بالجهود التي تبذلها الدول الأعضةاء والإجراءات التي تتخذها بالتعاون مع أصةحاب المصةلحة الآخرين من أجل   وإذ تعترف 
 تصدي للتهديدات والمشا ل النا ئة عن الأنشطة البرية التي تواجهها المناطق الساحلية والبحرية،ال

بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةأن اسةةتعراض منتصةةف المدة الشةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من  وإذ ترحب 
 ،2023آ ار/مارس  24إلى  22من ، في نيويورك في الفترة 2028-2018أجل التنمية المستدامة“، 

بالمنتدب السةةياسةةي الرفيع المسةةتوب المعني بالتنمية المسةةتدامة المعقود تحن رعاية الجمعية العامة )مؤتمر    وإذ ترحب    يا 
جملة  ، الذي اعتُمد فيه إعلان  سياسي التزمن فيه الجمعيةُ، في  2023القمة المعني بأهداف التنمية المستدامة( في أيلول/سبتمبر 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/321
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أمور، بحف  المحيطات والبحار وموارد المياه العذبة، وكذلك الغابات والجبال والأراضةةةي الجافة، وباسةةةتخدامها على نحو مسةةةتدام 
 ،( 406)  ما التزمن بحماية التنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية والأحياء البرية

 ؛(407)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

على أن اسةةةةةةةتخدام وتنفيذ نهج الإدارة المتكاملة للمناطق السةةةةةةةاحلية وغيره من نهج الإدارة القائمة على   تشيييييد  - 2 
 ؛(408)أساس المناطق يمكن أن يسهم إسهاما كبيرا في تحقيق أهداف التنمية المستدامة وغاياتها

ارتها وتخطيطها من منظور  على أن المناطق الساحلية مورد إيكولوجي واقتصادي أساسي، وأن إد  تشد     ا - 3 
التنمية المسةةةةتدامة يتطلبان اتباع نهج للإدارة المتكاملة، وعلى أن الإدارة المتكاملة للمناطق السةةةةاحلية وسةةةةيلة هامة لتحقيق التنمية  

 المستدامة والاقتصاد القائم على الإدارة المستدامة للمحيطات والقضاء على الفقر؛

ت الفاعلة الأخرب على الصةةةةةةةةعد المحلية والوطنية والإقليمية والدولية، بما في  بالدول الأعضةةةةةةةةاء والجهات يب   - 4 
 لك في القطاع الخات والمجتمع المدني والأوسةةةةةةةاط الأ اديمية، أن تعالج مشةةةةةةةكلة التلوث البحري والقمامة البحرية، بما في  لك 

ة المناطق السةةةاحلية، وتشةةةجع جميع أصةةةحاب المصةةةلحة  القمامة البلاسةةةتيكية والجسةةةيمات البلاسةةةتيكية الدقيقة، التي تؤثر على إدار 
والتعةافي منهةا، لنُهُج دورة    19-العةاملين في هةذا المجةال على إعطةاء الأولويةة، في تةدابيرهم الراميةة إلى التصةةةةةةةةةةةةةةدي لجةائحةة كوفيةد

المتكةاملةة، بةالاعتمةاد على   الحيةاة وتعزيز كفةاءة الموارد ودمج التنوع البيولوجي وخةدمةات النظم الإيكولوجيةة السةةةةةةةةةةةةةةاحليةة في إدارتهم
المبادرات والأدوات الموجودة، وعلى العلم والتعاون الدولي ومشةاركة أصةحاب المصةلحة المتعددين، وتهيب في هذا الصةدد بالدول 
الأعضةةةاء أن تعمل على منع وتقليل ومكافحة التلوث البحري بجميع أنواعه من خلال تحسةةةين فهم مصةةةادره ومسةةةاراته وآثاره على 

م الإيكولوجية البحرية وعلى الحد من مسةةةتوب تلوث المناطق السةةةاحلية وحماية النظم الإيكولوجية البحرية والمناطق السةةةاحلية  النظ
على المدب الطويل وإقامة  ةةةةةةةةرا ات تتي  تبادل الممارسةةةةةةةةات الجيدة في الإدارة المتكاملة للمناطق السةةةةةةةةاحلية، والتخطيط المكاني 

هج الاقتصةةةةةةةةةادية المسةةةةةةةةةتدامة، مع مراعاة أن التعاون الدولي لتنفيذ التخطيط المكاني البحري يمكن أن البحري، وتنفيذ النما ج والن 
يسةةةةةةةهم في حف  المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةةتخدامها المسةةةةةةةتدام وفي الحفاظ على سةةةةةةةلامة النظم الإيكولوجية ويمكن 

 لموارد؛يحسّن الربحية الاقتصادية للإدارة البحرية واستخدام ا أن

بةانعقةاد الةدورتين الأولى والثةانيةة للجنةة التفةاوض الحكوميةة الةدوليةة التي أنشةةةةةةةةةةةةةةأتهةا جمعيةة الأمم المتحةدة  ترحيب   - 5 
، المتخذ في دورتها الخامسةةةةة المسةةةةتأنفة، من أجل وضةةةةع صةةةةك دولي ملزم (409)2022آ ار/مارس  2المؤرخ  5/14للبيئة بقرارها  

سةةةةةةتيكية، بما في  لك في البيئة البحرية، وترحب في هذا الصةةةةةةدد بالالتزام الذي تعهد به رةسةةةةةةاء قانونا بشةةةةةةأن التلوث بالمواد البلا
والقاضي بدعم   2023الدول والحكومات في الإعلان السياسي المعتمد خلال مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المستدامة لعام 

 ؛2024بحلول نهاية عام  العمل الجاري للجنة التفاوض الحكومية الدولية ب ية إتمامه

_______________ 
 ، المرفق.78/1القرار  (406)
(407) A/78/293. 
 .70/1انظر القرار  (408)
(409) UNEP/EA.5/Res.14. 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
https://undocs.org/ar/A/78/293
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.14
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أن الإدارة المتكاملة للمناطق السةةةةةةةاحلية عملية دينامية لإدارة المناطق السةةةةةةةاحلية واسةةةةةةةتخدامها على نحو    تؤكد - 6 
مسةةةةتدام، بما يراعي في الوقن  اته هشةةةةا ةةةةة النظم الإيكولوجية السةةةةاحلية والمناظر الطبيعية، وتنوع الأنشةةةةطة وأوجه الاسةةةةتخدام، 

 اط استخدامها وأثرها على الأجزاء البحرية والبرية على حد سواء؛وتفاعلاتها، والوجهة البحرية لبعض الأنشطة وأنم

الدول الأعضةةةةةةاء على النظر في تحديد وتنفيذ نهج للإدارة المتكاملة للمناطق السةةةةةةاحلية، بسةةةةةةبل منها  تشييييج  - 7 
ة ومسةةتجمعات المياه،  وضةةع أدوات تخطيط وطنية مناسةةبة واتباع نهج يسةةتند إلى النظم الإيكولوجية يشةةمل المناطق البرية والبحري 

وعلى النظر في الاسةةتثمار في التخطيط على المدب البعيد من أجل التغلب على الحواجز التي تحول دون تنفيذ الإدارة المتكاملة 
 للمناطق الساحلية؛

الدول الأعضةةةاء على النظر في أن تعزز، أو أن تنشةةةئ عند الاقتضةةةاء، آليات تنسةةةيق مناسةةةبة    تشييج     ييا - 8 
 المتكاملة والتنمية المستدامة للمناطق الساحلية والبحرية ومواردها، على الصعيد المحلي والوطني والإقليمي؛ للإدارة

الدول الأعضاء على اتخا  تدابير ملموسة من أجل إدماج عناصر القضاء على الفقر، والهيا ل   تشج  كذلك - 9 
على التحمل، والنقل المسةةةةتدام، والعلم، والتكنولوجيا، والابتكار في الإدارة  الأسةةةةاسةةةةية الجيدة النوعية والموثوقة والمسةةةةتدامة والقادرة 

 المتكاملة للمناطق الساحلية؛

أهمية السياسات والخطط المتعلقة بالحد من مخاطر الكوارث، بما في  لك التكيف، وبالتأهب لاخطار،    تؤكد - 10 
والحد من آثار الكوارث الطبيعية وتكلفتها، وتؤكد أيضةةةةةةةةةةةةةةا أهمية حف    مثل نظم الإنذار المبكر، من أجل بناء القدرة على التحمل

التنوع البيولوجي وإصةلاحه واسةتخدامه على نحو مسةتدام وأهمية الحلول المسةتمدة من الطبيعة ونهُج النظام الإيكولوجي وغير  لك 
، بما في  (410)2022آ ار/مارس  2للبيئة في  الذي اتخذته جمعية الأمم المتحدة 5/5من نُهج الإدارة والحف ، اتسةةةةةةةةةةةاقا مع القرار 

، وتشةةةجع الدول الأعضةةةاء على أن تدمج هذه العناصةةةر، بشةةةكل  2030 لك لأغراض تحقيق أهداف خطة التنمية المسةةةتدامة لعام  
 أ ثر استهدافا، باعتبارها جزءا من النهج الذي تتبعه في الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية؛

أهمية تعزيز التنسةةةةةةيق على الصةةةةةةعيدين الوطني والمحلي فيما يتعلق بالمناطق السةةةةةةاحلية، بهدف    تؤكد    ييييا - 11 
 فالة اتسةةةةاق السةةةةياسةةةةات وفعالية تدابير الإدارة السةةةةاحلية، مع كفالة مشةةةةاركة جميع أصةةةةحاب المصةةةةلحة  وي الصةةةةلة، بمن فيهم 

 الأ خات الذين يعيشون أوضاعا هشة؛

مويل الموجّه للتكيف مع تغيّر المناخ، تمشةةةةةةةةةةيا مع اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية  على أهمية زيادة الت   تشيييييييد  - 12 
بشةةةأن تغير المناخ واتفاق باريس، بما في  لك في سةةةياق قدرة السةةةواحل على التحمّل، من خلال تطبيق الإدارة المتكاملة للمناطق  

البلدان الأطراف المتقدّمة النمو على أن تزيد بحلول    السةةةةةاحلية لتمكين التخطيط على الصةةةةةعيد الوطني لإجراءات التكيف، وتحث
مةا تقةدمةه جمةاعيةاي إلى الأطراف من البلةدان النةاميةة من التمويةل المنةاخي الموجةه للتكيف إلى مةا لا يقةل عن ضةةةةةةةةةةةةةةعف    2025عةام  

دّد على الحاجة  ، في سةةةةةةةةةةةياق تحقيق توازن بين التخسيف والتكيّف في توفير موارد مالية مزيدة، وتشةةةةةةةةةةة 2019مسةةةةةةةةةةةتوياته في عام 
العةاجلةة إلى تكثيف الإجراءات والةدعم، بمةا يشةةةةةةةةةةةةةةمةل التمويةل وبنةاء القةدرات ونقةل التكنولوجيةا، من أجةل تعزيز القةدرة على التكيف 
وزيادة القدرة على الصةةمود والحد من الضةةعف حيال تغير المناخ، وتهيب بالمسةةاهمين في المصةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف  

مالية الدولية إلى إدخال إصةلاحات على ممارسةات المصةارف الإنمائية المتعددة الأطراف وأولوياتها وإجراء مواءمةل والمؤسةسةات ال
 للتمويل وزيادته وأن يكفلوا سهولة الوصول إليه وأن يحشدوا التمويل المناخي من مصادر متنوعة؛

_______________ 
(410) UNEP/EA.5/Res.5. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.5
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أصةحاب المصةلحة المتعددين لإتاحة إدماج  على أهمية الشةرا ات، والجمع بين أطراف فاعلة من   تشيد     يا - 13 
يُستند في تصميم نهج الإدارة القائمة  مختلف المصال  والمعارف في عمليات أو استراتيجيات التخطيط، والمساعدة على كفالة أن

مارسةةةةةةةةةةات  على أسةةةةةةةةةةاس المناطق إلى أفضةةةةةةةةةةل المعارف العلمية المتاحة وغيرها من النظم المعرفية مثل المعارف والابتكارات والم
 التقليدية؛

على أن التعاون الدولي والإقليمي، بما فيه التعاون فيما بين بلدان الشةةةةةةةةمال والجنوب وفيما بين    تشييييييد  كذلك - 14 
بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، وبناءي القدرات وتوفير الدعم التقني للبلدان النامية والشةةةةةةةةةةةةرا اتح فيما بين القطاعين العام والخات  

ة بالنسةةةبة إلى تعزيز وتنفيذ نهج الإدارة المتكاملة للمناطق السةةةاحلية، بوسةةةائل منها تشةةةجيع التعلم من الأقران والتعاون  عوامل مهم
معهم، ووضةةةةةع ما يلزم من نظم المراقبة السةةةةةاحلية المنهجية والبحث وإدارة المعلومات، وتطوير التكنولوجيات والتفاعل بين العلوم 

وجية، وكذلك إقامة روابط فعلية بين العمليات العالمية والإقليمية ودون الإقليمية والوطنية، حسةةةةةةةةب  والسةةةةةةةةياسةةةةةةةةات والقدرات التكنول
 الاقتضاء، للمضي قدما في تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

أهميةة تعزيز التعةاون والتكةامةل الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةادي بين البلةدان على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد الإقليمي من أجةل  تؤكيد من جيدييد   - 15 
تصةةةةةةةةاد القائم على الإدارة المسةةةةةةةةتدامة للمحيطات وتنفيذ سةةةةةةةةياسةةةةةةةةات واسةةةةةةةةتراتيجيات فعالة للإدارة المتكاملة للمناطق  النهوض بالاق

 الساحلية يمكن أن تأتي بفوائد متبادلة؛

ببرنامج الأمم المتحةدة للبيئةة وغيره من كيةانات الأمم المتحةدة  ات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة القيةام، كل في إطار ولايتةه   ت ييب - 16 
متاحة، بدعم جهود الدول الأعضةةةةةةةةةاء في تعزيز وتنفيذ نهج الإدارة المتكاملة للمناطق السةةةةةةةةةاحلية وفي تعبئة الشةةةةةةةةةرا ات  وموارده ال

 والمبادرات على كل من الصعيد المحلي والوطني والإقليمي؛

أن تنفيذ هذا منحى عملي بشة  إلى الأمين العام أن يقدّم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريرا  ا  تطلب - 17 
القرار، في حدود الموارد القائمة، تُجمع مادته من المسةةةةةةةةةةاهمات الواردة من الدول الأعضةةةةةةةةةةاء، في حدود الموارد المتاحة، بشةةةةةةةةةةأن 
دة السةةةةياق والحواجز والظروف التمكينية لتطوير وتنفيذ الإدارة المتكاملة للمناطق السةةةةاحلية بشةةةةكل فعال،   التحديات العملية والمحدَّ

ن تةةدرج في جةةدول الأعمةةال المؤقةةن لةةدورتهةةا الثمةةانين البنةةدي الفرعي المعنون ”تعزيز التعةةاون في مجةةال الإدارة المتكةةاملةةة وتقرر أ
 للمناطق الساحلية من أجل تحقيق التنمية المستدامة“ في إطار البند المعنون ”التنمية المستدامة“.

 
 

 78/160القرار 

 

،  A/78/462/Add.1، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 411) ( 7الفقرة  

 
 

 تسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض التنمية المستدامة - 78/160

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام 2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   25المؤرخ    70/1قرارهةا  إذ تعييد تيأكييد   
بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي  “، الذي اعتمدت فيه مجموعةي من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة2030

_______________ 
 قدم مقرر اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (411)

https://undocs.org/ar/A/78/462/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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، 2030 لل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام  تركز على الناس وتفضةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وتعيد تأ يد التزامها بالعمل دون 
في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحدل يواجهه العالم و ةةةرط لا غنى عنه  وإدرا ها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما

على نحو  - الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي -تحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  ل
متوازن ومتكامل، وبالاسةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةعي إلى اسةةتكمال ما لم يُنفّذ من 

 تلك الأهداف،

أبابا الصةةةةةةةادرة عن المؤتمر  بشةةةةةةةأن خطة عمل أديس 2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313قرارها  تعيد    ييييا تأكيد    وإذ 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030 مسةةتدامة لعامالدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية ال

توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي 
 ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا

 العالمي،

ودخوله حيز النفا  با را، وإ  تشةةةجع جميع أطراف الاتفاق على أن تنفذه تنفيذا تاما،  ( 412) اتفاق باريسوإذ تعيد كذلك تأكيد  
التي لم تودحع بعةد صةةةةةةةةةةةةةةكوك تصةةةةةةةةةةةةةةديقهةا أو قبولهةا أو موافقتهةا    ( 413) وأطرافي اتفةاقيةة الأمم المتحةدة الإطةاريةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المنةاخ

 انضمامها، على أن تقوم بذلك حسب الاقتضاء وفي أقرب وقن، أو

بشةأن تسةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض   2021كانون الأول/ديسةمبر  17المؤرخ  76/213إلى قرارها   شييروإذ ت 
 ،( 414) التنمية، وقرارتها السابقة المتخذة في هذا الموضوع

بشةةةةةةةةةةةأن تسةةةةةةةةةةةخير العلم  2023حزيران/يونيه  7المؤرخ  2023/4بقرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةادي والاجتماعي   وإذ تحيط علما 
تحيط علما أيضةةةةةةةةا بقرار المجلس    ، وإ( 415) والتكنولوجيا والابتكار لأغراض التنمية، وقراراته السةةةةةةةةابقة المتخذة في هذا الموضةةةةةةةةوع

، بشةةةةةةةةةةةةةةأن تسةةةةةةةةةةةةةةخير التكنولوجيات المفتوحة المصةةةةةةةةةةةةةةدر لأغراض التنمية المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة 2021تموز/يوليه   22المؤرخ   2021/30
2021/30، 

بشةأن أثر التغير التكنولوجي السةريع على تحقيق  2023تموز/يوليه  25المؤرخ  77/320إلى قرارها   وإذ تشيير م  التقدير 
 أهداف وغايات التنمية المستدامة،

على الصةةةعيد   ، وغيرها من النتائج  ات الصةةةلة المتفق عليها( 416) إلى القمة العالمية لمجتمع المعلومات ونتائجهاوإذ تشييير  
 الحكومي الدولي،

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (412)
(413) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 . 74/229 و  72/228و    70/213 و  68/220و    66/211و    64/212 و  62/201و    61/207و    60/205و    59/220و    58/200القرارات   (414)
والاجتمةةةةةةاعي  ق (415) الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةةةةةادي  المجلس    28/ 2014و    2013/10 و  2012/6و    2011/17و    2010/3و    2009/8و    2006/46رارات 
 .2022/16و   2021/29و    2020/13و   2019/25و    2018/29و   2017/22و   2016/23و   2015/27 و
 .A/60/687و  A/C.2/59/3انظر  (416)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/76/213
https://undocs.org/ar/E/RES/2023/4
https://undocs.org/ar/E/RES/2021/30
https://undocs.org/ar/E/RES/2021/30
https://undocs.org/ar/A/RES/77/320
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/58/200
https://undocs.org/ar/A/RES/59/220
https://undocs.org/ar/A/RES/60/205
https://undocs.org/ar/A/RES/61/207
https://undocs.org/ar/A/RES/62/201
https://undocs.org/ar/A/RES/64/212
https://undocs.org/ar/A/RES/66/211
https://undocs.org/ar/A/RES/68/220
https://undocs.org/ar/A/RES/70/213
https://undocs.org/ar/A/RES/72/228
https://undocs.org/ar/A/RES/74/229
https://undocs.org/ar/E/RES/2012/6
https://undocs.org/ar/E/RES/2013/10
https://undocs.org/ar/E/RES/2014/28
https://undocs.org/ar/E/RES/2015/27
https://undocs.org/ar/E/RES/2016/23
https://undocs.org/ar/E/RES/2017/22
https://undocs.org/ar/E/RES/2018/29
https://undocs.org/ar/E/RES/2019/25
https://undocs.org/ar/E/RES/2020/13
https://undocs.org/ar/E/RES/2021/29
https://undocs.org/ar/E/RES/2022/16
https://undocs.org/ar/A/C.2/59/3
https://undocs.org/ar/A/60/687
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بتقةارير اللجنةة المعنيةة بتسةةةةةةةةةةةةةةخير العلم والتكنولوجيةا لأغراض التنميةة عن دوراتهةا من الرابعةة عشةةةةةةةةةةةةةةرة إلى وإذ تحيط علميا   
 ،( 417) السادسة والعشرين

 ،( 418) بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما    ا 

بشةةةةأن  2023أيلول/سةةةةبتمبر  1 المؤرخ 77/568ومقررها  2022أيلول/سةةةةبتمبر  8المؤرخ  76/307إلى قرارها   وإذ تشيييير 
تقرر فيهما اعتماد   ، واللذين2024أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر   23 و 22طرائق ونطاق مؤتمر القمة المعني بالمسةةةةةةةةةةتقبل المقرر عقده يومي  

وثيقةة ختةاميةة موجزة وعمليةة المنحى بعنوان ”ميثةاق من أجةل المسةةةةةةةةةةةةةةتقبةل“ تتضةةةةةةةةةةةةةةمن فصةةةةةةةةةةةةةةلا عن العلم والتكنولوجيةا والابتكةار 
 الرقمي،  والتعاون 

إلى وضةةةةةةع اتفاق رقمي عالمي يشةةةةةةمل سةةةةةةد الفجوات الرقمية وتسةةةةةةريع تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة وتعزيز   وإذ تتطل  
 التعاون الرقمي،

العقد الدولي لتسخير   2033-2024فيه الفترة   الذي أعلنن  2023آب/أغسطس    25المؤرخ    77/326إلى قرارها    وإذ تشير 
العلوم لأغراض التنمية المستدامة، حيث أبرزت الدور الحاسم الذي تؤديه العلوم في السعي إلى تحقيق التنمية المستدامة بأبعادها 

 الثلاثة بوصفها إحدب الوسائل الرئيسية للتنفيذ،

التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسةةةيق بشةةةأن أثر  بالعمل الذي يضةةةطلع به مجلس الرةسةةةاءوإذ تحيط علما  
 التكنولوجيات الجديدة والنا ئة وبشأن النهوض بالابتكار من أجل تسريع وتيرة تحقيق أهداف التنمية المستدامة،

ت المعلومات والاتصةةةةالات،  بأن العلم والتكنولوجيا والابتكار، بما في  لك التكنولوجيات السةةةةليمة بيئيا وتكنولوجيا  وإذ تسيييلم 
حاسةةةةةةةةةمة في السةةةةةةةةةعي إلى تحقيق التنمية المسةةةةةةةةةتدامة، وهي إحدب الوسةةةةةةةةةائل الرئيسةةةةةةةةةية لتنفيذ النتائج الإنمائية المتفق عليها بين  

 وأهداف التنمية المستدامة المنبثقة عنها، 2030الحكومات، بما في  لك خطة عام 

يحدد مجال العلم والتكنولوجيا والابتكار بوصةةةةفه   2023يد العالمي لعام أن تقرير التنمية المسةةةةتدامة على الصةةةةع وإذ تلاحظ 
أحد العوامل المفضةةةةةةةةةةية إلى التحوّل من أجل تسةةةةةةةةةةريع التقدم المحرز في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة وأن نشةةةةةةةةةةره على نحو 

حد، ويُسةةةةةلّم بأن نقل التكنولوجيا إلى  اسةةةةةتراتيجي يمكن أن يحلّ مشةةةةةكلة المفاضةةةةةلة بين الأهداف والغايات والتقليل منها إلى أدنى
والتعجيل به،  2030البلدان النامية وفق  ةةةةةةةروط متفق عليها سةةةةةةةيكون حاسةةةةةةةما في النهوض بتنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام 

ويدعو إلى تطوير علوم تُنتج على نحو متعدد التخصةةصةةات، ويتسةةم بالإنصةةاف والشةةمول، وتجري مشةةاركتها علنا، وتكون موثوقة 
 بها و ات صلة بالمجتمع،

  2019 بتقرير فريق الأمين العةام الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوب المعني بةالتعةاون الرقمي الصةةةةةةةةةةةةةةةادر في حزيران/يونيةه  وإذ تحيط علميا 
المعنون ”خريطة طريق من أجل التعاون   2020المعنون ”عصةةةةةةةةةر الترابط الرقمي“، وتقرير الأمين العام الصةةةةةةةةةادر في أيار/مايو 

_______________ 
والتصةةةةويب   11الملحق رقم ،  2012(؛ والمرجع نفسةةةةه،  E/2011/31) 11، الملحق رقم  2011الوثائق الرسةةةةمية للمجلس الاقتصةةةةادي والاجتماعي،  (417)
(E/2012/31   وE/2012/31/Corr.1 ،؛ والمرجع نفسةةةةه)11الملحق رقم  ،  2013 ( والتصةةةةويبE/2013/31  و E/2013/31/Corr.1 ،؛ والمرجع نفسةةةةه)

نفسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةه،  E/2014/31)  11الملحق رقم  ،  2014 نفسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةه،  E/2015/31)  11الملحق رقم  ،  2015(؛ والمرجع    11الملحق رقم  ،  2016(؛ والمرجع 
(E/2016/31 ،؛ والمرجع نفسةةةةةةةةةةةه)11الملحق رقم ،  2017  (E/2017/31 ،؛ والمرجع نفسةةةةةةةةةةةه)11الملحق رقم ،  2018  (E/2018/31 ،؛ والمرجع نفسةةةةةةةةةةةه)

نفسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةه،  E/2019/31)  11الملحق رقم  ،  2019 نفسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةه،  E/2020/31)  11الملحق رقم  ،  2020(؛ والمرجع    11الملحق رقم  ،  2021(؛ والمرجع 
(E/2021/31 ،؛ والمرجع نفسه)11الملحق رقم ، 2022 (E/2022/31 ،؛ والمرجع نفسه)11الملحق رقم ، 2023 (E/2023/31.) 
(418) A/78/232. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/A/RES/77/326
https://undocs.org/ar/E/2011/31
https://undocs.org/ar/E/2012/31
https://undocs.org/ar/E/2012/31/Corr.1
https://undocs.org/ar/E/2013/31
https://undocs.org/ar/E/2013/31/Corr.1
https://undocs.org/ar/E/2014/31
https://undocs.org/ar/E/2015/31
https://undocs.org/ar/E/2016/31
https://undocs.org/ar/E/2017/31
https://undocs.org/ar/E/2018/31
https://undocs.org/ar/E/2019/31
https://undocs.org/ar/E/2020/31
https://undocs.org/ar/E/2021/31
https://undocs.org/ar/E/2022/31
https://undocs.org/ar/E/2023/31
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ناقشةةةةةةةة المواضةةةةةةةيعية الرفيعة المسةةةةةةةتوب بشةةةةةةةأن التعاون الرقمي والاتصةةةةةةةال الإلكتروني التي عقدها رئيس الدورة  ، والم( 419) الرقمي“
 ، وكذلك إنشاء مكتب مبعوث الأمين العام المعني بالتكنولوجيا،2021 أبريل/نيسان 27الخامسة والسبعين للجمعية العامة في 

على أن مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار تؤدي دورا رئيسةةيا في التعجيل بخطى التنوع والتحول الاقتصةةاديين،   وإذ تشيد  
 وتحسين الإنتاجية والقدرة التنافسية، وتمكين المشاركة الكاملة للبلدان النامية في الاقتصاد العالمي،

ل بالتنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة والشةةةةةةةةةةةةاملة للجميع والانتقال إلى مجتمعات بإسةةةةةةةةةةةةهام العلم والتكنولوجيا والابتكار في التعجي  وإذ تقر 
واقتصةةةةادات قادرة على الصةةةةمود وقائمة على المعرفة، بما في  لك في البلدان المنخفضةةةةة والمتوسةةةةطة الدخل، وإ  تسةةةةلم، في هذا 

تكنولوجية، بما في  لك في ميدان التعليم  السةةةةةةةةةةياق، بأهمية توفير وسةةةةةةةةةةائل التنفيذ اللازمة للبلدان النامية لتعزيز قدراتها العلمية وال
 العالي والبحث والابتكار،  

أن من العوامل القوية التي تحفز النمو الاقتصادي والتنمية المستدامة استحداث وتطوير ونشر مبتكرات   وإذ تؤكد من جديد 
 روط متفق عليها، وتكنولوجيات جديدة وما يرتبط بها من دراية فنية، بما في  لك نقل التكنولوجيا وفق  

على أن التغير التكنولوجي السةةةةةةةةةةةريع يحمل فرصةةةةةةةةةةةا هائلة من أجل التعجيل بالتقدم نحو تحقيق أهداف التنمية  وإذ تشيييييييد  
 المستدامة، ويطرا في الوقن نفسه تحديات جديدة، بما في  لك استمرار الانقسامات داخل البلدان وفيما بينها، 

(، التي تترتب عليها آثار سةةةةةةةةلبية مسةةةةةةةةتمرة في جميع أنحاء العالم، 19-رونا ) وفيدأن جائحة مرض فيروس كو  وإذ تلاحظ 
سةةةةةةةةيما في البلدان النامية، قد أثبتن أهمية العلم والتكنولوجيا والابتكار والتعاون العلمي والحاجة إلى تعزيز التضةةةةةةةةامن العالمي  ولا

ة من أجل الوقاية من الجوائ  وغيرها من حالات الطوارب الصةةةةةةةةحية  والتعاون الدولي وتوفير وسةةةةةةةةائل التنفيذ اللازمة للبلدان النامي 
في المسةةةةةةةتقبل والتأهب لها والتصةةةةةةةدي لها، وإ  تأخذ في اعتبارها الدروس المسةةةةةةةتفادة من الجائحة، وإ  تؤكد من جديد أن الحقوق  

  تشةةدد على أن التكيّف مع التغير  نفسةةها التي يتمتع بها الناس خارج الإنترنن يجب أن تحظى بالحماية أيضةةا على الإنترنن، وإ
التكنولوجي السريع ينبغي اعتباره عاملا لا يسهم فقط في تحقيق التنمية المستدامة ونشر تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، بل 

 وفيما يتعلق أيضا بإعمال جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية،

والمبةادرات الإقليميةة الراميةة إلى تعزيز الازدهةار الاجتمةاعي عن طريق    أن المبةادرات المتعةددة الأطراف وإذ تلاحظ    يييييييييا 
 ،2020المشاركة والنمو الشاملين للجميع في الاقتصاد الرقمي برمته، بما في  لك إنشاء منظمة التعاون الرقمي في عام 

ن البلدان النامية في الوقن نفسه تشهد بأن التكنولوجيات الجديدة تزيد الطلب على المهارات والكفاءات الرقمية، وأ  وإذ تسلم 
ومهاراتهم وقدراتهم وبين ما يطلبه أصةةحاب   الفجوة بين معارفهم ارتفاعا في أعداد الشةةباب الذين يدخلون سةةوق العمل واتسةةاعا في

زال  العمل، وإ  تعرب عن القلق من أن حصةةةةة النسةةةةاء في المهن المتخصةةةةصةةةةة في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةالات لا ت 
 منخفضة، ولا سيما في البلدان النامية،

بأن التعليم والتدريب وبناء القدرات في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار عوامل يمكن أن توفر مهارات   وإذ تسيييلم    يييا 
 نفس الوقن، جديدة وأن تتي  بالتالي تعزيز فرت العمالة وتلبية احتياجات السوق في

لي وجميع أصحاب المصلحة دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية لتوفير فرت تعليم وبحث في  بالمجتمع الدو   وإذ ت يب 
مجالات العلم والتكنولوجيا والهندسةةةةةةةةة والرياضةةةةةةةةيات للجميع، بمن في  لك الشةةةةةةةةباب والنسةةةةةةةةاء، ولا سةةةةةةةةيما في مجال التكنولوجيات 

_______________ 
(419) A/74/821. 

https://undocs.org/ar/A/74/821
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الأدمغةة وكفةالةة تكيف الموارد البشةةةةةةةةةةةةةةريةة مع التغير  النةا ةةةةةةةةةةةةةةئةة، ولتوفير ظروف عمةل وفرت عمةل منةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة من أجةل منع نزوا  
 التكنولوجي، بأساليب تشمل برامج صقل المهارات وإعادة صقل المهارات للقوة العاملة،

بأن الابتكار، من قبيل الابتكار المناصةةةر لمصةةةال  الفقراء والشةةةامل للجميع والمعتمحد على الجهود الشةةةعبية و لك  وإذ تسييلم 
 الأسواق، جتماعي، والذي يراد به حلّ المشا ل، لا يحظى على الدوام برعايةالمتعلق بالجانب الا

 بأهمية استخدام العلم والتكنولوجيا والابتكار بطريقة تراعي الأوضاع والاحتياجات الوطنية والمحلية،  وإذ تسلم    ا 

لنامية في سةةياق تسةةخير العلم والتكنولوجيا  بأهمية حماية البيانات وخصةةوصةةيتها، ولا سةةيما بالنسةةبة للبلدان ا  وإذ تسيلم كذلك 
 لأغراض التنمية، خصوصا فيما يتعلق باعتماد التكنولوجيات الجديدة،

الصةةةةةةةةةادر عن مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، الذي يسةةةةةةةةةلط   2023بتقرير التكنولوجيا والابتكار لعام   وإذ تحيط علما 
ائدة يمكن أن تقود الحلول التحويلية اللازمة، والحاجة إلى اسةةةةةةةتكشةةةةةةةاف سةةةةةةةبل تتي  الضةةةةةةةوء على أن الابتكارات والتكنولوجيات الر 

للبلدان النامية اسةةتخدام تلك التكنولوجيات وتحسةةينها والأخذ بها وتكييفها واغتنام الفرت لتسةةخير التكنولوجيات الرائدة، فضةةلا عن 
تقرير الاقتصةاد الرقمي وتعزيز التنمية المسةتدامة، وإ  تشةير إلى  إمكانات التكنولوجيات الرائدة لمعالجة أوجه عدم المسةاواة القائمة

الصةةةةةةةةةةةةةةادر عن مؤتمر الأمم المتحةدة للتجةارة والتنميةة، الةذي يةدرس دور التةدفقةات المتزايةدة للبيةانةات عبر الحةدود في    2021 لعةام
 تحقيق التنمية،

افة سةوف يسةهم إسةهاما حاسةما في إحراز التقدم نحو بأن تحقيق المسةاواة بين الجنسةين وتمكين النسةاء والفتيات ك وإذ تسيلم 
تحقيق جميع أهداف وغايات التنمية المسةةةةةةةةتدامة، وإ  تسةةةةةةةةلم أيضةةةةةةةةا بضةةةةةةةةرورة كفالة اسةةةةةةةةتفادة النسةةةةةةةةاء من كل الأعمار من العلم 

اسةةةةةتراتيجيات  والتكنولوجيا والابتكار ومشةةةةةاركتهن في هذا المجال بصةةةةةورة كاملة وعلى قدم المسةةةةةاواة مع الرجال، وبضةةةةةرورة توجيه 
العلم والتكنولوجيا والابتكار بحيث تسةةتهدف تمكين المرأة وتتصةةدب لأوجه عدم المسةةاواة التي تواجهها، بما فيها الفجوة الرقمية بين  

 الجنسين،

بشةةةةةأن تمكين    ( 420) إلى الاسةةةةةتنتاجات المتفق عليها التي اعتمدتها لجنة وضةةةةةع المرأة في دورتها الحادية والسةةةةةتين  وإذ تشيييير 
المرأة اقتصةةةةةةةةةةاديا في عالم العمل الآخذ في التغير، والتي سةةةةةةةةةةلطن الضةةةةةةةةةةوء في جملة أمور أخرب على الحاجة إلى إدارة التغيير 

غراض منها بوجه خات تعزيز قدرات البلدان النامية ب ية تمكين المرأة من تسةةخير  التكنولوجي والرقمي لتمكين المرأة اقتصةةاديا لأ
العلم والتكنولوجيا لأغراض مبا ةةةةةةرة الأعمال الحرة وتحقيق التمكين الاقتصةةةةةةادي في عالم العمل الآخذ في التغير، ودعم اسةةةةةةتفادة 

وتمكينها من الحصةةةةةةول على العمل اللائق في المجالات  المرأة، في مختلف مراحل حياتها، من الوسةةةةةةائل الكفيلة بتطوير مهاراتها 
الجديدة والنا ةةةةةةةةةةئة، من خلال توسةةةةةةةةةةيع نطاق فرت التعليم والتدريب المتاحة لها في مجالات منها العلوم والتكنولوجيا والهندسةةةةةةةةةةة  

كذلك الفتيات حسةةبما يكون  والرياضةةيات، وتكنولوجيا المعلومات والاتصةةالات، والإلمام بالعلوم الرقمية، وتعزيز مشةةاركة النسةةاء، و 
مناسةةةةةةةةةةبا، بوصةةةةةةةةةةفهن مسةةةةةةةةةةتخدمات لهذه التكنولوجيا ومسةةةةةةةةةةاهمات في إنتاج محتوياتها وموظفات ورائدات لاعمال في قطاعاتها 
ومبدعات وقائدات في هذا المضةةمار، وإ  تشةةير كذلك إلى الاسةةتنتاجات المتفق عليها الصةةادرة عن الدورة السةةابعة والسةةتين للجنة  

شةةةةةأن موضةةةةةوع ”الابتكار والتغير التكنولوجي، والتعليم في العصةةةةةر الرقمي من أجل تحقيق المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين وضةةةةةع المرأة ب 

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع ألف.E/2017/27) 7، الملحق رقم 2017الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  (420)

https://undocs.org/ar/E/2017/27
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، وإ  تشةةةةةدد على أهمية تعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةةاني في السةةةةةياسةةةةةات والبرامج المتصةةةةةلة  ( 421) وتمكين جميع النسةةةةةاء والفتيات“
 صر الرقمي، بهدف تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات،بالابتكار والتغير التكنولوجي وبالتعليم في الع

تحسةةةةةةين قدراته الوطنية في   من أن العديد من البلدان النامية لا يزال يواجه تحديات خطيرة في بناء أو  وإذ تعرب عن قلق ا 
ارات الرقميةة والقةدرة على الحصةةةةةةةةةةةةةةول على تكنولوجيةات  مجةالات العلم والتكنولوجيةا والابتكةار والنظم الإيكولوجيةة، ويفتقر إلى المهة 

تتحقق بعد  المعلومات والاتصةةةالات بأسةةةعار معقولة وعلى نحو منصةةةف، وأن الآمال المعقودة على العلم والتكنولوجيا والابتكار لم
 للجميع،بالنسبة إلى الفقراء، وأنه يجب بذل المزيد من الجهود لزيادة فوائد العلم والتكنولوجيا والابتكار  

بما تضةةطلع به مختبرات الأمم المتحدة للابتكار التكنولوجي من جهود لتيسةةير وتحفيز الابتكار وإذ تحيط علما م  التقدير  
 ،2030لأغراض تنفيذ خطة عام 

ثمار بأن التعاون والعمل المشةةةةةةترك مع البلدان النامية في مجال العلم والتكنولوجيا والابتكار، إضةةةةةةافة إلى الاسةةةةةةت  وإذ تسييييلم 
الأجنبي المبا ر في هذه البلدان والمبادلات التجارية معها وفيما بينها، فضلا عن الدعم الدولي، أمور أساسية في النهوض بقدرة 
البلةةدان النةةاميةةة على الاسةةةةةةةةةةةةةةتفةةادة من أوجةةه التقةةدم التكنولوجي، وإنتةةاج المعةةارف العلميةةة والتكنولوجيةةة والابتكةةاريةةة والاعتنةةاء بهةةا 

 يعابها واختيار اللائق منها وتكييفها والانتفاع بها،وتحصيلها واست 

بأهمية دعم اسةةتراتيجيات البلدان النامية وسةةياسةةاتها وأنشةةطتها في ميادين العلم والتكنولوجيا والابتكار على   وإذ تسييلم    ييا 
الصةعيد الوطني من خلال التعاون الدولي لأغراض التنمية، بما في  لك التعاون المتعدد الأطراف والتعاون بين الشةمال والجنوب 

ي، وإ  تشةةةةةير في الوقن نفسةةةةةه إلى أن التعاون فيما بين بلدان الجنوب ليس بديلا للتعاون  وفيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاث 
بين الشةمال والجنوب، بل هو مكمحّل له، في مجالات تقديم المسةاعدة المالية والتقنية، وبناء القدرات، ونقل التكنولوجيا وفق  ةروط  

 متفق عليها،

، الذي أقرت فيه وثيقة بوينس آيرس الختامية لمؤتمر 2019نيسةةةةةةةةان/أبريل  15المؤرخ  73/291قرارها وإذ تؤكد من جديد   
 تجدد الدعوة إلى تنفيذها، ، وإ ( 422) الأمم المتحدة الرفيع المستوب الثاني المعني بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب

بالحاجة إلى حشد وتكثيف أساليب التنفيذ، بما في  لك التمويل، الموجهة للعلم والتكنولوجيا والابتكار، وخصوصا  وإذ تسلم   
 في البلدان النامية، دعما لأهداف التنمية المستدامة،

التكنولوجيا والابتكار في  بالزيادة في المسةةةاعدة الإنمائية الرسةةةمية التي تسةةةتهدف تطوير القدرات في مجال العلم و  وإذ ترحب 
البلدان النامية في العقدين الماضةةيين، وإن ظل يسةةاورها القلق من أن المسةةاعدة الإنمائية الرسةةمية المخصةةصةةة للقدرات في مجال  

مية والبلدان  العلم والتكنولوجيا والابتكار والموجهة إلى أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةغيرة النا
 الأفريقية ظلن في نفس المستويات تقريبا طوال العقد الماضي،

بالدور المحوري الذي تقوم به اللجنة المعنية بتسةةخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية، بوصةةفها جهة التنسةةيق وإذ تسييلم  
ر لأغراض التنمية المسةةتدامة، في مجال تحليل الكيسية التابعة لامم المتحدة فيما يتعلق بشةةؤون تسةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكا

في  لك تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةالات، أن تكون عناصةةةةةةةةةر تمكين لخطة   التي يمكن بها للعلم والتكنولوجيا والابتكار، بما
توفير نظرة  ، من خلال العمل كمحفل للتخطيط الاسةةةةةةةةةةتراتيجي، وتبادل الدروس المسةةةةةةةةةةتفادة وأفضةةةةةةةةةةل الممارسةةةةةةةةةةات، و 2030 عام

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع ألف.E/2023/27) 7، الملحق رقم 2023المرجع نفسه،   (421)
 ، المرفق.73/291القرار   (422)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
https://undocs.org/ar/E/2023/27
https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
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اسةتشةرافية حول الاتجاهات الحيوية للعلم والتكنولوجيا والابتكار في المجالات الرئيسةية من الاقتصةاد والبيئة والمجتمع، فضةلا عن 
 توجيه الاهتمام إلى أنواع التكنولوجيا النا ئة والمخرحّبة،

والابتكةةار التةةابعةةة للكيةةانةةات المعنيةةة في منظومةةة الأمم المتحةةدة، ضةةةةةةةةةةةةةةرورة تعزيز برامج العلم والتكنولوجيةةا  وإذ تعييد تيأكييد   
تشةةةةةير في هذا الصةةةةةدد إلى ولاية آلية تيسةةةةةير التكنولوجيا المعنية بتسةةةةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض تحقيق أهداف  وإ 

 الأمم المتحدة،التنمية المستدامة التي تقتضي منها تعزيز التنسيق والاتساق والتعاون داخل منظومة 

 بضرورة تقوية التعاون والتبادل بين واضعي السياسات والأوساط العلمية والتكنولوجية،وإذ تسلم  

بانعقاد المنتدب السةةةةةةةةنوي الأول إلى الثامن من المنتديات المتعددة أصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة المعنية بتسةةةةةةةةخير العلم  وإذ ترحب 
المسةةةةةةةةةةةتدامة، وإ  تلاح  مع التقدير العمل الجاري الذي يضةةةةةةةةةةةطلع به فريق العمل والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف التنمية  

المشةةةترك بين وكالات الأمم المتحدة المعني بتسةةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف التنمية المسةةةتدامة، بما في  لك 
غراض إعةداد خرائط الطريق المتعلقةة بةأهةداف التنميةة  البرنةامج التجريبي العةالمي بشةةةةةةةةةةةةةةأن تسةةةةةةةةةةةةةةخير العلم والتكنولوجيةا والابتكةار لأ
بوصةةفها تشةةمل العناصةةر الثلاثة لآلية تيسةةير  2030المسةةتدامة، وإ  تلاح  التوسةةع في تشةةغيل منصةةة التواصةةل الإلكتروني لعام 

 ،2030التكنولوجيا، والتي يمكن أن تساعد على النهوض بخطة عام 

ا المنظمة العالمية للملكية الفكرية من أجل مسةةةةةةةةاعدة الدول الأعضةةةةةةةةاء في وضةةةةةةةةع الجهود المسةةةةةةةةتمرة التي تبذله وإذ تلاحظ 
 استراتيجيات للملكية الفكرية وتهيئة نظم إيكولوجية وطنية تشجع الابتكار والإبداع وتدعم تدفق المعارف والخبرات التقنية،

يتعلق بتسةةةةخير العلم  في الوقن الراهن فيماما تبذله اللجان الإقليمية من جهود وما تقدمه من مسةةةةاهمات  وإذ تلاحظ    يييا 
 والتكنولوجيا والابتكار لأغراض التنمية المستدامة،

، وكذلك خطة عمله العشةةةةةةةةةةةرية، باعتبارهما يشةةةةةةةةةةةكلان إطارا  2063إلى أهمية دعم خطة الاتحاد الأفريقي لعام وإذ تشيييييييير  
ون السةةةنوات الخمسةةةين القادمة، ودعم برنامجه القاري اسةةةتراتيجيا لضةةةمان تحوّل اجتماعي واقتصةةةادي إيجابي في أفريقيا في غضةةة 

المكرس في قرارات الجمعيةة العةامةة المتعلقةة بةالشةةةةةةةةةةةةةةرا ةة الجةديةدة من أجةل تنميةة أفريقيةا والمبةادرات الإقليميةة، وإ  تلاح  في هةذا 
لى التعهد بالعمل على والذي ينت ع  2019السةةةةياق إعلان  ةةةةرم الشةةةةيخ الذي اعتمده الاتحاد الأفريقي في تشةةةةرين الأول/أ توبر  

تهيئة مجتمع واقتصةةةةةةاد رقميين متكاملين و ةةةةةةاملين للجميع في أفريقيا بما يتي  تحسةةةةةةين نوعية حياة المواطنين الأفريقيين، وكذلك 
 التي وضعها الاتحاد الأفريقي، 2024استراتيجية العلوم والتكنولوجيا والابتكار لأفريقيا لعام  

ك أي أحد خلف الركب، وإ  تعيد تأ يد التسةةةليم بأن كرامة الإنسةةةان أمر أسةةةاسةةةي، والأمل في  التعهد بعدم تر   وإذ تكرر تأكيد 
أن تشةةةهد الأهداف والغايات وقد تحققن لجميع الأمم والشةةةعوب ولجميع  ةةةرائ  المجتمع، وإ  تعيد الالتزام بأن يكون المسةةةعى هو 

 الوصول أولا إلى أ د الناس تخلفا عن الركب،

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  ل وإذ تلاحظ بقلق با 
ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل   ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما

من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي    تؤكد عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ 
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

قبل وبناء تنفيذا كاملا والمسةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةت   2030صةةةةوب تنفيذ خطة عام  
القدرة على الصةةةمود في وجهها، بسةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةحية وتوفير التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وإ  تسةةةلم بأن حصةةةول  

التي تكون مأمونة  19-الجميع على نحو منصف وفي الوقن المناسب على اللقاحات ووسائل العلاج والتشخيت المتعلقة بكوفيد



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

913 

ذة على أسةةةةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةةةةامن والتعاون المتعدد وجيدة وفعالة وميسةةةةةةةةةورة التكل فة هو جزء صةةةةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي
 الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

التي تعهدت بها في خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل   تعيد تأكيد الالتهامات - 1 
والتي تشةةةةةةةةةةةةةةمةل، في جملةة أمور، العلم والتكنولوجيةا والابتكةار، بوصةةةةةةةةةةةةةةفهةا من مجةالات العمةل الهةامةة لتحقيق التنميةة    (423)التنميةة

 المستدامة؛

بمواصةلة تشةجيع اسةتخدام العلم والتكنولوجيا والابتكار، بما في  لك من خلال وضةع   تعيد    يا تأكيد التهام ا - 2 
جهود المبذولة لمواجهة التحديات العالمية، وتسةةةةةةةريع التقدم في تحقيق أهداف التنمية  سةةةةةةةياسةةةةةةةات قائمة على الأدلة، في تيسةةةةةةةير ال

المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، من قبيةل جهود القضةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر، بمةا في  لةك الفقر المةدقع؛ وتحقيق الأمن الغةذائي والتغةذيةة؛ وزيةادة الإنتةاجيةة 
طاقة الحديثة الموثوقة والمسةةةةةتدامة؛ ومكافحة الأمراض؛  الزراعية؛ وتعزيز إمكانية حصةةةةةول الجميع بتكلفة ميسةةةةةورة على خدمات ال

وتحسةةةةةةين التعليم؛ وحماية البيئة والتصةةةةةةدي لتغير المناخ؛ وتعزيز التأهب للكوارث؛ وتدعيم فعالية وكفاءة بناء القدرة على مواجهة  
 الكوارث؛

د التخصةةةةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةةةةات وعابرا على أن تطبيق العلوم لحل التحديات العالمية المعقدة يتطلب تعاونا متعدتشييييييييد    - 3 
 للتخصصات وتفاعلا قويا بين العلوم والسياسات والمجتمع من أجل بناء الثقة في العلوم والأدلة؛

بةةالأعمةةال المتفق عليهةةا بين أقةةل البلةةدان نموا والشةةةةةةةةةةةةةةركةةاء في التنميةةة في مجةةال العلم   تعيييد تييأكيييد التهام ييا - 4 
، وتحيط علمةا بةإعلان الةدوحةة  (424)امج عمةل الةدوحةة لصةةةةةةةةةةةةةةال  أقةل البلةدان نمواوالتكنولوجيةا والابتكةار، على النحو المبين في برنة 

السةةةةةةةةياسةةةةةةةةي، الذي اعتُمد خلال الجزء الثاني من مؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل البلدان نموا، المعقود في الدوحة، في  
 ؛(425)2023آ ار/مارس  9إلى  5الفترة من 

للحكومات، مع المشةةةةاركة النشةةةةطة من جانب أصةةةةحاب المصةةةةلحة من القطاع الخات  الدور المحوري  تلاحظ  - 5 
والمجتمع المدني والأوسةةةةاط الأ اديمية والمؤسةةةةسةةةةات البحثية، وكيانات الأمم المتحدة المناسةةةةبة، والكيانات والمنتديات الدولية  ات  

التنظيميةة والإداريةة المواتيةة، وفقةا لاولويةات   في  لةك الأطر الصةةةةةةةةةةةةةةلةة، في تهيئةة ودعم بيئةة مؤاتيةة على جميع المسةةةةةةةةةةةةةةتويةات، بمةا
سةيما  الوطنية، من أجل تعزيز العلم والابتكار ومبا ةرة الأعمال الحرة ونشةر المعارف والتكنولوجيات، وفق  ةروط متفق عليها، لا

 الأساسية؛ مضافة للسلعبالنسبة إلى المؤسسات المتنايية الصغر والصغيرة والمتوسطة، علاوة على التنويع الصناعي والقيمة ال

غنى عنها في الخطط   على ضةةةرورة اعتماد اسةةةتراتيجيات للعلم والتكنولوجيا والابتكار تكون عناصةةةر لاتشييد    - 6 
والاسةةةةةةةةتراتيجيات الوطنية للتنمية المسةةةةةةةةتدامة، وتسةةةةةةةةاعد على تعزيز تبادل المعارف، والتعاون وزيادة الاسةةةةةةةةتثمار في تدريس العلم 

 سة والرياضيات والنهوض بالتعليم والتدريب التقني والمهني والتعليم العالي؛والتكنولوجيا والهند

بإسةةةهام العلم والتكنولوجيا والابتكار في التنمية الصةةةناعية في البلدان النامية وباعتبارها رافدا بالغ الأهمية   تقر - 7 
 من روافد النمو الاقتصادي والتنويع الاقتصادي وتوليد القيمة المضافة؛

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (423)
 ، المرفق.76/258القرار   (424)
نيويورك،   (425) نموا،  البلةةةةةدان  بةةةةةأقةةةةةل  المعني  الخةةةةةامس  المتحةةةةةدة  الأمم  مؤتمر  والةةةةةدوحةةةةةة،2022آ ار/مةةةةةارس    17تقرير    2023آ ار/مةةةةةارس    5-9  ، 
(A/CONF.219/2023/3 الفصل الأول، القرار ،)2. 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/CONF.219/2023/3
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بينها حتى تتمكن   بأهمية سةةدّ الفجوة في القدرات على صةةعيد البلدان والقطاعات و ةةرائ  المجتمع وفيماتسييلم   - 8 
 افة فئات المجتمع، ولا سيما الأ خات الذين يوجدون في أوضاع هشة والفقراء، من التكيّف مع التغيرات التكنولوجية والاستفادة 

 منها؛

بأهمية تهيئة بيئة مؤاتية تجتذب وتدعم الاسةةةةةتثمار الخات ومبا ةةةةةرة الأعمال الحرة والمسةةةةةؤولية    تسيييلم    يييا - 9 
الاجتماعية للشةةةةةةركات، بما يشةةةةةةمل تهيئة إطار للملكية الفكرية يتسةةةةةةم بالكفاءة والملاءمة والتوازن والفعالية، والتشةةةةةةجيع، في الوقن  

 جيا والابتكار؛نفسه، على وصول البلدان النامية إلى العلم والتكنولو 

يتعلق بالتكنولوجيات  الدول الأعضةةةةةةةاء على تعزيز ودعم الاسةةةةةةةتثمار في مجال البحث والتطوير فيما  تشيييييج  - 10 
السةليمة بيئيا وعلى تشةجيع مشةاركة قطاع الأعمال التجارية والقطاع المالي في تطوير تلك التكنولوجيات، وتدعو المجتمع الدولي 

 إلى دعم تلك الجهود؛

جميع أصةةحاب المصةةلحة على القيام، سةةعيا إلى الاسةةتعداد للفرت والتحديات القائمة والمسةةتقبلية التي تشيج   - 11 
يطرحها التغير التكنولوجي، بما في  لك الثورة الصةةناعية الرابعة، في جملة أمور، باسةةتكشةةاف السةةبل والوسةةائل الرامية إلى إجراء  

ليمي والدولي وعمليات اسةةةةةةةتشةةةةةةةراف للمسةةةةةةةتقبل بشةةةةةةةأن أنواع التكنولوجيا القائمة تقييم تكنولوجي  ةةةةةةةامل على الصةةةةةةةعد الوطني والإق
 والجديدة والنا ئة للمساعدة على تقييم إمكاناتها الإنمائية والتخسيف مما قد يترتب عليها من آثار سلبية ومخاطر؛

لأغراض التنمية، من خلال  إلى آلية تيسةةةةةةةةةةةةةير التكنولوجيا واللجنة المعنية بتسةةةةةةةةةةةةةخير العلم والتكنولوجيا    تطلب - 12 
المجلس الاقتصةةةادي والاجتماعي، أن تواصةةةلا النظر بطريقة منسةةةقة وفي إطار ولاية كل منهما وباسةةةتخدام مواردهما الحالية، في  

مع أثر التغيرات التكنولوجية السةريعة والتكنولوجيات الرائدة على تحقيق أهداف وغايات التنمية المسةتدامة، وأن توائما هذا المسةعى  
أعمال دورة متابعة المنتدب السةةةةياسةةةةي الرفيع المسةةةةتوب المعني بالتنمية المسةةةةتدامة ب ية دعم الجهود التي تبذلها البلدان كافة نحو 
بلوغ أهداف التنمية المسةةةةتدامة، و لك بوسةةةةائل منها إقامة  ةةةةرا ات مع سةةةةائر الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة والمنظمات والمبادرات  

قبيل  ةةةةرا ة في العمل بشةةةةأن تسةةةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض إعداد خرائط الطريق المتعلقة والمنتديات المعنية، من 
بأهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة وتعميم المعرفة بالتطورات التكنولوجية ونشةةةةةةةةر أفضةةةةةةةةل الممارسةةةةةةةةات تيسةةةةةةةةيرا للتعاون من أجل تحقيق 

 الغاية؛ هذه

ن الاقتصةةةةةةةةادية والاجتماعية التابعة لامانة العامة واللجنة الاقتصةةةةةةةةادية  بالدعم المقدم من إدارة الشةةةةةةةةؤو  ترحب - 13 
لأفريقيا لإنشاء تحالف تسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار من أجل تنمية أفريقيا خلال المنتدب الثامن المتعدد أصحاب المصلحة  

دامة من أجل إيجاد مسةةةةارات للبلدان الأفريقية لتطوير المعني بتسةةةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف التنمية المسةةةةت 
 ونشر وتوسيع نطاق استخدامها للعلم والتكنولوجيا والابتكار في سياق أهداف التنمية المستدامة؛

الدول الأعضةةةةةةةةاء، منفردة ومجتمعة، على أن تقدم الدعم للسةةةةةةةةياسةةةةةةةةات التي تزيد من تعميم الخدمات   تشيييييج  - 14 
الاسةتفادة من التكنولوجيا المالية، بهدف تعميق وتنويع مصةادر التمويل والاسةتثمارات المبا ةرة الموجهة نحو المالية، بما في  لك ب 

 ؛(426)المستدامة مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار التي تساهم في تحقيق أهداف التنمية

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (426)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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لتنمية الاقتصةادية الشةاملة للجميع الدول الأعضةاء على تعزيز قدرات الابتكار المحلية لأغراض ا  تشيج     يا - 15 
والمسةةةةةةةتدامة عن طريق الجمع بين المعارف العلمية والمهنية والهندسةةةةةةةية المحلية، وتعبئة الموارد من مصةةةةةةةادر متعددة، وتحسةةةةةةةين 

 تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، ودعم تطوير الهيا ل الأساسية؛

نولوجيا الرقمية والإلمام بها وعلى النظر في إدماج  الدول الأعضةةةةةةةةةةاء على تشةةةةةةةةةةجيع تعميم التك  تشييييييج  كذلك - 16 
الكفاءات الرقمية ضةةةةةةةةةةةةمن النظام التعليمي، مع التركيز بشةةةةةةةةةةةةكل خات على تشةةةةةةةةةةةةجيع الفتيات وتعزيز تنمية المهارات والكفاءات 

سةةةةةةةةةية الرقمية، الرقمية، بطرق من بينها الاسةةةةةةةةةتثمار في التأهيل الرقمي، والتخصةةةةةةةةةت في التكنولوجيات الرقمية، والهيا ل الأسةةةةةةةةةا
 والسياسات العامة، وتطوير المؤسسات، والتعاون بين أصحاب المصلحة المتعددين والتعاون الدولي؛

على أن تذليل العقبات المسةةةةةةةةةةتمرة التي تحول دون اسةةةةةةةةةةتفادة النسةةةةةةةةةةاء والفتيات من العلم والتكنولوجيا   تشييييييد  - 17 
ية في التعلم، فضةةةةةةةلا عن إتاحة الفرت للمرأة في القوة العاملة، أمر والابتكار على قدم المسةةةةةةةاواة مع الرجال، ومشةةةةةةةاركتهن المجد

يتطلب الأخذ بنهج منتظم و ةةةةةةامل ومتكامل ومسةةةةةةتدام ومتعدد التخصةةةةةةصةةةةةةات ومتعدد القطاعات، وفي هذا الصةةةةةةدد، تحث الدول  
د أما ن عمل وبيئات الأعضةةاء على إدماج منظور جنسةةاني في التشةةريعات والسةةياسةةات والبرامج، وتشةةجع صةةناع القرار على إيجا

تعليمية داعمة، وتشةةةةةةةةةةةجع أيضةةةةةةةةةةةا الجهود الرامية إلى تعزيز دور النسةةةةةةةةةةةاء والفتيات وتوفير التوجيه لهن في مجالي دراسةةةةةةةةةةةة العلم 
والتكنولوجيا والهندسة والرياضيات وبحوثها واجتذابهن إليهما واستبقائهن فيهما، ودعم النساء في تسخير العلم والتكنولوجيا لمبا رة  

 عمال الحرة وتحقيق التمكين الاقتصادي في عالم العمل الآخذ في التغير؛الأ

على أهمية مشةةةةاركة النسةةةةاء والفتيات في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار، وتشةةةةجع كذلك منظومة    تشيييد  - 18 
جالات، بالتعاون مع الدول الأعضةاء الأمم المتحدة الإنمائية على دعم الجهود الرامية إلى الحد من التفاوت الجنسةاني في تلك الم

 والمنظمات الدولية المعنية بالتعاون في مجال البحث؛

على أن الجهود الرامية إلى سةةةد جميع الفجوات الرقمية وضةةةمان عدم تخلف أحد عن الركب في    تشييد     ييا - 19 
التحول الرقمي والاقتصةةةاد الرقمي يجب أن تتوسةةةع وأن ترتكز على الشةةةمول الرقمي، وتشةةةجع جميع أصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين  

لإنترنن على قدم المسةةةةةةةاواة وعلى نحو منصةةةةةةةف على تعزيز إمكانية ا تسةةةةةةةاب المهارات الرقمية والحصةةةةةةةول على الخدمات عبر ا
 وبتكلفة معقولة، عبر أساليب تشمل المنافع العامة الرقمية والحكومة الرقمية؛

ينية وتقاسةةةمها، عن طريق نقل التكنولوجيا تلاحظ  - 20  أهمية تيسةةةير الحصةةةول على التكنولوجيا السةةةهلة المنال والمعح
رب، من أجل النهوض بعملية التنمية التي تشةةةةةمل منظور الإعاقة، وكفالة توفير وفق  ةةةةةروط متفق عليه، ومن خلال تدخلات أخ

 تمكينهم؛ التسهيلات الخاصة بالأ خات  وي الإعاقة وتعزيز

الدور الحاسةم للعلم والتكنولوجيا والابتكار في التعجيل بالتعافي من جائحة مرض فيروس كورونا    تلاحظ    يا - 21 
سةةةةةةةير تحقيق تعافل أ ثر قوة ومرونة، ينبغي النظر في وضةةةةةةةع إطار تمويل عالمي قوي للتنمية في  (، وأنه من أجل تي 19-) وفيد

مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار، لسةةد الفجوات الرقمية، وتعزيز التنمية المسةةتدامة، وضةةمان المرونة والقدرة على الصةةمود في  
الضةةوء على الكيسية التي يمكن بها للتكنولوجيا المفتوحة المصةةدر    مواجهة الاضةةطرابات التي قد تحدث في المسةةتقبل، مع تسةةليط

أن تُيسةةةةر تبادل المعارف وفق  ةةةةروط متفق عليها، والتصةةةةدي للتحديات المشةةةةتركة بين البلدان، وإعادة تأ يد اتفاق منظمة التجارة  
لة، وأيضةةةةةةا إعادة تأ يد إعلان الدوحة لعام العالمية المتعلق بالجوانب المتصةةةةةةلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية بصةةةةةةيغته المعد

الصادر عن منظمة التجارة العالمية بشأن الاتفاق المتعلق بالجوانب المتصلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية وبالصحة    2001
اية الصةحة العامة، العامة، الذي يقر بأن حقوق الملكية الفكرية ينبغي تفسةيرها وإعمالها بطريقة تدعم حق الدول الأعضةاء في حم
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ولا سةةةيما تعزيز فرت حصةةةول الجميع على الأدوية، وتعيد تأ يد الحاجة إلى توفير حوافز ملائمة في تطوير المنتجات الصةةةحية  
 الجديدة؛

مؤ ر الابتكار العالمي  الجهود الرامية إلى زيادة توافر البيانات لدعم قياس نظم الابتكار الوطنية )مثل  تشج  - 22 
ه حاليا( والبحوث التجريبية في مجال الابتكار والتطوير لمسةاعدة واضةعي السةياسةات في تصةميم اسةتراتيجيات الابتكار المعمول ب 

 وتنفيذها من أجل قياس أثر التكنولوجيات الرقمية لأغراض التنمية المستدامة؛

داخل البلدان وبين على ضةةةةةةةةرورة تسةةةةةةةةخير التكنولوجيا على نحو فعال من أجل سةةةةةةةةد الفجوات الرقمية   تشيييييد  - 23 
 البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛

إلى اتخةا  إجراءات لتعزيز قدرة البلةدان النةاميةة على الاسةةةةةةةةةةةةةةتفةادة من العلم والتكنولوجيةا والابتكةار وتذليةل   تدعو - 24 
منها توسةةيع نطاق اسةةتخدام العلوم العقبات الهيكلية الرئيسةةية التي تحول دون الوصةةول إلى التكنولوجيات الجديدة والنا ةةئة، بسةةبل 

المفتوحة، والتكنولوجيا المفتوحة المصةةةةةةدر الميسةةةةةةورة التكلفة، والبحث والتطوير، بما في  لك من خلال توطيد الشةةةةةةرا ات، وتعزيز 
في جميع قةدراتهةا الإنتةاجيةة، والسةةةةةةةةةةةةةةعي إلى زيةادة تمويةل البحوث والابتكةارات المتعلقةة بةأهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة وبنةاء القةدرات 

 المناطق للمساهمة في هذه البحوث والاستفادة منها؛

تعزيز دعم بنةاء القةدرات المقةدّم إلى البلةدان النةاميةة، ب يةة إتةاحةة اسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام البيةانةات العةاليةة الجودة    تشيييييييييج  - 25 
قني والمالي، بهدف تقوية والحسةةةنة التوقين والموثوق بها والمصةةةنفة، وتشةةةجع أيضةةةا التعاوني الدولي، بوسةةةائل منها تقديم الدعم الت 

 قدرات النظم الإحصائية الوطنية؛

الترتيبات القائمة والمضةةةةي في الترويج لمشةةةةاريع مشةةةةتركة في مجال البحث والتطوير تُنفذ على تشيييج     يييا  - 26 
عد الدولي والإقليمي ودون الإقليمي والأقاليمي وتضةةةةةةةةم أصةةةةةةةةحاب مصةةةةةةةةلحة متعددين، ولبرامج تدريبية وأ ةةةةةةةةكال تعا ون بين  الصةةةةةةةةُ

 الجامعات حيثما أمكن، و لك بتعبئة موارد العلم وتطوير البحوث ومرافقهما ومعداتهما؛

بالدول الأعضةةةةاء ومنظومة الأمم المتحدة الإنمائية أن تواصةةةةل اتخا  تدابير لتحسةةةةين مسةةةةتوب مشةةةةاركة    ت يب - 27 
لبحوث والعلم والتكنولوجيا والابتكار وتنفيذي تلك التدابير  العلماء والمهندسةةةةةةةةةةةين من البلدان النامية في المشةةةةةةةةةةةاريع التعاونية الدولية ل

 ودعمها، وتشجع أصحاب المصلحة الآخرين، حسب الاقتضاء، على القيام بذلك؛

بالدول الأعضةةةةاء ومنظومة الأمم المتحدة الإنمائية أن تواصةةةةل تعزيز دعمها لمختلف الشةةةةرا ات    ت يب    يييا - 28 
لابتكةار القةائمةة مع البلةدان النةاميةة في التعليم الابتةدائي والثةانوي والعةالي وفي التعليم المهني والتعليم  المتعلقةة بةالعلم والتكنولوجيةا وا

المسةةةةتمر؛ وللفرت التجارية المتاحة للقطاع الخات؛ وللهيا ل الأسةةةةاسةةةةية للعلم والتكنولوجيا والابتكار؛ وللمشةةةةورة المقدمة للبلدان 
 والابتكار، وتشجع أصحاب المصلحة الآخرين، حسب الاقتضاء، على القيام بذلك؛النامية في مجال العلم والتكنولوجيا 

إلى اللجنة المعنية بتسةخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية أن تُواصةل مسةاعدة المجلس الاقتصةادي  تطلب   - 29 
مجتمع المعلومات، وأن تواصةةةةةةةةةةةةةل والاجتماعي، بوصةةةةةةةةةةةةةفه جهة التنسةةةةةةةةةةةةةيق على نطاق المنظومة في متابعة نتائج القمة العالمية ل

 أنشطتها المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار؛

اللجنة المعنية بتسةةةةةةخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية على مناقشةةةةةةة واسةةةةةةتكشةةةةةةاف نما ج تمويل تشييييج   - 30 
رين ومصةةةةةةةةةادر رأس المال ابتكارية، مثل الاسةةةةةةةةةتثمار المؤثر، كوسةةةةةةةةةيلة لاجتذاب جهات جديدة من أصةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةلحة والمبتك

الاسةةةةةةةةتثماري اللازم لمجالات العلم والتكنولوجيا والهندسةةةةةةةةة ولإيجاد حلول مسةةةةةةةةتندة إلى الابتكار، بالتعاون مع المنظمات الأخرب،  
 حسب الاقتضاء؛
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  الصلة، مثل المنظمة مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية على أن يواصل، بالتعاون مع الشركاء  وي تشج    - 31 
العةالميةة للملكيةة الفكريةة والاتحةاد الةدولي للاتصةةةةةةةةةةةةةةالات ومنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة وجةامعةة الأمم المتحةدة، إجراء  
اسةتعراضةات للسةياسةات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار بهدف مسةاعدة البلدان النامية، بناء على طلبها، على تحديد التدابير  

دماج السةياسةات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في اسةتراتيجياتها الإنمائية الوطنية وكفالة أن تكون داعمةي للخطط  اللازمة لإ
الإنمائية الوطنية، حسةب الاقتضةاء، وتحيط علما في هذا الصةدد بالإطار الجديد لاسةتعراض سةياسةات العلم والتكنولوجيا والابتكار 

 المتحدة للتجارة والتنمية؛الذي وضعه مؤتمر الأمم 

على أهمية تحسين التنسيق والاتساق فيما بين الآليات القائمة، بما فيها آلية تيسير التكنولوجيا ووكالات    تشد  - 32 
ميدان العلوم والتكنولوجيات والابتكارات الموجهة صوب   الأمم المتحدة والمنظمات الدولية في تقديم الدعم إلى الدول الأعضاء في

 ولويات التنمية واحتياجاتها؛أ

اللجنة المعنية بتسةةةةةةةةةةةةخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية وآلية تيسةةةةةةةةةةةةير التكنولوجيا إلى تعزيز أوجه    تدعو - 33 
ا  التآزر وتحقيق التعاضةةد في أعمالهما المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار، وتدعو الأمانة العامة إلى تنسةةيق مواعيد اجتماعاتهم

 من أجل تفادي التداخل وضمان الاتساق والتنسيق بين الكيانين؛

فريق العمل المشةةةترك بين وكالات الأمم المتحدة المعني بتسةةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار  تواصييل تشييجي  - 34 
لوجيا والابتكار في  لأغراض أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة على مواصةةةةةةلة تحسةةةةةةين وتحديث مسةةةةةةحه لانشةةةةةةطة المتعلقة بالعلم والتكنو 

منظومة الأمم المتحدة بهدف توجيه المزيد من الجهود نحو التعاون وبناء القدرات وصةةياغة مشةةورة متسةةقة لفائدة الدول الأعضةةاء 
، بسةبل منها توسةيع نطاق البرنامج  2030التي تعمل على النهوض بالأطر الوطنية للعلم والتكنولوجيا والابتكار ضةمن خطة عام  

 العالمي بشأن تسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض إعداد خرائط الطريق المتعلقة بأهداف التنمية المستدامة؛التجريبي  

إلى تقةديم تبرعات من أجل توفير الموارد من القطةاعين العةام والخةات معةا لدعم التفعيةل الكةامل    تكرر  عوت يا - 35 
 لجميع عناصر آلية تيسير التكنولوجيا؛

في  لك مسةةةةةةةةاعدة   المنظمة العالمية للملكية الفكرية على مواصةةةةةةةةلة القيام بأنشةةةةةةةةطة الدعم التقني، بماتشيييييج   - 36 
 ستراتيجيات وطنية للملكية الفكرية والابتكار تتواءم مع استراتيجياتها في مجال التنمية؛البلدان على تصميم ووضع وتنفيذ ا

بتفعيةل بنةك التكنولوجيةا لأقةل البلةدان نموا، وتهيةب بةالةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء وغيرهةا من الجهةات صةةةةةةةةةةةةةةاحبةة    ترحيب - 37 
يتسةةةةةةةةنى له تحقيق أهدافه في مجال العلم   المصةةةةةةةةلحة إلى أن تقدم التبرعات لتمويل الصةةةةةةةةندوق الاسةةةةةةةةتئماني لبنك التكنولوجيا لكي

 والتكنولوجيا والابتكار لفائدة أقل البلدان نموا؛

أوجةةةه التفةةةاوت القةةةائمةةةة بين البلةةةدان المتقةةةدمةةةة النمو والبلةةةدان النةةةاميةةةة من حيةةةث الظروف    تلاحظ بقلق بييال  - 38 
في هذا الصدد البلدان المتقدمة النمو على التعجيل   والإمكانيات والقدرات اللازمة لإنتاج معارف علمية وتكنولوجية جديدة، وتحث

بتعبئة وسائل التنفيذ، من قبيل نقل التكنولوجيا وفق  روط متفق عليها والمساعدة التقنية وبناء القدرات والتمويل، من خلال توفير 
يشةةةةةةةةمل ما يتعلق بإنتاج   اء، بماموارد جديدة وإضةةةةةةةةافية ويمكن التنبؤ بها فيما يتعلق باحتياجات البلدان النامية، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةة 

 معارف علمية وتكنولوجية جديدة، وفقا لاحتياجات البلدان النامية وسياساتها وأولوياتها على الصعيد الوطني؛

أن الممارسةةةات غير العادلة يمكن أن تعوق التطور التكنولوجي والابتكار في جميع أنحاء العالم،   تلاحظ بقلق - 39 
 لنامية، وتهيب بالمجتمع الدولي أن يهيئ بيئة مفتوحة وعادلة و املة للتنمية العلمية والتكنولوجية؛ولا سيما في البلدان ا
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منظومة الأمم المتحدة على أن تؤدي دورا نشةةةةةةطا في توثيق الصةةةةةةلة بالهيئات الاسةةةةةةتشةةةةةةارية   تواصييييل تشييييجي  - 40 
العلمية الوطنية والمتعددة الأطراف لكي تسةخّر على النحو الأمثل العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف التنمية المسةتدامة، 

تخذة وبما تتمخّض عنها من نتائج من خلال تقرير اللجنة المعنية وتتطلع إلى موافاتها بمعلومات مسةةةةةةتكملة بشةةةةةةأن الإجراءات الم
 بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية؛

بصةناديق الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها المتخصةصةة والمجتمع الدولي والمؤسةسةات الدولية أن تقدم،   ت يب - 41 
هةا بلةدان الجنوب لتطوير وتعزيز نظمهةا الوطنيةة في مجةالات العلم بنةاء على طلةب الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء، الةدعم للجهود التي تبةذل

والتكنولوجيةا والابتكةار من خلال التعةاون بين الشةةةةةةةةةةةةةةمةال والجنوب والتعةاون الإقليمي والةدولي، بمةا في  لةك التعةاون فيمةا بين بلةدان 
 المعارف وفق  روط متفق عليها؛الجنوب والتعاون الثلاثي، بشأن الوصول إلى العلم والتكنولوجيا والابتكار وتبادل 

بأهمية إيجاد أوجه تآزر وتطوير للخبرات وتعزيز للموارد في مختلف المناطق والمؤسةسةات، وترحب في    تسيلم - 42 
، 2023في هافانا في أيلول/سبتمبر  77هذا الصدد بمؤتمر القمة المعني بالعلم والتكنولوجيا والابتكار الذي عقدته مجموعة الةةةةةةةةةةةةة  

 جهدا لتعزيز التعاون في هذا الميدان؛باعتباره  

إلى مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة التعةاون بين كيةانةات الأمم المتحةدة والمنظمةات الةدوليةة الأخرب والمجتمع المةدني   تكرر  عوت يا - 43 
 والقطاع الخات في مجال تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات؛

بعدم ترك أحد خلف الركب والتعهد باتخا  مزيد من  2030الالتزام الوارد في صةةةةةةةةةةةةميم خطة عام   تؤكد مجد ا - 44 
الخطوات الملموسةةةةة لدعم الأ ةةةةخات الذين يعيشةةةةون أوضةةةةاعا هشةةةةة وأ ةةةةد البلدان ضةةةةعفا والوصةةةةول أولا إلى من هم أ ةةةةد تخلفا 

 الركب؛ عن

بشةةةةةةةةأن تسةةةةةةةةخير  رئيس الجمعية العامة إلى النظر في أن يعقد، خلال الدورة الثمانين للجمعية، اجتماعا    تدعو - 45 
العلم والتكنولوجيةا والابتكةار لأغراض التنميةة، مع التركيز بوجةه خةات على الإجراءات الراميةة إلى تلبيةة احتيةاجةات البلةدان النةاميةة  

 في تلك الميادين، وتطلب إلى الأمين العام أن يتناول هذه المناقشات في سياق إعداد تقريره عن تنفيذ هذا القرار؛

مين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار وتوصةةةةياتل  إلى الأتطلب   - 46 
للمتابعة مسةةةةةةةةتقبلا، بما في  لك الدروس المسةةةةةةةةتفادة في مجال إدماج سةةةةةةةةياسةةةةةةةةات العلم والتكنولوجيا والابتكار في الاسةةةةةةةةتراتيجيات  

، وتقرر أن تدرج في جدول الأعمةال المؤقن لدورتهةا  2030 خطةة عامالإنمةائيةة الوطنيةة وتوصةةةةةةةةةةةةةةيةات عمليةة في مجةال دعم تنفيةذ  
الثمةةانين البنةةد الفرعي المعنون ”تسةةةةةةةةةةةةةةخير العلم والتكنولوجيةةا والابتكةةار لأغراض التنميةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة“ في إطةةار البنةةد المعنون  

 والترابط“. ”العولمة

 
 

 78/161القرار 

 

،  A/78/462/Add.2، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 427) ( 7الفقرة  

 
 

_______________ 
 قدم مقرر اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (427)

https://undocs.org/ar/A/78/462/Add.2
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 الثقابة والتنمية المستدامة  - 78/161

 ،إن الجمعية العامة 

 بالمقاصد والمبادب المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد 

 انون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ  46/158و   1986كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   8المؤرخ  41/187إلى قراراتها   وإذ تشييييييير 
  53/184و  1997كانون الأول/ديسةةةةةمبر   18المؤرخ  52/197و   1996كانون الأول/ديسةةةةةمبر   16المؤرخ  51/179و   1991
كانون   20المؤرخ   57/249و   2000كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ  55/192و   1998كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  15المؤرخ 

  2011كانون الأول/ديسةمبر   22المؤرخ  66/208و   2010كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   65/166و   2002الأول/ديسةمبر 
، المعنون ”المسةةةةةةةةةةةةةةتقبةةةل الةةةذي نصةةةةةةةةةةةةةةبو إليةةةه“، 2012تموز/يوليةةةه    27المؤرخ    66/288المتعلقةةةة بةةةالثقةةةافةةةة والتنميةةةة وإلى القرار  

  2014ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  /كةةةةانون الأول  19المؤرخ    69/230و    2013الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  كةةةةانون    20المؤرخ    68/223القرارات   وإلى
المؤرخ   74/230و   2017ديسةةةةةةمبر /كانون الأول 20المؤرخ   72/229و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  22المؤرخ   70/214 و

 المتعلقة بالثقافة والتنمية المستدامة، 2021ديسمبر /كانون الأول 17المؤرخ  76/214و  2019كانون الأول/ديسمبر  19

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1ارها قر   وإذ تؤكد من جديد 
تعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي “، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب الم2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تؤكةد من جةديةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول  
 ، وإدرا ها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةرط2030عام 

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -لا غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة 
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةعي إلى اسةةةةتكمال ما 

 الأهداف،لم يُنفّذ من تلك  

 (،2022 بالإعلان الختامي للمؤتمر العالمي للسياسات الثقافية والتنمية المستدامة )مونديا لن وإذ ترحب 

، وبدء نفا ه في وقن مبكر، وإ  تشةةةةجع جميع الأطراف في الاتفاق على تنفيذه بشةةةةكل  ( 428) اتفاق باريس  وإذ تؤكد من جديد 
التي لم تودع بعدُ صةةةةةةةةةكوك التصةةةةةةةةةديق عليها    ( 429) المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةأن تغير المناخ امل، وإ  تشةةةةةةةةةجع أطراف اتفاقية الأمم 

 قبولها أو الموافقة عليها أو الانضمام إليها، حسب الاقتضاء، على أن تفعل  لك في أقرب وقن ممكن، أو

طراف في اتفاقية الأمم المتحدة المعتمدة في الدورة السابعة والعشرين لمؤتمر الأ  ( 430) إلى خطة  رم الشيخ للتنفيذ وإذ تشيير 
الإطارية بشةةةةةةةةأن تغير المناخ، والتي تشةةةةةةةةير أيضةةةةةةةةا مع بالغ القلق إلى الآثار الضةةةةةةةةارة لتغير المناخ التي لها تداعيات مدمرة على 

 التراث الثقافي،

بشةةةةةةةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر  2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

لال سةةةةةياسةةةةةات وإجراءات عملية، وإ  تعيد تأ يد الالتزام السةةةةةياسةةةةةي القوي  توضةةةةةي  سةةةةةياق غاياتها المتصةةةةةلة بوسةةةةةائل التنفيذ من خ

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، انظر  (428)
(429) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
(430) FCCC/CP/2022/10/Add.1 27-/م أ1، المقرر. 

https://undocs.org/ar/A/RES/41/187
https://undocs.org/ar/A/RES/46/158
https://undocs.org/ar/A/RES/51/179
https://undocs.org/ar/A/RES/52/197
https://undocs.org/ar/A/RES/53/184
https://undocs.org/ar/A/RES/55/192
https://undocs.org/ar/A/RES/57/249
https://undocs.org/ar/A/RES/65/166
https://undocs.org/ar/A/RES/66/208
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/68/223
https://undocs.org/ar/A/RES/69/230
https://undocs.org/ar/A/RES/70/214
https://undocs.org/ar/A/RES/72/229
https://undocs.org/ar/A/RES/74/230
https://undocs.org/ar/A/RES/76/214
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https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2022/10/Add.1
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بالتصةةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةتويات لتحقيق التنمية المسةةتدامة، بروال من الشةةرا ة والتضةةامن على 
 الصعيد العالمي،

متحدة المعني بالإسةةةةةةةكان والتنمية الحضةةةةةةةرية المسةةةةةةةتدامة  بالخطة الحضةةةةةةةرية الجديدة المعتمدة في مؤتمر الأمم ال وإذ ترحب 
، وإ  تدعو إلى تنفيذها  ( 431) 2016أ توبر /تشةةةرين الأول 20إلى  17)الموئل الثالث( الذي عقد في كيتو، إ وادور، في الفترة من 

ع الثقافي هما من مصةادر إثراء الكامل والفعال وفي الوقن المناسةب على جميع المسةتويات، وإ  تعيد التأ يد على أن الثقافة والتنو 
الجنس البشةةةري، وأنهما يُسةةةهمان إسةةةهاماي كبيراي في التنمية المسةةةتدامة للمدن والمسةةةتوطنات البشةةةرية والمواطنين، من خلال تمكينهم  

 ب الرزق،من القيام بدور فعال وفريد في مبادرات التنمية، وتوفير العمالة الكاملة والمنتجة، والعمل اللائق للجميع، وفرت كس

اعترفةةن، في جملةةة أمور، بةةالتنوع الطبيعي والثقةةافي للعةةالم وأقرت بةةأن الثقةةافةةات    2030إلى أن خطةةة عةةام    وإذ تشيييييييييير 
 والحضارات يمكن أن تساهم في تحقيق التنمية المستدامة وأنها من عناصرها التمكينية الأساسية،

، وكذلك الاتفاقيات الدولية الأخرب  ( 432) 2005إلى اتفاقية حماية وتعزيز تنوع أ ةةةكال التعبير الثقافي لعام   وإذ تشييير    ييا 
لمنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة التي توفر إطةارا  ةةةةةةةةةةةةةةاملا لحمةايةة وصةةةةةةةةةةةةةةون وتعزيز الثقةافةة بكةل أبعةادهةا وتقر بةالتنوع  

 ،( 433) الثقافي والتنمية الاقتصادية المستدامة

بأن الثقافة عنصةةةةةةةر أسةةةةةةةاسةةةةةةةي للتنمية البشةةةةةةةرية وتعبير عن هوية الفرد والمجتمع ومصةةةةةةةدر لابتكاراتهم وإبداعهم    وإذ تسيييييلم 
عامل هام في الشةةةمول الاجتماعي والقضةةةاء على الفقر يسةةةاعد على تحقيق النمو الاقتصةةةادي المسةةةتدام وتولي البلدان زمام  وهي

 عمليات التنمية،

لأهمية المتزايدة للتحول الرقمي في فت  الآفاق لتوسةةيع نطاق الوصةةول إلى الثقافة ليشةةمل الجميع، بطرق  با  وإذ تسيلم    يا 
 منها تهيئة بيئة مواتية للاقتصاد الإبداعي،

بأهمية احترام وتفهم التنوع الثقافي في جميع أرجاء العالم والعمل سةةةةةويا بدلا من التصةةةةةادم، وبأهمية تعزيز    وإذ تسيييلم كذلك 
 هم والحوار بين الثقافات، والاستماع والتعلم المتبادلين، وأخلاقيات المواطنة والتضامن على الصعيد العالمي،التفا

  2021 انون الأول/ديسةمبر  6المؤرخ  76/16و   2018كانون الأول/ديسةمبر   13المؤرخ  73/130إلى قراريها   وإذ تشيير 
لاتفاقية منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة بشةأن الوسةائل   بشةأن إعادة أو رد الممتلكات الثقافية إلى بلدانها الأصةلية، وفقا

التي تسةتخدم لحظر ومنع اسةتيراد وتصةدير ونقل ملكية الممتلكات الثقافية بطرق غير مشةروعة، وغيرها من الصةكوك  ات الصةلة  
ان على إعةادة الممتلكةات الثقةافيةة التي لهةا المتفق عليهةا على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد الحكومي الةدولي، وإ  تةدرك الأهميةة التي تعلقهةا تلةك البلةد

يزال قائما  قيمة روحية وتاريخية وثقافية أسةةةةةاسةةةةةية، وإ  تعرب عن بالغ القلق من أن الاتجار غير المشةةةةةروع بالممتلكات الثقافية لا
 ومن الضرر الذي يلحقه  لك بالتراث الثقافي لامم،

_______________ 
 ، المرفق.71/256القرار  (431)
(432) United Nations, Treaty Series, vol. 2440, No. 43977. 
(؛ والاتفاقية United Nations, Treaty Series, vol. 249, No. 3511)  1954اتفاقية حماية الملكية الثقافية في حالة نشةةوب نزاع مسةةل  لعام   (433)

 United Nations, Treaty)  1970الخاصة بالوسائل التي تستخدم لحظر ومنع استيراد وتصدير ونقل ملكية الممتلكات الثقافية بطرق غير مشروعة لعام  

Series, vol. 823, No. 118061972عةالمي لعةام  (؛ والاتفةاقيةة المتعلقةة بحمةايةة التراث الثقةافي والطبيعي ال  (United Nations, Treaty Series, 

vol. 1037, No. 15511  2001(؛ واتفةةاقيةةة حمةةايةةة التراث الثقةةافي المغمور بةةالميةةاه لعةةام  (United Nations, Treaty Series, vol. 2562, No. 

 (.United Nations, Treaty Series, vol. 2368, No. 42671) 2003(؛ واتفاقية حماية التراث الثقافي غير المادي لعام 45694

https://undocs.org/ar/A/RES/73/130
https://undocs.org/ar/A/RES/76/16
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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، وإلى ( 434) 2007سةةةبتمبر /أيلول 13إلى اعتماد إعلان الأمم المتحدة بشةةةأن حقوق الشةةةعوب الأصةةةلية في  وإذ تشييير    ييا 
دعوته الدول إلى أن تسةةةةعى إلى إتاحة الوصةةةةول إلى ما في حوزتها من الأ ةةةةياء الخاصةةةةة بالطقوس ورفات الموتى و/أو إعادتها 

 وضع بالاتفاق مع الشعوب الأصلية المعنية،إلى بلدانها الأصلية من خلال آليات منصفة و فافة وفعالة ت 

إلى المبةةادب الواردة في الإعلان العةةالمي لمنظمةةة الأمم المتحةةدة للتربيةةة والعلم والثقةةافةةة المتعلق بةةالتنوع   وإذ تشيييييييييير كيذليك 
تمعات المحلية  ، وإ  تقر بأن التنوع الثقافي مصةةةةدر إثراء للجنس البشةةةةري وعنصةةةةر يسةةةةهم إسةةةةهاما كبيرا في تنمية المج( 435) الثقافي

 والشعوب الأصلية والأمم على نحو مستدام، مما يدعم قدرتها على أداء دور فعال وفريد في مبادرات التنمية،

بأهمية تعدد اللغات باعتباره وسةةةةةةةةيلة لتعزيز تنوع اللغات والثقافات وحمايته والمحافظة عليه عالميا، بما يشةةةةةةةةمل  وإذ تسيييييلم 
اللغات الحقيقي يعزز الوحدة في ظل التنوع والتفاهم الدولي، وإ  تسةةةلّم أيضةةةا بما للقدرة على  لغات الشةةةعوب الأصةةةلية، وبأن تعدد

 التواصل باللغة الأصلية لشعوب العالم من أهمية بالنسبة لهذه الشعوب،

كانون  1الذي أعلنن فيه السةةةةةةةةةنة التي تبدأ في  2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ  71/178إلى قرارها   وإذ تشييييييير 
، 2019نون الأول/ديسةةةةةمبر  كا 18المؤرخ   74/135السةةةةةنة الدولية للغات الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية، وكذلك قرارها    2019الثاني/يناير  

العقد الدولي للغات الشةةعوب الأصةةلية، لتوجيه الانتباه إلى الخسةةارة الحرجة للغات الشةةعوب    2032-2022الذي أعلنن فيه الفترة 
 الأصلية والحاجة الملحة إلى الحفاظ على لغات الشعوب الأصلية وإحيائها وتعزيزها،

سةةةةةةنة دولية   2021 ، الذي أعلنن فيه عام2019كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  19المؤرخ   74/198إلى قرارها    وإذ تشييييير    ييييا 
للاقتصةةةةةاد الإبداعي من أجل التنمية المسةةةةةتدامة، لتوجيه الانتباه إلى أهمية الاقتصةةةةةاد الإبداعي في توفير العمالة الكاملة والمنتجة 

لمبادرة والإبداع والابتكار، وتمكين الناس، وتعزيز الشمول الاجتماعي، والحد من الفقر من أجل  وفرت العمل الكريم، ودعم روا ا
تحقيق النمو والتنمية الشةةاملين للجميع والمنصةةفين والمسةةتدامين، وإ  تشةةجع على إضةةفاء الطابع الرسةةمي على المشةةاريع الصةةغرب  

 والصغيرة والمتوسطة الحجم والعمل على نموها،

المؤتمر الدولي الرابع بشةةةةةةأن موضةةةةةةوع ”الحفاظ على لغات العالم وتنمية التنوع اللغوي في الفضةةةةةةاء الإلكتروني:   وإذ تلاحظ 
السةةةياق والسةةةياسةةةة والممارسةةةة“، الذي عقد برعاية منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في يا وتسةةةك، الاتحاد الروسةةةي، في  

 ،2019تموز/يوليه   5إلى  1الفترة من 

بشةأن نقت تمثيل المرأة في مواقع صةنع القرارات    ( 436) إلى الشةواغل المعرب عنها في إعلان ومنهاج عمل بيجين  إذ تشييرو  
 في مجال الثقافة، مما يحول دون تمكنها من التأثير بشكل كبير في مجال الثقافة والتنمية،

يع أ ةةةةةكاله والتعاون الثقافي الدولي والإقليمي، وإ  إلى أهمية تشةةةةةجيع الثقافات الوطنية والإبداع الفني بجم  وإذ تشيييير    يييا 
تعيد التأ يد في هذا الصةةةةةةةةةةةةةدد على أهمية تعزيز الجهود الوطنية والآليات الإقليمية والدولية للتعاون في مجال الأنشةةةةةةةةةةةةةطة الثقافية 

لمي المتعلق بالتنوع الثقافي المعتمد  والإبداع الفني، وإ  تسةةةةةةةلم بأن احترام التعددية الثقافية، حسةةةةةةةب تعريفها الوارد في الإعلان العا

_______________ 
 ، المرفق.61/295القرار  (434)
 تشةةةةرين الثاني/ 3 –تشةةةةرين الأول/أ توبر   15سةةةةجلات المؤتمر العام، الدورة الحادية والثلاثون، باريس، منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،   (435)

 ، المرفق الأول.25المجلد الأول والتصويب، القرارات، الفرع الخامس، القرار ،  2001نوفمبر 
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (436)
 ، المرفقان الأول والثاني.1لأول، القرار ا

https://undocs.org/ar/A/RES/71/178
https://undocs.org/ar/A/RES/74/135
https://undocs.org/ar/A/RES/74/198
https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
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، ممثلا في سةةةةةياسةةةةةات لشةةةةةمول جميع المواطنين ومشةةةةةاركتهم تضةةةةةمن التلاحم الاجتماعي وحيوية المجتمع المدني 2001في عام 
 واستتباب السلام، يعزز التنمية الثقافية ويسهم في التنمية المستدامة،

التقليدية المحلية والمعارف  تنوع البيولوجي وبالإسةةةةةهام الإيجابي للمعارفبالصةةةةةلات القائمة بين التنوع الثقافي وال وإذ تسيييلم 
 التقليدية للشعوب الأصلية في التصدي للتحديات البيئية بطريقة مستدامة،

بالجزء الأول من الاجتماع الخامس عشةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، الذي عُقد في كونمينغ  وإذ ترحب 
، وبالجزء الثاني من الاجتماع الخامس عشةةةةر لمؤتمر الأطراف  2021تشةةةةرين الأول/أ توبر  15إلى   11في الفترة من  بالصةةةةين،  

، وبنتائجه، بما في  لك إطار  2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر   19إلى  7في الاتفاقية الذي عُقد في مونتريال بكندا، في الفترة من  
 وجي، وإ  تحث على تنفيذها مبكرا وبشكل فعال و امل للجميع،مونتريال العالمي للتنوع البيول – ونمينغ  

، وإ  تسةلم بأن الغابات تكتسةي في العديد ( 437) 2030-2017إلى خطة الأمم المتحدة الاسةتراتيجية للغابات للفترة  وإذ تشيير 
 من المناطق قيمة ثقافية وروحية هامة،

في منتدب منظمة الأمم  2014تشةةةةةةةةةةةرين الأول/أ توبر  4يا، في بالإعلان الذي اعتمد في فلورنسةةةةةةةةةةةا، إيطال  وإذ تحيط علما 
المتحدة للتربية والعلم والثقافة العالمي الثالث المعني بالثقافة والصةةةةةةةةةةةةةةناعات الثقافية، وبنتائج هانغدجو، التي اعتمدت في المؤتمر  

كةانون    12إلى    10رة من  المعني بموضةةةةةةةةةةةةةةوع ”الثقةافةة من أجةل مةدن مسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة“، الةذي عقةد في هةانغةدجو، الصةةةةةةةةةةةةةةين، في الفت 
، وبإعلان بالي، الذي اعتُمد في المنتدب الثقافي العالمي الثاني الذي عقد في بالي، إندونيسةةةةةةةيا، في الفترة 2015الأول/ديسةةةةةةةمبر 

، وبالتقرير العالمي عن الثقافة من أجل التنمية الحضةةرية المسةةتدامة، الذي أصةةدرته  2016تشةةرين الأول/أ توبر  14إلى  10من 
، وبالاسةةةةتراتيجية الثقافة: المسةةةةتقبل الحضةةةةري بعنوان   2016مة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في تشةةةةرين الأول/أ توبر منظ

، التي اعتمدت في الاجتماع السةةةةةةةنوي الحادي عشةةةةةةةر 2030الجديدة لدمج الثقافة والإبداع في تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام 
، 2017تموز/يوليه    2حزيران/يونيه إلى  30بان، فرنسةةةةةةةةةا، في الفترة من  -لي  -عقد في إين يان  لشةةةةةةةةةبكة المدن المبدعة، الذي 

 15إلى   12وبالاجتماع السةةةةنوي الثاني عشةةةةر لشةةةةبكة المدن المبدعة، الذي عقد في كرا وف وكاتوفيتشةةةةي، بولندا، في الفترة من  
 10المدن المبدعة، الذي عقد في فابريانو، إيطاليا، في الفترة من ، وبالاجتماع السةةةنوي الثالث عشةةةر لشةةةبكة 2018 يونيه/حزيران
في  لك التعليم، وريادة الأعمال،  ، وكذلك بمناقشةةاته حول دور الثقافة في مجالات التنمية كافة، بما2019حزيران/يونيه   15إلى 

جين لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والابتكار، و ةةمول الجميع والاسةةتدامة البيئية، وبالنسةةخة الثالثة من مؤتمر قمة بي 
 17المعني بالمدن المبدعة بشةةةةأن موضةةةةوع ”الإبداع يمكّن المدن، والتكنولوجيا تصةةةةنع المسةةةةتقبل“، الذي عقد في  ةةةةكل هجين في  

توس المبدعة، ، وبالاجتماع الإلكتروني لشةةةةةةةبكة المدن المبدعة الذي نظم بالتشةةةةةةةارك مع مدينة سةةةةةةةان 2020أيلول/سةةةةةةةبتمبر   18 و
(، 19-، بتركيز خةات على اسةةةةةةةةةةةةةةتجةابةات المةدن المبةدعةة لمرض فيروس كورونةا ) وفيةد2021 تموز/يوليةه  7و    6البرازيةل، في  

تموز/يوليه   22إلى   18سةةةةةةةةانتوس، البرازيل، في الفترة من   وبالمؤتمر السةةةةةةةةنوي الرابع عشةةةةةةةةر لشةةةةةةةةبكة المدن المبدعة، المعقود في
المسةةةةاواة“، وبنسةةةةخته الخامسةةةةة عشةةةةرة، المعقودة في إسةةةةطنبول، تركيا، في الفترة من  طريق إلىحول موضةةةةوع ”الإبداع، ال  2022

 ، حول موضوع ”مدن قادرة على التكيف مع تحديات المستقبل“،2023أيلول/سبتمبر  15إلى  11

_______________ 
 .71/285انظر القرار  (437)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/285
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راث العالمي إلى بدور المتاحف كجهات  ةةةةةةةةريكة بالغة الأهمية في حماية الثقافة وتعزيزها، بدءا من صةةةةةةةةون الت  وإذ تسيييييلم 
مكافحة الاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقافية، ولا سيما من خلال الجهود التي تبذلها في مجالات الحف  والبحوث والاتصال  

 والتثقيف،

 بأن الثقافة في الميدان الدبلوماسي لا تزال عنصرا هاما في تعزيز العلاقات الدولية، وإذ تسلم    ا 

( على صةحة الإنسةان وسةلامته ورفاهه 19-الوقع السةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  ل وإذ تلاحظ بقلق با 
وما تعرضةةةن له المجتمعات والاقتصةةةادات من اختلالات  ةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةبل عيشةةةهم، وأن 

ن جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةار الصةةةةحي  لتحقيق أهداف أ ةةةةد الفئات فقرا وضةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةررا من آثارها، وإ  تؤكد م
التنمية المسةةتدامة عن طريق وضةةع وتنفيذ اسةةتراتيجيات للتعافي تتسةةم بالاسةةتدامة والشةةمول من أجل التعجيل بالتقدم صةةوب تنفيذ  

ل وبناء القدرة على تنفيذا كاملا والمسةةةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةةةةتقب   2030 خطة عام
الصةةمود في وجهها، بسةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةحية وتوفير التغطية الصةةحية الشةةاملة، وإ  تسةةلم بأن حصةةول الجميع على 

التي تكون مأمونة وجيدة   19-نحو منصةةةةةةةف وفي الوقن المناسةةةةةةةب على اللقاحات ووسةةةةةةةائل العلاج والتشةةةةةةةخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةامن والتعاون المتعدد الأطراف   وفعالة وميسةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

العالمية، التي ألحقن   19-إزاء اسةةةةةةةتمرار هشةةةةةةةا ةةةةةةةة القطاع الثقافي، ولا سةةةةةةةيما في أعقاب أزمة كوفيد  وإذ تعرب عن قلق ا 
 ةةةةةةةديدا بالمشةةةةةةةهد الثقافي برمته، مما أدب إلى تفاقم مواطن الضةةةةةةةعف البنيوية وأوجه اللامسةةةةةةةاواة الهيكلية، بما في  لك اضةةةةةةةطرابا  

الفجوات الاجتماعية والفوارق بين الجنسةةةةةةين، وعدم المسةةةةةةاواة في إمكانية الانتفاع بالثقافة، والقيود المفروضةةةةةةة على الحرية الفنية، 
والمهنيين العاملين في مجال الثقافة وممارسةةةةةي الأنشةةةةةطة الثقافية والأوسةةةةةاط الثقافية، وأضةةةةةر وسةةةةةوء أحوال وسةةةةةبل عيش الفنانين  

باسةةةةةةتحداث السةةةةةةلع والخدمات الثقافية وإنتاجها وتوزيعها وإمكانية الحصةةةةةةول عليها، وفاقم من فقدان العائدات من السةةةةةةياحة وأبرز  
، وإ  تحيط علما بالتقارير المعنونة 2030وفي تحقيق خطة عام المسةةةةاهمة الحاسةةةةمة للقطاعين الثقافي والإبداعي في المجتمعات 

: القةةدرة على التكيف والتعةةافي 19-على الصةةةةةةةةةةةةةةنةةاعةةات الثقةةافيةةة والإبةةداعيةةة“، والثقةةافةةة في أوقةةات كوفيةةد  19-”تقييم أثر كوفيةةد
لصةةةةةةةةةةادرة عن منظمة الأمم : آفاق التأثير الاقتصةةةةةةةةةةادي“، ا19-والانتعاش“، و ”الثقافة والصةةةةةةةةةةناعات الإبداعية في مواجهة كوفيد

 ،2022و  2021المتحدة للتربية والعلم والثقافة في عامي 

التزامها بألا يترك أحد خلف الركب، وإ  تعيد تأ يد التسليم بأن كرامة  خت الإنسان أمر أساسي، والرفبة   وإذ تكرر تأكيد 
تماعية، وإ  تعيد الالتزام بالسةةةةعي إلى الوصةةةةول أولا في أن تتحقق الأهداف والغايات لجميع الأمم والشةةةةعوب وجميع الشةةةةرائ  الاج

 إلى مين هم أ ثر تأخرا عن الركب،

 ،(438)بمذكرة الأمين العام التي يحيل بها تقرير منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة تحيط علما - 1 

التنمية المسةةةةةةتدامة يمن  الشةةةةةةعوب  الدور الذي تؤديه الثقافة بوصةةةةةةفها عاملا مسةةةةةةاعدا على تحقيق   تعيد تأكيد - 2 
والمجتمعات المحلية إحسةةةةةاسةةةةةا قويا بالهوية والتماسةةةةةك الاجتماعي ويزيد من فعالية واسةةةةةتدامة السةةةةةياسةةةةةات والتدابير الإنمائية على 

تشةمل  جميع المسةتويات، وتشةدد في هذا الصةدد على أن السةياسةات المراعية للسةياقات الثقافية يمكن أن تحقق نتائج إنمائية أفضةل  
 الجميع وتتسم بالاستدامة والإنصاف؛

_______________ 
(438) A/78/217. 
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 القيمة الجوهرية للثقافة وتعترف بمساهمتها في الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة جميعها؛ تعيد    ا تأكيد - 3 

بتأثير الثقافة بوصةةةةفها قوة دافعة للتنمية المسةةةةتدامة تسةةةةهم في تعزيز الشةةةةمول الاجتماعي وإيجاد قطاع    تسيييلم - 4 
اقتصةةةةةةةةةةةةةةادي قوي وقةابةل للاسةةةةةةةةةةةةةةتمرار عن طريق توليةد الةدخةل، وإيجةاد فرت عمةل لائقةة للجميع ومعةالجةة البعةدين الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة  

حفظه، والقطاعات الثقافية الإبداعية، مع توفير حلول ابتكارية  والاجتماعي للفقر من خلال التراث الثقافي، بما يشةةةةةةةةةةةةةةمل حمايته و 
 وفعالة للمسائل الشاملة من قبيل التعليم والصحة والمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة والتكنولوجيا والبيئة؛

تثمارات إضةةافية  إلى زيادة الدعم المقدم للقطاعين الثقافي والإبداعي، بما في  لك توفير موارد مالية واسةة   تدعو - 5 
وغيره من السةةةةةةةةةةياقات، مع التسةةةةةةةةةةليم بالدور الجوهري الذي تؤديه الثقافة في المجتمعات  19-في سةةةةةةةةةةياق جهود التعافي من كوفيد

وبتأثيرها في التنمية المسةةةتدامة، وإلى حماية الفنانين والمهنيين العاملين في مجال الثقافة، وتشةةةجيع المعرفة والابتكار والحوار بين  
ات، وتكييف هذه الثلاثة مع التحول الرقمي، وتعزيز الصةةةةةةةةلات بين الثقافة والتعليم، وحف  التراث الثقافي والمعارف التقليدية الثقاف

والمعارف الموروثة عن الأجداد للشةةعوب الأصةةلية والمجتمعات المحلية وغيرها، وتعزيز إقامة مجتمعات سةةلمية وحاضةةنة للجميع،  
من خلال الثقافة، بطرق منها الإحاطة بالتحديات التي تواجهها النسةةاء والفتيات، ومعالجة الآثار وإ ةةراك جميع قطاعات المجتمع  

فة  الواقعة على سةةلسةةلة القيم الثقافية والتنوع الثقافي، وتعزيز الروابط بين الثقافة والطبيعة، وتسةةخير التأثير المحتمل والتحوّلي للثقا
عتراف بتأثيرها المتعدد الأبعاد على قدرة الناس ومجتمعاتهم المحلية على الصةةةةةةةةةةةةمود من أجل تحقيق التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة، مع الا

 وعلى رفاههما وازدهارهما؛

على الإسةةةةةةهام المهم للثقافة في الأبعاد الثلاثة للتنمية المسةةةةةةتدامة وفي تحقيق الأهداف الإنمائية الوطنية    تؤكد - 6 
وأهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة الواردة فيها، فضةةةةةةةلا عن الأهداف الإنمائية المتفق عليها ، (439)2030وخطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام 

 دوليا، وتقر في هذا الصدد بما يلي:

أن الثقافة تسهم في تحقيق التنمية الاقتصادية الشاملة للجميع نظرا إلى أن حف  التراث الثقافي، والقطاعات   )أ( 
المستدامة والهيا ل الأساسية الثقافية، بما يشمل تجديد المناطق الحضرية، هي مصادر لتوليد   الثقافية والإبداعية، والسياحة الثقافية 

في  لك على مستوب المجتمعات المحلية، وتؤدي بالتالي إلى تحسين   الدخل، وإيجاد فرت العمل وتوفير العمل اللائق للجميع، بما
 تمعات المحلية، ويمكن أن تسهم في تمكين الأفراد؛الظروف المعيشية وتعزيز النمو الاقتصادي النابع من المج

بما في  لك المجتمعات المحلية والشعوب   )ب(  التنمية الاجتماعية الشاملة للجميع،  الثقافة تسهم في تحقيق  أن 
القطاعات وتعزيز  الثقافية  بالمؤسسات  والنهوض  والطبيعي  الثقافي  التراث  وحماية  الثقافي  التنوع  احترام  مع  الثقافية    الأصلية، 

 والإبداعية، في السياقات الحضرية والريسية؛

أن الثقافة تسهم في تحقيق الاستدامة البيئية، لأن حماية التنوع الثقافي والتنوع البيولوجي والتراث الطبيعي لها  )ج( 
يسهما في زيادة استدامة النظم   أهمية لتحقيق التنمية المستدامة، وأن دعم النظم التقليدية لحماية البيئة وإدارة الموارد يمكن أن

التصدي  وفي  الأراضي  تدهور  تفادي  وفي  مستدام  نحو  على  واستخدامه  البيولوجي وصونه  التنوع  الهشة وحماية  الإيكولوجية 
 المناخ؛  لتغير

أن التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لا يمكن أن تتحقق بمنةأب عن السةةةةةةةةةةةةةةلام والأمن، وأن انعةدام التنميةة  تؤكيد من جيدييد - 7 
دامة يعرض للخطر استتباب السلام والأمن، وتعترف بأن الثقافة يمكن أن تساهم في تحقيق التنمية المستدامة بتشكيل مورد  المست 

_______________ 
 .70/1القرار  (439)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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قيم لتمكين المجتمعات المحلية من المشةةةةةاركة الكاملة في الحياة الاجتماعية والثقافية، وتيسةةةةةير الحوكمة الشةةةةةاملة للجميع والحوار 
والدولي والإسةةةةهام في منع نشةةةةوب النزاعات وتسةةةةويتها، وكذلك في المصةةةةالحة والتعافي وا تسةةةةاب    على الصةةةةعد الوطني والإقليمي

 القدرة على الصمود؛

باحتضةان التنوع في المدن والمسةتوطنات البشةرية، وبتعزيز التماسةك الاجتماعي، والحوار   تجد  تأكيد التهام ا - 8 
لمتبادل، والمسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين المرأة، والابتكار، وروا المبادرة، و ةةمول  فيما بين الثقافات، والتفاهم والتسةةام  والاحترام ا

الجميع، والهوية، والسلامة، وصون كرامة الجميع، بمين فيهم الذين يعيشون ظروفا هشة، وكذلك بتعزيز القدرة على توفير ظروف  
مة لكفالة تعزيز المؤسةةسةةات المحلية للتعددية والتعايش عيش مريحة وإقامة اقتصةةاد حضةةري نابض بالحياة وباتخا  الخطوات اللاز 

 السلمي في مجتمعات متزايدة التنوع والتعدد الثقافي؛

بضةةةةرورة وضةةةةع الثقافة في الاعتبار لدب تشةةةةجيع وتطبيق أنماط جديدة مسةةةةتدامة للاسةةةةتهلاك والإنتاج تسيييلم   - 9 
 غير المناخ؛تسهم في الاستخدام المسؤول للموارد وتعالج الآثار السلبية لت 

تنقلةةه من قيم  بةةأن كلا من التعليم الجيةةد والتعليم غير النظةةامي والتعلم مةةدب الحيةةاة يثرب بةةالثقةةافةةة، بمةةا  تقر - 10 
مشةتركة ومعارف ومهارات، وتقر أيضةا بأن تعليم الثقافة والفنون يمكن أن يسةهم إسةهاما مبا ةرا في التحول البنّاء للنظم التعليمية،  

م والتةدريةب التقني والمهني، بحيةث تلبي احتيةاجةات المتعلمين في هةذا العةالم الةذي يتغير بسةةةةةةةةةةةةةةرعةة وتلبي الحةاجة  بطرق منهةا التعلي 
 ؛(440)إلى قوة عاملة مبدعة وقادرة على التكيف

إلى تنميةةة طةةاقةةات الإبةةداع والابتكةةار لةةدب المتعلمين، وقةةدرتهم على التمتع بةةالفنون وعلى التعبير عن   تييدعو - 11 
خلالها، ووعيهم بالتاريخ وتنوع الثقافات، فضةةةةةةةةةلا عن تعزيز التعليم من أجل حماية التراث الثقافي والطبيعي وأما ن  أنفسةةةةةةةةةهم من 

 الذا رة التي يلزم وجودها لصون أ كال التعبير الثقافي؛

بأن تعكس مسةاهمة الثقافة في التنمية المسةتدامة، وتذكر أيضةا   2030بإدراج عدة غايات في خطة عام   تذكر - 12 
أهداف وغايات التنمية المسةةةةةةةتدامة هي أهداف وغايات متكاملة وغير قابلة للتجزئة وتوازن بين الأبعاد الثلاثة للتنمية المسةةةةةةةتدامة، 
وتتطلع في هذا الصةةةةةةةةةةةدد إلى تحقيقها، اسةةةةةةةةةةةتنادا إلى قوة الثقافة باعتبارها عاملا ممكحّنا وقوة دافعة لإحراز تقدم في تحقيق التنمية  

 المستدامة؛

بةةالجهود والمبةةادرات التي تبةةذلهةةا منظمةةة الأمم المتحةةدة للتربيةةة والعلم والثقةةافةةة، بصةةةةةةةةةةةةةةفتهةةا وكةةالةةة الأمم   ترحيب - 13 
، بالاسةةةةةةةةةةتناد إلى المعلومات 2030 المتحدة المكلفة بشةةةةةةةةةةؤون الثقافة، لتعزيز وقياس الأثر التحويلي للثقافة على تحقيق خطة عام

في إطار التقارير الدورية المتصةةلة بمجموعة الصةةكوك الكاملة التي وضةةعتها منظمة الأمم والبيانات المقدمة من الدول الأعضةةاء  
 ؛2030المتحدة للتربية والعلم والثقافة في مجال الثقافة وأطر المؤ رات الأخرب  ات الصلة، بما في  لك مؤ رات الثقافة لعام 

ة المسةةةتدامة في إطار متابعة واسةةةتعراض خطة  النظر، حسةةةب الاقتضةةةاء، في مسةةةاهمة الثقافة في التنمي  تقرر - 14 
، الذي من  ةةةةةةةةأنه أن يولد قوة دفع مهمة لتنفيذ  لك الهدف من الآن وحتى  11، عملا بأمور منها اسةةةةةةةةتعراض الهدف  2030عام 
 ؛2030عام 

_______________ 
، وهي 2010أيةار/مةايو    28إلى    25 مةا جةاء في تمهيةد وثيقةة نتةائج المؤتمر العةالمي الثةاني عن تعليم الفنون، الةذي عقةد في سةةةةةةةةةةةةةةول في الفترة من   (440)

 عليم الفنون.جدول أعمال سول: أهداف تنمية ت
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عقدها رئيس بالمناسةبة الرفيعة المسةتوب بشةأن الثقافة والتنمية المسةتدامة التي دعا إلى  تحيط علما م  التقدير - 15 
، بةدعم من منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة، بمنةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة اليوم العةالمي للتنوع  2023الجمعيةة العةامةة في تموز/يوليةه  

 ؛ 76/214الثقافي من أجل الحوار والتنمية، عملا بالقرار 

بعقد المؤتمر العالمي المعني بالسةياسةات الثقافية والتنمية المسةتدامة، المعروف أيضةا باسةم ”مونديا لن  ترحب - 16 
، وتتطلع إلى المؤتمر العالمي 2022أيلول/سةةةةةةةةبتمبر  30إلى  28“، الذي اسةةةةةةةةتضةةةةةةةةافته حكومة المكسةةةةةةةةيك، في الفترة من 2022

، لمواصةةةةلة تعزيز الصةةةةلات بين  2024لإمارات العربية المتحدة في عام المرتقب المعني بتعليم الثقافة والفنون، الذي سةةةةيعقد في ا
إلى  10الثقافة والتعليم، وترحب بانعقاد الدورة الخامسةة والأربعين للجنة التراث الثقافي في المملكة العربية السةعودية في الفترة من 

 ؛2023أيلول/سبتمبر   25

مية الدولية ومؤسةةسةةات منظومة الأمم المتحدة، ضةةمن الولايات جميع البلدان، فضةةلا عن الهيئات الحكو   تدعو - 17 
 المنوطة بها وفي حدود مواردها، والمنظمات غير الحكومية المعنية وسائر أصحاب المصلحة  وي الصلة إلى القيام بما يلي:

لال وسائل التعليم توعية الجمهور بأهمية التنوع الثقافي للتنمية المستدامة، والترويج لقيمته الإيجابية من خ )أ( 
والإعلام، مع السعي أيضا إلى تكريس تعدد اللغات باعتباره وسيلة لتعزيز وحماية وصون تنوع اللغات والثقافات على الصعيد 

 العالمي؛

ضمان إدماج الثقافة وتعميم مراعاتها على نحو أبرز وأ ثر فعالية في سياسات واستراتيجيات التنمية الاقتصادية   )ب( 
 عية والبيئية على جميع المستويات؛والاجتما

القرارات في  )ج(  الثقافية وعملية صنع  الحياة  إلى  المساواة  قدم  الوصول على  النساء والرجال على  قدرة  ضمان 
الصعد   تتضمن منظورا جنسانيا على  ثقافية  الالتزام بوضع سياسات وبرامج  فيهما، وزيادة  والمشاركة والإسهام  الثقافي  المجال 

 الوطني والدولي بهدف تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات؛المحلي و 

إجراء حوار مناسب بين الثقافات وتنفيذ برامج للتعاون والتنوع الثقافي ينخرط من خلالها الشباب في مجتمع  )د( 
يكتسبون مجموعة أوسع وأ ثر تنوعا من  ، ويحققون نتائج تعليمية أفضل و 2030متعدد الثقافات، ويشاركون في تحقيق خطة عام 

 المهارات والقدرات النوعية؛ 

تشجيع بناء القدرات، حيثما يقتضي الأمر، على جميع المستويات، من أجل بناء قطاعات ثقافية وإبداعية تتسم  )ه(  
ودعم  وغيرهم،  والشباب  للنساء  المبادرة،  وروا  والابتكار  الإبداع  تشجيع  طريق  ثقافية    بالحيوية، خصوصا عن  مؤسسات  بناء 

وقطاعات ثقافية وإبداعية، وتوفير التدريب التقني والمهني للمهنيين العاملين في مجال الثقافة وزيادة فرت العمل في القطاعات  
 الثقافية والإبداعية تحقيقا للنمو والتنمية المطردين والمنصفين والشاملين للجميع على الصعيد الاقتصادي؛

الثقافية وتيسير وصول هذه السلع والخدمات إلى العمل   )و(  بنشاط لدعم ظهور أسواق محلية للسلع والخدمات 
الأسواق الدولية، في البيئة الرقمية وغيرها، على نحو فعال ومنصف ومشروع، مع مراعاة نطاق الإنتاج والاستهلاك الثقافيين الآخذ  

لأحكام تلك   2005وتعزيز تنوع أ كال التعبير الثقافي المعتمدة في عام  في التوسع ومراعاة الدول الأطراف في اتفاقية حماية  
 الاتفاقية؛

الرقمية، وتعزيز  )ز(  البيئة  في  الثقافي  التعبير  أ كال  إلى  الوصول  في  والمساواة  واللغوي،  الثقافي  التنوع  تعزيز 
ال الثقافية، من خلال ضمان  توازنا للسلع والخدمات  العالمية الأ ثر  للفنانين والمهنيين  التدفقات  حقوق الاجتماعية والاقتصادية 

 العاملين في مجال الثقافة، وتنظيم المنصات الرقمية بشكل أفضل؛ 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/214
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المجتمعية للإدارة   )ا(  التقليدية للشعوب الأصلية والممارسات  المحلية والمعارف  التقليدية  المعارف  صون وحف  
ا وسيلة لتحقيق التنمية المستدامة، وتعزيز أوجه التآزر بين العلوم والتكنولوجيا الحديثة البيئية، التي تشكل أمثلة قيمة للثقافة باعتباره

 والمعارف والممارسات والابتكارات المحلية وتلك الخاصة بالشعوب الأصلية؛

تسريع الجهود من أجل حماية التراث الثقافي والطبيعي من الظواهر الجوية القصوب وارتفاع مستوب سط   )ط( 
يهدد سلامة  لك التراث والحفاظ عليه لاجيال   ر والتصحر، وغيرها من المخاطر التي ا تدت حدتها بسبب تغير المناخ، مماالبح

 الحالية والمقبلة؛

الموارد  )ي(   حماية  منها  بطرق  البيولوجي،  والتنوع  الثقافي  التنوع  بين  القائمة  بالصلات  العالمي  الوعي  تعزيز 
الاستخدام التقليدي لها وفقا للممارسات الثقافية التقليدية، باعتبار  لك عنصرا مهما في نهج  امل إزاء   البيولوجية وحفظها وتشجيع

 التنمية المستدامة؛

دعم الأطر القانونية والسياسات الوطنية لحماية وحف  التراث الثقافي والممتلكات الثقافية، مع تشجيع المبادرات   )ك(  
ير المشروع بالممتلكات الثقافية وتشجيع التعاون بين الدول لهذا الغرض، بطرق منها تعزيز التعاون  الرامية إلى مكافحة الاتجار غ

الثنائي والمتعدد الأطراف، حسب الاقتضاء، ودعم الأطر القانونية والسياسات الوطنية لإعادة الممتلكات الثقافية أو ردها، وفقا 
 واجبة التطبيق؛ للتشريعات الوطنية والأطر القانونية الدولية ال

دعم الأطر والسياسات القانونية الوطنية للتمكين من أن توفر حقوق الملكية الفكرية سبل العيش للمشاركين في  )ل( 
 الإبداع الثقافي، بوسائل منها تعزيز التعاون الدولي على منع الاستيلاء على الأعمال الإبداعية؛

الأ ياء الخاصة بالطقوس ورفات الموتى و/أو إعادتها إلى   السعي لإتاحة الوصول إلى ما في حوزتها من )م( 
 بلدانها الأصلية من خلال آليات منصفة و فافة وفعالة توضع بالاتفاق مع الشعوب الأصلية المعنية؛

أن تدرك، في سياق السعي لتحقيق هذه الأهداف، أن الآليات الابتكارية للتمويل، العامة والخاصة، يمكن أن  )ن(  
اما إيجابيا في مساعدة البلدان النامية على تعبئة موارد إضافية للتنمية على أساس مستقر وطوعي وقابل للتنبؤ به، وأن  تسهم إسه

تعيد التأ يد على ضرورة أن تكون هذه الآليات الطوعية فعالة وأن تهدف إلى تعبئة موارد تتسم بالاستقرار ويمكن التنبؤ بها وأن  
لة لمصادر التموي  بديلا عنها وأن يتم صرفها وفقا لأولويات البلدان النامية وألا تتسبب في إثقال كاهل هذه  ل التقليدية لاتكون مكمحّ

 مبرر لها؛  البلدان بأعباء لا

نشوب   )س(  منع  عمليات  سياق  في  والمصالحة  والسلام  المتبادل  والتفاهم  التسام   لتعزيز  كوسيلة  الثقافة  تعبئة 
 اء السلام؛النزاعات وتسوية النزاعات وبن 

من تزايةد اسةةةةةةةةةةةةةةتهةداف الممتلكةات الثقةافيةة، بمةا فيهةا المواقع الةدينيةة والمزارات والمقةابر،   تعرب عن بيال  قلق يا - 18 
والممتلكةةات الأخرب بةةالهجمةةات الإرهةةابيةةة، وبةةالأعمةةال التخريبيةةة التي تسةةةةةةةةةةةةةةفر في كثير من الأحيةةان عن إتلاف تلةةك الممتلكةةات 

 تاما، وتدين هذه الاعتداءات؛سرقتها أو تدميرها تدميرا   أو

جميع البلدان، والهيئات الحكومية الدولية، ومؤسةةةسةةةات منظومة الأمم المتحدة، حسةةةب الاقتضةةةاء وفي   تشييج  - 19 
حدود الولايات المنوطة بها حاليا، والمنظمات غير الحكومية المعنية وسةةةائر أصةةةحاب المصةةةلحة  وي الصةةةلة على تعزيز التعاون 

د التي تبذلها البلدان النامية في سةةةبيل تنمية وتعزيز القطاعات الثقافية والإبداعية والسةةةياحة الثقافية والمشةةةاريع  الدولي دعما للجهو 
البالغة الصةةةةغر المتصةةةةلة بالثقافة ومسةةةةاعدة تلك البلدان في تطوير الهيا ل الأسةةةةاسةةةةية الضةةةةرورية وتنمية المهارات اللازمة، وفي 
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ومات والاتصةةةةةةةةةةةالات، وفي الحصةةةةةةةةةةةول على التكنولوجيات الجديدة بشةةةةةةةةةةةروط متفق عليها بين إجادة التعامل مع تكنولوجيات المعل
 الأطراف؛

المبادرات الرامية إلى تعزيز اتفاقات و ةةةةبكات التعاون الثقافي على كل من الصةةةةعيد المحلي والوطني  تشيييج  - 20 
 والإقليمي لتبادل المعارف والمعلومات من أجل تحقيق التنمية المستدامة؛

يشةمل العاملين في   البرامج التي تسةهل حصةول الفنانين والمهنيين العاملين في مجال الثقافة، بما تشيج     يا - 21 
البيئة الرقمية، على المزايا الاجتماعية والحقوق الاقتصةةةةةةادية، ومن ثم تعزيز فرت العمل والأجور العادلة والأجر المتسةةةةةةاوي عن 

 ب في ضوء التقدم التكنولوجي والرقمنة؛العمل المتساوي القيمة، فضلا عن التدري 

مؤسةةةةسةةةةات منظومة الأمم المتحدة، ولا سةةةةيما منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، إلى مواصةةةةلة    تدعو - 22 
حقيق تقديم الدعم، وتيسةةير التمويل ومسةةاعدة البلدان، بناء على طلبها، في تطوير قدراتها الوطنية على تعزيز إسةةهام الثقافة في ت 

التنمية المسةةةةةتدامة، بطرق منها إسةةةةةداء المشةةةةةورة في مجال السةةةةةياسةةةةةات، والتزويد بالمعلومات، وتبادل أفضةةةةةل الممارسةةةةةات، وجمع  
البيانات، وإجراء البحوث والدراسةةات واسةةتخدام مؤ ةةرات التقييم المناسةةبة، وكذلك تنفيذ الاتفاقيات الثقافية الدولية الواجبة التطبيق، 

 الجمعية العامة المتخذة في هذا الصدد؛ مع مراعاة قرارات

منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة وهيئةات الأمم المتحةدة المعنيةة الأخرب إلى أن تواصةةةةةةةةةةةةةةةل،   تيدعو - 23 
بالتشةةةةةةةاور مع البلدان، تقييم إسةةةةةةةهام الثقافة في تحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة عن طريق تجميع البيانات الكمية والكيسية، بما في  لك 

التي تفيد في رسةةم السةةياسةةات الإنمائية وإعداد التقارير  ات الصةةلة بالموضةةوع، المؤ ةةرات والإحصةةاءات، بهدف توفير المعلومات 
حسةةةب الاقتضةةةاء، وأن تواصةةةل العمل كمنصةةةة للتبادل بين البلدان بشةةةأن الصةةةلات بين الثقافة والتنمية المسةةةتدامة، بوسةةةائل منها  

 فصاعدا؛ 2025عام تنظيم منتدب عالمي بشأن السياسات الثقافية يعقد مرة كل أربع سنوات بدءا من 

إلى الأمين العام كفالة أن تواصةةةةةةةل أفرقة الأمم المتحدة القطرية زيادة إدماج الثقافة وتعميم مراعاتها في    تطلب - 24 
عمليات البرمجة الخاصةةة بها، ولا سةةيما أطر الأمم المتحدة للتعاون في مجال التنمية المسةةتدامة، بالتشةةاور مع السةةلطات الوطنية 

 مساعدة البلدان في السعي إلى تحقيق أهدافها الإنمائية؛ المعنية، لدب

بدور الاسةةةةتعراضةةةةات الوطنية الطوعية في اسةةةةتخلات دروس مسةةةةتفادة قيمة وممارسةةةةات فضةةةةلى بشةةةةأن   تقر - 25 
ستعراضات  مساهمة الثقافة في تحقيق أهداف التنمية المستدامة، وتدعو البلدان إلى إدماج الثقافة والاقتصاد الإبداعي في إعداد الا

 الوطنية الطوعية وعرضها؛

جميع البلةةدان، والهيئةةات الحكوميةةة الةةدوليةةة، ومؤسةةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةةةات منظومةةة الأمم المتحةةدة، والمنظمةةات   تشيييييييييج  - 26 
الحكومية المعنية وسةائر أصةحاب المصةلحة  وي الصةلة على أن تراعي على النحو الواجب إسةهام الثقافة في تحقيق التنمية  غير

ة السةةةياسةةةات الإنمائية الوطنية والإقليمية والدولية وصةةةكوك التعاون الدولي، وتدعو رئيس الجمعية العامة، المسةةةتدامة لدب صةةةياغ
في هذا الصةةدد، إلى أن يسةةتضةةيف، اسةةتنادا إلى المناقشةةة التي جرت في المناسةةبة الرفيعة المسةةتوب السةةابقة بشةةأن الثقافة والتنمية  

ه يوم واحد بشةةةةةةةةةةةةةأن هذا الموضةةةةةةةةةةةةةوع، في حدود الموارد المتاحة، في أثناء الدورة  المسةةةةةةةةةةةةةتدامة، حوارا تفاعليا رفيع المسةةةةةةةةةةةةةتوب مدت 
والسةةةةةةةةبعين للجمعية العامة، وأن يدعو منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة إلى تقديم دعمها إلى رئيس الجمعية،   التاسةةةةةةةةعة

 في حدود الولايات المنوطة بها حاليا؛
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بعةدم ترك أي أحةد خلف الركةب والتعهةد بةاتخةا   2030وارد في صةةةةةةةةةةةةةةميم خطةة عةام  الالتزام ال  تؤكيد من جيدييد - 27 
خطوات أ ثر تأثيرا لدعم الأ ةخات الذين يعيشةون في أوضةاع هشةة والبلدان الأ ةد ضةعفا، وللوصةول أولا إلى مين هم أ ثر تأخرا  

 عن الركب؛

لثمةانين تقريرا عن تنفيةذ هةذا القرار، وتقرر أن إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا ا  تطليب - 28 
تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةن لةدورتهةا الثمةانين البنةد الفرعي المعنون ”الثقةافةة والتنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة“، في إطةار البنةد المعنون  

 ”العولمة والترابط“.

 
 

 78/162القرار 

 

،  A/78/462/Add.3، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 441) ( 7الفقرة  

 
 

 التعاون الإنما ي م  البلدان المتوسطة الدنل - 78/162

 ،إن الجمعية العامة 

إلى النتائج التي توصةةةلن إليها جميع المؤتمرات الرئيسةةةية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في الميادين    إذ تشييير 
الاقتصةةةةادية والاجتماعية والبيئية والميادين المتصةةةةلة بها، بما في  لك الوثائق الختامية للمؤتمرات الدولية بشةةةةأن التعاون الإنمائي  

 مع البلدان المتوسطة الدخل،

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
ملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي “، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةا2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
د يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط   ، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تح2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا
 على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال

 لم يُنفّذ من تلك الأهداف، ما

أبابا الصادرة عن المؤتمر   بشأن خطة عمل أديس  2015تموز/يوليه    27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي  

توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي 
يق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحق

 العالمي،

_______________ 
 قدم مقرر اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (441)

https://undocs.org/ar/A/78/462/Add.3
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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وبدء نفا ه في وقن مبكر، وإ  تشةةةةةجع جميع أطراف الاتفاق على تنفيذه بشةةةةةكل    ( 442) اتفاق باريسوإذ تؤكد من جديد كذلك   
تودع بعد صةةكوك تصةةديقها أو قبولها  ، التي لم( 443)  امل، وتشةةجع الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةأن تغير المناخ

 كن،أقرب وقن مم أو موافقتها أو انضمامها، على أن تقوم بذلك، حسب الاقتضاء، في

على الطابع المسةتعجل لرفع مسةتوب الطموا على صةعيد العمل المناخي في تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية    وإذ تشيد  
بشةةةةأن تغير المناخ واتفاق باريس فيما يتعلق بالتخسيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه وتوفير وسةةةةائل التنفيذ، وخاصةةةةة توفير 

بشةةأن وضةةع ترتيبات تمويل لمواجهة الخسةةائر والأضةةرار   4-/م أ ت2و  27-/م أ2قرّرين  التمويل للبلدان النامية، وإ  ترحب بالم
  تشةرين الثاني/  20المرتبطة بالآثار الضةارة لتغير المناخ، بما في  لك التركيز على معالجة الخسةائر والأضةرار، اللذين اتّخذا في 

تفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، التي عُقدت خلال الدورة السابعة والعشرين لمؤتمر الأطراف في ا 2022نوفمبر 
 في  رم الشيخ، مصر،

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة   وإذ تؤكد من جديد  ، وعقد الاجتماع الرفيع المسةةةةةةةةةةةةتوب ( 444) 2030-2015إطار سةةةةةةةةةةةةح
نداي، وإ  تشةةةةةير إلى نتائج   العالمي بشةةةةةأن الحد من مخاطر الكوارث: تقرير التقييم  المعني باسةةةةةتعراض منتصةةةةةف المدة لإطار سةةةةةح

تعرب عن القلق إزاء تزايد مخاطر الكوارث والخسائر الاقتصادية الناجمة عن الكوارث  ، وإ 2021تقرير خات عن الجفاف لعام 
و ينتقت من التمويةل المتةاا للاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةار في التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة وتحفيز النم في العةديةد من البلةدان المتوسةةةةةةةةةةةةةةطةة الةدخةل، ممةا

الاقتصةادي، وإ  تسةلّم بأن تمويل جهود الحد من مخاطر الكوارث وبناء القدرة على مواجهة الصةدمات الاقتصةادية والبيئية لا يزال  
 يمثل تحديا في العديد من البلدان المتوسطة الدخل،

تنمية الحضةةرية المسةةتدامة  بالخطة الحضةةرية الجديدة التي اعتُمدت في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةةكان وال وإذ ترحب 
 ،( 445) 2016تشرين الأول/أ توبر   20إلى  17)الموئل الثالث(، المعقود في كيتو، إ وادور، في الفترة من 

الأول/ديسةةةةةمبر   انون  20المؤرخ  72/230، و 2015كانون الأول/ديسةةةةةمبر  22المؤرخ  70/215إلى قراراتها   وإذ تشيييير 
 ،2021كانون الأول/ديسمبر  17المؤرخ  76/215، و 2019كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ  74/231، و 2017

تعترضةةةها تحديات تزال  تسةةةلّم، في جملة أمور، بأن البلدان المتوسةةةطة الدخل لا  2030إلى أن خطة عام   وإذ تشييير    ييا 
 برب في مجال تحقيق التنمية المسةةةةةةةةتدامة، وبأنه من أجل ضةةةةةةةةمان الحفاظ على الإنجازات التي تحققن حتى الآن، ينبغي تعزيز 
الجهود الرامية إلى معالجة التحديات المسةةةةةتمرة من خلال تبادل التجارب وتحسةةةةةين التنسةةةةةيق والارتقاء بالدعم الذي تقدمه منظومة  

 لإنمائية والمؤسسات المالية الدولية والمنظمات الإقليمية وغيرها من الجهات صاحبة المصلحة وتركيزه،الأمم المتحدة ا

 كةةانون الأول/  21المؤرخ    75/233و    2016كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    71/243قراريهةةا    وإذ تؤكيد من جيدييد 
المتعلقين بالاسةتعراض الشةامل الذي يجري كل أربع سةنوات لسةياسةة الأنشةطة التنفيذية التي تضةطلع بها منظومة   2020ديسةمبر 

 لمن فيهما بأن البلدان المتوسطة الدخل لا تزال تواجه تحديات خاصة،الأمم المتحدة من أجل التنمية، اللذين س

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (442)
(443) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (444)
 ، المرفق.71/256القرار  (445)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/215
https://undocs.org/ar/A/RES/72/230
https://undocs.org/ar/A/RES/74/231
https://undocs.org/ar/A/RES/76/215
https://undocs.org/ar/A/RES/71/243
https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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تعترف   بالجهود المتواصلة التي يبذلها الأمين العام فيما يتعلق بإعادة تنظيم منظومة الأمم المتحدة الإنمائية، وإ   وإذ ترحب 
، 2018أيةار/مةايو    31المؤرخ    72/279وقرارهةا    71/243بةالتقةدم المحرز حتى الآن في النهوض بةالولايةات المنبثقةة عن قرارهةا 

ت في الجزء المتعلق بالأنشةةةةةةةةةةةةةطة التنفيذية من أجل التنمية من دورة المجلس  وإ  ترحب في هذا الصةةةةةةةةةةةةةدد بالمناقشةةةةةةةةةةةةةات التي جر 
 ،2023الاقتصادي والاجتماعي لعام 

عقد الاجتماع الرفيع المسةتوب الثالث للجمعية العامة بشةأن موضةوع ”التعجيل بتحقيق أهداف التنمية   وإذ تلاحظ م  التقدير 
ركيز على البعد البيئي“، لمناقشةةة الثغرات والتحديات التي تواجه البلدان المتوسةةطة  المسةةتدامة في البلدان المتوسةةطة الدخل، مع الت 

 ،2023مايو /أيار 11، في 2030الدخل في تنفيذ خطة عام 

 ،2023 سبتمبر/أيلول 20بعقد الحوار الرفيع المستوب بشأن تمويل التنمية في نيويورك في وإذ ترحب  

 ،2024لمعني بالمستقبل في عام انعقاد مؤتمر القمة اوإذ تتطل  إلى  

بالإطار الاسةةةتراتيجي للشةةةرا ة مع البلدان المتوسةةةطة الدخل لمنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصةةةناعية، الذي   وإذ تحيط علما 
مبر  تشةةةةةرين الثاني/نوف  7إلى  3اعتمده المؤتمر العام لتلك المنظمة في دورته الثامنة عشةةةةةرة، المعقودة في أبو ظبي في الفترة من  
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على أن جهود الدول الأعضةاء سةتنصةبّ بشةكل رئيسةي على وضةع اسةتراتيجيات للتنمية المسةتدامة تتسةم بالتماسةك   وإذ تشيد  
وتملك البلدان زمامها، مدعومة بأطر تمويل وطنية متكاملة، وإ  تكرر التأ يد على أن كل بلد يتحمل في المقام الأول المسةةةةةؤولية 

أنه لا مغالاة في تأ يد دور السةةةةياسةةةةات الوطنية والاسةةةةتراتيجيات الإنمائية الوطنية، عن تحقيق تنميته الاقتصةةةةادية والاجتماعية، و 
وإ  تؤكد ضةةةةةةرورة احترام الحيز السةةةةةةياسةةةةةةاتي الخات بكل بلد وقيادته لجهود تنفيذ سةةةةةةياسةةةةةةات القضةةةةةةاء على الفقر وتحقيق التنمية  

لة، وإ  تسةةلّم بضةةرورة دعم جهود التنمية الوطنية بتهيئة  القواعد والالتزامات الدولية  ات الصةة  المسةةتدامة، مع مواصةةلة الاتسةةاق مع
بيئة اقتصةةةةةةةادية دولية مؤاتية، بما في  لك وجود نظم، تجاري ونقدي ومالي، عالمية متجانسةةةةةةةة ومتعاضةةةةةةةدة، وحوكمة اقتصةةةةةةةادية  

لمعارف والتكنولوجيات ونقلها عالمية أقوب وأجود، وإ  تشدد على الأهمية البالغة التي تكتسيها أيضا العمليات الرامية إلى تطوير ا
بشةةةةروط متفق عليها، إضةةةةافة إلى بناء القدرات، بما في  لك العمل على اتّسةةةةاق السةةةةياسةةةةات وتهيئة بيئة مؤاتية للتنمية المسةةةةتدامة  
على جميع المسةةةةةةةتويات ومن جانب كافة الجهات الفاعلة ولتنشةةةةةةةيط الشةةةةةةةرا ة العالمية من أجل التنمية المسةةةةةةةتدامة ولتحقيق خطة  

 ،2030 معا

بأنه، مع زيادة نصةةةةةةةةةةيب الفرد من الدخل بما يفوق عتبات الدخل المنخفض، تنخفض إمكانية الحصةةةةةةةةةةول على   وإذ تسيييييييلم 
التمويل العام الخارجي في كثير من الأحيان بوتيرة أسةةةةرع من سةةةةرعة تعويض هذا الانخفاض بزيادات متناسةةةةبة في نصةةةةيب الفرد 

 من الإيرادات الضريبية،

بأن الشةرا ة العالمية من أجل التنمية المسةتدامة، بقيادة الحكومات، سةتكون في  ةكلها المعزز والمنشةط أداة  وإذ تسيلم    يا 
، وتلاح  في الوقن نفسةه أن الشةرا ات بين أصةحاب المصةلحة المتعددين والموارد  2030لتعزيز التعاون الدولي وتنفيذ خطة عام 

طاع الخات والمجتمع المدني والأوسةةةاط العلمية والأ اديمية والخيرية والمؤسةةةسةةةات  والمعارف والقدرات الإبداعية الموجودة لدب الق
والبرلمانات والسةةةةةةةلطات المحلية والمتطوعين وأصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة الآخرين سةةةةةةةيكون لها دور  مهم في حشةةةةةةةد المعارف والخبرات  

_______________ 
 .GC.18/INF/4انظر  (446)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/243
https://undocs.org/ar/A/RES/72/279
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اف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، لا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا في  والتكنولوجيةا والموارد المةاليةة وتقةاسةةةةةةةةةةةةةةمهةا، وتكميةل جهود الحكومةات، ودعم تحقيق أهةد
 النامية، البلدان

إلى أن أ ةةةةةةةةةد البلدان ضةةةةةةةةةعفا، ومنها على وجه الخصةةةةةةةةةوت البلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا والبلدان النامية   وإذ تشييييييير 
هد حالات نزاع والتي السةاحلية والدول الجزرية الصةغيرة النامية، تسةتحق اهتماما خاصةا،  ةأنها في  لك  ةأن البلدان التي تشة  غير

 تمر بمرحلة ما بعد النزاع، وإلى أن هناك أيضا تحديات خطيرة داخل العديد من البلدان المتوسطة الدخل،

بأنةةةةةةةةةةه لا يوجد نهةةةةةةةةةةج واحةةةةةةةةةةد يناسب الجميع فيمةةةةةةةةةةا يتعلق بالتنمية، وبضرورة أن يلبي التعاون الإنمائي من جانب   وإذ تسلم 
فيها احتياجات البلدان المتوسطة   مائية الاحتياجات الإنمائية المتباينة للبلدان المستفيدة من البرامج، بمامنظومة الأمم المتحدة الإن 

الدخل، على نحو يشةةةةمل التصةةةةدي للتحديات الخاصةةةةة بها مع مراعاة تنوعها، وإ  تسةةةةلّم أيضةةةةا بأنه ينبغي إعداد أطر عمل الأمم 
هة نحو تحقيق النتائج والعملية المنحى ووضةةةةةةةعها في  المتحدة للمسةةةةةةةاعدة الإنمائية الاسةةةةةةةتراتيجية وال مرنة المعاد تنشةةةةةةةيطها والموجَّ

صةةةةةةةةةيغتها النهائية بالتشةةةةةةةةةاور وبالاتفاق التامين مع الحكومات الوطنية، ومواءمتها مع خططها واسةةةةةةةةةتراتيجياتها وظروفها الإنمائية  
 ،2030الوطنية بما يدعم تنفيذ خطة عام 

لدان المنخفضةةةةةةةةةةة الدخل انتقلن خلال السةةةةةةةةةةنوات الخمس عشةةةةةةةةةةرة الماضةةةةةةةةةةية إلى فئة البلدان بلدا من الب  29أن  وإذ تلاحظ 
 المتوسطة الدخل، انسجاما مع النمو الاقتصادي المطرد الذي تحقق في معظم أنحاء العالم النامي،

سةةةةةةةةةد دائما أن المتوسةةةةةةةةةطات الوطنية التي تسةةةةةةةةةتند إلى معايير من قبيل نصةةةةةةةةةيب الفرد من الدخل لا تج  وإذ تلاحظ    ييييييا 
التقدم الملحوظ في الحد من مستويات  الخصوصيات والاحتياجات الإنمائية الفعلية للبلدان المتوسطة الدخل، وأنه، على الرغم من

الفقر بالقيمتين المطلقة والنسةةبية على حد سةةواء، لا يزال الفقر مشةةكلة في العديد من البلدان المتوسةةطة الدخل، نظرا لأنها لا تزال  
 في المائة من سكان العالم الذين يعيشون في فقر، 62ة موطنيا ل

ر، توضةةةةةةةةةةةةع   وإذ تحيط علما  بما هو موجود من رفبة في إجراء تحليل أوسةةةةةةةةةةةةع نطاقا لمقاييس جديدة لمن  التمويل الميسةةةةةةةةةةةةّ
من أجل معالجة   بالاسةةةةتناد إلى التجارب الحالية  ات الصةةةةلة بحالات الاسةةةةتثناء من  ةةةةروط الأهلية، وللتقييمات المتعددة الأبعاد،

 أوجه القصور التي تعتري تقييم التنمية ومدب الجاهزية للخروج من فئة أقل البلدان نموا بالاستناد إلى الدخل وحده،

أن انتشةةةةةةةةةةار الجوع وسةةةةةةةةةةوء التغذية يتزايد في العديد من البلدان، ويتفاقم بسةةةةةةةةةةبب جائحة مرض فيروس   وإذ تدر  م  القلق 
لك في البلدان المتوسطة الدخل، التي يعتمد معظمها بشدة على التجارة الدولية في السلع الأساسية  (، بما في  19- ورونا ) وفيد

 الأولية، 

بأن عدم المسةاواة، أو حتى الارتفاع في مسةتوب عدم المسةاواة، لا يزال متفشةيا في البلدان المتوسةطة الدخل، حتى  وإذ تسيلم 
الاقتصةةةةةةةادي، وأن زيادة الاسةةةةةةةتثمارات في الخدمات الاجتماعية وتوفير الفرت في تلك التي تتسةةةةةةةم بمسةةةةةةةتويات مرتفعة من النمو  

 الاقتصادية ضروريان للحد من أوجه عدم المساواة، وأن النمو الاقتصادي يجب أن يكون مطردا ومنصفا و املا للجميع،

اد فرت العمةل، وإدارة الموارد أن البلةدان المتوسةةةةةةةةةةةةةةطةة الةدخةل لا تزال تواجةه تحةديةات تتعلق بجملةة أمور منهةا إيجة   وإذ تؤكيد 
الطبيعية، والاعتماد على صةةةةادرات السةةةةلع الأسةةةةاسةةةةية الأولية، والآثار الضةةةةارة لمخاطر الكوارث وتغير المناخ، وارتفاع مسةةةةتويات 

بيئة الديون الخارجية، وتقلب أسةعار الصةرف، وحركة رأس المال، وأنه يتعين، في هذا الصةدد، اسةتكمال الجهود الرامية إلى تهيئة 
 وطنية مؤاتية للتنمية بتهيئة بيئة دولية مؤاتية،
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أهمية أن تتاا للبلدان المتوسةةةةةةةةةةطة الدخل إمكانية الاسةةةةةةةةةةتفادة من تكنولوجيات وبحوث وابتكارات أفضةةةةةةةةةةل    وإذ تؤكد    ييييييا 
وتحقيق النمو  وممارسةةةةةةةةةةةات إدارية أجود وإمكانية اسةةةةةةةةةةةتحداثها لها، وهو ما يمكن أن يشةةةةةةةةةةةجع تنمية المهارات والرفع من الإنتاجية

 الاقتصادي المستدام والشامل للجميع،

بأن الربط الشةةبكي من خلال بنى تحتية جيدة النوعية وموثوقة ومسةةتدامة وقادرة على الصةةمود، مع التركيز على   وإذ تسييلم 
 ان المتوسطة الدخل،تيسير سبل الاستفادة للجميع بتكلفة ميسورة وعلى قدم المساواة، يساهم في تحقيق التنمية المستدامة للبلد

إلى أن السةةةةياسةةةةات العامة وتعبئة الموارد المحلية واسةةةةتخدامها بصةةةةورة فعالة، على أسةةةةاس مبدأ الملكية الوطنية،  وإذ تشيييير 
تتبوأ بالنسةةةةبة لجميع البلدان موقع الصةةةةدارة في سةةةةعينا المشةةةةترك نحو تحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بما يشةةةةمل تحقيق أهداف التنمية  

 المستدامة،

دول الأعضةاء على تحسةين وتعزيز تعبئة الموارد المحلية وحيز المالية العامة، بوسةائل منها، إلى تصةميم ال وإذ تشيير    يا 
حسةةةب الاقتضةةةاء، تحديث نظم الضةةةرائب وزيادة كفاءة تحصةةةيل الضةةةرائب وتوسةةةيع الوعاء الضةةةريبي ومكافحة التهرب الضةةةريبي  

ل بلد مسؤول عن نظامه الضريبي، فمن المهم دعم وهروب رةوس الأموال على نحو فعال، وإ  تكرر التأ يد على أنه وإن كان ك
طريق تعزيز المساعدة التقنية وزيادة التعاون الدولي والمشاركة الدولية في معالجة المسائل  الجهود الوطنية في هذه المجالات عن

 الدولية، الضريبية

عاون بين بلدان الشةةةمال والجنوب والتعاون  إلى أهمية تقديم الدعم الدولي، بمختلف أ ةةةكاله، بما في  لك الت   وإذ تشييير كذلك 
فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، على نحو يتسةةةةةةق جيدا مع الأولويات الوطنية للمسةةةةةةاهمة في تلبية الاحتياجات الإنمائية  

 القدرات، للبلدان المتوسطة الدخل، بما في  لك من خلال بناء

ع المتعدد الأبعاد للتنمية والفقر، وتنوه بالدور الهام الذي تؤديه منظومة  بضةةةةرورة التوصةةةةل إلى فهم أفضةةةةل للطاب  وإذ تسيييلم 
 الأمم المتحدة وينبغي أن تواصل أداءه في هذا الصدد،

من أن تغير المناخ يؤثر سةةةةةةةةةلبا على الإنتاجية في كل بلد من البلدان، ولا سةةةةةةةةةيما البلدان النامية، بما    وإذ تعرب عن القلق 
الدخل، إ  تؤثر الصدمات الناتجة عن الأحوال الجوية القصوب تأثيرا مبا را في الإنتاجية من خلال تدمير  فيها البلدان المتوسطة  

البنى التحتية وتشةةةةةةريد القوة العاملة، ومن أن عددا من البلدان المتوسةةةةةةطة الدخل لديه قطاعات كبيرة معرضةةةةةةة لتغير المناخ، مثل 
 الزراعة والبناء والتعدين والسياحة والنقل،

أن تحقيق المسةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةين، وتمكين النسةةةةةةاء والفتيات كافة، وتمتعهن التام بحقوق الإنسةةةةةةان هي   وإذ تؤكد من جديد 
عناصةر أسةاسةية لتحقيق النمو الاقتصةادي والتنمية المسةتدامة على نحو مطرد ومنصةف و ةامل للجميع، وإ  تكرر التأ يد في هذا 

الجنسةاني، بوسةائل منها القيام بإجراءات واسةتثمارات محددة الهدف، عند صةوغ وتنفيذ  الصةدد على ضةرورة تعميم مراعاة المنظور
 جميع السياسات المالية والاقتصادية والبيئية والاجتماعية،

في المائة من مجموع الصةةةةادرات   13أن خدمة ديون البلدان المتوسةةةةطة الدخل قد بلغن نسةةةةبة تقارب   وإذ تلاحظ م  القلق 
 تسلم بأن زهاء ثلث البلدان المتوسطة الدخل معرض بشدة لخطر حدوث أزمة على صعيد المالية العامة،  ، وإ 2022في عام 

أن مجموع أرصةةةةةدة الديون الخارجية في البلدان المنخفضةةةةةة الدخل والمتوسةةةةةطة الدخل، باسةةةةةتثناء الدول    وإذ تدر  م  القلق 
تريليون دولار من دولارات الولايات المتحدة  9,7يبلغ رقما قياسةةةيا قدره  في المائة سةةةنويا، ل 1الجزرية الصةةةغيرة النامية، زاد بنسةةةبة 

، وأنه في البيئة الراهنة التي تتسةةةم بانحسةةةار آفاق النمو الاقتصةةةادي في الأجل المتوسةةةط، وكون الأوضةةةاع المالية 2022في عام 
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ض عدد متزايد من البلدان المتوسةطة الدخل بشةدة العالمية أ ةدّ ضةيقا، وانخفاض قيم العملات مقابل دولار الولايات المتحدة، يتعر 
 لخطر الدخول في حالة مديونية حرجة،

التعهّد بعدم ترك أي أحد خلف الركب، وإ  تؤكد من جديد التسةليم بأن كرامة الإنسةان أمر أسةاسةي، والرفبة    وإذ تكرر تأكيد 
لشةةعوب ولجميع  ةةرائ  المجتمع، وإ  تجدد الالتزام بالسةةعي في رةية أهداف التنمية المسةةتدامة وغاياتها وقد تحققن لجميع الأمم وا

 إلى الوصول أولا إلى الأ ثر تأخرا عن الركب،

( على صةحة الإنسةان وسةلامته ورفاهه 19-الوقع السةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةبل عيشةةةهم، وأن  وماوما تعرضةةةن له المجتمعات والاقتصةةةادات من اختلالات  ةةةديدة، 

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةار الصةةةةحي  لتحقيق أهداف  أ ةةةةد الفئات فقرا وضةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةررا من آثارها، وإ 
تعجيل بالتقدم صةةوب تنفيذ  التنمية المسةةتدامة عن طريق وضةةع وتنفيذ اسةةتراتيجيات للتعافي تتسةةم بالاسةةتدامة والشةةمول من أجل ال

تنفيذا كاملا والمسةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةةتقبل   2030خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام  
تسةةةةةلم بأن   وبناء القدرة على الصةةةةةمود في وجهها، بسةةةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةةةحية وتوفير التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة، وإ 

التي  19-ع على نحو منصةةةةةف وفي الوقن المناسةةةةةب على اللقاحات ووسةةةةةائل العلاج والتشةةةةةخيت المتعلقة بكوفيدحصةةةةةول الجمي 
ذة على أسةةةاس الوحدة والتضةةةامن والتعاون  تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةورة التكلفة هو جزء صةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 رك أحد خلف الركب،المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يت 

بالإعلانات السةةةياسةةةية الصةةةادرة عن الاجتماعات الرفيعة المسةةةتوب المعنية بالصةةةحة التي عقدتها الجمعية العامة  وإذ ترحب 
 بوصفها جهودا لإبراز أهمية الصحة بين المسائل التي تحظى باهتمام سياسي رفيع المستوب،   ( 447) خلال الدورة الثامنة والسبعين

بالجهود التي يبذلها الأمين العام لمعالجة الفجوة القائمة في تمويل أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة من خلال   يييييييا وإذ ترحب    
 خطة لتحفيز أهداف التنمية المستدامة،

مجال الصةةةةةةحة العامة  ، إلى جانب أنها أدت إلى أزمة عالمية غير مسةةةةةةبوقة في19-أن جائحة كوفيد  وإذ تلاحظ م  القلق 
د السةةةةكان ضةةةةعفا، كان لها أثر مدمر على اقتصةةةةادات البلدان المتوسةةةةطة الدخل، بما فيها البلدان التي في  وسةةةةببن الضةةةةرر لأ ةةةة 

طريقها إلى الانضةةةةةمام إلى  ةةةةةرائ  دخل أعلى، من خلال فرض تدابير الإغلاق وتعليق النشةةةةةاط الاقتصةةةةةادي التي أدت إلى تزايد 
ن الجنسةةةةةةين، وفقدان الوظائف على نحو لم يسةةةةةةبق له مثيل، واضةةةةةةطرابات  الفقر المدقع وانعدام الأمن الغذائي، وعدم المسةةةةةةاواة بي 

سةةةةةلاسةةةةةل الإنتاج الإقليمية والعالمية، وركود التجارة الدولية، والتقلبات المفرطة في أسةةةةةعار السةةةةةلع الأسةةةةةاسةةةةةية، وتقلت التحويلات 
الحيز  د العالمي، والانكماش الحاد فيالمالية والعديد من القنوات الأخرب، وانخفاض الاسةةةةةةةتثمار الأجنبي المبا ةةةةةةةر على الصةةةةةةةعي 

المسةةةةةةتقبل واتجاهات  المالي المحدود أصةةةةةةلا، والتوقعات الاقتصةةةةةةادية القاتمة التي أحبطن الاسةةةةةةتثمار، مما قوض آفاق النمو في
 الإنتاجية على المدب الطويل،

 ؛(448)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

_______________ 
 ، المرفق.78/5، المرفق، والقرار 78/4، المرفق، والقرار 78/3القرار  (447)
(448) A/78/224. 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/3
https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
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بةالجهود التي تبةذلهةا بلةدان عةديةدة متوسةةةةةةةةةةةةةةطةة الةدخةل وبةالنجةاحةات التي أحرزتهةا في القضةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر  تقر - 2 
وتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، وكذلك بمسةةةةةةةةاهمتها الكبيرة في التنمية والاسةةةةةةةةتقرار الاقتصةةةةةةةةادي على الصةةةةةةةةعيدين 

 العالمي والإقليمي؛

لهيكلية يمكن أن يحسةةةةةةةةةن فهم احتياجات التنمية في البلدان النامية، بما فيها بأن تحديد الفجوات ا  تقر    ييييييا - 3 
 البلدان المتوسطة الدخل؛

على أنه، بالنسةةةةةةةبة للعديد من البلدان المتوسةةةةةةةطة الدخل، تظل للمسةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةمية أهميتها،   تشييييد  - 4 
 الأطراف المختلفة؛في  لك التمويل بشروط ميسرة من المؤسسات المالية المتعددة  بما

البلدان المتوسةةةطة   على ضةةةرورة بذل جهود متواصةةةلة من أجل بناء القدرة على تحمل الديون في  تشييد     ييا - 5 
الةةدخةةل ب يةةة تجنةةب الوقوع في أزمةةة ديون، وعلى أهميةةة أن تكون عمليةةات إعةةادة ييكلةةة الةةديون جيةةدة التوقيةةن ومنظمةةة وفعةةالةةة 

 على حسن النية؛ ومنصفة، وأن تكون ثمرة تفاوض قائم

إلى تحسةةةةين آليات الديون الدولية لدعم اسةةةةتعراض الديون، وتعليق سةةةةداد الديون، وإعادة ييكلة الديون،   تدعو - 6 
حسب الاقتضاء، مع توسيع نطاق الدعم والأهلية ليشمل البلدان الضعيفة المحتاجة، وتلتزم بمواصلة مساعدة البلدان النامية على 

تي لا يمكن تحمل عبئها وتنفيذ التدابير الرامية إلى ا تسةةةاب القدرة على الصةةةمود للحد من خطر العودة إلى تجنب ترا م الديون ال
الوقوع في أزمة ديون أخرب، وتسةةلّم بأهمية التحديات وأوجه الضةةعف الجديدة والنا ةةئة فيما يتعلق بقدرة البلدان النامية على تحمل  

عزيز الإجراءات المتعددة الأطراف والتنسةةةةيق من قبل جميع الدائنين لمعالجة حالة الديون الديون الخارجية والداخلية، وتدعو إلى ت 
 المتدهورة؛

ز    تسيلم - 7  في المائة من سةكان العالم الفقراء في البلدان المتوسةطة الدخل، يمكن أن يسةهم  62بأنه، في ظل ترك 
البلدان في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في  التعاون الإنمائي والحوارُ بشةةةةأن السةةةةياسةةةةات والشةةةةرا اتُ مع تلك  

  لك أهداف التنمية المستدامة وغاياتها؛

بتضامن البلدان المتوسطة الدخل مع سائر البلدان النامية، ولا سيما بما تقدمه البلدان المتوسطة الدخل    ترحب - 8 
فق عليها، ودعم لبناء القدرات إلى البلدان النامية، وبخاصةةةةةةةةةةةةة إلى أقل  من دعم مالي وتقني، ودعم بنقل التكنولوجيا بشةةةةةةةةةةةةروط مت 

البلةدان نموا، بمةا في  لةك عن طريق التعةاون فيمةا بين بلةدان الجنوب والتعةاون الثلاثي، وتؤكةد في الوقةن نفسةةةةةةةةةةةةةةه أن التعةاون فيمةا 
في هذا الصةةةةدد منظومة الأمم المتحدة الإنمائية  بين بلدان الجنوب مُكمحّل للتعاون بين الشةةةةمال والجنوب وليس بديلا عنه، وتدعو 

 إلى مواصلة جهودها الحالية لتعميم مراعاة دعم التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي؛

بالوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المسةةةةةةةةتوب الثاني المعني بالتعاون فيما بين بلدان   ترحب    ييييييا - 9 
 21/2 و  21/1علمةا بةالمقررين  ، وتحيط (449)2019 مةارس/آ ار 22إلى   20عقةد في بوينس آيرس في الفترة من  الجنوب، الةذي 

، المعقودة في الفترة اللذين اتخذتهما اللجنة الرفيعة المسةةتوب المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب في دورتها الحادية والعشةةرين
 ؛(450)2023حزيران/يونيه   2أيار/مايو إلى  30من 

_______________ 
 ، المرفق.73/291القرار  (449)
 (، الفصل الأول.A/78/39) 39الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (450)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
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إلى أن من العوامل القوية التي تحفز النمو الاقتصةةةةادي والتنمية المسةةةةتدامة اسةةةةتحداث وتطوير ونشةةةةر   تشيييير - 10 
 مبتكرات وتكنولوجيات جديدة وما يرتبط بها من دراية، بما في  لك نقل التكنولوجيا بشروط متفق عليها؛

الاحتيةةةاجةةةات الإنمةةةائيةةةة للبلةةةدان إلى منظومةةةة الأمم المتحةةةدة الإنمةةةائيةةةة أن تحرت على تلبيةةةة مختلف    تطلييب - 11 
المتوسةةةةةطة الدخل بطريقة منسةةةةةقة من خلال القيام بأمور منها إجراء تقييم دقيق لاولويات والاحتياجات الوطنية لتلك البلدان، مع 

 مراعاة استخدام متغيرات تتجاوز معايير نصيب الفرد من الدخل؛

لتقدم المحرز في مجال التنمية المسةةةتدامة تكون مكمّلة  على الحاجة الملحة إلى وضةةةع مقاييس لقياس ا  تشييد  - 12 
لمقياس الناتج المحلي الإجمالي أو تتجاوزه بهدف اتباع نهج أ ةةةةةمل في التعاون الدولي، بما في  لك عند إيلاء الاعتبار لمسةةةةةألة  

كد الدعوة إلى عملية حكومية المعلومات التي تتحدّد على ضةةةةةةةوئها إمكانية الحصةةةةةةةول على التمويل الإنمائي والتعاون التقني، وتؤ 
دولية لامم المتحدة، تتم بالتشاور مع الجهات المعنية صاحبة المصلحة، بما فيها المؤسسات المالية الدولية والمصارف الإنمائية  

تكون مكمّلة المتعددة الأطراف واللجان الإقليمية، كل وفقا لولايته، بشأن وضع مقاييس للتقدم المحرز في مجال التنمية المستدامة 
 لمقياس الناتج المحلي الإجمالي أو تتجاوزه، مع الاستناد إلى المبادرات القائمة؛

تواصةةةةةةةةةةةةةةل دعم  ، إلى أن75/233و  71/243بمنظومةة الأمم المتحةدة الإنمةائيةة، تمةا ةةةةةةةةةةةةةةيةا مع قراريهةا   ت ييب - 13 
البلةدان النةاميةة في جهودهةا الراميةة إلى تحقيق الأهةداف الإنمةائيةة المتفق عليهةا دوليةا وغةايةاتهةا الإنمةائيةة، وتطلةب إلى المنظومةة  

الموارد المتاحة وضمن إطار الولايات القائمة، للتحديات الخاصة التي تواجه أ ثر البلدان ضعفا، الإنمائية أن تتصدب، في حدود 
وكذلك التحديات الخاصةةةةة التي تواجه البلدان المتوسةةةةطة الدخل، تما ةةةةيا مع خطة عمل أديس أبابا الصةةةةادرة عن المؤتمر الدولي 

الصةةةةةةةةةةةةةةدد بتقرير الأمين العام الذي  هذا ، وتحيط علما في(452)2030وخطة التنمية المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة لعام   (451)الثالث لتمويل التنمية
 منظومة الأمم المتحدة الإنمائية فيما يتعلق بالبلدان المتوسطة الدخل؛ يتضمن تقييما لنتائج الاستراتيجيات القائمة في

مل مع البلدان جميع كيانات الأمم المتحدة وصةةةةةناديقها وبرامجها على وضةةةةةع اسةةةةةتراتيجيات محددة للع  تشيييج  - 14 
 المتوسطة الدخل وتقديم دعم مصمم خصيصا لها، و لك لأغراض منها تعظيم وحشد التمويل من أجل التنمية المستدامة؛

إلى منظومة الأمم المتحدة الإنمائية أن تواصةةةةةةةةل تطوير دعمها المقدم للبلدان المتوسةةةةةةةةطة الدخل    تكرر يلب ا - 15 
لمتنوعة، وتقر بضةةةةةةرورة إحداث تحول تدريجي من النمو ج التقليدي للدعم المبا ةةةةةةر وتقديم  تبعا لتحدياتها الخاصةةةةةةة واحتياجاتها ا

الخدمات إلى زيادة التركيز على إسةداء المشةورة المتكاملة العالية الجودة في مجال السةياسةات، وتعزيز المؤسةسةات، وتنمية القدرات  
دعم إضةةةةةةةافي لأطر التمويل الوطنية المتكاملة على المسةةةةةةةتوب   الشةةةةةةةرا ات والتمويل، و لك بطرق منها تقديم ودعم الاسةةةةةةةتفادة من

القطري، وتدعو مجموعة الأمم المتحدة للتنمية المسةتدامة إلى أن تضةع، بقيادة الأمين العام، إطارا مشةتركا للتعاون مع المصةارف  
ء اهتمام خات للبلدان المتوسةةةةةةطة  الإنمائية المتعددة الأطراف لتحسةةةةةةين أوجه التآزر على المسةةةةةةتويين الإقليمي والقطري، مع إيلا

 ؛2021-2019خلال الفترة  2030الدخل، على النحو المبين في خريطة الطريق التي وضعها الأمين العام لتمويل خطة عام 

رئيس الجمعية العامة إلى عقد اجتماع خلال الدورة التاسةةةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين للجمعية، في حدود الموارد   تدعو - 16 
  2030رره الرئيس، لمناقشةةةةةةةةةةة الحواجز الهيكلية التي تواجه البلدان المتوسةةةةةةةةةةطة الدخل في تنفيذ خطة عام  المتاحة وفي  ةةةةةةةةةةكل يق

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (451)
 .70/1القرار  (452)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/243
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واسةتكشةاف أثر النهج الجديدة التي تتجاوز الناتج المحلي الإجمالي ويمكن الاسةتر ةاد بها في التعاون الإنمائي الدولي، بما يشةمل  
 ين العام أن يتناول هذه المناقشات في سياق إعداد تقريره عن تنفيذ هذا القرار؛القرارات السياساتية والمالية، وتطلب إلى الأم

بقيام رئيسةةةةةةة المجلس الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي، لأول مرة خلال المنتدب السةةةةةةياسةةةةةةي الرفيع المسةةةةةةتوب  ترحب - 17 
ن المتوسةةةةةةةةطة الدخل وما لديها من ، بعقد جزء محدد بشةةةةةةةةأن التحديات التي تواجهها البلدا2023المعني بالتنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام  

، وتشةةجع الرئاسةةات المقبلة للمجلس  19-احتياجات في سةةبيل تحقيق أهداف التنمية المسةةتدامة والتعافي المسةةتدام من جائحة كوفيد
تختّ  على مواصةةةةةةةةةةةةلة هذه الممارسةةةةةةةةةةةةة الجيدة للدفع قدما بالجهود الرامية إلى تلبية الاحتياجات الإنمائية المتنوعة والمحدّدة التي

 البلدان المتوسطة الدخل في الأمم المتحدة؛

التصةةةةةةةةةةةةةةدي لتحديات  بأهمية دور القطاع الخات ودور الشةةةةةةةةةةةةةةرا ات بين القطاعين العام والخات في تعترف - 18 
 التنمية المستدامة التي تواجه البلدان المتوسطة الدخل وغيرها من البلدان النامية؛

بمسةةةةةارات مبتكرة لتحقيق الاسةةةةةتهلاك والإنتاج المسةةةةةتدامين وفقا لقرار  الدول الأعضةةةةةاء على النهوض   تشييييج  - 19 
 ؛(453)2019آ ار/مارس  15المؤرخ  4/1جمعية الأمم المتحدة للبيئة 

بآلية تيسةةةةةةةةةير التكنولوجيا، التي تشةةةةةةةةةمل المنتدب المتعدد أصةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةلحة المعني بتسةةةةةةةةةخير العلم  ترحب - 20 
التنمية المسةةتدامة، وفريق العمل المشةةترك بين الوكالات المعني بتسةةخير العلم والتكنولوجيا  والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف  

 والابتكار لأغراض أهداف التنمية المستدامة وتفعيل المنصة الإلكترونية؛

أن النمو المُرقمن في قطةاع الخةدمةات، على الرغم ممةا ينطوي عليةه من تحةديةات، يمكن أن يسةةةةةةةةةةةةةةاعةد   تلاحظ - 21 
 البلدان المتوسطة الدخل على تحقيق التنمية المستدامة وتسخير الفرت المتاحة في السوق العالمية؛

 التنمية المستدامة؛إلى وضع ميثاق رقمي عالمي لسد الفجوات الرقمية والتعجيل بتحقيق أهداف تتطل   - 22 

فيها  بالأهمية البالغة التي يكتسةةةةةةةةةةيها توفير برامج بناء القدرات المتصةةةةةةةةةةلة بالتجارة للبلدان النامية، بما  تسيييييييلم - 23 
  البلدان الأفريقية، وأقل البلدان نموا، والبلدان النامية غير السةةةةاحلية، والدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية، والبلدان التي تشةةةةهد حالات

اع والتي تمر بمرحلة ما بعد النزاع، والبلدان المتوسةةةةطة الدخل، لأغراض منها تعزيز التكامل الاقتصةةةةادي والترابط الشةةةةبكي على نز 
 الصعيد الإقليمي؛

بأن الحوكمة الر ةةةةةيدة وسةةةةةيادة القانون على الصةةةةةعيدين الوطني والدولي أمران أسةةةةةاسةةةةةيان لتحقيق التنمية   تقر - 24 
 ثلاثة، بما في  لك النمو الاقتصادي المطرد والشامل للجميع والقضاء على الفقر والجوع؛المستدامة بأبعادها ال

أن إمكانيات الحصةةةةةةةول على تمويل بشةةةةةةةروط ميسةةةةةةةرة تنخفض مع نمو مداخيل البلدان، وأن   تلاحظ م  القلق - 25 
صةةادر أخرب لتلبية احتياجاتها، وتشةةجع م البلدان قد لا تكون قادرة على الحصةةول على ما يكفي من التمويل الميسةةور التكلفة من

الأطراف المسةةةاهمة في المصةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف على وضةةةع سةةةياسةةةات خروج تتسةةةم بالتسةةةلسةةةل وتُطبّق على مراحل  
وتكون تدريجية، وتشةةةجع المصةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف على اسةةةتكشةةةاف سةةةبل ضةةةمان أن المسةةةاعدة التي تقدمها للبلدان 

 سطة الدخل مناسبة على أفضل وجه لما تتيحه الظروف المتنوعة لهذه البلدان من فرت وما تطرحه من تحديات؛المتو 

_______________ 
(453) UNEP/EA.4/Res.1. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.4/Res.1
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المصةةةةةةةةةةةةةةارف الإنمةائيةة المتعةددة الأطراف على طرا إجراءات لتعبئةة وتوفير تمويةل إضةةةةةةةةةةةةةةافي في إطةار    تحيث – 26 
وتدعم جهود إصةةةةةةةلاا المصةةةةةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف  ولاياتها لدعم البلدان النامية في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة، 

رة   وتدعو إلى تحقيق تقدّم ملموس في هذا الصةةةةةةدد، بما في  لك من خلال تأمين زيادات في المحن  والتمويل المقدّم بشةةةةةةروط ميسةةةةةةّ
مائية المتعددة الأطراف أن وتحسةةةين الاسةةةتفادة من قواعدها الرأسةةةمالية والنظر في السةةةبل التي يمكن لمجالس إدارة المصةةةارف الإن 

 تتبعها لزيادة رةوس أموالها، وتشجّع الحوار بين المصارف الإنمائية المتعددة الأطراف وغيرها من المؤسسات المالية؛

تنفيذ أهداف التنمية  بأن الحكومات تتحمل المسةؤولية الرئيسةية عن متابعة واسةتعراض التقدم المحرز في  تسيلم - 27 
ها، على المسةةةتويات الوطني والإقليمي والعالمي، وأن هنالك حاجة للحصةةةول على بيانات مصةةةنفة جيدة النوعية المسةةةتدامة وغايات 

وسةةةةهلة المنال وحسةةةةنة التوقين وموثوقة، بوسةةةةائل منها تعزيز القدرة على تحسةةةةين سةةةةبل الحصةةةةول على البيانات على المسةةةةتويين  
ز ولكفالة ألا يتخلف أحد عن الركب، وتكرر في هذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد تأ يد  الوطني والمحلي، و لك للمسةةةةةةةةةةةةةةاعدة في قياس التقدم المحر 

 الالتزام بتكثيف الجهود من أجل تدعيم القدرات الإحصائية في البلدان النامية، بما يشمل البلدان المتوسطة الدخل؛

نداي للحد من ترحب - 28  لكوارث للفترة  مخاطر ا بالتقدم الذي أحرزته البلدان المتوسةةةةةةةطة الدخل في تنفيذ إطار سةةةةةةةح
وفي الإبلاغ عن طريق مرصةةةةةةةةةد إطار سةةةةةةةةةنداي، وتشةةةةةةةةةجع منظومة الأمم المتحدة على أن تواصةةةةةةةةةل دعم البلدان   2015-2030

 المتوسطة الدخل في وضع استراتيجيات وطنية ومحلية للحد من مخاطر الكوارث؛

ركب وبالتعهد باتخا  خطوات  بعدم ترك أحد خلف ال  2030الالتزام الوارد في صةةةةةةةةةةميم خطة عام   تؤكد مجد ا - 29 
 أ ثر تأثيرا لدعم الأ خات الذين يعيشون أوضاعا هشة وأ د البلدان ضعفا والوصول أولا إلى من هم أ د تخلفا عن الركب؛

عرضةةةةةةةةةةةةةةن البلدان المتوسةةةةةةةةةةةةةةطة الدخل، بما فيها البلدان التي في طريقها إلى  19-بأن جائحة كوفيد تسيييييييييلم - 30 
المكاسةةةةةةب التي حققتها بشةةةةةةق الأنفس في مجال التنمية، وبأنه يلزم   لى، لمخاطر فقدان الكثير منالانضةةةةةةمام إلى  ةةةةةةرائ  دخل أع

يتعلق بجهود تعبئة الموارد، والقضةةةةةاء على الفقر، والتصةةةةةدي لمسةةةةةألتي انعدام  القيام بالمزيد من أجل تحقيق انتعاش مسةةةةةتدام فيما
ملة، وتعزيز النظم الصةةةحية، والتصةةةدي للجوائ  والتأهب لها، وإعادة الأمن الغذائي وسةةةوء التغذية، وتوفير التغطية الصةةةحية الشةةةا

الأطفال إلى المدارس، والمسةةةاواة بين الجنسةةةين وتمكين جميع النسةةةاء والفتيات، وتعزيز فرت العمل اللائق والحماية الاجتماعية،  
ة، وتعزيز التعاون بين بلدان الشةةةةةةةةةةةةمال  وتحقيق القدرة على تحمل الديون، والحد من أوجه عدم المسةةةةةةةةةةةةاواة، وسةةةةةةةةةةةةد الفجوات الرقمي 

والجنوب والتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، وتدعو في هذا الصةةدد إلى دعم البلدان المتوسةةطة الدخل في السةةعي 
لك مسارات انتقال منصفة وعادلة و املة للجميع نحو تحقيق التنمية المستدامة؛  إلى اعتماد نُهُج لسي

لى الدفع قدما بجهود وضع خطة استجابة محددة و املة مشتركة بين الوكالات على نطاق المنظومة،  إ  تدعو – 31 
مع الإحاطة علما بعملية المسةةةةةةةةةةةةةة  التي أجراها الأمين العام وبتوصةةةةةةةةةةةةةةياته التي تهدف إلى معالجة الطابع المتعدد الأبعاد للتنمية  

ة المسةةتدامة وتقديم الدعم المنسةةق والشةةامل للبلدان المتوسةةطة الدخل  المسةةتدامة على نحو أفضةةل وتيسةةير التعاون في مجال التنمي 
 على أساس تحدياتها المحددة واحتياجاتها المتنوعة؛  

حةةدود الموارد المتةةاحةةة، تقريرا  إلى الأمين العةةام أن يقةةدم إلى الجمعيةةة العةةامةةة في دورتهةةا الثمةةانين، في  تطليب - 32 
عمليَّ المنحى عن تنفيذ هذا القرار، يشةةةةةةمل تحليلا  ةةةةةةاملا ومتعمقا للدعم المتاا للبلدان المتوسةةةةةةطة الدخل في اتباع نهج ملائمة 

ع وعادلة من أجل التنمية المسةةةةةةةتدامة، بما في  لك تأثير النهج الإنمائية الجديدة للتمكين من اتباع مسةةةةةةةارات انتقال  ةةةةةةةاملة للجمي 
 والشاملة للجميع؛
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الإنمةائي مع البلةدان  أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةن لةدورتهةا الثمةانين البنةد الفرعي المعنون ”التعةاون  تقرر - 33 
 بط“.المتوسطة الدخل“، في إطار البند المعنون ”العولمة والترا

 
 

 78/163القرار 

 

،  A/78/463/Add.2، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 454) ( 7الفقرة  

 
 

 متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير الساحلية - 78/163

 ،إن الجمعية العامة 

، ( 456) 2024-2014وبرنامج عمل فيينا لصةةةةةةةةةةةةةال  البلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةةةاحلية للعقد  ،  ( 455) إلى إعلان فييناإذ تشيييييييييير   
والإعلان السياسي للاستعراض الرفيع المستوب لمنتصف المدة بشأن تنفيذ برنامج عمل فيينا لصال  البلدان النامية غير الساحلية  

 ،( 457) 2024-2014للعقد 

برنامج عمل فيينا وهو العمل بشةةةةةكل أ ثر اتسةةةةةاقا على تلبية الاحتياجات الإنمائية  الهدف الرئيسةةةةةي من  وإذ تؤكد من جديد   
الخاصةةةةة للبلدان النامية غير السةةةةاحلية والتصةةةةدي للتحديات التي تواجهها بسةةةةبب موقعها غير السةةةةاحلي النائي وبسةةةةبب المعوقات  

يمكن أن يسةهم في القضةاء على الفقر بجميع أ ةكاله  الجغرافية، والإسةهام بالتالي في تحسةين معدل النمو المسةتدام والشةامل الذي
 وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع،

 انون الأول/ديسةةةةةةمبر  20المؤرخ  72/232و   2016كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   71/239إلى قراراتها   وإذ تشييييير 
  75/228و  2019كانون الأول/ديسةةةةةمبر   19المؤرخ  74/233و   2018كانون الأول/ديسةةةةةمبر   20المؤرخ  73/243و   2017
 ،2020كانون الأول/ديسمبر  21المؤرخ 

، الذي قرّرت فيه الجمعية العامة عقد مؤتمر 2021كانون الأول/ديسةمبر  17المؤرخ   76/217إلى قرارها    وإذ تشيير    يا 
كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  30المؤرخ   77/246ا  ، وقراره2024الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير السةةةةةةاحلية في عام 

المؤرخ   77/329، الذي حددت فيه طرائق عقد مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير الساحلية، وقرارها  2022
 بشأن الطرائق الإضافية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير الساحلية، 2023آب/أغسطس  25

الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته   ( على صةةةةةةةةةحة19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل   ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما

جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   تؤكد من عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ 
مسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم لتحقيق أهداف التنمية ال

_______________ 
 قدم مقرر اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (454)
 ، المرفق الأول.69/137القرار  (455)
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (456)
 .74/15ر القرا (457)

https://undocs.org/ar/A/78/463/Add.2
https://undocs.org/ar/A/RES/71/239
https://undocs.org/ar/A/RES/72/232
https://undocs.org/ar/A/RES/73/243
https://undocs.org/ar/A/RES/74/233
https://undocs.org/ar/A/RES/75/228
https://undocs.org/ar/A/RES/76/217
https://undocs.org/ar/A/RES/77/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/329
https://undocs.org/ar/A/RES/69/137
https://undocs.org/ar/A/RES/74/15


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

940 

تنفيذا كاملا والمسةاعدة على الحد من مخاطر الصةدمات والأزمات والجوائ  في    2030صةوب تنفيذ خطة التنمية المسةتدامة لعام 
ها تعزيز النظم الصةةحية وتوفير التغطية الصةةحية الشةةاملة، وإ  تسةةلّم بأن المسةةتقبل وبناء القدرة على الصةةمود في وجهها، بسةةبل من 

التي  19-حصةةةةةول الجميع على نحو منصةةةةةف وفي الوقن المناسةةةةةب على اللقاحات ووسةةةةةائل العلاج والتشةةةةةخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةةاس الوحدة والتضةةةامن والتعاون  تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةورة التكلفة هو جزء صةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

منا: خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام ، والمعنون ”تحويل عال2015أيلول/سةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

بحلول عام  تركز على الناس وتفضي إلى التحول، وإ  تعيد تأ يد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ هذه الخطة تنفيذاي كاملا
، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهُه العالم و ةةةةةةةةةرط   2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا
وازن ومتكامل، وبالاسةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةعي إلى اسةةةةتكمال ما على نحو مت 

 لم يُنفّذ من تلك الأهداف،

بشأن خطة عمل أديس أبابا الصادرة عن المؤتمر    2015تموز/يوليه    27المؤرخ    69/313قرارها  وإذ تؤكد من جديد    ا   
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030 الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكّل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام

عملية، وتؤكد من جديد الالتزام السةةةةياسةةةةي القوي  توضةةةةي  سةةةةياق غاياتها المتصةةةةلة بوسةةةةائل التنفيذ من خلال سةةةةياسةةةةات وإجراءات  
بالتصةةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المسةةتويات لتحقيق التنمية المسةةتدامة، بروال من الشةةرا ة والتضةةامن على 

 الصعيد العالمي،

اف الاتفاق على تنفيذه بشةةةةةكل  وبدء نفا ه في وقن مبكر، وإ  تشةةةةةجع جميع أطر   ( 458) اتفاق باريسوإذ تؤكد من جديد كذلك   
التي لم تودع بعد صةةةكوك تصةةةديقها أو قبولها   ( 459)  امل، وتشةةةجع الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةأن تغير المناخ

 أو موافقتها أو انضمامها، على أن تقوم بذلك، حسب الاقتضاء، في أقرب وقن ممكن،

ندا وإذ تشييييير  نداي، وإطار سةةةةةةح ، والإعلان السةةةةةةياسةةةةةةي ( 460) 2030-2015ي للحد من مخاطر الكوارث للفترة إلى إعلان سةةةةةةح
نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  ، الذي 2030-2015للاجتماع الرفيع المسةتوب المعني باسةتعراض منتصةف المدة لإطار سةح

النامية غير السةةةاحلية تواجه بعض تسةةةلّم في الوقن نفسةةةه بأن البلدان   ، وإ ( 461) 2023أيار/مايو  19و  18عُقد في نيويورك في  
التحديات الخاصة بمخاطر الكوارث، وإ  تكرر تأ يد الالتزام بالحد من مخاطر الكةةةةةةةةوارث وبنةةةةةةةةاء القةةةةةةةةةةةةدرة علةةةةةةةةى تحمّل الكةةةةةةةةوارث  

 ضمن سيةةاق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر،

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (458)
(459) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفقان الأول والثاني.69/283القرار  (460)
 ، المرفق.77/289القرار  (461)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/77/289
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مر الأمم المتحدة المعني بالإسةةةةةةةةةةةكان والتنمية الحضةةةةةةةةةةةرية  الخطة الحضةةةةةةةةةةةرية الجديدة، المعتمدة في مؤت وإذ تؤكد من جديد   
، وإ  تسةةةةةةلّم بأهمية  ( 462) 2016أ توبر /تشةةةةةةرين الأول  20إلى  17المسةةةةةةتدامة )الموئل الثالث(، الذي عقد في كيتو، في الفترة من  

 التنمية الحضرية المستدامة للبلدان النامية غير الساحلية،

الذي هو عبارة    ( 464) وإ  تعيد تأ يد برنامج عمل الدوحة لصةةةةال  أقل البلدان نموا  ،( 463) بإعلان الدوحة السةةةةياسةةةةي وإذ ترحب 
دّدة والمعززة بين أقل البلدان نموا والجهات الشةةةةةةريكة لها في التنمية، وهي تشةةةةةةمل القطاع   عن مجموعة جديدة من الالتزامات المجي

ن العديد من البلدان النامية غير السةةةاحلية تندرج ضةةةمن تسةةةلم بأ الخات والمجتمع المدني والحكومات على المسةةةتويات كافة، وإ 
 فئة أقل البلدان نمواي،

أنتيغوا وبربودا في الفترة من  إلى المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية المقرر عقده في وإذ تتطل  
 الطريق نحو الازدهار القادر على الصمود“، رسمفي إطار الموضوع الرئيسي للمؤتمر، وهو ” 2024أيار/مايو  30إلى  27

بأن عدم امتلاك البلدان النامية غير الساحلية منافذ برية إلى البحر، الذي يزيده حدّة البعدُ عن الأسةةةواق العالميةةةة  وإذ تسلم   
 وتنميتها الاجتماعية والاقتصادية بوجه عام،وارتفاع تكاليف العبةةةور ومخاطره، لا يزال يشكل عقبات خطيرة تحد من نموها 

بأهمية وصةةول البلدان النامية غير السةةاحلية إلى البحر والسةةفر منه دون عوائق وبكفاءة وفعالية من حيث    وإذ تسييلم    ييا 
 التكلفة، على أساس حرية المرور العابر والمسائل الأخرب  ات الصلة، وفقا لقواعد القانون الدولي المنطبقة،

بأهمية تعزيز التعاون بين البلدان النامية غير السةةةةةةةةاحلية وبلدان المرور العابر النامية على أسةةةةةةةةاس المصةةةةةةةةلحة  ذ تعترف وإ 
المشةةةةةةةةةةةةةةتركةة، وإ  تلاح  أنةه لا بةد من دعم جهود التعةاون ببيئةة اقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة دوليةة مواتيةة، مع مراعةاة اختلاف الظروف والقةدرات  

ام الأولويات الوطنية، والحفاظ في الوقن نفسةةةةةةةةةةه على الاتسةةةةةةةةةةاق مع القواعد والالتزامات  ومسةةةةةةةةةةتويات التنمية في البلدان ومع احتر 
 الدولية،

بالفجوة في البنى التحتية للنقل في البلدان النامية غير السةةةةةاحلية وضةةةةةرورة الارتقاء بمسةةةةةتوب البنى التحتية للنقل وإذ تسيييلم  
لبالغة للشةرا ات الوطنية والدولية القوية في سةد الفجوة وتحسةين مرافق البنى  لموافقة المعايير العالمية، وفي هذا الصةدد، بالأهمية ا

 التحتية الحالية للنقل،

 بضرورة النهوض بالتكامل الإقليمي الهادف ليشمل التعاون فيما بين البلدان من أجل تنفيذ برنامج عمل فيينا، وإذ تعترف 

 لك البلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةةةاحلية، أن تلتزم بتهيئة عالم يتاا فيه لكل بأن من المهم لجميع البلدان، بما في وإذ تسيييييييييلم  
النسةةةةةةةةةاء والفتيات التمتع بالمسةةةةةةةةةاواة الجنسةةةةةةةةةانية الكاملة مع جميع الرجال والفتيان، وتُزاا عنه جميع العوائق القانونية والاجتماعية  

 والاقتصادية التي تحول دون تمكينهن وإنصافهن،

ن الصةةادر عن الاجتماع الوزاري السةةنوي الثاني والعشةةرين للبلدان النامية غير السةةاحلية، الذي عقد بالإعلاتحيط علما    وإذ 
حول موضةةةةةوع ”من فيينا إلى كيغالي: بناء الزخم من أجل إعلان عقد جديد   2023أيلول/سةةةةةبتمبر   21في مقر الأمم المتحدة في  

 لساحلية“،للعمل لتحقيق الازدهار والتحوّل في البلدان النامية غير ا

_______________ 
 ، المرفق.71/256القرار  (462)
(463) A/CONF/219/2023/L.1. 
 ، المرفق.76/258القرار  (464)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/CONF/219/2023/L.1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
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،  19- أن النصةةةةةةةةف الأخير من فترة تنفيذ برنامج عمل فيينا قد ييمنن عليه الآثار المدمرة لجائحة كوفيد   وإذ تلاحظ بقلق بال   
الاقتصةةادية التي كانن البلدان النامية غير السةةاحلية قد حققتها، وأن التعافي  -التي عطّلن أو بدّدت مكاسةةب التنمية الاجتماعية 

قد زادت من اضطرابه ظروف الاقتصاد الكلي العالمية الصعبة، مما أدب إلى تفاقم مواطن الضعف   19-ة كوفيدالهش من جائح
الهيكلية والجغرافية لتلك البلدان، وإ  يسةةةةةةةةةاورها القلق أيضةةةةةةةةةا لأن التعافي المتواضةةةةةةةةةع الذي تحقّق غير كاف لإحداث أثر معا س 

 ،19-ُ هد من زيادة في الفقر بسبب جائحة كوفيد لما

بأن التعطّل الذي أصةةةةاب لوجسةةةةتيات التجارة فأعاق سةةةةلاسةةةةل القيمة العالمية وارتفاع تكلفة سةةةةلاسةةةةل الإمدادات    وإذ تسيييلم 
العالمية قد أدّيا إلى ازدياد تكاليف التجارة للبلدان النامية غير السةاحلية بسةبب ضةعفها واعتمادها الشةديد على بلدان المرور العابر 

 دولية،للنفا  إلى الأسواق ال

، يسةةةةةةةتند إلى  ةةةةةةةرا ات متجددة 2030بأنّ برنامج عمل فيينا، الذي يشةةةةةةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة عام  وإذ تسييييلم    ييييا   
ومعززة من أجل دعم البلدان النامية غير السةةةةةةاحلية في مسةةةةةةاعيها الرامية إلى تسةةةةةةخير فوائد التجارة الدولية، وتحويل اقتصةةةةةةاداتها 

 واستدامة، ييكليا، وتحقيق نمو أ ثر  مولا

 ،2023أيلول/سبتمبر  20بعقد الحوار الرفيع المستوب بشأن تمويل التنمية في نيويورك في  وإذ ترحب 

بشةةأن اسةةتعراض منتصةةف المدة الشةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي   2023بعقد مؤتمر الأمم المتحدة لعام   وإذ ترحب    ييا 
 ،2023آ ار/مارس  24إلى  22، في نيويورك في الفترة من 2028-2018للعمل، ”الماء من أجل التنمية المستدامة“، 

للدعم الذي تقدمه منظومة الأمم المتحدة إلى البلدان النامية غير  ( 465) باسةةةةةتعراض وحدة التفتيش المشةةةةةتركةوإذ تحيط علما  
السةةةاحلية لتنفيذ برنامج عمل فيينا، الذي أعربن فيه الوحدة عن القلق من الفجوات الشةةةاسةةةعة بين ما يُتوقع إنجازه من عمل مكتب 

رية الصةةةةةةغيرة النامية وبين الموارد المتاحة للبرنامج  السةةةةةةاحلية والدول الجز  الممثلة السةةةةةةامية لأقل البلدان نمواي والبلدان النامية غير
 الفرعي المتعلق بالبلدان النامية غير الساحلية،

الاعتراف بالاحتياجات الخاصةةةةةةة للبلدان النامية غير السةةةةةةاحلية وبالتحديات الخاصةةةةةةة التي تواجهها في  وإذ تؤكد من جديد   
أن تنفيذهما الفعال إلى جانب تنفيذ المجالات السةةةةةةةتة  ات الأولوية وفي خطة عمل أديس أبابا، وإ  تؤكد كذلك   2030خطة عام  

في برنامج عمل فيينا الذي يسةةتند إلى برنامج عمل ألماتي: تلبية الاحتياجات الخاصةةة للبلدان النامية غير السةةاحلية ضةةمن إطار  
، يمكن أن ( 466) لدان المرور العابر الناميةعالمي جديد للتعاون في مجال النقل العابر من أجل البلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةةةاحلية وب 

يدفع بعجلة التقدم الاجتماعي والاقتصادي في البلدان النامية غير الساحلية ويساعد في تحويلها من بلدان غير ساحلية إلى بلدان 
 موصولة برا،

السةةةةةةةةةةةةةةاحليةة للعقةد  ربتقرير الأمين العةام عن تنفيةذ برنةامج عمةل فيينةا لصةةةةةةةةةةةةةةال  البلةدان النةاميةة غي تحيط علميا   - 1 
 ؛(467)2014-2024

_______________ 
(465) JIU/REP/2021/2. 
نمائية الدولية المعني  تقرير المؤتمر الوزاري الدولي للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان المانحة والمؤسسات المالية والإ (466)

 (، المرفق الأول.A/CONF.202/3) 2003آب/أغسطس  29و  28بالتعاون في مجال النقل العابر، ألماتي، كازاخستان، 
(467) A/78/283. 

https://undocs.org/ar/JIU/REP/2021/2
https://undocs.org/ar/A/CONF.202/3
https://undocs.org/ar/A/78/283
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إلى عقد الاسةةةةتعراض الشةةةةامل الرفيع المسةةةةتوب لمنتصةةةةف المدة بشةةةةأن تنفيذ برنامج عمل فيينا لصةةةةال  تشيييير   - 2 
وإلى الإعلان السياسي   2019ديسمبر /كانون الأول  6و   5في نيويورك يومي   2024-2014البلدان النامية غير الساحلية للعقد 

 فيينا؛ الصلة أن تلتزم بالتعجيل بتنفيذ برنامج عمل الذي أهيب فيه بجميع الجهات صاحبة المصلحة  اتالرفيع المستوب 

على ضرورة إيلاء اهتمام خات لشواغل البلدان النامية غير الساحلية والتحديات الخاصة التي تواجهها   تشد  - 3 
 بالموضوع؛في جميع مؤتمرات الأمم المتحدة وعملياتها الرئيسية  ات الصلة 

بأن بطء النمو الاقتصةةةةةةةادي العالمي، وارتفاع معدلات التضةةةةةةةخم وأسةةةةةةةعار الفائدة، والتوترات والنزاعات    تسيييييلم - 4 
الجيوسةةةةياسةةةةية، وتعطل سةةةةلاسةةةةل الإمدادات، وارتفاع أسةةةةعار المواد الغذائية، وأزمة الطاقة، وآثار تغير المناخ المتفاقمة كلّها أمور 

 يتصل بالتجارة وبالمرور العابر؛ البلدان النامية غير الساحلية فيما تتسبّب في تفاقم مواطن ضعف

بالدول إلى ضةةةةةمان سةةةةةير العمل الطبيعي في الأسةةةةةواق المفتوحة وضةةةةةمان موصةةةةةولية سةةةةةلاسةةةةةل الإمداد  ت يب   - 5 
الإمداد التي العالمية والسةةةةماا بالسةةةةفر عبر الحدود لاغراض الضةةةةرورية، وتعزيز الاسةةةةتدامة والقدرة على الصةةةةمود في سةةةةلاسةةةةل  

تسةةةةاعد على الإدماج المسةةةةتدام للبلدان النامية غير السةةةةاحلية وتشةةةةجع النمو الاقتصةةةةادي الشةةةةامل للجميع، بما في  لك من خلال  
 زيادة مشاركة المؤسسات المتنايية الصغر والصغيرة والمتوسطة في التجارة والاستثمار الدوليين؛

حلية في الصةةةةادرات العالمية من البضةةةةائع ظلن بدرجة كبيرة دون بأن حصةةةةة البلدان النامية غير السةةةةا تسيييلم - 6 
تغيير خلال فترة تنفيذ برنامج عمل فيينا، وتدعو إلى تعزيز القدرات التجارية والإنتاجية للبلدان النامية غير السةةةةةةةةاحلية عن طريق  

نفا  البلدان النامية غير السةةةةةةةةاحلية إلى تعزيز المسةةةةةةةةاعدات المقدمة في إطار المعونة لصةةةةةةةةال  التجارة، إلى جانب إتاحة المجال ل
 الأسواق؛

بعدم ترك أحد خلف الركب   (468)2030الالتزام الوارد في صةةةميم خطة التنمية المسةةةتدامة لعام   تؤكد من جديد - 7 
والتعهد باتخا  مزيد من الخطوات الملموسةة لدعم الأ ةخات الذين يعيشةون أوضةاعا هشةة وأ ةد البلدان ضةعفا والوصةول أولا إلى 

 من هم أ د تخلفا عن الركب؛

الذي  (469)ةبالإعلان السةياسةي الذي اعتمده المنتدب السةياسةي الرفيع المسةتوب المعني بالتنمية المسةتدام ترحب - 8 
، وتحةةثّ على اتخةةا  إجراءات في الوقةن  2023أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    19و    18عُقةةد تحةةن رعةةايةةة الجمعيةةة العةةامةةة، في نيويورك في  

 المناسب لضمان تنفيذه بالكامل؛

بالبلدان النامية غير السةةةةةةةةاحلية وبلدان المرور العابر إلى تعزيز التعاون عبر الحدود عن طريق التقليل ت يب   - 9 
، ومنع حدوث اضةةطرابات  19-أدنى حد من اضةةطرابات النقل الدولي خلال حالات الطوارب الصةةحية من قبيل جائحة كوفيدإلى 

 ات طبيعة مماثلة في المسةةةةةةةةةةةتقبل، مع التسةةةةةةةةةةةليم في الوقن نفسةةةةةةةةةةةه بأن التكامل الاقتصةةةةةةةةةةةادي الإقليمي يمثل محركا هاما للتنمية  
عو الشةةةةركاء الإنمائيين والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية المعنية إلى المسةةةةتدامة وللاندماج في الاقتصةةةةاد العالمي، وتد

_______________ 
 .70/1القرار  (468)
 ، المرفق.78/1القرار  (469)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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السةةةةةةةةةاحلية وبلدان المرور العابر في تنفيذ الاتفاقيات  ات الصةةةةةةةةةلة في مجالي التجارة   تعزيز الدعم المقدم إلى البلدان النامية غير
 ؛(470)الدولية وتيسير النقل

لسةاحلية وبلدان المرور العابر والجهات الشةريكة في التنمية على المشةاركة بنشةاط  البلدان النامية غير اتشيج   - 10 
الاسةةتعراض المقبل لاتفاق تيسةةير التجارة،   في الدورة المخصةةصةةة لمسةةائل المرور العابر التي سةةتعقد سةةنويا إلى حين الانتهاء من

إلى   12لعةةةالميةةةة، المعقود في جنيف في الفترة من  عملا بةةةالقرار المتخةةةذ في المؤتمر الوزاري الثةةةاني عشةةةةةةةةةةةةةةر لمنظمةةةة التجةةةارة ا
، والتي سةةةةةةةةةةتسةةةةةةةةةةهم في تعزيز الإصةةةةةةةةةةلاحات الرامية إلى تيسةةةةةةةةةةير المرور العابر لصةةةةةةةةةةال  البلدان النامية 2022حزيران/يونيه   17
 الساحلية؛ غير

التنمية، ومنظومة الأمم المتحدة  البلدان النامية غير السةةةةةةةةةاحلية، وبلدان المرور العابر، و ةةةةةةةةةركاءها في تدعو   - 11 
وجميع الجهات الفاعلة الأخرب إلى أن تنفذ، بما يتما ةةى مع الأولويات الوطنية، الإجراءات  ات الصةةلة المتفق عليها في برنامج 

 عمل فيينا بمجالاته الستة  ات الأولوية على نحو منسق ومتسق وسريع خلال الفترة المتبقية؛

ام بتعزيز الشةةةةةةةةةةةةةرا ات العالمية والإقليمية والوطنية والمحلية من أجل التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة في  الالتز   تكرر تأكيد - 12 
 لك المجتمع المدني والقطاع   في الصةةةةةةةلة، بما وإ ةةةةةةةراك جميع الجهات صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة  ات البلدان النامية غير السةةةةةةةاحلية،

  2030التي يمكنها تقديمها من أجل تحقيق خطة عام  الخات والأوسةةةةةةاط الأ اديمية والشةةةةةةباب، مع الاعتراف بأهمية المسةةةةةةاهمة 
للتنمية المسةةةةتدامة في التصةةةةدي  وإضةةةةفاء الطابع المحلي على أهداف التنمية المسةةةةتدامة، وتعيد أيضةةةةا تأ يد أهمية البعد الأصةةةةلي

 للتحديات الإقليمية وتوسيع نطاق الإجراءات المتخذة فيما بين البلدان؛

اءمة القواعد والوثائق وتبسةةةةيطها وتوحيدها، بما في  لك تنفيذ الاتفاقيات الدولية  على ضةةةةرورة تعزيز مو تشيييد    - 13 
بشةةةةةأن النقل والعبور والاتفاقات الثنائية ودون الإقليمية والإقليمية تنفيذا كاملا وفعالا، وتدعو الدول الأعضةةةةةاء التي لم تنضةةةةةم بعد 

 ها؛إلى الاتفاقيات القائمة إلى النظر في إمكانية الانضمام إلي 

على أن التعاون في مجال السةةةياسةةةات والقوانين والأنظمة الأسةةةاسةةةية المتعلقة بالعبور بين البلدان   تشييد     ييا - 14 
النامية غير السةاحلية وجيرانها من بلدان العبور أمر بالغ الأهمية لإيجاد حلول فعالة ومتكاملة للتجارة عبر الحدود ومشةا ل النقل 

التعاون ينبغي تعزيزه على أسةةةةةةاس المصةةةةةةال  المتبادلة للبلدان النامية غير السةةةةةةاحلية وبلدان المرور العابر، وتشةةةةةةدد على أن هذا 
 العابر النامية على حد سواء؛

ن، بطريقة منسةةةةةةقة، ممرات النقل  ت يب   - 15  بالبلدان النامية غير السةةةةةةاحلية وبلدان المرور العابر أن تطوّر وتحسةةةةةةّ
ميع وسةةةةةةةةةةائل النقل، بما في  لك الطرق والسةةةةةةةةةةكك الحديدية والطرق المائية الداخلية، والموانئ  والنقل العابر الدولية بما يشةةةةةةةةةةمل ج

 وخطوط الأنابيب، من أجل معالجة الاحتياجات والتحديات الإنمائية الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية؛

يحفز جهود التعافي  رها يمكنه أنبأن الاسةةةةةتثمار في صةةةةةيانة البنى التحتية المادية وغير المادية وتطوي تسيييلم   - 16 
من آثار الجائحة، وتلاح  أهمية الإدارة السةةةةةليمة للبنى التحتية على مدب دورة حياة المشةةةةةاريع لضةةةةةمان الفعالية من حيث التكلفة 

 لك من خلال  على المدب الطويل، والكفاءة الاقتصةةادية، والمسةةاءلة، والشةةفافية، والنزاهة في الاسةةتثمار في البنى التحتية، بما في  

_______________ 
(، والاتفاقية الجمركية المتعلقة بالاسةةةةتيراد المؤقن للمركبات  1972ن الأول/ديسةةةةمبر  كانو  2بما في  لك الاتفاقية الجمركية بشةةةةأن الحاويات )جنيف،  (470)

  14(، والاتفاقية الجمركية المتعلقة بالنقل الدولي للبضةةةةةةةةةةةةائع بمقتضةةةةةةةةةةةةى دفاتر النقل الدولي الطرقي )جنيف، 1956أيار/مايو  18الطرقية العمومية )جنيف، 
(، واتفاق منظمة التجارة 1982تشةةرين الأول/أ توبر    21دولية لتنسةةيق الرقابة على البضةةائع عند الحدود )جنيف،  (، والاتفاقية ال1975تشةةرين الثاني/نوفمبر 

 (.2013العالمية بشأن تيسير التجارة )
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عملية  ةةةةةةةةةةراء مفتوحة، وتؤكد أن حجم الموارد اللازمة للاسةةةةةةةةةةتثمار في تطوير وصةةةةةةةةةةيانة البنى التحتية الجيدة النوعية التي يمكن  
التعويل عليها والتي تتحقق فيها مقوّمات الصةةةمود والاسةةةتدامة لا يزال يشةةةكل تحديا كبيرا يتطلب إقامة تعاون دولي وإقليمي ودون 

تقديم   بشةةةةةةةةةةةةأن مشةةةةةةةةةةةةاريع البنى التحتية، وتخصةةةةةةةةةةةةيت مزيد من الموارد من الميزانيات الوطنية، وتوخي الفعالية في  إقليمي وثنائي
المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةةدة الإنمةةائيةةة الةةدوليةةة والتمويةةل المتعةةدد الأطراف في تطوير البنى التحتيةةة وصةةةةةةةةةةةةةةيةةانتهةةا، وتعزيز الةةدور الةةذي يقوم بةةه 

 الخات؛ القطاع

للاسةتثمار العام والخات كليهما أدورا رئيسةية في تمويل البنى التحتية المسةتدامة، و لك بسةبل بأن تسيلم    يا   - 17 
منها المصةةةةةةارف الإنمائية، ومؤسةةةةةةسةةةةةةات تمويل التنمية والأدوات والآليات مثل الشةةةةةةرا ات بين القطاعين العام والخات، والتمويل  

الخات بشةةةةةةةةروط السةةةةةةةةوق، والخبرة المتاحة من القطاعين العام   المختلط الذي يجمع بين التمويل العام بشةةةةةةةةروط ميسةةةةةةةةرة والتمويل
والخات، ووسةةةةةةةةةائل التمويل المخصةةةةةةةةةت الغرض، وتمويل المشةةةةةةةةةاريع دون حق الرجوع، وأدوات التخسيف من المخاطر، وييا ل 

 التمويل الجماعي؛

الأطراف، بما فيها  المؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات المالية والإنمائية المتعددة الأطراف والمصةةةةةةةةارف الإنمائية المتعددةتشيييييج   - 18 
فيها القطاع الخات، باسةةةةةةتثمارات في   المصةةةةةةارف الإقليمية، على القيام، بالتعاون مع الجهات الأخرب صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة، بما

البلدان النامية غير السةةةةةةةةاحلية لزيادة فرت الحصةةةةةةةةول على الطاقة الحديثة والموثوقة والمسةةةةةةةةتدامة والميسةةةةةةةةورة التكلفة، وكذلك في  
ت القةائمةة في مجةال الطةاقةة المتجةددة، وتكنولوجيةا المعلومةات والاتصةةةةةةةةةةةةةةالات، والتجةارة الإلكترونيةة، والتجةارة، والنقةل، معةالجةة الثغرا

 والبنى التحتية الإقليمية  ات الصلة بالمرور العابر؛

ل لاتفةاق مرا ش المنشةةةةةةةةةةةةةةئ لمنظمةة ا  تيدعو - 19  لتجةارة  إلى تنفيةذ اتفةاق تيسةةةةةةةةةةةةةةير التجةارة المرفق بةالبروتوكول المعةدحّ
العالمية تنفيذا كاملا وفي الوقن المناسةةةةةةةةب، وتحثّ في هذا الصةةةةةةةةدد الأعضةةةةةةةةاء والمنظمات الدولية والإقليمية  ات الصةةةةةةةةلة على 
مواصةةةةةةةلة تقديم وتكثيف المسةةةةةةةاعدات التقنية والمسةةةةةةةاعدات في مجال بناء القدرات، و لك بالأخت من أجل التنفيذ الفعال لأحكام 

ن السةةلع وتخليصةةها، وبالتعاون بين وكالات الحدود، والإجراءات المتعلقة بالاسةةتيراد والتصةةدير والمرور المواد المتعلقة بالإفراج ع
 العابر، وحرية النقل العابر والتعاون الجمركي؛

تنويع قاعدتها  إلى تجديد وتعزيز الشةةةةةةةةةةةرا ات من أجل دعم البلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةاحلية فيتدعو    يييييييا  - 20 
 ة إضافة قيمة لصادراتها ب ية القضاء على الفقر وتحقيق النمو الاقتصادي المطرد والمستدام والشامل للجميع؛الاقتصادية، وزياد

الشةةةةةةةةةةةركاء في التنمية إلى توفير دعم تقني ومالي هادف، حسةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةاء، من أجل تنفيذ تكرر  عوت ا   - 21 
 الإجراءات المحددة المدرجة في برنامج عمل فيينا؛

ى أن التعةاون فيمةا بين بلةدان الجنوب والتعةاون الثلاثي يكتسةةةةةةةةةةةةةةيةان أهميةة حيويةة للبلةدان النةاميةة عل  تشييييييييييد  - 22 
السةةةةةةةةةةةةةةاحليةة، لا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا في مجةالات بنةاء القةدرات الإنتةاجيةة والتةدريةب، والبنى التحتيةة، والطةاقةة، والميةاه، والعلم والتكنولوجيةا،   غير

على المدب  19-تدابير مواجهة جائحة كوفيد ابر، ويسةةةةةهمان بشةةةةةكل كبير فيوالتجارة، والاسةةةةةتثمار، والتعاون في مجال النقل الع
القصةةةةةير والتعافي من آثارها على المدب الطويل، وتسةةةةةلط الضةةةةةوء في هذا الصةةةةةدد على أهمية تنفيذ وثيقة بوينس آيرس الختامية 

 ؛(471)لمؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المستوب الثاني المعني بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب

_______________ 
 ، المرفق.73/291القرار  (471)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
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تحشةةةد بفعالية موارد  بأنّه يتعين على البلدان النامية غير السةةةاحلية وجيرانها من بلدان المرور العابر أن  تسييلم - 23 
 افية من مصةةةةادر محلية وخارجية من أجل تنفيذ برنامج عمل فيينا تنفيذا فعالا، وتعيد التأ يد على أنّ السةةةةياسةةةةات العامة وتعبئة  

امها بصةةةةةةورة فعالة لجميع البلدان، على أسةةةةةةاس مبدأ الملكية الوطنية، تشةةةةةةغل حيزا مركزيا في المسةةةةةةاعي الموارد الوطنية واسةةةةةةتخد
يشةةةمل تنفيذ برنامج العمل، وتسةةةلّم أيضةةةا بأنّ التمويل العام الدولي يؤدي دورا مهما  المشةةةتركة نحو تحقيق التنمية المسةةةتدامة، بما

 د فقرا وضعفا التي تعاني من قلة الموارد المحلية؛في تكملة تلك الجهود، ولا سيما في البلدان الأ 

بالقيود التي تواجهها البلدان النامية غير السةاحلية في الحصةول على الاسةتثمار المسةتدام، وتشةدد   تسيلم    يا - 24 
 رأس المال؛ على ضرورة تعزيز دعم بناء القدرات في هذه البلدان من أجل إدماج نهج الاستثمار المستدام في خطط تنمية أسواق

على الدور البارز الذي يؤديه الاسةةةةةةةةتثمار الأجنبي المبا ةةةةةةةةر في التعجيل بالتنمية والحد من الفقر من تشيييييد    - 25 
خلال توفير فرت العمل ونقل الخبرة الإدارية والتكنولوجية، وفق  ةةةةةةةةةةةةةةروط متفق عليها، وتدفقات رةوس الأموال غير المنشةةةةةةةةةةةةةةئة 

اركة القطاع الخات في تطوير البنى التحتية للنقل والاتصةالات السةلكية واللاسةلكية والمرافق في  للديون، وتسةلّم بالدور المهم لمشة 
السةةةةةةةةاحلية، وبالإمكانات التي تنطوي عليها تلك المشةةةةةةةةاركة، وتشةةةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةةةاء على تيسةةةةةةةةير تدفقات   البلدان النامية غير

ة غير السةاحلية، وتهيب بالبلدان النامية غير السةاحلية وبلدان المرور الاسةتثمار الأجنبي المبا ةر في هذا الشةأن إلى البلدان النامي 
 العابر النامية أن تعمل على تهيئة بيئة مواتية، لجذب الاستثمار الأجنبي المبا ر ومشاركة القطاع الخات؛

اية الأهمية، وتحث  غ على أنّ الوفاء بجميع التزامات المساعدة الإنمائية الرسمية يظلّ مسألة في  تكرر التأكيد - 26 
الجهات الشةةريكة في التنمية على تكثيف جهودها لزيادة مسةةاعدتها الإنمائية الرسةةمية وعلى بذل جهود ملموسةةة إضةةافية ليفي كل 

 منها بما عليه من التزامات فيما يتعلق بالمساعدة الإنمائية الرسمية؛

هذا الصةةةدد على  امية غير السةةةاحلية، وتشةةةدد فيبالدور الأسةةةاسةةةي للقطاع الخات في تنمية البلدان الن تسييلم   - 27 
يكتسةةةيه حشةةةد الموارد الخاصةةةة، بما في   ضةةةرورة مواصةةةلة تعزيز مشةةةاركة القطاع الخات في تحقيق التنمية المسةةةتدامة، وعلى ما

الدور الرئيسي   لك الاستثمار الأجنبي المبا ر، من أهمية حاسمة في تنمية البلدان النامية غير الساحلية، مع الأخذ في الاعتبار
  ( 472)وخطةة عمةل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثةالث لتمويل التنميةة  2030للةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء في تنفيةذ خطةة عام  

 وبرنامج عمل فيينا؛

بأن اقتصةةادات العديد من البلدان النامية غير السةةاحلية لا تزال تعتمد على تصةةدير عدد قليل من تسيلم    يا  - 28 
اسية التي كثيرا ما تكون  ات قيمة مضافة منخفضة وتتأثر تأثرا  ديدا بالصدمات الخارجية، وتؤكد الحاجة إلى تجديد السلع الأس

السةاحلية في تنويع قاعدتها الاقتصةادية، وزيادة إضةافة قيمة لصةادراتها  وتعزيز الشةرا ات لصةال  التنمية لدعم البلدان النامية غير
ضةةيفة للقيمة على الصةةعيد العالمي وارتقائها في هذا الصةةدد من خلال تطوير قدراتها الإنتاجية، بدخولها في سةةلاسةةل الأنشةةطة الم

بما في  لك من خلال مشةةةاركة القطاع الخات، وتنمية المؤسةةةسةةةات الصةةةغيرة والمتوسةةةطة وإضةةةفاء الطابع الرسةةةمي عليها، بهدف 
 أسواق الصادرات؛ زيادة قدرة منتجات البلدان النامية غير الساحلية على المنافسة في

بأن الاسةةةةةتثمار المبا ةةةةةر الأجنبي قادر على أن يحد من أوجه عدم المسةةةةةاواة وأن يسةةةةةاعد البلدان   تسيييلم كذلك - 29 
النامية غير السةةةةةاحلية المعتمدة على السةةةةةلع الأسةةةةةاسةةةةةية في الانتقال صةةةةةوب أنشةةةةةطة التصةةةةةنيع وغيرها من الأنشةةةةةطة  ات القيمة  

 المضافة العالية؛

_______________ 
 ، المرفق.69/313رار الق (472)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

947 

المسةةاهمة في تحقيق   المتنايية الصةةغر والصةةغيرة والمتوسةةطة فيبالدور الحاسةةم الذي تؤديه المؤسةةسةةات  تسيلم   - 30 
النمو الشةةةامل للجميع وبلوغ أهداف التنمية المسةةةتدامة من خلال إيجاد فرت العمل وتحسةةةين سةةةبل عيش أ ةةةد الفئات فقرا وأ ثرها 

البلدان النامية غير ضةةةةةةعفا، وفي تشةةةةةةجيع اتخا  تدابير لدعم تطوير المؤسةةةةةةسةةةةةةات المتنايية الصةةةةةةغر والصةةةةةةغيرة والمتوسةةةةةةطة في 
 الساحلية، بما في  لك إضفاء الطابع الرسمي عليها ومشاركتها في التجارة الدولية؛

الحاجة إلى مسةةةةةاعدة البلدان النامية غير السةةةةةاحلية في بلوغ القدرة على تحمل الديون في الأجل الطويل  تؤكد   - 31 
ون وإعادة ييكلة الديون وإدارتها على نحو سةةةةليم، حسةةةةب  من خلال وضةةةةع سةةةةياسةةةةات منسةةةةقة تهدف إلى تعزيز تخسيف عبء الدي 

الاقتضةاء، وترحب بالتدابير المتخذة على الصةعيد المتعدد الأطراف لمواجهة الجائحة، ومنها مبادرة تعليق سةداد خدمة الدين التي 
رك لمعالجة الديون بما  ، والإطار المشةةةت 2021 انون الأول/ديسةةةمبر  وضةةةعتها مجموعة العشةةةرين ونادي باريس، والتي انتهن في

ين؛  يتجاوز مبادرة تعليق سداد خدمة الدَّ

الشةركاء في التنمية إلى تنفيذ مبادرة المعونة لصةال  التجارة تنفيذا فعالا في مسةاعدة البلدان النامية غير تدعو   - 32 
لسةةةةياسةةةةات التجارية، والمشةةةةاركة في  السةةةةاحلية على تلبية احتياجاتها ومتطلباتها الخاصةةةةة، بما في  لك بناء القدرة على صةةةةياغة ا

 المفاوضات التجارية، وتنفيذ تدابير تيسير التجارة، وكذلك تنويع منتجاتها المخصصة للتصدير؛

بأنّ البلدان النامية غير السةةةاحلية عرضةةةة للآثار الضةةةارة لتغير المناخ، وتدهور الأراضةةةي، والتصةةةحر، تسييلم  - 33 
ليدية، والسيضةةةةةةانات، بما في  لك السيضةةةةةةانات الناجمة عن تفجّر البحيرات الجليدية وحالات  وإزالة الغابات، وانحسةةةةةةار الأنهار الج

الجفاف، وهي لا تزال تعاني من هذه الآثار، وتدرك الفوائد التي يمكن أن تتحقق من التصةةةةةةةةةةةةدي لهذه التحديات بشةةةةةةةةةةةةكل متبادل، 
لنامية غير السةةةةةاحلية من أجل التخسيف من حدة آثار تغير  وتهيب بالمجتمع الدولي أن يواصةةةةةل دعم الجهود التي تبذلها البلدان ا

 المناخ والتكيف معه وبناء القدرة على الصمود؛

السةةةةةةةاحلية، وتشةةةةةةةجع مجمع  بالبحوث العلمية التي يجريها مجمع الفكر الدولي للبلدان النامية غير  تحيط علما - 34 
مائية للبلدان النامية غير السةةةاحلية، وتحث البلدان النامية غير الفكر الدولي على مواصةةةلة الاضةةةطلاع بدوره في دعم الجهود الإن 

ق بعد على الاتفاق المتّعدد الأطراف لإنشةةةاء مجمع فكر دولي لصةةةال  البلدان النامية غير السةةةاحلية على  السةةةاحلية التي لم تصةةةدحّ
 ع الفكر الدولي؛القيام بذلك في أقرب وقن ممكن، وتدعو الجهات صاحبة المصلحة  ات الصلة إلى دعم مجم

وترتيبات   2030 على إقامة صةةةةةةلات متناسةةةةةةقة وفعّالة بين ترتيبات تنفيذ ومتابعة واسةةةةةةتعراض خطة عامتحث  - 35 
 تنفيذ ومتابعة واستعراض جميع مؤتمرات الأمم المتحدة وعملياتها  ات الصلة بالموضوع، بما في  لك برنامج عمل فيينا؛

الأمم المتحدة وهيئاتها المعنية أن تدمج، حسةةب مقتضةةى الحال وضةةمن إطار ولاية بمؤسةةسةةات منظومة ت يب   - 36 
 ل منها، برنامج عمل فيينا ضةةةةمن برامج عملها وأن تدعم البلدان النامية غير السةةةةاحلية وبلدان المرور العابر النامية في تنفيذها  

دولية والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية  ات الصةلة إلى لبرنامج العمل بطريقة متسةقة ومنسةقة تنسةيقا جيدا، وتدعو المنظمات ال
 القيام بذلك؛

ضةرورة أن يواصةل مكتب الممثلة السةامية المعنية بأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةاحلية والدول  تؤكد   - 37 
التنسةةةيق في متابعة تنفيذ برنامج عمل فيينا ونتائج  الجزرية الصةةةغيرة النامية، وفقا للولاية التي أسةةةندتها إليه الجمعية العامة، كفالة  

تنفيذهما، وأن يضةةةةةطلع بجهود في مجال الدعوة على الصةةةةةعد   اسةةةةةتعراضةةةةةه لمنتصةةةةةف المدة ورصةةةةةدهما بفعالية وتقديم تقارير عن
 الوطني والإقليمي والعالمي؛
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الذي قررت فيه الجمعية العامة عقد مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان  77/329إلى قرارها   تشيييييير - 38 
، وأهابن بجميع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء في  2024 يونيه/حزيران 21إلى   18النامية غير السةةةةةةةةةةةةاحلية في كيغالي لمدة أربعة أيام، من  

متخصةةةةةةصةةةةةةة، وبخاصةةةةةةة البلدان النامية غير السةةةةةةاحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان  الأمم المتحدة وأعضةةةةةةاء الوكالات ال
المانحة، إضةةةافة إلى منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية وسةةةائر الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة المعنية، أن تشةةةارك 

لمؤتمر بنتائج ناجحة ووثيقة ختامية طموحة تتضةةةةةةةةمن  بنشةةةةةةةةاط في المؤتمر على أعلى مسةةةةةةةةتوب ممكن، وتتطلع إلى الخروج من ا
 غايات ملموسة ومنجزات متوخاة محدّدة؛

أن يكون موضةةةةةةةةةةةةةوع مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةةةاحلية هو ”النهوض   تقرر - 39 
 بالشرا ات من أجل التقدم“؛

المضةيف لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية  لحكومة رواندا بوصةفها البلد  تعرب عن تقديرها - 40 
غير السةةاحلية في كيغالي، المقرر عقده على أعلى مسةةتوب ممكن، بما يشةةمل رةسةةاء الدول والحكومات، وفقا للولاية المحددة في  

 ؛77/329و  77/246و  76/217قراراتها 

بإنشةةةاء مكتب اللجنة التحضةةةيرية الحكومية الدولية، وتعيين رئيسةةةيه المشةةةاركين، وتشةةةير إلى قرارها عقد  ترحب - 41 
نيسةةةةةةان/أبريل   29والفترة من  2024فبراير  / ةةةةةةباط 8إلى   5نية للّجنة التحضةةةةةةيرية في نيويورك في الفترة من  الدورتين الأولى والثا

 ، على التوالي؛2024أيار/مايو   1إلى 

المكتب إلى عقد جلسةةةةات أخرب بصةةةةفة غير رسةةةةمية في نيويورك، بحسةةةةب الاقتضةةةةاء وبالطريقة الأ ثر   تدعو - 42 
 شروع الوثيقة الختامية للمؤتمر؛ فاءة وفعالية، من أجل مناقشة م

بالتحضةةيرات الموضةةوعية والتنظيمية للمؤتمر، بما في  لك النجاا في عقد الدورة التنظيمية للّجنة    تحيط علما - 43 
، والاجتماعات الاسةتعراضةية الإقليمية الثلاثة، حيث عُقد 2023أيلول/سةبتمبر   13التحضةيرية الحكومية الدولية في نيويورك، في  

تنظيمه كل من حكومة بوتسةةوانا، ومكتب الممثلة السةةامية لأقل   ماع واحد للبلدان النامية غير السةةاحلية في أفريقيا، ا ةةترك فياجت 
 29البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية، واللجنة الاقتصةةةةةةادية لأفريقيا، في غابورون في  

واجتماع واحد للبلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةاحلية في أمريكا اللاتينية، ا ةةةةةةةةةةةترك في تنظيمه كل من حكومة   ،2023أيار/مايو    30 و
 28 و 27 باراغواي ومكتب الممثلة السةةةةةةةامية واللجنة الاقتصةةةةةةةادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، في أسةةةةةةةونسةةةةةةةيون في

مكتب الممثلة  من تنظيمه كل السةةةةةةةةةةاحلية في أوروبا وآسةةةةةةةةةةيا، ا ةةةةةةةةةةترك في، واجتماع واحد للبلدان النامية غير  2023تموز/يوليه  
  /آب  23و  22بانكوك في   السةةةةةةةامية واللجنة الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية لآسةةةةةةةيا والمحيط الهادب واللجنة الاقتصةةةةةةةادية لأوروبا، في

 ، وتحيط علما أيضا بنتائج تلك الاجتماعات؛2023أغسطس 

تحضةيرية المضةطلع بها على المسةتوب القطري باعتبارها إسةهاما بالغ الأهمية في  على أهمية الأعمال ال  تشيد  - 44 
العملية التحضةةةةةةةةةةةةةيرية للمؤتمر وفي تنفيذ نتائجه ومتابعتها، وتهيب بحكومات البلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةةةاحلية أن تقدم تقاريرها في  

 مواعيدها المقررة؛

، المشةةاركة الكاملة للمنسةةقين المقيمين والأفرقة القطرية في  إلى الأمين العام أن يكفل، حسةةب الاقتضةةاء  تطلب - 45 
 الأعمال التحضيرية للمؤتمر، ولا سيما في الأعمال التحضيرية على الصعيد القطري وصعيد المناطق؛

 على أنه ينبغي تنظيم وعقد المؤتمر والأنشطة التحضيرية بأ ثر الطرق فعالية وكفاءة؛تؤكد  - 46 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/329
https://undocs.org/ar/A/RES/76/217
https://undocs.org/ar/A/RES/77/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/329
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على مشةةاركة جميع الدول الأعضةةاء في الأمم المتحدة، وبخاصةةة البلدان النامية غير السةةاحلية وبلدان  تشيج  - 47 
المرور العابر النامية والبلدان المانحة، إضةةةةةةةةةةافة إلى منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية، مشةةةةةةةةةةاركة نشةةةةةةةةةةطة في  

 المؤتمر على أعلى مستوب ممكن؛

هات صاحبة المصلحة أن تقوم لدب استعراض تنفيذ برنامج عمل فيينا بتعيين ما يمكن تنفيذه  جميع الج  تدعو - 48 
 من حلول ومبادرات مبتكرة باعتبارها من النتائج الرئيسية التي يُتوخى بلوغها في المؤتمر؛

لمنظومة الأمم المتحدة  الأمين العام إلى أن يعقد في أثناء التئام المؤتمر مناسبة رفيعة المستوب   تكرر  عوت ا - 49 
وغيرها من المنظمات الدولية والإقليمية المعنية ابتغاء كفالة تعبئة منظومة الأمم المتحدة لدعم البلدان النامية غير السةةاحلية على 

 نحو كامل؛

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   7بعقد رئيس الجمعية العامة ورئيسةةةةةةةةةة المجلس الاقتصةةةةةةةةةادي والاجتماعي، في ترحب  - 50 
 المؤتمر؛ ، مناسبة مواضيعية مدتها نصف يوم تكرَّس لتقديم مساهمة موضوعية في2023

، مع التسةةةليم بالطابع الحكومي الدولي للمؤتمر، أهمية مشةةةاركة جميع المعنيين ومنهم البرلمانيون وممثلو تؤكد - 51 
عمليته التحضةةةةةةةةةةةةةيرية، بما يشةةةةةةةةةةةةةمل  المجتمع المدني والقطاع الخات مشةةةةةةةةةةةةةاركة فعالة ومنظمة جيدا وواسةةةةةةةةةةةةةعة في المؤتمر وفي 

اجتماعات المائدة المسةتديرة المواضةيعية التفاعلية  الاسةتعراضةات الوطنية والإقليمية والأعمال التحضةيرية المواضةيعية، وكذلك في
قليمي، بما  والمناسةبات الجانبية التي تقام في أثناء المؤتمر، وتشةدد على أن الآليات الحكومية الدولية على الصةعيدين العالمي والإ

فيها آليات اللجان الإقليمية التابعة لامم المتحدة، فضةةةةلا عن المواد الفنية والبيانات الإحصةةةةائية  ات الصةةةةلة، ينبغي أن تسةةةةتخدم 
 بفعالية في عملية الاستعراض، وتقرر أن:

لى التسجيل تدعو المنظمات غير الحكومية  ات المركز الاستشاري لدب المجلس الاقتصادي والاجتماعي إ )أ( 
 لدب الأمانة العامة من أجل المشاركة في المؤتمر وفي عمليته التحضيرية؛

تدعو الجهات الأخرب صاحبة المصلحة  ات الصلة، بما في  لك مؤسسات وهيئات منظومة الأمم المتحدة،  )ب( 
ة الأخرب، والمنظمات غير الحكومية  والمؤسسات المالية الدولية، ومنظمات المجتمع المدني، والقطاع الخات، والهيئات الدولي 

 الأخرب، إلى المشاركة بصفة مراقب في المؤتمر وفي عمليته التحضيرية؛

تطلب من رئيس الجمعية العامة أن يعدَّ قائمة بأسماء ممثلي المنظمات غير الحكومية الأخرب  ات الصلة  )ج( 
المؤتمر وفي عمليته التحضيرية، مع   يشاركون في الذين قدومنظمات المجتمع المدني والمؤسسات الأ اديمية والقطاع الخات  

ل  مراعاة مبدأي الشفافية والتمثيل الجغرافي العادل وإيلاء الاعتبار الواجب للتكافؤ بين الجنسين، وأن يقدم القائمة المقترحة إلى الدو 
الجمعية   القائمة على  يعرض  فيها على أساس مبدأ عدم الاعتراض، وأن  للنظر  بشأن  الأعضاء  نهائيا  قرارا  تتخذ  لكي  العامة 

 ؛ (473)المشاركة في المؤتمر

إلى مكتب الممثلة السةةةةةامية أن يتصةةةةةرف بوصةةةةةفه جهة التنسةةةةةيق على نطاق منظومة الأمم   تشيييير إلى يلب ا - 52 
، وتكرر  76/217ر المتحدة لاعمال التحضةةةةةةةةيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير السةةةةةةةةاحلية، وفقا للقرا

_______________ 
طلبته دولة سةتشةمل القائمة الأسةماء المقترحة والأسةماء النهائية. ويبلغ مكتب رئيس الجمعية العامة ومقدم الطلب بالأسةاس العام لأي اعتراضةات، إ ا   (473)

 الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أو الدول الأعضاء في الوكالات المتخصصة.أو أ ثر من 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/217
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 دعوتها الأمين العام إلى اتخا  التدابير الضرورية لكفالة إجراء الأعمال التحضيرية للمؤتمر بفعالية وكفةةةةةةةةةاءة وفةةةةةةةةةي مواعيدها وإلى
 لمؤسسات منظومة الأمم المتحدة وتنسيقها؛مواصلة تعبئة المشاركة النشطة 

على الأهمية الحاسةةةةمة لمشةةةةاركة البلدان النامية غير السةةةةاحلية مشةةةةاركة كاملة وفعالة في المؤتمر وفي    تشيييد  - 53 
عمليته التحضةيرية على كل من الصةعيد الوطني والإقليمي والعالمي، وتؤكد ضةرورة توفير ما يكفي لذلك من الموارد، وتطلب إلى 

 الأمين العام في هذا الصدد تعبئة التبرعات بهدف تسديد تكلفة مشاركة ممثلين حكوميين من البلدان النامية غير الساحلية؛

إلى الأمين العام أن يكفل تقديم الدعم اللازم والكافي لبلدان المرور العابر لتعظيم مسةةةةةاهمتها في نجاا    تطلب - 54 
 المؤتمر وعمليته التحضيرية؛

المتحدة، بما فيها  إلى الأمين العام أن يقوم، بمسةةةةاعدة المؤسةةةةسةةةةات والهيئات المعنية في منظومة الأمم  لبتط - 55 
إدارة التواصةةل العالمي في الأمانة العامة، وبالتعاون مع مكتب الممثلة السةةامية، وتجنب التداخل والازدواجية معه، باتخا  التدابير  

 دراتها المناسبة الأخرب لإ كاء الوعي العام بالمؤتمر، بطرق منها إبراز أهدافه وأهميته؛اللازمة لتكثيف جهودها الإعلامية ومبا

بقرار الأمين العةةام تكليف وكيلةةة الأمين العةةام والممثلةةة السةةةةةةةةةةةةةةةاميةةة لأقةةل البلةةدان نموا والبلةةدان النةةاميةةة   ترحيب - 56 
السةةةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية بالقيام بدور الأمين العام للمؤتمر، مع تولّيها مسةةةةةؤولية وضةةةةةع الترتيبات اللازمة  غير

 لتسيير أعمال المؤتمر؛

الدور المهم الذي تضةةةةةةةةةةةةةطلع به مجموعة أصةةةةةةةةةةةةةدقاء البلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةةةاحلية وتدعوها إلى   تأكيدتعيد   - 57 
 المشاركة بنشاط في التحضير للمؤتمر وفي أعمال المؤتمر نفسه وأن تسدي لذلك دعمها الفعلي؛

جل متابعة ورصةةةةةةةةةةةةةد وتنفيذ  أنه ينبغي تزويد مكتب الممثلة السةةةةةةةةةةةةةامية بالموارد الكافية للوفاء بولايته من أ  تؤكد - 58 
برنةةامج عمةةل فيينةةا وبرنةةامج العمةةل الةةذي سةةةةةةةةةةةةةةيخلفةةه في الوقةةن المنةةاسةةةةةةةةةةةةةةةب وبفعةةاليةةة، ولتقةةديم الةةدعم الفعةةال إلى البلةةدان النةةاميةةة  

السةةاحلية، وتطلب إلى الأمين العام أن يتناول مسةةألة تخصةةيت موارد كافية للمكتب في سةةياق الميزانية البرنامجية المقترحة   غير
 ؛2025لعام 

إلى الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسةةةية والجهات  تطلب   - 59 
المانحة الأخرب الإسةةهام بشةةكل حسةةن التوقين في الصةةندوق الاسةةتئماني لدعم الأنشةةطة التي يضةةطلع بها مكتب الممثلة السةةامية 

ومتةابعتةه ورصةةةةةةةةةةةةةةده، ولةدعم الأعمةال التحضةةةةةةةةةةةةةةيريةة لمؤتمر الأمم المتحةدة الثةالةث المعني  لتقةديم الةدعم في تنفيةذ برنةامج عمةل فيينةا 
 بالبلدان النامية غير الساحلية ومشاركة البلدان النامية غير الساحلية في المؤتمر؛

م إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةبعين تقريرا عن مؤتمر الأمتطلب   - 60 
المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير السةةةةاحلية وتقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةعة والسةةةةبعين البند  
الفرعي المعنون ”متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةاحلية“ في إطار البند المعنون ”مجموعات  

 اجه أوضاعا خاصة“.البلدان التي تو 
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 78/164القرار 

 

،  A/78/464/Add.1، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 474) ( 8الفقرة  

 
 

 (2027-2018تنفيذ عقد الأمم المتحدة الثالث للق اء على الفقر ) - 78/164

 ،إن الجمعية العامة 

 انون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  73/246و  2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  72/233إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
  76/218و  2020كانون الأول/ديسةةةةةمبر   21المؤرخ  75/230و   2019كانون الأول/ديسةةةةةمبر   19المؤرخ  74/234و   2018
ى جميع القرارات الأخرب  ، وإل2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر  14المؤرخ   77/179و   2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر  17المؤرخ 

 المتعلقة بالقضاء على الفقر،

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
عتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي “، الذي ا 2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط   صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما  ، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا
إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةتكمال  على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةتفادة من الإنجازات التي تحققن في 

 لم يُنفّذ من تلك الأهداف، ما

ة عن المؤتمر  أبابا الصادر  بشأن خطة عمل أديس  2015تموز/يوليه    27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةةةاعد في  2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام 

توضةي  سةياق غاياتها المتعلقة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي 
تمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد لتحدي ال
 العالمي،

، وإ  تشةةةةجع جميع الأطراف في الاتفاق على تنفيذه بشةةةةكل كامل، والأطراف في  ( 475) اتفاق باريس  وإذ تؤكد من جديد كذلك 
التي لم تودع بعد صةةةةةةةةةكوك التصةةةةةةةةةديق عليها أو قبولها أو الموافقة عليها    ( 476) الإطارية بشةةةةةةةةةأن تغير المناخاتفاقية الأمم المتحدة 

 ممكن، الانضمام إليها، حسب الاقتضاء، على أن تفعل  لك في أقرب وقن أو

فةةاق بةةاريس، وخطةةة عمةةل أديس أبةةابةةا وات   2030أوجةةه التةةآزر القةةائمةةة بين تنفيةةذ خطةةة التنميةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة لعةةام    وإذ تبرز 
آثةار احترار عةالمي  تلاح  بقلق الاسةةةةةةةةةةةةةةتنتةاجةات الواردة في التقرير الخةات للهيئةة الحكوميةة الةدوليةة المعنيةة بتغير المنةاخ عن وإ 

_______________ 
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.  (474)
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (475)
(476) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

https://undocs.org/ar/A/78/464/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/72/233
https://undocs.org/ar/A/RES/73/246
https://undocs.org/ar/A/RES/74/234
https://undocs.org/ar/A/RES/75/230
https://undocs.org/ar/A/RES/76/218
https://undocs.org/ar/A/RES/77/179
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

952 

الصةلة للانبعاثات العالمية لغازات الدفيئة، في   درجة مئوية فوق مسةتويات ما قبل العصةر الصةناعي، والمسةارات  ات 1,5بمقدار 
 لتصدي العالمي لخطر تغير المناخ، والتنمية المستدامة، والجهود المبذولة للقضاء على الفقر،سياق تعزيز ا

الخطة الحضةةةةةةرية الجديدة التي اعتمدت في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةةةةةةكان والتنمية الحضةةةةةةرية  وإذ تؤكد من جديد   
، وإ  ترحب بعقد  ( 477) 2016تشةةةةةةةةةةرين الأول/أ توبر  20إلى  17المسةةةةةةةةةةتدامة )الموئل الثالث(، الذي عقد في كيتو، في الفترة من  

الدورة الثانية لجمعية موئل الأمم المتحدة التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للمسةةةةةةتوطنات البشةةةةةةرية )موئل الأمم المتحدة( في نيروبي،  
دب الحضةري العالمي في القاهرة، في  ، وإ  ترحب أيضةا بعقد الدورة الثانية عشةرة للمنت 2023حزيران/يونيه  9إلى  5في الفترة من  

 ،2023تشرين الثاني/نوفمبر   8إلى  4الفترة من 

تلاح  بقلق أيضةةةةةةا أن  عدم كفاية التقدم المحرز في الحد من أبعاد الفقر غير المتصةةةةةةلة بالدخل، وإ   وإذ تلاحظ م  القلق 
عدد   2022عقد، حيث تضةةةةةةةةةةةةةةرّر منه في عام  من  الجوع في العالم قد عاد إلى الارتفاع مجددا بعد تراجع مطرد على مدب أ ثر

مليون  ةةةخت منذ تفشةةةي جائحة مرض  122مليون  ةةةخت، وهو ما يمثل زيادة قدرها   783مليون  ةةةخت و   690يتراوا بين  
(، وأن حالات النزاع والجفاف والسيضةةةةةةةةةةةانات والآثار السةةةةةةةةةةةلبية لتغير المناخ والفاقد من الأغذية والهدر 19-فيروس كورونا ) وفيد

قد أدت، ضةةةةةةةةةةةةةةمن عوامل أخرب، إلى تفةاقم حالة انعةدام الأمن الغةذائي في أنحةاء كثيرة من العةالم، مع  19-لغةذائي وجائحةة كوفيةدا
تضةةرر الأ ةةخات الذين يعيشةةون في أوضةةاع هشةةة، بمن فيهم النسةةاء والفتيات والشةةباب والشةةعوب الأصةةلية والمجتمعات المحلية  

 شردون داخليا والمهاجرون، على وجه الخصوت،والمسنون و وو الإعاقة واللاجئون والم

وإعلان الدوحة بشةةةةةةأن   ( 478) إلى توافق آراء مونتيري الذي جرب التوصةةةةةةل إليه في المؤتمر الدولي لتمويل التنمية وإذ تشييييير 
 ،( 479) نتيري تمويل التنمية: الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنمية المعني باستعراض تنفيذ توافق آراء مو 

، والاجتماع الرفيع  2023أيلول/سةةبتمبر   20بعقد الحوار الرفيع المسةةتوب المعني بتمويل التنمية في نيويورك يوم وإذ ترحب  
المسةةتوب المعقود برعاية الجمعية العامة لاسةةتعراض التقدم المحرز في معالجة أولويات الدول الجزرية الصةةغيرة النامية من خلال  

 ،( 480) لعمل المعجل للدول الجزرية الصغيرة النامية )مسار ساموا(تنفيذ إجراءات ا

بشةةةةةأن الاسةةةةةتعراض الشةةةةةامل الذي يجري كل  2020كانون الأول/ديسةةةةةمبر  21المؤرخ   75/233قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
أجل التنمية ومبادئه التوجيهية ومبادئه العامة،  أربع سنوات لسياسة الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من

تموز/يوليةه   22المؤرخ  2020/23وقرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةاعي    2018أيةار/مةايو   31المؤرخ    72/279وإلى قرارهةا 
ام لتكييف الأنشةةةةةةةطة التنفيذية التي تضةةةةةةةطلع بها الأمم المتحدة من أجل التنمية  ، وإ  ترحب بالجهود التي يبذلها الأمين الع2020

، وإ  تتطلع إلى إجراء  2030بحيةث تكون أقةدر على دعم البلةدان في جهودهةا الراميةة إلى تنفيةذ خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام  
تضةةةةطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل  الذي يجري كل أربع سةةةةنوات لسةةةةياسةةةةة الأنشةةةةطة التنفيذية التي  الاسةةةةتعراض الشةةةةامل 

 ،2024التنمية في عام 

_______________ 
 ، المرفق.71/256القرار  (477)
،  (A.02.II.A.7)منشةةةةةةةةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    2002آ ار/مارس    22-18تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسةةةةةةةةةةةةةةيك،   (478)

 ، المرفق.1الفصل الأول، القرار 
 ، المرفق.63/239القرار  (479)
 ، المرفق.69/15القرار  (480)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/A/RES/72/279
https://undocs.org/ar/E/RES/2020/23
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/RES/63/239
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
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الإعلان السةةةةةياسةةةةةي  ، فضةةةةةلا عن( 481) 2030-2015إلى اعتماد إطار سةةةةةنداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة وإذ تشيييير  
رث للفترة لاجتماع الجمعية العامة الرفيع المسةةةةةةةةةتوب المعني باسةةةةةةةةةتعراض منتصةةةةةةةةةف المدة لإطار سةةةةةةةةةنداي للحد من مخاطر الكوا

تسةةةةةةةةةةةةةلّم بالصةةةةةةةةةةةةةلات بين القدرة على مواجهة الكوارث  ، وإ 2023أيار/مايو  19إلى  17الذي عقد في الفترة من   2015-2030
والقضةةةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر، وبةةالحةةاجةةة، في هةةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةةدد، إلى الأخةةذ بنهج وقةةائي أوسةةةةةةةةةةةةةةع نطةةاقةةا وأ ثر تركيزا على النةةاس إزاء  

 الكوارث، مخاطر

والتنمية يمكن أن تسةةةةةهما في القضةةةةةاء على الفقر وبأن لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية بالتالي    بأن التجارة وإذ تسييييل م 
 أبابا، وخطة عمل أديس 2030دورا مهما يضطلع به في تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

في  لك الفقر المدقع،  له وأبعاده، بمابأن تأنيث الفقر لا يزال مسةتمرا، وبأن القضةاء على الفقر بجميع أ ةكا وإذ تسيل م    يا 
هو  ةةرط لا غنى عنه لتمكين المرأة اقتصةةاديا ولتحقيق التنمية المسةةتدامة، وإ  تقر بالروابط المتداعمة القائمة بين تحقيق المسةةاواة 

 بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات، والقضاء على الفقر،

بات التي يواجهها الاقتصةةاد العالمي على مسةةتوب الاقتصةةاد الكلي، وإزاء اسةةتمرار  إزاء اسةةتمرار الصةةعو   وإذ  سيياورها القلق 
الركود الذي  ةةةةةةةةهدته الجهود الرامية إلى الحد من الفقر في البلدان النامية في السةةةةةةةةنوات الأخيرة بسةةةةةةةةبب جملة أمور منها التباطؤ 

تلاح  زيادة عدم اليقين السةةةةةياسةةةةةاتي الدولي  الكوارث، وإ الاقتصةةةةةادي العالمي، والنزاعات، وقابلية الدول للتضةةةةةرر بتغير المناخ و 
فيما يتعلق بالتجارة وضةعف النمو العالمي، وانخفاض نمو نصةيب الفرد من الناتج المحلي الإجمالي في كثير من المناطق بحيث 

اعدة إلى من تُركوا خلف  أصةةةةةةب  أقل بكثير من المعدلات اللازمة للقضةةةةةةاء على الفقر، وإ  تكرر تأ يد تزايد صةةةةةةعوبة تقديم المسةةةةةة 
 الركب، لا سيما أولئك الذين يعيشون في المناطق الريسية وفي أوضاع هشة،

( على صةحة الإنسةان وسةلامته ورفاهه 19-الوقع السةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
لحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةبل عيشةةةهم، وأن أ وما تعرضةةةن له المجتمعات والاقتصةةةادات من اختلالات  ةةةديدة، وما

جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةار الصةةةةحي  لتحقيق أهداف  تؤكد من أ ةةةةد الفئات فقرا وضةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةررا من آثارها؛ وإ 
بالتقدم صةةوب تنفيذ   التنمية المسةةتدامة عن طريق وضةةع وتنفيذ اسةةتراتيجيات للتعافي تتسةةم بالاسةةتدامة والشةةمول من أجل التعجيل

تنفيذا كاملا والمسةةةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةةةةتقبل وبناء القدرة على   2030خطة عام  
الصةةمود في وجهها، بسةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةحية وتوفير التغطية الصةةحية الشةةاملة، وإ  تسةةلّم بأن حصةةول الجميع على 

التي تكون مأمونة وجيدة   19-ن المناسةةةةةةةب على اللقاحات ووسةةةةةةةائل العلاج والتشةةةةةةةخيت المتعلقة بكوفيدنحو منصةةةةةةةف وفي الوق
ذة على أسةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةامن والتعاون المتعدد الأطراف   وفعالة وميسةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

والتوترات الجغرافية السةةةةياسةةةةية والنزاعات تشةةةةكل تحديا خطيرا أمام تحقيق هدف   19-أن جائحة كوفيد  تلاحظ م  القلق  وإذ 
، مما يزيد كثيرا من صةةةةةةعوبة الوفاء بتعهد العالم بعدم ترك  2030التنمية المسةةةةةةتدامة المتمثل في القضةةةةةةاء على الفقر بحلول عام  

مليون  خت يعيشون   691الركب، حيث يقدر أن حوالي  إلى من هم أ د تخلفا عن أحد خلف الركب والسعي إلى الوصول أولا
البلدان النامية قبل أن  ، مع انتعاش بطيء للعودة إلى مسةةةةةةةةةةةةةةارات الاتجاهات التي كانن متوقعة في2023في فقر مدقع في عام 

المعيشةةةةية المنخفضةةةةة الدخل،    الدخل أثر ضةةةةار بصةةةةفة خاصةةةةة على الأسةةةةر تحل الجائحة، وسةةةةيكون لانخفاض نصةةةةيب الفرد من
الفقر المدقع، ويزيد من مسةةةةتويات عدم المسةةةةاواة المرتفعة بالفعل،  يهدد التقدم الذي تحقق على مدب عقود في اتجاه الحد من مما

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (481)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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ونات دولار تريلي  8,5وإ  تسةةةلّم بأنه على الرغم من الدعم السةةةياسةةةاتي الهائل، فإن الخسةةةائر الترا مية في النواتج، التي تُقدّر بمبلغ  
مكاسةةةةةةةب في النواتج خلال   تحقق تقريبا من ما ، قد تقضةةةةةةةي على كل2021و   2020من دولارات الولايات المتحدة خلال عامي  

التحديات الهائلة التي تواجه العالم، والتي تتراوا بين عدم كفاية  قد كشةةةةةةةف النقاب عن 19-السةةةةةةةنوات الأربع السةةةةةةةابقة، وأن كوفيد
وفياب الحماية الاجتماعية الأسةةةةاسةةةةية الشةةةةاملة للجميع، مما يجعل طريق تنفيذ عقد الأمم المتحدة الثالث البنية التحتية الصةةةةحية  

 ( محفوفا بتحديات  ديدة،2027-2018للقضاء على الفقر )

( حول موضةةوع ”التعجيل باتخا  إجراءات  2027-2018على أنّ عقد الأمم المتحدة الثالث للقضةةاء على الفقر )وإذ تشييد    
ية من أجل عالم خال من الفقر“ يكتسةةي أهمية في الحفاظ على الزخم الناجم عن تنفيذ العقد الثاني للقضةةاء على الفقر، وفي عالم

 التأ د من أنّ الأسواق تعمل بشكل أفضل لصال  من يعيشون في فقر،

لضةارة تقوض قدرة كافة البلدان أن تغير المناخ يشةكل أحد أ بر التحديات في عصةرنا الراهن وأن آثاره ا  وإذ تؤكد من جديد 
على تحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، وأن الزيادات في درجة حرارة الأرض وارتفاع مسةةةةةةتوب سةةةةةةط  البحر وتحمض المحيطات وفقدان 
التنوع البيولوجي وغير  لك من الآثار المترتبة على تغير المناخ عوامل تؤثر بشةةةةةةةةةةةةةةكل خطير على المناطق السةةةةةةةةةةةةةةاحلية والبلدان  

ة الواطئة، بما في  لك كثير من أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية، وأن الخطر بات يهدد بقاء العديد من السةةةةةاحلي 
المجتمعات ونظم الدعم البيولوجية في الكوكب، الأمر الذي يزيد من تهديد الأمن الغذائي والجهود المبذولة للقضةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر 

بالتالي يتطلب اتخا  إجراءات عاجلة للحفاظ على المكاسةةب الإنمائية التي تحققن في العقود الأخيرة  وتحقيق التنمية المسةةتدامة، و 
 وصونها والإبقاء عليها،

والانضمام إليها، إن لم تكن قد فعلن   ( 482) جميع البلدان على التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد وإذ تحث 
لى اسةةتعراض تنفيذها، والالتزام بجعل الاتفاقية أداة فعالة لردع الفسةةاد والر ةةوة وكشةةفهما ومنعهما  لك بعد، وإ  تشةةجع الأطراف ع

ومكافحتهما، ومقاضاة المتورطين في أنشطة الفساد، واسترداد الأصول المسروقة وإعادتها إلى بلدانها الأصلية، حسب الاقتضاء،  
فيما يتعلق بإعادة الأصةةةةةول، وإ  تعرب عن دعمها لمبادرة اسةةةةةترداد  وإ  تشةةةةةجع المجتمع الدولي على اسةةةةةتحداث ممارسةةةةةات جيدة

الأصةةةةةةةةةول المسةةةةةةةةةروقة التي وضةةةةةةةةةعتها الأمم المتحدة والبنك الدولي، وغيرها من المبادرات الدولية التي تدعم اسةةةةةةةةةترداد الأصةةةةةةةةةول  
سةةةةعى إلى القضةةةةاء على الملا ات  المسةةةةروقة، وإ  تحث على تحديث الاتفاقيات الإقليمية لمكافحة الفسةةةةاد والتصةةةةديق عليها، وإ  ت 
 الآمنة التي تخلق حوافز لنقل الأصول المسروقة إلى الخارج وللتدفقات المالية غير المشروعة،

بالعمل على تعزيز الأطر التنظيمية على جميع المسةةةةةةتويات لزيادة مسةةةةةةتوب الشةةةةةةفافية والمسةةةةةةاءلة بدرجة أ بر في   وإذ تلتهم 
المؤسةةةةةةسةةةةةةات المالية وفي قطاع الشةةةةةةركات، وكذلك في الإدارات العامة، وبتعزيز التعاون الدولي والمؤسةةةةةةسةةةةةةات الوطنية من أجل  

 مكافحة غسل الأموال وتمويل الإرهاب،

أ بر التحةديةات التي  أن القضةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع أ ةةةةةةةةةةةةةةكةالةه وأبعةاده، بمةا في  لةك الفقر المةدقع، هوجيدييد  وإذ تؤكيد من  
التي تشةةةةكل خطة عمل أديس أبابا جزءا    2030 يواجهها العالم اليوم، وهدف من الأهداف الرئيسةةةةية لخطة التنمية المسةةةةتدامة لعام

اعية وسةياسةية وبيئية واقتصةادية للجنس البشةري بأسةره، و ةرطا لا غنى عنه لا يتجزأ منها، إلى جانب كونه ضةرورة أخلاقية واجتم
لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، وبخاصةةةةةةة في أفريقيا، وفي أقل البلدان نموا، وفي البلدان النامية غير السةةةةةةاحلية، وفي الدول الجزرية 

بحالات النزاع وما بعد النزاع، وإ  تؤكد أهمية   الصةةةةةةةةةةةةةغيرة النامية وفي بعض البلدان المتوسةةةةةةةةةةةةةطة الدخل، وكذلك البلدان التي تمر
معالجة الطابع المتعدد الأبعاد للتنمية والفقر والإسةةةةةةراع بخطى النمو الاقتصةةةةةةادي المسةةةةةةتدام والشةةةةةةامل للجميع والمنصةةةةةةف والتنمية  

_______________ 
(482) United Nations, Treaty Series, vol. 2349, No. 42146. 
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أوجه اللامسةةةةةةةةةةةةاواة داخل   في  لك تحقيق العمالة الكاملة والمنتجة وتوفير العمل اللائق للجميع، بهدف الحد من المسةةةةةةةةةةةةتدامة، بما
 البلدان وفيما بينها،

في  لك الفقر  بأهمية دعم البلدان لتسةةةةةةريع جهودها الرامية إلى القضةةةةةةاء على الفقر بجميع أ ةةةةةةكاله وأبعاده، بما  وإذ تسييييل م 
والشةةةعوب  المدقع، وإلى تعزيز تمكين الفقراء والأ ةةةخات الذين يعيشةةةون في أوضةةةاع هشةةةة، بمن فيهم النسةةةاء والأطفال والشةةةباب 

 الأصلية والمجتمعات المحلية وكبار السن والأ خات  وو الإعاقة والمهاجرون واللاجئون والمشردون داخليا،

على أن الدول الأعضةةةاء تتحمل المسةةةؤولية الأسةةةاسةةةية عن تعزيز التغطية الصةةةحية للجميع التي تشةةةمل إمكانية  وإذ تشييد  
ة جيدة وتضةةةةمن تقديم الخدمات الجيدة النوعية بأسةةةةعار معقولة، حصةةةةول الجميع بشةةةةكل منصةةةةف على خدمات صةةةةحية  ات نوعي 

ز وب ية توفير إمكانية  وخصةةةوصةةةا من خلال آليات الرعاية الصةةةحية الأولية والحماية الاجتماعية، بدعمل من التعاون الدولي المعزَّ
أيضا على أن الكوارث وحالات   حصول الجميع على الخدمات الصحية، بما يشمل أولئك الذين يعيشون أوضاعا هشّة، وإ  تشدد

 تفشي الأمراض تؤثر على النساء والأطفال بوجه خات،

بالدور الأسةةاسةةي لحشةةد الموارد المالية وغير المالية لأغراض التنمية على الصةةعيدين الوطني والدولي والاسةةتخدام  وإذ تسيل م   
ق تشةةةا الأطراف الفاعلة على جميع المسةةةتويات من  رك فيه كلالفعال لتلك الموارد، وبأهمية اتّسةةةاق السةةةياسةةةات والعمل بنهج منسةةةّ

أجل تهيئة بيئة مؤاتية للتنمية المسةةةةةتدامة، وتنشةةةةةيط الشةةةةةرا ة العالمية من أجل التنمية المسةةةةةتدامة دعما لتحقيق الأهداف الإنمائية  
 من الأهداف الإنمائية لالسية،التي تستند إلى ما لم يتحقق  2030 المتفق عليها دوليا، ولا سيما خطة التنمية المستدامة لعام

أن السةةةةةةةياسةةةةةةةات العامة ومسةةةةةةةألتي تعبئة الموارد المحلية واسةةةةةةةتخدامها بصةةةةةةةورة فعالة، المؤكّدتين بمبدأ المسةةةةةةةؤولية   وإذ تؤكد 
نمية  الوطنية، تمثل لجميع البلدان أمراي بالغ الأهمية في السةةعي المشةةترك لتحقيق التنمية المسةةتدامة، بما في  لك تحقيق أهداف الت 

خلال النمو الاقتصةةةةةةةادي الذي تدعمه بيئة مؤاتية على  المسةةةةةةةتدامة، وإ  تسةةةةةةةلّم بأن الموارد المحلية تتولد أولا وقبل كل  ةةةةةةةيء من
جميع المسةتويات، بما يشةمل وجود نظم ضةريبية تؤدي مهامها جيدا وتتسةم بالكفاءة والشةفافية، وإ  تقر بالدور الهام الذي تسةتطيع 

المصةةةلحة المتعددين، بما في  لك الشةةةرا ات مع القطاع الخات، الاضةةةطلاع به في توفير الاسةةةتثمارات  الشةةةرا ات بين أصةةةحاب  
 الجديدة وإيجاد فرت العمل وتمويل التنمية،

البلدان  أن المسةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةمية ما زالن تشةةةةةةكل مصةةةةةةدرا مهما من مصةةةةةةادر تمويل التنمية في  وإذ تؤكد من جديد 
 النامية،

هو بالأحرب   أن التعاون بين بلدان الجنوب ليس بديلا عن التعاون بين بلدان الشمال والجنوب بلن جديد    ا وإذ تؤكد م 
تبذلها البلدان النامية للقضةةةةةةةةةةةاء على  الجهود التي مكمل له، وإ  تقر بإسةةةةةةةةةةةهامات التعاون بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي في

 الفقر وتحقيق التنمية المستدامة،

على الدور الأسةةةاسةةةي للتنمية الصةةةناعية الشةةةاملة للجميع والمسةةةتدامة في إطار اسةةةتراتيجية  ةةةاملة لإحداث تحول    د وإذ تشيي 
اقتصةةادي ييكلي في مجالي القضةةاء على الفقر ودعم النمو الاقتصةةادي المطرد، ومن ثم المسةةاهمة في تحقيق التنمية المسةةتدامة 

 في البلدان النامية،

لمنجز في إطار خطة العمل المشةةةتركة بين الوكالات على نطاق المنظومة من أجل القضةةةاء على بالعمل ا  وإذ تحيط علما 
ق الجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة في مسةةةةةةةةةةاندة الدول الأعضةةةةةةةةةةاء من خلال تقديم المشةةةةةةةةةةورة والدعم  الفقر، الذي ينسةةةةةةةةةةّ

قليمية، وإ  تشةةجع على مواءمة  لك العمل مع تنفيذ خطة  وكالة وصةةندوقا وبرنامجا ولجنة إ  21البرنامجي، ويشةةارك فيه أ ثر من  
 ،2030التنمية المستدامة لعام 



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

956 

الأولوية والضةةةةةةرورة الملحة اللتين أولاهما رةسةةةةةةاء الدول والحكومات للقضةةةةةةاء على الفقر، بجميع أ ةةةةةةكاله وأبعاده،  وإذ تؤكد 
في  لك الفقر المدقع، على نحو ما أعرب عنه في الوثائق الختامية للمؤتمرات الرئيسةةةةةةةةةةةية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم  بما  

 جتماعي والميادين المتصلة بهما،المتحدة في الميدانين الاقتصادي والا

الذي يسةةةةةةتعرض التقدم المحرز مؤخرا في تنفيذ عقد الأمم المتحدة الثالث    (483)بتقرير الأمين العام  تحيط علما - 1 
(، ويقيّم التقدم المحرز والثغرات والتحديات التي ظهرت على طريق القضاء على الفقر والأثر 2027-2018للقضاء على الفقر )

المتحدة في سةبيل تنفيذ خطة العمل المشةتركة بين الوكالات على  ، ويقدم موجزا لعمل منظومة الأمم19-عن جائحة كوفيدالناجم 
 نطاق المنظومة للقضاء على الفقر، ويعرض توصيات لكي تنظر فيها الجمعية العامة؛

أجل ضةمان إمكانية الوصةول    بأهمية تعزيز القدرات الإحصةائية ونُظم الرصةد على الصةعيد الوطني منتسيل م   - 2 
إلى بيانات عالية الجودة ومتاحة في الوقن المناسةةةةةب وموثوق بها ومصةةةةةنفة حسةةةةةب الدخل ونوع الجنس والسةةةةةن والانتماء العرقي 
والإثني والوضع من حيث الهجرة والإعاقة والموقع الجغرافي وسائر ما يتصل بذلك من خصائت في السياقات الوطنية، وتسخير 

تعزيز التبادل العالمي لافكار والخبرات، وعرض مبادرات واسةةةةتراتيجيات مبتكرة وفعالة للقضةةةةاء على الفقر والحد من الشةةةةرا ات و 
 أوجه التفاوت داخل البلدان وفيما بينها وإيجاد فرت العمل اللائق للجميع؛

دتؤكيد من جيدييد   - 3  ه تنفيةةذ العقةةد الثةةاني، أن الهةةدف المتوخى من العقةةد الثةةالةةث هو الحفةةاظ على الزخم الةةذي ولةةّ
وأهداف التنمية المسةةتدامة الواردة فيها، ولا سةةيّما  (484)2030والعمل بطريقة فعالة ومنسةةقة على دعم خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

، وغايتها المنشةةةةةةودة المتمثلة في عدم ترك أي أحد خلف الركب والوصةةةةةةول أولا إلى مين هم أ ةةةةةةدّ تخلفا عن الركب، إلى 1الهدف  
 نب الأهداف الإنمائية الأخرب المتفق عليها دوليا؛جا

ضةرورة أن يتحمل كل بلد في المقام الأول المسةؤولية عن تحقيق تنميته المسةتدامة، وأنه   تؤكد من جديد    يا - 4 
اء على الفقر، تحقيق التنمية المسةةةتدامة والقضةةة  لا مغالاة في تأ يد دور السةةةياسةةةات الوطنية والاسةةةتراتيجيات الإنمائية الوطنية في

وتسةةةةلّم بضةةةةرورة تكملة الجهود الوطنية الفعالة المتزايدة ببرامج وتدابير وسةةةةياسةةةةات دولية عملية فعالة داعمة ترمي إلى إتاحة مزيد  
من فرت التنمية للبلدان النامية، مع مراعاة الظروف الوطنية وكفالة احترام اسةةةةةةةةةةةةتراتيجيات تولي المسةةةةةةةةةةةةؤولية الوطنية والسةةةةةةةةةةةةيادة 

 ؛الوطنية

،  2030 أن العالم ككل لا يسةةةةةةةةير على الطريق نحو القضةةةةةةةةاء على الفقر المدقع بحلول عام  تلاحظ م  القلق - 5 
وتؤكد العزم على القضةةاء على الفقر المدقع لدب جميع السةةكان في كل مكان، والجهود الرامية إلى تخسيض نسةةبة الرجال والنسةةاء 

 بجميع أ كاله وأبعاده، وفقا للتعاريف الوطنية، بمقدار النصف على الأقل؛ والأطفال من جميع الأعمار الذين يعانون الفقر

لأنةه، على الرغم من إحراز تقةدم في الحةد من الفقر، فةإن هةذا التقةدم لا يزال متفةاوتةا    تعرب عن قلق يا ال يال  - 6 
، وهو عدد ما زال كبيرا ومرتفعا  بلدان نامية يعيشةةةةةةةةةةةةون في حالة من الفقر المتعدد الأبعاد  110بليون  ةةةةةةةةةةةةخت في  1,1يزال   ولا

بصةةةةةةورة غير مقبولة، كما لا تزال مسةةةةةةتويات عدم المسةةةةةةاواة في الدخل والثروة والفرت مرتفعةي أو متزايدة داخل العديد من البلدان 
الخدمات  المتّصةةةةةةةةةةةلة بالدخل، من قبيل إمكانية الحصةةةةةةةةةةةول على التعليم الجيد أو  وفيما بينها، وما زالن أبعاد الفقر والحرمان غير

 الصحية الأساسية على نحو يشمل الجميع ويتسم بالمساواة، والفقر النسبي تشكل  واغل كبيرة؛

_______________ 
(483) A/78/239. 
 .70/1القرار  (484)

https://undocs.org/ar/A/78/239
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بالإعلان السةةةياسةةةي الذي اعتمده المنتدب السةةةياسةةةي الرفيع المسةةةتوب المعني بالتنمية المسةةةتدامة المعقود  ترحب - 7 
 19و   18، والذي عقد هذا العام في نيويورك في (485)مسةةةةةةةةةةةةةةتدامة(برعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية ال

 ، وتحث على اتخا  إجراءات في الوقن المناسب لضمان تنفيذه بالكامل؛2023أيلول/سبتمبر  

بالإعلانات السةياسةية الصةادرة عن الاجتماعات الرفيعة المسةتوب المعنية بالصةحة المعقودة برعاية  تحيط علما   - 8 
بوصةفها جهودا لإبراز أهمية الصةحة بين المسةائل التي تحظى باهتمام سةياسةي   (486)خلال الدورة الثامنة والسةبعينالجمعية العامة 

رفيع المسةةتوب، وإ  تسةةلم بأن احترام حق الإنسةةان في التمتع بأعلى مسةةتوب ممكن من الصةةحة البدنية والعقلية وبناء نظم صةةحية  
ة من الجوائ  وغيرها من حالات الطوارب وطنية منصةةةةفة أمران أسةةةةاسةةةةيان لتحقيق التغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة وبناء وسةةةةائل الوقاي 

 الصحية والتأهب لها والتعامل معها، فضلا عن القضاء على الأوبئة مثل السل؛

لب   19-بأن جائحة كوفيد  تسييييل م - 9  تتي ، رغم آثارها المدمرة، فرصةةةةةة لوضةةةةةع سةةةةةياسةةةةةات للتعافي على نحو صةةةةةي
راعة والأمن الغذائي والتغذية، وفرت العمل اللائق، بما في  لك ومسةةةتدام و ةةةامل للجميع، بطرق منها تشةةةجيع الاسةةةتثمار في الز 

فرت العمل المسةةةةتدامة، والتغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة والتعليم الجيد ونظم الحماية الاجتماعية بهدف القضةةةةاء على الفقر، وحماية  
ايية الصةةغر والصةةغيرة والمتوسةةطة  أوجه عدم المسةةاواة، وإنقا  المؤسةةسةةات المتن  الناس الذين يعيشةةون في أوضةةاع هشةةة، والحد من

الحجم، بدعم من الشةرا ات بين أصةحاب المصةلحة المتعددين، وتحيط علما في هذا السةياق بعقد المناسةبة الرفيعة المسةتوب بشةأن  
ل في   تسةةةةةةةخير فرت العمل والحماية الاجتماعية للقضةةةةةةةاء على الفقر بدعوة من الأمين العام، وبمؤتمر القمة المعني بتحقيق تحو 

وبمؤتمره التمهيةدي المعقود في بةاريس، وبوقفةة تقييم نتةائج مؤتمر قمةة الأمم المتحةدة   2022التعليم المعقود في أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر  
المعني بالمنظومات الغذائية بعد مرور سةةةةةةةةةةةةةةنتين على انعقاده، المعقودة في روما، وباتفاق طوكيو للتغذية العالمية من أجل النمو 

إلى اتخا  تدابير مواجهة تضةةةةةةةةةةامنية   (487)وكيو للتغذية من أجل النمو، وتشةةةةةةةةةةير إلى دعوة الأمين العامالمنبثق عن مؤتمر قمة ط
يسةةةةةةةةةاعد  المائة على الأقل من الناتج المحلي الإجمالي العالمي، بما يمكن أن في 10متعددة الأطراف ومنسةةةةةةةةةقة و ةةةةةةةةةاملة بتقديم 

المائة  في 70,1حة ولآثارها المتعددة الأبعاد، وتحيط علما بحصةةةةةول  التصةةةةةدي للتهديد الصةةةةةحي المبا ةةةةةر للجائ  البلدان النامية في
حتى الآن، وتحةث البلةدان على الحفةاظ على زخم عمليةة   19-من سةةةةةةةةةةةةةةكةان العةالم على جرعةة واحةدة على الأقةل من لقةاا كوفيةد

مرض على نطاق واسةةةةع،  مواجهة تدني إدراك مخاطر ال التطعيم وتعزيزه، لا سةةةةيما بالنسةةةةبة للسةةةةكان المعرضةةةةين لخطر كبير، في
 ؛19-وانخفاض الطلب على لقاحات كوفيد

بالمجتمع الدولي، بما في  لك الدول الأعضةةةةةةةاء، ومؤسةةةةةةةسةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة الإنمائية، ومنها   ت يب - 10 
الصةةةةناديق والبرامج والوكالات المتخصةةةةصةةةةة، أن تعمل، وفقا لولاياتها، على مواصةةةةلة إيلاء الأولوية العليا للقضةةةةاء على الفقر في  

ابير  ةةةةةةةةةةةةاملة ومحددة الأهداف لمعالجة الأسةةةةةةةةةةةةباب الجذرية والتحديات التي إطار خطة الأمم المتحدة للتنمية، والتعجيل باتخا  تد
في  لك الفقر المدقع والجوع وجميع أ ةةةةةةكال سةةةةةةوء التغذية، لما لهذه العوامل من  ينطوي عليها الفقر، بجميع أ ةةةةةةكاله وأبعاده، بما

اسةةةةةةةةكة على جميع المسةةةةةةةةتويات، وفقا لنتائج  آثار سةةةةةةةةلبية في التنمية المسةةةةةةةةتدامة، و لك باتباع اسةةةةةةةةتراتيجيات متكاملة منسةةةةةةةةقة متم
المؤتمرات الرئيسةةةةةةية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والميادين المتصةةةةةةلة بهما،  

الجهود الوطنية وتهيب بالبلدان المانحة والمنظمات المتعددة الأطراف وغيرها من الجهات الإنمائية الشةةةةةةةةريكة التي بوسةةةةةةةةعها دعم  

_______________ 
 ، المرفق.78/1القرار  (485)
 ، المرفق.78/5، المرفق، والقرار 78/4، المرفق، والقرار 78/3القرار  (486)
 United Nations, “Shared responsibility, global solidarity: responding to the socioeconomic impacts of  انةةةةةةةظةةةةةةةر (487)

COVID‑19”, March 2020. 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
https://undocs.org/ar/A/RES/78/3
https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
https://undocs.org/ar/A/RES/78/5
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الفعالة التي تبذلها البلدان النامية في هذا الصةةةةةةةةةةةدد أن تفعل  لك من خلال توفير موارد مالية يمكن التنبؤ بها وتقديم المسةةةةةةةةةةةاعدة 
 التقنية على أساس ثنائي ومتعدد الأطراف؛

عيا لاتباع نُهُج بالمجتمع الدولي، بما في  لك الدول الأعضةةةةاء، أن يواصةةةةل جهوده الطموحة سةةةة   ت يب    يييا - 11 
اجتماعية واقتصةادية مسةتدامة تكون أ ثر  ةمولا وإنصةافا وتوازنا واسةتقرارا وتوجها نحو التنمية للتغلب على الفقر، وبالنظر إلى أن 

لى جميع أ ةكال عدم المسةاواة، بما في  لك عدم المسةاواة بين الجنسةين وعدم المسةاواة داخل البلد الواحد وفيما بين البلدان، تؤدي إ
اسةةةةتفحال الفقر، فإنها تشةةةةدد على أهمية التحول الهيكلي المفضةةةةي إلى التصةةةةنيع الشةةةةامل للجميع والمسةةةةتدام، على نحو يسةةةةهم في  
توفير فرت العمل والحد من الفقر، والاستثمار في الزراعة المستدامة، وتطوير البنى التحتية الجيدة النوعية والموثوقة والمستدامة 

التركيز   بما في  لك البنى التحتية الإقليمية والعابرة للحدود، لدعم التنمية الاقتصةةةةةادية ورفاه الإنسةةةةةان، مع  والقادرة على الصةةةةةمود،
على سةةةبل الوصةةةول العادل للجميع وبتكلفة معقولة، وتعزيز الترابط وتحقيق هدف توفير الطاقة، وتحسةةةين الوصةةةول إلى الخدمات  

في الاقتصةةةةاد الريفي، وتحسةةةةين فرت الحصةةةةول على التعليم الجيد، وتحسةةةةين المالية، فضةةةةلا عن النهوض بفرت العمل اللائق 
جودة خدمات الرعاية الصةةةحية، بما في  لك من خلال إسةةةراع خطى التحول نحو الإنصةةةاف في الحصةةةول على التغطية الصةةةحية  

مسةةةةاواة بين الجنسةةةةين الشةةةةاملة، وتوفير السةةةةكن الآمن بتكلفة ميسةةةةورة لا ةةةةخات الذين يعيشةةةةون في أوضةةةةاع هشةةةةة، والنهوض بال
وتمكين جميع النسةةةةةةةاء والفتيات، والاعتراف بحصةةةةةةةة المرأة غير المتناسةةةةةةةبة في العمل غير المدفوع الأجر وتقييمها وتقليلها وإعادة 
توزيعها، وتوسةةةةةةةةةةةةةيع نطاق توفير الحماية الاجتماعية، والتخسيف من حدة تغير المناخ والتكيف معه، ومكافحة اللامسةةةةةةةةةةةةةاواة داخل  

 وفيما بينها والاستبعاد الاجتماعي، ولا سيما استبعاد أولئك الأ ثر تخلّفا عن الركب؛البلدان  

هذا الصةةةةدد إلى  بأن الحد من الفقر يتطلب أيضةةةةا زيادة القدرة الإنتاجية على نحو مسةةةةتدام، وتشةةةةير في تسييل م - 12 
الحد من الفقر  إسةةهام في ي والتحول الهيكلي من، وتسةةلّم بما يمكن أن يقدمه النمو الاقتصةةاد2030خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

في البلدان النامية، بما في  لك من خلال زيادة الإنتاجية وتوفير قوة عاملة متعلمة وتنعم بصةةةةةةحة جيدة، وتسةةةةةةلّم في هذا الصةةةةةةدد 
ع في تخصةةةةةةةةيت الوسةةةةةةةةائل اللازمة للتنفيذ، مثل التموي  بأهمية تعزيز التعاون، عبر سةةةةةةةةبل منها النظر في ل وعمليات نقل التوسةةةةةةةةّ

التكنولوجيا وفق  ةةةةةةروط متفق عليها وبناء القدرات، تحقيقاي لجملة أمور منها الإسةةةةةةراع بوتيرة التصةةةةةةنيع والتحول الرقمي الشةةةةةةاملين 
ع في إنتاج اللقاحات والمعدات الطبية والسةةةلع الزراعية والصةةةناعية وتعزيز قطاع الخدمات، ب ية تحقيق قدر   والمسةةةتدامين والتوسةةةّ

التنويع الاقتصةةادي ومن التطوّر والابتكار في مجال التكنولوجيا، مع القيام في الوقن  اته بتعزيز أسةةواق العمل الشةةاملة   أ بر من
للجميع، إضةةةةةافة إلى خلق فرت العمل اللائق والازدهار، وتوليد الموارد الضةةةةةريبية لتنفيذ وتعزيز السةةةةةياسةةةةةات العامة الاقتصةةةةةادية  

 أوجه عدم المساواة والقضاء على الفقر، ولا سيما الفقر المدقع، حتى لا يُترك أحد خلف الركب؛ الشاملة للجميع من أجل مكافحة

بالضةةرورة الملحة للتصةةدي للفقر بجميع أ ةةكاله وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، والجوع وسةةوء    تسييل م    ييا - 13 
ة على صةةةةةةةةعيد تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة برمّتها،  التغذية وانعدام الأمن الغذائي، وهو ما سةةةةةةةةيؤدي إلى تحقيق مكاسةةةةةةةةب جمّ 

وتشةجع المجتمع الدولي على تعزيز التعاون الدولي وتكريس الموارد لتنمية المناطق الريسية والحضةرية والزراعة ومصةائد الأسةماك 
 ة، وبخاصة في أقل البلدان نموا؛المستدامة، ولدعم صغار المزارعين، بمن فيهم المزارعات، والرعاة والصيادين في البلدان النامي 

جميع الأطراف صاحبة المصلحة  ات الصلة، بما في  لك مؤسسات منظومة الأمم المتحدة ومنظمات    تدعو - 14 
تتصةةةدب لأ ةةةكال اللامسةةةاواة تحقيقا لمنفعة من  المجتمع المدني، إلى تبادل الممارسةةةات الجيدة المتعلقة بالبرامج والسةةةياسةةةات التي

تصةةةةميم وتنفيذ تلك البرامج والسةةةةياسةةةةات بهدف تحقيق خطة التنمية   ر مدقع، وتعزز مشةةةةاركتهم بصةةةةورة نشةةةةطة فييعيشةةةةون في فق
 ؛2030المستدامة لعام 



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

959 

بما يقدمه التعاون بين بلدان الجنوب من مسةةاهمات في القضةةاء على الفقر وتحقيق التنمية المسةةتدامة،   ترحب - 15 
متحدة الثاني الرفيع المسةةةةةتوب المعني بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب، الذي عُقد في  وتشةةةةةير في هذا الصةةةةةدد إلى مؤتمر الأمم ال

، وتؤكةةةد من جةةةديةةةد أن التعةةةاون بين بلةةةدان (488)وبوثيقتةةةه الختةةةاميةةةة  2019آ ار/مةةةارس    22إلى    20بوينس آيرس في الفترة من  
ه مكمّلا للتعاون بين الشةةةمال والجنوب، لا بديلا  الجنوب يشةةةكل عنصةةةرا مهما من عناصةةةر التعاون الدولي من أجل التنمية باعتبار 

وفي   2030عنه، وتسةةةةةةةةلّم بأن التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي يسةةةةةةةةهمان في تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام 
ن بين بلدان الجنوب  القضةةةةةةةةاء على الفقر بجميع أ ةةةةةةةةكاله وأبعاده، وتلتزم مجددا بتعزيز التعاو  تحقيق الهدف الشةةةةةةةةامل المتمثل في

 والتعاون الثلاثي كوسيلة لتسخير التجارب والخبرات  ات الصلة لخدمة التعاون الإنمائي؛

الفقر والمتمثلة في   على أهمية النتيجة التي تم الخروج بها من عقد الأمم المتحدة الثاني للقضةةةةةةاء على  تشييييد  - 16 
لفقر في السةةةةةةياسةةةةةةات والاسةةةةةةتراتيجيات والبرامج الوطنية والدولية، مع تعزيز ودعم إدماج عنصةةةةةةري العمل اللائق والقضةةةةةةاء على ا

التركيز بوجه خات على أولئك الذين يواجهون خطر التخل ف عن الركب، و لك عن طريق جملة أمور منها تنفيذ التدابير الرامية  
أو تعزيزه، وضةةةةةةمان احترام حرية تكوين   إلى تحويل العمالة إلى عمالة رسةةةةةةمية، والنظر في بدء العمل بنظام الحد الأدنى لاجور

الجمعيات والحق في التفاوض الجماعي، ومكافحة جميع أ ةةكال التمييز في التوظيف، وإنهاء عمل الأطفال والعمل القسةةري، بما 
 في  لك في مجال الزراعة وفي المناطق الريسية؛

  205حيث بلغ عدد العاطلين عن العمل  اسةةةةتمرار ارتفاع معدلات البطالة ونقت التشةةةةغيل،  تلاحظ م  القلق - 17 
، وتسةةةلّم بأن توفير العمل اللائق للجميع ما زال أحد أفضةةةل السةةةبل للخروج 2022ملايين  ةةةخت على الصةةةعيد العالمي في عام  

اصةةةلة  التنمية إلى مو  من دوامة الفقر، وتدعو في هذا الصةةةدد البلدان المانحة والمنظمات المتعددة الأطراف والشةةةركاء الآخرين في
الميثاق العالمي لتوفير فرت العمل الذي  مسةةاعدة الدول الأعضةةاء، وبخاصةةة البلدان النامية، على اعتماد سةةياسةةات تتما ةةى مع

اعتمده مؤتمر العمل الدولي في دورته الثامنة والتسةعين، وتحيط علما مع التقدير بمبادرة المسةرع العالمي بشةأن الوظائف والحماية 
 حقيق انتقال عادل، التي أعلن عنها الأمين العام بالا تراك مع منظمة العمل الدولية؛الاجتماعية من أجل ت 

بأن الحصةةةول على تعليم جيد يشةةةمل الجميع ويتسةةةم بالمسةةةاواة له آثار بعيدة المدب على الفقر ومصةةةايد   تسييل م - 18 
أجل تعزيز ميزة العمال النسةةبية  لمال البشةةري منالفقر المتوارثة بين الأجيال، وتشةةدد على الحاجة إلى زيادة الاسةةتثمار في رأس ا

القائمة على الأجور وتمكين الناس، بمن فيهم من يعيشةةةةةةون في أوضةةةةةةاع هشةةةةةةة، من تحقيق إمكاناتهم، ومن أجل تيسةةةةةةير التحول  
ب الجيدين التغطية الصةةةةةةةحية الشةةةةةةةاملة الميسةةةةةةةورة التكلفة، التعليم والتدري  الهيكلي للاقتصةةةةةةةادات النامية عن طريق الاسةةةةةةةتثمار في

رين للجميع، بما يشةةمل التدريب على المهارات الرقمية، وإيجاد فرت العمل اللائق، ولا سةةيما للشةةباب والنسةةاء والأ ةةخات   المتيسةةحّ
 الإعاقة؛  وي 

بليون من  1,5 أنه منذ ظهور الجائحة، تضةةةةةةةةرّر من غلق المؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات التعليمية أ ثر من  تلاحظ م  القلق - 19 
مليون طفل و ةةةةةةاب ظلوا من دون فرت للاسةةةةةةتفادة من خيارات التعل م   500بينهم ما يُقدر بما يزيد على الأطفال والشةةةةةةباب، من 

مليون طالب من المسةةةةتوب ما قبل الأولي إلى التعليم الجامعي يُقدر أنهم معرضةةةةون لخطر عدم العودة إلى  24عن بُعد، وحوالي  
أوضةةةاع هشةةةة، وتسةةةلّم في هذا  في والنسةةةاء، وأ ةةةد الناس فقرا ومن همالدراسةةةة، مع ما يترتب من أثر غير متناسةةةب على الفتيات 

الصةةةةةةةةةةدد بالحاجة إلى اسةةةةةةةةةةتثمارات كبرب تُنفق بفعالية لتحسةةةةةةةةةةين نوعية التعلم وفرت الحصةةةةةةةةةةول على التعليم، ولتمكين الملايين  

_______________ 
 ، المرفق.73/291القرار  (488)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
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لةدوليةة المعنيةة بتمويةل الفرت ا تسةةةةةةةةةةةةةةاب المهةارات اللازمةة للعمةل اللائق، وتحيط علمةا مع التقةدير بتقرير اللجنةة ا النةاس من من
 التعليمية في العالم، وبالتوصيات الواردة فيه، حسب الاقتضاء؛

المجتمع الدولي على دعم البلدان النامية في جهودها الرامية إلى القضةةةةةةاء على الفقر بجميع أ ةةةةةةكاله    تشييييج  - 20 
ن جميع النسةةةةةةةةاء والفتيات، والفقراء والأ ةةةةةةةةخات الذين وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، وتحقيق المسةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةين وتمكي 

يعيشةةةةون أوضةةةةاعا هشةةةةة، بهدف تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها أهداف التنمية المسةةةةتدامة بالصةةةةيغة التي 
بمةا لم يتحقق منهةا،   التي تسةةةةةةةةةةةةةةتنةد إلى إنجةازات الأهةداف الإنمةائيةة لالسيةة وتُعنى 2030حةددتهةا خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام 

وتحسةةةةين النظم الضةةةةريبية وسةةةةبل الحصةةةةول على الخدمات المالية، بما في  لك تيسةةةةير التمويل البالغ الصةةةةغر والائتمانات بتكلفة 
ميسةةةةةةةةةةورة، وإزالة العوائق التي تحول دون الاسةةةةةةةةةةتفادة من الفرت، وتعزيز القدرات المنتجة ومبا ةةةةةةةةةةرة الأعمال الحرة، والقدرة على 

الابتكار، والتشةةجيع على إضةةفاء الطابع الرسةةمي على المشةةاريع المتنايية الصةةغر والصةةغيرة والمتوسةةطة الحجم والنهوض الإبداع و 
بنموهةا، وتنميةة الزراعةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة وتحقيق العمةالةة الكةاملةة والمنتجةة وتوفير العمةل اللائق للجميع، مع التركيز على الةدور الهةام 

الاقتصةةةةةةاد غير المنظم إلى الاقتصةةةةةةاد المنظم، مسةةةةةةتر ةةةةةةدة في  لك،  ية إلى الانتقال بالعمال منالذي تؤديه الجهود الوطنية الرام
بشةأن الانتقال من الاقتصةاد غير المنظم إلى الاقتصةاد المنظم )رقم  2015حسةب الاقتضةاء، بتوصةية منظمة العمل الدولية لعام 

اعية فعالة، بما في  لك توفير الحدود الدنيا  (، مع بذل جهود إضةةةةةةةةةةافية على الصةةةةةةةةةةعيد الوطني لوضةةةةةةةةةةع سةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةات اجتم204
الحماية الاجتماعية، وتحيط علما في هذا الصةةةةةةةدد بتوصةةةةةةةية منظمة العمل الدولية المتعلقة بالحدود الدنيا للحماية الاجتماعية   من

 (؛202)رقم  2012لعام 

يكلي والنمو الاقتصةةةةةةادي المسةةةةةةتدام بأن التنمية الصةةةةةةناعية والقدرات الإنتاجية أمران حيويان للتحول اله تسييييل م - 21 
والشةةةةةامل للجميع، وتشةةةةةجع المجتمع الدولي في هذا الصةةةةةدد على مسةةةةةاعدة البلدان النامية على تعزيز التنمية الصةةةةةناعية والتحول 

ي للسةةةةةةةةياسةةةةةةةةات  الرقمي والابتكار وتقوية القدرات الإنتاجية، وعلى دعم البلدان النامية بالموارد المالية الكافية، واحترام الحيز الوطن 
من أجل تحقيق نمو اقتصةةةةادي مسةةةةتمر ومسةةةةتدام و ةةةةامل للجميع، مع مواصةةةةلة الامتثال للقواعد والتعهدات الدولية  ات الصةةةةلة،  

 واتخا  تدابير فعالة للدعم الدولي، ولا سيما في مجالي نقل التكنولوجيا بشروط متفق عليها بشكل متبادل وإدارة الديون؛

بةةالترويج لتطبيق نظةةام تجةةاري عةةالمي متعةةدد الأطراف يكون مبنيةةا على القواعةةد ويتسةةةةةةةةةةةةةةم بعةةدم التمييز    تلتهم - 22 
والانفتاا والعدل والشةةةةةةمول والإنصةةةةةةاف والشةةةةةةفافية، وتقوم منظمة التجارة العالمية بدور محوري فيه، فضةةةةةةلا عن التحرير الحقيقي  

غي أن يسهم في تحقيق التنمية المستدامة وأن يوفر حيزا سياساتيا لاهداف  للتجارة، وتؤكد أن النظام التجاري المتعدد الأطراف ينب 
الإنمائية الوطنية والقضةةاء على الفقر وتحقيق التنمية المسةةتدامة، بما يتسةةق مع القواعد الدولية  ات الصةةلة والتزامات البلدان، وأن 

حة فرت الوصةةول التجاري للبلدان النامية بشةةروط تفضةةيلية، يعزز النمو القائم على التصةةدير في البلدان النامية بوسةةائل منها إتا
ومن  معاملة خاصةةةةةةةةةةة وتفاضةةةةةةةةةةلية موجهة تلبّي الاحتياجات الإنمائية لفرادب البلدان، ولا سةةةةةةةةةةيما أقل البلدان نموا، وإزالة الحواجز  

 التجارية التي لا تتسق مع اتفاقات منظمة التجارة العالمية؛

الإ ةارة إلى احتمال أن  تعزيز التعاون في مجال الأمن الغذائي وأمن الطاقة، مع  المجتمع الدولي على تشيج  - 23 
تكون هنةاك حةاجةة إلى مزيةد من المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الةدوليةة والتعةاون الةدولي في توزيع الأغةذيةة على البلةدان المحتةاجةة، لتجنةب تكرار 

لملحة إلى تصةةةةةحي  أي تدابير مشةةةةةوهة للتجارة  ، وتشةةةةةدد على الحاجة ا19-الهفوات التي  ةةةةةابن توزيع اللقاحات المضةةةةةادة لكوفيد
تتسةةةةةةق مع قواعد منظمة التجارة العالمية في الأسةةةةةةواق الزراعية العالمية، والإسةةةةةةهام في تيسةةةةةةير فرت وصةةةةةةول منتجات البلدان  لا

 النامية إلى الأسةةةةةةةواق، وفي الجهود الرامية إلى تجنب حدوث أزمة غذائية عن طريق ضةةةةةةةمان حصةةةةةةةول المسةةةةةةةتهلكين على أنماط
 غذائية صحية بأسعار معقولة، ولا سيما في الاقتصادات المنخفضة الدخل واقتصادات الأسواق النا ئة؛
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أن الحماية الاجتماعية قد أثبتن فعاليتها في الحد من الفقر وعدم المساواة، بما في  لك برامج   تؤكد من جديد - 24 
التغطية لا تزال منخفضةةةةةةةةة للغاية في البلدان التي  ت النقدية، بيد أنالحماية الاجتماعية غير القائمة على الا ةةةةةةةةترا ات والتحويلا

الاسةتثمار والابتكار في القطاع الاجتماعي، ولا سةيما في مجالي التعليم   توجد فيها أعلى معدلات الفقر، وتؤكد من جديد أيضةا أن
مية الموارد البشةةةةةرية، وتشةةةةةدد على أهمية والصةةةةةحة، يسةةةةةهمان في تخسيف وطأة الفقر والحد من مظاهر عدم المسةةةةةاواة، ويعززان تن 

نظم وتةدابير الحمةايةة الاجتمةاعيةة للجميع، بمةا في  لةك الحةدود الةدنيةا، تتسةةةةةةةةةةةةةةق مع اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةات التنميةة الوطنيةة،  أن التةأ ةد من
 وضمان حسن تصميمها وكفاءة عملها وتجاوبها مع الصدمات واستدامتها في الأجل الطويل؛

في  لك الفقر  ابير  ةاملة ومحددة الأهداف للقضةاء على الفقر بجميع أ ةكاله وأبعاده، بماأهمية اتخا  تد  تؤكد - 25 
في  لك وضةةةةةةةع حدود دنيا للحماية   المدقع، وتنفيذ نظم وتدابير الحماية الاجتماعية المناسةةةةةةةبة على الصةةةةةةةعيد الوطني للجميع، بما

الأعضةةةةةاء على مواصةةةةةلة وضةةةةةع وتنفيذ حدود دنيا للحماية   الاجتماعية، وتحقيق تغطية واسةةةةةعة للفقراء والضةةةةةعفاء، وتشةةةةةجع الدول
إيلاء اهتمام خات للنسةةاء والأطفال وكبار السةةن والشةةعوب الأصةةلية والأ ةةخات   الاجتماعية اسةةتنادا إلى الأولويات الوطنية، مع

  وي الإعاقة؛

لتماسةةةةك الاجتماعي والحوار  التزامها بتبني التنوع في المدن والمسةةةةتوطنات البشةةةةرية، وبتعزيز ا  تؤكد من جديد - 26 
والتفاهم بين الثقافات، والتسةةةام  والاحترام المتبادل، والمسةةةاواة بين الجنسةةةين، وتمكين جميع النسةةةاء والفتيات، والابتكار، ومبا ةةةرة 

حضةةةةةةري  الأعمال الحرة، والشةةةةةةمولية، والهوية والسةةةةةةلامة، وكرامة جميع الناس، وبتعزيز الظروف المؤاتية للعيش، وإقامة اقتصةةةةةةاد 
نابض بالحياة، وباتخا  الخطوات اللازمة لكفالة إسةةةةةهام المؤسةةةةةسةةةةةات المحلية في تعزيز التعددية والتعايش السةةةةةلمي في مجتمعات 

 متزايدة التنوع والتعدد الثقافي؛

بأن إرسةاء إدارة ر ةيدة على الصةعيدين الوطني والدولي وتحقيق نمو اقتصةادي مسةتدام و ةامل للجميع  تعترف - 27 
ومنصةةةف، بالاسةةةتناد إلى توفير العمالة الكاملة والعمل اللائق للجميع، والإدماج الاجتماعي، وزيادة الإنتاجية، وتهيئة بيئة   ومطرد

مؤاتية، بما في  لك الاسةةتثمار من القطاعين العام والخات والشةةرا ة بينهما ضةةمن طائفة واسةةعة من المجالات ومبا ةةرة الأعمال 
اء على الفقر ولتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، ولا سةةيما أهداف التنمية المسةةتدامة، الحرة، متطلبات ضةةرورية للقضةة 

وللارتقاء بالظروف المعيشةةةةةية، وبأن المبادرات المتعلقة بالمسةةةةةؤولية الاجتماعية للشةةةةةركات لها دور مهم في زيادة أثر الاسةةةةةتثمار 
 العام والخات إلى أقصى حد ممكن؛

ة اسةتخدام المؤ ةرات المتعددة الأبعاد ووضةع مقاييس  ةفافة لقياس التقدم المحرز على درب التنمية أهمي   تؤكد - 28 
المسةةةةةةةةةةتدامة تكون مكملة لمقياس الناتج المحلي الإجمالي، و لك للإحاطة فعليا بالواقع الذي يعيشةةةةةةةةةةه السةةةةةةةةةةكان في جميع البلدان 

في  لك الفقر المدقع، والحد من أوجه عدم المسةةةةةةاواة في كل مكان وفقا النامية، والقضةةةةةةاء على الفقر بجميع أ ةةةةةةكاله وأبعاده، بما 
، وتشةةةةةةةةجع منظومة الأمم المتحدة على مواصةةةةةةةةلة دعم البلدان النامية في تنمية القدرات في  2030لخطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام 

السةةةةةةياسةةةةةةات، وتعميم أهداف التنمية  مجالات من قبيل إقامة نُظُم إحصةةةةةةائية وطنية، وجمع البيانات وتحليلها وتصةةةةةةنيفها، ووضةةةةةةع 
 الخطط والاستراتيجيات الإنمائية الوطنية؛ المستدامة في

بأن تحقيق التنمية الاجتماعية والاقتصةةادية مرتهن بالإدارة المسةةتدامة للموارد الطبيعية لكوكب الأرض،  تسييل م - 29 
بال والأراضةةةةةي الجافة واسةةةةةتخدامها اسةةةةةتخداما مسةةةةةتداما، وتؤكد أهمية حف  المحيطات والبحار وموارد مياه الشةةةةةرب والغابات والج

وحماية التنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية والحياة البرية، فضةةلا عن تشةةجيع السةةياحة المسةةتدامة، والتصةةدي لندرة المياه وتلوثها،  
زيز القدرة على التحمل والحد وتدعيم التعاون على مكافحة التصةةةةةحر والعواصةةةةةف الرملية وتدهور الأراضةةةةةي والتربة والجفاف، وتع
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من مخاطر الكوارث، والتصةةةةةةةةةةةةدي بحزم لخطر تغير المناخ وتدهور البيئة، وتنفيذ إطار العمل العشةةةةةةةةةةةةري للبرامج المتعلقة بأنماط 
 ؛(489)الاستهلاك والإنتاج المستدامة

غنى عنه للقضاء على  بأن النمو الاقتصادي المستدام والشامل للجميع والمطرد والمنصف أمر لاتسل م    ا   - 30 
الفقر والجوع، وبخاصةةة في البلدان النامية، وتؤكد ضةةرورة تكملة الجهود الوطنية المبذولة في هذا الصةةدد بتهيئة بيئة دولية مؤاتية 

 وبكفالة قدر أ بر من الاتساق بين سياسات الاقتصاد الكلي والسياسات الاجتماعية على جميع المستويات؛

ع سةةةةياسةةةةات وإجراءات لا تكتفي بمراعاة الاعتبارات الجنسةةةةانية وإنما تسةةةةعى سةةةةعيا حثيثا إلى أهمية وضةةةة تؤكد   - 31 
تحقيق هدف المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين جميع النسةةةةاء والفتيات، وكذلك معالجة القضةةةةايا الهيكلية الأطول أجلا، بما في  لك 

في الحياة الاقتصةةةةةادية، وإزالة أي حواجز تمنع المرأة من المشةةةةةاركة العراقيل الهيكلية التي تواجهها المرأة باعتبارها عنصةةةةةرا فاعلا 
الأمور منها الإصةةةةةلاحات التشةةةةةريعية والإدارية، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، لمن  المرأة  الكاملة في الاقتصةةةةةاد، من خلال القيام بعدد من

على الموارد الاقتصةةةادية وتعزيز  صةةةنع القرارات الاجتماعية السةةةياسةةةية والاقتصةةةادية وفي الحصةةةول حقوقا متسةةةاوية مع الرجل في
التوفيق بين العمل والمسةةةؤوليات الأسةةةرية بطرق منها إجازة الأمومة المدفوعة الأجر والإجازة الوالدية والاعتراف بالأعباء المفرطة  

زليةة وأعمةال الرعةايةة،   لةك الأعمةال المن  في إطةار العمةل غير المةأجور وتقييمهةا وتقليلهةا وإعةادة توزيعهةا، بمةا التي تتحملهةا المرأة في
النهوض بالمسةةةاواة بين الجنسةةةين من خلال السةةةعي لكفالة  وتشةةةجع القطاع الخات على المسةةةاهمة، وفقا للتشةةةريعات الوطنية، في

حصةةةةةةةةةةةول المرأة على العمالة الكاملة والمنتجة والعمل اللائق، ومسةةةةةةةةةةةاواتها مع الرجل في الأجر عن العمل المتسةةةةةةةةةةةاوي أو العمل 
الفرت المتاحة، وحماية المرأة من التمييز وسةةةةوء المعاملة في أما ن العمل، وتشةةةةدد على  ة، وتحقيق المسةةةةاواة فيالمتسةةةةاوي القيم

الناتج المحلي الإجمالي يمكن أن يزيد زيادة كبيرة على الصةةةةةةعيد العالمي إ ا تمكّن كل بلد من تحقيق المسةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةين  أن
 سمية؛وزيادة مشاركة المرأة في قوة العمل الر 

المتعلقة بضةةةرورة كفالة حشةةةد موارد مالية   2030على الإ ةةةارة الواردة في خطة التنمية المسةةةتدامة لعام   تشييد  - 32 
وغير مالية كبيرة من مصةةةةةادر متنوعة، بسةةةةةبل منها التعاون الإنمائي المعزّز، وكذلك التعاون الإقليمي ودون الإقليمي والمشةةةةةترك  

كل البلدان النامية، ولا سةةةةةةةةةيما أقل البلدان نموا، بما يكفيها من الوسةةةةةةةةةائل التي يمكن التنبؤ بها من بين الأقاليم، و لك ب ية تزويد  
 أجل تنفيذ البرامج والسياسات الرامية إلى القضاء على الفقر بجميع صوره وأبعاده؛

البلدان واسةةتعدادها على أن تحقيق التنمية المسةةتدامة والقضةةاء على الفقر يتوقفان أيضةةا على مدب قدرة    تؤكد - 33 
لتعبئة الموارد المحلية على نحو فعال واجتذاب الاسةةةةةةةةةةتثمار الأجنبي المبا ةةةةةةةةةةر والوفاء بالتزامات المسةةةةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةةةةمية 
واسةةةةةتخدام هذه المسةةةةةاعدة بفعالية وتسةةةةةهيل نقل التكنولوجيا، وفق  ةةةةةروط متفق عليها، إلى البلدان النامية، وتؤكد أيضةةةةةا على أنّ 

لّ لحالات عدم القدرة على تحمل الديون يكتسةةةةةةةةي أهمية حاسةةةةةةةةمة بالنسةةةةةةةةبة للبلدان الفقيرة المثقلة بالديون، فيما أصةةةةةةةةبحن  إيجاد ح
التحويلات، التي ينبغي تقليت تكاليف معاملاتها، تشةةكل مصةةدرا هاما للدخل والتمويل للاقتصةةادات المسةةتقبحلة وتقدّم مسةةاهمة في  

 تحقيق التنمية المستدامة؛

التنمية، وتنوه بمنتدب  بتزايد الجهود المبذولة لتحسين نوعية المساعدة الإنمائية الرسمية وزيادة أثرها في حبتر  - 34 
التعاون الإنمائي التابع للمجلس الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي، وتلاح  المبادرات الأخرب، من قبيل عقد المنتديين الرفيعي المسةةةةةةتوب 

و را ة بوسان  (490)ا، في جملة أمور، إعلان باريس بشأن فعالية المعونة وبرنامج عمل أ راالمعنيين بفعالية المعونة اللذين أصدر 

_______________ 
(489) A/CONF.216/5.المرفق ، 
(490) A/63/539.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/CONF.216/5
https://undocs.org/ar/A/63/539
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من أجل التعاون الإنمائي الفعال التي تسةهم بشةكل مجد في جهود البلدان التي التزمن بها، بوسةائل منها تنفيذ مبادئها الأسةاسةية،  
من مراعاة  بد اعتبارها أنه لا توجد صةيغة واحدة ملائمة لجميع الحالات من  ةأنها أن تضةمن فعالية المسةاعدة وأنه لا وتضةع في
 الخاصة لكل بلد على حدة مراعاة تامة؛الأوضاع 

بأن تعبئة الموارد المحلية، المؤكدة بمبدأ المسةةةةةةةةؤولية الوطنية والمدعومة بالمسةةةةةةةةاعدة الدولية، حسةةةةةةةةب  تسيييييل م  - 35 
 الاقتضاء، سوف تكتسي أهمية حاسمة في تحقيق التنمية المستدامة وبلوغ أهداف التنمية المستدامة؛

العةام الةدولي دورا مهمةا في تكملةة جهود البلةدان من أجةل تعبئةة الموارد العةامةة على على أن للتمويةل  تشيييييييييد   - 36 
 الصعيد المحلي، ولا سيما في البلدان الأفقر والأ د ضعفاي التي تعاني من قلة الموارد المحلية؛

لية والمصةةارف  تأييدها لإصةةلاا الهيكل المالي الدولي، وكذلك إصةةلاا المؤسةةسةةات المالية الدو تؤكد من جديد   - 37 
الإنمائية المتعددة الأطراف باعتبار  لك مفتاحا للاسةةةةةةةةةةةةةتثمارات الكبيرة المتصةةةةةةةةةةةةةلة بأهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة من أجل مواجهة  
التحديات العالمية بشةةةةةكل أفضةةةةةل، وتسةةةةةلم بضةةةةةرورة جعل الهيكل المالي الدولي، بما في  لك نما ج عمله وقدراته التمويلية، أ ثر 

لمنشةةودة وأ ثر إنصةةافا واسةةتجابة لاحتياجات البلدان النامية من التمويل، لتوسةةيع وتعزيز سةةبل إيصةةال صةةوت  ملاءمة لاغراض ا
البلدان النامية وسةبل مشةاركتها في عملية صةنع القرار الاقتصةادي الدولي وفي وضةع المعايير وإدارة الشةؤون الاقتصةادية العالمية، 

العمليات المقبلة، بما في    ةاملة للجميع بشةأن إصةلاا المؤسةسةات المالية الدولية فيوتلتزم بالمشةاركة في مناقشةات حكومية دولية 
  لك في إطار الأمم المتحدة، مع مراعاة المبادرات الحالية والجارية؛

محركات رئيسةية للإنتاجية  بأنّ الأعمال التجارية والأعمال الحرة والاسةتثمارات والابتكارات الخاصةة هيتسيل م   - 38 
الاقتصةةةةةادي الشةةةةةامل للجميع وفرت العمل، وبأن تدفقات رةوس الأموال الدولية الخاصةةةةةة، ولا سةةةةةيما الاسةةةةةتثمار الأجنبي  والنمو

المبا ةةةر، إلى جانب اسةةةتقرار النظام المالي الدولي، هي عناصةةةر حيوية مكملة للجهود الإنمائية الوطنية، وتسةةةلّم أيضةةةا بأن هناك  
مناخ لاعمال التجارية والاسةةةةتثمار دعماي للتنمية المسةةةةتدامة، يتسةةةةم بالتنافسةةةةية ويكون قادراي  مجالاي لمزيد من العمل من أجل إيجاد 

على اجتذاب اسةةةةةةتثمارات القطاع الخات ومشةةةةةةاركته، وتشةةةةةةجع على حدوث زيادة في حجم ونوعية الاسةةةةةةتثمار المبا ةةةةةةر الأجنبي 
من الاسةةةةةتثمار مع أهداف التنمية المسةةةةةتدامة وتنويعه وإضةةةةةفاء الموجه إلى البلدان النامية كافة، ولا سةةةةةيما زيادة اتسةةةةةاق هذا النوع 

 الطابع الطويل الأجل عليه؛

أن التمويل العام الدولي، بما في  لك المسةةةةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةةةةمية، من وظائفه الهامة تحفيز تعبئة تلاحظ  - 39 
ب لتقاسةةةةةم المخاطر، بما في  لك موارد إضةةةةةافية من مصةةةةةادر أخرب، عامة وخاصةةةةةة، وعن طريق أدوات مصةةةةةممة بشةةةةةكل مناسةةةةة 

المشةةةةةاركة في الاسةةةةةتثمارات والشةةةةةرا ات والضةةةةةمانات بين القطاعين العام والخات، وتلاح  أيضةةةةةا أن بإمكانه أن يدعم تحسةةةةةين 
تحصةةيل الضةةرائب ويسةةاعد في تهيئة بيئات محلية مؤاتية وتوفير الخدمات العامة الأسةةاسةةية، وأن يُسةةتخدم أيضةةا في إيجاد المزيد 

موال عن طريق التمويل المختلط أو الجماعي وتخسيف المخاطر، ولا سةةةةةةةةةةةةيما الاسةةةةةةةةةةةةتثمارات في البنى التحتية وغيرها من من الأ
 الاستثمارات التي تدعم تنمية القطاع الخات؛

أهمية حشةةةةةةد المزيد من الدعم المحلي للوفاء بالتزامات المسةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةمية، بسةةةةةةبل منها زيادة   تؤكد - 40 
ي العام وتوفير البيانات المصةنفة المتعلقة بفعالية المعونة وتحقيق نتائج ملموسةة، وتشةجع البلدان الشةريكة على الاسةتفادة مما الوع

أُحرز من تقدم في كفالة اسةةةةةتخدام المسةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةمية اسةةةةةتخداما فعالا لتسةةةةةاعد في تحقيق الأهداف والغايات الإنمائية، 
ط اسةةةتشةةةرافية تزيد من وضةةةوا التعاون الإنمائي المسةةةتقبلي و ةةةفافيته وإمكانية التنبؤ به، و لك وفقا وتشةةةجع أيضةةةا على نشةةةر خط
الميزانيات الوطنية، وتحث البلدان على تتبع عمليات تخصةةةةةةيت الموارد للنهوض بالمسةةةةةةاواة بين   لعمليات تخصةةةةةةيت الموارد في

 الجنسين وتمكين النساء والفتيات كافة، والإبلاغ عن  لك؛
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المجتمع الدولي إلى ضةةةةةةمان أن تكون المسةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةمية والدعم المقدم فيما يتعلق بالقدرات    تدعو - 41 
ين لصةةال  البلدان النامية، وإلى زيادة الاسةةتثمار في زي ديي الأهداف ومُعزَّ القطاع الرقمي وقطاع الرعاية، وفرت العمل  المالية مُحدَّ

قة والمسةةةةةةةةتدامة والقادرة على الصةةةةةةةةمود، على أن يشةةةةةةةةمل  لك الرقمنة وجمع البيانات وطرق التجارة،  الجيدة، والبنى التحتية الموثو 
 بهدف القضاء على الفقر المدقع وإحراز تقدم مطرد نحو تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

ائة بالقيم الحقيقية  الم في 4,6، زادت المسةةاعدة الإنمائية الرسةةمية بنسةةبة 2022بأنه، وفقا لبيانات عام  ترحب - 42 
، ولكنها تعرب عن قلقها إزاء انخفاض صةةةةةةةافي تدفقات المسةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةمية الثنائية )من بلد إلى 2021اعتبارا من عام 

، وعن قلقها لأن المسةةةةةةةةاعدة 2021مقارنة بعام  2022المائة في عام  في 0,7آخر( إلى أقل البلدان نموا بالقيم الحقيقية بنسةةةةةةةةبة 
في المةائةة من مجموع الةدخةل القومي الإجمةالي للمةانحين، أي أقةل من الالتزام البةالغ  0,36يةة الرسةةةةةةةةةةةةةةميةة كةان متوسةةةةةةةةةةةةةةطهةا  الإنمةائ 

في المائة، وتكرر تأ يد أن الوفاء بجميع الالتزامات المتعلقة بالمسةاعدة الإنمائية الرسةمية لا يزال أمرا حاسةما، وأن المسةاعدة  0,7
للعديد من أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةةةةاحلية، لا تزال أ بر مصةةةةةةدر للتمويل الخارجي،  الإنمائية الرسةةةةةةمية، بالنسةةةةةةبة  

وتؤكةد بةالتةالي أهميةة الالتزامةات التي قطعهةا العةديةد من البلةدان المتقةدمةة النمو على نفسةةةةةةةةةةةةةةهةا بتحقيق الهةدف الوطني المتمثةل في  
لي للمسةةةاعدة الإنمائية الرسةةةمية المقدمة إلى البلدان النامية وتخصةةةيت في المائة من الدخل القومي الإجما 0,7تخصةةةيت نسةةةبة 
الدخل القومي الإجمالي للمسةةاعدة الإنمائية الرسةةمية المقدمة إلى أقل البلدان نموا،  في المائة من 0,20و   0,15نسةةبة تتراوا بين  

 ة الإنمائية الرسمية وعلى الوفاء بها؛وتحث البلدان المتقدمة النمو على توسيع نطاق التزاماتها المتعلقة بالمساعد

جميع الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة  ات الصةةةةلة، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، على تعزيز تمويل الأمم المتحدة   تشيييج  - 43 
للقضةةةةةةاء على الفقر بجميع أ ةةةةةةكاله وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، عن طريق التبرعات المقدمة للصةةةةةةناديق المتعلقة بمكافحة  

 ة على نطاق المنظومة؛الفقر القائم

بالعمل الذي تضةةةطلع به حاليا مؤسةةةسةةةات منظومة الأمم المتحدة  ات الصةةةلة لدعم تنفيذ العقد الثالث،  ترحب - 44 
وتقر بأن القضةةةةةةةةاء على الفقر يمثل تحديا معقدا، وتشةةةةةةةةدد في هذا الصةةةةةةةةدد على ضةةةةةةةةرورة تعزيز الدور القيادي لامم المتحدة في  

راض التنمية في إطار ما تبذله من جهود للتعجيل بالقضةةةةةةةةاء على الفقر وتنفيذ العقد الثالث بصةةةةةةةةورة  تشةةةةةةةةجيع التعاون الدولي لأغ
فعالة، وضرورة أن تتحرك مؤسسات منظومة الأمم المتحدة الإنمائية انطلاقا من الأولويات الوطنية، بما في  لك من خلال إطار  

أن تظةل تنميةة القةدرات الوطنيةة والاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةات الإنمةائيةة في البلةدان الأمم المتحةدة للتعةاون من أجل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامة، على  
النامية أحد المجالات الرئيسةةةةةةةةةةةةةية التي يتعين التركيز عليها، وأن تعمل بطريقة متكاملة ومنسةةةةةةةةةةةةةقة ومتماسةةةةةةةةةةةةةكة، من خلال برامج 

منها، و لك لضمان عدم فقدان المكاسب    ومشاريع إنمائية تُعنى بالقضاء على الفقر باعتباره الهدف الأساسي، في حدود ولاية كل
المتحةدة الإنمةائيةة والتي يعزز كةل منهةا   التي تحققةن، وأن تسةةةةةةةةةةةةةةتفيةد بةالكةامةل من الركةائز المترابطةة التي تقوم عليهةا منظومةة الأمم

 الآخر، وتشجع على اتباع استراتيجيات متنوعة؛

ث الطبيعية وتغير المناخ والنزاعات وحالات تفشةةةةةةةةةةي  بالمجتمع الدولي من  الأولوية لمعالجة آثار الكوار   ت يب - 45 
الأمراض الكبرب، التي تعوق بشةةةةةدة الجهود المبذولة من أجل القضةةةةةاء على الفقر والحد من عدم المسةةةةةاواة، ولا سةةةةةيما في البلدان 

 النامية؛

الأمن الغذائي  بالمجتمع الدولي أن يعجل بالإجراءات الرامية إلى القضةةةةةةةةةةاء على الجوع وانعدام  ت يب    يييييييا - 46 
وجميع أ ةةكال سةةوء التغذية، وإلى ضةةمان إعمال حق الجميع في الحصةةول على الغذاء الكافي، بسةةبل منها الحصةةول على أغذية 
 افية ومأمونة ومغذية على مدار السةةةنة، وتعزيز الزراعة والمنظومات الغذائية المسةةةتدامتين والقادرتين على الصةةةمود، فضةةةلا عن 

 مأمونة والمغذية والصحية؛الأنماط الغذائية ال
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أهمية معالجة مختلف الاحتياجات والتحديات التي تواجه البلدان التي تمر بأوضةةةةةاع خاصةةةةةة، ولا سةةةةةيما تدر    - 47 
البلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةغيرة النامية، إضةةةافة إلى التحديات الخاصةةة  

ة أمام كثير من البلدان المتوسطة الدخل والبلدان التي تشهد حالات نزاع والتي تمر بمرحلة ما بعد النزاع، ولذلك، تطلب إلى الماثل
منظومة الأمم المتحدة الإنمائية والمؤسةةةسةةةات المالية الدولية والمنظمات الإقليمية وغيرها من الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة أن تكفل 

مراعاة وتلبيةة هذه الاحتيةاجات الإنمةائيةة المتنوعة والمحةددة، بطريقةة مصةةةةةةةةةةةةةةممةة خصةةةةةةةةةةةةةةيصةةةةةةةةةةةةةةا لهةا، في  القيةام، على نحو ملائم، ب 
 استراتيجياتها وسياساتها  ات الصلة بهدف تعزيز الأخذ بنهج متسق و امل إزاء فرادب البلدان؛

،  2023أ توبر  /ولتشةةةةةةةةةةةرين الأ 17بالاحتفال الحادي والثلاثين باليوم الدولي للقضةةةةةةةةةةةاء على الفقر في   ترحب - 48 
وتدعو جميع الدول ومؤسةةسةةات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية المعنية والمنظمات الوطنية المهتمة، بما فيها 

في إطةار الاحتفةال الثةاني والثلاثين بةاليوم الةدولي، من  2024المنظمةات غير الحكوميةة، إلى النظر في تنظيم أنشةةةةةةةةةةةةةةطةة في عةام 
لوعي العام بالجهود المبذولة للدفع قدما بالقضةةاء على الفقر والفقر المدقع في جميع البلدان، وتعترف في هذا الصةةدد أجل إ كاء ا

جدوب في زيادة الوعي العام وحشةد جميع الجهات صةاحبة المصةلحة في جهود مكافحة   بأن الاحتفال بهذا اليوم الدولي لا تزال له
يعيشةةون في فقر مدقع في تصةةميم وتنفيذ البرامج والسةةياسةةات التي تعنيهم، بهدف تحقيق خطة  الفقر وتعزيز المشةةاركة الفعالة لمن 

 ؛2030التنمية المستدامة لعام 

إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين تقريرا عن تنفيةذ العقةد  تطليب - 49 
الثالث، بما في  لك التقدم المحرز في القضاء على الفقر وأوجه القصور والتحديات التي تواجهها البلدان النامية على الخصوت  

 منحى للتعجيل بهذا التقدم؛في هذا المسعى، مع إيراد توصيات  املة وعملية ال

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين، في إطار البند المعنون ”القضةةةةةاء على  تقرر - 50 
(“، ما لم 2027-2018الفقر وقضةةةايا إنمائية أخرب“، البند الفرعي المعنون ”تنفيذ عقد الأمم المتحدة الثالث للقضةةةاء على الفقر )

 لاف  لك.يتفق على خ
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الاتحةاد الروسةةةةةةةةةةةةةةي، إثيوبيةا، أ ربيجةان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيةا، إريتريةا، إ وادور، الإمةارات العربيةة المتحةدة، أنتيغوا وبربودا،  : المؤيةدون  *
سةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، با سةةةتان، البحرين، البرازيل،  الإ -إندونيسةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

المتعددة القوميات(،   -بربادوس، بروني دار السةةةةةةةلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةو، بوروندي، بوليسيا )دولة  
ليشةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةليمان،   -  توغو، تونس، تيمور  بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةاد، 

مقراطية،  جمهورية أفريقيا الوسةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةعبية الدي
السةةةودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةةانن فنسةةةنن وجزر غرينادين، سةةةانن    جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةعبية، جنوب أفريقيا، جنوب

 يتس ونيفس، سةانن لوسةيا، سةري لانكا، السةلفادور، سةنغافورة، السةنغال، سةورينام، سةيراليون، سةيشةيل،  ةيلي، الصةومال، الصةين، طاجيكسةتان،  
بيسةةةةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فيين نام، قطر،   -نا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةةتوائية، غينيا  العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، فيا

،  قيرغيزسةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكوين، كيريباس، كينيا 

_______________ 
 والصين( مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. 77قدمن كوبا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الة   (491)

https://undocs.org/ar/A/78/464/Add.2
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مغرب، المكسةةةةةيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا،  لبنان، ليبيا، ليسةةةةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةةقر، مصةةةةةر، ال
 موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

انيا، أيرلندا، آيسةلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا،  إسةبانيا، أسةتراليا، إسةتونيا، إسةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكر : المعارضةون  
ا،  البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، تشةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةود، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةان مارينو، سةةةةةلوفا ي

لاتسيا، لكسةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، مالطة، مقدونيا الشةةةةمالية، المملكة    سةةةةلوفينيا، السةةةةويد، سةةةةويسةةةةرا، فرنسةةةةا، فنلندا، قبرت، كرواتيا، كندا، 
(، الولايات المتحدة الأمريكية،  -المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةةةمالية، مونا و، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 اليابان، اليونان

 تركيا: الممتنعون  

 
 

 2030 الق اء على الفقر بي الريف من  جل تنفيذ نطة التنمية المستدامة لعام  - 78/165

 ،إن الجمعية العامة 

 انون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  19المؤرخ  74/237و  2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  73/244إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
  77/183و  2021كانون الأول/ديسةةةةةمبر   17المؤرخ  76/219و   2020كانون الأول/ديسةةةةةمبر   21المؤرخ  75/232و   2019
المعنونة ”القضةةةةةةةةةاء على الفقر في الريف من أجل تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لعام   2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  14المؤرخ 
2030،“ 

نةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام    2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   25المؤرخ   70/1قرارهةا  وإذ تعييد تيأكييد    والمعنون ”تحويةل عةالمح
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

، وإدرا ها 2030بحلول عام   تركز على الناس وتفضةةي إلى التحول، والتزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ هذه الخطة بالكامل
في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجه العالم و ةةةةةةرط لا غنى عنه لتحقيق  أن القضةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةوره وأبعاده، بما

ن  على نحو متواز  -الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي    -التنمية المسةةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة 
لم ينفذ من تلك  ومتكامل، وبالاسةةةةةةتفادة من الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةعي إلى اسةةةةةةتكمال ما

 الأهداف،

بشةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةادرة عن المؤتمر  2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313قرارها  وإذ تعيد    ييييا تأكيد   
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 
تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي  توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد

لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد 
 العالمي،

نفيذه بشكل كامل، وبدء نفا ه في وقن مبكر، وإ  تشجع جميع أطراف الاتفاق على ت   ( 492) اتفاق باريسوإذ تعيد كذلك تأكيد   
تودع بعد صةةةةةةةةةكوك تصةةةةةةةةةديقها أو قبولها  ، التي لم( 493) وتشةةةةةةةةةجع الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةأن تغير المناخ

 موافقتها أو انضمامها، على أن تقوم بذلك، حسب الاقتضاء، في أقرب وقن ممكن، أو

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (492)
(493) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

https://undocs.org/ar/A/RES/73/244
https://undocs.org/ar/A/RES/74/237
https://undocs.org/ar/A/RES/75/232
https://undocs.org/ar/A/RES/76/219
https://undocs.org/ar/A/RES/77/183
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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اعتُمدت في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةةةةةةةةةةةةكان والتنمية الحضةةةةةةةةةةةةرية  الخطة الحضةةةةةةةةةةةةرية الجديدة التي وإذ تعيد تأكيد   
 ،( 494) 2016تشرين الأول/أ توبر  20إلى  17المستدامة )الموئل الثالث(، الذي عُقد في كيتو بإ وادور في الفترة من 

ذكرب السةةةةةنوية الخامسةةةةةة  وال  2020أنّ الذكرب السةةةةةنوية الخامسةةةةةة والسةةةةةبعين لامم المتحدة في عام    وإذ ت ييي  بي اعت ارها 
أتةاحتةا فرصةةةةةةةةةةةةةةة لإعةادة تةأ يةد الالتزام الجمةاعي بتعةدديةة الأطراف والتعةاون الةدولي وبةالأمم المتحةدة، وإ   2030لاعتمةاد خطةة عةام  

، بما في  لك تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة، ومنها بالأخت 2030تعيد تأ يد الحاجة الملحة إلى التّعجيل بتنفيذ خطة عام 
 ء على الفقر بجميع أ كاله وأبعاده،القضا

 تشةةةةةةةرين الأول/ 17من تعيين يوم  1992كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  22المؤرخ  47/196إلى ما أعلنته في قرارها وإذ تشييييير  
 ر،أ توبر يوما دوليا للقضاء على الفق

، الذي رأت فيه أن يكون موضةةةةةةةةوع عقد 2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  72/233إلى قرارها  وإذ تشيييييير    يييييا   
باتخا  إجراءات عالمية من أجل عالم خال من الفقر“، ( هو ”التعجيل  2027-2018المتحدة الثالث للقضةةةةةةةةةةةاء على الفقر ) الأمم

 وجميع القرارات الأخرب المتعلقة بالقضاء على الفقر،

أن القضةةةةةةةاء على الفقر بجميع أ ةةةةةةةكاله وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، الأ ثر انتشةةةةةةةارا في المناطق    وإذ تؤكد من جديد 
اليوم وهو  ةةرط لا غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، وبخاصةةة في أفريقيا وفي الريسية، هو أ بر التحديات التي يواجهها العالم 

أقل البلدان نموا وفي البلدان النامية غير السةةةةةةةةاحلية وفي الدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية وفي بعض البلدان المتوسةةةةةةةةطة الدخل،  
وأن أحدث التقديرات تشةةير إلى أن  2023ي عام مليون  ةةخت لا يزالون يعيشةةون في فقر مدقع ف 691تلاح  بقلق أنّ نحو   وإ 

  (19- بسةةةبب جائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد   2022مليون  ةةةخت إضةةةافي يعيشةةةون في فقر مدقع في عام   89ما يصةةةل إلى 
راع  تؤكد أهمية الإسة  وهشةا ةة التعافي التي تفاقمن نتيجة اسةتمرار أزمة الغذاء والمال وتحدي الحصةول على الطاقة في العالم، وإ 

بنسةةةةق النمو الاقتصةةةةادي المسةةةةتدام والشةةةةامل للجميع والمنصةةةةف، والتعافي والتنمية المسةةةةتدامة، بما في  لك تحقيق العمالة الكاملة 
 والمنتجة وتوفير العمل اللائق للجميع، بهدف الحد من أوجه اللامساواة داخل البلدان وفيما بينها،

على صةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةان وسةةةةةةةلامته ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةن له   19-حة كوفيدالوقع السةةةةةةةلبي الحاد لجائ وإذ تلاحظ بقلق بال    
المجتمعات والاقتصةةةةادات من اختلالات  ةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةبل عيشةةةةهم، وأن أ ةةةةد الفئات فقرا  

يق أهداف التنمية المسةةةتدامة  تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةار الصةةةحي  لتحق وضةةةعفا هي الأ ثر تضةةةررا من آثارها، وإ 
  2030عن طريق وضةةع وتنفيذ اسةةتراتيجيات للتعافي تتسةةم بالاسةةتدامة والشةةمول من أجل التعجيل بالتقدم صةةوب تنفيذ خطة عام  

تنفيذا كاملا والمسةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةتقبل وبناء القدرة على الصةةةمود في وجهها،  
بينها تعزيز النظم الصةةةةحية وتوفير التغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة، وإ  تسةةةةلم بأن حصةةةةول الجميع على نحو منصةةةةف وفي   بسةةةةبل من

التي تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةورة التكلفة  19-الوقن المناسةةب على اللقاحات ووسةةائل العلاج والتشةةخيت المتعلقة بكوفيد
ذة  على أسةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةامن والتعاون المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضةةةةةي هو جزء صةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 بألا يترك أحد خلف الركب،

أن نسةةةبة فقراء الريف من إجمالي السةةةكان الذين يعيشةةةون في فقر ارتفعن بأ ثر من نقطتين مئويتين بين عامي وإذ تلاحظ  
في مكافحة الفقر في الريف حتى قبل الجائحة وضةةةرورة التعجيل ، مما يسةةةلط الضةةةوء على النكسةةةات والتحديات 2018و   2015

_______________ 
 ، المرفق.71/256القرار  (494)

https://undocs.org/ar/A/RES/47/196
https://undocs.org/ar/A/RES/72/233
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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من أهداف  1باتخا  إجراءات من أجل القضةةةاء على الفقر، وإ  تسةةةلم بأن التصةةةدي للفقر في الريف أمر أسةةةاسةةةي لتحقيق الهدف  
اتخا  إجراءات  في المائة من الغايات يقتضةةةةةةةةةةةةةةي   70، وكذلك لتحقيق معظم الأهداف الأخرب، حيث إن تحقيق  2030خطة عام  

 في المناطق الريسية،

على التنمية المسةةتدامة قد زادت من عدد الأ ةةخات الذين يعيشةةون في فقر في   19-على أن آثار جائحة كوفيد  وإذ تشيد  
مختلف أنحاء العالم، وأنها أدت، في جملة أمور، إلى تعطيل سةةةةةةةةير العمل العادي لاسةةةةةةةةواق المفتوحة وترابط سةةةةةةةةلاسةةةةةةةةل الإمداد 

ة وتدفق السةةةلع الأسةةةاسةةةية، مما يعوق جهود مكافحة الفقر ويزيد من الطابع الملّ  للدعوة إلى التحفيز على العمل والإنجاز العالمي 
من أجل القضةاء على الفقر، بجميع أ ةكاله وأبعاده، ولا سةيما في المناطق الريسية حيث يعيش معظم الناس الأ ةد فقرا، وإ  تشةدد 

في العالم، حيث تتوفر معظم اللقاحات بنسةةةةةب أعلى بكثير  19-الحصةةةةةول على لقاحات كوفيدعلى أن حالات التفاوت في سةةةةةبل 
بمسةةةةةةةةةةةةتويات متدنية في البلدان المنخفضةةةةةةةةةةةةة الدخل، تزيد من تعريض   19-في البلدان المرتفعة الدخل مقابل توافر لقاحات كوفيد

  2021و   2020التنمية المسةةةةةةتدامة لاعوام   صةةةةةةحة فقراء الريف للخطر، وإ  ترحب في هذا الصةةةةةةدد بالوقفات الخاصةةةةةةة بأهداف
التي تسةةلط الضةةوء على الفقر وعدم المسةةاواة، وعلى تغير المناخ وسةةلامة الكوكب، وعلى تحقيق المسةةاواة بين الجنسةةين   2022 و

 وتمكين جميع النساء والفتيات،

ة إلى إقامة تحالف من أجل القضةةاء على بجهود رئيس الجمعية العامة، في دورتها الرابعة والسةةبعين، الرامي   وإذ تحيط علما 
الفقر، وهي مبادرة هادفة أتن في وقتها وما زالن تشةكل منتدب لتبادل الأفكار والسةياسةات وأفضةل الممارسةات بشةأن القضةاء على 

ار هذه تشةةةةةةدد على أهمية التصةةةةةةدي للفقر، بما في  لك معالجة المسةةةةةةائل المتصةةةةةةلة بالفقر في المناطق الريسية، في إط الفقر، وإ 
والأزمات المتعددة والتعافي منها وأقل اسةةةةةةةةتفادة  19-المنتديات، لأن فقراء الريف قد يكونون أقل تأيبا لمواجهة آثار جائحة كوفيد

من مسةةةةةةةةةةتوب كاف من الخدمات في مجالات الصةةةةةةةةةةرف الصةةةةةةةةةةحي والغذاء والتغذية والماء والرعاية الصةةةةةةةةةةحية والتعليم والإنترنن 
 تصالات والحماية الاجتماعية والخدمات المالية والبنية التحتية العمومية،وتكنولوجيا المعلومات والا

بالجهود التي تبذلها البلدان النامية وبالتقدم الملحوظ الذي أحرزته في القضةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر في الريف، ولكنها  وإذ تشيييييييييد  
كفاية الاسةةةةتثمار في التنمية الزراعية والريسية؛ تلاح  مع القلق اسةةةةتمرار وجود ثغرات رئيسةةةةية، مثل نقت البيانات الكافية؛ وعدم 

وانخفاض وعدم كفاية تكوين رأس المال البشةةةةةةري المناسةةةةةةب لسةةةةةةبل العيش الريسية؛ وعدم كفاية مصةةةةةةادر الدخل، بما في  لك ندرة 
لمسةةةاواة بين الجنسةةةين؛ الفرت المدرة للدخل غير الزراعية؛ والافتقار إلى القدرات الإنتاجية وإلى التحول الزراعي؛ واسةةةتمرار عدم ا

وانعدام الحماية الاجتماعية؛ وعدم كفاية الهيا ل والخدمات الأسةةةاسةةةية؛ وانعدام أو ضةةةعف القدرة على التكيف والقدرة على مقاومة 
 الآثار الضارة لتغير المناخ والكوارث؛ وعدم فعالية المؤسسات الريسية والافتقار إلى الموارد الكافية،

يةادي الةذي تؤديةه منظمةة الأغةذيةة والزراعةة لامم المتحةدة، إلى جةانةب كيةانةات الأمم المتحةدة الأخرب،  بةالةدور الر وإذ تسيييييييييلم  
في  لةك الصةةةةةةةةةةةةةةنةدوق الةدولي للتنميةة الزراعيةة، ومنظمةة العمةل الةدوليةة، وبرنةامج الأمم المتحةدة الإنمةائي، في الجهود العةالميةة  بمةا

في المناطق الريسية، مع العمل في الوقن نفسةةةةةةةةةةةه على التصةةةةةةةةةةةدي للتحديات  المبذولة من أجل الحد من الفقر، بما في  لك الفقر
المترابطة الأخرب مثل القضةاء على الجوع وانعدام الأمن الغذائي وجميع أ ةكال سةوء التغذية، وزيادة قدرة سةبل كسةب الرزق على 

 مواجهة التهديدات والأزمات،

، لانتشةةةةةال  ةةةةةرائ  سةةةةةكانية واسةةةةةعة من 2063تحاد الأفريقي لعام التطلعات، المضةةةةةمنة في خطة الا  وإذ تلاحظ م  التقدير 
براثن الفقر، وتحسةةةةةةةةين الدخل وحفز التحول الاقتصةةةةةةةةادي والاجتماعي، وإ  تعترف بأهمية قيام المجتمع الدولي بمسةةةةةةةةاعدة البلدان 

 الأفريقية على تحقيق هذه الأهداف، ولا سيما في المناطق الريسية في القارة الأفريقية،
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، رغم إحراز تقةةدم كبير على مةةدب العقةةد المةةاضةةةةةةةةةةةةةةي في جميع مجةةالات التنميةةة، أن وتيرة التقةةدم الملحوظ في  لاحظوإذ ت 
، خصةوصةا في  2030السةنوات الأخيرة غير كافية وغير متسةقة لبلوغ أهداف التنمية المسةتدامة وغاياتها على نحو تام بحلول عام 

 مجال القضاء على الفقر في الريف،

الفقر يشةكل عائقا خطيرا أمام تحقيق المسةاواة بين الجنسةين وتمكين جميع النسةاء والفتيات، بمن فيهن اللاتي   بأنوإذ تسيلم  
يعشةةةةةةن في المناطق الريسية، وباسةةةةةةتمرار تأنيث الفقر، وإ  تؤكد أن القضةةةةةةاء على الفقر بجميع أ ةةةةةةكاله وأبعاده، بما في  لك الفقر 

امة، وإ  تقر بالروابط المتداعمة القائمة بين تحقيق المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين  المدقع،  ةةةةرط ضةةةةروري لتحقيق التنمية المسةةةةتد
جميع النسةةةاء والفتيات والقضةةةاء على الفقر، وإ  تشةةةدد على أهمية تقديم الدعم للبلدان في جهودها الرامية إلى القضةةةاء على الفقر 

 وأبعاده، بجميع أ كاله

عتمد اعتمادا حيويا على تحقيق تحول المناطق الريسية التي يعيش فيها معظم ي  2030على أنّ تنفيذ خطة عام وإذ تشييييييد   
الفقراء والجياع، وعلى أنّه من أجل القضةةاء على الفقر في الريف لا بد من تشةةجيع الاسةةتثمار في القطاعات  ات التأثير الأ بر، 

ماعية والزراعة والبنية التحتية، وتلاح  في الوقن نفسه مثل التعليم والصحة، بما في  لك برامج التغذية المدرسية، والحماية الاجت 
من أهداف التنمية المسةةةةتدامة، في الوقن   4الفجوة التمويلية بين الموارد المخصةةةةصةةةةة لقطاع التعليم والمبلغ اللازم لتحقيق الهدف 

بليون   80يقل عن  ة بما لاأزمة تعلّم غير مسةةةةةةةةبوقة، وأن هناك حاجة إلى اسةةةةةةةةتثمارات سةةةةةةةةنوي  19-الذي ولّدت فيه جائحة كوفيد
، وأنّ الاسةةةةةةةةةتثمارات اللازمة 2050في المائة بحلول عام  70دولار لتلبية الطلب على الأغذية الذي من المتوقع أن يزيد بنسةةةةةةةةةبة 

 للتخسيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه لا تزال تعاني من نقت في التمويل،

في    ( 495) عقدا لامم المتحدة للزراعة الأسةةةةةرية، ب ية إبراز دور الزراعة الأسةةةةةرية  2028-2019إلى إعلان الفترة  وإذ تشيييير  
( في  2025-2016، وإ  تؤكد من جديد أهميةة عقةد الأمم المتحةدة للعمةل من أجل التغةذية )2030الإسةةةةةةةةةةةةةةهةام في تنفيةذ خطةة عام  

 تعزيز الأنشطة الهادفة إلى القضاء على الفقر في الأرياف،

بأوجه الترابط بين أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة وطابعها المتكامل، وإ  تكرر التأ يد على أن القضةةةةةةةةاء على الفقر   وإذ تسييييييلم 
فيها الأهداف الواردة في خطة عام  والجوع في المناطق الريسية أمر أسةةةةةةةةاسةةةةةةةةي لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما

مية الريسية من خلال اتباع نهج متكامل يشةةةةةةةةمل الأبعاد الاقتصةةةةةةةةادية والاجتماعية  ، وعلى ضةةةةةةةةرورة العمل على تحقيق التن 2030
والبيئية، ويأخذ في الاعتبار المنظور الجنسةةةاني ويتألف من سةةةياسةةةات وبرامج يدعم بعضةةةها بعضةةةا، وعلى ضةةةرورة أن يكون هذا 

تةآزر والمبةادرات المحليةة ويسةةةةةةةةةةةةةةتجيةب النهج متوازنةا ومحةدد الأهةداف وخةاصةةةةةةةةةةةةةةا بحةالات محةددة ومملوكةا محليةا ويشةةةةةةةةةةةةةةمةل أوجةه ال
 الريفيين، لاحتياجات السكان

في المائة من أ ةةةد السةةةكان فقرا يعيشةةةون في المناطق الريسية ويعملون في الزراعة وإلى أنّ  80إلى أن أ ثر من وإذ تشييير  
  تسةلم بأن تخصةيت الموارد معدل الفقر المدقع في هذه المناطق يبلغ ثلاثة أضةعاف المعدل المسةجل في المناطق الحضةرية، وإ

لتنمية المناطق الريسية والزراعة المسةةةةةتدامة، ودعم صةةةةةغار المزارعين، ولا سةةةةةيما المزارعات، أسةةةةةاسةةةةةي للقضةةةةةاء على الفقر بجميع 
 أ كاله وأبعاده، بأساليب تشمل تحسين رفاه المزارعين،

الريسية إلى المناطق الأ ثر تحضةةةةةرا، وما يفرضةةةةةه   تزايد عدد الشةةةةةباب الذين يقرّرون مغادرة المناطقوإذ تأنذ بي اعت ارها   
 هذا التوجّه من صعوبات على سبل معيشة الأسر الريسية،

_______________ 
 .72/239القرار  (495)

https://undocs.org/ar/A/RES/72/239
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لأن الأ ةةةةةةةةخات الذين يعيشةةةةةةةةون في فقر مدقع لديهم فرت محدودة للوصةةةةةةةةول إلى الموارد الإنتاجية،   وإذ تعرب عن قلق ا 
التعليم والحماية الاجتماعية، والهيا ل الأسةةةةةةاسةةةةةةية مثل الطرق  وخدمات الصةةةةةةحة الأسةةةةةةاسةةةةةةية، والإنترنن والتكنولوجيات الرقمية، و 

والمياه والكهرباء، وفرت العمل خارج المزارع، وأنهم عُرضةةةةةةةةةة لآثار الأخطار الطبيعية، لا سةةةةةةةةةيما الأخطار المتصةةةةةةةةةلة بالطقس،  
لريسية أسةةةوأ حالا بكثير حسةةةب معظم في  لك ظاهرة النينيو، والآثار الضةةةارة لتغير المناخ، وأن النسةةةاء والفتيات في المناطق ا بما

 مؤ رات التنمية،

على أهمية تعزيز الدعم العالمي للعمل الوطني بشةةةأن السةةةياسةةةات والاسةةةتراتيجيات الإنمائية الريسية، بما في  لك  وإذ تشييد  
ية، وتؤكد على أنّ العمل على إنتاج السةةةةةلع الأسةةةةةاسةةةةةية وزيادة الاسةةةةةتثمارات العامة والخاصةةةةةة من أجل رفع مسةةةةةتوب القدرة الإنتاج

التصةةةةدي للفقر في الأرياف يتطلب تدخلات متكاملة ومتعددة القطاعات والجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة و ات سةةةةياقات محدّدة، مع 
التركيز بقوة على المنظومات الغذائية والزراعية المسةةةةةةةةةةةةتدامة من أجل بلوغ الأمن الغذائي والتغذية والنمو الاقتصةةةةةةةةةةةةادي والإنعاش 

 الريسية، مناطقوالتنمية في ال

 وبالتوصيات الواردة فيه؛  (496)بتقرير الأمين العامتحيط علما  - 1 

أن القضةةةةاء على الفقر بجميع أ ةةةةكاله وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع لجميع الناس في كل    تؤكد من جديد - 2 
مكان، هو أ بر تحد عالمي و ةةرط لا غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، وهو كذلك هدف من الأهداف الرئيسةةية لخطة التنمية  

جزءا    (498)رة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةةةةةكل خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةاد(497)2030المسةةةةةةةةتدامة لعام 
 يتجزأ منها يدعمها ويكملها؛ لا

بليون    1,1يزال   من أن التقةةدم المحرز في الحةةد من الفقر لا يزال متفةةاوتةةا، حيةةث لا  تعرب عن بييال  القلق - 3 
في المائة منهم في المناطق الريسية، وأن هذا العدد لا يزال كبيرا ومرتفعا   84 ةةةةةةةةةةةخت يعيشةةةةةةةةةةةون في فقر متعدد الأبعاد ويعيش 

 تزال مرتفعة أو آخذة في الازدياد في عدد من بشةةةةةةةةكل غير مقبول، في حين أن مسةةةةةةةةتويات التفاوت في الدخل والثروة والفرت لا
البلدان، وأبعاد الفقر والحرمان غير المتّصةةةةةلة بالدخل، من قبيل إمكانية الحصةةةةةول على التعليم الجيد الشةةةةةامل للجميع والمنصةةةةةف  

لوطنية والعالمية الخدمات الصةةحية الأسةةاسةةية، والفقر النسةةبي لا تزال تشةةكل مصةةادر قلق رئيسةةية، وتشةةدد على أهمية الجهود ا أو
الرامية إلى تهيئة الظروف المواتية لتحقيق التنمية المستدامة بأبعادها الثلاثة، الاقتصادي والاجتماعي والبيئي، وللنمو الاقتصادي  
المطّرد والشةةةةةةةةةةامل للجميع والمسةةةةةةةةةةتدام، والازدهار العميم وفرت العمل اللائق للكافة في المجتمع، مع مراعاة مختلف مسةةةةةةةةةةتويات 

 درات الإنمائية الوطنية؛الق

بأهمية تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصةةةادية في المناطق الريسية، باعتبار  لك اسةةةتراتيجية فعالة وأداة   تسييلم - 4 
هامة على الصعيد العالمي من أجل القضاء على الفقر، بما في  لك الفقر المدقع، وتشدد من ثمّ على أهمية تشكيل نمط للقضاء  

في الريف بفضةةةةةل الجهود المتضةةةةةافرة التي يبذلها المجتمع بأسةةةةةره من أجل تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصةةةةةادية في   على الفقر
المناطق الريسية ووضةةع أطر سةةياسةةاتية سةةليمة على الصةةعد المحلي والوطني والإقليمي والدولي، اسةةتنادا إلى اسةةتراتيجيات إنمائية 

_______________ 
(496) A/78/238. 
 .70/1القرار  (497)
 ، المرفق.69/313القرار  (498)

https://undocs.org/ar/A/78/238
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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ور الجنسةةةةةةةةةةاني، من أجل تسةةةةةةةةةةريع وتيرة الاسةةةةةةةةةةتثمار في الإجراءات الرامية إلى القضةةةةةةةةةةاء  مراعية لمصةةةةةةةةةةال  الفقراء ومراعية للمنظ
 الفقر؛ على

على أن النمو الاقتصةةةادي لا يزال يترك سةةةكان الريف خلف الركب، وأن المناطق الريسية تضةةةم حصةةةة    تشييد  - 5 
بلدان تكشةةةف أن   110للمقارنة مسةةةتقاة من  غير متناسةةةبة من الأ ةةةخات الذين يعيشةةةون في فقر متعدد الأبعاد، وأن بيانات قابلة 

أفريقيا وجنوب آسةةةةةيا تضةةةةةمان أ بر عدد من الأ ةةةةةخات الذي يعيشةةةةةون في فقر متعدد الأبعاد، وتوصةةةةةي بأن تشةةةةةجع البلدانُ في  
سةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةاتها الوطنية التنميةي الاجتماعية والاقتصةةةةةةةةةةةادية والزراعية والريسية المكرسةةةةةةةةةةةة والمنسةةةةةةةةةةةقة، بما في  لك من خلال اعتماد  

، وتقرير سةةةةياسةةةةات اجتماعية تهدف 2030سةةةةتراتيجيات للقضةةةةاء على الفقر تركز على المناطق الريسية وتتما ةةةةى مع خطة عام ا
إلى تحسةين رأس المال البشةري في المناطق الريسية وضةمان الحصةول على التغطية الاجتماعية الكافية، وسةياسةات زراعية تهدف 

ي مجال التنمية الريسية تهدف إلى تحسةةةين الوصةةةول إلى الهيا ل والخدمات الأسةةةاسةةةية إلى تعزيز الإنتاجية الزراعية، وسةةةياسةةةات ف
 الريسية  ات الجودة العالية وإلى تعزيز فرت العمل غير الزراعية؛

بالدور والمسةةةةةةةةاهمة المهمين للنسةةةةةةةةاء الريسيات، بمن فيهن صةةةةةةةةاحبات الملكيات الصةةةةةةةةغيرة والمزارعات  تسيييييلم   - 6 
، ونساء الشعوب الأصلية ومعارفهن التقليدية ونساء المجتمعات المحلية، في تعزيز التنمية الزراعية  الصغيرات، وصيادات السمك

والريسية وتحسةةةةةين مسةةةةةتوب الأمن الغذائي والتغذية والقضةةةةةاء على الفقر في الريف ومن ثم تبرز أهمية تعزيز تمكينهن اقتصةةةةةاديا، 
 مل اللائق والفرت الاقتصادية، ومشاركتهن في صنع القرار؛وإمكانية حصولهن الكامل على ملكية الأراضي وفرت الع

في   أهمية وضةةع وتنفيذ سةةياسةةات وتدابير محددة الأهداف للقضةةاء على الفقر بجميع أ ةةكاله وأبعاده، بما  تؤكد - 7 
الفقر، وتعزيز  لك الفقر المدقع، من خلال صةياغة اسةتراتيجيات للتنمية الريسية تشةتمل على أهداف واضةحة تتعلق بالقضةاء على 

القدرات الإحصةةائية ونظم الرصةةد على الصةةعيد الوطني بما يشةةمل الاسةةتخدام الابتكاري للدراسةةات الاسةةتقصةةائية الهاتسية والبيانات 
العالية الاسةةةةتبانة التي ييسةةةةرها الاسةةةةتشةةةةعار عن بعد وتنفيذ نظم وتدابير حماية اجتماعية مناسةةةةبة على الصةةةةعيد الوطني للجميع،  

ات ملموسةة للحيلولة دون السةقوط في براثن الفقر مجددا، لا سةيما أن السةنوات الثلاث الماضةية  ةهدت انتكاسةة حادة  واتخا  إجراء
في مجال الحد من الفقر، بهدف تحقيق التنمية المسةةةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاث، الاقتصةةةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي، وبناء القدرة على 

 اع هشة؛الصمود لدب الفقراء ومن يعيشون في أوض

جميع البلدان وسةةةائر الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة على العمل على إحداث تحول اقتصةةةادي  ةةةامل في   تشييج  - 8 
المناطق الريسية يزيد الإنتاجية ويسةةةهم في سةةةد الفجوة الحالية بين الريف والحضةةةر ويكفل في الوقن نفسةةةه العمالة المنتجة والعمل 

ية الاجتماعية الموثوقة والمناسةةةةبة، والتعليم الجيد الشةةةةامل للجميع والمنصةةةةف، وخدمات  اللائق، وإمكانية الاسةةةةتفادة من نظم الحما
الرعاية الصةةةحية والبنى التحتية والطرقات والاتصةةةالات السةةةلكية واللاسةةةلكية الجيدة والقادرة على الصةةةمود والمسةةةتدامة، فضةةةلا عن 

أبرزت الدور الهةام للاتصةةةةةةةةةةةةةةال الرقمي  19-ن جائحةة كوفيةدخطط التةأهب لازمات الأزمات ونظم الإنذار المبكر، وتؤكد مجةددا أ
وإمكانية الوصةةةةةةةةول إلى الخدمات الرقمية والإمكانات التي تتيحها التجارة الإلكترونية وحلول التعلم الإلكتروني في مجال القضةةةةةةةةاء 

مجال تكنولوجيا المعلومات على الفقر، ولذلك تهيب بجميع الجهات صاحبة المصلحة إلى تعزيز التعاون في المجال الرقمي وفي  
والاتصةةةةالات وفي مجال العلم والتكنولوجيا والابتكار بشةةةةروط متقف عليها، وخصةةةةوصةةةةا في مجال التجارة الإلكترونية والتكنولوجيا 

داد المالية والربط الميسةةور والموثوق بشةةبكة الإنترنن والاسةةتثمار في البنى التحتية الرقمية وإقامتها لمواصةةلة تشةةغيل سةةلاسةةل الإم
من أجل التعافي بشةةةةةكل  ةةةةةامل ومسةةةةةتدام ومرن ولتحقيق التنمية   2030بالأغذية والمواد الزراعية، وإثارة زخم في إطار خطة عام 

في العالم، مع جعل الناس محور الاسةةةتجابة، وحماية كوكبنا وتحقيق الازدهار دون ترك أحد خلف الركب، تما ةةةيا مع خطة عام 
 ؛2030
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لى الفقر في المناطق الريسية لا يمكن فصله عن التحوّل والتعزيز المستدامين للمنظومات  بأن القضاء ع  تسلم - 9 
الغذائية، وبأن ضةمان توفير أسةواق عادلة تتي  لصةغار الملاك والمزارعين الأسةريين أن يشةاركوا في المنظومات الغذائية، لا سةيما 

ل أمرا هاما، وفي هذا الصةةدد، تحيط علما مع التقدير بمؤتمر في سةةلاسةةل القيمة حيث يتمتع صةةغار المنتجين بميزة نسةةبية، سةةيظ
، الةةةذي أقر بةةةالآثةةةار التحويليةةةة للمنظومةةةات الغةةةذائيةةةة  2021قمةةةة الأمم المتحةةةدة المعني بةةةالمنظومةةةات الغةةةذائيةةةة المعقود في عةةةام  

نظام تجاري متعدد الأطراف  ، وتؤكد أن الترويج ل2030المسةةةتدامة بوصةةةفها محركا لتحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة بحلول عام 
يكون عالمي النطاق ومبنيا على القواعد ويتسةةةةةةةم بالانفتاا والشةةةةةةةفافية وقابلية التنبؤ والشةةةةةةةمول والإنصةةةةةةةاف وعدم التمييز في إطار  
منظمة التجارة العالمية ضةةةةروري لبناء منظومات غذائية مسةةةةتدامة  ةةةةاملة وقادرة على الصةةةةمود، وتشةةةةدد بالتالي على أهمية إبقاء 

قنوات التجارية والأسواق مفتوحة وعادلة و فافة وغير تمييزية وقابلة للتنبؤ لنقل الأغذية والأسمدة وغيرها من المدخلات والنواتج ال
الزراعية والحصةةةةةةةةةول على الطاقة، وتشةةةةةةةةةدد على الحاجة الملحة لمكافحة النزعة الحمائية بكافة أ ةةةةةةةةةكالها وتصةةةةةةةةةحي  ومنع القيود 

 لا تتسق مع قواعد منظمة التجارة العالمية في الأسواق الزراعية العالمية؛والتشوهات التجارية التي  

أن أفقر السةةةةةةكان ينفقون حصةةةةةةة أ بر من الدخل على الغذاء، مما يعني أن تقلبات أسةةةةةةعار   تلاحظ بقلق بال  - 10 
 في المناطق الريسية؛ سيما الأغذية الشديدة يمكن أن تكون لها آثار مدمرة، وتشكل عاملا من عوامل زيادة الفقر، ولا

بجميع البلدان أن تعزز التنمية الزراعية والريسية في سةياسةاتها الوطنية، وأن تجدد جهودها لتعزيز النُهج   ت يب - 11 
الابتكةاريةة، بمةا في  لةك الإيكولوجيةا الزراعيةة، في جملةة نهج أخرب، وأن تعزز القةدرة على إنتةاج الأغةذيةة وتوزيعهةا وتخزينهةا، وأن 

ن في المجالات  ات الصةةةلة من مجالات العلم والبحث والتكنولوجيا والابتكار، حسةةةب الاقتضةةةاء وبما يتسةةةق مع السةةةياسةةةات  تتعاو 
والأطر الوطنية، وأن تعزز منظومات الأغذية الزراعية المسةةتدامة التي تعزز الأمن الغذائي والتغذية، بما في  لك النمو المسةةتدام 

كبير من فقدان الأغذية وهدرها، وأن تعزز السةةةةةياسةةةةةات التي تدعم صةةةةةغار المنتجين في الانخراط  يقلل إلى حد  في الإنتاجية، بما
 في سلاسل قيمة منظومات الأغذية الزراعية؛

بأهمية العمالة لتحقيق نمو مؤاتل للفقراء في المناطق الريسية، وتشةةةجع منظومة الأمم المتحدة والشةةةركاء تسييلم  - 12 
لدان، بناء على طلبها، على إدماج العمالة في صةةةلب سةةةياسةةةاتها للاسةةةتثمار واسةةةتراتيجياتها للحد من في التنمية على مسةةةاعدة الب 

الفقر، بما فيها السةةةةةةياسةةةةةةات والاسةةةةةةتراتيجيات التي تركز على تنمية المناطق الريسية، وتعزيز النمو السةةةةةةريع للإنتاجية الزراعية في  
ي الأنشةةطة الزراعية وما يتصةةل بها من أنشةةطة ريسية غير زراعية وتعزيز البلدان النامية خصةةوصةةا، عن طريق زيادة الاسةةتثمار ف

 بناء قدرات المنتجين الزراعيين؛

بالدور الأسةاسةي للتنمية الصةناعية الشةاملة والمسةتدامة التي يمكن أن تنوع فرت إدرار الدخل في   تسيلم    يا - 13 
ى الفقر بجميع أ ةةةةكاله وأبعاده، ولا سةةةةيما في المناطق الريسية، إطار اسةةةةتراتيجية  ةةةةاملة للتحول الاقتصةةةةادي الهيكلي للقضةةةةاء عل

ودعم النمو الاقتصةةةةادي الشةةةةامل للجميع والمطرد والمسةةةةتدام، والمسةةةةاهمة بالتالي في تحقيق التنمية المسةةةةتدامة في البلدان النامية، 
تدامين ومسةةةةةةاعدة البلدان النامية على وتدعو آلية التعاون الصةةةةةةناعي الدولي إلى النهوض بالتصةةةةةةنيع والابتكار الشةةةةةةاملين والمسةةةةةة 

 تحسين القدرة الإنتاجية الصناعية؛

بضةةةةةةرورة وضةةةةةةع وتنفيذ ومتابعة سةةةةةةياسةةةةةةات اقتصةةةةةةادية واجتماعية تراعي الاعتبارات الجنسةةةةةةانية، تسييييلم كذلك   - 14 
ر، وضمان مشاركة المرأة وتهدف، في جملة أمور، إلى القضاء على الفقر، بما في  لك في المناطق الريسية، ومكافحة تأنيث الفق

الريسية بصةةةورة كاملة وعلى قدم المسةةةاواة مع غيرها في وضةةةع وتنفيذ ومتابعة السةةةياسةةةات والبرامج الإنمائية واسةةةتراتيجيات القضةةةاء  
على الفقر، ودعم توفير المزيةةد من فرت العمةةالةةة والعمةةل اللائق في المنةةاطق الريسيةةة، وإعةةادة توزيع الأعمةةال المنزليةةة وأعمةةال 

لرعاية غير المدفوعة الأجر، وتعزيز مشةاركة المرأة واضةطلاعها بأدوار قيادية بصةورة كاملة ومجدية على قدم المسةاواة مع الرجل  ا
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في جميع مسةةةةةةتويات وقطاعات الاقتصةةةةةةاد الريفي وفي أنشةةةةةةطة اقتصةةةةةةادية متنوعة في المزارع وخارجها، بما فيها أنشةةةةةةطة الإنتاج 
 د الأسماك؛المستدامة في مجالي الزراعة وصي 

الدول الأعضةةةةةةاء والمنظمات الدولية والقطاع الخات والأطراف الشةةةةةةريكة الأخرب على وضةةةةةةع برامج  تشييييج  - 15 
تعزز خلق فرت العمل اللائق في المناطق الريسية وتزيد من الاسةةةةتثمار في الأنشةةةةطة الزراعية وفي الأنشةةةةطة  ات الصةةةةلة خارج  

ا في  لةك من خلال انتهةاج التنويع الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةادي في المنةاطق الريسيةة، وتعزيز قطةاع الزراعةة، وبةالأخت لفةائةدة الشةةةةةةةةةةةةةةبةاب، بمة 
منظومات الأغذية الزراعية المسةةةةةةةتدامة، واتباع نهج مناطقي متوازن على امتداد سةةةةةةةلسةةةةةةةلة متصةةةةةةةلة تشةةةةةةةمل المسةةةةةةةتوطنات والمدن 

من الفقر في الريف وأوجه عدم المسةاواة التكتل، كسةبيل للحد  الوسةيطة الواقعة في وسةط المناطق الزراعية، بمسةتويات متفاوتة من
 المستمرة بين المناطق الحضرية و به الحضرية والريسية؛

بليون نسةةةةةةةةةةةمة على الصةةةةةةةةةةةعيد العالمي، أغلبهم من المناطق الريسية في البلدان النامية،  1,4على أن   تشيييييييد  - 16 
ع الدولي على بذل مزيد من الجهود لتوفير سبل  عاجزون عن الحصول على المنتجات والخدمات المالية الرسمية، وتشجع المجتم

 ميسورة تتي  لمن طالهم الإقصاء المالي في المناطق الريسية الحصولي على التمويل؛

على الحاجة إلى زيادة الاسةةةةةةةةتثمار، بما في  لك عن طريق التعاون الدولي المعزّز، في البنى  تشيييييد     يييييا - 17 
ثوقة والمسةتدامة والقادرة على الصةمود، ولا سةيما في الطرق والمياه والصةرف الصةحي والكهرباء التحتية الريسية العالية الجودة والمو 

 وإمكانية الربط بالإنترنن، وتوفير تحوّل رقمي  امل للجميع ومستدام؛

دقع، بزيادة الوعي العام لتعزيز القضةاء على الفقر بجميع أ ةكاله وأبعاده، بما فيه الفقر الم  تعرب عن التهام ا - 18 
في جميع البلدان، وتعبئة الحماس والابتكار لدب جميع أصةةةةحاب المصةةةةلحة، لا سةةةةيما سةةةةكان المناطق الريسية الذين يعيشةةةةون في  
فقر مدقع، لمكافحة الفقر، وتعزيز مشةةةةةاركتهم على نحو نشةةةةةط في تصةةةةةميم وتنفيذ البرامج والسةةةةةياسةةةةةات التي تؤثر عليهم، وتوفير 

 وأهداف التنمية المستدامة الواردة فيها؛ 2030 طق الريسية، بهدف تحقيق خطة عامالتعليم الجيد للفقراء في المنا

ضةةةةةةةةةرورة تعزيز وزيادة فرت حصةةةةةةةةةول البلدان النامية، بشةةةةةةةةةروط متفق عليها، على التكنولوجيات    تكرر تأكيد - 19 
الملائمةة التي تنةاسةةةةةةةةةةةةةةةب الفقراء وتزيةد الإنتةاجيةة، وتؤكةد الحةاجةة إلى اتخةا  تةدابير لزيةادة الاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةار في الزراعةة، بمةا في  لةك 

 البلدان النامية؛ التكنولوجيات الحديثة، وفي إدارة الموارد الطبيعية وبناء قدرات

على أنّ تحقيق التنمية المسةتدامة والقضةاء على الفقر يتوقفان أيضةا على مدب قدرة البلدان واسةتعدادها  تشيد    - 20 
لتعبئة الموارد المحلية على نحو فعال واجتذاب الاسةةةةةةةةةةتثمار الأجنبي المبا ةةةةةةةةةةر والوفاء بالتزامات المسةةةةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةةةةمية 

اعدة بفعالية وتسهيل نقل التكنولوجيا إلى البلدان النامية، بشروط متفق عليها، وتشدد كذلك على أنّ إيجاد حلّ  واستخدام هذه المس
لحالات عدم القدرة على تحمل الديون يكتسةةةةةةةي أهمية حاسةةةةةةةمة بالنسةةةةةةةبة للبلدان الفقيرة المثقلة بالديون، فيما أصةةةةةةةبحن التحويلات 

 دات المستقبحلة ولمساهمتها في تحقيق التنمية المستدامة؛تشكل مصدرا هاما للدخل والتمويل للاقتصا

سيما  بأهمية معالجة مختلف الاحتياجات والتحديات التي تواجهها البلدان التي تمر بأوضاع خاصة، ولاتسلم   - 21 
إضةةةافة إلى التحديات الخاصةةة  البلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةغيرة النامية، 

الماثلة أمام كثير من البلدان المتوسةةةةةةةطة الدخل، ولذلك، تطلب إلى منظومة الأمم المتحدة الإنمائية والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات المالية الدولية 
والمنظمات الإقليمية وغيرها من الجهات صةةةةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةةةةلحة أن تكفل القيام، على نحو ملائم، بمراعاة وتلبية هذه الاحتياجات  
الإنمائية المتنوعة والمحددة، بطريقة مصةةةممة خصةةةيصةةةا لها، في اسةةةتراتيجياتها وسةةةياسةةةاتها  ات الصةةةلة بهدف تعزيز الأخذ بنهج  

 متسق و امل إزاء فرادب البلدان؛
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أن سةةةةد الفجوات الرقمية سةةةةيتطلب التزاما قويا من جميع الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة  ات الصةةةةلة على تدر    - 22 
الدولي، وتكرر التأ يد على أهمية الاسةةةةةةتثمار في البنية التحتية لزيادة وصةةةةةةول سةةةةةةكان الأرياف إلى الأجهزة  الصةةةةةةعيدين الوطني و 

والخدمات التكنولوجية الميسةةةةةةةةةورة التكلفة، بما يشةةةةةةةةةمل الاسةةةةةةةةةتفادة من الخدمات المالية القائمة على التكنولوجيا ومن التكنولوجيات 
الجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة، ولا سةةةةةيما وكالات الأمم المتحدة وصةةةةةناديقها  المالية لتعزيز الشةةةةةمول المالي، وتشةةةةةجع جميع 

وبرامجهةةا، على أن تسةةةةةةةةةةةةةةةاعةةد، بروا من التعةةاون المفيةةد للجميع، البلةةدان النةةاميةةة في تجةةاوز الفجوات الرقميةةة وتعزيز اسةةةةةةةةةةةةةةتخةةدام 
ي المناطق الريسية، و لك بهدف بناء مستقبل تكنولوجيات المعلومات والاتصالات لحفز التنمية الاقتصادية والاجتماعية، خاصة ف

 مشترك للبشرية؛

بالأثر المدمر لامراض على المجتمعات وتدعو هيئات الأمم المتحدة  ات الصةلة، وفقا للولاية المنوطة   تسيلم - 23 
نامية بهدف تحسةةةين  بكل منها، وسةةةائر الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة، إلى الاسةةةتفادة من خبرتها ومزاياها لتعزيز مسةةةاعدة البلدان ال

التخطيط للتنمية الريسية، بما في  لك أنشةةةةةةةطة القضةةةةةةةاء على الفقر والأنشةةةةةةةطة الإنمائية المتعددة القطاعات التي تشةةةةةةةمل الجوانب  
 الاقتصادية والاجتماعية، بما في  لك المنظور الجنساني؛

ي الريف، وتطلب إلى الأمين العام على الحاجة الملحة إلى التعجيل بنسةةق القضةةاء على الفقر فتكرر التأكيد   - 24 
أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامة في دورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين، بالتعةاون الوثيق مع أمانة منظمةة الأغذية والزراعة لامم المتحةدة  

لتقةةدم  وكةةذلةةك مع المنظمةةات الةةدوليةةة المعنيةةة الأخرب، تقريرا عن حةةالةةة تنفيةةذ ومتةةابعةةة هةةذا القرار، و لةةك من أجةةل الوقوف على ا
المحرز وعلى الثغرات والتحديات التي تُواجه القضةاء على الفقر في المناطق الريسية، ولا سةيما في البلدان النامية، والوقوف أيضةا 

ومعالجة آثارها، وأن يدرج القضةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر في الريف كأولوية لوقفة   19-على سةةةةةةةةةةةةةةبل التنفيذ اللازمة لمكافحة جائحة كوفيد
التنمية المسةةتدامة تُعقد في سةةياق المناقشةةة العامة للجمعية من أجل تسةةليط الضةةوء على الأعمال الملهمة  سةةنوية خاصةةة بأهداف

 المنفذة لبلوغ أهداف التنمية المستدامة؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين، في إطار البند المعنون ”القضةةةةةاء على  تقرر - 25 
ة أخرب“، البند الفرعي المعنون ”القضةةةةةةةاء على الفقر في الريف من أجل تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام الفقر وقضةةةةةةةايا إنمائي 

2030.“ 

 
 

 78/166القرار 

 

،  A/78/465/Add.1، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49العامة  اتخذ في الجلسةةة  
 ( 499) ( 7الفقرة  

 
 

 مم المتحدة من  جل التنميةالأنشطة التنفيذ ة التي ت طل  ب ا منظومة الأ  -166/78 

 ،إن الجمعية العامة 

بشأن الاستعراض الشامل الذي يجري كل أربع   2020كانون الأول/ديسمبر   21المؤرخ   75/233قرارها    إذ تؤكد من جديد 
 العامة، سنوات لسياسة الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية، بما في  لك مبادئه التوجيهية

_______________ 
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.  (499)

https://undocs.org/ar/A/78/465/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
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المتعلق بةةإعةةادة تنظيم منظومةةة الأمم المتحةةدة   2018أيةةار/مةةايو    31المؤرخ    72/279هةةا قرار   وإذ تؤكيد من جيدييد    ييييييييييا 
بها منظومة الأمم الإنمائية في سةةياق الاسةةتعراض الشةةامل الذي يجري كل أربع سةةنوات لسةةياسةةة الأنشةةطة التنفيذية التي تضةةطلع 

 كةانون الأول/  19المؤرخ    74/238و    2018الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    ةانون  20المؤرخ    73/248المتحةدة من أجةل التنميةة، وقراراتهةا  
بشةأن  2022كانون الأول/ديسةمبر  14المؤرخ  77/184و   2021كانون الأول/ديسةمبر  17المؤرخ   76/220و  2019ديسةمبر 
الأول/أ توبر  تشةرين 28المؤرخ   76/4دة من أجل التنمية، وكذلك قرارها  التي تضةطلع بها منظومة الأمم المتحالتنفيذية  الأنشةطة  

 بشأن استعراض أداء نظام المنسقين المقيمين المعاد تنشيطه، بما في  لك ترتيبات تمويله، 2021

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةتدامة 2015أيلول/سةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها    ذلكوإذ تؤكد من جديد ك 
دب المتعلقة بالتنمية المستدامة، التي “، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشاملة والبعيدة الم2030لعام 

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
و ةةةةةةةةةرط  ، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم 2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةتفادة من الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةتكمال  

 تلك الأهداف،لم يُنفّذ من   ما

بشةةةةةةةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر  2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
لها وتسةةةةةةاعد في    2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام  وتدعمُها وتكمحّ

ملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي توضةي  سةياق غاياتها المتعلقة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات ع
لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المسةةةةةةةةةةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة، بروال من الشةةةةةةةةةةةةةرا ة والتضةةةةةةةةةةةةةامن على 

 العالمي، الصعيد

تنفيذا كاملا، والأطراف في    ، وإ  تشةةةةجع جميع الأطراف في الاتفاق على تنفيذه( 500) اتفاق باريس وإذ تؤكد من جديد    يييا 
التي لم تودع بعد صةةةةةةةةةةةةةكوك التصةةةةةةةةةةةةةديق عليه أو قبوله أو الموافقة عليه   ( 501) اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةةةةأن تغير المناخ

 ممكن، الانضمام إليه على أن تقوم بذلك، حسب الاقتضاء، في أقرب وقن أو

ي يجري كل أربع سةةنوات لسةةياسةةة الأنشةةطة التنفيذية، والذي تضةةع أهمية الاسةةتعراض الشةةامل الذ وإذ تؤكد من جديد كذلك 
الجمعية العامة من خلاله التوجهاتح الاسةةتراتيجية الرئيسةةية للسةةياسةةات والطرائق التنفيذية المتبعة على نطاق المنظومة فيما يتعلق 

 يد القطري،بالتعاون الإنمائي والطرائق التي تنهجها منظومة الأمم المتحدة الإنمائية على الصع

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل  

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي    ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

ات والأزمات والجوائ  في المسةةةةتقبل وبناء تنفيذا كاملا والمسةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةدم  2030صةةةةوب تنفيذ خطة عام  
القدرة على الصةةةمود في وجهها، بسةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةحية وتوفير التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وإ  تسةةةلم بأن حصةةةول  

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (500)
(501) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

https://undocs.org/ar/A/RES/72/279
https://undocs.org/ar/A/RES/73/248
https://undocs.org/ar/A/RES/74/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/220
https://undocs.org/ar/A/RES/77/184
https://undocs.org/ar/A/RES/76/4
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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نة التي تكون مأمو  19-الجميع على نحو منصف وفي الوقن المناسب على اللقاحات ووسائل العلاج والتشخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةةةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةةةةامن والتعاون المتعدد  وجيدة وفعالة وميسةةةةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

لإجراءات العالمية المتخذة في  بالدور الأسةةةةةةاسةةةةةةي لامم المتحدة باعتبارها الهيئة التي تسةةةةةةتطيع أن توحد بالفعل ا وإذ تسييييلم 
واحتوائه، وأن تعالج الروابط الحاسةةةةةةةةمة بين الصةةةةةةةةحة والتجارة والمالية والتنمية الاقتصةةةةةةةةادية   19-سةةةةةةةةبيل الحد من انتشةةةةةةةةار كوفيد

والاجتماعية، وإ  تسةةةةةلم بأن المرض ما زال يؤثر سةةةةةلبا على المسةةةةةاعي المبذولة من أجل تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةتدامة بحلول  
 ،2030ام ع

السةةةةةةياسةةةةةةية والنزاعات المندلعة وما يترتب عليها  -والتوترات الجغرافية  19-أن تغير المناخ وجائحة كوفيد  وإذ تلاحظ بقلق 
من عواقب سةةةلبية تخلق تحديات إضةةةافية فيما يتعلق بمسةةةائل القضةةةاء على الفقر والأمن الغذائي وأمن الطاقة وتكاليف المعيشةةةة، 

 على البلدان النامية أ د،وأن أثر تلك التحديات 

المتعلق بالاسةةةتعراض الشةةةامل الذي  75/233بتقارير الأمين العام عن تنفيذ قرار الجمعية العامة    تحيط علما - 1 
 ؛(502)2023التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية لعام  يجري كل أربع سنوات لسياسة الأنشطة التنفيذية

بةالجهود الجةاريةة التي يبةذلهةا الأمين العةام بشةةةةةةةةةةةةةةأن إعةادة تنظيم منظومةة الأمم المتحةدة الإنمةائيةة ونظةام   ترحيب - 2 
المنسةةةةةةةةةةةةةةقين المقيمين المعةاد تنشةةةةةةةةةةةةةةيطةه، وتنوه بمةا أحرز حتى الآن من تقةدم في النهوض بجميع الولايةات المتعلقةة بةالإصةةةةةةةةةةةةةةلاا 

  75/233و    72/279و    2016ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  /كةانون الأول  21المؤرخ    71/243المنصةةةةةةةةةةةةةةوت عليهةا في قرارات الجمعيةة العةامةة  
 ، وتواصل طلبها لأن تنفذ بشكل تام؛76/4 و

تموز/يوليه  26المؤرخ  2023/31إلى الطلبات الواردة في قرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةادي والاجتماعي   تشيييييييييير - 3 
بشةةةةةةأن الاسةةةةةةتعراض الشةةةةةةامل الذي يجري كل أربع سةةةةةةنوات   75/233بشةةةةةةأن التقدم المحرز في تنفيذ قرار الجمعية العامة   2023

لسياسة الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية، وكذلك الطلبات التي سبق ورودها في قرارات  
 22المؤرخ    2022/25و    2020تموز/يوليةةةةةةه    22المؤرخ    2020/23و    2019تموز/يوليةةةةةةه    8المؤرخ    2019/15المجلس  

ربع  بشةةةأن الاسةةةتعراض الشةةةامل الذي يجري كل أ  71/243بشةةةأن التقدم المحرز في تنفيذ قرار الجمعية العامة   2022تموز/يوليه  
سةةنوات لسةةياسةةة الأنشةةطة التنفيذية التي تضةةطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية، وتكرر تأ يد كل طلب منها، وتدعو 

 إلى تنفيذ تلك القرارات تنفيذا كاملا؛

بعدم ترك أحد خلف الركب   (503)2030الالتزام الوارد في صةةةةةةةةةميم خطة التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لعام   تؤكد مجد ا - 4 
والتعهد باتخا  مزيد من الخطوات الملموسةة لدعم الأ ةخات الذين يعيشةون أوضةاعا هشةة وأ ةد البلدان ضةعفا والوصةول أولا إلى 
من هم أ ةةةةةةةةةةةةةةةد تخلفةةا عن الركةةب، وتهيةةب بكيةةانةةات منظومةةة الأمم المتحةةدة الإنمةةائيةةة أن تقوم، في حةةدود ولايةةة وموارد كةةل منهةةا، 

 ؛2030دول على تنفيذ خطة عام بمساعدة ال

بالتقدم المحرز في إنشةةةةةاء أطر الأمم المتحدة للتعاون من أجل التنمية المسةةةةةتدامة، وتؤكد من جديد أن  ترحب - 5 
تلك الأطر هي أهم أداة لتخطيط وتنفيذ أنشةةطة الأمم المتحدة الإنمائية في كل بلد من البلدان المسةةتفيدة من البرامج دعما لتنفيذها  

_______________ 
(502) A/78/72-E/2023/59  وA/78/72/Add.1-E/2023/59/Add.1. 
 .70/1القرار  (503)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/A/RES/71/243
https://undocs.org/ar/A/RES/72/279
https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/A/RES/76/4
https://undocs.org/ar/E/RES/2023/31
https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/E/RES/2019/15
https://undocs.org/ar/E/RES/2020/23
https://undocs.org/ar/E/RES/2022/25
https://undocs.org/ar/A/RES/71/243
https://undocs.org/ar/A/78/72
https://undocs.org/ar/A/78/72/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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، وتدعو في هذا الصةةةةةةةدد جميع كيانات منظومة الأمم المتحدة الإنمائية إلى التعاون والتآزر  2030التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام   خطة
لكفالة اتباع نهج منسةةةةةةةةةةةةق ومتكامل في   75/233مع المنسةةةةةةةةةةةةقين المقيمين والعمل تحن قيادتهم وبموجب توجيهاتهم، طبقا للقرار  

وضع وتنفيذ أطر التعاون، وتدعو كذلك كيانات منظومة الأمم المتحدة الإنمائية إلى أن توائم الأنشطة الإنمائية التي تضطلع بها  
جةل تيسةةةةةةةةةةةةةةير قيةام منظومةة إنمةائيةة في إطةار البرامج القطريةة المتعلقةة بهةا مع الأولويةات المتفق عليهةا لأطر التعةاون، و لةك من أ

لامم المتحدة تتسةةةةم بقدر أ بر من القوة والتنسةةةةيق والكفاءة والفعالية والمسةةةةاءلة على المسةةةةتوب القطري وتوجه نحو تحقيق أهداف 
 التنمية المستدامة؛

عماله مؤخرا،  إلى مناقشةةةات المنتدب السةةةياسةةةي الرفيع المسةةةتوب المعني بالتنمية المسةةةتدامة الذي اختتم أ  تشييير - 6 
، وبوثيقته الختامية، التي أعُرب فيها (504)والذي عقد تحن رعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةتدامة(

عن جملةةة أمور، منهةةا القلق من أن المخةةاطر تحةةدق بتحقيق أهةةداف التنميةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة وأن لا بةةد من اتخةةا  إجراءات عةةاجلةةة 
 التقدم في تحقيقها؛ للتعجيل بإحراز

  2030الدور الحاسةةةةةةةم الذي تؤديه منظومة الأمم المتحدة الإنمائية في تيسةةةةةةةير تنفيذ البلدان لخطة عام  تلاحظ - 7 
وأهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة الواردة فيها، ويظل القلق يسةةةةةةةةةةةةةاورها إزاء تحديات التمويل الماثلة أمام كيانات منظومة الأمم المتحدة 

 م المنسقين المقيمين والأنشطة الإنمائية ككل؛الإنمائية ونظا

بالعملية التشةةةةةةةةةاورية الحكومية الدولية بشةةةةةةةةةأن اتفاق التمويل، التي أطلقتها رئيسةةةةةةةةةة مجموعة الأمم   تحيط علما - 8 
لمتعلق المتحدة للتنمية المسةةةةةتدامة، وتتطلع إلى نتائجها التي سةةةةةتقدم إلى المجلس الاقتصةةةةةادي والاجتماعي للنظر فيها في جزئه ا

 ؛2024بالأنشطة التنفيذية من أجل التنمية لعام 

بالعملية التشةةةةةةةةاورية الحكومية الدولية بشةةةةةةةةأن نمو ج تمويل نظام المنسةةةةةةةةقين المقيمين التي   تحيط علما    يييييا - 9 
مين العام المُكرّس أطلقتها رئيسةةة مجموعة الأمم المتحدة للتنمية المسةةتدامة، وتتطلع إلى نتائجها التي سةةيُسةةتر ةةد بها في تقرير الأ

 للموضوع؛

، وفي  2024أن الاسةةتعراض الشةةامل للسةةياسةةات الذي يجري كل أربع سةةنوات المقبل سةةيجري في عام  تلاحظ - 10 
، تقارير مرحلية، بوسةةةةةةةةةةائل 2024هذا الصةةةةةةةةةةدد، تهيب بالأمين العام أن يقدم، في حدود الموارد المتاحة، ابتداء من حزيران/يونيه  

ة، والإحاطات غير الرسةمية، ودراسةات الحالات، مع التركيز على النتائج الإنمائية، عن تنفيذ جميع الأحكام منها مذكرات الإحاط
يم الأحكةام والولايةات، مثةل تلةك المبيّنةة في إطةار  بمةا في  لةك عن إدمةاج وتعم 75/233والولايةات الواردة في قرار الجمعيةة العةامةة  

وأهداف   2030رصةةةةد الاسةةةةتعراض الشةةةةامل للسةةةةياسةةةةات الذي يجري كل أربع سةةةةنوات وتلك المتعلقة بإسةةةةراع وتيرة تنفيذ خطة عام  
بع سنوات، وبعد التنمية المستدامة الواردة فيها، قبل إجراء المفاوضات المتصلة بالاستعراض الشامل للسياسات الذي يجري كل أر 

، وتشةةةةدد على أن هذه الجهود 2024 ةةةةباط/فبراير   1إجراء مشةةةةاورات غير رسةةةةمية مفتوحة و ةةةةاملة مع الدول الأعضةةةةاء، بحلول  
ينبغي أن تقدم معلومات عن الثغرات والتحديات المحتملة التي يتعين على الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء النظر فيها، ب ية تعظيم الفائدة من 

 مع منظومة الأمم المتحدة الإنمائية وتقديم التوجيه لها؛تفاعل الدول الأعضاء 

إلى الأمين العةام أن يقةدم تقريرا تحليليةا  ةةةةةةةةةةةةةةةاملا مةدعومةا بةالأدلةة يغطي جميع الأحكةام ويتنةاول التقةدم  تطليب - 11 
إلى المجلس الاقتصادي    75/233المحرز والدروس المستفادة والتحديات في سياق تنفيذ الولايات الواردة في قرار الجمعية العامة  

_______________ 
 .78/1القرار  (504)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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والاجتماعي، و لك في إطار تقريره السةةةةةنوي المقدم إلى المجلس في الجزء المتعلق بالأنشةةةةةطة التنفيذية من أجل التنمية من دورته 
دورة المقبلة للاسةةتعراض الشةةامل للسةةياسةةات الذي يجري كل أربع سةةنوات، المقرر أن تنطلق في  ، ولكي تسةةتر ةةد به ال2024لعام 
 ؛2024عام 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةعة والسةةةبعين البند الفرعي المعنون ”الأنشةةةطة التنفيذية   تقرر - 12 
 طار البند المعنون ”الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية“.التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية“ في إ

 
 

 78/167القرار 

 

،  A/78/465/Add.2، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 505) ( 7الفقرة  

 
 

 التعاون فيما بين بلدان الجنوب  - 78/167

 ،إن الجمعية العامة 

، الذي أقرت فيه وثيقة بوينس آيرس الختامية لمؤتمر 2019نيسةةةةةةةةةةةةان/أبريل  15المؤرخ  73/291قرارها   إذ تؤكد من جديد 
 الأمم المتحدة الرفيع المستوب الثاني المعني بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب،

، الذي أقرت فيه وثيقة نيروبي الختامية 2009كانون الأول/ديسةةةمبر  21المؤرخ  64/222قرارها    د    يياوإذ تؤكد من جدي 
 لمؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المستوب المعني بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب،

، الةذي أقرت فيةه خطةة عمةل بوينس 1978كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ   33/134قرارهةا تؤكيد من جيدييد كيذليك   وإذ 
 ،( 506) آيرس لتشجيع وتنفيذ التعاون التقني فيما بين البلدان النامية

الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  ةانون   22المؤرخ    60/212، و 2003حزيران/يونيةه    23بةاء المؤرخ   57/270إلى قراراتهةا وإذ تشيييييييييير  
 64/1، و  2008الأول/ديسةةةةةةمبر كانون   19المؤرخ   63/233، و 2007كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   19المؤرخ  62/209، و  2005
كانون  21المؤرخ  67/227، و 2011 انون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  22المؤرخ  66/219، و  2009تشةةةةةةةةةةرين الأول/أ توبر  6المؤرخ 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ  69/239، و 2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  68/230، و  2012الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
، 2016كةةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    71/244، و  2015كةةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ    70/222، و  2014

المؤرخ   74/239، و 2018كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   73/249، و 2017كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   72/237 و
كةةانون   17المؤرخ    76/221، و  2020كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    75/234، و  2019كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  14المؤرخ  77/185، و 2021الأول/ديسمبر 

ة لعام ، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدام2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها   وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

_______________ 
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.  (505)
)منشةةةةةورات الأمم    1978أيلول/سةةةةةبتمبر    12 -آب/أغسةةةةةطس    30تقرير مؤتمر الأمم المتحدة للتعاون التقني فيما بين البلدان النامية، بوينس آيرس،   (506)

 والتصويب(، الفصل الأول. A.78.II.A.11المتحدة، رقم المبيع 

https://undocs.org/ar/A/78/465/Add.2
https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
https://undocs.org/ar/A/RES/64/222
https://undocs.org/ar/A/RES/33/134
https://undocs.org/ar/A/RES/57/270b
https://undocs.org/ar/A/RES/60/212
https://undocs.org/ar/A/RES/62/209
https://undocs.org/ar/A/RES/63/233
https://undocs.org/ar/A/RES/64/1
https://undocs.org/ar/A/RES/66/219
https://undocs.org/ar/A/RES/67/227
https://undocs.org/ar/A/RES/68/230
https://undocs.org/ar/A/RES/69/239
https://undocs.org/ar/A/RES/70/222
https://undocs.org/ar/A/RES/71/244
https://undocs.org/ar/A/RES/72/237
https://undocs.org/ar/A/RES/73/249
https://undocs.org/ar/A/RES/74/239
https://undocs.org/ar/A/RES/75/234
https://undocs.org/ar/A/RES/76/221
https://undocs.org/ar/A/RES/77/185
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وتعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
ء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط  ، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةا2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا
ات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةتكمال  على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةتفادة من الإنجاز 

 لم يُنفّذ من تلك الأهداف، ما

أديس أبابا الصادرة عن المؤتمر    بشأن خطة عمل  2015تموز/يوليه    27المؤرخ    69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد    ا 
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةةةاعد في  2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام 

ي بالتصةدي توضةي  سةياق غاياتها المتعلقة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القو 
لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من الشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد 

 العالمي،

وبدء نفا ه بصةةةةةةةةةةةورة مبكرة، وإ  تشةةةةةةةةةةةجع جميع الأطراف في الاتفاق على تنفيذه   ( 507) اتفاق باريس وإذ تؤكد من جديد كذلك 
التي لم تودع بعدُ صةةةةةك التصةةةةةديق    ( 508) بشةةةةةكل كامل، وإ  تشةةةةةجع الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةأن تغير المناخ

 فعل  لك في أقرب وقن ممكن،عليها أو قبولها أو الموافقة عليها أو الانضمام إليها، حسب الاقتضاء، على أن ت 

أن التعاون فيما بين بلدان الجنوب عنصةةر هام من عناصةةر التعاون الدولي من أجل التنمية، وأنه ليس   وإذ تؤكد من جديد 
بديلا عن التعاون فيما بين بلدان الشةمال والجنوب بل مكملا له، وإ  تثني على الإسةهامات التي يقدمها جميع أصةحاب المصةلحة  

ن بةةالتعةةاون فيمةةا بين بلةةدان الجنوب والتعةةاون الثلاثي، انطلاقةةا من روا الوحةةدة والتضةةةةةةةةةةةةةةةامن والتعةةاون المتعةةدد الأطراف  المعنيي 
( والتعافي منها، بما يتمشةةةةةةةةةى مع 19-المتجدد، من أجل دعم البلدان النامية في التصةةةةةةةةةدي لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد

 ،73/291ون فيما بين بلدان الجنوب على النحو المبين في القرار الأولويات الإنمائية الوطنية ومبادب التعا

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل   ورفاهيته وما

عيشةةةةةةةةهم، وأن أ ةةةةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةةةةررا من آثار الجائحة، وإ  تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةةةةار 
فيذ اسةةةةةتراتيجيات للتعافي تتسةةةةةم بالاسةةةةةتدامة والشةةةةةمول من أجل  الصةةةةةحي  لتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةتدامة عن طريق وضةةةةةع وتن 

تنفيذا كاملا والمسةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةدمات والأزمات والجوائ  في   2030 التعجيل بالتقدم صةةةةةوب تنفيذ خطة عام
تسةةلم   لصةةحية الشةةاملة، وإ المسةتقبل وبناء القدرة على الصةةمود في وجهها، بسةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةحية وتوفير التغطية ا

التي  19-بأن حصةول الجميع على نحو منصةف وفي الوقن المناسةب على اللقاحات ووسةائل العلاج والتشةخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةةاس الوحدة والتضةةةامن والتعاون  تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةورة التكلفة هو جزء صةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،المتعدد  

يتعلق بالجهود الرامية إلى  على مواصةةةةةةلة التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي والنهوض بهما فيما وإذ تشييييج  
دة الأخرب في سةةةياق مسةةةاعي والتعافي من الآثار الاجتماعية والاقتصةةةادية للجائحة والأزمات المتعد 19-التصةةةدي لجائحة كوفيد

وتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة الواردة فيها، وإ  تدعو إلى اسةةةةةةةتمرار الدعم المقدّم من الكيانات المعنية   2030تنفيذ خطة عام 

_______________ 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتمد بموجب اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، في الوثيقة  (507)
(508) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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ضةافة  المتحدة الإنمائية في  لك الصةدد، ولا سةيما في مجالات القضةاء على الفقر وتحقيق الأمن الغذائي، إ التابعة لمنظومة الأمم
إلى الحد من أوجه اللامساواة وتعزيز القدرة على الصمود، بما في  لك من خلال إنشاء مرافق لإنتاج اللقاحات في البلدان النامية 

 وتعزيز النظم الصحية والتنويع الاقتصادي في هذه البلدان،

ي من أجل التغلب على الآثار بأن الحاجة ضةةةةةةرورية  إلى مسةةةةةةتوب غير مسةةةةةةبوق من التضةةةةةةامن الإقليمي والعالم  وإذ تسييييلم 
السةاحلية والدول الجزرية الصةغيرة النامية، مع  المتعددة للجائحة في البلدان النامية، ولا سةيما أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير

 والوقاية منها،مراعاة التحديات الخاصة التي تواجهها البلدان المتوسطة الدخل، ومن أجل التأهب للطوارب الصحية المستقبلية 

لها جميعا من آثار  والتوترات والنزاعات الجيوسةةةةةةةياسةةةةةةةية الجارية وما 19-بأن تغير المناخ وجائحة كوفيد  وإذ تسييييلم    ييييا 
سلبية تتسبب في تحديات إضافية في ما يتعلق بالقضاء على الفقر والأمن الغذائي والأمن الطاقي وتكاليف المعيشة، وأن البلدان 

 شكل غير متناسب بهذه التحديات،النامية تتأثر ب 

بعقد الدورة الخامسةةة عشةةرة لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، وإ  تحيط علما باعتماد وثيقتها الختامية، عهد  وإذ ترحب 
ن الثلاثي،  ، وإ  تتطلع إلى مواصلة عمل المؤتمر بشأن المسائل المتصلة بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب، والتعاو ( 509) بريدجتاون 

والتعاون الإقليمي، بما في  لك عن طريق تشةةةةةةةةةةجيع الحوار بين ييا ل التكامل الاقتصةةةةةةةةةةادي ب ية تعزيز التجارة المتبادلة وتبادل 
 أفضل الممارسات والخبرات سعيا إلى تحقيق أهداف التنمية المستدامة،

الجنوب والتعاون الثلاثي في مجال التجارة في    بالجهود الجارية من أجل تحسةةةةةةةين التعاون فيما بين بلدان وإذ ترحب    ييييا 
إطار النظام الشةةةةةةةامل لافضةةةةةةةليات التجارية فيما بين البلدان النامية باعتبار  لك وسةةةةةةةيلة إلى دعم تنويع الصةةةةةةةادرات والقدرة على 

ز التنمية المسةةتدامة، الصةةمود من الناحية الاقتصةةادية ودعم الارتقاء بالمسةةتوب التكنولوجي ب ية تعضةةيد التصةةنيع المسةةتدام وتعزي 
 وإ  تتطلع إلى مواصلة مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية عمله الرامي إلى دعم هذا المسعى،

يمثل نقلة نوعية في   بوضةةةةةةةةةةةع إطار مفاييمي طوعي أولي لقياس التعاون فيما بين بلدان الجنوب، وهو ما وإذ ترحب كذلك 
ودها البلدان ويسةةةةةاعد على تسةةةةةليط الضةةةةةوء على أهمية التعاون فيما بين بلدان الجنوب  قياس هذا التعاون بالاعتماد على آليات تق

 ،2030من أجل تحقيق خطة عام 

إلى أن التعاون الثلاثي يُكمحّل ويُضةةيف قيمة إلى التعاون فيما بين بلدان الجنوب من خلال تمكين البلدان النامية   وإذ تشيير 
ى مزيد من الموارد والخبرات والقدرات التي تقرر هي أنها بحاجة إليها من أجل  الطالبة من الحصةةةةةةةةةةةةةول، على نطاق أوسةةةةةةةةةةةةةع، عل

 تحقيق أهدافها الإنمائية الوطنية وأهداف التنمية المستدامة المتفق عليها دوليا،

الولاية والدور المركزي المنوطين بمكتب الأمم المتحدة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب بوصةةةةةةةةةةةةةةفه مركز   وإذ تؤكد من جديد 
التنسةةةةةةيق المعني بتعزيز وتيسةةةةةةير التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي من أجل التنمية، على الصةةةةةةعيد العالمي وعلى 

التقدير الإجراءات التي يتخذها المكتب في سةياق تعزيز التنسةيق على نطاق    نطاق منظومة الأمم المتحدة بأسةرها، وإ  تلاح  مع
منظومة الأمم المتحدة بشةةةةةةةةةةأن التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي من خلال عقده اجتماعات الآلية المشةةةةةةةةةةتركة بين  

بين بلدان  ي تعمل كقناة لتيسةةةةةةةةةةةةةير إدماج التعاون فيماالمتحدة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، الت  وكالات الأمم
المتحدة، وإ  تلاح  أيضةةةا وضةةةع دليل  الجنوب والتعاون الثلاثي في الاسةةةتراتيجيات المؤسةةةسةةةية والأنشةةةطة التنفيذية لكيانات الأمم

_______________ 
(509) TD/541/Add.2. 

https://undocs.org/ar/TD/541/Add.2
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عد بالتعاون مع رئيسةةي فريق بشةةأن إدماج التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي في الاسةةتعراضةةات الوطنية الطوعية، أُ 
 أصدقاء الاستعراضات الوطنية الطوعية، وهما الفلبين والمغرب،

التعهد بعدم ترك أحد خلف الركب، وإ  تعيد تأ يد تسةةليمها بأن كرامة الإنسةةان أمر أسةةاسةةي ورغبتها في أن   وإذ تكرر تأكيد 
يع الأمم والشةةةةةةةةةةعوب و ةةةةةةةةةةرائ  المجتمع كافة، وإ  تجدد التزامها ترب أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة وغاياتها تتحقق لما فيه منفعة جم

 بالسعي إلى الوصول أولا إلى من هم أ د بعدا عن الركب،

إلى عقةد مؤتمر الأمم المتحةدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوب الثةاني المعني بةالتعةاون فيمةا بين بلةدان الجنوب في   تشيييييييييير - 1 
وتهيةب بةالمجتمع الةدولي أن يةدعم التنفيةذ    (510)، وإلى وثيقتةه الختةاميةة1920آ ار/مةارس    22إلى   20بوينس آيرس، في الفترة من  

 الكامل للوثيقة الختامية للمؤتمر الرفيع المستوب الثاني؛

 ؛(511)بتقرير الأمين العام عن حالة التعاون فيما بين بلدان الجنوب تحيط علما - 2 

بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب، وتشةةةةةةةير إلى قراريها  للجنة الرفيعة المسةةةةةةةتوب المعنية  تؤكد من جديد تأييدها - 3 
حزيران/يونيةةه    2أيةةار/مةةايو إلى   30اللةةذين اتخةةذتهمةةا خلال دورتهةةا الحةةاديةةة والعشةةةةةةةةةةةةةةرين المعقودة في الفترة من    21/2و    21/1

ني بالتعاون فيما بين بلدان ، وتدعو إلى التنفيذ الكامل للوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةتوب الثاني المع2023
 الجنوب؛

على مواصةةةةةةةةلة وتعزيز التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي في جهود التصةةةةةةةةدي لجائحة   تشيييييج  - 4 
والتعافي من الآثار الاجتماعية والاقتصةةةادية لهذه الجائحة وغيرها من الأزمات المتعددة في إطار متابعة خطة التنمية   19- وفيد

وأهداف التنمية المسةةةةةتدامة الواردة فيها، وتدعو إلى مواصةةةةةلة كيانات منظومة الأمم المتحدة الإنمائية   (512)2030امة لعام المسةةةةةتد
 ات الصةةةةةلة تقديم الدعم في هذا الصةةةةةدد، لا سةةةةةيما في مجالات من قبيل سةةةةةبل الحصةةةةةول، بإنصةةةةةاف ودون تمييز، على الرعاية  

بية المأمونة والجيدة والفعالة والميسةةةةةةةةورة التكلفة، بما في  لك وسةةةةةةةةائل التشةةةةةةةةخيت  والخدمات الصةةةةةةةةحية والإمدادات والمعدات الط
 والعلاج والأدوية واللقاحات، والرقمنة، وتغير المناخ، والحماية الاجتماعية، والقضاء على الفقر؛

بلدان الجنوب،   بدعم  ةةةةةةةةةةةةةركاء التنمية للتعاون الثلاثي من أجل تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة في ترحب - 5 
وتحث البلدان المتقدمة النمو على مواصةةةلة تقديم المسةةةاعدة المالية والعلمية والتكنولوجية إلى البلدان النامية لسةةةد الفجوات الرقمية 

 ؛2030للتعجيل بتحقيق أهداف التنمية المستدامة بحلول عام وتحسين تسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار  

الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء وكيةانةات الأمم المتحةدة على تعزيز التعةاون فيمةا بين بلةدان الجنوب والتعةاون الثلاثي  تحيث - 6 
لموارد في مختلف  فيمةا يتعلق بةالوصةةةةةةةةةةةةةةول إلى العلم والتكنولوجيةا والابتكةار عن طريق إيجةاد أوجةه تةآزر وتطوير الخبرات وتعزيز ا

والصين مؤتمري القمة المعني بالعلم والتكنولوجيا   77 المناطق والمؤسسات، وتلاح  في هذا الصدد مع التقدير عقد مجموعة الةةةةةةةةةةةةة 
في مسةعى إلى تعزيز التعاون في هذا المجال بما يعزز اسةتفادة الناس  2023أيلول/سةبتمبر  16و  15والابتكار في هافانا يومي 

 جميعا منه؛

_______________ 
 ، المرفق.73/291القرار  (510)
(511) A/78/290. 
 .70/1القرار  (512)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
https://undocs.org/ar/A/78/290
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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إنشةاء أو تعزيز آليات   الدول الأعضةاء وجميع أصةحاب المصةلحة  وي الصةلة، حسةب الاقتضةاء، على تشيج  - 7 
عد دون الوطني والوطني والإقليمي والعالمي من أجل الاسةةةةةةةةةةةةتفادة من الخبرات والموارد الأخرب التي توفرها  منسةةةةةةةةةةةةقة على الصةةةةةةةةةةةةُ

تعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي في سبيل تحقيق خطة  الشرا ات مع أصحاب المصلحة المتعددين لدعم مبادرات ال
 ، مع الإقرار بأن الحكومات تتحمل الدور الرئيسي في تنسيق وقيادة الجهود الإنمائية؛ 2030التنمية المستدامة لعام 

خلال    2023عةةام   بةةانعقةةاد الاجتمةةاع الوزاري المعني بةةالتعةةاون فيمةةا بين بلةةدان الجنوب الةةذي نُظم في  ترحيب - 8 
الجزء الثةاني من مؤتمر الأمم المتحةدة الخةامس المعني بةأقةل البلةدان نموا، في الةدوحةة، بشةةةةةةةةةةةةةةأن تسةةةةةةةةةةةةةةخير التعةاون فيمةا بين بلةدان  

 الجنوب والتعاون الثلاثي لتحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

بمختلف التجارب والنهج الإنمائية  ات الطابع المحلي المتبعة لتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة،   تحيط علما - 9 
وتكرر تأ يد أهمية التعلم وتبادل الممارسةةات الجيدة، بسةةبل منها التعاون فيما بين بلدان الجنوب، والتعاون بين الشةةمال والجنوب، 

سةةةةةةةي للتعاون فيما بين بلدان الجنوب، والمعرض العالمي للتنمية القائمة والتعاون الثلاثي من خلال منصةةةةةةةات مثل منصةةةةةةةة غالا 
على التعةاون فيمةا بين بلةدان الجنوب، والمنتةديةات الإقليميةة للتنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، وغيرهةا من منةابر تبةادل المعةارف التي تةدعمهةا  

 المتحدة؛ مختلف كيانات منظومة الأمم

ي عشةةر للتنمية القائمة على التعاون فيما بين بلدان الجنوب في بانكوك  بتنظيم المعرض العالمي الحاد ترحب - 10 
بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي من  ، تحن  ةةةةةةةةةعار ”النهوض بالتعاون فيما2022أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر    14إلى  12في الفترة من  

 : نحو مستقبل  كي وقادر على الصمود“؛19-أجل التعافي المستدام من كوفيد

كةانون الثةاني/ينةاير    23إلى    21إلى مؤتمر قمةة الجنوب الثةالةث المقرر عقةده في كمبةالا في الفترة من    تتطل  - 11 
 ؛2024

إلى انعقاد المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية في أنتيغوا وبربودا في    تتطل     يييا - 12 
مم المتحةدة الثةالةث المعني بةالبلةدان النةاميةة غير السةةةةةةةةةةةةةةاحليةة في روانةدا في  وإلى مؤتمر الأ 2024أيةار/مةايو  30إلى  27الفترة من  
، وكلاهما سةيهيئ للمجتمع الدولي، في جملة أمور، فرصةةي لتوسةيع نطاق دعمه للدول  2024حزيران/يونيه   21إلى  18الفترة من 

التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي  السةاحلية في مسةاعيها إلى تسةخير  الجزرية الصةغيرة النامية والبلدان النامية غير
 من أجل تحقيق التنمية المستدامة؛

بتوصةةةةةةةةةةةةيات الأمين العام، بما في  لك زيادة المسةةةةةةةةةةةةاهمات المقدمة إلى صةةةةةةةةةةةةندوق الأمم المتحدة    تحيط علما - 13 
منظومة الأمم المتحدة الإنمائية من   الاسةةةةةةةةةةةةتئماني للتعاون فيما بين بلدان الجنوب وغيره من آليات التمويل  ات الصةةةةةةةةةةةةلة لتمكين

 النهوض بمبادرات التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي التي تنادي بها البلدان النامية، بموارد كافية؛

المتحدة، ضمن الولايات  بعبء الديون المتزايد الواقع على عاتق البلدان النامية، وتسلم أيضا بدور الأمم  تسلم - 14 
 نوطة بها، في تيسير عمليات تبادل المعارف فيما بين بلدان الجنوب بشأن الديون ب ية مساعدة بلدان الجنوب؛الم

بضةرورة تحسةين سةبل توفير وحشةد الموارد الكافية لتعزيز التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون    تسيلم    يا - 15 
د في وضةةةةع يمكنها من زيادة المسةةةةاهمات المقدمة دعما لهذا التعاون إلى الثلاثي، وتدعو في هذا السةةةةياق جميع البلدان التي توج

صةةةةةةةةةةندوق الأمم المتحدة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب وصةةةةةةةةةةندوق بيريز غيريرو الاسةةةةةةةةةةتئماني من أجل التعاون فيما بين بلدان 
كانون الأول/ديسةةةةمبر  20المؤرخ  57/263 الجنوب، وخاصةةةةة البلدان المتقدمة النمو، إلى القيام بذلك، وفقا لقرار الجمعية العامة

 وإلى دعم المبادرات الأخرب المتخذة لفائدة جميع البلدان النامية؛ 2002

https://undocs.org/ar/A/RES/57/263
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يرو الاسةةةةةتئماني من أجل التعاون على الذكرب السةةةةةنوية الأربعين لإنشةةةةةاء صةةةةةندوق بيريز غير   تسيييلط ال يييوء - 16 
، وتسةةلم بفعالية هذا الصةةندوق الاسةةتئماني في تقديم الدعم 2023كانون الأول/ديسةةمبر   20بين بلدان الجنوب التي تحل في  فيما

فيما بين  ومكتب الأمم المتحدة للتعاون   77الحفاز للتعاون فيما بين بلدان الجنوب، مؤكدة الشرا ة الطويلة الأمد بين مجموعة الةةة 
 بلدان الجنوب؛

كيةانةات الأمم المتحةدة على دعم البلةدان النةاميةة في مراعةاة منظورات التعةاون الإنمةائي، بمةا في  لةك   تشيييييييييج  - 17 
منظورات التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، في إعداد وعرض تقارير الاسةةةةتعراض الوطني الطوعي بشةةةةأن التنمية  

 المستدامة؛

أن في سةةةياق إصةةةلاحات منظومة الأمم المتحدة الإنمائية الأوسةةةع نطاقا، تنطوي الاسةةةتراتيجية الشةةةاملة  تلاحظ  - 18 
لمنظومة الأمم المتحدة بشةةةةةةةةةةةةةةأن التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي على إمكانية تعزيز دور التعاون فيما بين بلدان  

حفز خبرات مؤسةةةةةةسةةةةةةات الأمم المتحدة لدعم التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون    الجنوب والتعاون الثلاثي وأثرهما من خلال
المتحدة الإنمائية، بما فيها كيانات الأمم المتحدة، أن تواصل تعميم مفهوم التعاون  الثلاثي، وتهيب في هذا الصدد بمنظومة الأمم

تحدة للتعاون الإنمائي المسةةةةةتدام، على الصةةةةةعيد القطري، حسةةةةةب  فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي في أطر عمل الأمم الم
وأهداف التنمية المسةةتدامة الواردة فيها، وتثني   2030الاقتضةةاء، بوصةةف  لك وسةةيلة للتعجيل بتنفيذ خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

زيز التعةاون فيمةا بين بلةدان الجنوب  على الجهود التي تبةذلهةا مختلف كيةانةات منظومةة الأمم المتحةدة واللجةان الإقليميةة من أجةل تع
والتعةاون الثلاثي، وتحيط علمةا مع التقةدير بةالعمةل الةذي قةام بةه مكتةب الأمم المتحةدة للتعةاون فيمةا بين بلةدان الجنوب من خلال  

مكتب أن يعمل آليات  ةةةةةةةاملة للجميع، ولا سةةةةةةةيما مبادرات التعاون فيما بين بلدان الجنوب التي اتخذتها البلدان النامية، وتهيب بال
بالتعاون مع مؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة واللجان الإقليمية من أجل تعميم مفهوم التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون  

 الثلاثي، بسبل منها أطر التعاون الإقليمي للتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي؛

الإنمائية إلى مواصةةةةةةةةةةةلة إدماج التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون   بكيانات منظومة الأمم المتحدة  ت يب - 19 
الثلاثي، حسةةب الاقتضةةاء، في أطرها الاسةةتراتيجية وفي أدوات التخطيط التي تسةةتخدمها، وتحثها على رصةةد ما يكفي من الموارد 

 المالية المكرّسة لدعم وتيسير التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي؛

إلى مؤتمر الأمم المتحةةةدة للتجةةةارة والتنميةةةة أن يقوم، في إطةةةار دوره كراعل لهةةةذا الإطةةةار، بتعزيز بنةةةاء   تطلييب - 20 
القةدرات بشةةةةةةةةةةةةةةأن الإطةار المفةاييمي الطوعي الأولي لقيةاس التعةاون فيمةا بين بلةدان الجنوب اسةةةةةةةةةةةةةةتنةادا إلى آليةات تقودهةا البلةدان، 

لإنمةائيةة الجهودي التي يبةذلهةا مؤتمر الأمم المتحةدة للتجةارة والتنميةة لتوعيةة المكةاتةب وتوصةةةةةةةةةةةةةةي بةأن تةدعم منظومةة الأمم المتحةدة ا
الإحصائية الوطنية ووكالات التعاون بهذا الإطار وتطوير قدرتها على استخدامه، وتقر بأهمية استطلاع الخيارات الممكنة لقياس  

 التعاون الثلاثي؛

الجنوب والتعاون الثلاثي وبالحاجة إلى تكثيفهما وتعزيزهما باعتبارهما  بإسةةةةةةةهام التعاون فيما بين بلدان    تسيييييلم - 21 
وأهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة الواردة فيها، بما في  لك في سةةةةةةةياق تحقيق الهدف الرئيسةةةةةةةي   2030وسةةةةةةةيلة تكميلية لتنفيذ خطة عام 

على الجوع، والحد من أوجه التفاوت  المتمثل في القضةةةةةاء على الفقر بجميع أ ةةةةةكاله وأبعاده وتحقيق أهداف  ةةةةةتى منها القضةةةةةاء
داخل البلدان وفيما بينها، فضةةةةةةةةةةلا عن اسةةةةةةةةةةتخدام التكنولوجيات الرقمية ونقلها وبناء قدراتها، وفق  ةةةةةةةةةةروط متفق عليها، من أجل  

 التعجيل ببلوغ أهداف التنمية المستدامة وسد الفجوات الرقمية؛

بإسةةهام التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي في تعزيز المسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين    تسيلم    يا - 22 
 وأبعاده؛  المرأة والفتاة في سياق التنمية المستدامة، وكذلك في تحقيق الهدف الرئيسي المتمثل في القضاء على الفقر بجميع أ كاله
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الجنوب والتعاون الثلاثي في تعزيز القدرة على الاتصةةال الإلكتروني   بدور التعاون فيما بين بلدان  تسييلم كذلك - 23 
والتحول الرقمي داخةل البلةدان النةاميةة وفيمةا بينهةا، وتةدعو في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد مكتةب الأمم المتحةدة للتعةاون فيمةا بين بلةدان الجنوب  

إلى وضةةةةع وتنفيذ سةةةةياسةةةةات لسةةةةد الفجوات الرقمية   ومنظومة الأمم المتحدة إلى القيام، وفقا لولاية كل منهما، بدعم الجهود الرامية
 والتعجيل بالتحول الرقمي من أجل تحسين تقديم الخدمات العامة في الجنوب؛

بعدم ترك أحد خلف الركب والالتزام باتخا  مزيد  2030الالتزام المكرس في صةةةميم خطة عام تؤكد من جديد   - 24 
ون في أوضةةةاع هشةةةة والبلدان الأ ةةةد ضةةةعفا والوصةةةول أولا إلى من هم أ ةةد  من الخطوات الملموسةةةة لدعم الأ ةةةخات الذين يعيشةةة 

 بعدا عن الركب؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة، في دورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين، تقريرا  ةةةةةةاملا عن حالة    تطلب - 25 
 الرفيع المستوب الثاني؛التعاون فيما بين بلدان الجنوب، بما في  لك تنفيذ الوثيقة الختامية للمؤتمر 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين البند الفرعي المعنون ”التعاون فيما بين  تقرر  - 26 
 بلدان الجنوب من أجل التنمية“ في إطار البند المعنون ”الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية“.

 
 

 78/168القرار 

 

،  A/78/466/Add.1، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 513) ( 8الفقرة  

 
 

 التنمية الهراعية والأمن الغذا ي والتغذ ة  - 168/78 

 ،إن الجمعية العامة 

 انون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  22المؤرخ  66/220و  2010كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  65/178إلى قراراتها   إذ تشيييييير 
  69/240و  2013كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   20المؤرخ   68/233و   2012كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   67/228و   2011
كانون   21المؤرخ   71/245و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ  70/223و   2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ 

  2018كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   73/253و   2017كانون الأول/ديسةمبر  20المؤرخ   72/238و   2016الأول/ديسةمبر 
المؤرخ   76/222و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   75/235و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  19المؤرخ   74/242و 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  22المؤرخ  77/186و  2021كانون الأول/ديسمبر  17

، المعنون ”تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام 2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   25المؤرخ   70/1قرارهةا  وإذ تعييد تيأكييد   
بالتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، التي “، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة 2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإ  تعيةد تةأ يةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
، وإدرا ها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم و ةةةةةةةةةرط  2030

 -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -عنه لتحقيق التنمية المسةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعادها الثلاثة غنى   لا

_______________ 
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.  (513)

https://undocs.org/ar/A/78/466/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/65/178
https://undocs.org/ar/A/RES/66/220
https://undocs.org/ar/A/RES/67/228
https://undocs.org/ar/A/RES/68/233
https://undocs.org/ar/A/RES/69/240
https://undocs.org/ar/A/RES/70/223
https://undocs.org/ar/A/RES/71/245
https://undocs.org/ar/A/RES/72/238
https://undocs.org/ar/A/RES/73/253
https://undocs.org/ar/A/RES/74/242
https://undocs.org/ar/A/RES/75/235
https://undocs.org/ar/A/RES/76/222
https://undocs.org/ar/A/RES/77/186
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال 
 لم يُنفّذ من تلك الأهداف، ما

بشةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةادرة عن المؤتمر  2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313قرارها  وإذ تعيد    ييييا تأكيد   
، وتدعمُها وتكملُها وتسةةاعد على 2030ة المسةةتدامة لعام الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمي 

توضةي  سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد تأ يد الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي 
لشةةةةرا ة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بروال من ا

 العالمي،

، وخصةةةةةةةوصةةةةةةةا مبادب روما الخمسةةةةةةةة المتعلقة بالأمن  ( 514) إلى إعلان مؤتمر القمة العالمي حول الأمن الغذائي وإذ تشيييييير 
الذي يوفر مجموعة من خيارات السةةةةياسةةةةة    ( 516) ، وإطار العمل( 515) الغذائي العالمي المسةةةةتدام، وإ  تلاح  إعلان روما عن التغذية

العامة والاسةتراتيجيات الطوعية لتسةتخدمها الحكومات، حسةب الاقتضةاء، اللذين اعتمدا في المؤتمر الدولي الثاني المعني بالتغذية  
 ،2014تشرين الثاني/نوفمبر   21إلى  19المعقود في روما من 

، وبرنامج مواصةةةةةةةلة تنفيذ جدول  ( 518) 21، وجدول أعمال القرن ( 517) ميةإلى إعلان ريو بشةةةةةةةأن البيئة والتن   وإذ تشييييير    ييييا 
وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةتدامة   ( 520) ، وإعلان جوهانسةةبرغ بشةةأن التنمية المسةةتدامة( 519) 21أعمال القرن  

، والوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي ( 522) ، وتوافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية( 521) )خطة جوهانسةةةةةبرغ للتنفيذ(
ابعة الدولي لتمويل التنمية المعني باسةةةتعراض ، وإعلان الدوحة بشةةةأن تمويل التنمية: الوثيقة الختامية لمؤتمر المت ( 523) 2005لعام 

، وبرنةامج عمةل فيينةا 2031-2022للعقةد    ( 525) ، وبرنةامج عمةل الةدوحةة لصةةةةةةةةةةةةةةةال  أقةل البلةدان نموا( 524) تنفيةذ توافق آراء مونتيري 

_______________ 
 .WSFS 2009/2 منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة، الوثيقة (514)
 ، المرفق الأول.EB136/8 منظمة الصحة العالمية، الوثيقة (515)
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (516)
، المجلةةد الأول، القرارات التي اتخةةذهةةا المؤتمر  1992حزيران/يونيةةه    14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دي جةةانيرو،   (517)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشةةورات الأمم المتحدة، رقةم المبيع 
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (518)
 ، المرفق.19/2-دإالقرار  (519)
الأمم المتحدة،   )منشةةةورات  2002أيلول/سةةةبتمبر   4  -آب/أغسةةةطس    26تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةتدامة، جوهانسةةةبرغ، جنوب أفريقيا،  (520)

 ، المرفق.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.03.II.A.1رقم المبيع 
 ، المرفق.2المرجع نفسه، القرار  (521)
،  (A.02.II.A.7حدة، رقم المبيع  )منشةةةةةةةةةةةةةةورات الأمم المت  2002آ ار/مارس    22-18تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسةةةةةةةةةةةةةةيك،   (522)

 ، المرفق.1الفصل الأول، القرار 
 .60/1القرار  (523)
 ، المرفق.63/239القرار  (524)
 ، المرفق.76/258القرار  (525)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/s-19/2
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/A/RES/63/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
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ل للدول الجزرية الصةةغيرة ( 526) 2024-2014لصةةال  البلدان النامية غير السةةاحلية للعقد  النامية )مسةةار ، وإجراءات العمل المعجَّ
 ،( 527) ساموا(

، وإ  تشةةجع جميع أطرافه على تنفيذه تنفيذا تاما وتشةةجع الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة ( 528) اتفاق باريس  وإذ تعيد تأكيد 
  قبولها أو الموافقة عليها أو الانضةةةةةةةمام إليها،  التي لم تودع بعد صةةةةةةةكوكها للتصةةةةةةةديق عليها أو  ( 529) الإطارية بشةةةةةةةأن تغير المناخ

 حسب الاقتضاء، على أن تقوم بذلك في أقرب وقن ممكن،

واتفةةاق بةةاريس، وإ  تلاح  بقلق الاسةةةةةةةةةةةةةةتنتةةاجةةات العلميةةة الواردة في    2030أوجةةه التةةآزر بين تنفيةةذ خطةةة عةةام    وإذ تبرز 
بتغير المناخ، المعنونة  مسةةةةاهمات الأفرقة العاملة الأول والثاني والثالث في تقرير التقييم السةةةةادس للهيئة الحكومية الدولية المعنية

تغير ، و: آثةار تغير المنةاخ والتكيف معةه وقةابليةة التةأثر بةه2022تغير المنةاخ  ، و: أسةةةةةةةةةةةةةةاس العلوم الفيزيةائيةة2021تغير المنةاخ  
، وفي التقةارير الخةاصةةةةةةةةةةةةةةة للهيئةة الحكوميةة الةدوليةة المعنيةة بتغير المنةاخ، المعنونةة : التخسيف من آثةار تغير المنةاخ2022المنةاخ  

 درجة مئوية، والمحيطات والغلاف الجليدي في ظل مناخ متغير، وتغير المناخ والأراضي، 1,5الاحترار العالمي بمقدار 

م المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةأن تغير المناخ التي بانعقاد الدورة السةةةةةةةةابعة والعشةةةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأم وإذ ترحب 
تتطلع إلى الدورة الثامنة والعشةةةةرين   ، وإ 2022تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   20إلى  6نُظمن في  ةةةةرم الشةةةةيخ، مصةةةةر، في الفترة من 

كةةانون    12تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةاني/نوفمبر إلى    30لمؤتمر الأطراف المقرر عقةةدهةةا في دبي، الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، في الفترة من  
 ،2023الأول/ديسمبر 

 ،2023أيلول/سبتمبر  20عقد قمة الطموا المناخي بدعوةل من الأمين العام في وإذ تلاحظ  

بالجزء الأول من الاجتماع الخامس عشةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، الذي عُقد في كونمينغ وإذ ترحب  
الثاني من الاجتماع الخامس عشةةةةر لمؤتمر الأطراف   ، وبالجزء2021الأول/أ توبر تشةةةةرين   15إلى   11بالصةةةةين، في الفترة من  

، وبالنتائج التي تمخض عنها،  2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   19إلى  7في الاتفاقية الذي عُقد في مونتريال بكندا، في الفترة من  
 تحث على التعجيل بتنفيذها بطريقة  املة وفعالة،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، و  - بما في  لك اعتماد إطار كونمينغ

بمؤتمر الأمم المتحةدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوب الثةاني المعني بالتعةاون فيمةا بين بلةدان الجنوب الذي انعقةد في  وإذ ترحب    يييييييييا   
ؤديه التعاون فيما تسلم بالدور الهام الذي ي  ، وإ ( 530) وبوثيقته الختامية 2019آ ار/مارس  22إلى  20بوينس آيرس في الفترة من 

بين البلةةدان النةةاميةةة تؤدي إلى إنهةةاء الفقر والجوع وتحقيق الأمن  بين بلةةدان الجنوب والتعةةاون الثلاثي في تعزيز  ةةةةةةةةةةةةةةرا ةةات فيمةةا
 الغذائي وتحسين التغذية، وإلى تعزيز الزراعة المستدامة،

متحدة المعني بالإسةةةةةةةةةةةةكان والتنمية الحضةةةةةةةةةةةةرية  الخطة الحضةةةةةةةةةةةةرية الجديدة التي اعتُمدت في مؤتمر الأمم ال  وإذ تعيد تأكيد 
، وإ  ترحب بانعقاد الدورة  ( 531) 2016أ توبر /تشةرين الأول  20إلى  17المسةتدامة )الموئل الثالث( المعقود في كيتو في الفترة من  

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/137القرار  (526)
 ، المرفق.69/15القرار  (527)
 .21-/م أ 1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (528)
(529) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.73/291القرار  (530)
 رفق.، الم71/256القرار  (531)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/137
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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تعيةد أيضةةةةةةةةةةةةةةا تةأ يةد  ، وإ   2023حزيران/يونيةه    9إلى   5الثةانيةة لجمعيةة موئةل الأمم المتحةدة التي نُظمةن في نيروبي في الفترة من  
أهمية تعزيز إدماج الأمن الغذائي والاحتياجات التغذوية لسةةةةةةةةةكان المناطق الحضةةةةةةةةةرية، لا سةةةةةةةةةيما فقراء المناطق الحضةةةةةةةةةرية، في  
التخطيط الحضةةري وتخطيط الأراضةةي، من أجل القضةةاء على الجوع وجميع أ ةةكال سةةوء التغذية، وكذلك تعزيز تنسةةيق سةةياسةةات  

 مستداميين في المناطق الحضرية و به الحضرية والمناطق الريسية،الأمن الغذائي والزراعة ال

، وخطة عمله العشةةةةةةةةرية، باعتبارهما إطارا اسةةةةةةةةتراتيجيا  2063أهمية دعم خطة الاتحاد الأفريقي لعام وإذ تعيد    يييييا تأكيد   
وبرنامجه الخات بالقارة لضةةةمان إحداث تحوّل اجتماعي واقتصةةةادي إيجابي في أفريقيا في غضةةةون السةةةنوات الخمسةةةين القادمة،  

الوارد في قرارات الجمعية العامة بشةةةةأن الشةةةةرا ة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، والمبادرات الإقليمية مثل البرنامج الشةةةةامل للتنمية 
 الزراعية في أفريقيا،

د في نيويورك في  إلى الاجتماع الرفيع المسةةةةةةةةةةةةتوب بشةةةةةةةةةةةةأن الوقاية من الجوائ  والتأهب والتصةةةةةةةةةةةةدي لها المعقو وإذ تشييييييييير   
 أيلول/ 21، وإلى الاجتماع الرفيع المسةةةةتوب بشةةةةأن التغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة المعقود في نيويورك في  2023أيلول/سةةةةبتمبر  20

أيلول/سةةبتمبر  22، والاجتماع الرفيع المسةةتوب للجمعية العامة بشةةأن مكافحة داء السةةل، المعقود في نيويورك في 2023سةةبتمبر 
، والاجتماع الثالث الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوب للجمعية العامة بشةةةةةةةةةةةةةةأن الوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها ( 532) ونتائجه، 2023

، وإلى جلسةةةة التحاور الرفيعة المسةةةتوب ( 533) والإعلان السةةةياسةةةي الصةةةادر عنه 2018أيلول/سةةةبتمبر    27المعقود في نيويورك في 
، وخطة عمل منظمة الأغذية والزراعة 2021نيسةةةان/أبريل   29عُقدت في نيويورك في  بشةةةأن مقاومة مضةةةادات الميكروبات التي  

حزيران/يونيه   28المؤرخ   6/2019، فضةةةةةةلا عن القرار  2025-2021لامم المتحدة بشةةةةةةأن مقاومة مضةةةةةةادات الميكروبات للفترة 
تلاح  تقريري   ، وإ ( 534) الميكروبات  الصةةةةةةادر عن مؤتمر منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة بشةةةةةةأن مقاومة مضةةةةةةادات  2019

، وإ  تتطلع إلى الاجتماع 2019 فريق التنسةةةةةيق المخصةةةةةت المشةةةةةترك بين الوكالات المعني بمقاومة مضةةةةةادات الميكروبات لعام
ير الرفيع المسةتوب بشةأن مقاومة مضةادات الميكروبات الذي سةوف يعقد في أثناء الدورة التاسةعة والسةبعين للجمعية العامة، وإ  تشة 

إلى التعريف الإجرائي لنهج الصةةةحة الواحدة، الذي وافق عليه فريق الخبراء الرفيع المسةةةتوب المعنى بنهج الصةةةحة الواحدة وحظي  
بتةأييةد منظمةة الأغةذيةة والزراعةة لامم المتحةدة ومنظمةة الصةةةةةةةةةةةةةةحةة العةالميةة والمنظمةة العةالميةة لصةةةةةةةةةةةةةةحةة الحيوان وبرنةامج الأمم 

 للبيئة، المتحدة

يزال بعيداي عن تحقيق  ، لا2030لأن العالم، وقد بلغ منتصةةةةةةةةةةةةةةفي المدة المحدّدة لتنفيذ خطة عام ن بال  القلق  وإذ تعرب ع 
من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة ولأنه ليس من المرج ، في ضةةةةةةةةةوء وتيرة التنفيذ ونطاقه الحاليين، أن يشةةةةةةةةةجع  لك على  2الهدف  

تتمكن من تحقيق الغةايةات في الوقةن المقرّر، وإ  تةدعو إلى بةذل   من العةالم لن  إحةداث التغيير التحولي المطلوب ولأن أجزاء كثيرة
 المزيد من الجهود لدعم حدوث التغيير التحولي اللازم،

لأن الأسةةةةةةةةةةةةةةبةاب المتعةددة والمعقةدة لأزمةات الغةذاء التي تحةدث في منةاطق مختلفةة من العةالم وتؤثر في  وإذ تعرب عن القلق   
البلدان المسةةةةتوردة الصةةةةافية لاغذية، وآثارها في الأمن الغذائي والتغذية تُوجب على الحكومات الوطنية   البلدان النامية، ولا سةةةةيما

والمجتمع المدني والأوسةاط الأ اديمية والقطاع الخات والمجتمع الدولي التصةدي لها على نحو  ةامل ومنسةق في كل من الأجل  
الأسةةةةةباب الجذرية لانعدام الأمن الغذائي وسةةةةةوء التغذية هي الفقر، وتزايد  القصةةةةةير والمتوسةةةةةط والطويل، وإ  تكرر التأ يد على أن

_______________ 
 ، المرفق.78/5القرار  (532)
 .73/2القرار  (533)
 ، التذييل جيم.C 2019/REPمنظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة، الوثيقة  (534)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/5
https://undocs.org/ar/A/RES/73/2
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اللامسةةةةةةةةاواة، وعدم الإنصةةةةةةةةاف، والافتقار إلى سةةةةةةةةبل الحصةةةةةةةةول على الموارد وفرت توليد الدخل، وجائحة مرض فيروس كورونا  
ات الجيوسةياسةية، وإ  لا يزال يسةاورها القلق  (، وآثار تغير المناخ، وفقدان التنوع البيولوجي، والكوارث والنزاعات والتوتر 19-) وفيد

قد يمثله التقلب المفرط في أسةةةةةةةةةةةةةةعار الغذاء من تحد خطير لمكافحة الفقر والجوع وللجهود التي تبذلها البلدان النامية لتحقيق  مما
ة المسةةةةةتدامة، ولا سةةةةةيما تلك الأمن الغذائي وتحسةةةةةين التغذية وتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها أهداف التنمي 

 المتعلقة بالقضاء على الجوع وجميع أ كال سوء التغذية، وإعمال الحق في الغذاء الكافي،

، وإ  تحيط علما بإعلان سةةةةةةول بشةةةةةةأن ( 535) 2030-2017إلى خطة الأمم المتحدة الاسةةةةةةتراتيجية للغابات للفترة وإذ تشييييير  
مر الحراجة العالمي الخامس عشةةةةةةةةةةةر، واللذين يسةةةةةةةةةةةلم كلاهما بأن الغابات توفر في مؤت  2022أيار/مايو    6الغابات، المعتمد في 

منتجات ضةةةةرورية وخدمات أسةةةةاسةةةةية للنظم الإيكولوجية، مثل الخشةةةةب والغذاء والوقود والعلف والمنتجات غير الخشةةةةبية والمأوب، 
للغابات والأ ةةةةةةةجار خارج نطاق الغابات أمر  فضةةةةةةةلاي عن الإسةةةةةةةهام في حف  التربة والمياه والهواء النقي، وبأن الإدارة المسةةةةةةةتدامة  

على نحو متكةامةل، وبةأن الغةابةات والإدارة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة للغةابةات تحولان دون تةدهور الأراضةةةةةةةةةةةةةةي    2030حيوي لتنفيةذ خطةة عةام  
والتصةةةةةةةةةةةحر وتحدّان من أخطار حدوث السيضةةةةةةةةةةةانات والانهيارات الأرضةةةةةةةةةةةية والانهيارات الثلجية والجفاف والعواصةةةةةةةةةةةف ال بارية 

في  لك الغابات  واصةةةةف الرملية والحرائق وغيرها من الكوارث، وإ  تشةةةةدد في هذا الصةةةةدد على دور جميع أنواع الغابات، بماوالع
 الشمالية والمعتدلة والمدارية، في توفير الأمن الغذائي والتغذية،

والخمسةةةةةةةين للجنة الأمن الغذائي إلى الدورات السةةةةةةةابعة والأربعين والثامنة والأربعين والتاسةةةةةةةعة والأربعين    وإذ تشييييير    ييييا 
إلى   11وفي الفترة من   2021 حزيران/يونيه 4 وفي  2021 ةةةةةةةةةباط/فبراير   11إلى  8العالمي التي عُقدت في روما في الفترة من 

على التوالي، وإ  تحيط علما بالنتائج    2022تشةةةةةةةرين الأول/أ توبر   13إلى  10وفي الفترة من   2021تشةةةةةةةرين الأول/أ توبر   14
ترحب باعتماد اللجنة المبادب التوجيهية الطوعية بشةةةةةأن المنظومات الغذائية والتغذية وتوصةةةةةيات  سةةةةةية التي انتهن إليها، وإ الرئي 

تي السةياسةة العامة المتعلقة بنهج الإيكولوجيا الزراعية وغيره من النهُج المبتكرة المتعلقة بالزراعة المسةتدامة والمنظومات الغذائية ال
 ذائي والتغذية،تعزّز الأمن الغ

 27إلى   23بةالةدورة الحةاديةة والخمسةةةةةةةةةةةةةةين للجنةة الأمن الغةذائي العةالمي، المعقودة في رومةا في الفترة من    وإذ تحيط علميا 
 ، وباعتماد تقريرها النهائي ونتائجها الرئيسية،2023تشرين الأول/أ توبر  

”حان وقن العمل معا: تنسةةةةةةةيق الاسةةةةةةةتجابات  إلى المناسةةةةةةةبة الخاصةةةةةةةة الرفيعة المسةةةةةةةتوب التي كان موضةةةةةةةوعها   وإذ تشييييير 
السةةةةةياسةةةةةاتية لأزمة الغذاء العالمية“، والتي ا ةةةةةترك في عقدها رئيس الجمعية العامة في دورتها السةةةةةادسةةةةةة والسةةةةةبعين ورئيس لجنة  

 ،2022تموز/يوليه  18الأمن الغذائي العالمي في 

الةةذي عقةةد بةةدعوة من   2021لمنظومةةات الغةةذائيةةة لعةةام  بمؤتمر قمةةة الأمم المتحةةدة المعني بةةاوإذ تحيط علمييا م  التقييدير   
 26، وكذلك بالاجتماع السةةةةةابق لمؤتمر القمة الذي عقد في روما في الفترة من 2021أيلول/سةةةةةبتمبر   24و  23الأمين العام في  

نظومات الغذائية ، وإ  تلاح  موجز الرئيس وبيان العمل بشةةةةةةةأن مؤتمر قمة الأمم المتحدة المعني بالم2021تموز/يوليه   28إلى 
اللذين أصةةةةةةةةةةةدرهما الأمين العام، وإ  تحيط علما مع التقدير أيضةةةةةةةةةةةا بعملية تقييم منجزات مؤتمر قمة الأمم المتحدة الثاني المعني  

 ،2023تموز/يوليه  26إلى  24بالمنظومات الغذائية الذي عقده الأمين العام واستضافته الحكومة الإيطالية بروما في الفترة من 

 بإعلان ماتيرا بشأن الأمن الغذائي والتغذية والمنظومات الغذائية الذي اعتمدته مجموعة العشرين، حيط علماوإذ ت 

_______________ 
 .71/285انظر القرار  (535)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/285
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الصةةةةةةةةةةةةةادر عن مؤتمر منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة   2019حزيران/يونيه   28المؤرخ   7/2019بالقرار  وإذ ترحب 
ر، بما في  لك الإيكولوجيا الزراعية، في أنشةةةةةةةةةةطة التخطيط المسةةةةةةةةةةتقبلية والمعنون ”إدماج نُهج الزراعة المسةةةةةةةةةةتدامة على نحو أ ب 

، وإ  تسةةةةةةةلم بأن الإيكولوجيا الزراعية هي نهج من نهُج عدة كفيلة بالإسةةةةةةةهام في توفير الغذاء على ( 536) لمنظمة الأغذية والزراعة“
 نحو مستدام للسكان المتزايدة أعدادهم،

ببدء برنامج المنظومات الغذائية المسةةتدامة ضةةمن إطار العمل العشةةري للبرامج المتعلقة بأنماط الاسةةتهلاك  وإذ تحيط علما 
 ، وهو مبادرة  املة تهدف إلى الإسراع بالتحول صوب منظومات غذائية مستدامة،( 537) والإنتاج المستدامة

هلاك والإنتاج المسةتدامين، وفقا لقرار جمعية الأمم الدول الأعضةاء على تعزيز المسةارات المبتكرة لتحقيق الاسةت  وإذ تشيج  
 ،( 538) 2019آ ار/مارس  15المؤرخ  4/1المتحدة للبيئة  

إلى تفعيل مصةةةةةةرف التكنولوجيا لأقل البلدان نموا الذي يسةةةةةةاعد أقل البلدان نموا على تعزيز قدراتها في مجالات    وإذ تشييييير 
نظومات الابتكار الوطنية والإقليمية، وتطوير القدرات من أجل إقامة الشةرا ات  العلم والتكنولوجيا والابتكار وعلى تشةجيع تطوير م

 على صعيد التعاون في مجال العلم والتكنولوجيا والابتكار مع البلدان الأخرب في مختلف أنحاء العالم،

ظمة الأغذية والزراعة لامم العمل الذي تضةةةةطلع به الهيئات والمنظمات الدولية المعنية، بما فيها من   وإذ تلاحظ م  التقدير 
المتحدة والصةةةةةةةةةةةةندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي ومنظمة الصةةةةةةةةةةةةحة العالمية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة  

ذية وهيئة الأمم المتحدة للمسةةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةةين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة( والمركز المشةةةةةةةةةةةترك بين منظمة الأغ
 والزراعة لامم المتحدة والوكالة الدولية للطاقة الذرية للتقنيات النووية في الأغذية والزراعة، بشةةةةةأن التنمية الزراعية وبشةةةةةأن تحقيق

 الأمن الغذائي وتحسين التغذية وسلامة الأغذية،

الذي أعلينن فيه عقد الأمم المتحدة للعمل من أجل التغذية  2016نيسةةةةةةان/أبريل   1المؤرخ  70/259إلى قرارها    وإذ تشييييير 
( وأيةّدت إعلان رومةا عن التغةةذيةة وإطةار العمةةل اللةةذين اعتُمةةدا في المؤتمر الةدولي الثةةاني المعني بةالتغةةذيةة، وإلى 2016-2025)

يراعي   2025-2016لامم المتحةةدة ومنظمةةة الصةةةةةةةةةةةةةةحةةة العةةالميةةة إلى تنفيةةذ برنةةامج عمةةل للفترة  دعوة منظمةةة الأغةةذيةةة والزراعةةة  
الإسةةةهامات المقدمة من أصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين، بمن فيهم القطاع الخات والمجتمع المدني والأوسةةةاط الأ اديمية، بواسةةةطة  

حاب المصةةةةةةةةلحة المتعددين مثل لجنة الأمن الغذائي ومنتديات  ةةةةةةةةاملة لأصةةةةةةةة   ( 539) آليات تنسةةةةةةةةيق مثل هيئة الأمم المتحدة للتغذية
 العالمي التابعة لمنظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة،

عقدا   2028-2019ي أعلنن فيه الفترة ، الذ2017كانون الأول/ديسةمبر    20المؤرخ  72/239إلى قرارها    وإذ تشيير    يا 
وتحقيق الأمن الغذائي  2030لامم المتحدة للزراعة الأسةةةةرية، مما يبرز دور الزراعة الأسةةةةرية في المسةةةةاهمة في تنفيذ خطة عام 

عقد الأمم المتحدة   2030-2021، الذي أعلنن فيه الفترة 2019 آ ار/مارس 1المؤرخ   73/284وتحسةةةةةةةةةةين التغذية، وإلى قرارها  
يبرز الدور الهام لإصةةةةةةةةةةةةةةلاا النظم الإيكولوجية، بما في  لك النظم الإيكولوجية المنتحجة، في   لإصةةةةةةةةةةةةةةلاا النظم الإيكولوجية، مما

 تحقيق التنمية المستدامة،

_______________ 
 ، التذييل دال.C 2019/REPمنظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة، الوثيقة  (536)
(537) A/CONF.216/5.المرفق ، 
(538) UNEP/EA.4/Res.1. 
 ./https://unnutrition.orgانظر  (539)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/259
https://undocs.org/ar/A/RES/72/239
https://undocs.org/ar/A/RES/73/284
https://undocs.org/ar/A/CONF.216/5
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.4/Res.1
https://unnutrition.org/
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( الذي اسةةةةتضةةةةافته على 2028-2019بتنظيم المنتدب العالمي الأول لعقد الأمم المتحدة للزراعة الأسةةةةرية )  تحيط علماوإذ   
 22إلى    19 ةةةةةةةةةةةةةةبكةةة الإنترنةةن منظمةةة الأغةةذيةةة والزراعةةة لامم المتحةةدة مع الصةةةةةةةةةةةةةةنةةدوق الةةدولي للتنميةةة الزراعيةةة في الفترة من  

ي تعهدت بها الحكومات بدعم الزراعة الأسةةةةةةةةةةةةةرية وتنفيذ العقد من خلال جهود ، وإ  ترحب بالالتزامات الت 2022أيلول/سةةةةةةةةةةةةةبتمبر  
حكومة تعكف أيضةةا على  40حكومة خطط عمل وطنية للزراعة الأسةةرية، وإ  تنوه بأن أ ثر من  12 ةةاملة، بما في  لك اعتماد  
 ، ( 540) وضع خطط عملها الوطنية

اسةةةيا للبلدان النامية وأنها تشةةةكّل المصةةةدر الرئيسةةةي للدخل، لا سةةةيما أن الزراعة ما زالن قطاعا رئيسةةةيا وأسةةة  وإذ تؤكد مجد ا 
لأصةحاب الحيازات الصةغيرة والمزارعات والمشةتغلين بالزراعة الأسةرية، وأنها تخلق فرت عمل مبا ةرة وغير مبا ةرة على السةواء، 

 وإ  تلاح  أهمية العمل على إزالة جميع أ كال النزعة الحمائية،

يع الزارعة والأعمال الزراعية المسةةةتدامة، التي سةةةتسةةةهم في نُظم الإنتاج الغذائي المسةةةتدام وحف  التنوع  بأهمية تشةةةج وإذ تقر 
تهيب بالدول الأعضةةةةاء إلى كفالة أن تدار  البيولوجي والنظم الإيكولوجية وسةةةةتسةةةةاعد في القضةةةةاء على الجوع وسةةةةوء التغذية، وإ 

ومصةائد الأسةماك والغابات إدارةي مسةتدامة، ولا سةيما بالاسةتخدام المسةتدام للتنوع  المناطق الخاضةعة للزراعة وتربية الأحياء المائية  
البيولوجي، بما في  لك من خلال تحقيق زيادة كبيرة في تطبيق الممارسةةةةةةةةةةات المراعية للتنوع البيولوجي مثل التكثيف المسةةةةةةةةةةتدام،  

درة نظم الإنتاج هذه على الصةةةةةةةمود وفي كفاءتها وإنتاجيتها  ونهج الإيكولوجيا الزراعية وغيره من النهج المبتكرة، التي تسةةةةةةةهم في ق
على المةدب الطويةل وفي تحقيق الأمن الغةذائي وحف  التنوع البيولوجي واسةةةةةةةةةةةةةةتعةادتةه والحفةاظ على الهبةات التي تقةدّمهةا الطبيعةة 

توافر من كافة المصةةةادر  للناس، بما في  لك وظائف وخدمات النظم الإيكولوجية، وإ  تلاح  أن تحقيق  لك الهدف يقتضةةةي أن ت 
 المواردُ المالية الكافية التي يمكن التنبؤ بها ويسهل الحصول عليها،

أن للمياه أهمية حيوية في تحقيق التنمية المسةتدامة والقضةاء على الفقر والجوع، وأن مسةائل المياه والطاقة والأمن  وإذ تؤكد 
 الغذائي والتغذية مترابطة، وأن المياه لا غنى عنها للتنمية البشرية ولصحة الإنسان ورفاهه،

ة الشةةةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء  بانعقاد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةةةأن اسةةةةتعراض منتصةةةةف المد وإذ ترحب 
 ،2023آ ار/مارس  24إلى  22، الذي نُظم في نيويورك في الفترة من 2028-2018من أجل التنمية المستدامة“، 

 ،2023أيلول/سبتمبر  20أيضا بعقد الحوار الرفيع المستوب بشأن تمويل التنمية الذي نُظم في نيويورك في  وإذ ترحب 

النتائج التي توصةةةةةةةةةةةةةل إليها تقرير منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة الأول عن حالة التنوع البيولوجي   إذ تلاحظ بقلقو  
والمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم   2019لاغذية والزراعة في العالم لعام  
رها أن القطاع الزراعي يعتمد اعتمادا  ةديدا على التنوع البيولوجي ومكوناته، وكذلك على وظائف  الإيكولوجية، وإ  تضةع في اعتبا

وخدمات النظم الإيكولوجية التي ترتكز على التنوع البيولوجي، وأن هذه القطاعات تؤثر أيضةةا في التنوع البيولوجي بطرق مبا ةةرة 
أن تعميم حف  التنوع البيولوجي واسةةةةةةةتخدامه المسةةةةةةةتدام من أجل  هو مسةةةةةةةلم به في إعلان كانكون بشةةةةةةة  وغير مبا ةةةةةةةرة  ةةةةةةةتى، كما

 ،( 541) الرفايية تحقيق

_______________ 
 .A/78/233انظر  (540)
 .UNEP/CBD/COP/13/24برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (541)

https://undocs.org/ar/A/78/233
https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/COP/13/24
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بالعمل الذي أنجزته الشةةةةةةةةةرا ة العالمية من أجل التربة خلال العقد الماضةةةةةةةةةي للتوعية عالميا ومحليا بأهمية الإدارة   وإذ تنوه 
لبحوث والتكنولوجيات والنهج الابتكارية، وإ  تحيط علما المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة للتربة بالنسةةةةةةةةةةةةةةبة لامن الغذائي العالمي وتقر بالحاجة إلى ا

 إطار الشرا ة العالمية من أجل التربة، بما في  لك الخطوط التوجيهية الطوعية للإدارة المستدامة للتربة، بالمبادرات المتخذة في

تنوع البيولوجي للتربة واسةةتخدامه المتعلقة بالمبادرة الدولية لحف  ال  2030-2020باعتماد خطة عمل الفترة وإذ تحيط علما   
على نحو مسةةةةةةةةةةةةةتدام في إطار اتفاقية التنوع البيولوجي، وإ  تشةةةةةةةةةةةةةجع الأطراف والحكومات الأخرب والمنظمات المعنية على تقديم 

 الدعم في تنفيذ خطة العمل وتطويرها وبناء القدرات المتعلقة بها،

الحصول على غذاء كاف   وكاف ومغذ، بما يتفق مع الحق فيحق كل فرد في الحصول على طعام مأمون   وإذ تعيد تأكيد 
والحق الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةي لكل فرد في أن يكون في مأمن من الجوع، لكي يتمكن من النمو على نحو كامل والحفاظ على قدراته البدنية 

والأطفال وكبار السةةن   والعقلية، وإ  تشةةدد على ضةةرورة بذل جهود خاصةةة لتلبية الاحتياجات التغذوية، ولا سةةيما احتياجات النسةةاء
 الإعاقة واحتياجات من يعيشون أوضاعا هشة، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والأ خات  وي 

بأنه يمكن تخسيض وفيات الرضةةع وصةةغار الأطفال من خلال تحسةةين الحالة التغذوية للنسةةاء في سةةن الإنجاب،   وإذ تسيلم 
ولا سةةةةيما أثناء الحمل، وبأن الاقتصةةةةار على الرضةةةةاعة الطبيعية خلال الأ ةةةةهر السةةةةتة الأولى من الحياة هو الخيار الأمثل لبقاء 

 عن كونه مبدأ هاما من مبادب اتباع أنماط غذائية صةةةحية، بوسةةةائل منها  الطفل وتغذيته وتعزيز الصةةةحة والنمو المعرفي، فضةةةلا
بعدها مصةةةحوبةي بالغذاء التكميلي المناسةةةب المغذي، وإ  تؤكد، أنه على الرغم  مواصةةةلة الرضةةةاعة الطبيعية حتى سةةةن الثانية وما

ر في إرضةةةاعهم على يتعلق بالاقتصةةةار على الرضةةةاعة الطبيعية، إ  بلغن ن  من التقدم المطرد المحرز فيما سةةةبة الرضةةةع المقتصةةةي
، سةةةةةةةيلزم بذل جهود 2021في المائة في عام  47,7أ ةةةةةةةهر في جميع أنحاء العالم  6الرضةةةةةةةاعة الطبيعية ممن تقل أعمارهم عن  

 ، وأن حتى هذا المؤ ر يتطلب تسريع خطى التقدم،2030هائلة لبلوغ الغايات العالمية المتعلقة بالتغذية الواردة في خطة عام 

: التوسّع الحضري وتحويل النظم الزراعية  2023”حالة الأمن الغذائي والتغذية في العالم  بالمنشور المعنون    وإذ تحيط علما 
“ الصةادر عن منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة والغذائية والأنماط الغذائية الصةحية عبر التسةلسةل الريفي الحضةري المتصةل

زراعية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة وبرنامج الأغذية العالمي ومنظمة الصةةحة العالمية، وبالمنشةةور والصةةندوق الدولي للتنمية ال
والمنشةور المعنون ”سةوء  ، الصةادر عن منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة ”وضةع المرأة في النظم الزراعية والغذائية“المعنون  

 اهقات والنساء“ الصادر عن منظمة الأمم المتحدة للطفولة،تغذية وإهمال: أزمة التغذية العالمية لدب المر 

فرصةةةةةةةةةةةةةةة ببلايين الةدولارات: إعةادة توجيةه الةدعم الزراعي لإحةداث تحول في  بةالمنشةةةةةةةةةةةةةةور المعنون ”  وإذ تحيط علميا    يييييييييا 
برنامج الأمم المتحدة “ الصةةةةةةةةادر عن منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي و المنظومات الغذائية

 للبيئة،

لأحدث تقديرات منظمة   مليون  ةةةةةةةةةخت، وفقاي   783مليون  ةةةةةةةةةخت و   691لأن ما بين    وإذ لا يهال  سيييييياورها بال  القلق 
الأغةذيةة والزراعةة لامم المتحةدة والصةةةةةةةةةةةةةةنةدوق الةدولي للتنميةة الزراعيةة ومنظمةة الأمم المتحةدة للطفولةة وبرنةامج الأغةذيةة العةالمي 

مليونةاي(، يتبين أنّ عةدد من   735ولأنةه، بةالنظر إلى المتوسةةةةةةةةةةةةةةط )نحو  2022حةة العةالميةة، واجهوا الجوع في عةام ومنظمةة الصةةةةةةةةةةةةةة 
، ولأن 19-قبل تفشةةةةةةةةةةةةةةي جائحة كوفيد 2019مليوناي عما كان عليه الحال في عام  122زاد بمقدار    2022واجهوا الجوع في عام  

ال متعةددة من سةةةةةةةةةةةةةةوء التغةذية، بمةا في  لك التقزم والهزال ونقت الوزن ونقت تحةدياتح التغةذية العةالميةة تزداد تعقيةداي لكون أ ةةةةةةةةةةةةةةكة 
وصةةةةةةةةةول عدد  المغذيات الدقيقة وزيادة الوزن والسةةةةةةةةةمنة، قد توجد مجتمعةي داخل البلد الواحد أو الأسةةةةةةةةةرة المعيشةةةةةةةةةية الواحدة، ومع
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في المائة،  42 خت، أو ما نسبته   بلايين  3,1لأ ثر من   2021القادرين على تحمل تكاليف نمط غذائي صحي في عام  غير
 ،( 542) في العالم

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل  

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   هم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ عيشةةةةة 
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

تنفيذا كاملا والمسةاعدة على الحد من مخاطر الصةدمات والأزمات والجوائ  في    2030عام صةوب تنفيذ خطة التنمية المسةتدامة ل
المسةتقبل وبناء القدرة على الصةةمود في وجهها، بسةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةحية وتوفير التغطية الصةةحية الشةةاملة، وإ  تسةةلم  

التي  19-وسةائل العلاج والتشةخيت المتعلقة بكوفيدبأن حصةول الجميع على نحو منصةف وفي الوقن المناسةب على اللقاحات و 
ذة على أسةةةاس الوحدة والتضةةةامن والتعاون  تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةورة التكلفة هو جزء صةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

وآثارها والتدابير الاسةةتثنائية المتخذة للتصةةدي لها وجّهن واحدة من أ ثر الضةةربات تدميرا  19-بأن جائحة كوفيد  وإذ تسييلم 
لامن الغذائي والتغذية العالميين في الآونة الأخيرة وأوقعن تأثيرا غير متناسةةب في النسةةاء والأطفال، وإ  يسةةاورها بالغ القلق إزاء  

، وهو 2030مليون  ةةخت مصةةابين بنقت التغذية المزمن في عام  600من  التقييم الذي مفاده أنمن المتوقع أن يكون ما يقرب 
 ما يشير إلى التحدي الهائل الذي يشكّله تحقيق غاية هدف التنمية المستدامة المتمثلة في القضاء على الجوع،

ع البيولوجي، بأن الانكماش الاقتصةةةةةةةةادي، وأوجه عدم المسةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةين، والنزاعات، وفقدان التنو وإذ تسيييييلم    يييييا  
والجفاف، والآثار السةةلبية لتغير المناخ، بما في  لك الظواهر الجوية التي تزداد تواترا وقسةةاوة، هي من بين العوامل الرئيسةةية التي 
تسةهم في انتكاس التقدم الطويل الأمد الذي أُحرز في مكافحة الجوع على الصةعيد العالمي، الأمر الذي يقلّت احتمالات القضةاء  

 ،2030لجوع وجميع أ كال سوء التغذية بحلول عام على ا

ع الحضةةةةةري المتزايد، والمتوقع معه أن يكون سةةةةةبعة تقريباي من كل عشةةةةةرة أ ةةةةةخات من سةةةةةكان المدن وإذ تلاحظ   أن التوسةةةةةّ
صةةةةل،  ، يمثل عاملاي دافعاي لحدوث تغيّرات في منظومات الأغذية الزراعية عبر التسةةةةلسةةةةل الريفي الحضةةةةري المت 2050بحلول عام 

وأن هذه التغيرات تشةةةكّل على حد سةةةواء تحدياتل وفرصةةةا للقضةةةاء على الجوع وإنهاء انعدام الأمن الغذائي وسةةةوء التغذية وضةةةمان 
في المائة   33,3حصول الجميع على أنماط غذائية صحية ميسورة التكلفة، وأن انعدامي الأمن الغذائي المعتدل أو الشديد أثرا على 

في المائة في المناطق  ةةةةةةةةةبه الحضةةةةةةةةةرية   28,8مقارنة بنسةةةةةةةةةبة  2022شةةةةةةةةةون في المناطق الريسية في عام من البالغين الذين يعي 
 ،( 543) في المائة في المناطق الحضرية 26,0 و

ارتفاع أسةعار الأغذية والمدخلات الزراعية، بما في  لك أسةعار الأسةمدة، وحالات النقت في الأغذية   وإذ تلاحظ م  القلق 
والأسةةةةةةةةمدة الناجمة عن اضةةةةةةةةطرابات سةةةةةةةةلاسةةةةةةةةل الإمداد، التي تؤثر على غلة المحاصةةةةةةةةيل وتهدد الإنتاجية والإنتاج الزراعيين في  

_______________ 
(542) Food and Agriculture Organization of the United Nations, International Fund for Agricultural Development, 

United Nations Children’s Fund, World Food Programme and World Health Organization, The State of Food Security 

and Nutrition in the World 2023: Urbanization, Agrifood Systems Transformation and Healthy Diets Across the Rural-

Urban Continuum (Rome, Food and Agriculture Organization of the United Nations, 2023). 
 المرجع نفسه. (543)
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النقل والشةةةحن، مما يسةةةهم في الارتفاع الحاد لتكاليف الشةةةحن    المسةةةتقبل، فضةةةلا عن اسةةةتمرار الأزمة في سةةةلاسةةةل الإمداد وتعطل
 والنقل، الذي يؤثر بوجه خات على البلدان النامية،

بإنشةةةةةةةةةةةةاء فريق الاسةةةةةةةةةةةةتجابة لازمات العالمية المعني بالغذاء والطاقة والتمويل الذي يرأسةةةةةةةةةةةةه الأمين العام ويعقد   وإذ ترحب 
 اجتماعاته،

في   13,1انتشةةةةةةةار السةةةةةةةمنة   عدد البالغين الذين يعانون من السةةةةةةةمنة في العالم، إ  بلغ معدلإزاء تزايد  وإذ تعرب عن قلق ا 
الوزن في   في المةةائةةة( كةةانوا يعةةانون من زيةةادة 5,6مليون طفةةل دون سةةةةةةةةةةةةةةن الخةةامسةةةةةةةةةةةةةةةة )  37، ومن أن  2016المةةائةةة في عةةام  

 ،2021 عام

الغذائي الذي يصةةةل إلى مسةةةتوب الأزمات أو ما هو   من أن عدد الناس الذين يعانون من انعدام الأمنوإذ تعرب عن القلق   
بلدا متضةةةةررا من النزاعات وغيرها، وفقا للمنشةةةةور  48مليون  ةةةةخت في  238أسةةةةوأ منها ويحتاجون إلى مسةةةةاعدة عاجلة يناهز  

“،  نوي التحديث نصةةف السةة  -: تحليل مشةةترك من أجل قرارات أفضةةل 2023”التقرير العالمي عن الأزمات الغذائية لعام  المعنون  
وأن الأمر يتفاقم بفعل الظواهر المتصةةةةةةةةةلة بالمناخ، والعوامل البيئية، بما في  لك الكوارث الناجمة عن الأخطار الطبيعية أو التي 

 يتسبب فيها الإنسان، مثل تفشي الجراد، والتقلبات القصوب في أسعار المواد الغذائية،

أفريقيا وآسيا وأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي والمحيط الهادب، أن عددا متزايدا من البلدان، لا سيما في  وإذ تلاحظ 
تُدمج الأمن الغذائي والتغذية في سةةياسةةاتها الزراعية وخططها الاسةةتثمارية، وأنه، نتيجة لذلك، يولى للقضةةاء على الجوع وتحسةةين  

جيات التنمية الإقليمية من قبيل إعلان مالابو الصةادر عن الأمن الغذائي وكفالة التغذية الكافية قدر  أ بر من الاهتمام في اسةتراتي 
الاتحاد الأفريقي بشةةةةأن التعجيل بالنمو والتحول الزراعيين من أجل الرخاء المشةةةةترك وتحسةةةةين سةةةةبل المعيشةةةةة، واسةةةةتراتيجية الأمن 

إطار البرنامج المتعدد السةةةنوات الغذائي والتغذية الصةةةادرة عن رابطة أمم جنوب  ةةةرق آسةةةيا، وإعلان بيورا بشةةةأن الأمن الغذائي، و 
الحضةرية من أجل تعزيز الأمن الغذائي والنمو النوعي،   -بشةأن الأمن الغذائي وتغير المناخ والإطار الاسةتراتيجي للتنمية الريسية 

ومنطقة البحر  اللذين اعتمدهما منتدب التعاون الاقتصادي لآسيا والمحيط الهادب، ومبادرة القضاء على الجوع في أمريكا اللاتينية
، ومنبر أمريكةا اللاتينيةة ومنطقةة البحر الكةاريبي للعمةل المنةاخي بشةةةةةةةةةةةةةةةأن الزراعةة، ومبةادرة الجمةاعةة 2025الكةاريبي بحلول عةام  

، واسةتراتيجية 2025 في المائة بحلول عام  25“ التي تسةعى إلى خفض فاتورة اسةتيراد الأغذية بنسةبة 2025بحلول  25الكاريبية ”
والتغةةذيةةة لجمةةاعةةة البلةةدان النةةاطقةةة بةةالبرتغةةاليةةة، ومبةةادرة الأمن الغةةذائي العربي، والمبةةادرة من أجةةل تكييف  الأمن الغةةذائي  

الفلاحة الأفريقية مع تغير المناخ، واسةةةةةةةةةتراتيجية الزراعة الذكية مناخيا لمنطقة منظومة التكامل بين دول أمريكا الوسةةةةةةةةةطى  
الاسةةةتثمار في الزراعة، وتنويع الإنتاج الغذائي والأنماط الغذائية، وتوفير ، وكلها اسةةةتراتيجيات تؤكد على أهمية  ( 2030- 2018) 

التوعية التغذوية الجيدة للمسةتهلكين، واعتماد تكنولوجيات الاقتصةاد في اليد العاملة في إنتاج الأغذية وتصةنيعها، وتعزيز حصةول  
يع مراحل السةةةلسةةةلة الغذائية، وإ  تلاح  أيضةةةا إنشةةةاء المرأة على الدخل، وتعزيز بناء القدرات في تحسةةةين سةةةلامة الأغذية في جم

المنظمة الإسةلامية لامن الغذائي التي يوجد مقرها في أسةتانا، وإ  تشةير إلى القمة البرلمانية العالمية الثانية لمكافحة الجوع وسةوء 
 ،2023حزيران/يونيه  16و  15التغذية التي عُقدت في فالبارايسو،  يلي، يومي 

الصمود، لا سيما لأ ثر الفئات  الضرورة الملحة لاتخا  إجراءات لتعزيز الجهود الرامية إلى بناء القدرة علىأكيد  وإذ تكرر ت 
في  لك الحد من مخاطر الكوارث،  ضةعفا، من خلال الاسةتثمار في إ سةاب منظومات الأغذية الزراعية القدرة على الصةمود، بما

ظم الإنذار والتحرك المبكرين، والتنبؤ، والاسةةةةةةتجابات الوقائية والتأهب لحالات الطوارب، وللتوسةةةةةةع في اتحّباع النهج الاسةةةةةةتباقية، ون 
وتحسةةةةةةةةةين التحليلات التنبؤية وتحليلات بيانات المخاطر على مسةةةةةةةةةتوب مختلف القطاعات، وتعزيز الرصةةةةةةةةةد المنهجي للمخاطر،  

لوطني والإقليمي والعالمي، ولتعزيز اسةةةةةةةةةتراتيجيات  والقدرات المتصةةةةةةةةةلة بالإنذار المبكر والتأهب على كل من الصةةةةةةةةةعيد المحلي وا
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التكيف بالتنسةةةيق الوثيق مع إدارة مخاطر الكوارث وتحسةةةين تقييمات المخاطر المشةةةتركة واسةةةتراتيجيات إدارة المخاطر، والحد من 
ر السةةةةةلبية لتغير المناخ آثار الكوارث الناجمة عن الأخطار الطبيعة أو التي يتسةةةةةبب فيها الإنسةةةةةان وتكلفتها من أجل معالجة الآثا

في الأمن الغذائي، لا سةةةةةيما بالنسةةةةةبة للنسةةةةةاء والشةةةةةباب وكبار السةةةةةن والشةةةةةعوب الأصةةةةةلية والمجتمعات المحلية والأ ةةةةةخات  وي 
 الإعاقة، والأسباب الجذرية الأخرب لانعدام الأمن الغذائي وجميع أ كال سوء التغذية،

سيما  من أن تغير المناخ يؤثر تأثيرا غير متناسب في الأ خات الذين يعيشون في أوضاع هشة، ولا  وإذ تعرب عن القلق 
النسةةةةةاء والأطفال، وفي سةةةةةبل عيشةةةةةهم، مما سةةةةةيعرض مئات الملايين من الناس للخطر في نهاية المطاف، ومن أنه، بحلول عام 

 في المائة بسبب تغير المناخ،  20الأطفال بنسبة تصل إلى   ، قد يزداد احتمال التعرّض للجوع والتعرض لسوء التغذية لدب2050

أهمية تحقيق المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين جميع النسةةةةاء والفتيات، والاعتراف بحقوق أصةةةةحاب الحيازات  وإذ تكرر تأكيد  
النسةةاء والشةةباب وصةةغار الصةةغيرة، وبخاصةةة النسةةاء، وحمايتها، وإ  تكرر أيضةةا تأ يد أهمية القيام، في جملة أمور، بدعم تمكين  

المزارعين في الأرياف والمزارعين الأسةةريين ومربي الما ةةية والصةةيادين والعاملين في قطاع الصةةيد والمجتمعات المحلية والشةةعوب  
  الأصةةلية ليكونوا عناصةةر حيوية في تعزيز التنمية الزراعية والريسية والأمن الغذائي والتغذية، وإ  تعترف بمسةةاهمتهم الأسةةاسةةية في
الاسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة البيئيةةة والحفةةاظ على النظم الزراعيةةة من النةةاحيةةة الجينيةةة والحفةةاظ على الإنتةةاجيةةة في أراضل تكون حةةديةةة في أغلةةب 

 الحالات،

في المائة من القيمة العالمية للناتج الزراعي وتدعم سةةةبل المعيشةةةة والأمن  40بأن الثروة الحيوانية تسةةةاهم بنسةةةبة وإذ تسييلم  
بليون  ةةخت، وتقر في هذا الصةةدد بأن هذا القطاع يتي  فرصةةا للتنمية الزراعية والقضةةاء على الفقر  1,3ن الغذائي لما يقرب م

 وزيادة الأمن الغذائي، ويتي  فرصة التوعية بشأن المناخ،

مليون  ةةخت والأمن  600بأن قطاع مصةةائد الأسةةماك وتربية الأحياء المائية يدعم سةةبل المعيشةةة لحوالي  وإذ تسيلم    يا 
بلايين  خت على الصعيد العالمي، وإ  تسلم في هذا الصدد بأن هذا القطاع يتي  فرصا للقضاء على الفقر مع  3,3لغذائي لةةة ا

 تحسين صحة الأمهات وتغذية الأطفال ونموهم المعرفي،

الحد من عمل الأطفال في  بأن برامج وتدابير الحماية الاجتماعية فعالة  في الحد من الفقر والجوع بوسةةةةةةةةةةةةةةائل منها  وإذ تقر  
الزراعة، وتيسةةةةةةةةةير الروابط بين المناطق الريسية والحضةةةةةةةةةرية لإيجاد مصةةةةةةةةةادر دخل بديلة للعمال الزراعيين، وتمكين كبار السةةةةةةةةةن  
المشةةةةتغلين بالزراعة من التقاعد، وتحسةةةةين إدارة الموارد الطبيعية، وتيسةةةةير الوصةةةةول إلى ممارسةةةةات التكيف مع المناخ في قطاع  

والحد من فاقد الأغذية والهدر الغذائي، وجعل الأغذية السةةةةةليمة والمغذية والأنماط الغذائية الصةةةةةحية أيسةةةةةر تكلفة لأولئك الزراعة، 
 الذين يعيشون أوضاعاي هشة،

أهميةة المبةادرات المتخةذة في إطةار منظومةة الأمم المتحةدة، بمةا في  لةك الاحتفةال بةاليوم العةالمي للبقول، واليوم وإذ تلاحظ   
لمي لسةةةةةةةةةمك التونة، ويوم فن الطبخ المسةةةةةةةةةتدام، واليوم العالمي للنحل، واليوم العالمي لسةةةةةةةةةلامة الأغذية، ويوم التربة العالمي، العا

واليوم العالمي لاعشةةةةاب البحرية، والسةةةةنة الدولية للإبليات، واليوم الدولي والسةةةةنة الدولية للصةةةةحة النباتية، والسةةةةنة الدولية للفوا ه 
ر من الأغذية، والسةةةةةةةنة الدولية والخضةةةةةةةروات، والسةةةةةةةن  ة الدولية للد خن، واليوم الدولي للشةةةةةةةاي، واليوم الدولي للتوعية بالفاقد والمُهدي

، وعقد الأمم المتحدة 2028-2018، والعقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية المسةةتدامة“،  2022للتنمية المسةةتدامة للجبال،  
(، التي تهدف جميعها إلى 2030-2021د الأمم المتحدة لإصةةةةةةةةلاا النظم الإيكولوجية )(، وعق2028-2019للزراعة الأسةةةةةةةةرية )

كانون   15المؤرخ   53/199زيادة الوعي العام بالزراعة والأمن الغذائي والفوائد التغذوية  ات الصةةةةةلة، وفقا لقراري الجمعية العامة 
المتعلقين بإعلان السةةةةةةةنوات الدولية وقرار المجلس    2006ديسةةةةةةةمبر /كانون الأول 20المؤرخ  61/185و   1998الأول/ديسةةةةةةةمبر 

 المتعلق بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرب السنوية، 1980موز/يوليه ت  25المؤرخ  1980/67الاقتصادي والاجتماعي 

https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
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بضةةرورة زيادة الاسةةتثمارات والشةةرا ات العامة والخاصةةة المسةةؤولة في قطاع الزراعة، لأغراض منها إيجاد حلول  وإذ تسييلم  
 المستدامة،  املة للجوع ولجميع أ كال سوء التغذية ومكافحتهما والنهوض بالتنمية الريسية والحضرية

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة وإذ تشيييير    ، وإ  تشةةةةير أيضةةةةا ( 544) وإلى مبادئه التوجيهية 2030-2015إلى إطار سةةةةح
إلى تشةةةةةةةةةةةةةةجيعةه على إجراء تةدريبةات منتظمةة على التةأهةب لمخةاطر الكوارث ومنعهةا والتصةةةةةةةةةةةةةةةدي لهةا والتعةافي من آثةارهةا، على 

لة التصةةةةةةةةدي السةةةةةةةةريع والفعال للكوارث وما يتصةةةةةةةةل بها من حالات النزوا، بما في  لك الصةةةةةةةةعيدين الوطني والمحلي، بهدف كفا
إمكانية الحصةةةةةةول على الإمدادات الأسةةةةةةاسةةةةةةية من الأغذية ومواد الإغاثة غير الغذائية، بما يلائم الاحتياجات المحلية، وإ  تحيط 

نداي للحد من مخاطر  علماي بالإعلان السياسي الصادر عن الاجتماع الرفيع المستوب المعني با ستعراض منتصف المدة لإطار سح
 ،( 545) 2023أيار/مايو  18والذي اعتُمد في  2030-2015الكوارث للفترة 

الحاجة الملحة إلى معالجة مسةةةةةةةةةةةألة فاقد الأغذية والهدر الغذائي في جميع مراحل سةةةةةةةةةةةلسةةةةةةةةةةةلة الإمداد بالأغذية،  وإذ تلاحظ 
أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة المعنيين، وأن نسةةةةةةبة الأغذية التي تُفقد عالمياي بعد مرحلة الحصةةةةةةاد على في  لك من خلال التعاون مع  بما

في المائة وأن نسةةةةةةةةةبة الهدر الغذائي  13,3بنحو   2020مسةةةةةةةةةتوب المزارع والنقل والتخزين والبيع بالجملة والتجهيز قُدّرت في عام  
ر أن ما 2019في المائة في عام   17قُدّرت بنسةبة على مسةتوب الأسةر المعيشةية والخدمات الغذائية والبيع بالتجزئة  ، في حين يقدَّ

وأنه، من بين الأطفال دون سةةةةةةةةةةةةةن   2022مليون  ةةةةةةةةةةةةةخت واجهوا الجوع في العالم في عام  783 مليون  ةةةةةةةةةةةةةخت و 691بين  
المائة( يعانون   في 6,8مليوناي ) 45 في المائة( يعانون من التقزم وكان  22,3مليون طفل )  148,1الخامسةةةةة، كان ما يقدر بنحو  

 من الهزال،

إلى أن أهداف التنمية المسةتدامة وغاياتها متكاملة وغير قابلة للتجزئة وتحقق التوازن بين أبعاد التنمية المسةتدامة  وإذ تشيير 
لأهداف  من أهداف التنمية المسةةةةتدامة والغايات المترابطة   2الثلاثة، الاقتصةةةةادي والاجتماعي والبيئي، وإ  تسةةةةلم بأن بلوغ الهدف 

 أخرب سيكون عاملا حاسما في تحقيق أمور  تى منها القضاء على الجوع وجميع أ كال سوء التغذية،

التعهد بألّا يترك أحد خلف الركب، وتعيد تأ يد إدرا ها أن كرامة الإنسةةان أمر أسةةاسةةي ورغبتها في أن ترب  وإذ تكرر تأكيد 
والشةةةةةةةةةعوب و ةةةةةةةةةرائ  المجتمع كافة، وإ  تجدد التزامها ببذل  منفعة جميع الأمم أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة وغاياتها تتحقّق لما فيه

 قصاراها للوصول أولا إلى مين هم أ ثر تأخرا عن الركب،

 ؛(546)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

الدول الأعضةةةةاء وجميع الجهات المعنية صةةةةاحبة المصةةةةلحة على تشةةةةجيع الأخذ بإجراءات جماعية من  تحث - 2 
والنزاعات وتغير المناخ وفقدان التنوع البيولوجي على التنمية   19-جل التصةةدي للآثار المتعددة والواسةةعة الانتشةةار لجائحة كوفيدأ

 ؛(547)2030الزراعية والأمن الغذائي والتغذية، وتحقيق خطة التنمية المستدامة لعام 

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (544)
 ، المرفق.77/289القرار  (545)
(546) A/78/218. 
 .70/1القرار  (547)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/77/289
https://undocs.org/ar/A/78/218
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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يع المسةةةتوب المعني بالتنمية المسةةةتدامة المعقود بالإعلان السةةةياسةةةي الذي اعتمده المنتدب السةةةياسةةةي الرف ترحب - 3 
أيلول/سبتمبر  19و   18، الذي نُظم في نيويورك في (548)برعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المستدامة(

 بالكامل؛ ، وتحث على اتخا  إجراءات في الوقن المناسب لضمان تنفيذه2023

الالت   تيييدعو - 4  تنفيةةةةذ  المتحةةةةدة المعني إلى  قمةةةةة الأمم  كةةةةل طرف في مؤتمر  بهةةةةا  تعهةةةةد  زامةةةةات الطوعيةةةةة التي 
، وتحيط علما بتشةةةغيل مركز الأمم المتحدة لتنسةةةيق المنظومات الغذائية الذي تسةةةتضةةةيفه منظمة  2021بالمنظومات الغذائية لعام 

ليةةةة تقييم المنجزات في إطةةةار مؤتمر قمةةةة  الأغةةةذيةةةة والزراعةةةة لامم المتحةةةدة نيةةةابةةةة عن منظومةةةة الأمم المتحةةةدة وتتطلع إلى عم
 ؛2025 المتحدة المعني بالمنظومات الغذائية في عام الأمم

على أهمية التعاون الدولي وتعددية الأطراف والتضةةةةامن في التدابير العالمية المتخذة لدعم التعافي من   تشيييد  - 5 
حماية الاجتماعية، ونقل التكنولوجيا، بشةةةةةةةروط متفق عليها ، بما في  لك توفير التغطية الصةةةةةةةحية الشةةةةةةةاملة، وال19-جائحة كوفيد

على نحو متبادل، وبناء القدرات، والدعم المالي للتنمية الزراعية المسةةةةةةةةتدامة في البلدان النامية بوصةةةةةةةةفها أداة هامة لتحقيق الأمن 
 الغذائي والتغذية للجميع؛

حالة الأمن الغذائي العالمي، وتكرر دعوتها  بشةةةةةةأن 2022أيار/مايو  23المؤرخ  264/76إلى قرارها   تشييييير - 6 
المجتمع الدولي إلى أن يقدم دعما عاجلا للبلدان المتضةةةةةةةةةةررة من أزمة الأمن الغذائي من خلال اتخا  إجراءات منسةةةةةةةةةةقة، بما في  

ه، وإلى تشةةجيع إقامة نظام  لك توفير الإمدادات الغذائية الطارئة، والبرامج الغذائية، والدعم المالي، وزيادة الإنتاج الزراعي وتنويع
ف في إطار منظمة التجارة العالمية؛  تجاري عالمي متعدد الأطراف وقائم على قواعد ومنفت  وغير تمييزي ومنصح

بالمؤسةسةات المالية الدولية في هذا الصةدد أن تتوصةل إلى حلول عاجلة وميسةورة التكلفة وجيدة التوقين    ت يب - 7 
ما البلدان المثقلة بالديون، في التصةةةةةةدي لأزمة الأمن الغذائي عن طريق تدابير تشةةةةةةمل على سةةةةةةبيل لدعم البلدان النامية، ولا سةةةةةةي 

ر والمحن ،   ر حسةةةةةةبما يكون ملائما إمكانية التخسيف من أعباء الديون والحصةةةةةةول على التمويل الميسةةةةةةّ المثال لا الحصةةةةةةر أن تُيسةةةةةةّ
 الغذائية التي أنشأها صندوق النقد الدولي؛وتحيط علماي مع التقدير بالنافذة المؤقتة لمواجهة الصدمات 

أن الإنتاجي الزراعي المسةتدام والأمن الغذائي والتغذية وسةلامة الغذاء تمثل عناصةر أسةاسةية للقضةاء على   تؤكد - 8 
الفقر بجميع صةةةةةةةةةةةةةةوره وأبعاده، وتدعو إلى بذل المزيد من الجهود من أجل تعزيز قدرات البلدان النامية في مجال الإنتاج الزراعي 

 ام؛وإنتاجيتها والأمن الغذائي فيها على نحو مستد

من أن العالم لا يمضةةي حاليا في الطريق الصةةحي  نحو القضةةاء على الجوع وجميع أ ةةكال    تعرب عن القلق - 9 
، وأن الموارد الطبيعية الشةةةةةحيحة التي تدار إدارة غير مسةةةةةتدامة، إلى جانب عدم ضةةةةةمان وتكافؤ 2030سةةةةةوء التغذية بحلول عام  

ا على أولئك الذين يعيشةةةون أوضةةةاعا هشةةةة في المناطق الريسية، وأن الآثار حقوق أصةةةحاب الحيازات الصةةةغيرة، تؤثر تأثيرا  ةةةديد
الضةةةارة لتغير المناخ، بما في  لك الجفاف المسةةةتمر والمتكرر، والسيضةةةانات، والظواهر الجوية البالغة الشةةةدة، وتدهور الأراضةةةي،  

مستوب سط  البحار، والتصحر، وفقدان التنوع والتحات الساحلي، وتحمض المحيطات، وانكماش الكتل الجليدية الجبلية، وارتفاع  
ل تحةةديةةات فيمةةا يتعلق بةةالأمن الغةةذائي والتغةةذيةةة والأمراض غير المعةةديةةة  البيولوجي وكةةذلةةك حةةالات النزاع ومةةا بعةةد النزاع، تشةةةةةةةةةةةةةةكةةّ

البلدان التي تمر   المرتبطة بالنمط الغذائي في أما ن كثيرة، مما يحول دون إحراز تقدم في تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة، وأن
 بأزمات ممتدة معرضة لخطر التخلف عن الركب؛

_______________ 
 .78/1القرار  (548)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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على أن هناك حاجة إلى اتخا  إجراءات عاجلة ومنسةقة على جميع المسةتويات لاسةتعادة الزخم وتسةريع   تشيد  - 10 
الجهود الرامية إلى القضةاء على الجوع وجميع أ ةكال سةوء التغذية بالتصةدي بشةكل  ةامل لأسةبابهما وعواقبهما، ولتشةجيع تحسةين 

 الزراعية أ ثر كفاءة واستدامة و مولا للجميع وأ ثر قدرة على الصمود؛التغذية وأنماط التغذية الصحية وتعزيز منظومات لاغذية  

على أهميةة أن تحةدّد البلةدان النةاميةة اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةاتهةا لامن الغةذائي، وعلى أن تحسةةةةةةةةةةةةةةين الأمن   تكرر التيأكييد - 11 
لتصةدي لهذا التحدي في سةياق خطط ل الغذائي والتغذية يشةكّل تحديا عالميا ومسةؤولية من مسةؤوليات السةياسةات الوطنية، وأن أي

مسةةاعي القضةةاء على الفقر يتعين وضةةعها وتصةةميمها وتيولحّي زمام أمرها وتوجيهها وتشةةكيلها في إطار وطني بالتشةةاور مع جميع 
أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة الرئيسةةةةةيين على الصةةةةةعيد الوطني، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، بوصةةةةةف  لك عملية لتحقيق الشةةةةةمول، وتحث الدول  

دول المتضةةةررة، على إيلاء أولوية عالية لامن الغذائي والتغذية وسةةةلامة الغذاء وتجسةةةيد  لك في برامجها الأعضةةةاء، ولا سةةةيما ال
 وميزانياتها الوطنية؛

على ضةةرورة ضةةمان الأمن الغذائي والتغذية للجميع، بمن فيهم النسةةاء والأطفال والشةةباب وكبار السةةن   تشييد  - 12 
 ةةةخات  وو الإعاقة والأ ةةةخات الذين يعيشةةةون أوضةةةاعا هشةةةة، بسةةةبل منها تعزيز  والشةةةعوب الأصةةةلية والمجتمعات المحلية والأ

السةةةةياسةةةةات الاقتصةةةةادية والاجتماعية من أجل التصةةةةدي لاثر السةةةةلبي للتباطؤ والانكماش الاقتصةةةةاديين على الجهود الرامية إلى 
 القضاء على الجوع وجميع أ كال سوء التغذية؛

ل دعمه لتنفيذ البرنامج الشةةةةةةةةةةةامل للتنمية الزراعية في أفريقيا وإطار النتائج  بالمجتمع الدولي أن يواصةةةةةةةةةةة   ت يب - 13 
الخات به، الذي هو جزء لا يتجزأ من  لك البرنامج ويقدم توجيهات بشةةةةةةةةأن تخطيط برامج الاسةةةةةةةةتثمار وتنفيذها، وترحب في هذا 

بليون دولار من دولارات   1,5الطوارب بقيمة   الصةةةةةةةةدد بإنشةةةةةةةةاء مصةةةةةةةةرف التنمية الأفريقي مرفقا أفريقياي لإنتاج الأغذية في حالات
 الولايات المتحدة لتعزيز الأمن الغذائي والتغذية والقدرة على الصمود في القارة؛

الدول الأعضةةاء على أن تراعي تماما، لدب وضةةع سةةياسةةاتها الوطنية، إعلان روما عن التغذية وإطار    تشييج  - 14 
 اسة العامة والاستراتيجيات الطوعية لتستخدمها الحكومات، حسب الاقتضاء؛العمل، الذي يوفر مجموعة من خيارات السي 

على زيادة الالتزام السةةةياسةةةي للدول الأعضةةةاء بالقضةةةاء على الجوع وجميع أ ةةةكال سةةةوء التغذية، وتكرر  تحث - 15 
لتزامةةات الوطنيةةة وزيةةادة ودعوتةةه إلى أمور منهةةا تكثيف تنفيةةذ الا  (549) (2025-2016تةةأ يةةد أهميةةة عقةةد العمةةل من أجةةل التغةةذيةةة )

الاسةةةةةتثمارات في مجال التغذية، وتلاح  في هذا الصةةةةةدد حركة ”تعزيز التغذية“ وتشةةةةةجع الدول الأعضةةةةةاء على الانخراط في تلك 
الحركة على الصةةةةةةةةعيدين العالمي والقطري لتقليت المسةةةةةةةةتوب المتزايد للجوع وجميع أ ةةةةةةةةكال سةةةةةةةةوء التغذية في العالم، وعلى وجه  

 لأطفال، ولا سيما الأطفال دون سن الثانية، والنساء، ولا سيما الحوامل والمرضعات، والشباب؛الخصوت لدب ا

الدول الأعضةةةةةةةاء على تعزيز ما تبذله من جهود من أجل إدماج الأهداف المتعلقة بالتغذية في جميع   تشييييج   - 16 
لأدوات والمؤ ةةةةةةةةةرات المتاحة، وتحيط علماي بالعملية القطاعات وتتبُع الاسةةةةةةةةةتثمارات في مجال التغذية، بما في  لك بالاسةةةةةةةةةتعانة با

الجارية التي تقوم بها منظمة الصةةةحة العالمية لاسةةةتعراض مؤ ةةةر التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وتكرر تأ يد أهمية النظر في إدراج  
 مؤ رل لتتبع التغذية؛

_______________ 
 .70/259القرار  (549)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/259
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مقبول، حيث كان نحو   غيرعلى ضةةةةرورة التصةةةةدي لتقزم الأطفال، الذي لا يزال معدله مرتفعا بشةةةةكل    تشيييد  - 17 
، وكذلك هزال  2022في المائة من هؤلاء الأطفال، يعانون من التقزم في عام  22مليون طفل دون سةةةةةةةةن الخامسةةةةةةةةة، أو   148.1

 ؛2022مليون طفل دون سن الخامسة كانوا يعانون من الهزال في عام  45الأطفال إ  إن ما لا يقل عن 

الاسةةةةتثمار في وضةةةةع وتنفيذ ورصةةةةد وتقييم القوانين والسةةةةياسةةةةات والبرامج الدول الأعضةةةةاء على زيادة   تشيييج  - 18 
الرامية إلى حماية وتعزيز الرضةاعة الطبيعية، بما في  لك التوعية بها ودعمها، بوسةائل منها النُهج والتوعية المتعددة القطاعات،  

 وتيسير الرضاعة الطبيعية لامهات العاملات؛

كانون  8و   7بمؤتمر قمة طوكيو المعني بالتغذية من أجل النمو، الذي عقدته حكومة اليابان في   تحيط علما - 19 
من  181التزاما جديدا تعهد بها   396، وباتفاق طوكيو بشأن التغذية العالمية من أجل النمو، الذي يتضمن 2021الأول/ديسمبر 

وتتطلع إلى مؤتمر القمة للتغذية من أجل النمو الذي دعن الجهات صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة لمعالجة سةةةةةةةةوء التغذية بجميع أ ةةةةةةةةكاله  
 ؛2024الحكومة الفرنسية إلى عقده في عام 

الغايات العالمية السةةةةن للتغذية التي وضةةةةعتها جمعية الصةةةةحة العالمية من أجل التصةةةةدي لسةةةةوء التغذية   تؤكد - 20 
 وإطار الرصد المتصل بها؛ 2025في العالم بحلول عام 

ضةةةةةةةةةرورة زيادة الإنتاج الزراعي والإنتاجية الزراعية على نحو مسةةةةةةةةةتدام على الصةةةةةةةةةعيد العالمي،  علىتشييييييد    - 21 
وتلاح  في الوقن نفسةةةةه تنوع الظروف والنظم الزراعية، بطرق منها تحسةةةةين أداء الأسةةةةواق والنظم التجارية والعمل على ضةةةةمانه 

الاسةةةةتثمارات والشةةةةرا ات العامة والخاصةةةةة المسةةةةؤولة في مجال  وتعزيز التعاون الدولي، وبخاصةةةةة لصةةةةال  البلدان النامية، وزيادة 
الزراعة المسةةتدامة، بما في  لك من خلال النهج المبتكرة، وإدارة الأراضةةي والموارد الطبيعية والتنمية الريسية والتعاون في مجالات  

القطاعين العام والخات لا بد أن يسةةتفيد منها  العلم والتكنولوجيا والابتكار، وتشةةير إلى أن هذه الاسةةتثمارات والجهود المبذولة من 
أيضةا، حسةب الاقتضةاء، أصةحاب الحيازات الصةغيرة المحليون في النظم الملائمة لإدارة المعارف والاتصةالات فيما يتعلق بتعزيز 

 الأمن الغذائي وتحسين التغذية والحد من أوجه عدم المساواة؛

وزيادة الإنتاجية ومقومات الاسةةةةةةتدامة في كل من الإنتاج الغذائي بضةةةةةةرورة زيادة القدرة على الصةةةةةةمود  تسييييلم - 22 
والزراعي في مواجهة تغير المناخ في سةةةةةةةةةياق ارتفاع الطلب على المحاصةةةةةةةةةيل والغذاء، مع مراعاة أهمية ضةةةةةةةةةمان الأمن الغذائي 

تغير المناخ، بما في  لك حالات  والتغذية والقضةةةةةةةاء على الجوع وقابلية نظم الإنتاج الغذائي للتأثر بوجه خات بالآثار الضةةةةةةةارة ل
الجفاف وندرة المياه والسيضةةةةةةةانات، وفقدان التنوع البيولوجي، والعواصةةةةةةةف الرملية والترابية، وتدعو إلى بذل مزيد من الجهود على 

لى سةةبيل جميع الصةةعد بما يشةةمل تقديم التمويل الكافي للتنمية من أجل دعم الممارسةةات الزراعية المراعية للمناخ، بما في  لك ع
الحصةةةةةةةةةر الإدارة المسةةةةةةةةةتدامة للتربة والحراجة الزراعية والإيكولوجيا الزراعية والزراعة الحافحظة للموارد وخطط إدارة المياه  المثال لا

 والبذور المقاومة للجفاف والسةةةيول والتكثيف المسةةةتدام والإدارة المسةةةتدامة للثروة الحيوانية، وإنشةةةاء واجهات بينية تربط بين العلماء
وصناع القرار ومنظمي المشاريع وممولي العلم والتكنولوجيا والابتكار وتعزيز هذه الواجهات، وكذلك اتخا  التدابير اللازمة لتعزيز  
قدرة من يعيشةةةةةون أوضةةةةةاعاي هشةةةةةة على الصةةةةةمود وقابلية منظومات الأغذية الزراعية على الصةةةةةمود، الأمر الذي يمكن أيضةةةةةا أن 

ى نطاق أوسةةةع، مع التشةةةديد على أن التكيف مع تغير المناخ  ةةةاغل وهدف رئيسةةةي لجميع المزارعين تترتب عليه آثار إيجابية عل
 ومنتجي الأغذية، ولا سيما صغار المنتجين؛

على الحاجة الملحة إلى زيادة القدرة على التكيف وتعزيز القدرة على الصةةةةةةةمود والحد من قابلية التأثر   تشيييييد  - 23 
 دول الأعضاء على مواصلة المشاركة في عمليات تخطيط التكيف وتنفيذ إجراءات التخسيف؛بتغير المناخ، وتحث كذلك ال
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إلى تعزيز منظومات الأغذية الزراعية وتشةةةةةةةجيع الممارسةةةةةةةات المسةةةةةةةتدامة القائمة على الأدلة في مجال    تدعو - 24 
قدرة على الصةمود في وجهها، بما في  لك من الزراعة وإدارة التربة من أجل تحسةين اسةتراتيجيات التكيف مع آثار تغير المناخ وال

خلال خدمات النظم الإيكولوجية وحف  التنوع البيولوجي واسةتخدامه على نحو مسةتدام، وتدعو أيضةا إلى إدماج الأهداف المتعلقة 
 بالفقر والجوع والأمن الغذائي والتغذية في الخطط الوطنية للتكيف مع تغير المناخ والتخسيف من حدته؛

بالدور الحاسةةةةةةم الذي يؤديه القطاع الخات في دعم منظومات لاغذية الزراعية أ ثر كفاءة واسةةةةةةتدامة    تسييييلم - 25 
ن نوعيتها  و ةةةةةمولا للجميع وأ ثر قدرة على الصةةةةةمود، وبالإسةةةةةهام الإيجابي للشةةةةةرا ات بين أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة المتعددين وبتحسةةةةةّ

وتشةدد على ضةرورة بذل مزيد من الجهود لتعزيز الشةرا ات الاسةتراتيجية    باعتبارها وسةيلة لإ ةراك جميع الجهات الفاعلة الرئيسةية،
 مع القطاع الخات؛

ضةةةرورة تشةةةجيع وتعزيز ودعم زراعة مسةةةتدامة، بما يشةةةمل المحاصةةةيل والغابات ومصةةةائد الأسةةةماك  تعيد تأكيد - 26 
لجوع وتسةاعد على درء سةوء التغذية وتتوافر والموا ةي وتربية المائيات، تسةهم في تحسةين الأمن الغذائي وتمكّن من القضةاء على ا

فيها مقومات الاسةةةةةةتمرار من الناحية الاقتصةةةةةةادية مع حف  الأراضةةةةةةي والمياه والموارد الجينية النباتية والحيوانية والتنوع البيولوجي 
نةاجمةة عن الأخطةار  والنظم الإيكولوجيةة واسةةةةةةةةةةةةةةتخةدامهةا على نحو مسةةةةةةةةةةةةةةتةدام، وتعزيز القةدرة على مواجهةة تغير المنةاخ والكوارث ال

الطبيعية أو التي يتسةةبب فيها الإنسةةان، وتسةةلم بضةةرورة الحفاظ على العمليات الإيكولوجية الطبيعية التي تدعم منظومات الأغذية 
  الزراعية المسةةةةةةةةتدامة والفعالة وتكفل الأمن الغذائي والتغذية، وتؤكد أهمية تعميم حف  التنوع البيولوجي واسةةةةةةةةتخدامه المسةةةةةةةةتدام في

اج الأغةةذيةةة والزراعةةة، وتحيط علمةةا بةةأهميةةة نظم التراث الزراعي المهمةةة عةةالميةةاي ومنهةةاج تعميم التنوع البيولوجي الةةذي تروج لةه  إنتةة 
 المتحدة؛ منظمة الأغذية والزراعة لامم

إلى زيةةادة الطموا والاسةةةةةةةةةةةةةةتعجةةال في إجراءات حمةةايةةة حيةةاة حيوانةةات الخةةدمةةة وتعزيز الجهود العةةالميةةة  تيدعو   - 27 
ان إسةةةهام صةةةحة الحيوان والرفق به في التصةةةدي للتحديات وتحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة، تمشةةةيا مع قرار جمعية الأمم لضةةةم

، وتشدد على (550)المعنون ”الصلة بين رعاية الحيوان والبيئة والتنمية المستدامة“  2022آ ار/مارس   2المؤرخ   5/1المتحدة للبيئة 
من النهُج الشةةةةةةةةةاملة التي تحقق فوائد متعددة لصةةةةةةةةةحة ورفاه الناس والحيوانات والنباتات والنظم  أهمية نهج الصةةةةةةةةةحة الواحدة وغيره

 الإيكولوجية؛

بأهمية الميكنة الزراعية في النظم الزراعية المسةتدامة، بما في  لك القدرة الاقتصةادية والاجتماعية والبيئية   تقر - 28 
 ؛2030على الصمود، وبالتالي تنفيذ خطة عام 

إزاء مقاومة مضةةةةادات الميكروبات، بما في  لك في قطاع الزراعة، وتشةةةةجع في هذا الصةةةةدد    تعرب عن القلق - 29 
، التي 2025-2021على تنفيذ خطة عمل منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة بشةةةةةةةةةةأن مقاومة مضةةةةةةةةةةادات الميكروبات للفترة 

التي وضةةةةةةةةةعتها منظمة    (551)مية بشةةةةةةةةةأن مقاومة مضةةةةةةةةةادات الميكروباتتدعم قطاعي الأغذية والزراعة في تنفيذ خطة العمل العال
الصةةةةةةةةةةةةةحة العالمية بالتعاون مع منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة والمنظمة العالمية لصةةةةةةةةةةةةةحة الحيوان اللتين اعتمدتا الخطة  

 لاحقا، من أجل التقليل إلى أدنى حد من أثر مقاومة مضادات الميكروبات؛

_______________ 
(550) UNEP/EA.5/Res.1. 
 .3، المرفق WHA68/2015/REC/1مة الصحة العالمية، الوثيقة منظ (551)

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.1
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اسةةةةتدامة و ةةةةمولا للجميع والأ ثر قدرة على الصةةةةمود لها بأن منظومات الأغذية الزراعية الأ ثر كفاءة و   تسيييلم - 30 
دور  أسةةاسةةي في تعزيز الأنماط الغذائية الصةةحية وتحسةةين التغذية والوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها، وترحب بوضةةع  

عية بحيث تتاا للجميع وتنفيذ سياسات وطنية ترمي إلى القضاء على سوء التغذية بجميع أ كاله وتحويل منظومات الأغذية الزرا 
الأنمةاط الغةذائيةة الغنيةة بةالمغةذيةات، بمةا فيهةا الأنمةاط الغةذائيةة الصةةةةةةةةةةةةةةحيةة التقليةديةة، مع إعةادة التةأ يةد على وجوب القيةام في الوقن  

 نفسه بتعزيز نظم الصحة والمياه والصرف الصحي من أجل القضاء على سوء التغذية؛

الحصةول على الموارد الإنتاجية في مجال الزراعة، وتلاح  في الوقن  إلى سةد الفجوة بين الجنسةين في   تدعو - 31 
نفسةةه مع القلق أن الفجوة بين الجنسةةين لا تزال قائمة فيما يتعلق بكثير من الأصةةول والمدخلات والخدمات وبناء القدرات، وتشةةدد 

ات، ولا سةةةةةةةةةةةيما النسةةةةةةةةةةةاء الريسيات، لتلبية على ضةةةةةةةةةةةرورة بذل وتعزيز الجهود الرامية إلى تقديم الدعم لتمكين جميع النسةةةةةةةةةةةاء والفتي 
، وضةمان صةحتهن  زل الاحتياجات الغذائية والتغذوية لهن ولأسةرهن، وكفالة تمتعهن بمسةتويات معيشةة ملائمة وعمل لائق وأجر مُج 
  ورفاههن وسةةةةةلامتهن الشةةةةةخصةةةةةية واسةةةةةتفادتهن بالكامل من الأراضةةةةةي والموارد الطبيعية وإمكانية حصةةةةةولهن على قروض ميسةةةةةورةل 
منخفضةةةة التكلفة وطويلة الأجل ووصةةةولهن إلى الأسةةةواق المحلية والإقليمية والعالمية، مع مراعاة أن انتشةةةار انعدام الأمن الغذائي 

 يعرّض صحة وحياة النساء والأطفال للمخاطر؛

، ونسةةاء بالدور والإسةةهام المهمين للنسةةاء الريسيات، بمن فيهن صةةاحبات الحيازات الصةةغيرة والمزارعات  تسييلم - 32 
الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية ونسةةةةةةةاء المجتمعات المحلية، ومعارفهن التقليدية في تعزيز التنمية الزراعية والريسية وتحسةةةةةةةين الأمن الغذائي 
والقضةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر في الأريةاف، وتقر في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد بةأن زيةادة تمكين المرأة لهةا أثر  إيجةابي على الإنتةاج الزراعي والأمن 

غذائية والتغذية، وبخاصةةةةةة تغذية الطفل، وتشةةةةةدّد على أهمية اسةةةةةتعراض السةةةةةياسةةةةةات والاسةةةةةتراتيجيات الزراعية  الغذائي والأنماط ال
يكفل الاعتراف بالدور الحاسةم للمرأة في مجال الأمن الغذائي والتغذية والنظر إليه باعتباره جزءا لا يتجزأ من التدابير القصةيرة   بما

الغذائي وسوء التغذية واحتمالات حدوث التقلب المفرط في الأسعار والأزمات الغذائية في  والطويلة الأجل للتصدي لانعدام الأمن 
 البلدان النامية، وكذا الاعتراف بحقوق أصحاب الحيازات الصغيرة، وبخاصة النساء، في الأراضي وحماية تلك الحقوق؛

يمة ومصةةةةةةةةةائد الأسةةةةةةةةةماك المسةةةةةةةةةتدامة وتربية الدور البالغ الأهمية للنظم الإيكولوجية البحرية السةةةةةةةةةل  تعيد تأكيد - 33 
المائيات المسةةتدامة في تعزيز الأمن الغذائي وإمكانيات الحصةةول على الأغذية المأمونة والكافية والمغذية وفي توفير سةةبل الرزق 

امج العمل العالمي لملايين الناس، ولا سيما سكان الدول الجزرية الصغيرة النامية، وتشجع في هذا الصدد على التنفيذ الكامل لبرن 
 ؛2017تموز/يوليه  4بشأن الأمن الغذائي والتغذية في الدول الجزرية الصغيرة النامية الذي أطلق في 

الجهود المبذولة على جميع المسةةةتويات لوضةةةع تدابير وبرامج لتوفير الحماية الاجتماعية ولتعزيز هذه  تشييج  - 34 
التدابير والبرامج، بما في  لك  ةةةةةبكات الأمان الوطنية وبرامج الحماية الوطنية للمحتاجين ولا ةةةةةخات الذين يعيشةةةةةون أوضةةةةةاعا 

برامج التحويلات النقدية والقسةةةةةةةائم وبرامج التغذية المدرسةةةةةةةية وبرامج تغذية هشةةةةةةةة، مثل برامج تقديم الأغذية والنقود مقابل العمل و 
بتلك الجهود، وتؤكد في هذا الصةةةةةةةةةةةةةدد أهمية زيادة الاسةةةةةةةةةةةةةتثمار وبناء القدرات وتطوير النظم من خلال    وتنوهالأمهات والأطفال،  

لآليةات المحليةة، بمةا في  لةك الاحتيةاطيةات مواءمةة التةدخلات مع خطط التصةةةةةةةةةةةةةةدي الوطنيةة والإقليميةة، والاسةةةةةةةةةةةةةةتفةادة الكةاملةة من ا
 المحلية والوطنية والإقليمية؛

الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والقطاعي الخات وأصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين الآخرين على  تشييج  - 35 
ة المقدّمة في المدارس وغيرها النظر في الترويج، حيثما كان  لك ملائما، للوجبات المدرسةةةية المنتجة محلياي بحيث تُشةةةترب الأغذي 

المزارعين الأسةةريين ب ية دعم المجتمعات المحلية وتوفير الفرت  من مرافق رعاية الأطفال من أصةةحاب الحيازات الصةةغيرة و/أو
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التعليمية للطلاب عن طريق خلق طلبل منظم على الإنتاج الزراعي لأصةةةةةحاب الحيازات الصةةةةةغيرة المحليين والإسةةةةةهام في تحقيق 
ف و امل للجميع وفي إيجاد فرت العمل؛نمو   اقتصادي مستدام ومنصح

الدول الأعضةةةةةاء على تهيئة بيئات تعزز الصةةةةةحة والتغذية، بما في  لك من خلال التثقيف في مجال   تشيييج  - 36 
الأطفال  التغذية في المدارس والمؤسةةةةسةةةةات التعليمية الأخرب، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، وتوسةةةةيع نطاق الإجراءات المجتمعية التي تدعم 

 والأسر، من خلال النهوض بصحة الأمهات وممارسات تغذية الرضّع الموصى بها مثل الرضاعة الطبيعية؛

من تكرر حالات انعدام الأمن الغذائي وسةةةةةةةةوء التغذية في مناطق مختلفة من العالم   تظل تشيييييعر ب ال  القلق - 37 
يا وجنوب وغرب آسةةةةةةيا وفي أجزاء من أمريكا اللاتينية ومنطقة  واسةةةةةةتمرار تأثيرها سةةةةةةلبا في الصةةةةةةحة والتغذية، وبخاصةةةةةةة في أفريق

البحر الكاريبي، وتؤكد في هذا الصةةدد الضةةرورة الملحة لبذل جهود مشةةتركة على جميع المسةةتويات للتصةةدي لهذا الوضةةع بطريقة 
 متسقة وفعالة؛

مزارعين الأسةةةةةةريين ومربي بأهمية دور الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية والمجتمعات المحلية وصةةةةةةغار المزارعين وال  تسييييلم - 38 
الما ةةةةية وصةةةةغار الصةةةةيادين والعاملين في قطاع صةةةةيد الأسةةةةماك ومعارفهم ونظمهم التقليدية للإمداد بالبذور، وكذلك بأهمية دور 
التكنولوجيات الجديدة في الحفاظ على التنوع البيولوجي والاسةةةتفادة منه على نحو مسةةةتدام وفي العمل على ضةةةمان الأمن الغذائي 

 ن التغذية؛وتحسي 

بأن المنظومات الغذائية للشةةةةعوب الأصةةةةلية يمكن أن تدعم أنماطاي غذائية صةةةةحية ومغذية وبأنها    تسييلم    ييا - 39 
 تتسم بأهميتها بالنسبة إلى القضاء على الجوع وسوء التغذية وتحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

بتكار ونظم إدارة المعارف والاتصةةةةةالات  ات الصةةةةةلة  على أهمية تطوير وتطبيق العلم والتكنولوجيا والا  تشيييد  - 40 
، مع تشةةةةةةةةةجيع التعاون في مجال الابتكار في العلوم والتكنولوجيا الزراعية فيما بين  2030في ضةةةةةةةةةمان الأمن الغذائي بحلول عام 

تطبيق أحةةدث    البلةةدان والحةةد من الحواجز والقيود التكنولوجيةةة المفروضةةةةةةةةةةةةةةةة على مبةةادلات التكنولوجيةةا الفةةائقةةة، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع على
تكنولوجيات المعلومات مثل الإنترنن والنظم النقالة والأرصةةةاد الجوية والبيانات الضةةةخمة والحوسةةةبة السةةةحابية وأ ثرها ملاءمة في  
النظم الزراعية من أجل دعم الجهود التي يبذلها أصةةةةةةةةحاب الحيازات الصةةةةةةةةغيرة والمزارعون الأسةةةةةةةةريون لزيادة قدرتهم على التكيف 

تهم ودخلهم، وإ ةةرا هم في وضةةع خطط البحث والابتكار مع الحد من الآثار البيئية السةةلبية، والاسةةتفادة من إمكانات وزيادة إنتاجي 
 الابتكار لدب المزارعين الأسريين الشباب في ربط المعرفة المحلية بالحلول الجديدة؛

الة الأمن الغذائي والتغذية، وبخاصةة  ضةرورة تنشةيط قطاع الزراعة وتعزيز التنمية الريسية والسةعي إلى كف  تؤكد - 41 
في البلدان النامية، بطريقة مسةةةةةةتدامة، مما سةةةةةةيسةةةةةةهم في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، وتؤكد أهمية اتخا  الإجراءات اللازمة 

بخاصةةةةةة  لتلبية احتياجات المجتمعات المحلية الريسية على نحو أفضةةةةةةل بطرق منها تعزيز إمكانية حصةةةةةةول المنتجين الزراعيين، و 
صةغار المنتجين والنسةاء والشةباب والشةعوب الأصةلية والمجتمعات المحلية والأ ةخات  وي الإعاقة وكبار السةن ومن يعيشةون في  
أوضةةاع هشةةة ومن يعيشةةون في حالات النزاع وما بعد انتهاء النزاع، على الخدمات الائتمانية وغيرها من الخدمات المالية وتعزيز  

وضةةمان حيازتهم لاراضةةي وتوفير خدمات الرعاية الصةةحية والخدمات الاجتماعية والتعليم والتدريب فرت وصةةولهم إلى الأسةةواق  
والمعارف لهم وحصةةةةةةةولهم على التكنولوجيات الملائمة الميسةةةةةةةورة التكلفة لأغراض منها النهوض بالمحاصةةةةةةةيل المحلية، وضةةةةةةةمان 

 ياه وتخزينها؛ فاءة الري وإعادة استخدام مياه الصرف الصحي المعالجة وجمع الم

، مما يجعل  2050 أن من المتوقع أن يتضةةةةةاعف تقريبا عدد السةةةةةكان الحضةةةةةريين في العالم بحلول عام  تدر  - 42 
ع الحضةةةةةةةةةري أحد المحركات الرئيسةةةةةةةةةية للتحول في القرن الحادي والعشةةةةةةةةةرين، ويؤكد الحاجة المتزايدة إلى اتخا  إجراءات   التوسةةةةةةةةةّ

فقراء الحضةةةةةةةةةر عن طريق تعزيز إدماج احتياجات الأمن الغذائي والتغذية لسةةةةةةةةةكان   لمكافحة الجوع وسةةةةةةةةةوء التغذية في صةةةةةةةةةفوف
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المناطق الحضةةةةةرية، ولا سةةةةةيما فقراء الحضةةةةةر، في التخطيط الحضةةةةةري وتخطيط الأراضةةةةةي، وإنهاء الجوع وسةةةةةوء التغذية، وتعزيز 
والمناطق الريسية من أجل تيسير إنتاج  تنسيق سياسات الأمن الغذائي والزراعة المستدامة عبر المناطق الحضرية و به الحضرية

الأغذية وتخزينها ونقلها وتسةةويقها للمسةةتهلكين بطرق ميسةةورة التكلفة، والحد من فاقد الأغذية ومنع الهدر الغذائي وإعادة اسةةتخدام  
اها من السةةياسةةات في  النفايات الغذائية، وتعزيز تنسةةيق سةةياسةةات الغذاء مع سةةياسةةات الطاقة والمياه والصةةحة والنقل والنفايات وسةةو 

 المناطق الحضرية في سبيل زيادة الكفاءة إلى الحد الأقصى وتقليل الهدر إلى الحد الأدنى؛

ضةةةةةةةةةةرورة السةةةةةةةةةةعي إلى اتباع نهج  ةةةةةةةةةةامل ثنائي المسةةةةةةةةةةار إزاء الأمن الغذائي والتغذية، يتألف من  تعيد تأكيد - 43 
إجراءات للقيام فورا بالتصةةةةةةةةةدي للجوع ومعالجة النقت في المغذيات الدقيقة بين الفئات الأ ثر ضةةةةةةةةةعفا، إلى جانب تنمية الزراعة  

، وبرامج التنمية الريسية للقضةةةةةةةةاء على الأسةةةةةةةةباب الجذرية للجوع المسةةةةةةةةتدامة المتوسةةةةةةةةطة والطويلة الأجل، والأمن الغذائي والتغذية
وجميع أ ةكال سةوء التغذية والفقر، و لك بسةبل منها تنشةيط المناطق الريسية لفائدة الشةابات والشةبان عن طريق إيجاد فرت العمل 

يب وتوسةةةةةةةةةيع نطاق البحث والتطوير اللائق للجميع، ومن خلال نظم التثقيف الزراعي وتكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةةةةالات والتدر 
وتعزيز دور الشةةةباب عن طريق التعليم ومبا ةةةرة الأعمال الحرة وفرت الوصةةةول إلى الأسةةةواق والخدمات والتمويل المشةةةترك وبناء 

 القدرات ومنظمات الشباب في المناطق الريسية، وبالإعمال التام للحق في الغذاء الكافي في سياق الأمن الغذائي الوطني؛

الحاجة إلى التشةةةةةةةةةةةجيع على التوسةةةةةةةةةةةع بقدر كبير في البحوث والابتكارات المتعلقة بالغذاء   تعيد    يييييييا تأكيد - 44 
والتغذية والزراعة، وكذلك التوسةةةةةةةةةةةةةةع في الخدمات الإر ةةةةةةةةةةةةةةادية والتدريب والتعليم، وتطوير وتطبيق التكنولوجيات، وفي تمويل هذه 

ية الزراعية والنهوض بالأبعاد الثلاثة للاسةةةةةتدامة من أجل تعزيز منظومات  الأنشةةةةةطة، من جميع المصةةةةةادر، وإلى تحسةةةةةين الإنتاج
يسةةاعد في تحسةةين عملية التعافي عقب الأزمات، بطرق منها   الأغذية الزراعية، وإلى تعزيز التنمية وبناء القدرة على الصةةمود بما

حه، لزيادة أثره في التنمية ودعم نظم البحث الوطنية تعزيز العمل الذي يقوم به اتحاد المرا ز الدولية للبحوث الزراعية بعد إصةةةةةلا
والجامعات العامة ومؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات البحوث، وتشةةةةةةةةةةجيع نقل التكنولوجيا، بشةةةةةةةةةةروط متفق عليها على نحو متبادل، والتبادل الطوعي 

بحوث  للمعارف والممارسةةةات والبحوث من أجل التكيف مع تغير المناخ وتحسةةةين إمكانية الحصةةةول بشةةةكل منصةةةف على نتائج ال
والتكنولوجيات بشةةةةةةةةروط متفق عليها على نحو متبادل على الصةةةةةةةةعد الوطني والإقليمي والدولي، مع إيلاء الاعتبار الواجب لحف   

 الموارد الوراثية واستخدامها المستدام؛

على أن إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطراف وقائم على قواعد ومنفت  وغير تمييزي ومنصف أمر  تشد    - 45 
من  ةأنه أن ينهض بالزراعة والتنمية الريسية في البلدان النامية وأن يسةهم في تحقيق الأمن الغذائي وتحسةين التغذية، وتحث على 
ع الاسةةتراتيجيات الوطنية والإقليمية والدولية المشةةاركةي الشةةاملة للمزارعين والصةةيادين والعاملين في قطاع صةةيد الأسةةماك،  أن تشةةجحّ

 ارعين، بمن فيهم النساء، والمزارعين الشباب في الأسواق المجتمعية والوطنية والإقليمية والدولية؛لا سيما صغار المز 

بةالةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء أن تبقي أسةةةةةةةةةةةةةةواقهةا الغةذائيةة مفتوحةةي للحفةاظ على تةدفق التجةارة الةدوليةة في الأغةذيةة   ت ييب - 46 
لنا ةةةةةةةةئة، بما في  لك عن طريق تيسةةةةةةةةير التجارة الزراعية  والأسةةةةةةةةمدة، وتشةةةةةةةةدد على أهمية التصةةةةةةةةدي للتحديات العالمية القائمة وا

وتصةةةحي  ومنع القيود المفروضةةةة على التجارة والتشةةةوهات في الأسةةةواق الزراعية العالمية التي لا تتسةةةق مع قواعد منظمة التجارة  
صةةةةةةةةةةةةةلاا قواعد التجارة  العالمية، مثل الإفراط في تكديس الأغذية، وتتطلع إلى مواصةةةةةةةةةةةةةلة مفاوضةةةةةةةةةةةةةات منظمة التجارة العالمية لإ

دل في التصدي لهذه التحديات العالمية في الأجل الطويل في المؤتمر الوزاري الثالث عشر لمنظمة   الزراعية، بهدف إحراز تقدم مج 
 التجارة العالمية؛
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بعةاده بةأن التجةارة والإنتةاج المحلي يؤديةان دورا بةالغ الأهميةة في تحسةةةةةةةةةةةةةةين الأمن الغةذائي العةالمي بجميع أ تقر - 47 
والنهوض بالتغذية، وتحث الدول الأعضةةةةةةةاء، في هذا الصةةةةةةةدد، على كفالة اتسةةةةةةةاق التجارة وما يتصةةةةةةةل بها من تدابير مع القواعد 

 والاستثناءات التي وضعتها منظمة التجارة العالمية؛

اتها إزاء عقد الأمم بالجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةاء ووكالات الأمم المتحدة التي أعلنن بالفعل التزام  تنوه - 48 
ل بالجهود المبذولة في مجالات العمل (552) (2025-2016المتحدة للعمل من أجل التغذية ) ، وتهيب بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء أن تعجحّ

السةةةةةةةتة لبرنامج عمل العقد، وتشةةةةةةةجع جميع أصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة المعنيين على تقديم الدعم الفعال لتنفيذ العقد، بما في  لك عن 
 العمل؛ زامات وإنشاء  بكاتطريق إعلان الالت 

(، وتشةةةةجع في هذا الصةةةةدد على التنفيذ 2028-2019بتنفيذ عقد الأمم المتحدة للزراعة الأسةةةةرية )  تنوه    يييا - 49 
طة العمل العالمية للعقد التي تدعم وضع وتحسين وتنفيذ سياسات عامة بشأن وتحيط علما مع التقدير بخ  72/239الكامل للقرار  

الزراعة الأسةةةةةةرية، بما في  لك الخطط الوطنية، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، اسةةةةةةتنادا إلى الحوكمة الفعالة والشةةةةةةاملة للجميع وإلى البيانات 
ن العام التي يحيل بها تقرير منظمة الأغذية ، وتحيط علماي أيضةةةةةةةةةةا بمذكرة الأمي 2024الآنية و ات الصةةةةةةةةةةلة جغرافيا، بحلول عام 

 ؛(553) (2028-2019والزراعة لامم المتحدة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية عن تنفيذ عقد الأمم المتحدة للزراعة الأسرية )

خطة عمل وطنية للزراعة الأسةةةةةةةةرية بحلول عام  100الحكومات إلى تعزيز الجهود الرامية إلى وضةةةةةةةةع   تدعو - 50 
توخته خطة العمل العالمية للعقد، وتشةةجع  وإلى وضةةع وتنفيذ أطر سةةياسةةاتية وتنظيمية تدعم الزراعة الأسةةرية على نحو ما  2024

لحة المعنيين على المشةةةةةةةاركة في العقد، وتهيب بمنظمة الحكومات ومنظمات المزارعين الأسةةةةةةةريين وغيرهم من أصةةةةةةةحاب المصةةةةةةة 
الأغذية والزراعة لامم المتحدة والصةةةندوق الدولي للتنمية الزراعية إلى مواصةةةلة قيادة جهود تنفيذ العقد، بالتعاون مع المؤسةةةسةةةات  

عبئة الموارد للتوسةةةةةع في  الأخرب  ات الصةةةةةلة في منظومة الأمم المتحدة، بوسةةةةةائل منها النظر في وضةةةةةع اسةةةةةتراتيجية مشةةةةةتركة لت 
 العقد؛ تنفيذ

في  لك عن طريق   بأهمية تعزيز العمل الجماعي لأصةةحاب الحيازات الصةةغيرة والمزارعين الأسةةريين، بما  تقر - 51 
 مساعدتهم على تحقيق وفورات الإنتاج الكبير، في سياق القضاء على الفقر والجوع وتحقيق التنمية المستدامة؛

ة مواصةةةلة تعزيز التعاون والتنسةةةيق بين منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة والصةةةندوق  على ضةةةرور تشييد    - 52 
الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي ومنظمة الصةةحة العالمية واللجان الإقليمية وجميع كيانات منظومة الأمم المتحدة 

المؤسسات المالية الدولية والمؤسسات التجارية والاقتصادية الدولية، وفقا المعنية الأخرب وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية و 
لولاية كل منها وأولوياتها الإنمائية الوطنية، من أجل زيادة فعاليتها، وضةةةةةةةةةةرورة تعزيز التعاون بين هذه المنظمات ومع المنظمات  

من أجةل تحقيق التنميةة الزراعيةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة والأمن غير الحكوميةة والقطةاعين العةام والخةات على دعم وتعزيز الجهود المبةذولةة 
 الغذائي والتغذية؛

بالإسةةةةةةةةةةةةهام الذي قدمته حتى الآن نظُم الإنذار المبكر، وتؤكد أنّ التغطيةي بنظُم الإنذار المبكر بالأخطار    تنوه - 53 
الحاجة العاجلة إلى توسةةةةةةةةيع نطاق نظم المتعددة وإمكانيةي الحصةةةةةةةةول عليها ما زالتا غير كافيتين في جميع البلدان، وتشةةةةةةةةدّد على  

الإنذار المبكر بالأخطار المتعددة في كل مكان، وخاصةةةةةةة في البلدان النامية، وعلى أن موثوقية هذه النظم واسةةةةةةتجابتيها الحسةةةةةةنة  

_______________ 
 .70/259القرار  (552)
(553) A/78/233. 

https://undocs.org/ar/A/RES/72/239
https://undocs.org/ar/A/RES/70/259
https://undocs.org/ar/A/78/233
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خات  التوقين ينبغي أن يتواصةةةةةةةةل تعزيزهما على الصةةةةةةةةعد الوطني والإقليمي والدولي، مع التركيز على البلدان المعرّضةةةةةةةةة بوجه  
للتضةةةةةرر من صةةةةةدمات الأسةةةةةعار وحالات الطوارب الغذائية، وترحب في هذا الصةةةةةدد بالتقدّم المحرز في إطار دعوة الأمين العام 
لامم المتحةدة إلى حمةايةة كةل فرد على وجةه الأرض من خلال التغطيةة الشةةةةةةةةةةةةةةةاملةة بنظُم الإنةذار المبكر، بمةا في  لةك من خلال  

 ؛(554)عمبادرة نظُم الإنذار المبكر للجمي 

بالفوائد المسةةةةةةةةةةةةتمدة من التعاون عن طريق تبادل المعلومات المتصةةةةةةةةةةةةلة بالمناخ والطقس ونظم التنبؤ   تسييييييييل م - 54 
والإنذار المبكر المتعلقة بالتصةحر وتدهور الأراضةي والجفاف، والحرت في الوقن  اته على أخذ العواصةف ال بارية والرملية في  

 الحسبان أيضا؛

ور الهام للجنة الأمن الغذائي العالمي وطابعها الشةةةةةةةةةةةةةامل للجميع باعتبارها منتدب حكوميا دوليا الد  تعيد تأكيد - 55 
رئيسةيا تلتقي فيه طائفة  واسةعة من أصةحاب المصةلحة للعمل سةويا من أجل كفالة الأمن الغذائي والتغذية للجميع، وتشةجع البلدان 

بشةةةةةةةةأن المنظومات الغذائية والتغذية، التي اعتمدتها اللجنة في عام   على النهوض باسةةةةةةةةتخدام وتطبيق المبادب التوجيهية الطوعية
 ، لكفالة منظومات غذائية مستدامة تسهم في تعزيز الأنماط الغذائية الصحية وتحسين التغذية؛2021

بعدم ترك أحد خلف الركب، وتتعهد باتخا  مزيد  2030الالتزام الوارد في صةةةةميم خطة عام   تعيد    يييا تأكيد - 56 
ن الخطوات الملموسةة من أجل دعم الأ ةخات الذين يعيشةون أوضةاعا هشةة وأ ةد البلدان ضةعفا والوصةول أولاي إلى من هم أ ةد  م

 تخلفا عن الركب؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين تقريرا عملي المنحى عن   تطلب - 57 
تنفيذ هذا القرار، وتقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةبعين البند المعنون ”التنمية الزراعية والأمن 

 الغذائي والتغذية“.

 
 

 78/169القرار 

 

،  A/78/466/Add.2، دون تصةةوين، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في 49اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 555) ( 6الفقرة  

 
 

_______________ 
 .4-/م أ ت2، والمقرر 27-/م أ2المقرر  (554)
يدة، بلجيكا، ا ةةةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إسةةةةةةةةتونيا، أوزبكسةةةةةةةةتان، أيرلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجد  (555)

ليشةةةةةةةةةةةةتي، الجزائر، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية لاو الديمقراطية   - موربنغلاديش، بنما، بوتان، بولندا، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةةةتان، تركيا، تونس، تي
البوليفارية(، فنلندا، فيين نام،  -الشةعبية، سةلوفا يا، سةنغافورة، سةورينام، السةويد، طاجيكسةتان، غواتيمالا، غينيا الاسةتوائية، فرنسةا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية 

بوديا، كوبا، كوسةةةةةةةةةتاريكا، كينيا، لاتسيا، لبنان، لكسةةةةةةةةةمبرغ، ليسةةةةةةةةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مقدونيا الشةةةةةةةةةمالية، ملديف،   ابو فيردي، الكاميرون، كرواتيا، كم
 النرويج، النمسا، نيبال، نيكاراغوا وهنغاريا.

https://undocs.org/ar/A/78/466/Add.2
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 الألياف الن اتية الطبيعية والتنمية المستدامة  - 78/169

 ،إن الجمعية العامة 

، وخطة عمل أديس أبابا الصةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل ( 556) 2030إلى خطة التنمية المسةتدامة لعام   إذ تشيير 
نداي للحد من مخاطر الكوارث ( 558) واتفاق باريس،  ( 557) التنمية ، والخطة الحضةةةةةةةةرية الجديدة التي ( 559) 2030-2015، وإطار سةةةةةةةةح

 ،( 560) اعتمدها في كيتو مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسكان والتنمية الحضرية المستدامة )الموئل الثالث(

المتعلق بالسةةةةنة الدولية لالياف الطبيعية،  2006كانون الأول/ديسةةةةمبر   20المؤرخ   61/189إلى قرارها    وإذ تشيييير    يييا 
 ،2021كانون الأول/ديسمبر  17المؤرخ  76/223، وقرارها 2009

تشةةةةةةةةةةةةةةرين    25 الةةذي اتخةةذه مؤتمر منظمةةة الأغةةذيةةة والزراعةةة لامم المتحةةدة في  3/2005إلى القرار    وإذ تشيييييييييير كييذلييك 
 ،( 561) 2005الثاني/نوفمبر  

تعريف الألياف الطبيعية الذي وضةةةةةةةةةةةةعته منظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة خلال السةةةةةةةةةةةةنة الدولية لالياف  وإذ تلاحظ 
، ونطاق هذا القرار الذي يركز على الألياف النباتية الطبيعية الأقل  ةةةةةةهرة مثل الجوت وقنّب مانيلا وليف جوز  2009الطبيعية، 

 لكتان،الهند والقحناف والسيزال والتيل والرامي وا

أن المجموعة المتنوعة من الألياف النباتية الطبيعية المنتجة في العديد من البلدان توفر مصةةةةةةةةةةةدرا مهما   وإذ تلاحظ    يييييييا 
للدخل بالنسةةةةةبة للمزارعين، ومن ثم يمكن أن تؤدي دورا مهما في تحقيق الأمن الغذائي والتغذية وإعمال الحق في الحصةةةةةول على 

 بلوغ أهداف التنمية المستدامة، ى الفقر، وبالتالي في المساهمة فيغذاء مناسب، وفي القضاء عل

على نحو متوازن   - الاقتصةةةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي -الالتزام بتحقيق التنمية المسةةةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة   وإذ تعيد تأكيد 
 ومتكامل،

مدقع، هو أ بر تحدل يواجهه العالم وأنه مطلب  أن القضةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر ال  وإذ تدر  
 لا غنى عنه لتحقيق التنمية المستدامة،

ضةةةرورة تحقيق التنمية المسةةةتدامة من خلال اسةةةتدامة الإنتاج والاسةةةتهلاك، عن طريق أمور من بينها حماية    وإذ تعيد تأكيد 
 الموارد الطبيعية وإدارتها على نحو مستدام،

لإنتاج والاستهلاك والاستخدام المستدامة لالياف النباتية الطبيعية يمكن أن تسهم إسهاما إيجابيا  على أن أنماط ا  وإذ تشد  
في الجهود المبذولة لتحقيق التنمية المسةةةةةةةةتدامة، والتخسيف من وطأة الفقر، وتحسةةةةةةةةين رفاه الإنسةةةةةةةةان، والتصةةةةةةةةدي للتدهور البيئي  

 المناخ، وتغير

_______________ 
 .70/1القرار  (556)
 ، المرفق.69/313القرار  (557)
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (558)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (559)
 ، المرفق.71/256القرار  (560)
 .C 2005/REPمنظمة الأغذية والزراعة لامم المتحدة، الوثيقة  (561)

https://undocs.org/ar/A/RES/61/189
https://undocs.org/ar/A/RES/76/223
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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 تُنتيج بطريقة تحترم البيئة، ية، مثلها مثل أي من المنتجات الزراعية الأخرب، ينبغي أنأن الألياف النباتية الطبيع وإذ تؤكد 

، وإ  تنوه بالمبادرات 2019أيلول/سةةةبتمبر  23التي عقدها الأمين العام في  2019إلى قمة العمل المناخي لعام  وإذ تشييير 
حب بانعقاد الدورة السةةةةةةةةةابعة والعشةةةةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في  والالتزامات المتعددة الشةةةةةةةةةركاء التي طُرحن خلال تلك القمة، وإ  تر 

، 2022تشةةرين الثاني/نوفمبر   20إلى  6الفترة من  اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةأن تغير المناخ في  ةةرم الشةةيخ، مصةةر، في
الةةذي   2+    المنظومةةات الغةةذائيةةةوإ  تحيط علمةةا مع التقةةدير بةةالاجتمةةاع المعني بتقييم منجزات مؤتمر قمةةة الأمم المتحةةدة المعني بةة 

، وإ  ترحةب بةانعقةاد الجزء الأول من الاجتمةاع  2023تموز/يوليةه   26إلى   24عقةده الأمين العةام في رومةا، إيطةاليةا، في الفترة من 
 تشةةةةةةةةةرين الأول/ 15إلى  11الخامس عشةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في كونمينغ، الصةةةةةةةةةين، في الفترة من 

 19إلى  7 ، وانعقاد الجزء الثاني من الاجتماع الخامس عشةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في مونتريال، كندا، في الفترة من2021توبر  أ 
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وإ  تحث على  -، وبنتائج الاجتماع، بما في  لك إطار كونمينغ  2022 انون الأول/ديسةمبر 

 ر و امل للجميع وفعّال،تنفيذ هذه النتائج على نحو مبكّ 

أن الحلول المستمدة من الطبيعة والن هُج القائمة على النظم الإيكولوجية وغيرها من نُهُج الإدارة والحف ، بما يتسق  وإذ تؤكد 
دّ ، يمكن أن تسةةةهم، ضةةةمن اسةةةتراتيجيات أخرب، في التخسيف من آثار تغير المناخ والح5/5مع قرار جمعية الأمم المتحدة للبيئة 

هذا الصةةةةةدد بالدور الهام الذي تؤديه الحلول المسةةةةةتمدة من الطبيعة  من فقدان التنوع البيولوجي ووقفه وعكس مسةةةةةاره، وإ  تقر في
والن هُج القائمة على النظم الإيكولوجية وغيرها من نُهُج الإدارة والحف ، بما يتسةةةةةةةةق مع قرار جمعية البيئة المشةةةةةةةةار إليه أعلاه، في  

 لإنتاج والاستهلاك والاستخدام المستدامة لالياف النباتية الطبيعية،تعزيز أنماط ا

ما تلقاه التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة من مسةةةةةةةةةةةةةاهمات وما تواجهه من تحديات نتيجة اسةةةةةةةةةةةةةتخدام الألياف البلاسةةةةةةةةةةةةةتيكية  وإذ تلاحظ 
دي لبعض التحديات الاقتصةةادية  التصةة  والاصةةطناعية، وإ  تلاح  أيضةةا الدور الذي يمكن أن تؤديه الألياف النباتية الطبيعية في

 والاجتماعية والبيئية التي تعترض التنمية المستدامة،

والمعنون ”إنهاء التلوث البلاسةةةةةةةةتيكي: نحو صةةةةةةةةك دولي ملزم  2022آ ار/مارس  2المؤرخ  5/14إلى القرارات    وإذ تشيييييير 
البلاسةةةةةةةةةةةتيكية البحرية والجسةةةةةةةةةةةيمات البلاسةةةةةةةةةةةتيكية البحرية والمعنون ”القمامة    2019آ ار/مارس  15المؤرخ  4/6، و  ( 562) قانونا“

والمعنون ”معةةالجةةة التلوث بةةالمنتجةةات البلاسةةةةةةةةةةةةةةتيكيةةة التي تسةةةةةةةةةةةةةةتخةةدم مرة    2019آ ار/مةةارس    15المؤرخ    4/9، و  ( 563) الةةدقيقةةة“
 ، التي اتخذتها جمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة،( 564) واحدة“

إلى الإعلان الوزاري الصةادر عن جمعية الأمم المتحدة للبيئة في دورتها الثالثة المعنون ”نحو كوكب خال       يا  وإذ تشيير 
، والإعلان الوزاري الصةةةةةةةةةةةةةةادر عن جمعيةة البيئةة في دورتهةا الرابعةة المعنون ”حلول مبتكرة للتحةديةات البيئيةة ومن ( 565) من التلوث“

_______________ 
(562) UNEP/EA.5/Res.14. 
(563) UNEP/EA.4/Res.6. 
(564) UNEP/EA.4/Res.9. 
(565) UNEP/EA.3/HLS.1. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.14
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.4/Res.6
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.4/Res.9
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.3/HLS.1
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، والإعلان الوزاري الصةةةةةةادر عن جمعية البيئة في دورتها الخامسةةةةةةة المعنون ”تعزيز  ( 566) أجل الاسةةةةةةتهلاك والإنتاج المسةةةةةةتدامين“
 ،( 567) الإجراءات المتعلقة بالطبيعة من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة“

(، وعقد الأمم المتحدة للتنوع 2020-2010إلى إعلان عقد الأمم المتحدة للصةةةةحارب ومكافحة التصةةةةحر )  وإذ تشيييير كذلك 
، وعقد الأمم المتحدة لعلوم 2028-2018، والعقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية المسةةةةةةتدامة“،  2020-2011ولوجي، البي 

(، وعقةد الأمم 2028-2019الأمم المتحةدة للزراعةة الأسةةةةةةةةةةةةةةريةة ) ، وعقةد2030-2021المحيطةات من أجةل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، 
 (،2027-2018(، وعقد الأمم المتحدة الثالث للقضاء على الفقر )2030-2021المتحدة لإصلاا النظم الإيكولوجية )

بةأن الأليةاف النبةاتيةة الطبيعيةة قةابلةة للتجةدد وللتحلةل الأحيةائي وإعةادة التةدوير بسةةةةةةةةةةةةةةهولةة ويمكن أن تعزز كفةاءة  وإذ تسيييييييييلم 
قد تسةةةةةةةةهم في تعزيز التنمية    اسةةةةةةةةتخدام الطاقة وأن تؤدي إلى مسةةةةةةةةتويات منخفضةةةةةةةةة نسةةةةةةةةبيا من انبعاثات غازات الدفيئة، وبالتالي

 المستدامة،

الحاجة إلى التعاون والتنسةةةةةةةةةةةةيق وإيجاد أوجه للتآزر فيما بين كيانات الأمم المتحدة المعنية، كلّ وفقاي لولايته، على  وإذ تؤكد 
 صعيد العمل المتصل بإنتاج الألياف النباتية الطبيعة وتوزيعها واستخدامها،

سةةةةةياسةةةةةي وعوامل الاسةةةةةتغلال التجاري، بما في  لك سةةةةةعر الإنتاج وتكلفته، والاسةةةةةتثمار في  أن كلا من الدعم ال وإذ تلاحظ 
اللوجسةةةةةتيات والبني التحتية والبحث والتطوير، مطلوب حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء من أجل تعزيز أنماط الإنتاج والاسةةةةةتهلاك والاسةةةةةتخدام 

 امة،المستدامة لالياف النباتية الطبيعية ب ية المساهمة في التنمية المستد

أنه يلزم في تشةةجيع اسةةتخدام الألياف النباتية الطبيعية اتباع سةةبل تحقحّق التوازن بين الأهداف الاقتصةةادية   وإذ تلاحظ    يا 
والاجتماعية والبيئية مع توخي إ ةةةةراك أصةةةةحاب المصةةةةلحة  وي الصةةةةلة، بما يشةةةةمل القطاع الخات والمجتمع المدني والأوسةةةةاط  

 الأ اديمية،

إنتاج الألياف النباتية  لنسةةةةاء والشةةةةعوب الأصةةةةلية والمجتمعات المحلية والشةةةةباب فيبالدور الحاسةةةةم الذي تؤديه ا  وإذ تسيييلم 
الطبيعية واسةةتهلا ها وحفظها، وإ  تشةةدد على ضةةرورة مشةةاركة النسةةاء والشةةعوب الأصةةلية والمجتمعات المحلية والشةةباب مشةةاركة  

 ياف النباتية الطبيعية،تامة على جميع مستويات وضع وتنفيذ السياسات المتعلقة بتشجيع استخدام الأل

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل  

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا  
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

لمسةةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةةدمات والأزمات والجوائ  تنفيذا كاملا وا  2030صةةةةةةوب تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 
المسةةةةةتقبل وبناء القدرة على الصةةةةةمود في وجهها، بسةةةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةةةحية وتوفير التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة،  في
 لمتعلقةتسةةةةةةةلّم بأن حصةةةةةةةول الجميع على نحو منصةةةةةةةف وفي الوقن المناسةةةةةةةب على اللقاحات ووسةةةةةةةائل العلاج والتشةةةةةةةخيت ا وإ 

ذة على أسةةةةةةةاس الوحدة   19-بكوفيد التي تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي
 والتضامن والتعاون المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

_______________ 
(566) UNEP/EA.4/HLS.1. 
(567) UNEP/EA.5/HLS.1. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.4/HLS.1
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/HLS.1
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والتعةةامةةل مع   19-أن بلةةدانةةا في مختلف أنحةةاء العةةالم لا تزال تواجةةه صةةةةةةةةةةةةةةعوبةةات في التعةةافي من جةةائحةةة كوفيةةد  وإذ تؤكيد 
التوترات الجيوسةةةياسةةةية الراهنة، إلى جانب الآثار الضةةةارة لتغير المناخ، التي طرحن تحديات إضةةةافية ترتبط بالقضةةةاء على الفقر 

رة من أجل  والأمن الغذائي والتغذية وأمن الطاقة وتكاليف ال معيشةةةةةةة )التضةةةةةةخم( وإمكانات الحصةةةةةةول على التمويل بشةةةةةةروط ميسةةةةةةَّ
التعافي والتنمية وتحقيق المسةاواة بين الجنسةين، وقوّضةن تحقيق أهداف التنمية المسةتدامة، وأثرت بشةكل غير متناسةب على جهود 

 عقد من الزمان، التعافي، وخاصة في البلدان النامية، وعكسن مسار المكاسب الإنمائية بما لا يقل عن

نتيجةةي للآثةار  2020 حيةال التراجع الشةةةةةةةةةةةةةةديةد في إنتةاج الجوت والقحنةاف والأليةاف المشةةةةةةةةةةةةةةابهةة في عةاموإذ تعرب عن قلق يا   
من آثار واسةةعة النطاق في   19-أحدثته جائحة كوفيد وبسةةبب الظواهر الجوية القصةةوب، وحيال ما 19-الناجمة عن تفشةةي كوفيد

بمةا في  لةك تلةك التي تنتج الأليةاف النبةاتيةة الطبيعيةة، إ  إنهةا عطلةن إنتةاج الأليةاف النبةاتيةة الطبيعيةة    منظومةات الإنتةاج الزراعي،
قيود فُرضةن على حركة وتوافر المدخلات والعمالة وخدمات ما بعد الحصةاد   اسةتتبعته من وسةلاسةل القيمة المرتبطة بها بسةبب ما

اسةب وطرحن صةعوبات في كسةب الرزق واجهها المزارعون، بمن فيهم صةغار وعلى إمكانية الوصةول إلى الأسةواق في الوقن المن 
 المزارعين والمشتغلون بالزراعة الأسرية والعمال الذين يعتمدون على قطاع الزراعة، ومنهم العمال المهاجرون،

اط  جميع أصةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةلحة  وي الصةةةةةةةةةلة إلى تكثيف الجهود الرامية إلى تعزيز الوعي بمنافع الأنم  تدعو - 1 
 المستدامة لإنتاج واستهلاك واستخدام الألياف النباتية الطبيعية؛

على أهمية الاستفادة من الألياف النباتية الطبيعية، وتشجع جميع أصحاب المصلحة على تعزيز أنماط   تشد  - 2 
 ات  ات الصلة؛الإنتاج والاستهلاك والاستخدام المستدامة لالياف النباتية الطبيعية في جميع المجالات والقطاع

بأن إنتاج الألياف النباتية الطبيعية وتجهيزها واسةةتخدامها وإدارتها السةةليمة وتصةةديرها أمور من الممكن  تسييلم - 3 
جدا أن تفيد اقتصةةةةادات كثير من البلدان النامية وسةةةةبل معيشةةةةة الملايين من صةةةةغار المزارعين والعمال  وي الأجور المنخفضةةةةة 

دول الأعضةاء أن تتخذ تدابير فعالة، حسةب الاقتضةاء، من أجل المسةاعدة على إدماج صةغار الملّاك وتهيب، في هذا الصةدد، بال
 في سلاسل الإنتاج والقيمة والتوريد العالمية المرتبطة بأنماط الإنتاج والاستهلاك والاستخدام المستدامة لالياف النباتية الطبيعية؛

تخدام المستدامة لالياف النباتية الطبيعية يمكن أن تسهم في الجهود أن أنماط الإنتاج والاستهلاك والاس  تؤكد - 4 
وغيرها من الوثائق الختامية الصةةادرة عن المؤتمرات الرئيسةةية  2030الأوسةةع نطاقا الرامية إلى تنفيذ خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

في  لك  لمتعددة الأطراف المتصةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةوع، بماومؤتمرات القمة  ات الصةةةةةةةلة التي تعقدها الأمم المتحدة والاتفاقات البيئية ا
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي وأهدافه الأربعة وغاياته الثلاث والعشرين، ولا سيما   -اتفاق باريس، وفي تحقيق إطار كونمينغ  

 ؛(568)10الغاية 

 الدول الأعضاء على ما يلي: تشج  - 5 

الموار  )أ(  وتعبئة  السياسي  الدعم  الإنتاج تعزيز  أنماط  اتّباع  أجل  من  والزخم  السليمة  والإدارة  القدرات  وبناء  د 
 والاستهلاك والاستخدام المستدامة لالياف النباتية الطبيعية على الصعد العالمي والإقليمي والوطني والمحلي، حسب الاقتضاء؛ 

سيما الشعوب الأصلية والمجتمعات    تشجيع ودعم المشاركة الكاملة والفعالة لأصحاب المصلحة  وي الصلة، ولا )ب( 
 المحلية، في عملية صنع القرار فيما يتعلق بإنتاج الألياف النباتية الطبيعية؛

_______________ 
 .10/2ر ، المرفق، المقر UNEP/CBD/COP/10/27انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (568)

https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/COP/10/27
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متسقاي مع  )ج(  الطبيعية  النباتية  الألياف  إنتاج  يكون  أن  تكفل  التي  التدابير  ودعم  الغابات   تشجيع  أهداف حف  
أغراض أخرب أو إلى الإفراط في استغلال  الغابات الطبيعية لاستخدامها فيالطبيعية والتنوع البيولوجي وألا يؤدي إلى تحويل  

 الموارد الطبيعية، بما فيها المياه؛ 

النظر في تعميم إجراءات تعزيز أنماط الإنتاج والاستهلاك والاستخدام المستدامة لالياف النباتية الطبيعية في  )د( 
الحالية، حسب الاقتضاء، والتصدي للتحديات، بما في  لك التدهور البيئي والآثار    السياسات والخطط والأولويات الإنمائية الوطنية

 السلبية لتغير المناخ؛ 

وضع وتنفيذ سياسات وخطط تهدف إلى التحفيز على اتّباع أنماط الإنتاج والاستهلاك والاستخدام المستدامة  )ه(  
المنتجات البلاستيكية التي تستخدم مرة واحدة،  مراعية للبيئة تُغني عن  لالياف النباتية الطبيعية، وإلى تشجيع إيجاد وتطوير بدائل

مع وضع الآثار التي تترتب على دورة الحياة الكاملة لهذه البدائل في الاعتبار، من أجل خفض استهلاك المواد البلاستيكية التي  
 ضاء؛ القوانين والأولويات الوطنية، حسب الاقت  تستخدم مرة واحدة، بما يتما ى مع

البناء على المبادرات القائمة وتعزيزها من أجل التوسّع في اتّباع أنماط الإنتاج والاستهلاك والاستخدام المستدامة  )و( 
 لالياف النباتية الطبيعية، حسب الاقتضاء؛

ديمية، تيسير التآزر بين جميع أصحاب المصلحة، بما في  لك القطاع الخات والمجتمع المدني والأوساط الأ ا )ز( 
والاستهلاك  الإنتاج  أنماط  بتشجيع  المتصلة  الوطنية  الأولويات  وتحقيق  الدولية  الشرا ات  تعزيز  لكيسية  برةية  املة  والأخذ 

 والاستخدام المستدامة لالياف النباتية الطبيعية، حسب الاقتضاء؛ 

بالعمل خصوصاي على الاستفادة من محاف )ا(  الممارسات،  المعلومات وأفضل  بلدان تبادل  بين  فيما  التعاون  ل 
ب ية الطبيعية،  النباتية  لالياف  المبتكرة  المتعددة  بالتطبيقات  يتعلق  فيما  الثلاثي،  والتعاون  الاقتصادية   الجنوب  المنافع  تعزيز 

 والاجتماعية والبيئية الأطول أمدا التي تعود على كل من المنتجين والمستهلكين؛ 

في الميدان العلمي على الصعد الوطني والإقليمي والعالمي، حسب الاقتضاء،   تعزيز البحث والتطوير والتعاون  )ط( 
 لكفالة استخدام الألياف النباتية الطبيعية بطريقة متطورة مبتكرة تحقّق قيمة مضافة، إضافة إلى استخدامها التقليدي؛ 

الطبيعية، والتوسع في اتّباع الحفاظ على معارف وتكنولوجيات الشعوب الأصلية المرتبطة بالألياف النباتية   )ي(  
 أنماط الإنتاج والاستهلاك والاستخدام المستدامة لتلك الألياف، حسب الاقتضاء؛

إلى أن صةةةةةةناعة الألياف الطبيعية واحدة من أقدم الصةةةةةةناعات في العالم، حيث تولد ملايين الوظائف    تشييييير - 6 
ى الالتزام بتعزيز نظام تجاري متعدد الأطراف عالمي وقائم على القواعد وتربط المنتجين في المواقع النائية بالأسةةةةواق العالمية، وإل

 ومفتوا وغير تمييزي ومنصف في إطار منظمة التجارة العالمية؛

 يةةانةةات الأمم المتحةةدة  منظمةةة الأغةةذيةةة والزراعةةة لامم المتحةةدة إلى قيةةادة الجهود المبةةذولةةة والعمةةل مع  تيدعو - 7 
الأخرب، بما في  لك برنامج الأمم المتحدة للبيئة، من أجل توسةةةةةةةةيع الجهود الدولية الرامية إلى تعزيز أنماط الإنتاج والاسةةةةةةةةتهلاك 

يعية، في إطار ولاية كل منها وفي حدود مواردها القائمة، ومن خلال تقديم التبرعات، والاسةةتخدام المسةةتدامة لالياف النباتية الطب 
 حسب الاقتضاء؛

الحكومةات والمنظمةات الةدوليةة والإقليميةة والقطةاع الخةات ودوائر الأعمةال والأوسةةةةةةةةةةةةةةاط الأ ةاديميةة إلى  تيدعو - 8 
تشةةةجيع قيام  ةةةرا ة دولية فعالة ودائمة لدعم البحث والتطوير والدراية التقنية من أجل تشةةةجيع التطبيقات المختلفة لالياف النباتية 

 الطبيعية، حسب الاقتضاء؛
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ومنظومةةةة الأمم المتحةةةدة والمنظمةةةات الةةةدوليةةةة والإقليميةةةة وجهةةةات القطةةةاع الخةةةات ودوائر   الحكومةةةات  تييدعو - 9 
الأعمال والأوسةةةةةةاط الأ اديمية وجهات المجتمع المدني إلى تحفيز ووضةةةةةةع مشةةةةةةاريع  ةةةةةةاملة لتشةةةةةةجيع أنماط الإنتاج والاسةةةةةةتهلاك 

زيز نُهُج الزراعة المسةتدامة، والن هُج القائمة على النظم والاسةتخدام المسةتدامة لالياف النباتية الطبيعية، بما في  لك عن طريق تع
، والتي تشةةةرحك صةةةغار المنتجين مع 5/5الإيكولوجية وغيرها من نُهُج الإدارة والحف  المتسةةةقة مع قرار جمعية الأمم المتحدة للبيئة 
شةةةةباب في سةةةةلاسةةةةل القيمة  ات الصةةةةلة  إيلاء اهتمام خات إلى المشةةةةتغلين بالزراعة الأسةةةةرية وإلى الشةةةةعوب الأصةةةةلية والنسةةةةاء وال

في هذا القطاع   19-بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، وإلى التصةةةةةةةةةةةةدي لآثار جائحة كوفيد وتسةةةةةةةةةةةةتفيد من محافل التعاون فيما
 تترك أحدا خلف الركب وبأن تكفل تعافيه بشكل مستدام ومرن؛ بألا

ما في  لك من مصةةةةةةةةادر التمويل العامة والخاصةةةةةةةةة  أهمية التوسةةةةةةةةع في التمويل من جميع المصةةةةةةةةادر، ب   تؤكد - 10 
والثنائية والمتعددة الأطراف، إضةةةةةةةةةافة إلى مصةةةةةةةةةادر التمويل البديلة، من أجل تحقيق تعافل مسةةةةةةةةةتدام و ةةةةةةةةةامل للجميع ومرن في  

الأسواق المالية  القطاعات المتصلة بالألياف النباتية الطبيعية، بما في  لك من خلال تعزيز سلاسل القيمة القوية والمرنة، وتقوية
الريسية ونُظُم الحماية الاجتماعية، بسةبل منها إتاحة فرت الوصةول للنسةاء والشةعوب الأصةلية والشةباب، ونقل التكنولوجيا بشةروط 

 وأحكام متفق عليها إلى البلدان النامية وأقل البلدان نموا؛

غةذيةة والزراعةة لامم المتحةدة، ومع غيرهةا إلى الأمين العةام أن يقوم في ظةل تعةاون وثيق مع منظمةة الأ تطليب - 11 
من المنظمةات الةدوليةة المعنيةة، بتضةةةةةةةةةةةةةةمين تقريره عن التنميةة الزراعيةة والأمن الغةذائي والتغةذيةة المزمع تقةديمةه إلى الجمعيةة العةامة  

جدول الأعمال المؤقن  في دورتها الثمانين فرعاي خاصةةةةةةةةةةةاي عن الألياف النباتية الطبيعية والتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة، وتقرر أن تدرج في 
لةدورتهةا الثمةانين البنةد الفرعي المعنون ”الأليةاف النبةاتيةة الطبيعيةة والتنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة“ في إطةار البنةد المعنون ”التنميةة الزراعيةة  

 والأمن الغذائي والتغذية“.

 
 

 78/170القرار 

 

أصةةةوات وامتناع   6صةةةوتا مقابل    158، بتصةةةوين مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   19، المعقودة في  49اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 569) ( 16، الفقرة  A/78/467التصوين*، بناء على توصية اللجنة ) عضوا عن  13

 

ا، ألمانيا، الإمارات  الاتحاد الروسةةةةةةةةي، إثيوبيا، أ ربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةةةبانيا، إسةةةةةةةةتونيا، إ وادور، ألباني: المؤيدون  *
الإسةةةةةةةلامية(، أيرلندا،    -العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  

ا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان،  آيسةةةةةةةلندا، إيطاليا، با سةةةةةةةتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةةةةةلام، بلجيكا، بلغاري
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةتان، تركيا،   -بوتسةوانا، بوركينا فاسةو، بوروندي، البوسةنة والهرسةك، بولندا، بوليسيا )دولة  

الجزائر، جزر البهاما، جمهورية أفريقيا الوسةطى، جمهورية ليشةتي، جامايكا، الجبل الأسةود،    -  ترينيداد وتوباغو، تشةاد، تشةيكيا، تونس، تيمور
لاو تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة، الجمهوريةة العربيةة السةةةةةةةةةةةةةةوريةة، جمهوريةة كوريةا، جمهوريةة كوريةا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة الةديمقراطيةة، جمهوريةة  

مرك، رومانيا، زمبابوي، سةةةةةةةان مارينو، سةةةةةةةانن فنسةةةةةةةنن وجزر الديمقراطية الشةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدان
  غرينادين، سةةانن كيتس ونيفس، سةةانن لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةلوفا يا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينام، السةةويد،

 -غامبيا، غانا، غرينادا، فيانا، غينيا، غينيا  سةةويسةةرا، سةةيراليون، سةةيشةةيل،  ةةيلي، صةةربيا، الصةةومال، الصةةين، طاجيكسةةتان، العراق، عمان، 
ومبيا،  بيسةةاو، فرنسةةا، الفلبين، فنلندا، فيين نام، قبرت، قطر، قيرغيزسةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةتان، كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوسةةتاريكا، كول

سةةةةةةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةةةةقر، مصةةةةةةةر، المغرب،  الكونغو، الكوين، كينيا، لاتسيا، لبنان، لكسةةةةةةةمبرغ، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةتاين، لي

_______________ 
مم المتحدة  ا ةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةي، تركيا وكوبا )باسةةةم الدول الأعضةةةاء في الأ  (569)

 والصين(. 77مجموعة الة التي هي أعضاء في 

https://undocs.org/ar/A/78/467
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تانيا،  مقدونيا الشةةةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةةةيك، ملديف، المملكة العربية السةةةةةةةةةعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةمالية، منغوليا، موري
ر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس،  موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، مونا و، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةا، نيبال، النيج

 (، اليابان، اليمن، اليونان-هنغاريا، هولندا )مملكة  

 الموحدة(، ناورو، الولايات المتحدة الأمريكية -إسرائيل، بالاو، كندا، ميكرونيزيا )ولايات  : المعارضون  

اي، توغو، توفالو، تونغا، جزر سةةةةةةليمان، جنوب السةةةةةةودان، غواتيمالا، فانواتو، الكاميرون،  أسةةةةةةتراليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغو : الممتنعون  
  وت ديفوار، كيريباس

 
 

السيييا ة الدا مة للشييعب الفلسييطيني بي الأرض الفلسييطينية المحتلة، بما بي ا القدة الشييرقية، وللسييكان العرب   - 78/170
 الطبيعيةبي الجولان السوري المحتل على موار هم 

 ،إن الجمعية العامة 

، وإ  تحيط علما بقرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي 2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  14المؤرخ   77/187إلى قرارها   إذ تشيييييييييير 
 ،2023تموز/يوليه  26المؤرخ  2023/34والاجتماعي 

 ،2004كانون الأول/ديسمبر  22المؤرخ  59/251و  2004أيار/مايو  6المؤرخ  58/292ى قراريها إل وإذ تشير    ا 

 مبدأ السيادة الدائمة للشعوب الواقعة تحن الاحتلال الأجنبي على مواردها الطبيعية، وإذ تعيد تأكيد 

تشةةير إلى قرارات مجلس   بمبادب ميثاق الأمم المتحدة، وإ  تؤكد عدم جواز الاسةةتيلاء على الأرض بالقوة، وإ   وإذ تسيترشيد 
المؤرخ   (1980)  465و    1967نوفمبر  /تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةةاني  22المؤرخ    (1967)  242الأمن  ات الصةةةةةةةةةةةةةةلةةةة، بمةةةا فيهةةةا القرارات  

 كانون الأول/ 23المؤرخ  (2016) 2334و   1981ديسةةةةةةةةةةةةةمبر /كانون الأول 17المؤرخ  (1981)  497و   1980آ ار/مارس  1
 ،2016ديسمبر 

 ،1970تشرين الأول/أ توبر  24( المؤرخ 25-)د 2625إلى قرارها  وإذ تشير 

والمعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة    2015أيلول/سةةةةةةبتمبر   25المؤرخ  70/1قرارها    وإذ ت يييي  بي اعت ارها 
 “،2030لعام 

، على ( 570) 1949أغسةةةةةةةةطس  /آب 12انطباق اتفاقية جنيف المتعلقة بحماية المدنيين وقن الحرب، المؤرخة    وإذ تعيد تأكيد 
 ،1967ا فيها القدس الشرقية، وعلى الأراضي العربية الأخرب التي تحتلها إسرائيل منذ عام الأرض الفلسطينية المحتلة، بم

والعهد الدولي الخات بالحقوق    ( 571) ، في هذا الصةةةةةةةدد، إلى العهد الدولي الخات بالحقوق المدنية والسةةةةةةةياسةةةةةةةيةوإذ تشيييييير 
صكين لحقوق الإنسان في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما ، وإ  تؤكد وجوب احترام هذين ال( 572) الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

 فيها القدس الشرقية، وفي الجولان السوري المحتل،

_______________ 
(570) United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973. 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (571)
 المرجع نفسه. (572)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/187
https://undocs.org/ar/E/RES/2023/34
https://undocs.org/ar/A/RES/58/292
https://undocs.org/ar/A/RES/59/251
https://undocs.org/ar/S/RES/242(1967)
https://undocs.org/ar/S/RES/465(1980)
https://undocs.org/ar/S/RES/497(1981)
https://undocs.org/ar/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الآثار القانونية النا ةئة عن  بشةأن 2004تموز/يوليه  9إلى الفتوب التي أصةدرتها محكمة العدل الدولية في  وإذ تشيير    يا 
-ودإط  2004تموز/يوليه   20المؤرخ   10/15-دإطوإ  تشةير كذلك إلى قراريها ،  ( 573) تشةييد جدار في الأرض الفلسةطينية المحتلة

 ،2006كانون الأول/ديسمبر  15المؤرخ  10/17

 ،2012تشرين الثاني/نوفمبر  29المؤرخ  67/19إلى قرارها  وإذ تشير كذلك 

بانضةةةةمام فلسةةةةطين إلى عدة معاهدات لحقوق الإنسةةةةان وإلى المعاهدات الأسةةةةاسةةةةية للقانون الإنسةةةةاني وإلى   وإذ تحيط علما 
 معاهدات دولية أخرب،

لاحتلال، للموارد الطبيعية في الأرض الفلسةةةةطينية المحتلة، إزاء اسةةةةتغلال إسةةةةرائيل، السةةةةلطة القائمة با  وإذ تعرب عن قلق ا 
 ،1967بما فيها القدس الشرقية، وفي الأراضي العربية الأخرب التي تحتلها إسرائيل منذ عام 

ن إزاء الدمار الشامل الذي ألحقته إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، بالأرض الزراعية والبساتي   وإذ تعرب عن قلق ا ال ال  
في الأرض الفلسةةطينية المحتلة، بما في  لك اقتلاع عدد ضةةخم من الأ ةةجار المثمرة وتدمير المزارع والصةةوبات الزراعية، والأثر 

 البيئي والاقتصادي الخطير في هذا الصدد،

لال، بالبنى إزاء التدمير الواسةةةةةةةةع النطاق الذي ألحقته إسةةةةةةةةرائيل، السةةةةةةةةلطة القائمة بالاحت   وإذ تعرب عن قلق ا ال ال     يييييا 
التحتية الحيوية، بما فيها أنابيب الإمداد بالمياه و ةةةةبكات الصةةةةرف الصةةةةحي و ةةةةبكات الكهرباء، في الأرض الفلسةةةةطينية المحتلة، 

، والذي تسةةبب في جملة أمور 2014سةةيما في قطاع غزة خلال العمليات العسةةكرية التي نُفذت في تموز/يوليه وآب/أغسةةطس   ولا
ضةةةرار بأداء نُظم المياه والصةةةرف الصةةةحي وبإمدادات المياه والموارد الطبيعية الأخرب للشةةةعب الفلسةةةطيني، منها تلويث البيئة والإ

وإ  تؤكةد على الحةاجةة الملحةة إلى إعةادة بنةاء وتطوير البنى التحتيةة للميةاه وغيرهةا من البنى التحتيةة المةدنيةة الحيويةة، بمةا في  لةك 
 غزة،تنفيذ مشروع محطة تحلية المياه في قطاع 

إزاء الأثر السةةلبي الذي لحق بالبيئة وبجهود إعادة التعمير والتنمية من جراء الذخائر غير   وإذ تعرب عن قلق ا ال ال  كذلك 
، وإ  تشةةةةيد بالجهود التي تبذلها 2014المنفجرة التي ما زالن في قطاع غزة نتيجة للنزاع الذي وقع في تموز/يوليه وآب/أغسةةةةطس 

 للإجراءات المتعلقة بالألغام من أجل إزالة هذه الذخائر بطريقة آمنة،دائرة الأمم المتحدة 

إزاء النقت المزمن في الطاقة في قطاع غزة وأثره الضةةةةار على تشةةةةغيل مرافق المياه والصةةةةرف    وإذ تعرب عن قلق ا ال ال  
في المائة منها فقط هي التي لا تزال صةةةةةةةةةالحة    5الصةةةةةةةةةحي، ممّا يهدد بزيادة تآ ل موارد المياه الجوفية، التي أصةةةةةةةةةبحن نسةةةةةةةةةبة 

 للشرب،

عن خطورة الوضةةةةةع البيئي في قطاع غزة  2009بيئة في عام إلى التقرير الذي أصةةةةةدره برنامج الأمم المتحدة لل وإذ تشييييير 
: هل سةتكون مكانا ملائما للعيش““،  2020 والتقارير  ات الصةلة التي أصةدرها فريق الأمم المتحدة القطري وتشةمل ”غزة في عام

 ها،و ”غزة بعد مرور سنتين“ و ”غزة بعد مرور عشر سنوات“، وإ  تؤكد ضرورة متابعة التوصيات الواردة في 

مما للمسةةةةةتوطنات الإسةةةةةرائيلية من أثر ضةةةةةار في الموارد الطبيعية الفلسةةةةةطينية وغيرها من الموارد   وإذ تعرب عن اسيييتيا  ا 
الطبيعية العربية، وخصةةةةةةةةوصةةةةةةةةا بسةةةةةةةةبب مصةةةةةةةةادرة الأرض وتحويل مسةةةةةةةةار الموارد المائية بالقوة، بما في  لك قيام المسةةةةةةةةتوطنين  

_______________ 
 .A/ES-10/273/Corr.1و  A/ES-10/273انظر  (573)

https://undocs.org/ar/A/RES/67/19
https://undocs.org/ar/A/ES-10/273
https://undocs.org/ar/A/ES-10/273/Corr.1
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يترتب على  لك من عواقب اقتصةةةةةةادية واجتماعية   ل والاسةةةةةةتيلاء على آبار المياه، وماالإسةةةةةةرائيليين بتدمير البسةةةةةةاتين والمحاصةةةةةةي 
 وخيمة في هذا المضمار،

إلى تقرير البعثة الدولية المسةةةةةةةةةةتقلة لتقصةةةةةةةةةةي الحقائق المنشةةةةةةةةةةأة من أجل التحقيق في الآثار المترتبة على بناء   وإذ تشييييييير 
المسةةةةتوطنات الإسةةةةرائيلية في الحقوق المدنية والسةةةةياسةةةةية والاقتصةةةةادية والاجتماعية والثقافية للشةةةةعب الفلسةةةةطيني في جميع أنحاء 

 ،( 574) الشرقيةالأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس 

ما يترتب على قيام إسةةةةةرائيل، السةةةةةلطة القائمة بالاحتلال، بالتشةةةةةييد غير القانوني للجدار في الأرض الفلسةةةةةطينية   وإذ تدر  
المحتلة، بما في  لك داخل القدس الشرقية وما حولها، من أثر ضار في الموارد الطبيعية الفلسطينية وما له من أثر خطير كذلك 

 تصادية والاجتماعية للشعب الفلسطيني،في الأحوال الاق

والتوصةل إلى تسةوية سةلمية    1967الحاجة الملحة إلى التعجيل بوضةع حد للاحتلال الإسةرائيلي الذي بدأ في عام   وإذ تؤكد 
تشةرين  22المؤرخ  (1973) 338و   (1967) 242عادلة ودائمة و ةاملة على كافة المسةارات، اسةتنادا إلى قرارات مجلس الأمن 

و   2002آ ار/مةةةةارس    12المؤرخ    (2002)  1397و    1978مةةةةارس  /آ ار  19المؤرخ    (1978)  425و    1973الأول/أ توبر  
ي وضةةةةعتها  ، وخريطة الطريق المسةةةةتندة إلى الأداء الت ( 575) ، ومبدأ الأرض مقابل السةةةةلام، ومبادرة السةةةةلام العربية(2016)  2334

، على النحو الذي أقره المجلس  ( 576) المجموعة الرباعية لإيجاد حل دائم للصةةةراع الإسةةةرائيلي الفلسةةةطيني على أسةةةاس وجود دولتين
كةانون   16المؤرخ   (2008) 1850وأيةده المجلس في قراره   2003وفمبر  تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/ن   19المؤرخ   (2003) 1515في قراره  

 ،2008الأول/ديسمبر 

في هذا الصدد ضرورة احترام الالتزام الواقع على إسرائيل بموجب خريطة الطريق، القاضي بتجميد الأنشطة    وإذ تؤكد    ا 
الاسةةةتيطانية، بما في  لك ما يسةةةمى ”النمو الطبيعي“ للمسةةةتوطنات، وإزالة جميع البؤر الاسةةةتيطانية التي أنشةةةئن منذ آ ار/مارس 

2001، 

ة الإقليمية لارض الفلسةةةةطينية المحتلة بأ ملها وتواصةةةةلها وسةةةةلامتها، بما فيها ضةةةةرورة احترام وصةةةةون الوحد  وإذ تؤكد كذلك 
 القدس الشرقية،

أ ةةةةد في قراره    وإذ تشيييييييييير  تغييرات ف  (2016)  2334إلى أن مجلس الأمن  بةةةةأي  يعترف  ي خطوط الرابع من أنةةةةه لن 
 ، بما في  لك ما يتعلق بالقدس، سوب التغييرات التي يتفق عليها الطرفان من خلال المفاوضات،1967حزيران/يونيه  

 إلى ضرورة إنهاء جميع أعمال العنف، بما فيها أعمال الترويع والاستفزاز والتحريض والتدمير، وإذ تشير    ا 

ه اللجنة الاقتصةةةادية والاجتماعية لغربي آسةةةيا عن الانعكاسةةةات الاقتصةةةادية والاجتماعية  بالتقرير الذي أعدت   وإذ تحيط علما 
للاحتلال الإسةرائيلي على الأحوال المعيشةية للشةعب الفلسةطيني في الأرض الفلسةطينية المحتلة، بما فيها القدس الشةرقية، وللسةكان 

 ،( 577) العام العرب في الجولان السوري المحتل، بالصيغة التي أحالها الأمين

_______________ 
(574) A/HRC/22/63. 
(575) A/56/1026-S/2002/932 14/221، المرفق الثاني، القرار. 
(576) S/2003/529.المرفق ، 
(577) A/78/127-E/2023/95. 

https://undocs.org/ar/S/RES/242(1967)
https://undocs.org/ar/S/RES/338(1973)
https://undocs.org/ar/S/RES/425(1978)
https://undocs.org/ar/S/RES/1397(2002)
https://undocs.org/ar/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/1515(2003)
https://undocs.org/ar/S/RES/1850(2008)
https://undocs.org/ar/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ar/A/HRC/22/63
https://undocs.org/ar/A/56/1026
https://undocs.org/ar/S/2003/529
https://undocs.org/ar/A/78/127
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الحقوق غير القابلة للتصةةةةةةرف للشةةةةةةعب الفلسةةةةةةطيني وسةةةةةةكان الجولان السةةةةةةوري المحتل في مواردهم   تعيد تأكيد - 1 
 الطبيعية، بما فيها الأرض والمياه وموارد الطاقة؛

 إسةةةةةةةرائيل، السةةةةةةةلطة القائمة بالاحتلال، بالكف عن اسةةةةةةةتغلال الموارد الطبيعية في الأرض الفلسةةةةةةةطينية  تطالب - 2 
المحتلة، بما فيها القدس الشةةرقية، وفي الجولان السةةوري المحتل، وعن إتلافها والتسةةبب في ضةةياعها أو اسةةتنفادها وعن تعريضةةها  

 للخطر؛

إتلافها أو ضةياعها  بحق الشةعب الفلسةطيني في المطالبة بالتعويض جراء اسةتغلال موارده الطبيعية أو تعترف - 3 
أو اسةةةةتنفادها أو تعريضةةةةها للخطر بأي  ةةةةكل من الأ ةةةةكال بسةةةةبب التدابير غير القانونية التي تتخذها إسةةةةرائيل، السةةةةلطة القائمة 

ينية المحتلة، بما فيها القدس الشةةةرقية، وتعرب عن الأمل في أن تعاليج  بالاحتلال، والمسةةةتوطنون الإسةةةرائيليون في الأرض الفلسةةةط
 هذه المسألة في إطار مفاوضات الوضع النهائي بين الجانبين الفلسطيني والإسرائيلي؛

أن ما تقوم به إسةةةةةةرائيل من تشةةةةةةييد للجدار والمسةةةةةةتوطنات في الأرض الفلسةةةةةةطينية المحتلة، بما في  لك   تؤكد - 4 
لشةةةةةةةرقية وما حولها، يشةةةةةةةكل انتها ا للقانون الدولي ويحرم الشةةةةةةةعب الفلسةةةةةةةطيني حرمانا خطيرا من موارده الطبيعية، داخل القدس ا

عن محكمة    2004تموز/يوليه   9وتدعو في هذا الصةةةةةةةةةةةدد إلى التقيد التام بالالتزامات القانونية التي أ دتها الفتوب الصةةةةةةةةةةةادرة في 
 ؛10/15-فيها قرار الجمعية العامة دإط  ات الصلة، بماوقرارات الأمم المتحدة  (578)العدل الدولية

إلى إسةةةةةةةةةةرائيل، السةةةةةةةةةةلطة القائمة بالاحتلال، أن تتقيد تقيدا صةةةةةةةةةةارما بالتزاماتها بموجب القانون الدولي،   تطلب - 5 
امية إلى تغيير  في  لك القانون الدولي الإنسةةةةةاني، وأن تكف على الفور وبشةةةةةكل كامل عن تنفيذ كافة السةةةةةياسةةةةةات والتدابير الر  بما

 طابع ووضع الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية؛

إلى إسةةةةةةةةرائيل، السةةةةةةةةلطة القائمة بالاحتلال، أن توقف جميع الأعمال المضةةةةةةةةرة بالبيئة، بما فيها   تطلب    يييييا - 6 
ها، في الأرض الفلسةةةةةةةةةةةطينية المحتلة، الأعمال التي يقوم بها المسةةةةةةةةةةةتوطنون الإسةةةةةةةةةةةرائيليون، ومن  لك إلقاء النفايات بجميع أنواع

فيها القدس الشةةرقية، وفي الجولان السةةوري المحتل، وهو ما يشةةكل خطرا جسةةيما على مواردهما الطبيعية، وتحديدا الموارد من  بما
 المياه والأرض، ويهدد بيئة السكان المدنيين وصحتهم ومرافقهم الصحية؛

مير البنى التحتية الحيوية، بما فيها أنابيب الإمداد بالمياه و ةةبكات  إلى إسةةرائيل أن تتوقف عن تد  تطلب كذلك - 7 
الصةةرف الصةةحي و ةةبكات الكهرباء، وأن تتوقف عن هدم ومصةةادرة المنازل الفلسةةطينية والبنى التحتية المدنية والأراضةةي الزراعية  

للشعب الفلسطيني، وتؤكد على الحاجة الملحة    وآبار المياه، وهو ما تترتب عليه جملة أمور منها إلحاق الضرر بالموارد الطبيعية
إلى النهوض بمشةةةةاريع إعادة البناء والتطوير في هذا الصةةةةدد، بما في  لك في قطاع غزة، وتدعو إلى تقديم الدعم للجهود اللازمة 

ين: إعادة إعمار غزة، في هذا الصةدد، بما يتفق مع الالتزامات المتعهد بها في مناسةبات منها مؤتمر القاهرة الدولي المعني بفلسةط
 ؛2014تشرين الأول/أ توبر  12المعقود في 

إلى إسةةةةةةرائيل، السةةةةةةلطة القائمة بالاحتلال، أن تزي  كل العوائق التي تحول دون تنفيذ المشةةةةةةاريع البيئية    تطلب - 8 
وتطوير البنى التحتية  ات الأهمية الحاسةةمة، بما فيها محطات معالجة مياه الصةةرف الصةةحي في قطاع غزة ومشةةاريع إعادة بناء 

 للمياه، ومنها مشروع محطة تحلية المياه في قطاع غزة؛

_______________ 
 .A/ES-10/273/Corr.1و  A/ES-10/273انظر  (578)

https://undocs.org/ar/A/ES-10/273
https://undocs.org/ar/A/ES-10/273/Corr.1
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 إلى إسرائيل أن لا تعرقل التنمية الفلسطينية وتصدير احتياطيات النفط والغاز الطبيعي المكتشفة؛  تطلب    ا - 9 

إلى إزالةةة جميع الةةذخةةائر غير المنفجرة، على الفور وبشةةةةةةةةةةةةةةكةةل آمن، من قطةةاع غزة، وإلى تقةةديم الةةدعم   تيدعو - 10 
للجهود التي تبةذلهةا في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد دائرة الأمم المتحةدة للإجراءات المتعلقةة بةالألغةام، وترحةب بةالجهود المكثفةة التي بةذلتهةا دائرة 

 الإجراءات المتعلقة بالألغام حتى الآن؛

جميع الدول والمنظمات الدولية على أن تواصةةةةةةةةةل على نحو حثيث الأخذ بسةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةات تكفل احترام   ج تشيييييي - 11 
التزاماتها بموجب القانون الدولي فيما يتعلق بجميع الممارسةات والتدابير الإسةرائيلية غير القانونية في الأرض الفلسةطينية المحتلة، 

 الإسرائيلي واستغلال الموارد الطبيعية؛ بما فيها القدس الشرقية، ولا سيما أنشطة الاستيطان

، إلى جميع الدول أن تميز (2016) 2334في هذا الصةةةةةةةةةةةدد النداء الذي وجهه مجلس الأمن، في قراره    تؤكد - 12 
 ؛1967إقليم دولة إسرائيل والأراضي المحتلة منذ عام في معاملاتها  ات الصلة بين 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةعة والسةةةبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار،    تطلب - 13 
المحتلة، بما فيها القدس  بما في  لك ما يتعلق بالأثر الترا مي لقيام إسةةةةةرائيل باسةةةةةتغلال الموارد الطبيعية في الأرض الفلسةةةةةطينية  

يتعلق بأثر تلك الممارسةةةةةةةةةةةةةات على تنفيذ أهداف التنمية   الشةةةةةةةةةةةةةرقية، وفي الجولان السةةةةةةةةةةةةةوري المحتل وإتلافها واسةةةةةةةةةةةةةتنفادها، وفيما
، وتقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين البند المعنون ”السةةةةةةيادة الدائمة للشةةةةةةعب  (579)المسةةةةةةتدامة

ني في الأرض الفلسةةةطينية المحتلة، بما فيها القدس الشةةةرقية، وللسةةةكان العرب في الجولان السةةةوري المحتل على مواردهم  الفلسةةةطي 
 الطبيعية“.

 
 

 78/230القرار 

 

صةةةةةةةةوتا مقابل   111، بتصةةةةةةةةوين مسةةةةةةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر    22)المسةةةةةةةةتأنفة(، المعقودة في    50اتخذ في الجلسةةةةةةةةة العامة  
 ( 580) ( 12، الفقرة  A/78/459/Add.8أعضاء عن التصوين*، بناء على توصية اللجنة )  10صوتا وامتناع   46

 

الاتحاد الروسةي، إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، إ وادور، إندونيسةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  : المؤيدون  *
البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةلام، بنغلاديش، بنما، بوتان،  الإسةةةةةةةةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، با سةةةةةةةةةةتان، بالاو، البحرين،   -

ر بوتسةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةو، بوروندي، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةاد، توغو، تونس، تونغا، جامايكا، الجزائر، جز 
دومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةعبية  البهاما، جزر سةةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية ال

وسيا،  الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سانن فنسنن وجزر غرينادين، سانن ل
لي، الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا،  سري لانكا، سنغافورة، السنغال، السودان، سورينام، سويسرا، سيشيل،  ي

وت ديفوار،  غانا، غرينادا، غواتيمالا، فيانا، غينيا الاسةتوائية، الفلبين، فيين نام، قطر، قيرغيزسةتان، كازاخسةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، ك
وتو، مالي، ماليزيا، مدغشةقر، مصةر، المغرب، ملاوي، ملديف، المملكة العربية   ولومبيا، الكونغو، الكوين، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسة 

الموحدة(، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا،    -السةةةةةةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  
 هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
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 تعهيه التعاون الدولي الشامل والفعال بشأن المسا ل ال ريبية بي الأمم المتحدة  - 78/230

 ،إن الجمعية العامة 

 بالمقاصد والمبادب المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد 

على أن الأوان قد حان لتعزيز التعاون الدولي الفعال في المسةةائل الضةةريبية وعلى أهمية القيام بذلك ب ية   وإذ تكرر التأكيد 
ن بصةةةةةورة أفضةةةةةل في حشةةةةةد  جعله  ةةةةةاملا للجميع وأ ثر فعالية، من المنظورين الإجرائي والفني، كي يتسةةةةةنى للحكومات أن تتعاو 

التمويل اللازم للتنمية، بطرق منها مكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةةروعة، واسةةةةةترجاع الأصةةةةةول المسةةةةةروقة وإعادتها، والنهوض 
 بالنزاهة المالية من أجل التنمية المستدامة، وتحسين المؤسسات العامة،

لضةةةةةةةةةةةةةةرائةب من أثر مةدمحّر على الثقةة والميثةاق الاجتمةاعي مةا للإمعةان في تجنةب الضةةةةةةةةةةةةةةرائةب والتهرب من دفع ا وإذ تلاحظ 
 والنزاهة المالية وسيادة القانون والتنمية المستدامة، وما لذلك من تأثير على أ د الفئات فقرا وضعفا،

بشةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي  2015تموز/يوليه    27المؤرخ  69/313قرارها    وإذ تعيد تأكيد 
الثالث لتمويل التنمية التي التزمن فيها الدول الأعضةاء بزيادة التعاون الدولي بشةأن المسةائل الضةريبية و ةجعن فيها البلدان على 

أجل تعزيز الشةةةفافية واعتماد سةةةياسةةةات ملائمة، بما في  لك قيام الشةةةركات   القيام، وفقاي لقدراتها وظروفها الوطنية، بالعمل معاي من
المتعددة الجنسةيات بتقديم تقارير إلى السةلطات الضةريبية في كل بلد من البلدان التي تعمل فيها، وتمكين السةلطات المختصةة من 

حو تحقيق التبادل التلقائي للمعلومات الحصةةةةةةةةةةول على المعلومات المتصةةةةةةةةةةلة بالملكية النفعية، والمضةةةةةةةةةةي قدماي بشةةةةةةةةةةكل تدريجي ن 
الضريبية فيما بين السلطات الضريبية، حسب الاقتضاء، مع تقديم المساعدة إلى البلدان النامية، لا سيما أقل البلدان نمواي، حسب  

عالمية من  الحاجة، و ةةةةةددت فيها على أن الجهود المبذولة في مجال التعاون الدولي بشةةةةةأن المسةةةةةائل الضةةةةةريبية ينبغي أن تكون 
حيث نطاقها ونهجها وأن تأخذ في الحسةةةةةةةبان بصةةةةةةةورة تامة مختلف احتياجات وقدرات البلدان كافة، ولا سةةةةةةةيما البلدان التي تواجه  

 أوضاعا خاصة،

، الذي قررت فيه بدء مناقشةةةات حكومية دولية في  2022كانون الأول/ديسةةةمبر   30 المؤرخ 77/244إلى قرارها   وإذ تشييير 
مقر الأمم المتحدة بشةةةأن سةةةبل تعزيز  ةةةمولية التعاون الدولي بشةةةأن المسةةةائل الضةةةريبية وفعاليته من خلال تقييم خيارات إضةةةافية  

يوضةةع ويتفق عليه عن طريق عملية حكومية منها إمكانية اسةةتحداث إطار عمل أو صةةك دولي للتعاون بشةةأن المسةةائل الضةةريبية  
 دولية تابعة لامم المتحدة، مع المراعاة الكاملة للترتيبات القائمة، الدولية منها والمتعددة الأطراف،

بأن تعزيز مشةروعية القواعد الضةريبية الدولية واسةتقرارها ومرونتها أمر يصةب في مصةلحة جميع الأطراف صةاحبة   وإذ تقر 
نظم الضةةةةةريبية ويقتضةةةةةي تكثيف التعاون الدولي بشةةةةةأن المسةةةةةائل الضةةةةةريبية عن طريق إرسةةةةةاء الأسةةةةةاس القانوني  المصةةةةةلحة في ال

للتعةاون الضةةةةةةةةةةةةةةريبي الةدولي الشةةةةةةةةةةةةةةةامةل والأ ثر فعةاليةة من المنظورين الفني والإجرائي، مع إيلاء الاعتبةار الواجةب لقيمةة القواعةد 
رت في الوقن  اته على احترام السةةيادة الضةةريبية للدول الأعضةةاء كل منها  الضةةريبية الدولية التي تتسةةم بالتجانس والاتسةةاق والح

 على حدة،

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/77/244
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أن احترام السةةةيادة الضةةةريبية معناه ضةةةمناي التعاون الضةةةريبي الدولي الذي يتي  لجميع البلدان أن تشةةةارك مشةةةاركة   وإذ تدر  
 وفقا لاحتياجاتها وأفضلياتها،فعالة في وضع القواعد، بموجب الحق ودون  روط مسبقة، وتكييفها وتنفيذها  

ا  أن المشةاركة الشةاملة والفعالة في التعاون الدولي بشةأن المسةائل الضةريبية تعني ضةمنا أن الإجراءات ينبغي   وإذ تدر     ي 
د في عمليةات وضةةةةةةةةةةةةةةع  أن تةأخةذ في الاعتبةار الاحتيةاجةات والأولويةات والقةدرات المختلفةة لجميع البلةدان للمسةةةةةةةةةةةةةةاهمةة على نحو مجة 

عايير، دون قيود لا مبرر لها، وأن تدعمها في القيام بذلك، بما في  لك منحها فرصة المشاركة في وضع جدول الأعمال وفي الم
 المناقشات واتخا  القرارات، إما مبا رة وإما من خلال مجموعات البلدان، وفق ما تفضله،

القدرات ودعم البلدان النامية حتى تتمكن من بأن الشةةةةةةةمول في التعاون الضةةةةةةةريبي الدولي يقتضةةةةةةةي أيضةةةةةةةا بناء   وإذ تسيييييلم 
المشةةةةاركة على نحو فعال ومنصةةةةف في التعاون الضةةةةريبي الدولي بنطاقه الكامل، مع التشةةةةديد على أن جهود بناء القدرات ينبغي 

 أن تراعي احتياجات البلدان النامية وأولوياتها مراعاة تامة،

جرائيةيا مهمةا، حيةث إن الطريقةة التي يجري بهةا تعيين وبلورة التحةديةات بةأن وضةةةةةةةةةةةةةةع جةدول الأعمةال يمثةل جةانبةيا إ وإذ تعترف 
الضةةةةةةةةريبية التي تتطلب عملاي جماعييا كثيرا ما تحدد مسةةةةةةةةبقيا نطاق وطبيعة التدابير المتخذة لمواجهة تلك التحديات، فضةةةةةةةةلاي عن 

 ترتيب الأولويات في معالجتها، 

 ةةمولا تاما بشةةأن المسةةائل الضةةريبية يتطلب وجود ييا ل  ةةفافة وراسةخة   على أن التعاون الدولي الفعال والشةةامل  وإذ تشيد  
جيدا لاتخا  القرارات، ووضةةةةةةع قواعد واضةةةةةةحة و ةةةةةةفافة ب ية ضةةةةةةمان أن يكون جميع المشةةةةةةاركين على قدم المسةةةةةةاواة من الناحية 

سةةةةةاء قواعد واضةةةةةحة ومتماسةةةةةكة الإجرائية وأن لديهم نفس القدرة على المشةةةةةاركة بصةةةةةورة مجدية في اتخا  القرارات، فضةةةةةلا عن إر 
 متعددة الأطراف لمساعدة البلدان والمؤسسات التجارية ولمنع فرت تجنب دفع الضريبة،

بأن وجود نظام  ةةةةةةةامل وفعال للتعاون الدولي بشةةةةةةةأن المسةةةةةةةائل الضةةةةةةةريبية يتطلب عمليات قوية لدرء المنازعات  وإذ تسييييلم 
اة أن البلةدان النةاميةة لديهةا موارد محةدودة للتعةامل مع عمليةات تسةةةةةةةةةةةةةةوية  الضةةةةةةةةةةةةةةريبيةة وتسةةةةةةةةةةةةةةويتهةا بطريقةة مبةدئيةة وفعةالة، ومع مراعة 

 المنازعات الدولية الباهظة التكلفة،

بالدور المهم الذي تؤديه الضرائب في سد النقت الحاصل في تمويل التنمية المستدامة، وهذا يتطلب اتخا    وإذ تسلم    ا 
إجراءات على جميع المستويات، الدولي والإقليمي والوطني، وعلى جبهات عديدة، بما في  لك ضريبة أرباا الشركات، والضريبة 

لقيمة المضةةافة، وتعزيز الإدارات الضةةريبية ورقمنتها، وفرض ضةةرائب  على الدخل الشةةخصةةي، وضةةرائب الاسةةتهلاك مثل ضةةريبة ا
 فعالة على الصناعات الاستخراجية،

أن القواعد الضريبية الدولية يجب أن تستجيب لاحتياجات جميع البلدان وأولوياتها وقدراتها، وأن تعالج على النحو   وإذ تؤكد 
وتماريس بواسةةطتها الأعمال التجارية، كجزء من عملية إصةةلاا كبرب للهيكل المناسةةب الأسةةاليب التي تعمل بها الأسةةواق الحديثة 

 المالي الدولي،

أن إنشةةةةاء عملية حكومية دولية تابعة لامم المتحدة لصةةةةوغ المعايير الضةةةةريبية ووضةةةةع القواعد، مع مراعاة   وإذ تؤكد    يييا 
الاسةةةةةةةتفادة من نقاط القوة الحالية ومعالجة الثغرات ومواطن   الترتيبات المتعددة الأطراف والدولية القائمة على نحو تام، من  ةةةةةةةأنه

 الضعف التي تعتور الجهود المبذولة في مجال التعاون الدولي بشأن المسائل الضريبية والترتيبات المتعلقة به حاليا،

يلزم الدول الأعضةةاء أيضةةا بالعمل على تحسةةين عدالة نظمها الضةةريبية و ةةفافيتها وكفاءتها    69/313أن قرارها   وإذ تلاحظ 
 وفعاليتها،

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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بضةةةةةةةرورة أن يعمل جميع البلدان يدا في يد من أجل القضةةةةةةةاء على التهرب الضةةةةةةةريبي وتآ ل الوعاء الضةةةةةةةريبي   وإذ تسييييلم 
ئب، وخصةةةةوصةةةةا الشةةةةركات المتعددة الجنسةةةةيات والشةةةةركات عبر الوطنية، بدفع وتحويل الأرباا وضةةةةمان قيام جميع دافعي الضةةةةرا

ل منها الإيرادات، وفقيا  لَّد القيمة ومن الأنشةطة التي تتحصةّ الضةرائب إلى حكومات البلدان التي فيها يحدث النشةاط الاقتصةادي وتوي
 للقوانين والسياسات الوطنية والدولية،

م تنفيذ خطة عمل أديس أبابا وخطة التنمية المستدامة لعام أن حشد موارد محلية إضاف وإذ تلاحظ   ،2030ية يمكن أن يُدعحّ

عمل لجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسةةةةةةةةةائل الضةةةةةةةةةريبية والاجتماع الاسةةةةةةةةةتثنائي الذي عقده   وإذ تلاحظ    ييييييا 
 الضريبية، بشأن التعاون الدولي في المسائل 2023المجلس الاقتصادي والاجتماعي في عام 

العمل الذي قامن به منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصةةةةادي/الإطار الشةةةةامل لمجموعة العشةةةةرين   وإذ تلاحظ كذلك 
بشةأن تآ ل الوعاء الضةريبي وتحويل الأرباا، والعمل الجاري الذي تلاه بشةأن حل الركيزتين، وتلاح  أنه ييسةر التعاون في سةبيل 

 قواعد الضريبية الدولية،التصدي لظاهرة تجنب دفع الضرائب وتحسين اتساق ال

تنفيذ معيار التبادل التلقائي لمعلومات الحسابات المالية في المسائل الضريبية في إطار معيار الإبلاغ المشترك    وإذ تلاحظ 
الذي وضةةةةةةةةةةةعته منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصةةةةةةةةةةةادي، فضةةةةةةةةةةةلا عن دور المنتدب العالمي المعني بالشةةةةةةةةةةةفافية وتبادل 

 ت لاغراض الضريبية،المعلوما

عمل منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصةادي من أجل وضةع مبادب توجيهية بشةأن ضةريبة القيمة    وإذ تلاحظ    يا 
 المضافة في سياق التجارة الإلكترونية، وبرامج المساعدة التقنية الثنائية والمتعددة الأطراف المتاحة للبلدان دعما لتنفيذها،

أن تقييمات الخبراء تشةةير إلى أن زيادة نسةةبة الضةةريبة إلى الناتج المحلي الإجمالي يمكن أن تكون ممكنة   كذلك وإذ تلاحظ 
أيضةةةا بالنسةةةبة إلى البلدان النامية المنخفضةةةة الدخل واقتصةةةادات السةةةوق النا ةةةئة من خلال الجمع بين إصةةةلاا النظام الضةةةريبي  

 وبناء القدرات المؤسسية،

الذي يقوم به منتدب التعاون بشةأن المسةائل الضةريبية، والذي سةيكثف التعاون والتنسةيق بشةأن المسةائل  إلى العمل وإذ تشيير 
 الضريبية بين الأمم المتحدة وصندوق النقد الدولي ومجموعة البنك الدولي ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي،

ة الإنمائي ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصةةةةةةةةةةةةادي في إطار  العمل والتعاون بين برنامج الأمم المتحد وإذ تلاحظ 
 البرامج المشتركة لمفتشي الضرائب بلا حدود، وإ  تشدد على ضرورة تعزيز ما يبذل من جهود مماثلة،

ث على بالتزام قادة مجموعة العشةةةرين بمواصةةةلة التعاون في سةةةبيل إقامة نظام ضةةةريبي دولي عادل ومسةةةتدام وحدي  وإذ تنوه 
أيلول/سةةةةبتمبر   10و  9الصةةةةعيد العالمي ومناسةةةةب لاحتياجات القرن الحادي والعشةةةةرين خلال قمتها التي عقدت في نيودلهي في  

 ، وإ  تلاح  انضمام الاتحاد الأفريقي إلى مجموعة العشرين بصفة عضو دائم أثناء القمة  اتها، 2023

للضةةةةةةةةةةةةةةرائب في تشةةةةةةةةةةةةةةجيع العمةل الجمةاعي من أجل تعزيز قدرات البلةدان العمةل الذي تقوم به مبةادرة أديس أبابا   وإذ تلاحظ 
 النامية على سد الثغرات المعترف بها في مجال تمويل التنمية،

العمل الذي يقوم به الاتحاد الأفريقي، بالتعاون مع غيره من مؤسسات البلدان الأفريقية، في تعزيز التعاون    وإذ تلاحظ    ا 
المالية غير المشةةةةةةةةةةةةروعة، ويشةةةةةةةةةةةةمل  لك القرار الذي اتخذته جمعية الاتحاد الأفريقي في دورتها العادية الدولي لمكافحة التدفقات  

، للحد من التدفقات المالية غير المشةةةةروعة التي 2023 ةةةةباط/فبراير   19و   18السةةةةادسةةةةة والثلاثين، المعقودة في أديس أبابا في 
 ية يمكن استخدامها في تحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية،تحرم القارة الأفريقية من موارد مالية كبيرة  ات أهم
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إنشاء المنبر الإقليمي للتعاون في مجال الضرائب في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي في الآونة الأخيرة   وإذ تلاحظ 
فة   بهدف الإسةهام في المسةاعي الجماعية لإيجاد حلول للقضةايا المالية الرئيسةية في البلدان النامية ووضةع سةياسةات ضةريبية منصةح

 اللامساواة، وتمويل أهداف التنمية المستدامة،تكون مواتيةي للنمو، والحد من أوجه 

إلى التزام الدول الأعضةةاء بموجب خطة عمل أديس أبابا بمضةةاعفة الجهود للحد بقدر كبير من التدفقات المالية  وإذ تشيير 
، ب ية القضةةةةةةةةةةاء عليها في نهاية المطاف، و لك بوسةةةةةةةةةةائل تشةةةةةةةةةةمل مكافحة التهرب من دفع 2030غير المشةةةةةةةةةةروعة بحلول عام 

 الضرائب والفساد عن طريق تعزيز القواعد التنظيمية الوطنية وتكثيف التعاون الدولي،

قةةةدرات الإدارات المعنيةةةة بةةةالإيرادات، وتهيةةةب بةةةالمجتمع الةةةدولي إلى زيةةةادة الةةةدعم لبنةةةاء القةةةدرات    وإذ تلتهم مجييد ا  بتعزيز 
 كأداة لتحسين كفاءة النظم الضريبية،التكنولوجية والمؤسسية والبشرية  ات الصلة للبلدان وبحث دور الرقمنة 

بتقرير الأمين العةةام عن تعزيز التعةةاون الةةدولي الشةةةةةةةةةةةةةةةامةةل والفعةةال بشةةةةةةةةةةةةةةةأن المسةةةةةةةةةةةةةةةائةةل الضةةةةةةةةةةةةةةريبيةةة في    وإذ تحيط علميا 
 ،( 581) المتحدة الأمم

على ضةةةةةرورة إعداد اتفاقية إطارية لامم المتحدة تعنى بالتعاون الدولي بشةةةةةأن المسةةةةةائل الضةةةةةريبية من   تشيييد  - 1 
 ل تعزيز التعاون الضريبي الدولي وجعله  املا للجميع وأ ثر فعالية؛أج

ا في تسةةةةريع تنفيذ خطة عمل أديس أبابا بشةةةةأن تمويل التنمية  تسيييلم - 2  بأن إعداد اتفاقية إطارية سةةةةيسةةةةاعد أيضةةةةي
 ؛2030وخطة التنمية المستدامة لعام 

ة بقيادة الدول الأعضةةةةاء بغرض صةةةةياغة  إنشةةةةاء لجنة حكومية دولية مخصةةةةصةةةةة مفتوحة باب العضةةةةوي  تقرر - 3 
 الإطار المرجعي لإبرام اتفاقية إطارية تعنى بالتعاون الدولي بشأن المسائل الضريبية؛

يوم عمل في المرة    15أن تجتمع اللجنة الحكومية الدولية المخصصة في نيويورك لمدة تصل إلى   تقرر    ا   - 4 
اهمة المنظمات الدولية والمجتمع المدني، وفقاي للممارسةةةةةة المتبعة، وأن تعقد دورتها  الواحدة، ضةةةةةمن الأطر الزمنية المتاحة، وبمسةةةةة 

 ؛2024التنظيمية في أقرب وقن ممكن بغاية استكمال عمل اللجنة بحلول آب/أغسطس 

عضةةةةةوا كحد أقصةةةةةى، يتألفون من   20أن يتكون مكتب اللجنة الحكومية الدولية المخصةةةةةصةةةةةة من    تقرر كذلك - 5 
للرئيس ومقرر ويُنتخبون على أسةةةةةةاس التمثيل الجغرافي المتوازن وبمراعاة التوازن بين الجنسةةةةةةين، على أن تكون كل رئيس ونواب 

 واحدة من المجموعات الإقليمية الخمس ممثلة فيه تمثيلا متساويا؛

رية  إلى اللجنة الحكومية الدولية المخصةةةةةةةةصةةةةةةةةة الحرت لدب صةةةةةةةةياغة الإطار المرجعي للاتفاقية الإطا  تطلب - 6 
 على ما يلي:

 مراعاة احتياجات جميع البلدان وأولوياتها وقدراتها، ولا سيما منها البلدان النامية؛  )أ( 

انتهاج منظور التنمية المستدامة الشامل الذي يأخذ في الاعتبار أوجه التفاعل مع المجالات المهمة الأخرب  )ب( 
 للسياسات الاقتصادية والاجتماعية والبيئية؛ 

_______________ 
(581) A/78/235. 

https://undocs.org/ar/A/78/235
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ظر في ضرورة اتسام النظام الضريبي الدولي بما يكفي من المرونة والقدرة على التكيف لضمان تحقيق الن  )ج( 
 نتائج عادلة بموازاة مع تطور التكنولوجيا ونما ج الأعمال ومشهد التعاون الضريبي الدولي؛ 

القائمة ومواطن القوة والخبرة وأوجه  مراعاة عمل المنتديات الأخرب المعنية وأوجه التآزر المحتملة والأدوات   )د( 
 التكامل المتاحة في المؤسسات المتعددة المشاركة في التعاون الضريبي على المستويات الدولي والإقليمي والمحلي؛

النظر في وضع بروتوكولات في وقن مبكر على نحو متزامن في سياق إعداد الاتفاقية الإطارية تتناول قضايا   )ه(  
ية، من قبيل تدابير مكافحة التدفقات المالية غير المشروعة  ات الصلة بالضرائب وفرض ضرائب على الدخل  محددة  ات أولو 

 المتأتي من تقديم الخدمات عبر الحدود في ظل اقتصاد يتسم بالمزيد من الرقمنة والعولمة؛

 لدولية المخصصة؛إلى الأمين العام أن يخصت الموارد اللازمة لدعم عمل اللجنة الحكومية ا تطلب - 7 

إلى اللجنة الحكومية الدولية المخصةةةةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةةةةة أن تقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةةةةعة    تطلب - 8 
 والسبعين يتضمن مشروع الإطار المرجعي لاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية؛

أن تنظر في تقرير اللجنة الحكومية الدولية المخصةةةةةةةصةةةةةةةة في دورتها التاسةةةةةةةعة والسةةةةةةةبعين وأن تدرج في   تقرر - 9 
جدول الأعمال المؤقن لدورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين البند الفرعي المعنون ”تعزيز التعاون الدولي الشةةةةةامل والفعال بشةةةةةأن المسةةةةةائل  

 لمسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي“.الضريبية في الأمم المتحدة“ في إطار البند المعنون ”ا

 
 

 78/231القرار 

 

ة اللجنة  ، دون تصةةةةةةةةةةةةةوين، بناء على توصةةةةةةةةةةةةةي2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر   22)المسةةةةةةةةةةةةةتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةةةة العامة  
 (0A/78/46  12، الفقرة ) (582 ) 

 
 

 متابعة وتنفيذ نتا ج المؤتمرات الدولية لتمويل التنمية - 78/231

 ،إن الجمعية العامة 

 انون الأول/ديسةةةمبر  21المؤرخ  71/217و   2015كانون الأول/ديسةةةمبر   22المؤرخ  70/192إلى قراراتها    إذ تشييير 
  74/207و  2018كانون الأول/ديسةةةةةمبر   20المؤرخ  73/223و   2017كانون الأول/ديسةةةةةمبر   20المؤرخ  72/208و   2016
كانون   17المؤرخ   76/198و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ  75/208و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ 

متابعة وتنفيذ نتائج المؤتمرات الدولية لتمويل  بشةةةةأن 2022كانون الأول/ديسةةةةمبر  14المؤرخ   77/156و   2021الأول/ديسةةةةمبر 
واسةتعراضةها على   2030بشةأن متابعة خطة التنمية المسةتدامة لعام    2016تموز/يوليه   29المؤرخ   70/299التنمية، وإلى قرارها  

 ي،الصعيد العالم

بشةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةادرة عن المؤتمر  2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
، وتدعمُها وتكملُها، وتسةةاعد  ( 583) 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية والتي تشةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةتدامة لعام 

_______________ 
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير. (582)
 .70/1القرار  (583)

https://daccess-ods.un.org/tmp/2927232.68270493.html
https://undocs.org/ar/A/RES/70/192
https://undocs.org/ar/A/RES/71/217
https://undocs.org/ar/A/RES/72/208
https://undocs.org/ar/A/RES/73/223
https://undocs.org/ar/A/RES/74/207
https://undocs.org/ar/A/RES/75/208
https://undocs.org/ar/A/RES/76/198
https://undocs.org/ar/A/RES/77/156
https://undocs.org/ar/A/RES/70/299
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بوسةةةةائل التنفيذ من خلال سةةةةياسةةةةات وإجراءات عملية، وتؤكد من جديد الالتزام السةةةةياسةةةةي على توضةةةةي  سةةةةياق غاياتها المتصةةةةلة 
بالتصةةةةةةةةةةةةةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المسةةةةةةةةةةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة، بروال من الشةةةةةةةةةةةةةرا ة   القوي 

 العالميين، والتضامن

،  2002آ ار/مارس  22إلى  18قد في مونتيري، بالمكسةةةةيك، من إلى المؤتمر الدولي لتمويل التنمية الذي عُ  وإذ تشيييير 
تشةةةةةةةةةةةةةةرين  29وإلى مؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنمية المعني باسةةةةةةةةةةةةةةتعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري، المعقود في الدوحة من  

 13المعقود في أديس أبةابةا من  المؤتمر الةدولي الثةالةث لتمويةل التنميةة   ، وإلى2008كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    2الثةاني/نوفمبر إلى 
 ،2015تموز/يوليه   16إلى 

المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستدامة لعام  2015أيلول/سبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت بموجبه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةاملة والبعيدة المدب المتعلقة بالتنمية المسةةتدامة، التي 2030

التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ هذه الخطة بالكامل تركز على الإنسةةةةةةةةةةةةةةان وترمي إلى إحداث التحول، وإ  تؤكد من جديد  
، وإدرا ها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، هو أ بر تحد يواجهه العالم 2030بحلول عام 

الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي   -ا الثلاثة و ةةةةةةرط  لا غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعاده
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتفادة من الإنجازات التي تحققن في إطار الأهداف الإنمائية لالسية والسةةةةةةةةعي إلى   -والبيئي  

 استكمال ما لم ينفذ من تلك الأهداف،

تشجع جميع أطراف الاتفاق على أن  ودخوله حيز النفا  في وقن مبكر، وإ   ( 584) اتفاق باريس     ا  جديد منوإذ تؤكد   
تودع بعد صةةةةةةةةةةةةكوك التصةةةةةةةةةةةةديق عليها   التي لم  ( 585) تنفذه تنفيذا تاما، وأطراف اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةةةأن تغير المناخ

 قبولها أو الموافقة عليها أو الانضمام إليها، حسب الاقتضاء، على أن تفعل  لك في أقرب وقن ممكن، أو

ما ورد في خطة عمل أديس أبابا من إقرار بأن تحقيق المسةةةاواة بين الجنسةةةين، وتمكين النسةةةاء والفتيات   تأ يد وإذ تكرر 
 افة، والتوصةةةةةةل إلى الإعمال الكامل لحقوق الإنسةةةةةةان المكفولة لهن، هي عناصةةةةةةر أسةةةةةةاسةةةةةةية لتحقيق النمو الاقتصةةةةةةادي والتنمية 

 المستدامة على نحو مطرد و امل ومنصف،

، وإلى هدفه المتمثل في منع نشةةةةةةةوء ( 586) 2030-2015ر سةةةةةةةنداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة إلى إطا وإذ تشيييييير 
مخةةاطر الكوارث الجةةديةةدة والتقليةةل من مخةةاطر الكوارث القةةائمةةة والالتزام الوارد في خطةةة عمةةل أديس أبةةابةةا بتعزيز قةةدرة الجهةةات  

الكوارث، في إطار الاسةةةةةةتراتيجيات الوطنية للتنمية المسةةةةةةتدامة، وبكفالة تمكن الفاعلة الوطنية والمحلية على إدارة وتمويل مخاطر  
 الحاجة، البلدان من الاستفادة من المساعدة الدولية عند

( على صةةةةةةحة الإنسةةةةةةان وسةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
قتصةادات من اختلالات  ةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةبل عيشةهم،  ورفاهه وما تعرضةن له المجتمعات والا

وأن أ ةةد الناس فقرا وضةةعفا هم الأ ثر تضةةررا من آثارها، وإ  تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةار الصةةحي  لتحقيق أهداف 
الاسةةتدامة والشةةمول من أجل التعجيل بالتقدم صةةوب تنفيذ  التنمية المسةةتدامة عن طريق وضةةع وتنفيذ اسةةتراتيجيات للتعافي تتسةةم ب 

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (584)
(585) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (586)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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تنفيذا كاملا والمسةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةةتقبل   2030خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام  
تسةةةةةلم بأن   لة، وإ وبناء القدرة على الصةةةةةمود في وجهها، بسةةةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةةةحية وتوفير التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةام

التي  19-حصةةةةةول الجميع على نحو منصةةةةةف وفي الوقن المناسةةةةةب على اللقاحات ووسةةةةةائل العلاج والتشةةةةةخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةةاس الوحدة والتضةةةامن والتعاون  تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةورة التكلفة هو جزء صةةةميم من التدابير العالمية المتخي

 تجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،المتعدد الأطراف الم

الآفاق الاجتماعية الاقتصةةادية العالمية المتسةةمة بالهشةةا ةةة وبانعدام اليقين إلى حد بعيد، واسةةتمرار    وإذ تلاحظ م  القلق 
يد من حدة الضةةةغط على ، والتوترات الجيوسةةةياسةةةية والنزاعات، والأزمات المتعددة الراهنة التي تز 19-الآثار السةةةلبية لجائحة كوفيد

الأغةةذيةةة والطةةاقةةة والتمويةةل، ممةةا يؤثر على العةةديةةد من البلةةدان في جميع أنحةةاء العةةالم وعلى قةةدرتهةةا على تحقيق أهةةداف التنميةةة  
 المستدامة،

والتغلةب على  19-الحةاجةة إلى الإتيةان بحلول بحنيويةة لمعةالجةة الآثةار الاجتمةاعيةة الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة لجةائحةة كوفيةد  وإذ تيدر  
تلاح  أن العةديةد من البلةدان النةاميةة   فةاوتةات داخةل البلةدان وفيمةا بينهةا التي فةاقمتهةا الجةائحةة وعلى الأزمةات المتعةددة الراهنةة، وإ الت 

تواجه تزايدا كبيرا في تكاليف الاقتراض من أجل تمويل التدابير التي تتخذها في مواجهة الجائحة، مما يسهم في نشوء فجوة مالية 
مع تعزيز التنفيذ التام  بالاقترانتقويض مسةةةةةةةةةاعي تحقيق تعافل مسةةةةةةةةةتدام و ةةةةةةةةةامل للجميع وقادر على الصةةةةةةةةةمود، هائلة تزيد من  

 لأهداف التنمية المستدامة،

إلى أن تقوم منظومة الأمم المتحدة، بالتشةاور مع المؤسةسةات المالية الدولية، بوضةع قياسةات   الدعوة وإذ تؤكد من جديد 
يق التنمية المسةتدامة تتجاوز مقياس نصةيب الفرد من الدخل، بالاسةتناد إلى المبادرات الراهنة حسةب   ةفافة للتقدم المحرز في تحق

الاقتضةاء، وإ  تلاح  أن تلك القياسةات ينبغي أن تعترف بالفقر بجميع أ ةكاله وأبعاده، وبالأبعاد الاجتماعية والاقتصةادية والبيئية  
 لمستويات،للناتج المحلي، والثغرات الهيكلية على جميع ا

مكمّلة لمقياس الناتج  على الحاجة الملحة إلى وضةع مقاييس للتقدم المحرز في مجال التنمية المسةتدامة تكون   وإذ تشيد  
 الدولي، المحلي الإجمالي أو تتجاوزه بهدف العمل من أجل إيجاد نهج أ مل إزاء التعاون 

ي بوضةةةةةةع مؤ ةةةةةةر للضةةةةةةعف المتعدد الأبعاد للدول الجزرية بالعمل الذي قام به الفريق الرفيع المسةةةةةةتوب المعن  وإذ ترحب 
 الصغيرة النامية، 

أهميةة معةالجةة الاحتيةاجةات والتحةديةات المتنوعةة التي تواجةه البلةدان التي تمر بةأوضةةةةةةةةةةةةةةاع خةاصةةةةةةةةةةةةةةة،   وإذ تؤكيد من جيدييد 
الجزرية الصةةةةةةةةةةغيرة النامية والبلدان التي تمر سةةةةةةةةةةيما البلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةةةةةةةةاحلية والدول  لا

 بحالات نزاع وبمرحلة ما بعد انتهاء النزاع، إضافة إلى التحديات الخاصة الماثلة أمام البلدان المتوسطة الدخل،

بانعقاد الاجتماعات التحضةيرية لمنتدب المجلس الاقتصةادي والاجتماعي المعني بمتابعة تمويل التنمية،    وإذ تحيط علما 
 ومنها مثلا معتكف مجموعة أصدقاء مونتيري،

بعقد المعتكف السةةابع لمجموعة أصةةدقاء مونتيري من أجل تبادل الآراء بشةةكل غير رسةةمي بشةةأن   وإذ تحيط علما    ييا 
 قضايا تمويل التنمية،

 20إلى    17 بعقةةد منتةةدب المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةةاعي المعني بمتةةابعةةة تمويةةل التنميةةة في الفترة من  وإذ ترحيب 
 ،2023نيسان/أبريل  
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ر فيها أن   ( 587) إلى الاسةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةيات المتفق عليها على الصةةةةةعيد الحكومي الدولي للمنتدب  وإذ تشيييير  التي تقرَّ
نيسان/أبريل   25إلى   22يُعقد المنتدب التاسع المعني بمتابعة تمويل التنمية التابع للمجلس الاقتصادي والاجتماعي في الفترة من  

، وأن يتضةةةةةةمن المنتدب الاجتماع الخات الرفيع المسةةةةةةتوب للمجلس مع مؤسةةةةةةسةةةةةةات بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية 2024
ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، والتي أ ةةةةةةارت إلى تطلع المنتدب إلى إجراء مداولات بشةةةةةةأن عقد مؤتمر دولي رابع بشةةةةةةأن 

يام الجمعية العامة بوضةةةةةةةةةةع طرائق عقد هذا المؤتمر، مع مراعاة التزامات مؤتمرات ، فضةةةةةةةةةةلا عن ق2025تمويل التنمية في عام 
 الأمم المتحدة الدولية السابقة بشأن تمويل التنمية،

من أهداف التنمية المسةتدامة،   3-17في إطار الغاية   1-3-17إلى اعتماد اللجنة الإحصةائية المؤ ةر   وإذ تشيير    يا 
صةةةةةادر متعددة من أجل البلدان النامية، وإ  ترحب بالإبلاغ الجاري عن بيانات جديدة في إطار  حشةةةةةد موارد مالية إضةةةةةافية من م

مجموع الدعم ”هذا المؤ ةةر، وبمواصةةلة المناقشةةات بشةةأن تحديث قياس المسةةاعدة الإنمائية الرسةةمية والمقياس الجديد المتمثل في 
ن أي مقياس من هذا القبيل لن ينتقت من الالتزامات المقطوعة  ، مع التأ يد في الوقن نفسةةةةه على أ“الرسةةةةمي للتنمية المسةةةةتدامة

 بالفعل،

 ،2016تشرين الأول/ أ توبر  5المؤرخ  2017/206إلى مقرر المجلس الاقتصادي والاجتماعي  وإذ تشير كذلك 

 15و   14 سةةةةةةةنتين فيإلى انعقاد الاجتماع الرفيع المسةةةةةةةتوب الثامن لمنتدب التعاون الإنمائي الذي يعقد كل   وإذ تشيييييير 
 ،2023آ ار/مارس 

بعقد الاجتماع السةةنوي الخامس للتحالف العالمي للمسةةتثمرين من أجل التنمية المسةةتدامة في    مع التقدير  وإذ تحيط علما 
، وبالعمل الجاري المنصةةةب على نواتجه المتوخاة الرئيسةةةية، وإ  تتطلع إلى مواصةةةلة الجهود التي 2023تشةةةرين الأول/أ توبر  31

 مية المستدامة،يبذلها التحالف لدعم توجيه التمويل والاستثمار نحو أهداف التن 

الوثيقةةة الختةةاميةةة لمؤتمر الأمم المتحةةدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوب الثةةاني المعني بةةالتعةةاون فيمةةا بين بلةةدان    وإذ تؤكيد من جيدييد 
 ،( 588) 2019آ ار/مارس  22إلى  20الجنوب، الذي عقد في بوينس آيرس في الفترة من 

ن جديد التسةةةليم بأن كرامة الإنسةةةان أمر أسةةةاسةةةي، والأمل  التعهد بألا يترك أحد خلف الركب، وإ  تؤكد م  وإذ تكرر تأكيد 
في أن ترب أهداف وغايات التنمية المستدامة وقد تحققن لجميع الأمم والشعوب ولجميع  رائ  المجتمع، وإ  تعيد الالتزام بالسعي 

 إلى الوصول أولا إلى من هم أ د تخلفا عن الركب،

أو أحةد خلف الركةب، وبتركيز جهودنةا حيةث تكون التحةديةات أ بر مةا تكون،  بكفةالةة عةدم ترك أي بلةد    التزامهةا وإذ تجيد  
 بما في  لك بكفالة إدماج أولئك الذين هم أ د تخلفا عن الركب ومشاركتهم،

 ،2023 أيلول/ سبتمبر 20بعقد الحوار الرفيع المستوب بشأن تمويل التنمية في نيويورك في  رحبتوإذ  

خلال خطة لتحفيز  بالجهود التي يبذلها الأمين العام لمعالجة الفجوة في تمويل أهداف التنمية المسةةةةةتدامة من وإذ ترحب 
الوقن المناسةةةب من خلال مناقشةةةات تجرب  أهداف التنمية المسةةةتدامة، علما أنها سةةةتعمل على الدفع قدما باقتراا الأمين العام في

الصةةلة لمعالجة مسةةألة تكلفة الديون العالية وا ةةتداد مخاطر المديونية  الأخرب  ات  في الأمم المتحدة وفي المنتديات والمؤسةةسةةات

_______________ 
 .E/FFDF/2023/3انظر  (587)
 ، المرفق.73/291القرار  (588)

https://undocs.org/ar/E/FFDF/2023/3
https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
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الحرجة، وتعزيز الدعم المقدم إلى البلدان النامية، والتوسةةةةةةةةةةةع بقدر كبير جدا في تمويل التنمية الطويل الأجل والميسةةةةةةةةةةةور التكلفة، 
 وتوسيع نطاق التمويل الطارب للبلدان المحتاجة،

، وتلاح  مع القلق عدم إحراز تقدم في الالتزامات المتعلقة بتمويل التنمية ( 589) بتقرير الأمين العامعلما  تحيط - 1 
وأهداف التنمية المسةةةةةتدامة، إلى جانب    ( 590) منذ اعتماد خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية

مل في طياتها مخاطر زيادة تفاقم تلك الفجوة، وتقر في الوقن نفسةةةةةةةةةه بأن عدة اتجاهات نا ةةةةةةةةةئة أسةةةةةةةةةهمن في الفجوة المالية وتح
تحديات اللحظة الراهنة تسةتحق اهتمام وتركيز واضةعي السةياسةات على أعلى مسةتوب، وتعرب عن القلق لأن تعبئة التمويل الكافي 

يرا أمام تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة من جميع المصةةةةةةةادر، بما في  لك المسةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةمية، لا تزال تشةةةةةةةكل تحديا كب 
 ؛2030 لعام

ضةةةةةرورة العمل على تنفيذ خطة عمل أديس أبابا بصةةةةةورة كاملة وفي الوقن المناسةةةةةب، بما يشةةةةةمل إعادة   تؤكد - 2 
 ؛( 592) توافق آراء مونتيري و  ( 591) التأ يد والبناء على إنجازات إعلان الدوحة

بالإعلان السةةةياسةةةي الذي اعتمده المنتدب السةةةياسةةةي الرفيع المسةةةتوب المعني بالتنمية المسةةةتدامة المعقود  ترحب - 3 
أيلول/سبتمبر   19و   18نيويورك في  ، الذي عقد في( 593) برعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المستدامة(

 ب لضمان تنفيذه بالكامل؛، وتحث على اتخا  إجراءات في الوقن المناس2023

، وتلاح  مع ( 594) 2023 بتقرير فرقة العمل المشةةةةةةةةةةتركة بين الوكالات المعنية بتمويل التنمية لعام  حيط علمات - 4 
القلق الرسةةةةةةالة الرئيسةةةةةةية الواردة في التقرير ومفادها أن احتمالات تحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة في العالم لا تزال متباينة، وأن الفجوة 

 التنمية المستدامة؛ ية ستصب ، إ ا تركن دون معالجة، فجوة دائمة فيالمال

  23بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة في  650بتخصةةةةةةةةةةةةيت حقوق سةةةةةةةةةةةةحب خاصةةةةةةةةةةةةة تعادل  ترحب - 5 
، وتوصةةةي باسةةةتكشةةةاف المزيد من الخيارات الطوعية المتصةةةلة بحقوق السةةةحب الخاصةةةة التي يمكن أن تلبي  2021آب/أغسةةةطس  

دعو إلى التعجيل بإعادة توجيه حقوق السةةةةةحب الخاصةةةةةة طوعا احتياجات البلدان النامية الأعضةةةةةاء في صةةةةةندوق النقد الدولي، وت 
صةةةةةوب أ ةةةةةد البلدان احتياجا، من خلال قنوات منها المصةةةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف، في ظل احترام الأطر القانونية  ات  

تخصةيت حقوق السةحب  من أجل  باعتبارها أصةولا احتياطية، مع اسةتكشةاف السةبل   الصةلة وصةون طابع حقوق السةحب الخاصةة
 الخاصة في المستقبل على نحو يحقق الفائدة لأ د البلدان احتياجا؛

تفعيل الصةةةندوق الاسةةةتئماني لتعزيز القدرة على الصةةةمود والاسةةةتدامة التابع لصةةةندوق النقد   تلاحظ م  التقدير - 6 
المؤهلة للاسةةةةةةةتفادة منه في التصةةةةةةةدي للتحديات الهيكلية التي تشةةةةةةةكل مخاطر أطول أجلا على مسةةةةةةةتوب الدولي لمسةةةةةةةاعدة البلدان 

الاقتصةةةةاد الكلي، وتتطلع إلى الاسةةةةتعراض المرحلي المرتقب للصةةةةندوق الاسةةةةتئماني، وتلاح  أن ضةةةةمان القدرة على تحمل الدين 

_______________ 
(589) A/78/190. 
 ، المرفق.69/313القرار  (590)
 ، المرفق.63/239القرار  (591)
(،  A.02.II.A.7)منشةةةةةةةةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    2002آ ار/مارس    22-18التنمية، مونتيري، المكسةةةةةةةةةةةةةةيك،  تقرير المؤتمر الدولي لتمويل  (592)

 ، المرفق.1الفصل الأول، القرار 
 .، المرفق78/1 القرار (593)
(594) Financing for Sustainable Development Report 2023 (United Nations publication, 2023). 

https://undocs.org/ar/A/78/190
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/63/239
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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و ةةةةةةةةةةةةةةامةل للجميع وقةادر على الصةةةةةةةةةةةةةةمود وبلوغ أهةداف  وتةأمين السةةةةةةةةةةةةةةيولةة يمكن أن يؤديةا دورا هةامةا في تحقيق تعةاف مسةةةةةةةةةةةةةةتةدام  
 المستدامة؛ التنمية

بالاسةةةةتنتاجات والتوصةةةةيات المتفق عليها على الصةةةةعيد الحكومي الدولي الصةةةةادرة عن المنتدب المعني  ترحب - 7 
ت والتوصةةةيات على التابع للمجلس الاقتصةةةادي والاجتماعي، وتحث على تنفيذ تلك الاسةةةتنتاجا 2023بمتابعة تمويل التنمية لعام 

نحو كامل وفعال وفي الوقن المناسةةب، وتتطلع إلى المثابرة على العمل من أجل تقييم التقدم المحرز، وتحديد العقبات والتحديات 
التي تواجه تنفيذ النواتج المتوخاة من تمويل التنمية وتعوق توفير وسةةةةةائل التنفيذ، وتشةةةةةجيع تبادل الدروس المسةةةةةتفادة من التجارب 

الصةةةةةعيدين الوطني والإقليمي، ومعالجة المواضةةةةةيع الجديدة والنا ةةةةةئة  ات الصةةةةةلة بتنفيذ هذه الخطة حسةةةةةب الحاجة، وتقديم على 
توصةيات في مجال السةياسةات ليتخذ المجتمع الدولي إجراءات بشةأنها في الاسةتنتاجات والتوصةيات الموضةوعية التي سةيُتّفق عليها 

 ؛2024عام على الصعيد الحكومي الدولي في منتدب 

في هذا الصةةدد الاسةةتمرار في وضةةع أطر تمويل وطنية متكاملة دعما لاسةةتراتيجيات التنمية المسةةتدامة   تلاحظ - 8 
المملوكة وطنيا، بما فيها اسةةةةةتراتيجيات الحد من مخاطر الكوارث، من أجل مواصةةةةةلة تنفيذ خطة عمل أديس أبابا، بهدف الحشةةةةةد  

والاسةةةةةةةةتفادة من كامل   2030ت التمويل ومواءمتها مع خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام الفعال لطائفة عريضةةةةةةةةة من مصةةةةةةةةادر وأدوا
 الإمكانات التي تتيحها كافة وسائل التنفيذ؛

بةةالموجز الةةذي قةةدمتةةه رئيسةةةةةةةةةةةةةةةة المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةةاعي عن أعمةةال منتةةدب المجلس    تحيط علميا - 9 
 ؛( 595) 2023لعام  الاقتصادي والاجتماعي المعني بمتابعة تمويل التنمية 

على أن التخطيط المناسةةةةةةب والجيد التوقين لمنتدب المجلس الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي المعني بمتابعة   تشييييد  - 10 
 أمر بالغ الأهمية لعمل المنتدب الجوهري ونتائجه؛ 2024تمويل التنمية لعام 

رئيسةةةة المجلس الاقتصةةةادي والاجتماعي إلى أن تأخذ في الاعتبار الموجز الذي قدمته رئيسةةةة المجلس    تدعو - 11 
 ؛2024، في إطار التحضير لمنتدب عام 2023عن المنتدب المعني بمتابعة تمويل التنمية لعام 

بعة تمويل التنمية يتعين  إلى أن القرارات المتعلقة بمنتدب المجلس الاقتصةةةادي والاجتماعي المعني بمتا  تشييير - 12 
 أن ترد ضمن استنتاجات وتوصيات المنتدب المتفق عليها على الصعيد الحكومي الدولي؛

بعمل لجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسةةةائل الضةةةريبية وبالتبرعات الأولية التي قدمتها  علما تحيط - 13 
متها النرويج لمشةةةةةةةةةروع متعدد الجهات المانحة يهدف إلى دعم عمل اللجنة  الهند لصةةةةةةةةةندوق التبرعات الاسةةةةةةةةةتئماني، وتلك التي قد

ولجنتيها الفرعيتين والأنشةةةطة  ات الصةةةلة لتنمية القدرات، وكذلك بالتبرعات المقدمة من الاتحاد الأوروبي وبلدان أخرب لمسةةةاعدة 
 بر في الصةةندوق الاسةةتئماني من أجل مواصةةلة  الهيئات الفرعية للجنة، وتحث الدول الأعضةةاء على المبادرة إلى الإسةةهام بقدر أ

 دعم مشاركة البلدان النامية؛

  تشةةةةةةةرين الأول/ 8إلى   6افتراضةةةةةةةيا في الفترة من    2020عقد المنتدب العالمي للبنى التحتية لعام   إلى تشيييييير - 14 
البنى التحتيةة والقةدرات في البلةدان ، وتكرر التةأ يةد على أن المنتةدب مكلف بتحةديةد ومعةالجةة أوجةه القصةةةةةةةةةةةةةةور في  2020أ توبر  

 النامية، وخاصة في أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية والبلدان الأفريقية؛

_______________ 
(595) A/78/93-E/2023/90. 

https://undocs.org/ar/A/78/93


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

1026 

إلى ما أحرز من تقدم في تفعيل العناصةةةةةةةر الثلاثة لآلية تيسةةةةةةةير التكنولوجيا، وترحب بإنشةةةةةةةاء   تشيييييير    يييييا - 15 
 باعتبارها جزءا من الآلية؛ Connect 2030الإلكترونية  المنصة 

إلى تفعيل مصةةةةةةةةرف التكنولوجيا لأقل البلدان نموا، وتدعو الدول الأعضةةةةةةةةاء والمنظمات الدولية    تشييييييير كذلك - 16 
 ال؛والمؤسسات والقطاع الخات إلى تقديم المزيد من التبرعات المالية والمساعدة التقنية لضمان تنفيذه بشكل كامل وفع

كخطوة أسةةاسةةية   2030 الحاجة إلى توفير سةةبل وصةةول الجميع إلى الإنترنن بتكلفة ميسةةورة بحلول عام تبرز - 17 
نحو تهيئة اقتصةةاد رقمي  ةةامل للجميع ومسةةتدام قادر على تمكين الأ ةةخات الذين يعيشةةون في أوضةةاع هشةةة من أجل تقليت 

 وجيا المالية من أجل دعم الشمول المالي؛الفجوات الرقمية، والحاجة إلى الاستفادة من التكنول

إلى عقد المنتدب السةنوي الثامن المتعدد أصةحاب المصةلحة المعني بتسةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار  تشيير - 18 
  ، والذي كان موجز مداولاته الذي أعده الرئيسةةةةةةان 2023أيار/مايو   4و   3لأغراض أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة في نيويورك يومي  

جزءا من مدخلات أعمال المنتدب السةةةةياسةةةةي الرفيع المسةةةةتوب المعني بالتنمية المسةةةةتدامة وأبرز، في جملة أمور،   ( 596) المشةةةةاركان
تعزيز التواصةةةةةل والمواءمة بين أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة المعنيين، ولا سةةةةةيما المبتكرون والممولون وغيرهم من الداعمين، لسةةةةةد الفجوة 

 دامة؛التكنولوجية من أجل تحقيق أهداف التنمية المست 

إلى أن خطة عمل أديس أبابا تتي  إطارا عالميا لتمويل التنمية المسةةةةةةتدامة، وأنها تشةةةةةةكل جزءا  أيضةةةةةةا  تشييييير - 19 
، وتدعمها وتكملها وتسةةاعد في توضةةي  سةةياق الغايات المتعلقة بوسةةائل التنفيذ من خلال سةةياسةةات  2030يتجزأ من خطة عام  لا

أي الموارد المحلية العامة؛ والمؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةات التجارية  -وتتعلق بمجالات عملها السةةةةةةةةةبعة وإجراءات عملية يتطلب تنفيذها المتابعة 
الخاصةةةةةةة والتمويل الخات على الصةةةةةةعيدين المحلي والدولي؛ والتعاون الإنمائي على الصةةةةةةعيد الدولي؛ والتجارة الدولية باعتبارها  

البنيويةةة؛ والعلم والتكنولوجيةةا والابتكةةار وبنةةاء القةةدرات؛  محركةةاي للتنميةةة؛ والةةديون والقةةدرة على تحمةةل الةةديون؛ ومعةةالجةةة المسةةةةةةةةةةةةةةةائةةل  
 والبيانات والرصد والمتابعة؛

دون تنشةةةةةيط   2030 أن الدول لن تسةةةةةتطيع بلوغ الأهداف والغايات الطموحة الواردة في خطة عام  تأ يد تكرر - 20 
بعدم  2030الالتزام الوارد في صةةةةميم خطة عام الشةةةةرا ة العالمية وتعزيزها ودون وسةةةةائل تنفيذ طموحة بنفس القدر، وتؤكد مجددا 

ترك أحد خلف الركب والتعهد باتخا  خطوات ملموسةةةةة بقدر أ بر لدعم الأ ةةةةخات الذين يعيشةةةةون أوضةةةةاعا هشةةةةة وأ ةةةةد البلدان 
 ضعفا والوصول أولا إلى من هم أ د تخلفا عن الركب؛

نها في مجال المسةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةمية والوفاء  البلدان المتقدمة النمو على زيادة حجم التزامات كل م تحث - 21 
في   0,7بها، بما في  لك الالتزامات التي أخذتها العديد من البلدان المتقدمة النمو على عاتقها بتحقيق هدف تخصةةةةةةةةةيت نسةةةةةةةةةبة 

في   0,15تتراوا بين  المائة من الدخل القومي الإجمالي للمسةةاعدة الإنمائية الرسةةمية المقدمة إلى الدول النامية وتخصةةيت نسةةبة 
 في المائة من الدخل القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدّمة لأقل البلدان نموا؛ 0,20المائة و 

على تعزيز قدرة المصةةةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف على الإقراض، وتحثها في هذا الصةةةةةدد على تشييييج   - 22 
نياتها العمومية من أجل تحقيق أمثل أداء في الإقراض، مع الحفاظ على تصةةةةةةةةةةةةةنيفاتها  الاسةةةةةةةةةةةةةتفادة بأ ثر السةةةةةةةةةةةةةبل كفاءة من ميزا

الائتمانية العالية والقدرة على تحمّل أعبائها المالية ومركزها بوصةةةةةةةفها دائنا مفضةةةةةةةلا، وتحيط علما بالاسةةةةةةةتعراض المسةةةةةةةتقل لأطر  
لفن مجموعة العشرين بإجرائه؛الكفاية الرأسمالية للمصارف ولجهودها الجارية لتحقيق أمثل أداء في م  يزانياتها العمومية الذي كي

_______________ 
 .E/HLPF/2023/6انظر  (596)

https://undocs.org/ar/E/HLPF/2023/6
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التوصةيات السةياسةاتية الصةادرة عن اجتماع فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بتمويل التنمية التابع   تلاحظ - 23 
لات في أعمال منتدب لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، وتلاح  أن التوصةةةةةةةيات السةةةةةةةياسةةةةةةةاتية المتفق عليها هي بمثابة مدخ

 لاختصاصات فريق الخبراء الحكومي الدولي؛ المجلس الاقتصادي والاجتماعي المعني بمتابعة تمويل التنمية، وفقا

أنه من أجل النهوض بالإجراءات العالمية الجريئة والمتضةافرة لتحقيق التنمية المسةتدامة بأبعادها       يا تلاحظ - 24 
على نحو متوازن ومتكامل، وتحقيق تعاف مسةةةةةةةةةةتدام و ةةةةةةةةةةامل للجميع وقادر على  -اعي والبيئي  الاقتصةةةةةةةةةةادي والاجتم  -الثلاثة 

، لا بد من توجيه الجهود المحلية  2030الصةةةةةةةةةةةةةمود، ووضةةةةةةةةةةةةةع العالم على طريق تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة بحلول عام 
ة المتعددين التي تشةمل القطاع الخات، نحو والإجراءات المتعددة الأطراف على السةواء، وكذلك الشةرا ات بين أصةحاب المصةلح

دعم التنمية المسةةةتدامة في الأجلين المتوسةةةط والطويل، ولا سةةةيما في البلدان النامية، وتؤكد أهمية تحسةةةين الاسةةةتثمار والتمويل في  
تزامات المتفق ، وخطة عمل أديس أبابا، وغيرهما من الال2030القطاعات التي تتسةةةةم بأهمية حاسةةةةمة للتعجيل بتحقيق خطة عام  

عليها لدعم البلدان التي تواجه أوضةةةةةةاعا خاصةةةةةةة، وتشةةةةةةدد على ضةةةةةةرورة النهوض بالبنى التحتية التي تتوفر فيها  ةةةةةةروط الجودة  
والموثوقية والاسةةةةتدامة والقدرة على الصةةةةمود، ولا سةةةةيما في البلدان النامية، على النحو الذي يفضةةةةي إلى تحقيق أ بر فوائد ممكنة 

ماعي والاقتصةةادي والبيئي، من أجل بناء القدرة على مواجهة الصةةدمات لضةةمان تعاف  ةةامل للجميع ومسةةتدام على الصةةعد الاجت 
وقادر على الصةةةةةةمود وتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، وتسةةةةةةلّم بالدور المهم الذي تضةةةةةةطلع به منظومة الأمم المتحدة الإنمائية  

اف في معالجة الثغرات في القدرات والاحتياجات من التمويل لتنمية مشةاريع والبنك الدولي وغيرهما من المؤسةسةات المتعددة الأطر 
البنى التحتية الجيدة النوعية والموثوقة والمسةتدامة والقادرة على الصةمود، ولا سةيما في البلدان النامية، والعمل في هذا الإطار من 

 خلال المبادرات القائمة؛

تجابة محددة و ةةاملة مشةةتركة بين الوكالات على نطاق المنظومة  إلى المضةةي قدما في وضةةع خطة اسةة   تدعو - 25 
 كل، مع الإحاطة علما بالمسةةةةة  الذي أجراه الأمين العام وبالتوصةةةةةيات التي قدمها، بهدف معالجة الطابع المتعدد الأبعاد للتنمية  

متوسةةةةطة الدخل بدعم منسةةةةق و ةةةةامل المسةةةةتدامة على نحو أفضةةةةل وتيسةةةةير التعاون في مجال التنمية المسةةةةتدامة وتزويد البلدان ال
 للجميع بناء على التحديات التي تواجه كلا منها وحسب احتياجاتها المتنوعة؛

بجميع الدول الأعضةةةةةةةاء أن تواصةةةةةةةل الانخراط في مناقشةةةةةةةات بالتشةةةةةةةاور مع الجهات المعنية صةةةةةةةاحبة    ت يب - 26 
لمتعددة الأطراف واللجان الإقليمية، بشةةةةةأن مقاييس للتقدم المصةةةةةلحة، بما فيها المؤسةةةةةسةةةةةات المالية الدولية والمصةةةةةارف الإنمائية ا

المحرز في مجال التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة تكون مكمّلة لمقياس الناتج المحلي الإجمالي أو تتجاوزه، مع مراعاة المبادرات القائمة، من 
 أجل وضع نهج أ ثر  مولا إزاء التعاون الدولي؛

على الحاجة إلى التعجيل بوضةةةةةةةةةةع مقاييس للتقدم المحرز في مجال التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة تكون مكملة    شييييييد ت - 27 
لمقياس الناتج المحلي الإجمالي أو تتجاوزه من أجل اتباع نهج أ ثر  ةةةةةةةةةةةمولا إزاء التعاون الدولي، بما في  لك النظر في سةةةةةةةةةةةبل  

 وفي هذا الصدد:  الإر اد في الحصول على التمويل الإنمائي والتعاون التقني،

تلاح  جميع المقترحات المقدمة من الأمين العام بشةةةةةةةةةةةةةأن مقاييس للتقدم المحرز تكمل مقياس الناتج المحلي   )أ( 
 الإجمالي أو تتجاوزه، استنادا إلى المقاييس التكميلية القائمة بالفعل، لكي تنظر فيها الجمعية العامة؛

دولية تقودها الأمم المتحدة، بالتشةةةاور مع الجهات المعنية صةةةاحبة   تشةةةدد على الدعوة إلى بدء عملية حكومية )ب( 
المصةةةلحة، بما فيها اللجنة الإحصةةةائية لامم المتحدة والمؤسةةةسةةةات المالية الدولية والمصةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف واللجان 

التنمية المسةةتدامة تكون مكملة لمقياس الناتج  الإقليمية، بما يتما ةةى مع ولايات كل منها، بشةةأن مقاييس للتقدم المحرز في مجال  
 المحلي الإجمالي أو تتجاوزه؛
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تطلب إلى الأمين العام أن يعقد جلسةات إحاطة إضةافية بشةأن مقترحاته، بالتشةاور مع الجمعية العامة، لإثراء   )ج( 
 العملية التي ستقودها الأمم المتحدة؛ 

لموارد لبنةةاء القةةدرات في مجةةال الإحصةةةةةةةةةةةةةةةاءات وجمع البيةةانةةات، تهيةةب بةةالمجتمع الةةدولي أن يزيةةد من توفير ا )د( 
 في  لك البيانات المصنفة، لدعم البلدان النامية في جهودها وسد الثغرات في الإبلاغ عن أهداف التنمية المستدامة؛ بما

بقيمة النهج تسةةةلم بأهمية وضةةةع مقاييس محكمة وسةةةليمة من الناحية التقنية للتقدم المحرز، مع التسةةةليم أيضةةةا  )ه( 
 المستدامة؛ القائمة على الأدلة في تقييم التقدم المحرز حتى الوقن الراهن صوب تحقيق أهداف التنمية

بالعمل الذي قام به الفريق الرفيع المسةةةةةةةةةتوب المعني بوضةةةةةةةةةع مؤ ةةةةةةةةةر للضةةةةةةةةةعف المتعدد الأبعاد للدول   ترحب - 28 
راء أنتيغوا وبربودا، غاسةةتون براون، ورئيسةةة الوزراء السةةابقة للنرويج،  الجزرية الصةةغيرة النامية، الذي ا ةةترك في رئاسةةته رئيس وز 

إيرنا سةةةةولبيرغ، بما في  لك المشةةةةاورات التي أجراها مع الدول الأعضةةةةاء، وتحيط علما، في هذا الصةةةةدد، بالتقرير الختامي للفريق 
 وبالتوصيات الواردة فيه؛

للقيةام، في جملةة أمور، بتقييم التقةدم المحرز في    2025عةام  عقةد مؤتمر دولي رابع لتمويةل التنميةة في    تقرر - 29 
تنفيذ توافق آراء مونتيري وإعلان الدوحة وخطة عمل أديس أبابا، وتحديد العقبات والقيود المصةةةةادفة في تحقيق الأهداف والغايات 

يود، ومعالجة المسةةةةةةةةائل الجديدة والنا ةةةةةةةةئة،  المتفق عليها في هذه الوثائق، وتحديد التدابير والمبادرات الكفيلة بالتغلب على هذه الق
وتحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة ولدعم إصةةةلاا   2030بما في  لك معالجتها في سةةةياق الحاجة الملحة لتسةةةريع تنفيذ خطة عام 

 للهيكل المالي الدولي؛

 بعرض حكومة إسبانيا استضافة المؤتمر الدولي الرابع لتمويل التنمية؛ ترحب - 30 

إنشةةةةةةةاء لجنة تحضةةةةةةةيرية حكومية دولية للقيام بالأعمال التحضةةةةةةةيرية التنظيمية والإجرائية والموضةةةةةةةوعية   ررتق - 31 
، وثلاث دورات على الأ ثر لا تتجاوز مدة كل 2024للمؤتمر، سةةةةةةةةةةةةةةتعقد دورة تنظيمية لمدة يوم واحد خلال الربع الأول من عام 

، على أن تعقد آخر  2025تجاوز مدة كل منهما خمسةةةةة أيام في عام ، ودورتين على الأ ثر لا ت 2024منها خمسةةةةة أيام في عام  
 دورة في نيويورك، و لك وفقا للمواعيد التي ستحدد في الدورة التنظيمية للجنة التحضيرية الحكومية الدولية؛

أن يكون للجنة التحضةةةةةةةةيرية الحكومية الدولية مكتب يتألف من ثلاثة أعضةةةةةةةةاء من كل مجموعة       يييييا تقرر - 32 
قليمية، وأن تنتخب اللجنة رئيسةةةةةةةةين مشةةةةةةةةاركين من بين أعضةةةةةةةةاء المكتب الذين جرت تسةةةةةةةةميتهم، أحدهما من دولة متقدمة النمو إ

 والصين عضوين في المكتب بحكم منصبيهما؛ 77والآخر من دولة نامية، وأن يكون البلد المضيف ورئيس مجموعة الة 

  15ا لمكتب اللجنة التحضةةةيرية الحكومية الدولية المؤلف من  المجموعات الإقليمية إلى تسةةةمية مر ةةةحيه  تدعو - 33 
 ، حتى يتسنى إ را هم في الأعمال التحضيرية للاجتماع الأول للجنة؛2024كانون الثاني/يناير   15عضوا في موعد أقصاه 

أن تقوم اللجنة التحضةةةةةةةةيرية الحكومية الدولية، خلال دورتها التنظيمية المعقودة في الربع الأول من عام  تقرر - 34 
، باتخا  قرارات، وحسةةةب الاقتضةةةاء، تقديم توصةةةيات إلى الجمعية العامة بشةةةأن مواعيد دورات اللجنة التحضةةةيرية الحكومية 2024

ما في  لك المشةاركة فيه على نحو  ةامل للجميع والشةكل الذي سةيتخذه وكيف الدولية، وبشةأن الطرائق الإضةافية لعقد المؤتمر، ب 
 يمكن تنظيمه بأ ثر الطرق كفاءة وفعالية؛

  2024بعرض حكومة إثيوبيا اسةةةةةتضةةةةةافة دورة من دورات اللجنة التحضةةةةةيرية الحكومية الدولية في عام  ترحب – 35 
في أديس أبابا في إطار العملية التحضةةةةةةةةةةةةيرية للمؤتمر الدولي الرابع لتمويل التنمية من أجل اسةةةةةةةةةةةةتعراض التقدم المحرز والثغرات  
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، وتحةةديةةد الإجراءات والأفكةةار الكفيلةةة 2030يتجزأ من خطةةة عةةام    القةةائمةةة في تنفيةةذ خطةةة عمةةل أديس أبةةابةةا بةةاعتبةةارهةةا جزءا لا
 بالتعجيل بتنفيذ أهداف التنمية المستدامة؛

بعرض حكومة المكسةيك اسةتضةافة دورة من دورات اللجنة التحضةيرية الحكومية الدولية في إطار       يا ترحب – 36 
 العملية التحضيرية للمؤتمر الدولي الرابع لتمويل التنمية؛

رسةةةمي في نيويورك،  المكتب إلى عقد اجتماعات أخرب للجنة التحضةةةيرية الحكومية الدولية بشةةةكل غير  تدعو – 37 
حسةةب الحاجة ومع توخي أ ثر السةةبل كفاءة وفعالية، من أجل اختتام المناقشةةات بشةةأن الطرائق وصةةياغة مسةةودة الوثيقة الختامية 

 للمؤتمر؛

رها من الجهات المانحة المحتملة أن تنظر في التبرع بسةةةخاء للصةةةندوق  الدول الأعضةةةاء وغي   مناشييدت ا تكرر - 38 
الاسةةتئماني لمتابعة المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، الأمر الذي من  ةةأنه أن ييسةةر تنفيذ عملية حكومية دولية معززة وأ ثر فعالية  

 و مولا للاضطلاع بمهمة متابعة تمويل التنمية؛

لتنمية المسةةةتدامة، وتشةةةجع المكتب على أن يواصةةةل عمله وفقا للولاية المسةةةندة إليه، بعمل مكتب تمويل ا  تنوه - 39 
بةالتعةاون مع خبراء في مجةال تمويةل التنميةة من القطةاعين العةام والخةات والأوسةةةةةةةةةةةةةةةاط الأ ةاديميةة والمجتمع المةدني والمنظمةات 

 الأخرب المتعددة الأطراف؛

عيةة العةامةة في دورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين تقريرا عملي المنحى، إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجم  تطليب - 40 
يعرض فيه التحديات النا ةةةةةةةئة وعوامل التسةةةةةةةريع الرئيسةةةةةةةية المتعلقة بتمويل التنمية التي يمكن أن تكون لها أهمية في المناقشةةةةةةةات 

 مؤتمر الدولي الرابع لتمويل التنمية؛المقبلة في إطار منتدب المجلس الاقتصادي والاجتماعي المعني بمتابعة تمويل التنمية، وال

، المتضةةةةةةةمن تقييمها  2024إلى تقرير فرقة العمل المشةةةةةةةتركة بين الوكالات المعنية بتمويل التنمية لعام   تتطل  – 41 
للتقةدم المحرز في تنفيةذ توافق آراء مونتيري وإعلان الةدوحةة وخطةة عمةل أديس أبةابةا، مع تحةديةد العقبةات والقيود المصةةةةةةةةةةةةةةادفةة في  

حقيق الأهداف والغايات المتفق عليها في هذه الوثائق، ب ية الاسةةةةةةتر ةةةةةةاد بذلك في الحوار غير الرسةةةةةةمي الشةةةةةةامل بشةةةةةةأن جميع ت 
 المسائل المتصلة بالمؤتمر الدولي الرابع لتمويل التنمية؛

وتنفيةذ نتةائج   أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةن لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد المعنون ”متةابعةة تقرر - 42 
 .المؤتمرات الدولية لتمويل التنمية“

 
 

 78/232القرار 

 

، دون تصةةةةةةةةةةةةةوين، بناء على توصةةةةةةةةةةةةةية اللجنة  2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر   22)المسةةةةةةةةةةةةةتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةةةة العامة  
 (A/78/461/Add.2  8، الفقرة ) (597 ) 

 
 

_______________ 
 قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير.  (597)

https://undocs.org/ar/A/78/461/Add.2
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ل للدول الجهرية الصييغيرة النامية )مسييار سيياموا( واسييتراتيجية موريشيييوة   - 78/232 متابعة وتنفيذ إجراءات العمل المعجَّ
 لمواصلة تنفيذ برنامج العمل من  جل التنمية المستدامة للدول الجهرية الصغيرة النامية

 ،الجمعية العامةإن  

ل للدول الجزرية الصغيرة النامية )مسار ساموا(  إذ تؤكد من جديد  إطار  امل قائم بذاته  هو  ( 598) أن إجراءات العمل المعجَّ
يحدد أولويات التنمية المسةةةةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية ويسةةةةةةةةتند إلى برنامج العمل من أجل التنمية المسةةةةةةةةتدامة للدول  

واسةةةةةةتراتيجية موريشةةةةةةيوس لمواصةةةةةةلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المسةةةةةةتدامة للدول الجزرية   ( 599) الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية
وخطة عمل أديس أبابا    ( 601) 2030، وإ  تقر بأن مسةةةةةةةار سةةةةةةةاموا يتسةةةةةةةق مع خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام ( 600) الصةةةةةةةغيرة النامية
نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة ( 602) المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية  الصةةةةةةةةةةةةادرة عن  ، ويتما ةةةةةةةةةةةةى مع إطار سةةةةةةةةةةةةح

مونتريةةال العةةالمي للتنوع البيولوجي، واتفةةاق بةةاريس    -وإطةةار كونمينغ  ،  ( 604) ، والخطةةة الحضةةةةةةةةةةةةةةريةةة الجةةديةةدة( 603) 2030- 2015
 ،( 605) المعتمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ

أن الدول الجزرية الصةةةغيرة النامية لا تزال تشةةةكل حالة خاصةةةة في مجال التنمية المسةةةتدامة، وإ    وإذ تؤكد من جديد    ييا 
عوامل منها، على وجه الخصةةةةةوت، بعدها   مننا مع تلك الدول، التي لا تزال تواجه تحديات مجتمعة نا ةةةةةئة عننجدد لذلك تضةةةةةا

الجغرافي وصةةةةغر اقتصةةةةاداتها وارتفاع التكاليف والآثار الضةةةةارة لتغير المناخ والكوارث الطبيعية، وإ  لا يزال يسةةةةاورها القلق بوجه  
لنامية لم تحقق مسةةةةةةةةتويات عالية ومطَّردة من النمو الاقتصةةةةةةةةادي، وهو ما يعزب خات لأن العديد من الدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة ا

 جزئيا إلى قابليتها للتضرر من الآثار السلبية المستمرة للتحديات البيئية والصدمات الاقتصادية والمالية الخارجية،

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل   ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما

ن جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي  تؤكد م عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ 
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

ل وبناء تنفيذا كاملا والمسةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةدمات والأزمات والجوائ  في المسةةةةتقب   2030صةةةةوب تنفيذ خطة عام  
القدرة على الصةةةمود في وجهها، بسةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةحية وتوفير التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وإ  تسةةةلّم بأن حصةةةول  

التي تكون مأمونة  19-الجميع على نحو منصف وفي الوقن المناسب على اللقاحات ووسائل العلاج والتشخيت المتعلقة بكوفيد

_______________ 
 ، المرفق.69/15القرار  (598)
  1994أيار/مايو  6 -نيسةةةةةةان/أبريل  25تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنمية المسةةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية، بريدجتاون، بربادوس،  (599)

 ، المرفق الثاني.1والتصويبان(، الفصل الأول، القرار  A.94.I.18، رقم المبيع )منشورات الأمم المتحدة
لويس، موريشةيوس،   تقرير الاجتماع الدولي لاسةتعراض تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المسةتدامة للدول الجزرية الصةغيرة النامية، بورت  (600)

 ، المرفق الثاني.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.05.II.A.4ة، رقم المبيع )منشورات الأمم المتحد 2005كانون الثاني/يناير    14- 10
 .70/1القرار  (601)
 ، المرفق.69/313القرار  (602)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (603)
 ، المرفق.71/256القرار  (604)
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (605)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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ذة على أسةةةةةةةةةاس الوحدة والتضةةةةةةةةةامن والتعاون المتعدد وجيدة وفعالة وميسةةةةةةةةةورة التكلف ة هو جزء صةةةةةةةةةميم من التدابير العالمية المتخي
 الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

والعودة إلى النمو الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي في الدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة النامية قد قيدته  19-بأن التعافي من جائحة كوفيد وإذ تقر 
متعددة، بما في  لك زيادة الضةةةغط على الغذاء والماء والطاقة والتمويل، وارتفاع معدلات التضةةةخم، وارتفاع أسةةةعار الفائدة  عوامل

دة، وارتفاع المديونية، واضةةطراب سةةلاسةةل الإمداد، والتوترات الجيوسةةياسةةية، والنزاعات العالمية،  العالمية، والأوضةةاع المالية المشةةدَّ
بيةة لتغير المنةاخ وفقةدان التنوع البيولوجي والفجوات الرقميةة، ممةا يشةةةةةةةةةةةةةةكةل عواقةب وخيمةة على التنميةة  إلى جةانةب الآثةار السةةةةةةةةةةةةةةل

سةةةةةةةةيكون أ ثر  2030المسةةةةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية، وإ  تؤكد أن تحقيق الأهداف والغايات المحددة في خطة عام  
 ة لإتاحة بناء مستقبل مستدام وتجنب خلق مخاطر جديدة،صعوبة وأن دمج مفهوم القدرة على الصمود أمر بالغ الأهمي 

، 2022أن مسةتوب الديون في الدول الجزرية الصةغيرة النامية، على الرغم من انخفاضةه في عام   وإذ تلاحظ م  بال  القلق 
ديون حادة، بسةبب   في المائة من تلك الدول يعاني من مشةا ل 40لا يزال أعلى من مسةتويات ما قبل الجائحة، وأن ما يزيد على 

بليون   68,6ليصةةةةل إلى  2022في المائة في عام  5الارتفاع المسةةةةتمر في رصةةةةيد الديون الخارجية لتلك الدول، الذي زاد بنسةةةةبة  
؛ وفضةةةةلا عن  لك، فإن الانخفاض في احتياطيات  2019في المائة منذ نهاية عام  16دولار بدولارات الولايات المتحدة، وبنسةةةةبة 

في المائة يؤثر على نحو غير متناسةةةةب على  148بنسةةةةبة الاحتياطيات إلى الديون القصةةةةيرة الأجل ليصةةةةل إلى السةةةةيولة مقيسةةةةة  
 الدول الجزرية الصغيرة النامية،

يتعلق منها بارتفاع مسةةةةةتوب  بضةةةةةرورة اتخا  إجراءات عاجلة لمعالجة الآثار الضةةةةةارة لتغير المناخ، بما في  لك ماوإذ تقر  
لجوية القصةةةةةةةةوب، التي ما زالن تشةةةةةةةةكل خطرا كبيرا على الدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية وعلى جهودها سةةةةةةةةط  البحر والظواهر ا

د بقاءها ومقومات وجودها، وكذلك من خلال   الرامية إلى تحقيق التنمية المسةتدامة، والتي تمثل للعديد منها أ ةدّ الأخطار التي تهدحّ
د توفر المياه والأمن الغذائ   ي والتغذية،الأخطار التي تهدحّ

 بطلب فتوب من محكمة العدل الدولية بشأن التزامات الدول فيما يتعلق بتغير المناخ، وإذ تحيط علما 

بةالنتةائج الواردة في التقةارير الأخيرة للهيئةة الحكوميةة الةدوليةة المعنيةة بتغير المنةاخ، بمةا في  لةك  وإذ تحيط علميا م  القلق 
درجة   1,5الاحترار العالمي بمقدار  لسةةةةةةةةادس، والتقارير الخاصةةةةةةةةة للهيئة الحكومية الدولية المعنونة  التقرير التوليفي لتقرير التقييم ا

 ،المحيط والغلاف الجليدي في مناخ متغيرو  تغير المناخ والأرض،، ومئوية

م به هذه الدول  أهمية المحيطات والبحار والموارد البحرية للدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية، بالنظر إلى ما تتسةةةةةةةة وإذ تلاحظ  
من خصةةةةةةةةائت فريدة واعتمادها على المحيطات وتنوعها البيولوجي وتعرضةةةةةةةةها لآثارها بشةةةةةةةةكل خات، وإ  تلاح  أيضةةةةةةةةا الدور 

 المركزي للمحيطات في ثقافة  عوب الدول الجزرية الصغيرة النامية وسبل عيشها وتنميتها المستدامة،

لصةةةةةةةةةةةغيرة النامية لوضةةةةةةةةةةةع وتنفيذ اسةةةةةةةةةةةتراتيجيات لحف  المحيطات ومواردها بالجهود التي تبذلها الدول الجزرية ا وإذ تعترف 
الإعلانين المعنونين ”محيطاتنا، مسةةةةةتقبلنا:   تكرر في هذا الصةةةةةدد تأ يد النداءات الواردة في واسةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةتدام، وإ 

  2017مؤتمري الأمم المتحةدة لعةامي    المعتمةدين على التوالي في  ( 607) و ”محيطةاتنةا، مسةةةةةةةةةةةةةةتقبلنةا، مسةةةةةةةةةةةةةةؤوليتنةا“  ( 606) نةداء للعمةل“
من أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة: حف  المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةةتخدامها على نحو  14لدعم تنفيذ الهدف    2022 و

_______________ 
 ، المرفق.71/312القرار  (606)
 ، المرفق.76/296القرار  (607)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/312
https://undocs.org/ar/A/RES/76/296
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من أهداف التنمية   14مسةةةةةةةةةةةةتدام لتحقيق التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة، وإ  تعترف أيضةةةةةةةةةةةةا بالإجراءات المعززة الأخرب لدعم تنفيذ الهدف  
، 2020 التي حل أجل تحقيقها في عام 6-14و   5-14و  4-14و   2-14المسةةةةةةةتدامة مع التركيز بشةةةةةةةكل خات على غاياته  

، الذي سةةةتسةةةتضةةةيفه فرنسةةةا 2025 وإ  تتطلع إلى تسةةةريع اتخا  إجراءات عاجلة في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالمحيطات لعام
العالمي والإقليمي ودون الإقليمي لتحقيق جميع الغايات في أقرب وقن ممكن  وكوسةةةةتاريكا معاي، وبالتعاون على كل من المسةةةةتوب  

 ودون تأخير لا مبرر له،

 يغالي، رواندا، في الفترة  إلى نجاا عقد مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير السةةةةةةةاحلية في وإذ تتطل  
 وض بالشرا ات من أجل التقدم“،، تحن عنوان ”النه2024حزيران/يونيه   21إلى  18من 

إلى تنظيم حكومة بربادوس للمنتدب الأول المعني بسلاسل الإمداد العالمية بدعم من مؤتمر الأمم المتحدة   وإذ تتطل     ا 
 ،2024أيار/مايو  24إلى  21للتجارة والتنمية، المقرر عقده في بريدجتاون في الفترة من 

أن التلوث بالمواد البلاسةةتيكية، ومنه التلوث في البيئة البحرية، لا يزال يؤثر سةةلبا على الدول الجزرية وإذ تلاحظ م  القلق  
الصةةةةةغيرة النامية، وإ  تشةةةةةجع على بذل المزيد من الجهود على جميع الأصةةةةةعدة من أجل منع التلوث بالمواد البلاسةةةةةتيكية وتقليله 

ضةا باتخا  قرار عقد لجنة تفاوض حكومية دولية لوضةع صةك ملزم قانونا بشةأن القضةاء على التلوث والقضةاء عليه، وإ  ترحب أي 
بالمواد البلاسةةةةةةةةةةةتيكية، بما في  لك في البيئة البحرية، من قبل جمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة في  

 ، وإ  تلاح  انعقاد تلك اللجنة،( 608) 2022آ ار/مارس  2مؤرخ ال 5/14دورتها الخامسة المستأنفة بموجب قرارها 

الةدور الهةام للغةابةات في التخسيف من آثةار تغير المنةاخ والتكيف معةه، بمةا في  لةك من خلال تشةةةةةةةةةةةةةةجيع اعتمةاد   وإذ تلاحظ 
وتنفيةذ مبةادرة خفض الانبعةاثةات النةاجمةة عن إزالةة الغةابةات وتةدهورهةا ودور حف  الغةابةات وإدارتهةا على نحو مسةةةةةةةةةةةةةةتةدام في البلةدان 

الدول الجزرية الصةةةغيرة النامية، بما فيها النهج المتعلقة بالمناطق الكثيرة الغابات النامية فضةةةلا عن النهج السةةةياسةةةاتية البديلة في  
من اتفاق باريس، على نطاق الولاية القضةةةةةةةةائية الوطنية، أو، على أسةةةةةةةةاس مؤقن،   2-5التي تقل فيها إزالة الغابات، وفقا للمادة 

ادل المعلومات وتقاسةةةةةةةةةةم الخبرات وحل المشةةةةةةةةةةا ل بشةةةةةةةةةةكل  على نطاق الولاية القضةةةةةةةةةةائية دون الوطنية، وهو ما يمكن أن يعزز تب 
جمةاعي، وتعزيز بةذل جهةد موحةد في معةالجةة أهةداف التخسيف من آثةار تغير المنةاخ والتكيف معةه، وإ  تلاح  أيضةةةةةةةةةةةةةةةا أنةه من 

لمانغروف الضةةروري للدول الجزرية الصةةغيرة النامية التي حافظن على الغطاء الحرجي والنظم الإيكولوجية الأخرب مثل أ ةةجار ا
والأعشةةةاب البحرية وأراضةةةي الخث والغابات القديمة النمو والمسةةةتنقعات، على مدب عقود من الإدارة والاسةةةتخدام المسةةةتدامين، أن 

 تسعى إلى اغتنام الفرت لتعبئة التمويل في هذا الصدد،

القضةةاء على الفقر هو  إ  تلاح  أنأهمية القضةةاء على الفقر بجميع أ ةةكاله وأبعاده، بما في  لك الفقر المدقع، و  وإذ تؤكد 
بالنسةةةبة للدول   2030أ بر تحدل يواجه العالم و ةةةرط لا غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةةتدامة، وهو أيضةةةا هدف رئيسةةةي لخطة عام 

 الجزرية الصغيرة النامية وغيرها من البلدان النامية،

سةةةةةةتدامة والقضةةةةةةاء على الفقر، وإ  تسةةةةةةلم بأن المياه والنظم أن للموارد المائية أهمية حاسةةةةةةمة بالنسةةةةةةبة للتنمية الم وإذ تلاحظ 
الإيكولوجية والطاقة والأمن الغذائي والتغذية أمور مترابطة ولا غنى عنها للصةةةةةةةةةةةحة والرفاه والتنمية البشةةةةةةةةةةةرية، وإ  تدعو، في هذا 

الجزرية الصغيرة النامية بالعلاقة بين   الصدد، إلى تعزيز الإدارة المستدامة للمياه على جميع المستويات، مع مراعاة اعتراف الدول
 المياه والغذاء والطاقة والبيئة،

_______________ 
(608) UNEP/EA.5/Res.14. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.14
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بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةأن اسةةتعراض منتصةةف المدة الشةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من  وإذ ترحب 
 ،2023 مارس/آ ار 24إلى  22، في الفترة من 2028-2018أجل التنمية المستدامة“، 

مه المجتمع الدولي من تعاون ودعم منذ أمد طويل، حيث اضةةةةطلع بدور هام فيإذ تسيييل م و   مسةةةةاعدة الدول الجزرية  بما يقدحّ
الصغيرة النامية على إحراز تقدم في معالجة مواطن ضعفها، وفي دعم الجهود التي تبذلها في مجال التنمية المستدامة، وإ  تشير 

من مسةةةةةةار سةةةةةةاموا التي تؤكد الحاجة الملحة   22التعاون، وإلى الفقرة   تدعو إلى تعزيز هذا من مسةةةةةةار سةةةةةةاموا التي  19إلى الفقرة 
 لإيجاد حلول إضافية للتصدي للتحديات الرئيسية التي تواجه الدول الجزرية الصغيرة النامية،

ين الجوانب الاقتصةةادية  ضةةرورة تعميم التنمية المسةةتدامة على جميع المسةةتويات عن طريق تحقيق التكامل ب   وإذ تعيد تأكيد 
والاجتماعية والبيئية، وإ  تقر بالصلات التي تربط بينها، ب ية تمكين الدول الجزرية الصغيرة النامية من تحقيق التنمية المستدامة 

 بجميع أبعادها،

 ؛(609)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

والمجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتماعي وهيئاتهما الفرعية  على الدعوة الموجهة إلى الجمعية العامة   تكرر التأكيد - 2 
وبرنامج العمل من أجل التنمية المسةةتدامة للدول الجزرية الصةةغيرة النامية واسةةتراتيجية   (610)لرصةةد التنفيذ الكامل لإعلان بربادوس

سةاموا، بما في  لك من خلال  موريشةيوس لمواصةلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المسةتدامة للدول الجزرية الصةغيرة ومسةار  
أطر الرصةةةةد التابعة للجان الإقليمية، وتشةةةةير إلى المناقشةةةةة التي جرت خلال المنتدب السةةةةياسةةةةي الرفيع المسةةةةتوب المعني بالتنمية  

بشةةةةةأن التحديات التي تواجهها الدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية في مجال التنمية المسةةةةةتدامة بهدف تعزيز   2023المسةةةةةتدامة لعام 
 لمشاركة وتنفيذ الالتزامات؛ا

على ضةةةةةةةةرورة إيلاء الاعتبار الواجب لقضةةةةةةةةايا الدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية و ةةةةةةةةواغلها في جميع   تشيييييد  - 3 
مؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسةةةةية وعملياتها  ات الصةةةةلة وفي عمل منظومة الأمم المتحدة الإنمائية  ي الصةةةةلة، وتدعو إلى إعداد 

الدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة النامية على وجه التحديد في جميع تقارير الأمم المتحدة الرئيسةةةةةةةةةةةةةةية، عند   معلومات مصةةةةةةةةةةةةةةنفة تخت
 الاقتضاء؛

الذي اتخذته جمعية الأمم المتحدة للبيئة في دورتها الخامسةةةةةةةةةةة المسةةةةةةةةةةتأنفة وبانعقاد لجنة    5/14بالقرار  ترحب - 4 
التفاوض الحكومية الدولية لوضع صك دولي ملزم قانونا بشأن التلوث بالمواد البلاستيكية، بما في  لك في البيئة البحرية، استنادا 

 ؛2024اد البلاستيكية، مع الطموا إلى استكمال عملها بحلول نهاية عام إلى نهج  امل يتناول كامل مراحل وجود المو 

إلى نتائج واستنتاجات تقييم الاحتياجات الذي أجري بسبب توسيع ولاية كل من وحدتي الدول    تشير م  القلق - 5 
كتب الممثلة السةةةةةامية لأقل البلدان الجزرية الصةةةةةغيرة النامية في إدارة الشةةةةةؤون الاقتصةةةةةادية والاجتماعية التابعة لامانة العامة وم

نموا والبلدان النامية غير السةةةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية، وتؤكد ضةةةةةرورة تخصةةةةةيت موارد كافية تتناسةةةةةب مع ولايات 
 هاتين الوحدتين، مع مراعاة المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصغيرة النامية وعمليته التحضيرية؛

_______________ 
(609) A/78/222. 
  1994ر/مايو أيا 6 -نيسةةةةةةان/أبريل  25تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنمية المسةةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية، بريدجتاون، بربادوس،  (610)

 ، المرفق الأول.1والتصويبان(، الفصل الأول، القرار  A.94.I.18ِ)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 

https://undocs.org/ar/A/78/222
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بالتزام المجتمع الدولي المسةةةةةةةةةةةةتمر باتخا  إجراءات عاجلة وملموسةةةةةةةةةةةةة لمعالجة مواطن ضةةةةةةةةةةةةعف الدول   ترحب - 6 
الجزرية الصةةةغيرة النامية، وبمواصةةةلة البحث بصةةةورة منسةةةقة عن حلول جديدة للتحديات الرئيسةةةية التي تواجهها بهدف دعم التنفيذ 

 التام لمسار ساموا؛

ر في أفضل السبل لمراعاة الضعف المتعدد الأبعاد في الممارسات والسياسات  المجتمع الدولي إلى النظ  تدعو - 7 
 القائمة المتعلقة بالقدرة على تحمل الديون ودعم التنمية، بما في  لك إمكانية الحصول على التمويل الميسّر؛

التنميةة في الميةدان بةالالتزامةات التي تعهةدت بهةا لجنةة المسةةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الإنمةائيةة التةابعةة لمنظمةة التعةاون و   ترحيب - 8 
بتحسةةةةةةةةةين السةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةات والبرامج الرامية إلى تلبية   2020الاقتصةةةةةةةةةادي في البيان الصةةةةةةةةةادر عن اجتماعها الرفيع المسةةةةةةةةةتوب لعام  

الاحتياجات الخاصةةةةةةةةة للدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية، وتحيط علما بإصةةةةةةةةدار المبادب المتعلقة بالفعالية من أجل تحسةةةةةةةةين آثار 
وبإنشةةةةةاء فرقة عمل مشةةةةةتركة بين لجنة المسةةةةةاعدة الإنمائية  2022لجزرية الصةةةةةغيرة النامية في جنيف في عام التنمية في الدول ا

لتحديد مجموعة مشةةةةتركة من القضةةةةايا ومجالات التعاون، وتحسةةةةين فعالية وأثر   2023وتحالف الدول الجزرية الصةةةةغيرة في عام  
المقرر إعلان انطلاقها في المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول المسةةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةةمية، والنظر في مسةةةةةةةةألة الضةةةةةةةةعف، و 

 الجزرية الصغيرة النامية؛

بأن الدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية لا تزال تواجه تحديات كبيرة في الحصةةةةةةةةول على التمويل الموجه   تسيييييل م - 9 
ميسةر، وتشةجع في هذا الصةدد الجهات التي توفر التمويل للتنمية المسةتدامة بالقدر الكافي وبتكلفة ميسةورة، بما في  لك التمويل ال

 الإنمائي على النظر في أوجه الضعف الخاصة بالدول الجزرية الصغيرة النامية من أجل تعزيز التعاون الإنمائي؛

، التي أيدت فيها، في جملة  2022كانون الأول/ديسمبر   30المؤرخ  245/77من قرارها    10إلى الفقرة   تشير - 10 
ر، التعاريف المقترحة فيما يتعلق بالضةةةعف الهيكلي والقدرة على الصةةةمود والهيكل  ي المسةةةتويين والمبينة في التقرير المؤقن  أمو 

للفريق الرفيع المسةةتوب المعني بوضةةع مؤ ةةر الضةةعف المتعدد الأبعاد للدول الجزرية الصةةغيرة النامية باعتبارها أسةةاسةةا يسةةتند إليه 
ع استخدامها لتوجيه اختيار المؤ رات المناسبة للاستر اد بها في تحديد جوانب الضعف على صعيد الفريق في مواصلة عمله، م

 جميع قطاعات التنمية المستدامة، وييكل الإدارة المقترا، ووضع موجزات قطرية لأوجه الضعف والقدرة على المجابهة،

لمتعدد الأبعاد للدول الجزرية الصةةةةغيرة  بعمل الفريق الرفيع المسةةةةتوب المعني بوضةةةةع مؤ ةةةةر الضةةةةعف ا ترحب - 11 
النامية، الذي تيشةاريك في رئاسةته رئيس وزراء أنتيغوا وبربودا، غاسةتون براون، ورئيسةة وزراء النرويج السةابقة، إرنا سةولبرغ، بما في  

 ة فيه؛ لك مشاوراته مع الدول الأعضاء، وتحيط علما في هذا الصدد بالتقرير النهائي للفريق والتوصيات الوارد

إلى رئيس الجمعية العامة في دورتها الثامنة والسةةةةةةةةةةةبعين أن يعين مُيسةةةةةةةةةةةري ن اثنين، أحدهما من بلد نام   تطلب - 12 
والآخر من بلد متقدم النمو، للشةةةةةةةةةروع، في أقرب وقن ممكن، في عملية حكومية دولية، تدعمها أمانة مؤقتة تشةةةةةةةةةترك في توفيرها 

ية ومكتب الممثلة السةةةةةامية لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةةةاحلية والدول الجزرية إدارة الشةةةةةؤون الاقتصةةةةةادية والاجتماع
الصةةغيرة النامية، للنظر في التوصةةيات المقدمة في التقرير النهائي للفريق الرفيع المسةةتوب المعني بوضةةع مؤ ةةر الضةةعف المتعدد 

ه ونطاقه والإ ةراف عليه وإدارته، وسةبل زيادة تحسةينه على نحو يتي  تنفيذ  الأبعاد للدول الجزرية الصةغيرة النامية، وإمكانية تطبيق
 المؤ ر، وتقديم تقرير إلى الجمعية العامة بحلول نهاية دورتها الثامنة والسبعين؛

إلى الأمين العةام أن يقيم الكيسيةة التي تنظر بهةا منظومةة الأمم المتحةدة حةاليةا في الضةةةةةةةةةةةةةةعف المتعةدد   تطليب - 13 
وأن يسةةةةةةةةتكشةةةةةةةةف الاسةةةةةةةةتخدامات المحتملة لمؤ ةةةةةةةةر الضةةةةةةةةعف المتعدد الأبعاد وتطبيقه المحتمل، وأن يثري بذلك العملية   الأبعاد،

 الحكومية الدولية؛



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية  -رابعا 

1035 

على أن الدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية لا تزال تواجه خسةةةةائر وأضةةةةرارا مرتبطة بالآثار الضةةةةارة    تكرر التأكيد – 14 
الجوية القصةةةةةةةوب والظواهر البطيئة الحدوث، التي تنشةةةةةةةأ عنها تحديات اجتماعية واقتصةةةةةةةادية    لتغير المناخ، بما في  لك الظواهر

وبيئية غير مسةةةبوقة ترفع عبء الديون إلى مسةةةتويات لا يمكن تحملها، وتدعو في هذا الصةةةدد إلى اتخا  إجراءات عالمية عاجلة  
واتفاق باريس، لتفادي خطر وتأثير تغير المناخ   ( 611) المناخوطموحة، بما يتما ةةةى مع اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةأن تغير 
 على الدول الجزرية الصغيرة النامية والتقليل من حدتهما ومواجهتهما؛

الحاجة الملحة والفورية إلى موارد مالية جديدة وإضةةةافية وكافية وقابلة للتنبؤ بها لمسةةةاعدة البلدان النامية   تؤكد - 15 
المعرضة بوجه خات للآثار الضارة لتغير المناخ في التصدي للخسائر والأضرار الاقتصادية وغير الاقتصادية المرتبطة بالآثار 

ر الجوية القصةةةةةةةةةوب والظواهر الجوية البطيئة الحدوث، وتتطلع إلى التنفيذ الكامل وفي الضةةةةةةةةةارة لتغير المناخ، بما في  لك الظواه
 الوقن المناسب لترتيبات التمويل الجديدة وإلى إنشاء صندوق للتصدي للخسائر والأضرار؛

ع النتائج التي توصةةةةةةةةةةةةةل إليها المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةات في مجال التنو   تلاحظ م  القلق - 16 
بالكامل، مما أدب إلى  2020 البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية وأنه لم يتحقق أي من أهداف أيتشةةةةةةةةةةي للتنوع البيولوجي لعام

تحديات اجتماعية واقتصةةةةةةةةةةةةةادية وبيئية في الدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةةغيرة النامية، وتسةةةةةةةةةةةةةلم بالفرصةةةةةةةةةةةةةة الفريدة المتاحة لمعالجة النظم 
مونتريال العالمي   -ة البيئية على الصةةةمود في الدول الجزرية الصةةةغيرة النامية باعتماد إطار كونمينغ  الإيكولوجية المتدهورة والقدر 

التةاريخي للتنوع البيولوجي في الاجتمةاع الخةامس عشةةةةةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفةاقيةة التنوع البيولوجي، وتؤيةد تنفيةذه بحلول عةام 
المي للتنوع البيولوجي، وتدعو إلى اتخا  إجراءات عالمية عاجلة وطموحة  والإطلاق اللاحق للصةةةةةةندوق الجديد للإطار الع  2030

 لوقف فقدان التنوع البيولوجي وعكس مساره بما يتما ى مع الإطار؛

بأن تحسةةةةةةةةةين فرت حصةةةةةةةةةول الدول الجزرية الصةةةةةةةةةغيرة النامية على التمويل وعلى إمكانية إدارة الديون،   تقر - 17 
الوقن المناسةةةةب وبطريقة منظمة، أمر بالغ الأهمية لانتعا ةةةةها الاقتصةةةةادي وبناء قدرتها على فضةةةةلا عن إعادة ييكلة الديون في  

الصةةةةةةمود وتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، وتلاح  دعوة الدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية إلى إنشةةةةةةاء آلية لمعالجة الديون لتمكين تلك 
 ندات الدين العام المربوطة؛الدول من إدارة الديون على نحو سليم بما يتي  لها استخدام س

بةالنتةائج التي توصةةةةةةةةةةةةةةل إليهةا الأمين العةام فيمةا يتعلق بةالقةدرة المحةدودة للةدول الجزريةة الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة   تحيط علميا - 18 
النامية، بما في  لك الدول الجزرية الصةغيرة النامية المنتمية إلى الشةريحة العليا للدخل المتوسةط والمرتفعة الدخل، على الحصةول  

لتمويل المتصةةةةل بالكوارث بسةةةةبب اختلاف معايير تحديد الأهلية وحجم الموارد اللازمة للحصةةةةول عليه، وكذلك الحاجة إلى على ا
بيئة تمكينية على جميع المسةةةةةةتويات، وتدعو المؤسةةةةةةسةةةةةةات المالية الدولية إلى أن تنق  معايير تحديد الأهلية وطرائقها التي تحول  

مواطن الضةةةةةعف المتعددة الأبعاد، وتحث المجتمع الدولي على زيادة تخصةةةةةيت التمويل   دون الحصةةةةةول على الموارد، مع مراعاة
المسةتدام الذي يمكن التنبؤ به وتيسةير الوصةول إليه للحد من مخاطر الكوارث ولاتخا  التدابير الوقائية الأخرب ضةمن إطار  ةامل  

لية، مع مراعاة العقبات التي حالن دون فعالية حشةةةةةةةةد  لإدارة المخاطر، بما يتناسةةةةةةةةب مع حجم مخاطر الكوارث الحالية والمسةةةةةةةةتقب 
التمويل الحيوي لفائدة الةةةةةةةةةةةةةةةدول الجزرية الصةغيرة النامية، ولا سةيما لتنفيذ الخطط والاسةتراتيجيات  ات الصةلة التي تصةوغها الدول  

 الجزرية الصغيرة النامية؛

يون الدول الجزرية الصغيرة النامية، وتشجع بالآثار المتزايدة للكوارث والصدمات الخارجية على وضع د  تسيلم - 19 
جميع الجهات الدائنة على أن تعمم، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، سةةةةندات الدين العام المربوطة، مثل  ةةةةروط الديون المربوطة بالقدرة على 

_______________ 
(611) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
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مكحّن من الحد  التكيف مع تغير المناخ، التي تسةةةم  بتجميد المدفوعات مؤقتا أو تمديد آجال الاسةةةتحقاق، والتمويل المسةةةبق الذي ي 
بشةةةةةةكل بنيوي من مخاطر الكوارث ومن بناء القدرة على الصةةةةةةمود، فضةةةةةةلا عن الكشةةةةةةف عن مخاطر الكوارث لتجنب تفاقم حالة  
 المديونية الحرجة، مع التسليم كذلك بأن فرت حصول الدول الجزرية الصغيرة النامية على التمويل قبل الكوارث وبعدها محدودة؛

أن المسةةةةةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةةةةةمية، بشةةةةةةةةةةةكليها التقني والمالي، يمكنها تعزيز قدرة المجتمعات    تؤكد من جديد - 20 
والاقتصةةةةةةةةةةةادات على الصةةةةةةةةةةةمود، وتهيب بالمجتمع الدولي حشةةةةةةةةةةةد المزيد من التمويل الإنمائي من جميع المصةةةةةةةةةةةادر وعلى جميع 

 المستويات من أجل دعم جهود الدول الجزرية الصغيرة النامية؛

بتحديات المرحلة الانتقالية التي تواجهها الدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية التي خرجن أو هي   م  القلقتسيييل م   - 21 
على و ةةةةةةةةك الخروج من فئة أقل البلدان نموا، ولا تزال تضةةةةةةةةع في اعتبارها أن خروج البلدان من تلك الفئة يجب ألا يعرقل تقدمها  

يذ اسةةةةتراتيجية انتقالية مجدية متعددة السةةةةنوات لتيسةةةةير خروج كل دولة من في مجال التنمية، وتشةةةةدد على الحاجة إلى وضةةةةع وتنف
الدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية من فئة أقل البلدان نموا، بدعم من المجتمع الدولي عند الاقتضةةةةةةةةاء، والتخسيف، في جملة أمور، 

رة، والحد من مخا طر مرا مة أعباء ثقيلة من الديون، وضةةةةةمان من الأضةةةةةرار الناجمة عن الفقدان المحتمل للتمويل بشةةةةةروط ميسةةةةةَّ
 الاستقرار المالي على صعيد الاقتصاد الكلي؛

دعوة المؤسةةةسةةةات المعنية إلى أن تسةةةتخلت الدروس من الجهود التي يبذلها كل منها لمعالجة الظروف   تكرر - 22 
قل البلدان نموا، وتسةةةلحّم بأن المسةةةاعدة الإنمائية  المتنوعة في كل بلد، وتحسةةةين إدارة العمليات الانتقالية وعمليات الخروج من فئة أ

الرسةةةةةمية ينبغي أن تواصةةةةةل التركيز على أ ةةةةةد البلدان احتياجا، وتحيط علما بالرفبة في إجراء تحليل أوسةةةةةع نطاقا لتدابير جديدة 
ر والتقييمات المتعددة الأبعاد، انطلاقا من التجارب الحالية فيما يتعلق بالاسةةةةةةةةةةتثناء ات من  ةةةةةةةةةةروط الأهلية، ب ية للتمويل الميسةةةةةةةةةةّ

 معالجة أوجه القصور التي تعتري تقييم التنمية وجاهزية الخروج من فئة أقل البلدان نموا على أساس الدخل وحده؛

تأ يد الدعوة الموجهة إلى الدول الأعضةةاء إلى أن تدعو البنك الدولي إلى النظر في إعادة إحياء الفريق  تكرر - 23 
ب فيما بين المصةارف الإنمائية و ةركائها لمراجعة القواعد التي تنظم إمكانية حصةول الدول الجزرية الصةغيرة  العامل الرفيع المسةتو 

ر؛  النامية على التمويل الميسَّ

على ضةرورة اتخا  تدابير محددة الأهداف للقضةاء على الفقر بجميع أ ةكاله وأبعاده، بما في  لك الفقر   تشيد  - 24 
دم المسةةةةةةةةةةاواة، وتشةةةةةةةةةةجيع تنفيذ نظم وتدابير مناسةةةةةةةةةةبة وطنيا للحماية الاجتماعية للفقراء ومين يعيشةةةةةةةةةةون  المدقع، والحد من أوجه ع

 هشة؛ أوضاعا

بأن أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة لا يمكن تحقيقها في الدول الجزرية الصةةةةةةةغيرة النامية بدون الاسةةةةةةةتثمار  تسيييييل م - 25 
يل، الذي يمكن تيسةةةةةةةةةةةةيره واجتذابه من خلال تهيئة بيئة مؤاتية ودعم الخات، بما في  لك الاسةةةةةةةةةةةةتثمار الأجنبي على المدب الطو 

 قدرات الدول الجزرية الصغيرة النامية؛

بالدور الهام الذي يؤديه إطار الشةةةةةةةةةةةرا ة للدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةغيرة النامية في رصةةةةةةةةةةةد التقدم المحرز في    تقُر - 26 
ودائمة، وترحب في هذا الصةةةةدد بجوائز الأمم المتحدة للشةةةةرا ات    الشةةةةرا ات القائمة والتشةةةةجيع على إقامة  ةةةةرا ات جديدة وحقيقية

من أجل الدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية، التي تعترف بأبرز الشةةةةةةرا ات من أجل الدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية وتكافئ عليها، 
ى الموارد البشةةةةةةةةرية، وبناء القدرات،  ومن ثم تكرر تأ يد دعوتها إلى تعزيز الإطار لمواصةةةةةةةةلة تأثيره على المجتمعات المحلية، وعل

 في  لك المعلومات والبيانات وتحسين التنسيق؛ والبيئة، وتعزيز تبادل المعارف، بما
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بأن الشةرا ات مع أصةحاب المصةلحة المعنيين لها أهمية حاسةمة في بناء القدرة على الصةمود، والحد من   تقُر - 27 
لتكيف مع تغير المناخ على الصةةةةةةةةةةةةةةعيد المحلي، وتحيط علما بالدعوة إلى إقامة  مخاطر الكوارث، وتحقيق التنمية المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة وا

جلسةةات الحوار الإقليمية لأصةةحاب المصةةلحة المتعددين المتعلقة بشةةرا ات الةةةةةةةةةةةةةةةةدول الجزرية الصةةغيرة التي تُعقد كل سةةنتين ب ية 
ة، ونقل التكنولوجيا بشةةةروط يرتضةةةيها الطرفان، تيسةةةير وسةةةائل التنفيذ، التي تشةةةمل، في جملة أمور، التمويل، والاسةةةتثمار، والتجار 

 وبناء القدرات، وإقامة  را ات جديدة، وتتطلع إلى توسيع نطاق الشرا ات الدائمة والتحولية وتطويرها على جميع المستويات؛

ة  الالتزام باتخا  إجراءات عاجلة وملموسةةةةةةةة لمعالجة مواطن الضةةةةةةةعف لدب الدول الجزرية الصةةةةةةةغير   تعيد تأكيد - 28 
النامية، بطرق منها مواصلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية واستراتيجية موريشيوس 
لمواصةةةةلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المسةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية ومسةةةةار سةةةةاموا، وتشةةةةدد على الضةةةةرورة  

ضةافية للتحديات الكبرب التي تواجهها الدول الجزرية الصةغيرة النامية، بطريقة منسةقة لمسةاعدتها في الحفاظ  الملحة لإيجاد حلول إ
على قوة الدفع التي تحققن إثر تنفيذ برنامج عمل بربادوس واسةةةةةةةةتراتيجية موريشةةةةةةةةيوس ومسةةةةةةةةار سةةةةةةةةاموا وفي تحقيق خطة التنمية  

 ؛2030المستدامة لعام 

المؤرخ   206/67لسةةةةةةةةةةةنة الدولية الثانية للدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةغيرة النامية وفقا للقرار  ا  2024إعلان عام   تقرر - 29 
 ؛2012 انون الأول/ديسمبر  21

إلى المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية الذي سةةةةةيعقد في أنتيغوا وبربودا في  تتطل    - 30 
الطريق نحو الازدهار القادر على  أن موضةةةةةةوعه الرئيسةةةةةةي سةةةةةةيكون هو ”رسةةةةةةم ، وتلاح 2024أيار/مايو  30إلى  27الفترة من 
 الصمود“؛

بتعيين وكيل الأمين العام للشةةةةةةةةؤون الاقتصةةةةةةةةادية والاجتماعية أمينا عاما للمؤتمر الدولي الرابع المعني  ترحب - 31 
دان النامية غير السةةاحلية والدول الجزرية الصةةغيرة  بالدول الجزرية الصةةغيرة النامية وبتعين الممثلة السةةامية لأقل البلدان نموا والبل

 النامية مستشارةي خاصة لامين العام للمؤتمر؛

، تخصةةةةةةةةةةةةةةيت الموارد الكةةافيةةة للوفةةاء بةةالولايتين 2024طلبهةةا إلى الأمين العةةام أن يكفةةل، بحلول عةةام  تكرر   - 32 
الشةةةؤون الاقتصةةةادية والاجتماعية ومكتب الممثلة السةةةامية الآخذتين في التوسةةةع لوحدتي الدول الجزرية الصةةةغيرة النامية في إدارة  

دعما لخطة التنمية المسةةةةةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةةةةةغيرة النامية والمؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصةةةةةةةةةغيرة النامية 
عال والمتسةةةةةةق في مجال تنمية  المتحدة أن تعزز وتشةةةةةةجع الدعم المنسةةةةةةق والف المقبل وعمليته التحضةةةةةةيرية، وتهيب بمنظومة الأمم

 النامية؛ قدرات الدول الجزرية الصغيرة

الأمين العام إلى أن يواصةةةةةةل اسةةةةةةتخدام صةةةةةةلاحياته للدعوة إلى عقد اجتماعات لمواصةةةةةةلة    تكرر تأكيد  عوت ا - 33 
وبقدرتها على تحمل  العمل على وضةةةع حلول للدول الجزرية الصةةةغيرة النامية فيما يتصةةةل بضةةةعفها إزاء الديون في الأجل العاجل 

الديون في الأجل الطويل، مع إيلاء الاعتبار الواجب للضةةةةةةةةةةعف المتعدد الأبعاد، بما في  لك إمكانية اعتماد مؤ ةةةةةةةةةةر للضةةةةةةةةةةعف  
المتعدد الأبعاد، باعتباره معيارا للحصةةةةول على التمويل الميسةةةةر، وتشةةةةير، في هذا الصةةةةدد، إلى الدعوة الموجهة إلى الأمين العام 

رفيع المسةةةةةةةةتوب أثناء المؤتمر، مع طائفة واسةةةةةةةةعة متنوعة من الجهات صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة، بما فيها منظومة الأمم لعقد اجتماع 
المتحدة والمؤسةةةسةةةات المالية الدولية والمصةةةارف الإنمائية والشةةةركاء في التنمية المتعددو الأطراف، من أجل مناقشةةةة مسةةةألة تعبئة 

 ة؛الموارد لصال  الدول الجزرية الصغيرة النامي 

بأن الدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية قد أثبتن التزامها بالنهوض بالتنمية المسةةةةتدامة، وعملن لهذا الغرض   تقر - 34 
على تعبئةة الموارد على المسةةةةةةةةةةةةةةتويين الوطني والإقليمي رغم محةدوديةة قةاعةدة مواردهةا، وترحةب بمةا أبةداه المجتمع الةدولي والقطةاع 
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ذ أمد طويل، حيث اضةةةةةةطلعا بدور مهم في مسةةةةةةاعدة الدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية على الخات من تعاون وقدماه من دعم من 
 إحراز تقدم في معالجة مواطن ضعفها، وفي دعم الجهود التي تبذلها في مجال التنمية المستدامة؛

الدعم الذي إلى مواصةةةةةةلة بذل الجهود وتعزيزها لمسةةةةةةاعدة الدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية، وإلى تعزيز   تدعو - 35 
تقدمه منظومة الأمم المتحدة إلى الدول الجزرية الصةةةةةةةةةغيرة النامية، بما يتما ةةةةةةةةةى مع التحديات المتعددة القائمة والمسةةةةةةةةةتجدة التي 

 تواجهها تلك الدول في سعيها إلى تحقيق التنمية المستدامة؛

بالجدول الزمني للجنة التحضةةةيرية، التي يشةةةترك في رئاسةةةتها الممثلان الدائمان لملديف ونيوزيلندا    تحيط علما - 36 
لدب الأمم المتحدة، لتيسةةةةةةةةةةةةةةير العملية الحكومية الدولية للوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة 

حة  وي الصةةةةةةةةةلة أن يعملوا بشةةةةةةةةةكل بناء وبالتعاون مع الدول الجزرية النامية، وتهيب في هذا الصةةةةةةةةةدد بجميع أصةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةل
 النامية؛ الصغيرة

إلى العملية الجارية في إطار اللجنة التحضةةةةيرية التي سةةةةتسةةةةفر عن وثيقة ختامية سةةةةياسةةةةية متفق عليها   تتطل  - 37 
لمعني بالدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةغيرة النامية، على الصةةةةةةةةةةةعيد الحكومي الدولي مركزة وتطلعية وعملية المنحى للمؤتمر الدولي الرابع ا

تحدد أولويات الدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية وتحدد أهدافا ملموسةةةةة وقابلة للقياس لتنميتها ووسةةةةائل التنفيذ  ات الصةةةةلة للسةةةةنوات  
للمؤتمر    2023لعام العشةةةةةةر المقبلة، اسةةةةةةتنادا إلى الأولويات التي حددتها تلك الدول في نتائج الاجتماعات التحضةةةةةةيرية الإقليمية 

تموز/يوليةه في موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، ومن  26إلى  24الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة النةاميةة، المعقودة في الفترة من 
آب/أغسةةةةطس في تونغا، وكذلك نتائج الاجتماع  18إلى  16آب/أغسةةةةطس في سةةةةانن فنسةةةةنن وجزر غرينادين، ومن  10إلى  8

في كابو فيردي، وتدعو جميع الدول الأعضةةةةةةاء    2023أيلول/سةةةةةةبتمبر   1آب/أغسةةةةةةطس إلى   30ترة من الأقاليمي المعقود في الف
 وأصحاب المصلحة المعنيين إلى التعاون مع الدول الجزرية الصغيرة النامية في هذا المسعى الهام؛

 المؤتمر سيعقد على أرفع مستوب ممكن وسيتضمن جزءا رفيع المستوب؛ إلى أنتشير  - 38 

إلى الأمين العام أن يقدم كل الدعم المناسةةةةةةةةةةةةةةب لاعمال المضةةةةةةةةةةةةةةطلع بها في إطار العملية   تعيد تأكيد يلب ا - 39 
التحضيرية للمؤتمر وللمؤتمر نفسه وأن يكفل التعاون بين الوكالات ومشاركتها الفعالة واتساق عملها داخل منظومة الأمم المتحدة 

 داف المؤتمر؛واستخدام الموارد بكفاءة، من أجل تحقيق أه

بشةةةةةةأن المشةةةةةةاركة في المؤتمر الدولي الرابع المعني   77/245من القرار  39و   38و  37إلى الفقرات  تشييييير   - 40 
موجهة إلى الجهات المانحة على الصةةةةةةةةعيدين الدولي والثنائي  بالدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية، وتكرر في هذا الصةةةةةةةةدد الدعوة ال

والقطاع الخات والمؤسةسةات المالية والمؤسةسةات والجهات المانحة الأخرب لتوفير الدعم لاعمال التحضةيرية للمؤتمر عن طريق  
إيلاء الأولوية  لنامية، معتقديم تبرعات للصةةةةندوق الاسةةةةتئماني لدعم الأعمال التحضةةةةيرية للمؤتمر ودعم مشةةةةاركة ممثلي البلدان ا

للدول الجزرية الصةغيرة النامية، بما في  لك تغطية تكاليف تذا ر الطيران بالدرجة الاقتصةادية وبدل الإقامة اليومي والمصةروفات  
 النثرية في محطات السفر، والدعوة إلى تقديم تبرعات لدعم مشاركة البلدان النامية في المؤتمر؛

على ضةةةةةرورة مشةةةةةاركة المجتمع المدني، بما في  لك المنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسةةةةةية   تشيييد  - 41 
الأخرب، ولا سةةةةةةةةةةيما المنتمية منها إلى الدول الجزرية الصةةةةةةةةةةغيرة النامية، مشةةةةةةةةةةاركة فعالة في المؤتمر، وتدعو إلى تقديم التبرعات 

 مشاركتها؛ لدعم

دة الدول الجزرية الصةغيرة النامية في تعزيز مكاتبها الإحصةائية وتقديم  بأن هناك حاجة ملحة إلى مسةاع  تسيلم - 42 
 لك البيانات المصةةةةةةةةةةةنفة والعالية  في دعم معزز في تطوير القدرات الوطنية لتحسةةةةةةةةةةةين جمع البيانات والتحليل الإحصةةةةةةةةةةةائي، بما

https://undocs.org/ar/A/RES/77/245
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رة النامية، سةةةةيشةةةةمل مركزا عالميا للبيانات  الجودة، وترحب بقرار حكومة أنتيغوا وبربودا إنشةةةةاء مركز امتياز للدول الجزرية الصةةةةغي 
 المؤتمر؛ المتعلقة بالدول الجزرية الصغيرة النامي وسيُطلق في

م إلى الجمعية العامة، في دورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين، تقريرا عن متابعة وتنفيذ    تطلب - 43  إلى الأمين العام أن يقدحّ
ات التي لا تزال قائمة، وعن تنفيذ هذا القرار، اسةةةتنادا إلى مناقشةةةات ونتائج  مسةةةار سةةةاموا، بما في  لك عن التقدم المحرز والتحدي 

الاجتماعات التحضةةةةةةةةيرية الوطنية والإقليمية والدولية، ومناقشةةةةةةةةات ونتائج المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة  
 لضعف المتعدد الأبعاد؛النامية، والتقرير النهائي للفريق الرفيع المستوب المعني بوضع مؤ ر ا

أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةن لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين، في إطةار البنةد المعنون ”التنميةة   تقرر - 44 
المسةةةةةةةةةةةةتدامة“، البند الفرعي المعنون ”متابعة وتنفيذ إجراءات العمل المعجّل للدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةغيرة النامية )مسةةةةةةةةةةةةار سةةةةةةةةةةةةاموا( 

 مواصلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية“.واستراتيجية موريشيوس ل

 
 

 78/233القرار 

 

، دون تصةةةةةةةةةةةةةوين، بناء على توصةةةةةةةةةةةةةية اللجنة  2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر   22)المسةةةةةةةةةةةةةتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةةةة العامة  
 (A/78/463/Add.1  8، الفقرة ) (612 ) 

 
 

 متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل البلدان نموا - 78/233

 ،الجمعية العامةإن  

، وإعلان الدوحة السةةةياسةةةي، الذي اعتُمد خلال الجزء الثاني ( 613) إلى برنامج عمل الدوحة لصةةةال  أقل البلدان نموا  إذ تشييير 
،  ( 614) 2023آ ار/مةارس    9إلى    5من مؤتمر الأمم المتحةدة الخةامس المعني بةأقةل البلةدان نموا المعقود في الةدوحةة في الفترة من  

التزم فيةه رةسةةةةةةةةةةةةةةاء الدول والحكومات وممثلو الدول التزاما قويا بتنفيةذ برنامج عمةل الدوحة طوال العقةد المقبةل، بمةا في  لك والذي  
 مجالاته الستة  ات الأولوية،

زة من جةانةب أقةل البلةدان نموا   وإذ تؤكيد من جيدييد  أن برنةامج عمةل الةدوحةة هو جيةل جةديةد من الالتزامةات المتجةددة والمعزَّ
ئها في التنمية يرتكز على الأهداف الرئيسةةةةية المتمثلة في تحقيق تعافل سةةةةريع ومسةةةةتدام و ةةةةامل للجميع من جائحة مرض و ةةةةركا

المسةةةةةةةتقبل، والقضةةةةةةةاء على الفقر المدقع، وتعزيز أسةةةةةةةواق   (، وبناء القدرة على مواجهة الصةةةةةةةدمات في19-فيروس كورونا ) وفيد
الرسةةةمية إلى العمالة الرسةةةمية، وتمكين البلدان من الخروج من فئة أقل البلدان  رالعمل عن طريق تشةةةجيع الانتقال من العمالة غي 

نموا، وتيسةةةةةةةةةير إمكانية الحصةةةةةةةةةول على التمويل المسةةةةةةةةةتدام والابتكاري، ومعالجة أوجه عدم المسةةةةةةةةةاواة، داخل البلدان وفيما بينها،  
مة على التكنولوجيا، وإحداث التحول الهيكلي وتحقيق أهداف وتسةةةةخير قوة العلم والتكنولوجيا والابتكار، وتعميم ريادة الأعمال القائ 

_______________ 
 قدم مقرر اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (612)
 ، المرفق.76/258القرار  (613)
نيويورك،   (614) نموا،  البلةةةةةدان  بةةةةةأقةةةةةل  المعني  الخةةةةةامس  المتحةةةةةدة  الأمم  مؤتمر  والةةةةةدوحةةةةةة،  2022آ ار/مةةةةةارس    17تقرير    2023آ ار/مةةةةةارس    5-9، 
(A/CONF.219/2023/3 الفصل الأول، القرار ،)2. 

https://undocs.org/ar/A/78/463/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/CONF.219/2023/3
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زة وطموحة وأ ةةكال  طة من أجل التنمية المسةةتدامة على أسةةاس وسةةائل تنفيذ معزَّ التنمية المسةةتدامة، من خلال  ةةرا ةل عالمية منشةةَّ
م لأقل البلدان نموا في إقامة أوسع تحالف ممكن من  عددة الجهات صاحبة المصلحة،الشرا ات المت  متنوعة من الدعم المقدَّ

أن برنامج عمل الدوحة يقوم على سةةةةتة مجالات تركيز رئيسةةةةية للعمل وعلى الالتزامات والغايات   وإذ تؤكد من جديد    يييا 
 الواردة ضمنه وهي:

لف  الاسةةةةةةةتثمار في الموارد البشةةةةةةةرية في أقل البلدان نموا: القضةةةةةةةاء على الفقر وبناء القدرات كي لا يُترك أحد خ )أ( 
 الركب،

تسةةةةةةةةةةةةةةخير قوة العلم والتكنولوجيةا والابتكةار لمواجهةة مواطن الضةةةةةةةةةةةةةةعف المتعةددة الأبعةاد وتحقيق أهةداف التنميةة   )ب( 
 المستدامة،

 دعم التحول الهيكلي بوصفه محركا لتحقيق الازدهار، )ج( 

 تعزيز مشاركة أقل البلدان نموا في التجارة الدولية والتكامل الإقليمي، )د( 

وبنةاء القةدرة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود في مواجهةة  19-اجهةة تغير المنةاخ، والتةدهور البيئي، والتعةافي من جةائحةة كوفيةدمو  )ه( 
 الصدمات المستقبلية من أجل تحقيق تنمية مستدامة واعية بالمخاطر،

البلدان من  تعبئة التضةامن الدولي وتنشةيط الشةرا ات العالمية والأدوات والآليات المبتكرة: مسةيرة نحو رفع أسةماء )و( 
 قائمة أقل البلدان نموا على نحو مستدام،

مقةاصةةةةةةةةةةةةةةد ميثةاق الأمم المتحةدة ومبةادئةه، بمةا في  لةك الاحترام الكةامةل للقةانون الةدولي، والإعلان العةالمي لحقوق   وإذ تؤكيد 
 ساسية،، والمعاهدات الدولية لحقوق الإنسان، وإ  تشدد على أهمية تمتع الناس كافة بالحريات الأ( 615) الإنسان

المؤتمر الدولي الثالث  ، وخطة عمل أديس أبابا الصةةةةةادرة عن( 616) 2030خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام وإذ تؤكد من جديد   
نداي للحد من مخاطر الكوارث ( 618) ، واتفاق باريس( 617) لتمويل التنمية ، والخطة الحضةةةرية الجديدة ( 619) 2030-2015، وإطار سةةةح

 ،( 620) مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسكان والتنمية الحضرية المستدامة )الموئل الثالث(التي اعتمدها في كيتو 

وخطةة عمةل أديس أبةابةا واتفةاق بةاريس، وإ  تلاح  بقلق الاسةةةةةةةةةةةةةةتنتةاجةات  2030أوجةه التةآزر بين تنفيةذ خطةة عةام    وإذ تؤكيد 
درجةة مئويةة فوق    1,5نةاخ عن آثةار احترار عةالمي بمقةدار  الواردة في التقرير الخةات للهيئةة الحكوميةة الةدوليةة المعنيةة بتغير الم

الصةةلة للانبعاثات العالمية لغاز الدفيئة، في سةةياق تعزيز التصةةدي العالمي  مسةةتويات ما قبل العصةةر الصةةناعي، والمسةةارات  ات
د الدورة الثامنة والعشةةةةةةةةةةرين لخطر تغير المناخ، والتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، والجهود المبذولة للقضةةةةةةةةةةاء على الفقر، وإ  تتطلع إلى انعقا

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (615)
 .70/1القرار  (616)
 ، المرفق.69/313القرار  (617)
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (618)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (619)
 ، المرفق.71/256القرار  (620)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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لمؤتمر الأطراف في اتفةةاقيةةة الأمم المتحةةدة الإطةةاريةةة بشةةةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المنةةاخ في دبي، الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، في الفترة من 
 ،2023كانون الأول/ديسمبر  12نوفمبر إلى /تشرين الثاني 30

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-ا ) وفيدالوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورون   وإذ تلاحظ بقلق بال  
ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وسةةةةةةةةبل   ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةن له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات  ةةةةةةةةديدة، وما

تؤكد من جديد الطموا للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحي   عيشةةةةةهم، وأن أ ةةةةةد الفئات فقرا وضةةةةةعفا هي الأ ثر تضةةةةةررا من آثارها، وإ 
قيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم لتح

تنفيذا كاملا والمسةاعدة على الحد من مخاطر الصةدمات والأزمات والجوائ  في    2030صةوب تنفيذ خطة التنمية المسةتدامة لعام 
ود في وجهها، بسةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةحية وتوفير التغطية الصةةحية الشةةاملة، وإ  تسةةلّم  المسةتقبل وبناء القدرة على الصةةم

التي  19-بأن حصةول الجميع على نحو منصةف وفي الوقن المناسةب على اللقاحات ووسةائل العلاج والتشةخيت المتعلقة بكوفيد
ذة على أسةةةاس الوحدة والتضةةةامن والتعاون تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةورة التكلفة هو جزء صةةةميم من التداب  ير العالمية المتخي
 المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

وعواقبها، وما يخلفه تغير المناخ من آثار ضةةةةةةارة، وفقدان التنوع البيولوجي، والتصةةةةةةحر،  19-بأن جائحة كوفيد وإذ تسييييلم 
ي الأخرب، واحتدام التوترات الجيوسةةةةةةياسةةةةةةية والنزاعات وآثارها الواسةةةةةةعة على الناس والكوكب وعلى والتلوث ومظاهر التدهور البيئ 

اسةةةةةتتباب الرخاء والسةةةةةلام، هي أمور لها وقع على الوضةةةةةع المتعلق بالأمن الغذائي، وأمن الطاقة، والفقر المدقع وعدم المسةةةةةاواة، 
 ،2030خطر الشديد إمكانية تحقيق أهداف التنمية المستدامة بحلول عام يعرض لل والتجارة العالمية، واستقرار الأسواق، وهذا ما

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  14المؤرخ  77/177إلى قرارها  وإذ تشير 

 ،2024إلى انعقاد مؤتمر القمة المعني بالمستقبل في عام  وإذ تتطل  

إلى المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصغيرة النامية الذي سيعقد في أنتيغوا وبربودا في الفترة   وإذ تتطل     ا 
 لقادر على الصمود“،في إطار الموضوع الرئيسي وهو ”رسم الطريق نحو الازدهار ا 2024أيار/مايو   30إلى  27من 

إلى نجاا عقد مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير السةاحلية في كيغالي في الفترة من  وإذ تتطل  كذلك 
 ، في إطار موضوع ”الدفع بالشرا ات في سبيل التقدم“،2024حزيران/يونيه  21إلى  18

المتعلق ببرنامج عمل  2023تموز/يوليه  25المؤرخ  2023/29عي إلى قرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةادي والاجتماوإذ تشييييييييير   
 ،2031-2022الدوحة لصال  أقل البلدان نموا للعقد 

المؤرخ   67/221 و 2004كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  20المؤرخ  59/209إلى قراري الجمعيةة العةامة   وإذ تشيييييييييير    يييييييييا 
 تي يُرفع اسمها من فئة أقل البلدان نموا،بشأن الانتقال السلس للبلدان ال 2012 انون الأول/ديسمبر  21

بشةةةةةةةأن التضةةةةةةةامن العالمي لمكافحة    2020نيسةةةةةةةان/أبريل   2المؤرخ   74/270إلى قرارات الجمعية العامة   وإذ تشيييييير كذلك 
بشةةأن التعاون الدولي من أجل ضةةمان الحصةةول    2020نيسةةان/أبريل   20المؤرخ  74/274( و  19-مرض فيروس كورونا ) وفيد

كةةانون    16المؤرخ    76/175و    19-لعةةالمي على الأدويةةة واللقةةاحةةات والمعةةدات الطبيةةة اللازمةةة لمكةةافحةةة كوفيةةدعلى الصةةةةةةةةةةةةةةعيةةد ا
وبتكلفة ميسةةةةورة وفي الوقن   بشةةةةأن ضةةةةمان حصةةةةول جميع بلدان العالم على اللقاحات على نحو منصةةةةف 2021الأول/ديسةةةةمبر 

 (،19-المناسب في إطار التصدي لجائحة مرض فيروس كورونا ) وفيد

https://undocs.org/ar/A/RES/77/177
https://undocs.org/ar/E/RES/2023/29
https://undocs.org/ar/A/RES/59/209
https://undocs.org/ar/A/RES/67/221
https://undocs.org/ar/A/RES/74/270
https://undocs.org/ar/A/RES/74/274
https://undocs.org/ar/A/RES/76/175
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بسةةةبب هشةةةا ةةةة نظمها الصةةةحية،   19-بأن أقل البلدان نموا قد تضةةةررت بشةةةدة من الآثار السةةةلبية لجائحة كوفيد وإذ تسييلم 
المةةالي، والتغطيةةة المحةةدودة لنظم الحمةةايةة   ونقت اللقةةاحةات ومرافق التشةةةةةةةةةةةةةةخيت والعلاج وبطء وتيرة التطعيم، وضةةةةةةةةةةةةةةيق الحيز

 الاجتماعية فيها، وقلة مواردها المالية وغيرها من الموارد، وضعفها إزاء الصدمات الخارجية،

بالتحديات الخاصةة التي تواجه جميع البلدان النامية في السةعي إلى تحقيق التنمية المسةتدامة، ولا سةيما أقل    وإذ تسيلم    يا 
 البلدان نموا،

 أيلول/ 19مؤتمر القمة المعني بتحقيق تحوّل في التعليم الذي عُقد ونُظم تحن رعاية الأمين العام بنيويورك في   وإذ تلاحظ 
 ،2022سبتمبر  

بلدانهم الأصةةةةلية والبلدان التي  في 19-بما يقدمه المهاجرون من مسةةةةاهمات في التخسيف من آثار جائحة كوفيد وإذ تسييلم 
اقتصةادية وخيمة لحقن بالعمال  -عواقب اجتماعية  من  19-وإ  تلاح  مع القلق ما خلّفته جائحة كوفيد  يقصةدونها على السةواء،

المهاجرين واللاجئين من أقل البلدان نمواي، بمن فيهم العاملون بأجور زهيدة في الاقتصةةةةاد غير الرسةةةةمي، وإ  تلاح  مع القلق أن 
في العديد من البلدان، مما يُبرز أن تشةةةجيع  2022اجع على الأرج  في عام توقعات تصةةةاعُد معدل نمو التحويلات المالية سةةةتتر 

في المةائةة   3التحويلات المةاليةة الأ ثر سةةةةةةةةةةةةةةرعةة وأمةانةاي والأقةل كلفةة وخفض تكةاليف معةاملات تحويلات المهةاجرين إلى أقةل من  
 ،سيعودان بآثار إيجابية على ملايين الأفراد الذين يعوّلون بشدة على هذه التحويلات

بين الباحثين ومؤسةةسةةات  أهمية عمل مصةةرف التكنولوجيا لصةةال  أقل البلدان نموا في تعزيز الربط الشةةبكي فيما وإذ تلاحظ 
البحوث، ومساعدة هذه البلدان على الحصول على التكنولوجيات الحيوية واستخدامها بشروط متفق عليها بصورة متبادلة، والجمع 

لمقدم من المؤسةةسةةات المتعددة الأطراف والقطاع الخات، وتنفيذ المشةةاريع التي تسةةهم في اسةةتخدام بين المبادرات الثنائية والدعم ا
العلوم والتكنولوجيا والابتكار من أجل التنمية الاقتصةةةةةةةةةادية في أقل البلدان نموا؛ وإ  تشةةةةةةةةةير بتقدير إلى المسةةةةةةةةةاهمات التي قدمتها 

 تعهدات التي قطعها السودان،بنغلاديش وتركيا وغينيا والنرويج والهند، فضلا عن ال

بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةأن اسةةتعراض منتصةةف المدة الشةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من  وإذ ترحب 
 ،2023 مارس/آ ار 24إلى  22، في الفترة من 2028-2018أجل التنمية المستدامة“، 

 ،( 621) 2023نموا لعام بالإعلان الوزاري لأقل البلدان وإذ تحيط علما  

 ،2023 سبتمبر/أيلول 20بعقد الحوار الرفيع المستوب بشأن تمويل التنمية في نيويورك في  وإذ ترحب 

، والاجتماع ( 622) بالإعلانات السةةةياسةةةية التي اعتمدها الاجتماع الرفيع المسةةةتوب المعني بمكافحة داء السةةةلوإذ ترحب    ييا  
، واجتماع الجمعية العامة الرفيع المسةةةةةةتوب المعني بالوقاية من الجوائ  ( 623) بالتغطية الصةةةةةةحية الشةةةةةةاملةالرفيع المسةةةةةةتوب المعني 

 ،2023في أيلول/سبتمبر   ( 624) والتأهب والتصدي لها

_______________ 
(621) A/78/528.المرفق ، 
 ، المرفق.78/5القرار  (622)
 ، المرفق.78/4القرار  (623)
 ، المرفق.78/3القرار  (624)

https://undocs.org/ar/A/78/528
https://undocs.org/ar/A/RES/78/5
https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
https://undocs.org/ar/A/RES/78/3
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بشةةةةةأن الاسةةةةةتعراض الشةةةةةامل الذي يجري كل  2020كانون الأول/ديسةةةةةمبر  21المؤرخ   75/233قرارها  وإذ تؤكد من جديد   
 31المؤرخ   72/279أجل التنمية، وقرارها   أربع سةةةةنوات لسةةةةياسةةةةة الأنشةةةةطة التنفيذية التي تضةةةةطلع بها منظومة الأمم المتحدة من

الذي يجري كل أربع سةةنوات بشةةأن إعادة تنظيم منظومة الأمم المتحدة الإنمائية في سةةياق الاسةةتعراض الشةةامل   2018أيار/مايو  
لسةةةةةةةةياسةةةةةةةةة الأنشةةةةةةةةطة التنفيذية التي تضةةةةةةةةطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية، وإ  تشةةةةةةةةدد على أهمية تنفيذها بالكامل 

 حينها، وفي

وعن   (625)بتقريري الأمين العام عن متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل البلدان نموا  تحيط علما - 1 
 فالة التنفيذ الفعال لمهام مكتب الممثلة السةةةةةةةةةةةةةامية لأقل البلدان نمواي والبلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةةةغيرة  

 ؛(626)النامية

نموا أن تعمةد، بةدعم من  ةةةةةةةةةةةةةةركةائهةا في التنميةة، إلى اتخةا  إجراءات لتنفيةذ برنةامج عمةل   بةأقةل البلةدان ت ييب - 2 
الدوحة لصةةال  أقل البلدان نموا، بسةةبل منها وضةةعُ اسةةتراتيجية تنفيذ وطنية طموحة فيما يتعلق ببرنامج العمل، وإدماجُ أحكامه في  

 بمشاركة كاملة من جميع أصحاب المصلحة الرئيسيين؛ سياساتها الوطنية وأطرها الإنمائية، وإجراء استعراضات منتظمة

بةأقةل البلةدان نموا أن تعمةل، بةالتعةاون مع  ةةةةةةةةةةةةةةركةائهةا في التنميةة، على توسةةةةةةةةةةةةةةيع نطةاق آليةات  ت ييب    يييييييييا - 3 
تيجية الحد  الاسةةتعراض القُطرية القائمة ونشةةر التقارير، بما فيها تلك المتعلقة بتحقيق أهداف التنمية المسةةتدامة وتنفيذ ورقات اسةةترا

من الفقر، والمسةةةةةاهمات المحددة وطنيا، وأطر الأمم المتحدة للتعاون من أجل التنمية المسةةةةةتدامة، والآليات الاسةةةةةتشةةةةةارية القائمة، 
 لكي تغطي استعراضي برنامج عمل الدوحة، وعلى التوسّع في تلك الآليات لكي تشمل جميع أقل البلدان نموا؛

وبسةةةائر الجهات الفاعلة المعنية أن ينفّذوا برنامج عمل الدوحة بإدماجه في الأطُر  بالشةةةركاء في التنمية    ت يب - 4 
والبرامج والأنشطة الوطنية لسياسات التعاون الخاصة بكل منهم، حسب الاقتضاء، من أجل كفالة دعم أقل البلدان نموا على نحو 

د الأهةداف يمكن التنبؤ بةه، كمةا هو مبيَّن في برنةامج ال ز محةدَّ عمةل، وكفةالةة الوفةاء بةالتزامةاتهم، وأن ينظروا في اتخةا  تةدابير  معزَّ
 ملائمة للتغلب على أوجه النقت أو القصور، إن وُجدت؛

منظومة الأمم المتحدة، بما في  لك مجالس إدارة صةةناديق الأمم المتحدة وبرامجها والمنظمات المتعددة   تدعو - 5 
ي وصةةةةةةةةةةندوق النقد الدولي والمؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات المالية الدولية الأخرب، وكذلك منظمة  فيها مجموعة البنك الدول الأطراف الأخرب، بما

التجارة العالمية، إلى المسةةةةةةةةاهمة في تنفيذ برنامج عمل الدوحة وإدماجه في برامج عملها، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء ووفقا لولاياتها  ات  
نامج العمل على المسةةةةةتويات الوطني ودون الصةةةةةلة، وتدعو تلك المنظمات إلى المشةةةةةاركة الكاملة في الاسةةةةةتعراضةةةةةات المجراة لبر 

 الإقليمي والإقليمي والعالمي؛

بالعمل الذي يقوم به الفريق الاسةةةةتشةةةةاري المشةةةةترك بين الوكالات لصةةةةال  أقل البلدان نموا بقيادة مكتب  ترحب - 6 
النامية، وتلاح  الخطوات التي اتخذها  الممثلة السةةةامية لأقل البلدان نمواي والبلدان النامية غير السةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةغيرة

منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسةةةةةةيق واللجنة الرفيعة المسةةةةةةتوب المعنية بالبرامج دعما لتنسةةةةةةيق  مجلس الرةسةةةةةةاء التنفيذيين في
التنفيذيين،  ومتابعة تنفيذ برنامج عمل الدوحة على نطاق المنظومة، وتكرر دعوتها الأمين العام، بصةةةةةفته رئيس مجلس الرةسةةةةةاء  

 إلى إدراج تنفيذ برنامج العمل في جدول أعمال المجلس؛

_______________ 
(625) A/78/112-E/2023/94. 
(626) A/77/984. 

https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/A/RES/72/279
https://undocs.org/ar/A/78/112
https://undocs.org/ar/A/77/984
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إلى الالتزام القوي لرةسةةةةةةةةةةةةةةاء الدول والحكومات وممثلي الدول بالمضةةةةةةةةةةةةةةي قدما في تحقيق المنجزات   تشيييييييييير - 7 
ئق إدارية لهذا المسةةةتهدفة الملموسةةةة لبرنامج عمل الدوحة فيما يتعلق باسةةةتكشةةةاف جدوب وفعالية إنشةةةاء نظام للتخزين ووضةةةع طرا

التحويلات النقدية، مع مراعاة الآثار والمخاطر الاقتصادية المحتملة، وإنشاء جامعة افتراضية   النظام أو اعتماد وسائل بديلة، مثل
منصةةات مكافئة أخرب، ومركز دولي لدعم الاسةةتثمار، ومرفق لدعم الخروج المسةةتدام للبلدان من فئة أقل البلدان نموا، وتدابير   أو

ملة للتخسيف من حدة الأزمات المتعددة الأخطار، وبناء القدرة على الصةةةةةةةمود لأقل البلدان نموا، وتطلب إلى الأمين العام أن  ةةةةةةةا
يقدم مزيدا من التفاصةةيل عن هذه المنجزات المسةةتهدفة وتدعو الشةةركاء في التنمية وغيرهم من أصةةحاب المصةةلحة إلى أن يقدموا  

 دعما كاملا لهذه العمليات؛

إدراج برنامج عمل الدوحة ضةةةةمن اسةةةةتعراضةةةةها لتنفيذ ومتابعة المؤتمرات الرئيسةةةةية ومؤتمرات القمة التي  تقرر - 8 
 ؛2030تعقدها الأمم المتحدة، بما في  لك استعراض خطة التنمية المستدامة لعام 

قل البلدان نموا، في أ  2030التقديرات بأن الكثير من فقراء العالم سةةةةةةةةةةيعيشةةةةةةةةةةون بحلول عام   تلاحظ م  القلق - 9 
لا يسةير في مسةاره الصةحي ، وتشةدّد على ضةرورة تقديم الدعم العالمي لأقل البلدان نموا    2030يدل على أن تنفيذ خطة عام   مما

من أجل بلوغ أهداف التنمية المستدامة، وضمان عدم ترك أحد خلف الركب، وتسلّم كذلك بأهمية تعزيةةةةةةةز الحكةةةةةةةم الر ةةةةةةةيد علةةةةةةةى  
يات من خلال تمتين العمليةةةةةةةات الديمقراطية والمؤسةةةةةةةسات وسيادة القانون، وزيادة الكفةةةةةةةاءة والاتةةةةةةةساق والةةةةةةةشفافية  جميةةةةةةةع المةةةةةةةستو 

والمةةةةةةةةةةةةةةةةةشةةةاركة، وتحقيق المسةةةاواة بين الجنسةةةين وتمكين جميع النسةةةاء والفتيات، وتقليت مظاهر التفاوت، وحماية حقوق الإنسةةةان 
 ومات أقل البلدان نموا علةى القيةام بةدور فعال في تنميتها الاقتصادية والاجتماعية؛وتعزيزها، والحد من الفساد، وتعزيز قدرة حك

على أقةةل البلةةدان نموا، وتحيط علمةةا بةةالبيةةان   19-إزاء الآثةةار المةةدمرة لجةةائحةةة كوفيةةد  تعرب عن بييال  القلق - 10 
وتلتزم بدعم تنفيذه على النحو   (627)19-كوفيد الصةةةةةةةةةادر عن مجموعة أقل البلدان نموا بشةةةةةةةةةأن  2020نيسةةةةةةةةةان/أبريل   28المؤرخ 

المناسةةةةةةةب، وتدعو الشةةةةةةةركاء في التنمية والمنظمات الدولية وغيرهم من أصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة إلى دعم أقل البلدان نموا في جهود 
التعاون  ، مما يزيد من تأ يد ضةةةةةةةةةةةرورة تعزيز  2030التعافي التي تبذلها وفي تنفيذها المتواصةةةةةةةةةةةل لخطة التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة لعام 

، بما في  لك بلوغ الغايات المحددة  ات الصةلة بأقل البلدان 2030أجل الإسةراع بتنفيذ خطة عام  والشةرا ة على الصةعد كافة من
 ؛2030 المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية التي هي جزء صميم من خطة عام نموا، وخطة عمل أديس أبابا الصادرة عن

العالم يوجد حاليا في بيئة مليئة بالتحديات تبدو فيها آفاق التنمية المسةةةةةةتدامة العالمية   من أن  تعرب عن قلق ا - 11 
أبعد فأبعد؛ وتشةةدد على أن أهداف التنمية المسةةتدامة تواجه، في منتصةةف الجدول الزمني للتنفيذ، تحديات كبيرة، حيث لا يتجاوز 

خارج المسةةار الصةةحي  أو تراجع إلى ما دون خط الأسةةاس   قي إمافي المائة والبا 12ما يوجد على المسةةار الصةةحي  منها حوالي 
؛ وتعرب عن 2030مليون  ةةةةةخت يعيشةةةةةون في فقر مدقع في عام  575، وأنه في ظل الاتجاهات الحالية، سةةةةةيظل 2015لعام 

ائدة العالمية، قلقها كذلك لأن الضةةةةةةةةةةةةةغط المتزايد على الغذاء والطاقة والتمويل، وارتفاع معدلات التضةةةةةةةةةةةةةخم، وارتفاع أسةةةةةةةةةةةةةعار الف
دة، وارتفاع المديونية، واضةةةطراب سةةةلاسةةةل الإمداد، والتوترات والنزاعات الجيوسةةةياسةةةية، إلى جانب الآثار  والأوضةةةاع المالية المشةةةدَّ

فة  السةلبية لتغير المناخ وفقدان التنوع البيولوجي والفجوات الرقمية، أدت إلى تفاقم التحديات التي تواجه العديد من البلدان، بالإضةا
، وتزايد الجوع، وسةةةةوء التغذية بجميع أ ةةةةكاله والفقر وعدم المسةةةةاواة؛ ولأن تحليلا 19-إلى تلك المرتبطة بالتعافي من جائحة كوفيد

لأحدث البيانات يكشةةةةةةةةةف أن أقل البلدان نموا ليسةةةةةةةةةن على المسةةةةةةةةةار الصةةةةةةةةةحي  نحو تحقيق غايات برنامج عمل الدوحة وأهداف 
 المستدامة؛ التنمية

_______________ 
 ، المرفق.A/74/843انظر  (627)

https://undocs.org/ar/A/74/843
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بالإعلان السةياسةي الذي اعتمده المنتدب السةياسةي الرفيع المسةتوب المعني بالتنمية المسةتدامة الذي عقد  ترحب - 12 
، (628)2023أيلول/سةةبتمبر   19و  18تحن رعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةتدامة( بنيويورك في  

 نفيذه بالكامل؛وتحث على اتخا  إجراءات في الوقن المناسب لضمان ت 

بجهود الأمين العام الرامية إلى سةةةةةد الفجوة في تمويل أهداف التنمية المسةةةةةتدامة من خلال خطة تحفير ترحب  - 13 
لأهداف التنمية المسةةةةةتدامة؛ وتعيد تأ يد الالتزام بالدفع قدما باقتراا الأمين العام، في الوقن المناسةةةةةب من خلال إجراء مناقشةةةةةات  

غيرها من المحافل والمؤسةةةةةةسةةةةةةات  ات الصةةةةةةلة، للتصةةةةةةدي لتكلفة الديون المرتفعة والمخاطر المتزايدة للمديونية في الأمم المتحدة و 
الحرجة، وتعزيز الدعم المقدم إلى البلدان النامية، وتوسةةةةةةةيع نطاق تمويل التنمية الميسةةةةةةةور التكلفة والطويل الأجل بشةةةةةةةكل مكثف، 

 تاجة؛وتوسيع نطاق تمويل الطوارب لأجل البلدان المح

ز   تؤكد من جديد - 14  أنّ أقل البلدان نمواي، باعتبارها أ ةةةةةةةد مجموعات البلدان ضةةةةةةةعفاي، تحتاج إلى دعم عالمي معزَّ
والنزاعات وتغير المناخ التي  ةةةةةةةةةةةةةةهدتها في الآونة   19-للتغلب على التحديات الهيكلية، وكذلك على الآثار المدمرة لجائحة كوفيد

ما يتعلق بالأمن الغذائي والافتقار إلى إمكانية الحصةول على التمويل والاسةتفادة من مصةادر الطاقة  الأخيرة والأوضةاع المتردية في 
يعطي  ، وتهيب في هذا الصةةةدد بالمجتمع الدولي أن2030وتزايد انتشةةةار الفقر، وهي التحديات التي تواجهها في تنفيذ خطة عام 

م من جميع المصةةةةادر من ق والمتابعة والرصةةةةد أجل تيسةةةةي  الأولوية للدعم المقدَّ ر التعافي وإعادة البناء بشةةةةكل مطرد والتنفيذ المنسةةةةّ
 أبابا في أقل البلدان نمواي وأن يعزّز هذا الدعم؛ وخطة عمل أديس 2030المتسقين لبرنامج عمل الدوحة وخطة عام 

تراض أعلى بكثير في تمويلها  بأن العديد من البلدان النامية، ولا سةيما أقل البلدان نموا، تواجه تكاليف اق  تسيلم - 15 
، وهةةذا يؤدي إلى اتسةةةةةةةةةةةةةةةاع نطةةاق الفجوة التمويليةةة التي يمكن أن تقوض تحقيق أهةةداف 19-لجهود التصةةةةةةةةةةةةةةةدي لجةةائحةةة كوفيةةد

 المستدامة؛ التنمية

بأن تحقيق التنمية المسةةتدامة وبلوغ أهداف التنمية المسةةتدامة يتوقفان على توافر موارد محلية من   تسيلم    يا - 16 
لقطاعين العام والخات، بما في  لك على الصةةةةةةةةةةعيد دون الوطني، ورفد تلك الموارد، حسةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةاء، بالمسةةةةةةةةةةاعدة الدولية ا

وخطة عمل أديس أبابا تقران بالأهمية المركزية لتعبئة الموارد المحلية التي   2030والاسةةةةةتثمار المبا ةةةةةر الأجنبي؛ وأن خطة عام 
 يؤكدها مبدأ المسؤولية الوطنية؛

بالتزام الشةةةةركاء في التنمية بكفالة الوفاء كل من جهته بالتزامات المسةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةمية تجاه أقل   ترحب - 17 
البلدان نموا، وكفالة اتسةةةةةاق المعونة مع الأولويات الوطنية لأقل البلدان نموا وزيادة اتسةةةةةاق المعونة مع النظم والإجراءات الوطنية 

يضةةةةةةةةةةةةةةا بقرار الاتحةاد الأوروبي الةذي يؤكةد فيةه من جةديةد التزامةه الجمةاعي بتحقيق هةدف تخصةةةةةةةةةةةةةةيت لأقةل البلةدان نموا، وترحةب أ
وبالوصةول   2030في المائة من الدخل القومي الإجمالي للمسةاعدة الإنمائية الرسةمية في غضةون الإطار الزمني لخطة عام   0,7

الإنمائية الرسةةةةةةةةةةمية لأقل البلدان نموا ضةةةةةةةةةةمن    المائة من الدخل القومي الإجمالي للمسةةةةةةةةةةاعدة في 0,20إلى تخصةةةةةةةةةةيت نسةةةةةةةةةةبة 
، وتشةةجع مقدمي المسةةاعدة الإنمائية الرسةةمية على النظر في تحديد هدف يتمثل في تخصةةيت 2030الزمني لخطة عام   الإطار

لئك الذين في المائة من الدخل القومي الإجمالي للمسةةاعدة الإنمائية الرسةةمية لأقل البلدان نموا، ويشةةجعها أو   0,20ما لا يقل عن  
في المائة من مسةةةةاعداتهم الإنمائية الرسةةةةمية لأقل البلدان نموا، وتهيب بالشةةةةركاء في التنمية إلى  50لا يقل عن  يخصةةةةصةةةةون ما

 مواصلة تقديم المساعدة الإنمائية إلى أقل البلدان نموا في جهودها من أجل التغلب على الأزمات الجارية؛

_______________ 
 ، المرفق.78/1القرار  (628)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة من حقوق السةةةةةةةةةةةةةحب   100بالطموا العالمي لتوجيه    ترحب    يييييييييا - 18 
الخاصةةةةةةةةةةةةةة طوعا إلى البلدان النامية وأقل البلدان نموا، وتهيب بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء  ات المرا ز القوية على صةةةةةةةةةةةةةعيد المدفوعات  

تاجة، وبخاصةةةةةةةةةةةةة إلى أقل البلدان نموا، في الوقن  الخارجية النظر في توجيه حقوق السةةةةةةةةةةةةحب الخاصةةةةةةةةةةةةة طوعاي إلى البلدان المح
المناسةةةةةةةةةب، بما في  لك من خلال الصةةةةةةةةةندوق الاسةةةةةةةةةتئماني للنمو والحد من الفقر التابع لصةةةةةةةةةندوق النقد الدولي، وترحب بتفعيل  

ه حقوق السةحب  الصةندوق الاسةتئماني لبناء القدرة على الصةمود والاسةتدامة التابع لصةندوق النقد الدولي بوصةفه آلية جديدة لتوجي 
الخاصةةةةة طوعاي لتوفير تمويل طويل الأجل ميسةةةةور التكلفة لأقل البلدان نموا وسةةةةائر البلدان الضةةةةعيفة، مع إيلاء الاعتبار الواجب  
لاطر القانونية الوطنية، وترحب أيضةةةا بتواصةةةل عملية بحث الخيارات القابلة للتطبيق لتوجيه حقوق السةةةحب الخاصةةةة طوعاي عن 

لإنمائية المتعددة الأطراف؛ وتدعو إلى تغيير وجهة حقوق السةةحب الخاصةةة طوعا على سةةبيل الاسةةتعجال نحو طريق المصةةارف ا
أ ةةةةةةةةةةةد البلدان احتياجا، بما في  لك من خلال المصةةةةةةةةةةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف، مع احترام الأطر القانونية  ات الصةةةةةةةةةةةلة  

تياطية؛ واسةةةةتكشةةةةاف سةةةةبل من أجل تخصةةةةيت حقوق السةةةةحب  والحفاظ على طابع حقوق السةةةةحب الخاصةةةةة بوصةةةةفها أصةةةةولا اح
 الخاصة في المستقبل لتستفيد منها أ ثر البلدان احتياجا؛

أن توقعات الاقتصةةةةةةةةةاد الكلي العالمي لا تزال غير مؤكدة إلى حد كبير، وقاتمة بوجه خات بالنسةةةةةةةةةبة  تلاحظ - 19 
ان نموا، التي تواجه أعباء متزايدة لخدمة الديون وقيودا مالية صةةةةةةارمة، للعديد من البلدان النامية، بما فيها عدد كبير من أقل البلد

وأن هذه الفجوة المالية سةةةتتحول، إ ا تركن دون معالجة، إلى فجوة دائمة في مجال التنمية المسةةةتدامة؛ وتدعو إلى تحسةةةين آليات 
ون، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، مع توسةةةةةيع نطاق الدعم الديون الدولية لدعم اسةةةةةتعراض الديون، وتعليق سةةةةةداد الديون، وإعادة ييكلة الدي 

 والأهلية ليشمل البلدان الضعيفة المحتاجة؛

الةدائنين الرسةةةةةةةةةةةةةةميين إلى أن يتيحوا لأقةل البلةدان نموا تمويلا طويةل الأجةل يمكن تحملةه من خلال المن    تيدعو - 20 
ت سةةةعر الفائدة الثابن، مع التأ يد على أن والتمويل الميسةةةر الشةةةروط وأن يطرحوا بأسةةةعار فائدة منخفضةةةة المزيد من القروض  ا

  لك جزء من مزيج من نُهُج تمويل تشمل أيضا المن ؛

على الطابع المسةةةةةةتعجل لتعزيز مطام  العمل المناخي في تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةأن   تشييييد  - 21 
ناخ والتكيف معه وتوفير وسةةةةةائل التنفيذ، وخاصةةةةةة وسةةةةةائل  فيما يتعلق بالتخسيف من آثار تغير الم واتفاق باريس  (629)تغير المناخ

التمويل، للبلدان النامية؛ وتحث على تنفيذ القرارات التي اعتمدت في الدورة السابعة والعشرين لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية، التي 
بات التمويل الجديدة لمواجهة  عقدت في  ةةةرم الشةةةيخ، مصةةةر؛ وتؤكد من جديد التزامها بأن تتخذ خطوات ملموسةةةة نحو تفعيل ترتي 

في  لك الصندوق، بحلول الدورة الثامنة والعشرين؛ وتلتزم بمواصلة العمل في سبيل تسريع وتيرة إجراءات   الخسائر والأضرار، بما
 ة والعشرين؛التصدي لتغير المناخ؛ وتتطلع في هذا الصدد إلى التقييم العالمي الأول لاتفاق باريس المقرر إجراةه في الدورة الثامن 

أن المخصةصةات الحالية الموجهة للتمويل المناخي المتعلق بإجراءات التكيف لا تزال غير كافية    تلاحظ بقلق - 22 
للاسةةةةةةةةةتجابة لتفاقم آثار تغير المناخ في البلدان النامية الأطراف وتسةةةةةةةةةلم بأهمية كفاية تمويل إجراءات التكيف وإمكانية التنبؤ به، 

حثن الأطراف من البلدان المتقدمة النمو على التعجيل بزيادة مخصةةةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةةةاتها للتمويل المناخي ونقل   (630)وترحب بأن الأطراف
التكنولوجيةا وبنةاء القةدرات من أجةل التكيف زيةادةي كبيرة، بحيةث يمكن تلبيةة احتيةاجةات الأطراف من البلةدان النةاميةة في إطةار جهةد  

لاغات متعلقة بالتكيف، وتسةلم أيضةا بأن الكثير من أقل البلدان نموا  عالمي، لأغراض منها صةياغة وتنفيذ خطط تكيف وطنية وب 

_______________ 
(629) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ و/أو اتفاق باريس. (630)
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يواجه تحديات في الحصةةةةةول على التمويل العام الدولي مبا ةةةةةرةي بسةةةةةبب الافتقار إلى القدرات التقنية، وتدعم تقديم المسةةةةةاعدة لأقل  
الجهود لتعزيز فرت الحصةةةةةول   مزيد من البلدان نموا في إعداد مشةةةةةاريع مقبولة مصةةةةةرفيا وخلق بيئات مؤاتية، وتشةةةةةجع على بذل

 على التمويل؛

بليون  100حثن الأطراف من البلدان المتقدمة النمو على الوفاء الكامل بهدف الةةة   (631)بكون الأطراف ترحب - 23 
نات وتشةةةةةةدد على أهمية الشةةةةةةفافية في تنفيذ تعهداتها، وترحب أيضةةةةةةا بححثحّها كيا  2025دولار على سةةةةةةبيل الاسةةةةةةتعجال وحتى عام 

تشةةغيل الآلية المالية للاتفاقية، والمصةةارف الإنمائية المتعددة الأطراف والمؤسةةسةةات المالية الأخرب على مواصةةلة زيادة الاسةةتثمار 
في العمل المناخي، وتدعو إلى اسةتمرار الزيادة في حجم وفعالية التمويل المناخي من جميع المصةادر على الصةعيد العالمي، بما  

 ال التمويل الأخرب  ات الشروط الميسرة للغاية؛في  لك المن  وأ ك

أن معدلات الإمداد بالكهرباء في أقل البلدان نموا اسةةةةةةةتمرت في الارتفاع، لكنها ظلن منخفضةةةةةةةة، عند  تلاحظ - 24 
مليون  ةةةةةةةةةةةخت في أقل البلدان نموا كانوا محرومين من أي إمكانية للحصةةةةةةةةةةةول على  481، وأن 2021في المائة، في عام  56

، ما يمثل زهاء ثلثي مجموع سةةةكان العالم الذين لا تتوفر لهم إمكانية الحصةةةول على الكهرباء، وأن هناك  2021باء في عام  الكهر 
حاجة إلى اهتمام دولي عاجل لمعالجة أوجه عدم المسةةةةةةاواة في الحصةةةةةةول على الطاقة المسةةةةةةتدامة التي تواجهها أقل البلدان نموا، 

لدولي وتعبئة الموارد من جميع المصةةةةةةادر لتلبية الحاجة الملحة إلى الاسةةةةةةتثمار في توليد  وتشةةةةةةجع على مضةةةةةةاعفة التمويل العام ا
 الطاقة ونقلها؛

على الحاجة إلى تعزيز النظام الشةةةةةةةةةامل القائم للإنذار المبكر بالأخطار المتعددة، والتدابير الشةةةةةةةةةاملة    تشييييييد  - 25 
لى الصةةمود، بما في  لك وضةةع اسةةتراتيجيات  ةةاملة لتمويل أنشةةطة  للتخسيف من حدة الأزمات المتعددة الأخطار، وبناء القدرة ع

  2030- 2015الحد من مخاطر الكوارث لمصةةةةلحة أقل البلدان نموا، بما يتما ةةةةى مع إطار سةةةةنداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة 
بالاسةةةةةةتفادة المثلى من الالتزام  أداة رئيسةةةةةةية لبناء القدرة على الصةةةةةةمود في مواجهة مختلف أنواع الصةةةةةةدمات والتخسيف من آثارها، و 

المبادرات الحالية، وتقديم الدعم لبناء القدرات في مجال تخطيط التكيف وتنفيذه، وتقديم المسةةةةةةةةةةةةةاعدة التقنية لإنشةةةةةةةةةةةةةاء نظم وطنية 
داء للمعلومات المتعلقة بالمخاطر تكون جاهزة للعمل دعميا لعمليات صةةةةنع السةةةةياسةةةةات، بما في  لك في قطاع التأمين؛ وترحب بن 

أجل ضةةمان أن يكون كل  ةةخت على الأرض مشةةمولا بحماية نظم الإنذار المبكر في غضةةون خمس سةةنوات،   الأمين العام من
وتطلب إلى الأمين العام أن يقوم، مع أقل البلدان نمواي، بإجراء دراسةةةةةةةة  ةةةةةةةاملة تشةةةةةةةارك فيها جميع كيانات منظومة الأمم المتحدة 

اب المصةةةةةةلحة المعنيين بشةةةةةةأن الترتيبات القائمة، والدروس المسةةةةةةتفادة والثغرات المحددة  الإنمائية  ات الصةةةةةةلة وغيرها من أصةةةةةةح
 وتقديمها إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين لمواصلة النظر فيها؛

برنامج  بالبلدان النامية أن تقدم، انطلاقا من روا التضةةةةةامن وبما يتسةةةةةق مع قدراتها، الدعم اللازم لتنفيذ    ت يب - 26 
بين بلةدان الجنوب والتعةاون الثلاثي اللةذين   عمةل الةدوحةة على نحو فعةال في مجةالات التعةاون المتفق عليهةا في إطةار التعةاون فيمةا

 يشكلان تكملة للتعاون بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب وليس بديلا عنه؛

لتنمية، وانعدام الفسةةاد، وإيجاد إطارل تنظيمي على أهمية تعزيز بيئة مؤاتية لاعمال تفضةةي إلى النمو وا  تشيد  - 27 
 ةةةةةفاف وقائم على القواعد، وتبسةةةةةيط أنظمة الأعمال وعملياتها، والحد من الإجراءات الشةةةةةكلية الإدارية وتبسةةةةةيطها، وإنشةةةةةاء آليات 

إلى الأسةةةواق،    وطنية فعالة لدعم المؤسةةةسةةةات المتنايية الصةةةغر والصةةةغيرة والمتوسةةةطة، وتحسةةةين سةةةلاسةةةل الإمداد، وتيسةةةير النفا 
وتعزيز التعاون وبناء القدرات على تنفيذ سةةةةةةياسةةةةةةات المنافسةةةةةةة الفعالة، واعتماد أطر تنظيمية مفتوحة و ةةةةةةفافة وواضةةةةةةحة لاعمال 

_______________ 
 اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ و/أو اتفاق باريس. (631)
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والاسةةةتثمار، مع توفير الحماية لحقوق الملكية وحقوق الأراضةةةي، حسةةةب الاقتضةةةاء، ووفقا للظروف الوطنية وبما يتفق مع الأطر  
 ؛القانونية الدولية

  17إلى    12بعقةةد المؤتمر الوزاري الثةةاني عشةةةةةةةةةةةةةةر لمنظمةةة التجةةارة العةةالميةةة، في جنيف في الفترة من    ترحيب - 28 
، وباعتماد إعلاناته الوزارية، وتتطلع إلى تحقيق نتائج ملموسةةةةةةةة وإيجابية في المؤتمر الوزاري الثالث عشةةةةةةةر؛ 2022حزيران/يونيه  

إلى  3لمتحدة للتجارة والتنمية التي انعقدت في بربادوس في الفترة من وترحب أيضةةةةةةا بعقد الدورة الخامسةةةةةةة عشةةةةةةرة لمؤتمر الأمم ا
 ؛(632)واعتُمد فيها عهد بريدجتاون  2021تشرين الأول/أ توبر   7

أقةل البلةدان نموا و ةةةةةةةةةةةةةةركةاءهةا في التنميةة على الاسةةةةةةةةةةةةةةتفةادة من المبةادرات والبرامج القةائمةة مثةل القرارات   تحيث - 29 
ن منظمة التجارة العالمية بشةةةأن وصةةةول منتجات أقل البلدان نموا إلى الأسةةةواق دون فرض رسةةةوم الوزارية  ات الصةةةلة الصةةةادرة ع

جمركية على اسةةتيرادها أو حصةةت محددة عليها وبشةةأن قواعد المنشةةأ التفضةةيلية لأقل البلدان نموا، وكذلك بشةةأن مبادرة المعونة 
أجل التجارة، لا سةةةةةةةيما لأقل البلدان نموا، مع السةةةةةةةعي الدةوب إلى   من أجل التجارة، وتكرر تأ يد التزامها بزيادة دعم المعونة من

المعونة من أجل التجةارة لأقل البلةدان نموا وفقةا لمبةادب فعةاليةة التعةاون الإنمةائي، وترحّب بالمزيةد   تخصةةةةةةةةةةةةةةيت نسةةةةةةةةةةةةةةبةة متزايدة من
صةةةةةةةلب خططها   لى إدماج منظور التجارة فيالتعاون فيما بين البلدان النامية لتحقيق هذه الغاية، وتشةةةةةةةجّع أقل البلدان نموا ع من

 الإنمائية الوطنية؛

مجالات النقل   بأن أقل البلدان نموا تواجه أوجه قصةةةةةور كبيرة في الهيا ل الأسةةةةةاسةةةةةية، بما في  لك في  تسييييلم - 30 
ل الأسةةةةةةاسةةةةةةية  والطاقة والمياه والصةةةةةةرف الصةةةةةةحي وتكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةالات، وتؤكد من جديد الحاجة إلى تعزيز الهيا 

مواجهةة الأزمةات وإلى تعزيز الربط بين  المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة  ات النوعيةة الجيةدة التي يمكن الاعتمةاد عليهةا والقةادرة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود في
يفضةةةي إلى تحقيق أقصةةةى قدر من التآزر في   الهيا ل الأسةةةاسةةةية من خلال اتخا  إجراءات ملموسةةةة وتوفير تمويل مضةةةمون، بما

 طويرها؛تخطيط الهيا ل الأساسية وت 

أن أقل البلدان نموا معرضة بوجه خات للآثار الضارة لتغير المناخ والتدهور البيئي والكوارث   تؤكد من جديد - 31 
الأخرب وتتأثر بها أ ثر من غيرها، وتسةةةةةةةةةلم بالأهمية البالغة لبناء القدرة على الصةةةةةةةةةمود في أقل البلدان نموا من خلال زيادة بناء  

 التكيف مع تغير المناخ؛ القدرات والتمويل من أجل

نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة  تشييييير - 32  ، وتؤكد من جديد أن البلدان النامية 2030-2015إلى إطار سةةةةةةح
المعرضةةةة للكوارث تحتاج إلى اهتمام خات بالنظر إلى  ةةةدة ضةةةعفها وتعرضةةةها للآثار الضةةةارة الناجمة عن تغير المناخ، وتسةةةلم 

اسةات وبرامج واسةتثمارات تُراعى فيها المخاطر أمر أسةاسةي للتنمية المسةتدامة وتحقيق أهداف التنمية  بأن وضةع وتنفيذ خطط وسةي 
قد فاقمن من الضةةعف إزاء طائفة أ بر من المخاطر المتنامية، وتشةةير بقلق بالغ  19-كوفيد  المسةةتدامة، وتسةةلم أيضةةا بأن جائحة

نداي إلى التحذيرات الصةةةةةةريحة الواردة في التقرير الأخير لله يئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ، وتشةةةةةةير إلى أن إطار سةةةةةةح
، وأيضةةةةةةا بتحديد ومعالجة الدوافع الكامنة وراء مخاطر الكوارث 19-يتضةةةةةةمن إر ةةةةةةادات  ات صةةةةةةلة بالتعافي المسةةةةةةتدام من كوفيد

نداي وتشدد على الحاجة إلى توا  فر نظم صحية قادرة على الصمود؛بطريقة منهجية، وتسلم كذلك بالجوانب الصحية لإطار سح

بعقد اجتماع الجمعية العامة الرفيع المسةتوب المعني باسةتعراض منتصةف المدة لإطار سةنداي للحد من  ترحب - 33 
، لتقييم التقدم المحرز في إدماج الحد من مخاطر الكوارث 2023أيار/مايو  19و    18في   2030-2015مخاطر الكوارث للفترة 

_______________ 
(632) TD/541/Add.2. 

https://undocs.org/ar/TD/541/Add.2
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برامج والاسةتثمارات على جميع المسةتويات، وتحديد الممارسةات الجيدة والثغرات والتحديات، وتسةريع المسةار نحو في السةياسةات وال
، وتؤكد التزامها بزيادة الجهود من أجل التنفيذ  2030تحقيق الهدف المنشةةود من إطار سةةنداي وغاياته العالمية السةةبع بحلول عام 

 بما في  لك المبادب التوجيهية وأولويات العمل الأربع الواردة فيه؛الكامل وفي الوقن المناسب لإطار سنداي، 

بالحةاجة إلى التعةامل مع انعةدام الأمن الغةذائي وسةةةةةةةةةةةةةةوء التغةذية الحةادين في أقل البلةدان نموا، وتهيةب  تسيييييييييلم - 34 
الزراعي؛ وتهيب بالدول الأعضةةةةةةةةاء وأصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة الآخرين المعنيين إلى الحفاظ على عمل سةةةةةةةةلاسةةةةةةةةل الإمداد الغذائي و 

بالمؤسةةةةةسةةةةةات المالية الدولية إلى إيجاد حلول عاجلة وميسةةةةةورة التكلفة في الوقن المناسةةةةةب لدعم البلدان النامية، ولا سةةةةةيما البلدان 
من أهداف التنمية المسةةتدامة، عن طريق القيام، على سةةبيل   2المثقلة بالديون، في التصةةدي لأزمة الأمن الغذائي وتحقيق الهدف  

 لا الحصر، بتيسير الحصول على تخسيف عبء الديون، والتمويل الميسّر، حسب الاقتضاء؛المثال 

بتوصةةيات الأمين العام، بما فيها تلك التي تتعلق بإنشةةاء مرفق لتمويل الواردات الغذائية، وتسةةهيل   تحيط علما - 35 
الأمين العام، في هذا الصةدد، أن يجري، على ضةمان الائتمان، واسةتحداث نظام خات للاحتياطيات الغذائية، وتكرر طلبها إلى  

أسةةةةاس التبرعات، دراسةةةةة يتولى مكتبُ الممثلة السةةةةامية لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةةغيرة 
ت والبرامج القائمة بشةةةةةةةةةةأن  النامية دعمها بخدمات الأمانة، بالتشةةةةةةةةةةاور مع جميع كيانات الأمم المتحدة المعنية، مع مراعاة المبادرا

الأمن الغذائي والاسةةةةةتفادة منها، ووضةةةةةع الالتزامات القائمة لأعضةةةةةاء منظمة التجارة العالمية في الحسةةةةةبان، و لك ب ية مواصةةةةةلة  
يم  التوصةيات المقترحة فيما يتعلق بأقل البلدان نموا، وتحديد طرائقها واختصةاصةاتها وييا ل إدارتها ودعمها، وتتطلع إلى تقد تقييم

 تقرير عن توصياته إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والسبعين لكي تنظر فيها الدول الأعضاء؛

بأن هناك حاجة إلى بذل جهود خاصةةةةةةةةةة لضةةةةةةةةةمان تمتع جميع الشةةةةةةةةةباب، بمن فيهم الفتيات، بإمكانية   تسييييييلم - 36 
الحصةةةةول على تعليم جيد في جميع المراحل، التي   الاسةةةةتفادة على قدم المسةةةةاواة من فرت التعلم مدب الحياة وتكافؤ فرصةةةةهم في

تشةةةةمل التعليم في مرحلة الطفولة المبكرة والتعليم الأسةةةةاسةةةةي والثانوي والجامعي، فضةةةةلا عن التدريب التقني والمهني، وتلاح  مع 
ومواصةةةةةةلته وإتمامه،   القلق في هذا الصةةةةةةدد عدم إحراز تقدم في سةةةةةةد الفجوات بين الجنسةةةةةةين في إمكانية الالتحاق بالتعليم الثانوي 

سةةةيما بالنسةةةبة إلى الفتيات، وتسةةةلّم بالحاجة إلى مواصةةةلة توفير معاهد التعليم العالي لتخصةةةيت أما ن ومن  دراسةةةية للطلاب   ولا
والمتدربين من أقل البلدان نموا، ولا سةةةةيما في ميادين العلوم والتكنولوجيا وإدارة الأعمال والاقتصةةةةاد، والتشةةةةجيع على  لك، حسةةةةب  

قتضةةةةاء، وتعزيز الدعم المقدم للمؤسةةةةسةةةةات فيما يتصةةةةل بالمسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين النسةةةةاء والفتيات على كل من الصةةةةعيد الا
العالمي والإقليمي والوطني، وتسةةةلم أيضةةةا بأن أقل البلدان نموا سةةةتسةةةتفيد اسةةةتفادة جمة من تحقيق التنمية المسةةةتدامة ومن تسةةةخير 

 يهم النساء والفتيات؛ امل مهارات ومواهب سكانها، بمن ف

على الحاجة إلى الانتهاء مبكرا من دراسةةةةةةات الجدوب، على النحو المنصةةةةةةوت عليه في برنامج عمل    تشييييد  - 37 
منصات مكافئة أخرب لدعم تعليم العلوم والتكنولوجيا والهندسة والرياضيات  الدوحة، لاستكشاف إمكانية إنشاء جامعة افتراضية أو

الدراسةة الجامعية والدراسةات الجامعية العليا في أقل البلدان نموا والبلدان التي رفعن أسةماةها حديثا من  عبر الإنترنن في مسةتوب 
أجل تحقيق أهداف من قبيل توفير الدعم السةةةةةةةةياسةةةةةةةةاتي لتعزيز التعليم عن بعد والتعلم المفتوا في الدراسةةةةةةةةة الجامعية والدراسةةةةةةةةات  

جيا والهندسةة والرياضةيات، وكفالة تحقيق التوازن بين الجنسةين على جميع المسةتويات الجامعية العليا في مجالات العلوم والتكنولو 
مع ضةةةمان اتخا  تدابير خاصةةةة لوصةةةول أفقر الناس والأ ةةةخات الذين يعيشةةةون في أوضةةةاع هشةةةة، وإنشةةةاء  ةةةبكة افتراضةةةية من 

ت الدراسةية ووضةع المناهج الدراسةية، وتوسةيع المؤسةسةات التعليمية داخل أقل البلدان نموا وخارجها، والمسةاعدة في تصةميم المقررا
نطاق النظام التعليمي وتحقيق اسةتدامته، مع مراعاة جميع المبادرات القائمة مسةبقا التي وضةعتها الجهات الشةريكة المعنية بطريقة 

ة، والطرائق الجديدة  ةةةةاملة، وتتطلع في هذا الصةةةةدد إلى تقرير الأمين العام الذي يعرض مسةةةةائل من قبيل تحديد المبادرات القائم
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الممكنة، والاحتياجات من الموارد، وعملية الاعتماد ومصةةةةةةةةةادر التمويل المسةةةةةةةةةتدام والذي سةةةةةةةةةيقدم إلى الجمعية العامة في دورتها  
 الثامنة والسبعين لتنظر فيه؛

بأن زيادة المشةةةةةةةةةاركة ودعم تمكين النسةةةةةةةةةاء والشةةةةةةةةةباب والمجتمع المدني وتعزيز العمل الجماعي أمور  تسييييييلم - 38 
 ستساهم في استئصال  أفة الفقر وتحقيق التنمية المستدامة؛

بالحاجة إلى دعم أقل البلدان نموا لبناء القدرات وإيجاد إطار لتوسةةةيع نطاق تطوير التكنولوجيات  تسييلم    ييا   - 39 
ونشةةةةرها واسةةةةتخدامها المسةةةةتدام من أجل تحقيق أهداف التنمية المسةةةةتدامة، بما في  لك تعزيز الإلمام بالتكنولوجيا الرقمية  النا ةةةةئة

والمهارات الرقمية، في إطار الجهود الرامية إلى سةةةةةةد الفجوات الرقمية والمعرفية، كشةةةةةةرط مسةةةةةةبق للمشةةةةةةاركة الشةةةةةةاملة للجميع في  
لمالي والتقني اللازم لأقل البلدان نموا لإنشةةةةةةةةةةةةةاء وتعزيز معاهد العلوم الوطنية والإقليمية لزيادة  الاقتصةةةةةةةةةةةةةاد الرقمي، وتقديم الدعم ا

قدرتها على البحث والتطوير في مجال العلم والتكنولوجيا والابتكار وتعزيز تكييف وتطبيق التكنولوجيات الحديثة للاسةةةةةةةةةةةةةةتخدامات  
 المحلية؛

ن نموا باعتباره جهة الاتصةةةةةةةةال لهذه البلدان لتعزيز قدراتها في مجالات  مصةةةةةةةةرف التكنولوجيا لأقل البلدا  تدعم - 40 
العلم والتكنولوجيا والابتكار من أجل بناء قدرات إنتاجية مسةةةةةةةتدامة وتعزيز التحول الاقتصةةةةةةةادي الهيكلي، وتدعم أيضةةةةةةةا مصةةةةةةةرف 

ار من أجةةل التحول الهيكلي وتطوير القةةدرات  التكنولوجيةةا في تعزيز قةةدرات أقةةل البلةةدان نموا في مجةةال العلم والتكنولوجيةةا والابتكةة 
الإنتاجية، وتدعو الدول الأعضةةةةةةةاء، وكذلك المنظمات الدولية والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات والقطاع الخات، إلى توفير الموارد المالية والعينية  

لأوسةةةةةةةةةةةةةةةاط  الطوعيةة إلى مصةةةةةةةةةةةةةةرف التكنولوجيةا لتعزيز قةدرتةه وفعةاليتةه، وتقرر تعزيز التعةاون بين الحكومةات والقطةاع الخةات وا
الأ اديمية للنهوض بالبحث والتطوير في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار، وبناء اقتصةةةةةةةةةةةةادات رقمية  ةةةةةةةةةةةةاملة للجميع وسةةةةةةةةةةةد  
الفجوات الرقمية، بسةبل منها تيسةير نقل التكنولوجيا بشةروط متفق عليها بصةورة متبادلة؛ وتقرر أيضةا أن تدرج الموضةوع المعنون  

التكنولوجيا لأقل البلدان نموا“ في البند الفرعي المعنون ”متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعني  ”تقرير عن أعمال مصةةةةةرف 
 بأقل البلدان نموا“ خلال دورتها التاسعة والسبعين، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا لتنظر فيه؛

ديس أبابا باعتماد وتنفيذ نظم لتشةةةةةةةجيع الاسةةةةةةةتثمار الالتزام بتنفيذ القرار الوارد في خطة عمل أتؤكد من جديد  - 41 
تقديم دعم مالي وتقني لإعداد المشةةةةةةةةةةاريع والتفاوض على العقود، وتقديم   (633)لصةةةةةةةةةةال  أقل البلدان نموا، وتكرر التأ يد على قرار

الاسةتثمار، مع تحسةين   دعم اسةتشةاري في تسةوية المنازعات المتصةلة بالاسةتثمار، وإتاحة الوصةول إلى المعلومات المتعلقة بمرافق
البيئات المؤاتية، وتوفير تأمين ضةةةةةةةةةةةةد المخاطر وتقديم الضةةةةةةةةةةةةمانات عن طريق جهات منها على سةةةةةةةةةةةةبيل المثال الوكالة المتعددة 
الأطراف لضةةةمان الاسةةةتثمار، وتكرر في هذا الصةةةدد طلبها إلى الأمين العام أن يفرغ على وجه السةةةرعة من دراسةةةة جدوب إنشةةةاء 

لاسةةةةتثمار لصةةةةال  أقل البلدان نموا في  ةةةةكل مركز جامع لحشةةةةد الدعم من أجل تنفيذ نظام تشةةةةجيع الاسةةةةتثمار مركز دولي لدعم ا
لصةةةةةةةةال  أقل البلدان نموا والبلدان التي رُفحع اسةةةةةةةةمها من قائمة أقل البلدان نموا، وأن يقدم هذه الدراسةةةةةةةةة مشةةةةةةةةفوعة بتوصةةةةةةةةيات إلى 

 والسبعين؛الجمعية العامة كي تنظر فيها في دورتها التاسعة 

أن تحقيق المسةاواة بين الجنسةين وتمكين جميع النسةاء والفتيات والإعمال الكامل لحقوق   تؤكد من جديد    يا - 42 
الإنسةان للناس كافة أمور أسةاسةية لتحقيق النمو الاقتصةادي المطرد والشةامل للجميع والمنصةف وتحقيق التنمية المسةتدامة، وتكرر  

_______________ 
 .46، المرفق، الفقرة 69/313القرار  (633)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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يشةةةةةةمل إدماج إجراءات واسةةةةةةتثمارات محددة الهدف لدب صةةةةةةياغة وتنفيذ  عاة المنظور الجنسةةةةةةاني، بماتأ يد الحاجة إلى تعميم مرا 
 جميع السياسات المالية والاقتصادية والبيئية والاجتماعية في أقل البلدان نموا؛

رُفحعين    بلدان 4 البلدان التي اسةةةةةةةةةةةةتوفن  ةةةةةةةةةةةةروط الرفع من فئة أقل البلدان نموا، وتلاح  مع التقدير أن  ت نئ - 43 
بلدان  5، و أن  2023، وأن بلدا واحدا سةةةةةيرفع اسةةةةةمه من القائمة في كانون الأول/ديسةةةةةمبر 2011أسةةةةةماةها من القائمة منذ عام 

دت لترفع أسةةةةةةةةةةماةها بحلول عام   بلدان أخرب اسةةةةةةةةةةتوفن معايير الرفع من القائمة مرة واحدة على الأقل،    10وأن    2026أخرب حُدحّ
ء الأعمال التحضةةيرية لرفع اسةةمها من القائمة من خلال صةةياغة اسةةتراتيجية انتقال سةةلسةةة، وتطلب إلى وتدعو هذه البلدان إلى بد

جميع مؤسةةسةةات منظومة الأمم المتحدة المعنية، بقيادة مكتب الممثلة السةةامية، أن تقدّم على نحو منسةةق ما يلزم من دعم في هذا 
دام للبلدان من فئة أقل البلدان نموا، مع دعوة الدول الأعضةةةةاء إلى الصةةةةدد من خلال التشةةةةغيل الكامل لمرفق دعم الخروج المسةةةةت 

 دعم هذه المبادرة بالتبرعات؛

يعاني من اختلال   بأنه لا ينبغي لأي بلد يُرفع اسةةةةةةمه من فئة أقل البلدان نمواي أن تكرر الإعراب عن اقتناع ا - 44 
مه الإنمائي أو من عكس مسةةةةةةةةةةةاره، وترحب بأن عملية رفع الا سةةةةةةةةةةةم من القائمة من قحبل الأمم المتحدة تسةةةةةةةةةةةاعد على كفالة ألا تقد 

تنخفض بصةةةةةورة مفاجئة التدابير والإعفاءات في إطار المعاملة الخاصةةةةةة والتفاضةةةةةلية لأي بلد من البلدان التي هي في طور رفع 
يرفع اسةةةةمه من القائمة الأفضةةةةليات  أسةةةةمائها من القائمة، وتدعو الشةةةةركاء في التنمية والتجارة إلى النظر في أن يقدموا للبلد الذي 

في السةةةةابق نتيجة لمركزه كبلد من أقل البلدان نموا أو أن يخفضةةةةوا هذه الأفضةةةةليات تدريجيا لتجنب  التجارية التي كانن متاحة له
مسةةائل   التخسيض الفجائي، وتلاح  أن مجموعة أقل البلدان نموا قدمن مقترحات مختلفة في منظمة التجارة العالمية تتعلق بجملة

طور رفع أسةمائها من فئة أقل البلدان نموا،   في منها التحديات المتصةلة بالتجارة وتلك المتصةلة بالانتقال السةلس للبلدان التي هي
التنمية إلى أن يظلوا يقدمون، حسةةةب الاقتضةةةاء، الدعم التمويلي  وتسةةةعى إلى مواصةةةلة دراسةةةة هذه المسةةةائل، وتدعو الشةةةركاء في

المتصةةةل بتغير المناخ إلى البلدان التي رفعن أسةةةماةها من القائمة من أجل دعم اتخا ها إجراءات في اتجاه والتكنولوجي الخات  
 لك  تحقيق أهداف اتفاق باريس، و لك لفترة تتسةةةةق مع مواطن ضةةةةعف هذه البلدان واحتياجاتها المتعلقة بالتنمية المسةةةةتدامة وغير

 ي؛من الظروف والتحديات النا ئة على الصعيد الوطن 

أهميةة إدماج دعم البلةدان التي هي في طور رفع أسةةةةةةةةةةةةةةمةائهةا من قائمةة أقل البلةدان نمواي وتلةك التي رفعن   تؤكد - 45 
أسةةةةماةها منها بالفعل في برامج العمل  ات الصةةةةلة لكيانات منظومة الأمم المتحدة الإنمائية في ضةةةةوء تزايد عدد البلدان التي هي 

 اجتها إلى دعم مستمر من منظومة الأمم المتحدة الإنمائية؛في طور رفع أسمائها من القائمة وح

بةاتخةةا  إجراءات لتعزيز جهود نظم البيةةانةات الةدوليةةة والوطنيةةة والمحليةةة المبةةذولةة من أجةل جمع   تجيد  الالتهام - 46 
بيانات عالية الجودة و ات صةةةلة ومصةةةنفة وموثوقة في الوقن المناسةةةب عن التقدم المحرز في تحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة، 

 ان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا؛وتكثيف الجهود لتعزيز البيانات والقدرات الإحصائية في البلد

بضةرورة زيادة تنسةيق وتوحيد الأنشةطة المتعلقة بأقل البلدان نموا المضةطلع بها داخل الأمانة العامة من  تسيلم - 47 
ا جيدا أجل كفالة رصةد ومتابعة تنفيذ برنامج عمل الدوحة على نحو فعال، بقيادة مكتب الممثلة السةامية، وتقديم دعم منسةق تنسةيق

بلدا إضةةةةةةافيا من أقل البلدان نموا من اسةةةةةةتيفاء معايير الرفع من تلك الفئة بحلول   15لتحقيق جملة أهداف من بينها هدف تمكين  
 ؛2031عام 

بأن مسةؤوليات مكتب الممثلة السةامية قد  ةهدت، على مر السةنين، زيادة كبيرة في نطاقها ودرجة    تسيلم    يا - 48 
عمل في مجال البحث والتحليل، ورصةةةةةةةةد  ة إلى الولاية الأصةةةةةةةةلية للمكتب، زاد الطلب على ما يجريه منتعقيدها، وبأنه بالإضةةةةةةةةاف

تطورات السةةةياسةةةات القطاعية على مسةةةتوب العمليات الحكومية الدولية، ومتابعة الإجراءات المتخذة على الصةةةعيد الوطني، وزيادة  
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وضةةةع مبادب توجيهية تشةةةغيلية لما تقدمه كيانات الأمم المتحدة من دعم تعزيز  ةةةبكة مرا ز التنسةةةيق الوطنية لأقل البلدان نموا، و 
 للبلدان التي تمر بحالات نزاع وحالات ما بعد انتهاء النزاع، ودعم البلدان التي تُرفع من القائمة والتي رُفعن منها بالفعل؛

لية بشةةةةةةةأن كيسية ترجمة  بأن تضةةةةةةةع مؤسةةةةةةةسةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة الإنمائية مبادب توجيهية داخ  توصيييييي - 49 
الأولويات المعلنة لأقل البلدان نموا إلى مخصةةةةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةةةةات ميزانياتها أو مشةةةةةةةةةةةةةاريعها لتنمية القدرات، وتدعو مجموعة البنك الدولي 
وصةةةندوق النقد الدولي والمؤسةةةسةةةات المالية والإنمائية الدولية الأخرب إلى توفير برامج مصةةةممة خصةةةيصةةةا لدعم أقل البلدان نموا؛ 

لك المنظمات الدولية إلى النظر في كيسية الاسةةةةةةةتر ةةةةةةةاد ببرنامج عمل الدوحة في جهودها؛ وتطلب أيضةةةةةةةا إلى منظومة  وتدعو كذ
 الأمم المتحدة الإنمائية مواصلة توسيع نطاق استخدام فئة أقل البلدان نموا في البرمجة والميزنة؛

امية ومهامه نظرا لزيادة الطلب من مجموعات  على اقتراا الأمين العام تعزيز قدرة مكتب الممثلة السةةةةةةةةةة  توابق - 50 
البلدان الثلاث، وتحسين وضعه الاستراتيجي في التعامل مع المسائل والعمليات الإنمائية الرئيسية  ات الصلة بأ د البلدان ضعفا 

خصةةةيت موارد كافية ومدها بفوائد هامة من الخدمات مع تحسةةةين معدل تنفيذ أدائه، وتطلب إلى الأمين العام أن يتناول مسةةةألة ت 
 ؛2025للمكتب في سياق الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 

الحكومةات والمنظمةات الحكوميةة الةدوليةة والمنظمةات غير الحكوميةة والمجموعةات الرئيسةةةةةةةةةةةةةةيةة والجهةات   تيدعو - 51 
ع بها مكتب الممثلة السةةامية  المانحة الأخرب أن تسةةاهم في الوقن المناسةةب في الصةةندوق الاسةةتئماني لدعم الأنشةةطة التي يضةةطل

دعما لتنفيذ برنامج عمل الدوحة ومتابعته ورصةده ولمشةاركة ممثلي أقل البلدان نموا في المنتدب السةياسةي الرفيع المسةتوب المعني  
هةةةةا للبلةةةةدان بالتنمية المستدامة التابع للمجلس الاقتصادي والاجتماعي وفي المنتديات الأخةةةةرب، وتعةةةةرب في هةةةةذا الصةةةةدد عن تقدير 

 التي قدمن تبرعات للصندوق الاستئماني؛

لدولة قطر، حكومة و ةةةةةةعبا، لاسةةةةةةتضةةةةةةافتها الجزء الثاني من مؤتمر الأمم المتحدة    تعرب عن عميق امتنان ا - 52 
 الخامس المعني بأقل البلدان نموا وتقديمها كل ما لزحم من دعم للمؤتمر وعمليته التحضيرية؛

المتحدة، بما فيها  إلى الأمين العام أن يقوم، بمسةةةةاعدة المؤسةةةةسةةةةات والهيئات المعنية في منظومة الأمم  تطلب - 53 
إدارة التواصةةةةةةةةةةةةةةل العالمي التابعة لامانة العامة، وبالتعاون مع مكتب الممثلة السةةةةةةةةةةةةةةامية، باتخا  التدابير اللازمة لتكثيف جهودها 

ء الوعي العةام بنتةائج المؤتمر، بطرق منهةا إبراز برنةامج عملةه وأهةدافةه ومنجزاتةه  الإعلاميةة ومبةادراتهةا المنةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة الأخرب لإ كةا
 المستهدفة الرئيسية وأهميته؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار    تطلب - 54 
عمال المؤقن لدورتها التاسةةعة والسةةبعين البند الفرعي المعنون ”متابعة مؤتمر  وبرنامج عمل الدوحة، وتقرر أن تدرج في جدول الأ

 الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل البلدان نموا“ في إطار البند المعنون ”مجموعات البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة“.
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 78/171القرار 
 

، A/78/472، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 1) ( 57 الفقرة

 
 

 الأشخاص المصابون بالمهق  - 78/171

 ،إن الجمعية العامة 

الدولية ذات الصةةةةةلة، بما فيها ، وإذ تشةةةةةير إلى معاهدات حقوق الإنسةةةةةان ( 2) الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةان  إذ تعيد تأكيد 
،  ( 4) ، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية( 3) العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةية

قضاء على ، واتفاقية ال( 6) ، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة( 5) والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري 
 ،( 8) ، واتفاقية حقوق الطفل( 7) جميع أشكال التمييز ضد المرأة 

 ( 9) إعلان كوبنهاغن بشةةأن التنمية الاجتماعية وبرنامج العمل لمؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية  وإذ تعيد أيضاا تأكيد 
، ( 10) والمبةادرات الأخرى من أجةل التنميةة الاجتمةاعيةة التي اعتمةدتهةا الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الاسةةةةةةةةةةةةةةتثنةائيةة الرابعةة والعشةةةةةةةةةةةةةةرين

 ،( 11) وبرنامج العمل العالمي المتعلق بالمعوقين

وإلى قراراتها السةةابقة بشةةأن الأشةةخاص المصةةابين    2021كانون الأول/ديسةةمبر  16المؤرخ   76/130إلى قرارها   وإذ تشاير 
 بالمهق،

_______________ 
أوروغواي، أوغندا،  اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إريتريا، إسةرائيل، إكوادور، أنتيغوا وبربودا، إندونيسةيا،  (1)

دة القوميات(، تركيا، تونس، الجزائر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةةةةطى،  المتعد  -أوكرانيا، إيطاليا، البرتغال، بنما، بوركينا فاسةةةةةةةةةةةةةو، بوروندي، بولندا، بوليفيا )دولة  
، غينيا الاسةةةةةتوائية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرك، السةةةةةنغال، السةةةةةويد، الصةةةةةومال

ة(،  يجي، فيي  نام، كابو فيردي، الكاميرون، الكونغو، كيريباس، كينيا، لاتفيا، ليسةوتو، مالي، مصةر، البوليفاري -بيسةاو، فرنسةا، فنزويلا )جمهورية   -غينيا  
 ي، الهند، هندوراس واليابان.المغرب، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موريتانيا، موزامبيق، ناميبيا، النمسا، نيبال، نيجيريا، هايت

 (.3-ألف )د 217ار القر  (2)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (3)
 المرجع نفسه. (4)
(5) United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464. 
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (6)
 .20378، الرقم 1249المرجع نفسه، المجلد  (7)
 .27531الرقم ، 1577المرجع نفسه، المجلد  (8)
، الفصةةةةل (A.96.IV.8)منشةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995آذار/مارس    12-6تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن،  (9)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
 ، المرفق.24/2-القرار دإ (10)
(11) A/37/351/Add.1  وA/37/351/Add.1/Corr.1 رابعا(. 1، المرفق، الفرع الثامن، التوصية( 

https://undocs.org/ar/A/78/472
https://undocs.org/ar/A/RES/76/130
https://undocs.org/ar/A/37/351/Add.1
https://undocs.org/ar/A/37/351/Add.1/Corr.1
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المتعلق بالاعتداءات التي   2013حزيران/يونيه    13المؤرخ   23/13إلى قراري مجلس حقوق الإنسةةةةةةةان   وإذ تشاااااير أيضاااااا 
المتعلق بالتعاون   2013أيلول/سةةةةةبتمبر   27المؤرخ   24/33، و  ( 12) يتعرض لها الأشةةةةةخاص المصةةةةةابون بالمهق والتمييز ضةةةةةدهم

آذار/مةةارس   26المؤرخ    28/6، وكةةذلةةك القرارات  ( 13) التقني من أجةةل منع الاعتةةداءات على الأشةةةةةةةةةةةةةةخةةاص المصةةةةةةةةةةةةةةةابين بةةالمهق
المتعلقةةة بولايةةة الخبير   ( 16) 2021آذار/مةةارس    23المؤرخ    46/12و    ( 15) 2018آذار/مةةارس    22المؤرخ    37/5و    ( 14) 2015

 المستقل المعني بمسألة التمتع بحقوق الإنسان في حالة الأشخاص المصابين بالمهق،

الذي قررت الجمعية العامة بموجبه أن   2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ  69/170إلى قرارها   وإذ تشاااااااير  ذل  
 ،2015حزيران/يونيه يوما دوليا للتوعية بالمهق، اعتبارا من عام   13تعلن يوم 

  (17)هقبتقرير الأمين العةام عن تحةديةات التنميةة الاجتمةاعيةة التي يواجههةا الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص المصةةةةةةةةةةةةةةابون بةالم وإذ تحيط علماا 
 والتوصيات الواردة  يه،

إلى التقرير المتعلق بالأشةةةةةةخاص المصةةةةةةابين بالمهق الذي قدمته مفوضةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةان إلى  وإذ تشااااير 
، وإذ تشةةةير أيضةةةا إلى جميع تقارير الخبير المسةةةتقل المعني بمسةةةألة التمتع  ( 18) مجلس حقوق الإنسةةةان في دورته الرابعة والعشةةةرين

 بحقوق الإنسان في حالة الأشخاص المصابين بالمهق المقدمة إلى الجمعية العامة والمجلس،

المتعلق  2013تشةرين الثاني/نوفمبر  5المؤرخ  263إلى قراري اللجنة الأفريقية لحقوق الإنسةان والشةعوب   وإذ تشاير أيضاا 
المتعلق   2017أيار/مايو   22المؤرخ   373 ضةةةدهم وبمنع الاعتداءات التي يتعرض لها الأشةةةخاص المصةةةابون بالمهق والتمييز  

(، وقرار برلمان البلدان الأفريقية المتعلق بالأشةةةةخاص المصةةةةابين  2021-2017بخطة العمل الإقليمية بشةةةةأن المهق في أفريقيا )
 ،2018أيار/مايو   18بالمهق في أفريقيا المؤرخ 

 ضد الأشخاص المصابين بالمهق، بمن فيهم النساء والأطفال، إزاء جميع الاعتداءات المرتكبة وإذ تعرب عن قلقها البالغ 

بالخطوات المتخذة والجهود المبذولة من قبل البلدان المعنية، بما في ذلك اتخاذ إجراءات قانونية ضةةةةةةةةةةةةةةد مرتكبي  وإذ ترحب 
ين بالمهق، وتنظيم  الاعتداءات على الأشةةةةخاص المصةةةةابين بالمهق، وإعلان إدانة الاعتداءات المرتكبة ضةةةةد الأشةةةةخاص المصةةةةاب 

 حملات لإذكاء وعي الجمهور في هذا المجال،

يواجهونه من تمييز  لأنّ الأشةةةةةةخاص المصةةةةةةابين بالمهق يطالهم الفقر بشةةةةةةكل غير متناسةةةةةةب جراء ما وإذ تعرب عن القلق 
دى له، وت عزز  وتهميش، وإذ تسةةةةةةةةلم في هذا الصةةةةةةةةدد بوجود حاجة إلى الموارد من أجل وضةةةةةةةةع وتنفيذ برامج تمنع  التحيّز وتتصةةةةةةةة 

 الإدماج وت ةهيئ بيئةً ت فضي إلى احترام حقوقهم وكرامتهم،

_______________ 
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/68/53) 53العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم  الوثائق الرسمية للجمعيةانظر  (12)
 (، الفصل الثالث.A/68/53/Add.1) ألف 53الملحق رقم المرجع نفسه،  (13)
 ل الثالث، الفرع ألف.(، الفص A/70/53) 53الدورة السبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (14)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/73/53) 53الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (15)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/76/53) 53الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (16)
(17) A/76/769. 
(18) A/HRC/24/57. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/23/13
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/24/33
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/28/6
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/37/5
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/46/12
https://undocs.org/ar/A/RES/69/170
https://undocs.org/ar/A/68/53
https://undocs.org/ar/A/68/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/70/53
https://undocs.org/ar/A/73/53
https://undocs.org/ar/A/76/53
https://undocs.org/ar/A/76/769
https://undocs.org/ar/A/HRC/24/57
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لأن النسةةةةةةاء والفتيات المصةةةةةةابات بالمهق قد يواجهن أشةةةةةةكالا متعددة من التمييز، وزيادة خطر    وإذ تعرب عن القلق أيضااااا 
أن لديهن القدرة على معالجة   تعرضةةةةةةهن للانتهاك الجنسةةةةةةي، لا سةةةةةةيما في المجتمعات التي تسةةةةةةود فيها تصةةةةةةورات خاطئة مفادها
 فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز، بما في ذلك استهدافهن بالاعتداءات ذات الصلة بالسحر،

بأن الأشةةةةةةةخاص المصةةةةةةةابين بالمهق ما زالوا يواجهون حواجز في البيئة المحيطة بهم وحواجز هيكلية وسةةةةةةةلوكية  وإذ تساااالم 
 لحياة الاقتصادية والاجتماعية والسياسية والثقا ية، تحول دون مشاركتهم الكاملة في مجالات ا

بضةةةةرورة معالجة الأسةةةةباب الجذرية للاعتداءات التي يتعرض لها الأشةةةةخاص المصةةةةابون بالمهق والتمييز   وإذ تسااالم أيضاااا 
فهم للأسس  ضدهم، لا سيما العوامل المتداخلة، بما في ذلك إضفاء طابع خرافي على الإصابة بالمهق وما يتصل بذلك من عدم 

العلمية لهذه الحالة، والفقر والتمييز والتهميش الاقتصةةةادي والاجتماعي وممارسةةةات السةةةحر وغير ذلك من العوامل المشةةةددة، التي 
 تسهم في استمرار تفشي الاعتداءات والتمييز ضد الأشخاص المصابين بالمهق، لا سيما في القارة الأفريقية،

سةةةيسةةةهم في جملة أمور منها تعزيز الإدماج الاجتماعي   ( 19) 2030نمية المسةةةتدامة لعام  بأن تنفيذ خطة الت   وإذ تساالم  ذل  
تؤكد من جديد أن الدول الأعضةاء ينبغي   للأشةخاص الذي يعيشةون أوضةاعا هشةة، ومن بينهم الأشةخاص المصةابون بالمهق، وإذ

تعزيز حقوق الإنسةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةاسةةةةةةية ، أن تقوم، في جملة أمور، باحترام وحماية و 2030لها، في سةةةةةةياق تنفيذ خطة عام 
 للجميع، بمن فيهم الأشخاص المصابون بالمهق، دون تمييز من أي نوع،

إزاء اسةةةتمرار الافتقار إلى المعلومات والبيانات المصةةةنَّفة بشةةةأن وضةةةع الأشةةةخاص المصةةةابين بالمهق،   وإذ تعرب عن القلق 
مة الأمم المتحدة في استجاباتها على صعيد السياسات العامة، مع إقرارها  وهي متطلبات مهمة تستنير بها الدول الأعضاء ومنظو 

في الوق  ذاته بأن بعض الدول الأعضةةةةاء لديه أمثلة للممارسةةةةات الجيدة في مجال جمع البيانات المصةةةةنّفة المتعلقة بالأشةةةةخاص  
 المصابين بالمهق،

بأن إمكانية الحصةةةةةول على العمالة الكاملة والمنتجة والعمل اللائق تشةةةةةكل جانبا هاما من جوانب المشةةةةةاركة في    وإذ تسااالم 
 الحياة الاجتماعية والاقتصادية،

ضةةةةةةةرورة مشةةةةةةةاركة الأشةةةةةةةخاص المصةةةةةةةابين بالمهق في الجهود الإنمائية على كل من الصةةةةةةةعيد المحلي   وإذ تؤ د من جديد 
وإذ تشةةةدد في هذا الصةةةدد على ضةةةرورة تعزيز فعالية السةةةياسةةةات والبرامج الإنمائية الوطنية والإقليمية   والوطني والإقليمي والدولي،

 والدولية ذات الصلة بالأشخاص المصابين بالمهق، 

الدول الأعضاء على مواصلة الوفاء بالتزاماتها  يما يتعلق بدعم حقوق الإنسان لجميع الأشخاص، ومن   تحث - 1 
مصةةةةابون بالمهق، ومنها الحق في الحياة والحرية والأمن الشةةةةخصةةةةي والتعليم والعمل ومسةةةةتوى معيشةةةةي لائق بينهم الأشةةةةخاص ال

 والتمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية؛ 

الدول الأعضةاء على أن تعتمد، عند الضةرورة، خطط عمل وتشةريعات وطنية بشةأن حقوق الأشةخاص   تشاج  - 2 
ب الاقتضةةاء، وفقا للواجبات والالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسةةان، ولا سةةيما العهد الدولي الخاص  المصةةابين بالمهق، حسةة 

بالحقوق المدنية والسةةةةةياسةةةةةية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية، واتفاقية حقوق الأشةةةةةخاص ذوي 
 أشكال التمييز العنصري؛  الإعاقة، والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع

_______________ 
 .70/1القرار  (19)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الدول الأعضةةةةاء على أن تعالج الأسةةةةباب الجذرية للتمييز والعنف ضةةةةد الأشةةةةخاص المصةةةةابين   تشاااج  أيضاااا - 3 
بالمهق، بما في ذلك من خلال تنظيم حملات توعية ونشةةر معلومات دقيقة عن المهق واتخاذ تدابير أخرى من قبيل إدراج المهق 

تتعاون مع المنظمات التي تمثل الأشخاص المصابين بالمهق، بما في ذلك منظمات المجتمع المدني،  في المناهج التعليمية، وأن 
 حسب الاقتضاء، في جهودها الرامية إلى النهوض بالوعي العام بشأن المهق؛ 

الدول الأعضةةةاء على أن تضةةةع حدا لإفلات مرتكبي أعمال العنف ضةةةد الأشةةةخاص المصةةةابين   تشااج   ذل  - 4 
 العقاب، بما في ذلك العنف الجنسي والجنساني، وذلك بتعديل القوانين، حيثما ينطبق ذلك، وبتقديم الجناة إلى العدالة؛  بالمهق من

بالدول الأعضةةةةةةاء أن تعمل على ضةةةةةةمان المسةةةةةةاءلة بةجراء تحقيقات نزيهة وسةةةةةةريعة وفعالة في الجرائم    تهيب - 5 
ع في نطاق ولايتها، ومحاسةبة المسةؤولين عنها، وضةمان وصةول الضةحايا والاعتداءات على الأشةخاص المصةابين بالمهق التي تق

الاجتماعي  -والناجين وأفراد أسرهم إلى سبل انتصاف ملائمة، وخدمات يسهل الوصول إليها في مجالات العلاج والدعم النفسي 
 الاجتماعي والقانوني والطبي، حسب الاقتضاء؛  -والاقتصادي 

لى اتخاذ خطوات فعالة من أجل النهوض بالتعاون الإقليمي لمنع الجرائم العابرة  الدول الأعضةةةةةةةةةاء ع تشااااااج  - 6 
للحدود التي تستهدف الأشخاص المصابين بالمهق، ولا سيما الاتجار بالأشخاص والأطفال والأعضاء البشرية، وكشفها والتحقيق 

 فيها وملاحقة مرتكبيها ومعاقبتهم؛  

بالمجتمع الدولي أن يقدم المساعدة المالية والتقنية إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، دعما للتدابير   تهيب - 7 
الرامية إلى منع ومكافحة التمييز ضةةةةةةد الأشةةةةةةخاص المصةةةةةةابين بالمهق، بما في ذلك تعزيز قدرة نظم الرعاية الصةةةةةةحية فيها على 

  توفير خدمات طب الجلد والعيون الميسورة التكلفة؛

الدول الأعضةةاء ووكالات الأمم المتحدة المعنية على أن تجمع البيانات المصةةنَّفة المتعلقة بالأشةةخاص  تشاج   - 8 
المصةةةةةةةةةةابين بالمهق وتصةةةةةةةةةةنيّفها وتنشةةةةةةةةةةرها، حيثما ينطبق ذلك، من أجل تحديد أنما  التمييز وتقييم التقدم المحرز نحو تحسةةةةةةةةةةين 

 وضعهم؛ 

التصةدي لتحديات التنمية  ع، عند الاقتضةاء، سةياسةات وتدابير رامية إلىالدول الأعضةاء على أن تضة  تشاج  - 9 
المسةةةةةاعدة للتمتع بالمسةةةةةاواة في فرص الحصةةةةول   الاجتماعية التي يواجهها الأشةةةةةخاص المصةةةةةابون بالمهق الذين قد يحتاجون إلى

تهم في الحياة السةةةةياسةةةةية والمدنية على الاسةةةةتحقاقات والخدمات، لا سةةةةيما في مجالات التعليم والعمالة والصةةةةحة، ولتعزيز مشةةةةارك
 والاقتصادية والاجتماعية والثقا ية؛

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء دعم مشةةةةةةةةةةةةةاركة الأشةةةةةةةةةةةةةخاص المصةةةةةةةةةةةةةابين بالمهق في مجالات الحياة الاجتماعية    تهيب -  10 
لقوانين والسةةياسةةات  والاقتصةةادية والسةةياسةةية والمدنية والثقا ية، والتشةةاور معهم وإشةةراكهم بصةةورة نشةةطة في تصةةميم وتنفيذ وتقييم ا

والحملات والبرامج التدريبية وتحث كذلك الدول الأعضةةةةةاء على أن تنفذ، عند الاقتضةةةةةاء، تدابير على الصةةةةةعيد الوطني لضةةةةةمان 
عدم ترك الأشةةخاص المصةةابين بالمهق خلف الركب، مع التسةةليم بأن الأشةةخاص المصةةابين بالمهق غالبا ما يعانون بشةةكل غير 

 ييز وانعدام العمل اللائق وفرص العمل، وعلى أن تلتزم بالعمل من أجل إدماجهم الاجتماعي؛متناسب من الفقر والتم

إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة، خلال الجزء الرئيسةةةةةةةةةةةةةةي من دورتهةا الثمةانين، في إطةار   تطلاب -  11 
جهها الأشةةةةةةةخاص المصةةةةةةةابون بالمهق في سةةةةةةةبيل تحقيق البند المعنون ”التنمية الاجتماعية“، تقريرا عن مختلف التحديات التي يوا

التنمية الاجتماعية، مع مراعاة الاحتياجات الخاصةةةةة للنسةةةةاء والأطفال، ومنها الاحتياجات المتعلقة بالإدماج الاجتماعي والصةةةةحة  
التي ينبغي أن تتخذها  والتعليم والعمالة، وعن التدابير المتخذة بهذا الشةةةةةةأن، وأن يشةةةةةةفع تقريره بتوصةةةةةةيات عن الإجراءات الأخرى 
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الدول الأعضاء وسائر الأطراف صاحبة المصلحة ذات الصلة من أجل مواجهة التحديات التي تم تحديدها، وتشجع الأمين العام 
 على أن يجمع المعلومات من جميع المؤسسات والهيئات ذات الصلة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة من أجل إعداد هذا التقرير؛

، مع مراعاة الطابع المتعدد الجوانب للتحديات التي يواجهها الأشةخاص المصةابون بالمهق، أن تنظر في  تقرر -  12 
 مسألة الأشخاص المصابين بالمهق في دورتها الثمانين، في إطار البند المعنون ”التنمية الاجتماعية“.

 
 

 78/172القرار 
 

، A/78/472، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 20) ( 57 الفقرة

 
 

أعقاب مرض  يروس  السااياتااات والجرامش الشاااملة للجمي  الرامية إلى معالجة مشاارلة التشاارذل بما    ذل      - 78/172
 (19-كورونا )كو يد

 ،إن الجمعية العامة 

بشةأن السةياسةات والبرامج الشةاملة للجميع الرامية إلى معالجة مشةكلة التشةرد، بما في    76/133إلى قرارها السةابق  يرإذ تشا 
 ،2021كانون الأول/ديسمبر  16(، الذي اتخذ في 19-ذلك في أعقاب مرض فيروس كورونا )كوفيد

آذار/مارس  12إلى  6لذي عقد في كوبنهاغن في الفترة من  إلى مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية ا  وإذ تشاير أيضاا 
وإلى دورة الجمعية العامة الاسةةةةةةةةةةةةةةتثنائية الرابعة والعشةةةةةةةةةةةةةةرين المعنونة ”مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية وما بعده:    1995

حزيران/يونيةه إلى   26ترة من  تحقيق التنميةة الاجتمةاعيةة للجميع في عةل عةالم يتحول إلى العولمةة“ التي عقةدت في جنيف في الف
 ، وإلى النتائج المنبثقة عنهما،2000تموز/يوليه   1

أن إعلان كوبنهةةةاغن بشةةةةةةةةةةةةةةةةةأن التنميةةةة الاجتمةةةاعيةةةة وبرنةةةامج عمةةةل مؤتمر القمةةةة العةةةالمي للتنميةةةة    وإذ تؤ ااد من جااديااد 
العةامةة في دورتهةا الاسةةةةةةةةةةةةةةتثنةائيةة الرابعةة والمبةادرات الأخرى من أجةل التنميةة الاجتمةاعيةة التي اعتمةدتهةا الجمعيةة    ( 21) الاجتمةاعيةة
تشةةةةةةكل الإطار الأسةةةةةةاسةةةةةةي لتعزيز تنمية اجتماعية للجميع تتمحور حول الناس، وإذ تشةةةةةةجع على مواصةةةةةةلة الحوار   ( 22) والعشةةةةةةرين

 العالمي بشأن مسائل التنمية الاجتماعية،

الذي يعترف، في جملة أمور، بحق كل   ( 23) إلى العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةادية والاجتماعية والثقا ية وإذ تشااير 
 الغذاء والملبس والمسكن، وحقه في مواصلة تحسين عروفه المعيشية، فرد في مستوى معيشي لائق، بما في ذلك ما يكفي من

_______________ 
بلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةي، إندونيسةةةةيا، باراغواي، باكسةةةةتان، البرازيل، بنغلاديش، اشةةةةترك في تقديم مشةةةةروع القرار الموصةةةةى به في تقرير اللجنة ال  (20)

البوليفةاريةة(،  يجي، فيية  نةام، كوبةا، كوسةةةةةةةةةةةةةةتةاريكةا، لبنةان،   -المتعةددة القوميةات(، تةايلنةد، تركيةا، الصةةةةةةةةةةةةةةين، العراق، فنزويلا )جمهوريةة   -بنمةا، بوليفيةا )دولةة 
 الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الدول الأفريقية(، المملكة العربية السعودية، هايتي والهند.مدغشقر )باسم الدول الأعضاء في 

، الفصةةةةل (A.96.IV.8)منشةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995آذار/مارس    12-6تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن،  (21)
 ان الأول والثاني.الأول، القرار الأول، المرفق

 ، المرفق.24/2-القرار دإ (22)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (23)

https://undocs.org/ar/A/78/472
https://undocs.org/ar/A/RES/76/133
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عالمنا: خطة التنمية   ، المعنون ”تحويل2015أيلول/سةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1إلى قرار الجمعية العامة  وإذ تشااير أيضااا 
“، الذي اعترف   يه الجمعية بضرورة أن ت كفل للجميع إمكانية الحصول على المساكن والخدمات الأساسية  2030المستدامة لعام  

اجتماعية للجميع، بما يشةةةةةمل ضةةةةةمان حدود دنيا للجميع، وأكدت  الملائمة والآمنة والميسةةةةةورة التكلفة وأن ت نفذ نظم وتدابير حماية
بالكامل وإدراكَها أنّ القضةةاء على الفقر بجميع صةةوره وأبعاده هو أكبر تحداّ يواجهه العالم وشةةر      2030التزامها بتنفيذ خطة عام 

 لا غنى عنه لتحقيق التنمية المستدامة،

بشةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةادرة    2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313إلى قرار الجمعية العامة   وإذ تشاااير  ذل  
 ،2030التي تشكّل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المستدامة لعام   ( 24) عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية

المعنون ”توفير السةةةةةكن   2020حزيران/يونيه   18المؤرخ   2020/7إلى قرار المجلس الاقتصةةةةةادي والاجتماعي   وإذ تشاااير 
 تشرد“ وإلى الالتزامات المقطوعة في إطاره،الميسور التكلفة ونظم الحماية الاجتماعية للجميع من أجل معالجة مشكلة ال

بتقرير الأمين العام المعنون ”توفير السةةةةةةةةةةةةكن الميسةةةةةةةةةةةةور التكلفة ونظم الحماية الاجتماعية للجميع من أجل   وإذ تحيط علما 
الذي شةجع  يه الدول الأعضةاء على وضةع اسةتراتيجيات وطنية شةاملة ومشةتركة بين القطاعات وإجراء    ( 25) معالجة مشةكلة التشةرد“

شراكات واسعة القاعدة مع أصحاب المصلحة ذوي الصلة، بما في ذلك مع تدخلات سياساتية محددة لمعالجة التشرد، وعلى بناء  
المجتمع المدني، للحيلولة دون وقوع الناس في براثن التشةةةةةةةةةةرد، وعلى مكافحة القوالب النمطية والتمييز ضةةةةةةةةةةد الأشةةةةةةةةةةخاص الذين 

 يعيشون حالة تشرد،

، وإجراءات العمل المعجل للدول ( 27) ة بشةةةةأن تغير المناخواتفاقية الأمم المتحدة الإطاري  ( 26) اتفاق باريس وإذ تؤ د من جديد 
، حيث إن كل وثيقة منها تسةةةةهم ( 29) ، وإعلان نيويورك من أجل اللاجئين والمهاجرين( 28) الجزرية الصةةةةغيرة النامية )مسةةةةار سةةةةاموا(

شةةةةةةةي لائق، في تحسةةةةةةةين حالة المشةةةةةةةردين وتعزيز حق الأفراد في السةةةةةةةكن اللائق كعنصةةةةةةةر من عناصةةةةةةةر الحق في مسةةةةةةةتوى معي 
 تمييز، دون 

- 2014، وكذلك خطته العشةةةةةرية الأولى لتنفيذها )2063إلى أهمية التنفيذ الكامل لخطة الاتحاد الأفريقي لعام  وإذ تشااااير 
(، باعتبارهما إطارا اسةتراتيجيا لضةمان إحدات تحوّل اجتماعي اقتصةادي إيجابي في أفريقيا في غضةون السةنوات الخمسةين 2023

ومبادراته الإقليمية،  ( 30) ه القاري الوارد في قرارات الجمعية العامة بشةةةةةةةةأن الشةةةةةةةةراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقياالقادمة، وبرنامج
 من قبيل البرنامج الشامل للتنمية الزراعية في أفريقيا،

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (24)
(25) E/CN.5/2020/3. 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (26)
(27) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.69/15القرار  (28)
 .71/1القرار  (29)
(30) A/57/304.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/E/RES/2020/7
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/E/CN.5/2020/3
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
https://undocs.org/ar/A/RES/71/1
https://undocs.org/ar/A/57/304
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مسةةةةةتوى معيشةةةةةي ملائم  التي اعترف  فيها الدول الأطراف بحق كل طفل في ( 31) إلى اتفاقية حقوق الطفل  وإذ تشاااير أيضاااا 
 لنموه البدني والعقلي والروحي والمعنوي والاجتماعي،

التي تعزز الإعمال الكامل لحقوق الإنسةةةان    ( 32) إلى اتفاقية القضةةةاء على جميع أشةةةكال التمييز ضةةةد المرأة   وإذ تشااير  ذل  
في الضةةةةةةةةةةةةةةمةان الاجتمةاعي، وإلى نتةائج المؤتمر العةالمي الرابع المعني بالمرأة المعقود في بيجين  الواجبةة للمرأة، بمةا في ذلك الحق 

الرامية إلى النهوض بأهداف المسةةاواة بين الجنسةةين والتنمية والسةةلام لجميع النسةةاء والفتيات من أجل مصةةلحة    ( 33) 1995في عام 
 جمعاء، البشرية

التي تتوخى، في جملة أمور أخرى، مدنا ومسةةةةةتوطنات بشةةةةةرية تؤدي وعيفتها  ( 34) إلى الخطة الحضةةةةةرية الجديدة وإذ تشاااير 
الاجتمةاعيةة، بمةا في ذلةك الوعيفةة الاجتمةاعيةة والإيكولوجيةة للأرض، من أجةل التوصةةةةةةةةةةةةةةل تةدريجيةاً إلى الإعمةال الكةامةل للحق في  

ون تمييز، بما في ذلك للأشةةةخاص  السةةةكن اللائق للجميع باعتباره عنصةةةرا من عناصةةةر الحق في التمتع بمسةةةتوى معيشةةةي لائق د
 ذوي الإعاقة،

ما للبيانات المجمعة والمصةةنفة من أهمية في صةةياغة سةةياسةةات فعالة لمعالجة مشةةكلة التشةةرد، والحاجة إلى بذل  وإذ تلاحظ 
 جهود متضافرة لتحديد الأشخاص الذين يعيشون حالة تشرد، سواء كان  تلك الحالة مؤقتة أم مزمنة،

، اللذين 2016حزيران/يونيه  2المؤرخين   2016/8و   2016/7اري المجلس الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي  إلى قر  وإذ تشاااااير 
ع  فيهما الحكومات على مواصةةةلة تطوير وتحسةةةين وتوسةةةيع وتنفيذ نظم وتدابير الحماية الاجتماعية الشةةةاملة للجميع والفعالة شةةة   جيّ

ليّم فيهما بأن وضةةةع حدود دنيا للحماية الاجتماعية يمكن أن يهيئ أسةةةاسةةةاً ي عتمد   والمسةةةتدامة ماليا والملائمة للظروف الوطنية، وسةةة 
والضةةةةعف والتشةةةةرد، ومن ثم فهي ضةةةةرورية لوضةةةةع حد لحالة التهميش التي يتعرض لها الأشةةةةخاص الذين  عليه في معالجة الفقر

 يعيشون حالة تشرد أو هم مهددون بخطر التشرد ومساعدتهم على الاندماج في المجتمع،

محددة الهدف ونظم بأن معالجة مشةكلة التشةرد من خلال سةياسةات الإسةكان الميسةور التكلفة والسةياسةات الأخرى ال وإذ تسالمم 
توفير الحماية الاجتماعية للجميع أمر  يسةةةةةةةاعد الدول الأعضةةةةةةةاء على إعمال الحق في السةةةةةةةكن اللائق في سةةةةةةةياق تنفيذها للخطة  

 ،2030الحضرية الجديدة وتحقيق الأهداف والغايات الواردة في خطة عام 

قتاً أو لفترات طويلة نتيجة للنزاعات المسةةةةةةةةةةةةلحة  أن الأفراد والأسةةةةةةةةةةةةر يمكن أن يصةةةةةةةةةةةةبحوا بلا مأوى مؤ   وإذ تلاحظ م  القلق 
(، وأن تغير  19-الكوارت الطبيعيةة أو حةالات الطوارئ الإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة أو الجوائم بمةا فيهةا جةائحةة مرض فيروس كورونةا )كوفيةد أو

ل، مما يزي  د من خطر التشةةةةةةةرد  المناخ يتوقع أن يزيد من تواتر وعدم انتظام وشةةةةةةةدة المخاطر الطبيعية المفاجئة أو البطيئة التشةةةةةةةك 
 نتيجة للكوارت،

لعدم إعمال الحق في السةةةكن اللائق للكثيرين في جميع أنحاء العالم ولكون الملايين لا يزالون يعيشةةةون    وإذ يساااور ا القلق 
 في مساكن لا تستوفي المعايير أو هم يعيشون حالة تشرد أو يواجهون خطر التشرد الداهم،

_______________ 
(31) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .20378، الرقم 1249المرجع نفسه، المجلد  (32)
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (33)

 لأول والثاني.، المرفقان ا1الأول، القرار 
 ، المرفق.71/256القرار  (34)

https://undocs.org/ar/E/RES/2016/7
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أن التشةةةةةةرد بين المراهقين والشةةةةةةباب يشةةةةةةكّل شةةةةةةاغلا رئيسةةةةةةيا في العديد من البلدان وأن الشةةةةةةباب الذين وإذ تلاحظ م  القلق   
يعيشةةون في فقر يعانون من أشةةكال حرمان إضةةا ية تؤثر على مسةةتوى معيشةةتهم، بما في ذلك عدم إمكانية الحصةةول على فرص 

حة، مما يجعلهم أكثر عرضةة للتضةرر من العواقب الاقتصةادية السةلبية الناجمة عن العمل اللائق والتعليم والتدريب الجيدين والصة 
 صدمات مثل الجوائم،

التحديات الخاصةةةةةةةةةةة التي تواجهها النسةةةةةةةةةةاء والفتيات المشةةةةةةةةةةردات، بما في ذلك العنف الجنسةةةةةةةةةةاني   وإذ تضاااااا     اعتبار ا 
إلى المرافق الصةةةحية الملائمة، وإذ تسةةةلّم بالحاجة إلى   إمكانية الحصةةةول على معدات النظافة الصةةةحية الكا ية أو الوصةةةول وعدم

 اتخاذ تدابير مراعية للمنظور الجنساني وشاملة لمسائل الإعاقة ومناسبة للسياق المحلي من أجل مكافحة التشرد،

، المعنون ”التضةةامن العالمي لمكافحة مرض فيروس كورونا  2020نيسةةان/أبريل   2المؤرخ   74/270إلى قرارها   وإذ تشاير 
الةدولي من أجةل ضةةةةةةةةةةةةةةمةان   ، المعنون ”التعةاون 2020نيسةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةل    20المؤرخ    74/274(“، وقرارهةا 19-)كوفيةد  2019لعةام  

“، اللذين يدعوان إلى اتباع  19-الحصةةةةول على الصةةةةعيد العالمي على الأدوية واللقاحات والمعدات الطبية اللازمة لمكافحة كوفيد
 نه ج متعددة الأطراف ومتعددة القطاعات للتصدي للجائحة العالمية،

، المعنون ”تعزيز التدابير المتخذة على 2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  16المؤرخ   75/156إلى قرارها    وإذ تشاااااير أيضاااااا 
( على النساء والفتيات“، 19-الصعيدين الوطني والدولي من أجل التصدي على وجه السرعة لتأثير مرض فيروس كورونا )كوفيد

ع خريطة طريق واضةةةةحة وشةةةةاملة لمعالجة  الذي حدّد الآثار  القائمة والمحتملة لمرض فيروس كورونا على النسةةةةاء والفتيات ووضةةةةَ
 هذه الآثار،

أن التشةةةةرد ليس مجرد افتقار إلى السةةةةكن المادي، بل هو في كثير من الأحيان عملية انسةةةةحاب مجتمعي ترتبط  وإذ تلاحظ  
والعمل اللائق وانعدام إمكانية الوصةةةةةةةةةةةةول إلى البنى التحتية، فضةةةةةةةةةةةةلا عن قضةةةةةةةةةةةةايا  بالفقر وانعدام فرص العمالة الكاملة والمنتجة 

اجتماعية اقتصةادية أخرى قد تشةكّل فقدانا للأسةرة والمجتمع وللشةعور بالانتماء، ويمكن وصةفه، حسةب السةياق الوطني، بأنه حالة  
يؤثر في القدرة على التمتع بالعلاقات الاجتماعية،   يفتقر فيها الفرد أو الأسةرة المعيشةية إلى مكان آمن وصةالم للسةكن، وهو ما قد

وتشةةةةةةمل الناس الذين يعيشةةةةةةون في الشةةةةةةوارع وغيرها من المسةةةةةةاحات المفتوحة أو في المباني غير المخصةةةةةةصةةةةةةة لسةةةةةةكنى البشةةةةةةر، 
يعات والأشةةخاص الذين يعيشةةون في مسةةاكن مؤقتة أو ملاجئ للأشةةخاص الذين يعانون من التشةةرد، ويمكن أن تشةةمل، وفقاً للتشةةر 

الوطنية، في جملة فئات أخرى، الأشةةخاص الذين يعيشةةون في مسةةاكن متدنية بشةةدة عن المسةةتوى الملائم دون ضةةمان للحيازة أو 
 إمكانية الحصول على الخدمات الأساسية،

أن الناس، بمن فيهم النساء والفتيات، الذين يعيشون حالة تشرد أو هم معرضون لهذا الخطر يعيشون   وإذ تلاحظ م  القلق 
بالفعل أوضةاعا هشةة ويتأثرون بشةكل غير متناسةب بشةواغل صةحية خطيرة، مما يزيد أكثر من ضةعفهم أمام الجوائم العالمية مثل 

فتقةار إلى المسةةةةةةةةةةةةةةاكن وعةدم ملاءمتهةا للمعةايير، والافتقةار إلى الغةذاء ، وإذ تسةةةةةةةةةةةةةةلّم بةأنةه من العوامةل المؤثرة في ذلةك الا19-كوفيةد
المغذي وإمكانية الوصةةول إلى مياه الشةةرب المأمونة وخدمات الصةةرف الصةةحي وخدمات الرعاية الصةةحية، علاوة على أوجه عدم 

 المساواة والفقر، ولا سيما في أعقاب حالات الإغلاق الشامل،

وتسةريع وتيرة العمل على جميع المسةتويات  19-إلى البناء على جهود التعافي من كوفيد  على الحاجة الملحة  وإذ تشادمذ 
وأهدافهةا، وإذ تؤكد الحةاجة إلى العمل   2030ومن جانب جميع الجهةات صةةةةةةةةةةةةةةاحبةة المصةةةةةةةةةةةةةةلحةة من أجل تحقيق ر ية خطةة عام 

تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي  الصلة التي  المتضافر بما يتفق مع جميع المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة ذات

https://undocs.org/ar/A/RES/74/270
https://undocs.org/ar/A/RES/74/274
https://undocs.org/ar/A/RES/75/156
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والاجتمةاعي والميةادين المتصةةةةةةةةةةةةةةلةة بهمةا والنتةائج المنبثقةة عنهةا، بمةا في ذلةك مؤتمر القمةة العةالمي للتنميةة الاجتمةاعيةة وخطةة عمةل 
نداي للحد من مخاطر الكوارت للفترة   والخطة الحضرية الجديدة،  ( 35) 2030-2015أديس أبابا وإطار سي

 ؛(36)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

أن التشةةةةةةةةةةةرد يمثل مشةةةةةةةةةةةكلة عالمية تؤثر على الأشةةةةةةةةةةةخاص من مختلف الأعمار وعلى تنوع   تلاحظ م  القلق - 2 
خلفياتهم الاقتصةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية، في البلدان المتقدمة النمو والنامية على حد سةةةةةواء، مع التسةةةةةليم بعدم توافر معلومات 

ثةة عن عةدد الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص الةذين يعةانون من التشةةةةةةةةةةةةةةرد حيةث كةانة  آخر تقةد يرات هي تلةك التي أعةدهةا برنةامج الأمم المتحةدة محةدَّ
مليون شةةةةةةخص يعيشةةةةةةون حالة تشةةةةةةرد وأن   100وأشةةةةةةارت إلى أن   2005للمسةةةةةةتوطنات البشةةةةةةرية )موئل الأمم المتحدة( في عام 

 مليون شخص يتعرضون للإخلاء القسري كل عام؛ 15بليون شخص يعيشون في عروف سكنية غير ملائمة وأن نحو  1,6

ول الأعضةةةةةةةةاء إلى ضةةةةةةةةمان تعزيز جميع حقوق الإنسةةةةةةةةان وحمايتها، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الد  تدعو - 3 
الدولي لحقوق الإنسةةةةان، مع التسةةةةليم بأن التشةةةةرد يشةةةةكّل إهانة للكرامة الإنسةةةةانية ويمكن أن يكون عائقا يحول دون التمتع بحقوق  

 جلة لمعالجته؛الإنسان، وبأنه يتعين لذلك اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عا

أن القضةةاء على الفقر والجوع وسةةوء التغذية، لا سةةيما وأنها عوامل تؤثر على الأشةةخاص الذين   تكرر تأكيد ا - 4 
يعيشةةةةةةون في حالة تشةةةةةةرد أو هم معرضةةةةةةون لذلك وعلى غيرهم ممن يعيشةةةةةةون أوضةةةةةةاعاً هشةةةةةةة، هو أمر حاسةةةةةةم للنهوض بالتنمية  

 المستدامة على الصعيد العالمي؛

الدول الأعضةاء على وضةع الأشةخاص الذين يعيشةون حالة تشةرد في الاعتبار عند تصةميمها سةياسةات  تحث - 5 
وبرامج واسةةةةتراتيجيات من أجل ضةةةةمان المشةةةةاركة الكاملة والمتسةةةةاوية والمجدية والفعالة والبناءة والمسةةةةتدامة في المجتمع وإمكانية  

ن حق الإنسةةةةان في مسةةةةتوى معيشةةةةي لائق وعند تنفيذها لهذه الحصةةةةول على سةةةةكن ملائم وميسةةةةور التكلفة ومسةةةةتقر وآمن كجزء م
ة  السياسات والبرامج والاستراتيجيات واستحداثها إياها وتقييمها لها، وعلى أن تكون تلك الجهود متوافقةً مع التزاماتها الدولية الواجب 

بةالالتزام المتمثةل في عةدم ترك أحةد  التطبيق في مجةال حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان وموجهةةً نحو تحقيق أهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة والوفةاء
 الركب؛ خلف

على أن مسةةؤولية وضةةع سةةياسةةات وبرامج متكاملة وكلية وشةةاملة للجميع وفعالة تؤثر على أولئك الذين   تشاادمذ - 6 
  يعيشةةةون حالة تشةةةرد، وبذل جهود متسةةةقة متعددة القطاعات على الصةةةعيد العالمي وتقييم هذه المسةةةألة بانتظام في إطار إجراءات
المتابعة، تقع في المقام الأول على عاتق الدول الأعضةةاء والحكومات المحلية التي تضةةطلع بها بالتشةةاور، حسةةب الاقتضةةاء، مع 
الأفراد والأسةةةةةر من ذوي التجربة المعاشةةةةةة ومنظمات المجتمع المدني، ولا سةةةةةيما تلك التي تخدم بالفعل الفئةَ الديمغرا ية المحدّدة، 

 حة المعنيين؛وغيرها من أصحاب المصل

بتنفيذ برامج للإسةةةكان الشةةةامل للجميع والاجتماعي والحكومي، وتشةةةجع الدول الأعضةةةاء على مواصةةةلة   ترحب - 7 
تمكين جميع الأشةخاص الذين يعيشةون أوضةاعا هشةة من الحصةول على سةكن ملائم عن طريق بناء وتعهّد وإدارة برامج للإسةكان 

إعانات الدخل، كوسةةةةةةيلة للوقاية من التشةةةةةةرد والإسةةةةةةكان غير المنظم، وعلى تقاسةةةةةةم  بأسةةةةةةعار وتكاليف ميسةةةةةةورة، علاوة على توفير
 الممارسات؛ أفضل

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (35)
(36) A/78/236. 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/78/236
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بالدول الأعضةةاء أن تجمع بيانات مصةةنفة عن المعلومات الديمغرا ية المتصةةلة بالتشةةرد وأن تحدد فئات    تهيب - 8 
ة عمليتي قياس وجمع البيانات المتعلقة بالتشةةةةةرد  التشةةةةةرد، مشةةةةةفوعة بأدوات القياس القائمة، وتشةةةةةجع الدول الأعضةةةةةاء على مواءم

 للتمكين من وضع السياسات على الصعيدين الوطني والعالمي؛

الحكومات الوطنية والمحلية على تحسةةةةةين فرص الحصةةةةةول على السةةةةةكن الميسةةةةةور التكلفة من خلال   تشااااج  - 9 
حماية الاجتماعية على جانبي الطلب والعرض على حد  سةةةياسةةةات الإسةةةكان المتكاملة وتدابير الحماية الاجتماعية، بما في ذلك ال

سةةواء، بما في ذلك عن طريق معالجة الحواجز القانونية والسةةياسةةاتية التي تحول دون الحصةةول، على قدم المسةةاواة ودون تمييز،  
التي تعيلها نسةةاء، على السةةكن الملائم، بما في ذلك الفرص المتاحة في هذا الصةةدد للنسةةاء من جميع الأعمار وللأسةةر المعيشةةية 

وتوفير إمكانية الحصةةةةةةةةةةةةةول على تسةةةةةةةةةةةةةهيلات ائتمانية، وكذلك من خلال الحماية من الإخلاء غير القانوني، وتوفير ما يكفي من 
الملاجئ والخدمات الطارئة والمؤقتة، وتأمين الاسةةةةتئجار ودعم إنشةةةةاء المسةةةةاكن الميسةةةةورة التكلفة، وهو أمر يتسةةةةم بأهمية خاصةةةةة  

 لمعيشية ذات الدخل المنخفض؛بالنسبة للأسر ا

على أن القضةةةةةاء على الفقر يسةةةةةتلزم من الدول الأعضةةةةةاء تنفيذ وتعزيز نظم وتدابير مناسةةةةةبة للظروف    تشااادمذ -  10 
الوطنيةة من أجةل كفةالةة الحمةايةة الاجتمةاعيةة للجميع، بمةا ينطوي على وضةةةةةةةةةةةةةةع حةدود دنيةا، مع ضةةةةةةةةةةةةةةمةان أن يكون بةةمكةان الفقراء  

أوضةةةاعا هشةةةة، بمن فيهم النسةةةاء والأطفال والأشةةةخاص ذوو الإعاقة وأبناء الشةةةعوب الأصةةةلية وأولئك  والأشةةةخاص الذين يعيشةةةون  
 الذين يعملون في القطاع غير النظامي، الاستفادة منها في محاولة للوقاية من التشرد ومعالجته؛

المناخ والكوارت الطبيعية  بأن المجتمع الدولي يواجه تحديات متزايدة ناجمة عن الأثر السةةةةةةةةةلبي لتغير   تساااااالمم -  11 
والتدهور البيئي، أدت إلى تفاقم أوجه الضةةةةعف واللامسةةةةاواة بالنسةةةةبة للأشةةةةخاص الذين يعيشةةةةون حالة تشةةةةرد، ولا سةةةةيما في البلدان 
النامية والدول الجزرية الصةغيرة النامية، وتشةدد على ضةرورة التحسةب لمخاطر الكوارت والتخطيط لمواجهتها والعمل على تقليلها، 

نداي للحد من مخاطر الكوارت للفترة  ، وعلى الحاجة إلى كفالة تعزيز الحق  2030-2015بما في ذلك من خلال تنفيذ إطار سةةةةةةي
 في مستوى معيشي لائق واحترامه؛

الدول الأعضةةةاء على التصةةةدي بفعالية وبالوسةةةائل الملائمة للمسةةةبيّبات الهيكلية والملابسةةةات المؤدية إلى  تحث -  12 
في ذلك أوجه اللامساواة، والفقر، وفقدان السكن وسبل كسب العيش، والافتقار إلى فرص العمل اللائق، وعدم إمكانية  التشرد، بما

الحصةةةةةةةةةول على سةةةةةةةةةكن ميسةةةةةةةةةور التكلفة، وانعدام الحماية الاجتماعية، وعدم القدرة على الحصةةةةةةةةةول على الأراضةةةةةةةةةي أو الائتمان  
 الصحية، فضلا عن نقص الإلمام بالشؤون المالية والنواحي القانونية؛ الرعاية التمويل، وارتفاع تكاليف الطاقة أو أو

على الحاجة إلى خدمات رعاية صةةةةةةةةةحية تكون ميسةةةةةةةةةرة ومتاحة للعموم ومعقولة التكلفة من أجل تلبية   تشاااااادمذ -  13 
الأمراض المعدية الاحتياجات الطبية الخاصةةة للأشةةخاص الذين يعيشةةون حالة تشةةرد الذين يكونون في الغالب عرضةةة للإصةةابة ب 

 وفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز؛  19-مثل كوفيد

بضرورة تنفيذ تدابير لتعزيز وتحسين الصحة النفسية والرفاه للجميع، ولا سيما الأشخاص الذين يعيشون   تسالمم -  14 
لمتكاملة من أجل الوقاية من حالة تشةرد أو المعرضةون لخطر التشةرد، بما في ذلك توسةيع نطاق خدمات الدعم النفسةي الشةاملة وا

الاضةةةطرابات النفسةةةية ومن اعتلالات الصةةةحة النفسةةةية الأخرى ومعالجتها، من خلال الدعم النفسةةةي، والتوعية والتصةةةدي لأشةةةكال  
 الوصم، وتعزيز الرفاه، ومعالجة المحدّدات الاجتماعية للصحة، واحترام حقوق الإنسان الواجبة لهؤلاء الأشخاص احتراما تاما؛

الدول الأعضةةةةاء على التصةةةةدي لجميع أشةةةةكال العنف، بما في ذلك العنف الجنسةةةةاني ضةةةةد النسةةةةاء من  تحث -  15 
جميع الأعمار والعنف ضةةةةةةةةةد الأطفال والأشةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة، ولا سةةةةةةةةةيما التحديات التي يواجهها من يعيشةةةةةةةةةون حالة تشةةةةةةةةةرد 
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الب النمطية الجنسةةةةةةانية التي تديم جميع أشةةةةةةكال التمييز المعرضةةةةةةون للتشةةةةةةرد، إضةةةةةةافة إلى الأعراف الاجتماعية السةةةةةةلبية والقو  أو
 والعنف والممارسات الضارة؛

بأهمية تعزيز البرامج المشةةةتركة بين الأجيال والشةةةراكات والتضةةةامن  يما بين الأجيال، وفي هذا الصةةةدد    تساالمم -  16 
بأهمية البرامج المحددة الهدف طوال دورة الحياة للتخفيف من التشةةرد ومعالجته، بسةةبل منها توفير خدمات الدعم، والمسةةاعدة في  

الصةةةةحة النفسةةةةية، وتوفير التعليم والتدريب الجيدين، وتقديم المشةةةةورة في  العثور على مسةةةةكن، وخدمات الرعاية الصةةةةحية وخدمات  
مجال العمالة، وتوفير خدمات رعاية الأطفال، وتوفير الغذاء، وخدمات معالجة الصةةةةةةدمات إضةةةةةةافة إلى تزويد الأشةةةةةةخاص الذين 

عدات النظافة الصةةحية، مع إيلاء يعيشةةون حالة تشةةرد أو المعرضةةين لخطر التشةةرد بالضةةرورات المادية الأسةةاسةةية مثل الغذاء وم
اهتمام خاص لإجراء تدخلات مع الأسةةةر والنسةةةاء والأطفال المعرضةةةين لخطر العنف، من أجل كسةةةر حلقة توريث التشةةةرد والفقر 

 من جيل لآخر؛

الدول الأعضةةةةةةةاء وغيرها من الجهات صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة على سةةةةةةةد الفجوات الرقمية وتعزيز الشةةةةةةةمول   تحث -  17 
ما لصةالم الأشةخاص الذين يعيشةون حالة تشةرد، من خلال مراعاة السةياقات الوطنية والإقليمية والتصةدي للتحديات الرقمي، لا سةي 

المرتبطةة بةةمكةانيةة الوصةةةةةةةةةةةةةةول، ويسةةةةةةةةةةةةةةر التكلفةة، والإلمةام بةالتكنولوجيةا الرقميةة والمهةارات الرقميةة، بمةا في ذلةك الةدرايةة الإعلاميةة 
لجميع بمزايا التكنولوجيات الجديدة، بما فيها تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةالات، مع والمعلوماتية، وعن طريق ضةةةمان اسةةةتفادة ا

 مراعاة احتياجات الأشخاص الذين يعيشون أوضاعا هشة؛

الدول الأعضةةةةةةاء على اتخاذ إجراءات متضةةةةةةافرة، وفق التزاماتها بموجب القانون الدولي، لتذليل العقبات   تحث -  18 
يشةةةةةمل المسةةةةةكن، من خلال زيادة توافر  الإنسةةةةةان، بما في ذلك الحق في مسةةةةةتوى معيشةةةةةي لائق، بماالتي تعترض التمتع بحقوق  

 ؛(37)2030يكفي من المساكن والموارد والخدمات الأساسية وذلك من أجل النهوض بتحقيق خطة التنمية المستدامة لعام  ما

رية والاجتماعية والاقتصةةةةةةةةةةةادية والرقمية الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء على معالجة الحواجز القانونية والإدا  تحث أيضاااااااا -  19 
والثقا ية، بغض النظر عن الموقع الجغرافي، التي تحدّ من فرص الأشةةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةةون حالة تشةةةةةةرد أو المعرضةةةةةةين لخطر  
 التشةرد، بجميع أشةكاله، في المشةاركة والتمثيل والإسةهام على جميع المسةتويات بشةكل كامل ومتسةاو ومجد، مع إتاحة ما يلزم من
قدرات وموارد ومعلومات وتكنولوجيا ودعم وحيز ومهارات لتمكين الفقراء والأسةر المعيشةية التي تعيلها نسةاء وغيرهم ممن يعيشةون 

 أوضاعا هشة وكفالة مشاركتهم على نحو كامل ومتساو ومجد؛

الدول الأعضةاء على زيادة المتا  من المسةاكن الميسةورة التكلفة مع أشةكال الدعم الاجتماعي، لا سةيما  تشاج  -  20 
في المناطق الحضةةةةرية، وعلى رفع مسةةةةتوى الأحياء الفقيرة واتخاذ خطوات لإنهاء عمليات الإخلاء التعسةةةةفي وتسةةةةليع السةةةةكن، من 

ترا  أن تخصةةص نسةةبة  مئوية معينة من المسةةاكن المشةةيدة حديثاً خلال إجراءات مثل فرض ضةةرائب على الوحدات الشةةاغرة، واشةة 
للسةةةكن الميسةةةور التكلفة، وإتاحة إمكانية الحصةةةول على سةةةبل الانتصةةةاف القانونية، وتعزيز التعاونيات الإسةةةكانية، والتشةةةجيع على 

 وضع حدود قصوى على تكاليف الإيجار، وإبقاء تكاليف السكن في حدود المعقول؛

والحالات المماثلة، إمكانية   19-الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء على أن تكفل، في أعقاب جائحة كوفيد  ضاااااااااتشااااااااج  أي -  21 
حصةةةول الأشةةةخاص الذين يعيشةةةون حالة تشةةةرد على معدات الوقاية الشةةةخصةةةية وخدمات الرعاية الصةةةحية واللوازم الطبية والأدوية 

ومرافق الصةةةرف الصةةةحي والنظافة الصةةةحية، وإمكانية  واللقاحات وخدمات الاختبارات، وتوفير ما يكفي من مياه الشةةةرب المأمونة

_______________ 
 .70/1القرار  (37)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الحصةةول على معلومات يسةةهل فهمها بشةةأن الحالة السةةائدة بما يمكّن الأشةةخاص الذين يعيشةةون حالة تشةةرد من اتباع التوصةةيات 
 الصحية المقررة دون خوف من الاضطهاد أو التعرض لمخاطر شخصية؛

وغيرها من الجهات المعنية صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة، بما في ذلك  توطيد التعاون بين الدول الأعضةةةةةةةةاء تشاااااج  -  22 
المجتمع المدني والقطاع الخاص، وإقامة الشةراكات الواسةعة النطاق  يما بينها على جميع المسةتويات وتبادلها الممارسةات الجيدة، 

ن حالة تشةةةةةةةرد، ووضةةةةةةةع حلول  بقصةةةةةةةد التثقيف والتوعية والحيلولة دون وقوع الناس في براثن التشةةةةةةةرد، ودعم أولئك الذين يعيشةةةةةةةو 
مسةةةةتدامة طويلة الأجل لإنهاء التشةةةةرد، ودعم تمكين جميع الأشةةةةخاص الذين يعيشةةةةون أوضةةةةاعا هشةةةةة، بمن فيهم من يعانون من 

 التشرد؛

إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة، في دورتهةا الثمةانين، تقريرا مسةةةةةةةةةةةةةةتكملا عن تنفيةذ هةذا   تطلاب -  23 
 القرار.

 
 

 78/173ر القرا 
 

، A/78/472، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 38) ( 57 الفقرة

 
 

 التصدي للتحديات الت  يواجهها الأشخاص المصابون بمرض ناذر وأتر م  - 78/173

 ،إن الجمعية العامة 

،  (40) ، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةةةادية والاجتماعية والثقا ية( 39) إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةان إذ تشاااير 
 ،( 43) ، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة( 42) ، واتفاقية حقوق الطفل( 41) واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  وإذ تؤ د من جديد 
بالتنمية المسةةةةتدامة،  “، الذي اعتمدت  يه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الواسةةةةعة النطاق والبعيدة المدى المتعلقة2030

التي تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وإذ تعيةد تةأكيةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة تنفيةذا كةاملا  

_______________ 
تان، إكوادور، ألمانيا، اشةةةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةةةةةةةةبانيا، أفغانسةةةةةةةة  (38)

المتعددة   -دا، بوليفيا )دولة أوكرانيا، أيرلندا، إيطاليا، باراغواي، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بوركينا فاسةةةةةةةةو، بوروندي، البوسةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةك، بولن
ب أفريقيا، جيبوتي، السلفادور، سلوفينيا، السويد، سويسرا، غواتيمالا، غينيا القوميات(، بيرو، تايلند، تركيا، تشاد، تونس، الجزائر، الجمهورية الدومينيكية، جنو 

البوليفارية(، فيي  نام، قبرص، قطر، كابو فيردي، كوت ديفوار، كوسةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كيريباس،  -الاسةةةةتوائية، فرنسةةةةا، فنزويلا )جمهورية  
 مغرب، ملاوي، منغوليا، موريتانيا، ميانمار، ناميبيا، النمسا، النيجر، هايتي، هندوراس واليونان.لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، مالطة، مالي، ال

 (.3-ألف )د 217القرار  (39)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (40)
(41) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 
 .27531، الرقم 1577المرجع نفسه، المجلد  (42)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (43)

https://undocs.org/ar/A/78/472
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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، مع السةةةةةعي إلى الوصةةةةةول أولا إلى من هم أشةةةةةد تخلفا عن الركب، بمن فيهم الأشةةةةةخاص المصةةةةةابون بمرض  2030بحلول عام 
 نادر،

 ،2021كانون الأول/ديسمبر  16المؤرخ  76/132قرارها إلى  وإذ تشير 

كةةانون    15المؤرخ    77/189و    2021كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    76/154إلى قراريهةةا  وإذ تشاااااااااير أيضااااااااااا   
وقراراتها السةةابقة ذات الصةةلة وإلى القرارات ذات الصةةلة الصةةادرة عن مجلس حقوق الإنسةةان وعن المجلس    2022الأول/ديسةةمبر 

 الاقتصادي والاجتماعي ولجانه الفنية،

مليون    300قوق الإنسةةةةةةان الواجبة لجميع الأشةةةةةةخاص، بمن فيهم ما ي قَدّر عدده بنحو بضةةةةةةرورة تعزيز وحماية ح وإذ تساااالمم 
شةةةةةخص مصةةةةةابين بمرض نادر في جميع أنحاء العالم، وكثير منهم أطفال، وذلك عن طريق ضةةةةةمان تكافؤ الفرص بما يكفل لهم 

 مجدية، تحقيق أقصى إمكانات النمو والمشاركة الكاملة في المجتمع على قدم المساواة وبصورة

حق كل إنسةةةةةةان في التمتع بأعلى مسةةةةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةةةةحة البدنية والعقلية دون تمييز من أي  وإذ تؤ د من جديد 
يكفيه من الغذاء، ومياه الشةةرب المأمونة،  نوع، وحقه في مسةةتوى معيشةةة لائق يضةةمن الصةةحة والرفاه له ولأسةةرته، بما في ذلك ما

لة تحسةةين عروفه المعيشةةية، مع إيلاء اهتمام خاص للحالة المفزعة التي يعاني منها الملايين والملبس والمسةةكن، وحقه في مواصةة 
من الناس الذين لا تزال إمكانية حصةةةةةةةةةةولهم على خدمات الرعاية الصةةةةةةةةةةحية والأدوية هدفاً بعيد المنال بسةةةةةةةةةةبب عدد من العقبات  

 و البلدان النامية،المختلفة، وخاصة منهم الذين يعيشون في عروف هشة، بمن فيهم مواطن 

بأن بعض الأشةةخاص المصةةابين بمرض نادر يعانون من إعاقات وعاهات قد يكون لها أثر أكبر على صةةحتهم،    وإذ تساالمم 
وبأنهم قد يواجهون أيضةةةةةةةةا حواجز ناجمة عن المواقف التي يتعرضةةةةةةةةون لها والبيئة التي يعيشةةةةةةةةون فيها قد تمنعهم من المشةةةةةةةةاركة 

 جتمع على قدم المساواة مع الآخرين،بصورة كاملة وفعالة في الم

أن الصةةحة شةةر  مسةةبق لتحقيق الأبعاد الاجتماعية والاقتصةةادية والبيئية للتنمية المسةةتدامة وتنفيذ خطة    وإذ تؤ د من جديد 
من أهداف  3، وأنها نتيجة لذلك ومؤشةةةر من مؤشةةةراته، وإذ تسةةةلّم بالفوائد المتبادلة بين بلوغ الهدف 2030التنمية المسةةةتدامة لعام 

 التنمية المستدامة وتحقيق جميع الأهداف الأخرى،

بالأهمية الأسةاسةية لآليات الإنصةاف والعدالة الاجتماعية والحماية الاجتماعية، فضةلا عن القضةاء على الأسةباب    وإذ تسالمم 
نصةةةاف دون صةةةعوبات  الجذرية للتمييز والوصةةةم في بيئات الرعاية الصةةةحية لضةةةمان خدمات صةةةحية تتسةةةم بالجودة والشةةةمول والإ

 مالية لجميع الناس، ولا سيما الذين يعيشون في أوضاع هشة، بمن فيهم المصابون بمرض نادر،

بأنه ينبغي أن تتا  للأشةخاص المصةابين بمرض نادر ولأسةرهم إمكانية الحصةول على الحماية الاجتماعية    وإذ تسالمم أيضاا 
سةةةةةاواة بحقوقهم وضةةةةةمان أنهم يعيشةةةةةون في بيئة أسةةةةةرية آمنة يحصةةةةةلون فيها والمسةةةةةاعدة لتمكينهم من التمتع الكامل وعلى قدم الم

 الدعم، على

 21إلى نتائج الاجتماع الر يع المسةةةةةةةةةةةةةتوى المعني بالتغطية الصةةةةةةةةةةةةةحية الشةةةةةةةةةةةةةاملة الذي ع قد في نيويورك في   وإذ تشاااااااااير 
الصةةحية الشةةاملة: توسةةيع طموحنا    ، وإذ تؤكد من جديد الإعلان السةةياسةةي الصةةادر عنه والمعنون ”التغطية2023أيلول/سةةبتمبر  

https://undocs.org/ar/A/RES/76/132
https://undocs.org/ar/A/RES/76/154
https://undocs.org/ar/A/RES/77/189
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، بما في ذلك الالتزام الوارد  يه بتعزيز الجهود المبذولة ( 44) من أجل النهوض بالصةةةةحة والرفاه في العالم بعد انزيا  جائحة كوفيد“
 لمعالجة الأمراض النادرة في إطار التغطية الصحية الشاملة،

( تتسةةةبب في اسةةةتمرار وتفاقم أوجه عدم المسةةةاواة 19-من أن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد  وإذ يساااور ا بالغ القلق 
القائمة، وأن الأشةةةةخاص المعرضةةةةين للمخاطر بشةةةةكل غير متناسةةةةب هم النسةةةةاء والفتيات والأشةةةةخاص الذين يعيشةةةةون في أوضةةةةاع  

ذلك تأثيرها على إمكانية الحصةةةةةةةول على الخدمات  هشةةةةةةةة، وإذ تسةةةةةةةلم بالآثار غير المسةةةةةةةبوقة والمتعددة الجوانب للجائحة، بما في  
على الأحوال الصةةحية والاجتماعية والاقتصةةادية    19-الصةةحية الأسةةاسةةية، وإذ تسةةلم أيضةةا بالتأثير غير المتناسةةب لجائحة كوفيد

 للأشخاص المصابين بمرض نادر،  

خمس سةةةةةةنوات ولأن العديد من لأن التوصةةةةةةل إلى التشةةةةةةخيص الصةةةةةةحيم يمكن أن يسةةةةةةتغرق أكثر من   وإذ يساااااور ا القلق 
الأشةةخاص المصةةابين بمرض نادر لا يتلقون أبدا التشةةخيص السةةليم لمرضةةهم ولأن عدم كفاية برامج الفحص، بما في ذلك فحص  
حديثي الولادة، واللامسةةةةةةاواة في إمكانية الوصةةةةةةول إلى خدمات التشةةةةةةخيص وبناه التحتية وخبراته المتخصةةةةةةصةةةةةةة يؤديان إلى تأخّر 

 ن أن نصف الأمراض الوراثية تقريباً تبدأ أعراضه في مرحلة الطفولة،التشخيص في حي 

ئا تطور المرض وينقذا   وإذ تساااالمم  بأن تشةةةةةخيص المرض في أوانه والحصةةةةةول على الخدمات الصةةةةةحية مبكراً يمكن أن ي بطي
را الإدماج الاجتماعي الكامل للأشةةةةةةةخاص المصةةةةةةةابين بمرض ن  ادر على قدم المسةةةةةةةاواة مع الأروا  وأن يزيدا من الدراية به وييسةةةةةةةّ

 غيرهم،

  2023إلى الالتزام بتكثيف الجهود ومواصةلة تنفيذ الإعلان السةياسةي الصةادر عن الاجتماع الر يع المسةتوى لعام وإذ تشاير  
  المعني بالتغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة والالتزام بتحقيق أهداف وغايات التنمية المسةةةةةتدامة المتعلقة بالصةةةةةحة بسةةةةةبل عدة منها تعزيز 

 الجهود الوطنية والتعاون الدولي والتضامن العالمي على أعلى المستويات السياسية،

من أن الأشةةةةةةخاص المصةةةةةةابين بمرض نادر وأسةةةةةةرهم قد يكونون أكثر عرضةةةةةةة للتضةةةةةةرر بشةةةةةةكل غير   وإذ تعرب عن قلقها 
دون تحسةةةةةةين اندماج ومشةةةةةةاركة متناسةةةةةةب من الوصةةةةةةم والتمييز والاسةةةةةةتبعاد الاجتماعي، وأن إحدى العقبات الرئيسةةةةةةية التي تحول 

الأشةةةةخاص المصةةةةابين بمرض نادر وأسةةةةرهم في المجتمع تتمثل في نقص المعرفة والخبرة في هذا المجال وقلة الوعي بشةةةةأن هذه 
 المسألة،

ضةرورة معالجة الأسةباب الجذرية لما يواجهه الأشةخاص المصةابون بمرض نادر وأسةرهم من إجحاف وتمييز، وإذ  وإذ تؤ د 
هذا الصةةةدد بأن ثمة حاجة إلى وضةةةع سةةةياسةةةات وبرامج لمنع الأحكام المسةةةبقة عليهم ومكافحتها، وإلى تعزيز اندماجهم تسةةةلّم في 

 وتهيئة بيئة تفضي إلى احترام حقوقهم وكرامتهم،

بأن الأشةةةةةةةخاص المصةةةةةةةابين بمرض نادر وأسةةةةةةةرهم قد يعانون من الضةةةةةةةعف من النواحي النفسةةةةةةةية والاجتماعية    وإذ تسااااالمم 
ية طوال حياتهم، فيواجهون تحديات محددة في عدة مجالات منها، على سةةةةةةبيل المثال لا الحصةةةةةةر، الصةةةةةةحة والتعليم والاقتصةةةةةةاد

 والعمالة والتر يه،

أن فرص التعليم الجيد والتعلم مدى الحياة التي توفَّر على نحو منصةةةةةةةةةةةف وتشةةةةةةةةةةةمل الجميع دون تمييز  وإذ تؤ د من جديد 
وية والمجدية في جميع جوانب الحياة الاجتماعية والثقا ية والسةةةياسةةةية والاقتصةةةادية، وإذ تسةةةلم ضةةةرورية  للمشةةةاركة الكاملة والمتسةةةا

_______________ 
 ، المرفق.78/4القرار  (44)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
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على الخصةةوص بأن الأطفال المصةةابين بمرض نادر قد يواجهون تحديات متعددة في الحصةةول على تعليم جيد بسةةبب عدم توفر 
 إمكانية وصولهم إلى المرافق وعدم تكييف طرق التدريس، في جملة أمور،

أن إمكانية الانخرا  في العمالة الكاملة والمنتجة والحصةةةةةول على عمل لائق تشةةةةةكل أيضةةةةةا أحد   وإذ تؤ د من جديد أيضااااا 
الجوانب الهامة للمشةةةاركة الكاملة والمتسةةةاوية والمجدية في المجتمع والحياة الاقتصةةةادية، وأن الأشةةةخاص المصةةةابين بمرض نادر 

 حصول على العمالة والاحتفاظ بها والعودة إليها،وأسرهم يواجهون تحديات في إمكانية ال

ضةةةةةرورة تحقيق المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين وتمكين النسةةةةةاء والفتيات، وإذ يسةةةةةاورها القلق لأن النسةةةةةاء   وإذ تؤ د من جديد  ذل  
والفتيات المصةةةابات بمرض نادر يواجهن قدرا أكبر من التمييز ومزيدا من العقبات في الحصةةةول على خدمات الرعاية الصةةةحية،  

م، وكذلك المشةةةةةةةةاركة الكاملة والمتسةةةةةةةةاوية والمجدية في الحياة بما في ذلك خدمات الرعاية الصةةةةةةةةحية الجنسةةةةةةةةية والإنجابية، والتعلي 
العامة، ولأن النسةةةةاء والفتيات يضةةةةطلعن بحصةةةةة غير متناسةةةةبة من الرعاية غير المدفوعة الأجر والعمل المنزلي عندما يكون أحد  

ات في الحصةةةةول على العمل أفراد أسةةةةرهن المعيشةةةةية أو عائلاتهن مصةةةةابا بمرض نادر، ولأن النسةةةةاء يواجهن قدرا أكبر من العقب 
 اللائق،

من أن الأشةةةةةةخاص المصةةةةةةابين بمرض نادر، ولا سةةةةةةيما النسةةةةةةاء والأطفال، يواجهون في كثير من  وإذ يساااااور ا بالغ القلق 
الأحيان عقبات تحول دون وصةةولهم إلى مرافق المياه والصةةرف الصةةحي التي يسةةهل عليهم اسةةتخدامها والتي تناسةةب احتياجاتهم، 

قدرتهم على المشةةةةاركة الكاملة في جميع جوانب الحياة، بما يشةةةةمل حصةةةةولهم على التعليم، ولكي تتمكن النسةةةةاء من مما يؤثر في 
 العيش بشكل مستقل مع ضمان حصولهن على العمالة، وهو ما يثير القلق بوجه خاص في حالات التشرد،

ي في تعزيز التماسةك الاجتماعي، والحد من أوجه  بضةرورة تعزيز الابتكار وما يمكن أن يكون له من إسةهام إيجاب  وإذ تسالمم 
عدم المساواة، وزيادة الفرص المتاحة للجميع، بمن فيهم الأشخاص المصابون بأمراض نادرة والأشخاص الأكثر ضعفا، وإذ تدرك  

 في هذا الصدد الحاجة إلى دعم البحوت المتعلقة بالأمراض النادرة وتنظيمها وزيادة الاهتمام بها،

إزاء الافتقةار إلى البيةانةات المصةةةةةةةةةةةةةةنفةة، بمةا في ذلةك حسةةةةةةةةةةةةةةب الةدخةل والجنس والعمر والانتمةاء العرقي   ب عن قلقهااوإذ تعر  
والإثني والوضةةع من حيث الهجرة والإعاقة والموقع الجغرافي وغير ذلك من الخصةةائص ذات الصةةلة في السةةياقات الوطنية بشةةأن 

اعد على تحديد وتدليل العقبات التي تواجههم في ممارسةةةةةةة حقوق  الأشةةةةةةخاص المصةةةةةةابين بمرض نادر، التي من شةةةةةةأنها أن تسةةةةةة 
 الإنسان الواجبة لهم،

بالدور الهام الذي تضةطلع به منظمات المجتمع المدني في جمع وتحليل ونشةر المعلومات المحدودة المتوفرة عن  وإذ تسالمم 
دعم لهم والدعوة إلى توفير عروف عيش أفضةل  التحديات التي يواجهها الأشةخاص المصةابون بمرض نادر، وفي تقديم خدمات ال

 لهم؛ 

بالحاجة إلى مشةةةةةةاركة الأشةةةةةةخاص المصةةةةةةابين بمرض نادر في الحياة المدنية والسةةةةةةياسةةةةةةية والاجتماعية    وإذ تساااالمم أيضااااا 
لك من والاقتصةةةةةادية والثقا ية، وبأن المشةةةةةاركة الفعالة والمجدية للأشةةةةةخاص المصةةةةةابين بمرض نادر في اتخاذ القرارات، بما في ذ

خلال المنظمةات التي تمثلهم، يمكن أن تعزز فعةاليةة السةةةةةةةةةةةةةةيةاسةةةةةةةةةةةةةةات والبرامج الإنمةائيةة الوطنيةة والإقليميةة والةدوليةة ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلة  
 بالأشخاص المصابين بمرض نادر،

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةاء أن تعزّز النظ م الصةةةةةةةةةةةحية ونظ م الإحالة بين الرعاية الصةةةةةةةةةةةحية الأولية وغيرها من   تهيب - 1 
لرعاية بغية تمكين جميع الناس من الحصةول على طائفةا واسةعة من خدمات الرعاية الصةحية المتميزة بجودتها وأمانها مسةتويات ا

ووفرتها وسةةةهولة نيلها ويسةةةر تكلفتها وحسةةةن توقيتها وتكاملها من الناحيتين العلاجية والمالية ومراعاتها للاعتبارات الجنسةةةانية، مع 
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سةةيسةةاعد على تمكين الأشةةخاص المصةةابين بمرض نادر، سةةواء أكان هذا المرض وراثياً  ، وهو ماالاحترام الكامل لحقوق الإنسةةان
أم مكتسةةباً، بمن فيهم المصةةابون بأنواع نادرة من السةةرطان أو أنواع نادرة من العدوى أو من حالات الحسةةاسةةية، وكذلك المصةةابون 

لصةةةةةةحة البدنية والعقلية، وذلك من أجل إعمال حقوق الإنسةةةةةةان بأمراض نادرة تعذر تشةةةةةةخيصةةةةةةها، من تلبية احتياجاتهم المتعلقة با
الواجبة لهم، بما فيها حقهم في التمتع بأعلى مسةةةتوى ممكن من الصةةةحة البدنية والعقلية، وتعزيز الإنصةةةاف والمسةةةاواة في الميدان  

 ع أكثر شمولا؛الصحي، وإنهاء التمييز والوصم، وسد الثغرات القائمة في مجال التغطية الصحية، وإقامة مجتم

الدول الأعضةةاء على اعتماد اسةةتراتيجيات وخطط عمل وتشةةريعات وطنية تراعي الاعتبارات الجنسةةانية   تشاج  - 2 
للمسةةاهمة في رفاه الأشةةخاص المصةةابين بمرض نادر وأسةةرهم، تشةةمل ما يتعلق بحماية حقوق الإنسةةان الواجبة لهم وقدرتهم على 

 بموجب القانون الدولي؛  التمتع بها، بما يتفق مع التزاماتها

الدول الأعضةاء على معالجة الأسةباب الجذرية لجميع أشةكال التمييز ضةد الأشةخاص المصةابين   تشاج  أيضاا - 3 
بمرض نادر، بما في ذلك من خلال التوعية، ونشةةةةةر المعلومات الصةةةةةحيحة عن الأمراض النادرة وغير ذلك من التدابير، حسةةةةةب  

 الاقتضاء؛

الهام للعوامل الثقا ية والأسةةةرية والأخلاقية والدينية، بما في ذلك الدور الرئيسةةةي الذي يؤديه على الدور   تشاادذ - 4 
 الزعماء الدينيون، في علاج الأشخاص المصابين بمرض نادر وتوفير الرعاية والدعم لهم؛

عن الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء ووكالات الأمم المتحدة المعنية على جمع وتحليل ونشةةةةةةةةةةةر بيانات مصةةةةةةةةةةةنفة  تشاااااااج  - 5 
الأشةخاص المصةابين بمرض نادر، بما في ذلك حسةب الدخل والجنس والعمر والانتماء العرقي والإثني والوضةع من حيث الهجرة  
والإعاقة والموقع الجغرافي وغير ذلك من الخصةةةةةةةةائص ذات الصةةةةةةةةلة في السةةةةةةةةياقات الوطنية، حيثما انطبق ذلك، من أجل تحديد 

 ب تحسين أحوال الأشخاص المصابين بمرض نادر؛حالات التمييز وتقييم التقدم المحرز صو 

الدول الأعضاء على رعاية إنشاء شبكات من الخبراء ومراكز للخبرات المتخصصة في ميادين متعددة  تشج  - 6 
منها، في جملة أمور، الأمراض النادرة بغية تحسةةةين القدرة على تشةةةخيص الأمراض تشةةةخيصةةةاً صةةةحيحاً في أوانها ووضةةةع خطط  

منسةةةةةةةةةةةةقة، وعلى زيادة الدعم المقدّم للبحوت عن طريق تعزيز التعاون والتنسةةةةةةةةةةةةيق الدوليين لجهود البحث وإنتاج البيانات  الرعاية ال
 وتبادلها، مع الحرص على حماية البيانات وخصوصيتها؛

 الدول الأعضاء على القيام بما يلي: تشجم  أيضا   - 7 

المتعذر تشخيصها، تتسق مع الجهود الوطنية المبذولة لتحقيق التغطية وضع برامج وطنية مستدامة للأمراض   )أ( 
ف إلى خدمات التشخيص والدعم الاجتماعي؛  الصحية الشاملة، بغية تيسير الوصول السريع والمنصي

النادرة   )ب(  الأمراض  بموضوع  المتعلقة  المعارف  وتنسيق  هيكلة  والدولي، على  الوطني  المستويين  العمل، على 
تبادل المعلومات من أجل استخدام الموارد المتوافرة بما يكفل الاستفادة القصوى منها وتيسير إمكانية الوصول إليها لجميع   وعمليات

الأشخاص المصابين بمرض نادر تعذر تشخيصه، مع الإقرار بالحاجة إلى دعم البلدان النامية في تكوين الخبرات المتخصصة  
 ة على تصنيع المنتجات الصحية وتطوير التكنولوجيات الصحية؛ وتنمية القدرات المحلية والإقليمي 

تشجيع مشاركة الأشخاص المصابين بمرض نادر وغيرهم من أصحاب المصلحة المعنيين في إدارة البرامج  )ج( 
ادر  المتعلقة بالأمراض المتعذر تشخيصها وشبكاتها الدولية بغية التصدي بشكل كافا لأولويات الأشخاص المصابين بمرض ن 

 تعذر تشخيصه والإسهام في تحسين نوعية الرعاية الصحية؛ 
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العمل، من خلال المبادرات القائمة، على تعزيز التبادل الأخلاقي والمسؤول للبيانات على الصعيد الدولي بغية   )د( 
رضية النادرة والمتعذر دعم تشخيص الأمراض وزيادة التعاون في مجال العلاج السريري وتسهيل البحوت وتسريع علاج الحالات الم

 تشخيصها؛

تيسير التعاون  يما بين السلطات الوطنية التي تشريف على دورات تطوير الأدوية والتجارب السريرية لأنواع  )ه(  
 العلاجات التي يستفيد منها الأشخاص المصابون بمرض نادر؛ 

نية لضمان عدم تخلف الأشخاص  الدول الأعضاء على أن تنفذ، حسب الاقتضاء، سياسات وتدابير وط  تحث - 8 
يتضةةةررون بصةةةورة غير متناسةةةبة من  المصةةةابين بمرض نادر عن الركب، إقرارا بأن الأشةةةخاص المصةةةابين بمرض نادر كثيرا ما

الفقر والتمييز والافتقار إلى العمل اللائق والعمالة، وأنهم قد يحتاجون إلى المسةةةةةةةاعدة ليتمتعوا بالاسةةةةةةةتحقاقات والخدمات على قدم  
سةةةةةةاواة، وخاصةةةةةةة في مجالات التعليم والعمالة والصةةةةةةحة، وتحثها على أن تشةةةةةةجع مشةةةةةةاركتهم الكاملة والمتسةةةةةةاوية والمجدية في  الم

المجتمع، وعلى أن تلتزم بالعمل من أجل تحقيق الاندماج الاجتماعي والرفاه البدني والعقلي للأشةةةةةةخاص المصةةةةةةابين بمرض نادر 
 تمييز؛وأسرهم ومن يقدمون لهم الرعاية دون أي 

الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء ووكالات الأمم المتحدة وأصةةةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةةةلحة الآخرين على القيام، بالتشةةةةةةةةةةةاور مع تحث  - 9 
الأشةخاص المصةابين بمرض نادر وأسةرهم، بما في ذلك من خلال المنظمات التي تمثلهم، بوضةع وتنفيذ سةياسةات وبرامج وتبادل 

شةةةةةةةخاص المصةةةةةةةابين بمرض نادر، ولضةةةةةةةمان أن تنفيذ خطة التنمية  الخبرات وأفضةةةةةةةل الممارسةةةةةةةات بهدف إعمال حقوق جميع الأ
 يشمل الأشخاص المصابين بمرض نادر وأنهم يستفيدون منه؛  (45)2030المستدامة لعام 

أن لجميع الأشةةةةةةةةخاص، بمن فيهم المصةةةةةةةةابون بمرض نادر، ولا سةةةةةةةةيما الأطفال منهم، الحق في التعليم   تؤ د -  10 
س تكافؤ الفرص وعدم التمييز، وتحث الدول الأعضةةةةةةاء على ضةةةةةةمان حصةةةةةةول الأشةةةةةةخاص  وفرص التعلم مدى الحياة على أسةةةةةةا

 المصابين بمرض نادر بصورة كاملة ومتساوية على التعليم وفرص التعلم مدى الحياة على قدم المساواة مع غيرهم؛

الدول الأعضةةةةاء على تنفيذ برامج فعالة لتعزيز الصةةةةحة العقلية والدعم النفسةةةةي والاجتماعي للأشةةةةخاص   تحث -  11 
 المصابين بمرض نادر، وعلى تشجيع السياسات والبرامج التي تعزز رفاه أسرهم ورفاه من يقدمون لهم الرعاية؛

من  2030ة الصحية الشاملة بحلول عام بالدول الأعضاء أن تعجل بالجهود الرامية إلى تحقيق التغطي تهيب   -  12 
فيهم المصةةةةةةةةةةابون بمرض نادر، وكذلك  أجل ضةةةةةةةةةةمان حياة ملؤها الصةةةةةةةةةةحة وتعزيز الرفاه طوال الحياة لجميع الأشةةةةةةةةةةخاص، بمن
 المصابون بمرض نادر تعذر تشخيصه، وتعيد في هذا الصدد تأكيد عزمها على ما يلي:

ا )أ(  للأشخاص  التغطية  بتوفير  تدريجيا  تعذر القيام  نادر  بمرض  المصابين  وأولئك  نادر،  بمرض  لمصابين 
تشخيصه، بالمنتجات والخدمات الصحية الأساسية الجيدة، بما يشمل التدابير الوقائية الملائمة مثل فحص حديثي الولادة، وبالأدوية  

لهدف محدّد يتمثل في تقصير وتيسير   والعلاجات ووسائل التشخيص الأساسية الجيدة والمأمونة والناجعة والميسورة التكلفة، تحقيقاً 
الطريق المؤدي بالأشخاص المصابين بأمراض نادرة إلى الحصول على تشخيص لها ومعالجتها، وبالتكنولوجيات الصحية والرعاية 

وإمكانية   الصحية الأولية المعزّزة وسبل الإحالة وخطط الرعاية المنسّقة المتعددة التخصصات المعزّزة، وجهود التسجيل الموسّعة،
 ؛ 2030الوصول إلى الرعاية المتخصصة، وذلك بغية بلوغ التغطية الشاملة لجميع الأشخاص المصابين بمرض نادر بحلول عام  

_______________ 
 .70/1القرار  (45)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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تحويل الاتجاه التصاعدي للنفقات الصحية الكارثية التي يتكبدها المرضى من أموالهم الخاصة إلى المسار  )ب( 
تماعية واقتصادية على الأشخاص المصابين بمرض نادر وأسرهم على حد سواء، وذلك  اج -المعاكيس، لما له من عواقب نفسية  

،  2030باتخاذ تدابير لضمان الحماية من المخاطر المالية والقضاء على الفقر الناجم عن النفقات المتعلقة بالصحة بحلول عام  
 مع التركيز بشكل خاص على الأشخاص المصابين بمرض نادر؛ 

الأعضةةةاء على اتخاذ الخطوات المناسةةةبة لتوفير مرافق الرعاية الميسةةةورة التكلفة والجيدة النوعية    الدول تشااج  -  13 
التي يسةةةةةهل الوصةةةةةول إليها للأطفال وغيرهم من المعالين المصةةةةةابين بمرض نادر واتخاذ تدابير تعزز تقاسةةةةةم مسةةةةةؤوليات الأسةةةةةرة  

ميع أفراد الأسةةةةرة المعيشةةةةية البالغين، مع الاعتراف بعدم تناسةةةةب  المعيشةةةةية على قدم المسةةةةاواة بين النسةةةةاء والرجال، بما يشةةةةمل ج
حصةةةةةة النسةةةةةاء والفتيات من أعمال الرعاية والأعمال المنزلية غير المدفوعة الأجر عندما يكون أحد أفراد الأسةةةةةرة مصةةةةةاباً بمرض 

صةةةر تحفز على التغيير وتسةةةتفيد  نادر وتخفيض تلك الحصةةةة وإعادة توزيعها، وإشةةةراك الرجال والفتيان بصةةةورة كاملة بوصةةةفهم عنا
 منه وبوصفهم شركاء وحلفاء استراتيجيين في هذا الصدد؛

الدول الأعضةةةةةاء على تعزيز إمكانية انخرا  الأشةةةةةخاص المصةةةةةابين بمرض نادر وأسةةةةةرهم في    تشاااج  أيضاااا -  14 
ندماجهم المالي، وذلك عن طريق  العمالة الكاملة والمنتجة وحصةةةةةةةةةولهم على العمل اللائق، إلى جانب اتخاذ التدابير المناسةةةةةةةةةبة لا

التصةةةةةةةةةةةدي للتحديات التي تواجه الحصةةةةةةةةةةةول على العمالة والاحتفاظ بها والعودة إليها، بسةةةةةةةةةةةبل من قبيل تهيئة عروف عمل تلائم 
الأشةةةخاص المصةةةابين بمرض نادر وأسةةةرهم، وتوسةةةيع نطاق ترتيبات العمل المرنة، بما في ذلك من خلال اسةةةتخدام التكنولوجيات 

في مجال المعلومات والاتصالات، وتوفير و/أو توسيع نطاق ترتيبات الإجازات، مثل الإجازات المرضية وإجازات مقدمي الجديدة  
الرعاية، واسةةتحقاقات الضةةمان الاجتماعي الكا ية للنسةةاء والرجال على السةةواء، مع اتخاذ الخطوات المناسةةبة لضةةمان عدم التمييز 

 قات؛ضدهم عند الاستفادة من تلك الاستحقا

الدول الأعضةاء على إزالة الحواجز التي يواجهها الأشةخاص المصةابون بمرض نادر وأسةرهم في    تشاج   ذل  -  15 
إمكانية الحصةةول على المياه وخدمات الصةةرف الصةةحي والنظافة الصةةحية، بما في ذلك الحواجز المادية والمؤسةةسةةية والاجتماعية  

المدن وغيرها من المسةةةةةةتوطنات البشةةةةةةرية التي تيسةةةةةةر تلك الإمكانية للأشةةةةةةخاص   والسةةةةةةلوكية، وعلى تعزيز التدابير المناسةةةةةةبة في
 المصابين بمرض نادر وأسرهم على قدم المساواة مع الآخرين، في المناطق الريفية والحضرية على حد سواء؛

 الةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةةاء إلى العمةةل، بةةالتعةةاون مع المنظمةةات غير الحكوميةةة ومنظمةةات المجتمع المةةدنيتاادعو   -  16 
وأصحاب المصلحة الآخرين المعنيين، على التوعية بالتحديات والاحتياجات الخاصة للأشخاص المصابين بمرض نادر وأسرهم، 
من خلال إطلاق الحملات الوطنيةةة والبرامج التثقيفيةةة ونشةةةةةةةةةةةةةةر المعلومةةات، بغيةةة تعزيز فهم أعمق لتلةةك التحةةديةةات والاحتيةةاجةةات  

 وتشجيع التضامن العالمي؛

الأمين العةةام إلى تزويةد الجمعيةةة العةةامةة في دورتهةةا الثمةةانين، في إطةار من التعةةاون الوثيق مع المةةدير    تادعو -  17 
 العام لمنظمة الصحة العالمية، بمعلومات عن تنفيذ هذا القرار؛

، مراعاةً للطابع المتعدد الأوجه للتحديات التي يواجهها الأشةةةةةةةخاص المصةةةةةةةابون بمرض نادر، النظر في  تقرر -  18 
 ألة الأشخاص المصابين بمرض نادر في دورتها الثمانين، في إطار البند المعنون ”التنمية الاجتماعية“.مس
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 78/174القرار 
 

، A/78/472، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 46) ( 57 الفقرة

 
 

 العالم  للتنمية الاجتماعية ونتائش ذورة الجمعية العامة الاتتثنائية الرابعة والعشرينتنفيذ نتائش مؤتمر القمة   - 78/174

 ،إن الجمعية العامة 

جميع القرارات السةةةةةةةةةةةةةةابقةة المتعلقةة بتنفيةذ نتةائج مؤتمر القمةة العةالمي للتنميةة الاجتمةاعيةة ونتةائج دورة الجمعيةة    إذ تعياد تاأكياد 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر   15المؤرخ  77/188، بما في ذلك القرار العامة الاستثنائية الرابعة والعشرين

آذار/مةارس    12إلى   6 إلى مؤتمر القمةة العةالمي للتنميةة الاجتمةاعيةة، الةذي ع قةد في كوبنهةاغن في الفترة منوإذ تشاااااااااير  
القمة العالمي للتنمية الاجتماعية وما بعده:   ، وإلى دورة الجمعية العامة الاسةةةةةةةةةةةةتثنائية الرابعة والعشةةةةةةةةةةةةرين المعنونة ”مؤتمر1995

حزيران/يونيةه إلى   26تحقيق التنميةة الاجتمةاعيةة للجميع في عةل عةالم يتحول إلى العولمةة“، التي ع قةدت في جنيف في الفترة من  
 ،2000تموز/يوليه   1

  (47) أن إعلان كوبنهاغن بشةةةأن التنمية الاجتماعية وبرنامج العمل لمؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعيةتؤ د مجدذا    وإذ 
، وكذلك  ( 48) دورتها الاسةةتثنائية الرابعة والعشةةرين والمبادرات الأخرى من أجل التنمية الاجتماعية التي اعتمدتها الجمعية العامة في

إجراء حوار عالمي متواصةةةل بشةةةأن مسةةةائل التنمية الاجتماعية، تشةةةكل كلها الإطارَ الأسةةةاسةةةي لتعزيز التنمية الاجتماعية للجميع 
 ي والدولي،على الصعيدين الوطن 

بةالتقةدم المحرز نحو التنفيةذ الكةامةل لإعلان وبرنةامج عمةل كوبنهةاغن من خلال العمةل المتضةةةةةةةةةةةةةةافر على كةل من وإذ ترحاب  
الصةةةةةةةةةةةةةعيد الوطني والإقليمي والعالمي، وإذ تعرب عن قلقها العميق من بطء التقدم المحرز وتفاوته ومن اسةةةةةةةةةةةةةتمرار وجود فجوات  

 على انعقاد مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، عاما  20كبرى بعد مرور أكثر من 

، بأكملها، التي ي عترف فيها بأن القضةاء على الفقر بجميع  ( 49) 2030باعتماد خطة التنمية المسةتدامة لعام وإذ ترحب أيضاا   
 مية المستدامة،صوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجه العالم وشر  لا غنى عنه لتحقيق التن 

باعتماد الإعلان السةةةةياسةةةةي للمنتدى السةةةةياسةةةةي الر يع المسةةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةةتدامة المعقود برعاية   وإذ ترحب  ذل  
، والذي أكد  يه ر سةةاء الدول والحكومات أن القضةةاء على ( 50) الجمعية العامة في مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةتدامة

 أكبر تحد يواجه العالم وشر  لا غنى عنه لتحقيق التنمية المستدامة، شكاله وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هوالفقر بجميع أ

_______________ 
لتي هي اشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: كازاخسةةةةةتان، كوبا )باسةةةةةم الدول الأعضةةةةةاء في الأمم المتحدة ا  (46)

 والصين( ومقدونيا الشمالية. 77أعضاء في مجموعة الة 
، الفصةةةةل (A.96.IV.8 المبيع )منشةةةةورات الأمم المتحدة، رقم  1995ر/مارس  آذا  12-6تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن،  (47)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
 ، المرفق.24/2-القرار دإ (48)
 .70/1القرار  (49)
 ، المرفق.78/1القرار  (50)

https://undocs.org/ar/A/78/472
https://undocs.org/ar/A/RES/77/188
https://undocs.org/ar/A/RES/S-24/2
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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بعقد مؤتمر قمة اجتماعي عالمي في عام    ( 51) الاقترا  الوارد في تقرير الأمين العام المعنون ”خطتنا المشةةةةةةتركة“ وإذ تلاحظ 
ليه، بما في ذلك ما يتعلق بطرائقه وعنوانه وأهدافه ونطاقه ونتائجه المحتملة، وإذ تشةةدد ، تناقشةةه الدول الأعضةةاء وتوافق ع2025

نهج متمحور حول التنمية الاجتماعية، بما يشمل الحاجة إلى جعل الناس  على أن النتائج المحتملة للمؤتمر ينبغي أن تكون ذات
الة الكاملة، والاندماج الاجتماعي أهدافا إنمائية مهيمنة، وأن تولد محور التنمية والتعهد باعتبار القضةةةةاء على الفقر، وتحقيق العم

 ،2030تلك النتائج الزخم اللازم لتنفيذ خطة عام 

 أيلول/  19 قمةةةة تحويةةةل التعليم، التي ع قةةةدت ون ظمةةة  تحةةة  رعةةةايةةةة الأمين العةةةام، في نيويورك في  وإذ تلاحظ أيضاااااااااااا 
 ،2022 سبتمبر

سةةةةةةةي الصةةةةةةةادر عن اجتماع الجمعية العامة الر يع المسةةةةةةةتوى بشةةةةةةةأن الوقاية من الجوائم باعتماد الإعلان السةةةةةةةياوإذ ترحب  
، والإعلان السةةةةةياسةةةةةي الصةةةةةادر عن الاجتماع الر يع  ( 52) 2023أيلول/سةةةةةبتمبر   20والتأهب والتصةةةةةدي لها المعقود بنيويورك في 

، والإعلان السةةةياسةةةي الصةةةادر عن  ( 53) 0232أيلول/سةةةبتمبر   21 المسةةةتوى بشةةةأن التغطية الصةةةحية الشةةةاملة المعقود بنيويورك في
 ،( 54) 2023أيلول/سبتمبر   22الاجتماع الر يع المستوى بشأن مكافحة داء السل المعقود في نيويورك في 

ضةرورة تحقيق التنمية المسةتدامة عن طريق تشةجيع نمو اقتصةادي شةامل للجميع ومطرد ومنصةف، وتهيئة وإذ تؤ د مجدذا   
الحد من أوجه عدم المسةةةةةاواة داخل البلدان و يما بينها، ورفع مسةةةةةتويات المعيشةةةةةة الأسةةةةةاسةةةةةية، وتعزيز  مزيد من الفرص للجميع، و 

 التنمية الاجتماعية المنصفة والشاملة للجميع والإدارة المستدامة للموارد الطبيعية،

وتوفير العمالة الكاملة والمنتجة وفرص بأن المواضيع الرئيسية الثلاثة للتنمية الاجتماعية، أي القضاء على الفقر وإذ تسلمم   
العمةةل اللائق للجميع وتحقيق الإدمةةاج الاجتمةةاعي، مواضةةةةةةةةةةةةةةيع مترابطةةة يعزز كةةل منهةةا الآخر، وبةةالتةةالي يلزم تهيئةةة بيئةةة مؤاتيةةة  

 لتحقيق جميع هذه الأهداف الثلاثة في وق  واحد،

بأن توفير العدالة الاجتماعية للجميع هو الأسةةةاس للتغلب على أوجه عدم المسةةةاواة والنهوض بنهج إنمائي  وإذ تساالمم أيضااا 
غياب السةةةةةةةةلام والأمن أو بدون احترام جميع  محوره الإنسةةةةةةةةان، وأن التنمية الاجتماعية والعدالة الاجتماعية لا يمكن تحقيقهما في

 حقوق الإنسان والحريات الأساسية،

بالحاجة إلى اتخاذ إجراءات متكاملة ومنسةةةةقة ومتسةةةةقة دعما للعدالة الاجتماعية، بطرق منها معالجة أوجه     ذل وإذ تسااالمم  
خلال التعليم، والتعلم والتدريب مدى الحياة،  عدم المسةةةةةةةةاواة والاسةةةةةةةةتبعاد من المظلة الرسةةةةةةةةمية، وتعزيز فرص العمالة المنتجة من

جتمةاعيةة، وتعزيز العمةل الكريم وحقوق العمةل، وإذ تلاح  في هذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد تنظيم وتنميةة المهةارات، وتوسةةةةةةةةةةةةةةيع نطةاق الحمةاية الا
، 2023حزيران/يونيه  15و  14مؤتمر القمة المعني بعالم العمل: توفير العدالة الاجتماعية للجميع، الذي عقد في جنيف يومي 

 عشرة بعد المائة لمؤتمر العمل الدولي، تح  رعاية الدورة الحادية

على ضةرورة تعزيز دور لجنة التنمية الاجتماعية في متابعة واسةتعراض مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية    وإذ تشادذ 
ودورة الجمعية العامة الاسةةةتثنائية الرابعة والعشةةةرين، وإذ ترحب بقرار المجلس الاقتصةةةادي والاجتماعي أن تقوم اللجنة، في ضةةةوء  

_______________ 
(51) A/75/982. 
 ، المرفق.78/3القرار  (52)
 ، المرفق.78/4القرار  (53)
 رفق.، الم78/5القرار  (54)

https://undocs.org/ar/A/75/982
https://undocs.org/ar/A/RES/78/3
https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
https://undocs.org/ar/A/RES/78/5
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رة في تعزيز التنمية الشةةةةةةةةةةاملة للجميع التي يكون محورها الإنسةةةةةةةةةةان، بالإبلاغ عن الجوانب  الولايات المنوطة بها وما لديها من خب 
، بما في ذلك من خلال تقديم ( 55) الاجتماعية ذات الصةةةلة بالموضةةةوع الرئيسةةةي المتفق عليه للمجلس من أجل الإسةةةهام في أعماله

 شاملة،تنفيذاً فعالًا وبطريقة متكاملة و  2030مدخلات بشأن تنفيذ خطة عام 

بقرار المجلس الاقتصةةةةةادي والاجتماعي أن تنظر لجنة التنمية الاجتماعية في موضةةةةةوع واحد ذي أولوية في كل وإذ ترحب  
دورة بالاسةةةةةةةتناد إلى متابعة واسةةةةةةةتعراض نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسةةةةةةةتدامة وصةةةةةةةلاتها بالأبعاد الاجتماعية لخطة عام 

المنحى يتضةمن توصةيات إلى المجلس بهدف الإسةهام في عمله، وأن يكون الموضةوع ذو الأولوية ، وأن تقتر  قرارا عملي 2030
الذي سةةةةةةةةيتيم للجنة الإسةةةةةةةةهام في أعمال المجلس هو ”تعزيز التنمية الاجتماعية والعدالة الاجتماعية من خلال    2024لدورة عام  

وتحقيق الهدف الرئيسةةةةةي المتمثل في    2030المسةةةةةتدامة لعام السةةةةةياسةةةةةات الاجتماعية لتسةةةةةريع وتيرة التقدم في تنفيذ خطة التنمية  
 الفقر“، القضاء على

إلى الإعلان الوزاري الذي اعتمد في الجزء الر يع المسةةةةةةةةةةتوى من دورة المجلس الاقتصةةةةةةةةةةادي والاجتماعي لعام وإذ تشاااااااير  
تح  رعاية المجلس، حول موضةوع  عقد، الذي 2023 والمنتدى السةياسةي الر يع المسةتوى المعني بالتنمية المسةتدامة لعام  2023

على جميع   2030( والتنفيةذ الكةامةل لخطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام  19-”تسةةةةةةةةةةةةةةريع التعةافي من مرض فيروس كورونةا )كوفيةد
 المستويات“،

جانب الصةةةةةةكوك  ، إلى2030يشةةةةةةكل دليلا تسةةةةةةترشةةةةةةد به أيضةةةةةةا خطة عام   ( 56) أن إعلان الحق في التنميةوإذ تؤ د مجدذا   
التي  2063، وخطة عام ( 57) ذات الصةةةةلة مثل خطة عمل أديس أبابا الصةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنميةالأخرى  

، وإذ تؤكةد مجةددا ( 58) اعتمةدهةا الاتحةاد الأفريقي، وإعلان منظمةة العمةل الةدوليةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن العةدالةة الاجتمةاعيةة من أجةل عولمةة عةادلةة
لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةتويات لتحقيق التنمية المسةتدامة، برو ا    أيضةا الالتزام السةياسةي القوي بالتصةدي

 من الشراكة والتضامن على الصعيد العالمي،

دعمها القوي للعولمة المنصةةةةفة وضةةةةرورة أن يفضةةةةي النمو إلى الحد من أوجه عدم المسةةةةاواة والقضةةةةاء على الفقر وإذ تؤ د  
جيات والسةةياسةةات الهادفة إلى تشةةجيع تحقيق العمالة الكاملة والمنتجة والمختارة بحرية وتوفير فرص العمل وإلى الالتزام بالاسةةتراتي 

اللائق للجميع، وضةرورة أن تشةكل هذه الاسةتراتيجيات والسةياسةات عناصةر رئيسةية في السةياسةات الوطنية والدولية المتبعة في هذا 
فيها اسةةةةةتراتيجيات الحد من عدم المسةةةةةاواة والفقر، وإذ تؤكد مجددا ضةةةةةرورة إدماج الصةةةةةدد والاسةةةةةتراتيجيات الإنمائية الوطنية، بما 

معظم  توفير العمالة والعمل اللائق للجميع في سةةةةةةةةياسةةةةةةةةات الاقتصةةةةةةةةاد الكلي، مع المراعاة التامة لتأثير العولمة التي لا يجري في
هذا الصةةةةةةةدد أن برنامج منظمة   جتماعي، وإذ تلاح  فيالحالات تقاسةةةةةةةم منافعها وتكاليفها وتوزيعها على نحو متكافئ ولبعدها الا

العمل الدولية المتعلق بتوفير فرص العمل اللائق، بأهدافه الاسةتراتيجية الأربعة، له دور هام في تحقيق الهدف المتمثل في توفير 
الدولية بشةةةةةةةةةةةأن العدالة  الحماية الاجتماعية والقضةةةةةةةةةةةاء على أوجه عدم المسةةةةةةةةةةةاواة، حسةةةةةةةةةةةبما أعيد تأكيده في إعلان منظمة العمل 

 الاجتماعية من أجل عولمة عادلة،

_______________ 
 .3، الفقرة 2016/6قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  (55)
 رفق.، الم41/128القرار  (56)
 ، المرفق.69/313القرار  (57)
(58) A/63/538-E/2009/4.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/E/RES/2016/6
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/41/128
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/63/538
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بأن الشةمول الاجتماعي وسةيلة لتحقيق الإدماج الاجتماعي وأمر بالا الأهمية لتعزيز قيام مجتمعات مسةتقرة آمنة وإذ تسالمم  
 رك أحد خلف الركب،منسجمة سلمية عادلة ولتحسين الوئام الاجتماعي من أجل تهيئة بيئة ملائمة للتنمية والتقدم وعدم ت 

(، سةةةةةةواء ما بين 19-على ضةةةةةةرورة سةةةةةةد جميع الفجوات الرقمية، التي تفاقم  من جراء انتشةةةةةةار جائحة )كوفيد وإذ تشاااادذ 
البلدان أو داخلها وبما يشةةمل الفجوة الرقمية بين المناطق الريفية والحضةةرية وبين الشةةباب وكبار السةةن وبين الرجل والمرأة، وعلى 

ول الرقمي من خلال وضةةةع السةةةياقات الوطنية والإقليمية في الاعتبار والتصةةةدي للتحديات المرتبطة بةمكانية  ضةةةرورة تعزيز الشةةةم
الوصةةةةةةةةةةةول إلى الخدمة والقدرة على تحمّل تكلفتها وبالإلمام بالتكنولوجيا الرقمية واكتسةةةةةةةةةةةاب المهارات الرقمية والوعي الرقمي وعن  

ديدة للجميع، مع مراعاة احتياجات الأشةةةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةةةون أوضةةةةةةةاعا هشةةةةةةةة، طريق ضةةةةةةةمان أن تتا  فوائد  التكنولوجيات الج
تشةةةير إلى الجهود المبذولة للمسةةةاعدة على سةةةد الفجوات الرقمية وتوسةةةيع إمكانية الوصةةةول، بما فيها برنامج التوصةةةيل في عام  وإذ

ي ذلك النطاق العريض، لصةةةةةةالم التنمية  ف أجل التنمية العالمية للاتصةةةةةةالات/تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةالات، بما من  2030
 المستدامة،

بأهمية التحديات وأوجه الضةةةةةةعف الجديدة والناشةةةةةةئة  يما يتعلق بقدرة البلدان النامية على تحمل الديون الخارجية   وإذ تساااالمم 
وإعادة هيكلة الديون،  والمحلية، وأهمية وجود آليات دولية أفضةةل للديون يسةةتعان بها في اسةةتعراض الديون، وتعليق سةةداد الديون،  

 حسب الاقتضاء، مع توسيع نطاق الدعم والأهلية ليشمل البلدان الضعيفة المحتاجة،

من أن الفقر المدقع وتأنيث الفقر لا يزالان منتشةةةةةةةةةةةةةةرين في جميع بلدان العالم، أيا كان  حالتها وإذ يسااااااااااور ا بالغ القلق   
ومظاهرهما، كالجوع وسةةةةةةةةةةةوء التغذية والتعرض للاتجار بالأشةةةةةةةةةةةخاص والعمل الاقتصةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية، وأن نطاقاتهما 

القسةةةةري وعمل الأطفال والمرض وانعدام السةةةةكن اللائق والأمية، تتسةةةةع وتتفاقم في البلدان النامية وتتسةةةةع وتتفاقم بوجه خاص في  
 العالم في مجال مكافحة الفقر المدقع، أقل البلدان نموا، في الوق  الذي تنوه  يه بالتقدم الكبير المحرز في أنحاء عدة من

أهمية إزالة العقبات التي تعترض إعمال حق الشةعوب في تقرير مصةيرها، ولا سةيما الشةعوب التي تخضةع للهيمنة وإذ تؤ د  
ة  الاسةةةةةةةةةةةتعمارية أو غير ذلك من أشةةةةةةةةةةةكال الهيمنة الخارجية أو الاحتلال الأجنبي التي تخلف آثارا سةةةةةةةةةةةلبية في تنميتها الاجتماعي 

 والاقتصادية، بما في ذلك إقصا ها من أسواق العمل،

المتحدة ومبادئه، ومؤازرة  أهمية إحلال سةةةةلام عادل ودائم في جميع أنحاء العالم وفقا لمقاصةةةةد ميثاق الأمموإذ تؤ د أيضاااا   
الإقليمية واسةةتقلالها السةةياسةةي، والامتناع في  جميع الجهود الرامية إلى دعم المسةةاواة في السةةيادة بين جميع الدول واحترام سةةلامتها 

 استعمالها بأي شكل يتعارض مع مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها، العلاقات الدولية عن التهديد باستعمال القوة أو

ار  تح  شةةع  2022حزيران/يونيه   بانعقاد منتدى أسةةوان للسةةلام والتنمية المسةةتدامين في دورة ثالثة في القاهرة فيوإذ ترحب  
 ”أفريقيا في عصر من المخاطر المتتالية وقابلية التأثر المناخي: مسارات لقارة سلمية وقادرة على الصمود ومستدامة“،

بأن الإرهاب والاتجار بالأسةلحة والجريمة المنظمة والاتجار بالأشةخاص وغسةل الأموال والنزاعات العرقية والدينية وإذ تسالمم  
التي ترتكب بدوافع سةةةةياسةةةةية والإبادة الجماعية تشةةةةكل تحديات متزايدة أمام الدول والمجتمعات في   والحروب الأهلية وأعمال القتل

سةعيها إلى تهيئة الظروف المؤاتية لتحقيق التنمية الاجتماعية، بما في ذلك الحد من أوجه عدم المسةاواة، وبأنها توفر كذلك أسةبابا  
رادى وعند الاقتضةةةةةةاء بصةةةةةةفة مشةةةةةةتركة، إجراءات من أجل تعزيز تماسةةةةةةك أن تتخذ، ف لدعوة الحكومات بصةةةةةةفة عاجلة وملحة إلى

 الاعتراف بالتنوع وحمايته والاعتزاز به، النسيج الاجتماعي مع
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في    1995بأنه أحرز تقدم منذ انعقاد مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية في كوبنهاغن في عام  وإذ تساااااااالمم أيضااااااااا  
وبرنامج العمل   ( 59) 2002عه، بطرق منها اعتماد خطة عمل مدريد الدولية للشةةةةةةةةةيخوخة لعام معالجة الإدماج الاجتماعي وتشةةةةةةةةةجي 

وإعلان   ( 62) وإعلان الأمم المتحدة بشةةةأن حقوق الشةةةعوب الأصةةةلية ( 61) الإعاقة واتفاقية حقوق الأشةةةخاص ذوي   ( 60) العالمي للشةةةباب
 ،( 63) ومنهاج عمل بيجين

(، الذي يحث الدول الأعضةةةةةةةةاء على تعزيز التنمية  2024-2015أفريقي )  بالعقد الدولي للمنحدرين من أصةةةةةةةةلوإذ ترحب  
الاجتماعية للمنحدرين من أصةةةةةةل أفريقي، ولا سةةةةةةيما النسةةةةةةاء والفتيات، عن طريق القضةةةةةةاء على أي شةةةةةةكل من أشةةةةةةكال التمييز،  

 وضمان الحصول على التعليم الجيد، وإزالة التحديات ومخاطر محددة  يما يتعلق بالصحة،

الالتزام بالنهوض بحقوق الشةةعوب الأصةةلية في ميادين التعليم والعمالة والسةةكن والمرافق الصةةحية والصةةحة  وإذ تؤ د مجدذا   
تلك الميادين في إعلان الأمم المتحدة بشةةةةةةةةةةةةأن  والحماية الاجتماعية والضةةةةةةةةةةةةمان الاجتماعي، وإذ تلاح  الاهتمام الذي تحظى به

 حقوق الشعوب الأصلية،

الجهود التي تبذلها الحكومات لتحقيق جميع غايات أهداف التنمية المسةةةةتدامة المتعلقة بالصةةةةحة، لا  ذا أيضااااوإذ تؤ د مجد 
، أي ضةةمان تمتّع الجميع بأنما  عيش صةةحية وبالرفاهية في جميع الأعمار، عن طريق إدماج تلك الأهداف في  3سةةيما الهدف  

حرز في زيادة متوسةةةةةط العمر المتوقع، والحد من معدل و يات الأمهات خططها وسةةةةةياسةةةةةاتها الوطنية، وكذلك أهمية التقدم الذي أ  
 والرضع والأطفال، ومكافحة الأمراض المعدية،

كا ية، وأن مسةتوى ما أ حرز  غير 2030بأن الإجراءات الرامية إلى تحقيق التغطية الصةحية الشةاملة بحلول عام وإذ تسالمم   
من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة، وأن العالم لم يفي بعد    8-3ف لتحقيق الغاية  من تقدم وو عف من اسةةةةةةةةةةةةةتثمار حتى الآن غير كا

 وعد به من أن ينفيّذ، على جميع المستويات، تدابير لتلبية الاحتياجات الصحية للجميع، بما

جراءات  ، وهي الاتفاق على تسةريع وتكثيف إ2019إلى نتائج جمعية الصةحة العالمية التي عقدت في أيار/مايو  وإذ تشاير 
الوقاية من الأمراض غير المعدية ومعالجتها، والاتفاق على نهج مشةةةترك إزاء مقاومة مضةةةادات الميكروبات، واعتماد اسةةةتراتيجية  
عالمية جديدة بشةةأن الصةةحة والبيئة وتغير المناخ، واعتماد الجمعية للتنقيم الحادي عشةةر للتصةةنيف الإحصةةائي الدولي للأمراض  

 ،2022كانون الثاني/يناير  1لصلة، الذي دخل حيز النفاذ في والمشاكل الصحية ذات ا

، بما في ذلك الالتزام بضةمان التعليم الجيد المنصةف والشةامل 2030الالتزامات التي أ علن  في خطة عام وإذ تؤ د مجدذا   
 للجميع وتعزيز فرص التعلّم مدى الحياة للجميع،

المحرز، يفتقر ما لا يقل عن نصةةةةةةف سةةةةةةكان العالم إلى الخدمات الصةةةةةةحية  أنه على الرغم من التقدم وإذ تلاحظ م  القلق   
في المائة من دخل أسةةةةةةرهم على   10مليون شةةةةةةخص عبء الإنفاق الكارثي لما لا يقل عن   800الأسةةةةةةاسةةةةةةية، ويتحمل أكثر من 

_______________ 
، الفصةةةةل الأول،  (A.02.IV.4)منشةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    2002نيسةةةةان/أبريل    12-8تقرير الجمعية العالمية الثانية للشةةةةيخوخة، مدريد،  (59)

 ، المرفق الثاني.1القرار 
 ، المرفق.62/126، المرفق، والقرار 50/81القرار  (60)
(61) United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910. 
 ، المرفق.61/295القرار  (62)
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13 المبيع )منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم  1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (63)

 ن الأول والثاني.، المرفقا1الأول، القرار 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/50/81
https://undocs.org/ar/A/RES/62/126
https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
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مليون شةةةةخص    100الرعاية الصةةةةحية، وتؤدي المصةةةةروفات التي ينفقها الناس من جيوبهم على الصةةةةحة إلى إفقار ما يقرب من 
 كل سنة،

أن التعليم من أجل التنمية المسةةةةتدامة وسةةةةيلة حيوية من وسةةةةائل التنفيذ اللازمة لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة،    وإذ تؤ د مجدذا 
المسةتدامة ، وأنه جزء لا يتجزأ من هدف التنمية  ( 64) ناغويا بشةأن التعليم من أجل التنمية المسةتدامة -حسةبما يرد في إعلان آيشةي  

المتعلق بالتعليم الجيد وعنصةةةةةةةةةر تمكيني رئيسةةةةةةةةةي لسةةةةةةةةةائر الأهداف، وإذ ترحب بتعاعم الاعتراف الدولي بالتعليم من أجل التنمية  
 المستدامة في إطار التعليم الجيد والتعل م مدى الحياة،

لمسةةتدامة، الأمر الذي يسةةتلزم الوصةةول  بأهمية توفير تعليم جيد لجميع الفتيات والفتيان من أجل تحقيق التنمية اوإذ تعترف  
إلى الأطفةال الةذين يعيشةةةةةةةةةةةةةةون في فقر مةدقع، والأطفةال ذوي الإعةاقةة، والأطفةال المهةاجرين واللاجئين، والأطفةال في حةالات النزاع  

ثمارات والتعاون  وما بعد النزاع، وتوفير بيئات تعليمية آمنة وخالية من العنف وفعالة وشةةةةةاملة للجميع، وإذ تقر بأهمية زيادة الاسةةةةةت 
الدولي لتتا  لجميع الأطفال فرصة إكمال التعليم في مرحلة الطفولة المبكرة والتعليم الابتدائي والثانوي، على أن يكون هذا التعليم  
مجانيا ومنصةةةةةفا وشةةةةةاملا وجيد النوعية، بما في ذلك عن طريق توسةةةةةيع وتعزيز نطاق المبادرات، مثل الشةةةةةراكة العالمية من أجل  

يم وتحسةين المرافق التعليمية التي تراعي الاعتبارات المتصةلة بالطفل وبالإعاقة والاعتبارات الجنسةانية، وبزيادة النسةبة المئوية التعل
 للمدرسين المؤهلين في البلدان النامية، بسبل منها التعاون الدولي، ولا سيما في أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية،

دور التعليم في القضةةةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع أشةةةةةةةةةةةكاله وأبعاده عن طريق تزويد الناس بالمعارف والمهارات،  تأكيد  وإذ تكرر  
 الأمر الذي يزيد من الإنتاجية والدخل ويساعد على الحد من عدم المساواة داخل البلدان،

تجزأ من الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةات الوطنيةة للتنميةة بةأهميةة اعتمةاد اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةات العلم والتكنولوجيةا والابتكةار كجزء لا ي وإذ تعترف   
المسةةةةةةةةتدامة للمسةةةةةةةةاعدة على تعزيز تبادل المعارف والتعاون، وبأهمية زيادة الاسةةةةةةةةتثمار في تدريس العلوم والتكنولوجيا والهندسةةةةةةةةة 

ميع النساء والفتيات والرياضيات، وتعزيز التعليم التقني والمهني والجامعي والتعلّم عن ب عد والتدريب، وبأهمية كفالة تكافؤ فرص ج
 وتشجيع مشاركتهن في ذلك،

بشةةةةةةةةةأن التضةةةةةةةةةامن العالمي لمكافحة مرض فيروس  2020نيسةةةةةةةةةان/أبريل   2المؤرخ   74/270باعتماد القرارات  وإذ ترحب  
بشةأن التعاون الدولي من أجل ضةمان الحصةول على الصةعيد   2020نيسةان/أبريل    20المؤرخ    74/274( و 19-كورونا )كوفيد

  2020أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    11المؤرخ    74/306و    19-العةالمي على الأدويةة واللقةاحةات والمعةدات الطبيةة اللازمةة لمكةافحةة كوفيةد
أيلول/سةةةبتمبر   11المؤرخ   74/307(“ و 19-بعنوان ”اتخاذ تدابير شةةةاملة ومنسةةةقة لمواجهة جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد

 “،19-بعنوان ”توحيد الجهود في مواجهة التهديدات الصحية العالمية: مكافحة كوفيد  2020

في تقويض ما تحقّق من تقدم في مجال التنمية الاجتماعية على مدى عقود،  19-لإسةةةةهام أزمة كوفيدوإذ يسااااور ا القلق   
وتحقيق   2030لتةأثير الأزمة السةةةةةةةةةةةةةةلبي أيضةةةةةةةةةةةةةةاً في قدرة الحكومات على تنفيةذ خطةة عام  تاركةً المزيد من النةاس خلف الركب، و 

أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة، وإذ تؤكد أن الر ى والمبادئ والالتزامات التي ات فق عليها في مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية  
وتتسةةةةةةةم بأهمية  2030اف التنمية المسةةةةةةةتدامة بحلول عام تظل صةةةةةةةالحةً في هذه المرحلة الحرجة من عقد العمل على تحقيق أهد

معالجة الآثار  السةةياسةةاتي الاجتماعية لها دور رئيسةةي في سةةياق مواجهة التحديات العالمية الناشةةئة، وإذ تشةةير إلى أن محورية في
 المباشرة للأزمات،

_______________ 
(64) A/70/228.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/74/270
https://undocs.org/ar/A/RES/74/274
https://undocs.org/ar/A/RES/74/306
https://undocs.org/ar/A/RES/74/307
https://undocs.org/ar/A/70/228
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لاختلالات الخطيرة التي تلحق بالمجتمعات ، ما زال  ا19-من أنه، في عالم ما بعد جائحة كوفيد  وإذ يساااور ا بالغ القلق 
والاقتصةةةةةادات والعمالة والتجارة العالمية وسةةةةةلاسةةةةةل الإمداد والسةةةةةفر والنظ م الزراعية والصةةةةةناعية والتجارية، ت حدت تأثيرا مدمرا في  

ى الجوع، والأمن التنمية المسةةةةةةتدامة والاحتياجات الإنسةةةةةةانية، بما في ذلك القضةةةةةةاء على الفقر، ودعم سةةةةةةبل العيش، والقضةةةةةةاء عل
الغذائي والتغذية، والتعليم، وإدارة النفايات بطرق سةةةةةةةةةةليمة بيئيا، والحصةةةةةةةةةةول على الرعاية الصةةةةةةةةةةحية، ولا سةةةةةةةةةةيما بالنسةةةةةةةةةةبة للفقراء  
ع  من  والأشةةةخاص الذين يعيشةةةون في أوضةةةاع هشةةةة وفي البلدان التي تمر بحالات خاصةةةة وأشةةةد البلدان تضةةةررا، ومن أنها وسةةةّ

بما في ذلك عدم المسةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةين، ورفع  من نسةةةةةةةبة البطالة وزادت عدد الأشةةةةةةةخاص الذين خرجوا  أوجه عدم المسةةةةةةةاواة، 
ذلك كبار السةةةةن  في القوى العاملة، ولا تزال تؤثر بشةةةةكل غير متناسةةةةب على الأشةةةةخاص الذين يعيشةةةةون أوضةةةةاعا هشةةةةة، بما من

يات، والأطفال، والشةةةةباب، والأشةةةةخاص ذوو الإعاقة،  والأشةةةةخاص الذين يعانون أصةةةةلا من حالات مرضةةةةية أخرى، والنسةةةةاء والفت 
والأشةةةةةةةةةةةخاص المتأثرون بالنزاعات، والمهاجرون، واللاجئون، والمشةةةةةةةةةةةردون داخليا، والشةةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةةلية، والمجتمعات المحلية، 

ع هشةةة، المناطق الريفية، وغير هؤلاء ممن يعيشةةون في أوضةةا الناس في والعاملون في الاقتصةةاد غير النظامي، ومن يعيش من
وتزيد من صةةةةةعوبة تحقيق جميع أهداف التنمية المسةةةةةتدامة، ومن ضةةةةةمنها القضةةةةةاء على الفقر بجميع أشةةةةةكاله وأبعاده بحلول عام 

 والقضاء على الجوع وتحقيق الأمن الغذائي وتحسين التغذية،  2030

تنميةة الاجتمةاعيةة منةذ عةام  أنةه، على الرغم من التحسةةةةةةةةةةةةةةينةات التي طرأت على العةديةد من جوانةب ال  وإذ تلاحظ م  الجزع 
، بما في ذلك الحد من الفقر المدقع وانعدام الأمن الغذائي، فضةةلا عن تحسةةين فرص الحصةةول على التعليم والطاقة، عل  1995

والنزاعات وتغير المناخ، وإذ يسةةةةةاورها   19-، بسةةةةةبب الآثار المتعددة والواسةةةةةعة النطاق لكوفيد2020التقدم راكدا أو تبدد منذ عام 
عةدم   لق بوجةه خةاص من تزايةد الفقر المةدقع والجوع وسةةةةةةةةةةةةةةوء التغةذيةة وانعةدام الأمن الغةذائي، وفقر الطةاقةة، ونةدرة الميةاه، وأوجةهالق

المسةةاواة، وحالات تعطّل التعليم، والعنف ضةةد النسةةاء والأطفال، والبطالة، والحواجز التي تحول دون الوصةةول إلى الموارد المالية 
يدة وموثوقة ومسةةتدامة وقادرة على الصةةمود، ومن مواطن الضةةعف الاجتماعية والاقتصةةادية الإضةةا ية  ودون تطوير بنية تحتية ج

التي تؤثر بوجه خاص  يمن يوجدون أصةةةةلا في أشةةةةد الأوضةةةةاع هشةةةةاشةةةةة، بالإضةةةةافة إلى التحديات المتزايدة التي يفرضةةةةها تغير 
 المناخ وفقدان التنوع البيولوجي والتلوت،

أن الفجوات الرقميةة، داخةل البلةدان و يمةا بينهةا، بمةا في ذلةك الفجوات الرقميةة بين الريف والحضةةةةةةةةةةةةةةر   القلقوإذ تلاحظ م    
 فرص الحصول على تعليم جيد، وبين الشباب وكبار السن وبين الجنسين، تؤثر سلبا على تكافؤ فرص التعلم وتحد من

فرد في التمتع بةأعلى  ي والثقةافي يخةدمةان إعمةال حق كةلأن تشةةةةةةةةةةةةةةجيع وتنميةة التعةاون الةدولي في المجةالين العلم وإذ تؤ اد 
 لالتمتع بفوائد التقدم العلمي وتطبيقاته مستوى يمكن بلوغه من الصحة البدنية والعقلية، مع مراعاة أن لكل شخص الحق في

 ؛(65)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

ذ إعلان كوبنهاغن بشةةةةأن التنمية الاجتماعية وبرنامج  بةعادة تأكيد الحكومات اسةةةةتعدادها لمواصةةةةلة تنفي ترحب  - 2 
العمل لمؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية والتزامها بمواصةةةةةةةةةلة تنفيذهما، وبخاصةةةةةةةةةة تشةةةةةةةةةجيع المسةةةةةةةةةاواة والعدالة الاجتماعية  

الاجتمةةاعي لإقةةامةةة   والقضةةةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر وتعزيز العمةةالةةة الكةةاملةةة والمنتجةةة وفرص العمةةل اللائق للجميع والنهوض بةةالإدمةةاج
مجتمعات مسةةةتقرة آمنة عادلة للجميع، وتسةةةلّم بأن تنفيذ الالتزامات التي جرى التعهد بها في كوبنهاغن وتحقيق الأهداف الإنمائية  

 المتفق عليها دولياً أمران يعزز كل منهما الآخر؛

_______________ 
(65) A/78/211. 

https://undocs.org/ar/A/78/211
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بالكةامل واعترافها    2030مة لعةام التزامهةا بالعمةل دون كلةل من أجل تنفيةذ خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدا  تؤ د مجادذا - 3 
يواجه العالم وشةةةةةر  لا غنى عنه لتحقيق  بأن القضةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد

 على نحو متوازن وشامل ومتكامل؛  -الاقتصادي والاجتماعي والبيئي   -التنمية المستدامة بأبعادها الثلاثة 

ن الفقر عاهرة متعددة الأبعاد، وتشةةةةجع الدول الأعضةةةةاء على وضةةةةع اسةةةةتراتيجيات شةةةةاملة ومتكاملة بأتسااالمم  - 4 
التركيز على النمو الذي ينتج فرص  ومتسقة للقضاء على الفقر يمكنها أن تعالج بفعالية الأسباب الهيكلية للفقر وعدم المساواة مع

الذين يعيشةةةون في فقر؛ وكفالة حصةةةولهم على خدمات التعليم الجيد  العمل بكثرة؛ وتلبية وسةةةد الاحتياجات الأسةةةاسةةةية للأشةةةخاص
النوعية، وخدمات التغذية والصحة والمياه والمرافق الصحية والسكن والكهرباء وغيرها من الخدمات الاجتماعية العامة، واستفادتهم 

تجة، بما في ذلك القروض والأراضةةةةةةةي  من العمالة وفرص العمل اللائق للجميع، فضةةةةةةةلا عن إمكانية الحصةةةةةةةول على الموارد المن 
والتدريب والتكنولوجيا والمعرفة؛ وضةةمان مشةةاركتهم في صةةنع القرارات المتعلقة بسةةياسةةات وبرامج التنمية الاجتماعية والاقتصةةادية  

 في هذا الصدد؛

أبعاده لأن أمل تحقيق الهدف العالمي المتمثل في القضةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةوره و تعرب عن بالغ القلق   - 5 
قةد تسةةةةةةةةةةةةةةببة  في تفةاقم   19-يبتعةد أكثر فةأكثر عن المنةال، وتعترف بةأن الآثةار المتعةددة الأبعةاد لجةائحةة كوفيةد  2030بحلول عةام  

، لا سةةةةةةةيما في البلدان 2020في المائة في عام  11الفقر، وارتفاع معدل الفقر المدقع لأول مرة في جيل واحد، الذي زاد بنسةةةةةةةبة 
 الإعاقة؛ ن المتوسطة الدخل، وفي صفوف جملة فئات منها النساء والفتيات والأشخاص ذووالمنخفضة الدخل والبلدا

مكان، بما في ذلك  كل أهمية اتخاذ تدابير محددة الأهداف للقضةةاء على الفقر بجميع صةةوره وأبعاده في  تؤ د - 6 
تعزيز الةدعم الةدولي والشةةةةةةةةةةةةةةراكةات العةالميةة،  معالركةب،  الفقر المةدقع، وأهميةة تحقيق التنميةة الاجتمةاعيةة، حتى لا يتخلف أحةد عن

وتلاح  الحاجة إلى أن تضةةةةةمن البلدان ومنظومة الأمم المتحدة الإنمائية وجميع أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة المعنيين اتباع نهج منسةةةةق  
 متعدد الأبعاد وتعزيزه في عملها وجهودها الرامية إلى القضاء على الفقر؛

بةالةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء أن تتخةذ التةدابير المنةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة للاعتراف بمةا تتحملةه النسةةةةةةةةةةةةةةاء والفتيةات من عةبء   تهياب - 7 
متناسةةةةةةةةةةةب من الأعمال غير المدفوعة الأجر في مجالي الرعاية والعمل المنزلي، ولتقليص هذا العبء وإعادة توزيعه، وللحد  غير

لك عن طريق تدابير القضةةةةةةةةةاء على الفقر وسةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةات العمل ، بما في ذ19-من تأنيث الفقر الذي تفاقم من جراء جائحة كوفيد
 والخدمات العامة وبرامج الحماية الاجتماعية المراعية للمنظور الجنساني؛

على أن المؤتمرات الرئيسةةةةةةية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، بما فيها مؤتمر قمة الألفية،  تشاااادذ   - 8 
، ومؤتمر المتةابعةة  2005، ومؤتمر القمةة العةالمي لعةام  (66)في توافق آراء مونتيري المنبثق منةهوالمؤتمر الةدولي لتمويةل التنميةة،  

،  ( 67)الةدولي لتمويةل التنميةة المعني بةاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض تنفيةذ توافق آراء مونتيري، في إعلان الةدوحةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن تمويةل التنميةة المنبثق منةه
بالأهداف الإنمائية للألفية، ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة،  والاجتماع العام الر يع المسةةةةةةةةةةةتوى للجمعية العامة المعني 

لمتابعة الجهود المبذولة لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، والمؤتمر الدولي   2013والمناسةةةةةةةةةةةةةبة الخاصةةةةةةةةةةةةةة التي نظم  في عام 
المتحةدة لاعتمةاد خطةة التنميةة لمةا بعةد عةام  الثةالةث لتمويةل التنميةة، في خطةة عمةل أديس أبةابةا الصةةةةةةةةةةةةةةادرة عنةه، ومؤتمر قمةة الأمم 

_______________ 
،  (A.02.II.A.7 المبيع )منشةةةةةةةةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم  2002آذار/مارس    22-18تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسةةةةةةةةةةةةةةيك،   (66)

 ، المرفق.1الفصل الأول، القرار 
 ، المرفق.63/239القرار  (67)

https://undocs.org/ar/A/RES/63/239
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، قد عززت الأولوية والضةةةةةرورة الملحة للقضةةةةةاء على الفقر 2023، ومؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةةةةتدامة لعام  2015
 بجميع صوره وأبعاده في إطار خطة الأمم المتحدة للتنمية؛

ئي المسةةةةةةتمرة، بما في ذلك تقلب أسةةةةةةعار المواد الغذائية، نتيجة بالطابع المعقد لحالة انعدام الأمن الغذاتساااالمم  - 9 
لتضةةةافر عدة عوامل رئيسةةةية، هيكلية وعر ية على السةةةواء، وتأث ر ذلك سةةةلبا أيضةةةا بمجموعة عوامل منها التدهور البيئي والجفاف  

يا اللازمة ونشةوب النزاعات المسةلحة،  والتصةحر وتغير المناخ على الصةعيد العالمي ووقوع الكوارت الطبيعية وعدم توافر التكنولوج
وتسةةةةلّم أيضةةةةا بضةةةةرورة وجود التزام قوي من جانب الحكومات الوطنية والمجتمع الدولي ككل من أجل مواجهة الأخطار الرئيسةةةةية  
 التي تهةدد الأمن الغةذائي وضةةةةةةةةةةةةةةمةان ألا تؤدي السةةةةةةةةةةةةةةيةاسةةةةةةةةةةةةةةات المتبعةة في مجةال الزراعةة إلى الإخلال بةالتجةارة وتفةاقم حةدة انعةدام

 الغذائي؛ الأمن

بأن الاستثمار في تنمية قدرات النساء والفتيات عامل مهم في خفض معدلات الفقر وانعدام الأمن تسلمم أيضا   -  10 
الغةذائي وسةةةةةةةةةةةةةةوء التغةذيةة ومظةاهر التفةاوت، وفي تحقيق إنتةاجيةة أعلى وتعزيز العوائةد الاجتمةاعيةة من حيةث النهوض بةالصةةةةةةةةةةةةةةحةة  

 المواليد وتدعيم رفاه أسرهن؛وتقليص و يات 

ودعم خطة العمل    2063 أهمية دعم إطار التنمية الذي وضةعه الاتحاد الأفريقي باسةم خطة عام  تؤ د مجدذا -  11 
العشةةةةةرية لتنفيذه، باعتباره إطارا اسةةةةةتراتيجيا لضةةةةةمان إحدات تحوّل اجتماعي اقتصةةةةةادي إيجابي في أفريقيا في غضةةةةةون السةةةةةنوات  

ولكونه يشةةةةكّل اسةةةةتراتيجية الاتحاد الأفريقي الطويلة الأجل التي تؤكد على التصةةةةنيع وعمالة الشةةةةباب وتحسةةةةين الخمسةةةةين القادمة، 
إدارة الموارد الطبيعية والحد من أوجه عدم المسةةةةةةاواة وبرنامجه القاري المكرس في قرارات الجمعية العامة بشةةةةةةأن الشةةةةةةراكة الجديدة 

 الإقليمية مثل البرنامج الشامل للتنمية الزراعية في أفريقيا؛المبادرات  وفي  (68)من أجل تنمية أفريقيا

ضةةةةةةةرورة أن تعم فوائد النمو الاقتصةةةةةةةادي الجميع وأن توزع على نحو أكثر إنصةةةةةةةافا، وضةةةةةةةرورة وضةةةةةةةع تؤ د   -  12 
ة  سةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةات وبرامج اجتماعية شةةةةةةةةةةةةاملة، بما في ذلك برامج مناسةةةةةةةةةةةةبة للتحويلات الاجتماعية وإيجاد فرص العمل ونظم الحماي 

 الاجتماعية، لسد فجوة عدم المساواة وتفادي أي إمكانية لتعميقها؛

ضةةةةةةةرورة أن تهدف سةةةةةةةياسةةةةةةةات الإدماج الاجتماعي إلى تقليل أوجه عدم المسةةةةةةةاواة وتعزيز فرص  تؤ د مجدذا   -  13 
تمييز وزيادة مشةاركة  الحصةول على الخدمات الاجتماعية الأسةاسةية وتوفير التعليم الجيد للجميع والرعاية الصةحية والقضةاء على ال

الفئات الاجتماعية وإدماجها، وبخاصةة الشةباب وكبار السةن والأشةخاص ذوو الإعاقة، مع ملاحظة دور الرياضةة في هذا الصةدد، 
ومواجهة ما تطرحه العولمة والإصةةةةةةلاحات التي يتطلبها السةةةةةةوق من تحديات للتنمية الاجتماعية لكي ينتفع الناس كافة في جميع 

 لعولمة؛البلدان من ا

أن وجود بيئة مواتية شةةةةةةةر  لازم بالا الأهمية لتحقيق الإنصةةةةةةةاف والتنمية الاجتماعية، وأنه في حين أن تؤ د   -  14 
النمو الاقتصةادي أمر ضةروري، فةن عدم المسةاواة والتهميش المتجذرين يشةكلان عائقا أمام النمو المطرد الواسةع النطاق المطلوب  

لجميع محورها الناس، وتسلّم بضرورة تحقيق التوازن وكفالة التكامل بين التدابير الرامية إلى تحقيق لتحقيق تنمية مستدامة شاملة ل
النمو والتدابير الرامية إلى تحقيق الإنصةةةةةةةةاف والشةةةةةةةةمول على الصةةةةةةةةعيدين الاقتصةةةةةةةةادي والاجتماعي للتأثير في مسةةةةةةةةتويات الفقر 

 عام؛ بشكل

_______________ 
(68) A/57/304.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/57/304
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الفقر وعةدم  والحمةايةة الاجتمةاعيةة ثبتة  فعةاليتةه في الحةد من  بةأن الاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةار في رأس المةال البشةةةةةةةةةةةةةةري تقر   -  15 
المسةةةةاواة، وتدعو الدول الأعضةةةةاء إلى حشةةةةد مصةةةةادر تمويل مبتكرة، بسةةةةبل منها إقامة الشةةةةراكات بين القطاعين العام والخاص، 

دة من التثقيف الصةةةةةةحي  سةةةةةةبيل تعميم الاسةةةةةةتفا لتأمين مسةةةةةةتويات كا ية من الإنفاق الاجتماعي اللازم لتوسةةةةةةيع نطاق التغطية في
 والابتكار والتكنولوجيات الجديدة والحماية الاجتماعية الأساسية، والتصدي لمسألة التدفقات المالية غير المشروعة والفساد؛

أن التجةارة الةدوليةة والنظم المةاليةة المسةةةةةةةةةةةةةةتقرة يمكن أن تكون أدوات فعةالةة لتهيئةة الظروف المؤاتيةة لتنميةة تؤ اد   -  16 
ن وأن الحواجز التجارية وبعض الممارسةةات التجارية لا تزال تؤثر سةةلبا في نمو العمالة، وبخاصةةة في البلدان النامية، جميع البلدا

وأن الحكم الرشيد وسيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي وضرورة تعزيز احترام جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية  
قتصةةةادي المطرد، والتنمية المسةةةتدامة، والحد من أوجه عدم المسةةةاواة، والقضةةةاء على الفقر هي عناصةةةر أسةةةاسةةةية لتحقيق النمو الا

والجوع وسةةةةوء التغذية، ولتلبية أشةةةةد الاحتياجات الاجتماعية إلحاحا للأفراد الذين يعيشةةةةون في فقر، وتؤكد أيضةةةةا في هذا الصةةةةدد  
دم التمييز والشمول والمشاركة الهادفة من أجل تنفيذ نتائج مؤتمر  أهمية الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية وأهمية مبادئ ع

 القمة العالمي للتنمية الاجتماعية؛

بةأن أوجةه عةدم المسةةةةةةةةةةةةةةاواة مةا زالة  قةائمةة داخةل البلةدان و يمةا بينهةا، ممةا يطر  تحةديةات كبيرة للتمةاسةةةةةةةةةةةةةةك  تقر  -  17 
والمسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين جميع النسةةةةاء والفتيات والحد   الاجتماعي، وتؤكد من جديد أن القضةةةةاء على الفقر وتعزيز الرخاء

من عدم المساواة داخل البلدان و يما بينها أمور أساسية لتحقيق التنمية المستدامة للجميع، وأن ذلك يتطلب جهوداً جماعية وقادرة  
عن الركب، وتكييف المؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات   على إحدات تغيير لكي لا يترك أحداً خلف الركب وللوصةةةةةةةةةةول أولًا إلى من هم أشةةةةةةةةةةد تخلفاً 

والسةةةياسةةةات لمراعاة الطابع المتعدد الأبعاد لعدم المسةةةاواة والفقر وأوجه الترابط المتأصةةةلة بين مختلف الأهداف والغايات في خطة  
 ؛2030عام 

الدول الأعضةةةةةةةةةةاء على تعزيز السةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةات الاجتماعية، حسةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةاء، مع إيلاء اهتمام خاص  تحث  -  18 
المحدّدة للفئات الاجتماعية المحرومة والمهمشةةةةةةةةة، ومنها النسةةةةةةةةاء، والأطفال، والشةةةةةةةةباب، والأشةةةةةةةةخاص ذوو الإعاقة،  للاحتياجات 

ومرضةةى فيروس نقص المناعة البشةةرية/متلازمة نقص المناعة المكتسةةب )الإيدز(، وكبار السةةن، والشةةعوب الأصةةلية، واللاجئون،  
ص الذين يعيشةةةون في أوضةةةاع هشةةةة، وعلى التصةةةدي لجميع أشةةةكال العنف الأشةةةخا والمشةةةردون داخليا، والمهاجرون وغيرهم من

ضةدهم بمظاهره العديدة، بما في ذلك العنف العائلي، والتمييز، بما يشةمل كراهية الأجانب، من أجل ضةمان عدم ترك هذه الفئات 
لى الفقر وتوفير العمالة الكاملة خلف الركب، وتسةةةةةةةةةلّم بأن العنف يزيد التحديات التي تواجهها الدول والمجتمعات في القضةةةةةةةةةاء ع

 والمنتجة والعمل اللائق للجميع وتحقيق الإدماج الاجتماعي؛

الالتزام بتحقيق المسةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةين وتمكين جميع النسةةةةةةةةةاء والفتيات وتعميم مراعاة المنظور  تؤ د مجدذا   -  19 
لذلك من أهمية بالغة لتحقيق التنمية المسةةةةةتدامة وللجهود   الجنسةةةةةاني في جميع الجهود المبذولة من أجل التنمية، تسةةةةةليما منها بما

المبذولة من أجل مكافحة الجوع وسةةوء التغذية والفقر والمرض، والالتزامَ بتعزيز السةةياسةةات والبرامج التي تؤدي إلى زيادة مشةةاركة 
لاجتماعية والثقا ية وضةةةةةةمان هذه المرأة بالكامل كشةةةةةةريك متكافئ مع الرجل في جميع مجالات الحياة السةةةةةةياسةةةةةةية والاقتصةةةةةةادية وا

المشةةةاركة وتوسةةةيع نطاقها، وبزيادة فرص حصةةةول المرأة على جميع الموارد اللازمة لكي تمارس جميع ما لها من حقوق الإنسةةةان 
والحريات الأسةاسةية على نحو تام عن طريق إزالة الحواجز التي ما زال  تعترض طريقها وتخصةيص الموارد الكا ية للقضةاء على 

ع أشةةةةةةةةةةةةةكال العنف والتمييز ضةةةةةةةةةةةةةد المرأة، بما في ذلك في مكان العمل، بالقيام بجملة أمور منها معالجة التفاوت في الأجور  جمي 
وكفالة اسةةةةةةتفادتها من العمالة الكاملة والمنتجة وفرص العمل اللائق المتاحة للجميع على قدم المسةةةةةةاواة مع الرجل، وكفالة التوفيق 

 سواء، وتعزيز استقلالهما الاقتصادي؛ رجال والنساء على حدبين العمل والحياة الخاصة لل
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بأن مشةةةةةاركة الشةةةةةباب مهمة للتنمية، وتحث الدول الأعضةةةةةاء وكيانات الأمم المتحدة على أن تسةةةةةتكشةةةةةف تقر   -  20 
شةةةةاركة  وتعزز، بالتشةةةةاور مع منظمات الشةةةةباب والمنظمات التي يقودها الشةةةةباب والمنظمات التي تعنى بالشةةةةباب، سةةةةبلا جديدة لم

الشةةةباب والمنظمات التي يقودها الشةةةباب بالكامل وبفعالية وعلى نحو منظم ومسةةةتدام في عمليات صةةةنع القرار والرصةةةد المناسةةةبة، 
في جميع مجالات الحياة السةةةةةةةياسةةةةةةةية والاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية، بما في ذلك في تصةةةةةةةميم وتنفيذ السةةةةةةةياسةةةةةةةات والبرامج 

 ؛2030ناء تنفيذ خطة عام والمبادرات، ولا سيما في أث 

تدرك أهمية الإسةةةةةهام  الحق في الغذاء وتسةةةةةلم بأهمية تعزيز الاسةةةةةتزراع والزراعة المسةةةةةتدامين، وإذتؤ د مجدذا   -  21 
توفير الأمن الغذائي والحد من عدم المسةاواة في الحصةول على الغذاء  الذي يقدمه الاسةتزراع الأسةري واسةتزراع صةغار الملاك في

دعو الحكومات إلى ضةةمان حصةةول الجميع، ولا سةةيما الفقراء والأشةةخاص الذين يعيشةةون حالات الضةةعف، بمن فيهم والتغذية، وت 
 الرضع، على الغذاء المأمون والمغذي والكافي على مدار السنة؛

الحكومةات على أن تقوم، بةالتعةاون مع الكيةانةات المعنيةة، بةةيجةاد حمةايةة اجتمةاعيةة ملائمةة وطنيةا تةدعم تحاث   -  22 
المشةةةةةةةةةاركة في سةةةةةةةةةوق العمل وتتصةةةةةةةةةدى لعدم المسةةةةةةةةةاواة والاسةةةةةةةةةتبعاد الاجتماعي وتحد منهما وبوضةةةةةةةةةع نظم وحدود دنيا للحماية  
الاجتمةةاعيةةة، بسةةةةةةةةةةةةةةبةةل منهةةا توحيةةد نظم وبرامج الحمةةايةةة الاجتمةةاعيةةة المجزأة، وكفةةالةةة أن تراعي تلةةك البرامج نوع الجنس وحةةالات  

ع الناس طوال حياتهم، بما يشةةةةةةةةمل العاملين في الاقتصةةةةةةةةاد غير الرسةةةةةةةةمي، وتدعو الإعاقة، وتوسةةةةةةةةيع نطاقها تدريجيا لتغطي جمي 
منظمةة العمةل الةدوليةة إلى أن تةدعم، بنةاء على الطلةب، الجهود الحكوميةة الراميةة إلى تعزيز اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةات الحمةايةة الاجتمةاعيةة  

اعي، وتحث الحكومات، مع مراعاة الظروف  وسةةةةةةياسةةةةةةاتها المتعلقة بتوسةةةةةةيع نطاق التغطية بالحماية الاجتماعية والضةةةةةةمان الاجتم
الوطنية، على التركيز على احتياجات من يعيشةةون في الفقر أو المعرضةةين له، وعلى إيلاء اهتمام خاص لمسةةألة اسةةتفادة الجميع 

قاعدة   من نظم الضةةةمان الاجتماعي الأسةةةاسةةةي، على أن يشةةةمل ذلك تنفيذ الحدود الدنيا للحماية الاجتماعية، التي يمكن أن توفر
بنيوية يقوم عليها التصةةةةةةةدي للفقر والضةةةةةةةعف، وتحيط علما في هذا الصةةةةةةةدد بتوصةةةةةةةية منظمة العمل الدولية بشةةةةةةةأن الحدود الدنيا  

 للحماية الاجتماعية؛

على ضةةةةةةةةرورة معالجة التحديات التي يواجهها من يعملون في القطاع غير الرسةةةةةةةةمي أو في الوعائف  تشااااادذ   -  23 
المزيد من فرص العمل اللائق بسةةةةةةةبل منها توفير إمكانية الحصةةةةةةةول على فرص العمل اللائق في   الهشةةةةةةةة بالاسةةةةةةةتثمار في إيجاد

المتعلقة بالانتقال من الاقتصةةاد غير المنظم إلى الاقتصةةاد المنظم،  204القطاع الرسةةمي وفقا لتوصةةية منظمة العمل الدولية رقم 
اسةات العمالة وأسةواق العمل، مع وضةع الظروف الخاصةة بكل بلد وتعزيز القدرات الإنتاجية للسةكان، وتعزيز مؤسةسةات العمل وسةي 

 في الاعتبار، وبزيادة توثيق الشراكات مع أصحاب المصلحة المعنيين؛

الدول الأعضةةةةةةاء على العمل، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، على تعزيز سةةةةةةلطات وقدرات الآليات الوطنية لتعزيز  تحث -  24 
على جميع المسةةةةتويات، وهي مسةةةةألة ينبغي الاهتمام بها على أعلى مسةةةةتوى حكومي   المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين المرأة والفتاة

ممكن، مع رصةةةةةةد التمويل الكافي لها، وتعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةةةاني في جميع المؤسةةةةةةسةةةةةةات الوطنية والمحلية ذات الصةةةةةةلة،  
أن العمليات الوطنية في مجالات التخطيط   في ذلك وكالات العمل والوكالات الاقتصةةةةةةةةةادية والمالية الحكومية، من أجل كفالة بما

واتخاذ القرارات وصةةةياغة السةةةياسةةةات وتنفيذها وعمليات الميزنة والهياكل المؤسةةةسةةةية تسةةةهم في التمكين الاقتصةةةادي للمرأة في عالم 
 العمل المتغير؛

لة المهددة والعمالة  الدول الأعضاء على التصدي لارتفاع معدلات البطالة والعمالة الناقصة والعما  تحث أيضا -  25 
التدريب عن طريق وضةةةع وتنفيذ سةةةياسةةةات محلية   غير النظامية في صةةةفوف الشةةةباب وعدم التحاق الشةةةباب بالعمل أو التعليم أو

أجل تهيئة فرص العمل على نحو شةامل للجميع ومسةتدام ومبتكر، وتحسةين  ووطنية محددة الأهداف ومتكاملة لعمالة الشةباب من
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تنمية المهارات والتدريب المهني لتيسةةةةةةةةةةةةةةير الانتقال من المدرسةةةةةةةةةةةةةةة إلى العمل ولزيادة آفاق اندماج الشةةةةةةةةةةةةةةباب الأهلية للتوعيف، و 
أسةةةةةةةواق العمل المسةةةةةةةتدامة، وعن طريق زيادة مباشةةةةةةةرة الأعمال الحرة، بما في ذلك إنشةةةةةةةاء شةةةةةةةبكات لمباشةةةةةةةري الأعمال الحرة   في
لهم من حقوق   العالمي، على نحو يتيم تنمية معرفة الشةةةةةباب بماالشةةةةةباب على كل من الصةةةةةعيد المحلي والوطني والإقليمي و  من

وما عليهم من مسةةةةةةةةؤوليات في المجتمع، وتشةةةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةةةاء على الاسةةةةةةةةتثمار في التعليم ودعم التعلم مدى الحياة وتوفير 
تخصةةةةصةةةةة والقطاع الخاص  تطلب إلى الجهات المانحة وكيانات الأمم المتحدة الم الحماية الاجتماعية لجميع الشةةةةباب، وعلى أن

 ذلك الدعم التقني والتمويلي، حسب الاقتضاء؛ في مواصلة تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء، بما

بأن تعزيز العمالة الكاملة والعمل اللائق للجميع يتطلب أيضةةةةةةا الاسةةةةةةتثمار في التعليم والتدريب وتنمية تساااالمم   -  26 
والفتيات والفتيان وتعزيز نظم الحماية الاجتماعية والرعاية الصةةةةةةةةةةةةةةحية وتطبيق معايير العمل الدولية، المهارات للنسةةةةةةةةةةةةةةاء والرجال  

وتحث الدول، وحسةةةب الاقتضةةةاء، الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية، كل في إطار ولايته، 
عمل والنقابات العمالية ووسائط الإعلام وغيرها من الجهات الفاعلة المعنية، والمجتمع المدني والقطاع الخاص ومنظمات أرباب ال

على مواصةةةةةلة وضةةةةةع سةةةةةياسةةةةةات واسةةةةةتراتيجيات وبرامج لتوفير فرص أفضةةةةةل لتوعيف المرأة والشةةةةةباب بشةةةةةكل خاص وتعزيز تلك 
لعمل اللائق للجميع، بطرق منها تعزيز  السةياسةات والاسةتراتيجيات والبرامج ولكفالة اسةتفادتهم من العمالة الكاملة المنتجة وفرص ا

الحصةةةةةةةةةول على التعليم النظامي وغير النظامي وتطوير المهارات والتدريب المهني والتعلم مدى الحياة وإعادة التدريب والتعلم من 
امية، لتحقيق ب عد، في ميادين منها تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةةالات ومهارات مباشةةةةةةةرة الأعمال الحرة، وبخاصةةةةةةةة في البلدان الن 

 أهداف منها دعم تمكين المرأة اقتصاديا في مختلف مراحل حياتها؛

التي تتوخى مدنا ومسةةةةةةتوطنات بشةةةةةةرية تؤدي وعيفتها الاجتماعية،   (69)الخطة الحضةةةةةةرية الجديدةتؤ د مجدذا   -  27 
ل الكامل للحق في السةةةةةةةةكن اللائق بما في ذلك الوعيفة الاجتماعية والإيكولوجية للأرض، من أجل التوصةةةةةةةةل تدريجياً إلى الإعما

باعتباره عنصةةرا من عناصةةر الحق في مسةةتوى معيشةةي لائق دون تمييز، وإتاحة مياه الشةةرب المأمونة والميسةةورة التكلفة وخدمات  
كفالة اسةةةةةةةتفادة الجميع على قدم المسةةةةةةةاواة من المنافع العامة والخدمات ذات الجودة في   الصةةةةةةةرف الصةةةةةةةحي للجميع، فضةةةةةةةلًا عن

 المعيشة؛ مثل الأمن الغذائي والتغذية والصحة والتعليم والهياكل الأساسية والتنقل والنقل والطاقة ونوعية الهواء وأسباب مجالات

على أهمية تكثيف الجهود الرامية إلى تحقيق ضةةةةةةةةمان حصةةةةةةةةول الجميع بتكلفة ميسةةةةةةةةورة على خدمات    تشااااادذ -  28 
زيز التعةاون الةدولي لمسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة البلةدان النةاميةة على جملةة أمور منهةا كفةالةة الطةاقةة الحةديثةة الموثوقةة والمسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، بطرق منهةا تع

الحصةةول على الكهرباء عن طريق زيادة التمويل وتشةةجيع الحلول اللامركزية لتوسةةيع نطاق الحصةةول عليها في المناطق الريفية، 
 بما يشمل الشبكات الصغيرة والنظم القائمة بذاتها؛

السةةلبية لتغير المناخ والكوارت البيئية وقْع  يتفاوت بالنسةةبة للفئات الضةةعيفة والمجتمعات  بأن وقْعَ الآثارتساالمم   -  29 
المحلية الفقيرة والريفية والبلدان ذات الدخل المنخفض، إذ تتعرض بشةةةةةةةةكل غير متناسةةةةةةةةب للفيضةةةةةةةةانات والجفاف وكوارت طبيعية 

لك الصةةةةةةةةةدمات الخارجية، وتعرب عن القلق من أن تغير المناخ أخرى، وبأن تدني قدراتها وقلة مواردها يحولان دون تعافيها من ت 
 قد يؤدي إلى ارتفاع وتقلب أسعار الأغذية والسلع الأساسية وقد ي لحق بتلك الفئات والمجتمعات والبلدان أفد  الآثار؛

_______________ 
 ، المرفق.71/256القرار  (69)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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بأهمية الصلة بين الهجرة الدولية والتنمية الاجتماعية، وتؤكد أهمية إنفاذ قوانين العمل بفعالية  يما يتصل   تقر -  30 
بعلاقات العمل وعروف العمل الخاصةةةةةةةةةة بالعمال المهاجرين، ومنها ما يتعلق بأجورهم وحالتهم الصةةةةةةةةةحية وسةةةةةةةةةلامتهم في أماكن 

 العمل وحقهم في حرية تكوين الجمعيات؛

عمليةة التنميةة،  أن التنميةة الاجتمةاعيةة تتطلةب مشةةةةةةةةةةةةةةاركة نشةةةةةةةةةةةةةةطةة من جميع الجهةات الفةاعلةة في  د مجادذاتؤ ا -  31 
فيها منظمات المجتمع المدني والشةةةةةركات والقطاع العام والمؤسةةةةةسةةةةةات التجارية الصةةةةةغيرة، وأن الشةةةةةراكات بين جميع الجهات   بما

جهود التعاون الوطني والدولي من أجل التنمية الاجتماعية،   نالفاعلة ذات الصةةةةةةةةةةةةلة داخل البلدان تغدو، بشةةةةةةةةةةةةكل متزايد، جزءا م
وتؤكد من جديد أيضةةةا أن الشةةةراكات، داخل البلدان، بين الحكومة والمجتمع المدني والقطاع الخاص يمكنها أن تسةةةهم بفعالية في  

ناصةةةةةةةةةةةةةر تمكينية للفعالية في  تحقيق أهداف التنمية الاجتماعية، وتقر بدور القطاعين العام والخاص، بوصةةةةةةةةةةةةةفهما أرباب عمل وع
منظومةة   إيجةاد اسةةةةةةةةةةةةةةتثمةارات جةديةدة وتوفير العمةالةة الكةاملةة والمنتجةة والعمةل اللائق للجميع بسةةةةةةةةةةةةةةبةل منهةا إقةامةة الشةةةةةةةةةةةةةةراكةات مع

 المتحدة والمجتمع المدني والأوسا  الأكاديمية؛ الأمم

يادة لتنفيذ سةةةةياسةةةةات للقضةةةةاء على على أهمية أن يتا  للحكومات الوطنية حيز لإقرار السةةةةياسةةةةات والقتشااادذ   -  32 
الفقر وتحقيق التنمية المسةةتدامة، مع الحفاظ في الوق  نفسةةه على الاتسةةاق مع القواعد والالتزامات الدولية ذات الصةةلة، وبخاصةةة  

المانحة  في مجالات حقوق الإنسةان والإنفاق الاجتماعي وبرامج الحماية الاجتماعية، وتهيب بالمؤسةسةات المالية الدولية والجهات 
أن تدعم البلدان النامية في تحقيق تنميتها الاجتماعية، بما يتماشى مع أولوياتها واستراتيجياتها الوطنية، بوسائل من بينها تخفيف  

 ؛2030سياق تنفيذ خطة عام  عبء الديون في

ة والكبيرة مسةةةةةةةؤولية القطاع الخاص على الصةةةةةةةعيدين الوطني والدولي، بما في ذلك الشةةةةةةةركات الصةةةةةةةغير تجرز  -  33 
والشةةةركات عبر الوطنية، ليس عن الآثار الاقتصةةةادية والمالية لأنشةةةطتها فحسةةةب، بل وعن الآثار التي تترتب على تلك الأنشةةةطة  

التزاماتها تجاه العاملين فيها ومسةةةةةةةةاهماتها من أجل تحقيق  في المجالات الإنمائي والاجتماعي والبيئي والجنسةةةةةةةةاني أيضةةةةةةةةاً، وعن
الشةةةةةةةركات عبر الوطنية وغيرها من المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات التجارية  بما في ذلك التنمية الاجتماعية، وتشةةةةةةةدد على أن التنمية المسةةةةةةةتدامة،

مسةةؤولة عن احترام حقوق الإنسةةان والقوانين الواجبة التطبيق والمبادئ والمعايير الدولية، وعن العمل في عل الشةةفا ية وفي إطار  
التدابير   لنيل من رفاه الشةةةةةةةةعوب، وتشةةةةةةةةدد أيضةةةةةةةةاً على ضةةةةةةةةرورة اتخاذ المزيد منالمسةةةةةةةةؤولية الاجتماعية والبيئية، والامتناع عن ا

الملموسةةة المتعلقة بمسةةؤولية الشةةركات ومسةةاءلتها، بطرق منها مشةةاركة جميع أصةةحاب المصةةلحة المعنيين من أجل تحقيق أمور 
 عدة منها منع الفساد أو مقاضاة من يمارسونه، ومنع انتهاكات حقوق الإنسان؛

ضةةةةةةرورة تحسةةةةةةين توافر المنتجات الصةةةةةةحية والقدرة على تحمل تكاليفها وفعاليتها من خلال زيادة   د مجدذاتؤ  -  34 
الشةةةةةةفا ية في أسةةةةةةعار الأدوية واللقاحات والأجهزة الطبية ووسةةةةةةائل التشةةةةةةخيص والمنتجات المسةةةةةةاعدة والعلاجات الخلوية والجينية 

ة، بوسةةةةائل منها تحسةةةةين القواعد التنظيمية وإقامة تواصةةةةل بنّاء وشةةةةراكة  والتكنولوجيات الصةةةةحية الأخرى على امتداد سةةةةلسةةةةلة القيم
ذلك الصةةةةةةناعات والقطاع الخاص والمجتمع المدني، وفقاً للأطر القانونية  في أقوى مع الجهات المعنية صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة، بما

ض المنتجات الصةةةةةحية، وفي هذا الصةةةةةدد، والسةةةةةياقات الوطنية والإقليمية، وذلك للتعامل مع القلق العالمي إزاء ارتفاع أسةةةةةعار بع
تشةةةةةجع منظمة الصةةةةةحة العالمية على مواصةةةةةلة الجهود التي تبذلها لعقد منتدى التسةةةةةعير العادل كل سةةةةةنتين مع الدول الأعضةةةةةاء  
 وجميع الجهات صاحبة المصلحة لمناقشة القدرة على تحمل التكاليف وشفا ية الأسعار والتكاليف المتصلة بالمنتجات الصحية؛

بأن الصةةةةحة هي اسةةةةتثمار في رأس المال البشةةةةري والتنمية الاجتماعية والاقتصةةةةادية، في سةةةةبيل تحقيق    تسااالمم -  35 
كامل الاسةةةةتفادة من الطاقات البشةةةةرية، وبأنها تسةةةةهم بشةةةةكل كبير في تعزيز حقوق وكرامة الإنسةةةةان وحمايتهما وفي تمكين الناس 

 كافة؛
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الاجتماع الر يع  ة الصةةةةحية للجميع في الإعلان السةةةةياسةةةةي الصةةةةادر عنبتجديد الالتزام بتحقيق التغطي  ترحب -  36 
المسةةةةةةةةةةتوى المعقود بشةةةةةةةةةةأن التغطية الصةةةةةةةةةةحية الشةةةةةةةةةةاملة، وهو ما يعني أن تتا  للناس كافةً إمكانية الحصةةةةةةةةةةول دون تمييز على 

والتأهيلية والمخفيّفة للآلام،  المجموعات المقررة وطنيا من الخدمات الصةةةةةةحية الأسةةةةةةاسةةةةةةية اللازمة، الإرشةةةةةةادية والوقائية والعلاجية
وعلى الأدوية واللقاحات الأسةةةةةاسةةةةةية المأمونة الفعالة الجيدة النوعية بأسةةةةةعار معقولة مع ضةةةةةمان ألا يتسةةةةةبب الحصةةةةةول على هذه 

 الخدمات في أي ضائقة مالية للمستفيدين منها، مع التركيز بشكل خاص على الشرائم المهمشة من السكان؛

تحقيق التغطيةة الصةةةةةةةةةةةةةةحيةة الشةةةةةةةةةةةةةةاملةة، بمةا في ذلةك الحمةايةة من المخةاطر المةاليةة، وإمكةانيةة أن  تؤ اد مجادذا  -  37 
الحصةةةول على خدمات الرعاية الصةةةحية الأسةةةاسةةةية الجيدة، وإمكانية حصةةةول الجميع على الأدوية واللقاحات الأسةةةاسةةةية المأمونة 

والحةةد من انعةةدام المسةةةةةةةةةةةةةةةةاواة وتحقيق التنميةةة    الجيةةدة والفعةةالةةة والميسةةةةةةةةةةةةةةورة التكلفةةة، أمور لا غنى عنهةةا للقضةةةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر
 للجميع؛ المستدامة

بأن توسةةيع نطاق الرعاية الصةةحية أمر صةةعب، وبأن ارتفاع تكاليف الأدوية والمنتجات الصةةحية يهدد تعترف  -  38 
أي نوع، على اسةةتدامة النظم الصةةحية في العديد من البلدان، وتؤكد مسةةؤولية الدول عن ضةةمان حصةةول الجميع، دون تمييز من 

 سيما الأدوية الأساسية؛ الأدوية الميسورة التكلفة والمأمونة والفعالة والجيدة النوعية، ولا

إزاء وجود نقص على الصةةعيد العالمي في عدد العاملين في القطاع الصةةحي يقدر بما عدده تعرب عن القلق   -  39 
ة الدخل والبلدان المتوسةةطة الدخل، وتسةةلّم بالحاجة إلى تدريب ، ولا سةةيما في البلدان المنخفضةة 2030ملايين فرد بحلول عام    10

مجالات التمريض والقبالة والصةةةةةةةةةةةةحة   ذلك العاملون في في قوة عاملة ماهرة في المجال الصةةةةةةةةةةةةحي وإلى بنائها واسةةةةةةةةةةةةتبقائها، بما
ضا بأن زيادة الاستثمار في قوة المجتمعية، إذ يشكل هؤلاء عنصرا هاما في النظم الصحية القوية والقادرة على الصمود، وتسلم أي 

عاملة في المجال الصةحي تكون أكثر فعالية وتحليا بالمسةؤولية الاجتماعية يمكن أن ت درَّ مكاسةب اجتماعية واقتصةادية كبيرة وأن 
 القضاء على الفقر بجميع أشكاله وأبعاده، وفي تمكين جميع النساء والفتيات والحد من عدم المساواة؛ تسهم في

بةالةدول أن تتخةذ، على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد الةدولي، فرادى و/أو من خلال التعةاون الةدولي، ووفقةا للقةانون الةدولي هياب ت -  40 
مةا تتخةذه من إجراءات بوصةةةةةةةةةةةةةةفهةا أعضةةةةةةةةةةةةةةاء في   الواجةب التطبيق، بمةا في ذلةك الاتفةاقةات الةدوليةة، التةدابير اللازمةة لضةةةةةةةةةةةةةةمةان أن

لتمتع بأعلى مسةةةةةةةةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةةةةةةةةحة البدنية والعقلية، وأن ا المنظمات الدولية تولي الاعتبار الواجب لحق كل فرد في
تطبيق الاتفاقات الدولية يدعم سةةةةةةةةياسةةةةةةةةات الصةةةةةةةةحة العامة التي تعزز فرص الحصةةةةةةةةول الموسةةةةةةةةع على الأدوية المأمونة والفعالة 

 والميسورة التكلفة؛

لإنفةاذ أحكةام حقوق الملكيةة الفكريةة على نحو  جميع الةدول على تطبيق التةدابير والإجراءات اللازمةة تشاااااااااج    -  41 
الضةةمانات ضةةد إسةةاءة تطبيق هذه التدابير   يتيم تفادي إقامة عقبات تعترض التجارة المشةةروعة بالأدوية، وعلى توفير ما يلزم من

 والإجراءات؛

تماعي، وتمكين  بالدول الأعضةةةاء زيادة الاسةةةتثمارات وتعزيز العمل اللائق في القطاعين الصةةةحي والاجتهيب   -  42 
القوى العاملة في المجال الصةةةةةةةحي من العمل في بيئات وعروف عمل آمنة، واتخاذ تدابير فعالة لاسةةةةةةةتبقائها وتوزيعها على نحو 

القوى العاملة المتاحة في المجال الصةةحي، بطرق منها توسةةيع  منصةةف وعلى نطاق واسةةع، وتعزيز القدرات للاسةةتفادة المثلى من
المناطق الريفية وعلى صةةةةةةةةةةعيد المجتمعات المحلية إسةةةةةةةةةةهاماً في تحقيق التغطية الصةةةةةةةةةةحية   يب الصةةةةةةةةةةحي فينطاق التعليم والتدر 

 الشاملة؛
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الحكومات على إنهاء جميع أشةةةةةةةةكال سةةةةةةةةوء التغذية، بما في ذلك تحقيق الأهداف المتفق عليها دوليا   تشاااااج  -  43 
حتياجات التغذوية للمراهقات والنسةةةاء الحوامل والمرضةةةعات بشةةةأن توقف النمو والهزال لدى الأطفال دون سةةةن الخامسةةةة، وتلبية الا

 والمسنين؛

ارتفع  معدلات الإلمام  بالارتفاع السةةريع في معدلات الالتحاق بالمدارس على الصةةعيد العالمي، حيثترحب  -  44 
، وبالتحسةةةةةن الذي 2016في المائة في عام   68بالقراءة والكتابة باطراد على مدى الخمسةةةةةين سةةةةةنة الماضةةةةةية حتى وصةةةةةل  إلى 

تحقّق في فرص الحصةةةةةةةةةةةةةةول على التعليم في مرحلةة الطفولةة المبكرة والابتةدائي والثةانوي والجةامعي والتعليم عن ب عةد وطيلةة مراحةل  
الحياة، وتدعو المجتمع الدولي إلى توفير سةةبل حصةةول الجميع على التعليم الجيد النوعية الشةةامل والمنصةةف بجميع مراحله حتى 

الأشةةةةةةةةخاص الاسةةةةةةةةتفادة من فرص التعلم مدى الحياة التي تسةةةةةةةةاعدهم على اكتسةةةةةةةةاب المعارف والمهارات اللازمة يتسةةةةةةةةنى لجميع 
 لاستغلال فرص المشاركة الكاملة في المجتمع؛

ذلةةك مةةا يتعلق منهةةا  في إلى التخفيف من آثةةار إغلاق المةةدارس وخفض ميزانيةةات التعليم الوطنيةةة، بمةةا تادعو -  45 
عروف آمنة، وتوفير بيئات تعل م آمنة وفعالة   ال وجميع أشةةةةةةةةةكال العنف، بسةةةةةةةةةبل منها إعادة فتم المدارس فيبالتعلم وتغذية الأطف

وخالية من العنف وشةةاملة للجميع، واتخاذ جميع الإجراءات الممكنة لضةةمان عودة المدرسةةين المؤهلين إلى عملهم وعودة الطلاب  
ها وضةةةةةةةةةةةمان رعايتهم، وذلك باتباع نهج ميسةةةةةةةةةةةر للجميع ومتكامل ومتعدد  إلى مدارسةةةةةةةةةةةهم، وإعادة عملية التعل م إلى سةةةةةةةةةةةابق عهد

القطةاعةات، ينبةذ التمييز ويراعي احتيةاجةات الأطفةال والاعتبةارات الجنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع على زيةادة الجهود الراميةة إلى وضةةةةةةةةةةةةةةع 
صةةةةةعيد التعلّم، وتزويد الأطفال   اسةةةةةتراتيجيات علاجية واسةةةةةتراتيجيات للتعلم المعجل والتدارك للتخفيف من الخسةةةةةائر المتكبدة على

والمراهقين بالمهارات الأسةةاسةةية، مثل الإلمام بالقراءة والكتابة والحسةةاب، واتخاذ إجراءات لضةةمان جودة التعليم وبرامج التعلم خارج  
ذين يعيشةةةةون في  نطاق المدارس للأطفال والشةةةةباب غير الملتحقين بالمدارس، والبالغين الأميين، ولا سةةةةيما بالنسةةةةبة للأشةةةةد فقرا وال

 أوضاع هشة؛

بمحةدوديةة فرص الالتحةاق بةالمةدارس والتعليم الثةانوي وبةارتفةاع معةدلات الانقطةاع عن الةدراسةةةةةةةةةةةةةةة فيهمةا،  تعترف -  46 
معدلات الالتحاق بالمدارس وحصيلة التعلم  وبارتفاع معدلات الاستبعاد من التعليم مع التقدم في السن، وبوجود تفاوتات كبيرة في

في الريف، وغير ذلك من العوامل، من قبيل حمل هوية  اطق والثروة ونوع الجنس والإقامة في الوسةةةةةط الحضةةةةةري أوبحسةةةةةب المن 
الشةةةعوب الأصةةةلية أو الإعاقة، الأمر الذي يؤكد التحديات التي لا تزال تكتنف المسةةةتقبل، وتعترف أيضةةةا بأن الفقر قد يؤثر على 

 تين الثانوية والجامعية؛المرحل الوصول إلى التعليم الجيد النوعية في

تحول دون حصةةةةول   بأن عوامل من قبيل الفقر أو الإقامة في منطقة ريفية أو الإعاقة، كثيرا ماتعترف أيضاااا   -  47 
 الأطفال والمراهقين على التعليم الجيد، لا سيما في المرحلتين الثانوية والجامعية؛

ال الحق في التعليم، بوسةةةةةةائل منها على سةةةةةةبيل المثال جميع الدول على قياس التقدم المحرز في إعمتشااااج   -  48 
 وضع مؤشرات وطنية كأداة هامة لإعمال الحق في التعليم ورسم السياسات، وتقييم الأثر والشفا ية؛

إتمام تعليما في مرحلة   الدول على زيادة الاستثمارات والتعاون الدولي لتمكين جميع الفتيات والفتيان منتشج   -  49 
لمبكرة والمرحلتين الابتدائية والثانوية يكون مجانيا ومنصةةةفا وشةةةاملا وجيد النوعية، بوسةةةائل منها زيادة وتعزيز المبادرات،  الطفولة ا

مثل الشةةةةةةةةراكة العالمية من أجل التعليم، وعلى اسةةةةةةةةتكشةةةةةةةةاف آليات مبتكرة إضةةةةةةةةا ية اسةةةةةةةةتنادا إلى نماذج تجمع بين الموارد العامة 
 لجهات التي تقدم خدمات التعليم الاعتبار الواجب للحق في التعليم؛والخاصة، مع ضمان إيلاء جميع ا
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أجل إعمال الحق في   الدول على دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية، ولا سةيما أقل البلدان نموا، منتحث  -  50 
لمسةةةةةاواة باسةةةةةتخدام الملائم من الموارد،  التعليم تدريجيا، بما في ذلك الإعمال التدريجي لتمتع كل فتاة بالحق في التعليم على قدم ا

 بما في ذلك الموارد المالية والتقنية، دعما للخطط القطرية للتعليم الوطني؛

الحق في التعليم، وتةدعو المجتمع الةدولي إلى توفير سةةةةةةةةةةةةةةبةل حصةةةةةةةةةةةةةةول الجميع على التعليم الجيةد    تعياد تاأكياد -  51 
أي التعليم في مرحلة الطفولة المبكرة والتعليم الابتدائي    -مسةةةةةةةةةةةتويات النوعية الشةةةةةةةةةةةامل والمنصةةةةةةةةةةةف وغير التمييزي على جميع ال

وكذا تشةةةةةةةجيع إتمام مرحلتي التعليم الابتدائي والثانوي    -والثانوي والجامعي والتعليم عن ب عد، بما في ذلك التدريب التقني والمهني  
دهم على اكتسةةةاب المعارف والمهارات اللازمة حتى يتسةةةنى لجميع الأشةةةخاص الاسةةةتفادة من فرص التعلم مدى الحياة التي تسةةةاع

 المجتمع والمساهمة في التنمية المستدامة؛ لاستغلال فرص المشاركة الكاملة في

بضةةةةةةرورة القيام باسةةةةةةتثمارات كبيرة ي نفق عليها بكفاءة لتحسةةةةةةين نوعية التعليم والتدريب المهني ولتمكين    تساااالمم -  52 
زمة للعمل اللائق، وتحيط علما مع التقدير بتقرير اللجنة الدولية المعنية بتمويل الفرص ملايين الناس من اكتسةةةةةةةةاب المهارات اللا

 التعليمية في العالم وبالتوصيات الواردة  يه، حسب الاقتضاء؛

الدول الأعضةةةةةةةةاء على تعزيز واحترام حق النسةةةةةةةةاء في التعليم طوال الحياة على جميع المسةةةةةةةةتويات، ولا  تحث -  53 
تي ت ركن إلى أبعد حد خلف الركب، والقضةةةةةاء على أوجه عدم المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين في الوصةةةةةول إلى جميع سةةةةةيما النسةةةةةاء اللا

مجالات التعليم الثانوي والجامعي، وتشةةجيع الإلمام بالأمور المالية والشةةمول المالي ومحو الأمية الرقمية ومباشةةرة الأعمال الحرة،  
ير الوعيفي والتدريب والمنم الدراسةية والزمالات على قدم المسةاواة مع الرجال،  وضةمان حصةول النسةاء والفتيات على فرص التطو 

واتخاذ إجراءات إيجابية لبناء المهارات القيادية للنسةةاء والفتيات وقدرتهن على التأثير، واتخاذ تدابير تعزز سةةلامة النسةةاء والفتيات 
 ذوات الإعاقة في جميع مستويات التعليم والتدريب؛ في البيئة المدرسية وتحترمها وتضمنها وتدعم النساء والفتيات

على أن الجائحة قد تسةةةةبب  في تسةةةةارع وتيرة التحول الرقمي وعززت دوره المحوري في التعافي بشةةةةكل    تشااادذ -  54 
، وتشةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةاء في هذا الصةةةةةةدد على تعزيز الشةةةةةةراكات بين أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة  2030أفضةةةةةةل وتحقيق خطة عام 

ا في ذلك الشةةةةةةةةةةراكات مع أوسةةةةةةةةةةا  العلم والتكنولوجيا والابتكار، والأوسةةةةةةةةةةا  الأكاديمية، والمجتمع المدني، والقطاع  المتعددين، بم
الخاص، والمؤسةةسةةات الحكومية الدولية، بما فيها الأمم المتحدة، لسةةد الفجوة الرقمية، وتوفير إمكانية الاتصةةال بالإنترن  للجميع،  

 لشاملة للجميع؛وتعزيز حوكمة الإنترن  المسؤولة وا

الدول على مواصةةةةةلة اتخاذ إجراءات لسةةةةةد الفجوات الرقمية ونشةةةةةر فوائد الرقمنة وتوسةةةةةيع نطاق مشةةةةةاركة  تحث -  55 
 جميع البلدان، ولا سةةيما البلدان النامية، في الاقتصةةاد الرقمي، بسةةبل منها تعزيز ربط بنيتها التحتية الرقمية، وبناء قدراتها، وإتاحة

بتكارات التكنولوجية من خلال شةراكات أقوى، وتحسةين الإلمام بالتكنولوجيا الرقمية، وتسةخير إمكانات التكنولوجيا اسةتفادتها من الا
الرقمية لتوسةةةيع الأسةةةس المرتكز عليها في تعزيز نظم الحماية الاجتماعية، وبناء القدرات من أجل مشةةةاركة شةةةاملة في الاقتصةةةاد  

ة جميع البلدان بالابتكارات التكنولوجية، وتؤكد مجددا أن الحقوق نفسةةةةها التي يتمتع بها  الرقمي وإقامة شةةةةراكات قوية من أجل إفاد
 الناس خارج إطار الإنترن  يجب أن تحظى بالحماية على الإنترن  أيضا؛

منظومة الأمم المتحدة إلى مواصةةةةلة دعم الدول الأعضةةةةاء في سةةةةعيها إلى تحقيق عمليات انتقال عادلة    تدعو -  56 
نحو التنمية المسةةةةةةتدامة وتيسةةةةةةير التعاون الدولي في مجال التكنولوجيات الرقمية لفائدة البلدان النامية، بناء على طلبها،  اجتماعيا

من أجل المسةةةةتقبل المشةةةةترك للأجيال الحاضةةةةرة والمقبلة، وسةةةةد الفجوات الرقمية التي تؤدي حاليا   2030بهدف تحقيق خطة عام 
ئمة على الصةةةةعيد العالمي، ولا سةةةةيما أثناء الجائحة وبعدها، وتشةةةةدد على التزام الدول الأعضةةةةاء إلى تفاقم أوجه عدم المسةةةةاواة القا

جهودها الرامية   أجل التصةةةدي بشةةةكل جماعي للتحديات العالمية ولدعم البلدان المحتاجة في بتنشةةةيط وتعزيز تعددية الأطراف من
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د، بوسةةةةائل منها حشةةةةد جميع الوسةةةةائل لتعزيز نظمها التعليمية  تحقيق انتعاش شةةةةامل ومسةةةةتدام وقادر على الصةةةةمو  إلى التمك ن من
 ونظمها للرعاية الصحية والحماية الاجتماعية والتخفيف من الآثار السلبية لتغير المناخ والتكيف معها؛

والبلدان أن للتعاون الدولي دورا أسةةاسةةيا في مسةةاعدة البلدان النامية، بما في ذلك أقل البلدان نموا  تؤ د مجدذا   -  57 
 المتوسطة الدخل، على تعزيز قدراتها البشرية والمؤسسية والتكنولوجية؛

أجل التنمية باعتباره  أن التعاون  يما بين بلدان الجنوب عنصةةةةةةةةر مهم من عناصةةةةةةةةر التعاون الدولي منتؤ د   -  58 
بماضةةيه المختلف وخصةةوصةةياته، وتؤكد أنه عنصةةرا مكملا للتعاون بين الشةةمال والجنوب، لا بديلا عنه، وتسةةلّم بأهميته المتزايدة و 

ينبغي النظر إليه باعتباره تعبيرا عن التضةةةةامن بين شةةةةعوب الجنوب وبلدانه، على أسةةةةاس تجاربها وأهدافها المشةةةةتركة، وأنه ينبغي  
اواة، وعدم أن يظل مسةةةةترشةةةةدا بمبادئ احترام السةةةةيادة الوطنية، وتولي السةةةةلطات الوطنية زمام الأمور والاسةةةةتقلال الوطني، والمسةةةة 

 التدخل في الشؤون الداخلية، وتحقيق المنفعة المتبادلة؛ فرض الشرو ، وعدم

على أن التمويل الحكومي الدولي يؤدي دورا هاما في تكميل الجهود التي تبذلها البلدان من أجل حشةةةد  تشاادذ   -  59 
 التي تعاني من ندرة الموارد المحلية، وأن من الموارد العامة على الصةةةةةةةعيد المحلي، ولا سةةةةةةةيما في البلدان الأفقر والأشةةةةةةةد ضةةةةةةةعفاً 

الغايات المهمة للتمويل الحكومي الدولي، بما  يه المسةةةاعدة الإنمائية الرسةةةمية، تحفيز حشةةةد موارد إضةةةا ية من المصةةةادر العامة 
منها من التزامات، والخاصةةةةةة الأخرى، وتلاح  أن الجهات المقدمة للمسةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةمية أكدت من جديد ما تعهد به كل 

في المائة من الدخل القومي الإجمالي   0,7البلدان المتقدمة النمو بتحقيق هدف تخصةةةةةةةةةيص نسةةةةةةةةةبة  بما في ذلك التزام العديد من
في المائة من الدخل القومي   0,2و    0,15للمسةةةاعدة الإنمائية الرسةةةمية المقدمة إلى البلدان النامية وتخصةةةيص نسةةةبة تتراو  بين  

 مساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى أقل البلدان نموا؛الإجمالي لل

بزيادة حجم المسةاعدة الإنمائية الرسةمية منذ اعتماد توافق آراء مونتيري، وتعرب عن قلقها من أن بلدانا ترحب  -  60 
اء بجميع الالتزامةات المتعلقةة كثيرة لم تفي بعةد  بةالتزامةاتهةا المتعلقةة بةالمسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الإنمةائيةة الرسةةةةةةةةةةةةةةميةة، وتكرر التةأكيةد على أن الوفة 

في المائة من  0,7بالمسةاعدة الإنمائية الرسةمية يظل أمرا حاسةما، وتثني على البلدان القليلة التي أوف  بالتزامها بتخصةيص نسةبة 
في    0,20و  0,15الدخل القومي الإجمالي للمسةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةمية أو تجاوزته وحقق  هدف تخصةةةةةيص نسةةةةةبة تتراو  بين  

لمائة من الدخل القومي الإجمالي للمسةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةمية لفائدة أقل البلدان نموا أو تجاوزته، وتحث جميع البلدان الأخرى  ا
على تكثيف جهودها لزيادة مسةاعدتها الإنمائية الرسةمية وبذل جهود إضةا ية ملموسةة لتحقيق أهداف المسةاعدة الإنمائية الرسةمية، 

في المائة من الدخل   0,7لأوروبي الذي أكد  يه مجددا التزامه الجماعي بتحقيق هدف تخصةةةةةةةةيص نسةةةةةةةةبة وترحب بقرار الاتحاد ا
، والتعهد بالقيام على نحو جماعي بتحقيق 2030 القومي الإجمالي للمسةةاعدة الإنمائية الرسةةمية ضةةمن الإطار الزمني لخطة عام

ل القومي الإجمالي للمسةةةاعدة الإنمائية الرسةةةمية لفائدة أقل  المائة من الدخ في 0,20 و 0,15هدف تخصةةةيص نسةةةبة تتراو  بين  
في المائة من الدخل القومي الإجمالي للمسةةةةاعدة الإنمائية    0,20الأجل القصةةةةير، وبلوغ هدف تخصةةةةيص نسةةةةبة  البلدان نموا في

مائية الرسةةمية على النظر  ، وتشةةجع مقدمي المسةةاعدة الإن 2030الرسةةمية لفائدة أقل البلدان نموا ضةةمن الإطار الزمني لخطة عام 
في المائة من الدخل القومي الإجمالي للمسةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةمية   0,20في تحديد هدف يتمثل في تخصةةةةةةيص ما لا يقل عن 

 لفائدة أقل البلدان نموا؛

في البلدان أجل التنمية  أن للمسةاعدة الإنمائية الرسةمية دورا أسةاسةيا في تكملة تمويل الجهود المبذولة من  تؤ د -  61 
النامية وحشةةةةده وكفالة اسةةةةتدامته وفي تيسةةةةير تحقيق الأهداف الإنمائية، بما فيها الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، وبخاصةةةةة  
أهداف التنمية المسةةةةتدامة، وترحب بالخطوات المتخذة لتحسةةةةين فعالية المعونة ونوعيتها بناء على المبادئ الأسةةةةاسةةةةية المتمثلة في  

 طات الوطنية زمام الأمور والمواءمة والتنسيق والإدارة من أجل تحقيق النتائج والمساءلة المتبادلة؛تولي السل
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بالمسةةةةةةةةةةةةاهمة المقدمة لتعبئة الموارد من أجل التنمية الاجتماعية عن طريق اتخاذ مجموعات من الدول  ترحب  -  62 
ما فيها المبادرات التي ترمي إلى تعزيز إمكانية حصةول البلدان الأعضةاء، اسةتنادا إلى آليات التمويل المبتكرة، مبادرات طوعية، ب 

النامية على الأدوية بأسةةةةةةعار معقولة وعلى أسةةةةةةاس مسةةةةةةتدام ويمكن التنبؤ به، مثل المرفق الدولي لشةةةةةةراء الأدوية، وغير ذلك من 
 هيل إنتاج اللقاحات؛المبادرات من قبيل مرفق التمويل الدولي للتحصين والالتزام المسبق بالطر  في الأسواق لتس

أن توافر اسةةةةةةةةةةةتجابة عالمية منسةةةةةةةةةةةقة أمر بالا الأهمية لمسةةةةةةةةةةةاعدة البلدان في الحفاظ على نظم الحماية    تؤ د -  63 
وفي مرحلة التعافي منها، بسةةبل منها تعزيز التضةةامن الدولي وتعددية  19-الاجتماعية أو تعزيزها في أثناء مواجهة جائحة كوفيد
ن جميع أصةةةحاب المصةةةلحة، بغية التعافي على نحو أفضةةةل لتحقيق أهداف الأطراف والتعاون الدولي والشةةةراكات العالمية  يما بي 

 ، مع عدم ترك أي أحد خلف الركب والسعي للوصول أولا إلى من هم أشدّ تخلفا عنه؛2030 مؤتمر القمة العالمي وخطة عام

ير المعةديةة الحكومةات على دعم البحةث والتطوير في مجةال اللقةاحةات والأدويةة للأمراض المعةديةة وغ تشاااااااااج  -  64 
التي تتعرض لها البلدان النامية في المقام الأول، وتوفير إمكانية الحصةول على الأدوية واللقاحات الأسةاسةية بأسةعار معقولة، وفقاً 
لإعلان الدوحة بشةةةةةةةأن الاتفاق المتعلق بالجوانب المتصةةةةةةةلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية وبالصةةةةةةةحة العامة، الذي يؤكد حق  

الأحكام الواردة في الاتفاق المتعلق بالجوانب المتصةلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية  لنامية في الاسةتفادة بالكامل منالبلدان ا
 المتعلقة بأوجه المرونة اللازمة لحماية الصحة العامة، ولا سيما العمل من أجل إمكانية حصول الجميع على الأدوية؛

الدولي جهوده لتهيئة بيئة مؤاتية للتنمية الاجتماعية والقضةةةةاء على الفقر عن ضةةةةرورة أن يعزز المجتمع  تؤ د   -  65 
طريق زيادة إمكانية وصةول البلدان النامية إلى الأسةواق ونقل التكنولوجيا بشةرو  متفق عليها بين الأطراف وتقديم المعونة المالية 

 وإيجاد حل شامل لمشكلة الديون الخارجية؛

لد هو المسةةةةةؤول في المقام الأول عن تنميته الاقتصةةةةةادية والاجتماعية وأنه لا مغالاة في  أن كل ب تؤ د مجدذا   -  66 
التشةةةةديد على أهمية دور السةةةةياسةةةةات والاسةةةةتراتيجيات الإنمائية الوطنية، بما في ذلك أهميتها في حماية وزيادة الإنفاق الاجتماعي 

ذ تدابير فعالة، بما في ذلك إنشةةةةةاء آليات مالية جديدة حسةةةةةب  ، وتشةةةةةدد على أهمية اتخا2030من أجل التنفيذ الكامل لخطة عام 
الاقتضةةةةةاء، لدعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية من أجل تحقيق النمو الاقتصةةةةةادي المطرد والتنمية المسةةةةةتدامة والقضةةةةةاء على 

 الفقر وتعزيز نظمها الديمقراطية؛

امات الوطنية بالقضةةةةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةةةةوره وأبعاده أن المجتمع الدولي ينبغي له أن يدعم الالتز تؤ د   -  67 
بهدف ضةةةةمان عدم تخلف أي أحد عن الركب، وتسةةةةلّم بالحاجة إلى زيادة التعاون الدولي لمواصةةةةلة الحد من عدم المسةةةةاواة داخل  

موارد لكفالة أن تحقق النفقات البلدان الأكثر معاناة من نقص ال البلدان و يما بينها وزيادة الدعم المقدم في مجال بناء القدرات إلى
 الاجتماعية غايات معينة؛

خطة عمل أديس أبابا، وتسةةةةةلم بضةةةةةرورة اتخاذ خطوات لزيادة الاسةةةةةتثمار زيادة كبيرة من أجل سةةةةةد تعيد تأكيد   -  68 
العامة  الثغرات في الموارد، بوسةةةةةةةةةةةةةةائل منها تعبئة الموارد المالية من جميع المصةةةةةةةةةةةةةةادر، بما في ذلك تعبئة وتخصةةةةةةةةةةةةةةيص الموارد

 والخاصة والمحلية والدولية؛

أن لجنةةة التنميةةة الاجتمةةاعيةةة منو  بهةةا، بصةةةةةةةةةةةةةةفتهةةا لجنةةة فنيةةة تةةابعةةة للمجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةادي  تؤ ااد مجاادذا   -  69 
منظومة الأمم  والاجتماعي، الاضةةةةةةةطلاع على نحو دوري وفي سةةةةةةةياق تعزيز المعالجة المتكاملة لمسةةةةةةةائل التنمية الاجتماعية في

المسائل المتصلة بمتابعة وتنفيذ إعلان وبرنامج عمل كوبنهاغن، على نحو متسق مع مهام وإسهامات أجهزة   المتحدة، باستعراض
 الصلة، وبةسداء المشورة إلى المجلس بهذا الشأن؛ منظومة الأمم المتحدة ومؤسساتها وهيئاتها ذات
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متابعة واسةةةتعراض   ي المقام الأول عنأن لجنة التنمية الاجتماعية لا تزال هي المسةةةؤولة فتؤ د مجدذا أيضااا   -  70 
مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية ونتائج دورة الجمعية العامة الاسةتثنائية الرابعة والعشةرين، وأنها تمثل المحفل الرئيسةي في  

ت المتخصةةةةةصةةةةةة  الأمم المتحدة لإجراء حوار عالمي مكثف بشةةةةةأن مسةةةةةائل التنمية الاجتماعية، وتهيب بالدول الأعضةةةةةاء والوكالا
 التابعة لمنظومة الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها المعنية والمجتمع المدني أن تعزز دعمها لأعمال اللجنة؛

ولاية لجنة التنمية الاجتماعية وأن التنمية الاجتماعية عنصةةةةةر شةةةةةامل في المناقشةةةةةات حول    تؤ د مجدذا  ذل  -  71 
لات المتخصةةةصةةةة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة وصةةةناديقها وبرامجها المعنية ، وتهيب بالدول الأعضةةةاء والوكا2030خطة عام  

والمجتمع المدني وأصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين تعزيز دعمهم للمنتدى السةةةياسةةةي الر يع المسةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةتدامة الذي 
لتنمية الاجتماعية، بما يجسةةةةةد الطابع المتكامل يسةةةةةتفيد من عمل اللجان الفنية للمجلس الاقتصةةةةةادي والاجتماعي، بما فيها لجنة ا

 لأهداف التنمية المستدامة وما يربطها من صلات؛

إلى صةةةةةةةةةةةةةناديق الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها أن تواصةةةةةةةةةةةةةل دعم الجهود الوطنية التي تبذلها الدول  تطلب   -  72 
ة، وأن تعمم مراعاة هدف العمالة الكاملة المنتجة وتوفير الأعضاء لتحقيق التنمية الاجتماعية الشاملة للجميع بطريقة متسقة منسق

العمل اللائق للجميع في سةةةةةةةياسةةةةةةةاتها وبرامجها وأنشةةةةةةةطتها، وأن تسةةةةةةةاند الجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةةةةاء من أجل تحقيق هذا 
 الهدف، وتدعو المؤسسات المالية إلى دعم الجهود المبذولة في هذا الصدد؛

والمجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةادي والاجتماعي واللجان الإقليمية والوكالات المتخصةةةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةةةة التابعة  الأمين العامتدعو   -  73 
لمنظومة الأمم المتحدة وصةةةةةةةةةةةناديقها وبرامجها المعنية والمنتديات الحكومية الدولية الأخرى، كل في نطاق ولايته، إلى مواصةةةةةةةةةةةلة  

لسةةةةةةةةةةةةةةنوية العةاشةةةةةةةةةةةةةةرة لانعقةاد مؤتمر القمةة العةالمي للتنميةة إدراج الالتزامات التي ق طعة  في كوبنهةاغن والإعلان المتعلق بالذكرى ا
في برامج عملهم وإيلائها الاهتمام على سةةةةةةةةةةةةبيل الأولوية ومواصةةةةةةةةةةةةلة المشةةةةةةةةةةةةاركة بهمة في متابعة تلك الالتزامات  (70)الاجتماعية

 والتعهدات ورصد تنفيذها؛

اة بجميع أبعادها في سةةياق تنفيذ إعلان بلجنة التنمية الاجتماعية أن تواصةةل معالجة عاهرة عدم المسةةاو   تهيب -  74 
، وتدعو اللجنة إلى التشةةةةديد على زيادة وتيرة تبادل الخبرات الوطنية 2030وبرنامج عمل كوبنهاغن، فضةةةةلا عن تنفيذ خطة عام  

 تفادة؛والإقليمية والدولية، وإقامة حوارات تفاعلية مركزة بين الخبراء والممارسين وتبادل أفضل الممارسات والدروس المس

إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةل العمل مع الدول الأعضةةةةةةةاء من أجل الحفاظ على الزخم السةةةةةةةياسةةةةةةةي في  تطلب   -  75 
 -الأمور المتصةةةلة بالصةةةحة، ومواصةةةلة إذكاء هذا الزخم، بما في ذلك لتحقيق التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وكذلك من أجل القيام 

 -تحةدة ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة والجهةات المعنيةة الأخرى، بمةا في ذلةك المنظمةات الإقليميةة  في إطةار التعةاون الوثيق مع وكةالات الأمم الم
بتعزيز المبادرات القائمة التي تقودها وتنسةةةقها منظمة الصةةةحة العالمية في مجال تقديم المسةةةاعدة إلى الدول الأعضةةةاء، بناء على 

 غايات المسطرة في أهداف التنمية المستدامة؛طلبها، لتحقيق التغطية الصحية الشاملة وبلوغ جميع ما يتصل بالصحة من ال

 -جميع مراحل الحياة  بالمجتمع الدولي أن يتيم التعليم الجيد والمنصةةةف والشةةةامل بجميع مسةةةتوياته فيتهيب   -  76 
 -لتقني والمهني  ذلةك التةدريةب ا في ب عةد، بمةا عن الطفولةة المبكرة، والتعليم الابتةدائي، والتعليم الثةانوي، والتعليم الجةامعي، والتعلّم

فرص التعلم مدى الحياة، بما يسةةةةاعدهم على  يسةةةةتفيدوا من ليتسةةةةنى لجميع الناس، لا سةةةةيما من يعيشةةةةون في أوضةةةةاع هشةةةةة، أن

_______________ 
أيضا مقرر   (، الفصل الأول، الفرع ألف؛ وانظرE/2005/26)  6، الملحةةةةةةق رقةةةةةةم  2005الوثائق الرسمية للمجلةةةس الاقتصةةةةةةادي والاجتماعةةةةةةي،  انظر   (70)

 .2005/234المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

https://undocs.org/ar/E/2005/26
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الفرص المتاحة للمشةةةةةةةةةةةةةاركة على الوجه الكامل في الحياة الاجتماعية   تحصةةةةةةةةةةةةةيل المعارف والمهارات الضةةةةةةةةةةةةةرورية لانتفاعهم من
 مة؛والإسهام في التنمية المستدا

أن تدرج في جدول الأعمال المؤق  لدورتها التاسةةةعة والسةةةبعين البند الفرعي المعنون ”تنفيذ نتائج مؤتمر  تقرر -  77 
القمةة العةالمي للتنميةة الاجتمةاعيةة ونتةائج دورة الجمعيةة العةامةة الاسةةةةةةةةةةةةةةتثنةائيةة الرابعةة والعشةةةةةةةةةةةةةةرين“ في إطةار البنةد المعنون ”التنميةة  

بوجةه خةاص على كيفيةة ضةةةةةةةةةةةةةةمةان إمكةانيةة الوصةةةةةةةةةةةةةةول إلى المعلومةات والتكنولوجيةات الرقميةة الجةديةدة الاجتمةاعيةة“، مع التركيز  
سةةيما بالنسةةبة للأشةةخاص الذين يعيشةةون في فقر، للمسةةاهمة في   واسةةتخدامها، وسةةد الفجوات الرقمية داخل البلدان و يما بينها، ولا
 يقدم تقريرا عن هذه المسألة إلى الجمعية العامة في تلك الدورة. تحقيق أهداف التنمية الاجتماعية، وتطلب إلى الأمين العام أن

 
 

 78/175القرار 
 

، A/78/472اللجنة ) ، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية  2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 71) ( 57 الفقرة

 
 

 ذور التعاونيات    التنمية الاجتماعية  - 78/175

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  23المؤرخ   49/155و  1992كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر   16المؤرخ   47/90إلى قراراتها   إذ تشاااااير 
  56/114و   1999كانون الأول/ديسةةةمبر  17المؤرخ   54/123و   1996كانون الأول/ديسةةةمبر  12المؤرخ   51/58و   1994
كانون   16المؤرخ   60/132و    2003كانون الأول/ديسةةةةةمبر   22المؤرخ   58/131و   2001كانون الأول/ديسةةةةةمبر  19المؤرخ 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   64/136و    2007كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ   62/128و   2005الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
  68/133و    2011كانون الأول/ديسمبر   19المؤرخ  66/123و  2010كانون الأول/ديسمبر   21المؤرخ   65/184و   2009
كانون   19المؤرخ   72/143و    2015كانون الأول/ديسةةةةةمبر   17المؤرخ   70/128و   2013كانون الأول/ديسةةةةةمبر  18المؤرخ 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  16المؤرخ   76/135و    2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ   74/119و   2017الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
 علقة بدور التعاونيات في التنمية الاجتماعية،المت   2021

_______________ 
ا، ، إندونيسةةةةةياشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، إسةةةةةبانيا، إسةةةةةتونيا، إسةةةةةرائيل، إكوادور، ألمانيا  (71)

غاريا، بنغلاديش، بنما، بوتان،  أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةةةةةتان، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بل
، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةيكيا، تونس، المتعددة القوميات(، بيرو  -بوتسةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةو، بوروندي، البوسةةةةةةنة والهرسةةةةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة  

مولدوفا،   ليشةةةتي، الجبل الأسةةةود، الجزائر، جزر مارشةةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةةطى، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية  -تيمور
لوفينيا، السةةنغال، السةةويد، صةةربيا، الصةةين، غواتيمالا، فرنسةةا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةة

مبيا، الكونغو،  البوليفارية(، فنلندا،  يجي، فيي  نام، قبرص، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةةتان، كازاخسةةةةةةةةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةتاريكا، كولو  -
لكسةةةةةةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليسةةةةةةةةةةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، المغرب، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةمالية،   كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان،

(، اليةابةان -الموحةدة(، نةاميبيةا، النمسةةةةةةةةةةةةةةا، نيبةال، نيجيريةا، هةايتي، الهنةد، هنةدوراس، هنغةاريةا، هولنةدا )مملكةة    -منغوليةا، موريتةانيةا، ميةانمةار، ميكرونيزيةا )ولايةات  
 واليونان.

https://undocs.org/ar/A/78/472
https://undocs.org/ar/A/RES/47/90
https://undocs.org/ar/A/RES/49/155
https://undocs.org/ar/A/RES/51/58
https://undocs.org/ar/A/RES/54/123
https://undocs.org/ar/A/RES/56/114
https://undocs.org/ar/A/RES/58/131
https://undocs.org/ar/A/RES/60/132
https://undocs.org/ar/A/RES/62/128
https://undocs.org/ar/A/RES/64/136
https://undocs.org/ar/A/RES/65/184
https://undocs.org/ar/A/RES/66/123
https://undocs.org/ar/A/RES/68/133
https://undocs.org/ar/A/RES/70/128
https://undocs.org/ar/A/RES/72/143
https://undocs.org/ar/A/RES/74/119
https://undocs.org/ar/A/RES/76/135
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بأن التعاونيات، بمختلف أشةةةةةةةةكالها، تعزز المشةةةةةةةةاركة على أتم وجه ممكن في التنمية الاقتصةةةةةةةةادية والاجتماعية   وإذ تسااااالم 
ين يؤدي  للمجتمعات المحلية والناس كافة، بمن فيهم النسةةاء والشةةباب والمسةةنون والأشةةخاص ذوو الإعاقة والشةةعوب الأصةةلية، الذ

 شمولهم إلى تعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماعية، وبأنها تسهم في القضاء على الفقر والجوع،

بما للمؤسةةةةةسةةةةةات التعاونية من أهمية في دعم السةةةةةياسةةةةةات الشةةةةةاملة للجميع من الناحية الاجتماعية، وهي   وإذ تسااالم أيضاااا 
لدان النامية، وذلك لكون تلك المؤسةةةسةةةات تخدم في الغالب الشةةةرائم السةةةياسةةةات التي تحفز التنمية الشةةةاملة للجميع وخاصةةةة في الب 

السةةكانية المسةةتبعدة اجتماعيا والضةةعيفة التي قد لا تكون مؤسةةسةةات الأعمال التقليدية الحريصةةة على الربم هي الأقدر على تلبية 
 احتياجاتها،

تكون مفيدة في تعزيز انتقال عادل أثناء العمل بأن التعاونيات وغيرها من المنظمات الاجتماعية يمكن أن    وإذ تسااالم  ذل  
 على التكيف مع تغير المناخ والتخفيف من آثاره،

، 2015اعتماد الوثيقة الختامية الصةةةةةةةةةةةةادرة عن مؤتمر قمة الأمم المتحدة لاعتماد خطة التنمية لما بعد عام  وإذ تعيد تأكيد 
، وخطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث ( 72) “0203المعنونة ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 

، ودورها  يما يتصةةل بتمويل  2030، وإذ تشةةير إلى الاعتراف في الوثيقتين بدور التعاونيات في تنفيذ خطة عام ( 73) لتمويل التنمية
 التنمية،

، المعنون ”تعزيز الاقتصةةةةةاد الاجتماعي والتضةةةةةامني من 2023نيسةةةةةان/أبريل    18المؤرخ   77/281إلى قرارها   وإذ تشااااير 
ات والكيانات الأخرى التي أجل التنمية المسةتدامة“، الذي أقرت  يه بأن الاقتصةاد الاجتماعي والتضةامني يشةمل المنشةلت والمنظم

تضطلع بأنشطة اقتصادية واجتماعية وبيئية خدمةً للمصلحة الجماعية و/أو العامة، استناداً إلى مبادئ التعاون الطوعي والمعونة 
عي على رأس  المتبادلة والإدارة الديمقراطية و/أو التشةةاركية والاسةةتقلال الذاتي والاسةةتقلالية وإيلاء الأولوية للناس والغرض الاجتما

 توزيع الفوائض و/أو الأربا  واستخدامها، فضلا عن الأصول، المال في

بالمسةةةةةةاهمة المهمة التي تقدمها التعاونيات بجميع أشةةةةةةكالها والتي يمكن أن تقدمها في متابعة نتائج مؤتمر القمة  وإذ تساااالم 
بما فيها اسةتعراضةاتها التي تجري كل خمس سةنوات، ومؤتمر  العالمي للتنمية الاجتماعية، والمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، 

الأمم المتحدة المعني بالإسةةكان والتنمية الحضةةرية المسةةتدامة )الموئل الثالث(، ومؤتمر القمة العالمي للأغذية، والجمعية العالمية 
سةةةةتدامة، ومؤتمر قمة الأمم المتحدة لاعتماد  الثانية للشةةةةيخوخة، والمؤتمر الدولي لتمويل التنمية، ومؤتمر القمة العالمي للتنمية الم

 ،2015خطة التنمية لما بعد عام 

بأن التعاونيات يمكن أن تقدم مسةاهمات مهمة في سةبيل تحسةين الأمن الغذائي العالمي وأن تسةتفيد منه من   وإذ تسالم أيضاا 
منظومات غذائية مسةةةةتدامة وقادرة على خلال القيام بدورها باعتبارها جهات صةةةةاحبة مصةةةةلحة في مسةةةةارات التحول الوطنية نحو  

 الصمود وشاملة للجميع،

في المائة من العمال في جميع أنحاء العالم  10ملايين تعاونية، وأن   3أن هناك على الصةةةةةعيد العالمي حوالي  وإذ تلاحظ 
 إما يعملون لدى تعاونية أو هم عمال مالكون داخل تعاونية، 

_______________ 
 .70/1القرار  (72)
 ، المرفق.69/313القرار  (73)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/281
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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يشةمل التعليم والتدريب   سةهم في الوضةع الاقتصةادي للمرأة، وكذلك في بناء قدراتها، بمابأن التعاونيات يمكن أن ت  وإذ تسالم 
على المهارات الأسةةةةةاسةةةةةية، وأن تعزز التنمية الاجتماعية والاقتصةةةةةادية للناس كافة، بمن فيهم الشةةةةةباب وكبار السةةةةةن والأشةةةةةخاص  

 الإعاقة، ذوو

التعاونيات في تحسين الظروف الاجتماعية والاقتصادية للشعوب   الدور الذي يمكن أن يؤديه تطوير  وإذ تلاحظ م  التقدير 
 الأصلية والمجتمعات المحلية الريفية،

الاقترا  الوارد في تقرير الأمين العةام المعنون ”خطتنةا المشةةةةةةةةةةةةةةتركةة“ بعقةد مؤتمر قمةة اجتمةاعي عةالمي في عةام   وإذ تلاحظ 
ائق عقده وعنوانه وأهدافه ونطاقه ونتائجه المحتملة، وإذ تشةةدد على ، تناقشةةه الدول الأعضةةاء وتتفق عليه، بما في ذلك طر 2025

أن نهج التنميةة الاجتمةاعيةة ينبغي أن يكون هو النهج الةذي تتبعةه نتةائج مؤتمر القمةة المحتمةل وأن تعطي تلةك النتةائج زخمةا نحو 
 ،2030تنفيذ خطة عام 

م المتحةةدة لكي تبين دور التعةةاونيةةات الزراعيةةة، بمةةا في ذلةةك بةةالجهود التي تبةةذلهةةا منظمةةة الأغةةذيةةة والزراعةةة للأم  وإذ ترحاب 
دورها في تحسةةةةةةةين الأمن الغذائي والتغذية، ولا سةةةةةةةيما في المناطق الريفية، وترويج الممارسةةةةةةةات الزراعية المسةةةةةةةتدامة، وتحسةةةةةةةين  

والادخار والائتمان والتأمين  الإنتاجية الزراعية للمزارعين، بطرق منها بناء القدرات والتدريب، وتيسةةةةةةةةةةير الوصةةةةةةةةةةول إلى الأسةةةةةةةةةةواق  
 والتكنولوجيا، وتعزيز المنظومات الغذائية المستدامة في سياق القيام بذلك،

 ؛(74)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

 ؛2012الاحتفال بالسنة الدولية للتعاونيات في عام  تلاحظ م  التقدير - 2 

، وتشةةةجع جميع الدول الأعضةةةاء، وكذلك الأمم 2025ي عام  إلى إعلان سةةةنة دولية أخرى للتعاونيات ف  تدعو - 3 
المتحدة وجميع الجهات المعنية الأخرى صةةاحبة المصةةلحة، على الاسةةتفادة من السةةنة الدولية للتعاونيات باعتبارها وسةةيلة لتشةةجيع 

 قتصادية الشاملة؛التعاونيات والتوعية بمساهمتها في تنفيذ أهداف التنمية المستدامة وفي التنمية الاجتماعية والا

جميع الدول الأعضةةةةاء وكذلك الأمم المتحدة وجميع الجهات المعنية الأخرى صةةةةاحبة المصةةةةلحة على   تشاااج  - 4 
تبادل أفضةةةةةةل الممارسةةةةةةات التي تم تحديدها خلال الأنشةةةةةةطة التي نفذت في أثناء السةةةةةةنة الدولية للتعاونيات، وعلى مواصةةةةةةلة هذه 

 الأنشطة، حسب الاقتضاء؛

الحكومات على أن تقوم، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، بالتشةةةةاور مع التعاونيات في إطار عملياتها التحضةةةةيرية  تشاااج  - 5 
 لاستعراضاتها الوطنية الطوعية التي تجري من أجل المنتدى السياسي الر يع المستوى المعني بالتنمية المستدامة؛

لعام الداعية إلى تقديم الدعم في المقام الأول  الحكومات إلى التوصةةةةةةةةيات الواردة في تقرير الأمين ا توجه نظر - 6 
للتعاونيات باعتبارها مؤسةةسةةات تجارية مسةةتدامة ناجحة من خلال تعزيز البيئة الداعمة للتعاونيات، لتمكينها من مواصةةلة الإسةةهام 

مةاعيةة، بمةا في ذلةك المبةاشةةةةةةةةةةةةةةر في إيجةاد فرص العمةل اللائق، والقضةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر والجوع، وفي التعليم، وتوفير الحمةايةة الاجت 
التغطية الصةحية الشةاملة وتعميم الخدمات المالية وإيجاد خيارات الإسةكان الميسةورة التكلفة في مختلف القطاعات الاقتصةادية في  
المناطق الحضةةةةةةةرية والريفية، وإلى اسةةةةةةةتعراض التشةةةةةةةريعات والأنظمة القائمة لجعل البيئة القانونية والتنظيمية الوطنية مواتية بقدر 

_______________ 
(74) A/78/187. 

https://undocs.org/ar/A/78/187
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بر لنشةةةةةةةأة التعاونيات ونموها من خلال تحسةةةةةةةين القوانين والأنظمة القائمة و/أو سةةةةةةةن قوانين وتشةةةةةةةريعات جديدة، وبخاصةةةةةةةة في  أك
 العادلة؛ المجالات المتعلقة بسبل الحصول على رأس المال والاستقلالية والقدرة على المنافسة والضرائب

شةةةةةةراكة مع التعاونيات والمنظمات التعاونية، بتعزيز وبناء الحكومات والمنظمات الدولية إلى القيام، في   تدعو - 7 
قدرات التعاونيات بجميع أشةةةةةكالها، ولا سةةةةةيما التعاونيات التي يديرها الفقراء والشةةةةةباب والنسةةةةةاء وكبار السةةةةةن والشةةةةةعوب الأصةةةةةلية  

تغيير إيجابي في    والأشةةةةخاص ذوو الإعاقة وغيرهم ممن يعيشةةةةون أوضةةةةاعا هشةةةةة، وذلك حتى تسةةةةتطيع تمكين الناس من إحدات
حياتهم ومجتمعاتهم المحلية وإنشةاء مجتمعات شةاملة للجميع، وإلى ضةمان المشةاركة الكاملة والمتسةاوية والمجدية للنسةاء والشةباب 

 عمليات اتخاذ القرار فيها؛ في التعاونيات، ولا سيما في

والتغذية لتشةةةجيع الإنتاج والاسةةةتهلاك  الحكومات إلى تعزيز الجهود الرامية إلى النهوض بالأمن الغذائي  تدعو - 8 
على نحو مسةةةةةةةةةةةتدام، وإلى تشةةةةةةةةةةةجيع الإعمال التدريجي للحق في غذاء كاف، وإلى تركيز الجهود على صةةةةةةةةةةةغار المزارعين وعلى 
  المزارعات وكذلك على التعاونيات الزراعية والغذائية وشةبكات المزارعين، التي تدعمها تدابير لتحسةين سةبل الوصةول إلى الأسةواق
والحصةةةةةةةةةةةةةةول على رأس المةةال وتهيئةةة بيئةةات محليةةة ودوليةةة تمكينيةةة وتعزيز التعةةاون  يمةةا بين المبةةادرات العةةديةةدة القةةائمةةة في هةةذا 

 المجال، بما فيها المبادرات الإقليمية؛

الحكومات على تعزيز فرص الحصةةةةةةول على تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةالات باعتبارها وسةةةةةةيلة   تشااااج  - 9 
ن والتوسةةةع في إنشةةةاء التعاونيات، ولا سةةةيما في المناطق الريفية، مع العمل على سةةةد الفجوات الرقمية بالنسةةةبة لجميع حيوية للتعاو 

 النساء والفتيات والأشخاص ذوي الإعاقة وكبار السن وغيرهم؛

 الحكومات على تكثيف البحوت القائمة على الأدلة بشةةةةةةةةأن عمليات التعاونيات ومسةةةةةةةةاهماتها  تشاااااج  أيضاااااا -  10 
وتوسةةةةةيع نطاق توافر تلك البحوت وإمكانية الاطلاع عليها ونشةةةةةرها، وعلى وضةةةةةع إطار إحصةةةةةائي ينظم الجمع المنهجي للبيانات  
الشةةةاملة والمصةةةنَّفة عن المؤسةةةسةةةات التعاونية وأفضةةةل الممارسةةةات لهذه المؤسةةةسةةةات، مع مراعاة المنهجيات المتاحة، مثل المبادئ 

ونيات، بالتعاون مع جميع الجهات صةةاحبة المصةةلحة، وعلى توعية الجمهور بالصةةلات التي التوجيهية المتعلقة بةحصةةاءات التعا
تربط بين التعاونيات والتنمية المستدامة، ولا سيما في المجالات المتعلقة بالشمول الاجتماعي وإيجاد فرص العمل اللائق والقضاء 

 يق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة والفتاة وبناء السلام؛الفقر بجميع أشكاله وأبعاده والحدّ من عدم المساواة وتحق على

الحكومات والمنظمات الدولية المعنية والوكالات المتخصةةةةةةةةةصةةةةةةةةةة والمنظمات التعاونية المحلية والوطنية    تدعو -  11 
النحو الذي أعلنته والدولية إلى مواصةةةةةةةةلة الاحتفال سةةةةةةةةنويا باليوم الدولي للتعاونيات في أول سةةةةةةةةب  من شةةةةةةةةهر تموز/يوليه، على 

 ؛47/90الجمعية العامة في قرارها 

بنةةةاء قةةةدرات    تاادعو -  12  الحكومةةةات إلى أن تضةةةةةةةةةةةةةةع، بةةةالتعةةةاون مع الحركةةةة التعةةةاونيةةةة، برامج تهةةةدف إلى تعزيز 
لمهارات التنظيمية والإدارية والمالية لأعضةةائها، مع احترام مبدأي المسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين  التعاونيات، بطرق منها تحسةةين ا

 المرأة والفتاة، وإلى أن تستحدت وتدعم برامج تهدف إلى تعزيز فرص حصول التعاونيات على التكنولوجيات الجديدة؛

ع تشةةةةريعات وسةةةةياسةةةةات توفر للنسةةةةاء فرصةةةةاً  الحكومات على اتخاذ التدابير المناسةةةةبة لاعتماد أو وضةةةة   تشاااج  -  13 
متسةةةاوية في الحصةةةول على الأراضةةةي وتدعم التعاونيات والبرامج الزراعية النسةةةائية وتمكيّن التعاونيات النسةةةائية من الاسةةةتفادة من 

 عمليات الشراء في القطاعين العام والخاص وزيادة التجارة؛

إلى الأمين العام أن يواصةةةل، بالتعاون مع مؤسةةةسةةةات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية المعنية الأخرى    تطلب -  14 
والمنظمات التعاونية الوطنية والإقليمية والدولية، تقديم الدعم إلى الدول الأعضةةةةةةاء، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء،  يما تبذله من جهود من 

https://undocs.org/ar/A/RES/47/90
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اج القيم والمبةادئ ونمةاذج الأعمةال التعةاونيةة في البرامج التعليميةة، بمةا في ذلةك أجةل تهيئةة بيئةة داعمةة لتطوير التعةاونيةات، مع إدمة 
المناهج الدراسةةةةةةية، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، وتقديم المسةةةةةةاعدة لتنمية الموارد البشةةةةةةرية وتقديم المشةةةةةةورة التقنية والتدريب وتشةةةةةةجيع تبادل 

لحلقات الدراسةية على الصةعيدين الوطني والإقليمي، في  الخبرات وأفضةل الممارسةات، بطرق منها عقد المؤتمرات وحلقات العمل وا
 حدود الموارد القائمة؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. تطلب أيضا -  15 
 
 

 78/176القرار 
 

، A/76/472، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 75) ( 57 الفقرة

 
 

 الأعمال التحضيرية للذ رى السنوية الثلاثين للسنة الدولية للأترة والاحتفال بها  - 78/176

 ،إن الجمعية العامة 

الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  كانون  21المؤرخ   50/142و   1989كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  8المؤرخ   44/82إلى قراراتها   إذ تشاااااااير 
  56/113و   1999كانون الأول/ديسةةةمبر  17المؤرخ   54/124و   1997كانون الأول/ديسةةةمبر  12المؤرخ   52/81و   1995
كانون   3المؤرخ   58/15و   2002كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   57/164و  2001كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   19المؤرخ 

  2004كانون الأول/ديسمبر   20المؤرخ   59/147و   2004الأول/ديسمبر  كانون  6المؤرخ   59/111و   2003الأول/ديسمبر 
المؤرخ   64/133و   2007كانون الأول/ديسةمبر    18المؤرخ   62/129و   2005كانون الأول/ديسةمبر   16المؤرخ   60/133و 
كةةانون   20المؤرخ    67/142و    2011كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    66/126و    2009كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   18

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   69/144و    2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ   68/136و   2012الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
  73/144و    2017كانون الأول/ديسمبر   19المؤرخ    72/145و   2016كانون الأول/ديسمبر   19المؤرخ    71/163و   2014
كانون   16المؤرخ   75/153و    2019كانون الأول/ديسةةةةةمبر  18المؤرخ   74/124و   2018كانون الأول/ديسةةةةةمبر  17المؤرخ 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  15المؤرخ   77/191و    2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   16المؤرخ   76/139و   2020الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
علقة بةعلان السةةةنة الدولية للأسةةةرة والأعمال التحضةةةيرية للذكرى السةةةنوية العاشةةةرة والذكرى السةةةنوية العشةةةرين والذكرى المت   2022

 السنوية الثلاثين للسنة الدولية للأسرة والاحتفال بها،

تتيم فرصةة    2024بأن الأعمال التحضةيرية للذكرى السةنوية الثلاثين للسةنة الدولية للأسةرة والاحتفال بها في عام   وإذ تسالم 
مفيدة لمواصةةةةةلة التوعية بأهداف السةةةةةنة الدولية من أجل زيادة التعاون بشةةةةةأن قضةةةةةايا الأسةةةةةرة على جميع الصةةةةةعد واتخاذ إجراءات  

 ى الأسري باعتبارها جزءاً من نهج إنمائي متكامل وشامل،منسقة لتعزيز السياسات والبرامج ذات المنح

بأن أهداف السةنة الدولية وعمليات متابعتها، ولا سةيما ما يتصةل منها بالسةياسةات ذات المنحى الأسةري في    وإذ تسالم أيضاا 
ق جميع أفراد الأسةةةةةةةةةةةرة  مجالات الفقر والتوازن بين العمل والأسةةةةةةةةةةةرة والمسةةةةةةةةةةةائل المشةةةةةةةةةةةتركة بين الأجيال، مع إيلاء الاهتمام لحقو 

ومسةةةةةةؤولياتهم، يمكن أن ت سةةةةةةهم في إنهاء الفقر والقضةةةةةةاء على الجوع، وكفالة أن يعيش جميع الناس من جميع الأعمار أصةةةةةةحّاء  

_______________ 
، كازاخسةةتان وكوبا )باسةةم اشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةي، أوزبكسةةتان، بيلاروس، تركيا  (75)

 والصين(. 77الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الة 
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والمسةةةةاعدة على ما  يه خيرهم، وتعزيز فرص التعلم مدى الحياة للجميع، وضةةةةمان تحقيق نتائج تعليمية أفضةةةةل للأطفال، بما في  
النمةاء والتعليم في مرحلةة الطفولةة المبكرة، وإتةاحةة فرص العمةل والعمةل الكريم للوالةدين ومقةدمي الرعةايةة، وتحقيق ذلةك توفير فرص  

المسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين جميع النسةةاء والفتيات، والقضةةاء على جميع أشةةكال العنف، ولا سةةيما ضةةد النسةةاء والفتيات، ودعم 
ر التي تعيش في أوضةةاع هشةةة، حتى يتسةةنى للأسةةر تحقيق كامل طاقاتها، وذلك كجزء  نوعية حياة الأسةةر عموما، بما فيها الأسةة 

 من نهج إنمائي شامل متكامل،

بأن الأحكام المتعلقة بالأسةةةةةةةةةرة من نتائج المؤتمرات ومؤتمرات القمة الرئيسةةةةةةةةةية التي تعقدها الأمم المتحدة وعمليات  وإذ تقر 
ياسةةةةةة العامة بشةةةةةأن السةةةةةبل الكفيلة بتعزيز العناصةةةةةر ذات المنحى الأسةةةةةري في  متابعتها لا تزال تتضةةةةةمن توجيهات في مجال السةةةةة 

 السياسات والبرامج باعتبارها جزءاً من نهج إنمائي متكامل وشامل،

بأن السةةةةةةةةنة الدولية وعمليات متابعتها تؤدي دور العوامل الحفازة لمبادرات على الصةةةةةةةةعد الوطني والإقليمي   وإذ تقر أيضاااااا 
لك السةةةةةياسةةةةةات والبرامج ذات المنحى الأسةةةةةري للحد من الفقر والجوع وتعزيز رفاه الجميع بكل أعمارهم، ويمكن  والدولي، بما في ذ

أن تعزز جهود التنمية، وأن تسةةةةةهم في تحقيق نتائج أفضةةةةةل للأطفال وتسةةةةةاعد في كسةةةةةر دائرة نقل الفقر بين الأجيال دعما لتنفيذ  
 ،( 76) 2030خطة التنمية المستدامة لعام 

( على الأسةةر،  19-إزاء اسةةتمرار الآثار الاجتماعية والاقتصةةادية لجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد  ب عن قلقهاوإذ تعر  
وإذ تسةةةةلم بالحاجة إلى بناء نظم أكثر فعالية وشةةةةمولا ومرونة ومراعاة للمنظور الجنسةةةةاني من أجل حماية ودعم الأسةةةةر، ولا سةةةةيما 

ير سةةةةةةةةةةةةبل العمالة الكاملة والمنتجة والعمل اللائق، وإتاحة أنظمة للحماية  تلك التي تعيش أوضةةةةةةةةةةةةاعا هشةةةةةةةةةةةةة، بوسةةةةةةةةةةةةائل منها توف
الاجتماعية وخدمات عامة تتسةم بالفعالية والشةمول والمرونة، واتخاذ تدابير لضةمان التوازن بين العمل والأسةرة وبين العمل والحياة 

حصةةةةةة غير متناسةةةةةبة من أعمال الرعاية والعمل الشةةةةةخصةةةةةية، مع الإقرار في الوق  ذاته أيضةةةةةا بأن النسةةةةةاء والفتيات يضةةةةةطلعن ب 
المنزلي غير المدفوعي الأجر ومع التشةةةةةديد أيضةةةةةا على ضةةةةةرورة الاعتراف بأعمال الرعاية والعمل المنزلي غير المدفوعي الأجر  

سةةةةةةةةةةةةةةم وضةةةةةةةةةةةةةةرورة اتخةاذ تةدابير لتخفيض العةبء النةاجم عنهمةا وإعةادة توزيعةه وإعطةاء قيمةة لةه من خلال تعزيز المسةةةةةةةةةةةةةةاواة في تقةا
 المسؤوليات بين المرأة والرجل داخل الأسرة المعيشية،

بأن تعزيز العلاقات بين الأجيال، من خلال تدابير من قبيل تعزيز ترتيبات العيش المشةةةترك بين الأجيال وتشةةةجيع   وإذ تقر 
م، وأن المبادرات الرامية إلى أفراد الأسةةةةةةرة الموسةةةةةةعة على التجاور، قد تبيَّن أنه يعزز اسةةةةةةتقلال الأطفال والمسةةةةةةنين وأمنهم ورفاهه

تعزيز تنشةةةةئة الأطفال العطوفة والإيجابية ودعم دور الأجداد قد تبيَّن أنها مفيدة في النهوض بالإدماج الاجتماعي والتضةةةةامن بين  
 الأجيال، وكذلك في تعزيز حقوق الإنسان لجميع أفراد الأسرة وحمايتها،

ينبغي أن  2024ال بالذكرى السةةنوية الثلاثين للسةةنة الدولية للأسةةرة في عام بأن الأعمال التحضةةيرية للاحتف وإذ تقر أيضااا 
تتيم فرصةةةةةةةةة للتركيز على الاتجاهات الكبرى من قبيل التغير التكنولوجي والتوسةةةةةةةةع الحضةةةةةةةةري والهجرة والتغير الديمغرافي وتغير  

 المناخ، وعلى تأثيرها في الأسر ورفاهها،

 ؛(77)لأمين العامبتقرير ا تحيط علما م  التقدير - 1 

_______________ 
 .70/1القرار  (76)
(77) A/78/61-E/2023/7. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/78/61
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الحكومات على مواصةةةةلة بذل جهودها لتنفيذ أهداف السةةةةنة الدولية للأسةةةةرة وعمليات متابعتها ووضةةةةع  تشاااج    - 2 
استراتيجيات وبرامج ترمي إلى تعزيز القدرات الوطنية اللازمة لمعالجة الأولويات الوطنية المتصلة بمسائل الأسرة وتكثيف الجهود 

مع أصةةحاب المصةةلحة المعنيين، لتنفيذ تلك الأهداف، ولا سةةيما في مجالات مكافحة الفقر والجوع، للحيلولة  التي تبذلها، بالتعاون  
دون توارت الفقر بين الأجيةال ودون تةأنيةث الفقر وكفةالةة رفةاه الجميع بكةل أعمةارهم في سةةةةةةةةةةةةةةبيةل تحقيق خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة 

 ؛2030 لعام

م المتحدة، كل منها في حدود ولايته، وأصةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةلحة المعنيين بالدول الأعضةةةةةةةةةاء وكيانات الأم  تهيب - 3 
الآخرين إلى توفير الدعم لأفراد الأسةةةةر، بما في ذلك دعم الوالدين العاملين، وتوفير سةةةةبل العمالة الكاملة والمنتجة والعمل الكريم،  

ة ومراعاة المنظور الجنسةةةةةاني، وتوسةةةةةيع نطاق  وإتاحة أنظمة للحماية الاجتماعية وخدمات عامة تتسةةةةةم بالفعالية والشةةةةةمول والمرون 
اسةةةةتحقاقات الطفل والأسةةةةرة، وإجازة الأبوين المدفوعة الأجر والإجازة المرضةةةةية، وتحسةةةةين مرونة ترتيبات العمل، والاسةةةةتثمار في  

 التثقيف في مجال تنشئة الأطفال؛

إلى تعزيز الأعمال التحضةةةيرية   بالدول الأعضةةةاء وكيانات الأمم المتحدة وأصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين  تهيب - 4 
على الصةةةةةةةةةعد الوطني والإقليمي والدولي من خلال    2024للاحتفال بالذكرى السةةةةةةةةةنوية الثلاثين للسةةةةةةةةةنة الدولية للأسةةةةةةةةةرة في عام  

 مبادرات عملية، بما في ذلك سياسات وبرامج ذات منحى أسري تستجيب لاحتياجات جميع الأسر؛

في إطار الأعمال التحضةةةةةةيرية للذكرى السةةةةةةنوية الثلاثين للسةةةةةةنة الدولية  أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة المعنيين،    تدعو - 5 
للأسةةةةةةةةةةةةةةرة، إلى دعم أنشةةةةةةةةةةةةةةطةة البحةث والتوعيةة على الصةةةةةةةةةةةةةةعةد الوطني والإقليمي والدولي  يمةا يتعلق بأثر الاتجةاهات التكنولوجية  

 والديمغرا ية واتجاهات التوسع الحضري والهجرة وتغير المناخ على الأسر؛

ل الأعضةةةةةةةةةاء وأصةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةلحة المعنيين إلى العمل، في إطار الأعمال التحضةةةةةةةةةيرية للذكرى  الدو   تدعو - 6 
السةةنوية الثلاثين للسةةنة الدولية للأسةةرة، ضةةمن مجال التغيرات التكنولوجية وتأثيرها في الأسةةر، على سةةد الفجوات الرقمية، بما في  

مية، فضةةةةةةةةةةةةلا عن الفجوة الرقمية بين الجنسةةةةةةةةةةةةين لإتاحة المجال لتحقيق ذلك الفجوة القائمة بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النا
تكافؤ فرص الوصةةةةةةةول إلى المعلومات والمعارف والاتصةةةةةةةالات القائمة على المعرفة بالمخاطر، من خلال اتخاذ تدابير ملموسةةةةةةةة  

تكافؤ فرص الوصةةةةةةةةةةول إلى لتعزيز حصةةةةةةةةةةول الجميع على فرص متكافئة لتلقّي التدريب الرقمي وبناء القدرات، عن طريق تحقيق 
تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةالات والأجهزة المتنقلة والإنترن ، وذلك لتعزيز تمكينهم وإلمامهم بالتكنولوجيا الرقمية، ولتحسةةةةةةةين 
إمكانية الوصةةةةول إلى الإنترن  والإنترن  الأعلى سةةةةرعة والأجهزة الرقمية للأسةةةةر، ولا سةةةةيما الأسةةةةر التي تعيش أوضةةةةاعا هشةةةةة، 

سةتثمار في مهارات الإلمام بالتكنولوجيا الرقمية لجميع أفراد الأسةر، والاسةتثمار في التثقيف بشةأن تنشةئة الأطفال، بما في ذلك والا
من خلال اسةةةةتخدام التكنولوجيا، باعتبار ذلك اسةةةةتراتيجية وقائية قييّمة ضةةةةد التنمر السةةةةيبراني والعنف ضةةةةد الأطفال في السةةةةياقات  

من إهمال الأطفال، ودعم النماء الصةةةةةةحي للأطفال، وذلك في إطار السةةةةةةياسةةةةةةات التي تركّز على الطفل    الرقمية، ومن أجل الحدّ 
 وكعنصر من عناصر السياسات والبرامج ذات المنحى الأسري الأوسع نطاقا؛

الدول الأعضةةةاء، كجزء من الأعمال التحضةةةيرية للذكرى السةةةنوية الثلاثين للسةةةنة الدولية للأسةةةرة، على  تشااج  - 7 
 إدماج نهج ذي منحى أسري في عملية تقرير السياسات ذات الصلة؛

أصةةةةحاب المصةةةةلحة المعنيين، بما في ذلك الدول الأعضةةةةاء، إلى تعزيز التوازن بين العمل والأسةةةةرة في    تدعو - 8 
العالم الرقمي، ومنم العاملين ذوي المسةةةةةؤوليات الأسةةةةةرية المرونة في جداول العمل لتمكينهم من تلبية احتياجات العمل والأسةةةةةرة،  

 ف بشأنها؛والاستثمار في دعم التكنولوجيا الموثوق بها والتثقي 
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الدول الأعضةةاء وأصةةحاب المصةةلحة المعنيين، كجزء من الأعمال التحضةةيرية للذكرى السةةنوية الثلاثين   تدعو - 9 
للسةةنة الدولية للأسةةرة، في مجال التوسةةع الحضةةري وأثره على الأسةةر، إلى الاسةةتثمار في التوسةةع الحضةةري المسةةتدام، بسةةبل منها 

ل النقل التي يسةةةةةةةةهل الوصةةةةةةةةول إليها والسةةةةةةةةكن الميسةةةةةةةةور التكلفة وترتيبات العيش المشةةةةةةةةترك  توفير البنية التحتية الملائمة ووسةةةةةةةةائ 
 الأجيال؛ بين

الدول الأعضةةةةةةاء إلى توجيه مزيد من الاسةةةةةةتثمارات إلى الخدمات المقدّمة للأسةةةةةةر وإلى مراكز الخدمات    تدعو -  10 
به، بما فيها الفقر والعنف العائلي والافتقار إلى السةةةكن الاجتماعية والنقل لأجل خدمة الأسةةةر ودرء التشةةةرد الأسةةةري ومعالجة أسةةةبا

 الميسور التكلفة، وإلى بناء مجتمعات مستدامة شاملة للجميع تخلو من التمييز؛

جميع أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة المعنيين إلى إشةةةةةةراك طائفة واسةةةةةةعة من أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة في التخطيط    تدعو -  11 
ضةة الدخل، والأسةر المعيشةية التي تعيلها نسةاء، فضةلا عن النسةاء والشةباب وكبار الحضةري، بما في ذلك الأسةر المعيشةية المنخف

السةةةةن والأشةةةةخاص ذوي الإعاقة والأشةةةةخاص الذين يعانون من التشةةةةرد وأولئك الذين يعيشةةةةون في فقر، بما في ذلك الفقر المدقع، 
ا من خلال التنسةيق الفعال بين الحكومات  والذين يعيشةون أوضةاعا هشةة، وإلى تشةجيع التوسةع الحضةري المخطط له والمدار جيد

 المحلية والحكومة المركزية ومن خلال إقامة شراكات مالية طويلة الأجل بين القطاعين العام والخاص؛

الدول الأعضةةةاء وجميع أصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين إلى تشةةةجيع سةةةياسةةةات لم شةةةمل الأسةةةرة في إطار    تدعو -  12 
ة، مع إيلاء الاعتبار للمصةةةةةةالم الفضةةةةةةلى للطفل بوصةةةةةةفها شةةةةةةاغلا أسةةةةةةاسةةةةةةيا ومراعاة رفاه الأسةةةةةةرة  القوانين الوطنية المتعلقة بالهجر 

 أيضاً؛ عموما

الدول الأعضةةةةةاء على تعزيز نظم الحماية الاجتماعية للجميع، بما يتمشةةةةةى مع السةةةةةياسةةةةةات الوطنية،   تشااااج  -  13 
الأسةةةةةر التي تعيش في أوضةةةةةاع سةةةةةكنية متردية،  وعلى التركيز على الأسةةةةةر التي تعيش في أوضةةةةةاع هشةةةةةة، كأسةةةةةر المهاجرين، و 

والأسةةر التي تعيش في مناطق نزاع أو في مناطق معرضةةة للكوارت الطبيعية الناجمة عن تغير المناخ، وأسةةر الشةةعوب الأصةةلية،  
 والأسر التي أحد أفرادها من ذوي الإعاقة؛

ملات التوعية والحملات الإعلامية الدول الأعضةةاء وأصةةحاب المصةةلحة الآخرين إلى الاسةةتثمار في ح  تدعو -  14 
 من أجل تعميم المعلومات عن توافر فرص السكن والعمالة والتعليم والخدمات الاجتماعية للأسر ولأفرادها؛

سةةةةيما في سةةةةياق   الدول الأعضةةةةاء على إدماج منظور جنسةةةةاني في السةةةةياسةةةةات المتعلقة بالأسةةةةرة، ولا تشاااج  -  15 
 الهجرة والتشرد، وعلى المداومة على اتباعه؛

الدول الأعضةةةةةاء وغيرها من أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة المعنيين على توسةةةةةيع نطاق البحوت المرتكزة على   تشاااج  -  16 
السةةةةةريع، والتغير الديمغرافي، والهجرة، والتوسةةةةةع الحضةةةةةري، وتغير المناخ، من أجل وضةةةةةع الأدلة بشةةةةةأن تأثير التغير التكنولوجي  

سةةةةةياسةةةةةات ملائمة تدعم أسةةةةةر المهاجرين والأسةةةةةر الحضةةةةةرية في هذه السةةةةةياقات، وذلك كجزء من الأعمال التحضةةةةةيرية للاحتفال 
 بالذكرى السنوية الثلاثين للسنة الدولية للأسرة؛

لى الاسةةةتثمار في مجموعة متنوعة من السةةةياسةةةات والبرامج الشةةةاملة للجميع والمراعية  الدول الأعضةةةاء إ  تدعو -  17 
للفوارق بين الجنسةةةةةين ذات المنحى الأسةةةةةري تأخذ في الاعتبار الاحتياجات والتوقعات المختلفة لكافة الأسةةةةةر، بوصةةةةةفها أداة هامة 

والتمييز وعدم المسةةاواة، وتعزيز التوازن بين العمل والأسةةرة  ت توخى منها جملة أمور من بينها مكافحة الفقر والاسةةتبعاد الاجتماعي 
والمسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين جميع النسةةةةاء والفتيات، والنهوض بالاندماج الاجتماعي والتضةةةةامن بين الأجيال، وذلك من أجل  

 ؛2030 دعم تنفيذ خطة عام
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م بالتجاوب وبالمنحى الأسةري للحد من الدول الأعضةاء على مواصةلة سةن سةياسةات شةاملة للجميع تتسة  تشاج  -  18 
الفقر من أجل مكافحة فقر الأسةةةةةةةةةةرة والاسةةةةةةةةةةتبعاد الاجتماعي، مع الاعتراف بالجوانب المتعددة الأبعاد للفقر والتركيز على التعليم  

المنتجة، والعمل الشةةةةةةةةامل للجميع والجيد والتعلم مدى الحياة للجميع، والصةةةةةةةةحة والرفاه للجميع في كل الأعمار، والعمالة الكاملة و 
الكريم، والضةةةةةةةةةمان الاجتماعي، وسةةةةةةةةةبل العيش، والتماسةةةةةةةةةك الاجتماعي، بما في ذلك من خلال نظم وتدابير الحماية الاجتماعية  
المراعية للفوارق بين الجنسةةةةةين والأعمار، مثل تقديم بدلات إعالة الطفل للوالدين واسةةةةةتحقاقات المعاشةةةةةات التقاعدية لكبار السةةةةةن، 

 حقوق وقدرات ومسؤوليات جميع أفراد الأسرة؛وضمان احترام 

الدول الأعضةةةةةةةةاء على الإقرار بعبء أعمال الرعاية والأعمال المنزلية غير المدفوعة الأجر،    تشااااااج  أيضااااااا -  19 
وخاصةةةةةةةة منها الأعمال التي تضةةةةةةةطلع بها النسةةةةةةةاء، وعلى خفض هذا العبء وإعادة توزيعه، وتعزيز الجهود الرامية إلى ضةةةةةةةمان 

في الأجر عن العمل المتسةةةاوي أو العمل المتسةةةاوي القيمة، وتعزيز التوازن بين العمل والأسةةةرة باعتباره أمرا يفضةةةي إلى المسةةةاواة 
رفاه الأطفال والشةةةباب والأشةةةخاص ذوي الإعاقة والمسةةةنين، وتحقيق المسةةةاواة بين الجنسةةةين وتمكين جميع النسةةةاء والفتيات، بسةةةبل 

ذوي المسةةةةةةؤوليات الأسةةةةةةرية، والتوسةةةةةةع في ترتيبات العمل المرنة، بما يشةةةةةةمل اسةةةةةةتخدام    منها تحسةةةةةةين عروف العمل للعاملين من
تكنولوجيةات المعلومةات والاتصةةةةةةةةةةةةةةالات الجةديةدة، وتوفير و/أو توسةةةةةةةةةةةةةةيع ترتيبةات الإجةازات، من قبيةل إجةازة الأمومةة وإجةازة الأبوة،  

اتخاذ الخطوات المناسةةةةبة لضةةةةمان عدم التمييز    واسةةةةتحقاقات الضةةةةمان الاجتماعي المناسةةةةبة للنسةةةةاء والرجال على حد سةةةةواء، مع
ضةةةةةدهم عندما يسةةةةةتفيدون من هذه الاسةةةةةتحقاقات، وتعزيز وعي الرجال وتوفير حوافز تشةةةةةجعهم على اسةةةةةتخدام مثل هذه الفرص، 

 يعود بالنفع على نماء أطفالهم وباعتبار ذلك وسيلة لتمكين المرأة من زيادة مشاركتها في سوق العمل؛ بما

الدول الأعضةةةةةةةةاء على اتخاذ الخطوات المناسةةةةةةةةبة لتوفير مرافق جيدة لرعاية الأطفال تكون في     ذل تشاااااج   -  20 
المتناول ويسةةةةةةةةةهل الوصةةةةةةةةةول إليها وتهيئة مرافق للأطفال وغيرهم من الم عالين، واتخاذ التدابير اللازمة لتشةةةةةةةةةجيع التقاسةةةةةةةةةم العادل  

ف بالحصةةةةةةة غير المتناسةةةةةةبة للمرأة والفتاة من أعمال الرعاية والأعمال لمسةةةةةةؤوليات الأسةةةةةةرة المعيشةةةةةةية بين الرجل والمرأة، والاعترا
المنزلية غير المدفوعة الأجر وخفضةةةةةها وإعادة توزيعها، وإشةةةةةراك الرجال والفتيان بالكامل، بوصةةةةةفهم عناصةةةةةر تحفز على التغيير  

 وتستفيد منه، وبوصفهم شركاء وحلفاء استراتيجيين في هذا الصدد؛

عضةةةاء على الاسةةةتثمار في السةةةياسةةةات والبرامج ذات المنحى الأسةةةري التي تعزز التفاعلات الدول الأ تشااج  -  21 
القوية بين الأجيال، مثل ترتيبات العيش المشةةةةةةةترك بين الأجيال، والتثقيف في مجال تنشةةةةةةةئة الأطفال، بما يشةةةةةةةمل مقدمي الرعاية  

ور رئيسةي في تقديم الرعاية، سةعيا إلى تعزيز التوسةع الحضةري  الأسةرية، وتقديم الدعم للأجداد، بمن فيهم الأجداد الذين يقومون بد
 الشامل للجميع والشيخوخة النشطة والتضامن بين الأجيال والتماسك الاجتماعي؛

الدول الأعضةةةةةاء على الاسةةةةةتثمار في السةةةةةياسةةةةةات والبرامج ذات المنحى الأسةةةةةري، وتوفير نظم    تشاااج  أيضاااا -  22 
عية للفوارق بين الجنسةةين، التي تتسةةم بأهميتها الأسةةاسةةية لضةةمان الحد من الفقر، بما في ذلك، الحماية الاجتماعية الشةةاملة والمرا 

حسةب الاقتضةاء، التحويلات النقدية الموجهة للأسةر التي تعيش في أوضةاع هشةة، مثل الأسةر التي يعولها أحد الوالدين، ولا سةيما 
من الفقر عندما تصحبها تدابير أخرى، مثل توفير إمكانية الحصول    الأسر التي تعولها نساء، والتي تتسم بفعالية قصوى في الحد

على الخدمات الأسةةاسةةية وعلى الخدمات العالية الجودة في مجالي التعليم والرعاية الصةةحية، إضةةافة إلى الحصةةول على الخدمات  
 والاستشارات الأسرية؛
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يشةةةةةمل تسةةةةةجيل المواليد، وفقا للقانون الدولي، الدول الأعضةةةةةاء على توفير الهوية القانونية، بما    تشاااج   ذل  -  23 
و/أو الأحكام ذات الصلة من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية   (78)في ذلك الأحكام ذات الصلة من اتفاقية حقوق الطفل بما

ي همَّش فيها أحد من أجل تحقيق ، وتسةةجيل الو يات، باعتبار ذلك وسةةيلة للتشةةجيع على إقامة مجتمعات مسةةالمة لا (79)والسةةياسةةية
 التنمية المستدامة والاستفادة من المزايا، بما فيها الحماية الاجتماعية، في جملة أمور أخرى؛

الدول الأعضاء على الاستثمار في التثقيف في مجال تنشئة الأطفال باعتباره أداة لتعزيز رفاه الأطفال    تشج  -  24 
ل منها تشةةةجيع أشةةةكال التأديب غير العنيفة، وضةةةمان أن تكون برامج التثقيف في مجال  ومنع جميع أشةةةكال العنف ضةةةدهم، بسةةةب 

تنشةةةةئة الأطفال شةةةةاملة للوالدين وللأجداد، وعند الاقتضةةةةاء، لأفراد الأسةةةةرة الموسةةةةعة أو المجتمع المحلي، على نحو ما تقضةةةةي به 
ن قانونا عن الأطفال، في عل مراعاة المنظور غيرهم من الأشةةةةةةةخاص المسةةةةةةةؤولي  الأعراف المحلية، أو الأوصةةةةةةةياء الشةةةةةةةرعيون أو

 الجنساني على كل الأصعدة؛

الدول الأعضةاء على وضةع سةياسةات توفر الدعم لجميع الأسةر في تهيئة بيئة حاضةنة وفي منع   تشاج  أيضاا -  25 
واج الأطفال والزواج المبكر العنف العائلي والممارسةات الضةارة والقضةاء على ذلك، بما فيها تشةويه الأعضةاء التناسةلية الأنثوية وز 

 والقسري؛

الدول الأعضةةةةةةاء على تحسةةةةةةين عملية جمع واسةةةةةةتخدام بيانات مصةةةةةةنّفة بحسةةةةةةب العمر والجنس    تشااااج   ذل  -  26 
وغيرهما من المعايير ذات الصةلة لوضةع وتقييم السةياسةات والبرامج ذات المنحى الأسةري كي تسةتجيب بشةكل فعال للتحديات التي 

 تفيد من مساهمتها في التنمية؛تواجهها الأسر وتس

 الحكومات على دعم صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للأنشطة الأسرية؛ تشج  -  27 

الدول الأعضةةةةةةةةةاء على تعزيز التعاون مع جميع الجهات المعنية صةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةلحة، بما في ذلك   تشااااااج  -  28 
كاديمية والقطاع الخاص في وضع وتنفيذ السياسات والبرامج ذات  الكيانات التابعة للأمم المتحدة والمجتمع المدني والمؤسسات الأ

 المنحى الأسري ذات الصلة؛

على تعزيز التعاون بين إدارة الشةةةةةةةةةةةؤون الاقتصةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية في الأمانة العامة وكيانات الأمم   تشاااااااج  -  29 
الحكوميةة المعنيةة العةاملةة في   ة والمنظمةات غيرالمتحةدة ووكةالاتهةا وصةةةةةةةةةةةةةةنةاديقهةا وبرامجهةا، وكةذلةك مع المنظمةات الحكوميةة الةدولية 

مجال الأسرة، وكذلك تعزيز جهود البحث وأنشطة التوعية المتعلقة بأهداف السنة الدولية وعمليات متابعتها، بما في ذلك الأعمال 
 التحضيرية للذكرى السنوية الثلاثين للسنة الدولية للأسرة؛

سةةةةةةةرة في إدارة الشةةةةةةةؤون الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية أن تعزز التعاون مع إلى جهة التنسةةةةةةةيق المعنية بالأ  تطلب -  30 
اللجان الإقليمية والصةةةةناديق والبرامج، وتوصةةةةي بأن يعاد التأكيد على أدوار جهات التنسةةةةيق داخل منظومة الأمم المتحدة، وتدعو 

جان الإقليمية  يما يتعلق بمسةةةةةةةائل الأسةةةةةةةرة  الدول الأعضةةةةةةةاء إلى زيادة الجهود في مجال التعاون التقني والنظر في تعزيز دور الل
ومواصةةةةةةةلة توفير الموارد لتلك الجهود وتيسةةةةةةةير التنسةةةةةةةيق بين المنظمات غير الحكومية الوطنية والدولية المعنية بمسةةةةةةةائل الأسةةةةةةةرة  

 د؛وتعزيز التعاون مع جميع أصحاب المصلحة المعنيين، من أجل الترويج لمسائل الأسرة وإقامة الشراكات في هذا الصد

_______________ 
(78) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (79)
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بالدول الأعضةةةةاء والوكالات والهيئات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة أن تواصةةةةل، بالتشةةةةاور مع هيئات   تهيب -  31 
المجتمع المدني وغيرها من الجهات المعنية صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة، تقديم معلومات عن أنشةةةةةةةطتها الداعمة لأهداف السةةةةةةةنة الدولية 

ضةةيرية للذكرى السةةنوية الثلاثين للسةةنة الدولية، بما يشةةمل معلومات عن الممارسةةات  وعمليات متابعتها، بما في ذلك الأعمال التح
 الجيدة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي، ومنها محافل الأمم المتحدة ذات الصلة، لكي ت درج في تقرير الأمين العام؛

ناسةةةةبات تحيي الذكرى السةةةةنوية الدول الأعضةةةةاء وأصةةةةحاب المصةةةةلحة المعنيين الآخرين على تنظيم م تشاااج  -  32 
 وعلى المشاركة فيها؛ 2024الثلاثين للسنة الدولية للأسرة في عام 

بعقد مؤتمر الدوحة للاحتفال بالذكرى السنوية الثلاثين للسنة الدولية للأسرة بشأن موضوع ”الأسرة    تحيط علما -  33 
تشةةةةةرين  31إلى  29لدوحة الدولي للأسةةةةةرة، في الفترة من والاتجاهات الكبرى المعاصةةةةةرة“، الذي اسةةةةةتضةةةةةافته قطر ونظمه معهد ا

 ؛2024الأول/أكتوبر  

إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثمةانين، عن طريق لجنةة التنميةة الاجتمةاعيةة   تطلاب -  34 
لسةةةةةةةةةنوية الثلاثين للسةةةةةةةةةنة الدولية في عام والمجلس الاقتصةةةةةةةةةادي والاجتماعي، تقريراً عن تنفيذ هذا القرار وعن الاحتفال بالذكرى ا

 على جميع المستويات؛  2024

أن تنظر في موضةةوع ”الأعمال التحضةةيرية للذكرى السةةنوية الثلاثين للسةةنة الدولية للأسةةرة والاحتفال بها  تقرر -  35 
، بما في ذلك المسةةةةةةةائل ذات  “ في دورتها التاسةةةةةةةعة والسةةةةةةةبعين في إطار البند الفرعي المعنون ”التنمية الاجتماعية2024في عام 

الصةةةةةةةةةةةلة بالحالة الاجتماعية في العالم وبالشةةةةةةةةةةةباب والمسةةةةةةةةةةةنين والأشةةةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة والأسةةةةةةةةةةةرة“ من البند المعنون ”التنمية 
 الاجتماعية“.

 
 

 78/177القرار 
 

، A/78/472، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  اتخذ في  
 ( 80) ( 57 الفقرة

 
 

 للشيخوخةمتابعة الجمعية العالمية الثانية   - 78/177

 ،إن الجمعية العامة 

، الذي أيدت  يه الإعلان السةةةةةياسةةةةةي وخطة عمل 2002كانون الأول/ديسةةةةةمبر  18المؤرخ   57/167إلى قرارها   إذ تشاااير 
، الذي أحاط   2003كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  22المؤرخ   58/134، وإلى قرارها  ( 81) 2002مدريد الدولية المتعلقة بالشةةةةةةةةيخوخة،  

كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   16رخ المؤ   60/135 يةه علمةا، في جملةة أمور، بخريطةة الطريق لتنفيةذ خطةة عمةل مةدريةد، وإلى قراراتهةا  
  63/151و    2007كانون الأول/ديسمبر   18رخ المؤ  62/130و  2006ديسمبر  /كانون الأول 19المؤرخ   61/142و   2005

_______________ 
ألمانيا، أندورا، أيرلندا، إيطاليا، البرتغال، تركيا، اشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أرمينيا، إسةةرائيل، ألبانيا،   (80)

والصةةةين(، مالطة،    77جمهورية كوريا، سةةةلوفينيا، صةةةربيا، كرواتيا، كندا، كوبا )باسةةةم الدول الأعضةةةاء في الأمم المتحدة التي هي أعضةةةاء في مجموعة الةةةةةةةةةةةةةةةةة  
 ، النمسا والولايات المتحدة الأمريكية.المكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النرويج

، الفصةةةةل الأول،  (A.02.IV.4)منشةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    2002نيسةةةةان/أبريل    12-8تقرير الجمعية العالمية الثانية للشةةةةيخوخة، مدريد،  (81)
 ، المرفقان الأول والثاني.1القرار 

https://undocs.org/ar/A/78/472
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/57/167
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/58/134
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/60/135
https://undocs.org/ar/A/RES/61/142
https://undocs.org/ar/A/RES/62/130
https://undocs.org/ar/A/RES/63/151
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كانون   21المؤرخ   65/182و    2009كانون الأول/ديسةةةةةمبر   18رخ المؤ   64/132و   2008ديسةةةةةمبر /كانون الأول 18المؤرخ 
كانون   20المؤرخين    67/143و   67/139و   2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19رخ المؤ   66/127و   2010ديسةةةةةةةةةةةمبر /الأول

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   69/146و    2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ   68/134و   2012الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
  72/144و    2016كانون الأول/ديسمبر   19المؤرخ  71/164و  2015كانون الأول/ديسمبر   17المؤرخ   70/164و   2014
كانون   18المؤرخ   74/125و    2018كانون الأول/ديسةةةةةمبر   17المؤرخ   73/143و   2017كانون الأول/ديسةةةةةمبر  19المؤرخ 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  16المؤرخ   76/138و    2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ   75/152و   2019الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر   15المؤرخ   77/190و   2021

الاسةةتعراض والتقييم الرابعة لتنفيذ خطة عمل مدريد، وإن بأن هناك مشةةاركة مطردة من الدول الأعضةةاء في دورة   وإذ تسالم 
 بعض أنحاء العالم، وهذا يحد من نطاق جهود التنفيذ، كان الوعي بخطة عمل مدريد لا يزال محدودا أو معدوما في

 ،( 82) بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما 

أن الاسةةتعراضةةات الوطنية الطوعية التي قدمتها الدول الأعضةةاء إلى المنتدى السةةياسةةي الر يع المسةةتوى المعني  وإذ تلاحظ 
أعهرت مسةةةتويات متفاوتة من الوعي بمسةةةألة شةةةيخوخة السةةةكان والاسةةةتجابة لها في    2022-2016بالتنمية المسةةةتدامة في الفترة 

 مختلف مناطق العالم،

لأخرى التي اتخةذهةا الأمين العةام ووكةالات الأمم المتحةدة وكيةانةاتهةا من أجةل تحقيق تعةاف تةام  بةالمبةادرات اوإذ تحيط علماا  
( كخطوة أسةةةاسةةةية نحو الوفاء بالعهد المقطوع بألا يترك أحد  خلف الركب، 19-ومسةةةتدام من جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد

ح  في هذا الصةةةةةةةدد أهمية النهوض بفرص حصةةةةةةةول كبار تلا على كبار السةةةةةةةن، وإذ  19-وبخاصةةةةةةةة التدابير المتعلقة بأثر كوفيد
السةةةةةةةةةةن، أسةةةةةةةةةةوة بغيرهم، على الخدمات الاجتماعية، وخدمات الرعاية الصةةةةةةةةةةحية، وتكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةالات، ومنها 

دة، والعمالة الكاملة والمنتجة والعمل اللائق، وتشجيع مشاركتهم   ساعي الفعالة والمجدية، التكنولوجيات الجديدة، والتكنولوجيات المةةةةةةةةةةةةةة 
وحماية حقوق الإنسةةةةان الواجبة لهم، ومكافحة التمييز وجميع أشةةةةكال العنف ضةةةةدهم، والحصةةةةول على البيانات المصةةةةنفة حسةةةةب  
الةةدخةةل ونوع الجنس والسةةةةةةةةةةةةةةن والانتمةةاء العرقي والإثني والوضةةةةةةةةةةةةةةع من حيةةث الهجرة والإعةةاقةةة والموقع الجغرافي وغير ذلةةك من 

 ات الوطنية،الخصائص ذات الصلة بالسياق

، وإذ تشةدد على الحاجة إلى كفالة مراعاة المسةائل ذات الصةلة بكبار ( 83) 2030إلى خطة التنمية المسةتدامة لعام  وإذ تشاير 
 السن أثناء تنفيذ الخطة لئلا يترك أي أحد خلف الركب، بمن فيهم كبار السن،

، والعهد ( 85) الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةياسةةةةية، والعهد ( 84) إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةان  وإذ تشاااير أيضاااا 
 ، واتفاقية ( 87) جميع أشكال التمييز ضد المرأة  ، واتفاقية القضاء على( 86) الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية

_______________ 
(82) A/78/134. 
 .70/1القرار  (83)
 (.3-ألف )د 217القرار  (84)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (85)
 المرجع نفسه. (86)
(87) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 

https://undocs.org/ar/A/RES/64/132
https://undocs.org/ar/A/RES/65/182
https://undocs.org/ar/A/RES/66/127
https://undocs.org/ar/A/RES/67/139
https://undocs.org/ar/A/RES/67/143
https://undocs.org/ar/A/RES/68/134
https://undocs.org/ar/A/RES/69/146
https://undocs.org/ar/A/RES/70/164
https://undocs.org/ar/A/RES/71/164
https://undocs.org/ar/A/RES/72/144
https://undocs.org/ar/A/RES/73/143
https://undocs.org/ar/A/RES/74/125
https://undocs.org/ar/A/RES/75/152
https://undocs.org/ar/A/RES/76/138
https://undocs.org/ar/A/RES/77/190
https://undocs.org/ar/A/78/134
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 ،( 89) التمييز العنصري ، والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال ( 88) حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة

المتحدة بشةةةةأن حقوق   وإعلان الأمم ( 90) إلى الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسةةةةرهم وإذ تشاااير 
 ،( 91) الشعوب الأصلية

ذلك اتفاقية إلى التطورات الإقليمية في مجال حماية حقوق الإنسةةان الواجبة لكبار السةةن وتعزيزها، بما في   وإذ تشااير أيضااا 
البلدان الأمريكية بشةأن حماية حقوق الإنسةان لكبار السةن، والبروتوكول الملحق بالميثاق الأفريقي لحقوق الإنسةان والشةعوب بشةأن  

 حقوق كبار السن في أفريقيا،

مارهم يتوقع أن يزداد السةةةةةةةةةكان الذين تبلا أع  2030و    2022إلى أنه خلال الفترة الفاصةةةةةةةةةلة بين عامي    وإذ تشااااااير  ذل  
بليون نسةةةةةةمة، بما يتجاوز عدد الشةةةةةةباب  1,4بليون نسةةةةةةمة إلى   1,1في المائة، ليرتفع عددهم من  31عاما أو أكثر بنسةةةةةةبة   60

، وأن هذه الزيادة سةةةةةتكون الأكبر والأسةةةةةرع في بلدان العالم ( 92) ويمثل ضةةةةةعف عدد الأطفال دون الخامسةةةةةة على الصةةةةةعيد العالمي
رورة الاهتمام على نحو أكبر بالتحديات الخاصةة التي تواجه كبار السةن، بما في ذلك في مجال  النامي، وإذ تسةلم بالحاجة إلى ضة 

 حقوق الإنسان،

 2005أيار/مايو  25المؤرخ  16-58إلى قرارات جمعية الصةةةةةحة العالمية بشةةةةةأن الشةةةةةيخوخة، ولا سةةةةةيما القرار   وإذ تشاااير 
، الذي شةةدد على الدور الهام لسةةياسةةات وبرامج الصةةحة العامة في ( 93) بشةةأن تعزيز التمتع بالنشةةا  والصةةحة في مرحلة الشةةيخوخة

تمكين الأعداد المتزايدة بسةرعة من المسةنين من البقاء في صةحة جيدة والمحافظة على مسةاهماتهم الحيوية العديدة في رفاه أسةرهم  
عيم السةةةياسةةةات الخاصةةةة بالأمراض  بشةةةأن تد  2012أيار/مايو   25المؤرخ   3-65ومجتمعاتهم المحلية ومجتمعاتهم ككل، والقرار  

، الذي سةةلّم بأن الشةةيخوخة من العوامل الرئيسةةية التي تسةةهم ( 94) غير المعدية من أجل تعزيز التمتع بالنشةةا  في مرحلة الشةةيخوخة
، في استفحال الأمراض غير المعدية وانتشارها وأشار إلى أهمية أنشطة النهوض بالصحة والوقاية من الأمراض على مدى الحياة

المعنون ”الاسةةةةةةةةةتراتيجية وخطة العمل العالميتان بشةةةةةةةةةأن الشةةةةةةةةةيخوخة والصةةةةةةةةةحة   2016أيار/مايو    29المؤرخ  3-69والقرار 
 ،( 95) عالم يتسنى  يه لكل فرد أن يحيا حياة طويلة ويتمتع بالصحة“ :2020- 2016

( في قرارها  2030-2021إلى إعلان عقد الأمم المتحدة للنهوض بالصةةةةةةةةةةحة في مرحلة الشةةةةةةةةةةيخوخة )وإذ تشااااااير أيضااااااا   
 ،2020كانون الأول/ديسمبر   14المؤرخ   75/131

_______________ 
 .vol. 2515, No. 44910 المرجع نفسه، (88)
 .vol. 660, No. 9464 المرجع نفسه، (89)
 .vol. 2220, No. 39481 المرجع نفسه، (90)
 ، المرفق.61/295القرار  (91)
 .2022عام التوقعات المتعلقة بسكان العالم: تنقيم الأمم المتحدة، إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية، شعبة السكان،  (92)
 .WHA58/2005/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (93)
 .WHA65/2012/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (94)
 .WHA69/2016/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (95)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/131
https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
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، بما في ذلك مسةةةةةةةةةةةارها الخاص المتعلق بتكنولوجيات ( 96) مات ونتائجهاإلى القمة العالمية لمجتمع المعلو  وإذ تشاااااااير  ذل  
 المعلومات والاتصالات وكبار السن، وغيرها من النتائج ذات الصلة المتفق عليها على الصعيد الحكومي الدولي،

مع تأثيرها   متناسةةةةةب أثرت على كبار السةةةةةن، وبخاصةةةةةة النسةةةةةاء منهم، تأثيرا شةةةةةديدا غير 19-بأن جائحة كوفيد وإذ تعترف 
على غيرهم وأن التصةةةةةةةةدي لها يتطلب احترام كرامتهم، وتعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةةةةةان الواجبة لهم ومراعاة جميع أشةةةةةةةةكال العنف 

 والتمييز والوصم والاستبعاد وعدم المساواة، فضلا عن الإهمال والإقصاء الاجتماعي والعزلة،

أثرت على كبار السةةةن الذين يعيشةةةون في مرافق الرعاية الطويلة الأجل تأثيرا غير   19-بأن جائحة كوفيد  وإذ تعترف أيضااا 
متناسب مع تأثيرها على غيرهم، بما في ذلك في سياق تقديم الرعاية الطويلة الأجل غير الرسمية، وإذ تشدد على أهمية اختبارات  

فق الرعاية الطويلة الأجل، وتأمين التمويل لحالات الطوارئ في هذه المرافق،  ، وتقديم معدات الوقاية الشةخصةية في مرا19-كوفيد
وتطبيق أسةةةةةةةاليب التطبيب عن بعد والرعاية الصةةةةةةةحية عن بعد لأغراض الوقاية، وتحقيق التغطية الصةةةةةةةحية الشةةةةةةةاملة، وضةةةةةةةمان 

 وتشخيصاته وعلاجاته، 19-الحصول بشكل عادل ومنصف على اللقاحات المقاومة لكوفيد

بأن العديد من البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصةةةةةةةةةةةةاداتها بمرحلة انتقالية تتحمل عبئا مضةةةةةةةةةةةةاعفا يتمثل في   تعترف  وإذ 
نفس الوق  الذي تواجه  يه خطر   مكافحة الأمراض المعدية، كفيروس نقص المناعة البشةةةةةةةةةةةةةةرية/الإيدز، والسةةةةةةةةةةةةةةل، والملاريا، في

 عن القلق من وقع ذلك على كبار السن، الأمراض غير المعدية المتعاعم، وإذ تعرب

من أن الكثير من نظم الصةحة غير مؤهلة بصةورة كا ية لتلبية الاحتياجات الناشةئة عن تسةارع شةيخوخة    وإذ يسااور ا القلق 
 السكان، بما في ذلك الحاجة إلى الرعاية الوقائية والعلاجية والمسكنة والمتخصصة،

كبار السةةةةةةةةةن في العديد من أنحاء العالم، الذي يتأثر تأثرا سةةةةةةةةةلبيا بالأزمة المالية  إزاء وضةةةةةةةةةع وإذ يساااااااور ا القلق العميق 
 والاقتصادية، وإذ تلاح  بقلق تفشي الفقر في صفوفهم، ولا سيما المسنات العزباوات،

خطة    بأن كبار السةةن يمكنهم أن يسةةتمروا في تقديم مسةةاهماتهم الأسةةاسةةية في سةةير شةةؤون مجتمعاتهم وفي تنفيذ وإذ تساالم 
 ، وإذ تسلم أيضا بأهمية تمتعهم بحقوق الإنسان الواجبة لهم تمتعا كاملا وفعالا،2030عام 

من ضةةةروب التمييز المتعددة والمتداخلة التي قد ت وجد أوجه ضةةةعف إضةةةا ية لكبار السةةةن وقد تؤثر في    وإذ يساااور ا القلق 
من كبار السةن، خاصةة، كثيرا ما يتعرضةن لصةنوف متعددة من  تمتعهم بحقوق الإنسةان والحريات الأسةاسةية، وإذ تسةلم بأن النسةاء

 التمييز نتيجة لعدم المساواة بين الجنسين ويواجهن قدرا أكبر من مخاطر الإساءة والعنف البدنيين والنفسيين،

، وإذ تشةةدد  بالاتجاه العالمي المتسةةارع لشةةيخوخة السةةكان، الأمر الذي سةةيتطلب المزيد من أعمال الرعاية والدعم وإذ تعترف 
على الحاجة إلى تشجيع وتعزيز تقدير قيمة مساهمة كبار السن في الاقتصاد من خلال ما يقدمونه من رعاية وما يقومون به من 
أنشةةةةةةةةطة أخرى، بما في ذلك الاعتراف بالرعاية غير المدفوعة الأجر لأفراد الأسةةةةةةةةرة، ولا سةةةةةةةةيما من جانب المسةةةةةةةةنات، وكفالة أن 

 اسات بالإحصاءات الوطنية في هذا الصدد،تسترشد عملية وضع السي 

 بأن انتشار حالات الإعاقة يزداد مع تقدم العمر وأن العديد من كبار السن يعيشون حياتهم مصابين بعاهات، وإذ تسلم 

_______________ 
 .A/60/687و  A/C.2/59/3انظر  (96)

https://undocs.org/ar/A/C.2/59/3
https://undocs.org/ar/A/60/687
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فرضةية أن إهمال كبار  بأن التمييز ضةد كبار السةن سةلوك دارج إلى حد بعيد ومجحف قد يكون قائما على  وإذ تسالم أيضاا 
والتمييز في حقهم أمران مقبولان، وأن التمييز ضةةةةد كبار السةةةةن هو السةةةةبب الشةةةةائع وراء التمييز على أسةةةةاس السةةةةن ومبرر ه  السةةةةن

 ومحريّك ه،

بأن الإقصةةةةةةةاء الاجتماعي لكبار السةةةةةةةن عملية معقدة من بين جوانبها افتقار الأشةةةةةةةخاص للموارد والحقوق    وإذ تسااااالم  ذل  
ا عند تقدمهم في السةةةةةةةن، وعدم قدرة كبار السةةةةةةةن على المشةةةةةةةاركة في الأنشةةةةةةةطة، بما في ذلك والسةةةةةةةلع والخدمات أو حرمانهم منه

الأنشةةةةةةةةةةةةةةطةة الثقةا يةة، والعلاقةات المجتمعيةة المتةاحةة لغةالبيةة النةاس على نطةاق مختلف مجةالات المجتمع المتنوعةة والمتعةددة، وبةأنةه  
عموم المجتمعات المتّسةةةةةةةةمة بتقدّم أعمار أفرادها، مع يؤثر على نوعية حياة كبار السةةةةةةةةن وعلى تحق ق الإنصةةةةةةةةاف والتماسةةةةةةةةك في 

 يترتب على ذلك من آثار شديدة على تمتع كبار السن بحقوق الإنسان الواجبة لهم، ما

الاهتمام بها في الإطار   بأهمية اسةةتكشةةاف سةةبل زيادة بروز التحديات الخاصةةة التي يواجهها كبار السةةن وزيادة وإذ تعترف 
 العالمي للسياسات الإنمائية، بما في ذلك تحديد الثغرات المحتملة وأفضل الطرق لمعالجتها،

ثيرها على كبار السةةن، ولا سةةيما المسةةنات، وإذ إزاء تزايد عدد وحجم حالات الطوارئ الإنسةةانية وتأ  وإذ يساااور ا بالغ القلق 
تكرر تأكيد أهمية إيلاء الاعتبار الواجب لاحتياجاتهم الخاصةةةةةةةةة، وكذلك قدرتهم على الاسةةةةةةةةتجابة، ولمسةةةةةةةةاهمات كبار السةةةةةةةةن في  

تمييز المتعددة تخطيط وتنفيذ المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية والجهود المبذولة للحد من مخاطر الكوارت، وإذ تلاح  مع القلق أنّ أشةةةةكال ال
 حالات الطوارئ الإنسانية وتزيد من حدّة أوجه ضعفهنّ الكامنة، التي تعاني منها المسنات يمكن أن تتفاقم في

بنجا  إنجاز رابع اسةةةةتعراض وتقييم لخطة عمل مدريد، وإذ تلاح  النتائج المتحققة على الصةةةةعد الدولي والإقليمي  وإذ تقر 
دد بالتوصةةةةةيات الصةةةةةادرة عن لجنة التنمية الاجتماعية في دورتها الحادية والسةةةةةتين، كما أيدها  والوطني، وإذ تعترف في هذا الصةةةةة 

 ،2023حزيران/يونيه  7المؤرخ  2023/15المجلس الاقتصادي والاجتماعي في قراره 

 ؛2002الإعلان السياسي وخطة عمل مدريد الدولية المتعلقة بالشيخوخة لعام  كيدتعيد تأ - 1 

بجميع الةدول والمجتمع الةدولي التعةاون والمشةةةةةةةةةةةةةةاركةة في الجهود العةالميةة الراميةة إلى تنفيةذ خطةة التنميةة    تهياب - 2 
م من الموارد والدعم لهذا الغرض، وفقا بصةةورة شةةاملة لجميع الأعمار ودعم تلك الجهود وتعبئة كل ما يلز   2030المسةةتدامة لعام 

للخطط والاسةةةةتراتيجيات الوطنية، بما في ذلك من خلال اتباع نهج متكامل ومتعدد الأوجه في تحسةةةةين رفاه كبار السةةةةن، وتشةةةةجع 
بلوغ الدول الأعضةةةةةاء، في هذا الصةةةةةدد، على اغتنام هذه الفرصةةةةةة لمراعاة المسةةةةةائل التي تهم كبار السةةةةةن في جهودها الرامية إلى 

 أهداف التنمية المستدامة؛

الدول الأعضةةةةةةةاء على أن تعالج حالة كبار السةةةةةةةن في اسةةةةةةةتعراضةةةةةةةاتها الوطنية الطوعية المقدمة في   تشاااااج  - 3 
 المنتدى السياسي الر يع المستوى المعني بالتنمية المستدامة؛

لات الرابطة بين شةةةيخوخة  الدول الأعضةةةاء على تسةةةريع جهودها الرامية إلى تعميم مراعاة الصةةة   تشااج  أيضااا - 4 
السةكان والتنمية المسةتدامة في السةياسةات والبرامج الوطنية على جميع مسةتويات الحكومة، أينما كان هذا ملائما، وعلى الربط بين  

 الشيخوخة والأطر المتعلقة بالتنمية الاجتماعية والاقتصادية وحقوق الإنسان؛

 كبار  السن تقوض مشاركتهم الاجتماعية والاقتصادية والثقا ية؛ بأن التحديات الرئيسية التي يواجهها تقر - 5 

ي نظر إلى كبار السةةةن   على ضةةةرورة اتخاذ تدابير فعالة لمكافحة التمييز ضةةةد كبار السةةةن، وضةةةرورة أنتشاادذ   - 6 
ية  كمسةةةةةةةةةةةةةاهمين نشةةةةةةةةةةةةةطين في المجتمع، لا كمتلقين سةةةةةةةةةةةةةلبيين للرعاية والمسةةةةةةةةةةةةةاعدة وعبء مرتقب سةةةةةةةةةةةةةيقع على كاهل نظم الرعا

 والاقتصادات، مع العمل في الوق  ذاته على تعزيز وحماية حقوق الإنسان الواجبة لهم؛

https://undocs.org/ar/E/RES/2023/15
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الدول الأعضةةاء على تكثيف الجهود في سةةبيل اعتبار الشةةيخوخة فرصةةة سةةانحة، وتسةةلم بأن المسةةنين   تشااج  - 7 
 الفاعلة في المجتمع؛يقدمون إسهامات كبيرة في جهود تحقيق التنمية المستدامة، بوسائل من بينها مشاركتهم  

مجالات مختلفة، وبأن  بالتحديات التي يواجهها كبار السةةةةن  يما يتعلق بالتمتع بجميع حقوق الإنسةةةةان في  تقر - 8 
تلك التحديات تسةتلزم تحليلا متعمقا وتدابير لمعالجة الثغرات القائمة على صةعيد الحماية، وتهيب بالدول كافة تعزيز جميع حقوق  

ت الأسةةةاسةةةية لكبار السةةةن وضةةةمان إعمالها على نحو كامل، بوسةةةائل منها اتخاذ تدابير تدريجية لمكافحة التمييز  الإنسةةةان والحريا
على أسةةةةةةةةاس العمر والإهمال والإسةةةةةةةةاءة والعنف، فضةةةةةةةةلا عن الإقصةةةةةةةةاء الاجتماعي والعزلة، وتوفير الحماية الاجتماعية والغذاء 

وجيةات المعلومةات والاتصةةةةةةةةةةةةةةةالات، ومنهةا التكنولوجيةات الجةديةدة، والمسةةةةةةةةةةةةةةكن وخةدمةات الرعةايةة الصةةةةةةةةةةةةةةحيةة وفرص العمةل وتكنول
دة، والأهلية القانونية وسبل الاحتكام إلى القضاء، ومعالجة القضايا المتعلقة بالإدماج الاجتماعي والتفاوت  ساعي والتكنولوجيات المةةةةة 

تدامة والسةةةياسةةةات الحضةةةرية واسةةةتراتيجيات بين الجنسةةةين من خلال تعميم مراعاة حقوق كبار السةةةن في اسةةةتراتيجيات التنمية المسةةة 
 الاجتماعية؛ الحد من الفقر، مع مراعاة ما للتضامن بين الأجيال من أهمية بالغة من أجل تحقيق التنمية

بأعمال الخبيرة المسةةةةةةةتقلة المعنية بتمتع كبار السةةةةةةةن بجميع حقوق الإنسةةةةةةةان، وبتجديد  تحيط علما م  التقدير - 9 
، وتشةةةةةدد على أهمية التنسةةةةةيق الوثيق بين عمل الخبيرة المسةةةةةتقلة (97)ادية والخمسةةةةةين لمجلس حقوق الإنسةةةةةانولايتها في الدورة الح

، 65/182من قرارها  28والفريق العامل المفتو  باب العضةةةةةوية المعني بالشةةةةةيخوخة الذي أنشةةةةةأته الجمعية العامة بموجب الفقرة 
ع تجنب الازدواجية التي لا لزوم لها في ولايتيهما وفي ولايات الإجراءات الخاصةةةةةةةةةةةةةةة والهيئات الفرعية الأخرى التابعة للمجلس،  م

 وهيئات الأمم المتحدة والهيئات المنشأة بموجب معاهدات ذات الصلة؛

، وتشةةةةةةةةجع الدول  (98)51/4بتقرير الخبيرة المسةةةةةةةةتقلة الصةةةةةةةةادر وفقا لقرار مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةان   تحيط علما -  10 
 الأعضاء على أن تراعي التوصيات الواردة  يه؛

أن تقرير الخبيرة المسةةةةةةةةةةةتقلة يتناول حقوق كبار السةةةةةةةةةةةن في سةةةةةةةةةةةياق الكوارت الناتجة عن تغير المناخ،  تلاحظ -  11 
 وتشجع الدول الأعضاء على أن تراعي التوصيات الواردة  يه؛

الدول الأعضةةةةاء إلى مواصةةةةلة تبادل خبراتها الوطنية في وضةةةةع وتنفيذ السةةةةياسةةةةات والبرامج التي تهدف    تدعو -  12 
زيز وحمةايةة حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان لكبةار السةةةةةةةةةةةةةةن، بمةا في ذلةك في إطةار الفريق العةامةل المفتو  بةاب العضةةةةةةةةةةةةةةويةة المعني  إلى زيةادة تع
 بالشيخوخة؛

الحكومات على أن تعالج المسةائل التي تهم كبار السةن معالجة فعالة ببذل جهود على كل من الصةعد تشاج    -  13 
مةاج الاجتمةاعي لكبةار السةةةةةةةةةةةةةةن وتعزيز حقوقهم وحمةايتهةا جزءا لا يتجزأ من الوطني والإقليمي والةدولي، وعلى أن تكفةل اعتبةار الإد

عد؛  سياسات التنمية على جميع الص 

الدول الأعضةةةاء على تهيئة بيئة مؤاتية لمشةةةاركة كبار السةةةن مشةةةاركة متسةةةاوية وكاملة وفعالة ومجدية   تشااج  -  14 
مراعاة التنوع في حالات كبار السةةةةن والتصةةةةدي لشةةةةيخوخة السةةةةكان،  في الحياة السةةةةياسةةةةية والاجتماعية والاقتصةةةةادية والثقا ية، مع  

 وكذلك لأشكال التمييز المتعددة الناجمة عن التمييز على أساس السن وغير ذلك من أوجه عدم المساواة طوال دورة الحياة؛

_______________ 
 .4/ 51ألف، القرار   (، الفصل الثالث، الفرع A/77/53/Add.1)   ألف   53ق رقم  الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملح انظر   (97)
 .A/78/226انظر  (98)

https://undocs.org/ar/A/RES/65/182
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/4
https://undocs.org/ar/A/77/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/4
https://undocs.org/ar/A/78/226
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القيام    الدول الأعضةةةةةاء على اعتماد وتنفيذ سةةةةةياسةةةةةات وتشةةةةةريعات وأنظمة غير تمييزية، وعلىتشااااج  أيضااااا   -  15 
سةيما التمييز القائم على  بصةورة منتظمة باسةتعراضةها وتعديلها، عند الاقتضةاء، في حال انطوت على تمييز ضةد كبار السةن، ولا

أسةةةةةاس السةةةةةن، وعلى اتخاذ تدابير مناسةةةةةبة لمنع التمييز ضةةةةةد كبار السةةةةةن، في مجالات منها العمل والحماية الاجتماعية وتوفير 
 ت الرعاية الصحية والرعاية الطويلة الأجل؛الخدمات الاجتماعية وخدما

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء أن تعمةل، وفق أولوياتهةا الوطنيةة، على تعزيز إمكةانيةة وصةةةةةةةةةةةةةةول الجميع على نحو    تهياب -  16 
منصةف وبتكلفة ميسةورة إلى الهياكل المادية الأسةاسةية والبنيات الاجتماعية المسةتدامة، دون تمييز، بما في ذلك الأراضةي المجهزة  

الخدمات الميسةةةورة التكلفة، والسةةةكن، والطاقة الحديثة والمتجددة، والمياه المأمونة الصةةةالحة للشةةةرب والصةةةرف الصةةةحي، والطعام ب 
السةةةةةةليم والمغذي بالكمية الكا ية، وخدمات تصةةةةةةريف النفايات، ونظم النقل المسةةةةةةتدام، وخدمات الرعاية الصةةةةةةحية وتنظيم الأسةةةةةةرة،  

ات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةةةةالات، وكفالة أن تراعي تلك الخدمات حقوق كبار السةةةةةةةةةةةةةةن واحتياجاتهم، مع والتعليم، والثقافة، وتكنولوجي 
التسةةةةليم بأن التخطيط لمدن تكون حاضةةةةنة للمشةةةةاركة الاقتصةةةةادية والاجتماعية لكبار السةةةةن وتوفير الفرص لإقامتها يشةةةةكلان بعدا 

 مهما في تشييد المدن المستدامة؛

ي براثن الفقر يتزايد من وجوه عدة مع التقدم في السةةةن وبأن الجائحة قد أثرت تأثيرا بأن خطر الوقوع فتعترف  -  17 
هذا الصةةةدد أن تهيئ للناس الأسةةةباب التي  سةةةلبيا على الأمن المالي لكبار السةةةن، بمن فيهم الأرامل، وتهيب بالدول الأعضةةةاء في

بسةبل من جملتها التصةدي للعراقيل التي تشةوب أسةواق   تمكنهم من بلوغ سةن الشةيخوخة وهم أفضةل حالا من الناحية الاقتصةادية،
العمل وقصةةةةةةةور نظم الحماية الاجتماعية والتصةةةةةةةدي لإسةةةةةةةاءة معاملة المسةةةةةةةنين وإهمالهم وللآثار السةةةةةةةلبية لجميع أشةةةةةةةكال التمييز 

 المساواة التي تطال كبار السن، وبخاصة النساء منهم؛ وعدم

الدول الأعضةةةةةةةةاء على مراعاة الطابع المتعدد الأبعاد لضةةةةةةةةعف كبار السةةةةةةةةن إزاء الفقر وانعدام الأمن  تشاااااج  -  18 
الاقتصةةةةةةةةةةةةادي، بما في ذلك عن طريق تعزيز الصةةةةةةةةةةةةحة الجيدة والرعاية والرفاه، وذلك عند تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة على 

 المستوى الوطني؛

أوسةةةةا  كبار السةةةةن،   لبناء القدرات من أجل القضةةةةاء على الفقر في  الحكومات على إيلاء اهتمام أكبرتشااج    -  19 
ولا سةةةةةةةةةيما المسةةةةةةةةةنات وكبار السةةةةةةةةةن ذوو الإعاقة، عن طريق تعميم مراعاة مسةةةةةةةةةائل الشةةةةةةةةةيخوخة في تدابير القضةةةةةةةةةاء على الفقر 

د الرامية إلى تعميم مراعاة واسةةةتراتيجيات تمكين المرأة وخطط التنمية الوطنية، وعلى إدراج السةةةياسةةةات المتعلقة بالشةةةيخوخة والجهو 
 مسائل الشيخوخة في استراتيجياتها الوطنية؛

الدول الأعضةةةاء على النظر، وفقا للتشةةةريعات والسةةةياسةةةات المحلية، في توسةةةيع نطاق نظم المعاشةةةات   تشااج  -  20 
الاجتماعية، وزيادة   التقاعدية المسةةةةتدامة، بما في ذلك، على سةةةةبيل المثال لا الحصةةةةر، وضةةةةع اسةةةةتراتيجيات من قبيل المعاشةةةةات

 استحقاقاتها، بغية كفالة ضمان الدخل في سن الشيخوخة؛

الدول الأعضةةةةةاء على وضةةةةةع وتنفيذ اسةةةةةتراتيجيات للرعاية الطويلة الأجل، وأيضةةةةةا على إجراء    تشااااج  أيضااااا -  21 
ية كبار السةن، سةواء المدفوع أبحات بشةأن الممارسةات الجيدة المتبعة في اسةتراتيجيات الرعاية، حيث ي عترف بالعمل في مجال رعا

الأجر أو غير المدفوع الأجر، وي دعم هذا العمل، وتشةةةةةةةةةةةةجعها على مواصةةةةةةةةةةةةلة تعزيز الرعاية الطويلة الأجل باعتبارها اسةةةةةةةةةةةةتثمارا 
 العمالة؛ اجتماعيا واقتصاديا إيجابيا ومصدرا لزيادة حجم

ال الرعاية اسةةتنادا إلى معايير منظمة  الدول الأعضةةاء على تعزيز أحكام وشةةرو  العمل في مج  تشااج   ذل  -  22 
العمل الدولية بالنسةةبة لجميع العاملين في مجال الرعاية، بمن فيهم المهاجرون على سةةبيل المثال لا الحصةةر، وعلى اتخاذ تدابير  

 من أجل التصدي للقوالب النمطية الجنسانية والعمرية المحيطة بالعمل في مجال الرعاية؛
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اء على تعزيز الجهود التي تبةذلهةا لتنميةة القةدرات الوطنيةة للوفةاء بةأولويةاتهةا الوطنيةة  الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةة  تشاااااااااج  -  23 
دّدت خلال اسةتعراض تنفيذ خطة عمل مدريد وتقييمه، عن طريق اسةتكشةاف وتصةميم اسةتراتيجيات تراعي  المتعلقة بالتنفيذ التي ح 

عزيز الآليات المؤسسية وإجراء البحوت وجمع البيانات وتحليلها أطوار الحياة البشرية برمتها وتدعم التضامن  يما بين الأجيال، وت 
 الشيخوخة؛ وتدريب من يلزم من الموعفين في ميدان

بأن تقوم الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء بزيادة جهودها الرامية إلى التوعية بخطة عمل مدريد وتحديد المجالات    توصاااااااا  -  24 
السةةةةةةةةةن وتعزيز حقوقهم، مع مراعاة الأهمية البالغة للترابط والتضةةةةةةةةةامن الرئيسةةةةةةةةةية ذات الأولوية لتنفيذها، بما يشةةةةةةةةةمل تمكين كبار 

والمعاملة بالمثل بين الأجيال داخل الأسةةةةةةةةةةةةةرة من أجل تحقيق التنمية الاجتماعية، والتوعية بمسةةةةةةةةةةةةةائل الشةةةةةةةةةةةةةيخوخة وبناء القدرات  
عن كبار السةةةن ومسةةةاهماتهم المتعددة رسةةةم صةةةورة إيجابية لدى عامة الناس  الوطنية، وكذلك تشةةةجيع ودعم المبادرات الرامية إلى

داخل أسةةةرهم ومجتمعاتهم المحلية وعلى نطاق المجتمع برمته، والعمل مع اللجان الإقليمية، حسةةةب الاقتضةةةاء، والتماس مسةةةاعدة 
 إدارة التواصل العالمي بالأمانة العامة في السعي نحو زيادة الاهتمام بقضايا الشيخوخة؛

تعين بعد جهات تنسةةةةةةةةةةةةةةيق تتولى شةةةةةةةةةةةةةةؤون متابعة خطط العمل الوطنية المتعلقة الحكومات التي لم  تشاااااااااج  -  25 
بالشةةةةيخوخة على أن تقوم بذلك، كما تشةةةةجع الحكومات على تعزيز شةةةةبكاتها القائمة من جهات التنسةةةةيق الوطنية المعنية بقضةةةةايا  

 الشيخوخة؛

ء مشةاورات شةاملة للجميع قائمة على الحكومات إلى تنفيذ سةياسةاتها المتعلقة بالشةيخوخة عن طريق إجرا  تدعو -  26 
المشةاركة مع أصةحاب المصةلحة ذوي الصةلة والشةركاء في مجال التنمية الاجتماعية، بهدف اسةتحدات سةياسةات فعالة تفضةي إلى 

 تولي الجهات الوطنية زمام السياسات وإلى بناء توافق الآراء؛

منظماتهم في صةياغة السةياسةات والبرامج التي بأن تتحرى الحكومات الشةمول في إشةراك كبار السةن و  توصا  -  27 
تعنيهم وفي تنفيذها ورصةةةةةةةةةدها، بما في ذلك عن طريق الآليات الاسةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةارية البسةةةةةةةةةيطة التي توعَّف في بحث أو تصةةةةةةةةةميم تلك 
الا  السةةةياسةةةات والبرامج بصةةةورة مشةةةتركة مع كبار السةةةن أو من قبلهم، وإيلاء الاعتبار الواجب لإشةةةراك أولئك الذين يواجهون أشةةةك

 متعددة ومتقاطعة للتمييز والذين يكونون عرضة بشكل خاص لارتفاع معدّلات الفقر والإقصاء الاجتماعي؛

الدول الأعضةةةاء على إشةةةراك كبار السةةةن، أينما كان هذا ملائما، في المناقشةةةات الدولية ذات الصةةةلة،   تشااج  -  28 
ح  رعاية الأمم المتحةدة، عن طريق النظر في إشةةةةةةةةةةةةةةراكهم في  مثةل منةاقشةةةةةةةةةةةةةةات الجمعيةة العةامة وغيرها من العمليةات التي ت عقةد ت 

 وفودها الوطنية؛

الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء بتعزيز قدرتها على توخي المزيد من الفعالية في جمع البيانات والإحصةةةةةةةةةةةةةاءات    توصااااااااا  -  29 
منها نوع الجنس  صلة بالموضوع،  والمعلومات النوعية المصنفة بحسب العمر، وأيضا، عند الاقتضاء، بحسب عوامل أخرى ذات

والإعاقة، وذلك بغية تحسةةةةةةين تقييم حالة كبار السةةةةةةن، وتعترف بأن ثورة البيانات تطر  فرصةةةةةةا وتحديات جديدة بشةةةةةةأن اسةةةةةةتخدام  
، ولا سةةيما جوانبها ذات الصةةلة بكبار السةةن، 2030البيانات الجديدة في المسةةاعدة على قياس التقدم المحرز في تنفيذ خطة عام  

ك أحد خلف الركب، وتذكّر في هذا الصةةةةةةدد بةنشةةةةةةاء اللجنة الإحصةةةةةةائية فريقَ تيتشةةةةةةفيلد المعني بالإحصةةةةةةاءات  وفي كفالة ألا يتر 
 المتعلقة بالشيخوخة والبيانات المصنفة حسب السن، وبالنظر في عمله؛

الدول الأعضةةةةةةاء على تعزيز قدرة المكاتب الإحصةةةةةةائية الوطنية على تحديد ومعالجة أوجه القصةةةةةةور   تشااااج  -  30 
قائمة في البيانات المتعلقة بالشةةةةةةيخوخة، والمسةةةةةةاهمة في المتابعة الفعالة لتنفيذ الالتزامات الدولية المتفق عليها، بما في ذلك في  ال

 ؛2030خطة التنمية المستدامة لعام 
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الدول الأطراف في الصةكوك الدولية القائمة في مجال حقوق الإنسةان، حسةب الاقتضةاء، على التطرق   تشاج  -  31 
لة كبار السةةةةةن بمزيد من الوضةةةةةو  في تقاريرها، وتشةةةةةجع آليات الرصةةةةةد التابعة لهيئات المعاهدات والمكلَّفين بولايات في إطار  لحا

السةةةن  يما يجريه كل منهم من حوار مع الدول الأعضةةةاء، ولا سةةةيما  الإجراءات الخاصةةةة على إيلاء الاعتبار الواجب لحالة كبار
 ة وتقارير؛في ما يصدرونه من ملاحظات ختامي 

بأهمية تعزيز الشةةةةراكات والتضةةةةامن بين الأجيال، وتهيب في هذا الصةةةةدد بالدول الأعضةةةةاء أن تشةةةةجع    تسااالم -  32 
 فرص التحاور على أساس طوعي وبنّاء ومنتظم بين الشباب وكبار السن في إطار الأسرة وفي أماكن العمل وفي المجتمع ككل؛

اسةةات اجتماعية تشةةجع على تنمية الخدمات المجتمعية لكبار السةةن، الدول الأعضةةاء على اعتماد سةةي تشااج   -  33 
 مع مراعاة الجوانب النفسية والبدنية المتصلة بالشيخوخة والاحتياجات الخاصة لكبار السن من النساء ومن ذوي الإعاقة؛

تمكينهم من بحقوقهم ل الدول الأعضةةاء على كفالة حصةةول كبار السةةن على المعلومات المتعلقة  تشااج  أيضااا -  34 
 المشاركة بصورة وا ية وعادلة في مجتمعاتهم ومن المطالبة بالتمتع التام بجميع حقوق الإنسان؛

بالدول الأعضةةةةةاء أن تنمي قدراتها الوطنية في مجال رصةةةةةد حقوق كبار السةةةةةن وإعمالها، بالتشةةةةةاور مع   تهيب -  35 
بجهات منها المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسةةةةةةةان  جميع قطاعات المجتمع، بما فيها منظمات كبار السةةةةةةةن، بالاسةةةةةةةتعانة

 وحمايتها، حيثما ينطبق ذلك؛

جميع الإجراءات   بالدول الأعضةةةةةةاء إلى تعزيز وإدماج المنظور الجنسةةةةةةاني ومنظور الإعاقة في  تهيب أيضااااا -  36 
و نوع الجنس أو الإعاقة والقضةةةاء  المتخذة في مجال السةةةياسةةةات المتعلقة بالشةةةيخوخة والتصةةةدي للتمييز القائم على أسةةةاس السةةةن أ

عليه، وتوصةةةةةةةةةي بأن تتعاون الدول الأعضةةةةةةةةةاء مع جميع قطاعات المجتمع، وخصةةةةةةةةةوصةةةةةةةةةا مع المنظمات المعنية المهتمة بذلك،  
الإعاقة، على تغيير الصةةةةور النمطية السةةةةلبية الرائجة حول كبار السةةةةن،  فيها منظمات كبار السةةةةن والنسةةةةاء والأشةةةةخاص ذوي  بما
 الإعاقة، وأن تعزز الخطاب الإيجابي عن جميع كبار السن؛ م النساء وذووسيما منه ولا

بأن التغطية الصةةةةةةةةةحية الشةةةةةةةةةاملة تقتضةةةةةةةةةي أن تتا  للجميع، بمن فيهم كبار السةةةةةةةةةن، إمكانية الحصةةةةةةةةةول    تقر -  37 
الأسةةاسةةية  يما يتعلق بالتثقيف تمييز على ما يلزم من المجموعات المقررة على صةةعيد كل بلد من خدمات الرعاية الصةةحية  دون 

والوقاية والعلاج والتأهيل، وعلى أدوية أسةاسةية ومأمونة وفعالة وجيدة وبأسةعار معقولة، مع ضةمان ألا يتسةبب الحصةول على هذه 
 الخدمات في أي ضائقة مالية لكبار السن، مع التركيز بشكل خاص على الفقراء والمستضعفين والمهمشين؛

على الحاجة الملحة إلى ضةةةةةةمان حق كل إنسةةةةةةان في التمتع بأعلى مسةةةةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةةةحة    تشاااادذ -  38 
البدنية والعقلية وتيسةةير إقامة نظم صةةحية مَكيينة وتغطية صةةحية شةةاملة تضةةمن اسةةتفادة جميع الناس في الوق  المناسةةب وبتكلفة 

ة ووسةةةائل التشةةةخيص والعلاج والأدوية واللقاحات المأمونة ميسةةةورة وعلى قدم المسةةةاواة من جميع التكنولوجيات الصةةةحية الأسةةةاسةةةي 
وغيرها من حالات الطوارئ الصةةةةحية، بغاية ضةةةةمان اسةةةةتفادة   19-والجيدة والفعالة، ولا سةةةةيما في سةةةةياق التصةةةةدي لجائحة كوفيد
ذين ، وخاصةةةةةةةةة منهم كبار السةةةةةةةةن، بمن فيهم كبار السةةةةةةةةن ال19-جميع الناس بشةةةةةةةةكل كامل من خدمات التحصةةةةةةةةين ضةةةةةةةةد كوفيد

 حالة ضعف، ولا سيما النساء منهم؛ في هم

بالصةةةةحة والنشةةةةا  في   الدول الأعضةةةةاء على وضةةةةع وتنفيذ وتقييم السةةةةياسةةةةات والبرامج التي تعزز التمتع تحث -  39 
مرحلة الشيخوخة وتمتع كبار السن بأعلى مستوى من الصحة والرفاه يمكن بلوغه، وعلى تطوير خدمات الرعاية الصحية المقدمة 

 ار السن في إطار الرعاية الأولية ضمن النظم الصحية القائمة؛لكب 
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بأهمية تدريب العمال الصةةةةةةةةةةحيين وتعليمهم وتعلّمهم مدى الحياة وبناء قدراتهم في مجال تقديم الرعاية    تساااااالم -  40 
 المنزلية، بمن فيهم عمال الرعاية المدفوعة الأجر ومقدمو الرعاية غير المدفوعة الأجر؛

رورة سةةةةةد جميع الفجوات الرقمية، بما يشةةةةةمل الفجوات داخل البلدان و يما بينها معا، والفجوة الرقمية  ضةةةةة   تؤ د -  41 
بين الحواضةةةةر والأرياف، والفجوة الرقمية بين الجنسةةةةين وبين الشةةةةباب وكبار السةةةةن، وهي ما يمكن أن يواجهها كبار السةةةةن، وذلك 

، بتوفير سةبل الوصةول إلى تكنولوجيات المعلومات والاتصةالات،  2030م عن طريق القيام، تمشةيا مع خطة التنمية المسةتدامة لعا
ومنها التكنولوجيات الجديدة، والاسةةةةةةةةتخدام المجدي للخدمات الممكّنة رقميا واسةةةةةةةةتخدامها بتكلفة ميسةةةةةةةةورة لجميع الناس طوال دورة  

التي تبذلها الأمم المتحدة من أجل  حياتهم دون تمييز قائم على السةةةةةةةةن أو أي شةةةةةةةةكل آخر من أشةةةةةةةةكال التمييز، وترحب بالجهود 
 مساعدة الدول الأعضاء، بناء على طلبها، في تحقيق ذلك؛

الدول الأعضةاء على تعزيز الإلمام بالتكنولوجيا الرقمية مع التركيز بشةكل خاص على تعزيز المهارات   تشاج  -  42 
الاقتصادي و/أو مستوى  -يتعلق بالمركز الاجتماعي والخبرات الرقمية لدى كبار السن دون أي نوع من التمييز، بما في ذلك ما 

 التعليم و/أو العرق والانتماء الإثني ونوع الجنس والإعاقة، وكذلك العوائق اللغوية، عن طريق مراعاة السياقات الوطنية والإقليمية؛

في السةياسةات   الدول الأعضةاء على ضةمان مراعاة مبدأ عدم التمييز على أسةاس السةن واحترامه  تشاج  أيضاا -  43 
 والبرامج الصحية وغيرها والعمل على رصد تنفيذ هذه السياسات والبرامج بانتظام؛

الدول الأعضةةةةةاء على تعزيز أطر السةةةةةياسةةةةةات المشةةةةةتركة بين القطاعات والآليات المؤسةةةةةسةةةةةية، حسةةةةةب   تحث -  44 
فحتها، بما في ذلك تعزيز الصةحة وخدمات  الاقتضةاء، لأغراض التدبير المتكامل لخدمات الوقاية من الأمراض غير المعدية ومكا

 السن؛ الرعاية الصحية والرعاية الاجتماعية تلبية لاحتياجات كبار

الدول الأعضةةةةةةاء على تقديم الخدمات والدعم لكبار السةةةةةةن، بمن فيهم الأجداد والجدات، الذين يتولون   تشااااج  -  45 
ا أو هةاجروا أو أ جبروا على النزو  في عروف من بينهةا حةالات  المسةةةةةةةةةةةةةةؤوليةة عن الأطفةال الةذين هجرهم آبةا هم وأمهةاتهم أو توفو 

 الطوارئ الإنسانية أو عجزوا بأي شكل من الأشكال عن توفير الرعاية لمعاليهم؛

بالدول الأعضةةةةاء إلى الاهتمام بمسةةةةألة رفاه كبار السةةةةن وتوفير خدمات الرعاية الصةةةةحية المناسةةةةبة لهم تهيب   -  46 
فيها كبار السةةةةةةةةةن، ولا سةةةةةةةةةيما منهم النسةةةةةةةةةاء، للإهمال وسةةةةةةةةةوء المعاملة والعنف، بوضةةةةةةةةةع وتنفيذ  والتصةةةةةةةةةدي لأي حالات يتعرض  

اسةتراتيجيات وقائية أكثر فعالية وقوانين أكثر حزما وبوضةع أطر سةياسةات متسةقة وشةاملة للتصةدي لهذه المشةاكل والعوامل الكامنة 
 وراءها؛

الصةةةةمود وضةةةةمان قدرتهم على تحقيق الأمن المالي   الدول الأعضةةةةاء على تعزيز قدرة كبار السةةةةن علىتحث  -  47 
والحفاظ عليه في أثناء حالات الطوارئ، بسةةةةةةةةةةةبل من جملتها معالجة الفجوة الرقمية التي تؤثر حاليا على العديد من كبار السةةةةةةةةةةةن 

دابير مناسةةةبة في مجال  وحمايتهم من العنف والإسةةةاءة في السةةةياقات الرقمية؛ وتعزيز نظم الحماية القانونية والاجتماعية واعتماد ت 
العمالة؛ وتوفير خدمات أفضل في ميداني الرعاية والدعم؛ وتعزيز المؤازرة والرعاية الطويلة الأجل داخل المنزل والمجتمع المحلي 

يراعي  وفي البيئات المؤسةةسةةية بهدف ضةةمان تمكينهم، فضةةلا عن اسةةتقلالهم واعتمادهم على الذات؛ واعتماد نهج شةةامل ومتكامل
مجال الرعاية الصةةةةةةحية لتحسةةةةةةين رفاه  بارات الجنسةةةةةةانية ويكون محور ه الناس، في عل الاحترام الكامل لحقوق الإنسةةةةةةان، فيالاعت 

كبار السةةةةةن، بما يشةةةةةمل الرعاية الصةةةةةحية العقلية، وتدبير الأمراض غير المعدية، وجهود تحصةةةةةين الكبار؛ ووضةةةةةع خطط وطنية 
 بمبدأي المساواة والعدالة الاجتماعية؛للتلقيم تعطي الأولوية لكبار السن وتسترشد 
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بالدول الأعضةةاء أن تتخذ، حسةةب عروفها الوطنية، ووفقا للقانون الدولي الإنسةةاني، حسةةب الاقتضةةاء،    تهيب -  48 
تدابير ملموسةةةةةةةةةةة لتوفير مزيد من الحماية والمسةةةةةةةةةةاعدة لكبار السةةةةةةةةةةن في حالات الطوارئ، وتدعو جميع الدول إلى إشةةةةةةةةةةاعة ثقافة  

نداي للحد من مخاطر الكوارت الحماية، آ خذة في الاعتبار الاحتياجات الخاصةةةةةة لكبار السةةةةةن، وفقا لخطة عمل مدريد وإطار سةةةةةي
، وذلك بوسةةةةائل منها إدماج  المسةةةةنين في أنشةةةةطة الحد من مخاطر الكوارت وفي أطر التخطيط لحالات  (99)2030-2015للفترة 

، وجمع  واسةةةةةتخدام بيانات مصةةةةةنفة حسةةةةةب العمر ونوع الجنس والإعاقة  الطوارئ والتصةةةةةدي لها على الصةةةةةعيدين الوطني والمحلي
لتصةةةةميم السةةةةياسةةةةات وتنفيذها، فضةةةةلا عن إجراء تحليلات للمخاطر ومواطن الضةةةةعف لدى النسةةةةاء المسةةةةنات في حالات الطوارئ 

 الإنسانية بهدف التقليل إلى أدنى حد من خطر تعرضهن لجميع أشكال العنف في تلك الحالات؛

الدول الأعضةةةةةاء على الاسةةةةةتفادة من الدروس المسةةةةةتخلصةةةةةة من الجائحة  يما يتعلق بكبار السةةةةةن في    ج تشااا -  49 
مكافحة التمييز ضةةدهم، وحماية حقوق الإنسةةان الواجبة لهم، وتعزيز السةةياسةةات والقوانين القائمة من أجل التصةةدي لجميع أشةةكال  

خطط التةأهةب المراعيةة لاعتبةاريْ العمر ونوع الجنس في المجةالات    التمييز في جميع ميةادين حيةاتهم، واتخةاذ تةدابير محةددة تةدمج
السةةةةةةةياسةةةةةةةاتية ذات الصةةةةةةةلة على كل من الصةةةةةةةعيد الوطني والدولي وتكفل أن يتم التشةةةةةةةاور مع كبار السةةةةةةةن وممثليهم في عمليات 

 اصة؛التخطيط واتخاذ القرارات التي تهمهم، على قدم المساواة مع غيرهم، من أجل تلبية احتياجاتهم الخ

الحكومات الوطنية والمحلية على تحسةةةةين سةةةةبل حصةةةةول الناس، ولا سةةةةيما كبار السةةةةن، على السةةةةكن   تشاااج  -  50 
الميسور التكلفة عن طريق الأخذ بسياسات متكاملة في مجال الإسكان واتخاذ تدابير الحماية الاجتماعية، وعلى توفير طائفة من 

ى النفس واسةةةةةةتقلالهم، بسةةةةةةبل منها التصةةةةةةدي للعوائق القانونية والسةةةةةةياسةةةةةةاتية التي خدمات الدعم التي تعزز كرامتهم واعتمادهم عل
 تعترض حصولهم على أساس المساواة وعدم التمييز على السكن المناسب؛

بالدول الأعضةةةةةةاء أن تكفل سةةةةةةبل الوصةةةةةةول إلى العدالة لكبار السةةةةةةن، الذين قد يكون حقهم في السةةةةةةكن    تهيب -  51 
 تمييز على أساس السن؛الملائم قد انتهك بسبب ال

الإخلاء القسةري التعسةفي   الدول الأعضةاء على اعتماد تدابير للتصةدي للتشةرد ولحماية كبار السةن من  تشاج  -  52 
نقلهم إلى مسةةةةاكن أخرى على النحو الملائم، ولا  من منازلهم، واتخاذ جميع التدابير الملائمة لضةةةةمان توفير مسةةةةاكن بديلة لهم أو

 ؛19-وارئ، كما هو الشأن خلال جائحة كوفيدسيما في حالات الط

سةيما التعاون  يما بين   أن من الضةروري، اسةتكمالا للجهود الإنمائية الوطنية، تعزيز التعاون الدولي، ولا  تؤ د -  53 
أجةل دعم بلةدان الشةةةةةةةةةةةةةةمةال وبلةدان الجنوب الةذي يتمّمةه التعةاون  يمةا بين بلةدان الجنوب والتعةاون الثلاثي الإقليمي والةدولي، من  

 البلدان النامية في تنفيذ خطة عمل مدريد، مع التسليم بأهمية هذه المساعدة وكذلك تقديم المساعدة المالية؛

الدول الأعضةةةةاء على وضةةةةع أو تعزيز نهج اسةةةةتراتيجية وخيارات على صةةةةعيد السةةةةياسةةةةات العامة  يما  تشااج  -  54 
ء أنما  الأمراض الجديدة والناشةةةئة، ولا سةةةيما الأمراض غير المعدية، يتعلق بالصةةةحة البدنية والعقلية لكبار السةةةن، وذلك في ضةةةو 

وكذلك  يما يتعلق بزيادة متوسةةةط العمر المتوقع، مع إيلاء اهتمام خاص لتعزيز الصةةةحة الجيدة وتلبية الاحتياجات الصةةةحية على 
ها وتشةةخيصةةها وإدارتها وإعادة التأهيل نحو يشةةمل سةةلسةةلة الرعاية الصةةحية بأكملها، بما في ذلك الوقاية من الأمراض والكشةةف عن 

 منها وعلاجها وتوفير الرعاية المخففة لآلامها، بهدف تحقيق التغطية الصحية الشاملة لكبار السن؛

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (99)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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المجتمع الدولي، بما في ذلك الجهات المانحة الدولية والثنائية، على تعزيز التعاون الدولي من أجل   تشااااااااج  -  55 
دعم الجهود الوطنية الرامية إلى القضةاء على الفقر، بما يتسةق مع الأهداف المتفق عليها دوليا، لتوفير دعم اجتماعي واقتصةادي  

 بلدان تتحمل المسؤولية الرئيسية عن تنميتها الاقتصادية والاجتماعية؛مستدام وكاف لكبار السن، آخذا في الحسبان أن ال

المجتمع المدني، بما  المجتمع الدولي على دعم الجهود الوطنية من أجل إقامة شراكات أمتن مع  تشج  أيضا -  56 
المجتمعية، بما يشةةةةةمل في ذلك منظمات كبار السةةةةةن والأوسةةةةةا  الأكاديمية ومؤسةةةةةسةةةةةات البحوت والمنظمات الدينية، والمنظمات  

 مقدمي الرعاية، والقطاع الخاص، سعيا إلى المساعدة في بناء القدرات المتعلقة بقضايا الشيخوخة؛

المجتمع الةدولي والوكةالات المعنيةة التةابعةة لمنظومةة الأمم المتحةدة، كلا في حةدود ولايتةه، على دعم تشاااااااااج    -  57 
بادرات إجراء البحوت وجمع البيانات المتعلقة بالشةيخوخة، حسةب الاقتضةاء، من أجل  الجهود الوطنية الرامية إلى توفير التمويل لم

تتيحه من فرص وتزويد صةانعي السةياسةات بمعلومات أدق   التوصةل إلى فهم أفضةل لما تطرحه شةيخوخة السةكان من تحديات وما
تي توفر أدلة أسةاسةية على تحقق الإنصةاف  منظور جنسةاني، وكذلك لإدراج المؤشةرات ال وأكثر تحديدا  يما يتعلق بالشةيخوخة من

والعمليات الوطنية لتقرير السةياسةات ورصةدها رصةدا فعالا، إلى  (100)في تنفيذ أهداف التنمية المسةتدامة والخطة الحضةرية الجديدة
الحضةرية   جانب اكتسةاب فهم أفضةل لسةبل النهوض بالشةيخوخة على نحو لا يجعلها تتأثر سةلبا بالتوسةع الحضةري السةريع والترقية

 للأحياء الفقيرة؛

بالدور المهم الذي تضةةةةةةةةطلع به شةةةةةةةةتى المنظمات الدولية والإقليمية التي تعنى بالتدريب وبناء القدرات    تسااااالم -  58 
وتصةةةةميم السةةةةياسةةةةات ورصةةةةدها على الصةةةةعيدين الوطني والإقليمي في تعزيز خطة عمل مدريد وتيسةةةةير تنفيذها، وتقدر ما يجري 

أنحاء العالم من عمل، من خلال اللجان الإقليمية والمبادرات الإقليمية، وكذلك العمل الذي تضطلع به الاضطلاع به في مختلف  
 المعاهد، مثل المعهد الدولي للشيخوخة في مالطة والمركز الأوروبي لسياسات وبحوت الرعاية الاجتماعية في فيينا؛

مشترك بين الوكالات المعني بالشيخوخة، وهو شبكة  بالعمل الذي يضطلع به الفريق ال  تحيط علما م  التقدير -  59 
تتةةةألف من كيةةةانةةةات الأمم المتحةةةدة التي تقوم بتبةةةادل المعلومةةةات وإدمةةةاج الشةةةةةةةةةةةةةةيخوخةةةة في برامج عملهةةةا المتعلقةةةة بتنفيةةةذ خطةةةة  

 ؛2030 عام

عني البرنامج الم إلى الجهة المعنية بتنسةةةةةةةةةةةةةةيق مسةةةةةةةةةةةةةةائل الشةةةةةةةةةةةةةةيخوخة في منظومة الأمم المتحدة، وهيتطلب   -  60 
بالشةيخوخة في إدارة الشةؤون الاقتصةادية والاجتماعية في الأمانة العامة، أن تواصةل تعزيز تعاونها مع جهات التنسةيق في اللجان 
الإقليمية والصةةةناديق والبرامج، وتوصةةةي الدول الأعضةةةاء بةعادة تأكيد أدوار جهات التنسةةةيق داخل منظومة الأمم المتحدة، وزيادة  

اون التقني والنظر في توسةةةةةيع نطاق دور اللجان الإقليمية  يما يتعلق بمسةةةةةائل الشةةةةةيخوخة ومواصةةةةةلة توفير الجهود في مجال التع
الموارد لتلك الجهود وتيسةةير التنسةةيق بين المنظمات غير الحكومية الوطنية والدولية المعنية بالشةةيخوخة وتعزيز التعاون مع جميع 

 يخوخة وإقامة شراكات في هذا الصدد؛أصحاب المصلحة المعنيين، والترويج لمسائل الش

الحاجة إلى بناء المزيد من القدرات على الصةةعيد الوطني من أجل تشةةجيع وتيسةةير مواصةةلة تنفيذ   تكرر تأكيد -  61 
خطة عمل مدريد، وكذلك نتائج دورة الاسةةةةتعراض والتقييم المتعلقة بها، وتشةةةةجع الحكومات، في هذا الصةةةةدد، على دعم صةةةةندوق 

دة الاسةةةةةةتئماني للشةةةةةةيخوخة من أجل تمكين إدارة الشةةةةةةؤون الاقتصةةةةةةادية والاجتماعية من زيادة المسةةةةةةاعدة المقدمة إلى الأمم المتح
 البلدان بناء على طلبها؛

_______________ 
 ، المرفق.71/256القرار  (100)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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إلى منظومة الأمم المتحدة أن تعزز قدرتها لكي تسةةةةةةةةةةتطيع تقديم الدعم على نحو فعال ومنسةةةةةةةةةةق لتنفيذ    تطلب -  62 
 خطة عمل مدريد على الصعيد الوطني، عند الاقتضاء؛

إلى الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، بما فيها هيئة الأمم المتحدة للمسةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةين تطلب   -  63 
)هيئة الأمم المتحدة للمرأة(، أن تحرص على مراعاة تعميم وإدماج حالة المسةةةةةةنات في كافة أعمالها، وأن تدعم، كل  وتمكين المرأة 

الصةةلة بكبار السةةن، بما في ذلك المسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين   ، ولا سةةيما جوانبها ذات2030منها وفق ولايته، تنفيذ خطة عام 
 ها القضاء على جميع أشكال التمييز والعنف ضد النساء؛جميع النساء والفتيات، بوسائل من جملت 

الكيةةانةةات المعنيةةة في منظومةةة الأمم المتحةةدة، بمةةا في ذلةةك هيئةةة الأمم المتحةةدة للمرأة، وبرنةةامج الأمم   تادعو -  64 
ت البشةةةةرية )موئل المتحدة الإنمائي، وصةةةةندوق الأمم المتحدة للسةةةةكان، ومنظمة العمل الدولية، وبرنامج الأمم المتحدة للمسةةةةتوطنا

الأمم المتحدة(، ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، وبرنامج الأغذية العالمي، والصندوق الدولي للتنمية الزراعية، ومفوضية 
الأمم المتحدة لشةةةةةةؤون اللاجئين، ومنظمة الصةةةةةةحة العالمية، من بين جهات أخرى، فضةةةةةةلا عن المنظمة الدولية للهجرة، أن تدرج 

ارير المقدمة إلى مجالس إدارة كل منها معلومات بشةةةةةةةةةةةأن الجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء والمجتمع الدولي بشةةةةةةةةةةةأن في التق
 القضايا ذات الصلة بكبار السن، بما في ذلك اندماجهم الاجتماعي؛

، وتنوّه (101)ةالعمل الذي يقوم به الفريق العامل المفتو  باب العضةةةةةةةوية المعني بالشةةةةةةةيخوخ  تلاحظ م  التقدير -  65 
بالمسةةاهمات الإيجابية للدول الأعضةةاء وكذلك هيئات منظومة الأمم المتحدة ومؤسةةسةةاتها المعنية، بمن في ذلك المكلفون بولايات 
حقوق الإنسةةةةةةةةان المعنيون والهيئات المنشةةةةةةةةأة بمعاهدات واللجان الإقليمية، إضةةةةةةةةافة إلى المؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةةةةان،  

الحكومية المعنية التي لها اهتمام بالأمر، وأعضةةاء حلقات النقاش المدعوين، خلال   الدولية والمنظمات غير  والمنظمات الحكومية
دورات العمل الثلات عشرة الأولى للفريق العامل، وتدعو الدول الأعضاء، وكذا هيئات منظومة الأمم المتحدة ومؤسساتها المعنية 

 اصلة تقديم مساهماتها في العمل المنو  بالفريق العامل، حسب الاقتضاء؛وغيرها من أصحاب المصلحة المعنيين، إلى مو 

الدول الأعضةةةةةةةاء على أن تواصةةةةةةةل الإسةةةةةةةهام في عمل الفريق العامل المفتو  باب العضةةةةةةةوية المعني  تشااااج  -  66 
، من قبيل الممارسات بالشيخوخة، ولا سيما من خلال وضع تدابير لزيادة تعزيز وحماية حقوق الإنسان لكبار السن وحف  كرامتهم

الفضةةلى والدروس المسةةتفادة وما قد ي درج في صةةك قانوني متعدد الأطراف من محتوى، حسةةب الاقتضةةاء، من أجل تمكين الفريق 
تعزيز حماية حقوق الإنسةةةةةةان لكبار السةةةةةةن من خلال النظر في الإطار الدولي القائم  العامل من الوفاء بولايته القائمة المتمثلة في

نسةةةةةان لكبار السةةةةةن والوقوف على ما قد يعتريه من نقائص وضةةةةةبط أفضةةةةةل السةةةةةبل الكفيلة بتلافي هذه النقائص، وذلك لحقوق الإ
بوسةةائل منها النظر، حسةةب الاقتضةةاء، في جدوى وضةةع مزيد من الصةةكوك والتدابير، والنظر أثناء كلّ دورة في اعتماد توصةةيات 

 بحثها؛ على الجمعية العامة من أجل  متفق عليها على الصعيد الحكومي الدولي لكي ت عرض

إلى الأمين العام أن يقدم كل الدعم اللازم للفريق العامل المفتو  باب العضةةوية المعني بالشةةيخوخة من   تطلب -  67 
توفير خدمات المؤتمرات، بما في ذلك خدمات   ، مع2024أجل تنظيم دورته الرابعة عشةرة على مدى أربعة أيام، في آذار/مارس 

 مة الشفوية، وإدراج الدورات السنوية للفريق العامل في الجدول الزمني لمؤتمرات المنظمة واجتماعاتها؛الترج

_______________ 
  A/AC.278/2021/2و    A/AC.278/2019/2و    A/AC.278/2018/2و    A/AC.278/2017/2و    A/AC.278/2016/2انةةةةةةةةظةةةةةةةةر   (101)
 .A/AC.278/2023/2و  A/AC.278/2022/2 و

https://undocs.org/ar/A/AC.278/2016/2
https://undocs.org/ar/A/AC.278/2017/2
https://undocs.org/ar/A/AC.278/2018/2
https://undocs.org/ar/A/AC.278/2019/2
https://undocs.org/ar/A/AC.278/2021/2
https://undocs.org/ar/A/AC.278/2022/2
https://undocs.org/ar/A/AC.278/2023/2
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الخبيرة المسةتقلة إلى إلقاء كلمة أمام الجمعية العامة وإجراء حوار لتبادل الآراء معها في دورتها التاسةعة    تدعو -  68 
 ية الاجتماعية“؛والسبعين في إطار بند جدول الأعمال المعنون ”التنم

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. تطلب -  69 
 
 

 78/178القرار 
 

، A/78/472، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50العامة  اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة  
 ( 102) ( 57 الفقرة

 
 

 الاجتماع تعزيز التكامل الاجتماع  من خلال الإذماج   - 78/178

 ،إن الجمعية العامة 

آذار/مةةارس   12إلى    6إلى مؤتمر القمةةة العةةالمي للتنميةةة الاجتمةةاعيةةة الةةذي عقةةد في كوبنهةةاغن في الفترة من    إذ تشاااااااااير 
وإلى دورة الجمعية العامة الاسةةةةةةةةةةةةةةتثنائية الرابعة والعشةةةةةةةةةةةةةةرين المعنونة ”مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية وما بعده:    1995
حزيران/يونيةه إلى   26يق التنميةة الاجتمةاعيةة للجميع في عةل عةالم يتحول إلى العولمةة“ التي عقةدت في جنيف في الفترة من  تحق
 لجنة  التنمية الاجتماعية، ، وإذ تلاح  الدور الذي تقوم به2000تموز/يوليه   1

المتعلق بتعزيز    2010وز/يوليه  تم  22المؤرخ   2010/12إلى قرار المجلس الاقتصةةةةةةةةادي والاجتماعي    وإذ تشاااااير أيضاااااا 
وإلى قراراتها السةةةةةةةةةةةةةةابقة المتعلقة   2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  16المؤرخ   76/136الإدماج الاجتماعي وقرار الجمعية العامة 

 ل الإدماج الاجتماعي،بتعزيز التكامل الاجتماعي من خلا

المعنون ”تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام   2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ    70/1قرارهةا  وإذ تعياد تاأكياد 
“، الذي اعت مدت  يه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

،  2030كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام  التحول، وإذ تعيد تأكيد التزامها بالعمل دون تركز على الناس وتفضي إلى 
وإقرارها بأن القضةةاء على الفقر بجميع صةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشةةر  لا غنى عنه 

على نحو  -الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -ة المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمي 
متوازن ومتكامل، وبالاسةتفادة من الإنجازات التي تحقق  في إطار الأهداف الإنمائية للألفية والسةعي إلى اسةتكمال ما لم ي نفذ من 

 تلك الأهداف،

الذي أيّدت  يه الإعلان السةياسةي المرفق به والمعنون    2019تشةرين الأول/أكتوبر    15المؤرخ   74/4إلى قرارها    وإذ تشاير 
 ة“، ”التأهب لعقد من العمل والإنجاز من أجل التنمية المستدامة: الإعلان السياسي لمؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المستدام

_______________ 
، أيرلندا، إيطاليا، اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، إسةبانيا، إسةرائيل، إكوادور، أندورا، أوروغواي  (102)

المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تركيا، تونس،  -ي، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بوروندي، البوسةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة باراغوا
ينو، سةةةةةةةةةةري لانكا، السةةةةةةةةةةلفادور،  ليشةةةةةةةةةةتي، جامايكا، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جنوب أفريقيا، رواندا، رومانيا، سةةةةةةةةةةان مار   -تيمور

البوليفارية(، فنلندا،  يجي، قبرص، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار،   -سةةةةةةلوفاكيا، سةةةةةةلوفينيا، شةةةةةةيلي، صةةةةةةربيا، غواتيمالا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  
 ، هايتي، الهند، هندوراس واليونان.كوستاريكا، كولومبيا، لاتفيا، لكسمبرغ، مالطة، المغرب، المكسيك، ملديف، منغوليا، النمسا

https://undocs.org/ar/A/78/472
https://undocs.org/ar/A/RES/76/136
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/74/4
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خلال أهةداف التنميةة   من  2030بتجلي الطةابع الجةامع لمسةةةةةةةةةةةةةةةألةة الإدمةاج الاجتمةاعي وأهميتهةا في خطةة عةام    وإذ ترحاب 
أجل تحقيق التنمية المسةةةةةةةةتدامة بجميع   المسةةةةةةةةتدامة ذات الصةةةةةةةةلة والغايات المرتبطة بها، وإذ تسةةةةةةةةلّم بأن تعزيزها أمر مطلوب من

 أبعادها،

خلف الركب، وإذ تعيد تأكيد إدراكها بأن كرامة الإنسةةةةةةان أمر أسةةةةةةاسةةةةةةي ورغبتها في أن ترى  التعهد بعدم ترك أحد وإذ تكرر 
والشةةةةةةةعوب وشةةةةةةةرائم المجتمع كافة، وإذ تجدد الالتزام بتركيز   أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة وغاياتها تتحقق لما  يه منفعة جميع الأمم

 منها كفالة إدماج الأشد تخلفا عن الركب وضمان مشاركتهم،جهودنا على المجالات التي تمْثل فيها أشد التحديات، بوسائل 

تشةةمل، ضةةمن أهداف التنمية المسةةتدامة السةةبعة عشةةرة المتكاملة وغير القابلة للتجزئة،  2030إلى أن خطة عام  وإذ تشاير  
مة، وإتاحة إمكانية ي همّش فيها أحد من أجل تحقيق التنمية المسةةةةةةةتدا هدفاً ينص على التشةةةةةةةجيع على إقامة مجتمعات مسةةةةةةةالمة لا

 وصول الجميع إلى العدالة، وبناء مؤسسات فعالة وخاضعة للمساءلة وشاملة للجميع على جميع المستويات،

بشةةةةةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر   2015تموز/يوليه  27المؤرخ  69/313قرارها  وإذ تؤ د من جديد 
وتدعمها وتكملها وتسةةةةةاعد في   2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام  

ياسةي القوي بالتصةدي توضةيم سةياق غاياتها المتعلقة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وإجراءات عملية، وتعيد تأكيد الالتزام السة 
لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، برو ا من الشةةةةراكة والتضةةةةامن على الصةةةةعيد 

 العالمي،

( والكوارت المتعةةددة المرتبطةةة بةةالمنةةاخ وعةةدم 19-لكون جةةائحةةة مرض فيروس كورونةةا )كوفيةةدوإذ يساااااااااااور اا باالغ القلق   
بنجا    2030السةةياسةةي والاقتصةةادي وغيرها من الأزمات أدت إلى تقويض قدرة الدول الأعضةةاء على تنفيذ خطة عام الاسةةتقرار 

والوفاء بوعدها بعدم ترك أحد خلف الركب، ولأن أشةةةد الناس فقرا في العالم وأولئك الذين يواجهون أي شةةةكل من أشةةةكال الإقصةةةاء  
 تسبّب في تفاقم أوجه عدم المساواة القائمة،الاجتماعي هم من بين أشد الناس تضرّرا، مما ي 

، على الرغم من بعض مؤشةةةةةةةرات  2015لكون التباطؤ في خفض معدلات الفقر منذ عام   وإذ يساااااور ا بالغ القلق أيضااااا 
، تفاقم بسةةةةةةةةةةةةةبب العواقب الاقتصةةةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية المدمرة  2030إحراز تقدم خلال المراحل المبكرة التي تل  اعتماد خطة عام  

، مما أدى إلى تزايد عدد الأشةخاص الذين يعيشةون في فقر مدقع لأول مرة منذ جيل، فعكس اتجاه ثلاثة عقود 19-ائحة كوفيدلج
 من التقدم المطرد،

في هذا الصةةةدد لأن الفقر لا يزال منتشةةةراً في جميع بلدان العالم، بصةةةرف النظر عن حالتها   وإذ يساااور ا بالغ القلق  ذل  
نطاقه يتسةةةةع ومظاهره تتبدّى في أشةةةةكال شةةةةتى  أن ماعية والثقا ية، ولكونه شةةةةديد الحدة في البلدان النامية، كماالاقتصةةةةادية والاجت 

تشمل الإقصاء الاجتماعي، والجوع، والتمييز، وتأنيث الفقر، وقلة المنعة أمام الاتجار بالبشر وأمام المرض، والافتقار إلى السكن 
 الأساسية، والأمية واليأس، اللائق وإلى فرص الحصول على الخدمات

ويراعي أيضةةةا التفاوتات  بالحاجة إلى وضةةةع منظور متعدد الأبعاد للفقر لا يقتصةةةر على الحرمان الاقتصةةةادي، بل وإذ تقر 
أكثر يمكن أن تتسةةةةةبّب في تفاقم الآثار الضةةةةةارة   الاجتماعية وكون أوجه الحرمان التي يتعرض لها شةةةةةخص ما في مجال واحد أو

لأوجه حرمان أخرى، وإذ تسةلّم بأن مقاييس الفقر المتعدد الأبعاد لا تشةمل عدم كفاية الدخل فحسةب، بل كذلك الحرمان والتراكمية 
 في مجالات مثل الصحة والتعليم ومستويات المعيشة،

بليون    1,1أن كثيرا من النةاس يعيشةةةةةةةةةةةةةةون في فقر متعةدد الأبعةاد في جميع أنحةاء العةالم، ومنهم    وإذ تلاحظ م  باالغ القلق 
 شخص يعيشون في فقر شديد متعدد الأبعاد،

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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إلى أن الإعلان السةةةياسةةةي الذي اعتمده المنتدى السةةةياسةةةي الر يع المسةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةتدامة الذي ع قد  وإذ تشااير 
  (103)2023مبر  أيلول/سةةةةةةةبت  19و   18 برعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة( في نيويورك في

يشةةةةةةدد على جملة أمور من بينها أن القضةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه 
 العالم ومطلب لا غنى عنه لتحقيق التنمية المستدامة،

لإدماج الاجتماعي أن التمكين والمشةةةةةةةاركة والحماية الاجتماعية أمور أسةةةةةةةاسةةةةةةةية للتنمية الاجتماعية، ولوإذ تؤ د من جديد  
 ومتساوية، كذلك، وأن التنمية المستدامة تتطلب مشاركة الجميع مشاركة هادفة وكاملة

بالأهمية البالغة لتعزيز أنظمة شةةةةةةةةةةةةاملة للحماية الاجتماعية تتيم حصةةةةةةةةةةةةول الجميع على الخدمات الاجتماعية   وإذ تساااااااالمم 
ة الإسةهام في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأسةاسةية، بما يتفق والأولويات والظروف الوطنية، وذلك بغي 

 أهداف التنمية المستدامة،

بالتزام عدة كيانات تابعة للأمم المتحدة بتعميم مراعاة الإدماج الاجتماعي في عملها، وإذ تشجع   وإذ تحيط علما م  التقدير 
 الكيانات الأخرى على أن تحذو حذوها،

التزام المجتمع الدولي بتعزيز النمو الاقتصةةةادي المطرد والشةةةامل للجميع والمسةةةتدام والعمالة الكاملة والمنتجة   دوإذ تعيد تأكي 
وتوفير العمل اللائق للجميع على النحو الضةةةةةةةةروري للقضةةةةةةةةاء على الفقر بجميع أشةةةةةةةةكاله وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، وهو 

 سات فعالة للحماية الاجتماعية، بما في ذلك سياسات الإدماج الاجتماعي،ينبغي أن يستكمل، حسب الاقتضاء، بسيا ما

أهمية الحد من أوجه انعدام المساواة داخل البلدان و يما بينها من خلال تمكين الجميع وتعزيز الإدماج   وإذ تعيد أيضا تأكيد 
مهمشةةة أو من يعيشةةون أوضةةاعا هشةةة أو  الاجتماعي والاقتصةةادي والسةةياسةةي، وبخاصةةة لأجل من ينتمون إلى فئات ضةةعيفة أو

 يعانون من التهميش،

ن ينتمون إلى فئات ضةةعيفة أو مهمشةةة أو يعيشةةون أوضةةاعا هشةةة أو يعانون من بضةةرورة تمكين الأشةةخاص الذي وإذ تسالمم  
 التهميش من أن يستفيدوا هم أيضا من مكاسب النمو الاقتصادي،

دعمها القوي للعولمة المنصةةةةفة وضةةةةرورة أن يفضةةةةي النمو إلى الحدّ من أوجه عدم المسةةةةاواة والقضةةةةاء على الفقر  وإذ تؤ د 
تعزز تحقيق العمالة الكاملة والمنتجة والمختارة بحرية وتوفير فرص العمل اللائق للجميع، وضةةرورة  وإلى اسةةتراتيجيات وسةةياسةةات

أن تشةةكل هذه الاسةةتراتيجيات والسةةياسةةات عناصةةر رئيسةةية في السةةياسةةات الوطنية والدولية المتبعة في هذا الصةةدد والاسةةتراتيجيات 
م المساواة والفقر، وإذ تؤكد مجددا ضرورة إدماج توفير العمالة والعمل اللائق الإنمائية الوطنية، بما فيها استراتيجيات الحد من عد

للجميع في سةةياسةةات الاقتصةةاد الكلي، مع المراعاة التامة لتأثير العولمة التي لا يجري في معظم الحالات تقاسةةم منافعها وتكاليفها 
 وتوزيعها على نحو متكافئ ولبعدها الاجتماعي،

اضيع الرئيسية الثلاثة للتنمية الاجتماعية، أي القضاء على الفقر وتوفير العمالة الكاملة والمنتجة وفرص بأن المو   وإذ تسلمم 
العمل اللائق للجميع وتحقيق التكامل الاجتماعي، مواضيع مترابطة يعزز كل منها الآخر، وبالتالي يلزم تهيئة بيئة مؤاتية لتحقيق 

 جميع هذه الأهداف الثلاثة في وق  واحد،

_______________ 
 ، المرفق.78/1القرار  (103)
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بشةةأن إعلان مئوية منظمة العمل الدولية من أجل   2019أيلول/سةةبتمبر  16الصةةادر في   73/342قرارها   وإذ تؤ د مجدذا 
وفير العمل اللائق للجميع من العناصةةةةةةةر الرئيسةةةةةةةية للتنمية  مسةةةةةةةتقبل العمل، الذي أعادت  يه تأكيد أن العمالة الكاملة والمنتجة وت 

 المستدامة،

محوره    19-أزمة كوفيد بالدعوة العالمية إلى العمل الصةةةةةةةةةادرة عن منظمة العمل الدولية من أجل تعافا منوإذ تحيط علما   
 الإنسان، يكون شاملا للجميع ومستداماً وقادراً على مواجهة الأزمات،

دماج الاجتماعي والمسةةةةةاواة يرتبطان معا ارتباطا وثيقا وبأن التركيز على الفئات السةةةةةكانية الأشةةةةةد حرمانا  بأن الإوإذ تساااالمم  
وتعرضةةةا للإقصةةةاء والاسةةةتثمار في هذه الفئات، التي قد تشةةةمل الأطفال والنسةةةاء والشةةةباب والأشةةةخاص ذوي الإعاقة وكبار السةةةن 

 في سبيل بلوغ أهداف التنمية المستدامة بفعالية، والمهاجرين والشعوب الأصلية، خطوة  ذات أهمية حاسمة

ي همَّش  يه أحد، وتتسةةةم  بأن سةةةياسةةةات الإدماج الاجتماعي ونظمه تؤدي دورا أسةةةاسةةةيا في إيجاد مجتمع لا  وإذ تساالمم أيضااا 
تماسةةةةك والإدماج أيضةةةةا بأهمية بالغة في تعزيز قيام مجتمعات يسةةةةودها الاسةةةةتقرار والأمان والوئام والسةةةةلام والعدل وفي تحسةةةةين ال

 الاجتماعيين، بما يتيم تهيئة بيئة ملائمة للتنمية والتقدم،

الدور الهام للمسؤولية الاجتماعية للشركات وخضوعها للمساءلة عن ذلك في تهيئة بيئة مؤاتية لتحقيق النمو   وإذ تعيد تأكيد 
 الاقتصادي الشامل للجميع والتكامل الاجتماعي،

بأن سةةةياسةةةات الإدماج الاجتماعي تعزز أيضةةةا العملية الديمقراطية وتؤدي دورا حاسةةةم الأهمية في إعمال الحقوق    وإذ تساالمم 
 الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية تدريجيا لأجل الجميع،

الفرص والفتاة وتكافؤ  أن سةةةةةةةةياسةةةةةةةةات الإدماج الاجتماعي ينبغي أن تعزز المسةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةين وتمكين المرأة  وإذ تؤ د 
والحماية الاجتماعية للجميع، ولا سيما الأشخاص الذين ينتمون إلى فئات ضعيفة أو مهمشة أو يعيشون أوضاعا هشة أو يعانون  

أشةةةةةةكال متعددة ومتقاطعة من التمييز والعنف، على اعتبار أن تمكين   من التهميش، بمن فيهم النسةةةةةةاء والفتيات اللاتي يعانين من
 ،2030له إسهام حاسم في إحراز التقدم على صعيد جميع أهداف وغايات خطة عام النساء والفتيات سيكون  

بأن النسةةةةةةاء كثيرا ما يشةةةةةةكلن جزءا كبيرا من القوة العاملة في مجال العمل الحر أو العمل بدوام جزئي أو العمل وإذ تساااالمم   
ة الأجر، وبالتالي تكون معدلات مشةةاركتهن في  المؤق ، وأنهن لا يزلن يتحملن معظم المسةةؤولية عن أعمال الرعاية غير المدفوع

القوة العاملة أدنى، وتكون مسةةةةيرتهن الوعيفية في ميدان العمل الرسةةةةمي أقصةةةةر مدّة، وهو ما يحدّ من قدرتهن على الاشةةةةتراك في  
جتماعية التي منظومات اسةةةةةةتحقاقات الضةةةةةةمان الاجتماعي، وإذ تلاح ، في هذا الصةةةةةةدد، أن الآليات الهادفة إلى بناء الحماية الا

 في ذلك نظم الرعاية والدعم، يمكن أن تساعد على معالجة هذا الوضع، تغطيهن طيلة حياتهن، بما

أهمية كفالة التكامل الاجتماعي لفائدة كبار السةةةن وتعزيز حقوقهم وحمايتها، باعتبار ذلك جزءا لا يتجزأ  وإذ تؤ د من جديد 
تسةةةةلّم بما يمكن لكبار السةةةةن تقديمه من إسةةةةهام جوهري في التنمية المسةةةةتدامة  من سةةةةياسةةةةات التنمية على جميع المسةةةةتويات، وإذ

 الاقتصادي والاجتماعي والبيئي، -بأبعادها الثلاثة  

واحد، وإذ تشةةةةةدّد على  آن بالأشةةةةةخاص ذوي الإعاقة بوصةةةةةفهم عوامل لتحقيق التنمية ومسةةةةةتفيدين من ثمارها في وإذ تعترف 
، بما في ذلك عن طريق المنظمات التي 2030عاقة ومشةةةةةةاركتهم في تنفيذ خطة عام ضةةةةةةرورة تعزيز حقوق الأشةةةةةةخاص ذوي الإ

: تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة 2018تقرير الإعاقة والتنمية لعام  تمثلهم، وإذ تلاح  مع التقدير في ذلك الصةةةةةةةةةةدد صةةةةةةةةةةدور 
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عن إدماج منظور الإعاقة في سةةةةةةياق خطة  ، وهو التقرير المرحلي الأول ( 104) بمشةةةةةةاركة الأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة ولأجلهم ومعهم
 النهوض بالجهود الرامية إلى إزالة العوائق التي تعترض الأشخاص ذوي الإعاقة وإلى تمكينهم، الذي يراد به  2030عام 

أن مشةةاركة الشةةباب عامل هام في التنمية، وإذ تشةةجع الدول الأعضةةاء على اسةةتكشةةاف وتعزيز مشةةاركة وإذ تؤ د من جديد  
ي عمليات صةنع القرار ذات الصةلة ورصةدها، بما في ذلك في تصةميم وتنفيذ السةياسةات والبرامج التي تهمهم، عند تنفيذ  الشةباب ف
 ،2030خطة عام 

النهوض بالتكامل  بالدور الهام الذي يضةةةةةةةةةةطلع به المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، فيوإذ تساااااالمم  
 جتماعية وتقديم الدعم من أجل وضع سياسات شاملة للجميع من الناحية الاجتماعية،الاجتماعي بسبل منها البرامج الا

بأن مشةةةةةاركة الأشةةةةةخاص الذين ينتمون إلى فئات ضةةةةةعيفة أو مهمشةةةةةة أو يعيشةةةةةون أوضةةةةةاعا هشةةةةةة أو يعانون من  وإذ تقر 
تكامل الاجتماعي بصورة تتسم بالفعالية،  التهميش مسألة  بالغة الأهمية لوضع وتنفيذ سياسات للإدماج الاجتماعي كفيلة بتحقيق ال

 على النحو المناسب،

أهمية دور التعاونيات، ولا سةةةةةةةةةيما في البلدان النامية، في الحد من عدم المسةةةةةةةةةاواة داخل البلدان و يما بينها،    وإذ تعيد تأكيد 
اف التنمية المسةةتدامة بغية عدم ترك  وكفالة الإدماج الاجتماعي مع تعزيز المزيد من النمو الشةةامل للجميع والمنصةةف لتحقيق أهد

 أحد خلف الركب،

تعيد تأكيد الدور الجوهري  بأن كل بلد يتحمل المسؤولية في المقام الأول عن تنميته الاقتصادية والاجتماعية، وإذ وإذ تسلمم 
 لإدماج الاجتماعي،للسياسات والاستراتيجيات الوطنية في تعزيز التنمية المستدامة بجميع أشكالها، ولا سيما تعزيز ا

بأهمية تهيئة بيئة دولية مؤاتية، وإذ تؤكد على أهمية توطيد التعاون الدولي لدعم الجهود الوطنية الرامية    وإذ تساااااالمم أيضااااااا 
إلى تعزيز التكةةةامةةةل الاجتمةةةاعي من خلال الإدمةةةاج الاجتمةةةاعي في كةةةل بلةةةد، بمةةةا في ذلةةةك الوفةةةاء بجميع الالتزامةةةات المتعلقةةةة 

 نمائية الرسمية وتخفيف عبء الديون والوصول إلى الأسواق وتوفير الدعم المالي والتقني وبناء القدرات،بالمساعدة الإ

إزاء إمكانية تفاقم الإقصةةةةةةةةاء الاجتماعي في أوقات الأزمات الاقتصةةةةةةةةادية والمالية وفي عل الشةةةةةةةةواغل   وإذ تعرب عن القلق 
سةةةةةةةياسةةةةةةةات وبرامج الإدماج الاجتماعي  ، وإذ تؤكد في هذا الصةةةةةةةدد أنّ المسةةةةةةةتمرة بشةةةةةةةأن عدم توافر الطاقة وانعدام الأمن الغذائي

 المستدامة والموثوقة يمكن أن تؤدي دورا إيجابيا،

بشةأن الشةمول المالي من أجل تحقيق التنمية   2021كانون الأول/ديسةمبر  17الصةادر في  76/195إلى قرارها  وإذ تشاير 
 المستدامة الذي سلّم   يه بأهمية الشمول المالي في تحقيق التنمية المستدامة،

وقة وبأنها  بأن التكنولوجيات الرقمية أحدث  تحولًا عميقاً في المجتمع وهي تشةةجع الابتكار وتتيم فرصةةاً غير مسةةب  وإذ تسالمم 
ل بتنفيةذ خطةة عةام   بحيةث تنهض بةالتنميةة الاجتمةاعيةة وتعزّز الإدمةاج الاجتمةاعي، من خلال ضةةةةةةةةةةةةةةمةانهةا   2030يمكن أن تعجةّ

إمكانية الحصةةةةول على التعليم والتدريب الجيدين مدى الحياة وعلى خدمات الصةةةةحة وما يتصةةةةل بها من خدمات اجتماعية وعلى 
لفة والحماية الاجتماعية، وخاصةةةة لمَنْ هم ضةةةعفاء أو من يعيشةةةون أوضةةةاعا هشةةةة، وتعزيزها  العمل اللائق والسةةةكن الميسةةةور التك

اعتبارها في هذا الصةةةدد أن سةةةدّ الفجوة الرقمية أمر  لا غنى   المسةةةاواة بين الجنسةةةين وتمكين جميع النسةةةاء والفتيات، وإذ تضةةةع في

_______________ 
 .IV.4.19منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (104)
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ماج الاجتماعي، مع التسةةةةليم أيضةةةةا بةمكانية إسةةةةهام الرقمنة عنه للجميع وأنه ضةةةةروري لتحقيق التكامل الاجتماعي من خلال الإد
 في تفاقم أوجه اللامساواة وبطرحها أيضا تحدياتا جديدة  يما يتعلق بحماية البيانات والخصوصية،

بشةةةةةةةأن تسةةةةةةةخير تكنولوجيات المعلومات   2022كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   14الصةةةةةةةادر في    77/150إلى قرارها   وإذ تشاااااير 
 والاتصالات لأغراض التنمية المستدامة،

بأنه من أجل عدم ترك أحد خلف الركب والمضةةةةةةةةةةةي قدما بالجميع، يتعين اتخاذ إجراءات لتعزيز تكافؤ الفرص  وإذ تسااااااالمم 
تماعية الأسةةةاسةةةية، وإدراكا منها أيضةةةاً أن تعزيز تكافؤ الفرص يسةةةهم إلى حتى لا ي حرم أي شةةةخص من الفرص الاقتصةةةادية والاج

 حد كبير في التمتع بجميع حقوق الإنسان،

 ؛(105)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

التكامل والإدماج   ضةةةةةةةرورة قيام الدول الأعضةةةةةةةاء، وهي التي تقع على عاتقها المسةةةةةةةؤولية الرئيسةةةةةةةية عن  تؤ د - 2 
الاجتماعيين، بةيلاء الأولوية لتهيئة ”مجتمع للجميع“ يقوم على احترام جميع حقوق الإنسةةةةةةةةان ومبادئ المسةةةةةةةةاواة بين الأفراد وعدم 

الأسةةاسةةية وتعزيز مشةةاركة كل فرد من أفراد المجتمع، ولا سةةيما الأفراد    التمييز وإتاحة فرص الحصةةول على الخدمات الاجتماعية
يعيشةةةون أوضةةةاعا هشةةةة أو يعانون من التهميش، مشةةةاركة فعالة في جميع جوانب   مهمشةةةة أو الذين ينتمون إلى فئات ضةةةعيفة أو

 مشاركة في عمليات صنع القرار؛الحياة، بما في ذلك الأنشطة المدنية والاجتماعية والاقتصادية والثقا ية والسياسية، وال

وجوب السةةةةةةةةةةةعي في سةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةات التكامل الاجتماعي إلى الحد من أوجه انعدام المسةةةةةةةةةةةاواة وأهمية   تعيد تأكيد - 3 
تمييز وإسةةةهامهم في أبعادها   الإنصةةةاف والإدماج الاجتماعي في تحقيق التنمية المسةةةتدامة، بما يكفل إمكانية مشةةةاركة الأفراد دون 

 قتصادية والبيئية؛الاجتماعية والا

بأن إطارا للتنمية الاجتماعية يتمحور حول الناس ويكون مراعياً للاعتبارات الجنسةةةةةةةةانية ويحترم حقوق    تسااااالمم - 4 
الإنسةةةان وينطوي على محور تركيز خاص موجّه نحو الأشةةةد فقرا وضةةةعفا وأولئك الأشةةةد تخلفا عن الركب يمكن أن يعزّز التكامل 

اج الاجتماعي، وبأن التكامل بين أهداف التنمية المسةةةةتدامة يقتضةةةةي اسةةةةتجابةً عالمية ويمكن أن يعود  الاجتماعي من خلال الإدم
 عليه التعاون  الدولي بالنفع؛

بالدول الأعضةةةةةةةاء وبغيرها من الجهات المعنية صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة أن تعمل بكل تصةةةةةةةميم على اتخاذ   تهيب - 5 
، مع السةةةةةةةعي في  19-جائحة كوفيد ماعية والاقتصةةةةةةةادية والصةةةةةةةحية الناجمة عنإجراءات جريئة ومتضةةةةةةةافرة لمعالجة الآثار الاجت 

الوق  ذاته إلى العودة إلى المسةةةار الصةةةحيم نحو تحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة عن طريق تصةةةميم وتنفيذ اسةةةتراتيجيات تعافا 
نحو التنفيذ الكامل لخطة التنمية المسةةةةتدامة   مراعية لاعتبارات السةةةةن والإعاقة والمسةةةةائل الجنسةةةةانية من أجل الإسةةةةراع بوتيرة التقدم

، والمساعدة أيضا على تحسين القدرة على تحمّل أي هزات تقع في المستقبل، وذلك كواحد من التدابير التي يراد (106)2030لعام 
 بها كفالة التكامل الاجتماعي من خلال الإدماج الاجتماعي للجميع؛

ئدة الأشةخاص الذين يعيشةون في فقر ينبغي أن يشةمل التصةدي لاحتياجاتهم بأن التكامل الاجتماعي لفا  تسالمم - 6 
الإنسةةةةةانية الأسةةةةةاسةةةةةية وتلبيتها، بما فيها الغذاء الكافي والمأمون والمغذي والصةةةةةحة والمياه الصةةةةةالحة للشةةةةةرب والصةةةةةرف الصةةةةةحي  

جديد أن توفير  ئية متكاملة، وتؤكد منوالإسةةةكان وإمكانية الحصةةةول على التعليم الجيد والعمل، وذلك من خلال اسةةةتراتيجيات إنما

_______________ 
(105) A/78/188. 
 .70/1القرار  (106)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/150
https://undocs.org/ar/A/78/188
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الخدمات الاجتماعية الأسةةةاسةةةية في هذه المجالات ينبغي أن ينظر إليه باعتباره وسةةةيلة لمكافحة الفقر والإقصةةةاء ولتعزيز التكامل 
رات السةةةةن  الاجتماعي، وتشةةةةجّع في هذا الصةةةةدد الدولَ الأعضةةةةاء على توفير نظم للحماية الاجتماعية شةةةةاملة للجميع تراعي اعتبا

والإعاقة والمسةائل الجنسةانية، وهي وسةيلة أسةاسةية لضةمان الحدّ من الفقر والقضةاء على الفقر المدقع، بما يشةمل حسةب الاقتضةاء 
التحويلات النقدية الموجّهة للأشةخاص الذين يعيشةون أوضةاعاً هشةة والأسةر التي تعيش تلك الأوضةاع، والتي تبلا أقصةى درجات  

الفقر عندما تصةةةةةةةحبها تدابير أخرى مثل توفير إمكانية الحصةةةةةةةول على الخدمات الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية وعلى خدمات  الفعالية في الحد من  
 يرتبط بها من خدمات اجتماعية؛ التعليم ذات الجودة العالية وخدمات الصحة وما

دم الفقر وعة  بةأن الاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةار في رأس المةال البشةةةةةةةةةةةةةةري والحمةايةة الاجتمةاعيةة ثبتة  فعةاليتةه في الحةد من  تقر - 7 
المسةاواة، وتدعو الدول الأعضةاء إلى حشةد المزيد من مصةادر التمويل المبتكرة، على النحو المناسةب، بسةبل منها إقامة الشةراكات  
بين القطاعين العام والخاص، وإلى تأمين مسةةةةتويات كا ية من الإنفاق الاجتماعي اللازم لتوسةةةةيع نطاق التغطية في سةةةةبيل تعميم  

صةةةةةحية والتعليم والابتكار والتكنولوجيات الجديدة والحماية الاجتماعية الأسةةةةةاسةةةةةية، والتصةةةةةدي لمسةةةةةألتي الاسةةةةةتفادة من الخدمات ال
 المشروعة والفساد؛ التدفقات المالية غير

أهمية النهوض بتعليم جيد ومنصةةف وشةةامل للجميع يكون مراعياً لاعتبارات السةةن والإعاقة وللاعتبارات   تؤ د - 8 
الجنسةةةةانية وبفرص التعلّم مدى الحياة للجميع، وخاصةةةةة لفائدة الأطفال والنسةةةةاء والشةةةةباب والأشةةةةخاص ذوي الإعاقة وكبار السةةةةن  

ليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، وأهمية تنمية المهارات  والمهاجرين والشةةةعوب الأصةةةلية والأشةةةخاص المنتمين إلى أق
 المجتمع والاندماج  يه؛ والتدريب الجيد باعتبار ذلك من الوسائل الأساسية التي تسهل للجميع المشاركة في

ة الاسةةةتفادة  بالدول الأعضةةةاء أن تعمل على تعزيز المشةةةاركة في تحقيق ثمار النمو الاقتصةةةادي وإمكاني   تهيب - 9 
منها بطريقة أكثر إنصةافا، بسةبل منها اتباع سةياسةات تكفل وجود أسةواق عمل شةاملة للجميع وتنفيذ سةياسةاتا للاقتصةاد الكلي تلبي  
الاحتياجات الاجتماعية يكون للعمالة فيها دور أسةةةةاسةةةةي واسةةةةتراتيجياتا للإدماج الاجتماعي تعزّز التكامل الاجتماعي وتنفيذ ن ظم 

حماية الاجتماعية شةةةاملة للجميع تناسةةةب الاحتياجات الوطنية، بما في ذلك توفير الحد الأدنى من الحماية الاجتماعية،  وتدابير لل
سةيما للأشةخاص الذين ينتمون إلى فئات ضةعيفة أو مهمشةة أو يعيشةون أوضةاعا هشةة أو يعانون من التهميش، على نحو ما  ولا

 ذلك على أساس الطلب، وتعزيز حقوقهم الاجتماعية والاقتصادية وحمايتها؛يحدده كل بلد وفقا لظروفه الخاصة، بما في 

الدول الأعضةةاء على النظر، عند الاقتضةةاء، في إنشةةاء مؤسةةسةةات أو وكالات وطنية للنهوض ببرامج  تشااج  -  10 
ت أو الوكالات، من أجل  تعزيز تلك المؤسةةةسةةةا الإدماج الاجتماعي وآلياته وتنفيذها وتقييمها على الصةةةعيدين الوطني والمحلي، أو

 الإسهام في كفالة عدم ترك أحد خلف الركب؛

الدول الأعضةةاء على النظر في تعزيز مشةةاركة النسةةاء والشةةباب وكبار السةةن والأشةةخاص ذوي   تشااج  أيضااا -  11 
أوسةع في المجالات   الإعاقة والشةعوب الأصةلية والأشةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية مشةاركة

المدنية والسةةياسةةية والاقتصةةادية بسةةبل منها تشةةجيع انخراطهم في العمليات السةةياسةةية وإمكانية حصةةولهم على الحماية الاجتماعية  
 والقروض والتدريب المهني وخدمات دعم العمالة؛

وتشةاركية وتمثيلية على الدول الأعضةاء على كفالة أن تكون عمليات صةنع القرار شةاملة للجميع تشاج   ذل    -  12 
جميع المسةةتويات وعلى إعادة النظر في الأطر القانونية القائمة، حسةةب الاقتضةةاء، بغية إزالة الأحكام التمييزية حتى يتسةةنى الحد  

 من أوجه عدم المساواة؛

ة من الدول الأعضةةةةةاء على تعزيز الإدماج الاجتماعي باعتباره مسةةةةةألة من مسةةةةةائل العدالة الاجتماعي تشااااج    -  13 
أجل تمكين المسةةتضةةعفين من السةةكان من بناء منعتهم ومسةةاعدتهم على التكيف مع الآثار السةةلبية للأزمات الاقتصةةادية وحالات  
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الطوارئ الإنسةانية والكوارت الطبيعية وتغير المناخ، وتدعو في هذا الصةدد كيانات الأمم المتحدة والمؤسةسةات الدولية ذات الصةلة  
 إلى دعم هذه الجهود؛

الدول الأعضةةةةةةاء إلى دعم الجهود الوطنية المبذولة لإقامة مجتمعات لا ي همَّش فيها أحد، ولا سةةةةةةيما في    تدعو -  14 
البلدان النامية، بناء على طلبها، بوسةةةةةةائل منها التعاون المالي والتقني لوضةةةةةةع سةةةةةةياسةةةةةةات سةةةةةةليمة للإدماج الاجتماعي وتنفيذها،  

 ك؛وتشجع المنظمات الإقليمية على القيام بذل

الدول الأعضةةةةةةةةةاء على تعميم مراعاة أهداف التكامل الاجتماعي في السةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةات المتعلقة بالإدماج   تشااااااج  -  15 
يعيشةةةةةون أوضةةةةةاعا هشةةةةةة أو يعانون من  الاجتماعي تعزيزاً لمشةةةةةاركة الأشةةةةةخاص الذين ينتمون إلى فئات ضةةةةةعيفة أو مهمّشةةةةةة أو

لتعاون، حسةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةاء، مع المنظمات المعنية في جهاز الأمم التهميش، في تخطيط العمليات وتنفيذها ورصةةةةةةةةةدها، وذلك با
المتحدة الإنمائي والمنظمات الإقليمية والمؤسةةةةسةةةةات المالية الدولية والإقليمية والشةةةةركاء في ميدان التنمية وفي الميدان الاجتماعي 

 والقطاع الخاص ومنظمات المجتمع المدني؛

نها لضةةةةرورة إزالة جميع العقبات القانونية والاجتماعية والاقتصةةةةادية  الدول الأعضةةةةاء، إدراكاً م تشاااج  أيضاااا -  16 
التي تقف حةائلا دون تمكين جميع النسةةةةةةةةةةةةةةةاء والفتيةات، على أن تعزز الإدراج والتعميم المنهجيين لمنظور جنسةةةةةةةةةةةةةةةاني في جميع 

ية مراعية للمنظور الجنسةةةةةاني في  اسةةةةةتراتيجيات الإدماج الاجتماعي أو مبادراته، مع إيلاء عناية خاصةةةةةة إلى تهيئة بيئة سةةةةةياسةةةةةات 
 العمل؛ مكان العمل من أجل تمكين المرأة في أماكن

الدول الأعضةةةةاء على النظر في اعتماد وتنفيذ اسةةةةتراتيجيات أو مبادرات وطنية للشةةةةمول المالي   تشاااج   ذل  -  17 
تام وعلى نحو متسةةةةةةةاو للخدمات  تراعي المنظور الجنسةةةةةةةاني وتنطوي في جملة أمور على تدابير تعزز إمكانية الوصةةةةةةةول بشةةةةةةةكل 

المالية الرسةةةةمية والإلمام بالأمور المالية، كوسةةةةيلة لزيادة قدرة الشةةةةباب والنسةةةةاء والأشةةةةخاص ذوي الإعاقة وكبار السةةةةن والشةةةةعوب 
 الأصةةلية على الاسةةتفادة من شةةتى أنواع الفرص التي تتيم لهم المشةةاركة الكاملة في مجتمعاتهم، مثلا عن طريق مباشةةرة الأعمال

 الحرة؛

بما يمكن لتكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةالات أن تقوم به من دور في توفير حلول جديدة لمواجهة    تسااااااالمم -  18 
، وبقدرتها على تعزيز النمو الاقتصةةةةةةةادي المطرد 19-التحديات الإنمائية، خاصةةةةةةةة في سةةةةةةةياق العولمة والتعافي من جائحة كوفيد

دامة، وتعزيز القدرة التنافسةةةةية، وإمكانية الحصةةةةول على المعلومات والمعارف، والتجارة  والشةةةةامل للجميع والمنصةةةةف والتنمية المسةةةةت 
والتنمية، والقضةةةةةةةةةةةةاء على الفقر، وتحقيق الإدماج الاجتماعي، وبناء على ذلك تؤكد مجددا التزامها بسةةةةةةةةةةةةد الفجوة الرقمية، وتهيب 

تعمل على تسةريع وتيرة جهودها في سةبيل ذلك كتدبير يهدف تنفذ سةياسةات ترمي إلى سةد الفجوة الرقمية وأن  بالدول الأعضةاء أن
الإعاقة وكبار السةةةن  إلى تحقيق الإدماج الاجتماعي لفائدة الجميع، مع التركيز على الأطفال والشةةةباب والنسةةةاء والأشةةةخاص ذوي 

 والمهاجرين والشعوب الأصلية، دونما تمييز؛

الجهات الأخرى صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة، بسةةةةةةد الفجوة الرقمية  الدول الأعضةةةةةةاء على أن تقوم، بالتعاون مع   تحث -  19 
القائمة بين البلدان وداخلها على السواء، وبما يشمل الفجوة الرقمية بين الريف والحضر وبين الشباب وكبار السن وبين الجنسين، 

البنى التحتية للتكنولوجيات  وعلى تعزيز الشةةةةةةةةةةةمول الرقمي، من خلال مراعاة السةةةةةةةةةةةياقات الوطنية والإقليمية ومعالجة الافتقار إلى
الرقمية التي تتسةةةةةةةةةةم بالكفاءة ويسةةةةةةةةةةر التكلفة وإمكانية الوصةةةةةةةةةةول إليها والافتقار إلى إمكانية الربط بشةةةةةةةةةةبكة الإنترن  وتوافر أجهزة  

والتدريب  الاتصةةةةةال، ولا سةةةةةيما في المناطق الريفية والنائية، والتصةةةةةدي للتحديات المرتبطة بمحو الأمية الرقمية والمهارات الرقمية
مزايا التكنولوجيات الجديدة ومع مراعاة احتياجات الضةةةةةةةعفاء أو مَنْ يعيشةةةةةةةون  والتوعية، عن طريق ضةةةةةةةمان اسةةةةةةةتفادة الجميع من

 أوضاعا هشة؛
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الالتزام الوارد في الخطة الحضرية الجديدة المعتمدة في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسكان تؤ د من جديد   -  20 
،  ( 107)2016تشةةةةرين الأول/أكتوبر   20إلى  17 ة المسةةةةتدامة )الموئل الثالث( الذي ع قد في كيتو، في الفترة منوالتنمية الحضةةةةري 

وهو الالتزام بتبني التنوع في المدن والمسةةتوطنات البشةةرية، وبتعزيز التماسةةك الاجتماعي والحوار والتفاهم بين الثقافات، والتسةةامم  
لجنسةةين، والابتكار، ومباشةةرة الأعمال الحرة، والإدماج، والهوية والسةةلامة، والكرامة لكل الناس، والاحترام المتبادل، والمسةةاواة بين ا

وبتعزيز الصةةةةةلاحية للعيش وإقامة اقتصةةةةةاد حضةةةةةري نابض بالحياة، وباتخاذ الخطوات اللازمة لكفالة تعزيز المؤسةةةةةسةةةةةات المحلية  
 دد الثقافي؛للتعددية والتعايش السلمي في مجتمعات متزايدة التنوع والتع

الدول الأعضةاء ومؤسةسةات منظومة الأمم المتحدة ذات الصةلة والمنظمات الإقليمية والمؤسةسةات المالية   تدعو -  21 
الدولية والإقليمية والشةةةةةةةركاء في ميدان التنمية وفي الميدان الاجتماعي والقطاع الخاص ومنظمات المجتمع المدني إلى مواصةةةةةةةلة  

لمبادرات العملية من أجل تعزيز المشةةةةةاركة الاقتصةةةةةادية والمدنية والسةةةةةياسةةةةةية وبتدابير مكافحة التمييز  تبادل خبراتها  يما يتعلق با
 الاجتماعي؛ وغير ذلك من التدابير الرامية إلى النهوض بالتكامل

مجال التكامل  الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء إلى النظر في القيام على نحو منتظم بتبادل الممارسةةةةةةةةةةةات الجيدة في  تدعو -  22 
تماعي على الصةةعيدين الإقليمي والدولي حتى يتا  لصةةانعي السةةياسةةات وأصةةحاب المصةةلحة الآخرين تطبيقها على عروفهم  الاج

 الوطنية وتعزيز التقدم نحو تهيئة ”مجتمع للجميع“؛

الدول الأعضةةاء على تحسةةين جمع واسةةتخدام البيانات والإحصةةاءات الموثوقة والمصةةنفة وذات الجودة   تشاج  -  23 
التي يسةةةهل الوصةةةول إليها وتتوافر في التوقي  المناسةةةب، بما يشةةةمل، حسةةةب الاقتضةةةاء، مقاييس إضةةةا ية لجملة أمور من  العالية

بينها الرفاه الأسةةةةاسةةةةي والحرمان من الاحتياجات الإنسةةةةانية الأسةةةةاسةةةةية، من أجل رصةةةةد مدى انتشةةةةار الفقر المتعدد الأبعاد، وذلك 
لى تحقيق الإدماج الاجتماعي، وخاصةةةةةةة بين مَنْ يواجهون أي شةةةةةةكل من أشةةةةةةكال  لأغراض وضةةةةةةع السةةةةةةياسةةةةةةات والبرامج الرامية إ

 الإقصاء الاجتماعي، وتؤكد أهمية التعاون الدولي في هذا الصدد؛

إلى الأمين العةةام أن يقةةدم إلى الجمعيةةة العةةامةةة في دورتهةةا الثمةةانين تقريرا عن تنفيةةذ هةةذا القرار، يةةأخةةذ   تطلاب -  24 
ت المقةدمةة من الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء والجهةات الفةاعلةة المعنيةة في منظومةة الأمم المتحةدة، مع التركيز بوجةه  بعين الاعتبةار المعلومةا

 خاص على دور الإدماج الاجتماعي في التصدي للفقر المتعدد الأبعاد وتعزيز التكامل الاجتماعي؛

 الاجتماعية“. أن تواصل النظر في المسألة في دورتها الثمانين في إطار البند المعنون ”التنمية تقرر -  25 
 
 

  

_______________ 
 ، المرفق.71/256القرار  (107)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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 78/179القرار 
 

، A/76/472، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) ، دون تصةةةةةةةةةةةوي 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 108) ( 57 الفقرة

 
 

 السياتات والجرامش المتصلة بالشباب  - 78/179

 ،إن الجمعية العامة 

والصةةةةةةةكوك الدولية لحقوق الإنسةةةةةةةان   ( 110) وإعلان وبرنامج عمل فيينا  ( 109) إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةانإذ تشاااااير   
، والعهد الدولي الخاص بالحقوق  ( 111) الصةةةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةةةوع، ولا سةةةةةةةةةيما العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةية ذات

 ، ( 113) ، واتفاقية حقوق الطفل( 112) الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ   70/1قرارها    وإذ تعيد تأكيد 
وراءه، وإذ تسةةةةةةةةةةلّم بأن  يخلف الركب أحدا  “، الذي اعترف   يه الجمعية العامة بكون الشةةةةةةةةةةباب عوامل تغيير، وتعهدت بألا2030

 جميع أهداف التنمية المستدامة تنطبق على الشباب، 

ن كانو  16المؤرخ  76/137إلى قراراتها المتعلقة بالسةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةات والبرامج المتصةةةةةةةةةلة بالشةةةةةةةةةباب، وآخرها القرار وإذ تشااااااير  
 ، والقرارات التي اتخذتها لجنة التنمية الاجتماعية بشأن الموضوع نفسه،2021الأول/ديسمبر 

سةنوية الخامسةة والسةبعين  المتعلق بالاحتفال بالذكرى ال  2020أيلول/سةبتمبر    21المؤرخ    75/1إلى قرارها    وإذ تشاير أيضاا 
لإنشاء الأمم المتحدة، ولا سيما الالتزامات المتعلقة بالإصغاء إلى الشباب والعمل معهم ووضع النساء والفتيات في صميم الجهود 

 المبذولة،

كانون  14المؤرخ  50/81إلى برنامج العمل العالمي للشةةةةةةةةةباب الذي اعتمدته الجمعية العامة في قراريها  وإذ تشااااااير  ذل  
 ،2007كانون الأول/ديسمبر  18المؤرخ   62/126و   1995الأول/ديسمبر 

_______________ 
، إكوادور، ألبانيا، اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةبانيا، إسةتونيا  (108)

ينيا الجديدة، باراغواي، البرازيل، البرتغال، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوروندي، البوسةنة أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، إيطاليا، بابوا غ
ليشةةةةةةتي، الجبل الأسةةةةةةود، جزر مارشةةةةةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةطى، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية   -والهرسةةةةةةك، بولندا، بيرو، تايلند، تركيا، تونس، تيمور

قيا، جورجيا، رواندا، رومانيا، زامبيا، سةةةان تومي وبرينسةةةيبي، سةةةان مارينو، سةةةري لانكا، السةةةلفادور، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، شةةةيلي، صةةةربيا، مولدوفا، جنوب أفري
، كازاخسةةةتان،  البوليفارية(،  يجي، قبرص، قيرغيزسةةةتان، كابو فيردي -بيسةةةاو، الفلبين، فنزويلا )جمهورية   -طاجيكسةةةتان، غواتيمالا، غينيا الاسةةةتوائية، غينيا  

، نيبال، هايتي، الهند،  كرواتيا، كولومبيا، لاتفيا، لبنان، ليتوانيا، ليسةةةةةةةةةةوتو، مالطة، مقدونيا الشةةةةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةةةةيك، ملاوي، منغوليا، موناكو، ناميبيا، النمسةةةةةةةةةةا
 هندوراس واليونان.

 (.3-ألف )د 217القرار  (109)
(110) A/CONF.157/24 (Part I) .الفصل الثالث ، 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (111)
 المرجع نفسه. (112)
(113) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 

https://undocs.org/ar/A/76/472
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/137
https://undocs.org/ar/A/RES/75/1
https://undocs.org/ar/A/RES/50/81
https://undocs.org/ar/A/RES/62/126
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
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إلى إعلان لشةةبونة بشةةأن سةةياسةةات وبرامج الشةةباب، الذي اعتمده المؤتمر العالمي للوزراء المسةةؤولين عن الشةةباب    وإذ تشاير 
، الذي اعتمده المؤتمر  ( 114) الشةةةةةةةةةةةةبابعاما بشأن سياسات وبرامج   21، وإذ تحيط علما بةعلان لشبونة بعد مرور 1998في عام 

 ،  2019العالمي للوزراء المسؤولين عن الشباب في عام 

الإسةةةةةةةةهامات الواردة من المؤتمرات والمنتديات والمبادرات العالمية الأخيرة ذات الصةةةةةةةةلة بالشةةةةةةةةباب على كل من  وإذ تلاحظ 
 الصعيد الدولي والإقليمي والوطني،

الحصةةةةةر، خطة عمل  اب ي عترف به في أطر أخرى، بما في ذلك، على سةةةةةبيل المثال لاإلى أن النهوض بالشةةةةةب   وإذ تشاااير 
،  (116) 2030- 2015، وإطار سةنداي للحد من مخاطر الكوارت للفترة ( 115) أديس أبابا الصةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية 

فيينا لصةةةةةةةةةةةالم البلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةاحلية للعقد  ، وبرنامج عمل  ( 117) وبرنامج عمل الدوحة لصةةةةةةةةةةةالم أقل البلدان نموا 
ل للدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية )مسةةةةةةار سةةةةةةاموا(( 118) 2024– 2014 ، والاتفاق العالمي من أجل  ( 119) ، وإجراءات العمل المعجَّ

دة المعني بالإسةةةةةةةةةةةةةكان ، ونتائج مؤتمر الأمم المتح( 121) ، والميثاق العالمي بشةةةةةةةةةةةةةأن اللاجئين( 120) الهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية
 ،( 122) والتنمية الحضرية المستدامة )الموئل الثالث(

أن إعمال حقوق الإنسان للشباب وتلبية احتياجاهم الإنمائية وتحقيق رفاهم يكتسي أهمية حاسمة لتحقيق   وإذ تؤ د من جديد 
دتهةا الأمم المتحةدة، بمةا في ذلك، على ، وكذلك أهداف المؤتمرات ومؤتمرات القمةة التي عقة 2030خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامة لعةام 

، وإعلان ومنهاج عمل ( 123) سةةةةةبيل المثال لا الحصةةةةةر، إعلان وبرنامج عمل فيينا، وبرنامج عمل المؤتمر الدولي للسةةةةةكان والتنمية
 ، والوثائق الختامية الصادرة عن مؤتمرات استعراضها، ( 124) بيجين

بشةةةةةةةةأن متابعة تقرير الأمين العام المعنون ”خطتنا    2021تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   15المؤرخ   76/6إلى قرارها  وإذ تشاااااير  
المشةةةةتركة“، الذي قدم باعتباره منطلقا تواصةةةةل الدول النظر على أسةةةةاسةةةةه، والذي تضةةةةمن عدة مقترحات لتعزيز المشةةةةاركة الفعالة 

لى نطاق منظومة الأمم المتحدة، بوسةةةةةةةةائل من بينها  والهادفة من جانب الشةةةةةةةةباب وضةةةةةةةةمان إدماج آرائهم بشةةةةةةةةكل أكثر انتظاما ع
 تمكينهم وبناء قدراتهم،

_______________ 
(114) A/73/949.المرفق ، 
 ، المرفق.69/313القرار  (115)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (116)
 ، المرفق.76/258القرار  (117)
 ، المرفق الثاني.69/137القرار  (118)
 ، المرفق. 69/15القرار  (119)
 ، المرفق.73/195القرار  (120)
 الثاني. (، الجزءA/73/12 (Part II)و  A/73/12 (Part I))) 12الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم  (121)
 ، المرفق.71/256القرار  (122)
، الفصل الأول،  (A.95.XIII.18)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1994أيلول/سبتمبر    13-5تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،   (123)

 ، المرفق.1القرار 
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13ت الأمم المتحدة، رقم المبيع  )منشةةةةةةةورا  1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (124)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/6
https://undocs.org/ar/A/73/949
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/RES/69/137
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
https://undocs.org/ar/A/73/12(PartI)
https://undocs.org/ar/A/73/12(PartII)
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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: اسةةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة للشةةةةةةباب، التي أعلن عنها  2030التقدم المحرز في تنفيذ اسةةةةةةتراتيجية الشةةةةةةباب عام   وإذ تلاحظ 
، لتلبية احتياجات الشةةةةباب وتحقيق إمكاناتهم باعتبارهم عوامل تغيير، وكذلك الشةةةةراكة العالمية ”جيل  2018الأمين العام في عام  

تحويل التعليم، الذي ق دم إلى الدول الأعضةةاء في قمة تحويل التعليم، المعقودة في    إعلان الشةةباب حولوإذ تلاحظ أيضااا   طليق“، 
 ، والذي سلط الضوء على مساهمة الشباب الإيجابية في تعزيز ن ظم التعليم،2022أيلول/سبتمبر  

نه منبر هام لمشاركة بالإسهامات المهمة التي قدمها منتدى الشباب التابع للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، وبأ  وإذ تعترف 
الشةةةةةباب مشةةةةةاركة فعالة وتقديم إسةةةةةهاماتهم الموضةةةةةوعية من أجل إطلاع صةةةةةناع القرار وممثلي الحكومات والمجتمع المدني على 

 وعقد العمل المتصل بها، 2030ر اهم، سعيا إلى تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

هم مسةةةاهمة موضةةةوعية في الوفود الوطنية لدى الجمعية العامة بمشةةةاركة ممثلين للشةةةباب مشةةةاركة فعالة وإسةةةهام وإذ ترحب 
وهيئاتها الفرعية والمجلس الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي ولجانه الفنية وفي المؤتمرات ومؤتمرات القمة ذات الصةةةةةةلة التي تعقدها الأمم 

 المتحدة، 

جل تلبية احتياجات الشةةةةةةةةةةةةباب وإدراج  بالعمل الذي يؤديه مبعوثو الأمين العام المعنيون بالشةةةةةةةةةةةةباب من أ  وإذ ترحب أيضااااااااا 
قضةةةةاياهم باعتبارها أولوية شةةةةاملة في الأمم المتحدة، بما يضةةةةمن مراعاة منظوراتهم في عمل المنظمة برمته، وبقيامهم كذلك، في  
جملة أمور، بدور تنسةةةةةةةةةةةةةيقي مع مختلف كيانات الأمم المتحدة والحكومات ومندوبيها من الشةةةةةةةةةةةةةباب والمجتمع المدني والمنظمات  
الشةةةةةةةةةبابية والأوسةةةةةةةةةا  الأكاديمية ووسةةةةةةةةةائط الإعلام من أجل تعزيز الشةةةةةةةةةباب وتمكينهم والارتقاء بهم داخل منظومة الأمم المتحدة 

 وخارجها،

أول أمين عام مسةةةةةةةةةاعد للأمم المتحدة لشةةةةةةةةةؤون   2023تشةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر   27بتعيين الأمين العام في    وإذ تحيط علما 
 الشباب،

 8المؤرخ   76/306الأمم المتحدة للشةةةةةةةةباب، وإذ تحيط علما بمهامه على النحو الوارد في القرار  بةنشةةةةةةةةاء مكتب وإذ ترحب  
 ،  2022أيلول/سبتمبر  

ه يوم واحد، على مسةتوى ر سةاء الدول والحكومات، إلى قرار عقد اجتماع عام ر يع المسةتوى للجمعية العامة مدت  وإذ تشاير 
بمشةةةةةاركة كاملة وفعالة من جانب الشةةةةةباب، خلال المناقشةةةةةة العامة للدورة الثمانين للجمعية العامة للأمم المتحدة التي سةةةةةت عقد في  

 ، للاحتفال بالذكرى السنوية الثلاثين لاعتماد برنامج العمل العالمي للشباب،2025عام 

لمسةةةةةةةاهمة المهمة التي يقدمها نموذج محاكاة الأمم المتحدة في الدبلوماسةةةةةةةية والتعاون الدولي وفي بناء قدرات  با وإذ تسااااالم 
 الشباب في ميدان الشؤون الدولية، بتزويدهم بمعارف وفرص أكبر،  

جميع إلى أنه يتعين على الدول الأعضةةةةةةاء الاضةةةةةةطلاع بالدور الأسةةةةةةاسةةةةةةي في تعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةةةان لوإذ تشااااير   
الشةةةباب، بمن فيهم أولئك الذين يعيشةةةون أوضةةةاعاً هشةةةة والذين يواجهون أشةةةكالا متعددة ومتقاطعة من التمييز، وتلبية احتياجاتهم 
وتحقيق تطلعاتهم، وإذ تسةةةلّم بأن السةةةبل التي يتسةةةنى بفضةةةلها للشةةةباب تحقيق ما لهم من إمكانات باعتبارهم عوامل تغيير سةةةتؤثر 

 ة والبيئية والاقتصادية للأجيال القادمة وعلى رفاهها وسبل عيشها،على الأحوال الاجتماعي 

بالمسةةةةةةةةاهمة المهمة والإيجابية التي يقدمها الشةةةةةةةةباب في الجهود الرامية إلى صةةةةةةةةون السةةةةةةةةلام والأمن وتعزيزهما،   وإذ تسااااالم 
 تعيد تأكيد الالتزام بتنفيذ خطة الشباب والسلام والأمن على نحو تام، وإذ

ن تلبية احتياجات الشةةةباب وتحقيق رفاههم أمر بالا الأهمية لتحقيق التنمية الشةةةاملة والمسةةةتدامة، وإذ تؤكد على أ  وإذ تشاادذ 
 على الدور المهم الذي يمكن أن يؤديه الشباب في تعزيز هذه التنمية،

https://undocs.org/ar/A/RES/76/306
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اعاة أوضةةاعهم على أهمية مشةةاركة الشةةباب مشةةاركة كاملة وهادفة وفعالة وشةةاملة في صةةنع القرار، مع مر   وإذ تشاادذ أيضااا 
وعروفهم المتنوعة، بما يشةةةمل إشةةةراك الشةةةباب والمنظمات والحركات التي يقودها الشةةةباب والتي تركز على الشةةةباب على الصةةةعد 
الوطنية والإقليمية والدولية، حسةةةب الاقتضةةةاء، بما في ذلك في تنفيذ برنامج العمل العالمي للشةةةباب وخطة التنمية المسةةةتدامة لعام 

2030  ، 

على أهمية تمكين الشةةةباب، بمن فيهم الشةةةابات والفتيات، من أجل التصةةةدي للتحديات العالمية، بما يشةةةمل  دذ  ذل وإذ تشاا 
على سةبيل المثال لا الحصةر القضةاء التام على الفقر، والقضةاء على الجوع وسةوء التغذية، ومعالجة انعدام الأمن الغذائي، وأوجه  

التلوت، وفقدان التنوع البيولوجي، وكذلك آثار التغير التكنولوجي، وتضةةةةييق الفجوة الآخذة  عدم المسةةةةاواة الهيكلية، وتغير المناخ، و 
في الاتسةةةةةةةةةةةةاع بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية في جميع المجالات، وتعزيز النمو المسةةةةةةةةةةةةتدام والعمالة الكاملة والمنتجة 

 وتوفير فرص العمل اللائق لجميع الشباب،

الأجيال الشةةةةةةابة سةةةةةةتكون الأكثر تأثرا بما ي تخذ من قرارات اليوم، وإذ تشةةةةةةدد بالتالي على ضةةةةةةرورة أن تعطي   بأن  وإذ تساااالم 
السةةةةةياسةةةةةات العامة الأولوية للاسةةةةةتدامة في الأجل الطويل وتكفلها، وأن تعزز التضةةةةةامن وتبادل الخبرات بين الأجيال، وأن تراعي 

 الآثار التي تلحق بالأجيال المقبلة، 

من جميع أشةةةةةكال العنف والتمييز والوصةةةةةم والاسةةةةةتبعاد التي يتعرض لها الشةةةةةباب، ولا سةةةةةيما في    يساااااور ا بالغ القلقوإذ   
تعيد تأكيد ضةةةةةرورة التصةةةةةدي لانتشةةةةةار  المدارس وفي المجال الرقمي، ولا سةةةةةيما في منصةةةةةات وسةةةةةائل التواصةةةةةل الاجتماعي، وإذ

نصةةرية والتمييز العنصةةري، وكراهية الأجانب وما يتصةةل بذلك من تعصةةب  المعلومات المضةةللة والمعلومات المغلوطة، وتنامي الع
وقولبة نمطية وكراهية دينية، وإذ تشةةةدد على أهمية منع ومكافحة انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةان والعنف، بما في ذلك العنف 

سةببه، والتحرش الجنسةي والتسةلط، سةواء  الجنسةي والجنسةاني، وكذلك العنف الذي يحدت من خلال اسةتخدام التكنولوجيا أو يتزايد ب 
 عبر الإنترن  أو خارجه،

بةأنةه على الرغم من أن الشةةةةةةةةةةةةةةبةاب يمثلون جزءا كبيرا من مسةةةةةةةةةةةةةةتخةدمي الإنترنة ، فةةنهم قةد يفتقرون إلى الإلمةام  وإذ تعترف 
قر بأهمية تزويدهم بالموارد  بالمعارف الرقمية والمهارات اللازمة للوصةةةول إلى سةةةوق العمل وإمكانية التوعيف في المسةةةتقبل، وإذ ت 

 التعليمية الرقمية، بما في ذلك الموارد الشبكية، والأدوات الرقمية اللازمة،

بضرورة التصدي لجرائم الأحدات وجنوحهم بةعطاء الأولوية للنهج والتدابير الوقائية وكذلك لخدمات وبرامج إعادة   وإذ تسلم 
 التأهيل،

فعالة، وفقا للقانون الدولي، لحماية جميع الشةةةةةةةباب من التطرف المفضةةةةةةةي إلى العنف، على أهمية اتخاذ تدابير   وإذ تشااااادذ 
 تسلّم بالدور المهم الذي يمكن أن يؤديه الشباب في منع حدوثه، وإذ

(،  19-بقدرة الشةةةباب على الصةةةمود وقدرتهم على التصةةةدي للتحديات، بما في ذلك مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ تساالم 
وتطوعهم ونشةةةةةاطهم سةةةةةاهم  بفعالية في التخفيف من أثر الجائحة، سةةةةةواء في الأجل القريب أو الطويل، وإذ تقر   وبأن ابتكاراتهم

 بأن الشراكة مع الشباب أمر أساسي لتحقيق انتعاش مستدام وبلوغ أهداف التنمية المستدامة،

بر التحةديةات التي من الضةةةةةةةةةةةةةةروري أن إيجةاد العمةل اللائق وفرص العمةل الجيةدة للشةةةةةةةةةةةةةةبةاب هو أحةد أك وإذ تؤ اد من جادياد 
التصةةةدي لها، وإذ تشةةةدد على الحاجة إلى وضةةةع وتفعيل اسةةةتراتيجية عالمية لعمالة الشةةةباب، مع التركيز على تعزيز التعليم الجيد 

لتقنية  والتعلم مدى الحياة، واكتسةةةةةةةةةةةاب المهارات المناسةةةةةةةةةةةبة، بما في ذلك الإلمام بالقراءة والكتابة والحسةةةةةةةةةةةاب، والمهارات الرقمية وا
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والمهنية، ومباشةةةةةةةةةةةرة الأعمال الحرة، وتشةةةةةةةةةةةجيع التدريب المهني والتدريب الداخلي، وإذ تحيط علما بالمبادرة العالمية لتوفير فرص 
 العمل اللائق للشباب، وكذلك الإعلان عن ميثاق الوعائف الخضراء للشباب،

تعزيز مباشةةةةةةةةرة الأعمال الحرة، والتعليم، وبرامج  بالحاجة إلى الاسةةةةةةةةتثمار في تنمية رأس المال البشةةةةةةةةري عن طريقوإذ تقر  
وشةةةةةةةةةةةةةةراكةات التةدريةب المهني وتطوير المهةارات، وخلق فرص عمةل منتجةة، وفقةاً لاحتيةاجةات سةةةةةةةةةةةةةةوق العمةل وبةالتعةاون مع القطةاع  

 في،الخاص والنقابات، بغرض الحد من بطالة الشباب وتجنب هجرة الأدمغة وزيادة كسب الأدمغة، وتسخير العائد الديمغرا

على أهمية تلبية احتياجات جميع الشةباب، بوسةائل منها إنشةاء نظم قوية للضةمان الاجتماعي في السةياق الوطني   وإذ تشادذ 
 وكذلك وضع حدود دنيا للحماية الاجتماعية تلبي احتياجات وحقوق الشباب، بما يشمل جميع الفتيات والشابات،

تسةيها تمتع الشةباب بمسةتوى معيشةي لائق، بوسةائل منها القضةاء على الفقر الأهمية الحاسةمة التي يك  وإذ تضا     اعتبار ا 
في ذلك النزاعات المسةةةةةةةةةلحة وتغير المناخ  والجوع وسةةةةةةةةةوء التغذية، وكذلك عن طريق التصةةةةةةةةةدي لدوافع انعدام الأمن الغذائي، بما

دان النامية، كثيرا ما يفتقرون إلى تكافؤ والانكماش الاقتصةةةةةادي والجوائم، وإذ تعرب عن القلق من أن الشةةةةةباب، ولا سةةةةةيما في البل
الفرص في الحصةول على السةكن اللائق ومياه الشةرب المأمونة وخدمات الصةرف الصةحي، مما يؤدي إلى عقبات تعترض تدبير 

 أمور النظافة الصحية، وإذ تشير إلى ضرورة تعزيز قدرات البلدان النامية على تحقيق التغطية الصحية الشاملة،

، وإذ تسةةةةةةةلم بأن رفاه 2030التزامنا السةةةةةةةياسةةةةةةةي بتحقيق التغطية الصةةةةةةةحية الشةةةةةةةاملة للجميع بحلول عام من جديد   وإذ تؤ د 
الشةةباب يرتبط ارتباطا وثيقا بحقهم في التمتع بأعلى مسةةتوى من الصةةحة البدنية والعقلية يمكن بلوغه، وإذ تلاح  بقلق أن فيروس 

والملاريا، والسةل أمراض ما زال  تؤثر على الشةباب بشةكل غير متناسةب، ولا سةيما   نقص المناعة البشةرية/الإيدز، والتهاب الكبد،
المتعددة الأبعاد مارسةةة  ضةةةغوطا غير مسةةةبوقة على النظم الصةةةحية الوطنية والشةةةباب،  19-في البلدان النامية، وبأن آثار كوفيد

ك على صةةةةةحتهم العقلية، وإذ تعيد تأكيد أهمية بمن فيهم الشةةةةةابات والفتيات وأولئك الذين يعيشةةةةةون في أوضةةةةةاع هشةةةةةة، بما في ذل
معالجة المسةةائل الصةةحية الأخرى التي تؤثر على الشةةباب، بما في ذلك على سةةبيل المثال لا الحصةةر سةةوء التغذية، واضةةطرابات  

ورة وعلى أسةاس  الأكل، والسةمنة، وحمل المراهقات، وإمكانية الاسةتفادة من التدابير الطبية المضةادة على نحو مسةتدام وبتكلفة ميسة 
 العدل والإنصاف وبفعالية وكفاءة وفي الوق  المناسب،

بأن الاسةةةةةةتثمار في تعليم، على جميع المسةةةةةةتويات، وتدريب مهني، رسةةةةةةمي وغير رسةةةةةةمي على السةةةةةةواء، عامَّين  وإذ تساااالم  
ورين وجيدين وشةةةاملين للجميع هو أهم اسةةةتثمار يمكن أن تقوم به الدول لضةةةمان النهوض بالشةةةباب على الفور وفي الأجل   ومَيسةةة 

الطويل، وإذ تلاح  وضةةةةع مبادئ توجيهية وأدوات بشةةةةأن الالتزامات المتعلقة بحقوق الإنسةةةةان الواجبة على الدول من حيث توفير 
 التعليم العام، وذلك لتنظر فيها الدول، 

إلى الحوار والتسةامم بين الثقافات  على دور التعليم بوصةفه أداة مهمة لتعزيز احترام التنوع الثقافي بغية الوصةول    وإذ تشادذ 
 والأديان،

بدور الفنون وغيرها من أشةكال التعبير الثقافي، والرياضةة والتر يه، والمسةاواة في الحصةول عليها دون أي نوع من وإذ تسالم  
واحترام التنوع الثقافي والمواطنة  التمييز، في تعزيز النهوض بالشةةباب، ورفاه الشةةباب، مثل الصةةحة والتعليم والإدماج الاجتماعي، 

 العالمية واللاعنف،

بالدور المهم الذي يضةةةطلع به الشةةةباب، بما يشةةةمل الشةةةابات والفتيات، في التعجيل بالعمل المناخي، وبأن   وإذ تساالم أيضااا 
مات التي يقودها  التصةةةةةةةةةدي لتغير المناخ يتطلب تنسةةةةةةةةةيق الإجراءات بين الحكومات والجهات المعنية الأخرى، بما في ذلك المنظ

 الشباب،
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إلى المبادرات الشةةةةةةةبابية التي جرت في سةةةةةةةياق التحضةةةةةةةير لجلسةةةةةةةات مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة   وإذ تشاااااير 
الإطارية بشةةةةةةةةةةةأن تغير المناخ بهدف المسةةةةةةةةةةةاهمة في تعزيز الطموحات المتعلقة بالعمل المناخي بقيادة الشةةةةةةةةةةةباب وتنفيذ إجراءات  

 اف اتفاق باريس، وإذ تشدد على أهمية مشاركة الشباب في مؤتمرات الأطراف،ملموسة لتحقيق أهد

 (125)على أن جميع المجالات ذات الأولوية الخمسةةةةةةةةةةةةة عشةةةةةةةةةةةةر لبرنامج العمل العالمي للشةةةةةةةةةةةةباب  تعيد التأكيد - 1 
 ل على تنفيذها؛مترابطة ويعزز بعضها بعضا، وتشدد على الدور الذي تؤديه لجنة التنمية الاجتماعية في مساعدة الدو 

على أن المسةةةةةةةةةؤولية الرئيسةةةةةةةةةية عن تنفيذ برنامج العمل العالمي للشةةةةةةةةةباب تقع على عاتق الدول    تكرر التأكيد - 2 
الأعضةاء، ومن ثم تحث الحكومات على أن تقوم، بالتعاون مع الشةباب والمنظمات التي يقودها الشةباب والتي تركز على الشةباب 

املة وفعالة للشةةةةباب وتقييمها بانتظام، في إطار متابعة وغيرها من الجهات المعنية، بوضةةةةع سةةةةياسةةةةات وبرامج متكاملة وكلية وشةةةة 
وتنفيذ برنامج العمل العالمي للشةةةةةةباب على جميع المسةةةةةةتويات، وأن تكفل أن تعكس السةةةةةةياسةةةةةةات والبرامج المتعلقة بالشةةةةةةباب آراء  

 الشباب ومنظوراتهم وأولوياتهم وأن تكون مزودة بالموارد الكا ية وشفافة وخاضعة للمساءلة؛

الدول الأعضةةةةةةةةةةاء إلى أن تنظر، على أسةةةةةةةةةةاس طوعي، في مجموعة مؤشةةةةةةةةةةرات برنامج العمل العالمي   عوتد - 3 
 ، عند رصد وتقييم تنفيذ برنامج عمل الشباب؛(126)للشباب، على نحو ما اقترحه الأمين العام في تقريره

التمييز والعنف   الدول الأعضةةةةةةاء على تعزيز تكافؤ الفرص للجميع، وعلى القضةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةكال تحث - 4 
ضةةد جميع الشةةباب، بما في ذلك الأشةةكال القائمة على أسةةس من بينها العرق أو اللون أو نوع الجنس أو اللغة أو الدين أو الرأي  
السةةةةياسةةةةي أو غيره من الآراء أو الأصةةةةل القومي أو الاجتماعي أو الثروة أو المولد أو أي أسةةةةاس آخر، وعلى تشةةةةجيع المشةةةةاركة 

زيز الاندماج الاجتماعي لجميع الأفراد، بمن فيهم الشةةةةةةباب ذوو الإعاقة والمهاجرون الشةةةةةةباب واللاجئون الشةةةةةةباب  الاجتماعية وتع
 والشباب القاطنون في المناطق الريفية والمناطق النائية وشباب الشعوب الأصلية أسوةً بغيرهم؛

ان والحريات الأسةةاسةةية المفروضةةة  الدول الأعضةةاء على حماية وتعزيز وإعمال جميع حقوق الإنسةة   تحث أيضاا - 5 
لجميع الشةةةباب وضةةةمان تمتعهم بها على نحو كامل وفقا للإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةان وصةةةكوك حقوق الإنسةةةان الدولية ذات  
الصةةةةةةةلة، في إطار تنفيذ برنامج العمل العالمي للشةةةةةةةباب، مع كفالة أن تكون السةةةةةةةياسةةةةةةةات والبرامج المتعلقة بالشةةةةةةةباب وتخطيطها  

دة بالموارد الكا ية ومتسةةمة  وتصةةميم ها وتنفيذها ورصةةدها واسةةتعراضةةها شةةاملة لآراء الشةةباب ومنظوراتهم وأولوياتهم وأن تكون مزوَّ
 بالشفا ية وخاضعة للمساءلة؛

على أن القضةةةاء على الفقر والجوع وسةةةوء التغذية، بالنظر على وجه الخصةةةوص إلى ما لها من   تكرر التأكيد - 6 
، وتذكر بالالتزام بالقضةةاء على (127)2030ل والشةةباب، أمر بالا الأهمية لتنفيذ خطة التنمية المسةةتدامة لعام تداعيات على الأطفا

الفقر بجميع صةةةةةةوره وأبعاده وتعزيز النمو الاقتصةةةةةةادي المطرد والتنمية المسةةةةةةتدامة، بما في ذلك تعزيز التعاون الدولي عن طريق  
 نمائية الرسمية ونقل التكنولوجيا المناسبة وبناء القدرات  يما يتعلق بالشباب؛الوفاء بجميع التعهدات بتقديم المساعدة الإ

_______________ 
 ، المرفق.62/126، المرفق، والقرار 50/81القرار  (125)
(126) E/CN.5/2013/8. 
 .70/1القرار  (127)

https://undocs.org/ar/A/RES/50/81
https://undocs.org/ar/A/RES/62/126
https://undocs.org/ar/E/CN.5/2013/8
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بعدم ترك أي أحد   2030التزام ر سةةةةةةةةةاء الدول والحكومات في خطة التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لعام   تؤ د من جديد - 7 
سةةةةةةةتراتيجيات للتنمية تتناول  خلف الركب، بما يشةةةةةةةمل الشةةةةةةةباب، وتكرر التأكيد على أهمية صةةةةةةةياغة وتنفيذ ومتابعة واسةةةةةةةتعراض ا

 احتياجات الشباب وحقوقهم باعتبارها مسألة من المسائل الشاملة؛

والبنّاءة والشةاملة في   الدول الأعضةاء على إتاحة فرص لجميع الشةباب للمشةاركة التامة والفعالة والهادفة تحث - 8 
في ذلك المشةةةةةةةاركة في وضةةةةةةةع  جتماعية والثقا ية، بماالمجتمع، في جميع مجالات الحياة السةةةةةةةياسةةةةةةةية والمدنية والاقتصةةةةةةةادية والا
 وتنفيذها؛ السياسات واتخاذ القرارات، بما يشمل وضع السياسات والبرامج والمبادرات

الحاجة إلى بذل المزيد من الجهود الطموحة والاسةةةتثمار في الشةةةباب من خلال سةةةياسةةةات وبرامج،   تعيد تأكيد - 9 
مي والوطني والمحلي، تعزز طاقات الشباب وقدراتهم وتمكنهم، وتشدد على ضرورة تزويد تلك  على كل من الصعيد الدولي والإقلي 

 السياسات والبرامج بالموارد الكا ية وعلى أن تكون شفافة وخاضعة للمساءلة وشاملة لآراء الشباب ومنظوراتهم وأولوياتهم؛

ليل البيانات المناسةةةةةةةبة والقابلة للمقارنة على ضةةةةةةةرورة تعزيز قدرة المكاتب الإحصةةةةةةةائية على جمع وتح  تشااااادذ -  10 
مصةنفة، في جملة أمور، حسةب السةن والجنس، من أجل المسةاهمة في وضةع جميع السةياسةات والبرامج المتصةلة بالشةباب ونشةرها 

 وتقييمها؛

مج الدول الأعضةةةةاء وأجهزة الأمم المتحدة وكياناتها المعنية على أن تولي، عند وضةةةةع السةةةةياسةةةةات والبرا تحث -  11 
المتصةةةةلة بالشةةةةباب أو نشةةةةرها أو تقييمها، بما في ذلك لأغراض القضةةةةاء على جميع أشةةةةكال التمييز والعنف ضةةةةد جميع الشةةةةباب،  

الإعاقة، والمهاجرين الشةباب، والشةباب في المناطق الريفية  اهتماما خاصةا للاحتياجات الخاصةة للشةابات والفتيات، والشةباب ذوي 
 ة، والشباب المنتمين إلى الفئات الضعيفة أو الذين يعيشون في أوضاع هشة؛والنائية، وشباب الشعوب الأصلي 

الدول الأعضةةةاء على التصةةةدي للتحديات التي تواجهها الشةةةابات، بوسةةةائل منها مكافحة القوالب النمطية   تحث -  12 
والشةةةةابات، وعلى إشةةةةراك الشةةةةبان الجنسةةةةانية والأعراف الاجتماعية السةةةةلبية، التي تديم جميع أشةةةةكال التمييز والعنف ضةةةةد الفتيات 

والفتيان وتثقيفهم ودعمهم لتحمل المسةةةةةةؤولية عن سةةةةةةلوكهم في هذا الصةةةةةةدد، ودعمهم ليكونوا قدوة إيجابية في مجال المسةةةةةةاواة بين  
الجنسةةةين، وعلى اتخاذ تدابير تهدف إلى القضةةةاء على جميع أشةةةكال العنف، بما يشةةةمل العنف الجنسةةةي والجنسةةةاني والممارسةةةات 

 ، بما في ذلك، على سبيل المثال لا الحصر، تشويه الأعضاء التناسلية للإنات وزواج الأطفال والزواج المبكر والقسري؛الضارة

الدول الأعضةةاء على تعزيز السةةياسةةات والبرامج التي تسةةعى إلى ضةةمان مشةةاركة الشةةابات بشةةكل    تحث أيضاا -  13 
 ع مجالات الحياة السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقا ية؛كامل وعلى قدم المساواة وعلى نحو هادف كشريكات في جمي 

بأن الافتقار إلى فرص الحصةول على التعليم الجيد والفرص الاقتصةادية، وعدم كفاية الاسةتثمار، فضةلا  تسالم   -  14 
فرص أفضةل، ولذلك،  عن تخلف النمو، هي من بين الدوافع الرئيسةية التي تضةطر الشةباب إلى مغادرة بلدانهم الأصةلية بحثا عن

فةنه من الأهمية بمكان تعزيز التنمية المسةةةةةةةةتدامة، وتوليد فرص العمل، وسةةةةةةةةد الفجوات الرقمية، وتمكين الشةةةةةةةةباب من المشةةةةةةةةاركة 
 الكاملة في مجتمعاتهم؛

بالدول الأعضةةةاء إلى ضةةةمان مشةةةاركة الشةةةباب مشةةةاركة منهجية وعلى قدم المسةةةاواة وعلى نحو شةةةامل    تهيب -  15 
البيئة الرقمية، وإلى تعزيز السةلامة على الإنترن ، وزيادة وعي الشةباب بالمحتويات الضةارة والحسةاسةة على الإنترن ،  وهادف في  

وإلى اتخاذ تدابير ضةةةد المطاردة والتسةةةلط عبر الإنترن ، وإلى وضةةةع سةةةبل للانتصةةةاف  يما يتعلق بانتهاكات وتجاوزات الحق في  
جناة و منصةات التواصةل الاجتماعي، عند حدوت هذه الانتهاكات والتجاوزات، وإلى الخصةوصةية في العصةر الرقمي، ومحاسةبة ال
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اتخاذ تدابير فعالة لمكافحة خطاب الكراهية والعنصةةرية والتمييز العنصةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةل بذلك من تعصةةب، سةةواء 
 على الإنترن  أو خارجه؛

ترك مع البلةدان النةاميةة في مجةال العلم والتكنولوجيةا الحكومةات على تشةةةةةةةةةةةةةةجيع التعةاون والعمةل المشةةةةةةةةةةةةةة   تحاث –  16 
والابتكار، إضةةةةةةةةةافة إلى الاسةةةةةةةةةتثمار الأجنبي المباشةةةةةةةةةر في هذه البلدان والمبادلات التجارية معها و يما بينها، فضةةةةةةةةةلا عن الدعم 

وجي ويمكنها أن تفيد أيضةةةةا الدولي، وهي أمور أسةةةةاسةةةةية في النهوض بقدرة البلدان النامية على الاسةةةةتفادة من أوجه التقدم التكنول
 في مهارات الشباب؛

على أهمية تمتع جميع الشةةةةباب بحقوقهم في العمل، وفي الضةةةةمان الاجتماعي، وفي مسةةةةتوى معيشةةةةي    تشااادذ -  17 
 لائق، وفي التمتع بأعلى مستوى من الصحة البدنية والعقلية يمكن بلوغه، وفي التعليم والثقافة، دون أي نوع من أنواع التمييز؛

الدول الأعضةةاء على التصةةدي لارتفاع معدلات بطالة الشةةباب ونقص عمالة الشةةباب، والعمالة الهشةةة،   تحث -  18 
والعمالة غير النظامية، وبطالة الشةةةباب، وعلى الاسةةةتثمار في التدريب المهني وتنمية المهارات، وبخاصةةةة في البلدان النامية، ولا 

لات المتعلقة بتوفير الحماية الاجتماعية للشةةباب، والقضةةاء على الفقر والجوع وسةةوء سةةيما المهارات الرقمية، وتوسةةيع نطاق التدخ
التغذية، ومعالجة نقص السةةةةةكن اللائق والميسةةةةةور التكلفة للشةةةةةباب، والاسةةةةةتثمار في كل من التعليم النظامي وغير النظامي، وفي 

 التنوع الثقافي من خلال السياسات الموجهة نحو الشباب؛إعادة توزيع أعمال الرعاية والعمل المنزلي غير مدفوعة الأجر، وتعزيز 

الدول الأعضةةةةةاء على تعزيز التثقيف الصةةةةةحي، بوسةةةةةائل منها التوعية بفوائد الرياضةةةةةة والنشةةةةةا     تحث أيضااااا –  19 
البدني والتغذية السةةةةةةليمة، وزيادة سةةةةةةبل الحصةةةةةةول على خدمات الرعاية الصةةةةةةحية الملائمة للشةةةةةةباب، بما في ذلك خدمات الرعاية  

وفير خدمات إعلامية ملائمة للشةةةةباب بشةةةةأن فيروس نقص المتعلقة بالصةةةةحة الجنسةةةةية والإنجابية، والصةةةةحة أثناء فترة الطمث، وت 
المناعة البشةةةةةةةةةةةةةرية/الإيدز لا مكان للوصةةةةةةةةةةةةةم فيها، والعلاج من الملاريا والتهاب الكبد والإيبولا والكوليرا والأمراض المنقولة بالمياه  

ر الطبية المضةةةةةةةةةةادة على نحو وأمراض المناطق المدارية المهملة وغيرها من الأمراض المعدية، وضةةةةةةةةةةمان الاسةةةةةةةةةةتفادة من التدابي 
 مستدام وبتكلفة ميسورة وعلى أساس العدل والإنصاف وبفعالية وكفاءة وفي الوق  المناسب؛

على ضةةةةةةةرورة تنفيذ تدابير لتعزيز وتحسةةةةةةةين الصةةةةةةةحة العقلية للشةةةةةةةباب ورفاههم، بوسةةةةةةةائل منها اعتماد   تشاااادذ -  20 
روضةة للأشةخاص الذين يعانون من مشةاكل متصةلة بالصةحة العقلية سةياسةات في مجال الصةحة العقلية تحترم حقوق الإنسةان المف

اجتماعية، والاعتراف بعوامل الخطر المتعلقة بمشةةةةةةاكل الصةةةةةةحية العقلية ومعالجتها، وتوسةةةةةةيع نطاق ما  –أو من إعاقات نفسةةةةةةية 
وقاية من المشةةةةاكل المتصةةةةلة  يقدم، سةةةةواء عن طريق المقابلة الشةةةةخصةةةةية أم بالوسةةةةائل الرقمية، من الخدمات الشةةةةاملة والمتكاملة لل

بالصةةةةةةةةةةةةحة العقلية، بما في ذلك الوقاية من الانتحار، وتقديم الدعم النفسةةةةةةةةةةةةاني الاجتماعي، بما في ذلك التدريب على القدرة على 
التحمل، والعمل في الوق  ذاته على التوعية بمسةةةةةةائل الصةةةةةةحة العقلية، وأثر إسةةةةةةاءة اسةةةةةةتعمال التكنولوجيا الرقيمة على الصةةةةةةحة  

لية للشةةةةةباب ورفاههم والتصةةةةةدي للوصةةةةةم والتمييز والإقصةةةةةاء الاجتماعي، وتعزيز الرفاه، وتدعيم الوقاية من تعاطي المخدرات  العق
 وعلاجه، ومعالجة المحددات الاجتماعية للصحة، واحترام حقوق الإنسان الخاصة بهم احتراماً كاملًا؛

لتوسةةةةةع في التثقيف الشةةةةةامل المناسةةةةةب عمرياً والدقيق  بالدول الأعضةةةةةاء أن تسةةةةةرع الجهود الرامية إلى ا  تهيب -  21 
علمياً والمراعي للسةةياقات الثقا ية، الذي يزود المراهقات والمراهقين والشةةابات والشةةبان، في داخل المدرسةةة وخارجها وبما يتفق مع 

أة، وحقوق الإنسةةةةةةان، والنماء قدراتهم المتطورة، بمعلومات عن الصةةةةةةحة الجنسةةةةةةية والإنجابية والمسةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةين وتمكين المر 
الجسةةةدي والنفسةةةي وذلك المتعلق بمرحلة البلوغ، وموازين القوة في سةةةياق العلاقات بين النسةةةاء والرجال، وذلك لتمكينهم من تعزيز  

لاقات  الثقة بالنفس وتنمية المهارات اللازمة لاتخاذ قرارات مسةةةةةةتنيرة ومهارات الاتصةةةةةةال والحدّ من المخاطر وتمكينهم من إقامة ع
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تقوم على الاحترام، في عل شةةةةةةراكة كاملة مع الشةةةةةةباب والوالدين والأوصةةةةةةياء القانونيين ومقدمي الرعاية والمربين ومقدمي الرعاية  
 الصحية؛

الدول الأعضةةةةاء على تعزيز الشةةةةراكات بين الأجيال، والحوار بين الأجيال المتعددة، ونقل المعارف بين  تحث  -  22 
عم فرص التفاعل الطوعي والمنتظم بين الشةةةباب وكبار السةةةن، وإشةةةراك الشةةةباب والمنظمات الشةةةبابية في  الأجيال، بوسةةةائل منها د

سةةةةةةيما في البلدان النامية، بما في ذلك الدول الأفريقية،  صةةةةةةنع السةةةةةةياسةةةةةةات المتعلقة بالمناخ والبيئة، والاعتراف بأن الشةةةةةةباب، ولا
متناسةةةةب للآثار الضةةةةارة لتغير المناخ، وعلى وضةةةةع برامج وقائية لتزويد   والدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية، معرضةةةةون بشةةةةكل غير

 الشباب بالأدوات والمهارات اللازمة للمساهمة في منع العنف؛

الدول الأعضةةةةةةةاء وأجهزة الأمم المتحدة وكياناتها ذات الصةةةةةةةلة على اتخاذ تدابير ملموسةةةةةةةة لمسةةةةةةةاعدة   تشااااج  –  23 
م، وزيادة مشةةةاركة الشةةةباب، ولا سةةةيما الشةةةابات، مشةةةاركة كاملة وهادفة وفعالة في منع الشةةةباب وحمايتهم في حالات النزاع المسةةةل

نشةوب النزاعات وحلها، وفي بناء السةلام وفي العمل الإنسةاني، مع كفالة اسةتمرار تمتع الشةباب بحقوقهم في التعليم والصةحة حتى 
ت والمرافق الطبية من الهجمات والاسةةةةةةتخدام العسةةةةةةكري، في حالات النزاع، وتقر بأهمية حماية المدارس والجامعات والمسةةةةةةتشةةةةةةفيا

 يخالف القانون الدولي الإنساني؛ بما

الدول الأعضةاء على اتخاذ إجراءات منسةقة، وفقا للقانون الدولي، لتذليل العقبات التي تعترض الإعمال   تحث -  24 
ري وفي مناطق أخرى تعيش حالات نزاع أو ما بعد التام لحقوق الشةةةباب الذين يعيشةةةون تح  الاحتلال الأجنبي والحكم الاسةةةتعما

 ؛2030 انتهاء النةزاع، وذلك من أجل النهوض بتحقيق أهداف خطة التنمية المستدامة لعام

 وبالتوصيات الواردة  يه؛  (128)بتقرير الأمين العامتحيط علما م  التقدير  -  25 

فودها في جميع ما يهم الشةةةباب من مناقشةةةات  الدول الأعضةةةاء على ضةةةم مندوبين من الشةةةباب إلى و  تشااج  -  26 
تجرى في الجمعية العامة وهيئاتها الفرعية، والمجلس الاقتصةةةةةةةةةادي والاجتماعي ولجانه الفنية، وغيرها من مؤتمرات الأمم المتحدة 

توازن بين  ذات الصةةةةةةلة بالموضةةةةةةوع، بما في ذلك مؤتمر القمة القادم المعني بالمسةةةةةةتقبل، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، مع مراعاة مبدأي ال
 الجنسين وعدم التمييز، وتشدد على ضرورة أن يجري اختيار ممثلي الشباب هؤلاء من خلال عملية شفافة؛

مكتب الأمم المتحدة للشةةةةةةةةةةةةةباب على العمل عن كثب مع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء وكيانات الأمم المتحدة   تشااااااااج  -  27 
 ؛  76/306ل الإعلام في سياق تنفيذ ولايته، وفقا للقرار والمجتمع المدني والمنظمات الشبابية والأوسا  الأكاديمية ووسائ 

بةدارة الشةةؤون الاقتصةةادية والاجتماعية في الأمانة العامة مواصةةلة الجهود لزيادة التعاون والتنسةةيق، في    تهيب -  28 
ها، في الأمور الاقتصةةةةةةادية والاجتماعية المتصةةةةةةلة بالشةةةةةةباب، مع جهات منها الحكومات بشةةةةةةأن برنامج الأمم المتحدة حدود ولايت 

 للمندوبين الشباب؛

بالجهات المانحة المسةةةةاهمة بنشةةةةا  في صةةةةندوق الأمم المتحدة للشةةةةباب بهدف تيسةةةةير مشةةةةاركة ممثلي   تهيب -  29 
الشةةباب من البلدان النامية في أنشةةطة الأمم المتحدة، مع مراعاة ضةةرورة زيادة التوازن الجغرافي من حيث تمثيل الشةةباب، وتطلب  

 مة للتشجيع على تقديم التبرعات للصندوق؛في هذا الصدد إلى الأمين العام أن يتخذ الإجراءات الملائ 

_______________ 
(128) A/78/189. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/306
https://undocs.org/ar/A/78/189
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إلى كيانات الأمم المتحدة أن تواصةةةةةةةةل، في حدود ولاياتها الحالية وفي حدود الموارد المتاحة، تنسةةةةةةةةيقها   تطلب -  30 
نية من أجل اتباع نهج أكثر اتسةاقا وشةمولا وتكاملا في معالجة مسةألة النهوض بالشةباب، وتدعوها إلى دعم الجهود المحلية والوط

والإقليمية والدولية الرامية إلى التصةةدي للتحديات التي تعوق النهوض بالشةةباب، وتشةةجع على التعاون الوثيق مع الدول الأعضةةاء  
 وغيرها من أصحاب المصلحة المعنيين، بما في ذلك المجتمع المدني؛

الآخر من بلد متقدم النمو، بأن يعين رئيس الجمعية العامة ميسةةةةةرين مشةةةةةاركين، أحدهما من بلد نام و   توصااا  -  31 
لتيسةةير مشةةاورات حكومية دولية بشةةأن الترتيبات والطرائق التنظيمية للاجتماع العام الر يع المسةةتوى، خلال المناقشةةة العامة للدورة  

 ، للاحتفال بالذكرى السنوية الثلاثين لبرنامج العمل العالمي للشباب؛2025الثمانين للجمعية العامة في عام 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، في شةةةةةكل    لبتط -  32 
ميسةةةةةةةر، وي عد بالتشةةةةةةةاور مع الدول الأعضةةةةةةةاء، ومع أجهزة الأمم المتحدة وكياناتها المعنية، بما يشةةةةةةةمل الوكالات المتخصةةةةةةةصةةةةةةةة  

تمع المدني، ولا سةةيما المنظمات الشةةبابية والتي يقودها الشةةباب والتي تركز على والصةةناديق والبرامج واللجان الإقليمية، ومع المج
 الشباب.

 
 

 78/180القرار 
 

، A/78/473اللجنة )   ، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 129) ( 24 الفقرة

 
 

 العنف ضد العاملات المهاجرات  - 78/180

 ،إن الجمعية العامة 

إلى جميع قراراتها السةةةةةةابقة المتعلقة بالعنف ضةةةةةةد العاملات المهاجرات، وإلى القرارات التي اتخذتها لجنة وضةةةةةةع  إذ تشااااير 
 ،( 130) المرأة ولجنة حقوق الإنسان ولجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية، وإذ تشير أيضاً إلى إعلان القضاء على العنف ضد المرأة 

_______________ 
اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أسةةةةةتراليا، إكوادور، إندونيسةةةةةيا، أوروغواي، اشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير    (129)

ليشةةةةةةةةتي، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةطى،    -المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تيمور -أوكرانيا، باراغواي، بالاو، البرازيل، بنغلاديش، بوروندي، بوليفيا )دولة 
البوليفارية(، فيي  نام، كمبوديا، كندا،  -يمقراطية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، سةري لانكا، السةلفادور، غواتيمالا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  جمهورية الكونغو الد

نيجيريا، هايتي، الهند،  كوت ديفوار، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، كيريباس، كينيا، لبنان، ليسةةةوتو، المغرب، مقدونيا الشةةةمالية، المكسةةةيك، ملاوي، ميانمار، 
 هندوراس واليابان.

 .48/104القرار  (130)

https://undocs.org/ar/A/78/473
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/48/104
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 ( 131) الأحكام المتصةةةةةةةةلة بالعاملات المهاجرات الواردة في الوثائق الختامية للمؤتمر العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةان  وإذ تعيد تأكيد 
 ( 134) ومؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية  ( 133) والمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة   ( 132) والمؤتمر الدولي للسةةةةةةةةةةةةكان والتنمية

 رات،والاستعراضات التي تجرى لهذه المؤتم

، ( 135) الأحكام المتعلقة بالمهاجيرات الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةتدامة وإذ تعيد أيضاا تأكيد 
وإذ تهيب بالدول تعزيز حقوق الإنسةةةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةية لجميع المهاجرين وحمايتها على نحو فعال بصةةةةةةةةةرف النظر عن 

سةةةةيما حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية الواجبة للنسةةةةاء والأطفال، وتشةةةةجيعهم على المشةةةةاركة   وضةةةةعهم من حيث الهجرة، ولا
صةةنع القرار والتخطيط لسةةياسةةات وبرامج التنمية المسةةتدامة وتنفيذها على  بنشةةا ، حسةةب الاقتضةةاء، في العمليات التي تسةةهم في

 كافة المستويات،

والبروتوكولات  ( 137) واتفاقية حقوق الطفل ( 136) ميع أشةةكال التمييز ضةةد المرأة أن اتفاقية القضةةاء على ج وإذ تعيد  ذل  تأكيد 
، وكذلك الاتفاقيات والمعاهدات الأخرى ذات الصةةةةةةةلة، توفر إطاراً قانونياً دولياً ومجموعة شةةةةةةةاملة من ( 138) الاختيارية الملحقة بهما

 عليها، ولتعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، التدابير لمنع جميع أشكال التمييز والعنف ضد النساء والفتيات والقضاء

تغطي مسةةةةةةةائل تحقيق   2030، وإذ تسةةةةةةةليّم بأن خطة عام ( 139) 2030إلى اعتماد خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام وإذ تشاااااير  
لجميع العمال، بمن  المسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين جميع النسةةاء والفتيات، وحماية حقوق العمل وتعزيز بيئات عمل سةةالمة وآمنة 

فيهم العمال المهاجرون، وبخاصةةةة النسةةةاء المهاجرات، والعاملون في الوعائف غير النظامية، وإذ تسةةةلم أيضةةةاً بالحاجة إلى جملة  
 أمور منها إنهاء جميع أعمال العنف والتمييز ضدهم،

من إقرار بأن   ( 140) ثالث لتمويل التنميةما ورد في خطة عمل أديس أبابا الصةةادرة عن المؤتمر الدولي ال وإذ تؤ د من جديد 
المسةاواة بين الجنسةين وتمكين جميع النسةاء والفتيات، ومشةاركة المرأة واضةطلاعها بأدوار قيادية بصةورة تامة ومتكافئة في الميدان  

 الاقتصادي شر  حاسم لتحقيق التنمية المستدامة وتعزيز النمو الاقتصادي والإنتاجية بصورة ملحوعة،

_______________ 
(131) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
، الفصل الأول،  (A.95.XIII.18)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1994أيلول/سبتمبر    13-5تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،   (132)

 ، المرفق.1القرار 
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (133)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
، الفصةةةةل (A.96.IV.8)منشةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995آذار/مارس    12-6تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن،  (134)

 المرفقان الأول والثاني.، 1الأول، القرار 
 ، المرفق.66/288القرار  (135)
(136) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 
 .27531، الرقم 1577المرجع نفسه، المجلد  (137)
 .27531، الرقم 2983و  2173و  2171، والمجلدات 20378، الرقم 2131المجلد المرجع نفسه،  (138)
 .70/1القرار  (139)
 ، المرفق.69/313القرار  (140)

https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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إلى اعتماد إعلان نيويورك من أجل اللاجئين والمهاجرين خلال الاجتماع العام الر يع المسةةةةةةةةةةةةتوى الذي عقدته وإذ تشااااااااير   7
 ،( 141) 2016أيلول/سبتمبر   19الجمعية العامة بشأن حركات النزو  الكبرى للاجئين والمهاجرين في 

المؤتمر الحكومي الدولي  ظمة والنظامية، الذي اعتمد فيإلى الاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمن   وإذ تشااير أيضااا 
كةةانون    11و    10مراكش، بةةالمغرب، يومي   لاعتمةةاد الاتفةةاق العةةالمي من أجةةل الهجرة الآمنةةة والمنظمةةة والنظةةاميةةة، المعقود في

 ،2018كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ  73/195، والذي أقرته الجمعية العامة في قرارها 2018الأول/ديسمبر 

إلى أن الاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية يستند إلى المجموعة التالية من المبادئ   وإذ تشير  ذل  
، والسةةةةةةيادة الوطنية، وسةةةةةةيادة القانون ومراعاة الأصةةةةةةول القانونية، والتنمية  الشةةةةةةاملة والمترابطة: محورية الإنسةةةةةةان، والتعاون الدولي

المسةةةةتدامة، وحقوق الإنسةةةةان، ومراعاة الاعتبارات الجنسةةةةانية، ومراعاة شةةةةؤون الطفل، واعتماد نهج يشةةةةمل الحكومة بأكملها، ونهج  
 يشمل المجتمع بأسره،

لمسةةةةةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةةةةةين وتمكين المرأة )هيئةة الأمم المتحةدة للمرأة(، بةالةدور الةذي تقوم بةه هيئةة الأمم المتحةدة ل وإذ تعترف 
في ذلةك دعمهةا للجهود الوطنيةة، من أجةل زيةادة إمكةانيةة اسةةةةةةةةةةةةةةتفةادة النسةةةةةةةةةةةةةةاء من الفرص الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة، بمن فيهن العةاملات  بمةا

 ،( 142) 2025-2022فترة المهاجرات، وإنهاء العنف ضدهن، في ضوء الخطة الاستراتيجية لهيئة الأمم المتحدة للمرأة لل

بضةرورة تيسةير الحصةول على فرص للهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية من أجل التشةجيع على تهيئة بيئة   وإذ تعترف أيضاا 
 القطاع غير الرسمي، آمنة للعمال المهاجرين في جميع القطاعات، بما يشمل المهاجرات العاملات في

ات يشةةكل عقبة رئيسةةية في طريق تحقيق المسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين جميع على أن العنف ضةةد النسةةاء والفتي   وإذ تشادذ 
 النساء والفتيات، وعلى أنه يحول دون تمتعهن بشكل كامل بجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية وي خل به أو يبطله،

الجنسةةةي، كثيراً ما تكون محدودة  على أن القوانين التي تتناول العنف ضةةةد النسةةةاء والفتيات، بما في ذلك التحرش وإذ تؤ د 
النطةةاق، وعلى أن القوانين التي تتنةةاول التحرش الجنسةةةةةةةةةةةةةةي لا تغطي العةةديةةد من أمةةاكن العمةةل، كتلةةك التي يعمةةل فيهةةا العمةةال 

 المنزليون، بما يشمل المهاجرين منهم، وعلى أنه لا بد من معالجة الثغرات القائمة،

لمعني بالمرأة وإعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاسةةةةةةةةتثنائية الثالثة والعشةةةةةةةةرين  نتائج المؤتمر الرابع اوإذ تعيد تأكيد   
  (143): المسةةةةةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةةةةةين والتنمية والسةةةةةةةةةةةةةةلام في القرن الحادي والعشةةةةةةةةةةةةةةرين“2000للجمعية العامة المعنونة ”المرأة عام  

 واستعراضاتها،

، بشةةةةةةةأن ( 144) لجنة وضةةةةةةةع المرأة في دورتها السةةةةةةةابعة والسةةةةةةةتين بالاسةةةةةةةتنتاجات المتفق عليها الصةةةةةةةادرة عنوإذ تحيط علما   
الموضةةوع ذي الأولوية المعنون ”الابتكار والتغير التكنولوجي، والتعليم في العصةةر الرقمي من أجل تحقيق المسةةاواة بين الجنسةةين 

 المهاجرات،وتمكين جميع النساء والفتيات“ ولا سيما الفقرات ذات الصلة بالنساء والفتيات 

_______________ 
 .71/1القرار  (141)
(142) UNW/2021/6. 
 ، المرفق.23/3-، المرفق، والقرار دإ23/2-القرار دإ (143)
 الفصل الأول، الفرع ألف.(، E/2023/27) 7، الملحق رقم 2023الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  (144)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
https://undocs.org/ar/A/RES/71/1
https://undocs.org/ar/UNW/2021/6
https://undocs.org/ar/E/2023/27
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، ( 145) بالاسةتنتاجات المتفق عليها التي اعتمدتها لجنة وضةع المرأة في دورتها السةابعة والخمسةينوإذ تحيط علما م  التقدير  
وإذ تحيط علماً على وجه الخصةةةةةوص بالالتزام بالاسةةةةةتمرار، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، في اتخاذ وتنفيذ تدابير من أجل ضةةةةةمان الإدماج 

لاجتماعي والقانوني للمهاجرات، بمن فيهن العاملات المهاجرات، في البلدان الأصةةةةةةةةةةةلية وبلدان العبور والحماية على المسةةةةةةةةةةةتوى ا
من حقوق الإنسةةةةان، وحمايتهن من العنف والاسةةةةتغلال، وتنفيذ سةةةةياسةةةةات  والمقصةةةةد، وتعزيز وحماية الإعمال التام لما يتمتعن به

لمهاجرات، وتوفير قنوات آمنة ومشةةةةةةةةةةةةةروعة تعترف بمهاراتهن وتعليمهن  وبرامج مراعية للاعتبارات الجنسةةةةةةةةةةةةةانية ت عنى بالعاملات ا
 وتوفر لهن شرو  عمل منصفة، وعند الضرورة، تيسر حصولهن على فرص العمل المنتج واللائق وإدماجهن في القوة العاملة،

يةث الفقر، والتخلف، وانعةدام  أهميةة مراعةاة الأسةةةةةةةةةةةةةةبةاب الجةذريةة للهجرة وعواقبهةا، وإذ تقر بةأن الفقر، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا تةأن وإذ تؤ اد   
 الفرص، وسوء الحوكمة، والعوامل البيئية هي من بين عوامل الهجرة،

إلى إنشةةةةاء منتدى اسةةةةتعراض الهجرة الدولية، باعتباره منبراً حكومياً دولياً عالمياً للدول الأعضةةةةاء لمناقشةةةةة التقدم  وإذ تشااير 
 الهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية، وتبادل المعلومات بشأنه، المحرز في تنفيذ جميع جوانب الاتفاق العالمي من أجل

سلّم بأن    ( 146) المنبثق من الحوار الر يع المستوى المعني بالهجرة الدولية والتنمية  2013إلى أن إعلان عام    وإذ تشير أيضا 
وبالحاجة إلى معالجة الأوضةاع وأوجه   النسةاء والفتيات يمثلن النصةف تقريباً من مجموع المهاجرين الدوليين على الصةعيد العالمي

الضةةةةةةةةةعف الخاصةةةةةةةةةة التي تتعرض لها النسةةةةةةةةةاء والفتيات المهاجرات، بطرق منها إدماج منظور يراعي الاعتبارات الجنسةةةةةةةةةانية في  
السةةةةياسةةةةات وتدعيم القوانين والمؤسةةةةسةةةةات والبرامج الوطنية لمكافحة العنف الجنسةةةةاني، بما في ذلك الاتجار بالأشةةةةخاص والتمييز 

هذا الصةةةةةةدد ضةةةةةةرورة وضةةةةةةع تدابير مناسةةةةةةبة لحماية المهاجرات العاملات في جميع القطاعات، بمن فيهن  دهم، وأنه أكّد فيضةةةةةة 
 العاملات في تقديم الرعاية والخدمة المنزلية،

ليين،  ، وتوصية العمال المنز ( 147) (189)رقم   2011باعتماد مؤتمر العمل الدولي اتفاقية العمال المنزليين،  وإذ تحيط علما   
(، وإذ تشةةةةةةةةةجع الدول  190)رقم   2019(، والاتفاقية المتعلقة بالقضةةةةةةةةةاء على العنف والتحرش في عالم العمل، 201)رقم   2011

( 2008) 26المرأة على أن تحيط علماً بالتوصةةةةةةةةةية العامة رقم  الأطراف في اتفاقية القضةةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةةةكال التمييز ضةةةةةةةةةد
عتمةدتهةا اللجنةة المعنيةة بةالقضةةةةةةةةةةةةةةاء على التمييز ضةةةةةةةةةةةةةةد المرأة في تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر  المتعلقةة بةالعةاملات المهةاجرات التي ا 

تشةةةةةةةةةةةةةةجع الةدول الأطراف في الاتفةاقيةة الةدوليةة لحمةايةة حقوق جميع العمةال المهةاجرين وأفراد   وعلى أن تنظر فيهةا، وإذ  ( 148) 2008
العةاملين في الخةدمةة المنزليةة الةذي اعتمةدتةه اللجنةة   المتعلق بةالمهةاجرين  1على أن تحيط علمةاً بةالتعليق العةام رقم    ( 149) أسةةةةةةةةةةةةةةرهم

تنظر  يةه، مع  وعلى أن  ( 150) 2010المعنيةة بحمةايةة حقوق جميع العمةال المهةاجرين وأفراد أسةةةةةةةةةةةةةةرهم في كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  
زه،  التسليم بأن كلا منهما يكميّل الآخر ويعزيّ

بالحاجة الملحة إلى مكافحة الاتجار بالأشخاص بجميع أشكاله، بما في ذلك لأغراض العمل الجبري أو القسري، وإذ تسلمم   
،  2014حزيران/يونيه   11الدولي في  خاصةة بالنسةبة للعاملات المهاجرات، وإذ تحيط علما في هذا الصةدد باعتماد مؤتمر العمل

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع ألف.E/2013/27) 7، الملحق رقم 2013المرجع نفسه،  (145)
 .68/4القرار  (146)
(147) United Nations, Treaty Series, vol. 2955, No. 51379. 
 /أولا.42(، الجزء الأول، المرفق الأول، المقرر A/64/38) 38دورة الرابعة والستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، ال (148)
(149) United Nations, Treaty Series, vol. 2220, No. 39481. 
(150) CMW/C/GC/1. 

https://undocs.org/ar/E/2013/27
https://undocs.org/ar/A/RES/68/4
https://undocs.org/ar/A/64/38
https://undocs.org/ar/CMW/C/GC/1
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بشةةةأن التدابير    203والتوصةةةية رقم   (29 )رقم  1930في دورته الثالثة بعد المائة، البروتوكول الملحق باتفاقية العمل الجبري لعام 
 التكميلية الرامية إلى قمع العمل الجبري بشكل فعَّال، الصادر كلاهما عن منظمة العمل الدولية،

بتزايد مشةةةاركة النسةةةاء اللواتي يتمتعن بمهارات من جميع المسةةةتويات في الهجرة الدولية، الأمر الذي ي عزى   تساالمم أيضاااوإذ   
إلى حد كبير إلى عوامل اجتماعية واقتصةةةادية، وبأن تأنيث الهجرة على هذا النحو يتطلب زيادة مراعاة الاعتبارات الجنسةةةانية في  

 بموضوع الهجرة الدولية،جميع السياسات والجهود المتصلة 

بأن الطلب على العمل الذي يقوم به المهاجرون في مجال الرعاية آخذ في الازدياد على ما يبدو، حيث وإذ تسااااااااالمم  ذل   
أدى العجز عن معالجة النقص في مجال الرعاية وعن تأمين الرعاية من قيبل الدوائر الحكومية إلى ازدياد الطلب على العمل في  

ية، ولا سةةةيما في الحياة الخاصةةةة، وبأن بعض المهاجرين العاملين في مجال الرعاية غير الرسةةةمية، ولا سةةةيما النسةةةاء، مجال الرعا
يواجهون انتهاكات خطيرة لحقوق الإنسةةةان بسةةةبب عملهم في أماكن بعيدة عن الأنظار، في حين أن العديد يسةةةتفيدون من الفرص 

 اية،الاقتصادية التي يتيحها العمل في مجال الرع

بةأن نسةةةةةةةةةةةةةةبةة كبيرة من المهةاجرات يعملن في الخةدمةة المنزليةة، وأنةه، كمةا هو مبين في تقرير منظمةة العمةل الةدوليةة   وإذ تقر 
جعل الحق في الضةةةةةةةةمان الاجتماعي حقيقة واقعة للعاملات والعمال المنزليين: اسةةةةةةةةتعراض عالمي بعنوان    2022الصةةةةةةةةادر عام  

، لا تزال الغالبية العظمى من العمال المنزليين والعاملين في مجال  واسةتراتيجيات الإرشةادلاتجاهات السةياسةة العامة والإحصةاءات  
حمةايةة اجتمةاعيةة أو عمةاليةة محةدودة أو معةدومةة، ويواجهون خطرا مرتفعةا   الرعةايةة يعملون في قطةاع العمةالةة غير الرسةةةةةةةةةةةةةةميةة مع

 للتعرض للاستغلال وإساءة المعاملة في العمل،

والمسةةؤوليات التي تضةةطلع بها جميع الجهات صةةاحبة المصةةلحة وبضةةرورة التعاون  يما بينها، وخاصةةة    بالأدوار  وإذ تساالمم 
البلدان الأصةةةةةةةةةةةلية وبلدان العبور والمقصةةةةةةةةةةةد والمنظمات الإقليمية والدولية ذات الصةةةةةةةةةةةلة ومنظمات العمال وأرباب العمل والقطاع  

الموجه ضةةةد العاملات المهاجرات والتصةةةدي له، بما في ذلك في   الخاص والمجتمع المدني، من أجل تهيئة بيئة تكفل منع العنف
سةةةةياق التمييز، عن طريق اتخاذ تدابير محددة الهدف، وإذ تسةةةةلّم في هذا الصةةةةدد بأهمية اتباع ن هج واسةةةةتراتيجيات مشةةةةتركة قائمة  

 على التعاون على الصعيد الوطني والثنائي والإقليمي والدولي،

ملات المهاجرات من مسةةاهمة إيجابية من شةةأنه تعزيز النمو الشةةامل للجميع والتنمية المسةةتدامة بأن ما للعا  وإذ تسالمم أيضاا 
في البلدان الأصةةةةةةلية وبلدان العبور والمقصةةةةةةد، وإذ تشةةةةةةدد على ما لعملهن من قيمة وكرامة في جميع القطاعات، بما في ذلك في  

 مية إلى تحسين التصورات العامة المتعلقة بالمهاجرين والهجرة،أعمال تقديم الرعاية والخدمة المنزلية، وإذ تشجع الجهود الرا

 بمساهمة العاملات المهاجرات في تنمية أسرهن، وذلك بوسائل منها إرسال التحويلات المالية، وإذ تسلمم  ذل  

كورونا  بالمسةةةةةةةةاهمات القييّمة للنسةةةةةةةةاء المهاجرات في الخطو  الأمامية لجهود التصةةةةةةةةدي لجائحة مرض فيروس وإذ تسااااالمم 
(، بمن فيهن العاملات المهاجرات، وإذ تؤكد الحاجة إلى دمج العمال المهاجرين في الخطط والسةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةات الوطنية 19-)كوفيد

والتصةةةةدي لها، وكذلك أهمية ضةةةةمان أن تحصةةةةل جميع النسةةةةاء والفتيات المهاجرات على الخدمات    19-للوقاية من جائحة كوفيد
 يرها من حالات الطوارئ، بغض النظر عن وضعهن من حيث الهجرة،العامة الأساسية أثناء الجوائم وغ

بأن العمال المهاجرين، بمن فيهم العاملات المهاجرات، هم من بين الأشةةةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةةةون حالات  وإذ تساااالمم أيضااااا   
مفتوحة طوال حالة  القطاعات التي عل    ضةةعف بسةةبب الآثار السةةلبية للجائحة، حيث يشةةكلون الجزء الأكبر من القوة العاملة في
 الطوارئ الصحية، كما أنهم ممثَّلون بشكل زائد في القطاعات الأكثر تضرراً من الجائحة،
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بأوجه الضةةةةعف والاحتياجات الخاصةةةةة للنسةةةةاء وأطفالهن في جميع مراحل عملية الهجرة، منذ لحظة اتخاذ وإذ تسااالمم  ذل    
عمالة النظامية وغير النظامية والاندماج في مجتمع البلد المضةةةةةةةةةةةةيف، وكذلك القرار بالهجرة مروراً بمراحل العبور والانخرا  في ال

 أثناء العودة إلى بلدانهم الأصلية وإعادة إدماجهم فيها،

إزاء اسةةةةتمرار ورود تقارير عن حالات سةةةةوء معاملة وعنف جسةةةةيمة ت رتكب ضةةةةد النسةةةةاء والفتيات   وإذ تعرب عن بالغ القلق 
الجنسةةةةةةاني والعنف الجنسةةةةةةي، والاسةةةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةةةيين، والعنف المنزلي، وحالات قتل   المهاجرات، ومنها حالات العنف

النسةةةةةاء والفتيات بدافع جنسةةةةةاني، بما في ذلك قتل الإنات، والأعمال والأقوال التي تنم عن العنصةةةةةرية وكراهية الأجانب، وحالات  
ى الاسةةةةةةتغلال والاتجار بالأشةةةةةةخاص، بما في ذلك السةةةةةةخرة أو التمييز، وممارسةةةةةةات العمل التعسةةةةةةفية، وأوضةةةةةةاع العمل القائمة عل

الممارسةةات الشةةبيهة بالاسةةترقاق، مع مراعاة الصةةعوبات الخاصةةة في الوصةةول إلى العدالة التي قد   الخدمة قسةةرا أو الاسةةترقاق أو
 تواجهها العاملات المهاجرات،

اني منه المهاجرون، بمن فيهم العاملات المهاجرات،  بأن أحد الأسةةةةباب الرئيسةةةةية للاسةةةةتغلال في العمل الذي يع وإذ تسااالمم 
يرتبط بالممارسةةات المجرَّدة من المبادئ الأخلاقية التي يتبعها بعض وكالات الاسةةتخدام والسةةماسةةرة غير الرسةةميين ممن يتطلبون  

لمنسةةةةةةةوبة إلى بعض تكاليف اسةةةةةةةتخدام مرتفعة ورسةةةةةةةوماً عالية ذات صةةةةةةةلة، وإذ تلاح  بقلق التقارير عن حالات سةةةةةةةوء المعاملة ا
 وكالات الاستخدام وأرباب العمل،

بأن العنف ضةةةةةةد النسةةةةةةاء والفتيات، ولا سةةةةةةيما العاملات المهاجرات، متجذر في عدم المسةةةةةةاواة التاريخية  وإذ تساااالمم أيضااااا 
عقبات التي تعوق والهيكلية الموجودة في علاقات القوة بين النسةةةةةةةةةةةاء والرجال التي تزيد من تعزيز القوالب النمطية الجنسةةةةةةةةةةةانية وال

 تمتع النساء والفتيات بشكل تام بما لهن من حقوق الإنسان،

بأن تداخل عوامل عدة منها أشةةةةةكال التمييز والقوالب النمطية القائمة على أسةةةةةاس السةةةةةن والانتماء الطبقي   وإذ تسااالمم  ذل  
الذي تتعرض له العاملات المهاجرات، وبأن  والعنصةةةةري والإعاقة ونوع الجنس والأصةةةةل العرقي يمكن أن يؤدي إلى تفاقم التمييز  

 العنف الجنساني هو شكل  من أشكال التمييز،

الالتزام باحترام حقوق الإنسان الواجبة لجميع النساء، بمن فيهن، دون تمييز، نساء الشعوب الأصلية اللواتي   وإذ تعيد تأكيد 
في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد الاهتمةام المكرس في إعلان الأمم المتحةدة   يهةاجرن من أجةل العمةل، وبحمةايةة تلةك الحقوق وتعزيزهةا، وإذ تلاح 

لتوفير الحماية الكاملة من جميع أشةكال العنف والتمييز ضةد نسةاء الشةعوب الأصةلية، حسةب   ( 151) بشةأن حقوق الشةعوب الأصةلية
 الصدد، الاقتضاء، وتوفير كامل الضمانات في هذا

اللواتي يعانين بنسةةبة  لتي قد تواجهها المهاجرات من الشةةعوب الأصةةليةعلى أشةةكال التمييز المتعددة والمتداخلة ا  وإذ تشاادذ 
 أعلى، مقارنة بغيرهن، من العنف المنزلي والاعتداء الجنسي، وبوصفهن ضحايا للاتجار بالأشخاص،

تلاح    وإذأن توافر سبل الهجرة الآمنة والنظامية ومرونتها لا يزالان محدودين في كثير من الحالات،    وإذ تلاحظ م  القلق 
 مع القلق أيضا في هذا الصدد تزايد خطر تعرض العاملات المهاجرات للعنف،

أن كثيراتا من العاملات المهاجرات اللواتي يعملن في الاقتصةةةةةاد غير الرسةةةةةمي ويؤدين أعمالا أقل اعتماداً على  وإذ يقلقها 
المهارات يكن عرضةة بشةكل خاص لسةوء المعاملة والاسةتغلال، وإذ تشةدد في هذا الصةدد على التزام الدول بحماية حقوق الإنسةان 

عاملة والاسةةةةةةتغلال والتصةةةةةةدي لهما، وإذ تلاح  مع القلق أن كثيرات من العاملات الواجبة للمهاجرين بما يؤدي إلى منع سةةةةةةوء الم

_______________ 
 ، المرفق.61/295القرار  (151)

https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
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تكون دون مؤهلاتهن وقد تضةةةةةعهن في الوق  نفسةةةةةه في موقف أكثر ضةةةةةعفا بالنظر إلى قلة الأجر   المهاجرات يلتحقن بأعمال قد
يونيةه /حزيران  12تمر العمةل الةدولي في  وعةدم توافر الحمةايةة الاجتمةاعيةة الكةا يةة، وإذ تحيط علمةا في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد بةاعتمةاد مؤ 

 المتعلقة بالانتقال من الاقتصاد غير الرسمي إلى الاقتصاد الرسمي،  204، في دورته الرابعة بعد المائة، التوصية رقم 2015

وق العمل أن النسةاء المهاجرات في العمالة غير النظامية قد لا يسةتفدن إلا من حماية قانونية محدودةً لحقوإذ يقلقها أيضاا   
 الواجبة لهن مما يزيد من مخاطر تعرضهن للاستغلال،

أن المهاجرات، بمن فيهن المهاجرات اللائي لا يتمتعن بوضةةةةةةع نظامي من حيث الهجرة، يرجم أن يجبرن  وإذ يقلقها  ذل  
والتهديد بالاعتقال  على العمل في عل عروف عمل يرثى لها وغالبا ما يتعرضةةةةةةةةةةةةن للتمييز، والإكراه، والعنف، وسةةةةةةةةةةةةوء المعاملة،

 والترحيل والانفصال الأسري بسبب الجناة الذين يستخدمون هذه الطرق كوسيلة للسيطرة عليهن،

ه ضةةةةةةد العاملات المهاجرات، بما في ذلك في سةةةةةةياق التمييز،   وإذ تشاااادذ  على أن التصةةةةةةدي على نحو محدد للعنف الموجَّ
صةةةةادر عديدة تتضةةةةمن البيانات والإحصةةةةاءات المصةةةةنفة حسةةةةب نوع يقتضةةةةي توافرَ معلومات موضةةةةوعية وشةةةةاملة ومسةةةةتمدة من م

ة لأغراض البحث والتحليل، وإجراءَ تبادل واسةةةع النطاق لخبرات فرادى الدول الأعضةةةاء وجهات   الجنس والسةةةن، والمؤشةةةرات المعدَّ
 ة،المجتمع المدني وما استخلصته من دروس في مجال وضع سياسات عامة محددة الهدف واستراتيجيات محدد

أنه يمكن تسةةةةةةةةهيل تنقل عدد كبير من العاملات المهاجرات وجعله ممكناً باسةةةةةةةةتخدام وثائق مزورة أو غير قانونية  وإذ تدرك 
واللجوء إلى زيجات صةةةةةةورية بهدف الهجرة، وأن ذلك الأمر يمكن تيسةةةةةةيره بسةةةةةةبل عدة منها شةةةةةةبكة الإنترن ، وأن هؤلاء العاملات 

نّ أكثر عرضة لسوء ا  لمعاملة والاستغلال،المهاجرات يك 

بأهمية بحث الصةةةةةةةةةةةةةلة بين الهجرة والاتجار بالأشةةةةةةةةةةةةةخاص بغية النهوض بالجهود الرامية إلى حماية العاملات  وإذ تساااااااالمم 
المهاجرات من العنف والتمييز والاسةةةةةةةةةتغلال وسةةةةةةةةةوء المعاملة، ولتوفير الرعاية والمسةةةةةةةةةاعدة والخدمات اللازمة لضةةةةةةةةةحايا الاتجار 

 عن وضعهم من حيث الهجرة، بالأشخاص، بصرف النظر

بأن العاملات المهاجرات يواجهن بدرجة أكبر خطر التعرض للاتجار بالأشةةةةةةةةةخاص وأن المتجرين كثيرا وإذ تساااااالمم أيضااااااا   
يسةتخدمون التكنولوجيا، بما في ذلك منصةات التواصةل الاجتماعي التي تتيم للجناة إمكانية إخفاء هويتهم، لتصةنيف العاملات  ما

 جنيدهن وإحكام السيطرة عليهن واستغلالهن،المهاجرات وت 

لأنه، على الرغم من أهمية الحصةةةةةول على التكنولوجيات الرقمية، فةن جميع أشةةةةةكال العنف، بما   وإذ تعرب عن بالغ القلق 
في ذلك العنف الجنساني، التي تحدت أو تتضخم من خلال استخدام التكنولوجيا الموجهة ضد العاملات المهاجرات، بما في ذلك 

مكن أن تؤثر على صةةةةةةحتهن ورفاههن وأمنهن الاقتصةةةةةةادي، المضةةةةةةايقة وسةةةةةةوء المعاملة عبر الإنترن ، تشةةةةةةكل إهانة لكرامتهن وي 
تعرب عن بالا القلق أيضةةةةا إزاء اسةةةةتخدام التكنولوجيا في الابتزاز وفي بث العنف الجنسةةةةي الذي يرتكبه المهربون في أوسةةةةا    وإذ

 يزيد من إحساس المهاجرات بالوصم والامتهان، المهاجرات، مما

ا لتكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةالات من جانب مرتكبي الاتجار بالأشةةةةخاص يكون  بأن الاسةةةةتخدام الأكثر شةةةةيوع وإذ تسااالمم 
الضةةحايا، وإذ تسةةلّم أيضةةا بأن العاملات المهاجرات   لغرض الاسةةتغلال الجنسةةي وأن النسةةاء والفتيات يشةةكلن الغالبية العظمى من

 يتعرضن بدرجة كبيرة لخطر الاتجار بالأشخاص، لأغراض منها الاستغلال الجنسي،

بأن أوجه الضةةةةعف الموثّقة التي تعانيها العاملات المهاجرات تسةةةةلط الضةةةةوء على سةةةةياقات وقنوات للهجرة    وإذ تسااالمم أيضاااا 
 يتزايد تعقدها، حيث ي حتمل أن يجد العمال المهاجرون أنفسهم في حالات تعرّض حياتَهم للخطر عند دخول بلدان أخرى،
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دابير لتخفيف محنةة العةاملات المهةاجرات اللاتي ي قيمن في نطةاق ولايتهةا مةا اتخةذه بعض بلةدان المقصةةةةةةةةةةةةةةةد من تة   وإذ تجرز 
القضةةةةةةةةةائية ولتعزيز سةةةةةةةةةبل الوصةةةةةةةةةول إلى العدالة، بوسةةةةةةةةةائل منها وضةةةةةةةةةع آليات مراعية للاعتبارات الجنسةةةةةةةةةانية لحماية العاملات 

ء الإجراءات القانونية، وبتشةةةةةةةةجيع  المهاجرات، بتيسةةةةةةةةير وصةةةةةةةةولهن إلى الآليات المعنية بتقديم الشةةةةةةةةكاوى أو توفير المسةةةةةةةةاعدة أثنا
 الإجراءات الرامية إلى حماية المهاجرات اللاتي يقعن ضحايا للعنف،

رصةةةةةةةةةد تنفيذ  على أهمية الدور الذي تضةةةةةةةةةطلع به هيئات الأمم المتحدة المعنية المنشةةةةةةةةةأة بموجب معاهدات في  وإذ تشاااااادذ 
ت الصةةةةةةةلة، فضةةةةةةةلا عن دور آليات المراقبة التابعة لمنظمة  اتفاقيات حقوق الإنسةةةةةةةان وما يتعلق بذلك من الإجراءات الخاصةةةةةةةة ذا

العمل الدولية، في رصةةةةةةةد تنفيذ المعايير الدولية المتعلقة بالعمل، في حدود ولاية كل منها، وفي التصةةةةةةةدي لمشةةةةةةةكلة العنف ضةةةةةةةد 
 العاملات المهاجرات وحماية وتعزيز حقوق الإنسان الواجبة لهن ورفاههن،

 ؛(152)ين العامبتقرير الأم تحيط علما - 1 

بتقرير الأمين العةام عن اسةةةةةةةةةةةةةةتعراض وتقييم تنفيةذ إعلان ومنهةاج عمةل بيجين ونتةائج  تحيط علماا  م  التقادير   - 2 
التقدم المحرز عموماً في تنفيذ منهاج  ، الذي ي برز جملة أمور منها أن(153)الدورة الاسةةةةةةةةةةتثنائية الثالثة والعشةةةةةةةةةةرين للجمعية العامة

بطيئاً على وجه الخصةةةةوص بالنسةةةةبة للنسةةةةاء والفتيات اللواتي يعانين أشةةةةكالًا متعددة ومتداخلة من التمييز، وأن الفئات العمل كان 
 المهمشة من النساء، بمن فيهن النساء المهاجرات، معرضة بشدة للتمييز والعنف؛

الصةةةلة بالموضةةةوع،  ية ذاتالدول الأعضةةةاء إلى النظر في التصةةةديق على اتفاقيات منظمة العمل الدول  تدعو - 3 
)رقم   1975، واتفةاقيةة العمةال المهةاجرين )أحكةام تكميليةة(،  (154) (97)رقم    1949بمةا فيهةا اتفةاقيةة العمةال المهةاجرين )مراجعةة(،  

(، وإلى 189)رقم   2011، واتفاقية العمال المنزليين،  (156) (181 )رقم  1997، واتفاقية وكالات الاسةةةتخدام الخاصةةةة،  (155) (143
في توقيع الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص،    النظر

، وبروتوكول (157)وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
ل لاتفةةةاقيةةةة الأمم المتحةةةدة لمكةةةافحةةةة الجريمةةةة المنظمةةةة عبر مكةةةافحةةةة تهريةةةب المهةةةاجرين   عن طريق البر والبحر والجو المكمةةةيّ

، واتفاقية تخفيض حالات انعدام الجنسةةةةةةية (159)1954، والاتفاقية المتعلقة بمركز الأشةةةةةةخاص عديمي الجنسةةةةةةية لعام (158)الوطنية
ية حقوق العاملات المهاجرات، والتصةةةةةةةةةةةةديق عليها حما ، وسةةةةةةةةةةةةائر معاهدات حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان التي تسةةةةةةةةةةةةهم في(160)1961لعام 

_______________ 
(152) A/78/292. 
(153) E/CN.6/2020/3. 
(154) United Nations, Treaty Series, vol. 120, No. 1616. 
 .17426، الرقم 1120جع نفسه، المجلد المر  (155)
 .36794، الرقم 2115المرجع نفسه، المجلد  (156)
 .39574، الرقم 2237المرجع نفسه، المجلد  (157)
 .39574، الرقم 2241المرجع نفسه، المجلد  (158)
 .5158، الرقم 360المرجع نفسه، المجلد  (159)
 .14458، الرقم 989المرجع نفسه، المجلد  (160)

https://undocs.org/ar/A/78/292
https://undocs.org/ar/E/CN.6/2020/3


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1142 

الانضةمام إليها، وتهيب بالدول الأطراف الامتثال لالتزاماتها ذات الصةلة بموجب القانون الدولي، وتشةجع الدول الأعضةاء على  أو
 ؛(161)تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص

مين إلى المجلس في دورتيةه  بتقريري  تحيط علماا  - 4  المقرر الخةاص المعني بحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان للمهةاجرين المقةدَّ
 ؛(165)والثامنة والسبعين  (164)، وإلى الجمعية العامة في دورتيها السابعة والسبعين(163)والثالثة والخمسين  (162)الخمسين

ني بالإسةةةةةةةكان والتنمية الحضةةةةةةةرية  إلى اعتماد الخطة الحضةةةةةةةرية الجديدة في مؤتمر الأمم المتحدة المع  تشاااااير - 5 
، الذي التزم   يه (166)2016أكتوبر /تشةةةةةةةةةرين الأول 20إلى   17المسةةةةةةةةةتدامة )الموئل الثالث( الذي عقد في كيتو في الفترة من 

الاقتصادات  النظامي، ولا سيما العاملات المهاجرات، في   الدول الأعضاء بالاعتراف بمساهمة الفقراء العاملين في الاقتصاد غير
 الحضرية؛

جميع وكالات الأمم المتحدة ومقرريها الخاصين المعنيين بحقوق الإنسان الذين تتصل ولاياتهم بقضايا  تشج  - 6 
العنف ضةةةةةةةةةةةةةد العاملات المهاجرات على تحسةةةةةةةةةةةةةين جمع المعلومات عن التحديات الحالية التي تواجهها العاملات المهاجرات في  

سةةةةةةةةلاسةةةةةةةةل التوريد، وتشةةةةةةةةجع أيضةةةةةةةةاً الحكومات على التعاون مع  ولاياتهم وتحليلها، بما في ذلك فيالمجالات التي تقع في نطاق  
 الوكالات والمقررين الخاصين في هذا الصدد؛

بجميع الحكومات أن تدرج في التشةةةةةةةةةةةريعات والسةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةات والبرامج المتعلقة بالهجرة الدولية وبالعمالة   تهيب - 7 
الالتزامات والواجبات المترتبة عليها   يراعي حقوق الإنسةةةان والمنظور الجنسةةةاني، بما يتسةةةق معوالتوعيف منظوراً محوره الإنسةةةان 

في مجال حقوق الإنسةةةةةةةةةةان بموجب صةةةةةةةةةةكوك حقوق الإنسةةةةةةةةةةان، بغرض وقاية المهاجرات وحمايتهن من العنف والتمييز والاتجار 
تؤدي تلك السةةةةةةياسةةةةةةات المتعلقة بالهجرة والعمالة إلى  بالأشةةةةةةخاص والاسةةةةةةتغلال وسةةةةةةوء المعاملة، وأن تتخذ تدابير فعالة لكفالة ألا

تكريس التمييز، وأن تجري، عند الاقتضةةةةةاء، دراسةةةةةات لتقييم آثار تلك التشةةةةةريعات والسةةةةةياسةةةةةات والبرامج، وأن تراعي ضةةةةةرورة أن 
اغة تلك تشةةةةةةةةارك العاملات المهاجرات ومنظمات المجتمع المدني المعنية، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء، مشةةةةةةةةاركة فعالة وهادفة في صةةةةةةةةي 

 السياسات ووضع تلك البرامج؛

بةالحكومةات أن تتخةذ أو تعزز التةدابير التي تكفةل حمةايةة حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان للعةاملات المهةاجرات، بمن  تهياب - 8 
ذلك في السةياسةات التي تنظم اسةتقدام  في فيهن العاملات في الخدمة المنزلية، بصةرف النظر عن وضةعهن من حيث الهجرة، بما

اجرات وتوزيعهن، وأن تنظر في توسةةةةةيع نطاق الحوار بين الدول بشةةةةةأن اسةةةةةتحدات وسةةةةةائل ابتكارية لتشةةةةةجيع إقامة  العاملات المه
النظامية، وأن تنظر في تضةةةمين قوانين الهجرة منظوراً جنسةةةانياً بغرض منع التمييز   قنوات قانونية للهجرة بهدف ردع الهجرة غير

ف ضةةةةد المرأة في حالة الهجرة بمفردها والهجرة الدائرية والهجرة المؤقتة، وأن تنظر، في ذلك التمييز والعن  والعنف ضةةةةد المرأة، بما
غيرهما من أشةةةكال   بما يتفق والتشةةةريعات الوطنية، في السةةةما  للعاملات المهاجرات من ضةةةحايا العنف والاتجار بالأشةةةخاص أو

_______________ 
 .64/293القرار  (161)
(162) A/HRC/50/31. 
(163) A/HRC/53/26. 
(164) A/77/189. 
(165) A/78/180. 
 ، المرفق.71/256القرار  (166)

https://undocs.org/ar/A/RES/64/293
https://undocs.org/ar/A/HRC/50/31
https://undocs.org/ar/A/HRC/53/26
https://undocs.org/ar/A/77/189
https://undocs.org/ar/A/78/180
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1143 

كون ذلك عن طريق أرباب العمل أو الأزواج الذين الاسةةتغلال أو الانتهاك بتقديم طلبات للحصةةول على تصةةاريم إقامة دون أن ي 
 يسيئون معاملتهن وفي إلغاء أنظمة الكفالة التعسفية؛

ر تنقل الأيدي العاملة وفرص العمل    تشج  - 9  الحكومات على تكييف خيارات وسبل الهجرة النظامية بطريقة تيسيّ
ن فرص التعليم إلى الحةد الأمثةل، وتحترم الحق في الحيةاة اللائق بمةا ي ترجم الحقةائق الةديمغرا يةة وحقةائق سةةةةةةةةةةةةةةوق العمةل، وتح سةةةةةةةةةةةةةةيّ

الأسةةةةةرية، وتسةةةةةتجيب لاحتياجات المهاجرين في حالات الضةةةةةعف، بغرض توسةةةةةيع وتنويع السةةةةةبل المتاحة للهجرة الآمنة والمنظمة  
 والنظامية؛

تنفيذ الاتفاق   فيالحكومات المشةةةةةةةةةةةاركة في منتدى اسةةةةةةةةةةةتعراض الهجرة الدولية على كفالة أن ت راعى  تشاااااااج  -  10 
 الصلة المتعلقة بالعاملات المهاجرات؛ واستعراضه ومتابعته الأحكام ذات  (167)العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية

الحكومات على النظر في اتخاذ تدابير لخفض تكلفة هجرة اليد العاملة وتعزيز سةةةةياسةةةةات وممارسةةةةات تشااج   -  11 
لة والبلدان المستقبلة؛الاستقدام الأخلاقية بي   ن البلدان المرسي

لمعالجة أوجه عدم المسةةةةةاواة التي قد   (168)الدول على الاسةةةةةتثمار في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةتدامةتشاااج    -  12 
تكون عوامةل دافعةة لهجرة المرأة، بمةا في ذلةك العنف والتمييز ضةةةةةةةةةةةةةةد المرأة، وعةدم تكةافؤ فرص الوصةةةةةةةةةةةةةةول إلى الموارد الإنتةاجيةة  

طريق ضةةةةمان والتحكم فيها وامتلاكها، والآثار غير المتناسةةةةبة التي تواجهها المرأة نتيجة لتغير المناخ والكوارت، بما في ذلك عن 
اتخاذ تدابير كا ية لبناء القدرات لتمكين المرأة من التأهب للكوارت وتأمين وسةائل بديلة لكسةب الرزق في حالات ما بعد الكوارت، 
وزيادة توافر العمل اللائق والحماية الاجتماعية للمرأة، وكذلك عن طريق ضةةةةمان المشةةةةاركة الكاملة والمتسةةةةاوية والمجدية للنسةةةةاء، 

 العاملات المهاجرات، في صنع السياسات؛ بمن فيهن

الدول على أن تعتمد أو تضع وتنفذ تشريعات وسياسات تتوافق مع تعهداتها والتزاماتها في إطار القانون   تحث -  13 
الدولي، بمنع قتل النسةةةةةاء والفتيات بدافع جنسةةةةةاني، بما في ذلك قتل الإنات، والتصةةةةةدي له مع مراعاة الصةةةةةعوبات الخاصةةةةةة التي 

 واجهها العاملات المهاجرات في اللجوء إلى القضاء؛ت 

الحكومات على السةةعي إلى معالجة عوامل الشةةد والجذب التي تحيط بهجرة النسةةاء غير النظامية، بما تشاج   -  14 
جال  في ذلك الحاجة إلى معالجة النقص في سةةبل الرعاية في البلدان المسةةتوردة للعمالة، وإلى تنظيم شةةرو  وعروف العمل في م

الرعاية وإضةةةةةةفاء الطابع الرسةةةةةةمي والمهني عليها وحمايتها، بما يتماشةةةةةةى مع القانون الوطني والالتزامات السةةةةةةارية بموجب القانون  
 الدولي؛

الحكومات على تعزيز التعاون على كل من الصةةةةةةةةةةةةةعيد الثنائي والإقليمي والأقاليمي والدولي للتصةةةةةةةةةةةةةدي   تحث -  15 
ع الاحترام التام للقانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةان، وتعزيز الجهود للعنف ضةةةةد العاملات المهاجرات، م

الرامية إلى الحد من ضةةةةةةةعف العاملات المهاجرات عن طريق توفير فرص العمل اللائق، بوسةةةةةةةائل منها اعتماد سةةةةةةةياسةةةةةةةات الحد  
سةةةةير الوصةةةةول على نحو فعال إلى العدالة واتخاذ إجراءات فعالة  الأدنى للأجور وعقود العمل وفقاً للقوانين والأنظمة السةةةةارية، وتي 
وحماية الضةةةةةحايا ودعمهن، وتبادل المعلومات والممارسةةةةةات السةةةةةليمة في مجالات إنفاذ القانون والمقاضةةةةةاة والوقاية وبناء القدرات  

_______________ 
 رفق.، الم73/195القرار  (167)
 .70/1انظر القرار  (168)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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مسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة البةديلةة للهجرة في البلةدان والتمييز ضةةةةةةةةةةةةةةد العةاملات المهةاجرات، وتعزيز خيةارات التنميةة اليتعلق بمكةافحةة العنف   يمةا
 الأصلية؛

الحكومات على أن تأخذ في الاعتبار مصةةةةةةالم الطفل الفضةةةةةةلى عن طريق اتخاذ التدابير الرامية    تحث أيضااااا -  16 
إلى احترام وتعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةةةةان الواجبة للأطفال المهاجرين، وخاصةةةةةةةة الفتيات، بمن فيهن الفتيات غير المصةةةةةةةحوبات  

هن، بصةةةةرف النظر عن وضةةةةعهن من حيث الهجرة، أو تعزيز ما هو قائم منها من أجل منع تعرضةةةةهن للاتجار بالأشةةةةخاص  بذوي 
والاسةةةتغلال في العمل والاسةةةتغلال الاقتصةةةادي والتمييز والاسةةةتغلال الجنسةةةي بجميع صةةةوره والتحرش الجنسةةةي والعنف والاعتداء 

 ها السياقات الإلكترونية والرقمية؛سياقات من بين  الجنسي على الأطفال المهاجرين، في

الحكومات على أن تشةةةجع بقوة جميع الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة، وبخاصةةةة القطاع الخاص، بما   تحث  ذل  -  17 
يشةةةةةةةةمل وكالات الاسةةةةةةةةتخدام المشةةةةةةةةاريكة في اسةةةةةةةةتقدام العاملات المهاجرات، على زيادة التركيز على منع العنف ضةةةةةةةةد العاملات 

يل لهذا الغرض، وبخاصةةةة عن طريق تعزيز حصةةةول المرأة على ما هو مفيد ومراع للاعتبارات الجنسةةةانية المهاجرات وتوفير التمو 
من المعلومات والتثقيف في مجالات تشةةةةمل تكاليف الهجرة وفوائدها وما للعاملات المهاجرات من حقوق واسةةةةتحقاقات في البلدان 

إجراءات الهجرة القانونية، وعلى أن تكفل كون القوانين والسياسات التي الأصلية وبلدان العمل والأوضاع العامة في بلدان العمل و 
ز الالتزامَ بحقوق الإنسةةةةةان الواجبة للعمال  تنظم عمل المسةةةةةؤولين عن الاسةةةةةتقدام وأرباب العمل والوسةةةةةطاء قوانين وسةةةةةياسةةةةةاتا تعزيّ

 ترامَ تلك الحقوق؛المهاجرين، ولا سيما النساء، وحقوق العمل الواجبة لهم، حيثما ينطبق ذلك، واح

جميع الدول على إزالة العقبات التي قد تحول دون إرسةةال التحويلات المالية الخاصةةة بالمهاجرين إلى   تشاج  -  18 
بلدانهم الأصةةةةلية أو إلى أي بلدان أخرى على نحو يتسةةةةم بالشةةةةفا ية والأمان والسةةةةرعة ولا يخضةةةةع للقيود، بوسةةةةائل تشةةةةمل، حسةةةةب  

املات ووضةةةةةةةةةةع نظم ميسةةةةةةةةةةرة للمرأة لإجراء التحويلات والادخار والاسةةةةةةةةةةتثمار، بما في ذلك نظم الاقتضةةةةةةةةةةاء، خفض تكاليف المع
لاسةةةةةةتثمارات المغتربين، وفقاً للتشةةةةةةريعات الوطنية السةةةةةةارية، وعلى أن تنظر، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، في اتخاذ تدابير لحل المشةةةةةةاكل 

 ية وإدارتهن لها؛الأخرى التي قد تعوق وصول العاملات المهاجرات إلى مواردهن الاقتصاد

الدول على القيام، بالتعاون مع الجهات الفاعلة المعنية، بوضةةع أو بلورة أو تعزيز السةةياسةةات والبرامج   تشااج  -  19 
التي توفر للعاملات المهاجرات إمكانية الحصةةةول على التكنولوجيا وإمكانية الاتصةةةال الإلكتروني، وتيسةةةر تدريبهن على المهارات  

كنولوجيا المعلومات، لأغراض منها اكتسةةةةةةةاب الدراية والوعي بحقوقهن ومسةةةةةةةؤولياتهن، وكذلك بقوانين والتزامات  الرقمية ومهارات ت 
 بلدان العبور والمقصد؛

الدول على النظر في وضةةةةةةةةةةةع وتنفيذ برامج التدريب للإلمام بالأمور المالية لفائدة العاملات    تشاااااااج  أيضاااااااا -  20 
 رامج أخرى يمكن أن تسهم في الإعمال التام لأثر الهجرة في التنمية؛المهاجرات، ولأسرهن عند الاقتضاء، وب 

الحكومةات على النظر في زيةادة مشةةةةةةةةةةةةةةاركةة العةاملات المهةاجرات، بمن فيهن العةاملات في الخةدمةة    تشاااااااااج  -  21 
ءاتهن، ممةا المنزليةة، في سةةةةةةةةةةةةةةوق العمةل وزيةادة فرص الاسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام المتةاحةة لهن، من خلال الاعتراف بمهةاراتهن ومؤهلاتهن وكفةا

 سيعزز قدرتهن على الانتقال من وعيفة إلى أخرى أو رب عمل إلى آخر، وتيسيراً لدخولهن إلى القطاع الرسمي، عند الاقتضاء؛

بالدول أن تتصةةةةةةةدى للأسةةةةةةةباب الهيكلية والكامنة وراء جميع أشةةةةةةةكال العنف ضةةةةةةةد العاملات المهاجرات    تهيب -  22 
وعن طريق التوعية بمسائل المساواة بين الجنسين، وتعزيز تمكينهن اقتصاديا وقدرتهن على بوسائل منها التعليم ونشر المعلومات  

الحصةول على عمل لائق وإدماجهن حسةب الاقتضةاء في الاقتصةاد الرسةمي، لا سةيما في عملية صةنع القرار الاقتصةادي، وتعزيز 
 اللزوم؛ مشاركتهن في الحياة العامة عند
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مكانية حصةةةةةول العاملات المهاجرات وأطفالهن المصةةةةةاحبين لهن على ما يكفي من بالحكومات تعزيز إ  تهيب -  23 
 خدمات الرعاية الصحية الجيدة والميسورة التكلفة وعلى التعليم الجيد؛

بالحكومات أن تسةةةةلّم بحق العاملات المهاجرات وأطفالهن المصةةةةاحبين لهن، بصةةةةرف النظر عن تهيب أيضااا   -  24 
لحصةةةةةةةةول على الرعاية الصةةةةةةةةحية في الحالات الطارئة دون تمييز، بما يشةةةةةةةةمل أوقات الأزمات وضةةةةةةةةعهن من حيث الهجرة، في ا

الإنسةانية والكوارت الطبيعية والجوائم وحالات الطوارئ الأخرى، وأن تكفل في هذا الصةدد عدم التمييز ضةد العاملات المهاجرات  
ية، لخطر إصةةابة السةةكان المهاجرين بفيروس نقص المناعة لأسةةباب تتعلق بالحمل والولادة، وأن تتصةةدى، وفقاً للتشةةريعات الوطن 

 البشرية وتدعم حصولهم على خدمات الوقاية منه والعلاج والرعاية والدعم؛

على العمةال   19-بةالةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء أن تتخةذ جميع التةدابير اللازمةة للتصةةةةةةةةةةةةةةدي لآثةار جةائحةة كوفيةد تهياب -  25 
التي تعترضةةةةةةهم، بسةةةةةةبل من  هم في مواجهة التحديات الاقتصةةةةةةادية والاجتماعيةالمهاجرين، وأن تواصةةةةةةل دعم هؤلاء العمال وأسةةةةةةر 

 تدابير الحماية الاجتماعية؛ جملتها مثلا تسهيل سبل الحصول على العمل اللائق والاستفادة من

الدول الأعضةةاء على وضةةع تدابير صةةحية عامة شةةاملة ومراعية للمنظور الجنسةةاني من أجل التصةةدي  تحث -  26 
ر حصةول العاملات المهاجرات على قدم المسةاواة على خدمات    19-وفيدلجائحة ك تسةتجيب للاحتياجات المحددة للمهاجرات وتيسةيّ

الرعاية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة، بما يشةةةةةمل الدعم في مجال الصةةةةةحة العقلية والمؤازرة النفسةةةةةية والاجتماعية والرعاية الملطفة وتيسةةةةةير 
 ودة والناجع والميسور التكلفة؛الحصول على التطعيم المأمون والعالي الج

الحكومات على كفالة الاسةةةةةةةتخدام المناسةةةةةةةب لاختبار فيروس نقص المناعة البشةةةةةةةرية واختبار الحمل   تشاااااج  -  27 
ر لها قبل الهجرة وفي أثنائها؛  بصفة طوعية وسرية لمنع إقامة حواجز لا مبريّ

عاملات في الخدمة المنزلية، من أن يصةةةةةةةةةبحن الدول على حماية العاملات المهاجرات، بمن فيهن ال تشااااااج  -  28 
ضةحايا للاتجار بالأشةخاص، من خلال تنفيذ برامج وسةياسةات تمنع الإيذاء وتوفير الحماية وسةبل اللجوء إلى القضةاء، فضةلا عن 

 المساعدة الطبية والنفسية، حسب الاقتضاء؛

رأة في مجتمعةةات المهةةاجرين واتخةةاذ الةةدول على الاعتراف بةةالمسةةةةةةةةةةةةةةةاهمةةات الهةةامةةة والةةدور القيةةادي للم  تحاث -  29 
الخطوات المناسةةةةةةةةةةبة لتعزيز مشةةةةةةةةةةاركتها الكاملة والمتسةةةةةةةةةةاوية والمجدية في إيجاد الحلول والفرص على المسةةةةةةةةةةتوى المحلي، وعلى 

جميع القطةةاعةةات، بمن فيهن العةةاملات في   الاعتراف بةةأهميةةة حمةةايةةة حقوق العمةةل وتهيئةةة بيئةةة آمنةةة للعةةاملات المهةةاجرات في
غير النظامية، بسةةةةةةبل منها توخي الإنصةةةةةةاف ومراعاة المبادئ الأخلاقية في التوعيف ومنع الاسةةةةةةتغلال، وكفالة الهجرة    الوعائف

 الآمنة والمنظمة والنظامية وكذلك تنقل العمالة؛

الدول التي لم تعتمد أو تنفذ بعد تشةةةةةةةريعات وسةةةةةةةياسةةةةةةةات لحماية جميع العاملات المهاجرات، بمن فيهن  تحث -  30 
العاملات في المنازل، على أن تفعل ذلك وأن تضةةةةةةمّن هذه التشةةةةةةريعات والسةةةةةةياسةةةةةةات المذكورة تدابير مناسةةةةةةبة للرصةةةةةةد والتفتيش  

الدولية وغيرها من الصكوك المنطبقة من أجل ضمان الامتثال  وتحسّنها حسب الاقتضاء، بما يتماشى مع اتفاقيات منظمة العمل
للالتزامات الدولية وإتاحة السةةةةةةةةةةةبيل للمهاجرات العاملات في الخدمة المنزلية لكي يصةةةةةةةةةةةلن إلى آليات شةةةةةةةةةةةفافة مراعية للاعتبارات 

حالة تعرضةةةهن للاسةةةتغلال في  وكالات الاسةةةتخدام وأرباب العمل، بما في ذلك إنهاء عقودهن في   الجنسةةةانية لتقديم الشةةةكاوى ضةةةد
العمل والاسةةةةةةةةةةةةتغلال الاقتصةةةةةةةةةةةةادي والتمييز والتحرش الجنسةةةةةةةةةةةةي والعنف والاعتداء الجنسةةةةةةةةةةةةي في أماكن العمل، مع التأكيد على 

ت سةةةةةةةةةةةةةةتخةدم هةذه الأدوات في معةاقبةة العةاملات المهةاجرات، وتهيةب بةالةدول أن تحقّق دون إبطةاء في جميع الانتهةاكةات لحقوقهن  ألا
 تكبيها؛وأن تعاقب مر 



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1146 

الدول على النظر في كفالة أن يمكن لجميع العاملات المهاجرات، بغض النظر عن وضةةةةةةةةةةعهن من   تشاااااااج  -  31 
حيث الهجرة، أن يمارسةةن حقوق الإنسةةان الواجبة لهن، من خلال إتاحة سةةبل آمنة للحصةةول على الخدمات الأسةةاسةةية، حتى وإن 

ى خدمات أكثر شةةةمولا، مع الحرص على أن يكون أي فرق في المعاملة كان يحق للمواطنين والمهاجرين النظاميين الحصةةةول عل
 مستنداً إلى القانون وغير مبالا  يه، وأن يكون الغرض منه تحقيق هدف مشروع، وفقاً للقانون الدولي لحقوق الإنسان؛

م لاسةةةةةةةةةةتقبال العائدين وإعادة إدماجهم، تحث -  32  مع إيلاء اهتمام   الحكومات على دعم تعزيز المسةةةةةةةةةةاعدة التي ت قدَّ
خاص لاحتياجات ضةةحايا الاتجار بالأشةةخاص والمهاجرين الذين يعانون من أوضةةاع هشةةة، بما يشةةمل الأطفال والمسةةنات وذوات 

 الإعاقة؛

الدول على اعتماد سةةياسةةات وتشةةريعات وطنية في مجال الهجرة تراعي الاعتبارات الجنسةةانية، تمشةةياً مع  تحث -  33 
بموجب القانون الدولي، بغية حماية حقوق الإنسةةةةةةان الخاصةةةةةةة بجميع النسةةةةةةاء والفتيات المهاجرات، بغض التزاماتها ذات الصةةةةةةلة  

النظر عن وضةةةةةةةعهن من حيث الهجرة؛ والاعتراف بمهارات العاملات المهاجرات وتعليمهن من أجل تعزيز تمكينهن الاقتصةةةةةةةادي  
وق العمل المنتج واللائق وإدماجهن في القوة العاملة، في  في جميع القطاعات، والعمل حسةةب الاقتضةةاء على تيسةةير التحاقهن بسةة 

مجالات منها التعليم والعلوم والتكنولوجيا؛ والاعتراف بأهمية حماية حقوق العمل وتهيئة بيئة آمنة للعاملات المهاجرات والعاملات 
العاملات المهاجرات في جميع في الوعائف غير المسةةةةةةةةةةةةةتقرة، بما في ذلك منع الاعتداء والاسةةةةةةةةةةةةةتغلال والتصةةةةةةةةةةةةةدي لهما وحماية  

دة الهدف وميسةورة وشةاملة تسةتجيب للاعتبارات  القطاعات وتعزيز تنقل العمالة؛ وتزويد المهاجرات الوافدات حديثاً بمعلومات محدَّ
متثال  الجنسةةةةةةةةانية وتراعي احتياجات الطفل، وتقديم المشةةةةةةةةورة القانونية لهن بشةةةةةةةةأن حقوقهن والتزاماتهن، بما في ذلك ما يتعلق بالا

للقوانين الوطنية والمحلية، والحصةةةول على تراخيص العمل والإقامة، وتعديل المراكز القانونية، والتسةةةجيل لدى السةةةلطات، واللجوء 
إلى القضةاء لتقديم شةكاوى بشةأن انتهاكات حقوقهن، فضةلًا عن الحصةول على الخدمات الأسةاسةية؛ وتشةجيع التعاون بين مختلف  

بما فيها بلدان المنشةةةةأ والعبور والمقصةةةةد، في ضةةةةمان حيازة النسةةةةاء والفتيات المهاجرات وثائق كا ية الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة، 
لتحديد الهوية وتوفير الوثائق ذات الصةةةةةةةةةلة لتيسةةةةةةةةةير الاسةةةةةةةةةتفادة من آليات الحماية الاجتماعية؛ وتيسةةةةةةةةةير عمليات إعادة الإدماج 

سةةةةةتدامة من خلال تزويدهن بفرص متسةةةةةاوية للحصةةةةةول على الحماية  المسةةةةةتدامة للنسةةةةةاء والفتيات المهاجرات العائدات بصةةةةةورة م
 والخدمات الاجتماعية؛

الدول على اسةةتعراض آليات التوعيف الراهنة لضةةمان توخيها للإنصةةاف ومراعاتها للمبادئ الأخلاقية،   تشاج  -  34 
مي الخدمات في جميع وتعزيز قدرات مفتشةةةةةةةةةةةي العمل والسةةةةةةةةةةةلطات الأخرى من أجل رصةةةةةةةةةةةد جهات التوعيف وأرباب العمل و  مقديّ

القطاعات رصةةةةةداً أفضةةةةةل، وحماية جميع العمال المهاجرين من جميع أشةةةةةكال الاسةةةةةتغلال وسةةةةةوء المعاملة لضةةةةةمان العمل اللائق 
 وتعظيم الإسهامات الاجتماعية والاقتصادية للمهاجرين في بلدانهم الأصلية والبلدان التي يقصدونها على حد سواء؛

أن تعمةةل، بةةالتعةةاون مع المنظمةةات الةةدوليةةة والمنظمةةات غير الحكوميةةة والقطةةاع الخةةاص    بةةالحكومةةات  تهياب -  35 
والجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة الأخرى، على تزويد ضةةةةحايا العنف من العاملات المهاجرات بسةةةةبل الحصةةةةول على جميع الخدمات  

نظر عن وضةةةةةةةةعهن من حيث الهجرة،  المتعلقة بالمسةةةةةةةةاعدة والحماية الطارئتين، بما يتسةةةةةةةةق مع التشةةةةةةةةريعات المحلية وبصةةةةةةةةرف ال
وتزويدهن، قدر الإمكان، بخدمات مراعية للاعتبارات الجنسةانية تكون ملائمة لهن ثقا ياً ولغوياً تشةمل توفير معلومات عن حقوق  
ات  العاملات المهاجرات، وخطو  اتصال مباشرة، وآليات لتسوية المنازعات، ومساعدة قانونية، وسبلا للدفاع عن الضحايا، وخدم 

لصةةةةةالم الأطفال، وتخطيطا للسةةةةةلامة، ودعماً نفسةةةةةياً، وخدماتي مشةةةةةورة  يما يتصةةةةةل بالإصةةةةةابة بالصةةةةةدمات، وخدمات اجتماعية،  
وأماكن للنسةةةةةةاء فقط، وإمكانية الإقامة في دور لإيواء النسةةةةةةاء، حيثما وجدت، وفقاً لصةةةةةةكوك حقوق الإنسةةةةةةان الدولية ذات الصةةةةةةلة  

 بالموضوع والاتفاقيات المنطبقة؛
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الدول، حسةب الاقتضةاء، على التصةدي للحواجز العملية، بما في ذلك الحواجز اللغوية، التي قد تواجه   تشاج  -  36 
حقوقهن، بما يشةةةةةةمل حقوقهن المتعلقة بالمسةةةةةةاعدة  العاملات المهاجرات في بلدان المقصةةةةةةد، وعلى تزويدهن بمعلومات كا ية عن

 القنصلية، قبل مغادرتهن بلدانهن الأصلية؛

بالحكومات أن تكفل سةةةةةةةن الأحكام التشةةةةةةةريعية ووضةةةةةةةع الإجراءات القضةةةةةةةائية اللازمة لتزويد العاملات  تهيب   -  37 
المهاجرات بسةةبل الوصةةول إلى العدالة، وأن تعزز الأطر القانونية والسةةياسةةات المحددة المراعية للمنظور الجنسةةاني أو تطورها أو 

تتخذ عند الضةةرورة الخطوات المناسةةبة لإصةةلا  التشةةريعات والسةةياسةةات  تتعهدها بحيث تفي بوضةةو  باحتياجاتهن وحقوقهن، وأن
 القائمة على نحو يراعي احتياجاتهن ويحمي حقوقهن؛

بالحكومات، ولا سةةةةةةةيما حكومات البلدان الأصةةةةةةةلية وبلدان المقصةةةةةةةد، أن تضةةةةةةةع عقوباتا جزائية  تهيب أيضاااااا   -  38 
اجرات ووسةةةةةةةةةطائهم، وآلياتا للإنصةةةةةةةةةاف والعدالة مراعية للاعتبارات وجنائية من أجل معاقبة مرتكبي العنف ضةةةةةةةةةد العاملات المه

الجنسةةةةانية يمكن أن يسةةةةتفيد منها الضةةةةحايا بفعالية وتتيم عرض آرائهن وشةةةةواغلهن وأخذها في الاعتبار في المراحل الملائمة من 
ضةةور تلك الإجراءات، وأن تكفل الإجراءات القضةةائية، بما في ذلك أي تدابير أخرى تمكّن الضةةحايا، متى تسةةنى لهن ذلك، من ح

 حماية العاملات المهاجرات اللائي ك ن ضحايا للعنف من أن يتعرضن له مرة أخرى، بما في ذلك من جانب السلطات؛

تدابير أخرى لحماية   بحكومات البلدان الأصةةةةةةةلية وبلدان العبور والمقصةةةةةةةد أن تتخذ تدابير تشةةةةةةةريعية أو  تهيب -  39 
والعنف بجميع أشةةةةةةةةةكاله، بما في ذلك العنف في عالم العمل والاسةةةةةةةةةتغلال الجنسةةةةةةةةةي، وأن تضةةةةةةةةةع   جميع المهاجرات من التحرش

سةياسةات تنص على عدم التسةامم إطلاقا تجريم جميع أشةكال العنف والتحرش والعنصةرية والتمييز العنصةري وكراهية الأجانب وما 
 يتصل بها من تعصب ضد المهاجرات وت خضع مرتكبي العنف للمساءلة؛

الدول على التصةةةةةدي لتزايد خطر العنف والتحرش وسةةةةةوء المعاملة الذي تواجهه العاملات المهاجرات   تشاااج  -  40 
أثنةاء الهجرة وبعةد عودتهن، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا من يقةدمن الخةدمةات المنزليةة وخةدمةات الرعةايةة ومن يعملن في المنةاطق الريفيةة في قطةاع  

 الزراعة؛

الآمنة والكريمة للعاملات المهاجرات وإعادة إدماجهن بشةةةةةةةكل   الدول الأعضةةةةةةةاء على ضةةةةةةةمان العودة  تشاااااج  -  41 
مسةةةتدام، بما في ذلك من خلال إذكاء الوعي، وبناء القدرات، والتثقيف، وتوفير الخدمات العامة وإمكانية الحصةةةول عليها، وسةةةبل 

 نف وتتصدى له؛اللجوء إلى العدالة والحصول على العمل اللائق، ومن خلال السياسات والبرامج التي تمنع الع

جميع الةدول على اتخةاذ وتنفيةذ تةدابير فعةالةة لوضةةةةةةةةةةةةةةع حةد للاعتقةال والاحتجةاز التعسةةةةةةةةةةةةةةفيين للعةاملات    تحاث -  42 
المهاجرات واتخاذ إجراءات لمنع قيام الأفراد أو الجماعات بحرمان العاملات المهاجرات من حريتهن على نحو غير قانوني وبأي  

 ذلك؛شكل من الأشكال ولمعاقبتهم على 

الدول على اتخاذ وتنفيذ تدابير فعالة تكفل احترام وحماية وإعمال حقوق الإنسةةةان للعاملات المهاجرات  تشااج   -  43 
على امتداد طرق الهجرة المعروفة وعلى حدود الدول، وكذلك في السةةةةجون ومراكز الاحتجاز، وتتصةةةةدى للاتجاه إلى زيادة العنف 

 لاكتظاظ والظروف المعيشية غير الآمنة؛في هذه الأماكن بسبب عروف من قبيل ا

الحكومات على وضةةةةةةةع وتنفيذ وصةةةةةةةقل برامج تدريبية لموعفيها القائمين على إنفاذ القانون وموعفيها   تشاااااج  -  44 
المعنيين بشةؤون الهجرة وموعفي الحدود وموعفيها الدبلوماسةيين والقنصةليين وموعفيها القضةائيين، والمدعين، والموعفين الطبيين  

القطةاع العةام وغيرهم من المعنيين بتقةديم الخةدمةات، من أجةل توعيةة هؤلاء العةاملين في القطةاع العةام بمسةةةةةةةةةةةةةةألةة العنف ضةةةةةةةةةةةةةةد  في 
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العاملات المهاجرات وإكسابهم المهارات والمواقف اللازمة لكفالة تقديم الحلول السليمة بطريقة مهنية تراعي الاعتبارات الجنسانية، 
 ات في مرافق الاحتجاز؛بما في ذلك لفائدة الموجود

الحكومات على تعزيز الاتسةةةةةةةاق بين سةةةةةةةياسةةةةةةةات وبرامج الهجرة والعمل ومكافحة الاتجار في    تشاااااج  أيضاااااا -  45 
يتعلق بالعاملات المهاجرات، اسةتناداً إلى منظور محوره الإنسةان يراعي حقوق الإنسةان والاعتبارات الجنسةانية، وعلى كفالة أن  ما

المهةاجرات مشةةةةةةةةةةةةةةمولةةً بةالحمةايةة في جميع مراحةل الهجرة، وعلى تعزيز الجهود وزيةادة اجبةة للعةاملات  تكون حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان الو 
 الإجراءات الرامية إلى منع العنف ضد العاملات المهاجرات ومقاضاة الجناة وتوفير الحماية والدعم للضحايا وأسرهن؛

اجرات أو الحكم عليهةا بةالسةةةةةةةةةةةةةةجن أو الاحتجةاز  بةالةدول أن تقوم، في حةالةة احتجةاز إحةدى العةاملات المهة   تهياب -  46 
لحين المحاكمة أو اعتقالها بأي طريقة أخرى، بكفالة أن تحترم السةةةةةلطات المختصةةةةةة حريتها في الاتصةةةةةال بالموعفين القنصةةةةةليين 

تحمل    هذا الصةةةةةةةةةةدد، بةبلاغ المركز القنصةةةةةةةةةةلي للدولة التي للبلد الذي تحمل جنسةةةةةةةةةةيته والوصةةةةةةةةةةول إليهم، والقيام دون إبطاء، في
 ، إذا طلب  العاملة المهاجرة ذلك؛(169)من اتفاقية فيينا للعلاقات القنصلية 36جنسيتها، وفقاً لأحكام المادة 

منظومةةة الأمم المتحةةدة والمنظمةةات الحكوميةةة الةةدوليةةة والمنظمةةات غير الحكوميةةة المعنيةةة الأخرى إلى   تادعو -  47 
التعاون مع الحكومات، في حدود الموارد القائمة، من أجل التوصةةةةةةةةةةةل إلى فهم أفضةةةةةةةةةةةل للقضةةةةةةةةةةةايا المتعلقة بالمرأة والهجرة الدولية 

ن ونشةةرها وتحليلها، بغية المسةةاعدة في وضةةع سةةياسةةات للهجرة  وتحسةةين جمع بيانات ومعلومات مصةةنفة حسةةب نوع الجنس والسةة 
والعمالة تراعي جملة أمور، منها المنظور الجنسةاني، وتعمل على حماية حقوق الإنسةان، وكذلك لتقديم العون في تقييم السةياسةات  

منسةةةةق يكفل فعالية تنفيذ  ولمواصةةةةلة دعم الجهود الوطنية المبذولة من أجل التصةةةةدي للعنف ضةةةةد العاملات المهاجرات على نحو
 تلك السياسات ويعزز أثرها ويؤدي إلى إحراز نتائج إيجابية تعود بالنفع على العاملات المهاجرات؛

الحكومات على أن تضةةةةةةةةع، وفقاً لالتزاماتها القانونية السةةةةةةةةارية، سةةةةةةةةياسةةةةةةةةات وطنية بشةةةةةةةةأن العاملات   تشاااااج  -  48 
ثة وذات صةلة بالموضةوع، وذلك بالتشةاور عن كثب المهاجرات تقوم على بيانات وتحليلات مصةنفة حسةب   نوع الجنس تكون محدَّ

جميع مراحل عملية وضةةع هذه السةةياسةةات، وتشةةجع أيضةةاً  مع العاملات المهاجرات والجهات صةةاحبة المصةةلحة ذات الصةةلة في
بثقة عنها أهداف ومؤشةةةةةرات  الحكومات على ضةةةةةمان أن تتوافر لهذه العملية الموارد الكا ية وعلى كفالة أن يكون للسةةةةةياسةةةةةات المن 

قابلة للقياس وجداول زمنية محددة وأن تشةةةةةةمل تدابير للرصةةةةةةد والمسةةةةةةاءلة، لا سةةةةةةيما بالنسةةةةةةبة لوكالات الاسةةةةةةتخدام وأرباب العمل 
والموعفين العموميين، وأن تتوخى إجراء تقييمات للأثر وتكفل التنسةةيق بين قطاعات متعددة داخل البلدان الأصةةلية وبلدان العبور 

 لدان المقصد وفي ما بينها عن طريق آليات ملائمة؛وب 

الحكومات المعنية، ولا سةةيما حكومات البلدان الأصةةلية وبلدان العبور وبلدان المقصةةد، على الاسةةتفادة  تشاج   -  49 
العامة   من خبرات الأمم المتحدة، بما في ذلك شةةةةةةةعبة الإحصةةةةةةةاءات التابعة لإدارة الشةةةةةةةؤون الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية في الأمانة

ومنظمة العمل الدولية وهيئة الأمم المتحدة للمسةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة(، لوضةةةةةةةع منهجيات 
وطنية مناسةةةةةةةبة لجمع البيانات المصةةةةةةةنفة حسةةةةةةةب نوع الجنس وتحليلها ونشةةةةةةةرها وتعزيز تلك المنهجيات، بحيث توفر بيانات قابلة  

بع والإبلاغ عن العنف ضةةةةةةةةةةةةةةد العةاملات المهةاجرات، وحيثمةا أمكن، عن انتهةاكةات حقوقهن في جميع مراحةل  للمقةارنةة وأنظمةة للتت 
 الهجرة، وعلى القيام بما يلي:

_______________ 
(169) United Nations, Treaty Series, vol. 596, No. 8638. 
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تكاليف بالنسبة للنساء  مواصلة دراسة ما يترتب على العنف ضد النساء، بمن فيهن العاملات المهاجرات، من )أ( 
 أنفسهن وأسرهن ومجتمعاتهن؛ 

 ل الفرص المتاحة للعاملات المهاجرات وأثرهن في التنمية؛تحلي  )ب( 

مواصلة تقييم وقياس تكاليف الاستقدام ورسومه، عن طريق توفير البيانات والتحليلات المناسبة المصنفة حسب  )ج( 
 نوع الجنس حيثما توافرت؛

جل وضع السياسات الملائمة دعم تحسين البيانات الكلية عن تكاليف الهجرة وعن التحويلات المالية من أ )د( 
 وتنفيذها؛ 

منظومة الأمم المتحدة والكيانات المعنية على مواصةلة ومضةاعفة جهودها وتعزيز الشةراكات مع جميع  تشاج  -  50 
الجهات صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة، بما في ذلك منظمات المجتمع المدني، وعلى تنسةةةةةيق عملها لكي تدعم، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، التنفيذ  

طريق التوصةةةةةةةل إلى نتائج إيجابية ملموسةةةةةةةة للنهوض  عن الفعال للصةةةةةةةكوك الدولية والإقليمية ذات الصةةةةةةةلة من أجل تعزيز أثرها
 بحقوق العاملات المهاجرات؛

الدول الأعضةاء المشةاركة في منتدى اسةتعراض الهجرة الدولية إلى أن تأخذ في الاعتبار جميع القرارات    تدعو -  51 
 ذات الصلة، بما في ذلك هذا القرار، في مناقشاتها المتعلقة بةعلان التقدم المحرز؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريراً تحليلياً ومواضةةةةةيعياً شةةةةةاملًا عن   تطلب -  52 
مشةةةةةةةةةةةكلة العنف ضةةةةةةةةةةةد العاملات المهاجرات، بمن فيهن العاملات في الخدمة المنزلية وفي مجال الرعاية، وعن تنفيذ هذا القرار،  

التي تقدمها الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة، وبخاصة منظمة العمل الدولية آخذاً في الاعتبار آخر المعلومات 
والمنظمةةة الةةدوليةةة للهجرة وبرنةةامج الأمم المتحةةدة الإنمةةائي وهيئةةة الأمم المتحةةدة للمرأة ومكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات  

حالة العاملات المهاجرات، والمعلومات الواردة من مصةةةةةةادر أخرى  والجريمة، وكذلك تقارير المقررين الخاصةةةةةةين التي تشةةةةةةير إلى 
 صلة، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية. ذات

 
 

 78/181القرار 
 

، A/78/473، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  كانون   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 170) ( 24 الفقرة

 
 

_______________ 
الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةةبانيا، إسةةتونيا، إسةةرائيل، إكوادور، ألبانيا، اشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:   (170)

جيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، ألمانيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البرازيل، البرتغال، بل
ليشةةةتي، الجبل الأسةةةود، جمهورية أفريقيا الوسةةةطى،   -المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تركيا، تشةةةيكيا، تونس، تيمور -ا، بوليفيا )دولة بوتان، بوروندي، بولند

ا، زمبابوي، سةةةةةةةري ومانيالجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، ر 
البوليفارية(، فنلندا،   -لانكا، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، السةةويد، سةةويسةةرا، شةةيلي، صةةربيا، الصةةين، غواتيمالا، غيانا، فرنسةةا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  

، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةمبرغ، ليتوانيا، ليسةةوتو، مالطة،  فيي  نام، قبرص، كابو فيردي، كازاخسةةتان، كرواتيا، كندا، كوسةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، كيريباس
، نيوزيلندا، هايتي، الهند،  المغرب، المكسةةةةةيك، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةمالية، منغوليا، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةا، نيبال

 لمتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.(، الولايات ا-هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/473
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 تحسين حالة المرأة والفتاة    المناطق الريفية  - 78/181

 ،إن الجمعية العامة 

ديسةةةةةةمبر كانون الأول/ 22المؤرخ   58/146و    2001كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   19المؤرخ   56/129إلى قراراتها   إذ تشااااير 
  64/140و    2007ديسمبر  كانون الأول/ 18المؤرخ    62/136 و 2005كانون الأول/ديسمبر   16المؤرخ    60/138و   2003
كانون   18المؤرخ   68/139و    2011ديسةةةةةمبر كانون الأول/  19المؤرخ   66/129 و  2009كانون الأول/ديسةةةةةمبر  18المؤرخ 

الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةةةمةةبةةر    17الةةمةةؤرخ    70/132و    2013 الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةةةمةةبةةر كةةةةةةةانةةون   19الةةمةةؤرخ    72/148و    2015كةةةةةةةانةةون 
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  16المؤرخ   76/140و    2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ   74/126و   2017 الأول/ديسةةةةةةةةةمبر

2021، 

تؤكد أيضةةةا أن التمييز  وق الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية، وإذالتزام الدول كافة بتعزيز وحماية جميع حق  وإذ تؤ د من جديد 
  (171)بجميع أشةةةةكاله، بما في ذلك التمييز ضةةةةد المرأة والفتاة، يتعارض مع ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةان

  (173) ادية والاجتماعية والثقا يةوالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةةةةةةة   ( 172) والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةةةةياسةةةةةةةةية
 ( 176) واتفاقية حقوق الأشةةخاص ذوي الإعاقة ( 175) واتفاقية حقوق الطفل  ( 174) واتفاقية القضةةاء على جميع أشةةكال التمييز ضةةد المرأة 
 وغير ذلك من الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان،

الجنسةين وتمكين جميع النسةاء والفتيات، بمن فيهن قاطنات  الالتزام المعقود من أجل المسةاواة بين وإذ تؤ د من جديد أيضاا  
المناطق الريفية، الوارد في الوثائق الختامية للمؤتمرات ومؤتمرات القمة الدولية ذات الصةةلة، ولا سةةيما إعلان ومنهاج عمل بيجين  

ثالثة والعشةرين للجمعية العامة المعنونة ”المرأة  ونتائج الدورة الاسةتثنائية ال  ( 177) المعتمدين في المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة 
والوثيقة الختامية للاجتماع العام الر يع    ( 178) : المسةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةين والتنمية والسةةةةةةلام في القرن الحادي والعشةةةةةةرين“2000عام 

خرى، حسةب الاقتضةاء،  ، وإذ تشةير إلى صةكوك أ( 179) المسةتوى للجمعية العامة المعروف باسةم المؤتمر العالمي للشةعوب الأصةلية
 ،( 180) منها إعلان الأمم المتحدة بشأن الحق في التنمية

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (171)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (172)
 المرجع نفسه. (173)
(174) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 
 .27531، الرقم 1577المرجع نفسه، المجلد  (175)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (176)
، الفصةةةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  1995أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر   15-4العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،    المؤتمر تقرير (177)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
 ، المرفق.23/3-، المرفق، والقرار دإ23/2-القرار دإ (178)
 .69/2القرار  (179)
 ، المرفق.41/128القرار  (180)

https://undocs.org/ar/A/RES/56/129
https://undocs.org/ar/A/RES/58/146
https://undocs.org/ar/A/RES/60/138
https://undocs.org/ar/A/RES/62/136
https://undocs.org/ar/A/RES/64/140
https://undocs.org/ar/A/RES/66/129
https://undocs.org/ar/A/RES/68/139
https://undocs.org/ar/A/RES/70/132
https://undocs.org/ar/A/RES/72/148
https://undocs.org/ar/A/RES/74/126
https://undocs.org/ar/A/RES/76/140
https://undocs.org/ar/A/RES/69/2
https://undocs.org/ar/A/RES/41/128
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الوثيقةة الختةاميةة الصةةةةةةةةةةةةةةةادرة عن مؤتمر قمةة الأمم المتحةدة لاعتمةاد خطةة التنميةة لمةا بعةد عةام وإذ تؤ اد من جادياد  اذلا    
يس أبةابةا الصةةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر  ، وخطةة عمةل أد( 181) “2030، المعنونةة ”تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام 2015

 ،( 182) الدولي الثالث لتمويل التنمية

تتناول الحاجة إلى تحقيق المسةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةين وتمكين جميع   2030إلى أن خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام وإذ تشاااااير  
الجنسةةاني في تنفيذ خطة عام النسةةاء والفتيات على نحو يكفل عدم تخلف أحد عن الركب، وأن التعميم المنهجي لمراعاة المنظور 

 أمر بالا الأهمية،  2030

بأنه لا سةةبيل إلى تحقيق كامل الإمكانات البشةةرية والتنمية المسةةتدامة إذا عل نصةةف البشةةرية محروما من التمتع  وإذ تساالمم 
 بكامل حقوق الإنسان والفرص الواجبة له،

 العام، ين الاقتصادي للمرأة الذي أنشأه الأمينبأعمال الفريق الر يع المستوى المعني بالتمك وإذ تحيط علما 

 بشأن حق الإنسان في بيئة نظيفة وصحية ومستدامة،  2022تموز/يوليه   28المؤرخ  76/300بقرارها  وإذ تسلمم 

لتدهور البيئي وتغير المناخ وفقدان التنوع البيولوجي والتصةةةةةحر والتنمية غير المسةةةةةتدامة من بما يشةةةةةكّله ا وإذ تسااالمم أيضاااا 
 خطر على تمتع الأجيال الحالية والمقبلة، ولا سيما النساء والفتيات، بجميع حقوق الإنسان،

النسةةاء واتخاذهن القرارات بصةةورة كاملة بأن تحقيقَ المسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين جميع النسةةاء والفتيات ومشةةاركة وإذ تقر  
ومتسةةةاوية وفعالة وهادفة في سةةةياق تغيّر المناخ والتدهور البيئي والحدّ من مخاطر الكوارت هو أمر  أسةةةاسةةةي بالنسةةةبة إلى تحقيق 

 التنمية المستدامة،

إلى موضةةةةةةوعها ذي الأولوية و   ( 183) إلى اسةةةةةةتنتاجات لجنة وضةةةةةةع المرأة المتفق عليها في دورتها الثانية والسةةةةةةتينوإذ تشااااير   
”التحديات والفرص في مجال تحقيق المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين النسةةةةاء والفتيات الريفيات“ الذي جرى اسةةةةتعراضةةةةه في الدورة  

 السابعة والستين للجنة وضع المرأة،

يعشةةن في المناطق الريفية على ضةةرورة أن تتخذ الحكومات التدابير من أجل دعم حقوق النسةةاء والفتيات اللاتي   وإذ تشادذ 
 أو النائية وفي الجزر ودعم رفاههن وقدرتهن على الصمود،

سيما في المناطق الريفية،  بأن التقدم المحرز في تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات، ولا  وإذ تسلمم 
تكافؤ في علاقات القوة بين المرأة والرجل، والفقر وأوجه اللامسةةةاواة شةةةهد تباطؤاً نظراً لاسةةةتمرار العوائق التاريخية والهيكلية وعدم ال

والعوامل المعوّقة في الحصةةةةول على الموارد والفرص مما يحدّ من قدرات النسةةةةاء والفتيات، والفجوات المتنامية في تكافؤ الفرص، 
ة والقوالب النمطية الجنسةانية والمعايير الاجتماعية  والقوانين والسةياسةات والمواقف التمييزية، والممارسةات العر ية والمعاصةرة الضةار 

السةةةةةةلبية، إضةةةةةةافة إلى تحم ل النسةةةةةةاء والفتيات حصةةةةةةةً جائرة من أعمال الرعاية غير المدفوعة الأجر وتعر ض الكثير من النسةةةةةةاء 
ات المسلحة على النساء المشتغلات بأعمال الرعاية المدفوعة الأجر لظروف عمل غير مستقرة، وإذ تضع في اعتبارها آثار النزاع

_______________ 
 .70/1القرار  (181)
 ، المرفق.69/313القرار  (182)
 (، الفصل الأول، الفرع ألف.E/2018/27) 7، الملحق رقم 2018الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  (183)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/300
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/E/2018/27
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دة بشةةةةةدة لأزمة تكاليف المعيشةةةةةة وحالات الطوارئ المناخية والبيئية والآثار المسةةةةةتمرة لجائحة   والفتيات الريفيات والآثار المتصةةةةةاعي
 ( التي أدت إلى تفاقم الفجوات وأوجه اللامساواة الأساسية والمستمرة بين الجنسين،19-مرض فيروس كورونا )كوفيد

من أن التمييز والعنف ضةةةةةةةةةةةةةةد النسةةةةةةةةةةةةةةاء والفتيات، بمن فيهنّ قاطنات المناطق الريفية، لا يزالان  تعرب عن بالغ قلقهاوإذ   
يحدثان في جميع أنحاء العالم وأن جميع أشةةةةةةكال العنف والتمييز، بما في ذلك أشةةةةةةكال التمييز المتعددة والمتداخلة، التي تواجهها 

ن تنمية كامل طاقاتهن باعتبارهن شةةةريكات متكافئات مع الرجال والفتيان في جميع جوانب  النسةةةاء والفتيات تمثل عقبات تحول دو 
 تحقيق أهداف التنمية المستدامة، الحياة، وعراقيل تحول دون 

ل أهم قطةةاع لعمةةالةة المرأة في البلةةدان   وإذ تعرب عن باالغ قلقهاا أيضااااااااااا  لأنةه، على الرغم من أن الزراعةة لا تزال تشةةةةةةةةةةةةةةكةةّ
في المائة من النسةةةةاء العاملات في مختلف    25ل والشةةةةريحة الدنيا من البلدان المتوسةةةةطة الدخل، حيث يقدر أن المنخفضةةةةة الدخ

أنحاء العالم يشةةةةةةةةةةتغلن بالزراعة، فةنهن لا ينلن إلا فرص العمل غير الرسةةةةةةةةةةمية المنخفضةةةةةةةةةةة الأجر والقليلة المهارات والكثيفة اليد 
لخطر الاسةةتغلال وسةةوء المعاملة، ويتضةةررن بشةةكل غير متناسةةب من الجوع وسةةوء تتسةةم بالاسةةتقرار، ويتعرضةةن   العاملة التي لا

 ي عزى جزئياً إلى انعدام المساواة بين الجنسين والتمييز، التغذية وانعدام الأمن الغذائي والفقر، بما في ذلك تأنيث الفقر،  يما

في المائة من إنتاج الأغذية على صعيد العالم،  50لأن النساء، رغم مساهمتهنّ بأكثر من   وإذ تعرب عن بالغ قلقها  ذل  
في المائة من الجياع في العالم ولأن الفجوة بين الجنسةةةةةةةةين في مجال الأمن الغذائي، وهي آخذة  في الاتسةةةةةةةةاع إذ نم    70يمثلن  
حالة من  في المائة من النسةةةةةةاء في  31,9وكان  نسةةةةةةبة   2021في المائة في عام   4,3إلى   2019في المائة في عام   1,7من 

في المائة من الرجال، تشةةةير إلى أن النسةةةاء في مختلف أنحاء العالم  27,6انعدام الأمن الغذائي معتدلةا أو شةةةديدة مقارنةً بنسةةةبة  
 وفي شتى المناطق يعانين من انعدام الأمن الغذائي بدرجة أكبر من الرجال،

محرومات اقتصةةاديا واجتماعيا بسةةبب قلة ما يتا  لهن من من أن العديد من النسةةاء الريفيات لا يزلن    وإذ تعرب عن القلق 
سةةبل الحصةةول على الموارد الاقتصةةادية والاسةةتفادة من الفرص الاقتصةةادية وبسةةبب الإمكانيات المحدودة أو المنعدمة لحصةةولهن 

لبنى التحتية على التعليم الجيد وخدمات الرعاية الصةةةةةةةحية ولجوئهن إلى القضةةةةةةةاء وحصةةةةةةةولهن على الأراضةةةةةةةي واسةةةةةةةتفادتهن من ا
والتكنولوجيات المسةةةةةةةةةةةتدامة والتي توفّر الوق  والجهد، والمياه ومرافق الصةةةةةةةةةةةرف الصةةةةةةةةةةةحي والموارد الأخرى، إلى جانب القروض 
وخدمات الإرشةةاد الزراعي والمدخلات الزراعية، وإذ تعرب عن القلق أيضةةا بسةةبب اسةةتبعادهنّ من عمليات التخطيط وصةةنع القرار  

 تقديم الرعاية والأعمال المنزلية غير المدفوعة الأجر، وتحملهن بشكل جائر عبء

أن فقر المرأة الريفية يرتبط ارتباطاً مباشراً بانعدام الفرص الاقتصادية والاستقلال الذاتي، وانعدام إمكانية الحصول  وإذ تؤ د   
في عملية صةةةةةةنع القرار، وتعترف كذلك   مشةةةةةةاركة المرأة  على الموارد الاقتصةةةةةةادية والإنتاجية، وجودة التعليم وخدمات الدعم، وعدم

بأن فقر المرأة الريفية وعدم تمكينها، وكذلك اسةتبعادها من السةياسةات الاجتماعية والاقتصةادية، يمكن أن يزيد من خطر تعرضةها  
 مة،للعنف مما يمكن أن يشكل عائقاً أمام تحقيق تنميتها الاجتماعية والاقتصادية، وكذلك تحقيق أهداف التنمية المستدا

بأنه رغم المكاسةب التي تحقق  في توفير سةبل الحصةول على التعليم الجيد، ما زال من المرجم أن تظل الفتيات   وإذ تسالمم 
الريفيات محرومات من التعليم أكثر من فتيان الأرياف، وبأن الحواجز الجنسةةانية التي تحول دون تمتع الفتيات على قدم المسةةاواة 

امةل من بينهةا تةأنيةث الفقر، وعمةل الأطفةال الةذي تقوم بةه الفتيةات، وزواج الأطفةال والزواج المبكر بحقهن في التعليم تشةةةةةةةةةةةةةةمةل عو 
والقسةةةةري، وتشةةةةويه الأعضةةةةاء التناسةةةةلية للإنات، والحمل المبكر والمتكرر، وجميع أشةةةةكال العنف، بما في ذلك العنف الجنسةةةةاني، 

العودة منها، وفي السةةياقات التي تسةةتخدم فيها الوسةةائط التكنولوجية، والاعتداء والتحرش داخل المدرسةةة وفي طريق الذهاب إليها و 
والافتقار إلى المرافق الصةةةةةةةةةةةةةحية المأمونة والملائمة، بما في ذلك لأغراض المحافظة على النظافة الصةةةةةةةةةةةةةحية أثناء فترة الطمث،  

تي تقوم بهةا الفتيةات، والقوالةب النمطيةة  والأعبةاء غير المتنةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة من أعمةال الرعةايةة والأعمةال المنزليةة غير المةدفوعةة الأجر ال
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الجنسةةةةةةةةانية والمعايير الاجتماعية السةةةةةةةةلبية التي تجعل الأسةةةةةةةةر والمجتمعات المحلية تولي اهتماما أقل لتعليم الفتيات مقارنة بتعليم  
 الفتيان وقد تؤثر على قرار الوالدين بشأن السما  للفتيات بالالتحاق بالمدارس،

التوجيهية الطوعية بشةةةةأن الحوكمة المسةةةةؤولة لحيازة الأراضةةةةي ومصةةةةايد الأسةةةةماك والغابات في    بالخطو   وإذ تسااالمم أيضاااا 
التي أقرتها لجنة الأمن   ( 185) والمبادئ الخاصةة بالاسةتثمارات المسةؤولة في الزراعة ونظم الأغذية  ( 184) سةياق الأمن الغذائي الوطني

باعتباره أحد مبادئ التنفيذ التوجيهية الرئيسية في سبيل المساعدة على  الغذائي العالمي، والتي تتضمن مبدأ المساواة بين الجنسين
 التصدي لأوجه التفاوت  يما يتعلق بةمكانية الحصول على الأراضي والموارد الطبيعية الأخرى والتحكم فيها،

التنمية المسةةةةةةةةةتدامة،  من أن تغير المناخ يشةةةةةةةةةكل تحدياً أمام القضةةةةةةةةةاء على الفقر وتحقيق أهداف وإذ تعرب عن بالغ القلق  
ويهدد الأمن الغذائي، ويزيد من مخاطر المجاعة، ويؤثر سةةةلبا على صةةةحة ورفاه النسةةةاء الريفيات وأسةةةرهن، وأن النسةةةاء والفتيات 

متناسب من آثار التصحر وإزالة الغابات والعواصف الرملية والترابية،  الريفيات، ولا سيما في البلدان النامية، يتضررن بشكل غير
كوارت الطبيعية، والجفاف المسةةةتمر، والظواهر المناخية القصةةةوى، وارتفاع مسةةةتوى سةةةطم البحر، والتحات السةةةاحلي، وتحمض وال

 تكون لهن قدرات محدودة على التكيف مع تغير المناخ، المحيطات وكثيرا ما

بسةةةبب الفقر المتعدد الأبعاد،   بأن النسةةةاء والفتيات في المناطق الريفية ربما يكنّ معرضةةةات بشةةةكل خاص للعنفوإذ تساالمم   
وانعدام فرص الحصةةةةةةول على خدمات الرعاية والحماية الاجتماعية، وحسةةةةةةب الانطباق، على فرص العمل، فضةةةةةةلا عن المعايير 

 الاجتماعية السلبية،

 ؛(186)بتقرير الأمين العامتحيط علما  - 1 

الدول الأعضةةةةةةةاء على أن تواصةةةةةةةل، بالتعاون مع مؤسةةةةةةةسةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة والمجتمع المدني،  تحث - 2 
حسةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةاء، بذل الجهود من أجل تنفيذ نتائج المؤتمرات ومؤتمرات القمة ذات الصةةةةةةةةةلة التي عقدتها الأمم المتحدة وكفالة 

تولي في اسةةةةةةةتراتيجياتها الإنمائية الوطنية والإقليمية  ا، وأنمتابعتها على نحو متكامل ومنسةةةةةةةق، بما في ذلك القيام باسةةةةةةةتعراضةةةةةةةه
 والعالمية أهمية أكبر لتحسين حالة النساء والفتيات الريفيات، بوسائل منها:

تهيئة بيئة مواتية لتحسين أوضاعهن وكفالة إيلاء الاهتمام بصورة منهجية لاحتياجاتهن وأولوياتهن وإسهاماتهن،  )أ( 
الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات، بطرق منها تعزيز التعاون ومراعاة المنظور الجنساني، ومشاركة جميع   وكذلك للمساواة بين

فيها السياسات والبرامج الإنمائية  النساء مشاركة كاملة وعلى قدم المساواة في وضع وتنفيذ ومتابعة سياسات الاقتصاد الكلي، بما
ا ورقات استراتيجيات الحد من الفقر متى و جدت، الرامية إلى تنفيذ خطة التنمية المستدامة  واستراتيجيات القضاء على الفقر، ومنه

 ؛ 2030لعام 

تشجيع الدول الأعضاء على النظر في اعتماد واتباع استراتيجيات وطنية للشمول المالي واستراتيجيات مراعية  )ب( 
ل المرأة على قدم المساواة إلى الموارد الاقتصادية والتوسع في التعلم  للمنظور الجنساني، لإنهاء العوائق الهيكلية التي تعترض وصو 
 من الأقران وتبادل الخبرات وبناء القدرات في المناطق الريفية؛ 

_______________ 
 ، التذييل دال.CL 144/9 (C 2013/20)منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، الوثيقة  (184)
 ، التذييل دال.C 2015/20منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، الوثيقة  (185)
(186) A/78/220. 

https://undocs.org/ar/A/78/220
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إعمال حقوق الإنسان والحريات الأساسية  )ج(  المدني في مجال تعزيز  المجتمع  به  يقوم  الذي  الهام  الدور  دعم 
 ن النساء الريفيات، والوفاء بها؛الواجبة لجميع النساء، بمن فيه

اتخاذ خطوات في مجال تصميم وتنفيذ ومتابعة السياسات المالية والميزنة المراعية للمنظور الجنساني من أجل  )د( 
 تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات الريفيات؛ 

عيا ودعم مشاركتها الكاملة وعلى قدم المساواة مع العمل على تمكين المرأة الريفية سياسيا واقتصاديا واجتما )ه(  
الرجل في اتخاذ القرارات على جميع المستويات، بطرق منها العمل الإيجابي، عند الاقتضاء، باتباع سبل منها تعزيز وحماية حقها 

خلال دعم المنظمات في الإدلاء بصوتها وفي أن ت نتخب، وحقها في حرية التعبير والتجمع السلمي وتكوين الجمعيات، ومن  
والنقابات  الصغيرة،  الحيازات  والمزارعات صاحبات  الكفاف  مزارعات  في عضويتها  تشارك  التي  المزارعين  ومنظمات  النسائية 

 الجمعيات الأخرى وهيئات المجتمع المدني التي تعمل على تعزيز حقوق المرأة الريفية؛ العمالية أو التعاونيات أو

لنساء الريفيات، وحيثما ينطبق الفتيات الريفيات، بمن فيهن نساء وفتيات الشعوب الأصلية، تشجيع التشاور مع ا )و( 
والنساء والفتيات ذوات الإعاقة، والمسنات، ومشاركتهن في تصميم ووضع وتنفيذ ومتابعة البرامج والاستراتيجيات المتعلقة بالمساواة  

 ق المنظمات والشبكات التي ينتمين إليها؛ بين الجنسين وتمكين المرأة والتنمية الريفية، عن طري 

كفالة أخذ وجهات نظر النساء والفتيات الريفيات في الاعتبار ومشاركة المرأة الريفية بالكامل وبشكل هادف   )ز( 
لتي  وعلى قدم المساواة في وضع وتنفيذ ومتابعة وتقييم السياسات والأنشطة المتعلقة بمنع نشوب النزاعات وتخفيف حدة الأوضاع ا

تعقب النزاعات والتوسط لإحلال السلام وآثار تغير المناخ وحالات الطوارئ، بما في ذلك الكوارت الطبيعية والمساعدة الإنسانية 
وبناء السلام وإعادة الإعمار بعد انتهاء النزاع، واتخاذ التدابير المناسبة للقضاء على جميع أشكال العنف والتمييز ضد النساء 

 هذا الصدد؛ ات فيوالفتيات الريفي 

إدراج منظور جنساني في وضع السياسات والخطط والبرامج الإنمائية التي تخلو من هذا المنظور، بما فيها  ) ( 
ة  السياسات المتعلقة بالميزانية، وتنفيذها وتقييمها ومتابعتها، وضمان التنسيق بين الوزارات التنفيذية وجهات تقرير السياسات الجنساني 

جنسانية وغيرها من المنظمات والمؤسسات الحكومية ذات الصلة التي لديها خبرة في المسائل الجنسانية، وإيلاء مزيد  والآليات ال
من الاهتمام لاحتياجات النساء والفتيات الريفيات، بما يكفل استفادتهن من السياسات والبرامج المعتمدة في جميع المجالات وخفض  

 اللواتي يعشن في فقر؛ العدد المفر  من النساء الريفيات

تعميم مراعاة المنظور الجنساني في عمليات اتخاذ القرار وفي إدارة الموارد الطبيعية، والاستفادة من مشاركة   ) ( 
المرأة وتأثيرها في إدارة الاستخدام المستدام للموارد الطبيعية، وتعزيز قدرات الحكومات والمجتمع المدني والشركاء في التنمية من 

 أجل تحسين فهم ومعالجة المسائل الجنسانية في حوكمة الموارد الطبيعية وإدارتها؛ 

العيش   )ي(   سبل  تعزيز  طريق  عن  اللامساواة  أوجه  وتقليل  الفقر  على  القضاء  إلى  ترمي  سياسات  وتنفيذ  سن 
جميع النساء والفتيات الريفيات،    المستدامة وتوافر العمل اللائق وضمان الدخل للنساء في المناطق الريفية من أجل تحسين رفاه

 بمن فيهن العاملات المهاجرات، وقدرتهن على الصمود؛ 

تنفيذ تدخلات فعالة وشديدة الأثر ومضمونة الجودة ومتمحورة حول الإنسان ومراعية لنوع الجنس والإعاقة  )ك(  
ما اللاتي يعشن في أوضاع هشة، طوال مسار  وقائمة على الأدلة لتلبية الاحتياجات الصحية للنساء والفتيات الريفيات، لا سي 

 حياتهن؛ 
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تعزيز التدابير المتخذة، بما في ذلك توليد الموارد، لتحسين صحة المرأة، بما في ذلك صحة الأمهات، عن  )ل( 
ص حصول  طريق تلبية الاحتياجات الصحية والتغذوية والأساسية الخاصة للنساء الريفيات واتخاذ تدابير محددة لتعزيز وإتاحة فر 

النساء بمختلف أعمارهن في المناطق الريفية على أعلى مستوى يمكن بلوغه من الرعاية الصحية البدنية والعقلية وعلى خدمات  
الدعم والرعاية الصحية الأولية الجيدة والمتوافرة بأسعار معقولة والمتاحة للجميع في مجالات عدة منها الرعاية الصحية قبل الولادة  

ية التوليد في الحالات الطارئة، والحصول على المعلومات والتثقيف في مجال تنظيم الأسرة، وزيادة المعرفة والتوعية وبعدها، ورعا
فيها فيروس   يتعلق بالقضاء على الممارسات الضارة والوقاية من الأمراض المنقولة عن طريق الاتصال الجنسي، بما والدعم  يما

المصاب  وعلاج  البشرية،  المناعة  الجنسية  نقص  الصحة  خدمات  على  جميعا  حصولهن  وكفالة  لهن،  الرعاية  وتوفير  بها،  ات 
، والوثيقة (188) ، ومنهاج عمل بيجين(187)والإنجابية وعلى حقوقهن الإنجابية وفقا لبرنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية

 الختامية لمؤتمر استعراض كل منهما؛

والرعا )م(  والعلاج  الوقاية  في تعزيز  البشرية  المناعة  نقص  بفيروس  الإصابة  قبيل  من  الإصابة  حالات  في  ية 
 المناطق الريفية، عن طريق تيسير الحصول على المعلومات وخدمات الرعاية الاجتماعية والبنى التحتية؛

المتكافئة من أعمال الرعاية  )ن(   النساء والفتيات غير  المناسبة لكفالة الاعتراف بحصة  التدابير  والأعمال   اتخاذ 
المنزلية غير المدفوعة الأجر، ومساهماتهن في الإنتاج الزراعي وغير الزراعي، بوسائل منها الاعتراف بأعمال الرعاية والأعمال  
المنزلية غير المدفوعة الأجر وتقديرها بالكامل من خلال توفير الخدمات العامة، والبنى التحتية وسياسات الحماية الاجتماعية، 

لى تقاسم المسؤوليات داخل الأسر المعيشية والعائلات، وتشجيع سياسات ومبادرات مناسبة على الصعيد الوطني تدعم والتشجيع ع
المدفوعة   التوفيق بين العمل والحياة الأسرية والمساواة في تقاسم المسؤوليات بين الرجل والمرأة، بهدف الحد من هذه الأعمال غير

ائل منها توفير البنى التحتية والتكنولوجيا والخدمات العامة، مثل المياه والصرف الصحي،  الأجر وتوزيعها بصورة عادلة، بوس 
والطاقة المتجددة، والنقل وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات، فضلا عن تلبية الحاجة إلى خدمات رعاية الأطفال ومرافق الرعاية  

 ي المناطق الريفية؛جيدة النوعية وميسورة التكلفة والتي يسهل الوصول إليها ف

تعزيز البنى التحتية المستدامة والمراعية للمنظور الجنساني وجيدة النوعية والموثوق بها والقادرة على الصمود،  )س( 
بوسائل منها زيادة الاستثمار في المرافق الصحية في المناطق الريفية وتحسين سبل الوصول إلى مياه الشرب المأمونة والمرافق  

يشمل لوازم المحافظة على النظافة الصحية أثناء فترة الطمث، وتعزيز الممارسات المأمونة في الطهي والتدفئة من   الصحية، بما
 أجل تحسين صحة النساء والفتيات في المناطق الريفية وتغذيتهن؛ 

ب  )ع(  الريفيات،  للنساء  الأساسية  الاحتياجات  تلبية  إلى  الرامية  الجهود  وتعزيز  بذل  في  ذلك الاستثمار  في  ما 
الاحتياجات المتصلة بالأمن الغذائي والتغذية لهن ولأسرهن، وإلى تعزيز تمتعهن بمستويات معيشة لائقة وتهيئة الظروف اللائقة 
المناطق   الحيوية في  التحتية  البنى  للعمل وتحسين الوصول إلى الأسواق المحلية والإقليمية والعالمية عن طريق تحسين توافر 

ل الطاقة والنقل، وإتاحة فرص الاستفادة منها واستخدامها، وعن طريق العلم والتكنولوجيا والخدمات المحلية وتدابير الريفية، من قبي 
بناء القدرات وتنمية الموارد البشرية وتوفير المياه ومرافق الصرف الصحي بطريقة آمنة يعول عليها وبرامج التغذية وبرامج الإسكان  

_______________ 
، الفصل الأول،  (A.95.XIII.18متحدة، رقم المبيع  )منشورات الأمم ال  1994أيلول/سبتمبر    13-5تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،   (187)

 ، المرفق.1القرار 
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،    المؤتمر تقرير (188)

 ، المرفق الثاني.1الأول، القرار 
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عليم ومحو الأمية وتدابير الدعم الاجتماعي والرعاية الصحية، بما في ذلك خدمات الوقاية من فيروس الميسور التكلفة وبرامج الت 
 نقص المناعة البشرية وعلاج المصابين به وتوفير الرعاية لهم من نوا  عدة منها الناحية النفسية الاجتماعية، وخدمات الدعم؛ 

ادة المجتمع المحلي، باعتبارهم شركاء وحلفاء استراتيجيين في إشراك الرجال والفتيان بالكامل، بما في ذلك ق )ف( 
تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات، والقضاء على جميع أشكال التمييز والعنف ضدهنّ، بما في ذلك من خلال 

 العمل على التصدي للعقليات التي تنظر إلى النساء والفتيات كتابعات للرجال والفتيان؛

القضاء على جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات الريفيات في الأماكن العامة والخاصة من خلال اعتماد  ص() 
ن ه ج متعددة القطاعات ومنسقة لمنع العنف ضد النساء والفتيات الريفيات والتصدي له، والتحقيق مع مرتكبي العنف ضد النساء  

ضع حد للإفلات من العقاب، وتوفير الحماية وكذلك تمكين جميع الضحايا والناجيات  والفتيات الريفيات ومقاضاتهم ومعاقبتهم، وو 
من الحصول على قدم المساواة على الخدمات الاجتماعية والصحية والقانونية الشاملة، لدعم شفائهن الكامل وإعادة إدماجهن في 

مات إعادة التأهيل، ومع مراعاة أهمية أن تعيش المجتمع، بسبل منها توفير فرص الحصول على الدعم النفسي الاجتماعي وخد
في ذلك قتل الإنات، والممارسات  جميع النساء والفتيات حياة خالية من العنف، من قبيل عمليات القتل المتصلة بنوع الجنس، بما

لجة الأسباب الهيكلية  الضارة مثل زواج الأطفال والزواج المبكر والقسري وتشويه الأعضاء التناسلية للإنات، وكذلك أهمية معا
والكامنة للعنف ضد النساء والفتيات من خلال تعزيز تدابير الوقاية والبحث وتعزيز أعمال التنسيق والرصد والتقييم، بسبل منها  

 تشجيع أنشطة التوعية؛ 

الإ )ق(  بحقوق  الكامل  الريفية  والفتاة  المرأة  تمتع  تعزز وتحمي  قانونية وطنية  وتنفيذ سياسات وأطر  نسان وضع 
والحريات الأساسية، وتهيئة بيئة لا تتسامم مع انتهاكات حقوقهما، بما يشمل العنف العائلي والعنف الجنسي والعنف والتمييز  

 القائمين على أساس نوع الجنس، بما في ذلك أشكال التمييز المتعددة والمتداخلة؛

في  في المناطق الريفية وزيادة أمنهن وسلامتهن، بماتعزيز السلامة في الأماكن العامة لفائدة النساء والفتيات   )ر( 
ذلك في شبكات النقل العام وبناها التحتية، ومنع العنف والتحرش اللذين تتعرض لهما النساء وهن ذاهبات إلى العمل وعائدات منه  

ا العنف الجنسي، عند جلب المياه  الاعتداءات البدنية، بما فيه والقضاء عليهما، وحماية النساء والفتيات من التعرض للتهديدات أو
 وجمع الوقود للأسرة المعيشية وعند استعمال مرافق الصرف الصحي خارج منازلهن أو عند تغوطهن في العراء؛

كفالة مراعاة حقوق النساء المسنات في المناطق الريفية من حيث استفادتهن على قدم المساواة من الخدمات   )ش( 
ر الحماية الاجتماعية و/أو الضمان الاجتماعي المناسبة والمساواة في الحصول على الموارد الاقتصادية الاجتماعية الأساسية وتدابي 

والتحكم فيها، وتمكينهن عن طريق إتاحة فرص استفادتهن من الخدمات المالية وخدمات البنى التحتية، مع التركيز بوجه خاص  
عوب الأصلية، اللواتي يحصلن في الغالب على موارد ضئيلة مع أنهن  على توفير الدعم للنساء المسنات، بمن فيهن نساء الش

 غالبا ما يكنّ أشد ضعفا؛ 

تقدير ودعم الدور والإسهام الحيويين للنساء الريفيات، بمن فيهن نساء الشعوب الأصلية في المناطق الريفية،  )ت( 
مستدام لما  يه منفعة الأجيال الحاضرة والمقبلة باعتبار    في حف  المحاصيل التقليدية وموارد التنوع البيولوجي واستعمالها بشكل

التنوع   بفقدان  تتأثر بشكل غير متناسب  بأن المرأة الريفية  الغذائي والتغذية، والاعتراف  ذلك مساهمة أساسية في تحقيق الأمن 
 لجة هذه المسائل؛البيولوجي وتدهور الأراضي، وبالتالي ينبغي إشراكها بشكل هادف في الجهود الرامية إلى معا

تعزيز حقوق النساء والفتيات ذوات الإعاقة في المناطق الريفية بطرق منها كفالة تكافؤ الفرص في العمالة  )ت( 
المنتجة والحصول على العمل اللائق والموارد الاقتصادية والمالية والبنى التحتية والخدمات المراعية للإعاقة، خاصة  يما يتعلق 
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والتعليم، عمليات   بالصحة  في  مشاركتهن  منها  بوسائل  والبرامج،  السياسات  في  واحتياجاتهن  لأولوياتهن  التام  الإدماج  وكفالة 
 القرار؛ صنع

تعزيز التمكين الاقتصادي للمرأة الريفية من خلال إعمال حقها في العمل وحقوقها أثناء العمل وبناء قدراتها  )خ( 
سهيل إضفاء الطابع الرسمي على عملها غير الرسمي وضمان شمولها بالخدمات المالية  ومهاراتها لإدارة المشاريع والتعاونيات وت 

والرقمية وقدرتها على الوصول بشكل متكافئ إلى الموارد الطبيعية والموارد الاقتصادية والإنتاجية، بما في ذلك إمكانية الحصول  
أنواع حيازة الأراضي، وإمكانية الحصول على الممتلكات   على الأراضي واستخدامها وامتلاكها والتحكم فيها، بما يشمل مختلف

المهارات  لتعزيز  محددة  استشارية  وخدمات  مساعدة  برامج  ووضع  الإرت،  حقوق  فضلا عن  الملائمة،  الجديدة  والتكنولوجيات 
في ذلك الإلمام بالأمور المالية  الاقتصادية للمرأة الريفية في التعامل مع المصارف واتباع الإجراءات التجارية والمالية الحديثة، بما

بأسعار   التجارية  المالية وخدمات الأعمال  الخدمات  الصغر وغيرها من  البالغة  الائتمانات  المستهلكين، وتوفير  ومسائل حماية 
 ميسورة لعدد أكبر من النساء في المناطق الريفية، وخاصة من تعول منهن أسرا، من أجل تمكينهن اقتصاديا؛

ت الأعمال والمزارعات صاحبات الحيازات الصغيرة، بمن فيهن المزارعات في زراعة الكفاف، عن دعم صاحبا )ذ( 
طريق مواصلة ضخ استثمارات عامة، وتشجيع الاستثمارات الخاصة في المرأة الريفية لسد الفجوة بين الجنسين في مجال الزراعة  

المالية، والخدمات  الزراعي  الإرشاد  الصرف  والمدخلات    وتسهيل حصولهن على خدمات  ومرافق  والمياه،  والأراضي،  الزراعية 
 الصحي ومياه الري، والنفاذ إلى الأسواق، والحصول على التقنيات المبتكرة؛

تعبئة الموارد، بما في ذلك على الصعيد الوطني وعن طريق المساعدة الإنمائية الرسمية، لزيادة استفادة المرأة  )ض( 
والائتمان القائمة، وعن طريق البرامج المحددة الهدف التي تزود المرأة بر وس الأموال والمعارف والأدوات من خطط الادخار  

 الكفيلة بتعزيز قدراتها الاقتصادية؛ 

السةةةعي إلى ضةةةمان فرص العمل اللائق للمرأة الريفية في القطاعين الزراعي وغير الزراعي وتحسةةةين المسةةةاواة  )أ أ( 
لفرص، ودعم وتعزيز فرص الاسةةةةةةتفادة من المشةةةةةةاريع الصةةةةةةغيرة والمتوسةةةةةةطة والمؤسةةةةةةسةةةةةةات الاجتماعية  في الحصةةةةةةول على تلك ا

 المستدامة والتعاونيات وتحسين عروف العمل؛

الاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةةار في البنى التحتيةةة والتكنولوجيةةات التي توفر الوقةة  والجهةةد، بمةةا في ذلةةك تكنولوجيةةات الطةةاقةةة   )ب ب( 
والصةةةرف الصةةةحي والمعلومات والاتصةةةالات، وخصةةةوصةةةا في المناطق الريفية، بما يفيد النسةةةاء المسةةةتدامة ومياه الشةةةرب المأمونة 

والفتيات بالحد من عبء الأنشةطة المنزلية الذي ينهضةن به ويتيم الفرصةة للفتيات للالتحاق بالمدرسةة وللنسةاء للقيام بأعمال حرة  
 أو المشاركة في سوق العمل؛

ذكاء الوعي العام في أوسةةةةةةةةةا  النسةةةةةةةةةاء والفتيات الريفيات بشةةةةةةةةةأن مخاطر الاتجار  اتخاذ التدابير المناسةةةةةةةةةبة لإ )ج ج( 
بالأشةةخاص، بما في ذلك العوامل التي تجعل النسةةاء والفتيات الريفيات عرضةةة للاتجار، والقضةةاء على الطلب الذي يحفز جميع 

 القسري؛ أشكال استغلالهن، بما في ذلك الاستغلال الجنسي والعمل

الرسةةمي، باتخاذ تدابير   ة المرأة الريفية مقابل أجر في القطاع غير الزراعي، بما يشةةمل القطاع غيردعم عمال )د د( 
منها تحسةةةةةةةين عروف العمل وزيادة فرص الحصةةةةةةةول على الموارد الإنتاجية، والاسةةةةةةةتثمار في البنية التحتية المناسةةةةةةةبة، والخدمات  

العمل المدفوع الأجر للمرأة الريفية في الاقتصةةةةةةةةاد الرسةةةةةةةةمي، ومعالجة  العامة، والتكنولوجيات التي توفر الوق  والجهد، وتشةةةةةةةةجيع  
 الأسباب الهيكلية والأساسية للأحوال الصعبة التي تعيشها المرأة الريفية؛
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اتخاذ الخطوات اللازمة لبناء قدرات ومهارات المرأة الريفية ومشةةةةةةةاريع وتعاونيات النسةةةةةةةاء الريفيات، وتصةةةةةةةميم  )ه ه( 
سةةياسةةات وتدابير شةةرائية لتمكين المرأة الريفية ومشةةاريع وتعاونيات النسةةاء الريفيات من الاسةةتفادة من عمليات   اسةةتحدات وتنفيذ أو

الشةراء من القطاعين العام والخاص، مع التسةليم بأن تعزيز مشةاريع وتعاونيات النسةاء الريفيات يمكن أن يسةهم على نحو مسةتدام 
 في التمكين الاقتصادي للمرأة الريفية؛

تشةجيع البرامج والخدمات التي تمكن النسةاء والرجال في الأرياف من التوفيق بين عملهم ومسةؤولياتهم الأسةرية   )و و( 
وتشةةةةةةجع الرجال، في كافة مراحل حياتهم، على تقاسةةةةةةم المسةةةةةةؤوليات المنزلية ومسةةةةةةؤوليات رعاية الأطفال وغيرها من مسةةةةةةؤوليات  

 الرعاية بالتساوي مع النساء؛

ذلك اسةةةتراتيجيات   في عتماد اسةةةتراتيجيات للحد من ضةةةعف النسةةةاء والفتيات أمام العوامل البيئية، بماوضةةةع وا  )ز ز( 
مراعية للمنظور الجنسةةةةاني بشةةةةأن التخفيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه، ودعم ما تتمتع به النسةةةةاء والفتيات من قدرة على 

رة لتغير المناخ، بوسةائل منها تعزيز الصةحة والرفاه، وكفالة الوصةول  الصةمود وقدرات على التكيف من أجل التصةدي للآثار الضةا
إلى سةةةبل العيش المسةةةتدامة، وتوفير موارد كا ية لضةةةمان المشةةةاركة الكاملة للمرأة في صةةةنع القرار على جميع المسةةةتويات بشةةةأن 

مثل التصةةةحر وإزالة الغابات والعواصةةةف القضةةةايا البيئية، وخاصةةةة بشةةةأن الاسةةةتراتيجيات والسةةةياسةةةات المتعلقة بلثار تغير المناخ، 
الرملية والترابية والكوارت الطبيعية والجفاف المسةةتمر والظواهر المناخية القصةةوى وارتفاع مسةةتوى سةةطم البحر والتحات السةةاحلي  

ة في  وتحمض المحيطةات وفقةدان التنوع البيولوجي، على حيةاة النسةةةةةةةةةةةةةةاء والفتيةات الريفيةات، وضةةةةةةةةةةةةةةمةان إدمةاج احتيةاجةاتهن المحةدد
الاسةتجابات الإنسةانية للكوارت الطبيعية وفي تخطيط وتنفيذ وتطبيق ورصةد سةياسةات الحد من مخاطر الكوارت، ولا سةيما تخطيط  
المناطق الحضرية والريفية واستخدام الأراضي وتخطيط إعادة التوطين والنقل في أعقاب الكوارت الطبيعية، وفي الإدارة المستدامة 

 للموارد الطبيعية؛

بناء قدرة النسةةةةةةاء والفتيات الريفيات، ولا سةةةةةةيما المزارعات صةةةةةةاحبات الحيازات الصةةةةةةغيرة، على الصةةةةةةمود في      () 
مواجهة تغير المناخ والتدهور البيئي )بما يشةةةةمل إزالة الغابات والتصةةةةحر وفقدان التنوع البيولوجي الزراعي( بوسةةةةائل منها تشةةةةجيع 

سةةةات والمعارف المتوارثة عن الأجداد والمسةةةتمدة من ثقافات الشةةةعوب الأصةةةلية ومن الاسةةةتخدام السةةةليم لما هو مناسةةةب من الممار 
 التكنولوجيات الحديثة، وتعزيز إمكانيات الحصول على خدمات الإرشاد الزراعي والمعلومات والتدريب؛

نسةةةةةةةةةاء   النظر في اعتماد تشةةةةةةةةةريعات وطنية، حيثما كان ذلك مناسةةةةةةةةةبا، لحماية معارف وابتكارات وممارسةةةةةةةةةات )   ( 
 الأصلية؛  الشعوب الأصلية ونساء المجتمعات المحلية  يما يتعلق بالأدوية التقليدية وموارد التنوع البيولوجي وتكنولوجيات الشعوب

التصةةةةدي لمسةةةةألة عدم توافر بيانات تتسةةةةم بالجودة ويسةةةةهل الحصةةةةول عليها وموثوق بها ومصةةةةنفة حسةةةةب نوع  )ي ي( 
لومات إحصةةائية عن أنواع الإعاقة، للمسةةاعدة في قياس التقدم المحرز وكفالة عدم تخلف  الجنس والسةةن في الوق  المناسةةب، ومع

المدفوع الأجر في الإحصةةةةةةةةةاءات الرسةةةةةةةةةمية، وإنشةةةةةةةةةاء قاعدة  أحد عن الركب، بطرق منها تكثيف الجهود لإدراج عمل المرأة غير
 سياسات والبرامج؛بحوت مقارنة عن المرأة الريفية للاسترشاد بها في اتخاذ القرارات بشأن ال

تعزيز قدرة المكاتب الإحصةةةةةةةائية الوطنية والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات الحكومية الأخرى المعنية على جمع وتحليل ونشةةةةةةةر  )ك ك( 
بيانات مصةةةنفة حسةةةب نوع الجنس والسةةةن، وإحصةةةاءات جنسةةةانية بشةةةأن أمور منها اسةةةتخدام الوق ، والعمل غير المدفوع الأجر،  

ومرافق الصةةةةةرف الصةةةةةحي، لدعم السةةةةةياسةةةةةات والإجراءات الهادفة إلى تحسةةةةةين حالة النسةةةةةاء وحيازة الأراضةةةةةي، والطاقة، والمياه،  
 والفتيات الريفيات، ورصد وتعقب تنفيذ هذه السياسات والإجراءات؛

ضةةةةةةمان تسةةةةةةجيل جميع المواليد، بما في ذلك في المناطق الريفية، وكفالة تسةةةةةةجيل جميع زيجات الأفراد الذين  )ل ل( 
الريفية في أوانها، بوسةائل من بينها إزالة الحواجز المادية والإدارية والإجرائية وأي حواجز أخرى تعوق سةبل  يعيشةون في المناطق  
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التسةةةةجيل، وتوفير آليات لتسةةةةجيل عقود الزواج العر ية والدينية، عندما تكون هذه الآليات غير متاحة، مع مراعاة الأهمية الحيوية 
 ؛لتسجيل المواليد من أجل إعمال حقوقهم

وضةةةةع وتنقيم وتنفيذ قوانين لكفالة منم المرأة الريفية حقوقا كاملة ومتسةةةةاوية في امتلاك الأراضةةةةي وغيرها من  )م م( 
العقارات واسةةتئجارها، بطرق منها منم الحق على قدم المسةةاواة مع الرجل في الموارد الاقتصةةادية والإنتاجية، وفي الحصةةول على 

اضةةةةةةةي وسةةةةةةةائر أشةةةةةةةكال الممتلكات والتحكم فيها، والميرات، والموارد الطبيعية، والتكنولوجيا الخدمات الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية وفي امتلاك الأر 
فيها الخدمات المصةر ية والتمويل البالا الصةغر، والقيام بةصةلاحات إدارية واتخاذ جميع  الجديدة الملائمة، والخدمات المالية، بما

ه الرجةةل في الحصةةةةةةةةةةةةةةول على الائتمةةانةةات ورأس المةةال والتمويةةل  التةةدابير الضةةةةةةةةةةةةةةروريةةة لإعطةةاء المرأة نفس الحق الةةذي يتمتع بةة 
والتكنولوجيات المناسةةبة والتدريب المهني، لتحسةةين الوصةةول إلى الأسةةواق والحصةةول على المعلومات ولكفالة لجوئها إلى القضةةاء  

 وحصولها على الدعم القانوني على قدم المساواة مع الرجل؛

ماد ووضةةةةةع تشةةةةةريعات وسةةةةةياسةةةةةات توفر للنسةةةةةاء الريفيات فرص الحصةةةةةول على اتخاذ التدابير المناسةةةةةبة لاعت  )ن ن( 
الأراضةةةي ودعم التعاونيات والبرامج الزراعية النسةةةائية، بما يشةةةمل زراعة الكفاف، من أجل المسةةةاهمة في برامج التغذية المدرسةةةية 

ة إلى أن الوجبات المدرسةةةية وحصةةةص  باعتبارها عاملا مشةةةجعا على إبقاء الأطفال، وبخاصةةةة الطفلات، في المدارس، مع الإشةةةار 
الإعاشةةةةةةةة المنزلية تجذب الأطفال إلى المدارس وتسةةةةةةةتبقيهم فيها، والتسةةةةةةةليم بأن التغذية المدرسةةةةةةةية تشةةةةةةةكل حافزا لتعزيز الالتحاق  

 بالمدارس والحد من التغيب عنها، ولا سيما بالنسبة للفتيات؛

ية، بسةةةةةةةةبل منها اتباع ن ه ج تجتذب الطالبات والمعلمات دعم إنشةةةةةةةةاء نظام تعليمي يراعي الاعتبارات الجنسةةةةةةةةان  )س س( 
وتكفل اسةةةتبقاءهن، وتراعي الاحتياجات الخاصةةةة للمرأة والفتاة الريفية من أجل القضةةةاء على القوالب النمطية الجنسةةةانية والنزعات 

 والفتيان؛التمييزية التي تضر بهما، بطرق منها إجراء حوار مجتمعي يشارك  يه النساء والرجال والفتيات 

القضةةةةةةةةةاء على أوجه التفاوت بين الجنسةةةةةةةةةين في إعمال الحق في التعليم وكفالة المشةةةةةةةةةاركة بالكامل وعلى قدم   )ع ع( 
في ذلك التعليم المهني والتقني(، فضةةلا   المسةةةاواة في التعليم الجيد للجميع وإتمام مراحله )التعليم الابتدائي والثانوي والجامعي، بما

الطفولة المبكرة، وتهيئة فرص التعلم مدى الحياة للنسةةةةاء والفتيات الريفيات ومحو أمية المرأة، بوسةةةةائل منها    عن التعليم في مرحلة
القضاء على السياسات التمييزية المتمثلة في استبعاد الفتيات الحوامل والمتزوجات من المدارس، وتوفير التدريب الجيد للمعلمين،  

اطق الريفية، ولا سةةةةةةةةةيما المعلمات حيثما كان تمثيلهن ناقصةةةةةةةةةا، وبناء مرافق تعليمية مراعية  وتعيين المعلمين واسةةةةةةةةةتبقائهم في المن 
للاعتبارات الجنسةةةةانية وتوفيّر بيئة تعل م آمنة وخالية من العنف وناجعة وشةةةةاملة للجميع وتيسةةةةر انتقالا فعالا من التعليم أو البطالة  

 إلى العمل اللائق؛

عليمية وتدريبية وبرامج إعلامية مناسةةةةبة لصةةةةالم النسةةةةاء الريفيات والعاملات في  التشةةةةجيع على وضةةةةع برامج ت  )ف ف( 
الزراعة، عن طريق اسةةةةةةةةتخدام تكنولوجيات ملائمة ميسةةةةةةةةورة التكلفة ووسةةةةةةةةائط الإعلام الجماهيرية، واتخاذ تدابير محددة لتحسةةةةةةةةين 

التةدريةب في كةل من المجةال التقني والزراعي مهةارات المرأة الريفيةة وإنتةاجيتهةا وفرص حصةةةةةةةةةةةةةةولهةا على العمةل بواسةةةةةةةةةةةةةةطةة التعليم و 
 والمهني؛

الدول الأعضةةةةاء وكيانات الأمم المتحدة وسةةةةائر أصةةةةحاب المصةةةةلحة المعنيين على تعزيز فرص تمتع تشاااج   - 3 
 الأسر الريفية التي تعيلها نساء بالحماية الاجتماعية؛

صةةةةحاب المصةةةةلحة المعنيين على تعزيز  الدول الأعضةةةةاء وكيانات الأمم المتحدة المختصةةةةة وسةةةةائر أ  تشاااج  - 4 
المشةةةاركة الكاملة والمتسةةةاوية للنسةةةاء الريفيات، بمن فيهن نسةةةاء الشةةةعوب الأصةةةلية، وكذلك المزارعات والمشةةةتغلات بالصةةةيد وفي 

 القطاع الزراعي، في التنمية الزراعية والريفية المستدامة؛
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نية، ولا سةةةيما المؤسةةةسةةةات والهيئات المعنية بقضةةةايا إلى مؤسةةةسةةةات منظومة الأمم المتحدة وهيئاتها المع  تطلب - 5 
 التنمية، أن تولي في برامجها واستراتيجياتها الاهتمام لتمكين المرأة الريفية وتلبية احتياجاتها الخاصة وأن تدعمهما؛

لات  ضةةةةةرورة تحديد أفضةةةةةل الممارسةةةةةات لكفالة اسةةةةةتفادة المرأة الريفية من تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةا  تؤ د - 6 
ومشةاركتها الكاملة والمتسةاوية في هذا المجال، وتلبية احتياجات وأولويات النسةاء والفتيات الريفيات بصةفتهن مسةتخدمات نشةطات  
للمعلومات، وكفالة مشةةةةةاركتهن في وضةةةةةع وتنفيذ اسةةةةةتراتيجيات تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةالات على كل من الصةةةةةعيد العالمي 

لتدابير التربوية الملائمة من أجل القضةةةةةةةةةةةةةاء على القوالب النمطية الجنسةةةةةةةةةةةةةانية  يما يتعلق بالمرأة في  والإقليمي والوطني، باتخاذ ا
 مجال التكنولوجيا؛

الدول الأعضةةاء على تعزيز القدرة على الاتصةةال الإلكتروني الرقمي الآمن والميسةةور والشةةامل للجميع  تشاج  - 7 
نية وصةةول النسةةاء والفتيات الريفيات إلى الخدمات الرقمية في مجالات من قبيل في المناطق الريفية لتعزيز جملة أمور منها إمكا

الصةةةةحة والتعليم والضةةةةمان الاجتماعي والإدارة العامة وغيرها من المجالات ذات الصةةةةلة، مع كفالة توافر حلول وخيارات تسةةةةاعد 
لرقمية، بما فيها الفجوات الرقمية بين الريف والحضةةر على تلافي الآثار السةةلبية المحتملة للتكنولوجيا الرقمية وعلى سةةد الفجوات ا

 وبين الشباب وكبار السن وبين النساء والرجال؛

الدول الأعضةةةاء على أن تراعي الملاحظات الختامية للجنة المعنية بالقضةةةاء على التمييز ضةةةد    تشااج  أيضااا - 8 
والتوصةيات الصةادرة عنهما بشةأن التقارير التي تقدمها إلى هاتين  المرأة واللجنة المعنية بالحقوق الاقتصةادية والاجتماعية والثقا ية 

اللجنتين عند وضةةةةةةع السةةةةةةياسةةةةةةات والبرامج التي تركز على تحسةةةةةةين حالة المرأة الريفية، بما في ذلك السةةةةةةياسةةةةةةات والبرامج المزمع  
 وضعها وتنفيذها بالتعاون مع المنظمات الدولية المعنية؛

ى تمكين المرأة الريفية اقتصةةةةةةةاديا بوسةةةةةةةائل منها تدريبها على مباشةةةةةةةرة الأعمال  الحكومات إلى العمل عل  تدعو - 9 
الحرة، واعتماد اسةةةتراتيجيات التنمية الريفية وطرق الإنتاج الزراعي المراعية للمناخ وللمنظور الجنسةةةاني، بما يشةةةمل أطر الميزانية 

ت النسةةةةةاء والفتيات الريفيات بصةةةةةورة منهجية وتمكينهن من وتدابير التقييم ذات الصةةةةةلة، فضةةةةةلا عن كفالة تلبية احتياجات وأولويا
 المساهمة بفعالية في تخفيف وطأة الفقر والقضاء على الجوع وتحقيق الأمن الغذائي والتغذية؛

الحكومات والمنظمات الدولية والوكالات المتخصةةةصةةةة ومنظمات المجتمع المدني المعنية إلى مواصةةةلة    تدعو -  10 
تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر، على النحو الةذي أعلنتةه الجمعيةة العةامةة في قرارها   15وم الةدولي للمرأة الريفيةة في الاحتفةال سةةةةةةةةةةةةةةنويةا بةالي 

 ؛62/136

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريرا عن تحسةةةةةةةةةين حالة المرأة والفتاة   تطلب -  11 
 في المناطق الريفية.

 
 

 78/182القرار 
 

، A/78/473، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 189) ( 24 الفقرة

 
 

_______________ 
 القرار الموصى به في التقرير.قدم رئيس اللجنة مشروع   (189)

https://undocs.org/ar/A/RES/62/136
https://undocs.org/ar/A/78/473
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متاااابعاااة المؤتمر العاااالم  الراب  المعن  باااالمرأة والتنفياااذ التااااب لإعلان ومنهااااج عمااال بيجين ونتاااائش الااادورة    - 78/182
 الاتتثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة

 ،إن الجمعية العامة 

،  2021كانون الأول/ديسةةةةمبر   16المؤرخ   76/142إلى قراراتها السةةةةابقة المتعلقة بهذه المسةةةةألة، بما فيها القرار   إذ تشاااير 
  64/289وإذ تشةةةير أيضةةةا إلى الجزء المعنون ”تعزيز الترتيبات المؤسةةةسةةةية لدعم المسةةةاواة بين الجنسةةةين وتمكين المرأة“ من القرار 

 ،2010تموز/يوليه   2المؤرخ 

ونتائج الدورة الاسةةةةةةةةةتثنائية الثالثة والعشةةةةةةةةةرين للجمعية    ( 190) بأن إعلان ومنهاج عمل بيجين  وإذ    مقتنعة اقتناعا شااااااديدا 
شةةةةكل إسةةةةهامات ت   ( 191) : المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين والتنمية والسةةةةلام في القرن الحادي والعشةةةةرين“2000العامة المعنونة ”المرأة عام 

بةد من أن تحولهةا جميع الةدول ومنظومةة الأمم المتحةدة والمنظمةات  مهمةة في تحقيق المسةةةةةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةةةةةين وتمكين المرأة ولا
 الأخرى المعنية إلى إجراءات فعالة،

في خطة التنمية    الالتزامات المتعلقة بتحقيق المسةةةةةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةةةةةين والنهوض بالمرأة التي تم التعهد بها وإذ تعيد تأكيد 
وفي مؤتمرات القمة والمؤتمرات الرئيسةية والدورات الاسةتثنائية الأخرى التي عقدتها الأمم المتحدة، وإذ   ( 192) 2030المسةتدامة لعام 

تعيد أيضةةةةةةةةةةةةةةا تأكيد أن تنفيذ تلك الالتزامات على نحو تام وفعال وعاجل جزء لا يتجزأ من تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها  
ولم يحقّق بعد  2030العالم قد بلا منتصةةةةف الطريق في مسةةةةار خطة عام  ليا، بما فيها أهداف التنمية المسةةةةتدامة، خاصةةةةة أندو 

 المساواة بين الجنسين،

بالإعلان السةياسةي الذي اعتمده المنتدى السةياسةي الر يع المسةتوى المعني بالتنمية المسةتدامة المعقود تح  رعاية  وإذ ترحب  
بطبيعتهةا وأن أهةدافهةا وغةايةاتهةا   عةالميةة  2030، والةذي أكةد مجةددا أن خطةة عةام  ( 193) 2023امةة في أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر  الجمعيةة العة 

 ي قصد بها إعمال حقوق الإنسان الواجبة للجميع وتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات،

الجنسةةةةةةةةين وتمكين المرأة في إعلان الدوحة بشةةةةةةةةأن تمويل التنمية: الوثيقة الالتزامات المتعلقة بالمسةةةةةةةةاواة بين  وإذ تعيد تأكيد   
وفي خطةة عمةل أديس أبةابةا    ( 194) الختةاميةة لمؤتمر المتةابعةة الةدولي لتمويةل التنميةة المعني بةاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض تنفيةذ توافق آراء مونتيري 

 ،( 195) الصادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية

بشةةةأن الاسةةةتعراض الشةةةامل الذي يجري كل أربع    2020كانون الأول/ديسةةةمبر    21المؤرخ   75/233إلى قرارها   وإذ تشااير 
سةةةةةةةنوات لسةةةةةةةياسةةةةةةةة الأنشةةةةةةةطة التنفيذية التي تضةةةةةةةطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية الذي أهاب   يه بجميع كيانات 

اصةةةةل النهوض بالمسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين جميع النسةةةةاء والفتيات بتعزيز تعميم مراعاة منظومة الأمم المتحدة الإنمائية أن تو 

_______________ 
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (190)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
 المرفق.، 23/3-، المرفق، والقرار دإ23/2-القرار دإ (191)
 .70/1القرار  (192)
 ، المرفق.78/1القرار  (193)
 المرفق.، 63/239القرار  (194)
 ، المرفق.69/313القرار  (195)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/142
https://undocs.org/ar/A/RES/64/289
https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
https://undocs.org/ar/A/RES/63/239
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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المنظور الجنسةةةةةةةةةاني والتعجيل به عن طريق التنفيذ الكامل لخطة العمل على نطاق منظومة الأمم المتحدة بشةةةةةةةةةأن المسةةةةةةةةةاواة بين 
 اواة بين الجنسين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة(،الجنسين وتمكين المرأة، التي و ضع  بقيادة هيئة الأمم المتحدة للمس

والإعلان    ( 196) إعلان الالتزام بشةةأن فيروس نقص المناعة البشةةرية/متلازمة نقص المناعة المكتسةةب )الإيدز(  وإذ تعيد تأكيد 
أوجه عدم المساواة وسلك المسار السياسي بشأن فيروس نقص المناعة البشرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسب )الإيدز(: إنهاء 

، الذي اعتمد في الاجتماع العام الر يع المستوى للجمعية العامة المعني بفيروس 2030الصحيم للقضاء على الإيدز بحلول عام 
  ، والذي تناول، في جملة( 197) 2021حزيران/يونيه   10إلى   8نقص المناعة البشةةةةةرية/الإيدز الذي عقد في نيويورك في الفترة من 

الجنسين وتمكين كل النساء والفتيات،   أمور، السعي إلى التصدي للإيدز على نحو كفيل بالتغيير للإسهام في تحقيق المساواة بين
وإذ تعيد أيضةةةةةةا تأكيد الإعلان السةةةةةةياسةةةةةةي المتعلق بتنفيذ خطة الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشةةةةةةخاص، المعتمد في  

 ،( 198) 2017سبتمبر  /أيلول 28و   27لر يع المستوى المعقود في نيويورك يومي اجتماع الجمعية العامة ا

الإعلان السةةةةياسةةةةي للاجتماع الر يع المسةةةةتوى المعني بالتغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة المعنون ”التغطية  وإذ تلاحظ م  التقدير  
 21  جائحة كوفيد“، الذي ع قد في الصةةةةةةةحية الشةةةةةةةاملة: توسةةةةةةةيع طموحنا من أجل النهوض بالصةةةةةةةحة والرفاه في العالم بعد انزيا

ليّم  يه بأن التغطية الصةةةحية الشةةةاملة أسةةةاسةةةية لتحقيق المسةةةاواة بين الجنسةةةين وتمكين جميع ( 199) 2023أيلول/سةةةبتمبر   ، والذي سةةة 
 النساء والفتيات، في جملة أمور أخرى،

كان  تؤكد أنه ما زال  هناك تحديات بالتقدم المحرز في تحقيق المسةةةةةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةةةةةين وتمكين المرأة، وإن   وإذ ترحب 
 وعقبات تواجه تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين،

سةةةةةةةي صةةةةةةةادف حلول الذكرى السةةةةةةةنوية الثلاثين لانعقاد المؤتمر العالمي الرابع المعني  2025أن عام  وإذ تلاحظ م  التقدير 
ج عمل بيجين، وإذ تلاح  مع التقدير أيضةةةا، في هذا الصةةةدد، أنشةةةطة الاسةةةتعراض التي تضةةةطلع بها  بالمرأة واعتماد إعلان ومنها

 الحكومات، وإذ تلاح  إسهامات جميع أصحاب المصلحة الآخرين ذوي الصلة في أنشطة الاستعراض تلك،

المؤرخ   (2008)  1820 و  2000تشةةةرين الأول/أكتوبر   31المؤرخ   (2000)  1325إلى قرارات مجلس الأمن  وإذ تشااير 
تشةةةةةةةةةةةةةةرين    5المؤرخ    (2009)  1889 و  2009أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    30المؤرخ    (2009)  1888و    2008حزيران/يونيةةةةه    19

حزيران/يونيه   24المؤرخ   (2013)  2106و    2010ديسةةمبر /كانون الأول  16المؤرخ   (2010)  1960و  2009الأول/أكتوبر  
  2015تشرين الأول/أكتوبر  13المؤرخ   (2015) 2242و   2013تشرين الأول/أكتوبر  18المؤرخ    (2013) 2122و   2013

المتعلقة بالمرأة   2019تشةرين الأول/أكتوبر   29المؤرخ   (2019)  2493و   2019نيسةان/أبريل    23المؤرخ   (2019)  2467 و
  2015حزيران/يونيه   18المؤرخ   (2015) 2225و   2009آب/أغسةةةطس   4المؤرخ   (2009)  1882والسةةةلام والأمن والقرارات  

 المتعلقة بالأطفال والنزاع المسلم،  2018تموز/يوليه   9المؤرخ   (2018)  2427و 

تؤكد ضةرورة مشةاركتهن في   أهمية دور جميع النسةاء في جهود منع نشةوب النزاعات وحلها وبناء السةلام، وإذ  وإذ تعيد تأكيد 
تلك الجهود مشةةةةاركة كاملة ومجدية على قدم المسةةةةاواة مع غيرهن، بما في ذلك على مسةةةةتويات صةةةةنع القرار، وإذ تلاح  في هذا 

_______________ 
 ، المرفق.26/2-القرار دإ (196)
 ق.، المرف75/284القرار  (197)
 .72/1القرار  (198)
 ، المرفق.78/4القرار  (199)

https://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ar/S/RES/1820(2008)
https://undocs.org/ar/S/RES/1888(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1889(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1960(2010)
https://undocs.org/ar/S/RES/2106(2013)
https://undocs.org/ar/S/RES/2122(2013)
https://undocs.org/ar/S/RES/2242(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2467(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/2493(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/1882(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/2225(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2427(2018)
https://undocs.org/ar/A/RES/75/284
https://undocs.org/ar/A/RES/72/1
https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
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بشةةةأن    (2000)  1325مسةةةة والعشةةةرين لاتخاذ قرار مجلس الأمن سةةةي صةةةادف حلول الذكرى السةةةنوية الخا 2025الصةةةدد أن عام  
 المرأة والسلام والأمن،

عقود في نيويورك في  إلى اجتماع قادة العالم بشةةةةةةةةةأن المسةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةين وتمكين المرأة: التزام بالعمل، الم  وإذ تشااااااير 
، وإلى ما قدمته الحكومات في ذلك الاجتماع من تعهدات والتزامات بتحقيق المسةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةين 2015أيلول/سةةةةةةةةبتمبر   27

 وتمكين جميع النساء والفتيات،

، المعنون  2023حزيران/يونيه   7المؤرخ   2023/11إلى قرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةادي والاجتماعي رقم وإذ تشااااااير أيضااااااا   
”تعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةةةةةةةاني في جميع سةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة وبرامجها“ الذي أعيد التأكيد  يه على أن تعميم  

 يذ إعلان ومنهاج عمل بيجين على نحو كامل وفعال ومعجّل،مراعاة المنظور الجنساني يشكل استراتيجية بالغة الأهمية لتنف

 بفريق الأمين العام الر يع المستوى المعني بتمكين المرأة اقتصاديًا،وإذ تحيط علما  

بأن المسةةةؤولية عن تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاسةةةتثنائية الثالثة والعشةةةرين مسةةةؤولية تتحملها   وإذ تساالمم 
ت الوطنية في المقام الأول وبأن تعزيز الجهود أمر ضةةةةةةةروري في هذا الصةةةةةةةدد، وإذ تكرر التأكيد على أن تعزيز التعاون  السةةةةةةةلطا

 الدولي أمر أساسي للتنفيذ التام والفعال والمعجّل،

ند إليهما  بالدور الرئيسةةةةي الذي تؤديه لجنة وضةةةةع المرأة في متابعة إعلان ومنهاج عمل بيجين اللذين يسةةةةت  وإذ تسااالمم أيضاااا 
عمل اللجنة، وإذ تؤكد أهميته البالغة لمعالجة وإدماج المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين وتمكين النسةةةةةاء والفتيات في جميع الاسةةةةةتعراضةةةةةات  

وكفالة أوجه التلزر بين متابعة منهاج عمل بيجين ومتابعة    2030الوطنية والإقليمية والعالمية لتنفيذ خطة التنمية المسةتدامة لعام 
 على نحو مراع للاعتبارات الجنسانية، 2030خطة عام 

بالعمل الذي تضةةةةةةةةطلع به لجنة وضةةةةةةةةع المرأة في مجال اسةةةةةةةةتعراض تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين، وإذ تحيط  وإذ ترحب 
 علما مع التقدير بكل استنتاجاتها المتفق عليها، وإذ تسلم بضرورة تنفيذها،

، حيث أجرت اللجنة اسةتعراضةا وتقييما 2020ضةع المرأة التي ع قدت في عام إلى الدورة الرابعة والسةتين للجنة و  وإذ تشاير 
 العامة، لتنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية

  2020وبر تشةةرين الأول/أكت  1إلى الاجتماع الر يع المسةةتوى الذي عقدته الجمعية العامة في نيويورك في    وإذ تشاير أيضاا 
بشةةةةةةةةأن الذكرى السةةةةةةةةنوية الخامسةةةةةةةةة والعشةةةةةةةةرين للمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، الذي أعهر التزاما بالتنفيذ الكامل والمعجَّل  

 لإعلان ومنهاج عمل بيجين والوثائق الختامية المستندة إلى استعراضاته،

امسةةةةةةةة والعشةةةةةةةرين للمؤتمر العالمي الرابع المعني  بالإعلان السةةةةةةةياسةةةةةةةي الصةةةةةةةادر بمناسةةةةةةةبة الذكرى السةةةةةةةنوية الخ وإذ ترحب 
 ،( 200) بالمرأة 

برئيسةي الجمعية العامة في دورتيها السةادسةة والسةبعين والسةابعة والسةبعين لعقدهما اجتماعات المجلس الاسةتشةاري   وإذ تنوه 
تشةةجع الدول الأعضةةاء على زيادة مشةةاركتها في هذه  المعني بالمسةةاواة بين الجنسةةين ومنبر الجمعية العامة للقيادات النسةةائية، وإذ

 المبادرة،

_______________ 
 ، المرفق.59/1 (، الفصل الأول، الفرع جيم، القرارE/2020/27) 7، الملحق رقم 2020عي، الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتما (200)

https://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ar/E/RES/2023/11
https://undocs.org/ar/E/2020/27
https://undocs.org/ar/A/RES/59/1
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ة لتمكين النسةةةةةةةةةةةةةةاء والفتيةات، وإذ تحيط علمةا بجميع المبةادرات الةدوليةة والإقليميةة والوطنيةة، مثةل بةالجهود المبةذولة وإذ ترحاب   
 منتدى جيل المساواة الذي نظمته هيئة الأمم المتحدة للمرأة وشارك  في رئاسته فرنسا والمكسيك بالشراكة مع المجتمع المدني،

 المتحدة للمرأة وبخبرتها في تنفيذ ولايتها،بتعزيز قدرة هيئة الأمم وإذ ترحب أيضا  

في ذلك  يمةا يتعلق  على هيئةة الأمم المتحةدة للمرأة لمةا تواصةةةةةةةةةةةةةةل تقةديمةه من دعم للعمليةات الحكوميةة الدوليةة، بمةا وإذ تثن  
 مكين المرأة والفتاة،بالصلات بين التنمية المستدامة، وتمويل التنمية، والهجرة، وتغير المناخ، وتحقيق المساواة بين الجنسين، وت 

الذي قررت  يه أن تمول الموارد اللازمة لخدمة العمليات الحكومية الدولية المعيارية من  64/289إلى قرارها وإذ تشاااااااااير   
 الميزانية العادية،

 ل الجاري الذي يضطلع به صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للقضاء على العنف ضد المرأة،بالعم وإذ تحيط علما 

الحكومية الأخرى،   بأهمية مشةةةةاركة المجتمع المدني، وبخاصةةةةة الجماعات والمنظمات النسةةةةائية والمنظمات غير وإذ تسااالمم 
ائية الثالثة والعشةةةةةةةةةةرين، وكذلك في تنفيذ خطة عام ومسةةةةةةةةةةاهمته في نجا  تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاسةةةةةةةةةةتثن 

 على نحو مراع للاعتبارات الجنسانية،  2030

أن تعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةةةةةةةةةةاني اسةةةةةةةةةةةةةتراتيجية مقبولة عالميا من أجل تعزيز تمكين المرأة وتحقيق   وإذ تؤ د من جديد 
يكتسةةةةي أهمية في جميع المسةةةةائل التي  المسةةةةاواة، وهو ما المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين عن طريق تغيير الهياكل التي تنطوي على عدم

تنظر فيها لجانها الرئيسةةةةةةية وهيئاتها الفرعية، بما في ذلك ضةةةةةةمن القرارات التي تتناول مسةةةةةةائل تتعدى الموضةةةةةةوعات الاجتماعية  
 والإنسانية والثقا ية والاقتصادية والمالية،

تصميم السياسات والبرامج في   اة المنظور الجنساني على نحو فعال فيالالتزام بتعزيز تعميم مراع  وإذ تؤ د من جديد أيضا 
جميع المجالات السةياسةية والاقتصةادية والاجتماعية وتنفيذها ورصةدها وتقييمها، والالتزام بتعزيز قدرات منظومة الأمم المتحدة في  

 مجال تحقيق المساواة بين الجنسين،

لتي تحول دون تغيير المواقف التمييزية والصةور النمطية الجنسةانية التي تكرس التحديات والعقبات ا  وإذ تضا     اعتبار ا 
تؤكد أن التحديات والعقبات لا تزال تحول دون  التمييز ضةةةةةةةةةةةةةد المرأة والفتاة والأدوار النمطية للفتاة والصةةةةةةةةةةةةةبي والمرأة والرجل، وإذ

 والرجل،تطبيق المعايير والقواعد الدولية للتصدي لعدم المساواة بين المرأة 

بية على نحو تام بصةةةةةفتهم عناصةةةةةر محفزة على التغيير ومسةةةةةتفيدة منه في تحقيق وإذ تساااالمم    بأهمية إشةةةةةراك الرجال والصةةةةةي
المسةةةاواة بين الجنسةةةين وتمكين كل النسةةةاء والفتيات وبصةةةفتهم حلفاء في القضةةةاء على جميع أشةةةكال التمييز والعنف ضةةةد النسةةةاء 

على نحو مراع    2030والفعةةال والمعجةةل لإعلان ومنهةةاج عمةةل بيجين وفي تنفيةةذ خطةةة عةةام    والفتيةةات، وكةةذلةةك في التنفيةةذ التةةام
 للاعتبارات الجنسانية،

( من أكبر التحديات العالمية، وتلاح  بقلق بالا ما خلفته  19-بأن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدوإذ تسااااالمم أيضاااااا   
جملة أمور أخرى، وإذ تعرب عن القلق إزاء استمرار   لنساء والفتيات، منمن أثر سلبي على المساواة بين الجنسين وتمكين جميع ا

عهور ومعاودة عهور حالات الطوارئ الصةةةةةةةةةةةةحية والأمراض التي قد تتحول إلى أوبئة ولها تأثير غير متناسةةةةةةةةةةةةب على النسةةةةةةةةةةةةاء 
 والفتيات،

منظومة الأمم المتحدة،  ن الجنسةةةةةةةةين فيلأن الهدف الملم المتمثل في تحقيق التوازن التام بي  وإذ تعرب عن قلقها الشاااااديد 
الاحترام الكامل لمبدأ التوزيع الجغرافي العادل،  وخصوصا في الرتب العليا من الفئة الفنية وفي المواقع الموجودة خارج المقر، مع

https://undocs.org/ar/A/RES/64/289
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في الرتةب العليةا من   يتحقق بعةد، ولأن تمثيةل المرأة يتنةاقص تةدريجيةاً  من ميثةاق الأمم المتحةدة، لم  101من المةادة    3وفقةا للفقرة  
الأكبر ومعةدل التغير هو الأبطةأ في المواقع الموجودة خةارج المقر، بمةا في ذلةك في بعثةات   الفئةة الفنيةة وأن الفجوة في التمثيةل هي

 ،( 201) حف  السلام، على نحو ما يشير إليه تقرير الأمين العام عن تحسين وضع المرأة في منظومة الأمم المتحدة

العمل الذي اضةةةةةةةطلع  به هيئة الأمم المتحدة للمرأة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي لتحسةةةةةةةين لوحة    التقدير  وإذ تلاحظ م   
المتابعة الإلكترونية للمسةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةين على نطاق منظومة الأمم المتحدة بهدف تعزيز الرصةةةةةةةةد وجمع البيانات على نطاق  

دعما لاسةةةةةةةةةةةةتراتيجية الأمين العام بشةةةةةةةةةةةةأن التكافؤ بين الجنسةةةةةةةةةةةةين على نطاق   المنظومة من خلال توفير أحدت البيانات المتاحة،
 المنظومة،

ببدء تشةةةةغيل مركز المعرفة على نطاق منظومة الأمم المتحدة بشةةةةأن التصةةةةدي للتحرش الجنسةةةةي من أجل توفير وإذ ترحب  
المتحدة لمنع التحرش الجنسةةي والتصةةدي مسةةتودع للموارد ولأفضةةل الممارسةةات والأدوات بشةةأن الجهود التي تبذلها منظومة الأمم 

 له،

متةةابعةةة وتنفيةةذ إعلان  بتقرير الأمين العةةام عن التةةدابير المتخةةذة والتقةةدم المحرز في  تحيط علمااا م  التقاادير - 1 
لمرأة وتقرير الأمين العام عن تحسةةةين وضةةةع ا (202)ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاسةةةتثنائية الثالثة والعشةةةرين للجمعية العامة

 في منظومة الأمم المتحدة؛

إعلان ومنهةةاج عمةةل بيجين المعتمةةدين في المؤتمر العةةالمي الرابع المعني بةةالمرأة ونتةةائج الةةدورة    تعيااد تااأكيااد - 2 
الاسةةةةةتثنائية الثالثة والعشةةةةةرين للجمعية العامة، وتعيد أيضةةةةةا تأكيد الإعلان السةةةةةياسةةةةةي الذي اعتمدته لجنة وضةةةةةع المرأة في دورتها  

بعة والسةةةةةةتين بمناسةةةةةةبة الذكرى السةةةةةةنوية الخامسةةةةةةة والعشةةةةةةرين للمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، وتؤكد التزامها بتنفيذ تلك الرا
 الصكوك على نحو تام فعال ومعجّل؛

الدور الأولي والأسةةةةةاسةةةةةي للجمعية العامة والمجلس الاقتصةةةةةادي والاجتماعي والدور الحفّاز    تعيد أيضاااا تأكيد - 3 
وضع المرأة في تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات على أساس التنفيذ الكامل لإعلان ومنهاج عمل   للجنة

بيجين ونتائج الدورة الاسةةتثنائية الثالثة والعشةةرين وفي تعزيز تعميم مراعاة المنظور الجنسةةاني في منظومة الأمم المتحدة ورصةةده، 
من أجل التعجيل بتحقيق المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين   2030ة في متابعة خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام وتشةةةةجع اللجنة على المسةةةةاهم

 وتمكين جميع النساء والفتيات، وكذلك تمتع جميع النساء والفتيات بحقوق الإنسان كافة؛

و  بالحكومات وجميع الجهات الأخرى صةةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةةلحة أن تعمم مراعاة منظور جنسةةةةةةةةةةاني على نح   تهيب - 4 
لتحقيق أمور منها الإسةةةةةةةهام في التنفيذ الكامل والفعال والمعجل لإعلان ومنهاج عمل بيجين،    2030منهجي في تنفيذ خطة عام  

على نحو مراع    2030وتؤكةد في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد أهميةة كفةالةة التةلزر بين متةابعةة إعلان ومنهةاج عمةل بيجين ومتةابعةة خطةة عةام  
 للاعتبارات الجنسانية؛

والعشةةةةةةةةرين على نحو   على أن تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاسةةةةةةةةتثنائية الثالثة  كيدتكرر التأ - 5 
 تام وفعال ومعجّل أمر أساسي لتحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

_______________ 
(201) A/78/206. 
(202) A/78/216. 

https://undocs.org/ar/A/78/206
https://undocs.org/ar/A/78/216
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ي ؤخذ في الاعتبار  أن 2023أيلول/سةةةبتمبر   1المؤرخ   77/568أن الجمعية العامة قرّرت في مقررها  تلاحظ - 6 
 صول ذات الصلة من الميثاق من أجل المستقبل تحقيق  المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات؛في الف

بأن تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ووفاء الدول الأطراف بالالتزامات المترتبة عليها بموجب اتفاقية تساااااااالمم  - 7 
نهما الآخر  يما يتعلق بتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، يعزز كل م  (203)القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة 

وترحب في هذا الصةةةةدد بةسةةةةهامات اللجنة المعنية بالقضةةةةاء على التمييز ضةةةةد المرأة في التشةةةةجيع على تنفيذ منهاج العمل ونتائج  
 الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين؛

ام بةالالتزامةات المترتبةة عليهةا بموجةب اتفةاقيةة القضةةةةةةةةةةةةةةاء على جميع بةالةدول الأطراف التقيةد على نحو تة  تهياب - 8 
ومراعاة الملاحظات الختامية والتوصةةةةةةةةةةةيات العامة للجنة، وتحث الدول    (204)أشةةةةةةةةةةةكال التمييز ضةةةةةةةةةةةد المرأة وبروتوكولها الاختياري 

الأطراف على النظر في الحةد من نطةاق أي تحفظةات تبةديهةا على الاتفةاقيةة وتوخي أكبر قةدر ممكن من الةدقةة والتحةديةد في أي 
لا يتسةةةةةةق مع موضةةةةةةوع يكفل عدم وجود أي تحف    تحفظات تبديها واسةةةةةةتعراض هذه التحفظات بشةةةةةةكل منتظم بهدف سةةةةةةحبها بما

الاتفاقية والقصةةةةةد منها، وتحث أيضةةةةةا جميع الدول الأعضةةةةةاء التي لم تصةةةةةدّق على الاتفاقية أو تنضةةةةةم إليها بعد على النظر في  
توقّع البروتوكول الاختياري وتصةةةةةةةدق عليه أو تنضةةةةةةةم إليه بعد أن تنظر في القيام  القيام بذلك، وتهيب بالدول الأعضةةةةةةةاء التي لم

 بذلك؛

على أن الدول ملزمة بأن تسةةةةةةةةةةةةةعى جاهدة على النحو الواجب إلى منع ومكافحة جميع أشةةةةةةةةةةةةةكال  يد التأكيد  تع - 9 
العنف ضةد المرأة والفتاة والتحقيق فيها ومقاضةاة مرتكبيها ومعاقبتهم وتوفير الحماية للضةحايا، وأن عدم قيامها بذلك يشةكل انتهاكا  

ء والفتيات ويخل بالتمتع بها أو يحول دونه، وتهيب بالحكومات أن تضةع قوانين  لحقوق الإنسةان والحريات الأسةاسةية الواجبة للنسةا
بية على المشةاركة بشةكل فعال في منع كل  واسةتراتيجيات للقضةاء على العنف ضةد المرأة والفتاة وأن تنفذها، وتشةجع الرجال والصةي

بية لمدى الضةةةةةرر الذي يلحقه العنف أشةةةةةكال العنف والقضةةةةةاء عليها وتدعمهم في ذلك، وتشةةةةةجع على تعزيز إدراك الرجا ل والصةةةةةي
بية والنساء والرجال ولمدى تقويضه للمساواة بين الجنسين، وتشجع جميع الجهات الفاعلة على المجاهرة برفض أي  بالفتيات والصي

العام شةةةكل من أشةةةكال العنف ضةةةد المرأة، وتشةةةجع في هذا الصةةةدد الدول الأعضةةةاء على مواصةةةلة دعم الحملة المسةةةتمرة للأمين 
”اتحدوا لإنهاء العنف ضةةةد المرأة“ وبرنامجها للتعبئة الاجتماعية والدعوة ”اصةةةبغوا العالم باللون البرتقالي: ضةةةعوا حدا للعنف ضةةةد  
المرأة“، وحملة هيئة الأمم المتحدة للمسةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة( لتضةةةةةةةامن ”الرجل مع المرأة“  

(HeForShe ،)وكذلك تأييد الاتفاق الطوعي للأمين العام المتعلق بمنع الاستغلال والانتهاك الجنسيين والتصدي لهما؛ 

أهميةةة وقيمةةة الولايةةة المنوطةةة بهيئةةة الأمم المتحةةدة للمرأة، وترحةةب بمةةا تبةةديةةه الهيئةةة من ريةةادة في    تكرر تاأكياد -  10 
ت وبما تبذله من جهود لدعم العمليات الحكومية الدولية حتى تسةهم على إسةماع صةوت النسةاء والفتيات بقوة على جميع المسةتويا

 النحو الكامل في تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات وإعمال حقوق الإنسان الواجبة لهن؛

طلاع بولايتها  الاضة  أن هيئة الأمم المتحدة للمرأة ما زال  تسةتعين بالتبرعات حتى تتمكن من  تلاحظ م  القلق -  11 
 في هذا الصدد تنفيذا كاملا؛  64/289المتمثلة في خدمة العمليات الحكومية الدولية المعيارية، وتشدد على ضرورة تنفيذ القرار 

_______________ 
(203) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 
 .20378، الرقم 2131المرجع نفسه، المجلد  (204)

https://undocs.org/ar/A/RES/64/289
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الدور الهام الذي تؤديه هيئة الأمم المتحدة للمرأة في قيادة الأنشةةةةةةةةةةةطة التي تضةةةةةةةةةةةطلع بها منظومة    تعيد تأكيد -  12 
 الأمم المتحدة في مجالي المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، وفي تنسيق تلك الأنشطة وتعزيز المساءلة فيها؛

أجةل تعميم مراعةاة  لأمم المتحةدة للمرأة منالعمةل الهةام والمكثّف الةذي تضةةةةةةةةةةةةةةطلع بةه هيئةة ا  تلاحظ م  التقادير -  13 
المنظور الجنسةةةةاني على نحو أكثر فعالية واتسةةةةاقا في منظومة الأمم المتحدة ككل، وتهيب بهيئة الأمم المتحدة للمرأة أن تواصةةةةل  

أ من عملها ومن ما تقدمه من دعم لتعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةةةةاني في منظومة الأمم المتحدة ككل، باعتبار ذلك جزءا لا يتجز 
 الجهود التي تبذلها للتعجيل بالعمل المضطلع به على صعيد منظومة الأمم المتحدة ككل؛

أجل وضةةةةةةةةةةةع وتعزيز   بالتزام هيئة الأمم المتحدة للمرأة بدعم الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء  يما تبذله من جهود من ترحب -  14 
تمكين المرأة، وبةدماج المنظور الجنسةةاني في السةةياسةةات القطاعية  القواعد والسةةياسةةات والمعايير المتعلقة بالمسةةاواة بين الجنسةةين و 

والأطر المعيارية وفقا لولايتها، وتشةةةةجع الهيئة على مواصةةةةلة الترويج لضةةةةرورة تعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةاني وتعزيزه في عمل 
تحليلات السةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةاتية والمعارف والأدلة  ينطوي عليه ذلك من فرص، وتوفير ال الهيئات والعمليات الحكومية الدولية والتوعية بما

والمعلومةات دعمةا للمةداولات الحكوميةة الةدوليةة من أجةل تقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة التقنيةة، بنةاء على طلةب الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء، في تعزيز  
 المنظور الجنساني الذي يتم إدماجه في القرارات والوثائق الختامية الأخرى؛

درة هيئة الأمم المتحدة للمرأة على تنفيذ وعيفتها المتصةةةةةةةلة بتقديم الدعم بالحاجة إلى مواصةةةةةةةلة تعزيز ق  تساااالمم -  15 
 المعياري تنفيذا كاملا؛

بأهمية دور هيئة الأمم المتحدة للمرأة في تعزيز المسةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةين وتمكين جميع النسةةةةةةاء  تساااالمم أيضااااا -  16 
سةةةةةةةةةةيق عمل منظومة الأمم المتحدة وتعبئة المجتمع المدني والفتيات، وبالدور المحوري الذي تؤديه في دعم الدول الأعضةةةةةةةةةةاء وتن 

والقطاع الخاص وأصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة الآخرين ذوي الصةةةةةةلة، على جميع المسةةةةةةتويات، دعما لتنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين،  
الكةامةل والفعةال   وتهيةب بهيئةة الأمم المتحةدة للمرأة ومنظومةة الأمم المتحةدة أن تواصةةةةةةةةةةةةةةلا، في نطةاق ولايةة كةل منهمةا، دعم التنفيةذ

والمعجّل لإعلان ومنهاج عمل بيجين على كل من الصةةةةةةةعيد الدولي والإقليمي والوطني والمحلي، بوسةةةةةةةائل منها التعميم المنهجي 
البيانات ونظم  لمراعاة المنظور الجنسةةةاني وتعبئة الموارد لتحقيق النتائج الإيجابية ورصةةةد التقدم المحرز بواسةةةطة القدر الكافي من

 ة الحازمة؛المساءل

الدول الأعضةةةةاء على توفير مزيد من التمويل لميزانية هيئة الأمم المتحدة للمرأة بتقديم تبرعات أسةةةةاسةةةةية   تحث -  17 
متعددة السةةةةنوات ثابتة ومسةةةةتدامة يمكن التنبؤ بها، وفقا لما تسةةةةمم به الأحكام التشةةةةريعية واعتمادات الميزانية، إدراكا منها لأهمية 

افي لتمكين هيئة الأمم المتحدة للمرأة من تنفيذ خطتها الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجية على وجه السةةةةةةةةةةةةةةرعة وبفعالية، ولأن تعبئة  توفير التمويل الك
 تزال تشكل تحديا؛ الموارد المالية اللازمة لتحقيق أهدافها لا

الدول الأعضةةةةاء وتشةةةةجع الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة، حيثما ينطبق ذلك، على معالجة الثغرات    تحث أيضاااا -  18 
تحديات، واتخاذ إجراءات محددة وقابلة للقياس ومحددة زمنيا، وتعبئة الموارد المالية المناسةةبة لتنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين  وال

على نحو كامل وفعّال ومعجّل، وذلك وفق الالتزامات المتعهد بها في الإعلان السةةةةةةةةياسةةةةةةةةي الصةةةةةةةةادر بمناسةةةةةةةةبة الذكرى السةةةةةةةةنوية 
 المي الرابع المعني بالمرأة، بوسائل تشمل ما يلي:الخامسة والعشرين للمؤتمر الع

النساء  )أ(  لجميع  صالحةً  والبرامج  العامة  والسياسات  القوانين  تكون  أن  وكفالة  التمييزية  القوانين  جميع  إبطال 
ه عدم مساواة وتهميش والفتيات وأن ت نفّذ على نحو تام وفعّال وأن ت قيّم بشكل منهجي لضمان فعاليتها والتأكد من أنها لا تخلق أوج 

 أو تعززها؛
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الأعراف   )ب(  وتعزيز  الجنساني،  التنميط  وأشكال  التمييزية  الاجتماعية  والأعراف  الهيكلية  العقبات  التخلص من 
والممارسات الاجتماعية التي تمكّن جميع النساء والفتيات وتعترف بمساهماتهن وتنبذ التمييز ضدهن والعنف المرتكب بحقهن، بما  

 خلال تصوير النساء والفتيات في وسائط الإعلام بشكل متوازن لا يحبسهن في القوالب النمطية المعتادة؛ في من 

الجنسين  )ج(  بين  تعزيز فعالية المؤسسات وخضوعها للمساءلة على جميع المستويات من أجل تعزيز المساواة 
 والخدمات العامة بشكل متكافئ؛  وتمكين جميع النساء والفتيات، وضمان القدرة على الوصول إلى العدالة 

تعميم مراعاة المنظور الجنساني في مختلف الأبعاد الاقتصادية والاجتماعية والبيئية للتنمية المستدامة، بغية   )د( 
 إعمال حقوق الإنسان للجميع وتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات؛

يق المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات بالتمويل الكافي عن طريق  تدعيم الالتزامات المتعلقة بتحق )ه(  
 حشد الموارد المالية من جميع المصادر؛

 تعزيز المساءلة عن تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات؛  )و( 

تحسين حياة النساء والفتيات وسد الفجوة في التنمية والفجوة   تسخير إمكانات التكنولوجيا والابتكار من أجل )ز( 
 الرقمية، بما في ذلك الفجوة الرقمية بين الجنسين، والتصدي للمخاطر والتحديات الناشئة عن استخدام التكنولوجيات؛ 

لإحصاءات سد الثغرات في توافر البيانات والأدلة القائمة على التجربة عن طريق تحسين الجمع المنتظم ل ) ( 
 الجنسانية وتحليلها واستخدامها بسبل منها تنمية القدرات الإحصائية الوطنية، بغية تعزيز تنفيذ السياسات العامة والبرامج وتقييمها؛ 

توطيد التعاون الدولي، بما في ذلك التعاون  يما بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب والتعاون  يما بين بلدان  ) ( 
الثلاثي، وكذلك الشراكات بين القطاعين العام والخاص، من أجل تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتحقيق المساواة بين  الجنوب والتعاون  

 الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات؛

منظومة الأمم المتحدة   بالحكومات والأجهزة والصةةةةةةناديق والبرامج المعنية والوكالات المتخصةةةةةةصةةةةةةة في  تهيب -  19 
فيهةا المؤسةةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةةات المةاليةة، وجميع الجهةات   ولايةة كةل منهةا، هي وغيرهةا من المنظمةات الةدوليةة والإقليميةة، بمةا القيةام، في نطةاق

الحكوميةةة، بتكثيف وتعجيةةل العمةةل من أجةل تنفيةةذ إعلان ومنهةةاج  الفةةاعلةةة المعنيةةة في المجتمع المةةدني، بمةةا فيهةةا المنظمةةات غير
العشةةةةةرين تنفيذا تاما وفعالا، ما في ذلك من خلال المسةةةةةاهمة في احتفالات الذكرى عمل بيجين ونتائج الدورة الاسةةةةةتثنائية الثالثة و 

 السنوية الثلاثين لإعلان ومنهاج عمل بيجين، حسب الاقتضاء؛

أن تعقد، احتفالا بالذكرى السةةةةةةةةةةةنوية الثلاثين للمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، ومن أجل الإسةةةةةةةةةةةراع   تقرر -  20 
ة بين الجنسةةةين وتمكين جميع النسةةةاء والفتيات، اجتماعا ر يع المسةةةتوى للجمعية العامة لمدة يوم واحد على بخطى تحقيق المسةةةاوا 

هةامش المنةاقشةةةةةةةةةةةةةةة العةامةة للجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثمةانين، وأن تتخةذ الوثيقةة الختةاميةة للاجتمةاع الر يع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى شةةةةةةةةةةةةةةكةل  
 للرئيس؛ موجز

امة مشةةةةةةةةةةةاورات لإتمام الترتيبات التنظيمية للاجتماع الر يع المسةةةةةةةةةةةتوى بأن يجري رئيس الجمعية الع  توصااااااا  -  21 
 للجمعية العامة؛

، وهي الدورة التي سةةةتجري 2025إلى الدورة التاسةةةعة والسةةةتين للجنة وضةةةع المرأة التي سةةةت عقد في عام تتطل    –  22 
 الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة؛ اللجنة خلالها استعراضا وتقييما لتنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة
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جميع الدول الأعضةةةةةةاء على تقديم تعهّدات طامحة في مجال المسةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةين وتمكين جميع  تشااااج  -  23 
 النساء والفتيات؛

المنظمةات الةدوليةة   جميع الجهةات الفةاعلةة، بمةا فيهةا الحكومةات ومنظومةة الأمم المتحةدة وغيرهةا من  تشاااااااااج  -  24 
والمجتمع المدني، على مواصةةةةلة تقديم الدعم للجنة وضةةةةع المرأة  يما تقوم به من عمل للاضةةةةطلاع بدورها الأسةةةةاسةةةةي في متابعة 

تثنائية الثالثة والعشةةةرين، وعلى تنفيذ توصةةةيات اللجنة، متى أمكن واسةةةتعراض تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاسةةة 
ذلك، وترحب في هذا الصةةةدد بمضةةةي اللجنة في تبادل الخبرات والدروس المسةةةتفادة والممارسةةةات السةةةليمة في التصةةةدي للتحديات 

مواضةةةةةةةةةةةيع ذات الأولوية، وتشةةةةةةةةةةةجع التي تعترض التنفيذ التام على الصةةةةةةةةةةةعيدين الوطني والدولي وبتقييم التقدم المحرز في تنفيذ ال
الهيئات الحكومية الدولية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة على أن تدرج في أعمالها، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، النتائج التي تتوصةةةةل إليها 

 اللجنة؛

إلى كيانات منظومة الأمم المتحدة أن تدمج في العمل الذي تضةةةطلع به وفي نطاق ولاياتها، على نحو    تطلب -  25 
منهجي واستراتيجي، النتائج التي تتوصل إليها لجنة وضع المرأة، وأن تكفل في جملة أمور تقديم الدعم الفعال للجهود التي تبذلها  

ين وتمكين المرأة والفتاة، وتشةةةةجع في هذا الصةةةةدد هيئة الأمم المتحدة للمرأة الدول الأعضةةةةاء من أجل تحقيق المسةةةةاواة بين الجنسةةةة 
على مواصةلة اسةتخدام آليات إبلاغ عملية قائمة على النتائج وكفالة الاتسةاق والمواءمة والتنسةيق بين الجوانب المعيارية والجوانب 

 التنفيذية من عملها؛

جميع القطاعات   ز تعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةةاني فيالدول وجميع أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة على تعزي  تشاااج  -  26 
 وفي كافة مجالات التنمية؛

منظومة الأمم المتحدة، بما فيها الأجهزة الرئيسةةةية ولجانها الرئيسةةةية وهيئاتها الفرعية إلى القيام،   تكرر ذعوتها -  27 
المسةةةةةةةةةةةةتدامة وجهات مكلفة بمهام من قبيل   من خلال منتديات من قبيل المنتدى السةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةي الر يع المسةةةةةةةةةةةةتوى المعني بالتنمية

الاسةةةةةةتعراض الوزاري السةةةةةةنوي ومنتدى التعاون الإنمائي التابع للمجلس الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والصةةةةةةناديق والبرامج والوكالات 
ها وفي المتخصةةةةةةصةةةةةةة، بتعزيز الجهود الرامية إلى تعميم المراعاة التامة للمنظور الجنسةةةةةةاني في جميع المسةةةةةةائل التي هي قيد نظر 

 إطار ولاياتها وفي جميع مؤتمرات القمة والمؤتمرات والدورات الاستثنائية التي تعقدها الأمم المتحدة وفي عمليات متابعة نتائجها؛

بةالةدول أن تكفةل اسةةةةةةةةةةةةةةتمرار العمليةات الحكوميةة الةدوليةة في تنةاول المنظورات الجنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة في أعمةالهةا   تهياب -  28 
 ؛التحضيرية ووثائقها الختامية

بتكثيف الجهود الراميةة إلى زيةادة إدمةاج منظور جنسةةةةةةةةةةةةةةاني في أعمةال الجمعيةة العةامةة، بمةا في ذلةك في   تلتزب -  29 
 الجلسات العامة والاجتماعات الر يعة المستوى؛

لجانها الرئيسةةية وهيئاتها الفرعية والمجلس الاقتصةةادي والاجتماعي ولجانه الفنية على تكثيف جهودها  تشااج  -  30 
والطابع الشةةةةةةامل للمسةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةين    (205)از مزيد من التقدم، ولا سةةةةةةيما في ضةةةةةةوء التحليل الوارد في تقرير الأمين العاملإحر 

وتمكين المرأة، في إدماج منظور جنسةةةةةةةةةةةةاني في أعمالها، بما في ذلك، حسةةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةةاء، في قراراتها المتخذة في إطار ولاية 
الرئيسةةةةةةية وهيئاتها الفرعية والمجلس الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي وكل لجنة من لجانه الفنية،  الجمعية العامة وولايات كل من لجانها

 وتدعو مكاتب اللجان، حسب الاقتضاء، إلى تشجيع هذه الجهود؛

_______________ 
(205) A/78/216. 

https://undocs.org/ar/A/78/216
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الحكومةات على مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة دعم دور المجتمع المةدني، وبخةاصةةةةةةةةةةةةةةة المنظمةات غير الحكوميةة   تشاااااااااج  بقوة -  31 
في التنفيذ الكامل والفعال والمعجّل لإعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاسةةةتثنائية الثالثة والمنظمات النسةةةائية، ومسةةةاهمته 
 على نحو مراع للاعتبارات الجنسانية؛ 2030والعشرين وفي تنفيذ خطة عام 

خرى  الحكومية الأ بالحكومات وبمنظومة الأمم المتحدة أن تشةةةةةجع الجماعات النسةةةةةائية والمنظمات غير  تهيب -  32 
العمليات الحكومية الدولية، بوسةةةةائل منها زيادة   المتخصةةةةصةةةةة في مجال المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين المرأة على المشةةةةاركة في

 أنشطة التوعية والتمويل وبناء القدرات؛

بةالهيئةات الحكوميةة الةدوليةة التةابعةة لمنظومةة الأمم المتحةدة أن تطلةب بشةةةةةةةةةةةةةةكةل منهجي إدراج المنظور    تهياب -  33 
 لجنساني في تقارير الأمين العام وفي غيرها من المدخلات المقدمة إلى العمليات الحكومية الدولية؛ا

أن تواصةةةةةةةةةةل التقارير التي يقدمها الأمين العام إلى الجمعية العامة والمجلس الاقتصةةةةةةةةةةادي والاجتماعي   تطلب -  34 
ل المنظورات الجنسةةةةانية بشةةةةكل منهجي عن طري  ق التحليل المراعي للاعتبارات الجنسةةةةانية، وتوفير البيانات وهيئاتهما الفرعية تناو 

المصةةةةةةنفة حسةةةةةةب نوع الجنس والسةةةةةةن وحالات الإعاقة، وإعهار مسةةةةةةاهمة النسةةةةةةاء والفتيات بوصةةةةةةفهن عوامل تغيير، وإعهار أثر 
جات والتوصةيات الرامية إلى السةياسةات والبرامج المقترحة على المسةاواة بين الجنسةين وتمكين النسةاء والفتيات، وأن تتناول الاسةتنتا

اتخاذ المزيد من الإجراءات اختلافَ وضةع المرأة والرجل ووضةع الفتاة والصةبي واحتياجاتهم بهدف تيسةير صةياغة سةياسةات تراعي 
نوع الجنس، وتطلب إلى الأمين العام، في هذا الصةةةةةةةةدد، إبلاغ جميع أصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة الذين يقدمون مدخلات لإدراجها في  

 مية إدراج المنظور الجنساني في تلك المدخلات؛تقاريره بأه

الدول الأعضةةةةةاء على القيام، بدعم من كيانات الأمم المتحدة، بما في ذلك هيئة الأمم المتحدة للمرأة،  تشاااج  -  35 
يانات الوطنية والمنظمات الدولية والإقليمية وغيرها من الجهات الفاعلة المعنية، حسةةب الاقتضةةاء، بةيلاء الأولوية لتعزيز جمع الب 

ورصةةةةد القدرات  يما يتعلق بةعداد إحصةةةةاءات مصةةةةنفة حسةةةةب نوع الجنس والسةةةةن ووضةةةةع مؤشةةةةرات وطنية لرصةةةةد المسةةةةاواة بين 
 الجنسين وتمكين المرأة عن طريق بذل الجهود وإقامة الشراكات في قطاعات عديدة؛

شةةةةةةط في كفالة تنفيذ إعلان ومنهاج بجميع مؤسةةةةةةسةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة أن تواصةةةةةةل القيام بدور ن   تهيب -  36 
عمل بيجين ونتائج الدورة الاسةةةةةةةةتثنائية الثالثة والعشةةةةةةةةرين على نحو تام وفعال ومعجّل، بوسةةةةةةةةائل منها الاحتفاظ بأخصةةةةةةةةائيين في  
في  المسةةائل المتعلقة بنوع الجنس في جميع كيانات منظومة الأمم المتحدة وكفالة تلقي جميع الموعفين، وبخاصةةة العاملون منهم  

الميدان، التدريب والمتابعة المناسةةةةةةةةةةةةةبة، بما يشةةةةةةةةةةةةةمل توفير الأدوات والتوجيهات والدعم، من أجل التعجيل بتعميم مراعاة المنظور 
 الجنساني، وتعيد تأكيد ضرورة تعزيز قدرات منظومة الأمم المتحدة في مجال المسائل المتعلقة بنوع الجنس؛

القيادي الذي يضةةةةةطلع به وما يبذله من جهود لتهيئة بيئة عمل تمكينية   بالأمين العام لاسةةةةةتمرار الدور  تشاااايد -  37 
وتسةةةةةةةريع التقدم نحو تحقيق هدف التوازن التام بين الجنسةةةةةةةين على جميع المسةةةةةةةتويات على نطاق منظومة الأمم المتحدة، بما في  

لمسةةةةةةةةةةةةتويات على كامل نطاق  جميع ا ، وفي2021ذلك هدف تحقيق التكافؤ بين الجنسةةةةةةةةةةةةين في المسةةةةةةةةةةةةتويات العليا بحلول عام  
 ، كما هو مبيّن في استراتيجيته للتكافؤ بين الجنسين على نطاق المنظومة؛2028منظومة الأمم المتحدة بحلول عام 

بالأمين العام لطلبه إلى كيانات الأمم المتحدة تحديثَ ورصةةةةةد خطط التنفيذ الخاصةةةةةة بكل كيان   تشااايد أيضاااا -  38 
ين الجنسةةةةةةةين والمحافظة عليه، وتشةةةةةةةجع في هذا الصةةةةةةةدد هيئة الأمم المتحدة للمرأة على مواصةةةةةةةلة  بانتظام لتحقيق هدف التكافؤ ب 

 الإبلاغ بانتظام عن تنفيذ المساواة بين الجنسين من خلال هذه الخطط وعن التقدم المحرز في هذا الصدد؛
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المتمثل في تحقيق التوازن    إلى الأمين العام أن يزيد من تسةةةةةةةةةةةةةريع جهوده المبذولة من أجل بلوغ الهدف  تطلب -  39 
ذلك في البعثات الميدانية وبعثات حف    في التام بين الجنسةةةةةةةةةةةين على جميع المسةةةةةةةةةةةتويات على نطاق منظومة الأمم المتحدة، بما

تمام  من ميثاق الأمم المتحدة، وإيلاء الاه  101من المادة  3السةةةةةةةةةةلام، مع الاحترام التام لمبدأ التوزيع الجغرافي العادل وفقا للفقرة 
بشةةةةةةكل خاص للنسةةةةةةاء من البلدان النامية وأقل البلدان نموا والبلدان التي تمر اقتصةةةةةةاداتها بمرحلة انتقالية والدول الأعضةةةةةةاء غير 

ذلك  في الممثلة أو الممثلة تمثيلا ناقصا إلى حد كبير، وكفالة تنفيذ التدابير، بما يشمل الأهداف والجداول الزمنية الواضحة، وبما
خاصةةةةةة المؤقتة فضةةةةةلا عن تعزيز تنفيذ السةةةةةياسةةةةةات والتدابير الرامية إلى تهيئة بيئات عمل تمكينية،  يما يتصةةةةةل بأمور التدابير ال

ذلك التحرش  في منها تحقيق التوازن بين العمل والحياة الشةةةخصةةةية ومنع جميع أشةةةكال التمييز والعنف والعنصةةةرية والتحرش، بما
العمل، والاسةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةيان، والتصةةةدّي لهذه الأمور في حال حدوثها،   الجنسةةةي، وإسةةةاءة اسةةةتعمال السةةةلطة في أماكن

من أجل التعجيل بةحراز التقدم ومسةةةةةةةةةةةاءلة المديرين والإدارات بوسةةةةةةةةةةةائل تشةةةةةةةةةةةمل اتفاقات المديرين ونظام تقييم الأداء  يما يتعلق 
 بأهداف تحقيق التكافؤ بين الجنسين في غضون أقصر فترة ممكنة؛

من كيانات الأمم المتحدة تعزيز الجهود الرامية إلى منع التحرش الجنسةةي والتصةةدي له والقضةةاء عليه، لب  تط -  40 
بما يتماشةةى تماما مع أعمال فرقة العمل التابعة لمجلس الر سةةاء التنفيذيين والمعنية بالتصةةدي للتحرش الجنسةةي داخل مؤسةةسةةات  

ا إزاء جميع أشةةةةةةةكال سةةةةةةةوء السةةةةةةةلوك، وتعزيز التدريب، وتسةةةةةةةخير مركز منظومة الأمم المتحدة، وتطبيق نهج يركز على الضةةةةةةةحاي 
المعرفة بشةةةةأن التصةةةةدي للتحرش الجنسةةةةي، وتشةةةةجيع تنفيذ آليات المسةةةةاءلة، وكذلك إجراء اسةةةةتقصةةةةاءات نهاية الخدمة مع مراعاة 

 الفوارق بين الجنسين؛

ن المقيمين ور سةةةاء الوكالات والبعثات، بكيانات منظومة الأمم المتحدة أن تعمل، بالتعاون مع المنسةةةقي   تهيب -  41 
جميع المواقع، بما في ذلك على مسةةةةتوى  على زيادة جهودها بشةةةةكل ملحوظ من أجل تحقيق هدف التوازن التام بين الجنسةةةةين في

أة وسةةةائر فريق الأمم المتحدة القطري، مع تلقي المشةةةورة من جهات التنسةةةيق المعنية بالمسةةةائل الجنسةةةانية وهيئة الأمم المتحدة للمر 
الكيانات ذات الصةةلة، من خلال مجموعة شةةاملة من الإجراءات، من بينها الإجراءات المبيّنة في اسةةتراتيجية الأمين العام للتكافؤ 
بين الجنسةين على نطاق المنظومة، وفي خطط التنفيذ الخاصةة بكل كيان، وكذلك التوصةيات الواردة في المبادئ التوجيهية لتهيئة  

ي منظومةة الأمم المتحةدة، والمبةادئ التوجيهيةة لتهيئةة بيئةة تمكينيةة خةاصةةةةةةةةةةةةةةةة بميةدان معين، وتوفير الموارد المةاليةة  بيئةة تمكينيةة ف
والبشةةةرية الكا ية لتحقيق التغيير التنظيمي والتغلب على العراقيل المحددة التي تعوق إحراز تقدم في تحقيق التوازن بين الجنسةةةين، 

 ؛19-ن جائحة كوفيدبما في ذلك الانتكاسات الناجمة ع

إلى كيانات الأمم المتحدة، في المقر أو على مسةتوى غير المقر، بما في ذلك على مسةتوى أفرقة الأمم   تطلب -  42 
المتحدة القطرية، أن تواصةةةل تعيين جهات تنسةةةيق معنية بالمسةةةائل الجنسةةةانية لتقديم الدعم بهدف المضةةةي قدما في تحقيق التكافؤ 

 رأة؛بين الجنسين، بقيادة وتنسيق هيئة الأمم المتحدة للم

الدول الأعضةةةةةةاء على زيادة تسةةةةةةمية المرشةةةةةةحات للتعيين في وعائف في منظومة الأمم المتحدة    تشااااج  بقوة -  43 
وعلى زيادة ترشةةةةةةةيم النسةةةةةةةاء بصةةةةةةةورة منتظمة، وبخاصةةةةةةةة في مزيد من المناصةةةةةةةب العليا وعلى مسةةةةةةةتويات اتخاذ القرارات وتقرير  

 السياسات، بما في ذلك في عمليات حف  السلام؛

الحكومةات ومنظومةة الأمم المتحةدة على مضةةةةةةةةةةةةةةاعفةة الجهود من أجةل تعزيز المسةةةةةةةةةةةةةةاءلةة عن تنفيةذ   تشاااااااااج  -  44 
الالتزامات المتعلقة بالمسةةةاواة بين الجنسةةةين وتمكين المرأة على كل من الصةةةعيد الدولي والإقليمي والوطني والمحلي، بوسةةةائل منها  

تراتيجيات والمخصةصةات من الموارد والبرامج والإبلاغ عنه، وتحقيق تحسةين رصةد ما يحرز من تقدم  يما يتعلق بالسةياسةات والاسة 
 التوازن بين الجنسين؛
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أن الحكومات تتحمل المسةةةةةةؤولية في المقام الأول عن تحقيق المسةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةين وتمكين    تؤ د من جديد -  45 
 م صوب التنفيذ الكامل لإعلان ومنهاج عمل بيجين؛المرأة، وأن للتعاون الدولي دورا أساسيا في مساعدة البلدان النامية على التقد

الأمين العام على إطلاع منظومة الأمم المتحدة على نتائج تقاريره من أجل تعزيز متابعة هذه النتائج   تشااااج  -  46 
 والتعجيل بتنفيذ هذا القرار؛

ها الثامنة والسةةةةةةةةتين والتاسةةةةةةةةعة إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا شةةةةةةةةفويا إلى لجنة وضةةةةةةةةع المرأة في دورتي   تطلب -  47 
والسةةةةةتين وتقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين عن تحسةةةةةين وضةةةةةع المرأة في منظومة الأمم المتحدة وعن التقدم المحرز 

 في تحقيق التوازن بين الجنسين والعقبات التي تواجَه في هذا الصدد، وذلك في إطار البند المعنون ”النهوض بالمرأة“؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين، في إطار بند جدول الأعمال   تطلب أيضااااااا -  48 
المعنون ”النهوض بالمرأة“، تقريرا عن متابعة تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاسةةةةةةتثنائية الثالثة والعشةةةةةةرين والتقدم  

 المحرز في هذا الصدد.
 

 ألف  78/183 القرار
 

 46صةةةوتا مقابل واحد وامتناع    128، بتصةةةوي  مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   19، المعقودة في  50في الجلسةةةة العامة    اتخذ
 ( 206) ( 26، الفقرة  A/78/474عضوا عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة ) 

 

،  إثيوبيا، الأرجنتين، إسةةةةةةةبانيا، أسةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةتونيا، إسةةةةةةةرائيل، إسةةةةةةةواتيني، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا: المؤيدون  *
، بربادوس، البرتغال، بلجيكا،  أوروغواي، أوزبكسةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البرازيل

تشةةيكيا، توغو،  بلغاريا، بليز، بنما، بوتان، بوتسةةوانا، بوركينا فاسةةو، بوروندي، البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، بيرو، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو،  
تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية،    ليشةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةود، جزر البهاما، جزر القمر، جزر مارشةةةةةال، جمهورية  -توفالو، تيمور

سةةان   جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جنوب السةةودان، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةاموا، 
لوفينيا، سةةةةنغافورة، سةةةةورينام، السةةةةويد،  مارينو، سةةةةان  فنسةةةةن  وجزر غرينادين، سةةةةان  كيتس ونيفس، سةةةةان  لوسةةةةيا، السةةةةلفادور، سةةةةلوفاكيا، سةةةة 

بيسةةةاو، فانواتو، فرنسةةةا،    -سةةةويسةةةرا، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، صةةةربيا، طاجيكسةةةتان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا  
يفوار، كوسةةةةةةتاريكا، كولومبيا، كيريباس،  الفلبين، فنلندا، قبرص، قيرغيزسةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةتان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت د

مى وأيرلندا  كينيا، لاتفيا، لكسةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةتاين، مالطة، المغرب، مقدونيا الشةةمالية، المكسةةيك، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظ
ا، نيبال، النيجر، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس،  الموحدة(، النرويج، النمسةةةةةةة   -الشةةةةةةةمالية، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-هنغاريا، هولندا )مملكة  
 نيجيريا: المعارضون  
الإسةةةةةةلامية(، باكسةةةةةةتان، البحرين،   -الاتحاد الروسةةةةةةي، الأردن، إريتريا، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسةةةةةةيا، إيران )جمهورية  : الممتنعون  

بروني دار السةةةةةةلام، بنغلاديش، بيلاروس، تونس، الجزائر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةطى، الجمهورية العربية السةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية  
ودان، الصومال، الصةين، العراق،  الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، دومينيكا، سري لانكا، السةنغال، الس

عمان، غينيا الاسةةةةةةةةتوائية، فيي  نام، قطر، الكاميرون، الكونغو، الكوي ، لبنان، ليبيا، ليسةةةةةةةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةةةةةقر، مصةةةةةةةةر، ملديف،  
 المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، ناميبيا، اليمن

 
 

_______________ 
 في تقرير اللجنة. مشروع القرار الموصى بهقدم  غواتيمالا  (206)

https://undocs.org/ar/A/78/474
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 التنفيذية لجرنامش مفوض الأمم المتحدة السام  لشؤون اللاجئينتوتي  عضوية اللجنة   - 78/183
 

 ألف

 ،إن الجمعية العامة 

بشةةأن توسةةيع عضةةوية    2023نيسةةان/أبريل   5المؤرخ   2023/313بمقرر المجلس الاقتصةةادي والاجتماعي   إذ تحيط علما 
 اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين،

كانون  28بالطلب المتعلق بتوسةةةةةةةةيع عضةةةةةةةةوية اللجنة التنفيذية الوارد في المذكرة الشةةةةةةةةفوية المؤرخة   وإذ تحيط علما أيضاااااا 
 ،( 207) الموجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة لغواتيمالا لدى الأمم المتحدة  2022الأول/ديسمبر 

إلى  108زيادة عدد أعضةاء اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السةامي لشةؤون اللاجئين من   تقرر - 1 
 دول؛  109

ن ينتخب العضةةةةةةو الإضةةةةةةافي في اجتماع ي عقد في إطار الجزء  إلى المجلس الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي أ  تطلب - 2 
 .2024المتعلق بالإدارة من دورته لعام 

 
 

 باء  78/183 القرار
 

أصةةوات وامتناع    4صةةوتا مقابل  128، بتصةةوي  مسةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في  50في الجلسةةة العامة    اتخذ
 ( 208) ( 26، الفقرة  A/78/474عضوا عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة )  43
 

،  إثيوبيا، الأرجنتين، إسةةةةةةةبانيا، أسةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةتونيا، إسةةةةةةةرائيل، إسةةةةةةةواتيني، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا: المؤيدون  *
البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني  أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو،  

وباغو، تشةيكيا،  دار السةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسةوانا، البوسةنة والهرسةك، بولندا، بيرو، تايلند، تركيا، ترينيداد وت
انيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية ليشةةةةةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةةةود، جزر البهاما، جزر مارشةةةةةةةةةال، جمهورية تنز   -توفالو، تيمور

ينو،  كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جنوب السةةةةودان، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةاموا، سةةةةان مار 
نيا، سةةةنغافورة، سةةةورينام، السةةةويد، سةةةويسةةةرا،  سةةةان  فنسةةةن  وجزر غرينادين، سةةةان  كيتس ونيفس، سةةةان  لوسةةةيا، السةةةلفادور، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفي

دا،  سةةةةةيراليون، سةةةةةيشةةةةةيل، شةةةةةيلي، صةةةةةربيا، طاجيكسةةةةةتان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسةةةةةا، الفلبين، فنلن
اريكا، كولومبيا، كيريباس، كينيا، لاتفيا،  قبرص، قيرغيزسةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةةتان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةت

يا  لكسةةةةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةةةتاين، مالطة، مالي، ماليزيا، المغرب، مقدونيا الشةةةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةةةيك، ملاوي، ملديف، المملكة المتحدة لبريطان
رويج، النمسةةةةةةةةا، نيبال، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي،  الموحدة(، الن -العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةمالية، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  
 الاتحاد الروسي، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، نيكاراغوا: المعارضون  

_______________ 
(207) E/2023/52. 
ركيا، تشةيكيا، الجبل الأسةود، قدم  الأرجنتين، إسةبانيا، إسةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، ت  (208)

ا، السةةةةةةويد، غواتيمالا، فرنسةةةةةةا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، لاتفيا، لكسةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، مالطة،  جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةةلوفاكيا، سةةةةةةلوفيني
 تقرير اللجنة. مشروع القرار الموصى به في(، الولايات المتحدة الأمريكية واليونان -النمسا، هنغاريا، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/474
https://undocs.org/ar/E/2023/52
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الإسةةةةةةةلامية(، باكسةةةةةةةتان، البحرين، بيلاروس، توغو،    -، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسةةةةةةةيا، إيران )جمهورية  الأردن، إريتريا: الممتنعون  
  تونس، الجزائر، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةطى، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، دومينيكا، سةةةةةةةري لانكا،

بيسةةةةةاو، فيي  نام، قطر، الكاميرون، الكونغو، الكوي ،   -صةةةةةين، العراق، عمان، غينيا الاسةةةةةتوائية، غينيا  السةةةةةنغال، السةةةةةودان، الصةةةةةومال، ال
 لبنان، ليبيا، ليسوتو، مدغشقر، مصر، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، ناميبيا، النيجر، الهند، اليمن

 
 

 فوض الأمم المتحدة السام  لشؤون اللاجئينتوتي  عضوية اللجنة التنفيذية لجرنامش م  - 78/183
 

 باء

 ،إن الجمعية العامة 

بشةأن توسةيع عضةوية    2023تموز/يوليه   26المؤرخ   2023/354بمقرر المجلس الاقتصةادي والاجتماعي   إذ تحيط علما 
 اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين،

نيسةان/أبريل  26بالطلب المتعلق بتوسةيع عضةوية اللجنة التنفيذية الوارد في المذكرة الشةفوية المؤرخة  وإذ تحيط علما أيضاا 
 ،( 209) الموجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة لأوكرانيا لدى الأمم المتحدة  2023

إلى  109زيادة عدد أعضةاء اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السةامي لشةؤون اللاجئين من   تقرر - 1 
 دول؛  110

العضةةةةةةو الإضةةةةةةافي في اجتماع ي عقد في إطار الجزء  إلى المجلس الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي أن ينتخب   تطلب - 2 
 .2024المتعلق بالإدارة من دورته لعام 

 

  

_______________ 
(209) E/2023/96. 

https://undocs.org/ar/E/2023/96
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 78/184القرار 
 

، A/78/474تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) ، دون  2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 210) ( 26 الفقرة

 
 

 مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين  - 78/184

 ،إن الجمعية العامة 

تلاح  أن التقرير   ، وإذ( 211) في تقرير مفوض الأمم المتحدة السةةةةةةامي لشةةةةةةؤون اللاجئين عن أنشةةةةةةطة مفوضةةةةةةيته وقد نظرت 
كةةانون    22المؤرخ    58/153يحتوي على الاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجي العشةةةةةةةةةةةةةةري الثةةاني المقةةدم عملا بقرار الجمعيةةة العةةامةةة  

، وفي تقرير اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السةةةةةةةةامي لشةةةةةةةةؤون اللاجئين عن أعمال دورتها  2003الأول/ديسةةةةةةةةمبر 
 وفي المقررات الواردة  يه،  ( 212) الرابعة والسبعين

ة لشةةةؤون اللاجئين منذ أن أنشةةةأتها الجمعية  إلى قراراتها السةةةنوية السةةةابقة المتعلقة بأعمال مفوضةةةية الأمم المتحد  وإذ تشااير 
 العامة،

لأن عدد الأشةةةةخاص المشةةةةردين قسةةةةرا لأسةةةةباب من بينها النزاعات والاضةةةةطهاد والعنف، بما في    وإذ تعرب عن قلقها البالغ 
 ذلك الإرهاب، آخذ في التزايد،

والتدهور البيئي تزداد شةةةةدةً وتواترا وتسةةةةهم في  لأن الآثار السةةةةلبية لتغيّر المناخ والأخطار وإذ تعرب عن قلقها البالغ أيضااا  
دفع موجات التشةةةةةريد القسةةةةةري وتؤثّر بشةةةةةكل غير متناسةةةةةب على الأشةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةون أوضةةةةةاعا هشةةةةةة، بمن فيهم السةةةةةكان 

 المشردون قسرا في البلدان النامية وبخاصة في الدول الجزرية الصغيرة النامية وأقل البلدان نموا،

أنه على الرغم من السةةةةةةخاء غير المسةةةةةةبوق الذي أبدته البلدان المضةةةةةةيفة والجهات المانحة، لا تزال    ببالغ القلقوإذ تلاحظ  
تشةةةةةير في هذا السةةةةةياق إلى ضةةةةةرورة تقاسةةةةةم  الفجوة بين الاحتياجات والتمويل اللازم للمسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية آخذة في الاتسةةةةةاع، وإذ

 الأعباء والمسؤوليات بشكل منصف،

أن البلدان النامية تسةةةةتضةةةةيف النسةةةةبة الأكبر من اللاجئين وغيرهم من الأشةةةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةةةية، ب  وإذ تسااالمم 
 وغالبيتهم من النساء والأطفال،

_______________ 
ا، إستونيا، إسرائيل، اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسبانيا، أسترالي  (210)

أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بالاو، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوركينا فاسةةةةةةةةةةو، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوغندا، أوكرانيا، 
المتعددة القوميات(، بيرو، تركيا، تشةاد، تشةيكيا، توفالو، الجبل الأسةود، الجزائر، جزر مارشةال، جمهورية  -بوروندي، البوسةنة والهرسةك، بولندا، بوليفيا )دولة 

ور، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، نزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، السةةةةلفادت
كولومبيا، الكونغو، لاتفيا، لكسةةةةمبرغ،   السةةةةويد، سةةةةويسةةةةرا، صةةةةربيا، غواتيمالا، فرنسةةةةا، الفلبين، فنلندا،  يجي، قبرص، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةةتاريكا،

ة، منغوليا، موناكو، ليتوانيا، ليختنشةةةةةتاين، مالطة، مصةةةةةر، المغرب، مقدونيا الشةةةةةمالية، المكسةةةةةيك، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةمالي
 لمتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.(، الولايات ا-النرويج، النمسا، نيجيريا، نيوزيلندا، هندوراس، هولندا )مملكة 

 (.A/78/12 (Part II)و  A/78/12 (Part I)) 12الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (211)
 (.A/78/12/Add.1) ألف 12الملحق رقم المرجع نفسه،  (212)

https://undocs.org/ar/A/78/474
https://undocs.org/ar/A/RES/58/153
https://undocs.org/ar/A/78/12(PartI)
https://undocs.org/ar/A/78/12(PartII)
https://undocs.org/ar/A/78/12/Add.1
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( على اللاجئين وغيرهم من الأشةةةةةةةخاص  19-الأثر المسةةةةةةةتمر لجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ تلاحظ ببالغ القلق 
تشةةةةير إلى أن الجائحة تتطلب   كذلك على المجتمعات والبلدان المضةةةةيفة لهم وبلدانهم الأصةةةةلية، وإذالذين ت عنى بهم المفوضةةةةية، و 

 استجابة عالمية تقوم على الوحدة والتضامن والتعاون المتعدد الأطراف،

 بأن التشريد القسري تترتب عليه عواقب إنسانية وإنمائية في جملة أمور أخرى، وإذ تسلمم 

للمفوض السةةامي لما أبداه من قدرات قيادية، وإذ تثني على موعفي المفوضةةية وشةةركائها لما يتحلون    اوإذ تعرب عن تقدير  
 به من كفاءة وشجاعة وتفان في النهوض بمسؤولياتهم،

لكل أشةةكال العنف التي يتعرض لها بصةةورة متزايدة وبشةةكل خطير العاملون في مجال تقديم  وإذ تشاادذ على إذانتها القوية 
 الإنسانية،المساعدة 

تضةةةةةةةةع في اعتبارها  الحاجة إلى الاتسةةةةةةةةاق مع القانون الدولي ومع قرارات الجمعية العامة ذات الصةةةةةةةةلة، وإذ  وإذ تعيد تأكيد 
 السياسات والأولويات والحقائق الوطنية،

المتعلق بتعزيز تنسةةةيق المسةةةاعدة الإنسةةةانية التي   1991كانون الأول/ديسةةةمبر   19المؤرخ   46/182إلى قرارها   وإذ تشااير 
 77/28تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ وجميع قرارات الجمعية العامة اللاحقة بشةةةةةةةةةأن هذا الموضةةةةةةةةةوع، بما فيها القرار 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  6المؤرخ 

بالعمل الهام الذي تقوم به مفوضةية الأمم المتحدة لشةؤون اللاجئين ولجنتها التنفيذية طيلة السةنة بهدف   ترحب - 1 
تعزيز نظام الحماية الدولية ومسةاعدة الحكومات على الاضةطلاع بمسةؤوليات الحماية، وتشةدد على أهمية السةعي إلى إيجاد حلول  

 باب الجذرية، في إطار ولايتها؛دائمة وأهمية جهود المفوضية للنهوض بمعالجة الأس

أعمال دورتها الرابعة   تقرير اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السةةةةةامي لشةةةةةؤون اللاجئين عن تؤيد - 2 
 والسبعين؛

بجدوى الممارسةةةةةةةةةة التي تتبعها اللجنة التنفيذية والمتمثلة في اعتماد الاسةةةةةةةةةتنتاجات، وترحب باعتماد خطة    تقر - 3 
عددة السةنوات بشةأن اسةتنتاجات اللجنة التنفيذية في دورتها الرابعة والسةبعين، وتشةجع اللجنة التنفيذية على مواصةلة عملية عمل مت 

 اعتماد الاستنتاجات؛

بوصةةةفهما أسةةةاس    (214)1967وبروتوكولها لعام   (213)الخاصةةةة بوضةةةع اللاجئين  1951اتفاقية عام    تعيد تأكيد - 4 
دانها، وتلاح    النظام الدولي لحماية اللاجئين، وتسةةةةةةلّم بأهمية أن تطبقهما الدول الأطراف على نحو تام وفعال وبالقيم التي يجسةةةةةةيّ

كليهما، وتشةةةةةةةجع الدول غير الأطراف في هذين الصةةةةةةةكين   في دولة هي الآن أطراف في أحد الصةةةةةةةكين أو  149مع الارتيا  أن 
ضةةةةمام إليهما والدولَ الأطراف التي أبدت تحفظات على النظر في سةةةةحبها، وتشةةةةدد بشةةةةكل خاص على أهمية على النظر في الان 

الاحترام التام لمبدأ عدم الإعادة القسةةةةةةةةةةةةرية، وتدرك أن عددا من الدول غير الأطراف في الصةةةةةةةةةةةةكين الدوليين المتعلقين باللاجئين  
 أبدى سخاء في استضافة اللاجئين؛ قد

_______________ 
(213) United Nations, Treaty Series, vol. 189, No. 2545. 
 .8791، الرقم 606المرجع نفسه، المجلد  (214)

https://undocs.org/ar/A/RES/46/182
https://undocs.org/ar/A/RES/77/28
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على احترام    1967 الخاصةةةةة بوضةةةةع اللاجئين وبروتوكولها لعام 1951لأطراف في اتفاقية عام الدول ا تحث - 5 
 واجباتها نصا وروحا؛

أن المسةةةةةةةةةةةةةةؤوليةة عن حمةايةة اللاجئين تقع في المقةام الأول على عةاتق الةدول التي يتعين عليهةا    تؤ اد مجادذا - 6 
مكين المفوضةةةةةةية من إنجاز المهام الموكلة إليها، وتشةةةةةةدد بقوة على التعاون والعمل وإبداء العزم السةةةةةةياسةةةةةةي بشةةةةةةكل كامل وفعَّال لت 
 أهمية التضامن الدولي الفعال وتقاسم الأعباء والمسؤوليات؛

  ( 215)1954بعمليات الانضةةمام الأخيرة إلى الاتفاقية المتعلقة بوضةةع الأشةةخاص عديمي الجنسةةية لعام   ترحب - 7 
دولةة هي الآن أطراف في اتفةاقيةة عةام  97 ، وتلاح  أن(216)1961لجنسةةةةةةةةةةةةةةيةة لعةام  والاتفةاقيةة المتعلقةة بتخفيض حةالات انعةدام ا

، وتشةةجع الدول التي لم تنضةةم بعد إلى هذين الصةةكين على النظر  1961دولة هي الآن أطراف في اتفاقية عام   79وأن   1954
عمل بخصةةةةوص تحديد الأشةةةةخاص    مفوض الأمم المتحدة السةةةةامي لشةةةةؤون اللاجئين من في الانضةةةةمام إليهما، وتلاح  ما قام به

عديمي الجنسةةةية ومنع حالات انعدام الجنسةةةية وتخفيضةةةها وحماية الأشةةةخاص عديمي الجنسةةةية، وتحث المفوضةةةية على مواصةةةلة  
 هذا الميدان وفقا لقرارات الجمعية العامة واستنتاجات اللجنة التنفيذية ذات الصلة بالموضوع؛ العمل في

ن منع حالات انعدام الجنسةية وتخفيضةها تقع في المقام الأول على عاتق الدول،  أن المسةؤولية ع تؤ د مجدذا - 8 
أنتمي“ لإنهاء حالات انعدام الجنسةةةةةةةةية،   بالتعاون على النحو الملائم مع المجتمع الدولي، وتشةةةةةةةةجع على تحقيق أهداف حملة ”أنا

زء الر يع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى المعقود في بداية الدورة العامة الج بما في ذلك من خلال تنفيذ الدول للتعهدات بالتبرع التي أعلن  عنها في
السةبعين للجنة التنفيذية، وتشةجع جميع الدول على النظر في الإجراءات التي يمكن اتخاذها للعمل بصةورة أسةرع على منع حالات  

 انعدام الجنسية وتخفيضها؛

اد حلول دائمة لهم تقع في المقام أن المسةةةةةةةةؤولية عن حماية المشةةةةةةةةردين داخليا ومسةةةةةةةةاعدتهم وإيجتؤ د مجدذا   - 9 
القانون الدولي الواجب التطبيق، وبما   الأول على عاتق الدول، بالتعاون على النحو الملائم مع المجتمع الدولي، بما يتمشةةةةةةةةى مع

د والمعايير في  يراعي القواعد والمعايير الدولية والإقليمية، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، وترحب بالجهود التي تبذلها الدول لإدراج هذه القواع
القانون المحلي وخطط التنمية الوطنية، التي تهدف، في جملة أمور، إلى تيسةةةةةةةةةةةير العودة الطوعية والآمنة والمسةةةةةةةةةةةتدامة والكريمة 

 لهؤلاء المشردين وإدماجهم محليا أو إعادة توطينهم في بلدانهم الأصلية؛

وتدعو إلى المحافظة على الزخم  يما يتعلق بهذه بأهمية خطة عمل الأمين العام بشةةةةةةةةةةأن النزو  الداخلي  تقر   -  10 
المسةةةألة المهمة، وتشةةةجع المفوضةةةية على أن تسةةةاهم، بالتنسةةةيق مع المسةةةتشةةةار الخاص المعني بةيجاد حلول للنزو  الداخلي، في  

ضةةررة امتلاكها الجهود الجماعية التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة من أجل التوصةةل إلى حلول دائمة في إطار يحف  للدول المت 
 لزمام الأمور وقيادتها لها؛

الأنشةةةةةةةطة التي تقوم بها المفوضةةةةةةةية حاليا في ما يتعلق بحماية المشةةةةةةةردين داخليا ومسةةةةةةةاعدتهم وإيجاد  تلاحظ -  11 
لى الحلول الدائمة لهم، بما في ذلك الأنشةطة المضةطلع بها في إطار الترتيبات المشةتركة بين الوكالات في هذا الميدان، وتشةدد ع

ضةةرورة أن تجري هذه الأنشةةطة بموافقة تامة من الدول المتضةةررة، وبما يتسةةق مع قرارات الجمعية العامة ذات الصةةلة، وألا تخل  
 بولاية المفوضية في ما يتعلق باللاجئين، وتشجع المفوض السامي على مواصلة دعمه للدول في هذا الصدد؛

_______________ 
 .5158، الرقم 360المرجع نفسه، المجلد  (215)
 .14458، الرقم 989المرجع نفسه، المجلد  (216)
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در الكافي لحالات الطوارئ، وفقا لولايتها وبالتعاون مع الدول،  المفوضةةية على مواصةةلة الاسةةتجابة بالق تشااج  -  12 
وتلاح  التدابير الجاري اتخاذها لتعزيز قدرتها على الاسةةةتجابة لحالات الطوارئ، وتشةةةجع المفوضةةةية على مضةةةاعفة جهودها من 

 أجل كفالة استجابة يمكن التنبؤ بها على نحو أفضل تتم بفعالية أكبر وفي توقي  أنسب؛

المفوضةةةةةةةية على العمل في شةةةةةةةراكة وتعاون تام مع السةةةةةةةلطات الوطنية المعنية ومكاتب الأمم   تشاااااج  أيضاااااا -  13 
المتحدة ووكالاتها والمنظمات الدولية والحكومية الدولية والمنظمات الإقليمية والقطاع الخاص والمنظمات غير الحكومية لمواصلة  

 عدة الإنسانية على جميع المستويات؛المساهمة في تنمية قدرات الاستجابة في مجال المسا

نة التنسةةةيق ويمكن التنبؤ بها للاجئين وكذلك  ترحب -  14  بجهود المفوضةةةية لضةةةمان اسةةةتجابة شةةةاملة وشةةةفافة وحسةةةَ
للمشةةةردين داخليا وغيرهم من الأشةةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةةية، بما يتسةةةق مع ولايتها، وتحيط علما في هذا الصةةةدد بنموذج  

 طة المتعلقة باللاجئين؛تنسيق الأنش

المبةةادرات والمؤتمرات ومؤتمرات القمةةة العةةالميةةة والإقليميةةة الهةةامةةة التي جرت بغيةةة تعزيز التضةةةةةةةةةةةةةةةامن   تلاحظ -  15 
الدولي مع اللاجئين وغيرهم من الأشةةةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةةةية والتعاون من أجلهم، وتشةةةةجع المشةةةةاركين فيها على الوفاء  

 تعهدوا بها في تلك المبادرات والمؤتمرات؛بالالتزامات التي 

في الاجتمةاع العةام الر يع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى   (217)إلى اعتمةاد إعلان نيويورك من أجل اللاجئين والمهةاجرين تشاااااااااير -  16 
،  2016أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   19للجمعيةةة العةةامةةة المعني بةةالتعةةامةةل مع حركةةات النزو  الكبرى للاجئين والمهةةاجرين، الةةذي عقةةد في  

 الإعلان؛ ذلك دول على الوفاء بالالتزامات ذات الصلة التي تم التعهد بها فيوتشجع ال

ديسةةةةةةةةةةةةمبر /كانون الأول 17، الذي تم تأكيده في (218)إلى الاتفاق العالمي بشةةةةةةةةةةةةأن اللاجئين تشااااااااير أيضااااااااا -  17 
الآخرين، إلى تنفيذ الاتفاق من أجل  ، وتدعو المجتمع الدولي برمته، بما يشةةةةمل الدول وأصةةةةحاب المصةةةةلحة المعنيين  (219)2018

من  4تحقيق أهدافه الأربعة على قدم المسةةةةةاواة، وعلى أسةةةةةاس مبدأ تقاسةةةةةم الأعباء والمسةةةةةؤوليات، ووفقا للمبادئ التوجيهية والفقرة 
 الاتفاق العالمي بشأن اللاجئين، من خلال إجراءات ملموسة، وتعهدات بالتبرع ومساهمات؛

لتبرع والمسةةةةةةةةةاهمات والالتزامات التي تم التعهد بها في المنتدى العالمي الأول للاجئين في  بالتعهدات با ترحب -  18 
تنفيذ التعهدات بالتبرع وفي  وبالمشةةةاركة المسةةةتمرة للدول وأصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين الآخرين في  2019كانون الأول/ديسةةةمبر 

، وترحب أيضةةةةا 2021كانون الأول/ديسةةةةمبر  المعقود فيعملية اسةةةةتعراضةةةةها خلال الاجتماع الأول للمسةةةةؤولين ر يعي المسةةةةتوى  
بالتقرير المرحلي الذي يقدمه المفوض السةةةامي بانتظام، وتشةةةجع على المشةةةاركة في المنتدى العالمي الثاني للاجئين المزمع عقده 

 ؛2023في كانون الأول/ديسمبر 

اللاجئين، وتدرك الأعباء التي تفرضةةةةةةةةةها على الأهمية المحورية للتعاون الدولي من أجل نظام حماية   تشاااااادذ -  19 
حركات النزو  الكبرى للاجئين على البلدان والمجتمعات الرئيسةةية التي تسةةتضةةيف اللاجئين منذ فترة طويلة، وكذلك على مواردها  

مترتبة على الوطنية، ولا سةةةةيما في حالة البلدان النامية، وتدعو إلى توخي مزيد من الإنصةةةةاف في تقاسةةةةم الأعباء والمسةةةةؤوليات ال

_______________ 
 .71/1القرار  (217)
 (، الجزء الثاني.A/73/12 (Part II)و  A/73/12 (Part I)) 12الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم  (218)
 .73/151انظر القرار  (219)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/1
https://undocs.org/ar/A/73/12(PartI)
https://undocs.org/ar/A/73/12(PartII)
https://undocs.org/ar/A/RES/73/151
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اسةةتضةةافة ودعم اللاجئين على مسةةتوى العالم، وتلبية احتياجات اللاجئين والدول التي تسةةتضةةيفهم، مع وضةةع المسةةاهمات الحالية  
 في الحسبان ومراعاة تفاوت القدرات والموارد في ما بين الدول؛

يتهم وإدمةةاجهم في النظم  إزاء التحةةديةةات الكبيرة التي تكتنف اسةةةةةةةةةةةةةةتضةةةةةةةةةةةةةةةافةةة اللاجئين وحمةةا  تعرب عن القلق -  20 
جملة أمور على البنى التحتية  والاستراتيجيات الوطنية في ضوء الصعوبات الاجتماعية الاقتصادية وضيق الموارد، مما يؤثر في

والضةةةةةةمان الاجتماعي وتقديم خدمات الحماية والتعليم والصةةةةةةحة والعمالة، وتشةةةةةةدد على أهمية تخفيف الضةةةةةةغو  التي ترز  تح   
لدان المضةةةةةةةيفة عن طريق تيسةةةةةةةير تقاسةةةةةةةم الأعباء والمسةةةةةةةؤوليات  يما بين الدول وغيرها من الجهات المعنية صةةةةةةةاحبة  وطأتها الب 

 المصلحة بصورة أكثر إنصافا واستدامة وقابلية للتنبؤ؛

المفوض السةةةةةةامي إلى مواصةةةةةةلة تنسةةةةةةيق الجهد المبذول من أجل قياس الآثار الناجمة عن اسةةةةةةتضةةةةةةافة    تدعو -  21 
اللاجئين وحمايتهم ومدهم بالمسةةاعدة، بهدف تقييم الثغرات التي تعتور التعاون الدولي وتشةةجيع تقاسةةم الأعباء والمسةةؤوليات على 

 ؛2024ؤ، وموافاة الدول الأعضاء بالنتائج في عام نحو يجعل ذلك التقاسم أكثر إنصافا واستدامة وقابلية للتنب 

ضةةةةةةرورة وضةةةةةةع ترتيبات محكمة وجيدة الأداء وملموسةةةةةةة وما قد يلزم من آليات تكميلية، وذلك لضةةةةةةمان   تؤ د -  22 
 الية؛تقاسم الأعباء والمسؤوليات في سياق الاتفاق العالمي بشأن اللاجئين على نحو منصف يمكن التنبؤ به ويتسم بالكفاءة والفع

الجهود التي يبذلها عدد متزايد من البلدان التي تطبق إطار التعامل الشةةةةةةةةةةةامل مع مسةةةةةةةةةةةألة    تلاحظ م  التقدير -  23 
اللاجئين الةذي هو جزء من الاتفةاق العةالمي بشةةةةةةةةةةةةةةأن اللاجئين، بمةا في ذلةك عن طريق النهج الإقليميةة، حيثمةا انطبق ذلةك، مثةل 

لول، والنهج الإقليمي الذي تتبعةه الهيئةة الحكوميةة الدوليةة المعنيةة بالتنميةة، واسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجية  الإطار الإقليمي الشةةةةةةةةةةةةةةامل للحمةاية والح
الحلول الخاصةةة باللاجئين الأفغان، وإطار التعاون الإقليمي لتعزيز الحماية والبحث عن حلول للأشةةخاص المشةةردين بفعل الأزمة 

م التي أنشةةةةةةةئ  لهذه الآليات وبالجهود المتعلقة بها، كترتيبات  في جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةطى، وترحب ببدء العمل بمنصةةةةةةةات الدع
ملموسةةةة لدعم تقاسةةةم المسةةةؤولية، وتشةةةجع الدول وغيرها من الجهات صةةةاحبة المصةةةلحة على مواصةةةلة بذل الجهود من أجل تلبية 

 لمضيفة؛احتياجات الأشخاص الذين هم بحاجة إلى حماية دولية، بما في ذلك من خلال تقديم الدعم للمجتمعات ا

بالمفوضةةةةةةةية والشةةةةةةةركاء أن يعملوا بصةةةةةةةورة فعالة على توفير وتيسةةةةةةةير مزيد من الدعم للدول التي تواجه    تهيب -  24 
حالات مختلفة، بما يمكّنها من بناء وتوسةةةيع قدرة النظم الوطنية على حماية الأشةةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةةية، وللمجتمعات 

توفير وتيسةير الدعم من أجل إيجاد حلول دائمة والاسةتجابة لحالات الطوارئ، بما يتسةق مع المحلية التي تسةتضةيفهم، علاوة على  
 مبادئ تقاسم الأعباء والمسؤوليات، مع مراعاة أهمية امتلاك العناصر الوطنية لزمام الأمور وقيادتها لها؛

الأعباء والمسةةةةؤوليات إلى  بالدول وغيرها من الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة التي لم ت سةةةةهم بعد في تقاسةةةةم  تهيب -  25 
 القيام بذلك، بغية توسيع نطاق قاعدة الدعم، برو  من التضامن والتعاون الدوليين؛

الأشةةةةخاص الذين ت عنى بهم  بأهمية المشةةةةاركة الهادفة للاجئين وأهمية إدماج منظوراتهم هم وغيرهم من  تسااالمم -  26 
 المفوضية في الاستجابات الإنسانية؛

لمفوضةةةية أن تواصةةةل تحسةةةين اسةةةتجابتها في مجال تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية، وتشةةةدد على أهمية إلى اتطلب   -  27 
 الأخذ بن ه ج مبتكرة مصممة لتلبية الاحتياجات، بما في ذلك التدخلات الفعالة المعتمدة على التحويلات النقدية؛

يتفق مع مبادئ  عالية الجودة، بماأهمية أن تتوافر للدول وللمفوضةةةةةةةةةةةةةية، متى أمكن، بيانات مصةةةةةةةةةةةةةنفة و  تجرز -  28 
إطار منظومة الأمم المتحدة، بما يتسةق  حماية البيانات وخصةوصةيتها، وتؤكد أهمية جمع وتحليل بيانات قابلة للتشةغيل البيني في

رحب بتعاون  مع التدابير المعمول بها في الأمم المتحدة  يما يتعلق بالبيانات، وتدعو كذلك إلى تعزيز التنسيق في هذا الصدد، وت 
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مجال البيانات ومع شةةةةركاء التنمية والدول عبر قنوات منها مركز البيانات المشةةةةترك   المفوضةةةةية مع الجهات الفاعلة الرئيسةةةةية في
المعني بالنزو  القسةةري، من أجل التشةةجيع على وضةةع البرامج والسةةياسةةات اسةةتنادا إلى الأدلة على جميع المسةةتويات بغية توجيه  

 صورة أفضل؛المساعدة ورصدها ب 

المفوضةية على مواصةلة العمل مع مكتب تنسةيق الشةؤون الإنسةانية التابع للأمانة العامة لتعزيز تنسةيق  تشاج  -  29 
وكفاءتها والمسةةةاهمة، بالتشةةةاور مع الدول، حسةةةب الاقتضةةةاء، في  الاسةةةتجابة في مجال تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية وزيادة فعاليتها  

ضةةةةةع تقييمات مشةةةةةتركة للاحتياجات الإنسةةةةةانية، حسةةةةةبما ورد، ضةةةةةمن مسةةةةةائل مهمة أخرى، في قرار  إحراز مزيد من التقدم نحو و 
المتعلق بتعزيز تنسةةةةيق المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ، وتشةةةةير إلى   77/28الجمعية العامة 

مجالات توفير الحماية وتنسةةةيق شةةةؤون المخيمات وإدارتها وتوفير المأوى في حالات   دور المفوضةةةية بوصةةةفها المنظمة الرائدة في
 الطوارئ المعقدة؛

الحالات التي يطول   قائم على المبادئ تجاه الاسةةةتجابة الإنسةةةانية، ولا سةةةيما في  بأهمية اتباع نهج شةةةاملتقر   -  30 
أمدها، بما في ذلك من خلال تدابير إنعاش مبكرة، من أجل تحسةةةةةين قدرة الأشةةةةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةةةةية على الصةةةةةمود  

 وتحسين إمكانية وصولهم إلى الخدمات الأساسية؛

مفوضةةةةةةةية في إصةةةةةةةلا  منظومة الأمم المتحدة الإنمائية، بما في ذلك في إطار  بالمشةةةةةةةاركة النشةةةةةةةطة لل ترحب -  31 
 الجهود الأوسع نطاقا الرامية إلى تحقيق الفعالية والشفا ية والمساءلة وأوجه الكفاءة على نطاق المنظومة؛

د سةةةةلامة وأمن العاملين في مجال تقديم ال  تعرب عن بالغ القلق -  32  مسةةةةاعدة الإنسةةةةانية لازدياد الأخطار التي تهديّ
ومرافق وقوافل المسةةاعدة الإنسةةانية، وبخاصةةة الخسةةائر في أروا  العاملين في مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية الذين يعملون في  
أصةةةعب الظروف وأقسةةةاها من أجل تقديم المسةةةاعدة إلى من يحتاجونها، وتدعو جميع الدول والأطراف في النزاعات المسةةةلحة إلى 

ماتها بموجب القانون الدولي الإنسةةاني بحماية السةةكان المدنيين والعاملين في مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية والمرافق  الوفاء بالتزا
 المستخدمة لهذا الغرض؛

على ضةةةةةرورة أن تكفل الدول عدم إفلات منفيّذي الاعتداءات التي تقع في أراضةةةةةيها ضةةةةةد العاملين في    تشااادذ -  33 
سةةةةةةةةةةةةةةانية وموعفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها من العقاب على أفعالهم، وتقديم مرتكبي هذه مجال تقديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعدة الإن 

 الأعمال إلى العدالة فورا، حسبما تنص عليه القوانين الوطنية وتمليه الالتزامات بموجب القانون الدولي؛

مي الجنسةةةةةةةةةية والمشةةةةةةةةةردين داخليا الاعتداءات على اللاجئين وملتمسةةةةةةةةةي اللجوء والأشةةةةةةةةةخاص عدي  تدين بقوة -  34 
د أمنهم الشخصي ورفاههم، وتهيب بجميع الدول المعنية وبالأطراف في النزاعات المسلحة، حسب   والأعمال التي تشكل خطرا يهديّ

جميع  الاقتضةةةاء، أن تتخذ جميع التدابير اللازمة للتقيد بحقوق الإنسةةةان وبأحكام القانون الدولي الإنسةةةاني وكفالة احترامها، وتحث
الدول على مكافحة العنصةةةرية وجميع أشةةةكال التمييز والتعصةةةب، بما يشةةةمل التمييز العنصةةةري وكراهية الأجانب وخطاب الكراهية  

 والوصم والقولبة النمطية؛

الدول على المحافظة على الطابع المدني والإنساني لمخيمات اللاجئين والمشردين داخليا ومستوطناتهم،   تحث -  35 
من بينها اتخاذ تدابير فعالة لمنع تسةةةةةلل العناصةةةةةر المسةةةةةلحة إليها، وتحديد هوية هذه العناصةةةةةر المسةةةةةلحة أياً كان   بعدة وسةةةةةائل

وفصةةةةلها عن تجمعات اللاجئين، وتوطين اللاجئين والمشةةةةردين داخليا في مواقع آمنة، وتمكين المفوضةةةةية، وغيرها من المنظمات  
مسةي اللجوء واللاجئين وغيرهم من الأشةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةية بسةرعة  الإنسةانية حسةب الاقتضةاء، من الوصةول إلى ملت 

 وبلا عوائق وفي عروف آمنة؛

https://undocs.org/ar/A/RES/77/28
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على أن الحماية الدولية للاجئين مهمة دينامية وعملية المنحى ومن صةةةميم ولاية المفوضةةةية وعلى أنها   تشاادذ -  36 
تيسةةةةير قبول اللاجئين واسةةةةتقبالهم ومعاملتهم وفقا للمعايير المتفق تشةةةةمل القيام، بالتعاون مع الدول والشةةةةركاء الآخرين، بتشةةةةجيع و 

عليها دوليا وكفالة التوصةةةةةةةل إلى حلول دائمة تركز على الحماية، مع مراعاة الاحتياجات الخاصةةةةةةةة للأشةةةةةةةخاص الأشةةةةةةةد ضةةةةةةةعفا، 
عةددا كةا يةا من الموعفين ذوي وتلاح  في هةذا السةةةةةةةةةةةةةةيةاق أن توفير الحمةايةة الةدوليةة خةدمةة تحتةاج إلى كثةافةة اليةد العةاملةة وتتطلةب  

 الخبرة المناسبة، وبخاصة على الصعيد الميداني؛

بةالةدول أن تعمةل على تجهيز طلبةات اللجوء بةأن تحةدّد على النحو الواجةب أولئةك الةذين يحتةاجون إلى تهياب  -  37 
 جئين؛حماية دولية، وفقا لالتزاماتها الدولية والإقليمية المنطبقة، بغية تعزيز نظام حماية اللا

إزاء ازدياد عدد حوادت الإعادة القسةةرية والطرد غير المشةةروع للاجئين وملتمسةةي اللجوء،    تعرب عن اتاتيائها -  38 
تحترم المبادئ المتعلقة بحماية اللاجئين   وكذلك ممارسةةةةةةةات الحرمان من الحصةةةةةةةول على اللجوء، وتهيب بجميع الدول المعنية أن

 وحقوق الإنسان؛

أجل ضةةةةمان كفاءة  ية منع إسةةةةاءة اسةةةةتخدام نظم اللجوء، بما في ذلك لأغراض سةةةةياسةةةةية، منعلى أهم  تشااادذ -  39 
 ووعيفية نظم اللجوء لمن يحتاجون إلى الحماية الدولية؛

أن ملتمسةةي اللجوء واللاجئين والأشةةخاص عديمي الجنسةةية يتعرضةةون للاحتجاز التعسةةفي   تلاحظ بقلق متزايد -  40 
على إنهاء هذه الممارسةةةةةةة، وترحب بالاسةةةةةةتخدام المتزايد لبدائل الاحتجاز، ولا سةةةةةةيما في حالة  في حالات عديدة، وتشةةةةةةجع العمل 

الأطفال، وتشةدد على ضةرورة أن تقتصةر الدول في احتجاز ملتمسةي اللجوء واللاجئين والأشةخاص عديمي الجنسةية على الحالات  
 الضرورية، مع إيلاء الاعتبار الكامل للبدائل الممكنة؛

الأخطار الكبيرة التي يتعرض لها العديد من الأشةةةةةةةةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةةةةةةةةية في   ببالغ القلق تلاحظ -  41 
أثناء محاولتهم الوصةول إلى برّ الأمان، وتشةجع على التعاون الدولي لزيادة الجهود الرامية إلى منع ومكافحة الاتجار بالأشةخاص  

مل حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء التدابير المنقذة للأروا  والاسةةةةةةةتقبال والتسةةةةةةةجيل  وتهريبهم ولضةةةةةةةمان وجود آليات اسةةةةةةةتجابة كا ية، بما يشةةةةةةة 
والمسةةةاعدة، بما فيها المسةةةاعدة المراعية لحالات الإصةةةابة بالصةةةدمة التي ت قدم إلى ضةةةحايا الاتجار بالأشةةةخاص وتهريبهم، وكذلك 

رة في وجه الأشخاص المحتا  جين إلى الحماية الدولية؛كفالة أن تظل سبل اللجوء المأمونة والمنتظمة مفتوحة وميسَّ

إزاء العدد الكبير لملتمسةةةةةةةةةي اللجوء الذين يلقون حتفهم أو ي فقَدون في البحر والبر وهم  تعرب عن القلق البالغ -  42 
يحاولون الوصةةةول إلى برّ الأمان، وتشةةةجع على التعاون الدولي لزيادة تعزيز آليات الوقاية والبحث والإنقاذ التي تتسةةةق مع أحكام 

 نون الدولي، وتشيد بما يقوم به عدد من الدول من جهود وأعمال جبارة في هذا الصدد في سبيل إنقاذ الأروا ؛القا

أن الافتقار إلى التسةةةةجيل المدني وما يتصةةةةل به من وثائق يجعل الأشةةةةخاص معرضةةةةين لأن يصةةةةبحوا  تلاحظ -  43 
جيل المواليد يتيم سةةةجلا رسةةةميا للهوية القانونية للطفل،  عديمي الجنسةةةية وللمخاطر ذات الصةةةلة في مجال الحماية، وتقر بأن تسةةة 

وبأنه وسةيلة حاسةمة لمنع حالات انعدام الجنسةية وتخفيضةها، وترحب بجهود الدول الرامية إلى كفالة تسةجيل الأطفال لدى ولادتهم 
 وتمكينهم من الوثائق الأساسية الأخرى؛

ل الناس عديمي الجنسةةةية ويشةةةكل مصةةةدرا لمعاناة واسةةةعة  أن الحرمان التعسةةةفي من الجنسةةةية يجع  تلاحظ بقلق -  44 
النطاق، وتدعو الدول إلى الامتناع عن اتخاذ تدابير تمييزية وعن سةةةةةةن تشةةةةةةريعات من شةةةةةةأنها أن تلغي تعسةةةةةةفا جنسةةةةةةية مواطنيها  

 وتجعل شخصا ما عديم الجنسية أو الإبقاء على مثل تلك التشريعات؛
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ق غير المسةةةةةةةةةةةةةةبوق للأزمةة العةالميةة في مجةالي الأمن الغةذائي والتغةذيةة وإزاء  إزاء النطةاتعرب عن القلق الباالغ  -  45 
تداعياتها على الأشةةةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةةةية الذين هم بالفعل في أوضةةةةاع هشةةةةة، وتهيب بالدول وبالمنظمات الإنسةةةةانية 

قة وفورية لإنقاذ الأروا  والتخفيف من المعاناة في البلدان التي  والإنمائية وغيرها من الشةةةةةةركاء المعنيين أن يتخذوا إجراءات منسةةةةةةَّ
تواجه شةةةةبم المجاعة وانعدام الأمن الغذائي والجوع وسةةةةوء التغذية الحاد، وتحيط علما في هذا الصةةةةدد بالعمل الذي يقوم به فريق  

الغذائي العالمي، مع مراعاة قرارها  الاسةةةةتجابة للأزمات العالمية التابع للأمين العام والمعني بالغذاء والطاقة والتمويل ولجنة  الأمن 
الصةةةةةةةةادر بشةةةةةةةةأن حالة انعدام الأمن الغذائي على الصةةةةةةةةعيد العالمي والتدابير الواردة  يه  2022أيار/مايو    23المؤرخ   76/264

 غذائي العالمي؛الرامية إلى تعزيز الأمن ال

أثر سةةةةلبي طويل   لتواصةةةةل تخفيضةةةةات حصةةةةص المعونة الغذائية وما لذلك من  تعرب عن القلق البالغ أيضاااا -  46 
الأمد على تغذية وصةةحة ورفاه اللاجئين وأبناء المجتمعات المضةةيفة في جميع أنحاء العالم، ولا سةةيما أثره على النسةةاء والأطفال،  

مسةتمر للمفوضةية وبرنامج الأغذية العالمي، تكفل الدعم ال في ضةوء نقص التمويل وارتفاع التكاليف، وتهيب بالجهات المانحة أن
 المساعدة الغذائية، ريثما يجري التوصل إلى حل دائم؛ مع النظر في تزويد اللاجئين ببدائل عن

سةيما الدول النامية، بما  تتطلب اسةتجابة عالمية لضةمان حصةول جميع الدول، ولا  19-بأن جائحة كوفيد  تقر -  47 
وبلدانهم الأصةلية، على سةبل وصةول شةاملة وفعالة ومنصةفة وحَسةنة التوقي  إلى وسةائل التشةخيص    فيها البلدان المضةيفة للاجئين

والعلاج والأدوية واللقاحات واللوازم والمعدات الطبية المأمونة والفعالة، وتدعو الدول والشةةةةةةةةةةةةةركاء الآخرين إلى تقديم الدعم العاجل  
لرامية إلى ضةةةةمان حصةةةةول الجميع، بمن فيهم الأشةةةةخاص الذين ت عنى بهم للتمويل ومواصةةةةلة اسةةةةتكشةةةةاف آليات التمويل المبتكرة ا

بشةةةةكل منصةةةةف، مع مراعاة أن التحصةةةةين الواسةةةةع النطاق ضةةةةد    19-المفوضةةةةية والمجتمعات المضةةةةيفة لهم، على لقاحات كوفيد
ان إلى مرحلة التعافي من منفعة  عامة صةةةحية عالمية على صةةةعيد الوقاية من العدوى واحتوائها ووقفها مع انتقال البلد  19-كوفيد

الجائحة، وضةةةمان حصةةةول اللاجئين على المعلومات الصةةةحيحة لتجنب الأثر السةةةلبي للمعلومات الخاطئة والمعلومات المضةةةليّلة،  
 وتؤكّد ضرورة التأهب والتصدي بالقدر الكافي لما قد يحدت مستقبلا من حالات الطوارئ الصحية العامة التي تثير قلقا دوليا؛

الدول والمفوضةةةةية على معالجة مسةةةةألة الصةةةةحة العقلية والرفاه النفسةةةةي والاجتماعي عن طريق تعزيز  تشاااج  -  48 
توافر خدمات الصةةةةةةحة العقلية والدعم النفسةةةةةةي والاجتماعي بتكلفة ميسةةةةةةورة للأشةةةةةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةةةةةية ولمجتمعاتهم  

 نها زيادة الدعم الدولي؛المضيفة، وتشجع على مواصلة تعزيز هذه التدابير، بوسائل م

بسةةةةةةةةةةخاء البلدان المضةةةةةةةةةةيفة وباختلاف تجاربها وأوضةةةةةةةةةةاعها، وترحب على وجه الخصةةةةةةةةةةوص بالخطوات  تقر   -  49 
 اللاجئين؛ الإيجابية التي تتخذها دول بعينها لفتم أسواق العمل لديها أمام

ن التي ي عاد توطينهم فيها، بما يشمل  مساهمات اللاجئين في البلدان التي تستضيفهم والبلدا  تلاحظ م  التقدير -  50 
تيسير إيجاد فرص العمل اللائق، بهدف تهيئة سبل عيش مستدامة إلى أن يتم التوصل إلى حلول دائمة، وتشير إلى ضرورة بذل 

 سيما في البلدان المضيفة للاجئين منذ أمد بعيد؛ المزيد من التعاون الدولي لدعم المجتمعات المضيفة، ولا

مجال الحماية وفي   أهمية تعميم مراعاة عوامل السةةةةةةةةةةةةةةن ونوع الجنس والتنوع في تحليل الاحتياجات في ظتلاح -  51 
ضةةةمان مشةةةاركة اللاجئين وغيرهم من الأشةةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةةية، حسةةةب الاقتضةةةاء، في التخطيط لبرامج المفوضةةةية 

التمييز وعدم المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين ومشةةةةةكلة العنف الجنسةةةةةي وسةةةةةياسةةةةةات الدول وتنفيذها، وتؤكد أهمية إعطاء الأولوية لمعالجة 
والجنسةةةاني، إقرارا بأهمية اتباع نهج شةةةامل للجميع في معالجة احتياجات وحقوق النسةةةاء والأطفال والأشةةةخاص ذوي الإعاقة على 

 وجه الخصوص في مجال الحماية، وتشدد على أهمية مواصلة العمل بشأن هذه المسائل؛

https://undocs.org/ar/A/RES/76/264
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ول والمفوضةةية على ضةةمان مراعاة منظورات النسةةاء والفتيات في حالات التشةةريد من خلال تشةةجيع الد  تشاج  -  52 
مشةةاركتهن المجدية في المسةةائل التي تؤثر عليهن، فضةةلا عن مشةةاركة المرأة مشةةاركة كاملة ومتسةةاوية في تصةةميم وتنفيذ ومتابعة  

 نية؛وتقييم السياسات والبرامج والأنشطة المتصلة بالاستجابة الإنسا

بالدول الأعضةةةةةةةةاء أن تكفل، بالتعاون مع المفوضةةةةةةةةية وبدعم من أصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة الآخرين، تلبية   تهيب -  53 
يشةةمل المياه النظيفة والغذاء والتغذية  الاحتياجات الإنسةةانية للأشةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةية والمجتمعات المضةةيفة لهم، بما

لصةةةةحة، بما فيها الصةةةةحة الجنسةةةةية والإنجابية، والاحتياجات الأخرى في مجال الحماية، والمأوى والتعليم وسةةةةبل العيش والطاقة وا
باعتبارها من عناصةةةةةةر الاسةةةةةةتجابة الإنسةةةةةةانية، بسةةةةةةبل منها توفير ما يكفي من الموارد في الوق  المناسةةةةةةب، مع كفالة التقيد التام 

 بالمبادئ الإنسانية  يما تبذله من جهود تعاونية؛

والمفوضةةةةةية وأصةةةةةحاب المصةةةةةلحة الآخرين وتدعوهم إلى تعزيز المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين وتمكين   بالدول ترحب -  54 
المرأة، وتحث في هذا الصةةةةدد الدول الأعضةةةةاء على أن تكفل، بالتعاون مع المفوضةةةةية وبدعم من أصةةةةحاب المصةةةةلحة الآخرين،  

عاية الصةةحية الجنسةةية والإنجابية، فضةةلا  حصةةول الأشةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةية بشةةكل آمن وموثوق به على خدمات الر 
عن خدمات الرعاية الصةةةةةحية الأسةةةةةاسةةةةةية والدعم النفسةةةةةي والاجتماعي منذ بداية حالات الطوارئ، مع التسةةةةةليم بأن الخدمات ذات  

اية منها  الصةلة مهمة من أجل تلبية احتياجات النسةاء والمراهقات والرضةع بفعالية وحمايتهم من الو يات والأمراض التي يمكن الوق
 حالات الطوارئ الإنسانية؛ والتي تحدت في

الدول على أن تضةةةةةع نظما وإجراءات ملائمة لكفالة أن تكون مصةةةةةالم الطفل الفضةةةةةلى هي الاعتبار  تشااااج  -  55 
الأسةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةي في جميع الإجراءات المتعلقة بالأطفال اللاجئين، وعلى أن تحميهم من جميع أشةةةةةةةةةةةكال إسةةةةةةةةةةةاءة المعاملة والإهمال 

 غلال والعنف، مع مراعاة حالة ذوي الإعاقة منهم؛والاست 

الإعاقة، بمن فيهم  الدول والمفوضةةةةةةية على دعم وتمكين المشةةةةةةاركة الكاملة والهادفة للأشةةةةةةخاص ذوي تشااااج   -  56 
أولئك الذين يعيشةةةةةون أوضةةةةةاعا شةةةةةديدة الهشةةةةةاشةةةةةة، وللمنظمات الممثيلة لهم في تصةةةةةميم السةةةةةياسةةةةةات والبرامج والأنشةةةةةطة المتعلقة 

أصةةةةةةةةحاب الخبرة المعنيين بحقوق الأشةةةةةةةةخاص ذوي  سةةةةةةةةتجابة الإنسةةةةةةةةانية وفي تنفيذها ومتابعتها وتقييمها، وعلى التشةةةةةةةةاور معبالا
الإعاقة، وتطلب كذلك إلى المفوضةةةةةةةية أن تواصةةةةةةةل عملها على تنفيذ اسةةةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة لإدماج منظور الإعاقة وأن تبلا  

 المحرز فيها؛ اللجنة التنفيذية بانتظام بحالة التقدم

أن نسةةةةةةةةةةبة كبيرة من غير الملتحقين بالمدارس في العالم يعيشةةةةةةةةةةون في المناطق المتضةةةةةةةةةةررة من   تلاحظ بقلق -  57 
النزاعات، وتدعو الدول إلى أن تقوم، في إطار تنفيذها للاتفاق العالمي بشةةةةةأن اللاجئين، بتقديم الدعم للبلدان المضةةةةةيفة في تزويد  

ابا وبالغين، بالتعليم الابتدائي والثانوي والعالي الجيد في بيئات تعلم آمنة، وإنشةةةةةةةةةةاء نظم تعليم أكثر جميع اللاجئين، أطفالا وشةةةةةةةةةةب 
شةةةةةةةةمولا للجميع واسةةةةةةةةتجابة وقدرة على التكيف من أجل تلبية احتياجات الأطفال والشةةةةةةةةباب والبالغين في هذه الظروف، بمن فيهم 

 لتعليم الجيد في البلدان الأصلية وعلى دور التعاون الدولي في هذا الصدد؛، وتشدد على أهمية ا(220)المشردون داخليا واللاجئون 

_______________ 
 United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization, Final Report of the World Education  انةةظةةر (220)

Forum 2015, Incheon, Republic of Korea, 19–22 May 2015 (Paris, 2015). 
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بزيادة المفوضةةةةةية اهتمامها بالمسةةةةةائل المتصةةةةةلة بلثار تغير المناخ وتكثيفها الجهود التي تبذلها لمعالجة   ترحب -  58 
في إطار ولايتها يتعلق بالعمل المناخي، تلك المسائل والتصدي لها في سياق عملها، بما في ذلك اعتمادها إطار عمل استراتيجيا 

 بالتشاور مع السلطات الوطنية وبالتعاون مع الوكالات المختصة؛

بالدول أن تتخذ التدابير المناسةةةبة للتصةةةدي لتغير المناخ، لأغراض منها بناء القدرة على الصةةةمود على   تهيب -  59 
داد له والتصةةةةدي له في هذا السةةةةياق، ولا سةةةةيما في البلدان النامية، الصةةةةعيدين المحلي والوطني والقدرة على منع التشةةةةريد والاسةةةةتع

 فيها الدول الجزرية الصغيرة النامية وأقل البلدان نموا؛ بما

بالجهات المانحة وبالمفوضية وغيرهما من الجهات صاحبة المصلحة أن تحشد الدعم الإضافي وتقدمه تهيب   -  60 
تبة على اسةةةةةةةتضةةةةةةةافة أعداد كبيرة من اللاجئين وغيرهم من الأشةةةةةةةخاص المشةةةةةةةردين قسةةةةةةةرا  من أجل التكيف مع الآثار البيئية المتر 

والتخفيف من تلةك الآثةار، بمةا في ذلةك عن طريق دعم مبةادرات الطةاقةة المتجةددة والحمةايةة البيئيةة وإعةادة التةأهيةل لفةائةدة اللاجئين  
 وغيرهم من الأشخاص المشردين قسرا والمجتمعات التي تستضيفهم؛

سةةياق هذه العملية  بأهمية التوصةةل إلى حلول دائمة لحالات اللاجئين، وبصةةفة خاصةةة ضةةرورة القيام في  قرت -  61 
 بمعالجة الأسباب الجذرية لتلك الحالات؛

الأهمية البالغة لمهمة المفوضةةةةةةية المتمثلة في توفير الحماية الدولية للاجئين وفي البحث عن   تعيد بقوة تأكيد -  62 
حلول دائمة لهم ولحالات اللاجئين والطابع الإنسةةةةةةاني البح  وغير السةةةةةةياسةةةةةةي لتلك المهمة، وتشةةةةةةير إلى أن تلك الحلول تشةةةةةةمل  

ثالث حيثما كان ذلك مناسةةةةةةةةةةبا وممكنا، في الوق  الذي تؤكد  يه   العودة الطوعية للاجئين وإدماجهم محليا وإعادة توطينهم في بلد
مجددا أن العودة الطوعية في حالة اقترانها، حسةةةةةةب الضةةةةةةرورة، بالمسةةةةةةاعدة في مجالي التأهيل والتنمية لتيسةةةةةةير دوام عملية إعادة 

 الإدماج تظل هي الحل المفضل؛

يين اللاجئين الذين طال أمد حالة اللجوء التي من الصةةةةةةةةةةعوبات الخاصةةةةةةةةةةة التي يواجهها ملا  تعرب عن القلق -  63 
يعيشةةةةونها، وتقر بقلق بالا بأن متوسةةةةط فترة المكوت اسةةةةتمر في التزايد، وتشةةةةدد على ضةةةةرورة مضةةةةاعفة الجهود وتكثيف التعاون  

انون الدولي على الصةةةةةةعيد الدولي للتوصةةةةةةل إلى ن ه ج عملية وشةةةةةةاملة لإنهاء محنة اللاجئين وإيجاد حلول دائمة بما يتسةةةةةةق مع الق
 وقرارات الجمعية العامة ذات الصلة؛

المفوضية على بذل مزيد من الجهود بالتعاون مع البلدان المضيفة للاجئين والبلدان الأصلية، بما فيها  تشج  -  64 
إليهةةةا، ووكةةةالات الأمم المتحةةةدة المعنيةةةة والمنظمةةةات الةةةدوليةةةة والمنظمةةةات الحكوميةةةة   الةةةدوليةةةة  المجتمعةةةات المحليةةةة التي ينتمون 

والمنظمات الإقليمية، حسةب الاقتضةاء، والمنظمات غير الحكومية والجهات الفاعلة في مجال التنمية، من أجل العمل بهمة على 
إيجاد حلول دائمة، وبخاصة في حالات اللجوء التي طال أمدها، مع التركيز على العودة الطوعية والمستدامة في الوق  المناسب 

بما يشةةةةةمل أنشةةةةةطة الإعادة إلى الوطن وإعادة الإدماج والتأهيل والتعمير، وتشةةةةةجع الدول وسةةةةةائر الجهات  وبصةةةةةورة آمنة وكريمة،  
 الفاعلة ذات الصلة على مواصلة تقديم الدعم لهذه الجهود بوسائل منها تخصيص الأموال؛

ين، وتهيب بالمجتمع  إلى الطابع الإنسةاني البح  وغير السةياسةي لمفوضةية الأمم المتحدة لشةؤون اللاجئ   تشاير -  65 
الدولي والمفوضةةةةةةةةةةةية إلى التنسةةةةةةةةةةةيق وبذل مزيد من الجهود لتعزيز وتيسةةةةةةةةةةةير العودة الآمنة الكريمة والطوعية للاجئين إلى بلدانهم  

اعت برت الظروف القائمة ملائمة لذلك، وتشةةةجع المفوضةةةية وغيرها  الأصةةةلية بمحض اختيارهم وعن بينة، على نحو مسةةةتدام، كلما
 مم المتحدة، عند الاقتضاء، على حشد المزيد من الموارد في هذا الصدد؛من وكالات الأ
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من انخفةاض عةدد العةائةدين طواعيةة إلى أوطةانهم في الوقة  الحةالي، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع النهج القةائم   تعرب عن القلق -  66 
ك اعتبارا من بداية التشةةةةريد،  على إيجاد الحلول الذي تعتمده المفوضةةةةية لدعم اسةةةةتدامة العودة الطوعية وإعادة الإدماج، بما في ذل

الحكومات والجهات الفاعلة الإنمائية على الصةةةةةعيد الوطني،  وفي هذا الصةةةةةدد، تحث المفوضةةةةةية على زيادة توطيد شةةةةةراكاتها مع
 وكذلك مع المؤسسات المالية الدولية؛

لي، تشةةةةةةةةمل إعادة ، في سةةةةةةةةياق الإعادة الطوعية إلى الوطن، بأهمية بذل جهود حازمة في البلد الأصةةةةةةةة تسااااالمم -  67 
التأهيل والمسةةةةةةةاعدة الإنمائية، من أجل تعزيز العودة الطوعية والآمنة والكريمة للاجئين وإعادة إدماجهم على نحو مسةةةةةةةتدام، ومن 

 أجل ضمان توافر الحماية الوطنية من جديد؛

الإقامة الدائمة   بالإجراءات التي تتخذها عدة بلدان مضةةةةةةةةيفة طواعية من أجل تيسةةةةةةةةير سةةةةةةةةبل  تنوه م  التقدير -  68 
 والتجنيس للاجئين واللاجئين السابقين؛

بما لإعادة التوطين بوصةةةةةةةفه أداة اسةةةةةةةتراتيجية للحماية وحلا دائما للاجئين من أهمية في التخفيف من  تسااااالمم -  69 
حماية الدولية، وفي الضةةةغو  الواقعة على البلدان المضةةةيفة للاجئين في حالات اللجوء الطويلة الأمد، بوصةةةفه تدبيرا من تدابير ال

 فتم الأبواب أمام إمكانية التوصل إلى حلول دائمة أخرى؛

بالدول والمفوضةةية أن تعملا على إيجاد فرص أوفر لإعادة التوطين بشةةكل شةةامل للجميع وغير تمييزي    تهيب -  70 
دة التوطين وتعظيم الحماية والنوعية كحل دائم، وتوسةةةةيع قاعدة البلدان والجهات الفاعلة المشةةةةاريكة، وزيادة نطاق وحجم عملية إعا

 فيها كأداة قيمة لتقاسم الأعباء والمسؤوليات، وتنوه مع التقدير بالبلدان التي تواصل تقديم فرص أفضل لإعادة التوطين؛

أن التعجيل بالمسةةارات التكميلية للتوصةةل إلى حلول أمر  حاسةةم لمعالجة حالات اللاجئين التي   تؤ د من جديد -  71 
 مدها، وتسلّم بأهمية عمل المفوضية من أجل السعي إلى إيجاد حلول دائمة للاجئين، وفقا لولايتها؛طال أ

بل للوصةول إلى مسةارات تكميلية ومسةتدامة لتوفير الحماية للاجئين تهيب   -  72  بالدول أن تنظر في مسةألة إيجاد سة 
ع الشةةةةةةةةةركاء المعنيين، بما في ذلك القطاع الخاص، عند  وإيجاد حلول لهم أو التوسةةةةةةةةةع في تلك السةةةةةةةةةبل أو تيسةةةةةةةةةيرها، بالتعاون م

النقل لأسةةةباب إنسةةةانية، ولمّ شةةةمل الأسةةةرة، وهجرة ذوي الكفاءات،  الاقتضةةةاء، وذلك من خلال إجراءات منها السةةةما  بالدخول أو
 وخطط تنقل اليد العاملة، والمنم الدراسية، وخطط التنقل من أجل الحصول على التعليم؛

مية أن تناقش الدول والمفوضية دور المفوضية في ما يتعلق بتدفقات الهجرة المختلطة وأن توضّحه،  أه  تلاحظ -  73 
بغرض تلبية احتياجات الأشةةةةةةةخاص في مجال الحماية بشةةةةةةةكل أفضةةةةةةةل في سةةةةةةةياق تدفقات الهجرة المختلطة، آخذة بعين الاعتبار 

لنسةةاء والأطفال والأشةةخاص ذوو الإعاقة، بسةةبل تشةةمل  سةةيما ا الاحتياجات الخاصةةة للأشةةخاص الذين يعيشةةون أوضةةاعا هشةةة، ولا
ضةمان حصةول من هم في حاجة إلى حماية دولية على حق اللجوء، وتلاح  أيضةا اسةتعداد المفوض السةامي، تمشةيا مع ولايته، 

 لمساعدة الدول على الوفاء بما عليها من مسؤوليات تتعلق بالحماية في هذا الصدد؛

ر، بالتعاون مع المفوضةةية    تشاادذ -  74  على أن جميع الدول ملزمة بأن تقبل عودة مواطنيها، وتهيب بالدول أن تيسةةيّ
والجهات الأخرى صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة وعلى النحو المناسةةةةةب، عودةَ مواطنيها الذين تبين أنهم ليسةةةةةوا في حاجة إلى حماية دولية، 

الاحترام التام لحقوق الإنسةةةةةةةةان الواجبة لهم ولكرامتهم،  ة وفي علوتؤكد ضةةةةةةةةرورة أن تتم عودة الأشةةةةةةةةخاص بطريقة آمنة وإنسةةةةةةةةاني 
 بصرف النظر عن وضع الأشخاص المعنيين؛
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عملية التحول التي ينفذها المفوض السةةةامي لتحديد صةةةلاحيات وخطو  مسةةةاءلة أوضةةةم، بما في ذلك  تلاحظ -  75 
الأشةةةةةةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةةةةةةية على نحو أسةةةةةةةرع   عن طريق الهيكلة الإقليمية واللامركزية، لكي يتسةةةةةةةنى تلبية احتياجات

 وأجدى وأكثر كفاءة وكفالة استعمال موارد المفوضية على نحو فعال وشفاف؛

أهميةة أن تكون القوة العةاملةة متنوعةة جغرا يةا وشةةةةةةةةةةةةةةاملةة للجميع وتمثيليةة، بغيةة تجسةةةةةةةةةةةةةةيةد الطةابع الةدولي  تؤ اد -  76 
وتدعو المفوضةةةية إلى اتخاذ تدابير فعالة لضةةةمان التمثيل الجغرافي المتوازن في قوتها لمفوضةةةية الأمم المتحدة لشةةةؤون اللاجئين،  

الدول الممثلة تمثيلا ناقصةةةةةا والدول التي تسةةةةةتضةةةةةيف   العاملة في المقر والميدان على السةةةةةواء، في جميع المناطق، ولا سةةةةةيما من
ن والمسةاواة بين الأعراق وعوامل الإعاقة والسةن، وخاصةة في  أعدادا كبيرة من اللاجئين، مع إيلاء الاعتبار الواجب لتكافؤ الجنسةي 
ن في فهم بيئة العمل؛  الرتب العليا، وهو ما سيؤدي أيضا إلى تحس 

بالتزام المفوضةةية بمنع أعمال الاسةةتغلال والانتهاك الجنسةةيين والتحرش الجنسةةي والغش والفسةةاد وغيرها  ترحب -  77 
رها والتصةةدي لها، وبجهودها الرامية إلى تحقيق ذلك، وتشةةجع المفوضةةية على مواصةةلة  من أشةةكال سةةوء السةةلوك والتخفيف من آثا

 العمل بغية تعزيز وإنفاذ نهج عدم التسامم إطلاقا مع هذه الأعمال؛

لأن الاحتياجات اللازمة لحماية ومسةةةةاعدة الأشةةةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةةةية ما برح     تعرب عن القلق -  78 
الاحتياجات العالمية والموارد المتاحة مسةةةةةتمرة في الاتسةةةةةاع، وتعرب عن تقديرها لاسةةةةةتمرار وزيادة كرم ضةةةةةيافة  تتزايد والفجوة بين  

البلدان المضةةةةةةيفة وسةةةةةةخاء الجهات المانحة، وبناء عليه، تهيب بالمفوضةةةةةةية أن تواصةةةةةةل تعزيز جهودها الرامية إلى توسةةةةةةيع قاعدة 
وليات عن طريق تعزيز التعاون مع الجهات المانحة الحكومية والجهات المانحة  الجهات المانحة لها لزيادة تقاسةةةم الأعباء والمسةةةؤ 

 غير الحكومية والقطاع الخاص؛

بضةةرورة توفير موارد كا ية في الوق  المناسةةب للمفوضةةية لكي تواصةةل الاضةةطلاع بالولاية الموكلة إليها   تقر -  79 
وقرارات الجمعية العامة اللاحقة المتعلقة باللاجئين وغيرهم من الأشةةةةةةةةةةةةةخاص الذين ت عنى بهم   (221)بموجب نظامها الأسةةةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةي
من نظامها   20ورا منها تنفيذ الفقرة  وقراراتها اللاحقة المتعلقة بالمفوضةةية، التي تتناول أم  58/153المفوضةةية، وتشةةير إلى قرارها  

الأسةاسةي، وتحث الحكومات وغيرها من الجهات المانحة على الاسةتجابة فورا للنداءات السةنوية والتكميلية التي توجهها المفوضةية 
ص وأشكال التمويل المرن الأخرى؛  لتلبية الاحتياجات في إطار برامجها، مع مراعاة أهمية التمويل غير المخصَّ

بتعاون المفوضةةةةةةةةةةةةية مع الشةةةةةةةةةةةةركاء الإنمائيين، وتلاح  مزايا تكامل مصةةةةةةةةةةةةادر التمويل لدعم   تنوه م  التقدير -  80 
اللاجئين والمجتمعات المضةيفة على نحو ما تطلبه الحكومات المضةيفة، وبأهمية القيام بذلك بطريقة لا تؤثر سةلبا في دعم تحديد 

 وعند الاقتضاء، البلدان الأصلية، أو تحدّ من ذلك الدعم؛أهداف إنمائية أوسع نطاقا في البلدان المضيفة، 

جميع الةدول والجهةات المعنيةة الأخرى إلى تقةديم الةدعم اللازم لتنفيةذ الاتفةاق العةالمي بشةةةةةةةةةةةةةةةأن  تجادذ ذعوتهاا -  81 
ودعمهم، مع  اسةةةةتضةةةةافة اللاجئين اللاجئين وإطاره للتعامل الشةةةةامل مع مسةةةةألة اللاجئين بهدف تقاسةةةةم الأعباء والمسةةةةؤوليات عن

الاعتراف في الوق  نفسةةةه بالمسةةةاهمات التي قدم  بالفعل لضةةةمان تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية في الوق  المناسةةةب وبصةةةورة كا ية 
ومرنة وقائمة على تلبية الاحتياجات، وتشدد على الأهمية الحاسمة لتوفير الدعم الإنمائي الإضافي زيادةً على المساعدة الإنمائية  

مة إلى البلدان المضةةةةةيفة والبلدان الأصةةةةةلية، وذلك برو  من الشةةةةةراكة ومع احترام امتلاك العناصةةةةةر الوطنية في البلد العادية الم قدَّ
 زمام الأمور وقيادتها لها؛

_______________ 
 (، المرفق.5-)د 428القرار  (221)

https://undocs.org/ar/A/RES/58/153
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جميع الدول والمنظمات غير الحكومية والمنظمات الأخرى المعنية على التعاون وحشةةةةةةةةةةةةةةد الموارد، جنبا   تحاث -  82 
رو  من التضةةةامن الدولي وتقاسةةةم الأعباء والمسةةةؤوليات، بوسةةةائل منها تقديم المسةةةاعدة المالية والعينية،  إلى جنب مع المفوضةةةية ب 

وكذلك المعونة المباشةةةةةةرة إلى البلدان المضةةةةةةيفة والبلدان الأصةةةةةةلية ومجموعات اللاجئين والمجتمعات التي تسةةةةةةتضةةةةةةيفهم، من أجل  
دان والمجتمعات التي تسةةةةةةةتضةةةةةةةيف اللاجئين، وبخاصةةةةةةةة تلك التي تسةةةةةةةتقبل تعزيز قدراتها وتخفيف العبء الثقيل الذي تتحمله البل

 أعدادا كبيرة من اللاجئين وملتمسي اللجوء والتي أبدت سخاء موضعَ تقدير؛

بالمفوضةةةةةةةية أن تواصةةةةةةةل الاضةةةةةةةطلاع بدورها الحفَّاز في تعبئة المسةةةةةةةاعدة من المجتمع الدولي لمعالجة    تهيب -  83 
ئية والإنمائية والأمنية والاجتماعية والقيود الاقتصةةةةةةةةةةةةةادية والمالية التي تواجهها البلدان النامية التي الأسةةةةةةةةةةةةةباب الجذرية والآثار البي 

تسةةتضةةيف اللاجئين، ولا سةةيما أقل البلدان نموا والبلدان التي تمر اقتصةةاداتها بمرحلة انتقالية، وتنوه مع التقدير بالدول والمنظمات  
خلال بناء القدرة على الصةةةةمود لدى اللاجئين والمجتمعات المضةةةةيفة،   اع اللاجئين منوالأفراد الذين يسةةةةاهمون في تحسةةةةين أوضةةةة 

 مع العمل في الوق  ذاته على معالجة الأسباب الجذرية والتوصل إلى حلول دائمة؛

دورتها التاسةةةةةةةةعة   إلى المفوض السةةةةةةةةامي أن يقدم تقريرا عن أنشةةةةةةةةطته السةةةةةةةةنوية إلى الجمعية العامة في  تطلب -  84 
 ن.والسبعي 

 
 

 78/185القرار 
 

، A/78/474، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 222) ( 26 الفقرة

 
 

 تقديم المساعدة إلى اللاجئين والعائدين والمشرذين    أ ريقيا  - 78/185

 ،إن الجمعية العامة 

 ( 223) التي تحكم المظاهر الخاصةةة بمشةةكلات اللاجئين في أفريقيا 1969إلى اتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية لعام  إذ تشاير 
 ،( 224) وإلى الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب

،  (226) الملحق بهةةةا  1967وبروتوكول عةةةام    ( 225) المتعلقةةةة بمركز اللاجئين  1951أن اتفةةةاقيةةةة عةةةام    وإذ تؤ ااد من جااديااد 
، لا يزالان يشكلان أساس النظام الدولي لحماية اللاجئين  1969غتيهما المستةةةةةكملتين باتفةةةةةاقية منظمة الوحدة الأفريقية لعةةةةةام بصي 

 في أفريقيا،

_______________ 
 -ولة بوليفيا )داشةةةةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إسةةةةةةةةةبانيا، ألبانيا، أوكرانيا، أيرلندا، بالاو، البرتغال،   (222)

البوليفارية(، كندا، كولومبيا، الكونغو )باسةةةم الدول الأعضةةةاء في الأمم   -المتعددة القوميات(، تركيا، جورجيا، الدانمرك، سةةةلوفينيا، السةةةويد، فنزويلا )جمهورية 
(، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان  -  المتحدة التي هي أعضةةةةةةةةةةةةاء في مجموعة الدول الأفريقية(، لكسةةةةةةةةةةةةمبرغ، مقدونيا الشةةةةةةةةةةةةمالية، نيكاراغوا، هولندا )مملكة

 واليونان.
(223) United Nations, Treaty Series, vol. 1001, No. 14691. 
 .26363، الرقم 1520المرجع نفسه، المجلد  (224)
 .2545، الرقم 189المرجع نفسه، المجلد  (225)
 .8791، الرقم 606المرجع نفسه، المجلد  (226)

https://undocs.org/ar/A/78/474
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كانون الأول/ديسةةةةةمبر  6 في  ( 227) ببدء نفاذ اتفاقية الاتحاد الأفريقي لحماية ومسةةةةةاعدة النازحين داخلياً في أفريقيا وإذ ترحب 
ة التصةةةةةةةةةةةةةةديق الجةاريةة على الاتفةاقيةة، الأمر الةذي يعةد خطوة كبيرة نحو تعزيز الأطر المعيةاريةة الوطنيةة والإقليميةة  وبعملية   2012

 لحماية المشردين داخليا ومساعدتهم،

سةنة أفريقية للاجئين والعائدين والمشةردين داخلياً: نحو حلول دائمة   2019إلى قرار الاتحاد الأفريقي إعلان عام وإذ تشاير  
 شرد القسري في أفريقيا،للت 

بأن النسةةاء والأطفال والأشةةخاص المسةةنين وذوي الإعاقة هم الأشةةد ضةةعفا بين اللاجئين والمشةةردين، ويتعرضةةون   وإذ تسالم 
لأمور منها التمييز والاسةةتغلال والانتهاك الجنسةةيان، والاعتداء البدني، والعنف والاسةةتغلال، وتجنيد الأطفال واسةةتخدامهم من قبل  

النزاع المسةلّم في انتهاك لأحكام القانون الدولي المنطبقة، وإذ تقر في هذا الصةدد بأهمية منع العنف الجنسةي والجنسةاني،  أطراف  
 وكذلك الانتهاكات والخروقات التي ت رتكب ضد اللاجئين والعائدين والمشردين من الأطفال، ومواجهتها ومعالجتها،

( وما تشةةةةةةةكله آثارها في الأجلين 19-ي لجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدمن الأثر الإنسةةةةةةةان  وإذ تعرب عن أشااااد القلق 
القصةةةةير والطويل من مخاطر، بما في ذلك على المسةةةةتويات العالية أصةةةةلا للاحتياجات الإنسةةةةانية والإنمائية ولمعاناة الأشةةةةخاص  

اء والأطفال وأولئك الذين يعيشةةةةةةون المتضةةةةةةررين والمجتمعات المتضةةةةةةررة، وإذ تسةةةةةةلّم بالتأثير غير المتناسةةةةةةب للجائحة على النسةةةةةة 
أوضةةةاعا هشةةةة، وإذ يسةةةاورها بالا القلق من تزايد الاحتياجات المتعلقة بالمسةةةاعدة الإنسةةةانية والحماية، لأسةةةباب منها تزايد العنف، 

كذلك ارتفاع  بما في ذلك العنف الجنسةةي والجنسةةاني والعنف ضةةد الأطفال، والأثر الشةةديد على التعليم، ولا سةةيما تعليم الفتيات، و 
مسةةتويات انعدام الأمن الغذائي وسةةوء التغذية وتزايد مخاطر المجاعة، وفقدان سةةبل العيش، وجميع الآثار السةةلبية على الصةةحة،  
بما في ذلك الصةةةةحة العقلية، التي تتفاقم أيضةةةةا بسةةةةبب ضةةةةعف النظم الصةةةةحية، والآثار والمخاطر المتصةةةةلة بالتشةةةةرّد؛ وإذ تسةةةةلّم 

مضةةةةةةةاعفة الناجمة عن النزاعات المسةةةةةةةلحة والفقر والكوارت الطبيعية، والعنف، والآثار الضةةةةةةةارة لتغير المناخ، بالمخاطر والآثار ال
 ، 19- والتحديات البيئية الأخرى؛ وإذ تسلّم كذلك بالجهود والتدابير التي اقترحها الأمين العام  يما يتعلق بالتصدي لأثر جائحة كوفيد 

 من استمرار تزايد عدد اللاجئين والمشردين في مختلف أنحاء القارة، وإذ يساور ا شديد القلق 

بالجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةاء ومفوض الأمم المتحدة السةةةةامي لشةةةةؤون اللاجئين والجهات الأخرى صةةةةاحبة   وإذ تنوه 
 المصلحة من أجل تحسين حالة اللاجئين والمجتمعات التي تستضيفهم،

إزاء النقص في تمويةل ميزانيتي مفوضةةةةةةةةةةةةةةيةة الأمم المتحةدة لشةةةةةةةةةةةةةةؤون اللاجئين وبرنةامج الأغةذيةة   وإذ تعرب عن باالغ القلق 
العةالمي، وهمةا من أقةل الميزانيةات تمويلا، عنةد الاسةةةةةةةةةةةةةةتجةابةة لشةةةةةةةةةةةةةةتى حةالات اللجوء في مختلف أنحةاء أفريقيةا، وهو من العوامةل 

 لاجئين في القارة،الرئيسية التي أدت إلى تدهور أحوال المعيشة في العديد من مخيمات ال

الحسةةةةةةبان الأسةةةةةةباب الكامنة  الحاجة إلى الأخذ في التعامل مع نزو  السةةةةةةكان بأعداد كبيرة بنهج متكامل يأخذ في وإذ تؤ د 
 وراء النزو ،

بأن اللاجئين والمشةةةردين داخليا، وبخاصةةةة النسةةةاء والأطفال، يتعرضةةةون بصةةةورة متزايدة لخطر الإصةةةابة بفيروس  وإذ تساالم 
 اعة البشرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسب )الإيدز( والملاريا وأمراض أخرى،نقص المن 

_______________ 
 .52375، الرقم 3014المجلد المرجع نفسه،  (227)
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إلى الجزء الر يع المسةةةةةةةةةةتوى المتعلق بموضةةةةةةةةةةوع ”تعزيز التعاون الدولي والتضةةةةةةةةةةامن والقدرات المحلية والتدابير  وإذ تشاااااااير 
فوض الأمم المتحدة السةةةةامي لشةةةةؤون اللاجئين في  الإنسةةةةانية من أجل اللاجئين في أفريقيا“ الذي عقدته اللجنة التنفيذية لبرنامج م

بجنيف، وإلى البيان الذي اعتمدته    2014تشةةةرين الأول/أكتوبر   3أيلول/سةةةبتمبر إلى  29دورتها الخامسةةةة والسةةةتين في الفترة من 
الحةدت    ، وإذ تعرب عن بةالا القلق لعةدم تمخض هةذا( 228) 2014سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر  /أيلول  30الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء في اللجنةة التنفيةذيةة في 

 بالذات عن حشد الدعم الضروري للاجئين وللبلدان والمجتمعات المحلية التي تستضيفهم،

بةالتقةدم المحرز في تنفيةذ إعلان نيروبي بشةةةةةةةةةةةةةةأن الحلول الةدائمةة للاجئي الصةةةةةةةةةةةةةةومةال وإعةادة إدمةاج العةائةدين في    وإذ ترحاب 
السةةةةامي لشةةةةؤون اللاجئين للقرن الأفريقي، وباعتماد   الصةةةةومال، وإذ ترحب أيضةةةةا بتعيين المبعوت الخاص لمفوض الأمم المتحدة

وباعتماد إعلان كمبالا بشةأن الوعائف وسةبل العيش    2017ديسةمبر  /إعلان جيبوتي بشةأن توفير التعليم للاجئين في كانون الأول
 28المعنية بالتنمية في   والاعتماد على الذات لأجل اللاجئين والعائدين والمجتمعات المضةةةةةيفة في منطقة الهيئة الحكومية الدولية

، وإذ ترحب كذلك بةعادة الدول الأعضةةةةاء تأكيد الالتزام بتشةةةةجيع اتخاذ سةةةةياسةةةةات شةةةةاملة إزاء اللاجئين، على 2019آذار/مارس 
 نحو ما أشير إليه في البيان الصادر عن الاجتماع الوزاري الثاني لتقييم إعلان وخطة عمل نيروبي،

إلى ميثاق الأمن والاسةةةةةةةةةتقرار والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى الذي اعتمده المؤتمر الدولي المعني بمنطقة  وإذ تشااااااير 
والصةةةةةةكوك الملحقة به، وبخاصةةةةةةة البروتوكولان المتعلقان بحماية المشةةةةةةردين الملحقان بالميثاق،    2006البحيرات الكبرى في عام 

 داخليا ومساعدتهم والبروتوكول المتعلق بحقوق الملكية للعائدين،وهما البروتوكول المتعلق بحماية المشردين 

تزال تسةةةةةةتضةةةةةةيف، رغم  بما أبدته الدول الأفريقية، بما في ذلك المجتمعات المحلية المضةةةةةةيفة، التي لا  وإذ تنوه م  التقدير 
لجوء الطويلة الأمد، من سةخاء وحسةن  ضةيق مواردها، عددا كبيرا من اللاجئين النازحين إليها نتيجة للأزمات الإنسةانية وحالات ال

تقديرها بوجه خاص لالتزام بلدان الجوار بالتصةدي للأزمات الإنسةانية التي  ضةيافة ورو  تضةامنية، وإذ تعرب في هذا الصةدد عن
 شهدتها القارة في الآونة الأخيرة وللجهود التي تبذلها في هذا الصدد،

 بغيةة تيسةةةةةةةةةةةةةةير عودة اللاجئين طوعةا إلى أوطةانهم وإدمةاجهم محليةا وإعةادة بمةا تبةذلةه الةدول الأفريقيةة من مسةةةةةةةةةةةةةةاعا   وإذ ترحاب 
توطينهم وإعادة تأهيلهم ومن أجل تحسةةةةين الظروف المواتية لعودة اللاجئين طوعا إلى بلدانهم الأصةةةةلية وإعادة إدماجهم فيها على 

بالجهود التي تواصل بذلها الجهات المانحة ومنظومة نحو مستدام، وإذ تنوه مع التقدير بتنسيق الأمم المتحدة للمساعدة الإنسانية و 
الأمم المتحةةدة، بمةةا في ذلةةك مفوضةةةةةةةةةةةةةةيةةة الأمم المتحةةدة لشةةةةةةةةةةةةةةؤون اللاجئين، والمنظمةةات الإقليميةةة والوكةةالات الةةدوليةةة والمنظمةةات  

 الحكومية والشركاء الآخرون، غير

حالات الطوارئ، وإذ تشةةةةير  ي لمحنة اللاجئين فيبالجهود المبذولة  يما يتعلق بةيجاد حلول دائمة للتصةةةةد  وإذ ترحب أيضااا 
إلى أن تلك الحلول تشةةةةةةةمل العودة الطوعية، وحيثما كان مناسةةةةةةةبا وممكنا، الإدماج على الصةةةةةةةعيد المحلي وإعادة التوطين في بلد 

التنمية لتيسةةةةةير  ثالث، مع تجديد التأكيد على أن العودة الطوعية التي تدعمها، حسةةةةةب الضةةةةةرورة، المسةةةةةاعدة على إعادة التأهيل و 
 إعادة الإدماج على نحو مستدام تظل هي الحل المفضل،

أراضيها ومساعدتهم، وإذ تسلّم  بأن الدول المضيفة تتحمل المسؤولية الرئيسية عن حماية اللاجئين الموجودين في  وإذ تسالم 
دائمة، في عل التعاون المناسب مع أيضا بأن عليها أن تضاعف الجهود من أجل وضع وتنفيذ استراتيجيات شاملة لإيجاد حلول  

 المجتمع الدولي ومع مراعاة تقاسم الأعباء والمسؤوليات، وإذ تسلّم كذلك بما تبذله كل الدول من جهود في هذا الصدد،

_______________ 
 (، المرفق الأول.A/69/12/Add.1)ألف  12الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  (228)

https://undocs.org/ar/A/69/12/Add.1
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على أن الدول تتحمل المسؤولية الرئيسية عن توفير الحماية والمساعدة للمشردين داخليا الخاضعين لولايتها وعن    وإذ تشادذ 
 المناسب، الجة الأسباب الجذرية لمشكلة التشرد، بالتعاون مع المجتمع الدولي على النحومع

تسةةةةةةلّم بضةةةةةةرورة توسةةةةةةيع نطاق   للتراجع المسةةةةةةجل كاتجاه عام في الفرص المتاحة لإعادة التوطين، وإذ  وإذ تعرب عن القلق 
 فرص إعادة التوطين،

بضةةةةةةةرورة التشةةةةةةةجيع على مضةةةةةةةاعفة الجهود المبذولة لتيسةةةةةةةير العودة الطوعية والإدماج على الصةةةةةةةعيد المحلي  وإذ تسااااالم 
 والمساعدة في ذلك،

  2011بةاسةةةةةةةةةةةةةةتمرار تنفيةذ التعهةدات التي قطعتهةا الةدول في الاجتمةاع الوزاري الحكومي الةدولي المعقود في عةام    وإذ ترحاب 
  1961المتعلقة بمركز اللاجئين والذكرى السةةةةنوية الخمسةةةةين لاتفاقية عام   1951ة عام للاحتفال بالذكرى السةةةةنوية السةةةةتين لاتفاقي 
 ،( 229) المتعلقة بخفض حالات انعدام الجنسية

( من أجةل وضةةةةةةةةةةةةةةع حةد  IBelongبةالجهود التي تبةذلهةا الةدول والجمةاعةات الإقليميةة منةذ بةدء حملةة ”أنةا أنتمي“ )  وإذ تنوه 
ديمي الجنسةةية، وبالالتزامات المتعهد بها خلال الجزء الر يع المسةةتوى المتعلق بانعدام الجنسةةية  لانعدام الجنسةةية وتوفير الحماية لع

الذي دع  إليه المفوضةةةةةةةية، وبنتائج المؤتمر الخامس للوزراء الأفارقة المسةةةةةةةؤولين عن التسةةةةةةةجيل المدني، المعقودين في تشةةةةةةةرين  
 ،2019الأول/أكتوبر  

بشةةةةةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر   2015تموز/يوليه  27المؤرخ  69/313قرارها  وإذ تؤ د من جديد 
ها وتسةةةةاعد  وتدعم ها وتكمل  ( 230) 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام 

على توضةةةيم سةةةياق غاياتها المتصةةةلة بوسةةةائل التنفيذ من خلال سةةةياسةةةات وإجراءات عملية، وتعيد تأكيد الالتزام السةةةياسةةةي القوي  
بالتصدي لتحديات التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المستويات لتحقيق التنمية المستدامة، برو ا من الشراكة والتضامن على 

 الصعيد العالمي،

، مع 2016أيار/مايو  24 و 23 بمؤتمر القمة العالمي للعمل الإنسةاني، المعقود في إسةطنبول، تركيا، في  وإذ تحيط علما 
التسةةةةةةةةةةةةليم بأنه لم يتمخض عن نتائج متفق عليها على الصةةةةةةةةةةةةعيد الحكومي الدولي، وإذ ترحب بالتزام ر سةةةةةةةةةةةةاء الدول والحكومات  

بشةأن موضةوع ”أفريقيا واحدة، صةوت واحد، رسةالة واحدة في مؤتمر القمة العالمي للعمل  الأفارقة، الذي اعتمده الاتحاد الأفريقي،
 الإنساني“،

 ؛(232)وبتقرير مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين  (231)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

بةةالةةدول الأفريقيةةة التي لم توقّع بعةةد اتفةةاقيةةة الاتحةةاد الأفريقي لحمةةايةةة المشةةةةةةةةةةةةةةردين داخليةةاً في أفريقيةةا   تهيااب - 2 
 ومساعدتهم أو تصدّق عليها أن تنظر في القيام بذلك في أقرب وق  ممكن من أجل كفالة تنفيذها على نطاق أوسع؛

_______________ 
(229) United Nations, Treaty Series, vol. 989, No. 14458. 
 .70/1القرار  (230)
(231) A/78/183. 
 (.A/78/12 (Part I)) 12للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية  (232)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/78/183
https://undocs.org/ar/A/78/12(PartI)
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عم وتعاون من المجتمع الدولي، الأسباب الجذرية  أنه من الضروري أن تعالج الدول الأفريقية بحزم، بد  تلاحظ - 3 
 جميع أنحاء القارة الأفريقية؛ للتشرد القسري في أفريقيا بجميع أشكاله وأن تعزز السلام والاستقرار والرخاء في

إلى الاتفاق العالمي بشةةةةةةةأن اللاجئين على النحو الوارد في التقرير السةةةةةةةنوي للمفوض السةةةةةةةامي )الجزء    تشاااااير - 4 
، وتدعو المجتمع الدولي برمته، بما يشمل (234)2018كانون الأول/ديسمبر   17، الذي تم تأكيده في  (233)2018( في عام الثاني

الدول وأصةةةةحاب المصةةةةلحة المعنيين الآخرين، إلى تنفيذ الاتفاق من أجل تحقيق أهدافه الأربعة على قدم المسةةةةاواة، وعلى أسةةةةاس  
من الاتفاق العالمي بشةةةةةةةةأن اللاجئين، من خلال إجراءات   4للمبادئ التوجيهية والفقرة  مبدأ تقاسةةةةةةةةم الأعباء والمسةةةةةةةةؤوليات، ووفقا

، وتطلب إلى 2019ملموسةة، وتعهدات ومسةاهمات، بما في ذلك خلال المنتدى العالمي الأول للاجئين في كانون الأول/ديسةمبر  
 المفوض السامي أن يقدم بانتظام تقارير عن التقدم الذي يجري إحرازه؛

إطار موضةةةةةةةةوع  بالنتائج الهامة المنبثقة عن الاجتماعات الاسةةةةةةةةتشةةةةةةةةارية القارية السةةةةةةةةتة التي عقدت في ترحب - 5 
”سةةةةةنة اللاجئين والعائدين والمشةةةةةردين داخليا: نحو حلول دائمة للتشةةةةةرد القسةةةةةري في أفريقيا“ بشةةةةةأن   2019الاتحاد الأفريقي لعام 

لمانيين في منع وتسةةةةةوية التشةةةةةرد القسةةةةةري، وانعدام الجنسةةةةةية، وحركات نزو   تقاسةةةةةم المسةةةةةؤولية على الصةةةةةعيد العالمي، ودور البر 
التي تحكم المظةاهر الخةاصةةةةةةةةةةةةةةة    1969المهةاجرين واللاجئين المختلطةة، والتصةةةةةةةةةةةةةةديق على اتفةاقيةة منظمةة الوحةدة الأفريقيةة لعةام  
  2009لياً في أفريقيا )اتفاقية كمبالا( لعام بمشةةكلات اللاجئين في أفريقيا واتفاقية الاتحاد الأفريقي لحماية ومسةةاعدة النازحين داخ

 وتنفيذهما؛

الدور المحوري الذي قام به ر سةةةةةاء دول وحكومات الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية سةةةةةعيا    تعيد تأكيد - 6 
لدائر في جنوب السةودان إلى نجا  المفاوضةات في الخرطوم والانتهاء بالتوقيع على الاتفاق النهائي المنشةط المتعلق بحل النزاع ا

أيلول/سةةةبتمبر    12بين الحكومة وحركات المعارضةةةة خلال مؤتمر القمة الاسةةةتثنائية الثالثة والثلاثين الذي عقد في أديس أبابا في  
 ، وتشجع المساعي الجارية للتنفيذ الكامل لهذا الاتفاق بهدف تحقيق سلام دائم ومستدام؛2018

بالجهود والالتزام المتواصةةةةلَين من جانب حكومات المنطقة في سةةةةبيل حل النزاعات الدائرة في المنطقة،    تشااايد - 7 
بما في ذلك الوسةةةةاطة التي يقوم بها السةةةةودان حالياً بين أطراف النزاع في جمهورية أفريقيا الوسةةةةطى تح  رعاية المبادرة الأفريقية  

 ؛للسلام والمصالحة في جمهورية أفريقيا الوسطى

نيجيريا في كانون   بنتائج الحوار الإقليمي الثاني المتعلق بالحماية بشةةأن حوض بحيرة تشةةاد المعقود في ترحب - 8 
، وبتوقيع حكومةةات تشةةةةةةةةةةةةةةةاد والكةةاميرون والنيجر ونيجيريةةا على بيةةان أبوجةةا للعمةةل بغيةةة تعزيز الاسةةةةةةةةةةةةةةتجةةابةةة 2019الثةةاني/ينةةاير  

 ليا والعائدين والمجتمعات المضيفة؛للاحتياجات العاجلة للاجئين والمشردين داخ

بالحوار الإقليمي المتعلق بالحماية والحلول المتصةةةةلة بحالة التشةةةةرد القسةةةةري في منطقة السةةةةاحل    ترحب أيضاااا - 9 
، الذي اسةةةةةةتضةةةةةةافته حكومة مالي وشةةةةةةارك  يه مسةةةةةةؤولون حكوميون من 2019أيلول/سةةةةةةبتمبر    12و  11المعقود في باماكو في 
اسةةةةةةةةةةتنتاجات باماكو ووثيقة الإعلان الوزاري  وموريتانيا والنيجر، وترحب كذلك بنتائج الحوار المتمثلة فيبوركينا فاسةةةةةةةةةةو وتشةةةةةةةةةةاد  
 ؛2019تشرين الأول/أكتوبر  9المعتمدة في جنيف في 

_______________ 
 .A/73/12 (Part II)انظر  (233)
 .73/151انظر القرار  (234)

https://undocs.org/ar/A/73/12(PartII)
https://undocs.org/ar/A/RES/73/151


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1192 

أن حةالةة اللاجئين والمشةةةةةةةةةةةةةةردين في أفريقيةا لا تزال محفوفةة بةالمخةاطر، على الرغم من   تلاحظ م  باالغ القلق -  10 
د التي بذلها حتى الآن كل من الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي وجهات أخرى، وأن أعداد اللاجئين والمشةةةةردين داخليا جميع الجهو 

ازدادت بحدة، وتهيب بالدول والأطراف الأخرى في النزاعات المسةةةةةةةةةلحة أن تتقيد على نحو تام بالقانون الدولي الإنسةةةةةةةةةاني نصةةةةةةةةةا 
حترامه، آخذة في الاعتبار أن النزاع المسةةةلم هو أحد الأسةةةباب الرئيسةةةية للتشةةةرد القسةةةري وروحا، وأن تحترم هذا القانون وتضةةةمن ا

 في أفريقيا؛

الذي اتخذه مؤتمر ر سةةةةةةةةةةةاء دول وحكومات الاتحاد    )Assembly/AU/Decl. 8 )XXXIIبالقرار  ترحب -  11 
وأ علن  يه إقرار موضةةةةوع   2019فبراير  /شةةةةبا   11و    10الأفريقي في دورته العادية الثانية والثلاثين المعقودة في أديس أبابا في  

 ؛2019”سنة اللاجئين والعائدين والمشردين داخليا: نحو حلول دائمة للتشرد القسري في أفريقيا“ موضوعا للاتحاد الأفريقي لعام 

ي على لمفوضةةةية الأمم المتحدة لشةةةؤون اللاجئين للدور القيادي الةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةذي تقوم به، وتثن  تعرب عن تقدير ا -  12 
المفوضةةةية لجهودها المتواصةةةلة المبذولة بدعم من المجتمع الدولي من أجل مسةةةاعدة الدول الأفريقية التي تسةةةتضةةةيف أعداداً كبيرة 
من اللاجئين، بطرق منها توفير الدعم للمجتمعات المضةيفة الضةعيفة، ومن أجل تلبية ما يحتاجه اللاجئون والعائدون والمشةردون 

 ومساعدة؛في أفريقيا من حماية 

دعوة الأمين العةةةام للأمم المتحةةةدة إلى تعبئةةةة عةةةامةةةة وجمةةةاعيةةةة للمجتمع الةةةدولي للتخفيف من الآثةةةار   تلاحظ -  13 
أجل ضةةةةمان إمكانية الحصةةةةول بشةةةةكل   ، وتدعو إلى تعزيز التعاون الدولي من19-القصةةةةيرة الأجل والطويلة الأجل لجائحة كوفيد
 سائل التشخيص والعلاجات الآمنة والفعالة ذات النوعية الجيدة؛منصف وفي الوق  المناسب على اللقاحات وو 

تتطلب اسةةةةةةتجابة عالمية لضةةةةةةمان أن يكون لدى جميع الدول، ولا سةةةةةةيما الدول    19-بأن جائحة كوفيد  تساااالم -  14 
ة التوقي  وفعالة  النامية، بما فيها البلدان المضةيفة للاجئين، فضةلا عن البلدان الأصةلية، إمكانية الحصةول بصةورة شةاملة ومناسةب 

ومنصةةةةةةفة وجيدة النوعية على وسةةةةةةائل التشةةةةةةخيص والعلاج والأدوية واللقاحات واللوازم والمعدات الطبية المأمونة والفعّالة، وتهيب 
بالدول والجهات الشةريكة الأخرى أن تدعم التمويل بشةكل عاجل وأن تواصةل اسةتكشةاف آليات التمويل المبتكرة الرامية إلى ضةمان 

للجميع، بمن في ذلك الأشةةةةةةخاص الذين ت عنى بهم المفوضةةةةةةية والمجتمعات المضةةةةةةيفة   19-الحصةةةةةةول على لقاحات كوفيدإمكانية  
هو منفعة عامة صةةةةةحية عالمية تفضةةةةةي إلى منع واحتواء   19-لهم، آخذةً في اعتبارها أن التحصةةةةةين الواسةةةةةع النطاق ضةةةةةد كوفيد

ة حصةةةةةةول اللاجئين على المعلومات الصةةةةةةحيحة لتجنب الأثر السةةةةةةلبي ووقف انتقال الفيروس وإنهاء الجائحة، وأن تضةةةةةةمن إمكاني 
 للمعلومات المضللة والمغلوطة؛

المبةةةادرات التي اتخةةةذهةةةا الاتحةةةاد الأفريقي واللجنةةةة الفرعيةةةة المعنيةةةة بةةةاللاجئين والعةةةائةةةدين    تلاحظ م  التقاادير -  15 
واللجنة الأفريقية لحقوق الإنسةةةةةةان وحقوق الشةةةةةةعوب، وبخاصةةةةةةة  والمشةةةةةةردين داخليا المنبثقة من لجنة الممثلين الدائمين التابعة له، 

الدور الذي تقوم به مقررة اللجنة الخاصةةةةةةةة المعنية باللاجئين وملتمسةةةةةةةي اللجوء والمهاجرين والمشةةةةةةةردين داخليا في أفريقيا، لكفالة 
 حماية اللاجئين والعائدين والمشردين في أفريقيا ومساعدتهم؛

ابة الإنسةةةةانية الفعالة لفائدة الأشةةةةخاص المشةةةةردين داخليا، وتسةةةةلّم في هذا الصةةةةدد  على ضةةةةرورة الاسةةةةتج  تشاادذ -  16 
 بأهمية اتفاقية الاتحاد الأفريقي لحماية المشردين داخليا في أفريقيا ومساعدتهم؛

بما لتعميم مراعاة اعتبارات السةةةةةةةن ونوع الجنس والتنوع من إسةةةةةةةهام مهم في تحديد المخاطر التي يواجهها   تقر -  17 
ختلف أفراد مجتمعات اللاجئين في مجال الحماية، وذلك بالمشةةةةةةةاركة الكاملة للنسةةةةةةةاء والأطفال وكبار السةةةةةةةن والأشةةةةةةةخاص ذوي م

 الإعاقة، وبخاصة  يما يتعلق بمعاملة النساء والأطفال وكبار السن والأشخاص ذوي الإعاقة وحمايتهم دون تمييز؛
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أكثر من البالغين في حالات التشةةةةةةرد القسةةةةةةري، نظرا إلى حداثة  أن الأطفال كثيرا ما يتعرضةةةةةةون للخطر    تؤ د -  18 
سةنهم وحالتهم الاجتماعية وعدم اكتمال نموهم البدني والذهني، وتسةلّم بأن التشةرد القسةري والعودة إلى حالات ما بعد انتهاء النزاع  

ك يمكن أن يزيد من تعرّض الأطفال  والاندماج في مجتمعات جديدة والبقاء في حالة تشةةةةةةةةةرد ودون جنسةةةةةةةةةية لفترات طويلة، كل ذل
اعتبارها الضةةةةعف الشةةةةديد الذي يعاني منه الأطفال المشةةةةردون والذي يعرضةةةةهم قسةةةةراً   للمخاطر  يما يتعلق بحمايتهم، واضةةةةعة في

لمخاطر الأذى الجسةةةةةدي والنفسةةةةةي وللاسةةةةةتغلال والموت لأسةةةةةباب ذات صةةةةةلة بالنزاعات المسةةةةةلحة، وكذلك مسةةةةةألة تجنيد الأطفال  
مهم من قبل أطراف النزاع المسةةةةةةةلّم في انتهاك لأحكام القانون الدولي المنطبقة، وتسةةةةةةةلّم بةمكانية تمخض العوامل البيئية  واسةةةةةةةتخدا

 عموماً وعوامل المخاطر الفردية، وخاصة إذا اجتمع ، عن احتياجات متباينة من الحماية؛

تتوافر له مقومات الاسةةتدامة، ولذلك تشةةجع  بأن أي حل لمسةةألة التشةةرد القسةةري لا يمكن أن يدوم ما لم   تساالم -  19 
تلك الحلول تشةةمل العودة الطوعية، وحيثما  مفوضةةية شةةؤون اللاجئين على دعم مقومات اسةةتدامة الحلول الدائمة، وتشةةير إلى أن

دة الطوعية  كان ذلك مناسةةةةبا وممكنا، الإدماج على الصةةةةعيد المحلي وإعادة التوطين في بلد ثالث، مع تجديد التأكيد على أن العو 
التي تدعمها، حسةةةةةب الضةةةةةرورة، المسةةةةةاعدة على إعادة التأهيل والتنمية لتيسةةةةةير إعادة الإدماج على نحو مسةةةةةتدام تظل هي الحل  

 المفضل؛

اسةةةةتنتاج اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السةةةةامي لشةةةةؤون اللاجئين بشةةةةأن التسةةةةجيل    تعيد تأكيد -  20 
تشةةةةةةةةرين   4أيلول/سةةةةةةةةبتمبر إلى  30 خلال دورتها الرابعة والسةةةةةةةةتين المعقودة في جنيف في الفترة من المدني، الذي توصةةةةةةةةل  إليه

، وتسةةةةةةلّم بأهمية التسةةةةةةجيل المبكر ووضةةةةةةع نظم فعالة للتسةةةةةةجيل وإجراء تعدادات فعالة باعتبار ذلك أداة (235)2013الأول/أكتوبر  
المسةةاعدة الإنسةةانية وتوزيعها وتقييم تلك الاحتياجات ووضةةع حلول    للحماية ووسةةيلة تمكّن من تحديد مقدار الاحتياجات إلى تقديم

 مناسبة؛ دائمة

الاسةةةةةتنتاج المتعلق بتسةةةةةجيل اللاجئين وملتمسةةةةةي اللجوء الذي أقرته اللجنة التنفيذية لبرنامج    تعيد أيضااااا تأكيد -  21 
للجوء الذين يظلون دون أي مسةةتندات تثب   ، وتلاح  أن اللاجئين وملتمسةةي ا(236)المفوض السةةامي في دورتها الثانية والخمسةةين

وضةةةةةةعهم يتعرضةةةةةةون لأشةةةةةةكال عديدة من المضةةةةةةايقات، وتذكّر بمسةةةةةةؤولية الدول عن تسةةةةةةجيل اللاجئين الموجودين في أراضةةةةةةيها 
ي وبمسةؤولية المفوضةية أو الهيئات الدولية المكلّفة، حسةب الاقتضةاء، عن القيام بذلك، وتكرر في هذا السةياق تأكيد الدور المحور 

الذي يمكن أن يؤديه التسةجيل والتوثيق في وق  مبكر وبشةكل فعال، اسةترشةادا باعتبارات توفير الحماية، في تعزيز الحماية ودعم 
الجهود الرامية إلى إيجاد حلول دائمة، وتهيب بالمفوضةةةية أن تسةةةاعد الدول، حسةةةب الاقتضةةةاء، على القيام بهذا الإجراء في حالة  

 جئين الموجودين في أراضيها؛عدم تمكنها من تسجيل اللا

للجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةاء حاليا من أجل تنفيذ الاسةةةةتنتاج المتعلق بوثائق السةةةةفر    تعرب عن التقدير -  22 
 ؛(237)دورتها الثامنة والستين المقروءة آليا للاجئين والأشخاص عديمي الجنسية الذي اعتمدته اللجنة التنفيذية في

_______________ 
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/68/12/Add.1) ألف 12الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم  (235)
 (، الفصل الثالث، الفرع باء.A/56/12/Add.1) ألف 12الدورة السادسة والخمسون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (236)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/72/12/Add.1) ألف 12الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (237)

https://undocs.org/ar/A/68/12/Add.1
https://undocs.org/ar/A/56/12/Add.1
https://undocs.org/ar/A/72/12/Add.1
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مع الدولي، بما يشةةةةةمل الدول والمفوضةةةةةية ومنظمات الأمم المتحدة الأخرى ذات الصةةةةةلة، كل في  بالمجت   تهيب -  23 
نطاق ولايته، اتخاذ إجراءات ملموسةةةةة لتلبية احتياجات اللاجئين والعائدين والمشةةةةردين  يما يتعلق بالحماية والمسةةةةاعدة، والإسةةةةهام 

 م وتيسير إيجاد حلول دائمة ودعم المجتمعات المضيفة الضعيفة؛بسخاء في المشاريع والبرامج الرامية إلى التخفيف من محنته

بالجهود التي تبذلها البلدان الأفريقية التي تطبق إطار التعامل الشةةامل مع مسةةألة اللاجئين، وتشةةدد على   تنوه -  24 
 أهمية أن يكفل المجتمع الدولي توفير ما يكفي من الدعم في الوق  المناسب وعلى نحو يمكن التنبؤ به؛

للاجئين والعائدين والمشةةةةةةةةةةةةردين في الوق    أهمية توفير القدر الكافي من المسةةةةةةةةةةةةاعدة والحماية  تؤ د من جديد -  25 
المناسةةةةب، وتؤكد من جديد أيضةةةةا أن المسةةةةاعدة والحماية تعزز إحداهما الأخرى وأن عدم كفاية المسةةةةاعدة المادية ونقص الأغذية 
ين  يقوضةةةةةةةةةةةةةةان جهود الحمةايةة، وتلاح  أهميةة اتبةاع نهج مجتمعي قةائم على الحقوق في التعةامةل بصةةةةةةةةةةةةةةورة بنةاءة مع فرادى اللاجئ 

والعائدين والمشةردين ومجتمعاتهم لكفالة الحصةول على الغذاء وغيره من أشةكال المسةاعدة المادية بطريقة عادلة ومنصةفة، وتعرب 
تسةةةةةةةةةتوفى فيها المعايير الدنيا للمسةةةةةةةةةاعدة، بما فيها الحالات التي لم ي جرَ فيها بعد تقييم مناسةةةةةةةةةب  عن القلق من الحالات التي لا

 للاحتياجات؛

أن التضةةامن الدولي بين جميع أعضةةاء المجتمع الدولي يعزز احترام الدول لمسةةؤولياتها   د من جديد أيضاااتؤ  -  26 
عن حماية اللاجئين وأن التعاون الدولي الثاب  برو  من التضةةامن والاسةةتعداد لتقاسةةم الأعباء والمسةةؤوليات بين جميع الدول يزيد  

 من فعالية نظام حماية اللاجئين؛

أن الدول المضيفة تتحمل المسؤولية الرئيسية عن كفالة الطابع المدني والإنساني للجوء،    جديد  ذل   تؤ د من -  27 
وتهيةب بةالةدول أن تتخةذ، بةالتعةاون مع المنظمةات الةدوليةة، كةلو في نطةاق ولايتةه، جميع التةدابير اللازمةة لكفةالةة احترام مبةادئ حمةايةة  

بالطابع المدني والإنسةةةةةةةةاني لمخيمات اللاجئين من جرّاء وجود أي عناصةةةةةةةةر اللاجئين، وأن تكفل بصةةةةةةةةورة خاصةةةةةةةةة عدم الإخلال  
مسةةةةةلحة أو بسةةةةةبب ممارسةةةةةتها لأنشةةةةةطة أو عدم اسةةةةةتخدامها لأغراض تتنافى مع طابعها المدني، وتشةةةةةجع المفوض السةةةةةامي على 

طابع المدني والإنسةةةةةةةةاني مواصةةةةةةةةلة بذل الجهود، بالتشةةةةةةةةاور مع الدول وغيرها من الجهات الفاعلة ذات الصةةةةةةةةلة، من أجل كفالة ال
 للمخيمات؛

جميع الأعمال التي تشةةةةةةكل خطرا يهدد الأمن الشةةةةةةخصةةةةةةي للاجئين وملتمسةةةةةةي اللجوء وسةةةةةةلامتهم، مثل   تدين -  28 
الإعةادة القسةةةةةةةةةةةةةةريةة والطرد غير القةانوني والاعتةداء البةدني، وتهيةب بةدول اللجوء أن تتخةذ، بةالتعةاون مع المنظمةات الةدوليةة وحيثمةا  

لك، جميع التدابير اللازمة لكفالة احترام مبادئ حماية اللاجئين، بما فيها المعاملة الإنسةةةةةةةانية لملتمسةةةةةةةي اللجوء، يقتضةةةةةةةي الأمر ذ
وتلاح  مع الاهتمام أن المفوض السةةةةةامي واصةةةةةل اتخاذ خطوات للتشةةةةةجيع على وضةةةةةع تدابير تكفل الحفاظ بشةةةةةكل أفضةةةةةل على 

مي على مواصةةلة بذل تلك الجهود بالتشةةاور مع الدول وغيرها من الجهات  الطابع المدني والإنسةةاني للجوء، وتشةةجع المفوض السةةا
 الفاعلة ذات الصلة؛

من تواصةةةةةةةل العنف وانعدام الأمن اللذين يشةةةةةةةكلان خطراً يهدد باسةةةةةةةتمرار سةةةةةةةلامة وأمن   تعرب عن اتاااااتيائها -  29 
على نحو فعال وأمام قدرة شةةةةةركائها المنفذين موعفي المفوضةةةةةية والمنظمات الإنسةةةةةانية الأخرى وعائقاً أمام تنفيذ ولاية المفوضةةةةةية  

وغيرهم من العاملين في مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية على الاضةةطلاع بالمهام الإنسةةانية المسةةندة إلى كل منهم، وتحث الدول  
لمتصةةةةةلة بتقديم  الصةةةةةلة على اتخاذ جميع التدابير اللازمة لحماية الأنشةةةةةطة ا والأطراف في النزاعات وسةةةةةائر الجهات الفاعلة ذات

المسةاعدة الإنسةانية، والحيلولة دون تعرض العاملين الوطنيين والدوليين في مجال تقديم المسةاعدة الإنسةانية للاعتداء والاختطاف،  
وكفالة سةةةةةةلامة وأمن موعفي المفوضةةةةةةية وممتلكاتها وكذلك موعفي جميع المنظمات الإنسةةةةةةانية التي تضةةةةةةطلع بمهام بتكليف من 
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اتها، وتهيب بالدول أن تحقق تحقيقا وا يا في أي جرائم ترتكب ضد العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية المفوضية وممتلك
 وأن تقدم المسؤولين عن هذه الجرائم إلى العدالة؛

بمفوضةةةةةةةةةةةةةية شةةةةةةةةةةةةةؤون اللاجئين وبالاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية وجميع الدول الأفريقية أن   تهيب -  30 
جنبةةا إلى جنةةب مع وكةةالات منظومةةة الأمم المتحةةدة والمنظمةةات الحكوميةةة الةةدوليةةة والمنظمةةات غير الحكوميةةة والمجتمع    تعمةةل،

الدولي، على تعزيز الشةةةةراكات القائمة وتنشةةةةيطها وإقامة شةةةةراكات جديدة لدعم نظام حماية اللاجئين وملتمسةةةةي اللجوء والمشةةةةردين 
تصةةةةدّق بعد على الاتفاقية المتعلقة بسةةةةلامة موعفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها داخليا، وتشةةةةجع الدول الأفريقية التي لم 

 ؛(238)ولم تدخلها حيز النفاذ على النظر في القيام بذلك

بمفوضةةةةةةية شةةةةةةؤون اللاجئين وبالمجتمع الدولي والجهات المانحة وسةةةةةةائر الكيانات المهتمة أن تواصةةةةةةل    تهيب -  31 
دعمها للحكومات الأفريقية وتضةةةةاعف هذا الدعم، عند الاقتضةةةةاء، من خلال القيام بأنشةةةةطة مناسةةةةبة في مجال بناء القدرات، بما 

والمبادئ المتعلقة باللاجئين، وتقديم الخدمات المالية والتقنية   في ذلك تدريب الموعفين المعنيين، ونشةةةر المعلومات عن الصةةةكوك
التشةريعات المتعلقة باللاجئين أو تعديلها وتنفيذها، وتعزيز إجراءات التصةدي في   والقانونية والاسةتشةارية اللازمة لتسةريع وتيرة سةنّ 

قدرات الحكومات التي اسةةةةتقبل  بلدانها أعدادا   حالات الطوارئ، وتعزيز القدرات في مجال تنسةةةةيق الأنشةةةةطة الإنسةةةةانية، ولا سةةةةيما
 النازحين وطالبي اللجوء؛ كبيرة من

الحق في العودة، وفقا للقانون الدولي، ومبدأ العودة الطوعية إلى الوطن، وتناشةةةةةد البلدان الأصةةةةةلية    تعيد تأكيد -  32 
بأنه على الرغم من أن العودة الطوعية إلى الوطن  وبلدان اللجوء أن تهيئ الظروف المواتية للعودة الطوعية إلى الوطن، وتسةةةةةةةةةةةلّم

لا تزال هي الحل الأمثل، فةن الإدماج على الصةعيد المحلي وإعادة التوطين في بلدان ثالثة، حيثما كان ذلك مناسةبا وممكنا، هما 
بب الظروف السةةةةةائدة في  خياران صةةةةةالحان أيضةةةةةا للتعامل مع حالة اللاجئين الأفارقة الذين لا يسةةةةةتطيعون العودة إلى ديارهم بسةةةةة 

 بلدانهم الأصلية؛

أن العودة الطوعية إلى الوطن ينبغي ألا تكون بالضةةةةةةةرورة مشةةةةةةةروطةً بالتوصةةةةةةةل إلى حلول    تعيد أيضااااا تأكيد -  33 
سةةةةياسةةةةية في البلد الأصةةةةلي حتى لا ي حرم اللاجئون من ممارسةةةةة حقهم في العودة، وتسةةةةلّم بأن عملية العودة الطوعية إلى الوطن 

الإدماج تتوقف عادة على الظروف السةةةةةةائدة في البلد الأصةةةةةةلي وبأن العودة الطوعية إلى الوطن، على وجه الخصةةةةةةوص،   وإعادة
يمكن أن تتم في عروف آمنة تحف  كرامة الإنسةةةان، وتحث المفوض السةةةامي على تشةةةجيع العودة المسةةةتدامة بةيجاد حلول دائمة 

فيها أمد اللجوء، وتشةةةةةجع الدول وسةةةةةائر الجهات الفاعلة ذات الصةةةةةلة على   الحالات التي يطول وقابلة للاسةةةةةتمرار، وبخاصةةةةةة في
 مواصلة تقديم الدعم لهذه الجهود بوسائل منها تخصيص الأموال؛

بالجهات المانحة الدولية أن تقدم المسةةاعدة المالية والمادية التي تسةةمم بتنفيذ برامج إنمائية أهلية تعود،   تهيب -  34 
فع على اللاجئين والمجتمعات المضةيفة على حد سةواء، وذلك بالاتفاق مع البلدان المضةيفة وبما يتسةق حسةب مقتضةى الحال، بالن 
 مع الأهداف الإنسانية؛

أن الكوارت في تزايد من حيث عددها ونطاقها، بما فيها تلك المتصةةةةةةةةةةلة بالآثار الضةةةةةةةةةةارة لتغير المناخ،   تدرك -  35 
ع الأمم التي قد تسةةةهم في بعض الحالات في تشةةةريد السةةة  كان وإلقاء المزيد من الضةةةغط على المجتمعات التي تسةةةتضةةةيفهم، وتشةةةجيّ

_______________ 
(238) United Nations, Treaty Series, vol. 2051, No. 35457. 
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المتحدة وجميع الجهات الفاعلة ذات الصةةةلة على تعزيز الجهود الرامية إلى تلبية احتياجات الأشةةةخاص المشةةةردين في سةةةياق هذه 
 تشرد من هذا القبيل والتأهب لها؛ الكوارت، وتشير في هذا الصدد إلى أهمية تبادل أفضل الممارسات لمنع حدوت حالات

المجتمع الدولي أن يسةتجيب، برو  من التضةامن والاسةتعداد لتقاسةم الأعباء والمسةؤوليات، للاحتياجات    تناشاد -  36 
المتعلقة بةعادة توطين اللاجئين الأفارقة في بلدان ثالثة، وتلاح  في هذا الصةةةةدد أهمية الاسةةةةتخدام الاسةةةةتراتيجي لإعادة التوطين 
باعتبارها جزءا من الاسةتجابة الشةاملة لحالات لجوء بعينها، وتحقيقا لهذه الغاية، تشةجع الدول والمفوضةية وغير ذلك من الشةركاء 

 إطار التفاهمات المتعدد الأطراف بشأن إعادة التوطين، حيثما كان ذلك مناسبا وممكنا؛ ذوي الصلة على الاستفادة بالكامل من

إزاء التمويل الناقص بشةةكل مزمن للمسةةاعدة الإنسةةانية المقدمة إلى اللاجئين والمشةةردين  قتعرب عن بالغ القل -  37 
 داخليا في أفريقيا؛

بالجهات المانحة الدولية أن تقدم المسةةةةةةةةاعدة في توفير الدعم المادي والمالي والفني المراد به إصةةةةةةةةلا     تهيب -  38 
جئين في بلدان اللجوء، وكذلك المشةةةةةردين داخليا، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، الضةةةةةرر الذي يلحق بالبيئة والهياكل الأسةةةةةاسةةةةةية بسةةةةةبب اللا

 وتشير مع القلق إلى التدهور البيئي في هذه المناطق؛

المجتمع الدولي على أن يواصةةةل، وفقا لمبدأي التضةةةامن الدولي وتقاسةةةم الأعباء، تقديم التمويل السةةةخي   تحث -  39 
وغيرها من المنظمات الإنسةانية المعنية، وأن يكفل لأفريقيا حصةة عادلة ومنصةفة لبرامج مسةاعدة اللاجئين التي تنفذها المفوضةية 

من الموارد المخصةةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةةة للاجئين نظرا للزيادة الكبيرة في احتياجات البرامج في أفريقيا لأسةةةةةةةةةةةباب عدة منها إمكانية العودة إلى 
 السنوات؛الوطن، وتسلم بأهمية زيادة التمويل وجعله مرنا وقابلا للتنبؤ به ومتعدد  

المفوضةةةةةةةية والدول المهتمة بالأمر على تحديد حالات اللجوء التي طال أمدها والتي يمكن إيجاد حل   تشاااااج  -  40 
لها عن طريق وضةع ن ه ج محددة متعددة الأطراف تتسةم بالشةمول والمنحى العملي لتسةوية حالات اللجوء هذه بوسةائل منها تحسةين 

ى الصةةةةعيد الدولي وإيجاد حلول دائمة ضةةةةمن سةةةةياق متعدد الأطراف، وتشةةةةير إلى أن تلك عملية تقاسةةةةم الأعباء والمسةةةةؤوليات عل
الحلول تشةةةةةمل العودة الطوعية للاجئين إلى الوطن وإدماجهم محليا وإعادة توطينهم في بلد ثالث حيثما كان ذلك مناسةةةةةباً وممكناً،  

ية إلى الوطن التي تدعمها، عند اللزوم، المسةةةةةةةةةةةةاعدة في الوق  الذي تؤكد  يه مجددا أن الحل المفضةةةةةةةةةةةةل يظل هو العودة الطوع
 مجالي إعادة التأهيل والتنمية لتسهيل الاندماج مجددا على نحو مستدام؛ المقدمة في

إلى ضةةةةرورة التفكير في اسةةةةتراتيجيات فعالة لضةةةةمان توفير ما يكفي من الحماية والمسةةةةاعدة للمشةةةةردين   تشااير -  41 
داخليا ولمنع هذا التشةرد والحد منه، وتشةجع في هذا الصةدد الأمين العام على العمل مع الدول الأعضةاء ومنظومة الأمم المتحدة 

الطويلة الأجل على نحو أفضةةةةةةل، ودعم المجتمعات التي تسةةةةةةتضةةةةةةيفهم،  لبحث السةةةةةةبل الكفيلة بتلبية احتياجات المشةةةةةةردين داخليا
 وتحسين حياة ملايين كثيرة من المشردين داخليا؛

إزاء محنةة المشةةةةةةةةةةةةةةردين داخليةا في أفريقيةا، وترحةب بةالجهود التي تبةذلهةا الةدول الأفريقيةة    تعرب عن باالغ القلق -  42 
ومسةةاعدتهم، وتهيب بالدول أن تتخذ إجراءات ملموسةةة لمنع التشةةرد الداخلي وأن  لتعزيز الآليات الإقليمية لحماية المشةةردين داخليا

تلبي احتياجات المشةةةةةةةةةردين داخليا من الحماية والمسةةةةةةةةةاعدة، وتشةةةةةةةةةير في هذا الصةةةةةةةةةدد إلى المبادئ التوجيهية المتعلقة بالتشةةةةةةةةةريد  
ية المشةةةةةةةردين داخليا ومسةةةةةةةاعدتهم، بما فيها ، وتلاح  الأنشةةةةةةةطة الحالية التي تقوم بها المفوضةةةةةةةية  يما يتصةةةةةةةل بحما(239)الداخلي

الأنشةةطة المضةةطلع بها في سةةياق الترتيبات المشةةتركة بين الوكالات في هذا المجال، وتشةةدد على ضةةرورة تنفيذ تلك الأنشةةطة بما  

_______________ 
(239) E/CN.4/1998/53/Add.2.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/E/CN.4/1998/53/Add.2
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جع قرارات الجمعية العامة ذات الصةةةةةةلة ودون المسةةةةةةاس بولاية المفوضةةةةةةية على شةةةةةةؤون اللاجئين وبنظام اللجوء، وتشةةةةةة  يتسةةةةةةق مع
 المفوض السامي على مواصلة حواره مع الدول بشأن دور المفوضية في هذا الصدد؛

بالجهود التي يبذلها المفوض السةامي لتحسةين التنسةيق مع الدول الأعضةاء ووكالات أخرى تابعة للأمم  ترحب -  43 
 المتحدة؛

مي واللامركزي لأغراض منها كفالة  بالجهود التي يبذلها المفوض السةةةةةامي لترسةةةةةيخ الطابع الإقلي   ترحب أيضاااا -  44 
جعل أوسةةةةةا  صةةةةةنع القرار أقرب إلى موقع تقديم الخدمات، ولتحقيق مكاسةةةةةب في الكفاءة مع المضةةةةةي في الارتقاء بسةةةةةبل حماية  

 اللاجئين وإيجاد الحلول في هذا الصدد؛

نسانية، على التعاون بشكل  الدول الأفريقية، إلى جانب الجهات الفاعلة في مجال التنمية والمساعدة الإ  تشج  -  45 
وثيق لوضةةةع اسةةةتراتيجيات متعددة السةةةنوات لصةةةالم اللاجئين والمشةةةردين داخليا، مع مراعاة البعد دون الإقليمي للعديد من أزمات 

 التشرد القسري؛

ا  المقررة الخاصةةة لمجلس حقوق الإنسةةان المعنية بحقوق الإنسةةان للمشةةردين داخليا إلى أن تواصةةل، وفق   تدعو -  46 
للولاية المسةندة إلى المجلس، الحوار الجاري مع الدول الأعضةاء والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية، 

 وأن تدرج معلومات بهذا الشأن في جميع التقارير المقدمة إلى المجلس وإلى الجمعية العامة؛

في دورتها التاسةعة والسةبعين تقريرا شةاملا عن تقديم المسةاعدة  إلى الأمين العام أن يقدم للجمعية العامة    تطلب -  47 
إلى اللاجئين والعائدين والمشةةةةةةةةةةةردين في أفريقيا، آخذا في اعتباره على نحو تام أمورا منها حالة المجتمعات المضةةةةةةةةةةةيفة ومخيمات 

، في إطار البند المعنون ”تقرير مفوض الثغرات في التمويل اللاجئين والجهود التي تبذلها بلدان اللجوء والجهود الرامية إلى سةةةةةةةةةةةةةد
 الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين، والمسائل المتصلة باللاجئين والعائدين والمشردين، والمسائل الإنسانية“.

 
 

 78/186القرار 
 

أصةةوات وامتناع    4صةةوتا مقابل  112، بتصةةوي  مسةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةمبر   19المعقودة في  ،  50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 240) ( 12، الفقرة  A/78/475عضوا عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة )  64
 

بيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسةةةةةةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةةتان،  أذر : المؤيدون  *
ن، بوتسوانا،  أوغندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتا

ليشةةةةتي، جامايكا،    -المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةاد، توغو، تونس، تيمور -بوركينا فاسةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  
يمقراطية،  الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الد

جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةان  فنسةةةةةةن  وجزر غرينادين، سةةةةةةان  كيتس ونيفس،  
سةةان  لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةنغافورة، السةةنغال، سةةورينام، سةةيراليون، سةةيشةةيل، شةةيلي، الصةةومال، الصةةين، العراق، عمان، غابون،  

بيسةاو، فانواتو، الفلبين، فيي  نام، قطر، قيرغيزسةتان، كابو فيردي،   -امبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةتوائية، غينيا  غ

_______________ 
أنغولا، أوغندا، بنن، بوتسوانا، بوركينا إكوادور، إثيوبيا، إريتريا، إسواتيني، اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:   (240)

ى، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية تشةاد، توغو، تونس، الجزائر، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةطالمتعددة القوميات(   -بوليفيا )دولة فاسةو، بوروندي،  
زمبابوي، سةةةةان تومي وبرينسةةةةيبي، السةةةةنغال، سةةةةيراليون، سةةةةيشةةةةيل، الصةةةةومال،  ،زامبياالكونغو الديمقراطية، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةودان، جيبوتي، رواندا، 

كوت ديفوار، الكونغو، كينيا، ليبريا، ليبيا، ليسةةوتو، مالي، مدغشةةقر،    بيسةةاو، كابو فيردي، الكاميرون، -غابون، غامبيا، غانا، غينيا، غينيا الاسةةتوائية، غينيا  
 نيجيريا.و مصر، المغرب، ملاوي، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ناميبيا، النيجر، 

https://undocs.org/ar/A/78/475
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مدغشةقر، مصةر،   الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةوتو، مالي، ماليزيا، 
يجر،  المغرب، المكسةةةةةةيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السةةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، الن

 نيجيريا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
 الاتحاد الروسي، إسرائيل، بيلاروس، نيكاراغوا: المعارضون  
الإسةةةةةلامية(، أيرلندا، آيسةةةةةلندا،    -ا، أرمينيا، إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا، إسةةةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  إثيوبي: الممتنعون  

  العربية   إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، تركيا، تشةةةةةيكيا، تونغا، الجبل الأسةةةةةود، جزر سةةةةةليمان، الجمهورية
، سةان السةورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشةعبية الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جنوب السةودان، جورجيا، الدانمرك، دومينيكا، رومانيا

س،  مارينو، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةودان، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، صةةةربيا، طاجيكسةةةتان، فرنسةةةا، فنلندا، قبرص، كازاخسةةةتان، كرواتيا، كندا، كيريبا
لنرويج، النمسا،  لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، مقدونيا الشمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، ا

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  
 
 

 حقوق الإنسانتقرير مجلس   - 78/186

 ،إن الجمعية العامة 

  65/281 ، الذي أنشةةأت بموجبه مجلس حقوق الإنسةةان، و2006آذار/مارس    15المؤرخ   60/251إلى قراريها  إذ تشااير 
 المتعلق باستعراض أداء المجلس،  2011حزيران/يونيه   17المؤرخ 

كةانون    18المؤرخ    63/160، و  2007كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ    62/219إلى قراراتهةا  وإذ تشاااااااااير أيضاااااااااا 
كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   21المؤرخ   65/195، و 2009كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  18المؤرخ   64/143، و 2008الأول/ديسةةةةةةمبر 

، و 2012كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ    67/151، و  2011كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    66/136، و  2010
المؤرخ   70/136، و 2014كانون الأول/ديسةةمبر  18المؤرخ   69/155، و  2013كانون الأول/ديسةةمبر   18المؤرخ   68/144
كةانون    19المؤرخ    72/153، و  2016كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    71/174، و  2015كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    17

كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   18المؤرخ   74/132، و 2018كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  17المؤرخ   73/152، و 2017الأول/ديسةةةةةةمبر 
و   2021كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    76/145و    2020كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    75/165، و  2019
 ،2022كانون الأول/ديسمبر   15المؤرخ   77/200

 ،( 241) الإنسانفي التوصيات الواردة في تقرير مجلس حقوق وقد نظرت  

 بتقرير مجلس حقوق الإنسان، بما في ذلك إضافته، والتوصيات الواردة  يه. تحيط علما 
 
 

_______________ 
 (. A/78/53/Add.1)  ألف  53الملحق رقم  (؛ والمرجع نفسه،  A/78/53)  53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم   (241)

https://undocs.org/ar/A/RES/60/251
https://undocs.org/ar/A/RES/65/281
https://undocs.org/ar/A/RES/62/219
https://undocs.org/ar/A/RES/63/160
https://undocs.org/ar/A/RES/64/143
https://undocs.org/ar/A/RES/65/195
https://undocs.org/ar/A/RES/66/136
https://undocs.org/ar/A/RES/67/151
https://undocs.org/ar/A/RES/68/144
https://undocs.org/ar/A/RES/69/155
https://undocs.org/ar/A/RES/70/136
https://undocs.org/ar/A/RES/71/174
https://undocs.org/ar/A/RES/72/153
https://undocs.org/ar/A/RES/73/152
https://undocs.org/ar/A/RES/74/132
https://undocs.org/ar/A/RES/75/165
https://undocs.org/ar/A/RES/76/145
https://undocs.org/ar/A/RES/77/200
https://undocs.org/ar/A/78/53
https://undocs.org/ar/A/78/53/Add.1
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 78/187القرار 
 

، A/78/476اللجنة ) ، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية  2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 242) ( 19 الفقرة

 
 

 حقوق الطفل  - 78/187

 ،إن الجمعية العامة 

، الةذي اعتمةدت بموجبةه اتفةاقيةة حقوق  1989تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر    20المؤرخ    44/25أهميةة قرارهةا  إذ تؤ اد من جادياد 
 التي تشكل المعيار الذي ي ستند إليه في تعزيز حقوق الطفل وحمايتها، ( 243) الطفل

أن حقوق الطفل هي من حقوق الإنسةةان، وأن هذه الحقوق تلزم حمايتها ودعمها، سةةواء كان ذلك   أيضاااوإذ تؤ د من جديد   
 على شبكة الإنترن  أو خارجها،

أن على الةدول الأطراف في اتفةاقيةة حقوق الطفةل أن تتخةذ جميع التةدابير اللازمةة لإعمةال الحقوق    وإذ تؤ اد من جادياد  اذلا  
، وإذ تةدعو إلى تصةةةةةةةةةةةةةةديق ( 244) ة في اعتبةارهةا أهميةة البروتوكولين الاختيةاريين الملحقين بةالاتفةاقيةةالمعترف بهةا في الاتفةاقيةة، آخةذ

 الجميع عليهما وعلى سائر صكوك حقوق الإنسان وتنفيذها على نحو فعال،

لمشةةةاركة  أن المبادئ العامة لاتفاقية حقوق الطفل، بما في ذلك مصةةةالم الطفل الفضةةةلى وعدم التمييز وا  وإذ تؤ د من جديد 
 وبقاء الطفل ونمائه، توفر الإطار الناعم للإجراءات المتعلقة بالأطفال، بما في ذلك في البيئة الرقمية،

، الذي ينص على أن جميع الناس يولدون أحرارا متسةةةاوين  ( 245) الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةان وإذ تؤ د من جديد أيضااا 
ع بجميع الحقوق والحريات المبينة  يه دون تمييز من أي نوع، وإذ تشةةةةةير إلى أن في الكرامة والحقوق وأنه يحق لكل إنسةةةةةان التمت 

 يصادف الذكرى السنوية الخامسة والسبعين لاعتماده،  2023عام 

بعنوان ”تحويل عالمنا:  2015أيلول/سةةةبتمبر  25خذته الجمعية العامة في ، الذي ات 70/1القرار  وإذ تؤ د من جديد  ذل  
“، وإذ تحيط علما في الوق  نفسةةةةةه بالترابط القائم بين أهداف التنمية المسةةةةةتدامة المحددة في  2030خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام  

_______________ 
ر، ألبانيا، ألمانيا، اشةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، أرمينيا، إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إكوادو   (242)

ليا، باراغواي، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةةةلندا، إيطا
المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةيكيا، تونس، جامايكا، الجبل الأسةةةود، جزر البهاما،    -البوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة 

الوسةةةةةةةطى، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، دومينيكا، رومانيا، سةةةةةةةان مارينو، سةةةةةةةان  فنسةةةةةةةن  جمهورية أفريقيا 
واتيمالا، ينادا، غوجزر غرينادين، سةان  كيتس ونيفس، سةان  لوسةيا، السةلفادور، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، سةورينام، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، شةيلي، صةربيا، غر 

البوليفارية(، فنلندا،  يجي، قبرص، قيرغيزسةةةتان، كازاخسةةةتان، كرواتيا، كندا، كوبا، كوت   -غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةتوائية، فرنسةةةا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية 
، مقدونيا الشةةةمالية، المكسةةةيك، ملاوي، المملكة المتحدة  ديفوار، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، لاتفيا، لبنان، لكسةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةتاين، مالطة، المغرب

(، اليابان  -ولندا )مملكة  لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةةةمالية، منغوليا، موناكو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةا، نيبال، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، ه
 واليونان.

(243) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .27531، الرقم 2983و  2173و  2171المرجع نفسه، المجلدات  (244)
 (.3-ألف )د 217القرار  (245)

https://undocs.org/ar/A/78/476
https://undocs.org/ar/A/RES/44/25
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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  2030تزام الوارد في صةةةةةةةةةةةةةةميم خطةة عةام  تؤكةد من جةديةد الال والحقوق المعلنةة في اتفةاقيةة حقوق الطفةل، وإذ  2030خطةة عةام  
 ي خليّف الركب أحدا وراءه، بما في ذلك الأطفال، وإذ تؤكد في هذا الصدد تأثير البيئة الرقمية على حقوق الطفل، بألا

 لضمان تمتع الطفل بحقوقه وضمان رفاهه، 2030على أهمية تنفيذ خطة عام  وإذ تشدذ 

في ذلةةك أهميةةة احترام   تنفةةذ اتفةةاقيةةة حقوق الطفةةل  يمةةا يتعلق بةةالبيئةةة الرقميةةة، بمةةاأن الةةدول الأطراف ينبغي أن    وإذ تلاحظ 
 الخصوصية لضمان دور الأطفال كأطراف فاعلة وحف  كرامتهم وسلامتهم، ولتمكينهم من ممارسة حقوقهم،

 ة حقوق الطفل،بأهمية البيئة الرقمية في حياة الأطفال لإعمال الحقوق المكرسة في صكوك منها اتفاقي  وإذ تسلم 

، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةةةةةةةةةةةادية  ( 246) إلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةية وإذ تشااااااااير 
، واتفاقية حقوق الأشةةةةخاص ذوي ( 248) ، والاتفاقية الدولية للقضةةةةاء على جميع أشةةةةكال التمييز العنصةةةةري ( 247) والاجتماعية والثقا ية

المتعلقةةة بمركز    1951، واتفةةاقيةةة عةةام  ( 250) والاتفةةاقيةةة الةةدوليةةة لحمةةايةةة جميع الأشةةةةةةةةةةةةةةخةةاص من الاختفةةاء القسةةةةةةةةةةةةةةري ،  ( 249) الإعةةاقةةة
،  ( 253) ، واتفةةاقيةةة الأمم المتحةةدة لمكةةافحةةة الجريمةةة المنظمةةة عبر الوطنيةةة( 252) الملحق بهةةا  1967وبروتوكول عةةام    ( 251) اللاجئين

اصةةةةة النسةةةةاء والأطفال، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةةةةخاص، وبخ
، واتفاقية مناهضةةةةةةةةة التعذيب وغيره من ( 255) واتفاقية القضةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةةكال التمييز ضةةةةةةةةد المرأة   ( 254) المنظمة عبر الوطنية
اتفاقيات منظمة العمل الدولية المتعلقة بالأطفال،  ، وكذلك ( 256) العقوبة القاسةةةةةةةةية أو اللاإنسةةةةةةةةانية أو المهينة ضةةةةةةةةروب المعاملة أو

واتفاقية حظر أسةةةةةةةوأ أشةةةةةةةكال عمل الأطفال لعام   ( 257) (138)رقم   1973في ذلك اتفاقية الحد الأدنى لسةةةةةةةن الاسةةةةةةةتخدام لعام  بما
 ،( 258) (182)رقم   1999

مكن أن تؤدي إلى تمكين الأطفال  بأن إتاحة الوصةةةةول إلى التكنولوجيات الرقمية بصةةةةورة آمنة ومنصةةةةفة وفعالة ي  وإذ تسااالم 
من التمتع بحقوقهم المكرسةةةةةةةة في الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةان واتفاقية حقوق الطفل وغيرهما من صةةةةةةةكوك حقوق الإنسةةةةةةةان 

 الدولية ذات الصلة،

_______________ 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (246)
 المرجع نفسه. (247)
(248) United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464. 
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (249)
 .48088، الرقم 2716المرجع نفسه، المجلد  (250)
 .2545، الرقم 189المرجع نفسه، المجلد  (251)
 .8791، الرقم 606المرجع نفسه، المجلد  (252)
 .39574، الرقم 2225المرجع نفسه، المجلد  (253)
 .39574، الرقم 2237المرجع نفسه، المجلد  (254)
 .20378، الرقم 1249المرجع نفسه، المجلد  (255)
 .24841، الرقم 1465المرجع نفسه، المجلد  (256)
 .14862، الرقم 1015المرجع نفسه، المجلد  (257)
 .37245، الرقم 2133المرجع نفسه، المجلد  (258)
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كانون الأول/ديسةةةةةمبر  16المؤرخ  76/147جميع قراراتها السةةةةةابقة بشةةةةةأن حقوق الطفل، وآخرها القرار   وإذ تؤ د من جديد 
كانون   15المؤرخ    77/201في ذلك قراراتها   ، وإذ تشير أيضا إلى جميع القرارات الأخرى ذات الصلة بهذا الموضوع، بما2021

بشةةةةةةأن إعلان عام   2019تموز/يوليه    25المؤرخ   73/327بشةةةةةةأن حماية الأطفال من تسةةةةةةلط الأقران و   2022الأول/ديسةةةةةةمبر 
بشةةةةةةةةأن زواج الأطفال    2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  15المؤرخ   77/202دولية للقضةةةةةةةةاء على عمل الأطفال، و    سةةةةةةةةنةً   2021

المؤرخ   77/211بشةةةةةةةةةةةةةةةأن الطفلةةة و    2021كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    76/146والزواج المبكر والزواج بةةالإكراه، و  
 ي،بشأن الحق في الخصوصية في العصر الرقم  2022كانون الأول/ديسمبر  15

المعنون ”حقوق الطفل: إعمال   2020تشةةةةرين الأول/أكتوبر  13المؤرخ  45/30قرارات مجلس حقوق الإنسةةةةان  وإذ تلاحظ 
  (260) بشةأن مكافحة التنمر السةيبراني  2022تشةرين الأول/أكتوبر  6المؤرخ   51/10، و ( 259) حقوق الطفل من خلال بيئة صةحية“

، فضةةةلا ( 261) بشةةةأن ضةةةمان تعليم جيد يراعي ثقافة السةةةلام والتسةةةامم لكل طفل  2023تشةةةرين الأول/أكتوبر  10رخ المؤ   54/5و 
 ،( 262) 2023عن الاستنتاجات المتفق عليها في الدورة السابعة والستين للجنة وضع المرأة في عام 

والوثيقةة الختةاميةة للةدورة الاسةةةةةةةةةةةةةةتثنةائيةة    ( 264) يةةوإعلان الأمم المتحةدة للألف  ( 263) إعلان وبرنةامج عمةل فيينةا  وإذ تؤ اد من جادياد 
تشةةةةةةةةير إلى إعلان ومنهاج عمل  ، وإذ( 265) السةةةةةةةةابعة والعشةةةةةةةةرين للجمعية العامة المعنية بالطفل، المعنونة ”عالم صةةةةةةةةالم للأطفال“

علان كوبنهاغن  ، والوثائق الختامية لمؤتمرات اسةةةةةةةتعراضةةةةةةةهما، وإ ( 267) ، وبرنامج عمل المؤتمر الدولي للسةةةةةةةكان والتنمية( 266) بيجين
، وإعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب  ( 268) بشأن التنمية الاجتماعيةةة وبرنامج عمل مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية

، والوثيقة الختامية للاجتماع العام الر يع المسةةةةةةةةتوى للجمعية العامة المعروف بالمؤتمر العالمي المعني بالشةةةةةةةةعوب ( 269) الأصةةةةةةةةلية
، وإعلان الاجتمةاع التةذكةاري العةام الر يع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى المكرس لمتةابعةة نتةائج الةدورة  ( 271) ، وإعلان الحق في التنميةة( 270) الأصةةةةةةةةةةةةةةليةة

_______________ 
 (، الفصل الثالث.A/75/53/Add.1) ألف 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم انظر  (259)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/77/53/Add.1) ألف 53الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (260)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/78/53/Add.1) ألف 53الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (261)
 (، الفصل الأول، الفرع ألف.E/2023/27) 7، الملحق رقم 2023الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  (262)
(263) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
 .55/2القرار  (264)
 ، المرفق.27/2-القرار دإ (265)
، الفصةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةبتمبر    15- 4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (266)

 ، المرفقان الأول والثاني.1القرار الأول، 
، الفصل الأول،  (A.95.XIII.18)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1994أيلول/سبتمبر    13-5المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،  تقرير  (267)

 ، المرفق.1القرار 
، الفصةةةةل (A.96.IV.8)منشةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995ار/مارس  آذ  12-6مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن، تقرير  (268)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
 ، المرفق.61/295القرار  (269)
 .69/2القرار  (270)
 ، المرفق.41/128القرار  (271)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/147
https://undocs.org/ar/A/RES/77/201
https://undocs.org/ar/A/RES/73/327
https://undocs.org/ar/A/RES/77/202
https://undocs.org/ar/A/RES/76/146
https://undocs.org/ar/A/RES/77/211
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/45/30
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/10
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/5
https://undocs.org/ar/A/75/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/77/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/53/Add.1
https://undocs.org/ar/E/2023/27
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
https://undocs.org/ar/A/RES/69/2
https://undocs.org/ar/A/RES/41/128
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، والوثيقة الختامية ( 272) 2007كانون الأول/ديسمبر  13إلى  11الاستثنائية المعنية بالطفل الذي انعقد في نيويورك في الفترة من 
تشةرين    16إلى    14المعني بالقضةاء المسةتدام على عمل الأطفال، المعقود في بوينس آيرس في الفترة من  للمؤتمر العالمي الرابع

والوثائق الختامية للمؤتمرات العالمية السةابقة والإعلان السةياسةي للاجتماع الر يع المسةتوى المعني بالتغطية   2017الثاني/نوفمبر  
 ،( 273) الصحية الشاملة

( للجنةة حقوق الطفةل بشةةةةةةةةةةةةةةأن تنفيةذ اتفةاقيةة حقوق الطفةل  يمةا يتعلق بةالبيئةة 2021)  25ق العةام رقم  بةالتعلي  وإذ تحيط علماا 
( بشةةةةةةةةةةةةةأن حقوق الطفل والبيئة، مع تركيز خاص على تغير  2023) 26، وإذ تحيط علما أيضةةةةةةةةةةةةةا بالتعليق العام رقم ( 274) الرقمية
 ،( 275) المناخ

ة بحقوق المهاجرين واللاجئين، وإذ تشةةةةةةةةير إلى أهمية حماية حقوق  بجميع الصةةةةةةةةكوك الدولية المتعلق وإذ تحيط علما أيضاااااا 
الإنسةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية المكفولة لجميع اللاجئين والمهاجرين من الأطفال، بمن فيهم الفتيات، وبما يشةةةةةةةمل الأطفال غير 

 الأول،المصحوبين أو المنفصلين عن مقدمي الرعاية لهم، مع مراعاة مصالم الطفل الفضلى في المقام 

لأن العةديةد من البلةدان النةاميةة لا يزال يواجةه تحةديةات خطيرة في بنةاء قةدراتةه الوطنيةة في مجةالات العلم   وإذ تعرب عن قلقهاا 
والتكنولوجيا والابتكار، ويفتقر إلى القدرة على الحصةةةةةول على تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةالات بأسةةةةةعار معقولة، ولأن الآمال  

 م تتحقق بعد بالنسبة إلى الفقراء،المعقودة على العلم والتكنولوجيا والابتكار ل

أن من العوامل القوية التي تحفز النمو الاقتصادي والتنمية المستدامة استحدات وتطوير ونشر مبتكرات   وإذ تؤ د من جديد 
يرا  وتكنولوجيةات جةديةدة ومةا يرتبط بهةا من درايةة فنيةة، بمةا في ذلةك نقةل التكنولوجيةا وفق شةةةةةةةةةةةةةةرو  متفق عليهةا، على نحو يؤثر تةأث 
 مباشرا على التصدي للتحديات السائدة  يما يتعلق بتوسيع نطاق الوصول إلى التكنولوجيات الرقمية، وبخاصة في البلدان النامية؛

بليون، أو نسةةبة الثلثين، من الأطفال والشةةباب في جميع أنحاء العالم، ولا سةةيما الفتيات   2,2أن نحو   وإذ تلاحظ بقلق بالغ 
رهن بشةكل غير متناسةب، لا تتوافر لهم إمكانية الوصةول إلى شةبكة الإنترن  في منازلهم، وإذ تسةلّم في الوق   والمراهقات نظرا لتأث 

نفسةةةةةةةه بأنه رغم ما يمكن للتكنولوجيات الرقمية أن تتيحه من فرص وفوائد متزايدة، مع زيادة الاعتماد على التعلم الافتراضةةةةةةةي في  
جهها الأطفال، وبخاصةةةة في البلدان النامية، للوصةةةول إلى الإنترن  والأجهزة الرقمية، العديد من المدارس، فةن التحديات التي يوا

  بما يشةةةةمل الافتقار إلى المعدات وإلى مهارات الإلمام بالتكنولوجيا الرقمية وإلى التكنولوجيا المناسةةةةبة لتوفير التعليم عبر الإنترن ، 
ة للعديد من الأطفال، بمن فيهم الفتيات، ومن يعيش منهم في المناطق  تؤدي إلى محدودية أو انعدام فرص التعليم الجيد بالنسةةةةةةةةةةةب 

 الريفية أو النائية،

بتقريري الأمين العام عن التقدم المحرز في الوفاء بالالتزامات المبينة في الوثيقة الختامية للدورة الاسةتثنائية    وإذ تحيط علما 
، وكذلك بأحدت  ( 277) 76/147ية حقوق الطفل والمسةةةائل المثارة في القرار وعن حالة اتفاق  ( 276) السةةةابعة والعشةةةرين للجمعية العامة

_______________ 
 .62/88القرار  (272)
 .74/2القرار  (273)
(274) CRC/C/GC/25. 
(275) CRC/C/GC/26. 
(276) A/77/309-E/2023/5. 
(277) A/78/366. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/147
https://undocs.org/ar/A/RES/62/88
https://undocs.org/ar/A/RES/74/2
https://undocs.org/ar/CRC/C/GC/25
https://undocs.org/ar/CRC/C/GC/26
https://undocs.org/ar/A/77/309
https://undocs.org/ar/A/78/366
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والممثلة الخاصةةة للأمين العام المعنية بالأطفال والنةةةةةةةةةةةةةةةةزاع   ( 278) تقارير الممثلة الخاصةةة للأمين العام المعنية بالعنف ضةةد الأطفال
، والمقررة الخاصةةةةة المعنية ( 280) والمقررة الخاصةةةةة المعنية ببيع الأطفال واسةةةةتغلالهم جنسةةةةيا والاعتداء عليهم جنسةةةةيا  ( 279) المسةةةةلم

ها بتمعن، مع أخذ آراء الدول  ، التي ينبغي تدارس التوصةةةةةةةةيات الواردة في ( 281) سةةةةةةةةيما النسةةةةةةةةاء والأطفال بالاتجار بالأشةةةةةةةةخاص، لا
 الأعضاء في الاعتبار على نحو تام،

أن الدول تتحمل المسةةةةةؤولية الرئيسةةةةةية عن تعزيز جميع حقوق الإنسةةةةةان والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية واحترامها   وإذ تؤ د من جديد 
كومية الوطنية والهياكل المحلية  وحمايتها وإعمالها، بما في ذلك حقوق الطفل، وإذ تقر بالدور المهم الذي تضةةةةطلع به الهياكل الح

المعنية بالأطفال، ومنها، في حال وجودها، الوزارات والمؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات المعنية بشةةةةةةةةؤون الأطفال والأسةةةةةةةةرة والشةةةةةةةةباب وأمناء المظالم  
المسةةةتقلون المعنيون بالأطفال أو المؤسةةةسةةةات الوطنية الأخرى، بما فيها مؤسةةةسةةةات حقوق الإنسةةةان الوطنية في حال وجودها، من 

 ل تعزيز حقوق الطفل وحمايتها، بما في ذلك في البيئة الرقمية،أج

بأن الأسةةةرة مسةةةؤولة في المقام الأول عن تربية الأطفال وحمايتهم، بما يخدم مصةةةالم الطفل الفضةةةلى، كما تسةةةلّم  وإذ تساالم 
خصةةةةيتهم على نحو كامل بضةةةةرورة أن ينشةةةةأ الأطفال في بيئة أسةةةةرية وفي جو تسةةةةوده السةةةةعادة والحب والتفاهم من أجل تنمية شةةةة 

 ومتوازن،

بمسةةةةةةؤولية الدولة عن كفالة توفير ما يحتاجه الأطفال من الحماية والرعاية اللازمتين لرفاههم، مع مراعاة  وإذ تساااالم أيضااااا 
ر  حقوق ومسةةةةؤوليات وواجبات والديهم أو أوصةةةةيائهم الشةةةةرعيين أو غيرهم من الأفراد المسةةةةؤولين قانونا عنهم، واتخاذ جميع التدابي 

 التشريعية والإدارية الملائمة تحقيقا لهذا الغرض،

جميع الدول على تكثيف جهودها لمنع الاسةةةةةةةتخدام العسةةةةةةةكري للمدارس في انتهاك للقانون الدولي وعلى تعزيز   وإذ تشااااج  
الات النزاع  وحماية الحق في التعليم وجعله ميسةةةةةةةةرا وشةةةةةةةةاملا للجميع وجيد النوعية وغير تمييزي وتيسةةةةةةةةير اسةةةةةةةةتمرار التعليم في ح

المسةةةةةةةةةلم، وإذ تشةةةةةةةةةجع جميع الدول على تكثيف جهودها من أجل حماية الأطفال المتضةةةةةةةةةررين من النزاع المسةةةةةةةةةلم، بما في ذلك 
حمايتهم من التجنيد أو الاسةةةةةةةتخدام من قبل القوات المسةةةةةةةلحة أو الجماعات المسةةةةةةةلحة وعن طريق دعم عملية إعادة إدماج هؤلاء 

 لطويل وبشكل مستدام،الأطفال وتأهيلهم على المدى ا

الإعةةاقةةة والأطفةةال الةةذين  جميع الةةدول على تعزيز واحترام وحمةةايةةة وإعمةةال حق الأطفةةال، بمن فيهم الأطفةةال ذوو  وإذ تحاث 
يعيشةةةةةون في أوضةةةةةاع هشةةةةةة، في التعبير عن أنفسةةةةةهم بحرية وحقهم في أن ي سةةةةةتمع إليهم، وضةةةةةمان حصةةةةةولهم على التعليم الجيد 

ئمة للطفل، وإيلاء آرائهم الاهتمام الواجب، وإشراكهم في عمليات صنع القرار، وفقا لقدراتهم الآخذة في والمعلومات في أشكال ملا
النمو أو سةةةنهم ودرجة نضةةةجهم، في جميع المسةةةائل التي تمسةةةهم، بما في ذلك المسةةةائل المتعلقة بالجوانب ذات الصةةةلة في خطة  

 طفال والمبادرات التي يقودها الأطفال،، مع الاعتراف أيضا بأهمية إشراك منظمات الأ2030عام 

_______________ 
(278) A/78/214. 
(279) A/78/247. 
(280) A/78/137. 
(281) A/78/172. 

https://undocs.org/ar/A/78/214
https://undocs.org/ar/A/78/247
https://undocs.org/ar/A/78/137
https://undocs.org/ar/A/78/172
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ويعوق التقدم نحو تحقيق أهداف   2030بأن العنف ضةةةةةةةةةةةد الأطفال يقوض الجهود الرامية إلى تنفيذ خطة عام   وإذ تسااااااالم 
التنمية المسةةتدامة، وبأن التأثير السةةلبي والطويل الأجل للعنف على نماء الأطفال يعوق إمكاناتهم لأن يصةةبحوا مشةةاركين نشةةطين 

 في المجتمع،

بأن نطاق مسةةةةةةةةةؤولية احترام حقوق الطفل يشةةةةةةةةةمل الجهات الفاعلة في القطاع الخاص ودوائر الأعمال   وإذ تساااااالم أيضااااااا 
التجارية، التي ينبغي أن تولي اهتماما خاصةةةةةةا لتصةةةةةةميم البيئة الرقمية وتشةةةةةةغيلها على نحو يشةةةةةةمل الجميع وكفالة سةةةةةةلامة الطفل  

ى سةةبيل المثال لا الحصةةر المنتجات والخدمات المصةةممة خصةةيصةةا للأطفال أو الموجهة  وخصةةوصةةيته وحمايته، بما في ذلك عل
 إليهم، وكذلك تلك التي لا تكون موجهة إلى الأطفال، ولكنهم قد يستخدمونها مع ذلك،

اناتهم من أن الأطفال لا يَمنحون في أحيان كثيرة موافقتهم الصةةةةةةةةريحة والحرة والمسةةةةةةةةتنيرة على جمع بي  وإذ تعرب عن القلق 
إعادة بيعها عدة مرات، و/أو لا يسةةةةتطيعون فعل   ومعالجتها وتخزينها أو على إعادة اسةةةةتعمال معلوماتهم الشةةةةخصةةةةية أو بيعها أو

ذلك، لأن عمليات جمع المعلومات الشةةخصةةية، بما فيها البيانات الحسةةاسةةة، ومعالجتيها واسةةتعمالها وتخزينها وتبادلها، زادت كثيراً 
 في العصر الرقمي،

يهم   وإذ تؤ د من جديد  إمكانية دعم إعمال حقوق الطفل بواسةةةةةةةطة تطوير الدراية والمهارات الرقمية لدى الأطفال، ولدى والدي
أو أوصةةةةةةةةةةيائهم الشةةةةةةةةةةرعيين أو معلميهم أو مربيهم، وإذ تسةةةةةةةةةةلم بأهمية تعزيز قدرات الأطفال الآخذة في النمو ومهاراتهم وكفاءاتهم  

عن التهديدات وحوادت التسلط عبر الإنترن ، بما في ذلك التسلط السيبراني، والتماس المساعدة في  الرقمية وتمكينهم من الإبلاغ 
 التصدي لها بالطرق المناسبة، وزيادة وعيهم في مجال السلامة على شبكة الإنترن ، والمعلومات المضللة والمعلومات المغلوطة، 

ين والأوصةةةةياء الشةةةةرعي  وإذ تسااالم  ين والمعلمين والمربّين في ضةةةةمان التعليم الجيد المنصةةةةف والشةةةةامل بالدور الحاسةةةةم للوالدي
للجميع، بما في ذلك التعلم الرقمي، من خلال تقديم الدعم، بوسائل منها توفير ما يلزم من التدريب وإمكانية الوصول إلى الأجهزة  

 والمواد والبنى التحتية التكنولوجية،

لأن زيادة اسةةةةةةةتخدام التكنولوجيات الرقمية دون إشةةةةةةةراف قد أدى إلى تفاقم خطر تعرض الأطفال،    وإذ يساااااور ا بالغ القلق 
بمن فيهم المراهقون، للمخاطر والأضةةةةرار وجميع أشةةةةكال العنف، من قبيل التحرش والإيذاء والعنف الجنسةةةةي والجنسةةةةاني، بما في  

ببه، والتحرش الجنسةةةةةةةي والتحرش الجنسةةةةةةةي بين الأقران  يتضةةةةةةةخم بسةةةةةةة  ذلك العنف الذي يحدت من خلال اسةةةةةةةتخدام التكنولوجيا أو
والتسةلط السةيبراني، واسةتغلال الأطفال والاعتداء عليهم جنسةيا، واسةتمالة الأطفال لأغراض جنسةية، وتعرضةهم للقمار والاسةتغلال 

ا، والاتجار بالأشةخاص  في ذلك عمل الأطفال، وتشةجيع إيذاء النفس والأنشةطة التي تهدد الحياة والتحريض عليه الاقتصةادي، بما
واختطافهم وتجنيد الأطفال للمشةةاركة في الأنشةةطة الإجرامية أو الإرهابية، وتعرضةةهم للمحتوى العنيف والجنسةةي وخطاب الكراهية  
وكذلك جميع أشةةةكال التمييز، بما في ذلك على سةةةبيل المثال لا الحصةةةر الوصةةةم والعنصةةةرية والتمييز العنصةةةري وكراهية الأجانب  

 بذلك من تعصب والتمييز على أساس الدين أو المعتقد،وما يتصل 

بأن كفالة تنشةةئة الطفل في بيئة يسةةودها الاحترام وتقوم على الدعم وتخلو من العنف عامل يسةةاعد على تحقيق  وإذ تعترف 
مع الأوسةةع، الشةةخصةةية الفردية لكل طفل ويعزز نمو مواطنين اجتماعيين مسةةؤولين يسةةاهمون بنشةةا  في المجتمع المحلي والمجت 

وإذ تسةةةةةةلم بأن حماية الطفل من العنف اسةةةةةةتراتيجية رئيسةةةةةةية للحد من جميع أشةةةةةةكال العنف في المجتمعات ومكافحتها، وللنهوض 
 بالحرية والعدل والسلام في العالم،

ن أن من انتشةةةةةةةار عاهرة تسةةةةةةةلط الأقران، بما في ذلك التسةةةةةةةلط السةةةةةةةيبراني، في جميع أنحاء العالم، وم  وإذ يساااااور ا القلق 
الأطفال الذين يقعون ضةةةةحايا تلك الممارسةةةةات قد تتزايد لديهم احتمالات الإضةةةةرار بصةةةةحتهم ورفاههم العاطفي وعملهم المدرسةةةةي 
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العقلية، إضةةةةافة إلى الآثار المحتملة الطويلة الأمد في قدرة   وأدائهم التعليمي وطائفة عريضةةةةة من اعتلالات الصةةةةحة البدنية و/أو
 ناتهم،الأفراد على تحقيق إمكا

بالشةةةةكل المناسةةةةب لجميع  بأهمية اتخاذ تدابير فعالة ترمي إلى منع انتهاكات وتجاوزات حقوق الطفل، والتصةةةةدي وإذ تسااالم 
أشةكال العنف ضةد الأطفال، سةواء على شةبكة الإنترن  أو خارجها، وتوفير آليات للمشةورة والتظلم والإبلاغ تكون مأمونة ومراعية  

كفل حقوق جميع الأطفال المتضةررين، والاعتراف بضةرورة تعزيز سةياسةة قائمة على عدم التسةامم لاحتياجات الطفل وضةمانات ت 
 مطلقا إزاء جميع أشكال العنف ضد الأطفال،

من أن الأطفال يعانون على نحو غير متناسةةب من عواقب التمييز والإقصةةاء وأوجه عدم المسةةاواة   وإذ يسااور ا بالغ القلق 
اء كثيرة من العالم لا تزال تتأثر سةلبا بالآثار المسةتمرة للفقر وأوجه عدم المسةاواة، وإذ تؤكد من جديد أن وأن حالة الأطفال في أنح

القضةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع أشةةةةةةةةةةةةةةكةالةه وأبعةاده أحةد أكبر التحةديةات التي يواجههةا العةالم وأنةه شةةةةةةةةةةةةةةر  لا غنى عنةه لتحقيق التنميةة  
السةةياق الاجتماعي والاقتصةةادي وبالصةةلة الوثيقة بين القضةةاء على الفقر والنهوض  المسةةتدامة، وإذ تسةةلّم بلثار الفقر التي تتجاوز

، وإذ تسةةةةةةةلّم بالحاجة إلى التركيز الشةةةةةةةديد على الفقر 2030بالتنمية المسةةةةةةةتدامة، وإذ تؤكد في هذا الصةةةةةةةدد أهمية تنفيذ خطة عام 
اله وحمايتهم منه، وتعزيز قدرة الأطفال وأسةةةةةةرهم والحرمان وأوجه عدم المسةةةةةةاواة من أجل منع تعرض الأطفال للعنف بجميع أشةةةةةةك

 ومجتمعاتهم على المجابهة،

بأن الفتيات غالباً ما يتعرضةةةةن أكثر من غيرهن لخطر مواجهة الأشةةةةكال المختلفة للتمييز والعنف، وخاصةةةةة في   وإذ تسااالم 
ج الأطفال والزواج المبكر والزواج السةةةةةةياقات الرقمية، بما في ذلك العنف الجنسةةةةةةي والجنسةةةةةةاني، والممارسةةةةةةات الضةةةةةةارة، مثل زوا

القسةةةةري وعمل الأطفال، الأمر الذي قد يفضةةةةي إلى أمور من بينها عرقلة إعمال حقوقهن والجهود المبذولة لتحقيق أهداف التنمية 
المسةاواة المسةتدامة، لا سةيما تلك الأهداف ذات الصةلة بالمسةاواة بين الجنسةين وتمكين الفتيات، وإذ تؤكد من جديد ضةرورة تحقيق 

بين الجنسين لكفالة بناء عالم تنعم  يه جميع الفتيات بالعدالة والإنصاف، بوسائل منها التشارك مع الرجال والفتيان، باعتبار ذلك 
 استراتيجية مهمة للنهوض بالتمتع الكامل بحقوق الإنسان،

إزاء الوتيرة غير المتكةافئةة للتحول الرقمي وإمكةانيةة الوصةةةةةةةةةةةةةةول إلى التكنولوجيةا الرقميةة وإزاء الحواجز   وإذ تعرب عن القلق 
الهيكلية والبنيوية التي تشةةةةمل، في جملة أمور أخرى، القوالب النمطية الجنسةةةةانية والأعراف الاجتماعية السةةةةلبية، مما يقوض قدرة  

ت الرقمية وشةةةةةبكة الإنترن  واسةةةةةتعمالها بشةةةةةكل آمن وعلى أن يصةةةةةبحن مزودات النسةةةةةاء والفتيات على الوصةةةةةول إلى التكنولوجيا
بالمعرفة والوعي والمهارات اللازمة لتمكينهن، وبةمكانية الاتصةةةةةةال الإلكتروني بمسةةةةةةتوى يسةةةةةةمم بتجربة آمنة على الإنترن  بتكلفة 

ية غير السةةةةةةةةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةةةةةةةةغيرة النامية معقولة، خاصةةةةةةةةةةة في البلدان النامية، بما فيها أقل البلدان نموا والبلدان النام
 والبلدان الأفريقية،

بتأثير البيئة الرقمية، بما في ذلك وسةةائل التواصةةل الاجتماعي، على الصةةحة البدنية والعقلية للأطفال، وإذ تؤكد  وإذ تعترف 
دابير اللازمة لضةمان احترام حق الطفل في التمتع  من جديد التزامات الدول، وفقا للقانون الدولي لحقوق الإنسةان، باتخاذ جميع الت 

بأعلى مسةةةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةةةحة البدنية والعقلية، وحماية هذا الحق وإعماله، وإذ تشةةةةةدد على ما يقع على الجهات الفاعلة 
الضارة بصحة الطفل    في القطاع الخاص من مسؤولية ضمان ألا تؤثر أفعالها تأثيرا سلبيا على التمتع بهذا الحق وتجنب العواقب

ونمائه، ومنع جميع أشةةةةةةةةكال العنف والتصةةةةةةةةدي لها، نظرا لتأثيرها السةةةةةةةةلبي على الصةةةةةةةةحة البدنية والعقلية للطفل، دون تمييز من 
 نوع، أي
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بأهمية منع ما يمكن أن يترتب على وضةةةةع تصةةةةورات لتكنولوجيات جديدة وناشةةةةئة، من قبيل تكنولوجيات   وإذ تعترف أيضاااا 
عي، وتصةةةةةةميم تلك التكنولوجيات واسةةةةةةتخدامها ونشةةةةةةرها وزيادة تطويرها، من مخاطر محتملة تهدد تمتع الأطفال  الذكاء الاصةةةةةةطنا

 بحقوقهم، وتفادي تلك المخاطر والتقليل من حدتها إلى أدنى حد،

سةةةةةةيما من انتشةةةةةةار المعلومات المضةةةةةةللة والمعلومات المغلوطة، بما في ذلك في أوسةةةةةةا  الأطفال، ولا   وإذ تعرب عن القلق 
على منصةةةةةات وسةةةةةائل التواصةةةةةل الاجتماعي، وهو ما يمكن تصةةةةةميمه وتنفيذه بغرض بث التضةةةةةليل، ونشةةةةةر العنصةةةةةرية، والتمييز  
العنصةةةةري، وكراهية الأجانب وما يتصةةةةل بذلك من تعصةةةةب، وكره النسةةةةاء، والتنميط والوصةةةةم، وانتهاك حقوق الإنسةةةةان والاعتداء 

تدخل تعسةةةفي أو غير مشةةةروع في الخصةةةوصةةةية، وعرقلة حرية التعبير، بما في ذلك عليها، بما في ذلك الحق في عدم التعرّض ل
حرية التماس المعلومات وتلقيها ونقلها، والتحريض على جميع أشةكال العنف والكراهية والتعصةب والتمييز والعداء، وإذ تشةدد على 

لمةدني والأوسةةةةةةةةةةةةةةةا  الأكةاديميةة في التصةةةةةةةةةةةةةةةدي الةدور الهةام الةذي يقوم بةه الصةةةةةةةةةةةةةةحفيون والعةاملون في مجةال الإعلام والمجتمع ا
 الاتجاه، لهذا

بأن تمكين الأطفال والاسةةةةةةتثمار فيهم، وبخاصةةةةةةة الفتيات، وهما أمران بالغا الأهمية للنمو الاقتصةةةةةةادي، وتحقيق  وإذ تساااالم 
شةكال التمييز والعنف، أهداف التنمية المسةتدامة، بما في ذلك القضةاء على الفقر والفقر المدقع، أمور أسةاسةية لكسةر حلقة جميع أ

بما في ذلك الأشةةةةةةةةةةكال المتعددة والمتقاطعة منهما، ولتعزيز واحترام وحماية تمتعهم بحقوق الإنسةةةةةةةةةةان الواجبة لهم على نحو كامل 
وفعال، وإذ تسةةةةةلم كذلك بأن تمكين الأطفال يسةةةةةتدعي مشةةةةةاركتهم الفعالة والمجدية في عمليات اتخاذ القرارات وفقا لقدراتهم الآخذة  

النمو أو لسةةةةةةةةنهم ودرجة نضةةةةةةةةجهم وبوصةةةةةةةةفهم عناصةةةةةةةةر تغيير في حياتهم ومجتمعاتهم المحلية، مع الإقرار بأن جميع الآباء  في
 والأمهات يتحملون مسؤوليات مشتركة عن تربية الطفل ونموه، مع مراعاة مصالم الطفل الفضلى كشاغل أساسي لهم،

التمييز أو الإقصةةةةةةةةةةاء   وبخاصةةةةةةةةةةة الفتيات، يواجهون الوصةةةةةةةةةةم أو  لأن الأطفال ذوي الإعاقة،  وإذ تعرب عن القلق الشااااااديد 
 ويتعرضون أكثر من أقرانهم للعنف النفسي والبدني وللاعتداء الجنسي في جميع البيئات،

ضةةةةةةةةرورة وضةةةةةةةةع حد لو يات المواليد والأطفال دون سةةةةةةةةن الخامسةةةةةةةةة التي يمكن تفاديها، وإذ تسةةةةةةةةلم بأن    وإذ تؤ د من جديد 
في ذلك الالتهاب الرئوي والإسةةةةةهال والملاريا، لا تزال تشةةةةةكل السةةةةةبب الرئيسةةةةةي لو يات الأطفال دون سةةةةةن   الأمراض المعدية، بما

 الخامسة، إلى جانب مضاعفات الولادة المبتسرة والمضاعفات التي تحدت أثناء الولادة،

ل والولادة هي من عاما هن الأكثر عرضةةةةةةةة لو يات الأمومة وبأن مضةةةةةةةاعفات الحم 15بأن الفتيات دون سةةةةةةةن   وإذ تساااالم 
 الأسباب الرئيسية للوفاة بين الفتيات من تلك الفئة العمرية في العديد من البلدان،

بوجود تفاوتات كبيرة في معدلات و يات واعتلالات الأمومة بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية   وإذ تسااااااالم أيضاااااااا 
 ناطق الريفية والنائية وأفقر المناطق الحضرية،وكذلك داخل البلدان و يما بينها، ولا سيما في الم

بأن التكنولوجيات الرقمية يمكن أن تتيم فرصةا وفوائد متزايدة، بيد أن زيادة الاعتماد على التعلم الافتراضةي    وإذ تسالم  ذل  
اجمة عن الفجوات الرقمية، ذلك الحواجز الن  في والتحديات التي يواجهها الأطفال في الوصةول إلى الإنترن  والأجهزة الرقمية، بما

بما في ذلك الفجوة الرقمية بين الجنسةةةةةةةةةةةةين، والافتقار إلى المعدات ومهارات الإلمام بالتكنولوجيا الرقمية، يمكن أن تحدّ من فرص 
الواحد، مع الحصةول على التعليم الجيد على قدم المسةاواة، وأن تزيد من أوجه عدم المسةاواة القائمة  يما بين البلدان أو داخل البلد  

تضةةةةةةةةةةةةرر الأطفال المشةةةةةةةةةةةةردين داخليا واللاجئين والمهاجرين، وأولئك الذين يعيشةةةةةةةةةةةةون في عل أزمات إنسةةةةةةةةةةةةانية بالإضةةةةةةةةةةةةافة إلى 
سةةةةةةةةيما المودعين في   الإعاقة، والذين يعيشةةةةةةةةون في المناطق الريفية والنائية، والأطفال المشةةةةةةةةمولين بنظم الرعاية البديلة، ولا ذوي 

 والمنتمين إلى أفقر الأسر المعيشية، أكثر من غيرهم، مؤسسات الرعاية البديلة،
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بأن البيئة الرقمية تمكّن الأطفال، بما في ذلك الأطفال الذين يعيشةةةون في أوضةةةاع هشةةةة، من التواصةةةل بعضةةةهم   وإذ تساالم 
في تعزيز احترام  ببعض والدفاع عن حقوقهم وتكوين الجمعيات، وإذ تسةةةةةلم أيضةةةةةا بالدور الإيجابي والهام والمشةةةةةروع الذي يؤدونه 

تسةةةةةةةةةةلم كذلك بالحاجة إلى حمايتهم من التهديدات وأعمال  حقوق الإنسةةةةةةةةةةان وحمايتها وإعمالها، بما في ذلك في البيئة الرقمية، وإذ
 التخويف والانتقام والعنف والمضايقة، سواء كان ذلك على شبكة الإنترن  أو خارجها،

الحق في التمتع بالراحة وأوقات الفراغ، وممارسةةةةةةةةةة أنشةةةةةةةةةطة اللعب    بدور الإنترن  بما في ذلك من أجل  وإذ تساااااالم أيضااااااا 
والاسةةةتجمام المناسةةةبة لسةةةن الطفل، مع ضةةةمان سةةةلامة الأطفال وحمايتهم عند انخراطهم في البيئة الرقمية، بما يتفق بشةةةكل كامل 

 مع أحكام اتفاقية حقوق الطفل،

تتخذ خطوات لضةةةةةةةةةةةةمان  لاقتصةةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية، أنأنه ينبغي للدول،  يما يتعلق بالحقوق ا  وإذ تؤ د من جديد 
إطار التعاون الدولي، التوجيه والدعم للآباء  تخصةةةةةةةةةيص الموارد المتاحة إلى أقصةةةةةةةةةى حد ممكن، وأن تقدم، عند الاقتضةةةةةةةةةاء، في

ة، بما يشةةةمل اسةةةتخدامهم  والأمهات ومقدمي الرعاية بشةةةأن كيفية تهيئة بيئات آمنة وشةةةاملة تيسةةةر لعب الأطفال وأنشةةةطتهم الترفيهي 
 المسؤول للتكنولوجيا الرقمية،

إلى أهمية تعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية لجميع الأطفال المهاجرين، أيا كان وضةةةةةةةةعهم  وإذ تشاااااير 
اتفاقات الأمم كمهاجرين، مع مراعاة مصةةالم الطفل الفضةةلى في المقام الأول؛ وإذ تعيد تأكيد كافة مسةةتجدات السةةياسةةات الدولية و 

المتحدة ذات الصلة في هذا الصدد؛ وأهمية تعزيز التعاون الدولي والإقليمي، ضمن إطار الأمم المتحدة والمنتديات الإقليمية ذات  
 الصلة،

بأهمية الوقاية في ضمان بيئات آمنة للأطفال على شبكة الإنترن  وفي سياق تكنولوجيا المعلومات والاتصالات،    وإذ تسلم 
ايتهم في الوق  نفسةةه من التدخل التعسةةفي أو غير المشةةروع في حقهم في الخصةةوصةةية، وفي التماس المعلومات أو تلقيها مع حم

أو نقلها، وفي التعليم، وفي المشاركة، وفي حرية التعبير وتكوين الجمعيات، وإذ تسلم أيضا بأن التدابير والنهج الوقائية ينبغي أن 
في ذلك الحكومات والآباء والأمهات والمجتمع المدني ومنظمات الأشةةةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة  تشةةةةةةةةةةةمل جهات فاعلة رئيسةةةةةةةةةةةية، بما  

سةةةةةيما مؤسةةةةةسةةةةةات التكنولوجيا وتلك المتعلقة بوسةةةةةائل التواصةةةةةل الاجتماعي، والمدارس، والأطفال، والأوسةةةةةا    والدوائر المعنية، ولا
 ت المجتمعية وعامة الجمهور،الأكاديمية، والسلطات المختصة والجهات الفاعلة ذات الصلة، والمنظما

بأهمية الشةةةراكات والمبادرات الدولية والإقليمية والثنائية بين أصةةةحاب المصةةةلحة المتعددين من أجل تحقيق   وإذ تساالم أيضااا 
الفعالية في حماية حقوق الطفل وتعزيزها، والقضةةةةةاء على جميع أشةةةةةكال العنف ضةةةةةد الأطفال، بما في ذلك جميع أشةةةةةكال العقاب 

 العنيف للأطفال،

امية إلى تعزيز احترام حقوق الطفل وحمايتها وإعمالها، التي تضةةةةةةطلع بها جميع الأجهزة  الأعمال الر   وإذ تلاحظ م  التقدير 
ذلك الجهات المعنية المكلفة بولايات والجهات   في والهيئات والكيانات والمؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةات المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، بما

ت الإقليمية المعنية والمنظمات الحكومية الدولية، وإذ تسةةةةةةةةةةةةةةلّم المعنية بالإجراءات الخاصةةةةةةةةةةةةةةة، في حدود ولاية كل منها، والمنظما
بالدور القييّم الذي تضةطلع به الهيئات الوطنية لحقوق الإنسةان والجهات الفاعلة في المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير 

وع ”حقوق الطفل والبيئة الرقمية“  تشةةةةةةير إلى الاجتماع السةةةةةةنوي ليوم كامل بشةةةةةةأن حقوق الطفل، الذي تناول موضةةةةةة  الحكومية، وإذ
 وع قد خلال الدورة الثانية والخمسين لمجلس حقوق الإنسان،

على أن تكنولوجيات وتطبيقات المعلومات والاتصةةالات يمكن أن تهيئ سةةبلا جديدة لتعزيز التعليم وتشةةجيع تعل م   وإذ تشاادذ 
تمتع الأطفال بحقوقهم وحمايتها، وإذ تشةةةةةةةةةدد في هذا الصةةةةةةةةةدد    حقوق الطفل وتعليمها، كما يمكن أن تكون أدوات مفيدة في تعزيز

على الحاجة إلى تعزيز الجهود الرامية إلى توسةةةةةيع نطاق الاتصةةةةةال الإلكتروني والتكلفة الميسةةةةةورة والتعلم الرقمي وسةةةةةد الفجوة في  
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في الوق  نفسةةه بحماية الأطفال من  المهارات ذات الصةةلة والفجوات الرقمية، بما في ذلك الفجوة الرقمية بين الجنسةةين، مع القيام
 التعرض للعنف في البيئة الرقمية،

بأن اتفاقية حقوق الطفل هي اتفاقية حقوق الإنسةةةةةةةان التي حازت على أكبر عدد من التصةةةةةةةديقات في    تسااااالم - 1 
لةدوليةة المتعلقةة بحمةايةة التةاريخ، وتقر بةأن الاتفةاقيةة وبروتوكوليهةا الاختيةاريين تتضةةةةةةةةةةةةةةمن مجموعةة شةةةةةةةةةةةةةةاملةة من المعةايير القةانونيةة ا

 الأطفال ورفاههم؛

إلى أن الدول الأطراف ينبغي لها، تمشةةةةةةةيا مع اتفاقية حقوق الطفل، أن تتخذ جميع التدابير المناسةةةةةةةبة  تشااااير - 2 
 لإعمال الحقوق المعترف بها في الاتفاقية على نحو فعال، وتشدد على أن ذلك يشمل حقوق الطفل  يما يتعلق بالبيئة الرقمية؛

 بالدول الأطراف أن تكثف جهودها لتنفيذ اتفاقية حقوق الطفل على نحو تام؛ تهيب - 3 

الدول على اسةتعراض واعتماد وتحديث التشةريعات الوطنية بما يتماشةى مع الواجبات والالتزامات الدولية   تحث - 4 
فاقية حقوق الطفل وبروتوكوليها الاختياريين  لحقوق الإنسةةان بغية ضةةمان توافق البيئة الرقمية مع الحقوق المنصةةوص عليها في ات 

 وغير ذلك من صكوك حقوق الإنسان ذات الصلة؛

الدول على ضةةةةةمان أن تكون مصةةةةةالم الطفل الفضةةةةةلى اعتبارا رئيسةةةةةيا في عملية صةةةةةنع القرارات    تحث أيضااااا - 5 
أثر القوانين والمعايير والسةةةةةةةةياسةةةةةةةةات ذات  المتعلقة بحقوق الطفل في البيئة الرقمية، من خلال مراعاة الأهمية الحاسةةةةةةةةمة لتقييمات  
دوائر الأعمال التجارية على تنفيذ تقييمات  الصةةلة على حقوق الطفل في الوقوف على تأثيرها الفعلي على حقوق الطفل، وتشةةجع

 الأثر على حقوق الطفل ومبادئ صونها في البيئة الرقمية؛

ل وبروتوكوليها الاختياريين على النظر في القيام بذلك الدول التي لم تنضةةةةةم بعد إلى اتفاقية حقوق الطف تحث - 6 
 على سبيل الأولوية، وعلى تنفيذ تلك الصكوك بصورة فعالة، وتشجع الأمين العام على بذل مزيد من الجهود في هذا الصدد؛

الةةةدول الأطراف على سةةةةةةةةةةةةةةحةةةب التحفظةةةات التي تتنةةةافى مع غرض ومقصةةةةةةةةةةةةةةةةد اتفةةةاقيةةةة حقوق الطفةةةل    تحااث - 7 
بروتوكوليها الاختياريين، وعلى النظر في إجراء اسةةةةةةتعراض دوري للتحفظات الأخرى بغية سةةةةةةحبها وفقا للمنصةةةةةةوص عليه في   أو

 إعلان وبرنامج عمل فيينا؛

فة حقوقهم المدنية والسةياسةية والاقتصةادية والاجتماعية والثقا ية بالدول أن تكفل تمتع جميع الأطفال بكا  تهيب - 8 
 دون تمييز من أي نوع؛

على أهميةةة تعزيز وحمةةايةةة حق الطفةةل في التمتع بفوائةةد التقةةدم العلمي وتطبيقةةاتةةه، وتحقيقةةا لهةةذه الغةةايةةة   تؤ اد - 9 
كاء وعي الجمهور وتحسةةةةةةةين فهمه للتكنولوجيات تلاح  أهمية سةةةةةةةد الفجوات الرقمية، وتعزيز محو الأمية الرقمية، فضةةةةةةةلا عن إذ

الرقميةة الجةديةدة والنةاشةةةةةةةةةةةةةةئةة، وتعزيز الوعي بةالمخةاطر والتةدريةب والتوجيةه في مجةال الحمةايةة الةذاتيةة، ودعم مبةادرات بنةاء القةدرات  
 سان؛لتحسين الفهم والمعارف والمهارات المتعلقة بلثار التكنولوجيات الرقمية الجديدة والناشئة على حقوق الإن 

بالدول أن تتصةةةةةدى للتحديات السةةةةةائدة من أجل سةةةةةد الفجوة الرقمية داخل البلدان و يما بينها، والفجوات    تهيب -  10 
الرقمية القائمة على أسةةةاس نوع الجنس والإعاقة والسةةةن، والفجوة بين المناطق الريفية والحضةةةرية، بما في ذلك بين البلدان النامية 

ن تتصةةةةةةةةةةةةةةةدى على نحو عةاجةل للعراقيةل الرئيسةةةةةةةةةةةةةةيةة التي تحول دون حصةةةةةةةةةةةةةةول البلةدان النةاميةة على والبلةدان المتقةدمةة النمو، وأ
التكنولوجيات الجديدة، وأن تعمل على تسةةةةةخير التكنولوجيات الرقمية لأغراض التنمية، وتشةةةةةير إلى ضةةةةةرورة التركيز على النوعية 

ات الرقمية والمعر ية، باسةةةةةةتخدام نهج متعدد الأبعاد والإنصةةةةةةاف في حصةةةةةةول البلدان النامية على تلك التكنولوجيات، وسةةةةةةد الفجو 
يشةةةةةمل السةةةةةرعة والاسةةةةةتقرار وي سةةةةةر التكاليف واللغة والتدريب وبناء القدرات والمحتوى المحلي والتسةةةةةهيلات الخاصةةةةةة بالأشةةةةةخاص  
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غير المشةةةروع في   الإعاقة، وتعزيز التمتع الكامل بحقوق الإنسةةةان، بما في ذلك الحق في عدم التعرض للتدخل التعسةةةفي أو ذوي 
الحق في الخصةةوصةةية، لكل طفل دون تمييز من أي نوع، وتحث على احترام حقوق الإنسةةان وحمايتها وإعمالها بشةةكل كامل في  

 سياق توفير وتوسيع نطاق إمكانية الوصول إلى التكنولوجيا الرقمية وسد الفجوة الرقمية؛

ة والمعلوماتية وإلى التصةةةدي للتحديات السةةةائدة التي تعترض على الحاجة إلى الدراية الرقمية والإعلامي   تشاادذ -  11 
سةةةةةةةةةةةةةةد الفجوات الرقميةة، داخةل البلةدان والمنةاطق و يمةا بينهةا، بمةا في ذلةك من خلال التعةاون الةدولي، لضةةةةةةةةةةةةةةمةان تمكن الأطفةال،  

 آمنة ومأمونة؛سيما الأطفال الذين يعيشون في أوضاع هشة، من الاتصال بشبكة الإنترن  والوصول إليها بطريقة  ولا

، وفقا لالتزاماتها (282)2030الدول على تعزيز حقوق الطفل في تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لعام  تشااااااج  -  12 
 بموجب القانون الدولي ولمصلحة الطفل الفضلى؛

الدول على تحسةةين حالة الأطفال الذين يعيشةةون في فقر، وخاصةةة في فقر مدقع، محرومين من الطعام   تحث -  13 
المغذي الكافي ومن مياه الشةةةةةةةةةرب النظيفة ومرافق الصةةةةةةةةةرف الصةةةةةةةةةحي، بما في ذلك لأغراض المحافظة على النظافة الصةةةةةةةةةحية  

ية البدنية والعقلية الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية والمأوى المناسةةةةةةةةب والتعليم  وإدارتها أثناء فترة الطمث، والذين لا تتوفر لهم خدمات الرعاية الصةةةةةةةةح
والمشةةاركة والحماية، إلا ما ندر، أو لا تتوفر لهم إطلاقا، مع مراعاة أن النقص الشةةديد في السةةلع والخدمات، لئن كان يضةةر بكل 

حقوقهم وبلوغ كامل إمكاناتهم  إنسةةةةةةةان، فهو أشةةةةةةةد خطراً على الأطفال وأشةةةةةةةد إضةةةةةةةراراً بهم، مما يجعلهم غير قادرين على التمتع ب 
 والمشاركة في المجتمع كأعضاء بشكل كامل، ويتركهم عرضة للظروف التي تفضي إلى ازدياد العنف؛

الدول على كفالة ممارسةةةةة الأطفال لحقوق الإنسةةةةان الواجبة لهم دون أي قيود، بما في ذلك الحق    تحث أيضاااا -  14 
 السلمي في البيئة الرقمية، بخلاف القيود القانونية والضرورية والمتناسبة؛في حرية التعبير وتكوين الجمعيات والتجمع 

إلى حق كل طفل في أن يسةةةجل بعد ولادته فورا، وفي أن ي منم اسةةةما ويكتسةةةب جنسةةةية وي عترف به في    تشااير -  15 
الخاص بالحقوق المدنية كل مكان كشةةةةةةخص أمام القانون، على النحو المنصةةةةةةوص عليه في اتفاقية حقوق الطفل، والعهد الدولي 

والسةةةةةياسةةةةةية، على التوالي، وتذكّر الدول بالتزامها بضةةةةةمان تسةةةةةجيل ميلاد جميع الأطفال دون تمييز من أي نوع، بما في ذلك في  
حالة تسةةةةةةجيل المواليد المتأخر، وتهيب بالدول أن تكفل أن تكون إجراءات تسةةةةةةجيل الميلاد متاحة للجميع وفي المتناول وبسةةةةةةيطة  

 فعالة وزهيدة التكلفة أو مجانية، وتقر بأهمية تسجيل المواليد كوسيلة حاسمة لمنع انعدام الجنسية؛وسريعة و 

بالدول أن تعزز اسةتخدام نظم تحديد الهوية الرقمية التي تتيم لكل طفل أن ي سةجل بعد ولادته فورا، وأن   تهيب -  16 
وطنية لتيسةةةةير الحصةةةةول على الخدمات الأسةةةةاسةةةةية، ولا سةةةةيما ي منم اسةةةةما ويكتسةةةةب الحق في أن ي عترف به من قبل السةةةةلطات ال

 للأطفال في المناطق الريفية والنائية والأطفال اللاجئين والمهاجرين والأطفال الذين يعيشون في أشد الأوضاع هشاشة؛

ا للسةةةياقات  بالدول أن توسةةةع نطاق التعليم الذي يكون دقيقاً علمياً ومناسةةةبا عمرياً وشةةةاملا ومراعي   تهيب أيضااا -  17 
الثقا ية، وي زوّد المراهقات والمراهقين والشةةةةابات والشةةةةبان، داخل المدرسةةةةة وخارجها، بما يتّفق مع قدراتهم الآخذة في النمو وبتوجيه 
وإرشاد ملائمين من الوالدين والأوصياء الشرعيين ومع مراعاة مصالم الطفل الفضلى كشاغل أساسي لهم، بمعلومات عن الصحة  

لإنجابية، والوقاية من فيروس نقص المناعة البشةةرية، والمسةةاواة بين الجنسةةين، وتمكين المرأة، وحقوق الإنسةةان، والنماء الجنسةةية وا
الجسةةةةدي والنفسةةةةي والنماء المتعلق بمرحلة البلوغ وموازين القوة في العلاقات بين النسةةةةاء والرجال، لتمكينهم من بناء احترام الذات  

شةةراكة تامة مع  كتسةةاب مهارات الاتصةةال والحد من المخاطر، وتطوير علاقات تقوم على الاحترام، فيواتخاذ قرارات مسةةتنيرة، وا

_______________ 
 .70/1القرار  (282)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الشةباب والوالدين والأوصةياء الشةرعيين ومقدمي الرعاية والمعلمين ومقدمي الرعاية الصةحية، حتى يتسةنى لهم، في جملة أمور، أن 
 رية وغير ذلك من المخاطر؛يحموا أنفسهم من خطر الإصابة بفيروس نقص المناعة البش

بالدول أن تعمل على تهيئة الفرص لتيسةةةةير مشةةةةاركة الأطفال بصةةةةورة شةةةةاملة وهادفة في عمليات   تهيب  ذل  -  18 
صةةةةةةةةةةةةةةنع القرار، بما يتماشةةةةةةةةةةةةةةى مع قدراتهم الآخذة في النمو، بمن فيهم الفتيات والمراهقات والأطفال ذوو الإعاقة، والأطفال الذين 

قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، وأطفال الشةعوب الأصةلية، والأطفال الذين يعيشةون في أوضةاع هشةة    ينتمون إلى أقليات
والأطفال الذين يصةةةةةةعب الوصةةةةةةول إليهم، في جميع المسةةةةةةائل التي تمسةةةةةةهم، بما في ذلك ما يتعلق بالبيئة الرقمية، ولكي يصةةةةةةبم 

مراعاة أهمية إشةةةةةةةةةراك منظمات الأطفال والمبادرات التي يقودها الأطفال،  الأطفال عناصةةةةةةةةةر تغيير داخل مجتمعاتهم المحلية، مع  
عن طريق إنشةةةاء آليات اسةةةتشةةةارية شةةةاملة للجميع وضةةةمان وضةةةع تدابير في مجال السةةةياسةةةة العامة، اسةةةتنادا إلى عمليات صةةةنع  

 فضلى؛القرار التي تقوم على المشاركة والأدلة وتأخذ في الاعتبار آراء الأطفال ومصالم الطفل ال

الإعةاقةة والأطفةال الةذين  جميع الةدول على احترام وحمةايةة وإعمةال حق الأطفةال، بمن فيهم الأطفةال ذوو  تحاث -  19 
يعيشةون في أوضةاع هشةة، في التعبير عن أنفسةهم بحرية وحقهم في أن تتا  لهم فرصةة الاسةتماع إليهم في أي إجراءات تمسةهم،  

المعلومات في أشةةةةةكال ملائمة للطفل وفي متناوله، وإيلاء آرائهم الاهتمام الواجب،  وضةةةةةمان حصةةةةةولهم جميعا على التعليم الجيد و 
لسةةةنهم ودرجة نضةةةجهم، في جميع المسةةةائل التي تمسةةةهم، بما في ذلك المسةةةائل المتعلقة  وإشةةةراكهم في عمليات صةةةنع القرار، وفقا

 بالبيئة الرقمية،

ص وعدم التمييز، وتهيب بالدول إلى جعل التعليم الابتدائي الحق في التعليم على أساس تكافؤ الفر   تعيد تأكيد -  20 
إلزاميا وشةةةةةةةةاملا للجميع ومتاحا مجانا لكل الأطفال وكفالة حصةةةةةةةةول جميع الأطفال على قدم المسةةةةةةةةاواة على التعليم الجيد، وجعل  

المجاني، مع مراعاة أن التدابير   التعليم الثانوي ميسورا بشكل عام وفي متناول الجميع، وبخاصة عن طريق الأخذ تدريجيا بالتعليم
الخاصةةةة لكفالة المسةةةاواة في فرص الحصةةةول على التعليم، بما في ذلك العمل الإيجابي، تسةةةهم في تحقيق تكافؤ الفرص ومكافحة  
الإقصةةةاء، من خلال القضةةةاء على أوجه التفاوت الاجتماعي والاقتصةةةادي والجنسةةةاني في التعليم، وكفالة المواعبة على الدراسةةةة،  

سيما بالنسبة للفتيات والأطفال ذوي الإعاقة، والمراهقات الحوامل، والأطفال الذين يعيشون في فقر، وأطفال الشعوب الأصلية،   ولا
دينية، والأطفال الذين يعيشةةةةةةةةةةةةةون حالات   والأطفال المنحدرين من أصةةةةةةةةةةةةةل أفريقي، والأشةةةةةةةةةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات عرقية أو

 استضعاف أو تهميش؛

بنقص في الاسةةةةةتعداد ووضةةةةةو  الر ية للتعلم الرقمي والتعلم عن ب عد في جميع أنحاء العالم،   م  القلق تعترف -  21 
على نحو ما يتضةةةم من خلال غياب أو نقص البنية التحتية المناسةةةبة، والتقنيات التوصةةةيلية، والسةةةياسةةةات والبرامج، وحلول التعلم 

ليات التوجيه والدعم المقدمة للمدارس والمعلمين والأسةر، فضةلا عن الافتقار إلى الرقمي، والمحتوى التعليمي والموارد التعليمية، وآ
الدراية والمهارات الرقمية في صةةةفوف الطلاب والمعلمين ومقدمي الرعاية، وتلتزم في هذا الصةةةدد بالتصةةةدي لهذه التحديات ونشةةةر 

لا سةةةيما البلدان النامية، في الاقتصةةةاد الرقمي، بسةةةبل في ذلك من خلال توسةةةيع نطاق مشةةةاركة جميع البلدان، و  فوائد الرقمنة، بما
منها تعزيز الاتصةةةةةةال على مسةةةةةةتوى بنيتها التحتية الرقمية، وكذلك بناء قدراتها، وإتاحة اسةةةةةةتفادتها من الابتكارات التكنولوجية من 

 خلال شراكات أقوى، وتحسين الإلمام بالتكنولوجيا الرقمية؛

ن جميع المدارس آمنة وخالية من العنف، من قبيل تسةةةلط الأقران، بما في ذلك الدول على كفالة أن تكو  تحث -  22 
التسةةلط السةةيبراني، والتحرش الجنسةةي، بما في ذلك التحرش الجنسةةي بين الأقران، على شةةبكة الإنترن  وخارجها، وعلى التصةةدي 

اقة والأطفال الذين يعيشةةةةون في أوضةةةةاع لجميع أشةةةةكال العنف ضةةةةد الأطفال، مع إيلاء اهتمام خاص للفتيات والأطفال ذوي الإع
 هشة؛
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بأن الأطفال ذوي الإعاقة، وخاصةةة الفتيات، قد يواجهون الوصةةم والتمييز والإقصةةاء، وبأنهم يتعرضةةون   تساالمم -  23 
أكثر من أقرانهم للعنف النفسةةةي والبدني وللاعتداء الجنسةةةي، وبالتالي قد يتعرضةةةون بوجه خاص للمخاطر على الإنترن ، بما في  
ذلك التسةةةةةةةةةلط السةةةةةةةةةيبراني، وأن هناك حاجة إلى اتخاذ خطوات لضةةةةةةةةةمان أن تكون البيئة الرقمية، بما في ذلك المعلومات المتعلقة 
رة ومأمونة، آخذة في اعتبارها أهمية مكافحة التحيز الذي  بالسةةلامة واسةةتراتيجيات الحماية وخدماتها والمنتديات المتصةةلة بها، ميسةةَّ

 لمفرطة أو الإقصاء؛قد ي فضي إلى الحماية ا

قة وفعّالة ومراعية للمنظور الجنسةةةةةةةةاني لمنع  تحث -  24  الدول على اتخاذ تدابير شةةةةةةةةاملة ومتعددة القطاعات ومنسةةةةةةةةّ
جميع أشةةةكال العنف ضةةةد جميع الأطفال وعلى معالجة الأسةةةباب الهيكلية والأسةةةاسةةةية وعوامل الخطر، بوسةةةائل منها تعزيز تدابير  

مال التنسةةيق والرصةةد والتقييم، والقيام، بالشةةراكة مع جميع الجهات المعنية صةةاحبة المصةةلحة، بأنشةةطة الوقاية والبحث وتعزيز أع
فعالة لتفادي وقوع العنف والتصةةدي له في المدارس وفي المجتمعات المحلية، وتثقيف الأطفال وهم في سةةن مبكرة بأهمية معاملة 

اد تعليميةة تةدعم مفهوم القبول والسةةةةةةةةةةةةةةلوك غير العنيف واحترام الحةدود  جميع النةاس بكرامةة واحترام، وتصةةةةةةةةةةةةةةميم برامج تربويةة ومو 
الذي يشةةةةةةكّل سةةةةةةلوكا غير مقبول وكيفية الإبلاغ عن مثل هذا السةةةةةةلوك، وتقضةةةةةةي على القوالب النمطية الجنسةةةةةةانية والمعايير   وما

وتشةجّع إقامة علاقات قوامها الاحترام على  الاجتماعية السةلبية، وتنمّي احترام الذات واتخاذ القرارات المسةتنيرة ومهارات التواصةل،
 أساس المساواة بين الجنسين وشمول الجميع واحترام حقوق الإنسان؛

بةالةدول أن تشةةةةةةةةةةةةةةجع على تزويةد الأطفةال، بمن فيهم الأطفةال ذوو الإعةاقةة، بمعلومةات ميسةةةةةةةةةةةةةةورة المنةال    تهياب -  25 
، بسةةبل منها برامج التثقيف في مجال حقوق الإنسةةان، فضةةلا عن ومراعية للفوارق بين الجنسةةين وملائمة لأعمارهم بشةةأن حقوقهم

ضةةةمان المسةةةاواة في الوصةةةول إلى التكنولوجيات التي تزودهم بالمعلومات والمواد المسةةةتمدة من شةةةتى المصةةةادر الوطنية والدولية، 
 ية، وإلى حماية حقوقهم؛وبخاصة تلك التي تهدف إلى تعزيز رفاههم الاجتماعي والروحي والمعنوي وصحتهم البدنية والعقل

بالدول أن تعمل على تسةةةةةريع الجهود الرامية إلى القضةةةةةاء على جميع الحواجز التي تعرقل تمتع  تهيب أيضاااا -  26 
الفتيات على قدم المساواة بالحق في التعليم، والتصدي للتمييز الجنساني والأعراف الاجتماعية السلبية والقوالب النمطية الجنسانية 

عليم، بما في ذلك في المناهج الدراسةةةةية والكتب المدرسةةةةية ومنهجيات التدريس، ومكافحة جميع أشةةةةكال العنف، بما في  في نظم الت 
ذلك التحرش الجنسةةةةةةةةةةةي والعنف الجنسةةةةةةةةةةةي والعنف الجنسةةةةةةةةةةةاني المرتبطان بالمدارس، وذلك داخل المدارس وخارجها وفي البيئات 

 التعليمية الأخرى؛

ابير فورية وفعالة لضةمان حظر واسةتئصةال أسةوأ أشةكال عمل الأطفال، وإنهاء عمل  الدول على اتخاذ تد تحث -  27 
 على أبعد تقدير؛ 2025الأطفال بجميع أشكاله بحلول عام 

بةالةدول أن تعمةل على توسةةةةةةةةةةةةةةيع نطةاق البرامج الموجهةة للفتيةات، بمةا في ذلةك تعليم المراهقةات وتةدريبهن    تهياب -  28 
حواجز الجنسةةةانية التي تعرقل تمتع الفتيات على قدم المسةةةاواة بحقهن في التعليم وفي الحصةةةول  على تنمية المهارات؛ والتصةةةدي لل

على التعليم الجيد؛ وضمان الحصول على خدمات الدعم المتناسبة مع نوع الجنس، بما في ذلك خدمات الرعاية الصحية النفسية 
ت الطوارئ؛ وكفالة الاسةةةةةةةةةةةتماع إلى آراء الفتيات، واتخاذ تدابير  في ذلك في حالا والاجتماعية والجنسةةةةةةةةةةةية والإنجابية والتعليم، بما

لتمكين الشةةةةةةةةةةابات والفتيات من النماء بنجا  على نحو يمكّنهنّ من تبو  مناصةةةةةةةةةةب قيادية في المجالين العام والخاص بضةةةةةةةةةةمان 
ة المهارات، وبرامج القيادة إمكانية حصةةةةةةولهن بشةةةةةةكل كامل وعلى قدم المسةةةةةةاواة مع غيرهن على التعليم، والتكنولوجيا وسةةةةةةبل تنمي 

 والتوجيه، وزيادة الدعم التقني والمالي المقدم لهن، وحمايتهن من العنف والتمييز؛
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بالدول أن تكفل اعتبار حماية الطفل، بما في ذلك الحماية الاجتماعية وخدمات الصةةةةةحة العقلية   تهيب أيضاااا -  29 
المراعية للاعتبارات الجنسةةانية، خدمات أسةةاسةةية وأن تكفل مواصةةلة توفيرها وتيسةةير الحصةةول عليها بتكلفة معقولة وإتاحتها لجميع 

بل منها استخدام التكنولو   جيات الرقمية؛الأطفال في جميع الأوقات، بس 

الدول على اعتماد وتنفيذ برامج للتعليم النظامي وغير النظامي تكون مسةةةتدامة وشةةةاملة للجميع تسةةةاهم  تشااج  -  30 
في تمكين الأطفال وتناسةةةةةب أعمارهم وتكون مراعية لمنظور الإعاقة وللفوارق بين الجنسةةةةةين، مع تزويد الأطفال والآباء والأمهات 

مي الرعاية والمعلمين وسةةةةةةةةائر المهنيين العاملين مع الأطفال ومن أجلهم بالمهارات المتعلقة بالدراية  والأوصةةةةةةةةياء الشةةةةةةةةرعيين ومقد
الرقمية والإلمام بالبيانات، لتعزيز وعي الأطفال بالعواقب السةةةةةةةةةةةلبية التي يمكن أن تنجم عن التعرض للمخاطر المتعلقة بالمحتوى 

اء السةةةةةيبراني والاتجار والاسةةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةةيين وغير ذلك من أشةةةةةكال  والاتصةةةةةال والسةةةةةلوك والتعاقد، بما في ذلك الاعتد
العنف التي تحدت من خلال اسةةتخدام التكنولوجيا أو تتضةةخم بسةةببه، مع القدرة على تحديد الطفل الذي يقع ضةةحية للضةةرر عبر 

لحد من الضةةةةرر وباسةةةةتراتيجيات لحماية  الإنترن  والاسةةةةتجابة لذلك بشةةةةكل مناسةةةةب، وكذلك تعزيز وعيهم باسةةةةتراتيجيات التكيف ل
بياناتهم الشةخصةية وبيانات الآخرين، وبناء مهارات الأطفال الاجتماعية والعاطفية وقدرتهم على المجابهة من أجل ضةمان سةلامة  

 جميع الأطفال وحقوق الإنسان الخاصة بهم في السياق الرقمي؛

ة التكنولوجية في المدارس وغيرها من بيئات التعلم، مع بالدول أن تسةةةةةةةةتثمر بةنصةةةةةةةةاف في البنية التحتي   تهيب -  31 
ضةةةةةةةةةةةةمان توافر عدد كاف من الأجهزة والقدرة على تحمل تكاليفها، وإتاحة الربط بشةةةةةةةةةةةةبكات النطاق العريض عالي الجودة وعالي 

 السرعة، ومصدر ثاب  للكهرباء، وتسهيلات الوصول وصيانة التكنولوجيات المدرسية في الوق  المناسب؛

بالدول أن تدعم التعليم وتسةةةةةتثمر  يه، بما في ذلك التثقيف في مجال حقوق الإنسةةةةةان، بوصةةةةةفه    تهيب أيضاااا -  32 
عملية طويلة الأجل ومسةةةةتمرة مدى الحياة، يتعلم من خلالها كل فرد المسةةةةاواة وعدم التمييز واللاعنف والتسةةةةامم والإدماج واحترام  

ام في جميع المجتمعات، بما في ذلك في السياقات الرقمية، وأن تعمل على إشراك  كرامة الآخرين وسبل ووسائل كفالة ذلك الاحتر 
وتثقيف وتشةةةةةةجيع ودعم تعزيز السةةةةةةلوك الإيجابي الذي يتصةةةةةةدى لجميع أشةةةةةةكال التمييز والعنف التي تحدت من خلال اسةةةةةةتخدام  

 التكنولوجيا أو تتضخم بسببه؛

بأن تكنولوجيات المعلومات والاتصالات تتيم فرصاً جديدة كما تطر  تحديات جديدة، وبأن ثمة ضرورة    تسالممم -  33 
ملحة للتصةدي للعقبات الكبرى التي تواجهها البلدان النامية في التعامل مع التكنولوجيات الجديدة والحصةول عليها، من قبيل عدم 

تحتيةة والتعليم والقةدرات والاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةار والقةدرة على الاتصةةةةةةةةةةةةةةال الإلكتروني، وكةذلةك توافر بيئةة مواتيةة وعةدم كفةايةة الموارد والبنى ال
المسةةائل المتصةةلة بملكية التكنولوجيا ووضةةع المعايير وتدفقات التكنولوجيا، وتحث في هذا الصةةدد جميع أصةةحاب المصةةلحة على 

ية، بما في ذلك تعزيز بناء قدرات البلدان النامية، النظر في ضةةةةةمان توفير التمويل المناسةةةةةب للتنمية الرقمية ووسةةةةةائل التنفيذ الكا 
 ولا سيما أقل البلدان نمواً، من أجل تهيئة مجتمع متمكن رقمياً واقتصاد يقوم على المعرفة؛

الدول على التشةةديد على دور ومسةةؤولية مقدمي الخدمات الإلكترونية في حماية الأطفال من الأذى عند  تحث -  34 
  سيما الاستغلال والانتهاك الجنسيان للأطفال؛استخدام الإنترن ، ولا

الةدول على أن تحةث دوائر الأعمةال التجةاريةة التي تؤثر في تمتع الطفةل بحقوقةه  يمةا يتعلق بةالبيئةة    تشاااااااااج  -  35 
 الرقمية على أن تكفل احترام حقوق الإنسةةةةان عند وضةةةةع التصةةةةور المفاهيمي للتكنولوجيات الرقمية وتصةةةةميمها وتطويرها ونشةةةةرها

تكفل إخضاعها لما يكفي من الضمانات والرقابة بغرض منع   وتقييمها وتنظيمها، بما في ذلك تكنولوجيا الذكاء الاصطناعي، وأن
وتخفيف ما قد تتعرض له حقوق الطفل من آثار سةةةةةلبية ترتبط ارتباطا مباشةةةةةرا بعمليات تلك الدوائر أو منتجاتها أو خدماتها، من 

رة ومسةةةةةةةةتقرة وميسةةةةةةةةورة التكلفة لجميع الأطفال، وتدعو الدول إلى النظر في  أجل تهيئة بيئة تكنولوجية ر  قمية مفتوحة وآمنة وميسةةةةةةةةَّ
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اعتماد تشةةريعات أو لوائم أو سةةياسةةات لضةةمان اضةةطلاع دوائر الأعمال التجارية بمسةةؤولياتها عن احترام حقوق الطفل وسةةلامته  
 ورفاهه؛

التجارية التي يمكن أن تؤثر في تمتع الطفل بحقوقه  يما  الدول على أن تحث دوائر الأعمال تشاااااج  أيضاااااا -  36 
يتعلق بةالبيئةة الرقميةة على العمةل على منع أو تخفيف مةا قةد تتعرض لةه حقوق الطفةل من آثةار سةةةةةةةةةةةةةةلبيةة ترتبط ارتبةاطةا مبةاشةةةةةةةةةةةةةةرا 

وشةةةةةةةرو  خدمات تمتثل  بتصةةةةةةةاميمها وعملياتها أو منتجاتها أو خدماتها، وأن تضةةةةةةةع وتنفذ أطرا تنظيمية، وتعزز مدونات قطاعية  
يتعلق بتصةةميم منتجاتها وخدماتها التكنولوجية وهندسةةتها وتطويرها وتشةةغيلها   لأعلى معايير الأخلاق والخصةةوصةةية والسةةلامة  يما

 وتوزيعها وتسويقها بما يكفل احترام حقوق الطفل وحمايتها وإعمالها؛

بؤ بهةا، بسةةةةةةةةةةةةةةبةل منهةا اتخةاذ تدابير قانونيةة الدول إلى ضةةةةةةةةةةةةةةمةان تهيئةة بيئةة واضةةةةةةةةةةةةةةحةة يمكن التن   تكرر ذعوتهاا -  37 
وتنظيمية، تتطلب من قطاع التكنولوجيا الرقمية وغيرها من القطاعات ذات الصلة احترام حقوق الطفل، وتعزز مسؤولية الوكالات  

علقة التنظيمية عن وضةةةةةةةةةةةع معايير لحماية حقوق الطفل، مع تزويدها بالصةةةةةةةةةةةلاحيات والموارد اللازمة لرصةةةةةةةةةةةدي الممارسةةةةةةةةةةةات المت 
بخصةةةةةةةوصةةةةةةةية البيانات، والتحقيقي في الانتهاكات والتجاوزات، وتلقي البلاغات من الأفراد والمنظمات، وتوفير سةةةةةةةبل الانتصةةةةةةةاف  

 المناسبة؛

الدول على أن تتيم للأطفال الذين تعرضةةةةةة  حقوقهم للانتهاك أو التجاوز إمكانية الوصةةةةةةول إلى سةةةةةةبل   تحث -  38 
لا عن جبر الضةةةرر وضةةةمانات عدم التكرار؛ وتهيب بالدول ودوائر الأعمال التجارية أن انتصةةةاف فعالة ومناسةةةبة للضةةةحايا، فضةةة 

 تضمن توافر آليات إبلاغ مجانية وآمنة وسرية وسريعة الاستجابة وملائمة للأطفال؛

في   بالدول أن تشةةجع دوائر الأعمال التجارية العاملة في البيئة الرقمية على ضةةمان بذل العناية الواجبة  تهيب -  39 
مجال حقوق الطفل وإجراء تقييمات الأثر على حقوق الطفل لتوجيه تدابير التخفيف، بما في ذلك لأغراض حماية الصةحة البدنية 
والعقليةة للأطفةال وتحةديةد آثةار البيئةة الرقميةة على الأطفةال، وتةدعوهةا في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد إلى النظر بفعةاليةة في مسةةةةةةةةةةةةةةائةل المنظور 

د ومنع وتخفيف أي مخاطر تشةةةةةةةةةكلها منتجاتها وخدماتها على الأطفال، وتحيط علما في هذا الجنسةةةةةةةةةاني وأوجه الضةةةةةةةةةعف وتحدي 
الصةةةةةةةةةةةةةدد بالمبادئ التوجيهية بشةةةةةةةةةةةةةأن الأعمال التجارية وحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةان: تنفيذ إطار الأمم المتحدة المعنون ”الحماية والاحترام  

 ؛(283)والانتصاف“

ادة الشةةةفا ية لفهم تأثير اسةةةتخدام التكنولوجيات الرقمية، بما في  الدول ودوائر الأعمال التجارية على زي  تشااج  -  40 
 ذلك الذكاء الاصطناعي، على رفاه الأطفال ونمائهم، ولتشجيع دعم الرصد المستقل لإعمال حقوق الطفل في البيئة الرقمية؛

مجتمع المدني الدول على بناء وتعزيز منابر لأصةةةةحاب المصةةةةلحة المتعددين بمشةةةةاركة الحكومات وال  تشاااج  -  41 
وممثلي القطاعات المعنية، ولا سةةيما قطاع التكنولوجيا الرقمية، بالتشةةاور مع الأطفال أنفسةةهم ومع والديهم وأوصةةيائهم الشةةرعيين، 
حسةب الاقتضةاء، بغية تعزيز تعاون أصةحاب المصةلحة المتعددين في وضةع وتنفيذ سةياسةات لحماية الأطفال وتمكينهم وتوعيتهم  

 يحدت من خلال استخدام التكنولوجيا أو يتضخم بسببه؛ ومنع العنف الذي

إلى أهمية تهيئة عروف آمنة وتمكينية للأطفال الذين يواجهون أشةكال التمييز المتعددة والمتقاطعة، من   تشاير -  42 
رين، والأطفةةال  قبيةةل الأطفةةال الةةذين ينتمون إلى أقليةةات قوميةةة أو إثنيةةة وإلى أقليةةات دينيةةة ولغويةةة، فضةةةةةةةةةةةةةةلا عن الأطفةةال المهةةاج

_______________ 
(283) A/HRC/17/31.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/HRC/17/31
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اللاجئين أو ملتمسةةةةةي اللجوء، والأطفال المشةةةةةردين داخليا، والأطفال ذوي الإعاقة والأطفال المنحدرين من أصةةةةةل أفريقي، وأطفال  
 الشعوب الأصلية؛

الدول على حظر المراقبة الرقمية غير المشةةةةةةروعة للأطفال، مع إيلاء الاعتبار الواجب للبيئات التجارية  تحث -  43 
التعليم والرعاية، والعمل لجعل الاتصةةةةةالات آمنة ولحماية فرادى المسةةةةةتخديمين من التدخل التعسةةةةةفي أو غير المشةةةةةروع في    وبيئات

خصةةةةةةوصةةةةةةياتهم، بما في ذلك من خلال تطوير حلول تقنية، على أن تكون أي قيود تفرضةةةةةةها على تلك الحلول ممتثلة لالتزامات  
 جال حقوق الإنسان؛الدول بموجب الصكوك الدولية ذات الصلة في م

يتفق مع التزاماتها  بالدول أن تكفل وضةةع تشةةريعات وطنية في مجال حماية البيانات وخصةةوصةةيتها بما  تهيب -  44 
الدولية في مجال حقوق الإنسةةةان، ويتيم للسةةةلطات المعنية بةنفاذ القوانين والرفاه الاجتماعي والسةةةلطات القضةةةائية إجراء تحقيقات  

بة لمكافحة انتهاكات وتجاوزات حقوق الطفل، وأن تعمل على إذكاء الوعي بأهمية أنشطة الجهات الفاعلة ومحاكمات فعالة ومناس
 سيما تلك العاملة في القطاع الرقمي، لتعزيز تلك الجهود؛ في القطاع الخاص وامتثالها للقانون، ولا

الشةةةةةخصةةةةةية للأطفال ومعالجتها وتبادلها،  الدول على اتخاذ التدابير المناسةةةةةبة  يما يتعلق بجمع البيانات   تحث -  45 
والتصةةدي لممارسةةات التسةةويق الاسةةتغلالية التي تسةةتهدف الأطفال، واعتماد معايير لتحديد وتعريف وحظر الممارسةةات التي تمس 
مة أو تخل بحقوق الأطفال في البيئة الرقمية، بما في ذلك عن طريق اشةترا  حماية البيانات، ودمج عنصةرَي الخصةوصةية والسةلا

في مرحلة التصةةةةةميم، وغير ذلك من التدابير التنظيمية لضةةةةةمان عدم قيام دوائر الأعمال التجارية باسةةةةةتهداف الأطفال عن طريق  
استخدام تقنيات مصممة على نحو يعطي الأولوية للمصالم التجارية على حساب مصالم الطفل، ووضع ضمانات كا ية بغرض 

منتجاتها أو  نسةةةةةةةةةةةةان من آثار سةةةةةةةةةةةةلبية ترتبط ارتباطا مباشةةةةةةةةةةةةرا بعمليات تلك الدوائر أومنع أو تخفيف ما قد تتعرض له حقوق الإ
خدماتها، واتخاذ تدابير لضةمان أن يسةتند وصةول الأطفال إلى الخدمات والبنى التحتية الرقمية الأسةاسةية واسةتخدامهم لها إلى أقل  

 وخاة؛الوسائل تدخلا في الخصوصية، من جملة الوسائل المتاحة للأغراض المت 

بالدول وكيانات القطاع الخاص أن تكفل حماية الأطفال من الاسةةةةتغلال الاقتصةةةةادي، بما في ذلك عن   تهيب -  46 
تؤدي اسةةةةةةةةتخدامات العمليات الآلية لترشةةةةةةةةيم   طريق الحد من تعرض الأطفال للتسةةةةةةةةويق والاتصةةةةةةةةالات التجارية، وأن تضةةةةةةةةمن ألا

ل على تكوين آرائهم والتعبير عنها في البيئة الرقمية أو إلى المعلومات والتنميط والتسةةةةةويق وصةةةةةنع القرار إلى تقويض قدرة الأطفا
 المساس بتك القدرة أو الإخلال بها؛

الدول على اتخاذ تدابير لضةةةةةةةةمان توعية الأطفال، بطريقة يسةةةةةةةةهل عليهم فهمها والاطلاع عليها وتراعي  تحث -  47 
ات الفاعلة الخاصةةة في قطاع التكنولوجيا على التقيد،  عامل السةةن، بشةةأن جمع بياناتهم عبر الإنترن  واسةةتخدامها، وتشةةجع الجه

في مرحلة التصةةةةةةةةميم، بأعلى المعايير الدولية والممارسةةةةةةةةات الفضةةةةةةةةلى  يما يتعلق بالسةةةةةةةةلامة والخصةةةةةةةةوصةةةةةةةةية والأمن، مع مراعاة 
 الاحتياجات الخاصة للأطفال؛

جميع السةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةات الرقمية، الدول على بذل الجهود من أجل تعميم مراعاة احتياجات الأطفال في   تشاااااااج  -  48 
والاسةةةةتثمار العام والخاص، وتمكين جميع الأطفال من الوصةةةةول على أسةةةةاس المسةةةةاواة وعلى نحو فعال إلى المعلومات المناسةةةةبة  
لأعمارهم، وإلى المعلومات المتعلقة بحقوقهم، وإلى الموارد الإلكترونية العالية الجودة، بما في ذلك بخصةةةةةةةةةةةةةةوص المهارات الرقمية 

المشروع  الأمية الرقمية، وحماية الأطفال من التعرض للمخاطر والأذى على شبكة الإنترن ، ومن التدخل التعسفي أو غيرومحو  
في خصةوصةيتهم على وسةائل التواصةل الاجتماعي، وكذلك منع تعرض الأطفال للمحتوى العنيف والجنسةي، والقمار، والاسةتغلال  

 لحياة أو التحريض عليها؛والاعتداء، والترويج للأنشطة التي تهدد ا



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1215 

بشةةةةةةةةدة جميع أشةةةةةةةةكال العنف والتحرّش والاعتداء ضةةةةةةةةد الأطفال في جميع البيئات، سةةةةةةةةواء على شةةةةةةةةبكة   تدين -  49 
الإنترن  أو خارجها، بما يشةةةةمل العنف البدني والنفسةةةةي والجنسةةةةي، والتعذيب وغيره من ضةةةةروب المعاملة القاسةةةةية أو اللاإنسةةةةانية 

ال واسةةتغلالهم، بما في ذلك الاسةةتغلال الجنسةةي للأطفال في سةةياق السةةفر والسةةياحة، والمواد التي تسةةجل  المهينة، وإيذاء الأطف أو
اعتداءات جنسةةية عليهم، والاسةةتغلال الجنسةةي للأطفال، من قبيل بغاء الأطفال والاسةةتمالة عبر الإنترن  وتسةةلط الأقران، بما في  

ئلي، والاتجار بالأطفال وأعضائهم أو بيعهم أو بيع أعضائهم، وعنف العصابات  ذلك التسلط السيبراني، وأخذ الرهائن، والعنف العا
والعنف المسةةةةةلم، والممارسةةةةةات الضةةةةةارة، بما في ذلك تشةةةةةويه الأعضةةةةةاء التناسةةةةةلية للإنات وزواج الأطفال والزواج المبكر والزواج 

ن أشةةةكال العنف هذه وحمايتهم منها باعتماد  القسةةةري، وتحث الدول على أن تعزز الجهود الرامية إلى منع تعرض الأطفال لأي م
الإعاقة، وأن تضةةع إطارا شةةاملا منهجيا ومتعدد الأوجه يكون   نهج شةةامل يراعي المنظور الجنسةةاني وعامل السةةن واحتياجات ذوي 

تظلم جزءا من عمليات التخطيط على الصةةةةعيد الوطني من أجل التصةةةةدي بفعالية للعنف ضةةةةد الأطفال، وتوفر آليات للمشةةةةورة وال
 والإبلاغ تكون مأمونة ومراعية لاحتياجات الطفل وضمانات تكفل حقوق الأطفال المتضررين؛

بجميع الةدول أن تحمي حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان لجميع الأطفةال وأن تكفةل للأطفةال المنتمين للأقليةات الةذين   تهياب -  50 
الأطفال المنحدرون من أصةةةةةةةل أفريقي يعيشةةةةةةةون في عروف هشةةةةةةةة، بمن فيهم الأطفال المهاجرون وأطفال الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية و 

والأطفال المشةةةةةةةةةةةةةردون داخليا والأطفال ذوو الإعاقة، التمتعَ بجميع حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةان وإمكانيةَ تلقي الرعاية الصةةةةةةةةةةةةةحية والخدمات  
رة سةةب له والشةةامل للجميع على قدم المسةةاواة مع غيرهم، وأ ن تضةةمن الاجتماعية والحماية الاجتماعية والحصةةول على التعليم الميسةةَّ

تلقي جميع هؤلاء الأطفال، ولا سةةةةةةةةيما الأطفال المهاجرون غير المصةةةةةةةةحوبين بذويهم والأطفال المشةةةةةةةةردون داخليا والأطفال الذين 
يقعون ضةةةةةةةحايا للعنف والاسةةةةةةةتغلال، حمايةً ومسةةةةةةةاعدة خاصةةةةةةةة، وأن تكفل مراعاة مصةةةةةةةالم الطفل الفضةةةةةةةلى في المقام الأول في  

 ودة ولمّ شمل الأسر؛سياساتها المتعلقة بالإدماج والع

جميع الانتهاكات والاعتداءات التي ترتكب ضةةةةد الأطفال في النزاعات المسةةةةلحة، وتحث    تدين بأشااد العبارات -  51 
في هذا الصةةةةةةةةدد جميع الدول وغيرها من أطراف النزاع المسةةةةةةةةلم الضةةةةةةةةالعة، على نحو يخالف القانون الدولي المنطبق، في تجنيد 

لهم وتشةةويههم و/أو اغتصةةابهم بشةةكل نمطي، وفي غير ذلك من أشةةكال العنف الجنسةةي ضةةدهم، مع الأطفال واسةةتخدامهم وفي قت 
الاعتراف بأن العنف الجنسةةي في هذه الحالات يؤثر في الفتيات على نحو غير متناسةةب، وإن كان يسةةتهدف الفتيان أيضةةا، وفي 

ها، وفي اختطاف الأطفال بشةةةةةةةةكل نمطي، وفي شةةةةةةةةن هجمات متكررة على المدارس و/أو المسةةةةةةةةتشةةةةةةةةفيات والموعفين العاملين في 
من الانتهةاكةات والاعتةداءات الأخرى ضةةةةةةةةةةةةةةةد الأطفةال، على أن تتخةذ تةدابير فعةالةة محةددة زمنيةا لوضةةةةةةةةةةةةةةع حةد لتلةك  ارتكةاب أي

الممارسةةةةات ومنعها، وعلى تشةةةةجيع تقديم خدمات الدعم المتناسةةةةبة مع السةةةةن ونوع الجنس، بما في ذلك خدمات الرعاية الصةةةةحية  
 سية والاجتماعية والجنسية والإنجابية وبرامج التعليم والحماية الاجتماعية وإعادة الإدماج؛النف

الدول على أن تعتمد وتعزز تدابير واضةحة وشةاملة، بما في ذلك التشةريعات والتدابير السةياسةاتية، مع  تشاج  -  52 
ذلك التسةلط السةيبراني ونشةر المحتوى الشةخصةي  في مامراعاة مصةالم الطفل الفضةلى، لمنع تسةلط الأقران وحماية الأطفال منه، ب 

ذي الطابع الجنسةةةةةةةي الصةةةةةةةريم، وأن توفر إجراءات للمشةةةةةةةورة والإبلاغ تكون مأمونة ومراعية لاحتياجات الطفل وضةةةةةةةمانات تكفل 
 حقوق الأطفال المتضررين؛

  وخارجها على السةةةةةةواء، بما بالدول أن تكفل الحماية القانونية للأطفال من العنف على شةةةةةةبكة الإنترن   تهيب -  53 
تجرّم أشةةةةةةكال السةةةةةةلوك ذات الصةةةةةةلة   يتفق مع التزاماتها بموجب القانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةان، وأن

بالعنف ضةةةةد الأطفال على شةةةةبكة الإنترن  وخارجها، بما في ذلك، على سةةةةبيل المثال لا الحصةةةةر، أشةةةةكال الاسةةةةتغلال والانتهاك 
ين للأطفال من قبيل اسةتمالة الأطفال، والابتزاز الجنسةي، والبث الشةبكي لعمليات الاعتداء على الأطفال، وحيازة أو توزيع الجنسةي 

المواد التي تسةةةةةجل اعتداءات جنسةةةةةية على الأطفال، أو الاطلاع عليها أو تبادلها أو إنتاجها أو دفع مبلا مالي للحصةةةةةول عليها،  
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كال الاعتداء أو الاسةةةةةةتغلال الجنسةةةةةةي التي ت بث على الهواء مباشةةةةةةرة عبر التقنيات الرقمية، ومشةةةةةةاهدة مشةةةةةةاركة الأطفال في أشةةةةةة 
تنظيم هذه المشةةةةاركة أو تيسةةةةيرها، بالإضةةةةافة إلى اسةةةةتخدام التكنولوجيا الرقمية في تجنيد الأطفال من قيبل الجماعات المسةةةةلحة   أو

 وفي سياق الاتجار بالأطفال؛

ل على وضةةةةةع نظم للحماية تتسةةةةةم بالاتسةةةةةاق والتنسةةةةةيق وأن توفر إمكانية وصةةةةةول  بالدول أن تعم  تهيب أيضاااا -  54 
الجميع إلى خدمات شةةةةةةاملة ذات نوعية جيدة في المسةةةةةةائل الاجتماعية، ومسةةةةةةائل الصةةةةةةحة البدنية والعقلية، بما في ذلك الصةةةةةةحة  

الناجين، لضةةةةةةةمان تعافيهم بالكامل وإعادة الجنسةةةةةةةية والإنجابية، والمسةةةةةةةائل القانونية والمتعلقة بتقديم المشةةةةةةةورة، لجميع الضةةةةةةةحايا و 
إدماجهم في المجتمع، ولتعزيز نظم الرعاية الاجتماعية وتقديم الخدمات الفعالة للأطفال المتضةةةةةةةةةررين من العنف، ولا سةةةةةةةةةيما في  

 قطاعات العدالة والتعليم والصحة؛

والنفسةي والجنسةي، وكذلك نتيجة   بأن حق الطفل في التعليم يمكن أن يتأثر بشةدة نتيجة للعنف الجسةدي تسالم -  55 
تسةةةةةةلط الأقران، داخل المدارس وخارجها وفي الطريق إليها وكذلك في البيئة الرقمية، وهي ممارسةةةةةةات تقوض نتائج التعلّم، ويمكن  
  أن تؤدي إلى الانقطةاع عن الةدراسةةةةةةةةةةةةةةة، وتهيةب بةالةدول من أجةل ذلةك إلى وقةايةة الأطفةال وحمةايتهم، بمن فيهم الأطفةال المهةاجرون 
والأطفال الذين يعيشةون في أوضةاع هشةة، من تسةلط الأقران، بما في ذلك التسةلط السةيبراني ومخاطر الإنترن  الأخرى، من قبيل 
العنف الجنسي والاستغلال على شبكة الإنترن ، عن طريق إنتاج المعلومات الإحصائية، والتصدي لهذه الأفعال بسرعة وبطريقة 

 المناسبين للأطفال المتضررين من التسلط والتسلط السيبراني والمتورطين فيهما؛  مناسبة، وتقديم الدعم والإرشاد

بالدول أن تكفل مسةةاءلة جميع الضةةالعين في ارتكاب أو محاولة ارتكاب جرائم ضةةد الأطفال تحدت من   تهيب -  56 
ت من العقاب، مع مراعاة أن هذه خلال اسةةةةةةةةتخدام التكنولوجيا أو تتضةةةةةةةةخم بسةةةةةةةةببه، وتقديمهم إلى العدالة من أجل مكافحة الإفلا

 الجرائم كثيرا ما تخضع لولايات قضائية متعددة وتتسم بطابعها العابر للحدود الوطنية؛

الدول على تعزيز حقوق الطفل وحمايتها من الاسةةةةةةةتغلال الجنسةةةةةةةي ومن العنف الجنسةةةةةةةي والجنسةةةةةةةاني،  تحث -  57 
عات مناسةةبة لمنع هذه الأعمال وكذلك مكافحتها من خلال الكشةةف عن في ذلك في السةةياقات الرقمية، من خلال اعتماد تشةةري  بما

 المواد التي تسجل اعتداءات جنسية على الأطفال وإزالتها فورا من شبكة الإنترن ؛

لةدور المجتمع المةدني، بمةا في ذلةك الحركةات التي يقودهةا الأطفةال والشةةةةةةةةةةةةةةبةاب، ومنهةا تلةك   تعرب عن تقادير اا -  58 
احترام حقوق الإنسةةةةةةةةةان وحمايتها وإعمالها، في دعم الضةةةةةةةةةحايا والناجين من العنف الذي يحدت من خلال    التي تهدف إلى تعزيز

اسةتخدام التكنولوجيا أو يتضةخم بسةببه، بوسةائل منها إعلاء أصةواتهم، وفي تلقي البلاغات عن الأضةرار التي تلحق بالأطفال عبر 
 شبكة الإنترن ؛

على أن الاسةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةيين للأطفال عاهرة عالمية تتطلب اسةةةتجابة منسةةةقة على المسةةةتوى    تشاادذ -  59 
“  WeProtectالعالمي يشةارك فيها أصةحاب المصةلحة المتعددين، وتلاح  في هذا الصةدد الجهود التي يبذلها التحالف العالمي ”

 من بين جهات أخرى؛

م مراعةاة حقوق الطفةل في عمةل منظومةة الأمم المتحةدة، وتطلةب إلى جميع بةالجهود الجةاريةة لتعمي  تحيط علماا -  60 
أجهزة منظومة الأمم المتحدة وهيئاتها وكياناتها ومنظماتها وآلياتها المعنية أن تعمم مراعاة تعزيز حقوق الطفل واحترامها وحمايتها 

وعفيها على المسةةةةةةائل المتعلقة بحقوق الطفل، وتتخذ وإعمالها في جميع أنشةةةةةةطتها، وفقا لولاية كل منها، وأن تكفل كذلك تدريب م
 مزيدا من الخطوات لزيادة التنسيق على نطاق المنظومة والتعاون بين الوكالات من أجل تعزيز حقوق الطفل وحمايتها؛
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 لعمل الممثلة الخاصةة للأمين العام المعنية بالعنف ضةد الأطفال وتسةلم بالتقدم المحرز منذ  تعرب عن ذعمها -  61 
إنشةةةةةاء هذه الولاية في تعزيز منع وإنهاء جميع أشةةةةةكال العنف ضةةةةةد الأطفال، سةةةةةواء على شةةةةةبكة الإنترن  أو خارجها، في جميع 

، بما في ذلك عن (284)المناطق وفي النهوض بتنفيذ التوصةةةةةةةيات المنبثقة عن دراسةةةةةةةة الأمم المتحدة بشةةةةةةةأن العنف ضةةةةةةةد الأطفال
المنظمات الإقليمية، وجهود الدعوة التي ت بذل من خلال المشةةةةةةاورات المواضةةةةةةيعية، والبعثات الميدانية طريق إقامة الشةةةةةةراكات مع 

والتقارير المواضةةةةيعية التي تتناول الشةةةةواغل الناشةةةةئة، بما في ذلك ما يتعلق بالحاجة إلى حماية الأطفال من التعرض للعنف على 
 شبكة الإنترن  وضمان تمتعهم ببيئة رقمية آمنة؛

جميع الدول على أن تتعاون مع الممثلة الخاصةةةةة للأمين العام المعنية بالعنف ضةةةةد الأطفال في العمل   تحث -  62 
على مواصةةلة تنفيذ التوصةةيات المنبثقة عن دراسةةة الأمم المتحدة بشةةأن العنف ضةةد الأطفال وفي دعم الدول الأعضةةاء في سةةياق 

دة وصةةةةةةةةةةةةةةنةةاديقهةةا وبرامجهةةا القيةةام بةةذلةةك، وتةةدعو المنظمةةات الإقليميةةة  ، وتطلةةب من وكةةالات الأمم المتحةة 2030تنفيةةذ خطةةة عةةام  
والمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، إلى القيام بذلك أيضةةةةةا، وتشةةةةةجع الدول على أن تقدم الدعم إلى الممثلة 

ها بشةةةةةةةةةةةةكل فعال مسةةةةةةةةةةةةتقل، وتدعو الخاصةةةةةةةةةةةةة، بما في ذلك الدعم المالي الطوعي الكافي لتمكينها من الاسةةةةةةةةةةةةتمرار في أداء ولايت 
 المنظمات، بما فيها القطاع الخاص، إلى تقديم تبرعات لهذا الغرض؛

لعمل الممثلة الخاصةةةةةةةةة للأمين العام المعنية بالأطفال والنزاع المسةةةةةةةةلم، وتشةةةةةةةةير إلى اتخاذ   تعرب عن تأييد ا -  63 
، الذي أ نشةةةئ  بموجبه ولاية الممثلة الخاصةةةة، وإلى زيادة مسةةةتوى العمل 1996كانون الأول/ديسةةةمبر    12المؤرخ    51/77القرار  

والتقدم المحرز منذ إنشةةةةةاء الولاية، وترحب بالجهود التي تبذلها الممثلة الخاصةةةةةة لإذكاء الوعي العام وجمع وتقييم ونشةةةةةر أفضةةةةةل  
إلى عام  1996والدروس المسةةةةةةةةتفادة، بما في ذلك الدراسةةةةةةةةة المتعلقة بتطور ولاية الأطفال والنزاع المسةةةةةةةةلم من عام  الممارسةةةةةةةةات

، والدراسةةةةة المتعلقة بالأبعاد الجنسةةةةانية للانتهاكات الجسةةةةيمة السةةةةتة المرتكبة  2022يناير  /، التي ن شةةةةرت في كانون الثاني2021
، والمذكرة التوجيهية بشةةأن رصةةد 2022حددتها الممثلة الخاصةةة ون شةةرت في أيار/مايو ضةةد الأطفال في النزاعات المسةةلحة، التي 

، ودراسةةةةةةة المتابعة عن تأثير جائحة  2022اختطاف الأطفال المتضةةةةةةررين من النزاع والإبلاغ عنه، التي ن شةةةةةةرت في تموز/يوليه  
،  2022المسةلم، التي ن شةرت في تموز/يوليه   ( على الانتهاكات ضةد الأطفال في حالات النزاع19-مرض فيروس كورونا )كوفيد

وتتطلع إلى المذكرة التوجيهية المقرر إصةدارها بشةأن منع وصةول المسةاعدات الإنسةانية، وترحب بوجه خاص بزيادة التواصةل مع 
ن الإقليمية الدول ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة وسةةةةةةةةةةةةائر وكالات الأمم المتحدة وصةةةةةةةةةةةةناديقها وبرامجها والمنظمات الإقليمية ودو 

 والمجتمع المدني؛

بأن التنمية والسلام والأمن وحقوق الإنسان ركائز مترابطة يدعم كل منها الآخر، وبأن النظر في مسألة    تسلم -  64 
حماية الأطفال المتأثرين بالنزاعات وإعادة إدماجهم ومنع الانتهاكات والتجاوزات المرتكبة ضةةةةةةةدهم ينبغي أن يشةةةةةةةمل جميع مراحل  

 التنمية والسلام والأمن؛ عمليات

التقاااادير -  65  م   الأمن    تلاحظ  مجلس  بقرارات  يتعلق  المتخةةةةةةذة  يمةةةةةةا   22المؤرخ    (2004)  1539الخطواتي 
  2009آب/أغسةةةةةةةةةةةطس    4المؤرخ   (2009)  1882و   2005تموز/يوليه   26المؤرخ   (2005)  1612و   2004نيسةةةةةةةةةةةان/أبريل  

  ( 2015)  2225و   2012أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   19المؤرخ   (2012)  2068و   2011تموز/يوليه    12المؤرخ   (2011)  1998 و
تموز/يوليةةةه    9المؤرخ    (2018)  2427و    2016أيةةةار/مةةةايو   3المؤرخ    (2016)  2286و    2015حزيران/يونيةةةه    18المؤرخ  
، والجهودَ التي يبةذلهةا الأمين العةام لتنفيةذ آليةة الرصةةةةةةةةةةةةةةد والإبلاغ المتعلقةة بةالأطفةال والنزاع المسةةةةةةةةةةةةةةلم وفقةا لتلةك القرارات،  2018

_______________ 
(284) A/61/299. 

https://undocs.org/ar/A/RES/51/77
https://undocs.org/ar/S/RES/1539(2004)
https://undocs.org/ar/S/RES/1612(2005)
https://undocs.org/ar/S/RES/1882(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1998(2011)
https://undocs.org/ar/S/RES/2068(2012)
https://undocs.org/ar/S/RES/2225(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2286(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2427(2018)
https://undocs.org/ar/A/61/299
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الوطنية والجهات الفاعلة المعنية في الأمم المتحدة وفي المجتمع المدني وبالتعاون معها، على صةةةةةةةعد منها    بمشةةةةةةةاركة الحكومات
الصةةعيد القطري، وتطلب إلى الأمين العام ضةةمان أن تكون المعلومات التي تقوم آلية الرصةةد والإبلاغ بجمعها والإبلاغ بها دقيقةً 

الصدد العمل الذي يضطلع به مستشارو حماية الأطفال التابعون للأمم المتحدة  وموضوعية ويمكن التحقق منها، وتشجع في هذا
 كما تشجع نشرهم في عمليات حف  السلام والبعثات السياسية وبعثات بناء السلام؛

 :تقرر -  66 

 ها“؛أن تواصل نظرها في المسألة، في دورتها الثمانين، في إطار البند المعنون ”تعزيز حقوق الطفل وحمايت  )أ( 

أن تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريرا شاملا عن حقوق الطفل  )ب( 
يتضمن معلومات عن حالة اتفاقية حقوق الطفل وعن المسائل التي يتناولها هذا القرار، مع التركيز على النماء في مرحلة الطفولة  

 المبكرة؛

المم )ج(  إلى  تطلب  إلى أن  تقارير  تقديم  تواصل  أن  المسلم  والنزاع  بالأطفال  المعنية  العام  للأمين  الخاصة  ثلة 
الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان عن الأنشطة المضطَلع بها في إطار أداء ولايتها، تشمل معلومات عن زياراتها الميدانية  

 طة المتعلقة بالأطفال والنزاع المسلم؛وعن التقدم المحرز والتحديات التي لا تزال قائمة على صعيد الخ 

أن تطلب إلى الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والنزاع المسلم، في سياق تنفيذ ولايتها من أجل  )د( 
اس  حماية الأطفال في حالات النزاع المسلم، وفقا لقرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن ذات الصلة، أن تواصل تفاعلها على أس

استباقي مع هيئات الأمم المتحدة ووكالاتها المعنية والدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية والجماعات المسلحة غير 
آليات استجابة ملائمة،   التزامات، والدعوة إلى اعتماد  التفاوض بشأن خطط العمل، والحصول على  للدول، بسبل منها  التابعة 

م للاستنتاجات والتوصيات الصادرة عن فريق مجلس الأمن العامل المعني بالأطفال والنزاع المسلم ومتابعتها،  وكفالة إيلاء الاهتما
 وتؤكد من جديد أهمية الدور الذي يمكن أن تقوم به الممثلة الخاصة للإسهام في منع نشوب النزاعات؛

لأطفال أن تواصل تقديم تقارير سنوية إلى أن تطلب إلى الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف ضد ا )ه(  
من    59و    58الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان عن الأنشطة المضطلَع بها في إطار أداء ولايتها، بما يتماشى مع الفقرتين 

، تتضمن معلومات عن زياراتها الميدانية وعن التقدم المحرز والتحديات 2007كانون الأول/ديسمبر    18رخ  المؤ   62/141قرارها  
 التي لا تزال قائمة على صعيد الخطة المتعلقة بالعنف ضد الأطفال؛ 

اصل أن تطلب إلى المقررة الخاصة المعنية ببيع الأطفال واستغلالهم جنسيا والاعتداء عليهم جنسياً، أن تو  )و( 
تقديم تقارير إلى الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان عن الأنشطة المضطلَع بها في إطار أداء ولايتها، تتضمن معلومات عن  
زياراتها الميدانية وعن التقدم المحرز والتحديات التي لا تزال تعترض الجهود المبذولة في منع وإنهاء جميع أشكال بيع الأطفال  

حماية الأطفال الضحايا والناجين وإعادة تأهيلهم وتعافيهم وإعادة إدماجهم ووصولهم إلى  ء عليهم جنسياً، وفيواستغلالهم والاعتدا
الاحترام  العدالة، بطريقة مؤاتية للأطفال تراعي الاعتبارات الجنسانية والصدمات النفسية ومنظور الإعاقة وتركز على الضحايا، مع

بل النهوض بقدرات الحماية لدى المجتمعات المحلية والأ سر، مع إيلاء الاعتبار الأول لمصالم    الكامل لحقوق الطفل، بما يشمل س 
 الطفل الفضلى؛

أن تدعو رئيسة لجنة حقوق الطفل إلى تقديم تقرير شفوي عن أعمال اللجنة وإلى التحاور مع الجمعية العامة   )ز( 
 التواصل بين الجمعية واللجنة. في دورتيها التاسعة والسبعين والثمانين، سعيا إلى تعزيز 

 
 

https://undocs.org/ar/A/RES/62/141
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 78/188القرار 
 

، A/78/476، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 285) ( 19 الفقرة

 
 

 الطفلة  - 78/188

 ،إن الجمعية العامة 

وجميع القرارات ذات الصلة المتخذة بشأن الطفلة،    2022كانون الثاني/يناير   16المؤرخ   76/146قرارهةةةةةةةةةةةةا    إذ تعيد تأكيد 
والمتعلق باليوم الدولي للطفلة، وإلى الاسةتنتاجات المتفق   2011كانون الأول/ديسةمبر    19المؤرخ   66/170وإذ تشةير إلى قرارها  

 عليها للجنة وضع المرأة، ولا سيما الاستنتاجات المتعلقة بالطفلة،

إلى جميع صكوك حقوق الإنسان والصكوك الأخرى المتعلقة بحقوق الطفل، وبخاصةةةةةة الطفلة، بما فيها اتفاقيةةةةةةةةةةة   وإذ تشير 
 ( 288) ، واتفاقية حقوق الأشةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة( 287) واتفاقية القضةةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةةةكال التمييز ضةةةةةةةةةد المرأة  ( 286) حقوق الطفل

 ،( 290) واج والحد الأدنى لسن الزواج وتسجيل عقود الزواج، واتفاقية الرضا بالز ( 289) وبروتوكولاتها الاختيارية

المعنون ”تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام   2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ    70/1قرارهةا  وإذ تعياد تاأكياد 
تعيد أيضةا تأكيد الأهداف الإنمائية   ، وإذ( 291) أديس أبابا الصةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية“، وخطة عمل 2030

 الأخرى المتفق عليها دولياً، والالتزامات المتعلقة بالطفلة،

ل وحماية الأطفال  اعتماد القانون النموذجي للجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي بشةةأن القضةةاء على زواج الأطفا وإذ تلاحظ 
 المتزوجين فعلا،

جميع الوثائق الختامية الصةةةةادرة في هذا الصةةةةدد عن مؤتمرات القمة والمؤتمرات الرئيسةةةةية التي عقدتها الأمم   وإذ تعيد تأكيد 
بالطفل المعنونة  المتحدة ولها صةةلة بالطفلة، بما فيها الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسةةتثنائية السةةابعة والعشةةرين المعنية

_______________ 
ردن، أرمينيا، باراغواي، البرازيل، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوليفيا )دولة اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأ  (285)
لتي هي أعضةةاء في المتعددة القوميات(، تايلند، تركيا، تونس، الجزائر، جمهورية أفريقيا الوسةةطى، جنوب أفريقيا )باسةةم الدول الأعضةةاء في الأمم المتحدة ا -

البوليفارية(، كازاخسةتان، كوت ديفوار، الكونغو، كينيا، المغرب،    -غينيا الاسةتوائية، الفلبين، فنزويلا )جمهورية    الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي(، الصةين،
 منغوليا ونيبال.

(286) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .20378، الرقم 1249المرجع نفسه، المجلد  (287)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (288)
؛ والمرجع نفسه، المجلد  20378، الرقم 2131؛ والمرجع نفسه، المجلد  27531، الرقم  2983و   2173و    2171المرجةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةع نفسةةةةةةةةةةةةه، المجلدات   (289)

 .44910، الرقم 2518
 .7525، الرقم 521المرجع نفسه، المجلد  (290)
 ، المرفق.69/313القرار  (291)

https://undocs.org/ar/A/78/476
https://undocs.org/ar/A/RES/76/146
https://undocs.org/ar/A/RES/66/170
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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، والوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسةتثنائية الثالثة والعشةرين  ( 293) ، وإعلان ومنهاج عمل بيجين( 292) ”عالم صةالم للأطفال“
المؤتمر  ، وبرنامج عمل  ( 294) : المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين والتنمية والسةةةةةلام في القرن الحادي والعشةةةةةرين“2000المعنونة ”المرأة عام 

، وإعلان الالتزام المتعلق بفيروس نقص ( 296) ، وبرنامج عمل مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية( 295) الدولي للسةةةةةةكان والتنمية
المناعة البشةةةةرية/متلازمة نقص المناعة المكتسةةةةب )الإيدز( الذي اعتمد في دورة الجمعية العامة الاسةةةةتثنائية السةةةةادسةةةةة والعشةةةةرين  

،  ( 297) تحرك عالمي“ -المعنية بفيروس نقص المناعة البشةةةةةةةةرية/متلازمة نقص المناعة المكتسةةةةةةةةب )الإيدز( وعنوانه ”أزمة عالمية 
والإعلانان السةةةةةةةةياسةةةةةةةةيان المتعلقان بفيروس نقص المناعة البشةةةةةةةةرية/متلازمة نقص المناعة المكتسةةةةةةةةب )الإيدز( اللذان اعتمدتهما  

،  (301) 2021و   ( 300) 2016و   ( 299) 2011و   ( 298) 2006 يعة المسةةةةةةةةةتوى المعقودة في الأعوام الجمعية العامة في اجتماعاتها الر 
وإذ تؤكد مجدداً أن تنفيذها الكامل والفعال أمر  أسةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةي لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياً، بما فيها أهداف التنمية  

 المستدامة،

الذكرى الخامسةةة والعشةةرين للمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة المعقود إلى الاجتماع الر يع المسةةتوى المتعلق ب   وإذ تشااير 
ل لإعلان 2020تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر    1في نيويورك في   ، الةذي أعهر التزام المجتمع الةدولي بةالتنفيةذ الكةامةل والفعةال والمعجةّ

اعا للمنظور الجنسةةةةةةةةةةةةاني، لجميع النسةةةةةةةةةةةةاء على نحو مر   2030 ومنهاج عمل بيجين، وإعمال تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة لعام
 والفتيات، بمن في ذلك الفتيات اللاتي يعشن في المناطق الريفية والنائية، 

بةةأن الفقر المزمن لا يزال يشةةةةةةةةةةةةةةكةةل إحةةدى أكبر العقبةةات التي تحول دون تلبيةةة احتيةةاجةةات الأطفةةال، ومن بينهم   وإذ تقر 
اللاتي يعشةةةةةةةةةن في فقر، بمن فيهنّ الفتيات اللاتي يعشةةةةةةةةةن في المناطق الريفية  الطفلات، وتعزيز حقوقهم وحمايتها، وبأن الفتيات

والنائية، هن أكثر عرضةةةةةة للممارسةةةةةات الضةةةةةارة مثل زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه وتشةةةةةويه الأعضةةةةةاء التناسةةةةةلية  
عة الأجر من أجل تخفيف المشةةةةةةةةاق التي تعانيها للإنات وعدم المسةةةةةةةةاواة في تقاسةةةةةةةةم الأعمال المنزلية وأعمال الرعاية غير المدفو 

الأسةةةةةرة، الأمر الذي يترتب عليه في كثير من الأحيان توقفهن عن الدراسةةةةةة ومعاناتهن من عواقب ضةةةةةارة أخرى، مما يحد بدرجة  
يع أشةةةكاله  أكبر من الفرص المتاحة لهن ويزيد من صةةةعوبة خروجهن من براثن الفقر، وإذ تقرّ أيضةةةا بأنّ القضةةةاء على الفقر بجم

 الدولي، وأبعاده بالا الأهمية لإعمال حقوق الفتيات ويجب أن يظلّ في صدارة أولويات المجتمع

_______________ 
 المرفق.، 27/2-دإالقرار  (292)
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (293)
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، الفصل الأول،  (A.95.XIII.18ع  )منشورات الأمم المتحدة، رقم المبي  1994أيلول/سبتمبر    13-5تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،   (295)

 ، المرفق.1القرار 
، الفصةةةةل (A.96.IV.8)منشةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995آذار/مارس    12-6تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن،  (296)

 ، المرفق الثاني.1الأول، القرار 
 ، المرفق.26/2-القرار دإ (297)
 ، المرفق.60/262القرار  (298)
 ، المرفق.65/277القرار  (299)
 ، المرفق.70/266القرار  (300)
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أن الدول الأطراف ينبغي أن تنفذ اتفاقية حقوق الطفل وأن تضةةةةةةمن تعزيز حقوق الفتيات وحمايتها، بما في ذلك  وإذ تلاحظ 
  يما يتعلق بالبيئة الرقمية،

انية دعم تعزيز حقوق الطفل وحمايتها بواسةةةةةةةةةةةةةطة تطوير الإلمام بالتكنولوجيا والمهارات الرقمية لدى  إمك  وإذ تؤ د من جديد 
الفتيةات، وإذ تقر بةأهميةة تعزيز قةدراتهن ومهةاراتهن وكفةاءاتهن الرقميةة، وسةةةةةةةةةةةةةةد الفجوات الرقميةة، وبخةاصةةةةةةةةةةةةةةة الفجوة الرقميةة بين  

تسةةلط عبر الإنترن ، بما يشةةمل التنمر السةةيبراني، والتماس المسةةاعدة في  الجنسةةين، وتمكين الفتيات من الإبلاغ عن التهديدات وال
التصةةةةدي لها، وإذكاء وعيهن بسةةةةبل ضةةةةمان الأمان على الإنترن ، مع التشةةةةديد في الوق  ذاته على ضةةةةرورة تدعيم سةةةةياسةةةةة عدم 

نسةجم والتزامات الدول بموجب القانون  التسةامم إطلاقا تجاه جميع أشةكال العنف المرتكب ضةد الفتيات في البيئة الرقمية، بطريقة ت 
 الدولي لحقوق الإنسان،

بالدور الحاسةم للمعلمين والمربين ومقدمي الرعاية والآباء والأوصةياء الشةرعيين في ضةمان التعليم الجيد المنصةف   وإذ تسالم 
إلى الأجهزة والمواد والبنية    والشةةةةةةةةامل للجميع، بما في ذلك التعلم الرقمي، من خلال تقديم الدعم بطرق تشةةةةةةةةمل إمكانية الوصةةةةةةةةول

 التحتية التكنولوجية،

بمسةةةةةةاهمات الفتيات في مجتمعاتهن، وتمكين جميع الفتيات وتمتعهن بحقوق الإنسةةةةةةان المفروضةةةةةةة لهن، وإذ تسةةةةةةلم  وإذ تقر 
ي، والوصةةةول بالفرص المتاحة لتوسةةةيع حجم هذه المسةةةاهمات عن طريق الابتكار والتغيير التكنولوجي، والتعليم في العصةةةر الرقم

إلى التكنولوجيا الرقمية والتعليم الرقمي، مع التشةديد في الوق  ذاته أيضةا على ضةرورة ضةمان اسةتجابة جميع السةياسةات والبرامج 
الرقمية للاحتياجات المتغيرة للفتيات والمشةةةهد الرقمي المتغير، وإذ تسةةةلم في هذا الصةةةدد بمسةةةاهمات أسةةةرهن ومجتمعاتهن المحلية  

ذ سةةةةياسةةةةات مراعية لاعتبارات الأسةةةةرة وذات منحى أسةةةةري تروم تحقيق المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين جميع الفتيات وبأهمية تنفي 
 وتمتعهن بجميع حقوق الإنسان المفروضة لهن في سياق الابتكار والتغيير التكنولوجي، والتعليم في العصر الرقمي،

يفلة  من بين أيةدينةا،  2030القضةةةةةةةةةةةةةةاء على الفقر بحلول عةام  لأن الهةدف العةالمي المتمثةل في وإذ يسااااااااااور اا باالغ القلق 
فاقمته، مما زاد من عدد الفقراء بما يصةةةةةةةةةل   ( قد19-تعترف بأن الآثار المتعددة الأبعاد لجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ
في البلدان المنخفضةةةةةةةة  مليون شةةةةةةةخص، وتسةةةةةةةبب في ارتفاع معدل الفقر المدقع للمرة الأولى منذ جيل واحد، لا سةةةةةةةيما    124إلى 

الدخل والبلدان المتوسةةةطة الدخل، وفي صةةةفوف جملة فئات منها الفتيات، وبأن عدد الأشةةةخاص الذين لا يزالون يعيشةةةون في فقر  
متعدد الأبعاد لا يزال مرتفعا بصةةةةةةةةةةورة غير مقبولة، كما أن مسةةةةةةةةةةتويات عدم المسةةةةةةةةةةاواة في الدخل والثروة والفرص لا تزال مرتفعةً 

الازدياد داخل العديد من البلدان و يما بينها، ولا تزال أبعاد الفقر والحرمان غير المتّصةةةةةةةةةلة بالدخل، من قبيل إمكانية  آخذة في أو
الحصةةول على التعليم الجيد والحماية الاجتماعية وخدمات الرعاية الصةةحية الأسةةاسةةية، والفقر النسةةبي تشةةكل شةةواغل رئيسةةية إلى 

 جانب الفقر المدقع والريفي،

بأنه يتعين اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عاجلة من أجل القضةاء على الفقر، بما في ذلك الفقر المدقع، وإذ تلاح    ذ تقروإ 
الآثار المترتبة عن الأزمات المالية والاقتصةةادية العالمية وعن تقلب أسةةعار الطاقة والأغذية واسةةتمرار انعدام الأمن الغذائي نتيجة 

 المعيشية، لعدة عوامل تطال مباشرة الأسر

بأن الحماية الاجتماعية والتعليم والرعاية الصةحية الكا ية والتغذية وفرص الحصةول بصةورة كاملة على المياه   وإذ تقر أيضاا 
النظيفة، بما في ذلك مياه الشةةرب المأمونة، وعلى خدمات الصةةرف الصةةحي والنظافة الصةةحية، وتنمية المهارات ومكافحة التمييز 

جميعها من الأمور الضةةةةةةةرورية لتمكين الطفلة، وإذ تشةةةةةةةير إلى أهمية تعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةةةةاني في  والعنف ضةةةةةةةد الفتيات 
 منظومة الأمم المتحدة بأكملها في ما يتعلق بالطفلة،
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على أنّ النسةةةةةاء والفتيات قد يعانين بشةةةةةكل غير متناسةةةةةب من الآثار الضةةةةةارة لتغير المناخ، التي يواجهن حيالها   وإذ تشااادذ 
ا أكبر مما يواجهه غيرهنّ، وعلى أنّهن يواجهن بالفعل زيادة في هذه الآثار التي تشةةةةةمل الجفاف المسةةةةةتمر والظواهر الجوية  ضةةةةةعف

البالغة الشةةةةدة، وتدهور الأراضةةةةي، وارتفاع مسةةةةتوى سةةةةطم البحر، والتحات السةةةةاحلي وتحمّض المحيطات، مما يزيد من المخاطر  
جهود المبذولة للقضةةاء على الفقر ولتحقيق التنمية المسةةتدامة، وإذ تشةةير في هذا الصةةدد إلى التي تهدّد الصةةحة والأمن الغذائي وال

 ،( 302) تنفيذ اتفاق باريس المعتمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ

تعليم وفي الصةةةةةةةةةةةةةةحةة وفي وعواقبهةا، بمةا في ذلةك مةا يتعلق بحق الفقراء في ال  19-أن جةائحةة كوفيةد وإذ تلاحظ م  القلق 
، بمن فيهم الأشةةةخاص الضةةةعفاء أو الذين يعيشةةةون في عروف هشةةةة، ولا سةةةيما النسةةةاء والفتيات منهم،  الحصةةةول على غذاء كافا
اللاتي غةالبةا مةا ي تركن خلف الركةب في تنفيةذ برامج الحمةايةة الاجتمةاعيةة الراميةة إلى التخفيف من حةدة الفقر في المنةاطق الريفيةة، 

أيضةةةةةةا أن المعونة الإنمائية الريفية والزراعية لا تشةةةةةةمل إلا جزءاً صةةةةةةغيراً من المشةةةةةةاريع التي تهدف إلى القضةةةةةةاء على وإذ تدرك  
 القوالب النمطية الجنسانية والأعراف الاجتماعية السلبية وتمكين النساء والفتيات في المناطق الريفية والنائية،

شةدّة التي تواجه الفتيات في الأسةر المعيشةية التي يعولها أطفال، بما فيها تلك إزاء اسةتمرار حالة ال  وإذ يسااور ا بالغ القلق 
التي تعيش في المناطق الريفية والنائية، وإزاء الفقر والنزاعات المسةلحة والأخطار المتصةلة بالمناخ وغيرها من الأخطار والكوارت 

البشةرية والإيدز وحالات الطوارئ الإنسةانية الأخرى، التي  الطبيعية وتفشةي الأمراض، بما في ذلك أثر وباء فيروس نقص المناعة
تزيد من عهور الأسةةةةةةر التي يعولها أطفال، وتجبر الأطفال، بمن فيهم الفتيات، على تحمّل مسةةةةةةؤوليات الكبار، بما في ذلك مهام 

العنف، بما يشمل العنف البدني المعيل الرئيسي للأسرة ورعاية الأشقاء الأصغر سنًّا، وتجعلهم معرّضين بشكل خاص إلى الفقر و 
يعيق تمتعهم التام بحقوق   والنفسةةةي والجنسةةةي، إضةةةافة إلى جميع أشةةةكال التمييز، مما يحد بشةةةكل خطير من نمائهم وينتهك و/أو

 الإنسان الواجبة لهم،

بحسةةب نوع الجنس  إزاء الافتقار المسةةتمر إلى المعلومات والإحصةةاءات الحديثة، والمصةةنّفة   وإذ يساااور ا بالغ القلق أيضااا 
بذلك من خصةائص في السةياقات الوطنية عن حالة   يتصةل والسةن والإعاقة والوضةع من حيث الهجرة والموقع الجغرافي وسةائر ما

الأطفال، بمن فيهم الفتيات، وعروفهم الاجتماعية الاقتصةةةةةةةادية، بمن فيهم الذين يعيشةةةةةةةون في المناطق الريفية والنائية، التي تلزم  
أمام الدول الأعضةةةاء ومنظومة الأمم المتحدة في صةةةوغ مبادراتها المناسةةةبة على صةةةعيد السةةةياسةةةة العامة، وإذ تسةةةلّم   لإنارة السةةةبيل

 بالحاجة إلى كفالة الحصول على بيانات مصنّفة تكون عالية الجودة وموثوقة وفي حينها،

رية لدى المراهقين الذين تتراو  لأن سةةةةةةةتا من كل سةةةةةةةبع إصةةةةةةةابات جديدة بفيروس نقص المناعة البشةةةةةةة  وإذ تعرب عن القلق 
عاما في أفريقيا جنوب الصةةةةةةةةةةةةحراء الكبرى تحدت لدى الفتيات، وأن المراهقات والشةةةةةةةةةةةةابات اللاتي تتراو   19و   15أعمارهم بين  
في المائة من السةةةةةةةةكان، ولأن   10في المائة من الإصةةةةةةةةابات بالفيروس رغم أنهن يمثلن   25عاما يمثلن   24و  15أعمارهن بين  

عاما في المنطقة، وإذ تلاح  كذلك مع  49و  15ز هو السةبب الرئيسةي لوفاة المراهقات والنسةاء اللاتي تتراو  أعمارهن بين  الإيد
القلق أن البيانات المصةةنفة عالميا حسةةب المناطق الريفية والحضةةرية  يما يتعلق بالإصةةابة بفيروس نقص المناعة البشةةرية نادرة، 

ن الفتيات دون سةةةةن الخامسةةةةة عشةةةةرة، وإذ تلاح  في هذا الصةةةةدد أهمية البيانات دون الوطنية، وإذ ولا توجد إلا معلومات قليلة ع
 ترحّب بتوافرها المستجد في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى، 

بأن النسةةاء والفتيات أكثر عرضةةة للإصةةابة بفيروس نقص المناعة البشةةرية في بعض المناطق وأنهن يتحملن عبئاً   وإذ تقر 
ذلك عدم المسةةةةةةةةةاواة في تقاسةةةةةةةةةم أعمال الرعاية   في ن غيرهن نتيجة آثار وباء فيروس نقص المناعة البشةةةةةةةةةرية والإيدز، بماأكثر م

_______________ 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (302)

https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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والأعمال المنزلية دون مقابل  يما يتعلق برعاية ودعم الأشةةخاص المصةةابين بفيروس نقص المناعة البشةةرية والإيدز والمتضةةررين  
لى الفتيات اللاتي يعشةةةةن في المناطق الريفية حيث يحرمهن من طفولتهن ويقليّل من منهما، وأن ذلك يؤثر أيضةةةةا بشةةةةكل سةةةةلبي ع

فرص حصةةةةةةةةةةةةةةولهن على التعليم، ممةةا يؤدي في كثير من الأحيةةان إلى زواج الأطفةةال والزواج المبكر والزواج بةةالإكراه و/أو إلى 
 وللاستغلال الجنسي،إعالتهنّ للأسر المعيشية ويزيد من احتمال تعرضهن لأسوأ أشكال عمل الأطفال 

أن الملايين من الفتيات منخرطات في عمالة الأطفال وفي أسةةةةةةوأ أشةةةةةةكالها، ومن بينهن أولئك اللواتي   وإذ تلاحظ م  القلق 
يقعن ضةةحايا للاتجار بالبشةةر ويتضةةررن من النزاع المسةةلم وحالات الطوارئ الإنسةةانية، وأن الأطفال عديمي الجنسةةية أو من غير 

طفال، وأن الكثير من الأطفال يواجهون عبئا مزدوجاً إذ يتعين عليهم  المسجلين بعد الولادة عرضة للاتجار بالأشخاص وعمالة الأ
الجمع بين الأنشةةةةةطة الاقتصةةةةةادية والقيام بالرعاية وبالأعمال المنزلية دون مقابل، مما يحرمهم من طفولتهم ويعطّل تمتعهم بحقهم 

صةةةدد ضةةةرورة الاعتراف بعبء الفتيات غير في التعليم وبفرص الحصةةةول على العمل اللائق في المسةةةتقبل، وإذ تلاح  في هذا ال
 المتناسب من أعمال الرعاية والأعمال المنزلية غير المدفوعة الأجر، وبضرورة التقليص من هذا العبء وإعادة توزيعه،  

بأن الطفلة غالباً ما تكون أكثر عرضةةة ومواجهة للتمييز والعنف والسةةخرة بمختلف أشةةكالها، الأمر الذي قد يفضةةي  وإذ تقر 
إلى أمور من بينها إعاقة الجهود المبذولة لتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، لا سةةةةةةيما تلك الأهداف ذات الصةةةةةةلة بالمسةةةةةةاواة بين  
الجنسةةةةةةين وتمكين الفتيات، وإذ تؤكد من جديد ضةةةةةةرورة تحقيق المسةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةين لكفالة بناء عالم تنعم  يه الفتيات بالعدالة 

 لتشارك مع الرجال والفتيان، باعتبار ذلك استراتيجية مهمة للنهوض بحقوق الطفلة،والإنصاف، بوسائل منها ا

بأن تمكين الفتيات والاسةةةةةةةتثمار فيهن، وهما أمران بالغا الأهمية للنمو الاقتصةةةةةةةادي، وتحقيق أهداف التنمية    وإذ تقر أيضاااااا 
كل مكان، بما في ذلك الفقر المدقع، ومشةاركة الفتيات المسةتدامة كافة، بما في ذلك القضةاء على الفقر بجميع أشةكاله وأبعاده في 

على نحو كاملا ومتسةةةةةاوا ومجد في اتخاذ القرارات التي تمسةةةةةهن وفقا لسةةةةةن الطفل ونضةةةةةجه، أمور أسةةةةةاسةةةةةية لكسةةةةةر حلقة التمييز 
تمكين الفتيات  والعنف ولتعزيز وحماية تمتعهن بحقوق الإنسةةةةان وبالحريات الأسةةةةاسةةةةية على نحو كامل وفعال، وإذ تقر كذلك بأن

يستدعي مشاركتهن بنشا  في عمليات اتخاذ القرار، وبوصفهن عناصر تغيير في حياتهن ومجتمعاتهن المحلية، بما في ذلك من 
مي الرعاية، وكذلك  خلال منظمات الفتيات مع الدعم والمشةةةةةةاركة الفعالين من جانب آبائهن وأوصةةةةةةيائهن القانونيين وأسةةةةةةرهن ومقديّ

 وأفراد المجتمع المحلي عموماً بوصفهم حلفاء وعناصر تغيير لتحقيق المساواة بين الجنسين،الفتيان والرجال 

من جميع أشةةةةةةةةكال العنف ضةةةةةةةةد الأطفال، بما فيها تلك التي تمس الفتيات أكثر من الفتيان، مثل  وإذ يسااااااور ا بالغ القلق 
ء الجنسةةةةةي على الأطفال، والاغتصةةةةةاب والإيذاء الجنسةةةةةي  اسةةةةةتغلال الأطفال في البغاء، وفي المواد الإباحية وسةةةةةائر مواد الاعتدا

والعنف العائلي والاتجار بالبشةةر واسةةتغلال تكنولوجيا المعلومات والاتصةةالات ووسةةائل التواصةةل الاجتماعي لارتكاب أعمال عنف 
م به ويبلَا عنه من ضةةةد النسةةةاء والفتيات، وكذلك من إفلات المسةةةؤولين عنها من العقاب وعدم محاسةةةبتهم على ذلك، وأن ما يسةةةلَّ 

حوادت العنف ضةةةد المرأة والفتاة أقل مما يجري في الواقع، خصةةةوصةةةاً على مسةةةتوى المجتمعات المحلية، مما يعكس وجود أنما  
ز تدني وضع الفتيات في المجتمع،  تمييز تعزيّ

، بما في ذلك في سياق  19-يدمن تزايد مظاهر العنف ضد النساء والفتيات أثناء جائحة كوف  وإذ يساور ا بالغ القلق أيضا 
القيود المفروضةةةة على الحركة والتدابير الأخرى في مجال الصةةةحة العامة، وكذلك تقييد إمكانية الحصةةةول على الأمان والخدمات  

 ،19-الأخرى، وإذ تشدد على ضرورة تعزيز آليات الوقاية والتصدي لمعالجة وضع الفتيات في جهود التعافي من جائحة كوفيد

من جميع أشةكال التمييز ضةد الطفلة وانتهاك حقوقها، ويشةمل ذلك الفتيات اللاتي يعشةن في    اور ا بالغ القلق  ذل وإذ يسا 
المناطق الريفية والنائية والفتيات ذوات الإعاقة، مع مراعاة ما لديهنّ من احتياجات خاصةةةةةةة، الأمر الذي غالباً ما يؤدي إلى الحد  

ليم الجيد المنصةف والشةامل للجميع، والتغذية، بما في ذلك المخصةصةات الغذائية، وخدمات  من إمكانية حصةول الفتيات على التع
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الرعاية الصةةةةةةةةةةةةةةحيةة البةدنيةة والعقليةة، وإلى تمتعهن بقةدر أقل ممةا يتمتع به الفتيةان من الحقوق والفرص والمزايا في مرحلتي الطفولة  
العلاقات الجنسةةةةةةةةةةةةةةية دون وقاية والسةةةةةةةةةةةةةةابقة لأوانها وحالات الحمل  والمراهقة وتأثرهن أكثر من الفتيان بما يترتب من عواقب على 

المبكر وتعرضةةةةةةةةةةةهن في أحيان كثيرة للممارسةةةةةةةةةةةات الضةةةةةةةةةةةارة، مثل قتل المولودات وزواج الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه 
غلال والعنف الثقافيين  واختيار جنس الجنين قبل الولادة وتشةةةةةةةةةةةويه الأعضةةةةةةةةةةةاء التناسةةةةةةةةةةةلية للإنات، ولأشةةةةةةةةةةةكال مختلفة من الاسةةةةةةةةةةةت 

 والاجتماعيين والجنسيين والاقتصاديين ولإساءة المعاملة والاغتصاب وسفا  المحارم والجرائم المتصلة بالشرف،

لأن ما يبلَا عنه من زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه، رغم أنها ممارسةةةةةةةات واسةةةةةةةعة   وإذ يساااااور ا بالغ القلق 
ك في المناطق الريفية والنائية، ما زال أقل مما يحدت في الواقع، وإذ تقر بأن هذا الأمر يتطلب مزيداً من الانتشةةةةةةةةةةةةةةار، بما في ذل

الاهتمةام وبةأن زواج الأطفةال والزواج المبكر والزواج بةالإكراه تزيةد من خطر تعرض الفتيةات، للإصةةةةةةةةةةةةةةابةة بفيروس نقص المنةاعةة 
الجنسةةةةةةةةةةي ويؤدي في الغالب إلى علاقات جنسةةةةةةةةةةية قبل أوانها وإلى الحمل  البشةةةةةةةةةةرية والأمراض التي تنتقل عن طريق الاتصةةةةةةةةةةال 

والإنجاب في سةةن مبكرة ويزيد خطر الإصةةابة بناسةةور الولادة وارتفاع معدلات الوفاة والاعتلال بسةةبب الحمل والولادة، كما تترتب  
الأجنةة ووفةاة الأمهةات بسةةةةةةةةةةةةةةبةب تلةك   عليةه كةذلةك مضةةةةةةةةةةةةةةاعفةات أثنةاء الحمةل والولادة كثيراً مةا تؤدي إلى الإصةةةةةةةةةةةةةةابةة بةةعةاقةة وموت

المضةاعفات، خاصةة في حالة الشةابات والفتيات، وهو ما يتطلب توفير خدمات الرعاية الصةحية للأمهات قبل الولادة وبعدها، بما 
في ذلةةك خةةدمةةات القةةابلات المةةاهرات ورعةةايةةة التوليةةد في الحةةالات الطةةارئةةة، وإذ تلاح  مع القلق أن هةةذا يحةةد من فرص إكمةةال  

اكتسةةةةاب مهارات تؤهلهن للعمل، ويرجم أن يكون له تأثير   فتيات لتعليمهن أو توسةةةةيع مداركهن أو المشةةةةاركة في مجتمعاتهن أوال
سةلبي طويل الأمد على صةحّتهن ورفاههنّ البدني والعقلي، وعلى فرص حصةولهن على العمل، وعلى نوعية حياتهن ونوعية حياة 

 ن الواجبة لهن و/أو يعيق تمتّعهن التام بهذه الحقوق،أطفالهن، ويشكل انتهاكاً لحقوق الإنسا

لأن ممارسةةةةة زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه تشةةةةكل انتهاكاً لحقوق الإنسةةةةان  وإذ يسااااور ا بالغ القلق أيضاااا 
شةةكالهما، ولأن لها آثاراً تجاوزا لها أو مسةةاسةةا بها وممارسةةة ضةةارة تمنع الأفراد من عيش حياتهم من دون تمييز وعنف بجميع أ أو

واسةةةعة النطاق وسةةةلبية على التمتع بحقوق الإنسةةةان، ولأنها ترتبط بأشةةةكال أخرى من العنف ضةةةد النسةةةاء والفتيات وبغير ذلك من 
ذ الممارسةةات الضةةارة وانتهاكات حقوق الإنسةةان وتديمها، ولأن لهذه الانتهاكات تأثيراً سةةلبياً غير متناسةةب على النسةةاء والفتيات، وإ
تشةةةةةةةدد على التزامات الدول وتعهداتها في مجال حقوق الإنسةةةةةةةان باحترام حقوق الإنسةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية للنسةةةةةةةاء والفتيات 

 وحمايتها وإعمالها وبمنع ممارسة زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه والقضاء عليها،

أثرن على نحو خاص بشم المياه، والمياه غير المأمونة، وعدم كفاية لأنّ الشابات والفتيات يت   وإذ يساور ا بالغ القلق  ذل  
المرافق الصةةحية، وتدني مسةةتويات النظافة الصةةحية، وإذ يسةةاورها القلق كذلك لأن الفتيات، وخاصةةة فتيات المناطق الريفية، كثيرا 

المياه إلى المنزل، والافتقار إلى مرافق  ما يسةتبعدن من الانتظام الكامل والمسةتمر في المدارس بسةبب ما يتحملنه من عبء جلب  
 المياه والصرف الصحي في المدارس، وعدم كفاية فرص الحصول على منتجات النظافة الأنثوية الفعالة،

على أن زيادة الفرص المتاحة على قدم المسةةاواة للشةةباب، وبخاصةةة المراهقات، للحصةةول على التعليم الجيد، بما   وإذ تشادذ 
في ذلك في مجالي الصةةةحة الجنسةةةية والإنجابية، وإمكانية الاسةةةتفادة من الرعاية الصةةةحية ووسةةةائل النظافة الشةةةخصةةةية والصةةةرف 

م للأمراض والإصةةةابات التي يمكن الوقاية منها، ولا سةةةيما الإصةةةابة بفيروس  الصةةةحي أمور  تقليّل إلى حد كبير من قابلية تعرضةةةه
 نقص المناعة البشرية والأمراض الأخرى التي تنتقل عن طريق الاتصال الجنسي،

بأن الفتيات، رغم المكاسةةةب التي تحقق  في فرص الحصةةةول على التعليم الجيد، ما زلن أكثر عرضةةةة من البنين  وإذ تساالم 
عدات من التعليم الجيد، وبأن مسةةةتويات تعليم الأطفال في المناطق الريفية والنائية لا تزال منخفضةةةة بحيث إن تحقيق للبقاء مسةةةتب 

ي رجّم أن يؤدي وحده إلى تحسةةةين محو أمية الفتيات إلى حد   المسةةةاواة بين الجنسةةةين في الحصةةةول على الخدمات وعلى التعليم لا
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الجنسةةةةانية التي تحول دون تمتع الفتيات على قدم المسةةةةاواة بحقهن في التعليم هي زواج   كبير، وإذ تسةةةةلّم أيضةةةةا بأنّ من الحواجز
الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه، والحمل المبكر، والعنف الجنسةةةي والجنسةةةاني، بما في ذلك في السةةةياق الرقمي، والأعباء 

ل، والافتقار إلى المرافق الصةةةةةةحية المأمونة والملائمة، بما في ذلك غير المتناسةةةةةةبة من أعمال الرعاية والأعمال المنزلية دون مقاب 
لأغراض المحافظة على النظافة الصةحية أثناء فترة الطمث، والقوالب النمطية الجنسةانية والمعايير الاجتماعية السةلبية التي تؤدي 

 ،بالأسر والمجتمعات المحلية إلى اعتبار تعليم البنات أقل قيمة من تعليم البنين

لأن العنف المدرسي ضد الفتيات، بما في ذلك العنف والتحرش الجنسيين في الطريق من المدرسة  وإذ يساور ا بالغ القلق   
وإليها وفي المدرسةةةةةةةة، من قبيل العنف الذي يرتكبه المدرسةةةةةةةون، ما زال يعرقل تعليم الفتيات، والانتقال إلى التعليم الثانوي وإتمامه 

 ن هذه المخاطر قد تؤثر على قرارات أولياء الأمور بشأن السما  للفتيات بالالتحاق بالمدارس،في كثير من الحالات، ولأ

أن الوجبات المدرسةةية وحصةةص الإعاشةةة المنزلية تجذب الأطفال وتسةةتبقيهم في المدارس، وإذ تسةةلم بأن التغذية  وإذ تلاحظ 
 دراسة بالنسبة لجميع الفتيات،المدرسية حافز لتعزيز الالتحاق بالمدارس والحد من التغيب عن ال

ضةةةرورة أن يواصةةةل المجتمع الدولي وهيئات الأمم المتحدة ذات الصةةةلة والوكالات المتخصةةةصةةةة والمجتمع المدني  وإذ تؤ د 
والمؤسةةةةةسةةةةةات المالية الدولية تقديم الدعم الفعلي من خلال تخصةةةةةيص مزيد من الموارد المالية والمسةةةةةاعدة التقنية، ووضةةةةةع برامج 

 حددة الهدف تلبي احتياجات وأولويات الطفلة،شاملة وم

 ؛(303)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

ضةةةةةةةةةةةةرورة الإعمال التام والعاجل لحقوق الأطفال، بمن فيهم الطفلة، على النحو المنصةةةةةةةةةةةةوص عليه في  تؤ د   - 2 
قيع اتفاقية حقوق الطفل واتفاقية الصةةةةةةةةةةكوك الدولية لحقوق الإنسةةةةةةةةةةان، وتحث الدول على أن تنظر، على سةةةةةةةةةةبيل الأولوية، في تو 

القضةةاء على جميع أشةةكال التمييز ضةةد المرأة واتفاقية حقوق الأشةةخاص ذوي الإعاقة وبرتوكولاتها الاختيارية والتصةةديق عليها أو 
 الانضمام إليها؛

لاسةةةةةةتخدام  جميع الدول التي لم تصةةةةةةدق على اتفاقية منظمة العمل الدولية المتعلقة بالحد الأدنى لسةةةةةةن ا تحث - 3 
)الاتفاقية   1999واتفاقية منظمة العمل الدولية المتعلقة بأسةةةةةةوأ أشةةةةةةكال عمل الأطفال لعام   (304) (138)الاتفاقية رقم   1973لعام 
 أو لم تنضم إليهما بعد على النظر في القيام بذلك؛  (305) (182رقم 

ع المسةاواة بين الجنسةين وتمكين كل ال تحث - 4  نسةاء والفتيات والتكافؤ في الحصةول  الدول على وضةع برامج تشةجيّ
على الخدمات الاجتماعية الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية، من قبيل التعليم والتغذية والمياه وخدمات الصةةةةةةةرف الصةةةةةةةحي وتسةةةةةةةجيل المواليد والرعاية 
 الصةةةةحية، واللقاحات والوقاية من الأمراض التي تشةةةةكل الأسةةةةباب الرئيسةةةةية للوفاة، بما فيها الأمراض غير المعدية، أو اسةةةةتعراض
البرامج الموجودة ذات الصةلة بذلك، وتعميم مراعاة المنظور الجنسةاني في جميع السةياسةات والبرامج الإنمائية، بما فيها السةياسةات  

 والبرامج المتعلقة على وجه التحديد بالطفلة؛

بير  بجميع البلدان إلى توسةةةةةةةةيع نطاق تغطية الحماية الاجتماعية بجملة وسةةةةةةةةائل منها وضةةةةةةةةع نظم وتدا  تهيب - 5 
الحماية الاجتماعية المناسةبة على الصةعيد الوطني لجميع الفتيات ووضةع حدود دنيا لها، وتحقيق تغطية واسةعة للأشةخاص الذين 

_______________ 
(303) A/76/204. 
(304) United Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14862. 
 .37245، الرقم 2133المرجع نفسه، المجلد  (305)

https://undocs.org/ar/A/76/204
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، مع التأكيد على أهمية اتخاذ تدابير محددة الأهداف للقضةةةاء على الفقر 2030يعيشةةةون في فقر وفي أوضةةةاع هشةةةة بحلول عام 
ذلك الفقر المدقع، مع تعزيز الدعم الدولي وتعزيز الشةةةةةةةةةةةةةةراكات العالمية، وتلاح    في ن، بمابجميع أشةةةةةةةةةةةةةةكاله وأبعاده في كل مكا

الحاجة إلى أن تضةةةةةةةمن البلدان ومنظومة الأمم المتحدة الإنمائية وجميع الجهات المعنية صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة اتباع نهج منسةةةةةةةق  
 الفقر؛متعدد الأبعاد وأن تعززه في عملها وجهودها الرامية إلى القضاء على 

الدول على تحسةةين حالة صةةغار الفتيات اللواتي يعشةةن في فقر، بمن فيهن اللائي يعشةةن في فقر مدقع،  تحث - 6 
محرومات من القدر الكافي من الغذاء والتغذية، ومن المياه ومرافق الصةةةةةةرف الصةةةةةةحي، ولا تتوفر لهن خدمات الرعاية الصةةةةةةحية  

 ندر، أو لا تتوفر لهن إطلاقا؛ ما م والمشاركة والحماية، إلاالبدنية والعقلية الأساسية والمأوى والتعلي 

الدول وغيرها من الجهات الفاعلة ذات الصةةةةةلة على أن تنفذ سةةةةةياسةةةةةات وبرامج شةةةةةاملة لقطاعات عدة  تشاااج  - 7 
ومتكاملة ومراعية للمنظور الجنسةةةةةاني تتصةةةةةدى لجميع أشةةةةةكال التمييز التي غالبا ما تكون مضةةةةةاعفة، ضةةةةةد الفتيات في المناطق  

مراعاة الاحتياجات والآراء الخاصةةةةةةة للفتيات، بمن فيهن الفتيات الريفية وتسةةةةةةتجيب للجوانب المتعددة الأبعاد لحياة المراهقات، مع 
 اللاتي يعشن في المناطق الريفية والنائية؛

الدول والجهات الفاعلة الأخرى ذات الصلة على النظر في تعزيز نظم حماية الطفل المتعددة القطاعات    تحث - 8 
من أجل منع الاتجار بالفتيات، والعنف بجميع أشةةةةةةكاله، وضةةةةةةمان تقديم الدعم الشةةةةةةامل للفتيات اللاتي تزيد احتمالات تعرّضةةةةةةهن 

ك على شةةةةبكة الإنترن  وخارجها، والممارسةةةةات الضةةةةارة من قبيل زواج للعنف والمضةةةةايقة والاسةةةةتغلال وسةةةةوء المعاملة، بما في ذل
الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه وتشةةةةةويه الأعضةةةةةاء التناسةةةةةلية للإنات، أو اللاتي عانين من ذلك، مع إيلاء اهتمام خاص  

الأصةةةةةةةلية والفتيات اللاتي يواجهن للفتيات ذوات الإعاقة والفتيات اللاتي يعشةةةةةةةن في أوضةةةةةةةاع هشةةةةةةةة، بمن فيهنّ فتيات الشةةةةةةةعوب  
 الاستبعاد الاجتماعي والاقتصادي، بمن في ذلك الفتيات اللاتي يعشن في المناطق الريفية والنائية؛

بأن ضةةمان المسةةاواة في الحصةةول على التعليم القائم على الشةةمول والإنصةةاف والجودة تتطلب تحولات    تساالم - 9 
لمنظور الجنساني في البرامج التعليمية، وتطوير الهياكل الأساسية، وتدريب المعلمين، وتهيب في النظم التعليمية، وتعميم مراعاة ا

ذلك عن طريق توفير التمويلات الكا ية من أجل ضةةةةةةمان تمتع   في في هذا الصةةةةةةدد بالدول إلى الاسةةةةةةتثمار في التعليم الجيد، بما
 ة، بحقهن في التعليم؛جميع الفتيات، بمن فيهن المهمشات أو اللاتي يعيش في أوضاع هشّ 

بالدول الأعضةةةةةةةةةةاء إلى العمل مع الجهات المعنية صةةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةةلحة، بما في ذلك القطاع الخاص    تهيب -  10 
والمجتمع المدني، من أجل اتخاذ خطوات لسةةةةةةةةةةةةةد الفجوة الرقمية، بما في ذلك الفجوة الرقمية بين الجنسةةةةةةةةةةةةةين حيثما و جدت، داخل  

الجهود الرامية إلى ضةةةةةمان تمكين وسةةةةةلامة جميع الشةةةةةابات والفتيات، بمن فيهن اللاتي يعشةةةةةن في  البلدان و يما بينها، في إطار  
 المناطق الريفية والنائية، بما في ذلك عبر توفير فرص التعلّم عن بعد، وخصوصا في البلدان النامية؛ 

ات وكذلك الفتيات ذوات الإعاقة  أهمية حق الفتيات في التعليم ومواصةةةةةلة التعلم، مع التسةةةةةليم بأن المراهق  تؤ د -  11 
لخطر ترك المدرسةةةة وعدم العودة إليها مع إعادة فتم مرافق التعليم، مما يزيد من   19-معرضةةةات بوجه خاص أثناء جائحة كوفيد

 تعرضهن للفقر وزواج الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه والعنف والحمل المبكر؛ 

الة أن تكون حالات إغلاق المدارس ملاذا أخيرا وأن تكون متناسةةةةبة مع القيود بالدول الأعضةةةةاء إلى كف  تهيب -  12 
الأوسةةةةةةةع نطاقا المفروضةةةةةةةة في مجال الصةةةةةةةحة العامة وإلى كفالة حماية الفتيات ودعمهن في عودتهن إلى المدرسةةةةةةةة بمجرد قيام 

الآخرين المعنيين إلى اتخاذ   الظروف التي تضةةةةةمن لهن الأمان، وتهيب في هذا الصةةةةةدد بالدول الأعضةةةةةاء وأصةةةةةحاب المصةةةةةلحة
التدابير المناسةبة لضةمان التدريب المناسةب للمعلمين والمهنيين الآخرين العاملين في مجال التعليم، وضةمان توافر المواد التعليمية  

إمكانية ومنصةات التعلم عن بعد خلال الجائحة وإمكانية الوصةول إليها، وسةد الفجوة الرقمية، بما يشةمل الحواجز من قبيل ضةعف  



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1227 

الوصةول إلى الربط الشةبكي، وعدم القدرة على تحمّل تكاليف الاتصةال الشةبكي والأجهزة، ومحدودية المهارات الرقمية، وعدم وجود  
محتوى رقمي مناسةةةةةةةةب محليا، والقوالب النمطية الجنسةةةةةةةةانية والمعايير الاجتماعية السةةةةةةةةلبية، من أجل توفير فرص التعلم عن بعد 

 من جملتها الإنترن  والتلفزيون والإذاعة، ولا سيما في البلدان النامية؛ بواسطة بدائل تعليمية

  ( 306)2030دور الأمم المتحةدة في دعم الحكومةات الوطنيةة على تنفيةذ خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام   تلاحظ -  13 
 وعلى إعمال حق الفتيات في التعليم؛

تكافؤ الفرص وعدم التمييز، بجعل التعليم الأسةةةةةةاسةةةةةةي   بالدول الاعتراف بالحق في التعليم على أسةةةةةةاس  تهيب -  14 
إلزامياً ومتاحاً بالمجان لجميع الأطفال، بمن فيهم المقيمون في المناطق الريفية، وكفالة أن تتا  لجميع الأطفال إمكانية متسةةةةاوية 

اصةةةةةةةةةةةةةة عن طريق إتاحة التعليم  للحصةةةةةةةةةةةةةول على تعليم جيد، وجعل التعليم الثانوي وفوق الثانوي متاحاً وفي متناول الجميع، وبخ
الثانوي المجاني تدريجياً، مع مراعاة أن التدابير الخاصةةةةةةةةةةة لكفالة تكافؤ فرص الحصةةةةةةةةةةول على التعليم، بما فيها إجراءات التمييز  
الإيجابي، وضةةةةةةمان سةةةةةةبل الوصةةةةةةول إلى المدارس، بطرق منها زيادة الحوافز المالية للأسةةةةةةر، وتحسةةةةةةين سةةةةةةلامة الفتيات وهن في  

إلى المدارس ومنها، وضةةةةةةةمان سةةةةةةةهولة الوصةةةةةةةول إلى جميع المدارس وتوفر السةةةةةةةلامة والأمن داخلها وخلوها من العنف،   الطريق
وتوفير مرافق صةةةةحية كا ية ومنفصةةةةلة للنظافة الصةةةةحية للفتيات، هي تدابير تسةةةةهم في تحقيق تكافؤ الفرص ومكافحة الاسةةةةتبعاد 

للفتيات والأطفال من الأسةةر المنخفضةةة الدخل والأطفال الذي يصةةبحون أرباب وضةةمان المواعبة على الدراسةةة، ولا سةةيما بالنسةةبة 
 أسر معيشية؛

بجميع الةدول أن تولي اهتمةامةاً أكبر لتمكين الطفلةة من التعليم الجيةد، بمةا في ذلةك توفير التعليم للفتيةات  تهياب -  15 
هن القراءة والكتابة، والمبادرات الخاصةةةة لإبقاء الفتيات اللواتي لم يحصةةةلن على تعليم نظامي لتمكينهن من تدارك ما فاتهن وتعليم

في المدارس حتى مرحلة التعليم ما بعد الأسةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةي، بمن فيهن الفتيات المتزوجات بالفعل أو الحوامل، وتعزيز فرص اكتسةةةةةةةةةاب 
فالة توفر عمالة كاملة الشةةةةةابات للمهارات وتدريبهن على مباشةةةةةرة الأعمال الحرة والتصةةةةةدي للقوالب النمطية الجنسةةةةةانية من أجل ك

 ومنتجة وعمل لائق للشابات اللواتي يدخلن سوق العمل، والمساواة في الأجر عن العمل المتساوي أو العمل المتساوي القيمة؛

الدول على تعزيز إتاحة فرص التعلم مدى الحياة للجميع، والقضةةةةاء على أمية الإنات، وتعزيز الإلمام  تشاااج  -  16 
بالتكنولوجيا الرقمية، وكفالة إمكانية حصةةةةةةةول الفتيات على قدم المسةةةةةةةاواة على التدريب على المهارات القيادية بالمسةةةةةةةائل المالية و 

والتطوير الوعيفي والمنم الدراسةةةةةةية والزمالات، وعلى السةةةةةةعي إلى ضةةةةةةمان إكمال التعليم الجيد في مرحلة الطفولة المبكرة والتعليم 
يم المهني والتقني لجميع الفتيات، والعمل حسةةةةب الاقتضةةةةاء على تشةةةةجيع حصةةةةول الجميع الابتدائي والثانوي، وتوسةةةةيع نطاق التعل

على التعليم الشةةةةةةةةةةامل لعدة ثقافات والمتعدد اللغات، والتصةةةةةةةةةةدي للأعراف الاجتماعية السةةةةةةةةةةلبية والقوالب النمطية الجنسةةةةةةةةةةانية في  
 التعليم؛ نظم

، سةةةةياسةةةةات وبرامج شةةةةاملة للجميع ترمي إلى تعزيز  الدول على أن تعتمد وتنفّذ، عند الاقتضةةةةاء  تشاااج  أيضاااا -  17 
تعليم الفتيات في مجالات العلوم والتكنولوجيا والهندسة والرياضيات، بما في ذلك تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، طوال مراحل  

سةةاسةةية وصةةولًا إلى المهارات  الدراسةةة، بوسةةائل من بينها توسةةيع نطاق فرص التعليم والتدريب، بدءاً من إتقان المهارات الرقمية الأ
التقنيةة المتقةدمةة، إدراكةا منهةا أنّ الفتيةات اللواتي ينمين هةذه المهةارات قةد يلاقين قةدرا أكبر من النجةا  الأكةاديمي ويحصةةةةةةةةةةةةةةلن على 

_______________ 
 .70/1القرار  (306)
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ية التي وعائف أعلى أجرا في المسةةتقبل، وإدراكا منها أيضةةا أنّ للفتيات والنسةةاء في هذه المجالات دورا على نفس القدر من الأهم
 يكتسيها دور الرجال والفتيان؛

بةةةالةةةدول أن تقوم، بةةةدعم من المنظمةةةات الةةةدوليةةةة والمجتمع المةةةدني والمنظمةةةات غير الحكوميةةةة، عنةةةد    تهيااب -  18 
الاقتضةاء، بوضةع سةياسةات وبرامج تعطى فيها الأولوية لبرامج التعليم النظامي وغير النظامي وغير الرسةمي، بما في ذلك التعليم  

ون دقيقاً علمياً ومناسةةةةةبا عمرياً وشةةةةةاملا ومراعيا للسةةةةةياقات الثقا ية، وي زوّد المراهقات والمراهقين والشةةةةةابات والشةةةةةباب، في  الذي يك
داخل المدرسةةةةةةةة وخارجها، وبما يتّفق مع قدراتهم الآخذة في النمو، وبتوجيه وإرشةةةةةةةاد ملائمين من الوالدين والأوصةةةةةةةياء القانونيين،  

سةةةية والإنجابية، والوقاية من فيروس نقص المناعة البشةةةرية، والمسةةةاواة بين الجنسةةةين، وتمكين المرأة، بمعلومات عن الصةةةحة الجن 
وحقوق الإنسةةةان، والنماء الجسةةةدي والنفسةةةي وسةةةن البلوغ ومتانة العلاقات بين النسةةةاء والرجال، حتى يتمكّنوا من الاعتداد بالذات، 

تصةةةةةةةةال والحد من المخاطر، وتطوير العلاقات المحترمة، في شةةةةةةةةراكة تامة مع واتخاذ القرارات المسةةةةةةةةتنيرة، واكتسةةةةةةةةاب مهارات الا
الشةةةباب، والآباء، والأوصةةةياء، ومقدمي الرعاية، والمعلمين، ومقدمي الرعاية الصةةةحية، بما يتيم لهم أمورا من بينها حماية أنفسةةةهم 

 من الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية ومن المخاطر الأخرى؛

ول على أن تقر بةةالاحتيةةاجةةات المختلفةةة للفتيةةات والفتيةةان في مرحلتي الطفولةةة والمراهقةةة وأن تقوم، الةةد  تحااث -  19 
حسةب الاقتضةاء، باسةتثمارات مكيَّفة تنسةجم مع احتياجاتهم المتغيرة وتسةتجيب لها، وعلى وجه الخصةوص ضةمان حصةول الفتيات 

خدمات الصةرف الصةحي والنظافة الصةحية ومواد النظافة الصةحية  على المياه النظيفة، بما في ذلك مياه الشةرب المأمونة، وعلى 
فيها المرافق المزودة بأجهزة التخلص من مواد النظافة الصةحية الأنثوية، في المؤسةسةات  الأنثوية وكذلك المراحيض الخاصةة، بما

هن على التعليم ويعزز  التعليمية وغيرها من الأماكن العامة، الأمر الذي سةةةةةةةةوف يؤدي إلى تحسةةةةةةةةين صةةةةةةةةحتهن وإمكانية حصةةةةةةةةول
 سلامتهن؛

بالدول أن تشةةةةةةةةةةةةجع، بالتعاون مع المجتمع المدني والجهات الفاعلة الأخرى ذات الصةةةةةةةةةةةةلة، على توخي    تهيب -  20 
ممارسةةات تثقيفية وصةةحية تعزّز الثقافة التي تعترف بالطمث على أنه عاهرة صةةحية وطبيعية، وتضةةمن عدم وصةةم الفتيات على 

م بأن حضةور الفتيات إلى المدرسةة قد يتأثّر بالمفاهيم السةلبية للطمث وبعدم توفّر الوسةائل اللازمة للحفاظ  هذا الأسةاس، مع التسةلي 
 على النظافة الشخصية الآمنة، مثل مرافق المياه والصرف الصحي والنظافة الصحية في المدارس التي تلبي احتياجات الفتيات؛

عجيل بالقضةةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةةةكال التمييز ضةةةةةةةةةد المرأة والفتاة، الدول على تعزيز الجهود من أجل الت  تحث -  21 
وتهيةةب بجميع الةةدول ومنظومةةة الأمم المتحةةدة والمجتمع المةةدني اتخةةاذ تةةدابير لمواجهةةة العقبةةات التي مةةا زالةة  تؤثر في تحقيق 

، بمةا في (308)الإجراءات والمبةادرات الأخرى من    33، بصةةةةةةةةةةةةةةيغتهةا الواردة في الفقرة (307)الأهةداف المحةددة في منهةاج عمةل بيجين
ذلك مراجعة القوانين المتبقية التي تميز ضةةةةةد النسةةةةةاء والفتيات بهدف تعديلها أو إلغائها والقيام، حيثما يكون ذلك مناسةةةةةباً، بتعزيز  

سةةةةةةةيق بين المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات  الآليات الوطنية لتنفيذ سةةةةةةةياسةةةةةةةات وبرامج شةةةةةةةاملة لفائدة الطفلة، والقيام، في بعض الحالات، بتعزيز التن 
المسةةؤولة من أجل إعمال حقوق الإنسةةان للفتيات، بما في ذلك إمكانية اللجوء إلى القضةةاء، ومكافحة إفلات مرتكبي جرائم العنف 
الجنسةي على الطفلات من العقاب وضةمان توافر العقوبات المناسةبة لها، وتعبئة كل ما يلزم من موارد ودعم من أجل تحقيق تلك 

 الأهداف؛

_______________ 
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4ن،  تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجي (307)

 ، المرفق الثاني.1الأول، القرار 
 ، المرفق.23/3-القرار دإ (308)
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يتعلق بعمل الفتيات  الدول على كفالة احترام اتفاقيات منظمة العمل الدولية الواجبة التطبيق  يما  تحث أيضاااااا -  22 
والفتيان وتنفيذها بفعالية، وعلى تمكين الفتيات اللواتي يعملن من فرص متكافئة للحصةةةةةةةةةةةول على عمل كريم وعلى التسةةةةةةةةةةةاوي في  

وي القيمة، وحمايتهن من الاستغلال الاقتصادي والجنسي والتمييز والتحرش الجنسي  الأجر على العمل المتساوي أو العمل المتسا
والعنف والانتهاك في مكان العمل، وتوعيتهن بحقوقهن وحصةةةةةةةةةولهن على التعليم النظامي وغير النظامي وتنمية المهارات وتوفير 

وتشةةةمل وضةةةع خطط عمل وطنية، حسةةةب الاقتضةةةاء،  التدريب التقني والمهني، وتحث الدول على اتخاذ تدابير تراعي نوع الجنس  
للقضةةةةاء على عمالة الأطفال وأسةةةةوأ أشةةةةكالها، وعلى الاسةةةةتغلال الجنسةةةةي في الأغراض التجارية وأشةةةةكال عمل الأطفال المحفوفة  

تغلالهم بالمخاطر، والاتجار والممارسةةةات الشةةةبيهة بالرق، بما في ذلك السةةةخرة والعمل بموجب عقد إذعان، وتجنيد الأطفال أو اسةةة 
في النزاع المسةةةةةةةةةلم في انتهاك للقانون الدولي الواجب التطبيق، وعلى الإقرار بأن الفتيات، بمن فيهن اللاتي يعشةةةةةةةةةن في المناطق  

 الريفية والنائية، يواجهن مخاطر أكبر في هذا الصدد؛

اع الخاص  بالدول أن تقوم، بدعم من الجهات صةةةةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةةةةلحة ذات الصةةةةةةةةةةةةلة، بما في ذلك القط  تهيب -  23 
والمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والمنظمات الأهلية، حسةةةب الاقتضةةةاء، باتخاذ التدابير اللازمة لكفالة حق الفتيات في  
التمتع بأعلى مسةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةحة البدنية والنفسةةةية، بوسةةةائل منها وضةةةع وتنفيذ السةةةياسةةةات والبرامج والأطر القانونية  

صةةةةةةةةحية التي تجعل الخدمات الصةةةةةةةةحية الجيدة النوعية والمراعية للاعتبارات الجنسةةةةةةةةانية والمسةةةةةةةةتجيبة لاحتياجات  وتعزيز النظم ال
المراهقين، والنظافة الصةةةةةةةةةحية في فترة الطمث، والمعلومات والمسةةةةةةةةةتلزمات، بما في ذلك الخدمات في مجالات الرعاية الصةةةةةةةةةحية  

لمناعة البشةةةةرية/الإيدز، وخدمات الصةةةةحة النفسةةةةية والتدخلات الغذائية، الجنسةةةةية والإنجابية، والخدمات المتصةةةةلة بفيروس نقص ا
 متاحة للجميع وفي متناول الجميع؛  

بالدول أن تعزز قدرة نظم الرعاية الصةةةحية الوطنية، وتدعو في هذا الصةةةدد المجتمع الدولي إلى   تهيب أيضااا -  24 
رد كا ية لتقديم الخدمات الأسةاسةية اللازمة للوقاية من ناسةور دعم الجهود الوطنية، بناء على الطلب، بوسةائل منها تخصةيص موا

الولادة وعلاج من يصةبن به، عن طريق تقديم سةلسةلة متصةلة من الخدمات تشةمل تنظيم الأسةرة وتقديم الرعاية قبل الولادة وبعدها 
يةة اللاحقةة للولادة للمراهقةات، بمن فيهن وتوفير خةدمةات قةابلات التوليةد المةاهرات ورعةايةة التوليةد في الحةالات الطةارئةة وتوفير الرعةا

 المراهقات اللواتي يعشن في حالة فقر واللواتي يعشن في مناطق ريفية تنقصها الخدمات وتشيع فيها الإصابة بناسور الولادة؛

جميع الدول على أن تسةةن وتدعم وتطبق بصةةرامة قوانين وسةةياسةةات تسةةتهدف منع وإنهاء زواج الأطفال   تحث -  25 
يتم الزواج إلا بالموافقة التامة والحرة   ج المبكر والزواج بالإكراه وتوفر الحماية لمن يتعرضةةةةةةةةةةن لتلك الممارسةةةةةةةةةةات، وتكفل ألاوالزوا

والمستنيرة للطرفين العازمين على الزواج، وعلى أن تسن وتطبق بصرامة قوانين تتعلق بالسن القانونية الدنيا للرضا بالزواج والسن 
ع السةن الدنيا للزواج وتسةتعين بجميع أصةحاب المصةلحة ذوي الصةلة، بمن فيهم الفتيات، عند الضةرورة، وتكفل الدنيا للزواج، وترف

المعرفة الجيدة بهذه القوانين وأن تكون النظم القضةةةائية الوطنية ملائمة، وأن تواصةةةل وضةةةع وتنفيذ سةةةياسةةةات وخطط عمل وبرامج 
راهقات المتزوجات بالفعل وتكفل توافر بدائل قابلة للتطبيق ودعم مؤسةةةةةةسةةةةةةي،  كلية وشةةةةةةاملة ومنسةةةةةةقة وأن توفر الدعم للفتيات والم

وتكفل الحصةةةةةول على فرص التعليم الجيد وزيادة فرص الحصةةةةةول على التعليم المدرسةةةةةي الجيد والآمن للفتيات، بمن فيهن اللاتي 
ا بغية تعزيز تمتعها الكامل بحقوق الإنسةةةان يعشةةةن في المناطق الريفية، وذلك ضةةةماناً لبقاء الطفلة وحمايتها ونمائها والنهوض به

 وحمايته وكفالة تكافؤ الفرص للفتيات، بطرق منها جعل هذه الخطط جزءاً لا يتجزأ من عملية التنمية الكاملة لهن؛

الدول على أن تسةةةةةنّ وتنفّذ، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، تشةةةةةريعات ت وفّر الحماية والدعم والتمكين للأطفال داخل   تحث -  26 
معيشةةةةةةةةةية التي يعولها أطفال، ولا سةةةةةةةةةيما الأسةةةةةةةةةر التي تعولها فتيات، وتتضةةةةةةةةةمّن أحكاما تكفل رفاههم البدني والنفسةةةةةةةةةي الأسةةةةةةةةةر ال

والاجتماعي والاقتصةةةادي، بما في ذلك حماية ممتلكاتهم وحقوقهم في الميرات، وحصةةةولهم على خدمات الرعاية الصةةةحية والتغذية 
نة وخدمات الصةةةةةرف الصةةةةةحي والنظافة الصةةةةةحية والمأوى والتعليم والمنم الدراسةةةةةية  والمياه النقية، بما يشةةةةةمل مياه الشةةةةةرب المأمو 
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وفرص التدريب، وتكفل حماية أسةةةرهم ومسةةةاعدتها على أن تبقى ملتئمة الشةةةمل، بوسةةةائل منها، حسةةةب الاقتضةةةاء، برامج الحماية  
 الاجتماعية والدعم الاقتصادي؛

سةةةةةةيما بالعمل مع  صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة ذات الصةةةةةةلة، ولا  الدول على إقامة شةةةةةةراكات مع الجهات  تحث أيضااااا -  27 
المجتمعات المحلية وإشةةةةةةةةراكها في وضةةةةةةةةع البرامج والآليات الهادفة إلى ضةةةةةةةةمان سةةةةةةةةلامة الأطفال، ولا سةةةةةةةةيما الفتيات، وحمايتهم 

 وتمكينهم، وضمان تلقيهم للدعم الذي يحتاجون إليه من مجتمعاتهم؛

البيانات المتعلقة بالطفلة وتحليلها وتصةةةةةةةةةةنيفها حسةةةةةةةةةةب بنية الأسةةةةةةةةةةرة    بالدول إلى تعزيز البحوت، وجمع  تهيب -  28 
المعيشةةةةةةةةةةةةية ونوع الجنس والسةةةةةةةةةةةةن والإعاقة والحالة الاقتصةةةةةةةةةةةةادية والحالة الزواجية والوضةةةةةةةةةةةةع من حيث الهجرة والموقع الجغرافي  

وق ، وأعمال الرعاية غير والخصةائص الأخرى ذات الصةلة في السةياقات الوطنية وتحسةين الإحصةاءات الجنسةانية عن اسةتخدام ال
المدفوعة الأجر، والمياه، وخدمات الصةةرف الصةةحي لإتاحة فهم أفضةةل للأوضةةاع التي تعيشةةها الفتيات، ولا سةةيما مختلف أشةةكال  
التمييز التي يواجهنها، والاسةترشةاد بها في اتخاذ التدابير اللازمة على صةعيدي السةياسةات والبرامج، التي ينبغي أن يتبع فيها نهج  

امل يراعي المنظور الجنسةةةةاني والفئات العمرية للتصةةةةدي لجميع أشةةةةكال التمييز التي قد تواجهها الفتيات، بهدف تعزيز واحترام  شةةةة 
 وحماية وإعمال حماية حقوقهن بفعالية؛

 الدول على اتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالة تمتع الفتيات ذوات الإعاقة على نحو تام بحقوق الإنسان  تحث -  29 
والحريات الأسةةاسةةية كافة على قدم المسةةاواة مع غيرهن من الأطفال، وعلى اعتماد السةةياسةةات والبرامج المناسةةبة الهادفة إلى تلبية 

 احتياجاتهن وتنفيذ تلك السياسات والبرامج وتعزيزها؛

والاسةةةةةةتغلال    جميع الدول على سةةةةةةنّ وتنفيذ تشةةةةةةريعات لحماية الفتيات من جميع أشةةةةةةكال العنف والتمييز تحث -  30 
والممارسةات الضةارة في جميع الأوسةا ، بما في ذلك قتل المولودات واختيار جنس الجنين قبل الولادة وتشةويه الأعضةاء التناسةلية 
للإنات والاغتصةةةةاب والعنف العائلي وسةةةةفا  المحارم والانتهاك الجنسةةةةي والاسةةةةتغلال الجنسةةةةي واسةةةةتغلال الأطفال في البغاء وفي 

وسةةائر مواد الاعتداء الجنسةةي على الأطفال، والاتجار بالأطفال والهجرة القسةةرية، والسةةخرة وزواج الأطفال والزواج المواد الإباحية 
المبكر والزواج بالإكراه، وعلى وضةةةةةةع برامج مأمونة ميسةةةةةةورة للأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة تحاف  على الخصةةةةةةوصةةةةةةية وتتناسةةةةةةب مع 

 جتماعي والنفسي لمساعدة الفتيات اللواتي يتعرضن للعنف والتمييز؛مختلف الأعمار، وعلى توفير خدمات الدعم الطبي والا

الدول على تعزيز وتكثيف جهودها لمنع واسةتئصةال جميع أشةكال العنف المرتبط بالمدارس ضةد الفتيات  تحث -  31 
 ومحاسبة الفاعلين؛

بجميع الدول سةةةةةن التشةةةةةريعات اللازمة أو غير ذلك من التدابير وإنفاذها بالتعاون مع الجهات صةةةةةاحبة    تهيب -  32 
المصةلحة ذات الصةلة، بما في ذلك القطاع الخاص ووسةائط الإعلام، من أجل منع التوزيع بالإنترن  للمواد الإباحية وسةائر مواد 

لمناسةةبة لإتاحة الإبلاغ عن هذه المواد وإزالتها ومقاضةةاة معديها وموزعيها الاعتداء الجنسةةي على الأطفال، وكفالة وجود الآليات ا
 وجامعيها، على النحو المناسب؛

الدول على وضةةع خطط أو برامج أو اسةةتراتيجيات وطنية شةةاملة منسةةقة ومتعددة التخصةةصةةات للقضةةاء   تحث -  33 
هو موجود منها حسةةةةةب الحاجة، على أن تخصةةةةةص لها على جميع أشةةةةةكال التمييز والعنف ضةةةةةد المرأة والفتاة، أو اسةةةةةتعراض ما  

موارد وتنشةةةةةةةر على نطاق واسةةةةةةةع وتحدد فيها أهداف وجداول زمنية للتنفيذ، واتخاذ إجراءات فعالة لإنفاذها على الصةةةةةةةعيد المحلي 
ئية، وإيلاء بوضةةةةع آليات للرصةةةةد والتقييم تشةةةةترك فيها جميع الأطراف المعنية، بما في ذلك إجراء مشةةةةاورات مع المنظمات النسةةةةا

الاهتمام للتوصيات المتعلقة بالطفلة التي قدمتها المقررة الخاصة لمجلس حقوق الإنسان المعنية بمسألة العنف ضد المرأة وأسبابه 
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وعواقبه والمقررة الخاصةةةة لمجلس حقوق الإنسةةةان المعنية بالاتجار بالبشةةةر، وبخاصةةةة النسةةةاء والأطفال، والممثلة الخاصةةةة للأمين  
 عنية بالعنف ضد الأطفال؛العام الم

الدول على كفالة حق الأطفال القادرين على تكوين آرائهم الخاصةةةةةةةةةة في التعبير عن تلك الآراء    تحث أيضااااااا -  34 
بحرّية في جميع المسةةائل التي تمسةةهم، مع إعطاء آراء الأطفال الوزن الذي تسةةتحقه حسةةب عمرهم ومدى نضةةجهم، وعلى ضةةمان 

ل تام ومتكافئ، وإشراك صغار الفتيات، بمن فيهن ذوات الاحتياجات الخاصة والإعاقات، والمنظمات  تمتع الطفلة بهذا الحق بشك
الممثلة لهن، بصةةةورة مجدية، في عمليات صةةةنع القرار، حسةةةب الاقتضةةةاء، وإشةةةراكهن على نحو كامل في تحديد احتياجاتهن وفي 

 ييمها، بهدف كفالة مشاركتهن الكاملة والفعالة؛وضع سياسات وبرامج تلبي تلك الاحتياجات وتخطيطها وتنفيذها وتق

بقلة منعة عدد كبير من صةةةةغار الفتيات بوجه خاص، بمن فيهن اليتيمات واللواتي يعشةةةةن في الشةةةةوارع    تسااالم -  35 
والمشةةةةةردات داخلياً واللاجئات والمتضةةةةةررات من جراء الاتجار بهن واسةةةةةتغلالهن جنسةةةةةياً واقتصةةةةةادياً، والمصةةةةةابات بفيروس نقص 

مناعة البشةةةرية والإيدز أو المتأثرات بهما والسةةةجينات أو اللواتي يعشةةةن دون دعم من الوالدين، وتحث بالتالي الدول على القيام، ال
بدعم من المجتمع الدولي، وحسةةةةب الاقتضةةةةاء، باتخاذ التدابير الملائمة لتلبية احتياجات هؤلاء الفتيات عن طريق تنفيذ سةةةةياسةةةةات  

إقليمية وإقليمية لبناء وتعزيز قدرات الحكومات والمجتمعات المحلية والأسةةةةةةةةةةر على تهيئة بيئة داعمة  واسةةةةةةةةةةتراتيجيات وطنية ودون 
لهن، وذلك بطرق منها توفير المشةةةةةةةةةةةورة والدعم النفسةةةةةةةةةةةي والاجتماعي بالشةةةةةةةةةةةكل الملائم، وكفالة سةةةةةةةةةةةلامتهن والتحاقهن بالمدارس 

 جتماعية على قدم المساواة مع غيرهن من الأطفال؛وحصولهن على المأوى والتغذية الجيدة والخدمات الصحية والا

جميع الةدول والمجتمع الةدولي على احترام حقوق الطفلةة وتعزيزهةا وحمةايتهةا، آخةذة في الاعتبةار قلةة منعةة  تحاث -  36 
خطار والكوارت الطفلة خاصةةةةةةةةةةةة في حالات ما قبل النزاع وأثناء النزاع وبعد انتهائه وفي الأخطار المرتبطة بالمناخ وغيرها من الأ

الطبيعية وحالات الطوارئ الإنسةةةةةةةةةانية الأخرى، وتحث الدول على اتخاذ تدابير خاصةةةةةةةةةة من أجل توفير الحماية للفتيات في كافة  
مراحل حالات الطوارئ الإنسةةةةانية، من الإغاثة إلى الانتعاش، وبخاصةةةةة كفالة حصةةةةول الأطفال على الخدمات الأسةةةةاسةةةةية، التي 

بما في ذلك مياه الشةرب المأمونة، وخدمات الصةرف الصةحي، والنظافة الصةحية، وذلك بغية حمايتهم من  تتضةمن المياه النظيفة،
الإصةةةةةةابة بالأمراض التي تنتقل عن طريق الاتصةةةةةةال الجنسةةةةةةي، بما في ذلك الإصةةةةةةابة بفيروس نقص المناعة البشةةةةةةرية، والعنف 

لجنسةةي والتعذيب والاختطاف والاتجار، بما في ذلك السةةخرة،  الجنسةةاني، بما في ذلك الاغتصةةاب والانتهاك الجنسةةي والاسةةتغلال ا
مع إيلاء اهتمام خاص للفتيات اللاجئات والمهاجرات والمشةةةةةردات ومراعاة احتياجاتهن الخاصةةةةةة في سةةةةةياق عمليات نزع السةةةةةلا   

 والتسريم والمساعدة على التأهيل وإعادة الإدماج؛

ويةةات الفتيةةات، بمن فيهن اللاتي يعيشةةةةةةةةةةةةةةن في المنةةاطق الريفيةة  بةةالةةدول أن تكفةةل مراعةةاة منظورات وأول  تهياب -  37 
والنائية وكذلك اللاتي يعشةةةةةةةةةن في فقر، في حالات النزاع المسةةةةةةةةةلم وما بعد انتهاء النزاع وفي حالات الطوارئ الإنسةةةةةةةةةانية، وكفالة 

، وفقا لسةةن الطفلة ونضةةجها، في وضةةع وتنفيذ ومتابعة وتقيي  م السةةياسةةات والبرامج المتصةةلة  مشةةاركتهن بشةةكل كامل ومتسةةاوا ومجدا
بمنع نشةةةوب النزاعات والوسةةةاطة من أجل السةةةلام وبناء السةةةلام وإعادة الإعمار بعد انتهاء النزاع، مع الاعتراف بمسةةةاهمات جميع 

 أفراد المجتمع لرفع مستوى الوعي والدعوة إلى مكافحة وصم الأطفال، بمن فيهم الفتيات المتضررات من النزاع المسلم؛

من جميع أعمال الاسةةتغلال والانتهاك الجنسةةيين للنسةةاء والأطفال والاتجار بهم، بما فيها   تعرب عن اتااتيائها -  38 
تلك التي ترتكب أثناء الأزمات الإنسةةةةانية والتي يرتكبها عاملون في مجال المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية وأفراد حف  سةةةةلام، بمن فيهم أفراد  

مم المتحدة، وتحيط علما بالاتفاق الطوعي للأمين العام المتعلق عسةةةةكريون وأفراد شةةةةرطة وأفراد مدنيون مشةةةةاركون في عمليات الأ
بمنع الاسةةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةةيين والتصةةةةةدي لهما، وترحب بالجهود التي تبذلها وكالات الأمم المتحدة وعمليات حف  السةةةةةلام 

دان الأعضةةةةةاء لأولئك العاملين في مجال  لتنفيذ سةةةةةياسةةةةةة عدم التسةةةةةامم إطلاقاً إزاء تلك الأعمال، وتطلب إلى الأمين العام أو البل
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المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية والبلدان المسةةةةةاهمة بجنود مواصةةةةةلة اتخاذ جميع الإجراءات المناسةةةةةبة واللازمة لمكافحة ارتكاب هؤلاء الأفراد  
امة في قراراتها ذات  لتلك الانتهاكات والإسةةةاءات، بوسةةةائل تشةةةمل التنفيذ الكامل، ودونما إبطاء، للتدابير التي اتخذتها الجمعية الع

 ؛(309)الصلة بالموضوع، استناداً إلى توصيات اللجنة الخاصة المعنية بعمليات حف  السلام

بالدول الأعضةةةةةةةةةةاء أن تتخذ تدابير فعالة تراعي عروف الأطفال والشةةةةةةةةةةباب وأن تنفذها وتعززها بغرض   تهيب -  39 
الاتجار بهن لأغراض الاسةةتغلال الجنسةةي والاقتصةةادي، والقضةةاء  التصةةدي لجميع أشةةكال الاتجار بالنسةةاء والفتيات، بما في ذلك 

عليها ومقاضةةةةاة مرتكبيها، كجزء من اسةةةةتراتيجية شةةةةاملة لمكافحة الاتجار في إطار الجهود التي تبذل على نطاق أوسةةةةع للقضةةةةاء  
من ضةحايا الاسةتغلال وكفالة على جميع أشةكال العنف ضةد النسةاء والفتيات، بوسةائل منها اتخاذ تدابير فعالة ضةد تجريم الفتيات 

توفير الدعم النفسي والاجتماعي اللازم للفتيات اللواتي تعرضن للاستغلال، وتحث في هذا الصدد الدول الأعضاء والأمم المتحدة 
ص  والمنظمةات الةدوليةة والإقليميةة ودون الإقليميةة الأخرى والمجتمع المةدني، بمةا في ذلةك المنظمةات غير الحكوميةة والقطةاع الخةا 

ووسةةةةةةةةةةةةائط الإعلام، على أن تنفذ بالكامل وبفعالية الأحكام ذات الصةةةةةةةةةةةةلة من خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار 
والأنشةةةةةةطة المبيَّنة فيها، مع الاحترام الكامل لبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةةةةةةخاص، وبخاصةةةةةةة النسةةةةةةاء   (310)بالبشةةةةةةر

 ؛(311)لأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيةوالأطفال، المكمل لاتفاقية ا

أن لكةةةل إنسةةةةةةةةةةةةةةةةان الحق في الجنسةةةةةةةةةةةةةةيةةةة على النحو المكرس في الإعلان العةةةالمي لحقوق    تؤ ااد من جااديااد -  40 
منطبقة ، وتهيب في هذا الصةةةدد بالدول التي لم تقم حتى الآن باعتماد وتنفيذ تشةةةريعات للجنسةةةية تتوافق والتزاماتها ال(312)الإنسةةةان

بموجب القانون الدولي أن تنظر في القيام بذلك وأن تيسةر اكتسةاب الأطفال الذين يولدون في أقاليمها أو مواطنيها الموجودين في  
 الخارج، الذين يمكن أن يصبحوا عديمي الجنسية بخلاف ذلك، للجنسية وكفالة تسجيل ولاداتهم مجانا أو برسوم منخفضة؛

مجتمع المةةدني، بمةةا في ذلةةك وسةةةةةةةةةةةةةةةائط الإعلام والمنظمةةات غير الحكوميةةة، أن تعزز بةةالحكومةةات وال  تهياب -  41 
التثقيف في مجال حقوق الإنسةةةةةةةةان والاحترام الكامل لحقوق الإنسةةةةةةةةان الواجبة للطفلة والتمتع التام بها، بوسةةةةةةةةائل عدة منها ترجمة  

وتراعي نوع الجنس وإنتاج تلك المواد ونشةةةةةةةةرها في   المواد الإعلامية التي تتعلق بتلك الحقوق والتي تتناسةةةةةةةةب مع مختلف الأعمار
 جميع قطاعات المجتمع، وبخاصة بين الأطفال؛

إلى الأمين العام، بصةفته رئيس مجلس الر سةاء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسةيق،   تطلب -  42 
ة، فرادى ومجتمعة، وبخاصة منظمة الأمم المتحدة للطفولة  أن يكفل قيام جميع المؤسسات والهيئات التابعة لمنظومة الأمم المتحد

ومنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة وبرنةامج الأغةذيةة العةالمي وصةةةةةةةةةةةةةةنةدوق الأمم المتحةدة للسةةةةةةةةةةةةةةكةان وهيئةة الأمم المتحةدة 
برنامج الأمم المتحدة المشةةترك المعني  للمسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة( ومنظمة الصةةحة العالمية و 

بفيروس نقص المناعة البشةةةةةرية/الإيدز وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومفوضةةةةةية الأمم المتحدة لشةةةةةؤون اللاجئين ومنظمة العمل 
منها إطار الأمم الدولية، بمراعاة حقوق الطفلة واحتياجاتها الخاصةةةةةةة في برامج التعاون القطرية وفقاً للأولويات الوطنية، بوسةةةةةةائل 

 المتحدة للتعاون من أجل التنمية المستدامة؛

_______________ 
 (.A/59/19/Rev.1) 19الوثائةةةق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والخمسون، الملحق رقم انظر  (309)
 .64/293القرار  (310)
(311) United Nations, Treaty Series, vol. 2237, No. 39574 
 (.3-ألف )د 217القرار  (312)

https://undocs.org/ar/A/59/19/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/RES/64/293
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إلى جميع هيئات معاهدات حقوق الإنسةةةان وإلى آليات حقوق الإنسةةةان التابعة لمجلس حقوق الإنسةةةان،   تطلب -  43 
ميّن تقاريرها معلومات بما فيها الإجراءات الخاصةة، أن تعتمد بصةورة منتظمة ومنهجية منظوراً جنسةانياً في تنفيذ ولاياتها، وأن تضة 

 عن التحليل النوعي لانتهاكات حقوق الإنسان الخاصة بالنساء والفتيات، وتشجع على توطيد التعاون والتنسيق في ذلك الشأن؛

إلى الدول أن تكفل، في جميع السةةياسةةات والبرامج الرامية إلى توفير خدمات شةةاملة للوقاية من فيروس    تطلب -  44 
ة والإيدز وعلاجهما ورعاية المصةابين بهما ودعمهم، إيلاء اهتمام خاص لصةغار الفتيات المعرضةات لخطر  نقص المناعة البشةري 

المتأثرات به، بمن فيهن الفتيات الحوامل والأمهات من  الإصةةةةةةةةةةابة بفيروس نقص المناعة البشةةةةةةةةةةرية أو المصةةةةةةةةةةابات بالفيروس أو
من أهداف  3المعيشةية ودعمهن بشةكل خاص سةعيا إلى تحقيق الهدف  الشةابات والمراهقات والفتيات ذوات الإعاقة، وربات الأسةر

 ؛2030التنمية المستدامة، وبخاصة غاية القضاء على وباء الإيدز بحلول عام 

الدول إلى تعزيز المبادرات الرامية إلى تطوير عقاقير مضةةةادة للفيروسةةةات العكوسةةةة ووسةةةائل تشةةةخيص    تدعو -  45 
لا سةيما أدوية الخيار الثاني، تكون جديدة وميسةورة التكلفة، وتطوير خدمات تشةخيص مقدمة في  لفيروس نقص المناعة البشةرية، و 

مراكز الرعاية تكون ملائمة للطفل، وكذلك تعزيز الاسةةةتثمارات في أسةةةاليب الوقاية من فيروس نقص المناعة البشةةةرية التي تتحكم 
لثنائية ومبادرات القطاع الخاص والمبادرات التي تضةةةةةةةةةطلع بها فيها الإنات ونشةةةةةةةةةرها بسةةةةةةةةةرعة، بما في ذلك من خلال المبادرات ا

مجموعة من الدول على أسةةةاس طوعي، بما فيها المبادرات التي تسةةةتند إلى آليات تمويل ابتكارية تسةةةهم في حشةةةد الموارد اللازمة 
مية على الأدوية الميسةورة التكلفة على لتحقيق التنمية الاجتماعية، ومنها الآليات التي ترمي إلى زيادة إمكانية حصةول البلدان النا
 نحو مستمر ويمكن التنبؤ به، وتحيط علماً في هذا الصدد بالمرفق الدولي لشراء الأدوية؛

بجميع الةةدول إدمةةاج الةةدعم الغةةذائي والتغةةذوي بهةةدف تمكين الأطفةةال، وبخةةاصةةةةةةةةةةةةةةةة الفتيةةات منهم، من   تهياب -  46 
أمونة ومغذية لتلبية احتياجاتهم الغذائية ومتطلباتهم من الأغذية من أجل التمتع  الحصةةةةول في جميع الأوقات على أغذية كا ية وم

 بحياة نشيطة وصحية؛

بةةالةةدول أن تضةةةةةةةةةةةةةةمن توفير برامج الحمةةايةةة الاجتمةةاعيةةة، بمةةا في ذلةةك البرامج التي تراعي الاعتبةةارات    تهياب -  47 
لقليلي الحيلة، مع إيلاء اهتمام خاص لتلبية احتياجات  المتصةةةةةةةةةةةةةلة بفيروس نقص المناعة البشةةةةةةةةةةةةةرية للأيتام وغيرهم من الأطفال ا

 الطفلات وكفالة مواعبتهن على الدراسة وتلافي أوجه الضعف لديهن وحماية حقوقهن؛

الدول والجهات الفاعلة الأخرى ذات الصةةةةةةلة على توسةةةةةةيع نطاق برامج الحماية الاجتماعية، بما يشةةةةةةمل   تحث -  48 
وبرامج التخفيف من حدة الفقر المراعية للاعتبارات الجنسةةةانية من حيث التصةةةميم والتنفيذ،   غيرها من شةةةبكات الأمان الاجتماعي

وعلى تلبية الاحتياجات الخاصةةةةةةةةةةة للفتيات، بمن فيهن اللاتي يعشةةةةةةةةةةن في المناطق الريفية والنائية، ومنع تفاقم الفقر والاسةةةةةةةةةةتبعاد  
 الاجتماعي والحواجز التعليمية؛

لدولي على زيادة الموارد على جميع المستويات، ولا سيما في قطاعي التعليم والصحة،  الدول والمجتمع ا  تحث -  49 
من أجل تمكين الشةةةةباب، وبخاصةةةةة الفتيات، من اكتسةةةةاب المعارف والمهارات الحياتية والتوعية بالمواقف التي يحتاجونها لتحقيق 

ي يواجهونها، بما في ذلك الوقاية من الإصةةةةةةةةةةةةابة بفيروس  إمكاناتهم الاجتماعية والاقتصةةةةةةةةةةةةادية وغيرها وللتغلب على التحديات الت 
نقص المناعة البشةةةةرية ومن الحمل في سةةةةن مبكرة، والتمتع بأعلى مسةةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةةحة البدنية والعقلية، بما في ذلك 

 الصحة الجنسية والإنجابية؛

مع المدني والمؤسسات المالية الدولية على الدول والمجتمع الدولي وكيانات الأمم المتحدة المعنية والمجت  تحث -  50 
مواصةةلة تقديم الدعم بهمة، عن طريق تخصةةيص الموارد المالية وتقديم المسةةاعدة التقنية، للجهود الرامية إلى معالجة حق الفتيات 

 في التعليم وإمكانية حصولهن عليه؛
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بالدول وغيرها من الجهات المعنية صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة إلى تعبئة الموارد وزيادة الاسةةةةةةةتثمارات الطويلة    تهيب -  51 
الأجل المراعية للاعتبارات الجنسةانية والعمرية والشةاملة لمسةائل الإعاقة، أيضةا من خلال مخصةصةات الميزانية، مع التركيز على 

بمن فيهن اللاتي يعشةن في المناطق الريفية والنائية، تمشةيا مع خطة التنمية  تحقيق المسةاواة بين الجنسةين وتمكين جميع الفتيات،  
 ، وتحفيز استثمارات القطاع الخاص ذات الصلة؛2030المستدامة لعام 

بالدول والمجتمع الدولي تهيئة بيئة تكفل رفاه الطفلة بوسةةةةةةةائل منها التعاون والدعم والمشةةةةةةةاركة في    تهيب بقوة -  52 
وخطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي   2030الرامية إلى تحقيق خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة لعام الجهود العالمية 

الثالث لتمويل التنمية وسةةةةةائر الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياً ذات الصةةةةةلة بالموضةةةةةوع، بشةةةةةكل كامل وفي موعدها المحدد، 
المي والإقليمي والقطري، إدراكاً منها لضةةةرورة زيادة توفير الموارد وتوزيعها  سةةةيما من أجل القضةةةاء على الفقر على الصةةةعد الع لا

بفعالية على جميع الصةةةةةعد في هذا الصةةةةةدد، وتؤكد من جديد أن الاسةةةةةتثمار في الأطفال، وبخاصةةةةةة الفتيات، وإعمال حقوقهم من 
 أنجع الوسائل الكفيلة بالقضاء على الفقر؛

م إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريراً عن تنفيذ هذا القرار، يتضةةةةةةةةةةمن إلى الأمين العام أن يقد  تطلب -  53 
تحليلا للحةةالةةة المتعلقةةة بةةالأثر الحةةالي والمحتمةةل للتكنولوجيةةات الرقميةةة والتكنولوجيةةات النةةاشةةةةةةةةةةةةةةئةةة على الطفلةةة، بةةالاعتمةةاد على 

مة من الدول الأعضةةةةةةاء والمؤسةةةةةةسةةةةةةات والهيئات التابعة لم نظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية، بغية المعلومات المقدَّ
 تقييم مدى تأثير هذا القرار على رفاه الطفلة.

 
 

 78/189القرار 
 

، A/78/477على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) ، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء  2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 313) ( 11 الفقرة

 
 

 حقوق الشعوب الأصلية  - 78/189

 ،إن الجمعية العامة 

إلى جميع قرارات الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسةةان والمجلس الاقتصةةادي والاجتماعي ذات الصةةلة المتعلقة   إذ تشااير 
 19المؤرخ   66/142و    2010كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   65/198بحقوق الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية، وإذ تعيد تأكيد قراراتها  

الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   20المؤرخ    67/153و    2011كةةةةةانون  كةةةةةانون    18المؤرخ    68/149و    2012كةةةةةانون 
  2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر   18المؤرخ   69/159و  2014أيلول/سةةةةةةةةةةةةةبتمبر   22المؤرخ   69/2و   2013الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر 

المؤرخ   71/321و   2016كانون الأول/ديسةمبر    19المؤرخ   71/178و   2015كانون الأول/ديسةمبر   23المؤرخ   70/232 و
الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةةمةبةر    19الةمةؤرخ    72/155 و  2017أيةلةول/سةةةةةةةةةةةةةةةبةتةمةبةر   8 كةةةةةةةانةون    24الةمةؤرخ    72/247و    2017كةةةةةةةانةون 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   74/135و    2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    17المؤرخ   73/156 و  2017 الأول/ديسةةةةةةةةةمبر

_______________ 
أرمينيا، إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، إكوادور، أوكرانيا، أيرلندا، اشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين،   (313)

المتعددة القوميات(، بيرو، ترينيداد وتوباغو، جمهورية أفريقيا    -آيسةةةةةةةلندا، باراغواي، بالاو، البرازيل، بليز، بنما، بوروندي، البوسةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةك، بوليفيا )دولة  
البوليفارية(،  -يا، الدانمرك، دومينيكا، السةلفادور، سةلوفينيا، السةويد، شةيلي، غواتيمالا، غيانا، فنزويلا )جمهورية  الوسةطى، الجمهورية الدومينيكية، جنوب أفريق

نيوزيلندا، هندوراس،  فنلندا، قبرص، كندا، كوبا، كوسةةةةةةتاريكا، كولومبيا، لاتفيا، لكسةةةةةةمبرغ، مالطة، مقدونيا الشةةةةةةمالية، المكسةةةةةةيك، النرويج، النمسةةةةةةا، نيكاراغوا،
 الولايات المتحدة الأمريكية واليونان.

https://undocs.org/ar/A/78/477
https://undocs.org/ar/A/RES/65/198
https://undocs.org/ar/A/RES/66/142
https://undocs.org/ar/A/RES/67/153
https://undocs.org/ar/A/RES/68/149
https://undocs.org/ar/A/RES/69/2
https://undocs.org/ar/A/RES/69/159
https://undocs.org/ar/A/RES/70/232
https://undocs.org/ar/A/RES/71/178
https://undocs.org/ar/A/RES/71/321
https://undocs.org/ar/A/RES/72/155
https://undocs.org/ar/A/RES/72/247
https://undocs.org/ar/A/RES/73/156
https://undocs.org/ar/A/RES/74/135
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الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    75/168 ، و2019 الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    76/148و    2020كةةةةانون    2021كةةةةانون 
المؤرخ   27/13تشةةةةةةةةةةةةةةير إلى قرارات مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةةةان   ، وإذ2022كةةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    15المؤرخ    77/203 و
أيلول  29المؤرخين    33/13و   33/12 و  ( 315) 2015تشةةةةرين الأول/أكتوبر  1المؤرخ   30/4و   ( 314) 2014 أيلول/سةةةةبتمبر 25

  (318)2018 أيلول/سةةةةةةةةةةةةةبتمبر 28المؤرخ   39/13و    ( 317) 2017أيلول/سةةةةةةةةةةةةةبتمبر   28المؤرخ   36/14و   ( 316) 2016 سةةةةةةةةةةةةةبتمبر
المؤرخ   48/11و   ( 320) 2020 تشةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  6المؤرخ   45/12 و  ( 319) 2019 أيلول/سةةةةةةةةةةةةةبتمبر 26المؤرخ   42/19 و
 تشةرين الأول/  11المؤرخ   54/12و   ( 322) 2022تشةرين الأول/أكتوبر  6المؤرخ   51/18 و  ( 321) 2021 تشةرين الأول/أكتوبر 8

 ،2023أكتوبر  

، الذي يتناول الحقوق الفردية والجماعية للشةةةةعوب ( 323) إعلان الأمم المتحدة بشةةةةأن حقوق الشةةةةعوب الأصةةةةلية  وإذ تعيد تأكيد 
الأصةلية، والذي أثر تأثيرا إيجابيا في صةياغة عدة دسةاتير وأنظمة أسةاسةية على الصةعيدين الوطني والمحلي، وأسةهم في التطوير 

 التدريجي لأطر وسياسات قانونية دولية ووطنية،

إلى الوثيقة الختامية للاجتماع العام الر يع المستوى للجمعية العامة المعروف بالمؤتمر العالمي المعني بالشعوب  ذ تشيروإ 
، التي أكد فيها ر سةةةةةةةةةةاء الدول والحكومات ووزراء ( 324) 2014أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر    23و    22الأصةةةةةةةةةةلية، المعقود في نيويورك يومي 
لأمم المتحدة الهام والمستمر في تعزير حقوق الشعوب الأصلية وحمايتها، وإذ تشير أيضا وممثيّلو الدول الأعضاء من جديد دور ا

إلى العملية التحضةةةيرية الشةةةاملة لهذا الاجتماع العام الر يع المسةةةتوى، بما في ذلك المشةةةاركة الشةةةاملة لممثلي الشةةةعوب الأصةةةلية،  
صةلية وغيرها من الجهات الفاعلة وبالتدابير التي تتخذها والجهود ترحب بالتزامات الدول ومنظومة الأمم المتحدة والشةعوب الأ وإذ

 التي تبذلها في سبيل تنفيذها، وإذ تعيد تأكيدها،

على المشةةةةاركة النشةةةةطة للشةةةةعوب الأصةةةةلية في تنفيذ الوثيقة الختامية للاجتماع العام الر يع المسةةةةتوى للجمعية   وإذ تشاااج  
بالشةعوب الأصةلية، بما في ذلك على الصةعيدين الإقليمي والعالمي، وإذ تدعو الجمعية  العامة المعروف بالمؤتمر العالمي المعني  

 العامة إلى النظر في عقد مؤتمر متابعة عالمي معني بالشعوب الأصلية لكي تتسنى متابعة تنفيذ الوثيقة الختامية،

_______________ 
الملحق رقم  انظر   (314) والسةةةةةةةةةةةةةةتون،  التةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةعةةةةةةة  الةةةةةةدورة  العةةةةةةامةةةةةةة،  للجمعيةةةةةةة  الرسةةةةةةةةةةةةةةميةةةةةةة  )  ألف  53الوثةةةةةةائق    A/69/53/Add.1والتصةةةةةةةةةةةةةةويبةةةةةةان 
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/69/53/Add.1/Corr.2و  A/69/53/Add.1/Corr.1 و
 (، الفصل الثالث.A/70/53/Add.1) ألف 53الدورة السبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (315)
 (، الفصل الثاني.A/71/53/Add.1/Corr.1 و A/71/53/Add.1والتصويب )ألف  53الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (316)
 (، الفصل الثالث.A/72/53/Add.1) ألف 53حق رقم الدورة الثانية والسبعون، الملالمرجع نفسه،  (317)
 (، الفصل الثاني.A/73/53/Add.1) ألف 53الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (318)
 (، الفصل الثالث.A/74/53/Add.1) ألف 53الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (319)
 (، الفصل الثالث.A/75/53/Add.1) ألف 53الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (320)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/76/53/Add.1) ألف 53الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (321)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/77/53/Add.1) ألف 53سبعون، الملحق رقم الدورة السابعة والالمرجع نفسه،  (322)
 ، المرفق.61/295القرار  (323)
 .69/2القرار  (324)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/168
https://undocs.org/ar/A/RES/76/148
https://undocs.org/ar/A/RES/77/203
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/27/13
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/30/4
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/33/12
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/33/13
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/36/14
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/39/13
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/42/19
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/45/12
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/48/11
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/18
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/12
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1/Corr.2
https://undocs.org/ar/A/70/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/71/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/71/53/Add.1/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/72/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/73/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/74/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/75/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/76/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/77/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
https://undocs.org/ar/A/RES/69/2
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ترك أي أحد خلف الركب والسةةعي  ، وإذ تؤكد ضةةرورة ضةةمان عدم( 325) 2030إلى خطة التنمية المسةةتدامة لعام  وإذ تشااير 
إلى الوصةةول أولا إلى من هم أشةةد تخلفا عن الركب، وخصةةوصةةا الشةةعوب الأصةةلية، التي ينبغي أن تشةةارك وتسةةهم في تنفيذ خطة  

وتسةةةتفيد منها بدون تمييز، وإذ تشةةةجع الدول الأعضةةةاء على إيلاء الاعتبار الواجب لجميع حقوق الشةةةعوب الأصةةةلية   2030عام 
 ،2030ذ خطة عام أثناء تنفي 

أهمية الترويج لأهداف إعلان الأمم المتحدة بشةةةةةأن حقوق الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية والسةةةةةعي إلى تحقيقها بطرق تشةةةةةمل  وإذ تؤ د 
أيضةةةةةةةةا التعاون الدولي دعما للجهود والصةةةةةةةةكوك الوطنية والإقليمية الرامية إلى بلوغ الغايات المنشةةةةةةةةودة في الإعلان، بما في ذلك 

المؤسةةةسةةةات السةةةياسةةةية والقانونية والاقتصةةةادية والاجتماعية والثقا ية المتميزة للشةةةعوب الأصةةةلية وحق تلك الحق في صةةةون وتعزيز  
 الشعوب في اختيار المشاركة بالكامل في الحياة السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقا ية للدولة،

كبر التحةديةات العةالميةة، وتلاح  مع بةالا  ( هي من أ19-على أن جةائحةة مرض فيروس كورونةا )كوفيةد وإذ تكرر التاأكياد 
القلق أثرها على أفراد المجتمع وفئاته، ولا سةيما الشةعوب الأصةلية، وأثرها من حيث الخسةائر في الأروا  والصةحة البدنية والعقلية 

ئي والتغذية والتعليم،  فيها سةةةةةةةةبل العيش والأمن الغذا والرفاه والتمتع بحقوق الإنسةةةةةةةةان، وأثرها في جميع المجالات الاجتماعية، بما
وفي تفاقم الفقر والجوع وتعطيل الاقتصةةةةةةةةةادات والتجارة والمجتمعات والبيئات، وأن هذه الآثار تؤثر على شةةةةةةةةةرائم السةةةةةةةةةكان الفقيرة 

 والضعيفة والمهمشة وعلى النساء والفتيات أكثر من غيرهم،

والوصةةةةةةةةةةةةم والعنصةةةةةةةةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةةةةةةةةري وكره  من ازدياد مظاهر التمييز وخطاب الكراهية  وإذ تعرب عن القلق البالغ 
، وإذ تشةدد على 19-الأجانب وما يتصةل بذلك من تعصةب، بما في ذلك ضةد الشةعوب الأصةلية، التي تتفاقم بسةبب جائحة كوفيد

ضةةةةةةةةرورة التصةةةةةةةةدي لهذه المظاهر، بطريقة تتفق مع القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةان واحترام التنوع الثقافي، ضةةةةةةةةمن إطار جهود 
 وغيرها من حالات الطوارئ الصحية،  19-التصدي لكوفيد

حالات التهديد والمضةةةةةايقة والانتقام والقتل بحق الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية، ولا سةةةةةيما النسةةةةةاء والفتيات والأشةةةةةخاص ذوو   وإذ تدين 
في وغير ذلك من الإعاقة، والتي كثيرا ما يفل  مرتكبوها من العقاب، وأيضةةةةةا عمليات اقتحام الأراضةةةةةي والإخلاء القسةةةةةري التعسةةةةة 

 الممارسات الجائرة،

تزايد حالات التخويف والمضةةةةةةةةايقة والانتقام التي يتعرض لها المدافعون عن حقوق الإنسةةةةةةةةان من أفراد الشةةةةةةةةعوب  وإذ تدين 
الأصةلية وزعمائها ومن بينهم النسةاء وكذلك ممثلو الشةعوب الأصةلية الذين يحضةرون اجتماعات الأمم المتحدة والمكلفون بولايات 
صةةةةةةةادرة عن الأمم المتحدة العاملون في مجال الدفاع عن حقوق الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية، وإذ تعرب عن قلقها من ممارسةةةةةةةات بعض 
البلدان، بما فيها البلدان التي تسةةةةةتضةةةةةيف اجتماعات بشةةةةةأن قضةةةةةايا الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية، التي تلجأ فيها، سةةةةةواء عمدا أم من باب 

ول للمكلفين بولايات صةةةةةةادرة عن الأمم المتحدة أو لممثلي الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية، رفض منم تأشةةةةةةيرات الدخ التمييز، إلى تأخير أو
 فرض قيود إضا ية على سفرهم تؤدي في جملة أمور إلى إعاقة مشاركتهم في هذه الاجتماعات أو عرقلة إيابهم منها، أو

 ( 326) رة الآمنة والمنظمة والنظاميةأدوات السةياسةة العامة التي تضةمنها الاتفاق العالمي من أجل الهج  وإذ تضا     اعتبار ا 
لتسةةةةةةةتفيد منها الدول الأعضةةةةةةةاء، بما في ذلك لتلبية احتياجات المهاجرين الذين يواجهون حالات ضةةةةةةةعف، بما يشةةةةةةةمل الشةةةةةةةعوب  

 الأصلية،

_______________ 
 .70/1القرار  (325)
 ، المرفق.73/195القرار  (326)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
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)رقم   1989أهمية إعلان الأمم المتحدة بشةةةةةةأن حقوق الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية واتفاقية الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية والقبلية،  وإذ تلاحظ  
 الصادرة عن منظمة العمل الدولية بالنسبة إلى نساء وفتيات الشعوب الأصلية،  ( 327) (916

ثَّ  فيها ( 328) بالاسةةةةتنتاجات المتفق عليها في الدورة الثالثة والسةةةةتين للجنة وضةةةةع المرأة  وإذ تحيط علما م  التقدير  ، التي ح 
الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الحكومات من جميع المستويات وبالاشتراك، حسب الاقتضاء، مع 

والإقليمية، كل في إطار ولايته ومع مراعاة الأولويات الوطنية على تعزيز وحماية حقوق نسةةةةةةاء وفتيات الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية، بمن 
ل متعددة ومتقاطعة من التمييز،  فيهن اللائي يعشةةةةةةةةةةن في المناطق الريفية والنائية، وذلك بمعالجة ما يواجهنه من حواجز وأشةةةةةةةةةةكا

في ذلك العنف، وضةةةةةةةةةةمان حصةةةةةةةةةةولهن على التعليم والرعاية الصةةةةةةةةةةحية والخدمات العامة والموارد الاقتصةةةةةةةةةةادية، بما في ذلك  بما
الأراضةةةةةةةي والموارد الطبيعية، بنوعية جيدة وفي إطار شةةةةةةةامل للجميع، وضةةةةةةةمان حصةةةةةةةول النسةةةةةةةاء على العمل اللائق، وتشةةةةةةةجيع  

ة في الاقتصةةةةاد وفي عمليات صةةةةنع القرار على جميع المسةةةةتويات وفي جميع المجالات، مع العمل في الوق   مشةةةةاركتهن المجدي 
نفسةةةةةةةةةةةه على احترام وحماية معارفهن التقليدية والمتوارثة وكذا المعارف العلمية والتقنية التي ينتجنها حاليا، والتسةةةةةةةةةةةليم بأنّ نسةةةةةةةةةةةاء 

يواجهن، بغض النظر عن سةنّهن، العنف  في المناطق الريفية والنائية كثيرا ما وفتيات الشةعوب الأصةلية، بمن فيهن اللائي يعشةن
وارتفاع معدلات الفقر، ومحدودية فرص التمتّع بخدمات الرعاية الصةةةةةةةةحية، وتكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةةةالات، والبنية التحتية، 

ثقا ية والاجتماعية والاقتصةةةةةةةادية والسةةةةةةةياسةةةةةةةية والبيئية،  الاعتراف أيضةةةةةةةا بمسةةةةةةةاهماتهن ال والخدمات المالية، والتعليم، والعمالة، ثم
 فيها مساهماتهن في التخفيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه، بما

أن العنف المرتكب ضةةةةةد نسةةةةةاء وفتيات الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية على الإنترن  وخارجها له تأثير سةةةةةلبي على تمتعهن   وإذ تدرك 
قبة كبرى أمام مشةةاركة نسةةاء الشةةعوب الأصةةلية الكاملة والمجدية والفعالة على قدم  بحقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية ويشةةكل ع

المسةةةةةةاواة مع الرجال في المجتمع والاقتصةةةةةةاد وفي اتخاذ القرارات السةةةةةةياسةةةةةةية، وإذ تشةةةةةةير في هذا الصةةةةةةدد إلى قرار مجلس حقوق  
، المعنون ”التعجيل بالجهود الرامية إلى القضةةةةةةةةةاء على العنف ضةةةةةةةةةد المرأة: منع  2016تموز/يوليه   1المؤرخ   32/19الإنسةةةةةةةةةان  

، الذي يولي اهتماما أوثق لهذه ( 329) العنف ضةةةةةةد النسةةةةةةاء والفتيات، بمن فيهن نسةةةةةةاء وفتيات الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية، والتصةةةةةةدي له“
 بالآثار السلبية لأشكال التمييز المتعددة والمتقاطعة،المسألة، وإذ تسلّم 

الصةةةادرة عن اللجنة   ( 330) ( بشةةةأن حقوق نسةةةاء وفتيات الشةةةعوب الأصةةةلية2022) 39بالتوصةةةية العامة رقم وإذ تحيط علما   
لتشةةةةةةةةةةريعية المعنية بالقضةةةةةةةةةةاء على التمييز ضةةةةةةةةةةد المرأة، وإذ تلاح  كذلك أنها توفر توصةةةةةةةةةةيات للدول الأطراف بشةةةةةةةةةةأن التدابير ا

 ،( 331) والسياساتية وغيرها من التدابير ذات الصلة لضمان تنفيذ اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة 

أهمية تمكين وبناء قدرات نسةةةةاء وشةةةةباب الشةةةةعوب الأصةةةةلية، بما في ذلك مشةةةةاركتهم الكاملة والمجدية والمتسةةةةاوية  وإذ تؤ د 
ت في المسةةةةةائل التي لها تأثير مباشةةةةةر عليهم، بما يشةةةةةمل، عند الاقتضةةةةةاء، السةةةةةياسةةةةةات والبرامج والفعالة في عمليات اتخاذ القرارا

مجالات الخدمات الصةةةةحية الجيدة،  والموارد التي ترمي إلى تحقيق رفاه نسةةةةاء وأطفال وشةةةةباب الشةةةةعوب الأصةةةةلية، ولا سةةةةيما في

_______________ 
(327) United Nations, Treaty Series, vol. 1650, No. 28383. 
 (، الفصل الأول، الفرع ألف.E/2019/27) 7، الملحق رقم 2019الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (328)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/71/53) 53الملحق رقم ، الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والسبعون انظر  (329)
(330) CEDAW/C/GC/39. 
(331) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/32/19
https://undocs.org/ar/E/2019/27
https://undocs.org/ar/A/71/53
https://undocs.org/ar/CEDAW/C/GC/39
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ونقةل المعةارف التقليةديةة والعلميةة والتقنيةة، واللغةات، والتقةاليةد والتعليم الجيةد الشةةةةةةةةةةةةةةةامةل للجميع، والعمةالةة المنتجةة، والعمةل اللائق،  
 والممارسات الروحية والدينية، وأهمية اتخاذ التدابير لإذكاء الوعي بحقوقهم وزيادة فهمها،

لاندثار بأهمية السةةنة الدولية للغات الشةةعوب الأصةةلية والعقد الدولي للغات الشةةعوب الأصةةلية لتوجيه الانتباه إلى ا وإذ تسالمم 
الخطير للغات الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية وإلى الحاجة الملحة إلى الحفاظ على لغات الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية، بما في ذلك لغات الإشةةةةةةارة، 
وإحيائها وتعزيزها، واتخاذ مزيد من الخطوات العاجلة بهذا الشةةةةةةةةةةةةةأن على الصةةةةةةةةةةةةةعيدين الوطني والدولي، في عل مراعاة التحديات 

 ذلك الترويج للصكوك الدولية المتعلقة بالشعوب الأصلية وترجمتها وتفسيرها، د، بما فيالمتصلة بالتنوع اللغوي الشدي 

على أهمية الحفاظ على لغات الشعوب الأصلية وإحيائها وتعزيزها في تمكين مستخدمي لغات الشعوب الأصلية،    وإذ تشدذ 
تعترف   الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية وتقاليدها ومعارفها، وإذ  سةةةةةةواء المعبرون منهم نطقا أو المعبرون بلغة الإشةةةةةةارة، والحفاظ على ثقافات

 بةمكانية المساهمة الإيجابية للتكنولوجيات الرقمية في هذا الصدد،

 بالمساهمة الهامة للشعوب الأصلية في معالجة مجموعة من المسائل المدرجة في جدول الأعمال الدولي، وإذ تسلمم 

الأصةةةةةةلية إحياء تاريخها ولغاتها وتقاليدها الشةةةةةةفهية وثقافاتها ومعارفها   بالأهمية التي يكتسةةةةةةيها للشةةةةةةعوب  وإذ تساااالمم أيضااااا 
 وفلسفاتها ونظم كتابتها وآدابها، واستعمالها وتطويرها ونقلها إلى الأجيال المقبلة،

والمعنون ”صةةحة الشةةعوب    2023أيار/مايو   30المؤرخ   16-76بقرار جمعية الصةةحة العالمية ج ص ع   وإذ تحيط علما 
إعلان الأمم المتحدة بشةةةةأن حقوق الشةةةةعوب   الأصةةةةلية“، الذي أشةةةةارت  يه منظمة الصةةةةحة العالمية إلى المبادئ ذات الصةةةةلة من

دية وفي الحفاظ على ممارساتها الصحية، بما في ذلك حف   الأصلية ويؤكد من جديد أن للشعوب الأصلية الحق في أدويتها التقلي 
نباتاتها الطبية الحيوية، وأكدت من جديد أيضةةةةةةا أن لأفراد الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية الحق في الحصةةةةةةول على جميع خدمات الصةةةةةةحة  

 الاجتماعية، دون أي تمييز،

يما في أوسةةا  الشةةباب والأطفال، التي سةة  إزاء معدلات الانتحار في مجتمعات الشةةعوب الأصةةلية، ولا  وإذ تشاعر بقلق بالغ 
تتجاوز بكثير، في العديد من الحالات، معدلاته لدى عموم السةةةةكان، وإذ تسةةةةلّم بضةةةةرورة دعم اتباع نهج شةةةةامل  يما يتعلق بالرفاه 

سةةةةبل الحصةةةةول  الاجتماعي والعاطفي من خلال الارتبا  بالأرض والثقافة والقيم الروحية والانتماء للأجداد، بالإضةةةةافة إلى إتاحة 
 على خدمات الصحة العقلية والدعم النفسي الاجتماعي،

أهمية تعزيز احترام حقوق أطفال الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية، ولا سةةةةةيما القضةةةةةاء على أسةةةةةوأ أشةةةةةكال عمل   وإذ تضاااا     اعتبار ا 
 ان والقانون الدولي للعمل،الأطفال، وفقا للقانون الدولي، بما في ذلك الالتزامات ذات الصلة بموجب القانون الدولي لحقوق الإنس

أهمية اللجوء إلى العدالة في تعزيز حقوق الشةةةعوب الأصةةةلية والأفراد المنتمين إليها وحمايتها وضةةةرورة النظر في    وإذ تدرك 
العقبات التي تحول دون وصةول الشةعوب الأصةلية إلى العدالة، ولا سةيما النسةاء والأطفال والشةباب وكبار السةن والأشةخاص ذوو 

 قة، واتخاذ الخطوات لتذليلها،الإعا

مسؤولية الشركات عبر الوطنية وغيرها من مؤسسات الأعمال عن احترام جميع حقوق الإنسان، مع التسليم   وإذ تكرر تأكيد 
بالتحديات الخاصة التي قد تواجهها الشعوب الأصلية، وجميع القوانين والمبادئ الدولية السارية وعن العمل في عل الشفا ية وفي 
إطار المسةةةؤولية الاجتماعية والبيئية، وإذ تشةةةدد على ضةةةرورة الامتناع عن التأثير سةةةلبا في رفاه الشةةةعوب الأصةةةلية وعلى ضةةةرورة  
اتخاذ مزيد من الإجراءات سةةةعيا إلى كفالة مسةةةؤولية الشةةةركات ومسةةةاءلتها، بما في ذلك منع انتهاكات حقوق الإنسةةةان والحد منها  
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التوجيهيةة المتعلقةة بةالأعمةال التجةاريةة وحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان: تنفيةذ إطةار الأمم المتحةدة المعنون    المبةادئ ومعةالجتهةا، تمةاشةةةةةةةةةةةةةةيةا مع
 ،( 332) والاحترام والانتصاف“ ”الحماية

ذلك في مجال حماية   في بالعمل الذي قام به المقرر الخاص في مجال حقوق الشةةةةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةةةةلية، بما  وإذ تحيط علما 
، ( 333) للشةةةةعوب الأصةةةةلية، وإذ ترحب بتقريره المعنون ”السةةةةياحة وحقوق الشةةةةعوب الأصةةةةلية“المدافعين عن حقوق الإنسةةةةان الواجبة 

 التوصيات الواردة في هذا التقرير، تهيب بجميع الدول إلى النظر في وإذ

من أن يكون موضةةةةةةةةةةةةةةوع حلقة النقاش  ( 334) 54/12بما قرره مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان في قراره وإذ تحيط علما م  التقدير   
السةةةةنوية المتعلقة بحقوق الشةةةةعوب الأصةةةةلية المزمع عقدها على امتداد نصةةةةف يوم أثناء الدورة السةةةةابعة والخمسةةةةين لمجلس حقوق  

من إعلان الأمم المتحدة  38تي اتخذتها الدول وفقاً للمادة الإنسةان هو القوانين والسةياسةات والقرارات القضةائية والتدابير الأخرى ال
، مع التركيز على 38إعلان الأمم المتحدة بشةةةأن الشةةةعوب الأصةةةلية، طبقا للمادة  بشةةةأن حقوق الشةةةعوب الأصةةةلية تحقيقاً لغايات

 ة السامية لحقوق الإنسان،مبدأ تقرير المصير، وإذ تتطلع إلى التقرير الموجز الذي تعده بهذا الشأن مفوضية الأمم المتحد

المناقشةةةةةةةةةات الرامية إلى تعزيز مشةةةةةةةةةاركة الشةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةلية في أعمال مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةان، بما في ذلك وإذ تلاحظ  
تشةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   24إلى   21المناقشةةةةةةةات والتوصةةةةةةةيات التي تمخضةةةةةةة  عنها حلقة عمل الخبراء التي عقدت في الفترة من 

عمل المجلس، وإذ تحيط علما بالتقرير  اصةةة بسةةبل ضةةمان تعزيز مشةةاركة الشةةعوب الأصةةلية فيلمناقشةةة التوصةةيات الخ  2022
 ،( 335) الموجز الذي أعدته المفوضية السامية في هذا الشأن

حلقة النقاش المعقودة  بالتقرير الموجز الذي أعدته مفوضةةةةةةةةية الأمم المتحدة السةةةةةةةةامية لحقوق الإنسةةةةةةةةان عن  وإذ تحيط علما 
بشةأن تأثير خطط التعافي الاجتماعي والاقتصةادي في سةياق جائحة مرض   2022أيلول/سةبتمبر   28يوم في    على امتداد نصةف

 ،( 336) تركيز خاص على الأمن الغذائي ( على الشعوب الأصلية، مع19-فيروس كورونا )كوفيد

بأهمية الموافقة الحرة والمسةةةةةةبقة والمسةةةةةةتنيرة على النحو المبين في إعلان الأمم المتحدة بشةةةةةةأن حقوق الشةةةةةةعوب   وإذ تساااالمم 
 الأصلية،

القانون الدولي وبأن   بأن لأفراد الشةةعوب الأصةةلية أن يتمتعوا دونما تمييز بجميع حقوق الإنسةةان المعترف بها في وإذ تسالمم 
النحو الوارد في إعلان الأمم المتحدة بشةةةةةةةأن حقوق الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية، لا غنى عنها للشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية حقوقا جماعية، على 

 لوجودها ورفاهيتها وتنميتها المتكاملة كشعوب، وإذ تؤكد ذلك من جديد،

بقيمة وتنوع ثقافات الشةةةةعوب الأصةةةةلية وشةةةةكل تنظيمها الاجتماعي، ومعرفتها التقليدية الكلية بأراضةةةةيها ومواردها  وإذ تساالمم 
بيعية وبيئتها، وإذ تؤكد أن الشةةةةعوب الأصةةةةلية، بما فيها تلك التي تعيش في عزلة طوعية أو في مرحلة الاتصةةةةال الأولي، لها الط

 الحق في تقرير المصير ويمكنها أن تختار العيش وفقا لتقاليدها،

_______________ 
(332) A/HRC/17/31.المرفق ، 
(333) A/78/162. 
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/78/53/Add.1ألف ) 53الملحق رقم ، سبعون الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والانظر  (334)
(335) A/HRC/53/44. 
(336) A/HRC/53/43. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/12
https://undocs.org/ar/A/HRC/17/31
https://undocs.org/ar/A/78/162
https://undocs.org/ar/A/78/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/53/44
https://undocs.org/ar/A/HRC/53/43
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أن الجمعية العامة قد أكدت وأقرت، في الوثيقة الختامية للاجتماع العام الر يع المسةةةةةةةةةةةةتوى للجمعية الذي يعرف  وإذ تلاحظ 
بالمؤتمر العالمي المعني بالشةعوب الأصةلية، أهمية الأماكن الدينية والمواقع الثقا ية للشةعوب الأصةلية وأهمية إتاحة سةبل الوصةول  

قوس ورفات الموتى واسةتعادتها على النحو المتوخى في إعلان الأمم المتحدة بشةأن حقوق  إلى ما يعود لها من أشةياء خاصةة بالط
 الشعوب الأصلية،

على الدول الأعضةةةةةةاء والمؤسةةةةةةسةةةةةةات الثقا ية والدينية والتعليمية والمتاحف والشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية والمجتمع المدني  وإذ تثن  
كات الثقا ية للشةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةلية، وإذ ترحب بجميع مبادرات الإعادة تبذله من جهود لمكافحة الاتجار غير المشةةةةةةةةروع بالممتل لما

الطوعية، من جانب الدول أو المؤسةةسةةات أو الأشةةخاص العاديين، للممتلكات الثقا ية للشةةعوب الأصةةلية التي تم امتلاكها بصةةورة  
 غير مشروعة،

ت التقليدية لدى الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية يمكن أن بأن الممارسةةةةةات الزراعية والحراجة التي تشةةةةةمل المعارف والابتكارا وإذ تسااالمم 
تسةةةةةةةةةةةةةةهم في التغلةب على تحةديةات تغير المنةاخ وانعةدام الأمن الغةذائي وحف  التنوع البيولوجي مجتميعةةً، وفي مكةافحةة التصةةةةةةةةةةةةةةحر 

 وتدهور الأراضي،

راف بتقاليدها، بأهمية تيسةةةةير أسةةةةباب معيشةةةةة الشةةةةعوب الأصةةةةلية، وهو ما يمكن تحقيقه بسةةةةبل منها الاعت وإذ تسااالمم أيضاااا  
 وإرساء نظم حيازة الأراضي، واتباع سياسات عامة ملائمة لها، وتمكينها اقتصاديا،

بأن جهود التمكين الاقتصةةةادي لجميع الشةةةعوب الأصةةةلية، وخصةةةوصةةةا نسةةةاء الشةةةعوب الأصةةةلية، وإدماجها   وإذ تساالمم  ذل  
تتيم لها تحسةةةين مشةةةاركتها على الصةةةعد  لأصةةةلية، يمكن أنوتنميتها، بسةةةبل منها إنشةةةاء الأعمال التجارية التي تملكها الشةةةعوب ا

الاسةةةتقلال الاقتصةةةادي وبناء مجتمعات محلية أكثر اسةةةتدامة وقدرة   الاجتماعي والثقافي والمدني والسةةةياسةةةي وتحقيق قدر أكبر من
 على الصمود، وإذ تلاح  مساهمة الشعوب الأصلية في الاقتصاد العام،

انيه الشةعوب الأصةلية عادة من حرمان شةديد، تشةهد عليه مجموعة من المؤشةرات الاجتماعية  إزاء ما تع  وإذ يسااور ا القلق 
 والاقتصادية، وما تواجهه من عقبات تحول دون التمتع التام بحقوقها، ولا سيما  يما يتعلق بالنساء والشابات والفتيات كافة،

اب وكبار السةةن والأشةةخاص ذوي الإعاقة من الشةةعوب  ضةةرورة إيلاء اهتمام خاص لحقوق النسةةاء والأطفال والشةةب  وإذ تؤ د 
الأصةةةةةةلية ولاحتياجاتهم الخاصةةةةةةة، على النحو المبين في إعلان الأمم المتحدة بشةةةةةةأن حقوق الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية، بما في ذلك في  

 عملية حماية وتعزيز حقهم في اللجوء إلى العدالة على قدم المساواة،

المعنية بحقوق الشعوب الأصلية والمنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب    عمل آلية الخبراء  تلاحظ م  التقدير - 1 
، وتشةةةةةةةجع جميع (337)الأصةةةةةةةلية، وعمل المقرر الخاص المعني بحقوق الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية، وتحيط علما بتقريري المقرر الخاص

 الحكومات على الاستجابة لطلبات الزيارة المقدمة من المقرر الخاص؛

، وتقرير  (338)مفوض الأمم المتحدة السةةةامي لحقوق الإنسةةةان عن حقوق الشةةةعوب الأصةةةليةبتقرير    تحيط علما - 2 
الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية ويتناول الضةةةةةةةمانات   المقرر الخاص المعني بحقوق الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية بشةةةةةةةأن تأثير التمويل الأخضةةةةةةةر في

المعنية بحقوق الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية المعنونين ”أثر العسةةةةةكرة  ، وتقريري آلية الخبراء  (339)الاجتماعية والبيئية اللازمة لحماية حقوقها

_______________ 
(337) A/HRC/54/31/Add.1  وA/HRC/54/31/Add.2. 
(338) A/HRC/54/39. 
(339) A/HRC/54/31. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/54/39
https://undocs.org/ar/A/HRC/54/31
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و ”الجهود الرامية إلى تنفيذ إعلان الأمم المتحدة بشةأن حقوق الشةعوب الأصةلية: إنشةاء آليات   (340)على حقوق الشةعوب الأصةلية“
 ؛(341)فعالة للرصد على الصعيدين الوطني والإقليمي من أجل تنفيذ الإعلان“

نظومة الأمم المتحدة على أن تواصةةةل، بالتشةةةاور والتعاون مع الشةةةعوب الأصةةةلية بواسةةةطة  الحكومات ومتحث  - 3 
ممثليها ومؤسةةةةةةةسةةةةةةةاتها، تنفيذَ تدابير ملائمة على الصةةةةةةةعيد الوطني، بما في ذلك التدابير التشةةةةةةةريعية، لتحقيق غايات إعلان الأمم 

ت المجتمع، بما في ذلك أعضةةةاء الهيئات التشةةةريعية  المتحدة بشةةةأن حقوق الشةةةعوب الأصةةةلية ولإذكاء الوعي به لدى جميع قطاعا
أوسةةةةةا  الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية، وتدعو المنظمات الدولية والإقليمية، كل في نطاق   والسةةةةةلطة القضةةةةةائية والخدمة المدنية، وكذلك في

كومية، وسةةةةةةةةةةةائر ولايتها، والمنظمات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةان، حيثما و جدت، والمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الح
 الجهات الفاعلة ذات الصلة، إلى الإسهام في تلك الجهود؛

على أهمية تنفيذ الوثيقة الختامية للاجتماع العام الر يع المسةةةةةةةةةتوى للجمعية العامة المعروف بالمؤتمر    تشاااااادذ - 4 
شةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةلية، من خلال  العالمي المعني بالشةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةلية، وتكرر التأكيد على التزام الدول الأعضةةةةةةةةةاء بالتعاون مع ال

غير ذلك من التدابير على الصعيد الوطني، حيثما لزم  المؤسسات التي تمثلها، على وضع وتنفيذ خطط عمل أو استراتيجيات أو
المتحدة بشةةةةةأن حقوق الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية، وتعترف بالتطور الإيجابي المتمثل في أن  الأمر، من أجل تحقيق غايات إعلان الأمم

 يقوم بةعداد خطط عمل وطنية وتشريعات محلية لتنفيذها بالتنسيق مع الشعوب الأصلية؛ دان قام أوعددا من البل

الةدور القيةادي الةذي يؤديةه الأمين العةام، والةذي يؤديةه وكيةل الأمين العةام للشةةةةةةةةةةةةةةؤون الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة    تشاااااااااج  - 5 
، في الإشةةةةةراف على تنفيذ خطة العمل على والاجتماعية بوصةةةةةفه كبير موعفي منظومة الأمم المتحدة المسةةةةةؤول في هذا الصةةةةةدد

نطاق المنظومة ومتابعتها بغية كفالة اتباع نهج متسق لبلوغ أهداف إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية، والتوعية 
لأمم بحقوق الشةةةعوب الأصةةةلية، وزيادة اتسةةةاق الأنشةةةطة التي تضةةةطلع بها المنظومة في هذا الصةةةدد، وتشةةةجع صةةةناديق منظومة ا

المتحدة وبرامجها ووكالاتها المتخصةةةةةةصةةةةةةة والمنسةةةةةةقين المقيمين وأفرقة الأمم المتحدة القطرية على تنفيذ هذه الخطة بما يتماشةةةةةةى 
 الاحتياجات والأولويات الإنمائية الوطنية؛ تماماً مع

اتها وبالتنسةةةةةيق مع الدول الأعضةةةةةاء والمنسةةةةةقين المقيمين وأفرقة الأمم المتحدة القطرية، في إطار ولاي تشااااج   - 6 
الحكومات المعنية، على إشةةةراك الشةةةعوب الأصةةةلية  يما يخص القضةةةايا التي تهمها ضةةةمن عملية إعداد أطر عمل الأمم المتحدة 

 للتعاون من أجل التنمية المستدامة وخطط عمل البرامج القطرية؛

 بشأن حقوق الشعوب الأصلية؛ الدول الأعضاء بالعمل في سبيل بلوغ أهداف إعلان الأمم المتحدة تذ مر - 7 

( المتعلقة بالشةةةةةعوب  169)رقم  1989الدول التي لم تصةةةةةدّق على اتفاقية منظمة العمل الدولية لعام  تشااااج  - 8 
 الأصلية والقبلية أو التي لم تنضم إليها بعد  على أن تنظر في القيام بذلك؛

أيار/مايو  30المؤرخ  16-76ج ص ع  الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء على تنفيذ قرار جمعية الصةةةةةةةةةةةةةحة العالمية تحث - 9 
والمعنون ”صةحة الشةعوب الأصةلية“، وتدعو المدير العام لمنظمة الصةحة العالمية إلى مراعاة هذا القرار عند وضةع خطة    2023

وولايته لتنظر فيها جمعية الصةةةحة العالمية   16-76عمل عالمية للنهوض بصةةةحة الشةةةعوب الأصةةةلية في إطار القرار ج ص ع 
 والسبعون؛ التاسعة

_______________ 
(340) A/HRC/54/52. 
(341) A/HRC/EMRIP/2023/3. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/54/52
https://undocs.org/ar/A/HRC/EMRIP/2023/3
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 19-جائحة كوفيد ضةةةةةةةرورة أن تكفل الدول الأعضةةةةةةةاء حماية الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية المتضةةةةةةةررة من  تعيد تأكيد -  10 
وحمايتها من حالات الطوارئ الصةةةةحية في المسةةةةتقبل، وأن تمنع جميع أشةةةةكال التمييز، ولا سةةةةيما في سةةةةياق الحصةةةةول في الوق   

ر تمييزي على الرعاية والخدمات الصةةةةةةةةةحية المأمونة والجيدة والفعالة المناسةةةةةةةةةب على نحو معمّم وشةةةةةةةةةامل للجميع ومنصةةةةةةةةةف وغي 
ذلك التشخيص والعلاجات والأدوية واللقاحات، ومن خلال نشر معلومات  في والميسورة التكلفة، والإمدادات والمعدات الطبية، بما

لاقتضةةةاء، وعدم ترك أحد خلف الركب، دقيقة وواضةةةحة وقائمة على الأدلة والعلم، بما في ذلك بلغات الشةةةعوب الأصةةةلية حسةةةب ا
مع السةةعي إلى الوصةةول إلى من هم أكثر تخلفا قبل غيرهم، على أسةةاس كرامة الإنسةةان وتجسةةيدا لمبادئ المسةةاواة وعدم التمييز،  

والتعافي منها، وأن تشةةرك الشةةعوب   19-وتهيب بالدول الأعضةةاء إلى أن تعد اسةةتجابة شةةاملة للجميع في التصةةدي لجائحة كوفيد
 تحسين صحتهم وحمايتها؛ أصحاب المصلحة المعنيين لتمكين الجميع بشكل تام من الأصلية وغيرها من

، (342)أن للشةةةةعوب الأصةةةةلية الحق في أدويتها التقليدية وفي الحفاظ على ممارسةةةةاتها الصةةةةحية  تؤ د من جديد -  11 
وعواقبها، وتؤكد من جديد أيضةةةةا أن   19-ائحة كوفيدويشةةةةمل ذلك أمورا منها حف  نباتاتها الطبية الحيوية، في إطار التصةةةةدي لج

 لأفراد الشعوب الأصلية الحق في الحصول، دون أي تمييز، على جميع الخدمات الاجتماعية والصحية؛

، (343)إلى تقرير الأمين العام عن حالة صةةةةةةندوق الأمم المتحدة للتبرعات لصةةةةةةالم الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية تشااااير -  12 
وتشةةةةةجع الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية على مواصةةةةةلة المسةةةةةاهمة في الصةةةةةندوق الاسةةةةةتئماني 

وب الأصةةةةةلية، وتدعو منظمات الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية لقضةةةةةايا الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية وصةةةةةندوق الأمم المتحدة للتبرعات لصةةةةةالم الشةةةةةع
ومؤسةةسةةاتها الخاصةةة وأفرادها إلى أن يحذوا حذوها، وتلاح  أهمية توافر إمكانية الاسةةتفادة والمسةةاءلة والشةةفا ية والتوزيع الجغرافي  

 المتوازن في إدارة هذين الصندوقين؛

رعات لصةالم الشةعوب الأصةلية لكي يتسةنى له  إلى توسةيع نطاق ولاية صةندوق الأمم المتحدة للتب   تشاير أيضاا -  13 
مسةاعدة ممثلي منظمات الشةعوب الأصةلية ومجتمعاتها على المشةاركة، سةواء بالحضةور الشةخصةي أو بالوسةائل الإلكترونية كبديل 
ي  عن ذلك، في الآليات والمفاوضةةةةةةةةةةات الأخرى مثل المنتدى المعني بالأعمال التجارية وحقوق الإنسةةةةةةةةةةان وفي مؤتمر الأطراف ف 

اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةأن تغير المناخ، بما يشةةةةةةةةةةمل دوراته التحضةةةةةةةةةةيرية واجتماعات الفريق العامل التيسةةةةةةةةةةيري لمنبر  
 المجتمعات المحلية والشعوب الأصلية التي تنظمها أمانة الاتفاقية، وفقا لقواعد كلا منها وأنظمته؛

المجتمعات المحلية والشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية التابع لاتفاقية الأمم  الأعمال الجارية التي يضةةةةةةطلع بها منبر تلاحظ -  14 
المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةةةةأن تغير المناخ، وما ينطوي عليه من إمكانات، وتؤكد على الدور الهام للشةةةةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةةةةلية في تحقيق 

وخطةةة التنميةةة   (345)وفي اتفةةاق بةاريس  (344)الأهةداف والغةةايةات المحةةددة في اتفةةاقيةةة الأمم المتحةةدة الإطةاريةة بشةةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المنةةاخ
، وتسةةلّم بأنّ الشةةعوب الأصةةلية هي من أوائل من يواجهون العواقب المباشةةرة لتغيّر المناخ بسةةبب اعتمادها  2030المسةةتدامة لعام 

 على البيئة ومواردها وارتباطها الوثيق بهما؛

ية بسةةةةبب اعتمادها المباشةةةةر على النظم  على الأثر غير المتناسةةةةب لتغير المناخ على الشةةةةعوب الأصةةةةل  تشااادذ -  15 
الإيكولوجية لأغراض من ضةةةةمنها تلبية احتياجاتها الأسةةةةاسةةةةية والانخرا  في الأنشةةةةطة الاقتصةةةةادية التقليدية وغيرها، وتؤكد كذلك 

_______________ 
 .1، الفقرة 24، المرفق، المادة 61/295لقرار ا (342)
(343) A/77/179. 
(344) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (345)

https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
https://undocs.org/ar/A/77/179
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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ات على أن تغير المناخ خطر يتهدد بقاء الشةةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةةلية وكرامتها ورفاهيتها، ويؤدي إلى اسةةةةةةةةةةةتفحال ما تواجهه من التحدي 
 ومظاهر عدم المساواة؛

على الحاجة الملحة إلى تعزيز قدرة الشةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةلية على التكيّف والتّحمّل وإلى الحدّ من   تشااااادذ أيضاااااا -  16 
هشةةةةاشةةةةتها إزاء تغير المناخ والظواهر الجوية القصةةةةوى، وإلى دعم ما لدى هذه الشةةةةعوب من رو  القيادة والمعارف والتكنولوجيات 

في مجال التصةةةةدي لتغير المناخ والتعامل معه، وتشةةةةجع الدول الأعضةةةةاء على اتخاذ تدابير تكفل مشةةةةاركة  والممارسةةةةات والجهود
الشةةةةعوب الأصةةةةلية مشةةةةاركة كاملة وفعالة في عمليات صةةةةنع القرار ذات الصةةةةلة بتغير المناخ وبالقضةةةةايا التي تهمها، بما يشةةةةمل 

 وب الأصلية؛النساء والشباب وكبار السن والأشخاص ذوي الإعاقة من الشع

على أهمية تعزيز مشاركة الشعوب الأصلية في العمليات والمفاوضات المتعلقة بالقضايا التي لها  تشادذ  ذل  -  17 
،  ( 346)تأثير عليها، بما في ذلك، على سةةةةبيل المثال لا الحصةةةةر، اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةأن تغير المناخ، واتفاق باريس

 ؛(348)بموجب اتفاقية الأمم المتحدة للتنوع البيولوجي (347)ال للتنوع البيولوجيمونتري   -وإطار كونمينا  

الدول الأعضةةةةةةةاء والقطاع الخاص على كفالة اتباع الشةةةةةةةركات سةةةةةةةلوكا أكثر اسةةةةةةةتدامة ومراعاة للبيئة  تشاااااج  -  18 
غير القانونيين، وتوسةةةةع الأعمال   ومسةةةةؤولية يعالج التأثير البيئي السةةةةلبي لأنشةةةةطة تجارية معينة من قبيل قطع الأشةةةةجار والتعدين

التجارية الزراعية بشةةةةةةكل غير منظَّم، ومشةةةةةةاريع تطوير البنية التحتية الكبرى غير المسةةةةةةتدامة، والصةةةةةةناعات الاسةةةةةةتخراجية، على 
 الأراضي والأقاليم التي تسكنها تقليديا الشعوب الأصلية وعلى رفاه الشعوب الأصلية؛

آب/أغسةةةةةطس من كل سةةةةةنة باليوم الدولي للشةةةةةعوب الأصةةةةةلية، وتطلب إلى  9أن تواصةةةةةل الاحتفال في  تقرر -  19 
 الأمين العام أن يدعم الاحتفال بذلك اليوم في حدود الموارد المتاحة؛

الدول الأعضةةةاء وجميع مؤسةةةسةةةات وهيئات منظومة الأمم المتحدة وسةةةائر المنظمات الدولية والإقليمية   تشااج  -  20 
مية، فضةةةةلا عن المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، على الاحتفال باليوم  والقطاع الخاص والأوسةةةةا  الأكادي 

 الدولي للشعوب الأصلية بطريقة مناسبة، بما في ذلك من خلال أنشطة التثقيف والتوعية العامة؛

لوفاء  سةةةةةةةةةياق ا الدول الأعضةةةةةةةةةاء على إيلاء الاعتبار الواجب لجميع حقوق الشةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةلية في  تشااااااج  -  21 
وعنةةد إعةداد خطط العمةةل والبرامج الوطنيةةة وكةذا البرامج الإقليميةةة والةدوليةةة، وفةاءً   2030بةالالتزامةات التي قطعةة  في خطةةة عةام  

 بالعهد المقطوع بألا يترك أحد  خلف الركب وبأن يتم السعي إلى الوصول أولا إلى من هم أكثر تخلفا عن الركب؛

في تضمين استعراضاتها الوطنية الطوعية المقدمة للمنتدى السياسي الر يع   الدول على مواصلة النظر تشج  -  22 
المسةتوى المعني بالتنمية المسةتدامة وتقاريرها الوطنية والعالمية معلومات بشةأن الشةعوب الأصةلية تتناول التقدم المحرز والتحديات 

، وتشةةجع أيضةةا الدول على 2030من خطة عام  79و   78، واضةةعة في اعتبارها الفقرتين  2030المصةةادفة في تنفيذ خطة عام 
 أن تجمع بيانات مصنفة لقياس التقدم المحرز وأن تكفل ألا يترك أحد خلف الركب؛

الدول على أن تقوم، وفقا لسةةةةةياقاتها وخصةةةةةائصةةةةةها الوطنية ذات الصةةةةةلة، بجمع ونشةةةةةر بيانات   تشاااج  أيضاااا -  23 
السةةةةةن أو العرق أو الوضةةةةةع من حيث الهجرة أو الإعاقة أو الموقع   مصةةةةةنفة بحسةةةةةب الأصةةةةةل العرقي أو الدخل أو نوع الجنس أو

_______________ 
 .21-/م أFCCC/CP/2015/10/Add.1، 1اعت مد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (346)
 . 2022كانون الأول/ديسمبر   19- 7اعتمد في الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي )الجزء الثاني(، مونتريال، كندا،  ( 347) 
(348) United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 

https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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الجغرافي أو غير ذلك من العوامل، حسةةةةبما يكون مناسةةةةبا، من أجل رصةةةةد وتحسةةةةين آثار سةةةةياسةةةةات واسةةةةتراتيجيات وبرامج التنمية 
والمتقاطعة الموجهين ضةةةةةةدهم  الرامية إلى تحسةةةةةةين رفاه الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية وأفرادها، ومكافحة العنف والتمييز بأشةةةةةةكاله المتعددة 

 ؛2030أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة وخطة عام  والقضاء عليهما ودعم العمل من

بالدول أن تهيء بيئة إلكترونية تمكينية آمنة تفضةةةةةةةي إلى مشةةةةةةةاركة كل الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية، وأن تتخذ   تهيب -  24 
لدعوة إلى الكراهية التي تشةةةكل تحريضةةةا على التمييز أو العداء أو جميع التدابير اللازمة المناسةةةبة من أجل التصةةةدي للتضةةةليل وا

 العنف ضد الشعوب الأصلية؛

الأمين العام على أن يدرج معلومات عن الشةةعوب الأصةةلية ضةةمن التقارير السةةنوية المقبلة عن التقدم  تشااج  -  25 
 المحرز صوب تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

ام الدول وكيانات منظومة الأمم المتحدة بتعميم مراعاة تعزيز حقوق الشةةعوب الأصةةلية  ضةةرورة تعزيز التز   تؤ د -  26 
وحمايتها في سةةةةةةياسةةةةةةات وبرامج التنمية على كل من الصةةةةةةعيد الوطني والإقليمي والدولي، وتشةةةةةةجعها على إيلاء الاعتبار الواجب  

 ؛2030لحقوق الشعوب الأصلية في السعي إلى تحقيق أهداف خطة عام 

ضةةةرورة إسةةةهام أفراد الشةةةعوب الأصةةةلية من جميع المناطق في المنتدى السةةةياسةةةي الر يع المسةةةتوى   ؤ د أيضااات -  27 
الصةعيد المحلي والوطني والإقليمي  يما  من المعني بالتنمية المسةتدامة، وتشةجع الدول على العمل مع الشةعوب الأصةلية على كل

 لأصلية في تحقيقها؛يتعلق بأهداف التنمية المستدامة، وعلى تعزيز قيادات الشعوب ا

آلية الخبراء المعنية بحقوق الشةعوب الأصةلية والمنتدى الدائم المعني بقضةايا الشةعوب الأصةلية والمقرر   تدعو -  28 
إطار ولايته، لحقوق الشةةعوب الأصةةلية  يما يتصةةل  الخاص المعني بحقوق الشةةعوب الأصةةلية إلى إيلاء الاعتبار الواجب، كل في

 ؛2030بتنفيذ خطة عام 

المنتدى الدائم المعني بقضةةايا الشةةعوب الأصةةلية على مواصةةلة تقديم إسةةهامات بشةةأن قضةةايا الشةةعوب   تشاج  -  29 
 الأصلية إلى المنتدى السياسي الر يع المستوى المعني بالتنمية المستدامة للنظر فيها في إطار استعراضاته المواضيعية؛

ع الشةةةةةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةةةةةليةة، من أجةل منع جميع أشةةةةةةةةةةةةةةكةال العنف  الحةاجةة إلى تكثيف الجهود، بةالتعةاون م تؤ اد -  30 
والمضةةةةايقة والتمييز، على شةةةةبكة الإنترن  وخارجها، ضةةةةد النسةةةةاء والأطفال والشةةةةباب وكبار السةةةةن والأشةةةةخاص ذوي الإعاقة من 

عمليات  فعالة فيالشةةةعوب الأصةةةلية والقضةةةاء عليها، ودعم التدابير التي تكفل تمكين تلك الفئات ومشةةةاركتها الكاملة والمجدية وال
اتخاذ القرار على جميع المسةةةتويات وفي جميع المجالات، وإزالة الحواجز الهيكلية والقانونية التي تعوق مشةةةاركتها الكاملة والفعالة 

 وعلى قدم المساواة في الحياة السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقا ية؛

دابير اللازمة لكفةالة حقوق الشةةةةةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةةةةةليةة وحمةايتهم  الدول على أن تتخةذ، عنةد الاقتضةةةةةةةةةةةةةةاء، التة   تحاث -  31 
وسةةةةلامتهم، بما في ذلك زعماء الشةةةةعوب الأصةةةةلية والمدافعون عن حقوق الإنسةةةةان للشةةةةعوب الأصةةةةلية، وعلى أن تهيئ بيئة آمنة 

و في صةةةةةةةةةةةةلة بهم وتمكينية حيث ي منع أن ت رتكب انتهاكات لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان وعمليات قتل وأعمال انتقامية وتجاوزات في حقهم أ
 وي حقَّق فيها إن ارت كب  وي حاسب مرتكبوها، وحيث ي كفل لهم اللجوء إلى العدالة وسبل الانتصاف؛

أهمية المسةةةةةةةاءلة الفعالة  يما يتعلق بالعنف الموجه ضةةةةةةةد نسةةةةةةةاء وفتيات الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية،    تؤ د من جديد -  32 
عائلي، وإسةةةاءة المعاملة، والاسةةةتغلال، والتحرش الجنسةةةي، وأيضةةةا في ذلك كل أشةةةكال العنف الجنسةةةي والجنسةةةاني، والعنف ال بما
 يتعلق باتخاذ التدابير الملائمة لمنع ذلك العنف والقضاء عليه؛  يما
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الدول على أن تنظر في تضةةمين تقاريرها المتصةةلة بالشةةعوب الأصةةلية، وبالمرأة، معلومات عن التقدم  تشااج  -  33 
، المعنون ”حالة نسةةةةةةةةةاء 2005آذار/مارس   11المؤرخ   49/7المحرز والتحديات المصةةةةةةةةةادفة في تنفيذ قراري لجنة وضةةةةةةةةةع المرأة 

،  2012آذار/مارس  9المؤرخ   56/4و   (349)بيجين“ الشةةةةعوب الأصةةةةلية: بعد اسةةةةتعراض السةةةةنوات العشةةةةر لإعلان ومنهاج عمل
 39، وأن تراعي التوصةةةةةةية العامة رقم (350)المعنون ”نسةةةةةةاء الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية: عناصةةةةةةر فاعلة في القضةةةةةةاء على الفقر والجوع“

 ( للجنة القضاء على التمييز ضد المرأة بشأن نساء وفتيات الشعوب الأصلية؛2022)

ع المرأة بشةةأن المسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين جميع النسةةاء والفتيات، بمن فيهن بأعمال لجنة وضةة تحيط علما   -  34 
نسةةةاء وفتيات الشةةةعوب الأصةةةلية، وتقتر  أن تنظر اللجنة في دورة مقبلة في مسةةةألة المسةةةاواة بين الجنسةةةين وتمكين نسةةةاء وفتيات 

 الشعوب الأصلية كموضوع ذي أولوية؛

عقدا دوليا للغات الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية، لتوجيه الانتباه إلى الخسةةةةةةةارة    2032-2022إلى إعلان الفترة   تشاااااير -  35 
الحرجة للغات الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية والحاجة الملحة إلى الحفاظ على لغات الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية وإحيائها وتعزيزها، ولاتخاذ خطوات  

للتربية والعلم والثقافة هي الوكالة  عاجلة على الصةةةةةةةعد الوطني والإقليمي والدولي، وتجديد دعمها لأن تكون منظمة الأمم المتحدة
الرائدة للعقد الدولي من خلال خطة العمل العالمية، بالتعاون مع إدارة الشةةؤون الاقتصةةادية والاجتماعية بالأمانة العامة والوكالات 

 الأخرى ذات الصلة، في حدود الموارد المتاحة؛

مشةةترك بين الأجيال للحفاظ على لغات الشةةعوب  اعتماد الدول الأعضةةاء خطط عمل وطنية ذات نهج    تشاج  -  36 
الأصةةةةةةةةةلية، بما في ذلك لغات الإشةةةةةةةةةارة، وإحيائها وتعزيزها، والمشةةةةةةةةةاركة مع الجهات الفاعلة العامة والخاصةةةةةةةةةة لتعزيز اسةةةةةةةةةتخدام 

 التكنولوجيات الرقمية التي تشرك الشعوب الأصلية وتمكنها، مع احترام ثقافاتها وتقاليدها واستقلالها الذاتي؛

بأهمية لغات الشةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةلية باعتبارها محركا لتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة، وتهيب بالدول   تسااااالمم -  37 
الأعضةةةةةةاء أن تدرج الحفاظ على لغات الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية وتعزيزها وإحيائها في إطار الجهود المبذولة على نطاق أوسةةةةةةع لتنفيذ 

 ؛2030خطة عام 

درات دولية وإقليمية ووطنية لتعزيز استخدام لغات الشعوب الأصلية، مثل المعهد بأهمية إنشاء مباتسلمم أيضا   -  38 
الأمريكي للغات الشةةعوب الأصةةلية، وتشةةجع في هذا الصةةدد الدول الأعضةةاء على اسةةتكشةةاف إمكانية إنشةةاء مثل هذه   -الأيبيري  
 المبادرات؛

ما يكفي من التمويل لنجا  تنفيذ العقد الدولي الدول الأعضاء إلى النظر في إنشاء آليات وطنية تزود ب   تدعو -  39 
للغات الشةةعوب الأصةةلية، بالشةةراكة مع الشةةعوب الأصةةلية، وإلى دعم الشةةعوب الأصةةلية، بوصةةفها المالكة الشةةرعية للغاتها والقيّمة  

 ا وتعزيزها؛عليها، في بدء ووضع تدابير مناسبة لتنفيذ العقد الدولي، بهدف الحفاظ على لغات الشعوب الأصلية وإحيائه

بأنّ الأمم المتحدة تشةةةجع تعدّد اللغات باعتباره وسةةةيلة لتعزيز تنوعّ اللغات والثقافات وحمايته والمحافظة    تساالمم -  40 
عليه عالميا، وتعيد التأكيد على أنّ التنوّع اللّغوي عنصةةةةر هام من عناصةةةةر التنوّع الثقافي، وت شةةةةجّع الدول الأعضةةةةاء على اعتماد  

قوم من حيث تصةةةةةةةميمها وتنفيذها على نهج مشةةةةةةةترك بين الثقافات، وتهدف إلى الحفاظ على لغات الشةةةةةةةعوب  سةةةةةةةياسةةةةةةةات عامة ت 

_______________ 
(، الفصةةةةةةةةل  E/2005/27/Corr.1 و  E/2005/27والتصةةةةةةةةويب ) 7، الملحق رقم 2005والاجتماعي الوثائق الرسةةةةةةةةمية للمجلس الاقتصةةةةةةةةادي انظر   (349)

 الأول، الفرع دال.
 (، الفصل الأول، الفرع دال.E/2012/27/Corr.1و  E/2012/27والتصويب ) 7الملحق رقم ، 2012المرجع نفسه،  (350)

https://undocs.org/ar/E/2005/27
https://undocs.org/ar/E/2005/27/Corr.1
https://undocs.org/ar/E/2012/27
https://undocs.org/ar/E/2012/27/Corr.1
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الأصةةةةةلية وإحيائها وتعزيزها، وعلى النظر في إمكانية إدراج برامج تعليمية تعزز اسةةةةةتخدام لغات الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية لدى الأطفال  
شةيوخ الشةعوب الأصةلية، فضةلا عن تعزيز واسةتخدام لغات الشةعوب    والشةباب، وذلك باسةتخدام نهج جامع بين الأجيال يشةارك  يه

 الأصلية على المستوى الدولي؛

إلى حق الشةةةةعوب الأصةةةةلية في إنشةةةةاء وسةةةةائط الإعلام الخاصةةةةة بها بلغاتها وفي الوصةةةةول إلى جميع تشاااير  -  41 
السةةةةةةةياسةةةةةةةات والممارسةةةةةةةات وبرامج التمويل الوطنية أشةةةةةةةكال وسةةةةةةةائط الإعلام غير التابعة لها دون تمييز، وتدعو الدول إلى بحث  

المتعلقة بوسةةةائط الإعلام الخاصةةةة بالشةةةعوب الأصةةةلية وتعزيزها بما يشةةةمل بناء القدرات وإنتاج المحتوى بلغات الشةةةعوب الأصةةةلية 
الدولي وتبادل   من قبل منتجي المحتوى والمهنيين الإعلاميين من أفراد تلك الشةةةةةةةةةعوب، ولا سةةةةةةةةةيما منهم النسةةةةةةةةةاء، وتعزيز التعاون 

المعارف والتعاون  يما بين وسةائط الإعلام التابعة للشةعوب الأصةلية والجهات الشةريكة الأخرى، بما فيها وسةائط الإعلام الرئيسةية 
 والحكومات؛

الحكومات على مضةةةةاعفة جهودها للقضةةةةاء على عمل الأطفال، في التشةةةةريع وفي الممارسةةةةة العملية،   تشاااج  -  42 
 قوق الإنسان الواجبة لأطفال الشعوب الأصلية، بطرق منها التعاون الدولي، حسب الاقتضاء؛في سياق احترام ح

الحكومات على تعزيز الإجراءات الرامية إلى القضةةةاء على الجوع وسةةةوء التغذية بجميع أشةةةكاله    تشااج  أيضااا -  43 
المناطق الريفية والنائية،   يعيشةةةون منهم في لدى أطفال الشةةةعوب الأصةةةلية وتحقيق أمنهم الغذائي وتحسةةةين تغذيتهم، ولا سةةةيما من

وذلك عن طريق إمدادهم بما يكفي من سةةةةةبل الحصةةةةةول على الأغذية والمياه ومرافق الصةةةةةرف الصةةةةةحي وخدمات التعليم، بما في  
يّدة، ذلك التعليم المشةةةةةترك بين الثقافات والمتعدد اللغات، وسةةةةةبل وصةةةةةول الجميع، على قدم المسةةةةةاواة، إلى الخدمات الصةةةةةحية الج

 وتنفيذ إجراءات تهدف إلى القضاء على الفقر وإلى إقامة منظومات غذائية مستدامة؛

ل الشةةةعوب الأصةةةلية قسةةةراً من تحث -  44  أراضةةةيها أو أقاليمها،  الحكومات على أن تعتمد أطرا وطنية تكفل ألّا ت رحَّ
لمسةةةةةةبقة والمسةةةةةةتنيرة للشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية المعنية وبعد وألا تنفذ أي عمليات إعادة توطين إلا بعد الحصةةةةةةول على الموافقة الحرة وا

تتخذ تدابير فعالة لضةةةةةمان حصةةةةةول   الاتفاق معها على تعويض عادل ومنصةةةةةف، ومع إتاحة خيار العودة حيثما أمكن، وعلى أن
ية جميع الشةةعوب الأصةةلية على الخدمات الأسةةاسةةية، بما في ذلك حصةةولها على خدمات المياه والصةةرف الصةةحي والطاقة والرعا

 الصحية بصورة مأمونة وميسورة التكلفة، بصرف النظر عن وضعها من حيث حيازة الأراضي؛

الشةةةةةركات عبر الوطنية وغيرها من مؤسةةةةةسةةةةةات الأعمال على احترام حقوق الإنسةةةةةان، بما فيها حقوق   تشاااج  -  45 
 عملياتها؛ أطفال الشعوب الأصلية، والقضاء على العمل القسري وعمل الأطفال في

جديد أنّ  إزاء اختلاس الترات الثقافي للشةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةلية وإسةةةةةةةةةاءة اسةةةةةةةةةتخدامه، وتؤكد من  تعرب عن قلقها -  46 
الشةةعوب الأصةةلية لها الحق في الحفاظ والسةةيطرة على ما لها من ترات ثقافي ومعارف وأشةةكال تعبير ثقافي تقليدية، وفي حمايته 

ا الفكرية لهذا الترات الثقافي ولهذه المعارف وأشةةةةةةةةةةةةكال التعبير الثقافي وتطويره، كما لها الحق في الحفاظ والسةةةةةةةةةةةةيطرة على ملكيته
التقليدية، وفي حماية هذه الملكية الفكرية وتطويرها، وتذكّر بأنه ينبغي للدول أن تتخذ، بالاشةةةةتراك مع الشةةةةعوب الأصةةةةلية، تدابير  

بشةةةةأن حقوق الشةةةةعوب الأصةةةةلية، وعلى نحو ما يقرّه  فعالة للاعتراف بهذه الحقوق وحماية ممارسةةةةتها، وفقا لإعلان الأمم المتحدة
 القانون الوطني؛

ضةةةةةةرورة ضةةةةةةمان المسةةةةةةاواة في حماية القانون والمسةةةةةةاواة أمام المحاكم بالنسةةةةةةبة لنسةةةةةةاء وفتيات الشةةةةةةعوب    تؤ د -  47 
وارق بين الجنسةةةةةةةةين، الأصةةةةةةةةلية على جميع المسةةةةةةةةتويات، وتحقيقا لهذه الغاية، تؤكد أهمية توفير التدريب المنهجي على مراعاة الف

حسةب الاقتضةاء، لقوات الشةرطة والأمن والمدعين العامين والقضةاة والمحامين، وإدماج الاعتبارات الجنسةانية في مبادرات إصةلا   
 القطاع الأمني، ووضع بروتوكولات ومبادئ توجيهية، ووضع تدابير مناسبة للمساءلة بالنسبة للقضاة أو تعزيز التدابير القائمة؛
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الةةدول وكيةةانةةات منظومةةة الأمم المتحةةدة على تعزيز التعةةاون الةةدولي، لأغراض منهةةا معةةالجةةة أوجةةه    تشاااااااااج  -  48 
 الحرمان التي تواجهها الشعوب الأصلية، وزيادة التعاون التقني والمساعدة المالية في هذا الصدد؛

كةةالات الأمم المتحةةدة  منظمةةة الصةةةةةةةةةةةةةةحةةة العةةالميةةة، ومنظمةةة الأمم المتحةةدة للطفولةةة، وغيرهمةةا من و   تشاااااااااج  -  49 
وصةةةةناديقها وبرامجها ذات الصةةةةلة، على أن تقوم، وفقا لولاياتها، بةجراء البحوت وجمع الأدلة بشةةةةأن انتشةةةةار الانتحار في أوسةةةةا   
شةةةباب وأطفال الشةةةعوب الأصةةةلية وبشةةةأن أسةةةبابه الجذرية والممارسةةةات الجيدة لدرئه، والنظر في القيام، حسةةةب الاقتضةةةاء، بوضةةةع 

أو سةةةةياسةةةةات، في انسةةةةجام مع الأولويات الوطنية، بالتعاون مع الدول الأعضةةةةاء، للتصةةةةدي له بوسةةةةائل منها إجراء   اسةةةةتراتيجيات
 المشاورات مع الشعوب الأصلية، وبخاصة منظمات شباب الشعوب الأصلية؛

هيئات اجتماعات  إلى تقرير الأمين العام عن تعزيز مشةةاركة ممثلي الشةةعوب الأصةةلية ومؤسةةسةةاتها في  تشاير -  50 
، وتشةةةةةير مع التقدير إلى العمل الذي قاده ر سةةةةةاء الجمعية العامة في  (351)الأمم المتحدة ذات الصةةةةةلة بشةةةةةأن القضةةةةةايا التي تهمها

دوراتها السةبعين إلى الخامسةة والسةبعين في إجراء مشةاورات مع الدول الأعضةاء وممثلي الشةعوب الأصةلية ومؤسةسةاتها من جميع 
القائمة التابعة للأمم المتحدة بشةةأن التدابير المحتملة لتمكين ممثلي الشةةعوب الأصةةلية ومؤسةةسةةاتها من مناطق العالم ومع الآليات 

المشةةاركة في اجتماعات هيئات الأمم المتحدة ذات الصةةلة بشةةأن القضةةايا التي تمسةةها، مما أدى إلى اعتماد قرار الجمعية العامة 
، مع مراعاة الإنجازات التي حققتها الهيئات والمنظمات الأخرى في هذا الصدد في جميع أجزاء منظومة الأمم المتحدة، 71/321

على أن تسةةةةةةبق ذلك مشةةةةةةاورات مع ممثلي الشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية ومؤسةةةةةةسةةةةةةاتها من جميع مناطق العالم لتكون إسةةةةةةهاما في العملية 
 حكومية الدولية؛ال

بالتقارير الموجزة لجلسةةةات الاسةةةتماع التفاعلية غير الرسةةةمية الثلات المتعلقة بالتدابير تحيط علما م  التقدير   -  51 
الإضةةا ية الممكنة اللازم اتخاذها لتعزيز مشةةاركة ممثلي الشةةعوب الأصةةلية ومؤسةةسةةاتها في اجتماعات الأمم المتحدة ذات الصةةلة  

نيسةةان/أبريل    20و    2019نيسةةان/أبريل    25و    2018نيسةةان/أبريل    17م، المعقودة بمقر الأمم المتحدة في بالقضةةايا التي تمسةةه
جمعية العامة أن يجري مشةةةةةاورات  الذي طلب  الجمعية بموجبه إلى رئيس ال  70/232، وتشةةةةةير إلى قرار الجمعية العامة  2023

في الوق  المناسةب، وذات صةبغة تمثيلية، وشةفافة، وشةاملة للجميع مع الدول الأعضةاء وممثلي الشةعوب الأصةلية ومؤسةسةاتها من 
عوب جميع مناطق العالم، ومع آليات الأمم المتحدة القائمة المعنية، بشةةةةةةأن ما يلزم اتخاذه من التدابير الكفيلة بتمكين ممثلي الشةةةةةة 

الأصةةةةةلية ومؤسةةةةةسةةةةةاتها من المشةةةةةاركة في الاجتماعات التي تعقدها هيئات الأمم المتحدة المعنية بشةةةةةأن المسةةةةةائل التي تمس تلك 
  71/321الشةةةةةةعوب، وهي تشةةةةةةمل الخطوات الإجرائية والمؤسةةةةةةسةةةةةةية ومعايير الاعتماد، وتشةةةةةةير أيضةةةةةةا إلى قراري الجمعية العامة 

ممكنة اللازمة لتعزيز مشاركة ممثلي اللذين قررت الجمعية بموجبهما مواصلة النظر في التدابير الإضا ية الأخرى ال  77/203 و
الشةةعوب الأصةةلية ومؤسةةسةةاتها في اجتماعات الأمم المتحدة ذات الصةةلة بالقضةةايا التي تمسةةهم في دورتها الثامنة والسةةبعين، على 

 ؛71/321النحو المطلوب أصلا في القرار 

إلى رئيس الجمعيةة العةامةة أن يعقةد، في حةدود الموارد المتةاحةة، منةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة ر يعةة المسةةةةةةةةةةةةةةتوى للاحتفةال  تطلاب  -  52 
بالذكرى السةنوية العاشةرة لاعتماد الوثيقة الختامية للاجتماع العام الر يع المسةتوى للجمعية العامة المعروف باسةم المؤتمر العالمي 

 ة ابتغاء إذكاء الوعي بأهمية السعي إلى تحقيق أهدافها؛المعني بالشعوب الأصلي 

_______________ 
(351) A/75/255. 

https://undocs.org/ar/A/RES/71/321
https://undocs.org/ar/A/RES/70/232
https://undocs.org/ar/A/RES/71/321
https://undocs.org/ar/A/RES/77/203
https://undocs.org/ar/A/RES/71/321
https://undocs.org/ar/A/75/255
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منظومة الأمم المتحدة على تعزيز التعاون مع صةةةةةندوق تنمية الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية في أمريكا اللاتينية    تشاااج  -  53 
نطقة أمريكا  ومنطقة البحر الكاريبي، بالنظر إلى دوره الأسةةاسةةي في عمليات الحوار والتشةةاور بين الدول والشةةعوب الأصةةلية في م

 اللاتينية والبحر الكاريبي؛

المعنون ”حقوق   أن تواصةةةةةةةل النظر في هذه المسةةةةةةةألة خلال دورتها التاسةةةةةةةعة والسةةةةةةةبعين، في إطار البند تقرر -  54 
الوثيقة الختامية للاجتماع العام الر يع   الشةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةلية“، وأن تبقي في جدول الأعمال المؤق  البند الفرعي المعنون ”متابعة

 لمستوى للجمعية العامة المعروف بالمؤتمر العالمي المعني بالشعوب الأصلية“.ا
 
 

 78/190القرار 
 

صةةوتا وامتناع   49صةةوتا مقابل    118، بتصةةوي  مسةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 352) ( 33، الفقرة  A/78/478عضوا عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة )  14
 

الاتحاد الروسةةةةةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةةةةرائيل، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا  : المؤيدون  *
سةةةةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةتان، أوغندا، باراغواي، باكسةةةةةةةةةةتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةلام، بليز،  وبربودا، إندوني

المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةتان، ترينيداد   -بنغلاديش، بوتان، بوتسةةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  
ليشةةةةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر سةةةةةةةليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا    -، توغو، تونس، تيموروتوباغو، تشةةةةةةةاد

، جنوب  المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةعبية
، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةان  فنسةةةةةةن  وجزر غرينادين، سةةةةةةان  كيتس ونيفس، سةةةةةةان  لوسةةةةةةيا، سةةةةةةري لانكا، السةةةةةةلفادور،  أفريقيا، جيبوتي

سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينام، سةةيراليون، سةةيشةةيل، شةةيلي، صةةربيا، الصةةومال، الصةةين، طاجيكسةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا،  
بيسةةةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فيي  نام، قطر، قيرغيزسةةةةةةتان، كازاخسةةةةةةتان، الكاميرون،   -نا، غينيا الاسةةةةةةتوائية، غينيا  غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيا

كسةةيك،  كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةقر، مصةةر، الم
العربية السةةةةةةةةةةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي،    ملاوي، ملديف، المملكة
 الهند، هندوراس، اليمن

بلجيكا، بلغاريا، البوسةةةةةةنة  إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال،  : المعارضةةةةةةون  
،  والهرسةةةةك، بولندا، تشةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةود، جزر مارشةةةةال، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةان مارينو، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا 

يا الشةةةةةةمالية، المملكة المتحدة  السةةةةةةويد، فرنسةةةةةةا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، كيريباس، لاتفيا، لكسةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةتاين، مالطة، مقدون
(، الولايات  -الموحدة(، النرويج، النمسةةا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة   -لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  

 المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
توفةالو، تونغةا، جزر البهةامةا، جمهوريةة كوريةا، جنوب السةةةةةةةةةةةةةةودان، دومينيكةا، سةةةةةةةةةةةةةةاموا،    بةابوا غينيةا الجةديةدة، بةالاو، بنمةا، تركيةا، : الممتنعون  

 سويسرا، غينيا، ميانمار
 
 

_______________ 
الروسةةةةةةةةةي، أذربيجان، أرمينيا، إريتريا، أوزبكسةةةةةةةةةتان، أوغندا،  اشةةةةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد  (352)

لشةةعبية الديمقراطية،  باكسةةتان، بوركينا فاسةةو، بيلاروس، تركمانسةةتان، توغو، الجزائر، جمهورية أفريقيا الوسةةطى، الجمهورية العربية السةةورية، جمهورية كوريا ا
سري لانكا، السنغال، السودان، الصين، طاجيكستان، غامبيا، غينيا الاستوائية، فنزويلا )جمهورية   جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، زمبابوي،

 البوليفارية(، فيي  نام، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، الكونغو، مالي، مدغشقر، مصر، نيجيريا ونيكاراغوا. -

https://undocs.org/ar/A/78/478
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محاربة تمجيد النازية والنازية الجديدة والممارتاااااااات الأخرى الت  تساااااااا م    إثارة الأشااااااارال المعاصااااااارة من   - 78/190
ب العنصرية والتمييز العنصري و راهية الأجانب وما يتصل  بذل  من تعصم

 ،إن الجمعية العامة 

، والعهةد الةدولي الخةاص بةالحقوق المةدنيةة ( 353) بميثةاق الأمم المتحةدة والإعلان العةالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان إذ تساااااااااترشاااااااااد 
، وغيرها من صةةةةكوك حقوق الإنسةةةةان ذات  ( 355) ، والاتفاقية الدولية للقضةةةةاء على جميع أشةةةةكال التمييز العنصةةةةري ( 354) والسةةةةياسةةةةية

 الصلة بالموضوع،

 14المؤرخ   2005/5 و  ( 356) 2004نيسةان/أبريل   16المؤرخ   2004/16إلى أحكام قراري لجنة حقوق الإنسةان   وإذ تشاير 
آذار/مارس  28المؤرخ   7/34وقرارات مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان ذات الصةةةةةةةةةةةةلة، ولا سةةةةةةةةةةةةيما القرارات    ( 357) 2005نيسةةةةةةةةةةةةان/أبريل  

، وقرارات  ( 360) 2012أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    28المؤرخ    21/33و    ( 359) 2011أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    29المؤرخ    18/15و    ( 358) 2008
  2006كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    61/147 و  2005كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    60/143الجمعيةة العةامةة  

المؤرخ   64/147و   2008كانون الأول/ديسةمبر    18المؤرخ   63/162 و  2007كانون الأول/ديسةمبر    18المؤرخ   62/142 و
كةةانون    19المؤرخ    66/143و    2010كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    65/199 و  2009كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    18

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   68/150و    2012كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ   67/154 و  2011الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
  71/179 و 2015كانون الأول/ديسمبر   17المؤرخ    70/139و   2014كانون الأول/ديسمبر   18المؤرخ    69/160 و 2013
كانون   17المؤرخ   73/157 و  2017كانون الأول/ديسةةةةةمبر   19المؤرخ   72/156و   2016كانون الأول/ديسةةةةةمبر  19المؤرخ 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  16المؤرخ   75/169 و  2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ   74/136و   2018الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
المتعلقة   2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  15المؤرخ   77/204 و  2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر   16المؤرخ   76/149و   2020

  2007كانون الأول/ديسمبر  22المؤرخ   62/220و    2006كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ   61/149بهذه المسألة، وقراراتها  
المؤرخ   65/240و   2009كانون الأول/ديسةمبر    18المؤرخ   64/148و   2008كانون الأول/ديسةمبر    24المؤرخ   63/242و 
كةةانون    20المؤرخ    67/155و    2011كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    66/144و    2010كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    24

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   69/162و    2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ   68/151و   2012الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
  72/157و    2016كانون الأول/ديسمبر   19المؤرخ  71/181و  2015كانون الأول/ديسمبر   17المؤرخ   70/140و   2014
كانون   18المؤرخ   74/137و    2018كانون الأول/ديسةةةةةمبر   22المؤرخ   73/262و   2017كانون الأول/ديسةةةةةمبر  19المؤرخ 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  24المؤرخ   76/226و    2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    31المؤرخ   75/237و   2019الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (353)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (354)
(355) United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464. 
 (، الفصل الثاني، الفرع ألف.E/2004/23) 3، الملحق رقم 2004الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (356)
 (، الفصل الثاني، الفرع ألف.E/2005/23) 3، الملحق رقم 2005المرجع نفسه،  (357)
 (، الفصل الثاني.A/63/53) 53للجمعية العامة، الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية انظر  (358)
 (، الفصل الثاني.A/66/53/Add.1)ألف  53الدورة السادسة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (359)
 (، الفصل الثاني.A/67/53/Add.1) ألف 53الدورة السابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (360)

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/18/15
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/21/33
https://undocs.org/ar/A/RES/60/143
https://undocs.org/ar/A/RES/61/147
https://undocs.org/ar/A/RES/62/142
https://undocs.org/ar/A/RES/63/162
https://undocs.org/ar/A/RES/64/147
https://undocs.org/ar/A/RES/65/199
https://undocs.org/ar/A/RES/66/143
https://undocs.org/ar/A/RES/67/154
https://undocs.org/ar/A/RES/68/150
https://undocs.org/ar/A/RES/69/160
https://undocs.org/ar/A/RES/70/139
https://undocs.org/ar/A/RES/71/179
https://undocs.org/ar/A/RES/72/156
https://undocs.org/ar/A/RES/73/157
https://undocs.org/ar/A/RES/74/136
https://undocs.org/ar/A/RES/75/169
https://undocs.org/ar/A/RES/76/149
https://undocs.org/ar/A/RES/77/204
https://undocs.org/ar/A/RES/61/149
https://undocs.org/ar/A/RES/62/220
https://undocs.org/ar/A/RES/63/242
https://undocs.org/ar/A/RES/64/148
https://undocs.org/ar/A/RES/65/240
https://undocs.org/ar/A/RES/66/144
https://undocs.org/ar/A/RES/67/155
https://undocs.org/ar/A/RES/68/151
https://undocs.org/ar/A/RES/69/162
https://undocs.org/ar/A/RES/70/140
https://undocs.org/ar/A/RES/71/181
https://undocs.org/ar/A/RES/72/157
https://undocs.org/ar/A/RES/73/262
https://undocs.org/ar/A/RES/74/137
https://undocs.org/ar/A/RES/75/237
https://undocs.org/ar/A/RES/76/226
https://undocs.org/ar/E/2004/23
https://undocs.org/ar/E/2005/23
https://undocs.org/ar/A/63/53
https://undocs.org/ar/A/66/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/67/53/Add.1
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، المعنونة ”دعوة عالمية من أجل اتّخاذ إجراءات ملموسةةةة للقضةةةاء 2022كانون الأول/ديسةةةمبر    15المؤرخ   77/205و   2021
فيذ الشةةةامل لإعلان وبرنامج عمل ديربان  على العنصةةةرية والتمييز العنصةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةل بذلك من تعصةةةب والتن 

 ومتابعتهما“،

بمبادرات مهمة أخرى اتخذتها الجمعية العامة بهدف التوعية بمعاناة ضةحايا العنصةرية والتمييز العنصةري وكراهية   وإذ تنوه 
تعلق بوجه خاص  المنظور التاريخي، ما ي  الأجانب وما يتصةةةل بذلك من تعصةةةب وأشةةةكال التمييز ذات الصةةةلة، بما في ذلك، من

 بةحياء ذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي،

إلى النظام الأسةةةاسةةةي لمحكمة نورمبرغ وحكم المحكمة الذي جرَّم   يه كيانات من ضةةةمنها تنظيم قوات الحماية   وإذ تشااير 
إدانة أعضةةةةةةةةةةةائه المعترف بهم   (، من خلالWaffen SSومكوناته، بما في ذلك تنظيم فافن إس إس )  (SS) المسةةةةةةةةةةةلحة إس إس

رسمياً لضلوعهم في ارتكاب جرائم حرب وجرائم ضد الإنسانية في سياق الحرب العالمية الثانية أو لعلمهم بارتكابها، وإلى الأحكام 
 الأخرى ذات الصلة من النظام الأساسي للمحكمة وحكمها،

الحرب العالمية الثانية   لصةةدد أن الانتصةةار على النازية فيأهوال الحرب العالمية الثانية، وإذ تؤكد في هذا ا وإذ تسااتحضاار 
قد سةةةاهم في تهيئة الظروف المفضةةةية إلى إنشةةةاء الأمم المتحدة ابتغاء منع الحروب في المسةةةتقبل وتجنيب الأجيال المقبلة الوقوع 

 في ويلات الحرب،

ذ هي عاهرة معاصرة لها مصالم قوية راسخة  إلى أن النازية الجديدة هي أكثر من مجرد تمجيد لحركة ماضية، إوإذ تشير  
 في التفاوت العرقي، وهي استثمار من أجل نيل دعم عريض لدعواها الباطلة بالتفوق العنصري،

إلى الأحكام ذات الصةةلة من إعلان وبرنامج عمل ديربان اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لمناهضةةة العنصةةرية  وإذ تشااير 
من   2، وبخاصةةةةةةةة الفقرة  ( 361) 2001سةةةةةةةبتمبر /أيلول  8والتمييز العنصةةةةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةةةةل بذلك من تعصةةةةةةةب في  

الصةلة من الوثيقة الختامية لمؤتمر ديربان الاسةتعراضةي المؤرخة   اتمن برنامج العمل، والأحكام ذ  86إلى  84الإعلان والفقرات 
 منها، 54و  13و  11، وبخاصة الفقرات ( 362) 2009نيسان/أبريل    24

أن كثيراً من مناطق العالم تشةةةهد انتشةةةاراً لأحزاب سةةةياسةةةية وحركات وأيديولوجيات وجماعات متطرفة شةةةتى   وإذ يثير جزعها 
لى كراهية الأجانب، بما فيها جماعات النازيين الجدد وحليقي الر وس، وأن هذا الاتجاه قد أدى  تتسةةةةةم بطابع عنصةةةةةري أو يقوم ع

 الوطني، إلى تنفيذ تدابير وسياسات تمييزية، سواء على الصعيد المحلي أو

صةةةةةةةةةةةار أنه حتى عندما لا يشةةةةةةةةةةةارك النازيون الجدد أو المتطرفون رسةةةةةةةةةةةميا في الحكومة، فةن وجود أن  وإذ تلاحظ م  القلق 
متشةةددين من أهل الفكر اليميني المتطرف في أوسةةاطها يمكن أن يبث في الخطاب الإداري والسةةياسةةي نفس الأفكار الأيديولوجية  

 التي تجعل من النازية الجديدة والتطرف عاهرة في غاية الخطورة،

رض على التمييز أو العةداء أو كلمةات الأغةاني وألعةاب الفيةديو التي تةدعو إلى الكراهيةة العنصةةةةةةةةةةةةةةريةة وتحوإذ تثير جزعهاا   
 العنف،

_______________ 
 ، الفصل الأول.A/CONF.189/12/Corr.1و  A/CONF.189/12انظر  (361)
 ، الفصل الأول.A/CONF.211/8انظر  (362)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/205
https://undocs.org/ar/A/CONF.189/12
https://undocs.org/ar/A/CONF.189/12/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/CONF.211/8
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التخطيط لمناسبات عامة،  من لجوء الجماعات التي تدعو إلى الكراهية إلى استخدام منابر الإنترن  في  وإذ يساور ا القلق 
من قبيل التجمعات الحاشةةدة والمظاهرات وأعمال العنف، بهدف تعزيز العنصةةرية وكراهية الأجانب وما يتصةةل بذلك من تعصةةب، 

 وفي جمع الأموال لتلك المناسبات وترويج المعلومات عنها،

الدور الذي يمكن أن تؤديه شةةةةةةةةبكة الإنترن  في تعزيز المسةةةةةةةةاواة، والإدماج وعدم التمييز، ضةةةةةةةةمن   وإذ تضااااا     اعتبار ا 
 المساعي الهادفة لتعزيز الديمقراطية واحترام حقوق الإنسان،

النةازيين الجةدد، بةالإضةةةةةةةةةةةةةةةافةة إلى الجمةاعةات الأخرى والأفراد ممن يعتنقون من قيةام جمةاعةات   وإذ يساااااااااااور اا باالغ القلق 
أيديولوجيات الكراهية، باسةةةتهداف الأفراد سةةةريعي التأثر على نحو متزايد، ولا سةةةيما الأطفال والشةةةباب، عن طريق مواقع إلكترونية  

 مصممة خصيصا بهدف تلقينهم عقائدها وتجنيدهم،

إزاء جميع مظاهر العنف والإرهاب التي تجل  حديثاً بسةةةةةةةةةةةةةبب النزعات القومية العنيفة  وإذ يساااااااااور ا بالغ القلق أيضااااااااا 
في ذلك كراهية الإسةةةةةلام وكراهية المسةةةةةيحية   والعنصةةةةةرية ومعاداة السةةةةةامية والتمييز على أسةةةةةاس الدين أو المعتقد أو الأصةةةةةل، بما

 لك أثناء التظاهرات الرياضية،تعصب، بما في ذ وكراهية الأفارقة، وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من

بالزيادة الرهيبة المسةتمرة في حالات التمييز والتعصةب والعنف المتطرف بدافع معاداة السةامية أو   وإذ تسالم م  القلق البالغ 
تباع الدين أو المعتقد، بما في ذلك كراهية الإسةةلام وكراهية المسةةيحية، والتحامل على الأشةةخاص ذوي الأصةةول الإثنية الأخرى وأ

 الديانات والمعتقدات الأخرى،

على الافتقار القائم إلى الاتسةاق في المعايير المتعلقة بحماية حرية الكلام والتعبير وبالتمييز العنصةري المحظور  وإذ تشادذ   
 والدعوة إلى الكراهية القومية أو العنصرية أو الدينية التي تشكل تحريضاً على التمييز أو العداء أو العنف،

في هذا الصةةةةةةةةةةةةةدد، أن التباين في المعايير الوطنية التي تحظر خطاب الكراهية يمكن أن يوفر ملاذا   وإذ تلاحظ م  القلقل 
الخطةةاب القةةائم على كراهيةةة الأجةةانةةب   آمنةةا لخطةةاب النةةازيين الجةةدد، أو المتطرفين أو أصةةةةةةةةةةةةةةحةةاب النزعةةات القوميةةة العنيفةةة أو

جماعات النازيين الجدد والجماعات المتطرفة ذات الصةةةةةةةةةةةةلة التي تتسةةةةةةةةةةةةم بطابع   الخطاب العنصةةةةةةةةةةةةري نظرا إلى أن الكثير من أو
عنصةةةةةةةةةةري أو يقوم على كراهية الأجانب تعمل عبر الحدود الوطنية بالاعتماد على مقدمي خدمات الإنترن  أو منابر التواصةةةةةةةةةةل  

 الاجتماعي،

كلام، ولكن منع التحريض على التمييز أن الهةدف من التصةةةةةةةةةةةةةةةدي لخطةاب الكراهيةة ليس تقييةد أو حظر حريةة الوإذ تؤ اد  
 والعنف، الذي يجب أن يحظر بموجب القانون،

من لجوء جمةاعةات المتطرفين ودعةاة الكراهيةة، بمةا في ذلةك جمةاعةات النةازيين الجةدد، إلى اسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام وإذ تعرب عن قلقهاا   
لها أهمية كبيرة  يما يتعلق بالتمتع بحقوق الإنسةةان   التكنولوجيات الرقمية لنشةةر أيديولوجيتها، مع التسةةليم بأن التكنولوجيات الرقمية

 ومكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب،

الأحكام ذات الصةةةةةلة من إعلان ديربان والوثيقة الختامية لمؤتمر ديربان الاسةةةةةتعراضةةةةةي اللذين  تؤ د من جديد - 1 
ية الجةديدة والفةاشةةةةةةةةةةةةةةيةة الجةديدة والأيديولوجيةات القوميةة الداعيةة إلى العنف والقةائمةة على التحيز أدان  الدول فيهمةا اسةةةةةةةةةةةةةةتمرار النةاز 

 يمكن تبريرها إطلاقاً مهما كان  الأحوال والظروف؛ العنصري والقومي وعودة عهورها، وأعلن  فيهما أن هذه الظواهر لا

الختامية لمؤتمر ديربان الاسةةةةةتعراضةةةةةي اللذين أقرت  إلى الأحكام الواردة في إعلان ديربان وفي الوثيقة تشااااير  - 2 
فيهما الدول بما يمكن أن تسةةةهم به ممارسةةةة الحق في حرية التعبير، ولا سةةةيما عن طريق وسةةةائط الإعلام والتكنولوجيات الحديثة، 
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بية في مكافحة العنصةةةةرية بما في ذلك شةةةةبكة الإنترن ، والاحترام التام لحرية التماس المعلومات وتلقيها ونقلها، من مسةةةةاهمة إيجا
 يتصل بذلك من تعصب؛ والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما

بتقرير المقررة الخاصةة المعنية بالأشةكال المعاصةرة للعنصةرية والتمييز العنصةري وكراهية الأجانب    تحيط علما - 3 
 ؛(363)77/204وما يتصل بذلك من تعصب، الذي أ عد بناء على الطلب الوارد في قرارها 

أن الاتحاد الروسةةةةةي سةةةةةعى إلى تبرير عدوانه الإقليمي على أوكرانيا على الأسةةةةةاس المزعوم    تلاحظ م  الجزع - 4 
المتمثل في القضةةةةاء على النازية الجديدة، وتشةةةةدد على أن اسةةةةتخدام النازية الجديدة لتبرير العدوان الإقليمي يقوّض بشةةةةكل خطير  

 المحاولات الحقيقية لمكافحة النازية الجديدة؛

لمفوض الأمم المتحدة السةةةةامي لحقوق الإنسةةةةان ولمفوضةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةان   تعرب عن تقدير ا - 5 
يتصةةةةل بذلك من تعصةةةةب، بسةةةةبل من بينها   على ما ي بذل من جهود لمكافحة العنصةةةةرية والتمييز العنصةةةةري وكراهية الأجانب وما

بيانات المتعلقة بالوسةةةةةةائل العملية لمحاربة العنصةةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةةري تعهد مفوضةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةان قاعدة ال
 وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛

إزاء تمجيد الحركة النازية والنازية الجديدة والأعضةةةاء السةةةابقين في تنظيم فافن إس إس    تعرب عن بالغ القلق - 6 
(Waffen SS  )مة المباني والنصةةةةب التذكارية وتنظيم تظاهرات عامة تمجيداً لماضةةةةي  بأي شةةةةكل من الأشةةةةكال، بسةةةةبل منها إقا

النازية والحركة النازية والنازية الجديدة واعتبار أو محاولة اعتبار هؤلاء الأعضةةةةةةةةةاء والأشةةةةةةةةةخاص الذين حاربوا التحالف المناهض 
كين في حركات تحرير وطني، وكذلك بمعاودة  لهتلر وتعاونوا مع الحركة النازية وارتكبوا جرائم حرب وجرائم ضةةةد الإنسةةةانية مشةةةار 

 تسمية الشوارع تمجيدا لهم؛

إلى التصةةديق العالمي الشةةامل على الاتفاقية الدولية للقضةةاء على جميع أشةةكال التمييز العنصةةري وإلى   تدعو - 7 
لاتفةاقيةة على النظر في  من ا  14تنفيةذهةا بفعةاليةة، وتحةث الةدول الأطراف التي لم تصةةةةةةةةةةةةةةدر بعةد الإعلان المطلوب بموجةب المةادة 

القيام بذلك، اعترافاً منها باختصةاص لجنة القضةاء على التمييز العنصةري بتلقّي ودراسةة الرسةائل الواردة من الأفراد أو مجموعات 
الأفراد المشةةةةةةةةةمولين بولاية الدولة الطرف ممن يدّعون أنهم ضةةةةةةةةةحايا لانتهاك من جانبها لأي من حقوقهم المنصةةةةةةةةةوص عليها في  

 قية؛الاتفا

في ذلك سةةةةةةن   الدول على القضةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةكال التمييز العنصةةةةةةري بكل الوسةةةةةةائل المناسةةةةةةبة، بماتحث  - 8 
 1التشةةةةةريعات حسةةةةةب ما تقتضةةةةةيه الظروف، مع كفالة أن يكون تعريف التمييز العنصةةةةةري في تلك التشةةةةةريعات متوافقاً مع المادة 

 الاتفاقية؛ من

من الاتفاقية على النظر جدياً في سةةةةةةةةةةةحب تلك التحفظات    4ى المادة الدول التي أبدت تحفظات عل تشاااااااج  - 9 
على سةةةةةبيل الأولوية، على النحو الذي أكدته المقررة الخاصةةةةةة المعنية بالأشةةةةةكال المعاصةةةةةرة للعنصةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةري وك ره 

ب؛  الأجانب وما يتصل بذلك من تعص 

_______________ 
(363) A/78/302. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/204
https://undocs.org/ar/A/78/302
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الدين أو المعتقد أيا كان  أشةةةةةةةةةةكاله ومظاهره، بما في ذلك  بأن التمييز على أسةةةةةةةةةةاس العرق أو الإثنية أو  تقر -  10 
النازية الجديدة وكراهية الإسةةةةةةةلام وكراهية المسةةةةةةةيحية ومعاداة السةةةةةةةامية، يمثل تهديدا للتماسةةةةةةةك الاجتماعي وليس فقط للمجموعات 

 العرقية والإثنية التي يستهدفها مباشرة؛

و دسةةةةةتورية تتخذ بغرض التصةةةةةدي للأحزاب السةةةةةياسةةةةةية  إلى ضةةةةةرورة أن تتسةةةةةق أي تدابير تشةةةةةريعية أ  تشااااير -  11 
كراهية الأجانب، بما فيها جماعات  والحركات والأيديولوجيات والجماعات المتطرفة التي تتسةةةةةةةةةةةةةةم بطابع عنصةةةةةةةةةةةةةةري أو تقوم على

ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلة،   النازيين الجدد وحليقي الر وس، والحركات الأيديولوجية المتطرفة المماثلة، مع التزامات حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان الدولية
 من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية؛  22إلى  19 من الاتفاقية والمواد 5و  4وخصوصا المادتين 

الدول على وضةةةةةةةع وتنفيذ خطط عمل وطنية للقضةةةةةةةاء على العنصةةةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةةةري وكراهية   تشاااااج  -  12 
مور منها أن ترصةةةةد عن كثب عاهرة النازية والنازية الجديدة وإنكار  الأجانب وما يتصةةةةل بذلك من تعصةةةةب، وذلك تحقيقاً لجملة أ

 محرقة اليهود، مثل أي احتفال تذكاري يمجد النظام النازي وحلفاءه والمنظمات المتصلة به؛

الدول الأطراف في الاتفاقية على اتخاذ التدابير الملائمة لكفالة أن تتوافق تشةةةةةةةةريعاتها مع الالتزامات   تشاااااج  -  13 
 ؛4اقعة عليها بموجب الاتفاقية، بما في ذلك الالتزامات المقررة بموجب المادة الو 

أن الحق في حرية التعبير والحق في حرية التجمع السةلمي وتكوين الجمعيات يتسةمان بالأهمية في دعم   تؤ د -  14 
 مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب في جميع أنحاء العالم؛

فال تذكاري يمجّد النظام النازي على توصةية المقرر الخاص بأنه ينبغي للدول ”حظر أي احت  تشادذ مرة أخرى  -  15 
، وتشةةةدد أيضةةةا على أن أي احتفال من هذا (364)وحلفاءه والمنظمات المتصةةةلة به، سةةةواء كان ذلك بشةةةكل رسةةةمي أو غير رسةةةمي“

القبيل إجحاف  بحق ذكرى أعداد لا تحصةى من ضةحايا الحرب العالمية الثانية وله تأثير سةلبي على الأطفال والشةباب، وتؤكد في  
د تنظيم قوات  هذا ا لصةةةدد أهمية أن تتخذ الدول التدابير اللازمة، طبقاً للقانون الدولي لحقوق الإنسةةةان، للتصةةةدي لأي احتفال يمجيّ

وأن عدم تصةةةةةةةةةةدي الدول  (،  Waffen SSوجميع مكوناته، بما في ذلك تنظيم فافن إس إس )(  SSالحماية المسةةةةةةةةةةلحة إس إس )
 المنظمة؛ امات التي تعهدت بها الدول الأعضاء في الأمم المتحدة بموجب ميثاقبفعالية لهذه الممارسات يتعارض مع الالتز 

إزاء زيادة وتيرة المحاولات والأنشةةةةةةةةةطة الرامية إلى تدنيس أو هدم النصةةةةةةةةةب التي أقيم     تعرب عن بالغ قلقها -  16 
لأشةةةةةةخاص أو أخذها بطرق غير مشةةةةةةروعة، لتخليد ذكرى من حاربوا النازية أثناء الحرب العالمية الثانية، وإلى نبش رفات أولئك ا

الصةةةةلة، وخصةةةةوصةةةةاً منها الالتزامات المنصةةةةوص عليها في المادة  وتحث الدول في هذا الصةةةةدد على الوفاء التام بالتزاماتها ذات
 ؛(365)1949من البروتوكول الإضافي الأول لاتفاقيات جنيف لعام   34

ا، مثةل الأعمةال التي تنطوي على كتةابةات على الجةدران  الأحةدات التي تمجةد النةازيةة وتروج لهة   تادين بشااااااااادة -  17 
 ورسومات مناصرة للنازية، بما في ذلك على النصب المكرسة لضحايا الحرب العالمية الثانية؛

بالجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةاء للحفاظ على الحقائق التاريخية، بما في ذلك بةقامة مبان ونصةةةةب   ترحب -  18 
 ذكرى مَن قاتلوا في صفوف التحالف المناهض لهتلر وبالحفاظ على تلك المباني والنصب التذكارية؛ تذكارية خصيصا لإحياء

_______________ 
(364) A/72/291 79، الفقرة. 
(365) United Nations, Treaty Series, vol. 1125, No. 17512. 
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إزاء قيةام جمةاعةات المتطرفين، بمةا في ذلةك جمةاعةات النةازيين الجةدد، والأفراد ممن يعتنقون   تعرب عن الجزع -  19 
أيديولوجيات الكراهية، باسةةةتخدام تكنولوجيات المعلومات، والإنترن  ووسةةةائل التواصةةةل الاجتماعي لتجنيد أعضةةةاء جدد، ولا سةةةيما 

عة بالكراهية، مع الاعتراف بأن الإنترن  يمكن أن تسةتخدم أيضةا اسةتهداف الأطفال والشةباب، ولزيادة نشةر وتضةخيم رسةائلها المشةب 
 لمكافحة هذه الجماعات وأنشطتها؛

بالدول أن تتخذ التدابير المناسةةةةبة للتصةةةةدي للتهديدات الجديدة والناشةةةةئة التي يثيرها تزايد عدد الهجمات    تهيب -  20 
 نب وغير ذلك من أشكال التعصب، أو باسم الدين أو المعتقد؛الإرهابية المرتكبة بسبب التحريض على العنصرية وكراهية الأجا

العدد الكبير من الحوادت ذات الطابع العنصةةةري في جميع أنحاء العالم، بما في ذلك عهور    تلاحظ م  القلق -  21 
الأجانب الذي جماعات حليقي الر وس المسؤولة عن العديد من هذه الحوادت وعودة نشوب العنف القائم على العنصرية وكراهية  

يسةةةتهدف، ضةةةمن من يسةةةتهدفهم، الأفراد المنتمين للأقليات القومية أو العرقية والدينية واللغوية، أو الذي يسةةةتهدف الناس على أي 
أسةةةةةةةس أخرى، بما في ذلك الاعتداء على البيوت بةضةةةةةةةرام الحرائق فيها وتخريب المدارس وأماكن العبادة والمقابر وارتكاب أعمال 

 العنف فيها؛

أن هةذه الأعمةال يمكن اعتبةارهةا في عروف معينةة أعمةالا تنةدرج في نطةاق الاتفةاقيةة، وأنهةا قةد   تؤ اد من جادياد -  22 
لا تكون قابلة للتبرير باعتبارها أشةةكالا لممارسةةة حرية التجمع السةةلمي، وحرية تكوين الجمعيات وحرية التعبير، وأنها سةةتندرج في  

من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةياسةية وقد تخضةع لقيود معينة، على النحو   20كثير من الأحيان في نطاق المادة 
 من العهد؛  22و  21و  19المنصوص عليه في المواد 

في   الدول على اتخاذ تدابير مناسبة ملموسة تتوافق مع التةزاماتها الدولية في مجال حقوق الإنسان، بما  تشج  -  23 
يمية، لمنع التحريف  يما يتعلق بالحرب العالمية الثانية وإنكار ما ارت كب من جرائم ضد الإنسانية وجرائم  ذلك تدابير تشريعية وتعل

 حرب خلال الحرب العالمية الثانية؛

بالدول أن تتخذ تدابير فعالة لضةةةةةةةةةمان أن تضةةةةةةةةةع نظم التعليم المحتوى اللازم لتوفير روايات دقيقة عن   تهيب -  24 
 ترويج للتسامم والمبادئ الدولية الأخرى لحقوق الإنسان؛التاريخ، إضافة إلى ال

بتوصةية المقررة الخاصةة بأن يتضةمن التعليم الذي يسةعى إلى تقويض الآثار العنصةرية للشةعبوية القومية تذ ر   -  25 
حاولون محو  سةةةةةةةةةةةرداً دقيقاً وممثلًا للتاريخ الوطني، ي سةةةةةةةةةةةمع من خلاله صةةةةةةةةةةةوت التنوع العرقي والإثني، ويكشةةةةةةةةةةةف أكاذيب الذين ي 

الجمةاعات الإثنيةة من كتةابات التةاريخ الوطني والهويات الوطنيةة حفةاعاً على أسةةةةةةةةةةةةةةاطير القوميةة الإثنيةة للةدول ”النقيةة“ عنصةةةةةةةةةةةةةةريةاً  
 ؛(366)عرقياً  أو

أي إنكةةار أو محةةاولةةة لإنكةةار محرقةةة اليهود، وأي مظهر من مظةةاهر التعصةةةةةةةةةةةةةةةب الةةديني   تادين بادون تحفظ -  26 
 المضايقة أو العنف ضد الأشخاص أو الطوائف على أساس الأصل العرقي أو المعتقد الديني؛التحريض أو  أو

_______________ 
(366) A/73/305  وA/73/305/Corr.1 56، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/A/73/305
https://undocs.org/ar/A/73/305/Corr.1
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بواجب التةذكر، وترحب بدعوة المقرر الخةاص إلى المحةافظةة بشةةةةةةةةةةةةةةكةل فعلي على مواقع   تؤ د التزامهاا العميق -  27 
، وبتشةةةةةةجيعه الدول على اتخاذ تدابير،  المحرقة التي اسةةةةةةتخدمها النازيون كمعسةةةةةةكرات للموت والاعتقال والعمل القسةةةةةةري والسةةةةةةجن

 ؛(367)في ذلك تدابير على صعيد التشريعات وإنفاذ القانون والتعليم، من أجل وضع حد لجميع أشكال إنكار محرقة اليهود بما

بالاسةةةةتنتاجات التي خلصةةةة  إليها المقررة الخاصةةةةة وهي أن نزعة التشةةةةكيك ومحاولات تزييف التاريخ قد    تذ ر -  28 
)أ( من الاتفاقية، التي تقتضةةي من الدول اعتبار ذلك  4عروف معينة، مشةةمولة بحظر خطاب الكراهية بموجب المادة  تكون، في

، وأن أعمةةال التجنيةةد التي يقوم بهةةا النةةازيون الجةةدد في محةةاولةةة لتعميم الأيةةديولوجيةةات (368)من الجرائم التي يعةةاقةةب عليهةةا القةةانون 
 )ب( من الاتفاقية؛ 4الإثني أو الديني قد تكون مشمولة بالمادة  ي أوالمتطرفة أو الكراهية والتعصب العرق

الكراهية، بما في ذلك  بالدول أن تواصةل اتخاذ جميع التدابير الملائمة الرامية إلى منع ومكافحة خطاب  تهيب -  29 
ك تنظيم الاجتماعات على شةةبكة الإنترن ، والتحريض على العنف ضةةد الأشةةخاص الذين يعيشةةون في أوضةةاع هشةةة، بما في ذل

 الأنشطة الأخرى؛ والاحتجاجات العنيفة، وجمع الأموال والمشاركة في

إزاء محاولات الحظر، التي تجري على المستوى التشريعي، للرموز المرتبطة بالانتصار   تعرب عن بالغ القلق -  30 
 على النازية في الدول؛

ناة ضةةةةةةةحايا جرائم الحرب والجرائم ضةةةةةةةد الإنسةةةةةةةانية التي من محاولات اسةةةةةةةتغلال معا تعرب عن قلقها العميق -  31 
 ارتكبها النظام النازي أثناء الحرب العالمية الثانية في الإعلانات التجارية؛

ضةةةةةةرورة احترام الذكرى وأن الممارسةةةةةةات المبينة أعلاه تشةةةةةةكل إجحافاً بحق ذكرى أعداد لا تحصةةةةةةى من   تؤ د -  32 
في الحرب العالمية الثانية، وبخاصةةةةة الجرائم التي ارتكبها تنظيم قوات الحماية المسةةةةلحة   ضةةةةحايا الجرائم المرتكبة ضةةةةد الإنسةةةةانية

والأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص الةذين حةاربوا التحةالف المنةاهض لهتلر وتعةاونوا مع الحركةة النةازيةة، وقةد تؤثر سةةةةةةةةةةةةةةلبةاً في الأطفةال  (  SSإس إس )
لتزامات التي تعهدت بها الدول الأعضةةةةةةاء في الأمم والشةةةةةةباب، وأن عدم تصةةةةةةدي الدول بفعالية لهذه الممارسةةةةةةات يتعارض مع الا

 المتحدة بموجب ميثاق المنظمة، بما في ذلك الالتزامات ذات الصلة بمقاصدها ومبادئها؛

أن جميع هذه الممارسةةةةةات قد تؤجج الأشةةةةةكال المعاصةةةةةرة للعنصةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةري ومعاداة  تؤ د أيضااااا -  33 
و المعتقد، بما في ذلك كراهية الإسةلام وكراهية المسةيحية، وكراهية الأجانب وما يتصةل بذلك السةامية والتمييز على أسةاس الدين أ

من تعصةةةةةب، وتسةةةةةاهم في انتشةةةةةار وتكاثر أحزاب سةةةةةياسةةةةةية وحركات وجماعات متطرفة شةةةةةتى ذات طابع عنصةةةةةري أو يقوم على 
 ذا الصدد إلى زيادة اليقظة؛كراهية الأجانب، بما فيها جماعات النازيين الجدد وحليقي الر وس، وتدعو في ه

لكون التحديات التي تطرحها الأحزاب السةةةةياسةةةةية والحركات والجماعات المتطرفة في ميداني   تعرب عن القلق -  34 
 حقوق الإنسان والديمقراطية تعتبر تحدياتا عالمية ما من بلد بمنأى عنها؛

للممارسةةات المبينة أعلاه، وتهيب بالدول وسةةائر  على ضةةرورة اتخاذ التدابير الملائمة اللازمة للتصةةدي  تشاادذ -  35 
الجهات صةاحبة المصةلحة أن تتخذ تدابير أكثر فعالية، مع كفالة الاحترام التام للقانون الدولي لحقوق الإنسةان، لمنع تلك الظواهر 

القيم الديمقراطية،   والحركات المتطرفة التي تتسةةةةةةةةةةةةةم بطابع عنصةةةةةةةةةةةةةري أو يقوم على كراهية الأجانب وتشةةةةةةةةةةةةةكل خطراً حقيقياً يهدد

_______________ 
(367) A/72/291 91، الفقرة. 
(368) A/HRC/38/53 15، الفقرة. 
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وللتصةةةةةةةةةةةةةةدي لتلةك الظواهر والحركةات ومكةافحتهةا، وأن تتحلى بمزيةد من اليقظةة وتبةادر إلى تعزيز جهودهةا للإقرار بهةذه التحةديةات 
 والتصدي لها بفعالية؛

  أهمية وجود بيانات وإحصةةاءات موثوقة ومصةةنفة عن الجرائم المرتكبة بدافع العنصةةرية وكراهية الأجانب  تؤ د -  36 
لتحديد أنواع الجرائم المرتكبة، وخصةةائص الضةةحايا والجناة، وما إذا كان الجناة ينتمون إلى حركات أو جماعات متطرفة، ومن ثم 
زيادة فهم هذه الظاهرة وتحديد التدابير الفعالة للتصةةةةةةةةدي لمثل هذه الجرائم المرتكبة بدافع العنصةةةةةةةةرية وكراهية الأجانب وتقييم أثر 

بشةةةأن البيانات والرصةةةد   (369)2030ر في هذا الصةةةدد إلى الالتزامات الواردة في خطة التنمية المسةةةتدامة لعام هذه التدابير، وتشةةةي 
 والمساءلة، بما في ذلك جمع البيانات المصنّفة حسب الخصائص ذات الأهمية في السياقات الوطنية؛

لأفراد الشةةةةةةةةةةةرطة وهيئات إنفاذ القانون الدول على اعتماد مزيد من التدابير التي تدعم توفير التدريب   تشاااااااج  -  37 
الأخرى لتعريفهم بأيديولوجيات الأحزاب السةةةةياسةةةةية والحركات والجماعات المتطرفة التي تشةةةةكل أنشةةةةطة الدعوة التي تضةةةةطلع بها 
رية تحريضةةةا على ممارسةةةة العنف بدافع العنصةةةرية وكراهية الأجانب ولتعزيز قدرتهم على التصةةةدي للجرائم المرتكبة بدافع العنصةةة 

وكراهية الأجانب ومنع ممارسةةةةةةةةةةةات التصةةةةةةةةةةةنيف العرقي، للوفاء بمسةةةةةةةةةةةؤوليتهم عن تقديم مرتكبي هذه الجرائم إلى العدالة ومكافحة  
 الإفلات من العقاب؛

الطابع العنصةةةةةةري  إزاء ارتفاع عدد المقاعد التي يشةةةةةةغلها ممثلو الأحزاب المتطرفة ذات  تعرب عن بالغ القلق -  38 
ية الأجانب في عدد من البرلمانات الوطنية والمحلية، وتؤكد في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد ضةةةةةةةةةةةةرورة قيام جميع الأحزاب  أو القائمة على كراه

السةةةةياسةةةةية الديمقراطية بتأسةةةةيس برامجها وأنشةةةةطتها على مبدأ احترام حقوق الإنسةةةةان والحريات والنهج الديمقراطي وسةةةةيادة القانون 
الأفكار القائمة على التفوق العنصري أو الكراهية العنصرية، والتي تهدف إلى والحكم الرشيد، وبةدانة جميع الخطابات التي تنشر  

 تأجيج الأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛

بقلق المقررة الخاصةةةةةة من عودة النازية الجديدة إلى الظهور في الوق  المعاصةةةةةر والدعم والقبول اللذين   تذ ر -  39 
 ؛(370)تحظى بهما هي وما يتصل بها من أفكار أيديولوجية في عدد متزايد من البلدان

اسةةية إلى أن يدينوا في هذا الصةةدد دعوة المقرر الخاص الزعماء السةةياسةةيين والأحزاب السةةي   تلاحظ م  التقدير -  40 
بشةةةةةةةةدة التحريض على التمييز العنصةةةةةةةةري أو كراهية الأجانب، وأن يعملوا على تعزيز التسةةةةةةةةامم والاحترام ويحجموا عن تشةةةةةةةةكيل 

 ؛(371)التحالفات مع الأحزاب المتطرفة ذات الطابع العنصري أو القائمة على كراهية الأجانب

بمواصةةلة اتخاذ خطوات من خلال التشةةريعات الوطنية، وطبقا للقانون الدولي بتوصةةية المقررة الخاصةةة  ترحب  -  41 
من الأحزاب السةياسةية  -المالي وغيره   - لحقوق الإنسةان، تهدف إلى منع خطاب الكراهية والتحريض على العنف، وسةحب الدعم

راهية واتخاذ تدابير لتفكيك المنظمات  وغيرها من التنظيمات المنخرطة في خطاب النازية الجديدة أو غيره من أشةةةةةةةةةكال خطاب الك
 ؛(372)المسؤولة التي يهدف فيها ذلك الخطاب إلى التحريض على العنف أو يمكن أن ي توقع بقدر معقول أن يحرض عليه

_______________ 
 .70/1القرار  (369)
(370) A/HRC/38/53 16، الفقرة. 
(371) A/72/291 83، الفقرة. 
(372) A/HRC/38/53 ج(. 35، الفقرة( 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/38/53
https://undocs.org/ar/A/72/291
https://undocs.org/ar/A/HRC/38/53
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الدول على تحسةةةةةةةةةةةةين التنوع داخل وكالات إنفاذ القوانين، وتحثها على اتخاذ جميع التدابير الملائمة تشااااااااج    -  42 
لشةةةةكاوى بشةةةةأن الموعفين العموميين الذين يتبين أنهم قد ارتكبوا أعمال عنف بدافع عنصةةةةري أو اسةةةةتخدموا خطاب  لتيسةةةةير تقديم ا

 الكراهية ولفرض العقوبات الملائمة عليهم؛

إزاء الزيادة في عدد الحالات المبلا عنها لمظاهر العنصةةةةةرية ومعاداة السةةةةةامية والتمييز   تعرب عن بالغ القلق -  43 
ين أو المعتقد أو الأصةةةل، بما في ذلك كراهية الإسةةةلام وكراهية العرب وكراهية الأفارقة وكراهية الأجانب في أثناء على أسةةةاس الد

التظاهرات الرياضةةةةةةية، بما فيها تلك التي ترتكبها الجماعات المتطرفة التي تتسةةةةةةم بطابع عنصةةةةةةري أو تقوم على كراهية الأجانب،  
يقي الر وس، وتهيةب بةالةدول، والمنظمةات الةدوليةة، والاتحةادات الريةاضةةةةةةةةةةةةةةيةة وغيرهةا من بمةا في ذلةك جمةاعةات النةازيين الجةدد وحل

الجهات صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة ذات الصةةةةةةةلة أن تعزز التدابير الرامية إلى التصةةةةةةةدي لتلك الحوادت، وترحيّب في الوق  ذاته أيضةةةةةةةاً 
ات المشةةةةةةةةةجعين، للقضةةةةةةةةةاء على العنصةةةةةةةةةرية في  بالخطوات التي اتخذها العديد من الدول، والاتحادات والأندية الرياضةةةةةةةةةية وجماع

التظاهرات الرياضةةية، بطرق منها ممارسةةة الرياضةةة دون تمييز من أي نوع وبرو  أوليمبية، تسةةتند إلى التفاهم والتسةةامم والإدماج 
 والتنافس الشريف والتضامن بين البشر؛

جنائي الوطني يعتبر بموجبه ارتكاب إلى توصةةةةةةية المقرر الخاص بأن تدرج الدول نصةةةةةةاً في القانون ال  تشااااير -  44 
، وتشجع الدول التي لا (373)جريمة لها دوافع أو أهداف عنصرية أو قائمة على كراهية الأجانب عرفاً مشدداً يسمم بتغلي  العقوبة

 ترد في قوانينها أحكام من هذا القبيل على أن تنظر في تلك التوصية؛

منع التمييز الذي يسةةةتهدف بوجه خاص، وعلى سةةةبيل المثال لا الحصةةر،  التدابير التي اتخذتها الدول ل تلاحظ -  45 
الأفراد الةذين ينتمون إلى الأقليةات القوميةة أو العرقيةة والةدينيةة واللغويةة والسةةةةةةةةةةةةةةكةان المنحةدرين من أصةةةةةةةةةةةةةةل أفريقي وطةائفةة الرومةا 

كفةةالةةة التنفيةةذ الكةةامةةل والفعةةال للتةةدابير   والمهةةاجرين واللاجئين وطةةالبي اللجوء، ولكفةةالةةة إدمةةاجهم في المجتمع، وتحةةث الةةدول على
القانونية والسةياسةاتية والمؤسةسةية الرامية إلى حماية هؤلاء الأفراد وهذه الجماعات، بما يشةمل النسةاء والفتيات، وتوصةي بأن تضةمن 

تصةةةةةةةلة بالأمان  الدول للجميع، على نحو فعال ودونما تمييز من أي نوع، حقوق الإنسةةةةةةةان الخاصةةةةةةةة بهم، بما في ذلك الحقوق الم
والأمن، وإمكانية اللجوء إلى القضةةةةةةاء، والحصةةةةةةول على التعويض المناسةةةةةةب وعلى المعلومات الملائمة  يما يتعلق بحقوقهم، وأن 
تقوم بمقاضةةاة المسةةؤولين عن الجرائم المرتكبة ضةةدهم بدافع العنصةةرية وكراهية الأجانب وتوقيع العقوبات المناسةةبة عليهم، حسةةب  

 مل إمكانية التماس الجبر أو الترضية عن الأضرار التي لحق  بهم من جراء تلك الجرائم؛الاقتضاء، بما يش

بالدول أن تذكي الوعي بسةةبل الانتصةةاف الوطنية وغيرها من سةةبل الانتصةةاف المتاحة بشةةأن انتهاكات   تهيب -  46 
 حقوق الإنسان المرتكبة على أساس التمييز العنصري والعنصرية؛

التطرف جةذور متعةددة الأوجةه ويجةب معةالجتهةا من خلال تةدابير ملائمةة مثةل التعليم والتوعيةة   أن جةذور تؤ اد -  47 
وتشةةةةةةةةجيع الحوار، وتوصةةةةةةةةي في هذا الصةةةةةةةةدد بزيادة التدابير الرامية إلى توعية الشةةةةةةةةباب بأخطار أيديولوجيات وأنشةةةةةةةةطة الأحزاب  

 السياسية والحركات والجماعات المتطرفة؛

ا الصةةةةةةةةدد، ما يكتسةةةةةةةةيه التعليم بجميع أشةةةةةةةةكاله، بما في ذلك التثقيف في مجال حقوق  ، في هذتؤ د من جديد -  48 
الإنسةةان، من أهمية خاصةةة بوصةةفه مكملا للتدابير التشةةريعية، وتهيب بالدول أن تواصةةل الاسةةتثمار في التعليم، بمناهجه التقليدية 

_______________ 
(373) A/69/334 81، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/A/69/334
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واجهة الأفكار المتعلقة بالتراتب والتفوق العنصةةةةةةةةةةةةةريين  وغير التقليدية على السةةةةةةةةةةةةةواء، لتحقيق أهداف عدة، منها تغيير المواقف وم
 والتصدي لتأثيرها السلبي وتعزيز قيم المساواة ونبذ التمييز واحترام الجميع، على النحو الذي بينه المقرر الخاص؛

ز  بما للتعليم من دور حيوي في تعزيز حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية ومكافحة العنصةةةةرية والتميي   تسااالم -  49 
العنصةةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةةل بذلك من تعصةةةةةب، ولا سةةةةةيما في تعزيز مبادئ التسةةةةةامم وعدم التمييز والإدماج واحترام  

 التنوع العرقي والديني والثقافي، ومنع انتشار الحركات والأفكار المتطرفة العنصرية والداعية إلى كراهية الأجانب؛

التعليمية من مواد تعليمية وخطاب يروجان للعنصةةةةةرية والتمييز والكراهية   ما ي سةةةةةتخدم في البيئات  تدين بشااادة -  50 
 والعنف على أساس الأصل الإثني أو الجنسية أو الدين أو المعتقد؛

على التوصةةية التي قدمها المقرر الخاص إلى الجمعية العامة في دورتها الرابعة والسةةتين التي أكد فيها   تشاادذ -  51 
ريخ في التعريف بالأحدات المأسةاوية والمعاناة البشةرية التي نشةأت عن اعتماد أيديولوجيات من قبيل النازية أهمية تدريس مادة التا

 ؛(374)والفاشية

أهميةةة التةةدابير والمبةةادرات الإيجةةابيةةة الأخرى الراميةةة إلى التقريةةب بين المجتمعةةات وإتةةاحةةة المجةةال لهةةا   تؤ اد -  52 
لإجراء حوار حقيقي من قبيل اجتماعات المائدة المسةةتديرة والأفرقة العاملة والحلقات الدراسةةية، بما في ذلك عقد الحلقات التدريبية 

سةةيما الأنشةةطة التي يبادر بها ممثلو المجتمع المدني والتي تتطلب   أنشةةطة التوعية، ولا  للموعفين الحكوميين والإعلاميين، وأهمية
 الدعم المتواصل من الدول؛

المتحدة، وخصةةةوصةةةاً   على الدور الإيجابي الذي يمكن أن تؤديه الكيانات والبرامج المعنية التابعة للأمم  تشاادذ -  53 
 في المجالات المذكورة آنفا؛ منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،

من الاتفاقية التي تشةةةةجب بموجبها الدول الأطراف جميع أشةةةةكال الدعاية والتنظيمات  4المادة   تؤ د من جديد -  54 
القائمة على الأفكار أو النظريات القائلة بتفوق أي عرق أو أية مجموعة أشةةخاص من لون أو أصةةل عرقي واحد، أو التي تحاول 

ة العنصةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةري أو الترويج لهما بأي شةةةةةكل من الأشةةةةةكال، وتتعهد باتخاذ تدابير إيجابية على الفور تبرير الكراهي 
للقضةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةةكال التحريض على هذا التمييز أو الأعمال التي تنطوي عليه، وتتعهد، تحقيقاً لهذه الغاية ومع المراعاة 

من الاتفاقية،  5المي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةان وللحقوق المنصةةةةةةةةةةوص عليها صةةةةةةةةةةراحة في المادة الواجبة للمبادئ الواردة في الإعلان الع
 يلي: بما

اعتبار كل نشر للأفكار القائمة على التفوق العنصري أو الكراهية العنصرية والتحريض على التمييز العنصري  )أ( 
جموعة أشخاص من لون أو أصل عرقي آخر  وجميع أعمال العنف أو التحريض على ارتكاب هذه الأعمال ضد أي عرق أو أية م 

 ذلك تمويلها، جريمة يعاقب عليها القانون؛  في وتوفير أي مساعدة لأنشطة ذات طابع عنصري، بما

التي )ب(  الأخرى  الدعائية  الأنشطة  وجميع  المنظمة  الدعائية  الأنشطة  وأيضا  المنظمات  للتمييز  إعلان  ترويّج 
منظمات أو أنشطة من هذا القبيل جريمة   غير مشروعة وحظرها واعتبار المشاركة فيالعنصري وتحرض عليه منظمات وأنشطة 

 يعاقب عليها القانون؛ 

_______________ 
(374) A/64/295 104، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/A/64/295
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عدم السما  للسلطات العامة أو المؤسسات العامة، سواء كان  وطنية أو محلية، بالترويج للتمييز العنصري  )ج( 
 أو التحريض عليه؛

الدينية تشةةةةةةةكل   نون أي دعوة إلى الكراهية القومية أو العرقية أوضةةةةةةةرورة أن يحظر القا  تؤ د من جديد أيضاااااا -  55 
تحريضةةةةاً على التمييز أو العداء أو العنف، وأن يعتبر أي نشةةةةر للأفكار القائمة على التفوق العنصةةةةري أو الكراهية العنصةةةةرية أو 

جرائم يعاقب عليها القانون، وفقاً التحريض على التمييز العنصةةةةةةةري وجميع أعمال العنف أو التحريض على ارتكاب هذه الأعمال  
من الوثيقةة   13للالتزامةات الةدوليةة للةدول، وأن هةذا الحظر لا يتنةافى مع حريةة الرأي والتعبير، على نحو مةا جرى تةأكيةده في الفقرة 

 الختامية لمؤتمر ديربان الاستعراضي؛

لتي تحدد التوجيه الاسةةتراتيجي لمنظومة  باسةةتراتيجية الأمم المتحدة وخطة عملها بشةةأن خطاب الكراهية ا  تذ ر -  56 
 الأمم المتحدة الهادف للتصدي لخطاب الكراهية على الصعيدين الوطني والعالمي؛

بالدور الإيجابي الذي يمكن أن تؤديه ممارسة الحق في حرية الرأي والتعبير والاحترام التام لحرية التماس    تقر -  57 
الإنترن ، في مكافحة العنصةرية والتمييز العنصةري وكراهية الأجانب وما يتصةل بذلك من   المعلومات وتلقيها ونقلها، بوسةائل منها

 تعصب؛

بةالةدول أن تعزز حريةة التعبير، التي يمكن أن تؤدي دوراً أسةةةةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةيةا في تعزيز الةديمقراطيةة ومكةافحةة    تهياب -  58 
 أيديولوجيات العنصرية وكراهية الأجانب القائمة على التفوق العرقي؛

بالدول، التي تتحمل المسةةةةةؤولية الرئيسةةةةةية عن مكافحة التمييز وخطاب الكراهية، وجميع الجهات    تهيب أيضاااا -  59 
الفاعلة المعنية، بما يشةةةةةةةةةةمل القادة السةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةيين والزعماء الدينيين، أن تعزّز الإدماج والوحدة في مواجهة جائحة مرض فيروس 

الأجانب وخطاب الكراهية والعنف والتمييز والوصةةم وأن تناهضةةها وتتخذ  ( ومنع ممارسةةات العنصةةرية وكراهية19-كورونا )كوفيد
 إجراءات حازمة ضدها؛

من ازدياد اسةةةةةةةتخدام التكنولوجيات الرقمية لإشةةةةةةةاعة ونشةةةةةةةر العنصةةةةةةةرية والكراهية العنصةةةةةةةرية   تعرب عن القلق -  60 
دد بالدول الأطراف في العهد الدولي وكراهية الأجانب والتمييز العنصةةةةةةةري وما يتصةةةةةةةل بذلك من تعصةةةةةةةب، وتهيب في هذا الصةةةةةةة 

الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةياسةةةةةية أن تتصةةةةةدى لانتشةةةةةار الأفكار المشةةةةةار إليها أعلاه في إطار احترام الالتزامات الواقعة عليها 
في تقييد  التعبير وتحددان الأسةس التي يمكن الاسةتناد إليها  من العهد اللتين تضةمنان الحق في حرية  20و    19بموجب المادتين  

 ممارسة هذا الحق بطريقة مشروعة؛

الإنترن ،   بضةةةةةةةةرورة تعزيز اسةةةةةةةةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةالات الجديدة، بما في ذلك شةةةةةةةةبكة  تقر -  61 
 تعصب؛ للإسهام في مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من

يمكن أن تقوم به وسةةةةائل الإعلام في محاربة العنصةةةةرية والتمييز العنصةةةةري   بالدور الإيجابي الذي  تقر أيضاااا -  62 
 وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، وفي تعزيز ثقافة التسامم والإدماج وتجسيد التنوع في مجتمع متعدد الثقافات؛

تفادة من جميع الدول والمجتمع المدني وسةةةةةةائر الجهات صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة ذات الصةةةةةةلة على الاسةةةةةة  تشااااج  -  63 
الفرص المتاحة، بما فيها الفرص التي توفرها شةةةةبكة الإنترن  ووسةةةةائل التواصةةةةل الاجتماعي، لمكافحة نشةةةةر الأفكار القائمة على 
التفوق العنصةةةةةةةةةةري أو الكراهية العنصةةةةةةةةةةرية وفقاً للقانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةان، ولتشةةةةةةةةةةجيع قيم المسةةةةةةةةةةاواة وعدم التمييز والتنوع  

 والديمقراطية؛
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المؤسةسةات الوطنية لحقوق الإنسةان، حيثما وجدت، على وضةع برامج مناسةبة لتعزيز التسةامم والإدماج   تشاج  -  64 
 واحترام الجميع وعلى جمع المعلومات ذات الصلة في هذا الصدد؛

أهمية تعزيز التعاون على الصةةةةةةةةةةعيدين الإقليمي والدولي بهدف التصةةةةةةةةةةدي لجميع مظاهر العنصةةةةةةةةةةرية  تلاحظ -  65 
 تمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، وبخاصة  يما يتعلق بالمسائل المطروحة في هذا القرار؛وال

أهميةة التعةاون على نحو وثيق مع المجتمع المةدني وآليةات حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان الةدوليةة والإقليميةة بغرض   تؤ اد -  66 
التصةدي بفعالية لجميع مظاهر العنصةرية والتمييز العنصةري وكراهية الأجانب وما يتصةل بذلك من تعصةب، وللأحزاب السةياسةية  

جةدد وحليقي الر وس، وغيرهةا من الحركةات الأيةديولوجيةة المتطرفةة  والحركةات والجمةاعةات المتطرفةة، بمةا فيهةا جمةاعةات النةازيين ال
 المماثلة التي تحريّض على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛

أن يواصةةل المقرر الخاص النظر في هذه المسةةألة    2005/5إلى طلب لجنة حقوق الإنسةةان في قرارها    تشاير -  67 
وصةةيات بشةةأنها في التقارير المقبلة وأن يلتمس آراء الحكومات والمنظمات غير الحكومية في هذا الصةةدد ويضةةعها في  وأن يقدم ت 
 اعتباره؛

الدول إلى النظر في أن تورد في تقاريرها المعدة للاسةةةةةةةةةةةتعراض الدوري الشةةةةةةةةةةةامل وتقاريرها المقدمة إلى   تدعو -  68 
ت التي اتخذتها لمكافحة العنصةةةةةةةةةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةةةةةةةةةري وكراهية الأجانب وما هيئات المعاهدات المعنية معلومات عن الخطوا

 يتصل بذلك من تعصب، وذلك تحقيقا لأهداف شتى من بينها تنفيذ أحكام هذا القرار؛

إلى المقررة الخةاصةةةةةةةةةةةةةةةة أن تعةدَّ تقةارير عن تنفيةذ هةذا القرار، لتقةديمهةا إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا   تطلاب -  69 
والسةةبعين وإلى مجلس حقوق الإنسةةان في دورته السةةادسةةة والخمسةةين، وتشةةجع المقررة الخاصةةة على إيلاء اهتمام خاص   التاسةةعة
أعلاه، اسةةةةةةةةةةةةةةتنةاداً إلى الآراء التي يتم جمعهةا وفقاً   50 و  48و    30و  29و   28و  20و  16و   15و  14و   12و    5للفقرات  

 أعلاه؛ 66لطلب اللجنة المشار إليه في الفقرة 

للحكومات والمنظمات غير الحكومية التي قدم  معلومات إلى المقررة الخاصةةة في سةةياق    تعرب عن تقدير ا -  70 
 إعداد تقريرها إلى الجمعية العامة؛

الدول والمنظمات غير الحكومية على أن تتعاون مع المقررة الخاصةةة، بسةةبل من قبيل تقديم معلومات   تشااج  -  71 
مسةةةةةةةةةةائل التي أثيرت في هذا القرار بغية المسةةةةةةةةةةاهمة في إعداد التقارير المقبلة المقدمة إلى الجمعية  عن المسةةةةةةةةةةتجدات المتعلقة بال

 العامة؛

أن هةذه المعلومةات هةامةة من أجةل تبةادل الخبرات وأفضةةةةةةةةةةةةةةل الممةارسةةةةةةةةةةةةةةات في مجةال مكةافحةة الأحزاب    تؤ اد -  72 
لجدد وحليقي الر وس، وغيرها من الحركات الأيديولوجية  السةةةةةةياسةةةةةةية والحركات والجماعات المتطرفة، بما فيها جماعات النازيين ا

 المتطرفة التي تحرض على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛

الحكومات على أن تسةةةةةةةةةةتثمر المزيد من الموارد في بناء وتبادل المعارف المتعلقة بالتدابير الإيجابية  تشااااااج  -  73 
ذة لمنع ومكافحة العنصةرية والتمييز العنصةري وكراهية الأجانب وما يتصةل بذلك من تعصةب، إضةافة إلى المعاقبة الناجحة المتخ

 على أي انتهاكات، بما في ذلك بتوفير سبل الانتصاف لضحايا الانتهاكات، حسب الاقتضاء؛

المعلومات المتعلقة بمحتوى الحكومات والمنظمات غير الحكومية والجهات الفاعلة المعنية على نشةةةر  تشااج  -  74 
 هذا القرار والمبادئ المبيَّنة  يه على أوسع نطاق ممكن، بطرق منها وسائل الإعلام دون الاقتصار عليها؛
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 أن تبقي المسألة قيد نظرها. تقرر -  75 
 
 

 78/191القرار 
 

صةةوتا وامتناع   52صةةوتا مقابل    129، بتصةةوي  مسةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 375) ( 34، الفقرة  A/78/479أعضاء عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة )  6
 

الاتحاد الروسةةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةواتيني، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا  : المؤيدون  *
الإسةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةتان، البحرين،    -يسةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  وبربودا، إندون

المتعددة    -البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةةلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  
ليشةةةةةةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر   -ات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةةاد، توغو، توفالو، تونس، تيمورالقومي

ورية،  البهاما، جزر سةةةةةليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةة 
ية كوريا الشةةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةةةةودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي،  جمهور 

سةةاموا، سةةان  فنسةةن  وجزر غرينادين، سةةان  كيتس ونيفس، سةةان  لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينام،  
يشةةةيل، شةةةيلي، الصةةةومال، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا  سةةةيراليون، سةةة 

بيسةةاو، فانواتو، الفلبين، فيي  نام، قطر، قيرغيزسةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار،   -الاسةةتوائية، غينيا  
، كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةةةةةةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةةةةةقر، مصةةةةةةةةر، المغرب، ملاوي، ملديف، المملكة  كوسةةةةةةةةتاريكا

الهنةد،  العربيةة السةةةةةةةةةةةةةةعوديةة، منغوليةا، موريتةانيةا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميةانمةار، نةاميبيةا، نةاورو، نيبةال، النيجر، نيجيريةا، نيكةاراغوا، هةايتي،  
 اليمن  هندوراس، 

،  إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، إسةةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا: المعارضةةةةةةون  
نمرك، رومانيا، سةةان البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، تركيا، تشةةيكيا، الجبل الأسةةود، جزر مارشةةال، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدا

مقدونيا  مارينو، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، السةةةةويد، صةةةةربيا، فرنسةةةةا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، مالطة،  
رويج، النمسةةةةا، نيوزيلندا، هنغاريا،  الموحدة(، الن -الشةةةةمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-هولندا )مملكة  
 بالاو، تونغا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، سويسرا، كيريباس، المكسيك: الممتنعون  

 
 

 مصير ا الشعوب    تقريراتتخداب المرتزقة وتيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارتة حق   - 78/191

 ،إن الجمعية العامة 

،  2022كانون الأول/ديسةةةةةمبر   15المؤرخ   77/206إلى جميع قراراتها السةةةةةابقة عن الموضةةةةةوع، بما فيها القرار   إذ تشااااير 
،  (376) 2023تشةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر    11المؤرخ   54/3لإنسةةةةةةةةةةان عن الموضةةةةةةةةةةوع، بما في ذلك القرار  وإلى قرارات مجلس حقوق ا

 وكذلك جميع القرارات التي اتخذتها لجنة حقوق الإنسان في هذا الصدد،

_______________ 
القوميات(،    المتعددة  -اشةةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أرمينيا، إريتريا، أنتيغوا وبربودا، بوليفيا )دولة   (375)

و الةديمقراطيةة  بيلاروس، جةامةايكةا، الجزائر، جمهوريةة أفريقيةا الوسةةةةةةةةةةةةةةطى، جمهوريةة كوريةا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة الةديمقراطيةة، جمهوريةة الكونغو الةديمقراطيةة، جمهوريةة لا
نام، قيرغيزستان، كوبا، الكونغو، ليسوتو،  البوليفارية(، فيي  -الشعبية، جيبوتي، سان  فنسن  وجزر غرينادين، الصين، غينيا الاستوائية، فنزويلا )جمهورية  

 ماليزيا، مصر، المملكة العربية السعودية، ميانمار، ناميبيا، النيجر، نيجيريا ونيكاراغوا.
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/78/53/Add.1) ألف 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم انظر  (376)

https://undocs.org/ar/A/78/479
https://undocs.org/ar/A/RES/77/206
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/3
https://undocs.org/ar/A/78/53/Add.1


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1262 

قراراتها ذات الصلة التي أدان  فيها، في جملة أمور، أي دولة تسمم بتجنيد المرتزقة أو تمويلهم إلى جميع   وإذ تشير أيضا 
أو تدريبهم أو حشةةةةدهم أو نقلهم أو اسةةةةتخدامهم بهدف الإطاحة بحكومات الدول الأعضةةةةاء في الأمم المتحدة، ولا سةةةةيما حكومات  

تتغاضةةةى عن ذلك، وإذ تشةةةير كذلك إلى القرارات والصةةةكوك الدولية  البلدان النامية، أو بهدف محاربة حركات التحرير الوطني أو
ذات الصةةةةةةةةةةةةلة التي اعتمدتها الجمعية العامة ومجلس الأمن والمجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةادي والاجتماعي ومنظمة الوحدة الأفريقية، ومنها 

 اعتمدها الاتحاد الأفريقي،، وكذلك تلك التي ( 377) اتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية للقضاء على الارتزاق في أفريقيا

المقاصةةةةةةد والمبادئ المكرسةةةةةةة في ميثاق الأمم المتحدة بشةةةةةةأن التقيد الصةةةةةةارم بمبادئ المسةةةةةةاواة في السةةةةةةيادة   وإذ تعيد تأكيد 
والاسةةةتقلال السةةةياسةةةي والسةةةلامة الإقليمية للدول وحق الشةةةعوب في تقرير المصةةةير وعدم اسةةةتعمال القوة أو التهديد باسةةةتعمالها في  

 قات الدولية وعدم التدخل في الشؤون التي تكون من صميم الولاية الداخلية للدول،العلا

على أنه يحق لجميع الشةةةعوب، عملا بمبدأ تقرير المصةةةير، أن تحدد بحرية وضةةةعها السةةةياسةةةي وأن  وإذ تعيد أيضااا التأكيد 
 تسعى لتحقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية وأن على كل دولة واجب احترام هذا الحق وفقا لأحكام الميثاق،

وية على التدخل والاحتلال العسةةةةةةكريين الأجنبيين التي من اسةةةةةةتمرار الأعمال أو التهديدات المنط  وإذ يساااااور ا بالغ القلق 
 تهدد بقمع حق الشعوب والأمم في تقرير مصيرها، أو قمعته بالفعل،

 ،( 378) إعلان مبادئ القانون الدولي المتعلقة بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة وإذ تعيد تأكيد 

ل وإسةةةةةةهامات الفريق العامل الحكومي الدولي المفتو  باب العضةةةةةةوية الذي أنشةةةةةةأه مجلس حقوق  بأعما  وإذ تنوه م  التقدير 
الإنسان وأسند إليه ولاية النظر في إمكانية وضع إطار تنظيمي دولي، بما في ذلك النظر في خيار وضع صك ملزم قانونا بشأن 

 تنظيم أنشطة الشركات العسكرية والأمنية الخاصة ورصدها ومراقبتها،

ما تشةةةةكّله أنشةةةةطة المرتزقة من خطر على السةةةةلام والأمن في البلدان النامية في أنحاء مختلفة من   وإذ يثير جزعها وقلقها 
العالم، وبخاصة في مناطق النةةزاع المسلم، وما تنطوي عليه هذه الأنشطة من خطر يهدد سلامة واحترام النظام الدستوري للبلدان 

 المتضررة،

إزاء الخسةةائر في الأروا  والأضةةرار الجسةةيمة التي تلحق بالممتلكات والآثار السةةلبية في سةةياسةةات   القلق  وإذ يسااور ا بالغ 
 البلدان المتضررة واقتصاداتها نتيجة لما يقوم به المرتزقة من أنشطة إجرامية على المستوى الدولي،

ظر عن طريقة اسةةةةةةتخدامهم أو الشةةةةةةكل الذي بأن المرتزقة أو الأنشةةةةةةطة المتصةةةةةةلة بهم يشةةةةةةكّلون، بصةةةةةةرف الن   واقتناعا منها 
يتخذونه لاكتسةاب بعض مظاهر الشةرعية، خطرا يهدد سةلام الشةعوب وأمنها وحقها في تقرير المصةير وعقبة تعوق تمتعها بحقوق  

 الإنسان جميعها،

خدام  بلخر تقرير للفريق العامل التابع لمجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةان المعني بمسةةةةةةةةةألة اسةةةةةةةةةت   تحيط علما م  التقدير - 1 
 ؛(379)المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير

_______________ 
(377) United Nations, Treaty Series, vol. 1490, No. 25573. 
 (، المرفق.25-)د 2625القرار  (378)
(379) A/78/535. 

https://undocs.org/ar/A/78/535
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أن اسةةةةةتخدام المرتزقة وتجنيدهم وتمويلهم وحمايتهم وتدريبهم أمور تثير قلقا شةةةةةديدا لدى جميع   تؤ د من جديد - 2 
 دة؛الدول وتشكل انتهاكا للمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتح

بأن النةةةةةةةةةةةةةةةزاعات المسلحة والإرهاب والاتجار بالأسلحة والعمليات السرية التي تقوم بها دول ثالثة تؤدي،  تسلم - 3 
 في جملة أمور، إلى تشجيع الطلب على المرتزقة في السوق العالمية؛

الخطر الةذي مرة أخرى جميع الةدول على اتخةاذ الخطوات اللازمةة وتوخي أقصةةةةةةةةةةةةةةى درجةات اليقظةة إزاء تحاث  - 4 
تشةةةةكله أنشةةةةطة المرتزقة واتخاذ التدابير التشةةةةريعية لكفالة عدم اسةةةةتخدام أراضةةةةيها والأراضةةةةي الأخرى الخاضةةةةعة لسةةةةيطرتها وعدم 

حمايتهم أو نقلهم من أجل التخطيط لأنشةةةةطة تهدف إلى  اشةةةةتراك رعاياها في تجنيد المرتزقة أو حشةةةةدهم أو تمويلهم أو تدريبهم أو
ب حقها في تقرير المصةةةةةةير أو زعزعة حكومة أي دولة أو الإطاحة بها أو القيام، بصةةةةةةورة كلية أو جزئية، إعاقة ممارسةةةةةةة الشةةةةةةعو 

بتقويض أو إضةةةعاف السةةةلامة الإقليمية أو الوحدة السةةةياسةةةية للدول المسةةةتقلة ذات السةةةيادة التي تتصةةةرف وفقا لحق الشةةةعوب في  
 تقرير المصير؛

درجات اليقظة للحيلولة دون قيام شةةةةةةةركات خاصةةةةةةةة تقدم الخدمات  إلى جميع الدول أن تتوخى أقصةةةةةةةى    تطلب - 5 
توعيفهم أو تمويلهم بأي شةةةكل من الأشةةةكال،  الاسةةةتشةةةارية والأمنية العسةةةكرية على الصةةةعيد الدولي بتجنيد المرتزقة أو تدريبهم أو

 نظمة الدستورية؛وأن تحظر تدخل هذه الشركات تحديداً في النزاعات المسلحة أو الأعمال الرامية إلى زعزعة الأ

الدول التي تتلقى المسةاعدة أو الخدمات الاسةتشةارية والأمنية العسةكرية من شةركات خاصةة على وضةع   تشاج  - 6 
آليات تنظيمية وطنية لتسةةةةةةةةجيل تلك الشةةةةةةةةركات ومنم التراخيص لها لكفالة ألا تعوق الخدمات التي تقدمها تلك الشةةةةةةةةركات التمتع  

 لبلد المتلقي لها؛بحقوق الإنسان أو تنتهكها في ا

إزاء تأثير أنشةةةطة الشةةةركات العسةةةكرية والأمنية الخاصةةةة في التمتع بحقوق الإنسةةةان،   على قلقها البالغ  تشاادذ - 7 
وبخاصةةةة عندما تمارس تلك الشةةةركات نشةةةاطها في حالات النزاع المسةةةلم، وتلاح  أنه قلما تحاسةةةب الشةةةركات العسةةةكرية والأمنية 

 الخاصة وأفرادها على انتهاكات حقوق الإنسان؛

لم تنضةةةةةةم بعد إلى الاتفاقية الدولية لمناهضةةةةةةة تجنيد المرتزقة واسةةةةةةتخدامهم وتمويلهم  بجميع الدول التي   تهيب - 8 
 أو التي لم تصدّق عليها أن تنظر في القيام بذلك؛  (380)وتدريبهم

بالتعاون الذي أبدته البلدان التي زارها الفريق العامل المعني بمسألة استخدام المرتزقة منذ إنشاء ولايته،   ترحب - 9 
 د بعض الدول تشريعات وطنية تقيد تجنيد المرتزقة وحشدهم وتمويلهم وتدريبهم ونقلهم؛وباعتما

أنشةةةةةةةةةةطة المرتزقة التي نفذت مؤخرا في بلدان نامية في أنحاء مختلفة من العالم، وبخاصةةةةةةةةةةة في مناطق    تدين -  10 
رسة شعوبها الحق في تقرير المصير، وتؤكد النةةةةةزاع، وما تشكله من خطر على سلامة واحترام النظام الدستوري لتلك البلدان ومما

أهمية أن ينظر الفريق العامل المعني بمسةةةةةةألة اسةةةةةةتخدام المرتزقة في المصةةةةةةادر والأسةةةةةةباب الجذرية والدوافع السةةةةةةياسةةةةةةية للمرتزقة 
 والأنشطة المتصلة بالمرتزقة؛

_______________ 
(380) United Nations, Treaty Series, vol. 2163, No. 37789. 
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إجرامية ذات طابع إرهابي وأن  بالدول أن تحقق في احتمال ضةةةلوع المرتزقة متى وحيثما ارت كيب  أعمال  تهيب -  11 
تقدم من تثب  مسةؤوليتهم عن ذلك إلى العدالة أو أن تنظر في تسةليمهم، إذا ما طلب منها ذلك، وفقا للقانون الوطني والمعاهدات 

 الثنائية أو الدولية الواجبة التطبيق؛

رتزقة وتجنيدهم وتمويلهم  كل أشةةةةةةةةةةكال إفلات مرتكبي أنشةةةةةةةةةةطة المرتزقة والمسةةةةةةةةةةؤولين عن اسةةةةةةةةةةتخدام الم  تدين -  12 
 وتدريبهم من العقاب، وتحث جميع الدول على تقديمهم إلى العدالة دون تمييز، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي؛

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء أن تقةدم يد العون والمسةةةةةةةةةةةةةةاعدة، وفقةا لالتزاماتهةا بموجب القةانون الدولي، في مجال    تهياب -  13 
 تزاق في محاكمات شفافة ومفتوحة وعادلة؛مقاضاة المتهمين بالار 

إلى الفريق العامل المعني بمسةةةألة اسةةةتخدام المرتزقة والخبراء الآخرين أن يواصةةةلوا مشةةةاركتهم، بوسةةةائل   تطلب -  14 
منها تقديم مسةةةةةةاهمات، في الهيئات الفرعية الأخرى لمجلس حقوق الإنسةةةةةةان التي تنظر في المسةةةةةةائل المتعلقة باسةةةةةةتخدام المرتزقة 

 والأنشطة المتصلة بالمرتزقة بجميع أشكالها ومظاهرها، بما في ذلك الشركات العسكرية والأمنية الخاصة؛

إلى الفريق العامل المعني بمسةةةةةةةةةةةةألة اسةةةةةةةةةةةةتخدام المرتزقة أن يواصةةةةةةةةةةةةل عمله  يما يتعلق بتعزيز الإطار    تطلب -  15 
القةانوني الدولي لمنع تجنيةد المرتزقة واسةةةةةةةةةةةةةةتخةدامهم وتمويلهم وتدريبهم والمعةاقبةة على ذلك، مع مراعاة الاقترا  الداعي إلى اعتمةاد 

لمعني بمسةةةةألة اسةةةةتخدام المرتزقة كوسةةةةيلة لإعاقة ممارسةةةةة حق الشةةةةعوب في  تعريف قانوني جديد للمرتزقة قدمه المقرر الخاص ا
 وتطور عاهرة المرتزقة والأشكال المتصلة بها؛  (381)تقرير المصير في تقريره إلى لجنة حقوق الإنسان في دورتها الستين

ديد المصةةةةةةةةادر  إلى الفريق العامل المعني بمسةةةةةةةةألة اسةةةةةةةةتخدام المرتزقة أن يواصةةةةةةةةل دراسةةةةةةةةة وتح تطلب أيضاااااا -  16 
والأسةةةباب، والقضةةةايا الناشةةةئة، والمظاهر، والاتجاهات  يما يتعلق بالمرتزقة أو الأنشةةةطة المتصةةةلة بالمرتزقة والشةةةركات العسةةةكرية  

 والأمنية الخاصة وتأثيرها في حقوق الإنسان، وبخاصة حق الشعوب في تقرير مصيرها؛

لتعريف على نطاق واسةةةةع، على سةةةةبيل الأولوية، بالآثار إلى مفوضةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةان ا  تطلب -  17 
السةةلبية لأنشةةطة المرتزقة على حق الشةةعوب في تقرير المصةةير وتقديم الخدمات الاسةةتشةةارية، عند الطلب وحسةةب الاقتضةةاء، إلى 

 الدول المتضررة من تلك الأنشطة؛

اهرة الشةةةةةةةركات العسةةةةةةةكرية والأمنية جميع الدول الأعضةةةةةةةاء، بما فيها الدول الأعضةةةةةةةاء التي تواجه ع  توصاااا  -  18 
الخاصةةةة، بصةةةفتها دولا متعاقدة على خدماتها أو دولا تجري عملياتها فيها أو دول موطنها أو دولا يعمل مواطنوها لحسةةةاب إحدى  
الشةةةةةركات العسةةةةةكرية والأمنية الخاصةةةةةة، بالمسةةةةةاهمة في أعمال الفريق العامل الحكومي الدولي المفتو  باب العضةةةةةوية، آخذة في  

 الاعتبار العمل الأولي الذي قام به الفريق العامل المعني بمسألة استخدام المرتزقة؛

جميع الدول على التعاون التام مع الفريق العامل المعني بمسةةةةةةةةةةةةةةألة اسةةةةةةةةةةةةةةتخدام المرتزقة من أجل الوفاء   تحث -  19 
 بولايته؛

لإنسةةةةةةةةان مواصةةةةةةةةلة تزويد الفريق العامل  إلى الأمين العام وإلى مفوض الأمم المتحدة السةةةةةةةةامي لحقوق ا  تطلب -  20 
المعني بمسةةةةةةةألة اسةةةةةةةتخدام المرتزقة بكل ما يلزم من مسةةةةةةةاعدة ودعم، من الناحيتين المهنية والمالية، للوفاء بولايته، بوسةةةةةةةائل منها  

_______________ 
 .47، الفقرة E/CN.4/2004/15انظر  (381)

https://undocs.org/ar/E/CN.4/2004/15
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المرتزقة، كي تعزيز التعاون بين الفريق العامل وغيره من كيانات منظومة الأمم المتحدة التي تعنى بمكافحة الأنشةةةةةطة المتصةةةةةلة ب 
 يفي بمقتضيات أنشطته الحالية والمقبلة؛

إلى الفريق العامل المعني بمسةةةةةةةةةألة اسةةةةةةةةةتخدام المرتزقة اسةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةارة الدول والمنظمات الحكومية الدولية    تطلب -  21 
والمنظمات غير الحكومية في تنفيذ هذا القرار وتقديم اسةةتنتاجاته بشةةأن اسةةتخدام المرتزقة كوسةةيلة لتقويض التمتع بحقوق الإنسةةان 

مشةةةةةفوعة بتوصةةةةةيات محددة، إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةعة   جميعها وإعاقة ممارسةةةةةة حق الشةةةةةعوب في تقرير المصةةةةةير،
 والسبعين؛

أن تنظر في دورتها التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين في مسةةةةةألة اسةةةةةتخدام المرتزقة كوسةةةةةيلة لانتهاك حقوق الإنسةةةةةان  تقرر -  22 
 ير“.تقرير المص وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير في إطار البند المعنون ”حق الشعوب في

 
 

 78/192القرار 
 

أصةةوات وامتناع    4صةةوتا مقابل  172، بتصةةوي  مسةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 382) ( 34، الفقرة  A/78/479ة ) أعضاء عن التصوي *، بناء على توصية اللجن 10
 

ا،  الاتحاد الروسةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إسةةةواتيني، إكوادور، ألباني: المؤيدون  *
 -جمهوريةة  ألمةانيةا، الإمةارات العربيةة المتحةدة، أنتيغوا وبربودا، أنةدورا، إنةدونيسةةةةةةةةةةةةةةيةا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةةةةتةان، أوغنةدا، أوكرانيةا، إيران ) 

بليز، بنغلاديش،  الإسةةةلامية(، أيرلندا، آيسةةةلندا، إيطاليا، باكسةةةتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةلام، بلجيكا، بلغاريا،  
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند،   -بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةوانا، بوركينا فاسةةةو، بوروندي، البوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة  

ر البهاما، جزر سةةةليمان،  ليشةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةود، الجزائر، جز  -تركمانسةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةاد، تشةةةيكيا، تونس، تيمور
جمهورية جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا،  

دوفا، جنوب أفريقيةا، جورجيةا،  كوريا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة الديمقراطيةة، جمهورية الكونغو الديمقراطيةة، جمهورية لاو الديمقراطيةة الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة، جمهورية مولة 
  جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةاموا، سةان مارينو، سةان  فنسةن  وجزر غرينادين، سةان  كيتس ونيفس، سةان  لوسةيا،

ن، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، صةةةربيا،  سةةةري لانكا، السةةةلفادور، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، سةةةيراليو 
بيسةةةةةةاو، فانواتو،   -الصةةةةةةومال، الصةةةةةةين، طاجيكسةةةةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةتوائية، غينيا  

با، كوت ديفوار، كوستاريكا،  فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيي  نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كو 
مصةةةةةةر،  كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةةةمبرغ، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةتاين، ليسةةةةةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةةةةةةقر،  

ا العظمى وأيرلندا الشةمالية، منغوليا،  المغرب، مقدونيا الشةمالية، المكسةيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السةعودية، المملكة المتحدة لبريطاني
، الهنةد،  موريتةانيةا، موريشةةةةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، موناكو، ميةانمةار، ناميبيةا، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةا، نيبةال، النيجر، نيجيريا، نيكةاراغوا، نيوزيلنةدا، هايتي

 (، اليابان، اليمن، اليونان-هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  
 الموحدة(، ناورو، الولايات المتحدة الأمريكية -ونيزيا )ولايات  إسرائيل، ميكر : المعارضون  

_______________ 
تيغوا وبربودا، أندورا، اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسي، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، إستونيا، أن  (382)

  - المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تيمور -بلغاريا، بليز، بوتسةةةةةوانا، بوروندي، بولندا، بوليفيا )دولة أيرلندا، آيسةةةةةلندا، إيطاليا، البرازيل، البرتغال، بلجيكا،  
لشةةةةعبية الديمقراطية،  ليشةةةةتي، الجبل الأسةةةةود، جزر البهاما، جمهورية أفريقيا الوسةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية العربية السةةةةورية، جمهورية كوريا ا

د، ا، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةان مارينو، سةةةةان  فنسةةةةن  وجزر غرينادين، سةةةةان  لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، السةةةةويجنوب أفريقي
الكونغو، كينيا،  البوليفارية(، فنلندا، فيي  نام، قبرص، كرواتيا، كوبا، كوسةةةةتاريكا، كولومبيا،   -سةةةةويسةةةةرا، شةةةةيلي، صةةةةربيا، الصةةةةين، فرنسةةةةا، فنزويلا )جمهورية  

، موناكو، لاتفيا، لكسةةةمبرغ، ليختنشةةةتاين، ليسةةةوتو، مالطة، مصةةةر )باسةةةم الدول الأعضةةةاء في الأمم المتحدة التي هي أعضةةةاء في منظمة التعاون الإسةةةلامي(
 .فلسطين ودولة ،اليونان ،(-ناميبيا، النرويج، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/479
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 بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، توغو، توفالو، تونغا، جنوب السودان، غواتيمالا، الكاميرون، كيريباس: الممتنعون  
 
 

 حق الشعب الفلسطين     تقرير المصير  - 78/192

 ،إن الجمعية العامة 

أن تنمية العلاقات الودية بين الدول على أسةةةاس احترام مبدأ المسةةةاواة في الحقوق وتقرير المصةةةير للشةةةعوب تندرج  إذ تدرك 
 ضمن مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها المحددة في الميثاق،

مبادئ  ، المعنون ”إعلان 1970تشرين الأول/أكتوبر   24( المؤرخ 25-)د  2625في هةةةةةةةةةةذا الصةةةةةةةةةةدد إلى قرارها  وإذ تشير  
 القانون الدولي المتعلقة بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة“،

وإعلان منم    ( 384) والإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان  ( 383) العهدين الدوليين الخاصةةين بحقوق الإنسةةان  وإذ تضا     اعتبار ا 
 25مج عمل فيينا اللذين اعتمدا في المؤتمر العالمةةةةي لحقوق الإنسان في وإعلان وبرنا ( 385) الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة

 ،( 386) 1993حزيران/يونيه  

 ،( 387) إلى الإعلان الصادر بمناسبة الذكرى السنوية الخمسين لإنشاء الأمم المتحدة وإذ تشير 

 ،( 388) إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية وإذ تشير أيضا 

بشأن الآثار القانونية الناشئة عن  2004تموز/يوليه  9تي أصدرتها محكمة العدل الدولية في إلى الفتوى ال  وإذ تشير  ذل  
، وإذ تلاح  بوجه خاص رد المحكمة، بما في ذلك ما يتعلق بحق الشةةةةعوب في  ( 389) تشةةةةييد جدار في الأرض الفلسةةةةطينية المحتلة
 ،( 390) تقرير المصير الذي هو حق لجميع الناس

، وهو أن تشةةةةةةةييد إسةةةةةةةرائيل، 2004تموز/يوليه   9إلى الاسةةةةةةةتنتاج الذي انته  إليه المحكمة في فتواها المؤرخة    وإذ تشاااااير 
السةةةةلطة القائمة بالاحتلال، للجدار في الأرض الفلسةةةةطينية المحتلة، بما فيها القدس الشةةةةرقية، إلى جانب التدابير المتخذة سةةةةابقا، 

 ،( 391) لمصيريعوق بشدة حق الشعب الفلسطيني في تقرير ا

وتحقيق تسةةةوية سةةةلمية    1967الضةةةرورة الملحة للقيام، دون تأخير، بةنهاء الاحتلال الإسةةةرائيلي الذي بدأ في عام  وإذ تؤ د 
عادلة دائمة شةاملة بين الجانبين الفلسةطيني والإسةرائيلي، اسةتنادا إلى قرارات الأمم المتحدة ذات الصةلة ومرجعيات مدريد، بما في  

_______________ 
 (، المرفق.21-دألف ) 2200القرار  (383)
 (.3-ألف )د 217القرار  (384)
 (.15-)د 1514القرار  (385)
(386) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
 .50/6القرار  (387)
 .55/2القرار  (388)
 .A/ES-10/273/Corr.1و  A/ES-10/273نظر ا (389)
 .88المرجع نفسه، الفتوى، الفقرة  (390)
 .122المرجع نفسه، الفقرة  (391)

https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/RES/50/6
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/ES-10/273
https://undocs.org/ar/A/ES-10/273/Corr.1
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وخريطة الطريق التي وضةةةةةةعتها المجموعة الرباعية لإيجاد حل دائم   ( 392) مقابل السةةةةةةلام ومبادرة السةةةةةةلام العربية ذلك مبدأ الأرض
 ،( 393) للصراع الإسرائيلي الفلسطيني على أساس وجود دولتين

ضةةةةةةةرورة احترام وصةةةةةةةون وحدة كامل الأرض الفلسةةةةةةةطينية المحتلة، بما فيها القدس الشةةةةةةةرقية، وتلاصةةةةةةةقها   وإذ تؤ د أيضاااااا 
 ،2004أيار/مايو   6المؤرخ  58/292وسلامتها، وإذ تشير في هذا الصدد إلى قرارها 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  15المؤرخ  77/208إلى قرارها  وإذ تشير 

 ،2012تشرين الثاني/نوفمبر  29مؤرخ ال 67/19إلى قرارها  وإذ تشير أيضا 

 حق جميع دول المنطقة في العيش في سلام داخل حدود آمنة معترف بها دوليا، وإذ تؤ د 

حق الشةةةةعب الفلسةةةةطيني في تقرير المصةةةةير، بما في ذلك الحق في أن تكون له دولته المسةةةةتقلة،    تؤ د مجدذا - 1 
 فلسطين؛

ة ومؤسةةةةةةسةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة على مواصةةةةةةلة دعم الشةةةةةعب  جميع الدول والوكالات المتخصةةةةةةصةةةةةة  تحث - 2 
 الفلسطيني ومساعدته لنيل حقه في تقرير المصير في أقرب وق .

 
 

 78/193القرار 
 

، A/78/479، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 394) ( 34 الفقرة

 
 

 الإعمال العالم  لحق الشعوب    تقرير المصير  - 78/193

 ،إن الجمعية العامة 

ما للإعمال العالمي لحق الشةةةةعوب في تقرير المصةةةةير، المكرس في ميثاق الأمم المتحدة، والمنصةةةةوص   جديدإذ تؤ د من   
وفي إعلان منم الاسةتقلال للبلدان والشةعوب المسةتعمرة الوارد في قرارها    ( 395) عليه في العهدين الدوليين الخاصةين بحقوق الإنسةان

 من أهمية في ضمان حقوق الإنسان ومراعاتها على نحو فعال،  ،1960كانون الأول/ديسمبر   14( المؤرخ 15-)د  1514

_______________ 
(392) A/56/1026-S/2002/932 14/221، المرفق الثاني، القرار. 
(393) S/2003/529.المرفق ، 
واتيني، إكوادور، اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةي، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسة  (394)

الإسةلامية(، باراغواي، باكسةتان، البحرين، بليز، بنغلاديش، بوتسةوانا،  -ربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنغولا، أوزبكسةتان، أوغندا، إيران )جمهورية الإمارات الع
الوسةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة،   المتعددة القوميات(، بيلاروس، تايلند، تونس، جامايكا، الجزائر، جمهورية أفريقيا -بوركينا فاسةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة 

ورينام، الصةةةةومال،  الجمهورية العربية السةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةعبية الديمقراطية، جنوب أفريقيا، زمبابوي، السةةةةلفادور، سةةةةنغافورة، السةةةةنغال، السةةةةودان، سةةةة
رون، كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كينيا، لبنان، ليسةةةةةوتو، ماليزيا، البوليفارية(، قطر، قيرغيزسةةةةةتان، الكامي -الصةةةةةين، طاجيكسةةةةةتان، عمان، فنزويلا )جمهورية 

 مدغشقر، مصر، ملديف، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ناميبيا، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، هندوراس، اليمن ودولة فلسطين.
 (، المرفق.21-ألف )د 2200القرار  (395)

https://undocs.org/ar/A/RES/58/292
https://undocs.org/ar/A/RES/77/208
https://undocs.org/ar/A/RES/67/19
https://undocs.org/ar/A/78/479
https://undocs.org/ar/A/56/1026
https://undocs.org/ar/A/RES/14/221
https://undocs.org/ar/S/2003/529
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الأجنبي في ممارسةةةةةة  بالتقدم التدريجي الذي أحرزته الشةةةةةعوب الخاضةةةةةعة للاحتلال الاسةةةةةتعماري أو الخارجي أو وإذ ترحب 
 الحق في تقرير المصير وبلوغها مركز الدولة ذات السيادة ونيلها الاستقلال،

من اسةةةةةةتمرار الأعمال أو التهديدات المنطوية على التدخل والاحتلال العسةةةةةةكريين الأجنبيين التي   وإذ يساااااور ا بالغ القلق 
 تهدد بقمع حق الشعوب والأمم في تقرير مصيرها، أو قمعته بالفعل،

ه من أن الملايين من النةاس اقت لعوا أو مةا زالوا ي قتلعون من ديةارهم، نتيجةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتمرار هةذ  وإذ تعرب عن القلق الشااااااااادياد 
 الأعمال، ليصبحوا لاجئين ومشردين، وإذ تشدد على الضرورة الملحة لاتخاذ إجراءات دولية منسقة للتخفيف من وطأة حالتهم،

ودوراتها السةةةةةابقة  ( 396) إلى القرارات ذات الصةةةةةلة التي اتخذتها لجنة حقوق الإنسةةةةةان في دورتها الحادية والسةةةةةتين  وإذ تشااااير 
الشةعوب في تقرير المصةير وغيره من حقوق الإنسةان نتيجة لأعمال التدخل والعدوان والاحتلال العسةكرية يتعلق بانتهاك حق    يما

 الأجنبية،

 77/207فيها القرار  قراراتها السةةةابقة المتعلقة بالإعمال العالمي لحق الشةةةعوب في تقرير المصةةةير، بما  وإذ تؤ د من جديد 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  15المؤرخ 

فية، وإذ تشةةير  ، المتضةةمن إعلان الأمم المتحدة للأل2000أيلول/سةةبتمبر    8المؤرخ  55/2قرارها    وإذ تؤ د من جديد أيضااا 
، اللةذين  2005، المتضةةةةةةةةةةةةةةمن الوثيقةة الختةاميةة لمؤتمر القمةة العةالمي لعةام  2005أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    16المؤرخ    60/1إلى قرارهةا 

 ستعمارية والاحتلال الأجنبي في تقرير المصير،يدعمان، في جملة أمور، حق الشعوب الخاضعة للسيطرة الا

 ،( 397) بتقرير الأمين العام عن حق الشعوب في تقرير المصير وإذ تحيط علما 

أن الإعمال العالمي لحق جميع الشةةةعوب، بما فيها الشةةةعوب الخاضةةةعة للسةةةيطرة الاسةةةتعمارية   تؤ د من جديد - 1 
والخارجية والأجنبية، في تقرير المصةةةةةةير شةةةةةةر  أسةةةةةةاسةةةةةةي لضةةةةةةمان حقوق الإنسةةةةةةان ومراعاتها على نحو فعال وللحفاظ على تلك 

 الحقوق وتعزيزها؛

حتلال العسةةةةةةةةةةةةةكرية الأجنبية لأنها أدت إلى قمع حق  لأعمال التدخل والعدوان والا  تعلن معارضااااااااتها الجازمة - 2 
 الشعوب في تقرير المصير وغيره من حقوق الإنسان في أنحاء معينة من العالم؛

بالدول المسةةةةةةةةةةؤولة عن هذه الأعمال أن توقف فورا تدخلها العسةةةةةةةةةةكري في البلدان والأراضةةةةةةةةةةي الأجنبية   تهيب - 3 
لاسةتغلال وسةوء المعاملة، وخصةوصةا الأسةاليب الوحشةية واللاإنسةانية التي تفيد التقارير واحتلالها لها وكل أعمال القمع والتمييز وا

 بأنها تستخدم في تنفيذ تلك الأعمال ضد الشعوب المعنية؛

إزاء محنة ملايين اللاجئين والمشةةةةةةردين الذين اقتلعوا من ديارهم نتيجة للأعمال المذكورة    تعرب عن اتااااتيائها - 4 
 حقهم في العودة إلى ديارهم طوعا في أمان وكرامة؛آنفا، وتعيد تأكيد  

العدوان أو الاحتلال   إلى مجلس حقوق الإنسان أن يواصل إيلاء اهتمام خاص لما ينجم عن التدخل أو  تطلب - 5 
 العسكري الأجنبي من انتهاكات لحقوق الإنسان، ولا سيما الحق في تقرير المصير؛

_______________ 
 (، الفصل الثاني، الفرع ألف.E/2005/23) 3، الملحق رقم 2005لةةةس الاقتصةةادي والاجتماعةةةي، الوثائةةق الرسميةةة للمجانظةةر  (396)
(397) A/78/261. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/207
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/E/2005/23
https://undocs.org/ar/A/78/261
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عة والسةةةبعين في  إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن هذه المسةةةألة إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةة   تطلب - 6 
 إطار البند المعنون ”حق الشعوب في تقرير المصير“.

 
 

 78/194القرار 
 

، A/78/481، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 398) ( 72 الفقرة

 
 

 الاحتفال بالذ رى السنوية الخامسة والسبعين للإعلان العالم  لحقوق الإنسان  - 78/194

 ،إن الجمعية العامة 

 بمبادئ ميثاق الأمم المتحدة ومقاصده،إذ تسترشد  

، وكذلك بالعهدين الدوليين  ( 400) ، وإعلان وبرنامج عمل فيينا( 399) بالإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةانوإذ تساااااترشاااااد أيضاااااا   
 ، وبغير ذلك من صكوك حقوق الإنسان ذات الصلة،( 401) الخاصين بحقوق الإنسان

الذكرى السةةنوية الخامسةةة والسةةبعين للإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان والذكرى السةةنوية يصةةادف   2023أن عام وإذ تلاحظ  
 الثلاثين لإعلان وبرنامج عمل فيينا، وإذ تسلم بأهمية هذين الصكين في تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها،

فكر في الإنجازات المحققة والممارسةةةات أن هاتين الذكريين السةةةنويتين تتيحان فرصةةةة قيّمة لإذكاء الوعي وإجالة الوإذ تؤ د  
 الفضلى والتحديات الماثلة  يما يتعلق بالإعمال الكامل لحقوق الإنسان للجميع، من دون تمييز من أي نوع،

، 1966الأول/ديسةةةمبر  كانون  19( المؤرخ 21-ألف )د 2217إلى الممارسةةةة المسةةةتمرة التي أرسةةةتها في قرارها وإذ تشااير  
 كل خمس سنوات جائزة الأمةم المتحةدة عن المنجزات البارزة في ميدان حقوق الإنسان،حيث قررت أن تمنم  

أهمية ضةةمان الطابع العالمي لجميع حقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية وعدم قابليتها للتجزئة وترابطها وإذ تؤ د من جديد   
 وتعاضدها،

مي لحقوق الإنسةان والذكرى السةنوية الثلاثين لإعلان بالذكرى السةنوية الخامسةة والسةبعين للإعلان العالترحب  - 1 
وبرنامج عمةل فيينةا، وتشةةةةةةةةةةةةةةدد على أهميةة جميع آليةات الأمم المتحةدة المعنيةة بحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان  يمةا يتعلق بتعزيز وحمةاية حقوق  

 الإنسان والحريات الأساسية؛

صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة بهاتين الذكريين باحتفال الدول والمنظمات الدولية وجميع الجهات المعنية ترحب أيضاااااا   - 2 
السنويتين من خلال مبادرات مختلفة، بما في ذلك من خلال برنامج أنشطة مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، وتدعو الدول  

 وجميع الجهات المعنية صاحبة المصلحة إلى المشاركة مشاركة مجدية، حسب الاقتضاء؛

_______________ 
 البوليفارية(، الكاميرون والنمسا.   - اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: بنغلاديش، سلوفاكيا، فنزويلا )جمهورية     ( 398) 
 (.3-ألف )د 217القرار  (399)
(400) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200القرار  (401)

https://undocs.org/ar/A/78/481
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
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فاء بواجبها المتمثل في تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسةةةةان والحريات الدول على مضةةةةاعفة جهودها للو تحث  - 3 
 الأساسية، وتنفيذ الأحكام المكرسة في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وإعلان وبرنامج عمل فيينا.

 
 

 78/195القرار 
 

العةةةةامةةةةة   الجلسةةةةةةةةةةةةةةةةةةة  في  في  50اتخةةةةذ  المعقودة  الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19،  اللجنةةةةةة  2023كةةةةانون  على توصةةةةةةةةةةةةةةيةةةةة  بنةةةةاء  ، دون تصةةةةةةةةةةةةةةويةةةة ، 
 (A/78/481/Add.1 ،   9الفقرة ) (402 ) 
 
 

تنفيذ اتفاقية حقوق الأشاااااااخاص ذوي الإعاقة وبروتو ولها الاختياريت الحالات الت  تتسااااااام بالخطورة والطوار     - 78/195
 الإنسانية

 ،العامةإن الجمعية  

الصةةةةلة، وإلى القرارات   وإلى قراراتها السةةةةابقة ذات  2021كانون الأول/ديسةةةةمبر  16المؤرخ   76/154إلى قرارها   إذ تشاااير 
 ي والاجتماعي ولجانه الفنية،ذات الصلة الصادرة عن مجلس حقوق الإنسان والمجلس الاقتصاد

قابلة للتجزئة، وإلى  إلى أن جميع حقوق الإنسةةةةةان والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية عالمية ومترابطة ومتكاملة وغير  وإذ تشااااير أيضااااا 
 تمييز، ضرورة أن ي كفل للأشخاص ذوي الإعاقة التمتع التام بحقوقهم وحرياتهم دون 

وبروتوكولهةةةا    ( 404) ، واتفةةاقيةةة حقوق الأشةةةةةةةةةةةةةةخةةاص ذوي الإعةةاقةةة( 403) نالإعلان العةةالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةةا  وإذ تعيااد تااأكيااد 
، والاتفاقية الدولية للقضةةاء  ( 407) ، واتفاقية حقوق الطفل( 406) ، واتفاقية القضةةاء على جميع أشةةكال التمييز ضةةد المرأة ( 405) الاختياري 

 لقة بحقوق الإنسان،، وجميع الصكوك الدولية الأخرى ذات الصلة المتع( 408) على جميع أشكال التمييز العنصري 

_______________ 
إسةتونيا، إسةرائيل، إكوادور، اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةبانيا، أسةتراليا،    (402)

بلغاريا، بنما، بوروندي، البوسةةةةةةةةةةةنة  ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، بالاو، البرازيل، البرتغال، بلجيكا،
ا، تشةةةةةةةةةيكيا، تونس، الجبل الأسةةةةةةةةةود، جزر البهاما، جزر مارشةةةةةةةةةال، جمهورية تنزانيا المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تركي  -والهرسةةةةةةةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة 

لسةةةةةلفادور، سةةةةةلوفاكيا، المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةاموا، سةةةةةان مارينو، ا
البوليفارية(، فنلندا،  يجي، قبرص، قطر، كابو فيردي، كرواتيا،   -غواتيمالا، فرنسةةةا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  سةةةلوفينيا، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، شةةةيلي، صةةةربيا،  

لمكسةيك، ملاوي، المملكة  كندا، كوت ديفوار، كوسةتاريكا، كولومبيا، الكوي ، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةتاين، مالطة، المغرب، ا
(، الولايات  -دا )مملكة  متحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةةةةمالية، منغوليا، موناكو، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولنال

 المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.
 (.3-ألف )د 217القرار  (403)
(404) United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910. 
 .44910، الرقم 2518المرجع نفسه، المجلد  (405)
 .20378، الرقم 1249المرجع نفسه، المجلد  (406)
 .27531، الرقم 1577المرجع نفسه، المجلد  (407)
 .9464، الرقم 660المرجع نفسه، المجلد  (408)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/154
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نداي للحد من مخاطر الكوارت للفترة ( 409) إلى إعلان وبرنامج عمل فيينا  وإذ تشاير  ، والخطة  ( 410) 2030-2015، وإطار سي
 ،( 411) الحضرية الجديدة

التي تشةةةةةةمل قضةةةةةةايا الأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة والتي تعهدت فيها   ( 412) 2030خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام   وإذ تعيد تأكيد 
الإعاقة من أهمية في تنفيذ الخطة تنفيذا   الدول الأعضةةةةةاء بألا يترك أحد خلف الركب، وإذ تدرك ما لإسةةةةةهامات الأشةةةةةخاص ذوي 

بعدد من الأمور منها  ، أن تقوم  2030كاملا وفعالا، وإذ تعترف بأن الدول الأعضةةةةةةةةةاء ينبغي لها، في سةةةةةةةةةياق تنفيذها خطة عام 
 احترام وحماية وتعزيز وإعمال حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع، دون تمييز من أي نوع،

بأن التعاون الدولي أمر أسةاسةي بالنسةبة للتنمية الشةاملة لذوي الإعاقة، وأنه ضةروري لضةمان وجود وسةائل التنفيذ   وإذ تسالم 
 خاص ذوي الإعاقة وإشراكهم للبلدان، وذلك من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة،الكا ية لإتاحة فرصة إعمال حقوق الأش

آذار/مارس   30بأنه منذ فتم باب التوقيع على اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة وبروتوكولها الاختياري في    وإذ ترحب 
  188قليمي وصةةةةةةةةدّق  عليها أو انضةةةةةةةةم  إليها دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الإ 164، وقّع  على الاتفاقية 2007

 دول، 105دولة على البروتوكول الاختياري وصدّق  عليه  94دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الإقليمي، ووقّع  

الأعمال والأنشةةةةةطة المنجزة والجاري الاضةةةةةطلاع بها دعما للاتفاقية وفي سةةةةةبيل إعمال حقوق جميع   وإذ تلاحظ م  التقدير 
شخاص ذوي الإعاقة وتعميم مراعاتها من قبل جهات منها، على وجه الخصوص، مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية، ووكيلة الأ

الأمين العام وكبيرة المسةةةةتشةةةةارين لشةةةةؤون السةةةةياسةةةةات، واللجنة المعنية بحقوق الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة، وهيئات معاهدات حقوق  
حقوق الأشةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة، والمبعوثة الخاصةةةةةةةةة للأمين العام المعنية بمسةةةةةةةةألة  الإنسةةةةةةةةان الأخرى، والمقرر الخاص المعني ب 

الإعاقة وإمكانية الوصةةةةةةةةةةةةول، وفريق الدعم المشةةةةةةةةةةةةترك بين الوكالات المعني بالاتفاقية، وفرقة العمل المعنية بةدماج الأشةةةةةةةةةةةةخاص  
 ،الإعاقة في العمل الإنساني التابعة للجنة الدائمة المشتركة بين الوكالات ذوي 

إلى أن مفهوم الأشةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة يشةةةةةةةةةمل كل من هم مصةةةةةةةةةابون بعاهات طويلة الأجل، بدنية أو عقلية  وإذ تشااااااير 
اجتماعية أو حسةةةةةية، قد تمنعهم، وهم يواجهون مختلف الحواجز، من المشةةةةةاركة بصةةةةةورة كاملة وفعالة في   -ذهنية أو نفسةةةةةية  أو

إمكانية وصةةةةةةةةةولهم إلى البيئة المادية المحيطة ووسةةةةةةةةةائل النقل والمعلومات   المجتمع على قدم المسةةةةةةةةةاواة مع الآخرين، بما يشةةةةةةةةةمل
والاتصةةةةالات، ومن ذلك تكنولوجيات ونظم المعلومات والاتصةةةةال، والمرافق والخدمات الأخرى المتاحة لعامة الجمهور أو المقدمة 

 لإليه، في المناطق الحضرية والريفية على السواء

من اتفاقية حقوق الأشةةةخاص ذوي الإعاقة تنص على أن تتخذ الدول الأطراف، وفقا   11 إلى أن المادة  وإذ تشااير بخاصااة 
لالتزاماتها بموجب القانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي الإنسةةةةةةةةاني والقانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةان، كافة التدابير اللازمة 

ت تتسةةةةةم بالخطورة، بما في ذلك حالات النزاع المسةةةةةلم  لضةةةةةمان حماية وسةةةةةلامة الأشةةةةةخاص ذوي الإعاقة الذين يوجدون في حالا
 والطوارئ الإنسانية والكوارت التي تنجم عن الأخطار الطبيعية أو التي يتسبب  يه الإنسان،

_______________ 
(409) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (410)
 ، المرفق.71/256القرار  (411)
 .70/1القرار  (412)

https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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من اتفةاقيةة حقوق الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص ذوي الإعةاقةة التي تة دعى فيهةا الةدول الأطراف إلى الاعتراف    18أهميةة المةادة  وإذ تلاحظ   
ي الإعاقة في حرية التنقل وحرية اختيار مكان إقامتهم والحصةةةةةةةةول على جنسةةةةةةةةية، على قدم المسةةةةةةةةاواة مع بحقوق الأشةةةةةةةةخاص ذو 

 الآخرين،

ضةةرورة ضةةمان حماية الأشةةخاص ذوي الإعاقة في حالات النزاع المسةةلم والطوارئ الإنسةةانية والكوارت التي تنجم وإذ تؤ د  
 حصولهم على المساعدة الإنسانية على قدم المساواة،عن الأخطار الطبيعية أو التي يتسبب فيها الإنسان، و 

بأن الأشةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة كثيرا ما يتأثرون أكثر من غيرهم في الحالات التي تتسةةةةةةةم بالخطورة، بما في ذلك وإذ تسااااالم  
ى تدابير خاصةةةةةةةةةة  حالات النزاع المسةةةةةةةةةلم والطوارئ الإنسةةةةةةةةةانية والكوارت الطبيعية وفي المراحل التي تعقبها، وأنهم قد يحتاجون إل

لحمايتهم وضةةمان سةةلامتهم، وإذ تسةةلم كذلك بضةةرورة دعم زيادة إشةةراك الأشةةخاص ذوي الإعاقة وإدماجهم في وضةةع تلك التدابير  
وفي عمليات اتخاذ القرارات المتعلقة بها، لضةةةةمان الحد من المخاطر والعمل الإنسةةةةاني في عل إدماج منظور الإعاقة، وإذ تسةةةةلم 

 الخاصة التي يضعها الأشخاص ذوو الإعاقة لتحمل آثار النزاع والكوارت الطبيعية، كذلك بلليات التكيف

بما يقدمه الأشةةةةةةخاص ذوو الإعاقة والمنظمات التي تمثلهم من إسةةةةةةهامات بالغة الأهمية في منع نشةةةةةةوب وإذ تساااالم أيضااااا   
ب الجذرية للنزاع، وإذ تؤكد في هذا الصةةةدد  النزاعات وتسةةةويتها وتحقيق المصةةةالحة وإعادة الإعمار وبناء السةةةلام والتصةةةدي للأسةةةبا

ذلك المنظمات التي تمثلهم، وبين المنظمات الإنسةةةةةةانية  في أهمية اسةةةةةةتمرار التشةةةةةةاور والتحاور بين الأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة، بما
 وصنّاع القرار على الصعيدين الوطني والدولي،

تعرقل قدرتهم على الاحتكام إلى العدالة، بما يشةةمل  بما يواجهه الأشةةخاص ذوو الإعاقة من عقبات خاصةةة    وإذ تسالم  ذل  
الحالات التي تقع فيها انتهاكات للقانون   الحصةةةةةةةةةةول على سةةةةةةةةةةبل الانتصةةةةةةةةةةاف الفعالة، وعلى التعويض أينما كان هذا ملائما، في

 الإنسان، الدولي، بما  يه القانون الدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق 

الدول الأعضةةةةةةةاء ومنظومة الأمم المتحدة والجهات الأخرى صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة الإطار   إلى ضةةةةةةةرورة أن تعزز  وإذ تشااااير 
التعهد بعدم ترك أي أحد خلف الركب  المعياري المتعلق بالإعاقة، بما في ذلك حقوق الأشةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة، بما يتمشةةةةةةةى مع

 مسألة عالمية تشمل جميع ركائز الأمم المتحدة، ، وأن تنظر إلى الإعاقة باعتبارها2030الوارد في خطة التنمية المستدامة لعام 

بالتقدم المحرز صةةةةةةةةةةوب تعميم مراعاة منظور الإعاقة، بما في ذلك حقوق الأشةةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة، في أعمال  وإذ ترحب 
ضةةةةةةةةةةةا بالدور الأمم المتحدة، وبقيام منظومة الأمم المتحدة بتنفيذ اسةةةةةةةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة لإدماج منظور الإعاقة، وإذ ترحب أي 

القيةادي الةذي يقوم بةه الأمين العةام ورئيس الجمعيةة العةامةة لإحةدات تغيير منهجي يفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول بشةةةةةةةةةةةةةةأن مراعةاة اعتبةارات 
 الإعاقة على صعيد منظومة الأمم المتحدة بأسرها،

بةسهامات اللجنة التوجيهية المعنية بالتسهيلات الخاصة بذوي الإعاقة من أجل تحسين تسهيلات الوصول   وإذ ترحب أيضا 
الخاصةةةةةةةةةة بذوي الإعاقة في ما يتبع الأمم المتحدة من المباني والمؤتمرات والاجتماعات والمعلومات والاتصةةةةةةةةةالات، وتشةةةةةةةةةير إلى 

 مة العالمي المعني بقضايا الإعاقة،المبادرات الأخرى ذات الصلة بالإعاقة، مثل مؤتمر الق

بالمبادئ التوجيهية التي وضةةةةةةةعتها اللجنة الدائمة المشةةةةةةةتركة بين الوكالات بشةةةةةةةأن إدماج الأشةةةةةةةخاص ذوي   وإذ تحيط علما 
 وميثاق إدماج الأشخاص ذوي الإعاقة في العمل الإنساني، 2019الإعاقة في العمل الإنساني في عام 

الإعاقة، واليوم العالمي  الدولية ذات الصةةةةةةلة بالإعاقة، ولا سةةةةةةيما اليوم الدولي للأشةةةةةةخاص ذوي  باحتفالات الأياموإذ ترحب  
للتوعية بمرض التوحد، واليوم العالمي لمتلازمة داون، مع التشةةةةةديد على أن حماية وتعزيز حقوق جميع الأشةةةةةخاص ذوي الإعاقة  

 ،المتحدة بكل أنواعها يظلان جانبين هامين من جوانب عمل الأمم
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إلى أن ”تقرير الإعاقة والتنمية: تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة بمشةةةةةةةةاركة الأشةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة ولأجلهم   وإذ تشاااااير 
، يقدم لمحة عامة عن حالة تسةةةةةةهيلات الوصةةةةةةول المتاحة للأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة،  2018، الصةةةةةةادر عام ( 413) وبالتعاون معهم“

، والثغرات المسةتمرة في هذا الصةدد،  2030إنجاز خطة التنمية المسةتدامة لعام   في ذلك مشةاركة الأشةخاص ذوي الإعاقة، في بما
ويحدد الممارسةةةات الجيدة ويتضةةةمن توصةةةيات بشةةةأن توسةةةيع نطاق العمل من أجل ضةةةمان المشةةةاركة الكاملة والمتسةةةاوية والفعالة 

ذ الفعال لاتفاقية حقوق الأشةةةةةةخاص ذوي والمجدية للأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة في برامج وسةةةةةةياسةةةةةةات وجهود الدول الرامية إلى التنفي 
 الإعاقة وإلى تحقيق أهداف التنمية المستدامة على نحو يشمل ذوي الإعاقة،

 -( من أمراض وو يات واضةةطرابات اجتماعية  19-بأن الآثار الناجمة عن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدوإذ تسالم  
الرعاية والدعم، قد أضةةةةةرت بالأشةةةةةخاص ذوي الإعاقة أكثر من غيرهم اقتصةةةةةادية ودمار، في مجالات منها النظم الصةةةةةحية ونظم 

وأوجةدت حةاجةة ملحةة إلى تعزيز التعةاون الةدولي للوقةايةة من الجوائم وغيرهةا من حةالات الطوارئ الصةةةةةةةةةةةةةةحيةة والتةأهةب لهةا والتعةامةل 
 وغيرها من حالات الطوارئ الصحية، 19-معها على نحو يراعي العبر المستخلصة من جائحة كوفيد

من كون النسةةةةةةةةةةةةةاء والفتيات ذوات الإعاقة في حالات وعروف متنوعة يتعرضةةةةةةةةةةةةةن لأشةةةةةةةةةةةةةكال متعددة   وإذ تعرب عن القلق 
ومتقاطعة من التمييز التي تحد من تمتعهن بجميع حقوق الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية على قدم المسةةةاواة مع الآخرين، وإذ تسةةةلم 

النسةةةةاء والفتيات أمر يكتسةةةةي أهمية حاسةةةةمة في إحراز التقدم على صةةةةعيد جميع بأن تحقيق المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين جميع 
أهداف وغايات التنمية المسةةةتدامة، التي تسةةةهم في أمور منها تمكين النسةةةاء ذوات الإعاقة وتيسةةةير تنفيذ اتفاقية حقوق الأشةةةخاص  

 ذوي الإعاقة،

ذوات الإعاقة، يتأثرون أحيانا كثيرة تأثرا أكبر في  بأن الأشةةةةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة، بمن فيهم النسةةةةةةةةةةةةاء والفتيات وإذ تساااااااالم  
الحالات التي تتسةةةةم بالخطورة، بما في ذلك حالات النزاع المسةةةةلم والطوارئ الإنسةةةةانية والكوارت التي تنجم عن الأخطار الطبيعية  

التمييز والاسةةةةةةةتغلال وجميع أو التي يتسةةةةةةةبب فيها الإنسةةةةةةةان وفي المراحل التي تعقبها، وأنهم كثيرا ما يواجهون بدرجة أكبر خطر  
أعمال العنف بأشةةةةةةكالها التي منها العنف الجنسةةةةةةي والجنسةةةةةةاني سةةةةةةواء على الإنترن  أم خارجها، والهجر، وعدم الحصةةةةةةول على 

 تشدد على ضرورة مراعاة احتياجاتهم الخاصة في الاستجابة الإنسانية، الخدمات الأساسية، وإذ

عاقة واحتياجاتهم كثيرا ما تغفل في الحالات التي تتسةةةةم بالخطورة، بما في  بأن حقوق الأشةةةةخاص ذوي الإ  وإذ تسااالم أيضاااا 
ذلك حالات النزاع المسةةةلم والطوارئ الإنسةةةانية والكوارت التي تنجم عن الأخطار الطبيعية أو التي يتسةةةبب فيها الإنسةةةان، بما في  

وق  المناسةةةب لحماية الأشةةةخاص ذوي الإعاقة وإعادة ذلك في المراحل الأولى، وإذ تعترف بأهمية تقديم المسةةةاعدة المناسةةةبة في ال
إدماجهم وتأهيلهم وتمكينهم من الحصةةةةةةةةةةول على التكنولوجيات المسةةةةةةةةةةاعدة، وكذلك بالعقبات الكبرى التي تعوق حصةةةةةةةةةةول البلدان 
وق  النةاميةة على التكنولوجيةات الجةديةدة، مع مراعةاة تنوع الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص ذوي الإعةاقةة وكفةالةة معةالجةة جميع مةا يخصةةةةةةةةةةةةةةهم من حق

سةةةيما المتعلقة منها بالنسةةةاء والأطفال ذوي الإعاقة والأشةةةخاص ذوي الإعاقات الذهنية والنفسةةةية الاجتماعية، من  واحتياجات، ولا
الاجتماعي، والبرامج التعليمية، وسةةبل العيش، بغاية مواصةةلة تعزيز   -قبيل الاسةةتفادة من برامج الرعاية والمؤازرة، والدعم النفسةةي 

 درة على إحدات التغيير،دورهم كأطراف قا

_______________ 
 .IV.4.19منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (413)
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بأن الأشةةةخاص ذوي الإعاقة من أفراد الشةةةعوب الأصةةةلية، بمن فيهم نسةةةاء هذه الشةةةعوب وأطفالها، يتأثرون وإذ تساالم  ذل    
أكثر من تأثر غيرهم بالعواقب المباشةةةةةةةةةةةةةرة لتغير المناخ بسةةةةةةةةةةةةةبب علاقتهم الوطيدة بالبيئة ومواردها وحمايتهم لهما، وأن من اللازم 

 بير محددة لضمان حماية حقوقهم واحترامها وإعمالها في هذا السياق،اتخاذ تدا

بأهمية تسةةةةةةةهيلات الوصةةةةةةةول التي تتيم للأشةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة الاسةةةةةةةتفادة من جميع جوانب الحياة، بما فيها وإذ تسااااالم  
والتعليم والمعلومات والاتصةالات، وبالحاجة  المجالات المدنية والسةياسةية والاجتماعية والاقتصةادية والثقا ية، ومن خدمات الصةحة  

إلى تحديد ممارسةةةةةةةةات التحيز والتمييز والعرقلة والتثبيط التي تحد من وصةةةةةةةةول الأشةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة، على قدم المسةةةةةةةةاواة مع 
مةات الآخرين، إلى البيئةةة المةةاديةة المحيطةةة ووسةةةةةةةةةةةةةةةائةل النقةةل والمعلومةات والاتصةةةةةةةةةةةةةةةالات، بمةةا في ذلةك تكنولوجيةةات ونظم المعلو 

والاتصةةةال، وإلى المرافق والخدمات الأخرى المفتوحة أمام عامة الجمهور أو المتاحة له، سةةةواء في المناطق الحضةةةرية أم الريفية، 
 وبالحاجة إلى القضاء على تلك الممارسات،

مل وفعال  بأهمية تعزيز إجراءات الحماية وضةةمان مشةةاركة الأشةةخاص ذوي الإعاقة وإدماجهم على نحو كاوإذ تسالم أيضاا   
ومجةد وعلى قةدم المسةةةةةةةةةةةةةةةاواة مع غيرهم، وتقر كةذلةك بتنوع الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص ذوي الإعةاقةة، في عمليةات الوقةايةة من الأزمةات وخطط  
الاسةةةةةةةةةةةةةةتجةابةة الإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة وفي التخطيط لعمليةات الإنعةاش وإعةادة الإعمةار بعةد انتهةاء النزاعةات وزوال حةالات الطوارئ والكوارت، 

 لأماكن وتوفير الترتيبات التيسيرية المعقولة، فضلا عن ترتيبات الرعاية والدعم،ويشمل ذلك إمكانية الوصول إلى ا

الإعاقة، عن طريق   بأنه ينبغي التشةةةةةةةةاور عن كثب مع الأشةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة، بمن فيهم الأطفال ذوو  وإذ تسااااالم  ذل  
عاقة، وبأنه ينبغي إشةةةةةةةراكهم بنشةةةةةةةا  في  المنظمات الممثلة لهم، فضةةةةةةةلا عن منظمات المجتمع المدني الملتزمة بتعميم منظور الإ

 عمليات صنع القرار وفي وضع وتنفيذ التشريعات والسياسات والبرامج، ولا سيما تلك المتعلقة بهم مباشرة،

على أن إتاحة تسةةةهيلات الوصةةةول شةةةر  لازم لتمكين الأشةةةخاص ذوي الإعاقة من العيش المسةةةتقل، والمشةةةاركة   وإذ تشاادذ 
فعالة في جميع جوانب الحياة، بما في ذلك الحياة السةةياسةةية والشةةؤون العامة وعمليات صةةنع القرار، والتمتع الكاملة والمتسةةاوية وال

الكامل بجميع حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية الواجبة لهم على قدم المسةةةةاواة مع الآخرين، وإذ تدرك أهمية تدابير تسةةةةهيلات 
دة، باعتبار ذلك وسةةةةةةيلة للاسةةةةةةتثمار في  الوصةةةةةةول، بما في ذلك ما يكون منها باسةةةةةةتخدام ال تصةةةةةةميم العام والتكنولوجيات المسةةةةةةاعي

 ،2030يتجزأ من خطة التنمية المستدامة لعام  المجتمع ككل وجزءا لا

دة، أثبت  إمكانياتها في  وإذ تسااااالم   بأن تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةالات، بما في ذلك التكنولوجيات والأجهزة المسةةةةةةةاعي
قوق الإنسةةان، وأنها قادرة على تهيئة الظروف المواتية لتمكين الأشةةخاص ذوي الإعاقة من التمتع الكامل بحقوق  تعزيز ممارسةةة ح

الإنسان الواجبة لهم ويمكن أن تسهم في تحقق اندماجهم الاجتماعي وتمكينهم، وأن تتيم لهم إمكانية العيش المستقل في المجتمع 
 لهم مشاركة كاملة فعالة ومؤثرة في المجتمع وفي أماكن العمل،على قدم المساواة مع الآخرين، وأن تكون 

بالترابط بين التقدم في السةةةن والإعاقة والتحديات الخاصةةةة المرتبطة بسةةةبل الوصةةةول المتاحة للمسةةةنين من   وإذ تساالم أيضااا 
 ذوي الإعاقة، ولا سيما التحديات التي تواجهها المسنات من ذوات الإعاقة،

جة إلى تعزيز وحماية حقوق الإنسةان لجميع الأشةخاص ذوي الإعاقة، بمن فيهم أولئك الذين يحتاجون بالحا  وإذ تسالم  ذل  
دعما أكثر تركيزا لبلوغ أقصى قدر من الاستقلالية والمحافظة عليها، وتحقيق إمكاناتهم البدنية والعقلية والاجتماعية والمهنية على 

 تام في جميع نواحي الحياة،الوجه الأكمل، وكفالة إشراكهم ومشاركتهم بشكل 

بأن الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة غالبا ما يتأثرون بشةةةةكل جائر في السةةةةياقات المعرضةةةةة للأخطار، بما فيها حالات   وإذ تسااالم 
النزاع المسةةةةةةلم والطوارئ الإنسةةةةةةانية ولدى حدوت كوارت طبيعية وفي المراحل التي تعقبها، وأنهم قد يحتاجون إلى تدابير خاصةةةةةةة  
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مان سةةلامتهم، وإذ تسةةلم كذلك بضةةرورة دعم زيادة إشةةراك الأشةةخاص ذوي الإعاقة وإدماجهم في وضةةع تلك التدابير  لحمايتهم وضةة 
وفي عمليات اتخاذ القرار المتعلقة بها، لضةةةةةةةمان الحد من المخاطر والعمل الإنسةةةةةةةاني في عل إدماج منظور الإعاقة، وإذ تسةةةةةةةلم 

 ذوو الإعاقة لتحمل آثار النزاع والكوارت الطبيعية، كذلك بلليات التكيف الخاصة التي يطورها الأشخاص

بمسةةةةةاهمة أفراد الأسةةةةةر في تمتع الأشةةةةةخاص ذوي الإعاقة بحقوق الإنسةةةةةان على الوجه الأكمل وعلى قدم    وإذ تسااالم أيضاااا 
المسةةاواة مع غيرهم، بما في ذلك المشةةاركة في عمليات صةةنع القرار، بسةةبل منها المشةةاركة في المنظمات التي تعمل على تمكين  

التحكم الكامل في مصةةائرهم، وإذ تسةةلم بضةةرورة أن تقوم الدول  الأشةةخاص ذوي الإعاقة حتى يكونوا قادرين على إسةةماع صةةوتهم و 
بةذكاء الوعي في المجتمع بأسةةةةره بشةةةةأن حالة الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة، بما في ذلك على مسةةةةتوى الأسةةةةرة، وبتعزيز احترام حقوق  

 الأشخاص ذوي الإعاقة وكرامتهم، بما في ذلك المشاركة،

اسةةةةةةةةةةتراتيجيات قوامها احترام وحماية وإعمال حقوق جميع الأشةةةةةةةةةةخاص  بضةةةةةةةةةةرورة تعجيل الدول بوضةةةةةةةةةةع    وإذ تسااااااالم  ذل  
الإعاقة، بمن فيهم النسةةةةةاء والفتيات، في التمتع بالحقوق المدنية والسةةةةةياسةةةةةية والاقتصةةةةةادية والثقا ية والاجتماعية دون تمييز،   ذوي 

تاحة لجميع الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة،  وبتنفيذها وتعميم مراعاتها، وذلك من خلال اعتماد تشةةةةريعات وسةةةةياسةةةةات وبرامج شةةةةاملة وم
تؤكد أن إعمال حقوق الإنسةةةةةةان الواجبة لهم يتطلب مشةةةةةةاركتهم واندماجهم  بمن فيهم أولئك الذين يعيشةةةةةةون في عروف هشةةةةةةة، وإذ

ة بصةةةةورة كاملة وفعالة في جميع جوانب الحياة العامة والسةةةةياسةةةةية والاقتصةةةةادية والثقا ية والاجتماعية والأسةةةةرية على قدم المسةةةةاوا 
 الجميع، مع

على الحق في الخصةةةةوصةةةةية واحترام أنظمة ومعايير حماية البيانات في جميع أوجه اسةةةةتخدام تكنولوجيات ونظم   وإذ تشاادذ 
 المعلومات والاتصالات،

الإعاقة، وإذ تشةةدد على  بالدور الإيجابي الذي يقوم به المجتمع المدني في تعزيز وإعمال حقوق الأشةةخاص ذوي  وإذ ترحب 
لتشةاور الوثيق مع الأشةخاص ذوي الإعاقة، بمن فيهم النسةاء والأطفال، من خلال المنظمات الممثلة لهم، وإشةراكهم الفعلي أهمية ا

في وضةةع وتنفيذ التشةةريعات والسةةياسةةات التي تؤثر على حياتهم وفي عمليات صةةنع القرار الأخرى المتعلقة بالقضةةايا ذات الصةةلة  
يفضةةةةي إلى الحد إلى أقصةةةةى درجة من خطر إقامة الحواجز أمام سةةةةبل وصةةةةول جميع بالأشةةةةخاص ذوي الإعاقة، الأمر الذي سةةةة 

 الإعاقة، الأشخاص ذوي 

على ضةةةةةةرورة بذل جهود لتنمية القدرات تهدف إلى تمكين الأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة والمنظمات الممثلة لهم من   وإذ تشاااادذ 
الة الكاملة والمنتجة والعمل اللائق على قدم المساواة ضمان تكافؤ فرص حصول الأشخاص ذوي الإعاقة على التعليم الجيد والعم

ودون تمييز، بوسةةةائل تشةةةمل تعزيز إمكانية الوصةةةول إلى أنظمة التعليم التي لا ي همش فيها أحد، وتنمية المهارات، وفرص العمل 
اقة من بلوغ أقصةةةةى قدر  التطوعي، والتدريب المهني والتدريب على مباشةةةةرة الأعمال الحرة، من أجل تمكين الأشةةةةخاص ذوي الإع

 من الاستقلالية والمحافظة عليه،

بأهمية اتخاذ التدابير اللازمة للتوعية بحقوق الأشةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة من أجل القضةةةةةةةاء على التمييز والقوالب  وإذ تعترف 
وعلى قدم المسةةةةةةاواة في  النمطية وأشةةةةةةكال التحيز وغيرها من الحواجز التي تشةةةةةةكل عائقا رئيسةةةةةةيا أمام مشةةةةةةاركتهم الكاملة والفعالة 

 المجتمع والاقتصاد، وكذلك في الحياة السياسية والعامة،

لأن اسةةةتمرار الافتقار إلى إحصةةةاءات وبيانات ومعلومات تتسةةةم بتوافرها وجودتها العالية وحسةةةن توقيتها   وإذ يساااور ا القلق 
ة والعالمية يسةةهم في اسةةتبعادهم من الإحصةةاءات  وموثوقيتها عن حالة الأشةةخاص ذوي الإعاقة على المسةةتويات الوطنية والإقليمي 

والسةياسةات والبرامج الرسةمية، وإذ تسةلم في هذا الصةدد بضةرورة تكثيف الجهود لبناء قدرات الدول الأعضةاء والقيام، على الصةعيد 
والسةةةةةةةن من أجل  الوطني، بتعزيز عمليات جمع البيانات وتحليلها واسةةةةةةةتخدام البيانات مصةةةةةةةنفةً بحسةةةةةةةب نوع الإعاقة ونوع الجنس  
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وضةةةع مؤشةةةرات محددة، باسةةةتخدام أدوات القياس المناسةةةبة، بما في ذلك، حسةةةب الاقتضةةةاء، نموذج منظمة الأمم المتحدة للطفولة  
المتعلق بالقدرات الوعيفية للطفل والمجموعة الموجزة للأسةةةةةةةةةةئلة المتعلقة بالإعاقة التي وضةةةةةةةةةةعها فريق واشةةةةةةةةةةنطن، وغير ذلك من 

من أجل المسةةةاعدة في وضةةةع سةةةياسةةةات وبرامج قائمة على الأدلة وتكون متاحة وشةةةاملة للأشةةةخاص ذوي أسةةةاليب جمع البيانات،  
 الإعاقة، بمن فيهم النساء والفتيات، على قدم المساواة مع الآخرين،

ر  على أهمية جمع البيانات المصةةةنفة وتحليلها ومنها البيانات المصةةةنفة بحسةةةب الإعاقة والعمر ونوع الجنس وغي وإذ تشاادذ   
ذلك من الخصةةةوصةةةيات ذات الصةةةلة بالسةةةياقات الوطنية، باعتبار ذلك عنصةةةرا مهما في تصةةةميم السةةةياسةةةات الشةةةاملة للجميع التي 
تشةمل السةياسةات المتعلقة بحماية وسةلامة الأشةخاص ذوي الإعاقة الذين يوجدون في حالات تتسةم بالخطورة، بما في ذلك حالات  

 لكوارت التي تنجم عن الأخطار الطبيعية أو التي يتسبب فيها الإنسان،النةزاع المسلم والطوارئ الإنسانية وا

بالدول التي لم توقّع على اتفاقية حقوق الأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة وبروتوكولها الاختياري أو لم تصةةةةةةدّق  تهيب   - 1 
 عليهما بعد أن تنظر في القيام بذلك على سبيل الأولوية؛

اقية وأبدت تحفظا واحدا أو أكثر بشةةأنها على أن تسةةتعرض بانتظام أثر الدول التي صةةدّق  على الاتف تشااج  - 2 
 هذه التحفظات واستمرار جدواها، وأن تنظر في إمكانية سحبها؛

إلى وكالات الأمم المتحدة ومؤسساتها أن تواصل تعزيز الجهود المبذولة من أجل نشر معلومات يسهل    تطلب - 3 
روتوكولها الاختياري، والتوجه أيضةةةةا للأطفال والشةةةةباب لزيادة فهمهما، وأن تسةةةةاعد الدول  الحصةةةةول عليها وفهمها عن الاتفاقية وب 

الأطراف على الوفةاء بةالتزامةاتهةا بموجةب هةذين الصةةةةةةةةةةةةةةكين، وتةدعو المنظمةات الحكوميةة الةدوليةة والمنظمةات غير الحكوميةة إلى 
 بذلك؛ القيام

قية حقوق الأشةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة والبروتوكول الاختياري بتقرير الأمين العام المعنون ”حالة اتفا  تحيط علما - 4 
الملحق بها: حماية وسةةلامة الأشةةخاص ذوي الإعاقة الذين يوجدون في حالات تتسةةم بالخطورة وحالات الطوارئ الإنسةةانية وسةةبل 

الخاص المعني بحقوق    وتقرير المقرر  (414)الاتصةال السةهل الفهم باعتبارها موردا وأداة لتيسةير الوصةول للأشةخاص ذوي الإعاقة“
 ؛(415)الإعاقة الأشخاص ذوي 

بطرق منها  19-الدول على إعادة البناء على نحو أقوى عن طريق اسةةةةةتخلاص العبر من جائحة كوفيد تحث - 5 
تعزيز صةةلابة البرامج المتعلقة بالأشةةخاص ذوي الإعاقة أثناء حالات الطوارئ الصةةحية، وتنفيذ خطط للتعافي تكون مرنة وشةةاملة 

يات المنشةةةةةودة وتسةةةةةخير الابتكارات التي من قبيل التكنولوجيات للجميع بالتشةةةةةاور مع الأشةةةةةخاص ذوي الإعاقة من أجل بلوغ الغا
 الرقمية، والاعتراف بأهمية نظم الرعاية والدعم في تحقيق الإدماج؛

الدول الأعضةاء وغيرها من الجهات المعنية صةاحبة المصةلحة على ضةمان أن يشةارك الأشةخاص ذوو   تشاج  - 6 
الإنسةةةةانية وتقييمها، وكفالة إمكانية وصةةةةولهم على الوجه الملائم إلى آليات  الإعاقة مشةةةةاركة مجدية في عمليات رصةةةةد المسةةةةاعدة

الإدلاء بالرأي في أثناء الحالات التي تتسةةةم بالخطورة، بما في ذلك حالات النزاع المسةةةلم والطوارئ الإنسةةةانية والكوارت الطبيعية، 
 ظور الإعاقة؛وزيادة الموارد العامة لعمليات الحد من مخاطر الكوارت المراعية لمن 

_______________ 
(414) A/78/331. 
(415) A/78/174. 

https://undocs.org/ar/A/78/331
https://undocs.org/ar/A/78/174


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1277 

بالدول التي لم توقع على معاهدة مراكش لتيسةةةةةةةةير النفاذ إلى المصةةةةةةةةنفات المنشةةةةةةةةورة لفائدة الأشةةةةةةةةخاص    تهيب - 7 
 المكفوفين أو معاقي البصر أو ذوي إعاقات أخرى في قراءة المطبوعات أو لم تصدّق عليها بعد أن تنظر في القيام بذلك؛

زأ من اسةتراتيجيات التنمية المسةتدامة ذات الصةلة،  على أهمية تعميم مراعاة مسةائل الإعاقة كجزء لا يتج  تشادذ - 8 
وتشةةةةةةةةجع الدول على تطبيق نهج قائم على مراعاة حقوق الإنسةةةةةةةةان واعتبارات المسةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةين وتكثيف جهودها من أجل  

 ولية؛، بما يتفق مع التزاماتها الد2030النهوض بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة لدى تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

على أهمية تعميم مراعاة منظور الأشةةةخاص ذوي الإعاقة في مجالي الاسةةةتجابة الإنسةةةانية والحد    تشاادذ أيضااا - 9 
من مخاطر الكوارت، وتقر بأهمية عدم التمييز ضةةةدهم ومشةةةاركتهم ومسةةةاهمتهم على نحو كامل وفعال ومجد وعلى قدم المسةةةاواة 

طيطها وتنفيذها واسةةةةةةتعراضةةةةةةها، وكذلك في أعمال الحد من مخاطر الكوارت مع غيرهم في تصةةةةةةميم الاسةةةةةةتجابات الإنسةةةةةةانية وتخ
والتةأهةب لهةا، ومواجهةة الطوارئ، والتعةافي من آثةارهةا، والانتقةال من مرحلةة الإغةاثةة إلى مرحلةة التنميةة، فضةةةةةةةةةةةةةةلا عن تنفيةذ النه ج  

 تفادة منها؛والسياسات والبرامج المنهجية التي تشمل الأشخاص ذوي الإعاقة والتي يمكنهم الاس

الدول على اسةةةةتعراض وإلغاء أي قوانين أو سةةةةياسةةةةات تقيد مشةةةةاركة الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة مشةةةةاركة    تشااج  -  10 
فعالة وكاملة في الحياة السةةةةةةةياسةةةةةةةية والعامة على قدم المسةةةةةةةاواة مع الآخرين أو تميز ضةةةةةةةدهم، بما في ذلك ما يتعلق بتسةةةةةةةهيلات 

رة وفعالة للانتصاف في حالة التمييز على أساس الإعاقة؛الوصول إلى خدمة أو مرفق متا  لعموم الج  مهور، وإنشاء قنوات م يسَّ

الدول على اتخاذ الخطوات اللازمة للقضةةةةةةةةةةاء على الأشةةةةةةةةةةكال المتعددة والمتقاطعة للتمييز ضةةةةةةةةةةد جميع  تحث -  11 
ة، وعلى اتخاذ جميع التدابير الفعالة لإزالة  النسةاء والفتيات ذوات الإعاقة من خلال إلغاء القوانين والسةياسةات والممارسةات التمييزي 

أي حواجز أخرى تواجهها النسةةةةةاء والفتيات ذوات الإعاقة في الوصةةةةةول إلى البيئة المادية والاجتماعية والاقتصةةةةةادية والثقا ية، في  
ونظم المعلومات  جملة أمور، وإلى وسةةةةةةائل النقل وخدمات الصةةةةةةحة والتعليم، والمعلومات والاتصةةةةةةالات، بما في ذلك تكنولوجيات

والاتصةةةةةةال، وإلى المرافق والخدمات الأخرى المفتوحة أمام عامة الجمهور أو المقدمة له، وعلى كفالة التمتع بصةةةةةةورة كاملة وعلى 
قدم المسةةةةةةةاواة بجميع الحقوق المنصةةةةةةةوص عليها في الاتفاقية، بما في ذلك الحق في المشةةةةةةةاركة الفعالة والكاملة في الحياة العامة 

 ف الشؤون العامة؛وفي تصري 

الدول على ضةةةةمان تزويد الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة بالدعم الملائم لكي يشةةةةاركوا في سةةةةوق العمل    تحث أيضاااا -  12 
مشةةةاركة كاملة، وكفالة عدم فقدان فرص العمل والقدرة على تحسةةةين نوعية عملهم بسةةةبب الحالات التي تتسةةةم بالخطورة والطوارئ 

ادة من الابتكارات من قبيل أسةةةاليب العمل المرنة، والعمل عن بعد، وتقنيات التشةةةغيل الآلي الإنسةةةانية، عن طريق تشةةةجيع الاسةةةتف
 والذكاء الاصطناعي، وغيرها من التطورات التكنولوجية، والتلزر بين سياسات التوعيف والصحة والرعاية الاجتماعية؛

لعنف والتمييز ضةةةةةةةةةةةةةد الأشةةةةةةةةةةةةةخاص  الدول على اتخاذ جميع التدابير المناسةةةةةةةةةةةةةبة للقضةةةةةةةةةةةةةاء على ا  تحث  ذل  -  13 
الإعاقة، بمن فيهم النسةاء والفتيات، في الحالات التي تتسةم بالخطورة، بما في ذلك حالات النزاع المسةلم والطوارئ الإنسةانية  ذوي 

والكوارت الطبيعية، وضةةةةةمان تلبية احتياجاتهم الخاصةةةةةة، مثل الحصةةةةةول على الخدمات الأسةةةةةاسةةةةةية، بما في ذلك خدمات الرعاية  
حية، والمسةةةةةةةةةةةاعدة في التأهيل، والدعم النفسةةةةةةةةةةةي، والبرامج التعليمية، وكذلك وسةةةةةةةةةةةائل النقل وتكنولوجيات ونظم المعلومات الصةةةةةةةةةةة 

 والاتصالات، على قدم المساواة مع الآخرين؛

بجميع الةةدول أن تكفةةل تمت ع الأطفةةال ذوي الإعةةاقةةة تمتعةةا كةةاملا بجميع حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان والحريةةات   تهيااب -  14 
على قدم المسةةةةاواة مع غيرهم من الأطفال، إدراكا منها بأن التمييز ضةةةةد أي طفل على أسةةةةاس إعاقةا إنما هو انتهاك الأسةةةةاسةةةةية،  

لكرامة الطفةل وقيمتةه الأصةةةةةةةةةةةةةةيلتين؛ وأن تعزز الاندماج وتعةالج الحواجز التي يواجههةا الأطفةال ذوو الإعاقة، بمةا في ذلك معةالجة  
ف والبيئات المحيطة بهم التي تحول دون مشةةةةةةةةةةةةةاركتهم واندماجهم في المجتمع وفي مظاهر التمييز ضةةةةةةةةةةةةةدهم والحواجز في المواق
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المجتمعات المحلية؛ وأن تسةةةةةةتحدت سةةةةةةياسةةةةةةات وقدرات تراعي الاعتبارات الجنسةةةةةةانية والسةةةةةةن لضةةةةةةمان الحقوق وتلبية الاحتياجات  
الأطفال المهاجرون والأطفال    الخاصةةةةةةةةةةةةةةة للأطفال ذوي الإعاقة، بمن فيهم الأطفال الذين يوجدون في أوضةةةةةةةةةةةةةةاع هشةةةةةةةةةةةةةةة، ومنهم

المحرومون من رعاية الوالدين والأطفال المرتبطة أوضةةاعهم بالشةةوارع والأطفال ضةةحايا الاتجار، والمتضةةررون من تغير المناخ، 
 ومنع ومواجهة العنف بجميع أشكاله، بما في ذلك حالات العنف الجنسي والجنساني؛

بير المناسةةبة التي تكفل للأشةةخاص ذوي الإعاقة الحصةةول على نفس  الدول الأعضةةاء على اتخاذ التدا تشاج  -  15 
الفرص المتاحة لغيرهم للاسةةةتفادة من الخدمات الأسةةةاسةةةية والضةةةرورية المقدّمة في سةةةياق الحالات التي تتسةةةم بالخطورة والطوارئ 

والنقل وتكنولوجيات ونظم المعلومات الإنسانية، وذلك يشمل التعليم وسبل العيش وخدمات الرعاية الصحية وبرامج الرعاية والدعم 
 والاتصالات؛

بالدول الأعضةةةةةةةاء ومنظومة الأمم المتحدة والمجتمع المدني والجهات الأخرى صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة إلى   تهيب -  16 
إشةةةةراك الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة على نحو كامل في جميع مراحل التصةةةةدي للحالات التي تتسةةةةم بالخطورة، بما في ذلك النزاعات 

حة والطوارئ الإنسةانية والكوارت التي تنجم عن الأخطار الطبيعية أو التي يتسةبب فيها الإنسةان، ولا سةيما في المناطق التي المسةل
يلاقون فيها حواجز إضةةةةا ية بسةةةةبب إعاقتهم، والاعتراف بأن للأشةةةةخاص ذوي الإعاقة حقا في التمتع بأعلى مسةةةةتوى يمكن بلوغه 

ييز، بسةبل منها توفير خدمات وبرامج الرعاية الصةحية اللازمة والجيدة في الوق  المناسةب إما من الصةحة البدنية والعقلية دون تم
بالمجان وإما بتكلفة في المتناول على غرار التي يسةةةةتفيد منها غيرهم من الأشةةةةخاص في الحالات التي تتسةةةةم بالخطورة والطوارئ 

ج الصةةحة العامة السةةكانية، وتوفير ما يحتاج إليه الأشةةخاص ذوو الإنسةةانية، في ميادين تشةةمل الصةةحة الجنسةةية والإنجابية وبرام
 الإعاقة من خدمات صحية بسبب إعاقتهم على وجه التحديد؛

الدول الأعضةةاء والجهات المعنية صةةاحبة المصةةلحة على العمل مع اللجان الوطنية المعنية بالطوارئ  تشااج  -  17 
راج احتياجات الصةةةةةةحة العقلية والدعم النفسةةةةةةي الاجتماعي في خطط التأهب ومع الجهات المقدمة لدعم الصةةةةةةحة العقلية بغاية إد

لحالات الطوارئ والتصةةةدي لها، وتمكين الأفراد كافة، ومنهم العاملون الصةةةحيون والعاملون في مجال تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية، 
الإعاقة وتعالج الصةةةدمات النفسةةةية   من الحصةةةول على خدمات مأمونة وداعمة تراعي منظور السةةةن والمنظور الجنسةةةاني ومنظور

)الفردية والجماعية( ومنها الصةةةةةةةدمات الناجمة عن حالات النزاع المسةةةةةةةلم والطوارئ الإنسةةةةةةةانية والكوارت التي تنجم عن الأخطار  
ن الطبيعية أو التي يتسةةةةةةبب فيها الإنسةةةةةةان، وذلك في أثناء حالات الطوارئ وبعد زوالها، والحرص في ذلك على إيلاء ما يجب م

اهتمةةام للتمويةةل الطويةةل الأجةةل اللازم لبنةةاء نظم صةةةةةةةةةةةةةةلبةةة في مجةةال الصةةةةةةةةةةةةةةحةةة العقليةةة المجتمعيةةة أو إعةةادة بنةةائهةةا بعةةد انجلاء 
 الطوارئ؛ حالة

الدول على اعتماد اسةةتراتيجيات تشةةمل الجميع وتتصةةدى للعقبات التي تحول دون مشةةاركة الأشةةخاص   تشاج  -  18 
ي عمليات صةةةةةةةةةةةةنع القرار بجميع مسةةةةةةةةةةةةتوياتها، وعلى اعتماد إطار للمسةةةةةةةةةةةةاواة وعدم التمييز  ذوي الإعاقة والمنظمات الممثلة لهم ف

 والمشاركة الكاملة والفعالة للأشخاص ذوي الإعاقة؛

بالدول أن تضمن مشاركة الأشخاص ذوي الإعاقة والتشاور معهم بشكل كامل وفعال، بما في ذلك من   تهيب -  19 
وتنفيذ سةةةةياسةةةةات وبرامج لتنفيذ الاتفاقية، وكذلك في المسةةةةائل الأخرى ذات الصةةةةلة على خلال المنظمات الممثلة لهم، في وضةةةةع 

الصةةةةعيدين الوطني والمحلي، بما في ذلك من خلال إشةةةةراك الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة في المجالس والأجهزة والمؤسةةةةسةةةةات وإدماج 
 العمليات الاستشارية في هذه السياسات والبرامج حسب الاقتضاء؛

الإعاقة   بالدول أن تعزز الأشكال المناسبة الأخرى من المساعدة والدعم المقدمين للأشخاص ذوي   ضاتهيب أي -  20 
لضةةةةةةمان حصةةةةةةولهم على المعلومات، وأن تجعل المعلومات الموجهة لعموم الجمهور متاحة للأشةةةةةةخاص ذوي الإعاقة باسةةةةةةتخدام 
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في الوق  المناسةةب وبدون تكلفة إضةةا ية، وأن تزيد من   أشةةكال وتكنولوجيات مفيدة للأشةةخاص ذوي الإعاقة على اختلاف أنواعها
توافر تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةالات وتجعلها أيسةةةةةةر كلفة، فضةةةةةةلا عن تيسةةةةةةير التعاون في البحوت وإمكانية الحصةةةةةةول على 

 المعارف العلمية والتقنية من أجل التشجيع على إشراك الأشخاص ذوي الإعاقة؛

التعاون مع أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة الآخرين لسةةةةةد الفجوات الرقمية وتعزيز الاندماج  الدول الأعضةةةةةاء على تحث -  21 
الرقمي للأشةةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة، وعلى التصةةةةةةةةةةدي للتحديات المرتبطة بةمكانية الوصةةةةةةةةةةول والقدرة على تحمل التكاليف والإلمام 

 بالوسائل الرقمية واكتساب المهارات الرقمية والتوعية؛

للأشةةةةةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة الفرصةةةةةةةةةةةةةة ليختاروا مكان إقامتهم وأين يعيشةةةةةةةةةةةةةون ومع من  بالدول أن تكفل  تهيب -  22 
يعيشةةةون، على قدم المسةةةاواة مع الآخرين، وألا يكونوا مجبرين على العيش في إطار ترتيب معيشةةةي معين، وأن يكون للأشةةةخاص  

لإقةامةة وغيرهةا من خةدمةات الةدعم ذوي الإعةاقةة القةدرة على الوصةةةةةةةةةةةةةةول إلى طةائفةة من خةدمةات المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة في المنزل وفي د ور ا
المجتمعي، بما في ذلك المسةةةاعدة الشةةةخصةةةية اللازمة لتيسةةةير عيشةةةهم وإدماجهم في المجتمع، وللحيلولة دون العزلة أو العزل من 

 المجتمع المحلي؛

دة والسةةهلة    تهيب أيضااا -  23  بالدول أن تشةةجع وتيسةةر حصةةول الأشةةخاص ذوي الإعاقة على التكنولوجيات المسةةاعي
لمنال وتقاسةةةةةةمها، ولا سةةةةةةيما التكنولوجيات الجديدة والناشةةةةةةئة، بما في ذلك نظم المعلومات والاتصةةةةةةالات، والوسةةةةةةائل الم عينة على ا

دة، وأن تشةةةةةجع البحث والتطوير في هذا الصةةةةةدد حتى تصةةةةةير هذه  دة، وغيرها من التكنولوجيات المسةةةةةاعي التنقل، والأجهزة المسةةةةةاعي
 ل التكاليف الممكنة وفي مرحلة مبكرة؛التكنولوجيات والنظم متاحة بأق

الدول على النظر في قوانين وسياسات وإجراءات تتعلق بالمشتريات العامة لضمان أن يكون الأشخاص    تحث -  24 
ذوو الإعةاقةة قةادرين على الوصةةةةةةةةةةةةةةول على قةدم المسةةةةةةةةةةةةةةةاواة مع الآخرين إلى أي خةدمةة أو مرفق من الخةدمةات والمرافق المفتوحةة  

 الجمهور؛ لعموم

في ذلك أرباب العمةل وغيرهم من أصةةةةةةةةةةةةةةحةاب المصةةةةةةةةةةةةةةلحة    الدول على تزويد القطةاع الخةاص، بمن تشاااااااااج  -  25 
المعنيين، بالمعلومات والعمل معه من أجل تنفيذ التدابير المتعلقة بتسهيل الوصول إلى أي مرفق أو خدمة من المرافق والخدمات  

م له وتراعي جميع جوانب تسهيلات الوصول اللازمة للأشخاص ذ  وي الإعاقة؛التي تكون مفتوحة لعموم الجمهور أو ت قدَّ

الدول على تمكين الأشةةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة والمنظمات التي تمثلهم من أن يشةةةةةةةةةةاركوا مشةةةةةةةةةةاركة كاملة   تحث -  26 
ومتسةةةاوية وفعالة ومجدية في أنشةةةطة المسةةةاعدة الإنسةةةانية وفي منع نشةةةوب النزاعات وتسةةةويتها والمصةةةالحة وإعادة الإعمار وبناء 

 نهج شامل لمنظور الإعاقة؛ السلام، وكفالة إعطاء الأولوية لاتباع

الدول الأعضةةةةاء وغيرها من الجهات المعنية صةةةةاحبة المصةةةةلحة على ضةةةةمان أن يشةةةةارك الأشةةةةخاص   تشااج  -  27 
الإعاقة والمنظمات التي تمثلهم مشةةةةةاركة كاملة ومتسةةةةةاوية وفعالة ومجدية في عمليات رصةةةةةد المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية وتقييمها،  ذوو

لوجه الملائم إلى آليات الإدلاء بالرأي في أثناء الحالات التي تتسةةةم بالخطورة، بما في ذلك حالات  وكفالة إمكانية وصةةةولهم على ا
النزاع المسةةلم والطوارئ الإنسةةانية والكوارت التي تنجم عن الأخطار الطبيعية أو التي يتسةةبب فيها الإنسةةان، وزيادة الموارد العامة 

 ظور الإعاقة؛لعمليات الحد من مخاطر الكوارت المراعية لمن 

الدول على كفالة حصةةول جميع الأشةةخاص ذوي الإعاقة، بمن فيهم الأشةةخاص ذوو الإعاقات الذهنية  تشاج  -  28 
والنفسةةية الاجتماعية على المعلومات والخدمات والمسةةاعدة بطرق منها إنشةةاء نظم للإنذار المبكر سةةهلة المنال وتوفير المعلومات 

تسةةم بالخطورة والطوارئ الإنسةةانية بأشةةكال يسةةهل على الأشةةخاص ذوي الإعاقة الوصةةول إليها، والاتصةةالات بشةةأن الحالات التي ت 
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بسةةبل من ضةةمنها اسةةتعمال اللغات المحلية والتكنولوجيات المناسةةبة لمختلف أنواع الإعاقة، من قبيل سةةبل الاتصةةال السةةهل الفهم، 
لى الخدمات الأسةةاسةةية والضةةرورية ومنها خدمات الرعاية  في الوق  المناسةةب، وتدعيم إمكانية حصةةول الأشةةخاص ذوي الإعاقة ع

الصةةحية، وتعزيز تأهب الأشةةخاص ذوي الإعاقة في الحالات المتسةةمة بالخطورة، بما في ذلك حالات النةةةةةةةةةةةةةةةةزاع المسةةلم والطوارئ 
 الإنسانية والكوارت التي تنجم عن الأخطار الطبيعية أو التي يتسبب فيها الإنسان؛

ن تعزز الجهود الرامية إلى تمكين جميع الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة وتعزيز مشةةةةاركتهم والنهوض بالدول أ  تهيب -  29 
بةةةدورهم القيةةةادي في المجتمع من خلال اتخةةةاذ التةةةدابير اللازمةةةة لمعةةةالجةةةة وإزالةةةة جميع الحواجز التي تمنع أو تقيةةةد وصةةةةةةةةةةةةةةولهم 

هم، بما في ذلك في الحكومة والقطاع العام، والقطاع  ومشةةةةاركتهم وإدماجهم بصةةةةورة كاملة في المجتمع على قدم المسةةةةاواة مع غير 
الخاص، والمجتمع المدني، وفي جميع فروع وهيئات المنظومة الوطنية لرصد الاتفاقية، وأن تعمل على كفالة استشارة الأشخاص  

ميع التشةةريعات ذوي الإعاقة عن كثب وإشةةراكهم على نحو فعال، عن طريق المنظمات الممثلة لهم، في صةةياغة وتنفيذ ورصةةد ج
 والسياسات والبرامج التي تؤثر على حياتهم؛

في ذلك منظمات   الدول على تقديم الدعم للمنظمات القائمة وعلى النهوض بةنشةةةةةةةةةةاء المنظمات، بما  تشاااااااج  -  30 
ا المجتمع المدني، وشبكات الأشخاص ذوي الإعاقة، حسب الاقتضاء، وعلى تشجيع ودعم الأشخاص ذوي الإعاقة لكي يضطلعو 
بأدوار قيادية في الهيئات العامة لصنع القرار على جميع المستويات، وتسلم بأهمية إقامة الدول لتعاون منفتم وشامل وشفاف مع 

 المجتمع المدني لدى تنفيذ التدابير المتعلقة بالأشخاص ذوي الإعاقة؛

نس والعيرق والسن والأصل الإثني بالدول أن تقوم بجمع وتحليل البيانات مصنفةً حسب الدخل ونوع الج  تهيب -  31 
والوضةةةةع من حيث الهجرة والإعاقة والموقع الجغرافي وغير ذلك من الخصةةةةائص ذات الصةةةةلة بالسةةةةياقات الوطنية، للمسةةةةاعدة في  
أمور منها تحديد  وإزالة  الحواجز وجميع أشةةةةةةةكال التمييز، بما في ذلك أشةةةةةةةكال التمييز المتعددة والمتقاطعة التي تمنع الأشةةةةةةةخاص  
ذوي الإعاقة من التمتع بجميع الحقوق المنصةةوص عليها في الاتفاقية، وتوجيه  التخطيط الشةةامل للسةةياسةةات، ولاسةةتخدامها بشةةكل  
ن نظم جمع البيانات من أجل إيجاد أطر ملائمة لرصةةةد  مسةةةتمر في تقييم المشةةةاركة والنهوض بها، وتهيب أيضةةةا بالدول أن تحسةةةّ

 ف التنمية المستدامة المتعلقة بجميع الأشخاص ذوي الإعاقة؛وتقييم حالة تنفيذ الاتفاقية وأهدا

الدول وغيرها من الجهات المعنية صةةاحبة المصةةلحة، بما في ذلك المؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان  تحث -  32 
طة  ، متى و جدت هذه المؤسةةةةةسةةةةةات، على مواصةةةةةلة دعم إشةةةةةراك الأشةةةةةخاص ذوي الإعاقة في تنفيذ خ (416)الممتثلة لمبادئ باريس
، بوسةةةةةائل منها دعم تصةةةةةنيف البيانات حسةةةةةب نوع الإعاقة ونوع الجنس والسةةةةةن لوضةةةةةع مؤشةةةةةرات  2030التنمية المسةةةةةتدامة لعام 

ذلك، حسةةب الاقتضةةاء، نموذج منظمة الأمم المتحدة للطفولة المتعلق بالقدرات   في محددة، باسةةتخدام أدوات القياس المناسةةبة، بما
ة للأسئلة المتعلقة بالإعاقة التي وضعها فريق واشنطن، وغير ذلك من أساليب جمع البيانات، الوعيفية للطفل، والمجموعة الموجز 

من أجل مسةةةاعدة الدول في قياس مدى تحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة السةةةبعة عشةةةر والغايات المائة والتسةةةع والسةةةتين المرتبطة 
 بها والسياسات البرنامجية في سياق تلك الأهداف؛

الةدول على الانخرا  في جهود التعةاون الةدولي، حيثمةا لزم، الراميةة إلى تعزيز قةدرتهةا الوطنيةة على   تشاااااااااج  -  33 
ضةةةةمان حماية وسةةةةلامة الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة في الحالات التي تتسةةةةم بالخطورة، بما في ذلك حالات النزاع المسةةةةلم والطوارئ 

_______________ 
 ، المرفق.48/134القرار  (416)

https://undocs.org/ar/A/RES/48/134
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التي يتسةةةةةةةبب فيها الإنسةةةةةةةان، وتدعو كيانات الأمم المتحدة المعنية، كل  الإنسةةةةةةةانية والكوارت التي تنجم عن الأخطار الطبيعية أو
 واحد منها وفق ولايته، إلى بحث سبل تعزيز أنشطة التعاون الدولي في هذا الصدد؛

 الدول وكيانات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية ذات الصلة على أن تقوم، في جملة أمور، بما يلي: تشج  -  34 

بسبل منها وضع كفالة مر  )أ(  الدولي،  التعاون  بالإعاقة ومبدأ الشمولية في  اعاة الاعتبارات الجنسانية والمتعلقة 
مؤشرات تتعلق بالإعاقة لرصد تنفيذ البرامج، وجمع البيانات والإحصاءات المتعلقة بالأشخاص ذوي الإعاقة في تنفيذ خطة التنمية 

 وغاياتها ومؤشراتها، إلى جانب الأطر الدولية الأخرى؛وأهداف التنمية المستدامة  2030المستدامة لعام 

يشمل  )ب(  بما  والتنسيق،  الشراكة  أشكال  الدولية وتشجيعهما وتعزيزهما، وتوطيد  والمساعدة  الدولي  التعاون  دعم 
التي تمثلهم،   الإعاقة، من خلال المنظمات التعاون  يما بين بلدان الجنوب،  يما بين الدول وبالمشاركة الفعلية للأشخاص ذوي 

وغيرها من منظمات المجتمع المدني والجهات صاحبة المصلحة المعنية، في تعزيز وسائل تنفيذ الاتفاقية وخطة التنمية المستدامة  
والمساعدة  2030لعام   المنال  السهلة  التكنولوجيات  على  الحصول  وتيسير  التقني  والتعاون  المالية  الموارد  تعبئة  منها  بسبل   ،

 رو  متفق عليها؛ وتقاسمها بش

اتخاذ خطوات فعالة ومناسبة لتيسير حماية وسلامة الأشخاص ذوي الإعاقة في الحالات التي تتسم بالخطورة،  )ج( 
بما في ذلك حالات النزاع المسلم والطوارئ الإنسانية والكوارت التي تنجم عن الأخطار الطبيعية أو التي يتسبب فيها الإنسان، مع  

متوخاة في الاتفاقية، وإشراك الأشخاص ذوي الإعاقة في إجراءاتها المتعلقة بالتخطيط والاستجابة والتعافي، وتحديد مراعاة التدابير ال
 العقبات والحواجز التي تعيق تأمين سلامتهم وإزالتها؛ 

ارت  بناء القدرات وزيادة الوعي لمراعاة الإعاقة في صفوف الموعفين المشاركين في الاستجابة لحالات الكو  )د( 
والطوارئ والمساعدة الإنسانية، بمن فيهم مقدمو الإسعافات الأولى في حالات الطوارئ، عن طريق إذكاء الوعي بحقوق واحتياجات 
الأشخاص ذوي الإعاقة، وعقد المشاورات مع الأشخاص ذوي الإعاقة والمنظمات التي تمثلهم، وإدراج أحكام بشأن مراعاة الإعاقة  

 راءات الحكومية؛في البروتوكولات والإج

ضمان إمكانية الوصول، بطرق منها التصميم العام في البرمجة، وفي جميع عمليات إعادة الإعمار وإعادة  )ه(  
بما في ذلك السكن والنقل   العامة،  التحتية والمرافق  البنية  بناء  التخطيط وإعادة  أثناء  البناء بعد حالات الطوارئ، وبخاصة في 

 والتواصل؛

ع البيانات المتعلقة بالأشخاص ذوي الإعاقة ونشرها واستخدامها في الحالات التي تتسم بالخطورة تعزيز جم )و( 
والطوارئ الإنسانية، مصنفةً حسب الإعاقة والعمر ونوع الجنس وغيرها من الخصائص ذات الصلة بالسياقات الوطنية، باستخدام 

علقة بالإعاقة التي وضعها فريق واشنطن، حسب الاقتضاء، بالتشاور منهجيات جمع البيانات مثل المجموعة الموجزة للأسئلة المت 
 مع الأشخاص ذوي الإعاقة والمنظمات التي تمثلهم؛ 

الدول على إدماج حقوق الأشةةخاص ذوي الإعاقة في السةةياسةةات وخطط العمل الوطنية المتعلقة بتنفيذ    تشااج  -  35 
الصةةةةةةةكوك الدولية ذات الصةةةةةةةلة التي تعالج الحالات المتسةةةةةةةمة بالخطورة، بما في ذلك حالات النزاع المسةةةةةةةلم والطوارئ الإنسةةةةةةةانية 

 الإنسان؛ هاوالكوارت التي تنجم عن الأخطار الطبيعية أو التي يتسبب في 

منظومة الأمم المتحدة والمؤسةةةةةسةةةةةات المالية والإنمائية الدولية وغيرها من المنظمات الدولية والإقليمية    تشاااج  -  36 
 على القيام بما يلي:
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زيادة المساعدة الرامية إلى دعم الدول الأعضاء، بناء على طلبها، في تعزيز مشاركة الأشخاص ذوي الإعاقة   )أ( 
بدرجة كبيرة، بما في ذلك من خلال منظماتهم، على أن يشمل ذلك بناء القدرات والتدريب وتقديم الدعم للأشخاص  في صنع القرار  

 ذوي الإعاقة ليشاركوا في الحياة العامة، وتبادل الخبرات وأفضل الممارسات؛

وي الإعاقة ومنظمات تقديم الدعم المستمر والطويل الأجل للشركاء الوطنيين، بما في ذلك منظمات الأشخاص ذ )ب( 
 المجتمع المدني، في الجهود التي يبذلونها ليصبحوا أكثر شمولا لمنظور الإعاقة وليعززوا مشاركة الأشخاص ذوي الإعاقة؛

ضمان عدم التمييز ضد جميع الأشخاص ذوي الإعاقة وضمان إتاحة الفرص للأشخاص ذوي الإعاقة للمشاركة   )ج( 
 ي تدابير التأهب والاستجابة الإنسانية؛ على قدم المساواة مع الآخرين ف

 73/341إلى ما قررته بشةةةةةأن إتاحة أماكن جلوس ميسةةةةةرة للممثلين من ذوي الإعاقة، وذلك في قرارها   تشاااير -  37 
ق بتنشةةةةةةيط أعمال الجمعية العامة، وتشةةةةةةير أيضةةةةةةا في هذا الصةةةةةةدد بمذكرة إدارة شةةةةةةؤون المتعل  2019أيلول/سةةةةةةبتمبر   12المؤرخ 

 الجمعية العامة والمؤتمرات في الأمانة العامة التي تتضمن تنفيذ القرار؛

رئيسةةةة اللجنة المعنية بحقوق الأشةةةخاص ذوي الإعاقة والمقرر الخاص المعني بحقوق الأشةةةخاص ذوي   تدعو -  38 
الكلمة سةةةةةةنويا في الجمعية العامة والمشةةةةةةاركة في جلسةةةةةةات تحاور تفاعلي معها في إطار البند المعنون ”تعزيز   الإعاقة إلى تناول

 حقوق الإنسان وحمايتها“، كوسيلة لتعزيز التواصل بين الجمعية واللجنة؛

على نطاق   (417)بتقريري الأمين العام عن تنفيذ اسةةةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة لإدماج منظور الإعاقة  تحيط علما -  39 
المنظومة بأسةةةةةةةةةرها، وتهيب بمنظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك الوكالات والصةةةةةةةةةناديق والبرامج التابعة لها، كل في إطار الولاية 
المنوطةة بةه، أن تواصةةةةةةةةةةةةةةل العمةل على نحو تعةاوني من أجةل التعجيةل بتعميم مراعةاة منظور الإعةاقةة على نحو كةامةل وفعةال في  

دة، بمةةا في ذلةةك بتنفيةةذ اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةةة الأمم المتحةةدة لإدمةةاج منظور الإعةةاقةةة على نطةةاق برامجهةةا وعمليةةاتهةةا  منظومةةة الأمم المتحةة 
 والإبلاغ عن ذلك؛

إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة، في دورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين، تقريرا مرحليةا عن   تطلاب -  40 
ن أجل تعميم مراعاة منظور الإعاقة، بما في ذلك تنفيذ اسةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة الخطوات التي اتخذتها منظومة الأمم المتحدة م

 لإدماج منظور الإعاقة، وذلك ضمن الموارد القائمة؛

بالدول الأعضةةةةاء والأمم المتحدة وغيرهما من الجهات المعنية صةةةةاحبة المصةةةةلحة أن تشةةةةارك في تنفيذ    تهيب -  41 
 ؛2019يهية المعنية بالتسهيلات الخاصة بذوي الإعاقة في حزيران/يونيه التوصيات التي أيدتها اللجنة التوج

إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثمةانين تقريرا يتنةاول  يةه دور السةةةةةةةةةةةةةةيةاقةات    تطلاب -  42 
ن للتمييز أو الذين لا ت صةةةةةةةان المتنوعة في زيادة الحواجز التي يواجهها الأشةةةةةةةخاص ذوو الإعاقة ولا سةةةةةةةيما منهم الذين يتعرضةةةةةةةو 

حقوقهم على النحو المنصةةوص عليه في الاتفاقية، ويضةةمنه الممارسةةات الجيدة والتحديات التي اعترضةة  تنفيذ الاتفاقية في ذلك 
الصةةةةدد، بالتشةةةةاور مع الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة والمنظمات التي تمثلهم، وكيانات الأمم المتحدة المعنية، بما فيها مفوضةةةةية الأمم 
المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةةان، والمبعوثة الخاصةةةةةةةةة للأمين العام المعنية بمسةةةةةةةةألة الإعاقة وإمكانية الوصةةةةةةةةول، واللجنة المعنية بحقوق  

_______________ 
(417) A/77/344  وA/78/281. 

https://undocs.org/ar/A/RES/73/341
https://undocs.org/ar/A/77/344
https://undocs.org/ar/A/78/281


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1283 

الأشةةةةةخاص ذوي الإعاقة، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة، مع مراعاة آراء الجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة وباسةةةةةتخدام المواد 
 لة الاتفاقية وبروتوكولها الاختياري؛المتاحة، وأن يضمنه جزءا عن حا

إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةل الحفاظ على مسةةةةةةةتويات الموارد التي تحتاج إليها المكاتب المعنية  تطلب أيضاااااا -  43 
مجال حقوق الأشةخاص ذوي الإعاقة   التابعة لمنظومة الأمم المتحدة لكي تضةطلع بمهامها  يما يتعلق بالأعمال التي تقوم بها في

 تنمية الشاملة لهم.وال
 
 

 78/196القرار 
 

صةةوتا وامتناع   54صةةوتا مقابل    125، بتصةةوي  مسةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 418) ( 139، الفقرة  A/78/481/Add.2توصية اللجنة ) أعضاء عن التصوي *، بناء على  6
 

المتحدة، أنتيغوا وبربودا،  الاتحاد الروسةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، إسةةةةةواتيني، إكوادور، الإمارات العربية  : المؤيدون  *
الإسةةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةتان، البحرين، البرازيل، بربادوس،   -إندونيسةةةةيا، أنغولا، أوزبكسةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

المتعددة القوميات(، بيلاروس،    -ولة  بروني دار السةةةةةةةلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )د
ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر،    -تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور

السةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةعبية الديمقراطية،  جمهورية أفريقيا الوسةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية  
،  جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةةاموا، سةةةان  فنسةةةن  وجزر غرينادين

م، سةةيراليون، سةةيشةةيل، الصةةومال، الصةةين،  سةةان  كيتس ونيفس، سةةان  لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينا
بيسةةاو، فانواتو، الفلبين، فيي    -طاجيكسةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةتوائية، غينيا  

ولومبيا، الكونغو، الكوي ، كيريباس، كينيا،  نام، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةةةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، ك
س،  لبنان، ليبيا، ليسةةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةةقر، مصةةةر، المغرب، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةيو 

 دوراس، اليمنموزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هن
بلغاريا،  إسةبانيا، أسةتراليا، إسةتونيا، إسةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا،  : المعارضةون  

جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةان   البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، تركيا، تشةةيكيا، الجبل الأسةةود، جزر مارشةةال، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، 
مالطة،    مارينو، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، صةةةربيا، فرنسةةةا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةتاين، 

الموحدة(، النرويج، النمسةةةةةةا، نيوزيلندا،   -لايات  مقدونيا الشةةةةةةمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )و 
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-هنغاريا، هولندا )مملكة  

 أرمينيا، أوروغواي، بيرو، شيلي، كوستاريكا، المكسيك: الممتنعون  
 
 

_______________ 
 -ن )جمهورية اشةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةةةي، إريتريا، أنتيغوا وبربودا، أوغندا، إيرا  (418)

المتعددة القوميات(، بيلاروس، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جمهورية أفريقيا  -بوروندي، بوليفيا )دولة  الإسةةلامية(، باكسةةتان، بوركينا فاسةةو،
وتي، جنوب أفريقيا، جيب الوسةطى، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةورية، جمهورية كوريا الشةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةعبية،
البوليفارية(، فيي  نام،   -زمبابوي، سةةةةةةان  فنسةةةةةةن  وجزر غرينادين، سةةةةةةري لانكا، السةةةةةةلفادور، الصةةةةةةين، غامبيا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةتوائية، فنزويلا )جمهورية 

 الكاميرون، كوبا، الكونغو، مالي، ماليزيا، مصر، ميانمار، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا والهند.

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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 إقامة نظاب ذول  ذيمقراط  ومنصف  - 78/196

 ،إن الجمعية العامة 

كانون  15المؤرخ  77/215إلى قراراتها السةةةابقة المتعلقة بةقامة نظام دولي ديمقراطي ومنصةةةف، بما فيها القرار إذ تشااير  
أيلول/سةبتمبر    29المؤرخ  33/3 ، و( 419) أيلول/سةبتمبر 29المؤرخ   18/6، وقرارات مجلس حقوق الإنسةان  2022الأول/ديسةمبر 

المؤرخ   42/8، و ( 422) 2018أيلول/سةبتمبر   27المؤرخ   39/4، و ( 421) 2017أيلول/سةبتمبر   28المؤرخ   36/4، و ( 420) 2016
تشةةةةرين الأول/أكتوبر  8المؤرخ   48/8، و ( 424) 2020تشةةةةرين الأول/أكتوبر   6المؤرخ   45/4 ، و( 423) 2019أيلول/سةةةةبتمبر    26

 ،( 427) 2023تشرين الأول/أكتوبر  11المؤرخ   54/4، و ( 426) 2022تشرين الأول/أكتوبر   6المؤرخ   51/11 ، و( 425) 2021

بالتزاماتها بتعزيز الاحترام العالمي لكل حقوق الإنسةان والحريات الأسةاسةية للجميع  تعهد جميع الدول بالوفاء  وإذ تعيد تأكيد 
 ومراعاتها وحمايتها، وفقا لميثاق الأمم المتحدة وللصكوك الأخرى المتصلة بحقوق الإنسان والقانون الدولي،

ميع ينبغي أن يظل متسةةةةقا تماما مع أن تكثيف التعاون الدولي من أجل تعزيز جميع حقوق الإنسةةةةان وحمايتها للج وإذ تؤ د 
من الميثةاق، وأن يتم في عةل الاحترام التةام لأمور منهةا   2و    1مقةاصةةةةةةةةةةةةةةد ومبةادئ الميثةاق والقةانون الةدولي، المبينةة في المةادتين  

عدم التدخل في  السةةيادة والسةةلامة الإقليمية والاسةةتقلال السةةياسةةي وعدم اسةةتعمال القوة أو التهديد باسةةتعمالها في العلاقات الدولية و 
 المسائل التي تقع أساسا ضمن الولاية المحلية لأي دولة،

إلى ديباجة الميثاق، وبخاصة ما تضمنته من تصميم على إعادة تأكيد الإيمان بحقوق الإنسان الأساسية وبكرامة   وإذ تشير 
 غيرها،وص الإنسان وعلو شأنه وبالمساواة في الحقوق بين الرجال والنساء وبين الأمم كبيرها

حق الجميع في نظام اجتماعي ودولي يتسةةةةةةةةةنى  يه الإعمال التام للحقوق والحريات المنصةةةةةةةةةوص عليها في    وإذ تعيد تأكيد 
 ،( 428) الإعلان العالمي لحقوق الإنسان

الظروف  ما ورد في ديباجة الميثاق من تصةةةةةميم على إنقاذ الأجيال المقبلة من ويلات الحرب وتهيئة  وإذ تعيد أيضااااا تأكيد  
التي يمكن في علها صةةةةون العدالة واحترام الالتزامات الناشةةةةئة عن المعاهدات وغيرها من مصةةةةادر القانون الدولي، وتعزيز التقدم 

_______________ 
  A/66/53/Add.1)  والتصةةةةةةةةةةةةةةويةةةب ألف  53الوثةةةائق الرسةةةةةةةةةةةةةةميةةةة للجمعيةةةة العةةةامةةةة، الةةةدورة السةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةادسةةةةةةةةةةةةةةةةةة والسةةةةةةةةةةةةةةتون، الملحق رقم  انظر   (419)
 (، الفصل الثاني.A/66/53/Add.1/Corr.1 و
 (، الفصل الثاني.A/71/53/Add.1/Corr.1و  A/71/53/Add.1) ألف والتصويب 53الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (420)
 (، الفصل الثالث.A/72/53/Add.1) ألف 53الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (421)
 (، الفصل الثالث.A/73/53/Add.1) ألف 53الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (422)
 (، الفصل الثالث.A/74/53/Add.1) ألف 53الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (423)
 (، الفصل الثالث.A/75/53/Add.1) ألف 53الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (424)
 (، الفصل الثالث.A/76/53/Add.1) ألف 53، الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه (425)
 فصل الثالث.(، الA/77/53/Add.1)ألف  53الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (426)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/78/53/Add.1)ألف  53الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (427)
 (.3-ألف )د 217القرار  (428)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/215
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/18/6
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/33/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/36/4
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/39/4
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/42/8
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/45/4
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/48/8
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/11
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/4
https://undocs.org/ar/A/66/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/66/53/Add.1/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/71/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/71/53/Add.1/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/72/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/73/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/74/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/75/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/76/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/77/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/53/Add.1
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الاجتماعي ورفع مسةةةةةتوى المعيشةةةةةة في جو أفسةةةةةم من الحرية، وممارسةةةةةة التسةةةةةامم وحسةةةةةن الجوار واسةةةةةتخدام الأجهزة الدولية في  
 الاجتماعي للشعوب كلها،النهوض بالتقدم الاقتصادي و 

ضةرورة اضةطلاع دول العالم بصةفة مشةتركة وعلى صةعيد متعدد الأطراف بمسةؤولية التصةدي للمسةائل الاقتصةادية   وإذ تؤ د 
والاجتماعية على مستوى العالم، بما يشمل الجوائم وغيرها من التحديات العالمية المتصلة بالصحة، وللأخطار التي تهدد السلام 

 ليين ووجوب قيام الأمم المتحدة بالدور الأساسي في هذا الصدد باعتبارها أكثر المنظمات عالمية وتمثيلا في العالم،والأمن الدو 

إزاء اسةتمرار دول أعضةاء في إسةاءة تطبيق تشةريعاتها الوطنية خارج نطاق حدودها الإقليمية بما يضةر   وإذ يسااور ا القلق 
 يانات أو أشخاص خاضعين لولايتها القضائية وتمتعهم الكامل بحقوق الإنسان،بسيادة دول أخرى، وبالمصالم المشروعة لك

التغيرات الكبرى التي تحدت على السةةةةةةةاحة الدولية، وتطلعات جميع الشةةةةةةةعوب إلى قيام نظام دولي   وإذ تضاااا     اعتبار ا 
ات الأسةةةاسةةةية للجميع والتشةةةجيع على على أسةةةاس المبادئ المكرسةةةة في الميثاق، بما في ذلك تعزيز احترام حقوق الإنسةةةان والحري 

ذلك واحترام مبدأ المسةةةةةاواة بين الشةةةةةعوب في الحقوق وحقها في تقرير المصةةةةةير والسةةةةةلام والديمقراطية والعدالة والمسةةةةةاواة وسةةةةةيادة 
 القانون والتعددية والتنمية ورفع مستوى المعيشة والتضامن،

نسةةةةةةةان أمر ضةةةةةةةروري لتحقيق مقاصةةةةةةةد الأمم المتحدة على الوجه  بأن تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإ وإذ تسااااالم 
 الأكمل، بما في ذلك تعزيز كل حقوق الإنسان وحمايتها للجميع على نحو فعال،

أن الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان ينص على أن جميع الناس يولدون أحرارا متسةةاوين في الكرامة    وإذ تضا     اعتبار ا 
حق في التمتع بجميع الحقوق والحريات المذكورة في الإعلان دون تمييز من أي نوع، من قبيل التمييز والحقوق وأن لكل إنسان ال

على أسةةةةاس العرق أو اللون أو الجنس أو اللغة أو الدين أو الرأي السةةةةياسةةةةي أو أي رأي آخر أو الأصةةةةل الوطني أو الاجتماعي 
 الممتلكات أو الميلاد أو أي وضع آخر، أو

أن الديمقراطية والتنمية واحترام حقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية أمور مترابطة يعزز كل منها الآخر    ديدوإذ تؤ د من ج 
وأن الديمقراطية تقوم على ما تعرب عنه الشةةةةةةةعوب بحرية من إرادة لتقرير نظمها السةةةةةةةياسةةةةةةةية والاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية 

 ،( 429) النحو المنصوص عليه في إعلان وبرنامج عمل فيينا  ومشاركتها التامة في جميع جوانب حياتها، على

بأن تعزيز حقوق الإنسةان وحمايتها ينبغي أن يسةتندا إلى مبدأ التعاون والحوار الصةادق وأن يهدفا إلى تعزيز قدرة    وإذ تسالم 
 الدول الأعضاء على الوفاء بالتزاماتها في ميدان حقوق الإنسان لما  يه مصلحة البشرية جمعاء،

 على أن الديمقراطية ليس  مفهوما سياسيا فحسب، وإنما هي أيضا ذات أبعاد اقتصادية واجتماعية، وإذ تشدذ 

بأن الديمقراطية واحترام جميع حقوق الإنسةان، بما في ذلك الحق في التنمية، والحكم والإدارة الشةفافين الخاضةعين  وإذ تسالم 
تمع المدني مشةةةةةاركة فعلية جزء أسةةةةةاسةةةةةي من الدعائم اللازمة لتحقيق تنمية للمسةةةةةاءلة في جميع قطاعات المجتمع ومشةةةةةاركة المج

 اجتماعية مستدامة محورها الناس،

إعلان وبرنامج عمل فيينا    المؤتمر العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةانفي هذا الصةةةةةةةدد بالذكرى السةةةةةةةنوية الثلاثين لاعتماد  وإذ ترحب 
، وبالذكرى السنوية الخامسة والسبعين لاعتماد الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، التي 2023حزيران/يونيه   25التي صادف  يوم 

 تنفيذهما، وإذ تشدد على الحاجة إلى مواصلة تعزيز الجهود الرامية إلى  ،2023كانون الأول/ديسمبر  10تصادف يوم 

_______________ 
(429) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 

https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
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أن العنصةةرية والتمييز العنصةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةل بذلك من تعصةةب يمكن أن تتفاقم بفعل   وإذ تلاحظ م  القلق 
 عوامل منها التوزيع غير العادل للثروة والتهميش والاستبعاد الاجتماعي،

أن الحوار بين الأديان والثقافات والحضةةةةةةةارات يمكن أن يسةةةةةةةهم إسةةةةةةةهاما كبيرا في تعزيز التعاون الدولي   ديدوإذ تؤ د من ج 
 على جميع المستويات،

على أنه لا بد للمجتمع الدولي من الحرص على جعل العولمة قوة إيجابية لشةةةةةةةةةعوب العالم كافة وعلى بيان أن   وإذ تشاااااادذ 
ملة للجميع تماما إلا ببذل جهود د وبة واسةةةةةعة النطاق عمادها إنسةةةةةانيتنا المشةةةةةتركة بكل العولمة لا يمكن أن تكون منصةةةةةفة وشةةةةةا

 فيها من تنوع، ما

لأن الأزمات الاقتصةةادية والمالية والمتعلقة بالطاقة والغذاء التي يشةةهدها العالم حاليا جراء اجتماع   وإذ يساااور ا بالغ القلق 
عدة عوامل أساسية، تشمل عوامل تتصل بالاقتصاد الكلي وغير ذلك من العوامل، من قبيل تدهور البيئة والتصحر وتغير المناخ 

والتكنولوجيا اللازمة لمواجهة آثارها السلبية في البلدان النامية، وبخاصة في أقل  العالمي والكوارت الطبيعية ونقص الموارد المالية 
البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، تمثل مشهدا عالميا يهدد التمتع على نحو كاف بجميع حقوق الإنسان ويوسع الفجوة 

 بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية،

( تشةةةةةةةةةةةةةكل أحد أكبر التحديات العالمية في تاريخ الأمم المتحدة، 19-جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدبأن   وإذ تسااااااااالم 
وتلاح  بقلق بالا أثرها من حيث الصةةةةحة والأروا  المفقودة والصةةةةحة العقلية والرفاه، فضةةةةلا عن أثرها السةةةةلبي على الاحتياجات  

مختلف الميادين الاجتماعية، بما في ذلك سةةةةبل العيش، والأمن الغذائي الإنسةةةةانية العالمية، وعلى التمتع بحقوق الإنسةةةةان، وعلى 
والتغةذيةة، والتعليم، واسةةةةةةةةةةةةةةتفحةال الفقر والجوع، وتعطيةل الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةادات، والتجةارة، والمجتمعةات والبيئةات، وتفةاقم مظةاهر التفةاوت 

لإنمائية التي تحقق  بشةةةةةةةق الأنفس الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي داخل البلدان و يما بينها، بما يؤدي إلى عكس مسةةةةةةةار المكاسةةةةةةةب ا
 وبلوغ جميع أهدافها وغاياتها، ( 430) 2030ويعوق التقدم نحو تحقيق خطة التنمية المستدامة لعام 

التزامها بالتعاون الدولي وبتعددية الأطراف، ودعمها القوي للدور المحوري الذي تضةةةةةةةةةةةةةةطلع به منظومة   وإذ تؤ د من جديد 
على الصعيد العالمي،  19-ور الريادي الأساسي لمنظمة الصحة العالمية في التصدي لجائحة كوفيدالأمم المتحدة، وإذ تسلم بالد

وإذ تسةةلم أيضةةا بأن وجود نظام دولي ديمقراطي ومنصةةف يعزز قدرات جميع البلدان على التصةةدي للجوائم وغيرها من التحديات 
 العالمية والتعافي منها،

باعتباره منفعة عامة صةةةةةةحية عالمية في   19-الواسةةةةةةع النطاق ضةةةةةةد جائحة كوفيد بالدور الذي يؤديه التحصةةةةةةين وإذ تساااالم 
الوقاية من انتقال العدوى واحتوائها ووقفها وصولا إلى إنهاء الجائحة، وذلك من خلال إتاحة لقاحات مأمونة وجيدة وناجعة وفعالة  

 وميسورة التكلفة لكافة البلدان،

رص حصةةةةةةةةةةةةةةول البلةدان النةاميةة على اللقةاحةات المةأمونةة والجيةدة والنةاجعةة والفعةالة  إزاء التفةاوت في ف  وإذ تشاااااااااعر بقلق باالغ 
، وإذ تشةةدّد على أنّ اتباع نهج متعدد الأطراف وفق نظام دولي ديمقراطي ومنصةةف ي عزّز قدرات جميع 19-والميسةةورة ضةةد كوفيد

لى غيرها من وسةةةةةةةةةةةائل التصةةةةةةةةةةةدي للجائحة  البلدان، ولا سةةةةةةةةةةةيما البلدان النامية، على التسةةةةةةةةةةةاوي في الحصةةةةةةةةةةةول على اللقاحات وع
 منها، والتعافي

_______________ 
 .70/1القرار  (430)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بأن إقامة نظام دولي ديمقراطي ومنصةةةةةةف تتطلب إصةةةةةةلا  المؤسةةةةةةسةةةةةةات المالية الدولية من أجل توسةةةةةةيع نطاق   وإذ تساااالم 
ية والانفتا ،  مشةاركة البلدان النامية في عملية صةنع القرار الدولي وتعزيز مسةتواها، وإرسةاء نظام مالي قائم على المزيد من الشةفا 

الاحتيال الضريبي والتهرب الضريبي وهروب ر وس الأموال  ووضع تدابير ملائمة لمكافحة التدفقات المالية غير المشروعة، مثل
 بصورة غير قانونية وغسل الأموال والعائدات المتأتية من الفساد، ولتحسين الشفا ية الضريبية في جميع أنحاء العالم،

الرامية إلى جعل العولمة منصةفة وشةاملة للجميع دون اسةتثناء يجب أن تشةمل وضةع سةياسةات وتدابير  أن الجهود وإذ تؤ د 
على الصةةعيد العالمي تتسةةق مع احتياجات البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصةةاداتها بمرحلة انتقالية، وصةةياغة هذه السةةياسةةات 

 والتدابير وتنفيذها بمشاركتها الفعلية،

ضرورة توفير التمويل الكافي للبلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول   ضاوإذ تؤ د أي 
 الجزرية الصغيرة النامية، ونقل التكنولوجيا إليها وبناء قدراتها، لأغراض منها دعم جهودها من أجل التكيف مع تغير المناخ،

تسةةةةةةلم بتطلعاتها إلى العدالة وإلى تكافؤ الفرص للجميع وإلى التمتع بما لها من حقوق   إلى شةةةةةةعوب العالم، وإذ وقد أصاااا   
الإنسةان، بما في ذلك الحق في التنمية، والعيش في سةلام وحرية والمشةاركة على قدم المسةاواة ودون تمييز في الحياة الاقتصةادية  

 والاجتماعية والثقا ية والمدنية والسياسية،

المتعلق بمدونة قواعد السةةةةلوك  5/2المتعلق ببناء مؤسةةةةسةةةةات المجلس و  5/1ري مجلس حقوق الإنسةةةةان إلى قرا  وإذ تشاااير 
، وإذ تؤكد وجوب أن يضةةةةةةةةطلع ( 431) 2007 يونيه/حزيران 18للمكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصةةةةةةةةة للمجلس المؤرخين 
 جميع المكلفين بولايات بواجباتهم عملا بهذين القرارين ومرفقيهما،

 من أجل إقامة نظام دولي ديمقراطي ومنصف، 2030أهمية خطة عام  وإذ تؤ د 

 ومنصف، على أن تتخذ كل ما في وسعها من تدابير لكفالة إقامة نظام دولي ديمقراطي وتصميما منها 

 أن لكل شخص الحق في نظام دولي ديمقراطي ومنصف؛ تؤ د - 1 

 أن وجود نظام دولي ديمقراطي ومنصف يحفز على الإعمال التام لحقوق الإنسان للجميع؛ تؤ د أيضا - 2 

بتقرير الخبير المسةةةةةةةةةةةةةةتقةل التةابع لمجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان والمعني بةةقةامةة نظةام دولي ديمقراطي   تحيط علماا - 3 
 ؛(432)ومنصف

ا، خلال المؤتمر العالمي لمناهضةةةةة  بجميع الدول الأعضةةةةاء أن تفي بما أبدته في ديربان، جنوب أفريقي   تهيب - 4 
العنصةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةةل بذلك من تعصةةةةةب، من التزام بزيادة منافع العولمة إلى أقصةةةةةى حد، 
وذلةك بطرق منهةا تعزيز التعةاون الةدولي وتةدعيمةه من أجةل زيةادة تكةافؤ الفرص  يمةا يتعلق بةالتجةارة والنمو الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي والتنميةة 
المسةةتدامة والاتصةةالات العالمية باسةةتخدام التكنولوجيات الجديدة، وزيادة التبادل  يما بين الثقافات عن طريق صةةون التنوع الثقافي 

، وتكرر التأكيد على أن العولمة لا يمكن أن تكون منصةفة وشةاملة للجميع تماما إلا ببذل جهود د وبة واسةعة النطاق  (433)وتعزيزه
 ل مشترك يقوم على إنسانيتنا المشتركة بكل ما فيها من تنوع؛من أجل تهيئة مستقب 

_______________ 
 ألف.(، الفصل الرابع، الفرع A/62/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والستون، الملحق رقم انظر  (431)
(432) A/78/262. 
 ، الفصل الأول.A/CONF.189/12/Corr.1و  A/CONF.189/12انظر  (433)

https://undocs.org/ar/A/62/53
https://undocs.org/ar/A/78/262
https://undocs.org/ar/A/CONF.189/12
https://undocs.org/ar/A/CONF.189/12/Corr.1
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أن الديمقراطية تشةةةةمل احترام جميع حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية للجميع وهي تمثل قيمة    تؤ د مجدذا - 5 
عالمية ترتكز على ما تعرب عنه الشةةةةعوب بحرية من إرادة في تحديد نظمها السةةةةياسةةةةية والاقتصةةةةادية والاجتماعية والثقا ية وعلى 

اجة إلى التقيد العالمي بمبدأ سةةةةةةةيادة القانون وتنفيذ هذا المبدأ مشةةةةةةةاركتها التامة في جميع جوانب حياتها، وتشةةةةةةةدد مجددا على الح
 على الصعيدين الوطني والدولي على حد سواء؛

 أن إقامة نظام دولي ديمقراطي ومنصف تتطلب أمورا منها ما يلي: تؤ د - 6 

ى بحرية إلى إعمال حق جميع الشعوب في تقرير مصيرها ليتسنى لها أن تحدد بحرية وضعها السياسي وتسع )أ( 
 تحقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية؛

 إعمال حق الشعوب والأمم في السيادة الدائمة على ثرواتها ومواردها الطبيعية؛ )ب( 

 إعمال حق كل إنسان وجميع الشعوب في التنمية؛ )ج( 

 إعمال حق جميع الشعوب في السلام؛ )د( 

اقتصادي د )ه(   نظام  الحق في  الترابط إعمال  القرار وعلى  المتساوية في عملية صنع  المشاركة  قائم على  ولي 
 والمصلحة المتبادلة والتضامن والتعاون بين جميع الدول؛ 

 التضامن الدولي، بوصفه حقا من حقوق الشعوب والأفراد؛  )و( 

جميع مجالات التعاون،   إقامة وتوطيد مؤسسات دولية ديمقراطية تتسم بالشفا ية والعدالة وتخضع للمساءلة في  )ز( 
 وبخاصة من خلال تنفيذ مبدأ المشاركة التامة المتساوية في آليات صنع القرار لكل منها؛

إعمال حق الجميع في المشاركة على قدم المساواة، ودون أي تمييز، في عملية صنع القرار على الصعيدين  ) ( 
 المحلي والعالمي؛

 عادل والمتوازن بين الجنسين في تكوين ملاك موعفي منظومة الأمم المتحدة؛مراعاة مبدأ التمثيل الإقليمي ال ) ( 

إقامة نظام دولي حر عادل فعال متوازن في مجال المعلومات والاتصالات يقوم على التعاون الدولي من أجل  )ي(  
التفاوت في تدفق المعلومات  إحلال توازن جديد وزيادة التبادل في تدفق المعلومات على الصعيد الدولي، وبخاصة تصحيم أوجه

 إلى البلدان النامية ومنها؛ 

احترام التنوع الثقافي والحقوق الثقا ية للجميع، لأن ذلك يعزز التعددية الثقا ية ويسهم في توسيع نطاق تبادل  )ك(  
بها في جميع أنحاء العالم،    المعارف وفهم الخلفيات الثقا ية، ويساعد على إعمال حقوق الإنسان المقبولة عالميا وعلى التمتع 

 وينمي علاقات مستقرة ودية بين الشعوب والأمم في العالم أجمع؛

إعمال حق كل شخص وجميع الشعوب في بيئة صحية وفي تعاون دولي وثيق يستجيب بفعالية للحاجة إلى  )ل( 
شجع على تنفيذ الاتفاقات الدولية في مساعدة الجهود الوطنية من أجل التكيف مع تغير المناخ، وبخاصة في البلدان النامية، وي 

 مجال الحد من تغير المناخ؛

تعزيز الاستفادة بشكل منصف من منافع التوزيع الدولي للثروات عن طريق تعزيز التعاون الدولي، ولا سيما  )م( 
 على صعيد العلاقات الاقتصادية والتجارية والمالية الدولية؛

 المشترك في سياق الحق العام في الانتفاع بالثقافة؛ تمتع كل شخص بملكية ترات البشرية )ن(  
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اشتراك دول العالم في تحمل مسؤولية إدارة التنمية الاقتصادية والاجتماعية على مستوى العالم، بما يشمل  )س( 
ليين، وهي  التصدي للجوائم وغيرها من التحديات العالمية المتصلة بالصحة، والتصدي للأخطار التي تهدد السلام والأمن الدو 

 مسؤولية يتعين الاضطلاع بها على صعيد متعدد الأطراف؛ 

أهمية الحفاظ على الطابع الثري والمتنوع لمجتمع الأمم والشةةةةةةةةعوب الدولي واحترام الخصةةةةةةةةائص الوطنية    تؤ د - 7 
 قوق الإنسان؛والإقليمية والخلفيات التاريخية والثقا ية والدينية بأنواعها، في تعزيز التعاون الدولي في ميدان ح

أن جميع حقوق الإنسةان عالمية مترابطة متشةابكة غير قابلة للتجزئة وأن على المجتمع الدولي أن  تؤ د أيضاا - 8 
يعامل حقوق الإنسان على الصعيد العالمي على نحو يتوخى  يه الإنصاف والتكافؤ على قدم المساواة وبنفس القدر من الاهتمام،  

الدول، بصةةةةرف النظر عن نظمها السةةةةياسةةةةية والاقتصةةةةادية والثقا ية، أن تعزز وتحمي كامل حقوق  وتؤكد من جديد أن من واجب  
الإنسةةةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةية للجميع، مع مراعاة أهمية الخصةةةةةةةةةائص الوطنية والإقليمية والخلفيات التاريخية والثقا ية والدينية  

 المختلفة؛

 في السيادة وعدم التدخل بأي شكل في الشؤون الداخلية؛ مبادئ، من جملتها، تساوي الدول تؤ د من جديد - 9 

كل الجهات الفاعلة على السةةةةةةةةةةةاحة الدولية على إقامة نظام دولي يشةةةةةةةةةةةمل الجميع ويسةةةةةةةةةةةتند إلى العدالة   تحث -  10 
الاجتماعية والمسةةةةةةاواة والإنصةةةةةةاف وكرامة الإنسةةةةةةان والتضةةةةةةامن والتفاهم المتبادل وتعزيز التنوع الثقافي وحقوق الإنسةةةةةةان العالمية 

بعاد على أسةاس العنصةرية والتمييز العنصةري وكراهية الأجانب وما يتصةل واحترامها، وعلى نبذ جميع المذاهب الداعية إلى الاسةت 
 بذلك من تعصب؛

ضةرورة أن تشةجع جميع الدول على إحلال السةلام والأمن الدوليين وصةونهما وتعزيزهما، وأن تبذل تعيد تأكيد   -  11 
، والحرص على اسةةةتخدام الموارد العائدة من لذلك كل ما في وسةةةعها من أجل نزع السةةةلا  العام الكامل في عل رقابة دولية فعالة

 تدابير نزع السلا  الفعالة في أغراض التنمية الشاملة، ولا سيما التنمية في البلدان النامية؛

أن المحاولات الرامية إلى الإطاحة بالحكومات الشةةةةةةةةةةةةةرعية بالقوة ت خل بالنظام الديمقراطي والدسةةةةةةةةةةةةةتوري،   تؤ د -  12 
ة، والتمتع الكامل بحقوق الإنسةان، وتؤكد من جديد أن لكل دولة الحق غير القابل للتصةرف في اختيار والممارسةة الشةرعية للسةلط

 نظامها السياسي والاقتصادي والاجتماعي والثقافي، دون تدخل من أي دولة أخرى بأي شكل من الأشكال؛

دولي جديد أسةةاسةةه الإنصةةاف   ضةةرورة مواصةةلة العمل بصةةفة عاجلة من أجل إقامة نظام اقتصةةادي  تعيد تأكيد -  13 
والمسةاواة في السةيادة والترابط والمصةلحة المشةتركة والتعاون بين جميع الدول، بصةرف النظر عن نظمها الاقتصةادية والاجتماعية،  

البلدان  بما يصةةةةحم أوجه التفاوت ويرفع المظالم القائمة ويتيم إمكانية سةةةةد الفجوة الآخذة في الاتسةةةةاع بين البلدان المتقدمة النمو و 
النامية ويكفل تعجيل خطى التنمية الاقتصةةادية والاجتماعية باطراد ويضةةمن السةةلام والعدالة للأجيال الحالية والمقبلة وفقا لقرارات  

الصةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةوع وبرامج عملها والمؤتمرات الرئيسةةةةةةةية ومؤتمرات القمة التي تعقدها في الميدانين  الجمعية العامة السةةةةةةةابقة ذات
 الاجتماعي والميادين المتصلة بهما؛الاقتصادي و 

ضةةرورة أن يسةةتحدت المجتمع الدولي السةةبل والوسةةائل الكفيلة بةزالة العقبات الراهنة ومواجهة    تعيد أيضاا تأكيد -  14 
التحديات التي تقف في سةةةةةةةةةبيل الإعمال التام لحقوق الإنسةةةةةةةةةان كلها ولفائدة الجميع، وبالحيلولة دون اسةةةةةةةةةتمرار ما ينتج عنها من 

 نتهاكات لحقوق الإنسان في جميع أنحاء العالم؛ا

بةةةةذل الجهود لإقةةةةامةةةةة نظةةةةام دولي   تحاااث -  15  الةةةةدولي،  التعةةةةاون  تواصةةةةةةةةةةةةةةةةةةل، من خلال زيةةةةادة  أن  الةةةةدول على 
 ومنصف؛ ديمقراطي
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بالدول الأعضةةةةةةاء أن تواصةةةةةةل دعم التعاون الدولي والجهود المتعددة الأطراف، المبذولة بقيادة منظومة    تهيب -  16 
الأمم المتحدة، ولا سيما منظمة الصحة العالمية، وأن تعمل مع كلّ الجهات الفاعلة المعنية على حشد استجابة عالمية منسّقة في  

ثار اجتماعية واقتصةةةةةةةادية ومالية وخيمة في كل المجتمعات، بما ي سةةةةةةةهم في  ولما يترتّب عليها من آ  19-التصةةةةةةةدي لجائحة كوفيد
 إقامة نظام دولي أكثر ديمقراطية وإنصافا؛

أن إرسةةةةةةةةةةاء نظام دولي ديمقراطي ومنصةةةةةةةةةةف، على النحو المنصةةةةةةةةةةوص عليه في ميثاق الأمم المتحدة،   تؤ د -  17 
 الخدمات المالية؛يمكن أن يتحقق فقط بةزالة الضوابط عن التجارة والأسواق و  لا

إلى الأمين العام ومفوضةةة الأمم المتحدة السةةامية لحقوق الإنسةةان مواصةةلة توفير جميع الموارد البشةةرية   تطلب -  18 
 والمالية اللازمة لاضطلاع الخبير المستقل بولايته بفعالية؛

ه وأن توفر لةه جميع بجميع الحكومةات أن تتعةاون مع الخبير المسةةةةةةةةةةةةةةتقةل وأن تسةةةةةةةةةةةةةةاعةده في أداء مهةامة  تهياب -  19 
المعلومات اللازمة التي يطلبها وأن تنظر في الاسةةةةةةةةةةتجابة لما يقدمه من طلبات لزيارة بلدانها لكي يتسةةةةةةةةةةنى له الوفاء بولايته بقدر 

 أكبر من الفعالية؛

إلى مجلس حقوق الإنسةةان وإلى الهيئات المنشةةأة بموجب معاهدات حقوق الإنسةةان وإلى مفوضةةية الأمم   تطلب -  20 
لمتحدة لحقوق الإنسةةةةان وإلى الآليات الخاصةةةةة التي مدد المجلس واللجنة الاسةةةةتشةةةةارية التابعة له ولاياتها إيلاءَ الاهتمام الواجب،  ا

 كل في إطار ولايته، لهذا القرار وتقديم إسهامات من أجل تنفيذه؛

 منصف؛بالمفوضية أن تتخذ منطلقا لها من مسألة إقامة نظام دولي ديمقراطي و  تهيب -  21 

إلى الأمين العةام أن يطلع الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء وأجهزة الأمم المتحةدة وهيئةاتهةا وعنةاصةةةةةةةةةةةةةةرهةا والمنظمةات   تطلاب -  22 
الحكومية الدولية، وخصةةةةوصةةةةا مؤسةةةةسةةةةات بريتون وودز، والمنظمات غير الحكومية على هذا القرار وأن ينشةةةةره على أوسةةةةع نطاق  

 ممكن؛

إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين تقريرا عن تنفيذ هذا إلى الخبير المسةةةةةةةةتقل أن يقدم   تطلب -  23 
 القرار مع التركيز على إسهامات إصلا  الهيكل المالي الدولي في بناء نظام دولي ديمقراطي ومنصف؛

نسةةان  مواصةةلة النظر في المسةةألة في دورتها التاسةةعة والسةةبعين في إطار البند المعنون ”تعزيز حقوق الإ تقرر -  24 
 وحمايتها“.

 
 

 78/197القرار 
 

،  A/78/481/Add.2تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) ، دون 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 434) ( 139الفقرة  

 

_______________ 
الإسةةةةةةةةلامية(،   -اشةةةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةةةةةي، إريتريا، أوغندا، إيران )جمهورية   (434)

لبهاما، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةطى،  المتعددة القوميات(، بيلاروس، تونس، جامايكا، الجزائر، جزر ا -باكسةةةةةةةةةةتان، بليز، بوروندي، بوليفيا )دولة 
لديمقراطيةة الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة،  جمهورية تنزانيةا المتحةدة، الجمهورية الدومينيكيةة، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة الديمقراطيةة، جمهورية الكونغو الديمقراطيةة، جمهورية لاو ا

البوليفارية(، فيي  نام، الكاميرون،   -غينيا الاسةةةةةتوائية، فنزويلا )جمهورية    جيبوتي، رواندا، زمبابوي، سةةةةةان  فنسةةةةةن  وجزر غرينادين، سةةةةةري لانكا، الصةةةةةين،
 كوبا، الكونغو، مالي، مصر، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي والهند.

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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اللاانتقاائياة والحيااذ  تعزيز إجراءات الأمم المتحادة    ميادان حقوق الإنسااااااااااان بتعزيز التعااون الادول  وأ مياة    - 78/197
 والموضوعية

 ،إن الجمعية العامة 

أن من بين مقاصةةةد الأمم المتحدة تنمية العلاقات الودية بين الدول على أسةةةاس احترام مبدأ المسةةةاواة   إذ تضاا     اعتبار ا 
في الحقوق بين الشعوب وحقها في تقرير المصير واتخاذ التدابير الملائمة الأخرى لتعزيز السلام العالمي وتحقيق التعاون الدولي 

الاجتماعي أو الثقافي أو الإنسةةةةةةةاني وعلى تعزيز احترام حقوق الإنسةةةةةةةان  أوعلى حل المشةةةةةةةاكل الدولية ذات الطابع الاقتصةةةةةةةادي 
 والحريات الأساسية للجميع والتشجيع على ذلك دون تمييز على أساس العرق أو الجنس أو اللغة أو الدين،

يات الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية  في إحراز مزيد من التقدم في التعاون الدولي على تعزيز احترام جميع حقوق الإنسةةةةةةةةان والحر   ورغبة منها 
 للجميع والتشجيع على ذلك،

ضةةةرورة أن يسةةةتند هذا التعاون الدولي إلى المبادئ المنصةةةوص عليها في القانون الدولي، وخصةةةوصةةةا ميثاق الأمم  وإذ ترى  
ة  والصةةكوك الأخرى ذات الصةةل   ( 436) ، والعهدين الدوليين الخاصةةين بحقوق الإنسةةان( 435) المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان

 بالموضوع،

بضةرورة ألا تسةتند إجراءات الأمم المتحدة في ميدان حقوق الإنسةان إلى مجرد الفهم العميق   وإذ    مقتنعة اقتناعا شاديدا 
للنطاق العريض للمشةةاكل القائمة في جميع المجتمعات، بل أيضةةا إلى الاحترام الكامل للواقع السةةياسةةي والاقتصةةادي والاجتماعي 

يحقق الغرض الأسةةةةاسةةةةي المتمثل في تعزيز احترام حقوق الإنسةةةةان  فق بدقة مع مقاصةةةةد الميثاق ومبادئه وبمافي كل منها، بما يت 
 والحريات الأساسية والتشجيع على ذلك عن طريق التعاون الدولي،

 إلى قراراتها السابقة المتخذة في هذا الصدد، وإذ تشير 

لاانتقائية لدى النظر في مسةةةائل حقوق الإنسةةةان، على النحو المؤكد أهمية ضةةةمان العالمية والموضةةةوعية وال  وإذ تعيد تأكيد 
، وعدم تطبيق ( 437) 1993حزيران/يونيه   25في إعلان وبرنامج عمل فيينا اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةان في  

 معايير مزدوجة،

ى السةةةةةنوية الثلاثين لاعتماد المؤتمر العالمي قد وافق الذكر   2023حزيران/يونيه    25، في هذا الصةةةةةدد، بأن يوم وإذ ترحب 
يوافق الذكرى السةةنوية الخامسةةة والسةةبعين    2023كانون الأول/ديسةةمبر  10لحقوق الإنسةةان إعلان وبرنامج عمل فيينا، وبأن يوم  

 لاعتماد الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، وإذ تشدد على ضرورة مواصلة تعزيز الجهود الرامية إلى تنفيذهما،

أهمية تحلي المقررين والممثلين الخاصةةين المعنيين بقضةةايا مواضةةيعية وبلدان محددة وكذلك أعضةةاء الأفرقة    وإذ تعيد تأكيد 
 العاملة بالموضوعية والاستقلالية والحياد وحسن التقدير لدى اضطلاعهم بولاياتهم،

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (435)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200القرار  (436)
(437) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 

https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
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الشةةةراكة العالمية من أجل التنمية المسةةةتدامة،   تدعو إلى إنعاش  ( 438) 2030إلى أن خطة التنمية المسةةةتدامة لعام   وإذ تشااير 
 وإذ تشدد على أهمية التعاون الدولي في تحقيق الخطة، بما في ذلك أهداف التنمية المستدامة،

على أن الحكومات ملزمة بتعزيز حقوق الإنسةةةةان وحمايتها والاضةةةةطلاع بالمسةةةةؤوليات التي تعهدت بها بموجب   وإذ تشااادذ 
 القانون الدولي، وخصوصا الميثاق ومختلف الصكوك الدولية في ميدان حقوق الإنسان،

 ؛(439)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

المسةةةةاواة في الحقوق بين الشةةةةعوب وحقها في تقرير المصةةةةير أن لجميع الشةةةةعوب، بمقتضةةةةى مبدأ    تكرر تأكيد - 2 
المكرس في ميثاق الأمم المتحدة، الحق في تقرير وضةةةةةعها السةةةةةياسةةةةةي بحرية دون تدخل خارجي وفي السةةةةةعي إلى تحقيق تنميتها  

ا في ذلةك احترام  الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة والاجتمةاعيةة والثقةا يةة وأن من واجةب كةل دولةة أن تحترم ذلةك الحق في إطةار أحكةام الميثةاق، بمة 
 السلامة الإقليمية؛

أن من مقاصةةةةةةةةةةةةةد الأمم المتحدة ومن مهام جميع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء القيام، بالتعاون مع المنظمة،    تعيد تأكيد - 3 
بتعزيز احترام جميع حقوق الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية للجميع والتشةةةجيع على ذلك والتزام اليقظة إزاء انتهاكات حقوق الإنسةةةان 

 أينما تحدت؛

تها الهادفة إلى تعزيز حقوق الإنسةةان وحمايتها، بما في ذلك بجميع الدول الأعضةةاء أن تضةةطلع بأنشةةط  تهيب - 4 
العمل على زيادة التعاون الدولي في هذا الميدان، بالاسةةةةةةةةتناد إلى ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةان والعهد 

والصةةكوك  (441)حقوق المدنية والسةةياسةةيةوالعهد الدولي الخاص بال (440)الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةادية والاجتماعية والثقا ية
 الاضطلاع بالأنشطة التي تتعارض مع ذلك الإطار الدولي؛ الدولية الأخرى ذات الصلة بالموضوع وأن تمتنع عن

أن يسةةةةةةهم التعاون الدولي في هذا الميدان إسةةةةةةهاما فعالا وعمليا في المهمة العاجلة المتمثلة في   ترى ضاااارورة - 5 
 ماعية وصارخة لجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع وفي تعزيز السلام والأمن الدوليين؛منع وقوع انتهاكات ج

ضةةةةةةرورة الاسةةةةةةترشةةةةةةاد بمبادئ اللاانتقائية والحياد والموضةةةةةةوعية في العمل على تعزيز جميع حقوق    تعيد تأكيد - 6 
ارها أحد الاهتمامات المشةةةةةةروعة للمجتمع العالمي، وعدم الإنسةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةاسةةةةةةية للجميع وحمايتها وإعمالها بالكامل، باعتب 

 استخدام ذلك لتحقيق غايات سياسية؛

إلى جميع هيئةات حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان داخل منظومة الأمم المتحةدة وإلى المقررين والممثلين الخةاصةةةةةةةةةةةةةةين    تطلاب - 7 
 لدى اضطلاعهم بولاياتهم؛والخبراء المستقلين والأفرقة العاملة إيلاء الاعتبار الواجب لمحتوى هذا القرار 

بأن اتباع نهج نزيه غير متحيز في مسةةةةةةائل حقوق الإنسةةةةةةان يسةةةةةةهم في تشةةةةةةجيع التعاون   تعرب عن اقتناعها - 8 
 الدولي وتعزيز جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع وحمايتها وإعمالها على نحو فعال؛

_______________ 
 .70/1القرار  (438)
(439) A/78/272. 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (440)
 المرجع نفسه. (441)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/78/272
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ية عن الأوضةةةةةةةةةاع والأحدات السةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةية والاقتصةةةةةةةةةادية  أن توافر معلومات تتسةةةةةةةةةم بالحياد والموضةةةةةةةةةوع  تؤ د - 9 
والاجتماعية في جميع البلدان لا يزال أمرا ضةةةةروريا، وتبرز في هذا السةةةةياق دور وسةةةةائط الإعلام في إذكاء الوعي العام بقضةةةةايا 

 المصلحة العامة؛

قانوني ووفقا الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء إلى النظر في أن تتخذ، حسةةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةةاء، كل في إطار نظامها ال  تدعو -  10 
للالتزامات المترتبة عليها بموجب القانون الدولي، وخصةوصةا الميثاق والصةكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسةان، التدابير التي قد  
تراها مناسةةةةةةةبة لإحراز مزيد من التقدم في التعاون الدولي على تعزيز احترام جميع حقوق الإنسةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية للجميع 

 لى ذلك؛والتشجيع ع

إلى مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل إيلاء الاعتبةار الواجةب لهةذا القرار وأن ينظر في مزيةد من   تطلاب -  11 
المقترحات بشةةأن تعزيز إجراءات الأمم المتحدة في ميدان حقوق الإنسةةان بتعزيز التعاون الدولي وأهمية مبادئ اللاانتقائية والحياد 

 تعراض الدوري الشامل؛والموضوعية، في سياقات منها الاس

إلى الأمين العام أن يدعو الدول الأعضةاء والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية إلى   تطلب -  12 
تقديم مزيد من المقترحات والأفكار العملية التي من شةةةةأنها أن تسةةةةهم في تعزيز إجراءات الأمم المتحدة في ميدان حقوق الإنسةةةةان 

الدولي القائم على مبادئ اللاانتقائية والحياد والموضةةةوعية وأن يقدم تقريرا شةةةاملا عن المسةةةألة إلى الجمعية العامة بتعزيز التعاون 
 في دورتها الثمانين؛

 وحمايتها“. النظر في المسألة في دورتها الثمانين في إطار البند المعنون ”تعزيز حقوق الإنسان تقرر -  13 
 
 

 78/198القرار 
 

،  A/78/481/Add.2، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 442) ( 139لفقرة  ا

 
 

_______________ 
إريتريا، إسةةةةبانيا، إسةةةةتونيا، إكوادور، اشةةةةترك في تقديم مشةةةةروع القرار الموصةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةي، الأردن، أرمينيا،   (442)

، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةيا، أنغولا، أوغندا، أيرلندا، آيسةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، باكسةةةةةتان، البرازيل، البرتغال
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةاد، تشةيكيا،  -ا )دولة بنما، بوركينا فاسةو، بوروندي، البوسةنة والهرسةك، بولندا، بوليفي

 ليشةةةةةةةةةةةةةةتي، جةامةايكةا، الجزائر، جزر القمر، جمهوريةة أفريقيةا الوسةةةةةةةةةةةةةةطى، جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة، الجمهوريةة العربيةة  -تونس، تيمور
شةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، السةةةةةورية، جمهورية كوريا ال

السةنغال،  سةلوفينيا،   الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةان مارينو، سةان  فنسةن  وجزر غرينادين، سةان  لوسةيا، سةري لانكا، السةلفادور، سةلوفاكيا،
البوليفارية(، فنلندا،   -السةةودان، سةةورينام، السةةويد، سةةويسةةرا، صةةربيا، الصةةين، طاجيكسةةتان، غامبيا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةةتوائية، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  

، الكونغو، كيريبةاس، كينيةا، لاتفيةا، لبنةان،  فيية  نةام، قبرص، قطر، كةابو فيردي، كةازاخسةةةةةةةةةةةةةةتةان، الكةاميرون، كرواتيةا، كمبوديةا، كوبةا، كوسةةةةةةةةةةةةةةتةاريكةا، كولومبيةا
النرويج، النمسةةةةةا،  لكسةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةتاين، ليسةةةةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصةةةةةر، المغرب، المكسةةةةةيك، ملديف، منغوليا، موناكو، ميانمار، ناميبيا،  

 ( واليونان.-ا )مملكة نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولند

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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 الحق    ال ذاء  - 78/198

 ،إن الجمعية العامة 

ميثاق الأمم المتحدة وما له من أهمية في تعزيز جميع حقوق الإنسةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةاسةةةةةةية الواجبة للجميع   إذ تعيد تأكيد 
 وحمايتها،

 المتحدة، القرارات والمقررات السابقة المتعلقة بالحق في الغذاء المتخذة في إطار الأمم وإذ تعيد أيضا تأكيد 

الذي ينص على أن لكل شةةةةةةخص الحق في مسةةةةةةتوى معيشةةةةةةة ملائم   ( 443) إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةةان وإذ تشااااير 
وإعلان الأمم المتحدة   ( 444) للحفاظ على صةةةحته ورفاهه، بما في ذلك الغذاء، والإعلان العالمي للقضةةةاء على الجوع وسةةةوء التغذية

،  2015ع والجوع بحلول عام من الأهداف الإنمائية للألفية المتعلق بالقضةةةةةةةاء على الفقر المدق  1، وبخاصةةةةةةةة الهدف  ( 445) للألفية
نة وتعزيز  ( 446) 2030وخطة التنمية المسةةةةتدامة لعام  ، وبخاصةةةةة هدف القضةةةةاء على الجوع وتوفير الأمن الغذائي والتغذية المحسةةةةّ

 الزراعة المستدامة وهدف القضاء على الفقر بجميع أشكاله في كل مكان من أهداف التنمية المستدامة،

  2030لتنمية المسةةةتدامة يمكن أن يسةةةاعد على كفالة إنهاء الجوع بجميع أشةةةكاله بحلول عام بأن تحقيق أهداف ا وإذ تساالم 
 وتحقيق الأمن الغذائي،

الذي يعترف  يه بالحق الأساسي    ( 447) إلى أحكام العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية  وإذ تشير 
 لكل شخص في العيش في مأمن من الجوع،

أهمية إعلان روما بشةةةةةةأن الأمن الغذائي العالمي وخطة عمل مؤتمر القمة العالمي للأغذية وإعلان    وإذ تضاااا     اعتبار ا 
 ،( 448) 2002حزيران/يونيه   13مؤتمر القمة العالمي للأغذية: خمس سنوات بعد الانعقاد، الذي اعتمد في روما في 

  التوجيهية الطوعية لدعم الإعمال المطرد للحق في الحصةةةةةةةةةةول على أهمية التوصةةةةةةةةةةيات الواردة في الخطو   وإذ تعيد تأكيد 
غذاء كاف في سياق الأمن الغذائي القطري التي اعتمدها مجلس منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة في تشرين الثاني/نوفمبر 

2004 (449 )، 

غيره من الأفراد، في أن تتا  له السةةةةةةبل  بأن الحق في الغذاء معترف  به على أنه حق  كل شةةةةةةخص، بمفرده أو مع   وإذ تقر 
المادية والاقتصةةةةةةةادية للحصةةةةةةةول في جميع الأوقات على الطعام الكافي والمناسةةةةةةةب والمغذي، بما يتفق مع جملة أمور منها ثقافة  

ل على الشةةةةةةخص ومعتقداته وتقاليده، وعاداته وخياراته الغذائية، والمنتَج والمسةةةةةةتهلك بشةةةةةةكل مسةةةةةةتدام، مما يحف  إمكانية الحصةةةةةةو 
 الغذاء للأجيال المقبلة،

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (443)
 ، الفصل الأول.(A.75.II.A.3)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  1974تشرين الثاني/نوفمبر  16-5تقرير مؤتمر الأغذية العالمي، روما،  (444)
 .55/2القرار  (445)
 .70/1القرار  (446)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (447)
(448) A/57/499.المرفق ، 
(449) E/CN.4/2005/131.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/57/499
https://undocs.org/ar/E/CN.4/2005/131


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1295 

مبادئ روما الخمسة المتعلقة بالأمن الغذائي العالمي المستدام الواردة في إعلان مؤتمر القمة العالمي للأمن  وإذ تعيد تأكيد 
 ،( 450) 2009تشرين الثاني/نوفمبر   16الغذائي الذي اعتمد في روما في 

عقدا للأمم المتحدة للزراعة    2028-2019إلى قيام الأمم المتحدة في دورتها الثانية والسةةةةةةةةةةبعين بةعلان الفترة  وإذ تشاااااااير 
الأسةةةةرية، وإلى الصةةةةلة الوثيقة بين الزراعة الأسةةةةرية، وتعزيز وحف  الترات التاريخي والثقافي والطبيعي والعادات والثقافة التقليدية،  

 تحسين الظروف المعيشية للأشخاص الذين يعيشون في مناطق ريفية،ووقف فقدان التنوع البيولوجي، و 

أن جميع حقوق الإنسةةةةةةةةةةةان عالمية مترابطة متشةةةةةةةةةةةابكة غير قابلة للتجزئة وأنه لا بد من أن تعامل على نحو   وإذ تعيد تأكيد 
فة ومتكافئة وعلى قدم المساواة وبنفس القدر من التركيز، وفق ما  ،( 451) ن وبرنامج عمل فيينايكرسه إعلا شامل وبطريقة منصي

في هذا الصةةةةةةةدد بالذكرى السةةةةةةةنوية الثلاثين لاعتماد المؤتمر العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةان إعلانَ وبرنامج عمل فيينا  وإذ ترحب  
وبالذكرى السنوية الخامسة والسبعين لاعتماد الإعلان العالمي لحقوق الإنسان التي تحل    2023حزيران/يونيه   25التي حل  في 

 ، وإذ تؤكد الحاجة إلى مواصلة تعزيز الجهود الرامية إلى تنفيذ هذين الصكين،  2023كانون الأول/ديسمبر  10في 

أن تهيئة بيئة سةةةةةياسةةةةةية واجتماعية واقتصةةةةةادية مؤاتية يسةةةةةودها السةةةةةلام والاسةةةةةتقرار على الصةةةةةعيدين الوطني   وإذ تعيد تأكيد 
الدول من إيلاء أولوية كا ية للأمن الغذائي والتغذية المحسةنة والقضةاء    والدولي على حد سةواء هي الركيزة الأسةاسةية التي سةتمكن

 على الفقر،

ضةرورة ألا يسةتخدم الغذاء كأداة للضةغط السةياسةي أو الاقتصةادي، على النحو المبين في إعلان روما بشةأن   وإذ تكرر تأكيد 
، وإذ تعيد في هذا الصدد تأكيد أهمية ( 452) ا بشأن التغذيةالأمن الغذائي العالمي وإعلان مؤتمر القمة العالمي للأغذية وإعلان روم

التعاون والتضةةةةةةةةةةةةةامن الدوليين وضةةةةةةةةةةةةةرورة الامتناع عن اتخاذ تدابير من جانب واحد لا تتفق مع القانون الدولي والميثاق وتعرض  
 الأمن الغذائي والتغذوي للخطر،

، ولا سيما منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة وبرنامج  للعمل الذي تقوم به منظومة الأمم المتحدة  وإذ تعرب عن تقدير ا 
 الأغذية العالمي، الرامي إلى القضاء على الجوع وتحقيق الأمن الغذائي وتحسين التغذية،

بضةرورة أن تعتمد كل دولة اسةتراتيجية تتناسةب مع مواردها وقدراتها لتحقيق الأهداف الخاصةة بها في سةياق   واقتناعا منها 
لتوصةةةةةةةةةةةةةةيات الواردة في إعلان روما بشةةةةةةةةةةةةةةأن الأمن الغذائي العالمي وخطة عمل مؤتمر القمة العالمي للأغذية، وكذلك في  تنفيذ ا

، والتعاون في الوق  نفسةةةةةةةةةه على الصةةةةةةةةةعيدين الإقليمي والدولي بهدف إيجاد حلول  ( 453) إعلان روما بشةةةةةةةةةأن التغذية وإطار العمل
مية في عالم يتزايد  يه الترابط بين المؤسةسةات والمجتمعات والاقتصةادات ويكون  يه جماعية لمسةائل الأمن الغذائي والتغذوي العال

 تنسيق الجهود وتقاسم المسؤوليات أمرين ضروريين،

_______________ 
 .WSFS 2009/2 انظر منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، الوثيقة (450)
(451) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
 ، المرفق الأول.EB136/8 منظمة الصحة العالمية، الوثيقة (452)
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (453)

https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
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بالب عد العالمي لمشةةةاكل الجوع وانعدام الأمن الغذائي وسةةةوء التغذية رغم الجهود المبذولة وبعض النتائج الإيجابية  وإذ تساالم 
التي تحقق ، وبعدم كفاية التقدم الذي أ حرز في مجال الحد من الجوع وسةةةةةةةةوء التغذية، وبتفاقم هذه المشةةةةةةةةاكل بشةةةةةةةةكل خطير في  

 سمة ومتضافرة،بعض المناطق في غياب إجراءات عاجلة وحا

بأهمية الممارسات الزراعية المستدامة التقليدية، ومنها النظم التقليدية للإمداد بالبذور، وكذلك بالأهمية التي  وإذ تسلم أيضا   
يكتسةةةةةيها للشةةةةةعوب الأصةةةةةلية وغيرهم ممن يعيشةةةةةون في المناطق الريفية الحصةةةةةول على الخدمات الائتمانية وغيرها من الخدمات  

صةةةةةةول إلى الأسةةةةةةواق، وضةةةةةةمان حيازة الأراضةةةةةةي، والاسةةةةةةتفادة من الرعاية الصةةةةةةحية والخدمات الاجتماعية، والتعليم، المالية، والو 
والتدريب، والمعارف، والحصةةول على التكنولوجيات الملائمة الميسةةورة التكلفة، لأغراض منها ضةةمان كفاءة الري وإعادة اسةةتعمال 

 تخزينها،مياه الصرف الصحي بعد معالجتها وجمع المياه و 

بالطابع المعقد لانعدام الأمن الغذائي واحتمال تكراره بسةةةةةةبب تضةةةةةةافر عدة عوامل رئيسةةةةةةية، من قبيل آثار   وإذ تساااالم  ذل  
الأزمة المالية والاقتصةةةةةةادية العالمية، وتدهور البيئة، والتصةةةةةةحر والآثار السةةةةةةلبية لتغير المناخ، وكذلك الفقر، والكوارت الطبيعية، 

ة، والجفاف، وتقلب أسةعار السةلع الأسةاسةية وانعدام التكنولوجيا المناسةبة والاسةتثمار وتدابير بناء القدرات اللازمة والنزاعات المسةلح
لمواجهة آثار تلك الأزمة في العديد من البلدان، ولا سةةةةةيما البلدان النامية ومن ضةةةةةمنها أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةةةةغيرة  

 سك والتعاون بين المؤسسات الدولية على الصعيد العالمي،النامية، وبالحاجة إلى التما

يعةةانون من انعةةدام الأمن  أن الملايين من النةةاس يواجهون المجةةاعةةة أو خطر المجةةاعةةة المحةةدق أو  وإذ تلاحظ بقلق باالغ 
ت في أسةةةةةعار السةةةةةلع الغذائي الشةةةةةديد في عدة مناطق من العالم، وإذ تلاح  أيضةةةةةا أن الفقر والنزاعات المسةةةةةلحة والجفاف والتقلبا

الأسةةةاسةةةية هي من بين العوامل التي ت سةةةبيّب أو تزيد حدة المجاعة وانعدام الأمن الغذائي الشةةةديد، وأن هناك حاجة ماسةةةة إلى بذل 
 مزيد من الجهود، بما في ذلك الدعم الدولي، للتصدي لتزايد انعدام الأمن الغذائي على الصعيد العالمي ومنعه والاستعداد له،

  2022الارتفاع الحاد غير المسةةةبوق في الأسةةةعار الدولية للسةةةلع الغذائية الأسةةةاسةةةية التي بلغ  في آذار/مارس  لاحظ وإذ ت 
، ولا سةةةيما ارتفاع  1990أعلى ذروة لها وفقا لمؤشةةةر أسةةةعار الأغذية لمنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة منذ وضةةةعه في عام 

وب، بما في ذلك القمم، وهو ما زاد من تضةةةةةرر الأشةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةون في أوضةةةةةاع الأسةةةةةعار العالمية للزيوت النباتية والحب 
 هشة،

عيد العالمي“، ، المعنون ”حالة انعدام الأمن الغذائي على الصة 2022أيار/مايو   23المؤرخ   76/264إلى قرارها  وإذ تشاير  
الذي رحب   يه الجمعية العامة بمبادرة الأمين العام الرامية إلى إنشةةةةةةةةةةةةاء فريق اسةةةةةةةةةةةةتجابة للأزمات العالمية يعنى بالغذاء والطاقة  
والتمويل، إلى جانب لجنة توجيهية برئاسة نائبة الأمين العام، وأحاط   يه علما أيضا بمبادرات أخرى ذات صلة تستهدف تعزيز 

 غذائي وتحسين التغذية لدى الأشخاص الذين يعيشون في أوضاع هشة وغيرهم،الأمن ال

ارتفاع أسةةةةةةةةعار الأسةةةةةةةةمدة وحالات النقص الناجمة عن اختلالات سةةةةةةةةلسةةةةةةةةلة الإمداد، الأمر الذي يؤثر على غلة وإذ تلاحظ  
صةةةةةةةفراء والدخن والأرز وزي  عباد المحاصةةةةةةةيل ويهدد الإنتاجية والإنتاج في القطاع الزراعي مسةةةةةةةتقبلا، ولا سةةةةةةةيما القمم والذرة ال

 الشمس والأغذية الأساسية،

ارتفاع أسةةةعار الطاقة والوقود، وهو ما يؤدي إلى زيادة أسةةةعار السةةةلع الغذائية الأسةةةاسةةةية، وتضةةةييق الحيز   وإذ تلاحظ أيضااا 
بل في مجال الديون ( إلى تفاقم مواطن الضةةةةةةعف القائمة من ق19-المالي في وق  أدت  يه جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد

وكشةةف  عن أوجه الهشةةاشةةة في الهيكل المالي العالمي، حيث أصةةبح  بلدان نامية عديدة معرضةةة بدرجة كبيرة لخطر الوقوع في  
 حالة المديونية الحرجة أو بات  تعاني منها بالفعل،

https://undocs.org/ar/A/RES/76/264
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تلاح  كذلك بقلق بالا   حدة، وإذتشةةةةةةةكل أحد أكبر التحديات العالمية في تاريخ الأمم المت   19-بأن جائحة كوفيدوإذ تسااااالم  
أثرها من حيث الصةةةةةةحة والأروا  المفقودة والصةةةةةةحة العقلية والرفاه، فضةةةةةةلا عن أثرها السةةةةةةلبي على الاحتياجات الإنسةةةةةةانية على 
الصةةةةةةةةةةعيد العالمي، والتمتع بحقوق الإنسةةةةةةةةةةان، وفي جميع الميادين الاجتماعية، بما في ذلك على سةةةةةةةةةةبل العيش، والأمن الغذائي 

ذيةة، والتعليم، واسةةةةةةةةةةةةةةتفحةال الفقر والجوع، وتعطيةل الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةادات، والتجةارة، والمجتمعةات والبيئةات، وتفةاقم مظةاهر التفةاوت والتغة 
الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي داخل البلدان و يما بينها، مما يؤدي إلى عكس مسةةةةةةةار المكاسةةةةةةةب الإنمائية التي تحقق  بشةةةةةةةق الأنفس 

 ميع أهدافها وغاياتها،وج 2030ويعوق التقدم نحو تحقيق خطة عام 

بأن أشةد الناس فقرا والأشةخاص الذين قد يكونون ضةعافا أو يعيشةون في أوضةاع هشةة هم الأشةد تضةررا من   وإذ تسالم أيضاا 
وقع الجائحة، وبأن أثر الأزمة أدى إلى عكس مسةةةةةةار المكاسةةةةةةب الإنمائية التي تحقق  بشةةةةةةق الأنفس ومسةةةةةةاعي إعمال الحق في  

الذي يرمي إلى القضةةةةةةةاء على  2اس وعرقل التقدم نحو تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة، ومنها الهدف الغذاء لصةةةةةةةالم جميع الن 
 الجوع وتوفير الأمن الغذائي والتغذية المحّسنة وتعزيز الزراعة المستدامة،

من والتعاون  العالمية تتطلب تدابير عالمية لمواجهتها تقوم على الوحدة والتضةةةةةةةةةةةةةةا  19-بأن جائحة كوفيد  وإذ تسااااااااالم  ذل  
 المتعدد الأطراف،

 إزاء الآثار السلبية للنزاعات المسلحة على التمتع بالحق في الغذاء،وإذ تعرب عن بالغ قلقها  

أن آثار النزاع المسةلم على الأمن الغذائي يمكن أن تكون مباشةرة مثل النزو  من الأراضةي ومناطق رعي الماشةية   وإذ تدرك 
غير مباشةرة مثل إحدات اضةطرابات في المنظومات   المخزونات الغذائية والأصةول الزراعية، أو  ومناطق صةيد الأسةماك أو تدمير

الغذائية وأسةةواق الغذاء، على نحو يؤدي إلى زيادة أسةةعار المواد الغذائية أو انخفاض القدرة الشةةرائية للأسةةر المعيشةةية، أو إحدات  
 لطعام، بما في ذلك المياه والوقود،نقص في إمكانية الحصول على الإمدادات اللازمة لإعداد ا

الواجب الذي يحتيّم على جميع الدول والأطراف في نزاع مسةةةةةةةةةةةةلّم حماية المدنيين وفقا للقانون الدولي الإنسةةةةةةةةةةةةاني،  وإذ تؤ د 
تهيةةب بةةالةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء والأمم المتحةةدة والمنظمةةات الأخرى المعنيةةة أن تتخةةذ مزيةةدا من الخطوات لكفةةالةةة تنسةةةةةةةةةةةةةةيق تلبيةةة   وإذ
حتياجات الغذائية والتغذوية للسةةةةةةكان المتضةةةةةةررين في حالات الطوارئ، وأن تسةةةةةةعى في الوق  ذاته إلى ضةةةةةةمان أن تدعم هذه الا

 الخطوات الاستراتيجيات والبرامج الوطنية الرامية إلى تحسين الأمن الغذائي والتغذية،

محظور بموجب القانون الدولي الإنسةةةاني، وأنه على أن تجويع المدنيين كأسةةةلوب من أسةةةاليب القتال عمل   وإذ تعيد التأكيد 
من المحظور بالتالي مهاجمة أو تدمير أو إزالة أو إبطال نفع المواد التي لا غني عنها لبقاء السةةةةةةةةةةةةةكان المدنيين على قيد الحياة، 

 اتها وأشغال الري،ومثالها المواد الغذائية والمناطق الزراعية التي تنتجها والمحاصيل والماشية ومرافق مياه الشرب وشبك

على العمل على ضةةمان مراعاة تعزيز جميع حقوق الإنسةةان وحمايتها وإعمالها ومنظور حقوق الإنسةةان في    وتصاميما منها 
 التدابير المتخذة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي لمعالجة مسألة إعمال الحق في الغذاء،

 الفوائد المحتملة للتجارة العالمية في تحسين توافر الغذاء والتغذية، وإذ تؤ د 

أن تحسةةين سةةبل الحصةةول على الموارد الإنتاجية والاسةةتثمار في مجال التنمية الريفية أمر أسةةاسةةي للقضةةاء    وإذ تؤ د أيضاا 
نولوجيات المناسةةبة للري وإدارة المياه على على الجوع والفقر، ولا سةةيما في البلدان النامية، بطرق منها تشةةجيع الاسةةتثمار في التك

نطاق صةةةغير من أجل الحد من قابلية التأثر بحالات الجفاف والتصةةةدي لندرة المياه، وكذلك في البرامج والممارسةةةات والسةةةياسةةةات 
 الإيكولوجية المستدامة، -الرامية إلى تعزيز تطبيق الممارسات الزراعية 
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لمسةةةةةةتدامة القادرة على التصةةةةةةدّي للتحديات البيئية والاقتصةةةةةةادية والاجتماعية من أهمية بما للمنظومات الغذائية ا وإذ تساااالم 
 لضمان الأمن الغذائي والتغذية للجميع،

إزاء عدد ونطاق الكوارت الطبيعية والأمراض وحالات انتشةار الآفات والأثر السةلبي لتغير المناخ   وإذ تعرب عن بالغ قلقها 
ذلك في السةةةةنوات الأخيرة، مما أدى إلى تكبد خسةةةةائر فادحة في الأروا  وسةةةةبل كسةةةةب الرزق وعرَّض وتفاقم الآثار المترتبة على  

 الإنتاج الزراعي والأمن الغذائي والتغذوي للخطر، وبخاصة في البلدان النامية،

ية الزراعية وإنتاج من الأضةةةةةةةةرار التي تلحقها الآثار السةةةةةةةةلبية لتغير المناخ والكوارت الطبيعية بالإنتاج وإذ يساااااااور ا القلق 
الأغذية وأنما  الزراعة، الأمر الذي يسةةةهم في نقص المتا  من الأغذية، ومن أنه ي توقّع أن تزداد هذه الآثار مع ما سةةةيحدت من 

 تغير في المناخ في المستقبل؛

ذلك الزراعة والصحة  في   على أن اتّباع نهج متعدد القطاعات تراعى  يه مسألة التغذية في جميع القطاعات، بما  وإذ تشدذ 
والمياه والصةةةةةةةةرف الصةةةةةةةةحي والحماية الاجتماعية والتعليم، ويؤخذ  يه كذلك بمنظور جنسةةةةةةةةاني، هو أمر  لا بد منه لتحقيق الأمن 

 الغذاء، الغذائي على الصعيد العالمي والتغذية المحسنة وإعمال الحق في

ومجلس    2012أيار/مايو  11لثامنة والثلاثين التي عقدت في  إلى إقرار لجنة الأمن الغذائي العالمي في دورتها ا  وإذ تشير 
منظمةةة الأغةةذيةةة والزراعةةة للأمم المتحةةدة في دورتةةه الرابعةةة والأربعين بعةةد المةةائةةة للخطو  التوجيهيةةة الطوعيةةة بشةةةةةةةةةةةةةةةأن الحوكمةةة  

 ،( 454) المسؤولة لحيازة الأراضي ومصايد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني

، التي أقرتها لجنة الأمن ( 455) إلى المبادئ الخاصةةةةةةة بالاسةةةةةةتثمارات المسةةةةةةؤولة في الزراعة ونظم الأغذية  ير أيضاااااوإذ تشاااا 
 ،2014تشرين الأول/أكتوبر   18إلى   13الغذائي العالمي في دورتها الحادية والأربعين المعقودة في الفترة من 

الذي اسةةةتضةةةافته منظمة الصةةةحة العالمية ومنظمة الأغذية والزراعة   أهمية المؤتمر الدولي الثاني المعني بالتغذية، وإذ تؤ د 
، وأهمية وثيقتيه الختاميتين، إعلان روما بشةةةةةةةةأن 2014تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   21إلى   19للأمم المتحدة في روما في الفترة من 

 التغذية وإطار العمل،

 مخصصة للزراعة والتغذية المستدامتين،الحاجة إلى زيادة المساعدة الإنمائية الرسمية ال وإذ تؤ د أيضا 

بحاجة المزارعين من أصةةةحاب الحيازات الصةةةغيرة والمتوسةةةطة الحجم في البلدان النامية إلى الدعم التقني والدعم   وإذ تساالم 
 في مجالي نقل التكنولوجيا وبناء القدرات،

ان الأمن الغذائي والتغذية وكفالة الحق في  بأهمية حماية التنوع البيولوجي الزراعي والحفاظ عليه لضةةةةةةةةم  وإذ تسااااالم أيضاااااا 
 الغذاء للجميع،

القيم الثقا ية للتقاليد الغذائية وعادات الطعام في مختلف الثقافات، وإذ تسةةةةةةةةةةةةلّم بأن الغذاء له دور هام في تحديد  وإذ تلاحظ 
 يهما،الهوية الفردية والجماعية وبأنه عنصر ثقافي يعبر عن إقليم ما وعن سكانه ويضفي قيمة عل

_______________ 
 ، المرفق دال.CL 144/9 (C 2013/20)منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، الوثيقة  (454)
 ، المرفق دال.C 2015/20المتحدة، الوثيقة  منظمة الأغذية والزراعة للأمم (455)
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بالدور الذي تضةةةةطلع به منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، بوصةةةةفها وكالة الأمم المتحدة الرئيسةةةةية المعنية   وإذ تسااالم 
بالتنمية الريفية والزراعية، وبعملها في مجال دعم جهود الدول الأعضةةةةةةاء الرامية إلى كفالة الإعمال التام للحق في الغذاء، بطرق  

 دة التقنية إلى البلدان النامية دعما لتنفيذ أطر الأولويات الوطنية،منها تقديم المساع

بالدور الذي تضةةطلع به لجنة الأمن الغذائي العالمي كمنصةةة دولية وحكومية دولية شةةاملة للجميع تسةةتطيع   وإذ تسالم أيضاا 
قة دعما ل لعمليات التي تقودها البلدان بهدف في إطارها طائفة واسةعة من أصةحاب المصةلحة الملتزمين أن تعمل معا بطريقة منسةّ

 القضاء على الجوع وضمان الأمن الغذائي والتغذية لجميع البشر،

 23بةانعقةاد مؤتمر قمةة الأمم المتحةدة المعني بةالمنظومةات الغةذائيةة بةدعوة من الأمين العةام في    وإذ تحيط علماا م  التقادير 
بةةةالتغةةةذيةةة 2021أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    24و   كةةةانون    8و    7ة من أجةةةل النمو، الةةةذي عقةةةد في طوكيو في  ، ومؤتمر القمةةةة المعني 

 ،2021الأول/ديسمبر 

بمسةةةةةةةاهمة البرلمانيين على الصةةةةةةةعيدين الوطني والإقليمي في الحد من الجوع وسةةةةةةةوء التغذية وفي إعمال الحق في   وإذ تقر 
الأولى لمكافحة الجوع وسةةةوء التغذية في مدريد الغذاء في نهاية المطاف، وإذ تنوّه في هذا الصةةةدد بانعقاد القمة البرلمانية العالمية 

 ،2018تشرين الأول/أكتوبر   30و  29في 

إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةتدامة المعنونة ”المسةةةةتقبل الذي نصةةةةبو إليه“ التي أقرتها  وإذ تشاااير 
شةةةةةةةةةةةةةير إلى الالتزام الوارد فيها بالعمل سةةةةةةةةةةةةةويا من أجل  ، وإذ ت 2012تموز/يوليه   27المؤرخ   66/288الجمعية العامة في قرارها  

 تعزيز النمو الاقتصادي المطرد والشامل والتنمية الاجتماعية وحماية البيئة بما يعود بالنفع على الناس كافة،

  وإلى مبادئه التوجيهية التي تسةةةلم،   ( 456) 2030-2015إلى إطار سةةةنداي للحد من مخاطر الكوارت للفترة  وإذ تشااير أيضااا 
في جملة أمور، بأهمية التشةةةةةةةةةةةجيع على إجراء تدريبات منتظمة على التأهب للكوارت والتصةةةةةةةةةةةدي لها والتعافي من آثارها، بهدف 
كفالة التصدي السريع والفعال للكوارت وما يتصل بها من حالات النزو ، بما في ذلك إمكانية الحصول على الإمدادات الأساسية  

يلائم الاحتيةاجةات المحليةة، فضةةةةةةةةةةةةةةلا عن تشةةةةةةةةةةةةةةجيع التعةاون  يمةا بين جميع الآليةات  لغةذائيةة، بمةامن الأغةذيةة ومواد الإغةاثةة غير ا
والمؤسةةةةةسةةةةةات العالمية والإقليمية لتنفيذ ومواءمة الصةةةةةكوك والأدوات ذات الصةةةةةلة بالحد من مخاطر الكوارت، من قبيل ما يتصةةةةل  

والقضةةةةةةةةةةةاء على الفقر، والبيئة، والزراعة، والصةةةةةةةةةةةحة، والغذاء  بالتكيف مع تغير المناخ، والتنوع البيولوجي، والتنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة،
 والتغذية، وغيرها، حسب الاقتضاء،

في دورتها السةبعين عقدا للأمم المتحدة للعمل من أجل التغذية، وإذ تشةدد    2025-2016إلى إعلان الفترة   وإذ تشاير  ذل  
 الرامية إلى القضاء على الفقر ومنع جميع أشكال سوء التغذية،على ما يمثله هذا العقد من فرصة للجمع بين المبادرات والجهود 

بالعمل الذي اضةةةةةةطلع  به فرقة العمل الر يعة المسةةةةةةتوى المعنية بالأمن الغذائي والتغذوي في العالم التي أنشةةةةةةأها   وإذ تنوه 
العمل مع الدول الأعضةةةةاء ومع    الأمين العام، وإذ تؤيد مواصةةةةلة الأمين العام بذل الجهود في هذا الصةةةةدد، بما في ذلك مواصةةةةلة

 المقرر الخاص لمجلس حقوق الإنسان المعني بالحق في الغذاء،

أن الجوع يشةةةةةةةةةةةةةةكةل إهانة وانتهةاكا لكرامة الإنسةةةةةةةةةةةةةةان ويتطلةب بالتةالي اتخةاذ تدابير عاجلةة على  تؤ د من جديد - 1 
 الصعد الوطني والإقليمي والدولي من أجل القضاء عليه؛

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (456)

https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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حق كل فرد في الحصةةةةةةةةةةةول على طعام مأمون كاف ومغذ وم نتَج بطريقة مسةةةةةةةةةةةتدامة،   تؤ د من جديد أيضاااااااا - 2 
غذاء كاف والحق الأسةةةةةةاسةةةةةةي لكل فرد في أن يكون في مأمن من الجوع، لكي يتمكن من يتفق مع الحق في الحصةةةةةةول على  بما

 النمو على نحو كامل والحفاظ على قدراته البدنية والعقلية؛

لأنه لا تزال الآثار المترتبة على أزمة الغذاء العالمية تؤدي إلى تبعات جسةيمة بالنسةبة لأشةد   تعرب عن قلقها - 3 
صةةةةوصةةةةا في البلدان النامية، وهي تبعات تزداد تفاقما من جراء آثار الأزمة المالية والاقتصةةةةادية العالمية، الناس فقرا وضةةةةعفا، وخ

 وإزاء الآثار التي تترتب على الأزمة بصفة خاصة في كثير من البلدان المستوردة الصا ية للأغذية، وبخاصة أقل البلدان نموا؛

على إعمةال جميع حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان لكةافةة النةاس،   19-كوفيةد  من تةأثير جةائحةة تعرب عن القلق بوجاه خااص - 4 
ومن بينهةا الحق في الغةذاء، وتؤكةد أن هةذه الجةائحةة زادت من تضةةةةةةةةةةةةةةخم المعةدلات المرتفعةة الحةاليةة لانعةدام الأمن الغةذائي الحةاد، 

ر ما تتخذه من تدابير وتدعو الدول الأعضةةةةاء والجهات المعنية الأخرى إلى النظر في مسةةةةألة إعمال الحق في الغذاء ضةةةةمن إطا
لمواجهة الجائحة والتعافي من آثارها، بطرق من بينها الحفاظ على أداء سةةةةةةلاسةةةةةةل الإمداد الخاصةةةةةةة بالأغذية والزراعة، وضةةةةةةمان 
اسةةتمرار النشةةا  التجاري في الأغذية والمواشةةي والمنتجات والمواد الضةةرورية للإنتاج الزراعي والغذائي ونقلها إلى الأسةةواق، والحد 

فاقد الأغذية والهدر الغذائي، ودعم العمال والمزارعين والمزارعات العاملين في قطاع الزراعة وسةةةةةةةةةةلاسةةةةةةةةةةل الإمدادات الغذائية  من
ليواصةلوا عملهم الأسةاسةي، بما في ذلك عبر الحدود، بطريقة توفر لهم الأمان، وتعبئة الموارد الكا ية لتلك الأغراض وتخصةيصةها 

ية والتدريبية من أجل الإسةةةةةةةةةراع بةعمال المنظومات الزراعية والغذائية المسةةةةةةةةةتدامة، وتوفير إمكانية لها وتعزيز القدرات المؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةة 
الحصةةةةةول المسةةةةةتمر بتكلفة ميسةةةةةورة على الغذاء الكافي والمأمون والمغذي، وتوفير شةةةةةبكات الأمان الاجتماعي والمسةةةةةاعدة الوا ية 

العيش وارتفاع أسةةةةعار الأغذية  يما يتعلق بانعدام الأمن الغذائي وسةةةةوء  بالغرض لتقليل الآثار السةةةةلبية الناجمة عن فقدان أسةةةةباب 
 التغذية إلى أدنى حد؛

حةةالةةة الأمن إزاء مةةا ورد في تقرير منظمةةة الأغةةذيةةة والزراعةةة للأمم المتحةةدة المعنون ”  تعرب عن باالغ قلقهاا - 5 
ة والغذائية والأنما  الغذائية الصةةةحية عبر التسةةةلسةةةل  : التوسةةةع الحضةةةري وتحويل النظم الزراعي 2023الغذائي والتغذية في العالم  
 2,4وأن    2022مليون شةةةةةةةةخص في العالم عانوا من الجوع في عام   783و    690“ من أن ما بين  الريفي الحضةةةةةةةةري المتصةةةةةةةةل

 بليون شخص لم يتمكنوا من الحصول على أغذية مغذية ومأمونة وكا ية على مدار العام؛

مليون طفل ممن هم دون الخامسةةةةةةة، وفقا لتقديرات منظمة الأغذية    148أن يكون    من المثير للجزع ترى أنه - 6 
المتحةةةةدة، لا يزالون في عةةةةام   التقزم، و    2022والزراعةةةةة للأمم  الهزال و    45يعةةةةانون من  يعةةةةانون من  مليونةةةةاً من   37مليونةةةةاً 

 الزائد؛  الوزن 

في المائة من إنتاج الأغذية على صةعيد   50بأكثر من لأن النسةاء، رغم أنهن يسةاهمن تعرب عن بالغ قلقها  - 7 
في المائة من الجياع في العالم، ولأن النسةةةةةاء والفتيات يتعرضةةةةةن أكثر من غيرهن للجوع وانعدام الأمن الغذائي  70العالم، يمثلن  

تيات في العديد من البلدان من والفقر، وهو ما يعزى جزئيا إلى انعدام المسةةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةةين والتمييز، ولأن احتمالات وفاة الف
جراء سةةةةةوء التغذية والإصةةةةةابة بأمراض الطفولة التي يمكن الوقاية منها هي ضةةةةةعف احتمالات وفاة الفتيان، ولأن التقديرات تشةةةةةير  

 إلى أن نسبة النساء اللاتي يعانين من سوء التغذية تناهز ضعف نسبة الرجال؛

ظور الجنسةةةةةاني في برامج الأمن الغذائي واتخاذ إجراءات لمعالجة  جميع الدول على تعميم مراعاة المن  تشااااج  - 8 
عدم المسةةةةاواة القانونية والفعلية بين الجنسةةةةين والتمييز ضةةةةد المرأة، وبخاصةةةةة حين يسةةةةهم ذلك في تعرض النسةةةةاء والفتيات لسةةةةوء  

فؤ فرص حصةةةةةةةةول المرأة على الموارد،  التغذية، بما في ذلك تدابير تكفل الإعمال التام وعلى قدم المسةةةةةةةةاواة للحق في الغذاء، وتكا
بما فيها الدخل والأراضةةةي والمياه والحق في امتلاكها، وحصةةةولها على المدخلات الزراعية، وإتاحة فرص الحصةةةول على نحو تام 
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هذا  ومتكافئ على خدمات الرعاية الصةةةةةةحية والتعليم والعلم والتكنولوجيا لتمكينها من توفير الغذاء لنفسةةةةةةها ولأسةةةةةةرتها، وتشةةةةةةدد في
 الصدد على ضرورة تمكين المرأة وتعزيز دورها في عملية اتخاذ القرار؛

المقرر الخاص لمجلس حقوق الإنسةةةةةان المعني بالحق في الغذاء على أن يواصةةةةةل العمل على تعميم تشاااج   - 9 
للأمم المتحدة وسةةةةائر الأخذ بمنظور جنسةةةةاني في الأنشةةةةطة التي يقوم بها للاضةةةةطلاع بولايته، وتشةةةةجع منظمة الأغذية والزراعة 

هيئات وآليات الأمم المتحدة المعنية بمسةةائل الحق في الغذاء وانعدام الأمن الغذائي وسةةوء التغذية على أن تواصةةل إدماج منظور 
 الصلة؛ جنساني في سياساتها وبرامجها وأنشطتها ذات

الإعاقة وأن تكون  ذية الأشةةةخاص ذوي ضةةةرورة كفالة أن تشةةةمل برامج تقديم الأغذية المأمونة والمغ  تعيد تأكيد -  10 
 ميسّرة لهم؛

أن الدول هي المسةةؤولة في المقام الأول عن تعزيز الحق في الغذاء وحمايته وأن المجتمع الدولي ينبغي   تؤ د -  11 
للازمة لزيادة  أن يتيم، عن طريق اسةةتجابة منسةةقة وعند الطلب، التعاون الدولي لدعم الجهود الوطنية والإقليمية بتقديم المسةةاعدة ا

إنتاج الأغذية وسةةةةةةةةبل الحصةةةةةةةةول عليها، بما في ذلك عن طريق المسةةةةةةةةاعدة الإنمائية الزراعية، ونقل التكنولوجيا، والمسةةةةةةةةاعدة في  
إنعاش المحاصةةةةةةةيل الغذائية وتقديم المعونة الغذائية لضةةةةةةةمان الأمن الغذائي، مع الاهتمام خاصةةةةةةةة بالاحتياجات المحددة للنسةةةةةةةاء 

الابتكار، ودعم التدريب الزراعي وتطوير التكنولوجيات المكيفة، والبحوت المتعلقة بالخدمات الاسةةةةةتشةةةةةارية في  والفتيات، وتشةةةةةجيع  
 الأرياف ودعم الحصول على خدمات التمويل، وضمان الدعم لإقامة نظم م حكمة لحيازة الأراضي؛

تتخذ تدابير تهدف إلى مكافحة  بجميع الدول، وعند الاقتضةةةةةةةةةةةاء، بالمنظمات الدولية ذات الصةةةةةةةةةةةلة، أن    تهيب -  12 
نقص التغذية لدى الأمهات، وبخاصةةةةةةة أثناء فترة الحمل والرضةةةةةةاعة، ولدى الأطفال والآثار التي لا يمكن علاجها لنقص التغذية 
المزمن في مرحلةة الطفولةة المبكرة، وبخةاصةةةةةةةةةةةةةةةة في الفترة من تةاريخ الولادة إلى سةةةةةةةةةةةةةةن الثةانيةة، وأن تةدعم البرامج الموضةةةةةةةةةةةةةةوعةة 

 نفسه؛ للغرض

بجميع الدول، وعند الاقتضةاء، بالمنظمات الدولية ذات الصةلة أن تنفذ سةياسةات وبرامج للحد من   تهيب أيضاا -  13 
الو يات والأمراض التي يمكن الوقاية منها، نتيجة لسةةوء التغذية لدى الأطفال دون سةةن الخامسةةة، والقضةةاء عليها، وتحث في هذا 

لتقنية التي أعدتها مفوضةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةان بالتعاون مع منظمة الصةةةةةةحة  الصةةةةةةدد الدول على تعميم الإرشةةةةةةادات ا
، وتطبيقها، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، في تصةةةةةةميم وتنفيذ وتقييم ورصةةةةةةد القوانين والسةةةةةةياسةةةةةةات والبرامج والميزانيات وآليات (457)العالمية

 الوقاية منها لدى الأطفال دون سن الخامسة؛ الانتصاف والجبر الرامية إلى القضاء على الو يات والأمراض التي يمكن

جميع الةدول على اتخةاذ خطوات تؤدي تةدريجيةا إلى الإعمةال الكةامةل للحق في الغةذاء، بمةا في ذلةك   تشاااااااااج  -  14 
اتخاذ خطوات للنهوض بالأوضةةةةةةةةاع التي تمكن كل فرد من العيش في مأمن من الجوع والتي تكفل في أسةةةةةةةةرع وق  ممكن التمتع  

 الجوع؛ ق في الغذاء، وعلى وضع واعتماد خطط وطنية لمكافحةالكامل بالح

بالتقدم الذي أحرز عن طريق التعاون  يما بين بلدان الجنوب في البلدان والمناطق النامية  يما يتصةةةةةةةةةةةةةل    تقر -  15 
 بالأمن الغذائي وتنمية الإنتاج الزراعي من أجل الإعمال الكامل للحق في الغذاء؛

_______________ 
(457) A/HRC/27/31  الوثائق الرسةةةمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والسةةةبعون، الملحق رقم  )انظر    33/11؛ انظر أيضةةةا قرار مجلس حقوق الإنسةةةان

 .((، الفصل الثانيA/71/53/Add.1/Corr.1و  A/71/53/Add.1والتصويب ) ألف  53

https://undocs.org/ar/A/HRC/27/31
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/33/11
https://undocs.org/ar/A/71/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/71/53/Add.1/Corr.1
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بل الحصةةةول على الموارد الإنتاجية والاسةةةتثمار العام المسةةةؤول في مجال التنمية الريفية، أن تحسةةةين سةةة   تؤ د -  16 
 لمع مراعاة المبادئ الخاصةةة بالاسةةتثمارات المسةةؤولة في الزراعة ونظم الأغذية بالصةةيغة التي أقرتها لجنة الأمن الغذائي العالمي

النامية، بطرق منها تشةةةةةجيع الاسةةةةةتثمار، بما في ذلك الاسةةةةةتثمار  أمر أسةةةةةاسةةةةةي للقضةةةةةاء على الجوع والفقر، ولا سةةةةةيما في البلدان 
الخةاص، في التكنولوجيةات المنةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة للري وإدارة الميةاه على نطةاق صةةةةةةةةةةةةةةغير من أجةل الحةد من قةابليةة التةأثر بحةالات الجفةاف  

 والتصدي لندرة المياه؛

ي الغذاء وتحقيق الأمن الغذائي وإسهام بالإسهام البالا الأهمية لقطاع مصائد الأسماك في إعمال الحق ف  تقر -  17 
 صغار الصيادين في الأمن الغذائي المحلي في المجتمعات الساحلية؛

في المائة من الأشةةةةةخاص الذين يعانون الجوع يعيشةةةةةون في المناطق الريفية، حيث يوجد   70بأن    تقر أيضااااا -  18 
لخطر انعدام الأمن الغذائي، نظرا لارتفاع تكلفة زهاء نصةةةةةف بليون مزارع أ سةةةةةري، وأن هؤلاء الأشةةةةةخاص عرضةةةةةة بشةةةةةكل خاص  

مدخلات الإنتاج وانخفاض إيرادات المزارع؛ وبأن الحصةةول على الأراضةةي والمياه والبذور والموارد الطبيعية الأخرى يشةةكل تحديا 
لتعزيز إصةةةةةلا  الأراضةةةةةي   متزايدا يواجهه فقراء المنتجين؛ وبأن السةةةةةياسةةةةةات الزراعية المسةةةةةتدامة والمراعية لنوع الجنس أداة مهمة

والإصلا  الزراعي والائتمان الريفي والتأمين في الريف والمساعدة التقنية وما يرتبط بذلك من تدابير أخرى لتحقيق الأمن الغذائي 
والتنمية الريفية؛ وبأن الدعم الذي تقدمه الدول إلى صةةةةغار المزارعين والمجتمعات التي تعتمد على صةةةةيد الأسةةةةماك والمؤسةةةةسةةةةات 
المحلية، بطرق منها تيسةةةةةةير وصةةةةةةول منتجاتها إلى الأسةةةةةةواق الوطنية والدولية وتمكين صةةةةةةغار المنتجين، وبخاصةةةةةةة النسةةةةةةاء، في  

 سلاسل الأنشطة المضيفة للقيمة، عنصر أساسي في تحقيق الأمن الغذائي وإعمال الحق في الغذاء؛

بذل جهود وطنية مدعومة بشةةةةةةراكات دولية من  أهمية مكافحة الجوع في المناطق الريفية، بوسةةةةةةائل منها  تؤ د -  19 
أجل وقف التصةةةحر وتدهور الأراضةةةي، وعن طريق الاسةةةتثمارات والسةةةياسةةةات العامة الملائمة بوجه خاص للتصةةةدي للخطر الذي 

التي  تتعرض له الأراضةةةةي الجافة، وتدعو في هذا الصةةةةدد إلى التنفيذ الكامل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةةةحر في البلدان
 ؛(458)تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا

وفي أن  (459)الدول على أن تنظر على نحو إيجابي في أن تصةةةةةةةةةةةةبم أطرافا في اتفاقية التنوع البيولوجي تحث -  20 
على سةةةةةةةةةةةةةةبيل الأولوية، إن لم تكن قد   (460)تصةةةةةةةةةةةةةةبم أطرافا في المعاهدة الدولية بشةةةةةةةةةةةةةةأن الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة

 ذلك؛ فعل 

بالدور المهم الذي تؤديه الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية ومعارفها التقليدية ونظم الإمداد بالبذور، وكذلك الدور المهم   تقر -  21 
 لجديدة، في حف  التنوع البيولوجي وفي السعي إلى كفالة الأمن الغذائي وتحسين التغذية؛للتكنولوجيات ا

، وتسةةةلّم بأن كثيرا من منظمات الشةةةعوب  (461)إلى إعلان الأمم المتحدة بشةةةأن حقوق الشةةةعوب الأصةةةليةتشااير   -  22 
العقبات والتحديات التي يواجهونها في كفالة   الأصةلية وممثلي الشةعوب الأصةلية قد أعربوا في منتديات شةتى عن قلقهم البالا إزاء

_______________ 
(458) United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480. 
 .30619، الرقم 1760المرجع نفسه، المجلد  (459)
 .43345، الرقم 2400المرجع نفسه، المجلد  (460)
 ، المرفق.61/295القرار  (461)

https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
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التمتع التام بالحق في الغذاء، وتهيب بالدول اتخاذ إجراءات خاصةةةةةة لمكافحة الأسةةةةةباب الجذرية لارتفاع مسةةةةةتويات الجوع وسةةةةةوء 
 التغذية لدى الشعوب الأصلية بقدر أكبر من غيرها واستمرار التمييز ضدها؛

إلى الوثيقة الختامية لاجتماع الجمعية العامة الر يع المسةةتوى المعروف بالمؤتمر العالمي المعني  تشاير أيضاا -  23 
، والالتزام بالعمل، بالتعاون مع الشةةعوب الأصةةلية المعنية،  (462)2014أيلول/سةةبتمبر    23و  22بالشةةعوب الأصةةلية، المعقود في  

مهن الشةةةةعوب الأصةةةةلية، وأنشةةةةطتها الكفا ية التقليدية، واقتصةةةةاداتها، وعند الاقتضةةةةاء، على إيجاد سةةةةياسةةةةات وبرامج وموارد تدعم 
 وسبل كسب عيشها، وأمنها الغذائي، وتغذيتها؛

ضةةرورة مواصةةلة دراسةةة مفاهيم شةةتى، من قبيل مفهوم ”السةةيادة الغذائية“، وعلاقة هذه المفاهيم بالأمن  تلاحظ -  24 
 تأثير سلبي في تمتع جميع الناس بالحق في الغذاء في جميع الأوقات؛ الغذائي والحق في الغذاء، مع مراعاة ضرورة تجنب أي

إلى جميع الةةدول والجهةةات الفةةاعلةةة في القطةةاع الخةةاص والمنظمةةات الةةدوليةةة أن تراعي تمةةامةةا، كةةل في    تطلاب -  25 
 إطار ولايته، ضرورة تعزيز إعمال الحق في الغذاء للجميع بشكل فعلي؛

م الوطني والمسةاعدة الدولية، بناء على طلب البلدان المتضةررة وبالتعاون معها، من بضةرورة تعزيز الالتزا  تقر -  26 
أجل إعمال الحق في الغذاء وحمايته على نحو تام، والقيام بشةةةكل خاص بةرسةةةاء آليات وطنية لحماية السةةةكان الذين أجبروا على 

 في تمتعهم بالحق في الغذاء؛ مغادرة ديارهم وأراضيهم بسبب الجوع أو بسبب حالات طوارئ إنسانية تؤثر

بتعاع م الزخم في شةةتى مناطق العالم نحو اعتماد قوانين إطارية واسةةتراتيجيات وتدابير   تحيط علما م  التقدير -  27 
 وطنية داعمة للإعمال التام للحق في الغذاء للجميع؛

ر وتخصةةةةيصةةةةها واسةةةةتخدامها على ضةةةةرورة بذل الجهود لحشةةةةد الموارد التقنية والمالية من جميع المصةةةةاد  تؤ د -  28 
أمثل وجه، بما في ذلك تخفيف عبء الديون الخارجية للبلدان النامية، وتعزيز الإجراءات الوطنية الرامية إلى تنفيذ سةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةات 

 الأمن الغذائي المستدام؛

جة تركز على إلى إنجا  المفاوضةةات التجارية التي تجريها منظمة التجارة العالمية في التوصةةل إلى نتي   تدعو -  29 
التنمية، ولا سةةيما  يما يتعلق بالمسةةائل المتبقية من جولة الدوحة الإنمائية، بوصةةفها إسةةهاما في تهيئة الظروف الدولية التي تمكّن  

 من الإعمال الكامل للحق في الغذاء؛

ها طابع سةةياسةةي  ضةةرورة أن تبذل جميع الدول قصةةارى جهدها لكفالة ألا يكون لسةةياسةةاتها الدولية التي ل  تؤ د -  30 
 واقتصادي، بما في ذلك الاتفاقات التجارية الدولية، أي تأثير سلبي على الحق في الغذاء في بلدان أخرى؛

بأهمية إعلان نيويورك بشةةةةةةأن العمل من أجل مكافحة الجوع والفقر، وتوصةةةةةةي بمواصةةةةةةلة الجهود الرامية    تذ ر -  31 
 إلى إيجاد مصادر إضا ية لتوفير التمويل اللازم لمكافحة الجوع والفقر والأمراض غير المعدية؛

بخفض عدد الأشةةةخاص   1996بأن الوعود التي تم التعهد بها في مؤتمر القمة العالمي للأغذية في عام    تقر -  32 
الذين يعانون نقصةةةا في التغذية إلى النصةةةف لم يتم الوفاء بها بعد، وتنوه، في الوق  نفسةةةه، بالجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةاء  
في هذا الصةةدد، وتدعو مرة أخرى جميع المؤسةةسةةات المالية والإنمائية الدولية ووكالات الأمم المتحدة وصةةناديقها ذات الصةةلة إلى 

_______________ 
 .69/2القرار  (462)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/2
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إعطاء الأولوية وتوفير التمويل اللازم لإعمال الحق في الغذاء، على النحو المبين في إعلان روما بشةةةةةةةةأن الأمن الغذائي العالمي 
 وسائر الغايات المتصلة بالغذاء والتغذية؛ 2030من خطة التنمية المستدامة لعام  2وتحقيق غايات الهدف 

ي والةدعم التغةذوي، بهةدف تمكين جميع النةاس في جميع الأوقةات من على أن دمج الةدعم الغةذائ   تعياد التاأكياد -  33 
الحصةةةةةةةةةةةول على طعام كاف ومأمون ومغذ بما يلبي احتياجاتهم من الأغذية ويناسةةةةةةةةةةةب خياراتهم الغذائية من أجل حياة نشةةةةةةةةةةةيطة  

فيروس نقص المناعة وصحية، يندرج ضمن إطار الجهود الشاملة المبذولة للنهوض بالصحة العامة إلى جانب التصدي لانتشار 
 البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب )الإيدز( والسل والملاريا والأمراض المعدية الأخرى؛

 الدول على إعطاء أولوية لإعمال الحق في الغذاء في استراتيجياتها ونفقاتها في مجال التنمية؛ تحث -  34 

دوليةة باعتبةارهمةا مسةةةةةةةةةةةةةةاهمةة فعةالة في التوسةةةةةةةةةةةةةةع الزراعي أهميةة التعةاون الدولي والمسةةةةةةةةةةةةةةاعدة الإنمةائيةة الة  تؤ د -  35 
والنهوض بالزراعة على نحو مسةةةةتدام، وخاصةةةةة اسةةةةتدامتها بيئيا، والإنتاج الغذائي ومشةةةةاريع الاسةةةةتيلاد المتعلقة بتنوع المحاصةةةةيل  

رض البذور، وفي تقديم  والماشةةةةةةية والابتكارات المؤسةةةةةةسةةةةةةية، من قبيل المصةةةةةةارف الأهلية للبذور ومدارس المزارعين الميدانية ومعا
المسةةةةةةةاعدات الإنسةةةةةةةانية الغذائية في سةةةةةةةياق الأنشةةةةةةةطة المتعلقة بحالات الطوارئ، من أجل إعمال الحق في الغذاء وتحقيق الأمن 
الغذائي المسةةةةةةةتدام، وتقر في الوق  نفسةةةةةةةه بأن كل بلد مسةةةةةةةؤول في المقام الأول عن كفالة تنفيذ برامج واسةةةةةةةتراتيجيات وطنية في  

 الصدد؛ هذا

بالدول الأعضةةةةةةةةاء والجهات المعنية صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة إلى تعزيز التعاون الدولي، إلى جانب دعمها   تهيب -  36 
قة   للجهود المتعددة الأطراف وللدور المحوري الذي تضةةةةةةةةطلع به منظومة الأمم المتحدة، من أجل حشةةةةةةةةد اسةةةةةةةةتجابة عالمية منسةةةةةةةةّ

المجالات الاجتماعي والاقتصةةةةادي والمالي، بما في ذلك أثرها على  وأثرها السةةةةلبي على جميع المجتمعات في  19-لجائحة كوفيد
 الحق في الغذاء، بحيث تسهم الاستجابة في إعمال هذا الحق بشكل كامل للجميع ولا تترك أحداً خلف الركب؛

  ضةةةةةةةةةةةةةةرورة أن تنظر الةةدول الأطراف في اتفةةاق منظمةةة التجةةارة العةةالميةةة المتعلق بجوانةةب حقوق الملكيةةة  تؤ اد -  37 
 الفكرية المتصلة بالتجارة في تنفيذ ذلك الاتفاق بطريقة داعمة للأمن الغذائي؛

بالدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة وسائر الجهات صاحبة المصلحة دعم الجهود الوطنية الرامية    تهيب -  38 
عن بالا قلقها لأن نقص التمويل إلى التصةةةةةةدي على وجه السةةةةةةرعة لأزمات الغذاء التي تشةةةةةةهدها حاليا مختلف المناطق، وتعرب 

 يجبر برنامج الأغذية العالمي على خفض عملياته في مختلف المناطق؛

بالدول الأعضةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةةانية والإنمائية وسةةةةةةةةائر الجهات الفاعلة المعنية أن   تهيب -  39 
المتزايد على الصةةةةةةةةةةةةةعيد العالمي الذي يواجهه الملايين من   تتخذ تدابير عاجلة وفعالة من أجل التصةةةةةةةةةةةةةدي لانعدام الأمن الغذائي

الناس، ولا سةةةةيما الذين يواجهون المجاعة أو خطر المجاعة المحدق، ودرئه والتأهب له، بوسةةةةائل من ضةةةةمنها تعزيز التعاون في  
ول الأعضةةةةاء والأطراف في  العمل الإنسةةةةاني والإنمائي وتوفير التمويل العاجل لتلبية احتياجات السةةةةكان المتضةةةةررين، وتهيب بالد

 عوائق؛ النزاعات المسلحة أن تحترم القانون الدولي الإنساني وأن تكفل وصول المساعدة الإنسانية على نحو مأمون ودون 

بالدول أن تسةةةةتجيب لنداء الأمم المتحدة الإنسةةةةاني العاجل لمسةةةةاعدة البلدان التي تواجه الجفاف والجوع    تهيب -  40 
 عونة الطارئة والتمويل العاجل؛والمجاعة بتقديم الم

جميع المنظمات الدولية ذات الصلة، بما فيها البنك الدولي وصندوق النقد الدولي، إلى مواصلة تشجيع   تدعو -  41 
السةةةياسةةةات والمشةةةاريع التي تؤثر تأثيرا إيجابيا في الحق في الغذاء وكفالة أن يحترم الشةةةركاء الحق في الغذاء لدى تنفيذ المشةةةاريع  

 مشتركة ودعم استراتيجيات الدول الأعضاء الرامية إلى إعمال الحق في الغذاء وتفادي اتخاذ أي إجراءات قد تؤثر  يه سلبا؛ال
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، الةذي يركز على القضةةةةةةةةةةةةةةايةا النةاشةةةةةةةةةةةةةةئةة المتعلقةة (463)بةالتقرير المؤقة  للمقرر الخةاص  تحيط علماا م  التقادير -  42 
 والتعافي منها؛ 19-صدي لجائحة كوفيدبةعمال الحق في الغذاء، ولا سيما في سياق الت 

بأهمية إيلاء الاعتبار الواجب للأثر السةةةةلبي لتغير المناخ وللإعمال التام للحق في الغذاء، وتشةةةةير إلى   تساالم -  43 
اخ، اتفاق باريس، الذي اعتمد في الدورة الحادية والعشةةةةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةأن تغير المن 

، وتشةةةير أيضةةةا إلى تنظيم (464)2015كانون الأول/ديسةةةمبر  13تشةةةرين الثاني/نوفمبر إلى   30المعقودة في باريس في الفترة من 
 ؛2016تشرين الثاني/نوفمبر  18إلى  7الدورة الثانية والعشرين لمؤتمر الأطراف في مراكش، المغرب، في الفترة من 

هرة النينيو على الإنتاج الزراعي والأمن الغذائي في جميع أنحاء العالم، بأثر تغير المناخ وعا  تسااااااالم أيضاااااااا -  44 
وبأهمية وضةةع وتنفيذ إجراءات للحد من آثارها، ولا سةةيما على الفئات السةةكانية الضةةعيفة، مثل النسةةاء الريفيات، مع مراعاة الدور 

لغذائي والتغذوي، وتوليد الدخل وتحسةةةةةةةين سةةةةةةةبل  الذي يؤدينه في دعم أسةةةةةةةرهن المعيشةةةةةةةية ومجتمعاتهن المحلية في تحقيق الأمن ا
 كسب الرزق والرفاه العام في الأرياف؛

لتنفيذ ولاية المقرر الخاص، وتطلب إلى الأمين العام وإلى مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق    تكرر تأييد ا -  45 
 ته بفعالية؛الإنسان أن يواصلا توفير جميع الموارد البشرية والمالية اللازمة لتنفيذ ولاي 

بالعمل الذي قام  به بالفعل اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصةادية والاجتماعية والثقا ية في تعزيز الحق   ترحب -  46 
 11( بشةةةأن الحق في الحصةةةول على غذاء كاف )المادة 1999) 12في الحصةةةول على غذاء كاف، وبخاصةةةة تعليقها العام رقم 

الةةذي أكةةدت  يةةه اللجنةةة أمورا منهةةا أن الحق في    (465) (لثقةةا يةةةمن العهةةد الةةدولي الخةةاص بةةالحقوق الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةاديةةة والاجتمةةاعيةةة وا
الحصةةةةةةةةول على غذاء كاف يرتبط ارتباطا وثيقا بصةةةةةةةةميم كرامة الإنسةةةةةةةةان وأنه حق لا غنى عنه لإعمال حقوق الإنسةةةةةةةةان الأخرى  
ات  المكرسةةةةةة في الشةةةةةرعة الدولية لحقوق الإنسةةةةةان وأنه حق لا يمكن فصةةةةةله عن العدالة الاجتماعية، مما يسةةةةةتلزم انتهاج سةةةةةياسةةةةة 

اقتصةةةةةةادية وبيئية واجتماعية ملائمة، على الصةةةةةةعيدين الوطني والدولي على السةةةةةةواء، ترمي إلى القضةةةةةةاء على الفقر وإعمال كل 
 حقوق الإنسان للجميع؛

بالعمل الذي تضةةةةةةةةةةطلع به لجنة الأمن الغذائي العالمي من أجل الإسةةةةةةةةةةهام في تحقيق    تحيط علما م  التقدير -  47 
 المي؛وضمان الأمن الغذائي الع

( للجنة المعنية بالحقوق الاقتصةةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية المتعلق 2002) 15إلى التعليق العام رقم تشااااير   -  48 
الذي لاحظ   يه اللجنة في جملة أمور أهمية كفالة الحصةةةةةةةول على موارد   (466) (من العهد 12و   11بالحق في المياه )المادتان  

 شري والزراعة إعمالا للحق في الحصول على غذاء كاف؛المياه بشكل مستدام للاستهلاك الب 

على أن الخطو  التوجيهية الطوعية لدعم الإعمال المطرد للحق في غذاء كاف في سةياق الأمن   تعيد التأكيد -  49 
اة مفيدة تشةةةةةةةةكل أد  2004الغذائي القطري التي اعتمدها مجلس منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة في تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر  

_______________ 
(463) A/78/202. 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (464)
 (، المرفق الخامس. E/2000/22/Corr.1 و   E/2000/22والتصويب )   2، الملحق رقم  2000الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  انظر   ( 465) 
 (، المرفق الرابع.E/2003/22) 2، الملحق رقم 2003المرجع نفسه،  (466)

https://undocs.org/ar/A/78/202
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/E/2000/22
https://undocs.org/ar/E/2000/22/Corr.1
https://undocs.org/ar/E/2003/22


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1306 

لتعزيز إعمال الحق في الغذاء للجميع وتسةةةهم في تحقيق الأمن الغذائي، وتوفر بالتالي وسةةةيلة إضةةةا ية لتحقيق الأهداف الإنمائية  
 المتفق عليها دوليا ودعم الحكومات الوطنية في تنفيذ السياسات والبرامج والأطر القانونية المتعلقة بالأمن الغذائي والتغذية؛

بجميع الحكومةةات أن تتعةةاون مع المقرر الخةةاص وأن تسةةةةةةةةةةةةةةةةاعةةده في أداء مهمتةةه وأن تزوده بجميع   تهيااب -  50 
المعلومات اللازمة التي يطلبهةا وأن تنظر جديا في الاسةةةةةةةةةةةةةةتجةابة لطلبةات المقرر الخةاص بشةةةةةةةةةةةةةةأن زيارة بلةدانهةا لتمكينةه من الوفاء 

 بولايته بمزيد من الفعالية؛

دم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةبعين تقريرا مؤقتا عن تنفيذ  إلى المقرر الخاص أن يق  تطلب -  51 
هذا القرار وأن يواصةةةةةةةةل عمله، بطرق منها دراسةةةةةةةةة القضةةةةةةةةايا الناشةةةةةةةةئة التي تتعلق بةعمال الحق في الغذاء والتي تدخل في إطار  

 ت الصلة في الاعتبار؛ولايته، بما في ذلك في سياق الهيكل المالي الدولي، مع أخذ الأطر القانونية ذا

الحكومةات ووكةالات الأمم المتحةدة وصةةةةةةةةةةةةةةنةاديقهةا وبرامجهةا ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة وهيئةات المعةاهةدات والجهةات    تادعو -  52 
الفةاعلةة في المجتمع المةدني والمنظمةات غير الحكوميةة والقطةاع الخةاص إلى التعةاون على نحو تةام مع المقرر الخةاص في تنفيةذ  

 يقات ومقترحات بشأن سبل ووسائل إعمال الحق في الغذاء؛ولايته، بطرق منها تقديم تعل

مواصةةلة النظر في المسةةألة في دورتها التاسةةعة والسةةبعين في إطار البند المعنون ”تعزيز حقوق الإنسةةان   تقرر -  53 
 وحمايتها“.

 
 

 78/199القرار 
 

،  A/78/481/Add.2، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 467) ( 139الفقرة  

 
 

 تعزيز التعاون الدول     ميدان حقوق الإنسان  - 78/199

 ،إن الجمعية العامة 

 3المتحدة، خاصةةةةةة في الفقرة  بتعزيز التعاون الدولي، على النحو المنصةةةةةوص عليه في ميثاق الأمم  إذ تعيد تأكيد التزامها 
اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق  منه، وفي الأحكام ذات الصةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةوع من إعلان وبرنامج عمل فيينا اللذين    1من المادة 
 ، من أجل تعزيز التعاون الحقيقي بين الدول الأعضاء في ميدان حقوق الإنسان،( 468) 1993حزيران/يونيه   25الإنسان في 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر   25المؤرخ   70/1إلى قرارها    وإذ تشاااااااير 
“، الذي اعتمدت  يه الجمعية العامة مجموعة من الأهداف العالمية الشةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةتدامة،  2030

 التي تركز على الناس وتفضي إلى التحول،

_______________ 
هورية كوريا اشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةي، بيلاروس، الجمهورية العربية السةةورية، جم  (467)

 الديمقراطية، السلفادور، الصين وكوبا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز(. الشعبية
(468) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
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المؤرخ   77/213قرارها   وإلى  ( 469) 2000أيلول/سةةةبتمبر    8ن الأمم المتحدة للألفية في  إلى اعتمادها إعلا وإذ تشااير أيضااا 
، وقرارات لجنة  ( 470) 2023 يوليه/تموز 12المؤرخ   53/11، وقرار مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةان  2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر    15

 حقوق الإنسان المتعلقة بتعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان،

يتصةل بذلك من تعصب   التمييز العنصةري وكراهية الأجانب وماإلى المؤتمر العالمي لمناهضةة العنصةرية و   وإذ تشاير  ذل  
، ومؤتمر اسةةةةةةتعراض ديربان  2001أيلول/سةةةةةةبتمبر   8آب/أغسةةةةةةطس إلى   31الذي عقد في ديربان، جنوب أفريقيا، في الفترة من 

عي الجمعية  ، والإعلانين السةةةةياسةةةةيين الصةةةةادرين عن اجتما2009أبريل  /نيسةةةةان  24إلى  20الذي عقد في جنيف في الفترة من  
لاعتماد إعلان وبرنامج    ( 472) والذكرى السنوية العشرين ( 471) العامة الر يعي المستوى اللذين عقدا للاحتفال بالذكرى السنوية العاشرة

 دور المؤتمريْن والإعلانين السياسيين في تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان، عمل ديربان، وإلى

المتحدة على نحو تام،   تعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسةةةان أمر ضةةةروري لتحقيق مقاصةةةد الأممبأن تعزيز ال  وإذ تساالمم 
 بما في ذلك تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها على نحو فعال،

بأن تعزيز حقوق الإنسةةةةةةةان وحمايتها ينبغي أن يسةةةةةةةتندا إلى مبدأ التعاون والحوار الحقيقي وأن يهدفا إلى  وإذ تساااالمم أيضااااا 
 زيز قدرة الدول الأعضاء على الوفاء بالتزاماتها في ميدان حقوق الإنسان لما  يه مصلحة البشرية جمعاء،تع

أن التعاون لا يقتصةةةةةةةةةةةةر على علاقات حسةةةةةةةةةةةةن الجوار أو التعايش أو المعاملة بالمثل، بل هو اسةةةةةةةةةةةةتعداد لتجاوز  وإذ تؤ د 
 المصالم المتبادلة سعيا إلى تحقيق المصلحة العامة،

في ذلك البلدان النامية  على أهمية التعاون الدولي في تحسةةةةةين الظروف المعيشةةةةةية للجميع وفي كل البلدان، بما  شااادذوإذ ت 
 على وجه الخصوص،

أن الحوار بين الأديان والثقافات والحضةارات في ميدان حقوق الإنسةان من شةأنه أن يسةهم إلى حد كبير   وإذ تؤ د من جديد 
 هذا الميدان، في تعزيز التعاون الدولي في

تعزيز التعاون في ميدان  على الدور الهام الذي يمكن أن يؤديه حوار  حقيقي  بشةةةةةةةةةأن حقوق الإنسةةةةةةةةةان في وإذ تكرر التأكيد 
 حقوق الإنسان على الصع د الثنائي والإقليمي والدولي،

 عال للنظام الدولي لحقوق الإنسان،بأن تعزيز التعاون والحوار الحقيقي على الصعيد الدولي يسهم في الأداء الف وإذ تسلمم 

على ضةةةةةةةرورة أن يكون الحوار بشةةةةةةةأن حقوق الإنسةةةةةةةان بنّاءً وأن يتم على أسةةةةةةةاس مبادئ العالمية وعدم التجزئة   وإذ تشاااادذ 
والموضةةةوعية وعدم الانتقائية وعدم التسةةةييس وعلى أسةةةاس الاحترام المتبادل والمسةةةاواة في المعاملة، بهدف تيسةةةير التفاهم وتعزيز  

 عاون التقني بين الدول،التعاون البنّاء بسبل منها بناء القدرات والت 

على ضةةةةرورة إحراز مزيد من التقدم في تعزيز احترام جميع حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية للجميع   وإذ تشااادذ أيضاااا 
 والتشجيع على ذلك بطرق من بينها التعاون الدولي،

_______________ 
 .55/2لقرار ا (469)
 (، الفصل السابع، الفرع ألف.A/78/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم انظر  (470)
 .66/3القرار  (471)
 .76/1القرار  (472)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/213
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/53/11
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/78/53
https://undocs.org/ar/A/RES/66/3
https://undocs.org/ar/A/RES/76/1
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نشةةةةةةةةةطة الرامية إلى تعزيز حقوق  أن التفاهم والحوار والتعاون والشةةةةةةةةةفا ية وبناء الثقة عناصةةةةةةةةةر هامة في جميع الأ وإذ تؤ د 
 الإنسان وحمايتها،

  2000آب/أغسةةةةةةةةطس   18المؤرخ   2000/22إلى اتخاذ اللجنة الفرعية لتعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةةةةةان القرار  وإذ تشاااااير 
 ،( 473) والخمسين والمتعلق بتعزيز الحوار بشأن قضايا حقوق الإنسان، في دورتها الثانية

ماد المؤتمر العالمي صةةةةةةةةادف الذكرى السةةةةةةةةنوية الثلاثين لاعت   2023حزيران/يونيه   25في هذا الصةةةةةةةةدد، بكون   وإذ ترحبل 
سةيصةادف الذكرى السةنوية الخامسةة والسةبعين    2023كانون الأول/ديسةمبر   10لحقوق الإنسةان إعلان وبرنامج عمل فيينا وبكون  

 ، وإذ تشدد على ضرورة مواصلة تكثيف الجهود من أجل تنفيذها،( 474) لاعتماد الإعلان العالمي لحقوق الإنسان

د الأمم المتحدة ومن مسؤولية جميع الدول الأعضاء تعزيز جميع حقوق الإنسان أن من مقاص  تؤ د من جديد - 1 
 والحريات الأساسية للجميع وحمايتها والتشجيع على احترامها بطرق من بينها التعاون الدولي؛

 بأن الدول تتحمل مسةةةةةةةؤولية جماعية، بالإضةةةةةةةافة إلى مسةةةةةةةؤولياتها الفردية تجاه مجتمعاتها، عن إعلاء  تساااالمم - 2 
 مبادئ كرامة الإنسان والمساواة والإنصاف على الصعيد العالمي؛

على أن الحوار بين الثقافات والحضةةةةةارات ييسةةةةةر الترويج لثقافة قوامها السةةةةةلام والتسةةةةةامم واحترام    تعيد التأكيد - 3 
 الحوار بين الحضارات؛التنوع، وترحب في هذا الصدد بعقد مؤتمرات واجتماعات على الصعد الوطني والإقليمي والدولي بشأن 

على أن من واجب الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة أن تتعاون مع بعضةةةةةةةةها البعض على تعيد التأكيد أيضاااااا  - 4 
تعزيز احترام ومراعاة جميع حقوق الإنسةةةةةان والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية للجميع على الصةةةةةعيد العالمي، حتى  يما يتعلق بالقضةةةةةاء على 

 ي وجميع أشكال التعصب الديني؛جميع أشكال التمييز العنصر 

جميع الجهات الفاعلة على السةةةةةةاحة الدولية على إرسةةةةةةاء نظام دولي يشةةةةةةمل الجميع ويسةةةةةةتند إلى العدل   تحث - 5 
والمسةةةةةاواة والإنصةةةةةاف وكرامة الإنسةةةةةان والتفاهم وتعزيز واحترام التنوع الثقافي وحقوق الإنسةةةةةان العالمية، وعلى نبذ جميع المذاهب 

 الاستبعاد على أساس العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛ الداعية إلى

أهميةة توطيةد التعةاون الةدولي من أجةل تعزيز حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان وحمةايتهةا وتحقيق أهةداف مكةافحةة   تعياد تاأكياد - 6 
 العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛

أنه ينبغي للتعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسةةةةةةةةةان، وفقا للمقاصةةةةةةةةةد والمبادئ التي ينص عليها الميثاق  ترى  - 7 
 والقانون الدولي، أن يسهم إسهاما فعالا وعمليا في المهمة العاجلة المتمثلة في منع انتهاكات حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛

على تعزيز جميع حقوق الإنسةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةاسةةةةةةية للجميع ضةةةةةةرورة الاسةةةةةةترشةةةةةةاد، في العمل    تعيد تأكيد - 8 
وحمايتها وإعمالها بالكامل، بمبادئ العالمية وعدم الانتقائية والتعاون والحوار الحقيقي والموضةةةةوعية والشةةةةفا ية، بشةةةةكل يتسةةةةق مع 

 المقاصد والمبادئ المنصوص عليها في الميثاق؛

_______________ 
 ، الفصل الثاني، الفرع ألف.E/CN.4/2001/2-E/CN.4/Sub.2/2000/46انظر  (473)
 (.3-ألف )د 217القرار  (474)

https://undocs.org/ar/E/CN.4/2001/2
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مل بوصةفه آلية تقوم على التعاون والحوار البنّاء وتهدف، في جملة  على أهمية الاسةتعراض الدوري الشةا  تشادذ - 9 
 أمور، إلى تحسين حالة حقوق الإنسان على أرض الواقع وتعزيز وفاء الدول بالتزاماتها وواجباتها في مجال حقوق الإنسان؛

ايا حقوق  على ضةةةةةةرورة أن ينتهج جميع أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة نهجا تعاونيا وبنَّاء في حل قضةةةةةة   تشاااادذ أيضااااا -  10 
 الإنسان في المحافل الدولية؛

على أن للتعاون الدولي دورا في دعم الجهود الوطنية وفي النهوض بقدرات الدول الأعضةةةةةاء في    تشااادذ  ذل  -  11 
ميدان حقوق الإنسةةةان، بطرق منها تعزيز تعاونها مع آليات حقوق الإنسةةةان، بما في ذلك عن طريق تقديم المسةةةاعدة التقنية، بناء  

 طلب الدول المعنية ووفقا للأولويات التي تحددها؛على 

بالدول الأعضةةةةةةاء والوكالات المتخصةةةةةةصةةةةةةة والمنظمات الحكومية الدولية أن تواصةةةةةةل إجراء حوار بنَّاء   تهيب -  12 
ومشةةةةةةةةةةةاورات من أجل زيادة فهم جميع حقوق الإنسةةةةةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةية للجميع وتعزيزها وحمايتها، وتشةةةةةةةةةةةجع المنظمات  

 الحكومية على المساهمة بنشا  في هذا المسعى؛ غير

الةدول على اتخةاذ التةدابير اللازمةة لتعزيز التعةاون الثنةائي والإقليمي والةدولي من أجةل التصةةةةةةةةةةةةةةدي للأثر   تحاث -  13 
ارت الطبيعية، السةةةةةةةةلبي للأزمات العالمية المتتالية والمتفاقمة، كالأزمات المالية والاقتصةةةةةةةةادية، وأزمات الغذاء، وتغير المناخ والكو 

 على التمتع الكامل بحقوق الإنسان؛

الدول وآليات الأمم المتحدة وإجراءاتها المعنية بحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةان إلى مواصةةةةةةةةةةةةةلة إيلاء الاعتبار لأهمية تدعو   -  14 
 التعاون المتبادل والتفاهم والحوار في كفالة تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها؛

ء ومنظومة الأمم المتحدة على أن تسةةةةةتكشةةةةةف وتعزز أوجه التكامل في التعاون جميع الدول الأعضةةةةةا  تشاااج  -  15 
 بين الشمال والجنوب و يما بين بلدان الجنوب وفي إطار التعاون الثلاثي بهدف تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان؛

سةةةةةةامي لحقوق الإنسةةةةةةان، مع الدول  إلى الأمين العام أن يتشةةةةةةاور، بالتعاون مع مفوض الأمم المتحدة ال  تطلب -  16 
والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية بشةةةةةةةةةةأن السةةةةةةةةةةبل والوسةةةةةةةةةةائل الكفيلة بتعزيز التعاون والحوار الحقيقي على 
الصةةةةةعيد الدولي في إطار آلية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةان، بما فيها مجلس حقوق الإنسةةةةةان، وبشةةةةةأن العقبات والتحديات التي 

 واجه في هذا المجال والتدابير التي يمكن اقتراحها لتجاوز هذه العقبات والتحديات؛ت 

 مواصلة النظر في المسألة في دورتها التاسعة والسبعين. تقرر -  17 
 
 

 78/200القرار 
 

صةةوتا وامتناع   53صةةوتا مقابل    131، بتصةةوي  مسةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 475) ( 139، الفقرة  A/78/481/Add.2أي عضو عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة ) 

 

الاتحاد الروسةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، إسةةةةةواتيني، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا،  : المؤيدون  *
الإسةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةتان، البحرين، البرازيل،   -ندونيسةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  إ

_______________ 
لتالية: الاتحاد الروسةي، الصةين وكوبا )باسةم الدول الأعضةاء في الأمم المتحدة  اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان ا  (475)

 التي هي أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز(.

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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قوميات(،  المتعددة ال -بربادوس، بروني دار السةةةةةةةلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا )دولة  
ليشةةةةتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما،    -بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةاد، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور

ورية، جمهورية جزر سةةةليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةة 
رواندا،  كوريا الشةعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السةودان، جيبوتي،  

، السةةةةنغال،  زامبيا، زمبابوي، سةةةةاموا، سةةةةان  فنسةةةةن  وجزر غرينادين، سةةةةان  كيتس ونيفس، سةةةةان  لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا، السةةةةلفادور، سةةةةنغافورة
السةةةودان، سةةةورينام، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، الصةةةومال، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا،  

ون، كمبوديا،  بيسةةاو، فانواتو، الفلبين، فيي  نام، قطر، قيرغيزسةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةتان، الكامير  -غيانا، غينيا، غينيا الاسةةتوائية، غينيا  
غرب،  كوبا، كوت ديفوار، كوسةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةقر، مصةةر، الم

النيجر، نيجيريا،    المكسةةةةةةةيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السةةةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، 
 نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

،  إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، إسةةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا: المعارضةةةةةةون  
ارشةةال، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةان البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، تركيا، تشةةيكيا، الجبل الأسةةود، جزر م

مالطة،    مارينو، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، صةةةربيا، فرنسةةةا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةتاين، 
الموحدة(، النرويج، النمسةةةةةةا، نيوزيلندا،   -يرلندا الشةةةةةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  مقدونيا الشةةةةةةمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأ

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-هنغاريا، هولندا )مملكة  
 لا أحد: الممتنعون  

 
 

 الإنسان حقوق تعزيز التوزي  الج را   العاذل    عضوية الهيئات المنشأة بموجب معا دات   - 78/200

 ،إن الجمعية العامة 

 إلى قراراتها السابقة المتعلقة بهذه المسألة، إذ تشير 

 أهمية هدف التصديق العالمي على صكوك الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، وإذ تؤ د من جديد 

بالزيادة الكبيرة في عدد التصةةةةةديقات على صةةةةةكوك الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةان واقتراب بعض المعاهدات من  وإذ ترحب 
 تحقيق هدف التصديق العالمي عليها،

أهمية الأداء الفعال للهيئات المنشةةةةةةةةةأة بموجب صةةةةةةةةةكوك الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةةةان من أجل تنفيذ تلك  وإذ تكرر تأكيد 
 ل وفعال،الصكوك على نحو كام

 بأن التوزيع الجغرافي العادل في العضوية شر   أساسي لفعالية أداء الهيئات المنشأة بموجب معاهدات، وإذ تسلم 

إلى أن الجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسان السابقة سلمتا،  يما يتعلق بانتخاب أعضاء الهيئات المنشأة بموجب    وإذ تشير 
يلاء الاعتبار في عضةةةةةةةةةةويتها للتوزيع الجغرافي العادل والتوازن بين الجنسةةةةةةةةةةين وتمثيل النظم معاهدات حقوق الإنسةةةةةةةةةةان، بأهمية إ

القانونية الرئيسةةةةية وأهمية مراعاة انتخاب الأعضةةةةاء وتوليهم مناصةةةةبهم بصةةةةفتهم الشةةةةخصةةةةية وتحليهم بأخلاق ر يعة ونزاهة وكفاءة 
 معترف بهما في ميدان حقوق الإنسان،

لخصةةةةةةةةةةةةةةةائص الوطنيةة والإقليميةة ومختلف الخلفيةات التةاريخيةة والثقةا يةة والةدينيةة، وكةذلةك أهميةة أهميةة ا  وإذ تؤ اد من جادياد 
 مختلف النظم السياسية والاقتصادية والقانونية،
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أهمية ضةةةةةةمان العالمية والموضةةةةةةوعية واللاانتقائية لدى النظر في مسةةةةةةائل حقوق الإنسةةةةةةان، على   وإذ تؤ د من جديد أيضااااا 
،  (476) 1993حزيران/يونيه    25وبرنامج عمل فيينا اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق الإنسةةةةةان في  النحو المؤكد في إعلان 

 وعدم تطبيق معايير مزدوجة،

المؤتمر العالمي حل  الذكرى السةةةةةةةةةةنوية الثلاثون لاعتماد   2023حزيران/يونيه   25، في هذا الصةةةةةةةةةةدد، بأنه في وإذ ترحب 
تحل الذكرى السةةةنوية الخامسةةةة والسةةةبعون    2023كانون الأول/ديسةةةمبر   10عمل فيينا، وبأنه في إعلان وبرنامج    لحقوق الإنسةةةان

 ، وإذ تشدد على الحاجة إلى تعزيز الجهود الرامية إلى تنفيذهما،( 477) لاعتماد الإعلان العالمي لحقوق الإنسان

 ،( 478) بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما 

بأن الأمم المتحدة تشةةةةةةةةةجع تعدد اللغات باعتباره وسةةةةةةةةةيلة لتعزيز تنوع اللغات والثقافات وحمايته والمحافظة عليه  وإذ تساااااالم 
 عالميا، وبأن تعدد اللغات الحقيقي يعزز الوحدة في عل التنوع والتفاهم الدولي،

في معاهدات الأمم المتحدة لحقوق    إلى أن الجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسةةان السةةابقة شةةجعتا الدول الأطراف  وإذ تشاير 
الإنسةةةةةةان على النظر، منفردة وعن طريق اجتماعات الدول الأطراف، في كيفية إعمال مبادئ، منها مبدأ التوزيع الجغرافي العادل  

 في عضوية الهيئات المنشأة بموجب معاهدات، بصورة أفضل،

ن الحالي لعضةةةةةةةةوية الهيئات المنشةةةةةةةةأة بموجب معاهدات حقوق  إزاء اختلال التوازن الإقليمي في التكوي   وإذ تعرب عن قلقها 
الإنسةةةةةةان الذي يعطي الأفضةةةةةةلية بشةةةةةةكل خاص لممثلي الأعضةةةةةةاء من دول أوروبا الغربية ودول أخرى، على النحو المشةةةةةةار إليه 

 والمؤكد في تقرير الأمين العام،

 على أهمية مضاعفة الجهود لمعالجة ذلك الاختلال، وإذ تعيد التأكيد 

بأن الهدف من التوزيع الجغرافي العادل في عضةةةةةةةةةوية الهيئات المنشةةةةةةةةةأة بموجب معاهدات حقوق الإنسةةةةةةةةةان   تناعا منهاواق 
متوافق  تماما مع ضةةةةرورة تحقيق التوازن بين الجنسةةةةين وتمثيل النظم القانونية الرئيسةةةةية في تلك الهيئات وتحلي أعضةةةةائها بأخلاق  

حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان وبةأنةه يمكن إعمةالةه وتحقيقةه على نحو كةامةل ومتسةةةةةةةةةةةةةةق مع هةذه   ر يعةة ونزاهةة وكفةاءة معترف بهمةا في ميةدان
 الضرورة،

ضرورة أن تراعي الدول الأطراف في صكوك الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، في ترشيحها أعضاء   تكرر تأكيد - 1 
خلاق ر يعة وكفاءة معترف بها للهيئات المنشةةةأة بموجب معاهدات حقوق الإنسةةةان، أن تتألف هذه اللجان من أشةةةخاص يتحلون بأ

في ميدان حقوق الإنسةةان، مع مراعاة الفائدة من مشةةاركة الأشةةخاص من ذوي الخبرة القانونية، ومراعاة المسةةاواة في تمثيل النسةةاء  
والرجال، وأن يتولى الأعضةةاء مناصةةبهم بصةةفتهم الشةةخصةةية، وتكرر أيضةةا تأكيد أن يراعى بحزم، في انتخابات الهيئات المنشةةأة 
 بموجب معاهدات حقوق الإنسان، التوزيع الجغرافي العادل للأعضاء وتمثيل مختلف أنواع الحضارات والنظم القانونية الرئيسية؛

الدول الأطراف في صةةةةةكوك الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةان، بما في ذلك أعضةةةةةاء المكاتب، على إدراج   تحث - 2 
ر للدول الأطراف في تلك الصةكوك من أجل فتم باب النقاش بشةأن الوسةائل  هذه المسةألة في جدول أعمال كل اجتماع و/أو مؤتم

_______________ 
(476) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
 (.3-ألف )د 217القرار  (477)
(478) A/78/311. 

https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/78/311
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والأسةةةةةةةةاليب اللازمة لكفالة التوزيع الجغرافي العادل في عضةةةةةةةةوية الهيئات المنشةةةةةةةةأة بموجب معاهدات حقوق الإنسةةةةةةةةان، بناء على 
 توصيات لجنة حقوق الإنسان السابقة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي وأحكام هذا القرار؛

الدول الأطراف في صةةكوك الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةان على أن تنظر في اتخاذ إجراءات ملموسةةة،   تشاج  - 3 
بما فيها إمكانية وضةةةةةةةةةع نظم لتوزيع الحصةةةةةةةةةص حسةةةةةةةةةب المناطق الجغرا ية بغرض انتخاب أعضةةةةةةةةةاء الهيئات المنشةةةةةةةةةأة بموجب  

اسةةةةي المتمثل في التوزيع الجغرافي العادل في عضةةةةوية هيئات معاهدات، وأن تتخذ تلك الإجراءات، بما يكفل تحقيق الهدف الأسةةةة 
 حقوق الإنسان تلك؛

، عند بحث إمكانية تخصةةةةةيص مقاعد على أسةةةةةاس إقليمي في كل هيئة من الهيئات المنشةةةةةأة بموجب  توصااا  - 4 
 معاهدات، بتطبيق إجراءات مرنة تشمل المعايير التالية:

المجموعات الإقليمية الخمس التي أنشأتها الجمعية العامة مقاعد في كل يجب أن تخصص لكل مجموعة من   )أ( 
 هيئة من الهيئات المنشأة بموجب معاهدات تعادل نسبة عدد الدول الأطراف في الصك من تلك المجموعة؛

نسبية  يتعين اتخاذ الترتيبات اللازمة لإجراء تنقيحات دورية لتخصيص المقاعد بغية الإعراب عن التغيرات ال )ب( 
 في مستوى التصديق على المعاهدة في كل مجموعة إقليمية؛

 يتعين توخي القيام بتنقيحات دورية آلية تجنبا لتعديل نص الصك عند تنقيم الحصص؛  )ج( 

أن العملية اللازمة لتحقيق هدف التوزيع الجغرافي العادل في عضوية الهيئات المنشأة بموجب معاهدات   تؤ د - 5 
مكن أن تسةةةةاهم في التوعية بأهمية التوازن بين الجنسةةةةين وتمثيل النظم القانونية الرئيسةةةةية ومبدأ انتخاب أعضةةةةاء حقوق الإنسةةةةان ي 

الهيئات المنشةةةأة بموجب معاهدات وتوليهم مناصةةةبهم بصةةةفتهم الشةةةخصةةةية وتحليهم بأخلاق ر يعة ونزاهة وكفاءة معترف بهما في  
 ميدان حقوق الإنسان؛

ام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين، بالتشةةاور مع مفوضةةية الأمم المتحدة  إلى الأمين الع  تطلب - 6 
لحقوق الإنسةةةةةةةةةان، تقريرا مسةةةةةةةةةتكملا وشةةةةةةةةةاملا في هذا الصةةةةةةةةةدد، يتضةةةةةةةةةمن معلومات عن أي خطوات تتخذها الدول الأطراف في  

الجغرافي العادل في عضةةةةةةةةةوية الهيئات المنشةةةةةةةةةأة الاجتماعات أو المؤتمرات التي تعقدها الدول الأطراف لمعالجة مسةةةةةةةةةألة التوزيع  
 بموجب معاهدات حقوق الإنسان، وأن يقدم كذلك توصيات محددة بشأن تنفيذ هذا القرار؛

 مواصلة النظر في المسألة في دورتها الثمانين في إطار البند المعنون ”تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها“.   تقرر - 7 
 
 

 78/201القرار 
 

صةةوتا وامتناع   54صةةوتا مقابل    132، بتصةةوي  مسةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 479) ( 139، الفقرة  A/78//481/Add.2عضو واحد عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة ) 

 

  الاتحاد الروسةةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةواتيني، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا : المؤيدون  *
الإسةةةةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةتان، بالاو،   -وبربودا، إندونيسةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

 -دولة  البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا ) 

_______________ 
 وكوبا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز( مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  ، قدم  الصين   (479)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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ليشةةةةةةةةتي، جامايكا،    -المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةاد، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور
مهورية  الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةةةةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الج

دا،  العربية السةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةةةودان، جيبوتي، روان
زامبيا، زمبابوي، سةةةةاموا، سةةةةان  فنسةةةةن  وجزر غرينادين، سةةةةان  كيتس ونيفس، سةةةةان  لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا، السةةةةلفادور، سةةةةنغافورة، السةةةةنغال،  
السةةةودان، سةةةورينام، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، الصةةةومال، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا،  

،  بيسةةاو، فانواتو، الفلبين، فيي  نام، قطر، قيرغيزسةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةتان، الكاميرون، كمبوديا -غيانا، غينيا، غينيا الاسةةتوائية، غينيا  
غرب،  كوبا، كوت ديفوار، كوسةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةقر، مصةةر، الم
جيريا،  المكسةةةةةةةيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السةةةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، ني

 نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
،  إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، إسةةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا: المعارضةةةةةةون  

مارشةةال، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةان البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، تركيا، تشةةيكيا، الجبل الأسةةود، جزر 
مالطة،    مارينو، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، صةةةربيا، فرنسةةةا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةتاين، 

الموحدة(، ناورو، النرويج، النمسةةةةةةةةةا،    -أيرلندا الشةةةةةةةةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  مقدونيا الشةةةةةةةةةمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و 
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 جمهورية الكونغو الديمقراطية: الممتنعون  
 
 

 حقوق الإنسان والتنوع الثقا   - 78/201

 ،الجمعية العامةإن  

 ( 481) والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةةةادية والاجتماعية والثقا ية  ( 480) إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةان إذ تشاااير 
 وصكوك حقوق الإنسان الأخرى ذات الصلة بالموضوع، ( 482) والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

كانون الأول/ديسمبر  4المؤرخ   55/91و    1999كانون الأول/ديسمبر   17المؤرخ   54/160إلى قراراتها    وإذ تشاير أيضاا 
  60/167و    2003كانون الأول/ديسمبر   22المؤرخ    58/167و   2002كانون الأول/ديسمبر   18المؤرخ    57/204و   2000
كانون   18المؤرخ   64/174و    2007كانون الأول/ديسةةةةةمبر   18المؤرخ   62/155و   2005كانون الأول/ديسةةةةةمبر  16المؤرخ 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   68/159و    2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ   66/154و   2009الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
  74/159و    2017كانون الأول/ديسمبر   19المؤرخ  72/170و  2015كانون الأول/ديسمبر   17المؤرخ   70/156و   2013
، وإذ تشةةةةةةةةير كذلك إلى قراراتها  2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  16المؤرخ   76/162و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  18المؤرخ 
 20المؤرخ   60/4و   2000تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    13المؤرخ   55/23و  1999كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر   10المؤرخ   54/113

  يما يتعلق بسنة الأمم المتحدة للحوار بين الحضارات،  2005تشرين الأول/أكتوبر  

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (480)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (481)
 نفسه. المرجع (482)

https://undocs.org/ar/A/RES/54/160
https://undocs.org/ar/A/RES/55/91
https://undocs.org/ar/A/RES/57/204
https://undocs.org/ar/A/RES/58/167
https://undocs.org/ar/A/RES/60/167
https://undocs.org/ar/A/RES/62/155
https://undocs.org/ar/A/RES/64/174
https://undocs.org/ar/A/RES/66/154
https://undocs.org/ar/A/RES/68/159
https://undocs.org/ar/A/RES/70/156
https://undocs.org/ar/A/RES/72/170
https://undocs.org/ar/A/RES/74/159
https://undocs.org/ar/A/RES/76/162
https://undocs.org/ar/A/RES/54/113
https://undocs.org/ar/A/RES/55/23
https://undocs.org/ar/A/RES/60/4
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أن العديد من الصةةةةةةةةةكوك المبرمة داخل منظومة الأمم المتحدة تشةةةةةةةةةجع التنوع الثقافي وصةةةةةةةةةون الثقافة وتنميتها،   وإذ تلاحظ 
لعام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في دورته وبخاصةةةةةة إعلان مبادئ التعاون الثقافي الدولي الذي أصةةةةةدره المؤتمر ا

 ،( 483) 1966تشرين الثاني/نوفمبر   4الرابعة عشرة في 

 ،( 484) بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما 

إلى أن على الةدول واجةب التعةاون بعضةةةةةةةةةةةةةةهةا مع بعض، على النحو المبين في إعلان مبةادئ القةانون الةدولي وإذ تشاااااااااير   
 24( المؤرخ  25-)د  2625بةةالعلاقةةات الوديةةة والتعةةاون بين الةةدول وفقةةا لميثةةاق الأمم المتحةةدة الوارد في مرفق قرارهةةا    المتعلقةةة

، بصةرف النظر عن اختلاف نظمها السةياسةية والاقتصةادية والاجتماعية، في شةتى مجالات العلاقات  1970تشةرين الأول/أكتوبر  
لحريات الأسةةةةاسةةةةية للجميع ومراعاتها على الصةةةةعيد العالمي وفي القضةةةةاء على جميع الدولية وفي تعزيز احترام حقوق الإنسةةةةان وا

 أشكال التمييز العنصري وجميع أشكال التعصب الديني،

تشةةةرين الثاني/نوفمبر   9المؤرخ   56/6إلى اعتماد البرنامج العالمي للحوار بين الحضةةةارات بموجب قرارها  وإذ تشااير أيضااا   
2001، 

إلى مسةةةاهمة المؤتمر العالمي لمناهضةةةة العنصةةةرية والتمييز العنصةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةل بذلك   وإذ تشااير  ذل  
ومؤتمر استعراض   2001أيلول/سبتمبر  8آب/أغسطس إلى  31من تعصب الذي عقد في ديربان، جنوب أفريقيا، في الفترة من 

واجتماعَي الجمعية العامة الر يعي المسةةةةةةتوى اللذين   2009نيسةةةةةةان/أبريل   24إلى   20ديربان الذي عقد في جنيف في الفترة من 
للاحتفال بالذكرى السةةنوية العاشةةرة وبالذكرى السةةنوية العشةةرين لاعتماد إعلان    2021و   2011أيلول/سةةبتمبر   22عقدا تباعا في 
 في تشجيع احترام التنوع الثقافي،  ( 485) ديربان وبرنامج عمل

وخطةة العمةل   ( 486) إلى الإعلان العةالمي لمنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة المتعلق بةالتنوع الثقةافيوإذ تشاااااااااير   
  2001تشةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   2اللذين اعتمدهما المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في   ( 487) المتصةةةةةةلة به

في دورته الحادية والثلاثين واللذين دع  فيهما الدول الأعضةةةةةةةةةاء منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات  
لتعاون مع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة لتعزيز المبادئ المنصةةةةةةةوص عليها في  غير الحكومية المعنية الأخرى إلى ا

 الإعلان وخطة العمل المتصلة به بهدف زيادة تضافر الإجراءات لصالم التنوع الثقافي،

لثقافي الذي عقد في  إلى الاجتماع الوزاري لحركة بلدان عدم الانحياز المعني بحقوق الإنسةةةةةةةةان والتنوع اوإذ تشاااااير أيضاااااا  
 ،2007أيلول/سبتمبر  4و  3طهران في 

أن جميع حقوق الإنسةةةةةان حقوق عالمية مترابطة متشةةةةةابكة غير قابلة للتجزئة وأن على المجتمع الدولي أن   وإذ تؤ د مجدذا 
يعامل جميع حقوق الإنسةةان على نحو يتوخى  يه الإنصةةاف والتكافؤ على قدم المسةةاواة وبنفس القدر من الاهتمام وأن من واجب  

_______________ 
 ، القرارات.1966انظر منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، سجلات المؤتمر العام، الدورة الرابعة عشرة، باريس،  (483)
(484) A/78/242. 
 ، الفصل الأول.A/CONF.189/12/Corr.1و  A/CONF.189/12انظر  (485)
تشةةةةةةةةةةةةةةرين  3 –تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  15سةةةةةةةةةةةةةةجلات المؤتمر العةام، الةدورة الحةاديةة والثلاثون، بةاريس، منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة،  (486)

 ، المرفق الأول.25، الفرع الخامس، القرار القرارات، المجلد الأول والتصويب، 2001نوفمبر /الثاني
 ع نفسه، المرفق الثاني.المرج (487)

https://undocs.org/ar/A/RES/56/6
https://undocs.org/ar/A/78/242
https://undocs.org/ar/A/CONF.189/12
https://undocs.org/ar/A/CONF.189/12/Corr.1
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لثقا ية، أن تعزز وتحمي جميع حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية  الدول، بصةةةةرف النظر عن نظمها السةةةةياسةةةةية والاقتصةةةةادية وا
 للجميع، مع ضرورة مراعاة أهمية الخصوصيات الوطنية والإقليمية والخلفيات التاريخية والثقا ية والدينية المختلفة،

 ( 488) إعلان وبرنامج عمل فيينا المؤتمر العالمي لحقوق الإنسانفي هذا الصدد بالذكرى السنوية الثلاثين لاعتماد   وإذ ترحب 
، وبالذكرى السنوية الخامسة والسبعين لاعتماد الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، التي 2023حزيران/يونيه   25التي صادف  يوم 

 ، وإذ تشدد على الحاجة إلى مواصلة تعزيز الجهود الرامية إلى تنفيذهما،2023كانون الأول/ديسمبر  10تصادف يوم 

إزاء الآثار الضةةةةةةةةارة التي يلحقها بحقوق الإنسةةةةةةةةان والعدالة والصةةةةةةةةداقة والحق الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةي في التنمية   عن قلقها وإذ تعرب 
 احترام التنوع الثقافي والتسليم به، عدم

بأن التنوع الثقافي وسةعي جميع الشةعوب والأمم إلى التطور الثقافي مصةدران لإثراء الحياة الثقا ية للبشةرية بشةكل  وإذ تسالم 
 دل،متبا

 بمساهمة مختلف الثقافات في النهوض بجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع وتعزيزها،وإذ تسلم أيضا  

أن ثقافة السةةةةةةةةةةةةلام تعزز بشةةةةةةةةةةةةكل فعال مبدأ عدم اللجوء إلى العنف واحترام حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان وتوطد   وإذ تأخذ    اعتبار ا 
لثقافات، وإذ تشةةير في ذلك الصةةدد إلى قراراتها المتخذة في إطار البند المعنون  التضةةامن بين الشةةعوب والأمم وتدعم الحوار بين ا

 ”ثقافة السلام“ من جدول الأعمال،

 أن معاملة مختلف الثقافات والأديان بطريقة تميز في ما بينها أمر مضر بمبدأ المساواة بين البشر،وإذ تؤ د مجدذا  

 سم مجموعة مشتركة من القيم العالمية،بأن جميع الثقافات والحضارات تتقا وإذ تسلم 

بأن تعزيز حقوق الشةةةعوب الأصةةةلية وثقافاتها وتقاليدها يسةةةهم في احترام التنوع الثقافي ومراعاته بين جميع   وإذ تساالم أيضااا 
 الشعوب والأمم،

سةةةةةاسةةةةةيان لتحقيق السةةةةةلام أن تقبل التنوع الثقافي والعرقي والديني واللغوي والحوار بين الحضةةةةةارات وداخلها أمران أ وإذ ترى  
والتفاهم والصةةةةةةةةةةةداقة بين الأفراد والشةةةةةةةةةةةعوب المنتمين إلى مختلف الثقافات والأمم في العالم، في حين أن مظاهر التحامل الثقافي 
والتعصةةةةةةةةةةةةةةةب وكراهيةةة الأجةةانةةب إزاء مختلف الثقةةافةةات والأديةةان تولةةد الكراهيةةة والعنف والتطرف بين الشةةةةةةةةةةةةةةعوب والأمم في جميع 

 م،العال أنحاء

بأن لكل ثقافة عزتها وقيمتها اللتين يجدر الاعتراف بهما واحترامهما وصةةونهما، واقتناعا منها بأن جميع الثقافات   وإذ تسالم 
 تشكل، بغنى تعددها وتنوعها وبما تحدثه كل منها من تأثير في الأخرى، جزءا من الترات المشترك للبشرية جمعاء،

ثقافي وتقبل مختلف الثقافات والحضةارات وإقامة حوار بينها أمور تسةهم في جهود جميع بأن تشةجيع التعدد ال  واقتناعا منها 
الشةةةةةةةةةةةةةةعوب والأمم لإثراء ثقةافةاتهةا وتقةاليةدهةا عن طريق تبةادل المعرفةة والإنجةازات الفكريةة والمعنويةة والمةاديةة على نحو يعود عليهةا 

 بالمنفعة المتبادلة،

_______________ 
(488) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 

https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
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تقر بأهمية احترام التنوع   بأن جميع الثقافات والحضارات تسهم في إثراء البشرية، وإذبالتنوع في العالم، وإذ تسلم    وإذ تعترف 
الديني والثقافي في جميع أنحاء العالم وتفهمهما، وإذ تلتزم، تعزيزا للسةلام والأمن الدوليين، بالنهوض برفاه الإنسةان وحريته وتقدمه 

 والتعاون بين مختلف الثقافات والحضارات والشعوب،في كل مكان وبالتشجيع على التسامم والاحترام والحوار 

الأهمية التي توليها جميع الشةةةةةعوب والأمم للمحافظة على تراثها الثقافي وتقاليدها وتطويرهما وصةةةةةونهما    تؤ د - 1 
 في مناخ وطني ودولي يسوده السلام والتسامم والاحترام المتبادل؛

يةة وفي تحقيق الأهةداف الإنمةائيةة الوطنيةة والأهةداف الإنمةائيةة على أهميةة مسةةةةةةةةةةةةةةاهمةة الثقةافةة في التنم  تشااااااااادذ - 2 
 المتفق عليها دوليا، بما في ذلك أهداف التنمية المستدامة؛

إلى أنه وفقاً لما ورد في الإعلان العالمي بشةةةةأن التنوع الثقافي، لا يجوز لأحد أن يحتج بالتنوع الثقافي  تشااير - 3 
 للتعدي على حقوق الإنسان التي يكفلها القانون الدولي، أو للحد من نطاقها؛

الأعضةةةةاء بالتنوع  التي اعترف  فيها الدول   (489)2030إلى اعتماد خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام  تشاااير أيضاااا   - 4 
الطبيعي والثقافي للعالم وأقرت بأن الثقافات والحضةارات جميعها يمكن أن تسةاهم في تحقيق التنمية المسةتدامة وأنها من عناصةرها 

 التمكينية الأساسية؛

، بما في ذلك في إطار  2030بالأهمية التي أولي  للتنوع الثقافي في خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة لعام تساااااااالم   - 5 
المتعلق بضةةةةةةمان التعليم العالي الجودة والمنصةةةةةةف والشةةةةةةامل للجميع وتعزيز فرص التعلّم مدى الحياة  4ف التنمية المسةةةةةةتدامة هد

 للجميع؛

 بحق كل فرد في المشاركة في الحياة الثقا ية وفي التمتع بفوائد التقدم العلمي وتطبيقاته؛ تسلم أيضا - 6 

عى إلى مواجهة التحديات التي تفرضةةةةةةةةةةها العولمة واغتنام الفرص التي أن على المجتمع الدولي أن يسةةةةةةةةةة   تؤ د - 7 
 تتيحها على نحو يكفل احترام التنوع الثقافي للجميع؛

على منع طمس الهوية الثقا ية في سةةةةةةةياق العولمة والحد منه، عن طريق زيادة التبادل   تعرب عن تصاااااميمها - 8 
 بين الثقافات الذي يسترشد بتشجيع التنوع الثقافي وحمايته؛

أن الحوار بين الثقافات يثري بصةةةةفة أسةةةةاسةةةةية الفهم المشةةةةترك لحقوق الإنسةةةةان وأن الفوائد المكتسةةةةبة من   تؤ د - 9 
 عاون وتنميتهما على الصعيد الدولي في الميادين الثقا ية تتسم بالأهمية؛تشجيع الاتصالات والت 

إلى الإقرار المعلن في المؤتمر العالمي لمناهضةةةةةةةةة العنصةةةةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةةةةري وكراهية الأجانب    تشاااااير -  10 
أجل بناء مسةةةةةةتقبل مثمر  يتصةةةةةةل بذلك من تعصةةةةةةب بضةةةةةةرورة احترام التنوع وتعظيم فوائده داخل الأمم وبينها بالعمل معا من وما

يسةةةةةةوده الوئام، عن طريق تطبيق قيم ومبادئ مثل العدل والمسةةةةةةاواة وعدم التمييز والديمقراطية والإنصةةةةةةاف والصةةةةةةداقة والتسةةةةةةامم  
والاحترام داخل المجتمعات والأمم وبينها وتعزيزها، وبخاصةةةةة عن طريق وضةةةةع برامج للإعلام والتثقيف تهدف إلى التوعية بفوائد  

الثقافي وفهمها، بما في ذلك برامج تعمل في إطارها السةةةةةةةةةةلطات العامة في شةةةةةةةةةةراكة مع المنظمات الدولية والمنظمات غير التنوع  
 الحكومية وقطاعات المجتمع المدني الأخرى؛

_______________ 
 .70/1القرار  (489)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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على ضةةةةةرورة تعزيز الحوار بين الأديان والثقافات والحضةةةةةارات على أسةةةةةاس المسةةةةةاواة في الكرامة، من تشااادذ   -  11 
جهود المبذولة على المسةتوى الدولي للحد من الصةدام والقضةاء على نزعة كره الأجانب وتعزيز احترام التنوع، وتشةدد خلال دعم ال

أيضةةةةا في هذا الصةةةةدد على ضةةةةرورة تصةةةةدي الدول لجميع محاولات فرض ثقافة واحدة أو نموذج معين من النظم الاجتماعية أو 
ت وتعزيز ثقافة السةةةةلام والتسةةةةامم وحوار الأديان، بما يسةةةةهم في إحلال السةةةةلام  الثقا ية، والعمل على تعزيز الحوار بين الحضةةةةارا

 والأمن وتحقيق التنمية؛

بالأنشةةةةةةةطة التي يقوم بها مركز حقوق الإنسةةةةةةةان والتنوع الثقافي التابع لحركة عدم الانحياز في طهران،   ترحب -  12 
 عالمي لجميع حقوق الإنسان وإعمال هذه الحقوق؛وتقر بالدور المهم الذي يؤديه هذا المركز في تعزيز الطابع ال

بأن احترام التنوع الثقافي والحقوق الثقا ية للجميع يعزز التعدد الثقافي ويسةةةةةهم في توسةةةةةيع نطاق تبادل  تساااالم -  13 
ويعزز    المعةةارف وفهم الخلفيةةات الثقةةا يةةة وينهض بتطبيق حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان المقبولةةة عةةالميةةا والتمتع بهةةا في جميع أنحةةاء العةةالم

 العلاقات الودية المستقرة بين الشعوب والأمم في العالم أجمع؛

على أن تشةةةةةةجيع التعدد الثقافي والتسةةةةةةامم على الصةةةةةةعد الوطني والإقليمي والدولي مهم لتعزيز احترام    تشاااادذ -  14 
 الحقوق الثقا ية والتنوع الثقافي؛

يز حقوق الإنسةةةان وحمايتها على الصةةةعيد العالمي، على أن التسةةةامم واحترام التنوع ييسةةةران تعز   تشاادذ أيضااا -  15 
فيها المسةاواة بين الجنسةين وتمتع الكل بجميع حقوق الإنسةان، وتؤكد أن التسةامم واحترام التنوع الثقافي وتعزيز حقوق الإنسةان  بما

 وحمايتها على الصعيد العالمي أمور يعزز كل منها الآخر؛

احة الدولية على إرسةةةةةةةاء نظام دولي يشةةةةةةةمل الجميع يسةةةةةةةتند إلى العدل  جميع الجهات الفاعلة على السةةةةةةة  تحث -  16 
والمسةةةاواة والإنصةةةاف وكرامة الإنسةةةان والتفاهم وتعزيز التنوع الثقافي وحقوق الإنسةةةان العالمية واحترامها وعلى نبذ جميع المذاهب 

 يتصل بذلك من تعصب؛ الداعية إلى الاستبعاد على أساس العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما

الةدول والمنظمةات الةدوليةة والمنظمةات غير الحكوميةة المعنيةة أن تةدعم وتضةةةةةةةةةةةةةةطلع بمبةادرات متعةددة   تنااشاااااااااد -  17 
 الثقافات بشأن حقوق الإنسان من أجل تعزيز جميع حقوق الإنسان، وبالتالي إثراء عالمية هذه الحقوق؛

سةةةةةةية والقانونية التنوع المتعدد الثقافات داخل مجتمعاتها وعلى الدول على كفالة أن تجسةةةةةةد نظمها السةةةةةةيا تحث -  18 
تحسةةةةةين المؤسةةةةةسةةةةةات الديمقراطية، عند الاقتضةةةةةاء، من أجل تعزيز المشةةةةةاركة التامة وتجنب تهميش قطاعات معينة من المجتمع 

 واستبعادها والتمييز ضدها؛

بةةةالةةةدول والمنظمةةةات الةةةدوليةةةة ووكةةةالات الأمم المتحةةةدة الإقرار بةةةالتنوع الثقةةةافي وتعزيز احترامةةةه بغرض   تهيااب -  19 
النهوض بأهداف السلام والتنمية وحقوق الإنسان المقبولة عالميا، وتدعو المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، 

 إلى القيام بذلك؛

الإعلام وتكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةالات الحديثة بحرية لتهيئة الظروف    ضةةةةرورة اسةةةةتخدام وسةةةةائط  تؤ د -  20 
 اللازمة لتجدد الحوار بين الثقافات والحضارات؛

إلى مفوضةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةان أن تواصةل إيلاء الاعتبار بصةورة تامة للمسةائل التي أثيرت   تطلب -  21 
 طلع بها من أجل تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها؛في هذا القرار في سياق الأنشطة التي تض
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إلى المفوضةةية أن تدعم المبادرات الهادفة إلى تعزيز الحوار بين الثقافات بشةةأن حقوق الإنسةةان،  تطلب أيضااا -  22 
 وتدعو منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة إلى القيام بذلك؛

راء دراسةات عن مدى إسةهام احترام التنوع الثقافي في تعزيز التضةامن المنظمات الدولية المعنية على إج تحث -  23 
 والتعاون الدوليين بين جميع الأمم؛

إلى الأمين العةام أن يعةد تقريرا عن تنفيةذ هةذا القرار يورد  يةه الجهود المبةذولةة على الصةةةةةةةةةةةةةةعةد الوطني   تطلاب -  24 
بأهميته بين جميع الشةةعوب والأمم في العالم، آخذا في الاعتبار آراء الدول  والإقليمي والدولي  يما يتعلق بالإقرار بالتنوع الثقافي و 

الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء ووكةةالات الأمم المتحةةدة والمنظمةةات غير الحكوميةةة المعنيةةة، وأن يقةةدم هةةذا التقرير إلى الجمعيةةة العةةامةةة في دورتهةةا 
 الثمانين؛

بند الفرعي المعنون ”مسةةائل حقوق الإنسةةان، مواصةةلة النظر في المسةةألة في دورتها الثمانين في إطار ال تقرر -  25 
بما في ذلك النهج البديلة لتحسةةةةين التمتع الفعلي بحقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية“ من البند المعنون ”تعزيز حقوق الإنسةةةةان 

 وحمايتها“.

 78/202القرار 
 

صةةوتا وامتناع   53صةةوتا مقابل    131، بتصةةوي  مسةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 490) ( 139، الفقرة  A/78/481/Add.2أي عضو عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة ) 

 
أنتيغوا  الاتحاد الروسةةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةواتيني، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة،  : المؤيدون  *

الإسةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةتان، البحرين،    -وبربودا، إندونيسةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  
المتعددة    -دولة  البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةةلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةةةو، بوروندي، بوليفيا ) 

ليشةةةةةةةتي، جامايكا، الجزائر،   -القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةاد، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور
مهوريةة العربيةة  جزر البهةامةا، جزر سةةةةةةةةةةةةةةليمةان، جزر القمر، جمهوريةة أفريقيةا الوسةةةةةةةةةةةةةةطى، جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة، الج

يا،  السةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةةةودان، جيبوتي، رواندا، زامب
السةةودان،  زمبابوي، سةةاموا، سةةان  فنسةةن  وجزر غرينادين، سةةان  كيتس ونيفس، سةةان  لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةنغافورة، السةةنغال،  

ا،  سةورينام، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، الصةومال، الصةين، طاجيكسةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غيني
، كوبا، كوت بيسةةةةاو، فانواتو، الفلبين، فيي  نام، قطر، قيرغيزسةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا -غينيا الاسةةةةتوائية، غينيا  

يك،  ديفوار، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةةقر، مصةةةر، المغرب، المكسةةة 
جيريا، نيكاراغوا،  ملاوي، ملديف، المملكة العربية السةةةةةةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، ني

 هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
بلغاريا،  إسةبانيا، أسةتراليا، إسةتونيا، إسةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا،  : المعارضةون  

ل، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةان البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، تركيا، تشةةيكيا، الجبل الأسةةود، جزر مارشةةا
مقدونيا    مارينو، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، فرنسةةةا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةتاين، مالطة، 

الموحدة(، النرويج، النمسةةةةا، نيوزيلندا، هنغاريا،   -الية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  الشةةةةمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةم
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-هولندا )مملكة  

 لا أحد: الممتنعون  
 
 

_______________ 
)باسةم الدول الأعضةاء في الأمم المتحدة   وكوبا ،، الصةيناشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةي  (490)

 .عدم الانحياز( التي هي أعضاء في حركة بلدان

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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 حقوق الإنسان والتدابير القسرية الانفراذية  - 78/202

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  15المؤرخ   77/214إلى جميع قراراتها السةةةةةةابقة المتعلقة بهذا الموضةةةةةةوع، وآخرها القرار   إذ تشااااير 
 27المؤرخ    24/14وقراراتةةةه  ( 491) 2011أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    30المؤرخ    18/120، وإلى مقرر مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةةان  2022

  (494)2015تشرين الأول/أكتوبر   1المؤرخ  30/2و   ( 493) 2014أيلول/سبتمبر   26المؤرخ    27/21و    ( 492) 2013أيلول/سبتمبر 
 21المؤرخ    40/3و    ( 496) 2018آذار/مةةةةةةارس    23المؤرخ    37/21و    ( 495) 2017أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    28المؤرخ    36/10و  

  49/6و    ( 499) 2021آذار/مارس   23المؤرخ   46/5و    ( 498) 2020حزيران/يونيه  22المؤرخ    43/15و    ( 497) 2019آذار/مارس  
، وإلى القرارات السةةةابقة الصةةةادرة عن المجلس  ( 501) 2023نيسةةةان/أبريل   3المؤرخ   52/13و   ( 500) 2022آذار/مارس  31المؤرخ 

 ولجنة حقوق الإنسان،

اتها الاقتصةةادية الذي أعلنته المبادئ والأحكام ذات الصةةلة بالموضةةوع الواردة في ميثاق حقوق الدول وواجب وإذ تؤ د مجدذا   
منه التي أعلن  فيها  32، وبخاصةةةةةة المادة 1974كانون الأول/ديسةةةةةمبر   12( المؤرخ 29-)د  3281الجمعية العامة في قرارها  

تدابير من أي نوع آخر أو تشةةةجع على اسةةةتخدامها للضةةةغط   أنه لا يجوز لأي دولة أن تسةةةتخدم تدابير اقتصةةةادية أو سةةةياسةةةية أو
 ممارسة حقوقها السيادية، خرى لإجبارها على التبعية لها فيعلى دولة أ

 ( 502) 1997كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ  52/120إلى تقريري الأمين العام عن تنفيذ قراري الجمعية العامة   وإذ تشير 
 ،( 503) 2000كانون الأول/ديسمبر  4المؤرخ   55/110و 

أن التدابير والتشةةةةةريعات القسةةةةةرية الانفرادية منا ية للقانون الدولي والقانون الدولي الإنسةةةةةاني وميثاق الأمم المتحدة وإذ تؤ د  
 والمعايير والمبادئ التي تحكم العلاقات السلمية بين الدول،

_______________ 
 (، الفصل الثالث.A/66/53/Add.1) ألف 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم  انظر (491)
 (، الفصل الثالث.A/68/53/Add.1) ألف 53والستون، الملحق رقم الدورة الثامنة المرجع نفسه،  (492)
الملحق رقم  المرجع نفسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةه،   (493) والسةةةةةةةةةةةةةةتون،  التةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةعةةةةةة  )  ألف  53الةةةةةدورة    A/69/53/Add.1/Corr.1و    A/69/53/Add.1والتصةةةةةةةةةةةةةةويبةةةةةان 
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/69/53/Add.1/Corr.2 و
 (، الفصل الثالث.A/70/53/Add.1) ألف 53الدورة السبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (494)
 (، الفصل الثالث.A/72/53/Add.1) ألف 53نية والسبعون، الملحق رقم الدورة الثاالمرجع نفسه،  (495)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/73/53) 53الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (496)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/74/53) 53السبعون، الملحق رقم الدورة الرابعة و المرجع نفسه،  (497)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/75/53) 53الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (498)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/76/53) 53الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (499)
 (، الفصل السادس، الفرع ألف.A/77/53) 53الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (500)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/78/53) 53الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (501)
(502) A/53/293  وA/53/293/Add.1. 
(503) A/56/207  وA/56/207/Add.1. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/214
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/18/120
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/24/14
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/27/21
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/30/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/36/10
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/37/21
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/40/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/43/15
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/46/5
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/49/6
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/52/13
https://undocs.org/ar/A/RES/52/120
https://undocs.org/ar/A/RES/55/110
https://undocs.org/ar/A/66/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/68/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1/Corr.2
https://undocs.org/ar/A/70/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/72/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/73/53
https://undocs.org/ar/A/74/53
https://undocs.org/ar/A/75/53
https://undocs.org/ar/A/76/53
https://undocs.org/ar/A/77/53
https://undocs.org/ar/A/78/53
https://undocs.org/ar/A/53/293
https://undocs.org/ar/A/53/293/Add.1
https://undocs.org/ar/A/56/207
https://undocs.org/ar/A/56/207/Add.1
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بأن جميع حقوق الإنسةةةةةةان حقوق عالمية مترابطة متشةةةةةةابكة غير قابلة للتجزئة، وإذ تؤكد مجدداً في هذا الصةةةةةةدد  تساااالم  وإذ   
 الحق في التنمية بوصفه جزءاً لا يتجزأ من حقوق الإنسان كافة،

لانحياز الذي ع قد إلى الوثيقة الختامية للمؤتمر الوزاري السةةةةةادس عشةةةةةر وللاجتماع التذكاري لحركة بلدان عدم اوإذ تشاااير   
، وإلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة الثامن عشةةةةةر لر سةةةةةاء ( 504) 2011أيار/مايو    27إلى  23في بالي بةندونيسةةةةةيا في الفترة من 

، والوثائق ( 505) 2019تشةةةةرين الأول/أكتوبر   26و  25دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز، الذي عقد في باكو، أذربيجان، في 
في مؤتمرات القمة والمؤتمرات السةةةةةابقة التي اتفق  فيها الدول الأعضةةةةةاء في الحركة على معارضةةةةةة وإدانة التدابير التي اعتمدت  

القسةةةرية الانفرادية واسةةةتمرار تطبيقها ومواصةةةلة الجهود لنقضةةةها فعلياً وعلى حث الدول الأخرى على أن تحذو حذوها، على النحو 
مم المتحةةدة الأخرى، وعلى الطلةةب إلى الةةدول التي تطبق تلةةك التةةدابير أو القوانين  الةةذي دعةة  إليةةه الجمعيةةة العةةامةةة وهيئةةات الأ

 إلغاءها بصورة تامة وفورية،

 25إلى  14الفترة من  إلى أنه أهيب بالدول في المؤتمر العالمي لحقوق الإنسةةةةةان الذي عقد في فيينا فيوإذ تشاااير أيضاااا  
ر انفرادية تتنافى مع القانون الدولي ومع الميثاق وتضةةةةةع عقبات أمام العلاقات  أن تمتنع عن اتخاذ أي تدابي   1993حزيران/يونيه  

 وتشكل خطراً كبيراً أيضاً على حرية التجارة،  ( 506) التجارية بين الدول وتعرقل الإعمال التام لجميع حقوق الإنسان

ثلاثين لاعتماد المؤتمر العالمي يوافق الذكرى السةةةةةةةةةةنوية ال  2023حزيران/يونيه    25، في هذا الصةةةةةةةةةةدد، بأن يوم وإذ ترحب 
يوافق الذكرى السةةنوية الخامسةةة والسةةبعين   2023كانون الأول/ديسةةمبر   10، وبأن  ( 507) لحقوق الإنسةةان إعلان وبرنامج عمل فيينا
 ، وإذ تشدد على ضرورة مواصلة تعزيز الجهود الرامية إلى تنفيذ هذه الصكوك،( 508) لاعتماد الإعلان العالمي لحقوق الإنسان

جميع الإشةةارات التي وردت بشةةأن هذه المسةةألة في إعلان كوبنهاغن بشةةأن التنمية الاجتماعية الذي  وإذ تضا     اعتبار ا 
، وإعلان ومنهةاج عمةل بيجين اللةذين اعتمةدهمةا ( 509) 1995آذار/مةارس    12اعتمةده مؤتمر القمةة العةالمي للتنميةة الاجتمةاعيةة في  

، وإعلان كيتو بشةةةةةةةةةأن المدن والمسةةةةةةةةةتوطنات البشةةةةةةةةةرية ( 510) 1995أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر    15أة في  المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمر 
المسةةةةةةتدامة للجميع وخطة كيتو لتنفيذ الخطة الحضةةةةةةرية الجديدة اللذين اعتمدهما مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةةةةةةكان والتنمية  

، وفي الوثيقة الختامية لمؤتمر قمة الأمم المتحدة ( 511) 2016الأول/أكتوبر تشةةةةرين    20الحضةةةةرية المسةةةةتدامة )الموئل الثالث( في  
 ،2030، خطة التنمية المستدامة لعام 2015لاعتماد خطة التنمية لما بعد عام 

_______________ 
(504) A/65/896-S/2011/407.المرفق الأول ، 
(505) A/74/548.المرفق ، 
 ، الفصل الثالث.A/CONF.157/24 (Part I)انظر  (506)
 المرجع نفسه. (507)
 (.3–ألف )د 217القرار  (508)
، الفصةةةةل (A.96.IV.8)منشةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995آذار/مارس    12-6ي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن، تقرير مؤتمر القمة العالم (509)

 ، المرفق الأول.1الأول، القرار 
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (510)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
 ، المرفق.71/256القرار  (511)

https://undocs.org/ar/A/65/896
https://undocs.org/ar/A/74/548
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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، المعنون ”تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة  2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ    70/1إلى قرار الجمعيةة العةامةة وإذ تشاااااااااير   
تدابير اقتصةةةادية أو مالية أو تجارية انفرادية  “، الذي يحثّ الدول بقوة على الامتناع عن سةةةن وتطبيق أي2030المسةةةتدامة لعام 

 ادية والاجتماعية الكاملة، ولا سيما في البلدان النامية،تتنافى مع القانون الدولي ومع ميثاق الأمم المتحدة وتعرقل التنمية الاقتص

إزاء الأثر السةةةلبي للتدابير القسةةةرية الانفرادية على العلاقات والتجارة الدولية وعلى الاسةةةتثمار والتعاون  وإذ تعرب عن القلق 
 الدوليين،

بأن التدابير القسةةةرية الانفرادية تؤثر تأثيرا غير متناسةةةب على الأشةةةخاص الذين يعيشةةةون في أوضةةةاع هشةةةة، وإذ   وإذ تساالم 
تعرب في هذا الصةةدد عن بالا القلق إزاء الآثار السةةلبية التي تلحق بحالة الطفل في بعض البلدان من جراء اتخاذ تدابير انفرادية 

ضةةةةةةةةةةةةةةع عقبةةات أمةةام العلاقةةات التجةةاريةةة بين الةةدول وتعوق تحقيق التنميةةة الاجتمةةاعيةةة  تنةةاقض أحكةةام القةةانون الةةدولي والميثةةاق وت 
والاقتصةةةةةةادية على نحو تام وتحول دون رفاه السةةةةةةكان في البلدان المتضةةةةةةررة وتترتب عليها عواقب بصةةةةةةفة خاصةةةةةةة على النسةةةةةةاء 

 والأطفال، بمن فيهم المراهقون وكبار السن والأشخاص ذوو الإعاقة،

من أنه على الرغم من التوصةةةةةةيات التي اعتمدتها الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسةةةةةةان ولجنة    لغ القلقوإذ يساااااور ا با 
حقوق الإنسان ومؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية التي عقدت مؤخرا بشأن هذه المسألة، لا تزال التدابير القسرية تتَّخذ وتنفَّذ بصورة  

يترتب عنها من آثار سةةةةةةةلبية على الأنشةةةةةةةطة الاجتماعية الإنسةةةةةةةانية   ما عام والميثاق، معانفرادية وبخلاف أحكام القانون الدولي ال
وعلى التنمية الاقتصةةةةةةةةادية والاجتماعية للبلدان النامية، بما في ذلك آثارها التي تتجاوز الحدود الإقليمية، لتضةةةةةةةةع بذلك مزيداً من 

 ى تمتعاً تاماً بجميع حقوق الإنسان،العقبات أمام تمتع الشعوب والأفراد الخاضعين لولاية دول أخر 

كل الآثار المترتبة خارج الحدود الإقليمية عن التدابير والسةةةياسةةةات والممارسةةةات التشةةةريعية والإدارية وإذ تضاا     اعتبار ا   
التي تطر    والاقتصةةةةةةادية الانفرادية ذات الطابع القسةةةةةةري المتخذة ضةةةةةةدّ عملية التنمية وتعزيز حقوق الإنسةةةةةةان في البلدان النامية،

 عقبات أمام الإعمال التام لجميع حقوق الإنسان،

وخطة التنمية    ( 512) التنمية أن التدابير القسةةةةةةةةةةةةةرية الانفرادية تقف عقبة رئيسةةةةةةةةةةةةةية أمام تنفيذ إعلان الحق فيوإذ تؤ د مجدذا   
 ،2030المستدامة لعام 

العةالميةة في تةاريخ الأمم المتحةدة، وإذ هي من أكبر التحةديةات    19-بةأن جةائحةة مرض فيروس كورونةا كوفيةد  وإذ تسااااااااالم 
تلاح  بقلق بالا أثرها من حيث الصةحة والخسةائر في الأروا  والصةحة العقلية والرفاه، فضةلا عن أثرها السةلبي على الاحتياجات  

لغذائي والتغذية،  الإنسانية العالمية، والتمتع بحقوق الإنسان، وجميع الميادين الاجتماعية، بما في ذلك على سبل العيش، والأمن ا
والتعليم، واسةةةةةةةةةةتفحال الفقر والجوع، وتعطيل الاقتصةةةةةةةةةةادات، والتجارة، والمجتمعات والبيئات، وتفاقم مظاهر التفاوت الاقتصةةةةةةةةةةادي  

 والاجتماعي داخل البلدان و يما بينها،

ة، سةةواء داخل البلدان بأن أولئك الأكثر فقرا، وأولئك الذين قد يعانون الضةةعف أو يعيشةةون في أوضةةاع هشةة وإذ تسالم أيضاا   
أو  يما بينها، هم الأشةةةةةد تضةةةةةررا من الجائحة، وبأن أثر الأزمة قد محا مكاسةةةةةب إنمائية تحقّق  بشةةةةةق الأنفس وعرقل التقدّم نحو 

 يتصل بةعمال الحق في التنمية، تحقيق أهداف التنمية المستدامة، وكذلك التقدّم المحرز  يما

_______________ 
 ، المرفق.41/128القرار  (512)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/41/128
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الدول التي تواجه التدابير القسةةةةةةةةةةةةةةرية الانفرادية، التي تتنافى مع القانون الدولي أو مع إزاء حالة   وإذ يسااااااااااور ا بالغ القلق 
، وإذ تدرك أن هذه الدول مجبرة على تجاوز العقبات الإضةةةةةةةةةةةةا ية الناجمة  19-الميثاق، وإزاء ما تواجهه من تأثيرات جائحة كوفيد

 افى منها،عن تطبيق التدابير القسرية الانفرادية كي تتصدّى للجائحة وتتع

بما يترتب على التدابير القسةةةةرية الانفرادية، التي تتنافى مع أحكام القانون الدولي أو مع الميثاق، من أثر سةةةةلبي وإذ تسااالم  
والتعافي منها، وعلى قدرات البلدان المستهدفة على الحصول على قدم    19-على الجهود العالمية المبذولة للتصدي لجائحة كوفيد

احات مأمونة وجيدة وناجعة وفعالة يسةةةةةهل الحصةةةةةول عليها بتكلفة ميسةةةةةورة، والحصةةةةةول على غيرها من وسةةةةةائل المسةةةةةاواة على لق
 والتعافي منها، 19-التصدي لجائحة كوفيد

إزاء الزيادة الهائلة التي تشةةهدها السةةاحة الدولية على صةةعيد التدابير القسةةرية الانفرادية، التي تتنافى مع وإذ يسااور ا القلق   
 ن الدولي أو مع الميثاق، وذلك من حيث تواتر هذه التدابير وأنواعها والجهات المستهدفة بها ونطاق تطبيقها،القانو 

والعهد الدولي   ( 513) المشةةةةةةتركة بين العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةةياسةةةةةةية 1من المادة  2إلى الفقرة  وإذ تشااااير 
التي تنص على جملة أمور منها أنه لا يجوز بتاتا حرمان أي شةةعب من   ( 514) الخاص بالحقوق الاقتصةةادية والاجتماعية والثقا ية

 أسباب عيشه الخاصة،

ود ما يبذله الفريق العامل المفتو  باب العضةةوية المعني بالحق في التنمية التابع لمجلس حقوق الإنسةةان من جهوإذ تلاحظ  
متواصةةةلة، وإذ تؤكد مجدداً بصةةةفة خاصةةةة معاييره التي تعتبر بموجبها التدابير القسةةةرية الانفرادية إحدى العقبات التي تعرقل تنفيذ  

 إعلان الحق في التنمية،

جميع الدول على الكف عن اتخةاذ أو تنفيةذ أي تدابير انفرادية تتنةافى مع القةانون الدولي والقةانون الدولي تحاث  - 1 
نسةاني وميثاق الأمم المتحدة والمعايير والمبادئ التي تحكم العلاقات السةلمية بين الدول، ولا سةيما التدابير ذات الطابع القسةري الإ

بكل ما لها من آثار تتجاوز الحدود الإقليمية، وهو ما يشكل عقبات أمام العلاقات التجارية بين الدول ويعرقل بذلك الإعمال التام 
عليها في الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان وغيره من الصةةكوك الدولية لحقوق الإنسةةان، ولا سةةيما حق الأفراد  للحقوق المنصةةوص 
 والشعوب في التنمية؛

تجارية انفرادية تتنافى مع  الدول على الامتناع عن اتخاذ وتطبيق أي تدابير اقتصةةادية أو مالية أوتحث بقوة   - 2 
 تحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية المستدامة على نحو تام، وبخاصة في البلدان النامية؛ القانون الدولي ومع الميثاق وتعوق 

ة بصةةةةةةةةةورة انفرادية بحجج زائفة ومنا ية للقانون الدولي وللميثاق، منها تدين   - 3  إدراج دول أعضةةةةةةةةةاء في قوائم معدَّ
الاقتصةادي على الدول الأعضةاء، ولا سةيما على  لسةياسةي أوادعاءات باطلة برعاية الإرهاب، وتعتبر هذه القوائم أدوات للضةغط ا

 البلدان النامية؛

جميع الةدول على عةدم اتخةاذ أي تةدابير انفراديةة تتنةافى مع القةانون الةدولي ومع الميثةاق وتعرقةل تحقيق  تحاث   - 4 
و تام وتحول دون رفاههم وتضةةةع سةةةكان البلدان المتضةةةررة، وبخاصةةةة الأطفال والنسةةةاء، التنمية الاقتصةةةادية والاجتماعية على نح

العقبات أمام تمتعهم التام بحقوق الإنسةان، بما في ذلك حق كل إنسةان في التمتع بمسةتوى معيشةة يضةمن له صةحته ورفاهه وحقه  

_______________ 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (513)
 المرجع نفسه. (514)
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في الحصةةةةةةةةةول على الغذاء والرعاية الطبية والتعليم والخدمات الاجتماعية الضةةةةةةةةةرورية، وعلى كفالة عدم اسةةةةةةةةةتخدام الغذاء والدواء 
 داتين للضغط السياسي؛كأ

على تجاوز الحدود الإقليمية في تطبيق تلك التدابير التي تهدد أيضةةةةةةةا سةةةةةةةيادة الدول، وتهيب   تعترض بشااااادة - 5 
بجميع الدول الأعضاء في هذا السياق ألا تعترف بتلك التدابير أو تطبقها، وأن تتخذ تدابير إدارية أو تشريعية، حسب الاقتضاء،  

 يق التدابير القسرية الانفرادية خارج الحدود الإقليمية أو لآثارها التي تتجاوز تلك الحدود؛من أجل التصدي لتطب 

مواصةةةةةلة بعض الدول تطبيق تدابير قسةةةةةرية انفرادية وإنفاذها بصةةةةةورة انفرادية، وترفض تلك التدابير بكل تدين   - 6 
الاقتصةةادي على أي بلد، وخصةةوصةةاً على  السةةياسةةي أوما لها من آثار تتجاوز الحدود الإقليمية بوصةةفها أدوات تسةةتخدم للضةةغط  

البلدان النامية، وذلك بهدف منع تلك البلدان من ممارسةةةةةةةة حقها في تقرير نظمها السةةةةةةةياسةةةةةةةية والاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية بمحض 
خاصةةةة الأطفال  إرادتها وبسةةةبب ما لتلك التدابير من آثار سةةةلبية على إعمال جميع حقوق الإنسةةةان لقطاعات كبيرة من سةةةكانها، وب 

 والنساء وكبار السن والأشخاص ذوو الإعاقة؛

جراء اتخاذ تدابير  إزاء الآثار السةةةةةةةةةةلبية التي تلحق بحالة الأطفال في بعض البلدان من  تعرب عن بالغ القلق - 7 
حقيق التنميةةة  انفراديةةة تتنةةافى مع القةةانون الةةدولي ومع الميثةةاق وتضةةةةةةةةةةةةةةع عقبةةات أمةةام العلاقةةات التجةةاريةةة بين الةةدول، وتعوق ت 

الاجتماعية والاقتصةةادية على نحو تام وتحول دون رفاه السةةكان في البلدان المتضةةررة، وتترتب عليها عواقب بصةةفة خاصةةة على 
 النساء والأطفال، بمن فيهم المراهقون وكبار السن والأشخاص ذوو الإعاقة؛

ذلك اللقاحات،   في الغذاء والدواء، بما عدم جواز اسةةةةةةةةةةةتخدام السةةةةةةةةةةةلع التي لا غنى عنها من قبيلتؤ د مجدذا   - 8 
، وعدم جواز حرمان أي 19-كأدوات للإكراه السةةةةةياسةةةةةي، ولا سةةةةةيما في سةةةةةياق التحديات الصةةةةةحية العالمية من قبيل جائحة كوفيد

 شعب بأي حال من الأحوال من سبل العيش والتنمية الخاصة به؛

، الذي سةةلّم   يه بأهمية التعاون الدولي 2020نيسةةان/أبريل   20المؤرخ   74/274قرارها   تؤ د مجدذا أيضاا - 9 
وفعالية تعددية الأطراف في المسةةةةةةاعدة على كفالة أن يتمكن جميع الدول من اتخاذ تدابير حمائية وطنية فعالة، والحصةةةةةةول على 

الآثار السةةةةةةةةةةلبية في جميع الدول المتضةةةةةةةةةةررة من الجائحة   ية والأدوية واللقاحات الحيوية وكفالة تدفقها بغية التقليل مناللوازم الطب 
 وتجنب انتشارها من جديد؛

باعتباره منفعة عامة صةةةةحية عالمية في    19-بالدور الذي يؤديه التحصةةةةين الواسةةةةع النطاق ضةةةةد كوفيد تسااالم -  10 
واحتوائها ووقفها وصولًا إلى إنهاء الجائحة، وذلك من خلال إتاحة لقاحات مأمونة وجيدة وناجعة وفعالة  الوقاية من انتقال العدوى 

وميسةةةةةةةةةورة التكلفة للجميع، بما يشةةةةةةةةةمل البلدان المتضةةةةةةةةةررة من التدابير القسةةةةةةةةةرية الانفرادية، التي تتنافى مع أحكام القانون الدولي 
 الميثاق؛ ومع

بشةةأن إلغاء الجزاءات التي تقوّض قدرة    2020آذار/مارس  26إلى النداء الذي وجّهه الأمين العام في  تشااير -  11 
آذار/مارس  23، وبما صةةةرّح  به مفوضةةةة الأمم المتحدة السةةةامية لحقوق الإنسةةةان في 19-البلدان على التصةةةدي لجائحة كوفيد

يترتّب على هذه الجزاءات من آثار قد تصةةةيب قطاع   ء مابشةةةأن ضةةةرورة تخفيف أو تعليق الجزاءات القطاعية على ضةةةو   2020
 الصحة بالعجز وتحول دون إعمال حقوق الإنسان؛

التزامهةا بةالتعةاون الةدولي وبتعةدديةة الأطراف ودعمهةا القوي للةدور المحوري الةذي تضةةةةةةةةةةةةةةطلع بةه  تؤ اد مجادذا   -  12 
 منها؛والتعافي  19-منظومة الأمم المتحدة في التصدي عالميا لجائحة كوفيد

https://undocs.org/ar/A/RES/74/274
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قد كشةةةةةةةةةف  عمّا يترتّب على التدابير القسةةةةةةةةةرية الانفرادية، التي تتنافى مع   19-على أن جائحة كوفيد  تشاااااادذ -  13 
القانون الدولي أو مع الميثاق، من آثار في الأجلين القصةةةةةةةةةةةةةير والطويل على التمتع بالحقوق المدنية والاقتصةةةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية  

 والثقا ية بجميع فئاتها؛

بةةالةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء التي اتخةةذت تةةدابير من هةةذا القبيةةل أن تمتثةةل لمبةةادئ القةةانون الةةدولي وللميثةةاق   تهيااب -  14 
والإعلانات الصةةةةةادرة عن مؤتمرات الأمم المتحدة والمؤتمرات العالمية والقرارات ذات الصةةةةةلة بالموضةةةةةوع، وأن تتقيد بما عليها من 

أطراف فيها، وذلك بةلغاء هذه التدابير في أقرب   ان التي هيالتزامات ومسةةةةةةةةةةةةةؤوليات بموجب الصةةةةةةةةةةةةةكوك الدولية لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةة 
 ممكن؛ وق 

، في هذا السةةةةةياق، حق جميع الشةةةةةعوب في تقرير المصةةةةةير، الذي يمنم هذه الشةةةةةعوب الحرية في  تؤ د مجدذا -  15 
 تقرير وضعها السياسي وفي السعي إلى تحقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية؛

لى أنه بموجب إعلان مبادئ القانون الدولي المتعلقة بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقاً لميثاق إ  تشاااير -  16 
، والمبادئ والأحكام 1970تشرين الأول/أكتوبر  24( المؤرخ  25-)د 2625الأمم المتحدة، الوارد في مرفق قرار الجمعية العامة  
(، 29-)د 3281دول وواجباتها الاقتصةةةةةةةادية الذي أعلنته الجمعية في قرارها ذات الصةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةوع الواردة في ميثاق حقوق ال

منه، لا يجوز لأي دولة أن تسةتخدم، أو أن تشةجع على اسةتخدام، التدابير الاقتصةادية أو السةياسةية أو الأنواع  32وبخاصةة المادة 
قها السةيادية وللحصةول منها على أية مزايا مهما التدابير من أجل إجبار دولة أخرى على التبعية لها في ممارسةة حقو  الأخرى من
 كان نوعها؛

كل محاولات اسةةةتحدات التدابير القسةةةرية الانفرادية، وتحث مجلس حقوق الإنسةةةان على أن يولي، لدى  تر ض   -  17 
ر التي يتم اتخاذها الاضةةةةةةةطلاع بمهمته المتعلقة بةعمال الحق في التنمية، المراعاة التامة للأثر السةةةةةةةلبي المترتب على تلك التدابي 

 بوسائل منها سن قوانين وطنية تتنافى مع القانون الدولي وتطبيقها خارج نطاق الحدود الإقليمية؛

إلى مفوض الأمم المتحدة السةةةةةامي لحقوق الإنسةةةةةان أن يقوم، لدى الاضةةةةةطلاع بمهامه المتعلقة بتعزيز  تطلب   -  18 
م إلى الجمعية العامة، مع مراعاة ما للتدابير  الحق في التنمية وإعماله وحمايته، بمنم هذا القرا ر الأولوية في تقريره السةةةةةةةةةنوي المقدَّ

 النامية؛ القسرية الانفرادية من آثار طويلة الأمد على سكان البلدان

على أن التدابير القسةةةةةرية الانفرادية تشةةةةةكل إحدى العقبات الرئيسةةةةةية أمام تنفيذ إعلان الحق في التنمية تشااادذ   -  19 
، وتهيب بجميع الدول في هذا الصةةدد أن تتجنب فرض تدابير اقتصةةادية قسةةرية بصةةورة  (515)2030لتنمية المسةةتدامة لعام وخطة ا

انفراديةة وتطبيق قوانين وطنيةة خةارج الحةدود الإقليميةة تتنةافى مع مبةادئ التجةارة الحرة وتعرقةل تنميةة البلةدان النةاميةة، كمةا أقرّ بةذلةك  
 لعضوية المعني بالحق في التنمية التابع لمجلس حقوق الإنسان؛الفريق العامل المفتو  باب ا

بما جاء في إعلان المبادئ الذي اعتمد في المرحلة الأولى من القمة العالمية لمجتمع المعلومات التي تساااااالم   -  20 
ب وتترك، في  حثّ الدول بقوة على أن تتجنّ  من  (516)2003كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   12إلى    10عقدت في جنيف في الفترة من 

 إطار بناء مجتمع المعلومات، العمل بأية تدابير انفرادية تتنافى مع القانون الدولي ومع ميثاق الأمم المتحدة؛

_______________ 
 .70/1القرار  (515)
(516) A/C.2/59/3.المرفق، الفصل الأول، الفرع ألف ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/C.2/59/3
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من الوثيقةةة الختةةاميةةة لمؤتمر قمةةة الأمم المتحةةدة لاعتمةةاد خطةةة التنميةةة لمةةا بعةةد عةةام   30الفقرة  تؤ اد مجادذا   -  21 
“، التي تحثّ الدول بقوة على الامتناع عن سةةةةةةةن وتطبيق 2030لتنمية المسةةةةةةةتدامة لعام ، المعنونة ”تحويل عالمنا: خطة ا2015

أي تدابير اقتصةةةةةةةادية أو مالية أو تجارية انفرادية تتنافى مع القانون الدولي ومع ميثاق الأمم المتحدة وتعرقل التنمية الاقتصةةةةةةةادية  
 والاجتماعية الكاملة، ولا سيما في البلدان النامية؛

، من تعيين مقرر خاص معني بالأثر السةلبي للتدابير 27/21بما قرره مجلس حقوق الإنسةان، في قراره   ر  تذ -  22 
 المقررة في تنفيذ الولاية الموكلة إليها؛القسرية الانفرادية في التمتع بحقوق الإنسان، وترحّب بما أنجزته 

بتقرير المقررة الخاصةةةةة لمجلس حقوق الإنسةةةةان المعنية بالأثر السةةةةلبي للتدابير القسةةةةرية الانفرادية    تحيط علما -  23 
 ؛(517)في التمتع بحقوق الإنسان

،  ( 518)2023أكتوبر /تشةةةةةرين الأول  11المؤرخ   54/15إلى ما قرره مجلس حقوق الإنسةةةةةان، في قراره  تشااااير   -  24 
 ؛27/21 من تمديد ولاية المقررة الخاصة لفترة ثلات سنوات، على النحو المبين في قرار المجلس

إلى الأمين العام وإلى مفوض الأمم المتحدة السةةةةةةامي لحقوق الإنسةةةةةةان أن يوفرا جميع الموارد البشةةةةةةرية   تطلب -  25 
والمالية اللازمة لتمكين المقررة الخاصةةةةة من تنفيذ مهام ولايتها بفعالية، وتطلب إليهما أيضةةةةا أن يوليا الاهتمام الواجب لهذا القرار  

  يه على وجه الاستعجال، عند الاضطلاع بمهامهما المتصلة بتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها؛وينظرا 

إلى أن مجلس حقوق الإنسةةةةان قد أحا  علماً بالتقرير المرحلي القائم على البحث للجنته الاسةةةةتشةةةةارية،  تشاااير -  26 
الانفرادية في التمتع بحقوق الإنسةةةةةان ولتعزيز  الذي تضةةةةةمّن توصةةةةةيات بشةةةةةأن وضةةةةةع آليات لتقييم الأثر السةةةةةلبي للتدابير القسةةةةةرية 

 ؛(519)المساءلة

إلى مسةةةاهمة أولى حلقات النقاش التي تنظَّم كل سةةةنتين بشةةةأن مسةةةألة التدابير القسةةةرية الانفرادية  تشااير أيضااا   -  27 
على التدابير  ، في زيادة الوعي بالأثر السةةةةةةةةةةةلبي المترتب  2015وحقوق الإنسةةةةةةةةةةةان، التي نظمها مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةان في عام 

المسةةةتهدفة، وتدعو المجلس إلى متابعة المناقشةةةة في   القسةةةرية الانفرادية في التمتع بحقوق الإنسةةةان داخل البلدان المسةةةتهدفة وغير
 ؛2021حلقة النقاش الرابعة من تلك الحلقات في عام 

مجلس حقوق الإنسةةةةان ومفوضةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةان إلى مواصةةةةلة الاهتمام بالأثر السةةةةلبي    تدعو -  28 
 الناجم عن تطبيق التدابير القسرية الانفرادية واستكشاف السبل الكفيلة بالتصدي له؛

اضةةةيعية القائمة دعوة مجلس حقوق الإنسةةةان جميع المقررين الخاصةةةين وكافة الآليات المو   تكرر تأكيد تأييد ا -  29 
التابعة للمجلس في ميدان الحقوق الاقتصةةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية إلى إيلاء الاهتمام الواجب، كل في نطاق ولايته، لما ينجم 

 عن التدابير القسرية الانفرادية من آثار وعواقب سلبية على التمتع بحقوق الإنسان؛

_______________ 
(517) A/78/196. 
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/78/53/Add.1) ألف 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  انظر (518)
(519) A/HRC/28/74. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/27/21
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/15
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/27/21
https://undocs.org/ar/A/78/196
https://undocs.org/ar/A/78/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/28/74
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دة في تقرير المقررة الخاصةةة المعنية بالأثر السةةلبي للتدابير القسةةرية بالمقترحات الوار  تحيط علما م  الا تماب -  30 
تقريرها المقدم إلى الجمعية العامة خلال دورتها  الانفرادية في التمتع بحقوق الإنسةةةةةةان، وتطلب إلى المقررة الخاصةةةةةةة أن تدرج في
 اتها داخل مجلس حقوق الإنسان؛التاسعة والسبعين مزيداً من المعلومات عن سير المناقشات الدائرة بشأن مقترح

م مفوضةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةان حلقة عمل عن أثر تؤ د مجدذا   -  31  طلب مجلس حقوق الإنسةان أن تنظيّ
تطبيق التدابير القسةةةةةرية الانفرادية في السةةةةةكان المتضةةةةةررين من حيث التمتع بحقوق الإنسةةةةةان في الدول المسةةةةةتهدفة، بما في ذلك 

 ؛19-كوفيد ضمن سياق جائحة

إلى المقررة الخاصةةةةةةةةة أن تقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين تقريراً عن تنفيذ هذا   تطلب -  32 
القرار وعن الأثر السةةلبي للتدابير القسةةرية الانفرادية في التمتع الكامل بحقوق الإنسةةان، بما في ذلك ضةةمن سةةياق مواجهة جائحة  

 والتعافي منها؛  19-كوفيد

الحكومات إلى التعاون على نحو تام مع المقررة الخاصةةةةةةةةةةةة في تنفيذ ولايتها، بطرق منها تقديم تعليقات   تدعو -  33 
 التمتع الكامل بحقوق الإنسان؛ ومقترحات بشأن ما يترتب على التدابير القسرية الانفرادية من انعكاسات وآثار سلبية في

دورتها التاسةةةعة والسةةةبعين في إطار البند الفرعي المعنون  أن تنظر في المسةةةألة على سةةةبيل الأولوية في   تقرر -  34 
”مسةةائل حقوق الإنسةةان، بما في ذلك النهج البديلة لتحسةةين التمتع الفعلي بحقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية“ من البند المعنون  

 ”تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها“.
 
 

 78/203القرار 
 

صةةوتا وامتناع   26صةةوتا مقابل    133، بتصةةوي  مسةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 520) ( 139، الفقرة  A/78/481/Add.2عضوا عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة )  27
 

الاتحاد الروسةةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةواتيني، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا  : المؤيدون  *
الإسةةةةةةلامية(، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةتان، البحرين، البرازيل،   -بربودا، إندونيسةةةةةةيا، أنغولا، أوزبكسةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  و 

 -لة  بربادوس، بروني دار السةةةةةةلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةو، بوروندي، البوسةةةةةةنة والهرسةةةةةةك، بوليفيا )دو 
ليشةةةةةةةةةةةتي،   -المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةةةةاد، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور

،  جةامةايكةا، الجزائر، جزر البهةامةا، جزر سةةةةةةةةةةةةةةليمةان، جزر القمر، جمهوريةة أفريقيةا الوسةةةةةةةةةةةةةةطى، جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة 
نوب  الجمهورية العربية السةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةعبية، ج

أفريقيا، جنوب السةةودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سةةاموا، سةةان  فنسةةن  وجزر غرينادين، سةةان  كيتس ونيفس، سةةان  لوسةةيا، سةةري  
كا، السةلفادور، سةنغافورة، السةنغال، السةودان، سةورينام، سةيراليون، سةيشةيل، صةربيا، الصةومال، الصةين، طاجيكسةتان، العراق، عمان، غابون،  لان

يردي،  بيسةاو، فانواتو، الفلبين، فيي  نام، قطر، قيرغيزسةتان، كابو ف -غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسةتوائية، غينيا  
مالي،  كازاخسةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةةةةةوتو،  
ناميبيا،  ماليزيا، مدغشةةةةقر، مصةةةةر، المغرب، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار،  

 ناورو، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

_______________ 
)باسةم الدول الأعضةاء في الأمم المتحدة التي هي أعضةاء في حركة بلدان عدم الانحياز( مشةروع القرار الموصةى به في تقرير  وكوبا ،قدم  الصةين  (520)

 اللجنة.

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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إسةةةتونيا، إسةةةرائيل، ألمانيا، أوكرانيا، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تشةةةيكيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةلوفاكيا، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، فرنسةةةا،  : المعارضةةةون  
الشةةةةةةةةةةةمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةمالية، النمسةةةةةةةةةةةا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا    فنلندا، كرواتيا، لاتفيا، ليتوانيا، مقدونيا

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان-)مملكة  
سةةود، جزر مارشةةال، جمهورية  إسةةبانيا، أسةةتراليا، ألبانيا، أندورا، أوروغواي، أيرلندا، آيسةةلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، الجبل الأ: الممتنعون  

  كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، سةةةان مارينو، سةةةلوفينيا، شةةةيلي، قبرص، كندا، لكسةةةمبرغ، ليختنشةةةتاين، مالطة، المكسةةةيك، موناكو، النرويج،
 اليونان

 
 

 الحق    التنمية  - 78/203

 ،إن الجمعية العامة 

بميثاق الأمم المتحدة الذي يعرب بوجه خاص عن العزم على تشةةةةةةةةةجيع التقدم الاجتماعي ورفع مسةةةةةةةةةتويات  إذ تسااااااترشااااااد 
المعيشةةةةة في عل مزيد من الحرية وعلى القيام، تحقيقاً لهذه الغاية، باسةةةةتخدام الآليات الدولية في النهوض بالشةةةةؤون الاقتصةةةةادية  

 والاجتماعية لجميع الشعوب،

وإلى العهةد الةدولي الخةاص بةالحقوق الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة والاجتمةاعيةة    ( 521) لعةالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةانإلى الإعلان ا وإذ تشاااااااااير 
 ،( 523) وإلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية  ( 522) والثقا ية

ميدانين  إلى الوثائق الختامية لجميع المؤتمرات الرئيسةةةةية ومؤتمرات القمة التي عقدتها الأمم المتحدة في ال  وإذ تشاااير أيضاااا 
 الاقتصادي والاجتماعي،

كةةانون    4المؤرخ    41/128إلى إعلان الحق في التنميةةةة الةةذي اعتمةةةدتةةه الجمعيةةةة العةةةامةةة في قرارهةةا  وإذ تشاااااااااير  ااذلاا    
تنمية حق من حقوق الإنسةان غير القابلة للتصةرف وأن تكافؤ الفرص في التنمية  والذي أكد أن الحق في ال  1986الأول/ديسةمبر 

 محور الاهتمام في التنمية والمستفيد الرئيسي منها، حق للأمم وللأفراد الذين يكونون الأمم على السواء وأن الفرد هو

 الحاجة الملحة إلى جعل الحق في التنمية واقعاً يعيشه كل فرد، وإذ تؤ د 

أن جميع حقوق الإنسةةةةةةةةةان حقوق عالمية وغير قابلة للتجزئة ومتشةةةةةةةةةابكة ومترابطة، وأنه يجب تناولها على   ؤ د مجدذاوإذ ت 
 الصعيد العالمي بطريقة عادلة ومتكافئة، وعلى قدم المساواة، وبالقدر نفسه من الاهتمام،

  (524)وأن إعلان وبرنةامج عمةل فيينةا  1993عةام  أهميةة المؤتمر العةالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان الةذي عقةد في فيينةا في وإذ تؤ اد  
حقوق الإنسةةان الأسةةاسةةية وأن الفرد هو محور  أكدا مجددا أن الحق في التنمية حق عالمي غير قابل للتصةةرف وجزء لا يتجزأ من

 الاهتمام في التنمية والمستفيد الرئيسي منها،

_______________ 
 (.3-)دألف  217القرار  (521)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (522)
 المرجع نفسه. (523)
(524) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/41/128
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
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حزيران/يونيه   25ن وبرنامج عمل فيينا التي حل  في في هذا الصةةةةةةةةةدد بالذكرى السةةةةةةةةةنوية الثلاثين لاعتماد إعلا وإذ ترحب 
كانون الأول/ديسةةمبر  10والذكرى السةةنوية الخامسةةة والسةةبعين لاعتماد الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان التي سةةتحل في   2023
 ، وإذ تشدد على الحاجة إلى مواصلة تعزيز الجهود الرامية إلى تنفيذهما،2023

المتمثةةل في جعةةل الحق في التنميةةة أمراً واقعةةاً لكةةل شةةةةةةةةةةةةةةخص، على النحو المبين في إعلان الهةةدف    وإذ تؤ اد من جادياد 
 ،( 525) 2000أيلول/سبتمبر  8المتحدة للألفية الذي اعتمدته الجمعية العامة في  الأمم

ي بةعلان  تهتد  2030 ، وإذ تؤكد من جديد أن خطة عام( 526) 2030بأهمية اعتماد خطة التنمية المسةةتدامة لعام وإذ تسالمم  
الحق في التنمية، إلى جانب صةةةةةكوك دولية أخرى ذات صةةةةةلة، وإذ تؤكد أن أهداف التنمية المسةةةةةتدامة لا يمكن أن تتحقق إلا من 

 خلال التزام جميع الجهات صاحبة المصلحة بوسائل التنفيذ على نحو يتسم بالمصداقية والفعالية والطابع العالمي،

ي مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةةكان والتنمية الحضةةرية المسةةتدامة )الموئل الثالث(، بالنجا  المحرز ف  وإذ تساالمم أيضااا 
ترتكز    ( 527) ، والذي أقر بأن الخطة الحضةةةةرية الجديدة2016تشةةةةرين الأول/أكتوبر  20إلى   17الذي ع قد في كيتو في الفترة من 

نسةةةةةةةةةةةةةةان، وإعلان الألفيةة، والوثيقةة الختةاميةة لمؤتمر القمة  على الإعلان العةالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان، والمعةاهدات الدوليةة لحقوق الإ
 قبيل إعلان الحق في التنمية، وتهتدي بصكوك أخرى من  ( 528) 2005العالمي لعام 

 ،( 529) إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“وإذ تشير  

ابع العالمي لجميع حقوق الإنسةةةةةان، بما فيها الحقوق المدنية والسةةةةةياسةةةةةية والاقتصةةةةةادية والاجتماعية  الط  وإذ تؤ د من جديد 
والثقةا يةة، والحق في التنميةة، وعةدم قةابليتهةا للتجزئةة وتةداخلهةا وترابطهةا وتةلزرهةا، وأنةه لا بةد من معةاملتهةا على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد العةالمي 

 الاهتمام، على نحو ما هو مسلّم به في إعلان وبرنامج عمل فيينا، بةنصاف وتكافؤ وعلى قدم المساواة وبنفس القدر من

إلى الاجتماع العام الر يع المسةةةةةةةةتوى للجمعية العامة المعروف بالمؤتمر العالمي المعني بالشةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةلية   وإذ تشااااااير 
بقضةةةةةةةايا الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية، والدورتين الأولى ، وإلى انعقاد الدورة الثانية والعشةةةةةةةرين للمنتدى الدائم المعني ( 530) ووثيقته الختامية

 والثانية للمنتدى الدائم المعني بالمنحدرين من أصل أفريقي،

من أن غالبية الشعوب الأصلية في العالم تعيش في عروف من الفقر، وإذ تقر بالضرورة الملحة    وإذ يساور ا القلق البالغ 
ف على الشةةعوب الأصةةلية، عن طريق ضةةمان إدماجها بشةةكل كامل وفعال  للتصةةدي للأثر السةةلبي الذي يخلفه الفقر وعدم الإنصةةا

 في برامج التنمية والقضاء على الفقر،

أن الديمقراطية والتنمية واحترام جميع حقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية الواجبة للجميع أمور مترابطة  وإذ تؤ د من جديد   
إرادة الشةةةةةةةةةةةةةعب المعرب عنها بحرية لتقرير نظمه السةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةية والاقتصةةةةةةةةةةةةةادية  يعزز كل منها الآخر وأن الديمقراطية تقوم على 

والاجتماعية والثقا ية ومشةةةةةةةةةاركته التامة في جميع جوانب حياته، وإذ تلاح  في هذا الصةةةةةةةةةدد أن تعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةةةةةةان 

_______________ 
 .55/2القرار  (525)
 .70/1القرار  (526)
 المرفق.، 71/256القرار  (527)
 .60/1القرار  (528)
 ، المرفق.66/288القرار  (529)
 .69/2القرار  (530)

https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/69/2
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أن يتم ذلك دون فرض شةرو ، وأنه والحريات الأسةاسةية على المسةتويين الوطني والدولي مقصةد ينبغي أن يسةعى الجميع لتحقيقه و 
ينبغي للمجتمع الدولي أن يدعم تعزيز الديمقراطية والتنمية واحترام جميع حقوق الإنسةةةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةية الواجبة للجميع 

 والترويج لها في العالم أجمع،

 لدان و يما بينها،بأن انعدام المساواة يشكل عقبة كبيرة أمام إعمال الحق في التنمية داخل الب  وإذ تسلمم 

بالالتزام الذي أعلنه عدد من الوكالات المتخصةةةةةةةصةةةةةةةة والصةةةةةةةناديق والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة   وإذ تحيط علما 
هذا الصةةةةةةةةةةةدد جميع الهيئات المعنية التابعة  وغيرها من المنظمات الدولية بجعل الحق في التنمية أمراً واقعاً للجميع، وإذ تحث في

لأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى على إدماج الحق في التنمية في أهدافها وسةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةاتها وبرامجها وأنشةةةةةةةةةةةطتها لمنظومة ا
التنفيذية، وكذلك في العمليات الإنمائية والعمليات المتصةةةةةلة بالتنمية، بما في ذلك متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل  

 البلدان نمواً،

 15نيروبي في الفترة من   النتائج المعتمدة في المؤتمر الوزاري العاشةةةةةر لمنظمة التجارة العالمية المعقود فيإلى   وإذ تشااااير 
 ،2015كانون الأول/ديسمبر   19إلى 

إلى خروج المفاوضةةةةةةةةةات التجارية التي تجريها منظمة التجارة العالمية بنتائج إيجابية وإنمائية المنحى، ولا سةةةةةةةةةيما   وإذ تدعو 
سةةةائل العالقة من جولة الدوحة الإنمائية، كةسةةةهام في تهيئة عروف دولية تمكّن من إعمال الحق في التنمية إعمالًا بخصةةةوص الم

 كاملًا،

إلى الوثيقة الختامية للدورة الرابعة عشةةةةرة لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية التي عقدت في نيروبي في الفترة   وإذ تشاااير 
تح  شةعار ”من القرار إلى الفعل: السةعي نحو إيجاد بيئة اقتصةادية عالمية شةاملة ومنصةفة   2016تموز/يوليه   22إلى   17من 

م التجارة والتنمية“  ،( 531) تخد 

كانون الأول/ديسةةمبر   15المؤرخ  77/212إلى جميع قراراتها السةةابقة بشةةأن هذا الموضةةوع، وآخرها القرار   وإذ تشاير أيضاا 
، وكذلك قرارات مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةان وقرارات لجنة حقوق الإنسةةةةةةةةةان المتعلقة بالحق في التنمية، ولا سةةةةةةةةةيما قرار اللجنة  2022
 لحق في التنمية،المتعلق بالضرورة الملحة لمواصلة التقدم من أجل إعمال ا  ( 532) 1998نيسان/أبريل   22المؤرخ   1998/72

بشةةةأن إسةةةهام التنمية في التمتع  2017حزيران/يونيه  22المؤرخ  35/21إلى قرار مجلس حقوق الإنسةةةان  وإذ تشااير  ذل  
 ،( 533) بجميع حقوق الإنسان

مة الثامن عشةةةةةةر لر سةةةةةةاء دول وحكومات حركة بلدان عدم الانحياز، المعقود في باكو، جمهورية إلى مؤتمر القوإذ تشااااير  
، ومؤتمرات القمة والمؤتمرات السةةةةابقة التي أكدت فيها الدول الأعضةةةةاء  2019تشةةةةرين الأول/أكتوبر   26و  25أذربيجان، يومي  

ل الأولوية، بطرق من بينها قيام الهيئة المعنية بوضةةةةةةع في حركة بلدان عدم الانحياز ضةةةةةةرورة إعمال الحق في التنمية على سةةةةةةبي 
 اتفاقية بشأن الحق في التنمية، مع مراعاة التوصيات الصادرة في إطار المبادرات ذات الصلة،

_______________ 
 .TD/519/Add.2/Corr.1و  TD/519/Add.2و  TD/519/Add.1و  TD/519انظر  (531)
 (، الفصل الثاني، الفرع ألف.E/1998/23) 3، الملحق رقم 1998الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (532)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/72/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم انظر  (533)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/212
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/35/21
https://undocs.org/ar/TD/519
https://undocs.org/ar/TD/519/Add.1
https://undocs.org/ar/TD/519/Add.2
https://undocs.org/ar/TD/519/Add.2/Corr.1
https://undocs.org/ar/E/1998/23
https://undocs.org/ar/A/72/53
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 بوصفها إطاراً إنمائياً لأفريقيا، ( 534) للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا وإذ تكرر تأكيد تأييد ا المتواصل 

 من الآثار السلبية للأزمات الاقتصادية والمالية العالمية في إعمال الحق في التنمية، وإذ يساور ا القلق البالغ 

عليها من التزامات مالية  في هذا الصدد إلى قرارات مجلس حقوق الإنسان بشأن آثار الديون الخارجية للدول وماوإذ تشير   
 ية أخرى ذات صلة في التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان، وخاصة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية،دول

( هي من أكبر التحديات العالمية في تاريخ الأمم المتحدة، وتلاح   19-بأن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدوإذ تسلمم   
الأروا  المفقودة والصةةةةةةةةةةةةةحة العقلية والرفاه، وكذلك أثرها السةةةةةةةةةةةةةلبي على بقلق بالا مخلفات الجائحة من حيث آثارها الصةةةةةةةةةةةةةحية و 

الاحتياجات الإنسةةةةةانية على الصةةةةةعيد العالمي، وعلى التمتع بحقوق الإنسةةةةةان، وفي جميع الميادين الاجتماعية، بما في ذلك أثرها 
الاقتصةةةةةةةةةةةةادات، والتجارة، والمجتمعات،  على سةةةةةةةةةةةةبل العيش والأمن الغذائي والتغذية والتعليم، واسةةةةةةةةةةةةتفحال الفقر والجوع، وتعطيل
 والبيئات، وتفاقم مظاهر التفاوت الاقتصادي والاجتماعي داخل البلدان وفي ما بينها،

بأن أكثر الناس فقراً وضةةعفاً هم الأشةةد تضةةرراً من الجائحة وأن تأثير الأزمة قد محا مكاسةةب تحقّق  بشةةق وإذ تسالمم أيضاا   
الإنسةةةةةةةةةان وعرقل التقدّم نحو تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة، فضةةةةةةةةةلا عن التقدم  يما يتعلق الأنفس في مجالي التنمية وحقوق  

 بالحق في التنمية،

إزاء عدم تكافؤ فرص البلدان النامية في الحصةةةةةةةةةةةةةول على لقاحات مأمونة وجيدة وناجعة وفعالة    وإذ يساااااااااور ا بالغ القلق 
رة وميسةةةةةةورة التكلفة ضةةةةةةد كوفيد ز قدرات البلدان النامية على أن ، وتؤكد أن إ 19-وميسةةةةةةَّ عمال الحق في التنمية من شةةةةةةأنه أن يعزيّ

تتا  لها فرص متسةةةةاوية في الحصةةةةول على اللقاحات والوسةةةةائل الأخرى اللازمة للتصةةةةدي للجائحة والتعافي منها، وكذلك الحاجة  
م للمبادرات الوطنية والثنائية والإقليمية والمتعددة الأ طراف التي تروم التعجيل باسةةةةتحدات وسةةةةائل تشةةةةخيص إلى تعزيز الدعم المقدَّ

 وعلاجاته واللقاحات المضادة له، وإنتاجها وإتاحتها على قدم المساواة،  19-الإصابة بفيروس كوفيد

بأنه على الرغم من أن التنمية تيسةةةةةر التمتع بجميع حقوق الإنسةةةةةان، لا يجوز التذرع بانعدام التنمية لتبرير النيل وإذ تساااالمم  
 وق الإنسان المعترف بها دولياً،من حق

بضةةرورة أن تتعاون الدول الأعضةةاء  يما بينها من أجل ضةةمان تحقيق التنمية وإزالة العقبات التي تعترض    وإذ تسالمم أيضاا 
سةةةةبيل التنمية وبضةةةةرورة أن يشةةةةجع المجتمع الدولي التعاون الدولي الفعال، ولا سةةةةيما لتفعيل شةةةةراكة عالمية من أجل التنمية، من 
أجل إعمال الحق في التنمية وإزالة العقبات التي تعترض سةةبيل التنمية وبأن إحراز تقدم دائم نحو إعمال الحق في التنمية يسةةتلزم 
اتباع سةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةات إنمائية فعالة على الصةةةةةةةةةعيد الوطني وإقامة علاقات اقتصةةةةةةةةةادية منصةةةةةةةةةفة وتهيئة بيئة اقتصةةةةةةةةةادية مؤاتية على 

 الدولي، الصعيد

 بأن الفقر مهين لكرامة الإنسان،وإذ تسلمم  ذل   

بأن الفقر المدقع والجوع من أكبر الأخطار التي يواجهها العالم وأن القضةةةةةةةةاء عليهما يتطلب التزاماً جماعياً من  وإذ تسااااالمم 
بالتالي   من أهداف التنمية المسةةةتدامة، وإذ تهيب  2 و  1من الأهداف الإنمائية للألفية والهدفين  1المجتمع الدولي، عملا بالهدف 

 يساهم في تحقيق ذلك الهدف، بالمجتمع الدولي، بما  يه مجلس حقوق الإنسان، أن

_______________ 
(534) A/57/304.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/57/304
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بأن حالات الظلم عبر التاريخ، ضمن جملة عوامل أخرى، ساهم  في معاناة العديد من الناس في مختلف    وإذ تسلمم أيضا 
والاسةةةةةةةةةةةةتبعاد الاجتماعي والتفاوت الاقتصةةةةةةةةةةةةادي وعدم أرجاء العالم، وبخاصةةةةةةةةةةةةة في البلدان النامية، من الفقر والتخلف والتهميش  

 الاستقرار وانعدام الأمن،

بأن القضةةةاء على الفقر بجميع أشةةةكاله وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أحد العناصةةةر الحاسةةةمة في   وإذ تساالمم  ذل  
غنى عنةه لتحقيق التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، وهو  تعزيز الحق في التنميةة وإعمةالةه، وهو أكبر التحةديةات التي يواجههةا العةالم ومطلةب لا

 -الاقتصةادي والاجتماعي والبيئي   -بتحقيق التنمية المسةتدامة بأبعادها الثلاثة يتطلب نهجا متعدد الأوجه ومتكاملا، وقد التزم  
 على نحو متوازن ومتكامل،

على أن جميع حقوق الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية عالمية وغير قابلة للتجزئة ومترابطة ومتشةةةابكة، بما في ذلك   وإذ تشاادذ 
 الحق في التنمية،

 وينبغي أن يكون محورا في تنفيذها، 2030لتنمية أساسي لتحقيق خطة عام على أن الحق في ا وإذ تشدذ أيضا 

الهيئات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، كل في إطار ولايته، بما في ذلك الوكالات المتخصةصةة والصةناديق  وإذ تشاج  
تجارة العالمية، وأصحاب المصلحة المعنيين، والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، والمنظمات الدولية المعنية، ومنها منظمة ال

والتعاون    2030بما في ذلك منظمات المجتمع المدني، على إيلاء الاعتبار الواجب للحق في التنمية في سةةةةةةةياق تنفيذ خطة عام 
 مع مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان في الوفاء بولايته  يما يتعلق بةعمال الحق في التنمية،

بالتقرير الموحد للأمين العام ومفوض الأمم المتحدة السةةةةةةةامي لحقوق الإنسةةةةةةةان  يما يتعلق بتعزيز  يط علما  تح - 1 
 ؛(535)الحق في التنمية وإعماله

بالحاجة إلى السةةةةةعي إلى زيادة الإقرار بالحق في التنمية وتطبيقه وإعماله على الصةةةةةعيد الدولي وتحث  تساااالمم   - 2 
نفسةةةه، على وضةةةع ما يلزم من سةةةياسةةةات على الصةةةعيد الوطني واتخاذ التدابير اللازمة لإعمال الحق في  جميع الدول، في الوق   

 التنمية باعتباره جزءاً لا يتجزأ من جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛

آذار/مارس   15المؤرخ  60/251على الأحكام ذات الصةةةةةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةةةةةوع من قرار الجمعية العامة   تشااااااادذ - 3 
يواصةةةةةةةل، تنفيذاً للاتفاق، العمل على  الذي أ نشةةةةةةةئ بموجبه مجلس حقوق الإنسةةةةةةةان، وتهيب بالمجلس في هذا الصةةةةةةةدد أن  2006

، التي تسةةعى إلى البناء على 2030سةةتدامة لعام  ضةةمان أن يشةةجع برنامج عمله التنمية المسةةتدامة، بما في ذلك خطة التنمية الم
الأهداف الإنمائية للألفية واسةةةتكمال ما لم تتمكن تلك الأهداف من تحقيقه، وأن يمضةةةي بها قدما وأن يقود في هذا الصةةةدد أيضةةةا 

مل فيينا، ليصةةةةةةةبم من إعلان وبرنامج ع 10و  5الجهود الرامية إلى النهوض بالحق في التنمية، على النحو المحدد في الفقرتين  
 في نفس مستوى جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية الأخرى ومساويا لها؛

_______________ 
(535) A/HRC/54/38. 

https://undocs.org/ar/A/RES/60/251
https://undocs.org/ar/A/HRC/54/38
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، وتسةةةةةةةةةةةةةةلّم بةالحةاجةة إلى تجةديةد الجهود بهةدف  (536)إعمةال ولايةة الفريق العةامةل المعني بةالحق في التنميةة  تؤياد - 4 
لصةةةةيغة التي وضةةةةعتها لجنة حقوق الإنسةةةةان في قرارها  الخروج من المأزق السةةةةياسةةةةي الراهن داخل الفريق العامل والوفاء بولايته با

 في أقرب وق  ممكن؛ (537)2007آذار/مارس  30المؤرخ  4/4ومجلس حقوق الإنسان في قراره   1998/72

المتسةةقة مع أغراض    (538)أهمية المبادئ الأسةةاسةةية الواردة في اسةةتنتاجات الفريق العامل في دورته الثالثة  تؤ د - 5 
قوق الإنسةةةةان، مثل المسةةةةاواة وعدم التمييز والمسةةةةاءلة والمشةةةةاركة والتعاون الدولي، بوصةةةةفها مبادئ أسةةةةاسةةةةية  الصةةةةكوك الدولية لح

 لتعميم مراعاة الحق في التنمية على الصعيدين الوطني والدولي، وتشدد على أهمية مبدأي الإنصاف والشفا ية؛

 ؛(539)ين والثالثة والعشرينبتقرير الفريق العامل عن دورتيه الثانية والعشر  تحيط علما - 6 

المؤرخ   54/18في هذا الصةةةةةدد بأن مجلس حقوق الإنسةةةةةان قدم إلى الجمعية العامة ضةةةةةمن قراره    تحيط علما - 7 
العهةةد الةةدولي الخةةاص بةةالحق في التنميةةة للنظر  يةةه والتفةةاوض بشةةةةةةةةةةةةةةةةأنةةه ، مشةةةةةةةةةةةةةةروع  (540)2023تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر    12

 لاحقا؛ واعتماده

م إلى الفريق العامل في دورته التاسةةةعة عشةةةرة عن مجموعة المعايير المتعلقة بتنفيذ الحق   تلاحظ - 8  العرض المقدَّ
اصةةةةةةةةلة المداولات بشةةةةةةةةأن تنفيذ الحق في التنمية  ، وهو ما يشةةةةةةةةكل أسةةةةةةةةاسةةةةةةةةاً مفيداً لمو (541)المقرر -في التنمية التي أعدّها الرئيس  

 وإعماله؛

بالدول الأعضةةةةةةةاء إلى المسةةةةةةةاهمة في الجهود التي يبذلها الفريق العامل، بما في ذلك، في جملة أمور،   تهيب - 9 
المقرر،  -جهوده الرامية إلى صةةةياغة مشةةةروع صةةةك ملزم قانوناً بشةةةأن الحق في التنمية على أسةةةاس المشةةةروع الذي أعدّه الرئيس 

، وتحيط علما، في هذا الصةةةةةةةةةدد،  (542)2019أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر  27المؤرخ  42/23وفق ما قرره مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةان في قراره 
، المقةدم إلى الفريق العةامةل في دورتةه الحةادية  (543)ي التنميةة“المقرر المعنون ”مشةةةةةةةةةةةةةةروع اتفةاقيةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن الحق ف  -بتقرير الرئيس 

 والعشرين؛

 المقرر والفريق العامل، لدى الاضطلاع بولايتيهما، ضرورة القيام بما يلي: -أهمية أن يراعي الرئيس   تؤ د -  10 

المشاركة الفعالة للبلدان النامية العمل على إضفاء الطابع الديمقراطي على نظام الحوكمة الدولي من أجل زيادة   )أ( 
 في صنع القرار الدولي؛ 

_______________ 
 (، الفصل الأول.A/63/53/Add.1) ألف 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم  انظر (536)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/62/53) 53الدورة الثانية والستون، الملحق رقم  المرجع نفسه، (537)
 ألف.-، الفرع الثامنE/CN.4/2002/28/Rev.1انظر  (538)
(539) A/HRC/51/38  وA/HRC/51/39. 
 (، الفصل الثاني.A/78/53/Add.1)ألف  53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (540)
(541) A/HRC/WG.2/17/2 . 
 (، الفصل الثالث.A/74/53/Add.1)ألف  53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم انظر  (542)
(543) A/HRC/WG.2/21/2. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/18
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/42/23
https://undocs.org/ar/A/63/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/62/53
https://undocs.org/ar/E/CN.4/2002/28/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/51/38
https://undocs.org/ar/A/HRC/51/39
https://undocs.org/ar/A/78/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.2/17/2
https://undocs.org/ar/A/74/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.2/21/2
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العمل أيضا على تعزيز الشراكات الفعالة، مثل الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا وغيرها من المبادرات   )ب( 
 تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛ المماثلة مع البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نمواً، بغرض إعمال حقها في التنمية، بما في ذلك  

السعي إلى زيادة الإقرار بالحق في التنمية وتطبيقه وإعماله على الصعيد الدولي وحث جميع الدول في الوق    )ج( 
نفسه على وضع ما يلزم من سياسات على الصعيد الوطني واتخاذ التدابير اللازمة لإعمال الحق في التنمية باعتباره جزءا لا يتجزأ  

حقوق الإنسان والحريات الأساسية وحث جميع الدول أيضا في الوق  نفسه على توسيع نطاق التعاون الذي يؤدي إلى النفع    من
المشترك وتعميقه من أجل ضمان تحقيق التنمية وإزالة العقبات التي تعترض سبيل التنمية في سياق تشجيع التعاون الدولي الفعال 

عاة أن إحراز تقدم دائم نحو إعمال الحق في التنمية يستلزم اتباع سياسات إنمائية فعالة على لإعمال الحق في التنمية، مع مرا 
 الصعيد الوطني وتهيئة بيئة اقتصادية مؤاتية على الصعيد الدولي؛

ذلك في سياق   في النظر في سبل ووسائل مواصلة كفالة تطبيق الحق في التنمية على سبيل الأولوية، بما )د( 
والتعافي منها، من خلال إتاحة فرص عادلة ومنصفة لجميع البلدان، ولا سيما البلدان الأكثر ضعفاً   19-ئحة كوفيدالتصدي لجا

والبلدان التي تواجه أوضاعا خاصة، للحصول على اللقاحات والأدوية بوصفها سلعاً عامة عالمية، وتقاسم فوائد التقدم العلمي،  
 ء الديون؛والدعم المالي والتكنولوجي، وتخفيف عب

تعميم مراعاة الحق في التنمية في سياسات الوكالات المتخصصة والصناديق والبرامج التابعة لمنظومة الأمم  )ه(  
المتحدة وفي أنشطتها التنفيذية وفي سياسات النظام المالي الدولي والنظام التجاري المتعدد الأطراف واستراتيجياتهما، مع الأخذ 

د أن المبادئ الأساسية في المجالات الاقتصادية والتجارية والمالية الدولية، مثل الإنصاف وعدم التمييز في الاعتبار في هذا الصد
والشفا ية والمساءلة والمشاركة والتعاون الدولي، بما فيها إقامة الشراكات الفعالة من أجل التنمية، أمور لا غنى عنها في سبيل 

معالجة المسائل   قائمة على التمييز لاعتبارات سياسية أو اعتبارات أخرى غير اقتصادية فيالتنمية ومنع المعاملة ال إعمال الحق في
 التي تهم البلدان النامية؛ 

مجلس حقوق الإنسةةةةةةان على مواصةةةةةةلة النظر في كيفية ضةةةةةةمان متابعة عمل اللجنة الفرعية السةةةةةةابقة    تشااااج  -  11 
الصةةةةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةةةةوع من القرارات التي اتخذتها  ة، وفقاً للأحكام ذاتلتعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةةةةةةةان  يما يتعلق بالحق في التنمي 

 الجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسان وعملا بالمقررات التي سيتخذها المجلس؛

التنميةة، التي  لآليةة الخبراء المعنيةة بالحق في  2023بانعقةاد الدورتين السةةةةةةةةةةةةةةابعةة والثةامنةة في عام    تحيط علماا -  12 
 ؛(544)خبراء، وتحيط علما بالتقرير السنوي لآلية ال42/23أنشأها مجلس حقوق الإنسان في قراره 

، (545)بتقرير المقرر الخاص المعني بالحق في التنمية التابع لمجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةان  تحيط علما م  التقدير -  13 
 الذي يبحث  يه المقرر الخاص دور الأعمال التجارية في إعمال هذا الحق؛

لشةةةةةةةةةةةةةةمةال وبلةدان الجنوب، بل هو أن التعةاون  يمةا بين بلةدان الجنوب ليس بديلا عن التعةاون بين بلةدان ا تؤ د -  14 
ل لةه، ومن ثم ينبغي ألا يؤدي إلى تخفيض التعةاون بين بلةدان الشةةةةةةةةةةةةةةمةال وبلةدان الجنوب أو إعةاقةة التقةدم المحرز في الوفةاء  مكمةيّ

في    بالتزامات المسةاعدة الإنمائية الرسةمية الحالية، وتشةجع الدول الأعضةاء والجهات المعنية الأخرى على إدماج الحق في التنمية
 تصميم عمليات التعاون وتمويلها وتنفيذها؛

_______________ 
(544) A/HRC/54/41. 
(545) A/78/160. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/42/23
https://undocs.org/ar/A/HRC/54/41
https://undocs.org/ar/A/78/160
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الدول الأعضةةةاء ومفوضةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةان والوكالات المتخصةةةصةةةة والصةةةناديق والبرامج  تحث -  15 
ة المعنية الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة على أن تزود المقرر الخاص المعني بالحق في التنمية بكل ما يلزم من مسةةةةةةةةاعد

 ودعم للوفاء بولايته؛

الالتزام بتنفيةةذ الأهةداف والغةةايةات المحةةددة في جميع الوثةائق الختةةاميةةة للمؤتمرات الرئيسةةةةةةةةةةةةةةيةةة   تؤ اد من جادياد -  16 
ومؤتمرات القمة التي عقدتها الأمم المتحدة وعمليات اسةةتعراضةةها، وبخاصةةة ما يتصةةل منها بةعمال الحق في التنمية، مع التسةةليم 

 في التنمية أمر  بالا الأهمية لتحقيق المقاصد والأهداف والغايات الواردة في تلك الوثائق الختامية؛ بأن إعمال الحق

أن إعمال الحق في التنمية أمر  أسةةةاسةةةي لتنفيذ إعلان وبرنامج عمل فيينا اللذين يعتبران    تؤ د من جديد أيضااا -  17 
ابلة للتجزئة وأن الإنسةان هو محور التنمية ويقران بأنه على الرغم أن جميع حقوق الإنسةان حقوق عالمية مترابطة متشةابكة غير ق

من أن التنمية تيسةةةةةةةةةةر التمتع بجميع حقوق الإنسةةةةةةةةةةان، لا يجوز التذرع بانعدام التنمية لتبرير النيل من حقوق الإنسةةةةةةةةةةان المعترف 
 دولياً؛ بها

ع بحقوق الإنسةةةةةةةةان كلها، وتهيب بجميع أن التنمية تسةةةةةةةةهم إسةةةةةةةةهاماً مهماً في تمتع الجمي   تؤ د من جديد  ذل  -  18 
 البلدان أن تحقق للناس وبالناس ومن أجل الناس تنميةً محورها الناس؛

بجميع الدول ألا تدخر وسةةةةعاً في تعزيز جميع حقوق الإنسةةةةان وحمايتها، بما فيها الحق في التنمية، ولا   تهيب -  19 
والتعافي منها، لأن ذلك يفضةةي إلى التمتع الشةةامل بحقوق    19-والتصةةدي لجائحة كوفيد  2030سةةيما في سةةياق تنفيذ خطة عام 

 الإنسان؛

أن المسةةةةةؤولية عن تعزيز جميع حقوق الإنسةةةةةان وحمايتها تقع في المقام الأول على عاتق الدولة، وتؤكد   تؤ د -  20 
ي التشةةةةةةةةةةةةةديد على أهمية دور مغالاة ف مجددا أن الدول مسةةةةةةةةةةةةةؤولة في المقام الأول عن تنميتها الاقتصةةةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية وأنه لا

 السياسات الوطنية والاستراتيجيات الإنمائية؛

مسةةةةةةةةةةةةةةؤوليةة الةدول في المقةام الأول عن تهيئةة الظروف المؤاتيةة لإعمةال الحق في التنميةة على   تؤ اد من جادياد -  21 
 الصعيدين الوطني والدولي والتزامها بتعاون كل منها مع الأخرى تحقيقا لتلك الغاية؛

التزامها بالتعاون الدولي وتعددية الأطراف ودعمها القوي للدور المحوري الذي تضةةةةطلع    تؤ د من جديد أيضاااا -  22 
 والتعافي من آثارها على الصعيد العالمي؛ 19-به منظومة الأمم المتحدة في التصدي لجائحة كوفيد

، الذي سةةةةةةةةةةةةلّم   يه بأهمية التعاون 2020نيسةةةةةةةةةةةةان/أبريل   20المؤرخ   74/274قرارها    تؤ د من جديد  ذل  -  23 
اتخةاذ تةدابير حمةائيةة وطنيةة فعةالةة،   الةدولي وأهميةة فعةاليةة تعةدديةة الأطراف في المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة على كفةالةة أن تتمكن الةدول كةافةة من

جات والأدوية واللقاحات الحيوية وكفالة تدفقها بغية التقليل من الآثار السلبية في جميع الدول  والحصول على اللوازم الطبية والعلا
 وتجنب انتشار الجائحة من جديد؛ 19-المتضررة من جائحة كوفيد

ز سةةةةةبل التعاون الدولي ودعمها للجهود    تهيب -  24  بالدول الأعضةةةةةاء والجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة أن تعزيّ
الأطراف وللدور المركزي الذي تؤديه منظومة الأمم المتحدة بغية اتخاذ ما يلزم من تدابير منسةةةقة على الصةةةعيد العالمي المتعددة 

وما ترتب عليها من آثار اجتماعية واقتصةةةةةةةادية ومالية سةةةةةةةلبية في المجتمعات قاطبة، مما ي سةةةةةةةهم في    19-لمواجهة جائحة كوفيد
 لف عن الركب؛إعمال الحق في التنمية وعدم ترك أحد خ

إزاء تزايد حالات انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان التي ترتكبها بعض الشةةةةةةةةةةةةركات عبر   تعرب عن القلق -  25 
الوطنية وغيرها من مؤسةسةات الأعمال، وتشةدد على ضةرورة التأكد من توافر سةبل الحماية والعدالة والانتصةاف المناسةبة لضةحايا 

https://undocs.org/ar/A/RES/74/274
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ناتجة عن أنشةةةةطة تلك الشةةةةركات والمؤسةةةةسةةةةات، وتؤكد أن تلك الكيانات يجب أن تسةةةةهم في  انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةان ال
 وسائل التنفيذ اللازمة لإعمال الحق في التنمية؛

 ضرورة تهيئة بيئة دولية مؤاتية لإعمال الحق في التنمية؛ تؤ د من جديد -  26 

ال الكامل للحق في التنمية على الصةةةةةةةةةةةةعيدين على الأهمية البالغة لتحديد العقبات التي تعرقل الإعمتشاااااااادذ   -  27 
 والتعافي منها؛ 19-الوطني والدولي وتحليلها، بما في ذلك في سياق التصدي لجائحة كوفيد

تزال قةاصةةةةةةةةةةةةةةرة عن  أن العولمةة، على الرغم ممةا تتيحةه من فرص ومةا تطرحةه من تحةديةات، لا تؤ اد من جادياد -  28 
بلدان في عالم تسةةةةةةوده العولمة، وتؤكد ضةةةةةةرورة وضةةةةةةع سةةةةةةياسةةةةةةات واتخاذ تدابير على تحقيق الأهداف المتمثلة في إدماج جميع ال

الصةةةةةةةةعيدين الوطني والعالمي من أجل التصةةةةةةةةدي لتحديات العولمة واغتنام الفرص التي تتيحها، إذا أريد لتلك العملية أن تصةةةةةةةةبم 
البلدان وداخلها، وأن قضةةةايا من قبيل التجارة  عملية شةةةاملة ومنصةةةفة على نحو تام، وتسةةةلّم بأن العولمة أحدث  تفاوتات  يما بين  

وتحرير التجةارة ونقةل التكنولوجيةا وتطوير البنيةة التحتيةة وإمكةانيةة الوصةةةةةةةةةةةةةةول إلى الأسةةةةةةةةةةةةةةواق ينبغي أن تةدار إدارة فعةالةة من أجةل  
 التخفيف من حدة تحديات الفقر والتخلف وجعل الحق في التنمية حقيقة واقعة للجميع؛

غير مقبول على  بأن الفجوة الفاصةةةةةةةلة بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية لا تزال واسةةةةةةةعة إلى حد  تقر -  29 
الرغم من الجهود التي يواصةةةةل المجتمع الدولي بذلها وأن معظم البلدان النامية لا تزال تواجه صةةةةعوبات في المشةةةةاركة في عملية 

 الاستفادة من منافع العولمة؛ والاستبعاد الفعلي منالعولمة وأن العديد منها يواجه خطر التهميش 

في هذا الصةةةةدد من الآثار السةةةةلبية التي يخلفها على إعمال الحق في التنمية اسةةةةتمرار    تعرب عن قلقها البالغ -  30 
المةاليةة التي   تةدهور الحةالةة الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة والاجتمةاعيةة، وبخةاصةةةةةةةةةةةةةةة في البلةدان النةاميةة، نتيجةة آثةار أزمتي الطةاقةة والغةذاء والأزمةة

يشةةةةةةهدها العالم في الوق  الراهن وإزاء التحديات المتزايدة التي يفرضةةةةةةها تغير المناخ العالمي ونقص التنوع البيولوجي والتي زادت  
 مكاسب التنمية، وبخاصة في البلدان النامية؛ من أوجه الضعف وعدم المساواة وأثرت سلبا في

، وتشةةدد 2030بار خاص للحق في التنمية في سةةياق تنفيذ خطة عام الدول الأعضةةاء على إيلاء اعت  تشااج  -  31 
 تعزز احترام جميع حقوق الإنسان، بما فيها الحق في التنمية؛ 2030على أن خطة عام 

إلى الالتزام الوارد في إعلان الأمم المتحدة للألفية والمتمثل في خفض عدد السةةةكان الذين يعيشةةةون في    تشااير -  32 
، وتلاح  مع القلق أن بعض البلدان النامية لم تتمكن من تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،  2015لول عام فقر إلى النصةةةف بح

وتدعو في هذا الصةةةةةةدد الدول الأعضةةةةةةاء والمجتمع الدولي إلى المبادرة باتخاذ تدابير ترمي إلى تهيئة البيئة المؤاتية للإسةةةةةةهام في  
يادة التعاون الدولي بين البلدان المتقدمة النمو والنامية، بما يشمل الشراكات والالتزام، ، ولا سيما ز 2030التنفيذ الفعال لخطة عام 

 من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

في    0,7البلدان المتقدمة النمو التي لم تتخذ بعد خطوات ملموسةةةةةة نحو تحقيق هدف تخصةةةةةيص نسةةةةةبة  تحث -  33 
في    0,2و  0,15يم المسةةةاعدة الإنمائية الرسةةةمية إلى البلدان النامية ونسةةةبة تتراو  ما بين  المائة من ناتجها القومي الإجمالي لتقد

المائة من ناتجها القومي الإجمالي لصةةةالم أقل البلدان نمواً على أن تقوم بذلك، وتشةةةجع البلدان النامية على الاسةةةتفادة من التقدم 
 استخداما فعالا للمساعدة في تحقيق الأهداف والغايات الإنمائية؛المحرز في كفالة استخدام المساعدة الإنمائية الرسمية 

بضةةةةةةرورة معالجة مسةةةةةةألة وصةةةةةةول البلدان النامية إلى الأسةةةةةةواق في قطاعات عدة منها الزراعة والخدمات    تقر -  34 
 والمنتجات غير الزراعية، وبخاصة القطاعات التي تهم البلدان النامية؛
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مجد للتجارة بوتيرة مناسةةةةةةةةبة، بما يشةةةةةةةةمل المجالات التي لا تزال قيد التفاوض في  إلى تحرير   تدعو مرة أخرى  -  35 
منظمة التجارة العالمية، والوفاء بالالتزامات المتعلقة بالمسةةةةائل والشةةةةواغل المتصةةةةلة بالتنفيذ، واسةةةةتعراض أحكام المعاملة الخاصةةةةة  

، وتجنب الأشةةةكال الجديدة من الحماية الجمركية، وبناء القدرات  والتفضةةةيلية بهدف تعزيزها وجعلها أكثر دقة وفعالية وقابلية للتنفيذ
 وتقديم المساعدة التقنية إلى البلدان النامية، باعتبارها مسائل مهمة في إحراز تقدم نحو إعمال الحق في التنمية إعمالا فعالا؛

ولية وإعمال الحق في التنمية، بأهمية الصةةةةةةةةةةةةةلة القائمة بين المجالات الاقتصةةةةةةةةةةةةةادية والتجارية والمالية الد  تقر -  36 
وتؤكد في هذا الصةةةدد ضةةةرورة تعزيز الحكم الرشةةةيد وتوسةةةيع قاعدة صةةةنع القرار على الصةةةعيد الدولي بشةةةأن المسةةةائل التي تنطوي  
على شةةةةةةةةواغل تتعلق بالتنمية وضةةةةةةةةرورة سةةةةةةةةد الثغرات التنظيمية وتعزيز منظومة الأمم المتحدة وغيرها من المؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات المتعددة 

وتؤكد أيضةةةةا ضةةةةرورة توسةةةةيع مشةةةةاركة البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصةةةةاداتها بمرحلة انتقالية وتعزيزها في عملية   الأطراف،
 صنع القرار وتحديد المعايير في المجال الاقتصادي على الصعيد الدولي؛

دول على تعزيز حقوق  بأن الحكم الرشةةةةيد وسةةةةيادة القانون على الصةةةةعيد الوطني يسةةةةاعدان جميع ال تقر أيضااا -  37 
الإنسةةةةان وحمايتها، بما فيها الحق في التنمية، وتسةةةةلّم بالجهود القيمة التي تواصةةةةل الدول بذلها من أجل تحديد وتعزيز ممارسةةةةات  
الحكم الرشةيد التي تلبي احتياجاتها وتطلعاتها وتتناسةب معها، والتي تشةمل الحكم المتسةم بالشةفا ية والمسةؤولية والخاضةع للمسةاءلة  

 والقائم على المشاركة، بما في ذلك في سياق اتباع نهج شراكة متفق عليها إزاء التنمية وبناء القدرات والمساعدة التقنية؛

بأهمية دور المرأة وحقوقها وأهمية الأخذ بمنظور يراعي نوع الجنس، باعتبار ذلك مسةةةةةةةةةةألة شةةةةةةةةةةاملة    تقر  ذل  -  38 
ح  بوجه خاص العلاقة الإيجابية القائمة بين تعليم المرأة ومشاركتها على قدم المساواة تتعلق بعملية إعمال الحق في التنمية، وتلا

 في الأنشطة المدنية والثقا ية والاقتصادية والسياسية والاجتماعية للمجتمع المحلي وتعزيز الحق في التنمية؛

ضةرورة إدماج حقوق الأطفال، إناثاً وذكوراً على السةواء، في جميع السةياسةات والبرامج وكفالة تعزيز تلك   تؤ د -  39 
 الحقوق وحمايتها، وخصوصاً في المجالات المتعلقة بالصحة والتعليم وتنمية قدراتهم بشكل كامل؛

إنهاء أوجه عدم المسةةةاواة وسةةةلك إلى الإعلان السةةةياسةةةي بشةةةأن فيروس نقص المناعة البشةةةرية والإيدز:  تشااير  -  40 
في اجتماع الجمعية العامة   2021حزيران/يونيه   8، الذي اعتمد في 2030المسةةةةةار الصةةةةةحيم للقضةةةةةاء على الإيدز بحلول عام 

، وتشةةةدد على أهمية تعزيز  (546)الر يع المسةةةتوى بشةةةأن فيروس نقص المناعة البشةةةرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسةةةب )الإيدز(
أجل بلوغ الأهداف المتعلقة بالصةةةةةةحة، بما في ذلك هدف القضةةةةةةاء   لدولي لدعم الجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةةةاء منالتعاون ا

، وتوفير إمكانية حصةةول الجميع على خدمات الرعاية الصةةحية، والتصةةدي للتحديات القائمة 2030على وباء الإيدز بحلول عام  
 في مجال الصحة؛

السةياسةي المنبثق عن اجتماع الجمعية العامة الر يع المسةتوى الثالث المعني بالوقاية إلى الإعلان  تشاير أيضاا   -  41 
والإعلانين السةياسةيين اللذين تمخض  2018تشةرين الأول/أكتوبر    10الذي اعتمد في    (547)من الأمراض غير المعدية ومكافحتها

والاجتماع الر يع المسةةةةتوى للجمعية العامة   (548)ء السةةةةلعنهما الاجتماع الر يع المسةةةةتوى الثاني للجمعية العامة بشةةةةأن مكافحة دا

_______________ 
 ، المرفق.75/284القرار  (546)
 .73/2القرار  (547)
 ، المرفق.78/5القرار  (548)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/284
https://undocs.org/ar/A/RES/73/2
https://undocs.org/ar/A/RES/78/5
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تضةةمناه من تركيز   ، وما2023تشةةرين الأول/أكتوبر   5واللذين اعتمدا كلاهما في   (549)بشةةأن منع الجوائم والتأهب والتصةةدي لها
بة عليها، ولا سةةةةيما بالنسةةةةبة خاص على التحديات الإنمائية وغيرها من التحديات والعوامل الاجتماعية والاقتصةةةةادية والآثار المترت 

 للبلدان النامية؛

إلى الإعلان السةياسةي للاجتماع الر يع المسةتوى الثاني للجمعية العامة المعني بالتغطية الصةحية   تشاير  ذل  -  42 
ر ، الذي أعيد  يه التأكيد على أن الصةحة شةر  أسةاسةي وحصةيلة ومؤشة 2023تشةرين الأول/أكتوبر  5، المعتمد في (550)الشةاملة

 ؛2030لتحقيق أبعاد التنمية المستدامة، الاقتصادي والاجتماعي والبيئي، وتنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

، وقرار الجمعية  2008أيار/مايو   3التي بدأ نفاذها في   (551)إلى اتفاقية حقوق الأشةخاص ذوي الإعاقة  تشاير -  43 
“، وتقرّ بكون  2030المعنون ”تحويل عالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامة لعةام   2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ   70/1العةامة 

الأشةةخاص ذوي الإعاقة فاعلين في عملية التنمية ومسةةتفيدين منها، وتؤكد في الوق  نفسةةه ضةةرورة مراعاة حقوق الأشةةخاص ذوي 
 اقة وأهمية التعاون الدولي في دعم الجهود الوطنية المبذولة لإعمال الحق في التنمية؛الإع

تجاه الشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية في عملية إعمال الحق في التنمية، وتؤكد من جديد الالتزام بالنهوض   تؤ د التزامها -  44 
يب والإسةكان والصةرف الصةحي والصةحة والضةمان  بحقوق هذه الشةعوب في مجالات التعليم والعمالة والتدريب المهني وإعادة التدر 

الاجتماعي وفقاً للالتزامات الدولية المعترف بها في مجال حقوق الإنسةةان ومع مراعاة إعلان الأمم المتحدة بشةةأن حقوق الشةةعوب  
، حسةةب الاقتضةةاء، وتذكّر في هذا 2007أيلول/سةةبتمبر   13المؤرخ  61/295الأصةةلية الذي اعتمدته الجمعية العامة في قرارها 

الصةةةةةةةدد بالاجتماع العام الر يع المسةةةةةةةتوى للجمعية العامة المعروف بالمؤتمر العالمي المعني بالشةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةلية الذي ع قد في  
 ؛2014 عام

سةةةةةعياً إلى القضةةةةةاء على   بضةةةةةرورة إقامة شةةةةةراكات قوية مع منظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص  تسااالمم -  45 
 الفقر وتحقيق التنمية وبضرورة تحديد المسؤولية الاجتماعية للشركات؛

على الضةرورة الملحة لاتخاذ تدابير ملموسةة وفعالة لمنع جميع أشةكال الفسةاد ومكافحتها وتجريمها على   تشادذ -  46 
وعة والكشةةف عنها وردعها على نحو أكثر فعالية  جميع الصةةعد ومنع عمليات النقل الدولي للأصةةول المكتسةةبة بصةةورة غير مشةةر 

، وبخاصةةةةة  (552)وتعزيز التعاون الدولي على اسةةةةةتعادة تلك الأصةةةةةول، بما يتسةةةةةق مع مبادئ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةةةاد
الدول في هذا الفصةةةةةةل الخامس منها، وتؤكد أهمية التزام جميع الحكومات التزاما سةةةةةةياسةةةةةةيا حقيقيا في إطار قانوني ثاب ، وتحث 
 السياق على توقيع الاتفاقية والتصديق عليها في أقرب وق  ممكن، وتحث الدول الأطراف على تطبيقها تطبيقاً فعالا؛

على ضةةرورة مواصةةلة النهوض بأنشةةطة مفوضةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةان في مجال تعزيز   تشادذ أيضاا -  47 
سةةةةةةتخدام الموارد المالية والبشةةةةةةرية اللازمة للاضةةةةةةطلاع بولايتها اسةةةةةةتخداما فعالا، الحق في التنمية وإعماله، بطرق منها ضةةةةةةمان ا

 وتهيب بالأمين العام تزويد المفوضية بالموارد اللازمة؛

_______________ 
 ، المرفق.78/3القرار  (549)
 رفق.، الم78/4القرار  (550)
(551) United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910. 
 .42146، الرقم 2349المرجع نفسه، المجلد  (552)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
https://undocs.org/ar/A/RES/78/3
https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
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الطلب الموجه إلى المفوض السةةامي أن يضةةطلع بفعالية، لدى تعميم مراعاة الحق في التنمية،   تؤ د من جديد -  48 
كة العالمية لأغراض التنمية بين الدول الأعضةةةاء والوكالات الإنمائية والمؤسةةةسةةةات الدولية المعنية بأنشةةةطة ترمي إلى تعزيز الشةةةرا

 بالتنمية والتمويل والتجارة وأن يدرج تلك الأنشطة بالتفصيل في تقريره المقبل الذي سيقدمه إلى مجلس حقوق الإنسان؛

بالوكالات المتخصةةةصةةةة والصةةةناديق والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة إلى تعميم مراعاة الحق في    تهيب -  49 
سةةةةةةةياسةةةةةةةات النظام المالي الدولي والنظام  التنمية في برامجها وأهدافها التنفيذية، وتؤكد ضةةةةةةةرورة تعميم مراعاة الحق في التنمية في

 التجاري المتعدد الأطراف وأهدافهما؛

إلى الأمين العةةام أن يعرض هةذا القرار على الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء وأجهزة الأمم المتحةةدة وهيئةةاتهةةا وعلى لاب  تط -  50 
الوكالات المتخصةةةةةةةصةةةةةةةة والصةةةةةةةناديق والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات الإنمائية والمالية الدولية، ولا سةةةةةةةيما 

 مؤسسات بريتون وودز والمنظمات غير الحكومية؛

الهيئةةات ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةةة في منظومةةة الأمم المتحةةدة، كةةل في إطةةار ولايتةةه، بمةةا في ذلةةك الوكةةالات    شاااااااااج ت -  51 
المتخصةةةةةةةةةصةةةةةةةةةة والصةةةةةةةةةناديق والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، والمنظمات الدولية المعنية، ومنها منظمة التجارة العالمية، 

دني، على إيلاء الاعتبار الواجب للحق في التنمية في سةةةةةةياق  وأصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة المعنيين، بما في ذلك منظمات المجتمع الم
وزيادة المسةةةةةةةةةةةةاهمة في أعمال الفريق العامل المعني بالحق في التنمية والمقرر الخاص المعني بالحق في    2030تنفيذ خطة عام 

 التنمية والتعاون مع المفوض السامي في الوفاء بولايته  يما يتعلق بةعمال الحق في التنمية؛

إلى الأمين العام أن يقدم تقريراً إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةبعين وتقريراً مؤقتاً إلى   تطلب -  52 
مجلس حقوق الإنسةةةان عن تنفيذ هذا القرار، يضةةةمنهما الجهود المبذولة على الصةةةعيد الوطني والإقليمي والدولي لتعزيز الحق في  

والتعافي من آثارها وإصةةةةةلا  الهيكل المالي الدولي، وتدعو  19-سةةةةةياق التصةةةةةدي لجائحة كوفيدالتنمية وإعماله، آخذاً في اعتباره  
ر الفريق العةامةل والمقرر الخةاص إلى تقةديم تقرير شةةةةةةةةةةةةةةفوي ذي نطةاق ممةاثةل إلى الجمعيةة والتحةاور معهةا في دورتهةا   -رئيس   مقريّ

 التاسعة والسبعين.
 
 

 78/204القرار 
 

،  A/78/481/Add.2، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 553) ( 139الفقرة  

 
 

_______________ 
إكوادور، ، إسةرائيل،  اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةبانيا، أسةتراليا، إسةتونيا  (553)

والهرسةةةةةةةةةةةك، بولندا، بيرو، تايلند، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسةةةةةةةةةةةنة 
فا، جورجيا، الدانمرك، رواندا، رومانيا، السةةةةةةةلفادور،  تشةةةةةةةيكيا، تونس، الجبل الأسةةةةةةةود، جزر مارشةةةةةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدو 

كوسةةةتاريكا، لاتفيا، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، شةةةيلي، صةةةربيا، غواتيمالا، فرنسةةةا، فنلندا، قبرص، قطر، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، 
ونيا الشةةةةةةمالية، المكسةةةةةةيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةمالية، منغوليا،  لبنان، لكسةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةتاين، مالطة، مالي، المغرب، مقد

 (، الولايات المتحدة الأمريكية واليونان.-ميانمار، النرويج، النمسا، نيجيريا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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 المؤتسات الوطنية لحقوق الإنسان  - 78/204

 ،إن الجمعية العامة 

إلى جميع قراراتها ذات الصةةةةلة، وكذلك قرارات مجلس حقوق الإنسةةةةان ولجنة حقوق الإنسةةةةان بشةةةةأن المؤسةةةةسةةةةات   إذ تشاااير 
تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر   7المؤرخ    51/31الوطنيةةة لتعزيز حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان وحمةةايتهةةا، بمةةا في ذلةةك آخرهةةا وهمةةا قرار المجلس  

، وكذلك القرارات السةةةابقة بشةةةأن دور أمين  2021كانون الأول/ديسةةةمبر   16المؤرخ   76/170وقرار الجمعية العامة   ( 554) 2022
 في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، ( 555) ر المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسانالمظالم والمؤسسات الوسيطة وسائ 

، وإذ ( 556) إلى المبادئ المتعلقة بمركز المؤسةةسةةات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسةةان وحمايتها )مبادئ باريس(  وإذ تشاير أيضاا 
تشةةةةةةةةةير مع التقدير إلى إنشةةةةةةةةةاء التحالف   ، وإذ2023ترحب بالذكرى السةةةةةةةةةنوية الثلاثين لاعتماد مبادئ باريس التي تحل في عام 

 العالمي للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان،

حزيران/يونيه   25 إلى إعلان وبرنامج عمل فيينا اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان في  وإذ تشااااااااير  ذل  
واللذين أ عيد فيهما تأكيد الدور المهم والبنّاء الذي تقوم به المؤسةةةةةسةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةان، وبخاصةةةةةة بصةةةةةفتها    ( 557) 1993

الاسةتشةارية لدى السةلطات المختصةة ودورها في منع انتهاكات حقوق الإنسةان والانتصةاف من مرتكبي هذه الانتهاكات وفي نشةر 
 تثقيف في مجال حقوق الإنسان،المعلومات المتعلقة بحقوق الإنسان وفي ال

أمران مترابطان يعزز أحدهما   ( 558) 2030بأن تعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةةةةان وتنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام  وإذ تقر  
تتضةةةةةةةةمن تعهدا بعدم ترك أي أحد خلف الركب وتتوخى عالما يكفل   2030الآخر، وإذ تسةةةةةةةةلم بأن خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام  

 يز حقوق الإنسان والكرامة الإنسانية وسيادة القانون والعدالة والمساواة وعدم التمييز،احترام وتعز 

بأهمية الإسةةةةةهامات المسةةةةةتقلة التي تقدمها المؤسةةةةةسةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةان في تعزيز وحماية جميع حقوق  وإذ تسااالم  
الاجتماعية والثقا ية والمدنية والسةةةةةياسةةةةةية، ولا سةةةةةيما في  الإنسةةةةةان، بما في ذلك، وفقاً للولايات المنوطة بها، الحقوق الاقتصةةةةةادية و 

جملة مهام أخرى، إلى إعمال حقوق الإنسةةةةةةان للجميع دون  ، التي تسةةةةةةعى، في2030سةةةةةةياق تنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام  
 تمييز على أي أساس كان،

، وتشةةةةةةدّد على أنه ينبغي للأطراف  ( 560) اق باريسواتف  ( 559) اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةأن تغير المناخوإذ تعيد تأكيد   
مجةال حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان وأن تعززهةا  أن تحترم، في جميع الإجراءات المتعلقةة بتغير المنةاخ، الالتزامةات التي تقع على عةاتقهةا في

 وتراعيها بصورة كاملة،

_______________ 
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/77/53/Add.1) ألف 53بعة والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الساانظر  (554)
 ها“ باعتبارهما مترادفين.تستخدم عبارتا ”المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان“ و ”المؤسسات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسان وحمايت (555)
 ، المرفق.48/134القرار  (556)
(557) A/CONF.157/24 (Part I)، .الفصل الثالث 
 .70/1القرار  (558)
(559) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتمد بموجب اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، في الوثيقة  (560)

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/31
https://undocs.org/ar/A/RES/76/170
https://undocs.org/ar/A/77/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/48/134
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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تقلال والتعددية وفقا لمبادئ باريس، أهمية إنشةةاء وتدعيم مؤسةةسةةات وطنية لحقوق الإنسةةان تتسةةم بالاسةة  وإذ تعيد أيضاا تأكيد 
 وإذ ترحب بالاهتمام المتزايد بسرعة الذي يولى إلى ذلك في جميع أنحاء العالم،

إلى أن وجود مؤسسات وطنية مستقلة لحقوق الإنسان أ نشئ  وفقا لمبادئ باريس مؤشر  عالمي لإحراز تقدم نحو وإذ تشير   
وإذ تسلّم بأن المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان في جميع المناطق قدم  إسهامات   ،2030تحقيق خطة التنمية المستدامة لعام 

، وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام عن التقدم المحرز نحو تحقيق أهداف 2030هامة نحو تحقيق خطة التنمية المسةةتدامة لعام 
 ،( 561) التنمية المستدامة

تسةةاعد الدول على التعجيل  ن يمكنها، إنْ كان  ممتثلةً لمبادئ باريس، أنأن المؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةا وإذ تلاحظ 
من زيادة وتيرة التقدم المحرز في إنشةاء مؤسةسةات   بد بتوفير الحماية الحيوية وغيرها من الخدمات لمن تخلفوا عن الركب، وأنه لا

 وطنية لحقوق الإنسان تمتثل لمبادئ باريس،

لأرض وما يترتب عليه من آثار ضةارة يؤدى إلى عواقب اقتصةادية واجتماعية وثقا ية وبيئية  أن التغيّر في مناخ ا  وإذ تدرك 
 وتنجم عنه تداعيات سلبية تطال، بصورة مباشرة وغير مباشرة، التمتع بحقوق الإنسان وتحقيق أهداف التنمية المستدامة،

في رصةةةةةد الهيئات الحكومية وغيرها من الجهات  بالدور الهام الذي تؤديه المؤسةةةةةسةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةان  وإذ تسااالم 
آثار تغير المناخ والتكيف معه، وفقا  صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة وفي تزويدها بالتقارير وإسةةةةةةداء المشةةةةةةورة إليها  يما يتعلق بالتخفيف من

ركة وتوفير إمكانية لولاية كل منها ومن أجل تعزيز تنفيذ الالتزامات الدولية في مجال حقوق الإنسةةةان ومبادئ عدم التمييز والمشةةةا
 الوصول إلى العدالة وتحقيق المساءلة،

بالمسةةاهمة التي قدّمها العديد من المؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان، ولا يزال يقدمها، في مجال تعزيز حقوق   وإذ تعترف 
تغير المناخ التابع للتحالف  الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية في سةةةياق العمل المناخي، وإذ تلاح  التجم ع المعني بحقوق الإنسةةةان و 

 العالمي للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان،

في تعزيز حقوق الإنسةان  الدور المهم الذي تقوم به المؤسةسةات الوطنية لحقوق الإنسةان وسةتواصةل القيام به  وإذ تعيد تأكيد 
المدني، وتعزيز سةةةيادة القانون، وتنمية   والحريات الأسةةةاسةةةية وحمايتها وفي تعزيز المشةةةاركة، ولا سةةةيما مشةةةاركة منظمات المجتمع

 وتعزيز الوعي العام بتلك الحقوق والحريات الأساسية، والإسهام في منع انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان،

على بةذل مزيةد من الجهود للتحقيق في التقةارير المتزايةدة عن حةالات الانتقةام أو التخويف الةذي يسةةةةةةةةةةةةةةتهةدف   وإذ تشاااااااااج  
لحقوق الإنسةةان وأعضةةائها وموعفيها والأفراد الذين يتعاونون أو يسةةعون إلى التعاون معهم، والاسةةتجابة لتلك  المؤسةةسةةات الوطنية

 التقارير،

بالدور الهام الذي يمكن أن تؤديه المؤسةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةان في منع حالات الانتقام أو التخويف  وإذ تقر 
الأمم المتحدة في تعزيز حقوق الإنسةةان، بوسةةائل منها الإسةةهام في إجراءات متابعة ومعالجتها كجزء من دعم التعاون بين الدول و 

 التوصيات المقدمة من الآليات الدولية لحقوق الإنسان، حسب الاقتضاء،

 ،( 562) بمبادئ بلغراد بشأن العلاقة بين المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان والبرلمانات وإذ تحيط علما 

_______________ 
(561) A/78/80-E/2023/64. 
(562) A/HRC/20/9.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/78/80
https://undocs.org/ar/A/HRC/20/9
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بالدور المهم للأمم المتحدة، ولا سيما مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، في المساعدة على إنشاء مؤسسات   وإذ تسلم 
وطنية مسةتقلة وفعالة لحقوق الإنسةان تسةترشةد بمبادئ باريس، وإذ تسةلّم أيضةاً في هذا الصةدد بةمكانات تعزيز وتكامل التعاون بين  

سةةةةةسةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةان وشةةةةةبكات التنسةةةةةيق الإقليمية التابعة له وتلك المؤسةةةةةسةةةةةات الأمم المتحدة والتحالف العالمي للمؤ 
 الوطنية في سبيل تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها،

إلى برنامج العمل الذي اعتمدته المؤسةةسةةات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسةةان وحمايتها في اجتماعها الذي عقد في    وإذ تشاير 
خلال المؤتمر العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةان، والذي تضةةةةةةةةةمن توصةةةةةةةةةية بتعزيز أنشةةةةةةةةةطة الأمم المتحدة   1993فيينا في حزيران/يونيه  

ة من الدول الراغبة في إنشةةةةةاء مؤسةةةةةسةةةةةات وطنية لتعزيز حقوق الإنسةةةةةان وبرامجها لتلبية طلبات الحصةةةةةول على المسةةةةةاعدة المقدم
 وحمايتها أو توطيد ما هو قائم من هذه المؤسسات،

وعن أنشةطة    ( 563) بتقريري الأمين العام عن المؤسةسةات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسةان وحمايتها  وإذ تحيط علما م  التقدير 
الإنسةةةةةةان في مجال اعتماد المؤسةةةةةةسةةةةةةات الوطنية الممتثيلة للمبادئ المتعلقة بمركز التحالف العالمي للمؤسةةةةةةسةةةةةةات الوطنية لحقوق 

 ،( 564) مؤسسات تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها )مبادئ باريس(

بالجهود المبذولة لتعزيز التنسةةةةيق على نطاق منظومة الأمم المتحدة لدعم المؤسةةةةسةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةان وإذ ترحب  
إقامة شةةراكة ثلاثية بين مفوضةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةان وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والتحالف  وشةةبكاتها، بما في ذلك  

العالمي للمؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةةةةةةان، وإدراكًا منها لإمكانية زيادة التعاون في هذا الصةةةةةةةةةةدد بين آليات الأمم المتحدة 
 ،وعملياتها ومع المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان

ترحب كذلك بالعمل  بتعزيز التعاون الإقليمي في جميع المناطق بين المؤسةةةةةسةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةان، وإذوإذ تشااايد  
ل الاضةةةةطلاع به شةةةةبكة المؤسةةةةسةةةةات الوطنية الأفريقية لحقوق الإنسةةةةان، وشةةةةبكة المؤسةةةةسةةةةات الوطنية لتعزيز حقوق   الذي تواصةةةةي

يا والمحيط الهادئ للمؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةةةةان، والشةةةةةةةةبكة الأوروبية  الإنسةةةةةةةةان وحمايتها في الأمريكتين، ومنتدى آسةةةةةةةة 
 للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان،

بمسةةاهمة التحالف العالمي للمؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان في تعزيز سةةبل التعاون بين المؤسةةسةةات الوطنية وإذ ترحب  
المؤسةةةةةسةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةان الممتثيلة لمبادئ باريس مع آليات القائمة لحقوق الإنسةةةةةان في جميع المناطق وتعزيز عمل 

 الأمم المتحدة وعملياتها ذات الصلة بالموضوع،

بالتقدم الذي أحرزته حتى الآن الدول الأعضةاء وسةائر الجهات المعنية الأخرى، بما فيها التحالف العالمي وإذ ترحب أيضاا   
المتحدة وعملياتها ذات الصةلة بالموضةوع،  التنسةيق الإقليمية التابعة له وآليات الأمم للمؤسةسةات الوطنية لحقوق الإنسةان وشةبكات

 ،76/170في تنفيذ القرار 

كانون الأول/ديسمبر   12المؤرخ    7/1يخوخة مقرره  بتنفيذ الفريق العامل المفتو  باب العضوية المعني بالش  وإذ ترحب  ذل  
العضةةةةةوية المعني ، المعنون ”طرائق مشةةةةةاركة المؤسةةةةةسةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةان في عمل الفريق العامل المفتو  باب 2016

_______________ 
(563) A/78/182. 
(564) A/HRC/51/52. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/170
https://undocs.org/ar/A/78/182
https://undocs.org/ar/A/HRC/51/52
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ة في أعماله ، وبدعوته المؤسةةةةةةسةةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةةان الممتثيلة امتثالا تاماً لمبادئ باريس إلى المشةةةةةةارك( 565) بالشةةةةةةيخوخة“
 بصفتها الخاصة،

الفرص المتاحة للمؤسةةةسةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةان للإسةةةهام في مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية   وإذ تلاحظ م  التقدير 
حقوق الأشةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة وفي لجنة وضةةةةةةةةةع المرأة، وإذ تلاح  في هذا الصةةةةةةةةةدد الجهود الرامية إلى زيادة تعزيز مشةةةةةةةةةاركة 

نية لحقوق الإنسةةةان الممتثيلة لمبادئ باريس في دورات اللجنة، وذلك امتثالا للنظام الداخلي للمجلس الاقتصةةةادي  المؤسةةةسةةةات الوط
 والاجتماعي،

في هذا الصةدد بقرار لجنة وضةع المرأة تشةجيع الأمانة على مواصةلة النظر في كيفية تعزيز مشةاركة المؤسةسةات  وإذ ترحب  
ذلك في الدورة الرابعة والسةةةةةتين للجنة، امتثالا   في تثالا تاماً لمبادئ باريس، حيثما و جدت، بماالوطنية لحقوق الإنسةةةةةان الممتثيلة ام

 ،( 566) للنظام الداخلي للمجلس الاقتصادي والاجتماعي

إلى الدعوة الموجهة إلى المؤسةسةات الوطنية لحقوق الإنسةان الممتثلة لمبادئ باريس للتسةجيل لدى الأمانة العامة   وإذ تشاير 
من أجل المشةاركة في منتديات اسةتعراض الهجرة الدولية، بما في ذلك جلسةات الاسةتماع غير الرسةمية لتبادل الآراء بين أصةحاب  

العالمي للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان وشبكاته الإقليمية إلى تقديم مساهمات   المصلحة، وإذ تدعو هذه المؤسسات والتحالف
 قبل عقد المنتديات،

باسةةتمرار مسةةاهمة المؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان في أعمال هيئات معاهدات حقوق الإنسةةان التابعة للأمم وإذ ترحب  
ئة لهذه الآليات، المتحدة، وكذلك الجهود التي تبذلها هيئات معاهدات حقوق ا لإنسان، كل في إطار ولاياته ووفقاً للمعاهدات المنشي

زة من جانب المؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةةةةةان الممتثيلة لمبادئ باريس في جميع  من أجل تعزيز المشةةةةةةةةةاركة الفعالة والمعزَّ
ئةات المعةاهةدات، بمةا في ذلةك من خلال  التقةدير الجهود الجةاريةة التي تبةذلهةا هي  المراحةل ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة من عملهةا، وإذ تلاح  مع

مواصةةةةةةةةلة النظر في وضةةةةةةةةع نهج موحد لهيئات المعاهدات لمشةةةةةةةةاركة هيئات معاهدات حقوق الإنسةةةةةةةةان التابعة للأمم المتحدة مع 
 المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان في جميع المراحل ذات الصلة من عملها،

 ر الدولي الثالث عشر للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان،بةعلان مراكش الذي اعت مد في المؤتم وإذ تحيط علما 

الممةارسةةةةةةةةةةةةةةات الجيةدة  وترحةب بةةدمةاج المزيةد من الأمثلةة عن  (567)بتقرير الأمين العةام  تحيط علماا م  التقادير - 1 
 المستقاة من المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان؛

الإنسةةان وحمايتها،  سةةم بالتعددية لتعزيز حقوق أهمية إنشةةاء مؤسةةسةةات وطنية فعالة ومسةةتقلة تت  تؤ د من جديد - 2 
 باريس(؛ وفقاً للمبادئ المتعلقة بمركز المؤسسات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها )مبادئ

بدور المؤسةةةسةةةات الوطنية المسةةةتقلة لتعزيز حقوق الإنسةةةان وحمايتها في العمل سةةةويا مع الحكومات على   تنوه - 3 
إجراءات متابعة التوصةةةةةةيات المقدمة من  قوق الإنسةةةةةةان على الصةةةةةةعيد الوطني، بوسةةةةةةائل منها الإسةةةةةةهام فيكفالة الاحترام التام لح

 الآليات الدولية لحقوق الإنسان، حسب الاقتضاء؛

_______________ 
 .10، الفقرة A/AC.278/2016/2انظر  (565)
 (، الفصل الأول، الفرع ألف.E/2019/27) 7، الملحق رقم 2019الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (566)
(567) A/78/182. 

https://undocs.org/ar/A/AC.278/2016/2
https://undocs.org/ar/E/2019/27
https://undocs.org/ar/A/78/182
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بأن المؤسةةةسةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةان تسةةةهم، في معرض أداء مهامها الرئيسةةةية، وفقا لولاياتها وتمشةةةيا   تقر - 4 
يتعلق باتخاذ إجراءات عاجلة لمكافحة تغير   ، بما في ذلك  يما2030حقيق خطة التنمية المسةةتدامة لعام  مع مبادئ باريس، في ت 

 المناخ وآثاره؛

دعم التعاون بين   بالدور المتزايد الأهمية للمؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسةةةةةةةةةةان وحمايتها في ترحب - 5 
 ان وحمايتها؛حكوماتها والأمم المتحدة في سبيل تعزيز حقوق الإنس

على قيمة المؤسةةةةسةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةان، التي أ نشةةةةئ  وتعمل وفقا لمبادئ باريس، في الرصةةةةد   تشااادذ - 6 
أنشةةةةطة المدافعين عن حقوق الإنسةةةةان،   المسةةةةتمر للتشةةةةريعات القائمة وفي إطلاع الدولة باسةةةةتمرار على تأثير هذه التشةةةةريعات في

 حددة؛بوسائل منها تقديم توصيات مناسبة وم

بالدور الذي يمكن أن تقوم به المؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان في منع حالات الانتقام أو التخويف   تسالم - 7 
والتصةةدي لها، في إطار دعمها للتعاون بين حكوماتها والأمم المتحدة في سةةبيل تعزيز حقوق الإنسةةان، بوسةةائل منها الإسةةهام في  

مة  من الآليات الدولية لحقوق الإنسةةةان، حسةةةب الاقتضةةةاء، وتحيط علمًا في هذا الصةةةدد بةعلان إجراءات متابعة التوصةةةيات المقدَّ
 مراكش الذي اعت مد في المؤتمر الدولي الثالث عشر للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان؛

بأنّ لكل دولة الحق، وفقاً لإعلان وبرنامج عمل فيينا، في أن تختار إطار المؤسةةةةسةةةةات الوطنية   تسااالم أيضاااا - 8 
الأصةلم لاحتياجاتها الخاصةة على الصةعيد الوطني، موليةً الاعتبار الواجب لمبادئ باريس، وذلك من أجل تعزيز حقوق الإنسةان 

 طبقا للمعايير الدولية لحقوق الإنسان؛

ل الأعضةةاء على إنشةةاء مؤسةةسةةات وطنية فعالة ومسةةتقلة تتسةةم بالتعددية وتتوافر لها الموارد جميع الدو تشاج    - 9 
الكا ية أو تدعيم ما هو قائم منها بالفعل، تمشةةةةةةيا مع مبادئ باريس، من أجل تعزيز جميع حقوق الإنسةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةاسةةةةةةية  

وترحب بتزايد عدد الدول التي أنشةةةةةةةةةةأت مؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات وطنية للجميع وحمايتها، على النحو المبين في إعلان وبرنامج عمل فيينا،  
لحقوق الإنسةةةةةةةةةان بما يتفق ومبادئ باريس، بما في ذلك كوسةةةةةةةةةيلة من الوسةةةةةةةةةائل لتسةةةةةةةةةريع وضةةةةةةةةةمان التقدم في تنفيذ خطة التنمية  

 ، وعلى التماس التعاون والمساعدة التقنيين من مفوّضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان؛2030المستدامة لعام 

المؤسةةسةةات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسةةان وحمايتها التي تنشةةئها الدول الأعضةةاء على مواصةةلة القيام   تشاج  -  10 
بدور نشةةةط في منع ومكافحة جميع انتهاكات حقوق الإنسةةةان، كما وردت في إعلان وبرنامج عمل فيينا والصةةةكوك الدولية لحقوق  

 الإنسان ذات الصلة بالموضوع؛

شةةكل من أشةةكال    تواجه المؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان وأعضةةاء وموعفو كل منها أيضةةرورة ألا  تؤ د -  11 
القيود التي تفرض على الميزانية دون  الانتقام أو التخويف، بما في ذلك الضةةةةغط السةةةةياسةةةةي أو التخويف البدني أو المضةةةةايقة أو

عند تناول كل حالة من الحالات أو عند الإبلاغ عن ذلك  في مبرر، نتيجة الأنشةةةةةةةةةةةةطة المضةةةةةةةةةةةةطلع بها وفقاً لولاية كل منها، بما
انتهاكات جسةةةةيمة أو منهجية في بلدانها، وتهيب بالدول أن تحقق بصةةةةورة فورية وشةةةةاملة في أي قضةةةةايا تتعلق بادعاءات بحدوت  

أو يسةةةعون  أعضةةةاء أو موعفي المؤسةةةسةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةان أو ضةةةد الأفراد الذين يتعاونون  أعمال انتقام أو تخويف ضةةةد
 إلى التعاون معهم، وأن تقدم الجناة إلى العدالة؛

بالدور الذي تقوم به المؤسةسةات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسةان وحمايتها في مجلس حقوق الإنسةان، بما تسالم   -  12 
ة، وفقاً لقراري يشةةةةةةةةةمل آليته للاسةةةةةةةةةتعراض الدوري الشةةةةةةةةةامل في مرحلتي الإعداد والمتابعة، والجهات المكلفة بالإجراءات الخاصةةةةةةةةة 



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1344 

نيسةةةةةةان/أبريل   20المؤرخ   2005/74وقرار لجنة حقوق الإنسةةةةةةان   (568)2007حزيران/يونيه   18المؤرخين    5/2و    5/1المجلس  
، وفي الهيئات المنشةةأة بموجب معاهدات حقوق الإنسةةان، فضةةلا عن تعزيز فرص هذه المسةةاهمة على نحو ما تنص (569)2005

التي   (570)2011آذار/مةةارس    25مؤرخ  ال  16/21عليةةه وثيقةةة نتةةائج اسةةةةةةةةةةةةةةتعراض عمةةل المجلس وأدائةةه المرفقةةة بقرار المجلس  
 ؛2011حزيران/يونيه  17المؤرخ  65/281اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها 

باريس في عمل الأمم المتحدة، بما  بما تسةةةهم به المؤسةةةسةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةان الممتثلة لمبادئترحب  -  13 
الإعاقة والفريق العامل المفتو  باب  في ذلك عمل لجنة وضةةةةةةةع المرأة ومؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية حقوق الأشةةةةةةةخاص ذوي 

الهيئات  العضةةةةةةةوية المعني بالشةةةةةةةيخوخة والعملية الحكومية الدولية التابعة للجمعية العامة المعنية بتدعيم وتعزيز فعالية أداء نظام
 المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان؛

المؤسةةةةسةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةان الممتثلة لمبادئ باريس على مواصةةةةلة المشةةةةاركة والمسةةةةاهمة في   تشااج  -  14 
ارية المداولات الجارية في إطار جميع آليات الأمم المتحدة وعملياتها ذات الصةةةةةةةةلة، كل وفقاً لولايته، بما في ذلك المناقشةةةةةةةةات الج

 ؛2030بشأن تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

جميع آليات الأمم المتحدة وعملياتها ذات الصةةةةلة، كل وفقاً لولايته، بما في ذلك المجلس الاقتصةةةةادي    تشاااج  -  15 
لعامل والاجتماعي، بما يشةةةةةةةةمل لجنة وضةةةةةةةةع المرأة، ومؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية حقوق الأشةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة والفريق ا

، بما في ذلك المنتدى السةةةياسةةةي الر يع المسةةةتوى 2030المفتو  باب العضةةةوية المعني بالشةةةيخوخة وخطة التنمية المسةةةتدامة لعام 
المعني بالتنمية المسةةتدامة والعمليات التحضةةيرية العالمية والإقليمية المتصةةلة به ومؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةتدامة،  

يز مشةةاركة المؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان الممتثلة لمبادئ باريس وتمكينها من المسةةاهمة في آليات الأمم على مواصةةلة تعز 
 15المؤرخ   60/251المتحدة وعملياتها هذه، مع مراعاة الأحكام ذات الصلة المتعلقة بمشاركتها والواردة في قرار الجمعية العامة 

 ؛2005/74، وقرار لجنة حقوق الإنسان 16/21و  5/2و  5/1، وقرارات مجلس حقوق الإنسان 2006آذار/مارس 

تتكفل، كل وفقاً   سةةةةةةةائر محافل الأمم المتحدة واجتماعاتها الأخرى ذات الصةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةوع على أن تشاااااج  -  16 
لولايته ونظامه الداخلي وطرائق عمله الحالية، بتيسةةةةةةةير مشةةةةةةةاركة المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةةةان الممتثيلة لمبادئ باريس 

 والسما  بةسهامها في عمل هذه المحافل والاجتماعات؛

الهيئات المنشةةةأة بموجب معاهدات حقوق الإنسةةةان إلى أن تقوم، كل في إطار الولاية المنوطة بها ووفقاً   عوتد -  17 
للمعاهدات المنشةةةئة لهذه الآليات، بتهيئة الوسةةةائل اللازمة لضةةةمان مشةةةاركة المؤسةةةسةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةان الممتثلة لمبادئ 

 ا ذات الصلة بالموضوع؛باريس مشاركة فعالة ومعززة في جميع مراحل عمله

جميع آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةان ووكالات الأمم المتحدة وصةةناديقها وبرامجها المعنية، على  تشااج  -  18 
العمل، كل في إطار ولايته، مع الدول الأعضةةةةاء والمؤسةةةةسةةةةات الوطنية على تعزيز حقوق الإنسةةةةان وحمايتها في ما يتعلق بأمور 

ي مجال الحكم الرشةةةةةيد وسةةةةةيادة القانون، وترحب في هذا الصةةةةةدد بالجهود التي يبذلها مفوض الأمم المتحدة من بينها المشةةةةةاريع ف
السةةةامي لحقوق الإنسةةةان لإقامة الشةةةراكات دعماً للمؤسةةةسةةةات الوطنية، بما في ذلك الشةةةراكة الثلاثية بين المفوضةةةية وبرنامج الأمم 

_______________ 
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/62/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والستون، الملحق رقم انظر  (568)
 (، الفصل الثاني، الفرع ألف.E/2005/23) 3، الملحق رقم 2005الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (569)
 (، الفصل الثاني، الفرع ألف.A/66/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم انظر  (570)

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/16/21
https://undocs.org/ar/A/RES/65/281
https://undocs.org/ar/A/RES/60/251
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/16/21
https://undocs.org/ar/A/62/53
https://undocs.org/ar/E/2005/23
https://undocs.org/ar/A/66/53
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طنية لحقوق الإنسةةةةةةان، وتشةةةةةةجع في هذا الصةةةةةةدد جميع آليات الأمم المتحدة المتحدة الإنمائي والتحالف العالمي للمؤسةةةةةةسةةةةةةات الو 
لحقوق الإنسةان ووكالات الأمم المتحدة وصةناديقها وبرامجها المعنية على تعزيز تفاعلها مع المؤسةسةات الوطنية لحقوق الإنسةان، 

 بما في ذلك بتيسير حصولها على المعلومات والوثائق ذات الصلة بالموضوع؛

أهمية الاسةةةةتقلال والاسةةةةتقرار الماليين والإداريين للمؤسةةةةسةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةان، وتلاح  بارتيا     دتؤ  -  19 
الجهود التي تبذلها الدول التي وفرت لمؤسةةةةةسةةةةةاتها الوطنية مزيداً من الإدارة الذاتية والاسةةةةةتقلال، بوسةةةةةائل من بينها تكليفها بالقيام 

 ع الحكومات الأخرى على النظر في اتخاذ خطوات مماثلة؛بدور المحقق أو تعزيز هذا الدور، وتشج

على أهمية الإدارة الذاتية لمؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات أمناء المظالم واسةةةةةةةةتقلاليتها، وتشةةةةةةةةجع على زيادة التعاون بين    تشااااادذ -  20 
لى الاسةةتفادة المؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان والرابطات الإقليمية والدولية لأمناء المظالم، وتشةةجع مؤسةةسةةات أمناء المظالم ع

أجل تعزيز اسةةةةةةةةةةةةتقلاليتها وزيادة قدرتها على العمل كلليات  بفعالية من المعايير الواردة في الصةةةةةةةةةةةةكوك الدولية ومبادئ باريس من
 وطنية لحماية حقوق الإنسان؛

جع  على المفوضةية للأولوية العليا التي توليها للعمل المتصةل بالمؤسةسةات الوطنية لحقوق الإنسةان، وتشة  تثن  -  21 
المفوض السةامي على أن يعمل، في ضةوء اتسةاع نطاق الأنشةطة المتصةلة بالمؤسةسةات الوطنية، بما في ذلك عمل اللجنة الفرعية  
المعنية بالاعتماد المنبثقة عن التحالف العالمي للمؤسةةةةسةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةان والتي تجتمع برعاية المفوضةةةةية، على كفالة 

وفير موارد الميزانية اللازمة لمواصةةةلة الأنشةةةطة دعماً للمؤسةةةسةةةات الوطنية وتوسةةةيع نطاقها بقدر أكبر، اتخاذ الترتيبات المناسةةةبة وت 
 وتدعو الدول إلى التبرع بأموال إضا ية تحقيقاً لهذا الغرض؛

بالدور المهم الذي يضةةطلع به التحالف العالمي للمؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان، بتعاون وثيق مع  ترحب -  22 
ضةةةية، في المسةةةاعدة، عند الطلب، على إنشةةةاء مؤسةةةسةةةات وطنية لحقوق الإنسةةةان وتعزيز امتثالها لمبادئ باريس، وفي تقييم  المفو 

مدى تقيد المؤسةةةةسةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةان بمبادئ باريس، وفي توفير المسةةةةاعدة التقنية لتعزيز المؤسةةةةسةةةةات الوطنية لحقوق  
ثال المؤسةةةسةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةان لمبادئ باريس، وتهيب بالدول الأعضةةةاء  الإنسةةةان، بناء على الطلب، بهدف تحسةةةين امت 

وأصةحاب المصةلحة الآخرين، بما في ذلك وكالات الأمم المتحدة، متابعة التوصةيات المقدمة من اللجنة الفرعية المعنية بالاعتماد 
ؤسةسةات الوطنية لحقوق الإنسةان من الامتثال تماماً التابعة للتحالف العالمي للمؤسةسةات الوطنية لحقوق الإنسةان بهدف تمكين الم

 لمبادئ باريس على صعيدي القانون والممارسة على السواء؛

المؤسةةسةةات الوطنية، بما فيها مؤسةةسةةات أمناء المظالم والوسةةطاء، على أن تسةةعى إلى الحصةةول على  تشاج  -  23 
 الإنسان؛ مركز الاعتماد عن طريق التحالف العالمي للمؤسسات الوطنية لحقوق 

جميع الدول الأعضةةةةةةةةاء على أن تتخذ الخطوات المناسةةةةةةةةبة لتعزيز تبادل المعلومات والخبرات في ما  تشاااااج  -  24 
يتعلق بةنشةةةاء مؤسةةةسةةةات وطنية لحقوق الإنسةةةان وتشةةةغيلها بصةةةورة فعالة، وأن تدعم العمل الذي يقوم به في هذا الصةةةدد التحالف  

وشةةبكات التنسةةيق الإقليمية التابعة له، بسةةبل منها دعم برامج المسةةاعدة التقنية التي  العالمي للمؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان
 تضطلع بها المفوضية في هذا الشأن؛

إلى الأمين العام أن يواصل تقديم الدعم للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان الممتثلة لمبادئ باريس في    تطلب -  25 
ياتها ذات الصةةةةةةلة، في إطار الاحترام التام للولايات المنوطة بكل منها، وبغية تمكينها  سةةةةةةياق عملها مع آليات الأمم المتحدة وعمل

 من المساهمة بأقصى قدر من الفعالية، وذلك من أجل مواصلة تنفيذ الواجبات والالتزامات الدولية في مجال حقوق الإنسان؛
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مة من الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء للحصةةةةةةةةةةةول على الأمين العام على مواصةةةةةةةةةةةلة إيلاء أولوية عليا للطلبات المق تحث -  26  دَّ
في ذلك كوسةةةةيلة من الوسةةةةائل  المسةةةةاعدة في إنشةةةةاء المؤسةةةةسةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةان وتعزيزها تمشةةةةيا مع مبادئ باريس، بما

  ، وتشةةجع الأمين العام، في هذا الصةةدد، على تعزيز التعاون 2030لتسةةريع وضةةمان التقدم في تنفيذ خطة التنمية المسةةتدامة لعام 
 بين الأمم المتحدة والتحالف العالمي للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان؛

بالأمين العام أن يواصةةةةةل تشةةةةةجيع المؤسةةةةةسةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةان على التفاعل مع جميع آليات    تهيب -  27 
فقاً لولاية كل منها ونظامها وعمليات الأمم المتحدة ذات الصةلة والدعوة إلى المشةاركة بشةكل مسةتقل في هذه الآليات والعمليات، و 

 الداخلي وطرائق عملها الحالية؛

إلى الأمين العام أن يواصةةةةةل تقديم المسةةةةةاعدة اللازمة لعقد الاجتماعات الدولية والإقليمية للمؤسةةةةةسةةةةةات    تطلب -  28 
 ة؛الوطنية، بما فيها اجتماعات التحالف العالمي للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان، بالتعاون مع المفوضي 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين، بالتشةةةاور مع الدول الأعضةةةاء    تطلب أيضااا   -  29 
والمؤسةةةسةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةان، تقريراً عن تنفيذ هذا القرار بما يشةةةمل أفضةةةل الممارسةةةات التي تتبعها المؤسةةةسةةةات الوطنية 

 لحقوق الإنسان.
 
 

 78/205القرار 
 

،  A/78/481/Add.2، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 571) ( 139الفقرة  

 
 

 تو ير الحماية والمساعدة للمشرذين ذاخليا  - 78/205

 ،إن الجمعية العامة 

 بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، إذ تسترشد 

إلى أن المشةةردين داخليا أشةةخاص أو مجموعات من الأشةةخاص اضةةطروا أو أجبروا على الفرار أو على مغادرة  وإذ تشااير 
ديارهم أو أماكن إقامتهم المعتادة، بصةةةفة خاصةةةة نتيجة لنزاع مسةةةلم أو حالات عنف عام أو انتهاكات لحقوق الإنسةةةان أو كوارت 

 ،( 572) عية أو كوارت من فعل البشر، أو سعيا إلى تفادي آثارها، ولم يعبروا حدود دولة معترفا بها دولياطبي 

_______________ 
ور، ألبانيا، تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إسةبانيا، أسةتراليا، إسةتونيا، إكواد اشةترك في  (571)

بليز، البوسةةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةةك، بولندا، بيرو،  ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا،
سةةان مارينو، السةةلفادور،  تايلند، تركيا، تشةةيكيا، الجبل الأسةةود، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، 

سةا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوسةتاريكا، كولومبيا، لاتفيا، لبنان، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، السةويد، سةويسةرا، شةيلي، صةربيا، غواتيمالا، غينيا، فرن
نيا العظمى وأيرلندا لكسةةةةمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، مالطة، مدغشةةةةقر، المغرب، مقدونيا الشةةةةمالية، المكسةةةةيك، ملاوي، ملديف، المملكة المتحدة لبريطا

(، الولايات المتحدة  -الموحدة(، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة    -رونيزيا )ولايات  الشةةةةةةةةةةةةةمالية، موناكو، ميانمار، ميك
 الأمريكية، اليابان واليونان.

 .2، المرفق(، المقدمة، الفقرة E/CN.4/1998/53/Add.2انظر المبادئ التوجيهية بشأن التشريد الداخلي ) (572)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
https://undocs.org/ar/E/CN.4/1998/53/Add.2
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إزاء الازدياد المثير للقلق في عدد المشةةردين داخليا في جميع أنحاء العالم، لأسةةباب منها انتهاكات وإذ تشاعر بانزعاج بالغ  
لي الإنسةةةةةةةةاني والنزاعات المسةةةةةةةةلحة والاضةةةةةةةةطهاد والعنف، وأسةةةةةةةةباب أخرى منها وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةةةةان وانتهاكات القانون الدو 

الإرهاب، وكذلك الكوارت الطبيعية والكوارت التي هي من فعل البشةةةر، الذين لا يحصةةةلون على ما يكفي من الحماية والمسةةةاعدة، 
 ية والمجتمع الدولي من جراء ذلك،وإذ تدرك التحديات الخطيرة التي تواجه المجتمعات المضيفة والسلطات الوطنية والمحل

إلى العدد الكبير جدا للأشةةةخاص المشةةةردين داخل الحدود الوطنية وإمكانية أن يلتمس هؤلاء الأشةةةخاص الحماية   وإذ تشااير 
والمسةةةاعدة في بلدان أخرى كلاجئين أو مهاجرين، وإذ تلاح  الحاجة إلى التفكير في اسةةةتراتيجيات فعالة لضةةةمان توفير ما يكفي 

في ذلك الحاجة إلى بيانات شةاملة ومصةنفة وتدابير أخرى ترمي إلى  الصةدد، بما من الحماية والمسةاعدة للمشةردين داخليا في هذا
 منع حالات التشريد هذه والحد منها،

والمبةادئ التوجيهيةة الواردة في    1991ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  كةانون الأول/  19المؤرخ    46/182قرار الجمعيةة العةامةة   وإذ تعياد تاأكياد 
مرفقه وقرارات الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي الأخرى ذات الصلة واستنتاجات المجلس المتفق عليها، وإذ تعيد 

إذ تعيد كذلك تأكيد ضةةرورة أيضةةا تأكيد أهمية احترام مبادئ الإنسةةانية والحياد والنزاهة والاسةةتقلال في تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية، و 
أن تعزز جميع الجهات الفاعلة المشةةةةةةةةةةةاريكة في تقديم المسةةةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةةةانية في حالات الطوارئ المعقدة والكوارت الطبيعية هذه 

 المبادئ وأن تحترمها احتراما تاما،

ليا الخاضةةعين لولايتها وتقديم  على أن الدول تتحمل المسةةؤولية في المقام الأول عن توفير الحماية للمشةةردين داخ  وإذ تشاادذ 
المسةةاعدة لهم، دون تمييز، وكذلك عن معالجة الأسةةباب الجذرية لمشةةكلة التشةةرد ودعم جميع الحلول الدائمة بالتعاون على النحو 
المناسةةةةةب مع المشةةةةةردين، والجهات المسةةةةةتضةةةةةيفة لهم، والمجتمع المدني، والسةةةةةلطات المحلية، والجهات الفاعلة في مجال التنمية، 

 والقطاع الخاص، والمجتمع الدولي،

إزاء زيادة مسةةةتوى التمييز الذي يعاني منه المشةةةردون داخليا، بمن فيهم الذين قد يعانون  وإذ تعرب عن القلق بشاارل خاص 
من حالات الضةعف بشةكل خاص، ومن بينهم النسةاء والأطفال والمسةنون والأشةخاص ذوو الإعاقة والشةعوب الأصةلية والأشةخاص  

إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، وإذ تشةةةةدد على الحاجة إلى ضةةةةمان تلبية احتياجاتهم الخاصةةةةة عن   المنتمون 
 طريق توفير ما يكفي من الحماية وإمكانية الحصول على المساعدة،

لعالمي وتزايد مخاطر  من ارتفاع مسةةةةةتويات انعدام الأمن الغذائي وسةةةةةوء التغذية على الصةةةةةعيد اوإذ تعرب عن أشاااد القلق   
المجاعة، وفقدان سةةةبل العيش، والآثار والمخاطر المتصةةةلة بالتشةةةرّد، وإذ تسةةةلم بأن هناك حاجة ماسةةةة إلى بذل مزيد من الجهود، 

 بما في ذلك الدعم الدولي، لمعالجة هذه الحالة، 

الحاجة إلى معالجة الأسةةةةةةباب الجذرية للتشةةةةةةرد وزيادة الوعي لدى المجتمع الدولي بمسةةةةةةألة التشةةةةةةرد الداخلي في   وإذ تلاحظ 
جميع أنحاء العالم، بما يشةةةةةةةمل أوضةةةةةةةاع الملايين الذين يعيشةةةةةةةون في حالات تشةةةةةةةرد طال أمدها، حيث يعيش العديد منهم خارج  

وفير ما يكفي من المسةاعدة الإنسةانية والحماية للمشةردين داخليا، وكذلك المخيمات وفي المناطق الحضةرية، والحاجة الملحة إلى ت 
بل منها وضع حلول مستدامة على الصعيد المحلي،  النهوض بالحلول الدائمة، بس 

بأن انتهاكات القانون الدولي الإنسةةةةاني قد تسةةةةبب التشةةةةرد، وإذ تشةةةةير إلى أنه يمكن الحد من حالات التشةةةةرد إذا  وإذ تسااالم 
ميع أطراف النزاعات المسةةةةةلحة القانون الدولي الإنسةةةةةاني، ولا سةةةةةيما المبادئ الأسةةةةةاسةةةةةية المتمثلة في التمييز والتناسةةةةةب احترم  ج

https://undocs.org/ar/A/RES/46/182
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والحيطة، وكذلك حظر التشةةريد القسةةري للسةةكان المدنيين ما لم يقتضي ذلك أمن  الأشةةخاص المدنيين المعنيين أو أسةةباب عسةةكرية 
 ،( 573) قهرية

زاء التهةديةد الةذي تطرحةه الألغةام الأرضةةةةةةةةةةةةةةيةة والمتفجرات من مخلفةات الحرب والأجهزة المتفجرة  إ وإذ تعرب عن باالغ القلق 
اليدوية الصةةةةنع للمشةةةةردين داخليا الفارين من النزاع، وعرقلتها في حالات معينة لعودتهم الطوعية واندماجهم محليا وإعادة توطينهم  

لضةرورة الملحة لتوفير الحماية من الألغام الأرضةية والمتفجرات الأخرى  ولتقديم المسةاعدة الإنسةانية في عروف آمنة، وإذ تلاح  ا
 من مخلفات الحرب ودعم المجتمعات المضيفة والمنظمات المحلية،

إزاء افتقار العديد من الأطفال المشةةةةردين داخليا، ولا سةةةةيما البنات، إلى فرص الحصةةةةول    وإذ تعرب عن القلق بوجه خاص 
التشةةةةةرد بسةةةةةبب الهجمات التي ت شةةةةةن على المدارس، وإلحاق الضةةةةةرر بمباني المدارس أو تعرضةةةةةها   على التعليم في جميع مراحل

للتدمير، وانعدام الأمن، وانتشةةةةار العنف، بما في ذلك العنف الجنسةةةةاني، في المدارس وما حولها، وفقدان الوثائق، وحواجز اللغة، 
 والتمييز،

المشةةةةةردين داخليا، بمن فيهم النسةةةةةاء والرجال والفتيات والفتيان، لا  لأن العديد من وإذ تعرب عن القلق بوجه خاص أيضااااا 
يتلقون الرعاية الصةةةةةحية التي يحتاجونها في جميع مراحل التشةةةةةرد، بما في ذلك الرعاية المتعلقة بالصةةةةةحة العقلية والدعم النفسةةةةةي 

 والاجتماعي،

ارت المتصةةةةةلة بالآثار الضةةةةةارة لتغير المناخ، التي قد  بالزيادة في عدد الكوارت وحجمها وتواترها، بما يشةةةةةمل الكو  وإذ تسااالم 
تسةهم في بعض الحالات في التشةريد وفي زيادة الضةغط الواقع على كاهل المجتمعات المضةيفة، وإذ تشةجع الأمم المتحدة وجميع 

لمشةةةةةةةةةةةةردين داخليا الجهات الفاعلة ذات الصةةةةةةةةةةةةلة على تعزيز الجهود، بالتعاون مع الحكومات الوطنية، من أجل تلبية احتياجات ا
بسةةةةةةةةةبب الكوارت الطبيعية، بما في ذلك الكوارت التي تتفاقم بفعل تغير المناخ، وإذ تلاح  في هذا الصةةةةةةةةةدد أهمية تبادل أفضةةةةةةةةةل  

 الممارسات لمنع حالات التشريد هذه والتأهب لها،

بطيئة الظهور، وإذ تسةةةلم بأن لأن ملايين كثيرة من الناس يشةةةردون سةةةنويا بسةةةبب الكوارت المفاجئة وال وإذ تعرب عن القلق 
بنةاء قةدرة الأمم والمجتمعةات على الصةةةةةةةةةةةةةةمود، بسةةةةةةةةةةةةةةبةل منهةا تةدابير التةأهةب والوقةايةة والحةد من مخةاطر الكوارت والتكيف مع تغير  
المناخ، يمكن أن يقلل من خطر التشرد الناجم عن الكوارت، بما في ذلك من خلال إدماج استراتيجيات الحد من مخاطر الكوارت 

سةةةةةياسةةةةةات والبرامج الإنمائية الوطنية والإقليمية والعالمية، وإذ تقر أيضةةةةةا في هذا الصةةةةةدد بالدور الهام للتنمية المسةةةةةتدامة في  في ال
 تجنب مخاطر الخسائر والأضرار والحد منها،

 ارت،بأن حالة الضعف التي يعيشها المشردون داخليا قد تتفاقم عندما تتعرض المجتمعات المضيفة لهم لكو  وإذ تسلم 

من الأثر الإنسةةةةةةةةاني والمخاطر التي تطرحها العواقب المسةةةةةةةةتمرة لجائحة مرض فيروس كورونا   وإذ تعرب عن أشااااااد القلق 
( وآثارها في الأجل الطويل، بما في ذلك على المسةةةةتويات الكبيرة بالفعل من الاحتياجات الإنسةةةةانية والإنمائية اللازمة 19-)كوفيد

تمعات المضةةةةةيفة، وإذ تسةةةةةلم بالتأثير غير المتناسةةةةةب للجائحة على النسةةةةةاء والأطفال والأشةةةةةخاص  ومعاناة المشةةةةةردين داخليا والمج
يسةةةةةاورها بالا القلق من تزايد الاحتياجات المتعلقة بالمسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية وتوفير  المشةةةةةردين الذين يعانون من أوضةةةةةاع هشةةةةةة، وإذ

والجنساني، والاستغلال والانتهاك الجنسيان والاتجار بالأشخاص  الحماية، لأسباب منها تزايد العنف، بما في ذلك العنف الجنسي 

_______________ 
ولية )البروتوكول  الد ، والمتعلق بحماية ضةحايا المنازعات المسةلحة غير1949آب/أغسةطس    12البروتوكول الإضةافي لاتفاقيات جنيف المعقودة في  (573)

 .17 و 13 (، المادتانUnited Nations, Treaty Series, vol. 1125, No. 17513الثاني( )
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سةةةةةةيما تعليم   بكافة صةةةةةةوره والتجنيد القسةةةةةةري والاختطاف، والعنف ضةةةةةةد الأطفال المشةةةةةةردين، والأثر الكبير الذي يلحق التعليم، ولا
ة، وفقدان سةةبل العيش، وجميع الآثار الفتيات، وكذلك ارتفاع مسةةتويات انعدام الأمن الغذائي وسةةوء التغذية وتزايد مخاطر المجاع

السةةلبية التي تلحق الصةةحة، بما في ذلك الصةةحة العقلية والأمراض المعدية وغير المعدية، والتي تتفاقم أيضةةا بسةةبب ضةةعف نظم 
جمة عن الصحة، وآثار ومخاطر التشرد؛ وإذ تقر بالمخاطر والآثار المضاعفة الناجمة عن النزاعات المسلحة والفقر والكوارت النا

الأخطار الطبيعية والعنف، والآثار الضةةةةةةارة لتغير المناخ والتحديات البيئية الأخرى؛ وإذ تقر كذلك بالجهود والتدابير التي اقترحها 
، وإذ تحيط علما بالإعلانين السةةةةةةةةياسةةةةةةةةيين بشةةةةةةةةأن الوقاية من الجوائم 19-يتعلق بالتصةةةةةةةةدي لأثر جائحة كوفيد الأمين العام  يما
، اللذين اعت مدا في الاجتماعين الر يعي المسةةةةةةتوى للجمعية  ( 575) ، وبشةةةةةةأن التغطية الصةةةةةةحية الشةةةةةةاملة( 574) ي لهاوالتأهب والتصةةةةةةد

 ، على التوالي،  2023أيلول/سبتمبر   21و   20العامة، المعقودين في نيويورك، يومي 

نسةةةةةةانية وإنمائية وأبعاد محتملة ما تنطوي عليه مشةةةةةةكلة التشةةةةةةرد الداخلي من أبعاد تتعلق بحقوق الإنسةةةةةةان وأبعاد إ  وإذ تدرك 
متعلقة ببناء السةةةلام والعدالة الانتقالية، بما في ذلك حالات التشةةةرد التي طال أمدها وحالات التشةةةرد المؤقتة المتكررة، وما تتحمله 

ية حقوق  الدول، بدعم من المجتمع الدولي، من مسةةؤوليات عن ضةةمان توفير الحماية وتقديم المسةةاعدة، بسةةبل تشةةمل احترام وحما
 الإنسان والحريات الأساسية لجميع المشردين داخليا، بهدف إيجاد حلول دائمة،

بما تقدمه السةةةةةةةةلطات الوطنية والمحلية والمجتمعات المضةةةةةةةةيفة من مسةةةةةةةةاهمات هامة لحماية المشةةةةةةةةردين داخليا   وإذ تسااااالم 
ضةةةةةةغط على تلك السةةةةةةلطات والمجتمعات، ومسةةةةةةاعدتهم، وإذ تقر بأن اسةةةةةةتضةةةةةةافة مجموعات كبيرة من المشةةةةةةردين داخليا قد يلقي ب 

 تسلم أيضا بأهمية توفير الدعم الكافي للمجتمعات المضيفة، وكذلك القدرات المحلية، من خلال تلبية احتياجاتها، وإذ

حزيران/يونيةةه   25إلى إعلان وبرنةةامج عمةةل فيينةةا اللةةذين اعتمةةدهمةةا المؤتمر العةةالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان في    وإذ تشاااااااااير 
تشةير أيضةا إلى جميع القرارات   ا يتعلق بضةرورة وضةع اسةتراتيجيات عالمية للتصةدي لمشةكلة التشةرد الداخلي، وإذ،  يم( 576) 1993

 الصادرة عن الجمعية العامة ومجلس الأمن في هذا الصدد،

وإلى قرار مجلس حقوق    2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  16المؤرخ   76/167إلى قرار الجمعية العامة   وإذ تشااااااير أيضااااااا 
 ،( 577) 2022تموز/يوليه   7المؤرخ   50/6الإنسان 

يتمتعوا، على قدم المسةاواة التامة ودون تمييز، بنفس الحقوق والحريات التي يتمتع   بأن المشةردين داخليا يجب أن وإذ تسالم 
بها غيرهم من الأشةةةةةةةةخاص في بلدهم بمقتضةةةةةةةةى القانون الدولي والمحلي، بما في ذلك الحق في حرية التنقل والإقامة، وينبغي أن 

 توفَّر لهم الحماية من التشريد التعسفي،

الدولي ذات الصةةةةةةلة، التي تشةةةةةةمل قواعد القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةان، بما في ذلك اتفاقية   إلى قواعد القانون  وإذ تشااااير 
وبروتوكولاها    ( 579) 1949، والقانون الدولي للاجئين والقانون الدولي الإنساني، بما في ذلك اتفاقيات جنيف لعام ( 578) حقوق الطفل

_______________ 
 ، المرفق.78/3القرار  (574)
 ، المرفق.78/4القرار  (575)
(576) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
 ألف. (، الفصل الثامن، الفرعA/77/53) 53والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة انظر  (577)
(578) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .973إلى  970، الأرقام 75المرجع نفسه، المجلد  (579)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/167
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/50/6
https://undocs.org/ar/A/RES/78/3
https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/77/53
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باعتبارها إطارا قانونيا حيويا لتوفير الحماية والمسةةةةةةةةاعدة للمدنيين، بمن فيهم ، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء، ( 580) 1977الإضةةةةةةةةا يان لعام  
 الأجنبي، المشردون داخليا، في سياق النزاع المسلم وتح  الاحتلال

الإعاقة، الذين لا يحملون  بأن الأشخاص المشردين داخليا، بمن فيهم النساء والأطفال والمسنون والأشخاص ذوو  وإذ تسلم 
ة، قد يتعرضةةةون لخطر انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةان، وقد يواجهون صةةةعوبات في إعمال حقوقهم وفي الحصةةةول  وثائق هوي 

 على الخدمات،

بأن حماية المشردين داخليا قد تعززت بوضع معايير محددة لحمايتهم وإعادة تأكيد تلك المعايير وتدعيمها،    وإذ تسلم أيضا 
 ،( 581) أن التشريد الداخليخاصة من خلال المبادئ التوجيهية بش

بالزيادة في نشةةةر وترويج وتطبيق المبادئ التوجيهية بشةةةأن التشةةةريد الداخلي في معالجة حالات التشةةةرد الداخلي،  وإذ ترحب 
 وبزيادة إدماج تلك المبادئ في القوانين والسياسات المحلية،

لحقوق الإنسةةةةةةان، طوال جميع مراحل التشةةةةةةرد،  الدور الهام الذي تضةةةةةةطلع به المؤسةةةةةةسةةةةةةات الوطنية  وإذ تلاحظ م  التقدير 
 لضمان التصدي على النحو الملائم لجميع مسائل حقوق الإنسان ذات الصلة بالمشردين داخليا،

من ممارسةات التشةريد القسةري والآثار السةلبية المترتبة عليها  يما يتعلق بتمتع مجموعات كبيرة من   وإذ تعرب عن اتاتيائها 
السةةةةةكان بحقوق الإنسةةةةةان والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية، وإذ تشةةةةةير إلى الأحكام ذات الصةةةةةلة من نظام روما الأسةةةةةاسةةةةةي للمحكمة الجنائية 

بأنه جريمة ضد الإنسانية، وتعريّف الإبعاد أو النقل غير المشروع للسكان التي تعريّف الإبعاد أو النقل القسري للسكان   ( 582) الدولية
 المدنيين أو الأمر غير المشروع بتشريدهم بأنها جرائم حرب،

، التي تسةةةةتند إلى ( 583) أهمية اتفاقية الاتحاد الأفريقي لحماية ومسةةةةاعدة النازحين داخليا في أفريقيا )اتفاقية كمبالا(  وإذ تدرك 
روتوكول المتعلق بحماية الأشةةخاص المشةةردين داخليا ومسةةاعدتهم والبروتوكول المتعلق بحقوق الملكية للعائدين اللذان ما حققه الب 

اعتمةةدهمةةا المؤتمر الةةدولي المعني بمنطقةةة البحيرات الكبرى، وهي الاتفةةاقيةةة التي تمثةةل خطوة هةةامةةة نحو تعزيز الإطةةار المعيةةاري 
اخليا في أفريقيا ومسةةةةاعدتهم، وإذ ترحب بانعقاد المؤتمر الأول للدول الأطراف في الاتفاقية الوطني والإقليمي لحماية المشةةةةردين د

 ،2017في نيسان/أبريل  

الإطةار المتعلق بةالحلول الةدائمةة لمشةةةةةةةةةةةةةةكلةة المشةةةةةةةةةةةةةةردين داخليةا الةذي وضةةةةةةةةةةةةةةعتةه اللجنةة الةدائمةة المشةةةةةةةةةةةةةةتركةة بين   وإذ تلاحظ 
الذي أيد الإطار    2011تشةةرين الأول/أكتوبر   4ات التابعة للأمين العام المؤرخ ، وإذ تحيط علما بقرار لجنة السةةياسةة ( 584) الوكالات

 الأولي المتعلق بةنهاء التشرد في أعقاب النزاعات،

ضةةةةةةةرورة تمكين وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةانية المعنية من إيصةةةةةةةال المسةةةةةةةاعدات الإنسةةةةةةةانية بأمان  وإذ تؤ د 
 الدولي، ا، ومن بينهم المقيمون في مناطق النزاع، وفقا للقانون عوائق إلى المشردين داخلي  ودون 

_______________ 
 .17513و  17512، الرقمان 1125نفسه، المجلد المرجع  (580)
(581) E/CN.4/1998/53/Add.2.المرفق ، 
(582) United Nations, Treaty Series, vol. 2187, No. 38544. 
 .52375، الرقم 3014المرجع نفسه، المجلد  (583)
(584) A/HRC/13/21/Add.4. 

https://undocs.org/ar/E/CN.4/1998/53/Add.2
https://undocs.org/ar/A/HRC/13/21/Add.4
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تسعى إلى تلبية احتياجات أشد الفئات ضعفا، ومن بينهم المشردون   ( 585) 2030بأن خطة التنمية المستدامة لعام   وإذ تسلم 
 نمائية الشاملة،داخليا، وبأن تلبية احتياجات المشردين داخليا يمكن أن تساعد البلدان على تحقيق أهدافها الإ

تزايةد عةدد المشةةةةةةةةةةةةةةردين داخليةا خةارج المخيمةات وفي المنةاطق الحضةةةةةةةةةةةةةةريةة والحةاجةة إلى تلبيةة احتيةاجةاتهم الفوريةة  وإذ تلاحظ 
والطويلة الأجل واحتياجات الأسةةةةةةةةةةةر المضةةةةةةةةةةةيفة، وإذ تقر بأهمية الخطة الحضةةةةةةةةةةةرية الجديدة المعتمدة خلال مؤتمر الأمم المتحدة 

 ،( 586) نمية الحضرية المستدامة )الموئل الثالث(المعني بالإسكان والت 

أيار/مايو   24و  23بمؤتمر القمة العالمي الأول للعمل الإنسةةةةةةةاني الذي ع قد في إسةةةةةةةطنبول، تركيا، يومي    وإذ تحيط علما 
، في جملة  الذي يتضةةةمن  ( 587) ، وإذ تحيط علما أيضةةةا بتقرير الأمين العام عن نتائج مؤتمر القمة العالمي للعمل الإنسةةةاني2016

أمور، توصةيات لتعزيز الشةراكات بين الدول الأعضةاء والجهات الفاعلة في المجالين الإنسةاني والإنمائي من أجل تلبية احتياجات  
 المشردين داخليا، الملحة منها والطويلة الأجل،

تملة في هذا الصةةةةدد، وإذ تسةةةةلم  الحاجة إلى إيجاد حلول دائمة للمشةةةةردين داخليا في بلدانهم وتذليل العقبات المح وإذ تلاحظ 
بأن الحلول الدائمة تشةمل العودة الطوعية والمسةتدامة للمشةردين بأمان وكرامة، وكذلك إدماجهم محليا وبشةكل طوعي في المناطق  
التي نزحوا إليها أو توطينهم بشةةةةةكل طوعي في أجزاء أخرى من البلد، دون الإخلال بحق المشةةةةةردين داخليا في ترك بلدهم أو في  

 التماس اللجوء،

على أن يكون تناول جميع الحلول الدائمة للمشةةةةةةةردين داخليا من منظور إنسةةةةةةةاني وإنمائي ينطوي على إشةةةةةةةراك    وإذ تشااااادذ 
 المشردين داخليا والمجتمعات المضيفة في الوق  المناسب،

لأشخاص الذين يعيشون حالات تشرد المساعدة الإنسانية والإنمائية الكبيرة اللازمة لتلبية احتياجات ا  وإذ تض     اعتبار ا 
 داخلي طال أمدها والفجوةَ الهائلة بين الاحتياجات والموارد،

بةالحةاجةة إلى الزيةادة في تغطيةة التشةةةةةةةةةةةةةةرد الةداخلي وفي جودة وتوافر المعلومةات المتعلقةة بةه، وإلى جمع بيةانةات   وإذ تسااااااااالم 
بيانات مصةةةنفة حسةةةب نوع الجنس والعمر والإعاقة والموقع،  موثوقة وحديثة وطولية ومصةةةنفة عن المشةةةردين داخليا، بما في ذلك

وعن تأثير حالات التشةةةةرد الحديثة وتلك التي طال أمدها على المجتمعات المضةةةةيفة، بهدف تحسةةةةين وضةةةةع السةةةةياسةةةةات والبرامج 
بما يشةةمل في هذا الصةةدد   والتدابير الوقائية التي تتناول حالات التشةةرد الداخلي والاسةةتجابة لها وتعزيز التوصةةل إلى حلول دائمة،

أهمية قاعدة البيانات العالمية المعنية بالتشةةةةرد الداخلي التي يتعهدها مركز رصةةةةد التشةةةةرد الداخلي والدعم التقني المتا  من الدائرة 
ليا المشةةةةةتركة بين الوكالات المعنية بتحديد سةةةةةمات المشةةةةةردين داخليا وفريق الخبراء المعني بةحصةةةةةاءات اللاجئين والمشةةةةةردين داخ

 وعديمي الجنسية، وإذ تلاح  اعتماد اللجنة الإحصائية التوصيات الدولية بشأن إحصاءات المشردين داخليا،

للحكومات والمنظمةات الحكوميةة الدوليةة والمنظمةات الإقليميةة والمنظمةات غير الحكوميةة التي دعم     وإذ تعرب عن تقادير ا 
ويسةةةةةةرت عمل المقررة الخاصةةةةةةة المعنية بحقوق الإنسةةةةةةان للمشةةةةةةردين داخليا ومن سةةةةةةبقوها، وهم الممثلون السةةةةةةابقون للأمين العام 

ا لأدوارها ومسةةةؤولياتها، في توفير الحماية والمسةةةاعدة للمشةةةردين  المعنيون بحقوق الإنسةةةان للمشةةةردين داخليا، والتي سةةةاعدت، وفق
 داخليا،

_______________ 
 .70/1القرار  (585)
 ، المرفق.71/256القرار  (586)
(587) A/71/353. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/71/353
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بالتعاون المسةةةةةةةةتمر بين المقررة الخاصةةةةةةةةة والحكومات الوطنية والمكاتب والوكالات المعنية التابعة للأمم المتحدة  وإذ ترحب 
زيز ذلك التعاون من أجل وضةع اسةتراتيجيات وكذلك التعاون مع المنظمات الدولية والإقليمية الأخرى، وإذ تشةجع على مواصةلة تع

 أفضل لحماية المشردين داخليا ومساعدتهم وإيجاد حلول دائمة لهم،

بالمسةاهمة المهمة والمسةتقلة التي تقدمها الحركة الدولية للصةليب الأحمر والهلال الأحمر والوكالات   وإذ تعترف م  التقدير 
 الإنسانية الأخرى لحماية المشردين داخليا ومساعدتهم، بالتعاون مع الحكومات الوطنية والهيئات الدولية ذات الصلة،

ة التي حددتها المقررة الخاصةةةةة حسةةةةبما وردت في التقرير المقدم بالأولويات المواضةةةةيعية الأربع  وإذ تحيط علما م  التقدير 
، وبالهدفين الاسةةةةةةتراتيجيين المتمثلين في دعم الحكومات في إرسةةةةةةاء ( 588) إلى مجلس حقوق الإنسةةةةةةان في دورته الثالثة والخمسةةةةةةين

داخليا، بسةةبل منها الاسةةتعانة   صةةكوك ومؤسةةسةةات وطنية تعنى بالتشةةرد الداخلي وتيسةةير إيجاد حلول دائمة قابلة للتنفيذ للمشةةردين
 بالجهات الفاعلة في المجال الإنمائي،

 (589)بالتقرير الرئيسةةةةةةةةي للمقررة الخاصةةةةةةةةة المعنية بحقوق الإنسةةةةةةةةان للمشةةةةةةةةردين داخليا  تحيط علما م  التقدير - 1 
 وبالاستنتاجات الواردة  يه؛

دور الحفاز الذي تؤديه في رفع مسةتوى على المقررة الخاصةة لما اضةطلع  به من أنشةطة حتى الآن ولل تثن  - 2 
التوعية بمحنة المشةةةردين داخليا ولجهودها المسةةةتمرة من أجل تلبية احتياجاتهم في مجال التنمية وغيرها من الاحتياجات المحددة، 

 بطرق منها تعميم مراعاة حقوق الإنسان للمشردين داخليا في كل الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة؛

المقررة الخاصةةةةةةةةةة على أن تواصةةةةةةةةةل، عن طريق الحوار المسةةةةةةةةةتمر مع الحكومات وجميع المنظمات   تشااااااج  - 3 
الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية، تحليلها لأسةةةباب التشةةةرد الداخلي وأن تظل مطَّلعةً على احتياجات المشةةةردين 

الذين قد يعانون من حالات الضةعف بشةكل خاص، ومن بينهم النسةاء  وحقوق الإنسةان الواجبة لهم، بما في ذلك احتياجات أولئك
والأطفال والمسنون والأشخاص ذوو الإعاقة، ومستوى التأهب لحالات الطوارئ، وسبل تعزيز الحماية والمساعدة بما يشمل تدعيم 

ول دائمة لهم، بما في ذلك عن دور المؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان، حسةةب الاقتضةةاء، وحماية المشةةردين داخليا، وتوفير حل
طريق تذليل العقبات المحتملة أمام ممارسةةةةةة المشةةةةةردين داخليا لحقوقهم في المسةةةةةكن والأراضةةةةةي والملكية، وتشةةةةةجع أيضةةةةةا المقررة 
الخاصةةة  يما يتعلق بالمسةةألة الأخيرة على أن تسةةتعين في أنشةةطتها بالإطار الذي وضةةعته اللجنة الدائمة المشةةتركة بين الوكالات  
بشةةةةةةةةأن إيجاد حلول دائمة للمشةةةةةةةةردين داخليا، وتشةةةةةةةةجعها كذلك على أن تواصةةةةةةةةل أنشةةةةةةةةطتها الدعوية لتلبية احتياجات المجتمعات 
المضةةةةةيفة والنهوض باسةةةةةتراتيجيات شةةةةةاملة، مع مراعاة مسةةةةةؤولية الدول في المقام الأول عن حماية المشةةةةةردين داخليا الخاضةةةةةعين 

 لولايتها وتقديم المساعدة لهم؛

بةةالمبةةادرات التي اتخةةذتهةةا المنظمةةات الإقليميةةة، مثةةل الاتحةةاد الأفريقي والمؤتمر الةةدولي المعني بمنطقةةة   ترحاب - 4 
البحيرات الكبرى ومنظمة الدول الأمريكية ومجلس أوروبا، للعمل على تلبية احتياجات المشةةةةةةةردين داخليا من الحماية والمسةةةةةةةاعدة 

 ات الإقليمية على تعزيز أنشطتها وزيادة تعاونها مع المقررة الخاصة؛والتنمية ولإيجاد حلول دائمة لهم، وتشجع المنظم

_______________ 
(588) A/HRC/53/35. 
(589) A/HRC/53/35. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/53/35
https://undocs.org/ar/A/HRC/53/35
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جميع الحكومات، ولا سةةةيما الحكومات التي لديها حالات تشةةةرد داخلي، على أن تواصةةةل تيسةةةير أنشةةةطة   تحث - 5 
ع الحكومات بشةةةةأن المقررة الخاصةةةةة وأن تسةةةةتجيب للطلبات التي توجهها المقررة الخاصةةةةة لتمكينها من مواصةةةةلة وتعزيز الحوار م

 معالجة حالات التشرد الداخلي، وتشكر الحكومات التي قام  بذلك فعلا؛

الحكومات إلى أن تنظر جديا، في حوارها مع المقررة الخاصةة، في التوصةيات والاقتراحات التي تقدمها   تدعو - 6 
 إليها وفقا لولايتها، وأن تبلغها بالتدابير المتخذة بشأنها؛

انة المقررة الخاصةةةةةةةةةةةة بالمبادئ التوجيهية بشةةةةةةةةةةةأن التشةةةةةةةةةةةريد الداخلي في حوارها مع الحكومات  باسةةةةةةةةةةةتع ترحب - 7 
والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية وغيرها من الجهات الفاعلة المعنية، وتطلب إليها أن تواصةل جهودها من 

ي القوانين والسةةةةةةياسةةةةةةات المحلية، وأن تدعم الجهود الرامية إلى أجل زيادة نشةةةةةةر المبادئ التوجيهية وترويجها وتطبيقها وإدماجها ف
 تعزيز بناء القدرات واستخدام المبادئ التوجيهية، وكذلك وضع تشريعات وسياسات محلية؛

بأن الدول الأعضةةةةةاء مسةةةةةؤولة في المقام الأول عن إيجاد حلول دائمة للمشةةةةةردين داخليا من سةةةةةكانها،    تساااالم - 8 
الإنسةةةةةةةةةةةةان الخاصةةةةةةةةةةةةة بهم وحمايتها وإعمالها، بما يسةةةةةةةةةةةةهم  يما تقوم به من عمليات في مجال التنمية  فضةةةةةةةةةةةةلا عن احترام حقوق  

الاقتصةةةةةادية والاجتماعية على الصةةةةةعيد الوطني، وتشةةةةةجع المجتمع الدولي ومنظومة الأمم المتحدة والمقررة الخاصةةةةةة والمنظمات  
دعم مةا يبةذل من جهود على كةل من الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد الةدولي والإقليمي الةدوليةة والإقليميةة المعنيةة والبلةدان المةانحةة على أن يواصةةةةةةةةةةةةةةلوا  

والوطني لتلبية احتياجات المشةةةةةةردين داخليا، بمن فيهم الأطفال، وإعمال حقوق الإنسةةةةةةان الواجبة لهم، انطلاقا من رو  التضةةةةةةامن  
الكةافي للجهود المبةذولةة لتقةديم    ومبةادئ التعةاون الةدولي والمبةادئ التوجيهيةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن التشةةةةةةةةةةةةةةريةد الةداخلي، وأن يكفلوا توافر التمويةل

 المساعدة الإنسانية والإنعاش المبكر والمساعدة الإنمائية؛

إلى الدول الأعضةةةةةاء تعزيز جهودها الرامية إلى ضةةةةةمان حماية المشةةةةةردين داخليا وتحسةةةةةين المسةةةةةاعدة    تطلب - 9 
من خلال اعتماد وتنفيذ سياسات واستراتيجيات المقدمة لهم، ولا سيما من أجل التصدي لتحديات حالات التشرد التي طال أمدها،  

تراعي الاعتبارات الجنسانية وتتوافق مع الأطر الوطنية والإقليمية، مع التسليم بأن المبادئ التوجيهية بشأن التشريد الداخلي تشكل 
منوطة بها، على الاسةةةةةةةةةةةتعانة  إطارا دوليا مهما لحماية المشةةةةةةةةةةةردين داخليا، وتشةةةةةةةةةةةجع جميع الجهات الفاعلة المعنية، تبعا للولاية ال

بالمبادئ التوجيهية عند تعاملها مع حالات تشةةةةةةرد داخلي، وتسةةةةةةلم في هذا الصةةةةةةدد بالدور المحوري الذي تضةةةةةةطلع به السةةةةةةلطات  
إيجاد حلول لمشةةةةةكلة التشةةةةةرد بوسةةةةةائل منها  والمؤسةةةةةسةةةةةات الوطنية والمحلية في تلبية الاحتياجات الخاصةةةةةة للمشةةةةةردين داخليا وفي

 الدولي وتعزيزه، عند الطلب، من أجل بناء قدرات الدول؛ مواصلة الدعم

الدول على ضمان أن تتوافر أمام المشردين داخليا، بمن فيهم الأطفال، عملية تتيم لهم الحصول على   تشج  -  10 
 وثائق الهوية المناسبة؛

تنفيذ خطة عمل أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة المتعددين للنهوض بالوقاية والحماية وإيجاد الحلول للأشةةةةةخاص   تلاحظ -  11 
للاحتفال بالذكرى السةةنوية العشةةرين لصةةدور المبادئ التوجيهية بشةةأن التشةةريد (،  GP20)  2020-2018المشةةردين داخليا للفترة 

 ؛(GP2.0الداخلي، والمبادرة المعنية بمتابعتها )

تقرير الفريق الر يع المستوى المعني بالتشرد الداخلي الذي أنشأه الأمين العام وخطة العمل      التقديرتلاحظ م -  12 
للمتابعة بشةأن التشةرد الداخلي، وتسةلم بالأهمية البالغة التي تطبع زيادة الجهود المبذولة لمعالجة الأسةباب الجذرية، وكذلك الوقاية  

شةةخاص المشةةردين داخليا وإيجاد حلول دائمة للتشةةرد الداخلي، وتشةةجع الأمين العام على والحماية وتحسةةين المسةةاعدة المقدمة للأ
التعاون مع الدول الأعضةةاء ومنظومة الأمم المتحدة والجهات الفاعلة المعنية الأخرى، حسةةب الاقتضةةاء، بما في ذلك المؤسةةسةات  

بل منها المتابعة المالية الدولية والمنظمات غير الحكومية والمجتمعات المتضةررة من الت  شةرد، على المضةي قدما بهذه الجهود، بسة 
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والتلزر بصةةةةةةةةورة منتظمة ومعززة، وتعرب عن تقديرها كذلك للجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك المسةةةةةةةةتشةةةةةةةةار 
 الخاص المؤق  المعني بةيجاد حلول للتشرد الداخلي؛

الدول تشةةةريعات وسةةةياسةةةات محلية تتصةةةدى لجميع مراحل التشةةةرد،  لاعتماد عدد متزايد من  تعرب عن تقدير ا -  13 
وتشةجع الدول على مواصةلة القيام بذلك بشةكل شةامل للجميع ودون تمييز، بما يتفق مع المبادئ التوجيهية بشةأن التشةريد الداخلي، 

منها تحديد جهات تنسةةةةةةيق وطنية وتحث الدول على زيادة جهودها الرامية إلى تنفيذ هذه القوانين والسةةةةةةياسةةةةةةات المحلية، بوسةةةةةةائل 
داخل الحكومات تعنى بمسةةائل التشةةرد الداخلي وت عنى خصةةوصةةا بوضةةع غايات ومؤشةةرات وطنية للسةةياسةةات والبرامج وتخصةةيص 
موارد من الميزانيةة، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع المجتمع الةدولي والجهةات الفةاعلةة الوطنيةة على تقةديم الةدعم المةالي إلى الحكومةات، عنةد طلبهةا،  

 ها في هذا الشأن؛والتعاون مع

بالحكومات أن توفر الحماية والمسةةةةةةةةةةةاعدة للمشةةةةةةةةةةةردين داخليا، بما في ذلك المسةةةةةةةةةةةاعدة المتعلقة بةعادة   تهيب -  14 
الإدماج والتنمية، وأن تيسةةةةةةر الجهود التي تبذلها وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةانية المعنية في هذا الصةةةةةةدد، من خلال  

ملين في مجال تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية بأمان ودون عوائق وإيصةةةال اللوازم والمعدات إلى المشةةةردين  إتاحة وتيسةةةير وصةةةول العا
داخليا، وفقا للقانون الدولي، ومن خلال المحافظة على الطابع المدني والإنسةةةاني لمخيمات المشةةةردين داخليا ومسةةةتوطناتهم حيثما 

لة سةةةةةةةلامة وأمن العاملين في مجال تقديم المسةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةانية بحيث وجدت، وكذلك من خلال اتخاذ الخطوات الضةةةةةةةرورية لكفا
 يتسنى لهم أن يؤدوا بكفاءة مهمتهم المتمثلة في تقديم المساعدة للمشردين داخليا؛

إزاء الطائفة الواسةةةةةةةةةةعة من التهديدات والانتهاكات والتجاوزات التي تطال حقوق    تعرب عن القلق بوجه خاص -  15 
القانون الدولي الإنسةةةاني التي يواجهها العديد من المشةةةردين داخليا، بمن فيهم النسةةةاء والأطفال، الذين يكونون    الإنسةةةان وانتهاكات

عرضةةة بشةةكل خاص أو مسةةتهدفين على وجه التحديد بأعمال تشةةمل خصةةوصةةا العنف الجنسةةي والجنسةةاني والاسةةتغلال والانتهاك 
يد القسةةةةري والاختطاف، وتشةةةةجع المقررة الخاصةةةةة على مواصةةةةلة الالتزام والتجن  (590)الجنسةةةةيين والاتجار بالأشةةةةخاص بكافة صةةةةوره

بالحث على اتخاذ إجراءات لتلبية احتياجاتهم الخاصةةةةةةةةةةة من المسةةةةةةةةةةاعدة والحماية، وتهيب بالدول أن تقوم، بالتعاون مع الوكالات  
يقعون ضةةةةحية للتهديدات والانتهاكات الدولية وغيرها من أصةةةةحاب المصةةةةلحة، بتوفير الحماية والمسةةةةاعدة للمشةةةةردين داخليا الذين 

والتجاوزات المذكورة أعلاه، وللفئات الأخرى من المشةردين داخليا ذوي الاحتياجات الخاصةة، مثل الأفراد الذين تعرضةوا لصةدمات  
 شديدة والمسنين والأشخاص ذوي الإعاقة، مع مراعاة جميع قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن ذات الصلة؛

المجتمع الةدولي على توفير التعةاون التقني للةدول المتةأثرة بحةالات التشةةةةةةةةةةةةةةرد، بنةاء على طلبهةا، في    تشاااااااااج  -  16 
مجالات منها تدريب موعفي الهيئات المسةؤولة عن تسةجيل المشةردين داخليا ووضةع القوانين والسةياسةات الوطنية المتعلقة بالتشةرد  

 عنها؛ كات والتعويضالداخلي والمسائل ذات الصلة باسترداد الأراضي والممتل

على الدور الرئيسةةةي الذي يضةةةطلع به منسةةةق الإغاثة في حالات الطوارئ في تنسةةةيق حماية المشةةةردين   تشاادذ -  17 
داخليا ومسةةةةةةةةاعدتهم بالاسةةةةةةةةتعانة بجهات منها منظومة مجموعات العمل الإنسةةةةةةةةاني المشةةةةةةةةتركة بين الوكالات، وترحب بالمبادرات 

راتيجيات أفضةل للحماية والمسةاعدة والتنمية لصةالم المشةردين داخليا وتحسةين تنسةيق الأنشةطة  المتخذة باسةتمرار لكفالة وضةع اسةت 
المتعلقة بهم، وتشةةةةةةةةةةةدد على ضةةةةةةةةةةةرورة تعزيز قدرات السةةةةةةةةةةةلطات الوطنية والمحلية، والمجتمعات المضةةةةةةةةةةةيفة، والمنظمات المحلية، 

_______________ 
من بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةةخاص، وبخاصةةة النسةةاء والأطفال، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة   3حسةةب التعريف الوارد في المادة   (590)

 (.United Nations, Treaty Series, vol. 2237, No. 39574لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية )
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صةدي للتحديات الإنسةانية الضةخمة الناجمة عن التشةرد ومنظمات الأمم المتحدة والجهات الفاعلة الأخرى ذات الصةلة من أجل الت 
 الداخلي؛

الاهتمام المتزايد بمسةألة المشةردين داخليا في خطط الاسةتجابة الإنسةانية، وتشةجع على بذل    تلاحظ م  التقدير -  18 
 المزيد من الجهود في هذا الصدد؛

ات الصةةةةةلة، وفقا لولاية كل منها، بالتواصةةةةةل على أهمية أن تقوم الحكومات والجهات الفاعلة الأخرى ذ  تشااادذ -  19 
والتشةةاور مع المشةةردين داخليا والمجتمعات المضةةيفة خلال جميع مراحل التشةةرد، فضةةلا عن إشةةراك المشةةردين داخليا، حيثما كان 

المشةةةةردين ذلك مناسةةةةبا، في السةةةةياسةةةةات والبرامج والأنشةةةةطة المتصةةةةلة بهم، مع مراعاة مسةةةةؤولية الدول في المقام الأول عن حماية 
 داخليا الخاضعين لولايتها وتقديم المساعدة لهم؛

بالدول أن تقوم، على وجه الخصةةةةةةوص، بالتعاون مع الوكالات الدولية وأصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة الآخرين،   تهيب -  20 
بتوفير ما يلزم للمشةةةةةةاركة الكاملة والمجدية للنسةةةةةةاء المشةةةةةةردات داخليا وبدعم تلك المشةةةةةةاركة على جميع مسةةةةةةتويات عمليات اتخاذ 

ميع الجوانب المتصةةةةةةلة بالتشةةةةةةرد الداخلي، بما في ذلك تعزيز القرار وفي جميع الأنشةةةةةةطة التي تؤثر مباشةةةةةةرة على حياتهن وفي ج
حقوق الإنسةةان وحمايتها، ومنع انتهاكات حقوق الإنسةةان، وتصةةميم وتنفيذ الحلول الدائمة، وعمليات إحلال السةةلام، وبناء السةةلام، 

 والعدالة الانتقالية، وإعادة الإعمار بعد انتهاء النزاع، وتحقيق التنمية؛

ع منظمات الأمم المتحدة المعنية ومنظمات تقديم المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية ومنظمات حقوق الإنسةةةةان جمي  تشاااج  -  21 
والمنظمةات الإنمةائيةة على تعزيز التعةاون والتنسةةةةةةةةةةةةةةيق  يمةا بينهةا عن طريق اللجنةة الةدائمةة المشةةةةةةةةةةةةةةتركةة بين الوكةالات وأفرقةة الأمم 

داخلي، وعلى تقديم كل ما يمكن من أوجه المسةةةةاعدة والدعم للمقررة المتحدة القطرية في البلدان التي تشةةةةهد حالات من التشةةةةرد ال
 الخاصة، وتطلب أن تتواصل مشاركة المقررة الخاصة في أعمال اللجنة الدائمة المشتركة بين الوكالات وهيئاتها الفرعية؛

وقابلية التنبؤ في منع اللجنة الدائمة المشةةةةةةةتركة بين الوكالات على تعزيز التنسةةةةةةةيق والفعالية والكفاءة  تشاااااج  -  22 
 حالات التشرد الداخلي والاستجابة لها وإيجاد حلول تعالجها؛

إزاء عدم كفاية مسةةةةةةةةةةتويات تمويل النداءات الإنسةةةةةةةةةةانية، وتحث في هذا الصةةةةةةةةةةدد جميع   تعرب عن بالغ القلق -  23 
لمعنية موارد كا ية يمكن التنبؤ بها لكفالة الجهات الفاعلة ذات الصلة على أن توفر لوكالات الأمم المتحدة والمنظمات الإنسانية ا

ردوا قسرا؛  تقديم دعم كاف لمن ش 

بجميع أطراف النزاعات المسةةةلحة أن تمتثل لالتزاماتها بموجب القانون الدولي الإنسةةةاني والقانون الدولي   تهيب -  24 
وتهيب بالحكومات أن تتخذ التدابير اللازمة لحقوق الإنسةان، حسةب الانطباق، بغية منع التشةريد القسةري وتعزيز حماية المدنيين،  

لاحترام وحماية حقوق الإنسةةةةةةةةةةان لجميع المشةةةةةةةةةةردين داخليا، دون تمييز من أي نوع، وفقا لما يسةةةةةةةةةةري عليها من التزامات بموجب  
 القانون الدولي؛

نسةةةةةةةةةانية والإنمائية بالدول أن تعمل، بالتعاون مع سةةةةةةةةةائر الجهات الفاعلة المعنية، بما فيها الوكالات الإ  تهيب -  25 
والجهات المانحة، على كفالة حق الأطفال المشةةةةةةردين داخليا في الحصةةةةةةول على تعليم جيد النوعية، بما يشةةةةةةمل التعليم الابتدائي 
والثانوي، دون تمييز من أي نوع، وكذلك دعم المدارس القائمة ليتسةةةةةنى لها أن تشةةةةةمل المشةةةةةردين داخليا بخدماتها، وتهيب بجميع  

اعات المسلحة أن تحترم الطابع المدني للمدارس وسائر المؤسسات التعليمية وتمتنع عن القيام بأعمال يمكن أن تضر أطراف النز 
بحماية تلك المباني من الهجمات المباشةةةةرة، وتدين بشةةةةدة جميع الهجمات التي تشةةةةن على المدارس، وكذلك التهديد بشةةةةن هجمات  

 عليها، في انتهاك للقانون الدولي الإنساني؛
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بالدول الأعضةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةةةةةةةانية والإنمائية وسةةةةةةةةائر الجهات الفاعلة المعنية أن   تهيب -  26 
تتخذ تدابير عاجلة وفعالة من أجل التصةةةةةةةةةةةةةدي لانعدام الأمن الغذائي المتزايد على الصةةةةةةةةةةةةةعيد العالمي الذي يواجهه الملايين من 

ا، ولا سيما الذين يواجهون خطر المجاعة أو يوشكون على الوقوع في براثنها، ودرئه الناس، بمن فيهم الأشخاص المشردون داخلي 
والتأهب له، بوسةةةةةائل من ضةةةةةمنها تعزيز التعاون في العمل الإنسةةةةةاني والإنمائي وتوفير التمويل العاجل لتلبية احتياجات السةةةةةكان 

ء والأطراف في النزاعات المسةةلحة أن تحترم القانون المتضةةررين، بمن فيهم الأشةةخاص المشةةردون داخليا، وتهيب بالدول الأعضةةا
 عوائق؛ الدولي الإنساني وأن تكفل وصول المساعدة الإنسانية على نحو مأمون ودون 

بأن وصةةةةةول الجميع في الوق  المناسةةةةةب وعلى قدم المسةةةةةاواة إلى التدابير الطبية المضةةةةةادة التي تكون   تسااالم -  27 
فة، بما في ذلك اللقاحات ووسةةائل العلاج والتشةةخيص وسةةائر المنتجات الصةةحية جزء أسةةاسةةي  مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةورة التكل

من الجهود العالمية للوقاية من الجوائم والتأهب لها والتصةةةةةةدي لها على أسةةةةةةاس الإنصةةةةةةاف والوحدة والتضةةةةةةامن العالمي والتعاون  
 المتجدد المتعدد الأطراف ومبدأ عدم ترك أحد خلف الركب؛ 

على ضةرورة قيام الدول، بدعم من الشةركاء المعنيين، بما في ذلك الوكالات الإنسةانية والإنمائية الضاوء   تسالط -  28 
والجهات المانحة، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، بمعالجة الاحتياجات الصةةةةحية البدنية والعقلية للمشةةةةردين داخليا، التي قد تشةةةةمل المسةةةةاعدة 

 والاجتماعية وغيرها من خدمات المشورة؛والرعاية الصحية وخدمات المشورة النفسية 

على الالتزام، وفقةا للقةانون الةدولي الإنسةةةةةةةةةةةةةةاني والقوانين والأنظمةة الوطنيةة المعمول بهةا، بةاحترام وحمةايةة   تؤ اد -  29 
ل الموعفين الطبيين وكذلك العاملين في مجال تقديم المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية الذين يؤدون مهاما طبية حصةةةةةةرا، وأيضةةةةةةا وسةةةةةةائل النق

والمعدات الخاصةةةةةةةةة بهم، والمسةةةةةةةةتشةةةةةةةةفيات وغيرها من المرافق الطبية، في جميع الظروف، وتلاح  في هذا الصةةةةةةةةدد دور الأطر  
القانونية الداخلية وغيرها من التدابير الملائمة في تعزيز سةةةةةةةةةةةةةلامة وحماية هؤلاء الموعفين، وتحث الدول وجميع أطراف النزاعات 

الة لمنع العنف ضد هؤلاء الموعفين وضد وسائل نقلهم ومعداتهم، وكذلك ضد المستشفيات  المسلحة على وضع وإدماج تدابير فع
وغيرها من المرافق الطبية، والتصةةةدي له، وتحث الدول بقوة على إجراء تحقيقات كاملة وفورية ومحايدة وفعالة، كل ضةةةمن ولايته 

لجرحى والمرضةةى، بمن فيهم المشةةردون داخليا، والعاملين في  القضةةائية، في انتهاكات القانون الدولي الإنسةةاني المتصةةلة بحماية ا
المجال الطبي والعاملين في مجال تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية الذين يزاولون حصةةريا مهاما طبية، وبحماية وسةةائل نقلهم ومعداتهم،  

اء، باتخاذ الإجراءات اللازمة ضد  وكذلك المستشفيات وسائر المرافق الطبية، في النةةةةةةةةةةةةةزاعات المسلحة، وعلى القيام، عند الاقتض
المسةةةةةةةةةةةةةةؤولين عن تلةك الانتهةاكةات وفقةا للقةانون الةداخلي والقةانون الةدولي، وذلةك بغيةة تعزيز التةدابير الوقةائيةة، وكفةالةة المسةةةةةةةةةةةةةةاءلةة،  

 ومعالجة تظلمات الضحايا، بمن فيهم المشردون داخليا؛

في تدهور البيئة واشةةتداد الظواهر الجوية التي يمكن بما يترتب على تغير المناخ من آثار وخيمة تسةةهم   تسالم -  30 
أن تؤدي، إلى جانب عوامل أخرى، إلى تشةريد السةكان، وتشةير في هذا الصةدد إلى إطار سةنداي للحد من مخاطر الكوارت للفترة 

اقية الأمم واتفاق باريس الذي اعت مد بموجب اتف (592)والإعلان السةةةةياسةةةةي بشةةةةأن اسةةةةتعراضةةةةه لمنتصةةةةف المدة  (591)2015-2030
والمبادرات ذات الصةةةلة المتعلقة بالتشةةةرد الداخلي، من   (593)2015المتحدة الإطارية بشةةةأن تغير المناخ في كانون الأول/ديسةةةمبر 

قبيل مبادرة نانسةةن وعمليات متابعتها، وتشةةجع المقررة الخاصةةة على أن تواصةةل، بالتعاون الوثيق مع الدول والمنظمات الحكومية 

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (591)
 ، المرفق.77/289القرار  (592)
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (593)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/77/289
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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ات غير الحكومية، بحثَ ما للتشةةةةةرد الداخلي الناجم عن الكوارت من آثار وأبعاد تتصةةةةةل بحقوق الإنسةةةةةان، بهدف الدولية والمنظم
مسةاعدة الدول الأعضةاء في الجهود التي تبذلها من أجل بناء قدرة المجتمعات المحلية على الصةمود وتطوير قدراتها لمنع التشةرد 

إنعاش م حكمة التخطيط تدعم المشةةةةردين داخليا والمجتمعات المضةةةةيفة لهم وتوفر  والتأهب له أو تقديم المسةةةةاعدة من خلال برامج
 الحماية لمن أجبروا على الفرار؛

من أجل الحد    2030-2015الحاجة إلى التنفيذ الفعال لإطار سةةةةةنداي للحد من مخاطر الكوارت للفترة   تؤ د -  31 
لجة العوامل الكامنة وراء مخاطر الكوارت وأسةةةباب ذلك التشةةةرد، من خطر التشةةةرد في سةةةياق الكوارت، بما في ذلك من خلال معا

والاسةتعداد لعواقبه السةلبية ودعم الحلول الدائمة للتشةرد المرتبط بالكوارت والقيام، حسةب الاقتضةاء، بةدماج الإعمار والإنعاش بعد 
ادية والاجتماعية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة للمناطق  وقوع الكوارت، بما في ذلك مبدأ ”إعادة البناء على نحو أفضةةةةةةةةةةةةةل“، في التنمية الاقتصةةةةةةةةةةةةة 

المتضةررة، وكذلك للمسةتوطنات المؤقتة التي يعيش فيها المشةردون، وتشةجيع إدراج التمارين الدورية للتأهب للكوارت والتصةدي لها 
ت التشرد،  ضمن الجهود المبذولة للإنعاش وإعادة التوطين، بهدف كفالة التصدي السريع والفعال للكوارت وما يتصل بها من حالا

وتعزيز التعاون عبر الحدود لبناء القدرة على الصةةةةمود والحد من مخاطر الكوارت، بما في ذلك مخاطر التشةةةةرد، بسةةةةبل من بينها  
الحر، أو تحسةةةةةةةين تلك النظم، التي تتصةةةةةةةل  إنشةةةةةةةاء نظم الإنذار المبكر بالأخطار المتعددة، بما في ذلك الإنذار المبكر بموجات

على المةدى الطويةل وتةدعمهةا حملات للتوعيةة العةامةة، اعترافةا بةأن العمةل المبكر الةذي يعقةب التنبؤات الجيةدة بنظم إدارة المخةاطر 
 يمكن أن يقلل من تأثير الظواهر المناخية القاسية؛

بأن التشةرد الداخلي ليس تحديا إنسةانيا فحسةب، بل هو تحدا إنمائي أيضةا ويمكن في بعض الحالات أن   تسالم -  32 
تحديا يعترض مسةةةاعي بناء السةةةلام، وتهيب بالدول أن تقدم حلولا دائمة وتذلل العقبات المحتملة في هذا الصةةةدد وأن  يكون كذلك

 تدرج احتياجات المشردين داخليا والمجتمعات المضيفة ومواطن ضعفهم وقدراتهم في خططها الإنمائية الوطنية؛

لمجالين الإنمائي والإنسةةةةةةةةةةةةاني، وفقا لولايات كل منها،  على توثيق التعاون بين الجهات الفاعلة في ا  تشااااااااج  -  33 
وذلك لتحقيق نتائج مشةتركة على مدى سةنوات متعددة بهدف تقليل احتياجات المشةردين داخليا ومواطن ضةعفهم، دعما للأولويات 

 الوطنية، مع الاحترام الكامل لأهمية المبادئ الإنسانية التي يقوم عليها العمل الإنساني؛

على تعزيز التعاون الدولي، خاصةةةةةةةةة بين الجهات الفاعلة في المجالين الإنمائي والإنسةةةةةةةةاني،    أيضاااااا تشاااااج  -  34 
بوسةةائل منها توفير الموارد ووضةةع خطط متسةةقة متعددة السةةنوات تعالج حالات التشةةرد التي طال أمدها وتقديم الخبرات لمسةةاعدة  

سةياسةاتها الوطنية المتصةلة بتقديم المسةاعدة وتوفير الحماية وبناء القدرة  البلدان المتضةررة، ولا سةيما البلدان النامية، في جهودها و 
على الصةةمود والتأهيل لفائدة المشةةردين داخليا وللمجتمعات المضةةيفة، حسةةب الاقتضةةاء، وإدماج حقوق الإنسةةان للمشةةردين داخليا 

مشةةةةردين داخليا والمجتمعات المضةةةةيفة لهم في  واحتياجاتهم في اسةةةةتراتيجيات التنمية الريفية والحضةةةةرية على السةةةةواء، ومشةةةةاركة ال
 تصميم تلك الاستراتيجيات وتنفيذها؛

بالأمم المتحدة أن تعمل عن كثب مع الدول الأعضةةةةةةةةةةاء والجهات الفاعلة الأخرى المعنية، بما في ذلك   تهيب -  35 
جل زيادة فعالية التأهب والاسةةةةةةتجابة الحكومات المحلية والمجتمع المدني والقطاع الخاص، تعزيزا للخطة الحضةةةةةةرية الجديدة من أ

لحالات الطوارئ في المناطق الحضةةةرية، وتلاح  أهمية الاسةةةتجابة، على النحو الملائم، للاحتياجات ومواطن الضةةةعف الخاصةةةة  
  للمشةةردين داخليا في المناطق الحضةةرية وأهمية دعم المدن المضةةيفة لهم انطلاقا من رو  التعاون الدولي، بما في ذلك من خلال

 كفالة وصولهم على قدم المساواة مع غيرهم إلى الفرص المدرة للدخل والحيلولة دون تعرضهم للإخلاء القسري تعسفا؛

الدول الأعضةةةةاء والوكالات الإنسةةةةانية والجهات المانحة والجهات الفاعلة في المجال الإنمائي وسةةةةائر  تشاااج  -  36 
في تعاون وثيق مع المقررة الخاصةة، لتوفير اسةتجابة يمكن التنبؤ بها بقدر مقدمي المسةاعدة الإنمائية على مواصةلة العمل معا، و 
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أكبر تلبية لاحتياجات المشةةةةردين داخليا، بما يشةةةةمل المسةةةةاعدة الإنمائية الطويلة الأجل من أجل تنفيذ الحلول الدائمة، وذلك بغية 
 الحد من التشرد الداخلي؛

يرها من الجهات صةاحبة المصةلحة على تعزيز اتباع نهج شةامل  الحكومات ووكالات الأمم المتحدة وغ  تشاج  -  37 
للجميع إزاء الحلول الدائمة يلبي احتياجات المشةةةةةةةةةةردين داخليا والمجتمعات المضةةةةةةةةةةيفة لهم، بما في ذلك تعزيز فرص الاسةةةةةةةةةةتفادة 

خلال الأنشةةةةةةطة المدرة  الكاملة من الإمكانات البشةةةةةةرية للسةةةةةةكان المشةةةةةةردين عن طريق تشةةةةةةجيعهم على تحقيق الاكتفاء الذاتي من 
 للدخل وفرص كسب الرزق المستدامة؛

في سةةةةياسةةةةاتها الوطنية وأطرها الإنمائية،   2030جميع البلدان على إدماج خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام  تحث -  38 
ا، وتشدد تسعى إلى تلبية احتياجات أشد الفئات ضعفا، بما يشمل المشردين داخلي   2030حسب الاقتضاء، وتذكر بأن خطة عام  

في هذا الصةةةةةةةةدد على أهمية اتخاذ إجراءات للحد من مخاطر التشةةةةةةةةرد، وتيسةةةةةةةةير إيجاد حلول دائمة، وتعزيز التنمية المسةةةةةةةةتدامة، 
 وضمان عدم تخلف أي أحد عن الركب؛

أهمية مراعاة حقوق الإنسةةةةان للمشةةةةردين داخليا واحتياجاتهم الخاصةةةةة من الحماية والمسةةةةاعدة، حسةةةةبما  تلاحظ -  39 
مناسةةةةةةةةبا، في سةةةةةةةةياق عمليات السةةةةةةةةلام، وتشةةةةةةةةدد على أن إيجاد حلول دائمة للمشةةةةةةةةردين داخليا، بطرق منها العودة الطوعية    يكون 

والعمليات المسةةتدامة لإعادة الإدماج والتأهيل والمصةةالحة، ومشةةاركتهم النشةةطة حسةةب الاقتضةةاء في عملية السةةلام، هي عناصةةر  
 ضرورية لبناء السلام بفعالية؛

الدور الذي تؤديه لجنة بناء السةةةةةلام في هذا الصةةةةةدد، وتواصةةةةةل حث اللجنة على تكثيف جهودها، في  ب  ترحب -  40 
حدود ولايتها، بالتعاون مع الحكومات الوطنية والحكومات الانتقالية وبالتشةةةةاور مع كيانات الأمم المتحدة المعنية، من أجل مراعاة 

عودتهم بصةورة طوعية وآمنة تحف  كرامتهم وإعادة  إدماجهم وتأهيلهم، وما  حقوق المشةردين داخليا واحتياجاتهم الخاصةة، بما فيها
يتصل بذلك من مسائل تتعلق بالأراضي والملكية، عند إسداء المشورة بشأن استراتيجيات قطرية لبناء السلام بعد انتهاء النزاع في  

 الحالات التي هي قيد النظر أو عند اقترا  استراتيجيات من هذا القبيل؛

للاحتفال في جملة أمور بالذكرى السةةةةنوية العاشةةةةرة لإبرام    2019إلى تخصةةةةيص الاتحاد الأفريقي عام   تشاااير -  41 
اتفةاقيةة الاتحةاد الأفريقي لحمةايةة ومسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة النةازحين داخليةا في أفريقيةا )اتفةاقيةة كمبةالا(، وترحةب بةالتقةدم المحرز في عةدد الةدول  

يها، وتشةةةةةةةجع على إحراز مزيد من التقدم في هذا الصةةةةةةةدد، وتشةةةةةةةجع الآليات الإقليمية الأفريقية التي وقع  الاتفاقية وصةةةةةةةدق  عل
 الأخرى على وضع أطر معيارية إقليمية خاصة بها لحماية المشردين داخليا؛

الدول الأعضةةاء، وأعضةةاء اللجنة الدائمة المشةةتركة بين الوكالات، ومنسةةقي الشةةؤون الإنسةةانية التابعين   تشاج  -  42 
حدة، والأفرقة القطرية للأمم المتحدة على المسةةةاهمة في توفير بيانات موثوقة عن حالات التشةةةرد الداخلي، بالتعاون مع للأمم المت 

مركز رصةةةةةد التشةةةةةرد الداخلي وبدعم تقني ومسةةةةةاعدة من الدائرة المشةةةةةتركة المعنية بتحديد سةةةةةمات المشةةةةةردين داخليا، وعلى توفير 
ه الجوانب، وتشةجع الدول على أن تضةع في اعتبارها التوصةيات الدولية بشةأن إحصةاءات  الموارد المالية، حسةب الاقتضةاء، في هذ

 المشردين داخليا عن طريق مكاتبها الإحصائية الوطنية، حيثما انطبق ذلك؛

إلى ضةةةةرورة التفكير في اسةةةةتراتيجيات فعالة لضةةةةمان توفير ما يكفي من الحماية والمسةةةةاعدة للمشةةةةردين   تشااير -  43 
داخليا ولمنع هذا التشةرد والحد منه، وتشةجع في هذا الصةدد الأمين العام على العمل مع الدول الأعضةاء ومنظومة الأمم المتحدة 

الطويلة الأجل على نحو أفضةةةةةةل، ودعم المجتمعات التي تسةةةةةةتضةةةةةةيفهم،  لبحث السةةةةةةبل الكفيلة بتلبية احتياجات المشةةةةةةردين داخليا
 وتحسين حياة ملايين كثيرة من المشردين داخليا؛
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إلى الأمين العةام أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل تزويةد المقررة الخةاصةةةةةةةةةةةةةةة، في حةدود الموارد المتةاحةة، بكةل مةا يلزم من  تطلاب -  44 
مسةةةةةاعدة لتعزيز ولايتها والنهوض بها على نحو فعال، وتشةةةةةجع مفوضةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةان على أن تقوم، بالتعاون  

ون الإنسةةانية في الأمانة العامة للأمم المتحدة ومفوضةةية الأمم الوثيق مع منسةةق الإغاثة في حالات الطوارئ ومكتب تنسةةيق الشةةؤ 
المتحدة السةامية لشةؤون اللاجئين والمنظمة الدولية للهجرة وسةائر مكاتب الأمم المتحدة ووكالاتها المعنية والمنظمات ذات الصةلة،  

 بمواصلة تقديم الدعم للمقررة الخاصة والتعاون معها؛

لى أن تواصةةةل التماس مسةةةاهمات الدول والمنظمات والمؤسةةةسةةةات المعنية من أجل  المقررة الخاصةةةة ع تشااج  -  45 
 تهيئة أساس أكثر استقرارا لعملها؛

إلى المقررة الخاصةةةةةةةة أن تقدم إلى الجمعية العامة في دورتيها التاسةةةةةةةعة والسةةةةةةةبعين والثمانين تقريرا عن   تطلب -  46 
 تنفيذ هذا القرار؛

 داخليا. ثمانين النظر في مسألة توفير الحماية والمساعدة للمشردينأن تواصل في دورتها ال تقرر -  47 
 
 

 78/206القرار 
 

،  A/78/481/Add.2وي ، بناء على توصةةية اللجنة ) ، دون تصةة 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 594) ( 139الفقرة  

 
 

 حق الإنسان    الحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصح  - 78/206

 ،إن الجمعية العامة 

 بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، إذ تسترشد 

الذي سةةةةةلّم   يه بالحق في الحصةةةةةول على مياه الشةةةةةرب    2010تموز/يوليه   28المؤرخ   64/292إلى قراريها  وإذ تشااااير 
المأمونة والنقية وخدمات الصةةةةرف الصةةةةحي باعتبار ذلك حقا إنسةةةةانيا ضةةةةروريا للتمتع الكامل بالحياة وبجميع حقوق الإنسةةةةان، و 

والمعنون ”حقوق الإنسةةةةةةةان في الحصةةةةةةةول على مياه الشةةةةةةةرب المأمونة وخدمات    2021كانون الثاني/يناير    16المؤرخ   76/153
 الصرف الصحي“،

ى مياه الشةةةةةرب كل القرارات التي اتخذها مجلس حقوق الإنسةةةةةان بشةةةةةأن حق الإنسةةةةةان في الحصةةةةةول عل  وإذ تؤ د من جديد 
 ،( 595) 2022 أكتوبر/تشرين الأول 6المؤرخ  51/19المأمونة وفي خدمات الصرف الصحي، ومنها قراره 

_______________ 
لمانيا، أنتيغوا اشةةةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأردن، أرمينيا، إسةةةةةةةةبانيا، إسةةةةةةةةتونيا، إكوادور، ألبانيا، أ  (594)

ا، إيطاليا، باراغواي، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، البوسةةةةنة والهرسةةةةك، بولندا، بوليفيا  وبربودا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةلند
ليشةةةةةةتي، الجبل الأسةةةةةةود، جزر البهاما، جزر مارشةةةةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية  -المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تشةةةةةةيكيا، تونس، تيمور -)دولة 

يكسةةتان، رية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةان مارينو، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةويد، سةةويسةةرا، شةةيلي، صةةربيا، طاجكوريا، جمهو 
لكسةةةةةةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، غامبيا، فرنسةةةةةةةةةةةا، فنلندا،  يجي، قبرص، قطر، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةةتاريكا، الكونغو، كيريباس، لاتفيا، لبنان، 
ة، منغوليا، موناكو، ليختنشةةةةتاين، ليسةةةةوتو، مالطة، المغرب، مقدونيا الشةةةةمالية، المكسةةةةيك، ملاوي، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةمالي

 ( واليونان.-ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة 
 ألف. (، الفصل الثالث، الفرعA/77/53/Add.1) ألف 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم انظر:  (595)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
https://undocs.org/ar/A/RES/64/292
https://undocs.org/ar/A/RES/76/153
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/19
https://undocs.org/ar/A/77/53/Add.1
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بةةالحقوق الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةاديةةة والاجتمةةاعيةةة    ، والعهةةد الةةدولي الخةةاص( 596) إلى الإعلان العةةالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان  وإذ تشاااااااااير 
، والاتفاقية الدولية للقضةةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةةةكال التمييز  ( 598) ، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةية( 597) والثقا ية
الأشةةخاص  ، واتفاقية حقوق  ( 601) ، واتفاقية حقوق الطفل( 600) ، واتفاقية القضةةاء على جميع أشةةكال التمييز ضةةد المرأة ( 599) العنصةةري 

 ،( 602) ذوي الإعاقة

إلى أن حق الإنسةان في الحصةول على مياه الشةرب المأمونة وحقه في خدمات الصةرف الصةحي مسةتمدان وإذ تشاير أيضاا   
التمتع بأعلى مسةةةةتوى ممكن من الصةةةةحة البدنية  من الحق في التمتع بمسةةةةتوى معيشةةةةي لائق، ومرتبطان ارتباطا وثيقا بالحق في

 ق في الحياة وفي الكرامة الإنسانية،والعقلية، وكذلك بالح

أن الدول تتحمل المسةةةةةؤولية الرئيسةةةةةية عن كفالة الإعمال التام لحقوق الإنسةةةةةان بأكملها، وعن السةةةةةعي،    وإذ تؤ د من جديد 
حة لديها،  منفردةً ومن خلال المساعدة والتعاون الدوليين، ولا سيما التعاون الاقتصادي والتقني، وبأقصى ما تسمم به الموارد المتا

من أجل اتخاذ الخطوات اللازمة التي تحقق تدريجيا الإعمال الكامل للحق في الحصةةةول على مياه الشةةةرب المأمونة وفي خدمات  
الصةرف الصةحي، وبكل الوسةائل المناسةبة، بما في ذلك، على وجه الخصةوص، من خلال اتخاذ تدابير تشةريعية للوفاء بالتزاماتها  

 المتعلقة بحقوق الإنسان؛

( للجنة الحقوق الاقتصةةةادية والاجتماعية والثقا ية بشةةةأن الحق في الحصةةةول على 2002)  15التعليق العام رقم  وإذ تلاحظ 
، وبيةان اللجنةة المتعلق ( 603) (من العهةد الةدولي الخةاص بةالحقوق الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة والاجتمةاعيةة والثقةا يةة  12و    11الميةاه )المةادتةان  

، وإذ تحيط علما بتقارير  ( 604) 2010تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   19الصةةةةةةةةحي، المؤرخ  بالحق في الحصةةةةةةةةول على خدمات الصةةةةةةةةرف
المقرر الخاص لمجلس حقوق الإنسةةةةةةان المعني بحق الإنسةةةةةةان في الحصةةةةةةول على مياه الشةةةةةةرب المأمونة وفي خدمات الصةةةةةةرف  

 الصحي،

جعةل غير المرئي    - الميةاه الجو يةة،  2022بتقرير الأمم المتحةدة العةالمي عن تنميةة الموارد المةائيةة لعةام    وإذ تحيط علماا 
من أهداف التنمية المسةةةةةتدامة المتعلق بالمياه وخدمات الصةةةةةرف الصةةةةةحي،   6مرئياً وبخطة للتسةةةةةريع: تقرير تجميعي عن الهدف  

2023، 

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (596)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (597)
 المرجع نفسه. (598)
(599) United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464. 
 .20378، الرقم 1249المرجع نفسه، المجلد  (600)
 .27531، الرقم 1577المرجع نفسه، المجلد  (601)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (602)
 (، المرفق الرابع.E/2003/22) 2، الملحق رقم 2003الاقتصادي والاجتماعي، الوثائق الرسمية للمجلس  (603)
 (، المرفق السادس.E/2011/22) 2، الملحق رقم 2011المرجع نفسه،  (604)

https://undocs.org/ar/E/2003/22
https://undocs.org/ar/E/2011/22
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 مسةةةةؤولية الدول عن ضةةةةمان تعزيز وحماية واحترام حقوق الإنسةةةةان برمتها، باعتبار تلك الحقوق عالمية  وإذ تؤ د من جديد 
وغير قابلة للتجزئة ومترابطة ومتداخلة، ويجب التعامل معها على الصةةةةةعيد العالمي بةنصةةةةةاف وتكافؤ وعلى قدم المسةةةةةاواة وبالقدر 

 نفسه من الاهتمام،

والوثائق الختامية لمؤتمرات اسةتعراضةه، وإذ تؤكد من جديد   ( 605) إلى برنامج عمل المؤتمر الدولي للسةكان والتنمية  وإذ تشاير 
والإعلانةات التي   ( 607) ، والوثةائق الختةاميةة للةدورة الاسةةةةةةةةةةةةةةتثنةائيةة الثةالثةة والعشةةةةةةةةةةةةةةرين للجمعيةة العةامةة( 606) نهةاج عمةل بيجينإعلان وم

اعتمدتها لجنة وضةةةع المرأة على التوالي بمناسةةةبة حلول الذكرى السةةةنوية العاشةةةرة والخامسةةةة عشةةةرة والعشةةةرين والخامسةةةة والعشةةةرين 
، وإذ تحيط علما بالاسةةةةةةةةتنتاجات المتفق عليها الصةةةةةةةةادرة عن الدورة السةةةةةةةةادسةةةةةةةةة  ( 608) لانعقاد المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة 

 ،( 609) للجنة وضع المرأة والستين  

المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام  2015أيلول/سةةةةةةبتمبر   25المؤرخ   70/1قرارها    وإذ تؤ د من جديد 
على نحو متوازن ومتكامل وبما    -الاقتصةةادي والاجتماعي والبيئي   -ا الثلاثة “ من أجل تحقيق التنمية المسةةتدامة بأبعاده2030

 يكفل عدم ترك أحد خلف الركب، وإذ تشدد على أهمية رصد تنفيذ أهداف التنمية المستدامة والإبلاغ عنه،

عقدا   2028-2018، الذي أعلن  بموجبه الفترة 2016كانون الأول/ديسةةةمبر    21المؤرخ   71/222إلى قرارها    وإذ تشااير 
، والمعنون ”متابعة 2023أيلول/سبتمبر   1المؤرخ   77/334دوليا للعمل تح  شعار ”الماء من أجل التنمية المستدامة“، وقرارها  

مؤتمر الأمم المتحدة بشةةةةةةةةةةةةةأن اسةةةةةةةةةةةةةتعراض منتصةةةةةةةةةةةةةف المدة الشةةةةةةةةةةةةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية 
من   6للتعجيةل بتنفيةذ الهةدف    2026تعقةد مؤتمر الأمم المتحةدة للميةاه لعةام    “، الةذي قررت  يةه أن2028-2018المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة“،  

مؤتمر الأمم المتحدة بشةةةةأن الاسةةةةتعراض النهائي الشةةةةامل لتنفيذ أهداف العقد   2028عام  أهداف التنمية المسةةةةتدامة، وأن تعقد في
 ،2028-2018الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية المستدامة“، 

الدولي للعمل، ”الماء من  د مؤتمر الأمم المتحدة بشةةأن اسةةتعراض منتصةةف المدة الشةةامل لتنفيذ أهداف العقدبعق وإذ ترحب 
 ،2023آذار/مارس  24إلى   22، في الفترة من 2028-2018أجل التنمية المستدامة“، 

في ذلك الهدف المتمثل  ليا، بماعلى أهمية الرصةةد والإبلاغ  يما يتعلق بتنفيذ الأهداف والغايات المتفق عليها دو وإذ تشاادذ   
في ضةةةةةمان توافر المياه وخدمات الصةةةةةرف الصةةةةةحي للجميع وإدارتها على نحو مسةةةةةتدام، ولا سةةةةةيما أن العالم، على نحو ما يبين  

من أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، بعيد عن المسةةةةةةار  6بشةةةةةةأن الهدف   2021موجز المعلومات المسةةةةةةتكملة عن التقدم المحرز لعام 

_______________ 
، الفصل الأول،  (A.95.XIII.18)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1994أيلول/سبتمبر    13-5تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،   (605)

 ، المرفق.1القرار 
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (606)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
 ، المرفق.23/3-، والقرار دإ، المرفق23/2-القرار دإ (607)
(، الفصةةةةةةل  E/2005/27/Corr.1 و  E/2005/27والتصةةةةةةةويب ) 7، الملحق رقم 2005الوثائق الرسةةةةةةةمية للمجلس الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي، انظر   (608)

(، الفصةةةل الأول، الفرع ألف؛ والمرجع نفسةةةه، E/2010/27/Corr.1 و  E/2010/27والتصةةةويب ) 7، الملحق رقم 2010الأول، الفرع ألف؛ والمرجع نفسةةةه، 
الفصةةةل  (،  E/2020/27)  7، الملحق رقم 2020، المرفق؛ والمرجع نفسةةةه،  59/1، الفصةةةل الأول، الفرع جيم، القرار  (E/2015/27) 7، الملحق رقم 2015

 الأول، الفرع ألف.
 (، الفصل الأول، الفرع ألف.E/2022/27) 7، الملحق رقم 2022المرجع نفسه،  (609)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/71/222
https://undocs.org/ar/A/RES/77/334
https://undocs.org/ar/A/RES/23/3
https://undocs.org/ar/E/2005/27
https://undocs.org/ar/E/2005/27/Corr.1
https://undocs.org/ar/E/2010/27
https://undocs.org/ar/E/2010/27/Corr.1
https://undocs.org/ar/E/2015/27
https://undocs.org/ar/A/RES/59/1
https://undocs.org/ar/E/2020/27
https://undocs.org/ar/E/2022/27
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، التي تشةةكل أيضةةا عاملا مسةةاعدا 2030الة الإدارة المسةةتدامة للمياه وخدمات الصةةرف الصةةحي للجميع بحلول عام الصةةحيم لكف
 بالا الأهمية لتحقيق أهداف التنمية المستدامة الأخرى،

  67/291و   1992 ديسةةةةةةةةةةةمبر/كانون الأوّل 22المؤرخ   47/193إلى تحديد الجمعية العامة، عملا بالقرارين  وإذ تشاااااااير  
تشةرين الثاني/نوفمبر يوماً عالمياً لدورات المياه،   19آذار/مارس يوماً عالمياً للمياه ويوم    22، يوم 2013تموز/يوليه   24المؤرخ 

ي خدمات  وهما فرصةةةةةةةةتان هامتان للترويج لأمور من بينها التوعية بحق الإنسةةةةةةةةان في الحصةةةةةةةةول على مياه الشةةةةةةةةرب المأمونة وف
 الصرف الصحي وللتوعية بالتحديات التي لا تزال قائمة بهذا الشأن،

المؤرخ   66/288قرارها   وإلى  ( 610) 1992إلى إعلان ريو بشةةةةأن البيئة والتنمية الصةةةةادر في حزيران/يونيه    وإذ تشاااير أيضاااا 
والمعنون ”المسةتقبل الذي نصةبو إليه“، وإذ تشةدد على الأهمية الحاسةمة للمياه وخدمات الصةرف الصةحي   2012تموز/يوليه    27

 في إطار الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة،

والمعنون ”حق الإنسةةةةةةةةةةان في بيئة نظيفة وصةةةةةةةةةةحية    2022تموز/يوليه    28المؤرخ  76/300إلى قرارها   وإذ تشاااااااير  ذل  
 ومستدامة“،

الالتزامات والمبادرات ذات الصةةلة الرامية إلى تعزيز حق الإنسةةان في الحصةةول على مياه الشةةرب المأمونة وفي  وإذ تلاحظ 
 ات واجتماعات إقليمية ودون إقليمية،خدمات الصرف الصحي، التي تم التعهد بها في مؤتمر 

أهمية مواصةةةةةةلة تحسةةةةةةين التوافر، بالنوعية الجيدة وبالشةةةةةةكل الميسةةةةةةور والموثوق وفي التوقي  المناسةةةةةةب، للبيانات   وإذ تؤ د 
الأسةةةر المعيشةةةية، والأماكن التعليمية،  المصةةةنّفة عن التقدم في مجال إتاحة خدمات مياه الشةةةرب المأمونة والصةةةرف الصةةةحي في

في ذلك الأماكن العامة، باعتبار تلك البيانات من الوسةةةةةةةةةةائل   مرافق الرعاية الصةةةةةةةةةةحية، وأماكن العمل، وغيرها من الأماكن، بماو 
التي لا غنى عنها بالنسةةةةبة للدول في تخطيط وتنفيذ ورصةةةةد الإعمال التدريجي لحق الإنسةةةةان المكفول للجميع من دون تمييز في  

 وفي خدمات الصرف الصحي، الحصول على مياه الشرب المأمونة

، زادت وفقا لتقرير أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2022إلى   2015بأنه على الصةةةةةةعيد العالمي، في الفترة من  وإذ ترحب  
في المائة، وزادت نسبة   73في المائة إلى   69نسبة  سكان العالم الذين يحصلون على مياه شرب مدارة بشكل مأمون من   2023

في المائة، وزادت نسةةةةةةبة  57في المائة إلى  49يسةةةةةةتفيدون من خدمات صةةةةةةرف صةةةةةةحي مدارة بشةةةةةةكل مأمون من    السةةةةةةكان الذين
في المائة، وانخفض عدد الأشةةةةخاص الذين  75إلى   67السةةةةكان الذين يحصةةةةلون على خدمات النظافة الصةةةةحية الأسةةةةاسةةةةية من 

 مليون خلال هذه الفترة، 419مليون إلى  715يتغوطون في العراء من 

بليون شةةةةخص إلى  2,2 ، يفتقر64/292سةةةةنوات على اتخاذ القرار   10لأنه بعد مرور أكثر من    إذ يسااااور ا بالغ القلقو  
بلايين    3,5خدمات المياه الأسةةةةةةاسةةةةةةية، ويفتقر   يفتقرون إلىملايين شةةةةةةخص    703مياه الشةةةةةةرب التي تدار بطريقة مأمونة، منهم 

بليون شةخص يفتقرون إلى خدمات الصةرف الصةحي    1,5شةخص إلى خدمات الصةرف الصةحي المدارة بشةكل مأمون، بما يشةمل  
شةةةاملة  مرفق أسةةةاسةةةي لغسةةةل اليدين بالماء والصةةةابون في المنزل، ولأن تحقيق التغطية ال بليون شةةةخص إلى 2الأسةةةاسةةةية، ويفتقر  

 سيتطلب زيادة كبيرة في معدلات التقدم العالمية المحرزة حاليا،  2030بحلول عام 

_______________ 
  القرارات التي اتخةةذهةةا المؤتمر، المجلةةد الأول،  1992ران/يونيةةه  حزي  14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحةةدة المعني بةةالبيئةةة والتنميةةة، ريو دي جةةانيرو،   (610)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 

https://undocs.org/ar/A/RES/47/193
https://undocs.org/ar/A/RES/67/291
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/76/300
https://undocs.org/ar/A/RES/64/292
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( فاقم  أوجه عدم المسةةةةةةةةةاواة القائمة، وأن 19-لأن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد  وإذ يساااااااور ا بالغ القلق أيضااااااا 
يعانون من حالات ضةةةةةةعف، وإذ تسةةةةةةلّم الأشةةةةةةخاص المعرضةةةةةةين للخطر أكثر من غيرهم هم النسةةةةةةاء والفتيات والأشةةةةةةخاص الذين  

بالحاجة إلى توسةيع نطاق سةبل الحصةول على خدمات المياه والصةرف الصةحي الكا ية على وجه الاسةتعجال، بما في ذلك تدبير  
أمور الصةةحة والنظافة الصةةحية أثناء فترة الطمث، وكفالة اسةةتمرار الحصةةول على الخدمات القائمة في هذا الصةةدد، بما في ذلك 

بليون شةةةخص في جميع أنحاء العالم يفتقرون إلى  2الرعاية الصةةةحية الجنسةةةية والإنجابية، وإذ يسةةةاورها شةةةديد القلق لأن   خدمات
 وغيره من الأمراض المعدية، 19-المرافق الأساسية لغسل اليدين في المنزل، وهو أمر تمس الحاجة إليه لمنع انتشار كوفيد

ب فرص الحصةةةةول على خدمات المياه والصةةةةرف الصةةةةحي الكا ية، وما يخلّفه ذلك إزاء غياوإذ يسااااور ا بالغ القلق  ذل    
من عواقب وخيمة على الوضةةةةةةع الصةةةةةةحي العام في حالات الطوارئ والأزمات الإنسةةةةةةانية، بما في ذلك في أوقات النزاع والكوارت 

رة من النزاعات  المسةةةةلحة والكوارت الطبيعية وفي البلدان الطبيعية، وإذ تسةةةةلّم بأن الأشةةةةخاص الذين يعيشةةةةون في البلدان المتضةةةةريّ
القابلة للتأثر بوجه خاص بالآثار الضةةارة لتغيّر المناخ، والأشةةخاص الذين يعيشةةون في مخيمات للاجئين، بمن فيهم من يعيشةةون  

اسةةةةةةةية في بلدان تسةةةةةةةتقبل حالات اللجوء، هم أكثر تعرضةةةةةةةاً لاحتمالات ألا تتوافر لهم إمكانية الحصةةةةةةةول على مياه الشةةةةةةةرب الأسةةةةةةة 
وخدمات الصةرف الصةحي الأسةاسةية مقارنةً بمن يعيشةون في بلدان غير متضةرّرة، مع الاعتراف بجهود البلدان المضةيفة للاجئين 

 في تحسين حالة الأشخاص الذين يعيشون في مخيمات اللاجئين،

لآمنة على قدم المسةاواة لأن تحقيق إمكانية حصةول الجميع على خدمات المياه والصةرف الصةحي اوإذ يسااور ا بالغ القلق   
 سيتطلب زيادة معدلات التقدم الحالية بمقدار أربعة أضعاف،  2030بحلول عام 

وقوع الهجمات والاعتداءات العشةةةةةةةةةةةوائية التي تسةةةةةةةةةةةتهدف الأعيان المدنية عن عمد في النزاعات   وإذ يثير جزعها الشاااااااديد 
الضةةةةرر بالبنى التحتية المدنية ذات الأهمية الحاسةةةةمة في تقديم  المسةةةةلحة، والتي يمكن أن تؤدي إلى إصةةةةابة العاملين بها وإلحاق  

 الخدمات الأساسية للسكان المدنيين،

من أنّ النسةةةاء والفتياتي كثيرا ما يواجهن عراقيل خاصةةةة في سةةةبيل حصةةةولهن على المياه وخدمات  وإذ يساااور ا بالغ القلق   
نظافة الصحية أثناء فترة الطمث، ولا سيما في حالات الطوارئ الصرف الصحي والنظافة الصحية ووسائل تدبير أمور الصحة وال

والأزمات الإنسانية، بما في ذلك في أوقات النزاع المسلم والكوارت الطبيعية، ومن أنهن يتحمّلن في أنحاء كثيرة من العالم العبء  
في ذلك تلك الناشةةةةةئة عن الإصةةةةةابة  الأسةةةةةاسةةةةةي في جمع المياه اللازمة للأسةةةةةرة المعيشةةةةةية والاضةةةةةطلاع بمسةةةةةؤوليات الرعاية، بما

بالأمراض المنقولة بالمياه، على نحو لا يدع لهن متسةةةةةةةةعاً من الوق  لمزاولة أنشةةةةةةةةطة أخرى مثل الأنشةةةةةةةةطة التعليمية أو أنشةةةةةةةةطة  
 يفسم للنساء منهن مجالا للسعي إلى كسب الرزق، الاستجمام ولا

رف الصحي والنظافة الصحية تصيب أكثر ما تصيب الأطفال،  أنّ الأمراض المتصلة بالمياه والص  وإذ يثير جزعها الشديد 
مع ملاحظة أن الإصةةةابة بالإسةةةهال لا تزال من أهم الأسةةةباب المؤدية إلى و يات الأطفال دون سةةةن الخامسةةةة، وإذ تشةةةدد على أن 

اء على نحو منصةةةةةةةف  إحراز تقدم في الحد من و يات الأطفال، والاعتلال والتقزم مرتبط بةمكانية حصةةةةةةةول جميع الأطفال والنسةةةةةةة 
على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي، وأنّ الأطفال يعانون، في حالات الطوارئ والأزمات الإنسانية، بما في ذلك 

 في أوقات النزاع المسلم والكوارت الطبيعية، أكثر من غيرهم من انقطاع خدمات المياه والصرف الصحي،

شةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة، ولا سةةةةةةةيما الأطفال، يفتقرون في كثير من الأحيان إلى إمكانية من أنّ الأ وإذ يساااااور ا بالغ القلق 
الحصةةةةول على نحو شةةةةامل ومنصةةةةف على مياه الشةةةةرب وخدمات الصةةةةرف الصةةةةحي المأمونة والمدارة إدارة مسةةةةتدامة، ويواجهون 

التي تتناسةةب مع احتياجاتهم، وهو عقبات تعرقل وصةةولهم إلى مرافق المياه والصةةرف الصةةحي التي يسةةهل عليهم الوصةةول إليها و 
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ما يؤثر في قدرتهم على العيش بصةةورة مسةةتقلة والمشةةاركة بصةةورة كاملة في جميع مناحي الحياة، بما يشةةمل التعليم والعمل، وهو 
 ما يثير القلق بوجه خاص في حالات التشرد وحالات الطوارئ والأزمات الإنسانية،

شةراء الصةم  والوصةم اللذين يحيطان بالطمث والصةحة والنظافة الصةحية خلال فترة  إزاء اسةت   وإذ يسااور ا بالغ القلق أيضاا 
معلومات ومواد تثقيفية أساسية في هذا الشأن، سواء في   الطمث لكونه يعني أن النساء والفتياتي يفتقرن في كثير من الأحيان إلى

الإنسةةان الواجبة لهن، بما في ذلك الحق في التمتع    المدرسةةة أو خارجها، وأنهن يتعرضةةن للاسةةتبعاد والوصةةم، وأن تمتعهن بحقوق 
بأعلى مسةةةةةةةةتوى ممكن من الصةةةةةةةةحة البدنية والعقلية، يمكن أن تضةةةةةةةةار من جراء ذلك، وأنهن سةةةةةةةةي حرمن بالتالي من تحقيق كامل 

 إمكاناتهن،

بما في ذلك تدبير لكون انعدام سبل الحصول على خدمات المياه والصرف الصحي الكا ية، وإذ يساور ا بالغ القلق  ذل    
أمور الصةةةةةةحة والنظافة الصةةةةةةحية أثناء فترة الطمث، لا سةةةةةةيما في المدارس وغيرها من البيئات التعليمية، وأماكن العمل، والمراكز 
الصةحية، والمرافق العامة، وفي المنازل، يؤثر سةلباً على المسةاواة بين الجنسةين وتمكين النسةاء والفتيات وتمتعهن بحقوق الإنسةان، 

في ذلك الحق في التعليم والحق في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية، وإذ تعترف بالاحتياجات المحددة   بما
المتعلقة بالنظافة الصحية للنساء والفتيات أثناء فترة الطمث، وأن النساء لهن احتياجات خاصة  يما يتعلق بالنظافة الصحية أثناء  

 نشئة الأطفال وطوال حياتهن،الحمل وعند الإنجاب وت 

ات بشةةةةكل خاص للخطر وللاعتداءات والعنف الجنسةةةةي والجنسةةةةاني وإذ يسااااور ا بالغ القلق    لأن النسةةةةاء والفتيات معرضةةةةّ
والتحرش وغير ذلك من الأخطار التي تهدد سةةةةةةلامتهن أثناء جمعهن المياه اللازمة لأسةةةةةةرهنّ المعيشةةةةةةية وعند اسةةةةةةتعمالهن لمرافق  

نّ يفتقرن إلى مرافق الصةةةةةةرف الصةةةةةةحي الكا ية، عند ممارسةةةةةةتهن التغو  والتبول في  الصةةةةةةرف الصةةةةةةحي خا رج منازلهنّ أو، إذا ك 
 العراء، مما يحدّ من قدرتهن على التنقل بحرية وأمان في المجال العام،

إدارة المياه   لأنّ مرافق الصةةةرف الصةةةحي المنعدمة أو الناقصةةةة وأوجه القصةةةور الخطيرة في  وإذ يساااور ا بالغ القلق أيضااا 
ومعالجة مياه الصةرف هي أمور من شةأنها أن تؤثر بشةكل سةلبي على عملية توفير المياه وعلى فرص الحصةول بشةكل دائم على 

، عن تنمية المياه في العالم 2021تقرير الأمم المتحدة لعام  جاء في   مياه الشةةةةةةةةةةةةةةرب المأمونة، ولأنّ مياه الصةةةةةةةةةةةةةةرف يتم، وفق ما
 في المائة في العالم، 80 معالجة وبنسبة تقدر بة إطلاقها في البيئة بلا

أهمية التعاون الإقليمي والدولي، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، باعتباره وسةةةةةيلة لتعزيز الإعمال التدريجي لحق الإنسةةةةةان في  وإذ تؤ مد  
قة بالقانون الحصةول على مياه الشةرب المأمونة وفي خدمات الصةرف الصةحي، على أسةاس ألا يكون له تأثير في المسةائل المتعل

 الدولي للمياه، بما في ذلك قانون المجاري المائية الدولية،

من أنّ تغير المنةةاخ يزيةةد من وتيرة الكوارت الطبيعيةةة المفةةاجئةةة والأحةةدات البطيئةةة الظهور على حةةد   وإذ تعرب عن قلقهاا 
ع حقوق الإنسةان، بما في ذلك حق الإنسةان سةواء وفي اشةتداد حدتها، ومن أنّ لهذه الأحدات آثارا سةلبية على التمتع الكامل بجمي 

في الحصةول على مياه الشةرب المأمونة وفي خدمات الصةرف الصةحي، وإذ تشةير إلى ضةرورة التعجيل باتخاذ إجراءات للتخفيف  
مناخ، من آثار تغير المناخ، وتحسةةةةةةين القدرة على التكيّف، وتعزيز القدرة على الصةةةةةةمود، والتقليل من قابلية التضةةةةةةرر من تغيّر ال

 بما في ذلك من خلال ن ظم المياه والصرف الصحي القادرة على الصمود،

أن التصةةةةةدي بالشةةةةةكل المناسةةةةةب للآثار الضةةةةةارة الناجمة عن تغير المناخ والإعمال التدريجي لحق الإنسةةةةةان في   وإذ تلاحظ 
يكولوجية، بما في ذلك النظم الحصةةول على مياه الشةةرب المأمونة وخدمات الصةةرف الصةةحي مرتبطان بصةةحة واسةةتدامة النظم الإ

 الإيكولوجية المائية،
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إلى الالتزام بتعزيز الجهود المبذولة على جميع الجبهات من أجل مواجهة التصةةةةةةحر وتدهور الأراضةةةةةةي وتحات   وإذ تشااااير 
تعترض تحقيق التنمية  التربة والجفاف وفقدان التنوع البيولوجي وندرة المياه، التي تعتبر تحديات بيئية واقتصادية واجتماعية كبرى 

 الحصول على مياه الشرب المأمونة وفي خدمات الصرف الصحي، المستدامة على الصعيد العالمي وإعمال حق الإنسان في

بأنه في حين أن تداعياتي الآثار المرتبطة بتغيّر المناخ والضةةةةةةةةرر البيئي  يما يتعلق بالتمتع بحق الإنسةةةةةةةةان في  وإذ تسااااالمم  
الشةةةةرب المأمونة وفي خدمات الصةةةةرف الصةةةةحي تضةةةةر بالأفراد والمجتمعات المحلية في جميع أنحاء العالم، الحصةةةةول على مياه 

فةن العواقب تكون أشةةةدّ وطأة على الشةةةرائم السةةةكانية التي تعيش بالفعل أوضةةةاعا هشةةةة، من قبيل الأشةةةخاص الذين يعيشةةةون في  
ة ومجتمعات ريفية ومحلية، وإذ تسةةلّم أيضةةا بأن الشةةعوب  مسةةتوطنات عشةةوائية والأشةةخاص الذين يعيشةةون في دول جزرية صةةغير 

الأصةةةةةلية، بسةةةةةبب حالتها وطبيعتها المحددتين، قد تكون في طليعة من يواجهون العواقب المباشةةةةةرة لتغيّر المناخ بسةةةةةبب اعتمادها  
 على البيئة ومواردها وارتباطها الوثيق بهما،

ه الشةةةةرب المأمونة وحقه في خدمات الصةةةةرف الصةةةةحي،  أنّ حق الإنسةةةةان في الحصةةةةول على ميا  مجدذا  تؤ د - 1 
 باعتبارهما من عناصر الحق في مستوى معيشة لائق، ضروريان للتمتع التام بالحق في الحياة وبجميع حقوق الإنسان؛

أن حق الإنسةةان في الحصةةول على مياه الشةةرب المأمونة يكفل للجميع، دون تمييز، الحقّ    تؤ د مجدذا أيضااا - 2 
على المياه للاسةةةتعمال الشةةةخصةةةي والمنزلي، وذلك بالقدر الكافي والآمن والمقبول والميسةةةور ماديا وماليا، وبأن حق    في الحصةةةول

الإنسةةان في الحصةةول على خدمات الصةةرف الصةةحي يكفل للجميع، دون تمييز، فرص الحصةةول المادي بتكلفة ميسةةورة، وضةةمن 
والصحية والمأمونة والمقبولة اجتماعيا وثقا يا، التي توفر الخصوصية  جميع ميادين الحياة، على خدمات الصرف الصحي الآمنة  

 وتضمن الكرامة؛ وتعيد في الوق  نفسه التأكيد على أنّ هذين الحقَّيْن هما من عناصر الحق في التمتّع بمستوى معيشة لائق؛

بعمل المقرر الخاص لمجلس حقوق الإنسةةةةةةان المعني بحق الإنسةةةةةةان في الحصةةةةةةول على مياه الشةةةةةةرب  ترحمب - 3 
، على التعاون والتواصةةةةل مع الدول الأعضةةةةاء (611)المأمونة وفي خدمات الصةةةةرف الصةةةةحي، وتدعوه إلى العمل، في إطار ولايته

اف والغةايةات المتفق عليهةا دوليةا  يمةا يتعلق وغيرهةا من أصةةةةةةةةةةةةةةحةاب المصةةةةةةةةةةةةةةلحةة، بمةا في ذلةك المجتمع المةدني، في تحقيق الأهةد
 بالمياه؛

 بالدول:تهيب  - 4 

أن تكفل للجميع، ودون تمييز، الإعمال التدريجي لحق الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وفي  )أ( 
فراد المنتمون إلى خدمات الصرف الصحي، وأن تقضي في الوق  نفسه على أوجه التفاوت في حصول الأشخاص، بمن فيهم الأ

م ذكره على أساس العرق أو نوع الجنس أو السن أو الإعاقة أو الانتماء  فئات معرضة للخطر والأفراد المهمشون، على ما تقدَّ
 الإثني أو الثقافي أو الديني أو الأصل القومي أو الاجتماعي، أو أي مبررات أخرى؛

ر مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي التي يمكن أن تعطي الأولوية على سبيل الاستعجال لتوفي  )ب( 
سيما في المناطق المكتظة بالسكان والفقيرة   للجميع الحصول عليها، بما في ذلك الأشخاص الذين يعيشون في أوضاع هشة، ولا

 والريفية، كوسيلة لتعزيز التأهب للجوائم ومنع انتشار الأمراض المعدية؛

النظ )ج(  تعطي الأولوية، حسب الاقتضاء، في سياساتها أن تحمي وتستعيد  بالمياه وأن  م الإيكولوجية المتصلة 
سيما   ولا  للجميع،  الصحي  الصرف  وخدمات  المأمونة  الشرب  مياه  على  الحصول  في  الإنسان  لحقوق  المياه،  بةدارة  المتعلقة 

_______________ 
 .51/19قرار مجلس حقوق الإنسان  (611)

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/19
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ق وخدمات الصرف الصحي بسبب الفقر أو ندرة  للمتضررين من الافتقار إلى سبل الحصول على المياه المأمونة والكا ية والمراف 
 المياه؛ 

، بما في ذلك الهدف المتعلق بضمان توافر (612) أن تنفذ أهداف التنمية المستدامة وغاياتها المتفق عليها دوليا  )د( 
 المياه وخدمات الصرف الصحي للجميع وإدارتها إدارة مستدامة، تمشيا مع التزاماتها بموجب القانون الدولي؛ 

الجديدة ه( )  الحضرية  الخطة  تراعي  تؤدي وعيفتها الاجتماعية، (613)أن  بشرية  تتوخى مدنا ومستوطنات  التي   ،
والإعمالَ الكامل للحق في السكن اللائق كعنصر من عناصر الحق في مستوى معيشي لائق، دون تمييز، وإتاحة مياه الشرب  

 ؛المأمونة والميسورة التكلفة وخدمات الصرف الصحي للجميع

أن تكفل إمكانية حصول جميع النساء والفتيات على مياه الشرب المأمونة والميسورة التكلفة وخدمات الصرف   )و( 
الصحي والنظافة الصحية الكا ية والمنصفة، ووصولهن إلى سبل تدبير أمور النظافة الصحية أثناء فترة الطمث، بما في ذلك  

 لعامة والخاصة؛ لمرافق وخدمات النظافة الصحية في الأماكن ا

أن تتخذ التدابير اللازمة لتمكين جميع النساء والفتيات لأغراض التأهب في حالات الطوارئ والأزمات الإنسانية،  )ز( 
بما في ذلك في أوقات النزاع المسلم والكوارت الطبيعية، وذلك من خلال كفالة إمكانية الحصول على خدمات المياه والصرف 

خطط وبرامج مراعية للمنظور الجنساني تعالج، في جملة أمور، تدبير أمور الصحة والنظافة الصحية الصحي وتنفيذ سياسات و 
 والخيارات المناسبة للتخلص من منتجات العناية الصحية خلال فترة الطمث، دون المساس بحقوقهن وسلامتهن وكرامتهن؛ 

يت  ) (  المتفشيين  يما  بالعار  الوصم والإحساس  لمعالجة  تتصدى  فترات أن  الصحية في  والنظافة  بالطمث  صل 
الطمث من خلال تشجيع الممارسات التعليمية والصحية داخل المدارس وخارجها من أجل تعزيز ثقافة تعترف بالطمث باعتباره 

تصدي أمرا صحيا وطبيعيا، وكفالة إمكانية الحصول على معلومات صحيحة في هذا الشأن، بما في ذلك لفائدة الرجال والفتيان، وال
للعادات الاجتماعية السلبية التي تتعلق بهذه المسألة، فضلا عن ضمان وصول الجميع إلى منتجات النظافة الصحية وإلى المرافق  
المراعية للاعتبارات الجنسانية، بما في ذلك خيارات التخلص من منتجات النظافة الصحية في فترة الطمث وإدارة نفاياتها، مع  

النساء والفتيات في الدراسة بالجامعات والمدارس، أو في العمل بالنسبة للنساء، يمكن أن يتأثر بالانطباعات الاعتراف بأن انتظام  
السلبية عن الطمث وبالافتقار إلى الوسائل اللازمة للحفاظ على النظافة الصحية الشخصية، مثل المياه المأمونة ومرافق الصرف  

 كن العامة وفي أماكن العمل بالنسبة للنساء؛الصحي والنظافة الصحية في المدارس والأما

أن تعزّز الدور القيادي للنساء ومشاركتهن الكاملة والفعالة على قدم المساواة في صنع القرار  يما يتعلق بةدارة   ) ( 
 المياه والصرف الصحي وأن تكفل اعتماد نهج جنساني  يما يتصل ببرامج المياه والصرف الصحي؛

الذي تقضيه النساء والفتيات في جمع المياه لأسرهنّ المعيشية بغية التصدي للأثر السلبي لعدم   أن تقلل الوق  )ي(  
كفاية خدمات المياه والصرف الصحي على إمكانية حصول الفتيات على التعليم والتمتع الكامل بحقهن في التعليم، بما في ذلك 

 عن طريق تحسين الخدمات العامة والبنى التحتية؛ 

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (612)
 ، المرفق.71/256القرار  (613)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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عزّز الأماكن العامة الآمنة وتحسّن أمن النساء والفتيات وسلامتهن عند استعمالهن لمرافق الصرف الصحي أن ت  )ك(  
خارج منازلهن أو ممارستهن التغو  والتبول في العراء، وذلك من خلال عمليات تخطيط وبنى تحتية في الريف والحضر مراعية  

 للمنظور الجنساني؛

وال )ل(  للنساء  الحماية  توفر  أثناء أن  الجنسي،  العنف  بما في ذلك من  البدنيَيْن،  أو الاعتداء  التهديد  فتيات من 
التغو    أو ممارستهن  الصحي خارج منازلهن  الصرف  لمرافق  استعمالهن  المعيشية وعند  اللازمة لأسرهنّ  المياه  بجمع  قيامهن 

ساء والفتيات وسلامتهن من خلال عمليات تخطيط  والتبول في العراء، بسبل منها تعزيز الأماكن العامة الآمنة وتحسين أمن الن 
 وبنى تحتية في الريف والحضر مراعية للمنظور الجنساني؛ 

أن تتخذ خطوات لضمان أن تكون مرافق وخدمات المياه والصرف الصحي ميسرة لاستخدام الأشخاص ذوي  )م( 
لإعاقة لتلبية احتياجات الأشخاص ذوي الإعاقة، ا الإعاقة، وتطبق مبادئ التصميم الشامل وفقا لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي 

 سيما الأطفال ذوي الإعاقة؛  ولا

خدمات   )ن(   على  الحصول  فرص  لزيادة  سياسات  باعتماد  العراء  في  التغو   ممارسة  على  تدريجيا  تقضي  أن 
 الصرف الصحي، بما في ذلك للأفراد الضعفاء أو المهمشين؛

الدولي بمسألة الأمراض المنقولة بالمياه، وخاصة الكوليرا وإسهال الأطفال، التي أن تعزز الوعي على الصعيد   )س( 
يمكن الوقاية منها من خلال توفير مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي والنظافة الصحية الكا ية، وإقامة الشراكات مع  

لحصول على المياه المأمونة وخدمات الصرف  أصحاب المصلحة ذوي الصلة من أجل تنفيذ مشاريع تهدف إلى توسيع نطاق ا
 الصحي في البلدان النامية؛

المجتمعات المحلية  أن تطبق ن هجا تشاركية واسعة النطاق وشاملة للجميع، من خلال التشاور والتنسيق مع )ع( 
ذوي  والأشخاص  والفتيات  النساء  منظمات  ومنها  المصلحة،  الأطراف صاحبة  ال وسائر  والمجتمع  نطاقا الإعاقة  الأوسع  مدني 

والقطاع الخاص، بشأن الحلول الملائمة لضمان الحصول بصورة مستدامة ومنصفة ولا تمييزية على مياه الشرب المأمونة وخدمات  
 الصرف الصحي؛

أن تعزّز الجهود الرامية إلى التقليص بقدر كبير من كمية مياه الصرف التي يتم إطلاقها في البيئة بلا معالجة،  )ف( 
أكّد من أن الخطط والبرامج الرامية إلى تحسين خدمات الصرف الصحي تراعي ضرورة إقامة ن ظم ملائمة لمعالجة مياه الصرف وتت 

التي يتم إنتاجها، بما في ذلك التخلّص من براز الرضع، وذلك بغية الحدّ من المخاطر التي تهدد صحة الإنسان وموارد مياه  
 نية إعادة استخدام مياه الصرف الصحي؛الشرب والبيئة، مع الاعتراف بةمكا

أن تقف على مواطن الفشل في احترام حق الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وحقه في خدمات   )ص( 
الصرف الصحي، أو في حماية هذين الحقين أو إعمالهما للجميع دون تمييز، وأن تعالج الأسباب الهيكلية لمواطن الفشل هذه  

ع على مستوى تقرير السياسات والميزانيات، مع الاضطلاع في الوق  نفسه بالتخطيط الشامل الذي يهدف إلى  ضمن إطار أوس
الخاص   القطاع  فيها  يشارك  التي  الحالات  في  حتى  وذلك  الخدمات،  تلك  على  مستدامة  بصورة  الحصول  من  الجميع  تمكين 

 الحكومية في عملية توفير الخدمات؛  والمانحون والمنظمات غير

أن تضع آليات فعالة لمساءلة جميع مقدمي خدمات المياه والصرف الصحي، بمن فيهم مقدّمو الخدمات من  )ق( 
 القطاع الخاص، بغية كفالة احترامهم لحقوق الإنسان وعدم تسببهم أو إسهامهم في انتهاكات أو تجاوزات لهذه الحقوق؛ 
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ي مجالات المياه والصرف الصحي والنظافة الصحية  أن تكفل، حسب الاقتضاء، اتساق جهودها الإنمائية ف )ر( 
 مع التزاماتها المتعلقة بحقوق الإنسان في إطار القانون الدولي؛

بةالةدول والمنظمةةات الةدوليةةة أن توفر الموارد المةةاليةةة وأن تةدعم بنةةاء القةةدرات ونقةةل التكنولوجيةةا من أجةل    تهياب - 5 
ن النامية، على توفير مياه شةةرب ومرافق صةةرف صةةحي مأمونة ونظيفة يسةةهل مسةةاعدة البلدان، بناء على طلبها، وبخاصةةة البلدا

 على الجميع الوصول إليها بتكلفة ميسورة؛

الجهةةات من غير الةةدول، بمةةا في ذلةةك المؤسةةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةةةات التجةةاريةةة عبر الوطنيةةة وغيرهةةا، إلى الامتثةةال   تادعو - 6 
لمسةةؤوليتها عن احترام حقوق الإنسةةان التي تشةةمل حقه في الحصةةول على مياه الشةةرب المأمونة وفي خدمات الصةةرف الصةةحي،  

انتهاك حق الإنسةةةان في الحصةةةول على مياه الشةةةرب  وذلك بسةةةبل منها التعاون مع التحقيقات التي تجريها الدول بشةةةأن ادعاءات 
المأمونة وفي خدمات الصةرف الصةحي والعمل تدريجيا مع الدول على كشةف ومعالجة انتهاكات حق الإنسةان في الحصةول على 

 مياه الشرب المأمونة وفي خدمات الصرف الصحي؛

قدمها الدول والوكالات المتخصةةةةصةةةةة التابعة على الدور الهام للتعاون الدولي وللمسةةةةاعدة التقنية التي ت   تشااادذ - 7 
لمنظومة الأمم المتحدة، والشةةةةةةةةةركاء الدوليون والإنمائيون، وكذلك الوكالات المانحة، وتحث الشةةةةةةةةةركاء الإنمائيين على اعتماد نهج  

ة بالحق في  قائم على حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان عند تصةةةةةةةةةةةةميم البرامج الإنمائية وتنفيذها دعماً للمبادرات وخطط العمل الوطنية المتصةةةةةةةةةةةةل
الحصول على مياه الشرب المأمونة وفي خدمات الصرف الصحي، وتدعو المنظمات الإقليمية والدولية إلى أن تكمّل، وفقا لولاية 
كل منها، ما تبذله تلك الدول من جهود من أجل الإعمال التدريجي لحق الإنسةةةةان في الحصةةةةول على مياه الشةةةةرب المأمونة وفي 

 خدمات الصرف الصحي؛

وعواقبها وتحقيق  19-بالدول الأعضةةةةةةةاء، بغية التصةةةةةةةدي بفعالية للأزمات الصةةةةةةةحية مثل جائحة كوفيد  تهيب - 8 
التعافي المسةةتدام والشةةامل والمرن من آثارها، إلى القيام على وجه السةةرعة بجملة أمور منها تعزيز الجهود الرامية إلى إعمال حق  

خدمات الصةةةرف الصةةةحي، فضةةةلا عن ضةةةمان الحصةةةول على خدمات غسةةةل  الإنسةةةان في الحصةةةول على مياه الشةةةرب المأمونة و 
، بوسةةةةائل تشةةةةمل الن ه ج  2030اليدين والنظافة الصةةةةحية، وتنفيذ الإدارة المتكاملة لموارد المياه على جميع المسةةةةتويات بحلول عام 
الأغذية وغيرها من خدمات النظام التعاونية، من أجل ضةةةةةةةةةةمان إمدادات مسةةةةةةةةةةتدامة بالمياه لتوفير مقومات الحياة والزراعة وإنتاج 

 الإيكولوجي وغير ذلك من الفوائد؛

م تهيب أيضاااااا  - 9  ع نطاق التعاون الدولي مع البلدان النامية ودعم بناء القدرات المقدَّ بالدول الأعضةةةةةةةاء أن توسةةةةةةةّ
تدامة، وتكنولوجيا تحلية إليها في الأنشةةةةطة والبرامج ذات الصةةةةلة بالمياه والصةةةةرف الصةةةةحي، بما في ذلك جمع المياه بصةةةةورة مسةةةة 
 المياه المستدامة بيئيا، وكفاءة استخدام المياه، وتكنولوجيا معالجة مياه الصرف وإعادة تدويرها واستعمالها؛

بالدول الأعضةةاء أن تعزّز الشةةراكاتي العالمية لتحقيق التنمية المسةةتدامة باعتبار ذلك وسةةيلة لبلوغ تهيب  ذل    -  10 
تشةةةةةةةكّل نقلة نوعية   2030، وتشةةةةةةةدد على أنّ خطة عام 2030الواردة في خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام  ودعم الأهداف والغايات

نحو الأخذ بخطة عمل تتّسةةةم بمزيد من التوازن والتكامل في تحقيق التنمية المسةةةتدامة وتعكس ما يطبع جميع حقوق الإنسةةةان من 
 عالمية وترابط وعدم قابلية للتجزئة؛

أن المنتدى السةةةةةةةياسةةةةةةةي الر يع المسةةةةةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةةةةةتدامة، المعقود برعاية الجمعية    تؤ د من جديد -  11 
العامة والمجلس الاقتصةةةةةةةةةادي والاجتماعي، يضةةةةةةةةةطلع بالدور المركزي في الإشةةةةةةةةةراف على المسةةةةةةةةةتوى العالمي على متابعة التقدم 

ع الدول الأعضةةةةةةةةةاء على تبادل الخبرات وأفضةةةةةةةةل  المحرز في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة واسةةةةةةةةةتعراض هذا التقدم، وتشةةةةةةةةةج
 الممارسات؛
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 مواصلة النظر في المسألة في دورتها الثمانين. تقرر -  12 
 
 

 78/207القرار 
 

،  A/78/481/Add.2، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19المعقودة في ، 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 614) ( 139الفقرة  

 
 

 الاتفاقية الدولية لحماية جمي  الأشخاص من الاختفاء القسري   - 78/207

 ،إن الجمعية العامة 

الةذي اعتمةدت بموجبةه الاتفةاقيةة الةدوليةة لحمةايةة   2006كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ    61/177قرارهةا  إذ تعياد تاأكياد   
 وفتح  باب توقيعها والتصديق عليها والانضمام إليها،  ( 615) جميع الأشخاص من الاختفاء القسري 

الذي اعتمدت بموجبه الإعلان المتعلق بحماية   1992كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر    18المؤرخ   47/133إلى قرارها  وإذ تشاااااير   
 جميع الأشخاص من الاختفاء القسري، بوصفه مجموعة من المبادئ التي يتعين على جميع الدول تطبيقها،

ة الثلاثين لصةةدور الإعلان المتعلق بحماية جميع الأشةةخاص من الاختفاء القسةةري، وإذ إلى الذكرى السةةنوي  وإذ تشاير أيضاا 
تحيط علما بالتقرير ذي الصةةلة الذي أعده الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسةةري أو غير الطوعي، والذي يسةةلط الضةةوء  

 ،( 616) ختفاء القسري على مساهمة الإعلان في التقدم المحرز في القانون الدولي المتعلق بالا

كةانون   17المؤرخ    70/160إلى جميع قراراتهةا الأخرى بشةةةةةةةةةةةةةةأن هةذه المسةةةةةةةةةةةةةةألةة، بمةا في ذلةك القرارات   وإذ تشاااااااااير  اذلا  
كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   18المؤرخ   74/161، و 2017كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  19المؤرخ   72/183، و 2015الأول/ديسةةةةةةمبر 

، وكذلك قرارات مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةان ذات الصةةةةةةةةةلة، بما فيها 2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   16المؤرخ   76/158، و 2019
المؤرخ   54/14، و ( 618) 2020تشةةةرين الأول/أكتوبر    6المؤرخ   45/3 ، و( 617) 2017أيلول/سةةةبتمبر   28المؤرخ   36/6القرارات  

 ،( 619) 2023تشرين الأول/أكتوبر   11

_______________ 
، ألمانيا، أنتيغوا اشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، أرمينيا، إسةةةةةبانيا، إسةةةةةتونيا، إكوادور، ألبانيا  (614)

 -لندا، بوليفيا )دولة أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنما، البوسةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةك، بو  وبربودا،
يا، جمهورية الكونغو الديمقراطية،  المتعددة القوميات(، بيرو، تشةةةةةةةةةةيكيا، توفالو، تونس، الجبل الأسةةةةةةةةةةود، جزر مارشةةةةةةةةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كور 

كندا، كوت ديفوار، الدانمرك، رومانيا، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، صةةةربيا، غامبيا، فرنسةةةا، فنلندا، قبرص، كابو فيردي، كرواتيا، 
ة، مالي، المغرب، المكسةةةةيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى  كوسةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، مالط

 (، اليابان واليونان.-وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موناكو، النرويج، النمسا، النيجر، نيجيريا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة 
(615) United Nations, Treaty Series, vol. 2716, No. 48088. 
(616) A/HRC/51/31/Add.3. 
 (، الفصل الثالث.A/72/53/Add.1) ألف 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم انظر  (617)
 (، الفصل الثالث.A/75/53/Add.1) ألف 53الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (618)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/78/53/Add.1) ألف 53الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  المرجع نفسه، (619)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
https://undocs.org/ar/A/RES/61/177
https://undocs.org/ar/A/RES/47/133
https://undocs.org/ar/A/RES/70/160
https://undocs.org/ar/A/RES/72/183
https://undocs.org/ar/A/RES/74/161
https://undocs.org/ar/A/RES/76/158
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/36/6
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/45/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/14
https://undocs.org/ar/A/HRC/51/31/Add.3
https://undocs.org/ar/A/72/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/75/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/53/Add.1
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رارات مجلس  بشةةةةأن الحق في معرفة الحقيقة، وق  2013كانون الأول/ديسةةةةمبر   18المؤرخ   68/165إلى قرارها  وإذ تشاااير   
  54/8، و ( 621) 2020تشةةةرين الأول/أكتوبر  6المؤرخ   45/10، و ( 620) 2017أيلول/سةةةبتمبر    28المؤرخ  36/7حقوق الإنسةةةان  

بشةةةةةةةةةةةةةةةأن المقرر الخةةاص المعني بتعزيز الحقيقةةة والعةةدالةةة والجبر وضةةةةةةةةةةةةةةمةةانةةات   ( 622) 2023تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر    11المؤرخ  
 التكرار، عدم

كةانون    16المؤرخ    75/174، و  2018كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    17المؤرخ    73/162إلى قراراتهةا وإذ تشاااااااااير أيضاااااااااا  
 بشأن نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان، 2022كانون الأول/ديسمبر   15المؤرخ   77/210، و 2020الأول/ديسمبر 

 إلى أنه لا يجوز تعريض أي شخص للاختفاء القسري،وإذ تشير  ذل   

ي شةةخص للاختفاء القسةةري، وأنه لا يجوز التذرع بأي عرف اسةةتثنائي أيا كان، سةةواء إلى أنه لا يجوز تعريض أوإذ تشاير  
تعلق الأمر بحالة حرب أو بتهديد بالحرب، أو بانعدام الاسةةةةةةةتقرار السةةةةةةةياسةةةةةةةي الداخلي، أو بأية حالة من حالات الطوارئ العامة، 

 لتبرير الاختفاء القسري،

 ي مكان سري،إلى أنه لا يجوز احتجاز أحد فوإذ تشير أيضا  

بصةةةةفة خاصةةةةة من ازدياد حالات الاختفاء القسةةةةري أو غير الطوعي في مناطق مختلفة من العالم، وإذ يسااااور ا قلق بالغ   
بما في ذلك حالات الاعتقال والاحتجاز والاختطاف، عندما تتم في إطار الاختفاء القسةةةةةةةةري أو تعد اختفاء قسةةةةةةةةريا في حد ذاتها، 

واردة عن تعرض الشةةةةةةةةةهود على الاختفاء أو أقارب الأشةةةةةةةةةخاص المختفين للمضةةةةةةةةةايقة وسةةةةةةةةةوء المعاملة ومن تزايد عدد التقارير ال
 والتخويف، بما في ذلك عن طريق إساءة استخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصالات،

يق ونتائجه إلى أن الاتفاقية تنص على حق الضحايا في معرفة الحقيقة عن عروف الاختفاء القسري وسير التحقوإذ تشير   
 ومصير الشخص المختفي وتحدد التزامات الدولة الطرف باتخاذ التدابير الملائمة في هذا الصدد،

إلى أن الاتفاقية تعرف ضةةةةةحية الاختفاء القسةةةةةري بأنها الشةةةةةخص المختفي وكل شةةةةةخص طبيعي لحق به  وإذ تشاااير أيضاااا 
 ضرر مباشر من جراء هذا الاختفاء القسري،

الاختفاء القسةةةةري على نطاق واسةةةةع أو بصةةةةورة منهجية تعد بموجب الاتفاقية جريمة من الجرائم ضةةةةد  بأن ممارسةةةةة  وإذ تقر 
 الإنسانية وفقاً لتعريفها الوارد في القانون الدولي الساري،

 على أهمية عمل الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، وإذ تشدذ 

العامل بضةرورة تقديم المزيد من المسةاعدة لأفراد الأسةر وأفراد المجتمع المدني لتمكينهم من بتوصةية الفريق   وإذ تحيط علما 
إبلاغ الفريق العامل بحالات الاختفاء القسةةةةري المزعومة، نظرا لأن نقص الإبلاغ عن حالات الاختفاء القسةةةةري لا يزال، في عدد 

جملتها الخوف  من الانتقام وضةةةةةةةةةعف إقامة العدل والفقر كبير من الحالات، يمثل مشةةةةةةةةةكلة كبرى ناجمة عن أسةةةةةةةةةباب شةةةةةةةةةتى من  
 والأمية،

_______________ 
 (، الفصل الثالث.A/72/53/Add.1) ألف 53الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (620)
 (، الفصل الثالث.A/75/53/Add.1) ألف 53الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (621)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/78/53/Add.1) ألف 53الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (622)

https://undocs.org/ar/A/RES/68/165
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/36/7
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/45/10
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/8
https://undocs.org/ar/A/RES/73/162
https://undocs.org/ar/A/RES/75/174
https://undocs.org/ar/A/RES/77/210
https://undocs.org/ar/A/72/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/75/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/53/Add.1
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بأن اسةةةتخدام التكنولوجيات الجديدة يمكن أن يكون مفيدا في توفير حماية أفضةةةل من الاختفاء القسةةةري، بتسةةةهيل  وإذ تساالم 
جديدة يمكن أن يسةةةةةةهل البحث عن الأشةةةةةةخاص المختفين، وإذ تعرب في الوق  نفسةةةةةةه عن القلق من أن اسةةةةةةتخدام التكنولوجيات ال

 ارتكاب الاختفاء القسري أو يساعد على إخفائه،

بالدول التي لم تقدم ردوداً موضوعية بشأن الادعاءات بوقوع حالات اختفاء قسري في بلدانها أن تقدم تلك الردود   وإذ تهيب 
 الفريق العامل في تقاريره، وأن تولي الاهتمام الواجب للتوصيات ذات الصلة  يما يتعلق بهذا الموضوع التي أوردها

الفريق العامل على أن يواصةةل، وفقاً لأسةةاليب عمله، تزويد الدول المعنية بمعلومات ذات صةةلة ومفصةةلة بشةةأن   وإذ تشاج  
ادعاءات الاختفاء القسةةةةري من أجل تيسةةةةير الاسةةةةتجابة السةةةةريعة والموضةةةةوعية لرسةةةةائل الإبلاغ عن تلك الادعاءات دون مسةةةةاس  

 ون الدول المعنية مع الفريق العامل،بالحاجة إلى تعا

للاحتفال بالذكرى   2017شةةةةةةةةةةةبا /فبراير    17إلى الاجتماع الر يع المسةةةةةةةةةةةتوى الذي عقدته الجمعية العامة يوم وإذ تشاااااااير   
السةةةنوية العاشةةةرة لاعتماد الاتفاقية، وهو ما أتا  الفرصةةةة لاسةةةتعراض أثر الاتفاقية الإيجابي ومناقشةةةة السةةةبل وأفضةةةل الممارسةةةات  

 الكفيلة بمنع حالات الاختفاء القسري ومكافحة الإفلات من العقاب بطرق منها تشجيع التصديق العالمي على الاتفاقية،

إلى إعلان مفوض الأمم المتحدة السةةامي لحقوق الإنسةةان عن انطلاق حملة دولية للتصةةديق العالمي وإذ تشاير م  التقدير   
 على الاتفاقية،

 آب/أغسطس يوما دوليا لضحايا الاختفاء القسري، 30إلى قرار الجمعية العامة إعلان  وإذ تشير م  التقدير أيضا 

الذي بموجبه    2010 ديسةةةةةةةةةةةمبر/كانون الأول 21المؤرخ  65/196إلى قرار الجمعية العامة  وإذ تشاااااااير م  التقدير  ذل  
آذار/مةارس يومةا دوليةا للحق في معرفةة الحقيقةة  يمةا يتعلق بةالانتهةاكةات الجسةةةةةةةةةةةةةةيمةة لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان ولاحترام كرامة    24أعلنة   

 ،( 623) 2010حزيران/يونيه  17المؤرخ  14/7الضحايا، وذلك عملا بتوصية مجلس حقوق الإنسان في قراره 

بمشةةةةةةةةروع تنظيم مؤتمر عالمي للتشةةةةةةةةجيع على التصةةةةةةةةديق على الاتفاقية، على النحو الذي ناقشةةةةةةةةته اللجنة  وإذ تحيط علما   
 المعنية بحالات الاختفاء القسري خلال دورتها الخامسة والعشرين،

به اللجنة الدولية للصةةةةةةةةةةةةليب الأحمر في تعزيز الامتثال للقانون الدولي الإنسةةةةةةةةةةةةاني في هذا بالعمل القييّم الذي تقوم وإذ تقر  
 المجال،

(، 19-من أن حالات الطوارئ الصةةةةةةةةةحية والجوائم، من قبيل جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدوإذ يساااااااور ا قلق بالغ  
ما ي تخذ في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد من تدابير لمكافحة هذه خلق  عروفا جديدة يمكن أن تحدت فيها حالات الاختفاء القسةةةةةةةةةةةةري، ومن أن 

الأوضةةةةةةةةاع الصةةةةةةةةحية الاسةةةةةةةةتثنائية يمكن أن يؤثر على قدرة العديد من الجهات الفاعلة على اتخاذ الإجراءات اللازمة للبحث عن 
 الأشخاص المختفين والتحقيق في اختفائهم القسري المزعوم،

ي، بما في ذلك في سةةةةياق علاقته بحالات الاختفاء القسةةةةري، وإذ الدول الأعضةةةةاء على التصةةةةدي للعنف الجنسةةةةان وإذ تحث  
تشةةةةةةةةةةير إلى أن هذا العنف لا يمكن تبريره على وجه الإطلاق وأن الدول الأعضةةةةةةةةةةاء ينبغي لها ألا تحد من التدابير المتخذة لمنع  

  سيما ضد النساء والفتيات،حالات الاختفاء القسري والتصدي لها، بما في ذلك الحالات المنطوية على العنف الجنساني، ولا

_______________ 
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/65/53) 53ستون، الملحق رقم الدورة الخامسة والالمرجع نفسه،  (623)

https://undocs.org/ar/A/RES/65/196
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/14/7
https://undocs.org/ar/A/65/53
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بأهمية الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشةةةةةةةةخاص من الاختفاء القسةةةةةةةةري، التي يشةةةةةةةةكل التصةةةةةةةةديق عليها تقر   - 1 
 وتنفيذها إسهاماً كبيراً في وضع حد للإفلات من العقاب وفي تعزيز جميع حقوق الإنسان للناس كافة وحمايتها؛

دولة بالتصةةةةةةةةةةديق عليها أو الانضةةةةةةةةةةمام إليها، وتهيب بالدول  72دولة على الاتفاقية وبقيام    98بتوقيع   ترحب - 2 
التي لم توقع الاتفاقية أو تصةةةةةةةدق عليها أو تنضةةةةةةةم إليها بعد أن تنظر في القيام بذلك على سةةةةةةةبيل الأولوية وأن تنظر في الخيار 

لق باللجنة المعنية بحالات الاختفاء القسري، وتشجع في هذا المسعى جميع من الاتفاقية في ما يتع 32و  31الوارد في المادتين  
 ؛2024الدول الأعضاء على المشاركة في المؤتمر العالمي المقبل للتشجيع على التصديق على الاتفاقية، المقرر عقده في عام 

 ؛(624)بلخر تقارير الأمين العام عن حالة الاتفاقيةترحب أيضا  - 3 

ى الأمين العام ومفوض الأمم المتحدة السةةةةةامي لحقوق الإنسةةةةةان أن يزيدا جهودهما المكثفة لمسةةةةةاعدة إل  تطلب - 4 
الدول على أن تصبم أطرافا في الاتفاقية، بسبل منها دعم الإجراءات التي تتخذها الدول للتصديق على الاتفاقية وتقديم المساعدة 

لمجتمع المدني، وإذكاء الوعي بشةةأن الاتفاقية، في سةةبيل تحقيق هدف انضةةمام التقنية والدعم في مجال بناء القدرات إلى الدول وا
 الجميع إليها؛

إلى وكالات الأمم المتحدة ومؤسةةةسةةةاتها أن تواصةةةل بذل الجهود من أجل نشةةةر المعلومات عن الاتفاقية   تطلب - 5 
وتعزيز فهمها ومسةةةةةةةةةةةاعدة الدول الأطراف على تنفيذ الالتزامات المترتبة عليها بموجب هذا الصةةةةةةةةةةةك، وتدعو المنظمات الحكومية 

 الات الاختفاء القسري أو غير الطوعي إلى القيام بذلك؛الدولية والمنظمات غير الحكومية والفريق العامل المعني بح

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19إلى المؤتمر الأول للدول الأطراف في الاتفاقية الذي ع قد في تشااااااير م  التقدير   - 6 
ة رصد الاتفاقية من الاتفاقية، وإلى المقرر الذي اتخذ بتوافق الآراء والقاضي بأن تواصل اللجن  27في جنيف، وفقاً للمادة   2016

 ؛(625)وفقاً لولايتها

نيويورك في   بةةةالاجتمةةةاع السةةةةةةةةةةةةةةةةابع للةةةدول الأطراف في الاتفةةةاقيةةةة، الةةةذي عقةةةد في  تحيط علمااا م  التقاادير - 7 
، وبمناقشةةةةته للمسةةةةائل الموضةةةةوعية المتعلقة بالاتفاقية، وتشةةةةجع جميع الدول الأطراف في الاتفاقية على 2023حزيران/يونيه  12

 الأطراف؛ هذه المناقشة في جدول أعمال اجتماع الدولمواصلة إدراج 

بالعمل الذي اضةةةةةةةةةةةطلع  به اللجنة، وتشةةةةةةةةةةةجع جميع الدول الأطراف في الاتفاقية على تقديم تقاريرها،  ترحب  - 8 
 وعلى دعم عمل اللجنة وتعزيزه، وعلى تنفيذ توصياتها؛

ما في ذلك عن طريق الاسةةةةةةةةةةةةةةتجةابة لطلبةاتها  بجميع الدول الأطراف أن تواصةةةةةةةةةةةةةةل التعةاون مع اللجنةة، ب تهياب   - 9 
 لإجراء الزيارات؛

بالمبادئ التوجيهية للبحث عن الأشةةةةةةةخاص المختفين التي اعتمدتها اللجنة في دورتها السةةةةةةةادسةةةةةةةة  تحيط علما   -  10 
 ؛(626)ةعشرة والتي وضع  بالتحاور والتشاور على نطاق واسع مع الدول الأعضاء وغيرها من الجهات المعنية صاحبة المصلح

_______________ 
(624) A/74/213  وA/76/315  وA/78/347. 
 .CED/CSP/2016/4انظر  (625)
(626) CED/C/7.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/74/213
https://undocs.org/ar/A/76/315
https://undocs.org/ar/A/78/347
https://undocs.org/ar/CED/CSP/2016/4
https://undocs.org/ar/CED/C/7
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بوصةةةةةةةةفه مجموعة من   (627)بأهمية الإعلان المتعلق بحماية جميع الأشةةةةةةةةخاص من الاختفاء القسةةةةةةةةري تسااااالم   -  11 
المبادئ التي يتعين على جميع الدول تطبيقها، الهدف منها المعاقبة على الاختفاء القسةةةةةةةةةةري ومنع ارتكابه ومسةةةةةةةةةةاعدة ضةةةةةةةةةةحاياه 

 وأسرهم على التماس تعويض عادل سريع كاف؛

بالتعاون القائم بين الفريق العامل واللجنة، كل في إطار ولايته، وكذلك مع آليات الإجراءات الخاصةةةةةةةةةةة  ترحب  -  12 
 المستقبل؛ وهيئات المعاهدات المعنية، كل في إطار ولايته، وتشجعهما على مواصلة تعاونهما في

لعامل، بما في ذلك التعليقات المتصةةلة  بجميع التعليقات العامة الصةةادرة عن الفريق اتحيط علما م  الا تماب   -  13 
المتضةةررين من حالات الاختفاء القسةةري، وتسةةلم في هذا الصةةدد بأن لحالات الاختفاء القسةةري عواقب    (629)والنسةةاء (628)بالأطفال

دائد خاصةةةة على النسةةةاء والفئات الضةةةعيفة، ولا سةةةيما الأطفال، بالنظر إلى أن هذه الفئات هي في الأغلب الأعم من يتحمل الشةةة 
الاقتصةادية البالغة التي عادة ما تصةاحب تلك الحالات، كما أنها عندما تتعرض للاختفاء القسةري هي نفسةها، قد تصةبم معرضةة  

 بشكل بالا للعنف الجنسي وأشكال العنف الأخرى؛

هات  بضةةةةةةةةرورة توثيق حالات الاختفاء القسةةةةةةةةري أو غير الطوعي التي ي زعم ارتكابها على أيدي ج  تحيط علما -  14 
 فاعلة من غير الدول، حسبما قرر الفريق العامل؛

الطوعي بأن تتخذ الدول   غير بتوصةةةةية الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسةةةةري أو  تحيط علما أيضاااا -  15 
على   الأعضةةةةةةةةةةةاء جميع التدابير اللازمة، بما في ذلك باسةةةةةةةةةةةتخدام التكنولوجيات الجديدة، لحف  المحفوعات التي يمكن أن تحتوي 

 معلومات ذات صلة بحالات الاختفاء القسري، ولتيسير الوصول إلى تلك المحفوعات؛

الطوعي التي يشةةجع   غير بتوصةةية الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسةةري أو  تحيط علما م  التقدير -  16 
اسةةةةةةتخدام التكنولوجيات الجديدة لتيسةةةةةةير البحث عن  فيها الدول الأعضةةةةةةاء على التعاون  يما بينها وتقديم المسةةةةةةاعدة المتبادلة في

ضةةةايا الجنائية التي ت قام في أي حالة من حالات الاختفاء الأشةةةخاص المختفين، و يما يتعلق بالمسةةةاعدة القانونية ذات الصةةةلة بالق
 القسري، بما في ذلك بجمع وتقديم كل ما يكون متاحا لديها من أدلة تتوقف عليها الإجراءات؛

بعقد اللجنة اجتماعها السةةنوي مع الفريق العامل، باعتبار ذلك فرصةةة لتقييم أنشةةطة الهيئتين المتوازيتين   ترحب -  17 
 كاملان ويعزز كل منهما الآخر، في إطار الولاية المنوطة بكل منهما؛اللتين تت 

بالمبادئ التوجيهية لمنع ومكافحة أعمال الترهيب والانتقام التي تسةةةةةةةةةةةتهدف المتعاونين    تحيط علما م  التقدير -  18 
 ؛(630)مع اللجنة من أفراد وجماعات التي اعتمدتها اللجنة في دورتها العشرين

الاختفاء القسةةري محظور في جميع الظروف، وتهيب بالدول إلى مواصةةلة احترام التزاماتها بموجب  بأن تساالم  -  19 
 القانون الدولي في هذا الصدد؛

_______________ 
 .47/133القرار  (627)
(628) A/HRC/WGEID/98/1. 
(629) A/HRC/WGEID/98/2. 
(630) CED/C/8. 

https://undocs.org/ar/A/RES/47/133
https://undocs.org/ar/A/HRC/WGEID/98/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WGEID/98/2
https://undocs.org/ar/CED/C/8
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بشةةةةةةةةةةأن الاختفاء القسةةةةةةةةةةري في سةةةةةةةةةةياق الهجرة، الذي اعتمدته اللجنة المعنية   1بالتعليق العام رقم   تحيط علما -  20 
، وسةةةةةلط   يه الضةةةةةوء على الاتجاهات المتصةةةةةاعدة للاختفاء القسةةةةةري 2023بر  أيلول/سةةةةةبتم 18بحالات الاختفاء القسةةةةةري في 

 للمهاجرين، وتهيب بالدول الأطراف في هذا الصدد أن تتخذ تدابير عاجلة لمنع هذه الظاهرة والتصدي لها؛

رئيس اللجنة ورئيسةةة الفريق العامل إلى إلقاء كلمة أمام الجمعية العامة وإجراء حوار لتبادل الآراء معها   تدعو -  21 
 في دورتيها التاسعة والسبعين والثمانين في إطار البند المعنون ”تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها“؛

الثمةانين تقريراً عن حةالةة الاتفةاقيةة وعن تنفيةذ  إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا   تطلاب -  22 
 هذا القرار؛

 أن تولي اهتمامها الكامل لهذا الموضوع في دورتها الثمانين. تقرر -  23 
 
 

 78/208القرار 
 

صةةةوتا مقابل لا شةةةيء وامتناع   155، بتصةةةوي  مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 631) ( 139، الفقرة  A/78/481/Add.2عضوا عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة )  25
 

غوا  إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، إسةةةةواتيني، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتي: المؤيدون  *
ندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةةةةةةتان، بالاو،  وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةةةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةةل

بولندا،  البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةوانا، البوسةةةةةةنة والهرسةةةةةةك،  
ليشةةةةةتي،    -مانسةةةةةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةاد، تشةةةةةيكيا، توفالو، تونس، تيمورالمتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، ترك -بوليفيا )دولة  

دة،  جامايكا، الجبل الأسةود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سةليمان، جزر القمر، جزر مارشةال، جمهورية أفريقيا الوسةطى، جمهورية تنزانيا المتح
مقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب السةةودان،  الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الدي

جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةاموا، سةةةةةةان مارينو، سةةةةةةان  فنسةةةةةةن  وجزر غرينادين، سةةةةةةان  كيتس ونيفس،  
ة، السةودان، سةورينام، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، صةربيا،  سةان  لوسةيا، سةري لانكا، السةلفادور، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، سةنغافور 

ان، كابو طاجيكسةةةةتان، العراق، غابون، غامبيا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسةةةةا، الفلبين، فنلندا، فيي  نام، قبرص، قيرغيزسةةةةت
وار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبيا،  فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديف

نيا  ليتوانيا، ليختنشةةةةةةتاين، ليسةةةةةةوتو، مالطة، ماليزيا، مدغشةةةةةةقر، المغرب، مقدونيا الشةةةةةةمالية، المكسةةةةةةيك، ملاوي، ملديف، المملكة المتحدة لبريطا
الموحدة(، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةا، نيبال، النيجر،   -موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةمالية، منغوليا، موزامبيق،  

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان-نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  
 لا أحد: المعارضون  

_______________ 
ألبانيا، يم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، أرمينيا، إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، إسةةرائيل، إكوادور، اشةةترك في تقد  (631)

والهرسةةةةك، بولندا، بيرو، تايلند، تشةةةةيكيا،   ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، بالاو، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسةةةةنة
مارينو، السةةةلفادور،  الجبل الأسةةةود، جزر البهاما، جزر مارشةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةان  

ين، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، لاتفيا، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، شةةةيلي، صةةةربيا، غواتيمالا، فرنسةةةا، الفلب
شةةةةمالية، منغوليا، موناكو، لكسةةةةمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، مالطة، المغرب، مقدونيا الشةةةةمالية، المكسةةةةيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا ال

(، الولايةةات المتحةةدة الأمريكيةةة، اليةةابةةان -موحةةدة(، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةا، نيوزيلنةةدا، هةةايتي، الهنةةد، هنةةدوراس، هولنةةدا )مملكةةة ال  -ميةةانمةةار، ميكرونيزيةةا )ولايةةات  
 واليونان.

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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الإسةةةةةةةلامية(، البحرين، بوروندي، توغو،    -إريتريا، الإمارات العربية المتحدة، أوزبكسةةةةةةةتان، إيران )جمهورية  الاتحاد الروسةةةةةةةي،  : الممتنعون  
بيسةةةةةةةاو، قطر،   -تونغا، الجمهورية العربية السةةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةةعبية الديمقراطية، جنوب أفريقيا، السةةةةةةةنغال، الصةةةةةةةين، عمان، غينيا  

 مملكة العربية السعودية، موريتانيا، نيجيريا، نيكاراغواالكاميرون، الكوي ، مالي، مصر، ال
 
 

 ونزيهة تعزيز ذور الأمم المتحدة    تشجي  إرتاء الديمقراطية وزياذة إجراء انتخابات ذورية - 78/208

 ،إن الجمعية العامة 

 بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، إذ تسترشد 

أن الديمقراطية قيمة من القيم العالمية تسةةةةةةةةتند إلى إرادة الشةةةةةةةةعوب المعبر عنها بحرية في تحديد نظمها  وإذ تؤ د من جديد 
 السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقا ية، ومشاركتها الكاملة في جميع نواحي حياتها،

ة، فليس ثمةة نموذج وحيةد  أنةه على الرغم من وجود سةةةةةةةةةةةةةةمةات مشةةةةةةةةةةةةةةتركةة بين النظم الةديمقراطية   وإذ تؤ اد من جادياد أيضاااااااااا 
للديمقراطية، وأن الديمقراطية ليس  حكرا على بلد بعينه أو منطقة بعينها، وإذ تؤكد من جديد كذلك ضرورة إيلاء الاحترام الواجب  

 للسيادة والحق في تقرير المصير،

والحريات الأسةةةةاسةةةةية أمور مترابطة  على أن الديمقراطية، والتنمية، وسةةةةيادة القانون، واحترام كافة حقوق الإنسةةةةان   وإذ تشااادذ 
 ويعزز كل منها الآخر،

بأن احترام حقوق الإنسةةان، وحماية المؤسةةسةةات والمبادئ الديمقراطية، وتعزيز سةةيادة القانون تهيئ بيئة يمكن فيها  وإذ تسالم 
لى القضةةةةةةةةةةاء من خلال إشةةةةةةةةةةراك للبلدان أن تعزز التنمية، وتحمي الأفراد من التمييز، وتكفل المسةةةةةةةةةةاواة في إمكانية لجوء الجميع إ

الحكومات، والبرلمانات، ومنظومة الأمم المتحدة وسةةةةةةةائر المنظمات الدولية، والسةةةةةةةلطات المحلية، والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات الوطنية لحقوق  
الإنسةةةةان، والشةةةةعوب الأصةةةةلية، والأشةةةةخاص المنتمين إلى الأقليات، والمدافعين عن حقوق الإنسةةةةان، والمجتمع المدني، والأعمال 

 والقطاع الخاص، والأوسا  العلمية والأكاديمية، وجميع الأطراف المعنية الأخرى المهتمة،التجارية 

أن الدول الأعضةةةةةةةةةةاء مسةةةةةةةةةةؤولة عن تنظيم العمليات الانتخابية وإجرائها، وعن كفالة الشةةةةةةةةةةفا ية والحرية  وإذ تؤ د من جديد 
والنزاهة فيها بما يشةةمل جميع المواطنين، بمن فيهم المهمشةةون والممثلون تمثيلا ناقصةةا، والأشةةخاص المنتمون إلى الأقليات، وأنه 

المنظمات الدولية تزويدها بالخدمات أو المسةةاعدة الاسةةتشةةارية  تطلب منيجوز للدول الأعضةةاء، في سةةياق ممارسةةة سةةيادتها، أن  
 اللازمة لتعزيز مؤسساتها وعملياتها الانتخابية وتطويرها، بما في ذلك إيفاد بعثات تمهيدية لذلك الغرض،

ي الديمقراطيات  بأهمية إجراء انتخابات نزيهة ودورية وشةةةةةةةةاملة للجميع وذات مصةةةةةةةةداقية، بما في ذلك إجرا ها ف وإذ تسااااالم 
الناشةةةئة والبلدان السةةةائرة في طريق الديمقراطية، لتمكين المواطنين من التعبير عن إرادتهم وتعزيز الانتقال بنجا  إلى ديمقراطيات  

 مستدامة طويلة الأجل،

ف والقسةةةةر  بأن الدول الأعضةةةةاء مسةةةةؤولة عن كفالة إجراء انتخابات شةةةةفافة وحرة ونزيهة، بعيدا عن التخوي   وإذ تسااالم أيضاااا 
 والتلاعب بعمليات فرز الأصوات، وبأن جميع هذه الأعمال يعاقب عليها تبعا لذلك،

أهمية حماية نزاهة العمليات الانتخابية كوسةةةةةةيلة لتعزيز الديمقراطية والحوكمة الرشةةةةةةيدة وتوطيد الثقة في  وإذ تؤ د من جديد   
تقني، عند الطلب وبما يتماشةةةى مع مقاصةةةد ميثاق الأمم المتحدة المؤسةةةسةةةات العامة، بما في ذلك من خلال توفير الدعم العام وال

 ومبادئه، للمساعدة في ضمان إجراء انتخابات دورية حرة ونزيهة بواسطة عملية نزيهة شاملة للجميع،
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  أهمية إشةةةةةةراك النسةةةةةةاء بكل تنوعهن على قدم المسةةةةةةاواة في عمليات انتخابية لا يشةةةةةةوبها التمييز وتتيم مشةةةةةةاركتهن  وإذ تؤ د 
الكاملة والمتسةةةةاوية والمجدية، والسةةةةما  بةنشةةةةاء مؤسةةةةسةةةةات سةةةةياسةةةةية مراعية للمنظور الجنسةةةةاني، وإقامة مجتمعات أكثر اسةةةةتيعابا 

 للجميع،

على أن الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء تتحمل مسةةةةةةةةةةةةؤولية احترام إرادة الناخبين على النحو المعبر عنه في انتخابات ذات  وإذ تشاااااااادذ   
تعرب في هذا الصةةةةةةدد عن القلق   عن طريق اقتراع عام تكفل  يه المسةةةةةةاواة بين الجميع، وإذ  مصةةةةةةداقية ودورية وحرة ونزيهة تجرى 

البالا إزاء تعطيل مؤسةةةةةسةةةةةات الإدارة والمؤسةةةةةسةةةةةات الديمقراطية التمثيلية على نحو غير دسةةةةةتوري أو غير قانوني، وإزاء عزل أي 
 لدول أو جهات فاعلة غير تابعة للدول،مسؤولين منتخبين بصورة ديمقراطية عزلا غير قانوني، سواء من جانب ا

 ،2021كانون الأول/ديسمبر  16المؤرخ  76/176إلى قراراتها السابقة بشأن هذا الموضوع، وخصوصا القرار  وإذ تشير 

  19/11ذلك القرارات   في مجلس حقوق الإنسةةةان ذات الصةةةلة بشةةةأن هذا الموضةةةوع، بماإلى جميع قرارات    وإذ تشااير أيضااا 
و  ( 632) 2012آذار/مةةةةةارس    22المؤرخ   و( 633) 2016آذار/مةةةةةارس    23المؤرخ    31/14،  آذار/مةةةةةارس    24المؤرخ    31/37 ، 
  39/11، و  ( 636) 2017آذار/مةةارس    24المؤرخ    34/41، و  ( 635) 2016أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    30المؤرخ    33/22، و  ( 634) 2016
تشةةةةةةةةةةةةةرين   6المؤرخ   51/5، و  ( 638) 2021تشةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  7المؤرخ   48/2، و ( 637) 2018أيلول/سةةةةةةةةةةةةةبتمبر   28المؤرخ 

،  (641) 2023نيسةةةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةةةل    3المؤرخ    52/22، و  ( 640) 2022تموز/يوليةةةه    8المؤرخ    50/21، و  ( 639) 2022الأول/أكتوبر  
 ،( 642) 2022تموز/يوليه   8المؤرخ   50/17 و

أن الأمم المتحدة لا تقدم المسةةةةةةةاعدة الانتخابية والدعم لتشةةةةةةةجيع إرسةةةةةةةاء الديمقراطية إلا بناء على طلب    وإذ تؤ د من جديد 
 صريم من الدولة العضو المعنية،

ضةةةاء يتخذ الانتخابات وسةةةيلة سةةةلمية لاسةةةتبيان إرادة الشةةةعوب، مما أن عددا متزايدا من الدول الأع  وإذ تلاحظ م  الارتياح 
يؤدي إلى بناء الثقة في أنظمة الحكم التمثيلية ويسةةةةهم في توطيد السةةةةلام والاسةةةةتقرار على الصةةةةعيد الوطني وقد يسةةةةهم في تحقيق 

 السلام والاستقرار الإقليميين،

_______________ 
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/67/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والستون، الملحق رقم انظر  (632)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/71/53) 53الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (633)
 المرجع نفسه. (634)
 (، الفصل الثاني.A/71/53/Add.1/Corr.1و  A/71/53/Add.1والتصويب ) ألف 53الملحق رقم المرجع نفسه،  (635)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/72/53) 53الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (636)
 (، الفصل الثالث.A/73/53/Add.1) ألف 53الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (637)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/76/53/Add.1) ألف 53الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (638)
 (، الفصل الثامن، الفرع ألف.A/77/53/Add.1) ألف 53الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (639)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/77/53) 53الملحق رقم المرجع نفسه،  (640)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/78/53) 53الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (641)
 (، الفصل الثامن، الفرع ألف.A/77/53) 53الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (642)
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https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/34/41
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/39/11
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/48/2
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https://undocs.org/ar/A/77/53
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، وبخاصةةةة المبدأ الذي ( 643) 1948كانون الأول/ديسةةةمبر    10ي  إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةان المعتمد ف  وإذ تشااير 
ينص على أن إرادة الشةةعب المعبر عنها في انتخابات دورية نزيهة هي مصةةدر الحكم، وعلى حق كل إنسةةان في اختيار الممثلين  

بأي طريقة مماثلة بحرية في انتخابات دورية نزيهة تجرى بالتصةةةةةةةةوي  السةةةةةةةةري في اقتراع عام يضةةةةةةةةمن المسةةةةةةةةاواة بين الجميع، أو 
 تضمن حرية التصوي ،

، واتفاقية القضةةاء على جميع أشةةكال التمييز ضةةد  ( 644) العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةياسةةية  وإذ تؤ د من جديد 
، وإذ ( 647) الإعاقة، واتفاقية حقوق الأشةةخاص ذوي ( 646) ، والاتفاقية الدولية للقضةةاء على جميع أشةةكال التمييز العنصةةري ( 645) المرأة 

تؤكد من جديد أيضةةةةةةةةا عدم السةةةةةةةةما  بأي تمييز بين المواطنين لأي سةةةةةةةةبب كان، من قبيل العرق أو اللون أو الجنس أو اللغة أو 
الدين أو الرأي السةةياسةةي أو غيره أو الأصةةل القومي أو الاجتماعي أو الوضةةع من حيث الثروة أو النسةةب أو أي وضةةع آخر، أو 

التمتع بالحق في أن يشةةةةةاركوا، مباشةةةةةرة أو بواسةةةةةطة ممثلين ي ختارون بحرية، في انتخابات دورية نزيهة   يعلى أسةةةةةاس الإعاقة، ف
إرادتهم، وفي أن  تجرى بالاقتراع العام الضةةامن للمسةةاواة بين الجميع وبالتصةةوي  السةةري الذي يضةةمن للناخبين التعبير بحرية عن

 يصوتوا وأن ي نتخبوا فيها،

أن تعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية على المسةةةةتويين الوطني والدولي مقصةةةةد  ضااااوإذ تؤ د من جديد أي 
ينبغي أن يسةةةةعى الجميع لتحقيقه وأن يتم ذلك دون فرض شةةةةرو ، وأنه ينبغي للمجتمع الدولي أن يدعم تقوية وتعزيز الديمقراطية  

 ،( 648) دة القانون في العالم أجمعوالتنمية واحترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية ومبادئ سيا

الدور الهام الذي تقوم به المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية، وفقا للميثاق، في مجالات السةةةةةةةةةةةةلام والأمن والتنمية  وإذ تؤ د 
 ، وإذ تشير إلى التزاماتها بدعم مبادئ الانتخابات الحرة والنزيهة،( 649) وحقوق الإنسان

جميع النسةاء وتمثيلهن بصةورة كاملة ومتسةاوية ومجدية، وعلى قدم المسةاواة مع الرجال، في   أن مشةاركة وإذ تؤ د من جديد 
صةةةةنع القرار على جميع المسةةةةتويات أمران أسةةةةاسةةةةيان لتحقيق المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين، والإدماج الاجتماعي، والتنمية المسةةةةتدامة،  

 كافة، والسلام والديمقراطية، ولإعمال حقوق الإنسان والحقوق الأساسية

بأن الرعاية والعمل المنزلي غير المدفوعي الأجر لا يزالان غير مرئيين ومبخوسةةةةةي القيمة ولا يؤخذان بالاعتبار    وإذ تسااالم 
في الإحصةةةاءات الوطنية ولا يحظيان بالاهتمام في وضةةةع السةةةياسةةةات الاقتصةةةادية والاجتماعية، وأن النسةةةاء والفتيات، بمن فيهن 

ير متناسةةةةةةةةب من الرعاية والعمل المنزلي غير المدفوعي الأجر على تعاقب الأجيال، وأن هذه المراهقات، يضةةةةةةةةطلعن بنصةةةةةةةةيب غ
 الآثار غير المتناسةةبة تفاقيم العقبات القائمة أمام مشةةاركة المرأة واتخاذها القرارات في الحياة العامة بصةةورة كاملة وفعالة ومتسةةاوية

 ومجدية،

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (643)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (644)
(645) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 
 .9464، الرقم 660مجلد المرجع نفسه، ال (646)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (647)
(648) A/CONF.157/24 (Part I) 8، الفصل الثالث، الفقرة. 
 .2، الفقرة 69/277القرار  (649)

https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
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وز ربع أعضةاء المجالس التشةريعية في جميع أنحاء العالم، وتؤكد أهمية مشةاركة  أن نسةبة النسةاء ما زال  لا تتجا  وإذ تدرك 
كافة النسةةاء، بمن فيهن ذوات الإعاقة، مشةةاركة كاملة ومتسةةاوية ومجدية، وتمثيلهن في البرلمانات، بما يشةةمل المناصةةب القيادية، 

 وأهمية أن تعمّم البرلمانات مراعاة المنظور الجنساني في عملها،

أن الدور الذي يضةةةطلع به جميع النسةةةاء في صةةةنع القرار والمناصةةةب القيادية من خلال الانخرا  السةةةياسةةةي على  ؤ دوإذ ت 
نطاق واسةع والمشةاركة والتمثيل بصةورة كاملة وفعالة ومتسةاوية ومجدية في المجتمع بجميع جوانبه السةياسةية والاقتصةادية والعامة، 

 عنصر  أساسي في إرساء ديمقراطية قوية،

أن هذا الإدماج سةةيسةةهم بصةةورة أكبر في منع نشةةوب النزاعات المسةةلحة وفي تسةةويتها، وفي نجا  الوسةةاطة من  وإذ تلاحظ 
أجل السةةةةةلام، وعمليات بناء السةةةةةلام، وإعادة الإعمار بعد انتهاء النزاع، والأمن العالمي المسةةةةةتدام، مع المضةةةةةي في الوق  نفسةةةةةه 

 والخطة المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن، (2000) 1325بتنفيذ قرار مجلس الأمن 

الحياة السةياسةية والعامة  أنه لا يمكن تحقيق المشةاركة الكاملة والمتسةاوية والمجدية لجميع النسةاء في وإذ تضا     اعتبار ا 
ذلك العنف الجنسةةةةةةةةةةي المتصةةةةةةةةةةل بالنزاعات،  في ني، بماإلا عندما تتم المكافحة الفعّالة لجميع أعمال العنف الجنسةةةةةةةةةةي والجنسةةةةةةةةةةا

 والتحرش الجنسي على الإنترن  وخارجها،

على أهمية التسةةةةةجيل الأولي للمواليد  يما يتعلق بالتمتع بكافة الحقوق التي يحق للأفراد التمتع بها، بما في ذلك   وإذ تشاااادذ 
 الحقوق المدنية والسياسية، و يما يتعلق بالمشاركة السياسية،

بأن مشةةةةةاركة جميع النسةةةةةاء على قدم المسةةةةةاواة في انتخابات حرة ونزيهة لا تقتضةةةةةي تمتعهن بالحق القانوني في   وإذ تسااالم 
التصةةةةوي  فحسةةةةب، بل وبالقدرة على الوصةةةةول بحرية إلى مراكز الاقتراع والمعلومات الانتخابية، وبأنه ينبغي للدول الأعضةةةةاء أن 

في عل عروف وحالات متنوعة في تصةةةميم وتقييم واسةةةتعراض السةةةياسةةةات والتشةةةريعات تدرج وجهات نظر النسةةةاء اللائي يعشةةةن  
 المتعلقة بالمشاركة في الشؤون السياسية والعامة،

إلى أهمية توفير التربية المدنية الشاملة والميسرة والمجانية لجميع الناس، بمن فيهم جميع النساء والفتيات، فضلا   وإذ تشير 
الانتخةابةات، في مجموعةة من الأشةةةةةةةةةةةةةةكةال   عن توفير المعلومةات الانتخةابيةة وأوراق الاقتراع لكةل من لهم الحق في المشةةةةةةةةةةةةةةاركةة في

الاقتضةاء، مما يفضةي بالتالي إلى تمكين جميع المواطنين الذين لهم الحق في المشةاركة واللغات التي يسةهل الاطلاع عليها، عند  
 في الانتخابات،

على الأهمية التي يتسةةةم بها، بصةةةفة عامة وفي سةةةياق تشةةةجيع إجراء انتخابات حرة ونزيهة وشةةةاملة، احترام حرية   وإذ تشاادذ 
ك حريةة التمةاس المعلومةات وتلقيهةا ونشةةةةةةةةةةةةةةرهةا، وفقةا للعهةد الةدولي التجمع السةةةةةةةةةةةةةةلمي وتكوين الجمعيةات وحريةة التعبير، بمةا في ذلة 

الخاص بالحقوق المدنية والسةياسةية، وإذ تلاح ، على وجه الخصةوص، الأهمية البالغة لإمكانية الحصةول على المعلومات وحرية  
 يدة،وسائط الإعلام، بوسائل منها صيا ميسرة وسهلة الفهم لتكنولوجيات المعلومات والاتصالات الجد

بالإمكانات التي تتيحها أدوات الاتصةةةةال بالإنترن  للارتقاء بحرية التعبير وتوسةةةةيع نطاق المشةةةةاركة السةةةةياسةةةةية،    وإذ تسااالم 
ذلك على سةبيل الذكر لا الحصةر الفئات  في ولتمكين الأشةخاص المنتمين إلى الفئات الممثلة تمثيلا ناقصةا والفئات المهمشةة، بما

زيادة إجراء انتخابات دورية ونزيهة وتشةةةةةةةةةةةةةجيع إرسةةةةةةةةةةةةةاء  مين العام عن تعزيز دور الأمم المتحدة فيالمشةةةةةةةةةةةةةار إليها في تقرير الأ

https://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1379 

، وإذ تحث الدول على أن تهيئ وتصةةةةةةون، قانونا وممارسةةةةةةة، بيئة آمنة تمكينية للصةةةةةةحفيين حتى يتمكنوا من أداء ( 650) الديمقراطية
 مبرر له، عملهم باستقلال ودون تدخل لا

منصةات وسةائط التواصةل الاجتماعي قد أصةبح  حاليا قنوات راسةخة للتعبير الحر عن الأفكار والآراء    بأنوإذ تسالم أيضاا   
تسةةةةةةةةةلّم كذلك بأن المعلومات المغلوطة   وأنها يمكن أن تكون أدوات فعالة للمشةةةةةةةةةاركة والإدماج في إطار العملية السةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةية، وإذ

 ت مستنيرة،والمعلومات المضللة تعطل قدرة الناخبين على اتخاذ قرارا

خارجية على وسةةةةةةةةائل  لأن تزايد كثافة وانتشةةةةةةةةار الأخبار الزائفة سةةةةةةةةواء من قبل جهات داخلية أو  وإذ تعرب عن بالغ القلق 
الإعلام التقليدية ووسةةةةائل التواصةةةةل الاجتماعي، ولأن الجهود الرامية إلى التلاعب بأنظمة التصةةةةوي ، واللجوء إلى قطع الإنترن   

تعطيل الوصةةةةةةةةةةول إلى المعلومات أو نشةةةةةةةةةةرها على الإنترن ، عمدًا  هيرية أثناء الانتخابات بهدف منع أوووسةةةةةةةةةةائل الإعلام الجما
 وتعسفًا، هي أمور تشكل مشكلة لأنظمة الديمقراطية في أرجاء العالم تقتضي حلا فوريا،

د إلى شةةةخصةةةيات سةةةياسةةةية،  بأن انتشةةةار خطاب الكراهية من خلال المنابر الإلكترونية يجري توجيهه بشةةةكل متزاي  وإذ تساالم 
ويسةةةتهدف بشةةةكل غير متناسةةةب النسةةةاء وأفراد الأقليات، ويسةةةبب ضةةةررا بالغا للمتضةةةررين وقد يكون له أثر ضةةةار على العمليات 

 الانتخابية،

ت  بأن الديمقراطية والحوكمة المتسةمة بالشةفا ية والمسةؤولية والمسةاءلة والقائمة على المشةاركة والمسةتجيبة لاحتياجا وإذ تسالم   
عناصةةر أسةةاسةةية للتوصةةل على نحو فعال إلى  الناس وتطلعاتهم، واحترام حقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية وسةةيادة القانون، هي

 يتصل بذلك من تعصب واستئصال شأفتها، منع مظاهر العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما

العنصةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةل بذلك من تعصةةةةب وبين  بالصةةةةلة والتكامل بين مكافحة العنصةةةةرية والتمييز  وإذ تقر  
العمةل في المةدى الطويةل على إقةامةة مجتمع ديمقراطي ينبةذ التمييز ويحتفي بةالتعةدد الثقةافي ويقوم على الاعتراف بةالتنوع الثقةافي 

 والعرقي والديني واحترامه وتدعيمه،

رن  لأغراض الاقتراع، وإذ تؤكد من جديد الحق في الخصةوصةية  أن بعض البلدان بدأت تسةتخدم تكنولوجيا الإنت  وإذ تلاحظ 
في شةةةؤون أسةةةرته أو بيته أو مراسةةةلاته،   الذي لا يسةةةمم بتعريض أي شةةةخص لتدخل تعسةةةفي أو غير قانوني في خصةةةوصةةةياته أو
لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان  من الإعلان العةالمي  12والحق في التمتع بحمةايةة القةانون من مثةل هةذا التةدخةل، على النحو المبين في المةادة  

من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةياسةةةةية، وأن الحقوق نفسةةةةها التي يتمتع بها الأشةةةةخاص خارج الإنترن     17والمادة 
 يجب أن تحظى بالحماية أيضا على الإنترن ،

البلدان التي تطلب ذلك،  فيبضةةةرورة تعزيز العمليات الديمقراطية والمؤسةةةسةةةات الانتخابية وبناء القدرات الوطنية    وإذ تساالم 
بمةا في ذلةك قةدرتهةا على إجراء انتخةابةات نزيهةة، والنهوض بتثقيف النةاخبين وتطوير مةا يرتبط بةالانتخةابةات من خبرات وتكنولوجيةا  
فالة وكفالة مشةاركة جميع النسةاء مشةاركة كاملة ومتسةاوية ومجدية على قدم المسةاواة مع الرجل، واتخاذ جميع التدابير المناسةبة لك

المشةةةةاركة الكاملة والمتسةةةةاوية والمجدية لجميع الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة على قدم المسةةةةاواة مع غيرهم، وزيادة مشةةةةاركة المواطنين  
وتوفير التربية الوطنية، ولا سةةةيما للشةةةباب، في البلدان التي تطلب المسةةةاعدة، بغية توطيد إنجازات الانتخابات السةةةابقة وترسةةةيخها 

 لاحقة،ودعم الانتخابات ال

_______________ 
(650) A/78/260. 
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أهمية العمل على إرسةةةةةاء عمليات ديمقراطية تكون منظمة ومنفتحة ونزيهة وشةةةةةفافة، تحف  حق التجمع السةةةةةلمي   وإذ تلاحظ 
 وتكوين الجمعيات وحرية التعبير والرأي،

أن وسةةةائل الإعلام الحرة والمسةةةتقلة والتعددية يمكن أن تؤدي دورا أسةةةاسةةةيا في تزويد الناس بالمعلومات في جميع وإذ تؤ د  
لم، وإذ تشةةةةةدد على أوجه الصةةةةةلة المهمة بين الانتخابات الحرة والنزيهة وحرية التعبير والصةةةةةحافة الحرة والمسةةةةةتقلة التي أنحاء العا

 يمكن أن تزاول عملها دون عوائق باعتبارها دعائم الديمقراطية،

ولي الخاص بالحقوق  من العهد الد  19أن الحق في حرية التعبير، على النحو المنصةةةوص عليه في المادة وإذ تؤ د أيضااا   
المدنية والسةةةةةةةياسةةةةةةةية، يشةةةةةةةمل حرية التماس جميع أنواع المعلومات والأفكار وتلقيها ونقلها، سةةةةةةةواء على الإنترن  أم خارجها، وأن 
الوصةةول إلى المعلومات وعمل الصةةحفيين والعاملين في وسةةائل الإعلام من العناصةةر الأسةةاسةةية لتعزيز حقوق الإنسةةان والحريات 

 ايتها،الأساسية وحم

جميع أنحاء العالم، ومنها  من الأخطار المتزايدة التي تتهدد حرية التعبير وحرية وسةةةةةةةةةةةةائل الإعلام فيوإذ تعرب عن القلق  
مضةةةةايقة الصةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةائل الإعلام والاعتداء عليهم واحتجازهم بصةةةةورة غير قانونية، وتنوه في الوق  ذاته بدورهم 

بات، بما في ذلك إطلاع الجمهور على المرشةةةحين وبرامجهم والمناقشةةةات الجارية، وإذ تعرب عن القلق  الحاسةةةم في سةةةياق الانتخا
 البالا من تزايد الاعتداءات على الصحفيين في أثناء فترات الانتخابات،

طوال فترة  أن المجتمع الدولي بوسةةعه أن يسةةهم في تهيئة الظروف التي يمكن أن تعزز الاسةةتقرار والأمن   وإذ تلاحظ أيضااا 
 المراحل الانتقالية وفي حالات ما بعد النزاع، ما قبل الانتخابات وأثناء إجراء الانتخابات وفي فترة ما بعد الانتخابات في

ضةةةمان خضةةةوع الحكومات   على أن الشةةةفا ية من الأسةةةس الجوهرية لأي انتخابات حرة ونزيهة تسةةةاهم في  وإذ تكرر التأكيد 
 أن هذه المساءلة هي إحدى الدعائم التي تقوم عليها المجتمعات الديمقراطية،للمساءلة أمام المواطنين، و 

في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد بةأهميةة المراقبةة الوطنيةة والةدوليةة للانتخةابةات في إجراء انتخةابةات حرة ونزيهةة، وبمسةةةةةةةةةةةةةةاهمةة هةذه وإذ تقر  
ز ثقة الجماهير ومشةةاركتها في الانتخابات، والتقليل المراقبة في زيادة نزاهة العمليات الانتخابية في البلدان التي تطلبها، وفي تعزي 

 من احتمالات حدوت اضطرابات بسبب الانتخابات،

بأن توجيه دعوات تتعلق بالمسةةاعدة و/أو المراقبة الانتخابية الدولية حق سةةيادي للدول الأعضةةاء، وإذ ترحب    وإذ تقر أيضاا 
 بقرارات الدول التي طلب  هذه المساعدة و/أو المراقبة،

، المعنون ”الوثيقةة الختةاميةة لمؤتمر القمةة العةالمي لعةام 2005أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    16المؤرخ    60/1إلى قرارهةا    وإذ تشاااااااااير 
 اطية،“ الذي رحب   يه بةنشاء الأمين العام صندوق الأمم المتحدة للديمقر 2005

بما تقدمه الدول الأعضةةاء من دعم لأنشةةطة المسةةاعدة الانتخابية التي تضةةطلع بها الأمم المتحدة، بجملة وسةةائل   وإذ ترحب 
منهةا توفير الخبراء في مجةال الانتخةابةات، بمن فيهم موعفو اللجةان الانتخةابيةة والمراقبون، وكةذلةك تقةديم التبرعةات إلى صةةةةةةةةةةةةةةنةدوق  

لتقديم المسةةةةاعدة الانتخابية والصةةةةندوق الاسةةةةتئماني المواضةةةةيعي للحكم الديمقراطي التابع لبرنامج الأمم الأمم المتحدة الاسةةةةتئماني 
 المتحدة الإنمائي وصندوق الأمم المتحدة للديمقراطية،

ميسةرة بأن المسةاعدة الانتخابية، وبخاصةة المسةاعدة عن طريق توفير التكنولوجيا الانتخابية المناسةبة المسةتدامة وال  وإذ تسالم 
والفعالة من حيث التكاليف، يمكن أن تيسةةر وصةةول الأشةةخاص ذوي الإعاقة بشةةكل كامل وتدعم العمليات الانتخابية التي تجريها  

 البلدان النامية،

https://undocs.org/ar/A/RES/60/1


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1381 

بالتحديات التي تواجه في مجال تنسيق المساعدة الانتخابية بسبب تعدد الجهات الفاعلة المشاركة في تقديم   وإذ تسلم أيضا 
 اعدة داخل الأمم المتحدة وخارجها على السواء،تلك المس

زيادة فعالية مبدأ إجراء   بةسةةةةهامات المنظمات الدولية والإقليمية وأيضةةةةا بةسةةةةهامات المنظمات غير الحكومية في وإذ ترحب 
ات المجتمع انتخابات دورية ونزيهة وتشةةةةةةةةةةجيع إرسةةةةةةةةةةاء الديمقراطية، وإذ تشةةةةةةةةةةدد على أهمية تعزيز بيئات مؤاتية يمكن فيها لمنظم

المدني، والمدافعين عن حقوق الإنسةةةةةةةةان، وبناة السةةةةةةةةلام، والصةةةةةةةةحفيين، والعاملين في وسةةةةةةةةائط الإعلام العمل بحرية وأمان، على 
 الإنترن  وخارجها، ما يزيد من قدرة الأفراد على المشاركة في الانتخابات ومراقبة الانتخابات،

ية والتنمية المسةةةةةةةةةتدامة والاجتماعية والاقتصةةةةةةةةةادية والحد من أوجه عدم بأهمية الصةةةةةةةةةلات القائمة بين الديمقراط  وإذ تساااااالم 
المسةةاواة والسةةلام وحقوق الإنسةةان وسةةيادة القانون والديمقراطية والحكم الرشةةيد، بما في ذلك إجراء انتخابات حرة ونزيهة، وإذ تشةةير 

 ،( 651) 2030في هذا الصدد إلى اعتماد خطة التنمية المستدامة لعام 

أن التدابير اللازمة لمواجهة حالات الطوارئ الصةةةةةةةةةةةحية والجوائم، من قبيل جائحة مرض فيروس   تضااااااا     اعتبار اوإذ   
( يمكن أن يكون لها أثر كبير على المشةةةةةةاركة العامة، بطرق منها فرض قيود على الحقوق في حرية التعبير،  19-كورونا )كوفيد

حصةةةول على المعلومات، مما يؤثر بشةةةكل خاص على عمل وسةةةائط الإعلام والتجمع السةةةلمي، وحرية تكوين الجمعيات، وعلى ال
والمجتمع المدني، بما في ذلك منظمات حقوق المرأة، ومنظمات حقوق الأشةةةةخاص ذوي الإعاقة، والمشةةةةاركة المباشةةةةرة في صةةةةنع 

 القرار، ويفضي إلى فرض قيود في سياق العمليات الانتخابية،

تعزيز دور الأمم المتحةدة في زيةادة إجراء انتخةابةات دوريةة ونزيهةة وتشةةةةةةةةةةةةةةجيع   بتقرير الأمين العةام عن  ترحاب - 1 
 إرساء الديمقراطية؛

بما تقدمه الأمم المتحدة من مسةةاعدة انتخابية إلى الدول الأعضةةاء بناء على طلبها، وتطلب أن تسةةتمر   تشايد - 2 
بلدان الطالبة للمسةةاعدة ولتشةةريعاتها، من أجل تطوير هذه المسةةاعدة على أسةةاس كل حالة على حدة، وفقا للاحتياجات المتغيرة لل

مؤسةةةسةةةاتها وعملياتها الانتخابية وتحسةةةينها وصةةةقلها، بما يشةةةمل كفالة مشةةةاركة الأشةةةخاص ذوي الإعاقة مشةةةاركة كاملة في جميع 
 ومات؛مراحل العملية الانتخابية، مع التسليم بأن المسؤولية عن تنظيم انتخابات حرة ونزيهة تقع على عاتق الحك

ضةةةةةةةةةةةرورة أن تواصةةةةةةةةةةةل الأمم المتحدة تقديم المسةةةةةةةةةةةاعدة الانتخابية بموضةةةةةةةةةةةوعية ونزاهة وحياد    تؤ د من جديد - 3 
 واستقلالية؛

إلى وكيلة الأمين العام للشةةةةةؤون السةةةةةياسةةةةةية وبناء السةةةةةلام أن تواصةةةةةل، في إطار تأدية دورها بوصةةةةةفها   تطلب - 4 
 ية، إبلاغ الدول الأعضاء بانتظام بالطلبات الواردة وبطبيعة أي مساعدة مقدمة؛منسقة للأمم المتحدة لمسائل المساعدة الانتخاب 

إلى الأمم المتحةدة مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة جهودهةا لكي تكفةل، قبةل التعهةد بتقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة الانتخةابيةة إلى الةدولة    تطلاب - 5 
ة، بما في ذلك تقديم التعاون على المدى الطالبة للمسةةةاعدة، وجود وق  كاف لتنظيم وإيفاد بعثة لتقديم تلك المسةةةاعدة بطريقة فعال

 الطويل في المجال التقني، وتوافر الظروف المؤاتية لإجراء انتخابات حرة ونزيهة وتقديم تقارير وا ية ومتسقة عن نتائج البعثة؛

_______________ 
 .70/1القرار  (651)
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والمحلي، أهمية توافر الموارد الكا ية لإدارة انتخابات تتسةةةم بالكفاءة والشةةةفا ية على الصةةةعيدين الوطني   تلاحظ - 6 
إمكانية توفير تمويل داخلي حيثما  وتوصةةةةةةةةةةي بأن توفر الدول الأعضةةةةةةةةةةاء الموارد الكا ية لتلك الانتخابات، بما في ذلك النظر في

 أمكن ذلك؛

الواجةب الملقى على عةاتق الةدول كةافةة لاتخةاذ جميع التةدابير المنةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة لكفةالةة أن يكون لكةل  تؤ اد من جادياد - 7 
رصةةةةةةةةةةةة كي يشةةةةةةةةةةةارك في الانتخابات على قدم المسةةةةةةةةةةةاواة، وتدعو الدول إلى اتخاذ التدابير الكفيلة بةلغاء مواطن بالفعل الحق والف

القوانين والأنظمة والممارسةات التي تميز، بصةورة مباشةرة أو غير مباشةرة، ضةد المواطنين في حقهم بالمشةاركة في الشةؤون العامة، 
اللون، أو الأصةةةةةةةل القومي أو الاجتماعي، أو الجنس، أو الميل الجنسةةةةةةةي  لأي سةةةةةةةبب بما في ذلك الانتماء العرقي أو الإثني، أو

 الديانة، أو الآراء السياسية، أو على أساس الإعاقة؛ والهوية الجنسانية، أو اللغة، أو

أي تلاعب بالعمليات الانتخابية وأي إجراء قسةةةري أو تزوير في فرز الأصةةةوات، ولا سةةةيما حينما   تدين بشاادة - 8 
الدول، وكذلك الجهات الفاعلة الأخرى، وتهيب بجميع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء أن تحترم سةةةةةةةةةةةةيادة القانون وحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان تقدم عليه  

أن يصةةةةةوتوا وأن ي نتخبوا في انتخابات دورية نزيهة تجرى  والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية الواجبة لجميع الأشةةةةةخاص، بما في ذلك الحق في
التصةةةةةةوي  السةةةةةةري الذي يضةةةةةةمن للناخبين التعبير بحرية عن إرادتهم، بما يهيئ  بالاقتراع العام الضةةةةةةامن للمسةةةةةةاواة بين الجميع وب 

الظروف المؤاتية لتشةةجيع وتحفيز جميع المواطنين على المضةةي في المشةةاركة، مباشةةرة أو بواسةةطة الممثلين المنتخبين، في تدبير  
لممارسةةةته، وذلك بصةةةرف النظر عن طريقة الشةةةؤون العامة وشةةةؤون حكمهم، ولكفالة حقهم في تلك المشةةةاركة وإتاحة الفرصةةةة لهم 
 تصويتهم، أو الجهة التي يؤيدونها، وسواء فاز المرشحون الذين صوتوا لصالحهم أم لا؛

ضةةةةةرورة احترام جميع الدول الأعضةةةةةاء للحق في حرية التعبير وحمايته بسةةةةةبل من بينها تهيئة   تؤ د من جديد - 9 
يمكن فيها للصةةحفيين والعاملين في وسةةائل الإعلام إطلاع المواطنين في جميع بيئة يمكن أن تزدهر فيها صةةحافة حرة ومسةةتقلة و 

مراحل الانتخابات على المعلومات المتعلقة بالمرشةةةةةةحين والأحزاب وبرامجهم السةةةةةةياسةةةةةةية، سةةةةةةواء على الإنترن  أم خارجها، بغاية 
لوطة والمعلومات المضةةةةةةةةللة، وتحقيقا لهذه تدعيم الشةةةةةةةةفا ية وسةةةةةةةةلامة المعلومات، بما في ذلك عن طريق مكافحة المعلومات المغ

الغاية فةنها تدين إدانة شةةةةديدة أي محاولات لمضةةةةايقة الصةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةائل الإعلام أو تخويفهم أو الاعتداء عليهم أو 
 احتجازهم تعسفا؛

في الحياة   بجميع الدول الأعضةةةةةةةاء أن تكفل مشةةةةةةةاركة الأشةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة مشةةةةةةةاركة فعالة وكاملة  تهيب -  10 
السةةةةياسةةةةية والعامة على قدم المسةةةةاواة مع غيرهم، مباشةةةةرة أو بواسةةةةطة ممثلين ي ختارون بحرية، بما في ذلك كفالة الحق والفرصةةةةة  

 للأشخاص ذوي الإعاقة كي يصوتوا وي نتخبوا؛

قرار على مواقع صةنع ال بجميع الدول الأعضةاء أن تنظر في سةبل زيادة تمثيل جميع الشةباب في  تهيب أيضاا -  11 
كافة المسةتويات في المؤسةسةات والآليات المحلية والوطنية والإقليمية والدولية، وأن تعزز المشةاركة السةياسةية الهادفة للشةباب، وأن 
تنظر في سةةةبل جديدة تتيم مشةةةاركة الشةةةباب والمنظمات التي يتولى الشةةةباب قيادتها مشةةةاركة كاملة وفعالة ومنظمة ومسةةةتمرة في  

 ار ذات الصلة، وتستكشف تلك السبل وتشجع على نهجها؛عمليات صنع القر 

بجميع الدول الأعضةةةاء أن تعزز مشةةةاركة جميع النسةةةاء في الحياة السةةةياسةةةية، وأن تعجل بتحقيق   تهيب  ذل  -  12 
المتناسةب المسةاواة بين الجنسةين وتمكين جميع النسةاء والفتيات، في جميع الحالات، بسةبل منها اتخاذ تدابير للحد من القسةط غير 

الذي تتحمله النسةةةةةةةةةةةاء والفتيات من أعمال الرعاية والأعمال المنزلية غير مدفوعة الأجر وإعادة توزيعها، وأن تعزز وتحمي حقوق  
الإنسةةةان للمرأة  يما يتعلق بالتصةةةوي  في الانتخابات والاسةةةتفتاءات العامة، والترشةةةم للانتخاب، على قدم المسةةةاواة مع الرجل، في  
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ي نتخب أعضةةةةةةا ها بالاقتراع العام على جميع مسةةةةةةتويات الحكومة، من خلال زيادة الإدماج واتخاذ تدابير لمنع جميع الهيئات التي  
 أشكال العنف الجنسي والجنساني والتصدي لها وإدانتها، على الإنترن  وخارجها؛

نتخابية بأكملها، بما في ذلك، بأن تواصةةل الأمم المتحدة، طوال الفترة الزمنية التي تسةةتغرقها الدورة الا توصاا  -  13 
إذا اقتضةةةى الأمر، قبل الانتخابات وبعدها، تقديم المشةةةورة التقنية وغيرها من أشةةةكال المسةةةاعدة إلى الدول والمؤسةةةسةةةات الانتخابية 

في الاعتبار   الطالبة للمسةاعدة، اسةتنادا إلى تقييم للاحتياجات ووفقا للاحتياجات المتغيرة للدول الأعضةاء الطالبة للمسةاعدة، آخذة
حيث التكاليف، من أجل المسةةةاعدة على تعزيز عملياتها الديمقراطية، وآخذة في الاعتبار أيضةةةا  اسةةةتدامة المسةةةاعدة وفعاليتها من

 أنه يجوز للمكتب ذي الصلة توفير مساعدة إضا ية في شكل وساطة ومساع حميدة، بناء على طلب الدول الأعضاء؛

الإضةةا ية المبذولة لتعزيز التعاون مع المنظمات الدولية والحكومية وغير الحكومية   الجهود  تلاحظ م  التقدير -  14 
الأخرى لتيسةةةةةةير الاسةةةةةةتجابة لطلبات المسةةةةةةاعدة الانتخابية على نحو أوسةةةةةةع نطاقا وأكثر تلبية للاحتياجات المحددة، وتشةةةةةةجع تلك 

المتبعة في ما تقدمه من مسةةةاعدات وما تعده من  المنظمات على تبادل المعارف والخبرات من أجل الترويج لأفضةةةل الممارسةةةات
تقارير عن العمليات الانتخابية، وتعرب عن تقديرها للدول الأعضةةةةةةةةاء والمنظمات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية التي وفرت  

 مراقبين أو خبراء تقنيين دعما لجهود الأمم المتحدة في مجال تقديم المساعدة الانتخابية؛

الحكومية العديدة  لسةةةةةةةةةةةةعي إلى مواءمة أسةةةةةةةةةةةةاليب ومعايير المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غيربا  تنوه -  15 
العاملة في مجال مراقبة الانتخابات، وتعرب في هذا الصدد عن تقديرها لصدور إعلان مبادئ المراقبة الدولية للانتخابات ومدونة 

 ن المبادئ التوجيهية للمراقبة الدولية للانتخابات؛قواعد سلوك مراقبي الانتخابات الدوليين اللذين يحددا

إلى إنشةةةاء الأمين العام صةةةندوق الأمم المتحدة الاسةةةتئماني لتقديم المسةةةاعدة الانتخابية، وإذ تضةةةع في    تشااير -  16 
 تنظر في التبرع للصندوق؛ اعتبارها أن أموال الصندوق توشك حاليا على النفاد، تهيب بالدول الأعضاء أن

الأمين العام على أن يواصةةةةةل، عن طريق مركز تنسةةةةةيق الأمم المتحدة لمسةةةةةائل المسةةةةةاعدة الانتخابية  شاااج ت -  17 
الأمانة العامة، الاستجابة لطلبات المساعدة  وبدعم من شعبة المساعدة الانتخابية التابعة لإدارة الشؤون السياسية وبناء السلام في

المسةةةةةةةةةةةةاعدة المتوسةةةةةةةةةةةةطة الأجل التي يقدمها الخبراء بهدف دعم القدرات   واع محددة منالمتغيرة وتلبية الاحتياجات المتزايدة من أن 
 الحالية للحكومات الطالبة للمساعدة وتعزيزها، وبخاصة عن طريق تعزيز قدرة المؤسسات الانتخابية الوطنية؛

بشةةةةرية والمالية كي تتمكن  إلى الأمين العام أن يزود شةةةةعبة المسةةةةاعدة الانتخابية بما يكفي من الموارد ال  تطلب -  18 
من النهوض بولايتها، بما في ذلك تحسةةةةةةين سةةةةةةبل الاطلاع على قائمة أسةةةةةةماء الخبراء في مجال الانتخابات والذاكرة المؤسةةةةةةسةةةةةةية  
الانتخابية للمنظمة وكفالة تنوعهما، وأن يواصةةةل العمل على كفالة قدرة مفوضةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةان على الاسةةةتجابة، 

د ولايتها وبالتنسةةةةةةةةيق الوثيق مع الشةةةةةةةةعبة، للطلبات الكثيرة المتزايدة التعقيد والأوسةةةةةةةةع نطاقا التي تقدمها الدول الأعضةةةةةةةةاء  في حدو 
 للحصول على الخدمات الاستشارية؛

على ضةةةةرورة مواصةةةةلة التنسةةةةيق الشةةةةامل، برعاية مركز تنسةةةةيق الأمم المتحدة لمسةةةةائل المسةةةةاعدة    تكرر التأكيد -  19 
ين شةةةةةةةةةةةعبة المسةةةةةةةةةةةاعدة الانتخابية وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي وإدارة عمليات السةةةةةةةةةةةلام وإدارة الدعم العملياتي في  الانتخابية، ب 

الأمانة العامة ومفوضةةةةةةةية حقوق الإنسةةةةةةةان، لضةةةةةةةمان تنسةةةةةةةيق المسةةةةةةةاعدة الانتخابية التي تقدمها الأمم المتحدة واتسةةةةةةةاقها وتجنب 
 الازدواجية في تقديمها؛
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مجةال الحكم   نةامج الأمم المتحةدة الإنمةائي أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل برامجةه المتعلقةة بتقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة فيإلى بر  تطلاب -  20 
الديمقراطي بالتعاون مع المنظمات الأخرى ذات الصةةةةةلة، ولا سةةةةةيما تلك التي تعمل على تعزيز المؤسةةةةةسةةةةةات الديمقراطية والروابط 

 بين المجتمع المدني والحكومات؛

جتمع المدني والمدافعين عن حقوق الإنسةةةةان، وبناة السةةةةلام، والصةةةةحفيين والعاملين  على دور الم  تكرر التأكيد -  21 
في مجال الإعلام، وعلى أهمية مشةةةةةةاركتهم بحيوية في التشةةةةةةجيع على إرسةةةةةةاء الديمقراطية، وتدعو الدول الأعضةةةةةةاء إلى تيسةةةةةةير  

 تخابية؛العمليات الان  مشاركة المجتمع المدني مشاركة كاملة وفعالة ومتساوية ومجدية في

على أهمية تعزيز التنسةةةةةيق داخل منظومة الأمم المتحدة وخارجها، وتؤكد من جديد الدور   تكرر التأكيد أيضاااا -  22 
القيادي الواضةةةةةةم داخل منظومة الأمم المتحدة الذي يضةةةةةةطلع به مركز تنسةةةةةةيق الأمم المتحدة لمسةةةةةةائل المسةةةةةةاعدة الانتخابية في  

ة المؤسةةسةةية ووضةةع سةةياسةةات الأمم المتحدة في مجال  مجالات منها كفالة التنسةةيق والاتسةةاق على نطاق المنظومة وتعزيز الذاكر 
 المساعدة الانتخابية وتعميمها ونشرها؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، وبخاصةةةةةة    تطلب -  23 
تخابية، وعما يبذله من جهود لتعزيز دعم المنظمة  عن حالة الطلبات المقدمة من الدول الأعضةةةةاء للحصةةةةول على المسةةةةاعدة الان 

 لعملية إرساء الديمقراطية في الدول الأعضاء؛

أهمية المشةةةةةاركة العامة في عل تزايد عدد قنوات المشةةةةةاركة التي نقل  نشةةةةةاطها إلى الإنترن ، وهذا أمر تؤ د   -  24 
انعدام إمكانية الوصةةةةول إلى الإنترن  أو التي تواجه عوائق يطر  عقبات في وجه الشةةةةرائم السةةةةكانية التي تعاني من محدودية أو 

أخرى تعترض الشةةةةمول الرقمي، مثل مسةةةةألة توافر الإنترن  بتكلفة ميسةةةةورة، وتشةةةةجع الدول على كفالة أن تتوافر لجميع أصةةةةحاب  
لإعاقة، إمكانية المصةةةةةةةةلحة، بمن فيهم النسةةةةةةةةاء والفتيات والأشةةةةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةةةةون في المجتمعات الريفية والأشةةةةةةةةخاص ذوو ا

 الحصول على المعلومات الآنية والدقيقة، وكفالة مشاركتهم بشكل كامل في اتخاذ القرارات التي تؤثر عليهم.
 
 

 78/209القرار 
 

صةةةوتا مقابل لا شةةةيء وامتناع   185، بتصةةةوي  مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 652) ( 139، الفقرة  A/78/481/Add.2عضوين عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة ) 

 

ر،  الاتحاد الروسةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةبانيا، أسةتراليا، إسةتونيا، إسةرائيل، إسةواتيني، إكوادو : المؤيدون  *
أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةلندا،  ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةيا،  

يا، بليز،  إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةةةةةةةةتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةةةةةةةةةةةلام، بلجيكا، بلغار 
المتعددة القوميات(، بيرو،   -ندي، البوسةةةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة  بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسةةةةةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةةةةةو، بورو 

ليشةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةود،    -بيلاروس، تايلند، تركمانسةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةاد، تشةةيكيا، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور
شةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية،  الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةليمان، جزر القمر، جزر مار 

فا،  جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةةةعبية، جمهورية مولدو 

_______________ 
أوكرانيا، وغندا، اشةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأردن، إريتريا، أسةةةةةةتراليا، الإمارات العربية المتحدة، أ  (652)

ية الكونغو  باكسةةةةةةةةةةةةتان، البحرين، بنغلاديش، بوروندي، تركمانسةةةةةةةةةةةةتان، تركيا، تونس، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةةةطى، الجمهورية الدومينيكية، جمهور 
كندا، الكونغو، الكوي ، لبنان، ليبيا،    البوليفارية(، قطر، الكاميرون،  -الديمقراطية، جيبوتي، رواندا، السةةةةةةةةلفادور، السةةةةةةةةودان، عمان، غينيا، فنزويلا )جمهورية  

 مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، النيجر، نيجيريا واليمن.

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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رك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةاموا، سةةةةةةان مارينو، سةةةةةةان  فنسةةةةةةن  وجزر جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةةةودان، جورجيا، جيبوتي، الدانم
  غرينادين، سةةان  كيتس ونيفس، سةةان  لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينام، السةةويد،

يكسةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا،  سةويسةرا، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، صةربيا، الصةومال، الصةين، طاج
بيسةةةةةةاو، فانواتو، فرنسةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فيي  نام، قبرص، قطر، قيرغيزسةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةتان،   -غينيا، غينيا الاسةةةةةةتوائية، غينيا  

اريكا، كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةةةةةةةةةمبرغ،  الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةةةت
لكة  ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةتاين، ليسةةةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةةةقر، مصةةةر، المغرب، مقدونيا الشةةةمالية، المكسةةةيك، ملاوي، ملديف، المم

يرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا  العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأ
دا  الموحدة(، ناميبيا، ناورو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولن -)ولايات  
 يكية، اليابان، اليمن، اليونان(، الولايات المتحدة الأمر -)مملكة  
 لا أحد: المعارضون  
 الإسلامية(، الجمهورية العربية السورية -إيران )جمهورية  : الممتنعون  

 
 

 مر ز الأمم المتحدة للتدريب والتوثيق    مجال حقوق الإنسان لجنوب غرب آتيا والمنطقة العربية  - 78/209

 ،إن الجمعية العامة 

 ،( 653) الإنسان بالمبادئ الأساسية والعالمية المكرَّسة في ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق  إذ تسترشد 

الذي كرر تأكيد ضرورة النظر في إمكانية وضع ترتيبات إقليمية   ( 654) 1993إلى إعلان وبرنامج عمل فيينا لعام   وإذ تشير 
 لا توجد بالفعل ترتيبات من هذا القبيل،  ودون إقليمية لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، حيثما

كةةانون    12المؤرخ    51/102و    1977كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    32/127إلى قراريهةةا    وإذ تشاااااااااير أيضااااااااااا   
 وإلى جميع قراراتها اللاحقة المتعلقة بوضع ترتيبات إقليمية لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها،  1996الأول/ديسمبر 

كةةةانون    20المؤرخ    67/162و    2005كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    60/153إلى قراراتهةةةا    وإذ تشاااااااااير  ااذلاا  
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   69/171و    2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    27المؤرخ   68/241و   2012الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 

  74/163و    2017كانون الأول/ديسمبر   19المؤرخ  72/166و  2015كانون الأول/ديسمبر   17المؤرخ   70/171و   2014
علقة بمركز الأمم المتحدة المت   2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ   76/155و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ 

 للتدريب والتوثيق في مجال حقوق الإنسان لجنوب غرب آسيا والمنطقة العربية،

وإلى جميع قراراتها اللاحقة المتعلقة   ( 655) 1993آذار/مارس   9المؤرخ   1993/51إلى قرار لجنة حقوق الإنسان   وإذ تشير 
 بوضع ترتيبات إقليمية لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها،

أن للتعاون الإقليمي دوراً أسةةةاسةةةياً في تعزيز حقوق الإنسةةةان وحمايتها وأن من شةةةأنه تدعيم حقوق الإنسةةةان  وإذ تؤ د مجدذا   
 للجميع، حسبما وردت في الصكوك الدولية لحقوق الإنسان، وحمايتها،

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (653)
(654) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
الملحق رقم  1993الوثةةةائق الرسةةةةةةةةةةةةةةميةةةة للمجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةةةاعي،  انظر   (655)   E/1993/23/Corr.2 و  E/1993/23والتصةةةةةةةةةةةةةةويبةةةات )  3، 
 (، الفصل الثاني، الفرع ألف.E/1993/23/Corr.5و  E/1993/23/Corr.4 و

https://undocs.org/ar/A/RES/32/127
https://undocs.org/ar/A/RES/51/102
https://undocs.org/ar/A/RES/60/153
https://undocs.org/ar/A/RES/67/162
https://undocs.org/ar/A/RES/68/241
https://undocs.org/ar/A/RES/69/171
https://undocs.org/ar/A/RES/70/171
https://undocs.org/ar/A/RES/72/166
https://undocs.org/ar/A/RES/74/163
https://undocs.org/ar/A/RES/76/155
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/E/1993/23
https://undocs.org/ar/E/1993/23/Corr.2
https://undocs.org/ar/E/1993/23/Corr.4
https://undocs.org/ar/E/1993/23/Corr.5
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في المنطقة، وبأنه سيواصل تحسين بأن المركز قد أحرز تقدماً ملحوعاً في تعزيز حقوق الإنسان والجهود الدعوية   وإذ تقر 
خدمات لبناء القدرات ومن مسةةةةاعدة تقنية، بما   فعاليته وكفاءته للاسةةةةتجابة للاحتياجات القائمة والمسةةةةتجدة وسةةةةيعزز ما يقدّمه من
 في ذلك في البلدان التي تمر بمرحلة النزاع وتلك التي تعيش مرحلة ما بعد النزاع،

يزال وثيق الصلة باحتياجات المنطقة، وهو ما يتجلى من كونه ما فتئ يتلقى طلبات من   بأن عمل المركز لا  وإذ تقر أيضا 
 جهات شريكة عديدة ومتنوعة بغية تقديم الدعم لها والتعاون معها،

ضةةةةةةةةخامة وتنوع الاحتياجات في مجال حقوق الإنسةةةةةةةةان في جنوب غرب آسةةةةةةةةيا والمنطقة العربية،   وإذ تضااااا     اعتبار ا 
تبار حاجة المركز إلى تمويل مناسةةةةب ومسةةةةتدام من أجل أداء وعيفته الهامة ودوره الحاسةةةةم على أكمل وجه في  تأخذ في الاع وإذ

 المنطقة،

( من آثةةار غير مسةةةةةةةةةةةةةةبوقةةة، بمةةا في ذلةةك تعطيلهةةا الشةةةةةةةةةةةةةةةديةةد لحيةةاة المجتمعةةات وعمةةل 19-مةةا لجةةائحةةة )كوفيةةد  وإذ تادرك 
 ها من أثر مدميّر على سبل عيش الناس،الاقتصادات، وللسفر والتجارة على الصعيد العالمي، وما ل

 ؛(656)بتقرير الأمين العام ترحب - 1 

مجال حقوق الإنسةةان   بنجا  المسةةاعدة التي يقدمها مركز الأمم المتحدة للتدريب والتوثيق في  تنوه م  التقدير - 2 
وبرامج المسةةةاعدة التقنية، والبرامج  لجنوب غرب آسةةةيا والمنطقة العربية من خلال أنشةةةطة بناء القدرات في مجال حقوق الإنسةةةان،

مجال حقوق الإنسةةةةةةةان، بالتركيز على الشةةةةةةةباب، وكذلك بالدعم   التدريبية المتعلقة بحقوق الإنسةةةةةةةان ووسةةةةةةةائل الإعلام والتثقيف في
م إلى مؤسةةةةةسةةةةةات حقوق الإنسةةةةةان الوطنية ومنظمات المجتمع المدني في ما يتعلق بعدد من الموضةةةةةوعات في مجال حقوق   المقدَّ

لإنسةةةةةةةان، وتلاح  أن المركز وفّر أيضةةةةةةةاً أنشةةةةةةةطة بناء القدرات في مجالات الحقوق المدنية والسةةةةةةةياسةةةةةةةية والحقوق الاقتصةةةةةةةادية  ا
والاجتمةاعيةة والثقةا يةة، والتصةةةةةةةةةةةةةةةدي لخطةاب الكراهيةة والتحريض على التمييز، ومكةافحةة التمييز بين الجنسةةةةةةةةةةةةةةين، ومنع التطرف  

 المصحوب بالعنف؛

، مما مكّن 19-يضةةةةةةةةةةةةةةاً بقيام المركز بتكييف منهجيته مع التحديات المرتبطة بجائحة كوفيدأ  تنوه م  التقادير - 3 
من مواصةلة تنظيم الأنشةطة عبر الإنترن  لتنفيذ خطة عمله السةنوية، وتنظيم عدد كبير من الأنشةطة عبر الإنترن ، والجمع بين  

 مشاركين من غالبية البلدان المشمولة بولايته؛

مركز لتعزيز عنصر التوثيق في ولايته، ولا سيما إنتاج ونشر مواد موارد حقوق الإنسان باللغة بجهود ال ترحب - 4 
 المستفيدين، بمن فيهم النساء والشباب؛ العربية ولغات أخرى مما أفضى إلى توسيع دائرة اتصالاته لتشمل عدداً متزايداً من

لمقبلين لتلبية احتياجات الدول الخمس والعشةةةرين التي باعتزام المركز تعزيز جهوده في العامين ا  ترحب أيضااا   - 5 
تدخل في نطاق ولايته من خلال تطوير برنامج التثقيف في مجال حقوق الإنسةةةةةةةان، مع التركيز بقدر أكبر على قطاع الشةةةةةةةباب، 

لة تطوير ( من البرنامج العالمي للتثقيف في مجال حقوق الإنسةةةةةةةةةان، ومواصةةةةةةةةة 2024-2020بما يتماشةةةةةةةةةى مع المرحلة الرابعة )
برامجه التدريبية الموجهة لمؤسةةةسةةةات الدولة والمؤسةةةسةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةان ومنظمات المجتمع المدني، فضةةةلا عن أنشةةةطة  

 إدارة المعارف والتوثيق، وتلاح  دعوته إلى توفير موارد طوعية إضا ية ليكون قادراً على القيام بذلك؛

_______________ 
(656) A/78/518. 

https://undocs.org/ar/A/78/518
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الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةةان من أجل تعزيز قدرة المركز على   بالعمل الذي تقوم به مفوضةةةةةةةةية  ترحب  ذل  - 6 
الاضةةةةةةةةطلاع بولايته وتلبية الاحتياجات المتزايدة من المنطقة من خلال تطويره ليصةةةةةةةةبم مركزاً للتمي ز في مجال التثقيف والتدريب  

 في المنطقة؛وإدارة المعارف والتوثيق في مجال حقوق الإنسان لجميع الجهات المعنية صاحبة المصلحة 

دور المركز باعتباره مصةةةةةةةةدراً للخبرة على الصةةةةةةةةعيد الإقليمي والحاجة إلى تلبية عدد متزايد من الطلبات    تؤ د - 7 
  يما يتعلق بالتثقيف والتدريب وإدارة المعارف والتوثيق في مجال حقوق الإنسان، بلغات منها العربية ولغات أخرى؛

أن الطلب المتزايد على خدمات المركز من جانب الدول الأعضةةةةةةةةةةاء وأصةةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةةلحة الآخرين  تلاحظ - 8 
 يكشف عن تزايد الاعتراف بدور المركز وأثره في تعزيز القدرات في مجال حقوق الإنسان في المنطقة؛

 لتعزيز عمله؛ على استمرار انخرا  المركز في العمل مع مكاتب الأمم المتحدة الإقليمية الأخرى  تشج  - 9 

 الدول الأعضاء على تقديم تبرعات لمساعدة المركز على الاضطلاع بولايته؛ تشج  -  10 

م إلى الجمعيةةة العةةامةةة في دورتهةةا الثمةةانين، وفقةةاً للقواعةةد والإجراءات المعمول   تطلاب -  11  إلى الأمين العةةام أن يقةةديّ
 بها، تقريراً عن تنفيذ هذا القرار.

 
 

 78/210القرار 
 

،  A/78/481/Add.2، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 657) ( 139الفقرة  

 
 

 الإر اب وحقوق الإنسان  - 78/210

 ،إن الجمعية العامة 

، والعهد الدولي الخاص بالحقوق  ( 658) بمقاصةةد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، والإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان إذ تساترشاد 
، وغير ذلك من الصةةةةكوك الدولية ( 660) الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةياسةةةةية، والعهد الدولي ( 659) الاقتصةةةةادية والاجتماعية والثقا ية

 ذات الصلة في مجال حقوق الإنسان،

إلى جميع القرارات ذات الصةةةةلة بالموضةةةةوع الصةةةةادرة عن الجمعية العامة ومجلس الأمن ولجنة حقوق الإنسةةةةان  وإذ تشاااير 
كانون الأول/ديسةةمبر  19المؤرخ  72/180ار الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسةةان بشةةأن حقوق الإنسةةان والإرهاب، وآخرها قر 

  2018كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  17المؤرخ   73/174وقرارها    2017كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   24المؤرخ   72/246وقرارها    2017

_______________ 
انيا، إسةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، إندونيسةةةيا، اشةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، أرمينيا، إسةةةب  (657)

ينيكية، الدانمرك، رومانيا، أوروغواي، أيرلندا، إيطاليا، باراغواي، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، البوسةةةةةةنة والهرسةةةةةةك، بولندا، تشةةةةةةيكيا، تونس، الجمهورية الدوم
البوليفارية(، فنلندا، قبرص، كرواتيا، لاتفيا، لكسةةةةمبرغ، ليتوانيا، مالطة، مالي، مصةةةةر،   - )جمهورية سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، السةةةةويد، صةةةةربيا، غواتيمالا، فنزويلا

 (، اليابان واليونان.-المغرب، المكسيك، المملكة العربية السعودية، النمسا، نيجيريا، هنغاريا، هولندا )مملكة 
 (.3-ألف )د 217القرار  (658)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (659)
 المرجع نفسه. (660)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
https://undocs.org/ar/A/RES/72/180
https://undocs.org/ar/A/RES/72/246
https://undocs.org/ar/A/RES/73/174
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، وقرارات  2021كانون الأول/ديسةةةمبر  16المؤرخ   76/169وقرارها   2019 ديسةةةمبر/كانون الأول  18المؤرخ   74/147وقرارها  
  37/27و   ( 662) 2017حزيران/يونيه   23المؤرخ   35/34و   ( 661) 2017آذار/مارس  23المؤرخ   34/8مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةان  

سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر  /أيلول  26المؤرخ    42/18و    ( 664) 2019آذار/مةةةةارس    22المؤرخ    40/16و    ( 663) 2018آذار/مةةةةارس   23 المؤرخ
 ،( 667) 2022 أكتوبر/تشرين الأول 7المؤرخ   51/24و   ( 666) 2020تشرين الأول/أكتوبر   6المؤرخ   45/11و   ( 665) 2019

 على أن جميع حقوق الإنسان هي حقوق عالمية وغير قابلة للتجزئة ومترابطة ومتشابكة، وإذ تشدذ 

واجب الدول في احترام جميع حقوق الإنسةةةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةية وتؤكد الأهمية الجوهرية لاحترام    وإذ تؤ د من جديد 
 القانون، سيادة

إدانتها القاطعة لجميع أعمال الإرهاب والتطرف العنيف المفضةةةةةةةةي إلى الإرهاب، بكل أشةةةةةةةةكالها   وإذ تؤ د من جديد أيضاااااا 
ابها أينما ارت كب  وأياً كان مرتكبوها، بصةةةةةةةةةرف النظر عن دوافعهم، ولدعم ومظاهرها، وللأسةةةةةةةةةاليب والممارسةةةةةةةةةات المتبعة في ارتك

 الإرهاب مالياً أو مادياً أو سياسياً بوصفها أعمالًا غير مبررة وفقاً للقانون الدولي المنطبق،

إلى الإرهاب  بتعزيز التعاون الدولي من أجل منع ومكافحة الإرهاب والتطرف العنيف المفضةةةةةةي   وإذ تجدذ التزامها الراتاااا  
بجميع أشكالهما ومظاهرهما، وإذ تشدد في الوق  نفسه على أنه لا يمكن دحر الإرهاب إلا باتباع نهج مطرد وشامل ينطوي على 

 المشاركة والتعاون النشطَين من جانب جميع الدول والمنظمات الدولية والإقليمية،

كان من التهديدات الإرهابية في كامل أقاليمها، وتشةير في هذا المسةؤولية الرئيسةية للدول عن حماية السة  وإذ تؤ د من جديد 
الصةةةةةةةةةةةةةةدد إلى أن أطراف النزاع المسةةةةةةةةةةةةةةلم كلها يجب عليها أن تمتثل امتثالا تاماً للالتزامات الواقعة عليها بموجب القانون الدولي 

 مسلم،الإنساني ذات الصلة بحماية المدنيين والأفراد العاملين في المجال الطبي في النزاع ال

بأن الإرهاب والتطرف العنيف المفضةةي إلى الإرهاب لهما تأثير ضةةار على التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسةةان    وإذ تسالم 
دان   والحريات الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية، ويعوقان التمتع الكامل بالحقوق السةةةةةةةياسةةةةةةةية والمدنية والاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية، وبأنهما يهديّ

دان، في نهاية المطاف، سةةةةةةةةير شةةةةةةةةؤون   السةةةةةةةةلامة الإقليمية للدول وأمنها واسةةةةةةةةتقرار الحكومات وسةةةةةةةةيادة القانون والديمقراطية ويهديّ
 المجتمعات والسلام والأمن الدوليين،

على أن الإرهاب والتطرف العنيف المفضةةةةةةةي إلى الإرهاب لا يمكن ولا يجوز ربطهما بأي ديانة أو جنسةةةةةةةية أو   وإذ تشااااادذ 
ى أن التسةةةةةةةةةةامم والتعددية والإدماج واحترام التنوع وحوار الحضةةةةةةةةةةارات وتعزيز التفاهم بين الأديان حضةةةةةةةةةةارة أو جماعة إثنية، وعل

والثقافات واحترام الشةةةةعوب بعضةةةةها بعضةةةةاً، بما في ذلك على الصةةةةعيد الوطني والإقليمي والعالمي، والتصةةةةدي، في الوق  نفسةةةةه، 

_______________ 
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/72/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم انظر  (661)
 فرع ألف.المرجع نفسه، الفصل الخامس، ال (662)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/73/53) 53الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (663)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/74/53) 53الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (664)
 (، الفصل الثالث.A/74/53/Add.1) ألف 53حق رقم الملالمرجع نفسه،  (665)
 (، الفصل الثالث.A/75/53/Add.1) ألف 53الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (666)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/77/53/Add.1) ألف 53الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (667)

https://undocs.org/ar/A/RES/74/147
https://undocs.org/ar/A/RES/76/169
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/34/8
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/35/34
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/37/27
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/40/16
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/42/18
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/45/11
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/24
https://undocs.org/ar/A/72/53
https://undocs.org/ar/A/73/53
https://undocs.org/ar/A/74/53
https://undocs.org/ar/A/74/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/75/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/77/53/Add.1
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ا  في جهود منع الإرهاب ومكافحته، وإذ ترحب بمختلف المبادرات  لتأج ج مشةاعر الكراهية، من أهم عناصةر توطيد التعاون والنج
 الغاية، الرامية إلى تحقيق هذه

أن الةةدول يجةةب أن تكفةةل توافق أي تةةدابير ت تَّخةةذ لمكةةافحةةة الإرهةةاب والتطرف العنيف المفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى   وإذ تؤ اد من جادياد 
 نسان والقانون الدولي للاجئين والقانون الدولي الإنساني،الإرهاب مع القانون الدولي، ولا سيما مع القانون الدولي لحقوق الإ

التزامها باسةةةةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب وأركانها الأربعة، بالصةةةةةةةةيغة التي  وإذ تؤ د من جديد أيضااااااا 
، التي تؤكد من جديد، في جملة أمور، كون احترام  2006أيلول/سةةبتمبر   8المؤرخ   60/288اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها  

حقوق الإنسةةةةان للجميع وسةةةةيادة القانون الركيزةَ الأسةةةةاسةةةةية لمكافحة الإرهاب، وباسةةةةتعراضةةةةها الثامن الذي أ حيط به علماً في قرار  
 ،2023حزيران/يونيه    22المؤرخ  77/298الجمعية العامة 

أن تعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةان للجميع وسةةةةيادة القانون هي عوامل لا بد منها لمكافحة الإرهاب    وإذ تؤ د من جديد  ذل  
ذ تسةةلم بأن اتخاذ تدابير فعالة لمكافحة الإرهاب وحماية حقوق الإنسةةان هما هدفان لا والتطرف العنيف المفضةةي إلى الإرهاب، وإ

ز كل منهما  الآخر، يتعارضان بل يكمّلان بعضهما بعضاً ويعزيّ

إزاء عةاهرة تةدفق المقةاتلين الإرهةابيين الأجةانةب ومةا يمثيّلةه ذلةك من تهةديةد للةدول كةافةة، بمةا فيهةا  وإذ تعرب عن قلقهاا الباالغ 
ان المنشةةةةةةةةةأ والعبور والمقصةةةةةةةةةد، وإذ تشةةةةةةةةةجع الدول كافة على التصةةةةةةةةةدي لهذا التهديد بتعزيز التعاون  يما بينها واتخاذ التدابير  بلد

في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان، والقانون   المناسةةةةةةةةةةةةبة لمعالجة هذه الظاهرة، وفقاً لالتزاماتها بموجب القانون الدولي، بما
 ن الدولي الإنساني،الدولي للاجئين، والقانو 

الهجمات التي تشةةةةةةةةةةةةنّ على الأماكن والمزارات الدينية والمواقع الثقا ية والتي تشةةةةةةةةةةةةكل انتهاكاً للقانون الدولي،   وإذ تشااااااااجب 
سةةيما للقانون الدولي لحقوق الإنسةةان والقانون الدولي الإنسةةاني، حسةةب الحالة، بما في ذلك أي تدمير متعمّد للمعالم التاريخية  ولا
 لآثار أو الأماكن الدينية،أو ا

تجنيد الأطفال واستخدامهم لارتكاب هجمات إرهابية، وجميع الانتهاكات والتجاوزات التي ترتكبها الجماعات    وإذ تدين بشدة 
الإرهابية في حق الأطفال والنسةةةاء، بما في ذلك القتل والتشةةةويه، والاختطاف والاغتصةةةاب وغيره من أشةةةكال العنف الجنسةةةي، وإذ 

 إلى أن هذه الانتهاكات والتجاوزات قد تعد  بمثابة جرائم حرب أو جرائم ضد الإنسانية، تشير

إزاء المعاناة التي يسةةةةةبيّبها الإرهاب للضةةةةةحايا وأسةةةةةرهم، وإذ تشةةةةةدد، في الوق  نفسةةةةةه، على   وإذ تعرب عن اتاااتيائها العميق 
ضةةةرورة تعزيز وحماية حقوق ضةةةحايا الإرهاب، ولا سةةةيما النسةةةاء والأطفال، وإذ تؤكد من جديد تضةةةامنها الشةةةديد معهم، وإذ تشةةةدد 

هم بمةا يكفي من الةدعم والمسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة مع الحرص على مراعة  اة جملةة أمور منهةا الاعتبةارات المتعلقةة بةةحيةاء الةذكرى  على أهميةة مةديّ
 والكرامة والاحترام والمساءلة والحقيقة والعدالة، وفقاً للقانون الدولي،

لأن من المعلوم أن أعمال العنف الجنسةةةةي والجنسةةةةاني تشةةةةكل جزءاً من الأهداف الاسةةةةتراتيجية    وإذ تعرب عن عميق قلقها 
لبعض الجمةاعةات الإرهةابيةة والأيةديولوجيةة التي تؤمن بهةا، ولكونهةا ت سةةةةةةةةةةةةةةتخةدم كةأداة لزيةادة بةأس تلةك الجمةاعةات من خلال دعم 

 التمويل والتجنيد ومن خلال تدمير المجتمعات المحلية،

 أن مكافحة الإرهاب تتطلب اتباع نهج شامل واستراتيجية متعددة الأبعاد لمعالجة العوامل الكامنة وراء الإرهاب،ب  وإذ تسلم 

بالصةةةةةةةعوبات التي يواجهها المجتمع الدولي في معالجة الظروف المؤدية إلى انتشةةةةةةةار الإرهاب والتطرف    وإذ تساااالم أيضااااا 
المتحدة على اتخاذ التدابير اللازمة، عملا  لدول الأعضةاء ومنظومة الأممالعنيف الذي يمكن أن يفضةي إلى الإرهاب، وإذ تحث ا

https://undocs.org/ar/A/RES/60/288
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بالقانون الدولي وفي إطار كفالة تولي زمام الأمور على الصةةةةةةةةةعيد الوطني، لمعالجة جميع دوافع التطرف العنيف المفضةةةةةةةةةي إلى 
 الإرهاب، سواء على الصعيد الداخلي أو الخارجي، بطريقة متوازنة،

جود عةدد من البواعةث الكةامنةة وراء التشةةةةةةةةةةةةةةةدد الةذي يؤدي إلى الإرهةاب، ولقةدرة التنميةة القةائمةة على مبةادئ لو  وإذراكاا منهاا 
العدالة الاجتماعية والإدماج وتكافؤ الفرص على الإسةةةةهام في منع الإرهاب والتطرف العنيف المفضةةةةي إلى الإرهاب، وفي تعزيز 

مود في مواجهة الأزمات، ولا سةةةةيما من خلال التعليم، وإذ تؤكد تصةةةةميم  بناء مجتمعات شةةةةاملة للجميع ومنفتحة وقادرة على الصةةةة 
الدول على السةةعي في سةةبيل حل النزاعات، وعلى الوقوف في وجه القمع، والقضةةاء على الفقر، وتعزيز النمو الاقتصةةادي المطرد 

ية المكفولة للجميع وسةةةةةةةيادة القانون،  والتنمية المسةةةةةةةتدامة والازدهار العالمي والحكم الرشةةةةةةةيد وحقوق الإنسةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةاسةةةةةةة 
 وتحسين التفاهم في ما بين الثقافات وتعزيز الاحترام الواجب للجميع،

جميع الأعمال الإرهابية باعتبارها أعمالًا إجرامية غير مبررة، وتعرب عن القلق البالا إزاء آثارها  تدين بشااادة - 1 
 الضارة على التمتع بجميع حقوق الإنسان؛

وجوب أن تكفل الدول توافق أية تدابير تتخذها لمكافحة الإرهاب مع الالتزامات المترتبة عليها    من جديد  تؤ د - 2 
 بموجب القانون الدولي، ولا سيما القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين والقانون الدولي الإنساني؛

ت الإرهابية للمجتمعات المحلية والأفراد والحكومات، بما من اسةةةةةةةةةةتهداف الإرهابيين والجماعا  تعرب عن القلق - 3 
 في ذلك على أساس الدين أو المعتقد و/أو الأصل الإثني؛

على أن الدول تقع على عاتقها مسةؤولية حماية الأشةخاص الموجودين داخل إقليمها ضةد تلك الأعمال،   تشادذ - 4 
لي، وخصةةةةةةةةوصةةةةةةةةا القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةان والقانون الدولي للاجئين  في عل الامتثال التام لالتزاماتها بموجب القانون الدو 

 والقانون الدولي الإنساني؛

إزاء انتهاكات حقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية وانتهاكات القانون الدولي للاجئين   تعرب عن القلق الشاديد - 5 
 المفضي إلى الإرهاب؛ والقانون الدولي الإنساني في سياق مكافحة الإرهاب والتطرف العنيف

من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةية، باحترام    4التزام الدول، وفقا للمادة   تؤ د من جديد - 6 
حقوق معينةة لا يجوز الإخلال بهةا تحة  أي عرف من الظروف، وتةذكر،  يمةا يتعلق بجميع الحقوق الأخرى المةذكورة في العهةد، 

الإخلال بأحكام العهد يجب أن تتفق مع تلك المادة في جميع الحالات، وتشةةةةدد على ضةةةةرورة أن يكون    بأن أي تدابير من شةةةةأنها
أي إخلال من هذا القبيل اسةتثنائيا ومؤقتا، وتهيب في هذا الصةدد بالدول توعية السةلطات الوطنية المسةؤولة عن مكافحة الإرهاب  

 بأهمية هذه الالتزامات؛

اسةةةةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب وبتنفيذا متوازن ومتكامل لركائزها ب   تؤ د من جديد التزامها - 7 
ة مضةةةاعفة الجهود لإيلاء وفي اسةةةتعراضةةةها الثامن للاسةةةتراتيجية، وتسةةةلم بضةةةرور   60/288الأربع، على النحو المعتمد في قرارها  

 قدر متساو من الاهتمام لجميع ركائز الاستراتيجية ولتنفيذها المتوازن؛

مع ضةةحايا الإرهاب وأسةةرهم، وتسةةلم بأهمية حماية حقوقهم ومدّهم بما يكفي  تؤ د من جديد تضاامنها الشاديد - 8 
لى مراعةاة الاعتبةارات المتعلقةة بةةحيةاء الةذكرى  من الةدعم والمسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة وخةدمةات إعةادة التةأهيةل، مع الحرص، عنةد الاقتضةةةةةةةةةةةةةةاء، ع

والكرامة والاحترام والعدالة والحقيقة على نحو يعزز المسةةةةةةةةةاءلة وينهي حالة الإفلات من العقاب، وتشةةةةةةةةةجع توطيد التعاون الدولي 
 وتبادل الخبرات في هذا المجال، وفقاً للقانون الدولي ولميثاق الأمم المتحدة؛

https://undocs.org/ar/A/RES/60/288
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ان إمكانية الوصةول إلى العدالة والمسةاءلة، وتهيب بالدول أن تكفل لأي شةخص يدّعي على أهمية ضةم  تشادذ - 9 
الوسةةةةةةائل المسةةةةةةتخدمة في مكافحة   أن حقوق الإنسةةةةةةان أو الحريات الأسةةةةةةاسةةةةةةية المكفولة له قد انتهك  بسةةةةةةبب التدابير المتخذة أو

لة، ومراعاة الأصةةةةةول القانونية، والحصةةةةةول على الإرهاب أو التطرف العنيف المفضةةةةةي إلى الإرهاب، إمكانية الوصةةةةةول إلى العدا
سةةبيل انتصةةاف فعال، وأن تكفل جبر الأضةةرار التي تلحق بضةةحايا انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةان جبراً مناسةةباً وفعالًا وفورياً 

سةةةتراتيجية  يشةةةمل، حسةةةب الاقتضةةةاء، رد الحقوق والتعويض ورد الاعتبار وضةةةمانات عدم التكرار، كأسةةةاس لا غنى عنه في أي ا
 لمكافحة الارهاب والتطرف العنيف المفضي إلى الارهاب؛

د هذه   تشادذ أيضاا -  10  على أهمية إنشةاء نظم عدالة جنائية فعَّالة ومنصةفة وإنسةانية وشةفافة تخضةع للمسةاءلة وتعه 
الفرد في أن يحةاكَم محةاكمة    النظم، وذلك بطريقةة تراعي تمةاماً الحق في المسةةةةةةةةةةةةةةاواة والحق في عدم التمييز في إقامة العةدل، وحق

إعادة النظر في قرار الاحتجاز وفي افتراض البراءة وغير ذلك  عادلة وعلنية أمام هيئة قضةةةائية مختصةةةة ومسةةةتقلة ومحايدة، وفي
  قبيل ضةةةمان مراعاة الأصةةةول القانونية، وفقاً لالتزاماتها بموجب القانون الدولي، بما في من الضةةةمانات القضةةةائية الأسةةةاسةةةية، من

 ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني والقانون الدولي للاجئين؛

الةدول على أن تتقيةّد تقيةداً تةامةاً بةالالتزامةات المترتبةة عليهةا بموجةب القةانون الةدولي في سةةةةةةةةةةةةةةيةاق مكةافحتهةا   تحاث -  11 
لاجئين والقانون الدولي الإنسةةةةاني، والمتعلقة بالحظر المطلق  للإرهاب، ولا سةةةةيما القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةان والقانون الدولي ل

 المهينة؛ للتعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو

يحتجز بتهمة جنائية  الدول على أن تتخذ جميع الخطوات اللازمة لضةةةةمان حق كل من يعتقل أو  تحث أيضاااا -  12 
أو موعف آخر يخوله القانون ممارسةة السةلطة القضةائية، وفي أن يحاكم في غضةون وق  معقول أو في أن يمثل فورا أمام قاض  

 يطلق سراحه؛

الةةدول على أن توفر الحمةةايةةة للمجتمع المةةدني  يمةةا يقوم بةةه من أعمةةال، وذلةةك بجعةةل القوانين    تحااث  ااذلاا  -  13 
يما الحق في حرية التعبير والتجمع السةةلمي وتكوين الجمعيات،  والتدابير المتعلقة بمكافحة الإرهاب مراعية لحقوق الإنسةةان، ولا سةة 

 وبتطبيق تلك القوانين والتدابير بطريقة تكفل الاحترام التام لتلك الحقوق؛

الدول على ضةةةةةةةةةةةةمان ألاَّ تكون التدابير التي تتخذها لمكافحة الإرهاب والتطرف العنيف المفضةةةةةةةةةةةةي إلى  تحث -  14 
الإرهاب تدابيرَ تمييزية وعلى عدم اللجوء إلى تصةنيف الأفراد اسةتناداً إلى قوالب نمطية قائمة على أسةس إثنية أو عرقية أو دينية 

 دولي التمييز على أساسها؛أو أي سبب آخر من الأسباب التي يحظر القانون ال

الةدول على أن تكفةل، وفقةا لالتزامةاتهةا بمقتضةةةةةةةةةةةةةةى القةانون الةدولي والقوانين الوطنيةة، وكلمةا كةان   تحاث أيضاااااااااا -  15 
القانون الدولي الإنسةةاني منطبقا، ألا تعرقل تشةةريعات وتدابير مكافحة الإرهاب الأنشةةطة الإنسةةانية والطبية أو التواصةةل مع جميع 

 علة ذات الصلة حسبما هو منصوص عليه في القانون الدولي الإنساني؛الجهات الفا

بأهمية دور القيادات والمؤسةسةات الدينية والمجتمعات المحلية وقادة المجتمع المحلي في تعزيز التسةامم   تسالم -  16 
 ومنع ومكافحة الإرهاب والتطرف العنيف المفضي إلى الإرهاب؛

ي تضةةةةطلع به المرأة في منع ومكافحة الإرهاب والتطرف العنيف المفضةةةةي إلى بأهمية الدور الذ تسااالم أيضاااا -  17 
الإرهاب، وتطلب إلى الدول أن تنظر، عند الاقتضةاء، في آثار اسةتراتيجيات مكافحة الإرهاب على حقوق الإنسةان المكفولة للمرأة 

لمكافحة الإرهاب والتطرف العنيف المفضةي   والطفل، وأن تسةعى إلى التشةاور مع المنظمات التي تمثلهما لدى وضةع اسةتراتيجيات
 إلى الإرهاب؛
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الدول على ضةمان أخذ المسةاواة بين الجنسةين وعدم التمييز في الحسةبان عند صةياغة واسةتعراض وتنفيذ   تحث -  18 
 جميع تدابير مكافحة الإرهاب، وتعزيز المشاركة الكاملة والفعالة للمرأة في هذه العمليات؛

ل على اتخاذ تدابير تكفل انسجام قوانين مكافحة الإرهاب وتدابير تنفيذها مع الحقوق المكرسة  الدو   تحث أيضا -  19 
في الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان ومع التزامات الدول بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسةةان، ولا سةةيما العهد الدولي الخاص  

تلك الحقوق مراعاةً كاملةً، من أجل كفالة احترام مبدأيْ اليقين القانوني   بالحقوق المدنية والسةةةياسةةةية، وتكفل تطبيقها بطريقة تراعي
 والشرعية؛

في ذلك الاتجار  الأعمال الإرهابية وجميع أعمال العنف التي ترتكبها الجماعات الإرهابية، بما  تدين بشااااااااادة -  20 
ة، واسةةةتمرار التجاوزات المنهجية لحقوق الإنسةةةان بالأشةةةخاص وعمليات الاختطاف وأخذ الرهائن طلباً للفدية و/أو لتنازلات سةةةياسةةةي 

التي ترتكبها هذه الجماعات على نطاق واسةةةةةةع، وتهيب بجميع الدول الأعضةةةةةةاء أن تمنع اسةةةةةةتفادة الإرهابيين من الفدية المدفوعة  
وتحيط علماً، في الوق    ومن التنازلات السةياسةية وأن تضةمن إطلاق سةرا  الرهائن بصةورة آمنة، وفقاً للالتزامات القانونية السةارية،

نفسةه، بالمبادرات المتخذة في هذا الصةدد، بما في ذلك مذكرة الجزائر بشةأن الممارسةات الجيدة لمنع عمليات الاختطاف للحصةول  
 على فدية وحرمان الإرهابيين من الاستفادة منها؛

الةدول على بةذل كةل مةا في وسةةةةةةةةةةةةةةعهةا، وفقةاً لالتزامةاتهةا بموجةب القةانون الةدولي، لمنع وصةةةةةةةةةةةةةةول أي دعم  تحاث -  21 
سةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةي أو مادي أو مالي إلى الجماعات الإرهابية، وحرمان الإرهابيين من الملاذ الآمن والقدرة على العمل والتنقل والتجنيد  

أو جمعها، بأي وسةةةةةةةةةيلة كان ، إما على نحو مباشةةةةةةةةةر أو غير مباشةةةةةةةةةر، بحرية، وتجريم إقدام مواطنيها عمداً على تقديم الأموال  
وتجريم القيام بذلك داخل أراضيها، مع وجود نيةا بأن تستخدم الجماعات الإرهابية تلك الأموال لأي غرض من الأغراض أو العلم 

أو التسةةةةةهيلات لعمليات تمويل بأنها سةةةةةتسةةةةةتخدمها في ذلك، وعلى محاكمة مرتكبي الأعمال الإرهابية أو أي شةةةةةخص يقدم الدعم  
الأعمال الإرهابية أو التخطيط أو الإعداد لها، أو يشةةةةةةةةةةةةارك في هذه العمليات أو يحاول المشةةةةةةةةةةةةاركة فيها، أو تسةةةةةةةةةةةةليم هؤلاء عند  

 الاقتضاء؛

بالدول أن تمتنع عن توفير الدعم للكيانات أو الأشةةةةةةةةخاص الضةةةةةةةةالعين في أعمال إرهابية، بما في ذلك   تهيب -  22 
الدعم لإنشةةةةةةةةةاء منابر دعائية تدعو إلى الكراهية التي تشةةةةةةةةةكل تحريضةةةةةةةةةا على التمييز أو العداء أو العنف، بما في ذلك عن تقديم  

طريق الإنترن  وغيرها من الوسةائط، وتشةدد، في هذا الصةدد، على الأهمية الأسةاسةية التي يكتسةيها الاحترام التام للحق في حرية 
 ي العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية؛الرأي والتعبير على النحو المبين ف

الدول على اعتماد اسةةةةةةتراتيجيات لإعادة تأهيل المقاتلين الإرهابيين الأجانب العائدين وإدماجهم، تماشةةةةةةياً  تحث -  23 
اهرة المقاتلين مراكش حول الممارسةةةةةات الجيدة لاسةةةةةتجابة أكثر فعالية لظ -مع الممارسةةةةةات الجيدة كتلك المبينة في مذكرة لاهاي  

الإرهابيين الأجانب، الصةةةةادرة عن المنتدى العالمي لمكافحة الإرهاب، وعلى اعتماد نهج شةةةةامل يتضةةةةمن، في جملة أمور، إنشةةةةاء 
مراكز وطنية لإسةةةةداء المشةةةةورة ومنع التشةةةةدد الذي يؤدي إلى العنف، تكون قادرة على الاضةةةةطلاع بدور هام إلى جانب إجراءات  

 العدالة الجنائية؛

بتعزيز التعةةاون الةةدولي لمنع ومكةةافحةةة الإرهةةاب وفقةةاً للقةةانون الةةدولي، بمةةا في ذلةةك الميثةةاق   تجاادذ التزامهااا -  24 
والقانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةان والقانون الدولي الإنسةةةةةةةةاني، بطرق منها التعاون التقني وبناء القدرات وتبادل المعلومات وبيانات  

ب، وفي هذا الصةدد، تهيب بالدول والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية ذات الصةلة، حسةب  الاسةتخبارات في مجال مكافحة الإرها
 الاقتضاء، أن تواصل تنفيذ استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب وأركانها الأربعة؛
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كافحة الإرهاب، على وكالات الأمم المتحدة ذات الصةلة، بما فيها تلك المشةاركة في دعم جهود م  تشاج  بقوة -  25 
أن تأخذ في اعتبارها، لدى تقديم مسةةةةةةةةةاعدة تقنية في مجال مكافحة الإرهاب، وعند الاقتضةةةةةةةةةاء، العناصةةةةةةةةةر اللازمة لبناء القدرات  
الوطنية من أجل تعزيز نظم العدالة الجنائية وسةةةةيادة القانون، وأن تسةةةةتمر في تيسةةةةير تعزيز حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية  

 ومراعاة الأصول القانونية، وسيادة القانون، في سياق مكافحة الارهاب؛وحمايتها، 

إلى جميع الحكومات أن تتعاون تعاونا تاما مع المقرر الخاص التابع لمجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةان المعني   تطلب -  26 
 ات المنوطة به؛بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب في أداء المهام والواجب 

الدول والمجتمع الدولي وتشجع المجتمع المدني على اتخاذ تدابير، حسب الاقتضاء، بطرق منها التعليم   تحث -  27 
والتوعية واسةةةةتخدام وسةةةةائط الإعلام والتثقيف والتدريب في مجال حقوق الإنسةةةةان، من أجل تعزيز ثقافة السةةةةلام، والعدالة والتنمية  

ثني والقومي والديني، واحترام جميع الأديان والقيم الدينية والمعتقدات والثقافات، وتوخي الفعالية في معالجة  البشةةرية، والتسةةامم الإ
 الظروف التي تفضي إلى انتشار الإرهاب وتجعل الأفراد والجماعات أكثر عرضة لآثار الإرهاب وللتجنيد من قبل الإرهابيين؛

تسةةةةةامم، والتعددية، والإدماج واحترام التنوع، وحوار الحضةةةةةارات، وتعزيز  على أن الاحترام المتبادل، وال  تشااادذ -  28 
التفاهم  يما بين الأديان والثقافات ومكافحة التعصةةةةةةةب والتمييز والكراهية التي تشةةةةةةةكل تحريضةةةةةةةاً على التمييز أو العداء أو العنف 

الإقليمي والعالمي، هي من أهم عناصةةةةةر على أسةةةةةاس الدين أو المعتقد، أو أي أسةةةةةاس آخر، بما في ذلك على الصةةةةةعد الوطني و 
توطيةد التعةاون والنجةا  في جهود منع ومكةافحةة الإرهةاب والتطرف العنيف المفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى الإرهةاب، وترحةب بمختلف المبةادرات  

 الرامية إلى تحقيق تلك الغاية؛

حكومية لحماية  بأن مشةةةةةةاركة منظمات المجتمع المدني بدور نشةةةةةةط يمكن أن تعزز ما ي بذل من جهود   تساااالم -  29 
حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية في سةةةةياق مكافحة الإرهاب ولتقييم أثر الإرهاب على التمتع بجميع حقوق الإنسةةةةان، وتهيب 
بالدول أن تكفل عدم وقوف التدابير الرامية إلى مكافحة الإرهاب والتطرف العنيف المفضي إلى الإرهاب وإلى حف  الأمن القومي 

هذه المنظمات وسةةلامة أفرادها وأن تكفل توافق هذه التدابير مع التزامات الدول بموجب القانون الدولي، ولا سةةيما  عائقاً أمام عمل
 القانون الدولي لحقوق الإنسان، والقانون الدولي للاجئين، والقانون الدولي الإنساني؛

سةةةةةةةةيما القانون الدولي لحقوق   الدول على أن تصةةةةةةةةون الحق في الخصةةةةةةةةوصةةةةةةةةية وفقا للقانون الدولي، ولا تحث -  30 
الإنسةةةةةةةةةةةان، وأن تتخذ تدابير لضةةةةةةةةةةةمان أن تكون إجراءات تقييد هذا الحق أو الحد من نطاقه غير تعسةةةةةةةةةةةفية ومحكومة بقدر كاف  
بضةةوابط القانون، وخاضةةعة لرقابة فعلية، وأن توفر سةةبل الانتصةةاف المناسةةبة، بما في ذلك عن طريق المراجعة القضةةائية وغيرها 

 ل؛من الوسائ 

بالدول الأعضةةةةاء أن تظل يقظةً إزاء اسةةةةتخدام تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةالات لأغراض إرهابية وأن   تهيب -  31 
تتعاون في منع ما ي روَّج له على شبكة الإنترن  وفي وسائط التواصل الاجتماعي من دعاية متطرفة عنيفة وتحريضا على العنف 

خطاب مضةةةةةةةةاد فعال، وفي منع الإرهابيين من التجنيد وجمع الأموال على شةةةةةةةةبكة والتصةةةةةةةةدّي لهذه الدعاية، بسةةةةةةةةبل منها صةةةةةةةةوغ 
الإنترن  لخدمة أغراض إرهابية، مع احترام حقوق الإنسةةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية، وذلك بما يتفق مع التزاماتها بموجب القانون 

 سعى؛الدولي، وتشدد على أهمية التعاون مع المجتمع المدني والقطاع الخاص في هذا الم

إزاء تزايةةد اسةةةةةةةةةةةةةةتخةةدام الإرهةةابيين ومؤيةةديهم، في عةةل مجتمع م عَوْلم، لتكنولوجيةةا المعلومةةات   تعرب عن قلقهاا -  32 
والاتصةةةالات، وبخاصةةةة شةةةبكة الإنترن  وغيرها من الوسةةةائط، من أجل الترويج للأعمال الإرهابية أو ارتكابها أو التحريض عليها  

يط لها، وتحث الدول على اتخاذ التدابير الوقائية المناسةةةةةةةةبة في هذا الصةةةةةةةةدد مع الامتثال التام أو التجنيد لها أو تمويلها أو التخط
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 يمةا تتخةذه من إجراءات لالتزامةاتهةا بموجةب القةانون الةدولي، وتكرر تةأكيةدهةا أن هةذه التكنولوجيةات يمكن أن تكون أدوات قويةة في  
 سامم والحوار بين الشعوب والسلام؛في ذلك عن طريق تعزيز الت  التصدي لانتشار الإرهاب، بما

جميع هيئةات المعةاهدات والمكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخةاصةةةةةةةةةةةةةةة، والآليةات الدوليةة والإقليمية    تدعو -  33 
لحقوق الإنسةةةان، ومفوض الأمم المتحدة السةةةامي لحقوق الإنسةةةان، كل  في إطار ولايته، إلى إيلاء الاهتمام الواجب للأثر السةةةلبي 

رهاب على التمتع بجميع حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية وعلى انتهاكات حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية التي يزعم للإ
ارتكابها في سةةياق مكافحة الإرهاب والتطرف العنيف المفضةةي إلى الإرهاب، وإلى تقديم تقارير إلى مجلس حقوق الإنسةةان بشةةكل  

 منتظم؛

لمتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةان والمقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةةةةان إلى مفوضةةةةةةةية الأمم ا  تطلب -  34 
والحريات الأسةاسةية في سةياق مكافحة الإرهاب مواصةلة الإسةهام في عمل مكتب مكافحة الإرهاب بسةبل منها المشةاركة في اتفاق 

 الأمم المتحدة العالمي لتنسيق مكافحة الإرهاب؛

افحة الإرهاب، والمديرية التنفيذية للجنة مكافحة الإرهاب، ضةةةةةةةةةةةمن الولايات مجلس الأمن، ولجنة مك  تشاااااااج  -  35 
المنوطة بها، على توطيد الصلات والتعاون والحوار مع هيئات حقوق الإنسان المعنية، مع إيلاء الاعتبار الواجب لتعزيز وحماية  

 حقوق الإنسان وسيادة القانون في عملها الجاري بشأن مكافحة الإرهاب؛

هيئات الأمم المتحدة وكياناتها ذات الصةةةةةةلة، وبخاصةةةةةةة الهيئات والكيانات المشةةةةةةاركة في اتفاق الأمم   تشااااج  -  36 
المتحدة العالمي لتنسةةةةةةيق مكافحة الإرهاب والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية، التي تقدم المسةةةةةةاعدة التقنية عند الطلب،  

نون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين والقانون الدولي الإنساني، وكذلك على أن تكثف جهودها كي تكفل احترام القا
سةةةةيادة القانون، باعتبار ذلك أحد عناصةةةةر المسةةةةاعدة التقنية، بما في ذلك في سةةةةياق اعتماد الدول التدابير التشةةةةريعية وغيرها من 

 التدابير وتنفيذها؛

ودون الإقليميةة أن تعزز تبةادل المعلومات والتنسةةةةةةةةةةةةةةيق والتعةاون في مجال  بالمنظمةات الدوليةة والإقليميةة   تهياب -  37 
 النهوض بحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية وسيادة القانون في سياق مكافحة الإرهاب؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى مجلس حقوق الإنسان وإلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريرا عن   تطلب -  38 
 تنفيذ هذا القرار.

 
 

 78/211القرار 
 

،  A/78/481/Add.2تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) ، دون 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 668) ( 139الفقرة  

 
 

_______________ 
ا، أوروغواي، تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، أرمينيا، أسةتراليا، إسةتونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانياشةترك في   (668)

يات(، بيرو، تشةةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةةود،  المتعددة القوم  -أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، البرازيل، بنما، البوسةةةةةةنة والهرسةةةةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة  
يلي، صةربيا، غواتيمالا، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةان مارينو، السةلفادور، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، السةويد، سةويسةرا، شة

ا، ليختنشةةةةةتاين، مالطة، مقدونيا الشةةةةةمالية، المكسةةةةةيك، المملكة المتحدة لبريطانيا فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، كوسةةةةةتاريكا، كولومبيا، لاتفيا، لكسةةةةةمبرغ، ليتواني
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.-العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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أقلياات ذينياة التعزيز الفعاال للإعلان المتعلق بحقوق الأشاااااااااخااص المنتمين إلى أقلياات قومياة أو إثنياة وإلى    - 78/211
 ول وية

 ،إن الجمعية العامة 

الذي اعتمدت بموجبه الإعلان المتعلق بحقوق    1992كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر   18المؤرخ   47/135إلى قرارها   إذ تشااااااير 
 27الأشةةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، المرفق بذلك القرار، وإذ تضةةةةةةع في اعتبارها المادة 

المعايير الدولية والتشةةةةةةريعات الوطنية القائمة ذات الصةةةةةةلة  وغيره من   ( 669) من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةةياسةةةةةةية
 بالموضوع،

 ( 670) يصةةةادف الذكرى السةةةنوية الخامسةةةة والسةةةبعين للإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةان 2023أن عام  وإذ تلاحظ م  التقدير 
تعزيز وحماية حقوق الأشةةةةخاص  ، وإذ تسةةةةلم بأهمية هذين الصةةةةكين في  ( 671) والذكرى السةةةةنوية الثلاثين لإعلان وبرنامج عمل فيينا

 المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية،

إعلان حقوق الأشةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات  إلى الذكرى السةةةةةنوية الثلاثين لاعتماد   وإذ تشاااير 
مليا في تعزيز وحماية حقوق الأشةةةةةةةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات  ، والتي كان  فرصةةةةةةةةةةةة هامة للتفكير 2022في عام   دينية ولغوية

تحقيقهةا وأفضةةةةةةةةةةةةةةل الممةارسةةةةةةةةةةةةةةات والتحةديةات التي لا تزال   قوميةة أو إثنيةة وإلى أقليةات دينيةة ولغويةة وكةذلةك في الإنجةازات التي تم
ن، وإذ تسةةةةةةةةةةةةةةلم بةأن الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص  جةديةد المبةادئ والالتزامةات الواردة في الإعلا مطروحةة  يمةا يتعلق بتنفيةذ الإعلان، وإذ تؤكةد من

إثنيةة وإلى أقليةات دينيةة ولغويةة يوجةدون في حةالةة حرجةة في أنحةاء عةديةدة من العةالم، رغم مةا أحرز  المنتمين إلى أقليةات قوميةة أو
 تزال هناك تحديات كثيرة تعترض سبيل ضمان تمتعهم الكامل بحقوقهم، تقدم، ولا من

 يع المسةةةةةةةةةةةةتوى الذي عقده رئيس الجمعية العامة أثناء المناقشةةةةةةةةةةةةة العامة للجمعية  بالاجتماع الر   وإذ تحيط علما م  التقدير 
العامة في دورتها السةةةةابعة والسةةةةبعين للاحتفال بالذكرى السةةةةنوية الثلاثين لاعتماد الإعلان، والذي كان مناسةةةةبة للدول للتفكير في  

 ت طوعية لتعزيز تنفيذ الإعلان،الثغرات التي تشوب التنفيذ، ولتبادل أفضل الممارسات، وإعلان التزاما

بالمبادرات الأخرى المتعددة الأطراف المتخذة على المسةةةةةةةةةتويات الإقليمي ودون الإقليمي والوطني للاحتفال   وإذ تحيط علما 
 بالذكرى السنوية الثلاثين للإعلان وللمضي ق دما في تنفيذه،

 ن وإلى جميع قرارات مجلس حقوق الإنسان ذات الصلة،إلى قراراتها اللاحقة بشأن التعزيز الفعال للإعلا وإذ تشير 

، الذي مدد المجلس بموجبه  ( 672) 2023نيسةةةةةان/أبريل   3المؤرخ   52/5إلى قرار مجلس حقوق الإنسةةةةةان  وإذ تشااااير أيضااااا 
، الذي نظر  يه ( 673) 2022آذار/مارس   31المؤرخ   49/14لمعني بقضةةايا الأقليات، وكذلك قرار المجلس  ولاية المقرر الخاص ا

_______________ 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (669)
 (.3-ألف )د 217القرار  (670)
(671) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/78/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم انظر:  (672)
 الفصل السادس، الفرع ألف.(، A/77/53) 53الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (673)

https://undocs.org/ar/A/RES/47/135
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/52/5
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/49/14
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/78/53
https://undocs.org/ar/A/77/53
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بشةةةأن  2021المعقودة في كانون الأول/ديسةةةمبر المجلس في توصةةةيات المنتدى المعني بقضةةةايا الأقليات في دورته الرابعة عشةةةرة 
 ،( 674) موضوع ”منع النزاعات وحماية حقوق الإنسان للأقليات“

 يه بتقديم تقرير الأمين العام ، الذي رحب   2021تشةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    15المؤرخ    76/6إلى قرارها    وإذ تشاااااااير  ذل  
، باعتباره منطلقا تواصل الدول الأعضاء النظر على أساسه، بما في ذلك النداء الوارد في التقرير ( 675) المعنون ”خطتنا المشتركة“

 من أجل اتخاذ إجراءات لتعزيز إدماج الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية،

أن تعزيز وحمةايةة حقوق الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص المنتمين إلى أقليةات قوميةة أو إثنيةة وإلى أقليةات دينيةة ولغويةة،   تؤ اد من جادياد  وإذ 
وإقامة الحوار بين هذه الأقليات وبقية المجتمع، وإرسةةاء ممارسةةات وترتيبات مؤسةةسةةية بناءة وشةةاملة للجميع تسةةتوعب التنوع داخل  

منع نشوب النزاعات التي لها علاقة بحقوق الأشخاص المنتمين   سياسي والاجتماعي وفيالمجتمعات، أمور تسهم في الاستقرار ال
 إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، وفي حل تلك النزاعات بالطرق السلمية،

س أبابا الصةةةةادرة  التي تشةةةةكّل خطة عمل أدي   ( 676) 2030أن اعتماد خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام  وإذ تؤ د من جديد أيضاااا 
جزءا لا يتجزأ منها، وإذ تشةير إلى أن أهداف وغايات التنمية المسةتدامة تسةعى إلى   ( 677) عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية

في سةةةياسةةةاتها الوطنية   2030إعمال حقوق الإنسةةةان للجميع، وإذ تشةةةدّد على ضةةةرورة أن تقوم الدول الأعضةةةاء بةدماج خطة عام 
ومتابعتها واسةةةةةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةةةةةها بفعالية تكفل عدم ترك أحد    2030مائية، حسةةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةةاء، حتى يتم تنفيذ خطة عام وأطرها الإن 

 الركب، خلف

أن تجةاهةل هويةة الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص المنتمين إلى أقليةات قوميةة أو إثنيةة وإلى أقليةات دينيةة ولغويةة والتمييز   وإذ تلاحظ م  القلق 
تصةاديا، واسةتهدافهم بخطاب الكراهية، وحرمانهم من التمتع بحقوق الإنسةان الواجبة  ضةدهم، وكذلك تهميشةهم سةياسةيا واجتماعيا واق

بةةةةاحتمةةةةال وقوع جرائم   بةةةةاعتبةةةةارهةةةةا علامةةةةات إنةةةةذار مبكر  لةةةةذلةةةةك النظر إليهةةةةا  لهم، هي أمور كثيرا مةةةةا تسةةةةةةةةةةةةةةبق العنف، وينبغي 
 ونزاعات، خطيرة

تي تؤثر على الأشةةةةةةةةةةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية من كثرة تواتر وشةةةةةةةةةةةةةةدة المنازعات والنزاعات ال وإذ تعرب عن القلق 
الأحيان، وإزاء الآثار الجائرة التي تلحقها  إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية في بلدان كثيرة وإزاء نتائجها المأسةةةةةةةةاوية في كثير من أو

هاك حقوق الإنسةةان الخاصةةة بهم أو النزاعات في أغلب الأحيان بهؤلاء الأشةةخاص، ولا سةةيما بالنسةةاء والفتيات، مما يؤدي إلى انت 
الدوس عليها، وإزاء تعرضةةهم على وجه الخصةةوص لأخطار التشةةريد القسةةري بطرق منها نقل السةةكان وإلغاء وثائق الهوية وتدفق  

 اللاجئين وإعادة التوطين قسرا،

ثنية وبأقليات دينية ولغوية يمكن  بأن التطورات التي تشةهدها أقاليم أو مناطق معينة في ارتبا  بأقليات قومية أو إ وإذ تسالم 
 نفس الأقليات في أماكن أخرى، أن تثير أعمال عنف وتمييز تستهدف على وجه التحديد الأشخاص المنتمين إلى

_______________ 
 .A/HRC/49/81انظر:  (674)
(675) A/75/982. 
 .70/1القرار  (676)
 ، المرفق.69/313القرار  (677)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/6
https://undocs.org/ar/A/HRC/49/81
https://undocs.org/ar/A/75/982
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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على أهمية الأطر الدسةةةةةتورية والقانونية وسةةةةةيادة القانون وتكافؤ فرص الجميع في اللجوء إلى القضةةةةةاء، دون أي   وإذ تشاااادذ 
الأسةةةةاس لحماية حقوق الأشةةةةخاص المنتمين  تمييز على أسةةةةاس اللغة أو العرق أو الأصةةةةل أو الدين أو المعتقد، باعتبار ذلك هو

 لغوية،إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية و 

 أن لكل إنسان، في كل مكان، الحق بأن ي عترف له بالشخصية القانونية، وإذ تؤ د من جديد 

على ضةةةةةةرورة تعزيز الجهود من أجل إعمال حقوق الأشةةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات    وإذ تشاااادذ 
لجميع أنواع التمييز ضةةةةدهم، بأسةةةةاليب  والتهميش ووضةةةةع حددينية ولغوية بطرق منها معالجة الظروف الاقتصةةةةادية والاجتماعية  

 منها التصدي لأشكال التمييز المتعددة والمتفاقمة والمتداخلة،

في هذا الصةةةةةدد بالمنشةةةةةور المعنون ”حماية حقوق الأقليات: دليل عملي لإعداد تشةةةةةريعات شةةةةةاملة من أجل    وإذ تحيط علما 
ذكرة التوجيهية بشةأن التقاطع والتمييز العنصةري وحماية الأقليات، التي أعدتها شةبكة ، وإذ تشةير إلى نشةر الم( 678) مكافحة التمييز“

 ،( 679) الأمم المتحدة المعنية بالتمييز العنصري وحماية الأقليات

بأن الغالبية العظمى من الأشةخاص عديمي الجنسةية هم أشةخاص ينتمون إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات   وإذ تسالم 
غوية، وإذ تشةةةةةةدد في هذا الصةةةةةةدد على ضةةةةةةمان توفير خدمات تسةةةةةةجيل المواليد والتسةةةةةةجيل المدني وإصةةةةةةدار وثائق الهوية دينية ول

، ولا سةةيما الغاية 2030الوطنية دون تمييز على أي أسةةاس، وبخاصةةة أسةةس العرق والإثنية والدين واللغة، تماشةةيا مع خطة عام  
 التي تتوخّى توفير هوية قانونية للجميع،

على الأهمية الأسةةاسةةية التي يتسةةم بها التثقيف والتدريب والتعلم في مجال حقوق الإنسةةان، وكذلك الحوار،  تشاادذ  ذل وإذ   
بما في ذلك الحوار بين الثقافات والأديان، والتفاعل بين جميع أصحاب المصلحة ذوي الصلة وأفراد المجتمع بشأن تعزيز وحماية  

 ومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية،حقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات ق

بأهمية إعمال الحق في التعليم للجميع، وبأهمية أن ت ةةةةةةةةةةةةةةةةتا  للأشةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى  وإذ تسالم 
 هم الخاصة،أقليات دينية ولغوية، حيثما أمكن، فرص التعليم الجيد وغيرها من الفرص ليتعلموا لغتهم أو ليتلقوا العلم بلغت 

على الدور المهم الذي يمكن أن تضةةةطلع به المؤسةةةسةةةات الوطنية في تعزيز وحماية حقوق الأشةةةخاص المنتمين   وإذ تشاادذ 
هذا الصةةةةةةةةةةةةدد كل من الأمم المتحدة  في إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، وتسةةةةةةةةةةةةلم بالدور الذي يضةةةةةةةةةةةةطلع به

لأخرى ذات الصةةةلة والمقرر الخاص لمجلس حقوق الإنسةةةان المعني بقضةةةايا الأقليات، وذلك ووكالاتها المتخصةةةصةةةة والمنظمات ا
 بوسائل منها تعزيز تنفيذ الإعلان،

انتشةةار خطاب الكراهية،   من تزايد المعلومات المضةةللة والمعلومات المغلوطة التي يمكن أن تؤدي إلى  وإذ تعرب عن القلق 
جتماعي، وبوسةةةائل منها اسةةةتخدام الذكاء الاصةةةطناعي، الذي يمكن تصةةةميمه وتنفيذه  ولا سةةةيما على منصةةةات وسةةةائل التواصةةةل الا

واسةتخدامه بطرق تنشةر التمييز، بما في ذلك العنصةرية ومعاداة المرأة وكراهية الأجانب والتنميط السةلبي والوصةم، التي تؤثر بوجه  
 ينية ولغوية،خاص على الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات د

_______________ 
 .https://www.ohchr.org/ar/minorities/minority-rights-equality-and-anti-discrimination-lawمتا  على هذا الرابط:  (678)
الرابط:   (679) هةةةةةةةذا  على  -www.ohchr.org/sites/default/files/documents/issues/minorities/30th-anniversary/2022-09متةةةةةةةاحةةةةةةةة 

22/GuidanceNoteonIntersectionality.pdf. 

https://www.ohchr.org/ar/minorities/minority-rights-equality-and-anti-discrimination-law
http://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/issues/minorities/30th-anniversary/2022-09-22/GuidanceNoteonIntersectionality.pdf
http://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/issues/minorities/30th-anniversary/2022-09-22/GuidanceNoteonIntersectionality.pdf
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من أن هذه التطورات يمكن أن تؤدي إلى حدوت أو تفاقم انتهاكات وتجاوزات لحقوق الإنسةةةان،   وإذ تعرب عن القلق أيضااا 
بما في ذلك للحق في الخصةةةةةةةةةةةةةوصةةةةةةةةةةةةةية والحق في حرية التعبير، بما في ذلك حرية التماس المعلومات وتلقيها ونقلها، ويمكن أن 

لكراهية والتعصةةةةةةب والتمييز والعداء ضةةةةةةد الأشةةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى تسةةةةةةتخدم للتحريض على العنف وا
أقليات دينية ولغوية، وإذ تشةةدد على أهمية المسةةاهمات التي يقدمها الصةةحفيون والمجتمع المدني والأوسةةا  الأكاديمية في مواجهة  

 هذه الاتجاهات،

إثنية وإلى أقليات   يمارس الأشةةةةةةةةخاص المنتمون إلى أقليات قومية أوالتزام الدول بضةةةةةةةةمان أن   تؤ د من جديد - 1 
تمييز وفي مسةةةةاواة تامة أمام القانون، على  دينية ولغوية على نحو تام وفعال جميع حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية دون أي

، وتوجه  (680)وإلى أقليةات دينيةة ولغويةالنحو الوارد في الإعلان المتعلق بحقوق الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص المنتمين إلى أقليةات قوميةة أو إثنيةة  
 ، بما فيها الأحكام المتعلقة بأشكال التمييز المتعدد الأوجه؛(681)الانتباه إلى الأحكام ذات الصلة من إعلان وبرنامج عمل ديربان

الدول والمجتمع الدولي على تعزيز وحماية حقوق الأشةةةةةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى  تحث - 2 
أقليات دينية ولغوية، على النحو المنصةةةةةةةةوص عليه في الإعلان المتعلق بحقوق الأشةةةةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية 

المواتية لتعزيز هويتهم، وتوفير التعليم الجيد، وتيسةةةةةةةير مشةةةةةةةاركتهم في   وإلى أقليات دينية ولغوية، بوسةةةةةةةائل منها تهيئة الأوضةةةةةةةاع
جميع جوانب الحياة السةةةةياسةةةةية والاقتصةةةةادية والاجتماعية والدينية والثقا ية للمجتمع وفي التقدم والتنمية الاقتصةةةةاديين في بلدانهم،  

 ام بذلك؛دون تمييز، وتطبيق منظور يأخذ بعين الاعتبار احتياجات الجنسين عند القي 

أقليات قومية أو إثنية  الدول على أن تتخذ تدابير ملائمة كي يكون بمقدور الأشةةةةةةخاص المنتمين إلى  تشااااج  - 3 
 وإلى أقليات دينية ولغوية، الحصول على فرص كا ية لتعلم لغتهم الخاصة أو تلقي العلم بلغتهم الخاصة، حيثما أمكن ذلك؛

الدول على اتخاذ جميع التدابير المناسبة لتعزيز الإعلان وتنفيذه، بما فيها التدابير الدستورية والتشريعية   تحث - 4 
والإدارية وغيرها من التدابير، وتناشةةةةةةد الدول أن تتعاون على الصةةةةةةعيدين الثنائي والمتعدد الأطراف، وبخاصةةةةةةة في تبادل أفضةةةةةةل  

الإعلان، من أجل تعزيز وحماية حقوق الأشةةةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو الممارسةةةةات والدروس المسةةةةتفادة، بما ينسةةةةجم و 
 إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية؛

الدول على العمل من أجل الوفاء بتعهداتها الطوعية التي قطعتها خلال الاجتماع الر يع المسةةةةةةةةةةتوى    تشاااااااج  - 5 
جمعية العامة في دورتها السةةةةابعة والسةةةةبعين بشةةةةأن تعزيز وحماية حقوق  الذي عقده رئيس الجمعية العامة أثناء المناقشةةةةة العامة لل

الأشةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، لتحسةةةةةين تنفيذ الإعلان عن طريق العمل بالممارسةةةةةات 
 الجيدة التي تم تبادلها، ومواصلة تعزيز التدابير القائمة في هذا الصدد؛

الدول بمواصةةةةةلة التفك ر في التحديات الراهنة والمسةةةةةتجدة التي تواجه الأشةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات    توصاااا  - 6 
قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، بما في ذلك زيادة الاضةةطهاد على أسةةس دينية وإثنية، وغلبة حالات انعدام الجنسةةية في  

الدينية واللغوية، وانتهاكات حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةان في مجال إنفاذ القانون وقطاع العدل  أوسةةةةةةةةةةةةةا  الأقليات القومية أو الإثنية والأقليات 
وزيادة مسةةةةةةةةتويات الجرائم المرتكبة بدافع الكراهية التي تسةةةةةةةةتهدف جملة أشةةةةةةةةخاص منهم المنتمون إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى 

 أقليات دينية ولغوية؛

_______________ 
 ، المرفق.47/135القرار  (680)
 ، الفصل الأول.A/CONF.189/12/Corr.1و  A/CONF.189/12انظر  (681)

https://undocs.org/ar/A/RES/47/135
https://undocs.org/ar/A/CONF.189/12
https://undocs.org/ar/A/CONF.189/12/Corr.1
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رات تكفل وعيَ الأشةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية بالدول أن تقوم، حسةةب الاقتضةةاء، بمباد  تهيب - 7 
جملةة أمور، حق كةل فرد في التمتع  وإلى أقليةات دينيةة ولغويةة بحقوقهم، وقةدرتَهم على ممةارسةةةةةةةةةةةةةةة هةذه الحقوق، بمةا في ذلةك، في

حقوق الأشةةخاص المنتمين إلى   من الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان والمكمَّل بةعلان 15بجنسةةية، على النحو المبين في المادة 
 أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، وفي صكوك أخرى من القانون الدولي لحقوق الإنسان؛

أقليات دينية ولغوية  بأن تكفل الدول مشةةةةةةةةاركة الأشةةةةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى توصااااا  - 8 
واة، إلى أقصةةى حد ممكن، في وضةةع جميع التدابير المتخذة لتنفيذ الإعلان وفي صةةياغتها  مشةةاركة كاملة وفعالة وعلى قدم المسةةا

 وتنفيذها واستعراضها؛

بالدول أن تبذل جهودا فعالة من أجل منع ومكافحة أعمال العنف الموجهة تحديدا ضةةةةةةةةةةةد الأشةةةةةةةةةةةخاص    تهيب - 9 
 ة؛الذين ينتمون إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوي 

بالدول أن تتخذ جميع التدابير المناسةةةةبة لضةةةةمان حماية الأطفال الذين ينتمون إلى أقليات قومية    تهيب أيضاااا -  10 
 ؛(682)أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، وفقا للالتزامات ذات الصلة بموجب اتفاقية حقوق الطفل

ن حماية ودعم تمكين جميع النسةاء والفتيات اللائي بالدول أن تتخذ جميع التدابير المناسةبة لضةما  تهيب  ذل  -  11 
ينتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية ويتعرّضن لشتى أشكال التمييز وللعنف الجنسي والجنساني، وأن تولي 

ت قومية أو إثنية وإلى أقليات  أيضةةةا اهتماما خاصةةةا للاحتياجات المحدّدة لكبار السةةةنّ والأشةةةخاص ذوي الإعاقة المنتمين إلى أقليا
 دينية ولغوية؛

الدول وسةةةةائر الجهات الفاعلة ذات الصةةةةلة بأن تضةةةةمن، إلى أقصةةةةى حد ممكن، ترجمة الإعلان إلى   توصااا  -  12 
 جميع لغات الأقليات ونشره على نطاق واسع؛

عشةةةرة للمنتدى المعني  سةةةة، للدورة الخام2022للاختتام الناجم، في كانون الأول/ديسةةةمبر   تعرب عن تقدير ا -  13 
إعلان حقوق الأشخاص  بقضايا الأقليات بشأن موضوع ”استعراض، وتأمل من جديد، وإصلا : الذكرى السنوية الثلاثون لاعتماد 

المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية“، وهي الدورة التي أصةةةةةةدرت، في إطار نتائجها، توصةةةةةةيات لتسةةةةةةليط 
على ضةةرورة امتثال الدول لالتزاماتها في مجال حقوق الإنسةةان من حيث التصةةدي لخطاب الكراهية على وسةةائل التواصةل    الضةةوء

، وتشةجع الدول على مراعاة التوصةيات ذات الصةلة الصةادرة عن المنتدى، وتحيط علما بعمل شةبكة الأمم المتحدة (683)الاجتماعي
 ؛المعنية بالتمييز العنصري وحماية الأقليات

بالدول أن تتخذ التدابير الملائمة بهدف تعزيز تنفيذ الإعلان وضمان إعمال حقوق الأشخاص المنتمين   تهيب -  14 
إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، واضةةعة في اعتبارها موضةةوع الدورة الخامسةةة عشةةرة للمنتدى المعني بقضةةايا 

لجمعية العامة عن الاجتماع الر يع المسةةةةةةةةةةةتوى المعقود بمناسةةةةةةةةةةةبة الذكرى السةةةةةةةةةةةنوية الثلاثين  الأقليات والموجز الذي أعده رئيس ا
 ، وذلك بوسائل منها ما يلي:2022لاعتماد الإعلان في أيلول/سبتمبر  

_______________ 
(682) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .A/HRC/52/71انظر:  (683)

https://undocs.org/ar/A/HRC/52/71
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استعراض أي تشريعات، بما في ذلك الأحكام الدستورية إن اقتضى الأمر، أو سياسات أو ممارسات يكون لها  )أ( 
و سلبي غير متناسب، ضمن الأطر الرقمية وخارجها، في الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات أثر تمييزي أ

 دينية ولغوية، بهدف النظر في تعديلها؛

الأشخاص المنتمين  النظر في التصديق على جميع الصكوك الدولية ذات الصلة التي تحمي وتعزز حقوق  )ب( 
ثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، والانضمام إليها والتقيد بأحكامها بهدف معالجة ومكافحة مظاهر انتشار إلى أقليات قومية أو إ

 العنصرية وكراهية الأجانب والتنميط السلبي والوصم؛

توجيه إدانة قوية لأي دعوة إلى الكراهية القومية أو العرقية أو الدينية تشكل تحريضا على التمييز أو العداء  )ج( 
العنف واتخاذ وتنفيذ تدابير لتجريم التحريض على عنف وشيك ي رتكب على أساس الجنسية أو العرق أو الدين أو المعتقد، سواء   أو

 في نطاق الإنترن  أو خارجها، مع احترام جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية المعترف بها دوليا؛ 

أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، على قدم المساواة   ضمان وصول الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية )د( 
ودون أي شكل من أشكال التمييز، إلى العدالة وسبل الانتصاف مما يمس حقوق الإنسان من الانتهاكات والتجاوزات و/أو الجرائم، 

 بما في ذلك الجرائم التي ترتكب بدافع الكراهية القومية أو العنصرية أو الدينية؛ 

د وتنفيذ تدابير تشريعية مناهضة للتمييز، عند الاقتضاء، لحماية وتعزيز حقوق الأشخاص المنتمين إلى اعتما )ه(  
 أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية؛ 

القطاع الخاص، بما  تعزيز التعاون الدولي، بما في ذلك التعاون مع المنظمات الدولية والإقليمية، والتعاون مع )و( 
ذلك والمعارف    في  الخبرات  تبادل  أجل  من  المدني،  والمجتمع  الإنسان  لحقوق  الوطنية  والمؤسسات  التكنولوجيا  شركات  مع 

الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية  والممارسات الفعالة في التصدي لخطاب الكراهية والتمييز ضد
أو خارجها، مع الحرص على احترام حقوق الإنسان وتعزيزها، بما في ذلك في سياق    ولغوية ومكافحته، سواء في نطاق الإنترن 

 تطوير واستخدام التكنولوجيات الرقمية، مثل الذكاء الاصطناعي؛

العمل مع شركات وسائل التواصل الاجتماعي، حسب الاقتضاء، لحماية الأشخاص المنتمين إلى أقليات باتخاذ  )ز( 
طاب الكراهية ومعالجة انتشاره المتزايد، وتمكين البحث في التدابير الرامية إلى الحد من هذا الخطاب  تدابير فعالة لمكافحة خ

مين إلى قنوات الإبلاغ الفعالة، بطريقة تتفق مع القانون الدولي لحقوق الإنسان؛  وتعزيز وصول المستخدي

وبتقةةةارير المقرر الخةةةاص لمجلس حقوق    (684)بتقرير الأمين العةةةام عن التعزيز الفعةةةال للإعلان  تحيط علمااا -  15 
 الإنسان المعني بقضايا الأقليات؛

الأشةةةةةةةةةةةةخاص   على المقرر الخاص للعمل والدور الهام المضةةةةةةةةةةةةطلع به في رفع مسةةةةةةةةةةةةتوى الوعي بحقوق  تثن  -  16 
 وق؛المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية وفي تسليط المزيد من الضوء على هذه الحق

وأن تسةةةةةةةةةةةةةةاعةده في   بجميع الةدول أن تتعةاون مع المقرّر الخةاص في تةأديةة المهةام والواجبةات المنوطةة بةه  تهياب -  17 
ذلك وتزودَه بكل المعلومات اللازمة التي يطلبها وأن تنظر جديا في الاسةةةةةتجابة على وجه السةةةةةرعة لطلبات المقرر الخاص لزيارة 

 على نحو فعال؛ بلدانها لتمكينه من الاضطلاع بواجباته

_______________ 
(684) A/78/306. 

https://undocs.org/ar/A/78/306
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الوكالات المتخصةةةةةصةةةةةة والمنظمات الإقليمية والمؤسةةةةةسةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةان والمنظمات غير   تشاااج  -  18 
الحكومية على إجراء حوار منتظم مع المقرر الخاص والتعاون معه، وعلى مواصةةلة الإسةةهام في تعزيز وحماية حقوق الأشةةخاص  

 لى أقليات دينية ولغوية؛المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإ

بمفوض الأمم المتحدة لحقوق الإنسةان أن يواصةل، في نطاق الولاية المنوطة به، تعزيز تنفيذ الإعلان،   تهيب -  19 
المتحةدة للأقليةات بةانتظةام وأن ينشةةةةةةةةةةةةةةره على  وأن يجري حوارا مع الحكومةات تحقيقةا لهةذا الغرض، وأن يقوم بتحةديةث دليةل الأمم

 واسع؛ نطاق

بالتعاون بين وكالات الأمم المتحدة وصةةناديقها وبرامجها بشةةأن قضةةايا الأقليات، وتلاح  أنشةةطة شةةبكة   ترحب -  20 
الأمم المتحدة المعنية بالتمييز العنصةةري وحماية الأقليات، وتحث وكالات الأمم المتحدة وصةةناديقها وبرامجها على زيادة التنسةةيق 

اسةةات لتعزيز حقوق الأشةةخاص المنتمين إلى أقليات وحمايتها، وبالاسةةتفادة أيضةةا من والتعاون  يما بينها، بوسةةائل منها وضةةع سةةي 
النتائج التي توصةل إليها في هذا الشةأن المنتدى المعني بقضةايا الأقليات، ومراعاة عمل المنظمات الإقليمية المعنية، ولا سةيما في  

 ولغوية؛ مين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينيةضوء الذكرى السنوية الثلاثين لاعتماد إعلان حقوق الأشخاص المنت 

بةالأمين العةام أن يوفر، بنةاء على طلةب الحكومةات المعنيةة، خةدمةات خبراء مؤهلين بشةةةةةةةةةةةةةةأن قضةةةةةةةةةةةةةةايةا   تهياب -  21 
التعبير، الأقليات، بما في ذلك في سةةةةةةةةةةةةةياق الجهود المبذولة للتصةةةةةةةةةةةةةدي لخطاب الكراهية ومكافحته في إطار الاحترام التام لحرية 

 وللمساعدة في معالجة الحالات الراهنة أو المحتملة المتعلقة بالأقليات؛

الإنسةةةان أن تواصةةةل   هيئات معاهدات حقوق الإنسةةةان وكذلك الإجراءات الخاصةةةة التابعة لمجلس حقوق   تدعو -  22 
و إثنيةة وإلى أقليةات دينيةة ولغويةة، أقليةات قوميةة أ الاهتمةام، كةل منهةا في إطةار ولايتةه، بحةالات وحقوق الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص المنتمين إلى

 الصلة الصادرة عن المنتدى المعني بقضايا الأقليات؛ وأن تضع في اعتبارها في هذا الصدد التوصيات ذات

إطار ولايته، إلى  في آليات وهيئات الأمم المتحدة والوكالات المتخصةةةةةةةةةصةةةةةةةةةة والمنظمات الإقليمية، كل  تدعو -  23 
وق الأشةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، وفي منع انتهاك هذه مواصةلة الإسةهام في حماية حق

 الحقوق، بوسائل منها تعزيز التعاون على جمع المعلومات وتحسين تدفق المعلومات  يما بينها ومع الدول؛

ق الأشةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية  الهيئات الحكومية الدولية الإقليمية على زيادة الاهتمام بحقو  تشاااج  -  24 
أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، كل منها في منطقته، بطرائق تشمل التوعية النشطة بالإعلان وتعزيزه في إطار ما تضطلع به 

 لة؛إنشاء آليات مواضيعية و/أو خاصة بشأن هذه المسأ من أعمال والتشجيع على تنفيذه على الصعيد الوطني والنظر في

المؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان على إيلاء العناية الواجبة لحقوق الأشةةخاص المنتمين إلى أقليات   تشاج  -  25 
قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، بوسائل منها رصد حالات التهديدات المحتملة للأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو 

والتحقيق والإبلاغ، وفقا للمبادئ المتعلقة بمركز المؤسةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسةةةةةةةةةةةان  إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية،
، والولاية المنوطة بكل منها، عن حوادت العنف الموجهة ضةةةةةةةةةةد الأشةةةةةةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات، (685)وحمايتها )مبادئ باريس(

 في ذلك، عند الاقتضاء، لدى الهيئات الإقليمية والدولية؛ بما

_______________ 
 ، المرفق.48/134القرار  (685)

https://undocs.org/ar/A/RES/48/134
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المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، على تعزيز الوعي بالإعلان، واسةةةةةةةةةةتعراض   تشاااااااج  -  26 
مدى إدماجه حقوق الأشةةةةةةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية وما نص عليه الإعلان في عمله، 

 قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية بحقوقهم؛وتشجعه كذلك على إعلام الأشخاص المنتمين إلى أقليات 

إلى المقرر الخاص تزويد الجمعية العامة سةةنويا بتقرير يتضةةمّن توصةةيات بشةةأن الاسةةتراتيجيات الفعالة    تطلب -  27 
 لتحسين إعمال حقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية؛

الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةان وكيانات الأمم المتحدة والدول الأعضةةةةةةةةةةةاء إلى تقديم الدعم  مفوضةةةةةةةةةةةية  تدعو -  28 
والتعاون في سةةةةةةةةبيل تنظيم المنتديات الإقليمية المعنية بقضةةةةةةةةايا الأقليات، بمبادرة من المقرر الخاص وفقا لولايته، من أجل تكملة 

 ات والتوصيات التي تصدر عنه؛وإثراء العمل الذي يضطلع به المنتدى المعني بقضايا الأقلي 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، يضةةةةةةةةةةةةمّنه    تطلب -  29 
معلومات عن الأنشةةةةةةطة التي تضةةةةةةطلع بها الدول الأعضةةةةةةاء ومفوضةةةةةةية حقوق الإنسةةةةةةان والمقرّر الخاص وكيانات الأمم المتحدة 

وغيرها من الجهات المعنية صةةاحبة المصةةلحة، لتعزيز تنفيذ الإعلان وضةةمان إعمال حقوق الأشةةخاص المنتمين إلى الصةةلة  ذات
 أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية؛

حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان  أن تواصةةةةةةةةةةةةل النظر في المسةةةةةةةةةةةةألة في دورتها الثمانين في إطار البند المعنون ”تعزيز تقرر -  30 
 وحمايتها“.

 
 

 78/212القرار 
 

،  A/78/481/Add.2، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 686) ( 139الفقرة  

 
 

 حرية الدين أو المعتقد  - 78/212

 ،إن الجمعية العامة 

من الإعلان العالمي لحقوق    18والمادة   ( 687) من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةياسةةية  18إلى المادة   إذ تشاير 
 وغيرهما من أحكام حقوق الإنسان ذات الصلة،  ( 688) الإنسان

_______________ 
ل، ألمانيا، أندورا، اشةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، أرمينيا، إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إسةةةرائي  (686)

المتعددة القوميات(،    -يل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة  أوروغواي، أوغندا، أيرلندا، آيسةةةةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، البراز 
ليشةةةةةةتي، الجبل الأسةةةةةةود، جزر مارشةةةةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك،   -بيرو، تايلند، تركيا، تشةةةةةةيكيا، تيمور

، لسةلفادور، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، السةويد، سةويسةرا، شةيلي، صةربيا، غواتيمالا، فرنسةا، الفلبين، فنلندا، قبرص، كابو فيردي، كرواتيا، كندارومانيا، سةان مارينو، ا
ظمى وأيرلندا الشةةةةمالية،  الع  كوسةةةةتاريكا، كولومبيا، لاتفيا، لكسةةةةمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، مالطة، مقدونيا الشةةةةمالية، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.-موناكو، النرويج، النمسا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (687)
 (.3-ألف )د 217القرار  (688)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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، الذي أصةةدرت به الإعلان المتعلق بالقضةةاء 1981تشةةرين الثاني/نوفمبر   25المؤرخ   36/55إلى قرارها  وإذ تشااير أيضااا 
 على جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد،

السةابقة المتعلقة بحرية الدين أو المعتقد والقضةاء على جميع أشةكال التعصةب والتمييز القائمين    إلى قراراتها  وإذ تشاير  ذل  
وقرار مجلس حقوق الإنسةةةةةةان   2022ديسةةةةةةمبر /كانون الأول  15المؤرخ   77/221على أسةةةةةةاس الدين أو المعتقد، بما فيها قرارها  

 ،( 689) 2023نيسان/أبريل   3المؤرخ   52/6

بةالعمةل المهم الةذي تضةةةةةةةةةةةةةةطلع بةه اللجنةة المعنيةة بحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان في توفير التوجيةه بشةةةةةةةةةةةةةةأن نطةاق حريةة الةدين   وإذ تقر 
 لمعتقد،ا أو

اسةةةةةةتنتاجات وتوصةةةةةةيات حلقات عمل الخبراء التي نظمتها مفوضةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةان والواردة في   وإذ تلاحظ 
تحريضةاً على التمييز أو العداوة أو  خطة عمل الربا  بشةأن حظر الدعوة إلى الكراهية القومية أو العنصةرية أو الدينية التي تشةكل

 ،( 690) 2012تشرين الأول/أكتوبر  5لربا ، في العنف، التي اعتمدت في ا

أن الدين أو المعتقد يشةةكيّل، بالنسةةبة إلى أتباع أي منهما، أحد العناصةةر الأسةةاسةةية في تصةةورهم للحياة وأنه ينبغي   وإذ ترى  
 الإنسان، احترام حرية الدين أو المعتقد وضمانها بشكل تام بوصفها حقاً عالمياً من حقوق 

إزاء اسةةتمرار أعمال التعصةةب والعنف القائمة على أسةةاس الدين أو المعتقد ضةةد الأفراد، بمن فيهم   القلقوإذ يساااور ا بالغ   
الأشةةةخاص المنتمون إلى الطوائف الدينية والأقليات الدينية في جميع أنحاء العالم، وإزاء تزايد عدد وحدّة هذه الحوادت، التي كثيراً 

 دولية،ما يكون لها طابع إجرامي وقد تكون لها خصائص 

محدودية التقدم الذي أحرز في القضةةةةاء على جميع أشةةةةكال التعصةةةةب والتمييز القائمين على أسةةةةاس    وإذ تقلقها بالغ القلق 
الدين أو المعتقد، وإذ تعتقد أنه من الضةةةةةةةةةةةروري، بناء على ذلك، بذل المزيد من الجهود المكثفة من أجل تعزيز وحماية الحق في  

كال الكراهية والتعصةةةةةةةةب والتمييز القائمة على أسةةةةةةةةاس الدين حرية الفكر والضةةةةةةةةمير والدين أو المعتقد والقضةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةة 
المعتقد، على غرار ما لوح  في المؤتمر العالمي لمناهضةةةة العنصةةةرية والتمييز العنصةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةل بذلك  أو

وفي مؤتمر  ،  2001أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر   8آب/أغسةةةةةةةةةةطس إلى   31من تعصةةةةةةةةةةب الذي عقد في ديربان بجنوب أفريقيا في الفترة من 
 ،2009نيسان/أبريل   24إلى  20استعراض ديربان الذي عقد في جنيف في الفترة من 

ذلك حقوق الإنسةةةان  في إلى أن الدول تقع عليها المسةةةؤولية الأسةةةاسةةةية عن تعزيز حقوق الإنسةةةان وحمايتها، بما وإذ تشااير 
 معتقدهم بحرية، مارسة دينهم أوالواجبة للأشخاص المنتمين إلى الأقليات الدينية، بما يشمل حقهم في م

أعمةال العنف  لأن الجهةات الفةاعلةة التةابعةة للةدول ولغير الةدول تتغةاضةةةةةةةةةةةةةةى في بعض الأحيةان عن  وإذ يساااااااااااور اا القلق 
التهةديةدات الحقيقيةة بةالعنف ضةةةةةةةةةةةةةةد الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص المنتمين إلى الطوائف الةدينيةة والأقليةات الةدينيةة، أو تشةةةةةةةةةةةةةةجع تلةك الأعمةال   أو
 التهديدات، أو

إزاء تزايد عدد القوانين والأنظمة التي تحد من حرية الفكر والضةةمير والدين أو المعتقد وإزاء تنفيذ  ذ يسااور ا القلق أيضااوإ 
 القوانين القائمة بطريقة تمييزية،

_______________ 
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/78/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  انظر (689)
(690) A/HRC/22/17/Add.4.التذييل ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/36/55
https://undocs.org/ar/A/RES/77/221
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/52/6
https://undocs.org/ar/A/78/53
https://undocs.org/ar/A/HRC/22/17/Add.4
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 التطرف الديني الذي يمس بضةةرورة التعجيل بالتصةةدي لما يشةةهده العالم في شةةتى أنحائه من تزايد سةةريع في  واقتناعا منها 
حقوق الإنسةةةةةةةان الواجبة للأفراد، ولا سةةةةةةةيما الأشةةةةةةةخاص المنتمون إلى الطوائف الدينية والأقليات الدينية، ولحالات العنف والتمييز 
التي يتأذى منها كثير من الناس، ولا سةةةةةيما النسةةةةةاء والأطفال، على أسةةةةةاس الدين أو المعتقد أو باسةةةةةم الدين أو المعتقد، أو عملا 

افة والتقاليد، ولإسةةاءة اسةةتخدام الدين أو المعتقد لغايات تتعارض والمبادئ المكرسةةة في ميثاق الأمم المتحدة بممارسةةات تمليها الثق
 وفي صكوك الأمم المتحدة الأخرى ذات الصلة،

 إزاء كل ما يسةةةةةةةةتهدف الأماكن والمواقع والمزارات الدينية من اعتداءات تنتهك القانون الدولي، ولا وإذ يسااااااور ا بالغ القلق 
سةةةيما القانون الدولي لحقوق الإنسةةةان والقانون الدولي الإنسةةةاني، بما في ذلك أي تدمير متعمد للآثار والمعالم التاريخية، وبما في  

 ذلك أيضاً ما يرتكب منها على خلفية تحريض على الكراهية القومية أو العنصرية أو الدينية،

سةةةةةسةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةان والمنظمات غير الحكومية والهيئات على أن للدول والمنظمات الإقليمية والمؤ   وإذ تشاااادذ 
الدينية ووسةةةةةةةةةةةةائط الإعلام والمجتمع المدني ككل دوراً مهماً في تعزيز التسةةةةةةةةةةةةامم واحترام التنوع الديني والثقافي وفي تعزيز حقوق  

 الإنسان وحمايتها، بما في ذلك حرية الدين أو المعتقد، على الصعيد العالمي،

أهمية التعليم، بما في ذلك التثقيف في مجال حقوق الإنسةةةةةةان، في تعزيز التسةةةةةةامم الذي ينطوي على تقبل الناس   دوإذ تؤ  
يسةةةةةةهم التعليم، وبخاصةةةةةةة في المدارس،  للتنوع واحترامهم له، ويشةةةةةةمل ذلك حرية التعبير عن الدين، وإذ تؤكد أيضةةةةةةاً ضةةةةةةرورة أن

 على التمييز القائم على أساس الدين أو المعتقد،إسهاماً مجدياً في تعزيز التسامم وفي القضاء 

أن لكل فرد الحق في حرية الفكر والضةةةةةةةةةةةةةمير والدين أو المعتقد التي تشةةةةةةةةةةةةةمل حرية الفرد في أن يختار   تؤ د - 1 
فرده أو إشةةةةةةهار دينه أو معتقده بم بنفسةةةةةةه أن يكون له أو لا يكون له دين أو معتقد أو أن يعتنق هذا الدين أو المعتقد والحرية في

مع جماعة من الأفراد، علناً أو سةةراً، عن طريق التعليم والممارسةةة والعبادة وإقامة الشةةعائر، بما في ذلك حق الفرد في تغيير دينه 
 أو معتقده؛

على أن الحق في حرية الفكر والضةةةةةةمير والدين أو المعتقد ينطبق بالتسةةةةةةاوي على جميع الأشةةةةةةخاص،    تشاااادذ - 2 
 و معتقدهم ودون أي تمييز  يما يتعلق بتمتعهم بحماية القانون على قدم المساواة؛بصرف النظر عن دينهم أ

انتهاكات حرية الفكر والضةمير والدين أو المعتقد وجميع أشةكال التعصةب والتمييز والعنف القائمة   تدين بشادة - 3 
 على أساس الدين أو المعتقد؛

مال التمييز والتعصةةةةةةةةب والعنف، بصةةةةةةةةرف النظر عمن يقوم الزيادة المسةةةةةةةةجلة عموما في أع  تدرك ببالغ القلق - 4 
بتلةك الأعمةال، ضةةةةةةةةةةةةةةد أفراد العةديةد من الطوائف الةدينيةة وغيرهةا من الطوائف في أنحةاء مختلفةة من العةالم، بمةا فيهةا الحةالات التي 

 معتقدات الأخرى؛تحدت بدافع كراهية الإسلام ومعاداة السامية وكراهية المسيحية والتحامل على أتباع الديانات أو ال

على أنه لا يجوز ولا ينبغي ربط الإرهاب بأي دين أو معتقد، لما قد يترتب على ذلك من عواقب    تعياد التاأكياد - 5 
 المعتقد؛ ضارة تؤثر في تمتع كل أفراد الطوائف الدينية المعنية بالحق في حرية الدين أو

هدف الأفراد، بمن فيهم الأشةةةةخاص الذين ينتمون إلى العنف وأعمال الإرهاب المسةةةةتمرة التي تسةةةةت   تدين بشااادة - 6 
الأقليات الدينية، على أساس الدين أو المعتقد أو باسمهما، وتؤكد أهمية اتباع نهج وقائي مجتمعي شامل واحتوائي يضم مجموعة 

 واسعة من الجهات الفاعلة، بما فيها المجتمع المدني والطوائف الدينية؛
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مة بأن تسةةةةةةةةةعى جاهدة على النحو الواجب إلى منع ارتكاب أعمال العنف والتخويف إلى أن الدول ملز   تشااااااير - 7 
والمضةةةةةةةايقة ضةةةةةةةد شةةةةةةةخص أو مجموعة من الأشةةةةةةةخاص ينتمون إلى أقلية دينية وأن تحقق فيها وتعاقب عليها، بغض النظر عن 

 مرتكبيها، وأن عدم القيام بذلك يمكن أن يشكل انتهاكاً لحقوق الإنسان؛

حرية الدين أو المعتقد وحرية الرأي والتعبير والحق في التجمع السةةلمي والحق في حرية تكوين  على أن  تشادذ - 8 
ز بعضةةةةها بعضةةةةاً، وتؤكد الدور الذي يمكن أن تؤديه ممارسةةةةة تلك الحقوق   الجمعيات هي حريات وحقوق مترابطة ومتشةةةةابكة يعزيّ

 ين أو المعتقد؛في التصدي لجميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الد

أي دعوة إلى الكراهية القائمة على أسةاس الدين أو المعتقد تشةكل تحريضةاً على التمييز أو العداوة  تدين بشادة - 9 
 الإلكترونية أو غيرها من الوسائل؛ أو العنف، سواء استخدم  في ذلك وسائط الإعلام المطبوعة أو السمعية البصرية أو

تمرار تكريس التعصةةةةب والتمييز على الصةةةةعيد الاجتماعي ضةةةةد كثيرين على أسةةةةاس  إزاء اسةةةة   تعرب عن القلق -  10 
مجموعات قائمة على أساس المعتقد وبأماكن  الدين أو المعتقد، وتشدد على أن وجود إجراءات قانونية تتعلق بمجموعات دينية أو
دما تكون تلك الإجراءات مطلوبة قانونا على العبادة ليس شةةةةةرطا مسةةةةةبقا لممارسةةةةةة الفرد الحق في إشةةةةةهار دينه أو معتقده وأنه عن 

تكون غير تمييزية من أجل المسةةةاهمة في توفير حماية فعالة لحق جميع الأشةةةخاص في   الصةةةعيد الوطني أو المحلي، فينبغي أن
 معتقداتهم بمفردهم أو مع جماعة من الأفراد، علناً أو سراً؛ ممارسة شعائرهم الدينية أو

التحديات التي يواجهها الأشةةةةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةةةةون أوضةةةةةةةةاعاً هشةةةةةةةةة، بمن فيهم المحرومون من  تدرك بقلق -  11 
حريتهم واللاجئون وطالبو اللجوء والمشةةةةةةردون داخلياً والأطفال والأشةةةةةةخاص المنتمون إلى أقليات قومية أو عرقية أو أقليات دينية 

 ارسة حقهم في حرية الدين أو المعتقد بحرية؛ولغوية والمهاجرون فضلا عن النساء،  يما يتعلق بقدرتهم على مم

على أنه لا يجوز، على نحو ما أكدته اللجنة المعنية بحقوق الإنسةان، تقييد حرية الفرد في إشةهار دينه   تشادذ -  12 
أو الأخلاق  النظام العام أو الصةةحة العامة  أو معتقده إلا إذا كان ذلك بمقتضةةى القانون وكان ضةةرورياً لحماية السةةلامة العامة أو

العامة أو حقوق الآخرين وحرياتهم الأسةةاسةةية وكان غير تمييزي ويطبق على نحو لا ينتقص من الحق في حرية الفكر والضةةمير 
 والدين أو المعتقد؛

المعتقد وتزايد عدد  البالا إزاء اسةةةةةةةةةةتمرار العقبات التي تعوق التمتع بالحق في حرية الدين أو  تعرب عن قلقها -  13 
 عصب والتمييز والعنف التي تقوم على أساس الدين أو المعتقد، ومنها ما يلي:حالات الت 

أعمال العنف والتعصب ضد الأفراد، بسبب دينهم أو معتقدهم، بمن فيهم الأشخاص المتدينون والأشخاص  )أ( 
 المنتمون إلى الأقليات الدينية وغيرها من الطوائف في شتى أنحاء العالم؛

التطرف الديني في بقاع شتى من العالم، مما يؤثر على حقوق الإنسان للأفراد، بمن فيهم الأشخاص ازدياد   )ب( 
 المنتمون إلى الأقليات الدينية؛

بالقولبة   )ج(  ترتبط  أو  تتجلى  قد  التي  المعتقد  أو  الدين  والعنف على أساس  والتعصب  والتمييز  الكراهية  حوادت 
 مهم على أساس دينهم أو معتقدهم؛المهينة للأشخاص وتنميطهم سلباً ووص

الاعتداء على الأماكن والمواقع والمزارات الدينية أو تدميرها في انتهاك للقانون الدولي، ولا سيما القانون الدولي  )د( 
بالنسبة لكرامة وحياة الأشخاص ا لذين  لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني، لما تكتسيه من أهمية تتجاوز الطابع المادي 

 يعتنقون معتقدات روحية أو دينية؛
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الحالات التي تشكل، على صعيد القانون والممارسة على السواء، انتهاكات لحق الإنسان في حرية الدين أو  )ه(  
المعتقد، بما في ذلك حق الفرد في الجهر بمعتقداته الروحية والدينية، مع مراعاة المواد ذات الصلة من العهد الدولي الخاص  

 حقوق المدنية والسياسية وغيره من الصكوك الدولية؛بال

النظم الدستورية والتشريعية التي لا تقدم ضمانات كا ية وفعالة للجميع دون تمييز من أجل ممارسة حرية الفكر  )و( 
 والضمير والدين أو المعتقد؛ 

قةد وتعزيزهةا وعلى القيةام بمةا  الةدول على تكثيف جهودهةا لحمةايةة حريةة الفكر والضةةةةةةةةةةةةةةمير والةدين أو المعت  تحاث -  14 
 يلي تحقيقا لهذه الغاية:

أن تكفل توفير نظمها الدستورية والتشريعية للجميع دون تمييز ضمانات كا ية وفعالة لحرية الفكر والضمير  )أ( 
توفير سبل انتصاف  والدين أو المعتقد، بطرق منها إتاحة إمكانية اللجوء إلى القضاء، بوسائل منها تقديم المساعدة القانونية، و 

فعالة في الحالات التي ينتهك فيها الحق في حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد أو الحق في اختيار المرء لدينه أو معتقده  
 وممارسة شعائره بحرية، مع إيلاء عناية خاصة للأشخاص المنتمين إلى الأقليات الدينية؛

 ي الشامل المقبولة المتعلقة بتعزيز وحماية حرية الدين أو المعتقد؛أن تنفذ جميع توصيات الاستعراض الدور  )ب( 

أن تكفل عدم حرمان أي من الموجودين في إقليمها والخاضعين لولايتها، لأسباب تتعلق بالدين أو المعتقد، من  )ج( 
لاعتداءات العنيفة بسبب دينهم  الحق في الحياة والحرية والأمن الشخصي، وأن توفّر الحماية الكا ية للأشخاص المعرضين لخطر ا

غيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة أو  أو معتقدهم، وأن تكفل عدم تعرض أي فرد للتعذيب أو
 الاعتقال أو الاحتجاز تعسفاً للأسباب ذاتها، وأن تقدّم جميع مرتكبي انتهاكات هذه الحقوق إلى العدالة؛

حدا لانتهاكات حقوق الإنسان للمرأة والفتاة وأن تولي اهتماماً خاصا لاتخاذ التدابير الملائمة لتعديل   أن تضع )د( 
أو إلغاء التشريعات والأنظمة والأعراف والممارسات القائمة التي تنطوي على تمييز ضدهما، بما في ذلك في إطار ممارسة حقهما  

 أن تدعم السبل العملية لكفالة المساواة بين الجنسين؛ في حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد، و 

أن تكفل عدم تطبيق التشريعات القائمة بطريقة تمييزية أو على نحو يؤدي إلى التمييز على أساس الدين أو  )ه(  
لطبية أو فرص  المعتقد، وألا يتعرض أي فرد للتمييز على أساس دينه أو معتقده في الحصول على أمور منها التعليم أو الرعاية ا

العمل أو المساعدة الإنسانية أو المنافع الاجتماعية، وأن يتا  لكل فرد حق وفرصة الحصول، على أساس المساواة بين الجميع،  
 تمييز على أساس الدين أو المعتقد؛ على الخدمات العامة في بلده، دون أي

ضمان ألا تقيد تلك الممارسات حق جميع   أن تستعرض، عند الاقتضاء، ممارسات التسجيل المتبعة من أجل )و( 
 الأشخاص في إشهار دينهم أو معتقدهم، سواء بمفردهم أو مع جماعة من الأفراد، علناً أو سراً؛ 

أن تكفل عدم حجب أي وثائق رسمية عن أي فرد على أساس الدين أو المعتقد، وأن تكفل لكل شخص الحق   )ز( 
 ئه الديني في تلك الوثائق ضد إرادته؛ في الامتناع عن كشف معلومات بشأن انتما 

أن تكفل بوجه خاص حق جميع الأشخاص في العبادة أو التجمع أو التدريس  يما يتعلق بأي دين أو معتقد،  ) ( 
التماس المعلومات والأفكار في هذه المجالات   وحقهم في إقامة الأماكن اللازمة لهذه الأغراض وإدارتها، وحق جميع الأشخاص في

 ها ونقلها؛ وتلقي 



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1407 

أن تكفل، وفقاً للتشريعات الوطنية الملائمة وطبقاً للقانون الدولي لحقوق الإنسان، كامل الاحترام والحماية لحرية   ) ( 
 الإنسانية وإدارتها؛  جميع الأشخاص وأفراد المجموعات في إقامة المؤسسات الدينية أو الخيرية أو

ن والموعفين العموميين، بمن فيهم أفراد الهيئات المكلفة بةنفاذ القوانين أن تكفل احترام جميع المسؤولين الرسميي  )ي(  
التمييز على أساس الدين أو المعتقد أثناء   وموعفو مرافق الاحتجاز والعسكريون والمربّون، حرية الدين أو المعتقد وامتناعهم عن

 ة أو تثقيف أو تدريب بشأن حرية الدين أو المعتقد؛أدائهم لواجباتهم الرسمية، وحصولهم على كل ما هو ضروري ومناسب من توعي 

أن تتخذ جميع الإجراءات اللازمة والملائمة، بما يتفق مع المعايير الدولية لحقوق الإنسان، لمكافحة الكراهية   )ك(  
افحة التحريض  والتمييز والتعصب وأعمال العنف والتخويف والإكراه بدافع من التعصب القائم على أساس الدين أو المعتقد ومك

 على العداء والعنف، مع إيلاء اهتمام خاص للأشخاص المنتمين إلى أقليات دينية في جميع أنحاء العالم؛ 

أن تعزز التفاهم والتسامم وعدم التمييز والاحترام في جميع المسائل المتعلقة بحرية الدين أو المعتقد عن طريق   )ل( 
ة على نطاق أوسع في المجتمع ككل بتنوع الأديان والمعتقدات وبتاريخ مختلف الأقليات التعليم وغيره من الوسائل، بتشجيع المعرف

 الدينية الخاضعة لولايتها وبتقاليدها ولغاتها وثقافاتها؛ 

أن تمنع أي شكل من أشكال التفرقة أو الاستبعاد أو التقييد أو التفضيل على أساس الدين أو المعتقد يعوق  )م( 
ان والحريات الأساسية أو التمتع بها أو ممارستها على أساس متكافئ وأن تتحرى بوادر التعصب التي قد تقود الإقرار بحقوق الإنس

 إلى التمييز على أساس الدين أو المعتقد؛ 

بمبادرات وسةةةةةةةائط الإعلام التي ترمي إلى تعزيز التسةةةةةةةامم واحترام التنوع الديني والثقافي وتعزيز حقوق   ترحب -  15 
تها، بما في ذلك حرية الدين أو المعتقد، على الصةةعيد العالمي وتشةةجع تلك المبادرات، وتشةةدد على أهمية مشةةاركة الإنسةةان وحماي 

 جميع الأشخاص، بصرف النظر عن دينهم أو معتقدهم، بدون عوائق في وسائط الإعلام وفي الخطاب العام؛

بين الأديان أو المعتقدات وداخلها، وتعزيزه   أهمية مواصةةةةةةةةلة الحوار بجميع أشةةةةةةةةكاله، بما في ذلك الحوار  تؤ د -  16 
التسةةةامم والاحترام والتفاهم، وترحب   وتوسةةةيع نطاق المشةةةاركة  يه، بما في ذلك مشةةةاركة المرأة، من أجل التشةةةجيع على المزيد من

امج التي تديرها بمختلف المبادرات المضةةةةةطلع بها في هذا الصةةةةةدد، بما فيها مبادرة الأمم المتحدة بشةةةةةأن تحالف الحضةةةةةارات والبر 
 منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛

بالجهود التي تواصةةل جميع الجهات الفاعلة في المجتمع، بما فيها المؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان  ترحب -  17 
تشةةةةةةةةةةةةةةجيع على تنفيةذ  المعتقةد، بةذلهةا من أجةل ال والمنظمةات غير الحكوميةة والهيئةات والمجموعةات القةائمةة على أسةةةةةةةةةةةةةةاس الةدين أو

، وتشةةجع تلك الجهود، (691)الإعلان المتعلق بالقضةةاء على جميع أشةةكال التعصةةب والتمييز القائمين على أسةةاس الدين أو المعتقد
عمل من أجل تعزيز حرية الدين أو المعتقد وتسةةةةةةليط الضةةةةةةوء على حالات التعصةةةةةةب  وتشةةةةةةجع كذلك ما تقوم به تلك الجهات من

 هاد وتعزيز التسامم الديني؛الديني والتمييز والاضط

الدول والأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة، بما فيها المؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةةةةةان  توصاااااا  -  18 
والمنظمات غير الحكومية والهيئات والمجموعات القائمة على أسةةةةةةةةةةةاس الدين أو المعتقد، بأن تكفل في ما تبذله من جهود لتعزيز  

 عتقد تعميم نص الإعلان على أوسع نطاق ممكن وبأكبر عدد ممكن من اللغات وأن تشجع على تنفيذه؛حرية الدين أو الم

_______________ 
 .36/55القرار  (691)

https://undocs.org/ar/A/RES/36/55
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 ؛( 692) المؤق  الدين أو المعتقد وبتقريرهابعمل المقررة الخاصة المعنية بحرية  تحيط علما م  التقدير -  19 

لطلباتها المتعلقة بزيارة جميع الحكومات على التعاون على نحو تام مع المقررة الخاصةةةةةةةةةة والاسةةةةةةةةةتجابة   تحث -  20 
 بلدانها وتزويدها بجميع ما يلزم من معلومات ومتابعة لتنفيذ ولايتها بصورة فعالة؛

لاع بولايتها على أتم للاضةةةةطإلى الأمين العام أن يكفل حصةةةةول المقررة الخاصةةةةة على الموارد اللازمة   تطلب -  21 
 وجه؛

 التاسعة والسبعين؛إلى المقررة الخاصة أن تقدم تقريراً مؤقتاً إلى الجمعية العامة في دورتها  تطلب -  22 

التاسةةعة والسةةبعين في إطار    أن تنظر في مسةةألة القضةةاء على جميع أشةةكال التعصةةب الديني في دورتها تقرر -  23 
 الإنسان وحمايتها“. البند المعنون ”تعزيز حقوق 

 
 

 78/213القرار 
 

،  A/78/481/Add.2، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 693) ( 139الفقرة  

 
 

 تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها    تياق التكنولوجيات الرقمية - 78/213

 ،إن الجمعية العامة 

مقاصةد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، وحقوق الإنسةان والحريات الأسةاسةية المكرسةة في الإعلان العالمي   إذ تؤ د من جديد 
، ( 695) والمعاهدات الدولية ذات الصلة بحقوق الإنسان، ومنها العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية ( 694) لحقوق الإنسان

، واتفاقية مناهضةةةةةةةةةةةةة التعذيب ( 697) ، واتفاقية حقوق الطفل( 696) جتماعية والثقا يةوالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةةةةةةةةةةةادية والا
، والاتفاقية الدولية للقضةاء على جميع أشةكال التمييز  ( 698) وغيره من ضةروب المعاملة أو العقوبة القاسةية أو اللاإنسةانية أو المهينة

_______________ 
 .A/78/207انظر  (692)
، إكوادور، ألبانيا، اشةةترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا  (693)

أيرلندا، آيسةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، تشةةةةةيكيا، تونس، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، 
السةةلفادور،    سةةان مارينو، الجبل الأسةةود، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا،
كولومبيا، لاتفيا، لبنان، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، السةويد، سةويسةرا، شةيلي، صةربيا، غواتيمالا، فرنسةا، فنلندا،  يجي، قبرص، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوسةتاريكا، 

ناميبيا، النمسةةةةةا، نيبال، هندوراس، هنغاريا، هولندا  لكسةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةتاين، ليسةةةةةوتو، مالطة، مقدونيا الشةةةةةمالية، المكسةةةةةيك، ملاوي، ملديف، موناكو،
 (، الولايات المتحدة الأمريكية واليونان.-)مملكة 

 (.3-ألف )د 217القرار  (694)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (695)
 المرجع نفسه. (696)
(697) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .24841، الرقم 1465المجلد المرجع نفسه،  (698)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
https://undocs.org/ar/A/78/207
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، فضةةلا  ( 701) لقضةةةاء على جميع أشةةةكال التمييز ضةةةد المرأة ، واتفاقية ا( 700) ، واتفاقية حقوق الأشةةةخاص ذوي الإعاقة( 699) العنصةةةري 
 ،( 702) عن إعلان وبرنامج عمل فيينا

الصةةةةلة، فضةةةةلا عن  إلى جميع قرارات الجمعية العامة ذات الصةةةةلة، وجميع قرارات مجلس حقوق الإنسةةةةان ذات وإذ تشاااير 
 ،( 703) 2023آذار/مارس   17والستين في الاستنتاجات المتفق عليها التي اعتمدتها لجنة وضع المرأة في دورتها السابعة 

إلى القمة العالمية لمجتمع المعلومات، وإلى الوثيقة الختامية للاجتماع الر يع المسةةةةةةةةتوى للجمعية العامة   وإذ تشاااااير أيضاااااا 
 ، وإذ تلاح  المناقشات الجارية في منتدى إدارة الإنترن ،( 704) بشأن الاستعراض العام لتنفيذ نتائج القمة

 ،( 705) بتوصية منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة بشأن أخلاقيات الذكاء الاصطناعي لما م  التقديروإذ تحيط ع 

بجميع تقارير الأمين العام ذات الصةةةةةلة، بما فيها التقرير المعنون ”خريطة طريق من أجل التعاون الرقمي:   وإذ تحيط علما 
، وبجميع التقارير ذات الصةلة لمفوضةية الأمم المتحدة لحقوق  ( 706) تنفيذ توصةيات الفريق الر يع المسةتوى المعني بالتعاون الرقمي“

،  ( 707) الإنسةةةةةان وعمليات وضةةةةةع المعايير التقنية للتكنولوجيات الرقمية الجديدة والناشةةةةةئةالإنسةةةةةان، بما فيها التقرير المتعلق بحقوق  
 وبجميع التقارير ذات الصلة للمكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة،

تق إلى أن الالتزام والمسةةةؤولية الرئيسةةةية عن تعزيز حقوق الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية وحمايتها يقعان على عاوإذ تشااير  
 الدولة،

على أن جميع حقوق الإنسةةةةةةةةةةةان عالمية ومترابطة ومتشةةةةةةةةةةةابكة ومتعاضةةةةةةةةةةةدة ولا تقبل التجزئة، وإذ تؤكد أن   وإذ تكرر التأكيد 
 الإنترن ، الحقوق ذاتها التي يتمتع بها الناس خارج الإنترن  يجب أن تحظى بالحماية أيضا على

قدم السةةريع في مجال تكنولوجيات المعلومات والاتصةةالات باعتبارهما قوة بالطابع العالمي والمفتو  للإنترن  وبالت   وإذ تساالمم 
 ؛( 708) دافعة لتسريع خطى التقدم على طريق التنمية بمختلف أشكالها، بما في ذلك تحقيق أهداف التنمية المستدامة

أن الاسةتخدام المتزايد للتكنولوجيات الرقمية له آثار على التمتع بطائفة واسةعة من حقوق الإنسةان، وإذ تسةلم بأن  وإذ تلاحظ 
دة على إعمال حقوق الإنسةةةةةةان، ولكن يمكن أيضةةةةةةا، في غيبة الضةةةةةةمانات   التكنولوجيات الرقمية يمكن اسةةةةةةتخدامها كعوامل مسةةةةةةاعي

 ة حقوق الإنسان والتمتع الكامل بها،المناسبة، استخدامها كمصدر تهديد خطير لحماي 

_______________ 
 .9464، الرقم 660المرجع نفسه، المجلد  (699)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (700)
 .20378، الرقم 1249المرجع نفسه، المجلد  (701)
(702) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
 (، الفصل الأول، الفرع ألف.E/2023/27) 7، الملحق رقم 2023الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  (703)
 .70/125القرار  (704)
، المجلد  2021 نوفمبر/تشةةةةرين الثاني 24-9منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، سةةةةجلات المؤتمر العام، الدورة الحادية والأربعون، باريس،  (705)

 .الأول، القرارات، الملحق السابع
(706) A/74/821. 
(707) A/HRC/53/42. 
 .70/1انظر القرار  (708)

https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/E/2023/27
https://undocs.org/ar/A/RES/70/125
https://undocs.org/ar/A/74/821
https://undocs.org/ar/A/HRC/53/42
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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، يتعين على الأعمال ( 709) إلى أنه، تماشةةةةةةةةةيا مع المبادئ التوجيهية بشةةةةةةةةةأن الأعمال التجارية وحقوق الإنسةةةةةةةةةان وإذ تشااااااير 
التجارية الوفاء بمسةةةةةؤوليتها عن تجنب التسةةةةةبب في الآثار الضةةةةةارة بحقوق الإنسةةةةةان أو المسةةةةةاهمة فيها من خلال الأنشةةةةةطة التي 

ع بها، وأن تعالج هذه الآثار عند وقوعها، وإذ تشةجع تلك الأعمال أيضةا على أن تسةعى إلى منع أو تخفيف الآثار الضةارة  تضةطل
خدماتها من خلال علاقاتها التجارية، حتى لو لم تكن قد سةةةةةةاهم   بحقوق الإنسةةةةةةان التي ترتبط مباشةةةةةةرة بعملياتها أو منتجاتها أو

 في تلك الآثار،

إلى ضةةةةةةمان تعزيز حقوق الإنسةةةةةةان واحترامها وحمايتها وإعمالها طوال دورة حياة التكنولوجيات الرقمية،   بالحاجة  وإذ تساااالم 
بطرق منها وضةةع مفاهيم تلك التكنولوجيات وتصةةميمها وإنشةةائها وإدخالها طور التشةةغيل واسةةتعمالها وتقييمها وتنظيمها، وضةةمان 

ومفتوحة وعالمية وقابلة للتشةةةةةةةةغيل البيني ومأمونة ومؤمَّنة ومسةةةةةةةةتقرة   إخضةةةةةةةةاعها لضةةةةةةةةمانات كا ية من أجل تهيئة بيئة رقمية حرة
رة وميسورة التكلفة للجميع،  وميسَّ

بأن بعض تطبيقات التكنولوجيات الرقمية الجديدة والناشةةةةئة لا تتوافق مع القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةان،    وإذ تسااالم أيضاااا 
ديدة والناشةةةةةةةةةئة التي تؤثر على التمتع بحقوق الإنسةةةةةةةةةان قد تفتقر إلى آليات وإذ تلاح  أن اسةةةةةةةةةتخدامات التكنولوجيات الرقمية الج

التنظيم والإدارة الملائمةة، وإذ تسةةةةةةةةةةةةةةلم بةالحةاجةة إلى المسةةةةةةةةةةةةةةاءلةة واتخةاذ تةدابير فعةالةة لمنع الآثةار السةةةةةةةةةةةةةةلبيةة المحتملةة والفعليةة لهةذه  
ى مع الالتزامات الواقعة على عاتق الدول بموجب  التكنولوجيات على حقوق الإنسةةةةان والتخفيف من حدتها ومعالجتها، بما يتماشةةةة 

القانون الدولي لحقوق الإنسةةةان والمسةةةؤوليات الواقعة على عاتق الأعمال التجارية وفقا للمبادئ التوجيهية بشةةةأن الأعمال التجارية 
 الإنسان، وحقوق 

لمأمونة والجيدة والموثوقة لا يزال يشةةةكل بأن عدم الوصةةةول إلى التكنولوجيات والخدمات الميسةةةورة التكلفة وا  وإذ تساالمم  ذل  
 تحديا حاسما في العديد من البلدان النامية،

أهمية قيام جميع الدول الأعضةاء، والجهات صةاحبة المصةلحة، حسةب الاقتضةاء، بتعزيز اسةتعمال شةبكة الإنترن   وإذ تؤ د 
البيني ومأمون وموثوق ومؤمَّن عن طريق تيسةةةةةير  وإمكانية الوصةةةةةول إليها من قيبل الجميع على نحو حر ومفتو  وقابل للتشةةةةةغيل

التعاون الدولي الرامي إلى تطوير مرافق الإعلام والمعلومات والاتصةةةةةةةةالات في جميع البلدان، ومن خلال احترام حقوق الإنسةةةةةةةةان 
نونية أو رقابة محتوى مبرر لها، مثل إغلاقات الإنترن  أو المراقبة التعسةةةةةةةةةفية أو غير القا وحمايتها، والامتناع عن فرض قيود لا

 الإنترن ،

الحاجة إلى سةد الفجوات الرقمية، بين البلدان وداخلها على السةواء، بما في ذلك الفجوات الرقمية بين الريف   وإذ تؤ د أيضاا 
  والحضةةةةةر، والشةةةةةباب وكبار السةةةةةن، والفجوات الرقمية بين الجنسةةةةةين، وتسةةةةةخير التكنولوجيات الرقمية لأغراض التنمية المسةةةةةتدامة
وتعزيز حقوق الإنسةان وحمايتها، وإذ تشةير إلى الحاجة إلى التركيز على نوعية الوصةول من أجل سةد الفجوات الرقمية والمعر ية، 
باسةةةةتخدام نهج متعدد الأبعاد يشةةةةمل السةةةةرعة والاسةةةةتقرار وي سةةةةر التكاليف والأمان واللغة والتدريب وبناء القدرات والمحتوى المحلي 

 انب كبار السن والأشخاص ذوي الإعاقة وغيرهم،وي سر الاستعمال من ج

على أن السةةةياقات الرقمية تتيم فرصةةةا لممارسةةةة حقوق الإنسةةةان، بطرق منها تحسةةةين الوصةةةول إلى المعلومات،   وإذ تشاادذ 
لوصةةةول إلى والتماس مختلف أنواع المعلومات والأفكار وتلقيها ونقلها إلى الآخرين، وإذ تشةةةدد على أن الجهود الرامية إلى تعزيز ا

_______________ 
(709) A/HRC/17/31.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/HRC/17/31
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التكنولوجيات الرقمية والدراية الرقمية والإعلامية والمعلوماتية والمشةةةةةةةاركة المدنية والسةةةةةةةلامة على الإنترن  هي جهود مهمة لسةةةةةةةد  
 الفجوات الرقمية وضمان الشمول الرقمي في تفسيره الأوسع نطاقا الذي يشمل تنمية المهارات الرقمية،

ل تعسةةةفي أو غير قانوني في  بأن حق الإنسةةةان في الخصةةةوصةةة   وإذ تساالم  ية، الذي لا يجوز معه تعريض أي شةةةخص لتدخ 
تدخل من هذا القبيل، هو حق مهم  خصةةةةوصةةةةيته أو في شةةةةؤون أسةةةةرته أو بيته أو مراسةةةةلاته، وحق التمتع بحماية القانون من أي
ة والاقتصةةةةادية والاجتماعية والثقا ية، للتمتع بالحقوق الأخرى، وبأنه يمكن أن ي سةةةةهم في قدرة الفرد على التمتع بالحقوق السةةةةياسةةةةي 

وإذ تلاح  بقلق أن الانتهاكات أو التجاوزات الماسةةة بالحق في الخصةةوصةةية يمكن أن تؤثر على التمتع بحقوق الإنسةةان الأخرى،  
 ،بما في ذلك الحق في حرية التعبير وفي تكوين الآراء دون أي تدخّل، والحق في حرية التجمع السلمي وتكوين الجمعيات

يشةةةةمل التدابير الم حكمة   على أن الحلول التقنية التي تؤميّن سةةةةرية الاتصةةةةالات والمعاملات الرقمية وتحميها، بما وإذ تشااادمذ 
أهمية لكفالة التمتع بحقوق الإنسةةةةةةةةةان، ولا سةةةةةةةةةيما الحق في   -في العصةةةةةةةةةر الرقمي   -للتشةةةةةةةةةفير وتمويه وإخفاء الهوية، تكتسةةةةةةةةةي 

ر والحق في حرية التجمع السةةةلمي وتكوين الجمعيات، وإذ تسةةةلم بأن الدول الأعضةةةاء ينبغي  الخصةةةوصةةةية وفي حرية الرأي والتعبي 
لها أن تشةجع تلك التدابير وأن تمتنع عن اسةتخدام تقنيات المراقبة غير القانونية أو التعسةفية، التي قد تشةمل أشةكالا من القرصةنة  

 الإلكترونية،

كنولوجية التي تسةةةةةتحدثها صةةةةةناعة المراقبة الخاصةةةةةة وجهات فاعلة خاصةةةةةة  إلى اسةةةةةتخدام الأدوات الت  وإذ تشاااير بقلق بالغ 
عةامةة، لأغراض المراقبةة، وقرصةةةةةةةةةةةةةةنةة الأجهزة والنظم، واعتراض الاتصةةةةةةةةةةةةةةالات وتعطيلهةا، وجمع البيةانةات، والتةدخةل في الحيةاة  أو

والدفاع عنها، والصةةحفيون وغيرهم في تعزيز حقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية   المهنية والخاصةةة للأفراد، بمن فيهم المشةةاركون 
 يخرق حقوق الإنسان الواجبة لهم، من العاملين في وسائل الإعلام، على نحو ينتهك أو

على أنه ينبغي، في الأوقات التي تكون التجمعات الفعلية فيها مقيدة، اتخاذ تدابير لضةةةةةةةةةمان أن يتسةةةةةةةةةع نطاق    وإذ تشاااااادذ 
الوصةةول إلى الإنترن  وإلى المعلومات والأفكار بجميع أنواعها على الإنترن  ليشةةمل الجميع، وأن تكون جميع القيود متمشةةية مع 

 والضرورة والتناسب وعدم التمييز، القانون الدولي، بما في ذلك مبادئ المشروعية

اسةتخدام عمليات الإغلاق الشةامل للإنترن  والقيود غير القانونية لتعمد منع أو تعطيل الوصةول إلى  وإذ تدين إذانة قاطعة 
ي  المعلومات الموجودة على الإنترن  أو نشةةةةةةةةرها، وإذ تشةةةةةةةةدد على أهمية وجود شةةةةةةةةبكة إنترن  حرة ومفتوحة وقابلة للتشةةةةةةةةغيل البين 

 وموثوقة ومؤمَّنة،

أن اسةةةةةةةتخدام العمليات الخوارزمية أو الآلية لاتخاذ القرارات يمكن أن يؤثر سةةةةةةةلبا على التمتع بحقوق الإنسةةةةةةةان،   وإذ تلاحظ 
بطرق منها إدامة القوالب النمطية أو التسةبب في التمييز، ولا سةيما عندما تكون البيانات المسةتخدمة في تدريب الخوارزميات غير 

 ة أو غير دقيقة أو غير ذات صلة،تمثيلي 

أن اسةةةةةةةةتخدام عمليات جمع واسةةةةةةةةتخراج البيانات والخوارزميات لتوجيه المحتوى نحو مسةةةةةةةةتخدمي شةةةةةةةةبكة   وإذ تلاحظ أيضاااااا 
الإنترن  قد يقوض دور المسةةةةتخدم كطرف فاعل وقدرته على الوصةةةةول إلى المعلومات عبر الإنترن ، وإذ تلاح  كذلك أن جمع 

ومعالجتها واسةةةةةتخدامها وتخزينها وتقاسةةةةةمها، لأغراض منها إعادة اسةةةةةتخدامها أو بيعها أو إعادة بيعها مرات    البيانات الشةةةةةخصةةةةةية
 متعددة، ينطوي على مخاطر انتهاك حقوق الإنسان المكفولة للمستعمل،

كن أن يحدت  أن اسةةتخدام الذكاء الاصةةطناعي يمكن أن يسةةهم في تعزيز حقوق الإنسةةان وحمايتها وأنه يم  وإذ تلاحظ  ذل  
 تحولا في الحكومات والمجتمعات والقطاعات الاقتصادية وعالم العمل،
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أن تكنولوجيات الذكاء الاصةةطناعي أو تعلم الآلة غير المصةةحوبة بضةةمانات لحقوق الإنسةةان، فضةةلا عن   وإذ تلاحظ بقلق 
والمراجعة، قد تنطوي على مخاطر تعزيز  ضةةةةةةةةةةمانات تقنية وتنظيمية وقانونية وأخلاقية مناسةةةةةةةةةةبة، وآليات مناسةةةةةةةةةةبة وفعالة للتقييم  

التمييز البينيوي والعنصةةةري والجنسةةةاني ويمكن أن تؤدي إلى قرارات من شةةةأنها أن تؤثر على التمتع بحقوق الإنسةةةان، بما في ذلك 
طوية على الحقوق الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية، وعلى مبدأ عدم التمييز، وإذ تسةةةةةةةلم بالحاجة إلى منع اسةةةةةةةتخلاص نتائج من 

تمييز عنصةةةةةري وغيره من أنواع التمييز من هذه التكنولوجيات والممارسةةةةةات وتطبيق القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةان وأطر حماية  
البيانات في وضةةةةةةةع مفاهيم هذه التكنولوجيات والممارسةةةةةةةات وتصةةةةةةةميمها وإنشةةةةةةةائها وإدخالها طور التشةةةةةةةغيل واسةةةةةةةتعمالها وتقييمها  

 وتنظيمها،

بأن الأشةخاص الذين يعيشةون عروفا هشةة، ومن بينهم الأطفال، قد يتعرضةون بوجه خاص للمخاطر على   اوإذ تسالمم أيضا 
ذلةك المعلومةات المتعلقةة بةالسةةةةةةةةةةةةةةلامةة  في الإنترنة ، وأن هنةاك حةاجةة إلى اتخةاذ خطوات لضةةةةةةةةةةةةةةمةان أن تكون البيئةة الرقميةة، بمةا

رة وجامعة ومأمونة،واستراتيجيات الحماية والخدمات والمنتديات المتصلة بتلك البي   ئة، ميسَّ

على أهميةة تمكين جميع النسةةةةةةةةةةةةةةاء والفتيةات عن طريق زيةادة فرص انتفةاعهن على قةدم المسةةةةةةةةةةةةةةاواة بتكنولوجيةا   وإذ تشااااااااادذ 
المعلومات والاتصةةةالات، وتعزيز الدراية الرقمية والإعلامية والمعلوماتية وإمكانية الاتصةةةال بالإنترن  لتمكين النسةةةاء والفتيات من 

اركة في التعليم والتدريب وقيامهن بدور قيادي فيهما، وكذلك في مجالات العلم والتكنولوجيا والهندسةة والرياضةيات، وهو أمر المشة 
أسةةاسةةي أيضةةا لاحترام جميع حقوق الإنسةةان وتعزيزها، بما في ذلك الحقوق الاقتصةةادية والاجتماعية والثقا ية، وضةةمان أن تتمكن  

في المجتمع بأسةةةةةةره على قدم المسةةةةةةاواة ودون تمييز، ولا سةةةةةةيما في مجالي المشةةةةةةاركة الاقتصةةةةةةادية    المرأة من المشةةةةةةاركة والإسةةةةةةهام
والسةةياسةةية، وإذ تؤكد من جديد أن مشةةاركة النسةةاء والفتيات مشةةاركة كاملة ومتسةةاوية وهادفة في العصةةر الرقمي أمر بالا الأهمية 

 والديمقراطية،لتحقيق المساواة بين الجنسين والتنمية المستدامة والسلام 

أن العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب لها تأثير سلبي عميق على التمتع    وإذ تدرك 
بحقوق الإنسةان، وتسةتلزم بالتالي مواجهة شةاملة، على الإنترن  وخارجها على السةواء، من شةأنها أن تسةهم في منع جميع أشةكال 

 اء عليها، في السياقات الرقمية وغيرها،العنف والمضايقة والقض

 خارجها؛ أنه يجب حماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية، سواء على شبكة الإنترن  أو تؤ د - 1 

جميع الدول الأعضةةةاء على السةةةعي إلى تهيئة بيئة تكنولوجية رقمية مفتوحة ومأمونة ومؤمَّنة ومسةةةتقرة   تشااج  - 2 
ر  ذلك الالتزامات المكرسةة في ميثاق الأمم المتحدة  في ة وقابلة للتشةغيل البيني وفقا للقانون الدولي، بماوحرة وجامعة وسةلمية وميسةَّ

 والقانون الدولي لحقوق الإنسان؛

 بجميع الدول الأعضاء أن تقوم بما يلي: تهيب - 3 

مؤسسات الأعمال والمنظمات  النظر في القيام، بالتشاور مع جميع الجهات صاحبة المصلحة، بما في ذلك   )أ( 
الدولية والمجتمع المدني والأوسا  التقنية والأكاديمية، بوضع وتنفيذ تشريعات مناسبة تتضمن جزاءات فعالة وسبل انتصاف مناسبة 

هذه   وتحمي الأفراد من الانتهاكات والتجاوزات الماسة بحقوق الإنسان في السياق الرقمي، أو النظر في مواصلة إعمال القائم من
 التشريعات؛ 

إسداء  )ب(  الإنسان عن طريق  احترام حقوق  بشأن كيفية  إلى مؤسسات الأعمال  ثة  فعالة ومحدَّ إرشادات  توفير 
المشورة بشأن الوسائل المناسبة، بما في ذلك بذل العناية الواجبة في مراعاة حقوق الإنسان، وبشأن كيفية النظر بفعالية في مسألتي 

 انية الوصول؛القابلية للتضرر وإمك
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رة، والتحقيق الفعال في التهديدات   )ج(  ضمان حصول ضحايا الانتهاكات والتجاوزات على سبل انتصاف فعالة وميسَّ
 وأعمال العنف، وتقديم المسؤولين عنها إلى العدالة من أجل مكافحة الإفلات من العقاب؛

لى الوفاء بمسةةةؤوليتهم عن احترام حقوق  القطاع الخاص وجميع الجهات المعنية صةةةاحبة المصةةةلحة ع تشااج  - 4 
الإنسةةةةةان، وفقا للمبادئ التوجيهية بشةةةةةأن الأعمال التجارية وحقوق الإنسةةةةةان: تنفيذ إطار الأمم المتحدة المعنون ”الحماية والاحترام  

 والانتصاف“ والقوانين المحلية الواجبة التطبيق؛

ولوجيات الرقمية، بما في ذلك الاسةةةةةتغلال والانتهاك بأهمية مكافحة جميع أشةةةةةكال العنف في سةةةةةياق التكن   تقر - 5 
الجنسةةةيان، والمضةةةايقة، والتعقب، والتنمر، والمشةةةاركة غير الرضةةةائية للمحتوى الشةةةخصةةةي الجنسةةةي الصةةةريم، والتهديدات بالعنف 

جار بالأشةخاص، والابتزاز، والتهديدات بالقتل، والمراقبة والتتبع التعسةفيان أو غير القانونيين، والات  الجنسةي والجنسةاني وممارسةته،
الحسةةةةابات الرقمية والهواتف المحمولة وغيرها من الأجهزة الإلكترونية، بما يتماشةةةةى مع  ورقابة المحتوى، والنفاذ غير القانوني إلى

 القانون الدولي لحقوق الإنسان؛

وق الإنسةةةةةان في  بالقطاع الخاص وجميع الجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة ضةةةةةمان مراعاة احترام حق  تهيب - 6 
وضةع مفاهيم جميع التكنولوجيات الرقمية الجديدة والناشةئة وتصةميمها وإنشةائها وإدخالها طور العمل وتشةغيلها واسةتعمالها وتقييمها  
وتنظيمها، وتوفير سةبل الجبر والانتصةاف الفعال من انتهاكات حقوق الإنسةان التي قد تسةببها أو تسةهم فيها تلك التكنولوجيات أو 

 ون مرتبطة بها مباشرة؛قد تك

المنصةةةةةةات الإلكترونية، بما في ذلك شةةةةةةركات وسةةةةةةائل التواصةةةةةةل الاجتماعي، على اسةةةةةةتعراض نماذج  تشااااج  - 7 
أعمالها وضةةمان أن عمليات التصةةميم والتطوير التي تقوم بها وعملياتها التجارية وممارسةةاتها في جمع البيانات وتجهيزها تتماشةةى  

الأعمال التجارية وحقوق الإنسةةةان، وتشةةةدد على أهمية إخضةةةاع منتجات تلك المنصةةةات لتدابير بذل مع المبادئ التوجيهية بشةةةأن 
العناية الواجبة في مراعاة حقوق الإنسةةةان، ولا سةةةيما دور الخوارزميات ونظم التصةةةنيف في تضةةةخيم المعلومات المضةةةللة وخطاب  

ر مع جميع الجهات المعنية صاحبة المصلحة، سياسات واضحة  الكراهية، وتهيب بها أن تعتمد وتتيم لعامة الجمهور، بعد التشاو 
وشةةةفافة وذات مضةةةمون محدد بدقة للمحتويات والإعلانات التجارية بشةةةأن مكافحة المعلومات المضةةةللة والدعوة إلى الكراهية التي 

د على دور الدول المتمثل تشةةةةكل تحريضةةةةا على التمييز أو العداوة أو العنف، تتماشةةةةى مع القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةان، وتشةةةةد
 شركات التكنولوجيا، بمسؤولياتها عن احترام حقوق الإنسان؛ فيها في توفير ضمانات تكفل وفاء الشركات، بما

بالدول الأعضةةةةاء أن تعمل مع الجهات المعنية صةةةةاحبة المصةةةةلحة، بما فيها القطاع الخاص والمجتمع   تهيب - 8 
ت الرقمية، بطرق منها تهيئة بيئة تنظيمية مواتية وجامعة لمشةةةةةةغلي الإنترن  الصةةةةةةغار  المدني، لاتخاذ خطوات لسةةةةةةد جميع الفجوا

وغير السةةةةةةةةةاعين للربم، وتعزيز الشةةةةةةةةةمول الرقمي من خلال التصةةةةةةةةةدي للتحديات المرتبطة بةمكانية الوصةةةةةةةةةول والقدرة على تحمل  
لوجيات الرقمية الجديدة والناشةةةةةئة للجميع دون تمييز  التكاليف والسةةةةةلامة والدراية والمهارات الرقمية، مع ضةةةةةمان إتاحة فوائد التكنو 

 من أي نوع؛

على حاجة العديد من الدول الأعضةةةةةاء في العالم أجمع، ولا سةةةةةيما البلدان النامية، إلى الدعم من أجل  تشااادذ   - 9 
قدرات البشةةةةةةةةرية والمؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةية،  فيها ال توسةةةةةةةةيع البنى التحتية والتعاون في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار وبناء القدرات، بما

لضةةةةةةةمان إمكانية الوصةةةةةةةول إلى الإنترن  والقدرة على تحمل تكلفتها وتوافرها حتى يتسةةةةةةةنى سةةةةةةةد الفجوات الرقمية، وتحقيق أهداف 
 التنمية المستدامة، وضمان التمتع الكامل بحقوق الإنسان؛



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1414 

تعلق بالمجتمعات المحلية والنسةةةةةةةةاء بالدول الأعضةةةةةةةةاء أن تشةةةةةةةةجع شةةةةةةةةمولية الابتكار، ولا سةةةةةةةةيما  يما ي   تهيب -  10 
ثا  والأشةةةخاص ذوي الإعاقة والمسةةةنين والشةةةباب، وأن تكفل أن يكون توسةةةيع نطاق التكنولوجيات الجديدة ونشةةةرها جامعيْن وألّا ي حدي

 فجوات إضا ية؛

إيلاء اهتمام  بالدول الأعضةةاء أن تعتمد تدابير محددة لسةةد الفجوة الرقمية بين الجنسةةين وأن تكفل   تهيب أيضاا -  11 
خاص لإمكانية الوصةةول والقدرة على تحمل التكاليف والدراية الرقمية والخصةةوصةةية والسةةلامة على الإنترن ، وأن تعزز اسةةتخدام  
التكنولوجيات الرقمية وتعمم منظورا يراعي الإعاقة والمسةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةين وبين الأعراق في القرارات المتعلقة بالسةةةةةةياسةةةةةةات وفي 

 سترشد بها تلك القرارات؛الأطر التي ت 

أهميةةة الةةدور الةةذي تؤديةةه ممةةارسةةةةةةةةةةةةةةةةة الحق في حريةةة الرأي والتعبير والاحترام الكةةامةةل لحريةةة التمةةاس    تؤ ااد -  12 
المعلومات وتلقيها ونقلها إلى الآخرين في النهوض بالديمقراطية وتشجيع التعددية والتنوع الثقافي وتعزيز الشفا ية وحرية الصحافة  

 ومكافحة المعلومات المضللة وخطاب الكراهية؛

مسةةؤولية الدول عن التصةةدي، حسةةب الاقتضةةاء، ووفقا للقانون الدولي لحقوق الإنسةةان، لنشةةر المعلومات   تؤ د -  13 
المضللة الذي يمكن تصميمه وتنفيذه بغرض التضليل وانتهاك وخرق حقوق الإنسان، وإذ تعرب عن القلق من أن نشر المعلومات 

ي ذلك الحق في الخصةوصةية وحرية الأفراد في التماس المعلومات وتلقيها ف المضةللة يمكن أن ينتهك ويخرق حقوق الإنسةان، بما
ونقلها إلى الآخرين، والتحريض على العنف بجميع أشةةةةةةةةةةكاله والكراهية والتمييز والعداوة، ولا سةةةةةةةةةةيما العنصةةةةةةةةةةرية وكراهية الأجانب  

معلومات المغلوطة يجب أن تسةةتند إلى القانون  والقولبة السةةلبية والوصةةم، وتؤكد أن تدابير مواجهة انتشةةار المعلومات المضةةللة وال
الدولي لحقوق الإنسةةةةةةان، بما في ذلك مبادئ المشةةةةةةروعية والضةةةةةةرورة والتناسةةةةةةب وعدم التمييز، وتشةةةةةةدد على أهمية حرية وسةةةةةةائط 
ائق  الإعلام واسةةةةةةةةةتقلالها وتعددها وتنوعها، وعلى أهمية إتاحة وتشةةةةةةةةةجيع الحصةةةةةةةةةول على المعلومات المسةةةةةةةةةتقلة القائمة على الحق

 لمكافحة المعلومات المضللة والمعلومات المغلوطة،

بالدول الأعضةةةةةةةةةاء أن تعزز التعاون الدولي، بما  يه التعاون مع المنظمات الدولية والإقليمية، والتعاون    تهيب -  14 
أجل تبادل مع القطاع الخاص، بما في ذلك شةةةةةةةركات التكنولوجيا والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةةةان والمجتمع المدني، من  

الخبرات والمعارف والممارسات الفعالة في التصدي للمعلومات المضللة والدعوة إلى الكراهية التي تشكل تحريضا على التمييز أو 
 العداوة أو العنف، بما في ذلك في سياق إنشاء التكنولوجيات الرقمية واستعمالها؛

خدام تكنولوجيات مثل أدوات التشةةفير وإخفاء الهوية، الدول الأعضةةاء على الامتناع عن التدخل في اسةةت  تحث -  15 
 وعن استخدام تقنيات المراقبة غير القانونية أو التعسفية، بما في ذلك من خلال القرصنة؛

وفقا لمبادئ حقوق   بالدول الأعضةةةةةةةةةاء أن تكفل عدم اسةةةةةةةةةتخدام تكنولوجيات المراقبة المحددة الهدف إلا  تهيب -  16 
شةروعية والضةرورة والتناسةب، وإتاحة الآليات القانونية للجبر وسةبل الانتصةاف الفعالة لضةحايا الانتهاكات الإنسةان المتمثلة في الم

 والتجاوزات المتصلة بالمراقبة؛

أن أدوات التشةةفير وإخفاء الهوية أصةةبح ، في العصةةر الرقمي، ضةةرورية لتمكين العديد من الصةةحفيين تؤ د   -  17 
أداء عملهم بحرية والتمتع بحقوق الإنسةةان، لا سةةيما حقهم في حرية التعبير وفي الخصةةوصةةية،  والعاملين في وسةةائط الإعلام من 

بما في ذلك لتأمين اتصةةةالاتهم وحماية سةةةرية مصةةةادرهم، وتهيب بالدول ألا تتدخل في اسةةةتعمال الصةةةحفيين والعاملين في وسةةةائط  
سةةةةةةةةةةةتعمال مع التزامات الدول بموجب القانون الدولي لحقوق  يتماشةةةةةةةةةةةى أي تقييد لهذا الا الإعلام لتلك التكنولوجيات، وأن تكفل أن

 الإنسان؛
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بالدول الأعضاء أن تمتنع عن فرض قيود على التدفق الحر للمعلومات والأفكار لا تتسق مع التزاماتها   تهيب -  18 
لسةةةةةةةةةةةةةةيةاسةةةةةةةةةةةةةةيةة، من خلال  من العهةد الةدولي الخةاص بةالحقوق المةدنيةة وا  20و   19بموجةب القةانون الةدولي، بمةا في ذلةك المةادتةان  

تعطيل الوصةةةةةةول إلى المعلومات أو نشةةةةةةرها، وعن اسةةةةةةتخدام   ممارسةةةةةةات من قبيل إغلاقات الإنترن  ورقابة محتواها لتعمد منع أو
التكنولوجيات الرقمية لإسةةكات الأفراد والجماعات أو مراقبتهم بشةةكل غير قانوني أو تعسةةفي أو مضةةايقتهم، بما في ذلك في سةةياق 

 ية؛التجمعات السلم

أنه يجب احترام حقوق الإنسةةةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةية وحمايتها وتعزيزها طوال دورة حياة نظم الذكاء   تؤ د -  19 
الاصةطناعي وأن التكنولوجيات الرقمية الجديدة والناشةئة ينبغي أن توفر وسةائل جديدة لتعزيز حقوق الإنسةان وحمايتها وممارسةتها  

 وعدم التعدي عليها؛

 ول الأعضاء، وبغيرها من الجهات صاحبة المصلحة عند الاقتضاء، أن تقوم بما يلي:بالد تهيب -  20 

بذل العناية الواجبة في مراعاة حقوق الإنسان، بما يشمل إجراء تقييمات منتظمة وشاملة لأثر التكنولوجيات   )أ( 
التك تلك  الذكاء الاصطناعي، على حقوق الإنسان، طوال دورة حياة  فيها  بما  بما في ذلك وضع مفاهيمها  الرقمية،  نولوجيات، 

وتصميمها وإنشائها وإدخالها طور التشغيل واستعمالها وبيعها وشرائها وتشغيلها، من أجل منع وتخفيف آثارها السلبية على حقوق  
 الإنسان، وضمان توافر سبل الانتصاف الفعالة فضلا عن الإشراف البشري والمساءلة والمسؤولية القانونية؛

الذكاء الاصطناعي والامتناع أو الكف عن استخدام تطبيقات    منع )ب(  بالأفراد بسبب نظم  يلحق  الضرر الذي 
الذكاء الاصطناعي التي يستحيل تشغيلها وفقا للقانون الدولي لحقوق الإنسان أو التي تنطوي على مخاطر لا مبرر لها تهدد 

 ية حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛التمتع بحقوق الإنسان، ما لم يتم توفير ضمانات كا ية لحما

نحو  )ج(  على  للتفسير  الاصطناعي  بالذكاء  المدعومة  القرارات  وقابلية  الاصطناعي  الذكاء  نظم  شفا ية  تعزيز 
 مناسب، مع مراعاة مختلف المخاطر التي تهدد حقوق الإنسان بسبب هذه التكنولوجيات؛

البي  )د(  أو  الرقمية  الهوية  برامج  تصميم  الإنسان كفالة  حقوق  ضمانات  توفير  بعد  وتشغيلها  وتنفيذها  ومترية 
 والضمانات التقنية والتنظيمية والقانونية والأخلاقية المناسبة وعلى نحو يتماشى مع القانون الدولي لحقوق الإنسان؛

ي  الدول الأعضاء ومؤسسات الأعمال على ضمان مشاركة جميع الجهات المعنية صاحبة المصلحة ف  تشج  -  21 
 القرارات المتعلقة بةنشاء برمجيات الذكاء الاصطناعي وإدخالها طور التشغيل واستعمالها؛

 مواصلة النظر في المسألة في دورتها الثمانين. تقرر -  22 
 
 

 78/214القرار 
 

،  A/78/481/Add.2، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 710) ( 139الفقرة  

 
 

_______________ 
المتعددة    -لة  ترك في تقديم مشةةروع القرار الموصةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إريتريا، أسةةتراليا، بوروندي، البوسةةنة والهرسةةك، بوليفيا )دو اشةة  (710)

الأعضةةةاء في الأمم المتحدة    البوليفارية(، كندا، مصةةةر )باسةةةم الدول -ليشةةةتي، جمهورية أفريقيا الوسةةةطى، فنزويلا )جمهورية    -القوميات(، بيرو، تايلند، تيمور
 التي هي أعضاء في منظمة التعاون الإسلامي( واليابان.

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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الأشااخاص بسااجب  مرا حة التعصااب والقولبة الساالجية والوصاام والتمييز والتحريض على العنف وممارتااته ضااد  - 78/214
 ذينهم أو معتقد م

 ،إن الجمعية العامة 

ز احترام الجميع لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان   إذ تؤ د من جديد  التعهد الذي قطعته جميع الدول بموجب ميثاق الأمم المتحدة بأن تعزيّ
 والحريات الأساسية كافة ومراعاتها دون تمييز لأسباب منها الدين أو المعتقد، وأن تشجع على ذلك،

آذار/مارس  23المؤرخ   19/25و   ( 711) 2011آذار/مارس  24المؤرخ   16/18بقرارات مجلس حقوق الإنسةةةةةةان  وإذ ترحب 
المؤرخ   31/26و    ( 714) 2015مةةارس  /آذار  27المؤرخ    28/29و    ( 713) 2013آذار/مةةارس    22المؤرخ    22/31و    ( 712) 2012
  (717)2018آذار/مةةةارس    23المؤرخ    37/38 و  ( 716) 2017آذار/مةةةارس    24المؤرخ    34/32و    ( 715) 2016آذار/مةةةارس    24
 24المؤرخ    46/27و    ( 719) 2020حزيران/يونيةةةةةةه    22المؤرخ    43/34و    ( 718) 2019آذار/مةةةةةةارس    22المؤرخ    40/25 و

، وقرارات  ( 722) 2023نيسةةان/أبريل    4المؤرخ   52/38و   ( 721) 2022نيسةةان/أبريل   1المؤرخ   49/31، و ( 720) 2021آذار/مارس 
  2013كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ    68/169 و  2012الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   كةانون  20المؤرخ    67/178الجمعيةة العةامةة  

المؤرخ   71/195و   2015كانون الأول/ديسةمبر    17المؤرخ   70/157و   2014كانون الأول/ديسةمبر    18المؤرخ   69/174 و
كةةانون    17المؤرخ    73/164و    2017كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    72/176و    2016كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  16المؤرخ   75/187و    2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ   74/164و   2018الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر   15المؤرخ   77/225و   2021كانون الأوّل/ديسمبر   16المؤرخ   76/157و   2020

واجب الدول حظر التمييز والعنف على أسةةةةةةةةةاس الدين أو المعتقد وتنفيذ تدابير تضةةةةةةةةةمن المسةةةةةةةةةاواة في    وإذ تؤ د من جديد 
 الحماية القانونية الفعالة،

 أن جميع حقوق الإنسان عالمية ومترابطة ومتشابكة وغير قابلة للتجزئة، وإذ تؤ د من جديد أيضا 

_______________ 
 (، الفصل الثاني، الفرع ألف.A/66/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم انظر  (711)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/67/53) 53الدورة السابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (712)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/68/53) 53الثامنة والستون، الملحق رقم  الدورةالمرجع نفسه،  (713)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/70/53) 53الدورة السبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (714)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/71/53) 53الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (715)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/72/53) 53الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (716)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/73/53) 53الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (717)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/74/53) 53رة الرابعة والسبعون، الملحق رقم الدو المرجع نفسه،  (718)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/75/53) 53الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (719)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/76/53) 53الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (720)
 (، الفصل السادس، الفرع ألفA/77/53) 53الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (721)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألفA/78/53) 53الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (722)

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/16/18
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/19/25
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/22/31
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/28/29
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/31/26
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/34/32
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/37/38
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/40/25
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/43/34
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/46/27
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/49/31
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/52/38
https://undocs.org/ar/A/RES/67/178
https://undocs.org/ar/A/RES/68/169
https://undocs.org/ar/A/RES/69/174
https://undocs.org/ar/A/RES/70/157
https://undocs.org/ar/A/RES/71/195
https://undocs.org/ar/A/RES/72/176
https://undocs.org/ar/A/RES/73/164
https://undocs.org/ar/A/RES/74/164
https://undocs.org/ar/A/RES/75/187
https://undocs.org/ar/A/RES/76/157
https://undocs.org/ar/A/RES/77/225
https://undocs.org/ar/A/66/53
https://undocs.org/ar/A/67/53
https://undocs.org/ar/A/68/53
https://undocs.org/ar/A/70/53
https://undocs.org/ar/A/71/53
https://undocs.org/ar/A/72/53
https://undocs.org/ar/A/73/53
https://undocs.org/ar/A/74/53
https://undocs.org/ar/A/75/53
https://undocs.org/ar/A/76/53
https://undocs.org/ar/A/77/53
https://undocs.org/ar/A/78/53
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ينص على أمور منها أن لكل إنسةةةةةةان  ( 723) أن العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةةياسةةةةةةية وإذ تؤ د من جديد  ذل  
ية في أن يختار بنفسةةةةةةةةةه أن يكون له دين أو معتقد أو أن الحق في حرية الفكر والضةةةةةةةةةمير والدين أو المعتقد، ويشةةةةةةةةةمل ذلك الحر 

يعتنق هةذا الةدين أو المعتقةد والحريةة في المجةاهرة بةدينةه أو معتقةده، بمفرده أو مع جمةاعةة من الأفراد، علنةاً أو سةةةةةةةةةةةةةةراً، عن طريق  
 العبادة وإقامة الشعائر والممارسة والتعليم،

ن تؤديةه ممةارسةةةةةةةةةةةةةةة الحق في حريةة الرأي والتعبير والاحترام الكةامةل لحريةة الةدور الإيجةابي الةذي يمكن أ  وإذ تؤ اد من جادياد 
التماس المعلومات وتلقيها ونقلها في ترسيخ الديمقراطية ومكافحة التعصب الديني، وإذ تؤكد من جديد كذلك أن ممارسة الحق في  

 لي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية،من العهد الدو  19 حرية التعبير تنطوي على واجبات ومسؤوليات خاصة وفقاً للمادة

من الأعمةال التي تةدعو إلى الكراهيةة الةدينيةة وتؤدي بةالتةالي إلى تقويض رو  التسةةةةةةةةةةةةةةامم واحترام    وإذ تعرب عن باالغ القلق 
 التنوع،

 أن الإرهاب لا يمكن ولا ينبغي ربطه بأي دين أو جنسية أو حضارة أو جماعة عرقية، وإذ تؤ د من جديد 

الأعمال الإجرامية التي ترتكبها الجماعات والحركات الإرهابية والمتطرفة ضةةةةةةةةةةةةد الأشةةةةةةةةةةةةخاص بسةةةةةةةةةةةةبب دينهم أو   نوإذ تدي 
 معتقدهم، وإذ تعرب عن عميق أسفها إزاء محاولات ربط هذه الأعمال بأي دين أو معتقد بعينه،

عصةةةةةةةةةةةةةةب القةائمةة على أسةةةةةةةةةةةةةةاس الةدين أو أن العنف لا يمكن مطلقةاً أن يكون رداً مقبولا على أعمةال الت   وإذ تؤ اد من جادياد 
 المعتقد،  

كةةةانون    3المؤرخ   70/19 و  2014كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    15المؤرخ    69/140إلى اتخةةةاذهةةةا القرارات    وإذ تشاااااااااير 
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  11المؤرخ   72/136و    2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ   71/249و   2015الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 

  75/26و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  12المؤرخ    74/23و    2018كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    12المؤرخ   73/129و   2017
المتعلقة بتشةةةةةةةةةةجيع الحوار والتفاهم   2021كانون الأوّل/ديسةةةةةةةةةةمبر   9المؤرخ   76/69و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  2المؤرخ 

المتعلق بتحالف الأمم المتحدة  2015يوليه  تموز/  6المؤرخ   69/312والتعاون بين الأديان والثقافات من أجل السةةةةلام، والقرارين  
عقداً   2022-2013، الذي أعلن   يه الجمعية العامة الفترة 2012كانون الأول/ديسةةةةمبر   17المؤرخ   67/104 للحضةةةةارات، و

 فات،دولياً للتقارب بين الثقا

من اسةتمرار حوادت التعصةب والتمييز والعنف ضةد الأشةخاص بسةبب دينهم أو معتقدهم في جميع   وإذ يسااور ا بالغ القلق 
 أنحاء العالم،

 من أي دعوة إلى التمييز أو العنف على أساس الدين أو المعتقد، وإذ تعرب عن اتتيائها 

من جميع أعمال العنف ضةةةةةد الأشةةةةةخاص بسةةةةةبب دينهم أو معتقدهم وأي أعمال من ذلك   وإذ تعرب عن اتااااتيائها الشااااديد 
 القبيل تمس بيوتهم أو أعمالهم أو ممتلكاتهم أو مدارسهم أو مراكزهم الثقا ية أو أماكن العبادة الخاصة بهم،

دينية وداخلها، التي تشةةةةةةكل  من جميع الهجمات على الأماكن والمواقع والمزارات ال  وإذ تعرب عن اتااااتيائها الشااااديد أيضااااا 
ذلك أي تدمير متعمد للآثار والمعالم  في انتهاكاً للقانون الدولي، ولا سةةةةةةيما قانون حقوق الإنسةةةةةةان والقانون الدولي الإنسةةةةةةاني، بما

 التاريخية،

_______________ 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (723)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/140
https://undocs.org/ar/A/RES/70/19
https://undocs.org/ar/A/RES/71/249
https://undocs.org/ar/A/RES/72/136
https://undocs.org/ar/A/RES/73/129
https://undocs.org/ar/A/RES/74/23
https://undocs.org/ar/A/RES/75/26
https://undocs.org/ar/A/RES/76/69
https://undocs.org/ar/A/RES/69/312
https://undocs.org/ar/A/RES/67/104
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من انتشةةةار عاهرة الإفلات من العقاب في بعض الحالات، وغياب المسةةةاءلة في بعض المواقف،    وإذ يساااور ا بالغ القلق 
المعتقد في المجالين العام والخاص، وإذ تؤكد أهمية  في سةةةةياق التصةةةةدي للعنف الممارس ضةةةةد الأشةةةةخاص على أسةةةةاس الدين أو
 ذي يستهدف أشخاصاً بسبب دينهم أو معتقدهم،بذل الجهود اللازمة لإذكاء الوعي من أجل التصدي لنشر خطاب الكراهية ال

معتقدهم، وخاصةةةةةةة   من الأعمال التي تسةةةةةةتغل التوتر بين الأفراد أو تسةةةةةةتهدفهم عمداً بسةةةةةةبب دينهم أو  وإذ يساااااور ا القلق 
 الأعمال التي تسعى إلى منعهم من ممارسة حرية الدين أو المعتقد والتمتع بها كاملة،

ذلك ما يقع منها  في حوادت التعصةةةةةةةةةةةةب والتمييز وأعمال العنف التي يشةةةةةةةةةةةةهدها العالم، بمامن  وإذ تعرب عن القلق البالغ 
بدافع من التمييز ضةةةةد أشةةةةخاص ينتمون إلى أقليات دينية، إضةةةةافة إلى الصةةةةورة السةةةةلبية عن أتباع الديانات وإنفاذ تدابير تنطوي  

 المعتقد، على التمييز تحديداً ضد الأشخاص على أساس الدين أو

من تنامي مظاهر التعصةةةةةةب القائم على أسةةةةةةاس الدين أو المعتقد التي يمكن أن تولد الكراهية والعنف   عرب عن القلقوإذ ت 
بين الأفراد من شةتى الأمم وداخلها ويمكن أن تترتب عليها آثار خطيرة على الصةعد الوطني والإقليمي والدولي، وإذ تشةدد في هذا 

والثقةافي والحوار بين الأديةان والعقةائةد الةدينيةة والثقةافةات، بغرض النهوض بثقةافةة قوامهةا الصةةةةةةةةةةةةةةدد على أهميةة احترام التنوع الةديني  
 التسامم والاحترام بين الأفراد والمجتمعات والأمم،

بالمسةةةةاهمة القيمة التي يقدمها الأشةةةةخاص من جميع الأديان أو المعتقدات إلى البشةةةةرية والمسةةةةاهمة التي يمكن أن  وإذ تقر 
 بين المجموعات الدينية في زيادة الوعي بالقيم المشتركة بين جميع البشر وتحسين فهمها،يقدمها الحوار 

الحكومية والهيئات  على أن للدول والمنظمات الإقليمية ومؤسةةةةةةةسةةةةةةةات حقوق الإنسةةةةةةةان الوطنية والمنظمات غير  وإذ تشااااادذ 
يني والثقافي وفي تعزيز حقوق الإنسةةان وحمايتها، بما في  الدينية ووسةةائط الإعلام دوراً مهماً في تعزيز التسةةامم واحترام التنوع الد

 ذلك حرية الدين أو المعتقد، على الصعيد العالمي،

تعزيز التسةةامم الذي ينطوي   على أهمية التوعية بمختلف الثقافات والأديان أو المعتقدات وأهمية التعليم في  وإذ تشادذ أيضاا 
رامهم له في ما يتعلق بأمور منها التعبير عن الدين، وإذ تشةدد كذلك على أن التعليم،  على تقبل الناس للتنوع الديني والثقافي واحت 

وبخاصةةةةةة في المدارس، ينبغي أن يسةةةةةهم على نحو مجد في تعزيز التسةةةةةامم وفي القضةةةةةاء على التمييز القائم على أسةةةةةاس الدين 
 المعتقد، أو

، والخطط الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةة، وحملات التوعيةة والحملات  على أن التةدابير التثقيفيةة، ومنتةديةات الشةةةةةةةةةةةةةةبةاب  وإذ تشااااااااادذ  اذلا  
الإعلامية، بما في ذلك المنابر على الإنترن ، يمكن أن تسةةةةهم بطريقة مجدية في تعزيز التسةةةةامم والقضةةةةاء على القولبة السةةةةلبية 

 والوصم والتمييز والتحريض على العنف وممارسته ضد الأشخاص بسبب دينهم أو معتقدهم،

جهود مشةةةةةةةةةةةةةةتركةةة من أجةةل تعزيز تطبيق النظم القةةانونيةةة القةةائمةةة التي تحمي الأفراد من التمييز وجرائم    بةةأن بةةذل  وإذ تقر 
الكراهية، وتوطيد التلزر بين الأديان والعقائد الدينية والثقافات، ونشةةةةةر التثقيف في مجال حقوق الإنسةةةةةان على نطاق واسةةةةةع أمور  

 لتمييز والعنف ضد الأفراد على أساس الدين أو المعتقد،تشكل خطوات أولى مهمة في مكافحة حوادت التعصب وا

كانون   20المعنون ”نحو عالم ينبذ العنف والتطرف العنيف“، الذي اتخذ بتوافق الآراء في   72/241إلى قرارها   وإذ تشاااير 
، وإذ ترحب بالدور القيادي الذي تضةةةةةطلع به منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في تعزيز الحوار  2017بر الأول/ديسةةةةةم

 -بين الثقافات، والعمل الذي يقوم به تحالف الأمم المتحدة للحضةةةةةةةةةةارات، والعمل الذي تضةةةةةةةةةةطلع به مؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةة آنا ليند الأورو 
سةكندرية بمصةر، والعمل الذي يضةطلع به مركز الملك عبد ن بن عبد العزيز الدولي متوسةطية للحوار بين الثقافات في مدينة الإ

https://undocs.org/ar/A/RES/72/241
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بشةةةأن أسةةةبوع   2010  تشةةةرين الأول/أكتوبر 20المؤرخ   65/5للحوار بين الأديان والثقافات في فيينا، وإذ تشةةةير أيضةةةاً إلى قرارها  
 الوئام العالمي بين الأديان الذي اقترحه الملك عبد ن الثاني، عاهل الأردن،

في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد بجميع المبةادرات الةدوليةة والإقليميةة والوطنيةة الراميةة إلى تعزيز الوئةام بين الأديةان والثقةافةات    وإذ ترحاب 
اس الدين أو المعتقد، وإذ تشةةةير إلى مبادرة المسةةةتشةةةار الخاص للأمين العام والعقائد الدينية ومكافحة التمييز ضةةةد الأفراد على أسةةة 

المعني بمنع الإبادة الجماعية بشةأن دور القادة الدينيين في منع التحريض الذي من شةأنه أن يؤدي إلى الجرائم الفظيعة والإعلان 
، وعملية إسةةةةةةةةةةةةطنبول لمكافحة  2015بريل  نيسةةةةةةةةةةةةان/أ 24و  23الصةةةةةةةةةةةةادر عن منتداها الذي عقد في مدينة فاس بالمغرب يومي  

التعصةةةةةةةةةةةةةةب والتمييز والتحريض على الكراهية و/أو العنف على أسةةةةةةةةةةةةةةاس الدين أو المعتقد، وإعلان الإمارات العربية المتحدة يوم 
ب عن إنشةةةةاء المعهد الدولي للتسةةةةامم لتعزيز قيم التسةةةةامم بين الأمم، وإعلان عمّان بشةةةةأن الشةةةةبا  2016الأول/أكتوبر  تشةةةةرين 6

، والمؤتمر السةةةةةةةةةابع لزعماء الأديان العالمية والتقليدية، الذي عقد في  2015آب/أغسةةةةةةةةةطس   22والسةةةةةةةةةلام والأمن الذي اعتمد في 
، وكذلك إلى مبادرة مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ووثيقتها الختامية، خطة  2022أيلول/سبتمبر   15و   14أستانة يومي 

العنصةةةةةةةةةةرية أو الدينية التي تشةةةةةةةةةةكل تحريضةةةةةةةةةةاً على التمييز أو العداء  وة إلى الكراهية القومية أوعمل الربا  المتعلقة بحظر الدع
 ،( 724) 2012تشرين الأول/أكتوبر  5 العنف، المعتمدة في الربا  في أو

بمواصةةةةةةةلة تنظيم حلقات العمل والاجتماعات في إطار عملية إسةةةةةةةطنبول، وتعزيز التنفيذ الفعال   وإذ تحيط علما م  التقدير 
د العالمي، وعلى وجه  ، من أجل مكافحة العنف والتمييز الديني والتعصةةةةةةةةةب على الصةةةةةةةةةعي 16/18لقرار مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةان  

 ،2016تموز/يوليه  21و  20الخصوص الاجتماع التنفيذي السادس للعملية الذي استضافته سنغافورة يومي 

 ؛(725)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

  من الحالات الخطيرة للقولبة التحقيرية والتنميط السةةةةلبي والوصةةةةم التي لا تزال تسةةةةتهدف  تعرب عن بالغ القلق - 2 
الأشةةةةةةةةةةخاص بسةةةةةةةةةةبب دينهم أو معتقدهم، وأيضةةةةةةةةةةاً من البرامج والمخططات التي ينفذها الأفراد المتطرفون والمنظمات والجماعات  

 المتطرفة بهدف تكوين قوالب نمطية سلبية لمجموعات دينية وإدامتها، وبخاصة عندما تغض الحكومات الطرف عن ذلك؛

دت التعصةةةب الديني والتمييز وما يتصةةةل بذلك من عنف والقولبة من اسةةةتمرار تزايد عدد حوا  تعرب عن القلق - 3 
تترتب عليه آثار خطيرة على الصةةةةةعد  السةةةةةلبية للأفراد على أسةةةةةاس الدين أو المعتقد في جميع أنحاء العالم، الأمر الذي يمكن أن

راد تشةةةةةةةةةكل تحريضةةةةةةةةةاً على التمييز الوطني والإقليمي والدولي، وتدين في هذا السةةةةةةةةةياق أي دعوة إلى الكراهية الدينية في حق الأف
العداء أو العنف، وتحث الدول على أن تتخذ تدابير فعالة، طبقاً لما ينص عليه هذا القرار وبما يتسةةةةةةق مع الالتزامات المترتبة   أو

 عليها بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان، للتصدي لهذه الحوادت ومكافحتها؛

ينية تشكل تحريضاً على التمييز أو العداء أو العنف، سواء استخدم  في ذلك أي دعوة إلى الكراهية الد  تدين - 4 
 وسائط الإعلام المطبوعة أو السمعية البصرية أو الإلكترونية أو غيرها من الوسائل؛

لي  بأن المناقشةة العامة المفتوحة للأفكار والحوار بين الأديان والعقائد الدينية والثقافات على الصةعيد المح  تقر - 5 
والوطني والدولي يمكن أن يكونا من أفضةةةةةةةةةةةةل وسةةةةةةةةةةةةائل الحماية من التعصةةةةةةةةةةةةب الديني وأن يكون لهما دور إيجابي في ترسةةةةةةةةةةةةيخ  

_______________ 
(724) A/HRC/22/17/Add.4.التذييل ، 
(725) A/78/241. 

https://undocs.org/ar/A/RES/65/5
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/16/18
https://undocs.org/ar/A/HRC/22/17/Add.4
https://undocs.org/ar/A/78/241
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الديمقراطية ومكافحة الكراهية الدينية، وتعرب عن اقتناعها بأن مواصةةةلة الحوار بشةةةأن هذه المسةةةائل يمكن أن يسةةةاعد على تجاوز 
 التصورات الخاطئة القائمة؛

بالضةةرورة الملحة لتوعية الجميع بما يمكن أن يترتب على التحريض على التمييز والعنف من آثار  أيضاااتقر   - 6 
خطيرة على الصةةةةةعد الوطني والإقليمي والدولي، وتحث جميع الدول الأعضةةةةةاء على اسةةةةةتئناف الجهود لوضةةةةةع نظم تعليمية تعزز 

التنوع الديني والثقافي، وهو أمر  أسةةةةةةاسةةةةةةي لإقامة مجتمعات جميع حقوق الإنسةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةاسةةةةةةية للنهوض بالتسةةةةةةامم إزاء  
 متعددة الثقافات يسودها التسامم والسلام والوئام؛

بجميع الدول أن تتخذ التدابير التالية، على نحو ما دعا إليه الأمين العام لمنظمة التعاون الإسةةةةةةةةةلامي،   تهيب - 7 
 لسلام والاحترام:من أجل تهيئة بيئة وطنية يسودها التسامم الديني وا

التشجيع على إنشاء شبكات تعاونية لترسيخ التفاهم وتعزيز الحوار والحفز على العمل البنّاء لتحقيق أهداف  )أ( 
مشتركة في مجال السياسة العامة والسعي إلى تحقيق نتائج ملموسة، من قبيل مشاريع تقديم الخدمات في مجالات التعليم والصحة  

 النزاعات والعمالة والإدماج والتثقيف عن طريق وسائط الإعلام؛ومنع نشوب 

إنشاء آلية ملائمة داخل الحكومات من أجل أمور منها تحديد المجالات التي يحتمل أن ينشأ فيها توتر بين  )ب( 
 أفراد الطوائف الدينية المختلفة والتصدي لها والمساعدة في منع نشوب النزاعات وفي الوساطة؛ 

 شجيع على تدريب الموعفين الحكوميين على استراتيجيات فعالة للتوعية؛الت  )ج( 

للتصدي  )د(  استراتيجيات  ووضع  التمييز  أسباب  لمناقشة  طوائفهم  إطار  في  القادة  يبذلها  التي  الجهود  تشجيع 
 الأسباب؛ لتلك

التي تشكل   )ه(   الدينية  بما  يه الدعوة إلى الكراهية  العداء المجاهرة برفض التعصب،  تحريضاً على التمييز أو 
 العنف؛ أو

 اتخاذ تدابير تجرّم التحريض على عنف وشيك ي رتكب على أساس الدين أو المعتقد؛  )و( 

إدراك ضرورة مكافحة تشويه سمعة الأشخاص والقولبة السلبية لهم على أساس الدين والتحريض على الكراهية  )ز( 
نسيق الإجراءات على الصعد المحلي والوطني والإقليمي والدولي بوسائل منها التثقيف  الدينية عن طريق وضع الاستراتيجيات وت 

 والتوعية؛

التسليم بأن مناقشةَ الأفكار على نحو صريم وبنّاء وفي جو يسوده الاحترام والحوارَ بين الأديان والعقائد الدينية  ) ( 
كن أن يكون لهما دور إيجابي في مكافحة الكراهية الدينية والتحريض  والثقافات على الصعد المحلي والوطني والإقليمي والدولي يم

 والعنف الدينيين؛ 

 بجميع الدول أن تقوم بما يلي: تهيب أيضا - 8 

اتخاذ تدابير فعالة تكفل عدم ممارسة الموعفين الحكوميين، أثناء اضطلاعهم بواجباتهم العامة، التمييز ضد  )أ( 
 معتقد؛الأفراد على أساس الدين أو ال

تشجيع الحرية الدينية والتعددية الدينية عن طريق تعزيز قدرة أفراد جميع الطوائف الدينية على المجاهرة بدينهم  )ب( 
 والإسهام علانية وعلى قدم المساواة مع غيرهم في المجتمع؛ 
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رف النظر عن دينهم التشجيع على تمثيل الأفراد في جميع قطاعات المجتمع وعلى مشاركتهم الهادفة فيها، بص )ج( 
 أو معتقدهم؛ 

بذل جهود د وبة لمكافحة التنميط الديني الذي يفهم على أنه استخدام السلطات المعنية بةنفاذ القانون للدين  )د( 
 بشكل بغيض كأساس لإجراء الاستجوابات وعمليات التفتيش وغيرها من إجراءات التحري؛

وسةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةات لتعزيز الاحترام التام لأماكن العبادة والمواقع الدينية بجميع الدول أن تعتمد تدابير    تهيب  ذل  - 9 
 والمقابر والمزارات وحمايتها وأن تتخذ تدابير للحماية في الحالات التي تكون فيها معرّضة للتخريب أو التدمير؛

السةةلام على جميع إلى تكثيف الجهود الدولية لتشةةجيع إقامة حوار عالمي لتعزيز ثقافة قوامها التسةةامم و   تدعو -  10 
 المستويات، استناداً إلى احترام حقوق الإنسان وتنوع الأديان والمعتقدات؛

جميع الدول على النظر في تقديم ما يسةةةةةةتجد من معلومات عن الجهود المبذولة في هذا الصةةةةةةدد في    تشااااج  -  11 
ذا الصةةةدد إلى مفوض الأمم المتحدة السةةةامي سةةةياق التقارير التي تقدم إلى مفوضةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةان، وتطلب في ه

 لحقوق الإنسان أن يدرج تلك المعلومات المستجدة في التقارير التي يقدمها إلى مجلس حقوق الإنسان؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةعة والسةةةةةةةبعين تقريراً يتضةةةةةةةمن معلومات   تطلب -  12 
ي عن الخطوات التي تتخذها الدول لمكافحة التعصب والقولبة السلبية والوصم والتمييز والتحريض على مقدمة من المفوض السام

 العنف وممارسته ضد الأشخاص بسبب دينهم أو معتقدهم، على النحو المبين في هذا القرار.
 
 

 78/215القرار 
 

،  A/78/481/Add.2، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 726) ( 139الفقرة  

 
 

 تلامة الصحفيين ومسألة الإ لات من العقاب - 78/215

 ،إن الجمعية العامة 

 بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، إذ تسترشد 

_______________ 
، إسةةةةةةةرائيل، اشةةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةةةةةةةبانيا، أسةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةتونيا  (726)

، بلجيكا، بلغاريا، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةلندا، إيطاليا، باراغواي، بالاو، البرازيل، البرتغالأفغانسةةتان، إكوادور،  
الأسةةةةةود، الجزائر، جزر مارشةةةةةال،   ليشةةةةةتي، الجبل -المتعددة القوميات(، بيرو، تشةةةةةيكيا، تونس، تيمور -بليز، بنما، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، بوليفيا )دولة 

اكيا، سلوفينيا، السودان،  الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، سان مارينو، السلفادور، سلوف
بيسةةةاو، فانواتو، فرنسةةةا، فنلندا،  يجي، قبرص، قطر، كابو  -، غينيا  السةةةويد، سةةةويسةةةرا، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، صةةةربيا، طاجيكسةةةتان، غانا، غواتيمالا، غيانا، غينيا

مدغشةقر، مصةر، المغرب،  فيردي، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوسةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، لاتفيا، لبنان، لكسةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةتاين، ليسةوتو، مالطة،  
دة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةا،  مقدونيا الشةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةيك، ملديف، المملكة المتح

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.-نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة 

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
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الموضةةةةةةةوع من معاهدات دولية ، وإذ تشةةةةةةةير إلى ما يتصةةةةةةةل بهذا  ( 727) الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةان  وإذ تؤ د من جديد 
والاتفاقية الدولية لحماية جميع   ( 728) متعلقة بحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان، بما في ذلك العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةية

وبروتوكولاتهةةةا    ( 730) 1949أغسةةةةةةةةةةةةةةطس  /آب  12، وكةةذلةةك اتفةةاقيةةات جنيف المؤرخةةة  ( 729) الأشةةةةةةةةةةةةةةخةةاص من الاختفةةاء القسةةةةةةةةةةةةةةري 
 ،( 731) الإضا ية

بالذكرى السةةنوية الخامسةةة والسةةبعين لاعتماد الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان والذكرى السةةنوية الثلاثين لاعتماد    لوإذ تحتف 
 إعلان وبرنامج عمل فيينا،

 68/163إلى قراراتها السةةةةةةابقة المتعلقة بسةةةةةةلامة الصةةةةةةحفيين ومسةةةةةةألة الإفلات من العقاب، بما في ذلك القرار  وإذ تشااااير 
ماً دولياً لإنهاء الإفلات من العقاب على تشةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر يو   2، الذي أعلن   يه  2013كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   18المؤرخ 

كانون   17المؤرخ   70/162و    2014كانون الأول/ديسةةةةةمبر   18المؤرخ   69/185الجرائم المرتكبة ضةةةةةد الصةةةةةحفيين، والقرارات  
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   74/157و    2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ   72/175و   2015الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 

 ،2021كانون الأول/ديسمبر   16المؤرخ   76/173و   2019

بلخر تقرير للأمين العام عن سةةةةةةلامة الصةةةةةةحفيين ومسةةةةةةألة الإفلات من العقاب، وعن الحالة الراهنة والإجراءات   وإذ ترحب 
 ،( 732) المتخذة بشأنها حتى الآن

المتعلقة بسةةلامة الصةةحفيين ومسةةألة الإفلات من العقاب، التي أقرها    بخطة عمل الأمم المتحدة  وإذ تحيط علما م  التقدير 
، ودعي  فيها وكالات الأمم 2012أبريل  /نيسةةةةان 12مجلس الر سةةةةاء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسةةةةيق في 

ة للصةةةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةةةائط  المتحدة وصةةةةةةناديقها وبرامجها إلى العمل مع الدول الأعضةةةةةةاء من أجل تهيئة أجواء حرة وآمن 
 حالات النزاع، بهدف تعزيز السلام والديمقراطية والتنمية في العالم أجمع، الإعلام سواء في حالات النزاع أو في غير

صةةادف الذكرى السةةنوية العاشةةرة لخطة عمل الأمم المتحدة بشةةأن سةةلامة الصةةحفيين ومسةةألة    2022إلى أن عام  وإذ تشاير 
عقاب، وإذ ترحب بالأنشةةةةةةةطة التي اضةةةةةةةطلع  بها مفوضةةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةان ومنظمة الأمم المتحدة الإفلات من ال

 للتربية والعلم والثقافة للاحتفال بالذكرى السنوية، وإذ تحيط علما مع التقدير بتنظيم مشاورات إقليمية ومواضيعية،

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (727)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (728)
(729) United Nations, Treaty Series, vol. 2716, 48088. 
 .973-970الأرقام  75المرجع نفسه، المجلد  (730)
 .17513و  17512، الرقمان 1125المرجع نفسه، المجلد  (731)
(732) A/78/270. 

https://undocs.org/ar/A/RES/68/163
https://undocs.org/ar/A/RES/69/185
https://undocs.org/ar/A/RES/70/162
https://undocs.org/ar/A/RES/72/175
https://undocs.org/ar/A/RES/74/157
https://undocs.org/ar/A/RES/76/173
https://undocs.org/ar/A/78/270
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 25المؤرخ  27/5 و ( 733) 2012أيلول/سةةةةةبتمبر  27المؤرخ  21/12أيضةةةةةا إلى قرارات مجلس حقوق الإنسةةةةةان  وإذ تشاااير 
  (736)2018أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر   27المؤرخ   39/6و   ( 735) 2016أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر   29المؤرخ   33/2و   ( 734) 2014أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر  

بشةةةةةةةةةةةةةةأن سةةةةةةةةةةةةةةلامة    2022تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر   6المؤرخ   51/9و   ( 737) 2020تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر   6المؤرخ   45/18 و
  (739) بشةةةةةةةةأن البرنامج العالمي للتثقيف في مجال حقوق الإنسةةةةةةةةان 2014أيلول/سةةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ   27/12و   ( 738) الصةةةةةةةةحفيين

 23المؤرخ   34/7و   ( 740) حقوق الإنسةان على الإنترن  والتمتع بها  بشةأن تعزيز وحماية  2016تموز/يوليه   1المؤرخ   32/13 و
،  ( 742) بشةةةأن الحق في الخصةةةوصةةةية في العصةةةر الرقمي  2021تشةةةرين الأول/أكتوبر   7المؤرخ   48/4و    ( 741) 2017آذار/مارس 

المؤرخ   (2000)  1325، وإلى قرارات مجلس الأمن ( 743) بشةةةةةةةةةةةةةأن حرية الرأي والتعبير  2020تموز/يوليه   16المؤرخ   44/12 و
  2006ديسةةةةةةةةمبر /كانون الأول 23المؤرخ   (2006)  1738بشةةةةةةةةأن المرأة والسةةةةةةةةلام والأمن و    2000تشةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  31
حزيران/يونيةه    7المؤرخ   2023/11وقرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةاعي    2015أيةار/مةايو    27المؤرخ   (2015)  2222 و

 المتعلق بتعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع سياسات منظومة الأمم المتحدة وبرامجها،  2023

بخريطة الطريق المشةةةةةةةةةةةةةةتركة المعنونة ”الحملة العالمية من أجل حرية الإعلام والوصةةةةةةةةةةةةةةول إلى المعلومات وإذ تحيط علما   
وسةةةةلامة الصةةةةحفيين“، التي وضةةةةعتها مفوضةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةان ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة بهدف 
تعزيز سةةةةبل الحصةةةةول على المعلومات، فضةةةةلا عن تعزيز منع الانتهاكات المرتكبة ضةةةةد الصةةةةحفيين والحماية منها، مع التركيز  

  2020د إلى تقرير المديرة العامة لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة لعام بشةةةةةةكل خاص على الصةةةةةةحفيات، والتي تسةةةةةةتن 
 ،30بشأن سلامة الصحفيين وخطر الإفلات من العقاب، وكذلك بةعلان ويندهوك+

إلى جميع التقارير الأخرى ذات الصةةةةةةةلة الصةةةةةةةادرة عن الأمين العام ومفوضةةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةان  وإذ تشااااير 
والإجراءات الخاصةةةة لمجلس حقوق الإنسةةةان بشةةةأن سةةةلامة الصةةةحفيين، وكذلك إلى آخر تقريرين للأمين العام عن المرأة والسةةةلام  

 ،( 745) وعن العنف الجنسي المتصل بالنزاعات  ( 744) والأمن

_______________ 
 (، الفصل الثالث.A/67/53/Add.1) ألف 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والستون، الملحق رقم انظر  (733)
الملحق رقم    المرجع نفسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةه، (734) والسةةةةةةةةةةةةةةتون،  التةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةعةةةةةة  )ألف    53الةةةةةدورة    A/69/53/Add.1/Corr.1و    A/69/53/Add.1والتصةةةةةةةةةةةةةةويبةةةةةان 
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/69/53/Add.1/Corr.2 و
 الفصل الثاني.(، A/71/53/Add.1/Corr.1و  A/71/53/Add.1والتصويب )ألف  53والسبعون، الملحق رقم  ، الدورة الحاديةالمرجع نفسه (735)
 (، الفصل الثالث.A/73/53/Add.1)ألف  53والسبعون، الملحق رقم  المرجع نفسه، الدورة الثالثة (736)
 (، الفصل الثالث.A/75/53/Add.1) ألف 53الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (737)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/77/53/Add.1) ألف 53بعة والسبعون، الملحق رقم الدورة الساالمرجع نفسه،  (738)
الملحق رقم  المرجع نفسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةه،   (739) والسةةةةةةةةةةةةةةتون،  التةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةعةةةةةة  والتصةةةةةةةةةةةةةةويبةةةةةان  53الةةةةةدورة    A/69/53/Add.1/Corr.1و    A/69/53/Add.1)  ألف 
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/69/53/Add.1/Corr.2 و
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/71/53) 53، الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه (740)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/72/53) 53الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (741)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف. A/76/53/Add.1) ألف 53الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (742)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/75/53) 53الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (743)
(744) S/2023/725. 
(745)  S/2023/413. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/21/12
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/27/5
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/33/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/39/6
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/45/18
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/9
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/27/12
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/32/13
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/34/7
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/48/4
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/44/12
https://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ar/S/RES/1738(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/2222(2015)
https://undocs.org/ar/E/RES/2023/11
https://undocs.org/ar/A/67/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1/Corr.2
https://undocs.org/ar/A/71/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/71/53/Add.1/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/73/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/75/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/77/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1/Corr.2
https://undocs.org/ar/A/71/53
https://undocs.org/ar/A/72/53
https://undocs.org/ar/A/76/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/75/53
https://undocs.org/ar/S/2023/725
https://undocs.org/ar/S/2023/413


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1424 

على دور مفوضةةةية حقوق الإنسةةةان ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وأنشةةةطتهما في ما يتعلق بسةةةلامة  وإذ تثن  
الصةةةةةةةةحفيين ومسةةةةةةةةألة الإفلات من العقاب، بما في ذلك تعاونهما من أجل تعزيز تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة بشةةةةةةةةأن سةةةةةةةةلامة  

تشةرين الثاني/نوفمبر باليوم الدولي لإنهاء الإفلات من العقاب  2لاحتفال في  الصةحفيين ومسةألة الإفلات من العقاب، وتيسةيرهما ا
على الجرائم المرتكبة ضةةةةةةةةةةةد الصةةةةةةةةةةةحفيين، بالتشةةةةةةةةةةةاور مع الكيانات المعنية داخل منظومة الأمم المتحدة والحكومات وأصةةةةةةةةةةةحاب  

يز تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة تشةةير إلى نتائج مشةةاورات أصةةحاب المصةةلحة المتعددين بشةةأن تعز  المصةةلحة ذوي الصةةلة، وإذ
 بشأن سلامة الصحفيين ومسألة الإفلات من العقاب،

والالتزامةات الواردة فيهةا لتحقيق أمور منهةا إقةامةة مجتمعةات   ( 746) 2030بةاعتمةاد خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام   وإذ ترحاب 
سةعيا لتحقيق التنمية المسةتدامة بما يضةمن عدم ترك  مسةالمة وشةاملة للجميع وحماية حقوق الإنسةان وتعزيز المسةاواة بين الجنسةين  

أحد خلف الركب، وذلك بسةةةةةبل منها ضةةةةةمان وصةةةةةول عامة الناس إلى المعلومات وحماية الحريات الأسةةةةةاسةةةةةية، وفقاً للتشةةةةةريعات 
 الوطنية والاتفاقات الدولية، وإذ تسلم من ثم بالمساهمة المهمة لتعزيز وحماية سلامة الصحفيين في هذا الصدد،

من   19أن الحق في حريةة الرأي والتعبير من حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان المكفولةة للجميع بموجةب المةادة    وإذ تضااااااااا     اعتباار اا 
الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةان ومن العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةياسةةةةية وأنه يشةةةةكل أحد الدعائم الأسةةةةاسةةةةية لكل 

 ة لتحقيق تقدمه وتنميته،مجتمع ديمقراطي وشرطا من الشرو  الأساسي 

بأن الصةةةةحافة تتطور باسةةةةتمرار لتسةةةةتوعب إسةةةةهامات مقدمة من مؤسةةةةسةةةةات إعلامية وأفراد خاصةةةةين وطائفة من  وإذ تعترف 
المنظمات التي تلتمس المعلومات والأفكار بجميع أنواعها وتتلقاها وتبثها عن طريق شةبكة الإنترن  وغيرها من الوسةائط، ممارسةة 

من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةياسةية، م سةهمة بذلك في تشةكيل ملامم    19أي والتعبير، وفقا للمادة منها لحرية الر 
 النقاش العام،

بأهمية حرية التعبير ووسةةةةةائط الإعلام الحرة والمسةةةةةتقلة والمتعددة والمتنوعة، وأهمية الحصةةةةةول على المعلومات،  وإذ تساااالمم 
سةةةةواء على شةةةةبكة الإنترن  أو في غيرها من الوسةةةةائط، لبناء مجتمعات وديمقراطيات سةةةةلمية شةةةةاملة للجميع وقائمة على المعرفة  

 الرشيد، وكذلك التفاهم والتعاون،ولتعزيز الحوار بين الثقافات والسلام والحكم 

بأهمية ثقة الجمهور في الصحافة ومصداقيتها، ولا سيما بالصعوبات التي ينطوي عليها الحفاظ على مهنية وإذ تسلمم أيضا   
وسةةةةةةةائط الإعلام في بيئة تتطور فيها أشةةةةةةةكال وسةةةةةةةائط الإعلام الجديدة باسةةةةةةةتمرار وتتزايد فيها حملات التضةةةةةةةليل والتشةةةةةةةهير التي 

 تهدف النيل من مصداقية عمل الصحفيين،تس

بأن عمل الصةةةةةةةةحفيين كثيراً ما يعريّضةةةةةةةةهم ويعريّض أفراد أسةةةةةةةةرهم بشةةةةةةةةكل خاص لخطر التخويف والتهديد   وإذ تسااااالمم  ذل  
والمضةايقة والعنف، وهو خطر كثيرا ما يثني الصةحفيين عن مواصةلة عملهم أو يشةجع الرقابة الذاتية،  يفضةي من ثم إلى حرمان 

 مع من معلومات مهمة،المجت 

الممارسةةات الجيدة التي تنتهجها بلدان مختلفة بهدف حماية الصةةحفيين، والممارسةةات الجيدة الأخرى، ومن بينها   وإذ تلاحظ 
 تلك التي تستهدف حماية المدافعين عن حقوق الإنسان ويمكن أن تكون، حيثما انطبق ذلك، ذات صلة بحماية الصحفيين،

ن تبذل قصةةةةةةةارى جهدها لمنع أعمال العنف والترهيب والتهديد والاعتداء التي تسةةةةةةةتهدف الصةةةةةةةحفيين الدول على أ وإذ تحث 
والعاملين في وسةةةةةةةةةةةائط الإعلام، بسةةةةةةةةةةةبل منها دعم بناء قدرات العاملين في الجهاز القضةةةةةةةةةةةائي والموعفين المكلفين بةنفاذ القانون  

_______________ 
 .70/1القرار  (746)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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ات الإعلامية والصةةةحفيين وأفراد المجتمع المدني، وتدريبهم وتوعيتهم  والأفراد العسةةةكريين وأفراد الأمن، وكذلك العاملين في المنظم
 يما يتعلق بواجبات الدول والتزاماتها المنصةةةوص عليها في القانون الدولي لحقوق الإنسةةةان والقانون الدولي الإنسةةةاني  يما يتصةةةل 

 بسلامة الصحفيين،

لسةةياسةةات والممارسةةات التي تحد من قدرة الصةةحفيين على القيام بالجهود التي تبذلها الدول لاسةةتعراض القوانين وا وإذ تسالمم 
بعملهم باسةةتقلال ودون تدخل لا موجب له، وتعديل تلك القوانين والسةةياسةةات والممارسةةات، عند الاقتضةةاء، وجعلها تتفق تماماً مع 

 التزاماتها بموجب القانون الدولي،

الرامية إلى منع الاعتداءات وأعمال العنف الموجهة ضةةد الصةةحفيين دور التعاون الدولي في دعم الجهود الوطنية وإذ تؤ د  
وفي تعزيز قدرات الدول في مجال حقوق الإنسةةةةةةةان، بما في ذلك في منع الاعتداءات وأعمال العنف الموجهة ضةةةةةةةد الصةةةةةةةحفيين، 

بل منها توفير المساعدة التقنية بناء على الطلب ووفقاً للأولويات التي تحددها الدول المعن   ية،بس 

 بكثرة عدد الناس الذين تتأثر حياتهم بطريقة عرض المعلومات وبأن الصحافة تؤثر في الرأي العام، وإذ تسلمم 

بالدور الحاسةةةةم الذي يؤديه الصةةةةحفيون والعاملون في وسةةةةائط الإعلام في سةةةةياق الانتخابات، بما في ذلك  وإذ تسااالمم أيضاااا 
تهم الجارية، وإذ تعرب عن قلقها البالا من تزايد الهجمات على الصةةةةةةةةحفيين إطلاع الجمهور على المرشةةةةةةةةحين ومنابرهم ومناقشةةةةةةةةا
 والعاملين في وسائط الإعلام خلال فترات الانتخابات،

بدور الصةةةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةةةائط الإعلام، بمن فيهم النسةةةةةةاء، في إذكاء الوعي العام بقضةةةةةةايا تغير    وإذ تساااالم  ذل  
 المناخ والبيئة والكوارت،

 الصلة بسلامة الصحفيين، بالمبادرات التي اتخذتها الدول والمنظمات الإعلامية ومنظمات المجتمع المدني ذات رحبوإذ ت 

بدور الصةحفيين والعاملين في وسةائط الإعلام، ولا سةيما النسةاء، في تعزيز وحماية حقوق الإنسةان لجميع النسةاء  وإذ تسالم 
ر اهن في جداول الأعمال المحلية والوطنية والإقليمية والدولية، وفي تصميم وتنفيذ والفتيات، وفي إدراج مصالحهن واحتياجاتهن و 

 والفتيات، ورصد وتقييم التدابير الرامية إلى تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء

الحالات التي يعمد فيها زعماء سةةياسةةيون، ومسةةؤولون حكوميون و/أو سةةلطات حكومية إلى تشةةويه صةةورة   وإذ تثير جزعها 
فرادى الصةةةحفيين، والعاملون في وسةةةائط الإعلام،  وسةةةائط الإعلام أو ترهيبها أو تهديدها، بما في ذلك الصةةةحفيون الأجانب و/أو

مال الانتقامية، وأعمال العنف ويقوض ثقة الجمهور في مصةةداقية  على نحو يزيد من احتمال تعرض الصةةحفيين للتهديدات، والأع
 الصحافة،

إزاء الاعتداءات وأعمال العنف التي تسةةةةةةةةتهدف الصةةةةةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةةةةةائط الإعلام في  وإذ تعرب عن القلق البالغ   
ي وسائط الإعلام في هذا السياق، وإذ حالات النزاع المسلم، بما في ذلك المخاطر الم حدّدة التي تواجهها الصحفيات والعاملات ف

تذكّر في هذا الصةةةةةةةةةةدد بأن الصةةةةةةةةةةحفيين، والإعلاميين والأفراد المرتبطين بوسةةةةةةةةةةائط الإعلام الذين يقومون بمهام مهنية خطرة في  
 مناطق النزاع المسةةةةلم ي عتبرون أشةةةةخاصةةةةا مدنيين ويتمتعون بالاحترام والحماية بصةةةةفتهم تلك، شةةةةريطة ألا يصةةةةدر عنهم أي عمل

 يسيء إلى وضعهم كأشخاص مدنيين،  

أن الإفلات من العقاب على الاعتداءات التي تسةةةةةتهدف الصةةةةةحفيين يظل أحد أكبر التحديات التي   وإذ تضااا     اعتبار ا 
تهدد سةةةةلامة الصةةةةحفيين وأن كفالة المسةةةةاءلة عن الجرائم المرتكبة ضةةةةد الصةةةةحفيين عنصةةةةر أسةةةةاسةةةةي في منع وقوع اعتداءات في  

 المستقبل،
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بالدور الهام الذي يمكن أن تؤديه المؤسةةةسةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةان، حيثما وجدت، في تعزيز حقوق الإنسةةةان  ذ تساالمموإ 
وحمايتها، بما فيها الحق في حرية الرأي والتعبير، وفي التصدي لانتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان المرتكبة في حق الصحفيين 

ية، وكذلك من خلال النظر في الشةةةةةكاوى، وإذ تسةةةةةلّم كذلك بالمسةةةةةاهمة التي يمكن أن من خلال أنشةةةةةطة الرصةةةةةد والتثقيف والتوع
 تقدمها الآليات الوطنية للإبلاغ والمتابعة في منع انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان المرتكبة في حق الصحفيين،

ذبوا أو اعتقلوا  لةةذين ق تلوا أوإزاء تزايةةد عةةدد الصةةةةةةةةةةةةةةحفيين والعةةاملين في وسةةةةةةةةةةةةةةةائط الإعلام ا  وإذ تعرب عن القلق الباالغ  عةة 
 احت جزوا أو تعرضوا للمضايقة أو التخويف في السنوات الأخيرة كنتيجة مباشرة لممارستهم مهنتهم، أو

إزاء جميع انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةان المرتكبة  يما يتعلق بسةةلامة الصةةحفيين والعاملين في    وإذ يسااور ا قلق بالغ 
في ذلك القتل والتعذيب والاختفاء القسةةةري والاعتقال التعسةةةفي والاحتجاز التعسةةةفي والطرد التعسةةةفي والعنف   وسةةةائط الإعلام، بما

البدني والجنسةةةةةي، وكذلك التخويف والمضةةةةةايقة والتهديد على شةةةةةبكة الإنترن  وخارجها واسةةةةةتهداف أفراد أسةةةةةرهم أو مداهمة أماكن 
 ل العنف من جميع الأنواع،إقامتهم وتفتيشها بصورة تعسفية وغير ذلك من أعما

إزاء حوادت اسةةةةةتهداف الصةةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةةائط الإعلام خارج الحدود الإقليمية،   وإذ يسااااور ا القلق بنفس القدر 
 في ذلك استهدافهم بالمضايقة والمراقبة وعمليات القتل، بما

، بمةةا فيهةةا الجمةةاعةةات الإرهةةابيةةة والمنظمةةات  إزاء مةةا تمثلةةه الجهةةات الفةةاعلةةة من غير الةةدول  وإذ تعرب عن القلق البااالغ 
 الإجرامية، من خطر متزايد يهدد سلامة الصحفيين،

إزاء المخاطر الخاصةةةةةةة التي تواجه الصةةةةةةحفيات في سةةةةةةياق ممارسةةةةةةتهن لعملهن، في حالات النزاع    وإذ يساااااور ا قلق بالغ 
تشةةةةدد في هذا السةةةةياق على أهمية  ة للقلق، وإذالمسةةةةلم وفي غير حالات النزاع، حيث ما زلن عرضةةةةة للاسةةةةتهداف بمعدلات مثير 

اتباع نهج يراعي الفوارق بين الجنسةةةةةين عند النظر في التدابير اللازمة لكفالة سةةةةةلامة الصةةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةةائط الإعلام، 
الجنسةية والجنسةانية، على شةبكة الإنترن  وخارجها، ولا سةيما للتصةدي بفعالية لجميع أشةكال التمييز والعنف والانتهاك والمضةايقة 

بما في ذلك التحرش الجنسةةةي والتهديد والتخويف وعدم المسةةةاواة والقوالب النمطية القائمة على نوع الجنس، ولتمكين جميع النسةةةاء 
من ممارسةةةةةة الصةةةةةحافة والبقاء فيها على أسةةةةةاس المسةةةةةاواة وعدم التمييز، مع ضةةةةةمان أكبر قدر ممكن من السةةةةةلامة لهن، ولكفالة 

 رب الصحفيات وشواغلهن بفعالية والتصدي للقوالب النمطية الجنسانية في وسائط الإعلام على النحو المناسب،معالجة تجا

( قد خلف  آثارا كبيرة على عمل الصةةةةةةةحفيين 19-لأن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدوإذ يسااااااور ا قلق بالغ أيضاااااا   
ورها القلق في هذا الصةةةةدد إزاء العواقب الاقتصةةةةادية المسةةةةتمرة والعاملين في وسةةةةائط الإعلام وعلى صةةةةحتهم وسةةةةلامتهم، وإذ يسةةةةا

للجائحة، مما يزيد من ضعف الصحفيين، وخاصة الصحفيات، وينال من استدامة وسائط الإعلام واستقلالها وتعدديتها ويزيد من  
وعة واسةةعة من المعلومات خطر انتشةةار المعلومات المغلوطة والمعلومات المضةةللة من خلال الحد من إمكانية الوصةةول إلى مجم

 والآراء الموثوقة،

التهديدات والاعتقالات وحالات الاختفاء غير الطوعي التي يتعرض لها الصةةةةحفيون والعاملون في وسةةةةائط  وإذ تثير جزعها   
وإمكانية  الإعلام والتي لها صةةةةةةلة بتقاريرهم عن الجائحة، وكذلك القيود غير المتناسةةةةةةبة وغير المبررة المفروضةةةةةةة على اعتمادهم،  

 وصولهم إلى المعلومات وحرية تنقلهم،

بتعرض الصةةحفيين لمخاطر خاصةةة تهدد سةةلامتهم في العصةةر الرقمي، بما في ذلك تعرض الصةةحفيين بشةةكل   وإذ تعترف 
خاص لأن يصةةةةبحوا أهدافاً لمراقبة الاتصةةةةالات أو اعتراضةةةةها على نحو غير قانوني أو تعسةةةةفي، انتهاكا لحقهم في الخصةةةةوصةةةةية  

 ية التعبير،وفي حر 
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أنةةه في حين أن اسةةةةةةةةةةةةةةتخةةدام الةةذكةةاء الاصةةةةةةةةةةةةةةطنةةاعي، بمةةا في ذلةةك تكنولوجيةةات التعلم الآلي والةةذكةةاء   وإذ تلاحظ م  القلق 
الاصةةةةطناعي التوليدي، قد يكون أداة مفيدة، فةنه قد يشةةةةكل أيضةةةةا، من دون ضةةةةمانات تقنية وتنظيمية وقانونية وأخلاقية مناسةةةةبة 

سةان، مخاطر على وسةائط الإعلام وسةلامة الصةحفيين والعاملين في وسةائط الإعلام، بما في ذلك تتماشةى مع التزامات حقوق الإن 
من خلال تمكين توجيه التهديدات والمضةةةةةةةةةةةةةايقات على شةةةةةةةةةةةةةبكة الإنترن  ومن خلال انتشةةةةةةةةةةةةةار المعلومات المغلوطة والمعلومات 

 المضللة،

ات والتعهةدات الةدوليةة التي قطعتهةا الةدول في مجةال حقوق  بةأن الأطر القةانونيةة الوطنيةة المتسةةةةةةةةةةةةةةقةة مع الالتزامة وإذ تسااااااااالمم  
الإنسةةةان شةةةر   أسةةةاسةةةي لتهيئة بيئة آمنة ومواتية للصةةةحفيين، وإذ تعرب عن قلقها البالا إزاء إسةةةاءة اسةةةتخدام القوانين والسةةةياسةةةات  

 وجب له،والممارسات الوطنية لعرقلة أو تقييد قدرة الصحفيين على أداء عملهم باستقلال ودون تدخل لا م

الشديد إزاء تزايد الدعاوى القضائية الاستراتيجية ضد المشاركة العامة، بما في ذلك ما تقوم به كيانات  وإذ تعرب عن قلقها 
أعمال تجارية، لممارسةةةةةة الضةةةةةغط على الصةةةةةحفيين أو تخويفهم أو اسةةةةةتنفاد مواردهم ومعنوياتهم، وبالتالي منعهم من أداء عملهم،  

 العامة، في ذلك ما يتعلق بالمسائل التي تهم المصلحة بما

على ضةرورة زيادة التركيز على التدابير الوقائية وعلى وضةع أطر قانونية تمكينية تكفل حرية التعبير بما يضةمن  وإذ تشادذ   
تهيئة بيئة آمنة ومواتية للصةةةحفيين والعاملين في وسةةةائط الإعلام، بمن فيهم الصةةةحفيات العاملات في مجال العنف الجنسةةةي في  

 حالات النزاع،

جميع الاعتداءات وأعمال الانتقام والعنف الموجهة ضةةةةد الصةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةائط    بشااارل قاط   تدين - 1 
الإعلام، من قبيل التعذيب وحالات الإعدام خارج نطاق القضةةةةةةةةةاء، وحالات الاختفاء القسةةةةةةةةةري، والاعتقال التعسةةةةةةةةةفي، والاحتجاز  

كة الإنترن  وخارجها، بطرق منها الاعتداء على مكاتبهم  التعسةةةةةةةةةةةةةفي، والطرد، وكذلك التخويف والتهديد والمضةةةةةةةةةةةةةايقة على شةةةةةةةةةةةةةب 
 ومنافذهم الإعلامية أو إجبارهم على إغلاقها، سواء في حالات النزاع أو في غير حالات النزاع؛

اسةةةةتهداف الصةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةائط الإعلام خارج الحدود الإقليمية، بما في    تدين بشااارل قاط  أيضاااا - 2 
تهدافهم بالمضةةةةةايقة والمراقبة وعمليات القتل، وتهيب بجميع الدول أن تتوقف وتمتنع عن اتخاذ تلك التدابير؛  ذلك بما في ذلك اسةةةةة 

وتدين بشةةةةكل قاطع كذلك الاعتداءات المحددة على الصةةةةحفيات والعاملات في وسةةةةائط الإعلام في سةةةةياق ممارسةةةةة عملهن، مثل 
كالها، بما يشةةمل ممارسةةات التحرش الجنسةةي والتخويف والتحريض على ممارسةةات التمييز والعنف الجنسةةية والجنسةةانية بجميع أشةة 

ي بذَل من  الكراهية التي تستهدف الصحفيات، على شبكة الإنترن  وخارجها، وتهيب بالدول أن تتصدى لهذه المسائل في إطار ما
م المسةاواة بين الجنسةين والتصةدي جهود على نطاق أوسةع لتعزيز وحماية حقوق الإنسةان الواجبة لجميع النسةاء، والقضةاء على عد

 للقوالب النمطية الجنسانية في المجتمع؛

أهمية الاحترام الكامل للحق في التماس المعلومات وتلقيها ونقلها، على النحو المشةةمول بالحق في حرية    تؤ د - 3 
ات ولحق عامة الجمهور في  الرأي والتعبير، والاحترام الكامل في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد لحرية الصةةةةةةةةةةةةحفيين في الحصةةةةةةةةةةةةول على المعلوم

الحصةةةةةةول على إنتاج وسةةةةةةائط الإعلام، وتؤكد أن سةةةةةةلامة الصةةةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةةةائط الإعلام أمر لا غنى عنه لضةةةةةةمان 
 الحقوق؛  هذه

انتشةةار الإفلات من العقاب على الاعتداءات وأعمال العنف الموجهة ضةةد الصةةحفيين، وتعرب عن   تدين بقوة - 4 
 قلقها لإفلات الغالبية العظمى من مرتكبي هذه الجرائم من العقاب، مما يسهم بدوره في تكرار هذه الجرائم؛
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الصةةةةةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةةةةةائط  بالدول أن تضةةةةةةةةع وتنفيّذ أطرا وتدابير قانونية فعالة وشةةةةةةةةفافة لحماية   تهيب - 5 
الإعلام والتصةةةةةةدي للإفلات من العقاب، مع الأخذ بنهج يراعي المنظور الجنسةةةةةةاني، بطرق منها القيام، حسةةةةةةب مقتضةةةةةةى الحال،  
بةنشةاء وتعزيز وحدات تحقيق خاصةة أو لجان تحقيق مسةتقلة، وتعيين مدعا عام متخصةص، واعتماد بروتوكولات وأسةاليب تحقيق 

 ة؛وادعاء محدد

بالدول أن تتخذ التدابير المناسةةةةبة لحماية الصةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةائط الإعلام من الدعاوى   تهيب أيضاااا - 6 
القضةائية الاسةتراتيجية ضةد المشةاركة العامة، بما في ذلك عن طريق اعتماد قوانين وسةياسةات تمنع هذه الحالات و/أو تخفف من 

 حدتها وتوفر الدعم للضحايا؛

ى أن يفرج فوراً وبلا شةةةةةةةرو  عن الصةةةةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةةةةائط الإعلام الذين اعتقلوا تعسةةةةةةةفاً أو  عل تحث - 7 
 احتجزوا تعسفاً أو أخذوا رهائن أو الذين أصبحوا ضحايا للاختفاء القسري؛

راقبون بجميع الدول أن تضع في اعتبارها الدور المحدّد للصحفيين والعاملين في وسائط الإعلام الذين ي   تهيب - 8 
الاحتجاجات والتجمعات ويرصةةةةةةةةدونها ويسةةةةةةةةجلونها ويبلغون عنها، وضةةةةةةةةرورة حماية سةةةةةةةةلامتهم، حتى لو أ علن أن الاحتجاج غير 

 قانوني أو تم تفريقه؛

تشةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر يوماً دولياً لإنهاء الإفلات من العقاب   2الدول على اغتنام فرصةةةةةةةة إعلان يوم   تشااااج  - 9 
 ضد الصحفيين من أجل إذكاء التوعية بمسألة سلامة الصحفيين وإطلاق مبادرات ملموسة في هذا الصدد؛ على الجرائم المرتكبة

إلى منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة أن تواصةةةةل تيسةةةةير تنفيذ أنشةةةةطة اليوم الدولي، بالتعاون    تطلب -  10 
انات المعنية داخل منظومة الأمم المتحدة، آخذة في اعتبارها مع الحكومات وأصةةةحاب المصةةةلحة ذوي الصةةةلة، وبالتشةةةاور مع الكي 
 ؛1980تموز/يوليه  25المؤرخ  1980/67الأحكام الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

الدول الأعضاء على أن تبذل قصارى جهدها لمنع أعمال العنف والتهديدات والاعتداءات التي تستهدف    تحث -  11 
ن والعاملين في وسةةةةائط الإعلام وأن تكفل المسةةةةاءلة عن طريق إجراء تحقيقات محايدة وسةةةةريعة ومسةةةةتفيضةةةةة ومسةةةةتقلة  الصةةةةحفيي 

وفعالة في جميع ما ي دعى وقوعه في نطاق ولايتها من أعمال عنف وتهديدات واعتداءات ضةةةةةد الصةةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةةائط  
يق التي تحدد ما إذا كان  أعمال العنف والتهديدات والاعتداءات ناجمة عن الإعلام، بأسةاليب تشةمل اتباع واسةتنفاد خطو  التحق

الأنشةةةطة الصةةةحفية للضةةةحايا، ولا سةةةيما العنف الجنسةةةي والجنسةةةاني ضةةةد الصةةةحفيات والعاملات في وسةةةائط الإعلام في حالات  
ي ذلك كل من يصةةةةةةدر الأوامر أو يتواطأ النزاع المسةةةةةةلم وفي غير حالات النزاع، وأن تقدم إلى العدالة مرتكبي هذه الجرائم، بما ف

لارتكاب مثل تلك الجرائم أو يسةةةةةاعد ويحرض على ارتكابها أو يتسةةةةةتر عليها، وأن تضةةةةةمن اسةةةةةتفادة الضةةةةةحايا وأسةةةةةرهم من سةةةةةبل  
 الانتصاف المناسبة؛

ائط  الزعماء السةةياسةةيين والمسةةؤولين الحكوميين و/أو السةةلطات الحكومية على الامتناع عن تعريض وسةة  تحث -  12 
التخويف أو التهديد، أو عن اسةةةةةةةتخدام لغة   الإعلام، بما في ذلك فرادى الصةةةةةةةحفيين والعاملون في وسةةةةةةةائط الإعلام، للتشةةةةةةةويه أو

معادية للصةةةحفيات أو تمييزية بأي شةةةكل آخر ضةةةدهن، على نحو يقوض الثقة في مصةةةداقية الصةةةحفيين وينال من احترام أهمية 
 الصحافة المستقلة؛

ل أن تعمل، في إطار القانون والممارسةةةةة العملية، على إيجاد وإدامة بيئة آمنة ومواتية للصةةةةحفيين بالدو   تهيب -  13 
 لكي يقوموا بعملهم باستقلال ودون تدخل لا موجب له، مع الأخذ بنهج يراعي المنظور الجنساني، وذلك بوسائل منها:

 يضا على شبكة الإنترن ؛ وضع التدابير التشريعية، بما في ذلك ضمان تطبيق القوانين أ  )أ( 
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دعم الجهاز القضائي للنظر في إمكانية تنفيذ أنشطة للتدريب وبناء القدرات وإذكاء الوعي ودعم التدريب وبناء  )ب( 
القدرات والتوعية في أوسا  الأفراد المكلفين بةنفاذ القانون والأفراد العسكريين، وكذلك الصحفيين والمجتمع المدني، في ما يتعلق  

بسلامة  بالو  يتصل  ما  في  الإنساني  الدولي  والقانون  الإنسان  لحقوق  الدولي  القانون  في  عليها  المنصوص  والالتزامات  اجبات 
الصحفيين، بسبل منها التركيز الشديد على مكافحة التمييز الجنسي والجنساني والعنف ضد الصحفيات، على شبكة الإنترن   

 ات والمضايقة التي تستهدف الصحفيات عبر الإنترن ؛وخارجها، وكذلك على السمات الخاصة للتهديد

 رصد الاعتداءات على الصحفيين والإبلاغ عنها بانتظام؛  )ج( 

جمع وتحليل بيانات كمية ونوعية محددة عن الاعتداءات أو أعمال العنف الموجهة ضد الصحفيين على شبكة  )د( 
 الإنترن  وخارجها، مصنفة حسب عوامل منها الجنس؛

دانة العلنية والمنهجية للاعتداءات وأعمال المضايقة والعنف الموجهة ضد الصحفيين والعاملين في وسائط الإ )ه(  
 الإعلام على شبكة الإنترن  وخارجها؛

تخصيص الموارد اللازمة للتحقيق في هذه الاعتداءات ومقاضاة مرتكبيها ووضع وتنفيذ استراتيجيات تراعي  )و( 
افحة الإفلات من العقاب على الاعتداءات وأعمال العنف الموجهة ضد الصحفيين، بوسائل منها تطبيق الاعتبارات الجنسانية لمك

 ؛33/2الممارسات الجيدة، حيثما كان ذلك مناسباً، من قبيل تلك المحددة في قرار مجلس حقوق الإنسان 

الصحفيين،   )ز(  حماية  أجل  من  الجنسانية  للاعتبارات  ومراعية  مأمونة  تحقيقية  وإجراءات  وقائية  تدابير  اتخاذ 
 وخاصة الصحفيات؛

التشجيع على إنشاء آليات تتيم للصحفيين الإبلاغ عن الاعتداءات والتهديدات التي يتعرضون لها على شبكة   ) ( 
 وخارجها، وتقديم الدعم الكافي للضحايا والناجين، بما في ذلك الدعم القانوني والنفسي والاجتماعي؛ الإنترن  

التدقيق   ) (  تشمل  بأساليب  المضللة،  المعلومات  معالجة  كيفية  بشأن  المدني  والمجتمع  الصحفيين  التشاور مع 
 المستقل؛

نتهاك للقانون الدولي لحقوق الإنسان، وتستهدف أو تتعمد التدابير التي تتخذها الدول، في ا تدين إذانة قاطعة -  14 
منع أو تعطيل سةةةةةةبل الوصةةةةةةول إلى المعلومات أو نشةةةةةةرها على شةةةةةةبكة الإنترن  أو خارجها، بهدف تقويض عمل الصةةةةةةحفيين في  

ل إلى المواقع إبلاغ الجمهور، بما فيها ممارسةةةةةةات من قبيل عمليات قطع الإنترن  والتدابير التي تسةةةةةةتهدف تقييد أو منع الوصةةةةةةو 
الشةةةةةةةةةةةبكية أو إغلاقها بلا موجب، مثل الهجمات التي تسةةةةةةةةةةةتهدف هذه المواقع لقطع الخدمة عنها، وتهيب بجميع الدول أن تتوقف 
وتمتنع عن اتخاذ هذه التدابير التي تتسةةةةةةةةةبب في إلحاق ضةةةةةةةةةرر لا يمكن تداركه بالجهود الرامية إلى بناء مجتمعات وديمقراطيات  

 عرفة وشاملة للجميع؛سلمية قائمة على الم

بةالةدول أن تكفةل أن تكون تةدابير مكةافحةة الإرهةاب وحف  الأمن القومي أو النظةام العةام متسةةةةةةةةةةةةةةقةة مع   تهياب -  15 
تخل بسةةةةةلامتهم، بطرق منها الاعتقال  التزاماتها بموجب القانون الدولي، وأنها لا تعيق تعسةةةةةفاً أو بلا موجب عمل الصةةةةةحفيين ولا

 و التهديد بذلك؛الاحتجاز التعسفي أ أو

بالدول أن تكفل عدم إسةةاءة اسةةتخدام قوانين التشةةهير والقذف، ولا سةةيما من خلال فرض جزاءات    تهيب أيضااا -  16 
جنائية مفرطة، بغرض إخضةةةةةةةاع الصةةةةةةةحفيين للرقابة التعسةةةةةةةفية أو غير المشةةةةةةةروعة والتدخل في أدائهم واجبهم المتمثل في إعلام 

 زامات الدول بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان؛الجمهور، وتعديل هذه القوانين وإلغائها عند الاقتضاء، وفقاً لالت 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/33/2
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أن الحقوق نفسةةةةها التي يتمتع بها الأشةةةةخاص خارج شةةةةبكة الإنترن  يجب أن تحظى بالحماية   تؤ د من جديد -  17 
 أيضاً على الإنترن ، ولا سيما الحق في حرية الرأي والتعبير؛

العصةةةر الرقمي، ضةةةرورية لتمكين صةةةحفيين كثيرين من أن أدوات التشةةةفير وإخفاء الهوية أصةةةبح ، في   تؤ د -  18 
أداء عملهم بحرية والتمتع بحقوق الإنسةةةةةان، لا سةةةةةيما حقهم في حرية التعبير وفي الخصةةةةةوصةةةةةية، بما في ذلك تأمين اتصةةةةةالاتهم 

أي تقييد لهذا وحماية سرية مصادرهم، وتهيب بالدول ألا تتدخل في استعمال الصحفيين لتلك التكنولوجيات، وأن تكفل أن يتمشى 
 الاستعمال مع التزامات الدول بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان؛

يه المنظمات الإعلامية في تزويد الصةةحفيين والعاملين في وسةةائط    تؤ د أيضااا -  19  أهمية الدور الذي يمكن أن تؤديّ
من الرقمي والحماية الذاتية، فضةةةةلًا عن معدات الإعلام بالتدريب والإرشةةةةاد المناسةةةةبين في مجال السةةةةلامة والتوعية بالمخاطر والأ

 الحماية؛

الدول على وضةةةةةةةةةةةع وتنفيذ سةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةات وخطط عمل واسةةةةةةةةةةةتراتيجيات تتعلق بالترويج للدراية الإعلامية  تحث -  20 
ون في  والمعلوماتية، بأسةةةةةةاليب تشةةةةةةمل زيادة الوعي والقدرة على الوقاية والاعتراف بالدور الحاسةةةةةةم الذي يؤديه الصةةةةةةحفيون والعامل

 وسائط الإعلام في ضمان الوصول إلى المعلومات والإسهام، من ثمّ، في تعزيز حقوق الإنسان؛

على ضةةةةرورة ضةةةةمان تحسةةةةين التعاون والتنسةةةةيق على الصةةةةعيدين الدولي والإقليمي، بطرق منها تقديم   تشااادذ -  21 
 لصحفيين على الصعيدين الوطني والمحلي؛المساعدة التقنية وبناء القدرات في ما يتعلق بالمساعدة على تعزيز سلامة ا

بةالةدول أن تتعةاون مع كيةانةات الأمم المتحةدة المعنيةة، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم  تهياب -  22 
الصةةةةةةةةةةلة التابعة لمجلس حقوق   والثقافة، وكذلك مع آليات حقوق الإنسةةةةةةةةةةان الدولية والإقليمية، بما فيها الإجراءات الخاصةةةةةةةةةةة ذات

لإنسةةةةةةةةةةةان، وتدعو الدول إلى أن تتبادل المعلومات على أسةةةةةةةةةةةاس طوعي بشةةةةةةةةةةةأن حالة التحقيقات في الاعتداءات وأعمال العنف ا
الموجهة ضةةد الصةةحفيين، بما في ذلك في سةةياق الرد على طلبات المديرة العامة لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة عن 

 الدولي لتنمية الاتصال؛طريق الآلية التي يديرها برنامجها  

 الدول على أن تستمر في تناول مسألة سلامة الصحفيين في إطار عملية الاستعراض الدوري الشامل؛   تشج  -  23 

الأمين العام على مواصةةةلة تكثيف جهوده المتعلقة بسةةةلامة الصةةةحفيين والعاملين في وسةةةائط الإعلام،  تشااج  -  24 
ومؤسةةةةةسةةةةةاتها وصةةةةةناديقها وبرامجها إلى تبادل المعلومات بنشةةةةةا  وتعزيز التعاون، بوسةةةةةائل وتدعو وكالات منظومة الأمم المتحدة  

منها شةةةةةةةةةبكة جهات التنسةةةةةةةةةيق، وعلى المسةةةةةةةةةتوى المحلي مع الأفرقة القطرية التابعة للأمم المتحدة، وكذلك التعجيل بتعميم مراعاة 
الصةةةحفيين ومسةةةألة الإفلات من العقاب، بالتعاون مع المنظور الجنسةةةاني في إطار تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة بشةةةأن سةةةلامة 

 الدول الأعضاء وبتنسيق عام من قبل منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛

بما لتعزيز سةةةةةةلامة الصةةةةةةحفيين وحمايتها من مسةةةةةةاهمة هامة في تحقيق خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام   تساااالمم -  25 
، وتهيب بالدول أن تعزز الآليات الوطنية لجمع بيانات  10-16اردة فيها، وبخاصةةةةةة الغاية وأهداف التنمية المسةةةةةتدامة الو   2030

مصةةةةةةةةنفة عن عدد ما تم التحقق منه من حالات القتل والاختطاف والاختفاء القسةةةةةةةةري والاحتجاز التعسةةةةةةةةفي والتعذيب وغيرها من 
سةةةةةةةةةةائط الإعلام، وتحليل تلك البيانات والإبلاغ عنها،  بالصةةةةةةةةةةحفيين والأفراد المرتبطين بو  الأعمال التي تنطوي على إلحاق الأذى

من مؤشةرات أهداف التنمية المسةتدامة، وأن تبذل قصةارى جهدها لإتاحة هذه البيانات للكيانات المعنية،    1-10-16وفقاً للمؤشةر 
 والثقافة؛ سيما مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم ولا
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إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل تقديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعدة في تنفيذ هذا القرار وأن يقدم إلى الجمعية العامة في    تطلب -  26 
دورتها الثمانين وإلى مجلس حقوق الإنسةان في دورته الحادية والسةتين تقريراً عن سةلامة الصةحفيين والعاملين في وسةائط الإعلام، 

ون تقةارير عن قضةةةةةةةةةةةةةةايةا تغير المنةاخ والبيئةة والكوارت، بمن فيهم الصةةةةةةةةةةةةةةحفيةات  مع التركيز بوجةه خةاص على سةةةةةةةةةةةةةةلامةة من يقةدم
والعاملات في وسةةةائل الإعلام، على شةةةبكة الإنترن  وخارجها، وعلى أنشةةةطة شةةةبكة جهات التنسةةةيق في كفالة سةةةلامة الصةةةحفيين 

فيين ومسةةألة الإفلات من العقاب ومعالجة مسةةألة الإفلات من العقاب، ومع مراعاة خطة عمل الأمم المتحدة بشةةأن سةةلامة الصةةح
 ومتابعتها.

 
 

 78/216القرار 
 

،  A/78/481/Add.2، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 747) ( 139الفقرة  

 
 

تنفيذ الإعلان المتعلق بحق ومساااااؤولية الأ راذ والجماعات و يئات المجتم     تعزيز وحماية حقوق الإنساااااان   - 78/216
  والحريات الأتاااااااتااااااية المعترف بها عالميا  من خلال تهيئة بيئة آمنة ومواتية للمدا عين عن حقوق الإنسااااااان

 وضمان حمايتهم

 ،إن الجمعية العامة 

 بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، إذ تسترشد 

وبصةكوك أخرى    ( 749) والعهدين الدوليين الخاصةين بحقوق الإنسةان  ( 748) بالإعلان العالمي لحقوق الإنسةان  وإذ تساترشاد أيضاا   
 ذات صلة،

، الذي اعتمدت به بتوافق الآراء الإعلانَ المتعلق 1998كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    9المؤرخ    53/144إلى قرارها    وإذ تشاااااير 
سةةةةاسةةةةية المعترف بها عالمياً، بحق ومسةةةةؤولية الأفراد والجماعات وهيئات المجتمع في تعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةان والحريات الأ

المشةار إليه عادة باسةم الإعلان المتعلق بالمدافعين عن حقوق الإنسةان، وإذ تشةجع الدول على دعم مقاصةد هذا الإعلان ومبادئه 
 وأحكامه في سياق تنفيذه،

_______________ 
إكوادور،  أفغانسةةةةةتان،إسةةةةةتونيا،   أسةةةةةتراليا،مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، أرمينيا، إسةةةةةبانيا،   اشةةةةةترك في تقديم  (747)

 البوسةةةةةةةةةةةةةةنةةبلغةاريةا، بنمةا،   بلجيكةا،البرتغةال،    البرازيةل،  أوروغواي، أوكرانيةا، أيرلنةدا، آيسةةةةةةةةةةةةةةلنةدا، إيطةاليةا، بةاراغواي، بةالاو،  أنةدورا، ألبةانيةا، ألمةانيةا، أنتيغوا وبربودا،
رية ليشةةتي، الجبل الأسةةود، جزر مارشةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهو   -المتعددة القوميات(، بيرو، تشةةيكيا، تونس، تيمور -بولندا، بوليفيا )دولة   والهرسةةك،

اتيمالا، فانواتو، فرنسا،  كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سويسرا، شيلي، صربيا، غو 
انيا، ليختنشةةةةةةةةةةةةةتاين، مالطة، المغرب، مقدونيا فنلندا، قبرص، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةةةةةةةةةةمبرغ، ليتو 

  النمسةةةةةةةةةا،الموحدة(، النرويج،  -الشةةةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةةةيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةمالية، منغوليا، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات 
 كية، اليابان واليونان.(، الولايات المتحدة الأمري-نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة 

 (.3-ألف )د 217القرار  (748)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200القرار  (749)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
https://undocs.org/ar/A/RES/53/144
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ص على قدم  في هذا الصةةةةةةدد، على أن جميع حقوق الإنسةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةاسةةةةةةية تنطبق على جميع الأشةةةةةةخا وإذ تؤ دل 
المسةةةاواة، بمن فيهم المدافعون عن حقوق الإنسةةةان، في سةةةياق الإعلان، وعلى أن هذه الحقوق والحريات يجب احترامها وحمايتها 

 وإعمالها دون تمييز،

كانون   16المؤرخ   76/174إلى سةةةةةةةةةةةةائر قراراتها السةةةةةةةةةةةةابقة المتخذة بشةةةةةةةةةةةةأن هذا الموضةةةةةةةةةةةةوع، بما فيها قرارها   وإذ تشااااااااير 
المؤرخ   52/4و   2022  ( 750) نيسةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةل  1المؤرخ   49/18، وإلى قراري مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان  2021الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  

 ،( 751) 2023نيسان/أبريل   3

، الذي يقر بالدور الهام والمشةةةةةةروع الذي 2013ول/ديسةةةةةةمبر كانون الأ  18المؤرخ   68/181إلى قرارها  وإذ تشااااير أيضااااا   
تؤديه جميع المدافعات عن حقوق الإنسةةةان في تعزيز وحماية حقوق الإنسةةةان للجميع، الأمر الذي يسةةةهم في تحقيق المسةةةاواة بين 

 الجنسين والديمقراطية وسيادة القانون والسلام والأمن والتنمية المستدامة،

يصةةادف الذكرى السةةنوية الخامسةةة والسةةبعين للإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان والذكرى السةةنوية   2023أن عام وإذ تلاحظ  
 ، وإذ تقر بأهمية هذين الصكين في تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان،( 752) الثلاثين لإعلان وبرنامج عمل فيينا

والعشةةةةةرين للإعلان المتعلق بحق ومسةةةةةؤولية الأفراد  يصةةةةةادف الذكرى السةةةةةنوية الخامسةةةةةة    2023أن عام وإذ تلاحظ أيضاااا   
والجماعات وهيئات المجتمع في تعزيز وحماية حقوق الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية المعترف بها عالميا، المشةةةار إليه عادة باسةةةم 

 الإعلان المتعلق بالمدافعين عن حقوق الإنسان،

وعي والتفكّر في الإنجازات المحققة والممارسةات الفضةلى والتحديات أن هذه المناسةبات تتيم فرصةة قيّمة لإذكاء الوإذ تؤ د  
 الماثلة  يما يتعلق بالإعمال الكامل لحقوق الإنسان للجميع، من دون تمييز من أي نوع،

أن الدول تتحمل المسؤولية الرئيسية عن احترام جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية الواجبة لجميع   وإذ تؤ د من جديد 
 لأشخاص وعن تعزيزها وحمايتها وأنها ملزمة بالقيام بذلك،ا

أن جميع حقوق الإنسةةةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةية هي حقوق وحريات عالمية وغير قابلة للتجزئة ومترابطة    وإذ تكرر تأكيد 
 حريات،من هذه الحقوق وال ومتشابكة وأنه ينبغي تعزيزها وتنفيذها بطريقة عادلة ومنصفة، دون الإخلال بةعمال أي

بأن العمل الذي يضةةةطلع به المدافعون عن حقوق الإنسةةةان لتعزيز وحماية حقوق الإنسةةةان من الممكن أن يسةةةهم وإذ تساالمم   
 في تحقيق التنمية المستدامة وتوطيد السلام والأمن،

أهمية الإعلان المتعلق بالمدافعين عن حقوق الإنسةةةةةان وتنفيذه بشةةةةةكل كامل وفعال، وأن تعزيز الاحترام   وإذ تؤ د من جديد 
والدعم والحماية لأنشةةطة المدافعين عن حقوق الإنسةةان، بمن فيهم المدافعات عن حقوق الإنسةةان ومن ينتمون منهم إلى الشةةعوب 

اسةي لكفالة التمتع بحقوق الإنسةان عموما، وإذ تسةلم بالدور الجوهري الذي الأصةلية والمدافعون عن حقوق الإنسةان البيئية، أمر أسة 
دعم الجهود المبذولة لتعزيز سةةبل منع نشةةوب النزاعات وإحلال السةةلام وتحقيق  يمكن أن يؤديه المدافعون عن حقوق الإنسةةان في

ة والعدالة، بوسةةةةةائل منها رصةةةةةد جميع الحقوق  التنمية المسةةةةةتدامة، بما يشةةةةةمل حماية البيئة، عن طريق الحوار والانفتا  والمشةةةةةارك

_______________ 
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 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/78/53) 53الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (751)
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المدنية والسةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةية والاقتصةةةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية وغيرها من الحقوق، بما فيها الحق في التنمية، وتقديم التقارير عنها  
 ،( 753) 2030والمساهمة في تعزيزها وحمايتها، وفي سياق تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

ر الإيجابي والهام والمشةروع الذي يؤديه المدافعون عن حقوق الإنسةان في تعزيز وحماية حقوق الإنسةان من بالدو وإذ تسالمم  
حيث التمتع ببيئة مأمونة ونظيفة وصةةحية ومسةةتدامة، وإذ يسةةاورها قلق بالا لكون مَن يتصةةدون من المدافعين عن حقوق الإنسةةان 

 ق الإنسان البيئية، هم من أكثر المدافعين عن حقوق الإنسان تعرضاً للمخاطر،للقضايا البيئية، المشار إليهم بالمدافعين عن حقو 

على الدور الإيجابي والهام والمشةةروع الذي يؤديه المدافعون عن حقوق الإنسةةان في الترويج والدعوة لإعمال كل   وإذ تشاادذ 
واصةةةةةةل مع الحكومات والإسةةةةةةهام في الجهود حقوق الإنسةةةةةةان، على الصةةةةةةعد المحلي والوطني والإقليمي والدولي، بوسةةةةةةائل منها الت 

 المبذولة في تنفيذ تعهدات الدول والتزاماتها في هذا الصدد،

بالدور الهام والمشةةةروع الذي يؤديه المدافعون عن حقوق الإنسةةةان، بمن فيهم المدافعات عن حقوق الإنسةةةان، في  وإذ تساالمم  
اع ومةا بعةد النزاع،  يمةا يتعلق برصةةةةةةةةةةةةةةد انتهةاكةات وتجةاوزات حقوق  تعزيز حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان وحمةايتهةا، بمةا في ذلةك في حةالات النز 

الإنسةةةةةةةان وانتهاكات القانون الدولي الإنسةةةةةةةاني، حسةةةةةةةبما ينطبق، وتوثيقها والتوعية بها، وتعزيز المسةةةةةةةاءلة، ومكافحة الإفلات من 
وتجاوزات حقوق الإنسةةةةان في   العقاب، والتصةةةةدي لخطاب الكراهية والمعلومات المغلوطة والمضةةةةللة، ومسةةةةاعدة ضةةةةحايا انتهاكات

الوصةول إلى العدالة، وتعزيز المسةاواة بين الجنسةين وتمكين جميع النسةاء والفتيات، وزيادة الوعي بلثار النزاعات وحالات الطوارئ 
 الإنسانية على حقوق الإنسان، والمساهمة في بناء مؤسسات خاضعة للمساءلة وقادرة على الاستجابة،

ارسةةةةة الحقوق والحريات المشةةةةار إليها في الإعلان، يجب ألا يخضةةةةع المدافعون عن حقوق الإنسةةةةان، أنه لدى مم وإذ تؤ د 
سةواء تصةرفوا بمفردهم أو بالاشةتراك مع غيرهم، إلا للقيود التي تتوافق مع الالتزامات الدولية الواجبة التطبيق والتي يقررها القانون  

وحريات الآخرين والاحترام الواجب لها وتلبية المقتضيات العادلة التي يمليها  لغرض واحد فقط هو كفالة الاعتراف الواجب بحقوق  
 الالتزام الأخلاقي والنظام العام والخير العام في مجتمع ديمقراطي،

على أن التشةةةريعات الوطنية المتسةةةقة مع أحكام الميثاق والقانون الدولي لحقوق الإنسةةةان تشةةةكل الإطار القانوني  وإذ تشاادذ 
 ل في عله المدافعون عن حقوق الإنسان بشكل سلمي من أجل تعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها،الذي يعم

بالخطوات التي اتخذتها بعض الدول بغية تهيئة بيئة آمنة ومؤاتية، على شةةبكة الإنترن  وخارجها، لتعزيز حقوق   وإذ ترحب 
ا الصةةدد بالجهود الإيجابية التي تبذلها السةةلطات، والمؤسةةسةةات الوطنية لحقوق  الإنسةةان وحمايتها والدفاع عنها، وإذ تعترف في هذ

الإنسةةةان، أينما و جدت، والمجتمع المدني من أجل صةةةياغة وسةةةن السةةةياسةةةات والقوانين والبرامج والممارسةةةات الوطنية ذات الصةةةلة،  
 ورصد تنفيذها،

وتطبيقها ينبغي ألا يعيقا عمل المدافعين عن حقوق الإنسةةةان،   أن القوانين والأحكام الإدارية المحلية  وإذ تضاا     اعتبار ا 
على شةةةةبكة الإنترن  وخارجها، بل أن ي مكيّنا من إنجازه، بسةةةةبل منها تفادي تجريم هذا العمل أو وصةةةةمه أو تعريضةةةةه لأي عوائق 

 لإنسان،عراقيل أو قيود على نحو ي نافي واجبات الدول والتزاماتها بموجب القانون الدولي لحقوق ا أو

بأنه على الرغم من أن التدابير المؤسةةةةةةسةةةةةةية المتاحة لحماية المدافعين عن حقوق الإنسةةةةةةان وتعزيز عملهم داخل  وإذ تساااالمم  
الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية والنظم الوطنية تزداد عددا منذ اعتماد الإعلان، فةنها لا تزال غير كا ية للتصةةةةةدي للانتهاكات 

_______________ 
 .70/1القرار  (753)
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رة لحقوق الإنسةةةان الواجبة للمدافعين عن حقوق الإنسةةةان في جميع أنحاء العالم، وبأنه لا بد من تعزيز الجهود والتجاوزات المسةةةتم
 من أجل التنفيذ الفعال للإعلان،

لأن الأشةةةخاص العاملين في مجال تعزيز حقوق الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية والدفاع عنها كثيرا   وإذ يساااور ا قلق شااديد 
عديد من البلدان، التهديدات والمضةةةةةةةايقات ومظاهر التمييز والاعتداءات والمراقبة غير القانونية أو التعسةةةةةةةفية، يواجهون، في ال ما

سةواء على شةبكة الإنترن  أو خارجها، ويعانون من انعدام الأمن بسةبب أنشةطتهم، بما في ذلك عن طريق القيود المفروضةة على 
في التجمع السةةةةلمي، أو الاعتقال والاحتجاز التعسةةةةفيين، أو من خلال التعسةةةةف    حرية تكوين الجمعيات أو حرية التعبير أو الحق

في الإجراءات الجنائية أو المدنية أو اللجوء إلى أعمال التخويف والأعمال الانتقامية المؤسةةةفة الرامية إلى إعاقة ومنع تعاونهم مع 
جةال حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان، وإذ تةدين بقوة جميع تلةةك الانتهةةاكةات الأمم المتحةةدة وغيرهةا من الهيئةةات الةدوليةةة والإقليميةةة العةةاملةةة في م

 والتجاوزات،

إزاء اسةةةةةةةتمرار أشةةةةةةةكال التمييز المتعددة والمتقاطعة ضةةةةةةةد النسةةةةةةةاء والفتيات، على شةةةةةةةبكة الإنترن  وإذ يسااااااور ا قلق بالغ   
لاحظة أن التشةةةةهير والوصةةةةم وخارجها، وجميع أشةةةةكال العنف ضةةةةد المرأة والفتاة، بما في ذلك العنف الجنسةةةةي والجنسةةةةاني، مع م

وحملات تشةةةةويه السةةةةمعة وخطاب الكراهية ضةةةةد المدافعات عن حقوق الإنسةةةةان ممارسةةةةات كثيرا ما ترمي إلى تقويض شةةةةرعيتهن 
وإسةكاتهن، وأن النسةاء اللاتي يعملن على تعزيز إمكانية الحصةول على خدمات رعاية الصةحة الجنسةية والإنجابية يواجهن الوصةم 

التمييزية أو القوالب النمطية الجنسةةةةةةةانية والأعراف الاجتماعية السةةةةةةةلبية يمكن أن تؤدي إلى  شةةةةةةةريعات التقييدية أووالعنف، وأن الت 
 تفاقم هذه المخاطر وتزيد مرتكبي هذه الهجمات جرأة،

دابير الأخرى  من أن التشريعات الوطنية المتعلقة بالأمن ومكافحة الإرهاب والجريمة الإلكترونية والت   وإذ يساور ا قلق شديد 
ذات الصةةةلة بذلك، من قبيل القوانين التي تنظم عمل منظمات المجتمع المدني، ي سةةةاء اسةةةتخدامها في بعض الحالات لاسةةةتهداف  

 المدافعين عن حقوق الإنسان أو أنها تعوق عملهم وتعرض سلامتهم للخطر على نحو مناف للقانون الدولي،

حقوق الإنسةةةةةان على  خدام التشةةةةةريعات بهدف إعاقة أو تقييد قدرة المدافعين عنبالأهمية الملحة للتصةةةةةدي لاسةةةةةت   وإذ تسااالممم 
ممارسةةةةةةة عملهم وإمكانية حصةةةةةةولهم على الموارد من دون مبرر، ولاتخاذ خطوات ملموسةةةةةةة لمنع ذلك ووقفه، بوسةةةةةةائل منها إعادة 

 متثال للقانون الدولي لحقوق الإنسان،النظر في التشريعات ذات الصلة وطريقة إنفاذها، وتعديلهما عند الاقتضاء، لضمان الا

بأن حماية المدافعين عن حقوق الإنسةةان لا يمكن أن تتحقق بالكامل إلا في سةةياق نهج كلي يشةةمل تعزيز وإذ تساالممم أيضااا   
لمسةةاواة المؤسةةسةةات الديمقراطية، وحماية الفضةةاء المدني، ومكافحة الإفلات من العقاب، وإنهاء عدم المسةةاواة بين الجنسةةين وعدم ا

 الاقتصادية والاستبعاد الاجتماعي، وتحقيق المساواة في إمكانية اللجوء إلى القضاء،

جديد حق كل شةةةةةخص،   أهمية المشةةةةةاركة المجدية للمدافعين عن حقوق الإنسةةةةةان في تنفيذ الإعلان، وإذ تؤكد من وإذ تؤ د 
ة والاتصةةال بها، سةةواء على شةةبكة الإنترن  أو خارجها،  بمفرده وبالاشةةتراك مع غيره، في الوصةةول دون عائق إلى الهيئات الدولي 

ميدان حقوق الإنسةةةان، بما يشةةةمل مجلس حقوق الإنسةةةان وإجراءاته الخاصةةة،   لا سةةةيما الأمم المتحدة وممثلوها وآلياتها العاملة في
سةةةةان، كل وفقاً لولايته ونظامه  وآلية الاسةةةةتعراض الدوري الشةةةةامل وهيئات المعاهدات، وكذلك الآليات الإقليمية المعنية بحقوق الإن 

 الداخلي وطرائق عمله الحالية، دون خوف من أعمال الانتقام،

ضةةةةةرورة قيام الدول والجهات الفاعلة من غير الدول باتخاذ مزيد من الإجراءات لتهيئة بيئة مأمونة ومؤاتية   وإذ تؤ د أيضاااا   
 وع السياقات التي يعملون فيها،للمدافعين عن حقوق الإنسان ولحمايتهم، مع مراعاة تنوعهم وتن 
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بالذكرى السةةةةةةنوية الخامسةةةةةةة والسةةةةةةبعين للإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةةان، وبالذكرى السةةةةةةنوية الثلاثين  ترحب  - 1 
لإعلان وبرنامج عمل فيينا والذكرى السةةةةةةةنوية الخامسةةةةةةةة والعشةةةةةةةرين للإعلان المتعلق بحق ومسةةةةةةةؤولية الأفراد والجماعات وهيئات  

، المشةار إليه عادة باسةم الإعلان المتعلق (754)يز وحماية حقوق الإنسةان والحريات الأسةاسةية المعترف بها عالمياً المجتمع في تعز 
بالمدافعين عن حقوق الإنسةةةةةةان، وتؤكد أهمية الولايات التي يضةةةةةةطلع بها كل من مجلس حقوق الإنسةةةةةةان، ومفوض الأمم المتحدة 

الإنسةةةةان التابعة للأمم المتحدة  يما يتعلق بتعزيز وحماية تمتع الجميع تمتعا فعليا السةةةةامي لحقوق الإنسةةةةان، وسةةةةائر آليات حقوق  
بحقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية المكرسةةة في الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان والمشةةار إليها في إعلان وبرنامج عمل فيينا،  

 سان؛، والإعلان المتعلق بالمدافعين عن حقوق الإن (755)ومنهاج عمل بيجين

الدول على تسةةةةةخير هذه المناسةةةةةبات للتوعية بالإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةان وإعلان وبرنامج عمل    تشاااج  – 2 
فيينا، وبدورهما في تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية، وللتنويه والاحتفال بالإعلان المتعلق بالمدافعين عن 

 إعمال جميع حقوق الإنسان للناس كافة؛ ن حقوق الإنسان فيحقوق الإنسان وبمساهمات المدافعين ع

بالعمل الذي يقوم به المدافعون عن حقوق الإنسةةةةةةةةان، بمن فيهم المدافعات عن حقوق    تحيط علما م  التقدير - 3 
قبيل  الإنسةةةةةان، لوضةةةةةع ومناقشةةةةةة أفكار جديدة في مجال حقوق الإنسةةةةةان، بما في ذلك كيفية ارتبا  حقوق الإنسةةةةةان بمسةةةةةائل من

التنمية المسةتدامة وتغير المناخ والبيئة والأعمال التجارية والتكنولوجيات الرقمية الجديدة وجميع أشةكال التمييز، ولنشةر المعلومات 
 عن هذه الأفكار والدعوة إلى تقبّلها كمساهمة في إعمال حقوق الإنسان للجميع؛

ثل في تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسةةةةان والحريات الدول على مضةةةةاعفة جهودها للوفاء بواجبها المتم تحث - 4 
الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية المكرسةةةةةةةة في الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةان والمشةةةةةةةار إليها في إعلان وبرنامج عمل فيينا وفي الإعلان المتعلق 

 بالمدافعين عن حقوق الإنسان؛

في تحقيق خطة التنمية المسةتدامة    أهمية الدور الذي يؤديه المدافعون عن حقوق الإنسةان في دعم الدول  تؤ د - 5 
 هم أكثر تخلفاً عن الركب؛ ، بما في ذلك التعهد بألا يترك أحد خلف الركب وبالوصول أولا إلى من2030لعام 

إزاء حالة المدافعين عن حقوق الإنسةان في جميع أنحاء العالم، وتدين بشةدة ما يتعرض  تعرب عن بالغ القلق - 6 
نسةان، بمن فيهم المدافعات عن حقوق الإنسةان والمدافعون عن حقوق الإنسةان البيئية وحقوق الإنسةان له المدافعون عن حقوق الإ

للشةةةةةةعوب الأصةةةةةةلية، من عنف وتجريم ومضةةةةةةايقة وترهيب واعتداءات وتعذيب واختفاء قسةةةةةةري واعتقال واحتجاز تعسةةةةةةفيين وقتل، 
من جانب الجهات التابعة للدول والجهات من غير الدول،  وجميع انتهاكات أو تجاوزات حقوق الإنسةةةةةةةةةةان الأخرى المرتكبة بحقهم

المدافعين عن  وتؤكد الحاجة إلى مكافحة الإفلات من العقاب من خلال ضةمان تقديم المسةؤولين عن الانتهاكات والتجاوزات ضةد
ى العدالة على الفور حقوق الإنسةةةةةةةةةةةان، بما فيها تلك التي تسةةةةةةةةةةةتهدف ممثليهم القانونيين وشةةةةةةةةةةةركائهم في العمل وأفراد أسةةةةةةةةةةةرهم، إل

 خلال تحقيقات نزيهة؛ من

غير الةدول، سةةةةةةةةةةةةةةواء  جميع أعمةال التخويف والانتقةام التي تقوم بهةا الجهةات التةابعةة للةدول والجهةات من تادين - 7 
ذلك ضةةةةةةةةد المدافعين عن حقوق الإنسةةةةةةةةان   في على شةةةةةةةةبكة الإنترن  أو خارجها، ضةةةةةةةةد الأفراد والجماعات وهيئات المجتمع، بما

هم القانونيين وشةةةةةةركائهم في العمل وأفراد أسةةةةةةرهم، ممن يسةةةةةةعون إلى التعاون مع الهيئات دون الإقليمية والإقليمية والدولية، وممثلي 

_______________ 
 ، المرفق.53/144القرار  (754)
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13رقم المبيع  )منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة،    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر   15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (755)

 ، المرفق الثاني.1الأول، القرار 

https://undocs.org/ar/A/RES/53/144
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ومنهةا الأمم المتحةدة وممثلوهةا وآليةاتهةا، في ميةدان حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان أو ممن يتعةاونون معهةا أو سةةةةةةةةةةةةةةبق أن تعةاونوا معهةا في هةذا 
ل أن تكفةةل إعمةةال حق الجميع في الوصةةةةةةةةةةةةةةول إلى الهيئةةات الةةدوليةةة، بمةةا فيهةةا الأمم المتحةةدة الميةةدان، وتهيةةب بقوة بجميع الةةدو 

والإجراءات الخاصةة التابعة لها وآلية الاسةتعراض الدوري الشةامل وهيئات المعاهدات، إضةافة إلى آليات حقوق الإنسةان الإقليمية، 
 نفردين أم بالاشتراك مع آخرين؛وفي الاتصال بتلك الهيئات دون أية عوائق، سواء أقاموا بذلك م

بعمل المقررة الخاصةة لمجلس حقوق الإنسةان المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسةان وتحيط علماً  ترحب - 8 
مة إلى مجلس حقوق الإنسةةةةةةان والجمعية العامة، وتشةةةةةةجع جميع الدول على النظر في تنفيذ التوصةةةةةةيات الواردة في   بتقاريرها المقدَّ

 ير وعلى التعاون مع المقررة الخاصة ومدّ يد العون لها؛تلك التقار 

بةالةدول أن تكفةل توافق تجريم الإرهةاب أو جرائم الأمن القومي وملاحقةة مرتكبيهةا قضةةةةةةةةةةةةةةةائيةا، والتةدابير    تهياب - 9 
سةةةةةةلامة  المسةةةةةةتخدمة للتصةةةةةةدي للمخاطر في هذا الصةةةةةةدد، مع التزاماتها بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةان، لتجنب تعريض  

 المدافعين عن حقوق الإنسان للخطر أو إعاقة عملهم دون مبرر؛

بالدول أن تتخذ خطوات ملموسةةةةةةةةةةة لمنع الاعتقال والاحتجاز التعسةةةةةةةةةةفيين ووقفهما، بما في ذلك   تهيب أيضااااااا -  10 
ص المحتجزين  اعتقال المدافعين عن حقوق الإنسةةةةةان واحتجازهم تعسةةةةةفاً، وتحث بشةةةةةدة في هذا الصةةةةةدد على الإفراج عن الأشةةةةةخا

المسةةةةجونين، في انتهاك لواجبات الدول والتزاماتها بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةان، بسةةةةبب ممارسةةةةتهم حقوق الإنسةةةةان  أو
حرية التعبير والتجمع السةةةةةةةلمي وتكوين الجمعيات، بما في ذلك  يما يتصةةةةةةةل  والحريات الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية الواجبة لهم، مثل الحقوق في

 آليات دولية أخرى في مجال حقوق الإنسان؛ متحدة أوبالتعاون مع الأمم ال

الدول على تهيئة بيئة مأمونة ومؤاتية، على شةةةةةةةبكة الإنترن  وخارجها، بوسةةةةةةةائل منها تنفيذ التشةةةةةةةريعات  تحث -  11 
ة شةةةةةةاملة، تتيم  الوطنية القائمة التي تمتثل للقانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةان، وعند الضةةةةةةرورة، اعتماد وتنفيذ تدابير تشةةةةةةريعية وإداري 

للمدافعين عن حقوق الإنسةةةان العمل دون أي عراقيل، أو مراقبة تعسةةةفية أو غير شةةةرعية، أو أعمال انتقامية أو انعدام الأمن، بما 
يكفل جملة أمور منها الحق في المشةةةةةاركة في إدارة الشةةةةةؤون العامة وفي الحياة الثقا ية، والتمتع بحرية التماس المعلومات وتلقيها 

 إمكانية اللجوء إلى القضاء، بما يشمل سبل الانتصاف الفعالة؛ ا إلى الآخرين والمساواة فيونقله

الدور المشةةةةةةةةةروع والقيّم الذي تؤديه المدافعات عن حقوق الإنسةةةةةةةةةان في تعزيز حقوق الإنسةةةةةةةةةان للنسةةةةةةةةةاء   تؤ د -  12 
، والمسةةاهمة في تحقيق المسةةاواة بين الجنسةةين والفتيات، وتعزيز إمكانية الحصةةول على خدمات رعاية الصةةحة الجنسةةية والإنجابية

ذلك أعمال التمييز والعنف التي تحدت من خلال   في وتمكين جميع النسةةةةةةةاء والفتيات، ومكافحة التمييز والعنف الجنسةةةةةةةانيين، بما
 استخدام التكنولوجيات أو تتضخم باستخدامها؛

دافعات عن حقوق الإنسةةةةةةةان أكثر من غيرهن إزاء ما تتعرض له الم  تواصااااال الإعراب عن القلق بوجه خاص -  13 
في مختلف الحالات والظروف من تمييز وحرمان اقتصةةادي وعنف ومضةةايقة بصةةورة عامة وبنيوية، بما في ذلك العنف الجنسةةي 

 والجنساني، وكذلك حملات التشهير وتشويه السمعة، على شبكة الإنترن  وخارجها؛

ا المدافعات عن حقوق الإنسةةةةان، وتكرر تأكيد دعوتها الملحة إلى أن جميع الاعتداءات التي تتعرض له  تدين –  14 
تتخذ الدول الخطوات المناسةةةةبة والناجعة والعملية لحماية المدافعات عن حقوق الإنسةةةةان وإدماج منظور جنسةةةةاني في ما تبذله من 

 جهود لتهيئة بيئة مأمونة ومؤاتية للدفاع عن حقوق الإنسان؛

طفال، وآرائهم إذا أعطي  ما تسةةةتحقه من وزن تبعا لسةةةنهم ودرجة نضةةةجهم، والشةةةباب في  بةسةةةهامات الأ  تساالمم -  15 
الدفاع عن حقوق الإنسةةةةةةةةةان والديمقراطية وسةةةةةةةةةيادة القانون، وتعرب عن قلقها العميق إزاء ما قد يواجهونه من مخاطر، وانتهاكات  
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نتيجة لأنشةةةةطتهم في مجال تعزيز حقوق الإنسةةةةان، وتجاوزات لحقوق الإنسةةةةان وتمييز بسةةةةبب سةةةةنهم وطبيعة مشةةةةاركتهم المدنية، و 
 يعملوا على تعزيز حقوق الإنسان؛ وتدعو الدول في هذا الصدد إلى توفير بيئة مأمونة ومؤاتية وممكّنة للأطفال والشباب كي

بأن الديمقراطية وسةيادة القانون عنصةران أسةاسةيان لتهيئة بيئة مأمونة ومؤاتية، ولحماية المدافعين  تسالممم أيضاا -  16 
عن حقوق الإنسةةةةةان، وتحث الدول على اتخاذ تدابير لتعزيز المؤسةةةةةسةةةةةات الديمقراطية والحفاظ على الحيز المدني وتعزيز سةةةةةيادة 

 القانون ومكافحة الإفلات من العقاب؛

أن تروج، من خلال البيةانةات العةامةة، أو السةةةةةةةةةةةةةةيةاسةةةةةةةةةةةةةةةات، أو البرامج أو القوانين، للةدور الهةام    بةالةدول تهياب -  17 
والمشةةةةةةةروع الذي يضةةةةةةةطلع به المدافعون عن حقوق الإنسةةةةةةةان، بمن فيهم المدافعات عن حقوق الإنسةةةةةةةان، في تعزيز جميع حقوق  

يتهم، بوسةةةةائل منها احترام اسةةةةتقلالية منظماتهم الإنسةةةةان، والديمقراطية، وسةةةةيادة القانون بوصةةةةفها عناصةةةةر أسةةةةاسةةةةية لضةةةةمان حما
 والتنديد بوصم عملهم؛

بالدول كافة أن تتخذ جميع التدابير اللازمة لضةةةةةةةةةةةمان حقوق وسةةةةةةةةةةةلامة جميع الأشةةةةةةةةةةةخاص، بمن فيهم   تهيب -  18 
لمي وتكوين  المدافعون عن حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان، الذين يمارسةةةةةةةةةةةةون في جملة أمور الحقوق في حرية الرأي، والتعبير، والتجمع السةةةةةةةةةةةة 

 الجمعيات، وهي حقوق لا غنى عنها لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها؛

بالدول أن تضمن تلقي المعنيين بحماية المدافعين عن حقوق الإنسان أو ممثليهم القانونيين أو شركائهم   تهيب -  19 
ياجات في مجال الحماية للمدافعين عن في العمل أو أفراد أسةةةرهم، تدريبا في مجال حقوق الإنسةةةان وأن تضةةةمن أيضةةةا تلبية الاحت 

 الدول على أن تضمن ذلك أيضا؛ غير حقوق الإنسان المعرضين للخطر، وتشجع الجهات من

على الدور المشةةةةةةروع والقيّم الذي يؤديه المدافعون عن حقوق الإنسةةةةةةان في جهود الوسةةةةةةاطة وفي دعم   تشاااادذ -  20 
ما يتعلق بانتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةان الواجبة لهم، بما فيها حقوقهم  الضةةةةحايا عند اللجوء إلى سةةةةبل الانتصةةةةاف الفعالة  ي 

الاقتصةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية، وذلك لفائدة فئات منها سةةةةةكان المجتمعات المحلية الفقيرة والمجتمعات المحلية التي تعيش في  
 أوضاع هشة والأشخاص المنتمون إلى الأقليات والشعوب الأصلية؛

بالدول أن تتخذ التدابير المناسةةةةةةةةةةةةةةبة لمنع جميع أشةةةةةةةةةةةةةةكال العنف، والترهيب، والتهديدات، والمضةةةةةةةةةةةةةةايقة  ب  تهي -  21 
والاعتداءات ضةةةةةد المدافعين عن حقوق الإنسةةةةةان على شةةةةةبكة الإنترن  ومن خلال التكنولوجيات والأدوات الرقمية، والامتناع عن 

تتفق مع الالتزامات الدولية لحقوق الإنسةةان، وحماية   ان، بطريقة لااسةةتخدام تكنولوجيات المراقبة ضةةد المدافعين عن حقوق الإنسةة 
المدافعين عن حقوق الإنسةةةةةةةان، بمن فيهم المدافعات عن حقوق الإنسةةةةةةةان، في الفضةةةةةةةاءات الإلكترونية والنظر في اعتماد قوانين،  

نفسةه أيضةا على الحق في حرية   مخاطر العنف والترهيب عبر الإنترن ، مع التأكيد في الوق  وسةياسةات وممارسةات تحميهم من
التعبير والحق في الخصةةةةةوصةةةةةية، وتشةةةةةجع كذلك شةةةةةركات وسةةةةةائل التواصةةةةةل الاجتماعي على إدانة الهجمات على المدافعين عن 

 حقوق الإنسان عندما تحدت على منصاتها؛

بكات  بالدول أن تمتنع عن عمليات قطع الاتصةةةةةةةةال بشةةةةةةةةبكة الإنترن  أو فرض قيود على الشةةةةةةةة  تهيب أيضاااااا –  22 
اتخةاذ أي تةدابير أخرى تهةدف إلى تعطيةل عمةل المةدافعين عن حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان أو منعهم، بمن فيهم المةدافعةات عن حقوق   أو

ذلك التدخل في اسةةةتخدام التكنولوجيات، من قبيل  في الإنسةةةان، من الوصةةةول إلى المعلومات ونشةةةرها والتواصةةةل بأمن وأمان، بما
تضةةةةةةةةةةةةةةمن امتثةال أي قيود مفروضةةةةةةةةةةةةةةةة على ذلةك لالتزامةات الةدول بموجةب القةانون الةدولي أدوات التشةةةةةةةةةةةةةةفير وإخفةاء الهويةة، وأن  

 الإنسان؛ لحقوق 
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الةةدول على التحقيق في الشةةةةةةةةةةةةةةكةةاوى والادعةةاءات المتعلقةةة بةةالتهةةديةةدات أو بةةانتهةةاكةةات وتجةةاوزات حقوق    تحاث -  23 
ن فيهم المدافعون عن حقوق الإنسان أو ممثلوهم  الإنسان التي ترتكبها جهات تابعة للدول وجهات من غير الدول بحق الأفراد، بم

القانونيون أو شةركا هم في العمل أو أفراد أسةرهم، وذلك بطريقة سةريعة وفعالة ومسةتقلة وقابلة للمسةاءلة، والشةروع، عند الاقتضةاء،  
والإبلاغ علناً، إلى في إجراءات قضةائية ضةد مرتكبي تلك الأعمال لضةمان القضةاء على الإفلات من العقاب على هذه الأعمال، 

 أقصى حد ممكن، عن التحقيقات والإجراءات؛

بالدول أن تضةةةةع وتنفذ آليات مناسةةةةبة وفعالة لحماية المدافعين عن حقوق الإنسةةةةان المعرضةةةةين للخطر  تهيب   -  24 
تضةةمن أن الذين يعيشةةون عروفا هشةةة، بوسةةائل منها التشةةاور المجدي معهم وعلى أسةةاس تحليل شةةامل للمخاطر، وأيضةةا أن  أو

تكون هذه الآليات شةةةةةاملة ومزودة بالموارد الكا ية ومراعية للسةةةةةن وللاعتبارات الجنسةةةةةانية، وتسةةةةةتجيب لاحتياجات الحماية للأفراد  
والمجتمعات المحلية التي يعيشةةةةةةةون فيها، وتكون أيضةةةةةةةا بمثابة إنذار مبكر لكفالة أن يتمكن المدافعون عن حقوق الإنسةةةةةةةان، عند  

دة بالموارد الكا ية لتوفير التدابير الوقائية الفعالة، في حين   تعرضةةهم للتهديد، من الوصةةول الفوري إلى السةةلطات المختصةةة والمزوَّ
 ينبغي إجراء مزيد من البحوت، بغية تحسين فعالية آليات الحماية القائمة؛

المتعلقة بمركز المؤسسات  على قيمة المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان، المنشأة والعاملة وفقاً للمبادئ تشدذ   -  25 
، في العمل المسةةةةتمر مع المدافعين عن حقوق الإنسةةةةان وفي رصةةةةد  (756)الوطنية لتعزيز حقوق الإنسةةةةان وحمايتها )مبادئ باريس(

أنشةةةطة المدافعين عن حقوق الإنسةةةان، بوسةةةائل منها تقديم توصةةةيات   التشةةةريعات القائمة وإطلاع الدول باسةةةتمرار على تأثيرها في
ملية، وتلاح  في الوق  نفسةةةةةةةه مع القلق احتمال أن تكون المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات الوطنية لحقوق الإنسةةةةةةةان ويكون أعضةةةةةةةا ها مناسةةةةةةةبة وع

 وموعفوها بحاجة إلى الحماية في بعض الأحيان؛

الدول على وضةةةةع وتنفيذ سةةةةياسةةةةات وبرامج عامة شةةةةاملة ومسةةةةتدامة ومراعية للسةةةةن وللاعتبارات   تشاااج  بقوة -  26 
الجنسةةةانية تدعم المدافعين عن حقوق الإنسةةةان وتحميهم في جميع مراحل عملهم، على شةةةبكة الإنترن  وخارجها، وتكفل التنسةةةيق 

ضةةةةةةمن الإطارين الوطني والمحلي، وتعالج أسةةةةةةباب   الفعال بين الجهات الفاعلة المؤسةةةةةةسةةةةةةية ذات الصةةةةةةلة، بما في ذلك التنسةةةةةةيق
الاعتداءات على المدافعين والعقبات التي تحول دون الدفاع عن الحقوق، وعلى أن تأخذ هذه السةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةات والبرامج العامة في  

اطعة للانتهاكات الاعتبار، في جملة أمور، تنوع المدافعين عن حقوق الإنسةةةةةةان وتنوع السةةةةةةياقات التي يعملون فيها، والأبعاد المتق
والتجاوزات المرتكبة ضةةةد المدافعات عن حقوق الإنسةةةان، والشةةةعوب الأصةةةلية، والأطفال، والأشةةةخاص ذوي الإعاقة، والأشةةةخاص  

مجال التصةدي للعنصةرية والتمييز   المنتمين إلى أقليات، والمجتمعات المحلية الريفية، والمدافعين عن حقوق الإنسةان العاملين في
 ة الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛العنصري وكراهي 

بقوة على الحاجة الملحة إلى احترام العمل الذي يضةةةةةةةةةطلع به المدافعون عن حقوق الإنسةةةةةةةةةان   تؤ د من جديد -  27 
الذين يسةةةةةةةةةةعون إلى تعزيز الحقوق الاقتصةةةةةةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية ويدافعون عنها، وإلى حماية ذلك العمل وتيسةةةةةةةةةةيره وتعزيزه،  

يتصةل منها بمسةائل البيئة والأراضةي والشةعوب الأصةلية   لك عاملًا حيوياً يسةاهم في إعمال تلك الحقوق، بما في ذلك ماباعتبار ذ
 ونشا  الأعمال التجارية، وكذلك التنمية، وذلك بسبل منها مساءلة الشركات؛

ؤسةةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةةات الأعمال  م الجهات الفاعلة من غير الدول، بما فيها الشةةةةةةةةةةةةةةركات عبر الوطنية وغيرها من تحث -  28 
التجارية، على أن تضةطلع بمسةؤوليتها في احترام حقوق الإنسةان والحريات الأسةاسةية لجميع الأشةخاص، بمن فيهم المدافعون عن 
حقوق الإنسةةةةةان، وتشةةةةةدد على الحاجة إلى كفالة بذل العناية الواجبة في مراعاة حقوق الإنسةةةةةان وضةةةةةمان مسةةةةةاءلة الشةةةةةركات عبر 

_______________ 
 ، المرفق.48/134القرار  (756)

https://undocs.org/ar/A/RES/48/134
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سةةةةةات الأعمال وقيامها بتقديم ما يكفي من وسةةةةةائل الانتصةةةةةاف، وتحث الدول في الوق  نفسةةةةةه على أن الوطنية وغيرها من مؤسةةةةة 
تعتمد السةياسةات والقوانين ذات الصةلة في هذا الصةدد، بما يشةمل محاسةبة جميع الشةركات عن ضةلوعها في تهديد المدافعين عن 

 حقوق الإنسان أو مهاجمتهم؛

بادئ التوجيهية المتعلقة بالأعمال التجارية وحقوق الإنسةةةةةةةةان: تنفيذ إطار الأمم بجميع الدول أن تنفذ الم  تهيب -  29 
الدول على تنفيذها، وتشةةدد على مسةةؤولية جميع  غير ، وتشةةجع الجهات من(757)المتحدة المعنون ”الحماية والاحترام والانتصةةاف“

بما في ذلك حقوق المدافعين عن حقوق الإنسةةان  احترام حقوق الإنسةةان، المؤسةةسةةات التجارية، سةةواء عبر الوطنية أو غيرها، عن
في الحياة والحرية والأمن الشةةةةخصةةةةي، وممارسةةةةتهم للحقوق في حرية التعبير والتجمع السةةةةلمي وتكوين الجمعيات، والمشةةةةاركة في  

تسةةم بالفعالية مباشةةرة الشةةؤون العامة، وتؤكد كذلك على أهمية أن تنشةةئ المؤسةةسةةات التجارية آليات تظلم على المسةةتوى التنفيذي ت 
 وسهولة اللجوء إليها للجهات التي قد تتأثر سلبا من أفراد ومجتمعات، أو أن تشارك فيها؛

بما لتعزيز سةةةةةةلامة المدافعين عن حقوق الإنسةةةةةةان وحمايتها من مسةةةةةةاهمة هامة في تحقيق أهداف التنمية   تقر -  30 
ز جمع البيةانات المصةةةةةةةةةةةةةةنفةة على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد الوطني عن عدد 10-16المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامة، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا الغةاية   ، وتهيةب بالدول أن تعزيّ

حتجاز التعسةةةةةةةةةةةةةةفي والتعذيب وغير ذلك من الأفعال التي التحقق منه من حالات القتل والاختطاف والاختفاء القسةةةةةةةةةةةةةةري والا تم ما
من مؤشةرات    1-10-16تنطوي على إلحاق الأذى بمناصةري حقوق الإنسةان، وتحليل تلك البيانات والإبلاغ عنها، وفقا للمؤشةر  

 أهداف التنمية المستدامة، وأن تبذل قصارى جهدها لتوفير هذه البيانات للكيانات المعنية؛

بدعوة الأمين العام إلى العمل من أجل حقوق الإنسةةةةةةةةةةان، ومذكرة الأمم المتحدة التوجيهية بشةةةةةةةةةةأن    اتحيط علم -  31 
 حماية الفضاء المدني وتعزيزه؛

جميع كيانات ومؤسةةةةةةسةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة المعنية، في إطار ولاياتها، على تنفيذ مذكرة الأمم  تشااااج  -  32 
تقدم بها المسةاعدة إلى الدول، بناء على  مدني وتعزيزه، والنظر في السةبل التي يمكن أنالمتحدة التوجيهية بشةأن حماية الفضةاء ال

طلبها، في تهيئة بيئة مأمونة ومؤاتية للمدافعين عن حقوق الإنسةةةةةةةةةان، بمن فيهم المدافعات عن حقوق الإنسةةةةةةةةةان، والحفاظ عليها،  
 وفي ضمان حمايتهم؛

ان على أن تواصةةةةل، بالتشةةةةاور مع المقررة الخاصةةةةة والإجراءات  مفوضةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةة  تشااج  -  33 
الخاصةة الأخرى لمجلس حقوق الإنسةان، تجميع وإتاحة المعلومات بشةأن أفضةل الممارسةات والتحديات المتعلقة بوضةع نهج أكثر 

 اتساقا لدعم إعلان الأمم المتحدة؛

صةةةةةةلة عملها، في إطار ولايتها، بطرق منها مفوضةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةان على موا  تشااااج  أيضااااا -  34 
التهديدات  التعاون مع الدول والمنظمات الإقليمية والمجتمع المدني والمدافعين عن حقوق الإنسةةةةةةةةةةان بشةةةةةةةةةةأن جمع المعلومات عن

  والاعتةداءات التي يتعرض لهةا المةدافعون عن حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان، بمةا في ذلةك حةالات احتجةازهم التعسةةةةةةةةةةةةةةفي وحرمةانهم من الحريةة
 خلال القنوات القائمة؛ لممارسة حقوق الإنسان الخاصة بهم، وإتاحة هذه المعلومات للجمهور من

إلى جميع كيانات ومؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة المعنية أن تقوم، في حدود ولاياتها، بتقديم كل    تطلب -  35 
لى نحو فعال، بما في ذلك في سياق الزيارات القطرية  يمكن من مساعدة ودعم إلى المقررة الخاصة في سبيل الوفاء بولايتها ع ما

 وعن طريق تقديم مقترحات بشأن سبل ووسائل ضمان حماية المدافعين عن حقوق الإنسان؛

_______________ 
(757) A/HRC/17/31.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/HRC/17/31
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إلى المقررة الخاصةةةةةةةة مواصةةةةةةةلة تقديم تقارير سةةةةةةةنوية عن أنشةةةةةةةطتها إلى الجمعية العامة ومجلس حقوق    تطلب -  36 
 يها؛الإنسان، وفقاً للولاية الموكلة إل

 أن تبقي المسألة قيد نظرها. تقرر -  37 
 
 

 78/217القرار 
 

،  A/78/481/Add.2، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 758) ( 139الفقرة  

 
 

 حماية المهاجرين  - 78/217

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسةةةمبر  16المؤرخ   76/172إلى جميع قراراتها السةةةابقة المتعلقة بحماية المهاجرين، وآخرها القرار   إذ تشااير 
 28المؤرخ   36/5و   ( 759) 2017حزيران/يونيه   22المؤرخ   35/17، وإذ تشةةةير أيضةةةا إلى قرارات مجلس حقوق الإنسةةةان 2021

  (762)2021تموز/يوليةةةةةه    12المؤرخ    47/12و    ( 761) 2019 يوليةةةةةه/تموز  11المؤرخ    41/7و    ( 760) 2017أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر  
 ،( 763) 2023تموز/يوليه   13المؤرخ   53/24 و

الذي ينص على أن جميع الناس يولدون أحرارا متسةةةةةةةةةةةاوين في   ( 764) الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةان وإذ تؤ د من جديد 
إنسةةةان التمتع بجميع الحقوق والحريات المبينة  يه دون تمييز من أي نوع، وبخاصةةةة على أسةةةاس  الكرامة والحقوق وأنه يحق لكل  

 العرق،

أن لكةل فرد الحق في حريةة التنقةل وفي اختيةار محةل إقةامتةه داخةل حةدود كةل دولةة وأن لكةل فرد  وإذ تؤ اد من جادياد أيضاااااااااا 
 ،الحق في مغادرة أي بلد، بما في ذلك بلده، وفي العودة إلى بلده

 على أن لكل إنسان، في كل مكان، الحق بأن ي عترف له بالشخصية القانونية،وإذ تكرر التأكيد  

_______________ 
، إكوادور، ألمانيا، أوروغواي، أيرلندا، اشةةةةةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، أرمينيا، إسةةةةةةةةةةبانيا  (758)

المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تركيا، السةةةةةلفادور، طاجيكسةةةةةتان، غواتيمالا، الفلبين،   -باراغواي، البرازيل، البرتغال، بنغلاديش، بوروندي، بوليفيا )دولة 
كوت ديفوار، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، لكسةةةمبرغ، مصةةةر، المغرب، مقدونيا الشةةةمالية،   البوليفارية(، قبرص، قيرغيزسةةةتان، كابو فيردي، كندا، -فنزويلا )جمهورية 

 المكسيك، ملاوي، هايتي وهندوراس.
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/72/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم انظر  (759)
 (، الفصل الثالث.A/72/53/Add.1)ألف  53الملحق رقم  المرجع نفسه، (760)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/74/53) 53الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (761)
 (، الفصل السابع، الفرع ألف.A/76/53) 53السبعون، الملحق رقم الدورة السادسة و المرجع نفسه،  (762)
 (، الفصل السابع، الفرع ألف.A/78/53) 53الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (763)
 (.3-ألف )د 217القرار  (764)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
https://undocs.org/ar/A/RES/76/172
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/35/17
https://undocs.org/ar/A/RES/36/5
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/41/7
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/47/12
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/53/24
https://undocs.org/ar/A/72/53
https://undocs.org/ar/A/72/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/74/53
https://undocs.org/ar/A/76/53
https://undocs.org/ar/A/78/53
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بأن الهجرة كان  وسةةةةةةتظل جزءا من التجربة الإنسةةةةةةانية على مدى التاريخ وإذ تشةةةةةةدد على أن جميع المهاجرين،   وإذ تساااالمم 
تؤكد من جديد أن من الضةةةةةةروري حماية   وإذ بصةةةةةةرف النظر عن وضةةةةةةعهم من حيث الهجرة، هم من أصةةةةةةحاب حقوق الإنسةةةةةةان،

سةةلامتهم وكرامتهم واحترام حقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية الواجبة لهم وحمايتها وإعمالها، دون تمييز من أي نوع، مع العمل 
 في الوق  ذاته على تعزيز أمن ورفاه ورخاء جميع المجتمعات،

، والعهد ( 765) وبخاصةة العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةياسةيةإلى جميع الصةكوك الدولية ذات الصةلة،    وإذ تشاير 
، واتفاقية مناهضةةة التعذيب وغيره من ضةةروب المعاملة أو العقوبة ( 766) الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةادية والاجتماعية والثقا ية

، واتفاقية القضةاء على ( 768) اص من الاختفاء القسةري ، والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشةخ( 767) القاسةية أو اللاإنسةانية أو المهينة
، والاتفةاقيةة الةدوليةة للقضةةةةةةةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةةةةةةةةكةال التمييز  ( 770) ، واتفةاقيةة حقوق الطفةل( 769) جميع أشةةةةةةةةةةةةةةكةال التمييز ضةةةةةةةةةةةةةةد المرأة 

والاتفاقية الدولية لحماية ، ( 773) ، واتفاقية فيينا للعلاقات القنصةةةةةةةةةلية( 772) الإعاقة ، واتفاقية حقوق الأشةةةةةةةةةخاص ذوي ( 771) العنصةةةةةةةةةري 
أسةةةةةةةةةةةةةةرهم وأفراد  المهةةةةةاجرين  العمةةةةةال  الوطنيةةةةةة ( 774) حقوق جميع  المنظمةةةةةة عبر  الجريمةةةةةة  لمكةةةةةافحةةةةةة  المتحةةةةةدة  الأمم  واتفةةةةةاقيةةةةةة   ،

، لا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا بروتوكول مكةافحةة تهريةب المهةاجرين عن طريق البر والبحر والجو المكمةل لاتفةاقيةة الأمم المتحةدة ( 775) وبروتوكولاتهةا
وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةةةةةةةةةخاص، وبخاصةةةةةةةةةة النسةةةةةةةةةاء والأطفال،   ( 776) ريمة المنظمة عبر الوطنيةلمكافحة الج

، ولا سةةةةةةةةةةيما المسةةةةةةةةةةاهمات ذات الصةةةةةةةةةةلة للجنة المعنية ( 777) المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
 هم في حماية المهاجرين،بحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسر 

المؤتمر الحكومي الدولي  إلى الاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية، المعتمد فيوإذ تشاااااااير أيضاااااااا   
كةةةانون    11و    10مراكش، المغرب، في   لاعتمةةةاد الاتفةةةاق العةةةالمي من أجةةةل الهجرة الآمنةةةة والمنظمةةةة والنظةةةاميةةةة المعقود في

 ،2018كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ  73/195، والذي أيدته الجمعية العامة في قرارها 2018الأول/ديسمبر 

_______________ 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (765)
 المرجع نفسه. (766)
(767) United Nations, Treaty Series, vol. 1465, No. 24841. 
 .48088، الرقم 2716المرجع نفسه، المجلد  (768)
 .20378، الرقم 1249نفسه، المجلد المرجع  (769)
 .27531، الرقم 1577المرجع نفسه، المجلد  (770)
 .9464، الرقم 660المرجع نفسه، المجلد  (771)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (772)
 .8638، الرقم 596المرجع نفسه، المجلد  (773)
 .39481، الرقم 2220المرجع نفسه، المجلد  (774)
 .39574، الرقم 2326و  2241و  2237و  2225سه، المجلدات المرجع نف (775)
 .39574، الرقم 2241المرجع نفسه، المجلد  (776)
 .39574، الرقم 2237المرجع نفسه، المجلد  (777)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
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رابطة تتمثل في: محورية إلى أن الاتفاق العالمي يسةةةةتند إلى مجموعة من المبادئ التوجيهية الشةةةةاملة والمت   وإذ تشاااير  ذل  
الإنسةةةةان، والتعاون الدولي، والسةةةةيادة الوطنية، وسةةةةيادة القانون ومراعاة الأصةةةةول القانونية، والتنمية المسةةةةتدامة، وحقوق الإنسةةةةان،  

 ومراعاة المنظور الجنساني، ومراعاة مصالم الطفل، واعتماد نهج يشمل الحكومة بأكملها، واعتماد نهج يشمل المجتمع بأسره،

إلى إعلان التقدم المحرز الصةةةةةةةادر عن منتدى اسةةةةةةةتعراض الهجرة الدولية الذي أقرته الجمعية العامة في قرارها   وإذ تشاااااير 
 ،2022حزيران/يونيه    7المؤرخ   76/266

بالحق السةةيادي للدول في تحديد سةةياسةةتها الوطنية الخاصةةة بالهجرة وحقها في إدارة الهجرة ضةةمن نطاق ولايتها  وإذ تعترف 
 القضائية، بما يتفق مع القانون الدولي، وخاصة التزاماتها بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين،

من أهداف التنمية المسةةةةةتدامة،   10و    8وتشةةةةةير إلى الهدفين   ( 778) 2030عام خطة التنمية المسةةةةةتدامة ل  وإذ تؤ د من جديد 
بمةا في ذلةك الغةايةات المتعلقةة بحمةايةة حقوق العمةل وإيجةاد بيئةات عمةل توفر السةةةةةةةةةةةةةةلامةة والأمن لجميع العمةال، بمن فيهم العمةال  

بتيسةةةةةير الهجرة وتنقل الأشةةةةةخاص على المهاجرون، وبخاصةةةةةة المهاجرات والعاملون في وعائف غير مسةةةةةتقرة، والغايات المتعلقة 
ذلك من خلال تنفيذ سةياسةات الهجرة المخطط لها والتي تتسةم بحسةن الإدارة،   في نحو منظم وآمن ومنتظم ومتسةم بالمسةؤولية، بما

 ،( 779) إعلان نيويورك من أجل اللاجئين والمهاجرين على النحو المشار إليه في

ة بشةأن تنفيذ الاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية في عام إلى عقد الاسةتعراضةات الإقليمي وإذ تتطل   
2024، 

إلى أهميةة برنةامج منظمةة العمةل الةدوليةة المتعلق بتوفير العمةل اللائق، بمةا في ذلةك توفيره للعمةال المهةاجرين،  وإذ تشاااااااااير   
المي لتوفير فرص العمل الذي اعتمده مؤتمر العمل الدولي في  وإلى أهمية الاتفاقيات الأسةةاسةةية العشةةر لتلك المنظمة والميثاق الع

 دورته الثامنة والتسعين،

بالعمل الذي تقوم به البلدان الداعمة للاتفاق العالمي ومجموعة الأصةةةةةةةةةةةدقاء المعنية بالهجرة، بما في ذلك مبادرتها   وإذ تنوه 
 لدعم تنفيذ الاتفاق العالمي، الرامية إلى تبادل الر ى والدروس المستفادة والممارسات الواعدة

إلى اجتماع القمة الرابع عشةةةةةةةر للمنتدى العالمي المعني بالهجرة والتنمية، الذي ترأسةةةةةةةه فرنسةةةةةةةا والمقرر عقده في   وإذ تتطل  
في إطار الموضةةةةةةةةةوع الرئيسةةةةةةةةةي المعنون ”من الشةةةةةةةةةواغل البيئية إلى   2024كانون الثاني/يناير    25إلى  23جنيف في الفترة من  

 ب الثقا ية للهجرة: اعتماد نهج شامل للجميع من أجل مواجهة تحديات التنقل البشري وزيادة فرصه“،الجوان 

إلى الأحكام المتعلقة بالمهاجرين الواردة في الوثائق الختامية الصةةةةةادرة عن المؤتمرات الرئيسةةةةةية ومؤتمرات القمة وإذ تشاااير  
ميةةة للمؤتمر المتعلق بةةالأزمةةة المةةاليةةة والاقتصةةةةةةةةةةةةةةةاديةةة العةةالميةةة وتةةأثيرهةةا في  التي عقةةدتهةةا الأمم المتحةةدة، ومن بينهةةا الوثيقةةة الختةةا

 ،( 781) والخطة الحضرية الجديدة 2030وخطة التنمية المستدامة لعام   ( 780) التنمية

_______________ 
 .70/1القرار  (778)
 .71/1القرار  (779)
 ، المرفق.63/303القرار  (780)
 ، المرفق.71/256رار الق (781)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/266
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/71/1
https://undocs.org/ar/A/RES/63/303
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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 3المؤرخ   2009/1 و  ( 782) 2006أيار/مايو    10المؤرخ   2006/2إلى قراري لجنة السةةةةةةةةةكان والتنمية  وإذ تشااااااير أيضااااااا   
بشةةةأن الاتجاهات الجديدة في الهجرة: الجوانب    2013نيسةةةان/أبريل    26المؤرخ   2013/1، وإلى قرارها  ( 783) 0920نيسةةةان/أبريل  
 ،( 784) الديمغرا ية

الحصةةةول على معلومات  المتعلقة بالحق في  1999تشةةةرين الأول/أكتوبر   1المؤرخة    OC 16/99 بالفتوى   وإذ تحيط علما 
 2003أيلول/سةةبتمبر  17المؤرخة  OC 18/03 عن المسةةاعدة القنصةةلية في إطار ضةةمانات الإجراءات القانونية الواجبة والفتوى 
آب/أغسةةةةةةةةةطس    19المؤرخة    OC 21/14 لفتوى المتعلقة بالوضةةةةةةةةةع القانوني للمهاجرين غير الحاملين للوثائق اللازمة وحقوقهم وا

المتعلقة بالحقوق والكفالات الواجبة للأطفال في سةةةةةةياق الهجرة و/أو للأطفال المحتاجين إلى حماية دولية التي أصةةةةةةدرتها   2014
 محكمة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان،

أبينا ومواطنون قضةةةةةةية  في 2004ار/مارس آذ 31بالحكم الذي أصةةةةةةدرته محكمة العدل الدولية في   وإذ تحيط علما أيضااااا 
بشةأن طلب تفسةير الحكم الصةادر في    2009كانون الثاني/يناير   19وبالحكم الذي أصةدرته المحكمة في   ( 785) مكسةيكيون آخرون 

 ، وإذ تشير إلى التزامات الدول التي أعيد تأكيدها في كلا الحكمين،( 786) أبيناقضية 

التصةةةةةدي لجائحة مرض  المهاجرين، بمن فيهم العاملات المهاجرات، وبةسةةةةةهاماتهم في  بالدور الإيجابي لملايين وإذ تساااالمم 
( والتعافي منها، بما في ذلك بصةةةةفتهم من العاملين الأسةةةةاسةةةةيين، وإذ لا يزال يسةةةةاورها القلق البالا مما 19-فيروس كورونا )كوفيد

، والتمييز، والعنف، 19-ب شةةةةةةدة التعرض لكوفيدكان للجائحة من أثر شةةةةةةديد وغير متناسةةةةةةب على المهاجرين، بما في ذلك بسةةةةةةب 
وفقدان الوعائف، وسةةرقة الرواتب، وتشةةت  الأسةةر لفترات طويلة، ومحدودية سةةبل الحصةةول على خدمات الرعاية الصةةحية وغيرها 

ة الأطفال  من الخدمات الأسةةاسةةية أو اسةةتحالة الحصةةول عليها، بما في ذلك اللقاحات وخدمات الحماية الاجتماعية والتعليم ورعاي 
 آمنة لا تحف  كرامتهم، والصحة العقلية، وبسبب تعرضهم لما يدفعهم إلى العودة في عروف غير

البلدان  بدور المهاجرين الإيجابي وبةسةةةةةةهاماتهم في تحقيق النمو الشةةةةةةامل للجميع والتنمية المسةةةةةةتدامة في  وإذ تساااالمم أيضااااا 
 الاقتصادية والثقا ية، -ثراء المجتمعات بالقدرات البشرية والاجتماعية الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصد، بما في ذلك بة

على أهمية مجلس حقوق الإنسةان في تعزيز احترام حماية حقوق الإنسةان والحريات الأسةاسةية للجميع، بمن فيهم   وإذ تشادذ 
 المهاجرون،

تسلّم أيضا، في هذا الصدد، بالمساهمة الإيجابية  بأن النساء يشكلن نصف مجموع المهاجرين الدوليين تقريباً، وإذ  وإذ تسلمم 
للعاملات المهاجرات التي من شةةأنها أن تعزّز النمو الشةةامل للجميع والتنمية المسةةتدامة في البلدان الأصةةلية وبلدان العبور وبلدان  

م الرعاية والخدمة المنزلية،  جميع القطاعات، بما في ذلك في مجالي تقدي  المقصةد، وإذ تشةدد على ما لعملهن من قيمة وكرامة في
 وإذ تشجع الجهود الرامية إلى تحسين التصورات العامة المتعلقة بالمهاجرين والهجرة،

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع باء.E/2006/25) 5، الملحق رقم 2006الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (782)
 (، الفصل الأول، الفرع باء.E/2009/25) 5، الملحق رقم 2009المرجع نفسه،  (783)
 (، الفصل الأول، الفرع باء.E/2013/25) 5، الملحق رقم 2013المرجع نفسه،  (784)
 .23-(، الفصل الخامس، الفرع ألفA/59/4) 4ورة التاسعة والخمسون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الد  (785)
 .12-(، الفصل الخامس، الفرع باءA/64/4) 4الدورة الرابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (786)

https://undocs.org/ar/E/2006/25
https://undocs.org/ar/E/2009/25
https://undocs.org/ar/E/2013/25
https://undocs.org/ar/A/59/4
https://undocs.org/ar/A/64/4
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لكون العنف الجنسةاني، لا سةيما ضةد المهاجرات، يضةرب جذوره في أوجه اللامسةاواة التاريخية والهيكلية   وإذ يسااور ا القلق 
خ القوالب النمطية الجنسةةةةةةةةانية والعقبات التي تعوق تمتع جميع القائمة في علاقات القوة بين النسةةةةةةةةاء وا لرجال، مما يزيد من ترسةةةةةةةة 

 النساء والفتيات المهاجرات بما لهن من حقوق الإنسان بشكل تام،

بمسةةةةةةاهمات المهاجرين الثقا ية والاقتصةةةةةةادية في المجتمعات الأصةةةةةةلية ومجتمعات المقصةةةةةةد، وبضةةةةةةرورة تحديد وإذ تعترف  
سةةةةةةةبة لتحقيق أقصةةةةةةةى قدر من فوائد التنمية، ومواجهة التحديات التي تطرحها الهجرة أمام البلدان الأصةةةةةةةلية وبلدان  الوسةةةةةةةائل المنا

العبور وبلدان المقصةةةةد، والتشةةةةجيع على معاملة المهاجرين معاملة إنسةةةةانية تكفل كرامتهم عن طريق توفير أنواع الحماية الملائمة 
 ساسية، وتعزيز آليات التعاون الدولي،لهم وتمكينهم من الحصول على الخدمات الأ

بأن الهجرة يمكن أن تزيد من الروابط الاجتماعية والثقا ية والاقتصةةادية بين الأمم، ويمكن تيسةةيرها بةبرام اتفاقات  وإذ تساالمم   
الضةةةةةةةةةةمان الاجتماعي في إطار عمليات التكامل الإقليمي لتعزيز التبادل التعليمي، وتنقل اليد العاملة، وإمكانية نقل اسةةةةةةةةةةتحقاقات  

 والاستحقاقات المكتسبة للعمال المهاجرين،

على الطابع المتعدد الأبعاد للهجرة الدولية، وعلى أهمية التعاون والحوار في هذا الشةةةةةةأن على كل من الصةةةةةةعيد   وإذ تشاااادذ 
خاصةةةة في وق  تزداد  يه الدولي والإقليمي والثنائي، حسةةةب الاقتضةةةاء، وعلى ضةةةرورة حماية حقوق الإنسةةةان للمهاجرين كافة، وب 

الاقتصةةةةةاد المعولم وتحدت  يه تلك التدفقات في سةةةةةياقا ينطوي على  عل تدفقات الهجرة، سةةةةةواء داخل المناطق أو  يما بينها، في
 شواغل أمنية مستمرة،

وتداعيات  بأن حركات النزو  الكبرى للمهاجرين لها تداعيات سةةةةةياسةةةةةية واقتصةةةةةادية واجتماعية وإنمائية وإنسةةةةةانيةوإذ تسااالمم   
 تعالج هذه الأمور بمفردها، متعلقة بحقوق الإنسان تستلزم نهجا عالمية وحلولا عالمية، وبأنه ليس بمقدور أي دولة أن

إزاء العدد الكبير والمتزايد من المهاجرين، ولا سةةةةةةةيما النسةةةةةةةاء والأطفال، بمن فيهم الأطفال غير  وإذ يسااااااور ا القلق البالغ 
مفصةةةةةةةةولون عنهم، الذين يجدون أنفسةةةةةةةةهم في أوضةةةةةةةةاع هشةةةةةةةةة عند عبورهم الحدود الدولية أو محاولتهم المصةةةةةةةةحوبين بذويهم أو ال

عبورها، وإذ تقر بما على الدول من التزام يفرض عليها احترام حقوق الإنسةةةان الواجبة لهؤلاء المهاجرين وفقا للواجبات التي يلقيها  
ؤكد من جديد الالتزامات التي تقتضةةي اتخاذ إجراءات لتجنب الخسةةائر في  القانون الدولي لحقوق الإنسةةان على كاهل الدول، وإذ ت 

أروا  المهاجرين، والتمسةةك بحظر الطرد الجماعي، إلى جانب ضةةرورة منع حدوت انتهاكات حقوق الإنسةةان في جميع السةةياقات  
 التي تلعب الهجرة دورا فيها،

لسةةةةةةةةةبل المتاحة للهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية، لأغراض  بالحاجة إلى تعزيز الجهود من أجل تحسةةةةةةةةةين وتنويع ا وإذ تقر 
 منها الاستجابة للواقع الديمغرافي وواقع سوق العمل،

بالحاجة إلى ضةةةمان اسةةةتقبال المهاجرين العائدين والسةةةما  لهم بدخول بلدانهم مجدداً حسةةةب الأصةةةول المرعية،  وإذ تساالمم  
 مواطنيها تعسفاً من الحق في دخول بلدهم والتزام الدول بقبول دخول مواطنيها من جديد،وفقاً لالتزام الدول بعدم حرمان 

بأهمية تنسةةةةةةةةةةيق الجهود الدولية من أجل توفير الحماية والمسةةةةةةةةةةاعدة الكافيتين وتقديم الدعم الكافي إلى وإذ تسااااااالمم أيضاااااااا  
دتهم الطوعية والآمنة والكريمة إلى بلدانهم الأصةةلية  المهاجرين الذين يعانون أوضةةاعاً هشةةة، والقيام حسةةب الاقتضةةاء بتسةةهيل عو 

 أو تيسير إجراءات لتحديد مدى حاجتهم إلى الحصول على حماية دولية مع احترام مبدأ عدم الإعادة القسرية،

أن على الدول التزامات يفرضةةةةةةةةها القانون الدولي، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء، بةيلاء العناية الواجبة لمنع    وإذ تضااااا     اعتبار ا 
الجرائم التي تسةةةتهدف المهاجرين والتحقيق مع مرتكبيها ومعاقبتهم، وأن عدم القيام بذلك يشةةةكل انتهاكا لحقوق الإنسةةةان والحريات 

 الأساسية الواجبة للضحايا ويخل بالتمتع بها أو يحول دونه،
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لإنسةةةةانية والحصةةةةول عليها، لأن المهاجرين لا يزالون يواجهون صةةةةعوبةً في الوصةةةةول إلى المسةةةةاعدة ا وإذ تعرب عن القلق 
 الضعف ويزيد من حدتها، ذلك جهود البحث والإنقاذ والرعاية الطبية، وهو ما يخلق حالاتا من في بما

بالحفاظ على أروا  جميع المهاجرين وعن اتخاذ إجراءات لمنع فقدان الأروا  في صةةفوفهم وإذ   وإذ تؤ د من جديد التزامها 
المفقودين من المهاجرين، بمن في ذلك النسةةةةةةةاء والأطفال، لا يزالون  صةةةةةةةدد، لكون المتوفين أوتظل تشةةةةةةةعر بقلق بالا، في هذا ال

 ي حصون بالآلاف كل عام على طول المسالك المحفوفة بالأخطار في البر وفي البحر،

لحكم، متسةةةةةةقةً مع أهمية أن تكون جميع الأنظمة والقوانين المتعلقة بالهجرة غير القانونية، على جميع مسةةةةةةتويات ا وإذ تؤ د 
 التزامات الدول بموجب القانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان،

وإدانتها للمد التصةةةةاعدي الذي تشةةةةهده المجتمعات في الأفعال والمظاهر وأشةةةةكال التعبير التي تنم عن وإذ تعرب عن قلقها  
ذلك من تعصةةب وعداء تجاه المهاجرين والمغتربين، وللقوالب النمطية العنصةةرية والتمييز العنصةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةل ب 

السةةةةلبية التي كثيرا ما ت لصةةةةق بهم على أسةةةةس منها الدين أو المعتقد، وكلها يؤثر سةةةةلباً على إعمال حقوق الإنسةةةةان على الصةةةةعيد 
 العالمي،

للمهاجرين، بصةةةةةةرف النظر عن وضةةةةةةعهم من الالتزام الذي يقع على عاتق الدول بحماية حقوق الإنسةةةةةةان الواجبة وإذ تؤ د  
حيث الهجرة، بما في ذلك عند تنفيذ سةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةاتها المحددة في مجال الهجرة وأمن الحدود، وإذ تعرب عن قلقها إزاء ما ي تخذ من 

عملا إجراميا    تدابير، في سةياقات منها السةياسةات الهادفة إلى الحد من الهجرة غير القانونية، ت عتبر بموجبها الهجرة غير القانونية
وليس مخةالفةة إداريةة، وذلةك حيثمةا يكون الأثر المترتةب على اتخةاذهةا هو حرمةان المهةاجرين من التمتع الكةامةل بحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان  
والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية الخاصةةةةةة بهم، وإذ تشةةةةةير في هذا الصةةةةةدد إلى أن العقوبات والمعاملة التي يلقاها المهاجرون غير القانونيين  

 تناسبة مع جرائمهم،ينبغي أن تكون م

أنه بالنظر إلى أن المجرمين يسةةةةةةتغلون تدفقات المهاجرين ويحاولون الالتفاف على السةةةةةةياسةةةةةةات التي تقيّد الهجرة    وإذ تدرك 
وعلى إجراءات مراقبة الحدود، يصةةبم المهاجرون أكثر عرضةةة لمخاطر منها خطر أن ي ختطفوا أو ي بتزوا أو ي رغموا على السةةخرة  

 ي ستعبدوا لرد الديون أو ي تخلى عنهم، جنسيا، أو خطر أن ي عتدى عليهم بدنيا أوأو ي ستغلوا 

أن اتباع سةةةةياسةةةةاتا لإدارة الحدود لا تحترم حقوق الإنسةةةةان وتخالف التزاماتي الدول بموجب القانون الدولي   وإذ تدرك أيضاااا   
بة للمهاجرين من العقاب على نطاق واسةةةةع هو أمر  وتكون قاصةةةةرةً عن مكافحة إفلات أولئك الذين ينتهكون حقوق الإنسةةةةان الواج

يسهم في الحدّ من سبل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية ويمكن أن يودي بحياة المهاجرين أو أن يفضي إلى اختفائهم، ولا سيما 
 أولئك الذين يعانون أوضاعا هشة،

بما يجلبه المغتربون من رأس مال بشري وثقافي واجتماعي واقتصادي، وبأهمية مشاركتهم وتحويلاتهم المالية في  وإذ تسلمم 
الاسةتراتيجيات الإنمائية الوطنية، وفي البرامج الرامية إلى تحسةين الشةمول المالي للعمال المهاجرين وأفراد أسةرهم وإلمامهم بالأمور 

 المالية،

ت تشةةةةةةةكّل مصةةةةةةةادر لرأس المال الخاص وتكمّل المدخرات المحلية وتؤدي دوراً هاماً في تحسةةةةةةةين رفاه بأن التحويلا وإذ تقر 
الاسةةةةةتثمار المباشةةةةةر الأجنبي أو المسةةةةةاعدة  المسةةةةةتفيدين منها، وإذ تضةةةةةع في اعتبارها أن التحويلات لا يمكن أن ت عتبر بديلًا عن

 مصادر العامة لتمويل التنمية،ال الإنمائية الرسمية أو تخفيف عبء الدين أو غير ذلك من

بالإسةةةهام الإيجابي للمهاجرين الشةةةباب في البلدان الأصةةةلية وبلدان المقصةةةد، وإذ تشةةةجع الدول، في هذا الصةةةدد،  وإذ تساالمم 
 على أن تنظر في الظروف الخاصة التي يعيشها المهاجرون الشباب واحتياجاتهم الخاصة،
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الأطفةال المهةاجرين، بمن فيهم الأطفةال غير المصةةةةةةةةةةةةةةحوبين بةذويهم أو أولئةك  لأن عةددا متزايةدا من   وإذ يسااااااااااور اا القلق 
المفصةولون عن والديهم أو عمن يتولى المسةؤولية الرئيسةية عن رعايتهم، معرضةون بشةدة للمخاطر خلال رحلة هجرتهم، وإذ تؤكد  

 من جديد الالتزام بحماية حقوق الطفل والتمسك بمبدأ مراعاة مصالم الطفل الفضلى،

بالالتزامات المترتبة على البلدان الأصةةلية وبلدان العبور وبلدان المقصةةد بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسةةان،  إذ تساالمم  و  
وكذلك بضةةةةرورة اعتماد نهج شةةةةامل ومتكامل لسةةةةياسةةةةات الهجرة، لتيسةةةةير الهجرة وتنقل الأشةةةةخاص على نحو آمن ومنظم ونظامي 

واجبات ذات صةةةةلة بهذا الأمر في إطار القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةان، وبما يتماشةةةةى،  ومتسةةةةم بالمسةةةةؤولية، وفقا لما عليها من 
 حسب الانطباق، مع ما عليها من التزامات في إطار الاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية،

مات غير الحكومية والمنظمات العمالية على أهمية أن تقوم الدول، بالتعاون مع المجتمع المدني، بما  يه المنظ  وإذ تشاااادذ 
والقطاع الخاص من بين الأطراف المعنية الأخرى صةةةةةةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةةةةةةلحة، بتنظيم حملات إعلامية تهدف إلى التعريف بالفرص 

اتخاذ قرارات مسةةةةةةةةةتنيرة والحيلولة دون لجوء أي شةةةةةةةةةخص   والقيود والقوانين والمخاطر والحقوق في حالة الهجرة لتمكين الجميع من
 ى وسائل مخالفة أو خطرة لعبور الحدود الدولية،إل

بالدول أن تعزز حقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية لجميع المهاجرين وأن تحميها على نحو فعال، أيا   تهيب - 1 
ة عن كان وضعهم من حيث الهجرة، وخاصة الحقوق والحريات الأساسية الواجبة للنساء والأطفال، وأن تعالج مسألة الهجرة الدولي 

الثنائي واعتماد نهج شةةةامل متوازن، مع الإقرار بالأدوار والمسةةةؤوليات  طريق التعاون والحوار على الصةةةعيد الدولي أو الإقليمي أو
التي تقع على عةاتق البلةدان الأصةةةةةةةةةةةةةةليةة وبلةدان العبور وبلةدان المقصةةةةةةةةةةةةةةد في مجةال تعزيز وحمةايةة حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان لفةائةدة جميع 

ريعاتها وسةةةةياسةةةةاتها وممارسةةةةاتها المتعلقة بالهجرة مع ما ينطبق من التزامات تقع على عاتقها في  المهاجرين وضةةةةمان اتسةةةةاق تشةةةة 
 مجال حقوق الإنسان الدولية، وذلك لتجنب الن ه ج التي قد تؤدي إلى تفاقم ضعفهم؛

هر المتعلقةة الظوا  من تةأثير الأزمتين المةاليةة والاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة، وكةذلةك الكوارت الطبيعيةة وآثةارتعرب عن قلقهاا   - 2 
بالمناخ في الهجرة الدولية وفي المهاجرين، وتحث في هذا الصةةةةةدد الحكومات على التصةةةةةدي للمعاملة التمييزية حيال المهاجرين،  

 ولا سيما العمال المهاجرون وأسرهم، وتيسير توعيفهم على نحو عادل وأخلاقي؛

ركات الهجرة في سةةياق الكوارت الطبيعية  بالدول الأعضةةاء أن تضةةع نهجا متسةةقة للتصةةدي لتحديات حتهيب   - 3 
العمليات التشةةةةاورية التي تقودها الدول، مثل  المفاجئة والبطيئة الظهور، بوسةةةةائل منها مراعاة التوصةةةةيات ذات الصةةةةلة المنبثقة من

 ؛خطة حماية المشردين عبر الحدود في سياق الكوارت وتغيّر المناخ والمنصة المعنية بالتشرد الناتج عن الكوارت

الحقوق الواردة في الإعلان العةةالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان والالتزامةةات المترتبةةة على الةةدول بموجةب    تعياد تاأكياد - 4 
 العهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان، وفي هذا الصدد:

نب وما تدين بشدة الأفعال والمظاهر وأشكال التعبير التي تنم عن العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجا )أ( 
يتصل بذلك من تعصب ضد المهاجرين والصور النمطية التي غالبا ما ت لصق بهم على أسس منها الدين أو المعتقد، وتحث الدول 
على تطبيق القوانين القائمة، وتعزيزها عند الاقتضاء، متى كان  هناك جرائم بدافع الكراهية أو أفعال أو مظاهر أو أشكال تعبير 

انب أو التعصب ضد المهاجرين، من أجل الحد من إفلات مرتكبي تلك الأفعال من العقاب، وتوفير الانتصاف تنم عن كراهية الأج
 الفعال للضحايا عند الاقتضاء؛ 
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جانب   )ب(  من  المعاملة  لسوء  المزعومة  الحالات  عن  الإبلاغ  للمهاجرين  تتيم  آليات  إنشاء  على  الدول  تشجّع 
خوف من الانتقام، وتتيم المجال لمعالجة هذه الشكاوى بةنصاف، أو تعزيز الآليات    السلطات ذات الصلة وأرباب العمل دون 

 القائمة عند الاقتضاء؛

تعرب عن القلق إزاء ما اعتمدته بعض الدول من تشريعات تسفر عن تدابير وممارسات يمكن أن تقيّد حقوق   )ج( 
أن على الدول، عند ممارسة حقها السيادي في سن التدابير التي  الإنسان والحريات الأساسية الواجبة للمهاجرين، وتؤكد من جديد  

تتعلق بالهجرة وبأمن حدودها وإنفاذها، واجب التقيد بالتزاماتها بموجب القانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان،  
 لكفالة الاحترام التام لحقوق الإنسان الواجبة للمهاجرين؛ 

تكفل الاحترام التام لحقوق الإنسان الواجبة للمهاجرين في قوانينها وسياساتها، خصوصا في   تهيب بالدول أن  )د( 
عبر المنظمة  الجريمة  ومكافحة  الإرهاب  مكافحة  مجالي  في  والسياسات  وتهريب  القوانين  بالأشخاص  الاتجار  مثل  الوطنية، 

 المهاجرين؛ 

الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسةةةةةةةةرهم ولم تصةةةةةةةةدق  تهيب بالدول التي لم توقع الاتفاقية  )ه( 
عليها أو تنضةةةةةةةةةةةم إليها أن تنظر في القيام بذلك على سةةةةةةةةةةةبيل الأولوية، وتطلب إلى الأمين العام مواصةةةةةةةةةةةلة بذل الجهود من أجل  

 الترويج للاتفاقية والتوعية بها؛

جميع العمةال المهةاجرين وأفراد أسةةةةةةةةةةةةةةرهم عن دورتيهةا الثةالثةة تحيط علمةا بتقةارير اللجنةة المعنيةة بحمةايةة حقوق  )و( 
 ؛(788)والخامسة والثلاثين والسادسة والثلاثين  (787)والثلاثين والرابعة والثلاثين

واجب الدول أن تعزز وتحمي على نحو فعال حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية الواجبة    تعيد أيضاااا تأكيد - 5 
ك الواجبة للنسةةةةةةاء والأطفال، بصةةةةةةرف النظر عن وضةةةةةةعهم من حيث الهجرة، وفقا للإعلان العالمي لجميع المهاجرين، بما فيها تل

 لحقوق الإنسان والصكوك الدولية التي هي طرف فيها، وبناء على ذلك:

حدا  )أ(  تضع  وأن  الأصيلة  كرامتهم  للمهاجرين وتصون  الواجبة  الإنسان  تحترم حقوق  أن  الدول  بجميع  تهيب 
تقال والاحتجاز، ومع مراعاة إعلان نيويورك من أجل اللاجئين والمهاجرين، أن تعيد النظر في السياسات التي  للتعسف في الاع

تحرم المهاجرين من التمتع الكامل بما لهم من حقوق الإنسان والحريات الأساسية، وأن تبحث عن بدائل للاحتجاز في الوق  الذي 
 تأخذ في اعتبارها التدابير التي نفذتها بعض الدول بنجا ؛ تجرى  يه تقييمات الوضع من حيث الهجرة وأن

تشجع الدول على أن تضع، إن لم تكن قد فعل  ذلك بعد، نظما وإجراءات ملائمة لكفالة أن تكون المصالم  )ب( 
وضعهم من حيث  العليا للطفل هي الاعتبار الأول في كل الإجراءات أو القرارات المتعلقة بالأطفال المهاجرين بصرف النظر عن  

 الهجرة، وأن تعمل على إنهاء احتجاز الأطفال المهاجرين؛

تشجع أيضا الدول على التعاون واتخاذ التدابير الملائمة، في توافق تام مع الالتزامات التي يلقيها عليها القانون  )ج( 
في ذلك تعزيز القوانين والسياسات وعمليات  االدولي لحقوق الإنسان، لمنع تهريب المهاجرين ومكافحة هذا التهريب والتصدّي له، بم

_______________ 
 (.A/77/48) 48الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم  المرجع نفسه، (787)
 (.A/78/48) 48الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  المرجع نفسه، (788)

https://undocs.org/ar/A/77/48
https://undocs.org/ar/A/78/48
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تبادل المعلومات والمهام التنفيذية المشتركة، وتحسين القدرات ودعم فرص الهجرة التي تتم بصورة مدارة جيدا ومأمونة وكريمة، 
 وتعزيز الوسائل التشريعية لتجريم أعمال تهريب المهاجرين، ولا سيما النساء والأطفال؛

جميع الدول على أن تتخذ تدابير فعالة ترمي إلى منع أي شكل من أشكال الحرمان غير القانوني من تحث   )د( 
 الحرية يتعرض له المهاجرون على يد أفراد أو جماعات ومعاقبة مرتكبي تلك الأفعال؛

عبورهم أراضيها،   تطلب إلى الدول أن تتخذ تدابير عملية للحيلولة دون انتهاك حقوق الإنسان للمهاجرين أثناء )هة( 
بما في ذلك في الموانئ والمطارات وعلى الحدود وفي نقا  تفتيش المهاجرين، وأن تدرب بانتظام موعفي الدولة الذين يعملون في  
تلك المرافق وفي مناطق الحدود على معاملة المهاجرين باحترام ووفقا لما على الدول من التزامات بموجب القانون الدولي لحقوق 

 ن؛الإنسا

تشجع الدول على وضع وتنفيذ وصقل برامج تدريبية لموعفيها القائمين على إنفاذ القانون وموعفيها المعنيين  )و( 
بشؤون الهجرة وموعفي الحدود وموعفيها الدبلوماسيين والقنصليين وموعفيها القضائيين، والمدعين، والموعفين الطبيين في القطاع 

الخدمات، من أجل توعية هؤلاء العاملين في القطاع العام بمسألة العنف ضد المهاجرين وإكسابهم    العام وغيرهم من المعنيين بتقديم
المهارات اللازمة لكفالة تقديم الحلول المهنية السليمة والمراعية للاعتبارات الجنسانية، بما في ذلك لفائدة الموجودين في مرافق  

 الاحتجاز؛ 

ى بلدان المواطنة، وتذكّر بأن من واجب الدول أن تكفل استقبال رعاياها تؤكد حق المهاجرين في العودة إل )ز( 
 العائدين حسب الأصول المرعية؛ 

المهاجرين، مع  ) (  لعودة  والمنظمة  تكفل الإدارة الآمنة  آليات  وتنفذ، حسب الاقتضاء،  تحلل  أن  بالدول  تهيب 
 لالتزامات التي يلقيها القانون الدولي على كاهلها؛ الاهتمام بصورة خاصة بحقوق الإنسان الواجبة للمهاجرين، وفقا ل

تهيب أيضا بالدول أن تقوم، وفقا للقوانين السارية، بمقاضاة من يقترف أي فعل ينطوي على انتهاك لحقوق   ) ( 
يات الإعدام  الإنسان الواجبة للمهاجرين وأسرهم، من قبيل الاحتجاز التعسفي والتعذيب وانتهاكات الحق في الحياة، بما فيها عمل

 خارج نطاق القضاء، أثناء عبورهم من بلدهم الأصلي إلى بلد المقصد والعكس، بما في ذلك المرور عبر الحدود الوطنية؛

تسلّم بأن المهاجرين يعانون من أوضاع شديدة الهشاشة في حالات العبور، بما في ذلك لدى عبور الحدود  )ي(  
 لحقوق الإنسان الواجبة لهم في هذه الظروف أيضا؛ الوطنية، وبضرورة ضمان الاحترام التام 

تؤكد من جديد أهمية كفالة حقوق الإنسان وتعزيزها واحترامها في سياق الجهود المنسقة التي يبذلها المجتمع  )ك(  
 الدولي لمساعدة ودعم المهاجرين المحصورين أو الذين يعيشون في عل أوضاع هشة؛ 

الدول الأطراف أن تكفل الاحترام الكامل والمراعاة التامة لاتفاقية فيينا للعلاقات تعيد التأكيد بشدة على واجب   )ل( 
القنصلية، ولا سيما  يما يتعلق بحق جميع الرعايا الأجانب، بصرف النظر عن وضعهم من حيث الهجرة، في الاتصال بمسؤول  

الاحتجاز، وواجب الدولة المستقبيلة أن تبلا   اطي أوالحبس الاحتي  قنصلي تابع للدولة الموفيدة في حالة الاعتقال أو السجن أو
 المواطن الأجنبي دون تأخير بحقوقه بموجب الاتفاقية؛ 

تطلب إلى جميع الدول أن تقوم، طبقا لتشريعاتها الوطنية والصكوك القانونية الدولية المنطبقة التي هي طرف   )م( 
ال منها  بطرق  فعال،  نحو  العمل على  قوانين  بةنفاذ  العمل وعروفه  فيها،  بعلاقات  يتعلق  القوانين،  يما  تلك  تصدي لانتهاكات 

المتصلة بالعمال المهاجرين، بما فيها العلاقات والظروف المتصلة بأجورهم وأوضاعهم الصحية وسلامتهم في أماكن العمل وحقهم 
 في حرية تكوين الجمعيات؛
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الصلة، بما فيها اتفاقية   ت منظمة العمل الدولية ذاتتدعو الدول الأعضاء إلى النظر في التصديق على اتفاقيا )ن(  
واتفاقية إلغاء العمل الجبري لعام   (789) ( المتعلقة بتوفير العمل اللائق للعمال المنزليين189)رقم    2011العمال المنزليين لعام  

 ؛ (790)(105)رقم  1957

لمالية الأكثر سرعة وأماناً والأقل كلفة، تحث الدول الأعضاء على اتخاذ إجراءات لمواصلة تشجيع التحويلات ا )س( 
، وذلك عن طريق زيادة تطوير  2030في المائة من المبلا المحول بحلول عام    3بهدف تقليل متوسط تكلفة المعاملة إلى أقل من  

لسوق والابتكار فيها، البيئات السياساتية والتنظيمية المواتية القائمة التي تتيم المنافسة في سوق التحويلات المالية وتنظيم تلك ا
 ومن خلال إتاحة برامج وأدوات مراعية للمنظور الجنساني تيسر تعميم الخدمات المالية على المهاجرين وأسرهم؛

تشير إلى أن الإعلان العالمي لحقوق الإنسان يقر بأن لكل شخص الحق في أن يلجأ إلى المحاكم الوطنية  )ع( 
 أعمال تنتهك الحقوق الأساسية الممنوحة له؛ المختصة لإنصافه فعلياً من أية 

 على أهمية حماية الأفراد الذين هم في أوضاع هشة، وفي هذا الصدد: تشدذ - 6 

تعرب عن قلقها من تزايد أنشطة وأربا  الكيانات الإجرامية المنظمة العاملة عبر الحدود الوطنية والكيانات   )أ( 
المهاجرين، ولا سيما النساء والأطفال المهاجرين،  جهات التي تتربّم من ارتكاب الجرائم ضدالإجرامية المنظمة الوطنية وغيرها من ال

دون اكترات بالظروف الخطرة واللاإنسانية التي يعيشونها، وفي انتهاك صارخ للقوانين الوطنية والقانون الدولي وبما يخالف المعايير  
 الدولية؛

صفوف المهاجرين  لدولي لإنقاذ الأروا  ومنع الو يات والإصابات فيتهيب بالدول أن تتعاون على الصعيد ا )ب( 
من خلال عمليات البحث والإنقاذ الفردية أو المشتركة، وجمع وتبادل المعلومات ذات الصلة بشكل موحد، وكذلك تحديد المتوفين  

 أو المفقودين، وتيسير الاتصال بالأسر المتضررة؛ 

تدابير   )ج(  اعتماد  الدول على  والجنساني، تحث  الجنسي  والعنف  التعذيب  الوفاة والاختفاء وأعمال  لمنع حالات 
وسائر أشكال العنف، بما في ذلك العنف القائم على أساس الدين أو المعتقد والعنف القائم على أساس العرق، والاستخدام المفر  

سم بالشفا ية في جميع انتهاكات حقوق الإنسان للقوة ضد المهاجرين، والإعادة القسرية، وعلى ضمان إجراء تحقيقات مستقلة تت 
 وتجاوزاتها وضمان محاسبة مرتكبيها؛

تشجع الدول الأعضاء على الاستثمار في الحلول المبتكرة التي تسهل الاعتراف المتبادل بمهارات اليد العاملة  )د( 
 ل اللائق في سياق هجرة اليد العاملة؛المهاجرة ومؤهلاتها وكفاءاتها على جميع المستويات المهارية، وعلى تأمين العم

تعرب عن قلقها أيضا إزاء ارتفاع مستوى إفلات المتجرين وشركائهم وغيرهم من الأفراد المنتمين إلى كيانات   )هة( 
 إجرامية منظمة من العقاب وإزاء حرمان المهاجرين الذين تعرضوا للإساءة من حقوقهم ومن العدالة في هذا السياق؛

دول الأعضاء على إعهار قدر أكبر من التضامن، ولا سيما في أوقات الطوارئ، وعلى تعزيز التعاون تحث ال )و( 
الدولي لتعزيز حماية العمال المهاجرين ورفاههم وعودتهم الآمنة وإعادة إدماجهم بفعالية في أسواق العمل، وضمان عدم ترك أحد  

 خلف الركب؛ 

_______________ 
(789) United Nations, Treaty Series, vol. 2955, No. 51379. 
 .4648، الرقم 320المرجع نفسه، المجلد  (790)
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بلدان المقصد بشكل  ض البلدان والتي تمكن المهاجرين من الاندماج فيترحب ببرامج الهجرة التي اعتمدها بع )ز( 
كامل وتيسر لمّ شمل الأسر وتشجع على تهيئة بيئة يسودها الوئام والتسامم والاحترام، وتشجع الدول على النظر في إمكانية  

 اعتماد هذه الأنواع من البرامج؛ 

ة حقوق الإنسان الواجبة للعاملات المهاجرات وتوفير عروف تهيب بالدول التي لم تعمد بعد إلى كفالة حماي  ) ( 
عمل منصفة لهن وضمان الحماية القانونية من العنف والاستغلال لجميع النساء، بمن فيهن العاملات في مجالي الخدمة المنزلية 

 وأعمال الرعاية، أن تقوم بذلك؛ 

المهاجرات ت راعَى فيها الاعتبارات الجنسانية، وأن   تشجع الدول على أن تنفذ سياسات وبرامج لفائدة العاملات ) ( 
توفر للعاملات المهاجرات القنوات الآمنة والنظامية التي تعترف بمهاراتهن وتعليمهن وأن تيسر لهن، عند الاقتضاء، العمل المنتج  

 واللائق وإدماجهن في القوة العاملة في مجالات عدة منها التعليم والعلوم والتكنولوجيا؛ 

تشجع جميع الدول على وضع سياسات وبرامج للهجرة الدولية يراعى فيها المنظور الجنساني من أجل اتخاذ  )ي(  
 التدابير الضرورية الكفيلة بتحسين حماية النساء والفتيات من الأخطار ومن انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان أثناء الهجرة؛

بة للأطفال المهاجرين، بالنظر إلى ضعفهم، ولا سيما الأطفال تهيب بالدول أن تحمي حقوق الإنسان الواج )ك(  
المهاجرون غير المصحوبين بذويهم، بما يكفل مراعاة مصلحة الطفل العليا في المقام الأول في تشريعاتها وسياساتها وممارساتها،  

 بما في ذلك ما يتعلق منها بالإدماج والعودة ولم شمل الأسر؛ 

أن تمنع، على جميع مستويات الحكم، السياسات والتشريعات التمييزية التي تحرم   تشجع جميع الدول على )ل( 
الأطفال المهاجرين من فرص الاستفادة من التعليم وأن تلغيها، وعلى أن تراعي مصلحة الطفل العليا في المقام الأول في عملها 

ا الحواجز  التعليم وإزالة  نظام  بنجا  في  المهاجرين  إدماج الأطفال  والبلدان  على  المضيفة  البلدان  في  تعليمهم  تحول دون  لتي 
 الأصلية؛ 

ينبغي أن يتمكنوا من )م(  الحصول على فرص  تذكّر الدول كافة بأن جميع الأشخاص، بمن فيهم المهاجرون، 
ويشاركوا في  التعلم مدى الحياة بما يساعدهم على تحصيل المعارف والمهارات الضرورية لكي يستفيدوا من الفرص التي تسنم لهم  

 الحياة الاجتماعية مشاركةً كاملة؛

تحث الدول على كفالة أن تسمم آليات  إعادة المهاجرين إلى بلدانهم الأصلية بتحديد الأشخاص الذين يعانون  )ن(  
تلك أوضاعاً هشة، بمن فيهم الأطفال غير المصحوبين بذويهم والأشخاص ذوو الإعاقة، وبتوفير حماية خاصة لهم، وأن تراعي  

الآليات مبدأ مصلحة الطفل العليا سواء في وضع وتنفيذ التشريعات والسياسات أو في وضو  ترتيبات الاستقبال والرعاية ولم شمل 
 الأسر، بما يتسق مع واجباتها والتزاماتها الدولية؛ 

أعدتها مفوضةةية الدول على أن تأخذ في الحسةةبان الاسةةتنتاجات والتوصةةيات المنبثقة من الدراسةةة التي   تشااج  - 7 
الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةان عن التحديات وأفضةةل الممارسةةات في مجال تنفيذ الإطار الدولي لحماية حقوق الأطفال في سةةياق  

 ، عند وضع سياساتها المتعلقة بالهجرة وتنفيذها؛(791)الهجرة

_______________ 
(791) A/HRC/15/29. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/15/29
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ر الوطنيةة والبروتوكولات المكملةة الةدول الأطراف في اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عب   تحاث - 8 
لها، لا سةةةةةةةةيما بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة 
مم المنظمة عبر الوطنية وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةةةةةةةةةخاص، وبخاصةةةةةةةةةة النسةةةةةةةةةاء والأطفال، المكمل لاتفاقية الأ

الوطنية، على تنفيذها بالكامل، وتهيب بالدول التي لم تصدّق على الاتفاقية وبروتوكولاتها  المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر
 أو لم تنضم إليها بعد  أن تنظر على سبيل الأولوية في القيام بذلك؛

ظمة الوطنية والعابرة للحدود  الدول على حماية المهاجرين من أن يصةةةةةةةةةةةةيروا ضةةةةةةةةةةةةحايا للجريمة المن  تشااااااااج  - 9 
الوطنية، بما في ذلك الاختطاف والاتجار بالأشةةخاص، وفي بعض الحالات التهريب غير المشةةروع للمهاجرين، بطرق منها تنفيذ  
البرامج والسةياسةات التي تمنع إيذاءهم وتوفر ضةمانات ووسةائل حماية فعالتين، فضةلا عن إتاحة إمكانية الحصةول على المسةاعدة  

 الاقتضاء؛ الاجتماعية والقانونية عند -ية والنفسية الطب 

الدول الأعضةاء التي لم تقم بعد  بسةن تشةريعات وطنية واتخاذ مزيد من التدابير الفعالة الكفيلة بمكافحة   تشاج  -  10 
رين للخطر أو تعرضةهم تعرّض حياة المهاج الاتجار بالبشةر وتهريب المهاجرين على القيام بذلك، تسةليماً منها بأن هذه الجرائم قد

الاسةةتغلال الجنسةةي أو السةةخرة، وتشةةجع أيضةةا الدول الأعضةةاء  للضةةرر أو الاسةةتعباد أو الاسةةتغلال أو عبودية الديون أو الرق أو
على تعزيز التعةاون الةدولي من أجةل منع الاتجةار بةالبشةةةةةةةةةةةةةةر وتهريةب المهةاجرين والتحقيق في هةذه الأعمةال ومكةافحتهةا، وتحةديةد 

 الصلة بهذه الأعمال ووقفها؛ لية ذاتالتدفقات الما

الدول الأعضةةةةةةاء إلى توسةةةةةةيع نطاق التعاون والشةةةةةةراكات على الصةةةةةةعيد الدولي لتنفيذ الر ية الواردة في    تدعو -  11 
امية،  ، بوسةةائل منها تقديم المسةةاعدة المالية والتقنية إلى البلدان الن (792)الاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية

  بما في ذلك البلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةةاحلية والدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية والبلدان المتوسةةةةطة
 الدخل؛

الدول الأعضةاء إلى تسةريع الجهود، على جميع المسةتويات، لإدماج الاعتبارات المتعلقة بالصةحة    تدعو أيضاا -  12 
ت الهجرة ودمج الاحتياجات الصةةةحية للمهاجرين في الخدمات والسةةةياسةةةات والخطط الوطنية والمحلية المتصةةةلة العامة في سةةةياسةةةا

فة وغير تمييزية ومحورها الناس تراعي المنظور الجنسةةةةةاني واحتياجات الطفل ومسةةةةةائل  بالرعاية الصةةةةةحية، بسةةةةةبل شةةةةةفافة ومنصةةةةةي
 الإعاقة ولا تترك أحدا خلف الركب؛

على تعزيز الاسةةتخدام السةةليم لاختبار فيروس نقص المناعة البشةةرية واختبار الحمل بصةةفة    الحكومات تشاج  -  13 
ر لها قبل دورة الهجرة وفي أثنائها؛  طوعية وسرية لمنع إقامة حواجز لا مبريّ

أي نوع، في التمتع   بكةافةة الةدول أن تعزّز وتحمي حق الجميع، بمن فيهم المهةاجرون، ودون تمييز من تهياب -  14 
بأعلى مسةةتوى ممكن من الصةةحة البدنية والعقلية، وتشةةجعها على تعزيز إمكانية وصةةول المهاجرين بشةةكل منصةةف إلى الخدمات  

 ت الصحة العقلية والدعم النفسي الاجتماعي؛الصحية وخدمات الوقاية من الأمراض والرعاية، بما في ذلك خدما

أهمية التعاون على كل من الصةةةةةةةةعيد الدولي والإقليمي والثنائي من أجل حماية حقوق الإنسةةةةةةةةان الواجبة    تؤ د -  15 
 للمهاجرين، بجملة وسائل من بينها الاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية، وبناء على ذلك:

_______________ 
 ، المرفق.73/195القرار  (792)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
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أن  تطلب )أ(  المصلحة  صاحبة  المعنية  والأطراف  الدولية  والمنظمات  الدول  جميع  سياساتها  إلى  في  تراعي، 
ومبادراتها المتعلقة بمسائل الهجرة، الطابعَ العالمي لظاهرة الهجرة، وأن تولي الاهتمام الواجب للتعاون الدولي والإقليمي والثنائي  

الهجرة تشمل البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصد إضافة إلى المجتمع  في هذا الميدان، بوسائل منها إجراء حوارات عن  
المدني، بما يشمل المهاجرين، بغرض التصدي لهذه الظاهرة بطريقة شاملة تتناول جوانب عدة منها أسبابها وعواقبها والتحديات  

 ة، مع إعطاء الأولوية لحماية حقوق الإنسان الواجبة للمهاجرين؛التي تمثلها الهجرة دون حيازة الوثائق اللازمة أو الهجرة غير القانوني 

، بما في ذلك الغاية  2030تشجع الدول على العمل على تحقيق التنفيذ الفعال لخطة التنمية المستدامة لعام   )ب( 
ذلك من خلال تنفيذ  المتعلقة بتيسير الهجرة وتنقل الأشخاص على نحو منظم وآمن ومنتظم ومتّسم بالمسؤولية، بما في    10-7

 سياسات الهجرة المخطط لها والتي تتسم بحسن الإدارة؛ 

ع د المحلي  )ج(  تشجع أيضا الدول على أن تتخذ التدابير اللازمة لكفالة اتساق السياسات المتعلقة بالهجرة على الص 
د لحماية الطفل تكون متوافقة على نحو  الحدو  والوطني والإقليمي والدولي، بوسائل منها كفالة اعتماد سياسات ونظم منسقة عبر

 تام مع القانون الدولي لحقوق الإنسان؛

تشجع كذلك الدول على أن تتعاون تعاونا فعالا في مجال حماية الشهود في قضايا تهريب المهاجرين وحماية  )د( 
 الضحايا في قضايا الاتجار بالأشخاص، بصرف النظر عن وضعهم من حيث الهجرة؛ 

منظومة الأمم المتحدة وسائر المنظمات الدولية والمؤسسات المتعددة الأطراف ذات الصلة أن تعزز تهيب ب  )هة( 
تعاونها من أجل وضع منهجيات تتيم جمع ومعالجة البيانات الإحصائية المتعلقة بالهجرة الدولية وحالة المهاجرين في البلدان  

 الأعضاء في الجهود التي تبذلها لبناء القدرات في هذا الصدد؛  الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصد، وأن تساعد الدول

تشجع الحكومات على القيام، حسب الاقتضاء، بتعزيز التحليل المشترك وتبادل المعلومات لتحسين رسم خريطة   )و( 
تنجم عن قد  التي  الحركات  مثل  ومعالجتها،  وتوقعها  الحركات  تلك  وفهم  الهجرة  ا حركات  الطبيعية  والبطيئة الكوارت  لمفاجئة 

المستقرة، مع ضمان الاحترام والحماية الفعالين لحقوق  الظهور، والآثار الضارة لتغير المناخ والتدهور البيئي وسائر الحالات غير
 الإنسان لجميع المهاجرين والوفاء بتلك الحقوق؛ 

قانون الدولي لحقوق الإنسان، تحث جميع الدول على أن تكافم، تمشياً مع الالتزامات ذات الصلة بموجب ال )ز( 
جميع أشكال التمييز ضد جميع المهاجرين، مثل أشكال التعبير والأفعال والمظاهر التي تنم عن العنصرية والتمييز العنصري  
والعنف وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب ضدهم، وتعترف في الوق  نفسه بضرورة تشجيع خطاب عام منفتم على  

على الأدلة بشأن الهجرة والمهاجرين، بالشراكة مع جميع شرائم المجتمع، الأمر الذي من شأنه أن ي شيع في هذا  الآخر ومبني  
الصدد تصورات أكثر إيجابية وأكثر واقعية وتحليا بالحس الإنساني، وبضرورة حماية حرية التعبير وفقا للقانون الدولي، إدراكا منها  

 الفهم الشامل لجميع جوانب الهجرة؛  أن النقاش المفتو  والحر يساهم في

تشجع الدول على تضمين تقاريرها الوطنية المقدمة إلى الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل  ) ( 
بحقوق  المتعلقة  الدولية  التزاماتها  تنفيذ  الاقتضاء، معلوماتا عن  المعاهدات، حسب  وإلى هيئات  الإنسان  لمجلس حقوق  التابع 

 الواجبة للمهاجرين؛  الإنسان

الاهتمام الذي أ عطي لمسةةةةةةةةائل الهجرة والتنمية وحقوق الإنسةةةةةةةةان في خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام تعيد تأكيد   -  16 
 ؛2030
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الدول الأعضةةةةةاء إلى النظر، حسةةةةةب الانطباق، في إنشةةةةةاء نقا  اسةةةةةتعلام مفتوحة وميسةةةةةورة على طرق    تدعو -  17 
الهجرة المعنية يمكنها أن تحيل المهاجرين إلى سةةةةةةةةبل الدعم وتقديم المشةةةةةةةةورة المراعية لاحتياجات الطفل والمسةةةةةةةةتجيبة للاعتبارات 

الأصةةةةلي، وتوفير المعلومات ذات الصةةةةلة عن أمور تشةةةةمل حقوق   الجنسةةةةانية، وتوفير فرص للاتصةةةةال بالممثلين القنصةةةةليين للبلد
الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية، والحماية والمسةةاعدة المناسةةبتين، وخيارات وسةةبل الهجرة النظامية وإمكانيات العودة الآمنة الكريمة،  

 وذلك بلغة يفهمها الشخص المعني؛

العملية، بما في ذلك الحواجز اللغوية، التي قد تواجه  الدول، حسةب الاقتضةاء، على التصةدي للحواجز   تشاج  -  18 
المهاجرين في بلدان المقصةةد، وعلى تزويدهم بمعلومات كا ية عن حقوقهم، بما يشةةمل حقوقهم المتعلقة بالمسةةاعدة القنصةةلية، قبل  

 مغادرتهم بلدانهم الأصلية؛

مجال الهجرة تراعي الاعتبارات    بالدول الأعضةةةةةةةاء أن تلتزم بوضةةةةةةةع سةةةةةةةياسةةةةةةةات وتشةةةةةةةريعات وطنية في  تهيب -  19 
الجنسةةةانية واحتياجات الطفل، تمشةةةياً مع التزامات القانون الدولي ذات الصةةةلة التي تقضةةةي باحترام حقوق الإنسةةةان الواجبة لجميع 

حيث الهجرة، وحماية تلك الحقوق وإعمالها، وتشةةةدد كذلك  النسةةةاء المهاجرات والأطفال المهاجرين، بغض النظر عن وضةةةعهم من
على أهمية ضةةةةةةةمان مشةةةةةةةاركة النسةةةةةةةاء مشةةةةةةةاركة متسةةةةةةةاوية وكاملة ومجدية في صةةةةةةةياغة وتنفيذ سةةةةةةةياسةةةةةةةات الهجرة، مع الاعتراف  

 مقدراتهن وعلى الاضطلاع بأدوار قيادية؛ باستقلاليتهن وقدرتهن على التحكم في

دة الهد  تدعو -  20  ف وميسةةةةورة وشةةةةاملة تراعي الدول الأعضةةةةاء إلى تزويد المهاجرين الوافدين حديثاً بمعلومات محدَّ
الاعتبارات الجنسةةةةةةةةةةةةانية واحتياجات الطفل وإلى تقديم المشةةةةةةةةةةةةورة القانونية إليهم بشةةةةةةةةةةةةأن حقوقهم والتزاماتهم، بما في ذلك ما يتعلق 
بةالامتثةال للقوانين الوطنيةة والمحليةة وكيفيةة الحصةةةةةةةةةةةةةةول على تراخيص العمةل والإقةامةة وتعةديةل المركز القةانوني والتسةةةةةةةةةةةةةةجيةل لةدى  

 طات وسبل اللجوء إلى القضاء لتقديم الشكاوى بشأن انتهاكات حقوقهم، فضلًا عن سبل الحصول على الخدمات الأساسية؛السل

الحكومات على ضمان أن تكون عودة المهاجرين الذين لا يتمتعون بالحق القانوني في البقاء في إقليم  تشج  -  21 
لحالة كل فرد منهم على حدة، وأن تنفذها السةلطات المختصةة من خلال التعاون  دولة أخرى عودةً آمنة وكريمة، وأن يسةبقها تقييم   

تتم على نحو يتيم اسةتنفاد جميع سةبل الانتصةاف القانونية السةارية وبما   السةريع والفعال بين البلدان الأصةلية وبلدان المقصةد، وأن
 ن القانون الدولي لحقوق الإنسان؛يتسق مع ضمانات مراعاة الأصول القانونية وسائر الالتزامات المنبثقة ع

بالدول أن تكفل للمهاجرين الذين قد يجدون أنفسةةةةةةةةةةةهم في أوضةةةةةةةةةةةاع هشةةةةةةةةةةةة عند الحدود الدولية إمكانيةَ تهيب   -  22 
الحصةةول على المسةةاعدة والغوت، بصةةرف النظر عن وضةةعهم من حيث الهجرة، وأن تهيئ بيئة آمنة ومواتية يمكن فيها للجهات  

عمل الإنساني التي تقدم هذه الرعاية أن تقوم بعملها بأمان ودون عوائق، بسبل منها أن تضمن تيسير القوانين الفاعلة في مجال ال
والأحكام الإدارية المحلية وطرائق تطبيقها لعمل جميع الجهات الفاعلة التي تقدم المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية إلى المهاجرين في حالات  

بةة لهم، بمةا في ذلةك عن طريق منع تجريم العمةل الةذي تقوم بةه الجهةات الفةاعلةة في  تةدافع عن حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان الواج العبور أو
 مجال العمل الإنساني أو وصمه أو وضع العراقيل أمامه أو تعطيله أو تقييده بما لا يتماشى مع القانون الدولي لحقوق الإنسان؛

في ذلك بين البلدان  جميع المسةتويات، بماالدول على تعزيز التعاون وتبادل المعلومات والتنسةيق على   تشاج  -  23 
الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصد، ومع المنظمات الإنسانية الدولية ومنظمات المجتمع المدني والمهاجرين وأسرهم، من أجل  

اجرين المفقودين  المهاجرين العابرين والتحقيق فيها، والعثور على المه منع انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةةان التي ت رتكب ضةةةةةةد
 وتحديد هويتهم، وضمان المساءلة إنصافاً للضحايا؛

الالتزامات الواردة في إعلان نيويورك من أجل اللاجئين والمهاجرين، وتحث الدول الأعضةةةةةةةةةاء   تؤ د من جديد -  24 
 ية الوطنية؛ومنظومة الأمم المتحدة على العمل بشكل تعاوني لمتابعة هذا الإعلان وتطبيقه، وفقا للنظم القانون 
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الةدول والمنظمةات الةدوليةة ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة والمجتمع المةدني، بمةا في ذلةك المنظمةات غير الحكوميةة،   تشاااااااااج  -  25 
وجهات القطاع الخاص على أن تواصةةةةةةةةةةةل الحوار بينها وتعززه في سةةةةةةةةةةةياق الاجتماعات الدولية التي ت عقد في هذا الصةةةةةةةةةةةدد بغية 

زيز حقوق الإنسةةةةةةان واحترامها، بما في ذلك حقوق الإنسةةةةةةان الواجبة للمهاجرين،  النهوض بالسةةةةةةياسةةةةةةات العامة التي تهدف إلى تع
 وجعل هذه السياسات أكثر شمولا للجميع؛

بأهمية إسةةهام مفوض الأمم المتحدة السةةامي لحقوق الإنسةةان ورئيس اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع   تسالمم -  26 
لمعني بحقوق الإنسةان للمهاجرين التابع لمجلس حقوق الإنسةان وسةائر الأطراف  العمال المهاجرين وأفراد أسةرهم والمقرر الخاص ا

 الفاعلة الرئيسية، في المناقشة المتعلقة بالهجرة الدولية؛

بالعمل الجاري الذي تضةةةطلع به شةةةبكة الأمم المتحدة المعنية بالهجرة  يما يتعلق بالمهاجرين المفقودين   ترحب -  27 
، بما يشةمل في جملة أمور (793)اً مع إعلان التقدم المحرز الصةادر عن منتدى اسةتعراض الهجرة الدوليةوالمسةاعدة الإنسةانية تمشةي 

تبادل الممارسةةةةات الجيدة، بسةةةةبل منها التعاون عبر الحدود لدعم الأسةةةةر والمجتمعات المحلية الحدودية في منع و يات المهاجرين  
 في ذلك من خلال المساعدة الإنسانية؛ بماأو تلافي فقدانهم ومواجهة تلك الحالات، 

رئيس اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسةةةةةةةةرهم إلى تقديم تقرير شةةةةةةةةفوي عن   تدعو -  28 
ل عمل اللجنة وإلى المشةةاركة في جلسةةة تحاور مع الجمعية العامة في دورتيها التاسةةعة والسةةبعين والثمانين كوسةةيلة لتعزيز التواصةة 

 بين الجمعية واللجنة؛

المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسةةةةان للمهاجرين إلى تقديم تقريره إلى الجمعية العامة وإلى المشةةةةاركة    تدعو -  29 
 في جلسة تحاور ت عقد في دورتيها التاسعة والسبعين والثمانين في إطار البند المعنون ”تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها“؛

 ؛(794)تقرير الأمين العام عن حقوق الإنسان للمهاجرينب  تحيط علما -  30 

بتقريري المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسةةةةةةةةان للمهاجرين المقدمين إلى الجمعية العامة    تحيط علما أيضاااااا -  31 
 ؛(795)في دورتيها السابعة والسبعين والثامنة والسبعين

في دورتها الثمانين وإلى مجلس حقوق الإنسةان في دورته   إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة  تطلب -  32 
 الحادية والستين تقريرا شاملا بعنوان ”حقوق الإنسان الواجبة للمهاجرين“، يغطي  يه جميع جوانب تنفيذ هذا القرار؛

 إبقاء المسألة قيد نظرها. تقرر -  33 
 
 

_______________ 
 ، المرفق.76/266القرار  (793)
 .A/78/203انظر  (794)
(795) A/77/189  وA/78/180. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/266
https://undocs.org/ar/A/78/203
https://undocs.org/ar/A/77/189
https://undocs.org/ar/A/78/180
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 78/218القرار 
 

،  A/78/481/Add.3، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 796) ( 33الفقرة  

 
 

 حالة حقوق الإنسان    جمهورية  وريا الشعجية الديمقراطية - 78/218

 ،إن الجمعية العامة 

أن على جميع الدول التزاما باحترام حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةية وحمايتها وإعمالها والوفاء  إذ تؤ د من جديد 
 بالالتزامات التي تعهدت بها بموجب مختلف الصكوك الدولية،

لة  إلى جميع القرارات السابقة التي اتخذتها الجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسان ومجلس حقوق الإنسان بشأن حا  وإذ تشير 
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  15المؤرخ   77/226حقوق الإنسةةةةةةةةةةةان في جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةةةعبية الديمقراطية، بما فيها قرار الجمعية 

، وإذ تضةةةةةةةةع في اعتبارها ضةةةةةةةةرورة أن يعزز المجتمع الدولي ( 797) 2023نيسةةةةةةةةان/أبريل   4المؤرخ   52/28وقرار المجلس    2022
 جهوده المتضافرة الرامية إلى تنفيذ تلك القرارات،

ت من العقاب وانعدام المسةةةةةةةةةاءلة عن إزاء الحالة الخطيرة لحقوق الإنسةةةةةةةةةان وشةةةةةةةةةيوع ثقافة الإفلا  وإذ يساااااااور ا بالغ القلق 
 انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية،

على أهمية متابعة التوصةةةةةةةيات التي يتضةةةةةةةمنها تقرير لجنة التحقيق المعنية بحقوق الإنسةةةةةةةان في جمهورية   وإذ تكرر التأكيد 
 لإعراب عن بالا القلق إزاء النتائج التفصيلية الواردة  يه،، وإذ تكرر أيضا ا( 798) كوريا الشعبية الديمقراطية

إلى مسةةةةؤولية جمهورية كوريا الشةةةةعبية الديمقراطية عن حماية سةةةةكانها من الجرائم المرتكبة ضةةةةد الإنسةةةةانية، وإذ   وإذ تشاااير 
الجرائم ضد الإنسانية وقمعها، تشير أيضا إلى أن لجنة التحقيق حث  قيادة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على منع ارتكاب  

 وكفالة ملاحقة الجناة وتقديمهم إلى العدالة،

،  ( 799) بتقرير المقررة الخاصةةةةةةةةةةةةةةة المعنية بحالة حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان في جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةةةةةةعبية الديمقراطية  وإذ تحيط علماا 
تأسةف لعدم السةما  للمقررة الخاصةة الجديدة أيضةا بزيارة البلد وعدم تعاون سةلطات جمهورية كوريا الشةعبية الديمقراطية معها،   وإذ

_______________ 
البلدان التالية: إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا، إسةةةةةتونيا، إسةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، اشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة    (796)

ر مارشةةةةال، جمهورية كوريا، أيرلندا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسةةةةنة والهرسةةةةك، بولندا، تركيا، تشةةةةيكيا، توفالو، الجبل الأسةةةةود، جز 
رص، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةان مارينو، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، السةةويد، سةةويسةةرا، شةةيلي، صةةربيا، غواتيمالا، فانواتو، فرنسةةا، فنلندا، قب  جمهورية مولدوفا،

يا العظمى وأيرلندا الشةمالية،  نكرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشةتاين، مالطة، مقدونيا الشةمالية، المكسةيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطا
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.-الموحدة(، ناورو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  -موناكو، ميكرونيزيا )ولايات 

 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/78/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم انظر  (797)
(798) A/HRC/25/63. 
(799) A/78/526. 

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.3
https://undocs.org/ar/A/RES/77/226
https://undocs.org/ar/A/hrc/RES/52/28
https://undocs.org/ar/A/78/53
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/63
https://undocs.org/ar/A/78/526
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وإذ تحيط علما أيضةةا بالتقرير الشةةامل للأمين العام عن حالة حقوق الإنسةةان في جمهورية كوريا الشةةعبية الديمقراطية المقدم عملا 
 ،( 800) 77/226بالقرار 

أن جمهوريةةة كوريةةا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةةة الةةديمقراطيةةة طرف في العهةةد الةةدولي الخةةاص بةةالحقوق المةةدنيةةة   وإذ تضااااااااا     اعتباار اا 
واتفاقية القضةةةاء  ( 803) واتفاقية حقوق الطفل  ( 802) والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةةادية والاجتماعية والثقا ية  ( 801) والسةةةياسةةةية

، وإذ تحث على التنفيذ الكامل لهذه ( 805) الإعاقة واتفاقية حقوق الأشةةةةةةةةةةةةةخاص ذوي   ( 804) على جميع أشةةةةةةةةةةةةةكال التمييز ضةةةةةةةةةةةةةد المرأة 
تقديم جميع لاتفاقيات، وللتوصةةةةيات الواردة في الملاحظات الختامية المنبثقة عن الاسةةةةتعراضةةةةات التي أجرتها هيئات المعاهدات و 

 التقارير الدورية المتأخرة إلى هيئات المعاهدات المعنية،

جمهورية كوريا الشةةةةةةةعبية الديمقراطية على تنفيذ التوصةةةةةةةيات الواردة في تقرير المقررة الخاصةةةةةةةة المعنية بحقوق   وإذ تشااااج  
، المقدم إلى المجلس في دورته 2017  الأشةخاص ذوي الإعاقة عن زيارتها إلى جمهورية كوريا الشةعبية الديمقراطية في أيار/مايو

، وإذ تحث حكومة جمهورية كوريا الشةةعبية الديمقراطية على الاسةةتجابة لقائمة المسةةائل التي أرسةةلتها اللجنة  ( 806) السةةابعة والثلاثين
 ،( 807) المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة

ية مع سةائر القائمين على الإجراءات الخاصةة وآليات على أهمية تعاون حكومة جمهورية كوريا الشةعبية الديمقراط  وإذ تشادذ 
المقررة الخاصةةةة الجديدة المعنية بحالة حقوق   حقوق الإنسةةةان التابعة للأمم المتحدة، وخصةةةوصةةةا لاسةةةتغلال الفرصةةةة للتواصةةةل مع
 الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وفقا لاختصاصات كل منهم،

ية كوريا الشةةعبية الديمقراطية في عملية الاسةةتعراض الدوري الشةةامل الثالثة، وإذ تلاح  قبول  إلى مشةةاركة جمهور  وإذ تشاير 
، وإذ تشةةةةةةجع  ( 808) توصةةةةةةية  262توصةةةةةةية من أصةةةةةةل التوصةةةةةةيات البالا عددها    132حكومة جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية الديمقراطية  
 الحكومة على تنفيذ هذه التوصيات بحسن نية،

أن منظمات المجتمع المدني المسةتقلة لا يمكنها العمل في جمهورية كوريا الشةعبية الديمقراطية، وأنه   وإذ تلاحظ م  الأتاف 
نتيجةةً لةذلةك، لا تتمكن أي منظمةة من منظمةات المجتمع المةدني مقرهةا جمهوريةة كوريةا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة الةديمقراطيةة من القيةام بشةةةةةةةةةةةةةةكةل 

وتقديم تقارير عنها، وإذ تشةةةةةةةةةجع حكومة جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةعبية مسةةةةةةةةةتقل برصةةةةةةةةةد انتهاكات حقوق الإنسةةةةةةةةةان في البلد وتوثيقها  
الديمقراطية على السةةةةةةما  بتقديم تقارير أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة إلى الدورة الرابعة من الاسةةةةةةتعراض الدوري الشةةةةةةامل بغرض اعتماد 

 ،2024التقرير الختامي، المقرر في الدورة السابعة والخمسين لمجلس حقوق الإنسان في عام 

_______________ 
(800) A/78/212. 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (801)
 المرجع نفسه. (802)
(803) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .20378، الرقم 1249المرجع نفسه، المجلد  (804)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (805)
(806) A/HRC/37/56/Add.1. 
(807) CRPD/C/PRK/Q/1. 
(808) A/HRC/42/10. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/226
https://undocs.org/ar/A/78/212
https://undocs.org/ar/A/HRC/37/56/Add.1
https://undocs.org/ar/CRPD/C/PRK/Q/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/42/10
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إلى التعاون القائم بين حكومة جمهورية كوريا الشةةةعبية الديمقراطية ومفوضةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةان في    يروإذ تشاا 
، وإذ تحث على 2019توفير التثقيف في مجال حقوق الإنسةةان لعدد صةةغير من المسةةؤولين الحكوميين في جنيف في أيار/مايو  

خلال الاجتماعات الافتراضةةية والمشةةاركة في برامج حقوق الإنسةةان  في ذلك من  اسةةتئناف هذا التعاون التقني وتوسةةيع نطاقه، بما
 على الصعيدين الإقليمي والعالمي،

أهمية تعاون حكومة جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةةةةعبية الديمقراطية مع الجهاز الميداني لمفوضةةةةةةةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق   وإذ تؤ د 
 الإنسان في المنطقة،

بين حكومة جمهورية كوريا الشةةةةةةةةعبية الديمقراطية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة وصةةةةةةةةندوق الأمم  التعاون القائم وإذ تلاحظ 
المتحدة للسةةةةكان ومنظمة الصةةةةحة العالمية من أجل تحسةةةةين الحالة الصةةةةحية في البلد، بما في ذلك التواصةةةةل مع منظمة الصةةةةحة  

إلى جمهورية كوريا الشةةةةةةةعبية   19-ل لقاحات كوفيد( وإيصةةةةةةةا19-العالمية بشةةةةةةةأن التصةةةةةةةدي لجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد
 الديمقراطية،

جمهورية كوريا الشةةةةةةةةعبية   الأنشةةةةةةةةطة التي يقوم بها برنامج الأمم المتحدة الإنمائي على نطاق ضةةةةةةةةيق في  وإذ تلاحظ أيضاااااا 
ى العمل مع المجتمع الديمقراطية قبل انسةةةةةةةةةحاب الموعفين الدوليين، وإذ تشةةةةةةةةةجع حكومة جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةعبية الديمقراطية عل

البرامج وضةةةةةمان اسةةةةةتمرار تنفيذ تلك البرامج حتى في سةةةةةياق   الدولي لضةةةةةمان اسةةةةةتفادة الأشةةةةةخاص المحتاجين إلى المسةةةةةاعدة من
 ،19-التدابير الرامية إلى منع انتشار كوفيد

يةة العةالمي ومنظمةة الأمم التعةاون القةائم بين حكومةة جمهوريةة كوريةا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة الةديمقراطيةة وبرنةامج الأغةذ  وإذ تلاحظ  اذلا  
المتحدة للطفولة وصةةندوق الأمم المتحدة للسةةكان ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة في إجراء عدد من التقييمات، وإذ تشةةدد 

الصرف  على أهمية هذه التقييمات في تحليل التغيرات التي تطرأ على الحالة  يما يتعلق بالأمن الغذائي والتغذية والصحة والمياه و 
الصةةحي على المسةةتويات الوطني والأسةةري والفردي، ومن ثم في دعم الثقة في تحديد أهداف برامج المعونة ورصةةدها، وإذ تلاح   

 مع التقدير عمل الجهات الدولية العاملة في مجال تقديم المعونة،

ا بالنظر إلى انتشةةةةةةةةار سةةةةةةةةوء التغذية أهمية منم الوكالات الإنسةةةةةةةةانية إمكانية الوصةةةةةةةةول الفوري إلى البلد، لا سةةةةةةةةيم وإذ تؤ د 
وضةةةةةةةرورة أن تتمكن منظمات المعونة الإنسةةةةةةةانية الدولية من إجراء تقييمات    19-والحاجة إلى مواصةةةةةةةلة التصةةةةةةةدي لجائحة كوفيد

س لها مسةتقلة للاحتياجات وتنفيذ برامجها الإنسةانية بما يتمشةى مع المعايير الدولية والمبادئ الإنسةانية، وذلك في المناطق التي لي 
وجود عملي فيها وغيرها من المناطق، وكذلك الحاجة إلى وصةةةةةول المنظمات الإنسةةةةةانية بشةةةةةكل كامل وآمن وسةةةةةريع ودون عوائق 
لتقديم المسةةةةةاعدة إلى الأشةةةةةخاص في أشةةةةةد الحالات ضةةةةةعفا، بمن فيهم الأفراد المحتجزون والأشةةةةةخاص ذوو الإعاقة، بما في ذلك 

الأولوية لشةحنات المسةاعدة الإنسةانية المنقذة للحياة، وفقاً للتوجيهات وأفضةل الممارسةات  خلال دخول موعفين دوليين وإعطاء  من
 المقدمة من منظمة الصحة العالمية،

النتائج التي توصةةةةةةةةةةةةل  إليها الأمم المتحدة في التقرير المتعلق بالعمل الإنسةةةةةةةةةةةةاني المعنون ”جمهورية وإذ تلاحظ م  القلق   
: الاحتياجات والأولويات“ والتقييمات المشةةتركة السةةريعة للأمن الغذائي التي أجرتها منظمة  2020  كوريا الشةةعبية الديمقراطية عام

ودعوتهما إلى تلبية الاحتياجات الإنسةةةةةةةةةةةةةةانية الملحة في    2019الأغذية والزراعة للأمم المتحدة وبرنامج الأغذية العالمي في عام  
 جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية،

رية كوريا الشةةةةةةةةعبية الديمقراطية لمواصةةةةةةةةلة تحويل مواردها صةةةةةةةةوب تمويل برامج الأسةةةةةةةةلحة النووية والقذائف جمهو  وإذ تدين 
تشةدد على الحاجة إلى أن تحترم جمهورية كوريا الشةعبية  التسةيارية غير المشةروعة بدلا من اسةتخدامها لتحقيق الرفاه لشةعبها، وإذ

  2321ه الأصةةةةةيلة في البلد على نحو ما أشةةةةةار إليه مجلس الأمن في قراراته  الديمقراطية شةةةةةعبها وأن تكفل رفاهَه وتصةةةةةون كرامت 

https://undocs.org/ar/S/RES/2321(2016)
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  ( 2017)  2375و   2017آب/أغسةةةةةةةةةةةةةطس   5المؤرخ   (2017)  2371 و  2016تشةةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   30المؤرخ   (2016)
 ،2017كانون الأول/ديسمبر  22المؤرخ   (2017)  2397 و  2017أيلول/سبتمبر   11المؤرخ 

جمهورية كوريا  لبية التي خلّفتها على حالة حقوق الإنسةةةةةةان فيتفاقم الحالة الإنسةةةةةةانية والآثار السةةةةةة   وإذ تلاحظ بقلق شااااديد 
تشةةةةدد  في العالم، وإذ  19-الشةةةةعبية الديمقراطية التدابير  غير المتناسةةةةبة وغير الضةةةةرورية المتخذة في أعقاب تفشةةةةي جائحة كوفيد

وطني التي أ علن عنها في  ولموجة تفشةةةي الجائحة على الصةةةعيد ال  19-قيود ت فرض من أجل التصةةةدي لجائحة كوفيد أي على أن
يجب أن تكون ضةةةةةةةةةةرورية ومتناسةةةةةةةةةةبة وغير تمييزية ومحددة زمنياً وشةةةةةةةةةةفافة ومتوافقة تماماً مع القانون الدولي،   2022أيار/مايو  

 في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان، ومع قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، بما

الموعفين الدوليين التابعين للوكالات الإنسةةةةانية على مغادرة البلد وتعليق  القيود الحكومية التي أجبرت  وإذ تلاحظ م  القلق 
مشةةةةاريع المسةةةةاعدة، والأثر الذي ربما تكون هذه القيود قد خلّفته على صةةةةعيدي سةةةةوء التغذية والحصةةةةول على الخدمات الصةةةةحية  

 والمياه والمرافق الصحية،

ين الأمم المتحدة وحكومة جمهورية كوريا الشةةةعبية الديمقراطية وبالتزام بالإطار الاسةةةتراتيجي القائم للتعاون ب   وإذ تحيط علما 
ق مع التزاماتها بموجب    ( 809) الحكومة المتوائم مع المبادئ والمقاصةةةةةةةةةةةةد والغايات المنبثقة من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة والمتّسةةةةةةةةةةةةي

 الاتفاقات والاتفاقيات الدولية،

على ما تتسةةةةةةةةةةم به مسةةةةةةةةةةألة الاختطاف الدولي، التي تتضةةةةةةةةةةمن انتهاكا خطيرا لحقوق    وإذ تشااااااادذ مرة أخرى م  بالغ القلق 
وإذ تعرب عن بالا القلق إزاء    الإنسةان، والإعادة الفورية لجميع المختطَفين، مع تقدمهم وأفراد أسةرهم في السةن، من إلحا  وأهمية،

المعاناة الشةةةةديدة التي يكابدها المختطَفون وأسةةةةرهم لسةةةةنوات طويلة، وعدم اتخاذ جمهورية كوريا الشةةةةعبية الديمقراطية أي إجراءات  
التي   ملموسةةةة أو إيجابية، لا سةةةيما وأن التحقيقات التي أجري  بشةةةأن جميع المواطنين اليابانيين قد بدأت على أسةةةاس المشةةةاورات

، والردود المتطابقة وغير  2014أجري  على المسةةةةةةتوى الحكومي بين جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية الديمقراطية واليابان في أيار/مايو  
الموضةةةةةةةةوعية التي قدمتها جمهورية كوريا الشةةةةةةةةعبية الديمقراطية على الرسةةةةةةةةائل العديدة التي أحالها الفريق العامل المعني بحالات  

غير الطوعي، وإذ تطالب بشةةةةةةدة مرة أخرى جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية الديمقراطية بأن تصةةةةةةغي بةخلاص إلى الاختفاء القسةةةةةةري أو 
أصةوات الضةحايا وأسةرهم لتعالج جميع مزاعم الاختفاء القسةري، وأن توضةم مصةير الأشةخاص المختفين وأماكن وجودهم وأن تقدم 

لة وكاملة إلى أسةةةةر  الضةةةةحايا، وأن تحل على الفور جميع المسةةةةائل المتعلقة بجميع  على الفور بحسةةةةن نية معلومات دقيقة ومفصةةةةّ
 المختطفين، لا سيما تحقيق العودة الفورية لجميع مختطَفي اليابان وجمهورية كوريا،

الادعاءات المتعلقة باسةةةةةةةةتمرار انتهاكات حقوق الإنسةةةةةةةةان الواجبة لأسةةةةةةةةرى الحرب الذين لم يعادوا إلى   وإذ تلاحظ م  القلق 
، ومسةألة احتجاز رعايا دول أعضةاء أخرى تعسةفا في جمهورية كوريا الشةعبية الديمقراطية دون توافر أي معلومات وطنهم وذريتهم

 عن صحتهم أو عروف احتجازهم،

على ما تتسةةم به مسةةألة الأسةةر المشةةتتة الشةةمل من إلحا  وأهمية، بما في ذلك بالنسةةبة للكوريين المتضةةررين في    وإذ تشادذ 
وإذ تحثّ في هذا الصةةةدد على اسةةةتئناف اللقاءات بين أفراد الأسةةةر المشةةةتتة الشةةةمل عبر الحدود، بما في ذلك جميع أنحاء العالم،  

من التزامات بتعزيز    2018أيلول/سةةةةةةةةبتمبر    19تنفيذ ما تم التعهّد به بشةةةةةةةةأن هذه المسةةةةةةةةألة في مؤتمر قمة الكوريتين المعقود في  
لأسةةةر المشةةةتتة الشةةةمل، والسةةةما  بعمليات لم الشةةةمل الدائمة المنتظمة لأفراد  جذري لمسةةةألة ا التعاون الإنسةةةاني من أجل إيجاد حل

_______________ 
 .1/70انظر القرار  (809)

https://undocs.org/ar/S/RES/2321(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2371(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397(2017)
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العائلات المشةةةةتتة الشةةةةمل وبالاتصةةةةال  يما بينهم، بوسةةةةائل منها عقد لقاءات في مكان يسةةةةهل الوصةةةةول إليه وفي منشةةةةأة نظامية، 
 يديو، وفقاً لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة،وإتاحة المراسلات الخطية المنتظمة، واللقاءات بواسطة الفيديو، وتبادل رسائل الف

بما بذلته الدول الأعضةةاء والمقررة الخاصةةة المعنية بحالة حقوق الإنسةةان في جهورية كوريا الشةةعبية الديمقراطية   وإذ ترحب 
حتى الآن من جهود لإذكاء الوعي على الصةةةعيد الدولي بشةةةأن حالة حقوق الإنسةةةان في جمهورية كوريا الشةةةعبية الديمقراطية، وإذ 

 مجال،هذا ال تشجع على بذل المزيد من الجهود في

أن حالة حقوق الإنسةةةةةان في جمهورية كوريا الشةةةةةعبية الديمقراطية، بما في ذلك ما يتعلق بالمسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين وإذ تؤ د  
وحقوق جميع النسةةةاء والفتيات، بمن فيهن المراهقات، ترتبط ارتباطا وثيقا بالسةةةلام والأمن الدوليين، بما أن حكومة جمهورية كوريا  

تمول برامجها غير المشةةةةةةةةةروعة للأسةةةةةةةةةلحة النووية والقذائف التسةةةةةةةةةيارية بارتكاب انتهاكات وتجاوزات حقوق    الشةةةةةةةةةعبية الديمقراطية
الإنسةةةةةان، مثل السةةةةةخرة، وإذ تلاح  بقلق تخصةةةةةيص مبلا غير متناسةةةةةب من ميزانية الدولة للإنفاق العسةةةةةكري، مما أدى إلى عدم 

ل الحق في الغذاء الكافي كعنصةةةةةر من عناصةةةةةر الحق في مسةةةةةتوى احترام حقوق الإنسةةةةةان وحمايتها وإعمالها على نحو كامل، مث 
 معيشي مناسب والحق في التمتع بأعلى مستوى يمكن بلوغه من الصحة البدنية والعقلية،

الجهود الدبلوماسةية وإذ تشةدد على أهمية الحوار والتواصةل، بما في ذلك الحوار بين الكوريتين، للسةعي من أجل   وإذ تشاج  
 ق الإنسان والحالة الإنسانية في البلد،تحسين حالة حقو 

بالجهود التي يبذلها الأمين العام للإسةةةةةةةةةةةةةهام في تحسةةةةةةةةةةةةةين العلاقات بين الكوريتين وتعزيز المصةةةةةةةةةةةةةالحة وتحقيق  وإذ ترحب 
 الاستقرار في شبه الجزيرة الكورية ورفاه الشعب الكوري،

هجية المسةةةةتمرة التي ت رتكب منذ أمد بعيد وعلى انتهاكات حقوق الإنسةةةةان الجسةةةةيمة والمن  تدين بأشاااد العبارات - 1 
ترقى إلى مسةةةتوى الجرائم المرتكبة   نطاق واسةةةع في جمهورية كوريا الشةةةعبية الديمقراطية وبأيديها، بما في ذلك الانتهاكات التي قد

قراطية، التي أنشةةأها مجلس  جمهورية كوريا الشةةعبية الديم ضةةد الإنسةةانية وفقا لما ذكرته لجنة التحقيق المعنية بحقوق الإنسةةان في
، والانتهاكات التي حددها فريق الخبراء المسةةةةةةةةةةةةةتقلين المعني  (810)2013آذار/مارس   21المؤرخ   22/13حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةان بقراره  

المؤرخ   31/18المنشةةأ عملا بقرار المجلس   (811)جمهورية كوريا الشةةعبية الديمقراطية فيبالمسةةاءلة عن انتهاكات حقوق الإنسةةان 
سةةةةةةةةيول، أثناء عملها  ، ومفوضةةةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةةان، بما في ذلك جهازها الميداني في(812)2016آذار/مارس   23

 العقاب؛ مجال الرصد والتوثيق، كما تدين استمرار إفلات مرتكبي هذه الانتهاكات من المستمر في

 إزاء ما يلي:تعرب عن قلقها البالغ  - 2 

استمرار ورود تقارير متواصلة عن انتهاكات حقوق الإنسان، بما في ذلك النتائج التفصيلية التي توصل  إليها  )أ( 
عملها المستمر في مجال الرصد والتوثيق ومن  التحقيق في تقريرها، من مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان فيلجنة  

 جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، من قبيل ما يلي: جانب المقررة الخاصة المعنية بحالة حقوق الإنسان في

ة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، بما فيها عروف الاحتجاز التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوب  ‘1’ 
اللاإنسانية؛ وجميع أشكال العنف الجنسي والجنساني، بما في ذلك الاغتصاب، ولا سيما ضد النساء والفتيات؛ 

_______________ 
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/68/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم انظر  (810)
 .A/HRC/34/66/Add.1انظر  (811)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/71/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم انظر  (812)

https://undocs.org/ar/A/hrc/RES/22/13
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/31/18
https://undocs.org/ar/A/68/53
https://undocs.org/ar/A/HRC/34/66/Add.1
https://undocs.org/ar/A/71/53
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وحالات الإعدام خارج نطاق القضاء وبةجراءات موجزة وتعسفا؛ وفرض عقوبة الإعدام لأسباب سياسية ودينية؛ 
وحالات الإعدام العلني؛ والاحتجاز خارج نطاق القضاء والاحتجاز التعسفي؛ وعدم مراعاة الأصول القانونية  
وانعدام سيادة القانون، بما في ذلك عدم وجود ضمانات لإجراء محاكمة عادلة وعدم استقلال القضاء؛ وإنزال 

استخدام السخرة على نطاق واسع، بما في العقوبات الجماعية التي امتدت على مدى ما يقارب ثلاثة أجيال؛ و 
 ذلك سخرة الأطفال؛

وجود شبكة واسعة من معسكرات الاعتقال السياسي، يحرم فيها عدد كبير من الأشخاص من حريتهم ويعيشون  ‘2’ 
 عروفا يرثى لها، بما يشمل أعمال السخرة، وترتكب فيها انتهاكات مثيرة للجزع على صعيد حقوق الإنسان؛ 

حالات الاختفاء القسري وغير الطوعي للأشخاص بالاعتقال أو الاحتجاز أو الاختطاف رغما عنهم؛ ورفض  ‘3’ 
الكشف عن مصير ومكان وجود الأشخاص المعنيين؛ ورفض الاعتراف بسلبهم حريتهم، الأمر الذي يجعل 

إلحاق   إلى  يؤدي  القانون وهو ما  نطاق حماية  المسلوبة حريتهم خارج  بهم هؤلاء الأشخاص  معاناة شديدة 
 وبأ سرهم؛

البلد والسفر إلى الخارج،  النقل القسري للسكان والقيود المفروضة على الأشخاص الراغبين في التنقل بحرية في ‘4’ 
يحاولون مغادرته من غير إذن، أو أسرهم،  بما في ذلك إيذاء أو معاقبة الأشخاص الذين يغادرون البلد أو

 د؛ ومعاقبة الم عادين إلى البل

حالة اللاجئين وملتمسي اللجوء المطرودين أو المعادين إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، بما في ذلك  ‘5’ 
في الحالات التي تمارس فيها حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية الضغط على الدول التي هي بصدد 

، وعمليات الانتقام ضد مواطني جمهورية كوريا  إعادة هؤلاء الأشخاص من أجل إنجاز عمليات الإعادة تلك
الشعبية الديمقراطية الذين أعيدوا إلى الوطن، التي تفضي إلى فرض عقوبات الحبس أو التعذيب أو غيرها من 
ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة أو العنف الجنسي والجنساني أو عقوبة الإعدام، 

الصد  هذا  الإعادة وفي  عدم  في  المتمثل  الأساسي  المبدأ  احترام  على  الأعضاء  الدول  بشدة جميع  تحث  د 
القسرية، وخاصة في ضوء استئناف السفر عبر الحدود، بما في ذلك في الحالات التي تمارس فيها حكومة  

أجل إنجاز   جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية الضغط على الدول التي هي بصدد إعادة هؤلاء الأشخاص من
عمليات الإعادة تلك، وعلى معاملة ملتمسي اللجوء معاملة إنسانية وعلى كفالة وصول مفوض الأمم المتحدة 
السامي لشؤون اللاجئين ومفوضيته دون عائق إلى ملتمسي اللجوء بغرض حماية حقوق الإنسان الخاصة بهم، 

في الأطراف  الدول  أخرى  مرة  عام   وتحث  اللاجئينالخاصة    1951اتفاقية  لعام    (813) بوضع  وبروتوكولها 
من(814) 1967 باللاجئين  يتعلق  بموجبهما  يما  بالتزاماتها  التقيّد  الديمقراطية   على  الشعبية  كوريا  جمهورية 

من ضروب  وغيره  التعذيب  مناهضة  اتفاقية  بموجب  بالتزاماتها  وكذلك  الصكين،  هذين  بأحكام  المشمولين 
 ؛ (815)القاسية أو اللاإنسانية أو المهينةالمعاملة أو العقوبة 

_______________ 
(813) United Nations, Treaty Series, vol. 189, No. 2545. 
 .8791، الرقم 606المرجع نفسه، المجلد  (814)
 .24841، رقم 1465المرجع نفسه، المجلد  (815)
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القيود الشاملة المشددة المفروضة، بما في ذلك الاحتكار المطلق للمعلومات والتحكم في الحياة الاجتماعية   ‘6’ 
كوفيد من  الوقاية  تدابير  أكثر  شددتها  التي  القيود  وهي  تاما،  تحكما  الإنترن   19-المنظمة  شبكة  خارج   ،

في كل من حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد، والرأي والتعبير، والتجمع السلمي وداخلها، على الحق  
وتكوين الجمعيات، بما في ذلك حرية التماس جميع أنواع المعلومات والأفكار وتلقيها ونقلها، وعلى الحق في 

القانونية   غير  الخصوصية وتكافؤ فرص الحصول على المعلومات، بوسائل منها على سبيل المثال المراقبة
الدين أو المعتقد، وإخضاعهم  والتعسفية واضطهاد الأفراد الذين يمارسون حقوقهم في حرية الرأي والتعبير أو

المهينة، وسجنهم، وفي بعض الحالات  اللاإنسانية أو العقوبة القاسية أو للتعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو
بمن في ذلك النساء، في المشاركة الكاملة على قدم المساواة إعدامهم بةجراءات موجزة، وعلى حق كل شخص،  

 من خلال ممثلين مختارين بحرية؛  إدارة الشؤون العامة لبلده بشكل مباشر أو وبصورة هادفة، في

كوفيد ‘7’  لجائحة  السلبي  الأثر  بسبب  تفاقم   التي  والثقا ية،  والاجتماعية  الاقتصادية  الحقوق   19-انتهاكات 
ق جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية لحدودها، والتي تؤدي إلى انعدام الأمن الغذائي والجوع واستمرار إغلا

الحاد وسوء التغذية ومشاكل صحية واسعة النطاق وغير ذلك من المشاق التي يعاني منها السكان في جمهورية 
 وكبار السن والسجناء السياسيون؛   كوريا الشعبية الديمقراطية، وبخاصة النساء والأطفال والأشخاص ذوو الإعاقة

انتهاكات حقوق الإنسان والحريات الأساسية للنساء والفتيات، بما في ذلك عدم تكافؤ فرص الحصول على  ‘8’ 
العمل واللوائم التمييزية؛ وبخاصة إيجاد  عروف داخل البلد تجبر النساء والفتيات على مغادرته، مما يجعلهن 

العمل القسري أو الاسترقاق   للاتجار بالأشخاص لغرض الاستغلال الجنسي أوشديدات الضعف إزاء التعرض  
المجالين  المنزلي أو الزواج بالإكراه، وتعريضهن للتمييز الجنسي والقائم على أساس نوع الجنس، بما في ذلك في
من أشكال السياسي والاجتماعي، وكذلك أثناء الاحتجاز، بما في ذلك من خلال الإجهاض القسري وغير ذلك  

 العنف الجنسي والقائم على أساس نوع الجنس؛ 

الأطفال حتى الآن  انتهاكات حقوق الإنسان والحريات الأساسية للأطفال، وخصوصا عدم تمكن الكثير من ‘9’ 
ملاحظتها في هذا الصدد حالةَ الضعف   من التمتع بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية الأساسية، مع

بشكل خاص فئات عدة، منها الأطفال العائدون أو المعادون إلى وطنهم والأطفال الذين لا مسكن   التي تعيشها
نحو آخر،  متوفين أو غائبين على أي الإعاقة والأطفال الذين يكون أبواهم رهن الاحتجاز أو لهم والأطفال ذوو

 نحون؛والأطفال الذين يعيشون في أماكن الاحتجاز أو في المؤسسات والأطفال الجا

المنطوية على  ‘10’  الانتهاكات  والحريات الأساسية للأشخاص ذوي الإعاقة، وبخاصة  الإنسان  انتهاكات حقوق 
الأشخاص ذوي الإعاقة في اتخاذ القرار الحر   استخدام المعسكرات الجماعية والتدابير القسرية التي تمس حق
ترة التي تفصل بين إنجاب طفل وآخر والادعاءات  والمسؤول بشأن عدد الأطفال الذين يرغبون في إنجابهم والف 

المتعلقة باحتمال استخدام الأشخاص ذوي الإعاقة في التجارب الطبية، والترحيل القسري إلى المناطق الريفية، 
 وفصل الأطفال ذوي الإعاقة عن والديهم؛ 

الجمعيات والاعتراف ‘11’  تكوين  الحق في حرية  فيها  بما  العمال،  التفاوض   انتهاكات حقوق  بالحق في  الفعلي 
الشعبية   بها جمهورية كوريا  تعهدت  التي  الالتزامات  المحدد في  النحو  الجماعي والحق في الإضراب على 
الديمقراطية بموجب العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية، وحظر استغلال الأطفال 

جميع أشكاله على النحو المحدد في الالتزامات التي تعهدت بها اقتصاديا وعمل الأطفال الضار أو الخطر ب 
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جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بموجب اتفاقية حقوق الطفل، وكذلك استغلال العمال الموفدين إلى الخارج 
با التقارير، وغال  جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية للعمل في عروف تصل إلى حد السخرة حسبما تفيد به من

ما يكون ذلك بغرض توليد الدخل للحكومة، مع التأكيد في هذا السياق، لا سيما في ضوء وجود مؤشرات على 
إعادة فتم مسارات النقل، على أهمية التنفيذ الكامل لشر  إعادة رعايا جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية الذين 

والدولية السارية، في أقرب وق  ممكن عملا بالفقرة يكسبون دخلا إلى الوطن، طبقا لأحكام القوانين الوطنية  
، وتقديم التقارير النهائية في أقرب وق  ممكن عملا بالفقرة نفسها، (2017) 2397قرار مجلس الأمن   من  8

بالفقرة  وحظر منم تراخيص العمل ع ، وتحث جمهورية كوريا الشعبية (2017)  2375من القرار    17ملًا 
ذلك العمال الذين تتم إعادتهم  الديمقراطية على تعزيز واحترام وحماية حقوق الإنسان الخاصة بالعمال، بمن في

 إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية؛ 

الذي يصنف الناس على أساس النسب والطبقة الاجتماعية التي تحددها   سونغبون التمييز على أساس نظام   ‘12’ 
 الدولة، كما يأخذ بعين الاعتبار الآراء السياسية والانتماء الديني؛ 

 رص الحصول على العمل، والقوانين واللوائم التمييزية؛ العنف والتمييز ضد المرأة، بما في ذلك عدم تكافؤ ف ‘13’ 

استمرار حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في رفض توجيه دعوة إلى المقررة الخاصة المعنية بحالة   )ب( 
وصياتها، أو التعاون  حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية لزيارة البلد، أو التواصل معها والنظر في تقاريرها وت 

منهم، وكذلك مع آليات الأمم  معها ومع العديد غيرها من القائمين على إجراءات الأمم المتحدة الخاصة وفقا لاختصاصات كل
 المتحدة الأخرى لحقوق الإنسان؛

في البلد، استمرار حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في عدم الاعتراف بخطورة حالة حقوق الإنسان  )ج( 
  (816) نتائج استعراضاتها الدورية الشاملة الأول ومن ثم عدم اتخاذها الإجراءات اللازمة للإبلاغ بحالة تنفيذ التوصيات الواردة في

 أو إيلاء الاعتبار للملاحظات الختامية للهيئات المنشأة بموجب المعاهدات؛  (818) والثالث (817) والثاني

حالات الاختفةاء   عمليةات اختطةاف الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص المنهجيةة ورفض إعادتهم إلى الوطن وما يتلو ذلك من  تدين - 3 
تتبعها الدولة، وكذلك   القسةةةةري، بما في ذلك اختفاء رعايا دول أعضةةةةاء أخرى، التي ت مارس على نطاق واسةةةةع وباعتبارها سةةةةياسةةةةة

رفض إعادة أسةةةةةةرى الحرب إلى أوطانهم، وتحث بقوة في هذا الصةةةةةةدد حكومة جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية الديمقراطية على الانخرا   
حوارات بنّاءة مع الأطراف المعنية والتعجيل بتسةةةةةةةةوية هذه الأمور التي تشةةةةةةةةكل مصةةةةةةةةدر قلق بالا للمجتمع الدولي، من خلال   في

ودهم بحسةةةةةةةةةن نية وبرو  من الشةةةةةةةةةفا ية، وبسةةةةةةةةةبل منها كفالة تحقيق العودة الفورية لجميع المختطَفين والمحتجزين  تحديد مكان وج
 وأسرى الحرب الذين لم ي عادوا إلى أوطانهم؛

إزاء التقارير التي تفيد بارتكاب جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية الديمقراطية أعمال تعذيب  تؤ د قلقها الشااااديد لل اية - 4 
ن ضةةةةةةةةةروب المعاملة أو العقوبة القاسةةةةةةةةةية أو اللاإنسةةةةةةةةةانية أو المهينة، وحالات إعدام بةجراءات موجزة واحتجاز تعسةةةةةةةةةفي وغيره م

وعملياتي اختطاف وغيرها من أشةةةةةةكال انتهاكات حقوق الإنسةةةةةةان وتجاوزاتها بحق أشةةةةةةخاص من رعايا الدول الأعضةةةةةةاء الأخرى،  

_______________ 
(816) A/HRC/13/13. 
(817) A/HRC/27/10. 
(818) A/HRC/42/10. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2375(2017)
https://undocs.org/ar/A/HRC/13/13
https://undocs.org/ar/A/HRC/27/10
https://undocs.org/ar/A/HRC/42/10
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الشةعبية الديمقراطية على الكشةف عن جميع المعلومات ذات الصةلة للأسةر  وذلك داخل أراضةيها وخارجها، وتحث جمهورية كوريا  
 المكلومة والكيانات ذات الصلة؛

إزاء انتشةةةار سةةةوء التغذية المزمن والحاد، وبخاصةةةة عند الأشةةةخاص في أشةةةد الحالات    تعرب عن قلقها البالغ - 5 
الإعاقة وكبار السةةن والسةةجناء، بمن فيهم  لأشةةخاص ذووضةةعفا بمن في ذلك النسةةاء الحوامل والمرضةةعات والمراهقات والأطفال وا

ذلك الرعاية الصةحية، وخدمات المياه النظيفة   في السةجناء السةياسةيون، والذي ي فاقمه تعذر الحصةول على الخدمات الأسةاسةية، بما
الأغذية المتنوعة، والصةةةةرف الصةةةةحي والنظافة الصةةةةحية، وأوجه الضةةةةعف الهيكلية في الإنتاج الزراعي التي تؤدي إلى نقص في 

ومحدودية قدرة الحكومة على التصةدي للكوارت الطبيعية والسةياسةات الحكومية التي تحد من إمكانية الحصةول على الغذاء الكافي 
في ذلةك من خلال فرض قيود على زراعةة الأغةذيةة والاتجةار بهةا وإغلاق الحةدود، وتحةث حكومةة جمهوريةة كوريةا   ومن توافره، بمةا
الوكالات المانحة والإنسةانية  قراطية، في هذا الصةدد، على اتخاذ إجراءات وقائية وعلاجية، بما في ذلك بالتعاون معالشةعبية الديم

حالات الضةعف، من أجل تنفيذ برامج المسةاعدة الإنسةانية، ورصةدها بما يتمشةى   الدولية وتمكينها من الوصةول إلى الأشةخاص في
 مع المعايير الدولية؛

قرير قةدمةه إلى مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان المقرر الخةاص المعني بحةالةة حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان في  بةأحةدت ت   ترحاب - 6 
مسارين للتواصل والمساءلة، بالنظر  ، بما في ذلك الجهود الرامية إلى دعم اتباع نهج ذي(819)جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
 إلى الحاجة إلى اتباع نهج شامل؛

رير فريق الخبراء المسةةتقلين المعني بالمسةةاءلة عن انتهاكات حقوق الإنسةةان في  لتق تكرر الإعراب عن تقدير ا - 7 
، الذي يتضةةةةةةمن خيارات لضةةةةةةمان 31/18والمنشةةةةةةأ عملا بقرار مجلس حقوق الإنسةةةةةةان   (820)جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية الديمقراطية

 المساءلة وكفالة التوصل إلى الحقيقة والعدالة لفائدة جميع الضحايا؛

عن الخطوات المتخذة وفقا لقراري    (821)بأحدت تقرير لمفوض الأمم المتحدة السةةةةةةةةامية لحقوق الإنسةةةةةةةةان ترحب - 8 
  46/17، و (823)2019آذار/مارس   22المؤرخ   40/20و   (822)2017آذار/مارس    24المؤرخ   34/24مجلس حقوق الإنسةةةةةان 

، اللذين يواصلان تدعيم قدرات مفوضية الأمم المتحدة 52/28، وترحب أيضا بقرار المجلس  (824)2021آذار/مارس  23المؤرخ 
لحقوق الإنسةان، بما في ذلك جهازها الميداني في سةيول، لتيسةير تنفيذ التوصةيات ذات الصةلة التي قدمها فريق الخبراء المسةتقلين  

صةةةةةةةةد والتوثيق الحالية وإنشةةةةةةةةاء مسةةةةةةةةتودع مركزي للمعلومات والأدلة وتكليف خبراء في  المعني بالمسةةةةةةةةاءلة بهدف تعزيز جهود الر 
 المساءلة القانونية بتقييم جميع المعلومات والشهادات بغية وضع استراتيجيات ممكنة للاستخدام في أي عملية مساءلة مستقبلًا؛

_______________ 
(819) A/HRC/52/65. 
(820) A/HRC/34/66/Add.1. 
(821) A/HRC/52/64. 
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/72/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم انظر  (822)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/74/53) 53الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (823)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/76/53) 53الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (824)
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لحقوق الإنسةةةةةان، بما في ذلك جهازها   للعمل الذي تقوم به مفوضةةةةةية الأمم المتحدة  تعرب عن ذعمها الشاااديد - 9 
، بهدف ضةمان المسةاءلة عن انتهاكات القانون الدولي المشةتبه في  52/28الميداني في سةيول، لتنفيذ قرار مجلس حقوق الإنسةان 

 ريا الشعبية الديمقراطية أو من جانبها، وتهيب بجميع الدول أن تدعم هذه الجهود؛ارتكابها في جمهورية كو 

لعمل لجنة التحقيق، وتسةلم بما يتسةم به تقريرها من أهمية، وبما خلصة  إليه لجنة    تكرر الإعراب عن تقدير ا -  10 
شةةةةةةةةكل سةةةةةةةةببا كا يا للاعتقاد بأن جرائم ضةةةةةةةد  التحقيق من أن الروايات التي اسةةةةةةةةتمع  إليها من الشةةةةةةةةهود والمعلومات التي تلقتها ت 

الإنسةةةةانية قد ارت كب  في جمهورية كوريا الشةةةةعبية الديمقراطية، عملًا بالسةةةةياسةةةةات المكرسةةةةة على أعلى مسةةةةتويات الدولة منذ عقود 
في تقريرها  وعلى يد مؤسةةةسةةةات تقع تح  السةةةيطرة الفعلية لقيادتها، وهو ما أكدته مفوضةةةة الأمم المتحدة السةةةامية لحقوق الإنسةةةان

 ؛46/17و  40/20و  34/24المقدم عملا بالقرارات 

اعس سةةةةةةةةةلطات جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةعبية الديمقراطية عن محاسةةةةةةةةةبة المسةةةةةةةةةؤولين عن إزاء تق  تعرب عن قلقها -  11 
انتهاكات حقوق الإنسةةةةةةةةةةان، بما في ذلك الانتهاكات التي قال  عنها لجنة التحقيق إنها قد ترقى إلى درجة الجرائم المرتكبة ضةةةةةةةةةد  

 لا يظل مرتكبو هذه الجرائم دون عقاب؛الإنسانية، وتشجع المجتمع الدولي على المساهمة في جهود المساءلة وعلى كفالة أ

الصةةةةةةةةةلة واتخاذ  مجلس الأمن على مواصةةةةةةةةةلة نظره في اسةةةةةةةةةتنتاجات لجنة التحقيق وتوصةةةةةةةةةياتها ذات تشااااااج  -  12 
جمهوريةة كوريةا الشةةةةةةةةةةةةةةعبيةة  الإجراءات المنةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة لكفةالةة المسةةةةةةةةةةةةةةاءلةة، بمةا في ذلةك من خلال النظر في إمكةانيةة إحةالةة الحةالةة في

الجزاءات لضةةةةةةمان الفعالية في اسةةةةةةتهداف كل من يبدو أنه  حكمة الجنائية الدولية والنظر في فرض المزيد منالديمقراطية إلى الم
 انتهاكات حقوق الإنسان التي قال  عنها اللجنة إنها ربما تشكل جرائم ضد الإنسانية؛ يتحمل القسط الأوفر من المسؤولية عن

ي جمهورية كوريا الشةةةةةعبية الديمقراطية، وتكرر الإعراب عن باسةةةةةتئناف مجلس الأمن مناقشةةةةةة الحالة ف ترحب -  13 
تقديرها لكل من مفوض الأمم المتحدة السةةامي لحقوق الإنسةةان والمقررة الخاصةةة المعنية بحالة حقوق الإنسةةان في جمهورية كوريا 

واغل الخطيرة المثارة في هذا الشةةةةعبية الديمقراطية لتقديم إحاطة إلى المجلس بشةةةةأن حالة حقوق الإنسةةةةان في البلد، في ضةةةةوء الشةةةة 
 القرار، وتتطلع إلى مشاركته باستمرار وبفعالية أكبر  يما يتعلق بهذه المسألة؛

الجهود المتواصةلة التي تبذلها مفوضةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةان، بما في ذلك عن طريق جهازها   تشاج  -  14 
ة التواصةةةةل مع الضةةةةحايا والناجين والمجتمعات المحلية المتضةةةةررة  الميداني في سةةةةيول، في تنظيم سةةةةلسةةةةلة من المشةةةةاورات وأنشةةةةط

وغيرها من أصةةحاب المصةةلحة المعنيين بغية ضةةمان اتباع نهج يركز على الضةةحايا والناجين في سةةياق المسةةاءلة، والأخذ بلرائهم 
ون الدولي المشةةةةةتبه في وقوعها في سةةةةةبل المسةةةةةاءلة، وإنشةةةةةاء مسةةةةةتودع مركزي لتجميع المعلومات والأدلة المتعلقة بانتهاكات القان 

وتقييم جميع هذه الأدلة والمعلومات من أجل وضةع اسةتراتيجيات ممكنة لاسةتخدامها في أي عملية مسةاءلة في المسةتقبل، وتشةجع 
أصةحاب المصةلحة في الحصةول على أدلة يمكن اسةتخدامها في دعاوى جنائية ت رفع  أيضةا تعاون المفوضةية مع طائفة واسةعة من

 مستقبلا؛

بالدول الأعضةةاء العمل على كفالة اضةةطلاع الجهاز الميداني لمفوضةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةان   تهيب -  15 
بعمله باسةةتقلالية، وتزويده بما يكفي من الموارد والدعم من أجل تنفيذ ولايته، وضةةمان تعاون الدول الأعضةةاء ذات الصةةلة بشةةكل  

 قامية أو تهديدات؛تام مع الجهاز، وعدم تعرضه لأي أعمال انت 

في ذلك جهازها   بالدول الأعضةةةةةةاء مواصةةةةةةلة دعم مفوضةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةان، بما  تهيب أيضااااا -  16 
الميداني في سةةةيول، لتيسةةةير تنفيذ التوصةةةيات ذات الصةةةلة التي قدمها فريق الخبراء المسةةةتقلين المعني بالمسةةةاءلة في تقريره ووفقا 
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الرامية    52/28و   (825)2022نيسةةةةان/أبريل   1المؤرخ   49/22 و  46/17و   40/20و   34/24 لقرارات مجلس حقوق الإنسةةةةان
المسةةةاءلة القانونية بتقييم جميع  إلى تعزيز جهود الرصةةةد والتوثيق، وإنشةةةاء مسةةةتودع مركزي للمعلومات والأدلة، وتكليف خبراء في

 عملية مساءلة مستقبلًا؛ أي المعلومات والشهادات بغية وضع استراتيجيات ممكنة للاستخدام في

بالدول الأعضةةاء أن تتعاون مع مفوضةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةان لمواصةةلة بحث الخيارات    تهيب  ذل  -  17 
وضعه في إطار مؤسسي ومواصلة النهوض به، وأن تقوم حيثما أمكن بالتحقيق بشأن المتاحة لتعزيز العمل في مجال المساءلة و 

 الأشخاص المشتبه في ارتكابهم جرائم دولية في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية ومقاضاتهم، وفقا للقانون الدولي؛

الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية   حكومة جمهورية كوريا الشةةةعبية الديمقراطية على احترام جميع حقوق   تحث بقوة -  18 
 وحمايتها وإعمالها، وعلى الاضطلاع في هذا الصدد بما يلي:

تم  )أ(  التي  الإنسان  لحقوق  النطاق  والواسعة  والمنهجية  الجسيمة  والتجاوزات  للانتهاكات  فورا بوضع حد  القيام 
ية العامة ولجنة حقوق الإنسان ومجلس حقوق الإنسان  تأكيدها آنفا، بسبل منها التنفيذ الكامل للتدابير المبينة في قرارات الجمع

المنشأة   التحقيق والهيئات  الدوري الشامل، وكذلك لجنة  التي وجهها المجلس في سياق الاستعراض  المذكورة أعلاه والتوصيات 
 ة؛بموجب معاهدات والقائمون على الإجراءات الخاصة للأمم المتحدة، إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطي 

أو شر   )ب(  قيد  السياسيين دون  السجناء  الفور وإطلاق سرا  جميع  السياسي على  إغلاق معسكرات الاعتقال 
أي تأخير، والقيام على الفور بةجراء استعراض شامل للأوضاع في مرافق الاحتجاز واتخاذ خطوات لضمان امتثال الأوضاع  ودون 

الصل  والتعهدات ذات  للالتزامات  المرافق  تلك  المبين في في  النحو  المحتجزين، على  الإنسانية للأشخاص  بالمعاملة  المتعلقة  ة 
العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية  و  العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية الأحكام ذات الصلة من  

 ؛ (826) السجناء )قواعد نيلسون مانديلا(قواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لمعاملة  وفي والثقا ية

الكف فورا عن استخدام التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية واللاإنسانية والمهينة، بما في  )ج( 
 ذلك في أماكن الاحتجاز؛

نطوي على حماية سكانها والتصدي لمسألة الإفلات من العقاب وكفالة تقديم المسؤولين عن ارتكاب جرائم ت  )د( 
 انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان إلى المحاكمة أمام هيئة قضائية مستقلة؛

التصدي للأسباب الجذرية لنزو  المهاجرين واللاجئين إلى الخارج، في محاكمات تستوفي معايير حقوق الإنسان  )هة( 
تجار بالبشر والابتزاز، مع عدم تجريم ضحايا الدولية للمحاكمة العادلة، ومقاضاة الأشخاص الضالعين في تهريب المهاجرين والا 

الاتجار، وكفالة حصول النساء والفتيات العائدات اللاتي وقعن ضحايا للاتجار على الدعم المناسب وعدم معاقبتهنّ أو إرسالهنّ  
 حرمانهن من حريتهن على أي نحو آخر؛  إلى معسكرات العمل أو السجون أو

ص في أراضي جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بالحق في حرية التنقل وأن كفالة أن يتمتع جميع الأشخا )و( 
تكون لهم حرية مغادرة البلد، بما في ذلك لغرض التماس اللجوء خارج جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، دون تدخل من جانب  

 سلطات جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية؛ 

_______________ 
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/77/53) 53الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (825)
 ، المرفق.70/175القرار  (826)
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المعادين إليها العودة بأمان  ني جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية المطرودين أوكفالة أن يكون بةمكان مواط )ز( 
وكرامة وأن يعاملوا معاملة إنسانية وألا يتعرضوا لأي نوع من انتهاكات حقوق الإنسان، بما في ذلك الاختفاء القسري والإعدام  

التي لا المعاملة والمحاكمات  ال التعسفي والتعذيب وسوء  المعلومات عن  تتمشى مع  العادلة، وتقديم  الدولية للمحاكمة  ضمانات 
 وضعهم ومعاملتهم؛ 

تزويد مواطني الدول الأعضاء الأخرى المحتجزين في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بأشكال الحماية،  ) ( 
التي تعد جمهورية   (827)فيينا للعلاقات القنصليةبما في ذلك حرية الاتصال بالموعفين القنصليين والوصول إليهم وفقا لأحكام اتفاقية  

 كوريا الشعبية الديمقراطية إحدى الدول الأطراف فيها، وأيّ ترتيبات أخرى تلزم لتأكيد وضعهم والاتصال بأسرهم؛

التعاون التام مع المقررة الخاصة الجديدة بطرق منها إتاحة كل الفرص أمامها للدخول بحرية ودون عوائق إلى  ) ( 
هورية كوريا الشعبية الديمقراطية، والوصول بحرية ودون عوائق إلى سائر الإجراءات الخاصة التابعة لمجلس حقوق الإنسان جم

 إجراء تقييم كامل لحالة حقوق الإنسان؛  وكذلك إلى آليات الأمم المتحدة الأخرى المعنية بحقوق الإنسان ليتسنى لها

 المتحدة لحقوق الإنسان لزيارة البلد؛توجيه دعوة إلى مفوضية الأمم  )ي(  

الاشتراك في أنشطة التعاون التقني في ميدان حقوق الإنسان مع مفوض الأمم المتحدة السامي لحقةوق الإنسةان  )ك(  
ة،  ومفوضيته، بما في ذلك جهازها الميداني في المنطقة، على نحةو ما سع  إليه المفوضةةة الساميةةة السابقة في السنوات الأخير 

 من أجل تحسين حالة حقوق الإنسان في البلد؛

تنفيذ التوصيات المقبولة المنبثقة من الاستعراضات الدورية الشاملة، وتقديم معلومات شاملة ومفصلة عن التقدم  )ل( 
 المحرز في تنفيذ التوصيات المقبولة من الدورة الثالثة؛

قوانين واعتماد الممارسات الكفيلة بالامتثال لمعايير العمل الانضمام إلى عضوية منظمة العمل الدولية، وسن ال )م( 
الدولية، والنظر في التصديق على جميع الاتفاقيات ذات الصلة، ولا سيما الاتفاقيات الأساسية المتعلقة بالعمل الصادرة عن منظمة 

 العمل الدولية؛

طريق السما  بالعودة  وتعزيزه، بما في ذلك عنمواصلة تعاونها مع الوكالات الإنسانية التابعة للأمم المتحدة  )ن(  
 الفورية للموعفين الدوليين والعاملين في المجال الإنساني؛ 

إليها،  )س(  الذين يحتاجون  المساعدات الإنسانية بشكل كامل وآمن ودون عوائق إلى الأشخاص  ضمان وصول 
ت الأشخاص الذين يعيشون في أوضاع هشة، والحصول على  واتخاذ تدابير للسما  للوكالات الإنسانية باستطلاع وتقييم احتياجا

بيانات أساسية حيوية وتوفير المساهمات الفنية والمادية وتيسير الأنشطة اللازمة، بما في ذلك إيصال هذه المعونة الإنسانية دون 
تعهدت به، والتكفل،  على نحو ما عوائق وبشكل نزيه إلى جميع أنحاء البلد، استنادا إلى الاحتياجات ووفقا للمبادئ الإنسانية،  

فضلا عن ذلك، بتوفير سبل الحصول على الخدمات الأساسية وتنفيذ سياسات أكثر فعالية في مجال الأمن الغذائي والتغذية،  
بسبل منها الزراعة المستدامة واتخاذ تدابير سليمة لإنتاج وتوزيع الأغذية وتخصيص مزيد من الأموال لقطاع الأغذية، للسما  

 رصد واف للمساعدة الإنسانية؛ب 

_______________ 
(827) United Nations, Treaty Series, vol. 596, No. 8638. 
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على   19-ومرفق كوفاكس لإتاحة لقاحات كوفيد  19-التعاون مع مبادرة تسريع إتاحة أدوات مكافحة كوفيد )ع( 
الصعيد العالمي التابع لها والهيئات ذات الصلة والاستجابة بشكل بناء لعروض تقديم المساعدة لضمان إيصال جرعات كا ية من 

ا وتوزيعها بشكل منصف، مع التسليم بأن الحصول على اللقاحات هو بعد أساسي من الأبعاد المشمولة بحق اللقاحات في أوانه
باتخاذ  كل بقيام حكومة ما  يتعلق  بما في ذلك ما  البدنية والنفسية،  بلوغه من الصحة  بأعلى مستوى يمكن  التمتع  شخص في 

الدوليين وإعطاء الأو  للحياة، وفقاً لقرارات مجلس  الإجراءات اللازمة لدخول الموعفين  المنقذة  المساعدة الإنسانية  لوية لشحنات 
 منظمة الصحة العالمية؛ الأمن ذات الصلة وبما يتسق مع التوجيهات وأفضل الممارسات المقدمة من

وا مواصلة تحسين سبل التعاون مع أعضاء فريق الأمم المتحدة القطري ووكالات التنمية بما يتيم لهم أن يساهم  )ف( 
 تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛ مباشرة في تحسين الظروف المعيشية للسكان المدنيين، بما في ذلك إحراز تقدم في

سيتيم المجال لإجراء   النظر في التصديق على بقية المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان والانضمام إليها، مما )ص( 
لإنسان، وإعطاء الأولوية لتقديم التقارير إلى هيئات رصد المعاهدات التي هي  حوار مع الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق ا

طرف فيها، والمشاركة بصورة مجدية في استعراضات هيئات المعاهدات، والنظر في الملاحظات الختامية المقدمة من هذه الهيئات 
 من أجل تحسين حالة حقوق الإنسان في البلد؛

الفكر   )ق(  في حرية  الحق  وتكوين ضمان  والتعبير  الرأي  في كل من حرية  والحق  المعتقد  أو  والدين  والضمير 
الجمعيات، سواء عبر الإنترن  أو خارجه، بوسائل منها السما  بةنشاء صحف مستقلة ووسائط إعلام أخرى ومراجعة القوانين،  

 ة الذكر؛ بما في ذلك قانون رفض الفكر الرجعي والثقافة، والممارسات التي تقمع الحقوق الآنف

حكومة جمهورية كوريا الشةةعبية الديمقراطية على تنفيذ توصةةيات لجنة التحقيق وفريق الخبراء المسةةتقلين  تحث -  19 
والمقررة الخاصةةةةةةة المعنية بحالة حقوق الإنسةةةةةةان في جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية الديمقراطية والأمين العام ومفوضةةةةةةية الأمم المتحدة 

 لحقوق الإنسان دون تأخير؛

أهمية إبقاء الحالة الخطيرة لحقوق الإنسةةةةةةةان في جمهورية كوريا الشةةةةةةةعبية الديمقراطية في صةةةةةةةدارة    تكرر تأكيد -  20 
جدول الأعمال الدولي عبر سةةبل منها المبادرات المسةةتمرة في مجالات الاتصةةالات والدعوة والتوعية، وتطلب إلى مفوضةةية الأمم 

 المتحدة لحقوق الإنسان تعزيز هذه الأنشطة؛

جميع الدول الأعضةةاء التي تجري حواراً مع جمهورية كوريا الشةةعبية الديمقراطية على مواصةةلة الدعوة  تشااج  -  21 
إلى إحلال سةةةةةةةةةلام وأمن دائمين في شةةةةةةةةةبه الجزيرة الكورية والعمل مع آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةةةان ومعالجة حالة حقوق  

 الإنسان؛

لجمعية العامة، ومجلس حقوق الإنسةةةةةان، ومفوضةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق  جميع الدول الأعضةةةةةاء، وا  تشااااج  -  22 
الإنسةةان، والأمانة العامة للأمم المتحدة، والوكالات المتخصةةصةةة ذات الصةةلة، والمنظمات والمنتديات الحكومية الدولية الإقليمية، 

اف صةاحبة المصةلحة الأخرى التي توجه   ومنظمات المجتمع المدني، والمؤسةسةات، ومؤسةسةات مباشةرة الأعمال التجارية، والأطر 
إليها لجنة التحقيق بتوصةةةةةياتها، على تنفيذ تلك التوصةةةةةيات أو المضةةةةةي قدما في تنفيذها، وعلى القيام أيضةةةةةا بدعم الجهود الرامية  

في ذلك  ذلك الحوار بين الكوريتين، بشةةةةةةأن الحالة الإنسةةةةةةانية وحالة حقوق الإنسةةةةةةان، بما في إلى اسةةةةةةتئناف وتحسةةةةةةين الحوار، بما
 حالات الاختفاء القسري وعمليات الاختطاف الدولية، في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية؛

منظومة الأمم المتحدة برمتها على مواصةةةةةةةلة التصةةةةةةةدي بطريقة منسةةةةةةةقة وموحدة للحالة الخطيرة التي  تشاااااج  -  23 
 تشهدها حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية؛
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الصةةةةةلة على تقديم  برامج الأمم المتحدة وصةةةةةناديقها ووكالاتها المتخصةةةةةصةةةةةة وسةةةةةائر المنظمات ذات  شااااج ت -  24 
آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةان،  المسةةةةةةاعدة لحكومة جمهورية كوريا الشةةةةةةعبية الديمقراطية في تنفيذ التوصةةةةةةيات المنبثقة من

 ئات معاهدات حقوق الإنسان والواردة في تقرير لجنة التحقيق؛في ذلك الاستعراضات الدورية الشاملة والصادرة عن هي  بما

ن   تهيب -  25  بجمهورية كوريا الشةعبية الديمقراطية أن تتعاون برو  بنّاءة مع المحاورين الدوليين بهدف تحقيق تحسةّ
م بزيارات رسةةمية إلى ملموس في حالة حقوق الإنسةةان على أرض الواقع، بوسةةائل منها إجراء حوارات بشةةأن حقوق الإنسةةان والقيا

البلد توفر خلالها سةةةةةةةةةةةةبل الوصةةةةةةةةةةةةول الكا ية لإجراء تقييم تام لأوضةةةةةةةةةةةةاع حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان ومبادرات التعاون، والقيام بالمزيد من 
 الاتصالات الشخصية المباشرة على سبيل الأولوية؛

دورتها التاسةةةةةةةةةعة   فيمواصةةةةةةةةةلة دراسةةةةةةةةةة حالة حقوق الإنسةةةةةةةةةان في جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةعبية الديمقراطية   تقرر -  26 
والسةةةةةةةةةةةبعين، وتطلب إلى الأمين العام، تحقيقا لهذه الغاية، أن يقدم تقريرا شةةةةةةةةةةةاملا عن حالة حقوق الإنسةةةةةةةةةةةان في جمهورية كوريا  
الشةةعبية الديمقراطية، وتطلب إلى المقررة الخاصةةة أن تواصةةل موافاتها باسةةتنتاجاتها وتوصةةياتها، وأن تقدم كذلك تقريرا عن متابعة 

 نفيذ توصيات لجنة التحقيق.حالة ت 
 
 

 78/219القرار 
 

،  A/78/481/Add.3، دون تصةةوي ، بناء على توصةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةمبر    19، المعقودة في 50اتخذ في الجلسةةة العامة  
 ( 828) ( 33الفقرة  

 
 

 حالة حقوق الإنسان لمسلم  الرو ينغيا وغير م من الأقليات    ميانمار  - 78/219

 ،إن الجمعية العامة 

  (830) والعهدين الدوليين الخاصةةين بحقوق الإنسةةان  ( 829) بميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان إذ تسااترشااد 
 وسائر صكوك القانون الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان ذات الصلة،

 ،إلى أن الدول تتحمل المسؤولية الرئيسية عن احترام حقوق الإنسان وحمايتها وإعمالها وإذ تشير 

كانون  15المؤرخ  77/227إلى قراراتها السةةةابقة بشةةةأن حالة حقوق الإنسةةةان في ميانمار وآخرها القرارات   وإذ تشااير أيضااا 
و   2021حزيران/يونيه   18المؤرخ   75/287 و  2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر   16المؤرخ   76/180و   2022الأول/ديسةةةةةةةةمبر 

المؤرخ   73/264و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  27المؤرخ   74/246 و  2020كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   31المؤرخ   75/238

_______________ 
انيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، اشةةةترك في تقديم مشةةةروع القرار الموصةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، إسةةةب  (828)

ليشتي، الجبل الأسود، جزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى،   -آيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تشيكيا، توفالو، تيمور
انيا، سةةان مارينو، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، السةةويد، سةةويسةةرا، غواتيمالا، فانواتو، فرنسةةا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، روم

لعظمى وأيرلندا الشةةةةمالية،  كندا، كوسةةةةتاريكا، الكونغو، كيريباس، لاتفيا، لكسةةةةمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، مالطة، المكسةةةةيك، المملكة المتحدة لبريطانيا ا
الموحدة(، النرويج، النمسا،   -ريتانيا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في منظمة التعاون الإسلامي(، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  مو 

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.-نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة 
 (.3-ألف )د 217القرار  (829)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200القرار  (830)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.3
https://undocs.org/ar/A/RES/77/227
https://undocs.org/ar/A/RES/76/180
https://undocs.org/ar/A/RES/75/287
https://undocs.org/ar/A/RES/75/238
https://undocs.org/ar/A/RES/74/246
https://undocs.org/ar/A/RES/73/264
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تشةةةير إلى قرارات ومقررات مجلس   ، وإذ2017كانون الأول/ديسةةةمبر   24المؤرخ   72/248 و  2018كانون الأول/ديسةةةمبر    22
  (832)2023نيسةةةةةةةةةةةةان/أبريل   4المؤرخ   52/31و   ( 831) 2023تموز/يوليه   14المؤرخ   53/26حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان، وآخرها القرارات  

  (835)2021يوليه  /تموز  12المؤرخ  47/1و   ( 834) 2022نيسةةةةان/أبريل   1المؤرخ   49/23و   ( 833) تموز/يوليه 7المؤرخ   50/3 و
 22المؤرخ    43/26، و  ( 837) 2021شةةةةةةةةةةةةةةبةةا /فبراير    12المؤرخ    29/1-، و دإ( 836) 2021آذار/مةةارس    24المؤرخ    46/21و  

  (840)2018أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    27المؤرخ    39/2و    ( 839) 2019أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    26المؤرخ    42/3و   ( 838) 2020حزيران/يونيةه  
والبيةانين الرئةاسةةةةةةةةةةةةةةيين    ( 842) 2017كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   5المؤرخ    27/1-ودإ  2018( 841) أذار/مةارس   23المؤرخ    37/32 و

والإفادات الصحفية الصادرة    ( 844) 2021آذار/مارس   10و    ( 843) 2017 نوفمبر/يتشرين الثان  6الصادرين عن مجلس الأمن في  
 30و    1وفي    ( 846) 2021شةةةةةةةةةةةةةةبةةا /فبراير    4و    ( 845) 2018أيةةار/مةةايو    9عن مجلس الأمن بشةةةةةةةةةةةةةةةأن الحةةالةةة في ميةةانمةةار في  

  2467و  2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر   21المؤرخ    (2022)  2669، فضةةةةةةةةةةلا عن قراري مجلس الأمن 2021نيسةةةةةةةةةةان/أبريل  
 ،2019نيسان/أبريل    23المؤرخ   (2019)

فيهم مسةةةلمو الروهينغيا  جميع انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةان المرتكبة في حق المدنيين، بمن وإذ تدين بأشااد العبارات 
وبعةد   2021شةةةةةةةةةةةةةةبةا /فبراير    1برر في وغيرهم من الأقليةات في ميةانمةار، بمةا فيهةا تلةك المرتكبةة قبةل إعلان حةالةة الطوارئ دون م

 إعلانها وتمديدها عدة مرات لاحقا،

مسةةلمي الروهينغيا وغيرهم  إزاء اسةةتمرار العنف وانتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةان ضةةد  وإذ تكرر الإعراب عن بالغ قلقها 
 ة للأزمة في ولاية راخين،من الأقليات وتشريدهم القسري، وإذ تشدد في هذا الصدد على ضرورة معالجة الأسباب الجذري 

_______________ 
 (، الفصل السابع، الفرع ألف.A/78/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم انظر  (831)
 المرجع نفسه، الفصل الخامس، الفرع ألف. (832)
 ل الثامن، الفرع ألف.(، الفص A/77/53) 53الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (833)
 المرجع نفسه، الفصل السادس، الفرع ألف. (834)
 (، الفصل السابع، الفرع ألف.A/76/53) 53الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (835)
 ل الخامس، الفرع ألف.المرجع نفسه، الفص  (836)
 المرجع نفسه، الفصل الرابع. (837)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/75/53) 53الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (838)
 (، الفصل الثاني.A/74/53/Add.1) ألف 53الرابعة والسبعون، الملحق رقم الدورة المرجع نفسه،  (839)
 (، الفصل الثاني.A/73/53/Add.1) ألف 53الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (840)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/73/53) 53الملحق رقم المرجع نفسه،  (841)
 المرجع نفسه، الفصل الثالث. (842)
(843) S/PRST/2017/22 2017، قرارات ومقررات مجلس الأمن؛ انظر (S/INF/72.) 
(844) S/PRST/2021/5. 
(845) SC/13331. 
(846) SC/14430. 

https://undocs.org/ar/A/RES/72/248
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/53/26
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/52/31
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/50/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/49/23
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/47/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/46/21
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/S-29/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/43/26
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/42/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/39/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/37/32
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إزاء الزيادة الحادة في الانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان منذ إعلان جيش ميانمار حالة    وإذ تعرب عن قلقها الشااااااااديد 
الطوارئ وتمةديةده لهةا عةدة مرات لاحقةا، مةا يطر  مزيةدا من التحةديةات الخطيرة أمةام العودة الطوعيةة والآمنةة والكريمةة والمسةةةةةةةةةةةةةةتةدامة  

 ع الأشخاص المشردين قسرا، ومن بينهم مسلمو الروهينغيا،لجمي 

ما يرتكب بحق أشةةخاص، من بينهم ناشةةطون من المعارضةةة، من احتجاز واعتقال تعسةةفيين، ومن   وإذ تدين بأشاد العبارات 
مون والطلاب  إصةةةةةةةةةدار لأحكام الإدانة والعقوبة والإعدام بدوافع سةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةية، وما يرتكب بحق السةةةةةةةةةكان، بمن فيهم الأطباء والمعل

والمحامون والفنانون والصةحفيون والعاملون في المجال الإنسةاني والكثير غيرهم، من أعمال عنف، بما في ذلك القتل خارج نطاق  
 القضاء والعنف الجنسي والجنساني والتعذيب، مما يفاقم حالة الاستقطاب والعنف ويزيد من تدهور الحالة الإنسانية في البلد،

إزاء الاسةتخدام العشةوائي للعنف والتصةعيد المسةتمر للنزاع، وكذلك إزاء إعلان الأحكام العر ية في    الغ قلقهاوإذ تعرب عن ب 
أجزاء من البلد، ما يقوض بشةدة التمتع بحقوق الإنسةان في ميانمار، لا سةيما حقوق الإنسةان للنسةاء والأطفال وكبار السةن وحقوق  

ة، بمن فيهم مسةةلمو الروهينغيا، وذلك بسةةبب العسةةكرة الشةةديدة في ميانمار التي تفاقم  الإنسةةان للمنتمين إلى أقليات عرقية وديني 
 بسبب استمرارية ي سر الحصول على الأسلحة من الخارج،

على الحاجة الملحة إلى أن يوقف جيش ميانمار فورا جميع أعمال العنف، وأن يفرج فورا ودون شةةةر  عن جميع   وإذ تشاادذ 
 المحتجزين تعسفاً، وأن يمتنع عن المزيد من العنف والاحتجاز التعسفي،

لحاجة إلى إعادة بناء لشعب ميانمار وإرادته الديمقراطية ومصالحه وتطلعاته للسلام، وكذلك ل  وإذ تعرب عن تأييد ا القاط  
 وتدعيم المؤسسات والعمليات الديمقراطية والاحترام الكامل لحقوق الإنسان والحريات الأساسية وسيادة القانون،

على أهمية ولاية المبعوت الخاص للأمين العام المعني بميانمار، وإذ تشةةةةةةةةةجع الأمين العام على تعيين مبعوت   وإذ تشاااااادذ 
صةةةةةةلة العمل والتواصةةةةةةل والتحاور الشةةةةةةامل مع جميع الجهات المعنية صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة، بما فيها خاص جديد دون تأخير، لموا

المجتمع المدني والفئات السةةةةكانية المتضةةةةررة، ولا سةةةةيما النسةةةةاء والشةةةةباب، وإذ تحث جيش ميانمار وجميع الدول الأعضةةةةاء على 
 التعاون الكامل مع المبعوت الخاص،

تأسةةةةةةةف بشةةةةةةةدة في الوق    المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسةةةةةةةان في ميانمار، وإذ بعمل  وإذ تحيط علما م  التقدير 
 نفسه لعدم تعاون جيش ميانمار مع الولاية المنوطة به، وإذ تحثه على التعاون الكامل مع المقرر الخاص،

الإنسةةةةةةان التي تقع في   بتقريري مفوضةةةةةةة الأمم المتحدة السةةةةةةامية لحقوق الإنسةةةةةةان عن انتهاكات وتجاوزات حقوق  وإذ ترحب 
، وعن الأسةةةةباب  ( 847) ميانمار منذ إعلان حالة الطوارئ، وانتهاكات القانون الدولي الإنسةةةةاني ومنع وصةةةةول المسةةةةاعدات الإنسةةةةانية
، وإذ تكرر تأكيد  ( 848) الجذرية لانتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةةةةةةةان التي تواجهها طائفة الروهينغيا والأقليات الأخرى في ميانمار

 أهمية التنفيذ الكامل للتوصيات الواردة في هذين التقريرين،

في ذلك تقريرها  إلى العمل الذي اضةةةةةةةةةةةطلع  به البعثة الدولية المسةةةةةةةةةةةتقلة لتقصةةةةةةةةةةةي الحقائق في ميانمار، بما  وإذ تشاااااااير 
نف الجنسةةي والجنسةةاني  وجميع تقاريرها الأخرى، بما فيها التقارير عن المصةةالم الاقتصةةادية لجيش ميانمار وعن الع  ( 849) النهائي

في ميةةانمةةار والآثةةار المترتبةةة من منظور نوع الجنس على النزاعةةات العرقيةةة في البلةةد، وإذ يثير جزعهةةا عثورهةةا على أدلةةة تثبةة  

_______________ 
(847) A/HRC/53/52. 
(848) A/HRC/52/22. 
(849) A/HRC/42/50. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/53/52
https://undocs.org/ar/A/HRC/52/22
https://undocs.org/ar/A/HRC/42/50
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أخطر انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةةةةةان، وإذ تأسةةةةةةةةةف بشةةةةةةةةةدة لعدم تعاون   معاناة مسةةةةةةةةةلمي الروهينغيا وغيرهم من الأقليات من
 ة تقصي الحقائق،ميانمار مع بعث 

ل  قمع حرية تكوين الجمعيات والتعبير والصةةةحافة    وإذ يساااور ا القلق  لأنه، خلافا لتوصةةةيات بعثة تقصةةةي الحقائق، يتواصةةةَ
باسةةةةةتخدام القوانين والأوامر والسةةةةةياسةةةةةات والممارسةةةةةات المتبعة على جميع المسةةةةةتويات التي تحد من حرية التنقل والتعبير وتكوين  

 تطبيقها أو تأثيرها، أو التي تنطوي على تمييز في الجمعيات والتجمع

، لجمع ودمج وحف  وتحليل 39/2بعمل الآلية المسةةةتقلة لميانمار التي أنشةةةأها مجلس حقوق الإنسةةةان، في قراره   وإذ ترحب 
، وخاصةةةةة في ولايات راخين 2011قة بأخطر الجرائم الدولية وانتهاكات القانون الدولي المرتكبة في ميانمار منذ عام الأدلة المتعل

وكاشين وشان على سبيل المثال لا الحصر، مع استخدام المعلومات التي سلمتها البعثة الدولية المستقلة لتقصي الحقائق، وإعداد 
وى جنائية عادلة ومستقلة، وفقاً لمعايير القانون الدولي، في المحاكم الوطنية أو الإقليمية أو ملفات بغية تسهيل وتسريع إقامة دعا

 يكون لديها في المستقبل اختصاص للنظر في هذه الجرائم، وفقاً للقانون الدولي، قد الدولية التي لديها أو

، بما في ذلك التقرير  39/2قوق الإنسةةان في قراره  بتقارير الآلية المسةةتقلة لميانمار، التي أنشةةأها مجلس ح وإذ ترحب أيضاا 
 ، وإذ تشجع هذه الآلية على مواصلة العمل والتواصل مع الضحايا وغيرهم من المعنيين،( 850) الخامس المقدم إلى الجمعية العامة

هذا الصةةةةةةدد دعوة الآلية  بما أبدته حكومة بنغلاديش من تعاون مع الآلية المسةةةةةةتقلة لميانمار، وإذ تؤكد في  ترحب  ذل وإذ   
 الدولَ الأعضاء الأخرى، بما فيها بلدان المنطقة، إلى التعاون الكامل والهادف معها بما يتيم لها الوفاء بولايتها على نحو تام،

مترافةد الةذي تؤديةه شةةةةةةةةةةةةةةتى الجهةات المكلفةة بولايةات والآليةات التةابعةة للأمم المتحةدة، بمةا فيهةا  بةالعمةل المتكةامةل وال  وإذ تقر 
 الآليات الدولية للعدالة والمساءلة، التي ت عنى بمسألة ميانمار من أجل تحسين حالة حقوق الإنسان في البلد،

د الرامية إلى التسةةةةةةةةةوية السةةةةةةةةةلمية للمنازعات بأهمية الدور الذي تضةةةةةةةةةطلع به المنظمات الإقليمية في الجهو   وإذ تقر أيضااااااا 
الوق  نفسةةةةه أن هذه الجهود لا تمنع اتخاذ  المحلية، على النحو المنصةةةةوص عليه في الفصةةةةل الثامن من الميثاق، وإذ تلاح  في

 إجراءات بموجب الفصل السادس من الميثاق،

ميانمار لمصةةةلحة شةةةعب  د حل سةةةلمي للأزمة فيبالدور الهام لرابطة أمم جنوب شةةةرق آسةةةيا في تيسةةةير إيجا  وإذ تقر  ذل  
ميانمار ودعم الجهود التي يمكن أن تسةةةةةةةهم في تهيئة بيئة في ميانمار تفضةةةةةةةي إلى العودة الطوعية والآمنة والكريمة والمسةةةةةةةتدامة  

لتشةاور الكامل مع تكرر تأكيد الحاجة إلى العمل بتنسةيق وثيق وبا للمشةردين قسةرا، بمن فيهم مسةلمو الروهينغيا، إلى ميانمار، وإذ
مسةةةةةةةةلمي الروهينغيا، وكذلك مع جميع وكالات الأمم المتحدة المعنية والشةةةةةةةةركاء الدوليين، وإلى معالجة الأسةةةةةةةةباب الجذرية للأزمة 

 والتشرد حتى تتمكن المجتمعات المتضررة من إعادة بناء حياتها بعد عودتها إلى ميانمار،

، من خلال مكتب المبعوثة الخاصةةة التابع له، لإقامة حوارات شةةاملة مع جميع بالعمل الذي يقوم به رئيس الرابطة وإذ تنوه 
 خلال اتباع نهج الحوار القائم على اللبنات، أصحاب المصلحة المعنيين في ميانمار من أجل إقامة حوار وطني شامل، من

 5لذي اتخذوه بشةةةأن ذلك في جاكرتا في باسةةةتعراض قادة الرابطة لتنفيذ توافق الآراء ذي النقا  الخمس وبالقرار ا وإذ ترحب 
والذي يقضةةةةةةةةةي بالإبقاء على توافق الآراء ذي النقا  الخمس بوصةةةةةةةةةفه المرجع الرئيسةةةةةةةةةي لمعالجة الأزمة   2023أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر  

 السياسية في ميانمار الذي يتعين تنفيذه بأكمله،

_______________ 
(850) A/78/299. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/39/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/39/2
https://undocs.org/ar/A/78/299
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قا  الخمس، وإذ تعرب، تمشةةيا مع تقييم التقرير، عن بالتقرير الشةةامل لرئيس الرابطة عن تنفيذ توافق الآراء ذي الن  وإذ تنوه 
 بالا قلقها لعدم إحراز تقدم كبير في هذا الصدد،

بالجهود التي تبذلها منظمة التعاون الإسلامي، جنبا إلى جنب مع الجهود الدولية ذات الصلة، بهدف إحلال    وإذ تنوه أيضا 
ت ومناطق ميانمار، بطرق منها عمل المبعوت الخاص السةةةةةةابق للأمين السةةةةةةلام وتحقيق الاسةةةةةةتقرار في ولاية راخين وسةةةةةةائر ولايا

 العام لتلك المنظمة المعني بميانمار،

على أهمية التنسةةةةةيق الوثيق بين المبعوت الخاص للأمين العام المعني بميانمار بعد تعيينه وجميع كيانات الأمم   وإذ تشااادذ 
 نيين،المتحدة المعنية إضافة إلى المبعوثين الآخرين المع

بةالةدور الحيوي للمجتمع المةدني في جمع المعلومةات وإبراز أخطر انتهةاكةات وتجةاوزات حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان والقةانون    وإذ تقرم  
 الدولي الإنساني في ميانمار، حسب الانطباق،

 ،( 851) بتقرير الأمين العام وإذ ترحب 

، الذي طالب  يه المجلس بوضع حد فورا لجميع أشكال العنف (2022)  2669باتخاذ قرار مجلس الأمن   وإذ ترحب أيضا 
الوق  نفسةةه بالدور المركزي الذي تضةةطلع به  في جميع أنحاء ميانمار وحث على ضةةبط النفس وتخفيف حدة التوترات، وأقر في

   إليه بشأن ميانمار،الرابطة، بما في ذلك توافق الآراء ذي النقا  الخمس الذي توصل

الذي أكد مجددا ”الموقف الموحد“ للرابطة تجاه   2023بالبيان الصةةةةةةةةةةةةادر عن رئيس الرابطة في أيار/مايو    وإذ ترحب  ذل  
معالجة التطورات في ميانمار، وكذلك  الوضةةةةةةةةةةةع في ميانمار وأن توافق الآراء ذا النقا  الخمس يبقى هو ”المرجع الرئيسةةةةةةةةةةةي“ في

، 2023تموز/يوليةه    12و    11لى بةه وزراء خةارجيةة الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء في الرابطةة، عقةب اجتمةاعهم المعقود في  بةالبيةان الةذي أد
والذي ”حث  ] يه الرابطة[ جميع الأطراف المعنية على اتخاذ إجراءات ملموسةةةةة لوقف العنف العشةةةةوائي على الفور، والتنديد بأي 

 سانية وإجراء الحوار الوطني الشامل“،تصعيد، وتهيئة بيئة مواتية لتقديم المساعدات الإن 

باسةةةةتعراض قادة الرابطة وقرارهم إنشةةةةاء آلية تشةةةةاور غير رسةةةةمية تضةةةةم ر سةةةةاء الرابطة الحالي والسةةةةابق والقادم،  وإذ ترحب 
 توافق الآراء ذي النقا  الخمس، لكفالة استدامة الجهود التي تبذلها الرابطة لمعالجة الأزمة في ميانمار، تمشيا مع

بالعمليات الجارية لضةةمان العدالة والمسةةاءلة  يما يتعلق بالجرائم المدعى ارتكابها ضةةد مسةةلمي الروهينغيا    ذ ترحب أيضاااوإ 
 وغيرهم من الأقليات في ميانمار،

إلى أن المحكمةة الجنةائيةة الةدوليةة قةد أذنة  لمةدعيهةا العةام بةالتحقيق في الجرائم المةدعى ارتكةابهةا التي تةدخةل في   وإذ تشاااااااااير 
 تصاص المحكمة وتتصل بالحالة في بنغلاديش/ميانمار، وإذ ترحب بتعاون بنغلاديش مع مكتب المدعي العام،اخ

متضةةةةةةةمنا تدابير تحفظية في    2020كانون الثاني/يناير    23إلى الأمر الصةةةةةةةادر عن محكمة العدل الدولية في   وإذ تشااااير 
، الذي خلص إلى ( 852) نع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليهاالقضةةية التي رفعتها غامبيا ضةةد ميانمار بشةةأن تطبيق اتفاقية م

من اتفاقية منع الإبادة   2أن الروهينغيا في ميانمار يشةةةةكلون  يما يبدو ”مجموعة مشةةةةمولة بالحماية“ بالمعنى المقصةةةةود في المادة 

_______________ 
(851) A/78/278. 
 (، المرفق.3-ألف )د 260القرار  (852)

https://undocs.org/ar/S/RES/2669(2022)
https://undocs.org/ar/A/78/278
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طائفة الروهينغيا في ميانمار، وإذ تهيب بميانمار  الجماعية، وأن هناك خطراً حقيقياً ووشةةةيكاً بةلحاق ضةةةرر لا يمكن جبره بحقوق  
 أن تمتثل لهذا الأمر امتثالا تاما،

الذي قضةةةة   يه برفض الدفوع    2022تموز/يوليه   22إلى الحكم الصةةةةادر عن محكمة العدل الدولية في   وإذ تشااير أيضااا 
ى أن دعوى غامبيا مقبولة، وإذ ترحب في هذا الابتدائية لميانمار في القضةةةةةية التي رفعتها غامبيا ضةةةةةد ميانمار، وخلصةةةةة   يه إل

منظمة المؤتمر الإسةلامي، وكذلك بمشةاركة الدول الأعضةاء الأخرى   الصةدد بالأموال التي سةاهم بها عدد من الدول الأعضةاء في
 في دعم الإجراءات الجارية،

، والتي تعترف، رغم 2018 عام مار فينشةةةةر الموجز التنفيذي لتقرير لجنة التحقيق المسةةةةتقلة التي أنشةةةةأتها ميان  وإذ تلاحظ 
القيود المفروضةةةةةةةةةةةةةةة عليهةا، بةأن جهةات فةاعلةة متعةددة ارتكبة  جرائم حرب وانتهةاكةات خطيرة لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان وانتهةاكةات للقةانون 

قرير  قوات ميانمار الأمنية متورطون في ذلك، وإذ تأسةةةةف لعدم نشةةةةر الت  المحلي، وأن هناك أسةةةةبابا معقولة للاعتقاد بأن أفرادا من
 الكامل للجنة حتى الآن،

جميع انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةةان في ميانمار، بما في ذلك ضةةةةةةد مسةةةةةةلمي الروهينغيا والأقليات الأخرى،    وإذ تدين 
ذلك التعذيب والعنف الجنسةةي والجنسةةاني،  في وكذلك الاسةةتخدام المفر  من جانب القوات المسةةلحة في ميانمار للقوة والعنف، بما

ى إلى وقوع إصةةةابات وو يات في كثير من الحالات، ضةةةد متظاهرين سةةةلميين، وكذلك ضةةةد أفراد المجتمع المدني والنسةةةاء مما أد
تعرب عن قلقها العميق إزاء القيود غير المبررة المفروضةةةةةةةة على أنشةةةةةةةطة العاملين في   والشةةةةةةةباب والأطفال والأقليات وغيرهم، وإذ
مجتمع المدني وأعضةاء النقابات العمالية والصةحفيين والعاملين في وسةائط الإعلام، وإذ المجال الطبي والإنسةاني، وسةائر ممثلي ال

 تدعو إلى الإفراج الفوري عن جميع المحتجزين تعسفا، بمن في ذلك رعايا الدول الأجنبية،

جانب قوات الأمن  منإزاء الاسةةةةتخدام الواسةةةةع النطاق والمتعمد والعشةةةةوائي والمفر  للقوة   وإذ تكرر الإعراب عن بالغ قلقها 
والقوات المسةةةةةلحة لميانمار في جميع أنحاء البلد، بما في ذلك عمليات الاختطاف والاحتجاز التعسةةةةةفي والقتل الجماعي والتعذيب 
والتشةةةةةويه والهجمات الجوية على القرى والأعيان المدنية وإحراقها، والهجمات على المدارس والمسةةةةةتشةةةةةفيات ومخيمات المشةةةةةردين 

اكن العبادة والتجمعات المدنية، وتجنيد الأطفال واسةتخدامهم غير المشةروعين واسةتخدام المرافق المسةتعملة كمسةتشةفيات  داخليا وأم
ومدارس لأغراض عسةةةةكرية ولأغراض ارتكاب جرائم، فضةةةةلا عن التقارير التي تفيد بارتكاب انتهاكات وتجاوزات لحقوق الإنسةةةةان  

في ذلك تلك التي تنطوي على اسةتخدام الألغام الأرضةية، مما يؤدي إلى اسةتمرار التشةريد    وانتهاكات للقانون الدولي الإنسةاني، بما
ملائمة للعودة الطوعية والآمنة والكريمة والمسةةتدامة  القسةةري ويجعل الظروف السةةائدة في ولاية راخين وغيرها من أجزاء البلد غير

 وهينغيا،لجميع اللاجئين والمشردين قسراً، بمن فيهم أفراد طائفة الر 

على الحاجة الملحة إلى منع زرع ألغام أرضةةةةةية إضةةةةةا ية وتعزيز أعمال وضةةةةةع العلامات في المناطق الملغومة   وإذ تشااادذ 
حديثاً ووضةةةةةةةع خرائط لها وإزالة الألغام وإزالة المتفجرات من مخلفات الحرب وبرامج توعية المدنيين بمخاطر الألغام، وإلى إعطاء 

ه المشردين داخليا عائدين إلى المناطق الملوثة،الأولوية لمساعدة الضحاي   ا وتدمير المخزونات، بما في ذلك قبل توج 

حالات النزاع المسةلم،  أن الأطفال ما زالوا يتعرضةون للانتهاكات الجسةيمة السةتة المرتكبة ضةد الأطفال في  وإذ يثير جزعها 
 في الأجيال القادمة، وأن مدى هذه الانتهاكات والتجاوزات وطابعها المتكرر سيؤثران

الضةرورة الملحة لضةمان محاسةبة جميع المسةؤولين عن الجرائم المتعلقة بانتهاكات وتجاوزات القانون الدولي  وإذ تكرر تأكيد 
في جميع أنحاء ميانمار، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةان والقانون الدولي الإنسةةةةةةةةةةةاني والقانون الجنائي الدولي، عن 

ليات عدالة وطنية أو إقليمية أو دولية تتسةةةم بالمصةةةداقية والاسةةةتقلال، وإذ تشةةةير في الوق  ذاته إلى سةةةلطة مجلس الأمن طريق آ
 في هذا الصدد،
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من مسةةةةةةةةلمي الروهينغيا في ولاية راخين بدرجة كبيرة  600 000إزاء اسةةةةةةةةتمرار تعرّض أكثر من  وإذ تعرب عن بالغ قلقها 
ل على المواطَنة وتمتعهم بحقوق الإنسةان والحريات الأسةاسةية الواجبة لهم، مع بقاء عدد كبير للفصةل والتمييز ضةدهم في الحصةو 

منهم محصةةةةةةةةوراً في مخيمات حيث ي حرمون من حرية التنقّل ويكون حصةةةةةةةةولهم على الخدمات الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية، بما في ذلك الرعاية  
 لغاية،سبل العيش، مقيّداً ل الصحية والنفسية الاجتماعية والتعليم، فضلا عن

لأن مسةةةةةةةةلمي الروهينغيا وغيرهم من الأقليات، ولا سةةةةةةةةيما النسةةةةةةةةاء والفتيات، ما زالوا معرضةةةةةةةةين لخطر   وإذ تعرب عن قلقها 
 العنف الجنسي والجنساني بدرجة كبيرة، لا سيما في عل استمرار النزاع بين قوات الأمن والقوات المسلحة لميانمار وجيش أراكان،

والقوات المسةلحة لميانمار والجماعات المسةلحة الأخرى عن جميع على ضةرورة أن تتوقف قوات الأمن   وإذ تواصال التشاديد 
الأعمال التي تتعارض مع حماية جميع الأشةةةةةةةةةةخاص داخل البلد، بمن فيهم المنتمون إلى طائفة الروهينغيا، وذلك باحترام القانون  

ل العنف، بما  يه العنف الجنسةةةةةةةةةي  الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةان والقانون الدولي الإنسةةةةةةةةةاني، ووقف أعما
والجنسةةةةةةةةةةةةةةاني، وإذ تدعو إلى اتخاذ خطوات عاجلة لكفالة تحقيق العدالة  يما يتعلق بجميع انتهاكات حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان وانتهاكات  

رّدوا بسةةةةبب أعمال العنف من العودة الطوعية والآمنة والكريمة والمسةةةةتدامة إلى م واطنهم القانون الدولي الإنسةةةةاني تمكيناً للذين شةةةة 
 الأصلية أو إلى مكان يختارونه،

المجال الطبي والإنسةاني  تدهور الحالة الإنسةانية السةريع في ميانمار واسةتمرار  الهجمات على العاملين في  وإذ يثير جزعها 
إلى ومنع وصةةةةول المسةةةةاعدات الإنسةةةةانية بشةةةةكل آمن ودون عوائق، وإذ تدعو جميع الأطراف، ولا سةةةةيما قوات ميانمار المسةةةةلحة،  

التقيد بالقانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي الإنسةةةةةاني، في هذا الشةةةةةأن، وتمكين الجهات العاملة في المجال الإنسةةةةةاني من 
 مبادئ العمل الإنساني المتمثلة في الإنسانية والاستقلال والحياد والنزاهة، إيصال المعونة الإنسانية بما يتسق مع

أضةةةرار جسةةةيمة في ولاية  ، والذي تسةةةبب في2023ر الذي سةةةببه إعصةةةار موكا في أيار/مايو الدما  وإذ يثير جزعها أيضااا 
القيود المفروضةةةة على وصةةةول المسةةةاعدات  راخين، وزاد من تفاقم وضةةةع مسةةةلمي الروهينغيا والأقليات الأخرى، وإذ تشةةةير إلى أن

لنزاع، وإذ تعرب عن قلقها من أن خطة الاسةةةةتجابة  الإنسةةةةانية أدت إلى تفاقم أوجه الضةةةةعف المتعددة في المناطق المتضةةةةررة من ا
 يعانيان من نقص حاد في التمويل، 2023 الإنسانية المشتركة والنداء العاجل لعام

إزاء انعدام الفرص المتاحة للّجنة الدولية للصةةةةةةليب الأحمر للوصةةةةةةول إلى السةةةةةةجون وغيرها من   وإذ تعرب عن قلقها البالغ 
عواقب وخيمة على مدى تمكّن الأ سةةةةةر من الوقوف على صةةةةةحة السةةةةةجناء وأحوالهم، وكذلك على  أماكن الاحتجاز، وما لذلك من

 مدى تمكّن السجناء من الحصول على الرعاية الصحية اللازمة،

إزاء التقارير التي تفيد بأن أفرادا عزلا في ولاية راخين تعرضةةةةوا للاسةةةةتخدام المفر  للقوة   وإذ تكرر الإعراب عن بالغ أتاااا ا 
نتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةان وانتهاكات القانون الدولي الإنسةةةةةاني من جانب الجيش وقوات الأمن والقوات المسةةةةةلحة، بما  ولا

في ذلك تلك التي تنطوي على الإعدام خارج القضةةةةةةةاء أو بةجراءات موجزة أو تعسةةةةةةةفا، والاغتصةةةةةةةاب المنهجي وغيره من أشةةةةةةةكال  
سةةفي، والاختفاء القسةةري، والاسةةتيلاء الحكومي على أراضةةي الروهينغيا التي طرد منها  العنف الجنسةةي والجنسةةاني، والاحتجاز التع

مسلمو الروهينغيا ودمرت منازلهم المشيدة فيها، وإذ لا يزال يساورها القلق إزاء ما وقع سابقا من تدمير واسع النطاق للمنازل ومن 
ام الحرق المتعمد والعنف، إلى جانب الاسةتخدام غير المشةروع عمليات إخلاء منهجية في شةمال ولاية راخين، بما في ذلك اسةتخد

 للقوة من جانب جهات فاعلة غير تابعة للدولة،

من أن تنفيذ جيش ميانمار لسةةياسةةات تح  سةةتار التنمية الاقتصةةادية وإعادة الإعمار في شةةمال ولاية  وإذ تعرب عن القلق 
ر التركيبة الديمغرا ية، الأمر الذي يشةةةةةةكل مانعا إضةةةةةةا يا يحول دون عودة راخين، والعسةةةةةةكرة المكثفة للمنطقة، قد أسةةةةةةفرا عن تغيي 

 إلى مكان يختارونه في ولاية راخين، السكان المشردين من مسلمي الروهينغيا إلى مواطنهم الأصلية أو
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ي جميع على ضةةرورة وضةةع حد فورا لجميع أشةةكال العنف وتخفيف حدة التوترات واسةةتمرار وقف إطلاق النار ف  وإذ تشاادذ 
 أنحاء ميانمار، الأمر الذي يشكل الحوار بين جميع الأطراف أفضل سبيل لتحقيقه،

 على ضرورة استئناف جهود بناء السلام وعلى أهميتها لبناء دولة وأمة حاضنة للجميع، وإذ تشدذ 

بناء دولة وأمة حاضةةةةةةةةنة    أهمية دعم تولي المرأة القيادة ومشةةةةةةةةاركتها الكاملة على قدم المسةةةةةةةةاواة وبشةةةةةةةةكل مجد في وإذ تؤ د 
فا للسلام، وعن طريق تعزيز التماسك الاجتماعي  للجميع، لا سيما عن طريق تعزيز إمكاناتها في ميانمار بوصفها عنصرا مضاعي
عبر مختلف الطوائف العرقيةة والدينيةة، وإذ ترحب من هذا المنطلق بوضةةةةةةةةةةةةةةع برنامج العمةل المتعلق بالمرأة والسةةةةةةةةةةةةةةلام والأمن في  

 لذي تتشارك المبعوثة الخاصة السابقة للأمين العام المعنية بميانمار ووزيرة خارجية إندونيسيا في تيسيره،ميانمار ا

ميةةانمةةار لأجيةةال قبةةل   من أنةةه، على الرغم من أن أفراد أقليةةة الروهينغيةةا عةةاشةةةةةةةةةةةةةةوا في  وإذ تكرر الإعراب عن قلقهاا الباالغ 
علوا عديمي الجنسةةةية بسةةةن  اسةةةتقلال ميانمار، وكان  بحوزتهم الوثائق الكاملة   وشةةةاركوا بنشةةةا  في الحكومة والحياة المدنية، فقد ج 

 ، من حقوقهم في المشاركة في العملية الانتخابية،2015 عام وح رموا في نهاية الأمر، في  1982قانون المواطنة لعام 

لحقوق ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلة، بما في ذلك أن حرمان مسةةةةةةةةةةةةةةلمي الروهينغيا والأقليات الأخرى من مركز المواطنة وا  وإذ تعيد تأكيد 
 حقوق التصوي ، يشكل مسألة من مسائل حقوق الإنسان التي تبعث على بالا القلق،

على حق جميع اللاجئين في العودة الآمنة والكريمة والطوعية والمسةةةةةةةةةةةةتدامة إلى ديارهم وعلى أهمية   وإذ تشاااااااادذ من جديد 
ن المشردين داخليا من تلك العودة، وإذ تذكّر   المجتمع الدولي بمسؤوليته الجماعية تجاه المشردين قسرا في المنطقة،تمك 

إزاء نزو  أفراد طةائفةة الروهينغيةا بحرا بصةةةةةةةةةةةةةةورة غير نظةاميةة، ممةا يعرض حيةاتهم للخطر في عروف    وإذ تعرب عن القلق 
لماسةةةةةةةة لمعالجة الأسةةةةةةةباب  محفوفة بالمخاطر على أيدي متجرين ومهربين اسةةةةةةةتغلاليين، وهو ما يبرز وضةةةةةةةعهم اليائس والحاجة ا

 الجذرية لضعفهم،

أدى إلى وجود نحو  اسةةةةةةةةةةتمرار التدفق من ميانمار إلى بنغلاديش على مدى العقود الأربعة الماضةةةةةةةةةةية، ما  وإذ يثير جزعها 
في أعقاب الفظائع التي ارتكبتها قوات    2017آب/أغسةةةةةطس    25مليون من الروهينغيا في بنغلاديش، غالبيتهم وصةةةةةلوا منذ  1,2
 من والقوات المسلحة لميانمار،الأ

  2017تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر   23إلى الترتيب الثنائي للعودة المبرم بين حكومة بنغلاديش وحكومة ميانمار في   وإذ تشااااير 
في ناي بيي تاو، وإذ تلاح  تبادل الزيارات مؤخرا بين مجموعة اللاجئين الروهينغيا إلى شةةةةةةةةةةةمال راخين ومسةةةةةةةةةةةؤولي ميانمار إلى 

بازار بموجب هذا الترتيب، وتأسةةةةةةةف في الوق  نفسةةةةةةةه لتعذر بدء أي عملية إعادة إلى المواطن الأصةةةةةةةلية بموجب الترتيب  كوكس
 ولاية راخين، بسبب استمرار عدم توافر البيئة المواتية لذلك في

حدة الإنمائي ومفوضةةية الأمم الضةةرورة الملحة لإعادة تفعيل ثم تنفيذ مذكرة التفاهم بين ميانمار وبرنامج الأمم المت  وإذ تؤ د 
المتحدة لشةةةةؤون اللاجئين بشةةةةأن تقديم المسةةةةاعدة في عملية إعادة جميع المشةةةةردين من ولاية راخين إلى ديارهم، بمن فيهم مسةةةةلمو  
الروهينغيا، وإذ تهيب بالجهات المعنية في ميانمار أن تسةمم لوكالات الأمم المتحدة بالوصةول دون عوائق إلى شةمال راخين حتى 

 تتمكن من المشاركة بصورة مجدية في هذه العملية،

إزاء اسةةةةةةةةةتمرار انتشةةةةةةةةةار الأخبار والمعلومات الكاذبة وخطاب الكراهية والتصةةةةةةةةةريحات المؤججة    وإذ تكرر تأكيد قلقها البالغ 
 للمشاعر، ولا سيما عن طريق وسائل التواصل الاجتماعي، مع استهداف مسلمي الروهينغيا وأقليات أخرى بوجه خاص،
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مجتمع المدني والصةةحفيين والعاملين في وسةةائط إزاء القيود والاعتداءات التي تسةةتهدف ال وإذ تكرر تأكيد قلقها البالغ أيضاا 
الإعلام، بما في ذلك القيود المفروضةةة  يما يتعلق بالتماس المعلومات وتلقيها ونقلها، بما يشةةمل قطع الإنترن  في ميانمار، وهو 

 ما قد يزيد أيضا من تفاقم محنة مسلمي الروهينغيا والأقليات الأخرى،

ن العام إلى زيادة الجهود الرامية إلى تنفيذ توصةةةةةةةيات اللجنة الاسةةةةةةةتشةةةةةةةارية المعنية بولاية على أهمية دعوة الأمي   وإذ تشااااادذ 
راخين لمعةالجةة الأسةةةةةةةةةةةةةةبةاب الجةذريةة للأزمةة، بمةا في ذلةك مةا يتعلق منهةا بحصةةةةةةةةةةةةةةول أفراد طةائفةة الروهينغيةا على المواطنةة، وحرية  

ميع على فرص متساوية في الاستفادة من الخدمات الصحية  التنقل، وإنهاء الفصل المنهجي والتمييز بجميع أشكاله، وحصول الج
والتعليم، وتسةجيل المواليد، وذلك بالتشةاور الكامل مع جميع أفراد الجماعات الإثنية والأقليات والأشةخاص الذين يعيشةون أوضةاعا 

 هشة، بما في ذلك بشأن مسائل المواطنة لأفراد طائفة الروهينغيا،

حكومة الوحدة الوطنية في بيان ”الموقف السةةةةةةياسةةةةةةاتي بشةةةةةةأن الروهينغيا في ولاية راخين“   بما صةةةةةةرح  به  وإذ تحيط علما 
، ومةةا قطع من تعهةةدات لاحقةةة بتفكيةةك الإطةةار القةةانوني التمييزي الةةذي مكن من ارتكةةاب 2021حزيران/يونيةةه    3الصةةةةةةةةةةةةةةةادر في  

 انتهاكات حقوق الإنسان ضد مسلمي الروهينغيا والأقليات الأخرى،

إلى التزام الأمين العام بتنفيذ التوصةةةةيات التي خلص إليها التحقيق المسةةةةتقل في عمل الأمم المتحدة في ميانمار  وإذ تشاااير 
، وإذ تشةةةدد على الضةةةرورة الملحة لتنفيذ التوصةةةيات الهامة للتمكين من تعزيز فعالية  2018إلى عام   2010خلال الفترة من عام  

 لمنظومة الأمم المتحدة، مع الإعراب عن الأسف لعدم إحراز تقدم في هذا الصدد، العمل في المستقبل وتدعيم القدرة الوقائية

على الحاجة إلى إيجاد حل سةةةةةةةةةةةلمي لميانمار، يتم التوصةةةةةةةةةةةل إليه عن طريق حوار شةةةةةةةةةةةامل وسةةةةةةةةةةةلمي بين جميع  وإذ تؤ د 
 الأطراف، وفقا لإرادة شعب ميانمار ومصالحه،

على أهمية ضةةةةةةةةةمان تكافؤ الفرص لتمثيل طائفة الروهينغيا والأقليات الأخرى والمشةةةةةةةةةردين داخلياً والمرشةةةةةةةةةحين    وإذ تشاااااادذ 
الكاملة والمتسةةةةةةاوية والمجدية في انتخابات عامة حرة تنظم بشةةةةةةكل ديمقراطي، وكفالة تمكين جميع سةةةةةةكان   والناخبين ومشةةةةةةاركتهم

 ميانمار من الإدلاء بأصواتهم، مع السما  لجميع المرشحين بخوض الانتخابات بةنصاف،

الممثلة الخاصةةةةةة للأمين   الزيادة في الانتهاكات الجسةةةةةيمة ضةةةةةد الأطفال في ميانمار، على نحو ما كشةةةةةفته  وإذ تثير جزعها 
، بما في ذلك الزيادة الهائلة في اختطاف الأطفال وتجنيد الأطفال واسةةتخدامهم من قبل  ( 853) العام المعنية بالأطفال والنزاع المسةةلم

  يثير جزعها أيضةا ارتفاع عدد الأطفال غير المصةحوبين بذويهم في قوات الأمن في ميانمار وغيرها من الجماعات المسةلحة، وإذ
 ولاية راخين بعد إعصار موكا،

على الجهود والالتزامات الجارية في مجال العمل الإنسةةةةةاني التي أخذتها حكومة بنغلاديش على عاتقها، بالتعاون   وإذ تثن  
مجال تقديم المسةةةةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةةةةانية، لصةةةةةةةةةالم  مع وكالات الأمم المتحدة والمجتمع الدولي، بما في ذلك جميع الجهات الفاعلة في

ترحب في هذا الصةةةةةةةةةةةةةدد بمذكرة التفاهم بين حكومة بنغلاديش   ارين من انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةان في ميانمار، وإذالف
ومفوضةةةةةية الأمم المتحدة لشةةةةةؤون اللاجئين، باسةةةةةم الأمم المتحدة، من أجل تقديم المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية إلى أفراد طائفة الروهينغيا  

وإذ تقر بالاسةةةةةةةتثمارات الموسةةةةةةةعة التي قام  بها حكومة بنغلاديش في مشةةةةةةةروعها المقام في  الذين يتم نقلهم إلى بهاشةةةةةةةان شةةةةةةةار،  
بهاشةان شةار، بما في ذلك الاسةتثمارات في المرافق والبنى التحتية، وإذ ترحب بجهود إضةا ية لتيسةير الحصةول على فرص العمل 

 ة المشروع،وكسب العيش، وإذ تنوه في الوق  نفسه بأهمية بذل الجهود لضمان استدام

_______________ 
 .A/77/895-S/2023/363انظر  (853)

https://undocs.org/ar/A/77/895
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أنه على الرغم من السةةةةةةةةةةةخاء غير المسةةةةةةةةةةةبوق للبلدان المضةةةةةةةةةةةيفة والجهات المانحة، فةن الفجوة بين   وإذ تلاحظ ببالغ القلق 
هذا السةةةةياق إلى الحاجة إلى تقاسةةةةم  الاحتياجات الإنسةةةةانية في الميدان والتمويل الفعلي لا تزال آخذة في الاتسةةةةاع، وإذ تشةةةةير في

المسةةةةةةؤوليات، وإذ تشةةةةةةجع في هذا الصةةةةةةدد الدول الأعضةةةةةةاء والجهات الفاعلة الأخرى على الاسةةةةةةتفادة من أكثر إنصةةةةةةافا للأعباء و 
وعمليات متابعته لإعهار الالتزام بتخفيف الضةةةةغط على البلدان المضةةةةيفة والعمل من أجل   2023المنتدى العالمي للاجئين لعام  

 حلول مستدامة،

نظمة التعاون الإسةلامي لا تزال تسةتضةيف عددا كبيرا من اللاجئين المسةلمين أن العديد من الدول الأعضةاء في م  وإذ تدرك 
 من طائفة الروهينغيا الذين فروا من الأزمة،

إزاء اسةةةةتمرار ورود تقارير عن حدوت انتهاكات وتجاوزات خطيرة لحقوق الإنسةةةةان من   تعرب عن قلقها البالغ - 1 
ات للقانون الدولي الإنسةةةةةةةةاني في ميانمار ضةةةةةةةةد المدنيين، بمن فيهم مسةةةةةةةةلمو  جانب القوات العسةةةةةةةةكرية وقوات الأمن ووقوع انتهاك

الروهينغيةةا والأقليةةات الأخرى، بمةةا فيهةةا تلةةك التي تنطوي على القتةةل الجمةةاعي والاعتقةةال التعسةةةةةةةةةةةةةةفي والو يةةات أثنةةاء الاحتجةةاز  
والقتل العمد للأطفال وتشةةةةةةةةويههم، وتجنيد    اللاإنسةةةةةةةةانية أو المهينة، والتعذيب وغيره من ضةةةةةةةةروب المعاملة أو العقوبة القاسةةةةةةةةية أو

الأطفال واسةتخدامهم في السةخرة، وشةن الهجمات الجوية على القرى والأعيان المدنية وإحراقها، والهجمات التي تسةتهدف المدارس 
والمسةةةةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةةةةفيات ومخيمات المشةةةةةةةةةةةةردين داخليا وأماكن العبادة والأشةةةةةةةةةةةةخاص المشةةةةةةةةةةةةمولين بالحماية ممّن لهم صةةةةةةةةةةةةلة بالمدارس 

المسةةةةةةةتشةةةةةةةفيات، والقصةةةةةةةف العشةةةةةةةوائي في المناطق المدنية، والحرمان من الحقوق الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية والاغتصةةةةةةةاب  أو/و
والاسةترقاق الجنسةي، وغير ذلك من أشةكال العنف الجنسةي والجنسةاني، فضةلا عن القيود المفروضةة على ممارسةة الحق في حرية 

السةلمي، والقيود المفروضةة على حرية وسةائط الإعلام وإمكانية الوصةول الكامل إلى الدين أو المعتقد، والحق في التعبير والتجمع 
 الإنترن  والقيود الأخرى، التي أدت إلى استمرار التشريد القسري داخل ميانمار وعبر حدودها؛

ر، بمن جميع انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةةةةةةان المرتكبة في حق المدنيين في ميانما تدين بأقوى العبارات - 2 
وبعةد إعلانهةا   2021شةةةةةةةةةةةةةةبةا /فبراير   1 فيهم مسةةةةةةةةةةةةةةلمو الروهينغيةا وغيرهم من الأقليةات، قبةل إعلان حةالةة الطوارئ دون مبرر في

وتمديدها عدة مرات لاحقا، وتشةةةةدد على أهمية إجراء تحقيقات دولية مسةةةةتقلة ونزيهة وشةةةةفافة في أخطر انتهاكات حقوق الإنسةةةةان 
الجنسةةةةي والجنسةةةةاني والانتهاكات والتجاوزات ضةةةةد النسةةةةاء والأطفال، وعلى أهمية مسةةةةاءلة جميع  في ميانمار، بما في ذلك العنف

المسةةةؤولين عن الأعمال الوحشةةةية والجرائم المرتكبة ضةةةد جميع الأشةةةخاص، بمن فيهم مسةةةلمو الروهينغيا، من أجل تحقيق العدالة  
محلية والإقليمية والدولية، بما في ذلك محكمة العدل الدولية للضةةةةةةةةحايا باسةةةةةةةةتخدام جميع الوسةةةةةةةةائل القانونية والآليات القضةةةةةةةةائية ال

 والمحكمة الجنائية الدولية، حسب الاقتضاء؛

بقوات الأمن والقوات المسلحة لميانمار إلى احترام الإرادة والتطلعات الديمقراطية لشعب ميانمار، وإنهاء   تهيب - 3 
لأسةةةةاسةةةةية وسةةةةيادة القانون، ودعم المؤسةةةةسةةةةات والعمليات الديمقراطية، وإنهاء  العنف، والاحترام الكامل لحقوق الإنسةةةةان والحريات ا

 ؛2021شبا /فبراير  1حالة الطوارئ المعلنة في 

بوضةةةةةةةةةع حد فورا للأعمال العدائية ولجميع أشةةةةةةةةةكال العنف في جميع أنحاء البلد، وتحث على ضةةةةةةةةبط    تطالب - 4 
 النفس وتخفيف حدة التوترات؛

القوات المسةةةةةةةةةةةةةةلحة لميانمار إلى الإفراج فورا عن جميع الذين احتجزوا تعسةةةةةةةةةةةةةةفيا واعتقلوا  بقوات الأمن و   تهياب - 5 
 وأدينوا وحكم عليهم لأسباب سياسية بمن فيهم نشطاء المعارضة والرعايا الأجانب؛

إلى الدخول في عملية حوار ومصةةةةةةالحة سةةةةةةلمية وبناءة وشةةةةةةاملة للجميع، وفقا لإرادة ومصةةةةةةالم شةةةةةةعب    تدعو - 6 
 بما في ذلك مسلمو الروهينغيا وغيرهم من الأقليات؛  ميانمار،
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على أهمية الاتفاق على وقف دائم لإطلاق النار في راخين وغيرها وإنفاذه، وعلى أهمية وقف أعمال   تشااااااااادذ - 7 
من العنف، وممارسةةةةة قوات الأمن والقوات المسةةةةلحة لميانمار والجماعات المسةةةةلحة الأخرى ضةةةةبط النفس حتى ت كفل السةةةةلامة والأ

 والحماية للمدنيين، بمن فيهم المشردون والراغبون في العودة؛

جميع أطراف النزاع إلى زيةةادة عملهةةا مع الأمم المتحةةدة ومع الممثلةةة الخةةاصةةةةةةةةةةةةةةةة للأمين العةةام المعنيةةة  تادعو - 8 
 قوتة؛بالأطفال والنزاع المسلم من أجل تعزيز حماية الأطفال، بما في ذلك بالتوقيع على التزامات محددة مو 

أهمية إجراء تحقيقات دولية مسةةةةةةةةةةةةتقلة ونزيهة وشةةةةةةةةةةةةفافة في انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان    تكرر تأكيد - 9 
وانتهاكات القانون الدولي الإنسةةةةةةةةةاني في ميانمار، بما في ذلك جرائم الحرب المزعومة، وأهمية محاسةةةةةةةةةبة جميع المسةةةةةةةةةؤولين على 

 ميع الأشخاص، بمن فيهم مسلمو الروهينغيا والأقليات الأخرى؛الأعمال الوحشية والجرائم المرتكبة في حق ج

لأن مسةةةلمي الروهينغيا في ميانمار، بمن فيهم النسةةةاء والأطفال، رغم التدابير التحفظية   تعرب عن بالغ القلق -  10 
سةوا مشةمولين بالحماية ، لي غامبيا ضةد ميانمارفي قضةية    2020كانون الثاني/يناير    23التي أمرت بها محكمة العدل الدولية في  

ولا يزالون يعانون من التمييز وعمليات القتل المستهديف والعنف العشوائي والإصابات الخطيرة، بما في ذلك نتيجة النيران المطلقة  
 عشوائيا أو القصف أو الألغام الأرضية أو الذخائر غير المنفجرة؛

وسةةةةعها من تدابير لمنع  في ما ميانمار، وفقا للأمر الصةةةةادر عن محكمة العدل الدولية، على اتخاذ كل تحث -  11 
من اتفةاقيةة منع جريمةة الإبةادة الجمةاعيةة والمعةاقبةة عليهةا، وضةةةةةةةةةةةةةةمةان عةدم   2ارتكةاب جميع الأعمةال التي تنةدرج في نطةاق المةادة  

عسةةةةةكرية وأية وحدات مسةةةةةلحة غير نظامية قد تكون موجهة أو مدعومة وحداتها ال ارتكاب أي من هذه الأعمال أو غيرها على يد
يكونون خاضةعين لسةيطرتها أو توجيهها أو نفوذها، ومنع تدمير الأدلة وضةمان حفظها،   أشةخاص قد من جانبها وأي منظمات أو

 وإبلاغ المحكمة، وفق ما أمرت به، بجميع التدابير المتخذة لتنفيذ أمرها؛

إزاء اسةةةةةةتمرار القيود المفروضةةةةةةة على إمكانية وصةةةةةةول المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية في جميع   القلقتعرب عن بالغ   -  12 
مناطق النزاع في مختلف أنحاء ميانمار، بما في ذلك في ولايتي راخين وتشةةةةةين ومنطقتي سةةةةةاغاينا وماغواي، وأيضةةةةةا في أعقاب 

الروهينغيا على الرعاية الصةحية، وتحث على  إعصةار موكا، فضةلا عن الخطوات المحدودة المتخذة لضةمان حصةول أفراد طائفة
أن ت تا  لجميع الجهات العاملة في المجال الإنسةةاني وجميع المكلفين بولايات التابعين للأمم المتحدة وآليات الأمم المتحدة لحقوق  

نسةةةةان والمقرر الخاص  الإنسةةةةان، بما في ذلك المبعوت الخاص للأمين العام المعني بميانمار ومفوضةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإ
المعني بحالة حقوق الإنسةةةان في ميانمار، وفرقة العمل القطرية للأمم المتحدة المعنية برصةةةد الانتهاكات الجسةةةيمة المرتكبة ضةةةد 

، ووكالات الأمم المتحدة 39/2الأطفال والإبلاغ عنها، والآلية المسةةةةةتقلة لميانمار، التي أنشةةةةةأها مجلس حقوق الإنسةةةةةان في قراره  
المعنية، والهيئات الدولية والإقليمية لحقوق الإنسةةةان، إمكانية الوصةةةول المأمون والكامل، دون قيود، لكي تقوم برصةةةد حالة حقوق  

تعاون دون عوائق مع هذه الآليات دون خوف من الانتقام أو تخويف الإنسةةان بصةةورة مسةةتقلة، وعلى أن ت كفل قدرة الأفراد على ال
أو اعتداء، وتعرب عن بالا القلق لأن الوصول الدولي إلى المناطق المتضررة في شمال ولاية راخين والمناطق الأخرى المتضررة 

حدة والجهات الفاعلة في مجال العمل من العنف لا يزال مقيدا بشةةةةةدة  يما يخص المجتمع الدولي، بما في ذلك وكالات الأمم المت 
 الإنساني ووسائط الإعلام الدولية؛

بالأمم المتحدة أن تكفل منم الآلية المسةةةةةةةةتقلة لميانمار، التي أنشةةةةةةةةأها مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةان في قراره    تهيب -  13 
حتى يتسةةةةنى لها أن تنجز ولايتها بأقصةةةةى   ، المرونة التي تحتاج إليها من حيث ملاك الموعفين والموقع والحرية التشةةةةغيلية39/2

قةدر ممكن من الفعةاليةة وحتى تكون قةادرة على إحةاطةة الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء علمةا بةأنشةةةةةةةةةةةةةةطتهةا، وتحةث ميةانمةار والةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء  

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/39/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/39/2
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 والسةةلطات القضةةائية والكيانات الخاصةةة على التعاون الكامل مع الآلية، بطرق منها منحها إمكانية الوصةةول، بما في ذلك إمكانية
 الوصول إلى الشهود حسب الاقتضاء، وتزويدها بكل مساعدة في تنفيذ ولايتها؛

إزاء إمكانية تعرض الناجين من انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةةةان للصةةةةةةةدمة مجددا،    تعرب عن بالغ القلق -  14 
ي أعمال التوثيق أن تتقيد بمبدأ  ولا سيما الناجون من الأطفال وضحايا العنف الجنسي، وتهيب بجميع الجهات الفاعلة المشاركة ف

”عدم الإضةةةةةةةرار“ في جمع الأدلة من أجل احترام كرامة الناجين وتفادي تعريضةةةةةةةهم للصةةةةةةةدمة مجددا، وتدعو إلى تلبية احتياجات  
الضةةةةحايا والناجين وإعمال حقهم في الانتصةةةةاف الفعال بصةةةةورة كاملة، بطرق منها تسةةةةجيل الإصةةةةابات بسةةةةرعة وفعالية وبصةةةةورة 

 توفير ضمانات بعدم تكرارها؛مستقلة و 

الأقليات، وإشةةةراكهم   على أهمية التشةةةاور مع الناجين وأسةةةر الضةةةحايا، بمن فيهم الروهينغيا وغيرهم من  تشاادذ -  15 
 في العمل على النهوض بالعدالة والمحاسبة، حسب الاقتضاء؛

 القيام بما يلي: دعوتها الملحة لميانمار، أو جيش ميانمار حيثما انطبق، إلى تكرر تأكيد -  16 

وضع حد فورا لجميع أعمال العنف وجميع انتهاكات القانون الدولي في ميانمار، وضمان حماية حقوق الإنسان  )أ( 
لجميع الأشخاص في ميانمار، بمن فيهم أفراد طائفة الروهينغيا والأشخاص المنتمون إلى أقليات أخرى، واتخاذ جميع التدابير  

للضحايا، وكفالة المساءلة الكاملة عن جميع انتهاكات وتجاوزات قانون حقوق الإنسان وانتهاكات القانون  اللازمة لتحقيق العدالة  
الدولي الإنساني ووضع حد للإفلات من العقاب عليها، بدءاً بةجراء تحقيق كامل وشفاف ومستقل في التقارير المتعلقة بجميع هذه 

التح تقرير لجنة  أ نشئ  في عام  الانتهاكات، وتدعو إلى إصدار  التي  الكاملة أو إطلاع الآليات    2018قيق المستقلة  بصيغته 
 الدولية المعنية على الاستنتاجات التي خل ص إليها؛

الدخول في عملية حوار ومصالحة سلمية وبناءة وشاملة للجميع، وفقا لإرادة ومصالم شعب ميانمار، بما في  )ب( 
 ات؛ ذلك مسلمو الروهينغيا وغيرهم من الأقلي 

ضمان الحق في العودة لجميع اللاجئين، بمن فيهم مسلمو الروهينغيا، الذين تستضيفهم بلدان أخرى، واتخاذ  )ج( 
إجراءات ملموسة لتهيئة الظروف اللازمة للعودة الطوعية الآمنة والكريمة والمستدامة وإعادة الإدماج، معربةً عن الأسف لأنه لم  

طريق الآلية المنشأة بصورة ثنائية بين بنغلاديش وميانمار  الروهينغيا إلى ميانمار عن  يع د حتى الآن شخص واحد من طائفة
 بسبب عدم تهيئة ميانمار الظروف المواتية لذلك في ولاية راخين؛

بناء الثقة في صفوف مسلمي الروهينغيا القاطنين بالمخيمات في بنغلاديش باتخاذ تدابير لبناء الثقة، منها  )د( 
 ات طوعية لممثلي الروهينغيا إلى ولاية راخين ”لمعاينة الوضع“؛ترتيب زيار 

ميانمار، بما في  ضمان الحماية الكاملة لحقوق الإنسان والحريات الأساسية المكفولة لجميع الأشخاص في )ه(  
حيلولة دون حدوت المزيد تمييز فيها، لل ذلك مسلمو الروهينغيا والأقليات الأخرى، على قدم المساواة مع غيرهم وبطريقة كريمة لا

من حالات عدم الاستقرار وانعدام الأمن، والتخفيف من المعاناة، ومعالجة الأسباب الجذرية للأزمة، بوسائل منها إلغاء أو إصلا  
 التشريعات التمييزية، والتوصل إلى حل دائم وثاب  وقابل للتطبيق؛ 

يقع على عاتقهةةا في مجال حقوق الإنسا )و(  بما  تتعلق بحماية الحق في حرية  الوفاء  التزامات وواجبات  ن من 
التعبير، بما في ذلك على شبكة الإنترن ، والحق في حرية تكوين الجمعيات والتجمع السلمي، من أجل تهيئة وصون بيئة آمنة 

 ومواتية للمجتمع المدني ووسائط الإعلام المستقلة؛
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يز ومكافحة التحريض على كراهية مسلمي الروهينغيا والأشخاص اتخاذ التدابير اللازمة لإنهاء التمييز والتح )ز( 
المنتمين إلى أقليات أخرى، والإدانة العلنية لهذه الأعمال ومكافحة خطاب الكراهية، مع كفالة الاحترام الكامل للقانون الدولي لحقوق 

بين الأديان بالتعاون مع القيادات السياسية والدينية في البلد على    المجتمع الدولي وتشجيع الإنسان، فضلا عن تعزيز الحوار 
العمل على تحقيق المصالحة بين المجتمعات المحلية والوحدة الوطنية عن طريق الحوار، وتنفيذ مشاريع صندوق بناء السلام  

 الرامية إلى التصدي لخطاب الكراهية؛

يا والأقليات الأخرى، بما يتماشى حماية جميع الأشخاص والمجتمعات المحلية، بما في ذلك مسلمو الروهينغ ) ( 
 مع القانون الدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان؛

تسريع الجهود الرامية إلى القضاء على حالات انعدام الجنسية والتمييز المنهجي والمؤسسي ضد أفراد جميع  ) ( 
، الذي أدى إلى  1982مراجعة وإصلا  قانون المواطنة لعام  الأقليات، ولا سيما  يما يتعلق بمسلمي الروهينغيا، وذلك بطرق منها  

الحرمان من حقوق الإنسان، وعن طريق ضمان المساواة في الحصول على المواطنة الكاملة من خلال إجراءات شفافة وطوعية  
يد الذاتي للهوية، من وفي متناول الجميع والمساواة في الحصول على جميع الحقوق المدنية والسياسية، وعن طريق السما  بالتحد

خلال تعديل أو إلغاء جميع التشريعات والسياسات التمييزية، بما في ذلك الأحكام التمييزية الواردة في مجموعة ”قوانين حماية 
نّ  في عام   والتي تغطي التحوّل من دين إلى آخر والزواج بين أصحاب الديانات المختلفة والزواج   2015العرق والدين“ التي س 

حادي والتنظيم السكاني، وعن طريق إلغاء جميع الأوامر المحلية التي تقيّد الحق في حرية التنقل والاستفادة من خدمات التسجيل  الأ
 المدني والخدمات الصحية والتعليمية والوصول إلى سبل كسب الرزق؛

التأخير، مع ضمان  يد من تفكيك مخيمات المشردين داخليا في ولاية راخين وفقا لجدول زمني واضم ودون مز  )ي(  
أن تجري عودة المشردين داخليا ونقلهم وفقا للمعايير الدولية وأفضل الممارسات، بالتعاون مع الأمم المتحدة والمجتمع الدولي 

 ؛(854)والمجتمعات المحلية المتضررة، بما في ذلك إجرا ها على النحو المبين في المبادئ التوجيهية بشأن التشريد الداخلي

الجذرية  )ك(   الأسباب  لمعالجة  راخين  بولاية  المعنية  الاستشارية  اللجنة  توصيات  لجميع  الكامل  بالتنفيذ  الإسراع 
 للأزمة؛

ضمان تكافؤ الفرص لتمثيل طائفة الروهينغيا والأقليات الأخرى والمشردين داخلياً ومشاركتهم الكاملة والمتساوية  )ل( 
 الانتخابات العامة؛ والمجدية، كمرشحين وناخبين، في جميع

إنهاء ومنع تجنيد الأطفال واستخدامهم غير المشروعين من قبل جميع القوات المسلحة والأمنية، بما في ذلك  )م( 
من خلال إنجاز جميع أنشطة خطة العمل المشتركة المتعلقة بالأطفال والنزاع المسلم بالتنسيق مع الأمم المتحدة، ومعالجة ثغرات  

العمل مع فرقة العمل المعنية برصد الانتهاكات المرتكبة ضد الأطفال والإبلاغ عنها، لا سيما بوضع خطة    الحماية من خلال
 عمل مشتركة بشأن القتل والتشويه والاغتصاب وغيره من أشكال العنف الجنسي المرتكبة ضد الأطفال؛ 

لالتزام )ن(   وفقا  الروهينغيا،  أطفال  فيهم  بمن  الأطفال،  جميع  حقوق  حقوق  حماية  اتفاقية  بموجب  ميانمار  ات 
، بما في ذلك الحق في اكتساب جنسية، والقضاء على انعدام الجنسية، وضمان حماية جميع الأطفال في النزاعات  (855) الطفل

 المسلحة، ووضع حد للتجنيد غير المشروع للأطفال واستخدامهم في السخرة؛ 

_______________ 
(854) E/CN.4/1998/53/Add.2.المرفق ، 
(855) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 

https://undocs.org/ar/E/CN.4/1998/53/Add.2
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بميانمار، بعد تعيينه، بطرق منها تيسير قيامه بزيارات غير التعاون مع المبعوت الخاص للأمين العام المعني   )س( 
 مشروطة لميانمار وعمله بشكل هادف مع جميع المعنيين، بمن فيهم مسلمو الروهينغيا والمحتجزون تعسفاً؛ 

التعاون والعمل بشكل هادف مع المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في ميانمار ومع الآلية المستقلة  )ع( 
يرهما من الجهات المكلفة بولايات التابعة للأمم المتحدة وآليات الأمم المتحدة التي ت عنى بميانمار، بطرق منها تيسير الزيارات  وغ

 ومنم إمكانية الوصول دون قيود في جميع أنحاء البلد؛ 

فورا دون قيود لا مبرر   السما  باستئناف الزيارات العائلية، ومنم المنظمات الدولية المناسبة إمكانية الوصول )ف( 
 لها، وتزويد المحتجزين ومرافق الاحتجاز بالخدمات الطبية؛

على قانون إدارة الأراضي الشاغرة والبور والبكر، ووضع    2018مراجعة  وإلغاء التعديلات التي أ دخل  في عام   )ص( 
المتضررين، بمن فيهم مجتمعات الأقليات الإثنية  معإطار شامل لإدارة الأراضي، وتسوية  قضايا حيازة الأراضي، بالتشاور الكامل  

 والدينية، ولا سيما مسلمو الروهينغيا؛ 

وقف إعادة تصنيف المناطق التي كان  تقع فيها قرى الروهينغيا سابقا وإزالة أسماء هذه القرى من الخرائط   )ق( 
لتوقف دون تأخير عن بناء المرافق العسكرية في الرسمية الذي هو عمل ينطوي على احتمال تغيير كيفية استخدام الأراضي، وا

 هذه القرى؛

التعجيل بتنفيذ توافق الآراء ذي النقا  الخمس الذي تم التوصل إليه في اجتماع قادة رابطة أمم جنوب شرق   )ر( 
وتحقيقا لهذه لتيسير التوصل إلى حل سلمي لمصلحة شعب ميانمار وسبل عيشه،    2021نيسان/أبريل    24آسيا المعقود في  

الرابطة والمبعوت الخاص لرئيس الرابطة، وتعرب عن دعمها   الغاية، تدعو جميع أصحاب المصلحة في ميانمار إلى التعاون مع
 لهذه الجهود؛

اتخاذ خطوات ملموسة لتعزيز بناء المؤسسات والإصلاحات الهيكلية الرامية إلى صون سيادة القانون وحقوق  )ش( 
ا والمبادئ  استقلال  الإنسان  المبذولة من أجل ضمان  الجهود  بما في ذلك  للجميع،  تشاركي وشامل  نهج  لديمقراطية من خلال 

 القضاء، وعن طريق إصلا  قطاع الأمن لتعزيز الرقابة المدنية؛ 

، تيسير إجراء تحقيقات مستقلة ومحايدة ووا ية في جميع الادعاءات المتعلقة بانتهاكات القانون الدولي الإنساني )ت( 
بما في ذلك إجرا ها في الأفعال التي قد تشكل جرائم حرب وجرائم ضد الإنسانية، ومنها استخدام التجويع كأسلوب من أساليب  
الحرب، وفي جرائم العنف الجنسي وادعاءات انتهاكات حقوق الإنسان، وضمان تقديم الجناة إلى العدالة من خلال إجراءات تتسم 

 بالشفا ية والمصداقية؛ 

أهمية توفير الحماية والمسةةةةةةاعدة، بما في ذلك إتاحة الاسةةةةةةتفادة دون تمييز من خدمات من قبيل الرعاية    تؤ د -  17 
 الطبية والنفسية الاجتماعية، المصممة خصيصا للنساء والفتيات، ولا سيما ضحايا العنف الجنسي والجنساني والاتجار بالبشر؛

لمستمرة لأفراد طائفة الروهينغيا، وتثني على الالتزام الذي قطعته حكومة  إزاء المحنة ا  تكرر تأكيد قلقها البالغ -  18 
 بنغلاديش ودول أعضاء أخرى بتوفير المأوى المؤق  والمساعدة الإنسانية والحماية لهم؛

ميانمار على مواصلة العمل مع بنغلاديش، تمشيا مع الصكوك الثنائية الخاصة بالإعادة إلى المواطن    تشاج  -  19 
ية التي وقعتها بنغلاديش وميانمار، من أجل الإسةةةةةةةةةةةراع بتهيئة بيئة مواتية للعودة الطوعية والآمنة والكريمة والمسةةةةةةةةةةةتدامة الأصةةةةةةةةةةةل

للأشةةخاص المشةةردين قسةةرا من طائفة الروهينغيا في بنغلاديش، بدعم كامل ومشةةاركة مجدية من جانب المجتمع الدولي، بما في  
 ا ووكالاتها، وتشدد على أهمية التعاون المجدي مع المجتمع المدني ومجتمعات المشردين؛ذلك الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجه
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، 2021شةبا /فبراير  1 بأن اسةتمرار الأزمة المتعددة الجوانب التي نشةأت عقب إعلان حالة الطوارئ في  تقرم  -  20 
ر المطول في إعادة أفراد طائفة الروهين  غيا إلى ديارهم، له آثار سةةةةةةةةةةةةةلبية خطيرة على السةةةةةةةةةةةةةلام بما فيها النزو  عبر الحدود والتأخ 

والاسةةةةةتقرار في المنطقة، ولا سةةةةةيما بالنسةةةةةبة للبلدان المجاورة لميانمار، وتشةةةةةدد على الحاجة الملحة إلى تدابير محددة لإيجاد حل  
 مستدام للأزمة يتماشى مع إرادة شعب ميانمار؛

من المجتمع الدولي، بما في ذلك المنظمات الإقليمية، ولا سةةةةيما بالمسةةةةاعدة والدعم المقدمين    تنوه م  التقدير -  21 
 الرابطة، والبلدان المجاورة لميانمار؛

بالمجتمع الدولي أن يتصةةةةةةةةةةةةةةدى بفعةاليةة للنزو  غير النظةامي لأفراد طائفةة الروهينغيةا عن طريق البحر،   تهياب -  22 
لأعباء والمسةةةةؤوليات على الصةةةةعيد الدولي، لا سةةةةيما من جانب  بالتعاون مع وكالات الأمم المتحدة المعنية، وأن يضةةةةمن تقاسةةةةم ا

 ؛(856)1951الدول الأطراف في الاتفاقية الخاصة بوضع اللاجئين لعام 

على ضةةةةةةةةرورة أن تواصةةةةةةةةل ميانمار تعاونها التام مع حكومة بنغلاديش ومع الأمم المتحدة، ولا سةةةةةةةةيما   تشااااادذ -  23 
شةاور مع السةكان المعنيين لتمكين جميع اللاجئين والمشةردين قسةرا والمشةردين داخليا مفوضةية الأمم المتحدة لشةؤون اللاجئين، بالت 

من العودة الطوعية المسةةةةةتدامة والآمنة والكريمة والمسةةةةةتنيرة إلى مواطنهم الأصةةةةةلية في ميانمار، وتأمين الحماية للعائدين ومنحهم 
دمات الاجتماعية، بما فيها الخدمات الصةةةةةةحية والتعليم حرية التنقل وإمكانية الوصةةةةةةول دون عوائق إلى سةةةةةةبل كسةةةةةةب العيش والخ

 جميع الخسائر؛ والمأوى، وتعويضهم عن

إلى إعادة تفعيل ثم تنفيذ مذكرة التفاهم التي وقعتها مفوضةةةةةةةةية الأمم المتحدة لشةةةةةةةةؤون اللاجئين وبرنامج    تدعو -  24 
 اللاجئين من بنغلاديش، الأمم المتحدة الإنمائي مع ميانمار لدعم تهيئة الظروف اللازمة لعودة

على الحاجة الملحة إلى دعم توسةةةةةةيع نطاق المشةةةةةةاريع الرائدة التي يضةةةةةةطلع بها كل من برنامج الأمم   تشاااادذ -  25 
المتحدة الإنمائي ومفوضةةةةةةةةية الأمم المتحدة لشةةةةةةةةؤون اللاجئين، والتي يمكن في إطارها لأفراد طائفة الروهينغيا المشةةةةةةةةردين داخليا، 

ل عروف صةةةةةعبة في شةةةةةمال ولاية راخين، العودة إلى مواطنهم الأصةةةةةلية أو إلى مكان يختارونه ويمكن في  الذين يعيشةةةةةون في ع
 إطارها لمجتمعاتهم الحصول على مساعدة متعددة القطاعات؛

بالمجتمع الدولي أن يقوم برو  حقيقية من التضةةامن والتكافل وتقاسةةم الأعباء والمسةةؤوليات بشةةكل أكثر   تهيب -  26 
إنصةةةةةافا بدعم اللاجئين والأشةةةةةخاص المشةةةةةردين قسةةةةةرا من طائفة الروهينغيا الذين اتخذوا بنغلاديش مأوى لهم إلى أن يتم اسةةةةةتيفاء  

، ومن 2023خطة الاسةةةةتجابة المشةةةةتركة لأزمة الروهينغيا الإنسةةةةانية لعام شةةةةرو  العودة، بما في ذلك من خلال التمويل الكافي ل
 ؛2023خلال الاستفادة في هذا الصدد من الفرص المتاحة في المنتدى العالمي للاجئين لعام 

بالمجتمع الدولي أن يدعم الجهود الإنسةةةةةةةةانية المبذولة في ميانمار لتلبية الاحتياجات الإنسةةةةةةةةانية   تهيب أيضاااااا -  27 
يع الأشةخاص المتضةررين من جميع الطوائف، مع الأخذ في الحسةبان هشةاشةة حالة النسةاء والأطفال وكبار السةن والأشةخاص  لجم

 ذوي الإعاقة؛

_______________ 
 .2545، الرقم 189المرجع نفسه، المجلد  (856)
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بمواصةةةةلة انخرا  الرابطة في تيسةةةةير إيجاد حل سةةةةلمي لمصةةةةلحة شةةةةعب ميانمار، وتتطلع إلى مواصةةةةلة   ترحب -  28 
اعدة الإنسةةةةةانية على نحو فعال وتيسةةةةةير عملية الإعادة إلى المواطن الأصةةةةةلية ودعم تنفيذ التقييم الأولي للاحتياجات لتقديم المسةةةةة 

 التنمية المستدامة في ولاية راخين، وتتطلع أيضا إلى التقييم الشامل للاحتياجات عندما تسمم الظروف به؛

لة في ميانمار، جميع مؤسةةةسةةةات الأعمال، بما فيها الشةةةركات عبر الوطنية والمؤسةةةسةةةات المحلية العام تشااج  -  29 
والتوصةيات التي قدمتها البعثة   (857)على احترام حقوق الإنسةان وفقا للمبادئ التوجيهية المتعلقة بالأعمال التجارية وحقوق الإنسةان

 الدولية المستقلة لتقصي الحقائق في تقريرها عن المصالم الاقتصادية لجيش ميانمار؛

 إلى الأمين العام: تطلب -  30 

بذل مساعيه الحميدة ويتابع مناقشاته بشأن ميانمار، مع إشراك جميع أصحاب المصلحة المعنيين،   أن يواصل )أ( 
 وأن يعرض على ميانمار تزويدها بالمساعدة؛

أن يسرع بتعيين المبعوت الخاص المعني بميانمار وأن يقدم تقريره الذي يغطي جميع المسائل ذات الصلة   )ب( 
 جمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛المطروحة في هذا القرار إلى ال

أن يقدم كل ما يلزم من مساعدة لتمكين المبعوت الخاص المعني بميانمار، بعد تعيينه، من الاضطلاع بولايته   )ج( 
عن    تقتضيه الحالة على أرض الواقع، بما في ذلك بسرعة وفعالية وأن يقدم تقريرا إلى الدول الأعضاء بصورة دورية، أو حسب ما

 الاضطلاع بأعماله في ميانمار؛  طريق وضع خطة عمل يتبعها المبعوت الخاص في

خلالها للمكلفين الحاليين  أن يضع استراتيجية لعمل الأمم المتحدة في ميانمار وأن يحدد السبل التي يمكن من )د( 
يتعلق بميانمار، وكفالة تحقيق التكامل بين   يمابالولايات زيادة فعالية التنفيذ في المجالات الواقعة في نطاق مسؤولية كل منهم  

 أعمالهم من خلال التنسيق المعزز؛ 

أن يكفل أن تتضمن جميع البرامج القطرية نهجاً قائماً على حقوق الإنسان وأن تخضع لإجراءات بذل العناية  )ه(  
 الواجبة؛

يداوم على إطلاع مجلس الأمن على الحالة في ميانمار مع موافاته )و(  بتوصيات محددة للعمل من أجل   أن 
استعادة السلام وإنهاء حالة الطوارئ وتعزيز الحوار الشامل والتمثيلي الكامل الذي يهدف إلى دعم المسار الديمقراطي في ميانمار  

ة الروهينغيا  وحل الأزمة الإنسانية وتشجيع العودة الطوعية الآمنة والكريمة والمستدامة للاجئين والأشخاص المشردين قسرا من طائف
 وضمان محاسبة المسؤولين عن الفظائع الجماعية وانتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان؛

، وأن يساعد في عمل 2018أن يدعم تنفيذ توصيات البعثة الدولية المستقلة لتقصي الحقائق في ميانمار لعام   )ز( 
 الجمعية العامة والآلية خلال الدورة التاسعة والسبعين للجمعية؛ الآلية المستقلة الجارية بطرق منها تيسير الحوار بين 

أن ينفذ التوصيات الواردة في تقرير التحقيق المستقل في عمل الأمم المتحدة في ميانمار خلال الفترة من عام  ) ( 
 الوقائية لمنظومة الأمم المتحدة؛تنفيذا كاملا من أجل كفالة تعزيز فعالية العمل في المستقبل وتدعيم القدرة    2018إلى عام    2010

_______________ 
(857) A/HRC/17/31.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/HRC/17/31
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أن يدعم إعادة تفعيل ثم تنفيذ مذكرة التفاهم الموقعة بين ميانمار ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين  ) ( 
وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وأن يشجع جميع وكالات الأمم المتحدة المعنية على تقديم دعمها للجهود، حسب الاقتضاء، في  

 الصدد، ويواصل الإبلاغ عن حالتها؛  هذا

إلى المبعوت الخاص المقبل أن يشةةةارك من خلال جلسةةةة تحاور في الدورة التاسةةةعة والسةةةبعين للجمعية    تطلب -  31 
 العامة؛

أن تبقي المسةةةألة قيد نظرها، على أسةةةاس جملة أمور منها تقارير الأمين العام، والبعثة الدولية المسةةةتقلة   تقرر -  32 
لحقائق في ميانمار، والآلية المسةةةةةةةتقلة، والمقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسةةةةةةةان في ميانمار، والمبعوت الخاص  لتقصةةةةةةةي ا

 للأمين العام المعني بميانمار.
 
 

 78/220القرار 
 

صةةةوتا وامتناع   30صةةةوتا مقابل   78، بتصةةةوي  مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   19، المعقودة في  50العامة  اتخذ في الجلسةةةة  
 ( 858) ( 33، الفقرة  A/78/481/Add.3عضوا عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة )  68
 

ليا،  الأرجنتين، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةلندا، إيطا: المؤيدون  *
ليشةةةةةةةتي،    -بولندا، بيرو، تشةةةةةةةيكيا، تيموربابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، البوسةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةك،  

الجبل الأسةةةةةةةةود، جزر البهاما، جزر مارشةةةةةةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةةةةاموا، سةةةةةةةةان 
نلندا، قبرص، كابو فيردي، كرواتيا،  مارينو، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةورينام، السةةويد، سةةويسةةرا، سةةيشةةيل، شةةيلي، غواتيمالا، فرنسةةا، ف

لمملكة  كندا، كوسةةةةتاريكا، كولومبيا، كيريباس، لاتفيا، لكسةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، مالطة، المغرب، مقدونيا الشةةةةمالية، المكسةةةةيك، ملاوي، ا
، النرويج، النمسةةا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا،  الموحدة(   -المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةمالية، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان-هولندا )مملكة  
الإسلامية(، باكستان، بروني دار السلام، بوركينا   -الاتحاد الروسي، أرمينيا، إريتريا، إندونيسيا، أوزبكستان، إيران )جمهورية  : المعارضون  

المتعددة القوميات(، بيلاروس، تركمانسةةةةةتان، الجزائر، الجمهورية العربية السةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةعبية    -بوروندي، بوليفيا )دولة  فاسةةةةةو،  
 ندالديمقراطية، زمبابوي، سري لانكا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، الفلبين، فيي  نام، كوبا، لبنان، مالي، النيجر، نيكاراغوا، اله

إثيوبيةةا، الأردن، الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، أنتيغوا وبربودا، أنغولا، أوغنةةدا، البحرين، البرازيةةل، بليز، بنغلاديش، بنن، بوتةةان،  : متنعون الم 
بوتسةةةةةةةةةوانا، تايلند، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةةاد، توغو، توفالو، تونس، تونغا، جامايكا، جزر سةةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةطى،  
 جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةةةودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا، سةةةةةةان  فنسةةةةةةن  وجزر

بيسةةةاو،   -غرينادين، سةةةان  كيتس ونيفس، سةةةان  لوسةةةيا، سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غيانا، غينيا، غينيا  
اتو، قطر، قيرغيزسةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوت ديفوار، الكونغو، الكوي ، كينيا، ليبيا، ليسةةةةةةوتو، ماليزيا، مدغشةةةةةةقر، مصةةةةةةر، ملديف،  فانو 

 المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ناميبيا، ناورو، نيبال، نيجيريا
 
 

_______________ 
أندورا، أوكرانيا،  اشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا، إسةةةةةتونيا، إسةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا،  (858)

بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تشةةةيكيا، توفالو، الجبل الأسةةةود، جزر مارشةةةال، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سةةةان أيرلندا، آيسةةةلندا، إيطاليا، 
شةةةتاين، مالطة، مقدونيا ، ليختنمارينو، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، غواتيمالا، فانواتو، فرنسةةةا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةةمبرغ، ليبريا، ليتوانيا

(، -الموحدة(، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةا، نيوزيلندا، هولندا )مملكة    -الشةةةةةةةةةةةمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  
 الولايات المتحدة الأمريكية واليونان.

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.3
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 جمهورية إيران الإتلاميةحالة حقوق الإنسان     - 78/220

 ،إن الجمعية العامة 

  (860) والعهدين الدوليين الخاصةةين بحقوق الإنسةةان  ( 859) بميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان إذ تسااترشااد 
 والصكوك الدولية الأخرى لحقوق الإنسان،

المؤرخ  77/228إلى قراراتها السةابقة المتعلقة بحالة حقوق الإنسةان في جمهورية إيران الإسةلامية، وآخرها القرار   وإذ تشاير 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر   15

، الذي قرر  يه المجلس  ( 861) 2022تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   24المؤرخ   35/1-بقرار مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةان دإ وإذ ترحب 
 4المؤرخ  52/27إنشةةةةاء البعثة الدولية المسةةةةتقلة لتقصةةةةي الحقائق في جمهورية إيران الإسةةةةلامية، وبقرار مجلس حقوق الإنسةةةةان 

الةةةذي جةةةدد  يةةةه المجلس ولايةةةة المقرر الخةةةاص المعني بحةةةالةةةة حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةةان في جمهوريةةةة إيران 2023نيسةةةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةةةل    ،
 ،( 862) الإسلامية

م    تحيط علمااا - 1  وبتقرير المقرر الخةةاص لمجلس حقوق    (863)77/228عملا بةةالقرار  بتقرير الأمين العةةام المقةةدَّ
م عملا بقرار المجلس  (864)الإنسان المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية  ؛52/27المقدَّ

ها جمهورية إيران الإسةلامية لاسةتضةافة أحد أضةخم تجمعات اللاجئين في  بالجهود المتواصةلة التي تبذل ترحب - 2 
الخدمات الأسةةاسةةية،   ملايين لاجئ أفغاني، وتقر بالجهود المبذولة لتزويدهم بفرص الحصةةول على  4,5العالم، منهم ما يقرب من 

تلاح  مع القلق التقارير المتعلقة بالتمييز  ولا سةةةةيما خدمات الرعاية الصةةةةحية، وتصةةةةاريم العمل المؤقتة والتعليم لفائدة الأطفال، و 
 والعنف ومحدودية الوصول إلى الخدمات الاقتصادية والاجتماعية الأساسية للاجئين الأفغان؛

بالجهود المسةةةةةةةةةةةتمرة التي تبذلها جمهورية إيران الإسةةةةةةةةةةةلامية لتنفيذ قانون الجنسةةةةةةةةةةةية الذي يمنم    ترحب أيضاااااااا - 3 
عةامةا، وتةدعو إلى تنفيةذه    18ق طلةب الجنسةةةةةةةةةةةةةةيةة الإيرانيةة لأطفةالهن الةذين تقةل أعمةارهم عن  الإيرانيةات المتزوجةات من أجةانةب ح

 بالكامل؛

بعمل جمهورية إيران الإسةةلامية مع هيئات معاهدات حقوق الإنسةةان، بوسةةائل منها تقديم التقارير  ترحب  ذل    - 4 
ية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةان، مع تشةةجيع تعزيز  الدورية، وتلاح  اسةةتمرار عمل حكومة جمهورية إيران الإسةةلامية مع مفوضةة 

التعاون التقني الموضةةةةوعي مع المفوضةةةةية، وتحث جمهورية إيران الإسةةةةلامية على مواصةةةةلة عملها مع لجنة حقوق الطفل واللجنة  
مل، بما في ذلك الاسةتعراض الدوري الشةا المعنية بحقوق الأشةخاص ذوي الإعاقة واللجنة المعنية بحقوق الإنسةان، ومشةاركتها في

 متأخرة؛ تقديم أي تقارير دورية

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (859)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200القرار  (860)
 (، الفصل الثالث.A/78/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم انظر  (861)
 المرجع نفسه، الفصل الخامس، الفرع ألف. (862)
(863) A/78/511. 
(864) A/78/326. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/228
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/S-35/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/52/27
https://undocs.org/ar/A/RES/77/228
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/52/27
https://undocs.org/ar/A/78/53
https://undocs.org/ar/A/78/511
https://undocs.org/ar/A/78/326
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“، 2022بتعيين رئيس جمهورية إيران الإسةةةةةلامية ”اللجنة الخاصةةةةةة للتحقيق في اضةةةةةطرابات عام    تحيط علما - 5 
ثالثة وتكرر تأكيد البيان الذي أدلى به رئيس البعثة الدولية المسةةةةةةتقلة لتقصةةةةةةي الحقائق في جمهورية إيران الإسةةةةةةلامية في الدورة ال

والخمسةةةةةةةةين لمجلس حقوق الإنسةةةةةةةةان، بأنه ينبغي النظر في عمل اللجنة الخاصةةةةةةةةة على ضةةةةةةةةوء القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةان 
 والمعايير الواجبة التطبيق على إجراء التحقيقات المحلية، بما في ذلك أن تكون سريعة ومستقلة وشفافة؛

يتعلق بالاحتجاجات   سةةجين  يما 22  000الإسةةلامية أنه صةةدر عفو عن بةعلان حكومة جمهورية إيران تقر   - 6 
، بينما تعرب عن قلقها البالا إزاء عروف حالات العفو تلك، ولا سةةيما التقارير التي تفيد بأن  2022التي بدأت في أيلول/سةةبتمبر 

فرضةةةةةةة  عليهم قيود على حريتهم في  العديد من المتظاهرين المحتجزين قد احتجزوا بشةةةةةةةكل تعسةةةةةةةفي، وقدموا اعترافات قسةةةةةةةرية، و 
التجمع السةةةةلمي وتكوين الجمعيات، وتفيد بأن عددا من الأفراد الذين صةةةةدر عفو عنهم تلقوا اسةةةةتدعاءات قضةةةةائية بتهم جديدة أو 

 أعيد اعتقالهم؛

نسةان  اسةتمرار التواصةل والحوار بين جمهورية إيران الإسةلامية والمقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإ تلاحظ - 7 
في جمهورية إيران الإسةةةةةةلامية، فضةةةةةةلا عن تعاونها مع مجموعة مختارة من المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصةةةةةةة، مع 
ملاحظةةة النطةةاق المحةةدود لهةةذا التعةةاون حتى الآن، وتعيةةد تةةأكيةةد أهميةةة التعةةاون الكةةامةةل مع جميع المكلفين بولايةةات في إطةةار  

 الإجراءات الخاصة؛

ما أعرب عنه المجلس الأعلى لحقوق الإنسةةةةان بةيران ومسةةةةؤولون إيرانيون آخرون من اسةةةةتعداد   يضااااتلاحظ أ - 8 
 استئناف ما توقف منها؛ للدخول في حوارات ثنائية بشأن حقوق الإنسان، وتدعوهم إلى تكثيف هذه الحوارات أو

القسةةةةةةري، وتشةةةةةةويه الأعضةةةةةةاء  أهمية مواصةةةةةةلة المناقشةةةةةةات بشةةةةةةأن حظر زواج الأطفال والزواج المبكر و تؤ د   - 9 
العقوبة القاسةةةةةةةية أو اللاإنسةةةةةةةانية  التناسةةةةةةةلية للإنات، وإخضةةةةةةةاع الأطفال لعقوبة الإعدام والتعذيب وغيره من ضةةةةةةةروب المعاملة أو

 سنة؛ 18المهينة، ورفع سنّ الرشد للبنين والبنات في جمهورية إيران الإسلامية إلى  أو

ع في نسةةةةةةةةةق توقيع عقوبة الإعدام والزيادة الكبيرة في تنفيذها في جمهورية مسةةةةةةةةةتوى الارتفاع المثير للجز تدُين   -  10 
إيران الإسةةةةةةةةةةةلامية، في انتهاك لالتزاماتها الدولية، بما في ذلك إعدام أشةةةةةةةةةةةخاص بناءً على اعترافات انتزع  قسةةةةةةةةةةةراً، ودون إجراء  

؛ وتكرر الإعراب  2022في أيلول/سةةةبتمبر سةةةيما في سةةةياق الاحتجاجات التي بدأت  محاكمات عادلة وفق الأصةةةول القانونية، لا
في ذلك الجرائم المتصلة   عن القلق إزاء أن عددا من الجرائم التي يعاقب عليها بالإعدام لا تندرج في فئة أشد الجرائم خطورة، بما

في ذلك الزنا،  بالمخدرات، وكذلك من الإجراءات الأخرى المنصةةةةةةوص عليها في قانون العقوبات لجمهورية إيران الإسةةةةةةلامية، بما 
فة بطريقة  العلاقات الجنسةةية المثلية، والردة، والتجديف، والإدانات على شةةرب الخمر، وكذلك الجرائم المفرطة في التعميم أو المعرَّ

؛ وتعرب عن بةالا القلق إزاء التطبيق غير (865)مبهمةة، وفي ذلةك انتهةاك للعهةد الةدولي الخةاص بةالحقوق المةدنيةة والسةةةةةةةةةةةةةةيةاسةةةةةةةةةةةةةةيةة
قوبة الإعدام على الأشةخاص المنتمين إلى الأقليات، وخصةوصةا الأقليات الإثنية والدينية، الذين ي سةتهدفون على وجه  المتناسةب لع

الخصوص بأحكام الإعدام لمشاركتهم المزعومة في جماعات سياسية أو دينية؛ وتعرب عن القلق لاستمرار تجاهل تدابير الحماية  
معترف بها دوليا  يما يتعلق بفرض عقوبة الإعدام، بما في ذلك تنفيذ عمليات إعدام دون الضمانات ال بموجب القانون الإيراني أو

إخطار أفراد أسةرة السةجين أو محاميه مسةبقا، على نحو ما يقتضةيه القانون الإيراني، وتهيب بحكومة جمهورية إيران الإسةلامية أن 

_______________ 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (865)
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ليات الإعدام الذي يتعارض مع الأمر التوجيهي الذي أصةةةةةدره  تلغي، في نص القانون وعلى صةةةةةعيد الممارسةةةةةة، التنفيذ العلني لعم
 بغية وضع حدّ لهذه الممارسة، وأن تنظر في إعلان وقف لتنفيذ أحكام الإعدام؛ 2008الرئيس الأسبق للجهاز القضائي في عام 

ر، وتحث  إزاء اسةةةةتمرار جمهورية إيران الإسةةةةلامية في توقيع عقوبة تعرب عن بالغ القلق   -  11  الإعدام على الق صةةةةّ
ر، بمن فيهم الأشةةةةةةةةخاص الذين كان  أعمارهم وق    جمهورية إيران الإسةةةةةةةةلامية على الكف عن توقيع عقوبة الإعدام على الق صةةةةةةةةّ

ولاتفاقية حقوق   عاما،  يما يشةةةةةةةةةةةةةةكل انتهاكاً للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةةية 18ارتكابهم الجريمة تقل عن  
 ، وعلى تخفيف العقوبة على الأطفال الجانحين المحكوم عليهم بالإعدام؛(866)الطفل

بجمهورية إيران الإسةةلامية أن تكفل، في نص القانون وعلى صةةعيد الممارسةةة، عدم تعرض أي شةةخص    تهيب -  12 
عنف الجنسةةةةي والجنسةةةةاني تشةةةةمل ال للتعذيب أو غيره من ضةةةةروب المعاملة أو العقوبة القاسةةةةية أو اللاإنسةةةةانية أو المهينة التي قد

بجميع أشةكاله، وبتر الأطراف، والعقوبات غير المتناسةبة بشةكل صةارخ مع طابع الجريمة المرتكبة، وذلك طبقاً للتعديلات المدخلة  
على القانون الجنائي وللضةةةةةمانات التي يكفلها دسةةةةةتور جمهورية إيران الإسةةةةةلامية وللالتزامات والمعايير الدولية التي تشةةةةةمل على 

، وأن تكفل التحقيق (867)نيلسةةةةون مانديلا( يل المثال لا الحصةةةةر قواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لمعاملة السةةةةجناء )قواعدسةةةةب 
اللاإنسةةةانية أو  على وجه السةةةرعة وبنزاهة في جميع الادعاءات بوقوع تعذيب أو غيره من ضةةةروب المعاملة أو العقوبة القاسةةةية أو

 مسؤولية؛المهينة وتحميل الجناة ال

جمهورية إيران الإسةةةةلامية على وقف الاسةةةةتخدام الواسةةةةع والمنهجي للاعتقال والاحتجاز التعسةةةةفيين، بما  تحث -  13 
في ذلك الاسةةةةةةتخدام المتكرر لهذه الممارسةةةةةةة في اسةةةةةةتهداف الرعايا ذوي الجنسةةةةةةيات المزدوجة والأجانب، الذين يقيمون في بعض 

ودتهم، والمواطنين الةذين يعتقةد أنهم شةةةةةةةةةةةةةةاركوا في الاحتجةاجةات التي انةدلعة  على نطةاق  الحةالات في الخةارج وقةد يحةاكمون عنةد ع
، ووقف ممارسةةةةتي الاختفاء القسةةةةري والحبس الانفرادي، وعلى الإفراج عن المحتجزين  2022البلد والتي بدأت في أيلول/سةةةةبتمبر  

أو عن أماكن وجودهم، ومحاسبة المسؤولين عن تعسفيا وإعطاء معلومات عن مصير الأشخاص الذين تعرضوا للاختفاء القسري 
ذلك، وعلى التقيّد، في نص القانون وعلى صةعيد الممارسةة، بالضةمانات الإجرائية وبغيرها من أشةكال الحماية القانونية التي تكفل 

لقبض عليه وطيلة كل المحاكمة العادلة، بما في ذلك الحصول في الوق  المناسب على التمثيل القانوني الذي يختاره الفرد حين ا
مراحل المحاكمة والاستئناف، مع إبلاغه على وجه السرعة وبالتفصيل، وبلغة يتكلمها ويفهمها، بالتهم الموجهة إليه، وعلى النظر 
في الإفراج عنه بكفالة وبغيرها من الشةةةةةةةةةرو  المعقولة بانتظار المحاكمة، واحترام حظر التعذيب وغيره من ضةةةةةةةةةروب المعاملة أو 

من   36اللاإنسةةةةةةةانية أو المهينة، وتهيب بجمهورية إيران الإسةةةةةةةلامية أن تكفل الوفاء بالتزاماتها بموجب المادة  ة القاسةةةةةةةية أوالعقوب 
 يما يتعلق بالاتصةةةةةةةةةال برعايا الدولة الموفيدة المسةةةةةةةةةجونين أو المتحفَ  عليهم أو المحتجزين   (868)اتفاقية فيينا للعلاقات القنصةةةةةةةةةلية

 والالتقاء بهم؛

بجمهورية إيران الإسةةةةةةةةلامية أن تعالج الظروف السةةةةةةةةيئة داخل السةةةةةةةةجون، وتحث على إنهاء الممارسةةةةةةةةة   هيبت -  14 
المتمثلة في تعم د حرمان السةةةةةجناء من فرص الحصةةةةةول على العلاج الطبي والإمدادات الطبية المناسةةةةةبة، ومياه الشةةةةةرب المأمونة 

سةةةبق مرهونا بالإدلاء باعترافات، فضةةةلا عن اسةةةتخدام  اوخدمات الصةةةرف الصةةةحي والنظافة الصةةةحية، أو جعل الحصةةةول على م
العنف الجنسةةي والجنسةةاني، بما في ذلك الاغتصةةاب، ضةةد السةةجناء، وتهيب بجمهورية إيران الإسةةلامية أن تنشةةئ هيئات مسةةتقلة  

_______________ 
(866) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 ، المرفق.70/175القرار  (867)
(868) United Nations, Treaty Series, vol. 596, No. 8638. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/175
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زين وفي الشةكاوى وذات مصةداقية للرقابة على السةجون من أجل التحقيق في التقارير التي تفيد بوقوع حالات وفاة مشةبوهة لمحتج
 المساءلة؛ بشأن وقوع انتهاكات، وتحث السلطات المعنية على إجراء تحقيقات فورية وفعالة ومستقلة وشفافة ومحايدة وكفالة

القمع المكثف والمسةةةةتهدف الذي تمارسةةةةه جمهورية إيران الإسةةةةلامية ضةةةةد النسةةةةاء والفتيات، سةةةةواء عبر   تدين -  15 
بقوة جمهورية إيران الإسةةةةةلامية على القضةةةةةاء، في نص القانون وفي الممارسةةةةةة العملية، على   شةةةةةبكة الإنترن  أو خارجها؛ وتحث

جميع أشةكال التمييز المنهجي والتحرش اللفظي والجسةدي ضةد النسةاء والفتيات، في الحياة العامة والخاصةة، وما يتصةل بذلك من 
لى محمل الجد وإجراء التحقيقات في الانتهاكات انتهاكات حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان ضةةةةةةةةةةةةد النسةةةةةةةةةةةةاء والفتيات، وضةةةةةةةةةةةةمان أخذ المظالم ع

والتجاوزات المزعومة لحقوق الإنسان على وجه السرعة والفعالية والاستقلال والشفا ية والنزاهة؛ وت قر باعتماد مشروع قانون حماية  
تةدابير مراعيةة للمنظور المرأة من العنف، وتةدعو إلى تنفيةذه على وجةه السةةةةةةةةةةةةةةرعةة، وتةدعو جمهوريةة إيران الإسةةةةةةةةةةةةةةلاميةة إلى اتخةاذ  

الجنسةةاني تحول دون تعرض النسةةاء والفتيات لجميع أشةةكال العنف الجنسةةي والجنسةةاني، ومنها الاعتداء الجنسةةي وعنف العشةةير، 
وضةةةةمان حماية النسةةةةاء والفتيات ووصةةةةولهن إلى العدالة على قدم المسةةةةاواة مع الرجل، وذلك بوسةةةةائل منها منع وحظر ما يسةةةةمى 

واج الأطفال والزواج المبكر والقسةةةةري، على النحو الذي أوصةةةة  به لجنة حقوق الطفل، وتعزيز ودعم وتيسةةةةير بجرائم الشةةةةرف وز 
مشةاركة وقيادة المرأة والفتاة على نحو كامل ومتسةاو وهادف في العمليات السةياسةية وغيرها من عمليات صةنع القرار، وتحث، مع 

ء في جميع مسةةتويات التعليم في جمهورية إيران الإسةةلامية، على رفع القيود الاعتراف في الوق  ذاته بارتفاع نسةةبة تسةةجيل النسةةا
المفروضة على تساوي الفرص أمام النساء والفتيات في الحصول على التعليم الابتدائي والثانوي بالمجان وبةنصاف واتخاذ تدابير 

لى رفع الحواجز القةانونيةة والتنظيميةة والثقةا يةة أمةام الوقةايةة والحمةايةة المنةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة لحمةايةة المةدارس والطلاب، بمن فيهم الفتيةات، وع
مشةةاركة وقيادة المرأة على نحو حر ومتسةةاوا وهادف، في سةةوق العمل وفي جميع جوانب الحياة الاقتصةةادية والثقا ية والاجتماعية  

مشةةةروع القانون المتعلق   والسةةةياسةةةية، بما في ذلك المشةةةاركة في المناسةةةبات الرياضةةةية وحضةةةورها؛ وتعرب عن قلقها لأنّ بدء نفاذ
يقوض الحق في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية  2021بالشباب وحماية الأسرة في تشرين الثاني/نوفمبر  

 للنساء والفتيات؛

في ذلك عن طريق   إزاء إنفاذ قانون الحجاب والعفة في جمهورية إيران الإسةةةةةةةلامية، بما  تعرب عن بالغ القلق -  16 
النظر في سةةةةةن تشةةةةةريعات وسةةةةةياسةةةةةات جديدة لمواصةةةةةلة فرض تدابير تقييدية وعقابية على النسةةةةةاء والفتيات، ولا سةةةةةيما اسةةةةةتخدام 
التكنولوجيا لرصةةةةد وتغريم النسةةةةاء والفتيات، واسةةةةتبعاد النسةةةةاء والفتيات من الأماكن العامة، والقيود المفروضةةةةة على الوصةةةةول إلى 

صةةةةحية والتجارية، وقمع النشةةةةا  عبر شةةةةبكة الإنترن  وخارجها، إضةةةةافة إلى القيود القائمة بحكم الخدمات الاجتماعية والثقا ية وال
الواقع المفروضةةةةةة على النسةةةةةاء والفتيات لعدم الامتثال، بما في ذلك خطر العنف في إنفاذ هذه القوانين والسةةةةةياسةةةةةات، مما يقوض 

في حرية التنقل وحرية الرأي والتعبير، وتكرر النداءات التي بشةةةةكل أسةةةةاسةةةةي حقوق الإنسةةةةان للنسةةةةاء والفتيات، بما في ذلك الحق  
 وجهتها مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان لإلغاء القوانين؛

إزاء القيود المفروضة بشكل واسع على الحق في حرية التجمع السلمي والحق في    تعرب عن بالغ القلق أيضا -  17 
سواء على شبكة الإنترن  أو خارجها، وتهيب بجمهورية إيران الإسلامية أن تفرج عن حرية تكوين الجمعيات والتعبير عن الرأي،  
يتمتعون به من حقوق الإنسةان ومن الحريات الأسةاسةية، بمن فيهم جميع الذين لا يزالون  الأشةخاص المحتجزين بسةبب ممارسةة ما

لمثال لا الحصةةر، الاحتجاجات التي جرت في  احتجاجات سةةلمية، بما في ذلك، على سةةبيل ا رهن الاحتجاز بسةةبب المشةةاركة في
 ،2023 إلى كانون الثاني/يناير  2022الفترة من أيلول/سبتمبر  

التدابير التي اسةةةتخدمتها جمهورية إيران الإسةةةلامية للرد على الاحتجاجات التي بدأت في أيلول/سةةةبتمبر    تدين -  18 
سةةةةةةةةةةةيما اسةةةةةةةةةةةتخدام الاعتقالات الجماعية والاحتجاز التعسةةةةةةةةةةةفي،  في أعقاب وفاة جينا مهسةةةةةةةةةةةا أميني في أثناء الحجز، ولا   2022

والاسةتخدام غير المتناسةب للقوة، بما في ذلك اسةتخدام القوة التي تؤدى إلى وفاة متظاهرين سةلميين، وفرض وتنفيذ عقوبة الإعدام 
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عاملة أثناء الاعتقال، والإيذاء البدني  ضةد أولئك المرتبطين بالاحتجاجات، وتعرب عن قلقها البالا إزاء التقارير التي تفيد بسةوء الم
والنفسةةةةةةةةةي، والعنف الجسةةةةةةةةةدي في أثناء الاحتجاز، بما في ذلك العنف الجنسةةةةةةةةةي والعنف الجنسةةةةةةةةةاني، ومن ثمّ، تحث بقوة حكومة  
جمهورية إيران الإسةةةةةةةةةلامية على الكف عن اسةةةةةةةةةتخدام جميع الممارسةةةةةةةةةات غير القانونية ردا على المتظاهرين السةةةةةةةةةلميين، وتدعو 

ورية إيران الإسةةةةةةةلامية إلى إطلاق سةةةةةةةرا  المدافعين عن حقوق الإنسةةةةةةةان والمتظاهرين المحتجزين علما، وكذلك الصةةةةةةةحفيين جمه
والمحامين الذين يدافعون عن هؤلاء الأشةةةةةةخاص أو يسةةةةةةعون إلى الدفاع عنهم، وتعيد تأكيد أهمية إجراء تحقيقات فورية ومسةةةةةةتقلة 

 نتهاكات المزعومة لحقوق الإنسان بغية محاسبة المسؤولين عنها؛ونزيهة وفعالة وشفافة في جميع حالات الا

اسةتخدام القوة على نطاق واسةع ضةد المتظاهرين السةلميين، وتعرب عن قلقها إزاء مشةروع القانون   تدين أيضاا -  19 
لى سةةةةةةحبه، وتهيب المقتر  من حكومة جمهورية إيران الإسةةةةةةلامية بشةةةةةةأن اسةةةةةةتخدام الأسةةةةةةلحة النارية أثناء الاحتجاجات، وتدعو إ

تنظر في إلغاء الأحكام المتسمة  بالسلطات الإيرانية أن تدعم حقوق الإنسان للأشخاص المشاركين في الاحتجاجات السلمية، وأن
بقسةةةةةةةةوة غير مبررة، بما في ذلك أحكام توقيع عقوبة الإعدام والنفي الداخلي المطوّل، وأن تضةةةةةةةةع حدا للأعمال الانتقامية المتخذة 

عين عن حقوق الإنسةةةةةةةان، بمن فيهم المدافعات عن حقوق الإنسةةةةةةةان، والمحتجين المسةةةةةةةالمين وأسةةةةةةةرهم، والصةةةةةةةحفيين ضةةةةةةةد المداف
والإعلاميين الذين يغطون الاحتجاجات، والمحامين الذين يمثلون المحتجين أو يسةةةةةةةةةةعون إلى تمثيلهم، والأفراد الذين يتعاونون مع 

التعاون معها، وأن تحقق في الأعمال الانتقامية وفي حالات اسةةةتخدام القوة إزاء    آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةان أو يحاولون 
 الاحتجاجات السلمية، ومحاسبة المسؤولين عنها، وتشدد على التزامات السلطات القضائية بةعادة النظر في قضايا المعتقلين؛

لاحتجاجات السةةةةةلمية المتعلقة بحقوق  إزاء الاسةةةةةتخدام غير المتناسةةةةةب للقوة في سةةةةةياق ا  تعرب عن بالغ القلق -  20 
، وتهيب بجمهورية إيران الإسةةلامية أن تفرج عن المدافعين عن حقوق  2023وأيار/مايو    2020العمل في الفترة بين آذار/مارس 

  الإنسةةان المعنيين بقضةةايا العمل والبيئة وعن أعضةةاء جمعيات المدرسةةين الذين تعرضةةوا للاعتقال والاحتجاز التعسةةفيين وصةةدرت
في حقهم عقوبات بالسةةةةةةةةةةجن، وتحث الحكومة على التصةةةةةةةةةةدي للانتهاكات التي تطال الحق في الضةةةةةةةةةةمان الاجتماعي والحق في  
عروف عمةل عةادلةة ومواتيةة، وعلى معةالجةة المسةةةةةةةةةةةةةةةائةل المتعلقةة بمتةأخرات الأجور وحرمةان الموعفين من سةةةةةةةةةةةةةةبةل الحمةايةة ومن 

العمال، وعلى رفع الأجور والمعاشةةةةةةةات التقاعدية لضةةةةةةةمان مسةةةةةةةتوى اسةةةةةةةتحقاقاتهم وحالات الفصةةةةةةةل غير المبرر وانخفاض أجور 
 مناسب؛ معيشي

حرية الرأي والتعبير،  جمهورية إيران الإسةةةةةةةلامية على وضةةةةةةةع حد للانتهاكات التي تطال الحق في  تحث بقوة -  21 
في حرية التجمع السلمي وتكوين سواء على شبكة الإنترن  أو خارجها، بما يشمل حرية التماس المعلومات وتلقيها ونقلها، والحق  

الجمعيات، بسةةةبل منها الممارسةةةات المتمثلة في تعطيل الإنترن  بةغلاق الشةةةبكات وعرقلة الوصةةةول إلى الإنترن  وإلى التطبيقات 
ها عبر والخدمات المتعلقة بالبيانات المتنقلة، أو الرقابة على الإنترن  لتعمّد منع أو تعطيل سةةبل الوصةةول إلى المعلومات أو نشةةر 

شةةةةةةبكة الإنترن ، والمراقبة التعسةةةةةةفية أو غير القانونية للسةةةةةةياقات الشةةةةةةبكية والرقمية، أو التدابير المتخذة لحجب المواقع الإعلامية 
وشةبكات التواصةل الاجتماعي أو إغلاقها بصةورة غير قانونية أو تعسةفية، وغير ذلك من القيود الواسةعة الانتشةار المفروضةة على 

على نشةةةةةةر المعلومات عبرها، وتدعو جمهورية إيران الإسةةةةةةلامية إلى سةةةةةةحب مشةةةةةةروع القانون   إلى الإنترن  أو  إمكانية الوصةةةةةةول
 المتعلق بحماية حقوق المستخدمين في الفضاء الإلكتروني لأن تطبيقه يقوض حقوق الأفراد على الإنترن ؛

ت المختصةةةةةة بشةةةةةأن التحقيقات في  حكومة جمهورية إيران الإسةةةةةلامية على التعاون مع جميع السةةةةةلطا  تشاااج  -  22 
التابعة للخطو  الجوية الدولية الأوكرانية،   752الادعاءات المتعلقة بمضةةةةةايقة وترويع بعض أسةةةةةر ضةةةةةحايا إسةةةةةقا  طائرة الرحلة  

 وتهيب بالحكومة أن تكفل المساءلة عن إسقا  الطائرة وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي الساري؛
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إيران الإسةةلامية، بجهازيْها القضةةائي والأمني، أن تعمل على تهيئة وإدامة بيئة آمنة ومواتية، بجمهورية تهيب   -  23 
سةواء على شةبكة الإنترن  أو خارجها، في نص القانون وعلى صةعيد الممارسةة، يمكن فيها لمجتمع مدني مسةتقل ومتنوع وتعددي  

تقامية، وأن تكف عما تقوم به من مضةايقة وترويع واضةطهاد، بما  أن يعمل في جو خالا من العراقيل وانعدام الأمن والأعمال الان 
يشةةةةةةةةةمل عمليات الاختطاف والاعتقال والإعدام، في حق المعارضةةةةةةةةةين السةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةيين والمدافعين عن حقوق الإنسةةةةةةةةةان، بمن فيهم 

خاص المنتمين إلى المدافعات عن حقوق الإنسةان، والأطفال والشةباب المدافعون عن حقوق الإنسةان، والمدافعون عن حقوق الأشة 
الأقليات، والزعماء الدينيون، والنشةةةةةةةةةةطاء من العمال والمتقاعدين والنقابات العمالية، ودعاة حماية البيئة، والأكاديميون، والطلاب،  
والمحامون، والفنانون، وصةةةناع الأفلام والصةةةحفيون والمدوّنون ومسةةةتخدمو مواقع التواصةةةل الاجتماعي ومديرو الصةةةفحات بمواقع 

اصةةل الاجتماعي والعاملين في وسةةائط الإعلام، وأسةةرهم، سةةواء كانوا إيرانيين أو ذوي جنسةةيات مزدوجة أو رعايا أجانب، أينما  التو 
 يحتمل وقوع ذلك؛

بجمهورية إيران الإسةةةلامية أن تفرج عن المدافعات عن حقوق الإنسةةةان المسةةةجونات لممارسةةةتهن  تهيب أيضااا -  24 
حريةة الرأي والتعبير، وأن  يةة تكوين الجمعيةات والحق في حريةة التجمع السةةةةةةةةةةةةةةلمي والحق فيحقوقهن، بمةا في ذلةك الحق في حر 

تتخذ خطوات مناسبة ورادعة وعملية لحماية المدافعات عن حقوق الإنسان وضمان تمتعهن الكامل بجميع حقوق الإنسان الواجبة 
ون عن حقوق الإنسةةةةةةةةان، بمن فيهم المدافعات عن حقوق  لهن، وتشةةةةةةةةير إلى الدور الإيجابي والهام والمشةةةةةةةةروع الذي يؤديه المدافع

الإنسةةةةةةان، فضةةةةةةلا عن المحامين والصةةةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةةةائط الإعلام، في تعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةةةان وترسةةةةةةيخ التفاهم  
لة للجميع، سةةواء والتسةةامم والسةةلام، وتحث بقوة جمهورية إيران الإسةةلامية على تهيئة ودعم بيئة آمنة تمكينية سةةهلة المنال وشةةام

 على شبكة الإنترن  أم خارجها، من أجل مشاركتهم في جميع الأنشطة ذات الصلة؛

بجمهورية إيران الإسةةةةةةةلامية أن تقضةةةةةةةي، في نص القانون وعلى صةةةةةةةعيد الممارسةةةةةةةة، على جميع   تهيب  ذل  -  25 
أشةةةةةةةةةكال التمييز وغيرها من انتهاكات حقوق الإنسةةةةةةةةةان ضةةةةةةةةةد الأشةةةةةةةةةخاص الذين ينتمون إلى أقليات إثنية أو لغوية أو غيرها من 

 وشستانيون والأكراد والتركمانيون والمدافعون عنهم؛الأقليات، بمن فيهم على سبيل المثال لا الحصر العرب والأذربيجانيون والبل

الحق في حرية الفكر  إزاء اسةةةةةةةتمرار فرض العراقيل الشةةةةةةةديدة وتزايد القيود التي تحدّ من  تعرب عن بالغ القلق -  26 
روضةةة على عمليات الضةةمير أو الدين أو المعتقد، وإزاء القيود المفروضةةة على إنشةةاء أماكن العبادة، والقيود غير المبررة المف أو

دفن الموتى التي تتم وفق التعاليم الدينية، والهجمات التي ت شةةةةن على أماكن العبادة والدفن وسةةةةائر انتهاكات حقوق الإنسةةةةان، بما  
في ذلك، على سةةةةبيل المثال لا الحصةةةةر، زيادة المضةةةةايقة والترويع والاضةةةةطهاد والاعتقال والاحتجاز التعسةةةةفيين والتحريض على 

لذي يفضةةي إلى العنف ضةةد الأشةةخاص المنتمين إلى أقليات دينية معترف بها وغير معترف بها، بمن فيهم المسةةيحيون الكراهية ا
نّة واليارسةةةةةةةانيون   )ومنهم بالأخص المرتدون عن الإسةةةةةةةلام( ودراويش غونابادي واليهود والصةةةةةةةوفيون المسةةةةةةةلمون والمسةةةةةةةلمون السةةةةةةة 

ا أ خضةةةةةةةةعوا له من زيادة مطردة في الاضةةةةةةةةطهاد، بما في ذلك الاعتداءات والزرادشةةةةةةةةتيون، والبهائيون، على وجه الخصةةةةةةةةوص، لم
والمضةةةةايقات، والاسةةةةتهداف، حيث يواجه كل هؤلاء قيودا متزايدة واضةةةةطهادا منهجيا من جانب حكومة جمهورية إيران الإسةةةةلامية  

فضةةةةةةلا عن اعتقال الأعضةةةةةةاء بسةةةةةةبب معتقداتهم، وتعرضةةةةةةوا بحسةةةةةةب التقارير لاعتقالات جماعية وأحكام بالسةةةةةةجن لفترات طويلة  
البارزين وارتفاع مسةةةةةةتوى مصةةةةةةادرة الممتلكات وتدميرها، وتهيب بالحكومة أن تكف عن وضةةةةةةع أفراد تح  الرقابة بسةةةةةةبب هويتهم  

قيامهم بأنشةةةةةةةةةةةطة   الدينية وأن تفرج عن جميع أتباع الديانات المودعين السةةةةةةةةةةةجون بسةةةةةةةةةةةبب انتمائهم إلى إحدى الأقليات الدينية أو
الدين أو المعتقد، بما في   تكف عن تدنيس المقابر، وأن تكفل تمتع الجميع بالحق في حرية الفكر أو الضةةةةةةةةمير أو  باسةةةةةةةةمها، وأن

العهةةد الةدولي الخةةاص بةالحقوق ذلةك حريةة اتبةةاع أو تغيير أو اعتنةةاق ديةانةة أو معتقةةد من اختيةةارهم، وفقةةا لالتزامةاتهةةا بمقتضةةةةةةةةةةةةةةى  
 ؛والسياسية المدنية
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إيران الإسةةةةةلامية أن تلغي، في نص القانون وعلى صةةةةةعيد الممارسةةةةةة، جميع أشةةةةةكال التمييز   بجمهورية  تهيب -  27 
مكررا   500مكررا والمادة   499على أسةةاس الفكر أو الضةةمير أو الدين أو المعتقد، بما يشةةمل القيود التي تتضةةمنها أحكام المادة 

يادة هائلة في مسةةةةةةةةةتوى التمييز والعنف، وكذلك القيود من قانون العقوبات الإسةةةةةةةةةلامي، اللتين أفضةةةةةةةةة  مواصةةةةةةةةةلة تطبيقهما إلى ز 
تدمير أو مصةادرة المؤسةسةات التجارية والأراضةي والممتلكات، وإلغاء التراخيص والحرمان من التوعّف   الاقتصةادية مثل إغلاق أو

نتخاب، والحرمان من قطاعات عامة وخاصةة معينة، بما في ذلك الوعائف الحكومية أو العسةكرية والمناصةب التي ت شةغل بالا في
إمكانية الحصةةةةول على التعليم أو تقييدها، بما في ذلك بالنسةةةةبة لمعتنقي الديانة البهائية، وغير ذلك من انتهاكات حقوق الإنسةةةةان 
المرتكبة ضةةةةةد الأشةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات دينية معترف بها وغير معترف بها، وتدين دون تحف  معاداة السةةةةةامية وأي إنكار 

يرتكبون جرائم ضةد الأشةخاص المنتمين إلى الأقليات   اليهود، وتهيب بجمهورية إيران الإسةلامية أن تضةع حدا لإفلات منلمحرقة  
 الدينية المعترف بها وغير المعترف بها من العقاب بشكل منهجي ومتواصل؛

قانونية، وتكرر   بجمهورية إيران الإسةةةةلامية أن تبدأ عملية مسةةةةاءلة شةةةةاملة، تتضةةةةمن إصةةةةلاحات  تهيب أيضاااا -  28 
التأكيد على أهمية المشةةةةةةةاركة الهادفة مع المجتمع المدني، وإجراء تحقيقات فورية وفعالة ومسةةةةةةةتقلة وشةةةةةةةفافة ونزيهة تتماشةةةةةةةى مع 
المعايير الدولية ردا على جميع الادعاءات بحدوت انتهاكات لحقوق الإنسةةةةةةةةةةان، بما في ذلك الاسةةةةةةةةةةتخدام غير المتناسةةةةةةةةةةب للقوة، 

تجاز التعسةةفيين، والتعذيب وغيره من ضةةروب المعاملة أو العقوبة القاسةةية أو اللاإنسةةانية أو المهينة، وعدم احترام  والاعتقال والاح
ضةةةةمانات إجراء محاكمات عادلة وفق الأصةةةةول القانونية، واسةةةةتخدام التعذيب لانتزاع الاعترافات، وحالات الوفاة المشةةةةبوهة لأفراد  

ض له مدافعون عن حقوق الإنسةةان ومتظاهرون سةةلميون وسةةجناء سةةياسةةيون ومواطنون ذوو كانوا قيد الاحتجاز، على نحو ما تعرّ 
جنسيات مزدوجة أو رعايا أجانب، ضمن آخرين، وردا على الانتهاكات الطويلة الأمد التي شارك فيها الجهازان القضائي والأمني 

قضةةةةةةةاء وإتلاف الأدلة وتدمير المقابر ذات الصةةةةةةةلة بهذه الإيرانيان، بما في ذلك حالات الاختفاء القسةةةةةةةري والإعدام خارج نطاق ال
الانتهةاكةات، وتهيةب بحكومةة جمهوريةة إيران الإسةةةةةةةةةةةةةةلاميةة أن تضةةةةةةةةةةةةةةع حةدا للإفلات المنهجي والمتواصةةةةةةةةةةةةةةل من العقةاب على هةذه 

 الانتهاكات وأن تكفل توافر سبل انتصاف فعالة للضحايا؛

بجمهورية إيران الإسةةةةةةةةةلامية أن تنفذ التزاماتها بموجب معاهدات حقوق الإنسةةةةةةةةةان التي هي طرف    تهيب  ذل  -  29 
موضةوع المعاهدات أو أهدافها، وأن  فيها بالفعل، وأن تسةحب ما أبدته من تحفظات تنقصةها الدقة أو يمكن اعتبارها متعارضةة مع

الإسةةلامية التي اعتمدتها هيئات معاهدات حقوق الإنسةةان الدولية  تتخذ إجراء بشةةأن الملاحظات الختامية المتعلقة بجمهورية إيران
التصةةةةةةةةديق على معاهدات حقوق الإنسةةةةةةةةان الدولية التي هي ليسةةةةةةةة  طرفا فيها بالفعل أو في   التي هي طرف فيها، وأن تنظر في

 الانضمام إليها؛

 خلال ما يلي: الإنسان منبجمهورية إيران الإسلامية تعميق عملها مع الآليات الدولية لحقوق  تهيب -  30 

التعاون على نحو تام مع المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية، بوسائل  )أ( 
منها الاستجابة للطلبات المتكررة التي يقدمها المقرر الخاص من أجل زيارة البلد بغية الاضطلاع بالمهام الموكلة إليه، ومراعاة  

 ت والتوصيات المقدمة إلى حكومة جمهورية إيران الإسلامية في تقارير الإجراءات الخاصة للأمم المتحدة؛الاستنتاجا

التعاون الكامل مع البعثة الدولية المستقلة لتقصي الحقائق في جمهورية إيران الإسلامية، بأساليب تشمل إتاحة   )ب( 
 ة الحاسمة لتنفيذ الولاية؛ الوصول دون عوائق إلى البلد وجمع المعلومات ذات الأهمي 

زيادة التعاون مع الإجراءات الخاصة الأخرى، بوسائل منها تيسير الاستجابة دون فرض شرو  لا مبرر لها  )ج( 
لطلبات دخول البلد المقدّمة منذ فترة طويلة من المكلّفين بولايات مواضيعية في إطار الإجراءات الخاصة، الذين تم تقييد أو رفض 

 جمهورية إيران الإسلامية؛  إقليمها على الرغم من الدعوة المفتوحة الموجهة من دخولهم إلى
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مواصلة تعزيز تعاونها مع هيئات المعاهدات، بسبل منها تقديم التقارير المطلوبة بموجب العهد الدولي الخاص  )د( 
، والعهد الدولي الخاص بالحقوق  (869) لعنصري بالحقوق المدنية والسياسية، والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز ا

 وتنفيذ التوصيات الم قدّمة من الهيئات المنشأة بموجب معاهدات؛  (870)الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية

 2010تنفيذ جميع التوصيات المقبولة التي انبثق  عن الاستعراض الدوري الشامل في دورته الأولى في عام  )ه(  
، مع مشاركة جهات المجتمع المدني المستقلة وأصحاب المصلحة  2019ودورته الثالثة في عام    2014عام  ودورته الثانية في  

 الآخرين مشاركة كاملة وفعلية في عملية التنفيذ؛ 

الاستفادة من مشاركة جمهورية إيران الإسلامية في عملية الاستعراض الدوري الشامل، وذلك بمواصلة استطلاع  )و( 
الأمم المتحدة  يما يخص حقوق الإنسان وإصلا  نظام العدالة، بما في ذلك التعاون مع مفوضية الأمم المتحدة سبل التعاون مع 
 لحقوق الإنسان؛

الوفاء بالتزامها بةنشاء مؤسسة وطنية مستقلة لحقوق الإنسان بما يتماشى مع المبادئ المتعلقة بمركز المؤسسات   )ز( 
، وهو الالتزام الذي قدمته في سياق الاستعراضات الدورية الشاملة،  (871) ن )مبادئ باريس(الوطنية لتعزيز وحماية حقوق الإنسا

الأول والثاني والثالث، التي أجراها مجلس حقوق الإنسان للحالة فيها، مع إيلاء الاعتبار الواجب للتوصية التي قدمتها اللجنة 
 المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية؛

بجمهورية إيران الإسةةةةةةةةةةةةةةلاميةة أن تواصةةةةةةةةةةةةةةل بلورة البيةانات التي أدلى بهةا رئيس جمهورية إيران   تهياب أيضاااااااااا -  31 
الإسةلامية  يما يخص حقوق الإنسةان في شةكل إجراءات ملموسةة تفضةي إلى تحسةينات واضةحة في أقرب وق  ممكن، وأن تكفل 

انون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان وأنها ت نفَّذ بما يتفق مع التزاماتها اتسةةةةةةةةةةةةةةاق قوانينها الوطنية مع الالتزامات الواقعة عليها بموجب الق
 الدولية؛

بجمهورية إيران الإسةةلامية أن تعالج الشةةواغل الموضةةوعية المبينة في تقارير الأمين العام والمقرر   تهيب  ذل  -  32 
لدعوات الواردة في القرارات السةةةةةابقة الخاص المعني بحالة حقوق الإنسةةةةةان في جمهورية إيران الإسةةةةةلامية، وأن تسةةةةةتجيب أيضةةةةةا ل

للجمعية العامة بشةأن اتخاذ إجراءات محدّدة، وأن تحترم احتراما تاما التزاماتها بخصةوص حقوق الإنسةان، في نص القانون وعلى 
 صعيد الممارسة؛

لى إيلاء اهتمام من يَهم هم الأمر  من المكلّفين بولايات مواضةيعية في إطار الإجراءات الخاصةة ع  تشاج  بقوة -  33 
 خاص لحالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية بهدف التحقيق فيها والإبلاغ عنها؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن التقدم المحرز في    تطلب -  34 
تحسةةين تنفيذه، وأن يقدم تقريرا مؤقتا إلى مجلس حقوق الإنسةةان في دورته  تنفيذ هذا القرار، بما في ذلك خيارات وتوصةةيات بشةةأن

 السادسة والخمسين؛

_______________ 
 .9464، الرقم 660المرجع نفسه، المجلد  (869)
 (، المرفق.21-)دألف  2200انظر القرار  (870)
 المرفق. 48/134قرار الجمعية العامة  (871)

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/48/134
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مواصلة دراسة حالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية في دورتها التاسعة والسبعين في إطار   تقرر -  35 
 البند المعنون ”تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها“.

 
 

 78/221القرار 
 

صةةةوتا وامتناع   15صةةةوتا مقابل   78، بتصةةةوي  مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 872) ( 33، الفقرة  A/78/481/Add.3عضوا عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة )  79
 

آيسةةةةلندا، إيطاليا،  الأرجنتين، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا،  : المؤيدون  *
 -فالو، تيموربابوا غينيا الجديدة، بالاو، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنما، بوتان، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، تركيا، تشةةةةةيكيا، تو 

مولدوفا، جورجيا، الدانمرك،    ليشةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةود، جزر البهاما، جزر مارشةةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية
نسةةةا،  رومانيا، سةةةاموا، سةةةان مارينو، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، سةةةورينام، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، غواتيمالا، غيانا، فانواتو، فر 

، مالطة، مقدونيا الشةةةةةةمالية، المملكة  فنلندا، قبرص، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوسةةةةةةتاريكا، كيريباس، لاتفيا، لكسةةةةةةمبرغ، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةتاين
الموحدة(، النرويج، النمسةةةةةةةةةةا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا    -المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةمالية، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-)مملكة  
الإسةةةةلامية(، بوروندي، بيلاروس، الجمهورية العربية السةةةةورية، جمهورية كوريا   -ريتريا، إيران )جمهورية  الاتحاد الروسةةةةي، إ: المعارضةةةةون  

 الشعبية الديمقراطية، زمبابوي، السودان، الصين، كوبا، مالي، النيجر، نيكاراغوا، هندوراس
بودا، إندونيسةةةةةةةةةةيا، أنغولا، أوغندا، باراغواي، باكسةةةةةةةةةةتان، البحرين،  إثيوبيا، الأردن، أرمينيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبر : الممتنعون  

المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس،   -البرازيل، بروني دار السةةةةةةةةةلام، بنغلاديش، بنن، بوتسةةةةةةةةةوانا، بوليفيا )دولة  
زانيا المتحدة، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةعبية، جنوب أفريقيا، جنوب  تونغا، الجزائر، جزر سةةةةليمان، جمهورية أفريقيا الوسةةةةطى، جمهورية تن

السةةةةودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا، سةةةةان  فنسةةةةن  وجزر غرينادين، سةةةةان  كيتس ونيفس، سةةةةان  لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا، السةةةةلفادور، سةةةةنغافورة،  
بيسةةةةةةةةةاو، الفلبين، فيي  نام، قطر، قيرغيزسةةةةةةةةةتان،   -غينيا    السةةةةةةةةةنغال، صةةةةةةةةةربيا، طاجيكسةةةةةةةةةتان، العراق، عمان، غابون، غانا، غرينادا، غينيا، 

  الكاميرون، كمبوديا، كوت ديفوار، كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةةةةةةوتو، ماليزيا، مدغشةةةةةةةقر، مصةةةةةةةر، المكسةةةةةةةيك، ملاوي،
 يا، نيبال، نيجيريا، الهند، اليمنملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ناميب

 
 

حالة حقوق الإنسان    أراض  أو رانيا المحتلة مؤقتال بما  يها جمهورية القرب المتمتعة بالحرم الذات  ومدينة    - 78/221
 تيفاتتوبول

 ،إن الجمعية العامة 

، والمعاهدات الدولية ( 873) بمقاصةد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، وإذ تشةير إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسةان  إذ تساترشاد 
 لحقوق الإنسان وغيرها من الصكوك والإعلانات الدولية ذات الصلة،

_______________ 
ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا،  اشةةةةةةترك في تقديم مشةةةةةةروع القرار الموصةةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، ألبانيا،  (872)

الدانمرك، رومانيا، سةةةان  آيسةةةلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تركيا، تشةةةيكيا، الجبل الأسةةةود، جزر مارشةةةال، جمهورية مولدوفا، جورجيا،
فنلندا، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشةةتاين، مالطة، مقدونيا  مارينو، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، السةةويد، سةةويسةةرا، غواتيمالا، فانواتو، فرنسةةا،

(، -الموحدة(، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةا، نيوزيلندا، هولندا )مملكة    -الشةةةةةةةةةةةمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  
 كية واليابان.الولايات المتحدة الأمري

 (.3-ألف )د 217القرار  (873)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.3
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، واتفاقية مناهضةةةةةة التعذيب وغيره من ( 874) إلى الاتفاقية الدولية للقضةةةةةاء على جميع أشةةةةةكال التمييز العنصةةةةةري  وإذ تشااااير 
، واتفاقية حقوق  ( 876) ، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةياسةةةةية( 875) ضةةةةروب المعاملة أو العقوبة اللاإنسةةةةانية أو المهينة

 ،( 879) ، وكذلك إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية( 878) عاقة، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإ( 877) الطفل

والبروتوكول الإضةةافي الأول الملحق بها لعام  ( 880) 1949آب/أغسةةطس  12إلى اتفاقيات جنيف المؤرخة   وإذ تشااير أيضااا 
 ، حسب الانطباق، وكذلك إلى القانون الدولي العرفي ذي الصلة،( 881) 1977

 الأول، مسؤولية عن احترام حقوق الإنسان وحمايتها وإعمالها تقع على عاتق الدول في المقامأن ال وإذ تؤ د 

مسةةةةةةةةةةةةةؤولية الدول عن احترام القانون الدولي، بما في ذلك المبدأ القاضةةةةةةةةةةةةةي بأن تمتنع جميع الدول عن   وإذ تؤ د من جديد 
تقلال السةياسةي لأي دولة وعن التصةرف بأي طريقة أخرى لا التهديد باسةتعمال القوة أو اسةتعمالها ضةد السةلامة الإقليمية أو الاسة 

، الذي اعتمدت  يه 1970تشةةةةرين الأول/أكتوبر   24( المؤرخ  25-)د 2625تتفق ومقاصةةةةد الأمم المتحدة، وإذ تشةةةةير إلى قرارها  
حةدة، وإذ تعيةةد تةأكيةةد المبةةادئ إعلان مبةةادئ القةةانون الةدولي المتعلقةةة بةالعلاقةات الوديةة والتعةةاون بين الةدول وفقةةا لميثةةاق الأمم المت 

 الواردة  يه،

المعنون ”تعريف العدوان“ الذي تنص  يه   1974كانون الأول/ديسةةةةمبر   14( المؤرخ 29-)د  3314إلى قرارها   وإذ تشااير 
 على أن أي كسب إقليمي أو أي غنم خاص ناجم عن ارتكاب عدوان ليس قانونيا ولا يجوز أن يعتبر كذلك،

بشةةةةأن السةةةةلامة الإقليمية لأوكرانيا، الذي أكدت  يه  2014آذار/مارس  27المؤرخ  68/262قرارها إلى  وإذ تشاااير أيضاااا 
التزامها بسةةةيادة أوكرانيا واسةةةتقلالها السةةةياسةةةي ووحدتها وسةةةلامتها الإقليمية داخل حدودها المعترف بها دوليا، وأهاب  بجميع الدول  

ي وضةةةةةةةع جمهورية القرم المتمتعة بالحكم الذاتي ومدينة والمنظمات الدولية والوكالات المتخصةةةةةةةصةةةةةةةة عدم الاعتراف بأي تغيير ف
 إجراءات أو القيام بأي معاملات قد تفسر على أنها اعتراف بأي تغيير في ذلك الوضع، سيفاستوبول والامتناع عن اتخاذ أي

المعنون ”السةةةةةةةةلامة الإقليمية لأوكرانيا:  2022تشةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  12المؤرخ  11/4-إلى قرارها دإ  وإذ تشااااااير  ذل  
 الدفاع عن مبادئ ميثاق الأمم المتحدة“،

كانون الأول/ديسةةةةمبر  19المؤرخ   72/190و   2016كانون الأول/ديسةةةةمبر  19 المؤرخ  71/205إلى قراراتها   وإذ تشاااير 
  75/192و    2019كانون الأول/ديسمبر   18المؤرخ  74/168و  2018كانون الأول/ديسمبر   22 المؤرخ  73/263و   2017
كانون   15المؤرخ   77/229و    2021كانون الأول/ديسةةةةةمبر   16المؤرخ   76/179و   2020كانون الأول/ديسةةةةةمبر  16 المؤرخ

بشةةةةةةةأن حالة حقوق الإنسةةةةةةةان في جمهورية القرم المتمتعة بالحكم الذاتي ومدينة سةةةةةةةيفاسةةةةةةةتوبول، أوكرانيا،    2022الأول/ديسةةةةةةةمبر 

_______________ 
(874) United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464. 
 .24841، الرقم 1465المرجع نفسه، المجلد  (875)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (876)
(877) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .44910، الرقم 2515نفسه، المجلد المرجع  (878)
 ، المرفق.61/295القرار  (879)
(880) United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970–973. 
 .17512، الرقم 1125المرجع نفسه، المجلد  (881)

https://undocs.org/ar/A/RES/68/262
https://undocs.org/ar/A/RES/ES-11/4
https://undocs.org/ar/A/RES/71/205
https://undocs.org/ar/A/RES/72/190
https://undocs.org/ar/A/RES/73/263
https://undocs.org/ar/A/RES/74/168
https://undocs.org/ar/A/RES/75/192
https://undocs.org/ar/A/RES/76/179
https://undocs.org/ar/A/RES/77/229
https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
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كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  9المؤرخ   74/17 و  2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر    17المؤرخ   73/194المحتلتين مؤقتا، وإلى قراراتها  
بشةةةةةةةأن مشةةةةةةةكلة    2021كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    9المؤرخ   76/70 و  2020كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  7المؤرخ   75/29و   2019

انيا، وكذلك أجزاء من منطقة البحر الأسةود وبحر أزوف، عسةكرة جمهورية القرم المتمتعة بالحكم الذاتي ومدينة سةيفاسةتوبول، أوكر 
 وإلى القرارات ذات الصلة الصادرة عن المنظمات الدولية والوكالات المتخصصة والهيئات داخل منظومة الأمم المتحدة،

المؤرخ  11/2–دإ  بشةةةةأن العدوان على أوكرانيا و 2022آذار/مارس  2المؤرخ  11/1–إلى قراراتها دإ  وإذ تشاااير أيضاااا 
بشةةةةةةةأن    2023شةةةةةةةبا /فبراير    23المؤرخ  11/6–بشةةةةةةةأن العواقب الإنسةةةةةةةانية للعدوان على أوكرانيا و دإ   2022آذار/مارس    24

 49/1مبادئ ميثاق الأمم المتحدة التي يقوم عليها السلام الشامل والعادل والدائم في أوكرانيا، وإلى قرارات مجلس حقوق الإنسان 
بشةةأن حالة حقوق الإنسةةان في أوكرانيا الناجمة    ( 883) 2023نيسةةان/أبريل   4المؤرخ   52/32و   ( 882) 2022آذار/مارس  4المؤرخ 

بشةةةةةةةةأن تدهور حالة حقوق الإنسةةةةةةةةان في أوكرانيا نتيجة العدوان   2022أيار/مايو   12المؤرخ   34/1-دإ عن العدوان الروسةةةةةةةةي و
 ،( 884) الروسي

الصادرة عن المنظمات  من أن الاتحاد الروسي لم ينفذ أحكام تلك القرارات والمقررات ذات الصلة    وإذ يساور ا شديد القلق 
 الدولية والوكالات المتخصصة والهيئات داخل منظومة الأمم المتحدة،

اسةتمرار فرض السةيطرة المؤقتة أو الاحتلال المؤق  من قبل الاتحاد الروسةي على جزء من إقليم أوكرانيا، بما في    وإذ تدين 
”القرم“(، وعلى بعض أنحاء مناطق   يلي بةةةةةةةةةةةةةةة  المشةار إليهما  يمابالحكم الذاتي ومدينة سةيفاسةتوبول ) ذلك جمهورية القرم المتمتعة

”أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا“(،  يلي بةةةةةةة  خيرسون وزابوريجيا ودونيتسك ولوهانسك )المشار إليها  يما
 بضمها، وإذ تؤكد من جديد عدم الاعتراف

( من 4) 2حاد الروسةةةةي دون سةةةةابق اسةةةةتفزاز ضةةةةد أوكرانيا في انتهاك للمادة العدوان المرتكب من قبل الات   وإذ تدين أيضاااا 
 الميثاق، واستخدام القرم لهذا الغرض ولدعم محاولة الضم غير القانوني لمناطق خيرسون وزابوريجيا ودونيتسك ولوهانسك،

اء الاحتلال الروسةةةةةةةةةةةةةةي المؤقة  للقرم، وإذ التزام أوكرانيةا بةالتقيةد بةالقةانون الةدولي في إطةار جهودهةا الراميةة إلى إنهة  وإذ تادعم 
ترحب بالتزامات أوكرانيا باحترام وحماية وإعمال حقوق الإنسةةةةةان والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية لجميع الأشةةةةةخاص، بما في ذلك الشةةةةةعوب  

 الأصلية، وبتعاونها مع هيئات معاهدات حقوق الإنسان والمؤسسات الدولية،

ابعة للاتحاد الروسةةي في أراضةةي أوكرانيا المحتلة مؤقتا وتنصةةيب لمسةةؤولين إلى أن ما جرى من إنشةةاء لأجهزة ت   وإذ تشااير 
تابعين للاتحاد الروسةةةةي هناك هو أمر غير مشةةةةروع، وأنه ينبغي الإشةةةةارة إلى هذه الأجهزة وهؤلاء المسةةةةؤولين بمسةةةةمّى ”سةةةةلطات  

 الاحتلال التابعة للاتحاد الروسي“،

رم الالتزامات والمعاهدات الدولية المنطبقة في مجال حقوق الإنسةةةةةان التي لأن سةةةةةلطة الاحتلال لا تحت   وإذ يساااااور ا القلق 
تشكل أوكرانيا طرفا فيها، مما يؤدي إلى تدنّ شديد في قدرة سكان أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا على 

 ممارسة حقوق الإنسان والحريات الأساسية الواجبة لهم،

_______________ 
 (، الفصل السادس، الفرع ألف.A/77/53) 53ثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم الو انظر  (882)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/78/53) 53الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (883)
 (، الفصل السابع.A/77/53) 53رة السابعة والسبعون، الملحق رقم الدو المرجع نفسه،  (884)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/194
https://undocs.org/ar/A/RES/74/17
https://undocs.org/ar/A/RES/75/29
https://undocs.org/ar/A/RES/76/70
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/49/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/52/32
https://undocs.org/ar/A/77/53
https://undocs.org/ar/A/78/53
https://undocs.org/ar/A/77/53
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التزام الدول بضةةةةةمان أن يمارس الأشةةةةةخاص المنتمون إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية أو لغوية   تأكيدوإذ تعيد  
 والشعوب الأصلية على نحو تام وفعال جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية دون أي تمييز وفي مساواة تامة أمام القانون،

لحقوق الإنسةةةةان عن حالة حقوق الإنسةةةةان في أوكرانيا ومفوضةةةةة حقوق الإنسةةةةان بتقارير مفوضةةةةية الأمم المتحدة  وإذ ترحب 
لمجلس أوروبا وبعثات الخبراء المشكلة في إطار آلية موسكو التابعة لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، التي ذكرت أن انتهاكات 

 المرتكب من جانب الاتحاد الروسي، وتجاوزات حقوق الإنسان ما زال  تقع في الإقليم الأوكراني المتضرر بالعدوان

بتقريري مفوضةةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةان عن حالة حقوق الإنسةةةةةةةان في جمهورية القرم المتمتعة   وإذ ترحب أيضاااااا 
، وبتقارير  ( 886) 72/190و   ( 885) 71/205بالحكم الذاتي ومدينة سةيفاسةتوبول، أوكرانيا، المحتلتين مؤقتا، المقدمين عملا بالقرارين  

بةةةةالقرارات   المقةةةةدمةةةةة عملا  ،  (891)77/229و    ( 890) 76/179و    ( 889) 75/192و    ( 888) 74/168 و  ( 887) 73/263الأمين العةةةةام 
المؤرخةةةةة   الأول/أكتوبر   19و    ( 893) 2023آذار/مةةةةارس    15و    ( 892) 2022ين الأول/أكتوبر  تشةةةةةةةةةةةةةةر   18وبةةةةالتقةةةةارير  تشةةةةةةةةةةةةةةرين 

 ،49/1الصادرة عن لجنة التحقيق الدولية المستقلة المعنية بأوكرانيا عملا بقرار مجلس حقوق الإنسان   2023( 894) 2023

ك من أثر سةةةةةلبي على حالة حقوق الإنسةةةةةان فرض النظام القانوني للاتحاد الروسةةةةةي وتطبيقه بأثر رجعي، وما لذل  وإذ تدين 
في أراضةةةةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةةةةعة للسةةةةةةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا، والفرض التلقائي لجنسةةةةةةةية الاتحاد الروسةةةةةةةي على الأشةةةةةةةخاص  

ي، في ذلك اتفاقيات جنيف والقانون الدولي العرف المشةةةةةةةةةةمولين بالحماية، الأمر الذي يتعارض مع القانون الدولي الإنسةةةةةةةةةةاني، بما
 والترحيل والآثار الضارة التي تطال التمتع بحقوق الإنسان والتقييد الفعلي لملكية الأراضي بالنسبة للذين رفضوا تلك الجنسية،

إزاء اسةةةتمرار ورود تقارير تفيد بأن نظام إنفاذ القانون التابع للاتحاد الروسةةةي يقوم بعمليات تفتيش    وإذ يساااور ا بالغ القلق 
الخاصةةةةة ومنشةةةةلت الأعمال وأماكن الاجتماع في أراضةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةعة للسةةةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا،   ومداهمات للمنازل

مما يؤثر بشةةكل غير متناسةةب على تتار القرم، وإذ تشةةير إلى أن العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسةةياسةةية يحظر التدخل  
 بشكل تعسفي أو غير قانوني، في خصوصيات الشخص أو أسرته أو بيته أو مراسلاته

، باسةةةةتخدام السةةةةلطات الروسةةةةية للتعذيب، وإذ تعرب عن بالا  2014لأن التقارير تفيد، منذ عام   وإذ يسااااور ا شاااديد القلق 
القلق إزاء اسةةةةةتمرار ورود تقارير عن قيام الاتحاد الروسةةةةةي باحتجاز المواطنين الأوكرانيين ومواطني بلدان أخرى احتجازا تعسةةةةةفيا 

تقالهم وإصةةةةةةةةةةدار الأحكام عليهم، ولا سةةةةةةةةةةيما في حالات الإدلاء ببيانات أو القيام بأعمال معارضةةةةةةةةةةة للعدوان المرتكب من قبل  واع
أوسةةين كوكو، وهالينا دوفهوبولا، وسةةيرفير مصةةطفايف، وفلاديسةةلاف يسةةيبينكو،   -الاتحاد الروسةةي ضةةد أوكرانيا، بمن فيهم إمير  

_______________ 
 .A/72/498انظر  (885)
 .A/73/404انظر  (886)
(887) A/74/276. 
(888) A/75/334  وA/HRC/44/21. 
(889) A/76/260  وA/HRC/47/58. 
(890) A/77/220  وA/HRC/50/65. 
(891) A/78/340  وA/HRC/53/64. 
(892) A/77/533. 
(893) A/HRC/52/62. 
(894) A/78/540. 
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https://undocs.org/ar/A/RES/75/192
https://undocs.org/ar/A/RES/76/179
https://undocs.org/ar/A/RES/77/229
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/49/1
https://undocs.org/ar/A/72/498
https://undocs.org/ar/A/73/404
https://undocs.org/ar/A/74/276
https://undocs.org/ar/A/75/334
https://undocs.org/ar/A/HRC/44/21
https://undocs.org/ar/A/76/260
https://undocs.org/ar/A/HRC/47/58
https://undocs.org/ar/A/77/220
https://undocs.org/ar/A/HRC/50/65
https://undocs.org/ar/A/78/340
https://undocs.org/ar/A/HRC/53/64
https://undocs.org/ar/A/77/533
https://undocs.org/ar/A/HRC/52/62
https://undocs.org/ar/A/78/540
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توف، وإيرينا دانيلوفيتش، وبوهدان زيزا، وإنفير كروش، وفيلين تيميريانوف، وماريانو غارسةيا  وناريمان دجليال، وآسةان وعزيز أخمي 
 كالاتايود، وكثيرون غيرهم،

إزاء القيود المسةةةةةتمرة الخطيرة المفروضةةةةةة على الحق في حرية التنقل للأشةةةةةخاص الذين سةةةةةبق أن   وإذ يسااااور ا بالغ القلق 
 تهم جنائية ذات دوافع سياسية،احتجزوا تعسفيا وقضوا أحكاما بالسجن ب 

لأن السةةيطرة المؤقتة أو الاحتلال المؤق  لا يزالان يؤثران على تمتع السةةكان، بمن فيهم الأطفال    وإذ يسااور ا شاديد القلق 
والنسةةةةةةاء وكبار السةةةةةةن والأشةةةةةةخاص ذوو الإعاقة وغيرهم من الأشةةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةةون أوضةةةةةةاعا هشةةةةةةة أو مهمّشةةةةةةة، بحقوقهم 

 الثقا ية والاقتصادية،الاجتماعية و 

ما أ بلا عنه من ارتكاب انتهاكات جسةةةةةةيمة للقانون الدولي الإنسةةةةةةاني وانتهاكات وتجاوزات لحقوق الإنسةةةةةةان ضةةةةةةد    وإذ تدين 
سةةةةةكان أراضةةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةةعة للسةةةةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا، وخاصةةةةةة أعمال القتل خارج القضةةةةةاء والاختطاف والاختفاء 

ت القضةةةةائية بدوافع سةةةةياسةةةةية والتمييز والمضةةةةايقة والتخويف والعنف، بما في ذلك العنف الجنسةةةةي والجنسةةةةاني، القسةةةةري والملاحقا
وعمليات التفتيش والمداهمات الجماعية، والاحتجاز التعسةةةةفي والاعتقالات، والتعذيب وإسةةةةاءة المعاملة، وخصةةةةوصةةةةا بهدف انتزاع 

وإيداعهم قسةةةةرا في مؤسةةةةسةةةةات الطب النفسةةةةي، وكذلك المعاملة والظروف  الاعترافات، وإخضةةةةاع المحتجزين لأنظمة أمنية خاصةةةةة  
المؤسةةةةفة في الاحتجاز، ونقل الأشةةةةخاص المشةةةةمولين بالحماية قسةةةةرا أو ترحيلهم إلى الاتحاد الروسةةةةي، فضةةةةلا عما أبلا عنه من 

 الجمعيات والحق في التجمع السلمي،انتهاكات للحريات الأساسية الأخرى، بما فيها حرية التعبير والدين أو المعتقد وحرية تكوين  

إزاء التقارير التي تفيد بقيام الاتحاد الروسةي بالاحتجاز التعسةفي وأخذ الرهائن المدنيين في أراضةي  وإذ يسااور ا بالغ القلق  
 أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا، وهو أمر محظور حظرا باتا بموجب القانون الدولي، 

سةةةيما تتار القرم، في   إزاء القيود التي يواجهها الأوكرانيون، ومنهم الشةةةعوب الأصةةةلية في القرم، ولا ر ا بالغ القلقوإذ يساااو  
ممارسةةةةةةة حقوقهم الاقتصةةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية، بما في ذلك الحق في العمل والتعليم، فضةةةةةةلا عن قدرتهم على الحفاظ على 

 القرم، ليم باللغة الأوكرانية وبلغة تتارهويتهم وثقافتهم وفي الحصول على التع

مةةا أبلا عنةةه من أعمةةال تةةدمير الترات الثقةةافي والطبيعي، والحفريةةات الأثريةةة غير القةةانونيةةة، ونقةةل الممتلكةةات   وإذ تاادين 
ن الثقةافةة  أدى إلى الانتقةاص م الثقةا يةة، والتمييز ضةةةةةةةةةةةةةةد الأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص الةذين ينتمون إلى أقليةات دينيةة، وقمع التقةاليةد الةدينيةة، ممةا

 الأوكرانية وثقافة تتار القرم في المشهد الإثني الثقافي لأراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا،

إزاء قيام الاتحاد الروسةةةةةي بعسةةةةةكرة ودمج الشةةةةةباب في أراضةةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةةعة للسةةةةةيطرة مؤقتا أو وإذ تعرب عن القلق   
ريب الحربي للأطفال بغرض الخدمة العسةةةةةةةكرية في القوات المسةةةةةةةلحة الروسةةةةةةةية واسةةةةةةةتحدات نظام المحتلة مؤقتا، بما في ذلك التد

 الوطنية“، وبةعاقة إمكانية الحصول على التعليم الأوكراني، –للتربية ”العسكرية 

الروسةي على  التحريض على كراهية أوكرانيا والأوكرانيين وإشةاعة معلومات مضةللة تبرر الحرب العدوانية للاتحاد وإذ تدين 
 أوكرانيا، بما في ذلك عن طريق النظام التعليمي،

إزاء السةياسةات والممارسةات السةالفة الذكر للاتحاد الروسةي، التي تتسةبب في تهديد مسةتمر والتي  وإذ يسااور ا شاديد القلق 
 حتلة مؤقتا،حمل  أعدادا كبيرة من الأوكرانيين على مغادرة أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو الم

إلى أن عمليات النقل القسةةةةةةةري الجماعي أو الفردي للأشةةةةةةةخاص المشةةةةةةةمولين بالحماية وترحيلهم من الأراضةةةةةةةي    وإذ تشاااااير 
محتل، وعمليات الترحيل أو النقل من جانب   غير المحتلة إلى أراضةةةةةي سةةةةةلطة الاحتلال، أو إلى أراضةةةةةي أي بلد آخر، محتل أو



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1498 

هي أفعال يحظرها القانون الدولي الإنسةاني، وقد تشةكل جرائم حرب    سةلطة احتلال لأجزاء من سةكانها المدنيين إلى أراض تحتلها،
 أو جرائم ضد الإنسانية،

إزاء التقارير المسةةتمرة التي تفيد بأن الاتحاد الروسةةي يروج لسةةياسةةات ويقوم بممارسةةات تهدف إلى  وإذ يساااور ا بالغ القلق 
 تغيير الهيكل الديمغرافي، بما في ذلك الهيكل الإثني، في أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا،

تي تقوم بها سةةةلطة الاحتلال على تمتع سةةةكان أراضةةةي أوكرانيا إزاء الآثار السةةةلبية للأنشةةةطة المعطلة ال  وإذ يساااور ا القلق 
الخاضةةةةعة للسةةةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا، ولا سةةةةيما القرم، بشةةةةكل تام وفعلي بحقوق الإنسةةةةان، ومنها نزع ملكية الأراضةةةةي وهدم 

 المنازل وإنضاب الموارد الطبيعية والزراعية، 

للاجئين المتضةررين من الاحتلال المؤق  من قبل الاتحاد الروسةي في العودة حق جميع المشةردين داخليا وا وإذ تعيد تأكيد 
 إلى ديارهم في أوكرانيا،

وقرار    2016أبريل  /نيسةةةةةةةان 26لأنه، وفقا لقرار ما يسةةةةةةةمى ”المحكمة العليا للقرم“ الصةةةةةةةادر في   وإذ تعيد تأكيد بالغ قلقها 
، ما زال مجلس الشةةةةةةةعب التتري في القرم، هيئة الحكم 2016مبر  أيلول/سةةةةةةةبت  29المحكمة العليا للاتحاد الروسةةةةةةةي الصةةةةةةةادر في 

ي لا بعد الحظر المفروض على أنشةطته، وما زال اضةطهاد   تتار القرم، معلَنا كتنظيم متطرف، ولم -الذاتي لشةعب القرم الأصةلي  
 قادة مجلس الشعب التتري في القرم مستمرا،

في ذلك من خلال   المنتمين للأقليات الدينية وجماعاتها، بمااسةةةةةةةةتمرار الضةةةةةةةةغو  المفروضةةةةةةةةة على الأشةةةةةةةةخاص   وإذ تدين 
صةة للأنشةطة الدينية، وشةرو  التسةجيل غير المبررة التي  المداهمات المتواترة التي تقوم بها الشةرطة، وهدم وإخلاء المباني المخصةّ

شةةةةةةةةةخاص المنتمين إلى الكنيسةةةةةةةةةة تؤثر على المركز القانوني وحقوق الملكية، والتهديدات وأعمال الاضةةةةةةةةةطهاد التي تسةةةةةةةةةتهدف الأ
  الأرثوذكسةةية الأوكرانية والكنائس البروتسةةتانتية والجماعات الدينية الإسةةلامية، واليونانيين الكاثوليك والروم الكاثوليك وشةةهود يهوه، 

 وإذ تدين أيضا المحاكمات الباطلة لعشرات المسلمين السلميين بدعوى انتمائهم إلى منظمات متطرفة،

إزاء الاسةةةتخدام المسةةةتمر للمحاكم العسةةةكرية، بما في ذلك المحاكم الموجودة في أراضةةةي الاتحاد   شااديد القلق وإذ يساااور ا 
المحتلة مؤقتا وعدم احترام سةةةةةلطة الاحتلال   الروسةةةةةي، لمحاكمة السةةةةةكان المدنيين لأراضةةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةةعة للسةةةةةيطرة مؤقتا أو

 لمعايير المحاكمة العادلة،

سةةاءة اسةةتخدام قوانين مكافحة الإرهاب ومكافحة التطرف بشةةكل شةةائع لقمع المعارضةةة، بسةةبل منها إنفاذ اسةةتمرار إ  وإذ تدين 
تشريعات روسية جديدة بقصد ثني سكان أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا عن خوض احتجاجات سلمية 

في أعقاب وأثناء الحرب العدوانية الروسةةةةةية التي تشةةةةةن دون سةةةةةابق يتفق مع حقهم في حرية التعبير وإبداء الرأي السةةةةةياسةةةةةي،  بما
 استفزاز على أوكرانيا،

في هذا الصةةةةةةدد الضةةةةةةغو  المسةةةةةةتمرة وعمليات الاحتجاز الجماعي لأسةةةةةةباب تتصةةةةةةل بالإرهاب، والتطرف    وإذ تدين بشاااادة 
الإعلام، والمدافعين عن حقوق   والجاسةةةةةةةةوسةةةةةةةةية وأشةةةةةةةةكال القمع الأخرى التي تطال الصةةةةةةةةحفيين وغيرهم من العاملين في وسةةةةةةةةائط

الإنسةةةةان، والناشةةةةطين في مجال الحقوق المدنية، بمن فيهم الناشةةةةطون من مبادرة تضةةةةامن القرم المدنية، الذين يوثقون الانتهاكات 
 ويقدمون المساعدة الإنسانية إلى أسر ضحايا الملاحقات القضائية بدوافع سياسية،
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بشةةةأن التدابير التحفظية في القضةةةية   2017نيسةةةان/أبريل   19العدل الدولية في إلى الأمر الصةةةادر عن محكمة    وإذ تشااير 
بتطبيق الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب والاتفاقية الدولية للقضةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةكال التمييز العنصةةةةةةةري )أوكرانيا  المتعلقة 

 ،( 895) ضد الاتحاد الروسي(

بشةةةةةةأن التدابير التحفظية في   2022آذار/مارس  16لعدل الدولية في إلى الأمر الصةةةةةةادر عن محكمة ا  وإذ تشااااير أيضااااا 
بادعاءات الإبادة الجماعية بموجب اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها )أوكرانيا ضةةةةةةةةد الاتحاد القضةةةةةةةةية المتعلقة 

 ،( 896) الروسي(

يامَ سةةةةةةةلطة الاحتلال بةجبار الأشةةةةةةةخاص  ق  1949آب/أغسةةةةةةةطس   12إلى حظر اتفاقيات جنيف المؤرخة    وإذ تشاااااير  ذل  
المشةةةةةةةةةةةمولين بالحماية على الالتحاق بقواتها المسةةةةةةةةةةةلحة أو قواتها المعاونة، بمن فيهم الموعفون الطبيون، وإذ تدين بشةةةةةةةةةةةدة عملية 

المحتلة   التجنيد القسةةةةري والتعبئة الجارية في القوات المسةةةةلحة للاتحاد الروسةةةةي في أراضةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةعة للسةةةةيطرة مؤقتا أو
 مؤقتا في عل العدوان المرتكب دون سابق استفزاز ضد أوكرانيا،

وسةائط الإعلام الأخرى،   إلى أن سةلامة الصةحفيين وغيرهم من العاملين في وسةائط الإعلام وحرية الصةحافة، أو وإذ تشاير 
ع بسةةةةةةةةةةائر حقوق الإنسةةةةةةةةةةان والحريات ضةةةةةةةةةةروريتان لإعمال الحق في حرية التعبير وحرية التماس المعلومات وتلقيها ونقلها والتمت 

الأسةةةةاسةةةةية، وإذ يسةةةةاورها القلق إزاء ورود تقارير تفيد بأن الصةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةائط الإعلام وممارسةةةةي صةةةةحافة المواطن 
للسةةيطرة مؤقتا زالوا يواجهون تدخلات غير مبررة في أنشةةطة التغطية الإخبارية التي يقومون بها في أراضةةي أوكرانيا الخاضةةعة   ما

تعرب عن بالا القلق إزاء تعرّض الصةةةةةةةحفيين والعاملين في وسةةةةةةةائط الإعلام وممارسةةةةةةةي صةةةةةةةحافة المواطن  أو المحتلة مؤقتا، وإذ
في للاعتقال والاحتجاز والملاحقة القضةةةةةائية والمضةةةةةايقة والتخويف كنتيجة مباشةةةةةرة لأنشةةةةةطة التغطية الإخبارية التي  بشةةةةةكل تعسةةةةةّ

لدى تغطية المسةةتجدات في أراضةةي أوكرانيا الخاضةةعة للسةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا والحرب العدوانية يضةةطلعون بها، وخاصةةة  
 الروسية التي تشن دون سابق استفزاز على أوكرانيا،

قيام الاتحاد الروسةةةةةةةي بحجب المواقع الشةةةةةةةبكية والقنوات التلفزيونية الأوكرانية والاسةةةةةةةتيلاء على ترددات الإرسةةةةةةةال    وإذ تدين 
لأوكرانية في أراضةةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةةعة للسةةةةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا، وباسةةةةةتخدام وسةةةةةائط الإعلام التي تتحكم فيها سةةةةةلطة  ا

الاحتلال للتحريض على كراهية الأوكرانيين والكنيسةةةةةةةة الأرثوذكسةةةةةةةية الأوكرانية وتتار القرم والمسةةةةةةةلمين وشةةةةةةةهود يهوه والنشةةةةةةةطاء،  
 ية ضد الأوكرانيين،وللدعوة إلى ارتكاب أعمال وحش

إزاء الحةالات الموثقةة التي ز عم فيهةا أن دائرة الأمن الاتحةادي للاتحةاد الروسةةةةةةةةةةةةةةي قةد عةذّبة    وإذ يسااااااااااور اا شااااااااادياد القلق 
أسةةةةةةةةةةةةةةةاءت معةةاملةةة مواطنين أوكرانيين بعةةد إلقةةاء القبض عليهم، بمةةا في ذلةةك عن طريق ضةةةةةةةةةةةةةةرب الضةةةةةةةةةةةةةةحةةايةةا وصةةةةةةةةةةةةةةعقهم  أو

 وخنقهم، بالكهرباء

المحتلة مؤقتا وهياكلها  إزاء الاسةةتخدام العسةةكري لأراضةةي أوكرانيا الخاضةةعة للسةةيطرة مؤقتا أو  ب عن قلقهاوإذ تكرر الإعرا 
الأسةةاسةةية، بما فيها الهياكل الأسةةاسةةية المدنية، في العدوان الشةةامل الذي يشةةنه الاتحاد الروسةةي دون سةةابق اسةةتفزاز على أوكرانيا 

طويلة الأجل في المنطقة، مما يؤثر على تمتع المدنيين بحقوق الإنسةةةةةةةان الخاصةةةةةةةة   والذي تترتب عليه عواقب بيئية سةةةةةةةلبية كبيرة
 بهم،

_______________ 
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/72/4) 4الوثائق الرسمية للجمعيةة العامةة، الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم انظر  (895)
 (، الفصل الخامس.A/77/4) 4الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (896)

https://undocs.org/ar/A/72/4
https://undocs.org/ar/A/77/4
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إلى أن الاتحاد الروسةي يتحمل المسةؤولية القانونية بصةفته سةلطة احتلال عن الأرض المحتلة، وإذ تشةجب تدمير    وإذ تشاير 
ية وزراعية وبيئية كارثية طويلة الأجل في المنطقة،  محطة كاخوفكا للطاقة الكهرمائية، الذي ترتب  عليه عواقب إنسةةانية واقتصةةاد

وله تأثير شةةةةةةةديد على تمتع المدنيين بحقوق الإنسةةةةةةةان الخاصةةةةةةةة بهم، وإذ تدين بشةةةةةةةدة أيضةةةةةةةا رفض طلب الأمم المتحدة إيصةةةةةةةال 
 روسي،المساعدات الإنسانية عبر نهر دنيبرو إلى السكان المتضررين في المناطق الخاضعة للسيطرة المؤقتة للاتحاد ال

أعمال العنف المسةةتمرة التي يقوم بها الاتحاد الروسةةي في محطة زابوريجيا للطاقة النووية، بما في ذلك الاسةةتيلاء   وإذ تدين 
بالقوة على الموقع، وفرض القيود على موعفي التشةةغيل الأوكرانيين في انتهاك لحقوق الإنسةةان الخاصةةة بهم، وزرع ألغام مضةةادة  

ق المحيطة بالموقع، وغير ذلك من أعمال العنف المتصةةةةةلة باسةةةةةتمرار وجود أفراد عسةةةةةكريين روس وأفراد  للأفراد في بعض المناط
تابعين لروسةةةةةاتوم في الموقع، التي لا تزال تشةةةةةكل تهديدات خطيرة ومباشةةةةةرة لسةةةةةلامة وأمن هذا المرفق النووي وموعفيه المدنيين، 

 رض للخطر سكان أوكرانيا والدول المجاورة والمجتمع الدولي،مما يزيد بشكل كبير من خطر وقوع حادت نووي أو حادت يع

الاسةةةةتخدام المسةةةةتمر لأراضةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةعة للسةةةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا لشةةةةن هجمات بالقذائف   وإذ تدين أيضاااا 
ق الضةةةةرر بالأعيان والمسةةةةيرات في جميع أنحاء أوكرانيا، مما يتسةةةةبب في وقوع العديد من الإصةةةةابات في صةةةةفوف المدنيين وإلحا

 المدنية، بما في ذلك الهجمات المتعمدة على المرافق الطبية والبنية التحتية الحيوية للطاقة،

لأن الهجمات على الهياكل الأسةةةةةةاسةةةةةةية للموانئ المدنية، ووسةةةةةةائل الملاحة، ومحطات الحبوب    وإذ يساااااور ا شااااديد القلق 
لا عن التهديدات باسةةةةةتخدام القوة ضةةةةةد السةةةةةفن المدنية والتجارية في البحر الأوكرانية، والحصةةةةةار المقصةةةةةود لموانئ أوكرانيا، فضةةةةة 

الأسةود المتجهة إلى موانئ أوكرانيا والمنطلقة منها، تقوض طرق الإمدادات الغذائية العالمية الحيوية، ولا سةيما إلى أكثر المناطق  
 ذية ميسورة التكلفة ومأمونة ومغذية لجميع المحتاجين،ضعفا، مما يهدد بالتالي الأمن الغذائي العالمي وإمكانية الحصول على أغ

بالجهود المتواصةةةةةةةةةلة التي يبذلها الأمين العام ومفوض الأمم المتحدة السةةةةةةةةةامي لحقوق الإنسةةةةةةةةةان ومنظمة الأمن  وإذ ترحب 
والإقليمية الأخرى لدعم  والتعاون في أوروبا ومجلس أوروبا ولجنة التحقيق الدولية المسةةةةةةةةةةةةةةتقلة المعنية بأوكرانيا والمنظمات الدولية

أوكرانيا لأجل احترام حقوق الإنسان وحمايتها وإعمالها، وإذ تعرب عن القلق لعدم تمكن الآليات الإقليمية والدولية المستقرة المعنية 
  برصةةةد حقوق الإنسةةةان والمنظمات غير الحكومية المعنية بحقوق الإنسةةةان من الوصةةةول إلى أراضةةةي أوكرانيا الخاضةةةعة للسةةةيطرة

 مؤقتا أو المحتلة مؤقتا بشكل مأمون ودون معوقات،

النقل القسةةري للأطفال الأوكرانيين وغيرهم من المدنيين الأوكرانيين إلى أراضةةي أوكرانيا الخاضةةعة للسةةيطرة    وإذ تدين بشاادة 
نيين، وأي تغيير لاحق  مؤقتا أو المحتلة مؤقتا وترحيلهم إلى الاتحاد الروسةي، وفصةل الأسةر وفصةل الأطفال عن الأوصةياء القانو 

 في الحالة الشخصية للأطفال أو تبنيهم أو إيداعهم في أسر حاضنة، والجهود الرامية إلى تلقينهم،

صةةدور مذكرتي توقيف عن المحكمة الجنائية الدولية بحق فلاديمير بوتين، رئيس الاتحاد الروسةةي، وماريا لفوفا  وإذ تلاحظ 
بيلوفا، مفوضةةةةة حقوق الطفل لدى مكتب رئيس الاتحاد الروسةةةةي، على أسةةةةاس وجود أسةةةةباب معقولة تدعو إلى الاعتقاد بأنهما  -

القانوني للأطفال وجريمة النقل غير القانوني للأطفال من المناطق المحتلة    مسؤولان عن جريمة الحرب المتمثلة في الترحيل غير
 في أوكرانيا إلى الاتحاد الروسي،

إدراج القوات المسةلحة الروسةية والجماعات المسةلحة التابعة لها في مرفق التقرير السةنوي للأمين العام عن   وإذ تلاحظ أيضاا 
 يات قتل الأطفال والهجمات على المدارس والمستشفيات في أوكرانيا،الأطفال والنزاع المسلم،  يما يتعلق بعمل

على الجهود التي تبذلها الممثلة الخاصةةة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسةةي في حالات النزاع  يما يتعلق بمنع   وإذ تثن  
 العنف الجنسي المتصل بالنزاع في أوكرانيا والتصدي له،
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ي تجريه لجنة التحقيق الدولية المسةةةةةةةةةةةةةتقلة المعنية بأوكرانيا، وإذ تشةةةةةةةةةةةةةدد على الدور الذي تؤديه بأهمية التحقيق الذ وإذ تقر 
مفوضةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةان في الإسةةةهام في إجراء تقييم موضةةةوعي لحالة حقوق الإنسةةةان في أوكرانيا، وإذ ترحب في  

 هذا الصدد بالتحقيق الذي باشرته المحكمة الجنائية الدولية،

اسةةةةةتمرار الاحتجاز التعسةةةةةفي في أراضةةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةةعة للسةةةةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا، واسةةةةةتمرار    وإذ تدين بشااادة 
 الإفلات من العقاب عن حالات الاختفاء القسري المبلا عنها، وما يسمى بةجراءات الفرز، ولا سيما  يما يتعلق بالمشردين،

المؤق  للقرم أصةةةةبم خطة لأزمة خطيرة في مجال حقوق الإنسةةةةان في الأراضةةةةي  لأن الاحتلال    وإذ يسااااور ا شاااديد القلق 
 الأخرى التابعة لأوكرانيا الخاضعة لسيطرة الاتحاد الروسي مؤقتا أو المحتلة من قبله مؤقتا،

وإذ تؤكد أيضا أن الاستيلاء بالقوة على القرم وغيرها من أراضي أوكرانيا غير قانوني وهو انتهاك للقانون الدولي،  وإذ تؤ د 
 أنه يجب أن تعاد إلى أوكرانيا على الفور مقاليد السيطرة على كامل إقليم أوكرانيا،

عدم امتثال الاتحاد الروسةةي للطلبات والمطالب المتكررة من الجمعية العامة، وكذلك للأمرين الصةةادرين  تدين   - 1 
بتطبيق الاتفاقية الدولية لقمع التحفظية في القضةية المتعلقة    بشةأن التدابير  2017نيسةان/أبريل   19عن محكمة العدل الدولية في 

 16وفي   تمويل الإرهاب والاتفاقية الدولية للقضةةةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةةةةكال التمييز العنصةةةةةةةةةةري )أوكرانيا ضةةةةةةةةةةد الاتحاد الروسةةةةةةةةةةي(
تفاقية منع جريمة الإبادة بادعاءات الإبادة الجماعية بموجب ابشةةةةةةةةأن التدابير التحفظية في القضةةةةةةةةية المتعلقة   2022آذار/مارس 

 ؛الجماعية والمعاقبة عليها )أوكرانيا ضد الاتحاد الروسي(

في ذلك ميثاق الأمم  اسةةتمرار تجاهل الاتحاد الروسةةي التام لالتزاماته بموجب القانون الدولي، بما  تدين بشاادة - 2 
المتحدة، بشةةأن مسةةؤوليته القانونية عن الأراضةةي المحتلة، بما فيها المسةةؤولية عن احترام القانون الأوكراني وحقوق جميع السةةكان 

 المدنيين؛

( من 4) 2تكب من قبل الاتحاد الروسةةةةةةةةي ضةةةةةةةةد أوكرانيا في انتهاك للمادة العدوان المر  تدين بأشاااااد العبارات - 3 
 القانوني لمناطق خيرسون وزابوريجيا ودونيتسك ولوهانسك؛ الميثاق، واستخدام القرم لهذا الغرض ولدعم محاولة الضم غير

شةةةةةةةةرو  جميع قواته  بأن يوقف الاتحاد الروسةةةةةةةةي فورا حربه العدوانية على أوكرانيا وبأن يسةةةةةةةةحب دون    تطالب - 4 
 العسكرية من إقليم أوكرانيا داخل حدودها المعترف بها دوليا؛

انتهاكات وتجاوزات القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةان والقانون الدولي الإنسةةةةةةةةةاني التي ترتكبها سةةةةةةةةةلطات    تدين - 5 
ا أو المحتلة مؤقتا، بمن فيهم تتار الاحتلال الروسةةةةية والتي تسةةةةتتبع التمييز ضةةةةد سةةةةكان أراضةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةعة للسةةةةيطرة مؤقت 

 القرم والأوكرانيون والأشخاص المنتمون إلى جماعات إثنية ودينية أخرى؛

الاتحاد الروسةةي باحترام التزاماته بموجب القانون الدولي  يما يتعلق باحترام التشةةريعات الأوكرانية التي   تطالب - 6 
 كان  سارية قبل الاحتلال المؤق ؛

 حاد الروسي على القيام بما يلي:الات  تحث - 7 

 احترام جميع التزاماته بمقتضى القانون الدولي الواجب التطبيق؛  )أ( 

في   )ب(  الدولية  العدل  محكمة  عن  الصادرين  للأمرين  والفوري  التام    16و    2017نيسان/أبريل    19الامتثال 
 ؛ 2022آذار/مارس 
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لجميع انتهاكات وتجاوزات القانون الدولي لحقوق الإنسان وانتهاكات  اتخاذ جميع التدابير اللازمة للإنهاء الفوري   )ج( 
القانون الدولي الإنساني المرتكبة ضد سكان أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا، وخاصة ما أبلا عنه من  

وانتهاكات وتجاوزات مر  تعسفين،  احتجاز واعتقال  تمييزية، وحالات  الفرز، وحالات  تدابير وممارسات  إجراءات  تكبة في إطار 
اختفاء قسري، وتعذيب وغيره من ضروب المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وممارسة للعنف الجنسي والجنساني، بما في 

لة، وإلغاء ”التعاون“ مع أجهزة إنفاذ القانون، ولضمان المحاكمة العاد ذلك من أجل إجبار الشخص المحتجز على إدانة نفسه أو
المسؤولين عن تلك الانتهاكات والتجاوزات من خلال ضمان إجراء تحقيق مستقل ونزيه وفعال  جميع التشريعات التمييزية ومحاسبة

 في جميع الادعاءات؛ 

مقاضاتهم عما ارتكبوه  الامتناع عن اعتقال سكان أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا أو )د( 
المنشورات على وسائل التواصل الاجتماعي، والإفراج   أعربوا عنه من آراء، بما في ذلك في التعليقات أو عمال غير إجرامية أومن أ 

 عن جميع السكان الذين اعتقلوا أو سجنوا بسبب القيام بهذه الأعمال؛

وكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو احترام القوانين السارية في أوكرانيا، وإلغاء القوانين المفروضة في أراضي أ )ه(  
المحتلة مؤقتا خلافا للقانون من جانب الاتحاد الروسي التي تجيز عمليات الإخلاء القسري ومصادرة الممتلكات الخاصة، بما في  

عم من  المتضررين  السابقين  المالكين  لجميع  الملكية  حقوق  واحترام  المنطبق،  الدولي  للقانون  انتهاك  في  الأراضي،  ليات ذلك 
 المصادرة السابقة؛ 

الإفراج الفوري عن المواطنين الأوكرانيين الذين احتجزوا بشكل غير قانوني والسما  لهم بالعودة إلى أوكرانيا  )و( 
لوا من جانب الاتحاد الروسي؛  دون شرو  مسبقة، فضلا عن أولئك الذين نقلوا أو ر حيّ

لوا من أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا الإفصا  عن أعداد وهويات الأفراد الذين ر حّ  )ز( 
 إلى الاتحاد الروسي واتخاذ إجراءات فورية من أجل إتاحة العودة الطوعية لأولئك الأفراد إلى أوكرانيا؛

 للتخويف؛ وقف الممارسة المتمثلة في وضع المحتجزين في زنزانات الحبس الانفرادي كوسيلة ) ( 

وتلبية الاحتياجات الطبية لجميع المواطنين الأوكرانيين، بمن فيهم المحتجزون على نحو غير مشروع رصد   ) ( 
والمدانون لأسباب سياسية في أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا والاتحاد الروسي والسما  لمراقبين دوليين  

ذلك اللجنة الأوروبية لمنع التعذيب والمعاملة أو العقوبة اللاإنسانية   في وقة، بمامستقلين وأطباء من منظمات الصحة الدولية المرم
أو المهينة واللجنة الدولية للصليب الأحمر، برصد الحالة الصحية لأولئك المحتجزين وعروف احتجازهم؛ والتحقيق في جميع  

 حالات الوفاة أثناء الاحتجاز بشكل فعال؛ 

تجزين الأوكرانيين في أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا  صون حقوق السجناء والمح )ي(  
وفي الاتحاد الروسي، وفقا للقانون الدولي وحتى الإفراج عنهم، بمن فيهم المضربون عن الطعام، وتشجعه على احترام قواعد الأمم 

مانديلا( نيلسون  )قواعد  السجناء  لمعاملة  الدنيا  النموذجية  والتدابير غير    (897) المتحدة  السجينات  لمعاملة  المتحدة  الأمم  وقواعد 
 ؛(898) بانكوك( الاحتجازية للمجرمات )قواعد

_______________ 
 ، المرفق.70/175القرار  (897)
 ، المرفق.65/229القرار  (898)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/175
https://undocs.org/ar/A/RES/65/229
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انتهاكات وتجاوزات القانون  التصدي لاستمرار الإفلات من العقاب وكفالة خضوع من يتبيّن أنهم مسؤولون عن )ك(  
 مستقلة؛ لمساءلة أمام هيئة قضائيةالدولي لحقوق الإنسان وانتهاكات القانون الدولي الإنساني ل

المواطن  )ل(  وممارسي صحافة  الإعلام  وسائط  في  والعاملين  الصحفيين  لقيام  ومؤاتية  آمنة  بيئة  وإدامة  تهيئة 
موجب له، بما في ذلك من خلال الامتناع عن   والمدافعين عن حقوق الإنسان والمحامين بعملهم على نحو مستقل ودون تدخل لا

مليات الترحيل وعمليات الاعتقال والاحتجاز والملاحقة القضائية التعسفية، وغير ذلك من القيود التي ت فرض على  حظر السفر وع
 تمتّعهم بحقوقهم؛

احترام حرية الرأي والتعبير وحمايتها وإعمالها، بما يشمل حرية التماس المعلومات والأفكار وتلقّيها ونقلها إلى  )م( 
اعتبار للحدود، وإتاحة بيئة آمنة ومؤاتية لتعددية وسائط الإعلام المستقلة وضمان بيئة آمنة ومؤاتية    الآخرين، بأية وسيلة ودون 
 لمنظمات المجتمع المدني؛ 

احترام حرية الرأي وحرية تكوين الجمعيات والتجمع السلمي دون تمييز لأي سبب من الأسباب غير ما هو  )ن(  
ا الدولي، وحرية  القانون  بموجب  به  الحواجز  مسمو   قائم على أي أسس، ورفع  تمييز  المعتقد، دون  أو  والدين  والوجدان  لفكر 

التنظيمية التمييزية التي تحظر أنشطة الجماعات الدينية في أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا أو تقيدها،  
ة الأوكرانية ومسلمو تتار القرم وشهود يهوه، وإتاحة حرية بما في ذلك، على سبيل المثال لا الحصر، أتباع الكنيسة الأرثوذكسي 

 مبرر لها، إلى أماكن العبادة وكذلك التجمعات بغرض الصلاة وغيرها من الممارسات الدينية؛ الوصول، دون أي قيود لا

قد، وإلغاء كفالة استعادة التمتع بالحقوق لجميع الأفراد، دون أي تمييز على أساس الأصل أو الدين أو المعت  )س( 
القرارات التي تحظر المؤسسات الثقا ية والدينية، والمنظمات غير الحكومية، ومنظمات حقوق الإنسان، ووسائط الإعلام، وكفالة 

أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا، لا  استعادة التمتع بحقوق الأفراد المنتمين إلى المجتمعات الإثنية في
 في ذلك حق المشاركة بحرية في الحياة الثقا ية للمجتمع؛ وكرانيون الإثنيون وتتار القرم، بماسيما الأ

في الشؤون الخاصة   احترام حق الشخص في عدم التعرّض لتدخل تعسفي أو غير قانوني في خصوصياته أو )ع( 
 بأسرته أو بيته أو مراسلاته، وحماية هذا الحق وإعماله؛

مارسة الحق في حرية الرأي والتعبير والحق في التجمع السلمي وفي حرية تكوين الجمعيات  ضمان أن تتسنّى م )ف( 
لجميع سكان أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا بأي شكل من الأشكال، بما يشمل اعتصام شخص واحد، 

القانون الدولي لحقوق الإنسان، ودون تمييز لأي سبب في ذلك   دون أي قيود غير ما هو مسمو  به بموجب القانون الدولي، بما
من الأسباب، وإنهاء ممارسات إساءة استخدام متطلبات الإذن المسبق للتجمعات السلمية وإصدار تحذيرات أو تهديدات للمشاركين  

 المحتملين في تلك التجمعات؛ 

التجمع السلمي وإلغاء  تعبير والحق فيالامتناع عن تجريم الحق في اعتناق الآراء دون تدخل وفي حرية ال )ص( 
المحتلة مؤقتا بسبب التعبير عن آراء معارضة،  جميع العقوبات المفروضة على سكان أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو

التي تشن دون  في ذلك ما يتعلق بمركز أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا والحرب العدوانية الروسية   بما
 سابق استفزاز على أوكرانيا؛

كفالة توافر التعليم باللغة الأوكرانية ولغة تتار القرم ورفع الحواجز المفروضة التي تمنع الحصول على التعليم  )ق( 
 الأوكراني؛
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ب  احترام حقوق الشعوب الأصلية الأوكرانية المنصوص عليها في إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعو  )ر( 
الأصلية، والإلغاء الفوري لقرار إعلان مجلس الشعب التتري في القرم تنظيما متطرفا وحظر أنشطته، وإلغاء قرار منع قادة المجلس  
من دخول القرم، وإلغاء الأحكام التي صدرت بحق تتار القرم وقادتهم، بما فيها الأحكام الصادرة غيابيا، والإفراج الفوري عن  

من فيهم قادة مجلس الشعب التتري في القرم، والامتناع عن مواصلة العمل بالقيود المفروضة على قدرة تتار المحتجزين تعسفيا، ب 
 القرم على المحافظة على مؤسساتهم التمثيلية، أو فرض قيود جديدة عليها؛

المحتلة مؤقتا وتعبئتهم  أووضع حد لعملية التجنيد الإجباري لسكان أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا   )ش( 
غير القانونية للانضمام إلى القوات المسلحة للاتحاد الروسي، ووضع حد لممارسة الضغو  لإجبار سكان أراضي أوكرانيا الخاضعة  

لمستهدفة  للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا على الخدمة في القوات العسكرية أو القوات المعاونة للاتحاد الروسي ولاستخدام الدعاية ا
 للأطفال أيضا والموجهة عبر النظام التعليمي، وضمان امتثاله التام لالتزاماته الدولية بصفته سلطة احتلال؛ 

القيام أيضا بوقف الممارسة المتمثلة في تعريض السكان الذين يقاومون التجنيد في القوات العسكرية أو القوات  )ت( 
 ام إليها للملاحقة الجنائية؛المعاونة للاتحاد الروسي وتعبئتهم للانضم

وقف ممارسة ترحيل المواطنين الأوكرانيين من أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا بسبب   )ت( 
عدم التجنس بالجنسية الروسية، ووقف نقل سكان الاتحاد الروسي المدنيين إلى أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة  

 تا وإنهاء ممارسة تشجيع عمليات النقل هذه؛مؤق

التراجع فورا ودون شرو  عن قرار تبسيط إجراءات حصول اليتامى أو الأطفال المحرومين من رعاية الأبوين  )خ( 
 الأوكرانيين على جنسية الاتحاد الروسي؛

اء وأماكن وجود جميع الأطفال تزويد هيئات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية ذات الصلة بقائمة شاملة بأسم )ذ( 
الأوكرانيين الذين نقلوا قسرا إلى أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا أو رحلوا إلى الاتحاد الروسي، بما يشمل  

ية والرعاية وفقا  معلومات عن أولئك الذين تبنتهم أسر حاضنة أو نقلوا إليها لاحقا، من أجل التأكد من شمل هؤلاء الأطفال بالحما
 للقانون الدولي؛ 

وقف عمليات النقل القسري للأطفال أو غيرهم من المدنيين الأوكرانيين أو ترحيلهم واتخاذ جميع الخطوات   )ض( 
 اللازمة لعودتهم الآمنة ولم شملهم مع أسرهم، بما يتماشى مع مصالم الطفل الفضلى ووفقا للقانون الدولي؛ 

لفوري مع مفوضةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةان ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا ولجنة  التعاون الكامل وا )أ أ( 
التحقيق الدولية المسةةةةتقلة المعنية بأوكرانيا، التي ينبغي أن تتا  لها إمكانية الوصةةةةول بشةةةةكل مأمون وآمن ودون عوائق إلى كامل 

ومجلس أوروبا بشأن حالة حقوق الإنسان في أراضي أوكرانيا الخاضعة   إقليم أوكرانيا، بما في ذلك أراضي أوكرانيا المحتلة مؤقتا،
 للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا من قبل الاتحاد الروسي؛

تهيئة الظروف وتوفير الوسةةةةةةائل للسةةةةةةما  بعودة جميع المشةةةةةةردين داخليا واللاجئين المتضةةةةةةررين من الاحتلال   )ب ب( 
 الروسي إلى ديارهم عودة طوعية وآمنة وكريمة دون عوائق؛ المؤق  لأراضي أوكرانيا من جانب الاتحاد

وقف سةياسةة التغيير القسةري للتركيبة الديمغرا ية للسةكان، بما في ذلك التركيبة الإثنية، واتخاذ التدابير اللازمة  )ج ج( 
 امتهم فيها؛الرامية إلى وقف الهجرة الحرة لمواطني الاتحاد الروسي إلى أراضي أوكرانيا المحتلة مؤقتا وإق
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ضةةةةةةةةةةةةةةمان الامتثال للالتزامات القائمة بموجب القانون الدولي، بما في ذلك القانون الإنسةةةةةةةةةةةةةةاني واتفاقية حماية   )د د( 
، بشةأن حف  معالم الترات الثقافي لأوكرانيا في أراضةي أوكرانيا الخاضةعة  ( 899) 1954الممتلكات الثقا ية في حالة نزاع مسةلم لعام 

تلة مؤقتا، ولا سةةةيما  يما يتعلق بقصةةةر خان في باخشةةةيسةةةاراي وآثار ”مدينة تشةةةيرسةةةونيزي القديمة والتشةةةورا للسةةةيطرة مؤقتا أو المح
)قطع الأرض المسةةةةةةةةتطيلة( المحيطة بها“، لمنع ووقف الحفريات الأثرية غير القانونية المبلا عنها في القرم وغيرها من أراضةةةةةةةةي  

 لكات الثقا ية لأوكرانيا خارج إقليم أوكرانيا؛أوكرانيا المحتلة مؤقتا والنقل غير المشروع للممت 

تقارير الأمين العام  بالاتحاد الروسةةةةةةةي أن يعالج الشةةةةةةةواغل الموضةةةةةةةوعية وجميع التوصةةةةةةةيات المبينة في  تهيب - 8 
ومفوضةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةان عن حالة حقوق الإنسةةةةةةان في أراضةةةةةةي أوكرانيا المحتلة مؤقتا، بما فيها جمهورية القرم 

يات السةةةةةةابقة ذات الصةةةةةةلة الواردة في التقارير المتعلقة بحالة حقوق  المتمتعة بالحكم الذاتي ومدينة سةةةةةةيفاسةةةةةةتوبول، وكذلك التوصةةةةةة 
الأمم المتحدة لرصةةةةد حقوق الإنسةةةةان في أوكرانيا التي أنشةةةةئ   الإنسةةةةان في أوكرانيا التي قدمتها المفوضةةةةية بناء على أعمال بعثة

 للحيلولة دون تفاقم تدهور حقوق الإنسان في أراضي أوكرانيا المحتلة مؤقتا؛

أوكرانيا في جهودها الرامية إلى الحفاظ على الروابط الاقتصةةةةةةةةةةةةةادية والمالية والسةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةية والاجتماعية   يدتؤ  - 9 
والإعلامية والثقا ية وغيرها من الروابط مع مواطنيها في أراضةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةعة للسةةةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا بغية تيسةةةةير  

 قتصادية، والمعلومات الموضوعية؛وصولهم إلى العمليات الديمقراطية، والفرص الا

بجميع المنظمات الدولية والوكالات المتخصةةةةةةةةةصةةةةةةةةةة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، عند الإشةةةةةةةةةارة إلى   تهيب -  10 
أراضةةةي أوكرانيا الخاضةةةعة للسةةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا، بما فيها جمهورية القرم المتمتعة بالحكم الذاتي ومدينة سةةةيفاسةةةتوبول، 

في ذلك ما يتعلق بالبيانات الإحصةةةةائية   لوثائق والاتصةةةةالات والمنشةةةةورات والمعلومات والتقارير الرسةةةةمية الصةةةةادرة عنها، بمافي ا
للاتحاد الروسةةةي أو التي يوفرها الاتحاد الروسةةةي، إلى جانب تلك التي تودع أو ت سةةةتخدم في موارد الأمم المتحدة ومنصةةةاتها على 

ى ”جمهورية القرم المتمتعة بالحكم الذاتي ومدينة سةةيفاسةةتوبول، وبعض أنحاء مناطق خيرسةةون شةةبكة الإنترن ، أن تسةةتخدم مسةةمّ 
وزابوريجيا ودونيتسةةةةك ولوهانسةةةةك، أوكرانيا، الخاضةةةةعة للسةةةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا من قبل الاتحاد الروسةةةةي“، وأن تشةةةةير إلى 

مؤقتا بمسةةمّى ”سةةلطات الاحتلال التابعة للاتحاد الروسةةي“، وتشةةجع هيئات الاتحاد الروسةةي وممثليها في أراضةةي أوكرانيا المحتلة  
 جميع الدول والمنظمات الدولية الأخرى على أن تفعل ذلك؛

بالدول الأعضةةةاء أن تدعم المدافعين عن حقوق الإنسةةةان في أراضةةةي أوكرانيا الخاضةةةعة للسةةةيطرة مؤقتا   تهيب -  11 
صةةةةةةةةل الدعوة إلى احترام حقوق الإنسةةةةةةةةان، بسةةةةةةةةبل منها إدانة الانتهاكات المرتكبة من أو المحتلة مؤقتا وفي أرجاء أوكرانيا وأن توا

 جانب الاتحاد الروسي في أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا في المنتديات الثنائية والمتعددة الأطراف؛

لمتضةةةةافرة، بما فيها تلك المضةةةةطلع بها بالدول الأعضةةةةاء أن تشةةةةارك على نحو بناء في الجهود ا  تهيب أيضاااا -  12 
ضةةةةمن الأطر الدولية والمنبر الدولي لشةةةةبه جزيرة القرم، الرامية إلى تحسةةةةين حالة حقوق الإنسةةةةان في أراضةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةعة  

ه على للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا، فضلا عن مواصلة استخدام جميع الوسائل الدبلوماسية للضغط على الاتحاد الروسي وحثّ 
الامتثال لالتزاماته بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةان والقانون الدولي الإنسةةةةةةاني والسةةةةةةما  لآليات الرصةةةةةةد الإقليمية والدولية 
المسةةةةتقرة المعنية برصةةةةد حقوق الإنسةةةةان بالوصةةةةول دون عوائق إلى أراضةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةعة للسةةةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا، 

_______________ 
(899) United Nations, Treaty Series, vol. 249, No. 3511. 
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حقوق الإنسةةةةان في أوكرانيا ومبادرة رصةةةةد أوكرانيا التابعة لمكتب المؤسةةةةسةةةةات الديمقراطية وحقوق الإنسةةةةان  سةةةةيما بعثة رصةةةةد ولا
 بمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا؛

جميع محاولات الاتحاد الروسةةةةي تقنين أو تطبيع محاولة الضةةةةم غير القانوني لأراضةةةةي أوكرانيا، بما في    تدين –  13 
ة الاتحاد الروسي، والحملات الانتخابية غير القانونية والاقتراع غير القانوني، وتعداد السكان، والتغيير  ذلك الفرض التلقائي لجنسي 

 القسري للهيكل الديمغرافي للسكان، وطمس الهوية الوطنية؛

بةالمجتمع الةدولي أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل دعم مسةةةةةةةةةةةةةةاعي الأمم المتحةدة الراميةة إلى احترام القةانون الةدولي لحقوق    تهياب –  14 
 نسان والقانون الدولي الإنساني في أراضي أوكرانيا الخاضعة للسيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا من قبل الاتحاد الروسي؛الإ

إلى الأمين العام أن يواصةةةل التماس السةةةبل والوسةةةائل، بما في ذلك من خلال المشةةةاورات مع مفوضةةةية    تطلب –  15 
ة ذات الصةةلة، لضةةمان تمك ن الآليات الإقليمية والدولية المسةةتقرة المعنية برصةةد الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةان والمنظمات الإقليمي 

حقوق الإنسةان، وخصةوصةا بعثة رصةد حقوق الإنسةان في أوكرانيا ولجنة التحقيق الدولية المسةتقلة المعنية بأوكرانيا، من الوصةول 
للسةةةةةةيطرة مؤقتا أو المحتلة مؤقتا من قبل الاتحاد بشةةةةةةكل مأمون ودون معوقات إلى القرم وغيرها من أراضةةةةةةي أوكرانيا الخاضةةةةةةعة  

 الروسي كي تضطلع بالولايات المنوطة بها؛

الاتحاد الروسةةةةي على ضةةةةمان تمكين البعثات الدولية لرصةةةةد حقوق الإنسةةةةان والمنظمات غير الحكومية   تحث –  16 
و المحتلة مؤقتا، بما في ذلك جميع الأماكن المعنية بحقوق الإنسةةان من الوصةةول إلى أراضةةي أوكرانيا الخاضةةعة للسةةيطرة مؤقتا أ

التي يمكن أن ي حرم فيها الأشةةةةةةخاص من حريتهم، بالشةةةةةةكل المناسةةةةةةب ودون معوقات، اعترافا بأن الوجود الدولي ورصةةةةةةد الامتثال 
 للقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني لهما أهمية قصوى في منع تفاقم تدهور الحالة؛

أن تةةدرج في جةةدول الأعمةةال السةةةةةةةةةةةةةةنوي للجمعيةةة العةةامةةة البنةةد المعنون ”الحةةالةةة في أراضةةةةةةةةةةةةةةي أوكرانيةةا   قررت –  17 
 مؤقتا“؛  المحتلة

إلى الأمين العةام أن يبقي المسةةةةةةةةةةةةةةألةة قيةد نظره الفعلي وأن يتخةذ جميع الخطوات اللازمةة، بمةا في ذلةك   تطلاب -  18 
 الفعال لجميع هيئات الأمم المتحدة  يما يتعلق بتنفيذ هذا القرار؛ضمن إطار الأمانة العامة، لضمان التنسيق الكامل و 

المسةةةةألة، بةشةةةةراك   إلى الأمين العام أن يواصةةةةل مسةةةةاعيه الحميدة وأن يتابع مناقشةةةةاته بشةةةةأن هذه  تطلب أيضاااا -  19 
 القرار؛ جميع الجهات صاحبة المصلحة ذات الصلة، وبما يشمل الشواغل المطروحة في هذا

را عن التقدم إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين تقري   تطلب  ذل  -  20 
المحرز في تنفيذ جميع أحكام هذا القرار، بما في ذلك خيارات وتوصةةةيات بشةةةأن تحسةةةين تنفيذه، وأن يقدم تقريرا مؤقتا إلى مجلس  

 53/30حقوق الإنسةةان لينظر  يه المجلس في دورته السةةادسةةة والخمسةةين، على أن تعقب ذلك جلسةةة تحاور، وفقا لقرار المجلس 
 ؛(900)2023تموز/يوليه   14المؤرخ 

مواصةةلة النظر في المسةةألة في دورتها التاسةةعة والسةةبعين في إطار البند المعنون ”تعزيز حقوق الإنسةةان   تقرر -  21 
 وحمايتها“.

 
 

_______________ 
 (، الفصل السابع، الفرع ألف.A/78/53) 53الوثائق الرسمية للجمعيةة العامةة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم انظر  (900)

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/53/30
https://undocs.org/ar/A/78/53
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 78/222القرار 
 

صةةةوتا وامتناع   16صةةةوتا مقابل   88، بتصةةةوي  مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 901) ( 33، الفقرة  A/78/481/Add.3عضوا عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة )  73
 

آيسةةةةلندا، إيطاليا،  الأرجنتين، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا،  : المؤيدون  *
يا، توفالو،  بابوا غينيا الجديدة، بالاو، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بنن، البوسةةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةةك، بولندا، بيرو، تايلند، تركيا، تشةةةةةةةةةيك

مهورية مولدوفا، جورجيا،  ليشةةةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةود، جزر البهاما، جزر مارشةةةةةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، ج  -تيمور
،  الدانمرك، رومانيا، سةةةاموا، سةةةان مارينو، السةةةلفادور، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةنغال، سةةةورينام، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، غواتيمالا

ريباس، لاتفيا، لكسةةةةةةةمبرغ،  فانواتو، فرنسةةةةةةةا، فنلندا، قبرص، قطر، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكوي ، كي
ناكو،  ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةتاين، مالطة، المغرب، مقدونيا الشةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةيك، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةمالية، مو 

(، الولايةةات المتحةةدة  -مملكةةة  الموحةةدة(، نةةاورو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةا، نيوزيلنةةدا، هنةةدوراس، هنغةةاريةةا، هولنةةدا )   -ميةةانمةةار، ميكرونيزيةةا )ولايةةات  
 الأمريكية، اليابان، اليونان

المتعددة القوميات(،   -الإسةةةةةةةةةةلامية(، بوروندي، بوليفيا )دولة   -الاتحاد الروسةةةةةةةةةةي، إريتريا، أوزبكسةةةةةةةةةةتان، إيران )جمهورية  : المعارضةةةةةةةةةةون  
 زمبابوي، السودان، الصين، كوبا، مالي، نيكاراغوا  بيلاروس، الجزائر، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، 

  إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إسةةةةةةةواتيني، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسةةةةةةةيا، أنغولا، أوغندا، باراغواي،: الممتنعون  
وتسةةةةةةوانا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، جزر سةةةةةةليمان،  باكسةةةةةةتان، البحرين، البرازيل، بروني دار السةةةةةةلام، بليز، بنغلاديش، بوتان، ب

تي،  جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السةةودان، جيبو 
، سري لانكا، سنغافورة، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون،  رواندا، زامبيا، سان  فنسن  وجزر غرينادين، سان  كيتس ونيفس، سان  لوسيا

بيسةةةةةةاو، الفلبين، فيي  نام، قيرغيزسةةةةةةتان، كازاخسةةةةةةتان، الكاميرون، الكونغو، كينيا، لبنان، ليبيا،   -غامبيا، غانا، غرينادا، غيانا، غينيا، غينيا  
وليا، موريتانيا، موريشةةةةةةيوس، موزامبيق، ناميبيا، نيبال، النيجر،  ليسةةةةةةوتو، ماليزيا، مدغشةةةةةةقر، مصةةةةةةر، ملديف، المملكة العربية السةةةةةةعودية، منغ

 نيجيريا، الهند، اليمن
 
 

 حالة حقوق الإنسان    الجمهورية العربية السورية  - 78/222

 ،إن الجمعية العامة 

 بميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد 

والمعاهدات الدولية ذات الصةةةةةةةةلة في    ( 902) مقاصةةةةةةةةد الميثاق ومبادئه والإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةان  وإذ تؤ د من جديد 
 ،( 903) مجال حقوق الإنسان، بما فيها العهدان الدوليان الخاصان بحقوق الإنسان

_______________ 
البلدان التالية: إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا، إسةةةةةتونيا، إسةةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، اشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة   (901)

مولدوفا، جورجيا، الدانمرك،    أيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تشيكيا، الجبل الأسود، جزر مارشال، جمهورية كوريا، جمهورية
ختنشةةةتاين، مارينو، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، غواتيمالا، فرنسةةةا، فنلندا، قبرص، قطر، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسةةةمبرغ، ليتوانيا، ليرومانيا، سةةةان 

يج، النمسةةةةا، نيوزيلندا، هنغاريا، الموحدة(، النرو  -مالطة، مقدونيا الشةةةةمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات 
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.-هولندا )مملكة 

 (.3-ألف )د 217القرار  (902)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200القرار  (903)

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.3
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اضيها وبمبادئ الميثاق، بسيادة الجمهورية العربية السورية واستقلالها ووحدتها وسلامة أر   وإذ تؤ د من جديد التزامها القوي  
وإذ تطالب النظام السةةةةوري بالوفاء بمسةةةةؤوليته عن حماية الشةةةةعب السةةةةوري واحترام وحماية وإعمال حقوق الإنسةةةةان الواجبة لجميع 

 الأشخاص الموجودين في أراضيه والخاضعين لولايته،

دلاع الانتفاضةة السةلمية وعلى سةنة على ان   12صةادف مرور   2023لأن حلول شةهر آذار/مارس وإذ تعرب عن اتاتيائها   
كان وما زال له أثر مدمر على المدنيين لحق   مواجهتها بقمع وحشةةةةي أدى إلى نشةةةةوب النزاع في الجمهورية العربية السةةةةورية، مما

بهم، في جملةة أمور، من خلال الانتهةاكةات والتجةاوزات الجسةةةةةةةةةةةةةةيمةة للقةانون الةدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان وانتهةاكةات القةانون الةدولي 
 نساني،الإ

خطورة حالة حقوق الإنسةةان في الجمهورية العربية السةةورية والقتل العشةةوائي والاسةةتهداف المتعمد للمدنيين،    وإذ تدين بشادة 
بمن فيهم العاملون في المجال الإنسةةةةاني، بما في ذلك الحوادت التي تنطوي على اسةةةةتمرار الاسةةةةتخدام العشةةةةوائي للأسةةةةلحة الثقيلة 

طفلا،  30  034شةخص، بما في ذلك مقتل ما يربو على   500  000مما تسةبب في مصةرع أكثر من وعمليات القصةف الجوي، 
واسةتمرار الانتهاكات والتجاوزات الجسةيمة لحقوق الإنسةان وانتهاكات القانون الدولي الإنسةاني التي تتم بشةكل منهجي وعلى نطاق  

الأسةةةةةلحة الكيميائية، بما فيها غازات السةةةةةارين والكلور  واسةةةةةع بطرق منها تجويع المدنيين كوسةةةةةيلة من وسةةةةةائل الحرب واسةةةةةتخدام
وخردل الكبري ، المحظورة بموجب القانون الدولي، وأعمال العنف التي يرتكبها النظام السةةةةةةةوري والتي تثير التوترات الطائفية بين  

 السكان السوريين،

تلاح  النتائج التي توصةةل إليها  بعمل فريق التحقيق وتحديد الهوية التابع لمنظمة حظر الأسةةلحة الكيميائية، وإذ وإذ ترحب 
الذي وجد أسةبابا معقولة للاعتقاد    2023الثاني/يناير   في تقاريره الثلاثة حتى الآن، بما في ذلك تقريره الأخير الصةادر في كانون 

قد ارتكبته الجمهورية العربية السورية، وخلص إلى   2018نيسان/أبريل   7الذي وقع في دوما في  بأن الهجوم بالأسلحة الكيميائية  
أن قوات روسةةةية كان  موجودة في القاعدة نفسةةةها بالجمهورية العربية السةةةورية التي شةةةنّ منها النظام السةةةوري الهجوم على دوما، 

أيلول/سةةةةةبتمبر   1ية، بما فيها الهجمات التي ارتكب  في مارع في تتوقع نشةةةةةر تقاريره بشةةةةةأن هجمات أخرى بالأسةةةةةلحة الكيميائ  وإذ
2015، 

اسةةةةتخدام الأسةةةةلحة الكيميائية بشةةةةكل متكرر في الجمهورية العربية السةةةةورية، بما في ذلك  وإذ تدين بأشاااد العبارات الممرنة 
الحالات التي قام  بةسةةةةناد المسةةةةؤولية عنها بصةةةةورة مسةةةةتقلة آلية التحقيق المشةةةةتركة بين منظمة حظر الأسةةةةلحة الكيميائية والأمم 

ة الكيميائية، وإذ تلاح  أن آلية التحقيق المشةةةةةتركة قرّرت أن المتحدة، وفريق التحقيق وتحديد الهوية التابع لمنظمة حظر الأسةةةةةلح
، وأن 2015 و 2014القوات المسةةةةلحة العربية السةةةةورية كان  مسةةةةؤولة عن الهجمات التي أطلق  خلالها مواد سةةةةامة في عامي 
اسةةةتخدم خردل الكبري  في  تنظيم الدولة الإسةةةلامية في العراق والشةةةام )تنظيم الدولة الإسةةةلامية، المعروف أيضةةةا باسةةةم ”داعش“(  

إلى أن القوات الجوية العربية السةةةورية كان  مسةةةؤولة    2017، وخلصةةة  كذلك في تشةةةرين الأول/أكتوبر  2016 و  2015عامي 
في خان شةةيخون، وإذ تلاح  أيضةةا أن فريق التحقيق وتحديد الهوية   2017نيسةةان/أبريل   4عن اسةةتخدام الأسةةلحة الكيميائية في 

إلى أن هناك أسةةةةبابا معقولة للاعتقاد بأن القوات الجوية السةةةةورية نفذت ثلات هجمات بالأسةةةةلحة    2020ل  خلص في نيسةةةةان/أبري 
إلى أن هناك أسةةةةبابا معقولة للاعتقاد بأن    2021، وخلص كذلك في نيسةةةةان/أبريل  2017الكيميائية في اللطامنة في آذار/مارس  

، وخلص كذلك في كانون 2018في سةةةةةةةةةةةةةراقب في شةةةةةةةةةةةةةبا /فبراير    القوات الجوية السةةةةةةةةةةةةةورية نفذت هجوما بالأسةةةةةةةةةةةةةلحة الكيميائية
إلى أن هناك أسةةبابا معقولة للاعتقاد بأن القوات الجوية العربية السةةورية قد نفذت هجوما بالأسةةلحة الكيميائية    2023الثاني/يناير  
ربية السةةةةةةورية التي شةةةةةةنّ منها  ووجدت أن القوات الروسةةةةةةية كان  موجودة في القاعدة بالجمهورية الع  2018أبريل   7في دوما في  

 النظام السوري الهجوم على دوما،
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أن مفوضةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةان حددت بالاسةةةةةةم الكامل، في تقرير مؤرخ حزيران/يونيه   وإذ تلاحظ بقلق شااااديد 
العربية السةةةةةةورية في الفترة  مدنيا قتلوا خلال النزاع الدائر في الجمهورية  306 887، مع تحديد تاريخ الوفاة ومكانه، هوية  2022

طفلا هم ضمن أولئك الأشخاص الذين حددت   27 126امرأة و   26 727، وأن 2022وآذار/مارس    2011ما بين آذار/مارس  
هويتهم، وإذ تشير أيضا إلى أن القائمة التي وضعتها مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان لا تضم إلا الحد الأدنى لعدد القتلى 

 لتحقق منه، ومن المؤكد أنها تمثل عددا أقل من العدد الحقيقي للقتلى،الممكن ا

إلى مطالبتها جميع الأطراف، ولا سةةيما النظام السةةوري، بأن تتخذ كافة الخطوات المناسةةبة لحماية المدنيين، بمن   وإذ تشاير 
 فيهم أبناء الطوائف الإثنية والدينية،

سةةةةةتدام للأزمة الحالية في الجمهورية العربية السةةةةةورية هو ذاك الذي يتم التوصةةةةةل  على أن الحل الوحيد الم  وإذ تكرر التأكيد 
إليه من خلال عملية سةةةةياسةةةةية شةةةةاملة للجميع تتم بقيادة سةةةةورية، تح  رعاية الأمم المتحدة، وتلبي التطلعات المشةةةةروعة للشةةةةعب  

، بهدف إقامة حكم ذي 2015كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  18المؤرخ   (2015)  2254السةةةةةةوري بما يتماشةةةةةةى مع قرار مجلس الأمن  
مصةداقية شةامل للجميع وغير طائفي بمشةاركة جميع النسةاء والشةباب واضةطلاعهم بدور قيادي على جميع المسةتويات على نحو 

وإذ تؤكد أهمية منع الجهود الرامية إلى إثارة التوتر الطائفي بين السةةةةةوريين، وإذ تدرك أهمية  كامل ومؤثر وعلى أسةةةةةاس المسةةةةةاواة،
اللجنة الدستورية والمجلس الاستشاري للمرأة السورية، وإذ تؤكد من جديد في هذا الصدد أهمية دور المرأة في منع نشوب النزاعات 

كها وانخراطها بصةةةةةةةورة كاملة ومؤثرة في جميع الجهود الرامية إلى صةةةةةةةون وحلها وفي بناء السةةةةةةةلام، وإذ تشةةةةةةةدّد على أهمية اشةةةةةةةترا
وتعزيز السةةلام والأمن على قدم المسةةاواة مع الرجل وعلى دورها في صةةنع القرار  يما يتعلق بمنع نشةةوب النزاعات وحلها، وإذ تنوه  

 ،بالعمل الذي يقوم به المبعوت الخاص للأمين العام إلى سورية لتحقيق تلك الغاية

 12المؤرخ    (2022) 2642لأن عمليةةات الأذون عبر الحةةدود الواردة في قراري مجلس الأمن    وإذ تعرب عن باالغ القلق 
ت مةةدّد بعةةد، وإذ تلاح  بيةةان الجمهوريةةة العربيةةة   لم  2023كةةانون الثةةاني/ينةةاير    9المؤرخ    (2023)  2672و    2022تموز/يوليةةه  

تموز/يوليه والذي أقرت  يه بالحاجة إلى تقديم المسةةةاعدة الإنسةةةانية عبر الحدود، وإذ تحيط علما كذلك  13السةةةورية الصةةةادر في 
رات الجمهورية العربية السورية بالموافقة على استخدام الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة لمعبر باب الهوى لمدة ستة أشهر بقرا

ومعبري باب السةةةةلامة والراعي لمدة ثلاثة أشةةةةهر إضةةةةا ية لغرض إيصةةةةال المسةةةةاعدة الإنسةةةةانية، ولكن لا يزال يسةةةةاورها القلق إزاء  
ير كاف، وإذ تشةةةةةةةةدد على ضةةةةةةةةرورة أن تكفل جميع الجهات الفاعلة اسةةةةةةةةتمرار هذا الوصةةةةةةةةول من الإطار الزمني المحدود، وهو غ

عوائق على النحو الذي تطلبه الوكالات الإنسةةةةانية، وأن تظل العمليات الإنسةةةةانية للأمم المتحدة في البلد تسةةةةترشةةةةد بالمبادئ   دون 
 ،الإنسانية المتمثلة في الإنسانية وعدم التحيز والحياد والاستقلال

الحاجة الماسةةةةة إلى تعزيز الجهود المبذولة لمعالجة الحالة الإنسةةةةانية في الجمهورية العربية السةةةةورية بسةةةةبل   وإذ تكرر تأكيد 
منها حماية المدنيين وكفالة وصةةةول المسةةةاعدات الإنسةةةانية بشةةةكل آمن وكامل وفوري ومسةةةتمر ودون أية عراقيل إلى جميع أنحاء 

ما في ذلك من خلال مواصةةةةةةةلة تقديم المسةةةةةةةاعدة عبر الحدود، على النحو الذي أشةةةةةةةار إليه مجلس  الجمهورية العربية السةةةةةةةورية، ب 
  2191و   2014تموز/يوليه    14المؤرخ   (2014) 2165و   2014شبا /فبراير   22المؤرخ  (2014)  2139الأمن في قراراته  

  2286و  2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   22المؤرخ   (2015)  2258و   2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  17المؤرخ   (2014)
المؤرخ   (2018)  2401و   2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ   (2017)  2393و   2016أيار/مايو   3المؤرخ   (2016)

كانون   10المؤرخ   (2020)  2504 و  2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر   13المؤرخ   (2018)  2449و    2018شةةةةةةةةبا /فبراير    24
  2021تموز/يوليةةةةه    9المؤرخ    (2021)  2585و    2020تموز/يوليةةةةه    11المؤرخ    (2020)  2533و    2020الثةةةةاني/ينةةةةاير  

 ،(2023)  2672و   (2022)  2642 و

https://undocs.org/ar/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2642(2022)
https://undocs.org/ar/S/RES/2672(2023)
https://undocs.org/ar/S/RES/2139(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2165(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2191(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2191(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2258(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2286(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2286(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2393(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2401(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2449(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2504(2020)
https://undocs.org/ar/S/RES/2533(2020)
https://undocs.org/ar/S/RES/2585(2021)
https://undocs.org/ar/S/RES/2642(2022)
https://undocs.org/ar/S/RES/2672(2023)
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بالجهود التي بذلها المبعوت الخاص من أجل النهوض بمسةةةةةةةةةةاعي الأمم المتحدة الرامية إلى التوصةةةةةةةةةةل إلى حل  وإذ ترحب  
، وإذ تشير إلى أهمية النهوض (2015)  2254سياسي مستدام للنزاع في الجمهورية العربية السورية تمشياً مع قرار مجلس الأمن  

بأعمال اللجنة الدسةةةةةةةةتورية وتحقيق نتائج ملموسةةةةةةةةة، وإذ تحث في هذا الصةةةةةةةةدد جميع الأطراف، ولا سةةةةةةةةيما النظام السةةةةةةةةوري، على 
جنة  في ذلك أعمال الل المشةةةةةةاركة بشةةةةةةكل بنّاء في العملية السةةةةةةياسةةةةةةية التي تجري برعاية المبعوت الخاص ومكتبه في جنيف، بما

الدسةةةةةةةةةتورية، وعلى عقد الجولة المقبلة للجنة الدسةةةةةةةةةتورية في أقرب وق  ممكن تح  رعاية الأمم المتحدة، وإذ تؤكّد أن إيجاد حل  
بجميع جوانبه، بما في ذلك إجراء    (2015)  2254سةةةةةةةةياسةةةةةةةةي للنزاع في الجمهورية العربية السةةةةةةةةورية يتطلب التنفيذ الكامل للقرار 

انتخابات حرة ونزيهة تح  إشةةةةراف الأمم المتحدة تمتثل لمتطلبات الحوكمة وأعلى المعايير الدولية من حيث الشةةةةفا ية والمسةةةةاءلة  
مشةةةاركة فيها، إضةةةافة إلى تهيئة مناخ من ويكون لجميع السةةةوريين، بمن فيهم المشةةةردون واللاجئون وسةةةوريو الشةةةتات، الحق في ال

في الجمهورية العربية السةةةةورية لم تكن حرة    2021الحياد والأمان، مع الإشةةةةارة إلى أن الانتخابات الرئاسةةةةية التي أجري  في عام 
 ،(2015) 2254ولا نزيهة ولا متسقة مع العملية السياسية التي دعا إليها المجلس في قراره 

، وإذ تؤيةد البيةان المشةةةةةةةةةةةةةةترك بشةةةةةةةةةةةةةةأن نتةائج  ( 904) 2012حزيران/يونيةه    30تةأييةدهةا لبيةان جنيف المؤرخ    وإذ تؤ اد من جادياد 
وبيان الفريق الدولي لدعم   2015كتوبر  تشةةةةةةرين الأول/أ  30المحادثات المتعددة الأطراف المتعلقة بسةةةةةةورية المعقودة في فيينا في 

ره  )بيانا فيينا( في  2015تشةةةةرين الثاني/نوفمبر    14سةةةةورية المؤرخ  إطار السةةةةعي إلى كفالة التنفيذ الكامل لبيان جنيف، الذي يسةةةةّ
في الجمهورية المبعوت الخاص، كأسةةةةاس لعملية انتقال سةةةةياسةةةةي تتم بقيادة سةةةةورية ويمتلك السةةةةوريون زمامها يراد بها إنهاء النزاع  

 تشدّد على أن الشعب السوري هو الذي سيقرر مستقبل الجمهورية العربية السورية، العربية السورية، وإذ

بدعوة المبعوت الخاص إلى وقف كامل وفوري لإطلاق النار في جميع أنحاء الجمهورية العربية السةةةةةةورية، على  وإذ ترحب 
قراريةةةةةه   في  أقره مجلس الأمن  الةةةةةذي   26المؤرخ    (2021)  2565و    2020تموز/يوليةةةةةه    1المؤرخ    (2020)  2532النحو 

، وإذ تلاح  بقلق بالا تصةةةةةةةةةةةةاعد الأعمال العدائية مؤخرا في مختلف أنحاء البلد، وإذ تؤكد مجدداً أن على 2021 شةةةةةةةةةةةةبا /فبراير
تقهةا بموجةب القةانون  الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء أن تكفةل الامتثةال في أي تةدابير ت تّخةذ لمكةافحةة الإرهةاب لجميع الالتزامةات الواقعةة على عةا

الدولي، وخاصةةةةةةة القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةان والقانون الدولي للاجئين والقانون الدولي الإنسةةةةةةاني، مع مواصةةةةةةلة توفير الدعم 
لعمليات مكافحة الإرهاب المشةةةةروعة المنفذة ضةةةةد تنظيم الدولة الإسةةةةلامية في العراق والشةةةةام )تنظيم الدولة الإسةةةةلامية، المعروف 

باسةةةةةةم ”داعش“( وتنظيم القاعدة وهيئة تحرير الشةةةةةةام )المعروفة سةةةةةةابقاً باسةةةةةةم ”جبهة النصةةةةةةرة“( وسةةةةةةائر الأفراد والجماعات  أيضةةةةةةاً 
والمؤسةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةات والكيانات المرتبطة بتنظيم القاعدة أو تنظيم الدولة الإسةةةةةةةةةةةةةلامية وغير ذلك من الجماعات الإرهابية التي حدّدها 

 الأمن، مجلس

 1325تنفيذ الكامل لخطة مجلس الأمن المتعلقة بالمرأة والسةةةةةةلام والأمن عملا بقرار مجلس الأمن أهمية ال  وإذ تؤ د مجدذا 
ا الصةةةدد، وإذ ترحب بةشةةةراك المجتمع ، وقراراته التسةةةعة اللاحقة المتخذة في هذ2000تشةةةرين الأول/أكتوبر   31المؤرخ   (2000)

 المدني في العملية السياسية، ولا سيما من خلال غرفة دعم المجتمع المدني والمجلس الاستشاري للمرأة السورية،

بأن النسةةةةةةةاء والفتيات قد تأثرن على نحو غير متناسةةةةةةةب بالأزمة والنزاع، وما زلن من بين أشةةةةةةةد الفئات تضةةةةةةةررا  وإذ تسااااالم  
ة، منها نظرا لأن النسةةةةةةةةاء يصةةةةةةةةبحن المعيلات الرئيسةةةةةةةةيات أو الوحيدات لأسةةةةةةةةرهن، وهي حالة قد يفاقمها اختفاء ولأسةةةةةةةةباب متعدد

 أحبائهن، في الوق  الذي يواجهن  يه مسؤوليات متزايدة في مجال الرعاية ومستويات مثيرة للقلق من العنف،

_______________ 
 ، المرفق الثاني.(2013) 2118قرار مجلس الأمن  (904)

https://undocs.org/ar/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2532(2020)
https://undocs.org/ar/S/RES/2565(2021)
https://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ar/S/RES/2118(2013)
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لمتفشةةةةةةية داخل النظام السةةةةةةوري على أخطر انتهاكات ثقافة الإفلات من العقاب المسةةةةةةتمرة وا  وإذ تلاحظ م  القلق الشااااديد 
القةانون الةدولي وانتهةاكةات وتجةاوزات قةانون حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان المرتكبةة خلال النزاع الحةالي والتي يرقى بعضةةةةةةةةةةةةةةهةا إلى مرتبةة جرائم  

 الحرب والجرائم ضد الإنسانية، وهو ما وفر تربةً خصبة للمزيد من الانتهاكات والتجاوزات،

ية المسةةةةاءلة عن أخطر الجرائم المرتكبة أثناء النزاع التي تشةةةةكّل انتهاكاً للقانون الدولي، وذلك لضةةةةمان إحلال  أهموإذ تؤ د  
 سلام قابل للاستمرار،

إلى جميع القرارات ذات الصةةلة المتخذة بشةةأن سةةلامة وأمن العاملين في المجال الإنسةةاني وحماية موعفي الأمم وإذ تشااير  
، وكةذلةك قرارات مجلس الأمن المتعلقةة بحمةايةة 2018كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    14المؤرخ   73/137رهةا  المتحةدة، بمةا في ذلةك قرا

  ( 2016)  2286و   2014آب/أغسةةةةةةةةةةةةةةطس   29المؤرخ   (2014)  2175العاملين في المجال الإنسةةةةةةةةةةةةةةاني، بما في ذلك القراران  
، وإلى البيانات ذات الصةةةةةةةةلة الصةةةةةةةةادرة عن رئيس مجلس الأمن والتي تشةةةةةةةةير إلى الالتزامات المحددة  2016أيار/مايو   3المؤرخ 

بموجةةب القةةانون الةةدولي الإنسةةةةةةةةةةةةةةةاني بةةأن يجري، في حةةالات النزاع المسةةةةةةةةةةةةةةلم، احترام وحمةةايةةة جميع العةةاملين في القطةةاع الطبي 
لمشةةةةتغلين بالمجال الإنسةةةةاني الذين يشةةةةاركون حصةةةةراً في أداء واجبات طبية ووسةةةةائل نقلهم ومعداتهم علاوة على المسةةةةتشةةةةفيات  وا

وغيرها من المرافق الطبية، وبأن ي كفل تلقي الجرحى والمرضةةةةةةةةةةةةةةى، إلى أقصةةةةةةةةةةةةةةى حد ممكن عملياً وبأقل قدر ممكن من التأخير، 
تدين الهجمات الموجهة ضةد المسةتشةفيات والأماكن التي ي جمع فيها المرضةى والجرحى، بما الرعاية والعناية الطبية المطلوبة، وإذ 

في ذلك المسةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةفيات المؤقتة، وضةةةةةةةةةد العاملين في القطاع الطبي والمشةةةةةةةةةتغلين بالمجال الإنسةةةةةةةةةاني في انتهاكا للقانون الدولي 
 الإنساني،

ري للقوة بشةةةةكل عشةةةةوائي ضةةةةد المدنيين، الأمر الذي لا يزال  إزاء اسةةةةتمرار اسةةةةتخدام النظام السةةةةو   وإذ تعرب عن بالغ القلق 
يتسةةةةبب في معاناة إنسةةةةانية هائلة وبشةةةةجّع على انتشةةةةار التطرف العنيف والجماعات المتطرفة العنيفة ويدل على اسةةةةتمرار إخفاق  

ة ويهيئ ملاذا آمنا وبيئة  المتحدة من قرارات ومقررات ذات صةل النظام السةوري في حماية السةكان وتنفيذ ما أصةدرته هيئات الأمم
 مؤاتية لمرتكبي جرائم الحرب والجرائم ضد الإنسانية،

إزاء اسةةةةةةةةةةةةةةتمرار التطرف العنيف والجمةاعةات المتطرفةة العنيفةة والإرهةابيين والجمةاعةات  وإذ تعرب عن باالغ القلق أيضااااااااااا   
ون الدولي الإنساني التي يرتكبها في الجمهورية الإرهابية، وإذ تدين بشدة جميع انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان وانتهاكات القان 

العربية السةةةةةةةورية أي طرف من أطراف النزاع، وبخاصةةةةةةةة تنظيم الدولة الإسةةةةةةةلامية في العراق والشةةةةةةةام )تنظيم الدولة الإسةةةةةةةلامية، 
غير الحكومية المعروف أيضةةةةةا باسةةةةةم ”داعش“( والجماعات الإرهابية المنتسةةةةةبة إلى تنظيم القاعدة والجماعات المسةةةةةلحة والجهات  

 المسلحة وكذلك النظام السوري وحلفا ه،

ترحب   للعمل الذي تضطلع به لجنة التحقيق الدولية المستقلة المعنية بالجمهورية العربية السورية، وإذ  وإذ تعرب عن ذعمها 
رها بةحالة تقارير لجنة التحقيق بتقاريرها، وإذ تدين بشةدة اسةتمرار عدم تعاون النظام السةوري مع لجنة التحقيق، وإذ تكرر تأكيد قرا

إلى مجلس الأمن، وإذ تعرب عن تقديرها للجنة التحقيق على إحاطاتها المقدمة إلى أعضةةةةةةةةةةةاء مجلس الأمن، وإذ تطلب إلى لجنة  
 التحقيق أن تواصل تقديم الإحاطات إلى الجمعية العامة وأعضاء مجلس الأمن،

الصةةةةةةادرة عن الآلية الدولية المحايدة المسةةةةةةتقلة   2023و    2022و   2021و   2020و    2019بتقارير الأعوام وإذ ترحب  
للمسةاعدة في التحقيق والملاحقة القضةائية للأشةخاص المسةؤولين عن الجرائم الأشةد خطورة وفق تصةنيف القانون الدولي المرتكبة 

https://undocs.org/ar/A/RES/73/137
https://undocs.org/ar/S/RES/2175(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2286(2016)
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تلاح  بقلق بالا أن لجنة التحقيق وبنظر الجمعية العامة فيها، وإذ    ( 905) 2011في الجمهورية العربية السةةةةةةةةةةةةورية منذ آذار/مارس 
هجمات منهجية واسةةةةةةةةعة   2011أفادت بأن هناك أسةةةةةةةةباباً معقولة تدعو إلى الاعتقاد بأن النظام السةةةةةةةةوري شةةةةةةةةنّ منذ آذار/مارس 

النطاق على السةةةةةةةةةكان المدنيين ترقى إلى مرتبة جرائم الحرب والجرائم ضةةةةةةةةةد الإنسةةةةةةةةةانية، بما في ذلك شةةةةةةةةةنّ هجمات اسةةةةةةةةةتهدف   
مشةةةمولين بالحماية والأعيان المشةةةمولة بها، ومنها المرافق الطبية والعاملون في القطاع الطبي ووسةةةائل نقلهم، ومنع  الأشةةةخاص ال

وصةول قوافل المسةاعدات الإنسةانية، وكذلك الأنما  المنتظمة والواسةعة النطاق لحالات الاختفاء القسةري والتعذيب أثناء الاحتجاز  
ءات موجزة وغيرها من الانتهاكات والتجاوزات، وإذ تؤكّد ضةةةةةةةةةرورة النظر في هذه الادعاءات  والاحتجاز التعسةةةةةةةةةفي والإعدام بةجرا

 وجمع الأدلة وإتاحتها لتسهيل جهود المساءلة في المستقبل،

إزاء مصةةةةةةير جميع الأشةةةةةةخاص المفقودين في الجمهورية العربية السةةةةةةورية، بمن فيهم من تعرض  وإذ تعرب عن بالغ القلق 
النظام السةةةةةةةةوري في المقام الأول، وإذ تلاح  ما أبدي على  ف والاختفاء القسةةةةةةةةري والاحتجاز التعسةةةةةةةةفي على يدلعمليات الاختطا

لسةةةةان لجنة التحقيق والمبعوت الخاص للأمين العام إلى سةةةةورية من تعليقات تفيد بأن ما يقدر بمائة ألف شةةةةخص على الأقل هم 
المؤرخ  45/3وإذ تشةةةةةير في هذا الصةةةةةدد إلى قرارات مجلس حقوق الإنسةةةةةان في عداد المفقودين في الجمهورية العربية السةةةةةورية، 

تشةةةةةةةةةةةةةةرين    7المؤرخ    51/26و  ( 907)   2021تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  8المؤرخ    48/15 و  ( 906) 2020تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر   6
 ،(2014)  2191و   (0142) 2139و  (2015) 2254، وقرارات مجلس الأمن ( 908) 2022الأول/أكتوبر  

المؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةة المسةةةةةةةةةةتقلة المعنية   2023حزيران/يونيه    29المؤرخ   77/301بةنشةةةةةةةةةةاء الجمعية العامة في قرارها   وإذ ترحب 
بالأشةةةةةةةةخاص المفقودين في الجمهورية العربية السةةةةةةةةورية لتوضةةةةةةةةيم مصةةةةةةةةير وأماكن وجود جميع المفقودين في الجمهورية العربية  

ية وتقديم الدعم الكافي للضةحايا والناجين وأسةر المفقودين، بالتعاون الوثيق والتكامل مع جميع الجهات الفاعلة ذات الصةلة، السةور 
وإذ تشةةةةدد على دعوة القرار جميع الدول وأطراف النزاع إلى التعاون الكامل مع هذه المؤسةةةةسةةةةة، ذات الطابع الإنسةةةةاني، وإذ تشةةةةدد 

ت الفاعلة الأخرى ذات الصةةةةةةةلة، بما في ذلك المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات الدولية ورابطات الضةةةةةةةحايا ومنظمات  أيضةةةةةةةا على دعوة القرار الجها
 المجتمع المدني، إلى التعاون مع المؤسسة،

ما أبلا عنه من قتل المحتجزين في مرافق المخابرات العسةةكرية السةةورية وانتشةةار ممارسةةة الاختفاء القسةةري   وإذ تدين بشادة 
م العنف الجنسةةةةةةي والعنف الجنسةةةةةةاني والتعذيب في مراكز الاحتجاز المشةةةةةةار إليها في تقارير لجنة  والاحتجاز التعسةةةةةةفي واسةةةةةةتخدا

وفرع التحقيقات التابع    251والفرع  235والفرع   227 والفرع  215التحقيق، بما يشةةةةةةةةمل، على سةةةةةةةةبيل المثال لا الحصةةةةةةةةر، الفرع 
ذلك اتباع النظام ممارسةةة الشةةنق الجماعي علاوة على قتل  للمخابرات الجوية في مطار المزة العسةةكري وسةةجن صةةيدنايا، بما في 

 المحتجزين في المستشفيات العسكرية، بما في ذلك مستشفى تشرين ومستشفى حرستا،

، تتحمل الدول المسةةةةةةةؤولية الرئيسةةةةةةةية عن احترام وضةةةةةةةمان حقوق  (2019)  2474أنه، وفقا لقرار مجلس الأمن  وإذ تلاحظ 
الرئيسةةةية عن الإنسةةةان لجميع الأفراد الموجودين داخل إقليمها والخاضةةةعين لولايتها، وتتحمل أطراف النزاعات المسةةةلحة المسةةةؤولية 

اتخاذ جميع التدابير الممكنة لتحديد مصةةةير الأشةةةخاص المفقودين نتيجة الأعمال العدائية، وإنشةةةاء قنوات مناسةةةبة تتيم الاسةةةتجابة  
 والتواصل مع الأسر في عملية البحث،

_______________ 
(905) A/73/295  وA/73/741  وA/74/313  وA/74/699  وA/75/311  وA/75/743  وA/76/690 و A/77/751. 
 (، الفصل الثالث.A/75/53/Add.1) ألف 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم انظر  (906)
 (، الفصل السابع، الفرع ألف.A/76/53) 53الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (907)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/77/53) 53الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم نفسه، المرجع  (908)

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/45/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/48/15
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/26
https://undocs.org/ar/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2139(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2191(2014)
https://undocs.org/ar/A/RES/77/301
https://undocs.org/ar/S/RES/2474(2019)
https://undocs.org/ar/A/73/295
https://undocs.org/ar/A/73/741
https://undocs.org/ar/A/74/313
https://undocs.org/ar/A/74/699
https://undocs.org/ar/A/75/311
https://undocs.org/ar/A/75/743
https://undocs.org/ar/A/76/690
https://undocs.org/ar/A/77/751
https://undocs.org/ar/A/75/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/76/53
https://undocs.org/ar/A/77/53
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أولئك الذين أ عدموا   النظام السوري على أن يسلّم الأ سر جثامين أقربائها الذين تم الكشف عن مصيرهم، بمن فيهم وإذ تحث 
بةجراءات موجزة، وعلى أن يتخذ فورا كافة التدابير المناسةةةةةةةةةةةبة لحماية حياة وحقوق جميع الأشةةةةةةةةةةةخاص المحتجزين حالياً أو الذين 

بتوضيم ما آل إليه مصير الأشخاص الذين ما زالوا مفقودين   (2019) 2474يعرف مصيرهم، ويقوم وفقا لقرار مجلس الأمن  لا
أو علوا رهن الاحتجاز، ومنهم كثيرون لا يزالون محتجزين ومعرضةةةةةةين بشةةةةةةدة لخطر الإصةةةةةةابة بالأمراض والعلل بسةةةةةةبب اكتظاظ  

ر سةوء التغذية وداء السةل بينهم، وذلك على الرغم المرافق التي يوجدون فيها ومعاناتهم من مشةاكل صةحية سةابقة، منها مثلا انتشةا
من النداءات الصةةةةةةةةادرة عن الأمين العام والمبعوت الخاص والمجتمع الدولي من أجل الإفراج عن أعداد كبيرة من المحتجزين في  

 الجمهورية العربية السورية للتخفيف من انتشار الفيروس،

يد من المعلومات بشةةةةأن الأشةةةةخاص المحتجزين والمدانين البالا عددهم السةةةةلطات السةةةةورية على تبادل المز   وإذ تحث أيضاااا 
  135 000تلاح  بقلق التقارير التي تفيد بأن أكثر من   شةةةةةخصةةةةةا الذين زعم  أنهم اسةةةةةتفادوا من ”قوانين العفو“ وإذ 344  684

جاز شةةةةةخصةةةةةيات المعارضةةةةةة  تلاح  كذلك اسةةةةةتخدام محكمة مكافحة الإرهاب لاحت  شةةةةةخص لا يزالون قيد الاعتقال التعسةةةةةفي، وإذ
السةةةةياسةةةةية والمعارضةةةةين المفترضةةةةين ومصةةةةادرة ممتلكاتهم، وإذ تدعو جميع أطراف النزاع، وخاصةةةةة السةةةةلطات السةةةةورية، إلى وقف  
جميع أشةةةةةةةةكال إسةةةةةةةةاءة معاملة المحتجزين، بما في ذلك على سةةةةةةةةبيل المثال لا الحصةةةةةةةةر تعذيب المحتجزين في مرافق المخابرات  

نتهاكات الجسةةةدية، وسةةةوء المعاملة، والعنف الجنسةةةي والجنسةةةاني، ومنم هيئات المراقبة الدولية والخدمات  العسةةةكرية السةةةورية، والا
الطبيةة المنةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة إمكةانيةة الوصةةةةةةةةةةةةةةول الفوري، دون قيود لا مبرر لهةا، للمحتجزين ومرافق الاحتجةاز، بمةا في ذلةك جميع المرافق  

 تسلط الضوء على التوصيات الأخيرة للجنة التحقيق في هذا الصدد، يق، وإذالعسكرية السورية المشار إليها في تقارير لجنة التحق

التأثير الفريد لحالات الاختفاء القسةري والأشةخاص المفقودين والمحتجزين تعسةفيا على الأسةر السةورية، ولا سةيما  وإذ تلاحظ 
 النساء والأطفال،

مم المتحدة السةةةةامية لحقوق الإنسةةةةان والإجراءات الخاصةةةةة  إلى البيانات الصةةةةادرة عن الأمين العام ومفوضةةةةة الأ وإذ تشاااير 
لمجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةان التي ترجم وقوع جرائم ضةةةةةةةةةةد الإنسةةةةةةةةةةانية وجرائم حرب في الجمهورية العربية السةةةةةةةةةةورية، وإذ تلاح  أن 

أسةةةف لعدم اعتماد المحكمة الجنائية الدولية، وإذ ت  المفوضةةةة السةةةامية شةةةجّع  مجلس الأمن بصةةةورة متكررة على إحالة الحالة إلى
 في هذا الشأن رغم ما لقيه من دعم كبير من الدول الأعضاء، ( 909) مشروع قرار

بشةةةةةأن الغارات    ( 910) 2020 أبريل/نيسةةةةةان 6إلى تقرير مجلس التحقيق التابع للأمم المتحدة الصةةةةةادر في  وإذ تشاااير أيضاااا 
الجوية التي ألحق  أضةةةةةةةةراراً بمرافق للرعاية الصةةةةةةةةحية في شةةةةةةةةمال غرب الجمهورية العربية السةةةةةةةةورية ودمرتها، بما في ذلك مواقع 
جل  إحداثياتها على قائمة الأمم المتحدة لتفادي التضةارب في خطوة أريد بها ضةمان عدم تعرضةها للاسةتهداف أو تضةرّرها من  سة 

ر الةةذي خلص  يةةه المجلس في معظم الحةةالات التي تنةةاولهةةا إلى أنةةه ”من المحتمةةل جةةدا أن تكون الغةةارات  العنف، وهو التقري 
المذكورة قد نفذتها حكومة الجمهورية العربية السةةةةةةةورية و/أو حلفا ها“ وتبيّن له أن المرافق المسةةةةةةةتهدفة كان  تقدّم خدمات الرعاية  

بالقرب منها، وإذ تدعو  جماعات للمعارضةةة المسةةلحة لا في هذه المرافق ولا  الصةةحية وق  وقوع بعض الغارات وأنه لم تكن هناك
 جميع الأطراف إلى التقيّد بللية الأمم المتحدة لتفادي التضارب والامتثال لها،

 أن آلية المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية العابرة للحدود لا تزال تشةةةةةةكّل وسةةةةةةيلة أسةةةةةةاسةةةةةةية وأداة لإنقاذ الأروا  تسةةةةةةتهدف تلبية وإذ تؤ د 
الاحتياجات الإنسةةانية لجزء كبير من سةةكان الجمهورية العربية السةةورية لا يمكن الوصةةول إليهم عن طريق العمليات المنفذة حالياً 

_______________ 
(909) S/2014/348. 
 ، المرفق.S/2020/278انظر  (910)

https://undocs.org/ar/S/RES/2474(2019)
https://undocs.org/ar/S/2014/348
https://undocs.org/ar/S/2020/278
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ع على تحسةةين إمكانية  في الجمهورية العربية السةةورية، وإذ تؤكد أهمية العمليات العابرة للحدود وضةةرورة العمل بشةةكل فوري وموسةةّ
خطو  التماس إلى جميع أنحاء الجمهورية العربية السةةورية واحترام العمل الإنسةةاني القائم على المبادئ  إيصةةال المسةةاعدات عبر 

 باعتبار ذلك أمراً أساسياً لتلافي مزيد من المعاناة والخسائر في الأروا  لا لزوم له،

المؤرخ  (2014) 2178 و 2014آب/أغسةةةةةةةةةةةةةةطس  15المؤرخ  (2014) 2170بقرارات مجلس الأمن  وإذ تذ ر بالتزامهاا 
 ،2015كانون الأول/ديسمبر   17المؤرخ   (2015)  2253و   2014أيلول/سبتمبر   24

مليون سوري يحتاجون إلى مساعدات إنسانية، وأن ما   15,3أنه، وفقا للأمم المتحدة، هناك ما يقدر بنحو   وإذ يثير جزعها 
ملايين لاجئ يعيشون في البلدان   5,3يزيد على نصف سكان الجمهورية العربية السورية لا يزالون نازحين من ديارهم، بمن فيهم 

داخل البلد، يشةةةةةةةكل النسةةةةةةةاء والأطفال أكثر من ثلثيهم، وهو ما أسةةةةةةةفر عن تدفق  ملايين ناز  داخليا  6,8المجاورة وما يزيد على 
اللاجئين السةوريين إلى البلدان المجاورة وبلدان أخرى في المنطقة وخارجها، وإذ يثير جزعها أيضةا الخطر الذي تشةكّله هذه الحالة  

 على الاستقرار الإقليمي والدولي،

وجميع القوانين الممةةاثلةةة، وإذ يسةةةةةةةةةةةةةةةاورهةةا القلق إزاء انتهةةاك النظةةام   2018/10ن رقم  إلى الإلغةةاء الفوري للقةةانو   وإذ تادعو 
السةةةةةوري لمسةةةةةاكن السةةةةةوريين وأراضةةةةةيهم وممتلكاتهم، ولا سةةةةةيما من خلال نزع ملكية أراضةةةةةي وممتلكات المشةةةةةردين السةةةةةوريين في  

ين الذين شةةردهم النزاع في المطالبة بممتلكاتهم وفي التشةةريعات الوطنية والتدابير المماثلة، مما سةةيلحق ضةةرراً كبيراً بحقوق السةةوري 
العودة الآمنةة والطوعيةة والكريمةة إلى ديةارهم عنةدمةا تسةةةةةةةةةةةةةةمم الحةالةة ر الميةدان بةذلةك، وإذ تعرب عن قلقهةا إزاء التقةارير التي تفيةد  

 خاضعة لسيطرتها،بانتهاك الجماعات المسلحة حقوق السوريين في المسكن وحيازة الأراضي والممتلكات في المناطق ال

أفيد عن مقتلهم بسةةةةبب التعذيب وغيره من   198طفلا، من بينهم    130  034لمقتل ما يزيد على وإذ تعرب عن اشااامئزاز ا  
ولجميع   2011ضةةةةةةروب المعاملة السةةةةةةيئة، وإصةةةةةةابة العديد من الأطفال الآخرين منذ بدء الاحتجاجات السةةةةةةلمية في آذار/مارس 

بة ضةةةد الأطفال، ولا سةةةيما على يد النظام السةةةوري، في مخالفةا للقانون الدولي الواجب التطبيق، بما الانتهاكات والتجاوزات المرتك
تشةةةةةةةةدّد على وجوب امتثال النظام السةةةةةةةةوري وحلفائه لالتزاماتهم بموجب القانون الدولي  ينطوي منها على تجنيدهم، وإذ في ذلك ما

 ،( 912) وبروتوكوليها الاختياريين ( 911) المنبثقة عن اتفاقية حقوق الطفليتعلق بالأطفال، بما فيها تلك  الواجب التطبيق  يما

المائة منهم من النسةةةةةةةةاء  في 93شةةةةةةةةخص، نسةةةةةةةةبة  47  000أن مخيم الهول يوجد به حالياً أكثر من   وإذ تلاحظ م  القلق 
 والأطفال، وقرابة نصفهم من الأطفال دون سن الثانية عشرة يعيشون في عروف بالغة الصعوبة،

بشةةةةأن أوضةةةةاع الأشةةةةخاص ذوي   2019حزيران/يونيه    20المؤرخ   (2019)  2475إلى تنفيذ قرار مجلس الأمن تدعو  وإذ   
المتناسةةةةب للنزاع المسةةةةلم على الأشةةةةخاص ذوي   الإعاقة في سةةةةياق النزاعات المسةةةةلحة، وإذ تعرب عن بالا القلق إزاء التأثير غير

الإعاقة، بما يشةةةةمل التخلي عنهم وتعرّضةةةةهم للعنف وعدم قدرتهم على الاسةةةةتفادة من الخدمات الأسةةةةاسةةةةية، وإذ تؤكّد أهمية تزويد  
حتياجات  جميع السةةةةكان المدنيين المتضةةةةرّرين باحتياجاتهم على صةةةةعيدي الحماية والمسةةةةاعدة، وإذ تشةةةةدّد على ضةةةةرورة مراعاة الا

 الخاصة للأشخاص ذوي الإعاقة في عمليات الاستجابة الإنسانية المنفّذة في سياق النزاع السوري،

_______________ 
(911) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .27531م ، الرق2983و  2173و  2171المرجع نفسه، المجلدات  (912)

https://undocs.org/ar/S/RES/2170(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2178(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2253(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2475(2019)
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للجهود الكبيرة التي تبذلها البلدان المجاورة وبلدان أخرى في المنطقة لاسةةةةةةةتيعاب السةةةةةةةوريين،  وإذ تعرب عن تقدير ا العميق 
الاقتصةةادي والسةةياسةةي، المترتب على وجود أعداد  -الصةةع د المالي والاجتماعي   وإذ تعترف في الوق  نفسةةه بالأثر المتزايد، على
 غفيرة من اللاجئين والمشردين في هذه البلدان،

بالجهود التي تبذلها الأمم المتحدة وجامعة الدول العربية وبجميع الجهود الدبلوماسةةةةةةةةةةةةةةية المبذولة، بما فيها جهود وإذ ترحب  
لى حل سةةةةياسةةةةي للأزمة السةةةةورية اسةةةةتناداً إلى البيان الختامي الصةةةةادر عن مجموعة العمل من أجل  البلدان المجاورة، للتوصةةةةل إ

 ،(2015) 2254وتمشيا مع قرار مجلس الأمن   2012حزيران/يونيه   30سورية في 

الانتهاكات والتجاوزات الجسةةةةةةةةةيمة المنهجية والواسةةةةةةةةةعة النطاق للقانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةان   ةتدين بشااااااد - 1 
وانتهاكات القانون الدولي الإنسةةةةةاني المرتكبة في الجمهورية العربية السةةةةةورية والهجمات العشةةةةةوائية وغير المتناسةةةةةبة على السةةةةةكان 

المرافق الطبية والمدارس، التي ما زال  ت وقع قتلى في صةفوف المدنيين،   المدنيين والبنية التحتية المدنية، ولا سةيما الهجمات على
 وتطالب جميع الأطراف بالامتثال لالتزاماتها بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني؛

وري منذ بداية استمرار العنف المسلم من جانب النظام السوري ضد الشعب الس  تشاجب وتدين بأشاد العبارات - 2 
، وتطالب النظام السةةةةةةةوري بأن يضةةةةةةةع على الفور حداً لجميع الهجمات على مواطنيه، وأن 2011الاحتجاجات السةةةةةةةلمية في عام 

إصةابتهم أو الإضةرار بالأعيان المدنية بصةورة عرضةية، وللتقليل  يتخذ جميع الاحتياطات الممكنة لتفادي إزهاق أروا  المدنيين أو
دنى حد ممكن في أي حال من الأحوال، وأن يضةةةةطلع بمسةةةةؤولياته عن حماية السةةةةكان السةةةةوريين وينفذ فوراً  من حدوت ذلك إلى أ
 ؛(2016)  2286و   (2015) 2258و  (2015) 2254قرارات مجلس الأمن 

جميع الدول الأعضةاء على أن تهيئ الظروف لمواصةلة المفاوضةات من أجل التوصةل إلى حل سةياسةي   تحث - 3 
ع السةةةةوري، تح  رعاية الأمم المتحدة، وتشةةةةير، تحقيقا لهذه الغاية، إلى أهمية النهوض بأعمال اللجنة الدسةةةةتورية، في سةةةةياق  للنزا 

العملية السةةةةياسةةةةية التي يقودها ويمتلك زمامها الجانب السةةةةوري وتيسةةةةرها الأمم المتحدة، وعقد الجولة المقبلة للجنة الدسةةةةتورية في  
لأمم المتحدة، وتحقيق نتائج ملموسةةةةةةةةةةة، وتحث في هذا الصةةةةةةةةةةدد جميع الأطراف على المشةةةةةةةةةةاركة  أقرب وق  ممكن تح  رعاية ا

بصةةةةةةةةةةةةةةورة مجدية في أعمال اللجنة الدسةةةةةةةةةةةةةةتورية، وكذلك من خلال العمل على وقف إطلاق النار في جميع أنحاء البلد، بما يتيم 
يؤدي إلى الإفراج عن المحتجزين تعسفا وضمان تقدير إمكانية الوصول الآمن والكامل والفوري ودون عوائق للمساعدة الإنسانية و 

، لأن الحل السةةةةياسةةةةي الدائم للنزاع بمشةةةةاركة (2015)  2254عدد الباقين في السةةةةجون، على نحو يتسةةةةق مع قرار مجلس الأمن 
ده الذي يمكن أن يضةةةةةةةةع حدا للانتهاكات والتجاوزات الجسةةةةةةةةيمة المنهجية والواسةةةةةةةةعة النطاق للقانون الدولي لحقوق  الجميع هو وح

 الإنسان وانتهاكات القانون الدولي الإنساني؛

اسةةةتخدام الأسةةةلحة الكيميائية في الجمهورية العربية السةةةورية، وتطالب جميع الأطراف بالكف عن   تدين بشاادة - 4 
و إعداد للأسةلحة الكيميائية في الجمهورية العربية السةورية، وتعرب عن اقتناعها الراسةخ بوجوب محاسةبة المسةؤولين أي اسةتخدام أ

الصةةةادر    2021نيسةةةان/أبريل  21المؤرخ   C-25/DEC.9عن اسةةةتخدام الأسةةةلحة الكيميائية، وتشةةةير في هذا الصةةةدد إلى القرار 
 وإنتاج وتخزين واستعمال الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة؛ عن مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية حظر استحدات

بأعمال فريق التحقيق وتحديد الهوية التابع لمنظمة حظر الأسةةةةةلحة الكيميائية والمنوطة به مهمة تحديد  ترحب - 5 
مسةةاهمة هامة على طريق تحقيق هوية الجناة في اسةةتخدام الأسةةلحة الكيميائية في الجمهورية العربية السةةورية، والذي سةةيقدم بذلك  

 الهدف النهائي المتمثل في مساءلة هؤلاء الجناة؛ 

بأن يتقيد النظام السةةةةةةةةةةةوري تقيدا تاما بالتزاماته الدولية، بما في ذلك واجب الإعلان عن كامل برنامجه   تطالب - 6 
المتعلق بالأسلحة الكيميائية، مع التركيز بوجه خاص على ضرورة أن تقوم الجمهورية العربية السورية على وجه السرعة بمعالجة 

https://undocs.org/ar/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2258(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2286(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2254(2015)
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تتعلق بةعلانها الصةةةادر  يما يتصةةةل باتفاقية حظر اسةةةتحدات وإنتاج وتخزين   ما تم التحقق منه من ثغرات وتناقضةةةات واختلافات
، وتطلب كذلك إلى (913)واسةتعمال الأسةلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسةلحة وأن تزيل برنامجها المتعلق بالأسةلحة الكيميائية بكامله

من  8إضةةةةةةةا ية للتحقق الصةةةةةةةارم عملا بالفقرة   المجلس التنفيذي لمنظمة حظر الأسةةةةةةةلحة الكيميائية أن ينظر في وضةةةةةةةع إجراءات
الاتفاقية، بغية ضةةمان التدمير الكامل لبرنامج الأسةةلحة الكيميائية السةةوري ومنع   من المادة الخامسةةة من  10المادة الرابعة والفقرة 

 أي استخدام آخر للأسلحة الكيميائية؛

اسةةةةةتمرار الانتهاكات والتجاوزات الجسةةةةةيمة المنهجية والواسةةةةةعة النطاق لحقوق    تشااااجب وتدين بأشااااد العبارات - 7 
الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية وجميع انتهاكات القانون الدولي الإنسةةاني التي يرتكبها النظام السةةوري والميليشةةيات التابعة للحكومة  

عمدا المدنيين أو الأعيان المدنية والهجمات التي ت شةن  ومن يقاتلون باسةم تلك الميليشةيات، بما في ذلك الانتهاكات التي تسةتهدف
على المدارس والمسةةةةةةةةتشةةةةةةةةفيات ومحطات المياه المدنية وأماكن العبادة والهجمات العشةةةةةةةةوائية بالأسةةةةةةةةلحة الثقيلة والقصةةةةةةةةف الجوي 

سةةةةةةةلحة وأشةةةةةةةكال القوة الأخرى  والذخائر العنقودية والقذائف التسةةةةةةةيارية والبراميل المتفجرة والأسةةةةةةةلحة الكيميائية أو غير ذلك من الأ
المسةةةةةتخدمة لاسةةةةةتهداف المدنيين، إضةةةةةافة إلى تجويع السةةةةةكان المدنيين كأسةةةةةلوب من أسةةةةةاليب الحرب والمذابم وعمليات الإعدام 
التعسةفي والقتل خارج نطاق القضةاء، وقتل المحتجين السةلميين والمدافعين عن حقوق الإنسةان والصةحفيين والأفراد وأبناء الطوائف  

دينهم أو معتقدهم، والاحتجاز التعسةةةفي، والاختفاء القسةةةري، والتشةةةريد القسةةةري لأفراد الأقليات ومعارضةةةي النظام السةةةوري،  بسةةةبب
والتةدخةل بشةةةةةةةةةةةةةةكةل غير قةانوني للحيلولةة دون الحصةةةةةةةةةةةةةةول على العلاج الطبي، وعةدم احترام وحمةايةة العةاملين في القطةاع الطبي، 

اني، بما في ذلك الاغتصاب أثناء الاحتجاز، وسوء المعاملة وغير ذلك من انتهاكات والتعذيب، والعنف المنهجي الجنسي والجنس
 حقوق الإنسان وتجاوزاتها، بما في ذلك حقوق الإنسان الواجبة للمرأة والطفل، وانتهاكات القانون الدولي الإنساني؛ 

ملين في وسةةةائط الإعلام من كل الاعتداءات وأعمال العنف الموجهة ضةةةد الصةةةحفيين والعا تدين بشاارل قاط  - 8 
قبل النظام السةةةةةةةةوري والميليشةةةةةةةةيات التابعة للحكومة والجماعات المسةةةةةةةةلحة غير التابعة للدولة، وتحث جميع الأطراف على احترام  
الاسةتقلال المهني للصةحفيين وحقوقهم، وتذكّر في هذا الصةدد بأن الصةحفيين والعاملين في وسةائط الإعلام الذين يقومون بأنشةطة  

اعتبارهم مدنيين وحمايتهم على هذا الأسةةاس، شةةريطة ألا يصةةدر عنهم أي فعل يؤثر  ية خطرة في مناطق النزاع المسةةلم يجبمهن 
 كمدنيين؛ سلباً على وضعهم

جميع ما ترتكبه الجهات المسةةةةةةةةةةةةةلحة غير التابعة للدولة من انتهاكات وتجاوزات لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةان    تدين بقوة - 9 
لدولي الإنسةةاني، بما في ذلك قتل الأفراد وأبناء الطوائف واضةةطهادهم بسةةبب دينهم أو معتقدهم، وكذلك وجميع انتهاكات القانون ا

أي تجاوزات لحقوق الإنسةةةان أو انتهاكات للقانون الدولي الإنسةةةاني ترتكبها جماعات مسةةةلحة غير تابعة لدول، بما فيها حزب ن 
 نات الإرهابية؛ والجماعات التي أدرجها مجلس الأمن في قوائم الكيا

الأعمال الإرهابية وأعمال العنف التي يرتكبها ضةةةةةةد المدنيين تنظيم الدولة الإسةةةةةةلامية  تشااااجب وتدين بشاااادة  -  10 
)المعروف أيضةةةا باسةةةم ”داعش“( وهيئة تحرير الشةةةام )المعروفة سةةةابقاً باسةةةم ”جبهة النصةةةرة“( والجماعات الإرهابية المنتسةةةبة إلى 

الإرهةابيةةة التي حةدّدهةا مجلس الأمن مثةةل تنظيم حراس الةدين وسةةةةةةةةةةةةةةةائر الجمةةاعةات المتطرفةة العنيفةةة، تنظيم القةةاعةدة والجمةةاعةات  
وتجاوزاتها الجسةةةةيمة والمسةةةةتمرة والمنهجية والواسةةةةعة النطاق لحقوق الإنسةةةةان وانتهاكاتها للقانون الدولي الإنسةةةةاني، ولا سةةةةيما ضةةةةد 

رق   حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان الواجبةة للنسةةةةةةةةةةةةةةاء والأطفةال، وتؤكةد من جةديةد أنةه لا يمكن ولا ينبغي ربط الإرهةاب بةأي دين أو جنس أو عي
 جنسية أو حضارة؛ أو

_______________ 
 ، المرفق الأول.(2013) 2118قرار مجلس الأمن  (913)

https://undocs.org/ar/S/RES/2118(2013)
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ما تنقله التقارير من تشةةةةريد قسةةةةري للسةةةةكان في الجمهورية العربية السةةةةورية، بسةةةةبب الانتهاكات المتكررة   تدين -  11 
لهدنة المحلية، على النحو الذي أبرزته لجنة  ذلك التشةةةةةةةةةةريد القسةةةةةةةةةةري للمدنيين نتيجة لاتفاقات ا في لحقوق الإنسةةةةةةةةةةان الدولية، بما

التحقيق، ومةا يخلفةه ذلةك من آثةار مقلقةة على التكوين الةديمغرافي للبلةد، وهو مةا يمثةل مخططةاً لإحةدات تغيير ديمغرافي جةذري بةدأه  
فيد بحدوت عمليات النظام السةةةةةةةةةوري وحلفا ه وجهات فاعلة أخرى من غير الدول، وتعرب كذلك عن بالا قلقها إزاء ورود تقارير ت 

هنةدسةةةةةةةةةةةةةةة اجتمةاعيةة وديمغرا يةة في منةاطق في كةافةة أنحةاء البلةد، وتهيةب بجميع الأطراف المعنيةة أن تكف على الفور عن جميع 
الأنشةةطة المتصةةلة بهذه الأعمال، بما في ذلك أي أنشةةطة يمكن أن تشةةكّل جرائم حرب وجرائم ضةةد الإنسةةانية، وتلاح  أن إفلات  

من العقاب أمر غير مقبول، وتؤكد من جديد أن المسةةةةةةةةةةةةؤولين عن هذه الانتهاكات الماسةةةةةةةةةةةةة بالقانون الدولي مرتكبي هذه الجرائم  
 يجب تقديمهم إلى العدالة، وتؤيد الجهود المبذولة لجمع الأدلة تمهيداً لاتخاذ إجراءات قانونية في المستقبل؛

خلياً في الجمهورية العربية السةةةةورية طواعية وفي  على أهمية تهيئة الظروف المؤاتية لتنقل المشةةةةردين دا  تشاادذ -  12 
عروف آمنة تحف  كرامتهم، وعن بينة من الأمور، وتحث بقوة جميع الأطراف على العمل مع الأمم المتحدة لضمان أن تظل أي 

لومات التي وأن يحصةةةةل المشةةةةردون على المع  (914)تنقلات من هذا القبيل منسةةةةجمة مع المبادئ التوجيهية بشةةةةأن التشةةةةريد الداخلي
يحتاجون إليها لاتخاذ قرارات مسةةةةةةةةتنيرة وطوعية بشةةةةةةةةأن تنقلهم وسةةةةةةةةلامتهم، وتدعو أيضةةةةةةةةا الجمهورية العربية السةةةةةةةةورية إلى تهيئة 

 الظروف للعودة الطوعية والآمنة والكريمة؛

ضةةةةةةةةةةروب  حكومة الجمهورية العربية السةةةةةةةةةةورية بالتزاماتها بموجب اتفاقية مناهضةةةةةةةةةةة التعذيب وغيره من    تذ ر -  13 
، بما في ذلك التزامها باتخاذ إجراءات فعالة لمنع أعمال التعذيب في أي (915)المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

أراض خاضةةعة لولايتها، وتهيب بجميع الدول الأطراف في الاتفاقية أن تمتثل لأي التزامات ذات صةةلة بموجب الاتفاقية، بما فيها 
 من الاتفاقية؛  7قضي بالتسليم أو المحاكمة على النحو المنصوص عليه في المادة تلك التي ت 

لعدم تفويض مجلس الأمن الإذن بالمسةةةةةةةةاعدات الإنسةةةةةةةةانية عبر الحدود إلى الجمهورية   تعرب عن اتااااااتيائها -  14 
، وتحيط علما باسةةةةةةةتئناف 2023 يوليه/تموز 11العربية السةةةةةةةورية، ولا سةةةةةةةيما حق النقض الذي اسةةةةةةةتخدمه الاتحاد الروسةةةةةةةي في 

أيلول/سةةبتمبر، كما أعلن عنه في بيان    19عمليات الأمم المتحدة للمسةةاعدات الإنسةةانية المنقذة للحياة عبر معبر باب الهوى منذ 
أصةةةةةةةةةةةةةةدره المتحةدت بةاسةةةةةةةةةةةةةةم الأمين العةام، لكن لا يزال يسةةةةةةةةةةةةةةاورهةا القلق إزاء الإطةار الزمني المحةدود، وهو غير كةاف، ويؤكةد أن 

مليون سةةةةةةوري محتاج، وفقا للأمم المتحدة،   15,3، مع ما يقدر بنحو 2011ات قد زادت إلى أعلى مسةةةةةةتوياتها منذ عام الاحتياج
ملايين    5,3ملايين شةةةةةةخص يعيشةةةةةةون في مناطق غير خاضةةةةةةعة لسةةةةةةيطرة النظام السةةةةةةوري وأن  6,9وأن ما يزيد على أكثر من  

غرب البلد، وتنظر أيضةةاً بقلق بالا إلى الآثار الكبيرة للزلازل  شةةخص يحتاجون إلى المسةةاعدة الإنسةةانية في شةةمال شةةرق وشةةمال
، والتي أثرت بشةكل غير متناسةب على أولئك الذين يعيشةون في أوضةاع هشةة، وأن المسةاعدة 2023التي وقع  في شةبا /فبراير  

ل اللقاحات والإمدادات لمكافحة  عبر الحدود لا تزال أداة لا غنى عنها لتلبية الاحتياجات الإنسةةةةةةانية للسةةةةةةكان، بما في ذلك إيصةةةةةةا
 الأمراض المعدية، التي لا يمكن الوصول إليها بشكل كاف من خلال العمليات القائمة داخل الجمهورية العربية السورية؛

أن يسةةمم النظام السةةوري وجميع أطراف النزاع الأخرى بسةةبل إيصةةال المسةةاعدات الإنسةةانية في حينها،   تطالب -  15 
 شكل آمن وكامل وفوري ومتواصل ودون عراقيل، بما في ذلك من خلال مواصلة تقديم المساعدة عبر الحدود؛ وأن ييسرا ذلك، ب 

_______________ 
(914) E/CN.4/1998/53/Add.2.المرفق ، 
(915) United Nations, Treaty Series, vol. 1465, No. 24841. 

https://undocs.org/ar/E/CN.4/1998/53/Add.2
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الأمم المتحدة في مسةاعيها الرامية إلى مواصةلة رصةد جميع شةحنات الإغاثة الإنسةانية التابعة للوكالات    تدعم -  16 
ال غرب الجمهورية العربية السةورية في المسةتقبل، مع التأكيد على دور الإنسةانية التابعة للأمم المتحدة وشةركائها المنفذين إلى شةم

 آلية الرصد التابعة للأمم المتحدة المعنية بالجمهورية العربية السورية في تأكيد الطابع الإنساني لشحنات الإغاثة هذه؛

شكل مستمر وواسع الانتشار استعمال العنف الجنسي والجنساني والانتهاك والاستغلال الجنسيين ب   تدين بشدة -  17 
في أماكن من بينهةا مراكز الاحتجةاز الحكوميةة، كتلةك التي تديرها أجهزة المخةابرات، وتؤكد من جديد أن أعمةال العنف الجنسةةةةةةةةةةةةةةي 
والجنسةاني، متى ارتكب  في إطار هجوم واسةع النطاق أو منهجي موجه ضةد أية مجموعة من السةكان المدنيين، يمكن أن تشةكل 

لإنسةةةةانية، وأن أعمال العنف الجنسةةةةي والجنسةةةةاني في حالات النزاع المسةةةةلم يمكن أن تشةةةةكل جرائم حرب، وتؤكد من جرائم ضةةةةد ا
جديد الحاجة إلى وضةع حد للإفلات من العقاب من خلال مقاضةاة مرتكبي الجرائم الجنسةية والجنسةانية بموجب القانونين الوطني 

الأنظمة القضائية الوطنية أو أمام المحاكم والهيئات القضائية الدولية، حيثما   والدولي، وتشدد على ضرورة محاسبة الجناة بموجب
انطبق ذلك، وتشةةةةةةةير إلى أن هذه الأعمال يمكن أن تشةةةةةةةكّل انتهاكات للقانون الدولي الإنسةةةةةةةاني وانتهاكات للقانون الدولي لحقوق  

اء مناخ الإفلات من العقاب على جرائم العنف الإنسةةةةةةةةةان وتجاوزات لحقوق الإنسةةةةةةةةةان، وتعرب في هذا الصةةةةةةةةةدد عن بالا القلق إز 
الجنسةةةةةةي والجنسةةةةةةاني السةةةةةةائد، وتحث جميع أطراف النزاع، وخاصةةةةةةة النظام السةةةةةةوري، على الكف فورا عن ارتكاب أعمال العنف 
الجنسةةةي والجنسةةةاني، وتحث النظام السةةةوري على كفالة حصةةةول ضةةةحايا العنف الجنسةةةي والجنسةةةاني والناجين منه على دعم كلي 

 مكينهم من التماس الجبر والوصول إلى سبل الانتصاف؛وت 

جميع الانتهاكات والتجاوزات التي ت رتكب ضةةةةد الأطفال في انتهاك للقانون الدولي الواجب   تدين بشااادة أيضاااا -  18 
ال العنف التطبيق، بما في ذلك تلك التي تنطوي على تجنيدهم واسةتخدامهم، وقتلهم وتشةويههم، واغتصةابهم وتعريضةهم لسةائر أشةك

الجنسةةةةي والجنسةةةةاني، ولزواج الأطفال والزواج المبكر والزواج القسةةةةري، واختطافهم وحرمانهم من المسةةةةاعدات الإنسةةةةانية والتعليم،  
في ذلك المدارس والمسةةةةةتشةةةةةفيات، فضةةةةةلا عن اعتقال الأطفال تعسةةةةةفا واحتجازهم غير  وشةةةةةن الهجمات على الأعيان المدنية، بما

 ة معاملتهم واستخدامهم كدروع بشرية؛  القانوني وتعذيبهم وإساء

مسةةةؤولية النظام السةةةوري عن الاسةةةتخدام المنهجي للاختفاء القسةةةري، وتحيط علما بتقييم لجنة    تؤ د من جديد -  19 
التحقيق الذي خلص إلى أن اسةةةةتخدام النظام السةةةةوري للاختفاء القسةةةةري يشةةةةكّل جريمة ضةةةةد الإنسةةةةانية، وتدين اختفاءات الشةةةةبان 

المدبرة واسةةةتغلال حالات وقف إطلاق النار كفرصةةةة لتجنيدهم قسةةةرا واحتجازهم تعسةةةفا، وتطالب النظام السةةةوري بالامتثال   والفتيان
 لالتزاماته بموجب اتفاقية حقوق الطفل؛ 

جميع الدول وكذلك جميع أطراف النزاع على التعاون الكامل مع المؤسةةسةةة المسةةتقلة المعنية بالأشةةخاص  تحث  -  20 
المفقودين في الجمهورية العربية السةةةةورية التي تركز على الضةةةةحايا والناجين للمسةةةةاعدة في توضةةةةيم مصةةةةير وأماكن وجود جميع 
الأشةةةةةخاص المفقودين في الجمهورية العربية السةةةةةورية، بما يتماشةةةةةى مع التزاماتها بموجب القانون الدولي، وتدعو الجهات الفاعلة 

مؤسةةةسةةةات الدولية ومنظمات المجتمع المدني، وخصةةةوصةةةا منظمات المجتمع المدني السةةةورية، الأخرى ذات الصةةةلة بما في ذلك ال
إلى التعاون مع المؤسةةةةسةةةةة الجديدة، مع التذكير بالواجب الإنسةةةةاني الحاسةةةةم المتمثل في السةةةةما  للعائلات بمعرفة مصةةةةير ومكان  

، وتشةةةةةةجع على إنشةةةةةةاء المؤسةةةةةةسةةةةةةة في الوق  المناسةةةةةةب  وجود أقاربها المفقودين، بما يتفق مع القانون الدولي الإنسةةةةةةاني المنطبق
 وتشغيلها بالكامل؛

سةةةةةةةةةةورية من أجل   جميع أطراف النزاع على تعزيز تواصةةةةةةةةةةلها مع المبعوت الخاص للأمين العام إلىتشاااااااج    -  21 
 لمفقودين؛يتعلق بمسألة الأشخاص ا التعجيل بةفراج النظام السوري عن جميع الأشخاص المحتجزين تعسفا، وإحراز تقدم  يما



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1519 

جميع الهجمات على الجرحى والمرضةةةةةةةةى، والعاملين في المجال الطبي والصةةةةةةةةحي والإنسةةةةةةةةاني،   تدين بشااااادة -  22 
ومرافقهم ووسةةةةةةائل نقلهم ومعداتهم، والهجمات العشةةةةةةوائية وغير المتناسةةةةةةبة على المدنيين، والأعيان المدنية، والمدارس، ومحطات  

السةةةةةةةةةورية، والتي قد تشةةةةةةةةةكل جرائم حرب، وكذلك المنع المتعمّد لوصةةةةةةةةةول المسةةةةةةةةةاعدات    المياه، التي تجري في الجمهورية العربية
الإنسةةةةةةانية إلى المدنيين، وتطالب النظام السةةةةةةوري بالنهوض بمسةةةةةةؤوليته عن حماية السةةةةةةكان السةةةةةةوريين والتصةةةةةةرف وفقا لالتزاماته 

 الإنساني؛بموجب الأحكام ذات الصلة من القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي 

اسةةةةتهداف العاملين في المجال الإنسةةةةاني والأشةةةةخاص الذين يؤدون واجبات طبية ووسةةةةائل    تدين بشااادة أيضاااا -  23 
نقلهم ومعداتهم والمسةةةتشةةةفيات وغيرها من المرافق الطبية، مما قد يشةةةكل جرائم حرب، بما في ذلك الهجوم على مسةةةتشةةةفى المغارة 

 12رج في قائمة تفادي التضةةةةةةةارب، والهجوم الإرهابي على مسةةةةةةةتشةةةةةةةفى الشةةةةةةةفاء في المد  2021آذار/مارس    21في الأتارب في  
 ؛2023تموز/يوليه  11، والهجوم على م سعفي حالات الطوارئ في الأتارب في 2021حزيران/يونيه  

ل  بأن يتعاون النظام السةةةةةةةةةةوري تعاونا كاملا مع لجنة التحقيق، بسةةةةةةةةةةبل منها أن يتيم لها إمكانية الدخو   تطالب -  24 
 والوصول فورا إلى جميع أنحاء الجمهورية العربية السورية بصورة كاملة وآمنة ومستدامة ودون قيود؛

تدخل جميع المقاتلين الإرهابيين الأجانب والتنظيمات الأجنبية والقوات الأجنبية التي تقاتل باسةةةةةم   تدين بشااادة -  25 
لقلق البالا من أن ضةلوع تلك الجهات في النزاع يزيد من تفاقم الحالة  النظام السةوري في الجمهورية العربية السةورية، وتعرب عن ا

المتدهورة في الجهورية العربية السةةةةةورية، بما في ذلك حالة حقوق الإنسةةةةةان والحالة الإنسةةةةةانية، الأمر الذي يؤدي إلى آثار سةةةةةلبية  
سةةةةةةةةةةورية جميع المقاتلين الإرهابيين الأجانب  خطيرة في المنطقة، وتنادي كذلك بوجوب أن ينسةةةةةةةةةةحب فورا من الجمهورية العربية ال

 ومَن يقاتلون دعماً للنظام السوري، بمن فيهم جميع الميليشيات التي ترعاها الحكومات الأجنبية؛

بأن تضةةةع جميع الأطراف على الفور حداً لجميع انتهاكات القانون الدولي لحقوق الإنسةةةان والتجاوزات    تطالب -  26 
نتهاكات القانون الدولي الإنسةةةةاني، وتذكّر بوجه خاص بالالتزام الذي يفرضةةةةه القانون الدولي الإنسةةةةاني الماسةةةةة بحقوق الإنسةةةةان وا

بضةةةةةةةرورة التمييز بين المدنيين والمحاربين وحظر الهجمات العشةةةةةةةوائية وغير المتناسةةةةةةةبة وجميع الهجمات على المدنيين والأعيان 
ع الخطوات المناسةةةةةةةةبة لحماية المدنيين وفقا للقانون الدولي، بوسةةةةةةةةائل منها  المدنية، وتطالب كذلك جميع أطراف النزاع باتخاذ جمي 

الكف عن الهجمات الموجهة ضةةةةةةةةةةةد الأعيان المدنية، مثل المراكز الطبية والمدارس ومحطات المياه، والامتناع عن تسةةةةةةةةةةةليم تلك 
عالية وإتاحة إجلاء الجرحى وجميع المدنيين المرافق والسةعي إلى تفادي إنشةاء مواقع عسةكرية في المناطق ذات الكثافة السةكانية ال

الراغبين في مغادرة مناطق النزاع، بما في ذلك المناطق المحاصةةةرة، وتذكيّر في هذا الصةةةدد بأن النظام السةةةوري يتحمل المسةةةؤولية  
 الرئيسية عن حماية سكانه؛

العربيةةة السةةةةةةةةةةةةةةوريةة منةةذ على ضةةةةةةةةةةةةةةرورة المسةةةةةةةةةةةةةةةاءلةة والعةةدالةة الكةةاملتين عمةةا ارت كةةب في الجمهوريةة   تشاااااااااادذ -  27 
من جرائم تنطوي على خرق للقةانون الةدولي، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا القةانون الةدولي الإنسةةةةةةةةةةةةةةاني والقةانون الةدولي لحقوق    2011 آذار/مةارس

الإنسةةةةان، وهي جرائم يمكن أن يشةةةةكّل بعضةةةةها جرائم حرب أو جرائم ضةةةةد الإنسةةةةانية، وذلك من خلال إجراء تحقيقات وملاحقات  
 ومستقلة على المستوى الوطني أو الدولي؛  قضائية نزيهة وشفافة

إلى الآلية الدولية المحايدة المسةتقلة أن توافي الجمعية العامة، ابتداء من دورتها الثمانين، بتقرير سةنوي   تطلب -  28 
ية بعرض التقرير  عن تنفيذ الآلية ولايتَها مع الحفاظ على الطابع السةةةري لأعمالها الموضةةةوعية، يتزامن تقديمه مع قيام رئيسةةةة الآل

في شةةةةةةةةهر نيسةةةةةةةةان/أبريل من كل عام في جلسةةةةةةةةة عامة للجمعية العامة ت عقد في إطار بند جدول الأعمال المعنون ”منع نشةةةةةةةةوب  
 النزاعات المسلحة“؛
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بالجهود التي تبذلها الآلية الدولية المحايدة المسةةةةةةةتقلة للمسةةةةةةةاعدة في البحث عن المفقودين في السةةةةةةةياق   ترحب -  29 
شةةةةجع كذلك الآلية الدولية المحايدة المسةةةةتقلة على التعاون مع المؤسةةةةسةةةةة المسةةةةتقلة المعنية بالمفقودين في الجمهورية السةةةةوري، وت 

العربية السةةورية للمسةةاعدة في تعزيز الجهود الرامية إلى توضةةيم مصةةير وأماكن وجود جميع الأشةةخاص المفقودين في الجمهورية 
 العربية السورية؛

بالنهج الذي يركز على الضةةةةحايا/الناجين الذي تمارسةةةةه الآلية الدولية المحايدة المسةةةةتقلة، وتثني    ترحب أيضاااا -  30 
على نموذجهةا في التواصةةةةةةةةةةةةةةل مع مجموعةات الضةةةةةةةةةةةةةةحةايةا والنةاجين، ومع المجتمع المةدني بوجةه عةام، عن طريق التعةاون الثنةائي  

بالمفقودين في الجمهورية العربية السورية لاعتماد نهج مماثل والمشاورات المنتظمة، وتتطلع إلى خطط المؤسسة المستقلة المعنية 
 يركز على الضحايا والناجين؛

باسةةةةةةةةةتمرار تمويل الآلية الدولية المحايدة المسةةةةةةةةةتقلة من خلال الميزانية البرنامجية، وتحث الأمين   ترحب  ذل  -  31 
وضةةةةةةةةةةةةةةمةان   2020ايةد بشةةةةةةةةةةةةةةكةل كبير في الآليةة منةذ عةام  العةام على إدراج المزيةد من الموارد اللازمةة لمعةالجةة عةبء العمةل المتز 

 اضطلاعها بولايتها بفعالية؛

على ضةةةةرورة أن ت كفل محاسةةةةبة جميع المسةةةةؤولين عن انتهاكات القانون الدولي الإنسةةةةاني أو انتهاكات   تشااادذ -  32 
لعدالة الجنائية، وتؤكد ضةةةرورة  وتجاوزات قانون حقوق الإنسةةةان، وذلك من خلال آليات محلية أو دولية مناسةةةبة ونزيهة ومسةةةتقلة ل

اتخاذ خطوات عملية لتحقيق هذا الهدف، ولهذا السةةةبب، تشةةةجع مجلس الأمن على اتخاذ الإجراءات المناسةةةبة لضةةةمان المسةةةاءلة  
الكةاملةة، مع ملاحظةة الةدور المهم الةذي يمكن أن تقوم بةه المحكمةة الجنةائيةة الةدوليةة في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد وفقةا لمبةدأ التكةامةل، وتحةث  

لطات السةةةةةةةورية على تبادل المزيد من المعلومات بشةةةةةةةأن التقارير المتعلقة بعمليات الإعدام خارج نطاق القضةةةةةةةاء وغيرها من السةةةةةةة 
 الانتهاكات الجسيمة في جميع أنحاء البلد لتعزيز جهود المساءلة؛

انة محكمة في  بالتقدم المحرز في جهود المسةةةةةةةةةاءلة الوطنية والدولية، وتشةةةةةةةةةير في هذا الصةةةةةةةةةدد إلى إد ترحب -  33 
لمدير سةةةةةابق لجهاز المخابرات السةةةةةورية وإصةةةةةدارها حكما ضةةةةةده بتهمة ارتكاب جرائم ضةةةةةد  2022ألمانيا في كانون الثاني/يناير  

الإنسةةةانية كجزء من هجوم واسةةةع النطاق أو منهجي ضةةةد السةةةكان المدنيين في الجمهورية العربية السةةةورية، ملاحظة أن معلومات 
الآلية الدولية المحايدة المسةةةةةةةةةةتقلة قد اسةةةةةةةةةةتخدم  كأدلة في أثناء التحقيق والمحاكمة، وترحب كذلك بأن وردت من لجنة التحقيق و 

مملكة هولندا وكندا شةةةةةةرعتا مؤخرا في اتخاذ إجراءات قانونية في محكمة العدل الدولية لمسةةةةةةاءلة الجمهورية العربية السةةةةةةورية عن 
والمهينة لشةةةةعبها، في انتهاك لالتزاماتها بموجب اتفاقية مناهضةةةةة التعذيب وغيره  التعذيب والمعاملة والعقوبة القاسةةةةية واللاإنسةةةةانية

من ضةةةةروب المعاملة أو العقوبة القاسةةةةية أو اللاإنسةةةةانية أو المهينة، وتدين بشةةةةدة الانتقام والتنكيل ضةةةةد أولئك الذين يتعاونون مع 
 الآليات ذات الصلة؛

ن أجل التحقيق في الأعمال المرتكبة في الجمهورية العربية السةةورية بالجهود التي تبذلها الدول م  ترحب أيضااا -  34 
وملاحقة الجناة في الجرائم المشةةةمولة بولايتها التي ارتكب  في الجمهورية العربية السةةةورية، وتشةةةجع هذه الدول على مواصةةةلة بذل 

وللقانون الدولي، وتشةةجع الدول الأخرى أيضةةا لتشةةريعاتها الوطنية  تلك الجهود وعلى تبادل المعلومات ذات الصةةلة بين الدول وفقا
 على النظر في اتخاذ نفس الإجراءات؛

جلسةةةةةةةةة تحاور ت عقد  أن توافي لجنة  التحقيق الجمعيةَ العامة بأحدت تقاريرها في  تطلب على وجه الاتاااااتعجال -  35 
عربية السةةةةةورية، وتشةةةةةجع عمليات الرصةةةةد  خلال الدورة التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين للجمعية وتتناول حالة حقوق الإنسةةةةةان في الجمهورية ال

والإبلاغ التي تقوم بها الأمم المتحدة على مواصةلة توثيق انتهاكات القانون الدولي الإنسةاني وانتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةان، 
إدخال تحسةينات بما في ذلك تلك التي قد ترقى إلى درجة الجرائم المرتكبة ضةد الإنسةانية وجرائم الحرب، وتقديم توصةيات لتيسةير  
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على الحماية المقدمة للمدنيين وتدابير المسةةاءلة، وإدراج إفادات الشةةهود من المدافعين عن حقوق الإنسةةان السةةوريين ومن ضةةحايا 
التعذيب والعنف الجنسةةةةي والجنسةةةةاني والمحتجزين السةةةةابقين وغيرهم من السةةةةوريين عن طريق قنوات ملائمة وآمنة، بعد أن يوافقوا 

 بينة من الأمور؛على ذلك على  

من تدهور الحالة الإنسةةةانية في الجمهورية العربية السةةةورية، وتحث المجتمع الدولي على   تعرب عن اتااتيائها -  36 
تحمل مسةةةةةةةةؤوليته عن تقديم الدعم المالي العاجل لتمكين البلدان والمجتمعات المحلية المضةةةةةةةةيفة من تلبية الاحتياجات الإنسةةةةةةةةانية 

 ريين، وتشدد في الوق  نفسه على أهمية تقاسم الأعباء والمسؤوليات؛المتزايدة للاجئين السو 

بجميع أعضةةةةةةةةةةةةةةةاء المجتمع الةدولي، بمن فيهم الجهةات المةانحةة كةافةة، إلى الوفةاء بتعهةداتهم السةةةةةةةةةةةةةةةابقةة  تهياب -  37 
لإنسةةةةانية الأخرى من ومواصةةةةلة تقديم ما تشةةةةتد الحاجة إليه من دعم إلى الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصةةةةصةةةةة والجهات الفاعلة ا

أجل تقديم المسةةاعدة الإنسةةانية والطبية إلى الملايين ممن يحتاجها من السةةوريين، بمن فيهم المشةةردون سةةواء داخليا أو في البلدان 
 والمجتمعات المحلية المضيفة؛

سةةةةةةةوريين  بجهود البلدان الواقعة خارج المنطقة التي وضةةةةةةةع  تدابير وسةةةةةةةياسةةةةةةةات لمسةةةةةةةاعدة اللاجئين ال ترحب -  38 
واسةةةةتضةةةةافتهم، وتشةةةةجعها على بذل المزيد من الجهود، وتشةةةةجع أيضةةةةا الدول الأخرى الواقعة خارج المنطقة على النظر في تنفيذ  
تدابير وسياسات مماثلة بهدف توفير الحماية والمساعدة الإنسانية للاجئين السوريين، وتعترف بالحاجة إلى تحسين الظروف على 

للاجئين إلى ديارهم أو إلى أي أماكن أخرى يختارونها وذلك بطريقة آمنة وطوعية تحف  لهم كرامتهم أرض الواقع لتيسةةةةةةير عودة ا
وعن بينة من أمرهم، وتحيط علما باسةةتنتاج لجنة التحقيق الذي توصةةل  إليه مؤخرا ومفاده أن الجمهورية العربية السةةورية لم توفر 

ملايين شخص في البلد، عودة مستدامة تحف  لهم  6,8لمشردين البالا عددهم بعد بيئة آمنة مستقرة لعودة اللاجئين، ناهيك عن ا
 كرامتهم؛

بأن يكفل النظام السةةةوري وسةةةائر الأطراف في النزاع وصةةةولَ الأمم المتحدة والجهات الفاعلة الإنسةةةانية   تطالب -  39 
اطق المحاصةةةةةرة وتلك التي يصةةةةةعب الوصةةةةةول  وصةةةةةولا كاملا وفوريا ومسةةةةةتمرا وآمنا ودون عوائق أو عراقيل، بما في ذلك إلى المن 

إليها مثل منطقة ركبان، وبأن يمتنع النظام السةةةةةةوري عن عرقلة قدرة الأمم المتحدة والجهات الفاعلة الإنسةةةةةةانية على التحرك عبر 
لإنسةةةاني المنطقة الشةةةمالية الشةةةرقية من الجمهورية العربية السةةةورية وخارجها، ولا سةةةيما في ضةةةوء التضةةةييق على مسةةةاعي العمل ا

أعقةاب الفشةةةةةةةةةةةةةةةل في تجةديةد الإذن بةاسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام معبر اليعربيةة الحةدودي في قرارات مجلس الأمن  وتردي الحةالةة الإنسةةةةةةةةةةةةةةةانيةة في
وتمةةديةةد الإذن طةةالمةةا تطلبة     (2023)  2672و    (2022)  2642و    (2021)  2585و    (2020)  2533و    (2020) 2504

جميع الأطراف على معبر  يش  الاحتياجات الإنسةةةةةةةةانية ذلك باسةةةةةةةةتخدام معابر باب الهوى وباب السةةةةةةةةلامة والراعي، وبأن تحاف   
خابور الحدودي وعلى المعابر الحدودية الأخرى على الحدود التركية مع الجمهورية العربية السةورية، وتسةمم بوصةول المسةاعدات  
الإنسةةةةةانية باسةةةةةتمرار إلى من يحتاجها في جميع أنحاء الجمهورية العربية السةةةةةورية، بما في ذلك عبر الطرق التجارية، تمشةةةةةيا مع 

  2332 و  (2015)  2258و    (2015)  2254و    (2014)  2191 و  (2014)  2165و    (2014)  2139رارات مجلس الأمن  ق
  2585و    (2020)  2533و    (2020)  2504و    (2018)  2449و    (2018)  2401و    (2017)  2393و    (2016)
 ؛(2023)  2672و   (2022)  2642و   (2021)

ما تنقله التقارير من قتل للمحتجزين في مرافق المخابرات العسةةةةةةةةةكرية السةةةةةةةةةورية، وتهيب بالنظام   تدين بشاااااادة -  40 
السةوري أن يفرج عن جميع المحتجزين بصةورة غير قانونية، بمن فيهم النسةاء والأطفال والمسةنون، وأن يتيم معلومات عن الباقين 

السةةةةةوري، وأن يعيد رفاتهم في إطار الشةةةةةفا ية الكاملة بشةةةةةأن ما حدت  قيد الاحتجاز وعمن لقوا حتفهم وهم رهنه على أيدي النظام 
لهؤلاء الأفراد، وتحث النظام على الرجوع فوراً عن اسةتخدامه المقي  للاحتجاز والتعذيب على نطاق واسةع كوسةيلة لإسةكات وقمع 

https://undocs.org/ar/S/RES/2504(2020)
https://undocs.org/ar/S/RES/2533(2020)
https://undocs.org/ar/S/RES/2585(2021)
https://undocs.org/ar/S/RES/2642(2022)
https://undocs.org/ar/S/RES/2672(2023)
https://undocs.org/ar/S/RES/2139(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2165(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2191(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2258(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2332(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2332(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2393(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2401(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2449(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2504(2020)
https://undocs.org/ar/S/RES/2533(2020)
https://undocs.org/ar/S/RES/2585(2021)
https://undocs.org/ar/S/RES/2585(2021)
https://undocs.org/ar/S/RES/2642(2022)
https://undocs.org/ar/S/RES/2672(2023)


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1522 

يين وغيرهم من العاملين في وسةةائط والنشةةطاء السةةياسةةيين والمدافعين عن حقوق الإنسةةان والمحامين والصةةحف المعارضةةة السةةياسةةية
 الإعلام ولحرمان المواطنين السوريين من حقوقهم في حرية التعبير والرأي، سواء على شبكة الإنترن  أو خارجها؛

إلى تمكين هيئات الرصةةةةةةد الدولية المناسةةةةةةبة من الوصةةةةةةول إلى المحتجزين في جميع السةةةةةةجون ومراكز  تدعو   -  41 
 المنشلت العسكرية المشار إليها في تقارير لجنة التحقيق؛  الاحتجاز، بما في ذلك جميع

بأن تتخذ جميع الأطراف كل الخطوات المناسةةةةةةةةبة لحماية المدنيين والأشةةةةةةةةخاص العاجزين عن القتال،   تطالب -  42 
نظام السةةوري يتحمل بمن فيهم الأشةةخاص المنتمون إلى الأقليات القومية أو العرقية والدينية واللغوية، وتؤكد في هذا الصةةدد أن ال

 المسؤولية الرئيسية عن حماية السكان؛ 

الضةةةةرر والدمار اللذين لحقا بالترات الثقافي والتاريخي للجمهورية العربية السةةةةورية، ولا سةةةةيما في  تدين بشااادة   -  43 
س الأمن في قراريه  تدمر وحلب، وعمليات النهب والتهريب المنظمة للممتلكات الثقا ية السةةةةةةةورية، على النحو الذي أوضةةةةةةةحه مجل

، ولا تزال تعرب عن 2017آذار/مةةارس    24المؤرخ    (2017)  2347و    2015شةةةةةةةةةةةةةةبةةا /فبراير    12المؤرخ    (2015)  2199
، 2023جزعها إزاء الأضةةةرار التي لحق  بالممتلكات الثقا ية والتاريخية في حلب في أعقاب الزلازل التي وقع  في شةةةبا /فبراير 
للقةانون  وتؤكةد أن الهجمةات وأعمةال النهةب الموجهةة عمةدا ضةةةةةةةةةةةةةةد الممتلكةات الثقةا يةة قةد ترقى إلى جرائم حرب وتعةد انتهةاكةا خطيرا  

الدولي الإنسةةةةاني، وتشةةةةدّد على ضةةةةرورة تقديم مرتكبي هذه الجرائم إلى العدالة، وتدعو منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة 
إلى اسةةةةةةةةتعراض الوضةةةةةةةةع في سةةةةةةةةوريا ورصةةةةةةةةده عن كثب، في إطار ولايتها، للحفاظ على الترات الثقافي والتاريخي في الجمهورية 

 العربية السورية؛

الزيادة الكبيرة في الاحتياجات الإنسةةةةةةةةانية في جميع أنحاء الجمهورية العربية السةةةةةةةةورية، وهو   تلاحظ م  القلق -  44 
الأمر الذي يزيده سةةةةوءا انعدام سةةةةبل الحصةةةةول على المياه والكهرباء الذي لا يزال يقوّض الاسةةةةتقرار والأمن في المنطقة بأسةةةةرها، 

 الجهات الفاعلة الإنسانية على الاستجابة للاحتياجات الإنسانية؛ ويفاقيم الحالة الإنسانية ويضعيف قدرة

على الوضةةةةةع المقلق بشةةةةةكل خاص في شةةةةةمال غربي الجمهورية العربية السةةةةةورية، وخاصةةةةةة في إدلب،    تشااادذ -  45 
فين والبنية التحتية المدنية، حيث لا ي ذلك الغارات  يزال العنف، بما ف وتدين بشةةةةةةةةةدة الهجمات التي ت شةةةةةةةةةن على المدنيين والمسةةةةةةةةةعي

فين، فضةةةةةلا عن إلحاق أضةةةةةرار مدمرة بالبنية التحتية  الجوية، يتسةةةةةبب في سةةةةةقو  قتلى ومصةةةةةابين في صةةةةةفوف المدنيين والمسةةةةةعي
المدنية، بما في ذلك مرافق الرعاية الصةةةةةةةةةةةةةةحية والمرافق التعليمية، وترحب بةنشةةةةةةةةةةةةةةاء مجلس التحقيق التابع للأمم المتحدة وتكليفه  

الأضةةةةةةةةةةةرار التي لحق  بالمرافق المدرجة في قائمة الأمم المتحدة لتفادي التضةةةةةةةةةةةارب وبالمرافق التي تدعمها بالتحقيق في الدمار و 
 الأمم المتحدة؛

في ذلك شةن الغارات   على وجه الخصةوص إزاء أعمال العنف في الشةمال الغربي، بما  تعرب عن قلقها البالغ -  46 
ى الحاجة الملحة إلى الوقف الفوري للأعمال العدائية العسةةةةةةةةةكرية في إدلب  الجوية، وتأثير ذلك العنف على المدنيين، وتشةةةةةةةةةدد عل

والمناطق المحيطة بها، وإعطاء الأولوية لحماية جميع المدنيين، بمن فيهم المشةةةةةةردون، وإتاحة وصةةةةةةول المسةةةةةةاعدة الإنسةةةةةةانية في  
إلى البروتوكول الإضةةةةةةةةافي لمذكرة  حينها بشةةةةةةةةكل كامل وفوري وآمن ودون عراقيل، بما في ذلك وصةةةةةةةةولها عبر الحدود؛ وتشةةةةةةةةير  
وتؤكد أهمية   2020آذار/مارس  5اسةةةةتقرار الوضةةةةع في منطقة تخفيف التوتر في إدلب، الموقع بين الاتحاد الروسةةةةي وتركيا في 

عروف آمنة  مواصةةةلة العمل من أجل الحفاظ على الهدوء في أرض الواقع وتهيئة الظروف اللازمة للعودة الطوعية للمشةةةردين في
 لهم كرامتهم؛تحف  

جميع الدول الأعضةةةةةةةةاء، وهيئات الأمم المتحدة ذات الصةةةةةةةةلة، والمنظمات الدولية والمجتمع المدني إلى تدعو   -  47 
تنسةةةةيق الجهود مع المؤسةةةةسةةةةة المسةةةةتقلة المعنية بالمفقودين في الجمهورية العربية السةةةةورية وتركيز الاهتمام بشةةةةكل اسةةةةتباقي على 

https://undocs.org/ar/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2347(2017)
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العربية السةةورية، بمن فيهم الأشةةخاص الذين تعرضةةوا للاختفاء القسةةري، وتذكر بأهمية المشةةاركة  الجمهورية مسةةألة المفقودين في
 الجهود؛ الكاملة والمجدية للضحايا والناجين وأسرهم في هذه

، وتدعم النتائج التي توصةةةةةةةةةةةةل  (916)بتقرير الأمين العام عن المفقودين في الجمهورية العربية السةةةةةةةةةةةةورية ترحب -  48 
 2024شبا /فبراير  28ط علما مع التقدير بتوصياته، وتطلب من ثم أن يقدم الأمين العام إحاطة غير رسمية قبل إليها، وتحي 

جميع أطراف النزاع على اتخاذ كافة الخطوات المناسةةةةةةةةبة لضةةةةةةةةمان سةةةةةةةةلامة وأمن موعفي الأمم المتحدة   تحث -  49 
موعفين الآخرين المشةاركين في أنشةطة الإغاثة الإنسةانية، بمن  والأفراد المرتبطين بها، وموعفي الوكالات المتخصةصةة، وجميع ال

فيهم من يوعفون وطنيا أو محليا، حسةةةبما يقتضةةةيه القانون الدولي الإنسةةةاني، دون المسةةةاس بحريتهم في التنقل ودخولهم المناطق  
هجمات على العاملين في  التي يقصةةةةةةةةدونها، وتشةةةةةةةةدد على ضةةةةةةةةرورة الامتناع عن عرقلة أو إعاقة تلك الجهود، وتشةةةةةةةةير إلى أن ال

المجال الإنسةةةةةةةاني يمكن أن تشةةةةةةةكّل جرائم حرب، وتلاح  في هذا الصةةةةةةةدد أن مجلس الأمن أكد من جديد أنه سةةةةةةةيتخذ مزيدا من 
 (2014)  2191و    (2014)  2165و    (2014)  2139الإجراءات في حالة عدم امتثال أي طرف من الأطراف السورية لقرارته  

  ( 2018)  2449و    (2018)  2401و    (2017)  2393و    (2016)  2286و    (2015)  2258و    (2015)  2234و  
 ؛  (2022)  2642و   (2021)  2585 و

جميع الجهود   المجتمع الةدولي على دعم الةدور القيةادي للمرأة ومشةةةةةةةةةةةةةةاركتهةا الكةاملةة والفعةالةة والمؤثرة في تحاث -  50 
وجميع  (2000) 1325النحو الذي توخاه مجلس الأمن في قراره  الرامية إلى التوصةةةةةل إلى حل سةةةةةياسةةةةةي للأزمة السةةةةةورية، على

 القرارات اللاحقة التي ات خذت في إطار الخطة المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن؛

ل النزاع في الجمهورية العربية السورية إلا بالوسائل السياسية، وتكرر تأكيد أنه لا سبيل إلى ح تؤ د من جديد -  51 
التزامها بالوحدة الوطنية للجمهورية العربية السةةورية وسةةلامة أراضةةيها، وتحث أطراف النزاع على الامتناع عن أي أعمال قد تسةةهم 

بغية تحقيق عملية انتقال سةةةةةياسةةةةةي حقيقي على أسةةةةةاس   في التدهور المتواصةةةةةل لحالة حقوق الإنسةةةةةان والحالة الأمنية والإنسةةةةةانية
عن مجموعة العمل من أجل سةةةةةةةةةةورية، تمشةةةةةةةةةةيا مع قرارات مجلس الأمن   2012يونيه  /حزيران 30البيان الختامي الصةةةةةةةةةةادر في 

، عملية تلبي التطلعات المشةةةةةةةةةروعة للشةةةةةةةةةعب السةةةةةةةةةوري إلى إقامة دولة  (2021)  2585و   (2016)  2268و   (2015)  2254
مدنية ديمقراطية تعددية، بمشةةةاركة جميع النسةةةاء واضةةةطلاعهن بدور قيادي على جميع المسةةةتويات على نحو كامل ومؤثر وعلى 
أسةاس المسةاواة، ولا مكان فيها للطائفية أو التمييز على أسةاس العرق أو الدين أو اللغة أو نوع الجنس أو أي أسةاس آخر، وحيث  

قدم المسةةةةةاواة مع غيرهم بصةةةةةرف النظر عن نوع الجنس أو الدين أو العرق، وتطالب كذلك يتمتع الأشةةةةةخاص كافة بالحماية على 
جميع الأطراف بالعمل على وجه الاسةةةةتعجال صةةةةوب التنفيذ الشةةةةامل للبيان الختامي بطرق منها إنشةةةةاء هيئة حكم انتقالية جامعة  

 نفسه. ، مع كفالة استمرار المؤسسات الحكومية في الوق تتمتع بسلطات تنفيذية كاملة ويتم تشكيلها على أساس الموافقة المتبادلة
 
 

 78/223القرار 
 

، A/78/482، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 917) ( 29 الفقرة

 
 

_______________ 
(916) A/76/890. 
 قدم رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير بناء على توصية المجلس الاقتصادي والاجتماعي.  (917)

https://undocs.org/ar/S/RES/2139(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2165(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2191(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2234(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2258(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2286(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2393(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2401(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2449(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2585(2021)
https://undocs.org/ar/S/RES/2642(2022)
https://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ar/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2268(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2585(2021)
https://undocs.org/ar/A/78/482
https://undocs.org/ar/A/76/890
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الأمم المتحدة الراب  عشااااااار لمن  الجريمة والعدالة الجنائية والأعمال التحضااااااايرية لمؤتمر  متابعة نتائش مؤتمر   - 78/223
 الأمم المتحدة الخامس عشر لمن  الجريمة والعدالة الجنائية

 ،إن الجمعية العامة 

ى قرار المجلس  على المسؤولية التي تقع على عاتق الأمم المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية بمقتض  إذ تشدذ 
كانون   1( المؤرخ 5-)د  415وقرار الجمعية العامة   1948آب/أغسةطس    13( المؤرخ 7-جيم )د 155الاقتصةادي والاجتماعي  

 ،1950الأول/ديسمبر 

بأن مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، بوصةةةفها محافل حكومية دولية رئيسةةةية، قد أثرت في   وإذ تساالمم 
اسات والممارسات الوطنية وعززت التعاون الدولي في ذلك المجال بتيسير تبادل الآراء والخبرات وتعبئة الرأي العام والتوصية السي 

 بخيارات بشأن السياسة العامة على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي،

، الذي أكدت الدول الأعضةةةاء في مرفقه على أن 1991كانون الأول/ديسةةةمبر   18المؤرخ   46/152إلى قرارها   وإذ تشااير 
خمس سةةةةةةةنوات وأن توفر محفلا يتيم القيام بجملة أمور  مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية ينبغي أن ت عقد كل

الةةةة  تبةةةةادل الآراء بين  الةةةةذين يمثلون مهنةةةةا منهةةةةا  دول والمنظمةةةةات الحكوميةةةةة الةةةةدوليةةةةة والمنظمةةةةات غير الحكوميةةةةة وفرادى الخبراء 
وتخصةةةصةةةات شةةةتى، وتبادل الخبرات في مجالات البحوت والقانون وصةةةوغ السةةةياسةةةات، واسةةةتبانة الاتجاهات والمسةةةائل المسةةةتجدة  

 مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، في

 ،2001كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ  56/119إلى الأحكام المنطبقة من قرارها  وإذ تشير أيضا 

  تموز/   25المؤرخ    1996/31إلى الأحكةةةام المنطبقةةةة من قرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةةةاعي    وإذ تشاااااااااير  ااذلاا  
 ،1996 وليهي 

بشةةةةةةأن التنفيذ والمتابعة المتكاملين والمنسةةةةةةقين لنتائج    2003حزيران/يونيه   23باء المؤرخ   57/270إلى قرارها    وإذ تشااااير 
المؤتمرات الرئيسةةةةية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في المجالين الاقتصةةةةادي والاجتماعي، الذي أكدت  يه أنه ينبغي  

جع السةةةياسةةةات التي تتسةةةق وتتماشةةةى مع الالتزامات التي ي تعهد بها في المؤتمرات الرئيسةةةية ومؤتمرات القمة لجميع البلدان أن تشةةة 
التي تعقدها الأمم المتحدة، وأكدت  يه على أن منظومة الأمم المتحدة تتحمل مسةةةةةةةةةةؤولية هامة في مسةةةةةةةةةةاعدة الحكومات على أن 

والالتزامات التي ي توصةل إليها في المؤتمرات الرئيسةية ومؤتمرات القمة التي تظل تشةارك مشةاركة تامة في متابعة وتنفيذ الاتفاقات 
تعقةةدهةةا الأمم المتحةةدة، ودعةة   يةةه الهيئةةات الحكوميةةة الةةدوليةةة التةةابعةةة لمنظومةةة الأمم المتحةةدة إلى زيةةادة العمةةل على تنفيةةذ نتةةائج  

 المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة،

، الذي أيدت  يه إعلان كيوتو بشةةةةةةةةةأن 2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ   76/181إلى قرارها    تشااااااير أيضاااااااوإذ   
الذي اعتمده المؤتمر    2030مسةةةةةةةةتدامة لعام النهوض بمنع الجريمة والعدالة الجنائية وسةةةةةةةةيادة القانون: نحو تحقيق خطة التنمية ال

تسةةةةةةةةتعرض تنفيذ إعلان كيوتو في إطار البند الثاب  في جدول   الرابع عشةةةةةةةةر، وطلب  إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية أن
تحضةةةةةةةةةةيرية لمؤتمر  أعمالها والمعنون ”متابعة نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الرابع عشةةةةةةةةةةر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والأعمال ال

 الأمم المتحدة الخامس عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية“،

لمتحدة ، الذي قررت  يه عقد مؤتمر الأمم ا2022كانون الأول/ديسةةةمبر   15المؤرخ   77/231إلى قرارها    وإذ تشااير  ذل  
، دون المسةةةةةةةةةةةةةةاس بتوقية  مؤتمرات الأمم المتحةدة اللاحقةة لمنع 2026الخةامس عشةةةةةةةةةةةةةةر لمنع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة في عةام  

https://undocs.org/ar/A/RES/46/152
https://undocs.org/ar/A/RES/56/119
https://undocs.org/ar/A/RES/57/270
https://undocs.org/ar/A/RES/76/181
https://undocs.org/ar/A/RES/77/231
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الجريمة والعدالة الجنائية، وبهدف الإبقاء على دورة السنوات الخمس للمؤتمرات، في ضوء عملية المتابعة المكثفة التي اضطلع   
 عدالة الجنائية بشأن تنفيذ إعلان كيوتو،بها لجنة منع الجريمة وال

دورتها الثانية والثلاثين  ، إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية أن تقر في77/231إلى أنها طلب ، في قرارها   وإذ تشير 
لمؤتمر الخامس عشةةةةةر وبنود جدول أعماله ومواضةةةةةيع حلقات العمل التي سةةةةةت عقد في إطاره، وأوصةةةةة   يه ببذل الموضةةةةةوع العام ل

قصةةةةةةةارى الجهود، بالاسةةةةةةةتفادة من تجربة المؤتمر الرابع عشةةةةةةةر والنجا  الذي حققه، لضةةةةةةةمان أن يكون الموضةةةةةةةوع العام للمؤتمر  
ت عقد في إطاره مترابطة، وأن تكون بنود جدول الأعمال الخامس عشةةةةةةةةةةةةر وبنود جدول أعماله ومواضةةةةةةةةةةةةيع حلقات العمل التي سةةةةةةةةةةةة 

ومواضةةةةةةيع حلقات العمل مبسةةةةةةطة ومحدودة العدد، وشةةةةةةجع  على تنظيم فعاليات جانبية تركز على بنود جدول الأعمال وحلقات  
 العمل وتكون مكملة لها،

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةتدامة لعام 2015أيلول/سةبتمبر  25المؤرخ  70/1إلى قرارها  وإذ تشاير أيضاا 
2030،“ 

آب/أغسةةةةةطس   12باء المؤرخ   74/550و   2020نيسةةةةةةان/أبريل    13ألف المؤرخ   74/550إلى مقرريها    وإذ تشااااير  ذل  
بسةةةةبب جائحة مرض فيروس كورونا    2020بدلا من عام    2021مر الرابع عشةةةةر في عام  ، اللذين قررت فيهما عقد المؤت 2020
 (،19-)كوفيد

نجا  المؤتمر الرابع عشةةةر بصةةةفته واحدا من أكبر المحافل وأكثرها تنوعا لتبادل الآراء والتجارب في مجالات    وإذ يشااجعها 
ظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية وفرادى  البحوت ووضةةةةةةع القوانين والسةةةةةةياسةةةةةةات العامة والبرامج بين الدول والمن 

 الخبراء الذين يمثلون مهنا وتخصصات شتى،

بحكومة اليابان لعقدها مؤتمرا رابع عشةةةةةةةر مكثفا وموجزا ومثمرا، على الرغم من الظروف الصةةةةةةةعبة الناجمة عن   وإذ تشااااايد 
 يادة تحسين عمل المؤتمرات المقبلة،، وإذ تدرك الحاجة إلى مواصلة البحث عن سبل لز 19-جائحة كوفيد

 منسقة، أهمية الاضطلاع بجميع الأنشطة التحضيرية للمؤتمر الخامس عشر في حينها وبطريقة وإذ تؤ د 

، وأفضةةةل الممارسةةةات 2030-2020اسةةةتراتيجية إدارة الاسةةةتدامة في منظومة الأمم المتحدة، للفترة   وإذ تضاا     اعتبار ا 
 ضيرية للمؤتمر الخامس عشر وتنظيمه،المتبعة في الأعمال التح

في تقرير الأمين العةةام عن متةةابعةةة نتةةائج مؤتمر الأمم المتحةةدة الرابع عشةةةةةةةةةةةةةةر لمنع الجريمةةة والعةةدالةةة الجنةةائيةةة    وقاد نظرت 
 ،( 918) والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الخامس عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية

إلى الحكومات لأن تضةةةةةةةةةةةةةع في اعتبارها إعلان كيوتو بشةةةةةةةةةةةةةأن النهوض بمنع الجريمة  الموجهة    تكرر ذعوتها - 1 
، عند وضةةةةةةةةةع التشةةةةةةةةةريعات والتوجيهات  (919)2030والعدالة الجنائية وسةةةةةةةةةيادة القانون: نحو تحقيق خطة التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لعام 

ك الإعلان، وفقا لأهداف ومبادئ ميثاق السةةةةةةةةياسةةةةةةةةاتية، وأن تبذل قصةةةةةةةةارى جهدها، عند الاقتضةةةةةةةةاء، لتنفيذ المبادئ الواردة في ذل
 المتحدة؛ الأمم

_______________ 
(918) E/CN.15/2023/11. 
 ، المرفق.76/181القرار  (919)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/231
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/E/CN.15/2023/11
https://undocs.org/ar/A/RES/76/181
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بمبادرة حكومة اليابان بشةةةةةةةةةةأن العمل مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ومن خلال   ترحب - 2 
 لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية، لضمان المتابعة المناسبة لتنفيذ إعلان كيوتو؛

لجريمة والعدالة الجنائية أن تواصةةةةةةل، وفقا لولايتها، تنفيذ السةةةةةةياسةةةةةةات والتدابير التنفيذية  إلى لجنة منع ا  تطلب - 3 
المناسةةةةةةةةةةبة لمتابعة إعلان كيوتو، بوسةةةةةةةةةةائل منها تنظيم مناقشةةةةةةةةةةات مواضةةةةةةةةةةيعية  يما بين الدورات بغية تيسةةةةةةةةةةير تبادل المعلومات 

 صاحبة المصلحة، رهنا بتوافر موارد من خارج الميزانية؛والممارسات الجيدة والدروس المستفادة بين الدول الأعضاء والجهات 

التقدم المحرز حتى الآن في التحضةةةةةيرات لمؤتمر الأمم المتحدة الخامس عشةةةةةر لمنع الجريمة والعدالة   تلاحظ - 4 
 الجنائية؛

 ألا تتجاوز مدة انعقاد المؤتمر الخامس عشر ثمانية أيام، بما يشمل المشاورات السابقة له؛ تقرر - 5 

مجال منع الجريمة   ”تسةةةةريع العمل في  أن يكون الموضةةةةوع الرئيسةةةةي للمؤتمر الخامس عشةةةةر هو  تقرر أيضاااا - 6 
 في العصر الرقمي“؛ 2030والعدالة الجنائية وسيادة القانون: حماية الناس والكوكب وتحقيق خطة التنمية المستدامة لعام 

، افتتا  المؤتمر الخامس عشةةةةةةر بجزء ر يع المسةةةةةةتوى ت دعى الدول إلى أن 56/119، وفقا لقرارها تقرر  ذل  - 7 
يكون ممثلوها  يه على أعلى مسةةةةةةتوى ممكن، مثل ر سةةةةةةاء الدول أو الحكومات أو الوزراء أو ر سةةةةةةاء النيابات العامة، وت تا   يه 

 للممثلين فرصة الإدلاء ببيانات بشأن مواضيع المؤتمر؛

لجنةة منع الجريمةة   ، أن يعتمةد المؤتمر الخةامس عشةةةةةةةةةةةةةةر إعلانةا وحيةدا ي قةدم إلى56/119قرارهةا  ، وفقةا لتقرر - 8 
 والعدالة الجنائية لكي تنظر  يه؛

 تمر الخامس عشر؛أن تولي اللجنة الاعتبار الواجب لتقرير المؤ  تقرر أيضا - 9 

إلى الأمين العام أن يشجع على مشاركة ممثلين من كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية في المؤتمر   تطلب -  10 
 الخامس عشر، مع مراعاة الموضوع الرئيسي للمؤتمر وبنود جدول أعماله ومواضيع حلقات العمل التي تنظَّم في إطاره؛

لمؤق  التالي للمؤتمر الخامس عشةةةةةةر الذي وضةةةةةةعته اللجنة في صةةةةةةيغته النهائية على جدول الأعمال ا توا ق -  11 
 في دورتها الثانية والثلاثين:

 افتتا  المؤتمر.  -  1 

 المسائل التنظيمية. -  2 

والاقتصادية  تطوير استراتيجيات مبتكرة وقائمة على الأدلة لمنع الجريمة من أجل تحقيق التنمية الاجتماعية   -  3 
 والبيئية.

 تعزيز نظم للعدالة الجنائية تتمحور حول الإنسان وتتسم بالشمولية والقدرة على الاستجابة في عالم دائم التغير. -  4 
بأشكالها   -بما في ذلك الجريمة المنظمة والإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره    -التصدي للجريمة ومكافحتها   -  5 

 يرة.الجديدة والمستجدة والمتغ

العمل معا بطريقة أفضل للارتقاء بالتعاون والشراكات، بما في ذلك المساعدة التقنية والمادية والتدريب، على  -  6 
 مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية. كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، في

 اعتماد تقرير المؤتمر.  -  7 

https://undocs.org/ar/A/RES/56/119
https://undocs.org/ar/A/RES/56/119
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 المسائل التالية: لتي تنظَّم في إطار المؤتمر الخامس عشر فيأن ي نظر أثناء حلقات العمل ا تقرر -  12 

بناء مجتمعات قادرة على الصمود، مع التركيز على حماية النساء والأطفال والشباب: تعزيز المشاركة والتعليم  )أ( 
 وثقافة احترام القانون؛

 احترام سيادة القانون؛ عل في ضمان تكافؤ فرص وصول الجميع إلى العدالة: نحو مجتمعات آمنة ومأمونة )ب( 

للناس والكوكب في وق  عهور  )ج(  البيانات وتحليلها من أجل توفير حماية أفضل  المضي قدما: تعزيز جمع 
 أشكال جديدة ومستجدة ومتغيرة من الجريمة؛

الجريمة والعدالة  تحويل العصر الرقمي إلى فرصة: تعزيز الاستخدام المسؤول للتكنولوجيات في مجال منع   )د( 
 الجنائية.

إلى الأمين العةةام أن يعةةد، بةةالتعةةاون مع معةةاهةةد شةةةةةةةةةةةةةةبكةةة برنةةامج الأمم المتحةةدة لمنع الجريمةةة والعةةدالةة    تطلاب -  13 
الجنائية، دليل مناقشةة للاجتماعات الإقليمية التحضةيرية للمؤتمر الخامس عشةر وللمؤتمر نفسةه، في الوق  المناسةب، لكي يتسةنى  

 ، وتدعو الدول الأعضاء إلى المشاركة بنشا  في تلك العملية؛2025تماعات في أقرب موعد ممكن في عام عقد تلك الاج

إلى الأمين العام أن ييسةةةةر تنظيم الاجتماعات الإقليمية التحضةةةةيرية وأن يوفر الموارد الضةةةةرورية   تطلب أيضااا -  14 
مس عشر نفسه، وفقا للممارسة المتبعة في السابق وبالتشاور مع لمشاركة أقل البلدان نموا في تلك الاجتماعات وفي المؤتمر الخا

 الدول الأعضاء؛

المشةةةاركين في الاجتماعات الإقليمية التحضةةةيرية على دراسةةةة البنود الموضةةةوعية لجدول أعمال المؤتمر  تحث -  15 
تند إليها في إعداد مشةةةاريع  منحى عملي ي سةةة  الخامس عشةةةر ومواضةةةيع حلقات العمل التي سةةةتعقد في إطاره وتقديم توصةةةيات ذات

 التوصيات والاستنتاجات، لكي ينظر فيها المؤتمر؛

الخبراء القانونيين   الدول الأعضةةاء على المشةةاركة بنشةةا  في المؤتمر الخامس عشةةر عن طريق ضةةم تشااج  -  16 
والخبراء في السةةةةةياسةةةةةة العامة، مثل الاختصةةةةةاصةةةةةيين الذين تلقوا تدريبا خاصةةةةةا في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية وممن لهم 

 خبرة عملية  يه، إلى تشكيلة وفودها؛

حلقات العمل التي سةةةةةةةةةتعقد في إطار المؤتمر الخامس عشةةةةةةةةةر، وتدعو الدول الأعضةةةةةةةةةاء   على أهمية  تشاااااادذ -  17 
والمنظمةةات الحكوميةةة الةةدوليةةة والمنظمةةات غير الحكوميةةة والكيةةانةةات المعنيةةة الأخرى إلى توفير الةةدعم المةةالي والتنظيمي والتقني  

مم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية للتحضةةةةةةةير  لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومعاهد شةةةةةةةبكة برنامج الأ
 لحلقات العمل، بما في ذلك إعداد وتعميم المعلومات الأساسية المناسبة في هذا الشأن؛

إلى الأمين العةةام أن ييسةةةةةةةةةةةةةةر تنظيم اجتمةةاعةةات فرعيةةة للمنظمةةات غير الحكوميةةة والمنظمةةات المهنيةةة   تطلاب -  18 
ر، وفقا للممارسة المتبعة في السابق، واجتماعات للمجموعات المهنية والجغرا ية المهتمة، وأن المشاركة في المؤتمر الخامس عش

يتخذ تدابير مناسةةةبة لتشةةةجيع الأوسةةةا  الأكاديمية والبحثية على المشةةةاركة في المؤتمر، وتشةةةجع الدول الأعضةةةاء على المشةةةاركة 
لإقامة شةةةةةةةةةراكات قوية مع القطاع الخاص ومنظمات المجتمع   بنشةةةةةةةةةا  في الاجتماعات المذكورة أعلاه، حيث إنها تتيم الفرصةةةةةةةةةة

 المدني وصون تلك الشراكات؛

الدول على الاضةةطلاع بالأعمال التحضةةيرية للمؤتمر الخامس عشةةر في مرحلة مبكرة بجميع الوسةةائل  تشاج  -  19 
 المناسبة، بما في ذلك إنشاء لجان تحضيرية وطنية، عند الاقتضاء؛
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مم المتحدة والوكالات المتخصةةةةةةةةةصةةةةةةةةةة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية  برامج الأ  تشااااااج  -  20 
مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات   الةدوليةة والمنظمةات غير الحكوميةة والمنظمةات المهنيةة الأخرى المعنيةة على التعةاون مع

 والجريمة في التحضير للمؤتمر الخامس عشر؛

الأعمةةال   أن تتيم وقتةةا كةةا يةةا في دورتهةةا الثةةالثةةة والثلاثين لاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض التقةةدم المحرز فيإلى اللجنةةة    تطلاب -  21 
التحضةيرية للمؤتمر الخامس عشةر وأن تضةع الصةيغة النهائية لجميع الترتيبات التنظيمية والفنية المتبقية في الوق  المناسةب وأن 

 والاجتماعي؛تقدم توصياتها إلى الجمعية العامة عن طريق المجلس الاقتصادي 

بعرض حكومة الإمارات العربية المتحدة اسةةةةةةتضةةةةةةافة المؤتمر الخامس عشةةةةةةر، المزمع عقده   مع التقدير ترحب -  22 
 ؛2026في عام 

إلى الأمين العةام أن يكفةل المتةابعةة الوا يةة لهةذا القرار وأن يقةدم إليهةا تقريرا في هةذا الشةةةةةةةةةةةةةةأن عن طريق    تطلاب -  23 
 والثلاثين؛اللجنة في دورتها الثالثة 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةبعين تقريرا عن تنفيذ   تطلب أيضاااااااا -  24 
 القرار. هذا

 
 

 78/224القرار 
 

، A/78/482، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  اتخذ في  
 ( 920) ( 29 الفقرة

 
 

 التأ يل والإذماجالحد من معاوذة الإجراب من خلال إعاذة   - 78/224

 ،إن الجمعية العامة 

ع قد في كيوتو، اليابان،   إلى نتائج أعمال مؤتمر الأمم المتحدة الرابع عشةةةةر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي إذ تشاااير 
عدالة وفي إعلان كيوتو بشةةةةةةةةةةةةةأن النهوض بمنع الجريمة وال  ( 921) ، كما وردت في تقرير المؤتمر2021آذار/مارس  12إلى   7من 

 ،( 922) 2030 الجنائية وسيادة القانون: نحو تحقيق خطة التنمية المستدامة لعام

الالتزام المعرب عنةه في إعلان كيوتو بةالحةد من معةاودة الإجرام من خلال إعةادة التةأهيةل والإدمةاج في    وإذ تؤ اد من جادياد 
 المجتمع،

الأعمال المعنون ”النهج المتكاملة للتصةدي للتحديات التي إلى مداولات المؤتمر الرابع عشةر في إطار بند جدول  وإذ تشاير 
تواجه نظام العدالة الجنائية“، التي أثارت خلالها بعض الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء، في جملة أمور، الحاجة إلى توفير إرشةةةةةةةةةةةادات عملية 

_______________ 
 به في التقرير بناء على توصية المجلس الاقتصادي والاجتماعي.قدم رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى   (920)
(921) A/CONF.234/16. 
 ، المرفق.76/181القرار  (922)

https://undocs.org/ar/A/78/482
https://undocs.org/ar/A/CONF.234/16
https://undocs.org/ar/A/RES/76/181
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دة للأمم المتحدة تركز على لنظم العدالة الجنائية الوطنية بشةةةةةةأن الحد من معاودة الإجرام، والتوصةةةةةةية بوضةةةةةةع معايير وقواعد جدي 
 مسألة الحد من معاودة الإجرام،

إلى المناقشةةات التي جرت في حلقة العمل المتعلقة بموضةةوع ”الحد من معاودة الإجرام: اسةةتبانة المخاطر    وإذ تشااير أيضااا 
عشةةةةةةةر، ولا سةةةةةةةيما تشةةةةةةةجيع بعض وإيجاد الحلول“، والمواضةةةةةةةيع الفرعية الثلاثة، كما وردت في تقرير اللجنة الثانية للمؤتمر الرابع 

المشةةةةةةةةةاركين الدول الأعضةةةةةةةةةاء على تبادل المعلومات عن الممارسةةةةةةةةةات الواعدة والنظر في العمل، تح  رعاية لجنة منع الجريمة 
والعدالة الجنائية وبدعم من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، على وضةةع اسةةتراتيجيات نموذجية للحد من معاودة 

 ،( 923) تجسد جملة أمور منها الممارسات الجيدة التي نوقش  أثناء حلقة العمل الإجرام

إلى الجهود التي بةةذلهةةا مكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات والجريمةةة لتنفيةةذ قرار الجمعيةةة العةةامةةة    وإذ تشاااااااااير  اذلا  
، وذلةةك بعقةةد اجتمةةاع فريق خبراء عبر الإنترنةة  دعمتةةه حكومةةة اليةةابةةان،  2021كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    16، المؤرخ  76/182

، عدد محدود من الخبراء شةةةةاركوا بصةةةةفتهم الفردية لتبادل المعلومات 2022نيسةةةةان/أبريل   8إلى  6واجتمع خلاله، في الفترة من  
ولتحديد مجموعة من العناصةةر الرئيسةةية سةةي نظر في إدراجها في مشةةاريع اسةةتراتيجيات نموذجية للحد من عن الممارسةةات الواعدة 

 معاودة الإجرام،

لذي طلب   يه إلى مكتب الأمم المتحدة المعني  ، ا2022كانون الأول/ديسمبر  15المؤرخ   77/232إلى قرارها   وإذ تشير 
بالمخدرات والجريمة أن يعقد اجتماعا لفريق خبراء حكومي دولي مفتو  العضةةةةةوية، مع ترجمة شةةةةةفوية إلى جميع اللغات الرسةةةةةمية 

لأعضةةةةاء، وذلك للأمم المتحدة، بغية وضةةةةع اسةةةةتراتيجيات نموذجية للحد من معاودة الإجرام يمكنها أن تكون أدوات مفيدة للدول ا
مع مراعاة الأحكام ذات الصةةةةةةةةةةةلة المشةةةةةةةةةةةمولة في معايير الأمم المتحدة وقواعدها القائمة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، 
والتطورات والبحوت والأدوات الحالية، والإسةةةةةةةةهامات المكتوبة الواردة من الدول الأعضةةةةةةةةاء، وكذلك، وبدون تبعات، نتائج اجتماع 

 ،2022نيسان/أبريل   8إلى  6ء الذي ع قد في الفترة من فريق الخبرا

إلى المعايير والقواعد في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، التي اعتمدتها الجمعية العامة أو أوصةةةةة    وإذ تشاااير أيضاااا 
، وقواعةد الأمم المتحةدة ( 924) نيلسةةةةةةةةةةةةةةون مةانةديلا( بهةا، بمةا في ذلةك قواعةد الأمم المتحةدة النموذجيةة الةدنيةا لمعةاملةة السةةةةةةةةةةةةةةجنةاء )قواعةد

، وقواعد الأمم المتحدة الدنيا النموذجية للتدابير غير ( 925) لمعاملة السةةةةةةجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات )قواعد بانكوك(
 الإجرام، تقر في الوق  نفسه بالحاجة إلى معايير وقواعد تركز تحديدا على الحد من معاودة ، وإذ( 926) الاحتجازية )قواعد طوكيو(

الدول الأعضةةةةاء على وضةةةةع اسةةةةتراتيجيات أو خطط عمل شةةةةاملة للحد من معاودة الإجرام من خلال   تشاااج  - 1 
 تدخلات فعالة لإعادة تأهيل الجناة وإعادة إدماجهم؛

الدول الأعضاء على تهيئة بيئة تأهيلية في المرافق الإصلاحية، بسبل منها تصميم وتنفيذ برامج   تشاج  أيضاا - 2 
جية فعالة تسةةةةةةةةتند إلى تقييم فردي لاحتياجات الجناة والمخاطر التي يواجهونها، وإتاحة إمكانية حصةةةةةةةةول الجناة على التدريب علا

 المهني والتقني والبرامج التعليمية لدعمهم في تنمية المهارات اللازمة لإعادة إدماجهم؛

_______________ 
(923) A/CONF.234/16.الفصل السابع، القسم باء ، 
 ، المرفق.70/175القرار  (924)
 ، المرفق.65/229القرار  (925)
 ، المرفق.45/110القرار  (926)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/182
https://undocs.org/ar/A/RES/77/232
https://undocs.org/ar/A/CONF.234/16
https://undocs.org/ar/A/RES/70/175
https://undocs.org/ar/A/RES/65/229
https://undocs.org/ar/A/RES/45/110
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شةةيا مع تشةةريعاتها الداخلية، معايير الأمم الدول الأعضةةاء على أن تراعي، حسةةب الاقتضةةاء وتما  تشاج   ذل  - 3 
المتحدة وقواعدها ذات الصةةةةلة والمناسةةةةبة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، وأن ت دمج المنظور الجنسةةةةاني في ن ظم العدالة  

العمل، عند  الجنائية لديها وتدعم تنمية المهارات اللازمة بين الجناة في المرافق الإصةةةةةةةةةةةةلاحية، وتيسةةةةةةةةةةةةر الحصةةةةةةةةةةةةول على فرص
 الاقتضاء، من أجل إعادة التأهيل الاجتماعي للجناة وإعادة إدماجهم؛

بالفائدة التي يمكن تحقيقها من إدراج احترام التنوع الثقافي، القائم على احترام سةةةةةةةةةةةةيادة القانون، في برامج   تقر - 4 
 إعادة التأهيل وإعادة الإدماج؛

الدول الأعضةةةةةةةاء على تعزيز ن ه ج وبرامج إعادة التأهيل في إطار نظمها القضةةةةةةةائية المخولة بمعالجة   تشااااج  - 5 
 مشاكل محددة، مثل قضايا الصحة الاجتماعية أو العقلية؛

الدول الأعضةةةةةةاء على توفير بيئة تأهيلية في المجتمع المحلي لتيسةةةةةةير إعادة إدماج الجناة في    تشااااج  أيضااااا - 6 
ة نشةةةةةةةةةةةةةةطةةة من المجتمعةةات المحليةةة، مع إيلاء الاعتبةةار الواجةةب لضةةةةةةةةةةةةةةرورة حمةةايةةة المجتمع والأفراد وحقوق  المجتمع بمشةةةةةةةةةةةةةةةاركةة 

 والجناة؛ الضحايا

الدول الأعضةةةةةةةاء على تعزيز الشةةةةةةةراكات بين أصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة المتعددين للحد من معاودة   تشااااج   ذل  - 7 
الإجرام من خلال تشةةةةةةجيع التنسةةةةةةيق بين الوكالات على نطاق السةةةةةةلطات الحكومية ذات الصةةةةةةلة، مثل وكالات التوعيف والرعاية 

خةاص على نطةاق تلةك السةةةةةةةةةةةةةةلطةات الحكوميةة الاجتمةاعيةة والحكومةات المحليةة، وكةذلةك إقةامةة شةةةةةةةةةةةةةةراكةات بين القطةاعين العةام وال
والمجتمع المحلي، بما يشةةةةمل أصةةةةحاب العمل المتعاونين والمتطوعين المجتمعيين الذين يدعمون إعادة إدماج الجناة في المجتمع 

 على المدى الطويل؛

يمةة، من للةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء التي قةدمة  إلى مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجر  عن تقادير اا تعرب - 8 
خلال إسةةهامات مكتوبة، معلومات عن الممارسةةات الواعدة التي يمكن إدراجها في مشةةاريع اسةةتراتيجيات نموذجية للحد من معاودة 

 ؛77/232الإجرام، لكي ينظر فيها فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتو  العضوية الذي سيعقد اجتماعه عملا بقرارها 

بورقةة العمةل التي أعةدتهةا الأمةانةة وتنةاولة  فيهةا المجةالات الأوليةة التي يمكن أن ينظر فيهةا فريق   تحيط علماا - 9 
 ؛(927)الخبراء الحكومي الدولي المفتو  العضوية

ي اجتماع فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتو  الدول الأعضةةةةةةةةةاء على أن تشةةةةةةةةةارك بنشةةةةةةةةةا  ف  تشااااااج  بقوة -  10 
 العضوية وعلى أن تضم إلى وفودها خبراء من مختلف التخصصات ذات الصلة؛

إلى مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة أن يقوم، رهنةا بتوافر موارد من خةارج الميزانيةة،  تطلاب -  11 
لحد من معاودة الإجرام عن طريق تعزيز البيئات التأهيلية وإعادة الإدماج من خلال  بدعم الجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء ل

تقديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعدة التقنية، بما في ذلك الدعم المادي عند الطلب، إلى الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيما البلدان النامية، مع مراعاة 
 احتياجاتها وأولوياتها، فضلا عن التحديات القائمة والقيود المفروضة؛

الدول الأعضةةاء وسةةائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية للأغراض المحددة في هذا   تدعو -  12 
 القرار، وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.

 

_______________ 
(927) E/CN.15/2023/13. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/232
https://undocs.org/ar/E/CN.15/2023/13
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 78/225القرار 
 

، A/78/482، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 928) ( 29 الفقرة

 
 

 2030تعزيز مسا مات لجنة من  الجريمة والعدالة الجنائية    التعجيل بتنفيذ خطة التنمية المستدامة لعاب  - 78/225

 ،إن الجمعية العامة 

والمعنون ”تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام   2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ   70/1قرارهةا    إذ تعياد تاأكياد 
2030،“ 

، الذي شةةةةةةةةةةةجع   يه على اتسةةةةةةةةةةةاق عمل الجمعية العامة 2016تموز/يوليه    29المؤرخ   70/299إلى قرارها    وإذ تشاااااااير 
ولجانها الرئيسةةةةةةةةية والمجلس الاقتصةةةةةةةةادي والاجتماعي والوكالات المتخصةةةةةةةةصةةةةةةةةة واللجان الفنية التابعة للمجلس وسةةةةةةةةائر الهيئات 

ي الر يع المسةةةةتوى بشةةةةأن التنمية المسةةةةتدامة سةةةةعيا إلى متابعة تنفيذ خطة  والمنتديات الحكومية الدولية مع عمل المنتدى السةةةةياسةةةة 
 واستعراضها، 2030التنمية المستدامة لعام 

، الذي شةةةةةةددت  يه على أهمية لجنة منع  2018كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  17المؤرخ   73/183إلى قرارها    وإذ تشااااير أيضااااا 
الجريمة والعدالة الجنائية في المسةةةةةةةاهمة بنشةةةةةةةا  في متابعة تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة ذات الصةةةةةةةلة بولايتها على الصةةةةةةةعيد 

 العالمي ودعم الاستعراض المواضيعي للتقدم المحرز في هذا الصدد،

مؤتمر القمةة المعني   الةذي أحةالة   يةه إلى  2021حزيران/يونيةه    25بةاء المؤرخ    75/290إلى قرارهةا    وإذ تشاااااااااير  اذلا  
، الذي عقد تح  رعاية الجمعية العامة، وشةةةةةةةةةةكل نقطة المنتصةةةةةةةةةةف في تنفيذ خطة عام 2023بأهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة لعام 

2030، 

أن لجنةة منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة دعية ، في إعلان كيوتو بشةةةةةةةةةةةةةةأن النهوض بمنع الجريمةة    وإذ تضااااااااا     اعتباار اا 
، إلى العمل مع أصةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةلحة  ( 929) 2030والعدالة الجنائية وسةةةةةةةةةيادة القانون: نحو تحقيق خطة التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لعام 

ية في مجال النهوض بمنع الجريمة والعدالة الجنائية وسةةةةةةةةةةةيادة القانون من أجل  الآخرين المعنيين من أجل تعزيز الشةةةةةةةةةةةراكة العالم
 ،2030تحقيق خطة عام 

دور لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية بصةةةفتها الهيئة الرئيسةةةية في الأمم المتحدة المعنية بصةةةنع السةةةياسةةةات في   وإذ تؤ د 
 ميدان منع الجريمة والعدالة الجنائية،

ور الهةام الةذي يضةةةةةةةةةةةةةةطلع بةه مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة في جمع البيةانةات والمعلومةات الةد  وإذ تلاحظ 
 ،16المتعلقة بعدة مؤشرات في إطار أهداف التنمية المستدامة، لا سيما الهدف 

_______________ 
 والاجتماعي.قدم رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير بناء على توصية المجلس الاقتصادي   (928)
 ، المرفق.76/181القرار  (929)

https://undocs.org/ar/A/78/482
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/299
https://undocs.org/ar/A/RES/73/183
https://undocs.org/ar/A/RES/75/290
https://undocs.org/ar/A/RES/76/181
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مقرر عقده تح  رعاية  ، ال2024أن المنتدى السةةةةياسةةةةي الر يع المسةةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةةتدامة لعام   وإذ تلاحظ أيضااا 
، سةةةةيجري اسةةةةتعراضةةةةا متعمقا لعدد من 2023 مارس/آذار 7المؤرخ   77/553المجلس الاقتصةةةةادي والاجتماعي، عملا بمقررها 

 ،16أهداف التنمية المستدامة، من بينها الهدف 

من  (930)3020 إلى الالتزام الذي قطعته الدول بالمسةةةةةةةةاهمة في تحقيق خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام  تشاااااير - 1 
خلال ما تبذله من جهود في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، مع التسةليم تسةليما راسةخا بأن التنمية المسةتدامة وسةيادة القانون 
مترابطتان وتعزز إحداهما الأخرى، وبأن الجريمة تعوق التنمية المسةةةةتدامة، وبأن تحقيق التنمية المسةةةةتدامة عامل يمكن الدول من 

 ريمة ومكافحتها بفعالية؛منع الج

على الدور المهم الذي تؤديه لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في المسةةةةةةةةاهمة بنشةةةةةةةةا  في التعجيل    تشااااادذ - 2 
، في إطار ولايتها، وفي المسةةاهمة في التحضةةير لمؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةتدامة، المقرر 2030بتنفيذ خطة عام 
 ، وفي متابعته؛2023تمبر  عقده في أيلول/سب 

بالمناقشةةةةةةةةات المواضةةةةةةةةيعية المتعلقة بتنفيذ إعلان كيوتو بشةةةةةةةةأن النهوض بمنع الجريمة والعدالة الجنائية  ترحب - 3 
، التي أجرتهةا لجنةة منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة منةذ عةام 2030وسةةةةةةةةةةةةةةيةادة القةانون: نحو تحقيق خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام  

 ؛2030  أيضا بمثابة محافل لمناقشة التقدم المحرز في تنفيذ خطة عام ، والتي كان 2021

بمسةةةةاهمة لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في المناقشةةةةة الر يعة المسةةةةتوى للجمعية العامة في    ترحب أيضااا - 4 
قامة مجتمعات مسةةالمة  عن موضةةوع ”تكافؤ فرص الوصةةول إلى العدالة للجميع: النهوض بالإصةةلاحات الرامية إلى إ  2023عام 

 وعادلة لا يهمش فيها أحد“؛

لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى مواصةةةةةةةلة وضةةةةةةةع مبادرات سةةةةةةةياسةةةةةةةاتية وتوعوية على الصةةةةةةةعيد   تدعو - 5 
ش المتعلق بالتشةةةجيع على إقامة مجتمعات مسةةةالمة لا يهم 16العالمي للتعجيل بتنفيذ أهداف التنمية المسةةةتدامة، بما فيها الهدف 

فيها أحد من أجل تحقيق التنمية المسةتدامة، وإتاحة إمكانية وصةول الجميع إلى العدالة، وبناء مؤسةسةات فعالة وخاضةعة للمسةاءلة  
 وشاملة للجميع على جميع المستويات؛

إلى دور اللجان الفنية التابعة للمجلس الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي في تجسةةةةةةيد الطابع المتكامل لأهداف    تشااااير - 6 
مية المسةةةةةةةتدامة، إلى جانب أوجه الترابط بينها، وتدعو اللجنة، في هذا الصةةةةةةةدد، إلى أن تسةةةةةةةاهم من خلال عملها، وفي إطار  التن 

ولايتها، في تعزيز قدرة المؤسةةسةةات الوطنية من خلال التعاون الدولي وتقديم المسةةاعدة التقنية والمادية والتدريب للدول الأعضةةاء، 
 ؛2030ية، سعيا إلى التنفيذ المتوازن والمتكامل لخطة عام لا سيما لصالم البلدان النام

مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة على مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة دعم لجنةة منع الجريمةة والعةدالةة    تشاااااااااج  - 7 
 ؛16الجنائية، في إطار ولايتها، في الأنشطة المتصلة بالتعجيل بتنفيذ أهداف التنمية المستدامة، بما فيها الهدف 

الدول الأعضةةةةاء على مواصةةةةلة التوعية بعمل لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية وبأهميتها في التنفيذ   تشااج  - 8 
 ؛2030الناجم لخطة عام 

_______________ 
 .70/1القرار  (930)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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من خلال ما تبذله  2030الدول الأعضةةاء على أن تعجل، حسةةب الاقتضةةاء، بتنفيذ خطة عام    تشااج  أيضااا - 9 
من جهود في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، بوسةةةةةةائل منها عمل لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية ومؤتمر الأمم المتحدة 

 ؛2026 عامالخامس عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، المقرر عقده في 

بالدور الأسةةةةةاسةةةةةي الذي يؤديه التعاون الدولي الفعال في منع الجريمة ومكافحتها، وتحقيقا لهذه الغاية،   تساااالمم -  10 
تشةةةةةةةةةةةةةدد على أهمية معالجة التحديات والحواجز الدولية، لا سةةةةةةةةةةةةةيما التدابير التي تعوق هذا التعاون وتخالف ميثاق الأمم المتحدة 

ن الدولي، ومواجهة تلك التحديات والحواجز والتصةةةةةةةدي لها بفعالية، وتحث الدول في هذا الصةةةةةةةدد على والالتزامات بموجب القانو 
 الامتناع عن تطبيق هذه التدابير، تماشيا مع التزاماتها الدولية؛

تةابعةة بتعةاون لجنةة منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة، في إطةار ولايتهةا الراهنةة، مع اللجةان الفنيةة الأخرى ال ترحاب -  11 
للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، وتشجع اللجنة على مواصلة تعزيز تعاونها مع جميع الهيئات والمنتديات الحكومية الدولية ذات  

، في سةةةةةةياقات منها متابعة مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةةةةةتدامة لعام 2030الصةةةةةةلة بغرض النهوض بتنفيذ خطة عام 
 ؛2023

الجهود المتعددة التخصةةةةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةةةةات لمنع الجريمة ومكافحتها من خلال التعاون والتنسةةةةةةةةةةةةةيق بين  بتعزيز    تتعهد -  12 
مؤسةسةات إنفاذ القانون وغيرها من مؤسةسةات العدالة الجنائية، والقطاعات الحكومية الأخرى، وكذلك دعم عملها، من خلال إقامة  

لمدني والأوسةةا  الأكاديمية والأوسةةا  العلمية، ومع وتعزيز الشةةراكات المتعددة أصةةحاب المصةةلحة مع القطاع الخاص والمجتمع ا
 الاقتضاء؛ أصحاب مصلحة معنيين آخرين، حسب

إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية أن تشةةةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةةةاء التي تقدم اسةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةات وطنية    تطلب -  13 
تبادل خبراتها وما تحرزه من تقدم وتواجهه من طوعية في المنتدى السةةةةةةةياسةةةةةةةي الر يع المسةةةةةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةةةةةتدامة على 

 ؛2030تحديات وعقبات في تنفيذ الجوانب المتصلة بعمل اللجنة من خطة عام 

الدول الأعضةةةاء على أن تنظر في تضةةةمين اسةةةتعراضةةةاتها الوطنية الطوعية معلومات عن تنفيذ خطة   تشااج  -  14 
من أهةداف التنميةة   16ئيةة، بمةا في ذلةك معلومةات عن تنفيةذ الهةدف تتصةةةةةةةةةةةةةةل بعمةل لجنةة منع الجريمةة والعةدالةة الجنةا  2030عةام  

، وأن تنظر في إطلاع  2024المسةتدامة، لكي ينظر فيها المنتدى السةياسةي الر يع المسةتوى خلال اجتماعه المقرر عقده في عام  
المعلومات ذات الصةةةلة الواردة في    ، في سةةةياقات منها المناقشةةةة العامة، على2024 اللجنة خلال دورتها الثالثة والثلاثين في عام

 تلك الاستعراضات الوطنية الطوعية؛

الدول الأعضاء وكيانات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية ذات الصلة، ومعاهد شبكة برنامج   تدعو -  15 
ن تزود، حسةب الاقتضةاء، لجنة منع الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية وسةائر الجهات المعنية صةاحبة المصةلحة إلى أ

الجريمة والعدالة الجنائية، من خلال أمانتها، بلراء بشةةةةةةةةةةةأن الكيفية التي يمكن أن تسةةةةةةةةةةةهم بها اللجنة في التعجيل بتنفيذ خطة عام 
لب إلى من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة، لكي تنظر فيها اللجنة أثناء دورتها الثالثة والثلاثين، وتط  16، لا سةةةةةةةةةةةةيما الهدف  2030

اللجنة أن تحيل تلك المعلومات، إلى جانب نتائج نظرها في تلك الآراء، إلى المنتدى السةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةي الر يع المسةةةةةةةةةتوى في اجتماعه 
 ، في إطار متطلبات الإبلاغ القائمة.2024المقرر عقده في عام 
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 78/226القرار 
 

، A/78/482، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 931) ( 29 الفقرة

 
 

مة من مرتب الأمم المتحدة المعن  بالمخدرات والجريمة بشأن مرا حة الإر اب  - 78/226  المساعدة التقنية المقدَّ

 ،إن الجمعية العامة 

أن الإرهاب بجميع أشةةةكاله ومظاهره يمثل أحد أشةةةد الأخطار التي تهدد السةةةلام والأمن الدوليين، وأن جميع   إذ تؤ د مجدذا 
دوافعهةةا، حيثمةةا ارتكبةة  ومتى ارتكبةة  وأيةةا كةةان  الأعمةةال الإرهةةابيةةة هي أعمةةال إجراميةةة لا يمكن تبريرهةةا، بصةةةةةةةةةةةةةةرف النظر عن

 مرتكبها، وأنها يجب أن تدان بلا مراء،

جنسةةةةةةةةية أو حضةةةةةةةةارة   أنه لا يجوز ولا ينبغي ربط الإرهاب، بجميع أشةةةةةةةةكاله ومظاهره، بأي دين أو ذا أيضااااااوإذ تؤ د مجد 
 جماعة عرقية، أو

على ضةرورة تعزيز التعاون الدولي والإقليمي ودون الإقليمي على منع الإرهاب ومكافحته بشةكل فعَّال،    وإذ تشادذ من جديد 
من خلال تقديم المسةةةةةاعدة التقنية، في ضةةةةةوء الاحتياجات والأولويات التي تحددها الدول  ولا سةةةةةيما بتعزيز القدرات الوطنية للدول 

 التي تطلب هذه المساعدة،

مسةةةةةةةةةةةةؤولية جميع الدول عن التقيد بميثاق الأمم المتحدة بكامله، وعن الاحترام الكامل لمبادئ تسةةةةةةةةةةةةاوي الدول في   وإذ تؤ د 
في الشةةةؤون الداخلية للدول الأخرى في جميع جهودنا الرامية إلى منع الجريمة  السةةةيادة وسةةةلامة أراضةةةي الدول ومبدأ عدم التدخل

 ومكافحتها،

على ضةةةةةةةةرورة معالجة الظروف التي تفضةةةةةةةةي إلى انتشةةةةةةةةار الإرهاب، مع التقي د التام بمقاصةةةةةةةةد الميثاق ومبادئه  وإذ تشااااادذ 
 وبالقانون الدولي،

 ،( 933) والبرنامج العالمي للحوار بين الحضارات ( 932) لامإلى الإعلان وبرنامج العمل بشأن ثقافة الس وإذ تشير 

إلى جميع قرارات الأمم المتحدة ذات الصةةةةةلة بالمسةةةةةاعدة التقنية والتشةةةةةريعية في مجال مكافحة الإرهاب،    أيضااااا  وإذ تشااااير 
 ،( 934) سيما أحدت تلك القرارات ولا

، الذي أهاب   يه بمكتب الأمم 2019كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    18المؤرخ   74/175إلى قرارها    وإذ تشااااير بصاااافة خاصااااة 
المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، في جملة أمور، أن يواصةةل تعزيز المسةةاعدة التقنية، بناء على الطلب، من أجل بناء قدرات  

فةذ الاتفةاقيةات والبروتوكولات الةدوليةة المتعلقةة بمكةافحةة الإرهةاب، وكةذلةك لمتةابعةة اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةة الأمم المتحةدة الةدول الأطراف لكي تن 
_______________ 

 الموصى به في التقرير بناء على توصية المجلس الاقتصادي والاجتماعي. قدم رئيس اللجنة مشروع القرار  (931)
 ألف وباء.  53/243القراران  (932)
 .56/6القرار  (933)
  2178و  (2014)  2133، وقرارات مجلس الأمن  75/291و   74/175و   73/211و   73/186و   73/174و    72/284و    72/194القرارات   (934)
  ( 2017)  2347و    (2017)  2341 و  (2016)  2322و    (2016)  2309و    (2015)  2253و    (2015)  2199و    (2014)  2195و    (2014)
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واسةةتعراضةةها الذي ي جرى كل عامين، وسةةائر قرارات الأمم المتحدة ذات الصةةلة، وإذ تسةةلم بالحاجة   ( 935) العالمية لمكافحة الإرهاب
على فهم فوائد هذه الاتفاقيات والبروتوكولات، من أجل دعم الدول التي تنظر في أن إلى بناء القدرات لمسةةةةاعدة الدول الأعضةةةةاء 

 تصبم من الدول الأطراف، بما يتوافق مع أطرها القانونية،

جميع جوانب اسةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب وضةرورة اسةتمرار الدول في التنفيذ الكامل   وإذ تكرر تأكيد 
، المعنون ”اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة 2021  حزيران/يونيه 30المؤرخ   75/291لجميع ركائزها الأربع، وإذ تشةةةةةةةةةةةةةةير إلى قرارها  

العالمية لمكافحة الإرهاب: الاسةةةةةةتعراض السةةةةةةابع“، الذي طلب   يه، في جملة أمور، إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات  
 والجريمة أن يواصل تقديم المساعدة التقنية إلى الدول التي تطلبها،

الرابع عشةةةةةةةةةةةةةر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية إعلان كيوتو بشةةةةةةةةةةةةةأن النهوض بمنع   باعتماد مؤتمر الأمم المتحدة وإذ ترحب 
، لا سةةيما الإجراءات التي التزم  ( 936) 2030 الجريمة والعدالة الجنائية وسةةيادة القانون: نحو تحقيق خطة التنمية المسةةتدامة لعام

 مظاهره،الدول الأعضاء باتخاذها من أجل منع الإرهاب ومكافحته بجميع أشكاله و 

 ،( 937) بتقرير الأمين العام عن المساعدة التقنية في تنفيذ الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بالإرهاب وإذ تحيط علما 

تلاح  أيضةةةةةةةةةا الدور الذي  العمل الجاري في إطار اتفاق الأمم المتحدة العالمي لتنسةةةةةةةةةيق مكافحة الإرهاب، وإذ  إذ تلاحظو 
المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة بةاعتبةاره رئيسةةةةةةةةةةةةةةا للفريق العةامةل المعني بةالعةدالةة الجنةائيةة والإجراءات  ينهض بةه مكتةب الأمم 

 القانونية والتصدي لتمويل الإرهاب،

العمةةل الجةةاري الةةذي يضةةةةةةةةةةةةةةطلع بةةه مكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات والجريمةةة لةةدعم الةةدول   وإذ تلاحظ م  التقادير 
الرامية إلى منع ومكافحة الإرهاب بجميع أشةةةةةةكاله ومظاهره والتطرف العنيف المفضةةةةةةي إلى الإرهاب، في  الأعضةةةةةةاء في جهودها  

سةةةةةةةةةياق منع الجريمة والعدالة الجنائية، بما في ذلك جهودها الرامية إلى معالجة الظروف المفضةةةةةةةةةية إلى الإرهاب، وتعزيز التنمية 
القانون وحقوق الإنسةةةةةةةان والمسةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةين، على نحو يمتثل   والإدماج الاجتماعي وتشةةةةةةةجيع التكامل في مجالات سةةةةةةةيادة

لالتزامةاتهةا بموجةب القةانون المحلي والةدولي، وإذ تؤكةد مجةددا على أن هةذا العمةل يجةب أن يتم في إطةار من التنسةةةةةةةةةةةةةةيق الوثيق مع 
 الدول الأعضاء،

ة في مكافحة الإرهاب، وإذ يسةاورها القلق من أن المسةؤولية الرئيسةية للدول الأعضةاء ومؤسةسةاتها الوطني   وإذ تؤ د من جديد 
الإرهابيين لا يزالون يسةةةةةعون إلى اسةةةةةتغلال الظروف الأسةةةةةاسةةةةةية السةةةةةائدة في بعض البلدان، مثل قصةةةةةر ذات اليد لدى الحكومات  

قدرات مؤسةةسةةات    وانعدام القدرات اللازمة لتقديم الخدمات الأسةةاسةةية من جانب مؤسةةسةةات إنفاذ القانون والأمن، وإذ تؤكد أن تعزيز
الةةةةدولةةةةة وإمكةةةةانةةةةاتهةةةةا، حيثمةةةةا تعين ومتى ط لةةةةب ذلةةةةك، لمنع الإرهةةةةاب ومكةةةةافحتةةةةه، عنصةةةةةةةةةةةةةةر محوري لنجةةةةا  الجهود المبةةةةذولةةةةة  

 الإرهاب، لمكافحة

أهمية اتباع نهج يشةةةةةةمل الحكومة برمتها والمجتمع بأسةةةةةةره، وإذ تشةةةةةةدد على أهمية أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة المعنيين،   وإذ تؤ د 
أجةل مكةافحةة الإرهةاب ومنع التطرف   المةدني، في دعم وإكمةال الجهود التي تبةذلهةا الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء منفي ذلةك المجتمع   بمةا

_______________ 
 .60/288القرار  (935)
 ، المرفق.76/181القرار  (936)
(937) E/CN.15/2023/5. 
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العنيف المفضةةةةي إلى الإرهاب، وإذ تشةةةةجع في هذا الصةةةةدد على مشةةةةاركة المرأة والشةةةةباب في هذه العملية مشةةةةاركة كاملة وهادفة  
 وعلى قدم المساواة،

الوطنية كمصةةدر للتمويل  يسةةتفيدون في بعض الحالات من الجريمة المنظمة عبر من أن الإرهابيين وإذ تؤ د مجدذا قلقها 
أو الدعم اللوجيسةةةةةةةةةةةتي، وإذ تسةةةةةةةةةةةلم بأن طبيعة ونطاق الصةةةةةةةةةةةلات التي تربط بين الإرهاب والجريمة المنظمة عبر الوطنية تختلف 

ذ تشةةدد على ضةةرورة تنسةةيق الجهود باختلاف السةةياق الذي تجري  يه، وتتطور من حيث نطاقها وحجمها في بعض السةةياقات، وإ
على كةةةل من الصةةةةةةةةةةةةةةعيةةةد المحلي والوطني ودون الإقليمي والإقليمي والةةةدولي بهةةةدف التصةةةةةةةةةةةةةةةةدي لهةةةذا التحةةةدي، وفقةةةا للقةةةانون 

 والدولي، المحلي

رات والجريمة بشةةةأن مشةةةكلة الأطفال المتضةةةررين من الإرهاب، بما في   وإذ ترحب  بعمل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخديّ
ذلك عمله من أجل منع مشةةةةةةةةةةاركة الأطفال في الجماعات الإرهابية ولإعادة تأهيل وإعادة إدماج هؤلاء الأطفال بمن فيهم الأطفال  

دهم وتسةةتغلهم الجماعات  وإذ تحيط علما بالدليل المعنون    المرتبطون بالمقاتلين الإرهابيين الأجانب، دليل بشةةأن الأطفال الذين تجنّي
والأدلة التدريبية الثلاثة المتصةةةةةةةةةةةةلة به، وخريطة الطريق بشةةةةةةةةةةةةأن معاملة   الإرهابية والجماعات المتطرفة العنيفة: دور نظام العدالة

 ة العنيفة، التي وضعها المكتب،الأطفال المرتبطين بالجماعات الإرهابية والجماعات المتطرف

المحاكم، بما في   بأن الدول الأعضةةةةاء قد تواجه تحديات في اسةةةةتخلاص واسةةةةتعمال الأدلة التي يمكن قبولها في وإذ تسااالمم 
اسةةةتخدامها زاعات المسةةةلحة، والتي يمكن ذلك الأدلة الرقمية والمادية وأدلة الطب الشةةةرعي، وبوجه خاص في المناطق المتأثرة بالن 

 ،لمساعدة الادعاء وتأمين إدانة المقاتلين الإرهابيين الأجانب ومؤيديهم

( التةابع لمكتةب الأمم المتحةدة المعني  2027-2022بةالبرنةامج العةالمي بشةةةةةةةةةةةةةةأن منع الإرهةاب ومكةافحتةه ) وإذ تحيط علماا 
الإرهاب ومكافحته من خلال اتباع نهج وقائية بالمخدرات والجريمة، الذي يقدم الدعم للدول الأعضةةةةةةاء التي تطلبه في مجال منع  

 وقانونية ونهج خاصة بالعدالة الجنائية، مع التركيز على سلامة الأشخاص وحمايتهم،

بالتقييمات المسةةةةتقلة والمتعمقة للمشةةةةاريع والبرامج المتعلقة بمنع الإرهاب ومكافحته التي اضةةةةطلع بها   وإذ تحيط علما أيضااا 
 ني بالمخدرات والجريمة، في إطار ولايته،مكتب الأمم المتحدة المع

الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء، التي لم تصةةةةةةةةةةةةةةبم بعةد أطرافةاً في الاتفةاقيةات والبروتوكولات الةدوليةة القةائمةة المتعلقةة  تحاث - 1 
رات والجريمةة أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل، في   بمكةافحةة الإرهةاب، على النظر في القيةام بةذلةك، وتطلةب  إلى مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةديّ

اتفاق الأمم المتحدة العالمي لتنسةةيق مكافحة الإرهاب، تقديم  طار ولايته وبالتنسةةيق الوثيق مع الكيانات ذات الصةةلة المشةةاركة فيإ
المسةةةةةةةاعدة التقنية إلى الدول الأعضةةةةةةةاء، بناء على طلبها، من أجل الانضةةةةةةةمام إلى تلك الصةةةةةةةكوك القانونية الدولية وإدماجها في  

 تشريعاتها؛

الصةةةةةلة من أجل دعم  ول الأعضةةةةةاء على النظر في أن تصةةةةةبم أطرافا في الاتفاقيات الأخرى ذاتالد تشاااج  - 2 
التعةاون الدولي في المسةةةةةةةةةةةةةةائل الجنةائيةة، مثةل اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة والبروتوكولات الملحقة  

ارات الأمم المتحدة ذات الصةةةةةةةةةلة تنفيذا فعالا، وتطلب إلى مكتب ، وعلى تنفيذ الصةةةةةةةةةكوك الدولية التي هي طرف فيها وقر (938)بها
 الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقدم المساعدة التقنية إلى من يطلبها من الدول الأعضاء تحقيقا لتلك الغايات؛

_______________ 
(938) United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 
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ه من مسةةةةةةةةةةاعدة  يما إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةةةةةةةةل ويعزز ما يقدم  تطلب - 3 
يشةةةةةةةةمل المسةةةةةةةةائل الجنائية المتصةةةةةةةةلة  يتصةةةةةةةةل بالتعاون القانوني والقضةةةةةةةةائي الدولي في المجالات المتعلقة بمكافحة الإرهاب، بما

بالمقاتلين الإرهابيين الأجانب، عن طريق تحفيز إيجاد هيئات مركزية وسةةلطات معنية أخرى قوية وفعالة من أجل التعاون الدولي 
 لجنائية؛في المسائل ا

سةةةةةةةةةةةةةائر الكيانات  إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يكفل، بالتعاون مع تطلب أيضاااااااااا - 4 
المعنية في اتفاق الأمم المتحدة العالمي لتنسةةيق مكافحة الإرهاب، اتسةةاق المسةةاعدة المقدمة إلى الدول الأعضةةاء  يما يتعلق بمنع 

ت ذات الأولوية للدول التي تطلبها وأهميتها لتلك الاحتياجات، مع مراعاة الظروف الخاصةةة لتلك الإرهاب ومكافحته مع الاحتياجا
 الدول، بما في ذلك السياق الوطني والإقليمي، وكذلك مع الاحترام الكامل للقانون الدولي المنطبق؛

في ذلك الجرائم   كافحتها، بمابالدور الأسةةةةةةاسةةةةةةي الذي يؤديه التعاون الدولي الفعال في منع الجريمة وم  تساااالمم - 5 
التي تتعلق بالإرهاب، وتحقيقا لهذه الغاية، تشةدد على أهمية معالجة التحديات والحواجز الدولية، لا سةيما التدابير التي تعوق هذا 

لها بفعالية،  التعاون وتخالف ميثاق الأمم المتحدة والالتزامات بموجب القانون الدولي، ومواجهة تلك التحديات والحواجز والتصدي
 وتحث الدول في هذا الصدد على الامتناع عن تطبيق هذه التدابير، تماشيا مع التزاماتها الدولية؛

الزيادة المسةةةجلة عموما في أعمال التمييز والتعصةةةب والعنف، بصةةةرف النظر عمن يقوم  تدرك م  بالغ القلق - 6 
ائف في أنحاء مختلفة من العالم، بما فيها الحالات التي تحدت بدافع بتلك الأعمال، ضةةةةةةةةةد أفراد الطوائف الدينية وغيرها من الطو 

 كراهية الإسلام ومعاداة السامية وكراهية المسيحية والتحامل على أتباع أي دين أو معتقد آخر؛

بالدول الأعضةةاء أن تتخذ التدابير المناسةةبة للتصةةدي للتهديدات الجديدة والناشةةئة التي يشةةكلها تصةةاعد   تهيب - 7 
لهجمات الإرهابية التي تحركها كراهية الأجانب والعنصةرية وغير ذلك من أشةكال التعصةب، أو التي تنفذ باسةم الدين أو المعتقد،  ا

بمةةةا في ذلةةةك عن طريق إجراء التحقيقةةةات وتبةةةادل المعلومةةةات والتعةةةاون، وتطلةةةب إلى مكتةةةب الأمم المتحةةةدة المعني بةةةالمخةةةدرات  
 إلى الدول التي تطلبها سعيا إلى تحقيق تلك الغايات؛والجريمة تقديم المساعدة التقنية 

إلى مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة أن ينظر، في إطةار ولايتةه، وبةالتعةاون مع الةدول   تطلاب - 8 
آليات لإشةةةةةةةةةةةراك  الأعضةةةةةةةةةةةاء وكيانات الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية والجهات الفاعلة المعنية، في دعم إيجاد 

الشةةةةةةباب في الترويج لثقافة السةةةةةةلام والتسةةةةةةامم والحوار بين الثقافات وبين الأديان، وأن يعمل، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، على بلورة فهم 
لاحترام كرامة الإنسةةان والتعددية والتنوع، بسةةبل منها، حسةةب الاقتضةةاء، برامج التعليم، وكذلك الرياضةةات والأنشةةطة البدنية، التي 

المشةةةةةةةاركة في الأعمال الإرهابية والتطرف العنيف المفضةةةةةةةي إلى الإرهاب والعنف وكراهية الأجانب   ني الشةةةةةةةباب عنيمكن أن تث 
وجميع أشةةةةةةةةةةةكال التمييز، وتحيط علما بما توفره الأمم المتحدة من إرشةةةةةةةةةةةادات، ومنها الدليلان التقني والعملي بشةةةةةةةةةةةأن الوقاية من 

 ا المكتب؛التطرف العنيف من خلال الرياضة اللذان نشرهم

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةةل، في إطار ولايته، تزويد الدول    تطلب أيضاااا - 9 
الأعضةةةاء، بناء على طلبها، بما يلزم من ضةةةروب المسةةةاعدة التقنية، التي تتصةةةل بجمع وتحليل وحف  وتخزين واسةةةتخدام وتبادل 

لاسةةةةةةةةةةةتفادة منها في عمليات التحقيق والملاحقة القضةةةةةةةةةةةائية لجرائم  أدلة الاسةةةةةةةةةةةتدلال العلمي الجنائي والأدلة الإلكترونية من أجل ا
الدليل العملي الإرهاب والجرائم المتعلقة به، وكذلك  يما يتعلق بتعزيز المسةةةةةةاعدة القانونية المتبادلة في هذا الصةةةةةةدد، وتشةةةةةةير إلى 
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النموذجي المحدت بشةةأن المسةةاعدة المتبادلة   ، وتحيط علما بالقانون (939)، الذي أعده المكتبلطلب الأدلة الإلكترونية عبر الحدود
في المسةةةةائل الجنائية الذي يتضةةةةمن أحكاما جديدة بشةةةةأن الأدلة الإلكترونية واسةةةةتخدام أسةةةةاليب التحري الخاصةةةةة، والأدوات التقنية 

 الصلة التي أعدها المكتب  يما يتصل بالأدلة الإلكترونية والتعاون الدولي؛ ذات

ء ومكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة وسةةةةةةةةةةةةةةائر كيةانةات الأمم المتحةدة  بةالةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةا  تهياب -  10 
المعنية التي تدعم بناء القدرات، أن تتبادل الممارسةةةات الفضةةةلى والخبرات التقنية بهدف تحسةةةين جمع المعلومات والأدلة المناسةةةبة 

ع القوانين الداخلية والقانون الدولي، وبما يشةةةةمل الأدلة الرقمية والتعامل معها وحفظها ومقبوليتها وتبادلها واسةةةةتخدامها، بما يتفق م
والمعلومات والأدلة المتحصةةةةل عليها في المناطق المتأثرة بنزاعات مسةةةةلحة، من أجل ضةةةةمان إجراء تحقيقات وملاحقات قضةةةةائية  

زاعات المسةلحة  إلى مناطق تعاني من الن   فعالة بشةأن مرتكبي الجرائم، بمن فيهم المقاتلون الإرهابيون الأجانب العائدون والمنتقلون 
 ؛أو من تلك المناطق

على أهمية أن تضةةةةةةةع الدول الأعضةةةةةةةاء ن ظ م عدالة جنائية فعالة ومنصةةةةةةةفة وإنسةةةةةةةانية وشةةةةةةةفافة وقابلة    تشااااادذ -  11 
ية بشةةةةأن مكافحة  للمسةةةةاءلة، وأن تتعهدها، وفقا للقانون الداخلي وأحكام القانون الدولي السةةةةارية، لكي تكون أسةةةةاسةةةةا لأي اسةةةةتراتيج

الإرهاب، مع مراعاة معايير الأمم المتحدة وقواعدها المناسةةبة بشةةأن منع الجريمة والعدالة الجنائية، حسةةب الاقتضةةاء، وتطلب إلى 
يأخذ في الاعتبار  يما يقدمه من مسةةةةاعدة تقنية لمكافحة الإرهاب العناصةةةةر  مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن

 ة لبناء القدرات الوطنية على تدعيم ن ظ م العدالة الجنائية وسيادة القانون؛الضروري 

الدول الأعضةةاء على أن تسةةتعمل، حسةةب الاقتضةةاء، المنصةةات والأدوات التي يسةةتحدثها مكتب الأمم  تشاج  -  12 
نين المتعلقةةة بةةالجريمةةة، وتةةدعو كةةذلةةك  المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات والجريمةةة، ومنهةةا بوابةةة إدارة المعةةارف للموارد الإلكترونيةةة والقوا

الدول الأعضةةةةةةةةةةاء إلى النظر في اسةةةةةةةةةةتخدام الموقع الشةةةةةةةةةةبكي الذي أنشةةةةةةةةةةأه المكتب بشةةةةةةةةةةأن الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب  
من ، من أجل تيسةةةةةةةير التعاون الدولي في المسةةةةةةةائل الجنائية المتعلقة بالإرهاب، وتزويد المكتب بالمعلومات المناسةةةةةةةبة (940)النووي 

أجل تشةةةةةةةةةجيع تبادل الممارسةةةةةةةةةات الجيدة والتجارب المسةةةةةةةةةتفادة بما في ذلك بيانات الاتصةةةةةةةةةال وغيرها من المعلومات المهمة عن 
 أجل تضمينها في مستودع بياناته؛ السلطات المعينة من

ية للشرطة  المنظمة الدول إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، بالتعاون مع  تطلب -  13 
الجنائية وسةةائر الكيانات ذات الصةةلة المشةةاركة في اتفاق الأمم المتحدة العالمي لتنسةةيق مكافحة الإرهاب، توفير المسةةاعدة التقنية 
للدول الأعضةةةةةةةاء، بناء على طلبها، من أجل بناء قدراتها على جمع وتسةةةةةةةجيل وتبادل البيانات البيومترية بشةةةةةةةكل مسةةةةةةةؤول ابتغاء  

والتعرف على هويتهم، بمةةا يشةةةةةةةةةةةةةةمةةل المقةةاتلين الإرهةةابيين الأجةةانةةب، وبمةةا يتمةةاشةةةةةةةةةةةةةةى مع القوانين الةةداخليةةة  كشةةةةةةةةةةةةةةف الإرهةةابيين  
 الدولي؛ والقانون 

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةةةةةةةةةل، في إطار ولايته في مجال    تطلب أيضاااااااا -  14 
لمعارف القانونية المتخصةةةةةةةةصةةةةةةةةة وأن يواصةةةةةةةةل تعزيز العمل على تقديم  مكافحة ومنع الإرهاب بجميع أشةةةةةةةةكاله ومظاهره، تطوير ا

المسةةةةةةةاعدة التقنية إلى الدول الأعضةةةةةةةاء، بناء على طلبها، بشةةةةةةةأن التدابير المتخذة في إطار العدالة الجنائية التي تهدف إلى منع  

_______________ 
 بالتعاون مع المديرية التنفيذية للجنة مكافحة الإرهاب والرابطة الدولية للمدعين العامين. (939)
(940) United Nations, Treaty Series, vol. 2445, No. 44004. 
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في ذلةك قةانون حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان وقةانون الإرهةاب، امتثةالا لجميع الالتزامةات المنطبقةة المنوطةة بهةا بموجةب القةانون الةدولي، بمةا  
 اللاجئين والقانون الإنساني؛

إلى زيادة الاهتمام والعمل على الصةعيدين الوطني والدولي لمسةاعدة الدول الأعضةاء، بناء على طلبها،   تدعو -  15 
ذلةك القةانون الةدولي لحقوق  على كفةالةة امتثةال جميع تةدابير مكةافحةة الإرهةاب لسةةةةةةةةةةةةةةيةادة القةانون والقةانون الةدولي المنطبق، بمةا في  

الإنسةةةةةةةةان والقانون الدولي الإنسةةةةةةةةاني والقانون الدولي للاجئين، وتشةةةةةةةةجع في هذا الصةةةةةةةةدد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات  
والجريمةة على أن يتعةاون مع الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء ويقةدم الةدعم لهةا عنةد الطلةب، في حةدود ولايتةه، وأن يةدمج ويعمم تعزيز وحمةايةة  

نسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية في جميع مشةةةاريعه وبرامجه لبناء القدرات في إطار ركائز اسةةةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية حقوق الإ
 لمكافحة الإرهاب الأربع كلها؛

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةةةةةل، في حدود ولايته وبناء على الطلب،    تطلب -  16 
التقنية لبناء قدرات الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء في مجال تقييم مخاطر تمويل الإرهاب لديها وعلى التحقيق بفعالية في  توفير المسةةةةةةةةةةةةةةاعدة  

قضةةةةةةةةةةةةةةايةا تمويةل الإرهةاب وملاحقةة مرتكبيهةا قضةةةةةةةةةةةةةةائيةا، وتنفيةذ آليةات تجميةد الموجودات تنفيةذا فعةالا، وفي تعزيز نظمهةا الرقةابيةة 
أي فرصةةةةةةةةةةةةةةة لاسةةةةةةةةةةةةةةتغلال الأموال وجمعهةا ونقلهةا، وفي تنفيةذ تعةاون فعةال بين   والتنظيميةة المةاليةة من أجةل حرمةان الإرهةابيين من

الصةةةةةةةلة لمكافحة غسةةةةةةةل الأموال وتمويل الإرهاب، امتثالا لالتزاماتها الدولية الواجبة التطبيق  الوكالات، وفقا للمعايير الدولية ذات
  يما يتعلق بمنع ومكافحة تمويل الإرهاب؛

مواصةةةلة اسةةةتبانة أي صةةةلات محتملة أو قائمة أو، في بعض الحالات، متنامية الدول الأعضةةةاء على   تشااج  -  17 
بين الجريمة المنظمة والأنشةةةةةةةةطة غير المشةةةةةةةةروعة المتصةةةةةةةةلة بالمخدرات وبغير ذلك والاحتيال وغسةةةةةةةةل الأموال وتمويل الإرهاب،  

ائية لمكافحة تلك الجرائم، إدراكا منها إطار العدالة الجن  وتحليل هذه الصةةلات والتصةةدي لها من أجل تحسةةين التدابير المتخذة في
أن الإرهابيين يمكن أن يسةتفيدوا من الجريمة المنظمة كمصةدر للتمويل أو الدعم اللوجيسةتي وأن طبيعة ونطاق هذه الصةلات بين  

رات   والجريمةةة الإرهةةاب والجريمةةة المنظمةةة عبر الوطنيةةة يتغيران بتغير السةةةةةةةةةةةةةةيةةاق، وتهيةةب بمكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةديّ
 يدعم، في إطار ولايته، جهود الدول الأعضاء في هذا الشأن بناء على طلبها؛ أن

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةةةةةةةل، في إطار ولايته، تقديم الدعم للدول    تطلب -  18 
دابير منع الجريمة وتدابير العدالة الجنائية الرامية  الأعضةةةةاء التي تطلب المسةةةةاعدة في تنفيذ برامج لبناء القدرات من أجل تعزيز ت 

 إلى التصدي لتدمير الإرهابيين للممتلكات الثقا ية والاتجار بها؛

الأعمةال الإرهةابيةة،   محةاولات تبرير أو تمجيةد الأعمةال الإرهةابيةة التي قةد تحرض على ارتكةاب مزيةد من تر ض -  19 
وتهيب بجميع الدول الأعضةةةةةةةاء أن تعتمد من التدابير ما قد يكون لازما ومناسةةةةةةةبا، ومنسةةةةةةةجما مع ما عليها من التزامات بموجب  

تكاب أي عمل إرهابي أو أعمال إرهابية، ولكي تمنع أي تصةةةةةرف من القانون الدولي، لكي تحظر بحكم القانون التحريض على ار 
هذا القبيل وتحرم من الملاذ الآمن أي شةخص ممن توجد بشةأنهم معلومات موثوقة ووجيهة تشةكل أسةبابا جدية لاعتبارهم ضةالعين 

سةةةةةةاعدة التقنية في هذا الصةةةةةةدد  في تصةةةةةةرف من هذا القبيل، وتهيب بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقدم الم
 للدول الأعضاء التي تطلبها؛

بالدول الأعضةةةةةةةةاء أن تعزز جهودها الرامية إلى تحسةةةةةةةةين أمن البنية التحتية الهامة وتعزيز قدرتها على   تهيب -  20 
الصةةةةةمود وحماية الأهداف المعرضةةةةةة للخطر بوجه خاص أو غير المحصةةةةةنة، مثل البنى التحتية والأماكن العامة، وكذلك وضةةةةةع 

ها والتحقيق فيها والتصةةةةةدي لها والتعافي من الدمار الذي تحدثه، اسةةةةةتراتيجيات لمنع الهجمات الإرهابية ودرئها والتخفيف من حدت 
ولا سةةيما في مجال الحماية المدنية، وأن تنظر في إقامة شةةراكات مع القطاعين العام والخاص في هذا الشةةأن أو تدعيم الشةةراكات  
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المسةةةاعدة التقنية للدول الأعضةةةاء، بناء  القائمة منها، وتهيب بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةل توفير 
على طلبها، بهدف تعزيز تدابير العدالة الجنائية لديها واسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجياتها الرامية إلى الحد من خطر الهجمات الإرهابية على البنى  

 التحتية الحيوية؛

تلين الإرهابيين بالدول الأعضةةةةةةةةاء أن تعزز إدارة حدودها حتى تمنع بشةةةةةةةةكل فعال تحركات المقا  تهيب أيضاااااا -  21 
الأجانب والجماعات الإرهابية، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةةةل توفير المسةةةةةاعدة التقنية 

 إلى الدول التي تطلبها من أجل تحقيق تلك الغاية؛

رات والجريمةة أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل، في إطة  تطلاب -  22  ار ولايتةه وبةالتعةاون، عنةد إلى مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةديّ
الاقتضةةةاء، مع الكيانات المعنية المشةةةاركة في اتفاق الأمم المتحدة العالمي لتنسةةةيق مكافحة الإرهاب، توفير المسةةةاعدة التقنية لمن 
ب  يطلبها من الدول الأعضةةةةةةةاء من أجل التصةةةةةةةدي لخطر المقاتلين الإرهابيين الأجانب، بمن في ذلك المقاتلون الإرهابيون الأجان 

العائدون والمنتقلون إلى مناطق أخرى، عند الاقتضاء، وذلك من خلال أنشطته الرامية إلى بناء القدرات، وذلك  يما يتعلق بتعزيز 
أنشةةةطتها التعاونية، ووضةةةع التدابير الملائمة واتخاذ إجراءات العدالة الجنائية المناسةةةبة، ومنع تمويل المقاتلين الإرهابيين الأجانب  

تمويل الأعمال الإرهابية  فرهم وتجنيدهم وتدريبهم وتنظيمهم ودفعهم إلى التطرف، وضةمان أن أي شةخص يشةارك فيوتعبئتهم وسة 
أو تخطيطها أو التحضةةةةةةةةةير لها أو اقترافها أو دعمها سةةةةةةةةةوف يقدم إلى العدالة، ووضةةةةةةةةةع وتنفيذ تدابير مناسةةةةةةةةةبة في مجال العدالة  

 ها بموجب القانون الدولي وقوانينها الداخلية؛الجنائية وفقاً للالتزامات ذات الصلة المنوطة ب 

بالتعاون القائم بين مكتب مكافحة الإرهاب ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة   تنوه م  التقدير -  23 
ت التابع للأمانة والمديرية التنفيذية للجنة مكافحة الإرهاب ومنظمة الطيران المدني الدولي ومكتب تكنولوجيا المعلومات والاتصةالا

العامة، في إطار برنامج الأمم المتحدة لمكافحة سةةةفر الإرهابيين، في تزويد الدول الأعضةةةاء، بناء على طلبها، بالمسةةةاعدة التقنية  
ذات الصةةةةةةةةةةلة من أجل بناء قدراتها التشةةةةةةةةةةريعية والعملياتية، في مجالات منها وضةةةةةةةةةةع قواعد بيانات للتحري عن الإرهابيين وجمع  

لسةةفر، مثل المعلومات المسةةبقة عن المسةةافرين وبيانات سةةجلات أسةةمائهم، ومعالجتها وتحليلها وتبادلها تبادلا فعالا، على بيانات ا
أن تؤخذ في الاعتبار في هذا الصةةدد معايير منظمة الطيران المدني الدولي والممارسةةات التي توصةةي بها بشةةأن بيانات سةةجلات  

 ؛2020ان/يونيه أسماء المسافرين التي اعتمدت في حزير 

إلى مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة أن يواصةةةةةةةةةةةةةةةل، في إطةار ولايتةه، تنميةة معةارفةه   تطلاب -  24 
المتخصةةةةصةةةةة بشةةةةأن الإطار القانوني الدولي للتصةةةةدي للإرهاب الكيميائي والبيولوجي والإشةةةةعاعي والنووي المكرس في الاتفاقيات 

الدول الأعضةةةةةةاء بغية تحقيق التنفيذ الفعال لتلك  مواصةةةةةةلة توفير المسةةةةةةاعدة لمن يطلبها من  والبروتوكولات ذات الصةةةةةةلة من أجل
 بينها بناء القدرات؛ الصكوك على الصعيد القانوني والعملياتي والتقني، بسبل من

د إزاء نشةةةةةر المحتوى الإرهابي على الصةةةةةعيد العالمي عن طريق الإنترن ، بما في ذلك الموا  تعرب عن القلق -  25 
التي ت سةةةةتمد من هجمات تقع على أرض الواقع، وتسةةةةلم بما للن هج القائمة على تعدد أصةةةةحاب المصةةةةلحة من أهمية في التصةةةةدي 
لهذه التهديدات، وهي ن هج تشةةةةمل الحكومات والكيانات الخاصةةةةة والمجتمع المدني والأوسةةةةا  الأكاديمية، وتطلب إلى مكتب الأمم 

 مة أن يقدم المساعدة التقنية إلى الدول التي تطلبها في هذا الصدد؛المتحدة المعني بالمخدرات والجري 

إلى مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة أن يواصةةةةةةةةةةةةةةةل، في إطةار ولايتةه، وبةالتعةاون مع   تطلاب -  26 
الةدعم للتةدابير والنهج  كيةانةات الأمم المتحةدة المعنيةة الأخرى المشةةةةةةةةةةةةةةاركةة في الاتفةاق العةالمي لتنسةةةةةةةةةةةةةةيق مكةافحةة الإرهةاب، تقةديم  

الابتكارية الرامية إلى بناء قدرات الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء، عند الطلب،  يما يتعلق بمواجهة التحديات واسةةةةةةةةةةةةتغلال الفرص التي توفرها 
 التكنولوجيات الجديدة، بما في ذلك من الجوانب المتعلقة بحقوق الإنسان، في مجال منع الإرهاب ومكافحته؛
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كتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقدم المسةةةةةةةةةةاعدة التقنية، عند الطلب،  إلى م تطلب أيضاااااااا -  27 
لبناء قدرات الدول الأعضةةةاء على وضةةةع وتنفيذ برامج تقديم المسةةةاعدة والدعم لصةةةالم ضةةةحايا الإرهاب، بمن فيهم ضةةةحايا العنف 

ة، وقانون حقوق الإنسةةةةةةان والقانون الدولي المنطبق، مع الصةةةةةةل الجنسةةةةةةاني الذي يرتكبه الإرهابيون، وفقا للتشةةةةةةريعات الوطنية ذات
بالأحكام التشةةةةةةةةةةريعية النموذجية لدعم تلبية التأكيد على الاحتياجات الخاصةةةةةةةةةةة للنسةةةةةةةةةةاء والأطفال، وتحيط علما في هذا الصةةةةةةةةةةدد 

ومكتب مكافحة  ، التي وضةةةةةةةةةةةةةعها المكتب بالاشةةةةةةةةةةةةةتراك مع الاتحاد البرلماني الدولي احتياجات ضةةةةةةةةةةةةةحايا الإرهاب وحماية حقوقهم
 الإرهاب؛

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل تقديم الدعم إلى الدول الأعضاء    تطلب  ذل  -  28 
الجماعات المسةةلحة والإرهابية وتكفل أن الأطفال   التي تطلبه وفقا للتشةةريعات الوطنية ذات الصةةلة، حتى تمنع إشةةراك الأطفال في

نهم خالفوا القانون أو ي تهمون أو ي دانون بمخالفته، وخصةةةةةةةةةةةةوصةةةةةةةةةةةةا الأطفال المحرومين من حريتهم، والأطفال الذين الذين ي دّعى أ
يكونون ضةحايا للجريمة وشةهودا عليها، والأطفال الذين يولدون نتيجة العنف الجنسةي الذي ترتكبه الجماعات المسةلحة والإرهابية، 

م واحتياجاتهم، بما يشمل احتياجهم للدعم النفسي والاجتماعي، وفقا للتشريعات الوطنية، يعاملون معاملة تتفق مع حقوقهم وكرامته
بالنسبة للدول الأطراف    (941)وكذلك للقانون الدولي المنطبق، وخصوصا الالتزامات المنصوص عليها بموجب اتفاقية حقوق الطفل

لمعايير الدولية المنطبقة ذات الصةةلة بحقوق الطفل في مجال  في الاتفاقية، مع مراعاة مصةةالم الطفل الفضةةلى في المقام الأول وا
إقامة العدل في هذا الصةةةةةةةةةةدد، وتحث الدول الأعضةةةةةةةةةةاء على القيام، وفقا لقوانينها الوطنية، بالنظر في اتخاذ التدابير اللازمة من 

 ما في ذلك الجماعات الإرهابية؛أجل العمل بفعالية على إعادة إدماج الأطفال الذين كانوا مرتبطين سابقا بجماعات مسلحة، ب 

الجهود التي تبذلها الدول الأعضةاء، بما يشةمل تلك المبذولة من خلال وكالاتها المختصةة، للمشةاركة،   تشاج  -  29 
عند الاقتضاء، مع الجهات الفاعلة المعنية، بما في ذلك السلطات الدينية والقيادات الأهلية التي لديها خبرات مناسبة في صياغة 

ال خطابات مضةةةادة ناجعة، وفي مناهضةةةة الخطابات التي يسةةةتخدمها الإرهابيون ومناصةةةروهم، وتؤكد أن للدول الأعضةةةاء  وإيصةةة 
والمنظمات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية والهيئات الدينية ووسةةةةةةةةائط الإعلام دورا هاما تؤديه في تعزيز التسةةةةةةةةامم وتيسةةةةةةةةير  

لتنوع الةةديني والثقةةافي وحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان، وتطلةةب إلى مكتةةب الأمم المتحةةدة المعني التفةةاهم والحوار الشةةةةةةةةةةةةةةةامةةل للجميع واحترام ا
 بالمخدرات والجريمة أن يقدم في حدود ولايته المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء التي تطلبها؛

الضةةةةةةةوء   بجميع الدول الأعضةةةةةةةاء، نظرا للظروف الأمنية العالمية المعقدة في الوق  الراهن، أن تسةةةةةةةلط  تهيب -  30 
على أهميةة الأدوار التي تؤديهةا النسةةةةةةةةةةةةةةاء في منع ومكةافحةة الإرهاب والتطرف العنيف عنةدما يفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى الإرهاب، مع اجتنةاب  
اسةةةتغلالهن، وتشةةةجع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على مسةةةاعدة الدول الأعضةةةاء، بناء على طلبها وبالتعاون  

المشةةةةةةةةةةةاركة في اتفاق الأمم المتحدة العالمي لتنسةةةةةةةةةةةيق مكافحة الإرهاب، على تعميم مراعاة المنظور مع الكيانات المعنية الأخرى  
إطار العدالة الجنائية للتصةةةةةةةةدي للإرهاب من أجل منع تجنيد النسةةةةةةةةاء والفتيات في صةةةةةةةةفوف  الجنسةةةةةةةةاني في التدابير المتخذة في

من جميع أشةةةةكال الاسةةةةتغلال أو العنف التي يرتكبها الإرهابيون،    الإرهابيين ومن أجل تعزيز حماية النسةةةةاء والفتيات حماية كاملة
بما يتسةةةةق مع التزاماتها بموجب قانون حقوق الإنسةةةةان، على أن تراعى أيضةةةةا، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، التعليقات المقدمة من الجهات  

 مكتب في هذا الشأن؛صاحبة المصلحة المعنية، بما يشمل المجتمع المدني، وتلاح  مع التقدير الجهود التي يبذلها ال

المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، على المشةاركة، حسةب الاقتضةاء، في الجهود   تشاج  -  31 
الراميةة إلى تعزيز تنفيةذ اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةة الأمم المتحةدة العةالميةة لمكةافحةة الإرهةاب، بطرق منهةا تبةادل الآراء مع الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء  

_______________ 
 .27531، الرقم 1577المجلد المرجع نفسه،  (941)
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وتشةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةاء ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على مواصةةةةةةلة التفاعل مع ومنظومة الأمم المتحدة، 
أجل دعم دور الجهات الفاعلة في المجتمع المدني في تصةةةةةةميم الاسةةةةةةتراتيجية   المجتمع المدني، في إطار الولاية المنوطة به، من

بيئة ملائمة لتمكين المجتمع المدني، بما في ذلك وضةةةةةةةع إطار   وتنفيذها وتتب عها، وتشةةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةةاء على تهيئة وصةةةةةةةون 
 قانوني يحمي حقوق الإنسان ويعززها، وفقا للقانون الدولي لحقوق الإنسان؛

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةةةةةةةةل، من خلال عمله البرنامجي بشةةةةةةةةةةأن   تطلب -  32 
، تقديم الدعم للدول الأعضاء التي تطلبه في اتخاذ إجراءات مناسبة، وفقا للقانون الداخلي، التصدي للتحديات القائمة في السجون 

لتوفير بيئة آمنة وإنسةةةانية في السةةةجون، على أن تؤخذ في الحسةةةبان قواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لمعاملة السةةةجناء )قواعد 
تسةةةاعد على التصةةةدي للتطرف المفضةةةي إلى العنف وتجنيد الإرهابيين، وإعداد  واسةةةتحدات أدوات يمكن أن،  (942)نيلسةةةون مانديلا(

أجل تحديد مدى قابلية السةةةجناء للتجنيد في صةةةفوف الإرهابيين والانزلاق إلى التطرف المفضةةةي إلى  دراسةةةات لتقييم المخاطر من
رف المفضي إلى العنف وتجنيد الإرهابيين  العنف، وفي تسهيل نشر المعلومات عن النهج والممارسات الواعدة المتصلة بمنع التط

 ؛زلاء السجون لن 

إلى مكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات والجريمةةة أن يقةةدم، في إطةةار ولايتةةه وبنةةاء على   تطلاب أيضااااااااااا -  33 
معارف المسةةتمدة الطلب، الدعم إلى الدول الأعضةةاء في بناء قدراتها في مجال تقييم البرامج والمشةةاريع وتيسةةير تبادل الخبرات وال

 من التقييمات المتعلقة بمنع الإرهاب ومكافحته؛

للدول الأعضةةةةاء التي دعم  أنشةةةةطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في    تعرب عن تقدير ا -  34 
عات مالية إضةةةا ية  مجال المسةةةاعدة التقنية، بما يشةةةمل دعمها بمسةةةاهمات مالية، وتدعو الدول الأعضةةةاء إلى النظر في تقديم تبر 

مسةةةتدامة وتقديم دعم عيني، وفقا لقواعد وإجراءات الأمم المتحدة، خصةةةوصةةةا في ضةةةوء الحاجة إلى توفير مسةةةاعدات تقنية معززة 
 وفعالة ومنسقة بشأن تدابير العدالة الجنائية المتعلقة بمنع ومكافحة الإرهاب؛

المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة بةالموارد الكةا ية  إلى الأمين العةام أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل تزويةد مكتةب الأمم   تطلاب -  35 
لتمكينه من الاضةطلاع بأنشةطة، في إطار ولايته، من أجل مسةاعدة الدول الأعضةاء، بناء على طلبها، على تنفيذ العناصةر ذات  

 الصلة من استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب؛

ن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين تقريرا عن تنفيةذ  إلى الأمين العةام أ تطلاب أيضاااااااااا -  36 
 القرار. هذا

 
 

 78/227القرار 
 

، A/78/482بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) ، دون تصةةةةةةةةةةةوي ،  2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 943) ( 29 الفقرة

 
 

_______________ 
 ، المرفق.70/175القرار  (942)
 قدم رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير بناء على توصية المجلس الاقتصادي والاجتماعي.  (943)

https://undocs.org/ar/A/78/482
https://undocs.org/ar/A/RES/70/175
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 تكا ؤ  رص وصول الجمي  إلى العدالة  - 78/227

 ،إن الجمعية العامة 

، والمعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  إذ تؤ د من جديد 
بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، التي  “، الذي اعتمدت  يه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة2030

تركز على الناس وتفضةةةةةي إلى التحول، والتي تمثل مجموعة متكاملة غير قابلة للتجزئة وتحقق التوازن بين الأبعاد الثلاثة للتنمية  
وهو  المسةةةةةتدامة، وأقرت  يه أن القضةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجه العالم،

الاقتصةةةةةةةةادي   -شةةةةةةةةر  لا غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةةةةةةةتدامة، وأعرب  عن الالتزام بتحقيق التنمية المسةةةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  
 على نحو متوازن ومتكامل، -والاجتماعي والبيئي  

ة لا ي همّش فيها من أهداف التنمية المسةةةتدامة المتمثل في التشةةةجيع على إقامة مجتمعات مسةةةالم 16إلى الهدف   وإذ تشااير 
أحد من أجل تحقيق التنمية المسةةةةتدامة، وإتاحة إمكانية وصةةةةول الجميع إلى العدالة، وبناء مؤسةةةةسةةةةات فعالة وخاضةةةةعة للمسةةةةاءلة  

تتوخى، في جملة أمور، عالما يسةةةةود كافة    2030وشةةةةاملة للجميع على جميع المسةةةةتويات، وإذ تضةةةةع في اعتبارها أن خطة عام  
 نسان وكرامة الإنسان وسيادة القانون والعدالة والمساواة وعدم التمييز،أرجائه احترام حقوق الإ

بأهمية توفير المسةةةاعدة التقنية وبناء القدرات للدول الأطراف، بناء على طلبها، وخصةةةوصةةةا البلدان النامية منها،  وإذ تساالمم 
 جال الوصول إلى العدالة،لدعم جهودها في مجال منع الجريمة وإتاحة العدالة الجنائية، بما في ذلك في م

، الذي يؤكد أن الناس جميعا سةةواء أمام القانون وهم يتسةةاوون في حق  ( 944) إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان وإذ تشاير 
التمتع بحمةايةة القةانون دونمةا تمييز كمةا يتسةةةةةةةةةةةةةةاوون في حق التمتع بةالحمةايةة من أي تمييز ينتهةك الإعلان ومن أي تحريض على 

مييز، ويكرس أيضةةةةةةةةا المبادئ الرئيسةةةةةةةةية للمسةةةةةةةةاواة أمام القانون وافتراض البراءة والحق في محاكمة عادلة وعلنية أمام مثل هذا الت 
محكمة مسةةتقلة محايدة، إلى جانب جميع الضةةمانات الضةةرورية للدفاع عن أي شةةخص متهم بجرم جنائي وغيرها من الضةةمانات  

 ،الدنيا والحق في المحاكمة دون تأخير لا مبرر له

إلى إعلان كيوتو بشةةأن النهوض بمنع الجريمة والعدالة الجنائية وسةةيادة القانون: نحو تحقيق خطة التنمية   أيضااا وإذ تشااير 
، الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الرابع عشةةةةةةةةةر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية المعقود في كيوتو،  ( 945) 2030المسةةةةةةةةةتدامة لعام 

، الذي تعهدت  يه الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء بالمسةةةةةةةةةةةةةاهمة في تحقيق خطة التنمية  2021آذار/مارس   12لى إ 7اليابان، في الفترة من 
من خلال الجهود في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية مع التسةليم تسةليما راسةخا بأن التنمية المسةتدامة   2030المسةتدامة لعام 

ريمة تعوق التنمية المسةةةةتدامة، وبأن تحقيق التنمية المسةةةةتدامة عامل وسةةةةيادة القانون مترابطتان وتعزز إحداهما الأخرى، وبأن الج
 يمكن الدول من منع الجريمة ومكافحتها بفعالية،

من إعلان كيوتو، التي سةةةع  فيها الدول الأعضةةةاء إلى ضةةةمان المسةةةاواة في الوصةةةول إلى  48إلى الفقرة   كذل  وإذ تشااير 
اد المجتمع المسةةةةةةةتضةةةةةةةعفون، بغض النظر عن وضةةةةةةةعهم، بسةةةةةةةبل منها اتخاذ تدابير  العدالة وتطبيق القانون للجميع، بمن فيهم أفر 

مناسةةةبة تضةةةمن أن تكون المعاملة في مؤسةةةسةةةات العدالة الجنائية قائمة على الاحترام وخالية من أي شةةةكل من أشةةةكال التمييز أو 
 التحيز،

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (944)
 ، المرفق.76/181القرار  (945)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/181


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1544 

بكافة معايير الأمم المتحدة وقواعدها ذات الصةةةلة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، ولا سةةةيما مدونة   وإذ تحيط علما 
، ومبادئ بانغالور  ( 947) ، والمبادئ الأسةةاسةةية بشةةأن اسةةتقلال السةةلطة القضةةائية( 946) قواعد السةةلوك للموعفين المكلفين بةنفاذ القوانين

، والمبادئ التوجيهية المتعلقة ( 949) وإعلان إسةةةطنبول بشةةةأن الشةةةفا ية في الإجراءات القضةةةائية،  ( 948) بشةةةأن سةةةلوك الجهاز القضةةةائي
، وإعلان مبادئ العدل الأسةةاسةةية المتعلقة بضةةحايا ( 951) ، والمبادئ الأسةةاسةةية بشةةأن دور المحامين( 950) بدور أعضةةاء النيابة العامة

، ( 953) لاسةةةتخدام برامج العدالة الإصةةةلاحية في المسةةةائل الجنائية  ، والمبادئ الأسةةةاسةةةية( 952) الإجرام والتعسةةةف في اسةةةتعمال السةةةلطة
، وقواعد الأمم المتحدة الدنيا  ( 954) ومبادئ الأمم المتحدة وتوجيهاتها بشةةأن سةةبل الحصةةول على المسةةاعدة القانونية في نظم العدالة

ملةة السةةةةةةةةةةةةةةجينةات والتةدابير غير الاحتجةازيةة  ، وقواعةد الأمم المتحةدة لمعةا( 955) النموذجيةة للتةدابير غير الاحتجةازيةة )قواعةد طوكيو(
، وقواعد ( 957) ، وقواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لإدارة شةةةةةةةةؤون قضةةةةةةةةاء الأحدات )قواعد بكين(( 956) للمجرمات )قواعد بانكوك(

 ،( 958) نيلسون مانديلا( الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء )قواعد

، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصةةةةةةةةةةةةادية  ( 959) الخاص بالحقوق المدنية والسةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةية إلى العهد الدوليوإذ تشااااااااير  
،  ( 962) ، والاتفاقية الدولية للقضةةةةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةةةةةكال التمييز العنصةةةةةةةةةةةري ( 961) ، واتفاقية حقوق الطفل( 960) والاجتماعية والثقا ية

_______________ 
 ، المرفق.34/169القرار  (946)
  : تقرير من إعداد الأمانة العامة1985أيلول/سةةبتمبر   6 -آب/أغسةةطس   26دة السةةابع لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين، ميلانو،  مؤتمر الأمم المتح (947)

 ، المرفق.2-، الفصل الأول، القسم دال(A.86.IV.1)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
(948) E/CN.4/2003/65 2006/23، المرفق؛ انظر أيضا مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي. 
(949) A/73/831-E/2019/56.المرفقان الأول والثاني ، 
  : تقرير أعدته الأمانة العامة1990أيلول/سةةةةةةةةةةةةةبتمبر    7 -آب/أغسةةةةةةةةةةةةةطس    27مؤتمر الأمم المتحدة الثامن لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين، هافانا،  (950)

 ، المرفق.26-سم جيم، الفصل الأول، الق(A.91.IV.2)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
 ، المرفق.3-المرجع نفسه، الفصل الأول، القسم باء (951)
 ، المرفق.40/34القرار  (952)
 ، المرفق.2002/12قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  (953)
 ، المرفق.67/187القرار  (954)
 ، المرفق.45/110القرار  (955)
 ، المرفق.65/229القرار  (956)
 ، المرفق.40/33القرار  (957)
 ، المرفق.70/175القرار  (958)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200القرار  (959)
 المرجع نفسه. (960)
(961) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .9464، الرقم 660المجلد المرجع نفسه،  (962)

https://undocs.org/ar/A/RES/34/169
https://undocs.org/ar/E/CN.4/2003/65
https://undocs.org/ar/A/73/831
https://undocs.org/ar/A/RES/40/34
https://undocs.org/ar/A/RES/67/187
https://undocs.org/ar/A/RES/45/110
https://undocs.org/ar/A/RES/65/229
https://undocs.org/ar/A/RES/40/33
https://undocs.org/ar/A/RES/70/175
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التعذيب وغيره من ضةةةةةةةةةةةةةروب المعاملة أو العقوبة القاسةةةةةةةةةةةةةية  ، واتفاقية مناهضةةةةةةةةةةةةةة ( 963) واتفاقية حقوق الأشةةةةةةةةةةةةةخاص ذوي الإعاقة
 ،( 964) اللاإنسانية أو المهينة أو

دور لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية بصةةةفتها الهيئة الرئيسةةةية في الأمم المتحدة المعنية بصةةةنع السةةةياسةةةات في   وإذ تؤ د 
ئيسةةةةي الذي يقع على عاتق الدول الأعضةةةةاء والمسةةةةؤولية الرئيسةةةةية  ميدان منع الجريمة والعدالة الجنائية، وإذ تؤكد أيضةةةةا الدور الر 

المنوطة بها في تحديد سةةياسةةاتها الرامية إلى تحسةةين أداء نظم العدالة الجنائية لديها من أجل ضةةمان تكافؤ فرص وصةةول الجميع 
 إلى العدالة،

، الذي سةةةةةةةةةةلم  الدول  2019تموز/يوليه    23المؤرخ   2019/22إلى قرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةادي والاجتماعي   وإذ تشااااااير 
الأعضةةةةةاء  يه، ضةةةةةمن جملة أمور، بأن بعض أفراد المجتمع، مثل الأطفال وضةةةةةحايا العنف والأفراد ذوي الاحتياجات الخاصةةةةة،  

 ون أكثر عرضة للخطر من غيرهم عندما يحتكون بنظام العدالة الجنائية،يحتاجون إلى تدابير حماية إضا ية ويكون 

على أهمية احترام التنوع الثقافي عند تصةةميم وتنفيذ السةةياسةةات والبرامج ذات الصةةلة بالوصةةول إلى العدالة، وفقا   وإذ تشاادذ 
 للتشريعات الوطنية،

ثيرا شةةةةةةديدا على أداء نظم العدالة الجنائية والوصةةةةةةول  ( قد أثرت تأ19-بأن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ تساااالمم 
 إلى العدالة، ولا سيما بالنسبة للفقراء والأشخاص الذين يعيشون في أوضاع هشة،

الحاجة إلى القضةةةةاء على العنف والتمييز والتعصةةةةب ضةةةةد الأشةةةةخاص الذين يعيشةةةةون أوضةةةةاعا هشةةةةة والشةةةةعوب   وإذ تؤ د 
 الأصلية والمجتمعات المحلية،

بأن المسةةةةةؤولية الرئيسةةةةةية عن منع الجريمة والعدالة الجنائية، بما في ذلك تعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةةاني، تقع    تسااالمموإذ   
 على عاتق الدول الأعضاء،

بالتحديات المختلفة التي يواجهها السةةةةكان الذين يعيشةةةةون في المناطق الريفية والمعزولة في الوصةةةةول إلى  وإذ تساالمم أيضااا 
 لحاجة إلى اعتماد سياسات وبرامج تستجيب لتلك التحديات،العدالة، وبا

إلى ولاية الآلية الدولية للخبراء المسةةةةتقلين المعنية بالنهوض بالعدالة والمسةةةةاواة العرقيتين في سةةةةياق إنفاذ القانون    وإذ تشاااير 
مة ومؤتمر الأمم المتحدة لمنع  التي تشةةةةةةةةةةةةةمل تنسةةةةةةةةةةةةةيق عملها وتعزيز انخراطها مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجري 

الجريمة والعدالة الجنائية، وتقديم توصةةيات بشةةأن الخطوات الملموسةةة اللازمة لضةةمان الوصةةول إلى العدالة للأفريقيين والمنحدرين 
 ن،من أصل أفريقي  يما يتعلق بالاستخدام المفر  للقوة وغير ذلك من انتهاكات حقوق الإنسان من جانب موعفي إنفاذ القانو 

بأن الحصةةول على المسةةاعدة القانونية عنصةةر أسةةاسةةي في نظم العدالة الجنائية التي تتسةةم بالإنصةةاف والإنسةةانية  وإذ تسالمم 
والكفاءة وتسةةةتند إلى سةةةيادة القانون وبأنه يشةةةكل أسةةةاسةةةا للتمتع بحقوق أخرى، من بينها الحق في محاكمة عادلة، باعتباره شةةةرطا  

انة مهمة تكفل الإنصةاف في إجراءات العدالة الجنائية وثقة الجمهور بها، ويمكنه أن يسةهم في  مسةبقا لممارسةة هذه الحقوق وضةم
 الإعمال التدريجي للحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية،

_______________ 
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (963)
 .24841، الرقم 1465المرجع نفسه، المجلد  (964)

https://undocs.org/ar/E/RES/2019/22
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بأهمية تدريب الأخصةةائيين الممارسةةين في مجال العدالة الجنائية، مثل الشةةرطة والمحامين والقضةةاة، على  وإذ تساالمم أيضااا 
 ضطلاع بمسؤولياتهم بطريقة غير تمييزية،الا

 والمعنون ”العدالة التصالحية“، 2018أيار/مايو  18المؤرخ  27/6إلى قرار لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية  وإذ تشير 

على أهمية التعاون الدولي الفعال الذي يضةةةةةةةةةطلع به على نحو تقني ونزيه وينفذ إلى أقصةةةةةةةةةى حد ممكن، وفقا   وإذ تشاااااادذ 
لالتزامات الدول بموجب القانون الدولي والتشةريعات الداخلية، وإذ تشةدد أيضةا في هذا الصةدد على أهمية تعزيز التعاون في مجال  

الإجراءات المتصةةةةةةةةةةةةةةلةة بةالتعةاون الةدولي، بمةا في ذلةك، في جملةة أمور، طلبةات إنفةاذ القةانون وتبةادل المعلومةات، وكةذلةك تيسةةةةةةةةةةةةةةير  
المسةةةةةاعدة القانونية المتبادلة وتسةةةةةليم المطلوبين، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء وبما يتسةةةةةق مع القانون الداخلي والالتزامات الدولية المنطبقة، 

 للمساهمة في الوصول إلى العدالة،

 ،( 965) عنون ”خطتنا المشتركة“بتقرير الأمين العام الم وإذ تحيط علما 

أن الصةةةةةةعوبات المسةةةةةةتمرة التي تواجه الوصةةةةةةول إلى العدالة في نظم العدالة الجنائية تقوض   تلاحظ م  القلق - 1 
 سيادة القانون وتحقيق مجتمعات تتمتع بالسلامة والأمان، وحق جميع الأفراد في المساواة في المعاملة أمام القانون؛

يع، بمن فيهم الأفراد الذين يعيشةةةةةةةون أوضةةةةةةةاعا هشةةةةةةةة، في اللجوء إلى العدالة على قدم  على حق الجم  تشاااادذ - 2 
المسةةةةةةةاواة وعلى أهمية توعيتهم بما لهم من حقوق قانونية، وفي هذا الصةةةةةةةدد، تلتزم باتخاذ جميع الخطوات اللازمة لتوفير خدمات  

للجميع إمكانية اللجوء إلى العدالة، بما في ذلك   تتسةةةةةةةةةةم بالنزاهة والشةةةةةةةةةةفا ية تخضةةةةةةةةةةع للمسةةةةةةةةةةاءلة على نحو فعال دون تمييز تتيم
 الحصول على المعونة القضائية؛

بالمناقشةةةةةة المواضةةةةةيعية المتعلقة بتعزيز سةةةةةير عمل نظام العدالة الجنائية لضةةةةةمان الوصةةةةةول إلى   تحيط علما - 3 
ثين للجنةة منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة العةدالةة وتحقيق مجتمع يتمتع بةالسةةةةةةةةةةةةةةلامةة والأمةان، التي عقةدت أثنةاء الةدورة الثةانيةة والثلا

 والتي أتاح  فرصة للدول الأعضاء والمنظمات الدولية والمجتمع المدني لتبادل وجهات النظر بشأن هذه المسألة؛

إلى اتخاذها قرار عقد مناقشةة ر يعة المسةتوى بشةأن موضةوع ”تكافؤ فرص وصةول الجميع إلى العدالة:   تشاير - 4 
حات من أجل إقامة مجتمعات مسةةالمة وعادلة وشةةاملة للجميع“، وتدعو لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى النهوض بالإصةةلا

 النظر في نتائج تلك المناقشة؛

الدول الأعضةةةةةاء على أن تضةةةةةمن، وفقا لتشةةةةةريعاتها المحلية وفي حدود قدراتها، المسةةةةةاواة للجميع في    تشااااج  - 5 
انون، بسةةبل منها اتخاذ تدابير فعالة تسةةترشةةد بالبيانات ذات الصةةلة، مثل البيانات المتعلقة بالسةةن الوصةةول إلى العدالة وتطبيق الق

 ونوع الجنس؛

الدول الأعضةاء على جمع واسةتخدام بيانات كمية ونوعية، مصةنفة حسةب العوامل ذات الصةلة،    تشاج  أيضاا - 6 
 ة والبيانات المتاحة والهامة؛لضمان أن تسترشد سياسات وبرامج العدالة الجنائية بجميع الأدل

الدول الأعضةةةةاء على اسةةةةتكشةةةةاف شةةةةراكات واسةةةةتراتيجيات ونهج شةةةةاملة لعدة قطاعات ومتعددة   تشاااج   ذل  - 7 
التخصةصةات يشةارك فيها أصةحاب مصةلحة متعددون وتتسةم بالشةمولية والتكامل على الصةعيد الوطني عند وضةع تدابير للحد من 

_______________ 
(965) A/75/982. 

https://undocs.org/ar/A/75/982
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الة الجنائية، وعلى تعزيز تكافؤ فرص الوصةةول إلى العدالة والمسةةاواة في المعاملة أمام القانون أوجه عدم الإنصةةاف في نظام العد
 لجميع الأفراد، بسبل منها برامج العدالة التصالحية؛

الدول الأعضةةاء على تعزيز اسةةتخدام التكنولوجيا التي تعزز الوصةةول الشةةامل والمنصةةف إلى العدالة،   تشااج  - 8 
 لتحديات التي قد يفرضها استخدام هذه التكنولوجيا على الأشخاص الذين يعيشون أوضاعا هشة؛بسبل منها التصدي ل

الدول الأعضةةاء على أن تسةةتخدم، حسةةب الاقتضةةاء، نماذج مختلفة من المعونة القضةةائية، وأن  تشاج  أيضاا - 9 
 يع إلى العدالة، دون تمييز من أي نوع؛تنظر في سبل فعالة لتوفير إمكانية الحصول على المعونة القضائية لضمان وصول الجم

الدول الأعضةةةةةةاء على أن تعزز وتنفذ، وفقا لقوانينها الداخلية، السةةةةةةياسةةةةةةات الرامية إلى ضةةةةةةمان    تشااااج   ذل  -  10 
الوصةةةةةول إلى العدالة للأشةةةةةخاص الذين يعيشةةةةةون أوضةةةةةاعا هشةةةةةة ويفتقرون إلى الوسةةةةةائل الكا ية، وذلك من خلال توفير المعونة 

فعالة والمزودة بالموارد الكا ية في الوق  المناسةب وبكلفة ميسةورة، وبالمجان إن أمكن ذلك، على أن تشةجع الدول تلك القضةائية ال
 المعونة بدعم مناسب من المؤسسات الأكاديمية المعنية؛

  الإعاقة والأشةةةةةخاص أهمية توفير حماية إضةةةةةا ية لبعض أفراد المجتمع، مثل الأطفال والأشةةةةةخاص ذوي   تؤ د -  11 
 الذين يعيشون أوضاعا هشة وضحايا العنف، من أجل الوصول إلى نظم العدالة؛

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةةةل اسةةةةةتحدات أدوات تقنية ومواد تدريبية   تطلب -  12 
يقدم المسةةةاعدة التقنية والمادية إلى الدول  تسةةةتند إلى معايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، وأن 

 الأعضاء، بناء على طلبها، لضمان وصول الجميع إلى العدالة؛

بزيادة التعاون والتنسةةةةةةةةةةيق بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وسةةةةةةةةةةائر وكالات الأمم  ترحب -  13 
 المتحدة في مجال تكافؤ فرص الوصول إلى العدالة؛

إلى مكتةةةب الأمم المتحةةةدة المعني بةةةالمخةةةدرات والجريمةةةة أن يعقةةةد اجتمةةةاعةةةا لخبراء ترشةةةةةةةةةةةةةةحهم الةةةدول    تطلااب -  14 
الأعضةةةةةةاء، خلال فترة ما بين الدورتين، مع توفير الترجمة الشةةةةةةفوية إلى جميع اللغات الرسةةةةةةمية للأمم المتحدة، رهنا بتوافر موارد  

والدروس المستفادة وأفضل الممارسات والعوامل التمكينية اللازمة لتعزيز من خارج الميزانية، بغية تبادل المعلومات عن التحديات  
 أداء نظم العدالة الجنائية لضمان تكافؤ فرص وصول الجميع إلى العدالة؛

بالدور الأسةةةةةاسةةةةةي الذي يؤديه التعاون الدولي الفعال في منع الجريمة ومكافحتها، وتحقيقا لهذه الغاية،   تساااالمم -  15 
معالجة التحديات والحواجز الدولية، لا سةةةةةةةةةةةةةيما التدابير التي تعوق هذا التعاون وتخالف ميثاق الأمم المتحدة  تشةةةةةةةةةةةةةدد على أهمية

والالتزامات بموجب القانون الدولي، ومواجهة تلك التحديات والحواجز والتصةةةةةةةدي لها بفعالية، وتحث الدول في هذا الصةةةةةةةدد على 
 التزاماتها الدولية؛الامتناع عن تطبيق هذه التدابير، تماشيا مع  

إلى مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة أن يقةدم إلى لجنةة منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة   تطلاب -  16 
 في دورتها الرابعة والثلاثين تقريرا عن اجتماع الخبراء وعن تنفيذ هذا القرار؛

راض المبينة أعلاه، الدول الأعضةةةةةةاء وسةةةةةةائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية للأغ  تدعو -  17 
 وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.
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 78/228القرار 
 

، A/78/482ية اللجنة ) ، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةة 2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 966) ( 29 الفقرة

 
 

 تحسين تنسيق الجهوذ المجذولة لمرا حة الاتجار بالأشخاص - 78/228

 ،إن الجمعية العامة 

للاتجار بالأشةةةخاص، وبخاصةةةة النسةةةاء والأطفال، الذي يشةةةكّل جريمة وخطرا جسةةةيما يهدد كرامة    إذ تكرر إذانتها الشااديدة 
 الإنسان وسلامته البدنية وحقوق الإنسان والتنمية المستدامة،

من أن الاتجار بالأشةةةخاص لا يزال، على الرغم من التدابير المتواصةةةلة المتخذة على كل من   وإذ تكرر الإعراب عن قلقها 
الدولي والإقليمي والوطني، يشةةةةةةةةكّل أحد التحديات الخطيرة التي يواجهها المجتمع الدولي، ويعوق أيضةةةةةةةةا التمتع بحقوق   الصةةةةةةةةعيد

 الإنسان ويستلزم جهودا أكثر تضافرا للتصدي له بشكل جماعي وشامل على الصعيد الدولي،

إلى منع الاتجار بالأشةةخاص والتحقيق بشةةأنه أن على كل الدول التزاما بالسةةعي على النحو الواجب    وإذ تضا     اعتبار ا 
ومعاقبة مرتكبيه وحماية ومسةةةةةةاعدة ضةةةةةةحاياه، وأن عدم القيام بذلك ينتهك حقوق الإنسةةةةةةان والحريات الأسةةةةةةاسةةةةةةية للضةةةةةةحايا ويخل  

 بالتمتع بها أو يحول دونه،

( شةةةةكّل  أحد أكبر التحديات العالمية في تاريخ الأمم المتحدة، وإذ 19-بأن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ تسااالم 
زادا من إلحا  الحاجة إلى تعزيز التعاون الدولي من أجل    19-تسةلم أيضةا بأن الاضةطراب والخراب اللذين سةببتهما جائحة كوفيد

  19- الصحية والتأهب لها ومواجهتها، مع مراعاة الدروس المستفادة من جائحة كوفيد  الوقاية من الجوائم وغيرها من حالات الطوارئ 
 وغيرها من حالات الطوارئ الصحية بغية مكافحة الاتجار بالأشخاص على نحو أكثر فعالية،

هداف التنمية  ، وإذ تشةير أيضةا إلى غايات أ ( 967) 2030إلى اعتماد الجمعية العامة لخطة التنمية المسةتدامة لعام  وإذ تشاير 
المسةةةةةةتدامة المتعلقة بالقضةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةكال العنف ضةةةةةةد جميع النسةةةةةةاء والفتيات في المجالين العام والخاص، بما في ذلك 

، واتخاذ تدابير فورية وفعالة للقضةةاء على السةةخرة وإنهاء  ( 968) الاتجار بالبشةةر والاسةةتغلال الجنسةةي وغير ذلك من أنواع الاسةةتغلال
تجار بالأشةةةخاص وضةةةمان حظر واسةةةتئصةةةال أسةةةوأ أشةةةكال عمل الأطفال، بما في ذلك تجنيدهم واسةةةتخدامهم الرق المعاصةةةر والا

_______________ 
اللجنة البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةةي، أذربيجان، أرمينيا، إريتريا، إكوادور، أنتيغوا وبربودا،  اشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير  (966)

المتعددة القوميات(، بيلاروس، تايلند، تركمانسةتان، تونس، جامايكا، الجزائر، جزر   -أوزبكسةتان، باكسةتان، بنغلاديش، بوركينا فاسةو، بوروندي، بوليفيا )دولة 
رية الدومينيكية، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةةةعبية، زمبابوي، سةةةةةةةةةةةري لانكا، السةةةةةةةةةةةلفادور، الصةةةةةةةةةةةين، البهاما، الجمهو 

ت ديفوار، البوليفارية(، فيي  نام، قطر، قيرغيزسةةةةةةةتان، كازاخسةةةةةةةتان، الكاميرون، كو  -طاجيكسةةةةةةةتان، غواتيمالا، غينيا الاسةةةةةةةتوائية، الفلبين، فنزويلا )جمهورية 
 كوستاريكا، الكونغو، كينيا، مالي، مصر، المكسيك، ملاوي، ميانمار، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا وهايتي.

 .70/1القرار  (967)
 المستدامة.من أهداف التنمية  2-5الغاية  (968)

https://undocs.org/ar/A/78/482
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، وإنهاء إسةةةةةةةةةاءة معاملة الأطفال واسةةةةةةةةةتغلالهم والاتجار بهم  ( 969) 2025كجنود، وإنهاء عمل الأطفال بجميع أشةةةةةةةةةكاله بحلول عام 
 ،( 970) وتعذيبهم وسائر أشكال العنف المرتكب ضدهم

، وإلى بروتوكول منع وقمع ومعاقبة ( 971) إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ضااااوإذ تشاااير أي 
، المكمل لهذه الاتفاقية الذي يتضةمن تعريف جريمة الاتجار بالأشةخاص، وإذ ( 972) الاتجار بالأشةخاص، وبخاصةة النسةاء والأطفال

ا حيز النفاذ، وإذ تسةةةةةةةةةلم كذلك بالبروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية حقوق  ترحب بالذكرى السةةةةةةةةةنوية العشةةةةةةةةةرين لدخول كل منهم
، وبالاتفاقية التكميلية لإبطال الرق وتجارة الرقيق ( 973) الطفل بشةةةأن بيع الأطفال واسةةةتغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية

 ،( 974) والأعراف والممارسات الشبيهة بالرق 

، التي ( 975) (182)رقم  1999منظمة العمل الدولية اتفاقية حظر أسةةةةوأ أشةةةةكال عمل الأطفال لعام باعتماد    وإذ تحيط علما 
تطلب من أعضةائها التي تصةدق على الاتفاقية أن تتخذ تدابير فورية وفعالة لضةمان حظر واسةتئصةال أسةوأ أشةكال عمل الأطفال  

المتعلقة بالعمل   (29 )رقم  1930باتفاقية منظمة العمل الدولية لعام الملحق    2014على سةةةةةةةةةةبيل الاسةةةةةةةةةةتعجال، وبروتوكول عام  
 الجبري، الذي يقر بأن الاتجار بالأشخاص لغرض العمل الجبري أو الإلزامي هو شاغل من الشواغل الدولية المتزايدة،

 64/293شةةةخاص في قرارها إلى اعتماد الجمعية العامة خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأ  وإذ تشااير 
 ، وإذ تشدد على أهمية تنفيذها بالكامل،2010تموز/يوليه   30المؤرخ 

 :وإذ تؤكد من جديد أن خطة العمل العالمية وضعت من أجل ما يلي

 تشدددددددجيع  التصددددددددي   العالمي  على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  الجريمة المنظمة  عبر الوطنية وبروتوكول  منع )أ( 
 وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشدددددددخا ،  وبخاصدددددددة  النسدددددددا  والأطفال،  وعلى  الصدددددددكو  الدولية الأخر    ذات  الصدددددددلة  التي تتصدددددددد 

 ،للاتجار بالأشخا ، وتعزيز  تنفيذ  الصكو  القائمة لمكافحة الاتجار بالأشخا 

 ،مساعدة الدول الأعضا  على تعزيز التزاماتها  السياسية والقانونية بمنع  الاتجار بالأشخا  ومكافحته )ب( 

 تشددددجيع التصددددد  على نحو شددددامل  ومنسدددد   ومتسدددد   على كل من الصددددعيد الوطني والإقليمي والدولي لمكافحة )ج( 
 ،الاتجار بالأشخا 

 الترويج  لاتباع  نهج  يسدتند  إلى حقوق   الإنسدان وير اعي الاعتبارات الجنسدانية  والسدن في التصدد  لجميع العوامل )د( 
 التي تعرّض  الناس للاتجار وتعزيز  اسددتجابة  نظم العدالة  الجنائية،  بوصددفهما عاملين  ضددروريين  لمنع الاتجار بالأشددخا   وحماية

 ،ضحاياه ومقاضاة مرتكبيه

_______________ 
 من أهداف التنمية المستدامة. 7-8الغاية  (969)
 من أهداف التنمية المستدامة.  2-16الغاية  (970)
(971) United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574. 
 .39574، الرقم 2237المرجع نفسه، المجلد  (972)
 .27531، الرقم 2171المرجع نفسه، المجلد  (973)
 .3822، الرقم 266، المجلد المرجع نفسه (974)
 .37245، الرقم 2133المرجع نفسه، المجلد  (975)

https://undocs.org/ar/A/RES/64/293
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 التوعية داخل  منظومة  الأمم المتحدة، ولد  الدول وأصدددددددددددحا   المصدددددددددددلحة  الآخرين أيضدددددددددددا،  كالقطاع الخا  )ه( 
 ،والمجتمع  المدني ووسائط الإعلام الدولية والوطنية والجمهور عامة

 تعزيز  التعاون   والتنسددي   بين  جميع أصددحا   المصددلحة،  بما  فيها الدول  الأعضددا  والمنظمات الدولية  ومنظمات )و( 
 المجتمع  المدني والقطاع  الخا ، وداخل  مختلف  كيانات  منظومة  الأمم المتحدة،  مع أخذ أفضدددددددددل  الممارسدددددددددات القائمة والدروس

 ،المستفادة في الاعتبار

كانون الأول/ديسةةةمبر  18المؤرخ   63/194، و  2006كانون الأول/ديسةةةمبر   20المؤرخ   61/180إلى قراراتها   وإذ تشااير 
، و 2012كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ    67/190، و  2009كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ    64/178، و  2008
المؤرخ   72/195، و 2015كانون الأول/ديسةةمبر  17المؤرخ   70/179 ، و2013كانون الأول/ديسةةمبر   18المؤرخ   68/192
كةانون   16المؤرخ    76/186، و  2019كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ    74/176، و  2017 ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر/كةانون الأول  19

المتعلقة بتحسةةةين تنسةةةيق الجهود المبذولة لمكافحة الاتجار بالأشةةةخاص، وإلى قراراتها الأخرى ذات الصةةةلة    2021الأول/ديسةةةمبر 
 ،( 976) بالاتجار بالأشخاص

كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  17المؤرخ   73/189و    2017أيلول/سةةةةةةةبتمبر    8المؤرخ   71/322إلى قراراتها    وإذ تشااااير أيضااااا 
، المعنونة 2022كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    15المؤرخ   77/236و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   16المؤرخ   75/195و   2018

دعيم وتعزيز التدابير الفعالة والتعاون الدولي في مجال التبرع بالأعضةةةةةةةةةاء وزرعها لمنع ومكافحة الاتجار بالأشةةةةةةةةةخاص لغرض ”ت 
 نزع أعضائهم والاتجار بالأعضاء البشرية“،

  2021/25و   2017 يوليه/تموز 6المؤرخ   2017/18إلى قرارَي المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتماعي    وإذ تشاااااااااير  ذل  
 المتعلقين بتنفيذ خطة العمل العالمية وقرارات المجلس السابقة المتعلقة بالاتجار بالأشخاص،  2021تموز/يوليه   22المؤرخ 

، المعنون ”الاتجار بالأشةةخاص، لا سةةيما 2020تموز/يوليه    16المؤرخ   44/4إلى قرار مجلس حقوق الإنسةةان  وإذ تشااير 
النسةةةاء والأطفال: تعزيز حقوق الإنسةةةان من خلال مد ضةةةحايا الاتجار، لا سةةةيما النسةةةاء والأطفال، بالمزيد من الحماية وتحسةةةين 

 وإلى قرارات المجلس الأخرى ذات الصلة بالاتجار بالأشخاص،  ( 977) دعمهم وتمكينهم“

والمعنون ”اتخةاذ   2023أيةار/مةايو    27المؤرخ    32/1إلى قرار لجنةة منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة   وإذ تشاااااااااير أيضاااااااااا 
، وقرارها  ( 978) افحة الاتجار بالأشةةةخاص في العمليات التجارية والاشةةةتراء العمومي وسةةةلاسةةةل توريد السةةةلع والخدمات“إجراءات لمك

ذي ييسةةةره الاسةةةتغلال الإجرامي لتكنولوجيات والمعنون ”منع ومكافحة الاتجار بالأشةةةخاص ال  2018أيار/مايو   18المؤرخ   27/2
والمعنون ”تحسةةةةةةةةةةةةةةين حمةايةة الأطفةال من الاتجةار   2018أيةار/مةايو    18المؤرخ    27/3، وقرارهةا  ( 979) المعلومةات والاتصةةةةةةةةةةةةةةالات“

 18المؤرخ   27/4، وقرارها  ( 980) ي للاسةةةتغلال الإجرامي لتكنولوجيات المعلومات والاتصةةةالات“بالأشةةةخاص، بطرائق منها التصةةةديّ 

_______________ 
  65/190 و  63/156 و  61/144و    59/166و    58/137و    55/67و    53/116و    52/98و    51/66و    50/167و    49/166القرارات   (976)
 .77/194و   76/158و   73/146و    71/167و    69/149و   67/145 و
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/75/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم انظر  (977)
 (، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2023/30) 10، الملحق رقم 2023الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (978)
 (، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2018/30) 10، الملحق رقم 2018المرجع نفسه،  (979)
 المرجع نفسه. (980)
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لصةةةةةةةةةةةةةةةادرة عن اللجنةةة  ، وإلى القرارات الأخرى ا( 981) والمعنون ”تعزيز تةةدابير مكةةافحةةة الاتجةةار بةةالأشةةةةةةةةةةةةةةخةةاص“  2018 مةةايو/أيةةار
 يتصل بالاتجار بالأشخاص،  يما

المتعلق بتنفيذ    2021 الإعلانَ السةةةةةةةةياسةةةةةةةةي لعام  2021تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   22باعتماد الجمعية العامة في  وإذ ترحب 
خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشةةةةةةةةخاص خلال اجتماعي الجمعية الر يع المسةةةةةةةةتوى الذي ع قد بشةةةةةةةةأن تقييم 

 يه الدول الأعضةةاء التأكيد بأقوى العبارات الممكنة على أهمية تعزيز العمل  ، وهو الإعلان الذي كرّرت( 982) خطة العمل العالمية
 الجماعي للقضاء على الاتجار بالأشخاص،

بالإشةةارة إلى منع الاتجار بالأشةةخاص ومواجهته ومكافحته، وإلى أوجه ضةةعف الأطفال في سةةياق التصةةدي   وإذ تحيط علما 
شةةةةةأن النهوض بمنع الجريمة والعدالة الجنائية وسةةةةةيادة القانون: نحو تحقيق خطة  للاتجار بالأشةةةةةخاص، الواردة في إعلان كيوتو ب 

المتحدة الرابع عشةر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، المعقود في كيوتو،   ، الذي اعتمده مؤتمر الأمم2030التنمية المسةتدامة لعام 
 ،( 983) 2021آذار/مارس   12إلى  7اليابان، في الفترة من 

لى إعلان نيويورك من أجل اللاجئين والمهاجرين، المعتمد في الاجتماع العام الر يع المسةةةةةةةةةةةتوى، الذي يتناول  إ  وإذ تشاااااااير 
 19مسةةةةةةةةةةةةةةألةة حركةات النزو  الكبرى للاجئين والمهةاجرين، والةذي عقةدتةه الجمعيةة العةامةة في مقر الأمم المتحةدة في نيويورك في  

نها سةةةةةةةةةةةةوف تعمل بهمة، في إطار من الاحترام الكامل لالتزاماتها بموجب  ، والذي أعلن   يه الدول أ( 984) 2016أيلول/سةةةةةةةةةةةةبتمبر  
القانون الدولي، على مكافحة الاتجار بالأشةةةةةةةخاص وتهريب المهاجرين بغية القضةةةةةةةاء عليهما، بوسةةةةةةةائل منها اتخاذ تدابير محددة  

سةةةةوف توفر الدعم لضةةةةحايا   الهدف للتعرف على ضةةةةحايا الاتجار بالأشةةةةخاص أو المعرضةةةةين لخطر الاتجار بالأشةةةةخاص، وأنها
 الاتجار بالأشخاص وستعمل على منع الاتجار بالأشخاص في صفوف المتضررين من التشريد،

بأنّ الضةرورة تقتضةي مزيدا من العمل من أجل بلوغ فهم أفضةل للصةلة القائمة بين الهجرة والاتجار بالأشةخاص، وإذ تسالم  
القضةةاء على مخاطر الاتجار بالأشةةخاص الكامنة في عملية الهجرة، وذلك  ومن أجل وضةةع مبادرات تتسةةم بمزيد من الفعالية في

حتى يتسةةةةةةةةةةةةةةنى إنجةةاز أمور من بينهةةا تعزيز الجهود الهةةادفةةة إلى حمةةايةةة العمةةال المهةةاجرين من جميع أشةةةةةةةةةةةةةةكةةال العنف والتمييز 
 والاستغلال وسوء المعاملة،

_______________ 
 المرجع نفسه. (981)
 ، المرفق.76/7القرار  (982)
 ، المرفق.76/181القرار  (983)
 .71/1القرار  (984)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/7
https://undocs.org/ar/A/RES/76/181
https://undocs.org/ar/A/RES/71/1


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1552 

ك بين الوكالات لمكافحة الاتجار بالأشةةةةةخاص في تعزيز  بالدور المهم الذي يؤديه فريق التنسةةةةةيق المشةةةةةتر   وإذ تسااالم أيضاااا 
 ( 985) التنسةةةةيق والتعاون في مجال مكافحة الاتجار بالأشةةةةخاص على الصةةةةعيد العالمي، وذلك في حدود الولايات القائمة لأعضةةةةائه

 ،( 986) وشركائه

ذ خطة العمل العالمية، وإذ بأن فريق التنسةةةةيق المشةةةةترك بين الوكالات يسةةةةهم، ضةةةةمن حدود ولايته، في تنفي   وإذ تساالم  ذل  
تحيط علما مع التقدير بأنشةةطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بصةةفته منسةةقا لأعمال فريق التنسةةيق، وبأنشةةطة 
 أعضةةةاء فريق التنسةةةيق الذين يتناوبون على رئاسةةةة الفريق العامل التابع لفريق التنسةةةيق، وإذ تشةةةجع على المشةةةاركة بمزيد من القوة

 من جانب كل أعضاء فريق التنسيق،

،  2021بالعمل الذي قام به الرئيسةةةةان المشةةةةاركان لفريق التنسةةةةيق المشةةةةترك بين الوكالات لعام   وإذ تحيط علما م  التقدير 
  وهما مفوضةةةةةةةةةةةية الأمم المتحدة لشةةةةةةةةةةةؤون اللاجئين ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بما في ذلك توفيرهما تقريرا 
مشةةةةتركا لدعم تقييم خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشةةةةخاص وتنظيمهما الحدت الر يع المسةةةةتوى الذي ع قد 

بالوسةائل الافتراضةية بشةأن الاتجار بالأشةخاص والشةراء المسةتدام، وبأعمال الاجتماع الثالث لفريق   2021أيلول/سةبتمبر   27في 
 ر ساء وكالات الأمم المتحدة ومنظماتها المعنية،التنسيق المعقود على مستوى 

بالعمل الذي قام به الرئيسةةةةةةان المشةةةةةةاركان لفريق التنسةةةةةةيق المشةةةةةةترك بين الوكالات لعام  وإذ تحيط علما م  التقدير أيضااااا 
لك عقدهما  ، وهما المركز الدولي لتطوير سةةةةةةةةياسةةةةةةةةات الهجرة ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بما في ذ2022

الاجتماع الرابع لفريق التنسةةةةةةيق على مسةةةةةةتوى ر سةةةةةةاء وكالات الأمم المتحدة ومنظماتها المعنية وإطلاقهما الدعوة المشةةةةةةتركة إلى 
العمل تح  عنوان ”عالم في أزمة: الأزمات الإنسةانية العالمية والنزاعات تزيد من المخاوف المتعلقة بالاتجار بالبشةر“ وإصةدارهما 

ترك المعنون ”اسةةةةةةتعمال التكنولوجيا وإسةةةةةةاءة اسةةةةةةتعمالها“ وإسةةةةةةهام هما في إعلان التقدم المحرز الصةةةةةةادر عن منتدى البيان المشةةةةةة 
 ،( 987) 2022أيار/مايو  20إلى  17استعراض الهجرة الدولية المعقود بمقر الأمم المتحدة في الفترة من 

بالعمل الذي يقوم به الرئيسةةةةةةان المشةةةةةةاركان لفريق التنسةةةةةةيق المشةةةةةةترك بين الوكالات لعام  وإذ تحيط علما  م  التقدير  ذل  
، وهما المنظمة الدولية للهجرة ومكتب الممثلة الخاصةةةة للأمين العام المعنية بالعنف ضةةةد الأطفال، بما في ذلك وضةةةعهما 2023

لإنسةةةةةةةةاني، بما في ذلك النزاعات، وكذلك منع بشةةةةةةةةأن التصةةةةةةةةدي للاتجار بالأشةةةةةةةةخاص في سةةةةةةةةياقات العمل ا  2023أولويات عام 
 ومكافحة الاتجار بالأطفال،

_______________ 
عامة، والمركز الدولي لتطوير مجلس دول بحر البلطيق، وإدارة عمليات السةةةةةةلام بالأمانة العامة، وإدارة الشةةةةةةؤون السةةةةةةياسةةةةةةية وبناء السةةةةةةلام بالأمانة ال (985)

ولية للهجرة، والاتحاد سةةةةةياسةةةةةات الهجرة، ومنظمة الطيران المدني الدولي، والمنظمة الدولية للشةةةةةرطة الجنائية )الإنتربول(، ومنظمة العمل الدولية، والمنظمة الد
الإيدز، ومفوضةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةان، ومكتب الممثلة  /الدولي للاتصةةالات، وبرنامج الأمم المتحدة المشةةترك المعني بفيروس نقص المناعة البشةةرية

ومكتب الممثلة    الخاصةةةةةةةةة للأمين العام المعنية بالأطفال والنزاع المسةةةةةةةةلم، ومكتب الممثلة الخاصةةةةةةةةة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسةةةةةةةةي في حالات النزاع،
من والتعاون في أوروبا، ومنظمة الدول الأمريكية، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة، وبرنامج  الخاصةةةةةةةة للأمين العام المعنية بالعنف ضةةةةةةةد الأطفال، ومنظمة الأ

دة الأقاليمي لأبحةات  الأمم المتحةدة الإنمةائي، ومنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافة، ومفوضةةةةةةةةةةةةةةيةة الأمم المتحةدة لشةةةةةةةةةةةةةةؤون اللاجئين، ومعهةد الأمم المتحة
لأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، والمكتب المعني بمنع الإبادة الجماعية والمسةؤولية عن الحماية، وصةندوق الأمم المتحدة  الجريمة والعدالة، ومكتب ا

مم المتحدة  ة )هيئة الأللسةةةةةةةةةكان، وجامعة الأمم المتحدة، والمديرية التنفيذية للجنة مكافحة الإرهاب، وهيئة الأمم المتحدة للمسةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةين وتمكين المرأ 
 للمرأة(، والبنك الدولي.

ما في مجلس أوروبا، والمقررة الخاصةةةة المعنية بالاتجار بالأشةةةخاص، لا سةةةيما النسةةةاء والأطفال، والمقرر الخاص المعني بأشةةةكال الرق المعاصةةةرة، ب (986)
 ذلك أسبابها وعواقبها.

 ، المرفق.76/266القرار  (987)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/266
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بتركيز فريق التنسةةةةةةيق المشةةةةةةترك بين الوكالات على مسةةةةةةألة الاتجار بالأشةةةةةةخاص والتكنولوجيا، وإذ تحيط علما م  التقدير   
لتعرّض للاتجار بالأشةةةةةةةةخاص،  والاتجار بالأشةةةةةةةةخاص في سةةةةةةةةياقات العمل الإنسةةةةةةةةاني، بما في ذلك النزاعات، والتصةةةةةةةةدي لقابلية ا

والاتجار بالأشةةةةةةخاص لغرض نزع أعضةةةةةةائهم، والعلاقة بين الهجرة والاتجار بالأشةةةةةةخاص، ومنع الاتجار بالأشةةةةةةخاص في سةةةةةةياق  
الشةةةراء العمومي، وعدم معاقبة ضةةةحايا الاتجار، وإذ تحيط علماً بعمل فريق التنسةةةيق على تعزيز التنسةةةيق بين أعضةةةائه وشةةةركائه 

ظمات والمؤسةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةات الأخرى، بما يشةةةةةةةةةةةمل الجهات الفاعلة غير الحكومية وجهات المجتمع المدني والضةةةةةةةةةةةحايا وكذلك مع المن 
والقطاع الخاص والنقابات العمالية، وبمواصةةةةةةةةلة فريق التنسةةةةةةةةيق تنفيذَ خطة عمله التي أقرها الاجتماع  المعقود على   ( 988) والناجين

، وبالجهود التي يبذلها فريق التنسةةيق لتسةةليط مزيد من 2020كانون الأول/ديسةةمبر   15مسةةتوى ر سةةاء الوكالات والمنظمات في  
 الضوء على عمله،

لتنسةيق المشةترك بين الوكالات قد أنشةئ من أجل تعزيز التعاون بين وكالات الأمم المتحدة المعنية إلى أن فريق ا وإذ تشاير 
وسةةةةةائر المنظمات الدولية المنخرطة في مكافحة الاتجار بالأشةةةةةخاص في شةةةةةتى بلدان العالم، عن طريق الاسةةةةةتعانة قدر الإمكان 

ادل المعلومات والخبرات والممارسةةةةةةةةةةةةات الجيدة المتعلقة بأنشةةةةةةةةةةةةطة  بالآليات القائمة فعلا على الصةةةةةةةةةةةةعيدين الإقليمي والوطني، وتب 
 الوكالات الشريكة في مجال مكافحة الاتجار مع الحكومات والمنظمات الدولية والإقليمية وغيرها من الهيئات ذات الصلة،

افحةةة الاتجةةار  على الةةدور المحوري الةةذي يؤديةةه مكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات والجريمةةة في مكةة   وإذ تشاااااااااادذ 
بالأشةةةخاص على الصةةةعيد العالمي، وبخاصةةةة في مجال تقديم المسةةةاعدة التقنية إلى الدول الأعضةةةاء، بناء على طلبها، من أجل  
تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةةةةخاص، وبخاصةةةةة  

هو قائم من أدوات بناء القدرات والدروس المسةةةةةةةةتفادة من الدول الأعضةةةةةةةةاء والخبرة   ن طريق الاسةةةةةةةةتعانة بماالنسةةةةةةةةاء والأطفال، ع
 المتاحة في المنظمات الدولية الأخرى،

ينطوي على جماعات   إزاء تزايد التقارير عن الاتجار بالأشةةةةخاص في سةةةةياق الرياضةةةةة، الذي كثيرا ماوإذ تعرب عن قلقها   
الوطنية التي تسةةةتغل الأشةةةخاص الذين يعيشةةةون في أوضةةةاع هشةةةة، وبخاصةةةة الأطفال، وإذ تعترف في هذا   الجريمة المنظمة عبر

الصةةةةةدد بالحاجة إلى سةةةةةد الفجوة المعر ية بشةةةةةأن هذه المسةةةةةألة من خلال دعم جمع البيانات عن الاتجار بالأشةةةةةخاص في سةةةةةياق 
 لأدلة،الرياضة والمشاركة في ذلك من أجل ضمان وضع استجابات قائمة على ا

بضةةةةرورة الاسةةةةتمرار في تشةةةةجيع قيام شةةةةراكة عالمية في مجال مكافحة الاتجار بالأشةةةةخاص بين كافة أصةةةةحاب   وإذ تسااالم 
المصةةلحة، وبضةةرورة مواصةةلة العمل من أجل اعتماد نهج معزز شةةامل ومنسةةق لمنع الاتجار ومكافحته ولحماية ضةةحايا الاتجار 

 لوطنية والإقليمية والدولية المناسبة،بالأشخاص ومساعدتهم بالاستعانة بالآليات ا

ذلك تبادل المعلومات  في بأهمية آليات ومبادرات التعاون الثنائية ودون الإقليمية والإقليمية والدولية، بما  وإذ تسااااالم أيضاااااا 
ة الدولية بشةةةةةأن الممارسةةةةةات السةةةةةليمة وتبادل المسةةةةةاعدة القانونية حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، التي تعتمدها الحكومات والمنظمات الحكومي 

 والمنظمات غير الحكومية للتصدي لجريمة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال،

_______________ 
م في لا يرد تعريف لمصةطلم ”الناجي“ أو ”الناجون“ في بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةخاص، وبخاصةة النسةاء والأطفال، ولكنه ي سةتخد (988)

 تعافوا من الصدمة التي تعرضوا لها.بعض الدول الأعضاء إقرارا بأن ضحايا الاتجار بالأشخاص يمكنهم التعافي أو قد 
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بمختلف مبادرات الدول الأعضةةاء التي ي روَّج لها في الأمم المتحدة إسةةهاماً في مكافحة الاتجار   وإذ تحيط علما م  التقدير 
 ،( 989) بالأشخاص على الصعيد العالمي

ربا  المجزية التي يحققها المتاجرون والطلب الذي يشةةةةةةجع جميع أشةةةةةةكال الاسةةةةةةتغلال هما من دوافع إلى أن الأ وإذ تشااااير 
الاتجار بالأشةةةخاص، علماً بأن الاتجار بالأشةةةخاص تتضةةةرر منه النسةةةاء والفتيات أكثر من غيرهن لكونهن عرضةةةة بوجه خاص  

 للاتجار بهن لغرض الاستغلال الجنسي،

ليات العدالة الجنائية اتخاذ تدابير مناسةةبة تضةةمن وصةةول الضةةحايا إلى العدالة وحصةةولهم  ضةةرورة أن يتم في عم وإذ تؤ د 
على الحماية بأنواعها، بما في ذلك تدابير تكفل ألا يعامل ضةةةةةةةحايا الاتجار بالأشةةةةةةةخاص الذين يتم التعرف عليهم معاملة مجحفة  

 ي تتخذها السلطات الحكومية والمجتمعات المحلية والأسر،لكونهم تعرضوا للاتجار وألا يتعرضوا للإيذاء نتيجة للإجراءات الت 

بأن التعاون الدولي الواسةةةةع النطاق بين الدول الأعضةةةةاء والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية  وإذ تساالم 
 وغيره من أشكال الرق المعاصرة،ذات الصلة أساسي للتصدي بفعالية لخطر الاتجار بالأشخاص 

بأن ضةةةحايا الاتجار غالبا ما يتعرضةةةون لأشةةةكال متعددة من التمييز والعنف على أسةةةس مختلفة من بينها   م أيضاااوإذ تساال 
الاجتماعي، وأن هذه الأشةةةةةةةكال من التمييز قد   نوع الجنس والسةةةةةةةن والإعاقة والانتماء العرقي والثقافة والدين والأصةةةةةةةل الوطني أو

ص، وأن النسةةةاء والأطفال من عديمي الجنسةةةية أو من غير المسةةةجلين بعد الولادة تتسةةةبب في حد ذاتها في تفاقم الاتجار بالأشةةةخا
 عرضة بوجه خاص للاتجار بالأشخاص،

بةمكانات الإنترن  وغيرها من تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةالات في منع ومكافحة الاتجار بالأشةةةخاص    وإذ تساالم  ذل  
الدعم المقدّم للحلول القائمة على التكنولوجيا من أجل الكشةةةف عن حالات    ومسةةةاعدة الضةةةحايا، وإذ تشةةةدد على الحاجة إلى زيادة

الاتجار وتحديد ضةةةةةةةةةةحاياها وإلى زيادة التعاون في مجال إنفاذ القانون من أجل التصةةةةةةةةةةدي للتحديات الجديدة الناجمة عن التطور 
 السريع للإنترن  وغيرها من تكنولوجيات المعلومات والاتصالات،

إزاء اسةةةةةةةةةةةتمرار الضةةةةةةةةةةةالعين في الاتجار بالأشةةةةةةةةةةةخاص في اسةةةةةةةةةةةتخدام وتكييف تكنولوجيات المعلومات   هاوإذ تعرب عن قلق 
والاتصةةالات، بما فيها الإنترن  ووسةةائل التواصةةل الاجتماعي والمنصةةات الإلكترونية، من أجل تسةةهيل الاتجار بالأشةةخاص، بما 

ما النسةاء والأطفال، واسةتغلاليهم والسةيطرة عليهم، ولتجنب في ذلك في سةياق حالات الطوارئ، لأغراض اسةتدراج الضةحايا، ولا سةي 
 انكشاف أمرهم والتحقيق في جرائمهم وملاحقتهم قضائيا، وتحويل أربا  النشا  الإجرامي،

الحاجة إلى تعزيز إنشةةاء أطر مشةةتركة، حسةةب الاقتضةةاء، لمواءمة الأنشةةطة وتحديد التقدّم المحرز وتقييمه، وإلى  وإذ تؤ د 
ل طوعي على إرسةةةاء قاعدة أدلةا متينة ومشةةةتركة للبرامج والممارسةةةات الفعالة في مجال مكافحة الاتجار بالأشةةةخاص،  العمل بشةةةك

وإلى تعزيز حقوق ضةةةةحايا الاتجار بالأشةةةةخاص وحمايتها وإعادة إدماجهم في المجتمع بوسةةةةائل منها، حسةةةةب الاقتضةةةةاء اسةةةةتخدام 
والشةةةةةةرو  التي أعدتها بشةةةةةةأنها    ( 990) علق بحقوق الإنسةةةةةةان والاتجار بالأشةةةةةةخاصيت  المبادئ والمبادئ التوجيهية الموصةةةةةةى بها  يما

مفوضةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةان، والمبادئ التوجيهية المتعلقة بحماية الأطفال ضةةحايا الاتجار التي وضةةعتها منظمة الأمم 
عني بةةالمخةةدرات والجريمةةة بشةةةةةةةةةةةةةةةأن ”الاتجةةار  المتحةةدة للطفولةةة، ومجموعةةة أدوات التقييم التي وضةةةةةةةةةةةةةةعهةةا مكتةةب الأمم المتحةةدة الم

_______________ 
من أهداف التنمية المسةةةتدامة؛ ومبادرة التمويل من أجل إنهاء الرق    7-8من هذه المبادرات، على سةةةبيل المثال لا الحصةةةر، التحالف المعني بالغاية  (989)

والمبادئ التوجيهية للإجراءات الحكومية الرامية إلى مكافحة  والاتجار؛ والدعوة إلى العمل من أجل إنهاء العمل الجبري والرق المعاصةةةةةةةةةةةر والاتجار بالبشةةةةةةةةةةةر؛  
 .الاتجار بالبشر في سلاسل الإمداد العالمية؛ ومباحثات بالي المتعلقة بتهريب الأشخاص والاتجار بهم وما يتصل بذلك من جرائم عبر وطنية

(990) E/2002/68/Add.1. 

https://undocs.org/ar/E/2002/68/Add.1
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مجموعة الأدوات التي توفر التوجيه في تصةةةةةةميم وتقييم بالأشةةةةةةخاص لغرض نزع أعضةةةةةةائهم“، ومجموعة الأدوات المعروفة باسةةةةةةم 
 التي وضعها فريق التنسيق المشترك بين الوكالات لمكافحة الاتجار بالأشخاص، برامج مكافحة الاتجار

تي تبةذلهةا الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء ووكةالات الأمم المتحةدة والمنظمةات الةدوليةة ومنظمةات المجتمع المةدني بةالجهود ال  وإذ ترحاب 
وهيئات القطاع الخاص والمؤسةةةسةةةات المالية بهدف التصةةةدي لمشةةةكلة الاتجار بالأشةةةخاص، بمن فيهم النسةةةاء والأطفال باعتبارهم 

لدول والوكالات والمنظمات والهيئات والمؤسةةةسةةةات في تعزيز أشةةةد الفئات ضةةةعفا، وإذ تشةةةدد على الضةةةرورة الملحة لاسةةةتمرار هذه ا
 جهودها وتعاونها من أجل بناء قاعدة الأدلة، بوسائل منها تبادل معارفها وأفضل ممارساتها على أوسع نطاق ممكن،

ضةةةةةةرورة تكثيف أن بناء القدرات عنصةةةةةةر هام للغاية في مكافحة الاتجار بالأشةةةةةةخاص، وإذ تؤكد في هذا الصةةةةةةدد وإذ تؤ د  
التعاون الدولي من أجل مكافحة الاتجار بالأشةةةخاص، بما في ذلك عن طريق المبادرات الثنائية والإقليمية لتعزيز مكاتب الادعاء 
العام في الجهاز القضةةةةةائي والتعاون والتدريب في مجال إنفاذ القانون، ومن أجل تقديم المسةةةةةاعدة التقنية إلى البلدان بهدف تعزيز  

 لى منع ومكافحة الاتجار بجميع أشكاله، بما في ذلك دعم برامجها الإنمائية،قدرتها ع

خلال المؤتمر    2014 تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  16بعمليةةة الخرطوم وبةةةعلانهةةا المعتمةةد في الخرطوم في    وإذ تحيط علمااا 
ه الاتحاد الأفريقي ومفوضةةةةةةةةةةية الأمم الوزاري الإقليمي المتعلق بالاتجار بالبشةةةةةةةةةةر وتهريبهم في منطقة القرن الأفريقي، الذي نسةةةةةةةةةةق

المتحدة لشةةةؤون اللاجئين والمنظمة الدولية للهجرة، والذي كان الهدف منه تعزيز التعاون على كل من الصةةةعيد الوطني والإقليمي 
 والدولي وبناء القدرات في البلدان الأفريقية لمكافحة الاتجار بالأشخاص وتهريب المهاجرين،

خطة العمل الثالثة من أجل اسةةةتجابة شةةةاملة لمكافحة الاتجار بالأشةةةخاص في نصةةةف الكرة الغربي ب   وإذ تحيط علما أيضااا 
، التي اعتمدتها الجمعية العامة لمنظمة الدول الأمريكية في دورتها العادية الثالثة والخمسةةةةةةةةين، المعقودة في  2028-2023للفترة 
 في واشنطن العاصمة،  2023حزيران/يونيه    23إلى  21الفترة 

، وإذ ( 992) ، والاتفاق العالمي بشةةةةةأن اللاجئين( 991) إلى الاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظاميةوإذ تشاااير  
بشةةةةةأن الاتجار بالنسةةةةةاء   (2020)  38تحيط علما باعتماد اللجنة المعنية بالقضةةةةةاء على التمييز ضةةةةةد المرأة للتوصةةةةةية العامة رقم 

 ،( 993) والفتيات في سياق الهجرة العالمية

بأن الهدف من وضةةةةةةع خطة العمل العالمية ومن إقامة صةةةةةةندوق الأمم المتحدة الاسةةةةةةتئماني للتبرعات لضةةةةةةحايا   وإذ تساااالم 
الاتجار بالأشةةةةةةةخاص، وبخاصةةةةةةةة النسةةةةةةةاء والأطفال، المنشةةةةةةةأ وفقا لخطة العمل العالمية، هو زيادة الوعي بحالة ضةةةةةةةحايا الاتجار 

ة عن طريق القنوات القائمة المعنية بتقديم المسةةةاعدة، من قبيل المنظمات  بالأشةةةخاص ومدهم بالمعونة الإنسةةةانية والقانونية والمالي 
 الحكومية والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية،

أهمية تقديم المعونة الإنسةةةةةةةةةةةةةانية والقانونية والمالية لضةةةةةةةةةةةةةحايا الاتجار بالأشةةةةةةةةةةةةةخاص عن طريق قنوات منها    وإذ تعيد تأكيد 
المنظمةات الحكوميةة الةدوليةة والمنظمةات غير الحكوميةة، ومن بينهةا صةةةةةةةةةةةةةةنةدوق الأمم المتحةدة الاسةةةةةةةةةةةةةةتئمةاني  المنظمةات الحكوميةة و 

للتبرعات لضةةحايا الاتجار بالأشةةخاص، وبخاصةةة النسةةاء والأطفال، الذي يديره مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، 

_______________ 
 ، المرفق.73/195القرار  (991)
 الثاني. (، الجزءA/73/12 (Part II)و  A/73/12 (Part I)) 12الملحق رقم ، الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسبعون  (992)
(993) CEDAW/C/GC/38. 

https://undocs.org/ar/S/RES/38(2020)
https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
https://undocs.org/ar/A/73/12(PartI)
https://undocs.org/ar/A/73/12(PartII)
https://undocs.org/ar/CEDAW/C/GC/38
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افحة أشةةكال الرق المعاصةةرة، الذي تديره مفوضةةية الأمم المتحدة لحقوق  وصةةندوق الأمم المتحدة الاسةةتئماني للتبرعات من أجل مك
 الإنسان، وصندوق تقديم المساعدة على الصعيد العالمي التابع للمنظمة الدولية للهجرة،

 ،( 994) بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما 

، وبتقرير كل من ( 995) سةيما النسةاء والأطفال بتقرير المقررة الخاصةة المعنية بالاتجار بالأشةخاص، لا وإذ تحيط علما أيضاا 
والمقررة الخاصةةةةةةةةةةة المعنية ببيع الأطفال    ( 996) المقرر الخاص المعني بأشةةةةةةةةةةكال الرق المعاصةةةةةةةةةةرة، بما في ذلك أسةةةةةةةةةةبابها وعواقبها

واسةةةةةتغلالهم جنسةةةةةياً، بما في ذلك بغاء الأطفال واسةةةةةتغلال الأطفال في المواد الإباحية وغيرها من المواد التي تنطوي على اعتداء 
 ،( 997) جنسي على الأطفال

بر الوطنية قد أنشةةةةةةئ، وفقا للاتفاقية، بأن مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة ع  وإذ تساااالم 
من أجل تحسةةةةةةةةةين قدرة الدول الأطراف على مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وللتشةةةةةةةةةجيع على تنفيذ الاتفاقية واسةةةةةةةةةتعراض  
في  تنفيذها، بما يشةةةمل بروتوكولها المتعلق بمنع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةةةخاص، وبخاصةةةة النسةةةاء والأطفال، وإذ تحيط علما  

والمعنون ”إطلاق عملية الاسةةتعراض بموجب آلية اسةةتعراض    2020تشةةرين الأول/أكتوبر   16، المؤرخ 10/1هذا الصةةدد بالقرار 
 16، المؤرخ أيضةةةةةا 10/3ة والبروتوكولات الملحقة بها“، والقرار تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطني 

والمعنون ”التنفيذ الفعال لبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةةةةةةةةةخاص، وبخاصةةةةةةةةةة النسةةةةةةةةةاء   2020تشةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر 
ال، المكمةةل لاتفةةاقيةةة الأمم المتحةةدة لمكةةافحةةة الجريمةةة المنظمةةة عبر الوطنيةةة“، اللةةذين اتخةةذهمةةا مؤتمر الأطراف في دورتةه والأطفةة 

تشةةةةةةةةةةةةةرين    21المؤرخ   11/5والقرار    ( 998) 2020 أكتوبر/تشةةةةةةةةةةةةةرين الأول  16إلى    12العاشةةةةةةةةةةةةةرة، المعقودة في فيينا في الفترة من 
والمعنون ”تنفيذ بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةةةةةةةةةخاص، وبخاصةةةةةةةةةة النسةةةةةةةةةاء والأطفال، المكمل  2022الأول/أكتوبر  

شةةةرة المعقودة في  لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية“ الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في دورته الحادية ع
 ،( 999) 2022تشرين الأول/أكتوبر   21إلى  17فيينا في الفترة من 

بأن يدريج، ضةةةةةةةةةةةةةةمن الالتزامات   64/293إلى الطلب الذي وجهته الجمعية العامة إلى الأمين العام في قرارها  وإذ تشاااااااااير 
الحةاليةة المتعلقةة بتقةديم التقةارير إلى الجمعيةة العةامةة في إطةار البنةد المتعلق بمنع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة، قسةةةةةةةةةةةةةةمةاً عن تنفيةذ  

 منظومة الأمم المتحدة لخطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص،

م تصةةةةةةةةةةةةةدق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية  الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء التي ل تحث - 1 
وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةةةةخاص، وبخاصةةةةة النسةةةةاء والأطفال، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة 

سةةةةةةةةبيل الأولوية، آخذة في الاعتبار الدور البالا  المنظمة عبر الوطنية أو لم تنضةةةةةةةةم بعد إليهما على النظر في القيام بذلك، على 

_______________ 
(994) A/78/119. 
(995) A/78/172. 
(996) A/78/161. 
(997) A/78/137. 
 ألف.-، الفرع الأولCTOC/COP/2020/10انظر  (998)
 ألف.-، الفرع الأولCTOC/COP/2022/9انظر  (999)

https://undocs.org/ar/A/RES/10/1
https://undocs.org/ar/A/RES/10/3
https://undocs.org/ar/A/RES/11/5
https://undocs.org/ar/A/RES/64/293
https://undocs.org/ar/A/78/119
https://undocs.org/ar/A/78/172
https://undocs.org/ar/A/78/161
https://undocs.org/ar/A/78/137
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/V20/063/59/PDF/V2006359.pdf?OpenElement
https://undocs.org/en/CTOC/COP/2022/9
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الأهمية لهذين الصةةكين في مكافحة الاتجار بالأشةةخاص، وتحث أيضةةا الدول الأطراف في هذين الصةةكين على الوفاء بالتزاماتها 
 على نحو تام وفعال؛

المية لمكافحة  الدول الأعضةةةةاء وسةةةةائر أصةةةةحاب المصةةةةلحة المذكورين في خطة عمل الأمم المتحدة الع تحث - 2 
على الاسةةةةةةتمرار في المسةةةةةةاهمة في تنفيذ خطة العمل العالمية تنفيذا كاملا وفعالا، بسةةةةةةبل منها تعزيز   (1000)الاتجار بالأشةةةةةةخاص

التعةاون وتحسةةةةةةةةةةةةةةين التنسةةةةةةةةةةةةةةيق  يمةا بينهةا لتحقيق هةذا الهةدف، وتةدعو مؤتمر الأطراف في اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة 
 ية والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة إلى القيام بذلك أيضا، كل في إطار ولايته؛المنظمة عبر الوطن 

بالحكومات أن تتابع عن كثب التطورات في مجال الحماية الدولية لضةةةةةةةةحايا الاتجار بالأشةةةةةةةةخاص من   تهيب - 3 
 لدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان؛أجل حماية حقوق الإنسان لأولئك الأشخاص وضمان الامتثال للقانون ا

إلى انعقاد الاجتماعات الر يعة المسةةةةتوى للجمعية العامة خلال دورتها السةةةةابعة والسةةةةتين في الفترة من  تشاااير - 4 
 22 ودورتها السةادسةة والسةبعين في  2017 سةبتمبر/أيلول  28و  27ودورتها الثانية والسةبعين في   2013أيار/مايو   15إلى   13
، بهدف تقييم التقدم المحرز في تنفيذ خطة العمل العالمية، وهي الاجتماعات التي تم فيها، 2021تشةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   23و 

في جملة أمور، الإعراب مجددا عن وجود إرادة سةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةية قوية لاتخاذ إجراءات متضةةةةةةةةةةافرة حاسةةةةةةةةةةمة من أجل مكافحة الاتجار 
 بالأشخاص؛

من أنها سةةةةةتقوم مرة كل أربع سةةةةةنوات اعتبارا من دورتها    68/192نته  إليه في القرار إلى ما ا تشاااير أيضاااا - 5 
ن أجل الوقوف على الإنجازات  الثانية والسبعين، وفي حدود الموارد المتاحة، بتقييم التقدم المحرز في تنفيذ خطة العمل العالمية م

وتحديد الثغرات والتحديات في مجالات منها تنفيذ الصةةةةكوك القانونية ذات الصةةةةلة بالموضةةةةوع، ومن ثم تكرر تأكيد ما انته  إليه 
م اجتماعا ر يع المسةةةةةتوى للجمعية العامة بشةةةةةأن التقدم المحرز في تنفيذ خطة العمل العالمية من أنها سةةةةةتنظ  76/186في القرار  

 ؛2025يعقد في دورتها الثمانين، عقب انتهاء المناقشة العامة وفي موعد أقصاه كانون الأول/ديسمبر 

ن والتنسةةةةةةةةةةةةةةيق الوثيقين مع إلى الأمين العةام ورئيس الجمعيةة العةامةة أن يتخةذا، بةالتعةاو  تؤ اد من جادياد طلجهاا - 6 
 الدول الأعضاء، جميع التدابير المناسبة للترتيب للاجتماع الر يع المستوى؛

تموز/يوليه يوما عالميا لمكافحة الاتجار بالأشةةةةخاص ي حتفل به كل سةةةةنة، و يما  30إلى قرارها إعلان   تشاااير - 7 
حدة والمنظمات الدولية الأخرى والمجتمع المدني، على كل ترحب بالمناسةةةةةةةةبات التي تعقدها الدول الأعضةةةةةةةةاء ووكالات الأمم المت 

من الصةةةةعيد الدولي والإقليمي والوطني، احتفالا بهذا اليوم العالمي، تدعو جميع أصةةةةحاب المصةةةةلحة إلى مواصةةةةلة الاحتفال بهذا 
 وحمايتها؛اليوم العالمي من أجل زيادة الوعي بالاتجار بالأشخاص وبحالة ضحايا هذه الجريمة وتعزيز حقوقهم 

مع الضةةةةةحايا والناجين من الاتجار بالأشةةةةةخاص، وتدعو إلى الاحترام الكامل    تعرب عن التضااااامن والتعاطف - 8 
لحقوق الإنسةةةان الواجبة لهم وإلى تزويد ضةةةحايا الاتجار بالأشةةةخاص بما يلزم من الرعاية والمسةةةاعدة اللتين تركزان على الضةةةحايا  

لانطباق، بما في ذلك الترجمة الشفوية والتواصل وتراعيان آثار الصدمات والاعتباراتي المتعلقة بنوع الجنس وعامل السن، حسب ا
بلغة الإشارة، حسبما يكون مناسبا، وتزويدهم بالخدمات اللازمة من أجل إعادة تأهيلهم أو تعافيهم، حسب الاقتضاء، بالتعاون مع 

 المجتمع المدني والشركاء الآخرين المعنيين؛

_______________ 
 .64/293القرار  (1000)

https://undocs.org/ar/A/RES/68/192
https://undocs.org/ar/A/RES/76/186
https://undocs.org/ar/A/RES/64/293
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المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وتعيد تأكيد طلبها   للأنشةةطة التي يقوم بها مكتب الأمم تعرب عن الدعم - 9 
إلى الأمين العةام أن يزود لجنةة منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة بةالةدعم الكةافي، وتةدعو الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء إلى تقةديم التبرعةات إلى 

 المكتب بغرض تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء بناء على طلبها؛

لمتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على التعاون مع المنظمات الدولية ذات الصلة خارج  مكتب الأمم ا  تشج  -  10 
المشةةةاركة، حسةةةب الاقتضةةةاء، في اجتماعات  منظومة الأمم المتحدة، ودعوة تلك المنظمات والدول الأعضةةةاء المهتمة بالأمر إلى

إطلاع الدول الأعضةةاء باسةةتمرار على الجدول الزمني فريق التنسةةيق المشةةترك بين الوكالات لمكافحة الاتجار بالأشةةخاص، وعلى 
 تقدم؛ لفريق التنسيق وعلى ما يحرزه من

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  15بخطة عمل فريق التنسةةةةةةةةةةةيق المشةةةةةةةةةةةترك بين الوكالات التي أ قرت في   تحيط علما -  11 
 8و  7قدت بالوسةةائل الافتراضةةية يومي  ، وبالمشةةاورة الإقليمية الأولى بشةةأن الاتجار بالأشةةخاص في شةةرق أفريقيا التي ع  2020

 ؛2022شبا /فبراير 

مسةةةةةةتوى ر سةةةةةةاء   بالاجتماعين الرابع والخامس لفريق التنسةةةةةةيق المشةةةةةةترك بين الوكالات المنظَّمَيْن على ترحب -  12 
،  2023تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر    8 و  2022كانون الأول/ديسةةةةةمبر   2الوكالات والمنظمات والمعقودين بالوسةةةةةائل الافتراضةةةةةية في  
بين الوكالات في التصةةةةةةةدي للاتجار بالأشةةةةةةةخاص، وتطلب إلى مكتب وهما الاجتماعان اللذان عزّزا الدور الحيوي للشةةةةةةةراكة  يما 

الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بصةةةفته منسةةةق أعمال فريق التنسةةةيق، أن يواصةةةل عقد اجتماعات فريق التنسةةةيق على 
حاد الأوروبي لمكافحة  مسةةةتوى ر سةةةاء الوكالات والمنظمات بصةةةورة منتظمة، وتحيط علما في هذا السةةةياق باتصةةةالات منسةةةقة الات 

الاتجار بالأشةةةةةةخاص مع فريق التنسةةةةةةيق، وتشةةةةةةجع فريقَ التنسةةةةةةيق على إشةةةةةةراك المنظمات الإقليمية والدولية المعنية من المناطق  
 الأخرى؛

بمكتب الممثلة الخاصةةةةة للأمين العام المعنية بالأطفال والنزاع المسةةةةلم ومكتب الممثلة الخاصةةةةة    ترحب أيضاااا -  13 
المعنية بالعنف ضةةةةةةةةةد الأطفال وبجامعة الأمم المتحدة كأحدت أعضةةةةةةةةةاء في فريق التنسةةةةةةةةةيق، وترحب كذلك بالمقرر للأمين العام 

 الخاص المعني بأشكال الرق المعاصرة، بما في ذلك أسبابها وعواقبها، بوصفه أحدت شريك لفريق التنسيق؛

نضةةةةةةةةةمام إلى فريق التنسةةةةةةةةةيق المشةةةةةةةةةترك بين المنظمات الإقليمية والدولية، كل في نطاق ولايته، إلى الا  تدعو -  14 
الوكالات والنظر في المشةةةةةةةةةةةةةةاركة في رئاسةةةةةةةةةةةةةةته، جنبا إلى جنب مع إحدى وكالات الأمم المتحدة، من أجل تعزيز تبادل الخبرات  

 والتجارب الإقليمية، وبالتالي تعزيز التعاون الدولي على مكافحة الاتجار بالأشخاص وعلى مساعدة ضحايا هذه الجريمة؛

بالعملية الجارية التي يضةةةةةةطلع بها فريق التنسةةةةةةيق المشةةةةةةترك بين الوكالات بهدف إجراء دراسةةةةةةات    تحيط علما -  15 
بشةةةةأن الاتجاهات المسةةةةتجدة في ميدان الاتجار بالأشةةةةخاص وضةةةةمان أن يتم تبادل المعلومات بين الوكالات المعنية وبين البلدان 

 عى في ذلك الخصوصية والسرية؛وفقا للأطر القانونية الدولية والوطنية وأن ترا 

مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بصةةةةةفته منسةةةةةق أعمال فريق التنسةةةةةيق المشةةةةةترك بين تدعو   -  16 
الوكالات، والوكالات الأخرى ذات الصةةلة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة إلى مواصةةلة تعزيز أنشةةطتها  يما يتعلق بتنفيذ الصةةكوك 

الصةةةةةةلة بالموضةةةةةةوع وخطة العمل العالمية من أجل تحقيق المزيد من التقدم في القضةةةةةةاء على الاتجار بالأشةةةةةةخاص، الدولية ذات  
وتةةدعو الةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء وغيرهةةا من الجهةةات المةةانحةةة الةةدوليةةة والثنةةائيةةة إلى تقةةديم التبرعةةات إلى المكتةةب لهةةذه الأغراض، وفقةةا 

 لسياسات الأمم المتحدة وقواعدها وإجراءاتها؛
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بالدول الأعضةةةةةةةةةاء أن تأخذ في الاعتبار الأسةةةةةةةةةاليب الجديدة المتبعة في اسةةةةةةةةةتدراج المعرضةةةةةةةةةين لخطر    تهيب -  17 
الاتجار بالأشةةةةخاص مثل إسةةةةاءة اسةةةةتعمال شةةةةبكة الإنترن  من جانب المتّجرين، ولا سةةةةيما من أجل اسةةةةتدراج الأطفال، وأن تتخذ 

اد إنفاذ القانون ومقدمي الخدمات العاملين في الخطو  الأمامية تدابير من أجل تنظيم حملات توعية محددة الأهداف تشةةةةةةةةةمل أفر 
والصةةةةةةناعات المهددة وتتيم التعرف على علامات الاتجار بالأشةةةةةةخاص، وأن تعد التدريب المتخصةةةةةةص للموعفين المكلفين بةنفاذ  

 القانون وللعاملين في مجال العدالة الجنائية؛

تدابير أخرى، حسةةةةب   افق مع قوانينها المحلية من تشةةةةةريعات أوالدول الأعضةةةةةاء على أن تتخذ ما يتو   تشاااج  -  18 
ر على مقدمي خدمات الإنترن  وخدمات الوصةةةةةةول إليها وسةةةةةةائر الكيانات المعنية الكشةةةةةةفَ عن مواد اسةةةةةةتغلال  الاقتضةةةةةةاء، تيسةةةةةةيّ

ل امتثالًا للقوانين المحلية  الأطفال جنسةةةةةةياً وإيذائهم المرتبطة بجرائم اتجار بأطفال، حسةةةةةةبما تقتضةةةةةةيه أطرها المحلية، وعلى أن تكف
قيامَ مقدمي خدمات الإنترن  وخدمات الوصول إليها أو سائر الكيانات المعنية بةبلاغ السلطات المعنية بشأن تلك المواد وإزالتها، 

 بما في ذلك بالتعاون مع سلطات إنفاذ القانون أثناء التحقيقات وإجراءات الملاحقة القضائية؛

عضةةاء إلى التصةةدي للعوامل الاجتماعية والاقتصةةادية والثقا ية والسةةياسةةية وغيرها من العوامل  الدول الأ  تدعو -  19 
التي تجعل الناس عرضةةةةةةة للاتجار، مثل الفقر والبطالة وعدم المسةةةةةةاواة وحالات الطوارئ الإنسةةةةةةانية، بما فيها النزاعات المسةةةةةةلحة  

لإقصةةةاء والتهميش الاجتماعيين، ولثقافة التغاضةةةي عن العنف ضةةةد والكوارت الطبيعية، والعنف الجنسةةةي والتمييز بين الجنسةةةين وا
 النساء والشباب والأطفال؛

بأن الاتجار بالأشةخاص يمكن أن يكون سةائداً في حالات النزاع المسةلم، وتهيب في هذا الصةدد بالدول  تسالم -  20 
الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةان والقانون  الأعضةةةةةةاء أن تكفل التطبيق الشةةةةةةامل للقانون الدولي الإنسةةةةةةاني والقانون الجنائي 

الدولي للاجئين، وفقا لالتزامات كل منها، على جرائم الاتجار بالأشخاص المرتكبة في حالات النزاع لغرض الاستغلال، أيا كان  
الإفلات من   أشةةةةةةكاله، وعلى جرائم الاتجار بالأشةةةةةةخاص داخليا وعبر الحدود على حد سةةةةةةواء من أجل ضةةةةةةمان المحاسةةةةةةبة، ومنع

 العقاب، وتوفير سبل فعالة للجوء الأشخاص المتجر بهم إلى القضاء؛

إزاء تزايد الصةةةةةةلات بين الجماعات المسةةةةةةلحة، بما فيها الجماعات الإرهابية، والاتجار    تعرب عن قلقها البالغ -  21 
، والاسةةةترقاق الجنسةةةي، والحمل القسةةةري، بالأشةةةخاص، بما يشةةةمل إكراه الضةةةحايا، ولا سةةةيما النسةةةاء والفتيات، على الزواج القسةةةري 

خرة أو العمل كمقاتلين؛ خرة، والاستعباد المنزلي، والاستغلال الجنسي، وحمل الرجال والفتيان على الس   والس 

الدول الأعضةةةاء على السةةةعي إلى التصةةةدي للاتجار بالأشةةةخاص في سةةةلاسةةةل الإمداد العالمية، بسةةةبل    تشااج  -  22 
ير مشةةةةةتركة للشةةةةةراء العمومي أو متطلبات امتثال أو مدونات قواعد سةةةةةلوك مشةةةةةتركة ومواءمة  الأطر،  منها النظر في وضةةةةةع معاي 

 تمشيا مع التشريعات المحلية، بما في ذلك الأطر التي يسترشد بها في جهود مكافحة الاتجار وفي الشراء المستدام؛

ني والقطاع الخاص والمؤسسات المالية أن بالدول الأعضاء والمنظمات الدولية ومنظمات المجتمع المد  تهيب -  23 
تزيد، من خلال الشةةةةراكات وحسةةةةب الاقتضةةةةاء، جهودَ الوقاية المبذولة في البلدان الأصةةةةلية وبلدان العبور والمقصةةةةد وأن تدعم تلك 
اله  الجهود، من خلال التركيز على الصةةةةعيدين المحلي والعالمي على سةةةةلاسةةةةل العرض والطلب التي تشةةةةجع الاتجار بجميع أشةةةةك

وعلى السةةةةةةةةلع المنتجة والخدمات المقدمة نتيجةً للاتجار بالأشةةةةةةةةخاص، وأن تنظر في التعاون على تنظيم حملات للتوعية وبرامج 
 تيسّر استبانة ضحايا الاتجار وتقديم المساعدة لأولئك الضحايا؛

زيز مسةارات للهجرة الآمنة  على ضةرورة تكثيف الجهود الرامية إلى منع الهجرة غير النظامية وإيجاد وتع  تشادذ -  24 
والمنظمة والنظامية للحد من تعرض الأشةةةةخاص المتنقلين للاتجار بالأشةةةةخاص، وفي هذا الصةةةةدد، تشةةةةجع الدول الأعضةةةةاء على 
اتخاذ تدابير تشةةةةريعية أو غير ذلك من التدابير لمنع الاتجار بالأشةةةةخاص في سةةةةياق الهجرة الدولية ومكافحته والقضةةةةاء عليه من 
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القدرات والتعاون الدولي للتحقيق في جرائم الاتجار بالأشةةةةةةخاص ومقاضةةةةةةاة مرتكبيها ومعاقبتهم، وتثبيط الطلب الذي خلال تعزيز  
 يشجع أشكال الاستغلال المفضية إلى الاتجار، وكفالة نيل شبكات الاتجار العقاب على جرائمها؛

ار بالأشةخاص مع فريق التنسةيق المشةترك الدول الأعضةاء على التعاون بشةأن المسةائل المتعلقة بالاتجتشاج   -  25 
 بين الوكالات؛

الدول الأعضةاء على التعاون مع المقررة الخاصةة المعنية بالاتجار بالأشةخاص، لا سةيما النسةاء  تشاج  أيضاا -  26 
أة والفتاة والأطفال، وكذلك مع سةةائر الإجراءات الخاصةةة ذات الصةةلة، بما يشةةمل المقررة الخاصةةة المعنية بمسةةألة العنف ضةةد المر 

وأسةبابه وعواقبه، والممثلة الخاصةة للأمين العام المعنية بالعنف ضةد الأطفال، والمقررة الخاصةة المعنية ببيع الأطفال واسةتغلالهم  
جنسةةةياً، بما في ذلك بغاء الأطفال واسةةةتغلال الأطفال في المواد الإباحية وغيرها من المواد التي تنطوي على اعتداء جنسةةةي على 

 والمقرر الخاص المعني بأشكال الرق المعاصرة، بما في ذلك أسبابها وعواقبها؛ الأطفال،

بالدول الأعضةةةةةاء مواصةةةةةلة جهودها من أجل تجريم الاتجار بالأشةةةةةخاص بجميع أشةةةةةكاله، بما في ذلك   تهيب -  27 
ارسةةات المماثلة له، والاسةةتعباد اسةةتغلال بغاء الغير وغيره من أشةةكال الاسةةتغلال الجنسةةي والسةةخرة أو الخدمة قسةةرا، والرق أو المم

أو نزع الأعضةةاء، ولا سةةيما  يما يتعلق بالأطفال والأشةةخاص ذوي الإعاقة، وإدانة هذه الممارسةةات، والتحقيق في أعمال المتّجرين 
ا والوسةةةةةةةةطاء وملاحقتهم قضةةةةةةةةائيا ومعاقبتهم، مع كفالة تزويد ضةةةةةةةةحايا الاتجار بالحماية والمسةةةةةةةةاعدة اللتين تركزان على الضةةةةةةةةحاي 
وتراعيان آثار الصدمات والاعتباراتي المتعلقة بنوع الجنس وعامل السن في عل الاحترام التام لحقوق الإنسان الواجبة لهم، وتدعو 

 الدول الأعضاء إلى مواصلة دعم وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية العاملة بنشا  في مجال حماية الضحايا؛

ء أن تتخذ التدابير اللازمة لدعم جمع شةةةةةةمل الأسةةةةةةر لصةةةةةةالم ضةةةةةةحايا الاتجار  بالدول الأعضةةةةةةا  تهيب أيضااااا -  28 
 بالأشخاص، متى كان ذلك آمنا ومناسبا، خاصة إذا كان هؤلاء أطفالا، ومع مراعاة المصلحة العليا للطفل؛

المعنية انعقاد الاجتماع التشةةةةةةةةةةةاوري الثاني بشةةةةةةةةةةةأن تعزيز الشةةةةةةةةةةةراكات مع المقررين الوطنيين والآليات  تلاحظ -  29 
، باسةةةةةةةةةةتضةةةةةةةةةةافة من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات  2014أيار/مايو    22و    21بالاتجار بالأشةةةةةةةةةةخاص، في بانكوك في  

والجريمة والمقررة الخاصةةةةة المعنية بالاتجار بالأشةةةةخاص، لا سةةةةيما النسةةةةاء والأطفال، ومفوضةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةان، 
ليات في جميع أنحاء العالم بهدف التصةةةةةةدي للاتجار بالأشةةةةةةخاص وفق نهج متسةةةةةةق وتبادل وإنشةةةةةةاءَ شةةةةةةبكة غير رسةةةةةةمية لهذه الآ

المعلومةات وأفضةةةةةةةةةةةةةةل الممةارسةةةةةةةةةةةةةةات القةائمةة على مختلف التجةارب الوطنيةة، وتطلةب إلى مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات  
لمكافحة الاتجار بالأشةةةةةةةخاص، وكذلك عن والجريمة أن يواصةةةةةةةل جهوده في مجال جمع المعلومات عن الجهود الوطنية المبذولة 

الآليات الوطنية ذات الصةةلة وأن يتيم للدول الأعضةةاء معلومات مسةةتكملة في هذا الشةةأن، وتدعو الدول الأعضةةاء إلى اسةةتضةةافة  
عن  اجتماعات تشةةةةاورية بين الآليات الوطنية المعنية بالاتجار بالأشةةةةخاص تتيم اسةةةةتمرار الحوار عبر الوطني وتبادل المعلومات

 التحديات المشتركة؛

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بصةةفته مدير صةةندوق الأمم المتحدة الاسةةتئماني    تطلب -  30 
للتبرعات لضةةحايا الاتجار بالأشةةخاص، وبخاصةةة النسةةاء والأطفال، مواصةةلة تشةةجيع الدول وسةةائر أصةةحاب المصةةلحة على تقديم 

 مساهمات للصندوق الاستئماني؛

الذي يصةةةةةةةةدر كل سةةةةةةةةنتين عن مكتب الأمم المتحدة    لمي عن الاتجار بالأشةةةةةةةةخاصالتقرير العابنشةةةةةةةةر  ترحب -  31 
عملا بخطةة العمةل العةالميةة،    2024المعني بالمخةدرات والجريمةة وتتطلع إلى التقرير المقبةل الذي سةةةةةةةةةةةةةةيصةةةةةةةةةةةةةةدره المكتةب في عام  

دة المعني بةالمخةدرات والجريمةة، وتةدعم برنةامج بنةاء القةدرات في مجةال بيةانةات الاتجةار بةالأشةةةةةةةةةةةةةةخةاص التةابع لمكتةب الأمم المتحة 
وتشةةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةةاء بشةةةةةةةدة على تزويد المكتب ببيانات متسةةةةةةةقةا مع المعايير الدولية وقائمة على الأدلة عن أنما  الاتجار 
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بالأشةةخاص وتدفقاته وأشةةكاله، بما في ذلك الاتجار بهم لغرض نزع أعضةةائهم وفي سةةياق الرياضةةة، اسةةتنادا إلى التصةةنيف الدولي 
 جريمة للأغراض الإحصائية؛لل

مفوضةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةان ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة وفريق التنسةةةةيق المشةةةةترك بين  تشااج  -  32 
الوكالات لمكافحة الاتجار بالأشةةةةةخاص على النظر، بالتنسةةةةةيق مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ورهنا بتوافر 

لميزانية، في أن يقوم كلو منها على التوالي بتحدييث المبادئ والمبادئ التوجيهية الموصةةةى بها  يما يتعلق بحقوق  موارد من خارج ا
الإنسةةةةةةةةةان والاتجار بالأشةةةةةةةةةخاص وشةةةةةةةةةروحها، والمبادئ التوجيهية المتعلقة بحماية الأطفال ضةةةةةةةةةحايا الاتجار، ومجموعة الأدوات  

 التي وضعها فريق التنسيق؛ توجيه في تصميم وتقييم برامج مكافحة الاتجارمجموعة الأدوات التي توفر الالمعروفة باسم 

إلى الأمين العةام أن يزوّد الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثمةانين بتقرير عن تنفيةذ هةذا القرار، يتضةةةةةةةةةةةةةةمن   تطلاب -  33 
الاتجار بالأشةةةةةةةخاص ولتحسةةةةةةةين هذا توصةةةةةةةيات عن التدابير اللازمة لزيادة الاهتمام العاجل بتنسةةةةةةةيق الجهود الرامية إلى مكافحة  

 التنسيق.
 
 

 78/229القرار 
 

، A/78/482، دون تصةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةية اللجنة ) 2023الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  كانون   19، المعقودة في  50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 1001) ( 29 الفقرة

 
 

 تعزيز برنامش الأمم المتحدة لمن  الجريمة والعدالة الجنائيةل لا تيما قدراته    مجال التعاون التقن   - 78/229

 ،إن الجمعية العامة 

، و 2005أيلول/سةةةةبتمبر   16المؤرخ   60/1، و  1991كانون الأول/ديسةةةةمبر   18المؤرخ   46/152قراراتها    إذ تعيد تأكيد 
و   70/178، و 2014كانون الأول/ديسةةمبر  18المؤرخين   69/196و   69/193، و 2012أيلول/سةةبتمبر   19المؤرخ   67/1
  72/196، و 2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ   71/209 ، و2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر  17المؤرخين    70/182

كانون   18المؤرخ   74/177، و  2018كانون الأول/ديسمبر   17المؤرخ   73/186، و 2017كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ 
كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   16المؤرخ   76/187، و 2020كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  16المؤرخ   75/196، و 2019الأول/ديسةةةةةةمبر 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر   15المؤرخ   77/237، و 2021

قراراتها المتعلقة بالضةةةةةةرورة الملحة لتعزيز التعاون الدولي والمسةةةةةةاعدة التقنية بهدف تشةةةةةةجيع وتيسةةةةةةير   وإذ تعيد أيضااااا تأكيد 
، والاتفةاقيةة الوحيةدة للمخةدرات  ( 1002) روتوكولاتهةاالتصةةةةةةةةةةةةةةديق على اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة وب 

_______________ 
، ألبانيا، ألمانيا،  اشةترك في تقديم مشةروع القرار الموصةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: الأرجنتين، الأردن، إسةبانيا، أسةتراليا، إسةتونيا، إسةرائيل  (1001)

واي، باكسةةتان، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، بيرو، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةلندا، إيطاليا، باراغ
ك، رومانيا، سان مارينو،  بيلاروس، تايلند، تركيا، تشيكيا، تونس، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمر 

لوفينيا، سةةنغافورة، السةةويد، سةةويسةةرا، شةةيلي، صةةربيا، الصةةين، غواتيمالا، فرنسةةا، الفلبين، فنلندا،  يجي، قبرص، كازاخسةةتان، كرواتيا، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةة
ربية السةةةةعودية، مملكة العكندا، كوسةةةةتاريكا، كولومبيا، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسةةةةمبرغ، ليتوانيا، مالطة، مالي، المغرب، مقدونيا الشةةةةمالية، المكسةةةةيك، ملاوي، ال

الموحدة(، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةةا، الهند، هندوراس،  -المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةمالية، منغوليا، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات 
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.-هنغاريا، هولندا )مملكة 

(1002) United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 
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، واتفاقية الأمم المتحدة ( 1004) 1971، واتفاقية المؤثرات العقلية لعام ( 1003) 1972بصةةةةةةةةةةيغتها المعدلة ببروتوكول عام   1961لعام 
،  ( 1006) المتحدة لمكافحة الفسةةةةةةةةةةةاد، واتفاقية الأمم ( 1005) 1988لمكافحة الاتجار غير المشةةةةةةةةةةةروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية لعام 

 وجميع الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بمكافحة الإرهاب، وتنفيذها،

بالنتائج التي تحقّق  في مؤتمر الأمم المتحدة الرابع عشةةةةر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي ع قد في كيوتو،   وإذ ترحب 
، بمةا في ذلةك إعلان كيوتو بشةةةةةةةةةةةةةةةأن النهوض بمنع الجريمةة والعةدالةة  ( 1007) 2021مةارس  آذار/  12إلى    7اليةابةان، في الفترة من  

 ،( 1008) 2030 الجنائية وسيادة القانون: نحو تحقيق خطة التنمية المستدامة لعام

شات  في ذلك تنظيم مناق بعملية متابعة إعلان كيوتو التي تقوم بها لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية، بما  وإذ ترحب أيضاا 
 مواضيعية بشأن الركائز الأربع للإعلان،

بشةةةةةةةةأن متابعة نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الرابع  2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  19المؤرخ   78/223قرارها    وإذ تعيد تأكيد 
دالة الجنائية والأعمال التحضةةةةةةيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الخامس عشةةةةةةر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية عشةةةةةةر لمنع الجريمة والع

وبالقرار القاضةةي بأن يكون الموضةةوع الرئيسةةي للمؤتمر الخامس عشةةر هو ”تسةةريع العمل في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية 
 في العصر الرقمي“، 2030التنمية المستدامة لعام  وسيادة القانون: حماية الناس والكوكب وتحقيق خطة

دور لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية بصةةةفتها الهيئة الرئيسةةةية في الأمم المتحدة المعنية بصةةةنع السةةةياسةةةات في   وإذ تؤ د 
  78/225وقرارها    2018كانون الأول/ديسةةةةمبر  17المؤرخ   73/183ميدان منع الجريمة والعدالة الجنائية، وإذ تعيد تأكيد قرارها  

يمة والعدالة الجنائية في التعجيل بتنفيذ خطة  بشةةةةةةةةأن تعزيز مسةةةةةةةةاهمات لجنة منع الجر   2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  19المؤرخ 
جّع  فيهما الدول الأعضةةةاء على أن تعجل، حسةةةب الاقتضةةةاء، بتنفيذ خطة عام   2030التنمية المسةةةتدامة لعام    2030اللذين شةةة 

لةة الجنةائيةة  من خلال مةا تبةذلةه من جهود في مجةال منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة، بوسةةةةةةةةةةةةةةائةل منهةا عمةل لجنةة منع الجريمةة والعةدا
 ،2026المتحدة الخامس عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية المقرر عقده في عام  ومؤتمر الأمم

بشةةةةةةةةةةةأن سةةةةةةةةةةةيادة القانون ومنع الجريمة والعدالة   2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  17المؤرخ   73/185قرارها    وإذ تعيد تأكيد 
 الجنائية في سياق أهداف التنمية المستدامة،

والأمن وحقوق  إزاء الآثار السةةلبية للجريمة المنظمة عبر الوطنية على التنمية والسةةلام والاسةةتقرار    وإذ تعرب عن بالغ قلقها 
الإنسةةةةان، وتزايد تعرض الدول لهذا النوع من الجريمة، وإزاء تزايد درجة تغلغل المنظمات الإجرامية ومواردها المالية والاقتصةةةةادية  

 في الاقتصاد،

ة، إزاء ضةةلوع الجماعات الإجرامية المنظمة في الأنشةةطة الإجرامية التي تتصةةل بالجرائم الضةةارة بالبيئ   وإذ تعرب عن القلق 
  بما في ذلك الاتجار بالأحياء البرية وبالفلزات الثمينة والأحجار الكريمة وغيرها من المعادن النفيسة، وإزاء الزيادة الكبيرة في حجم

_______________ 
 .14152، الرقم 976المرجع نفسه، المجلد  (1003)
 .14956، الرقم 1019المرجع نفسه، المجلد  (1004)
 .27627، الرقم 1582المرجع نفسه، المجلد  (1005)
 .42146، الرقم 2349المرجع نفسه، المجلد  (1006)
 .A/CONF.234/16انظر  (1007)
 ، المرفق.76/181القرار  (1008)
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هذه الجرائم وفي معدلات حدوثها عبر الحدود الوطنية واتسةةةةةةةاع نطاقها في بعض أنحاء العالم، واحتمال اتخاذها مصةةةةةةةدراً لتمويل 
 مة وما يرتبط بها من أنشطة إجرامية أخرى والإرهاب،الجريمة المنظ

إزاء الصةةلات المتزايدة، في بعض الحالات، بين أشةةكال الجريمة المنظمة عبر الوطنية والإرهاب،    وإذ يساااور ا بالغ القلق 
الصةةةةةدد إلى قرارها  وإذ تسةةةةةلّم بأن مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والإرهاب مسةةةةةؤولية عامة ومشةةةةةتركة، وإذ تشةةةةةير في هذا  

بشةةأن   2023كانون الأول/ديسةةمبر  19رخ المؤ   78/226وتعيد تأكيد قرارها    2019كانون الأول/ديسةةمبر   18المؤرخ   74/175
مة من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة  يما يتعلق بمكافحة الإرهاب،  المساعدة التقنية المقدَّ

بأن سةيادة القانون والتنمية مترابطان بقوة ويعزّز كلاهما الآخر وبأن النهوض بسةيادة القانون على الصةعيدين    واقتناعا منها 
غنى عنه لتحقيق النمو الاقتصةةادي والتنمية   وطني والدولي، بما في ذلك من خلال آليات منع الجريمة والعدالة الجنائية، أمر لاال

المسةةةةةتدامة المطردين والشةةةةةاملين للجميع، والإعمال التام لجميع حقوق الإنسةةةةةان والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية، بما فيها الحق في التنمية،  
التي تشةةةةةةةةةةةةةمل، في جملة أمور، الالتزام بتعزيز    ( 1009) 2030الصةةةةةةةةةةةةةدد خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة لعام  تؤكد من جديد في هذا وإذ

مجتمعات مسةةالمة وحاضةةنة للجميع من أجل التنمية المسةةتدامة، وتوفير إمكانية وصةةول الجميع إلى العدالة وبناء مؤسةةسةةات فعالة  
تموز/يوليه  29المؤرخ  70/299في هذا الصةدد إلى قرارها وخاضةعة للمسةاءلة وشةاملة للجميع على جميع المسةتويات، وإذ تشةير 

 واستعراضها على الصعيد العالمي، 2030بشأن متابعة خطة عام   2016

ل الاحترام الكامل لمبدأ سةةةةةةيادة الدول ووفقا لسةةةةةةيادة على وجوب التصةةةةةةدي للجريمة المنظمة عبر الوطنية في عوإذ تشاااادذ   
القانون كجزء من اسةتجابة شةاملة تشةجع على التوصةل إلى حلول دائمة عن طريق تعزيز حقوق الإنسةان وتهيئة عروف اجتماعية  

 واقتصادية أكثر إنصافا،

الأدلة لمنع الجريمة  الدول الأعضةةةةةاء على أن تضةةةةةع وتنفذ، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، سةةةةةياسةةةةةات شةةةةةاملة قائمة على وإذ تشاااج  
واسةةةةةةةةةةةةتراتيجيات وخطط عمل وطنية ومحلية تقوم على فهم العوامل المتعددة التي تؤدي إلى ارتكاب الجرائم، وأن تتصةةةةةةةةةةةةدى لتلك 

حبة المصلحة، بما فيها المجتمع المدني، وإذ تؤكد في هذا الصدد  العوامل بطريقة شمولية، بالتعاون الوثيق مع جميع الجهات صا
أن التنمية الاجتماعية وتعزيز سةةةةيادة القانون، بما في ذلك تكافؤ فرص وصةةةةول الجميع إلى العدالة وتشةةةةجيع ثقافة احترام القانون  

اسةةتراتيجيات تعزيز منع الجريمة وتحقيق  مع احترام الهويات الثقا ية، وفقا لإعلان كيوتو، ينبغي أن يكونا عنصةةرين أسةةاسةةيين في
 التنمية الاقتصادية في جميع الدول،

القانون   المتعلق بالتعليم من أجل العدالة وسةةةةيادة  2019كانون الأول/ديسةةةةمبر   18المؤرخ   74/172إلى قرارها   وإذ تشاااير 
 في سياق التنمية المستدامة،

كةةةانون   17المؤرخ   9/8بةةةاتخةةةاذ مؤتمر الةةةدول الأطراف في اتفةةةاقيةةةة الأمم المتحةةةدة لمكةةةافحةةةة الفسةةةةةةةةةةةةةةةةاد القرار    وإذ ترحااب 
، الذي اعترف  يه المؤتمر بالدور ( 1010) بشةةةةةةأن تعزيز التعليم والتوعية والتدريب في مجال مكافحة الفسةةةةةةاد  2021الأول/ديسةةةةةةمبر 

اسةةي الذي يؤديه التعليم في منع الفسةةاد ومكافحته وطلب إلى الدول الأطراف أن تواصةةل العمل على تعزيز البرامج التعليمية  الأسةة 
والتدريبية الموجهة إلى الشةةةةةةباب لتوعيتهم بمكافحة الفسةةةةةةاد؛ ودعا  يه الدول الأطراف إلى أن تضةةةةةةطلع، وفقا للمبادئ الأسةةةةةةاسةةةةةةية  

_______________ 
 .70/1لقرار ا (1009)
 ألف.-، الفرع الأولCAC/COSP/2021/17انظر  (1010)
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المشةةةةةاركة النشةةةةةطة للمجتمع المدني ووسةةةةةائط الإعلام، بأنشةةةةةطة إعلامية تسةةةةةهم في تعزيز معرفة لقوانينها المحلية وبغية تشةةةةةجيع 
 الجمهور بقوانين وأنظمة مكافحة الفساد وعدم التسامم مع الفساد،

من العنف في المناطق الحضةةةةةةةةرية، بما في ذلك العنف المسةةةةةةةةلم الذي تغذيه إمكانية الحصةةةةةةةةول على   وإذ يسااااااور ا القلق 
ارية المتَّجر بها، وإذ تسةةلّم بالحاجة إلى تدابير شةةاملة لكفالة السةةلامة الحضةةرية ومنع ما يتصةةل بها من جريمة وعنف الأسةةلحة الن 

 على نحو متكامل قائم على المشاركة وشامل لعدة قطاعات،

فة والإنسةانية والخاضةعة  التزامها وإرادتها السةياسةية القوية بشةأن دعم نظم العدالة الجنائية الفعالة والمنصة   وإذ تؤ د من جديد 
نة لها، وتشةجيع مشةاركة جميع قطاعات المجتمع وإشةراكها فعليًّا، ممَّا يهييّئ الظروف اللازمة للنهوض  للمسةاءلة والمؤسةسةات المكويّ
بجدول أعمال الأمم المتحدة الأوسةةةةةةع، وإذ تسةةةةةةلّم بمسةةةةةةؤولية الدول الأعضةةةةةةاء عن مراعاة كرامة الإنسةةةةةةان وجميع حقوق الإنسةةةةةةان 

لحريات الأسةةةةاسةةةةية، وخصةةةةوصةةةةاً للمتأثيّرين بالجريمة، بمن فيهم الشةةةةباب والنسةةةةاء، والذين قد يكونون على احتكاك بنظام العدالة  وا
دة ومتفاقمة  الجنائية، بمن فيهم المسةةتضةةعفون من أفراد المجتمع، بصةةرف النظر عن وضةةعهم، الذين قد يتعرضةةون لأشةةكال متعديّ

 رائم المرتكبة بدافع الكراهية والجرائم المرتكبة بدافع التعصب أو التمييز، من أي نوع،من التمييز، وعن منع ومكافحة الج

بشةةةةةةةةةةةةةةأن تعزيز المسةةةةةةةةةةةةةةاعدة    2016أيار/مايو   27المؤرخ   25/2بقرار لجنةة منع الجريمةة والعةدالة الجنةائيةة   وإذ تحيط علماا 
مي المسةةةةاعدة القانونية ، الذي شةةةةجع   يه اللجنة  الدول الأعضةةةةاء على اعتماد  ( 1011) القانونية، بوسةةةةائل منها إقامة شةةةةبكة من مقديّ

في ذلك لضةةحايا الجريمة، أو تعزيز التدابير القائمة في   تدابير تشةةريعية أو تدابير أخرى تضةةمن توفير مسةةاعدة قانونية فعَّالة، بما
ب ل الحصةةول على المسةةاعدة  هذا الشةةأن، بما يتَّسةةق مع تشةةريعاتها الوطنية ويتماشةةى مع مبادئ الأمم المتحدة وتوجيهاتها ب  شةةأن سةة 

 ،2030، وتساهم أيضا في تنفيذ خطة عام ( 1012) القانونية في ن ظ م العدالة الجنائية

بةالةدور المهم الةذي يضةةةةةةةةةةةةةةطلع بةه مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة في توفير المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة للةدول  وإذ تقر 
ها مبادئ الأمم المتحدة وتوجيهاتها بشةةةةةةأن سةةةةةةب ل الحصةةةةةةول على المسةةةةةةاعدة الأعضةةةةةةاء، بناءً على طلبها، في اسةةةةةةتخدامها وتطبيق

 ،2012 كانون الأول/ديسمبر 20المؤرخ  67/187القانونية في نظم العدالة الجنائية التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها 

بشةةةةةةةةةةأن تكافؤ فرص وصةةةةةةةةةةول الجميع إلى   2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ  78/227قرارها  وإذ تؤ د من جديد 
جع   يه الدول الأعضاء على استكشاف شراكات واستراتيجيات ونهج شاملة لعدة قطاعات ومتعددة التخصصات   العدالة الذي ش 

تدابير للحدّ من أوجه عدم  يشةةةارك فيها أصةةةحاب مصةةةلحة متعددون وتتسةةةم بالشةةةمولية والتكامل على الصةةةعيد الوطني عند وضةةةع
الإنصةةةةةةةاف في نظام العدالة الجنائية، وعلى تعزيز تكافؤ فرص الوصةةةةةةةول إلى العدالة والمسةةةةةةةاواة في المعاملة أمام القانون لجميع 

 الأفراد، بسبل منها برامج العدالة التصالحية،

إزاء التأثير السةةةةةةةةلبي للفسةةةةةةةةاد في التنمية وفي التمتع بحقوق الإنسةةةةةةةةان، وإذ تقر بالأهمية العالمية  وإذ يسااااااور ا بالغ القلق 
للحوكمة الرشيدة، والشفا ية، والنزاهة، والمساءلة، وإذ تدعو لذلك إلى توخي نهج قائم على عدم التسامم إطلاقا إزاء الفساد واتخاذ 

يع أشةةةةةةةكاله، بما في ذلك الرشةةةةةةةوة، وكذلك تدابير لمنع غسةةةةةةةل العائدات المتأتية من تدابير أكثر فعالية لمنع ومكافحة الفسةةةةةةةاد بجم
 الفساد وسائر أشكال الجريمة،

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع دال.E/2016/30) 10، الملحق رقم 2016تصادي والاجتماعي، الوثائق الرسمية للمجلس الاقانظر  (1011)
 ، المرفق.67/187القرار  (1012)

https://undocs.org/ar/A/RES/67/187
https://undocs.org/ar/A/RES/78/227
https://undocs.org/ar/E/2016/30
https://undocs.org/ar/A/RES/67/187
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أن منع ومكافحة ممارسةةةةةات الفسةةةةةاد بشةةةةة   2022كانون الأول/ديسةةةةةمبر  15المؤرخ   77/235قرارها    وإذ تضااا     اعتبار ا 
وتحويل عائدات الفسةةةاد وتيسةةةير اسةةةترداد الموجودات وإعادة تلك الموجودات إلى أصةةةحابها الشةةةرعيين وإلى بلدانها الأصةةةلية على 

 وجه الخصوص، وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،

ة اسةةةةةةةتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةةةةةاد، وإذ تؤكد  بالتقدّم المحرز  يما يتعلق بالدورة الثانية لآلي  وإذ ترحب 
أهمية مشةةةةةةةاركة الدول الأطراف بصةةةةةةةورة كاملة في الآلية بغية اختتام دورة الاسةةةةةةةتعراض الثانية والجهود المبذولة للنظر في تجديد 

إذ تسةةةةةةةةةةةترعي الانتباه إلى الحاجة الملحة لإحراز  الآلية والتنفيذ الفعال للاتفاقية من جميع جوانبها من قبل جميع الدول الأطراف، و 
تقةدم في مرحلةة الاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض الأولى من آليةة اسةةةةةةةةةةةةةةتعراض تنفيةذ اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة  

قنية وتبادل الخبرات  والبروتوكولات الملحقة بها من أجل جني الفوائد المتوخاة منها، بما في ذلك الأحكام المتعلقة بالمسةةةةةةةةةةةةةةاعدة الت 
 والدروس المستفادة  يما بين الدول الأطراف من خلال مشاركتها في عملية الاستعراض،

الصةةةةةادر عن مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وبرنامج الأمم  بدليل اسةةةةةتقصةةةةةاءات الفسةةةةةاد  وإذ تحيط علما 
ذات منحى منهجي يمكنها أن تدعم البلدان في إنتاج إحصةةةاءات قابلة   المتحدة الإنمائي وبوضةةةع أدوات ومعايير ومبادئ توجيهية

  8/10للمقارنة وحديثة بشةةةةةأن الفسةةةةةاد، بما في ذلك في سةةةةةياق تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةةتدامة، وإذ ترحب في هذا الصةةةةةدد بالقرار 
المتحدة لمكافحة الفسةةةةةةاد بشةةةةةةأن   الصةةةةةةادر عن مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم  2019كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   20المؤرخ 

 ،( 1013) قياس الفساد

أن إعادة الأصةةةةول، عملا بالفصةةةةل الخامس من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةةاد، تشةةةةكّل هدفا   وإذ تضاا     اعتبار ا 
قية أن تتعاون وتتلزر رئيسيا من أهداف الاتفاقية وجزءا لا يتجزأ منها ومبدأ أساسيا من مبادئها وأن على الدول الأطراف في الاتفا

كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر  17المؤرخ   9/7 يما بينها على أوسةةةةةةةع نطاق ممكن في هذا الصةةةةةةةدد، وإذ ترحب في هذا الصةةةةةةةدد بالقرار 
الصةةةةةةةادر عن مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةةةةةاد بشةةةةةةةأن تعزيز اسةةةةةةةتخدام معلومات الملكية   2021

 ،( 1014) بانة عائدات الجريمة واستردادها وإعادتهاالنفعية لتيسير است 

واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةةةةةةةةاد    ( 1015) بأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وإذ تسااااااالمم 
ون الدولي على دعم توفران، بالنظر إلى الانضةةةةةةمام شةةةةةةبه العالمي إليهما ونطاق تطبيقهما الواسةةةةةةع، ركائز قانونية أسةةةةةةاسةةةةةةية للتعا

التحقيق في الجرائم المشةةةةةةةةةمولة بهاتين الاتفاقيتين ومحاكمة مرتكبيها، في مجالات تشةةةةةةةةةمل تسةةةةةةةةةليم المطلوبين وتبادل المسةةةةةةةةةاعدة 
القانونية وإجراءات المصةةادرة واسةةتعادة الأصةةول، وبأنهما تشةةكلان آليتين فعالتين ينبغي زيادة تنفيذهما واسةةتعمالهما في الممارسةةة  

 ة،العملي 

الإعلان السةياسةي المعنون ”التزامنا المشةترك بالعمل بفعالية على التصةدي للتحديات وتنفيذ التدابير الرامية    وإذ تؤ مد مجدذا 
إلى منع الفسةةةاد ومكافحته وتعزيز التعاون الدولي“، الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها الاسةةةتثنائية الثانية والثلاثين المعقودة 

 ،( 1016) 2021حزيران/يونيه   4إلى  2مم المتحدة في الفترة من في مقر الأ

_______________ 
 باء.-، الفرع الأولCAC/COSP/2019/17انظر  (1013)
 ألف.-، الفرع الأولCAC/COSP/2021/17انظر  (1014)
(1015) United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574. 
 ، المرفق.32/1-دإالقرار  (1016)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/235
https://undocs.org/ar/CAC/COSP/2019/17
https://undocs.org/ar/CAC/COSP/2021/17
https://undocs.org/ar/A/RES/s-32/1
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تشةرين    31المؤرخ   58/4 بالذكرى السةنوية العشةرين لاعتماد اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةاد بموجب قرارها وإذ ترحب 
عةامةاً على دخول اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة حيز   20، وإذ تحتفةل بمرور  2003الأول/أكتوبر  
النسةاء والأطفال، المكميّل ، يليها بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةخاص، وبخاصةة  2003أيلول/سةبتمبر   29النفاذ في 

، وبروتوكول مكافحة  2003كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   25في    ( 1017) لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
ل لاتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة تهريةب المهةاجرين عن في    ( 1018) طريق البر والبحر والجو المكمةيّ

، وبروتوكول مكافحة صةةةنع الأسةةةلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصةةةورة غير 2004كانون الثاني/يناير    28
 ،2005تموز/يوليه  3في  ( 1019) مشروعة المكميّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية

الفسةةةةةةةةةاد على الصةةةةةةةةةعيدين العالمي والوطني، وإذ تحيط علما مع التقدير  بجهود مجموعة العشةةةةةةةةةرين في مكافحة وإذ تساااااالمم 
 10و  9بمبادرات مكافحة الفسةةةاد الواردة في إعلان القادة الصةةةادر عن مؤتمر قمة مجموعة العشةةةرين الذي ع قد في نيودلهي في 

في الأمم المتحدة ومكتب الأمم ، وإذ تحث مجموعة العشةةرين على مواصةةلة إشةةراك الدول الأخرى الأعضةةاء 2023أيلول/سةةبتمبر  
المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في أعمالها على نحو شةةةامل للجميع وشةةةفاف بما يكفل أداء مبادرات مجموعة العشةةةرين لدور 

ز للعمل الذي تضطلع به منظومة الأمم المتحدة،  تكميلي أو معزيّ

المسةةؤولية العامة والمشةةتركة ووفقا للقانون الدولي، بغية التصةةدي  أهمية تعزيز التعاون الدولي، اسةةتنادا إلى مبادئ وإذ تؤ د 
بفعالية لمشةةةةةةكلة المخدرات في العالم وتفكيك الشةةةةةةبكات غير المشةةةةةةروعة ومكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، بما فيها غسةةةةةل  

الأسةةلحة النارية وأجزائها ومكوناتها    الأموال، والتدفقات المالية غير المشةةروعة، وتهريب المهاجرين، والاتجار بالأشةةخاص، وصةةنع
والذخيرة والاتجار بها بصةةةورة غير مشةةةروعة، بما في ذلك تحويل الأسةةةلحة النارية عن وجهتها وضةةةياعها وسةةةرقتها، والجرائم التي 

القانون،   تضةةةةر بالبيئة وغير ذلك من أشةةةةكال الجريمة المنظمة، التي يهدد كلها الأمن الوطني ويقوّض التنمية المسةةةةتدامة وسةةةةيادة
وإذ تؤكد أيضةةةةةةا في هذا الصةةةةةةدد أهمية التعاون في مجال إنفاذ القانون وتبادل المعلومات، وفقا للقانون الدولي، فضةةةةةةلا عن أهمية 
وجود سةةلطات مركزية معينة ونقا  اتصةةال فعالة مكرسةةة لتيسةةير الإجراءات المتعلقة بالتعاون الدولي، بما يشةةمل ما يتعلق بتسةةليم  

 ات المساعدة القانونية المتبادلة، وكذلك أهمية الدور التنسيقي الذي تقوم به الشبكات الإقليمية ذات الصلة،المطلوبين وطلب 

الدول الأعضةةةةةةاء إلى تعميم إدماج منظورات الشةةةةةةباب في اسةةةةةةتراتيجياتها المتعلقة بمنع الجريمة والعدالة الجنائية،   وإذ تدعو 
متعلقة بالحد من معاودة الإجرام من خلال إعادة التأهيل والإدماج، مع التركيز  حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، بما في ذلك الاسةةةةةةتراتيجيات ال

على احتياجات الشةباب وأوجه الهشةاشةة التي يعانون منها وتمكين الشةباب ليصةبحوا عوامل فاعلة للتغيير الإيجابي في مجتمعاتهم  
 المحلية وفقا لأحكام إعلان كيوتو،

بشةةةةةةأن موضةةةةةةوع ”تكافؤ    2023حزيران/يونيه   15ى التي عقدتها الجمعية العامة في بالمناقشةةةةةةة الر يعة المسةةةةةةتو  وإذ ترحب 
فرص الوصةةةول إلى العدالة للجميع: النهوض بالإصةةةلاحات الرامية إلى إقامة مجتمعات مسةةةالمة وعادلة لا ي همّش فيها أحد“، وإذ 

ب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة تحيط علمةا بموجز المنةاقشةةةةةةةةةةةةةةات الةذي أعةده رئيس الجمعيةة العةامةة بةالتعةاون مع مكتة 
 وأحاله إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية وإلى جميع الدول الأعضاء،

_______________ 
(1017) United Nations, Treaty Series, vol. 2237, No. 39574. 
 .39574، الرقم 2241المرجع نفسه، المجلد  (1018)
 .39574، الرقم 2326المرجع نفسه، المجلد  (1019)

https://undocs.org/ar/A/RES/58/4
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المسةةةةةةةةةةةةةةةاهمةةة المهمةةة التي يمكن أن يوفرهةةا التعةةاون بين القطةةاعين العةةام والخةةاص في الجهود الراميةةة إلى منع   وإذ تلاحظ 
ريمة المنظمة عبر الوطنية والفسةاد والجرائم السةيبرانية والإرهاب، وإذ تشةير في هذا الصةدد  الأنشةطة الإجرامية ومكافحتها، مثل الج

الصةةةةةةةةةادر عن مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة    2015تشةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   6المؤرخ   6/5إلى القرار  
 ،( 1020) القطاعين العام والخاص في مجال منع الفساد ومكافحتهالفساد متضمناً بيان سان  بطرسبرغ بشأن الترويج للشراكات بين 

الالتزامات التي تعهدت بها الدول الأعضةةةةةةةاء في إطار اسةةةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب    وإذ تعيد تأكيد 
المؤرخ   77/298في قرارها    واسةةتعراضةةاتها المتتالية التي تجرى كل سةةنتين، ولا سةةيما  ( 1021) 2006أيلول/سةةبتمبر   8المعتمدة في  

الذي شةةةةةةةةةةةجع   يه الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء وكيانات الأمم المتحدة على تعزيز إجراءاتها الرامية إلى مكافحة    2023حزيران/يونيه   22
الإرهاب وتحسةةةةةةين تنسةةةةةةيقها وعلى منع ومكافحة التطرف العنيف في كل الحالات التي يفضةةةةةةي فيها إلى الإرهاب، بوسةةةةةةائل منها  

ول الأعضاء بناء على طلبها، وإذ تسلط الضوء في هذا الصدد على العمل الذي يضطلع به مكتب تقديم المساعدة التقنية إلى الد
المشةةةةةةةةاركة في اتفاق  وتضةةةةةةةةطلع به الكيانات  2017حزيران/يونيه  15المؤرخ  71/291مكافحة الإرهاب المنشةةةةةةةةأ بموجب قرارها 

الأمم المتحدة العالمي لتنسةةةيق مكافحة الإرهاب بشةةةأن تعزيز قدرة منظومة الأمم المتحدة على مسةةةاعدة الدول الأعضةةةاء في تنفيذ 
 استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب،

لدولي وحماية حقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية  أهمية قراراتها بشةةأن التدابير الرامية إلى القضةةاء على الإرهاب ا وإذ تؤ د 
 في سياق مكافحة الإرهاب المعتمدة في دوراتها من الثالثة والسبعين إلى السادسة والسبعين،

من احتمةةةال انتفةةةاع الإرهةةةابيين بةةةالجريمةةةة المنظمةةةة عبر الوطنيةةةة في بعض المنةةةاطق، بمةةةا في ذلةةةك   وإذ تعرب عن القلق 
سةلحة والمخدرات والممتلكات الثقا ية، فضةلا عن الاتجار بالأشةخاص والأعضةاء البشةرية، ومن الاتجار الاسةتفادة من الاتجار بالأ

غير المشةةةةةةةروع بالموارد الطبيعية، بما فيها النفط والمنتجات النفطية ووحدات مصةةةةةةةافي التكرير وما يتصةةةةةةةل بها من مواد والفلزات  
ة والفحم والأحياء البرية، وكذلك من الاختطاف لأغراض الحصةول على فدية  الثمينة والأحجار الكريمة وغيرها من المعادن النفيسة 

وغير ذلك من الجرائم، بما يشةةةةةمل الابتزاز وغسةةةةةل الأموال والسةةةةةطو على المصةةةةةارف، وإذ تشةةةةةدّد على الحاجة إلى توثيق التعاون  
تدين تدمير الترات   لهذا التحدي، وإذعلى الصةةةةةةةعد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والدولي من أجل تعزيز أشةةةةةةةكال الاسةةةةةةةتجابة  

 الثقافي الذي ترتكبه الجماعات الإرهابية في بعض البلدان،

ون الدولي على مكافحة  المتعلق بتعزيز التعا  2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر   19المؤرخ    66/177إلى قرارها    وإذ تشااااااااير 
الآثار الضةةةارة للتدفقات المالية غير المشةةةروعة المتأتية من الأنشةةةطة الإجرامية، والذي حث   يه الدول الأطراف في اتفاقية الأمم 

واتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة   1988المتحةدة لمكةافحةة الاتجةار غير المشةةةةةةةةةةةةةةروع في المخةدرات والمؤثرات العقليةة لعةام  
المنظمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةةةةةةةاد على تطبيق أحكام تلك الاتفاقيات على نحو تام، وبخاصةةةةةةةةةة اتخاذ 
تدابير لمنع غسةةةةةةةل الأموال ومكافحته، بوسةةةةةةةائل منها تجريم غسةةةةةةةل عائدات الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وكذلك تدابير لتعزيز  

ل وتشةجيع التعاون الدولي، بما في ذلك في مجال اسةترداد الأصةول، وإذ تشةير أيضةا إلى قرارها  الأنظمة الوطنية لمصةادرة الأصةو 
ق إزاء أثر التةدفقةات الةذي كررت  يةه، من جملةة أمور، تةأكيةد قلقهةا العمي   2022كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    14المؤرخ    77/154

المالية غير المشةةةةةةةةةروعة، ولا سةةةةةةةةةيما تلك الناجمة عن التهرب من دفع الضةةةةةةةةةريبة والفسةةةةةةةةةاد والجريمة المنظمة عبر الوطنية، على 
 سيما على البلدان النامية، الاستقرار الاقتصادي والاجتماعي والسياسي، وتطور المجتمعات، ولا

_______________ 
 ، الفرع الأول.CAC/COSP/2015/10انظر  (1020)
 .60/288القرار  (1021)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/298
https://undocs.org/ar/A/RES/71/291
https://undocs.org/ar/A/RES/66/177
https://undocs.org/ar/A/RES/77/154
https://undocs.org/ar/CAC/COSP/2015/10
https://undocs.org/ar/A/RES/60/288
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إساءة استخدام الأصول الافتراضية وأساليب الدفع ذات الصلة من جانب فرادى المجرمين والجماعات    وإذ تلاحظ م  القلق 
الإجراميةة المنظمةة العةاملةة عبر الحةدود الوطنيةة من أجةل جمع الأموال، بمةا فيهةا العةائةدات المتةأتيةة من الجريمةة، ونقلهةا وتخزينهةا  

ات الإرهابية لأسةةةاليب الدفع الجديدة، مثل البطاقات المدفوعة القيمة مسةةةبقا أو واسةةةتخدامها، واحتمال اسةةةتخدام الإرهابيين والجماع
 الدفع بواسطة الأجهزة المحمولة أو الأصول الافتراضية،

جميع قرارات لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية وقرارات المجلس الاقتصةةةةةةةةةةادي والاجتماعي ذات    وإذ تضااااااا     اعتبار ا 
ات المتعلقة بتعزيز التعاون الدولي، فضةةلا عن المسةةاعدة التقنية والخدمات الاسةةتشةةارية التي يقدمها برنامج  الصةةلة، ولا سةةيما القرار 

الأمم المتحةدة لمنع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة التةابع لمكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة في مجةالات منع الجريمةة 
ون وتوطيدها، بما في ذلك تكافؤ فرص وصةةةةةةول الجميع إلى العدالة، وإصةةةةةةلا  مؤسةةةةةةسةةةةةات  والعدالة الجنائية، وتعزيز سةةةةةةيادة القان 

العدالة الجنائية، بما في ذلك ما يتعلق بتقديم المسةةةةاعدة التقنية إلى الدول الأعضةةةةاء لتحسةةةةين نظم جمع وتحليل البيانات المتعلقة 
 بمنع الجريمة والعدالة الجنائية على جميع المستويات،

لتقدم الذي أحرزه مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في تقديم الخدمات الاسةةةةةةةتشةةةةةةةارية والمسةةةةةةةاعدة با وإذ تنوه 
التقنية إلى الدول الأعضةةةةةةةةةاء التي تطلب ذلك في مجالات منع الجريمة، بما في ذلك منع جرائم الشةةةةةةةةةباب عن طريق الرياضةةةةةةةةةة، 

مات، ومنع ومكافحة الجريمة المنظمة، والفسةةةاد، والقرصةةةنة، والجريمة المنظمة  وإصةةةلا  العدالة الجنائية، وتحليل البيانات والمعلو 
عبر الوطنية المرتكبة في البحر، والتدفقات المالية غير المشةةةةةةةروعة، وغسةةةةةةةل الأموال، والجرائم الاقتصةةةةةةةادية والمالية، بما يشةةةةةةةمل 

اءة اسةةةةتخدام شةةةةبكة الإنترن  وغيرها من تكنولوجيات الغش، وكذلك الجرائم الضةةةةريبية وجرائم الشةةةةركات، والجرائم السةةةةيبرانية، وإسةةةة 
المعلومات والاتصةالات لأغراض إجرامية، وكذلك إسةاءة اسةتخدامها لأغراض إرهابية، والجرائم المضةرة بالبيئة، مثل الاتجار غير 

واع الحيوانات والنباتات البرية المهددة المشةروع بالأحياء البرية، بما فيها النباتات والحيوانات التي تحميها اتفاقية التجارة الدولية بأن 
وغيرها من النباتات والحيوانات، والاتجار بالأخشةةةةةةةةةةاب والمنتجات الخشةةةةةةةةةةبية وبالنفايات الخطرة وبالفلزات الثمينة   ( 1022) بالانقراض

مباشةةةر وغير والأحجار الكريمة وغيرها من المعادن النفيسةةةة، فضةةةلا عن جملة جرائم منها الصةةةيد غير المشةةةروع والاتجار بشةةةكل 
مباشةةةةةةةر بالنفط ومنتجات النفط المكرر مع الجماعات الإجرامية المنظمة والجماعات الإرهابية، وتزييف البضةةةةةةةائع ذات العلامات 
التجةاريةة، والتلاعةب بنتةائج المبةاريةات، والاتجةار بةالممتلكةات الثقةا يةة والقطع الأثريةة، والاختطةاف، وتهريةب المهةاجرين، والاتجةار 

لاتجار بالأشةةخاص، بما في ذلك تقديم الدعم وتوفير الحماية، حسةةب الاقتضةةاء، للضةةحايا وأسةةرهم والشةةهود، وصةةنع بالأعضةةاء، وا
الأسةةةلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصةةةورة غير مشةةةروعة، والاتجار بالمخدرات والاتجار بالمنتجات الطبية  

التقدم المحرز في التصدي لظاهرة المقاتلين الإرهابيين الأجانب، بمن فيهم العائدون    في ذلك المغشوشة، فضلا عن الإرهاب، بما
والمنتقلون، ومنع الإرهاب الكيميائي والبيولوجي والإشعاعي والنووي، والهجمات الإرهابية التي تحركها كراهية الأجانب والعنصرية 

معتقد، وكذلك في مجال التعاون الدولي، مع إيلاء اهتمام خاص  وغير ذلك من أشةةةةةةكال التعصةةةةةةب أو التي ت نفذ باسةةةةةةم الدين أو ال
 لتسليم المطلوبين وتبادل المساعدة القانونية والترحيل الدولي للمحكوم عليهم،

باعتماد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة نهجا متكاملا إزاء البرمجة وتقديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعدة التقنية،   وإذ ترحب 
، على كل من الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد العةالمي والإقليمي ودون الإقليمي والوطني من خلال الروابط 2025-2021جيتةه للفترة وفق اسةةةةةةةةةةةةةةتراتي 

المسةةةةتمرة بين العناصةةةةر المعيارية والتنفيذية والبحثية في ولايته، يقوم على مواصةةةةلة المشةةةةاورات والشةةةةراكات على كل من الصةةةةعيد 

_______________ 
(1022) United Nations, Treaty Series, vol. 993, No. 14537. 
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بتنفيذه، ويركز على ضةةةةةةةةمان اسةةةةةةةةتجابة المكتب على نحو مسةةةةةةةةتدام ومتسةةةةةةةةق  يتعلق  الوطني والإقليمي والعالمي، وبخاصةةةةةةةةة  يما
 لأولويات الدول الأعضاء،

إزاء الحالة المالية العامة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وإذ ترحب بتمديد وإذ تكرر الإعراب عن قلقهاا  
ية المعني بتحسةةةةةين حوكمة المكتب ووضةةةةةعه المالي، وإذ تدعو الفريقَ ولاية الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتو  العضةةةةةو 

العامل إلى النظر حسةةةةةةةةب مقتضةةةةةةةةى الحال في إمكانية تنفيذ أدوات إدارية لزيادة الإنتاجية والمسةةةةةةةةاعدة على إيجاد منظمة تتسةةةةةةةةم 
 بالدينامية،

بشةةةةةةةةةةةةةةةأن تعميم مراعةاة المنظور   2017أيةار/مةايو    26المؤرخ    26/3بقرار لجنةة منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة    وإذ ترحاب 
منع ومكافحة الجريمة المنظمة عبر  إلىالجنسةةةةةةةةةةةةاني في سةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةات وبرامج منع الجريمة والعدالة الجنائية وفي الجهود الرامية 

 ،( 1023) الوطنية

لجميع أشةكال العنف ضةد النسةاء والفتيات، وإذ تلاح  بقلق بالا انتشةار العنف ضةد النسةاء والفتيات   وإذ تكرر تأكيد إذانتها 
كةانون    21المؤرخ    65/228والعقبةات التي تحول دون وصةةةةةةةةةةةةةةولهن إلى العةدالةة، وإذ تؤكةد من جةديةد في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد قراراتهةا  

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ   72/149و    2016ديسةةةةةةةةةمبر  /كانون الأول  19المؤرخ   71/170و   2010الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
  77/193و    2020كانون الأول/ديسمبر   16المؤرخ  75/161و  2018ديسمبر  /كانون الأول 17المؤرخ   73/148و   2017
التي تتناول مختلف  ، وإذ تشةةير إلى قرارات لجنة حقوق الإنسةةان ومجلس حقوق الإنسةةان  2022ديسةةمبر  /كانون الأول 15المؤرخ 

جوانب العنف ضةد النسةاء والفتيات من جميع الأعمار، وإذ تشةير أيضةا إلى الاسةتنتاجات المتفق عليها التي اعتمدتها لجنة وضةع 
 ،( 1024) المرأة في دورتها السابعة والخمسين، والتي تناول  القضاء على جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات ومنعها

، وإذ تسةلّم بالدور ( 1025) إزاء قتل النسةاء والفتيات بدافع جنسةاني، وإذ تشةير إلى قراريها ذوَي الصةلة  قلقها  وإذ تعرب عن بالغ 
الرئيسةةةةةي الذي يؤديه إنفاذ القانون ونظام العدالة الجنائية في منع قتل النسةةةةةاء والفتيات بدافع جنسةةةةةاني وفي التصةةةةةدي له، بما في  

الجرائم، وإذ تلاح  في هةةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةةدد الفقرة )د( من قرار اللجنةةة   ارتكةةاب هةةذه  ذلةةك عن طريق إنهةةاء الإفلات من العقةةاب عن
 ،( 1026) 2022آذار/مارس  11المؤرخ   53/113الإحصائية 

ية والتدابير العملية للقضةاء على العنف ضةد المرأة في مجال منع أهمية الصةيغة المحدّثة للاسةتراتيجيات النموذج وإذ تلاحظ 
بوصةةةةةةةةةةةفها وسةةةةةةةةةةةيلة لمسةةةةةةةةةةةاعدة البلدان على تعزيز قدراتها الوطنية في مجال منع الجريمة والعدالة    ( 1027) الجريمة والعدالة الجنائية

 الجنائية بهدف التصدي لجميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات،

، الذي اعتمدت بموجبه استراتيجيات الأمم المتحدة 2014كانون الأول/ديسمبر   18المؤرخ   69/194إلى قرارها   وإذ تشير 
وتدابيرها العملية النموذجية للقضةةةاء على العنف ضةةةد الأطفال في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، واقتناعا منها بأهمية منع  

لجناة الشةةةةةباب وإعادة إدماجهم في المجتمع والعمل بوجه خاص  جرائم الشةةةةةباب، بما في ذلك من خلال الرياضةةةةةات، ودعم تأهيل ا

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع دال.E/2017/30) 10، الملحق رقم 2017الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (1023)
 (، الفصل الأول، الفرع ألف.E/2013/27) 7، الملحق رقم 2013فسه، المرجع ن (1024)
 .70/176و   68/191القراران  (1025)
 ، الفصل الأول، الفرع جيم.(E/2022/24) 4، الملحق رقم 2022الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (1026)
 ، المرفق.65/228القرار  (1027)

https://undocs.org/ar/A/RES/26/3
https://undocs.org/ar/A/RES/65/228
https://undocs.org/ar/A/RES/71/170
https://undocs.org/ar/A/RES/72/149
https://undocs.org/ar/A/RES/73/148
https://undocs.org/ar/A/RES/75/161
https://undocs.org/ar/A/RES/77/193
https://undocs.org/ar/A/RES/53/113
https://undocs.org/ar/A/RES/69/194
https://undocs.org/ar/E/2017/30
https://undocs.org/ar/E/2013/27
https://undocs.org/ar/A/RES/68/191
https://undocs.org/ar/A/RES/70/176
https://undocs.org/ar/E/2022/24
https://undocs.org/ar/A/RES/65/228
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على حماية الأطفال ضةةةحايا جميع أشةةةكال العنف، بمن فيهم الأطفال المتهمون بمخالفة القانون والشةةةهود، بما يشةةةمل بذل الجهود 
ابات حقوق الإنسةان والمصةالم لمنع إعادة إيذائهم، وتلبية احتياجات أطفال السةجناء، وإذ تشةدد على وجوب أن تراعي هذه الاسةتج
الصةةةةةلة، بما في ذلك اتفاقية  الفضةةةةةلى للأطفال والشةةةةةباب، بما يتسةةةةةق مع التزامات الدول الأطراف بموجب الصةةةةةكوك الدولية ذات

معايير وقواعد الأمم المتحدة الأخرى ذات الصةةةةةةلة   ، وإذ تشةةةةةةةير إلى( 1029) والبروتوكولات الاختيارية الملحقة بها ( 1028) حقوق الطفل
 جال عدالة الأحدات، حسب الاقتضاء،في م

بشةةةأن تعزيز الجهود الوطنية والدولية، بما    2022كانون الأول/ديسةةةمبر   15المؤرخ    77/233إلى قرارها    وإذ تشااير أيضااا   
 اع الخاص، لحماية الأطفال من الاستغلال والانتهاك الجنسيين،في ذلك الجهود المبذولة مع القط

 كانون الأول/ 16المؤرخ   76/183و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   74/170إلى قراريها   وإذ تشاااااااير  ذل  
المعنونين ”إدماج الرياضةةةةةة في اسةةةةةتراتيجيات منع الجريمة والعدالة الجنائية المتعلقة بالشةةةةةباب“، وإذ تؤكّد مجددا   2021ديسةةةةةمبر 

اضةةةةةة، وإذ تضةةةةةع في اعتبارها الدور الرئيسةةةةةي للدول  أهمية الشةةةةةراكات المتعددة القطاعات في منع جرائم الشةةةةةباب وأهمية دور الري 
 الأعضاء ومسؤوليتها الرئيسية في ذلك الصدد،

الصةةادر عن مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات   التقرير العالمي عن الفسةةاد في ميدان الرياضةةةبنشةةر  وإذ تحيط علما 
الصةادر عن مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية   2019ول/ديسةمبر كانون الأ  20المؤرخ  8/4والجريمة دعماً للتنفيذ الفعال للقرار 

، وهو القرار الذي سةةةلّم  يه المؤتمر بأهمية حماية الأطفال  ( 1030) الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةاد بشةةةأن حماية الرياضةةةة من الفسةةةاد
إيجابية وبيئة آمنة تسةةةةاعد على نموهم  والشةةةةباب في مجال الرياضةةةةة من التعرض لخطر الاسةةةةتغلال والإيذاء بما يكفل لهم تجربة  

 نموا صحيا،

على أهمية الصةةةةةةكوك الدولية ومعايير وقواعد الأمم المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية  يما يتعلق   وإذ تشاااادذ 
 بمعاملة السجناء، ولا سيما النساء والأحدات،

كانون الأول/ديسةةةةمبر  18المؤرخ   74/143و   2015كانون الأول/ديسةةةةمبر  17المؤرخ   70/146إلى قراراتها   وإذ تشاااير 
، التي أكدت فيها من جديد أنه لا يجوز تعريض أي أحد للتعذيب 2022كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   15المؤرخ   77/209و   2019

 أو غيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،

والمبادئ الأسةةاسةةية بشةةأن اسةةتخدام القوة   ( 1031) سةةلوك للموعفين المكلفين بةنفاذ القوانينعلى أهمية مدونة قواعد ال  وإذ تشاادذ 
، وهي معايير وقواعد طوعية وضةعتها الأمم المتحدة في مجال  ( 1032) والأسةلحة النارية من جانب الموعفين المكلفين بةنفاذ القوانين
 توخي الكفاءة ومراعاة حقوق الإنسان في أعمال الشرطة،منع الجريمة والعدالة الجنائية تركز على أمور من بينها  

_______________ 
(1028) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .27531، الرقم 2983و  2173و  2171المرجع نفسه، المجلدات  (1029)
 باء.-، الفرع الأولCAC/COSP/2019/17انظر  (1030)
 ، المرفق.34/169القرار  (1031)
: تقرير أعدته الأمانة  1990أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر  7 -آب/أغسةةةةةةةةةطس    27مؤتمر الأمم المتحدة الثامن لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين، هافانا، نظر  ا (1032)

 ، الفصل الأول، الفرع باء.(A.91.IV.2)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  العامة
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بشةةةةةةأن قواعد الأمم المتحدة لمعاملة السةةةةةةجينات    2010كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  21المؤرخ   65/229إلى قرارها   وإذ تشااااير 
حتجازية للمجرمات )قواعد بانكوك(، وإذ تشةةةةةةةةجع في هذا الصةةةةةةةةدد الجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةةةةةاء من أجل  والتدابير غير الا

 تنفيذ قواعد بانكوك،

باعتماد الصةةةةةةةةةةةةيغة المنقحة للقواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السةةةةةةةةةةةةجناء، باعتبارها قواعد الأمم المتحدة النموذجية  وإذ ترحب 
، وإذ تؤكد من 2015كانون الأول/ديسةةمبر   17المؤرخ   70/175الدنيا لمعاملة السةةجناء )قواعد نيلسةةون مانديلا(، بموجب قرارها  

جع   يه الدول الأعضاء، في جملة أمور، على السعي 2017ديسمبر /كانون الأول 19المؤرخ   72/193جديد قرارها   ، الذي ش 
اع في السةةةةةةةجون وتعزيز التطبيق العملي لقواعد نيلسةةةةةةةون مانديلا بوصةةةةةةةفها القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة إلى تحسةةةةةةةين الأوضةةةةةةة 

ثة، والاسةةترشةةاد بتلك القواعد في وضةةع القوانين والسةةياسةةات والممارسةةات الخاصةةة بالسةةجون،   السةةجناء المعترف بها عالميًّا والمحدَّ
لتحديات التي تواجهها في التطبيق العملي للقواعد، وتبادل خبراتها في مجال  ومواصةةةةةةةةةةةةةلة تبادل الممارسةةةةةةةةةةةةةات الجيدة واسةةةةةةةةةةةةةتبانة ا

 التصديّي لتلك التحديات،

بشةةةةةأن ترويج وتشةةةةةجيع   2017ه  تموز/يولي  6المؤرخ   2017/19بقرار المجلس الاقتصةةةةةادي والاجتماعي   وإذ ترحب أيضاااا 
 استخدام بدائل لعقوبة السجن في إطار السياسات الشاملة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية،

للاتجار بالأشةةةةةةةةخاص الذي يشةةةةةةةةكّل جريمة جسةةةةةةةةيمة واعتداء خطيرا على كرامة الإنسةةةةةةةةان   وإذ تكرر تأكيد إذانتها الشاااااديدة 
الإنسان وتحديا أمام التنمية المستدامة ويتطلب تنفيذ نهج شامل ينطوي على اتخاذ   وسلامته البدنية ويمثل انتهاكا أو خرقا لحقوق 

تدابير لمنع هذا الاتجار ومعاقبة المتجرين وتحديد ضةةةةةةةةةةحايا هذا الاتجار والناجين منه وحمايتهم وعلى اسةةةةةةةةةةتجابة قوية في مجال  
شةةةةخاص على جرائم ارت كب  كنتيجةا مباشةةةةرة لتعرضةةةةهم  العدالة الجنائية ترمي أيضةةةةا إلى ضةةةةمان عدم معاقبة ضةةةةحايا الاتجار بالأ

فعوا إلى ارتكةابهةا، وإذ تشةةةةةةةةةةةةةةير إلى اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة  للاسةةةةةةةةةةةةةةتغلال أو على جرائم د 
حدة لمكافحة الجريمة وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشةةةةخاص، وبخاصةةةةة النسةةةةاء والأطفال، المكمل لاتفاقية الأمم المت 

كةةةةانون   19المؤرخ    72/195و    2016كةةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    71/167المنظمةةةةة عبر الوطنيةةةةة وإلى قراراتهةةةةا  
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   74/176و    2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    17المؤرخ   73/146و   2017الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 

 ،2021كانون الأول/ديسمبر   16المؤرخ   76/186و   2020كانون الأول/ديسمبر   16المؤرخ   75/158و   2019

كةةانون   16المؤرخ    75/195 و  2018كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    17المؤرخ    73/189قراراتهةةا    وإذ تضااااااااا     اعتباار اا 
بشةأن تدعيم وتعزيز التدابير الفعالة والتعاون الدولي   2022كانون الأول/ديسةمبر  15المؤرخ   77/236و    2020الأول/ديسةمبر 

 في مجال التبرع بالأعضاء وزرعها لمنع ومكافحة الاتجار بالأشخاص لغرض نزع أعضائهم والاتجار بالأعضاء البشرية،

،  2021مبر  تشةةةةةةةةرين الثاني/نوف  22المؤرخ    76/7و   2017أيلول/سةةةةةةةةبتمبر   27المؤرخ   72/1قراريها   إذ تؤ د من جديدو  
 اللذين اعتمدت فيهما إعلانين سياسيين بشأن تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص،

أن على الدول الأعضاء أن تعترف بأن جريمة تهريب المهاجرين وجريمة الاتجار بالأشخاص جريمتان متمايزتان    وإذ تؤ د 
بين قد يصةةبحون أيضةةا وتسةةتلزمان تدابير تصةةدّ قانونية وتنف يذية وسةةياسةةاتية منفصةةلة ومتكاملة، مع الاعتراف بأن المهاجرين المهرَّ

المؤرخ   69/187ضةةةحايا للإتجار في الأشةةةخاص، وبالتالي يحتاجون إلى الحماية والمسةةةاعدة المناسةةةبتين، وإذ تشةةةير إلى قراراتها  
كةةانون    19المؤرخ    72/179و    2015كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    17المؤرخ    70/147 و  2014كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    18

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  16المؤرخ   76/172و    2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ   74/148 و  2017الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
تهم، بمن فيهم المهاجرون الأطفال والشةةةةةباب، وكذلك التي أهاب  فيها بجميع الدول الأعضةةةةةاء حماية المهاجرين ومسةةةةةاعد  2021

تموز/يوليه   21المؤرخ   2015/23 و  2014تموز/يوليه   16المؤرخ   2014/23إلى قرارات المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةادي والاجتماعي 
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وقرار لجنةةةة منع الجريمةةةة    2021تموز/يوليةةةه    22المؤرخ    2021/25و    2017تموز/يوليةةةه    6المؤرخ    2017/18و    2015
 ،( 1033) 2021 مايو/أيار 21المؤرخ   30/1الة الجنائية والعد

الذي التزم   يه، في جملة أمور، باتخاذ تدابير فورية  2015أيلول/سةةةةةةبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  وإذ تؤ د من جديد 
 وفعالة للقضاء على السخرة وإنهاء الرق المعاصر والاتجار بالبشر وضمان حظر واستئصال أسوأ أشكال عمل الأطفال،

، الذي اعتمدت بموجبه إعلان نيويورك من أجل اللاجئين  2016أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر    19المؤرخ   71/1إلى قرارها   وإذ تشااااااير 
 والمهاجرين، الذي يعالج مسألة حركات النزو  الكبرى للاجئين والمهاجرين،

اء تدابير تشةةريعية أو غير ذلك من التدابير لمنع الاتجار بالأشةةخاص في سةةياق  على أهمية اتخاذ الدول الأعضةة   وإذ تشاادذ 
الهجرة الدولية ومكافحته والقضةةاء عليه من خلال تعزيز القدرات والتعاون الدولي من أجل التحقيق في جرائم الاتجار بالأشةةخاص  

لى الاتجار، ووضةةةةع حد لإفلات شةةةةبكات الاتجار وملاحقة مرتكبيها ومعاقبتهم، وإجهاض الطلب الذي يعزز الاسةةةةتغلال المؤدي إ
 من العقاب،

على ضةةةرورة اتخاذ التدابير المناسةةةبة التي تضةةةمن وصةةةول الضةةةحايا إلى العدالة وحصةةةولهم على الحماية    وإذ تشاادذ أيضااا 
شةةةةةةةةةخاص الذين يتم  ي عاقَب ضةةةةةةةةةحايا الاتجار بالأ بأنواعها في سةةةةةةةةةياق عمليات العدالة الجنائية، بما في ذلك اتخاذ تدابير تكفل ألا

التعرف عليهم لكونهم تعرضةةةةةةةةةوا للاتجار وألا يتعرضةةةةةةةةةوا للإيذاء نتيجة للإجراءات التي تتخذها السةةةةةةةةةلطات الحكومية والمجتمعات 
 المحلية والأسر،

بعمل صةةةةندوق الأمم المتحدة الاسةةةةتئماني للتبرعات لضةةةةحايا الاتجار بالأشةةةةخاص، ولا سةةةةيما النسةةةةاء والأطفال،   وإذ ترحب 
المؤرخ  64/293بموجب خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشةةةةةةةةةخاص التي اعتمدتها بموجب قرارها  المنشةةةةةةةةةأ
الوكالات لمكافحة الإتجار بالأشةخاص، في إطار    ، فضةلا عن الإسةهام الهام لفريق التنسةيق المشةترك بين2010تموز/يوليه    30

 ولايته، في تنفيذ خطة العمل العالمية، وللمقررة الخاصة المعنية بالاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال،

جار إزاء تزايد ضةةةلوع الجماعات الإرهابية والجماعات الإجرامية المنظمة في جميع أشةةةكال وجوانب الات   وإذ يساااور ا القلق 
بالممتلكات الثقا ية وما يتصةةةةةةةةل بذلك من جرائم، وإذ يثير جزعها ما قام  به الجماعات الإرهابية من تدمير للترات الثقافي، وهو 

 عمل يرتبط بالاتجار بالممتلكات الثقا ية في بعض البلدان وبتمويل الأنشطة الإرهابية،

عدالة الجنائية من دور لا غنى عنه في مكافحة الاتجار بالممتلكات  بما للتدابير المتخذة في مجال منع الجريمة وال وإذ تقر 
الثقا ية بجميع أشكاله وجوانبه والجرائم المتصلة بذلك على نحو شامل وفعال، وإذ تؤكد أهمية المساعدة التقنية المقدمة من مكتب 

وجيهيةة الةدوليةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن تةدابير منع الجريمةة والعةدالة  الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة والهةادفةة إلى دعم تنفيةذ المبةادئ الت 
، وإلى تيسةةةةةير التعاون العملي على مكافحة  ( 1034) الجنائية  يما يتعلق بالاتجار بالممتلكات الثقا ية وما يتصةةةةةل به من جرائم أخرى 

 لغاية،جميع أشكال الاتجار بالممتلكات الثقا ية، بسبل منها أداة المساعدة العملية التي أ عدَّت لهذه ا

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع دال.E/2021/30) 10، الملحق رقم 2021 الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر (1033)
 ، المرفق.69/196القرار  (1034)
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 21المؤرخ    11/4وبةالقرار   ( 1035) 2018أيةار/مةايو    18المؤرخ    27/5بقرار لجنةة منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة   وإذ ترحاب 
، ( 1036) ريمة المنظمة عبر الوطنيةالصادر عن مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الج  2022تشرين الأول/أكتوبر 

اللذين يركزان على ضةةةةرورة تعزيز التعاون الدولي على منع ومكافحة الاتجار بالممتلكات الثقا ية، بما في ذلك من خلال التعاون  
  68/186 تشةةةةير إلى الجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةاء لتنفيذ قرارات الجمعية العامة القضةةةةائي وتبادل المسةةةةاعدة القانونية، وإذ

المؤرخ   76/16 و  2018كانون الأول/ديسةةةةةمبر    13المؤرخ   73/130و   69/196و   2013كانون الأول/ديسةةةةةمبر  18المؤرخ 
 ،2021كانون الأول/ديسمبر  6

ي هو تجسةةةةةةةةةيد لتنوع الثقافة الإنسةةةةةةةةةانية، يمحو الذكريات الجماعية لكل أمة، ويزعزع أن تدمير الترات الثقافي، الذ وإذ تؤ د 
اسةةتقرار المجتمعات ويهدد هويتها الثقا ية، وإذ تشةةدد على أهمية التنوع والتعددية الثقافيين وحرية الدين والمعتقد في تحقيق السةةلام 

 ،76/16و  73/130الصدد إلى قراريها والاستقرار والمصالحة والتماسك الاجتماعي، وإذ تشير في هذا 

“( المقرر أن يشةةةةةترك  CATCH” بانطلاق مبادرة العمل المشةةةةةترك لمكافحة الاتجار بالترات الثقافي )مبادرة  وإذ تحيط علما 
مم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات والجريمةةة ومنظمةةة الأمم المتحةةدة للتربيةةة والعلم والثقةةافةةة والمنظمةةة الةةدوليةةة في تنفيةةذهةةا مكتةةب الأ

للشةةةةةةةةةةةةةةرطة الجنةائيةة )الإنتربول(، كل وفقةا لولايتةه، بغيةة تحقيق جملةة أهداف منهةا إذكاء الوعي وتعزيز قدرات إنفةاذ القةانون وتوطيةد 
 بالممتلكات الثقا ية، التعاون الدولي في مجال مكافحة الاتجار

القيمة الجوهرية للتنوع البيولوجي ومختلف إسةةةةةةةةةهاماته في التنمية المسةةةةةةةةةتدامة ورفاه البشةةةةةةةةةر، وإذ تسةةةةةةةةةلّم بأن   وإذ تعيد تأكيد 
الحيوانات والنباتات البرية بشةةةةةةةةتى أشةةةةةةةةكالها الجميلة والمتنوعة تشةةةةةةةةكل جزءا لا يمكن الاسةةةةةةةةتغناء عنه من النظم الطبيعية لكوكب 

 لتي يجب حمايتها لمنفعة هذا الجيل والأجيال المقبلة،الأرض ا

تشةةةةةةةةةةةرين    16المؤرخ   10/6، والقرارين 2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   16المؤرخ   76/185قرارها    وإذ تعيد أيضاااااااا  تأكيد 
الصةةةةةةةةادرين عن مؤتمر الأطراف في اتفاقية   ( 1038) 2022تشةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر    21المؤرخ   11/3و    ( 1037) 2020الأول/أكتوبر  

الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن منع ومكةافحةة الجرائم المنظمةة عبر الوطنيةة التي تضةةةةةةةةةةةةةةر بالبيئةة، 
الصةةةةةةةةةةةةةةادر عن مؤتمر الةدول الأطراف في اتفةاقيةة الأمم المتحةدة    ( 1039) 2019كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ   8/12والقرار 

 لمكافحة الفساد بشأن منع الفساد ومكافحته من حيث علاقته بالجرائم التي تؤثر على البيئة،

تقرير عن بعنوان    2020بةةالتقرير الةةذي أعةةده مكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات والجريمةةة في عةةام    وإذ تحيط علماا 
 ،المتعلقة بالأحياء البرية في العالم: الاتجار بالأنواع المشمولة بالحمايةالجرائم 

على أن حماية الأحياء البرية يجب أن تكون جزءا من نهج شةةةةةةةامل للقضةةةةةةةاء على الفقر وتحقيق الأمن الغذائي  وإذ تشااااادذ 
النمو الاقتصةةةةةةةادي، والرفاه الاجتماعي والتنمية المسةةةةةةةتدامة، بما في ذلك حف  التنوع البيولوجي واسةةةةةةةتخدامه على نحو مسةةةةةةةتدام، و 

 وسبل العيش المستدامة،

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2018/30) 10، الملحق رقم 2018الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (1035)
 ألف.-، الفرع الأولCTOC/COP/2022/9انظر  (1036)
 ألف.-، الفرع الأولCTOC/COP/2020/10انظر  (1037)
 ألف.-، الفرع الأولCTOC/COP/2022/9انظر  (1038)
 باء.-، الفرع الأولCAC/COSP/2019/17انظر  (1039)
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إزاء الجرائم المضةةةةةةةةةةةةةةرة بةالبيئةة، ومن بينهةا الاتجةار غير المشةةةةةةةةةةةةةةروع بةالأنواع المهةددة بةالانقراض،  وإذ تعرب عن باالغ القلق 
الخطرة وغيرهةا من النفةايةات،   وبةالأنواع المحميةة من الحيوانةات والنبةاتةات البريةة، وبةالأخشةةةةةةةةةةةةةةاب والمنتجةات الخشةةةةةةةةةةةةةةبيةة، وبةالنفةايةات

والتعدين غير القانوني والجرائم المرتكبة في قطاع مصةةةائد الأسةةةماك، حيثما ينطبق ذلك، فضةةةلا عن الصةةةيد غير المشةةةروع وغيره 
من الجرائم، وإذ تشةدد على ضةرورة منع ومكافحة تلك الجرائم عن طريق تعزيز تنسةيق الإجراءات الرامية إلى القضةاء على الفسةاد 

منعه ومكافحته وتفكيك الشةةةبكات غير المشةةةروعة، وكذلك عن طريق تنسةةةيق التعاون الدولي وبناء القدرات واتخاذ الإجراءات في  و 
 مجال العدالة الجنائية للتصدي لها وبذل الجهود في سبيل إنفاذ القانون،

ات والنبةاتةات البريةة المهةددة بةالانقراض ودورهةا بةالإطةار القةانوني الةذي توفره اتفةاقيةة التجةارة الةدوليةة بةأنواع الحيوانة   وإذ تنوه 
 المهم باعتبارها الآلية الرئيسية لتنظيم التجارة الدولية بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المدرجة في تذييلاتها،

و   2019أيلول/سةةبتمبر  16المؤرخ   73/343و   2017أيلول/سةةبتمبر   11المؤرخ   71/326إلى اتخاذ قراراتها   وإذ تشاير 
بشةةةةأن التصةةةةدي للاتجار غير المشةةةةروع   2023 أغسةةةةطس/آب 25المؤرخ   77/325و    2021تموز/يوليه    23المؤرخ   75/311

المؤرخ   31/1و    ( 1040) 2019أيار/مايو    42المؤرخ   28/3بالأحياء البرية، وإذ ترحب بقراري لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية  
والمقةةةدّم إلى اللجنةةةة في دورتهةةةا الثةةةانيةةة    31/1تحيط علمةةةاً بةةالتقرير المعةةةد عملا بقرار اللجنةةةة   ، وإذ( 1041) 2022أيةةار/مةةايو    20

 متضمناً تجميعاً للردود الواردة من الدول الأعضاء،  2023والثلاثين في أيار/مايو 

إزاء الاتجاه التصةاعدي للجرائم السةيبرانية وإسةاءة اسةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةالات في شةتى   وإذ يسااور ا القلق 
كانون   18المؤرخ   74/173و    2018ديسةةةةةةةةةةةمبر /كانون الأول 17المؤرخ   73/187لجريمة، وإذ تشةةةةةةةةةةةير إلى قراراتها  أشةةةةةةةةةةةكال ا

، فضةةةلا  2021أيار/مايو    26المؤرخ   75/282و  2019ديسةةةمبر  /كانون الأول 27المؤرخ   74/247و   2019الأول/ديسةةةمبر 
 ،2019تموز/يوليه   23المؤرخين   2019/20و  2019/19عن قراري المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

تعزيز التنسةيق والتعاون بين الدول الأعضةاء في مكافحة الجريمة السةيبرانية، بما في ذلك من خلال   على ضةرورة وإذ تشادذ 
تقديم المسةةةاعدة التقنية إلى البلدان النامية بناء على طلبها من أجل تحسةةةين التشةةةريعات الوطنية وتعزيز قدرات السةةةلطات الوطنية 

بما يشةةةمل منعها والكشةةةف عنها والتحقيق فيها وملاحقة مرتكبيها قضةةةائيّا، وإذ على التعامل مع الجريمة السةةةيبرانية بكل أشةةةكالها،  
تؤكيّد في هذا السةةياق الدور الذي تؤديه الأمم المتحدة، وبالأخص لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية، وإذ تعيد تأكيد أهمية احترام  

 ات والاتصالات،حقوق الإنسان والحريات الأساسية في استخدام تكنولوجيات المعلوم

إزاء ما تسةةةببه الأسةةةلحة النارية وأجزا ها ومكوناتها والذخيرة، المصةةةنوعة والمتجّر بها بصةةةورة غير  وإذ يساااور ا بالغ القلق 
مشةروعة، من ضةرر متزايد وما لها من أثر سةلبي، وإزاء الصةلات التي تربط هذا الاتجار بالأشةكال الأخرى من الجريمة المنظمة  

بما في ذلك الاتجار بالمخدرات، فضةةةةةةةلا عن الإرهاب، وإذ تلاح  أن الحد من تصةةةةةةةنيع الأسةةةةةةةلحة النارية وأجزائها عبر الوطنية، 
ومكوناتها والذخيرة ومن الاتجار بها بصةةةةةورة غير مشةةةةةروعة من العناصةةةةةر الرئيسةةةةةية للجهود الرامية إلى الحد من نفوذ الجماعات  

المؤرخ  65/2العنف المقترن بأنشةةةةةةةةةةةطتها، وإذ تلاح  اتخاذ لجنة المخدرات قرارها   الإجرامية المنظمة العابرة للحدود الوطنية ومن

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع دال.E/2019/30) 10، الملحق رقم 2019الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (1040)
 (، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2022/30) 10، الملحق رقم 2022نفسه،  المرجع (1041)
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رات  المعنون ”تعزيز التعةاون الةدولي من أجةل معةالجةة الصةةةةةةةةةةةةةةلات بين الاتجةار غير المشةةةةةةةةةةةةةةروع بةالمخةد  2022آذار/مةارس  18
 ،( 1042) والاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية“

الجهود الدولية المبذولة لمنع الاتجار غير المشةةةةروع بالأسةةةةلحة التقليدية، ولا سةةةةيما الأسةةةةلحة الصةةةةغيرة والأسةةةةلحة   وإذ تلاحظ 
روع بالأسةةلحة الصةةغيرة الخفيفة، ومكافحته والقضةةاء عليه، على النحو الذي يجسةةده اعتماد برنامج العمل لمنع الاتجار غير المشةة 

، وبدء نفاذ بروتوكول مكافحة صةةةنع الأسةةةلحة  2001في عام    ( 1043) والأسةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضةةةاء عليه
النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصةةةةةورة غير مشةةةةةروعة، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة  

أيضةةا المواضةةيع المشةةتركة بين  ، وإذ تلاح   ( 1044) 2014، وبدء نفاذ معاهدة تجارة الأسةةلحة في عام 2005عبر الوطنية في عام 
 هذه الصكوك وطابعها التكاملي،

، وإلى جميع القرارات السةةابقة الصةةادرة بشةةأن الاتجار 2022كانون الأول/ديسةةمبر  7المؤرخ   77/71إلى قرارها   وإذ تشاير 
 روع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،غير المش

بوضةةةةةةةةةةةةةةع مكتةبي الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة المبةادئ التوجيهيةة المتعلقةة بةالتحقيق في جرائم    وإذ تحيط علماا 
المشةةةةروعة الأسةةةةلحة النارية والملاحقة القضةةةةائية لمرتكبيها، وبالدراسةةةةة البحثية التي تتناول التصةةةةدي للصةةةةلات بين الأسةةةةلحة غير  

 المتحدة لبحوت نزع السلا ، والجريمة المنظمة والنزاع المسلم والتي نشرها المكتب مع معهد الأمم

بشةةةةةةةةةةأن تعزيز إجراءاتنا على الصةةةةةةةةةةعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل   2019بالإعلان الوزاري لعام  وإذ ترحب 
رات العالمية ومواجهتها، المعتمد أثناء الجزء الوزاري من الدورة الثانية والسةةةتين  بتنفيذ التزاماتنا المشةةةتركة بالتصةةةدي لمشةةةكلة المخد

، الذي التزم   يه الدول الأعضةةةةةةاء، اسةةةةةةتنادا إلى مبدأ المسةةةةةةؤولية العامة والمشةةةةةةتركة، بالإسةةةةةةراع في التنفيذ  ( 1045) للجنة المخدرات
رات  الكامل للإعلان السةةةةةياسةةةةةي وخطة العمل بشةةةةةأن التعاون الدولي صةةةةةوب اسةةةةةتر  اتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشةةةةةكلة المخديّ

، والبيان الوزاري المشةترك المنبثق من الاسةتعراض الر يع المسةتوى الذي أجرته لجنة المخدرات في عام ( 1046) 2009العالمية لعام 
تثنائية للجمعية العامة  ، والوثيقة الختامية للدورة الاسةةةة ( 1047) بشةةةةأن تنفيذ الدول الأعضةةةةاء للإعلان السةةةةياسةةةةي وخطة العمل  2014

رات العالمية، المعقودة في عام   ، بهدف تحقيق جميع الالتزامات والتوصةةةةةيات العملية والأهداف  ( 1048) 2016بشةةةةةأن مشةةةةةكلة المخديّ
 الطموحة المبيَّنة فيها،

 ؛(1049)77/237بتقرير الأمين العام الذي أ عد عملا بالقرار  تحيط علما م  التقدير - 1 

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع باء.E/2022/28) 8الملحق رقم المرجع نفسه،  (1042)
تموز/يوليه  20-9تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشةةةروع بالأسةةةلحة الصةةةغيرة والأسةةةلحة الخفيفة من جميع جوانبه، نيويورك،  (1043)

2001  (A/CONF.192/15 الفصل الرابع، الفقرة ،)24. 
(1044) United Nations, Treaty Series, vol. 3013, No. 52373. 
 (، الفصل الأول، الفرع باء.E/2019/28) 8، الملحق رقم 2019الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (1045)
 الأول، الفرع جيم.(، الفصل E/2009/28) 8، الملحق رقم 2009المرجع نفسه،  (1046)
 (، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2014/28) 8، الملحق رقم 2014المرجع نفسه،  (1047)
 ، المرفق.30/1-دإالقرار  (1048)
(1049) A/78/264. 
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“، الذي يشةةةةةةةمل،  2030 ، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام70/1قرارها   تؤ د من جديد - 2 
في جملة أمور، الالتزام بتعزيز مجتمعات مسةةةةةالمة وحاضةةةةةنة للجميع من أجل تحقيق التنمية المسةةةةةتدامة، وإتاحة امكانية وصةةةةةول 

 اضعة للمساءلة وشاملة للجميع على جميع المستويات؛الجميع إلى العدالة وبناء مؤسسات فعالة وخ

على الدور المهم الذي تؤديه لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في المسةةةةةةةةاهمة بنشةةةةةةةةا  في التعجيل    تشااااادمذ - 3 
دامة الذي ، في إطار ولايتها، وفي المسةةةاهمة في متابعة نتائج مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المسةةةت 2030بتنفيذ خطة عام 

 ؛2023انعقد في أيلول/سبتمبر 

بجميع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء أن تأخذ في اعتبارها، عند الاقتضةةةةةةةةةةةةاء، إعلان كيوتو بشةةةةةةةةةةةةأن النهوض بمنع    تهيب - 4 
، الذي اعت مد في الجزء الر يع المسةتوى 2030الجريمة والعدالة الجنائية وسةيادة القانون: نحو تحقيق خطة التنمية المسةتدامة لعام 

 12إلى    7مؤتمر الأمم المتحةدة الرابع عشةةةةةةةةةةةةةةر لمنع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة، الةذي ع قةد في كيوتو، اليةابةان، في الفترة من  من  
، وذلك لدى وضةةعها التشةةريعات والتوجيهات السةةياسةةاتية، وأن تبذل قصةةارى جهدها، عند الاقتضةةاء، من أجل  2021آذار/مارس 

ن، وفقةةاً لأهةةداف ومبةةادئ ميثةةاق الأمم المتحةةدة، وتطلةةب إلى مكتةةب الأمم المتحةةدة المعني  تنفيةةذ المبةةادئ الواردة في ذلةةك الإعلا
 بالمخدرات والجريمة أن يواصل تزويد الدول الأعضاء بالمساعدة التقنية بناءً على طلبها؛

العدالة  الدول الأعضةةةةةةاء على تعزيز النزاهة والمسةةةةةةاءلة والأمانة والمسةةةةةةؤولية لدى العاملين في مجال    تشااااج  - 5 
الجنائية وفي مؤسةسةات العدالة الجنائية من خلال تقديم التدريب المتخصةص والملائم وتطبيق مدونات أو معايير للسةلوك، وتحيط 

 علما في هذا السياق بالعمل الذي تقوم به الشبكة العالمية لنزاهة القضاء من أجل تعزيز نزاهة القضاء؛

ق   تحث - 6  على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية  الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء التي لم تصةةةةةةةةةةةةةديّ
، واتفاقية المؤثرات العقلية لعام 1972بصةةةةةةةةيغتها المعدلة ببروتوكول عام  1961وبروتوكولاتها، والاتفاقية الوحيدة للمخدرات لعام  

، واتفاقية الأمم المتحدة 1988ات العقلية لعام ، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشةةةةةةةةةروع بالمخدرات والمؤثر 1971
لمكافحة الفسةةةةةةةاد، والاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بالإرهاب أو لم تنضةةةةةةةم إليها بعد على النظر في القيام بذلك، وتحث  

لا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا  يمةا يتعلق بمنع  الةدول الأطراف في تلةك الاتفةاقيةات والبروتوكولات على بةذل الجهود من أجةل تنفيةذهةا تنفيةذا فعةالا، و 
 ومكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، بما فيها الجريمة السيبرانية؛

أن اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة والبروتوكولات الملحقةة بهةا   تؤ اد من جادياد - 7 
ريمة المنظمة عبر الوطنية، بما في ذلك الجريمة السةةةةةيبرانية، تمثل أهم الأدوات التي يسةةةةةتعين بها المجتمع الدولي في مكافحة الج

دولةة، ممةا يةدل بوضةةةةةةةةةةةةةةو  على الالتزام الةذي يبةديةه المجتمع   192وتلاح  مع التقةدير أن عةدد الةدول الأطراف في الاتفةاقيةة بلا  
  2020تشةرين الأول/أكتوبر  16المؤرخ   10/4الدولي بمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وتشةير في هذا الصةدد إلى القرار 

، وأكد  يه اسةةةتمرار أهمية دور (1050)الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
ة الأشةةةةةةةةةةكال الجديدة والناشةةةةةةةةةةئة والمتطورة للجريمة المنظَّمة عبر الوطنية، وتحث الدول الأطراف  الاتفاقية، بما في ذلك في مكافح

على أن تسةةةةةةةتخدم الاتفاقية على أوسةةةةةةةع نطاق ممكن، بما يتماشةةةةةةةى مع تشةةةةةةةريعاتها الوطنية، كأسةةةةةةةاس قانوني للتعاون الدولي في  
الصةةةةةةةلة التي أعدها مكتب الأمم المتحدة المعني   ذات  المسةةةةةةةائل الجنائية، مع الإحاطة علما في هذا الصةةةةةةةدد بخلاصةةةةةةةة القضةةةةةةةايا

 ؛2021 أكتوبر/بالمخدرات والجريمة وأصدرها في تشرين الأول

_______________ 
 ألف.-، الفرع الأولCTOC/COP/2020/10انظر  (1050)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/10/4
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بأن المسةةةةاعدة التقنية والتنمية الاقتصةةةةادية أسةةةةاسةةةةيتان لكفالة التنفيذ الفعال لأحكام اتفاقية الأمم المتحدة    تسااالمم - 8 
 من الاتفاقية؛ 30وتوكولات الملحقة بها، وتشير في هذا الصدد إلى المادة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبر 

الدول الأطراف على المشةةةةاركة بنشةةةةا  في عملية اسةةةةتعراض آلية اسةةةةتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة   تحث - 9 
  2020تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  16المؤرخ   10/1لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها، وفقا للقرار 

، بسةةةةةةبل منها كفالة ترشةةةةةةيم (1051)الصةةةةةةادر عن مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
م التبرعةات لضةةةةةةةةةةةةةةمةان تمك ن الأمةانةة العةامةة من توفير الةدعم الفعةال لعمليةة   جهةات التنسةةةةةةةةةةةةةةيق والخبراء في الوقة  المقرر وأن تقةدَّ

الاستعراض، وعلى تنفيذ الملاحظات المنبثقة عنها بسبل تشمل، عند اللزوم، طلب المساعدة التقنية لهذا الغرض من مكتب الأمم 
 المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛

الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية على تقديم سةةةةةةةةةوابق    الدول تشااااااج  -  10 
قضةةةةةائية وتشةةةةةريعات وغيرها من الردود ذات الصةةةةةلة إلى بوابة إدارة المعارف الإلكترونية المعروفة باسةةةةةم بوابة الموارد الإلكترونية  

 والقوانين المتعلقة بالجريمة؛

لتي اتخذها مؤتمر الأطراف في دوراته الثامنة والتاسةعة والعاشةرة والحادية عشةرة المعقودة في  بالقرارات ا ترحب -  11 
وفي الفترة   2018تشةةةرين الأول/أكتوبر   19إلى  15وفي الفترة من    2016تشةةةرين الأول/أكتوبر    21إلى  17فيينا في الفترة من  

على التوالي، لتشةةةةةةةجيع   2022تشةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  21 إلى 17 وفي الفترة من  2020تشةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  16إلى   12من 
توسةةةع السةةةلطات المركزية وغيرها من السةةةلطات المختصةةةة في اسةةةتخدام الاتفاقية في مجال تسةةةليم المطلوبين والمسةةةاعدة القانونية  

لأسةةةةةلحة النارية المتبادلة وتحسةةةةةين فعالية هذه السةةةةةلطات والعمل، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، على تعزيز تنفيذ بروتوكول مكافحة صةةةةةنع ا
وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصةةةةةةةةةورة غير مشةةةةةةةةةروعة، المكميّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر 

 الوطنية؛

الدول الأعضةةةةةةةاء على تنفيذ الالتزامات المنصةةةةةةةوص عليها في الإعلان السةةةةةةةياسةةةةةةةي المعنون ”التزامنا   تشااااج  -  12 
فعالية على التصةةةةةدي للتحديات وتنفيذ التدابير الرامية إلى منع الفسةةةةةاد ومكافحته وتعزيز التعاون الدولي“ الذي المشةةةةةترك بالعمل ب 

 حزيران/  4إلى    2اعت مةد في الةدورة الاسةةةةةةةةةةةةةةتثنةائيةة الثةانيةة والثلاثين للجمعيةة العةامةة المعقودة في مقر الأمم المتحةدة في الفترة من  
 ؛2021 يونيه

راف في اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الفسةةةةةةةةةةةةةةاد على مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة تقةديم الةدعم الكةامةل لآليةة  الةدول الأط تحاث -  13 
اسةةةةةةةةةةتعراض تنفيذ الاتفاقية التي اعتمدها مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية، وترحب بالتقدم المحرز في إطار الدورة الثانية لآلية 

لثانية للاسةةةتعراض في الوق  المقرر وأن تشةةةارك في التحضةةةيرات  الاسةةةتعراض، وتهيب بالدول الأطراف أن تضةةةمن اختتام الدورة ا
دولة، وهو مؤشةةةةةةر هام على الالتزام   190لمرحلة الاسةةةةةةتعراض المقبلة، وتلاح  كذلك مع التقدير أن عدد الدول الأطراف قد بلا 

 الذي يبديه المجتمع الدولي بمكافحة الفساد والجرائم ذات الصلة؛

اف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةةاد على مضةةةةاعفة جهودها واتخاذ التدابير الدول الأطر   تحث أيضاااا -  14 
اللازمة لمنع الفسةةةةةةةةةةاد ومكافحته، مع ما يلزم من تركيز على أمور من جملتها أعمال الفسةةةةةةةةةةاد التي تنطوي على مقادير هائلة من 

وبجميع الأشةةةةةةةةكال، وتهيب بالدول الأطراف في  الأصةةةةةةةةول، دون تقويض التزامها بمنع ومكافحة الفسةةةةةةةةاد على جميع المسةةةةةةةةتويات 

_______________ 
 المرجع نفسه. (1051)

https://undocs.org/ar/A/RES/10/1
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الاتفاقية أن تتخذ تدابير تكفل مسةةاءلة الأشةةخاص الاعتباريين والطبيعيين عن جرائم الفسةةاد، بما يشةةمل، في جملة أمور، الحالات  
متحةدة المعني التي تنطوي على الرشةةةةةةةةةةةةةةوة ومقةادير هةائلةة من الأصةةةةةةةةةةةةةةول، وفقةا للاتفةاقيةة، وتلاح  مع التقةدير قيةام مكتةب الأمم ال

 بالمخدرات والجريمة بةنشاء مراكز إقليمية لمكافحة الفساد بغية دعم الدول الأطراف على نحو أفضل في هذه المساعي؛

بالتقدم المحرز في تفعيل شةةةةبكة العمليات العالمية لسةةةةلطات إنفاذ القانون المعنية بمكافحة الفسةةةةاد    تحيط علما -  15 
المعني بالمخدرات والجريمة، وتشةجع الدول على المشةاركة في هذه الشةبكة والاسةتفادة منها على تح  رعاية مكتب الأمم المتحدة 
 أفضل وجه، حسب الاقتضاء؛

بةالتقةدم الةذي أحرزه مؤتمر الأطراف في اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة    ترحاب -  16 
تحةدة لمكةافحةة الفسةةةةةةةةةةةةةةاد في تنفيةذ كةل واحةد منهمةا الولايةة المنوطةة بةه، وتهيةب بةالةدول ومؤتمر الةدول الأطراف في اتفةاقيةة الأمم الم

 الأطراف أن تنفذ تنفيذا تاما القرارات التي اعتمدتها هاتان الهيئتان، بما في ذلك تقديم المعلومات عن الامتثال لأحكام الاتفاقيتين؛

محلية، بتعزيز قدرة نظم العدالة الجنائية في كل منها على الدول الأعضةاء على القيام، وفقا لقوانينها ال تشاج  -  17 
التحقيق في الجرائم ومقاضةةةةةةةةاة مرتكبيها ومعاقبتهم، مع القيام في الوق  نفسةةةةةةةةه بدعم نظام جنائي يسةةةةةةةةه ل الوصةةةةةةةةول إليه ويتسةةةةةةةةم 

سةةةةية للمدعى عليهم وكذلك بالفعالية والإنصةةةةاف والإنسةةةةانية والشةةةةفا ية ويخضةةةةع للمسةةةةاءلة وحمايةي حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةا
حقوق الضةحايا والشةهود ومصةالحهم المشةروعة، وعلى اعتماد وإنفاذ تدابير ترمي إلى ضةمان الحصةول على مسةاعدة قانونية فعالة  

 بشأن تكافؤ فرص وصول الجميع إلى العدالة؛ 78/227في نظم العدالة الجنائية على نحو ما ينص عليه قرارها 

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةةةةةةل تزويد الدول الأعضةةةةةةةةاء بالمسةةةةةةةةاعدة   تطلب -  18 
التقنية، بناء على طلبها، لتعزيز سةةةةيادة القانون، في ميادين من ضةةةةمنها التعاون الدولي في الشةةةةؤون الجنائية، مع إيلاء الاعتبار  

خرى، في إطةار الولايةات المنوطةة بهةا، وللجهود الإقليميةة والثنةائيةة، وأن أيضةةةةةةةةةةةةةةةا للعمةل الةذي قةامة  بةه كيةانةات الأمم المتحةدة الأ
 يواصل العمل على كفالة التنسيق والاتساق، بما في ذلك من خلال الفريق المعني بالتنسيق والموارد في مجال سيادة القانون؛

ت صةاحبة المصةلحة، بما في ذلك إلى مزيد من التنسةيق والاتسةاق بين كيانات الأمم المتحدة ومع الجها  تدعو -  19 
 الجهات المانحة والبلدان المضيفة والجهات المستفيدة من بناء القدرات، في مجال مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛

المتحدة لمنع الجريمة   أهمية إتاحة التمويل الكافي والمسةةةةةةةةةةةةتقر والذي يمكن التنبؤ به لبرنامج الأمم  تكرر تأكيد -  20 
 الجنائية كي يضطلع بولاياته كاملة؛ والعدالة

جميع الدول على وضةع خطط عمل وطنية ومحلية لمنع الجريمة بما يراعي على نحو شةامل ومتكامل  تشاج  -  21 
وقائم على المشةاركة جملة أمور منها العوامل التي تجعل بعض السةكان والأماكن أكثر عرضةة للأذى و/أو الجريمة، وعلى كفالة 

الخطط إلى أفضةل الأدلة والممارسةات السةليمة المتوافرة، وتشةدد على ضةرورة اعتبار منع الجريمة جزءا لا يتجزأ من أن تسةتند هذه 
الاسةةةةةةةةتراتيجيات التي تهدف إلى تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصةةةةةةةةادية في جميع الدول، وذلك وفقا للالتزامات الواردة في قراري  

 ؛70/299و  70/1 الجمعية العامة

لشةةباب، بأن تعتمد الدول الأعضةةاء سةةياسةةات وبرامج متعددة القطاعات في مجال منع الجريمة لفائدة ا  توصا  -  22 
وتزيد مشةةةةةةةاركتهم الهادفة والشةةةةةةةاملة فيها، بما في ذلك من خلال الرياضةةةةةةةة والتعليم، مع مراعاة احتياجاتهم المختلفة والحفاظ على 
سةةلامتهم، وذلك اعترافا منها بأن الشةةباب قد يواجهون تحديات ومخاطر محددة تجعلهم أشةةد عرضةةة للإجرام وجميع أشةةكال العنف 

ت منع  المعنونين ”إدماج الرياضةة في اسةتراتيجيا  76/183و   74/170ا، وفي هذا الصةدد تذكّر بقراريها  والإرهاب وللوقوع ضةحاي 
  2016تموز/يوليه   26المؤرخ   2016/18الجريمة والعدالة الجنائية المتعلقة بالشةةةةباب“ وبقرار المجلس الاقتصةةةةادي والاجتماعي 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/227
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/299
https://undocs.org/ar/A/RES/74/170
https://undocs.org/ar/A/RES/76/183
https://undocs.org/ar/E/RES/2016/18
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وتشةةةةةةةةير كذلك إلى نص إعلان كيوتو على تمكين الشةةةةةةةةباب من خلال تنظيم   والمعنون ”اتيّباع ن ه ج كليّية في منع جرائم الشةةةةةةةةباب“،
 برامج ومنتديات شبابية في المجالات الاجتماعية والتعليمية والثقا ية والترفيهية والرياضية؛

 بانطلاق مبادرة الرياضةة من أجل محاربة الجريمة: التوعية والقدرة على الصةمود والتمكين )مبادرة  تحيط علما   -  23 
”SC:ORE  )“  لصةةةةةةةةةالم الفئات الشةةةةةةةةةبابية الضةةةةةةةةةعيفة، التي اشةةةةةةةةةترك مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة مع اللجنة

الأوليمبية الدولية في وضةعها بغية إدماج الرياضةة في المبادرات الرامية إلى منع جرائم الشةباب، وتطلب إلى المكتب أن يواصةل، 
 انية وبالتشاور الوثيق مع الدول الأعضاء، بذل جهوده ذات الصلة؛رهنا بتوافر موارد من خارج الميز 

الدول الأعضةةاء إلى النظر، حسةةبما يكون مناسةةباً، في التوصةةيات السةةياسةةاتية التي حدّدها مكتب الأمم   تدعو -  24 
لمخاطر التي يتعرض لها المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في التقرير العالمي عن الفسةةةةةاد في ميدان الرياضةةةةةة بغية مواجهة ا

الأشةةةةخاص ذوو الأوضةةةةاع الهشةةةةة، ولا سةةةةيما الأطفال والرياضةةةةيون الشةةةةباب، من جراء الفسةةةةاد في ميدان الرياضةةةةة، وذلك لتعزيز 
 المنافسة الشريفة والحياة الصحية ومبادئ النزاهة وتهيئة بيئةا سمتها عدم التسامم إزاء الفساد في الرياضة؛

المحرز في إطار المبادرة العالمية للتعليم وتمكين الشباب في مجال مكافحة الفساد )مبادرة بالتقدم    تحيط علما -  25 
”غريس“( التي أطلقها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وتطلب إلى المكتب أن يواصةةةةةةةةةةل، رهنا بتوافر موارد من 

الجهود من أجل إعداد مواد تعليمية عن مكافحة الفسةةةةةةاد وعن  خارج الميزانية وفي إطار تشةةةةةةاور وثيق مع الدول الأعضةةةةةةاء، بذل 
 سيادة القانون وتحسين التعاون مع سلطات العدالة الجنائية والمؤسسات التعليمية ذات الصلة والعمل على بناء قدراتها؛

وى للجمعية  الدول على مواصةلة الاسةتفادة من مناقشةات منتديات هامة من قبيل المناقشةة الر يعة المسةت  تشاج  -  26 
بشةةةةةةةةةةةةةةةأن موضةةةةةةةةةةةةةةوع ”تكةةافؤ فرص الوصةةةةةةةةةةةةةةول إلى العةةدالةةة للجميع: النهوض   2023حزيران/يونيةةه    15العةةامةةة التي ع قةةدت في  

بالإصةةةةةةةةةلاحات الرامية إلى إقامة مجتمعات مسةةةةةةةةةالمة وعادلة لا ي همّش فيها أحد“، وتحث مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات  
عن التحديات والدروس المسةةةةتفادة وأفضةةةةل الممارسةةةةات والعوامل التمكينية اللازمة لتعزيز   والجريمة على تيسةةةةير تبادل المعلومات

 أداء نظم العدالة الجنائية لضمان تكافؤ فرص وصول الجميع إلى العدالة؛

رئيس الجمعيةةة العةةامةةة، بةةالتعةةاون مع مكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات والجريمةةة وبمشةةةةةةةةةةةةةةةاركةةة   تادعو -  27 
الجهات المعنية صةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةلحة، إلى أن يعقد، في حدود الموارد المتاحة وخلال الدورة الثامنة والسةةةةةةةةةبعين، مناقشةةةةةةةةةة ر يعة 

خلال الرياضةةةة“ وأن يعدّ موجزا للمناقشةةةات لإحالته إلى لجنة    المسةةةتوى عن موضةةةوع ”منع الجريمة وتحقيق التنمية المسةةةتدامة من
 منع الجريمة والعدالة الجنائية وإلى جميع الدول الأعضاء؛

رئيس الجمعية العامة، بالتعاون مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وبمشةةةةةاركة  تدعو أيضاااا -  28 
، في حدود الموارد المتاحة وخلال الدورة التاسةةةةةةةعة والسةةةةةةةبعين، مناقشةةةةةةةة ر يعة الجهات المعنية صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة، إلى أن يعقد

قواعد  المستوى عن موضوع ”فرصة  ثانية: مواجهة التحدي العالمي للمؤسسات العقابية“ احتفالا بالذكرى السنوية العاشرة لاعتماد 
، وأن يعدّ موجزا للمناقشةةةةةةةةةات  70/175يلا( بموجب قرارها  الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لمعاملة السةةةةةةةةةجناء )قواعد نيلسةةةةةةةةةون ماند

 لإحالته إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية وإلى جميع الدول الأعضاء؛

م المتحةدة لمنع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة، على وضةةةةةةةةةةةةةةع الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء، بةالتعةاون مع برنةامج الأم  تحاث -  29 
اسةتراتيجيات وطنية ودون إقليمية وإقليمية ودولية، بدعم من المنظمات الدولية المعنية حسةب الاقتضةاء، واتخاذ ما يلزم من تدابير  

ولية والتشةةةةةريعات المحلية، أخرى، بما في ذلك إنشةةةةةاء سةةةةةلطات مركزية مختصةةةةةة محددة ونقا  اتصةةةةةال فعالة، وفقا للالتزامات الد
في ذلك  يما يتعلق بتسةةةةةةةةةةليم المطلوبين وطلبات المسةةةةةةةةةةاعدة القانونية   مكرسةةةةةةةةةةة لتيسةةةةةةةةةةير الإجراءات المتعلقة بالتعاون الدولي، بما

المتبةادلةة، من أجةل التصةةةةةةةةةةةةةةدي بفعةاليةة للجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة؛ وتعزيز جميع أشةةةةةةةةةةةةةةكةال التعةاون وفقةا لأحكةام اتفةاقيةة الأمم 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/175
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تحدة لمكافحة الفسةةةةاد المتعلقة باسةةةةترداد الأصةةةةول، ولا سةةةةيما الفصةةةةل الخامس منها، بالتعاون مع مكتب الأمم المتحدة المعني  الم
المسةةةةةةةةتكملة للاتصةةةةةةةةال  بالمخدرات والجريمة في إطار ولايته الحالية؛ والقيام بناء على ذلك بةبلاغ المكتب بالمعلومات المتاحة أو

 لتيسير التعاون الدولي، حسب الاقتضاء؛ بتلك السلطات ونقا  الاتصال

أهمية برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في التشةةةةةةةةةةةجيع على اتخاذ إجراءات    تؤ د من جديد -  30 
المعني فعةالةة لتعزيز التعةاون الةدولي في مجةال منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة، وأهميةة العمةل الةذي يقوم بةه مكتةب الأمم المتحةدة  

بالمخدرات والجريمة في سةةةياق الاضةةةطلاع بولايته في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، بما في ذلك التعاون التقني مع الدول  
الأعضةاء وتزويدها بالخدمات الاسةتشةارية وغير ذلك من أشةكال المسةاعدة، بناء على طلبها وعلى سةبيل الأولوية العليا، والتنسةيق 

لأمم المتحدة ومكاتبها المختصةةةةة ذات الصةةةةلة وتكميل أعمالها  يما يتعلق بجميع أشةةةةكال الجريمة المنظمة، بما  مع جميع هيئات ا
في ذلك أعمال القرصةةةةةةنة والجريمة المنظمة عبر الوطنية التي ترتكب في البحار، والجرائم السةةةةةةيبرانية، وإسةةةةةةاءة اسةةةةةةتخدام شةةةةةةبكة  

تصةةةةالات لأغراض إجرامية، وكذلك إسةةةةاءة اسةةةةتخدامها لأغراض إرهابية، وإسةةةةاءة الإنترن  وغيرها من تكنولوجيات المعلومات والا
اسةةةةةةةةةةةةةةتخدام تكنولوجيات المعلومات الجديدة لإيذاء الأطفال واسةةةةةةةةةةةةةةتغلالهم، والاتجار بالممتلكات الثقا ية والقطع الأثرية، والتدفقات  

في ذلك الغش، فضةةةةلا عن الجرائم الضةةةةريبية وجرائم    المالية غير المشةةةةروعة، وغسةةةةل الأموال، والجرائم الاقتصةةةةادية والمالية، بما
الشةةةةةةةةةةةةركات، والتلاعب بنتائج المباريات، وتزييف البضةةةةةةةةةةةةائع ذات العلامات التجارية، والاتجار غير المشةةةةةةةةةةةةروع بأنواع الحيوانات 

يات الخطرة والفلزات  والنباتات البرية المهددة بالانقراض وغير ذلك من الجرائم المضةةةةةةةةةةةةةرة بالبيئة، مثل الاتجار بالأخشةةةةةةةةةةةةةاب والنفا
في ذلك  الثمينة والأحجار الكريمة وغيرها من المعادن النفيسةةةةةةةةةةةة، والاتجار بالمخدرات، والاختطاف، والاتجار بالأشةةةةةةةةةةةخاص، بما

مؤازرة الضةةةةحايا والناجين وأسةةةةرهم والشةةةةهود ومدّهم بالحماية، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، والاتجار بأعضةةةةاء البشةةةةر، وتهريب المهاجرين،  
أو غير مباشةةرة بالنفط ومنتجات النفط المكرر  النارية والاتجار بها بشةةكل غير مشةةروع، والاتجار بصةةورة مباشةةرة  وصةةنع الأسةةلحة

 مع الجماعات الإجرامية والإرهابية المنظمة، وكذلك الفساد والإرهاب؛

قائمة أو    الدول الأعضةاء على جمع المعلومات ذات الصةلة وعلى مواصةلة اسةتبانة وتحليل أييّ صةلات تشاج  -  31 
متنامية أو محتملة في بعض الأحيان بين الجريمة المنظمة عبر الوطنية والوصةةةةول على نحو غير مشةةةةروع إلى الأسةةةةلحة النارية 
وأجزائها ومكوّناتها والذخيرة والاتجار بها وتحويلها عن وجهتها بصةةةةةةةةورة غير مشةةةةةةةةروعة، والأنشةةةةةةةةطة غير المشةةةةةةةةروعة المتصةةةةةةةةلة  

رات، وغسةل الأموال  وتمويل الإرهاب، والتصةدي لهذه الصةلات من أجل تحسةين التدابير المتَّخذة في إطار العدالة الجنائية بالمخديّ
رات والجريمةة أن يدعم، في إطار ولاياته ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة، جهود  لمكةافحةة تلةك الجرائم، وتهيةب  بمكتةب الأمم المتحةدة المعني بالمخةديّ

 الدول الأعضاء في هذا الشأن بناء على طلبها؛

بالدول الأعضةاء إلى تعزيز التعاون على الصةعد الدولي والإقليمي ودون الإقليمي والثنائي في التصةدي   تهيب -  32 
لخطر المقاتلين الإرهابيين الأجانب، بمن فيهم العائدون والمنتقلون، بسةبل منها تعزيز أنشةطة تبادل المعلومات المتعلقة بالعمليات 

، حسةةةب الاقتضةةةاء، وأنشةةةطة بناء القدرات، من قبيل تلك التي يوفرها مكتب الأمم المتحدة في الوق  المناسةةةب، والدعم اللوجسةةةتي
المعني بةالمخةدرات والجريمةة، من أجةل تبةادل واعتمةاد أفضةةةةةةةةةةةةةةل الممةارسةةةةةةةةةةةةةةات للتعرف على المقةاتلين الإرهةابيين الأجةانةب، ولمنع  

عبرها، ومنع تمويل المقاتلين الإرهابيين الأجانب وتعبئتهم    المقاتلين الإرهابيين الأجانب من السفر من الدول الأعضاء أو إليها أو
وتجنيةدهم وتنظيمهم، ومنع ومكةافحةة التطرف العنيف في كةل الحةالات التي يفضةةةةةةةةةةةةةةي فيهةا إلى الإرهةاب، وتعزيز الجهود من أجل  

إلى كفالة تقديم أي شةةخص يشةةارك تنفيذ اسةةتراتيجيات للمحاكمة وإعادة التأهيل والإدماج، مع مراعاة البعدين الجنسةةاني والع مري، و 
في تمويةةل أعمةةال إرهةةابيةةة أو التخطيط لهةةا أو الإعةةداد لهةةا أو ارتكةةابهةةا أو دعم أعمةةال إرهةةابيةةة، إلى العةةدالةةة، امتثةةالا للالتزامةةات  

الصةةةدد،  بموجب القانون الدولي، وكذلك القانون المحلي المنطبق، وتطلب إلى المكتب أن يواصةةةل تقديم المسةةةاعدة التقنية في هذا  
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بناء على الطلب، بتعاون وتنسةةةةةةةةةةةةيق مع مكتب مكافحة الإرهاب والكيانات المشةةةةةةةةةةةةاركة في اتفاق الأمم المتحدة العالمي لتنسةةةةةةةةةةةةيق 
 مكافحة الإرهاب؛

بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة إلى مواصةةةةةةةةةةةةةلة تعزيز المسةةةةةةةةةةةةةاعدة التقنية، بناء على   تهيب -  33 
ة الدول الأعضاء على أن تصبم أطرافا في الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتصلة بمكافحة الإرهاب  الطلب، من أجل بناء قدر 

وتنفيةةذهةةا، بمةةا في ذلةةك عن طريق البرامج المحةةدّدة الأهةةداف وتةةدريةةب المعنيين من موعفي العةةدالةةة الجنةةائيةةة وإنفةةاذ القوانين، بنةةاء  
التقنية، في حدود ولايته، وتحيط علما مع التقدير في هذا الصةةةةةةةةدد بوضةةةةةةةةع   على الطلب، ووضةةةةةةةةع الأدوات والمنشةةةةةةةةورات والبرامج

البرنةةامج العةةالمي لمنع الإرهةةاب ومكةةافحتةةه التةةابع لمكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات والجريمةةة، وهو البرنةةامج الةةذي يتيم  
بيةً لطلبات الدول الأعضةةةةةةةاء الحصةةةةةةةول على للمكتب توفير المسةةةةةةةاعدة التقنية القائمة على الشةةةةةةةراكات والتي محورها الإنسةةةةةةةان تل
 المساعدة التقنية بشأن الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بمكافحة الإرهاب؛

بالدول الأعضةةةةةةاء أن تتصةةةةةةدى للتهديد الذي تشةةةةةةكّله تغذية نزعة التشةةةةةةدد في السةةةةةةجون بما يفضةةةةةةي إلى   تهيب -  34 
ب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، أن تواصةةل دعم الدول الأعضةةاء في  الإرهاب وتهيب بالأمم المتحدة، ولا سةةيما مكت 

هذا الصةةةةةةةدد بتعاون وتنسةةةةةةةيق مع مكتب مكافحة الإرهاب والكيانات المشةةةةةةةاركة في اتفاق الأمم المتحدة العالمي لتنسةةةةةةةيق مكافحة  
 الإرهاب؛

ة تعةةاونةةه مع المنظمةةات الحكوميةةة الةةدوليةةة  مكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات والجريمةةة على زيةةاد  تحاث -  35 
والمنظمات الدولية والإقليمية المكلفة بولايات لها صةةةلة بالجريمة المنظمة عبر الوطنية، حسةةةب الاقتضةةةاء، من أجل تبادل أفضةةل  

 الممارسات وتعزيز التعاون والاستفادة من الميزة النسبية الفريدة لكل من تلك المنظمات؛

هميةة مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة ومكةاتبةه القطريةة والإقليميةة في بنةاء أ   تؤ اد من جادياد -  36 
القةدرات على المسةةةةةةةةةةةةةةتوى المحلي في مجةال منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة، وتحةث المكتةب على أن يراعي، عنةدمةا يقرر إغلاق 

ضةةطلع بها والآثار المترتبة على الصةةعيد الإقليمي في  المكاتب وتخصةةيصةةها لمناطق أخرى، أوجه الضةةعف القائمة والمشةةاريع الم
مجال مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية بجميع أشةةةةةكالها، وبخاصةةةةةة في البلدان النامية، بهدف مواصةةةةةلة توفير مسةةةةةتوى دعم 

 فعال للجهود الوطنية والإقليمية المبذولة في هذين المجالين؛

ويةد مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة بةالموارد الكةا ية  إلى الأمين العةام أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل تز  تطلاب -  37 
لكي يةةةدعم المكتةةةب  على نحو فعةةةال الجهود الراميةةةة إلى تنفيةةةذ اتفةةةاقيةةةة الأمم المتحةةةدة لمكةةةافحةةةة الجريمةةةة المنظمةةةة عبر الوطنيةةة  

، واتفاقية المؤثرات العقلية لعام 1972ل عام بصةةةةةةةةيغتها المعدلة ببروتوكو  1961وبروتوكولاتها، والاتفاقية الوحيدة للمخدرات لعام  
واتفاقية الأمم المتحدة   1988، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشةةةةةةةةةةةةةروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية لعام 1971

ولجنة منع الجريمة والعدالة لمكافحة الفساد، ولكي يضطلع، وفقا للولاية المنوطة به، بمهام أمانة مؤتمري الأطراف في الاتفاقيتين  
الجنائية ولجنة المخدرات، وكذلك مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، وتطلب إلى الأمانة العامة أن تواصةةةةةةةةةةةل 
تقديم الدعم للّجنتين في حدود ولاية كل منهما، لتمكينهما من الإسةةةةةةةةهام بنشةةةةةةةةا ، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء، في المتابعة والاسةةةةةةةةتعراض  
المواضةةةيعي العالميين للتقدم المحرز من جانب الدول الأعضةةةاء في تنفيذ أهداف التنمية المسةةةتدامة على النحو المنصةةةوص عليه 

بشةةةةةةةةةةةةةةأن تعزيز مسةةةةةةةةةةةةةةاهمةات لجنةة منع    78/225وفي قرارهةا    2018 يوليةه/تموز  23المؤرخ   72/305و   70/299في القرارين  
 ؛2030الجريمة والعدالة الجنائية في التعجيل بتنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

جميع الدول الأعضةةةةةةةةةاء على أن تقدم أوفى دعم مالي وسةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةي ممكن لمكتب الأمم المتحدة المعني  تحث -  38 
طريق توسةةةةةةةيع قاعدة الجهات المانحة التي تسةةةةةةةاعده وزيادة التبرعات، وخصةةةةةةةوصةةةةةةةا التبرعات للأغراض   بالمخدرات والجريمة عن

https://undocs.org/ar/A/RES/70/299
https://undocs.org/ar/A/RES/72/305
https://undocs.org/ar/A/RES/78/225
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العامة، وذلك لتمكينه من مواصةةةةةةةةلة أنشةةةةةةةةطته البحثية والتنفيذية وأنشةةةةةةةةطته في مجال التعاون التقني وتوسةةةةةةةةيع نطاقها وتحسةةةةةةةةينها  
 وتعزيزها، في إطار ولاياته؛

المةاليةة العةامةة لمكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة، وتشةةةةةةةةةةةةةةدد على إزاء الحةالةة    تعرب عن قلقهاا -  39 
ضةةةرورة تزويد المكتب بموارد كا ية ومسةةةتقرة ويمكن التنبؤ بها وضةةةمان الاسةةةتفادة منها على نحو فعال من حيث التكلفة، وتطلب  

ولي الدائم المفتو  العضةةةةوية المعني بتحسةةةةين حوكمة  إلى الأمين العام، بالنظر أيضةةةةا إلى تمديد ولاية الفريق العامل الحكومي الد
المكتب ووضةةةةةةةةةةةةةةعه المالي، أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل تقديم تقارير، في إطار الالتزامات القائمة بتقديم تقارير، عن الحالة المالية للمكتب وأن 

 يواصل كفالة توافر موارد كا ية للمكتب ليضطلع بولاياته كاملة وبفعالية؛

المتحدة الاسةةةةةةتئماني  ن الأطراف المهتمة إلى تقديم المزيد من التبرعات لصةةةةةةندوق الأممالدول وغيرها م  تدعو -  40 
للتبرعات لضةحايا الاتجار بالأشةخاص، ولا سةيما النسةاء والأطفال، ولصةندوق الأمم المتحدة الاسةتئماني للتبرعات الخاص بأشةكال  

 الرق المعاصرة؛

نية والدولية للقضةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةةكال التمييز، بما فيها بالدول الأعضةةةةةةةةاء إلى تكثيف جهودها الوط  تهيب -  41 
ب الديني وكراهية الأجانب والتمييز المتعلق بنوع الجنس، بوسةائل منها إذكاء الوعي وإعداد مواد وبرامج تثقيفية  العنصةرية والتعصة 

الأمم المتحدة المعني بالمخدرات   والنظر، حيثما اقتضةى الأمر، في صةياغة وإنفاذ تشةريعات مناهضةة للتمييز، وتطلب إلى مكتب
والجريمة أن يواصةةةةةةةةل تزويد الدول الأعضةةةةةةةةاء، عند الطلب، بالمسةةةةةةةةاعدة التقنية وخدمات بناء القدرات دعماً لتلك الجهود، وتحث  

 الدول الأعضاء على توفير موارد خارجة عن الميزانية لهذه الأغراض؛

اً هشةةة، بصةةرف النظر عن مركزهم، الذين قد يتعرضةةون أهمية حماية الأشةةخاص الذين يعيشةةون أوضةةاعتؤ د   -  42 
دة ومتفاقمة من التمييز، وتعرب في هذا الصةةةةةدد عن قلقها إزاء تزايد أنشةةةةةطة الجماعات الإجرامية المنظَّمة الوطنية  لأشةةةةةكال متعديّ

لنسةةةةاء والأطفال، دون اكترات  والعابرة للحدود الوطنية وغيرها من الجماعات التي تسةةةةتفيد من الجرائم ضةةةةد المهاجرين، ولا سةةةةيما ا
 بالظروف الخطيرة واللاإنسانية وفي انتهاك صارخ للقوانين الوطنية والقانون الدولي؛

بالدول الأعضةةةةةةةةةةاء أن تضةةةةةةةةةةمن تكافؤ فرص الوصةةةةةةةةةةول إلى العدالة للجميع بغية تحقيق أهداف التنمية   تهيب -  43 
بشةةةةةةةةةأن تكافؤ فرص وصةةةةةةةةةول الجميع   78/227لان كيوتو وقرارها  المسةةةةةةةةةتدامة ذات الصةةةةةةةةةلة ومتابعة تنفيذ الأحكام الواردة في إع

 العدالة؛ إلى

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةةةل اسةةةةةتحدات أدوات تقنية ومواد تدريبية   تطلب -  44 
ند إلى معايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، وأن يسةتمر في تقديم المسةاعدة التقنية والمادية تسةت 

 العدالة؛ إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، لضمان وصول الجميع إلى

النموذجية الدنيا لمعاملة السةجناء )قواعد بالدول الأعضةاء أن تنفذ، عند الاقتضةاء، قواعد الأمم المتحدة   تهيب -  45 
نيلسةةةةةةةةةةون مانديلا(، آخذة في الاعتبار مغزاها والغرض منها، وأن تكثف جهودها من أجل التصةةةةةةةةةةدي للتحدي المتمثل في اكتظاظ  
ض  السةةةةةجون من خلال القيام بالإصةةةةةلاحات المناسةةةةةبة في مجال العدالة الجنائية التي ينبغي أن تشةةةةةمل، عند الاقتضةةةةةاء، اسةةةةةتعرا 

السةياسةات الجنائية واتخاذ تدابير عملية بهدف الحد من احتجاز الأشةخاص قبل محاكمتهم وتعزيز تطبيق العقوبات والتدابير غير 
الاحتجازية وتحسةةةةةةين الحصةةةةةةول على المسةةةةةةاعدة القانونية قدر الإمكان، مع مراعاة مبادئ الأمم المتحدة وتوجيهاتها بشةةةةةةأن سةةةةةةب ل  

ية في نظ م العدالة الجنائية، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن الحصةةةةةةةةةةةةول على المسةةةةةةةةةةةةاعدة القانون 
 يواصل تقديم المساعدة التقنية، في هذا الصدد، إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها؛

https://undocs.org/ar/A/RES/78/227
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كانون   15المؤرخ   77/232و   2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر   16المؤرخ   76/182قراراتها    تؤ د من جديد -  46 
بشةةةةةةةةأن الحد من معاودة الإجرام من خلال إعادة   2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر    19المؤرخ   78/224و  2022الأول/ديسةةةةةةةةمبر 

التأهيل والإدماج، وتشةةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةةاء على توفير بيئة تأهيلية في المرافق الإصةةةةةةةلاحية وتعزيز الشةةةةةةةراكات بين أصةةةةةةةحاب  
الات على نطاق السةةةةةةةةلطات الحكومية ذات  المصةةةةةةةةلحة المتعددين للحد من معاودة الإجرام من خلال تشةةةةةةةةجيع التنسةةةةةةةةيق بين الوك

 الصلة؛

على ضةةرورة قيام جميع الدول الأعضةةاء بتعزيز التعاون، متى كان ذلك ملائما، بشةةأن نقل الأشةةخاص    تشاادذ -  47 
  المحكوم عليهم لقضةةةاء بقية مدة عقوبتهم في بلدانهم، وإبرام اتفاقات أو ترتيبات ثنائية أو متعددة الأطراف في هذا الصةةةدد حسةةةب
الضةةةةرورة، مع مراعاة حقوق الأشةةةةخاص المحكوم عليهم والمسةةةةائل المتعلقة بالموافقة وإعادة التأهيل والإدماج، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، 

 وتوعية هؤلاء السجناء بتوافر هذه التدابير؛

ل  الدول الأعضةةةةاء إلى تعميم مراعاة المنظور الجنسةةةةاني في نظم العدالة الجنائية، بما في ذلك من خلا   تدعو -  48 
اسةةتخدام التدابير غير الاحتجازية للنسةةاء، عند الاقتضةةاء، ومن خلال تحسةةين معاملة السةةجينات، مع مراعاة قواعد الأمم المتحدة 

، ومن خلال وضةةةةةةةةةع وتنفيذ اسةةةةةةةةةتراتيجيات وخطط  (1052)بانكوك( لمعاملة السةةةةةةةةةجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات )قواعد
للنسةةةةةةةةاء والفتيات من جميع أعمال العنف، وإلى تعزيز إجراءات منع الجريمة والتصةةةةةةةةدي في مجال  وطنية لتعزيز الحماية الكاملة 

العدالة الجنائية لجرائم قتل النسةةةاء والفتيات بدافع جنسةةةاني، ولا سةةةيما من خلال اتخاذ تدابير لدعم القدرة العملية للدول الأعضةةةاء  
مة مرتكبيها ومعاقبتهم، وترحب في هذا الصةةةةةةةةةدد بالأدوات العملية التي على منع جميع أشةةةةةةةةةكال هذه الجرائم والتحقيق فيها ومحاك

أوصةةةى بها فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتو  باب العضةةةوية المعني بجرائم قتل النسةةةاء والفتيات بدافع جنسةةةاني في اجتماعه 
 ؛2014تشرين الثاني/نوفمبر   13إلى  11الذي ع قد في بانكوك في الفترة من 

الدول الأعضةةةةةاء إلى إدماج المسةةةةةائل المتصةةةةةلة بالأطفال وبالشةةةةةباب في جهود إصةةةةةلا  العدالة    عو أيضاااااتد -  49 
الجنائية، آخذة في الاعتبار أهمية حماية الأطفال من جميع أشةةكال العنف والاسةةتغلال والإيذاء، بما يتسةةق مع التزامات الأطراف  

مجال العدالة تكون شةةةاملة ومراعية لاحتياجات الطفل وتركز   بمقتضةةةى الصةةةكوك الدولية ذات الصةةةلة، وإلى وضةةةع سةةةياسةةةات في
 على المصالم العليا للطفل بما يتفق مع مبدأ عدم حرمان الأطفال من حريتهم إلا كملاذ أخير ولأقصر فترة زمنية مناسبة؛

الدول الأعضةةةةاء  بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة من أجل مسةةةةاعدة   تنوه -  50 
على تطوير إمكاناتها وتعزيز قدراتها في مجال منع الاختطاف ومكافحته، وتطلب إلى المكتب أن يواصل تقديم المساعدة التقنية، 
بناء على الطلب، بهدف تعزيز التعاون الدولي، وبخاصةةةةةةةةةةة تبادل المسةةةةةةةةةةاعدة القانونية، من أجل التصةةةةةةةةةةدي بفعالية لهذه الجريمة 

 ية؛الخطيرة المتنام

بالدول الأعضةةةةةةةاء إلى النظر في التصةةةةةةةديق على بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر   تهيب -  51 
والبحر والجو المكمةل لاتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة أو الانضةةةةةةةةةةةةةةمةام إليةه وبةالةدول الأطراف إلى 

 6لدولي على منع ومكافحة تهريب المهاجرين وملاحقة المهربين قضةةائيا وفقا للمادة تنفيذه بشةةكل فعال، من أجل تعزيز التعاون ا
من البروتوكول ووفقا للقوانين والتشةةةةةةةريعات الوطنية، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، مع ضةةةةةةةمان الحماية الفعالة لحقوق المهاجرين ضةةةةةةةحايا 

لواجبة التطبيق بموجب القانون الدولي ذي الصةلة،  يتفق ومبادئ عدم التمييز وغيرها من الالتزامات ا التهريب وصةون كرامتهم بما
ومراعاة الاحتياجات الخاصة للنساء والأطفال، ولا سيما غير المصحوبين منهم، والأشخاص ذوي الإعاقة وكبار السن، وبالتعاون 

_______________ 
 ، المرفق.65/229القرار  (1052)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/182
https://undocs.org/ar/A/RES/77/232
https://undocs.org/ar/A/RES/78/224
https://undocs.org/ar/A/RES/65/229
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ي بةةالمخةةدرات  مع المنظمةةات الةةدوليةةة والمجتمع المةةدني والقطةةاع الخةةاص، وتهيةةب في هةةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد بمكتةةب الأمم المتحةةدة المعن 
 للبروتوكول؛ والجريمة مواصلة تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء وفقا

بنشةةةةةةر مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة الدراسةةةةةةة العالمية عن تهريب المهاجرين،   تحيط علما -  52 
اجرين، وتشةةةجع الدول الأعضةةةاء على تعزيز موثوقية التي هي الدراسةةةة الأولى من نوعها، وبمرصةةةده العالمي المعني بتهريب المه

جمع البيانات والبحوت المتصةةةةةلة بهذا الموضةةةةةوع على الصةةةةةعيد الوطني، وعلى الصةةةةةعيدين الإقليمي والدولي حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء،  
وأسةاليب  وتدعو المكتب إلى القيام بشةكل منتظم باسةتقاء البيانات والمعلومات من الدول الأعضةاء بشةأن دروب تهريب المهاجرين

العمل التي ينتهجها مهريّبو المهاجرين ودور الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وتدعو الدول الأعضةةةةةةةاء وغيرها من الجهات المانحة  
 إلى توفير موارد من خارج الميزانية لهذا الغرض؛

الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء على أن تكفل، عند التحقيق في جرائم الاتجار بالأشةةةةةةةةةةةخاص وتهريب المهاجرين   تشاااااااج  -  53 
وملاحقة مرتكبيها قضةةةةائيا، جعل التحقيقات المالية المتزامنة ممارسةةةةة متبعة، بغية تَتَب ع العائدات المكتسةةةةبة من خلال تلك الجرائم  

 ريب المهاجرين جريمتين أصليتين مرتبطتين بغسل الأموال؛وتجميدها ومصادرتها، وأن تعتبر الاتجار بالأشخاص وته

التقرير العالمي عن بقيام مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على نحو دوري بنشةةر   تحيط علما -  54 
ومات بشةةأن طبيعة ، وتسةةلم بأن التقرير العالمي عن الاتجار بالأشةةخاص ي عد موردا مفيدا لتيسةةير تبادل المعلالاتجار بالأشةةخاص

الاتجار بالأشخاص ونطاقه واتجاهاته، فضلا عن أساليب عمل المهرّبين، وتشجع الدول الأعضاء على تزويد المكتب بمعلومات 
 عن أنما  وأشكال وتدفقات الاتجار بالأشخاص لأغراض إعداد التقارير العالمية المقبلة؛

جار بالأشةةةةةةخاص، وتعرب في هذا الصةةةةةةدد عن قلقها إزاء  على أهمية منع ومكافحة جميع أشةةةةةةكال الات   تشاااادذ -  55 
أنشةةطة الجماعات الإجرامية المنظمة الوطنية والعابرة للحدود الوطنية وغيرها من الجماعات التي تسةةتفيد من هذه الجرائم، بما في  

وكول منع وقمع ومعاقبة لالتزاماتها، في التصةديق على بروت  ذلك لأغراض نزع الأعضةاء، وتهيب بالدول الأعضةاء أن تنظر وفقا
الاتجار بالأشةةةةةةةةةةةخاص، وبخاصةةةةةةةةةةةة النسةةةةةةةةةةةاء والأطفال، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية أو 
الانضةةةةةةمام إليه وبالدول الأطراف أن تنفذه بشةةةةةةكل تام وفعال، وأن تكثف كذلك الجهود الوطنية الرامية إلى مكافحة جميع أشةةةةةةكال 

الأشةةةخاص وتوفير الحماية والمسةةةاعدة لضةةةحايا الاتجار بالبشةةةر وفقا لجميع الالتزامات القانونية ذات الصةةةلة بالموضةةةوع الاتجار ب 
وبةةالتعةةاون مع المنظمةةات الةةدوليةةة والمجتمع المةةدني والقطةةاع الخةةاص، وتةةدعو في هةةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةةدد مكتةةب الأمم المتحةةدة المعني 

 للبروتوكول؛ التقنية للدول الأعضاء وفقا بالمخدرات والجريمة إلى مواصلة تقديم المساعدة

إلى مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة أن يزيةد من المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة التقنيةة التي يقةدمهةا إلى  تطلاب -  56 
الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء، بناء على طلبها، وأن يعزز التعاون الدولي على منع الإرهاب ومكافحته، بما في ذلك عاهرة سةةةةةةةةةةةفر المقاتلين  
الإرهابيين الأجانب وعودتهم وتغيير محل إقامتهم، لا سةةةةةيما  يما يتعلق بتسةةةةةليم المطلوبين وتبادل المسةةةةةاعدة القانونية، ومصةةةةةادره  
المالية عن طريق تيسةير التصةديق على الاتفاقيات والبروتوكولات العالمية المتعلقة بالإرهاب وتنفيذها، بتشةاور وتعاون وثيقين مع 

بشةةةةةةةةأن مكافحة الإرهاب )لجنة مكافحة الإرهاب( ومديريتها التنفيذية،    (2001)  1373منشةةةةةةةةأة عملا بالقرار  لجنة مجلس الأمن ال
وأعمال الكيانات المشةةةةةةةةاركة في اتفاق الأمم المتحدة  71/291وأن يسةةةةةةةةهم في أعمال مكتب مكافحة الإرهاب المنشةةةةةةةةأ وفقا للقرار 

العالمي لتنسةةةةةةةةيق مكافحة الإرهاب، وتدعو الدول الأعضةةةةةةةةاء إلى تزويد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بالموارد 
 لائمة لكي يضطلع بالولاية المنوطة به؛الم

مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على أن يواصةةةةةةةةةل، في إطار الولاية المنوطة به، تقديم  تحث -  57 
المسةةةةةةةةاعدة التقنية إلى الدول الأعضةةةةةةةةاء، بناء على طلبها، من أجل مكافحة غسةةةةةةةةل الأموال وتمويل الإرهاب عن طريق البرنامج 

https://undocs.org/ar/S/RES/1373(2001)
https://undocs.org/ar/A/RES/71/291
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لصةةكوك الأمم المتحدة ذات الصةةلة بالموضةةوع والمعايير  ي لمكافحة غسةةل الأموال وعائدات الجريمة وتمويل الإرهاب، وفقاالعالم
الدولية، بما يشةةةةةةةةةةمل، حيثما ينطبق ذلك، المعايير والمبادرات ذات الصةةةةةةةةةةلة التي تتخذها المنظمات الإقليمية والأقاليمية والمتعددة 

ولية لمكافحة غسةةةةةةةةل الأموال، ومنها فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية، حسةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةاء،  الأطراف والهيئات الحكومية الد
 للتشريعات الوطنية؛ وفقا

التقدم الذي أحرزه مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بالتنسةةةةةةةةةيق مع مؤتمر   تلاحظ م  التقدير -  58 
ى، لوضةةةةةةةع منهجية ت تَّبَع في إعداد تقديرات للقيمة الإجمالية للتدفقات المالية غير الأمم المتحدة للتجارة والتنمية ومؤسةةةةةةةسةةةةةةةات أخر 

الصةةةلة وبالتعاون مع الدول الأعضةةةاء، على مواصةةةلة عمله  المشةةةروعة الداخلة والخارجة، وتشةةةجع المكتب، في إطار ولاياته ذات
 امية، تمشيا مع هذه المنهجية؛في مجال دراسة التدفقات المالية غير المشروعة المتصلة بالأنشطة الإجر 

المسةةةةةةةةةةةةةةةةةاس    تطلاااب -  59  الطلةةةةب ودون  بةةةةالمخةةةةدرات والجريمةةةةة أن يقوم، عنةةةةد  المعني  إلى مكتةةةةب الأمم المتحةةةةدة 
، بتوفير (1053)2017نيسةةةةةةان/أبريل   3باختصةةةةةةاصةةةةةةات مكتب مكافحة الإرهاب على نحو ما وردت في تقرير الأمين العام المؤرخ 

لدول الأعضةاء على وضةع وتنفيذ برامج تقديم المسةاعدة والدعم لصةالم ضةحايا الإرهاب، بمن فيهم المسةاعدة التقنية لبناء قدرات ا
ضةةةحايا العنف الجنسةةةاني الذي يرتكبه الإرهابيون، وفقا للتشةةةريعات الوطنية ذات الصةةةلة وحقوق الإنسةةةان والقانون الدولي الواجب  

بالأحكام التشةريعية النموذجية لدعم ال، وتحيط علما في هذا الصةدد التطبيق، مع التأكيد على الاحتياجات الخاصةة للنسةاء والأطف
التي وضةةةةةةةعها المكتب بالاشةةةةةةةتراك مع الاتحاد البرلماني الدولي ومكتب مكافحة   تلبية احتياجات ضةةةةةةةحايا الإرهاب وحماية حقوقهم

 الإرهاب؛

دقة بالقطاع السةةياحي، بما فيها الدول الأعضةةاء على تعزيز فعالية التصةةدي للتهديدات الإجرامية المح  تشااج  -  60 
التهديدات الإرهابية، من خلال أنشةةةطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والمنظمات الدولية الأخرى ذات الصةةةلة، 

 عند الاقتضاء، بالتعاون مع منظمة السياحة العالمية والقطاع الخاص؛

المخصةةصةةة للأغراض الدينية أو التعليمية أو الفنية أو العلمية   أن الهجمات الموجهة عمداً ضةةد المباني  تؤ د -  61 
أو الخيرية أو الآثار التاريخية أو المسةةةتشةةةفيات والأماكن التي يجمَّع فيها المرضةةةى والجرحى قد ترقى إلى مسةةةتوى جرائم الحرب، 

يطة ألا تكون أهدافاً عسةكرية، وتهيب وتشةدد على أهمية محاسةبة مرتكبي الهجمات الموجهة عمداً ضةد المباني السةالفة الذكر، شةر 
 بجميع الدول أن تتخذ الإجراءات المناسبة تحقيقا لهذه الغاية في إطار ولايتها القضائية وفقاً للقانون الدولي الواجب التطبيق؛

مة  الدول الأطراف على النظر في الاسةةةةةةةةةةةةةةتعانة بما يرد في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظ تحث -  62 
عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةاد من أحكام تتعلق بالتعاون الدولي، حسةب الانطباق وعلى النحو المناسةب، من 

 أجل التحقيق في تهريب البضائع التجارية وملاحقة مرتكبيه قضائيا؛

كافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية  الدول الأطراف على الاسةةةةةتفادة الفعالة من اتفاقية الأمم المتحدة لمتحث  -  63 
لتوسةةيع نطاق التعاون في مجال منع الاتجار بالممتلكات الثقا ية بجميع أشةةكاله وجوانبه وما يتصةةل به من جرائم ومكافحتها، بما  

الشرعيين، في ذلك غسل الأموال وتمويل الإرهاب، وبخاصة في إعادة عائدات تلك الجرائم أو الممتلكات المصادَرة إلى أصحابها 
 من الاتفاقية؛  14من المادة  2وفقا للفقرة 

_______________ 
(1053) A/71/858. 

https://undocs.org/ar/A/71/858
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الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية على أن تخطر بلدان  تشاج  -  64 
فها على قيطع قد تكون ممتلكات ثقا ية أ خرج  من أراضةةةةيها، وأن تتبادل المعلومات والبيانات الإحصةةةةائية بشةةةةأن    المنشةةةةأ فور تعر 

الاتجار بالممتلكات الثقا ية بجميع أشكاله وجوانبه وما يتصل به من جرائم، وتؤكد مجددا في هذا الصدد أهمية المبادئ التوجيهية 
الةدوليةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن تةدابير منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة  يمةا يتعلق بةالاتجةار بةالممتلكةات الثقةا يةة ومةا يتصةةةةةةةةةةةةةةل بةه من جرائم أخرى  

الصةةةةةادر    11/4الصةةةةةادر بشةةةةةأن المبادئ التوجيهية الدولية، والقرار    69/196تها التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها  بصةةةةةيغ
عن مؤتمر الأطراف في اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة بعنوان ”تعزيز التةدابير المتخةذة في مجةال  

الثقا ية، وبخاصةةةةةة  يما يتعلق بالاتجار بها في الأوضةةةةةاع كافة، بما في ذلك في   منع الجريمة والعدالة الجنائية لحماية الممتلكات
 سياق جميع النزاعات المسلحة والكوارت الطبيعية“؛

الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء على بدء العمل بتدابير وطنية ودولية فعالة لمنع ومكافحة الاتجار غير المشةةةةةةةةةةةةةةروع   تحاث -  65 
لتشةةةةريعات والمبادئ التوجيهية الدولية ووثائق المعلومات الأسةةةةاسةةةةية التقنية ذات الصةةةةلة  بالممتلكات الثقا ية، بوسةةةةائل منها نشةةةةر ا

بالموضةةةوع، وتوفير دورات تدريبية خاصةةةة لدوائر الشةةةرطة والجمارك ومراقبة الحدود، وتدعو الدول الأعضةةةاء إلى اعتبار الاتجار 
مواقع الأثرية وغيرها من المواقع الثقا ية ونهبها، جريمة بالممتلكات الثقا ية وما يتصةةةةةةةةةةةةةةل بذلك من جرائم، بما في ذلك سةةةةةةةةةةةةةةرقة ال

 )ب( من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛ 2خطيرة على النحو المبين في المادة 

الدول الأعضةةةةاء على اتخاذ خطوات حاسةةةةمة على الصةةةةعيد الوطني لمنع الاتجار غير المشةةةةروع   تحث أيضاااا -  66 
اء البرية ومكافحته والقضةةاء عليه، في مجالي العرض والطلب على السةةواء، بسةةبل منها تعزيز التشةةريعات الضةةرورية لمنع  بالأحي 

ذلك الاتجار غير المشةةةةةةةةةروع وإجراء التحقيقات والملاحقات القضةةةةةةةةةائية بشةةةةةةةةةأنه، وكذلك تعزيز تدابير الإنفاذ والتدابير المتخذة في  
عات الوطنية والقانون الدولي، مع الاعتراف بأن الاتحاد الدولي لمكافحة الجريمة ضةةةةةد الأحياء مجال العدالة الجنائية وفقا للتشةةةةةري 

 البرية يمكن أن يقدم مساعدة تقنية قيّمة في هذا الصدد؛

بالدول الأعضةةةةاء أن تعتبر الاتجار غير المشةةةةروع بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المحمية وغير ذلك   تهيب -  67 
المضةةةةةةةةةةةةةةرة بالبيئةة، مثةل الاتجةار بالأحيةاء البرية والأخشةةةةةةةةةةةةةةاب والنفةايات الخطرة، التي تتور  فيهةا الجمةاعات الإجرامية    من الجرائم

 )ب( من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛  2المنظمة، جريمةً خطيرة وفقا لتشريعاتها الوطنية والمادة 

ضةةةاء أن تضةةةع تشةةةريعات وطنية أو تعدل تشةةةريعاتها الوطنية، عند الضةةةرورة وحسةةب  بالدول الأع  تهيب أيضااا -  68 
الاقتضةةاء، بما يتماشةةى مع المبادئ الأسةةاسةةية لقوانينها المحلية، لكي ت عتبر الجرائم التي تضةةر بالبيئة وتندرج ضةةمن نطاق اتفاقية 

تعريفها الوارد في الاتفاقية ووفق التكليف الوارد في  الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية جرائم أصةةةةةةةلية، حسةةةةةةةب 
بة لإقامة دعاوى في إطار التشةةةةةةةريعات المحلية المتعلقة بعائدات  6المادة  منها، لأغراض جرائم غسةةةةةةةل الأموال، ولكي تكون موجي

 ا؛الجريمة بحيث يتسنى ضبط الموجودات المتأتية من الجرائم التي تضر بالبيئة ومصادرتها والتصرف فيه

الدول الأطراف على أن تتعاون  يما بينها على أوسةةةةةةةةةةع نطاق ممكن، بما في ذلك تقديم المسةةةةةةةةةةاعدة  تشااااااج  -  69 
القانونية المتبادلة، من أجل منع الجرائم المنظمة عبر الوطنية التي تضةةةةةةةر بالبيئة والجرائم ذات الصةةةةةةةلة المشةةةةةةةمولة باتفاقية الأمم 

 لوطنية والبروتوكولات الملحقة بها، والتحقيق في تلك الجرائم وملاحقة مرتكبيها قضائيا؛المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر ا

بالدول الأعضةةاء أن تتخذ التدابير المناسةةبة والفعالة لمنع ومكافحة اتجار الجماعات الإجرامية المنظمة  تهيب   -  70 
حجار الكريمة وغيرها من المعادن النفيسةةةةةة، بوسةةةةةائل منها  بالأخشةةةةةاب والنفايات الخطرة وغيرها من النفايات وبالفلزات الثمينة والأ

القيام، عند الاقتضةةةةةةةاء، باعتماد التشةةةةةةةريعات اللازمة لمنع هذه الجرائم وإجراء التحقيقات والملاحقات القضةةةةةةةائية في هذا الصةةةةةةةدد،  
 وتنفيذ تلك التشريعات على نحو فعال؛

https://undocs.org/ar/A/RES/69/196
https://undocs.org/ar/A/RES/11/4
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الجريمةةة أن يقةةدم، رهنةةا بتوافر موارد من خةةارج الميزانيةةة إلى مكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات و   تطلاب -  71 
وفي إطار ولايته وبالتعاون مع المنظمات الحكومية الدولية المختصةةةةةةة ذات الصةةةةةةلة، المسةةةةةةاعدة التقنية وخدمات بناء القدرات إلى 

ة فضةةةةةةلا عن أعمال الفسةةةةةةاد الدول الأعضةةةةةةاء، بناء على طلبها، من أجل دعم جهودها الرامية إلى منع الجرائم التي تضةةةةةةر بالبيئ 
 وغسل الأموال المرتبطة بها ومكافحتها بفعالية؛

الدول الأعضةةةةةةاء على العمل، وفقاً لتشةةةةةةريعاتها الوطنية، على تحسةةةةةةين وتعزيز جمع البيانات   تشااااج  بشاااادة -  72 
النظر في الاضةةةةةةةةطلاع ببناء   المتعلقة بالجرائم التي تضةةةةةةةةر بالبيئة وتحسةةةةةةةةين وتعزيز نوعية هذه البيانات وتوافرها وتحليلها، وعلى

القدرات الإحصائية الوطنية في هذا الصدد وتبادل هذه البيانات، على أساس طوعي، مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات  
والجريمة، بما يتماشةةةةةةةةةى مع ولايته، من أجل تعزيز البحث والتحليل بشةةةةةةةةةأن الاتجاهات والأنما  العالمية  يما يخص الجرائم التي 

 ر بالبيئة، بما فيها الاتجار بالأحياء البرية، وتحسين فعالية الاستراتيجيات الرامية إلى منعها ومكافحتها؛تض

الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء على مواصةةةةةةةةةةةةةلة دعم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في تقديم  تشااااااااج  -  73 
يته الحالية، من أجل تعزيز قدرة الدول المتضةةةةةةةةررة، بناء على المسةةةةةةةةاعدة التقنية المصةةةةةةةةممة لتلبية احتياجات بعينها، في إطار ولا

طلبها، على مكافحة القرصةةةنة وغيرها من الجرائم المرتكبة في البحر، بوسةةةائل منها مسةةةاعدة الدول الأعضةةةاء على إرسةةةاء تدابير 
 استجابة فعالة في مجال إنفاذ القانون وتعزيز قدراتها القضائية؛

عمال السةةةةةةابقة لفريق الخبراء الحكومي الدولي المفتو  العضةةةةةةوية المعني بةجراء دراسةةةةةةة  الأ  تلاحظ م  التقدير -  74 
شةاملة عن الجريمة السةيبرانية وما انتهى إليه من نتائج وتوصةيات، وهو منتدى مفيد للممارسةين يتيم لهم تبادل أفضةل الممارسةات 

 والخبرات؛

لمنع ومكافحة الجرائم السةةيبرانية وجميع أشةةكال إسةةاءة  الدول الأعضةةاء على تكثيف ما تبذله من جهود   تشاج  -  75 
اسةةةةةةةةةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةالات لأغراض إجرامية وعلى تعزيز التعاون الدولي  يما يتعلق بالأدلة الإلكترونية في  

 هذا الصدد؛

سةتغلال والانتهاك الدول الأعضةاء على تعزيز جهودها في مجال منع ومكافحة جميع أشةكال الا  تشاج  أيضاا -  76 
الجنسةةةةةةةةيين للأطفال وتكرر، في هذا الصةةةةةةةةدد، طلبها إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقدم، عند الطلب،  
المسةةةةةةاعدة التقنية وأنشةةةةةةطة بناء القدرات  يما يتعلق بمنع ومكافحة الاسةةةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةةةيين للأطفال، سةةةةةةواء على شةةةةةةبكة 

 خارجها؛الإنترن  أو 

مع التقدير التقدم المحرز في أعمال اللجنة المخصةةةةةةصةةةةةةة لوضةةةةةةع اتفاقية دولية شةةةةةةاملة بشةةةةةةأن مكافحة   تلاحظ -  77 
اسةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةالات للأغراض الإجرامية، بما في ذلك عقد اللجنة المخصةصةة دوراتها التفاوضةية الرابعة  

آب/أغسةةةةطس إلى   21نيسةةةةان/أبريل ومن  21إلى   11كانون الثاني/يناير ومن   20لى إ 9والخامسةةةةة والسةةةةادسةةةةة في الفترات من  
على التوالي، وتشةةةجع الدول الأعضةةةاء على مواصةةةلة المشةةةاركة في أعمال اللجنة المخصةةةصةةةة، وتشةةةجع   2023أيلول/سةةةبتمبر   1

أقرتهما اللجنة المخصةةةةصةةةةة في  كذلك مشةةةةاركة الجهات المعنية صةةةةاحبة المصةةةةلحة، وفقا لخريطة الطريق وأسةةةةلوب العمل اللذين  
 دورتها الأولى؛

أن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكول مكافحة صةةةةةةةةنع الأسةةةةةةةةلحة   تلاحظ -  78 
النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصةةةةةةةةةةةةةةورة غير مشةةةةةةةةةةةةةةروعة ي عتبران، حيثما انطبقا ودون مسةةةةةةةةةةةةةةاس بمواقف الدول  

الأطراف، من الصةةةةةةةكوك القانونية الرئيسةةةةةةةية لمنع ومكافحة صةةةةةةةنع الأسةةةةةةةلحة النارية وأجزائها والذخيرة والاتجار بها بصةةةةةةةورة   يرغ
 مشروعة؛ غير
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إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةةل مسةةةةاعدة الدول الأعضةةةةاء، بناء على   تطلب -  79 
طلبها، على مكافحة صةةةنع الأسةةةلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بشةةةكل غير مشةةةروع، وأن يدعم الجهود التي 

جريمة المنظمة عبر الوطنية، بوسةائل منها المسةاعدة التشةريعية والدعم تبذلها بهدف التصةدي للصةلات القائمة مع أشةكال أخرى لل
التقني وتحسةةةةةةةين جمع البيانات وتحليلها وتعزيز النظم الإحصةةةةةةةائية الوطنية، وتدعو الدول الأعضةةةةةةةاء في هذا الصةةةةةةةدد إلى تزويد  

 ت المصنفة على الوجه الملائم؛المكتب بالمعلومات اللازمة في هذا الشأن وموافاته، وفقا للقوانين المحلية، بالبيانا

لمؤتمر الأطراف    2022 أكتوبر/تشةةرين الأول 21المؤرخ   11/6الدول الأعضةةاء على أن تنفّذ القرار   تشااج  -  80 
ظمة عبر الوطنية المعنون ”تعزيز التعاون الدولي على منع صةةةنع الأسةةةلحة النارية في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المن 

، وكذلك قرار لجنة المخدرات  (1054)مشةةةروعة ومكافحتهما والقضةةةاء عليهما“ وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصةةةورة غير
المعنون ”تعزيز التعاون الدولي من أجل معالجة الصةةةةلات بين الاتجار غير المشةةةةروع بالمخدرات والاتجار غير المشةةةةروع   65/2

 النارية“؛ بالأسلحة

الدول الأعضةةةةةاء على تبادل أفضةةةةةل الممارسةةةةةات والخبرات التي يملكها الأخصةةةةةائيون الذين يعملون في   تحث -  81 
تجار غير المشةةةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةةةلحة النارية، وأن تنظر في اسةةةةةةةةةتخدام الأدوات المتاحة، بما في ذلك الوسةةةةةةةةةم وحف   مجال مكافحة الا

ناتها والذخيرة حيثما أمكن ذلك، بهدف تعزيز التحقيقات   السةةةةةةةةةةجلات، تيسةةةةةةةةةةيراً لاقتفاء أثر الأسةةةةةةةةةةلحة النارية، وكذلك أجزا ها ومكويّ
 سلحة النارية؛الجنائية في جرائم الاتيّجار غير المشروع بالأ

الدول الأطراف في بروتوكول مكافحة صةةةةةةةنع الأسةةةةةةةلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها  تحث -  82 
بصةةةةورة غير مشةةةةروعة على تعزيز تدابيرها الرقابية تماشةةةةياً مع البروتوكول وغيره من الصةةةةكوك القانونية الدولية ذات الصةةةةلة التي 

عي إلى تأمين الدعم والتعاون من جانب مصةنعي الأسةلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة ووسةطاء  هي طرف فيها، وعلى السة 
تجارتها ومسةةةتورديها ومصةةةدريها وسةةةماسةةةرتها وجهات الشةةةحن التجاري التي تنقلها بغية زيادة فعالية ضةةةوابط الاسةةةتيراد والتصةةةدير 

ة الحدود، وزيادة فعالية التعاون الشةةةةةةةةرطي والجمركي عبر الحدود، والمرور العابر بما يشةةةةةةةةمل، حسةةةةةةةةب الانطباق، ضةةةةةةةةوابط مراقب 
وهي الأولى من نوعها التي يصةةةدرها مكتب الأمم المتحدة المعني    بالدراسةةةة العالمية بشةةةأن الاتجار بالأسةةةلحة الناريةوتحيط علماً 

 بالمخدرات والجريمة في هذا الصدد؛

عامل المعني بالأسةةةةةةلحة النارية في اجتماعه العاشةةةةةةر الذي ع قد في  النتائج التي توصةةةةةةل إليها الفريق ال تلاحظ -  83 
، وتدعو الدول الأطراف إلى اتخاذ التدابير اللازمة، حسةةب الاقتضةةاء وبما يتماشةةى 2023أيار/مايو   5إلى  3فيينا في الفترة من  

ة الإسةةهام في تعزيز التعاون الدولي في  مع قوانينها المحلية، لتنفيذ التوصةةيات التي تمخضةة  عنها اجتماعات الفريق العامل، بغي 
 مكافحة صنع الأسلحة النارية والاتجار بها بصورة غير مشروعة؛

بالدول الأعضةةةةاء أن تكثف جهودها الرامية إلى معالجة مشةةةةكلة المخدرات العالمية، بالاسةةةةتناد إلى مبدأ   تهيب -  84 
سةةةةائل منها تعزيز فعالية التعاون الثنائي والإقليمي والدولي  يما بين  المسةةةةؤولية العامة والمشةةةةتركة وباتيّباع نهج شةةةةامل ومتوازن، بو 

السةةلطات القضةةائية وسةةلطات إنفاذ القانون، وفقا للقانون الدولي، من أجل مكافحة ضةةلوع الجماعات الإجرامية المنظمة في إنتاج 
تتخذ خطوات للحد من العنف المصةاحب  المخدرات والاتجار بها بصةورة غير مشةروعة وما يتصةل بذلك من أنشةطة إجرامية، وأن 

 للاتجار بالمخدرات؛

_______________ 
 ألف.-، الفرع الأولCTOC/COP/2022/9انظر  (1054)

https://undocs.org/ar/A/RES/11/6
https://undocs.org/ar/A/RES/65/2
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الدول الأعضةةةةةةةاء بأن تتبع، بما يتفق مع السةةةةةةةياق الوطني لكل منها، نهجا شةةةةةةةاملا متكاملا إزاء منع  توصاااا  -  85 
التركيز على جميع الجريمة وإصلا  العدالة الجنائية، استنادا إلى التقييمات الأولية وإلى جمع البيانات وتحليلها بصورة منتظمة، و 

قطاعات نظام العدالة وأوجه الترابط داخله، وأن تضةع سةياسةات واسةتراتيجيات وبرامج كفيلة بمنع الجريمة، بما في ذلك السةياسةات  
والاسةتراتيجيات والبرامج التي تركز على الوقاية المبكرة باسةتخدام نهج متعددة التخصةصةات قائمة على المشةاركة، بالتعاون الوثيق 

ميع الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة بما فيها المجتمع المدني، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن مع ج
 يواصل تقديم المساعدة التقنية لهذا الغرض إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها؛

الدول الأعضةةةةاء إلى الاعتماد التدريجي للتصةةةةنيف الدولي للجريمة للأغراض الإحصةةةةائية وإلى   تكرر ذعوتها -  86 
تعزيز النظم الإحصةةةةةةائية الوطنية للعدالة الجنائية، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةةةةل، في  

للبيانات والمعلومات المتسةةمة بالدقة والموثوقية وحسةةن التوقي  وقابلية إطار ولايته الحالية، تعزيز الجمع والتحليل والنشةةر المنتظم 
المقارنة بما في ذلك، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، البيانات الآنية والبيانات المصةةةةنفة حسةةةةب نوع الجنس والسةةةةنّ والمعايير الهامة الأخرى،  

 وتشجع الدول الأعضاء بقوة على تبادل تلك البيانات والمعلومات مع المكتب؛

بالدراسةات العالمية بشةأن تهريب المهاجرين والاتجار بالأشةخاص والاتجار بالأسةلحة النارية والقتل   تحيط علما -  87 
العمد، بما في ذلك قتل النسةةةةةةةاء والفتيات بدافع جنسةةةةةةةاني، وهي موارد أصةةةةةةةدرها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة 

ت دعما لعمليات رسةةم السةةياسةةات على الصةةعيدين الوطني والدولي، وتطلب إلى المكتب وتوفر بالتالي تحليلات قائمة على البيانا
أن يواصةةةةةةةل، بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضةةةةةةةاء، اسةةةةةةةتحدات الأدوات التقنية والمنهجية وتحليل الاتجاهات ودراسةةةةةةةتها من أجل  

د التدابير المناسةةةبة للتصةةةدي للجرائم في مجالات  تعزيز المعرفة بالاتجاهات التي تسةةةلكها الجريمة ودعم الدول الأعضةةةاء في إعدا
محددة، وبخاصةةةةة في بعدها العابر للحدود الوطنية و يما يتصةةةةل بأهداف التنمية المسةةةةتدامة، مع مراعاة ضةةةةرورة اسةةةةتخدام الموارد 

 المتاحة على أفضل وجه ممكن؛

الوطنية من أجل ضةمان نشةر معايير   الدول الأعضةاء على اتخاذ التدابير المناسةبة وبما يلائم عروفها تشاج  -  88 
في ذلةك النظر في الأدلةة والكتيبةات   وقواعةد الأمم المتحةدة في مجةال منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة واسةةةةةةةةةةةةةةتخةدامهةا وتطبيقهةا، بمةا

تحةةدة المعني  والمواد المتعلقةةة ببنةةاء القةةدرات، ومنهةةا المواد التةةدريبيةةة للتعلم الإلكتروني، التي أعةةدهةةا وأصةةةةةةةةةةةةةةةدرهةةا مكتةةب الأمم الم
 ضروريا؛ بالمخدرات والجريمة، ونشرها عندما ترى ذلك

إلى مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل، بةالتعةاون مع الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء   تطلاب -  89 
جنةائيةة، بمةا في ذلةك وبةالتشةةةةةةةةةةةةةةاور الوثيق معهةا وفي إطةار الموارد المتةاحةة، دعم تعزيز القةدرات والمهةارات في ميةدان علوم الأدلةة ال

تحةديةد المعةايير وإعةداد مواد المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة التقنيةة لأغراض تةدريةب موعفي إنفةاذ القةانون وسةةةةةةةةةةةةةةلطةات الادعةاء، كةالأدلةة ومجموعةات  
الممارسةةةةةات والمبادئ التوجيهية المفيدة والمواد المرجعية العلمية أو المتعلقة بالأدلة الجنائية، وأن يشةةةةةجع وييسةةةةةر إنشةةةةةاء شةةةةةبكات  

لمقدمي خدمات علم الأدلة الجنائية واسةةةةتدامتها من أجل تعزيز خبراتهم وقدرتهم على دعم إجراءات العدالة الجنائية وعلى إقليمية 
 منع الجريمة المنظمة عبر الوطنية ومكافحتها؛

لتدابير لولايتها، تنفيذ ا بةعلان كيوتو، وتطلب إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية أن تواصةةةل، وفقا ترحب -  90 
السةةةةياسةةةةاتية والتنفيذية المناسةةةةبة لمتابعة إعلان كيوتو، بوسةةةةائل منها إجراء مناقشةةةةات مواضةةةةيعية  يما بين الدورات لتيسةةةةير تبادل 
المعلومات والممارسةةةةةات الجيدة والدروس المسةةةةةتفادة  يما بين الدول الأعضةةةةةاء والجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة، رهنا بتوافر 

 زانية؛موارد خارجة عن المي 
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بالدول الأعضةاء كافة أن تشةارك على نحو نشةط في عملية متابعة إعلان كيوتو التي تضةطلع بها لجنة    تهيب -  91 
منع الجريمة والعدالة الجنائية وأن تنخر  بشةكل فاعل في الأعمال التحضةيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الخامس عشةر لمنع الجريمة 

 ؛2026عام والعدالة الجنائية المقرر عقده في 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتيها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين والثمانين تقريرا عن تنفيذ    تطلب -  92 
ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية يبين أيضةةةا المسةةةائل المسةةةتجدة على صةةةعيد السةةةياسةةةة العامة والسةةةبل 

 الممكنة لمعالجتها؛

أن تنظر في دورتها الثمانين في مسةةةةةةةةةألة تعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، لا  تقرر -  93 
 سيما قدراته في مجال التعاون التقني.

 
 

 78/234القرار 
 

 16أصةةةوات مقابل  110، بتصةةةوي  مسةةةجل بأغلبية  2023كانون الأول/ديسةةةمبر   22)المسةةةتأنفة(، المعقودة في   50اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 1055) ( 33، الفقرة  A/78/478عن التصوي *، بناء على توصية اللجنة ) عضوا   39صوتا وامتناع  

 

ونيسةةةةةةةةةةةةةةيةةا، أنغولا،  الاتحةةاد الروسةةةةةةةةةةةةةةي، إثيوبيةةا، أذربيجةةان، الأرجنتين، الأردن، إريتريةةا، إكوادور، الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، إنةةد: المؤيةةدون  *
الإسةةةةةةةةةةةلامية(، باراغواي، باكسةةةةةةةةةةةتان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السةةةةةةةةةةةلام،   -أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

شاد، توغو، توفالو،  بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، ت
ية،  جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سةةةةةةةةةةةةةليمان، جزر القمر، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةةةةةةةةور 

ا، سةةةةةةةةةري لانكا،  جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، زمبابوي، سةةةةةةةةةان  لوسةةةةةةةةةي
  السةةلفادور، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةودان، سةةورينام، سةةيراليون، سةةيشةةيل، شةةيلي، الصةةومال، طاجيكسةةتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا،

مبوديا، كوبا، كوت غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا الاسةةتوائية، الفلبين، فيي  نام، قطر، قيرغيزسةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةتان، الكاميرون، ك
يك،  ديفوار، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكوي ، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةةوتو، مالي، ماليزيا، مدغشةةةقر، مصةةةر، المغرب، المكسةةة 

يريا، نيكاراغوا، هايتي،  ملديف، المملكة العربية السةةةةةةةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيج
 الهند، هندوراس، اليمن

دا  إسبانيا، أستراليا، إسرائيل، ألمانيا، إيطاليا، تشيكيا، سلوفاكيا، فرنسا، كرواتيا، كندا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلن: المعارضون  
 لأمريكية(، الولايات المتحدة ا-الشمالية، ناورو، النمسا، هنغاريا، هولندا )مملكة  

تونغا،    أرمينيا، إسةةةةةةتونيا، ألبانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، بابوا غينيا الجديدة، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، : الممتنعون  
فينيا، السةةةةويد، سةةةةويسةةةةرا،  الجبل الأسةةةةود، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب السةةةةودان، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةان مارينو، سةةةةلو 

 ونانصربيا، فنلندا، قبرص، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، مقدونيا الشمالية، موناكو، النرويج، نيوزيلندا، اليابان، الي
 
 

_______________ 
والصين( مشروع القرار الموصى به   77وكوبا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الةةةةةةةةةةةةةةة   ،وسيالاتحاد الر   قدم  (1055)

 في تقرير اللجنة.

https://undocs.org/ar/A/78/478
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نب وما و راهية الأجا ذعوة عالمية من أجل اتمخاذ إجراءات ملموتااة للقضاااء على العنصاارية والتمييز العنصااري   - 78/234
ب والتنفيذ الشامل لإعلان وبرنامش عمل ذيربان ومتابعتهما  يتصل بذل  من تعصم

 ،إن الجمعية العامة 

إلى جميع قراراتها السةةابقة بشةةأن المتابعة الشةةاملة لنتائج المؤتمر العالمي لمناهضةةة العنصةةرية والتمييز العنصةةري   إذ تشاير 
ب، والتنفيةةذ الفعةةال لإعلان وبرنةةامج عمةةل ديربةةان اللةةذين اعتمةةدهمةةا المؤتمر   وكراهيةةة الأجةةانةةب ومةةا يتصةةةةةةةةةةةةةةةل بةةذلةةك من تعصةةةةةةةةةةةةةةةّ

كانون الأول/ديسمبر  20المؤرخ  67/155و  2011ديسمبر /كانون الأول 19المؤرخ   66/144، وخاصة قراراتها  ( 1056) العالمي
، فضةلا عن 2022كانون الأول/ديسةمبر    15المؤرخ   77/205و   2021ديسةمبر /كانون الأول  24المؤرخ   76/226و   2012
لى ، وإذ تشةةةةةةدد في هذا الصةةةةةةدد ع2021أيلول/سةةةةةةبتمبر   22المؤرخ   76/1و   2021آب/أغسةةةةةةطس   2المؤرخ   75/314قراريها 

 الحاجة الماسة إلى تنفيذهما تنفيذا كاملا وفعالا،

إلى معاناة ضةةةةحايا العنصةةةةرية والتمييز العنصةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةل بذلك من تعصةةةةب، وإلى   وإذ تشاااير أيضاااا 
 ضرورة إحياء ذكراهم،

ذلك تجارة الرقيق عبر  في ق، بمابالدول أن تحيي ذكرى ضةةحايا المظالم التاريخية المتمثلة في الرق وتجارة الرقي   وإذ تهيب 
 المحيط الأطلسي، والاستعمار والفصل العنصري،

على أنّ نتائج المؤتمر العالمي لمناهضةةةةة العنصةةةةرية والتمييز العنصةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةل بذلك من   وإذ تشااادذ 
ب لها مركز مسةةةةاو لمركز نتائج جميع المؤتمرات الرئيسةةةةية ومؤتمرات القمة والد ورات الاسةةةةتثنائية التي تعقدها الأمم المتحدة تعصةةةةّ

في مجال حقوق الإنسةةةةةةان والمجال الاجتماعي، وأنّ إعلان وبرنامج عمل ديربان يظلان أسةةةةةةاسةةةةةةا صةةةةةةلبا والنتيجة الهادية الوحيدة  
بلي انتصةةاف ملائمة للضةةحايا ، وإذ تلاح   للمؤتمر العالمي التي تنص على تدابير شةةاملة لمكافحة آفات العنصةةرية كافة وعلى سةة 

 مع القلق عدم تنفيذهما بشكل فعال،

إزاء العقبةةةات النةةةاشةةةةةةةةةةةةةةئةةةة التي تحول دون التمتع بةةةالحق في حريةةةة الفكر والوجةةةدان والةةةدين أو   وإذ تعرب عن بااالغ قلقهااا 
الأشةخاص على أسةاس الدين أو المعتقد، بما  وإزاء حالات التعصةب والتمييز والتحريض على العنف وممارسةته ضةد  ( 1057) المعتقد

إعلان وبرنامج عمل ديربان يهيبان بالدول، في معارضةتها لجميع  في ذلك تزايد عدد أعمال العنف ذات الصةلة، وإذ تشةير إلى أن
 معاداة السامية ومعاداة العرب وكراهية الإسلام في جميع أنحاء العالم، أشكال العنصرية، أن تعترف بالحاجة إلى مكافحة

لتزايد خطاب الكراهية على الصةةةةةةةةعيد العالمي، ممثَّلا في التحريض على التمييز العنصةةةةةةةةري والعداوة  وإذ تعرب عن جزعها 
حزيران/يونيه باعتباره اليوم   18ء يوم والعنف، مؤكدةً أهمية التصةةةةةةةةةدي له، وفقا للقانون الدولي، وإذ ترحب في هذا الصةةةةةةةةةدد بةحيا

، وإذ تلاح  إصةةةةةةةدار مذكرة الأمم المتحدة التوجيهية بشةةةةةةةأن التصةةةةةةةدي لخطاب الكراهية ذي ( 1058) الدولي لمكافحة خطاب الكراهية
 ،2020أيار/مايو  11 ومكافحته في 19-الصلة بجائحة كوفيد

بين الحضةةةارات   رورة السةةةعي إلى إيجاد قاسةةةم مشةةةترك  يماضةةةرورة تشةةةجيع التسةةةامم والإدماج واحترام التنوع وضةةة  وإذ تجرز 
وداخلها بغية التصةةةةةةدي للتحديات المشةةةةةةتركة التي تواجهها البشةةةةةةرية والتي تهدد القيَم المشةةةةةةتركة وحقوق الإنسةةةةةةان المكفولة للجميع 

_______________ 
 ، الفصل الأول.A/CONF.189/12/Corr.1و  A/CONF.189/12انظر  (1056)
 ((.3-ألف )د 217)انظر القرار  18الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، المادة  (1057)
 .75/309القرار  (1058)
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https://undocs.org/ar/A/CONF.189/12/Corr.1
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اون والشةةةةةةةةراكة  يتصةةةةةةةةل بذلك من تعصةةةةةةةةب، عن طريق التع وجهود مكافحة العنصةةةةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةةةةري وكراهية الأجانب وما
 والإدماج،

من انتشةار حركات عنصةرية متطرفة شةتى في العديد من أرجاء العالم تسةتند إلى أيديولوجيات تسةعى  وإذ تعرب عن جزعها 
إلى الترويج لمخططات قومية يمينية وفكرة التفوق العرقي، وإذ تشةدد على أن هذه الممارسةات تؤجج العنصةرية والتمييز العنصةري  

 انب وما يتصل بذلك من تعصّب،وكراهية الأج

د عهورها في    وإذ تأتاف  لاسةةتمرار آفات العنصةةرية والتمييز العنصةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةل بذلك من تعصةةب وتجد 
كثير من مناطق العالم، وهي آفات تسةةتهدف المهاجرين واللاجئين والمنحدرين من أصةةل أفريقي في كثير من الأحيان، وإذ تعرب 

ن تشةةجيع بعض القيادات والأحزاب السةةياسةةية لهذا المناخ، وإذ تعرب في هذا الصةةدد عن دعمها للمهاجرين واللاجئين  عن قلقها م
 يواجهونه، في سياق التمييز الشديد الذي قد

ضةةةةةةةرورة القضةةةةةةةاء على التمييز العنصةةةةةةةري ضةةةةةةةد المهاجرين، بمن فيهم العمال المهاجرون،  يما يتعلق   وإذ تؤ د من جديد 
ل العمالة والخدمات الاجتماعية، بما في ذلك التعليم والصةحة، وإتاحة إمكانية وصةولهم إلى القضةاء، ووجوب معاملتهم  بقضةايا مث 

 وفقا للصكوك الدولية لحقوق الإنسان، وبمنأى عن العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب،

جانب موعفين مسةةةةؤولين  للاسةةةةتخدام المفر  للقوة وغير ذلك من انتهاكات حقوق الإنسةةةةان منللحوادت الأخيرة  وإذ تأتااف   
عن إنفاذ القانون ضةةد متظاهرين سةةلميين يدافعون عن حقوق الأفارقة والمنحدرين من أصةةل أفريقي، وإذ تشةةير إلى قرارات مجلس  

المؤرخ   48/81و   ( 1060) 2021تموز/يوليه    13المؤرخ   47/21 و 2020تموز/يوليه    17المؤرخ   44/20  ( 1059) حقوق الإنسةةةةةان
تشةةةةةةرين   12المؤرخ   54/27و   ( 1062) 2022تشةةةةةةرين الأول/أكتوبر  7المؤرخ   51/32 و  ( 1061) 2021تشةةةةةةرين الأول/أكتوبر   11

 ،( 1063) 2023الأول/أكتوبر  

أنه يجب على موعفي إنفاذ القانون أن يحترموا ويحموا الكرامة الإنسةةةةةةةانية وأن يصةةةةةةةونوا ويدعموا حقوق الإنسةةةةةةةان  وإذ تؤ د 
 للجميع، في إطار أداء واجباتهم، 

الأشةةةكال المتعددة والمتفاقمة للعنصةةةرية والتمييز العنصةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةل بذلك من تعصةةةب، التي   وإذ تدرك 
 رب الأفراد مع عنف الشرطة،تزيد في سوء تجا

الآثار السةةةةةلبية العميقة التي تخلّفها العنصةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةةل بذلك من  وإذ تدرك أيضااااا 
 تعصّب، وكذلك الفصل العنصري، على التمتع بحقوق الإنسان وأنها، لذلك السبب، تستدعي ردا موحدا وشاملا من الدول،

  (19- الاقتصةادات والمجتمعات بسةبب جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد  إزاء ما يسةجل من تعطل في   لقهاوإذ تعرب عن ق 
وتأثيرها السةةةةةةةةلبي على التمتع بحقوق الإنسةةةةةةةةان في جميع أنحاء العالم، التي تؤثر على نحو غير متناسةةةةةةةةب على فئات معينة من 

العنصةةةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةةةل بذلك من تعصةةةةةةب، وهو ما الأفراد، بمن فيهم أولئك الذين يواجهون العنصةةةةةةرية والتمييز  

_______________ 
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/75/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم انظر  (1059)
 (، الفصل السابع، الفرع ألف.A/76/53) 53الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (1060)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/76/53/Add.1) ألف 53الملحق رقم المرجع نفسه،  (1061)
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/77/53/Add.1) ألف 53الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (1062)
 فصل الثالث، الفرع ألف.(، الA/78/53/Add.1) ألف 53الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (1063)
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أبرزته الجائحة وكشةةةةةف  عنه، بما في ذلك أوجه عدم المسةةةةةاواة الهيكلية العميقة والطويلة الأمد والمشةةةةةاكل الأسةةةةةاسةةةةةية في مختلف  
قائمة، وإذ تشةةير إلى أن العنصةةرية مجالات الحياة الاجتماعية والاقتصةةادية والمدنية والسةةياسةةية، ومفاقمتها لأوجه عدم المسةةاواة ال

يؤدي إلى  الن ظ مية والهيكلية والتمييز العنصةةةةري يزيدان من تفاقم عدم المسةةةةاواة في الحصةةةةول على الرعاية الصةةةةحية والعلاج، مما
 صري،تفاوتات عرقية في النتائج الصحية وارتفاع معدل الو يات والأمراض بين الأفراد والجماعات التي تواجه التمييز العن 

على أوجه عدم المسةةةةاواة القائمة داخل مجتمعاتنا، وإذ تعرب  19-الأثر غير المتناسةةةةب لجائحة كوفيد  وإذ تلاحظ م  القلق 
عن الأسةةةةةةةةةةةةف، في هذا السةةةةةةةةةةةةياق، لأن الأشةةةةةةةةةةةةخاص المنتمين إلى أقليات عرقية وإثنية وإلى فئات أخرى، بمن فيهم الآسةةةةةةةةةةةةيويون  

 نساء والفتيات، وقعوا ضحايا للعنف العنصري والتهديد بالعنف والتمييز والوصم،والمنحدرون من أصل آسيوي، ولا سيما ال

إلى العقود الثلاثة التي سةةبق أن أعلنتها الجمعية العامة عقودا لمكافحة العنصةةرية والتمييز العنصةةري، وإذ تعرب  وإذ تشاير 
 افها بعد،عن أسفها لأن برامج عمل تلك العقود لم ت نفّذ بالكامل ولم يتم بلوغ أهد

 10في  ( 1064) أنه سةةةيتم الاحتفال بالذكرى السةةةنوية الخامسةةةة والسةةةبعين لاعتماد الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةان وإذ تلاحظ 
،  2023حزيران/يونيه   25في   ( 1065) ، وبالذكرى السةةةنوية الثلاثين لاعتماد إعلان وبرنامج عمل فيينا2023كانون الأول/ديسةةةمبر 

ى أهمية إدماج مسةةةألة مكافحة العنصةةةرية والتمييز العنصةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةل بذلك من تشةةةدد في هذا الصةةةدد عل وإذ
 تعصّب إدماجا كاملا في هذه الاحتفالات وتنفيذ الإعلانين والبرنامج،

في هذا الصةةدد على ضةةرورة التصةةدي أيضةةا للقوالب النمطية السةةلبية والوصةةم وتحديد الهوية على أسةةاس العرق وإذ تشاادذ   
 باعتبار ذلك عنصرا أساسيا في جهود مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصّب،

يسةةهموا على نحو بنّاء  على أن جميع البشةةر يولدون أحرارا متسةةاوين في الكرامة والحقوق وأن بةمكانهم أن  وإذ تكرر التأكيد 
ن أيّ مةةذهةةب يقوم على التفوق العنصةةةةةةةةةةةةةةري مةةذهةةب زائف علميةةا، مةةدان أخلاقيةةا، جةةائر في تنميةةة مجتمعةةاتهم وتحقيق رفةةاههةةا، وأ

 القول بوجود أجناس بشرية متميزة، وخطير اجتماعيا، ولا بد من نبذه ونبذ النظريات التي تهدف إلى

طابعهما المنظم، شةةةةدة وطأة الرق وتجارة الرقيق، بما في ذلك تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسةةةةي، وجسةةةةامتهما و  وإذ تؤ د 
وما يرتبط بذلك من مظالم تاريخية، وتؤكّد المعاناةَ الجمة التي تسبب فيها الاستعمار والفصل العنصري، وأنّ الأفارقة والمنحدرين  
من أصةةةةةول أفريقية والآسةةةةةيويين والمنحدرين من أصةةةةةول آسةةةةةيوية وأبناء الشةةةةةعوب الأصةةةةةلية ما زالوا يقعون ضةةةةةحايا لذلك، وإذ تقر 

 تزال مستمرة، ارك الآثار التي لابوجوب تد

بالجهود التي بذلتها الدول والمبادرات التي اتخذتها لحظر التمييز العنصةةةةةةةري والفصةةةةةةةل العنصةةةةةةةري ولتحقيق التمتع   وإذ تقر 
 التام بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية، وكذلك الحقوق المدنية والسياسية،

من البشةةةةةةةر يقعون ضةةةةةةةحية للعنصةةةةةةةرية  على أنه، بالرغم من الجهود المبذولة في هذا الصةةةةةةةدد، ما زال الملايين وإذ تشااااادذ 
ب، بما في ذلك الأشةةةةةكال والمظاهر المعاصةةةةةرة منها التي يتخذ  والتمييز العنصةةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةةل بذلك من تعصةةةةةّ

 بعضها أشكالا عنيفة،

 بالجهود التي يبذلها المجتمع المدني لدعم آليات المتابعة في سبيل تنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان، وإذ ترحب 

_______________ 
 (.3–ألف )د 217القرار  (1064)
(1065) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
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 27المؤرخ    56/266، عملا بقرار الجمعيةةة العةةامةةة  2003حزيران/يونيةةه    16إلى أن الأمين العةةام عيّن في    وإذ تشاااااااااير 
، خمسةةةةةةةةةة خبراء بارزين مسةةةةةةةةةتقلين أ سةةةةةةةةةندت إليهم مهمة متابعة تنفيذ الأحكام الواردة في إعلان وبرنامج عمل 2002آذار/مارس 

 ديربان وتقديم التوصيات المناسبة عن ذلك،

لي وتمويل كاف على كل من الصةةةةعد على الأولوية الواجب إيلا ها لتوفير ما يلزم من إرادة سةةةةياسةةةةية وتعاون دو   وإذ تشااادذ 
الوطني والإقليمي والدولي من أجل معالجة جميع أشكال ومظاهر العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك 

 من تعصّب، تحقيقا للنجا  في تنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان،

آذار/مارس يوما   21، الذي أعلن   يه  1966تشةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر  26المؤرخ   (21-د)  2142إلى قرارها   وإذ تشاااااااير 
 دوليا للقضاء على التمييز العنصري،

آذار/مارس يوما  25، الذي حددت بموجبه 2007كانون الأول/ديسةةمبر  17المؤرخ  62/122إلى قرارها  وإذ تشاير أيضاا 
 دوليا سنويا لإحياء ذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي،

م، إلى إقامة النصةةب التذكاري الدائم المسةةمى سةةفينة العودة وإذ تشاير  ذل   لضةةحايا الرق وتجارة الرقيق، ، في سةةياق ما تقدَّ
 بالمأساة وتأم ل موروثها، حتى لا ننسى“، بما في ذلك تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي، استنادا إلى شعار ”الإقرار

  157يتماشةةةةى مع الفقرتين   بالنداء الموجّه إلى جميع القوى الاسةةةةتعمارية السةةةةابقة لتوفير سةةةةبل جبر الضةةةةرر، بما وإذ ترحب 
الرق وتجةارة الرقيق، بمةا في ذلةك تجةارة الرقيق  برنةامج عمةل ديربةان، من أجةل تةدارك المظةالم التةاريخيةة المتمثلةة فيمن    158 و

 عبر المحيط الأطلسي،

ب وجميع  وإذ تدرك وتؤ د  أن مكافحة العالم للعنصةةةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةةةةل بذلك من تعصةةةةةةةّ
 المعاصرة هي مسألة ذات أولوية بالنسبة إلى المجتمع الدولي،أشكالها ومظاهرها البغيضة و 

 
 أولا

 الاتفاقية الدولية للقضاء على جمي  أشرال التمييز العنصري 

الأهمية القصةةةةةةةةوى لعالمية الانضةةةةةةةةمام إلى الاتفاقية الدولية للقضةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةةكال التمييز  تؤ د مجدذا - 1 
، وتنفيذها 1965كانون الأول/ديسمبر  21( المؤرخ 20-ألف )د 2106التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها   (1066)العنصري 

 ي؛بصورة كاملة وفعالة، في التصدي لآفتي العنصرية والتمييز العنصر 

بالدول التي لم تنضةةم إلى الاتفاقية و/أو لم تصةةدّق عليها بعد  القيام بذلك، وبالدول الأطراف النظر في    تهيب - 2 
 من الاتفاقية؛ 14إصدار الإعلان الذي توجبه المادة 

 من الاتفاقية الدولية للقضةةةةةةةةةةةةاء على جميع 4بجميع الدول التي لم تسةةةةةةةةةةةةحب بعد تحفظاتها على المادة   تهيب - 3 
 من إعلان وبرنامج عمل ديربان؛ 75أشكال التمييز العنصري أن تنظر في سحبها، تماشيا مع الفقرة 

_______________ 
(1066) United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464. 

https://undocs.org/ar/A/RES/56/266
https://undocs.org/ar/A/RES/2142(XXI)
https://undocs.org/ar/A/RES/62/122
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م، على أن أحكام الاتفاقية لا تتصةةةدى بفعالية لمظاهر التمييز العنصةةةري المعاصةةةرة،  تشاادذ - 4  ، في سةةةياق ما تقدَّ
ب، وه و ما يعتبر الأسةةةاس المنطقي لعقد المؤتمر العالمي وخصةةةوصةةةا المتعلقة منها بكراهية الأجانب وما يتصةةةل بذلك من تعصةةةّ

 ؛2001لمناهضة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصّب في عام 

باعتراف مجلس حقوق الإنسةةان وهياكله الفرعية بوجود ثغرات إجرائية وموضةةوعية على حد سةةواء   تحيط علما - 5 
 أولوية؛ لى وجه الاستعجال باعتبار ذلك مسألة ضرورية ذاتفي الاتفاقية يتعين سدها ع

الثغرات القائمة عن طريق   إزاء عدم إحراز تقدم في إعداد معايير تكميلية للاتفاقية بهدف سةد  تعرب عن قلقها - 6 
 ر؛وضع قواعد شارعة جديدة ترمي إلى مكافحة جميع أشكال آفات العنصرية المعاصرة منها والتي عادت إلى الظهو 

طلب  يه المجلس    ، الذي(1067)2017آذار/مارس   24المؤرخ   34/36إلى قرار مجلس حقوق الإنسان تشير   - 7 
مقرر اللجنة المخصةةةةةةةةصةةةةةةةةة المعنية بوضةةةةةةةةع معايير تكميلية للاتفاقية الدولية للقضةةةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةةةكال التمييز   -إلى رئيس  

تفاقية الذي يجريّم الأفعال ذات الطابع العنصةري والتي العنصةري أن يكفل بدء المفاوضةات بشةأن مشةروع البروتوكول الإضةافي للا
 تنم عن كراهية الأجانب، خلال الدورة العاشرة للجنة المخصصة، وتحيط علما بتقرير الدورة الثالثة عشرة للجنة في هذا الصدد؛

رحليا إلى مقررة اللجنة المخصةةةةةةةةةصةةةةةةةةةة المعنية بوضةةةةةةةةةع معايير تكميلية أن تقدم تقريرا م -إلى رئيسةةةةةةةةةة    تطلب - 8 
 الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛

 
 ثانيا

 العقد الدول  للمنحدرين من أصل أ ريق 

 23المؤرخ   68/237إلى إعلان العقد الدولي للمنحدرين من أصةةل أفريقي، بالصةةيغة الواردة في قرارها  تشاير   - 9 
 ؛2014ديسمبر /كانون الأول 10، وبانطلاق الاحتفالات بهذا العقد في 2013كانون الأول/ديسمبر 

اعت مد في قرارها   صةةةةةةةةةل أفريقي كماإلى برنامج الأنشةةةةةةةةةطة لتنفيذ العقد الدولي للمنحدرين من أ  تشااااااير أيضااااااا -  10 
 ؛2014تشرين الثاني/نوفمبر    18المؤرخ   69/16

 2المؤرخ   75/314بةنشةةةةةةةةةةةةةاء المنتدى الدائم المعني بالمنحدرين من أصةةةةةةةةةةةةةل أفريقي، من خلال قرارها   ترحب -  11 
أصةةةةةةةل أفريقي والجهات المعنية الأخرى   ، الذي يحدد ولايته وتكوينه، باعتباره آلية تشةةةةةةةاورية للمنحدرين من2021آب/أغسةةةةةةةطس  

 شهم، وهيئة استشارية لمجلس حقوق الإنسان؛ومنبرا لتحسين سلامة المنحدرين من أصل أفريقي ونوعية حياتهم وسبل عي 

بعقد الدورتين الأوليين للمنتدى الدائم المعني بالمنحدرين من أصةةةةل أفريقي وبالمشةةةةاركة الواسةةةةعة    ترحب أيضاااا -  12 
 العالم؛ النطاق للمجتمع المدني والسكان المنحدرين من أصل أفريقي المقيمين في جميع أنحاء

 ية الموارد المتاحة لدعم المنتدى الدائم المعني بالسكان المنحدرين من أصل أفريقي؛محدود تلاحظ م  القلق -  13 

إلى الأمين العةام أن يعزز الةدعم التشةةةةةةةةةةةةةةغيلي والبرنةامجي المقةدم إلى أمةانةة المنتةدى الةدائم، وعلى وجةه    تطلاب -  14 
 جستي للدورة السنوية؛الخصوص، أن يقدم الدعم الكامل لولاية المنتدى الدائم، بما يشمل التنظيم اللو 

_______________ 
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/72/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم انظر  (1067)

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/34/36
https://undocs.org/ar/A/RES/68/237
https://undocs.org/ar/A/RES/69/16
https://undocs.org/ar/A/RES/75/314
https://undocs.org/ar/A/72/53
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من الفريق العامل الحكومي الدولي المعني بالتنفيذ الفعال لإعلان وبرنامج عمل ديربان أن يخصةةةةةةةةةةص    تطلب -  15 
الإنسةان للمنحدرين من أصةل أفريقي  ما لا يقل عن نصةف دورته السةنوية لوضةع مشةروع إعلان للأمم المتحدة بشةأن تعزيز حقوق 

طلب أيضةةا من الفريق العامل الحكومي الدولي أن يقدم تقريرا مرحليا عن وضةةع مشةةروع الإعلان لكي واحترامها على نحو تام، وت 
 ؛(1068)تنظر  يه الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين

المنتدى الدائم المعني بالمنحدرين من أصةةل أفريقي وفريق الخبراء العامل المعني بالمنحدرين من أصةل    تدعو -  16 
أفريقي، وفقا لولاية كل منهما، إلى الإسةةةةهام في وضةةةةع مشةةةةروع إعلان للأمم المتحدة بشةةةةأن تعزيز حقوق الإنسةةةةان للمنحدرين من 

 أصل أفريقي واحترامها على نحو تام؛

شةةةةةروع برنامج العمل للعقد الدولي للمنحدرين من أصةةةةةل أفريقي باعتباره إطار عمل تسةةةةةترشةةةةةد به  إلى م تشاااير -  17 
جميع المبادرات الرامية إلى تحسةةةةةةةين نوعية حياة المنحدرين من أصةةةةةةةل أفريقي وإلى أنه سةةةةةةةيسةةةةةةةهم، في حالة اعتماده، في برنامج  

 الأنشطة لتنفيذ العقد الدولي للمنحدرين من أصل أفريقي؛

إلى أن الأمين العام سةيجري تقييما نهائيا للعقد في إطار مناسةبة دولية ر يعة المسةتوى، يختتم بها   ر أيضااتشاي -  18 
 ؛2024العقد في عام 

إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة، قبةل نهةايةة دورتهةا الثمةانين، تقريرا عن الخطوات العمليةة التي   تطلاب -  19 
 الثاني يتسم بالفعالية؛ يتعين اتخاذها لجعل العقد الدولي

إلى رئيس الجمعية العامة أن يضةةةةةع في اعتباره برنامج الأنشةةةةةطة المقررة لتنفيذ العقد الدولي للمنحدرين    تطلب -  20 
من أصةةل أفريقي، الذي قام بصةةياغته الفريق العامل الحكومي الدولي المعني بالتنفيذ الفعال لإعلان وبرنامج عمل ديربان، والذي 

، وموضةةةةةةةةوع العقد الدولي للمنحدرين من أصةةةةةةةةل أفريقي، ”المنحدرون من أصةةةةةةةةل أفريقي: الاعتراف  69/16جب القرار  اعتمد بمو 
 للمنحدرين من أصل أفريقي؛  عقدا دوليا ثانيا 2025والعدالة والتنمية“، بهدف إعلان العقد الذي يبدأ في عام 

  (1069)أصةةةةةةل أفريقي بتقريري الأمين العام عن برنامج الأنشةةةةةةطة لتنفيذ العقد الدولي للمنحدرين من  تحيط علما -  21 
وعن دعوة عالمية من أجل اتخاذ إجراءات ملموسةةة للقضةةاء التام على العنصةةرية والتمييز العنصةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةل 

 ؛(1070)لتنفيذ الشامل لإعلان وبرنامج عمل ديربان ومتابعتهمابذلك من تعصب وا

بالمعاناة الجمة والشةةةةةةةرور التي قاسةةةةةةةاها الملايين من الرجال والنسةةةةةةةاء والأطفال نتيجة لممارسةةةةةةةات الرق،   تقر -  22 
الملسةةةةةةةةةي التي وتجارة الرقيق، وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسةةةةةةةةةي، والاسةةةةةةةةةتعمار، والفصةةةةةةةةةل العنصةةةةةةةةةري، والإبادة الجماعية، و 

بعض الدول قد بادرت إلى الاعتذار ودفع    في الماضةةةةةةةةةةةي، وتعرب عن الأسةةةةةةةةةةةف الشةةةةةةةةةةةديد لما سةةةةةةةةةةةبق، مع ملاحظة أن حدث 
تعويضةةات، حيثما كان ذلك مناسةةبا، لما ارتكب من انتهاكات جسةةيمة وواسةةعة النطاق، وتدعو كذلك الدول التي لم تعرب بعد عن 

د وسةةةةةةةيلة للإسةةةةةةةهام في اسةةةةةةةتعادة الضةةةةةةةحايا لكرامتهم، وتدعو جميع الدول المعنية التي لم تأخذ الندم، أو لم تقدم اعتذارا، إلى إيجا
 بالعدالة التعويضية بعد إلى أن تفعل ذلك، بغية الإسهام في تنمية الدول المتضررة وشعوبها والاعتراف بكرامتها؛

_______________ 
 .69/16انظر القرار  (1068)
(1069) A/78/317. 
(1070) A/78/197. 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/16
https://undocs.org/ar/A/RES/69/16
https://undocs.org/ar/A/78/317
https://undocs.org/ar/A/78/197
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، وتةدعو مجلس حقوق  (1071)بةالمنحةدرين من أصةةةةةةةةةةةةةةةل أفريقيبتقرير فريق الخبراء العةامةل المعني  تحيط علماا   -  23 
أعمال الفريق العامل، وتدعو في   الإنسةةان إلى أن يواصةةل، عن طريق رئيسةةة الفريق العامل، تقديم تقرير إلى الجمعية العامة عن

التاسةةةعة والسةةةبعين، في إطار البند الجمعية خلال دورتها  هذا الصةةةدد رئيسةةةة الفريق العامل إلى المشةةةاركة في جلسةةةة تحاورية مع
 المعنون ”القضاء على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصّب“؛

آب/أغسةةةةةطس يوما دوليا للمنحدرين من أصةةةةةل أفريقي، وتدعو جميع  31بةعلان يوم  تحيط علما م  التقدير -  24 
الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الدولية والإقليمية، والقطاع الخاص   الدول الأعضةةةةةةةةةةاء وجميع مؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات وهيئات منظومة

والأوسةةا  الأكاديمية، والمجتمع المدني، إلى الاحتفال باليوم الدولي للمنحدرين من أصةةل أفريقي على النحو المناسةةب، وذلك وفقا 
 ؛2020ديسمبر /كانون الأول 16المؤرخ   75/170للقرار 

أصةةةةةةةةةةةةةةةل أفريقي  على أنةه ينبغي أن يكون بمقةةدور الجميع، بمن فيهم الأشةةةةةةةةةةةةةةخةةاص المنحةةدرون من تشاااااااااادذ -  25 
عنصةةةةةةةرية وقف الآثار الدائمة لل ومجتمعاتهم، المشةةةةةةةاركة بطريقة شةةةةةةةاملة للجميع وتوجيه تصةةةةةةةميم وتنفيذ العمليات التي تسةةةةةةةهم في

الن ظ مية ومظاهرها المسةةةةةتمرة وعكس مسةةةةةارها وإصةةةةةلاحها، وتسةةةةةلم على نحو خاص بالدور الهام الذي قام به الشةةةةةباب وينبغي أن 
 يستمروا في القيام به في هذه العمليات؛

ة الدول على دراسةةةةةة مدى انتشةةةةةار العنصةةةةةرية الن ظ مية وتأثيرها وعلى اعتماد تدابير قانونية وسةةةةةياسةةةةةاتي  تشاااج  -  26 
ومؤسةسةية فعالة تتصةدى للعنصةرية بما يتجاوز مجرد تلخيص الأفعال الفردية، وتوصةي بقياس التقدم المحرز وفقا للمؤشةرات التي 
تركز على الأثر وليس على النيةة، وتةدعو كةذلةك إلى الاعتراف بتةأثير التمييز العنصةةةةةةةةةةةةةةري وعةدم المسةةةةةةةةةةةةةةاواة اللةذين يتعرض لهمةا 

ل أفريقي في جميع منةاحي الحيةاة، بمةا في ذلةك إقةامةة العةدل، وإنفةاذ القةانون، والتعليم، الأطفةال والشةةةةةةةةةةةةةةبةاب المنحةدرون من أصةةةةةةةةةةةةةة 
 ؛(1072)والصحة، والحياة الأسرية، والتنمية

بةنشةةاء آلية خبراء دولية مسةةتقلة، تتألف من ثلاثة خبراء من ذوي الخبرة في مجال إنفاذ القانون وحقوق   ترحب -  27 
لي من أجل العدالة والمسةةةةةاواة العرقيتين في سةةةةةياق إنفاذ القانون على الصةةةةةعيد العالمي، الإنسةةةةةان، تهدف إلى تعزيز التغيي  ر التحو 

المحيط الأطلسةةةةي في الأفارقة المسةةةةترقّين، وفي التحقيق في   وخاصةةةةةً حيثما يتعلق ذلك بموروثات الاسةةةةتعمار وتجارة الرقيق عبر
ة ومواجهتها لجميع انتهاكات القانون الدولي لحقوق الإنسةان، وفي تعامل الحكومات مع الاحتجاجات السةلمية المناهضةة للعنصةري 

 الإسهام في المساءلة عليها وتوفير الجبر للضحايا؛

إلى مفوضةةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةان وإدارة التواصةةةةةةةل العالمي بالأمانة العامة مواصةةةةةةةلة جهود    تطلب -  28 
الدولي للمنحدرين من أصةةةةةةةةل أفريقي باسةةةةةةةةتخدام شةةةةةةةةبكات التواصةةةةةةةةل الاجتماعي التوعية والحملات الإعلامية المنفذة دعما للعقد 

مواد يسةةةهل الاطلاع عليها والوصةةةول إليها على  والوسةةةائط الرقمية، بما في ذلك القيام في هذا الصةةةدد بتوزيع نسةةةخ مقتضةةةبة من
 نطاق واسع؛

 
 ثالثا

 مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان

_______________ 
(1071) A/78/277. 
 .A/77/294انظر  (1072)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/170
https://undocs.org/ar/A/78/277
https://undocs.org/ar/A/77/294
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وإلى مفوضةةةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةةان أن يوفرا الموارد اللازمة للوفاء بفعالية  إلى الأمين العام  تطلب -  29 
بولايةةات الفريق العةةامةةل الحكومي الةةدولي المعني بةةالتنفيةةذ الفعةةال لإعلان وبرنةةامج عمةةل ديربةةان، وفريق الخبراء العةةامةةل المعني  

لمعني بتنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان، واللجنة المخصةةةصةةةة  بالمنحدرين من أصةةةل أفريقي، وفريق الخبراء البارزين المسةةةتقلين ا
المعنية بوضةةع معايير تكميلية، والمنتدى الدائم المعني بالمنحدرين من أصةةل أفريقي، وأن يكفلا، في هذا الصةةدد، مشةةاركة خبراء  

للنقاش ويسةةةةةةاعدوا الآليات في  في كل دورة من دورات آليات المتابعة هذه ليقدموا المشةةةةةةورة بشةةةةةةأن المسةةةةةةائل المحددة المعروضةةةةةةة 
 مداولاتها وفي اعتماد توصيات عملية المنحى بخصوص تنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان؛

، وتذكر أيضةةةةةا بتقرير مفوضةةةةةة الأمم المتحدة السةةةةةامية  47/21و   43/1بقراري مجلس حقوق الإنسةةةةةان   تذ ر -  30 
حدرين من أصةةةةل أفريقي من الاسةةةةتخدام  لحقوق الإنسةةةةان عن تعزيز وحماية حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية للأفريقيين والمن 

المفر  للقوة وغيره من انتهاكات حقوق الإنسان على يد الموعفين المكلفين بةنفاذ القوانين، والمرفق الملحق به تح  عنوان ”خطة  
 ؛(1073)43/1ر مكونة من أربع نقا  لإجراء تغيير تحويلي من أجل العدالة العرقية والمساواة“، وهو التقرير المقدم عملا بالقرا

على أهمية توحيد جميع الجهود الرامية إلى مكافحة العنصةةةةةةرية في إطار وحدة وحيدة لمكافحة التمييز   تشاااادذ -  31 
 اة والعدالة العرقيتين؛العنصري، بما في ذلك وحدة معنية بالمسائل المتصلة بالمساو 

 
 رابعا

  ريق الخجراء البارزين المستقلين المعن  بتنفيذ إعلان وبرنامش عمل ذيربان

بتقرير فريق الخبراء البةةةارزين المسةةةةةةةةةةةةةةتقلين المعني بتنفيةةةذ إعلان وبرنةةةامج عمةةةل ديربةةةان عن دورتةةةه ترحااب   -  32 
 ؛2022أغسطس /آب 12إلى  8في الفترة من ، وتلاح  في هذا الصدد أن الدورة المذكورة عقدت (1074)الثامنة

والتوصيات الواردة  يه  يما يتعلق بفريق الخبراء البارزين المستقلين، وتوافق كذلك   77/205إلى قرارها    تشير -  33 
تحدد فترة ولاية الخبراء البارزين بأربع سةنوات، قابلة للتجديد مرة واحدة، وعلى أن يواصةل الخبراء الحاليون العمل إلى أن  على أن

 ؛يتم تعيين خبراء جدد

إلى طلبها إلى الأمين العام أن يعين الخبراء البارزين الخمسةةةة، واحد من كل منطقة إقليمية، من  تشااير أيضااا -  34 
بين المرشةةةةةةحين الذين يقترحهم رئيس مجلس حقوق الإنسةةةةةةان، بعد التشةةةةةةاور مع المجموعات الإقليمية، تمشةةةةةةيا مع إعلان وبرنامج  

 ؛2023 ، وذلك بحلول نهاية عام56/266من القرار  13والفقرة   (1075)عمل ديربان

إلى المجموعات الإقليمية الخمس تسةةةةةةةةمية مرشةةةةةةةةحين، في الوق  المناسةةةةةةةةب، لتعيينهم في فريق الخبراء    تطلب -  35 
 البارزين المستقلين؛

 
  

_______________ 
(1073) A/HRC/47/53. 
 .A/78/535انظر  (1074)
(1075) A/CONF.189/12 ب(. 191، الفقرة( 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/43/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/47/21
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/43/1
https://undocs.org/ar/A/RES/77/205
https://undocs.org/ar/A/RES/56/266
https://undocs.org/ar/A/HRC/47/53
https://undocs.org/ar/A/78/535
https://undocs.org/ar/A/CONF.189/12
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 خامسا
 الصندوق الاتتئمان  لجرنامش عقد مرا حة العنصرية والتمييز العنصري 

الصندوق الاستئماني لبرنامج عقد مكافحة العنصرية والتمييز    1973إلى أن الأمين العام أنشأ في عام   تشير -  36 
العنصةةري باعتباره آلية تمويل ت سةةتخدم في تنفيذ أنشةةطة العقود الثلاثة لمكافحة العنصةةرية والتمييز العنصةةري التي أعلنتها الجمعية  

اسةةةةةت خدم أيضةةةةةا في تمويل البرامج والأنشةةةةةطة التنفيذية اللاحقة التي  سةةةةةتئماني قدالعامة، وتدرك في هذا الصةةةةةدد أن الصةةةةةندوق الا
 تتجاوز العقود الثلاثة؛

إلى الأمين العام أن يدرج في التقرير الذي يقدمه إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةعة والسةةبعين عن   تطلب -  37 
،  2013كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ    68/151من قرارهةا    18فقرة  تنفيةذ هةذا القرار فرعةا يبيّن التقةدم المحرز في تنفيةذ ال

لية  بشةأن إعادة تنشةيط الصةندوق الاسةتئماني بغرض كفالة نجا  تنفيذ أنشةطة العقد الدولي للمنحدرين من أصةل أفريقي وتعزيز فعا
ب   المتابعة الشةةةاملة لنتائج المؤتمر العالمي لمناهضةةةة العنصةةةرية والتمييز العنصةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةل بذلك من تعصةةةّ

 وضمان التنفيذ الفعال لإعلان وبرنامج عمل ديربان؛

مات  كل من يسةةةةةتطيع التبرع للصةةةةةندوق الاسةةةةةتئماني من حكومات ومنظمات حكومية دولية ومنظ  تناشاااد بقوة -  38 
غير حكومية وأفراد وجهات مانحة أخرى أن يتبرع للصندوق بسخاء، وتطلب إلى الأمين العام، تحقيقا لهذه الغاية، أن يداوم على 

 إجراء الاتصالات والاضطلاع بالمبادرات المناسبة تشجيعا لتقديم التبرعات؛
 

 تاذتا
للعنصارية والتمييز العنصاري و راهية الأجانب وما يتصال    المقررة الخاصاة لمجلس حقوق الإنساان المعنية بالأشارال المعاصارة

ب  بذل  من تعصم

بتقرير المقررة الخاصةةةةة لمجلس حقوق الإنسةةةةان المعنية بالأشةةةةكال المعاصةةةةرة للعنصةةةةرية والتمييز   تحيط علما -  39 
ب حدود الولاية  ، وتشةةةةةجع المقررة الخاصةةةةةة على أن تواصةةةةةل، في(1076)العنصةةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةةل بذلك من تعصةةةةةّ

ب وتحريض على  المنوطة بها، التركيز على قضةةةةايا العنصةةةةرية والتمييز العنصةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةل بذلك من تعصةةةةّ
الكراهية، التي تعوق كلها التعايش السةةةةةةةلمي والوئام داخل المجتمعات، وأن توافي مجلس حقوق الإنسةةةةةةةان والجمعية العامة بتقارير  

 في هذا الصدد؛

من المقررة الخاصةةةةةةةةةةةةةةةةةةة بالنظر في دراسة النماذج الوطنية للآليات التي تقيس    تكرر تأكيد ما تجق أن طلجته -  40 
تتناول في تقريرها المقبل التحديات  مدى المسةةةةةةاواة العرقية وفي قيمتها المضةةةةةةافة بالنسةةةةةةبة للقضةةةةةةاء على التمييز العنصةةةةةةري، وأن

 عدم إحراز تقدم في هذا الصدد؛ والنجاحات وأفضل الممارسات، وتعرب عن قلقها من
 

 تابعا
 الاحتفال باعتماذ إعلان وبرنامش عمل ذيربان

باعتماد إعلان سةةةةةةةةياسةةةةةةةةي يهدف إلى تعبئة الإرادة السةةةةةةةةياسةةةةةةةةية على الصةةةةةةةةعد الوطني    تحيط علما م  التقدير -  41 
ل اجتماع ر يع المستوى للجمعية العامة والإقليمي والدولي لتنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان ومتابعتهما على نحو تام وفعال خلا

_______________ 
(1076) A/78/302. 

https://undocs.org/ar/A/RES/68/151
https://undocs.org/ar/A/78/302
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، للاحتفال بالذكرى السةةةةةةةنوية العشةةةةةةةرين لاعتماد إعلان وبرنامج عمل ديربان،  2021أيلول/سةةةةةةةبتمبر    22لمدة يوم واحد، عقد في  
 ؛(1077)بشأن موضةةةوع ”جبر الأضرار وتحقيق العدالة العرقية والمساواة للمنحدرين من أصل أفريقي“

على الأهمية البالغة لزيادة الدعم العام لإعلان وبرنامج عمل ديربان وزيادة مشةاركة أصةحاب المصةلحة    تشادذ -  42 
من المجتمع المدني وغيره في تحقيق ذلك، وتطلب إلى منظومة الأمم المتحدة أن تعزز حملات التوعية التي تضةةةةةطلع بها لزيادة  

 ؛(1078)تهما وإبراز عمل الأمم المتحدة في مجال مكافحة العنصريةإبراز رسالة إعلان وبرنامج عمل ديربان وآليات متابع

الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء وكيةانةات الأمم المتحةدة والمنظمةات الةدوليةة والإقليميةة والمجتمع المةدني، بمةا في ذلةك   تادعو -  43 
بها على نطاق   المنظمات غير الحكومية، وغير ذلك من الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة إلى تنظيم ودعم شةةةةتى المبادرات والتعريف
 واسع بهدف زيادة التوعية بشكل فعال على جميع المستويات بالاحتفال باعتماد إعلان وبرنامج عمل ديربان؛

إلى الأمين العام أن يعد برنامجا للتوعية تشةةةةارك  يه الدول الأعضةةةةاء وصةةةةناديق وبرامج الأمم المتحدة    تطلب -  44 
 والمجتمع المدني، بما يشمل المنظمات غير الحكومية، للاحتفال على النحو المناسب باعتماد إعلان وبرنامج عمل ديربان؛

ف الجهود المبذولة في سةةةةةةةةةبيل توزيع نسةةةةةةةةةخ من إعلان بالدول الأعضةةةةةةةةةاء ومنظومة الأمم المتحدة تكثي   تهيب -  45 
 وبرنامج عمل ديربان على نطاق واسع، وتشجع على بذل الجهود في سبيل كفالة ترجمتهما ونشرهما على نطاق واسع؛

للعمةل المتواصةةةةةةةةةةةةةةل الةذي تقوم بةه الآليةات المكلفةة بمتةابعةة نتةائج المؤتمر العةالمي ومؤتمر  تعرب عن تقادير اا -  46 
 ديربان؛ استعراض

 
 ثامنا

 أنشطة المتابعة والتنفيذ

بالتوجيه الذي يوفره مجلس حقوق الإنسةةان وبالدور القيادي الذي يؤديه، وتشةةجعه على مواصةةلة الإشةةراف    تقر -  47 
على تنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان والوثائق الختامية لمؤتمرات اسةةةةةةةةةةةتعراض ديربان، بما في ذلك الاحتفال بالذكرى السةةةةةةةةةةةنوية 

 العشرين لاعتماد إعلان وبرنامج عمل ديربان؛

إلى مفوضةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةان أن تواصةةل تزويد مجلس حقوق الإنسةةان بكل ما يلزمه من   تطلب -  48 
 دعم لتحقيق أهدافه في هذا الصدد؛

برنامج أنشةةةطة  بمواصةةةلة مجلس حقوق الإنسةةةان، في دورته الرابعة والخمسةةةين، نظره في مسةةةألة وضةةةع  ترحب -  49 
متعدد السةةنوات من أجل النهوض بأنشةةطة التوعية المتجددة والمعززة اللازمة لإعلام وتعبئة الجمهور على الصةةعيد العالمي دعما 

مكافحة العنصةةةةرية والتمييز العنصةةةةري وكراهية الأجانب وما يتصةةةةل  لإعلان وبرنامج عمل ديربان، وتعزيز الوعي بةسةةةةهامهما في
ب، با لتشةاور مع الدول الأعضةاء والمؤسةسةات الوطنية لحقوق الإنسةان ومنظمات المجتمع المدني المعنية ووكالات بذلك من تعصةّ

 الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها؛

_______________ 
 (.76/1تعصب“ )القرار  منالإعلان السياسي المعنون ”متحدون للقضاء على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك  (1077)
 .A/77/233؛ وانظر أيضا 51/32انظر قرار مجلس حقوق الإنسان  (1078)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/32
https://undocs.org/ar/A/77/233
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إعداد دراسةةة بشةةأن  بالجهود التي يبذلها مجلس حقوق الإنسةةان، من خلال لجنته الاسةةتشةةارية، فيترحب أيضاا   -  50 
 قييم الحالة  يما يتعلق بالمساواة بين الأعراق، مع تبيان الثغرات وأوجه التداخل المحتملة؛الطرائق والسبل المناسبة لت 

للاحتفال باليوم الدولي للقضةةةةةةةةةاء على   2023آذار/مارس    21بالمناسةةةةةةةةةبة التذكارية المعقودة في  ترحب  ذل    -  51 
 التمييز العنصري؛

 2023آذار/مةةارس   27للجمعيةةة العةةامةةة المعقودة في  بةةالجلسةةةةةةةةةةةةةةةة العةةامةةة التةةذكةةاريةةة    تحيط علماا م  التقادير -  52 
خلفته ممارسات  للاحتفال باليوم الدولي لإحياء ذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي، تح  شعار ”مكافحة ما

 العبودية من عنصرية من خلال التعليم التحويلي“؛

 امة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية الع تطلب -  53 

إلى رئيس الجمعية العامة ورئيس مجلس حقوق الإنسةةةان الاسةةةتمرار في عَقْد اجتماعات تذكارية سةةةنوية    تطلب -  54 
ركيز ومن المواضةةيع،  لكل من الجمعية والمجلس أثناء الاحتفال باليوم الدولي للقضةةاء على التمييز العنصةةري، بما يناسةةب من الت 

وتشةجع في هذا السةياق على مشةاركة الشةخصةيات البارزة العاملة في مجال مكافحة التمييز العنصةري والدول الأعضةاء ومنظمات  
 المجتمع المدني، وفقا للنظام الداخلي لكل من الجمعية والمجلس؛

أن تبقي هذه المسةةةةةةةةةألة ذات الأولوية قيد نظرها في دورتها التاسةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةبعين في إطار البند المعنون  تقرر -  55 
 ”القضاء على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصّب“.

 
 

 78/235القرار 
 

، دون تصةةةةةةةةةةةةوي ، بناء على توصةةةةةةةةةةةةية اللجنة  2023كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   22)المسةةةةةةةةةةةةتأنفة(، المعقودة في   50اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةةة العامة  
 (A/78/481/Add.2  139، الفقرة ) (1079 ) 
 
 

 المر ز ذون الإقليم  لحقوق الإنسان والديمقراطية    وتط أ ريقيا  - 78/235

 ،إن الجمعية العامة 

المتعلق بالترتيبات الإقليمية لتعزيز حقوق الإنسةةةةان   2000كانون الأول/ديسةةةةمبر  4المؤرخ   55/105إلى قرارها   إذ تشاااير 
 وحمايتها،

كةانون   23المؤرخ    55/233و   2000تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر    20بةاء المؤرخ   55/34إلى قراريهةا  وإذ تشاااااااااير أيضاااااااااا 
المؤرخ   56/253وإلى قراريها   2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ    55/234والجزء الثالث من قرارها    2000الأول/ديسمبر  

 ،2020كانون الأول/ديسمبر  31ألف إلى جيم المؤرخ   75/254و   2001كانون الأول/ديسمبر   24

_______________ 
نسةةةةةتان، اشةةةةةترك في تقديم مشةةةةةروع القرار الموصةةةةةى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إريتريا، أوغندا، باكسةةةةةتان، بوركينا فاسةةةةةو، بيلاروس، تركما  (1079)

،  رية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشةةةةعبية الديمقراطية، جيبوتي، السةةةةنغال، السةةةةودان، الصةةةةين، غامبيا، غانا، غينيا، قطر، كابو فيرديتوغو، تونس، جمهو 
الي، مصةةر، و، مالكاميرون )باسةةم الدول الأعضةةاء في الأمم المتحدة التي هي أعضةةاء في الجماعة الاقتصةةادية لدول وسةةط أفريقيا(، كوسةةتاريكا، كينيا، ليسةةوت

 المغرب، ملاوي، ناميبيا، النيجر، نيجيريا وهايتي.

https://undocs.org/ar/A/78/481/Add.2
https://undocs.org/ar/A/RES/55/105
https://undocs.org/ar/A/RES/55/34
https://undocs.org/ar/A/RES/55/233
https://undocs.org/ar/A/RES/55/234
https://undocs.org/ar/A/RES/56/253
https://undocs.org/ar/A/RES/75/254


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة -خامسا 

 
1602 

كةةةانون   20المؤرخ    59/183و    2003كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ    58/176إلى قرارتهةةةا     وإذ تشاااااااااير  ااذلاا 
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ   61/158و    2005كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ   60/151و   2004ديسةةةةةةةةةمبر الأول/
  64/165و    2008كانون الأول/ديسمبر   18المؤرخ    63/177و   2007كانون الأول/ديسمبر   22المؤرخ    62/221و   2006
كانون   18المؤرخ   68/174و    2011كانون الأول/ديسةةةةةمبر  19المؤرخ   66/162و   2009كانون الأول/ديسةةةةةمبر  18المؤرخ 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر  19المؤرخ   72/187و    2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   17المؤرخ   70/167و   2013الأول/ديسةةةةةةةةةمبر 
المتعلقة   2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  16المؤرخ   76/171و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  18المؤرخ   74/162و   2017

 بالمركز دون الإقليمي لحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا،

إلى أن المؤتمر العالمي لحقوق الإنسةةةةان أوصةةةةى بةتاحة مزيد من الموارد لدعم الترتيبات الإقليمية لتعزيز حقوق    وإذ تشاااير 
 ،( 1080) الإنسان وحمايتها في إطار برنامج التعاون التقني في ميدان حقوق الإنسان التابع لمفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان

 ،( 1081) المتحدة السامي لحقوق الإنسانإلى تقرير مفوض الأمم  وإذ تشير أيضا 

 ،( 1082) بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما 

انعقاد الاجتماعات الوزارية الثاني والخمسةةةةةةين والثالث والخمسةةةةةةين والرابع والخمسةةةةةةين والخامس والخمسةةةةةةين للجنة   وإذ تلاحظ 
تشةةةةةةةةةرين    26إلى  22ليبرفيل في الفترة من   الأمم المتحدة الاسةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةارية الدائمة المعنية بمسةةةةةةةةةائل الأمن في وسةةةةةةةةةط أفريقيا، في

، وفي كينتيلي، الكونغو، في الفترة 2022حزيران/يونيةه    4أيةار/مةايو إلى    30، وفي يةاونةدي في الفترة من  2021الثةاني/نوفمبر  
 ،2023أيار/مايو   19إلى  15، وفي سان تومي في الفترة من 2023كانون الثاني/يناير   16إلى   12من 

بغية تحسةةةةةةةين  تفعيل مبادرة للتغيير التنظيمي البعيد المدى في مفوضةةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةان   وإذ تلاحظ أيضاااااا 
 ،( 1083) التكامل بين العمل في المقر وفي الميدان

الحةالةة الأمنيةة والإنسةةةةةةةةةةةةةةانيةة في المنطقةة دون الإقليميةة، وبوجةه خةاص التحةديةات النةاشةةةةةةةةةةةةةةئةة عن الهجمةات    وإذ تلاحظ  اذلا  
عة بوكو حرام، ضةةةةةةد  العشةةةةةةوائية والإسةةةةةةاءات الواسةةةةةةعة النطاق لحقوق الإنسةةةةةةان التي ترتكبها الجماعات الإرهابية، ومن بينها جما

 السكان المدنيين في كثير من بلدان منطقة وسط أفريقيا دون الإقليمية وفي بلدان حوض بحيرة تشاد،

أن الوجود الفعلي لمفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان في البلدان المشمولة بأنشطة المركز والحوار المستمر وإذ تلاحظ  
 لبات المساعدة التي تقدمها الدول،مع السلطات أسفرا عن زيادة في عدد ط

ضةةةةةةةةةةخامة وتنوع الاحتياجات في ميدان حقوق الإنسةةةةةةةةةةان في المنطقة دون الإقليمية، وإذ تأخذ في    وإذ تضااااااا     اعتبار ا 
 الاعتبار حاجة المركز إلى التمويل الكافي من أجل أداء وعيفته الهامة ودوره الحاسم على أكمل وجه في المنطقة دون الإقليمية،

( وأزمة السةةةةيولة في الأمانة العامة من آثار سةةةةلبية على 19-إلى ما لجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ تشاااير بقلق 
 قدرة المركز على تنفيذ بعض من الولاية المنوطة به،

_______________ 
 ، الفصل الثالث.A/CONF.157/24 (Part I)انظر الوثيقة  (1080)
 (.A/56/36/Add.1، الإضافة )36والخمسون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة  (1081)
(1082) A/78/298. 
 (، الفصل الثالث.A/70/36) 36الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السبعون، الملحق رقم انظر  (1083)

https://undocs.org/ar/A/RES/58/176
https://undocs.org/ar/A/RES/59/183
https://undocs.org/ar/A/RES/60/151
https://undocs.org/ar/A/RES/61/158
https://undocs.org/ar/A/RES/62/221
https://undocs.org/ar/A/RES/63/177
https://undocs.org/ar/A/RES/64/165
https://undocs.org/ar/A/RES/66/162
https://undocs.org/ar/A/RES/68/174
https://undocs.org/ar/A/RES/70/167
https://undocs.org/ar/A/RES/72/187
https://undocs.org/ar/A/RES/74/162
https://undocs.org/ar/A/RES/76/171
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/56/36/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/298
https://undocs.org/ar/A/70/36
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في ذلك الحقوق   على ما للتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة من أهمية من أجل ضةةةةةةةةةةمان التمتع بجميع حقوق الإنسةةةةةةةةةةان، بماوإذ تشااااااادذ   
الاقتصةةةةةادية والاجتماعية والثقا ية، إلى جانب الحقوق المدنية والسةةةةةياسةةةةةية، وإذ تؤكد أهمية تعزيز عمل المركز في مجال الحقوق  

 الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية،

وسةةةةةةةةةط أفريقيا  بالأنشةةةةةةةةةطة التي يضةةةةةةةةةطلع بها المركز دون الإقليمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةان والديمقراطية في ترحب - 1 
 بياوندي؛

 الدعم الذي قدمه البلد المضيف إلى المركز؛ تلاحظ م  الارتياح - 2 

ن التعاون بين المركز والدول    تلاحظ م  الارتياح أيضاااااا - 3  زيادة الأنشةةةةةةةةطة التي يضةةةةةةةةطلع بها المركز، وتحسةةةةةةةة 
نفسةةةةةه، عند تنفيذ  الأعضةةةةةاء في الجماعة الاقتصةةةةةادية لدول وسةةةةةط أفريقيا، وفي هذا الصةةةةةدد، تشةةةةةجع المركز على إيلاء الاعتبار  

الأنشةةةةةةةةطة والإبلاغ عنها، لجميع البلدان التي يعمل فيها ولجميع حقوق الإنسةةةةةةةةان، بما فيها الحقوق المدنية والسةةةةةةةةياسةةةةةةةةية، وكذلك 
 الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقا ية؛

ة الاضةةةةةطلاع به  المركز أيضةةةةةا على أن يأخذ في الاعتبار ما تطلب البلدان في المنطقة دون الإقليمي  تشاااج  - 4 
 من أنشطة وما لديها من احتياجات ومطالب لدى تنفيذ الأولويات المواضيعية لمفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان؛

مشةةاركة المركز في مجال حقوق الإنسةةان في التنمية وفي الميدان الاقتصةةادي، من خلال    تلاحظ م  الارتياح - 5 
المنطقة دون الإقليمية بهدف تعزيز الالتزامات   أنشةةطة الدعوة وتقديم التوجيه إلى الدول، وشةةركات ومؤسةةسةةات القطاع الخاص في

 دة الدعم الذي يقدمه في هذا الميدان؛المتعلقة بحماية حقوق الإنسان و/أو احترامها، وتشجع المركز على زيا

إلى المركز أن يعزز ما يضةةةةةةطلع به من عمل، ضةةةةةةمن إطار ولايته، من أجل تقديم المسةةةةةةاعدة بفعالية   تطلب - 6 
إلى جميع بلدان وسةط أفريقيا في تعزيز وحماية الحقوق الاقتصةادية والاجتماعية والثقا ية ومعالجة أوجه عدم المسةاواة، مع مراعاة 

 قوق الإنسان جميعها حقوق عالمية وغير قابلة للتجزئة ومترابطة ومتشابكة؛أن ح

المركز على مواصةةةةةةلة تعزيز تعاونه مع المنظمات والهيئات دون الإقليمية، بما فيها الاتحاد الأفريقي  تشااااج  - 7 
ة الأمم المتحدة القطرية، ومع بعثات والجماعة الاقتصةةةةادية لدول وسةةةةط أفريقيا ومكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسةةةةط أفريقيا وأفرق

 حف  السلام في المنطقة دون الإقليمية، وعلى الاستثمار في علاقاته معها؛

الممثل الإقليمي ومدير المركز على مواصةةةلة عقد جلسةةةات إحاطة إعلامية بانتظام لسةةةفراء دول وسةةةط   تشااج  - 8 
الإقليميةة خلال زيةارات الممثةل الإقليمي، بغيةة تبةادل المعلومةات   أفريقيةا الموجودين في جنيف ويةاونةدي وفي بلةدان المنطقةة دون 

 عن أنشطة المركز ورسم مساره؛

جهود الأمين العام ومفوض الأمم المتحدة السةةةةةةةةةامي لحقوق الإنسةةةةةةةةةان لضةةةةةةةةةمان التنفيذ الكامل لقرارات   تلاحظ - 9 
 ة كا ية لاضطلاع المركز بمهامه؛من أجل توفير أموال وموارد بشري  (1084)الجمعية العامة ذات الصلة بالموضوع

صةةةات    A/78/298النداء الذي وجّهه الأمين العام إلى الدول الأعضةةةاء في تقريره   تلاحظ أيضااا -  10  لزيادة مخصةةةّ
ق منها بالموارد البشةةةةةةةةةةةرية وتمويل أنشةةةةةةةةةةةطة التعاون التقني لمسةةةةةةةةةةةاعدة المركز في  المركز من الميزانية العادية، وبالأخصّ ما يتعل

_______________ 
 .74/162و   72/187و   64/165و   63/177و   62/221و  61/158القرارات  (1084)

https://undocs.org/ar/A/78/298
https://undocs.org/ar/A/RES/61/158
https://undocs.org/ar/A/RES/62/221
https://undocs.org/ar/A/RES/63/177
https://undocs.org/ar/A/RES/64/165
https://undocs.org/ar/A/RES/72/187
https://undocs.org/ar/A/RES/74/162
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في وسةط   (1085)المسةاهمة في تعزيز النظم الوطنية لحماية حقوق الإنسةان ودفع عجلة التقدم نحو تحقيق أهداف التنمية المسةتدامة
 أفريقيا؛

ذلك عن طريق   في قدرات المركز، بماإلى الأمين العام والمفوض السةةةةةةةةةةةةةةامي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان تعزيز    تطلب -  11 
الموارد البشةةةةةرية المسةةةةةتمدة من داخل المنطقة دون الإقليمية، وتعزيز الدعم المقدّم إلى المركز لتمكينه من تحقيق نتائج أكبر على 

ة في وسةةةةط  الأرض  يما يتعلق بتعزيز النظم الوطنية لحقوق الإنسةةةةان والتحرك بسةةةةرعة أكبر نحو تحقيق أهداف التنمية المسةةةةتدام
 أفريقيا؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، بما يشةمل   تطلب -  12 
 بيانات عن تطور الموارد البشرية والمالية المتاحة للمركز منذ تأسيسه.

 
 

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (1085)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 78/2لقرار ا
 

 ( 7، الفقرة  A/78/383لى توصية اللجنة ) ، دون تصويت، بناء ع2023تشرين الأول/أكتوبر   5، المعقودة في 16اتخذ في الجلسة العامة  

 
 

 من الميثاق 19جدول الأنصبة المقررة لقسمة نفقات الأمم المتحدة: الطلبات المقدمة في إطار المادة   -2/78 

 ،إن الجمعية العامة 

 ،( 1) في الفصل الخامس من تقرير لجنة الاشتراكات عن دورتها الثالثة والثمانين وقد نظرت 

من ميثاق الأمم المتحدة، بتحمل نفقات المنظمة حسااب الأنصاابة  17التزام الدول الأعضاااء، بموجب المادة   وإذ تعيد تأكيد 
 التي تقررها الجمعية العامة،

من ميثاق الأمم المتحدة والدور الاساااااتشاااااارش للجنة الاشاااااتراكات وفقا    19دورها وفقا لأحكام المادة   تعيد تأكيد - 1 
 ي للجمعية العامة؛من النظام الداخل 160للمادة 

 ؛1999كانون الأول/ديسمبر  23جيم المؤرخ  54/237قرارها  تعيد أيضا تأكيد - 2 

إلى الأمين العاام أن يواصاااااااااااااال توجيالأ انتبااى الادول الأعضاااااااااااااااء إلى الموعاد النهاائي المحادد في القرار   تطلب  - 3 
 والاتصال المباشر؛ يومية الأمم المتحدةجيم، بطرق منها الإعلان عنلأ في وقت مبكر في  54/237

تقدم أوفى قدر ممكن  من الميثاق على أن  19جميع الدول الأعضاء التي تطلب استثناء بموجب المادة   تحث - 4 
جيم بماا يكفال   54/237د النهاائي المحادد في القرار من المعلوماات لادعم طلبااتهاا وأن تنظر في تقاديم هاذى المعلوماات قبال الموعا 

 إمكانية تجميع ما قد يلزم من معلومات تفصيلية إضافية؛

د الأدنى من المبلغ اللازم بأن عجز جزر القمر وسااان تومي وبرينساايبي والصااومال عن تسااديد كامل الح  تقر - 5 
 من الميثاق يرجع إلى ظروف خارجة عن إرادتها؛ 19لتجنب تطبيق المادة 

السماح لجزر القمر وسان تومي وبرينسيبي والصومال بالتصويت في الجمعية العامة حتى نهاية دورتها   تقرر - 6 
 الثامنة والسبعين.

 
 

 78/242القرار 

 

، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية اللجنة  2023كانون الأول/ديسااااااااااااامبر   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلساااااااااااااة العامة  
 (A/78/644  6، الفقرة ) 

 
 

_______________ 
 (.A/78/11) 11الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (1)

https://undocs.org/ar/A/78/383
https://undocs.org/ar/A/RES/54/237
https://undocs.org/ar/A/RES/54/237
https://undocs.org/ar/A/RES/54/237
https://undocs.org/ar/A/78/644
https://undocs.org/ar/A/78/11
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 التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة وتقارير مجلس مراجعي الحسابات  -242/78 

 ،إن الجمعية العامة 

تشبببببببببير  قرارهاااااا    إذ  المؤرخ    52/212إلى  الأول/ 20المؤرخ    57/573ومقررهاااااا    1998آذار/ماااااارس    31بااااااء   كاااااانون 
 ،2002 ديسمبر

 حزيران/ 30باء المؤرخ  77/253و   2022كانون الأول/ديساااامبر  30ألف المؤرخ  77/253إلى قراريها   وإذ تشبببير أيضبببا 
 ،2023يونيلأ  

، في التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة  2022الأول/ديسااااامبر  كانون  31، فيما يخص الفترة المنتهية في  وقد نظرت 
، وبرنااامج  ( 4) ، وجااامعااة الأمم المتحاادة( 3) ، ومركز التجااارة الاادوليااة( 2) وتقااارير مجلس مراجعي الحساااااااااااااااابااات لكاال من الأمم المتحاادة

، ووكالة الأمم المتحدة ( 7) ، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة( 6) الإنتاجية، وصاندوق الأمم المتحدة للمشااريع  ( 5) المتحدة الإنمائي الأمم
، وصااااناديق التبرعات التي  ( 9) ، ومعهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث( 8) لإغاثة وتشااااايل اللاجئين الفلسااااطينيين في الشاااارق الأدنى

، وصااااااندوق الأمم المتحدة ( 11) لأمم المتحدة للبيئة، وصااااااندوق برنامج ا( 10) يديرها مفوض الأمم المتحدة السااااااامي لشااااااؤون اللاجئين
، ومكتب الأمم ( 14) ، ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة( 13) ، وبرنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية( 12) للسكان

، والآلية  ( 16) الأمم المتحدة للمرأة(  ، وهيئة الأمم المتحدة للمسااااااواة بين الجنساااااين وتمكين المرأة )هيئة( 15) المتحدة لخدمات المشااااااريع
،  (18) ، والصاندوق المشاترل للمعاشاات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة( 17) للمحكمتين الجنائيتينالدولية لتصاريف الأعمال المتبقية  

وفي مذكرة الأمين العام التي يحيل بها الموجز المقتضاااااااااااب للنتائج والاساااااااااااتنتاجات الرئيساااااااااااية الواردة في تقارير مجلس مراجعي  

_______________ 
 (.A/78/5 (Vol. I)) لمجلد الأول، ا5الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (2)
 (.A/78/5 (Vol. III)المرجع نفسلأ، المجلد الثالث ) (3)
 (.A/78/5 (Vol. IV)المرجع نفسلأ، المجلد الرابع ) (4)
 (.A/78/5/Add.1ألف ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (5)
 (.A/78/5/Add.2باء ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (6)
 (.A/78/5/Add.3جيم ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (7)
 (.A/78/5/Add.4دال ) 5رقم المرجع نفسلأ، الملحق  (8)
 (.A/78/5/Add.5هاء ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (9)
 (.A/78/5/Add.6واو ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (10)
 (.A/78/5/Add.7زاش ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (11)
 (.A/78/5/Add.8/Corr.1و  A/78/5/Add.8حاء ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (12)
 (.A/78/5/Add.9طاء ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (13)
 (.A/78/5/Add.10ياء ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (14)
 (.A/78/5/Add.11كاف ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (15)
 (.A/78/5/Add.12لام ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (16)
 (.A/78/5/Add.15سين ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (17)
 (.A/78/5/Add.16عين ) 5المرجع نفسلأ، الملحق رقم  (18)

https://undocs.org/ar/A/RES/52/212
https://undocs.org/ar/A/RES/77/253
https://undocs.org/ar/A/RES/77/253b
https://undocs.org/ar/A/78/5(Vol.I)
https://undocs.org/ar/A/78/5(Vol.III)
https://undocs.org/ar/A/78/5(Vol.IV)
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.2
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.3
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.4
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.5
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.6
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.7
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.8
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.8/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.9
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.10
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.11
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.12
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.15
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.16
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، وفي تقارير الأمين العام عن تنفيذ توصااااايات مجلس مراجعي الحساااااابات الواردة في ( 19) 2022الحساااااابات للفترة المالية السااااانوية 
،  2022ديساامبر /كانون الأول 31للساانة المنتهية في   ( 21) وبشااأن صااناديق الأمم المتحدة وبرامجها  ( 20) تقريريلأ بشااأن الأمم المتحدة

وفي تقرير الرئيساة التنفيذية لإدارة المعاشاات التقاعدية وممثل الأمين العام المعني باساتثمار أصاول الصاندوق عن تنفيذ توصايات 
الصاااااندوق المشاااااترل للمعاشاااااات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة عن السااااانة  مجلس مراجعي الحساااااابات الواردة في تقريرى بشاااااأن 

 ،( 23) ، وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذش الصلة( 22) 2022الأول/ديسمبر  كانون  31المنتهية في 

ردة في تقارير مجلس  بآراء مراجعي الحساااااابات والنتائج التي خلصاااااوا إليها، وتقر التوصااااايات، الوا  تحيط علما - 1 
 مراجعي الحسابات؛

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية؛ تؤيد - 2 

 أن مجلس مراجعي الحسابات مستقل تماما وأنلأ المسؤول الوحيد عن مراجعة الحسابات؛ تؤكد من جديد - 3 

جلس مراجعي الحساااااااااااابات عن الآلية الدولية لتصاااااااااااريف الأعمال المتبقية مواصااااااااااالة النظر في تقرير م تقرر - 4 
 للمحكمتين الجنائيتين في إطار بند جدول الأعمال المتعلق بالآلية؛

مواصاالة النظر في تقرير مجلس مراجعي الحسااابات عن الصااندوق المشااترل للمعاشااات التقاعدية   تقرر أيضبا - 5 
 ول الأعمال المتعلق بصندوق المعاشات التقاعدية؛لموظفي الأمم المتحدة في إطار بند جد

 مبسط؛ على مجلس مراجعي الحسابات للمواظبة على إصدار تقارير عالية الجودة في شكل تثني - 6 

بتقارير الأمين العام عن تنفيذ توصاااااااااايات مجلس مراجعي الحسااااااااااابات الواردة في تقريريلأ بشااااااااااأن   تحيط علما - 7 
 ؛2022كانون الأول/ديسمبر  31الأمم المتحدة وبرامجها عن السنة المنتهية في  المتحدة وبشأن صناديق الأمم

إلى الأمين العام والرؤساااااااااااااااء التنفيذيين لصااااااااااااااناديق الأمم المتحدة وبرامجها كفالة التعجيل بتنفيذ    تكرر طلبها - 8 
مل وفي الوقت المناساب، ومواصالة  توصايات مجلس مراجعي الحساابات وتوصايات اللجنة الاساتشاارية ذات الصالة بالموضاو  بالكا

 مساءلة مديرش البرامج عن عدم تنفيذ التوصيات والتصدش بفعالية للأسباب الجذرية للمشاكل التي أبرزها المجلس؛

إلى الأمين العام أن يقدم في تقاريرى عن تنفيذ توصااااايات مجلس مراجعي الحساااااابات تفسااااايرا وافيا   تكرر طلبها - 9 
 يذ توصيات المجلس، ولا سيما التوصيات التي صدرت قبل عامين أو أكثر ولم تنفذ بالكامل بعد؛لحالات التأخير في تنف

إلى الأمين العاام أن يحادد في التقاارير المقبلاة الإطاار الزمني المتوقع لتنفياذ توصااااااااااااااياات  تكرر طلبهبا أيضبببببببببا - 10 
 التنفيذ؛ مسؤولية ذلك  مجلس مراجعي الحسابات، وكذلك أولويات تنفيذها والموظفين الذين سيتولون 

_______________ 
(19) A/78/215. 
(20) A/78/333. 
(21) A/78/333/Add.1. 
(22) A/78/323. 
(23) A/78/578. 

https://undocs.org/ar/A/78/215
https://undocs.org/ar/A/78/333
https://undocs.org/ar/A/78/333/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/323
https://undocs.org/ar/A/78/578
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النتائج التي توصال إليها مجلس مراجعي الحساابات فيما يتعلق بالموارد المتأتية من اساترداد التكاليف،  تلاحظ - 11 
وتطلب إلى الأمين العام أن يواصااااال تقديم معلومات مفصااااالة عن هذى المساااااألة في تقاريرى عن الميزانية، ساااااواء بالنسااااابة للميزانية 

 يزانية حفظ السلام.العادية أو م

 
 

 78/243القرار 

 

، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية اللجنة  2023كانون الأول/ديسااااااااااااامبر   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلساااااااااااااة العامة  
 (A/78/643  7، الفقرة ) 

 
 

 استراتيجية تكنولوجيا المعلومات والاتصالات – 243/78

 ،إن الجمعية العامة 

كاانون   24المؤرخ   63/262 قراراتهاا ، وإلى2006تموز/يوليالأ    7المؤرخ   60/283إلى الجزء الثااني من قرارهاا   إذ تشبببببببببير 
، والجزء  2009كانون الأول/ديسامبر   24 المؤرخ 64/243، و  2009نيساان/أبريل   7المؤرخ  63/269، و  2008الأول/ديسامبر 

كانون الأول/ديسااامبر  24المؤرخ  66/246، وقرارها  2010كانون الأول/ديسااامبر  24 المؤرخ 65/259الساااابع عشااار من قرارها  
ألف   68/247عشاار من قرارها  ، والجزء الخامس  2013نيسااان/أبريل    12ألف المؤرخ   67/254الأول من قرارها   ، والجزء2011
، والفقرة 2014 الأول/ديساااااااااامبر كانون  29المؤرخ   69/262، والجزء الثاني من قرارها  2013كانون الأول/ديساااااااااامبر   27 المؤرخ
كانون  23ألف المؤرخ   70/248، والجزء الخامس من قرارها  2015كانون الأول/ديساااامبر  23المؤرخ   70/247من قرارها   107

  71/272، والجزء الثالث من قرارها  2016أبريل    نيساان/ 1 باء المؤرخ 70/238 ، والجزء الثاني من قرارها2015الأول/ديسامبر 
جيم  72/262، والجزء الأول من قرارها  2017نيساااااااااااااان/أبريل   6المؤرخ   71/281، وقرارها  2017نيساااااااااااااان/أبريل   6باء المؤرخ 

المؤرخ    72/266، وقرارهاااااا  2018 يوليااااالأ/تموز  5المؤرخ   كاااااانون   24المؤرخ    76/245، وقرارهاااااا  2018تموز/يوليااااالأ    5بااااااء 
 ،2023نيسان/أبريل   18باء المؤرخ  77/548، ومقررها 2021الأول/ديسمبر 

وتقرير اللجنة الاساااتشاااارية لشاااؤون    ( 24) في تقرير الأمين العام عن اساااتراتيجية تكنولوجيا المعلومات والاتصاااالات وقد نظرت 
 ،( 25) الإدارة والميزانية ذش الصلة

في مذكرة الأمين العام التي وجّلأ فيها النظر إلى تقرير وحدة التفتيش المشاتركة بشاأن الأمن السايبراني في    وقد نظرت أيضبا 
تعليقاتلأ وتعليقات مجلس الرؤساااااااء التنفيذيين في ، وفي مذكرة الأمين العام التي يحيل فيها ( 26) منظومة الأمم المتحدة  مؤسااااااسااااااات

 ،( 27) منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق على ذلك التقرير

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

_______________ 
(24) A/77/489. 
(25) A/77/7/Add.22. 
(26) A/77/88. 
(27) A/77/88/Add.1. 

https://undocs.org/ar/A/78/643
https://undocs.org/ar/A/RES/60/283
https://undocs.org/ar/A/RES/63/262
https://undocs.org/ar/A/RES/63/269
https://undocs.org/ar/A/RES/64/243
https://undocs.org/ar/A/RES/65/259
https://undocs.org/ar/A/RES/66/246
https://undocs.org/ar/A/RES/67/254
https://undocs.org/ar/A/RES/68/247
https://undocs.org/ar/A/RES/69/262
https://undocs.org/ar/A/RES/70/247
https://undocs.org/ar/A/RES/70/248
https://undocs.org/ar/A/RES/70/238b
https://undocs.org/ar/A/RES/71/272b
https://undocs.org/ar/A/RES/71/281
https://undocs.org/ar/A/RES/72/262c
https://undocs.org/ar/A/RES/72/266b
https://undocs.org/ar/A/RES/76/245
https://undocs.org/ar/A/77/489
https://undocs.org/ar/A/77/7/Add.22
https://undocs.org/ar/A/77/88
https://undocs.org/ar/A/77/88/Add.1
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لجنة الاسااااااتشااااااارية لشااااااؤون الإدارة والميزانية، رهنا بأحكام الاسااااااتنتاجات والتوصاااااايات الواردة في تقرير ال تؤيد - 2 
 القرار؛ هذا

من تقرير اللجنة الاساااااااتشاااااااارية، وتشاااااااير إلى أن الأمين العام لم يقدم تقريرا نهائيا كاملا   5بالفقرة   تحيط علما - 3 
المساتفادة في خريطة طريق   الدروس تضامن ودقيقا عن تنفيذ الاساتراتيجية الساابقة لتكنولوجيا المعلومات والاتصاالات، وتطلب أن

 التنفيذ المفصلة والمحددة زمنيا لاستراتيجية تكنولوجيا المعلومات والاتصالات؛

من تقرير اللجنة الاسااااااااتشااااااااارية، وتطلب إلى الأمين العام أن يبذل قصااااااااار  جهدى لتنفيذ   6إلى الفقرة   تشبببببير - 4 
توصااااااااايات الهيئات الرقابية على وجلأ السااااااااارعة وأن يعالج الأساااااااااباب الجذرية الكامنة وراءها على نحو فعال، وأن يقدم معلومات 

 ريرى المقبل عن استراتيجية تكنولوجيا المعلومات والاتصالات؛مستكملة عن حالة توصيات الهيئات الرقابية المفتوحة في تق

باساااااااتراتيجية الأمين العام بشاااااااأن تكنولوجيا المعلومات والاتصاااااااالات بوصااااااافها عاملا تمكينيا حاساااااااما   تعترف - 5 
تكنولوجيا المعلومات   لولايات المنظمة يراد بلأ تحديد الرؤية الاسااااااااتراتيجية الرفيعة المسااااااااتو  والمبادق والنتائج المتوقعة لأنشااااااااطة

والاتصاالات على نطاق الأمانة العامة، وتشاجع الأمين العام على تعزيز قابلية التشاايل البيني وأوجلأ التآزر المحتملة على نطاق  
 المنظومة ككل؛

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 26بالفقرة  تحيط علما - 6 

ستشارية، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم في موعد أقصاى  من تقرير اللجنة الا  44و   12إلى الفقرتين    تشير - 7 
 الدورة التاسعة والسبعون عناصر منقحة لاستراتيجية تكنولوجيا المعلومات والاتصالات تشمل ما يلي:

الإجراءات  )أ(  تحديد  منها، مع  المتوخاة  والأهداف  الاستراتيجية  بشأن رؤية  والتفاصيل  الإيضاحات  المزيد من 
المطلوب تحقيقها عن كل هدف، مع مراعاة الوضع الراهن والتحديات والمخاطر القائمة والمنتظرة، بما في ذلك الأمن    الملموسة

 السيبراني والدروس المستفادة والروابط مع المبادرات ذات الصلة؛ 

ا )ب(  والمساءلة يوضح  للحوكمة  المستهدفة وإطار واضح وفعال  والمنجزات  الرئيسية  بين مؤشرات الأداء  لتوازن 
 التحكم المركزش وحرية التشايل؛

تقديرات محددة للموارد اللازمة لتنفيذ الاستراتيجية بهدف ترشيد تخصيص النفقات الحالية في مجال تكنولوجيا  )ج( 
 المعلومات والاتصالات وتجنب الازدواجية والتداخل؛ 

الابتكار التكنولوجي في السعي إلى تحقيق أهداف المنظمة، بيان لجهود الأمين العام المبذولة للاستفادة من قوة   )د( 
 ؛ (28) 2030ولا سيما تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

في ذلك في البلدان  عنصر خاص بالتوعية لتعزيز الوعي بالفرص المتصلة بالموارد البشرية والمبيعات، بما )ه(  
 لية؛النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقا

من تقرير اللجنة الاساااااااتشاااااااارية، وتشااااااادد على أن الاتسااااااااق في نشااااااار تكنولوجيا  19إلى الفقرة   تشببببير أيضببببا - 8 
المعلومات والاتصالات على مستو  المنظمة ككل أمر بالغ الأهمية في تنفيذ الولايات ويتطلب حوكمة قوية وموحدة بشكل أكبر، 

_______________ 
 .70/1القرار  (28)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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معلومات ومساؤولياتلأ ومسااءلتلأ ومبادق تفويا السالطة عناصار ساتوضاح تماما  وتؤكد أن سالطة رئيس هيئة موظفي تكنولوجيا ال
 في إطار الحوكمة المضمن في الاستراتيجية المنقحة؛

من تقرير اللجنة الاسااااتشااااارية وتطلب إلى الأمين العام أن يوضااااح عناصاااار إطار   23إلى الفقرة   تشبببير كذل  - 9 
رض إطارا للمسااااااءلة محددا بشاااااكل جيد، وأن يقدم تفسااااايرات موضاااااحة للكي ية حوكمة تكنولوجيا المعلومات والاتصاااااالات، وأن يع

 التي سيتم بها ضمان فعالية الرصد والامتثال في سياق التوازن المتوخى بين التحكم المركزش وحرية التشايل؛

كتب تكنولوجيا إلى الأمين العام أن يكفل، حساب الاقتضااء، التكامل وعدم الازدواجية في الأدوار بين م  تطل  - 10 
المعلومات والاتصااااالات، وشااااعبة أداة التخطيط المركزش للموارد، ومكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاااااريع، ومركز الأمم المتحدة 

 الدولي للحوسبة؛

على حساااسااية البيانات والمعلومات التي تحتفظ بها المنظمة في المقر وفي الميدان على السااواء وعلى   تشببدد - 11 
ينهاا، وتؤكاد أن حمااياة البيااناات سااااااااااااااتحتال مكااناا محورياا في تنفياذ الأمين العاام لاسااااااااااااااتراتيجياة تكنولوجياا المعلوماات ضاااااااااااااارورة تاأم

 والاتصالات، وتطلب إلى الأمين العام أن ينفذ على وجلأ الاستعجال تدابير حاسمة لهذا الارض في سياق الاستراتيجية المنقحة؛

راء عملية شاااااااااملة لتحليل المخاطرة بشااااااااأن تنفيذ توصاااااااايات وحدة التفتيش إلى الأمين العام أن يكفل إج  تطل  - 12 
 المشتركة فيما يتعلق بالأمن السيبراني؛

بتقرير وحدة التفتيش المشاااااااااتركة بشاااااااااأن الأمن السااااااااايبراني في مؤساااااااااساااااااااات منظومة    تحيط علما مع التقدير - 13 
ة وتدعو الرؤساااااااء التنفيذيين للمنظمات الأعضاااااااء، حساااااب  المتحدة، وتطلب إلى الأمين العام تنفيذ التوصاااااايات ذات الصاااااال الأمم

 الاقتضاء، إلى القيام بذلك؛

 بالمناقشات التي دارت بشأن المصطلحات في اللجنة الخامسة بشأن هذى المسألة. تحيط علما - 14 

 
 

 78/244القرار 

 

، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية اللجنة  2023كانون الأول/ديسااااااااااااامبر   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50العامة  اتخذ في الجلساااااااااااااة  
 (A/78/641  17، الفقرة ) 

 
 

 تخطيط البرامج  -244/78 

 ،إن الجمعية العامة 

ول/ديسامبر كانون الأ 20ألف المؤرخ   38/227و   1982كانون الأول/ديسامبر  21المؤرخ   37/234إلى قراراتها   إذ تشبير 
  56/253و  2000كانون الأول/ديسااااامبر   23المؤرخ  55/234و   1986كانون الأول/ديسااااامبر   19المؤرخ  41/213و   1983
المؤرخين   58/269و   58/268و   2002كانون الأول/ديسمبر  20المؤرخ   57/282و    2001كانون الأول/ديسمبر   24المؤرخ 

  2006أيار/مايو   8المؤرخ   60/257و  2004كانون الأول/ديسااااامبر   23المؤرخ  59/275 و  2003كانون الأول/ديسااااامبر  23
المؤرخ   63/247و   2007كانون الأول/ديساااااامبر  22المؤرخ   62/224و   2006كانون الأول/ديساااااامبر  22المؤرخ   61/235و 

كاااانون    24المؤرخ    65/244و    2009كاااانون الأول/ديساااااااااااااامبر    22المؤرخ    64/229و    2008كاااانون الأول/ديساااااااااااااامبر    24
  2012كانون الأول/ديساااااامبر    24المؤرخ  67/236و   2011تشاااااارين الثاني/نوفمبر   11المؤرخ   66/8و  2010الأول/ديساااااامبر 

 13المؤرخ  70/8 و  2014تشاااااااااااااارين الثااني/نوفمبر   18المؤرخ  69/17و   2013كاانون الأول/ديساااااااااااااامبر   4المؤرخ  68/20 و

https://undocs.org/ar/A/78/641
https://undocs.org/ar/A/RES/37/234
https://undocs.org/ar/A/RES/38/227
https://undocs.org/ar/A/RES/41/213
https://undocs.org/ar/A/RES/55/234
https://undocs.org/ar/A/RES/56/253
https://undocs.org/ar/A/RES/57/282
https://undocs.org/ar/A/RES/58/268
https://undocs.org/ar/A/RES/58/269
https://undocs.org/ar/A/RES/59/275
https://undocs.org/ar/A/RES/60/257
https://undocs.org/ar/A/RES/61/235
https://undocs.org/ar/A/RES/62/224
https://undocs.org/ar/A/RES/63/247
https://undocs.org/ar/A/RES/64/229
https://undocs.org/ar/A/RES/65/244
https://undocs.org/ar/A/RES/66/8
https://undocs.org/ar/A/RES/67/236
https://undocs.org/ar/A/RES/68/20
https://undocs.org/ar/A/RES/69/17
https://undocs.org/ar/A/RES/70/8
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  2017تشاارين الثاني/نوفمبر   17المؤرخ  72/9و   2016تشاارين الأول/أكتوبر   27المؤرخ   71/6و  2015تشاارين الثاني/نوفمبر  
والجزء الثالث من قرارها    2018تموز/يوليلأ   5باء المؤرخ   72/266و   2017كانون الأول/ديسااامبر   24ألف المؤرخ   72/266و 

 27المؤرخ   74/251 و  2018كانون الأول/ديسااااامبر  22المؤرخ   73/269وقراراتها   2018تموز/يوليلأ    5جيم المؤرخ  72/262
كانون الأول/ديساامبر  24المؤرخ   76/236 و  2020كانون الأول/ديساامبر    31المؤرخ  75/243و   2019كانون الأول/ديساامبر 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  30المؤرخ  77/254و  2021

  2008إلى اختصااصاات لجنة البرنامج والتنسايق، المبينة في مرفق قرار المجلس الاقتصاادش والاجتماعي    وإذ تشبير أيضبا 
 ،1976أيار/مايو   14( المؤرخ 60-)د

تخطيط البرامج والجوانب البرنامجية للميزانية ورصااااااااااد التنفيذ وأساااااااااااليب إلى الأنظمة والقواعد التي تحكم    وإذ تشبببببببير كذل  
التي تسااااااااااااتعرض بموجبها الهيئاتل الحكومية الدولية الإقليمية القطاعية والفنية المعنية، أثناء الدورة العادية لاجتماعاتها    ( 29) التقييم

 إن أمكن، البرامجَ والبرامجَ الفرعية للإطار الاستراتيجي المقترح،

، وتقارير الأمين العام عن الميزانية ( 30) في تقرير لجنة البرنامج والتنساااااااااااااايق عن أعمال دورتها الثالثة والسااااااااااااااتين وقد نظرت 
،  ( 31) 2022، والأداء البرنااامجي لعااام  2024: الجزء الثاااني، الخطااة البرنااامجيااة المقترحااة لعااام  2024البرنااامجيااة المقترحااة لعااام  

للجنة الخامساااة، مع مرفقاتها، من رؤسااااء كل من لجنة نز  السااالاح والأمن الدولي )اللجنة الأولى( والرساااائل الموجّهة إلى رئيس ا
تشاااااااااااااارين الأول/أكتوبر   23، واللجناة الاقتصااااااااااااااادياة والماالياة )اللجناة الثاانياة( بتااري   ( 32) 2023تشاااااااااااااارين الأول/أكتوبر  24بتااري   
 ،( 34) 2023تشرين الأول/أكتوبر  20)اللجنة الثالثة( بتاري    ، ولجنة الشؤون الاجتماعية والإنسانية والثقافية( 33) 2023

دور لجنة البرنامج والتنساااااااااااايق بوصاااااااااااافها الهيئة الفرعية الرئيسااااااااااااية للجمعية العامة والمجلس    تؤكد من جديد - 1 
 الاقتصادش والاجتماعي المعنية بشؤون التخطيط والبرمجة والتنسيق؛

الدور الذش تؤديلأ لجنة البرنامج والتنسايق في التحقق من أن برامج أنشاطة المنظمة تنف ذ   تؤكد من جديد أيضبا - 2 
 بما ينسجم مع الولايات التشريعية، وفي ضمان التنفيذ التام للأنظمة والقواعد؛

_______________ 
(29) ST/SGB/2018/3. 
 (.A/78/16) 16الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (30)
(31) A/78/6 (Sect. 2)   وA/78/6 (Sect. 3)    وA/78/6 (Sect. 4)  وA/78/6 (Sect. 5)   وA/78/6 (Sect. 6)    وA/78/6 (Sect. 8) 
  A/78/6 (Sect. 14)و   A/78/6 (Sect. 13)و    A/78/6 (Sect. 12)و   A/78/6 (Sect. 11)و   A/78/6 (Sect. 10)و   A/78/6 (Sect. 9) و
  A/78/6 (Sect. 20)و   A/78/6 (Sect. 19)و   A/78/6 (Sect. 18)و   A/78/6 (Sect. 17)و   A/78/6 (Sect. 16)و   A/78/6 (Sect. 15) و
  A/78/6 (Sect. 27)و   A/78/6 (Sect. 26)و   A/78/6 (Sect. 25)و   A/78/6 (Sect. 24)و   A/78/6 (Sect. 22)و   A/78/6 (Sect. 21)و 
 .A/78/6 (Sectو    A/78/6 (Sect. 29C)و    A/78/6 (Sect. 29B)و    A/78/6 (Sect. 29A)و    A/78/6 (Sect. 29)و    A/78/6 (Sect. 28)و  

29D) و A/78/6 (Sect. 29E)  وA/78/6 (Sect. 29F)  وA/78/6 (Sect. 30)  وA/78/6 (Sect. 31)  وA/78/6 (Sect. 34). 
(32) A/C.5/78/13. 
(33) A/C.5/78/12. 
(34) A/C.5/78/11. 
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https://undocs.org/ar/A/RES/72/9
https://undocs.org/ar/A/RES/72/266
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https://undocs.org/ar/A/RES/72/262
https://undocs.org/ar/A/RES/73/269
https://undocs.org/ar/A/RES/74/251
https://undocs.org/ar/A/RES/75/243
https://undocs.org/ar/A/RES/76/236
https://undocs.org/ar/A/RES/77/254
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2018/3
https://undocs.org/ar/A/78/16
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.2)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.3)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.4)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.5)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.6)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.8)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.9)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.10)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.11)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.12)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.13)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.14)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.15)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.16)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.17)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.18)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.19)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.20)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.21)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.22)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.24)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.25)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.26)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.27)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.28)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.29)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.29A)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.29B)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.29C)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.29D)
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.29D)
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https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.30)
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تقدملأ لجنة   على دور الجلسااااااااات العامة واللجان الرئيسااااااااية للجمعية العامة في اسااااااااتعراض ما  تكرر التشبببببديد - 3 
من الأنظمة والقواعد التي   10-4البرنامج والتنسااااايق من توصااااايات مناسااااابة تتصااااال بعملها والبت في تلك التوصااااايات، وفقا للبند  

 تحكم تخطيط البرامج والجوانب البرنامجية للميزانية ورصد التنفيذ وأساليب التقييم؛

على النحو المبين في الولاياات  أن تحادياد أولوياات الأمم المتحادة من صاااااااااااااالاحياات الادول الأعضااااااااااااااااء   تؤكبد - 4 
 التشريعية؛

الحاجة إلى مشاااااركة الدول الأعضاااااء مشاااااركة كاملة في عملية إعداد الميزانية، بدءا من مراحلها    تكرر تأكيد - 5 
 المبكرة وطوال العملية بأسرها؛

 بأعمال لجنة البرنامج والتنسيق، وترحب بتقريرها؛ تحيط علما مع التقدير - 6 

أنلأ حينما لا يتسااانّى للجنة البرنامج والتنسااايق أن تقدم اساااتنتاجات وتوصااايات بشاااأن برنامج فرعي    تأكيدتكرر  - 7 
برنامج بعينلأ من الميزانية البرنامجية المقترحة، فإن الجلساااة العامة أو اللجنة الرئيساااية أو اللجان الرئيساااية ذات الصااالة التابعة  أو

تنظر في باداياة دورتهاا في البرناامج الفرعي أو البرناامج الماذكور من أجال تقاديم أش  للجمعياة العااماة المسااااااااااااااؤولاة عن تلاك الولاياات
اسااتنتاجات وتوصاايات إلى اللجنة الخامسااة، في أقرب فرصااة، وفي موعد لا يتجاوز أربعة أسااابيع بعد بدء الدورة، لكي تنظر فيها 

 اللجنة الخامسة في الوقت المناسب؛

ئيس الجمعية العامة ورئيس اللجنة الخامسااة في متابعة الأمر مع رؤساااء اللجان  بالجهود التي يبذلها ر  تعترف - 8 
م بشااااااأنها توصاااااايات من لجنة البرنامج والتنساااااايق، وفقا للفقرة   من قرارها   12الرئيسااااااية ذات الصاااااالة للنظر في البرامج التي لم تقد 

، وتكرر تأكيد أنلأ على رؤساااء الجمعية العامة ورؤساااء اللجنة الخامسااة الجدد أن يتواصاالوا مع رؤساااء اللجان الرئيسااية 77/254
 ويدعموهم لكفالة إصدار الاستنتاجات والتوصيات ضمن الآجال المحددة؛

تنساااااايق بشااااااأن الخطة البرنامجية المقترحة لعام الاسااااااتنتاجات والتوصاااااايات التي قدمتها لجنة البرنامج وال تؤيد - 9 
، والواردة في تقريرها عن أعمال دورتها الثالثة والسااااااتين، وتطلب إلى (36)وبشااااااأن التقييم  (35)2022والأداء البرنامجي لعام   2024

 الأمين العام أن يكفل تنفيذ التوصيات في الوقت المناسب؛

من الميزانية البرنامجية المقترحة   20و  3، اسااااتثنائيا ودون أن يشااااكل ذلك سااااابقة، بالنساااابة للبرنامجين  توافق - 10 
، على سااااااااارد برنامجي يتألف حصااااااااارا من قائمة الولايات على مساااااااااتو  البرامج والأهداف التي وافقت عليها الجمعية  2024لعام 

 على مستو  البرامج الفرعية؛ 2024والنواتج المستهدفة لعام  71/6العامة في قرارها 

من الميزانية البرنامجية   21و  13، اساااااتثنائيا ودون أن يشاااااكل ذلك ساااااابقة، بالنسااااابة للبرنامجين  توافق أيضبببا - 11 
ا من قائمة الولايات على مسااااااااتو  البرامج والأهداف التي وافقت عليها ، على ساااااااارد برنامجي يتألف حصاااااااار 2024المقترحة لعام  

 على مستو  البرامج الفرعية؛ 2024والنواتج المستهدفة لعام  76/236الجمعية العامة في قرارها 

_______________ 
 (، الفصل الثاني، الفر  ألف.A/78/16) 16عون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبانظر  (35)
 المرجع نفسلأ، الفر  باء. (36)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/254
https://undocs.org/ar/A/RES/71/6
https://undocs.org/ar/A/RES/76/236
https://undocs.org/ar/A/78/16
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من الميزانية  26و   25و  17و   10و  2تثنائيا ودون أن يشاكل ذلك ساابقة، بالنسابة للبرامج ، اسا توافق كذل  - 12 
، على ساارد برنامجي يتألف حصاارا من قائمة الولايات على مسااتو  البرامج والأهداف التي وافقت  2024البرنامجية المقترحة لعام 

 على مستو  البرامج الفرعية؛ 2024 والنواتج المستهدفة لعام 77/254عليها الجمعية العامة في قرارها 

،  2024، الشاااااااااااااؤون القانونية، من الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 6على الخطة البرنامجية للبرنامج   توافق - 13 
 ؛(37)مين العامعلى النحو الوارد في تقرير الأ

اسااااتنتاجات وتوصاااايات لجنة البرنامج والتنساااايق بشااااأن التقرير الاسااااتعراضااااي الساااانوش المقدم من مجلس  تؤيد  - 14 
، وبشااااااأن دعم منظومة الأمم المتحدة لخطة عام  (38)2022الرؤساااااااء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنساااااايق لعام 

 .(39)إليها: أفريقيا التي نصبو 2063

 
 

 78/245القرار 

 

، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية اللجنة  2023كانون الأول/ديسااااااااااااامبر   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلساااااااااااااة العامة  
 (A/78/642  6، الفقرة ) 

 
 

 خطة المؤتمرات  -245/78 

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2022 كانون الأول/ديسمبر  30المؤرخ    77/255إلى قراراتها السابقة بشأن خطة المؤتمرات، بما في ذلك القرار    إذ تشير 

، 2022حزيران/يونيلأ  10المؤرخ  76/268إلى قراراتها الساااااااابقة بشاااااااأن تعدد اللاات، ولا سااااااايما القرار    وإذ تشبببببير أيضبببببا 
تؤكد من جديد الأحكام المتصاااااالة بخدمات المؤتمرات، وإذ تدرل أن تعدد اللاات، باعتبارى قيمة من قيم المنظمة الأساااااااسااااااية،   وإذ

 تحدة،من ميثاق الأمم الم 1يسهم في تحقيق أهداف الأمم المتحدة، على النحو المبين في المادة 

الذش طلبت فيلأ إلى الأمين العام كفالة  1987كانون الأول/ديسااااااااااامبر   11جيم المؤرخ   42/207قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
 أن تعامل لاات الأمم المتحدة الرسمية معاملة متساوية،

 ،( 41) ، وتقرير الأمين العام ذش الصلة بالموضو ( 40) 2023في تقرير لجنة المؤتمرات لعام  رتوقد نظ 

 ،( 42) في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية وقد نظرت أيضا 

 دور اللجنة الخامسة التابعة للجمعية العامة في المسائل الإدارية والمتعلقة بالميزانية، وإذ تؤكد من جديد 

_______________ 
(37) A/78/6 (Sect. 8). 
 (، الفصل الثالث، الفر  ألف.A/78/16) 16السبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة و انظر  (38)
 المرجع نفسلأ، الفر  باء. (39)
 (.A/78/32) 32الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (40)
(41) A/78/96. 
(42) A/78/544. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/254
https://undocs.org/ar/A/78/642
https://undocs.org/ar/A/RES/77/255
https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
https://undocs.org/ar/A/RES/42/207
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.8)
https://undocs.org/ar/A/78/16
https://undocs.org/ar/A/78/32
https://undocs.org/ar/A/78/96
https://undocs.org/ar/A/78/544
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وإلى دور اللجنة الاساااتشاااارية باعتبارها هيئة فرعية تابعة  1946شاااباب/فبراير    13( المؤرخ 1-)د 14إلى قرارها   وإذ تشببير 
 للجمعية العامة،

 ؛2023بتقرير لجنة المؤتمرات لعام  ترح  - 1 

 أولا

 جدول المؤتمرات والاجتماعات

، باالصاااااااااااااايااة التي قادمتهاا لجناة  2024على مشاااااااااااااارو  جادول مؤتمرات واجتمااعاات الأمم المتحادة لعاام  توافق - 2 
 ، آخذة في الاعتبار ملاحظات اللجنة ورهناً بأحكام هذا القرار؛(43)المؤتمرات

أش تعاديلات قد    2024 للجناة المؤتمرات باأن تادخال على جادول مؤتمرات واجتمااعاات الأمم المتحادة لعاام  تبأذن - 3 
 جمعية العامة في دورتها الثامنة والسبعين؛تصبح ضرورية نتيجة للإجراءات والقرارات التي تتخذها ال

  72/313من قرارها   40، والفقرة 2017أيلول/سااااااااابتمبر   8المؤرخ   71/323من قرارها    40إلى الفقرة   تشببببببير - 4 
من قرارهاا    19، والفقرة  2019أيلول/ساااااااااااااابتمبر    12المؤرخ    73/341من قرارهاا    15، والفقرة  2018أيلول/ساااااااااااااابتمبر    17المؤرخ  

بشااأن تنشاايط أعمال  2023أيلول/ساابتمبر   1المؤرخ   77/335من قرارها   17، والفقرة 2021أيلول/ساابتمبر   10المؤرخ   75/325
 الجمعية العامة؛

أن الأمااناة العااماة أخاذت في الاعتباار الترتيباات المشاااااااااااااااار إليهاا في قرارات الجمعياة العااماة   تلاحظ ببارتيبا  - 5 
 23المؤرخ    54/248و    1998كاانون الأول/ديساااااااااااااامبر    18ألف المؤرخ    53/208ارات المتعلقاة بخطاة المؤتمرات، بماا فيهاا القر 

كانون الأول/ديساامبر  24المؤرخ   56/242و   2000كانون الأول/ديساامبر    23المؤرخ  55/222و   1999 كانون الأول/ديساامبر
المؤرخ   59/265و    2003كانون الأول/ديسمبر   23المؤرخ    58/250و    2003نيسان/أبريل  15باء المؤرخ    57/283و    2001

كاانون   22المؤرخ  61/236و  2005كاانون الأول/ديساااااااااااااامبر  23ألف المؤرخ   60/236و  2004كاانون الأول/ديساااااااااااااامبر   23
  2008كانون الأول/ديسامبر  24المؤرخ   63/248و   2007كانون الأول/ديسامبر  22المؤرخ   62/225و   2006الأول/ديسامبر 

المؤرخ   66/233و   2010كانون الأول/ديساااااامبر  24المؤرخ   65/245و   2009كانون الأول/ديساااااامبر  22المؤرخ   64/230و 
كاااانون    27المؤرخ    68/251و    2012كاااانون الأول/ديساااااااااااااامبر    24المؤرخ    67/237و    2011كاااانون الأول/ديساااااااااااااامبر    24

و   2018كانون الأول/ديساامبر  22المؤرخ  73/270و   2017كانون الأول/ديساامبر  1المؤرخ   72/19و  2013الأول/ديساامبر 
 24المؤرخ   76/237و   2020كانون الأول/ديساامبر  31المؤرخ   75/244و   2019كانون الأول/ديساامبر  27المؤرخ   74/252

، في ما يتعلق بيوم الجمعة العظيمة لد  الكنيسااة الأرثوذكسااية، ويومي العطلة الرساامية 77/255و   2021كانون الأول/ديساامبر 
 في عيد الفطر وعيد الأضحى، وتطلب إلى جميع الهيئات الحكومية الدولية التقيد بهذى القرارات عند إعداد خطط اجتماعاتها؛

لأمانة العامة أخذت في الاعتبار الترتيبات المشااااااار إليها في القرارات ذات الصاااااالة  أن ا تلاحظ بارتيا  أيضببببا - 6 
بشاأن  2014سامبر كانون الأول/دي  29المؤرخ  69/250الصاادرة عن الجمعية العامة بشاأن خطة المؤتمرات، بما في ذلك القرار  

يوم كيبور، ويوم فيساال، وديوالي، وغوربوراب، وعيد الميلاد لد  الكنيساة الأرثوذكساية، وعيد النيروز، وتطلب إلى جميع الهيئات 
 الحكومية الدولية مواصلة التقيد بهذى القرارات السارية عند إعداد خطط اجتماعاتها؛

_______________ 
 (، المرفق الثاني.A/78/32) 32الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم انظر  (43)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/323
https://undocs.org/ar/A/RES/72/313
https://undocs.org/ar/A/RES/73/341
https://undocs.org/ar/A/RES/75/325
https://undocs.org/ar/A/RES/77/335
https://undocs.org/ar/A/RES/53/208
https://undocs.org/ar/A/RES/54/248
https://undocs.org/ar/A/RES/55/222
https://undocs.org/ar/A/RES/56/242
https://undocs.org/ar/A/RES/57/283b
https://undocs.org/ar/A/RES/58/250
https://undocs.org/ar/A/RES/59/265
https://undocs.org/ar/A/RES/60/236
https://undocs.org/ar/A/RES/61/236
https://undocs.org/ar/A/RES/62/225
https://undocs.org/ar/A/RES/63/248
https://undocs.org/ar/A/RES/64/230
https://undocs.org/ar/A/RES/65/245
https://undocs.org/ar/A/RES/66/233
https://undocs.org/ar/A/RES/67/237
https://undocs.org/ar/A/RES/68/251
https://undocs.org/ar/A/RES/72/19
https://undocs.org/ar/A/RES/73/270
https://undocs.org/ar/A/RES/74/252
https://undocs.org/ar/A/RES/75/244
https://undocs.org/ar/A/RES/76/237
https://undocs.org/ar/A/RES/77/255
https://undocs.org/ar/A/RES/69/250
https://undocs.org/ar/A/78/32
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يدة الذش يلحتفل بلأ في العديد من الدول الأعضاااااء، وتدعو هيئات بأهمية يوم رأس الساااانة القمرية الجد تعترف - 7 
الأمم المتحادة في المقر وسااااااااااااااائر مراكز العمال التي يحتفال فيهاا بهاذا اليوم أن تتفااد  عقاد اجتمااعاات خلالالأ وتشااااااااااااااجع، في هاذا 

 ؛الصدد، على أن يوضع هذا الترتيب في الحسبان لد  إعداد جداول المؤتمرات والاجتماعات مستقبلا

إلى الأمين العاام أن يوجالأ نظر الهيئاات الحكومياة الادولياة، خطياا، إلى التوصااااااااااااااياات المتعلقاة باالتواري    تطلب  - 8 
الجمعيااااة العااااامااااة في دورتهااااا   ذلااااك إلى  تقريرا عن  يقاااادم  فيهااااا، وأن  تتفاااااد  عقااااد اجتماااااعااااات  أن  الهيئااااات  يطلااااب إلى  التي 

 والسبعين؛ التاسعة

ام أن يواصاااااااااااااال كفاالاة التنفياذ الادقيق لأش تعاديلات يجرش إدخاالهاا على جادول  إلى الأمين العا   تطلب  أيضبببببببببا - 9 
 المؤتمرات والاجتماعات وفقا لولاية لجنة المؤتمرات ولقرارات الجمعية العامة الأخر  ذات الصلة بالموضو ؛

تنظيم المؤتمرات    الدول الأعضااء إلى أن تلضامّ ن الولايات التشاريعية الجديدة معلومات كافية عن طرائق  تدعو - 10 
 أو الاجتماعات؛

من نظامها الداخلي وتطلب إلى الأمين العام أن يدرج، بالنسااااااابة للقرارات التي تترتب   153إلى المادة   تشبببببير - 11 
عليهاا نفقاات، طرائق عقاد المؤتمرات، آخاذا في الاعتباار الاتجااهاات الساااااااااااااااائادة في اجتمااعاات ممااثلاة، من أجال تعبئاة خادماات  

 التكاليف؛ لوثائق بأكثر الطرق الممكنة كفاءة وفعالية من حيثالمؤتمرات وا

من تكرر تمديد فترات عمل اللجنة الخامساة خلال الجزء الثاني من الدورة المساتأنفة للجمعية    تعرب عن قلقها - 12 
 جتماعات وخدمات اللاات؛العامة، ومن تأثير هذا التمديد على الخدمات التي تقدمها الأمانة العامة، بما في ذلك توافر غرف الا

 
 ثانيا

 استخدام موارد خدمات المؤتمرات

الممارساااااااااة المتمثلة في ضااااااااارورة إيلاء الأولوية في اساااااااااتخدام غرف الاجتماعات لاجتماعات    تؤكد من جديد - 13 
 الدول الأعضاء؛

على إدارة شااااؤون الجمعية العامة والمؤتمرات في الأمانة العامة لضاااامانها اسااااتمرارية خدمات المؤتمرات   تثني - 14 
 (؛19-خلال جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد

ثر التاادابير التي اتخااذهااا الأمين العااام لمواجهااة حااالااة الساااااااااااااايولااة الماااليااة الراهنااة والأثر المتبقي أ  تلاحظ بقلق - 15 
على توفير خادماات اللااات وإدارة الاجتمااعاات، بماا في ذلاك تعيين موظفين جادد لمالء الوظاائف الشاااااااااااااااغرة في دوائر  19-لكوفياد

الجهود لكفالة عدم الإضاارار بالتعدد اللاوش باعتبارى إحد  القيم اللاات الرساامية الساات، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصاال بذل 
 الأساسية للمنظمة؛

باالأمين العاام والادول الأعضاااااااااااااااء إلى التقياد باالمباادق التوجيهياة والإجراءات الواردة في الأمر الإدارش  تهيب  - 16 
 ؛(44)مرات والمناسبات الخاصة والمعارضالصادر بشأن الإذن باستخدام مباني الأمم المتحدة لتنظيم الاجتماعات والمؤت 

_______________ 
(44) ST/AI/2019/4. 

https://undocs.org/ar/ST/AI/2019/4
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على ضارورة أن تكون هذى الاجتماعات والمؤتمرات والمناسابات الخاصاة والمعارض متساقة مع مقاصاد    تشبدد - 17 
 الأمم المتحدة ومبادئها؛

لجدول في  أن معامل الاستخدام العام للترجمة الشفوية بالنسبة لجميع الهيئات المدرجة اجتماعاتها في ا  تلاحظ - 18 
في المائة في   82، وبلغ  2014في المائة منذ عام    80مراكز العمل الرئيساااااية الأربعة قد اساااااتوفى النسااااابة المرجعية المحددة في 

 ؛2022عام 

الهيئات الحكومية الدولية التي كان متوساط معامل اساتخدامها للترجمة الشافوية على مد  الأعوام الساتة   تحث - 19 
في المائة على أن تأخذ هذا المعامل في الاعتبار لد  تخطيط دوراتها المقبلة  80بة المرجعية المحددة في  الماضاية أقل من النسا 

 من أجل استيفاء تلك النسبة المرجعية؛

إلى الهيئات الحكومية الدولية أن تسااتعرض اسااتحقاقاتها المتعلقة بالاجتماعات، وأن تخطط    تكرر تأكيد طلبها - 20 
هاا بنااء على اسااااااااااااااتخادامهاا الفعلي لموارد خادماات المؤتمرات، من أجال تحسااااااااااااااين كفااءة اسااااااااااااااتخادامهاا لخادماات  برامج عملهاا وتعادل

 المؤتمرات وتحقيق الاستفادة المثلى منها؛

أمانات ومكاتب الهيئات التي لا تساتخدم موارد خدمات المؤتمرات المخصاصاة لها اساتخداما كاملا على  تحث - 21 
رة شاااااااااؤون الجمعية العامة والمؤتمرات، وأن تنظر في إجراء تاييرات على برامج عملها، حساااااااااب  أن تعمل على نحو أوثق مع إدا

الاقتضااء، بما في ذلك إجراء تعديلات تساتند إلى الممارساات المتبعة في الساابق فيما يتعلق ببنود جدول الأعمال المتكررة، ساعيا 
 إلى تحسين معاملات استخدامها للترجمة الشفوية؛

أن حالات تأخر بدء الاجتماعات وانتهائها قبل الأوان المقرر يؤثران بشاااادة في معامل اسااااتخدام الترجمة  ب   تقر - 22 
الشااافوية لد  تلك الهيئات، وتدعو أمانات الهيئات ومكاتبها إلى إيلاء الاهتمام الكافي في هذا الصااادد، وترحب بما تبذللأ الهيئات 

وقت المناسااااااااااااااب بأش تاييرات من هذا القبيل لإتاحة المجال لإعادة توجيلأ خدمات  والمكاتب من جهد لإبلاغ الأمانة العامة في ال
 المؤتمرات إلى اجتماعات أخر  بشكل سلس؛

إلى لجنة المؤتمرات أن تتشاااااور مع الهيئات التي ظل معدل اسااااتخدامها للموارد المخصااااصااااة لها على   تطل  - 23 
المنطبقة، لكي يتسااااانى تقديم توصااااايات ملائمة من أجل اساااااتخدام موارد مد  الأعوام الساااااتة الماضاااااية أقل من النسااااابة المرجعية 

 خدمات المؤتمرات على النحو الأمثل؛

بالجهود التي يبذلها الأمين العام من أجل زيادة معدلات اسااااااتخدام موارد خدمات المؤتمرات، وتشااااااجعلأ   ترح  - 24 
 ن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛في هذا الصدد على تعزيز كفاءة خدمات المؤتمرات وتقديم تقرير ع

إلى الأمين العام أن يتشاااااااااور مع الدول الأعضاااااااااء بشااااااااأن المبادرات التي تؤثر في اسااااااااتخدام خدمات    تطل  - 25 
 المؤتمرات ومرافق المؤتمرات؛

إلى الأمين العاام أن يواصاااااااااااااال العمال على إقناا  الهيئاات التي يحق لهاا أن تجتمع  حسااااااااااااااب    تطلب  أيضبببببببببا - 26 
الاقتضاااااءر بضاااارورة مواصاااالة تحسااااين اسااااتخدامها لخدمات المؤتمرات، وتطلب إليلأ كذلك أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها 

 التاسعة والسبعين تقريرا عن توفير هذى الخدمات لهذى الهيئات؛

بأهمية الاجتماعات التي تعقدها المجموعات الإقليمية وغيرها من المجموعات الرئيساااااية للدول الأعضااااااء    رتق - 27 
بالنسااابة لساااير العمل في دورات الهيئات الحكومية الدولية بطريقة سااالساااة، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل، قدر الإمكان، تلبية 

لاجتماااعااات المجموعااات الإقليميااة وغيرهااا من المجموعااات الرئيساااااااااااااايااة للاادول  جميع الطلبااات المقاادمااة لتوفير خاادمااات المؤتمرات  
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الأعضاااااء، وتطلب إلى إدارة شااااؤون الجمعية العامة والمؤتمرات إبلاغ مقدمي الطلبات في أقرب وقت ممكن بمد  توافر خدمات  
 المؤتمرات، بما في ذلك الترجمة الشفوية، وبأش تاييرات قد تطرأ قبل عقد الاجتماعات؛

الزياااادة العااااماااة في النسااااااااااااااباااة المئوياااة للاجتمااااعاااات التي عقااادتهاااا المجموعاااات الإقليمياااة وغيرهاااا من   تلاحظ - 28 
، 2022المجموعات الرئيسااااااية للدول الأعضاااااااء ووفرت لها خدمات الترجمة الشاااااافوية في مراكز العمل الرئيسااااااية الأربعة في عام 

ة للتصادش للصاعوبات التي تنشاأ عن الافتقار إلى خدمات الترجمة الشافوية وتطلب إلى الأمين العام أن يواصال اتبا  وساائل مبتكر 
 في هذى الاجتماعات، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛

 الهيئاات الحكومياة الادولياة في مرحلاة التخطيط على أن تاأخاذ اجتمااعاات المجموعاات الإقليمياة تحبث مرة أخر   - 29 
وغيرها من المجموعات الرئيساااااااااااية للدول الأعضااااااااااااء في الاعتبار وأن تضاااااااااااع هذى الاجتماعات في حسااااااااااابانها لد  إعداد برامج 

وأن تخطر إدارة شااااااؤون الجمعية العامة والمؤتمرات بإلااء أش اجتما  قبل موعدى بوقت كاف لكي يتساااااانى، قدر الإمكان،  عملها
المساااااااتخدمة لاجتماعات المجموعات الإقليمية وغيرها من المجموعات الرئيساااااااية  إعادة تخصااااااايص موارد خدمات المؤتمرات غير 

 للدول الأعضاء؛

بالجهود التي يباادر الأمين العاام إلى اتخااذها من أجل تحاديد ساااااااااااااابال تعزيز الكفااءة والفعاالياة في خدمات   تنوه - 30 
من نهج مبتكرة في توفير دعم الأمانة الفني وفي إدارة    المؤتمرات، وتثني على إدارة شاااااااااؤون الجمعية العامة والمؤتمرات لما تتبعلأ

الاجتمااعاات والوثاائق، وتشااااااااااااااجع الإدارة على مواصاااااااااااااالاة جهودهاا الرامياة إلى الحفااد على الجودة العاالياة لماا تقادمالأ من خادماات 
 العمل في الوقت نفسلأ على تحقيق أوجلأ الكفاءة؛ مع

مية إلى تحساااااااااااين تقديم الخدمات للمؤتمرات في مراكز العمل  إلى الأمين العام أن يواصااااااااااال جهودى الرا  تطل  - 31 
الرئيسااااااية الأربعة، بوسااااااائل منها معالجة أو إزالة ما يمكن أن يحدة من ازدواجية وتداخل وتكرار في العمل، وطرح أفكار مبتكرة 

أن يناال ذلاك من نوعياة تلاك    وتحادياد أوجالأ التاآزر الممكناة وغير ذلاك من التادابير التي تكفال تحقيق وفورات في التكااليف، دون 
 الخدمات أو يؤثر في توفيرها، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛

الحاجة إلى مواصاااااااااااالة تحسااااااااااااين جميع مرافق المؤتمرات، بما في ذلك يياكل التداول بالفيديو في    تكرر تأكيد - 32 
ة، وتطلب في هذا الصااادد إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن ذلك في موعد لا يتجاوز الدورة  جميع مراكز العمل الأربعة الرئيساااي 
 التاسعة والسبعين للجمعية العامة؛

، وترحب بالمقترح الشااااااامل الرامي  2022ل/ديساااااامبر كانون الأو  30ألف المؤرخ  77/263إلى قرارها    تشببببير - 33 
 إلى التصدش لتدهور أحوال مرفق خدمات المؤتمرات في مكتب الأمم المتحدة في نيروبي ومحدودية قدراتلأ؛

بالتدابير المتخذة لإتاحة وصااااول الأشااااخاص ذوش الإعاقة إلى خدمات ومرافق المؤتمرات واسااااتخدامهم   ترح  - 34 
اء مركز التساهيلات الخاصاة بذوش الإعاقة واساتخدام خدمات لاة الإشاارة، وتطلب إلى الأمين العام مواصالة لها، بما في ذلك إنشا 

التصااااادش للمساااااائل المتصااااالة بإمكانات وصاااااول الأشاااااخاص ذوش الإعاقة إلى مرافق المؤتمرات في جميع مراكز العمل الرئيساااااية 
وياااة، وتقاااديم تقرير عن ذلاااك إلى الجمعياااة العااااماااة في دورتهاااا الأربعاااة التي تقااادم فيهاااا خااادماااات المؤتمرات، على ساااااااااااااابيااال الأول

 والسبعين؛ التاسعة

على إدارة شااااااااااااااؤون الجمعياة العااماة والمؤتمرات ورئيس الجمعياة العااماة لتنظيمهماا دورة تادريبياة بشااااااااااااااأن  تثني - 35 
الدول الأعضاااااء والمراقبين، وتدعو إمكانية الوصااااول والتوعية بالحساااااساااايات التي يجب مراعاتها لموظفي الأمانة العامة ومندوبي  

 المتاحة؛ الأمين العام إلى مواصلة هذى الجهود في المستقبل، في حدود الموارد

https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
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بقاااعاادة الإدارة المتكاااملااة لخاادمااات المؤتمرات على النطاااق العااالمي باااعتبااارهااا نهجااا فعااالا يتبع، حيثمااا ترحب    - 36 
المعقودة خارج مراكز العمل، وتطلب إلى الأمين العام، في هذا الصااااادد، أن يواصااااال بذل أمكن، في تقديم الخدمات للاجتماعات 

الجهود من أجل تحقيق مزيد من أوجلأ الكفاءة عن طريق تطبيق قاعدة الإدارة المتكاملة على النطاق العالمي تطبيقا صاارما على 
ة، وأن يواصاااااااااااال تقديم التقارير عن ذلك إلى لجنة  الاجتماعات التي يساااااااااااارش عليها ذلك، دون المساااااااااااااس بجودة الخدمات المقدم

 المؤتمرات؛

 
 ثالثا

 تعزيز الإدارة المتكاملة لخدمات المؤتمرات على النطاق العالمي وتسخير التكنولوجيا وقياس نوعية خدمات المؤتمرات

، وتشير أيضا إلى أنها طلبت إلى الأمين (45)من تقرير الأمين العام عن خطة المؤتمرات 24إلى الفقرة   تشير - 37 
إدارة خادماات المؤتمرات على نحو   ، كفااالاة2001كاانون الأول/ديساااااااااااااامبر    24المؤرخ    56/253من قرارهاا    81العااام، في الفقرة  

متكامل على نطاق جميع مراكز العمل بالمنظمة، وتؤكد من جديد أن إدارة شااااؤون الجمعية العامة والمؤتمرات مسااااؤولة عن تنفيذ 
رة  السااياسااة العامة ووضااع المعايير والمبادق التوجيهية، وعن الإشااراف على خدمات مؤتمرات الأمم المتحدة وتنساايقها، وعن الإدا

العامة للموارد المرصاااودة في إطار باب الميزانية ذش الصااالة، بينما تظل مكاتب الأمم المتحدة في جنيف وفيينا ونيروبي مساااؤولة 
من الجزء الثاني باء من قرارها   7عن الأنشطة التنفيذية اليومية وخاضعة للمساءلة عنها، وذلك على النحو المشار إليلأ في الفقرة  

 باء؛ 57/283

بالجهود المبتكرة التي تبذلها إدارة شااااااؤون الجمعية العامة والمؤتمرات لتحسااااااين خدمات المؤتمرات ب ية  ترح  - 38 
العام أن يواصال اساتكشااف الابتكارات التكنولوجية   تيساير عملية صانع القرار داخل الهيئات الحكومية الدولية، وتطلب إلى الأمين

 وغيرها من الابتكارات التي تعزز الفعالية والكفاءة في هذا الصدد وأن يبلغ عن هذى الجهود خلال الدورة التاسعة والسبعين؛

المباادرات المضااااااااااااااطلع بهاا في إطاار مفهوم الإدارة المتكااملاة على النطااق العاالمي من أجال تبساااااااااااااايط  تلاحظ - 39 
الإجراءات وتحقيق وفورات الحجم وتحسااااااااااااااين نوعياة خادماات المؤتمرات، وتؤكاد في هاذا الصاااااااااااااادد أهمياة كفاالاة أن يعاامال موظفو  

 ابل العمل المتساوش في مراكز العمل الرئيسية الأربعة؛خدمات المؤتمرات معاملة متساوية وأهمية مبدأ المساواة في الرتب مق

بأن مفهوم الإدارة المتكاملة لخدمات المؤتمرات على النطاق العالمي قد أدرج بصااااااورة كاملة في جميع   تسببببلم - 40 
الأمين العام  مجالات خدمات المؤتمرات في جميع مراكز العمل الرئيساااااااية الأربعة التي تقدم فيها خدمات المؤتمرات، وتطلب إلى

أن يواصااال إطلا  الجمعية العامة ولجنة المؤتمرات على التقدم المحرز في كفالة الإدارة المتكاملة على النطاق العالمي وأن يقدم 
 معلومات دقيقة ومستوفاة عن المبادرات الجديدة التي تقع ضمن اختصاصات اللجنة؛

التقبببدير - 41  المحرز في تطوير وتن   تلاحظ مع  نظم  التقاااادم  قبياااال  برامجيااااات إدارة المؤتمرات، من    gDataفيااااذ 
وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذ هذى البرامجيات كنظم مركزية في سااااااياق اسااااااتراتيجية  ،  gTextو   gMeetsو   gDoc و

عامة في قرارها  تكنولوجيا المعلومات والاتصاااااااالات المطبقة على نطاق الأمانة العامة بأسااااااارها، على نحو ما رحبت بلأ الجمعية ال
، وأن يقاادم تقريرا عن التقاادم المحرز فيمااا يتعلق بعمليااات هااذى البرامجيااات  2014كااانون الأول/ديساااااااااااااامبر    29المؤرخ    69/262

 قتضاء؛وصيانتها وضمان توافقها مع النظم القائمة، حسب الا

_______________ 
(45) A/70/122. 

https://undocs.org/ar/A/RES/56/253
https://undocs.org/ar/A/RES/57/283b
https://undocs.org/ar/A/RES/69/262
https://undocs.org/ar/A/70/122
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ضاااااااااارورة تقيد جميع المبادرات المتعلقة بتسااااااااااخير التكنولوجيا، بما فيها المبادرات المتخذة على أساااااااااااس    تؤكد - 42 
تجريبي، بمباادأ التكااافؤ بين اللاااات الرسااااااااااااااميااة للمنظمااة، وذلاك للحفاااد على جودة ونطاااق الخاادماات التي تقاادمهااا الأمااناة العاااماة  

 وتعزيزهما؛

ن رضاااا الدول الأعضااااء مؤشااار رئيساااي من مؤشااارات الأداء فيما يتصااال بإدارة المؤتمرات  على أ  تكرر التأكيد - 43 
 وخدمات المؤتمرات؛

إلى الأمين العام أن يواصل كفالة أن تتيح التدابير التي تتخذها إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات    تطل  - 44 
المقدمة لها، باعتبارى مؤشااااارا رئيسااااايا من مؤشااااارات أداء الإدارة،  للحصاااااول على تقييم الدول الأعضااااااء لنوعية خدمات المؤتمرات 

فرصاا متكافئة للدول الأعضااء لتقديم تقييماتها باللاات الرسامية السات للأمم المتحدة وأن تتخذ هذى التدابير بالامتثال التام لقرارات  
تقريرا إلى الجمعية عن التقدم المحرز في هذا   الجمعية العامة المتخذة في هذا الصااااااادد، وتطلب أيضاااااااا إلى الأمين العام أن يقدم

 الصدد عن طريق لجنة المؤتمرات؛

إلى الأمين العام أن يواصاااااااال بحث أفضاااااااال الممارسااااااااات والتقنيات المتعلقة بتقييم مد  رضااااااااا    تطل  أيضبببببا - 45 
افي الجمعية العامة المساااااتفيدين من الخدمات، وأن يساااااعى للحصاااااول على نسااااابة ردود أعلى على اساااااتقصااااااءات النوعية، وأن يو 

 بانتظام بالنتائج المحققة؛

بالجهود التي تبذلها إدارة شااااااااااؤون الجمعية العامة والمؤتمرات سااااااااااعيا إلى الحصااااااااااول على تقييم الدول   ترح  - 46 
تقدمها الأعضاااء لنوعية خدمات المؤتمرات المقدمة لها، آخذة في الاعتبار التعليقات التي تبديها الدول الأعضاااء والشااكاو  التي 

كتابة أو خلال الاجتماعات، وتطلب إلى الأمين العام أن يكثف جهودى لإيجاد سااااااابل مبتكرة لاساااااااتقاء التعليقات الواردة من الدول  
الأعضاااء ورؤساااء اللجان وأمنائها بشااأن نوعية خدمات المؤتمرات وتحليلها بشااكل منهجي، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية  

 تاسعة والسبعين؛العامة في دورتها ال

إلى الأمين العام مواصلة السعي إلى الحصول على تقييم نوعية خدمات المؤتمرات التي تقدمها الأمانة    تطل  - 47 
العامة، عن طريق اجتماعات تعقد مرة في الساااااااانة على الأقل، على ألا يتجاوز عددها مرتين في الساااااااانة، وتتيح فرصااااااااا متكافئة 

اتها والتماس المعلومات بأش لاة من لاات الأمم المتحدة الرسااااامية السااااات بشاااااأن أش مساااااألة تتصاااال  للدول الأعضااااااء لتقديم تقييم
 بالمؤتمرات أو تهم لاة معينة؛

 
 رابعا

 المسائل المتعلقة بالوثائق والمنشورات

 على الأهمية البالاة للمساواة بين اللاات الرسمية الست للأمم المتحدة؛ تشدد - 48 

ضاااااااااااارورة تقيد جميع المبادرات المتعلقة بتطور طرائق العمل، بما فيها المبادرات المتخذة على أساااااااااااااس    تؤكد - 49 
 قدمها الأمانة العامة أو تعزيزهما؛تجريبي، بمبدأ التكافؤ بين اللاات الرسمية للمنظمة، للحفاد على جودة ونطاق الخدمات التي ت 

على أهمية تعدد اللاات في أنشااااطة الأمم المتحدة، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصاااال جهودى لكفالة    تشبببدد - 50 
وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية في دورتها  76/268التكافؤ التام بين اللاات الرسااااااااااامية السااااااااااات وفقا لقرار الجمعية العامة 

 التاسعة والسبعين؛

https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
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على أهمية اساااتخدام جميع اللاات الرسااامية للأمم المتحدة بما يكفل المسااااواة التامة في معاملتها  تشببدد أيضببا - 51 
العامة بهدف إزالة التفاوت بين اساااتخدام اللاة الإنكليزية واساااتخدام اللاات  في كافة أنشاااطة إدارة التواصااال العالمي التابعة للأمانة 

الرساااااااااااااامياة الخمس الأخر ، وتعياد في هاذا الصاااااااااااااادد تاأكياد طلبهاا إلى الأمين العاام كفاالاة أن تتيح الإدارة حفظ الباث الشاااااااااااااابكي 
 لإنترنت؛للاجتماعات الرسمية بجميع اللاات الرسمية الست في موقع الأمم المتحدة على شبكة ا

أن التفاوت لا يزال قائما بين اساااااتخدام اللاة الإنكليزية واساااااتخدام اللاات الرسااااامية الخمس الأخر  في   تلاحظ - 52 
حفظ البث الشااااااابكي للاجتماعات الرسااااااامية، وتطلب إلى الأمين العام أن يكثف من جهودى لضااااااامان المسااااااااواة في معاملة اللاات  

 الرسمية في هذا الصدد؛

إلى قيام الأمين العام بتعيين منساااق لشاااؤون تعدد اللاات يتولى مساااؤولية التنفيذ العام لمبدأ   مع التقديرتشببير   - 53 
تعادد اللااات على نطااق الأمااناة العااماة، وتهياب بجميع الإدارات والمكااتاب داخال الأمااناة العااماة إلى تقاديم الادعم الكاامال للعمال  

 يات ذات الصلة في مجال تعدد اللاات؛الذش يضطلع بلأ المنسق في إطار اضطلاعلأ بالولا

على أن مبدأ تعدد اللاات، باعتبارى قيمة من قيم المنظمة الأسااااساااية، يقتضاااي مشااااركة والتزاما فعليين   تشببدد - 54 
 من جانب الجهات المعنية كافة، بما في ذلك جميع مراكز عمل الأمم المتحدة ومكاتبها الموجودة خارج المقر؛

، بتفصاااااايل اختصاااااااصااااااات منسااااااق شااااااؤون تعدد (46)م الأمين العام، في تقريرى عن تعدد اللااتإلى قيا تشببببير - 55 
، وتشاااااااير أيضاااااااا إلى تأييدها، في القرار  2015تشااااااارين الثاني/نوفمبر  13المؤرخ  70/9اللاات، على النحو المطلوب في القرار 

ن العام، وتطلب تزويد جميع الدول الأعضاااااااء  ، للاختصاااااااصااااااات التي اقترحها الأمي 2017أيلول/ساااااابتمبر  11المؤرخ   71/328
وكيانات الأمانة العامة بما يطرأ على تلك الاختصاااااااااااصااااااااااات من مسااااااااااتجدات لاحقة، وترحب بالجهود التي يبذلها المنسااااااااااق في  

 الصدد؛ هذا

 إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ المتساااق والفعال لاختصااااصاااات منساااق شاااؤون تعدد اللاات، وأن يقدم  تطل  - 56 
 تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛

 على دور الدول الأعضاء وهيئاتها الحكومية الدولية في تحديد السياسات المتعلقة بإدارة المؤتمرات؛ تشدد - 57 

قترحات المتعلقة ضاارورة أن توافق الدول الأعضاااء، في إطار هيئاتها الحكومية الدولية المعنية، على الم  تؤكد - 58 
 بتايير هذى السياسات؛

أن المسااااااااااااااائل المتصاااااااااااااالة بإدارة المؤتمرات، بما في ذلك الوثائق، تقع ضاااااااااااااامن اختصاااااااااااااااص   تؤكد أيضبببببببببا - 59 
 الخامسة؛ اللجنة

على أهمية تقديم وإصاااااااااااادار وثائق جميع الهيئات الحكومية الدولية، بما فيها اللجنة الخامسااااااااااااة،    تكرر التأكيد - 60 
 حينها؛ في

المؤرخ   70/247من قرارها   29تكرر تأخر إصاااااادار وثائق اللجنة الخامسااااااة، وتشااااااير إلى الفقرة    تلاحظ بقلق - 61 
، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصال اتخاذ إجراءات لتنفيذها بشاكل فعال، مع مراعاة مساؤوليات 2015كانون الأول/ديسامبر  23

 جميع الجهات المعنية، وأن يبلغ عن ذلك في سياق تقريرى المقبل عن خطة المؤتمرات؛

_______________ 
(46) A/71/757. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/9
https://undocs.org/ar/A/RES/71/328
https://undocs.org/ar/A/RES/70/247
https://undocs.org/ar/A/71/757
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تباذلهاا الأمانة العاامة، ولا ساااااااااااااايماا إدارة شااااااااااااااؤون الجمعياة العاامة والمؤتمرات، فيماا يتعلق  بالجهود التي ترح  - 62 
بإصااادار وثائق اللجنة الخامساااة لما قبل الدورات في حينها بلاات الأمم المتحدة الرسااامية السااات، وتشاااجع الجهود المتواصااالة التي 

 تبذلها في هذا الصدد جميع الجهات المعنية؛

للجنة الخامسااة واللجنة الاسااتشااارية لشااؤون الإدارة والميزانية على مواصاالة تعزيز التعاون بين  رئيسااي ا تشببجع - 63 
 هاتين الهيئتين في مجال الوثائق؛

أن قيام الأمانة العامة بتزويد اللجنة الخامسااااة خلال مشاااااوراتها غير الرساااامية بمعلومات دقيقة متسااااقة   تلاحظ - 64 
 ذ القرارات داخل اللجنة؛في الوقت المناسب يسهل عملية اتخا

من أن جميع التقااارير التي يعتماادهااا الفريق   64/230مااا قررتاالأ في الجزء الرابع من قرارهااا    تؤكبد من جبديبد - 65 
لمجلس حقوق الإنسااان ينباي أن تصاادر في وثائق بجميع لاات الأمم المتحدة العامل المعني بالاسااتعراض الدورش الشااامل التابع  

 نون الأول/كا 10ألف المؤرخ   36/117الرسااااااامية في الوقت المناساااااااب قبل أن ينظر فيها المجلس، وفقا لقرارات الجمعية العامة  
 كاانون الأول/ 22المؤرخ  52/214و  1996كاانون الأول/ديساااااااااااااامبر  18ألف إلى هااء المؤرخاة  51/211و   1981ديساااااااااااااامبر  
، وتطلب إلى الأمين العام أن 59/265و   1998كانون الأول/ديساااااامبر  18ألف إلى هاء المؤرخة    53/208و   1997ديساااااامبر  

 ا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛يعمل على توفير الدعم اللازم لذلك الارض وأن يقدم تقرير 

بشااااااأن النظام الداخلي المتعلق  1946شااااااباب/فبراير   1( المؤرخ 1-)د 2من مرفق قرارها   8الفقرة    تكرر تأكيد - 66 
تتاح أش وثيقة  باللاات، التي تنص على أن تتاح جميع القرارات والوثائق الأخر  المهمة بجميع اللاات الرساااااااااااامية الساااااااااااات، وأن

 أخر ، بناء على طلب أش ممثل، بأش لاة رسمية أو بجميع اللاات الرسمية؛

أهمية الإصاااااااادار المتزامن للوثائق بجميع اللاات الرساااااااامية، وترحب بمعدل الامتثال البالغ   تكرر أيضبببببا تأكيد - 67 
تكرر تأكيد طلبها أن يكفل الأمين العام التقيد  لإصااااااادار الوثائق، و   2022في المائة الذش حققتلأ كافة مراكز العمل في عام  100

التام بالقواعد المتصااالة بتزامن صااادور الوثائق بجميع اللاات الرسااامية السااات، ساااواء فيما يتعلق بتوزيع النسااا  المطبوعة أو نشااار 
 وثائق الهيئات التداولية على نظام الوثائق الرسمية وموقع الأمم المتحدة على شبكة الإنترنت؛

إلى الأمين العام أن يواصال اتخاذ الإجراءات اللازمة التي تكفل إصادار الوثائق بجميع اللاات الرسامية   ل تط - 68 
 الست في الوقت المناسب وبالتزامن؛

أن عملية تقاسااااااااام عبء العمل اتساااااااااعت لتشااااااااامل التدقيق اللاوش والترجمة التحريرية والتحرير وتجهيز  تلاحظ - 69 
جزة، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصاااال السااااعي إلى إيجاد ساااابل لتعزيز تقاساااام عبء العمل النصااااوص وتدوين المحاضاااار المو 

 بين مراكز العمل الرئيسية الأربعة وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛ فيما

مرات هي توفير وثائق عالية الجودة في  على أن الأهداف الرئيساااية لإدارة شاااؤون الجمعية العامة والمؤت   تشببدد - 70 
الوقت المناساااااب بجميع اللاات الرسااااامية، وفقا للأنظمة المعمول بها، وتقديم خدمات مؤتمرات عالية الجودة إلى الدول الأعضااااااء  

وفقااا    في جميع مراكز العماال التي بهااا مقااار، وتحقيق تلااك الأهااداف بااأكبر قاادر ممكن من الكفاااءة والفعاااليااة من حيااث التكاااليف،
 لقرارات الجمعية العامة المتخذة في هذا الصدد؛

 على أهمية تعزيز المساءلة داخل الأمانة العامة عن تقديم الوثائق وإصدارها في الوقت المناسب؛ تشدد أيضا - 71 

https://undocs.org/ar/A/RES/64/230
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/36/117
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/51/211
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/52/214
https://undocs.org/ar/A/RES/53/208
https://undocs.org/ar/A/RES/59/265
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إلى الأمين العام أن يواصاااال إدراج المؤشاااار الإدارش الموحد الجديد المتعلق بتقديم الوثائق الرساااامية في    تطل  - 72 
المواعيد المقررة لها لفائدة الهيئات الحكومية الدولية وهيئات الخبراء ضااااااامن اتفاقات كبار المديرين، وأن يدرج في ساااااااياق التقارير  

 ذا الشأن؛المرحلية المقبلة عن المساءلة معلومات به

إلى الأمين العام أن يدرج في مقترحات الميزانية التي تقدم في المساااتقبل معلومات تتصااال بتقديم    تطل  أيضببا - 73 
 الوثائق المطلوبة لاجتماعات الهيئات الحكومية الدولية وهيئات الخبراء المعنية في المواعيد المقررة؛

من أن تمنح الأولوياة في جميع   59/265زء الثاالاث من قرارهاا من الج  9ماا قررتالأ في الفقرة    تؤكبد من جبديبد - 74 
اللاات الرساااامية الساااات لإصاااادار الوثائق المتعلقة بمسااااائل التخطيط والميزانية والمسااااائل الإدارية التي يلزم أن تنظر فيها الجمعية  

 العامة على وجلأ الاستعجال؛

يهااتالأ إلى جميع إدارات الأمااناة العااماة باأن تادرج في تقااريرهاا  أن يصاااااااااااااادر الأمين العاام توج  تكرر تبأكيبد طلبهبا - 75 
 العناصر التالية:

 موجز للتقرير؛ )أ( 

 نص موحد يضم الاستنتاجات والتوصيات والإجراءات الأخر  المقترحة؛ )ب( 

 المعلومات الأساسية ذات الصلة بالموضو ؛ )ج( 

واردة في جميع الوثائق التي تقدمها الأمانة العامة والهيئات الحكومية وطلبها أن تميز بحروف داكنة الاساااااتنتاجات والتوصااااايات ال
 الدولية وهيئات الخبراء إلى الأجهزة التشريعية، بما فيها لجنة المؤتمرات، للنظر فيها واتخاذ إجراء بشأنها؛

المائة من تقاريرها في  90في المائة فقط من الإدارات المعدة للوثائق أوفت بشااااارب تقديم  73أن   تلاحظ بقلق - 76 
في المواعياد المقررة إلى إدارة شااااااااااااااؤون الجمعياة العااماة والمؤتمرات، وتكرر طلبهاا إلى الأمين العاام أن يقوم باإنفااذ نظاام الجادولاة  
الزمنية لتجهيز الوثائق بمزيد من الصااااااارامة عن طريق جهة مكرساااااااة لذلك، من قبيل فرقة العمل المشاااااااتركة بين الإدارات المعنية 

ائق، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاساعة والسابعين، وتحث الإدارات المقدمة للوثائق على الالتزام بالوث 
 التام بالمواعيد النهائية لتقديم الوثائق، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل الإبلاغ عن التدابير الملموسة المتخذة؛

ل الذش تقوم بلأ فرقة العمل المشااااااااااااتركة بين الإدارات المعنية بالوثائق، برئاسااااااااااااة إدارة  العم  تلاحظ مع التقدير - 77 
 شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات، من أجل تيسير تقديم الوثائق من جانب الإدارات المعدة للوثائق في الأمانة العامة؛

باااأن يقااادم الأمين العاااام معلوماااات عن عملياااة    77/255من قرارهاااا    77الوارد في الفقرة    تكرر تببأكيببد طلبهببا - 78 
 الإعفاء المتعلقة بالوثائق التي يتجاوز عدد كلماتها الحدود المقررة؛

المتحدة، وترحب بتحديثلأ وبتسهيل   أن نظام الوثائق الرسمية هو مستود  الوثائق الرقمي الرسمي للأمم  تلاحظ - 79 
 الوصول إليلأ بجميع لاات الأمم المتحدة الرسمية الست، وتشجع الأمين العام على مواصلة جهودى في هذا الصدد؛

إلى الأمين العام أن يواصاااال الجهود التي يبذلها ب ية تحميل جميع وثائق الأمم المتحدة القديمة المهمة    تطل  - 80 
لمتحدة على شاااااابكة الإنترنت بجميع اللاات الرساااااامية الساااااات على ساااااابيل الأولوية بحيث تتاح هذى المحفوظات  على موقع الأمم ا

 أيضا للدول الأعضاء وعموم الجمهور؛

إلى الأمين العام أن يتخذ جميع التدابير اللازمة لكفالة إتمام رقمنة الوثائق الرئيسااااااااية في مكتبة   تطل  أيضبببببا - 81 
 العمل الرئيسية في الوقت المناسب، حسب الاقتضاء؛ داغ همرشولد وفي مراكز

https://undocs.org/ar/A/RES/59/265
https://undocs.org/ar/A/RES/77/255
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من أن مشااااااارو  الرقمنة الطويل الأمد المزمع تنفيذى قد يعرض للخطر الحفاد على المعارف   تعرب عن القلق - 82 
 والمعلومات التاريخية بالنظر إلى تهرؤ كثير من الوثائق المشمولة بهذا المشرو  واحتمال تلفها؛

مين العام التماس تبرعات إضاااااافية لرقمنة وثائق الأمم المتحدة القديمة المهمة، بما في ذلك عن إلى الأ  تطل  - 83 
 طريق توسيع قاعدة الجهات المانحة، والإبلاغ عن ذلك؛

 بالمساهمة الإضافية التي قدمتها حكومة قطر لدعم مشرو  الرقمنة؛ ترح  مع التقدير - 84 

، وتلاحظ زيادة اسااااااااااااتخدام التسااااااااااااجيلات الرقمية من قبل الهيئات 77/255من قرارها   84إلى الفقرة   تشببببببببير - 85 
للتنمياة الصاااااااااااااانااعياة، الحكومياة الادولياة الأخر ، بماا في ذلاك لجناة الأمم المتحادة للقاانون التجاارش الادولي ومنظماة الأمم المتحادة  

 الصدد؛ وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل تقديم التقارير إلى الجمعية العامة في هذا

أن المحاضااااااااااااار الحرفية والمحاضااااااااااااار الموجزة تظل هي الوثائق الرسااااااااااااامية الوحيدة لاجتماعات هيئات   تؤكد - 86 
 الخدمات المقدمة إلى الدول الأعضاء؛المتحدة، وأن إصدار المحاضر الحرفية في مواعيدها جزء هام من  الأمم

المتصااااالة بالانتقال إلى اساااااتخدام التساااااجيلات الرقمية للاجتماعات   77/255من قرارها   86الفقرة    تكرر تأكيد - 87 
 بار ذلك تدبيرا لتحقيق وفورات في التكاليف؛باللاات الرسمية الست للمنظمة باعت 

 
 خامسا

 المسائل المتعلقة بخدمات اللغات

 على أن وظائف اللاات لا تخضع لنظام النطاقات المستصوبة؛ تكرر التأكيد - 88 

إلى الأمين العام أن يواصاااااااااااال جهودى لكفالة تقديم أجود خدمات الترجمة الشاااااااااااافوية والترجمة التحريرية   تطل  - 89 
 بجميع اللاات الرسمية الست؛

بجهود الأمين العام لمواصاااالة تحسااااين نوعية ما يقدم من خدمات الترجمة الشاااافوية والترجمة التحريرية،   ترح  - 90 
 زم من إجراءات في هذا الصدد؛وتطلب إلى الأمين العام اتخاذ ما يل

بشأن تخصيص أربع لاات    2019كانون الأول/ديسمبر    27المؤرخ   74/262من قرارها    58إلى الفقرة   تشير - 91 
عمل رساااامية كحد أقصااااى لأعمال هيئات معاهدات حقوق الإنسااااان، مع إدراج لاة رساااامية خامسااااة على أساااااس اسااااتثنائي، عند 

ة ألا تشاااكل هذى الحاجة، من أجل تيساااير الاتصاااال في ما بين الدول الأعضااااء على النحو الذش تحددى اللجنة المعنية، مع مراعا
التدابير سااابقة، بالنظر إلى الطابع الخاص لهيئات المعاهدات، ودون المساااس بحق كل دولة من الدول الأطراف في التعامل مع 
هيئاات المعااهادات باأش لااة من اللااات الرساااااااااااااامياة الساااااااااااااات للأمم المتحادة، وتطلاب إلى الأمين العاام أن يقادم تقريرا عن ذلاك إلى 

 دورتها التاسعة والسبعين؛ الجمعية العامة في

على وجوب توفير ترجمة الوثائق الرساااااااامية للمنظمة بجميع اللاات المطلوبة وفي الموعد المقرر، في    تشبببببدد - 92 
 امتثال كامل للأنظمة الداخلية للهيئات التشريعية المعنية؛

لى اللاات الرسااامية السااات، مع إلى الأمين العام أن يواصااال العمل على تحساااين نوعية ترجمة الوثائق إ  تطل  - 93 
 إيلاء أهمية خاصة لدقة الترجمة التحريرية؛

https://undocs.org/ar/A/RES/77/255
https://undocs.org/ar/A/RES/77/255
https://undocs.org/ar/A/RES/74/262
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إلى الأمين العام أن يواصاال العمل على أن تسااتوفي المصااطلحات المسااتخدمة في دوائر الترجمة    تطل  أيضبا - 94 
بما يضااااامن أعلى مساااااتو   التحريرية والترجمة الشااااافوية أحدة المعايير اللاوية وأن تكون انعكاساااااا لمصاااااطلحات اللاات الرسااااامية

 الجودة؛ من

إلى الأمين العام أن يواصاال تعهد واسااتكمال بوابة المصااطلحات العالمية لضاامان توافرها لموظفي    تطل  كذل  - 95 
الأمم المتحدة والدول الأعضاااااااااء وعامة الجمهور، بهدف تحقيق المواءمة بين المصااااااااطلحات المسااااااااتخدمة في جميع مراكز عمل 

 الأمم المتحدة؛

إلى الأمين العام، بوصفلأ رئيس مجلس الرؤساء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق،   تطل  - 96 
أن يواصااال دعوة رؤسااااء الجهات المشااااركة من صاااناديق منظومة الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها المتخصاااصاااة إلى النظر في  

 قدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛استخدام مصطلحات الأمم المتحدة الرسمية، وأن ي 

إلى الأمين العام أن يواصاااال جهودى الرامية إلى وضااااع سااااياسااااات للاسااااتقدام والتعاقد من الباطن  تطل  أيضبببا - 97 
 ا التاسعة والسبعين؛والتواصل فيما يتعلق بمجموعة موظفي اللاات وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورته

إلى الأمين العام كفالة المساااااااااااااااواة في التعامل مع جميع دوائر اللاات وتمكينها من ظروف عمل   تطلب  كذل  - 98 
وموارد ملائمة على قدم المساااااواة بهدف الارتقاء بخدماتها إلى أعلى مسااااتو  من الجودة، مع الاحترام الكامل لخصااااائص كل لاة  

 ومراعاة عبء العمل في كل منها؛ من اللاات الرسمية الست

إلى الأمين العام أن يتخذ التدابير اللازمة لضمان المساواة في التعامل مع جميع اللاات الرسمية الست    تطل  - 99 
وكفالة تقديم خدمات ذات جودة متساااااااااوية إلى الدول الأعضاااااااااء، مع الاحترام الكامل لخصااااااااائص كل لاة من اللاات الرساااااااامية 

تامة لتفاوت اللاات المختلفة في مساااااااااااتو  اساااااااااااتفادتها من أوجلأ التقدم في تكنولوجيا المعلومات، وذلك بوساااااااااااائل منها  والمراعاة ال
معالجة أوجلأ عدم المسااااااواة في عبء العمل الناشااااائة عن يياكل ملال الموظفين والخصاااااائص التي تتميز بها كل لاة، وأن يبلغ  

 سبعين؛الجمعية العامة عن ذلك في دورتها التاسعة وال

على ضااااارورة أن يكفل الأمين العام توافق التكنولوجيات المساااااتخدمة في جميع مراكز العمل وأن   تكرر التأكيد - 100 
 يكفل سهولة استخدامها في جميع اللاات الرسمية؛

م وتطلب إلى الأمين العام أن يقد(،  eLunaبوضااع نظام للترجمة بمساااعدة الحاسااوب والترجمة الآلية ) ترح  - 101 
إلى الجمعية العامة في دورتها التاساااعة والسااابعين تقريرا عن المساااتجدات المتصااالة بهذا النظام، يشااامل تحليل نسااابة التكاليف إلى 

 المنافع والمحافظة على الجودة ومراقبتها؛

، وتطلب إلى الأمين العام أن 2015نيساان/أبريل  2ألف المؤرخ   69/274إلى الجزء الساابع من قرارها    تشبير - 102 
يكفل مراعاة احتياجات موظفي اللاات لد  تنفيذ اسااااااااتراتيجيات مرونة اسااااااااتخدام أماكن العمل وغيرها من التاييرات المحتملة في  

 اء أعلى معايير الجودة؛الترتيبات اللوجستية من أجل الاستمرار في ضمان استيفاء الخدمات المقدمة إلى الدول الأعض

، وتكرر طلبهااا إلى الأمين العااام أن يكفاال، عنااد اسااااااااااااااتقاادام 77/255من قرارهااا    101الفقرة    تؤكبد من جبديبد - 103 
المحلية، حساااب الاقتضااااء، معاملة  بطرق منها اساااتخدام العقود الدولية أوموظفين في إطار المسااااعدة المؤقتة في دوائر اللاات، 

جميع دوائر اللاات معاملة متسااااااااااوية وأن توفر لها ظروف عمل وموارد ملائمة على قدم المسااااااااااواة بهدف الارتقاء بخدماتها إلى 
 ومراعاة عبء العمل في كل منها؛ أعلى مستو  من الجودة، مع الاحترام الكامل لخصائص كل لاة من اللاات الرسمية الست

https://undocs.org/ar/A/RES/69/274
https://undocs.org/ar/A/RES/77/255
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ألف، وتطلب إلى الأمين العام أن يبقي ظروف عمل المترجمين   69/274إلى الجزء الرابع من قرارها    تشبببببير - 104 
 الشفويين قيد الاستعراض؛

سيما في دوائر الترجمة   الأمين العام تكثيف جهودى الرامية إلى ملء الشواغر في دوائر اللاات، ولا إلى  تطل  - 105 
التحريرية والشاااافوية، في الوقت المناسااااب وعلى نحو يمتثل تماما للأحكام ذات الصاااالة بهذا الموضااااو  من قرارات الجمعية العامة 

 العامة عن ذلك في دورتها التاسعة والسبعين؛التي تنظم استقدام موظفي اللاات، وأن يبلغ الجمعية 

إلى الأمين العام أن يواصال جهودى الرامية إلى إجراء امتحانات تنافساية لاساتقدام موظفي اللاات    تطل  أيضبا - 106 
قت  في وقت مبكر بما فيلأ الكفاية من أجل ملء الشااااااااواغر الحالية والشااااااااواغر التي تحدة في المسااااااااتقبل في دوائر اللاات في الو 

 المناسب، وأن يبلغ الجمعية العامة في دوراتها المقبلة بالجهود المبذولة في هذا الصدد؛

إلى الأمين العام أن يواصال بذل غاية الجهد في سابيل تعزيز فرص مشااركة طالبي الوظائف في    تطل  كذل  - 107 
بعاد وباالعمال قادر الإمكاان على تقرياب مواقع الامتحااناات التناافسااااااااااااااياة في جميع المنااطق، بماا في ذلاك بتنظيم الامتحااناات عن  

الامتحانات من أماكن إقامتهم ب ية تمكين أكبر عدد من المرشاااااااااحين المؤهلين المحتملين من المشااااااااااركة فيها، وأن يبلغ الجمعية  
 العامة في دوراتها المقبلة عن التقدم المحرز في هذا الصدد؛

ممكن من الجودة في الترجمة التعاقدية والداخلية، والترجمة الشافوية  ضارورة الكفالة التامة لأعلى مساتو    تؤكد - 108 
 المستقلة والداخلية، وتطلب إلى الأمين العام أن يبلغ عن التدابير المتخذة في هذا الصدد؛

أن يزود الأمين العاام جميع مراكز العمال بماا يكفي من الموظفين باالرتاب الملائماة لكفاالاة   تكرر تبأكيبد طلبهبا - 109 
 المراقبة الملائمة لنوعية النصوص المترجمة خارج المنظمة والترجمة الشفوية المستقلة؛

تحريريون إلى الأمين العاااام أن يطبق معاااايير موحااادة لمراقباااة نوعياااة الوثاااائق التي يجهزهاااا مترجمون    تطلبب  - 110 
خارجيون في جميع مراكز العمل الأربعة، من أجل ضاااااااامان أعلى مسااااااااتو  من الجودة للترجمات الصااااااااادرة بلاات الأمم المتحدة 

 الرسمية الست، وأن يبلغ الجمعية العامة بذلك في دوراتها المقبلة؛

حساااااب الاقتضااااااء، بتبادل الخبرة   إلى الأمين العام أن يكفل قيام مراكز العمل واللجان الإقليمية،  تطل  أيضبببا - 111 
المكتسااابة والدروس المساااتفادة وأفضااال الممارساااات في مراكز العمل الرئيساااية في مجال أداء مهام مراقبة نوعية الترجمة التحريرية 

 التعاقدية والداخلية، بما في ذلك الاحتياجات المتصلة بعدد الموظفين اللازم لأداء هذى المهمة والرتب الملائمة لذلك؛

أن الأمين العام وضاااااع مؤشااااارات للأداء ونماذج لتقدير التكلفة موحدة للجميع بهدف اتبا  اساااااتراتيجية   تلاحظ - 112 
أكثر فعاالياة من حياث التكلفاة لتجهيز الوثاائق داخلياا، وتطلاب إلى الأمين العاام أن يعمال على تطبيق هاذى المؤشاااااااااااااارات والنمااذج 

 ربعة؛بصورة فعالة في مراكز العمل الرئيسية الأ

الأمين العام على تطبيق مقاييس مماثلة لمراقبة نوعية خدمات الترجمة الشااااافوية، ولا سااااايما الخدمات   تشببببجع - 113 
 التي يقدمها المترجمون الشفويون المستقلون؛

غرة  التدابير التي اتخذها الأمين العام، وفقا لقراراتها، لمعالجة مسااااااااألة ملء الوظائف الشااااااااا  تلاحظ مع التقدير - 114 
في دوائر اللاات نتيجة لتقاعد الموظفين، وتطلب إلى الأمين العام مواصلة بذل تلك الجهود وتكثيفها، بما في ذلك تعزيز التعاون  

 مع المؤسسات التي تقوم بتدريب أخصائيي اللاات من أجل تلبية الاحتياجات المتعلقة بلاات الأمم المتحدة الرسمية الست؛

https://undocs.org/ar/A/RES/69/274
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إلى الأمين العاام أن يواصاااااااااااااال تحسااااااااااااااين برناامج التادرياب الاداخلي، بطرق منهاا إقااماة الشااااااااااااااراكاات مع   تطلب  - 115 
 المنظمات المعنية بتعزيز لاات الأمم المتحدة الرسمية؛

جامعة باعتبار ذلك طريقة لتعزيز تدريب الاختصاااااصاااايين   22بمذكرات التفاهم القائمة بين المنظمة و  ترح  - 116 
حسااااااااين عملية اسااااااااتقدام موظفي اللاات المؤهلين، وتطلب إلى الأمين العام مواصاااااااالة بذل الجهود لتقييم العدد اللاويين من أجل ت 

 المناسب من مذكرات التفاهم من أجل الوفاء باحتياجات المنظمة؛

إلى الأمين العام أن يواصاااااااااال بذل جهود متضااااااااااافرة لتعزيز برامج التواصاااااااااال، من قبيل المنح التدريبية    تطل  - 117 
ودورات التدريب الداخلي، وأن يتبع أسااااليب مبتكرة للتوعية بالبرامج، بطرق منها إقامة الشاااراكات مع الدول الأعضااااء والمنظمات  
الدولية ومؤساااساااات اللاات المعنية في جميع المناطق، وبخاصاااة من أجل ساااد الفجوة الواساااعة في أعداد المرشاااحين المؤهلين من 

 تينية والبحر الكاريبي، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛أفريقيا ومن منطقة أمريكا اللا

التجربة الإيجابية لتوفير المنح التدريبية في اللاات من أجل تدريب اختصااااااااااااااصااااااااااااايين من   تلاحظ مع التقدير - 118 
دة عدد اختصااااصااايي اللاات من ذوش الكفاءات في التشاااكيلات الشاااباب واجتذابهم إلى الأمم المتحدة، والقيام في الوقت نفسااالأ بزيا

اللاويااة البااالاااة الأهميااة لأغراض التخطيط لتعاااقااب الموظفين، وتشااااااااااااااجع الأمين العااام على مواصاااااااااااااالااة الجهود التي يبااذلهااا في  
 الصدد؛ هذا

ترجمة التحريرية أن  المشاااااارو  الأفريقير يهدف إلى وضااااااع برامج دراسااااااات جامعية عليا في ميادين ال تلاحظ - 119 
والترجمة الشافوية في المؤتمرات والترجمة الشافوية في مجال الخدمة العامة عن طريق مراكز الامتياز في القارة الأفريقية، وتطلب  

 إلى الأمين العام أن يواصل تقديم تقارير عما يتحقق من إنجازات في إطار هذا المشرو ؛

لية العثور على اختصااصايين لاويين أكفاء والاحتفاد بهم وضارورة  الصاعوبات التي تعترض عم  تلاحظ أيضبا - 120 
تعزيز مجموعة الخبراء اللاويين في مراكز العمل الرئيسااية، ولا ساايما في نيويورل ونيروبي، بهدف الحيلولة دون أن يزيد ذلك من 

 ة الست؛التأثير سلبا في قدرة الأمانة العامة على توفير الخدمات بلاات الأمم المتحدة الرسمي 

باالجهود التي يباذلهاا الأمين العاام لتوعياة جميع الادول الأعضاااااااااااااااء وعااماة الجمهور باالفرص الوظي ياة    ترحب  - 121 
 المتاحة في خدمات المؤتمرات، بما في ذلك من خلال زيادة استخدام وسائط التواصل الاجتماعي؛

لمتصاااااالة بالتدريب وبتجديد قدرات المنظمة في  إلى الأمين العام أن يواصاااااال تحسااااااين وتعزيز مبادراتلأ ا  تطل  - 122 
مجال اللاات، بوسااائل من بينها برامج التواصاال، من أجل كفالة توافر القدرة الكافية لتلبية احتياجات المنظمة في مجالي الترجمة  

 الشفوية والترجمة التحريرية؛

من أجل تحديد الفرص المتاحة للتواصاال  إلى الأمين العام أن يواصاال الاتصااال بالبعثات الدائمة   تطل  أيضببا - 123 
مع الجاامعاات والمؤسااااااااااااااسااااااااااااااات التعليمياة ومراكز تعليم اللااات في أرجااء العاالم، ب ياة كفاالاة اسااااااااااااااتمرار توافر الخادماات اللاوياة 

 الست؛ المتخصصة بدرجة عالية من الجودة بلاات الأمم المتحدة الرسمية

ين قاائماة الجاامعاات التي وقعات ماذكرات تفااهم وغيرهاا من إلى الأمين العاام أن يواصاااااااااااااال تحساااااااااااااا   تطلب  كبذلب  - 124 
الترتيبات التعاونية مع الأمم المتحدة وتوسااايع نطاقها، بحيث تشااامل جامعات ومؤساااساااات تعليمية ومراكز لتعليم اللاات من جميع 

 المناطق الجارافية، كلما كان ذلك ممكنا.
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 78/246القرار 

 

، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية اللجنة  2023كانون الأول/ديسااااااااااااامبر   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلساااااااااااااة العامة  
 (A/78/646  6، الفقرة ) 

 
 

 تقرير عن أنشطة مكت  الأخلاقيات – 246/78

 ،إن الجمعية العامة 

المؤرخ   63/250و   2008نيسااان/أبريل   3المؤرخ  62/247و   2006أيار/مايو    8المؤرخ  60/254إلى قراراتها   إذ تشبير 
أبريل  نيساااااااان/ 12المؤرخ  67/255و   2011كانون الأول/ديسااااااامبر  24المؤرخ   66/234و   2008كانون الأول/ديسااااااامبر  24

  77/278 و 2016كانون الأول/ديسااااامبر   23المؤرخ  71/263 و 2013كانون الأول/ديسااااامبر   27المؤرخ  68/252و   2013
 ،2023نيسان/أبريل   18المؤرخ 

 ،( 47) في تقرير مكتب الأخلاقيات وقد نظرت 

 بتقرير مكتب الأخلاقيات. تحيط علما 

 
 

 78/247القرار 

 

، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية اللجنة  2023كانون الأول/ديسااااااااااااامبر   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50الجلساااااااااااااة العامة  اتخذ في  
 (A/78/645  6، الفقرة ) 

 
 

 الداخليةتقرير عن أنشطة مكت  خدمات الرقابة  - 247/78

 ،إن الجمعية العامة 

 

 أولا 

 مكت  خدمات الرقابة الداخلية 

  1999كانون الأول/ديساااامبر  2المؤرخ   54/244و   1994تموز/يوليلأ   29باء المؤرخ  48/218إلى قراراتها    إذ تشبببير 
كاانون    24المؤرخ    63/265و   2006 أياار/ماايو  8المؤرخ    60/259و    2004كاانون الأول/ديساااااااااااااامبر    23المؤرخ   59/272 و

  2010آذار/ماااارس    29المؤرخ    64/263و    2009كاااانون الأول/ديساااااااااااااامبر    22المؤرخ    64/232و    2008الأول/ديساااااااااااااامبر  
المؤرخ   67/258و   2011كانون الأول/ديساااااااامبر  24المؤرخ   66/236و   2010كانون الأول/ديساااااااامبر 24المؤرخ   65/250 و

كاانون   29المؤرخين    69/253و    69/252و    2013كاانون الأول/ديساااااااااااااامبر    4المؤرخ    68/21و    2013نيساااااااااااااااان/أبريال   12
  2016تشاااااااارين الأول/أكتوبر   27المؤرخ  71/7و  2015كانون الأول/ديساااااااامبر 14المؤرخ   70/111و   2014الأول/ديساااااااامبر 

  74/257 و 74/256و   2018كانون الأول/ديسامبر   22المؤرخ  73/275و   2017كانون الأول/ديسامبر  1المؤرخ   72/18 و

_______________ 
(47) A/78/91. 

https://undocs.org/ar/A/78/646
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https://undocs.org/ar/A/RES/66/234
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كانون  24المؤرخ  76/241و   2020كانون الأول/ديساااامبر  31المؤرخ   75/247و   2019كانون الأول/ديساااامبر  27المؤرخين 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  30المؤرخ  77/259 و 2021الأول/ديسمبر 

 حزيران/  30إلى    2022تموز/يوليالأ    1في تقرير مكتاب خادماات الرقااباة الاداخلياة عن أنشااااااااااااااطتالأ للفترة من    وقبد نظرت 
 ،( 48) 2023 يونيلأ

 بشأنها؛ دورها الرئيسي في النظر في التقارير المقدمة إليها وفي اتخاذ إجراءات تعيد تأكيد - 1 

 دورها الرقابي ودور اللجنة الخامسة في المسائل الإدارية والمسائل المتعلقة بالميزانية؛ تعيد أيضا تأكيد - 2 

 منفصلة والمتمايزة؛استقلالية آليات الرقابة الداخلية والخارجية وأدوارها ال تعيد كذل  تأكيد - 3 

بالأدوار الهامة وبالاسااااااتقلالية التشااااااايلية لهيئات الرقابة، بما فيها مكتب خدمات الرقابة الداخلية التابع    تسببببلم - 4 
 للأمانة العامة، في الإسهام في تحسين الفعالية والشفافية والمساءلة في المنظمة؛

لأمااانااة العااامااة يؤدش مهااام الرقااابااة الااداخليااة الموكلااة إلياالأ بااأن مكتااب خاادمااات الرقااابااة الااداخليااة التااابع ل  تبذكر - 5 
 باستقلالية تشايلية تحت سلطة الأمين العام، ووفقا للقرارات ذات الصلة؛

إلى الأمين العام أن يكفل اسااااااااااااتمرار تضاااااااااااامين التقارير الساااااااااااانوية للمكتب وصاااااااااااافا موجزا لأش إخلال    تطل  - 6 
 باستقلاليتلأ؛  

داخلية والخارجية في الأمم المتحدة على مواصالة الارتقاء بمساتو  التعاون مع بعضاها هيئات الرقابة ال تشبجع - 7 
 منها؛ بعضا، بطرق منها عقد دورات مشتركة لتخطيط العمل، دون المساس باستقلالية أش

 ؛2023حزيران/يونيلأ  30إلى  2022تموز/يوليلأ  1بتقرير المكتب عن أنشطتلأ للفترة من  تحيط علما - 8 

 إلى الأمين العام أن يكفل عرض جميع القرارات المتعلقة بأعمال المكتب على المديرين المعنيين؛ ل تط - 9 

إلى الأمين العام أن يكفل عرض جميع القرارات ذات الصاااااااااااااالة، بما فيها القرارات التي تتناول  تطل  أيضبببببببببا - 10 
 رارات لد  اضطلاعلأ بأنشطتلأ؛مسائل مشتركة، على المديرين المعنيين ومراعاة المكتب أيضا لتلك الق

 

 ثانيا 

 أنشطة اللجنة الاستشارية المستقلة للمراجعة 

  65/250وإلى الجزء الثاااني من قرارهاا    64/263و    2007حزيران/يونياالأ    29المؤرخ    61/275إلى قراريهااا  إذ تشبببببببببير 
والجزء الثااني من قرارهاا    68/21لجزء الثااني من قرارهاا وا  67/258والجزء الثااني من قرارهاا    66/236والجزء الثااني من قرارهاا  

والجزء الثااني من   72/18والجزء الثااني من قرارهاا    71/7والجزء الثااني من قرارهاا   70/111والجزء الثااني من قرارهاا    69/252
والجزء    76/241والجزء الثااني من قرارهاا   75/247والجزء الثااني من قرارهاا   74/256رارهاا والجزء الثااني من ق  73/275قرارهاا 

 ،2023نيسان/أبريل  18المؤرخ  77/278وإلى قرارها  77/259الثاني من قرارها 

_______________ 
(48) A/78/301 (Part I)  وA/78/301 (Part I)/Add.1 . 
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إلى   2022آب/أغسااااااطس   1في تقرير اللجنة الاسااااااتشااااااارية المسااااااتقلة للمراجعة عن أنشااااااطتها في الفترة من  وقد نظرت 
 ،( 49) 2023تموز/يوليلأ   31

 أعمال اللجنة الاستشارية المستقلة للمراجعة؛ لتقديرتلاحظ مع ا - 1 

 .61/275اختصاصات اللجنة على النحو الوارد في مرفق قرارها  تعيد تأكيد - 2 

 
 

 78/248القرار 

 

، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية اللجنة  2023كانون الأول/ديسااااااااااااامبر   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلساااااااااااااة العامة  
 (A/78/663  6، الفقرة ) 

 
 

 إقامة العدل في الأمم المتحدة - 248/78

 ،إن الجمعية العامة 

المؤرخ   57/307، وقراراتهاا  2001حزيران/يونيالأ    14المؤرخ    55/258إلى الجزء الحاادش عشاااااااااااااار من قرارهاا    إذ تشبببببببببير 
، 2005نيساااااان/أبريل   13المؤرخ   59/283 ، و2004كانون الأول/ديسااااامبر   23المؤرخ   59/266، و 2003نيساااااان/أبريل   15
كانون   24المؤرخ    63/253، و  2007كانون الأول/ديسمبر    22المؤرخ    62/228، و  2007نيسان/أبريل   4المؤرخ   61/261 و

كانون الأول/ديسااااااااامبر  24المؤرخ  65/251، و 2009كانون الأول/ديسااااااااامبر  22المؤرخ  64/233، و  2008الأول/ديسااااااااامبر 
  68/254 ، و2012كانون الأول/ديسمبر    24المؤرخ    67/241، و  2011كانون الأول/ديسمبر    24المؤرخ    66/237، و  2010
كانون  14المؤرخ  70/112 ، و2014كانون الأول/ديسااااامبر  18المؤرخ   69/203، و 2013كانون الأول/ديسااااامبر  27المؤرخ 

كانون الأول/ديسااااااااامبر  24المؤرخ  72/256، و 2016كانون الأول/ديسااااااااامبر  23المؤرخ  71/266، و  2015الأول/ديسااااااااامبر 
، 2019كااااانون الأول/ديساااااااااااااامبر    27المؤرخ    74/258، و  2018كااااانون الأول/ديساااااااااااااامبر    22المؤرخ    73/276، و  2017

المؤرخ   77/260، و 2021كانون الأول/ديسامبر  24المؤرخ   76/242، و 2020كانون الأول/ديسامبر  31المؤرخ   75/248 و
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  30

وعن أنشااااااااااااااطااة مكتااب أمين المظااالم وخاادماات    ( 50) في تقريرش الأمين العااام عن إقااامااة العاادل في الأمم المتحاادة  د نظرتوقب 
وتقرير اللجنة الاسااااااااتشااااااااارية  ( 52) المتحدة وتقرير مجلس العدل الداخلي عن إقامة العدل في الأمم ( 51) الوساااااااااطة في الأمم المتحدة

الموجهة إلى رئيس اللجنة   2023تشاارين الثاني/نوفمبر    20والرسااالة المؤرخة   ( 53) لشااؤون الإدارة والميزانية ذش الصاالة بالموضااو 
 ، ( 54) الخامسة من رئيس الجمعية العامة

_______________ 
(49) A/78/286. 
(50) A/78/156. 
(51) A/78/170. 
(52) A/78/121. 
(53) A/78/580. 
(54) A/C.5/78/20. 
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بتقرير الأمين العام عن إقامة العدل في الأمم المتحدة وعن أنشااااطة مكتب أمين المظالم وخدمات    تحيط علما - 1 
المتحدة وتقرير اللجنة الاسااااتشااااارية لشااااؤون  الوساااااطة في الأمم المتحدة، وبتقرير مجلس العدل الداخلي عن إقامة العدل في الأمم

 الإدارة والميزانية ذش الصلة بالموضو ؛ 

 ستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛الا تؤيد - 2 

 

 أولا 

 نظام إقامة العدل 

 على أهمية مبدأ استقلال القضاء في نظام إقامة العدل؛ تشدد - 3 

 أهمية أن تلكفل لجميع الموظفين إمكانية اللجوء إلى نظام إقامة العدل، باا النظر عن مركز عملهم؛ تؤكد - 4 

ابع المتاير لنظام إقامة العدل وبضااااااااارورة رصاااااااااد تنفيذى بدقة لكفالة بقائلأ في إطار المعايير التي بالط  تسببببببل م - 5 
 حددتها الجمعية العامة؛

أش إنشااااااااااااااااء نظااام جااديااد لإقااامااة العاادل يتساااااااااااااام   61/261من قرارهااا    4مااا قررتاالأ في الفقرة    تؤكبد من جبديبد - 6 
بالاساااتقلالية والشااافافية والكفاءة المهنية وكفاية الموارد واللامركزية ويتماشاااى مع قواعد القانون الدولي ذات الصااالة ومبدأش سااايادة 

ام حقوق الموظفين والتزاماتهم ومساااااااااءلة المديرين والموظفين على القانون ومراعاة الإجراءات القانونية الواجبة من أجل كفالة احتر 
 حدّ سواء؛

على الأمين العام لكفالتلأ إتاحة وثائق التوعية بجميع اللاات الرساااااامية الساااااات، وتطلب إلى الأمين العام  تثني - 7 
لى الأمين العام أن يبلّغ في ساااياق أن يكثف من جهودى في سااابيل تنفيذ تعدد اللاات في إطار نظام إقامة العدل، وتطلب أيضاااا إ

 تقاريرى المقبلة عن جهودى الرامية إلى مواصلة تعزيز تعدد اللاات في نظام إقامة العدل؛

من تقرير اللجنة الاساااااااتشاااااااارية، وتطلب إلى الأمين العام كذلك أن يقدم في تقريرى المقبل  6إلى الفقرة   تشبببببير - 8 
 تقييما شاملا لأداء نظام إقامة العدل؛

 

 ثانيا 

 النظام غير الرسمي 

بأن النظام غير الرساااامي لإقامة العدل خيار يتساااام بالكفاءة والفعالية لكلّ من الموظفين الذين يلتمسااااون   تسببل م - 9 
 الانتصاف من المظالم والمديرين الذين تلتاح لهم المشاركة فيلأ؛

سااام في نظام إقامة العدل، وتشااادد على أن حلّ المنازعات بالوساااائل غير الرسااامية عنصااار حا  تؤكد من جديد - 10 
ضااارورة الاساااتعانة إلى أقصاااى حد ممكن بالنظام غير الرسااامي لتفادش الدعاو  القضاااائية غير الضااارورية، دون المسااااس بالحق  

 الأساسي للموظفين في اللجوء إلى النظام الرسمي، وتشجع على اللجوء إلى تسوية المنازعات بالوسائل غير الرسمية؛ 

الموظفين من الحصاااااول   إضااااافاء الطابع الرسااااامي على المشااااارو  النموذجي المتعلق بتمكين الأفراد غير رتقر  - 11 
 على خدمات مكتب أمينة المظالم وخدمات الوساطة في الأمم المتحدة، في حدود الموارد المتاحة؛

 

https://undocs.org/ar/A/RES/61/261
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 ثالثا 

 النظام الرسمي 

بالمساااااااااااااااهمة الإيجابية المسااااااااااااااتمرة التي يقدمها مكتب تقديم المساااااااااااااااعدة القانونية للموظفين في نظام  تعترف - 12 
 العدل؛ إقامة

، وتؤكد من جديد أن في وسع المتدربين الداخليين والصنف الثاني من 63/253من قرارها   7إلى الفقرة    تشير - 13 
الموظفين المقادمين دون مقاابال والمتطوعين )غير متطوعي الأمم المتحادة( أن يطلبوا إجراء تقييم إدارش ملائم بياد أنالأ لا يحق لهم 

  اللجوء إلى محكمة الأمم المتحدة للمنازعات أو محكمة الأمم المتحدة للاستئناف؛

 الموافقة على تعديل النظام الأساسي لمحكمة الأمم المتحدة للمنازعات كما يلي:  تقرر - 14 

 جديدة: 4، فقرة 9المادة  

تصاااااادر محكمة المنازعات، لد  النظر في دعو  اسااااااتئناف قرار إدارش يفرض إجراء تأديبياً، حكماً  - 4  
ة المنازعات، عند إجراء مراجعة قضائية، في السجل الذش في الدعو  عن طريق القيام بمراجعة قضائية. وتنظر محكم

جمعلأ الأمين العام، ويجوز لها أن تقبل أدلة أخر  لتقييم ما إذا كانت الوقائع التي اسااااااااااااتند إليها الإجراء التأديبي وقائع 
وء السااااااالول؛ وما إذا كانت ثابتة بالأدلة؛ وما إذا كانت الوقائع التي تأكد ثبوتها ترقى من الناحية القانونية إلى مرتبة سااااااا 

محاكمة وفق الأصااااااااااااول القانونية قد روعيت؛ وما إذا كان الإجراء التأديبي المفروض متناساااااااااااابا مع  حقوق المدعي في
 المخالفة التي ارتلكبت.

 

 رابعا 

 مسائل أخر  

دون المسااس بدور  اللجنة الساادساة إلى النظر في الجوانب القانونية للتقرير الذش سايقدملأ الأمين العام،  تدعو - 15 
 اللجنة الخامسة بوصفها اللجنة الرئيسية المختصة بالمسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية؛

، وتشااااادد على أن نظام إقامة العدل  77/260ها  من قرار  35والفقرة   73/276من قرارها   44إلى الفقرة   تشبببير - 16 
يجاب أن يعمال وفقاا لميثااق الأمم المتحادة والإطاار القاانوني والتنظيمي الاذش أقرتالأ الجمعياة العااماة، وتؤكاد من جادياد أن تماارس 

 ومحكمة الاستئناف سلطاتهما وفقا للنظام الأساسي لكل منهما.محكمة المنازعات 

 
 

 78/249القرار 

 

، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية اللجنة  2023الأول/ديسااااااااااااامبر  كانون   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلساااااااااااااة العامة  
 (A/78/661  6، الفقرة ) 

 
 

 تمويل الآلية الدولية لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين  -249/78 

 ،إن الجمعية العامة 

والتقاديرات المنقحاة    2024والميزانياة المقترحاة لعاام    2022في تقاارير الأمين العاام بشاااااااااااااااأن أداء الميزانياة لعاام    وقبد نظرت 
الناشاااااااااااائة عن أثر التايّرات في أسااااااااااااعار الصاااااااااااارف ومعدلات التضااااااااااااخم ل لية الدولية لتصااااااااااااريف الأعمال المتبقية للمحكمتين  

https://undocs.org/ar/A/RES/63/253
https://undocs.org/ar/A/RES/73/276
https://undocs.org/ar/A/RES/77/260
https://undocs.org/ar/A/78/661
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وتقرير مجلس    2022كانون الأول/ديسااااامبر  31نات المالية المراجعة للسااااانة المنتهية في  ، وفي التقرير المالي والبيا( 55) الجنائيتين
والتوصااااايات الواردة فيلأ، وفي تقريرش    ( 56) مراجعي الحساااااابات عن الآلية الدولية لتصاااااريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين

 ، ( 57) اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذوش الصلة

بشااأن تمويل الآلية الدولية لتصااريف الأعمال   2011كانون الأول/ديساامبر  24ألف المؤرخ  66/240إلى قرارها   إذ تشبيرو  
القرار الشااااااااااااااااااأن، وآخرهاااااا  بهاااااذا  قراراتهاااااا اللاحقاااااة  وإلى  الجناااااائيتين  للمحكمتين  الأول/  30المؤرخ    77/261 المتبقياااااة   كاااااانون 

 ، 2022 ديسمبر

 بتقارير الأمين العام؛  تحيط علما - 1 

الاساااااتنتاجات والتوصااااايات الواردة في تقريرش اللجنة الاساااااتشاااااارية لشاااااؤون الإدارة والميزانية، رهنا بأحكام  تؤيد - 2 
 القرار؛ هذا

الأولوية القصااااااو  التي يحظى بها عمل الآلية الدولية لتصااااااريف الأعمال المتبقية للمحكمتين   تؤكد من جديد - 3 
 الجنائيتين؛

، وتشااااااااجع الآلية على كفالة إنجاز أعمالها  (58)تقرير اللجنة الاسااااااااتشاااااااااريةمن  23و  17إلى الفقرتين    تشبببببير - 4 
 المتبقية بسرعة وفعالية؛

من تقرير اللجنة الاساااااااااتشاااااااااارية، وتشاااااااااجع الآلية على اساااااااااتكمال عملية رقمنة   12إلى الفقرة   تشببببببير أيضببببببا - 5 
 محفوظاتها، بسبل منها استخدام التبرعات؛ 

الجهود التي بااذلتهااا الآليااة لخفا تكاااليفهااا وتعزيز كفاااءتهااا والالتزام بمواعيااد أنشااااااااااااااطتهااا،   تلاحظ مع التقبدير - 6 
المسااااااتفادة، واعتماد التدابير المناساااااابة لتحقيق المزيد من الوفورات وأوجلأ الكفاءة التشااااااايلية،  والاسااااااتفادة بدرجة أكبر من الدروس 

 التكلفة؛ وذلك بهدف التعجيل بإنجاز أعمالها بشفافية ومسؤولية وفعالية من حيث

صاة من إلى الأمين العام أن يضاع مصانفا للدروس المساتفادة والممارساات الفضالى المساتخل  تكرر تأكيد طلبها - 7 
 إغلاق المحاكم السابقة؛

أهمية ضاامان وعي الجمهور المسااتمر بالأحداة التي أفضاات إلى إنشاااء الآلية، وتطلب إلى الآلية أن  تلاحظ - 8 
 تواصل توفير خدمات المكتبة للجمهور في حدود الموارد المتاحة؛

، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصال 2020نيساان/أبريل   13المؤرخ  74/272من قرارها   7إلى الفقرة    تشبير - 9 
 جهودى الرامية إلى تسوية جميع المطالبات المتبقية دون تأخير وأن يقدم معلومات عن ذلك في سياق تقريرى المقبل؛

_______________ 
(55) A/78/390  وA/78/534  وA/78/634. 
 (.A/78/5/Add.15) 50الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (56)
(57) A/78/621  وA/78/7/Add.41. 
(58) A/78/621. 

https://undocs.org/ar/A/RES/66/240
https://undocs.org/ar/A/RES/77/261
https://undocs.org/ar/A/RES/74/272
https://undocs.org/ar/A/78/390
https://undocs.org/ar/A/78/534
https://undocs.org/ar/A/78/634
https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.15
https://undocs.org/ar/A/78/621
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.41
https://undocs.org/ar/A/78/621
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ل، في سااااااياق التقرير المقبل، تقديم معلومات إضااااااافية ومفصاااااالة عن أوجلأ  إلى الأمين العام أن يواصاااااا   تطل  - 10 
 الإنفاق النهائي وعن الرصيد الحر وإعادتلأ إلى الدول الأعضاء؛

الجهود التي تبذلها الآلية لتقليص عملياتها تدريجيا في ضااااوء تقلص مهامها، وتطلب إلى الأمين العام  تلاحظ - 11 
 ا يتعين من تدابير في هذا الصدد؛أن يكفل مواصلة الآلية اتخاذ م

إلى الأمين العام أن يواصاااااااال جهودى الرامية إلى تحويل الوظائف إلى وظائف وطنية، كلما   تكرر تأكيد طلبها - 12 
 كان ذلك مناسبا، وأن يقدم عن ذلك معلومات في سياق مشرو  الميزانية المقبلة؛

المحلية( في   دة المؤقتة العامة لمساااااااااااااااعد مراساااااااااااااام )الرتبةعدم إلااء وظيفة واحدة ممولة من المساااااااااااااااع تقرر - 13 
 أروشا؛ فر 

 من دولارات الولايات المتحدة؛ 150 000تخ يا الموارد غير المتصلة بالوظائف بمبلغ  تقرر أيضا - 14 

لاا أن تعتمد للحساااااااب الخاص ل لية الدولية لتصااااااريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين مب   تقرر كذل  - 15 
 ، على النحو المبين بالتفصيل في مرفق هذا القرار؛2024دولار( لعام  60 132 400دولار )صافيلأ  65 459 100إجماليلأ 

  55 107 500في إطار الحساااب الخاص، والبالغ قدرى    2024أن يتألف مجمو  الأنصاابة المقررة لعام  تقرر - 16 
 دولار، مما يلي: 

 ثل الاعتماد المقدر الموافق عليلأ للفترة؛ دولار، يم 65 459 100مبلغ  )أ( 

دولار، وهو الرصيد الدائن المتأتي من إلااء التزامات/تعهدات فترة سابقة    3  369  000مخصوما منلأ مبلغ   )ب( 
 ، وإيرادات أخر ؛  2021هي عام 

 ؛ 2022م دولار، وهو الفائا الناتج عن الإنفاق النهائي لميزانية عا 6 982 600مخصوما منلأ مبلغ  )ج( 

م فيما بين الدول الأعضااااء مبلاا إجماليلأ    تقرر أيضببا - 17    25 176 900دولارا )صاااافيلأ    27 553 750أن تقساااّ
 ؛ 2024 دولار( وفقا لجدول الأنصبة المقررة المطبق على الميزانية العادية للأمم المتحدة لعام

م فيما بين الدول الأعضاااااء مبلاا إجماليلأ   تقرر كذل  - 18    25 176 900يلأ  دولارا )صاااااف 27 553  750أن تقسااااّ
 ؛ 2024دولار( وفقا لجدول الأنصبة المقررة المطبق على ميزانية الأمم المتحدة لعمليات حفظ السلام لعام 

، من المبلغ 1955 كانون الأول/ديسااااااااااااامبر 15( المؤرخ 10-)د 973أن تخصااااااااااااام، وفقا لأحكام قرارها   تقرر - 19 
أعلاى، حصااااااااااااااة كل منهاااااااا في صندوق   18و   17علياااااااااااااالأ في الفقرتين  المقسم فيما بين الدول الأعضاء، على النحو المنصوص 

دولار   4  753  700معاادلاة الضاااااااااااااارائاب من الإيرادات المقادر أن تاأتي من الاقتطااعاات الإلزامياة من مرتباات الموظفين الباالااة  
 .2024والموافق عليها ل لية لعام 
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 المرفق

 2024المتبقية للمحكمتين الجنائيتين لعام تمويل الآلية الدولية لتصريف الأعمال 

 

بعد خصااام الاقتطاعات الإلزامية  
  الإجمالي من مرتبات الموظفين

  )بدولارات الولايات المتحدة( 

 (أ)2024الاعتماد المقد ر لعام    63  930 800   58  552 400

 (ب)الصرف ومعدلات التضخمالتقديرات المنقحة: آثار التايرات في أسعار    3  704 800   3  597 500

 (ج)توصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ( 2 061 900) ( 1 897 200)

 (ج)توصيات اللجنة الخامسة ( 114 600) ( 120 300)

ر لعام   65  459 100 60  132 400  2024الاعتماد الأولي المقدَّ

 2024مجموع الأنصبة المقررة لعام    

 2024الاحتياجات لعام     65  459 100   60  132 400

 وغيرها من الإيرادات  2021إلااء التزامات عن عام   ( 3 369 000) ( 3 369 000)

  2022الفائا الناتج عن الإنفاق النهائي لميزانية عام  ( 6 982 600) ( 6 409 600)

 2024الدول الأعضاء لعام صافي الاشتراكات المقررة على     55  107 500 50  353 800

 وتشمل:  

900 176  25   750 553  27   

الاشاااااااااااااتراكات المقررة على الدول الأعضااااااااااااااء وفقا لجدول الأنصااااااااااااابة المقررة المطبق على ميزانية 
 2024المتحدة العادية لعام  الأمم

900 176  25   750 553  27   

الأنصااابة المقررة المطبق على عمليات الأمم  الاشاااتراكات المقررة على الدول الأعضااااء وفقا لجدول 
 2024المتحدة لحفظ السلام لعام 

 
 . A/78/534انظر  )أ( 

 . A/78/634انظر  )ب( 

 تبيّن المبالغ بعد إعادة تقدير التكاليف. )ج( 

 
 

 78/250القرار 

 

، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية اللجنة  2023كانون الأول/ديسااااااااااااامبر   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلساااااااااااااة العامة  
 (A/78/647  6، الفقرة ) 

 
 

https://undocs.org/ar/A/78/534
https://undocs.org/ar/A/78/634
https://undocs.org/ar/A/78/647
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 الاستقرار في مالي تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق - 250/78

 ،إن الجمعية العامة 

  (59)في تقرير الأمين العام عن تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسااااااااتقرار في مالي وقد نظرت 
 ،( 60) وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذش الصلة

لأمم ، الذش أنشااأ المجلس بموجبلأ بعثة ا2013نيسااان/أبريل   25المؤرخ  (2013) 2100إلى قرار مجلس الأمن   وإذ تشبير 
المتحادة المتكااملاة المتعاددة الأبعااد لتحقيق الاسااااااااااااااتقرار في ماالي، وإلى القرارات اللاحقاة التي مادّد المجلس بموجبهاا ولاياة البعثاة، 

  2640، الاذش قرر فيالأ المجلس إنهااء ولاياة البعثاة بموجاب القرار 2023 حزيران/يونيالأ 30المؤرخ    (2023) 2690وآخرهاا القرار 
 ،2023حزيران/يونيلأ   30اعتبارا من  2022حزيران/يونيلأ   29المؤرخ  (2022)

المتعلق بتمويل البعثة وقراراتها اللاحقة في هذا  2013حزيران/يونيلأ  28المؤرخ  67/286إلى قرارها    اوإذ تشببببببببير أيضبببببببب 
 ،2023حزيران/يونيلأ  30المؤرخ  77/312الشأن، وآخرها القرار

الاسااااااتنتاجات والتوصاااااايات الواردة في تقرير اللجنة الاسااااااتشااااااارية لشااااااؤون الإدارة والميزانية، وتطلب إلى  تؤيد - 1 
 الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1التقديرات المنقحة لميزانية الفترة من 

أن تعتمد للحساااااااااب الخاص لبعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسااااااااتقرار في مالي  تقرر - 2 
إلى   2023تموز/يوليااالأ    1دولار من دولارات الولاياااات المتحااادة لتاطياااة نفقاااات البعثاااة للفترة من    866  865  700مبلااااا قااادرى  

دولار ساااااااااااااابق أن أذن بالأ للبعثاة، بموجاب أحكاام قرار الجمعياة    590  000  000، يشاااااااااااااامال مبلااا قادرى  2024حزيران/يونيالأ   30
 ؛2023كانون الأول/ديسمبر  31تموز/يوليلأ إلى  1، للفترة من 77/312

 
 تمويل الاعتماد

م بين الدول الأعضاااااااااااء، آخذة في الاعتبار مبلغ الاااااااااااااااااااااااا  تقرر - 3  دولار الذش ساااااااااابق    590 000  000أن تقسااااااااااّ
، مبلاا إضااااااااااااااافيا قدرى  2023 كانون الأول/ديساااااااااااااامبر 31تموز/يوليلأ إلى  1للفترة من  77/312بموجب أحكام قرارها   تقساااااااااااااايملأ

، وفقاا للمسااااااااااااااتويات  2024حزيران/يونيالأ   30إلى   2023 تموز/يوليالأ 1دولار للإنفااق على البعثاة في الفترة من  276  865 700
  2023، مع مراعاة جدول الأنصاااااااااااابة المقررة لعامي  2021كانون الأول/ديساااااااااااامبر   24المؤرخ   76/239رارها  المسااااااااااااتكملة في ق

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ  76/238، على النحو المبين في قرارها 2024 و

، من المبلغ 1955كانون الأول/ديسمبر    15( المؤرخ 10-)د  973أن تخصم، وفقا لأحكام قرارها    تقرر أيضا - 4 
أعلاى حصاااااة كل منها في رصااااايد صاااااندوق معادلة  3المقسااااام فيما بين الدول الأعضااااااء على النحو المنصاااااوص عليلأ في الفقرة  

قتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين الموافق  دولار، ويمثل رصااااااااااايد الإيرادات المقدرة من الا 5  019 600الضااااااااااارائب البالغ  
 دولار؛ 23 934 700والبالاة  2024حزيران/يونيلأ  30إلى  2023تموز/يوليلأ   1عليها للبعثة للفترة من 

_______________ 
(59) A/78/516. 
(60) A/78/608. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2100(2013)
https://undocs.org/ar/S/RES/2690(2023)
https://undocs.org/ar/S/RES/2640(2022)
https://undocs.org/ar/S/RES/2640(2022)
https://undocs.org/ar/A/RES/67/286
https://undocs.org/ar/A/RES/77/312
https://undocs.org/ar/A/RES/77/312
https://undocs.org/ar/A/RES/77/312
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/78/516
https://undocs.org/ar/A/78/608
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أن تبقي البند المعنون  تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسااااتقرار في    تقرر كذل  - 5 
 د الاستعراض خلال دورتها الثامنة والسبعين.مالير قي 

 
 

 78/251القرار 

 

صااوتا مقابل صااوتين    137بتصااويت مسااجل بأغلبية  ، 2023كانون الأول/ديساامبر   22)المسااتأنفة(، المعقودة في   50اتخذ في الجلسااة العامة  
 ( 61) ( 83، الفقرة  A/78/662عضوا عن التصويت*، بناء على توصية اللجنة )  22وامتنا   

 

الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إساااااااااتونيا، إكوادور، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة،  الاتحاد الروساااااااااي، إثيوبيا، أذربيجان،  : المؤيدون  *
الإسااااااالامية(، أيرلندا، آيسااااااالندا، إيطاليا، باكساااااااتان، البحرين، البرازيل،   -إندونيسااااااايا، أناولا، أوروغواش، أوزبكساااااااتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

م، بلجيكا، بلااريا، بنالاديش، بنما، بوتان، بوتساوانا، بوركينا فاساو، بوروندش، البوسانة والهرساك، بولندا،  بربادوس، البرتاال، بروني دار السالا
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسااااتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاااااد، تشاااايكيا، تونس، جامايكا، الجزائر،   -بولي يا )دولة  

ان، جزر القمر، جمهورياة تنزانياا المتحادة، الجمهورياة الادومينيكياة، الجمهورياة العربياة السااااااااااااااورياة، جمهورياة كورياا، جزر البهااماا، جزر سااااااااااااااليما 
سااااانت  جمهورية كوريا الشااااعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشااااعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، رومانيا، زمبابوش،  

سااااانت كيتس ونيفس، سااااانت لوساااايا، ساااارش لانكا، الساااالفادور، ساااالوفاكيا، ساااالوفينيا، سااااناافورة، السااااناال، السااااودان،  فنساااانت وجزر غرينادين،  
ئية،  ساورينام، الساويد، ساويسارا، سايراليون، شايلي، الصاومال، الصاين، طاجيكساتان، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، نيانا، غينيا الاساتوا

ت نام، قبرص، قطر، قيرغيزسااااااتان، كابو فيردش، كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوسااااااتاريكا، كولومبيا، الكوناو، الكويت،  فرنسااااااا، الفلبين، فنلندا، فيي
ة العربية  كينيا، لات يا، لبنان، لكسامبرغ، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشاتاين، ليساوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصار، المارب، المكسايك، ملديف، المملك

المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشاااااامالية، مناوليا، موريشاااااايوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسااااااا، نيبال،    السااااااعودية، المملكة
 (، اليابان، اليمن، اليونان-النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، هولندا )مملكة  

 أستراليا، إسرائيل: المعارضون  

  إسبانيا، ألبانيا، أندورا، أوكرانيا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواش، بالاو، توغو، الجبل الأسود، جنوب السودان، جورجيا، الدانمرل،: الممتنعون  
 ريكيةسان مارينو، غواتيمالا، الكاميرون، كندا، كوت ديفوار، مقدونيا الشمالية، موناكو، نيوزيلندا، هنااريا، الولايات المتحدة الأم

 
 

 ، اللاجئون الفلسطينيون 26: الباب 2024الميزانية البرنامجية المقترحة لعام  - 251/78

 ،إن الجمعية العامة 

بالعمل الإنساااني الاسااتثنائي الذش تقوم بلأ وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشااايل اللاجئين الفلسااطينيين في    تنوه - 1 
 الشرق الأدنى؛

موظفااا وهو عاادد آخااذ في    136للوكااالااة في من فقاادتهم من موظفين يبلغ عااددهم الآن    تعرب عن تعببازيهببا - 2 
، في ما يمثل أكبر عدد من الوفيات يسااجل في صاافوف موظفي 2023 الازدياد، وفي ما تكبدتلأ من وفيات غير مساابوقة في عام

 الأمم المتحدة على الإطلاق في نزا  واحد؛

 قتل موظفين تابعين للوكالة ولاجئين تم إيواؤهم تحت راية الأمم المتحدة؛ تدين بأشد العبارات الممكنة - 3 

 المتحدة؛ تدمير مبان ترفع راية الأمم تدين بأشد العبارات الممكنة - 4 

_______________ 
 .( مشرو  القرار الموصى بلأ في تقرير اللجنةوالصين 77باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الا قدمت كوبا ) (61)

https://undocs.org/ar/A/78/662
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الأغراض   ، بما يتسااااااااااااق مع القانون الدولي الإنساااااااااااااني، إلى احترام وحماية جميع المرافق المدنية وذاتتدعو - 5 
الإنسااااااانية، بما فيها المسااااااتشاااااا يات وغيرها من المرافق الطبية، ووسااااااائل النقل والمعدات الخاصااااااة بها، والمدارس، ودور العبادة، 

ميع العاملين في المجالين الإنساااااااني والطبي والصااااااحفيين ومهنيي وسااااااائط الإعلام والأفراد  ومرافق الأمم المتحدة، فضاااااالا عن ج
 المرتبطين بهم في النزا  المسلح في المنطقة.

 
 

 78/252القرار 

 

، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية اللجنة  2023كانون الأول/ديسااااااااااااامبر   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50الجلساااااااااااااة العامة  اتخذ في  
 (A/78/662  83، الفقرة ) 

 
 

 2024المقترحة لعام المسائل المتعلقة بالميزانية البرنامجية  – 252/78

 ،إن الجمعية العامة 

 كااانون الأول/  21المؤرخ    42/211، و  1986كااانون الأول/ديساااااااااااااامبر    19المؤرخ    41/213قراراتهااا  إذ تؤكبد من جبديبد   
كانون  23المؤرخ  55/231، و 1990كانون الأول/ديسااااااااامبر  21باء، الجزء الساااااااااادس، المؤرخ  45/248، و  1987ديسااااااااامبر 

كانون  23المؤرخين  58/270و  58/269، و  2001كانون الأول/ديسااااااااااامبر  24المؤرخ   56/253، و 2000الأول/ديسااااااااااامبر 
المؤرخ   60/283، و 2004كانون الأول/ديسااااااااااااامبر  23، الجزء الحادش عشااااااااااااار، المؤرخ 59/276، و 2003الأول/ديسااااااااااااامبر 

، 2007كاانون الأول/ديساااااااااااااامبر    22المؤرخ    62/236، و  2007نيساااااااااااااااان/أبريال   4المؤرخ    61/263، و  2006تموز/يوليالأ   7
المؤرخ   65/259، و 2009كانون الأول/ديسامبر  24المؤرخ   64/243، و 2008كانون الأول/ديسامبر  24المؤرخ   63/262 و

كااانون   27المؤرخ    68/246، و  2011كااانون الأول/ديساااااااااااااامبر    24المؤرخ    66/246، و  2010كااانون الأول/ديساااااااااااااامبر    24
كانون  24ألف المؤرخين  72/266و   72/261، و 2015كانون الأول/ديسامبر  23المؤرخ   70/247، و 2013الأول/ديسامبر 

، 2018كانون الأول/ديسااااااااااامبر   22المؤرخ  73/281، و  2018تموز/يوليلأ   5باء المؤرخ  72/266، و  2017الأول/ديسااااااااااامبر 
المؤرخ   76/245 ، و2020كانون الأول/ديسامبر  31المؤرخ   75/252، و 2019كانون الأول/ديسامبر  27المؤرخ   74/262 و

ألف    77/263و    77/267و    77/262، و  2022حزيران/يونياالأ    29المؤرخ    76/271، و  2021كااانون الأول/ديساااااااااااااامبر    24
 ،2023نيسان/أبريل  18باء المؤرخ  77/263، و 2022كانون الأول/ديسمبر  30المؤرخة 

ولاية كل من لجنة البرنامج والتنسااايق واللجنة الاساااتشاااارية لشاااؤون الإدارة والميزانية في النظر في    وإذ تؤكد من جديد أيضببا 
 نامجية المقترحة،الميزانية البر 

دور الجمعية العامة، من خلال اللجنة الخامساااااااة، في إجراء تحليل واف للوظائف والموارد المالية   وإذ تؤكد من جديد كذل  
 والسياسات المتعلقة بالموارد البشرية، وفي الموافقة عليها،

ثر ضااااااااااااااار على الأداء الإدارش والماالي مماا يترتاب على عادم دفع الاشااااااااااااااتراكاات المقررة من أ  وإذ تعرب عن القلق الببال  
 المتحدة وقدرتها على تنفيذ الولايات والبرامج، للأمم

تحقيق أهاداف   أن التعاددياة اللاوياة، بااعتباارهاا قيماة من القيم الأساااااااااااااااسااااااااااااااياة التي تاأخاذ بهاا المنظماة، تسااااااااااااااهم في  وإذ تبدر  
 من ميثاق الأمم المتحدة، 1المتحدة على النحو المبين في المادة  الأمم

https://undocs.org/ar/A/78/662
https://undocs.org/ar/A/RES/41/213
https://undocs.org/ar/A/RES/42/211
https://undocs.org/ar/A/RES/45/248
https://undocs.org/ar/A/RES/55/231
https://undocs.org/ar/A/RES/56/253
https://undocs.org/ar/A/RES/58/269
https://undocs.org/ar/A/RES/58/270
https://undocs.org/ar/A/RES/59/276
https://undocs.org/ar/A/RES/60/283
https://undocs.org/ar/A/RES/61/263
https://undocs.org/ar/A/RES/62/236
https://undocs.org/ar/A/RES/63/262
https://undocs.org/ar/A/RES/64/243
https://undocs.org/ar/A/RES/65/259
https://undocs.org/ar/A/RES/66/246
https://undocs.org/ar/A/RES/68/246
https://undocs.org/ar/A/RES/70/247
https://undocs.org/ar/A/RES/72/261
https://undocs.org/ar/A/RES/72/266
https://undocs.org/ar/A/RES/72/266
https://undocs.org/ar/A/RES/73/281
https://undocs.org/ar/A/RES/74/262
https://undocs.org/ar/A/RES/75/252
https://undocs.org/ar/A/RES/76/245
https://undocs.org/ar/A/RES/76/271
https://undocs.org/ar/A/RES/77/262
https://undocs.org/ar/A/RES/77/267
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
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للمراجعة عن الرقابة وتقرير اللجنة الاساااااااااااتشاااااااااااارية المساااااااااااتقلة   ( 62) 2024في الميزانية البرنامجية المقترحة لعام  وقد نظرت 
 ،( 64) وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذش الصلة  ( 63) 2024الداخلية: الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 

 ،( 65) في تقرير الأمين العام عن تنفيذ المشاريع الممولة من حساب التنمية: التقرير المرحلي الثالث عشر وقد نظرت أيضا 

أن اللجنة الخامساااااااااااااة هي اللجنة الرئيساااااااااااااية المختصاااااااااااااة في الجمعية العامة التي أنيطت بها   تؤكد من جديد - 1 
خامساااااااااااة في القيام بتحليل واف للموارد البشااااااااااارية والمالية مساااااااااااؤوليات مساااااااااااائل الإدارة والميزانية، وتؤكد من جديد دور اللجنة ال

والساياساات ذات الصالة، والموافقة عليها، ب ية ضامان التنفيذ الكامل والفعال والكفؤ لكافة البرامج والأنشاطة التي صادر بها تكليف 
 وتنفيذ السياسات في هذا الصدد؛

 من نظامها الداخلي؛ 153المادة  تؤكد من جديد أيضا - 2 

الأنظمة والقواعد التي تحكم تخطيط البرامج والجوانب البرنامجية للميزانية ورصااااااد التنفيذ   تؤكد من جديد كذل  - 3 
 ؛(66)وأساليب التقييم

  41/213الإجراءات والمنهجياااات المعتمااادة في وضااااااااااااااع الميزانياااة، اسااااااااااااااتناااادا إلى قراريهاااا    تؤكببد من جببديببد - 4 
 ؛42/211 و

 ؛(67)النظام المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة تؤكد من جديد أيضا - 5 

 ؛2023كانون الأول/ديسمبر  22المؤرخ  78/244قرارها  تؤكد من جديد كذل  - 6 

الاسااااااتنتاجات والتوصاااااايات الواردة في تقرير اللجنة الاسااااااتشااااااارية لشااااااؤون الإدارة والميزانية، رهنا بأحكام  تؤيد - 7 
 رار؛الق هذا

 الإدارة؛ على أن التمويل يشكل أساس إدارة الأمم المتحدة وعنصرا هاما تقوم عليلأ هذى تشدد - 8 

على أن العامل الرئيسااااااااااااي في تحديد احتياجات الأمانة العامة من الموارد وييكلها العام من  تشببببببببدد أيضببببببببا - 9 
 الموظفين هو إنجاز الولايات بفعالية وكفاءة؛

جميع الدول الأعضاااء أن تفي في الوقت المناسااب وبالكامل ودون شااروب بالتزاماتها المالية على النحو   تحث - 10 
 دة؛المحدد في ميثاق الأمم المتح

 إلى الأمين العام أن يبذل كل جهد ممكن لتيسير قيام الدول الأعضاء بسداد اشتراكاتها المقررة؛ تطل  - 11 

_______________ 
(62) A/78/6 (Introduction)،  وSects. 1–36  وIncome sects. 1–3. 
(63) A/78/95. 
 (.A/78/7) 7الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (64)
(65) A/78/85. 
(66) ST/SGB/2018/3. 
(67) ST/SGB/2013/4  وST/SGB/2013/4/Amend.1. 

https://undocs.org/ar/A/RES/41/213
https://undocs.org/ar/A/RES/42/211
https://undocs.org/ar/A/78/6(Introduction)
https://undocs.org/ar/A/78/95
https://undocs.org/ar/A/78/7
https://undocs.org/ar/A/78/85
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2018/3
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4/Amend.1
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على أهمية التواصاااااااال في وقت مبكر مع الدول الأعضاااااااااء لتحديد الخطوب العريضااااااااة لتنفيذ القرارات    تشبببببدد - 12 
 وأثرها على شكل عرض الميزانية البرنامجية المقترحة؛ الأخيرة التي اتخذتها الجمعية العامة بشأن مسائل الميزانية

على أهمية الأداء الشااامل للميزانية في إدارة الخطة البرنامجية والميزانية البرنامجية، وتطلب إلى الأمين   تشبدد - 13 
 العام أن يربط بوضوح بين مدخلات الميزانية والنتائج الملموسة؛

صااااااااال تعزيز الضاااااااااوابط الداخلية في تخطيط البرامج والميزنة والتنفيذ والرصاااااااااد  إلى الأمين العام أن يوا  تطل  - 14 
 والتقييم والإبلاغ؛

الأمين العام إلى مواصااااااااااالة اتبا  ممارساااااااااااات تتسااااااااااام بالفعالية من حيث التكلفة والكفاءة في مشااااااااااااريع   تدعو - 15 
 الميزانيات المقبلة؛

التقدير أن الأمين العام  ية البرنامجية المقترحة، وتلاحظ معزيادة كم وحجم الوثائق التي تشااااااكل الميزان  تلاحظ - 16 
يواصااااال جهودى لتعزيز نوعية الميزانية البرنامجية المقترحة ووضاااااوحها وساااااهولة اساااااتخدامها، بالتشااااااور مع الدول الأعضااااااء، مع 

 الحفاد في الوقت ذاتلأ على مستو  المعلومات المقدمة إلى الدول الأعضاء؛

ش تأخير في إصاادار الوثائق التي تطلبها اللجنة الخامسااة يؤثر ساالبا على عملية صاانع القرار  على أن أ  تشبدد - 17 
 الحكومية الدولية التي تضطلع بها اللجنة؛

سانة إلى أخر  مقارنة  إلى الأمين العام أن يعرض ما يحصال في الميزانية المقترحة من تطور عام من  تطل  - 18 
ثل في ساااياق تواصاااللأ المبكر مع الدول الأعضااااء قبل اجتماعات اللجنة الخامساااة خلال الجزء  بالميزانية المعتمدة على نطاق مما

 الرئيسي من الدورة؛

توفير المعلومات للدول الأعضاااء على شاابكة الإنترنت، وتشااجع الأمين العام على مواصاالة جهودى في   تلاحظ - 19 
 هذا الصدد؛

والإدارة القائمة على النتائج أداتان إداريتان متآزرتان، وأن تحسااااين    على أن الميزنة القائمة على النتائج  تشببدد - 20 
تنفيذ الميزنة القائمة على النتائج يعزز كلا من الإدارة والمسااااااءلة في الأمانة العامة، وتشاااااجع الأمين العام على مواصااااالة جهودى 

 في هذا الصدد؛

انية البرنامجية المقترحة، ولا سايما لضامان ربط الأمين العام على مواصالة جهودى لتحساين عرض الميز  تشبجع - 21 
 الموارد بشكل واضح بإطار للميزنة القائمة على النتائج، وضمان تجسيد الموارد للولايات القائمة والتدابير المتخذة لتحقيقها؛

إلى الأمين العام أن يدرج في الميزانيات البرنامجية في المساااتقبل التقديرات الإرشاااادية لتكاليف مشااااريع   تطل  - 22 
 التشييد الرئيسية ضمن المبلغ الإجمالي في باب المقدمة من الميزانية، وذلك لارض الإعلام فقط؛

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 23بالفقرة  تحيط علما - 23 

يتجاااوز باداياة الجزء   تعيااد تقاادير تكاااليف الميزانيااة البرناامجيااة المقترحاة مرة واحادة فقط، في موعاد لاأن    تقرر - 24 
 الرئيسي من الدورة، بما في ذلك أبواب الإيرادات؛

من ارتفا  عدد الشاااااواغر، وتطلب إلى الأمين العام أن يملأ الوظائف الشااااااغرة على   تكرر الإعراب عن قلقها - 25 
ن يجرش اسااااااتعراضااااااا لكي ية الاسااااااتخدام الفعال للوظائف القائمة، بما في ذلك الوظائف التي ظلت شاااااااغرة لمدة وجلأ الساااااارعة، وأ
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شااااهرا أو أكثر، وأن يبلغ في تقاريرى المقبلة عن نتائج الاسااااتعراض باقتراح إما الاحتفاد بالوظائف، مع تبرير واضااااح للحاجة   24
 حسب الاقتضاء؛إليها، أو تايير الوظيفة، أو اقتراح إلاائها، 

إلى الأمين العام أن يتخذ إجراءات ما قبل الإعلان عن الوظائف الشااااااااااغرة بصااااااااارف النظر عن   تكرر طلبها - 26 
مرحلة ما قبل الإعلان عنها لكي يكون في   حالة السااايولة المالية في المنظمة، وأن يتبع نهجا اساااتباقيا إزاء الوظائف الشااااغرة في

 ذلك تعيين المرشحين الذين يقع عليهم الاختيار؛ في راءات الاستقدام وإتمامها بسرعة، بماوضع يمكّنلأ من الشرو  في إج

على أهمية الأخذ بافتراضااات تطبعها الواقعية والاتساااق بخصااوص معدل الشااواغر عند صااياغة طلبات    تشبدد - 27 
 الميزانية من الموارد المتعلقة بالوظائف؛

إزاء انخفاض معدل الامتثال للتوجيهات المتعلقة بساااياساااة الشاااراء المسااابق، وتشاااير إلى   تعرب عن بال  قلقها - 28 
أن الامتثال لساااياساااة الشاااراء    باء، وتطلب إلى الأمين العام أن ينفذ فورا قرار الجمعية العامة 77/263من قرارها   9و   8الفقرتين  

المسابق لتذاكر السافر شارب أسااساي للقيام بأش سافر بدرجة تفوق الدرجة الساياحية لجميع الموظفين ذوش الرتب التي تقل عن رتبة 
 حال تأخر وثائق السفر، عند الاقتضاء؛ أمين عام مساعد، مع استثناءات تلمنح في

المتصاااااااااااااالااااااة    تقرر - 29  غير  الموارد  خفا  قاااااادرى  زيااااااادة  بمبلغ  من  1  889  900بااااااالوظااااااائف  دولارات   دولار 
 المتحدة؛ الولايات

ن تجديد شاااباب الأمانة    83إلى الفقرة   تشببير - 30  من تقرير اللجنة الاساااتشاااارية، وتطلب إلى الأمين العام أن يحساااّ 
الشاااغرة أو التي سااتصاابح شاااغرة    العامة من خلال التخطيط الاسااتراتيجي للقوة العاملة وتعاقب الموظفين بالنساابة لجميع الوظائف

بسبب حالات التقاعد المقبلة، وأن يتخذ التدابير اللازمة لزيادة الوظائف برتب مبتدق وخفا وظائف الرتب العليا، ولخفا رتب 
 الوظائف الشاغرة الحالية، وأن يقدم تقريرا عن التدابير المتخذة والنتائج المحرزة في الدورة التاسعة والسبعين؛

 شهرا: 24إلااء الوظائف التالية التي ظلت شاغرة لأكثر من  تقرر - 31 

 والميزانية؛  لمهندس معمارش معاون في مكتب تخطيط البرامج والمالية 2-وظيفة واحدة برتبة ف )أ( 

 والاتصالات؛ لموظف معاون لنظم المعلومات في مكتب تكنولوجيا المعلومات 2-وظيفتان برتبة ف )ب( 

من   )ج(  فيوظيفتان  المعلومات  نظم  لشؤون  لمساعد  الأخر (  )الرتب  العامة  الخدمات  تكنولوجيا  فئة  مكتب 
 المعلومات والاتصالات؛ 

 على النحو المبين في مرفق هذا القرار؛ 2024أن يكون ملال الموظفين لعام  تقرر أيضا - 32 

 
 الجزء الأول

 تقرير السياسات والتوجيه والتنسيق عموما  

 
 1الباب 

 تقرير السياسات والتوجيه والتنسيق عموما  

من تقرير اللجناة الاسااااااااااااااتشاااااااااااااااارياة، وتوافق على إنشااااااااااااااااء مكتاب حمااياة البيااناات    9-باالفقرة أولا تحيط علمبا - 33 
  3- لكبير موظفي حماية البيانات والخصااااوصااااية، ووظيفة واحدة برتبة ف 1-والخصااااوصااااية، وتقرر إنشاااااء وظيفة واحدة برتبة مد

 لموظف معاون لحماية البيانات والخصوصية؛ 2-لبيانات والخصوصية، ووظيفة واحدة برتبة فلموظف حماية ا

https://undocs.org/ar/A/RES/77/263b
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لكبير  5-من تقرير اللجنة الاسااااااااتشااااااااارية، وتقرر إنشاااااااااء وظيفة برتبة ف 12-بالفقرة أولا  تحيط علما أيضببببببا - 34 
 موظفي الشؤون السياسية في مكتب المدير العام لمكتب الأمم المتحدة في نيروبي؛

لموظف لشااااؤون المراساااام في مكتب المدير العام لمكتب  3-ووظيفة برتبة ف  2-إنشاااااء وظيفة برتبة ف تقرر - 35 
 المتحدة في نيروبي؛الأمم 

داخل مكتب الممثل الخاص للأمين العام المعني   5-الموافقة على تحويل وظيفة واحدة برتبة ف  تقرر أيضبببببا - 36 
 بالأطفال والنزا  المسلح دون أن يشكل ذلك سابقة؛

 
 2الباب 

 شؤون الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي وإدارة المؤتمرات

من تقرير اللجنة الاسااااااااتشااااااااارية، وتوافق على اقتراح الأمين  89-وأولا 88-وأولا 87-بالفقرات أولا  تحيط علما - 37 
 العام بشأن الموارد غير المتصلة بالوظائف؛

 
 الجزء الثاني

 الشؤون السياسية

 
 3الباب 

 الشؤون السياسية

مكتب الاتصاااااال من  محلية( في( ومسااااااعد إدارش )الرتبة ال3-ألا يلنقل موظف للشاااااؤون الساااااياساااااية )ف تقرر - 38 
 نيروبي إلى أروشا؛

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛  39-وثانيا 34-وثانيا 33-بالفقرات ثانيا تحيط علما - 39 

تحوياال الوظيفتين المؤقتتين التاااليتين الممولتين من الموارد الخااارجااة عن الميزانيااة إلى وظيفتين ثااابتتين    تقرر - 40 
 العادية داخل قسم مكافحة الإرهاب لدعم وجود مكتب مكافحة الإرهاب في آسيا الوسطى:ممولتين من الميزانية 

ونلقلت إلى عشق أباد في   2018( التي أنشئت في عام  4-وظيفة موظف إدارة البرامج والمنسق الإقليمي )ف )أ( 
 ؛2023عام 

 واستلعملت في عشق أباد؛ 2019( التي ألنشئت في عام 3-وظيفة موظف إدارة البرامج )ف )ب( 

تحويل وظيفة مؤقتة واحدة ممولة من الموارد الخارجة عن الميزانية لموظف لإدارة البرامج   تقرر أيضببببببببا  -   41 
الميزانياة العاادياة داخال قساااااااااااااام   إلى وظيفاة ثاابتاة ممولاة من  2021ونلقلات إلى مادرياد في عاام    2019أنشاااااااااااااائات في عاام  (  4- )ف 

 الدعم في تنفيذ البرنامج العالمي لمكافحة التهديدات الإرهابية ضد الأهداف الهشة؛المشاريع الخاصة لتقديم 

 
 4الباب 

 نزع السلا 

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛  97-وثانيا  96-بالفقرتين ثانيا تحيط علما - 42 
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 الجزء الثالث

 العدل والقانون الدوليان

 
 7الباب 

 محكمة العدل الدولية

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛  18-وثالثا 14-لفقرتين ثالثابا تحيط علما - 43 

 
 8الباب 

 الشؤون القانونية

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 79-بالفقرة ثالثا تحيط علما - 44 

أن تكون الموارد المخصاصاة من الميزانية العادية ل لية الدولية المحايدة المساتقلة للمسااعدة في التحقيق   تقرر - 45 
حقة القضااائية للأشااخاص المسااؤولين عن الجرائم الأشااد خطورة وفق تصاانيف القانون الدولي المرتكبة في الجمهورية العربية والملا

دولار قبل إعادة   17 167 400بمبلغ قدرى    2024، الشاؤون القانونية، في عام 8في إطار الباب   2011الساورية منذ آذار/مارس 
 تقدير التكاليف؛

 
 الرابعالجزء 

 التعاون الدولي لأغراض التنمية

 
 9الباب 

 الشؤون الاقتصادية والاجتماعية

 (؛2-ف 1و  3-ف 1من تقرير اللجنة الاستشارية، وتقرر إنشاء وظيفتين ) 7-بالفقرة رابعا تحيط علما - 46 

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 10-بالفقرة رابعا تحيط علما أيضا - 47 

 
 10الباب 

 أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية

إلى أنلأ ينباي، في ساااااياق أولوية تعزيز النمو الاقتصاااااادش المساااااتدام والتنمية المساااااتدامة، إيلاء اهتمام   تشبببير - 48 
البلدان نموا والبلدان النامية غير الساااااااحلية والدول الجزرية الصااااااايرة النامية، وتطلب إلى الأمين العام أن   خاص لاحتياجات أقل

 يواصل جهودى لتعبئة الموارد الكافية لدعم تنفيذ الولايات في إطار هذا الباب؛

 ؛3-حصائي برتبة فمن تقرير اللجنة الاستشارية، وتقرر إنشاء وظيفة إ 39-بالفقرة رابعا تحيط علما - 49 

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 40-بالفقرة رابعا تحيط علما أيضا - 50 
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 11الباب 

 : أفريقيا التي نصبو إليها2063دعم منظومة الأمم المتحدة لخطة الاتحاد الأفريقي لعام 

جديد التزامها بتلبية الاحتياجات   إلى أن تنمية أفريقيا أولوية ثابتة من أولويات الأمم المتحدة، وتؤكد من  تشير - 51 
 التي تتفرد بها أفريقيا؛

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 63-بالفقرة رابعا تحيط علما - 52 

 
 14الباب 

 البيئة

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 140-بالفقرة رابعا تحيط علما - 53 

 
 الجزء الخامس

 التعاون الإقليمي لأغراض التنمية

 
 20الباب 

 التنمية الاقتصادية في أوروبا

حيااث التكلفااة عنااد  للجهود التي يبااذلهااا الأمين العااام لإلااااء الوظااائف بطريقااة محاااياادة من  تعرب عن تقبديرابا - 54 
 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 61-اقتراح إنشاء وظائف، وتحيط علما بالفقرة خامسا

 
 21الباب 

 التنمية الاقتصادية والاجتماعية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

نة الاقتصاااااااادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي في الذكر  السااااااانوية الخامساااااااة والسااااااابعين باللج  تنوه - 55 
ذلااك عملهااا التعاااوني مع كيااانااات  في لإنشاااااااااااااااائهااا، وتلاحظ مع التقاادير تعاااون اللجنااة مع منظومااة الأمم المتحاادة الإنمااائيااة، بمااا

تعزيز الاساااتراتيجيات والرساااائل الإقليمية المشاااتركة لتقديم الدعم  يالمنظومة بشاااأن تنفيذ البرامج القطرية، فضااالا عن مسااااهمتها ف
 لبلدان المنطقة تبعا لطلبها؛

 
 22الباب 

 التنمية الاقتصادية والاجتماعية في غربي آسيا

من تقرير اللجنة الاسااااااااتشااااااااارية، وتثني على مشاااااااااركة اللجنة الاقتصااااااااادية    110-إلى الفقرة خامسااااااااا  تشببببببير - 56 
ي آساااايا في اسااااتعراض الإنفاق، وتعرب عن ثقتها في أن نتيجة هذى العملية سااااتمكن اللجنة من تحقيق مزيد من والاجتماعية لارب 

الكفاءة في تنفيذ الولاية المنوطة بها، وتطلب إجراء المزيد من عمليات اسااااااااااتعراض النفقات بحيث يفضااااااااااي ذلك إلى إعادة تنظيم 
 الكفاءة؛الموارد القائمة من أجل تنفيذ الولايات بمزيد من 

  



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة  -سادسا 

 
1645 

 23الباب 

 البرنامج العادي للتعاون التقني

من تقرير اللجنة الاساتشاارية، وتطلب إلى الأمين العام أن   43-وثالث عشار  151-إلى الفقرتين خامساا  تشبير - 57 
يعزز، حساب الاقتضااء، التكامل بين حسااب التنمية والبرنامج العادش للتعاون التقني بهدف تحقيق أقصاى قدر من تنفيذ الولايات 

تنميااة دعمااا للبلاادان المحتاااجااة في تنفيااذ خطااة التنميااة المسااااااااااااااتاادامااة لعااام ومن فعاااليااة التموياال من الميزانيااة العاااديااة في مجااال ال
 ، وأن يبلغ عن ذلك في مقترح الميزانية البرنامجية المقبلة؛(68)2030

من تقرير اللجنة الاسااتشااارية، وتشاادد على أن أنشااطة البرنامج العادش للتعاون   122-إلى الفقرة خامسااا تشبير - 58 
يواصااااال جهودى الرامية إلى تيساااااير تقديم خدمات   التقني ينباي أن تلبي احتياجات الدول الأعضااااااء، وتطلب إلى الأمين العام أن

 للدول الأعضاء من احتياجات خاصة تتعلق بالتنمية المستدامة؛ مااستشارية محددة وبناء القدرات والدعم التقني لتلبية  

الأنشاااطة المضاااطلع   إلى الأمين العام أن يبلغ ضااامن تقرير الميزانية البرنامجية عن النتائج المحرزة من  تطل  - 59 
خصاااااااايص الموارد للكيانات بها في إطار البرنامج العادش للتعاون التقني، مع إيراد معلومات شاااااااافافة عن المعايير المسااااااااتخدمة لت 

 المسؤولة عن التنفيذ حرصاً على الشفافية والمساءلة؛

 
 الجزء السادس

 حقوق الإنسان والشؤون الإنسانية

 
 26الباب 

 اللاجئون الفلسطينيون 

من تقرير اللجنة الاسااااتشااااارية، وتوافق على إعادة تصاااانيف وظيفة مدير إدارة    82-بالفقرة سااااادسااااا  تحيط علما - 60 
 ؛2-إلى رتبة مد 1-البشرية من رتبة مد  الموارد

في المائة المتبقية من الموارد المتصالة بمهام التنظيم التنفيذش والإدارش  50إعادة تخصايص نسابة الااااااااااااااا  تقرر - 61 
 ؛2024، بحيث توجّلأ هذى النسبة إلى ميزانية عام 2025المتوقع أن يقترحها الأمين العام في ميزانية عام 

 
 الجزء السابع

 واصل العالميالت

 
 28الباب 

 التواصل العالمي

من تقرير اللجنة الاسااتشااارية، وتوافق على نقل وظيفة لموظف لشااؤون الإعلام  14-بالفقرة سااابعا  تحيط علما - 62 
 ( من نيويورل إلى جنيف؛3-)ف

_______________ 
 .70/1القرار  (68)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة  -سادسا 

 
1646 

طار المسااااعدة  وظيفة فقط في إ 20من تقرير اللجنة الاساااتشاااارية، وتقرر إنشااااء  10-إلى الفقرة ساااابعا  تشببير - 63 
وظائف   8( )محرر واحد لكل واحدة من الإسااااابانية والروساااااية والصاااااينية والعربية(، و 4-وظائف محررين )ف  4المؤقتة العامة: 

وظائف لمسااعدش تحرير )فئة  4( )وظيفتان لكل واحدة من الإسابانية والروساية والصاينية والعربية(، و  3-لموظفين صاحفيين )ف
وظائف لمساااعدين   4الأخر (( )وظيفة واحدة لكل واحدة من الإساابانية والروسااية والصااينية والعربية(، و الخدمات العامة )الرتب 

 لشؤون الإعلام من فئة الخدمات العامة )الرتب الأخر ( )وظيفة لكل واحدة من الإسبانية والروسية والصينية والعربية(؛

 
 الجزء الثامن

 خدمات الدعم المشتركة

 
 ألف 29الباب 

 إدارة الاستراتيجيات والسياسات الإدارية ومسائل الامتثال

التقدير الجهود التي  ، وتلاحظ مع2023نيسااااااان/أبريل  18المؤرخ  77/278من قرارها  41إلى الفقرة   تشببببير - 64 
بذلها الأمين العام في هذا الصاااااادد، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل ألا تقل المعلومات المتاحة على البوابة الإلكترونية الجديدة 

 HRلساااااااااااااااابق على أداة الإبلاغ الإلكتروني  للقوة العااملاة في الأمااناة العااماة، من حياث النوعياة والكمياة، عماا كاان متااحاا في ا

Insight؛ر 

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 6-بالفقرة ثامنا تحيط علما - 65 

 
 باء 29الباب 

 إدارة الدعم العملياتي

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 35-بالفقرة ثامنا تحيط علما - 66 

 نة الاستشارية؛من تقرير اللج 36-بالفقرة ثامنا تحيط علما أيضا - 67 

 
 جيم 29الباب 

 مكت  تكنولوجيا المعلومات والاتصالات

عدم إنشااااااء سااااات وظائف في إطار المسااااااعدة المؤقتة العامة تتصااااال بتقرير الأمين العام عن التخطيط   تقرر - 68 
 للاستثمارات الرأسمالية؛

 
 واو 29الباب 

 الإدارة، فيينا

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 167-بالفقرة ثامنا تحيط علما - 69 

 
  

https://undocs.org/ar/A/RES/77/278
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 الجزء العاشر

 التمويل والمصروفات الخاصةالأنشطة الإدارية المشتركة 

 
 31الباب 

 الأنشطة الإدارية المشتركة التمويل

( في أمانة لجنة الخدمة المدنية الدولية ووظيفة موظف  4-إنشااااااااء وظيفة موظف الشاااااااؤون القانونية )ف تقرر - 70 
عن طريق المنظمات المشااااركة   ( في أمانة وحدة التفتيش المشاااتركة، على أن يتم تمويل الوظيفتين3-شاااؤون التقييم والتفتيش )ف
 في صيغ تقاسم التكاليف؛

لتعزيز قدرة أمانة لجنة الخدمة المدنية الدولية على الاضااااطلا    4-إنشاااااء وظيفة واحدة برتبة ف  تقرر أيضبببا - 71 
هذى الوظيفة  بالمهمة المطلوبة لإجراء الاساتعراض الشاامل لمجموعة عناصار الأجر، وتدعو المنظمات إلى تاطية التمويل اللازم ل

 باعتبار ذلك تدبيرا استثنائيا ودون أن يشكل ذلك سابقة؛

من تقرير اللجنة الاساااتشاااارية، وتدعو  41-وعاشااارا 38-وعاشااارا 29-وعاشااارا  24-إلى الفقرات عاشااارا تشببير - 72 
 بقة؛يشكل ذلك سا المنظمات إلى تاطية الزيادة في النفقات المشتركة باعتبار ذلك تدبيرا استثنائيا ودون أن

المتصاالة بالوظائف   من تقرير اللجنة الاسااتشااارية، وتقرر زيادة الموارد غير 29-إلى الفقرة عاشاارا تشبير أيضبا - 73 
في   100دولار )  3 730  900في المائة( والموافقة على مبلغ قدرى   38دولار )  1  418 000للجنة الخدمة المدنية الدولية بمقدار 

 وظائف على النحو الذش اقترحتلأ لجنة الخدمة المدنية الدولية؛المائة( للموارد غير المتصلة بال

 
 الجزء الثالث عشر

 حساب التنمية

 
 35الباب 

 حساب التنمية

 ؛2024زيادة حساب التنمية بمبلغ إضافي قدرى مليون دولار في عام  تقرر - 74 

 
 2باب الإيرادات 

 الإيرادات العامة

 دولار؛ 12 000 000أن تكون الإيرادات من الفوائد المصرفية بمبلغ   تقرر - 75 

 
 3باب الإيرادات 

مة للجمهور  الخدمات المقدَّ

دولار، مع الإبقاء على رساااااااااوم المرآب    1 204 900بمقدار  3زيادة الإيرادات في إطار باب الإيرادات   تقرر - 76 
 ياسات المتعلقة بعمليات المرآب؛عند مستواها الحالي وعدم إدخال أش تاييرات على الس

في المائة بالنسابة  9,1 في المائة بالنسابة لموظفي الفئة الفنية و  11,1اساتعمال معدل شااور قدرى    تقرر أيضبا - 77 
 .2024لموظفي فئة الخدمات العامة كأساس لحساب ميزانية عام 



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة  -سادسا 

 
1648 

 المرفق

 2024جدول ملا  الموظفين لعام 

 

 الفئة  عدد الوظائف )باستثناء البعثات السياسية الخاصة( )البعثات السياسية الخاصة(عدد الوظائف  المجمو  

 أبواب النفقات    

 الفئة الفنية والفئات العليا    

 نائبة الأمين العام 1 - 1

 وكيل الأمين العام  37 17 54

 الأمين العام المساعد 34 19 53

 2-مد 118 9 127

 1-مد 313 53 366

 5-ف 939 192 131 1

 4-ف 661 1 398 059 2

 3-ف 579 1 380 959 1

 2/1-ف 565 28 593

 المجموع الفرعي  247 5 096 1 343 6

 فئة الخدمات العامة    

 الرتبة الرئيسية 274 2 276

 الرتب الأخر   304 2 46 350 2

 المجموع الفرعي  578 2 48 626 2

 فئات أخر     

 الخدمات الأمنية 306 - 306

 الرتبة المحلية  919 1 638 1 557 3

 الخدمة الميدانية 106 725 831

 الموظفون الفنيون الوطنيون  102 572 674

 الحرف اليدوية 93 - 93

 المجموع الفرعي  526 2 935 2 461 5

 مجموع أبواب النفقات   351 10 079 4 430 14

 3باب الإيرادات     

 الفنية والفئات العليا الفئة    

 5-ف 2 - 2

 4-ف 4 - 4

 3-ف 4 - 4

 2/1-ف 3 - 3

 المجموع الفرعي  13 - 13
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 الفئة  عدد الوظائف )باستثناء البعثات السياسية الخاصة( )البعثات السياسية الخاصة(عدد الوظائف  المجمو  

 فئة الخدمات العامة    

 الرتبة الرئيسية 7 - 7

 الرتب الأخر   42 - 42

 المجموع الفرعي  49 - 49

 فئات أخر     

 الخدمات الأمنية 2 - 2

 المجموع الفرعي  2 - 2

 3مجموع باب الإيرادات   64 - 64

 المجموع  415 10 079 4 494 14

 
 
 

 78/253القرار 

 

، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية اللجنة  2023الأول/ديسااااااااااااامبر  كانون   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلساااااااااااااة العامة  
 (A/78/662  83، الفقرة ) 

 
 

 2024المواضيع الخاصة المتصلة بالميزانية البرنامجية المقترحة لعام  – 253/78

 ،إن الجمعية العامة 

 أولا

 مشروع التخطيط المركزي للموارد، أوموجا

المؤرخ  63/262، والجزء الثااني من قرارهاا  2006تموز/يوليالأ   7المؤرخ   60/283إلى الجزء الثااني من قرارهاا   إذ تشبببببببببير 
ألف من قرارهاا  -، والجزء ثاانياا2009كاانون الأول/ديساااااااااااااامبر   24المؤرخ   64/243، وقرارهاا  2008كاانون الأول/ديساااااااااااااامبر    24
، والجزء الثالث 2011كانون الأول/ديسااااااااامبر   24المؤرخ  66/246، وقرارها  2010كانون الأول/ديسااااااااامبر  24المؤرخ   65/259

كااانون الأول/ديساااااااااااااامبر   24المؤرخ    67/246، والجزء الثااالااث من قرارهااا  2012حزيران/يونياالأ    21المؤرخ    66/263من قرارهااا  
 2ألف المؤرخ  69/274، والجزأين الرابع والسااادس من قرارها  2013كانون الأول/ديساامبر  27المؤرخ   68/246، وقرارها  2012

الرابع عشار   ، والجزء2015كانون الأول/ديسامبر   23ألف المؤرخ  70/248، والجزء الساابع عشار من قرارها  2015نيساان/أبريل  
ألف المؤرخ  72/262، والجزء الحادش والعشاااااااارين من قرارها  2016كانون الأول/ديساااااااامبر  23ألف المؤرخ  71/272من قرارها  

، والجزء  2018كانون الأول/ديسمبر  22ألف المؤرخ   73/279من قرارها   ، والجزء السابع عشر2017كانون الأول/ديسمبر   24
 31ألف المؤرخ   75/253، والجزء الخامس من قرارها  2019كانون الأول/ديسامبر  27المؤرخ   74/263الساابع عشار من قرارها  
، والجزء الثاني 2021كانون الأول/ديساااامبر  24ألف المؤرخ   76/246، والجزء السااااادس من قرارها  2020كانون الأول/ديساااامبر 

 ،2023نيسان/أبريل  18باء المؤرخ  77/263من قرارها 

https://undocs.org/ar/A/78/662
https://undocs.org/ar/A/RES/60/283
https://undocs.org/ar/A/RES/63/262
https://undocs.org/ar/A/RES/64/243
https://undocs.org/ar/A/RES/65/259
https://undocs.org/ar/A/RES/66/246
https://undocs.org/ar/A/RES/66/263
https://undocs.org/ar/A/RES/67/246
https://undocs.org/ar/A/RES/68/246
https://undocs.org/ar/A/RES/69/274
https://undocs.org/ar/A/RES/70/248
https://undocs.org/ar/A/RES/71/272
https://undocs.org/ar/A/RES/72/262
https://undocs.org/ar/A/RES/73/279
https://undocs.org/ar/A/RES/74/263
https://undocs.org/ar/A/RES/75/253
https://undocs.org/ar/A/RES/76/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
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وتقرير اللجنة الاساتشاارية لشاؤون  ( 69) الأمين العام عن التقدم المحرز في تشاايل وتطوير نظام أوموجا  في تقرير وقد نظرت 
 ،( 70) الإدارة والميزانية ذش الصلة بالموضو 

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

 
 ثانيا

 2022تقرير الأداء المالي عن الميزانية البرنامجية لعام 

  76/247ألف و  76/246 و  76/245، و 2017كانون الأول/ديساااامبر  24ألف المؤرخ  72/266إلى قراراتها    إذ تشبببير 
، 2022نيساااااااااااااااان/أبرياال    13باااء المؤرخ    76/246 ، و2021الأول/ديساااااااااااااامبر    كااانون   24المؤرخااة    76/248ألف إلى جيم و  

 ،2022 كانون الأول/ديسمبر 30ألف المؤرخ  77/263السابع من قرارها  ، والجزء2022يونيلأ /حزيران 29المؤرخ  76/271 و

وفي تقرير اللجنة الاسااتشااارية ذش ، ( 71) 2022في تقرير الأمين العام عن الأداء المالي للميزانية البرنامجية لعام   وقد نظرت 
 ،( 72) الصلة بالموضو 

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

 ، وتطلب إلى الأمين العام2022الذش يقدم صاااااااااااااورة لتنفيذ ميزانية عام    2022بتقرير الأداء لعام   تحيط علما - 3 
 مواصلة العمل على إدخال مزيد من التحسينات على التقرير؛

من تقرير اللجنة الاساااااتشاااااارية، وتلاحظ الزيادة المساااااتمرة في رصااااايد صاااااندوق اساااااترداد  13إلى الفقرة   تشبببير - 4 
اد  التكاليف، وتكرر تأكيد ضاااااااارورة وجود رصاااااااايد متبق للتقليل إلى أدنى حد من مخاطر الالتزامات المتصاااااااالة بصااااااااندوق اسااااااااترد

التكاليف، وتطلب إلى الأمين العام تقديم معلومات مساااااااااااتكملة خلال الجزء الثاني من الدورة الثامنة والسااااااااااابعين المساااااااااااتأنفة، وأن 
يواصاال اسااتعراض الصااندوق لتحديد المبالغ الدائنة التي سااترد إلى الدول الأعضاااء، وبيان مقدار الرصاايد المتراكم القابل للإنفاق، 

ت أنشااااااطة اسااااااترداد التكاليف، فضاااااالا عن صااااااافي الإيرادات ومتوسااااااط النساااااابة المئوية للإيرادات المتعلقة ومجمو  إيرادات ونفقا
بالمعاملات المتصاااالة بعمليات اسااااترداد التكاليف، مع التنبؤ باتجاهات النمو وكفالة الإبقاء على الرصاااايد عند مسااااتويات مناساااابة 

التشااايل الأخر  اللازمة لتقديم الخدمات، وتطلب أيضااا إلى الأمين العام للاسااتجابة لالتزامات الموظفين الطويلة الأجل وتكاليف  
 ؛2023أيضا تقديم مزيد من المعلومات بشأن هذى المسألة في تقرير الأداء المالي لعام 

من دولارات الولاياااات المتحااادة،   3  236  269  600الباااالغ قااادرى    2022باااالإنفااااق النهاااائي لعاااام    تحيط علمببا - 5 
 دولار؛ 322 169 000البالغ قدرها  2022الفعلية لعام وبالإيرادات 

_______________ 
(69) A/78/505. 
(70) A/78/7/Add.25. 
(71) A/78/89. 
(72) A/78/330. 

https://undocs.org/ar/A/RES/72/266
https://undocs.org/ar/A/RES/76/245
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https://undocs.org/ar/A/RES/76/246
https://undocs.org/ar/A/RES/76/271
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/78/505
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.25
https://undocs.org/ar/A/78/89
https://undocs.org/ar/A/78/330
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دولار على شاكل رصايد يلخصام من الأنصابة المقررة للدول الأعضااء   113  645 900على إعادة مبلغ   توافق - 6 
 ، وهو مبلغ ناجم عما يلي:2024لعام 

 ؛2022ة البرنامجية لعام دولار في إطار أبواب النفقات من الميزاني  21 485 800نقص في الإنفاق بمبلغ  )أ( 

دولار، على النحو الوارد في المجلد الأول   47  873  700إلااء التزامات تتعلق بفترات ميزانية سابقة وقدرها   )ب( 
 ؛ 2022كانون الأول/ديسمبر  31من التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة عن السنة المنتهية في 

دولار، التي تعكس الفرق بين تقديرات الإيرادات المعتمدة   25  634  500لبالاة  ارتفا  الإيرادات المجمعة ا )ج( 
 دولار؛ 322 169 000دولار والإيرادات الفعلية البالاة  296 534 500بمبلغ 

دولار الموافق عليلأ كسلطة التزام لبعثة الأمم المتحدة لتقديم الدعم في ليبيا، التي   18  651  900مبلغ قدرى   )د( 
 باء؛ 76/246جمعية العامة على تقسيمها إلى أنصبة مقررة في قرارها وافقت ال

 
 ثالثا

 طل  إعانة لمحكمة سيراليون الخاصة لتصريف الأعمال المتبقية

كانون  23المؤرخ  59/276، والجزء السااااااااااااابع من قرارها  2004نيسااااااااااااان/أبريل   8المؤرخ  58/284إلى قرارها   إذ تشببببببببير 
، والجزء الثااني عشاااااااااااااار من قرارهاا  2005 يونيالأ/حزيران  22المؤرخ   59/294، والجزء الثااني من قرارهاا 2004ساااااااااااااامبر  الأول/دي 

والجزء    67/246، والجزء الأول من قرارها  2011كانون الأول/ديسااامبر   24المؤرخ  66/247والجزء التاساااع من قرارها   65/259
ألف، والجزء الثالث   72/262ألف، والجزء الثامن من قرارها    71/272الثالث من قرارها   ألف، والجزء  70/248السابع من قرارها  

الحادش  ألف، والجزء 75/253والجزء السااااادس عشاااار من قرارها    74/263ألف، والجزء السااااادس من قرارها   73/279من قرارها  
 ألف، 77/263جزء الثالث من قرارها ألف، وال 76/246عشر من قرارها 

في تقرير الأمين العام عن اساااتخدام سااالطة الالتزام وطلب إعانة لمحكمة سااايراليون الخاصاااة لتصاااريف الأعمال  وقد نظرت 
 ،( 74) اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو ، وفي تقرير ( 73) المتبقية

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

 الأولوية القصو  التي يحظى بها عمل محكمة سيراليون الخاصة لتصريف الأعمال المتبقية؛ تؤكد من جديد - 3 

لادعم الاذش تقادمالأ عادة بلادان، بماا في ذلاك بتقاديم التبرعاات، وإجراء المراجعاة الساااااااااااااانوياة لحساااااااااااااااباات  باا  ترحب  - 4 
المحكمة الخاصااااة لتصااااريف الأعمال المتبقية دون تحصاااايل أتعاب، وتقديم الدعم العيني في إنفاذ الأحكام، ونقل الشااااهود، وإيدا  

 سجناء المحكمة، واستضافة أنشطة جمع الأموال؛محفوظات المحكمة الخاصة لتصريف الأعمال المتبقية، وإيواء 

بالدعم العيني المتعدد الأشاااااااكال الذش ما زالت حكومة سااااااايراليون تقدملأ إلى المحكمة الخاصااااااة    ترح  أيضببببا - 5 
 لتصريف الأعمال المتبقية، بما في ذلك توفير الحيز المكتبي دون تحصيل إيجار وغير ذلك من الخدمات بالمجان؛

_______________ 
(73) A/78/363. 
(74) A/78/7/Add.12. 
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مة من الميزانية العادية هي آلية تمويل مؤقتة هدفها تكميل التبرعات غير الكافية، على    تشدد - 6  أن الإعانة المقد 
 وتشجع جميع الدول الأعضاء على تقديم الدعم الطوعي للمحكمة الخاصة لتصريف الأعمال المتبقية؛

ساااااااااايع قاعدة المانحين وإجراء  إلى الأمين العام أن يواصاااااااااال جهودى لالتماس التبرعات، بساااااااااابل منها تو   تطل  - 7 
مشاااااورات منتظمة مع أصااااحاب المصاااالحة الرئيساااايين، وأن يطبق نهجا مبتكرة لجمع الأموال، وأن يقدم إلى الجمعية العامة تقريرا  

 عن ذلك في الجزء الرئيسي من دورتها التاسعة والسبعين؛

مين العام أن يضااااااعف جهودى بحثا عن من تقرير اللجنة الاساااااتشاااااارية، وتطلب إلى الأ 29إلى الفقرة   تشببببير - 8 
ترتيبات تمويل بديلة ومستدامة لمحكمة سيراليون الخاصة لتصريف الأعمال المتبقية وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة 

 في الجزء الرئيسي من دورتها التاسعة والسبعين؛

لمتبقية بخصاااوص التدابير الرامية إلى تحقيق  الجهود التي تبذلها المحكمة الخاصاااة لتصاااريف الأعمال ا  تقدر - 9 
كفاءة التكاليف، وتشاجع المحكمة على مواصالة جهودها الرامية إلى تحديد مجالات إضاافية تلحقق فيها كفاءة التكاليف وما يرتبط  

العام أن يبلغ  بذلك من تدابير لتحقيق وفورات في التكاليف تطبق في ضاااااوء التحديات المساااااتمرة في التمويل، وتطلب إلى الأمين
 عن ذلك في سياق تقريرى المقبل؛

بالجهود التي بذلتها حتى هذا التاري  المحكمة الخاصاااااة لتصاااااريف الأعمال المتبقية لرقمنة الساااااجلات   ترح  - 10 
القضااااائية، وتلاحظ أن الرقمنة الكاملة لجميع السااااجلات لم تلنجز بعد، وتشااااجع المحكمة على مواصاااالة العمل من أجل اسااااتكمال 

 رقمنة المحفوظات بالكامل في حدود الموارد القائمة؛

دولار لتكملاة الموارد الماالياة المتبرّ   2 820 000للأمين العاام باأن يادخال في التزاماات بمبلغ لا يتجااوز    تبأذن - 11 
، وتطلب  2024ر كانون الأول/ديسااامب  31كانون الثاني/يناير إلى  1بها للمحكمة الخاصاااة لتصاااريف الأعمال المتبقية للفترة من 

 إلى الأمين العام الإبلاغ عن استخدام سلطة الالتزام في سياق تقريرى المقبل؛

 
 رابعا

 طل  تقديم إعانة مالية للدوائر الاستثنائية في محاكم كمبوديا

ألف،   69/274، والجزء الأول من قرارها  2014نيسااان/أبريل   9باء المؤرخ  68/247إلى الجزء الأول من قرارها   إذ تشبير 
ألف، والجزء    72/262ألف، والجزء التاساااع من قرارها   71/272ألف، والجزء الثاني من قرارها   70/248ن قرارها  والجزء الرابع م

ألف، والجزء الثاني  75/253والجزء العشااااااااااااارين من قرارها    74/263ألف، والجزء الخامس من قرارها   73/279الرابع من قرارها  
 ألف، 77/263الرابع من قرارها  ألف، والجزء 76/246عشر من قرارها 

في تقرير الأمين العام عن اساااااااااااتخدام سااااااااااالطة الالتزام وطلب تقديم إعانة مالية للدوائر الاساااااااااااتثنائية في محاكم  وقد نظرت 
 ،( 76) ، وفي تقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو ( 75) كمبوديا

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

_______________ 
(75) A/78/515. 
(76) A/78/7/Add.21. 
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 جات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية، رهنا بأحكام هذا القرار؛الاستنتا تؤيد - 2 

 الأولوية القصو  التي يحظى بها عمل الدوائر الاستثنائية في محاكم كمبوديا؛ تؤكد من جديد - 3 

المساااااااااااااااهماات المتواصاااااااااااااالاة التي تقادمهاا حكوماة كمبودياا، بوصاااااااااااااافهاا البلاد المضاااااااااااااايف،   تلاحظ مع التقبدير - 4 
 الاستثنائية؛ للدوائر

الادوائر الاسااااااااااااااتثناائياة على الاسااااااااااااااتمرار في اتّخااذ التادابير الملائماة لتحقيق الوفورات وأوجالأ الكفااءة  تشبببببببببجع - 5 
بالمهام المتبقية بطريقة تتساااام بالشاااافافية والمسااااؤولية التشااااايلية، مع الحرص في الوقت ذاتلأ على الاضااااطلا  على الوجلأ السااااليم 

 والفعالية من حيث التكلفة وسرعة الإنجاز، وذلك ب ية إتمام مرحلة تصريف الأعمال المتبقية في الوقت المناسب؛

 باستكمال الإجراءات القضائية في جميع القضايا المعروضة على الدوائر الاستثنائية؛ ترح  - 6 

من تقرير اللجنة الاساتشاارية، وتشادد على أهمية تعهّد وحفظ ساجلات الدوائر الاساتثنائية   14لفقرة  إلى ا تشبير - 7 
 باللاات الرسمية الثلاة للدوائر وتيسير وصول عامة الجمهور إلى تلك الوثائق؛

لي في  من تقرير اللجنة الاسااتشااارية، وتؤكد من جديد أن مصااروفات العنصاار الدو  16إلى الفقرة   تشبير أيضبا - 8 
الدوائر الاسااتثنائية ينباي أن تلاطّى من التبرعات، وتشااجع كذلك جميع الدول الأعضاااء على تقديم دعم طوعي مسااتمر وإضااافي 
للدوائر الاستثنائية، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل تكثيف جهودى من أجل الحصول على تبرعات إضافية، بما في ذلك عن 

 طريق توسيع قاعدة المانحين؛

جميع الدول الأعضاااااااااء على تقديم الدعم الطوعي المسااااااااتمر والإضااااااااافي لكل من العنصاااااااار الدولي  تشبببببجع - 9 
 والعنصر الوطني في الدوائر الاستثنائية لدعم الإسرا  بإنجاز ولاية الدوائر؛

 بجميع المساهمات المالية والعينية المقدمة دعما لعمل الدوائر الاستثنائية؛ ترح  - 10 

دولار لتكملاة الموارد الماالياة المتبرّ    2  216  700للأمين العاام باالادخول في التزاماات بمبلغ لا يتجااوز   تبأذن - 11 
، لتمكين الدوائر 2024كانون الأول/ديساامبر  31كانون الثاني/يناير إلى  1بها للعنصاار الدولي من الدوائر الاسااتثنائية للفترة من 

ها، وتطلب إلى الأمين العام الإبلاغ عن اسااااتخدام ساااالطة الالتزام في سااااياق التقرير من الاضااااطلا  بالولاية القضااااائية المنوطة ب 
 المقبل؛

 
 خامسا

 التخطيط للاستثمارات الرأسمالية

 ،2023نيسان/أبريل  18باء المؤرخ  77/548ومقررها  76/245إلى قرارها  إذ تشير 

 ،( 78) وتقريرش اللجنة الاستشارية ذوش الصلة بالموضو   ( 77) في تقريرش الأمين العام وقد نظرت 

_______________ 
(77) A/77/519  وA/78/536  وA/78/536/Corr.1. 
(78) A/77/7/Add.23  وA/78/7/Add.20. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/245
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 ؛(79)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

 القرار؛ ، رهنا بأحكام هذا(80)الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية تؤيد - 2 

أن خطاة الاسااااااااااااااتثماارات الرأسااااااااااااااماالياة تعرض خطاة الأمااناة العااماة في الأجلين المتوسااااااااااااااط إلى الطويل   تؤكبد - 3 
متحدة لأغراض الإعلام والتخطيط، بهدف تعزيز يتعلق بالاحتياجات من الاسااااااتثمارات الرأساااااامالية في الأمانة العامة للأمم ال فيما

الشااااافافية والقدرة على التنبؤ والمسااااااءلة والاتسااااااق في الاحتياجات من الاساااااتثمارات الرأسااااامالية، وتشاااااجع الأمين العام على تقديم 
 تقارير عنها على أساس منتظم؛

راء الساالع والخدمات اللازمة لمشاارو   إلى الأمين العام أن يواصاال كفالة الامتثال على نحو تام، عند شاا   تطل  - 4 
التشااييد، للأنظمة والقواعد المعمول بها والأحكام ذات الصاالة بالموضااو  من قرارات الجمعية العامة التي تنظم أنشااطة الشااراء في  

 الأمم المتحدة؛

تطلا  طرق  ، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصاااال اساااا (81)من تقرير اللجنة الاسااااتشااااارية 54إلى الفقرة   تشبببير - 5 
مبتكرة إضاافية لتشاجيع أنشاطة الشاراء من البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصااداتها بمرحلة انتقالية التي يلضاطلع بها في المقر 

 الصدد؛ وفي المكاتب الميدانية، وأن يبلغ عن التدابير العملية المتخذة في هذا

، وتطلب أن تلدرَج في تقارير تخطيط الاسااتثمارات (82)تشاااريةمن تقرير اللجنة الاساا  59إلى الفقرة   تشبير أيضبا - 6 
الرأساامالية الممارساااتل الفضاالى المسااتقاة مما ساابق القيام بلأ من الاسااتثمارات الرأساامالية ومشاااريع التشااييد وما يجرش تنفيذى منها،  

الرأسااااااامالية والدروس المساااااااتخلصاااااااة منها، وكذلك فضااااااالى  والخبرات المساااااااتمدة من ترتيبات الحوكمة والرقابة على الاساااااااتثمارات 
 الممارسات والأدوات المعمول بها في هذا القطا ؛

، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل أن يتضااااامن  (83)من تقرير اللجنة الاساااااتشاااااارية  12إلى الفقرة   تشبببير كذل  - 7 
المرحلية التي تضاااااعها المنظمة في المنظورين المتوساااااط التقرير المتعلق بتخطيط الاساااااتثمارات الرأسااااامالية معلومات عن الخطط  

والطويل الأجل بشااااااااااأن احتياجاتها من الاسااااااااااتثمارات الرأساااااااااامالية لأغراض الإعلام والتخطيط من قبيل معايير معدات تكنولوجيا 
على مواصاالة صااقل  المعلومات والاتصااالات، وخطة تجديد الأصااول، والساالامة والأمن، والمباني والمرافق، وتشااجع الأمين العام 

المعلومات وتوحيدها، وتحليل المعلومات وعرضها من حيث التفاصيل والجدول الزمني وقابلية المقارنة والتكامل، ومن ثم التمكين  
 من فهم الاحتياجات الاستراتيجية للمنظمة ومقارنتها وتحليلها على نحو أفضل في جميع أصناف الاستثمارات الرأسمالية؛

ق الدروس المساااااتفادة في مجال تصاااااميم البنية التحتية لتكنولوجيا المعلومات والاتصاااااالات لكفالة  بتطبي  ترح  - 8 
تعزيز القدرة على الاتصاااااال الإلكتروني وتوفنر النسااااا  الاحتياطية في العمليات من خلال تنفيذ مشااااااريع الاساااااتثمارات الرأسااااامالية  

ذا الصادد وأن يقدم معلومات عن ذلك في تقرير تخطيط الاساتثمارات  والصايانة، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصال جهودى في ه
 الرأسمالية عن التقييمات الإضافية والاستراتيجيات الناتجة عنها، بما في ذلك آثارها وفوائدها؛

_______________ 
(79) A/78/536  وA/78/536/Corr.1. 
(80) A/78/7/Add.20. 
 ع نفسلأ.المرج (81)
 المرجع نفسلأ. (82)
 المرجع نفسلأ. (83)
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أن يضمن الأمين العام عرض جميع الاحتياجات من الموارد المتصلة بخطة الاستثمارات الرأسمالية من   تأمل - 9 
 الميزانية البرنامجية المقترحة؛خلال 

، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصااااااال التحلي بروح  (84)من تقرير اللجنة الاساااااااتشاااااااارية 49إلى الفقرة   تشبببببير - 10 
المبادرة في التماس المساااااااااااهمات الطوعية والعينية من الدول الأعضاااااااااااء، متقيدا في ذلك تقيدا تاما بجميع ما يتصاااااااااال بذلك من 

 القواعد والأنظمة المعمول بها في المنظمة؛

 
 سادسا

 تقييم أماكن العمل في مقر الأمم المتحدة

، 2013نيسان/أبريل  12ألف المؤرخ  67/254، والجزء الثالث من قرارها  67/246إلى الجزء الخامس من قرارها    إذ تشير 
ف،  أل 71/272ألف، والجزء الساادس عشار من قرارها    69/274باء، والجزء الساابع من قرارها   68/247والجزء الرابع من قرارها  

، 74/263تاسااااع من قرارها  ألف، والجزء ال 73/279السااااادس من قرارها   ألف، والجزء 72/262والجزء الحادش عشاااار من قرارها  
 ،2021حزيران/يونيلأ  30جيم المؤرخ  75/253ألف، والجزء الثاني من قرارها  75/253والجزء الثالث عشر من قرارها 

 ،( 86) وتقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو   ( 85) في تقرير الأمين العام وقد نظرت 

في تقرير مكتاب خادماات الرقااباة الاداخلياة عن تقييم عملياة تطبيق أمااكن العمال المرناة في مقر الأمم   وقبد نظرت أيضببببببببببا 
 ،( 87) المتحدة

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

 
 سابعا

 ات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدةالمصروفات الإدارية للصندوق المشتر  للمعاش

ألف   76/246، والجزء الثالث عشار من قرارها  2015كانون الأول/ديسامبر   23ألف المؤرخ  70/238إلى قرارها    إذ تشبير 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  30المؤرخ  77/258وقرارها 

في تقرير مجلس الصااااااندوق المشااااااترل للمعاشااااااات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة عن أعمال دورتلأ الخامسااااااة   وقد نظرت 
، وتقرير الأمين العام عن  ( 88) المتحدة والساااااابعين والمصااااااروفات الإدارية للصااااااندوق المشااااااترل للمعاشااااااات التقاعدية لموظفي الأمم

، والتقرير  ( 89) الآثار الإدارية والمالية المترتبة على تقرير مجلس الصااااااندوق المشااااااترل للمعاشااااااات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة

_______________ 
 المرجع نفسلأ. (84)
(85) A/78/325. 
(86) A/78/7/Add.15. 
(87) A/78/225. 
(88) A/78/329. 
(89) A/C.5/78/4. 

https://undocs.org/ar/A/RES/67/246
https://undocs.org/ar/A/RES/67/254
https://undocs.org/ar/A/RES/68/247b
https://undocs.org/ar/A/RES/69/274
https://undocs.org/ar/A/RES/71/272
https://undocs.org/ar/A/RES/72/262
https://undocs.org/ar/A/RES/73/279
https://undocs.org/ar/A/RES/74/263
https://undocs.org/ar/A/RES/75/253
https://undocs.org/ar/A/RES/75/253c
https://undocs.org/ar/A/RES/70/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/258
https://undocs.org/ar/A/78/325
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.15
https://undocs.org/ar/A/78/225
https://undocs.org/ar/A/78/329
https://undocs.org/ar/A/C.5/78/4
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الحساااابات عن   وتقرير مجلس مراجعي  2022كانون الأول/ديسااامبر   31المالي والبيانات المالية المراجعة عن السااانة المنتهية في 
والتوصاااايات الواردة فيلأ، وتقرير الرئيسااااة التنفيذية لإدارة المعاشااااات التقاعدية وممثل الأمين العام المعني باسااااتثمار    ( 90) الصااااندوق 

أصاااول الصاااندوق عن تنفيذ توصااايات مجلس مراجعي الحساااابات الواردة في تقرير المجلس بشاااأن الصاااندوق المشاااترل للمعاشاااات  
، وتقرير اللجنة الاساااااااتشاااااااارية ذش ( 91) 2022كانون الأول/ديسااااااامبر  31منتهية في  التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة عن السااااااانة ال

 ،( 92) الصلة بالموضو 

 بتقرير مجلس الصندوق المشترل للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة وتقرير الأمين العام؛  تحيط علما - 1 

بتقرير الرئيس التنفيذش لإدارة المعاشاااااااات التقاعدية وممثل الأمين العام المعني باساااااااتثمار   تحيط علما أيضبببببا - 2 
أصاااول الصاااندوق عن تنفيذ توصااايات مجلس مراجعي الحساااابات الواردة في تقرير المجلس بشاااأن الصاااندوق المشاااترل للمعاشاااات  

 ؛2022ديسمبر كانون الأول/ 31التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة عن السنة المنتهية في 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 3 

بأن بعا أعضاااااااااء مجلس صااااااااندوق المعاشااااااااات التقاعدية لم يتمكنوا من حضااااااااور الدورة الخامسااااااااة   تعترف - 4 
بلدان المضايفة وأمانة المجلس  والسابعين للمجلس بسابب تحديات خارجة عن إرادتهم، وتتطلع إلى الجهود التي ساتبذلها حكومات ال

 في المستقبل من أجل تيسير مشاركة أعضاء المجلس في دوراتلأ حسب الحاجة والاقتضاء؛

من تقرير مجلس صااااااااندوق المعاشااااااااات التقاعدية، وتطلب إلى المجلس أن يبحث أش   158تشااااااااير إلى الفقرة  - 5 
 التايرات التي تطرأ على القانون الوطني والوضع العائلي؛ حالات أخر  يمكن فيها توسيع نطاق المبادق التوجيهية في سياق 

 على إدخال تاييرات على ملال الموظفين على النحو المبين في الجدول أدناى: توافق - 6 

 إدارة المعاشات التقاعدية -ألف 

 

 الإجراء  اسم الوظيفة  الفئة/الرتبة العدد 

 وظيفة جديدة  موظف نظم المعلومات  4-ف 1

 وظيفة جديدة  موظف نظم المعلومات  3-ف 1

 وظيفة جديدة  مساعد لشؤون الاستحقاقات  خ   )ر أ(  1

 وظيفة جديدة  مساعد إدارش  خ   )ر أ(  1

 مجموع صافي التغير     4

 إعادة تصنيف  كبير موظفي الشؤون المالية والميزانية 5-ف 1

 إعادة تصنيف  موظف لشؤون الاستحقاقات  4-ف 1

 إعادة تصنيف  كبير مساعدش شؤون إدارة المرافق  خ   )ر ر(  1

 نقل من وحدة إدارة العقود إلى وحدة تنسيق شؤون التوريد  موظف لإدارة العقود  3-ف 1

_______________ 
 (.A/78/5/Add.16) عين 5العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  الوثائق الرسمية للجمعية (90)
(91) A/78/323. 
(92) A/78/7/Add.7. 

https://undocs.org/ar/A/78/5/Add.16
https://undocs.org/ar/A/78/323
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.7


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة  -سادسا 

 
1657 

 الإجراء  اسم الوظيفة  الفئة/الرتبة العدد 

 نقل من وحدة إدارة العقود إلى وحدة تنسيق شؤون التوريد  مساعد إدارش  خ   )ر أ(  1

 

 مكت  إدارة الاستثمارات -باء 

 

 الإجراء  اسم الوظيفة  الفئة/الرتبة العدد 

 وظيفة جديدة  موظف لشؤون الاستثمارات )الأسواق الخاصة( 4-ف 1

 وظيفة جديدة  موظف لشؤون الاستثمارات )الاستثمار المستدام( 4-ف 1

 وظيفة جديدة  موظف قانوني معاون  2/1-ف 1

 وظيفة جديدة  كبير مساعدين إعلاميين  خ   )ر ر(  1

 وظيفة جديدة  مساعد لشؤون تكنولوجيا المعلومات  خ   )ر أ(  1

 وظيفة جديدة  موظف معاون للموارد البشرية  2/1-ف 1

 وظيفة جديدة  موظف لإدارة البرامج  3-ف 1

 وظيفة جديدة  محلل معاون لشؤون البيانات 2/1-ف 1

 مجموع صافي التغير     8

 تصنيف إعادة  كبير مساعدين للموارد البشرية خ   )ر ر(  1

 نقل من مكتب ممثل الأمين العام إلى الفريق القانوني كبير موظفين قانونيين  5-ف 1

 نقل من مكتب ممثل الأمين العام إلى الفريق القانوني موظف قانوني 4-ف 1

 نقل من مكتب ممثل الأمين العام إلى الفريق القانوني موظف قانوني 3-ف 2

 من مكتب ممثل الأمين العام إلى الفريق القانونينقل  موظف قانوني معاون  2/1-ف 1

 نقل من مكتب ممثل الأمين العام إلى الفريق القانوني مساعد قانوني  خ   )ر أ(  1

 

 خ   )ر أ( فئة الخدمات العامة )الرتب الأخر (؛ خ   )ر ر( = فئة الخدمات العامة )الرتبة الرئيسية(. :المختصرات 

  
 ؛2024دولار لإدارة الصندوق لعام  139 789 700على التقديرات البالاة  توافق - 7 

على المصاااااروفات التي تحمل مباشااااارة على حسااااااب الصاااااندوق، والتي يبلغ مجموعها الصاااااافي    توافق أيضبببا - 8 
 ؛2024دولار لعام  131 366 600

ن الصااندوق المشااترل للمعاشااات  دولار لتكلفة الخدمات المقدمة م 8 423  100على رصااد مبلغ    توافق كذل  - 9 
  600، وهو يشمل مبلاا قدرى  2024التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة لأمانة لجنة المعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة لعام 

 دولار المتبقي فيمثل حصة الصناديق والبرامج؛ 3 234 500دولار يمثل حصة الميزانية العادية، وأما مبلغ  5 188

دولار من حصااااة الأمم المتحدة من تكلفة المصااااروفات الإدارية للأمانة  293 000على تخ يا مبلغ  افقتو  - 10 
 ؛2024، تقرير السياسات والتوجيلأ والتنسيق عموماً، من الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 1المركزية للصندوق في إطار الباب 

بمبلغ لا يتجاوز  2024 ت المقدمة إلى صااندوق الطوارق لعاملمجلس الصااندوق المشااترل بتكملة التبرعا  تأذن - 11 
 دولار؛ 112 500
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 ثامنا

، السببلامة والأمن، والمتعلقة بالقدرة  34في إطار الباب   2024التقديرات المنقحة المتصببلة بالميزانية البرنامجية المقترحة لعام  
 الاستراتيجية على الصمود في مجال الأمن

 ،( 94) وتقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو   ( 93) ين العامفي تقرير الأم وقد نظرت 

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية، رهنا بأحكام هذا القرار؛ تؤيد - 2 

من فئة الخدمات العامة    3، و  2-ف  2، و  3-ف  5، و  4-ف  7، و  5-ف  2وظيفة )  19على إنشاء    توافق - 3 
 ؛2024لعام  ، السلامة والأمن، من الميزانية البرنامجية المقترحة34)الرتب الأخر (( في إطار الباب 

، السااااالامة والأمن، من الميزانية البرنامجية 34دولار في إطار الباب  2 559  700مبلاا إضاااااافيا قدرى    تعتمد - 4 
 ، على أن يلقي د المبلغ على حساب صندوق الطوارق؛2024المقترحة لعام 

امية من مرتبات الموظفين، ، الاقتطاعات الإلز 36دولار في إطار الباب   220 900مبلاا قدرى    تعتمد أيضبببببببا - 5 
، الإيرادات  1دولار في إطاار بااب الإيرادات   220 900، تقاابلالأ زياادة ممااثلاة قادرهاا  2024من الميزانياة البرناامجياة المقترحاة لعاام  

 المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين؛

 
 تاسعا

 لجمعية العامة في دورتها السابعة والسبعينالتقديرات المنقحة الناشئة عن القرارات التي اتخذتها ا

 ،( 96) وتقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو   ( 95) في تقرير الأمين العام وقد نظرت 

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

،  4-ف  2، )2024كااانون الثاااني/يناااير    1على إنشاااااااااااااااااء خمس وظااائف مؤقتااة جاادياادة، اعتبااارا من    توافق - 3 
، 8باب الأخر ((، في إطار ال من فئة الخدمات العامة )الرتب  1من فئة الخدمات العامة )الرتبة الرئيساية(، و  1، و 2-ف 1 و

، لدعم الأنشاااطة الصاااادر بها تكليف بموجب قرار الجمعية العامة 2024الشاااؤون القانونية، من الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 
 ؛2023آب/أغسطس  1المؤرخ  77/321

دولار   825 800دولار يلقي د على حساااااب صااااندوق الطوارق ويشاااامل   3 431  700إضااااافيا قدرى    مبلاا  تعتمد - 4 
، شااااااااؤون الجمعية العامة 2دولار في إطار الباب  5 000، تقرير السااااااااياسااااااااات والتوجيلأ والتنساااااااايق عموما، و  1في إطار الباب 

 71  000، الشااااااااؤون القانونية، و 8إطار الباب دولار في  2  503 600والمجلس الاقتصااااااااادش والاجتماعي وإدارة المؤتمرات، و 

_______________ 
(93) A/78/530. 
(94) A/78/7/Add.22. 
(95) A/78/550. 
(96) A/78/7/Add.24. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/321
https://undocs.org/ar/A/78/530
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.22
https://undocs.org/ar/A/78/550
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.24
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جيم، مكتاب تكنولوجياا المعلوماات   29دولار في إطاار البااب    26  300 بااء، إدارة الادعم العمليااتي، و  29دولار في إطاار البااب  
 ؛2024والاتصالات، من الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 

، الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين، 36ار الباب دولار في إط  122 100مبلاا قدرى    تعتمد أيضبببببببا - 5 
، الإيرادات المتااأتيااة من 1، تقااابلاالأ زيااادة بمبلغ مماااثاال في إطااار باااب الإيرادات  2024من الميزانيااة البرنااامجيااة المقترحااة لعااام  

 الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين؛

 
 عاشرا

 2023والمقررات التي اتخذاا المجلس الاقتصادي والاجتماعي في دورته لعام التقديرات المنقحة الناجمة عن القرارات 

 ،( 98) وتقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو   ( 97) في تقرير الأمين العام وقد نظرت 

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

، 18دولار في إطار الباب   969  900دولار، يتضااااااااااامن مبلاا قدرى   1 442  000مبلاا إضاااااااااااافيا قدرى    تعتمد - 3 
دية في أوروبا، ، التنمية الاقتصااااااااا20 دولار في إطار الباب  468 300التنمية الاقتصااااااااادية والاجتماعية في أفريقيا، ومبلاا قدرى  

، على أن يقيا د  2024هااء، الإدارة، جنيف، من الميزانياة البرناامجياة المقترحاة لعاام   29دولار في إطاار البااب  3 800ومبلااا قادرى 
 ذلك المبلغ على حساب صندوق الطوارق؛

ات الموظفين، ، الاقتطاعات الإلزامية من مرتب 36دولار في إطار الباب   149 400مبلاا قدرى    تعتمد أيضبببببببا - 4 
، الإيرادات المتااأتيااة من 1، تقااابلاالأ زيااادة بمبلغ مماااثاال في إطااار باااب الإيرادات  2024من الميزانيااة البرنااامجيااة المقترحااة لعااام  

 الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين؛

 
 حادي عشر

الإنسبببببان في دوراته العادية الثانية والخمسبببببين  التقديرات المنقحة الناجمة عن القرارات والمقررات التي اتخذاا مجلس حقوق  
 2023والثلاثين، في عام  والثالثة والخمسين والرابعة والخمسين، وفي دورته الاستثنائية السادسة

 ،( 100) وتقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو   ( 99) في تقرير الأمين العام وقد نظرت 

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

  16، و  4-ف 24 ، و5-ف  2، )2024كاانون الثااني/ينااير    1وظيفاة، اعتباارا من    67على إنشاااااااااااااااء    توافق - 3 
ف  وظااائ   9من فئااة الخاادمااات العااامااة )الرتااب الأخر (، بمااا في ذلااك    6موظفين فنيين وطنيين، و    7، و  2-ف  12، و  3-ف

_______________ 
(97) A/78/334. 
(98) A/78/7/Add.8. 
(99) A/78/574. 
(100) A/78/7/Add.39. 

https://undocs.org/ar/A/78/334
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.8
https://undocs.org/ar/A/78/574
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.39
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، حقوق الإنسان، 24من فئة الخدمات العامة )الرتب الأخر (( في إطار الباب   1، و 2-ف 1، و  3-ف 1، و  4-ف  6مؤقتة: 
 52/14، لدعم الأنشااااطة الصااااادر بها تكليف من مجلس حقوق الإنسااااان في قراراتلأ  2024من الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 

 (103)2023تموز/يولياالأ    14المؤرخ    53/29، و  (102)2023أبرياال    4المؤرخ    53/28، و  (101)2023 أبرياال/نيساااااااااااااااان  3المؤرخ  
 12المؤرخاة    54/33و    (107)54/26و    (106)54/22و    (105)54/18و    (104)2023تشاااااااااااااارين الأول/أكتوبر    11المؤرخ    54/9 و

 ؛(108)2023ول/أكتوبر  تشرين الأ

، شااااااااااااؤون 2دولار في إطار الباب  2  784 700دولار، يشاااااااااااامل  47  711 300مبلاا إضااااااااااااافيا قدرى    تعتمد - 4 
، حقوق  24دولار في إطااار الباااب    44  926  600الجمعيااة العااامااة والمجلس الاقتصااااااااااااااااادش والاجتماااعي وإدارة المؤتمرات، و  

 ؛2024لعام الإنسان، من الميزانية البرنامجية المقترحة 

، الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين، 36دولار في إطار الباب   4  244  100مبلاا قدرى    تعتمد أيضا - 5 
، الإيرادات المتااأتيااة من 1، تقااابلاالأ زيااادة بمبلغ مماااثاال في إطااار باااب الإيرادات  2024من الميزانيااة البرنااامجيااة المقترحااة لعااام  

 بات الموظفين؛الاقتطاعات الإلزامية من مرت 

 
 ثاني عشر

ألف، إدارة الاسبببببببببتراتيجيبات    29في إطبار البباب    2024التقبديرات المنقحبة المتصبببببببببلبة ببالميزانيبة البرنبامجيبة المقترحبة لعبام  
الكرامة  يتعلق بالتصبدي للعنصبرية وتعزيز  باء، إدارة الدعم العملياتي، في ما 29والسبياسبات الإدارية ومسبائل الامتثال، والباب  

 للجميع في الأمانة العامة للأمم المتحدة

 ،76/271إلى قرارها  إذ تشير 

 ،( 110) وتقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو   ( 109) في تقرير الأمين العام وقد نظرت 

 بتقرير الأمين العام؛ اتحيط علم - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية، رهنا بأحكام هذا القرار؛ تؤيد - 2 

_______________ 
 (، الفصل الخامس، الفر  ألف.A/78/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم انظر  (101)
 المرجع نفسلأ، الفصل السابع، الفر  ألف. (102)
 المرجع نفسلأ. (103)
 (، الفصل الثالث، الفر  ألف.A/78/53/Add.1) ألف 53الملحق رقم المرجع نفسلأ،  (104)
 المرجع نفسلأ، الفصل الثاني. (105)
 المرجع نفسلأ، الفصل الثالث، الفر  ألف. (106)
 المرجع نفسلأ. (107)
 المرجع نفسلأ. (108)
(109) A/78/384. 
(110) A/78/7/Add.16. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/52/14
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/53/28
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/53/29
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/9
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/18
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/22
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/26
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/54/33
https://undocs.org/ar/A/RES/76/271
https://undocs.org/ar/A/78/53
https://undocs.org/ar/A/78/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/384
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.16
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أعمال العنصاارية وتؤكد من جديد أنلا لا مكان للعنصاارية والتمييز العنصاارش في   تدين بأشببد العبارات الممكنة - 3 
اء أن تتكاتف من أجل القضاااء على العنصاارية، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصاال الأمم المتحدة وأنّ على جميع الدول الأعضاا 

تنفيذ نهج الأمم المتحدة القائم على عدم التساااااااااامح إطلاقا إزاء العنصااااااااارية وأن يكثف دعملأ لعمل مكتب مكافحة العنصااااااااارية في  
غ عن هذى التجاوزات وتوطيد الدروس المساتفادة التصادش للعنصارية داخل الأمانة العامة، بسابل منها تشاجيع الموظفين على التبلي 

 والممارسات الفضلى؛

بالجهود والمبادرات الطويلة الأمد التي تقوم بها الأمم المتحدة لمكافحة العنصرية والتمييز العنصرش في   تحيط - 4 
الأمانة العامة، وترحب بالدور الذش تؤديلأ في هذا الصاااااادد المسااااااتشااااااارة الخاصااااااة للأمين العام المعنية بالتصاااااادش للعنصاااااارية في  

 العمل؛ مكان

أن تكون جميع التقارير المقبلة بشااااااااااااااأن هذى المسااااااااااااااألة معنونة  التصاااااااااااااادش   إلى الأمين العام أن يكفل  تطل  - 5 
 للعنصرية والتمييز العنصرشر وأن تركز على مكافحة العنصرية والتمييز العنصرش؛

من تقرير اللجنة الاساااااتشاااااارية، وتطلب كذلك إلى الأمين العام أن يواصااااال صاااااقل خطة   28إلى الفقرة   تشبببير - 6 
تنادا إلى مصاااادر بيانات أوساااع نطاقا وإلى مزيد من التحليل، وأن يواصااال تنفيذ نهج العمل الثلاثي الذش العمل الاساااتراتيجية، اسااا 

وضاااااااعلأ فريق مكافحة العنصااااااارية للتركيز على مكافحة العنصااااااارية والتمييز العنصااااااارش، وأن يقدم معلومات عن ذلك في ساااااااياق  
 المقبل؛ التقرير

المنظومة سياسة عدم التسامح إطلاقا إزاء العنصرية والتمييز العنصرش إلى الأمين العام كفالة أن تتبع    تطل  - 7 
في مكان العمل، ومواصااااالة تعزيز الساااااياساااااات والمبادق التوجيهية المتعلقة بالتصااااادش للعنصااااارية والتمييز العنصااااارش، وتؤكد أنلا 

التي تنافح من أجلها المنظمة ويقوضاان   مكان للعنصارية والتمييز العنصارش في الأمم المتحدة وأنهما يسايئان إلى نفس المبادق لا
القيم الأساسية المتمثلة في النزاهة والكفاءة والروح المهنية المتوخاة في جميع الموظفين، وتشدد على أن من الواجب عدم التسامح 

بالأمان، وتطلب  مع أعمال العنصرية والتمييز العنصرش ومن الواجب أيضا أن يساءَل مرتكبو تلك الأعمال وأن يشعر الموظفون 
 كذلك إلى الأمين العام أن يقدم معلومات عن ذلك في التقرير المقبل؛

إلى الأمين العام أن يقدم في تقريرى المقبل معلومات مساااااتوفاة عن مؤتمر الأمم المتحدة العالمي   تطل  أيضببببا - 8 
 لدعاة مناهضة العنصرية؛

جمع البيانات وتحليلها، وتطلب إلى الأمين العام جمع عمل فريق مكافحة العنصااااااااااارية في   تلاحظ مع التقدير - 9 
 بيانات أكثر شمولا وموثوقية فيما يتعلق بالعنصرية والتمييز العنصرش؛

إلى الأمين العام أن يبذل قصاراى في سبيل زيادة تعزيز التعاون والتنسيق بين مكتب المستشارة الخاصة    تطل  - 10 
واصاااااااااال مشاااااااااااوراتلأ مع الهيئات الحكومية الدولية وهيئات الخبراء الأخر  المكلفة بولاية في  ومكاتب الأمم المتحدة الأخر ، وأن ي 

مجال مناهضاااااة العنصااااارية والتمييز العنصااااارش لاساااااتقاء الدروس المساااااتفادة وفضااااالى الممارساااااات من تجارب التصااااادش للتمييز 
 العنصرش، بما يشمل تجارب المنظمات الأخر  والدول الأعضاء؛

لفحص السوابق بااية تجنب توظيف    ClearCheckإلى الأمين العام أن يستخدم قاعدة البيانات   تطل  أيضا - 11 
وإعادة توظيف الأفراد الذين انتهت علاقة العمل التي تربطهم بإحد  مؤسااسااات المنظومة بساابب ثبوت ارتكابهم أعمال العنصاارية 

 المقبل؛ ريروالتمييز العنصرش، وأن يقدم معلومات عن التقدم المحرز في التق
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من تقرير اللجنة الاسااتشااارية، وتؤكد أهمية مكتب مكافحة العنصاارية ودورى في التصاادش  24إلى الفقرة   تشببير - 12 
للتمييز العنصاااااااااااااارش، وتقرر اسااااااااااااااتعراض ييكللأ وموقعلأ وتقاريرى، وتطلب إلى الأمين العام أن يقترح خيارات لتنظر فيها الجمعية  

 ا الثمانين المستأنفة؛العامة في الجزء الأول من دورته

الأدوار والمساااااااااؤوليات المتمايزة للكيانات المشااااااااااركة في عمليات المسااااااااااءلة في المنظمة، وتطلب إلى  تلاحظ - 13 
الأمين العام أن يكفل التكامل وأن يعمل على معالجة مشكلة الازدواجية المحتملة في الموارد القائمة وتحقيق أوجلأ التآزر والكفاءة 

 لتعاون؛والتنسيق وا

إلى الأمين العام أن يسااااااتعرض السااااااياسااااااات والقواعد والإجراءات المتعلقة بعمليات الاسااااااتقدام والتعيين    تطل  - 14 
والترقية وغير ذلك من جوانب إدارة الموارد البشااارية في المنظمة، وأن يقترح تدابير لمنع حالات التحيز العنصااارش والتصااادش لها، 

 ن والوظائف العليا في الأمانة العامة، وأن يعزز تنفيذ قرارات الجمعية العامة؛بما في ذلك على مستو  المديري 

على تحويل ثماني وظائف مؤقتة إلى وظائف ثابتة وإنشاااااء ثلاة وظائف ثابتة، على النحو المبين في   توافق - 15 
 الجدول أدناى:

 

  2-مد 1-مد 5-ف 4-ف 3-ف 2-ف خ   )ر ر(  خ   )ر أ(  المجمو  

10 1 – 1 1 3 3 – 1 

إدارة الاساتراتيجيات والساياساات 
 الإدارية ومسائل الامتثال

 إدارة الدعم العملياتي – – – 1 – – – – 1

 المجموع  1 – 3 4 1 1 – 1 11
 

 خ   )ر أ( فئة الخدمات العامة )الرتب الأخر (؛ خ   )ر ر( = فئة الخدمات العامة )الرتبة الرئيسية(. :المختصرات 

 
دولار تحت   1  011 000دولار يشاامل مبلغ  1  041 000على تخصاايص اعتماد إضااافي بمبلغ    توافق أيضبا - 16 

باء، إدارة    29دولار تحت الباب   30 000ألف، إدارة الاسااااااتراتيجيات والسااااااياسااااااات الإدارية ومسااااااائل الامتثال، ومبلغ   29الباب 
 ، على أن يلقي د المبلغ على حساب صندوق الطوارق؛2024الدعم العملياتي، من الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 

، الاقتطااعاات الإلزامياة من مرتباات 36دولار تحات البااب   60 800على اعتمااد إضااااااااااااااافي قادرى  توافق كبذلب  - 17 
متاأتياة من ، الإيرادات ال1، يقاابلالأ مبلغ ممااثال في إطاار بااب الإيرادات  2024الموظفين، من الميزانياة البرناامجياة المقترحاة لعاام  

 الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين؛
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 ثالث عشر

مشببببروع التعديل التقويمي لمباني مقر اللجنة الاقتصببببادية والاجتماعية لآسببببيا والمحيط الهادل في بانكو  لجعلها مسببببتو ية  
 لمعايير مقاومة الزلازل واستبدال التجهيزات المنتهية الصلاحية فيها

ألف، والجزء الثالث عشاااااار  71/272ألف، والجزء الرابع من قرارها    70/248الثاني عشاااااار من قرارها  إلى الجزء   إذ تشببببير 
، والجزء الثاني عشر 74/263ألف، والجزء الثاني عشر من قرارها   73/279ألف، والجزء السابع من قرارها   72/262ن قرارها  م

 ألف، 77/263ألف، والجزء الحادش عشر من قرارها  76/246ألف، والجزء السابع من قرارها  75/253من قرارها 

 ،( 112) وتقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو   ( 111) في تقرير الأمين العام وقد نظرت 

 لأمين العام؛بتقرير ا تحيط علما - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

لحكومة تايلند، بصفتها البلد المضيف، على ما تبذللأ من جهود متواصلة في دعم وتيسير   تعرب عن امتنانها - 3 
عمل اللجنة الاقتصااااااااااادية والاجتماعية لآساااااااااايا والمحيط الهادق من خلال التبرعات ونقل المعارف والخبرات المحلية بهدف تنفيذ 

 المشرو ؛

لبلد المضيف، وتشجع اللجنة الاقتصادية والاجتماعية  بالخطوات الإيجابية المتخذة من أجل العمل مع ا  ترح  - 4 
 لآسيا والمحيط الهادق على مواصلة التفاعل مع البلد المضيف في هذا الصدد؛

إلى الأمين العام أن يساااتمر في اتّبا  النهج الاساااتباقي في التماس التبرعات والمسااااهمات العينية   تكرر طلبها - 5 
من الدول الأعضااااااااااااء، مع التقيد التام بجميع القواعد والأنظمة ذات الصااااااااااالة في المنظمة، وأن يقدم معلومات مفصااااااااااالة عن هذى 

 المسألة في سياق تقريرى المرحلي المقبل؛

زة لفعاالياة الكلفاة وللشاااااااااااااافاافياة في حادود الموارد إلى الأ  تطلب  - 6  مين العاام أن يكفال تنفياذ جميع الأنشااااااااااااااطاة المعزّ 
، مع الحفااد على (113)المتااحة ووفقاا للإطار التشااااااااااااااريعي للأمم المتحادة، بماا في ذلك النظاام الماالي والقواعد الماالياة للأمم المتحادة

 المساءلة الكاملة أمام الجمعية العامة؛

على أهمية الإدارة والرقابة الفعالة والشفافية والمساءلة في إدارة المشرو  لضمان تحقيق أهداف المشرو    تشدد - 7 
 في حدود الميزانية المعتمدة والجدول الزمني المقرر؛

ضاارورة مواصاالة الإشاارال الفعلي لدائرة السااياسااات العالمية لإدارة الممتلكات في الإشااراف على المشاارو    تؤكد - 8 
 الإشراف المركزش على مشاريع التشييد، بما يشمل إدارة المخاطر والمواءمة مع الدروس المستفادة؛ لضمان

إلى الأمين العام أن يواصل القيام بصورة استباقية برصد جميع المخاطر المحيطة بالمشرو  والتخ يف    تطل  - 9 
حدود ما أقرتلأ الجمعية العامة من حيث نطاق المشااااااااااارو   من حدتها، وباتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالة إنجاز المشااااااااااارو  في

_______________ 
(111) A/78/346. 
(112) A/78/7/Add.17. 
(113) ST/SGB/2013/4  وST/SGB/2013/4/Amend.1. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/248
https://undocs.org/ar/A/RES/71/272
https://undocs.org/ar/A/RES/72/262
https://undocs.org/ar/A/RES/73/279
https://undocs.org/ar/A/RES/74/263
https://undocs.org/ar/A/RES/75/253
https://undocs.org/ar/A/RES/76/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/78/346
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.17
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4/Amend.1
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درج في تقريرى المرحلي المقبااال معلوماااات مسااااااااااااااتكملاااة عن إدارة المخااااطر وتااادابير التخ يف   وميزانيتااالأ وجااادولااالأ الزمني، وأن يااال
 الصلة؛ ذات

من الجهة القيّ مة   إلى الأمين العام أيضااااااا أن يواصاااااال الإدارة النشااااااطة للتاييرات المدخلة بتوجيلأ  تطل  أيضببببا - 10 
على المشاااارو ، وتكرر التأكيد على أن أش تكاليف إضااااافية للمشاااارو  ناجمة عن تاييرات مدخلة في المراحل المتأخرة بطلب من 
المساااااااتأجرين، مما قد يؤدش إلى مطالبات محتملة، ينباي أن يتحملها المساااااااتأجر المعني، وليس اللجنة الاقتصاااااااادية والاجتماعية  

 الهادق؛لآسيا والمحيط 

إلى الأمين العام كذلك أن يواصال أخذ الدروس المساتفادة وأفضال الممارساات من مشااريع التشاييد  تطل  كذل  - 11 
والتجديد التي أنجزت في السااااااابق في الاعتبار، وأن يسااااااتفيد بوجلأ خاص من الخبرة والمعرفة المكتساااااابتين من مشاااااااريع التشااااااييد  

رو  في حدود الميزانية المرصاودة وفي الموعد المحدد، وتطلب أيضاا إلى الأمين العام الأخر ، وذلك لضامان تحقيق أهداف المشا 
 أن يقدم في سياق تقريرى المرحلي المقبل معلومات مستكملة عن الإجراءات التي تم النظر فيها وتطبيقها في هذا الصدد؛

التقارير المقبلة توضااااايحات إضاااااافية   من تقرير اللجنة الاساااااتشاااااارية، وتأمل أن تلضااااام ن 27إلى الفقرة   تشببببير - 12 
يتعلق باالفوائاد المحتمال أن تنجم عن التحساااااااااااااايناات المادخلاة على مبنى خادماات اللجناة الاقتصااااااااااااااادياة والاجتمااعياة لآسااااااااااااااياا  فيماا

 الهادق؛ والمحيط

  الأمين العام على أن يواصاال تكثيف جهودى من أجل الاسااتفادة في جميع مراحل تنفيذ مشاارو  التشااييد  تشبجع - 13 
 من المعارف والتكنولوجيا والقدرات المحلية، واستخدام المواد المور دة والمصنّعة محليا، وكذا العمالة والخبرات المحلية؛

وفورات الحجم التي تحققت من عملية الدعوة لتقديم العطاءات المشتركة مع اللجنة الاقتصادية لأفريقيا   تلاحظ - 14 
والمتعلقة بالاحتياجات من أثاة المكاتب، وترحب بتقاسام الممارساات الفضالى والدروس المساتخلصاة في هذا الصادد مع غير ذلك 

جع الأمين العام على مواصالة توثيق الممارساات الفضالى والدروس المساتفادة من المشااريع الرأسامالية وكيانات الأمم المتحدة، وتشا 
يشاااااااامل، في جملة أمور، الوفورات في التكاليف من خلال هندسااااااااة القيمة واسااااااااتخدام المواد  من مجالات المشاااااااارو  الأخر ، بما

 والمعارف المحلية؛

ى اللجنة الاقتصااادية والاجتماعية لآساايا والمحيط  بالخطوات التي اتخذها الأمين العام لكفالة امتثال مبن  ترح  - 15 
الإعاقة، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم في   الهادق لمعايير البناء ذات الصاااالة وأفضاااال الممارسااااات المتعلقة بالأشااااخاص ذوش 

 يتصل بهذا الأمر؛ تقريرى المقبل معلومات مستكملة عن التقدّم المحرز فيما

 مشاريع السلامة )الرتبة المحلية(؛ إلااء وظيفة موظف تقرر - 16 

 دولار؛ 41 260 400على التكلفة الإجمالية القصو  المقدرة المنقحة للمشرو  البالاة  توافق - 17 

، 19دولار في إطااار الباااب    253  600، يتااألف من مبلغ  2024دولار لعااام    1  241  300مبلاااا قاادرى   تعتمبد - 18 
، التشاااااااااييد والتعديلات 33دولار في إطار الباب   987 700سااااااااايا والمحيط الهادق، ومبلغ  التنمية الاقتصاااااااااادية والاجتماعية في آ

 ؛2024والتحسينات وأعمال الصيانة الرئيسية، من الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 
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 رابع عشر

 التقدم المحرز في تجديد قاعة أفريقيا في اللجنة الاقتصادية لأفريقيا في أديس أبابا

  68/247ارها  ، والجزء الثالث من قر 66/247، والجزء السااااااااابع من قرارها  65/259إلى الجزء الثالث من قرارها    إذ تشببببببير 
، 2014كانون الأول/ديسااااااااامبر  29المؤرخ  69/262، والجزء الخامس من قرارها  2013كانون الأول/ديسااااااااامبر  27ألف المؤرخ 

  72/262ألف، والجزء الثاني عشااااااااااار من قرارها    71/272ألف، والجزء الخامس من قرارها    70/248والجزء التاساااااااااااع من قرارها  
ألف،   75/253، والجزء العاشااااااااار من قرارها  74/263ألف، والجزء العاشااااااااار من قرارها    73/279ألف، والجزء الثامن من قرارها  

 ألف، 77/263ألف، والجزء التاسع من قرارها  76/246والجزء الثامن من قرارها 

 ،( 115) وتقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو   ( 114) في تقرير الأمين العام وقد نظرت 

 علما بتقرير الأمين العام؛ تحيط - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

عن تقديرها لحكومة إثيوبيا، بوصاااااااافها البلد المضاااااااايف، على ما تقدملأ من دعم متواصاااااااال للمشاااااااارو ،  تعرب - 3 
وتشاااااجّع الأمين العام على مواصااااالة التفاعل مع البلد المضااااايف بشاااااأن جملة أمور من بينها حماية البيئة، بما في ذلك تخضاااااير  

 المجمّع والفضاءات العامة المجاورة للأ؛

من تقرير اللجنة الاسااااااتشااااااارية، وتعرب عن تقديرها لتبرعات الدول الأعضاااااااء، ولا ساااااايما  5إلى الفقرة   تشببببير - 4 
حكومة مالي والدول الأعضاااء الأخر  التي قدمت تبرعات وتعهدات بالتبر  للمشاارو ، وتكرر طلبها إلى الأمين العام أن يواصاال 

ثال التام لجميع أنظمة المنظمة وقواعدها ذات الصاالة، التماس التبرعات والمساااهمات العينية من الدول الأعضاااء، في إطار الامت 
 وأن يقدم معلومات مفصلة عن هذا الموضو  في سياق تقريرى المرحلي المقبل؛

الأمين العام على العمل مع الدول الأعضااااااااااء في الاتحاد الأفريقي ومع مفوضاااااااااية الاتحاد الأفريقي  تشببببببجع - 5 
، واضااااعا في الاعتبار أن قاعة أفريقيا هي المهد التاريخي لمنظمة الوحدة الأفريقية  لحشااااد التبرعات لدعم المشاااارو  ومركز الزوار

 ومراعياً لما تمثللأ القاعة من تراة أفريقي؛

عن تقديرها للالتزام المساااااتمر من جانب الأمين العام بضااااامان الحفاد على السااااالامة التاريخية   تكرر الإعراب - 6 
بها أن يعزز الأمين العام الجهود الرامية إلى إشااارال الجهات الرئيساااية صااااحبة المصااالحة في  والمعمارية لقاعة أفريقيا، وتكرر طل

بقااااعاااة أفريقياااا التااااريخياااة والتراة الأفريقي الاااذش تمثلااالأ،   تحقيق هااادف حفظ التراة، وإذكااااء الوعي على الصااااااااااااااعياااد العاااالمي 
المتخصااااصااااة في التاري  والثقافة الأفريقيين، بما في ذلك  الشااااراكات مع المؤسااااسااااات الأكاديمية والبحثية الإقليمية والدولية وتعزيز

 الجامعات والمتاحف؛

يكون لأش محاولات   من تقرير اللجنة الاسااااااتشااااااارية وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل ألا 9إلى الفقرة    تشببببير - 7 
قيام بلأ وعلى الحفاد على تراة  لخفا التكاليف واسااااااتخدام أساااااااليب هندسااااااة القيمة أثر على نوعية ونطاق العمل الذش يتعين ال

 قاعة أفريقيا؛

_______________ 
(114) A/78/350. 
(115) A/78/7/Add.19. 

https://undocs.org/ar/A/RES/65/259
https://undocs.org/ar/A/RES/66/247
https://undocs.org/ar/A/RES/68/247
https://undocs.org/ar/A/RES/69/262
https://undocs.org/ar/A/RES/70/248
https://undocs.org/ar/A/RES/71/272
https://undocs.org/ar/A/RES/72/262
https://undocs.org/ar/A/RES/73/279
https://undocs.org/ar/A/RES/74/263
https://undocs.org/ar/A/RES/75/253
https://undocs.org/ar/A/RES/76/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/78/350
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.19
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على أهمية الإدارة والرقابة الفعالة والشفافية والمساءلة في إدارة المشرو  لضمان تحقيق أهداف المشرو    تشدد - 8 
 في حدود الميزانية المعتمدة والجدول الزمني المقرر؛

لعالمية لإدارة الممتلكات في الإشااراف على المشاارو  ضاارورة مواصاالة الإشاارال الفعلي لدائرة السااياسااات ا  تؤكد - 9 
لضامان الإشاراف المركزش على مشااريع التشاييد، بما يشامل إدارة المخاطر والمواءمة مع الدروس المساتفادة، وتشاجع الأمين العام 

تنسيق في إطار  على مواصلة التفاعل مع لجنة أصحاب المصلحة والمجلس الاستشارش والبلد المضيف من أجل تحسين جهود ال
 تنفيذ المشرو ؛

زة لفعاالياة الكلفاة وللشاااااااااااااافاافياة في حادود الموارد   تطلب  - 10  إلى الأمين العاام أن يكفال تنفياذ جميع الأنشااااااااااااااطاة المعزّ 
ام المتاحة ووفقا للإطار التشااريعي للأمم المتحدة، بما في ذلك النظام المالي والقواعد المالية، مع الحفاد على المساااءلة الكاملة أم

 الجمعية العامة؛

يتصاااااااال بها من  إلى الأمين العام أن يورد معلومات مسااااااااتكملة عن إدارة المخاطر الرئيسااااااااية وما  تكرر طلبها - 11 
تدابير التخ يف ب ية احترام الإطار الزمني المقرر للمشاااارو ، وتفادش تجاوز التكاليف، وكفالة إنجاز المشاااارو  في حدود ما أقرتلأ 

 تطلب تقديم معلومات مستكملة في سياق تقريرى المرحلي المقبل؛الجمعية العامة من حيث نطاقلأ وميزانيتلأ وجدوللأ الزمني، و 

بالخطوات التي اتخذها الأمين العام لكفالة امتثال قاعة أفريقيا ومركز الزوّار بها لقوانين ومعايير البناء  ترح  - 12 
صااادية لأفريقيا على مواصاالة ذات الصاالة، وكذلك لأفضاال الممارسااات فيما يتعلق بالأشااخاص ذوش الإعاقة، وتشااجّع اللجنة الاقت 

 بذل هذى الجهود، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم في تقريرى المقبل معلومات مستكملة عمّا ألحرز من تقدّم في هذا الصدد؛

إلى الأمين العام أن يواصاااااااال بذل جهودى لإجراء التحليل اللازم لوضااااااااع خط أساااااااااس لكفاءة اسااااااااتخدام    تطل  - 13 
 ات مستكملة مفصّلة إلى الجمعية العامة في سياق التقرير المرحلي المقبل؛الطاقة وتقديم معلوم

إلى الأمين العام أن يواصااال توثيق أفضااال الممارساااات والدروس المساااتفادة من مشااااريع التشاااييد   تطل  أيضببا - 14 
المعارف المحلية، وأن ينظر الرئيسااااية، بما في ذلك هندسااااة القيمة، وطلب تقديم العروض على مراحل متعددة، واسااااتخدام المواد و 

 في تطبيقها، حسب الاقتضاء، لكفالة تحقيق أهداف هذا المشرو  في حدود الميزانية والجدول الزمني المعتمدين؛

الأمين العام على مواصاااااااالة الاسااااااااتعانة بالمعارف والمواد والتكنولوجيا والقدرات المحلية عبر مختلف   تشبببببجع - 15 
 والتجديد في اللجنة الاقتصادية لأفريقيا في أديس أبابا، حسب الاقتضاء؛مراحل تنفيذ مشاريع التشييد  

من تقرير اللجنة الاساااااااتشاااااااارية، وتطلب إلى الأمين العام أن ينقح دراساااااااة جدو  مركز   29إلى الفقرة   تشبببببير - 16 
في المساتقبل مع كفالة أن تكون رساوم الزوار وأن يقدم توقعات الإيرادات والتبريرات وتقييما لخيارات دعم الاساتقرار المالي للمركز  

الخدمات المقدّمة للجمهور معقولة وفي متناول قطا  عريا من فئات الدخل وشاااااااااااااارائح المجتمع وكفالة أن يسااااااااااااااهم المركز في  
 تعزيز الوعي بالعمل الذش تضطلع بلأ الأمم المتحدة؛

  127 600، يتألف من مبلغ  2024ام دولار لأنشااطة المشاارو  في ع  13 475 700مبلااً صااافياً قدرى    تعتمد - 17 
، 33دولار في إطاار البااب    12 097 200، التنمياة الاقتصااااااااااااااادياة والاجتمااعياة في أفريقياا، ومبلغ  18دولار في إطاار البااب    1

، الساااالامة والأمن، من 34دولار في إطار الباب  250 900التشااااييد والتعديلات والتحسااااينات وأعمال الصاااايانة الرئيسااااية، ومبلغ  
 ؛2024يزانية البرنامجية لعام الم
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 خامس عشر

 التصدي لتداور أحوال مرافق خدمات المؤتمرات في مكت  الأمم المتحدة في نيروبي ومحدودية قدراتها

، والجزء  74/263، والجزء الرابع عشاااار من قرارها  2018كانون الأول/ديساااامبر  22المؤرخ   73/270إلى قرارها   إذ تشبببير 
ألف، والجزء الثامن من قرارها    76/246، والجزء الرابع من قرارها  2021نيسان/أبريل   16باء المؤرخ  75/253الثالث من قرارها  

 ألف، 77/263

 ،( 117) وتقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو   ( 116) في تقرير الأمين العام وقد نظرت 

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

عن امتناانهاا لحكوماة كينياا على ماا تقادمالأ من دعم متواصاااااااااااااال لمكتاب الأمم المتحادة في نيروبي، وهي  تعرب - 3 
 واثقة من أن الأمين العام سيواصل العمل مع البلد المضيف من أجل ضمان نجاح المشرو ؛

ي نيروبي  باالحااجاة إلى التصاااااااااااااادش لتادهور أحوال مرافق خادماات المؤتمرات في مكتاب الأمم المتحادة ف تعترف - 4 
ومحدودية قدراتها والحاجة الملحة إلى تنفيذ المشاااااااااااااارو  في الموعد المحدد لمعالجة هذى الحالة ب ية رفع معدل اسااااااااااااااتخدام مرافق  

 المكتب والارتقاء بالمكتب إلى مستو  متسق مع مقار الأمم المتحدة الأخر ؛

باقي في التماس التبرعات والمسااااهمات العينية إلى الأمين العام أن يساااتمر في اتّبا  النهج الاسااات   تكرر طلبها - 5 
من الدول الأعضااااااااااااء، مع التقيد التام بجميع القواعد والأنظمة ذات الصااااااااااالة في المنظمة، وأن يقدم معلومات مفصااااااااااالة عن هذى 

 المسألة في سياق تقريرى المرحلي المقبل؛

اءة في اسااااااااااااااتخادام الطااقاة المتجاددة، ومعاالجاة إلى الأمين العاام أن يطبّق التادابير المتوخااة لتحقيق الكفا   تطلب  - 6 
 المياى المستعملة، وإدارة النفايات الصلبة، وإدارة المياى في تصميم المشرو ؛

على أن اساااتخدام وإدارة مرافق المؤتمرات في مكتب الأمم المتحدة في نيروبي ينباي أن يكون متماشااايا    تشببدد - 7 
لأمم المتحدة، وتشاجع على اساتخدام أفضال الممارساات والدروس المساتفادة من مرافق  مع المعايير المنطبقة على اساتخدام مباني ا

 المؤتمرات الأخر  للأمم المتحدة؛

ع بلأ مكتب الأمم المتحدة في نيروبي ألف، وتكرر تأكيد الدور الهام الذش يضاااااطل 77/263إلى قرارها   تشبببير - 8 
بوصااااااافلأ أحد مراكز عمل الأمم المتحدة، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصااااااال كفالة الامتثال للمبدأ العام الذش أرساااااااي في قاعدة 

عات المقر، وتشااااااااااجع الأمين العام على مواصاااااااااالة الجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة في نيروبي لاجتذاب المزيد من اجتما
الأمم المتحدة الحكومية الدولية إلى مرافقلأ، حساااااااااب الاقتضااااااااااء، وتشااااااااادد على إعطاء الأولوية للاجتماعات الحكومية الدولية في  

 استخدام المرافق لزيادة استخدام مرافق المؤتمرات؛

_______________ 
(116) A/78/382  وA/78/382/Corr.1. 
(117) A/78/7/Add.10. 

https://undocs.org/ar/A/RES/73/270
https://undocs.org/ar/A/RES/74/263
https://undocs.org/ar/A/RES/75/253b
https://undocs.org/ar/A/RES/76/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/78/382
https://undocs.org/ar/A/78/382/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.10
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في تعويا قد يسااهم  أن بدء مرحلة التصااميم يتيح التماس التبرعات وغيرها من أشااكال الدعم، وهو ما تلاحظ - 9 
 التكلفة الإجمالية للمشرو ؛

الموافقة على نطاق الخيار باء لمشاااااااارو  تشااااااااييد مرافق المؤتمرات في مكتب الأمم المتحدة في نيروبي،  تقرر - 10 
وتطلااب إلى الأمين العااام أن يكفاال عرض أش تايير يؤثر على نطاااق المشاااااااااااااارو  على الجمعيااة العااامااة لكي تنظر فياالأ وتتخااذ 

 بشأنلأ؛ قرارا

، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذ هذا المشااااااارو  وإنهاء 66/247إلى الجزء الساااااااابع من قرارها   تشببببير - 11 
 مشرو  التشييد الرئيسي الجارش الآخر في الموعد المحدد؛

 ة على استراتيجية التنفيذ والجدول الزمني الموصى بهما للمشرو ؛الموافق تقرر - 12 

من تقرير اللجنة الاسااااااتشااااااارية، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذ مشاااااارو  مرافق   26إلى الفقرة   تشببببير - 13 
 خدمات المؤتمرات في الوقت المناسب؛

من تقرير اللجنة الاساااتشاااارية، وتشاااجع كذلك الأمين العام على أن يواصااال تحديد  27إلى الفقرة   تشببير أيضببا - 14 
 ؛Jإلى  Aأوجلأ الترابط والتآزر المحتملة بين هذا المشرو  ومشرو  استبدال المباني  

د التي يبذلها من تقرير اللجنة الاساتشاارية، وتشاجع الأمين العام على تكثيف الجهو  29إلى الفقرة   تشبير كذل  - 15 
لإدماج المعارف والتكنولوجيا والقدرات المحلية واسااااااتخدام المواد المسااااااتقدمة والمصاااااانعة من مصااااااادر محلية، فضاااااالا عن العمالة 
والخبرات المحلية، عبر مختلف مراحل تنفيذ مشارو  التشاييد، وتتطلع إلى الحصاول على معلومات مساتكملة عن ذلك في التقارير  

 المرحلية المقبلة؛

زة لفعاالياة الكلفاة وللشاااااااااااااافاافياة في حادود الموارد   تطلب  - 16  إلى الأمين العاام أن يكفال تنفياذ جميع الأنشااااااااااااااطاة المعزّ 
المتاحة ووفقا للإطار التشااريعي للأمم المتحدة، بما في ذلك النظام المالي والقواعد المالية، مع الحفاد على المساااءلة الكاملة أمام 

 الجمعية العامة؛

على أهمية الإدارة والرقابة الفعالة والشفافية والمساءلة في إدارة المشرو  لضمان تحقيق أهداف المشرو    تشدد - 17 
 في حدود الميزانية المعتمدة والجدول الزمني المقرر؛

إلى الأمين العاام أن يسااااااااااااااتكشااااااااااااااف الترتيباات الممكناة لتقااساااااااااااااام التكااليف التي يمكن أن تنفاذهاا مرافق   تطلب  - 18 
 في مكتب الأمم المتحدة في نيروبي وأن يبلغ عن ذلك في التقرير المرحلي المقبل؛ المؤتمرات

إلى الأمين العام أن يواصاااال القيام بصااااورة اسااااتباقية برصااااد جميع المخاطر المحيطة بالمشاااارو    تطل  أيضبببا - 19 
أقرتلأ الجمعياة العاامة من حياث نطااق   والتخ يف من حدتهاا، وباتخااذ جميع التادابير اللازمة لكفاالة إنجااز المشاااااااااااااارو  في حدود ما

المشاااااارو  وميزانيتلأ وجدوللأ الزمني، وأن يلدرج في تقريرى المرحلي المقبل معلومات مسااااااتكملة عن إدارة المخاطر وتدابير التخ يف  
 ذات الصلة؛

إلى الأمين العام أن يأخذ في الاعتبار، عن طريق دائرة السااااااااياسااااااااات العالمية لإدارة الممتلكات،   تطل  كذل  - 20 
الدروس المساااااتفادة وأفضااااال الممارساااااات المساااااتمدة من مشااااااريع التشاااااييد والتجديد المماثلة التي نفذتها الأمم المتحدة عند تخطيط  

 وتصميم وتنفيذ مرافق خدمات المؤتمرات المقترحة؛

https://undocs.org/ar/A/RES/66/247
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ألف وتطلب إلى الأمين العام أن يواصاااااااااال كفالة الامتثال لقوانين ومعايير البناء  77/263إلى قرارها   شببببببيرت - 21 
راعاة احتياجات الأشاخاص ذوش الإعاقة عند ذات الصالة، والتكنولوجيا والسالامة في مكان العمل، ولأفضال الممارساات المتعلقة بم

 تصميم مرافق مكتب الأمم المتحدة في نيروبي وبنائها وتجديدها؛

أن الفريق المتفرغ المقترح لإدارة المشااااااااااارو  المتعلق بمرافق خدمات المؤتمرات بمكتب الأمم المتحدة في    تؤكد - 22 
يشااااااكل بالتالي إضااااااافة دائمة إلى  ة محددة وأن الفريق ينباي ألانيروبي ساااااايمثل مشااااااروعا محدد المدة يراد بلأ الاضااااااطلا  بمهم

 الهيكل التنظيمي الحالي؛

دد السااانوات  ألف التي أنشاااأت بموجبها حساااابا متع  77/263من الجزء الثامن من قرارها   20إلى الفقرة   تشببير - 23 
 لأعمال التشييد الجارية يستخدم خلال مدة المشرو ؛

أن أش زيادة في الحد الأقصاااى للميزانية الإجمالية يجب أن توافق عليها الجمعية العامة قبل الدخول في    تؤكد - 24 
 التزامات مالية بناء عليها؛

في المائة  58,1جال التصميم قد زادت بنسبة مع القلق أن التكاليف المتوقعة للشركة الاستشارية في م تلاحظ - 25 
منذ التقرير الساااااااااابق للأمين العام، وتؤكد ضااااااااارورة تنفيذ المشااااااااارو  بكامل نطاقلأ وأهدافلأ في حدود الميزانية الإجمالية القصاااااااااو  

 عليها؛ الموافق

أن التاييرات في معدلات التصاااااااااعد تشااااااااكل تاييرات مباشاااااااارة في احتياجات المشاااااااارو  الإجمالية من  تلاحظ - 26 
 العامة؛ الموارد، وتؤكد أن هذى التاييرات ينباي أن تنعكس بدقة في تقرير الأمين العام إلى الجمعية

 دولار؛ 265 659 200أن توافق على التكلفة الإجمالية القصو  للمشرو  المحددة في مبلغ  تقرر - 27 

دولار في إطار   9 837  000، يتألف من مبلغ  2024دولار لعام    11  928 200للمشااااااارو  مبلااً قدرى    تعتمد - 28 
دال،   29دولار في إطار الباب  2  091 200، التشااااااااييد والتعديلات والتحسااااااااينات وأعمال الصاااااااايانة الرئيسااااااااية، ومبلغ  33الباب 

 ؛2024نامجية المقترحة لعام الإدارة، نيروبي، من الميزانية البر 

 
 سادس عشر

 في مكت  الأمم المتحدة في نيروبي Jإلى  Aالمحرز في استبدال مباني المكات  التقدم 

ألف، والجزء الثالث عشاااار    73/279جزء التاسااااع من قرارها  ألف، وال  72/262إلى الجزء الرابع عشاااار من قرارها    إذ تشبببير 
ألف، والجزء    76/246عشاااااااااااار من قرارها   ألف، والجزء الخامس 75/253، والجزء الرابع عشاااااااااااار من قرارها  74/263من قرارها  

 ،2022 ديسمبر/كانون الأول 30ألف المؤرخ  77/263الثاني عشر من قرارها 

 ،( 119) بالموضو  وتقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة  ( 118) في تقرير الأمين العام وقد نظرت 

 بتقرير الأمين العام؛تحيط علما  - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

_______________ 
(118) A/78/510  وA/78/510/Corr.1. 
(119) A/78/7/Add.11. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/RES/72/262
https://undocs.org/ar/A/RES/73/279
https://undocs.org/ar/A/RES/74/263
https://undocs.org/ar/A/RES/75/253
https://undocs.org/ar/A/RES/76/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/78/510
https://undocs.org/ar/A/78/510/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.11
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عن امتناانهاا لحكوماة كينياا على ماا تقادمالأ من دعم متواصاااااااااااااال لمكتاب الأمم المتحادة في نيروبي، وهي  تعرب - 3 
 واثقة من أن الأمين العام سيواصل العمل مع البلد المضيف من أجل ضمان نجاح المشرو ؛

طلبها إلى الأمين العام أن يساااتمر في اتّبا  النهج الاساااتباقي في التماس التبرعات والمسااااهمات العينية  تكرر - 4 
من الدول الأعضااااااء، مع التقيد التام بجميع القواعد والأنظمة ذات الصااااالة في المنظمة، وأن يقدم معلومات مساااااتكملة في ساااااياق 

 تقريرى المرحلي المقبل؛

ارة والرقابة الفعالة والشفافية والمساءلة في إدارة المشرو  لضمان تحقيق أهداف المشرو  على أهمية الإد  تشدد - 5 
 في حدود الميزانية المعتمدة والجدول الزمني المقرر؛

ضاارورة مواصاالة الإشاارال الفعلي لدائرة السااياسااات العالمية لإدارة الممتلكات في الإشااراف على المشاارو    تؤكد - 6 
 زش على مشاريع التشييد، بما يشمل إدارة المخاطر والمواءمة مع الدروس المستفادة؛لضمان الإشراف المرك

من تقرير اللجنة الاسااااااااتشااااااااارية، وتشااااااااجع الأمين العام على تكثيف الجهود التي يبذلها  19إلى الفقرة    تشبببببير - 7 
من مصااااااادر محلية، فضاااااالا عن العمالة   لإدماج المعارف والتكنولوجيا والقدرات المحلية واسااااااتخدام المواد المسااااااتقدمة والمصاااااانعة

والخبرات المحلية، ولا ساااايما عبر مختلف مراحل تنفيذ مشاااارو  التشااااييد، وتتطلع إلى الحصااااول على معلومات مسااااتكملة عن ذلك 
 في التقارير المرحلية المقبلة؛

واصال تحديد أش أوجلأ  من تقرير اللجنة الاساتشاارية، وتطلب إلى الأمين العام أن ي  22إلى الفقرة   تشبير أيضبا - 8 
تآزر محتملة بين هذا المشاارو  ومشاارو  مرافق المؤتمرات بمكتب الأمم المتحدة في نيروبي، وتطلب إليلأ أيضااا أن يقدم مزيدا من 

 المعلومات في سياق تقريرى المقبل؛

ي الاعتبار، عن من تقرير اللجنة الاسااتشااارية، وتطلب إلى الأمين العام أن يأخذ ف 29إلى الفقرة   تشببير كذل  - 9 
طريق دائرة الساياساات العالمية لإدارة الممتلكات، الدروس المساتفادة وأفضال الممارساات من مشااريع التشاييد والتجديد المماثلة عند  

 ؛J إلى Aتخطيط وتصميم وتنفيذ الاستبدال المقترح لمباني المكاتب 

يق الكفااءة في اسااااااااااااااتخادام الطااقاة المتجاددة، ومعاالجاة إلى الأمين العاام أن يطبّق التادابير المتوخااة لتحق  تطلب  - 10 
 المياى المستعملة، وإدارة النفايات الصلبة، وإدارة المياى في تصميم المشرو  وأعمال التشييد المتعلقة بلأ؛

زة لفعالية الكلفة وللشاافافية في حدود الموا  تطل  أيضببا - 11  رد إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذ جميع الأنشااطة المعزّ 
المتاحة ووفقا للإطار التشااريعي للأمم المتحدة، بما في ذلك النظام المالي والقواعد المالية، مع الحفاد على المساااءلة الكاملة أمام 

 الجمعية العامة؛

أن المشاااااااارو  يتقدم وفقا لأهدافلأ المعتمدة من حيث كفاءة اسااااااااتخدام الطاقة وفي إطار من   تلاحظ مع التقدير - 12 
 نظمة الصحة والسلامة؛الامتثال لأ

  29دولار في إطاار البااب    770  200، يتاألف من مبلغ  2024دولار لعاام    15  042  900مبلااا قادرى    تعتمبد - 13 
، التشاااااااااااااييد والتعديلات والتحساااااااااااااينات وأعمال الصااااااااااااايانة 33دولار في إطار الباب  14 107  700دال، الإدارة، نيروبي، ومبلغ  

 ؛2024، السلامة والأمن، من الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 34ي إطار الباب دولار ف 165 000الرئيسية، ومبلغ  
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 سابع عشر

التقديرات المتعلقة بالبعثات السبياسبية الخاصبة والمسباعي الحميدة والمبادرات السبياسبية الأخر  التي تأذن بها الجمعية العامة  
 و/أو مجلس الأمن

 ،( 121) وتقارير اللجنة الاستشارية ذات الصلة بالموضو   ( 120) في تقارير الأمين العام وقد نظرت 

 علما بتقارير الأمين العام؛ تحيط - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقارير اللجنة الاستشارية، رهناً بأحكام هذا القرار؛ تؤيد - 2 

دولار المطلوبة للبعثات السااياسااية الخاصااة المسااتمرة    717 725 500على الميزانيات البالغ مجموعها  توافق - 3 
دولار لحصااااااة البعثات السااااااياسااااااية  2  128 800غ  الساااااابع والثلاثين التي أذنت بها الجمعية العامة و/أو مجلس الأمن، وعلى مبل

، الشاااااااااؤون الساااااااااياساااااااااية، من 3، في إطار الباب 2024الخاصاااااااااة في ميزانية مركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا، لعام  
 ؛2024الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 

دولار عن بعثاااة الأمم المتحااادة    21  500  000للأمين العاااام باااالااادخول في التزاماااات بمبلغ لا يتجااااوز    تببأذن - 4 
 ؛2024نيسان/أبريل   30كانون الثاني/يناير إلى  1المتكاملة لتقديم المساعدة خلال الفترة الانتقالية في السودان للفترة من 

 
 ثامن عشر

 ي سانتياغوالتقدم المحرز في تجديد المبنى الشمالي في اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي ف

نيساااااااان/أبريل  1باء المؤرخ  70/248ألف، والجزء الساااااااادس من قرارها   69/274إلى الجزء الساااااااابع من قرارها   إذ تشبببببير 
ألف، والجزء الحادش عشاااااااااار من قرارها   73/279ألف، والجزء العاشاااااااااار من قرارها    72/262، والجزء الخامس من قرارها  2016

ألف، والجزء العاشااار من   76/246ألف، والجزء الساااادس عشااار من قرارها    75/253، والجزء الحادش عشااار من قرارها  74/263
 ألف، 77/263قرارها 

 ،( 123) وفي تقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو   ( 122) في التقرير المرحلي للأمين العام وقد نظرت 

 علما بتقرير الأمين العام؛ تحيط - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

ور الهام الذش تضاااطلع بلأ البلدان المضااايفة في تيساااير صااايانة مرافق الأمم المتحدة وبنائها، وتشااادد بالد  تسببلم - 3 
 على قيمة استمرار التعاون مع البلدان المضيفة في هذا الصدد؛

_______________ 
(120) A/78/6 (Sect. 3)/Add.1    وA/78/6 (Sect. 3)/Add.2    وA/78/6 (Sect. 3)/Add.3   وA/78/6 (Sect. 3)/Add.4  و A/78/6 

(Sect. 3)/Add.5  وA/78/6 (Sect. 3)/Add.6  وA/78/6 (Sect. 3)/Add.7. 
(121) A/78/7/Add.1    وA/78/7/Add.2    وA/78/7/Add.3    وA/78/7/Add.4    وA/78/7/Add.5    وA/78/7/Add.6  
 .A/78/7/Add.23 و
(122) A/78/337. 
(123) A/78/7/Add.14. 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/274
https://undocs.org/ar/A/RES/70/248b
https://undocs.org/ar/A/RES/72/262
https://undocs.org/ar/A/RES/73/279
https://undocs.org/ar/A/RES/74/263
https://undocs.org/ar/A/RES/75/253
https://undocs.org/ar/A/RES/76/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.3)/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.3)/Add.2
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.3)/Add.3
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.3)/Add.4
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.3)/Add.5
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.3)/Add.5
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.3)/Add.6
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.3)/Add.7
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.2
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.3
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.4
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.5
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.6
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.23
https://undocs.org/ar/A/78/337
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.14
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عن امتنانها لحكومة شاايلي، بصاافتها البلد المضاايف، على جهودها المسااتمرة لدعم وتيسااير عمل اللجنة   تعرب - 4 
 لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ الاقتصادية

طلبها إلى الأمين العام أن يساااتمر في اتبا  النهج الاساااتباقي في التماس التبرعات والمسااااهمات العينية  تكرر - 5 
من الدول الأعضااااااااااااء، مع التقيد التام بجميع القواعد والأنظمة ذات الصااااااااااالة في المنظمة، وأن يقدم معلومات مفصااااااااااالة عن هذى 

 المسألة في سياق تقريرى المرحلي المقبل؛

زة لفعاالياة الكلفاة وللشاااااااااااااافاافياة في حادود الموارد   تطلب  - 6  إلى الأمين العاام أن يكفال تنفياذ جميع الأنشااااااااااااااطاة المعزّ 
لكاملة أمام المتاحة ووفقا للإطار التشااريعي للأمم المتحدة، بما في ذلك النظام المالي والقواعد المالية، مع الحفاد على المساااءلة ا

 الجمعية العامة؛

على أهمية الإدارة والرقابة الفعالة والشفافية والمساءلة في إدارة المشرو  لضمان تحقيق أهداف المشرو    تشدد - 7 
 في حدود الميزانية المعتمدة والجدول الزمني المقرر؛

الممتلكات في الإشااراف على المشاارو  ضاارورة مواصاالة الإشاارال الفعلي لدائرة السااياسااات العالمية لإدارة    تؤكد - 8 
 لضمان الإشراف المركزش على مشاريع التشييد، بما يشمل إدارة المخاطر والمواءمة مع الدروس المستفادة؛

إلى الأمين العام أن يرصااااااااد عن كثب جميع مخاطر المشاااااااارو  ويخفف منها، وأن يتخذ جميع التدابير   تطل  - 9 
اللازمة لكفالة إنجاز المشااااااااااارو  في حدود ما أقرتلأ الجمعية العامة من حيث نطاق المشااااااااااارو  وميزانيتلأ المنقحة وجدوللأ الزمني،  

قبال معلوماات عن التادابير المتخاذة لإدارة المخااطر والتخ يف  وتطلاب أيضااااااااااااااا إلى الأمين العاام أن يضاااااااااااااامّن تقريرى المرحلي الم
 حدتها؛ من

إلى الأمين العام أن يواصاااال أخذ الدروس المسااااتفادة وأفضاااال الممارسااااات من مشاااااريع التشااااييد   تطل  أيضبببا - 10 
والتجديد التي أنجزت في السااااااابق في الاعتبار، وأن يسااااااتفيد بوجلأ خاص من الخبرة والمعرفة المكتساااااابتين من مشاااااااريع التشااااااييد  

دة وفي الموعد المحدد، وتطلب كذلك إلى الأمين العام الأخر ، وذلك لضاامان تحقيق أهداف المشاارو  في حدود الميزانية المرصااو 
 أن يقدم في سياق تقريرى المرحلي المقبل معلومات مستكملة عن الإجراءات التي تم النظر فيها وتطبيقها في هذا الصدد؛

زل، أن المشاااااااااااااارو  يتقادم وفقاا لأهادافالأ المعتمادة من حياث تادابير التخ يف من مخااطر الزلا  تلاحظ مع التقبدير - 11 
 وكفاءة استخدام الطاقة، وفي إطار من الامتثال لأنظمة الصحة والسلامة؛

بتجديد المبنى الشااااامالي في اللجنة الاقتصاااااادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي ليصااااابح مبنى  ترح  - 12 
سااااااااتخدمها المبنى ساااااااانوياً مقدار الطاقة  مسااااااااتداما يحقق الكفاءة في اسااااااااتخدام الطاقة تساااااااااوش فيلأ الكمية الإجمالية للطاقة التي ي 

 المتجددة التي يتم توليدها في الموقع أو تقل عنلأ؛

أن أش زيادة في الحد الأقصاااى للميزانية الإجمالية يجب أن توافق عليها الجمعية العامة قبل الدخول في    تؤكد - 13 
 التزامات مالية بناء عليها؛

 دولار؛ 19 137 000التقديرية المنقحة للمشرو  والبالاة  على التكلفة القصو  الإجمالية توافق - 14 

كانون الثاني/يناير    1( للفترة الممتدة من  3-على اساتمرار الوظيفة المؤقتة لموظف مشاتريات )ف  توافق أيضبا - 15 
 ؛2024كانون الأول/ديسمبر  31إلى 
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دولار في إطار   475 100من مبلغ   ، يتألف2024دولار للمشااارو  في عام  10 097  700تعتمد مبلاا قدرى   - 16 
دولار في إطاار    9  622 600، التنمياة الاقتصااااااااااااااادياة والاجتمااعياة في أمريكاا اللاتينياة ومنطقاة البحر الكااريبي، ومبلغ  21البااب 
ى أن ، عل2024، التشااااااييد والتعديلات والتحسااااااينات وأعمال الصاااااايانة الرئيسااااااية، من الميزانية البرنامجية المقترحة لعام 33الباب 

 يحمّل المبلغ على حساب صندوق الطوارق؛

 
 تاسع عشر

 الخطة الاستراتيجية لحفظ التراث في مكت  الأمم المتحدة في جنيف

، والجزء الخامس من قرارها  66/247بع من قرارها  ، والجزء الساااااااا64/243إلى الجزء الحادش عشااااااار من قرارها   إذ تشبببببير 
ألف، والجزء الثامن عشاار من  70/248، والجزء العاشاار من قرارها  69/262ألف، والجزأين الثالث والسااابع من قرارها   68/247

ألف، والجزء    73/279ألف، والجزء الثالث عشاااااار من قرارها    72/262ألف، والجزء السااااااادس عشاااااار من قرارها    71/272قرارها  
ألف، والجزء    76/246عشاااااااار من قرارها    ألف، والجزء الثامن  75/253، والجزء التاسااااااااع من قرارها  74/263السااااااااابع من قرارها  
 ألف، 77/263السادس من قرارها 

 ،( 125) وفي تقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو   ( 124) في التقرير المرحلي العاشر للأمين العام وقد نظرت 

 علما بتقرير الأمين العام؛ تحيط - 1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛ تؤيد - 2 

 بالدعم المتواصل من حكومة سويسرا لمشرو  التشييد في جنيف؛ ح تر  - 3 

على أهمية التنسااااااايق الوثيق بين فريق مشااااااارو  الخطة الاساااااااتراتيجية لحفظ التراة والأمانة العامة في    تشبببببدد - 4 
 نيويورل، ولا سيما دائرة السياسات العالمية لإدارة الممتلكات، لضمان نجاح المشرو  من جميع جوانبلأ؛

على أهمية الحوكمة والرقابة الفعّالتين والشاااااافافية والمساااااااءلة في إدارة المشاااااارو  من أجل كفالة    تشببببدد أيضببببا - 5 
 تحقيق أهداف المشرو  في المواعيد المحددة وفي حدود الميزانية؛

 طلبها الحفاد على التراة التاريخي لقصر الأمم؛ تكرر - 6 

الجهود التي بااذلهااا الأمين العااام من أجاال إحراز التقاادم خلال الفترة المشاااااااااااااامولااة بااالتقرير   تلاحظ مع التقبدير - 7 
 ؛ACوالقسم  Dوالإنجاز شبلأ المكتمل للمبنى التاريخي 

إلى الأمين العام أن يواصال توثيق أفضال الممارساات والدروس المساتفادة من مشااريع التشاييد الرئيساية،    تطل  - 8 
بماا في ذلاك هنادسااااااااااااااة القيماة، وطلاب تقاديم العروض على مراحال متعاددة، واسااااااااااااااتخادام المواد والمعاارف المحلياة، وأن ينظر في  

 دود الميزانية والجدول الزمني المعتمدين؛تطبيقها، حسب الاقتضاء، لكفالة تحقيق أهداف المشاريع في ح

_______________ 
(124) A/78/503. 
(125) A/78/7/Add.18. 

https://undocs.org/ar/A/RES/64/243
https://undocs.org/ar/A/RES/66/247
https://undocs.org/ar/A/RES/68/247
https://undocs.org/ar/A/RES/69/262
https://undocs.org/ar/A/RES/70/248
https://undocs.org/ar/A/RES/71/272
https://undocs.org/ar/A/RES/72/262
https://undocs.org/ar/A/RES/73/279
https://undocs.org/ar/A/RES/74/263
https://undocs.org/ar/A/RES/75/253
https://undocs.org/ar/A/RES/76/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/78/503
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.18
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معدل الدوران في الوظائف الرئيساية ووجود احتمال كبير بأن ياادر الموظفون الرئيسايون وظائفهم قبل   تلاحظ - 9 
لى نهاية المشاااااااااااارو ، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن الجهود المبذولة للتخ يف من أثر دوران الموظفين وماادرتهم ع

 تنفيذ المشرو ؛

إلى الأمين العام أن يواصاال كفالة الامتثال على نحو تام، عند شااراء الساالع والخدمات اللازمة لمشاارو     تطل  - 10 
التشااييد، للأنظمة والقواعد المعمول بها والأحكام ذات الصاالة بالموضااو  من قرارات الجمعية العامة التي تنظم أنشااطة الشااراء في  

 الأمم المتحدة؛

زة لفعالية الكلفة وللشاافافية في حدود الموارد   تطل  أيضببا - 11  إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذ جميع الأنشااطة المعزّ 
المتاحة ووفقا للإطار التشااريعي للأمم المتحدة، بما في ذلك النظام المالي والقواعد المالية، مع الحفاد على المساااءلة الكاملة أمام 

 الجمعية العامة؛

تجاوز الجداول الزمنية،  إلى الأمين العام أن يبذل قصااار  جهدى لتفادش الزيادات في الميزانية أو  طل  كذل ت - 12 
بما في ذلك فرض رقابة صااااااااارمة على التكاليف، والاسااااااااتعراض المنتظم والاسااااااااتباقي للمخاطر، وهندسااااااااة القيمة، وتدابير توفير 

المسااااااتو  المعتمد للميزانية، وتلاحظ التدابير المتخذة من هذا القبيل حتى التكاليف، من أجل ضاااااامان ألا تتجاوز تكلفة المشاااااارو  
 الآن، وتتطلع إلى تلقّي مزيد من المعلومات في التقرير المرحلي المقبل للأمين العام؛

أن أش زيادة في الحد الأقصاااى للميزانية الإجمالية يجب أن توافق عليها الجمعية العامة قبل الدخول في    تؤكد - 13 
 التزامات مالية بناء عليها؛

نطاق المشاااااااااارو  المقترح للخطة الاسااااااااااتراتيجية لحفظ التراة والجدول الزمني للخطة وتكاليفها    تؤكد من جديد - 14 
 فرنك سويسرش كحد أقصى؛ 836 500 000المقدّرة بمبلغ  

طة الاستراتيجية لحفظ التراة  إلى الأمين العام أن يكفل تقديم أش تايير للأ تأثير على نطاق مشرو  الخ  تطل  - 15 
 إلى الجمعية العامة للنظر والبت فيلأ؛

، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل إتمام هذا المشااااااارو  وتنفيذ 66/247إلى الجزء الساااااااابع من قرارها   تشببببير - 16 
 التشييد الرئيسي الجارش الآخر في الموعد المحدد؛ مشرو 

مواصاالة اسااتخدام حساااب الإنشاااءات الجارية المتعدد الساانوات المنشااأ في إطار الميزانية العادية للنفقات  تقرر - 17 
 ؛2024المتصلة بالخطة الاستراتيجية لحفظ التراة في عام 

يم وتحديد عملة الاعتمادات والأنصاااااااااااابة المقررة للخطة  العودة إلى مسااااااااااااألة إنشاااااااااااااء نظام للتقي   تقرر أيضببببببببا - 18 
الاسااااااتراتيجية لحفظ التراة في الجزء الرئيسااااااي من دورتها التاسااااااعة والساااااابعين، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم آخر المعلومات 

 المفصلة عن هذى المسائل؛

للخطة الاساااتراتيجية لحفظ التراة في  العودة إلى مساااألة إنشااااء الحسااااب الخاص المتعدد السااانوات   تقرر كذل  - 19 
 الجزء الرئيسي من دورتها التاسعة والسبعين؛

ل مدفوعات القروض الساااااانوية للبلد المضاااااايف من الميزانية العادية إلى أن تقرر الجمعية العامة   تقرر - 20  أن تمو 
 خلاف ذلك؛

https://undocs.org/ar/A/RES/66/247
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الأمين العام، لد  عمللأ على حشااااد التبرعات والمساااااهمات العينية من الدول الأعضاااااء، على إعطاء    تشبببجع - 21 
 الأولوية للأنشطة التي تقع ضمن نطاق المشرو ؛

عن تقديرها للتبرعات الحالية الواردة من الدول الأعضااااااااااااء لتمويل الخطة الاساااااااااااتراتيجية لحفظ التراة،   تعرب - 22 
م أن يساااااتمر في اتّبا  النهج الاساااااتباقي في التماس التبرعات والمسااااااهمات العينية من الدول الأعضااااااء، وتطلب إلى الأمين العا

وكذلك التبرعات المقادمة من الكياانات الخااصااااااااااااااة، مع التقياد التاام بجميع القواعد والأنظماة ذات الصاااااااااااااالاة في المنظماة والاتفااقات 
، وأن يقادم معلوماات مفصاااااااااااااالاة عن هاذى المساااااااااااااااألاة في ساااااااااااااايااق تقريرى المتعلقاة باالتبرعاات للخطاة الاسااااااااااااااتراتيجياة لحفظ التراة

 المقبل؛ المرحلي

 إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذ ما تبقّى من توصيات مجلس مراجعي الحسابات تنفيذا كاملا وسريعا؛ تطل  - 23 

وغيرهااا من الهاادايااا خلال  إلى الأمين العااام أن يكفاال المناااولااة الملائمااة للأعمااال الفنيااة والتحف    تكرر طلبهبا - 24 
مرحلتي التصااااااااااميم والتجديد من الخطة الاسااااااااااتراتيجية لحفظ التراة في قصاااااااااار الأمم، وتطلب إليلأ أيضااااااااااا أن يتعاون مع الدول  

 الأعضاء التي ترغب في تولي المسؤولية عن هداياها من الأعمال الفنية والتحف وغير ذلك من المواد؛

، وتوافق أيضاااااااااااااا على إعادة 2024( حتى نهاية عام 4-معمارش مؤقتة )فعلى تمديد وظيفة مهندس  توافق - 25 
 (؛5-( كوظيفة موظف أقدم لإدارة البرامج )ف5-ندب وظيفة كبير موظفين إداريين )ف

، في إطار الباب  2024 فرنك ساااااااويسااااااارش( لعام 21 699  000دولار )ما يكافئ  24  776 200مبلغ    تعتمد - 26 
 ؛2024حسينات وأعمال الصيانة الرئيسية، من الميزانية البرنامجية المقترحة لعام ، التشييد والتعديلات والت 33

 
 عشرين

 مركز التجارة الدولية

المااائااة من مبلغ   في 50دولار )حصاااااااااااااااة الأمم المتحاادة التي تعااادل    21  723  500على الموارد البااالغ قاادرهااا    توافق 
في إطار    2024فرنك سااااويساااارش للدولار الواحد( المقترحة لعام  0,8758فرنك سااااويساااارش بسااااعر صاااارف يعادل  38  050 400

 ؛2024حة لعام ، مركز التجارة الدولية، من الميزانية البرنامجية المقتر 13الباب 

 
 حاديا وعشرين

 الميزانية الإجمالية المشتركة التمويل لوحدة التفتيش المشتركة

 دولار؛ 8 727 500وقدرها  2024على الميزانية الإجمالية المرصودة لوحدة التفتيش المشتركة لعام  توافق 

 
 ثانيا وعشرين

 الدولية الميزانية الإجمالية المشتركة التمويل للجنة الخدمة المدنية

 دولار؛ 12 795 700وقدرها  2024على الميزانية الإجمالية المرصودة للجنة الخدمة المدنية الدولية لعام  توافق 
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 ثالثا وعشرين

 الميزانية الإجمالية المشتركة التمويل لمجلس الرؤساء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق

أن الميزانية الإجمالية المرصااااااودة لمجلس الرؤساااااااء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنساااااايق لعام  تلاحظ 
 دولار؛ 4 334 600تبلغ   2024

 
 رابعا وعشرين

 الميزانية الإجمالية المشتركة التمويل لإدارة شؤون السلامة والأمن

  2024المرصااااودة لإدارة شااااؤون الساااالامة والأمن بالأمانة العامة لعام على الميزانية الإجمالية المشااااتركة التمويل  توافق 
 دولار، وهي موزّعة على النحو التالي: 165 226 300وقدرها 

 دولار؛ 149 110 800عمليات الأمن الميداني:   )أ( 

 دولار؛ 16 115 500خدمات الأمن والسلامة في مكتب الأمم المتحدة في فيينا:  )ب( 

 
 وعشرينخامسا 

 أثر التغيرات في معدلات أسعار الصرف والتضخم

،  ( 126) في تقرير الأمين العام عن التقديرات المنقحة المترتبة على التايرات في أسعار الصرف ومعدلات التضخم  وقد نظرت 
 ،( 127) وفي تقرير اللجنة الاستشارية ذش الصلة بالموضو 

 بالتقديرات المنقحة الناشئة عن إعادة تقدير التكاليف نتيجة التايرات في أسعار الصرف ومعدلات التضخم؛  تحيط علما 

 
 سادسا وعشرين

 صندوق الطوارل 

دّد فيلأ مساااات   77/263إلى قرارها   تشبببير  في المائة من   0,75عند نساااابة   2024و  صااااندوق الطوارق لعام  ألف الذش حل
 دولار؛ 25 472 300، أو ما يعادل 2023الميزانية البرنامجية المعتمدة لعام  

دولار على صااااندوق الطوارق، يتبقّى بالصااااندوق رصاااايد قدرى    24 595  700أنلأ بعد تحميل مبلغ قدرى   تلاحظ - 1 
 ؛2024دولار لعام  876 600

د مساااااااااتو  صاااااااااندوق الطوارق لعام  تقرر - 2  في المائة من الميزانية البرنامجية  0,75عند نسااااااااابة   2025أن يلحد 
 .2024المعتمدة لعام 

 
 

_______________ 
(126) A/78/614. 
(127) A/78/7/Add.42. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/78/614
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.42
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 جيم  -ألف  78/254القرارات 

 

، دون تصاااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااية اللجنة  2023كانون الأول/ديسااااااااااامبر   22)المساااااااااااتأنفة(، المعقودة في    50في الجلساااااااااااة العامة    تاتخذ
 (A/78/662  83، الفقرة ) 

 
 

 2024الميزانية البرنامجية لعام   -254/78 

 

 ألف

 2024اعتمادات الميزانية لعام 

 
 إن الجمعية العامة 

 :2024، بالنسبة لعام تقرر 

دولار من دولارات الولاياات المتحادة  3  588  431 600الموافقاة بموجاب هاذا القرار على اعتماادات مجموعهاا   - 1 
 للأغراض التالية:

 

 الباب   المبلغ )بدولارات الولايات المتحدة( 

  تقرير السياسات والتوجيلأ والتنسيق عموماً  -الجزء الأول  

 1 تقرير السياسات والتوجيلأ والتنسيق عموماً  700 383 92

 2 المؤتمرات شؤون الجمعية العامة والمجلس الاقتصادش والاجتماعي وإدارة  200 393 371

  المجموع الفرعي، الجزء الأول  900 776 463

  الشؤون السياسية  -الجزء الثاني  

 3 الشؤون السياسية  800 937 800

 4 نز  السلاح  600 694 16

 5 عمليات حفظ السلام  400 100 57

 6 استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية 800 783 4

  المجموع الفرعي، الجزء الثاني   600 516 879

  العدل والقانون الدوليان -الجزء الثالث  

 7 محكمة العدل الدولية  800 614 32

 8 الشؤون القانونية  800 127 69

  المجموع الفرعي، الجزء الثالث   600 742 101

  التعاون الدولي لأغراض التنمية  -الجزء الرابع  

 9 الاقتصادية والاجتماعية الشؤون  700 655 96

 10 أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصايرة النامية 900 923 8

 11 : أفريقيا التي نصبو إليها2063دعم منظومة الأمم المتحدة لخطة الاتحاد الأفريقي لعام  500 612 9

 12 التجارة والتنمية 400 589 83

 13 مركز التجارة الدولية 500 723 21

 14 البيئة 200 990 21

https://undocs.org/ar/A/78/662
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 الباب   المبلغ )بدولارات الولايات المتحدة( 

 15 المستوطنات البشرية 400 018 13

 16 المراقبة الدولية للمخدرات، ومنع الجريمة والإرهاب، والعدالة الجنائية 700 881 23

 17 هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة  000 788 10

  المجموع الفرعي، الجزء الرابع   300 183 290

  التعاون الإقليمي لأغراض التنمية  -الجزء الخامس  

 18 التنمية الاقتصادية والاجتماعية في أفريقيا  600 478 95

 19 التنمية الاقتصادية والاجتماعية في آسيا والمحيط الهادق 100 817 56

 20 التنمية الاقتصادية في أوروبا  400 870 39

 21 التنمية الاقتصادية والاجتماعية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي 200 364 64

 22 التنمية الاقتصادية والاجتماعية في غربي آسيا 300 146 50

 23 البرنامج العادش للتعاون التقني  700 241 46

  المجموع الفرعي، الجزء الخامس  300 918 352

  حقوق الإنسان والشؤون الإنسانية  -الجزء السادس  

 24 حقوق الإنسان 800 178 193

 25 توفير الحماية الدولية والحلول الدائمة والمساعدة للاجئين  700 175 47

 26 اللاجئون الفلسطينيون  000 543 71

 27 المساعدة الإنسانية  000 741 28

  الجزء السادس المجموع الفرعي،   500 638 340

  التواصل العالمي  -الجزء السابع  

 28 التواصل العالمي 700 916 117

  المجموع الفرعي، الجزء السابع  700 916 117

  خدمات الدعم المشتركة  -الجزء الثامن  

 ألف   29 إدارة الاستراتيجيات والسياسات الإدارية ومسائل الامتثال 800 795 66

 باء  29 إدارة الدعم العملياتي 000 246 96

 جيم  29 مكتب تكنولوجيا المعلومات والاتصالات  500 826 53

 دال  29 الإدارة، نيروبي 000 354 18

 هاء  29 الإدارة، جنيف 400 386 89

 واو  29 الإدارة، فيينا  000 366 20

  المجموع الفرعي، الجزء الثامن  700 974 344

  الرقابة الداخلية  -الجزء التاسع  

 30 الرقابة الداخلية  300 837 24

  المجموع الفرعي، الجزء التاسع  300 837 24

  الأنشطة الإدارية المشتركة التمويل والمصروفات الخاصة -الجزء العاشر  

 31 الأنشطة الإدارية المشتركة التمويل  800 611 8

 32 الخاصةالمصروفات  800 326 89

  المجموع الفرعي، الجزء العاشر  600 938 97



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة  -سادسا 

 
1679 

 الباب   المبلغ )بدولارات الولايات المتحدة( 

  النفقات الرأسمالية  -الجزء الحادش عشر 

 33 التشييد والتعديلات والتحسينات وأعمال الصيانة الرئيسية 100 476 101

  المجموع الفرعي، الجزء الحادي عشر   100 476 101

  السلامة والأمن -الجزء الثاني عشر  

 34 السلامة والأمن  100 234 141

  المجموع الفرعي، الجزء الثاني عشر  100 234 141

  حساب التنمية -الجزء الثالث عشر  

 35 حساب التنمية 900 502 18

  المجموع الفرعي، الجزء الثالث عشر  900 502 18

  الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين -الجزء الرابع عشر  

 36 الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين  000 775 312

  المجموع الفرعي، الجزء الرابع عشر   000 775 312

  المجموع  600 431 588 3

 

 والميزانية؛ الإذن للأمين العام بنقل اعتمادات بين أبواب الميزانية، بموافقة اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة - 2 

دولار لعاام   75 000أعلاى، قادرى    1باالإضااااااااااااااافاة إلى الاعتماادات الموافق عليهاا بموجاب الفقرة رصااااااااااااااد مبلغ،   - 3 
من الإيرادات المتراكمة في صااندوق الهبات المخصااصااة للمكتبة، وذلك لشااراء الكتب والدوريات والخرائط ومعدات المكتبة   2024

 يتماشى مع أهداف الهبة وشروطها. ف بماولتاطية أش مصروفات أخر  من هذا القبيل لمكتبة قصر الأمم في جني 

 

 باء

 2024تقديرات الإيرادات لعام 

 إن الجمعية العامة 

 :2024، بالنسبة لعام تقرر 

دولارات الولايااات المتحاادة على دولار من    345  399  000الموافقااة على تقااديرات الإيرادات البااالغ مجموعهااا   - 1 
 النحو التالي:

 

 باب الإيرادات  المبلغ )بدولارات الولايات المتحدة( 

 الإيرادات المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين  - 1 314  723 800

 الإيرادات العامة  - 2 30  675 200

 الخدمات المقدمة إلى الجمهور  - 3 -

 المجموع  000 399 345

 

أن تقي د الإيرادات المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين لحسااااب صاااندوق معادلة الضااارائب   - 2 
 ؛1955 ديسمبر/كانون الأول 15( المؤرخ 10-)د 973وفقاً لأحكام قرار الجمعية العامة 
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مة للزوار وبيع المنتجات الإحصاااااااائية  أن تلخصااااااام النفقات المباشااااااارة لإدارة بريد الأمم المتحدة  - 3  والخدمات المقد 
د لها  وعمليات تشاايل المطاعم والخدمات المتصالة بها وعمليات تشاايل المرآب وخدمات التلفزيون وبيع المنشاورات، التي لم ترصاَ

 اعتمادات في الميزانية، من الإيرادات الآتية من تلك الأنشطة.

 

 جيم

 2024تمويل الاعتمادات لعام 

 إن الجمعية العامة 

 :2024، بالنسبة لعام تقرر 

ل اعتمااادات الميزانيااة البااالغ مجموعهااا   - 1  دولار من دولارات الولايااات المتحاادة والتي   3  588  431  600أن تمو 
من النظاام الماالي والقواعاد   2-3 و 1-3من القرار ألف أعلاى وفقااً للبنادين    1في الفقرة  2024وافقات عليهاا الجمعياة العااماة لعاام  

 ، وذلك على النحو التالي:(128)المالية للأمم المتحدة

دولار، يمثل الإيرادات المقدرة غير الإيرادات المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من   30  675  200مبلغ قدرى   )أ( 
 في القرار باء أعلاى؛ 2024موافق عليها لعام مرتبات الموظفين ال

البرنامجية لعام   113  645  900مبلغ قدرى   )ب(  الميزانية  المالي عن  تقرير الأداء  الوارد في  النحو  دولار، على 
 ؛2023كانون الأول/ديسمبر   22المؤرخ  78/253، الذش أقرتلأ الجمعية العامة في الجزء الثاني من قرارها (129)2022

 76/238دولار، يمثل الأنصبة المقررة على الدول الأعضاء وفقاً لقرار الجمعية    3  444  110  500مبلغ قدرى   )ج( 
 المتعلق بجدول الأنصبة المقررة لقسمة نفقات الأمم المتحدة؛ 2021كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ 

م، قدرى   - 2  دولار، يمثل ساالطة الالتزام المتعلقة بالبعثات السااياسااية   21 500  000إضااافة مبلغ، إلى جانب ما تقد 
ليصاااابح المبلغ الكلي المقرر قساااامتلأ كأنصاااابة  78/253عشاااار من قرارها   الخاصااااة التي أقرتها الجمعية العامة في الجزء السااااابع

 دولار؛ 3 465 610 500مقررة 

( 10-)د 973الجمعيااااااااة العامة  أن تخصَم من الأنصبااااااااة المقااااااااررة على الدول الأعضاء، وفقاً لأحكام قاااااااارار   - 3 
  2024، حصااة كل منها في صااندوق معادلة الضاارائب بمبلغ كلي يتعلق باعتمادات عام  1955كانون الأول/ديساامبر  15المؤرخ 

 دولار. 314 723 800قدرى 

 
 

 78/255القرار 

 

، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية اللجنة  2023كانون الأول/ديسااااااااااااامبر   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلساااااااااااااة العامة  
 (A/78/662  83، الفقرة ) 

 
 

_______________ 
(128) ST/SGB/2013/4  وST/SGB/2013/4/Amend.1. 
(129) A/78/89. 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/253
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/78/253
https://undocs.org/ar/A/78/662
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4/Amend.1
https://undocs.org/ar/A/78/89
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 2024المصروفات غير المتوقعة وغير العادية لعام  - 255/78

 إن الجمعية العامة 

للأمين العام، بعد الحصاااول على الموافقة المسااابقة من اللجنة الاساااتشاااارية لشاااؤون الإدارة والميزانية ومع   تأذن - 1 
لتاطيااة   2024أدناااى، بااالاادخول في التزامااات في عااام    3وأحكااام الفقرة    (130)مراعاااة النظااام المااالي والقواعااد الماااليااة للأمم المتحاادة

بعدى، على ألا تكون موافقة اللجنة الاسااااااتشااااااارية ضاااااارورية  المصااااااروفات غير المتوقعة وغير العادية الناشاااااائة إما خلال العام أو
 بالنسبة إلى ما يلي:

رات الولايات المتحدة والتي يشهد الأمين العام ملايين دولار من دولا  8الالتزامات التي لا يتجاوز مجموعها   )أ( 
 أنها تتعلق بصون السلام والأمن؛ 

 الالتزامات التي يشهد رئيس محكمة العدل الدولية أنها تتعلق بنفقات نشأت عما يلي: )ب( 

عها من النظام الأساسي لمحكمة العدل الدولية(، بنفقات لا يتجاوز مجمو   31تعيين قضاة مخصصين )المادة   ‘1’ 
 دولار؛  100 000

الخبراء )المادة   ‘2’  الخبراء القضائيين )المادة    50استدعاء الشهود وتعيين  النظام الأساسي( وتعيين  من   30من 
 دولار؛ 25 000النظام الأساسي(، بنفقات لا يتجاوز مجموعها 

المع ‘3’  انتخابهم في مناصبهم لحين الفصل في القضايا  المعاد  من   3روضة عليهم )الفقرة  استبقاء القضاة غير 
 دولار؛ 20 000من النظام الأساسي(، بنفقات لا يتجاوز مجموعها  13المادة 

تسديد المعاشات التقاعدية للقضاة المتقاعدين ونفقات سفرهم ونقل أثاثهم ونفقات سفر أعضاء المحكمة ونقل  ‘4’ 
 205  000النظام الأساسي(، بنفقات لا يتجاوز مجموعها  من    32من المادة    7أثاثهم ومنحة استقرارهم )الفقرة  

 دولار؛

من النظام الأساسي(، بنفقات لا يتجاوز   22أعمال المحكمة أو أعمال دوائرها التي تقع خارج لاهاش )المادة   ‘5’ 
 دولار؛ 12 500مجموعها 

هد الأمين العام أنها لازمة  والتي يش  2024دولار في عام    500  000الالتزامات التي لا يتجاوز مجموعها   )ج( 
بالفقرة   عملا  أمنية  تدابير  العامة    6لاتخاذ  الجمعية  قرار  من  عشر  الحادش  الجزء  الأول/  23المؤرخ    59/276من    كانون 

 ؛2004 ديسمبر

العام تقريرا إلى اللجنة الاسااااااتشااااااارية وإلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين عن جميع   أن يقدم الأمينتقرر  - 2 
يقاادم تقااديرات تكميليااة إلى الجمعياة   الالتزامااات التي ياادخاال فيهااا بموجااب أحكااام هااذا القرار، مع بيااان الظروف المحيطااة بهااا، وأن

 بشأن هذى الالتزامات؛

قرارا تنشااااأ عنلأ ضاااارورة دخول الأمين العام في التزامات تتعلق بصااااون  أنلأ في حال اتخاذ مجلس الأمنتقرر  - 3 
ملايين دولار لتنفيذ ذلك القرار، تعرض تلك المساااااااااااألة على الجمعية العامة   10، بمبلغ يتجاوز  2024السااااااااااالام والأمن، في عام 

_______________ 
(130) ST/SGB/2013/4  وST/SGB/2013/4/Amend.1. 

https://undocs.org/ar/A/RES/59/276
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4/Amend.1


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة  -سادسا 

 
1682 

ى عقاد دورة مسااااااااااااااتاأنفاة أو اسااااااااااااااتثناائياة يادعو الأمين العاام، إذا كاانات أعماال الجمعياة معلقاة أو كاانات الجمعياة غير منعقادة، إل أو
 للجمعية من أجل النظر في المسألة.

 
 

 78/256القرار 

 

توصاااااااااااااية اللجنة  ، دون تصاااااااااااااويت، بناء على  2023كانون الأول/ديسااااااااااااامبر   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلساااااااااااااة العامة  
 (A/78/662  83، الفقرة ) 

 
 

 2024صندوق رأس المال المتداول لعام  - 256/78

 إن الجمعية العامة 

 :تقرر ما يلي 

 مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة؛ 250بمبلغ  2024أن ينشأ صندوق رأس المال المتداول لعام  - 1 

أن تسااااادد الدول الأعضااااااء مقدما مبالغ إلى صاااااندوق رأس المال المتداول وفقا لجدول الأنصااااابة المقررة الذش  - 2 
 ؛2024اعتمدتلأ الجمعية العامة لاشتراكات الدول الأعضاء في الميزانية لعام 

 ا يلي:أن يلخصم من هذى المبالغ المسددة مقدما م - 3 

من   1960و    1959 المبالغ المقيدة لحساب الدول الأعضاء والناشئة عن التحويلات التي تمت في عامي )أ( 
 دولارا؛  1 025 092حساب الفائا إلى صندوق رأس المال المتداول والتي تبلغ بعد التسوية 

وفقا لقرار   2023 المتداول لعامالمبالغ النقدية المسددة مقدما من الدول الأعضاء إلى صندوق رأس المال   )ب( 
 ؛2022كانون الأول/ديسمبر  30المؤرخ  77/266الجمعية العامة 

دوق رأس المال  أن تخصااام الزيادة، إذا تجاوزت المبالغ المقيدة لحسااااب أش دولة من الدول الأعضااااء في صااان  - 4 
قيمة المبلغ الذش تساددى هذى الدولة العضاو مقدما بمقتضاى أحكام   2023المتداول والمبالغ التي ساددتها مقدما إلى الصاندوق لعام  

 ؛2024أعلاى، من مبلغ الاشتراكات المستحقة الدفع المقررة على الدولة العضو فيما يتعلق بعام  2الفقرة 

 العام بالحصول على سلف من صندوق رأس المال المتداول على النحو التالي:أن يؤذن للأمين   - 5 

مبالغ هذى السلف بمجرد  المبالغ التي قد تكون ضرورية لتمويل اعتمادات الميزانية لحين تلقي الاشتراكات؛ وتلرد )أ( 
 أن تتوافر الاشتراكات اللازمة لهذا الارض؛

ل الالتزاماات التي قد يؤذن بها على النحو الواجب بمقتضى أحكام القرارات  المبالغ التي قد تكون ضرورية لتموي )ب( 
المتوقعة   ات غيرالمتعلق بالمصروف  2023ديسمبر  /كانون الأول  22المؤرخ    78/255التي اتخذتها الجمعية العامة، ولا سيما قرارها  

 ؛ ويرصد الأمين العام اعتمادا في تقديرات الميزانية لرد هذى المبالغ إلى صندوق رأس المال المتداول؛ 2023وغير العادية لعام 

المبالغ التي قد تكون ضرورية لاستمرار تمويل المشتريات والأنشطة المتنوعة التي تسدد ذاتيا من الصندوق   )ج( 
دولار؛ ويجوز الحصول   200 000جاوز، مضافا إليها صافي المبالغ المستحقة السداد للارض ذاتلأ، مبلغ  المتجدد والتي لا تت 

 دولار بموافقة مسبقة من اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية؛ 200 000على سلف تتجاوز مبلغ 

https://undocs.org/ar/A/78/662
https://undocs.org/ar/A/RES/77/266
https://undocs.org/ar/A/RES/78/255
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، لتمويل مدفوعات أقساب التأمين المسددة المبالغ التي قد يلزم تخصيصها، بموافقة مسبقة من اللجنة الاستشارية )د( 
نهاية العام الذش يتم فيلأ السداد؛ ويرصد الأمين العام اعتمادا في تقديرات الميزانية  مقدما عندما تمتد فترة التأمين إلى ما بعد 

 عام؛ المتعلقة بكل عام، خلال فترة صلاحية وثائق التأمين ذات الصلة بالموضو ، لتاطية الرسوم المتعلقة بكل

المبالغ التي قد تكون ضرورية لتمكين صندوق معادلة الضرائب من الوفاء بالالتزامات الراهنة ريثما تتجمع  )ه(  
 الأرصدة اللازمة؛ وتلرَد هذى السلف بمجرد أن تتوافر الأرصدة اللازمة لذلك في صندوق معادلة الضرائب؛ 

أعلاى للوفاء بالأغراض المتصاااااااااااااالة   1د الماذكور في الفقرة أن يؤذن للأمين العاام، في حال عدم كفااية الاعتماا - 6 
مبالغ نقدية من الصااااناديق والحسااااابات الخاصااااة الموجودة في    2024عادة بصااااندوق رأس المال المتداول، بأن يسااااتخدم في عام 

  1958مبر كانون الأول/ديساااااااااا  13( المؤرخ 13-)د 1341عهدتلأ بمقتضااااااااااى الشااااااااااروب التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها  
 من عائدات القروض التي تأذن بها الجمعية. أو

 
 

 78/257القرار 

 

اللجنة  ، دون تصاااااااااااااويت، بناء على توصاااااااااااااية  2023كانون الأول/ديسااااااااااااامبر   22)المساااااااااااااتأنفة(، المعقودة في  50اتخذ في الجلساااااااااااااة العامة  
 (A/78/664  12، الفقرة ) 

 
 

 الاستثمار في الوقاية وبناء السلام  -257/78 

 ،إن الجمعية العامة 

بالدور الحيوش الذش تضاااااطلع بلأ الأمم المتحدة في منع نشاااااوب النزاعات، ومسااااااعدة أطراف النزاعات على إنهاء  إذ تسبببلم 
القتال والخروج منلأ لتحقيق الانتعاش والتعمير والتنمية، وفي تعبئة الاهتمام والمسااااااعدة الدوليين بصاااااورة مساااااتمرة، وبالحاجة، في  

كامل إزاء منع نشااااااااوب النزاعات وبناء الساااااااالام والاسااااااااتجابة بعد انتهاء النزا   هذا الصاااااااادد، إلى اتبا  نهج منسااااااااق ومتسااااااااق ومت 
 والمصالحة ب ية تحقيق السلام الدائم،

كانون الأول/ديساااااااااامبر   20المؤرخ  60/180عامة  وقرار الجمعية ال (2005) 1645قرار مجلس الأمن   وإذ تؤكد من جديد 
، اللذين ألنشاائ بموجبهما صااندوق بناء الساالام، على أن يكون تمويل الصااندوق من التبرعات، وإذ تشااير إلى قرار الجمعية  2005
، الذش ساااالمت فيلأ بأن تمويل بناء الساااالام لا يزال يشااااكل تحدياً حاسااااماً، وأكدت 2022أيلول/ساااابتمبر   8المؤرخ   76/305العامة 

مر لبناء السلام، بما في ذلك من خلال التمويل التزامها بالنظر في جميع الخيارات المتاحة لتوفير التمويل الكافي والمنتظم والمست 
الطوعي والمبتكر والأنصااااابة المقررة وغير ذلك من وساااااائل تعبئة الموارد، ولاحظت الأهمية التي يمكن أن تكتسااااايها المسااااااهمات  

لمقررة، لتمويل في ذلك الأنصاابة ا غير النقدية في جهود بناء الساالام، وأكدت أيضاااً أنلأ يمكن اسااتخدام مصااادر تمويل أخر ، بما
الصااااااندوق من خلال طرائق تحددها الجمعية العامة، بما في ذلك الاعتبارات المتصاااااالة بزيادة الشاااااافافية والمساااااااءلة والرقابة، مع 

 ضمان استمرار مرونة الصندوق وسرعة تدخللأ،

جمعياة العااماة، وإذ تؤكاد من النظاام الاداخلي لل 154و   153من ميثااق الأمم المتحادة والماادتين    17إلى الماادة    وإذ تشبببببببببير 
 كذلك أن استخدام الأنصبة المقررة تقررى الجمعية العامة ويندرج في نطاق اختصاصها،

بالمسااهمة الحاسامة التي قدمتها لجنة بناء السالام وصاندوق بناء السالام، منذ إنشاائهما، في دعم البلدان الخارجة   وإذ تسبلم 
 من نزاعات أو المعرضة لخطر الانتكاس إلى حالة النزا ،

https://undocs.org/ar/A/78/664
https://undocs.org/ar/S/RES/1645(2005)
https://undocs.org/ar/A/RES/60/180
https://undocs.org/ar/A/RES/76/305
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بأهمية بناء الساالام، وترحب بالعمل القيم الذش يضااطلع بلأ صااندوق بناء الساالام باعتبارى صااندوقاً للتمويل   وإذ تسببلم أيضببا   
الجماعي يتسم بكونلأ محفزاً وجاهزاً وسريعاً ومرناً يوفر التمويل للأنشطة الرامية إلى الحفاد على السلام في البلدان المتضررة من 

الاساااااااتراتيجي داخل منظومة الأمم المتحدة وفيما بين الأمم المتحدة والمؤساااااااساااااااات   النااااااااااااااااااااازاعات، وبعمللأ في النهوض بالاتسااااااااق
 الدولية، المالية

التقلبات في التبرعات المقدمة إلى صاااااااندوق بناء السااااااالام وضااااااايق قاعدتلأ من الجهات المانحة، وإذ تسااااااالم بأن  وإذ تلاحظ 
بعيد مما يطبع اعتمادى الكلي على التبرعات من عدم انتظام الصااااندوق لا يزال يعاني من تحديات تمويلية مسااااتمرة نابعة إلى حد 

وعدم اساااااااااااتدامة، وزادها حدةً في العقد الماضاااااااااااي تزايدل الطلبات، بما فيها الطلبات الناشااااااااااائة عن المراحل الانتقالية لبعثات الأمم 
 المتحدة لحفظ السلام وإغلاقها،

كون ضاااامن الشاااافافية، وأنلأ ينباي أن يلكفل الدور الرقابي الذش أن اسااااتخدام الأنصاااابة المقررة يجب أن ي   وإذ تؤكد من جديد 
 تضطلع بلأ الجمعية العامة في إدارة الأنصبة المقررة واستخدامها،

بضاارورة تعزيز التمويل لكفالة مشاااركة النساااء مشاااركة كاملة وهادفة وعلى قدم المساااواة وإشاارال الشااباب في بناء   وإذ تسبلم 
 السلام،

المسؤولية الرئيسية التي تقع على عاتق الحكومات والسلطات الوطنية عن تحديد أولويات واستراتيجيات  وإذ تؤكد من جديد 
وأنشااااطة بناء الساااالام والحفاد على الساااالام وتسااااييرها وتوجيهها، وإذ تساااالّ م في هذا الصاااادد بأن تولي زمام المبادرة على الصااااعيد 

 الوطني شرب للحصول على موارد صندوق بناء السلام،

 ؛(131)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

، رهناً بأحكام (132)الاسااتنتاجات والتوصاايات الواردة في تقرير اللجنة الاسااتشااارية لشااؤون الإدارة والميزانية تؤيد - 2 
 هذا القرار؛

وليات أن اللجنة الخامساااة هي اللجنة الرئيساااية المختصاااة في الجمعية العامة المنوب بها مساااؤ   تؤكد من جديد - 3 
مساااائل الإدارة والميزانية، وتؤكد من جديد أيضااااً دور اللجنة الخامساااة في القيام بتحليل واف للموارد البشااارية والمالية والساااياساااات  
ذات الصااااااالة والموافقة عليها، ب ية ضااااااامان التنفيذ الكامل والفعال والكفؤ لكافة البرامج والأنشاااااااطة التي صااااااادر بها تكليف وتنفيذ  

 ذا الصدد؛السياسات في ه

أهمية كفالة التمويل الكافي والمسااتدام والمنتظم لبناء الساالام، وتلاحظ أن مبلغ التبرعات   تؤكد من جديد أيضبا - 4 
ليس كافياً لتلبية الطلبات المتزايدة على الدعم الذش يقدملأ صااندوق بناء الساالام، وتؤكد أنلأ يمكن اسااتخدام مصااادر تمويل أخر ،  

قررة، لتمويل الصاااااااندوق من خلال طرائق تحددها الجمعية العامة باعتبار ذلك ترتيباً غير عادش، على بما في ذلك الأنصااااااابة الم
أسااس اساتثنائي ودون أن يشاكل ذلك ساابقة، وتشاير إلى أن التبرعات ينباي أن تظل هي المصادر الرئيساي للتمويل، وتشادد على 

 ن التبرعات والتمويل المبتكر؛يلقصد بلأ أن يكون بديلا ع أن التمويل بالأنصبة المقررة لا

_______________ 
(131) A/76/732. 
(132) A/76/821. 

https://undocs.org/ar/A/76/732
https://undocs.org/ar/A/76/821
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الدول الأعضااء على تقديم تبرعات لبناء السالام وزيادتها، بما في ذلك لصاندوق بناء السالام، من أجل   تشبجع - 5 
 كفالة توفير الموارد الكافية لدعم بناء السلام، وتطلب إلى الأمين العام أن يكثف جهود تعبئة الموارد في هذا الصدد؛

قديم الأنصااابة المقررة لتمويل بناء السااالام التزام مشاااترل للدول الأعضااااء إزاء بناء السااالام والحفاد  أن ت  تلاحظ - 6 
 على السلام؛

إنشااااااء حسااااااب خاص متعدد السااااانوات مكرس بعنوان حسااااااب بناء السااااالام، باعتبار ذلك طريقة لتمويل  تقرر - 7 
 صندوق بناء السلام؛

مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة في شااااااكل اشااااااتراكات مقررة ساااااانويا،  50الموافقة على   تقرر أيضببببا   - 8 
، رهناً بتنقيح اختصاااااصااااات  2025يناير  /كانون الثاني 1اعتباراً من  تحت بند المنح والمساااااهمات، لتمويل حساااااب بناء الساااالام، 

 صندوق بناء السلام؛

، على أسااااااس اساااااتثنائي ودون أن يشاااااكل ذلك ساااااابقة، أن تلطب ق على نصاااااف المنحة المقدمة إلى تقرر كذل  - 9 
طب قل على النصاااف الآخر معدلات الأنصااابة حسااااب بناء السااالام معدلاتل الأنصااابة المقررة الساااارية على الميزانية العادية، بينما تل 

 المقررة السارية على تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام؛

مليون دولار كمساااهمة مخصااصااة لتمويل مرفق بناء الساالام   50رصااد هذى المنحة الساانوية البالغ قدرها   تقرر - 10 
 امج لإدارة الصندوق، وفقاً لاختصاصات الصندوق؛والإنعاش التابع لصندوق بناء السلام، وإدراج تكاليف دعم البر 

الصااالة من النظام   أن يتولى مكتب دعم بناء السااالام إدارة حسااااب بناء السااالام وفقا للأحكام ذات  تقرر أيضببا - 11 
لاسااااااتئماني  والأنظمة والقواعد التي تحكم تخطيط البرامج، وأن يتولى مكتب الصااااااندوق ا  (133)المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة

 المتعدد الشركاء إدارة هذى الموارد باعتبارها مجموعة مخصصة من الموارد منفصلة عن أش تمويل من التبرعات؛

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 21بالفقرة  تحيط علما - 12 

، وتطلب إلى الأمين العام أن يساااتعرض اختصااااصاااات صاااندوق بناء السااالام وفقا  76/305إلى قرارها   تشببير - 13 
لأحكام هذا القرار، بما في ذلك الترتيبات المالية والإدارية والرقابية، من أجل اساااااتخدام التمويل المتأتي من الأنصااااابة المقررة، مع 

هو الهدف العام للاساااااااااااتعراض المطلوب، بالتشااااااااااااور الوثيق مع الدول  كفالة أن يظل تعزيز مرونة الصاااااااااااندوق وسااااااااااارعة تدخللأ 
الأعضااااااااااء، من خلال عملية منظمة، بالتنسااااااااايق مع لجنة بناء السااااااااالام، ومفتوحة لمشااااااااااركة جميع الدول الأعضااااااااااء، وأن يقدم 

 تقدير؛ الاختصاصات المنقحة إلى الجمعية العامة خلال الجزء الرئيسي من الدورة التاسعة والسبعين على أبعد

دور كل من الجمعية العامة ولجنة بناء الساااااااالام في توفير التوجيلأ في مجال السااااااااياسااااااااة العامة بشااااااااأن   تؤكد - 14 
اساتخدام صاندوق بناء السالام، بما في ذلك الأنصابة المقررة، وفي إساداء المشاورة والإشاراف على الصاندوق، من أجل تعظيم أثرى 

 وتحسين أدائلأ؛

صاااااندوق بناء السااااالام على العمل بالتنسااااايق الوثيق مع أصاااااحاب المصااااالحة المعنيين للمضاااااي قدما    تشببببجع - 15 
 بالجهود الرامية إلى زيادة الاتساق في جهود بناء السلام، دعماً للأولويات الوطنية في مجال بناء السلام،

_______________ 
(133) ST/SGB/2013/4  وST/SGB/2013/4/Amend.1. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/305
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4/Amend.1
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ية، وتشاجع الأمين العام على زيادة على أهمية الفعالية في بناء السالام وضارورة تجنب الازدواجية الهيكل  تشبدد - 16 
 الشفافية والمساءلة والرقابة على الأنشطة المتصلة ببناء السلام؛

إلى الأمين العاام أن يقادم إلى الجمعياة العااماة، على أساااااااااااااااس ساااااااااااااانوش، تقريراً عن الميزانياة البرناامجياة   تطلب  - 17 
من الميزانية البرنامجية المقترحة، مع مرفق   35إطار الباب  المقترحة لحسااااب بناء السااالام، في شاااكل مماثل لعرض الميزانية في

يتضاااااامن قائمة بالمشاااااااريع المقترحة، والبلدان المسااااااتفيدة، والميزانية لكل بلد، والأهداف، وتطلب أيضاااااااً إلى الأمين العام أن يقدم 
 ثناء دورات اللجنة الخامسة؛معلومات تكميلية إضافية، مثل موجز للمعلومات المتاحة عن الميزانية، حسب الاقتضاء، أ

إلى الأمين العام أن يقدم تقريراً ساانوياً عن تنفيذ المشاااريع الممولة من الأنصاابة المقررة وعن أداء    تطل  أيضبا - 18 
هذى المشاااااريع والتقدم المحرز فيها ونفقاتها، وعن تنفيذ توصاااايات مجلس مراجعي الحسااااابات واللجنة الاسااااتشااااارية لشااااؤون الإدارة  

 والميزانية؛

يقدم إلى المجموعة الاساتشاارية لصاندوق بناء السالام، عن طريق مكتب دعم   إلى الأمين العام أن  تطل  كذل  - 19 
بناء الساااااالام، قائمة بالمشاااااااريع المقترحة والبلدان المسااااااتفيدة والميزانية المخصااااااصااااااة لكل بلد والأهداف المتوخاة، لتقوم المجموعة 

ة بشااأن هذى المشاااريع، وأن يقدم تقريراً عن ذلك باسااتعراض كل ذلك، وأن يلتمس التوجيلأ الاسااتراتيجي والعملي والتوصاايات العملي 
 إلى لجنة بناء السلام؛

، وتكرر دعوتها لكي يلجر  في عام 2020كانون الأول/ديسااااااااااااامبر  21المؤرخ  75/201إلى قرارها    تشببببببببير - 20 
 ض شامل آخر لهيكل الأمم المتحدة لبناء السلام؛استعرا 2025

إلى الأمين العام أن يعهد إلى مكتب خدمات الرقابة الداخلية بالأمانة العامة بإجراء تقييم لحساااااااب بناء   تطل  - 21 
 السلام، وأن يقدم تقريراً عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها الثالثة والثمانين؛

من تقرير اللجنة الاساااتشاااارية، وتطلب إلى اللجنة الاساااتشاااارية أن تدعو مجلس مراجعي    33إلى الفقرة تشببير   - 22 
الحسااااااااابات إلى إجراء مراجعة لحساااااااااب بناء الساااااااالام، بمعزل عن الكيانات والبرامج المدرجة في إطار المجلد الأول من البيانات 

ة في اساااتخدام الموارد المخصاااصاااة لأنشاااطة بناء السااالام في  المالية للأمم المتحدة، وكذلك لمد  الفعالية والكفاءة من حيث التكلف
 الأمم المتحدة، وأن تقدم تقريراً عن ذلك في دورتها الثانية والثمانين؛

إلى الأمين العام أن يجرش دراسااااة شاااااملة للوسااااائل المبتكرة وغيرها من وسااااائل تعبئة الموارد والخيارات    تطل  - 23 
سااهمات غير النقدية وزيادة اساتخدامها في الأنشاطة التي يضاطلع بها صاندوق بناء السالام، المتاحة للحصاول على المزيد من الم

 وأن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثالثة والثمانين تقريراً عما تنتهي إليلأ هذى الدراسة من خلاصات ونتائج؛

قدم تقريراً إلى الجمعية العامة، بما في ذلك إلى الأمين العام أن يسااااتعرض تنفيذ هذا القرار وأن ي   تطل  أيضبببا   - 24 
 عن الاحتياجات المتوقعة لصندوق بناء السلام، في دورتها الرابعة والثمانين.

https://undocs.org/ar/A/RES/75/201
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 78/102القرار 

 

 ( 1) ( 8 ، الفقرةA/78/432، دون تصويت، بناء على توصية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسمبر   7، المعقودة في 45اتخذ في الجلسة العامة  

 
 

 المساءلة الجنائية لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات  -102 /78

 ،إن الجمعية العامة 

الذي أيدت فيه توصيية اللجنة الخاصية المعنية بعمليات حف     2005آذار/مارس   29المؤرخ  59/281إلى قرارها   إذ تشيرر 
السييلام بأن يقدم الأمين العام إلى الدول الأعضيياء في الأمم المتحدة تقريرا  يياملا عن مسييألة الاسييتغلال والانتهاك الجنسيييين في  

 ،( 2) عمليات الأمم المتحدة لحف  السلام

تقريراً من مسيييتشييياره عن  2005آذار/مارس  24ن الأمين العام أحال إلى رئيس الجمعية العامة في  إلى أ  وإذ تشييرر ضا ييا 
 ،( 3) الاستغلال والانتهاك الجنسيين من جانب أفراد الأمم المتحدة لحف  السلام

الذي أيدت فيه توصييية اللجنة الخاصيية بءنشيياء فري    2005حزيران/يونيه   22المؤرخ   59/300إلى قرارها    وإذ تشيرر ذذل  
من الخبراء القانونيين لإسييداء المشييورة بشييأن أفضييل السييبل لمبا ييرة العمل على نحو يكفل إمكانية تحقي  المقصييد الأصييلي لميثاق 

موظفو الأمم المتحدة وخبراؤها الموفدون في بعثات من تبعات أي أعمال إجرامية  الأمم المتحدة، أي ألا يسييتثنى أبداً بشييكل فعلي 
 ،( 4) تفرض بحقهم عقوبات دون مسوغ ودون مراعاة للأصول القانونية ترتكب في مراكز عملهم وألا

أهمية سيييياسييية عدم التسيييامح إطلاقا إزاء سيييوء السيييلوك وارتكاب الجرائم من جانب موظفي الأمم المتحدة وخبرائها   وإذ تؤذد 
 الموفدين في بعثات،

 بما لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات من مساهمة قيّمة في تحقي  مقاصد الميثاق ومبادئه، وإذ تسلم 

ي يؤديه عشرات الآلاف من موظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات، وتؤكد ضرورة  العمل البطولي الذوإذ تجل   
ألا تسييييييييمح الأمم المتحدة لأفعال  ييييييييرذمة قليلة بأن تلط، إنجازات الكافة، وتثني على الدول الأعضيييييييياء التي اتخذت تدابير لمنع 

 حقي  فيه ومساءلة أفرادها على ارتكابه،السلوك الجنائي، من قبيل الاستغلال والانتهاك الجنسيين، والت 

 ضرورة تعزيز مبادئ القانون الدولي وقواعده وضمان احترامها، وإذ تعرد تأكرد 

عدم مسيييييييييياس هذا القرار بامتيازات وحصييييييييييانات موظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات   وإذ تعرد ضا ييييييا تأكرد 
 القانون الدولي،المتحدة المقررة بموجب  الأمم

_______________ 
 مثل بنغلاديش نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.عرض م  (1)
دال،  الثالث، الفرع (، الجزء الأول، الفصييييييييييلA/59/19/Rev.1)  19الوثائ  الرسييييييييييمية للجمعية العامة، الدورة التاسييييييييييعة والخمسييييييييييون، الملح  رقم  (2)

 .56 الفقرة
 .A/59/710انظر  (3)
(، الجزء الثاني، الفصل الثاني، الفرع نون، الفقرة  A/59/19/Rev.1)  19رقم   الوثائ  الرسمية للجمعيييييييية العامييييييية، الدورة التاسعة والخمسون، الملح  (4)

 )أ(.  40

https://undocs.org/ar/A/78/432
https://undocs.org/ar/A/RES/59/281
https://undocs.org/ar/A/RES/59/300
https://undocs.org/ar/A/59/19/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/59/710
https://undocs.org/ar/A/59/19/Rev.1
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التزام موظفي الأمم المتحيدة وخبرائهيا الموفيدين في بعثيات بياحترام القوانين الوطنيية لليدولية المضيييييييييييييييفية  وإذ تعريد ذيذلي  تيأكريد 
وح  الدولة المضيفة في ممارسة ولايتها الجنائية، حيثما انطب  الأمر، وفقا لقواعد القانون الدولي ذات الصلة والاتفاقات المنظمة  

 ليات بعثات الأمم المتحدة،لعم

أهميية تيدرييب موظفي الأمم المتحيدة وخبرائهيا الموفيدين في بعثيات تيدريبيا منياسييييييييييييييبيا من أجيل الحيلولية دون ارتكياب  وإذ تؤذيد 
 سلوك إجرامي، أي

من هذا السيييييييلوك  من التقارير التي تفيد بوقوع حوادث تنطوي على سيييييييلوك إجرامي، و ذ تدرك أن  وإذ اسييييياورلا بالل القل  
 أنه، في حال عدم التحقي  فيه ومحاكمة مرتكبيه، حسب الاقتضاء، أن يترك انطباعاً سلبياً بأن موظفي الأمم المتحدة وخبراءها  

 الموفدين في بعثات يتصرفون على أساس أنهم في مأمن من العقاب،

ن في بعثات على النحو الذي يصييييييون ضييييييرورة كفالة أن يعمل جميع موظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدي   وإذ تعرد تأكرد 
 صورة الأمم المتحدة ومصداقيتها وحيادها ونزاهتها،

المتحدة للولاية المنوطة   على أن الجرائم التي يرتكبها هؤلاء الأفراد غير مقبولة وتؤثر تأثيراً سيييلبياً في تأدية الأمم  وإذ تشييدد 
 البلد المضيف، كان المحليين فيبها، وبخاصة فيما يتصل بالعلاقات بين الأمم المتحدة والس

للأهمية البالغة لتقديم الدعم السيريع وحماية حقوق ضيحايا السيلوك الإجرامي المرتكب من جانب موظفي الأمم   وإدراكا منها 
المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات، ولا سييييييييييما من خلال تقديم التبرعات لصيييييييييندوق الأمم المتحدة الاسيييييييييت ماني لدعم ضيييييييييحايا  

كانون   21المؤرخ   62/214تشييييييييير إلى اتخاذ قرارها   سييييييييتغلال والانتهاك الجنسيييييييييين، ولضييييييييمان الحماية الكافية للشييييييييهود، و ذالا
عدة ودعم ضحايا الاستغلال والانتهاك الجنسيين من جانب  المتعل  باستراتيجية الأمم المتحدة الشاملة لمسا  2007الأول/ديسمبر 

بشييييأن التدابير الخاصيييية للحماية    2017حزيران/يونيه   30المؤرخ  71/297موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وقرارها  
 الاستغلال والانتهاك الجنسيين، من

 على أن المساءلة الحقيقية تتوقف على تعاون الدول الأعضاء، وإذ تشدد 

على ضيييرورة تعزيز التعاون الدولي لكفالة المسييياءلة الجنائية لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في   وإذ تشييدد ضا ييا 
 بعثات،

أجل السيلام  السيياسية   فيع المسيتوى المعني بعمليات السيلام بشيأن توحيد قوانا منبتقرير الفري  المسيتقل الر   وإذ تحيط علما 
وبالتقرير اللاح  للأمين العام المعنون ”مسيتقبل عمليات الأمم المتحدة للسيلام  تنفيذ توصييات الفري  المسيتقل    ( 5) والشيراكة والناس

 ،( 6) الرفيع المستوى المعني بعمليات السلام“

مؤسيييسيييات منظومة الأمم  في بتقرير وحدة التفتيش المشيييتركة بشيييأن منع الغش وكشيييفه والتصيييدي له وإذ تحيط علما ضا ييا 
، وبتقرير الأمين  ( 8) 2016أيلول/سييييييييبتمبر   ، وبءطار الأمانة العامة للأمم المتحدة لمكافحة الغش والفسيييييييياد الصييييييييادر في( 7) ةالمتحد

_______________ 
 .A/70/95-S/2015/446انظر  (5)
(6) A/70/357-S/2015/682. 
(7) A/71/731. 
(8) ST/IC/2016/25. المرف ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/62/214
https://undocs.org/ar/A/RES/71/297
https://undocs.org/ar/A/70/95
https://undocs.org/ar/A/70/357
https://undocs.org/ar/A/71/731
https://undocs.org/ar/ST/IC/2016/25
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 كيانون الأول/  31كيانون الثياني/ينياير إلى    1العيام عن مميارسييييييييييييييياتيه في المسيييييييييييييييائيل التيأديبيية وحيالات السييييييييييييييلوك الإجرامي من  
 ،( 9) 2021 ديسمبر

الذي أنشييييأت بموجبه اللجنة المخصييييصيييية للمسيييياءلة    2006كانون الأول/ديسييييمبر   4المؤرخ  61/29إلى قرارها    وإذ تشيييرر 
 الجنائية لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات،

وفي   ( 10) 59/300قرير فري  الخبراء القانونيين الذي أنشيييييييأه الأمين العام عملا بقرارها  في دوراتها السيييييييابقة في ت  وقد نظرت 
عن المسييييييياءلة الجنائية لموظفي   ( 13) وتقارير الأمين العام  ( 12) والمذكرة المقدمة من الأمانة العامة  ( 11) تقريري اللجنة المخصيييييييصييييييية

 الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات،

 2008كانون الأول/ديسمبر   11المؤرخ   63/119و   2007كانون الأول/ديسمبر  6المؤرخ   62/63إلى قراراتها   وإذ تشرر 
المؤرخ   66/93و    2010كيانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   6المؤرخ    65/20و    2009كيانون الأول/ديسييييييييييييييمبر    16المؤرخ    64/110و  
كانون الأول/ديسيمبر  16المؤرخ  68/105و   2012كانون الأول/ديسيمبر   14المؤرخ  67/88و    2011كانون الأول/ديسيمبر  9

  71/134و  2015كانون الأول/ديسييييييمبر  14المؤرخ   70/114و   2014كانون الأول/ديسييييييمبر  10المؤرخ   69/114 و  2013
كانون  20المؤرخ  73/196و   2017كانون الأول/ديسيييييييييييييمبر  7المؤرخ   72/112و   2016كانون الأول/ديسيييييييييييييمبر  13المؤرخ 

  2020كانون الأول/ديسيمبر  15المؤرخ   75/132و   2019كانون الأول/ديسيمبر  18المؤرخ   74/181و   2018الأول/ديسيمبر 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ  77/98، و 2021كانون الأول/ديسمبر  9المؤرخ  76/106و 

تواصييل النظر،  ، أن77/98وكذلك قرارها    63/119و   62/63إلى أنها قررت، آخذة في الاعتبار قراريها   شيرر ضا ياوإذ ت 
تقرير فري  الخبراء القانونيين، وبخاصية في جوانبه  خلال دورتها التاسيعة والسيبعين في إطار فري  عامل تابع للجنة السيادسية، في

 حاطة علما بءسهامات الأمانة العامة أيضا،القانونية، مع مراعاة آراء الدول الأعضاء والإ

بضيييييرورة أن تواصيييييل الأمم المتحدة ودولها الأعضييييياء اتخاذ خطوات قوية فعالة على وجه السيييييرعة من أجل    واقتناعا منها 
 كفالة المساءلة الجنائية لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات، لما فيه مصلحة العدالة،

عى ارتكابُها من جانب موظفي الأمم المتحدة أن وضيييييييييع معايير الأمم المتحدة المنسيييييييييقة للتحقي  في الجرائم المدّ  وإذ تؤذد 
 وخبرائها الموفدين في بعثات يمكن أن يكون حاسما لتعزيز نظام الأمم المتحدة للمساءلة،

_______________ 
(9) A/77/606. 
 .A/60/980انظر  (10)
  54الدورة الثالثة والسييييييييتون، الملح  رقم (؛ والمرجع نفسييييييييه، A/62/54) 54الوثائ  الرسييييييييمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والسييييييييتون، الملح  رقم   (11)
(A/63/54.) 
(12) A/62/329. 
(13) A/63/260    وA/63/260/Add.1    وA/64/183    وA/64/183/Add.1    وA/65/185    وA/66/174  و A/66/174/Add.1  
  A/73/155و   A/73/129 و  A/73/128و   A/72/205 و  A/72/126و    A/72/121و    A/70/208و   A/69/210و   A/68/173 و  A/67/213 و

 .A/77/237و  A/77/225 و A/76/208و  A/76/205و  A/75/228و  A/75/217و  A/74/145 و A/74/142و 

https://undocs.org/ar/A/RES/61/29
https://undocs.org/ar/A/RES/59/300
https://undocs.org/ar/A/RES/62/63
https://undocs.org/ar/A/RES/63/119
https://undocs.org/ar/A/RES/64/110
https://undocs.org/ar/A/RES/65/20
https://undocs.org/ar/A/RES/66/93
https://undocs.org/ar/A/RES/67/88
https://undocs.org/ar/A/RES/68/105
https://undocs.org/ar/A/RES/69/114
https://undocs.org/ar/A/RES/70/114
https://undocs.org/ar/A/RES/71/134
https://undocs.org/ar/A/RES/72/112
https://undocs.org/ar/A/RES/73/196
https://undocs.org/ar/A/RES/74/181
https://undocs.org/ar/A/RES/75/132
https://undocs.org/ar/A/RES/76/106
https://undocs.org/ar/A/RES/77/98
https://undocs.org/ar/A/RES/62/63
https://undocs.org/ar/A/RES/63/119
https://undocs.org/ar/A/RES/77/98
https://undocs.org/ar/A/77/606
https://undocs.org/ar/A/60/980
https://undocs.org/ar/A/62/54
https://undocs.org/ar/A/63/54
https://undocs.org/ar/A/62/329
https://undocs.org/ar/A/63/260
https://undocs.org/ar/A/63/260/Add.1
https://undocs.org/ar/A/64/183
https://undocs.org/ar/A/64/183/Add.1
https://undocs.org/ar/A/65/185
https://undocs.org/ar/A/66/174
https://undocs.org/ar/A/66/174/Add.1
https://undocs.org/ar/A/67/213
https://undocs.org/ar/A/68/173
https://undocs.org/ar/A/69/210
https://undocs.org/ar/A/70/208
https://undocs.org/ar/A/72/121
https://undocs.org/ar/A/72/126
https://undocs.org/ar/A/72/205
https://undocs.org/ar/A/73/128
https://undocs.org/ar/A/73/129
https://undocs.org/ar/A/73/155
https://undocs.org/ar/A/74/142
https://undocs.org/ar/A/74/145
https://undocs.org/ar/A/75/217
https://undocs.org/ar/A/75/228
https://undocs.org/ar/A/76/205
https://undocs.org/ar/A/76/208
https://undocs.org/ar/A/77/225
https://undocs.org/ar/A/77/237
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 31، ولا سيييييييييييييييمييا المرفقييان الأول والثيياني للتقرير المقييدم عملا بييالفقرتين  (14)بتقريري الأمين العييام  تحيط علميا - 1 
، اللذين يتضييييييييمنان معلومات إضييييييييافية عن طبيعة الادعاءات المحالة والمعلومات الواردة من الدول (15)77/98من قرارها    32 و

لمحاكمات المتعلقة بجرائم والإخطارات الواردة من الدول بشييييييييأن التحقيقات أو ا  2007تموز/يوليه   1بشييييييييأن جميع الإحالات منذ 
 ؛2016تموز/يوليه   1بعثاتها ارتكبوها منذ   يزعم أن موظفين في الأمم المتحدة أو خبراء موفدين في

،  ( 16)بتقرير الأمين العام عن التدابير الخاصيييية للحماية من الاسييييتغلال والانتهاك الجنسيييييين  تحيط علما ضا ييا - 2 
ذات الصلة بشأن التدابير الخاصة للحماية من الاستغلال والانتهاك الجنسيين و جراءات    وتشير إلى جميع قرارات الجمعية العامة

الأمم المتحدة بشييييييييأن الاسييييييييتغلال والانتهاك الجنسيييييييييين، وكذلك بالنتائج التي توصييييييييل إليها مكتب خدمات الرقابة الداخلية التابع  
 ؛(17)2120آذار/مارس  22 تقرير التقييم الذي أعده في للأمانة العامة في

بالتزام الأمين العام بءحالة ادعاءات الاسيييييييتغلال والانتهاك الجنسييييييييين الموثوق بها إلى الدولة العضيييييييو   ترحب - 3 
 التي ينتمي إليها موظفو الأمم المتحدة أو خبراؤها الموفدون في بعثات المعنيون بالأمر من أجل اتخاذ الإجراء المناسب؛

بأعمال المنسي  الخا  المعني بتحسيين اسيتجابة الأمم المتحدة للاسيتغلال والانتهاك الجنسييين،   ترحب ضا يا - 4 
التقيدم المحرز فيميا يتعل  بتنفييذ ولايية  وتطليب إلى الأمين العيام أن يقيدم بيانتظيام إلى اليدول الأعضيييييييييييييياء معلوميات مسييييييييييييييتوفياة عن

 المنس  الخا ؛

عى ارتكيابهيا من جيانيب موظفي الأمم المتحيدة وخبرائهيا الموفيدين في  إزاء جميع الجرائم الميد تعرب عن قلقهيا - 5 
هذا الصدد بءعادة تأكيد الأمين العام على  بعثات، بما في ذلك ادعاءات الغش والفساد وغير ذلك من الجرائم المالية، وترحب في

 ؛أنه لن يتم التسامح إطلاقاً إزاء ارتكاب أي عمل من أعمال الفساد في الأمم المتحدة

الأمين العام على أن يواصييييييييييل كفالة تعريف جميع موظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات،  تحث - 6 
عدم التسييييييامح إطلاقا إزاء الأنشييييييطة   على جميع المسييييييتويات، ولا سيييييييما من يشييييييغل منهم وظائف الإدارة، بسييييييياسييييييته المتمثلة في

ين والغش والفسياد، والتنفيذ الكامل لتلك السيياسية على نحو متماسيك ومنسي  على الإجرامية، من قبيل الاسيتغلال والانتهاك الجنسيي 
نطاق الأمم المتحدة كلها، بما في ذلك صيييييييييييناديقها وبرامجها، وتهيب بجميع الكيانات في الأمم المتحدة أن تبلو مكتب الشيييييييييييؤون 

خبرائهيا  أن يكون أحيد موظفي الأمم المتحيدة أوالقيانونيية بيالأميانية العيامية بجميع القضيييييييييييييياييا التي تنطوي على ادعياءات بياحتميال  
 الموفدين في بعثات قد ارتكب جريمة وأن تبدي التعاون التام معه بشأنها؛

إلى الأمين العيام كفيالية قيدر أكبر من الجودة والاتسييييييييييييييياق في التحقيقيات التي تجريهيا كييانيات التحقي    تطليب - 7 
 حقي ، بما في ذلك التحق  من الادعاءات والمعلومات الواردة؛التابعة للمنظمة عن طري  وضع معايير منسقة للت 

إزاء النسييييبة المتدنية لحالات رد الدول على الادعاءات المحالة إليها وطلبات المعلومات عن   تعرب عن قلقها - 8 
وعلى وجه الخصيييييو  تعرب   77/98قرارها   أحكامها المتعلقة بءقامة الولاية القضيييييائية على الجرائم، على نحو ما حثت عليه في

_______________ 
(14) A/78/248  وA/78/275. 
(15) A/78/248. 
(16) A/77/748. 
، المعنونية ”تقييم الجهود المبيذولية من أجيل منع أعميال الاسييييييييييييييتغلال والانتهياك الجنسيييييييييييييييين التي يرتكبهيا موظفو الأميانية العيامية  A/75/820قية الوثي (17)

 المتحدة والأفراد المرتبطون بها والتصدي لها ومؤازرة الضحايا“. للأمم

https://undocs.org/ar/A/RES/77/98
https://undocs.org/ar/A/RES/77/98
https://undocs.org/ar/A/78/248
https://undocs.org/ar/A/78/275
https://undocs.org/ar/A/78/248
https://undocs.org/ar/A/77/748
https://undocs.org/ar/A/75/820
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عن بيالو قلقهيا إزاء العيدد الكبير من الحيالات حييث لم تقم اليدول التي أحيليت إليهيا ادعياءات بيءبلاغ الأمم المتحيدة بيأي خطوات  
 عدم الاعتراف بتلك الإحالات؛ اتخذتها استجابة لتلك الإحالات، وأيضا إزاء

الدول على اتخاذ جميع التدابير المناسييييييييييييييبة لكفالة المعاقبة على الجرائم التي يرتكبها موظفو الأمم   تحث بقوة - 9 
المتحدة وخبراؤها الموفدون في بعثات ومحاكمة مرتكبي تلك الجرائم، دون المسييييييييييييياس بالامتيازات والحصيييييييييييييانات الممنوحة لهؤلاء 

للأمم المتحدة بموجب القانون الدولي ووفقا للمعايير الدولية لحقوق الإنسان، بما في ذلك الح  في محاكمة وف  الأصول  الأفراد و 
 القانونية؛

جميع الدول على أن تنظر في إرسيييييييييياء ولاية قضييييييييييائية، إن لم تكن قد فعلت ذلك بعد، فيما يتعل    تحث بقوة - 10 
تي يرتكبها رعاياها في أثناء عملهم كموظفين تابعين للأمم المتحدة أو خبراء موفدين في  بالجرائم، وبخاصيييييييييييييية الجرائم الخطيرة، ال

بعثات، على النحو المعروف في قوانينها الجنائية الوطنية السيارية، على الأقل حيثما يشيكل ذلك السيلوك أيضيا، حسيب تعريفه في  
ي تنص عليها قوانين الدولة المضيفة، وتحث كذلك الدول والمنظمات  الجرائم الت  قانون الدولة المقيمة للولاية القضائية، جريمة من

الدولية المعنية على تقديم المسيييييياعدة التقنية وغيرها من أ ييييييكال المسيييييياعدة اللازمة لوضييييييع هذه التدابير القانونية إلى الدول التي 
 تطلب هذا الدعم؛

بعضيا في مجال تبادل المعلومات وفي تيسيير جميع الدول والأمم المتحدة على أن تتعاون مع بعضيها   تشيج  - 11 
إجراء تحقيقييات مع موظفي الأمم المتحييدة وخبرائهييا الموفييدين في بعثييات الييذين يييدعى أنهم ارتكبوا جرائم خطيرة ومحيياكمتهم على 

لتام للح  في  تلك الجرائم، حسيييييييييب الاقتضييييييييياء، وفقا لقانونها الوطني وقواعد الأمم المتحدة وأنظمتها السيييييييييارية، في ظل الاحترام ا
 عليها؛ المحاكمة وف  الأصول القانونية، وعلى أن تنظر في تعزيز قدرة سلطاتها الوطنية على التحقي  في تلك الجرائم والمحاكمة

 جميع الدول على القيام بما يلي  تشج  - 12 

إجراءات تسليم المجرمين  أوتقديم المساعدة لبعضها بعضا فيما يتعل  بالتحقيقات الجنائية أو الدعاوى الجنائية   )أ( 
المتصلة بالجرائم الخطيرة التي يرتكبها موظفو الأمم المتحدة وخبراؤها الموفدون في بعثات، بما في ذلك المساعدة في الحصول  

قانونية معاهدات أو ترتيبات أخرى بشأن تسليم المجرمين وتبادل المساعدة ال أي على الأدلة التي بحوزتها، وفقا لقانونها الوطني أو
 قد تكون قائمة فيما بينها؛ 

يتم  )ب(  التي  والمواد  المعلومات  إمكانية الاستفادة من  تيسير  ببحث سبل ووسائل  الوطني،  لقانونها  وفقا  القيام، 
الخطيرة  أجل المحاكمة على الجرائم   الحصول عليها من الأمم المتحدة لخدمة أغراض الدعاوى الجنائية المقامة في إقليمها من

 مراعاة الاعتبارات المتعلقة بالمحاكمة وف  الأصول القانونية؛ التي يرتكبها موظفو الأمم المتحدة وخبراؤها الموفدون في بعثات، مع

توفير الحماية الفعالة، وفقا لقانونها الوطني، للضحايا والشهود في الجرائم الخطيرة التي يدعى أن موظفي الأمم  )ج( 
ا الموفدين في بعثات قد ارتكبوها، ولغيرهم ممن يقدمون معلومات بشأن تلك الجرائم، وتيسير سبل استفادة الضحايا المتحدة وخبراءه

من البرامج المتعلقة بمساعدة الضحايا، دون المساس بحقوق المدعى عليه بارتكاب الجريمة، بما فيها الح  في محاكمة وف   
 الأصول القانونية؛

ونها الوطني، ببحث سبل ووسائل الاستجابة بالقدر الكافي للطلبات المقدمة من الدول المضيفة القيام، وفقا لقان  )د( 
يتعل  بالجرائم الخطيرة التي يدعى أن موظفي  لمدها بما يلزم من دعم ومساعدة تعزيزاً لقدرتها على إجراء تحقيقات فعالة فيما

 الأمم المتحدة وخبراءها الموفدين في بعثات قد ارتكبوها؛ 
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إلى الأمانة العامة أن تواصييييل كفالة توجيه انتباه الدول الأعضيييياء، في الطلبات التي توجه إليها لتعيين   تطلب - 13 
أفراد للعمل كخبراء موفدين في بعثات، إلى أنه ينتظر من أي  يييييييييخص يعمل بتلك الصيييييييييفة أن يلتزم بمعايير رفيعة في سيييييييييلوكه  

السلوك قد تشكل جريمة يمكن مساءلته عنها، وتطلب أيضا إلى الأمانة العامة أن وتصرفاته وأن يكون على علم بأن بعض أنواع 
تتخذ كافة التدابير المناسييييييييييييبة لكي تكفل باسييييييييييييتمرار قيام الدول المسيييييييييييياهمة بأفراد والمنظمة بالتحق  على النحو المناسييييييييييييب من 

 سلوك أثناء عملهم مع الأمم المتحدة؛ارتكاب جميع هؤلاء الأفراد وموظفي الأمم المتحدة في الساب  لأي سوء  عدم

الأمين العيام على توعيية اليدول الأعضيييييييييييييياء المسيييييييييييييياهمية بيأفراد لكي يعملوا كخبراء موفيدين في البعثيات  تحيث - 14 
بضيييرورة توفير التدريب المناسيييب في مجال السيييلوك قبل إيفادهم، وتحث أيضيييا الأمين العام على أن يواصيييل اتخاذ تدابير عملية 

طته من أجل تعزيز التدريب الحالي على معايير السييييلوك في الأمم المتحدة، بوسييييائل منها توفير التدريب التوجيهي في حدود سييييل
 لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات قبل إيفادهم في البعثات وفي أثناء خدمتهم فيها؛

، قرارها أن تواصييل النظر  77/98، وكذلك قرارها  63/119و   62/63، آخذة في الاعتبار قراريها تؤذد مجددا - 15 
خلال دورتها التاسييييييعة والسييييييبعين، في إطار فري  عامل تابع للجنة السييييييادسيييييية، في تقرير فري  الخبراء القانونيين، وبخاصيييييية في  

عضيياء إلى أن جوانبه القانونية، مع مراعاة آراء الدول الأعضيياء والإحاطة علما بءسييهامات الأمانة العامة أيضييا، وتدعو الدول الأ
 تقدم، لهذا الغرض، تعليقات إضافية على ذلك التقرير، بما في ذلك على مسألة الإجراءات المزمع اتخاذها في المستقبل؛

والسيبعين، وتقرر تنظيم  بالإحاطات التي قدمتها الأمانة العامة خلال الدورات السيبعين إلى الثامنة  تحيط علما - 16 
عة والسييييبعين بغرض المضييييي قدما في المناقشيييية المتعلقة بالتدابير التي يمكن اتخاذها ل سييييهام في  إحاطة أخرى في الدورة التاسيييي 

 بعثات ومنع ارتكاب الجرائم في المستقبل؛ كفالة مساءلة موظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في

لة مسييييييييياءلة موظفي الأمم بالجهود التي تبذلها الدول الأعضييييييييياء من أجل صيييييييييياغة مقترحات عملية لكفا  تقر - 17 
المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات، وتشيييييجع جميع الدول الأعضييييياء على مضييييياعفة ما تبذله من جهود في إطار غير رسيييييمي 

 سيما من خلال تنظيم جلسات إحاطة غير رسمية؛ خلال فترة ما بين الدورات، بدعم من الأمانة العامة، ولا

حيييل الادعيياءات الموثوق بهييا فيمييا يتعل  بيياحتمييال أن يكون أحييد موظفي الأمم إلى الأمين العييام أن ي   تطليب - 18 
المتحيدة أو خبرائهيا الموفيدين في بعثيات قيد ارتكيب جريمية إلى اليدول التي وُجهيت تليك الادعياءات ضييييييييييييييد رعيايياهيا، وأن يطليب إلى 

نتهيت إلييه جهودهيا في التحقي  في الجرائم  أدنياه، عميا ا  20 تليك اليدول تقيديم معلوميات مسييييييييييييييتوفياة، على النحو المبين في الفقرة
الخطيرة ومحاكمة مرتكبيها، حسييييييب الاقتضيييييياء، وعن أنواع المسيييييياعدة الملائمة التي قد ترغب الدول في تلقّيها من الأمانة العامة 

 لأغراض إجراء تلك التحقيقات والمحاكمات؛

بلغت الأمم المتحدة بمعلومات عن تحقيقات  إلى الأمين العام أن يلتمس من جميع الدول التي أ  تطلب ضا يييييييا - 19 
بعثات قد ارتكبوها، تقديم معلومات مسييييييتوفاة  أو محاكمات بشييييييأن جرائم يدعى أن موظفي الأمم المتحدة أو خبراءها الموفدين في

عميييا انتهيييت إلييييه التحقيقيييات أو المحييياكميييات التي تجريهيييا،  ييييييييييييييريطييية ألا يخيييل ذليييك بيييالتحقيقيييات أو اليييدعييياوى الجييياريييية على 
 الوطني؛ الصعيد

أعلاه على أن تزود الأمين العام دوريا بمعلومات مسيييييييتوفاة  19و  18الدول المشيييييييار إليها في الفقرتين   تحث - 20 
عن كيفية معالجتها للادعاءات، لتبيّن أن الدول الأعضييياء تتخذ خطوات لضيييمان المسييياءلة عن الجرائم المرتكبة من قبل موظفي 

وفدين في بعثات، وخصيييييوصيييييا عبر إعلام الأمين العام باتخاذ أي إجراءات تأديبية أو إقامة أي دعاوى الأمم المتحدة وخبرائها الم
بأسيييباب عدم الشيييروع فيها،  يييريطة ألا يتعارض ذلك مع القوانين الوطنية أو يخل   الدعاوى أو جنائية، وبنتائج تلك الإجراءات أو

https://undocs.org/ar/A/RES/62/63
https://undocs.org/ar/A/RES/63/119
https://undocs.org/ar/A/RES/77/98
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تطلب إلى الأمين العام أن يواصييييييل إجراءات المتابعة اللازمة مع الدول  بالتحقيقات أو الدعاوى الجارية على الصييييييعيد الوطني، و 
 المعنية، بجميع أ كال الاتصال المناسبة، وأن يتخذها من أجل تشجيع تلك الدول على تقديم المعلومات؛

جميع الدول على إبلاغ الأمين العام بجهة اتصييييال بهدف تعزيز فعالية الاتصييييال والتعاون وتمكينهما   تشيييج  - 21 
 بين الأمم المتحدة والدول الأعضاء، وتطلب إلى الأمين العام أن يحتف  بقائمة لجهات الاتصال وأن بعمل على تحديثها؛

ا في ادعاءات معينة إلى احتمال أن يكون موظفو  إلى الأمم المتحدة أن تنظر، متى أ يييييييييييارت تحقيقاته  تطلب - 22 
الأمم المتحدة أو خبراؤها الموفدون في بعثات قد ارتكبوا جرائم خطيرة، في اتخاذ أي تدابير ملائمة من  ييييييأنها أن تسييييييهل إمكانية 

لاعتبارات المتعلقة بالمحاكمة الاستفادة من المعلومات والمواد التي تخدم أغراض الدعاوى الجنائية التي تقيمها الدول، مع مراعاة ا
 وف  الأصول القانونية؛

الادعاءات الموجهة   الأمم المتحدة على أن تتخذ، حينما يثبت تحقي  إداري تجريه الأمم المتحدة أن تشييييييييج  - 23 
ية هؤلاء ضيييييييد موظفي الأمم المتحدة أو خبرائها الموفدين في بعثات لا تسيييييييتند إلى أسييييييياس، التدابير الملائمة لاسيييييييتعادة مصيييييييداق

 الموظفين والخبراء الموفدين في بعثات وسمعتهم، لما فيه مصلحة المنظمة؛

الأمم المتحدة على أن تواصيل تعاونها مع الدول التي تمارس الولاية القضيائية لتزويدها، في إطار قواعد  تحث - 24 
مات والمواد التي تخدم أغراض الدعاوى الجنائية القانون الدولي ذات الصيييييييلة والاتفاقات المنظمة لأنشيييييييطة الأمم المتحدة، بالمعلو 

 التي تقيمها الدول؛

إلى نشيرة الأمين العام بشيأن الحماية من الانتقام بسيبب الإبلاغ عن سيوء السيلوك والتعاون مع عمليات  تشيرر - 25 
ارها الأفراد وتدعمهم من أجل  ، وتؤكد أهمية وجود ثقافة تشيجع المنظمة في إط(18)التدقي  أو التحقي  المأذون بها حسيب الأصيول

تتخذ الأمم المتحدة، وفقا لقواعد المنظمة السارية، أي إجراء بوازع  الإبلاغ عن ادعاءات وقوع جرائم، وتشدد على أنه لا ينبغي أن
قيييام موظفي الأمم المتحييدة وخبرائهييا الموفييدين في بعثييات الييذين يبلغون عن ادعيياءات تتعل  ب  ح  من الانتقييام أو التخويف في

غيرهم من موظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات بارتكاب جرائم خطيرة، وتؤكد ضيييييرورة توفير الضيييييمانات المناسيييييبة 
 منعا للانتقام؛

جانب موظفي الأمم  الأهمية البالغة التي يكتسيييها ضييمان توعية ضييحايا السييلوك الإجرامي المرتكب من  تؤذد - 26 
ين للضييحايا، بماالمتحدة وخبرائها الموف ذلك من منظور يراعي الاعتبارات الجنسييانية،  في دين في بعثات بالمسيياعدة والدعم المتاحن

ين للضييييحايا إلى اللجنة السييييادسيييية أثناء الإحاطة المقدمة في   وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن المسيييياعدة والدعم المتاحن
 دورتها التاسعة والسبعين؛

  64/110 و  63/119 و  62/63بالمعلومات التي قدمتها الحكومات استجابة لقراراتها    م  التقدير  تحيط علما - 27 
  74/181 و  73/196و    72/112و    71/134 و  70/114و    69/114و    68/105و    67/88و    66/93و    65/20و  
، وتحث الحكومات على أن تواصيييل اتخاذ التدابير الضيييرورية لتنفيذ تلك القرارات، بما يشيييمل  77/98و   76/106و   75/132 و

امة الولاية القضيييييائية على الجرائم، وبخاصييييية في حالة الجرائم الخطيرة المعروفة في قوانينها الجنائية الوطنية أحكامها المتعلقة بءق
أثناء عملهم كموظفين تابعين للأمم المتحدة أو كخبراء موفدين في بعثات، والتعاون بين الدول،  السيييييارية التي يرتكبها رعاياها في

 أعلاه؛ 10ى الأمين العام تفاصيل محددة عن ذلك، وبخاصة فيما يتعل  بالفقرة معلومات إل وأن تتيح فيما تقدمه من

_______________ 
(18) ST/SGB/2017/2/Rev.1. 

https://undocs.org/ar/A/RES/62/63
https://undocs.org/ar/A/RES/63/119
https://undocs.org/ar/A/RES/64/110
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https://undocs.org/ar/A/RES/66/93
https://undocs.org/ar/A/RES/67/88
https://undocs.org/ar/A/RES/68/105
https://undocs.org/ar/A/RES/69/114
https://undocs.org/ar/A/RES/70/114
https://undocs.org/ar/A/RES/71/134
https://undocs.org/ar/A/RES/72/112
https://undocs.org/ar/A/RES/73/196
https://undocs.org/ar/A/RES/74/181
https://undocs.org/ar/A/RES/75/132
https://undocs.org/ar/A/RES/76/106
https://undocs.org/ar/A/RES/77/98
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 التدابير التي اتخذتها، بأن تقدم الحكومات تفاصيييييييييييل محددة عن 77/98الوارد في قرارها   تشيييييييرر إلى  لبها - 28 
  69/114و   68/105و  67/88و   66/93 و  65/20و   64/110و   63/119و   62/63حسييييييييييييييب الضييييييييييييييرورة، لتنفيذ قراراتها  

  أنيييه رداً على تليييك القرارات،  ، وتلاح76/106و    75/132و    74/181 و  73/196و    72/112و    71/134و    70/114 و
إلى   2007كانون الأول/ديسيييييييمبر  6الفترة من  الدول الأعضييييييياء في من 71 ردا على اسيييييييتمارات من  18رسيييييييالة و  185وردت 

 ؛2023أيلول/سبتمبر   1

إلى الأمين العام أن يواظب على تحديث المصينف الإلكتروني لكامل الرسيائل والردود على الاسيتمارات    تطلب - 29 
، 2007ضيييييلا عن الجدول الإلكتروني الموجز للأحكام الوطنية، بناء على المعلومات التي وردت من الدول الأعضييييياء منذ عام ف

بشييييييأن إقامة الولاية القضييييييائية على رعاياها متى عملوا كموظفين تابعين للأمم المتحدة أو كخبراء موفدين في بعثات، فيما يتعل  
الجنائية الوطنية السييييييارية، ولا سيييييييما الجرائم الخطيرة منها، وتطلب أيضييييييا إلى الأمين العام أن يعد بالجرائم المعروفة في قوانينها  

تقريرا، للدورة التاسعة والسبعين للجمعية العامة، يتضمن استعراضا عاما للأحكام الوطنية، استنادا إلى المعلومات الواردة،  ريطة  
 ورود معلومات كافية من الدول الأعضاء؛

بتقرير الأمين العام الذي يبين التحديثات التي أُدخلت على جميع سيييييييييياسيييييييييات و جراءات منظومة    تحيط علما - 30 
، وتطلب إلى الأمين العام أن  (19)أعلاه 19 و 18الأمم المتحدة الحالية والمهمة فيما يتعل  بالادعاءات المشيار إليها في الفقرتين  

تلك السييياسييات والإجراءات وأن يضييع توصيييات للمسيياعدة على كفالة أن تكون هذه يواصييل الإبلاغ عن أي تحديثات تُدخل على 
السييياسييات والإجراءات المتعلقة بالإبلاغ عن الادعاءات الموثوق بها التي تكشييف احتمال ارتكاب جريمة ما من قدبل أحد موظفي 

تها متسييييييييييييييقةً ومنهجية ومنسييييييييييييييقة على نطاق منظومة خبرائها الموفدين في بعثات والتحقي  فيها و حالتها ومتابع الأمم المتحدة أو
 المتحدة؛ الأمم

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسيييعة والسيييبعين تقريراً عن تنفيذ هذا القرار،    تطلب - 31 
ترض تنفيذه، اسيتنادا  أعلاه، وعن أي مشياكل عملية تع 30و   20و  18و   15و  13و   12و  10وبخاصية فيما يتعل  بالفقرات  

 إلى المعلومات الواردة من الحكومات والأمانة العامة؛

طري  توفير  إلى الأمين العام أن يواصيييييييييل تحسيييييييييين أسييييييييياليب الإبلاغ وأن يوسيييييييييع نطاقه عن تطلب ضا ييييييا - 32 
تموز/يولييه    1منيذ   20ة  أعلاه، والمعلوميات الواردة عملا بيالفقر   19و   18المعلوميات عن الادعياءات المشييييييييييييييار إليهيا في الفقرتين  

، على أن يقتصيير فحوى تلك المعلومات على كيان الأمم المتحدة المعني بالأمر، وسيينة الإحالة، وتواري، وأسيياليب طلبات  2007
نوع الجريمية، وموجز للادعياءات، والمرحلية التي بلغتهيا التحقيقيات، و جراءات   المتيابعية التي يوجههيا الأمين العيام، ومعلوميات عن

اكمة والإجراءات التأديبية المتخذة، بما في ذلك ما يتصييييييل منها بالأ ييييييخا  المعنيين الذين غادروا البعثة التي يعملون فيها المح
العوائ  المتعلقة بالولاية  انتهت خدمتهم في الأمم المتحدة، وأي طلبات تنازل عن الحصييانة، حسييب الاقتضيياء، ومعلومات عن أو

الوقت نفسيييييييييييييه بحماية  القيام في غير ذلك من العوائ  التي تحول دون إجراء المحاكمة، مع القضيييييييييييييائية أو وسيييييييييييييائل الإثبات أو
 خصوصية الضحايا واحترام خصوصية وحقوق الأ خا  موضوع الادعاءات؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسيعة والسيبعين البند المعنون ”المسياءلة الجنائية لموظفي   تقرر - 33 
 الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات“.

 
 

_______________ 
(19) A/78/275. 
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 78/103القرار 

 

، A/78/433، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 20) ( 13 الفقرة

 
 

 تقرير لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي عن ضعمال دورتها السادسة والخمسرن  -103/78 

 ،إن الجمعية العامة 

الذي أنشييييييييأت بموجبه لجنة الأمم المتحدة  1966كانون الأول/ديسييييييييمبر  17( المؤرخ 21-)د  2205إلى قرارها   إذ تشيييييرر 
للقيانون التجياري اليدولي وعهيدت إليهيا بيأن تواصييييييييييييييل التنسييييييييييييييي  والتوحييد التيدريجيين للقيانون التجياري اليدولي وأن تراعي، في ذليك 

 لنامية، في سياق تنمية التجارة الدولية على نطاق واسع،الصدد، مصالح جميع الشعوب، وبخاصة  عوب البلدان ا

اعتقادها بأن التحديث والتنسييييييييييييييي  التدريجيين للقانون التجاري الدولي بتقليل أو تذليل العقبات القانونية التي   وإذ تعريد تأكريد 
مان مسييييييييياهمة كبيرة في التعاون  تعوق مسيييييييييار المبادلات التجارية الدولية، وبالأخص ما يؤثر منها في البلدان النامية، سييييييييييسييييييييياه

الاقتصيييادي على الصيييعيد العالمي بين جميع الدول على أسييياس المسييياواة والإنصييياف والمصيييلحة المشيييتركة واحترام سييييادة القانون 
 وفي القضاء على التمييز في التجارة الدولية، وبالتالي في إرساء السلام والاستقرار وتحقي  ما فيه خير جميع الشعوب،

 ،( 21) في تقرير اللجنة رتوقد نظ 

على أهمية تنسي  أنشطة الهي ات العاملة في ميدان القانون التجاري الدولي، العنصر الأساسي في الولاية   وإذ تكرر التأكرد 
المنوطية بلجنية الأمم المتحيدة للقيانون التجياري اليدولي، بياعتبيار ذليك التنسييييييييييييييي  وسيييييييييييييييلية لتجنيب ازدواجيية الجهود وتعزيز الكفياءة 

 لاتساق والترابط في عملية توحيد القانون التجاري الدولي وتنسيقه،وا

أن اللجنة، باعتبارها الهي ة القانونية الأسياسيية في منظومة الأمم المتحدة في ميدان القانون التجاري الدولي،  وإذ تعرد تأكرد 
ت التي تضييييع قواعد التجارة الدولية، وبخاصيييية منوط بها تنسييييي  الأنشييييطة القانونية في هذا الميدان، بما في ذلك أنشييييطة المنظما

تلافي الازدواجيية في الجهود المبيذولية، وتعزيز الكفياءة والاتسيييييييييييييياق والترابط في عمليية تحيدييث القيانون التجياري اليدولي وتنسيييييييييييييييقيه  
ا فيهيا المنظميات  والاسييييييييييييييتمرار، من خلال أميانتهيا، في المحيافظية على التعياون الوثي  مع الأجهزة والمنظميات اليدوليية الأخرى، بمي 

 الإقليمية، العاملة في ميدان القانون التجاري الدولي،

 بتقرير لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي؛ تحيط علما م  التقدير - 1 

 على اللجنة لوضعها الصيغة النهائية واعتمادها لما يلي  تثني - 2 

_______________ 
لروسييي، الأرجنتين، أرمينيا، إسييبانيا، إسييتونيا، إكوادور، ألبانيا، ا ييترك في تقديم مشييروع القرار الموصييى به في تقرير اللجنة البلدان التالية  الاتحاد ا  (20)

ا، جمهورية كوريا، جمهورية ألمانيا، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسييييييييينة والهرسيييييييييك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تشييييييييييكي
دور، سييلوفاكيا، سييلوفينيا، سيينغافورة، السييويد، سييويسييرا،  يييلي، صييربيا، فرنسييا، الفلبين، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، السييلفا

  (، الولايات-دا )مملكة  لاتفيا، لكسييييييمبرغ، ليتوانيا، مالطة، المكسيييييييك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشييييييمالية، النمسييييييا، هندوراس، هنغاريا، هولن
 المتحدة الأمريكية، اليابان واليونان.

 (.A/78/17) 17الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملح  رقم  (21)
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في  )أ(  الوساطة  بشأن  النموذجية  الأحكام  والدول   المستثمرين  بين  المنازعات  تسوية  نظام  إصلاح  مجال  في 
ومدونة قواعد سلوك ؛  (23) ؛ والمبادئ التوجيهية بشأن الوساطة في المنازعات الاستثمارية الدولية(22) المنازعات الاستثمارية الدولية

الدولية الاستثمارية  المنازعات  تسوية  في  المنازعات  (24) المحكمين  تسوية  في  القضاة  سلوك  قواعد  مدونة  المبدأ،  حيث  ومن  ؛ 
 ؛(25) الاستثمارية الدولية

في مجال المنشآت الصغرى والصغيرة والمتوسطة  توصيات بشأن تيسير حصول المنشآت الصغرى والصغيرة  )ب( 
 ؛ (26) سطة على الائتمانوالمتو 

 ؛ (27)في مجال تسوية المنازعات  النص الإر ادي بشأن الرفض المبكر والبت الأولي )ج( 

على أميانية اللجنية لعقيدهيا نيدوة لجنية الأمم المتحيدة للقيانون التجياري اليدولي بشييييييييييييييأن تغير المنياخ والقيانون   تثني - 3 
للقيانون التجياري اليدولي أن ييدعم بفعياليية تحقي  أهيداف العميل المنياخي التي   التجياري اليدولي للنظر في المجيالات التي يمكن فيهيا

حددها المجتمع الدولي، ونطاق وقيمة التنسيييييييييييييي  القانوني في تلك المجالات، والحاجة إلى توفير إر يييييييييييييادات دولية للمشيييييييييييييرعين  
 ؛(28)وواضعي السياسات والمحاكم وهي ات تسوية المنازعات

عام أن يواصييل، عن طري  أمانة اللجنة، تشييغيل مسييتودع المعلومات المنشييورة وفقاً للمادة إلى الأمين ال  تطلب - 4 
، في إطار مواصيييلة العمل بهذا المشيييروع حتى (29)من القواعد المتعلقة بالشيييفافية في التحكيم التعاهدي بين المسيييتثمرين والدول 8

في هيذا الصيييييييييييييييدد التبرعيات المقيدمية من الاتحياد الأوروبي    بتموييل كياميل من التبرعيات، وتلاح  مع الارتيياح  2024نهيايية عيام  
وألمانيا وصيييييندوق التنمية الدولية التابع لمنظمة البلدان المصيييييدرة للنفط، وتطلب أيضيييييا إلى الأمين العام أن يبقي الجمعية العامة 

 ؛(30)على علم بالتطورات المتعلقة بتمويل مستودع الشفافية وحالة ميزانيته

التقدم الذي أحرزته اللجنة في عملها المتعل  بمجالات تسيييوية المنازعات، و صيييلاح نظام    الالتمامتلاحظ م   - 5 
تسييييييييوية المنازعات بين المسييييييييتثمرين والدول، والتجارة الإلكترونية، وقانون الإعسييييييييار، ومسييييييييتندات النقل المتعدد الوسييييييييائط القابلة 

 فاءة من أجل تحقي  نتائج ملموسة في هذه المجالات؛، وتشجع اللجنة على مواصلة المضي قدماً بك(31)للتداول

_______________ 
 والمرف  الأول.، 2-المرجع نفسه، الفصل الرابع، الفرع باء (22)
 ، والمرف  الثاني.2-المرجع نفسه، الفصل الرابع، الفرع جيم (23)
 ، والمرف  الثالث.3-المرجع نفسه، الفصل الرابع، الفرع دال (24)
 ، والمرف  الرابع.3-المرجع نفسه، الفصل الرابع، الفرع دال (25)
 المرجع نفسه، الفصل الخامس، الفرع دال، والمرف  الخامس. (26)
 المرجع نفسه، الفصل السادس، والمرف  السابع. (27)
 )أ(. 3-المرجع نفسه، الفصل الثاني عشر، الفرع باء (28)
 (، المرف  الأول.A/68/17) 17الدورة الثامنة والستون، الملح  رقم المرجع نفسه،  (29)
 ، والفصل الخامس عشر، الفرع باء.4-(، الفصل الرابع عشر، الفرع دالA/78/17) 17الدورة الثامنة والسبعون، الملح  رقم المرجع نفسه،  (30)
 المرجع نفسه، الفصول من السابع إلى الحادي عشر. (31)

https://undocs.org/ar/A/68/17
https://undocs.org/ar/A/78/17


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة السادسة -سابعا 

 
1698 

بالقرار الذي اتخذته اللجنة بتكليف أحد أفرقتها العاملة بوضييييع قانون نموذجي بشييييأن   تحيط علما م  الالتمام - 6 
 ؛(32)إيصالات المستودعات

( وصييييييكوك 19-فيدبقرار اللجنة الإذن بنشيييييير مجموعة أدوات قانونية بشييييييأن مرض فيروس كورونا )كو  ترحب - 7 
، وتشييجع الدول والجهات الأخرى  (33)القانون التجاري الدولي، بما في ذلك نشييرها إلكترونيا، باللغات الرسييمية السييت للأمم المتحدة

 صاحبة المصلحة على الرجوع إلى مجموعة الأدوات والأمانة من أجل استخدامها في أنشطة التوعية والترويج؛

ة المضييييي قدما في أعمالها الاسييييتكشييييافية بشييييأن تقييم التطورات على صييييعيد تسييييوية بقرار اللجن   ترحب ضا يييا - 8 
 ؛(35)وجوانب القانون التجاري الدولي المتعلقة بأرصدة الكربون الطوعية (34)المنازعات في الاقتصاد الرقمي

في منظومة الأمم المتحدة   الجهود والمبادرات التي تقوم بها اللجنة، باعتبارها الهي ة القانونية الأسيييييياسييييييية تؤيد - 9 
في ميدان القانون التجاري الدولي، من أجل زيادة تنسييي  الأنشييطة القانونية التي تضييطلع بها المنظمات الدولية والإقليمية العاملة 

ا أعادت في ميدان القانون التجاري الدولي، بما في ذلك فيما يتعل  بالمسييائل القانونية ذات الصييلة بالاقتصيياد الرقمي على نحو م
وتعزيز سييييييادة القانون على الصيييييعيدين الوطني والدولي في هذا    (36)اللجنة تأكيده في دورتها الثالثة والخمسيييييين، والتعاون بشيييييأنها

الميدان، وتنا يييييد، في هذا الصيييييدد، المنظمات الدولية والإقليمية المعنية أن تنسييييي  أنشيييييطتها مع أنشيييييطة اللجنة، تلافياً لازدواجية 
 زاً للكفاءة والاتساق والترابط في عملية تحديث القانون التجاري الدولي وتنسيقه؛الجهود وتعزي 

أهمية الأعمال التي تضييطلع بها اللجنة فيما يتعل  بالتعاون والمسيياعدة التقنيين في ميدان إصييلاح    تعرد تأكرد - 10 
 الصدد القانون التجاري الدولي وتطويره، وبخاصة أهميتها للبلدان النامية، وفي هذا 

والمساعدة  )أ(  للتعاون  برنامجها  بتوسيع  أمانتها،  للقيام، عن طري   اللجنة  بها  تضطلع  التي  بالمبادرات  ترحب 
التقنيين، وتشجع الأمين العام، في هذا الصدد، على السعي إلى إقامة  راكات مع الجهات الفاعلة الحكومية وغير الحكومية لزيادة  

لتطبي  الفعال للمعايير القانونية الناتجة عن عملها، وتلاح  مع التقدير تنظيمن الأمانة فعاليات يوم  التوعية بعمل اللجنة وتسهيل ا
لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي بالشراكة مع الحكومات والجامعات في منطقتيْ آسيا والمحيط الهادئ وأمريكا اللاتينية 

مناسبات يوم لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي التي نُظمت لأول مرة في  ومنطقة البحر الكاريبي، وكذلك سلسلة من  
 ؛(37)، بهدف إذكاء الوعي بنصو  اللجنة وتشجيع تناولها بالدراسة والنقاش2022أفريقيا في عام 

المساعدة ف )ب(  التقنيين ولتقديمها  التعاون والمساعدة  بأنشطة  تقديرها للجنة لاضطلاعها  ي الصياغة  تعرب عن 
 القانونية في ميدان القانون التجاري الدولي، وتوجه انتباه الأمين العام إلى محدودية الموارد المتاحة في هذا الميدان؛ 

تعرب عن تقديرها للحكومات التي مكنت مساهماتها من القيام بأنشطة التعاون والمساعدة التقنيين، وتنا د  )ج( 
متحدة والمنظمات والمؤسسات المعنية والأفراد المعنيين تقديم تبرعات للصندوق الاست ماني الحكومات وهي ات منظومة الأمم ال 

_______________ 
 .1-المرجع نفسه، الفصل الثاني عشر، الفرع باء (32)
 .2-المرجع نفسه، الفصل الثاني عشر، الفرع باء (33)
 .5-المرجع نفسه، الفصل الثاني عشر، الفرع باء (34)
 )ب(. 3-المرجع نفسه، الفصل الثاني عشر، الفرع باء (35)
 .4-(، الجزء الثاني، الفصل العا ر، الفرع جيمA/75/17) 17الدورة الخامسة والسبعون، الملح  رقم المرجع نفسه،  (36)
 .2-(، الفصل الرابع عشر، الفرع باءA/78/17) 17الدورة الثامنة والسبعون، الملح  رقم المرجع نفسه،  (37)
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لندوات لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي ولتمويل المشاريع الخاصة، حيثما يقتضي الأمر، ومساعدة أمانة اللجنة بوسائل 
 اصة في البلدان النامية؛ أخرى في تنفيذ أنشطة التعاون والمساعدة التقنيين، وبخ

تكرر منا دتها برنامج الأمم المتحدة الإنمائي والهي ات الأخرى المسؤولة عن المساعدة الإنمائية، مثل البنك  )د( 
الدولي ومصارف التنمية الإقليمية، والحكومات أن تدعم، في برامجها الخاصة بالمعونة الثنائية، برنامج اللجنة للتعاون والمساعدة 

نيين وأن تتعاون مع اللجنة وتنس  أنشطتها مع أنشطة اللجنة، بالنظر إلى وجاهة وأهمية أعمال اللجنة وبرامجها فيما يتصل التق
بالنهوض بسيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي وبتنفيذ خطة التنمية الدولية، بما في ذلك تنفيذ خطة التنمية المستدامة  

 ؛ (38)2030لعام 

تشير إلى قراراتها التي تشدد على ضرورة تعزيز الدعم المقدم إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، في تنفيذ   )ه(  
الالتزامات الدولية لكل منها على الصعيد المحلي من خلال تعزيز المساعدة التقنية وبناء القدرات، وترحب بالجهود التي يبذلها  

 لاتساق فيما بين كيانات الأمم المتحدة ومع الجهات المانحة والمستفيدين؛ الأمين العام كي يكفل تعزيز التنسي  وا

إلى أهمية الالتزام بالنظام الداخلي للجنة وطرائ  عملها، بما في ذلك إجراء مداولات تتسييييييم بالشييييييفافية  تشييييرر - 11 
،  ( 39) أعمال دورتها الثالثة والأربعين  وتشييييييييييمل الجميع، مع مراعاة موجز الاسييييييييييتنتاجات الوارد في المرف  الثالث لتقرير اللجنة عن

وتطليب إلى الأميانية العيامية أن تصيييييييييييييييدر، قبيل بيدء اجتمياعيات اللجنية واجتمياعيات أفرقتهيا العياملية، تيذكيراً بيالنظيام اليداخلي للجنية  
ها السيييابقة  وطرائ  عملها لضيييمان الجودة العالية لأعمال اللجنة والتشيييجيع على تقييم صيييكوكها، وتشيييير في هذا الصيييدد إلى قرارات 

المتعلقة بهذه المسييييييألة، وتشييييييير أيضييييييا إلى الاتفاق الذي توصييييييلت إليه اللجنة بشييييييأن الشييييييروط التي ينبغي اسييييييتيفاؤها فيما يتعل  
 ؛(40)بالاجتماعات غير الرسمية للأفرقة العاملة في الفترات الفاصلة بين الدورات الرسمية

لمحيط الهادئ التابع للجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري بما يضييييييييييييطلع به المركز الإقليمي لآسيييييييييييييا وا ترحب - 12 
الدولي، في جمهورية كوريا، من أنشطة لتقديم خدمات بناء القدرات والمساعدة التقنية إلى الدول في منطقة آسيا والمحيط الهادئ، 

ن، اللتين أتاحت مسييييياهماتهما مواصيييييلة بما في ذلك إلى المنظمات الدولية والإقليمية، وتعرب عن تقديرها لجمهورية كوريا والصيييييي 
تشييييييغيل المركز الإقليمي، وتلاح  أن اسييييييتمرار الوجود الإقليمي يعتمد كلياً على الموارد الخارجة عن الميزانية، بما في ذلك على 

لتطورات  سييييييييييييبيل المثال لا الحصيييييييييييير التبرعات المقدمة من الدول، وتطلب إلى الأمين العام أن يبقي الجمعية العامة على علم با
 المتعلقة بءنشاء تلك المراكز الإقليمية، وخصوصاً فيما يتعل  بحالة تمويلها وميزانياتها؛

الحكومات وهي ات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات والمؤسيييييييييسيييييييييات المعنية والأفراد المعنيين التبرع   تناشييييييد - 13 
البلدان النامية الأعضياء في اللجنة، بناء على طلبها وبالتشياور   للصيندوق الاسيت ماني المنشيأ لتقديم المسياعدة المتعلقة بالسيفر إلى

مع الأمين العيام، لكي يتسيييييييييييييينى إعيادة تقيديم تليك المسيييييييييييييياعيدة وزييادة تمثييل الخبراء من البليدان النياميية في دورات اللجنية وأفرقتهيا 
 يية تنظيمييية مؤاتيييه للأعمييال والتجييارة العييامليية، وهو أمر ضييييييييييييييروري لبنيياء الخبرات والقييدرات المحلييية في تلييك البلييدان لتهي يية بي 

 والاستثمار؛

_______________ 
 .70/1القرار  (38)
 (.A/65/17) 17الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والستون، الملح  رقم  (39)
 ع جيم.(، الفصل الثاني عشر، الفر A/78/17) 17الدورة الثامنة والسبعون، الملح  رقم المرجع نفسه،  (40)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/65/17
https://undocs.org/ar/A/78/17
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، ضييييماناً لمشيييياركة جميع الدول الأعضيييياء بصييييورة كاملة في دورات اللجنة وأفرقتها العاملة، أن تواصييييل تقرر - 14 
تتعل   النظر، في اللجنة الرئيسيييييييييية المختصييييييييية في الدورة الثامنة والسيييييييييبعين للجمعية العامة، في منح أقل البلدان نمواً مسييييييييياعدة

بالسيفر، بناء على طلبها وبالتشياور مع الأمين العام، وتلاح  المسياهمات التي قدمها للصيندوق الاسيت ماني كل من ألمانيا وفرنسيا 
والاتحاد الأوروبي والوكالة السيويسيرية للتعاون من أجل التنمية، وهو ما من  يأنه أن يمكن ممثلي الدول النامية من المشياركة في  

 ؛(41)ي  العامل الثالثمداولات الفر 

اللجنية في اقتنياعهيا بيأن تنفييذ المعيايير الحيديثية للقيانون الخيا  واسييييييييييييييتعميالهيا بصييييييييييييييورة فعيالية في التجيارة    تؤييد - 15 
الدولية أمران أسيياسيييان للنهوض بالحوكمة الر يييدة والتنمية الاقتصييادية المطردة والقضيياء على الفقر والجوع، وبضييرورة أن يكون 

ارية جزءاً لا يتجزأ من خطة الأمم المتحدة الأعم المتعلقة بتعزيز سيييييييييادة السييييييييعي إلى ضييييييييمان سيييييييييادة القانون في العلاقات التج
القانون على الصييعيدين الوطني والدولي، بالاسييتعانة بجهات منها الفري  المعني بالتنسييي  والموارد في مجال سيييادة القانون الذي 

 تدعمه وحدة سيادة القانون في المكتب التنفيذي للأمين العام؛

دور اللجنة في تعزيز سيييييادة القانون والمناقشييييات ذات الصييييلة بذلك في اللجنة خلال دورتها السييييادسيييية   تلاحظ - 16 
كانون الأول/ديسيييييييييمبر   7المؤرخ   77/110من قرار الجمعية العامة  20والخمسيييييييييين والتعليقات التي أحالتها اللجنة، عملا بالفقرة 

 ؛(42)، التي تبرز أهمية عملها الحالي في تعزيز سيادة القانون وتنفيذ أهداف التنمية المستدامة2022

من إعلان الاجتماع الرفيع المسيييييييتوى للجمعية   8أن الدول الأعضييييييياء سيييييييل مت، في الفقرة   تلاحظ م  الارتياح - 17 
 24المؤرخ   67/1العامة المعني بسيييييييييييييادة القانون على الصييييييييييييعيدين الوطني والدولي، الذي اعتمد بتواف  الآراء بوصييييييييييييفه القرار 

، بأهمية وضييييييع أطر قانونية عادلة مسييييييتقرة يمكن التنبؤ بها من أجل تحقي  التنمية المسييييييتدامة المنصييييييفة 2012أيلول/سييييييبتمبر  
الشياملة للجميع والنمو الاقتصيادي وتوفير العمالة و يجاد الاسيتثمارات وتيسيير مبا يرة الأعمال الحرة، وأ يادت في هذا الصيدد بما 

جنة من أعمال في سييييييييبيل تحديث القانون التجاري الدولي وتنسيييييييييقه، وأن الدول الأعضيييييييياء أعربت عن اقتناعها، في  قامت به الل
 من الإعلان، بأن سيادة القانون والتنمية أمران مترابطان بشكل وثي  يعزز كل منهما الآخر؛ 7الفقرة 

خطة عمل أديس أبابا الصيادرة عن المؤتمر  من 89أن الدول قد أعربت، في الفقرة   تلاحظ م  الارتياح ضا يا - 18 
تموز/يوليييه    27المؤرخ    69/313الييدولي الثييالييث لتمويييل التنمييية، التي اعتمييدتهييا الجمعييية العيياميية بتواف  الآراء بوصييييييييييييييفهييا القرار  

للجهود والمبادرات التي تقوم بها اللجنة، باعتبارها الهي ة القانونية الأسييييييياسيييييييية في منظومة الأمم المتحدة في  ، عن تأييدها  2015
ميدان القانون التجاري الدولي، والتي تهدف إلى زيادة تنسيييييييي  الأنشيييييييطة القانونية التي تضيييييييطلع بها المنظمات الدولية والإقليمية 

دولي والتعاون بشييييييييييييأنها، و لى تعزيز سيييييييييييييادة القانون على الصييييييييييييعيدين الوطني والدولي في  العاملة في ميدان القانون التجاري ال
 الميدان؛ هذا

 (43)إلى الأمين العام أن يراعي، وفقا لقرارات الجمعية العامة المتعلقة بالمسيييائل المتصيييلة بالوثائ   تكرر  لبها - 19 
ص حجم الوثائ ، حيثما اقتضييييييى الأمر، تأثيرا سييييييلبيا في جودة  التي تشييييييدد فيها بصييييييفة خاصيييييية على ألا تؤثر أي دعوة إلى تقلي 

_______________ 
 المرجع نفسه، الفصل الثامن. (41)
 المرجع نفسه، الفصل السابع عشر، الفرع باء. (42)
 ، الجزء الثالث.58/250باء، الجزء الثالث، و   57/283، الجزء باء، و 52/214القرارات  (43)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/110
https://undocs.org/ar/A/RES/67/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/52/214
https://undocs.org/ar/A/RES/57/283b
https://undocs.org/ar/A/RES/58/250
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عرض الوثائ  أو مضيييييييييييييمونها، الخصيييييييييييييائص المميزة لولاية اللجنة ومهامها في مجال التطوير التدريجي للقانون التجاري الدولي 
 ؛(44)وتدوينه عند فرض حدود لعدد الصفحات فيما يتعل  بوثائ  اللجنة

مواصيييلة نشييير معايير اللجنة وتوفير المحاضييير الموجزة لجلسيييات اللجنة، بما في ذلك  إلى الأمين العام  تطلب - 20 
 جلسات اللجان الجامعة التي تنش ها اللجنة لمدة دورتها السنوية، والمتصلة بصياغة النصو  الشارعة؛

المتعلقة بخطة التناوب   2011كانون الأول/ديسييييييييييمبر  24المؤرخ   66/246من قرارها   48إلى الفقرة   تشييييييرر - 21 
 على عقد الاجتماعات بين فيينا ونيويورك؛

وحييد القيانون التجياري اليدولي  أهميية تعزيز اسييييييييييييييتخيدام النصييييييييييييييو  المنبثقية من أعميال اللجنية من أجيل ت   تؤذيد - 22 
وتنسييقه على الصيعيد العالمي، وتحقيقاً لهذه الغاية، تحث الدول التي لم توقّع بعد الاتفاقيات أو تصيدّق عليها أو تنضيم إليها ولم 

 تسن قوانين نموذجية، ولم تشجع بعد على استخدام نصو  أخرى ذات صلة، على أن تنظر في القيام بذلك؛

عمل الأمانة العامة بشييييأن وضييييع نظام لجمع السييييواب  القضييييائية المسييييتندة إلى نصييييو     التقدير تلاحظ م  - 23 
اللجنة )نظام كلاوت( ونشييييييرها باللغات الرسييييييمية السييييييت للأمم المتحدة، وتلاح  طابع النظام القائم على كثافة اسييييييتخدام الموارد، 

وتوسييييييييع نطاقه، وتلاح  مع الاهتمام التقدم المحرز نحو تجديد   وتسيييييييلّم بالحاجة إلى المزيد من الموارد لمواصيييييييلة العمل بالنظام
نظام كلاوت، وتركيزه على بناء  يبكة أكثر نشياطا و نتاجية من المسياهمين في نظام كلاوت وتغطية طائفة موسيعة من نصيو  

مع المؤسيييييييسيييييييات المهتمة،   اللجنة، وترحب في هذا الصيييييييدد بالجهود المتجددة التي تبذلها اللجنة وأمانتها من أجل بناء  يييييييراكات
وتنا يييييييد الحكومات وهي ات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات والمؤسيييييييسيييييييات المعنية والأفراد المعنيين مسييييييياعدة أمانة اللجنة في  
التوعية بتوافر نظام كلاوت وجدواه في الدوائر المهنية والأكاديمية والقانونية وفي إيجاد التمويل اللازم لتنسيييييييييييي  النظام وتوسييييييييييييع  

 نطاقه وتشكيل مجموعة متخصصة داخل أمانة اللجنة تركز على النهوض بسبل ووسائل تفسير نصو  اللجنة بشكل موحد؛

بعمل الأمانة العامة المتواصييل في إعداد خلاصييات للسييواب  القضييائية المتصييلة بنصييو  اللجنة، بما  ترحب - 24 
المتاحة من خلال نظام كلاوت، بالنظر إلى دور الخلاصيييييات    يشيييييمل نشيييييرها على نطاق واسيييييع، واسيييييتمرار الزيادة في عدد النبذ

ونظام كلاوت كأدوات هامة من أجل تعزيز تفسيييييييييييير القانون التجاري الدولي بشيييييييييييكل موحد، وبخاصييييييييييية عن طري  بناء القدرات  
طابعها الدولي وضيرورة المحلية للقضياة والمحكمين وغيرهم من الممارسيين القانونيين فيما يتعل  بتفسيير تلك المعايير بالنظر إلى 

تعزيز تطبيقهيا بشييييييييييييييكيل موحيد ومراعياة حسيييييييييييييين النيية في التجيارة اليدوليية، وتلاح  ارتيياح اللجنية لأداء الموقع الشييييييييييييييبكي لاتفياقيية  
 والتنسي  الناجح بين هذا الموقع الشبكي ونظام كلاوت؛  (45)نيويورك

تحدة على  يييييييييييييبكة الإنترنت تتميز بالجودة العالية إلى قراراتها التي تؤكد أهمية وجود مواقع للأمم الم تشييييييييرر - 25 
، وتثني على ترحيل موقع اللجنة على (46)وسييييهولة الاسييييتعمال وفعالية التكلفة وضييييرورة تطويرها وصيييييانتها و ثرائها بلغات متعددة

باللغات الرسيمية الست    يبكة الإنترنت إلى منصية يتيسير اسيتخدامها في الأجهزة المتنقلة وعلى الاسيتمرار في نشيره بصيورة متزامنة

_______________ 
  17سييييعة والخمسييييون، الملح  رقم الوثائ  الرسييييمية للجمعية العامة، الدورة التا؛ انظر أيضيييياً 18، الفقرة  65/21، و 9، الفقرة  59/39انظر القرارين   (44)
(A/59/17 الفقرات من ،)128إلى  124. 
(45) https://newyorkconvention1958.org/. 
باء، الجزء العا يييييير؛    57/130باء، الجزء العا يييييير؛ و   56/64؛ و 12، الجزء الثالث، الفقرة  55/222؛ و 3، الجزء جيم، الفقرة  52/214القرارات   (46)
بيياء، الجزء الرابع،    60/109؛ و  95إلى    76بيياء، الجزء الخييامس، الفقرات من    59/126؛ و  76إلى    61بيياء، الجزء الخييامس، الفقرات من    58/101 و

 .77إلى  65باء، الجزء الرابع، الفقرات من  61/121؛ و 80إلى  66الفقرات من 

https://undocs.org/ar/A/RES/66/246
https://undocs.org/ar/A/RES/59/39
https://undocs.org/ar/A/RES/65/21
https://undocs.org/ar/A/59/17
https://newyorkconvention1958.org/
https://undocs.org/ar/A/RES/52/214
https://undocs.org/ar/A/RES/55/222
https://undocs.org/ar/A/RES/56/64
https://undocs.org/ar/A/RES/57/130
https://undocs.org/ar/A/RES/58/101
https://undocs.org/ar/A/RES/59/126
https://undocs.org/ar/A/RES/60/109
https://undocs.org/ar/A/RES/61/121
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للأمم المتحدة، وترحب بجهود اللجنة المسيتمرة لصييانة وتحسيين موقعها على  يبكة الإنترنت وتعزيز إبراز عملها باسيتخدام سيمات  
 .(47)وسائط التواصل الاجتماعي وفقاً للمبادئ التوجيهية المنطبقة

 
 

 78/104القرار 

 

، A/78/433تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) ، دون 2023كانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 48) ( 13 الفقرة

 
 

الدولية  الأحكام النموذجية للجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي بشييأن الوسييا ة في منا عات الاسييتثمار    - 78/104
 والمبادئ التوجرهية للّجنة بشأن الوسا ة في منا عات الاستثمار الدولية

 ،إن الجمعية العامة 

الذي أنشييييييييأت بموجبه لجنة الأمم المتحدة  1966كانون الأول/ديسييييييييمبر  17( المؤرخ 21-)د  2205إلى قرارها   إذ تشيييييرر 
للقيانون التجياري اليدولي وعهيدت إليهيا بيأن تواصييييييييييييييل التنسييييييييييييييي  والتوحييد التيدريجيين للقيانون التجياري اليدولي وأن تراعي، في ذليك 

 لنامية، في سياق تنمية التجارة الدولية على نطاق واسع،الصدد، مصالح جميع الشعوب، وبخاصة  عوب البلدان ا

، الذي أوصيت بموجبه بالاسيتعانة بقواعد لجنة  2021كانون الأول/ديسيمبر  9المؤرخ  76/107إلى قرارها    وإذ تشيرر ضا يا 
ة للقانون التجاري الدولي للوسيياطة في تسييوية المنازعات التي تنشييأ في سييياق العلاقات التجارية الدولية، واضييعةً في  الأمم المتحد

 ودية، اعتبارها قيمة الوساطة كأداة لتسوية مثل هذه المنازعات بطريقة

مل الثالث )إصيييييييييلاح نظام ، إلى فريقها العا2017أن اللجنة أسيييييييييندت، في دورتها الخمسيييييييييين المعقودة في عام  وإذ تلاحظ 
تسييييييييوية المنازعات بين المسييييييييتثمرين والدول( ولاية واسييييييييعة النطاق للعمل على الإصييييييييلاح الممكن لنظام تسييييييييوية المنازعات بين  

 المستثمرين والدول، ولتطوير حلول ذات صلة،

الدولية بطريقة كفؤة من  اسييتصييواب التشييجيع على الاسييتعانة بالوسيياطة لتسييوية منازعات الاسييتثمار  وإذ ت يي  في اعتبارلا 
 حيث التكلفة والوقت،

بأن للوساطة فوائد كبيرة، مثل إتاحة المجال للأطراف لممارسة السيطرة على العملية من أجل التوصل إلى نتيجة  وإذ تسلم 
مراعاة الأصييول  مصييمّمة ذاتيا لملاءمة ظروفها المحددة، والحفاع على ما بينها من علاقة، فضييلا عن توفير الضييمانات اللازمة ل

 القانونية،

أنه لدى إعداد الأحكام النموذجية للجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي بشيييييييييييييأن الوسييييييييييييياطة في منازعات  وإذ تلاحظ 
الاسييتثمار الدولية والمبادئ التوجيهية للّجنة بشييأن الوسيياطة في منازعات الاسييتثمار الدولية، اسييتُفيد من المشيياورات التي جرت مع 

 لحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المهتمة،ا

_______________ 
 .20، الفقرة 63/120انظر القرار  (47)
 عرض ممثل سنغافورة نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (48)

https://undocs.org/ar/A/78/433
https://undocs.org/ar/A/RES/76/107
https://undocs.org/ar/A/RES/63/120
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أن لجنية الأمم المتحيدة للقيانون التجياري الدولي اعتميدت الأحكيام النموذجيية والمبيادئ التوجيهيية بشييييييييييييييأن  وإذ تلاحظ ضا يييييييييا 
 الوساطة في دورتها السادسة والخمسين، بعد إجراء مداولات على النحو الواجب،

أن الفري  العامل الثالث التابع للّجنة ما زال يحرز تقدما فيما يتعل  بعدد من عناصييييييييير إصيييييييييلاح     في اعتبارلاوإذ ت يييييي 
تسيييييوية المنازعات بين المسيييييتثمرين والدول التي سيييييتوصيييييي اللجنة باعتمادها، بما في ذلك صيييييك متعدد الأطراف لتنفيذ عناصييييير 

 حكام النموذجية،الإصلاح، وهو ما قد يوفّر وسائل إضافية لتطبي  الأ

للجنية الأمم المتحيدة للقيانون التجياري اليدولي لقييامهيا بوضييييييييييييييع واعتمياد الأحكيام النموذجيية   تعرب عن تقيديرليا - 1 
بشييييييأن الوسيييييياطة في منازعات الاسييييييتثمار الدولية، التي يرد نصييييييها في المرف  الأول لتقرير اللجنة عن أعمال دورتها السييييييادسيييييية  

والمبادئ التوجيهية بشييييييييييييأن الوسيييييييييييياطة في منازعات الاسييييييييييييتثمار الدولية، التي يرد نصييييييييييييها في المرف  الثاني ،  (49)والخمسييييييييييييين
 ؛(50)نفسه للتقرير

بالاسيتعانة بالأحكام النموذجية من قبل الدول وغيرها من الجهات المعنية صياحبة المصيلحة التي تقوم   توصيي - 2 
 بأدوار في التفاوض على صكوك الاستثمارات الدولية، وبءدماج الأحكام النموذجية في تلك الصكوك؛

مسيتثمرين والوسيطاء والمؤسيسيات أيضيا بالاسيتعانة بالمبادئ التوجيهية بشيأن الوسياطة من قبل الدول وال  توصيي - 3 
المهتمة وغير ذلك من الجهات المعنية صياحبة المصيلحة للمسياعدة على تكوين فهم أفضيل للوسياطة فيما يتعل  بتسيوية منازعات 

 الاستثمار الدولية؛

إلى الأمين العام أن يبذل قصييييييييييييييارى جهده لضييييييييييييييمان التعريف بالأحكام النموذجية والمبادئ التوجيهية   تطليب - 4 
 وتعميمها على نطاق واسع عن طري  نشرها بشكل موسّع على الحكومات وغيرها من الهي ات المهتمة.

 
 

 78/105القرار 

 

، A/78/433، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 51) ( 13 الفقرة

 
 

_______________ 
 (، المرف  الأول.A/78/17) 17الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملح  رقم  (49)
 المرجع نفسه، المرف  الثاني. (50)
 عرض ممثل النمسا نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (51)

https://undocs.org/ar/A/78/433
https://undocs.org/ar/A/78/17
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مدونة قواعد سيلو  المحكّمرن في عمليات تسيوية منا عات الاسيتثمار الدوليةم ومدونة قواعد سيلو  الق ياة في   -105/78 
الدوليةم المشيييفول ذل منهما بشيييروح لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري  عمليات تسيييوية منا عات الاسيييتثمار  

 الدولي الخاصة به

 ،إن الجمعية العامة 

الذي أنشييييييييأت بموجبه لجنة الأمم المتحدة  1966كانون الأول/ديسييييييييمبر  17( المؤرخ 21-)د  2205إلى قرارها   إذ تشيييييرر 
للقيانون التجياري اليدولي وعهيدت إليهيا بيأن تواصييييييييييييييل التنسييييييييييييييي  والتوحييد التيدريجيين للقيانون التجياري اليدولي وأن تراعي، في ذليك 

 لنامية، في سياق تنمية التجارة الدولية على نطاق واسع،الصدد، مصالح جميع الشعوب، وبخاصة  عوب البلدان ا

، إلى فريقها العامل الثالث )إصييييييلاح تسييييييوية 2017أن اللجنة أسييييييندت، في دورتها الخمسييييييين المعقودة في عام   وإذ تلاحظ 
ت بين المسييييتثمرين  المنازعات بين المسييييتثمرين والدول( ولاية واسييييعة النطاق للعمل على الإصييييلاح الممكن لنظام تسييييوية المنازعا

 والدول، ولتطوير حلول ذات صلة،

بأن من المسييييييييتصييييييييوب وضييييييييع مجموعة من المعايير الأخلاقية للمكلّفين بالتحكيم في عمليات تسييييييييوية منازعات  وإذ تؤمن 
ر أو اد لدى  ظاهر من افتقار إلى الاستقلال والحي  الاستثمار الدولية على ضوء الشواغل التي تم تحديدها بخصو  ما هو متصو 

بعض المكلّفين بالتحكيم، وهو ما أثار في كثير من الأحيان انتقادات بشيييييييأن مشيييييييروعية نظام تسيييييييوية المنازعات التي تنشيييييييأ بين  
 المستثمرين والدول،

بأنه إذا جرى وضيييييييع و صيييييييدار التزامات واضيييييييحة يتعيّن على المكلّفين بالتحكيم التقيّد بها فيما يتعل  بجملة   واقتناعا منها 
منها الاسييتقلال والحياد، والحدود المطبّقة على تعدد الأدوار، والتواصييل مع الأطراف الثالثة، والسييرّية والإفصيياح، فءن هذا   مسييائل

 سيشكل استجابة مناسبة للشواغل التي تم تحديدها،

عات الاسيييتثمار بأن وضيييع معايير موحدة تنطب  على المحكّمين الذين يقومون بأدوار في تسيييوية مناز  واقتناعا منها ضا ييا 
 الدولية سيكون أمرا مستصوباً بشدة،

أن الفري  العامل ما زال بصييدد بحث مسييألة ما إذا كان سيييوصييي اللجنة بعدد من عناصيير إصييلاح    وإذ ت ي  في اعتبارلا 
ية، وأنه من تسيييييوية المنازعات بين المسيييييتثمرين والدول، بما في ذلك احتمال إنشييييياء آلية دائمة لتسيييييوية منازعات الاسيييييتثمار الدول

الممكن أن تشييكل مدونةل لقواعد سييلوك أعضيياء آلية دائمة كهذه )من يُشييار إليهم بيييييييييييييييي ”القضيياة“( جزءا من القواعد التي تحكم تلك 
 الآلية،

أن الفري  العامل ينظر في وضييييييع صييييييك متعدد الأطراف لتنفيذ عناصيييييير إصييييييلاح تسييييييوية وإذ ت يييي  في اعتبارلا ضا ييييا   
 والدول، وهو ما يمكن أن يوفر وسائل إضافية لتطبي  مدونتي قواعد السلوك،  المنازعات بين المستثمرين

أن اللجنة اعتمدت مدونة قواعد سيييييييييلوك المحكّمين في عمليات تسيييييييييوية منازعات الاسيييييييييتثمار الدولية والشيييييييييروح  وإذ تلاحظ 
القضاة في عمليات تسوية منازعات  المصاحبة لها في دورتها السادسة والخمسين، واعتمدت، من حيث المبدأ، مدونة قواعد سلوك

 الاستثمار الدولية والشروح المصاحبة لها في الدورة نفسها، بعد إجراء مداولات على النحو الواجب فيما يخصّ كلتا المدونتين،

حبة  أنه لدى إعداد مدونة قواعد سيلوك المحكّمين ومدونة قواعد سيلوك القضياة، إلى جانب التعليقات المصيا  وإذ تلاحظ ضا يا 
لكل منهما، اسيييييييييتُفيد من المشييييييييياورات التي جرت مع الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المهتمة، 

 ومن العمل المضطلع به بالا تراك بين أمانتي المركز الدولي لتسوية منازعات الاستثمار واللجنة،
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لتجاري الدولي لقيامها بوضييع واعتماد مدونة سييلوك المحكّمين للجنة الأمم المتحدة للقانون ا  تعرب عن تقديرلا - 1 
في عمليات تسييييييوية منازعات الاسييييييتثمار الدولية، التي يرد نصييييييها في المرف  الثالث لتقرير اللجنة عن أعمال دورتها السييييييادسيييييية  

الدولية، واعتمادها، من حيث المبدأ،  ، ولقيامها بوضيييع مدونة قواعد سيييلوك القضييياة في تسيييوية منازعات الاسيييتثمار  (52)والخمسيييين
 ؛(53)نفسه للمدونة التي يرد نصها في المرف  الرابع للتقرير

بالاسيييييييييتعانة بمدونة قواعد سيييييييييلوك المحكّمين من قبل المحكّمين والمحكّمين السيييييييييابقين والمر يييييييييحين توصييييييي   - 2 
 لتحكيم فيما يتعل  بمنازعات الاستثمار الدولية؛والأطراف المتنازعة، وكذلك من قبل المؤسسات القائمة على إدارة عمليات ا

 الاقتضاء؛ بالاستعانة بمدونة قواعد سلوك القضاة من قبل الآليات الدائمة، عند توصي ضا ا - 3 

بأن تقوم الحكومات وغيرها من الجهات المعنية صيييييياحبة المصييييييلحة التي تضييييييطلع بأدوار في    توصييييي ذذل  - 4 
الدولية وسيييين التشييييريعات التي تحكم الاسييييتثمارات الأجنبية بءدراج إ ييييارات إلى مدونة قواعد  التفاوض على صييييكوك الاسييييتثمارات

 سلوك المحكّمين ومدونة قواعد سلوك القضاة، حسب الاقتضاء؛

إلى الأمين العام أن يبذل قصييارى جهده لضييمان التعريف بمدونة قواعد سييلوك المحكّمين ومدونة قواعد تطلب   - 5 
 يمهما على نطاق واسع عن طري  نشرهما بشكل موسّع على الحكومات وغيرها من الهي ات المهتمة.سلوك القضاة وتعم

 
 

 78/106القرار 

 

، A/78/433، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 54) ( 13 الفقرة

 
 

التجاري الدولي لتيسيرر حصيول المنشيات الصيورل والصيوررة والمتوسيطة على  دلرل لجنة الأمم المتحدة للقانون   - 78/106
 الائتمان

 ،إن الجمعية العامة 

الذي أنشييييييييأت بموجبه لجنة الأمم المتحدة  1966كانون الأول/ديسييييييييمبر  17( المؤرخ 21-)د  2205إلى قرارها   إذ تشيييييرر 
لتوحيد التدريجيين للقانون التجاري الدولي وأن تراعي، في ذلك للقانون التجاري الدولي وعهدت إليها فيه بأن تواصييييييييل التنسييييييييي  وا

 سياق تنمية التجارة الدولية على نطاق واسع، الصدد، مصالح جميع الشعوب، وبخاصة  عوب البلدان النامية، في

بشيأن مبا يرة الأعمال الحرة من أجل التنمية   2022كانون الأول/ديسيمبر  14المؤرخ   77/160إلى قرارها    وإذ تشيرر ضا يا 
المسيتدامة، الذي سيلمت فيه بأهمية تشيجيع مشياركة المنشيآت الصيغرى والصيغيرة والمتوسيطة ونموها في الأسيواق الدولية والإقليمية 

 دمات المالية مثل التمويل البالو الصغر والائتمان بتكلفة ميسورة،والوطنية، بطرق منها تمكينها من الحصول على الخ

_______________ 
 (، المرف  الثالث.A/78/17) 17الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملح  رقم  (52)
 المرجع نفسه، المرف  الرابع. (53)
 السلفادور نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. ةممثل تعرض   (54)

https://undocs.org/ar/A/78/433
https://undocs.org/ar/A/RES/77/160
https://undocs.org/ar/A/78/17
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طلب المنشييييييييييآت الصييييييييييغرى والصييييييييييغيرة والمتوسييييييييييطة الكبير وغير الملبى للتمويل، ولا سيييييييييييما طلب المنشييييييييييآت    وإذ تدر  
 لنساء، المملوكة

العقبات العديدة التي تواجهها المنشيييآت الصيييغرى والصيييغيرة والمتوسيييطة في الحصيييول على التمويل   وإذ ت يي  في اعتبارلا 
 بسبب صغر حجمها وما تختص به من سمات أخرى،

يسياعد في إزالة العديد  بأن توفير توليفة من تدابير القانون الخا  أو التجاري والتدابير التنظيمية والسيياسياتية قد وإذ تسيلم 
 إقراض المنشآت الصغرى والصغيرة والمتوسطة، قبات وفي الحد من المخاطر الائتمانية التي يواجهها الممولون عندمن تلك الع

الدليل التشيريعي بشيأن المبادئ الأسياسيية للسيجل التجاري، والدليل التشيريعي بشيأن منها بأن الإر يادات الواردة في   واقتناعا 
والقانون النموذجي بشييييييأن المعاملات المضييييييمونة، والدليل التشييييييريعي لقانون الإعسييييييار، والدليل المنشييييييآت المحدودة المسييييييؤولية، 

، الصيييادرة كلها عن لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي، يمكن أن التشيييريعي لقانون إعسيييار المنشيييآت الصيييغرى والصيييغيرة
 لمشاريع الصغيرة على الائتمان،تساعد الدول على إيجاد إطار قانوني سليم يعزز إمكانية حصول ا

أن لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي اعتمدت في دورتها السييييييييادسيييييييية والخمسييييييييين التوصيييييييييات المتعلقة  وإذ تلاحظ 
بتيسيييير حصيييول المنشيييآت الصيييغرى والصيييغيرة والمتوسيييطة على الائتمان، ووافقت من حيث المبدأ في الدورة نفسيييها على الشيييرح  

 وصيات،المصاحب للت 

للجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي لقيامها بصيييييييياغة واعتماد التوصييييييييات المتعلقة  تعرب عن تقديرلا - 1 
بتيسيييير حصيييول المنشيييآت الصيييغرى والصيييغيرة والمتوسيييطة على الائتمان، التي يرد نصيييها في المرف  الخامس لتقرير اللجنة عن 

 ؛(55)أعمال دورتها السادسة والخمسين

دليل تيسيييييير حصيييييول المنشيييييآت الصيييييغرى  إلى الأمين العام أن ينشييييير التوصييييييات والشيييييرح بوصيييييفهما    تطلب - 2 
للجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي، باعتباره جزءا من سيييييلسيييييلة منشيييييوراتها المتعلقة   والصيييييغيرة والمتوسيييييطة على الائتمان

الإلكترونية وغيرها وباللغات الرسيييمية السيييت للأمم المتحدة، وأن يعمم  بالمنشيييآت الصيييغرى والصيييغيرة والمتوسيييطة، وذلك بالوسيييائل
 الدليل، إلى جانب أي مواد إعلامية ذات صلة، لجعله معروفا على نطاق واسع ومتاحا للحكومات والهي ات المهتمة الأخرى؛

الصييلة بتيسييير حصييول   تعند اعتماد أو تنقيح التشييريعات ذا للدليلبأن تولي الدول الاعتبار الواجب    توصيي - 3 
المنشييييآت الصييييغرى والصييييغيرة والمتوسييييطة على الائتمان، وتشييييجع الدول على ضييييمان تيسييييير حصييييول جميع هذه المنشييييآت على 

 الائتمان على قدم المساواة.

 
 

 78/107القرار 

 

، A/78/434، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 56) ( 7 الفقرة

 
 

_______________ 
 (.A/78/17) 17الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملح  رقم  (55)
 بة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.غانا نيا ةممثل تعرض   (56)

https://undocs.org/ar/A/78/434
https://undocs.org/ar/A/78/17
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 برنامج الأمم المتحدة للمساعدة في تدريس القانون الدولي ودراسته ونشره و يادة تفهمه  - 78/107

 ،إن الجمعية العامة 

الذي أنشيييأت الجمعية العامة بموجبه برنامج  1965كانون الأول/ديسيييمبر  20( المؤرخ 20-)د  2099إلى قرارها   إذ تشييرر 
الأمم المتحدة للمسيييييياعدة في تدريس القانون الدولي ودراسييييييته ونشييييييره وزيادة تفهمه ل سييييييهام في تحسييييييين المعرفة بالقانون الدولي 

 ن وتشجيع العلاقات الودية والتعاون بين الدول،كوسيلة من وسائل تعزيز السلام والأمن الدوليي 

أن برنامج المسياعدة نشياط أسياسيي من أنشيطة الأمم المتحدة وأنه قد أرسيى الأسياس للجهود التي تبذلها   وإذ تؤذد من جديد 
 الدولي، الأمم المتحدة منذ ما يربو على نصف قرن للعمل على تحسين المعرفة بالقانون 

بالمسييياهمة الكبيرة التي يقدمها برنامج المسييياعدة في تدريس القانون الدولي ونشيييره بما يعود بالفائدة على المحامين  وإذ تنوه 
من جميع البلدان والنظم القانونية ومناط  العالم منذ أكثر من نصف قرن وبأهمية كفالة استمرار البرنامج بنجاح لما فيه مصلحة  

 محامين،الأجيال الحالية والمقبلة من ال

على الإسيهام الهام لبرنامج المسياعدة، وبخاصية دورات الأمم المتحدة الدراسيية الإقليمية في مجال القانون الدولي   وإذ تشيدد 
 ومكتبة الأمم المتحدة السمعية البصرية للقانون الدولي، في تعزيز برامج الأمم المتحدة وأنشطتها في مجال سيادة القانون،

ن الطلب المتزايد على أنشيييييطة التدريب في مجال القانون الدولي وأنشيييييطة نشيييييره يطرح تحديات جديدة أ  وإذ تؤذد من جديد 
 لبرنامج المساعدة،

يتعل  منه باللغات،  بأهمية أن يفيد برنامج المسيييييييييياعدة على نحو فعال الجهات المشييييييييييمولة به، بما في ذلك ما وإذ تسييييييلم 
 رد المتاحة،واضعة في اعتبارها القيود المفروضة على الموا

وبآراء اللجنة الاسييييييتشييييييارية المعنية ببرنامج    ( 57) بتقرير الأمين العام عن تنفيذ برنامج المسيييييياعدة  وإذ تحيط علما م  التقدير 
 الأمم المتحدة للمساعدة في تدريس القانون الدولي ودراسته ونشره وزيادة تفهمه الواردة في التقرير،

ره من موارد ضيييييمن الميزانية البرنامجية من أجل تنظيم دورات الأمم المتحدة الدراسيييييية  ما جرى توفي   وإذ تلاحظ م  الارتياح 
 الإقليمية في مجال القانون الدولي على أساس سنوي ومواصلة تطوير مكتبة الأمم المتحدة السمعية البصرية للقانون الدولي،

نظيم لجميع دورات الأمم المتحدة الدراسييييييية الإقليمية بما تحق   للمرة الخامسيييييية في تاري، برنامج المسيييييياعدة من ت وإذ ترحب  
الثلاث في مجال القانون الدولي، لكل من أفريقيا، وآسيييييييييا والمحيط الهادئ، وأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، في السيييييييينة  

 التقويمية نفسها،

في مجال قانون البحار، التي  2020لعام   أن منحة زمالة هاملتون  ييييييييييييييرلي أميراسيييييييييييييينو التذكاريةوإذ تلاحظ م  الارتياح  
(، قد نُفّذت بالحضيييور الشيييخصيييي في  19-كانت قد أرج ت الاسيييتفادة منها بسيييبب تداعيات جائحة مرض فيروس كورونا  )كوفيد

 ،2023عام 

 الجامعات، أن القانون الدولي ينبغي أن يحتل مكانة لائقة في تدريس التخصصات القانونية في كل وإذ ترل  

_______________ 
(57) A/78/514. 

https://undocs.org/ar/A/78/514
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بضيييييييرورة تشيييييييجيع الدول والمنظمات الدولية والإقليمية والجامعات والمؤسيييييييسيييييييات على تقديم مزيد من الدعم   ناعا منهاواقت 
لبرنامج المسيياعدة وعلى زيادة أنشييطتها الرامية إلى تعزيز تدريس القانون الدولي ودراسييته ونشييره وزيادة تفهمه، ولا سيييما الأنشييطة  

 ن إلى البلدان النامية،التي تفيد بوجه خا  الأ خا  المنتمي 

اسييتصييواب الاسييتفادة إلى أبعد حد ممكن، عند تنفيذ برنامج المسيياعدة، من الموارد والتسييهيلات التي تتيحها    وإذ تعرد تأكرد 
 الدول الأعضاء والمنظمات الدولية والإقليمية والجامعات والمؤسسات وغيرها،

، لدى تعيين محاضييرين ذوي مؤهلات عالية للحلقات الدراسييية المقرر الأمل في أن تؤخذ في الاعتبار  وإذ تعرد ضا يا تأكرد 
عقدها في إطار برامج الزمالات في مجال القانون الدولي، ضييييييييييييرورة كفالة تمثيل النظم القانونية الرئيسييييييييييييية والتوازن بين مختلف  

 المناط  الجغرافية،

،  (58)تقارير الأمين العام ردة في الفرع الثالث منعلى المبادئ التوجيهية والتوصييييييات الوا  تكرر تأكرد موافقتها - 1 
ولا سييييييييما المبادئ التوجيهية والتوصييييييييات الرامية إلى تعزيز وتنشييييييييط برنامج الأمم المتحدة للمسييييييياعدة في تدريس القانون الدولي 

 ونشره؛ودراسته ونشره وزيادة تفهمه، استجابة للطلب المتزايد على أنشطة التدريب في مجال القانون الدولي 

، بما يشيييمل الأنشيييطة التالية 2024في عام   (59)للأمين العام بأن يضيييطلع بالأنشيييطة المحددة في تقريره  تأذن - 2 
 التي ستمول من اعتمادات الميزانية العادية 

 زمالة؛ 20برنامج الزمالات في مجال القانون الدولي، مع منح ما لا يقل عن  )أ( 

الأمم   )ب(  ولأمريكا دورات  الهادئ  والمحيط  ولآسيا  لأفريقيا  الدولي  القانون  مجال  في  الإقليمية  الدراسية  المتحدة 
 زمالة لكل دورة دراسية؛  20اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، مع منح ما لا يقل عن 

مل إتاحة محفوظاتها يش استمرار مكتبة الأمم المتحدة السمعية البصرية للقانون الدولي ومواصلة تطويرها، بما )ج( 
 التاريخية بلغات الأمم المتحدة الرسمية؛

تعميم ما تحتويه المكتبة السمعية البصرية من منشورات ومحاضرات قانونية على البلدان النامية حسب توافر  )د( 
 ما يكفي من الموارد اللازمة؛ 

أعلاه، التي سيتموّل من  2 ها في الفقرةللأمين العام بأن يواصيل توسييع نطاق الأنشيطة المشيار إلي   تأذن ضا يا - 3 
 أدناه؛ 26و  25و  16التبرعات المقدمة عملا بالفقرات 

تدابير من أجل   على  ييييييييييييييعبية التيدوين التيابعية لمكتيب الشييييييييييييييؤون القيانونيية بالأمانة العيامة لميا اتخيذته من تثني - 4 
ات الأمم المتحدة الدراسييييييييية الإقليمية في مجال القانون تحقي  وفورات في تكاليف برنامج الزمالات في مجال القانون الدولي ودور 

اليدولي بييية الزييادة في عيدد الزميالات المتياحية للبرامج التيدريبيية الممولية من اعتميادات الميزانيية العياديية، في ضييييييييييييييوء عيدد طلبيات  
 الالتحاق بهذه البرامج؛

_______________ 
(58) A/70/423   وA/71/432   وA/72/517   وA/72/517/Corr.1    وA/73/415   وA/74/496   وA/75/389   وA/76/404    وA/77/515  

 .A/78/514و 
(59) A/78/514. 

https://undocs.org/ar/A/70/423
https://undocs.org/ar/A/71/432
https://undocs.org/ar/A/72/517
https://undocs.org/ar/A/72/517/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/73/415
https://undocs.org/ar/A/74/496
https://undocs.org/ar/A/75/389
https://undocs.org/ar/A/76/404
https://undocs.org/ar/A/77/515
https://undocs.org/ar/A/78/514
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الموارد المتياحة في إطار الميزانيية البرنامجيية للأمين العيام بمنح زمالات إضييييييييييييييافيية للبرامج التيدريبيية من    تأذن - 5 
 أدناه؛ 26لبرنامج المساعدة ومن التبرعات المقدمة عملا بالفقرة 

إلى الأمين العيام أن ينظر في قبول مشيييييييييييييياركين في البرامج التيدريبيية على نفقتهم الخياصيييييييييييييية من بين   تطليب - 6 
 في تحمل كامل تكاليف مشاركتهم؛ المر حين المنتمين إلى البلد المضيف أو البلدان الراغبة

منحة دراسييييييية واحدة على الأقل في إطار زمالة هاملتون  يييييييرلي   2024للأمين العام بأن يقدم في عام    تأذن - 7 
أميراسييييييييييينو التذكارية في مجال قانون البحار، رهنا بتوافر الأموال من التبرعات وبالقيود التي قد يجري فرضييييييييييها بسييييييييييبب جائحة  

 ؛19-كوفيد

لبرنامج   2025 إلى الأمين العام أن يواصيييييييييييل تخصييييييييييييص موارد في الميزانية البرنامجية المقترحة لعام  تطلب - 8 
الزمالات في مجال القانون الدولي ودورات الأمم المتحدة الدراسيييييييييييية الإقليمية في مجال القانون الدولي لأفريقيا ولآسييييييييييييا والمحيط 

لكاريبي، ولاسيييييييتمرار مكتبة الأمم المتحدة السيييييييمعية البصيييييييرية للقانون الدولي ومواصيييييييلة الهادئ ولأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر ا
 تطويرها؛

للأمين العام للأنشييييطة المضييييطلع بها في إطار برنامج المسيييياعدة، وبخاصيييية لما يبذله من  تعرب عن تقديرلا - 9 
توسيييع نطاق هذه الأنشييطة وتحسييينها في إطار  جهود في سييبيل تعزيز أنشييطة التدريب في مجال القانون الدولي ونشييره ومن أجل  

 ؛2023البرنامج في عام 

للأمين العام لدعم إنشياء  يبكة خريجين للمشياركين في برامج التدريب التي تُنظ م في  تعرب ضا يا عن تقديرلا   - 10 
 إطار برنامج المساعدة؛

ير مكتبة الأمم المتحدة السيمعية البصيرية على الأمين العام لما يقوم به من أجل اسيتمرار ومواصيلة تطو  تثني - 11 
للقانون الدولي باعتبارها إسييهاما رئيسيييا في تدريس القانون الدولي ونشييره في جميع أنحاء العالم، وتلاح  مع التقدير الجهود التي 

جميع المحاضيييييرات  تبذلها  يييييعبة التدوين لتعزيز إمكانية الوصيييييول إلى مكتبة الأمم المتحدة السيييييمعية البصيييييرية عن طري  إتاحة 
 الرقمي؛ المتوافرة في سلسلة المحاضرات كملفات للبث

بأهمية منشيييييييورات الأمم المتحدة القانونية التي يعدها مكتب الشيييييييؤون القانونية، وتطلب مرة أخرى إلى  تسيييييلم - 12 
لمنشيييورات المطبوعة التي تعد  بشيييتى الأ يييكال، بما في ذلك ا (60)الأمين العام إصيييدار المنشيييورات المشيييار إليها في تقريره السييياب 

 أساسية بالنسبة إلى البلدان النامية؛

للجهود التي بذلتها  يييييييييعبة التدوين في سيييييييييبيل تحديث منشيييييييييورات الأمم المتحدة القانونية،    تعرب عن تقديرلا - 13 
القانوني، وتشيييجع الشيييعبة على مواصيييلة عزز كثيرا من إصيييدار منشيييوراتها القانونية في حينها ومكن من إعداد مواد التدريب  مما

 استكشاف سبل للمضي بهذه الجهود قدما في دورة الميزانية المقبلة، رهنا بتوافر الموارد؛

 تقرير الأمين العام؛ ما تقوم به  عبة التدوين من إصدار للمنشورات، كما هو محدّد فيتلاحظ م  الارتياح  - 14 

الصييييييييييييييكوك  دليييل القييانون الييدولي  مجموعيية منللغيية الإنكليزييية من  لإصييييييييييييييييدار طبعيية ا  تعرب عن تقييديرلييا - 15 
(International Law Handbook: Collection of Instruments)  ،مجال تدريس القانون الدولي  باعتباره موردا قيّما في

_______________ 
(60) A/70/423 45، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/A/70/423
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ت الأكاديمية في البلدان يتناول مجموعة واسييعة من مواضيييع القانون الدولي الأسيياسييية في إطار البرامج التدريبية ولدى المؤسييسييا
 البلدان؛ النامية بما يعزز تدريس القانون الدولي في تلك

  Recueil de droit international: Collectionلإصيييييييييييييييدار منشييييييييييييييور ”  تعرب عن تقيديرليا ضا ييييييييييا - 16 

d’instruments  ،“  دليل القانون الدوليوهو المقابل الفرنسيييييييييي للطبعة الإنكليزية من (International Law Handbook  ،)
وتطلب إلى الدول الأعضييييياء أن تقدم ما يلزم من تبرعات لكفالة إنجاز هذا الدليل بسيييييائر لغات الأمم المتحدة الرسيييييمية، وتعميمه  

 على البلدان النامية؛

إلى  ييييييييعبة التدوين مواصييييييييلة تعهّد مواقعها الإلكترونية المدرجة في مرف  تقرير الأمين العام وتوسيييييييييع    تطلب - 17 
 قها باعتبارها أداة قيّمة لنشر مواد القانون الدولي ولإجراء البحوث القانونية المتقدمة؛نطا

أن يسيييييييييييييتعان بالمتدربين الداخليين والمسييييييييييييياعدين في مجال البحوث لإعداد مواد لمكتبة الأمم المتحدة    تطلب - 18 
 السمعية البصرية للقانون الدولي؛

تدوين في سييييبيل إنعاش دورات الأمم المتحدة الدراسييييية الإقليمية في مجال  بالجهود التي تبذلها  ييييعبة ال ترحب - 19 
 القانون الدولي وعقدها باعتبارها نشاطا تدريبيا له أهميته؛

لإثيوبيا و ييلي وتايلند لاسيتضيافة دورات الأمم المتحدة الدراسيية الإقليمية في مجال القانون   تعرب عن تقديرلا - 20 
 ؛2023 وأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، وآسيا والمحيط الهادئ في عامالدولي لكل من أفريقيا،  

للاتحياد الأفريقي ل سييييييييييييييهيام القيّم اليذي لا يزال يقيدميه إلى دورة الأمم المتحيدة اليدراسيييييييييييييييية   تعرب عن تقيديرليا - 21 
 الإقليمية في مجال القانون الدولي لأفريقيا؛

 يييييييييييييعبة التدوين على التعاون مع المعهد الأفريقي للقانون الدولي، المكرس لتوفير التعليم  تشييييييييج  مرة ضخرل  - 22 
هيذا المجيال في إطيار برنيامج  دولي اللازمين لتنميية أفريقييا، في تنفييذ الأنشييييييييييييييطية ذات الصييييييييييييييلية فيالعيالي والبحيث في القيانون الي 

  2024المسياعدة، بما في ذلك الحلقة الدراسيية الثانية بشيأن القانون الدولي للجامعات الأفريقية، المقرّر عقدها في إثيوبيا في عام  
، رهنا بتوافر الموارد، وتشيييييييييجع الدول الأعضييييييييياء  2016كانون الأول/ديسيييييييييمبر   13المؤرخ  71/139من قرارها   20تعزيزا للفقرة  

 والمنظمات المهتمة على تقديم تبرعات إلى الحلقة الدراسية بشأن القانون الدولي للجامعات الأفريقية؛

تقدمها لبرنامج المسيييياعدة، لأكاديمية القانون الدولي بلاهاي للمسيييياهمة القيّمة التي لا تزال   تعرب عن تقديرلا - 23 
والتي تتيح للدارسيييييييييييين في إطار برنامج الزمالات في مجال القانون الدولي إمكانية الحضيييييييييييور والمشييييييييييياركة في برنامج الزمالات 

 بالتزامن مع الدورات الدراسية التي تنظمها الأكاديمية؛

س القانون الدولي ودراسييييته ونشييييره وزيادة الإسييييهامات التي تقدمها أكاديمية لاهاي في تدري   تلاحظ م  التقدير - 24 
تفهمه، وتهيب بالدول الأعضييييياء والمنظمات المهتمة أن تولي الاعتبار للنداء الذي وجهته الأكاديمية والداعي إلى الاسيييييتمرار في  

ا الأنشييييييطة المتصييييييلة تقديم الدعم إليها وزيادة تبرعاتها المالية، إن أمكن، بهدف تمكين الأكاديمية من القيام بأنشييييييطتها، ولا سيييييييم
بالدورات الدراسيييييييية الصييييييييفية والشيييييييتوية والدورات الدراسيييييييية الإقليمية وبرامج مركز الدراسيييييييات والبحوث في مجال القانون الدولي 

 والعلاقات الدولية؛

إلى الأمين العام أن يواصييييييل التعريف ببرنامج المسيييييياعدة وأن يدعو، بصييييييورة دورية، الدول الأعضيييييياء    تطلب - 25 
معات والمؤسييييسييييات الخيرية وغيرها من المؤسييييسييييات والمنظمات الوطنية والدولية المهتمة والأفراد المهتمين بالأمر إلى تقديم  والجا

 تبرعات بهدف تمويل البرنامج أو المعاونة بغير ذلك من الوسائل على تنفيذه والتوسع فيه إن أمكن؛

https://undocs.org/ar/A/RES/71/139
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ت المهتمة والأفراد المهتمين بالأمر تقديم التبرعات  إلى الدول الأعضييييييياء والمنظمات والمؤسيييييييسيييييييا  تكرر  لبها - 26 
لمكتبة الأمم المتحدة السييييييمعية البصييييييرية للقانون الدولي ولدورات الأمم المتحدة الدراسييييييية الإقليمية في مجال القانون الدولي التي 

 تنظمها  عبة التدوين، كتكملة مهمة لبرنامج الزمالات في مجال القانون الدولي؛

 للدول الأعضاء التي قدمت تبرعات لدعم برنامج المساعدة؛ عن تقديرلاتعرب  - 27 

من دول أوروبا  3من دول آسيييا والمحيط الهادئ و  5من الدول الأفريقية و    6دولة عضييوا،  25تعيين   تقرر - 28 
رى، أعضيييييييييييييياء في اللجنية من دول أوروبيا الغربيية ودول أخ 6من دول أمريكيا اللاتينيية ومنطقية البحر الكياريبي و  5الشييييييييييييييرقيية و  

الاسيتشيارية المعنية ببرنامج الأمم المتحدة للمسياعدة في تدريس القانون الدولي ودراسيته ونشيره وزيادة تفهمه لمدة أربع سينوات تبدأ  
 ؛(61)2024كانون الثاني/يناير   1في 

ن تقريرا عن تنفيذ برنامج  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسييييييييييييعة والسييييييييييييبعي   تطلب - 29 
وأن يقدم، عقب إجراء مشييييياورات مع اللجنة الاسيييييتشيييييارية المعنية ببرنامج المسييييياعدة، توصييييييات تتعل   2024المسييييياعدة في عام 

 بالبرنامج في السنوات التالية؛

مم المتحدة  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسيييييييييييييعة والسيييييييييييييبعين البند المعنون ”برنامج الأ تقرر - 30 
 للمساعدة في تدريس القانون الدولي ودراسته ونشره وزيادة تفهمه“.

 
 

 78/108القرار 

 

، A/78/435، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023الأول/ديسييييييييييييييمبر  كانون   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 62) ( 11 الفقرة

 
 

 تقرير لجنة القانون الدولي عن ضعمال دورتها الرابعة والسبعرن - 78/108

 ،إن الجمعية العامة 

 م( 63) في تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتها الرابعة والسبعين نظرتوقد  

على أهمية تعزيز التطوير التدريجي للقانون الدولي وتدوينه باعتبار ذلك وسييلة لتحقي  المقاصيد والمبادئ الواردة   وإذ تشيدد 
بييييالعلا الييييدولي المتعلقيييية  القييييانون  الييييدول وفقييييا لميثيييياق في ميثيييياق الأمم المتحييييدة وفي إعلان مبييييادئ  قييييات الودييييية والتعيييياون بين 

 ،( 64) المتحدة الأمم

_______________ 
الإسييلامية(،  -رنامج المسيياعدة  الاتحاد الروسييي، و ثيوبيا، و سييرائيل، و يران )جمهورية  عُيّنت الدول التالية أعضيياء في اللجنة الاسييتشييارية المعنية بب (61)

ائية، وفرنسيا، والفلبين، وكندا، و يطاليا، والبرتغال، وبولندا، وترينيداد وتوباغو، وجنوب أفريقيا، والسيلفادور، وسيلوفاكيا، وسينغافورة، و ييلي، وغانا، وغينيا الاسيتو 
 ولبنان، وماليزيا، والمكسيك، ونيجيريا، والولايات المتحدة الأمريكية. وكولومبيا، وكينيا،

 كولومبيا نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. ةممثل تعرض   (62)
 (.A/78/10) 10الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملح  رقم  (63)
 (، المرف .25-)د 2625القرار  (64)

https://undocs.org/ar/A/78/435
https://undocs.org/ar/A/78/10
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بأنه من المسييتصييوب أن تحال المسييائل القانونية ومسييائل الصييياغة إلى اللجنة السييادسيية، بما في ذلك المواضيييع  وإذ تسيلّم 
ة القانون الدولي من تعزيز إسيييهامهما  التي قد تقدم إلى لجنة القانون الدولي لبحثها بشيييكل أعم ، وأن تُمكّن اللجنة السيييادسييية ولجن 

 بقدر أكبر في التطوير التدريجي للقانون الدولي وتدوينه،

أهميتها الجديدة أو  إلى ضييييييرورة أن تبقي قيد الاسييييييتعراض مواضيييييييع القانون الدولي التي قد تكون، بالنظر إلى وإذ تشييييرر 
جي للقيانون اليدولي وتيدوينيه، ومن ثم يمكن أن تيُدرج في برنيامج  المتجيددة بيالنسييييييييييييييبية إلى المجتمع اليدولي، ملائميةً للتطوير التيدري 

 العمل المقبل للجنة القانون الدولي،

إلى دور الدول الأعضيياء في تقديم مقترحات بشييأن مواضيييع جديدة تُطرح على لجنة القانون الدولي للنظر    وإذ تشيرر ضا يا 
 المقترحات مشفوعة ببيان أسباب تقديمها،فيها، و ذ تلاح  في هذا الصدد توصية اللجنة بأن تكون تلك 

ما تكتسييييييه المعلومات المقدمة من الدول الأعضييييياء عن آرائها وممارسييييياتها من أهمية في إنجاح عمل لجنة    وإذ تعرد تأكرد 
 القانون الدولي،

 بأهمية العمل الذي يضطلع به المقررون الخاصون للجنة القانون الدولي، وإذ تسلّم 

المتحدة الاسيييت ماني للحلقة   لحلقة الدراسيييية المعنية بالقانون الدولي، وبالتبرعات المقدمة إلى صيييندوق الأممبعقد اوإذ ترحب  
 الدراسية المعنية بالقانون الدولي،

 في الوقت المناسب وبأهمية إنجاز المتأخرات المتراكمة منها، حولية لجنة القانون الدوليبأهمية تسهيل نشر  وإذ تقر 

إنشياء صيندوق اسيت ماني لمسياعدة المقررين الخاصيين للجنة القانون الدولي أو رؤسياء أفرقتها الدراسيية والمسيائل  تلاحظوإذ   
 ذات الصلة،

جدوى تركيز المناقشيية التي تجرى بشييأن تقرير لجنة القانون الدولي في إطار اللجنة السييادسيية وتنظيمها على نحو  وإذ تؤذد 
ز الاهتمام على كل موضييييييييييييوع ميييييييين المواضيع الرئيسية التي يتناولها التقرير و جراء مناقشات حول  يهيئ الظروف التي تكفل تركي 

 مواضيع محددة،

، في سيييييييياق تنشييييييييط المناقشييييييية المتعلقة بتقرير لجنة القانون الدولي، في مواصيييييييلة تعزيز تبادل الآراء بين اللجنة  وإذ ترغب 
ميين، ولجنة القانون الدولي، بوصييييفها هي ة تتألف من خبراء قانونيين مسييييتقلين،  السييييادسيييية، بوصييييفها هي ة تتألف من ممثلين حكو 

 من أجل تحسين الحوار بين الهي تين،

بالمبادرات الرامية إلى عقد مناقشات لتبادل الآراء وحلقات نقاش وتخصيص وقت لطرح الأس لة في إطار اللجنة   وإذ ترحب 
المتعل  باتخاذ تدابير إضافية    2004تموز/يوليه   1المؤرخ   58/316جمعية العامة السادسة، على نحو ما هو متوخى في قرار ال

 لتنشيط أعمال الجمعية العامة،

 ؛(65)سبعينبتقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتها الرابعة والتحيط علما  - 1 

_______________ 
 (.A/78/10) 10الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملح  رقم  (65)

https://undocs.org/ar/A/RES/58/316
https://undocs.org/ar/A/78/10
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للجنة القانون الدولي عن الأعمال التي أنجزتها في دورتها الرابعة والسييبعين، وتشييير بشييكل    تعرب عن تقديرلا - 2 
 ؛(66)خا  إلى الانتهاء من القراءة الأولى لمشاريع الاستنتاجات المتعلقة بالمبادئ العامة للقانون و روحها

في برنامج عملها الحالي، آخذة  بأن تواصيييييل لجنة القانون الدولي أعمالها بشيييييأن المواضييييييع المدرجة   توصييييي - 3 
 تعليقات الحكومات وملاحظاتها في الاعتبار، سواء قُدمت خطيا أو أعرب عنها  فويا في مناقشات اللجنة السادسة؛

الحكوميات إلى ميا تولييه لجنية القيانون اليدولي من أهميية للحصييييييييييييييول على آرائهيا بشييييييييييييييأن مختلف    توجيه انتبياه - 4 
دول أعمال اللجنة، وبخاصييييية آراؤها في جميع المسيييييائل المحددة المبينة في الفصيييييل الثالث من جوانب المواضييييييع المدرجة في ج

 ، والمتعلقة بالمواضيع التالية (67)تقريرها

 منع وقمع القرصنة والسطو المسلح في البحر؛ )أ( 

 الوسائل الفرعية لتحديد قواعد القانون الدولي؛ )ب( 

 منظور القانون الدولي؛ ارتفاع مستوى سطح البحر من  )ج( 

موعد أقصيييييييييييياه   الحكومات إلى الأهمية التي توليها لجنة القانون الدولي للحصييييييييييييول، في  توجه ضا ييييييييا انتباه - 5 
 ؛(68)، على تعليقاتها وملاحظاتها بشأن مشاريع الاستنتاجات المتعلقة بالمبادئ العامة للقانون 2024كانون الأول/ديسمبر  1

لحكومات إلى الأهمية التي توليها لجنة القانون الدولي للحصيييول، قبل القراءة الثانية، على ا  توجه ذذل  انتباه - 6 
 ؛(69)تعليقاتها وملاحظاتها بشأن موضوع ”حصانة مسؤولي الدول من الولاية القضائية الجنائية الأجنبية“

الملزميية قييانونيياً“ في برنييامج   بقرار لجنيية القييانون الييدولي إدراج موضييييييييييييييوع ”الاتفيياقييات الييدولييية غير  تحيط علميا - 7 
 ؛(71)، وتشجع اللجنةن على مواصلة دراسة المواضيع المدرجة في برنامج عملها الطويل الأجل(70)عملها

لجنة القانون الدولي على أن تضييييع في اعتبارها بوجه خا  قدرات الدول الأعضيييياء وآراءها، وكذلك  تشيييج  - 8 
 برنامج عملها الحالي؛عبء عمل اللجنة، عند إدراج المواضيع في 

من تقريرها، بشييييييييييأن  276و  275بتوصييييييييييية لجنة القانون الدولي الواردة في الفقرتين  تحيط علما م  التقدير - 9 
إحياء الذكرى السيييييييينوية الخامسيييييييية والسييييييييبعين لإنشيييييييياء اللجنة، وتشييييييييجع الدول على أن تعقد، بالا ييييييييتراك مع المنظمات الإقليمية 

_______________ 
 المرجع نفسه، الفصل الرابع، الفرع جيم. (66)
 (.A/78/10) 10الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملح  رقم انظر  (67)
 .38ه، الفقرة المرجع نفس (68)
 .29المرجع نفسه، الفقرة  (69)
 .249المرجع نفسه، الفقرة  (70)
ة الوطنية“، يتضيييييمن برنامج العمل الطويل الأجل للجنة القانون الدولي المواضييييييع التالية  ”ملكية وحماية حطام السيييييفن فيما وراء حدود الولاية البحري (71)
الحدود“، و ”الولاية القضيييييييائية خارج  القضيييييييائية“، و ”حماية البيانات الشيييييييخصيييييييية في سيييييييياق تدف  المعلومات عبر”حصيييييييانة المنظمات الدولية من الولاية   و

ولية“، و ”الولاية الجنائية الإقليم“، و ”معيار المعاملة العادلة والمنصفة في قانون الاستثمار الدولي“، و ”الأدلة المعروضة على المحاكم والهي ات القضائية الد
 ساني“.ية الدولية“ و ”توفير الجبر للأفراد عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الدولي لحقوق الإنسان والانتهاكات الخطيرة للقانون الدولي الإنالقضائ

https://undocs.org/ar/A/78/10
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ات الأكاديمية وأعضياء اللجنة المعنيين، اجتماعات على المسيتوى الوطني أو المسيتوى الإقليمي تكر س والرابطات المهنية والمؤسيسي 
 لأعمال اللجنة؛

يواصييييييييييييل جهوده الرامية   من تقرير لجنة القانون الدولي، وتطلب إلى الأمين العام أن 277بالفقرة تحيط علما   - 10 
  56/272ين، إضيييييافة إلى الخيارات المقدمة بموجب قرار الجمعية العامة إلى وضيييييع خيارات محددة لدعم عمل المقررين الخاصييييي 

 ؛2002آذار/مارس  27المؤرخ 

بالجهود التي تبذلها لجنة القانون الدولي لتحسيييييييييييين أسييييييييييياليب عملها، وتشيييييييييييجع اللجنة على مواصيييييييييييلة   ترحب - 11 
 الممارسة؛ هذه

لجنة القانون الدولي إلى أن تواصييييل اتخاذ تدابير لتعزيز كفاءتها و نتاجيتها وأن تنظر في إمكانية تقديم   تدعو - 12 
 مقترحات إلى الدول الأعضاء في هذا الشأن؛

إلى أهمية إجراء تحليل متعم  لممارسيييييات الدول والنظر في تنوع النظم القانونية للدول الأعضييييياء في    شييييررت - 13 
 عمل لجنة القانون الدولي؛

من تقرير لجنة القانون الدولي، وتشيير إلى الأهمية البالغة للتعددية اللغوية على نحو    283بالفقرة   تحيط علما - 14 
بشييييأن تعدد اللغات، وتشييييدد على أهمية نشيييير وثائ   2022حزيران/يونيه  10المؤرخ  76/268عامة ما أكد عليه قرار الجمعية ال

مية كافة، وتحقيقا لهذه الغاية، اللجنة في الوقت المناسييييب باللغات الرسييييمية السييييت للأمم المتحدة مع كفالة دقتها في اللغات الرسيييي 
تطلب إلى المقررين الخاصيييييييييييين أن يقدموا تقاريرهم في غضيييييييييييون المهل الزمنية التي تحددها الأمانة العامة، وتطلب إلى الأمانة 

 العامة أن تولي الاعتبار الواجب لجودة ترجمة وثائ  اللجنة باللغات الرسمية الست؛

دوراتها المقبلة، دون  أن تواصيييييييل اتخاذ تدابير للاقتصييييييياد في التكاليف في لجنة القانون الدولي على  تشيييييج  - 15 
 المساس بكفاءة عملها وفعاليته؛

 بأن مقر لجنة القانون الدولي يوجد في مكتب الأمم المتحدة بجنيف؛ تذذر - 16 

يييية للجنييية في مكتيييب  من تقرير لجنييية القيييانون اليييدولي، وتقرر أن تُعقيييد اليييدورة التيييال  291بيييالفقرة    تحيط علمييا - 17 
التي تصييييييادف إحياء الذكرى السيييييينوية الخامسيييييية   2024أيار/مايو  31نيسييييييان/أبريل إلى  15المتحدة بجنيف في الفترة من  الأمم

 ؛2024آب/أغسطس  2تموز/يوليه إلى  1والسبعين لإنشاء اللجنة، ومن 

تمضييييييييي الأمانة العامة   من تقرير لجنة القانون الدولي، وتقر طلب اللجنة أن 291بالفقرة   تحيط علما ضا يييييا - 18 
 الدورة السابعة والسبعين للجنة في نيويورك؛ قدما في اتخاذ الترتيبات الإدارية والتنظيمية اللازمة لتيسير عقد الجزء الأول من

ة القانون الدولي، وبوجه خا  المقررين الخاصييين،  أنه من المسييتصييوب مواصييلة تعزيز الحوار بين لجن   تؤذد - 19 
واللجنة السييادسيية، وفي هذا السييياق تشييجع، في جملة أمور، على اسييتمرار الممارسيية المتمثلة في إجراء مشيياورات غير رسييمية في  

  كل مناقشات بين أعضاء اللجنة السادسة وأعضاء لجنة القانون الدولي على مدار السنة؛

على مواصييييلة التقيد قدر الإمكان، في أثناء مناقشيييية تقرير لجنة القانون الدولي، ببرنامج العمل  الوفود   تشيييج  - 20 
 المنظم الذي وافقت عليه اللجنة السادسة وعلى النظر في تقديم بيانات موجزة ومركّزة؛

https://undocs.org/ar/A/RES/56/272
https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
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اللجنة السادسة   الدول الأعضاء على النظر في أن يكون تمثيلُها خلال الأسبوع الأول الذي تناقش فيهتشج   - 21 
تقريرن لجنة القانون الدولي )أسيبوع القانون الدولي( على مسيتوى المسيتشيارين القانونيين، بيية تهي ة المجال لإجراء مناقشيات رفيعة 

 المستوى بشأن قضايا القانون الدولي؛

دولي في  في هييذا الصيييييييييييييييدد على ضييييييييييييييرورة إتيياحيية الوقييت الكييافي للنظر في تقرير لجنيية القييانون اليي   تشييييييييييدد - 22 
 السادسة؛ اللجنة

إلى لجنة القانون الدولي أن تواصييييييييل إيلاء اهتمام خا  ل  ييييييييارة في تقريرها السيييييييينوي، بالنسييييييييبة لكل    تطلب - 23 
في اللجنة السيييييادسييييية أو بشيييييكل خطي،   موضيييييوع، إلى أي مسيييييائل محددة تكون الآراء التي تصيييييدر عن الحكومات بشيييييأنها، إما

 أعمالها المقبلة؛أهمية خاصة في توفير التوجيه الفعال للجنة القانون الدولي في  ذات

من تقرير لجنية   298إلى   293، فيميا يتعل  بيالتعياون وتبيادل الآراء مع الهي يات الأخرى، بيالفقرات تحيط علميا - 24 
من نظامها الأسيييياسييييي من أجل مواصييييلة تعزيز   26و   25)ه( و   16القانون الدولي، وتشييييجع اللجنة على مواصييييلة تنفيذ المواد  

 وضع فائدة هذا التعاون في اعتبارها؛ من الهي ات المعنية بالقانون الدولي، معالتعاون بين اللجنة وغيرها 

أن التشاور مع المنظمات الوطنية وفرادى الخبراء المعنيين بالقانون الدولي يمكن أن يساعد الحكومات    تلاحظ - 25 
لقانون الدولي وفي صيييييييييييياغة تعليقاتها  في النظر فيما إذا كانت سيييييييييييتقدم تعليقات وملاحظات على المشييييييييييياريع المقدمة من لجنة ا

 وملاحظاتها؛

قراراتها السييييييييابقة المتعلقة بالدور الذي لا غنى عنه لشييييييييعبة التدوين بمكتب الشييييييييؤون القانونية  تؤذد من جديد - 26 
اسييييييييييييييات عن التيابع للأميانية العيامية في تقيديم المسيييييييييييييياعيدة إلى لجنية القيانون اليدولي، بميا في ذليك في إعيداد الميذكرات و جراء اليدر 

 المواضيع المدرجة في جدول أعمال اللجنة؛

 ؛(72)ما قررته سابقا بشأن وثائ  لجنة القانون الدولي ومحاضرها الموجزة تؤذد من جديد ضا ا - 27 

من تقرير لجنة القانون الدولي، وتؤكد ضييييييييييرورة التعجيل بءعداد المحاضيييييييييير الموجزة    281بالفقرة   تحيط علما - 28 
دولي، وترحب بمواصييييييييلة التدابير المتخذة خلال الدورة الخامسيييييييية والسييييييييتين للجنة من أجل تبسيييييييييط عملية تجهيز للجنة القانون ال

والتي أفضيييت إلى اسيييتخدام أكثر ر يييداً للموارد، وتعرب عن ارتياحها لكون المحاضييير الموجزة للجنة، التي  (73)المحاضييير الموجزة
 للقانون الدولي وتدوينه، لن تخضع لقيود تعسفية تحد من طولها؛في مجال التطوير التدريجي أعمالا تحضيرية تشكّل 

بترسييييي، ممارسيييية الأمانة العامة المتمثلة في تضييييمين الموقع الشييييبكي للجنة القانون الدولي المحاضيييير   ترحب - 29 
 الموجزة المؤقتة المعدة باللغتين الإنكليزية والفرنسية بشأن أعمال اللجنة؛

التي تبذلها الأمانة العامة لكفالة حسيييين التوقيت والفعالية في تجهيز وثائ  لجنة القانون بالجهود    ترحب ضا يييا - 30 
 الدولي وترسي، التدابير التجريبية المتخذة خلال الدورة الثامنة والستين للجنة لتبسيط عملية تحرير تلك الوثائ ؛

_______________ 
، وجميع القرارات التالية لهما المتعلقة بالتقارير السييييينوية للجنة القانون الدولي المقدمة إلى  5، الفقرة  37/111، و  10، الفقرة  32/151انظر القرارين   (72)

، وجميع التقارير السييييييييينوية  271و   269إلى    267الثاني )الجزء الثاني(، الفقرات    ، المجلد1982حولية لجنة القانون الدولي  الجمعية العامة؛ وانظر أيضيييييييييا 
 اللاحقة للجنة القانون الدولي.

 .183(، الفقرة A/68/10) 10الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملح  رقم  (73)

https://undocs.org/ar/A/RES/32/151
https://undocs.org/ar/A/RES/37/111
https://undocs.org/ar/A/68/10
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من تقرير لجنة القانون الدولي، وتؤكد أهمية منشيورات  يعبة التدوين بالنسيبة لأعمال    280بالفقرة   تحيط علما - 31 
أيضيا باللغات الإسيبانية والإنكليزية والروسيية   أعمال لجنة القانون الدولياللجنة، وترحب بوجه خا  بصيدور الطبعة العا يرة من  

  Materials on the Provisionalالمعنون  متحدة التشييييييييييييريعية  سييييييييييييلسييييييييييييلة الأمم المن  26والصييييييييييييينية والفرنسييييييييييييية، والمجلد 

Application of Treaties  ()وتكرر طلبها إلى الأمين العام أن يواصييييييييل نشيييييييير  (74)مواد بشييييييييأن التطبي  المؤقت للمعاهدات
 ت التحكيم الدوليمجموعة قرارا بجميع اللغات الرسيييمية السيييت في بداية كل فترة خمس سييينوات ونشييير أعمال لجنة القانون الدولي

بجميع اللغات الرسيمية  وموجز الأحكام والفتاوى والأوامر الصيادرة عن محكمة العدل الدوليةبءحدى اللغتين الإنكليزية أو الفرنسيية 
 الست كل خمس سنوات؛

ة في  من تقرير لجنة القانون الدولي، وتعرب عن تقديرها لمكتبة الأمم المتحد 284بالفقرة   تحيط علما ضا ييييييييا - 32 
جنيف لما قدمته من مسييييياعدة مكرسييييية للجنة، وتلاح  تأكيد اللجنة على الحاجة إلى تمويل كاف لضيييييمان اسيييييتمرار قدرة المكتبة 

 على العمل كمكتبة بحوث لمساعدة اللجنة في أداء ولايتها في تدوين القانون الدولي وتطويره تدريجيا؛

لحولييية لجنيية القييانون القييانون الييدولي، وتؤكييد القيميية الفريييدة  من تقرير لجنيية    285بييالفقرة  تحيط علمييا ذيذلي    - 33 
 ، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل إصدارها في الوقت المناسب بجميع اللغات الرسمية؛الدولي

للحكومات التي قدمت تبرعات للصييييييييندوق الاسييييييييت ماني لإنجاز الأعمال المتراكمة المتعلقة   تعرب عن تقديرلا - 34 
 ، وتشجع على تقديم المزيد من التبرعات للصندوق الاست ماني؛القانون الدوليبحولية لجنة 

من تقرير لجنية القيانون اليدولي، وتعرب عن ارتيياحهيا للتقيدم الملحوع اليذي أُحرز في   286بيالفقرة    تحيط علميا - 35 
بجميع اللغات السيييييت، وترحب   ن الدوليبحولية لجنة القانو السييييينوات القليلة الماضيييييية في خفض حجم الأعمال المتراكمة المتعلقة 

بالجهود التي تبذلها  ييييعبة إدارة المؤتمرات في مكتب الأمم المتحدة بجنيف، وبخاصيييية قسييييم التحرير التابع لها، في التنفيذ الفعال 
قديم لقرارات الجمعية العامة ذات الصيييييييلة التي تدعو إلى خفض حجم الأعمال المتراكمة، وتشيييييييجع تلك الشيييييييعبة على مواصيييييييلة ت 

، وتطلب موافاة اللجنة بصيييييييييييفة منتظمة بآخر حولية لجنة القانون الدوليالدعم اللازم إلى قسيييييييييييم التحرير للمضيييييييييييي قدما بأعمال 
 يستجد من معلومات عن التقدم المحرز في هذا الصدد؛ ما

القانون الدولي بما تبذله  يعبة التدوين من جهود متواصيلة لتعهد الموقع الشيبكي المتصيل بأعمال لجنة  ترحب - 36 
 وتحسينه؛

من تقرير لجنة القانون الدولي وتعرب عن تقديرها بالمسيييييييييييياهمات المقدمة حتى اليوم   287بالفقرة تحيط علما   - 37 
إلى الصييندوق الاسييت ماني لتلقي التبرعات لمسيياعدة المقررين الخاصييين للجنة القانون الدولي أو رؤسيياء أفرقتها الدراسييية والمسييائل 

الصييييلة، وتدعو إلى تقديم المزيد من المسيييياهمات إلى الصييييندوق الاسييييت ماني، وفقا لاختصيييياصييييات الصييييندوق، بما في ذلك ذات  
ضييييرورة عدم تخصيييييص المسيييياهمات المالية لأي نشيييياط محدد من أنشييييطة لجنة القانون الدولي أو مقرريها الخاصييييين أو رؤسيييياء 

 أفرقة الدراسات التابعة لها؛

دورات لجنة القانون  ي أن يسيييتمر عقد الحلقة الدراسيييية المعنية بالقانون الدولي بالاقتران معف  تعرب عن الأمل - 38 
الدولي وأن تتاح فرصييية حضيييور تلك الحلقة الدراسيييية لعدد متزايد من المشييياركين الذين يمثلون النظم القانونية الرئيسيييية في العالم 

بلدان النامية، وكذلك للمندوبين في اللجنة السيييادسييية، وتنا يييد الدول أن وينتمون إلى بلدان مختلفة في  يييتى المناط ، وبخاصييية ال

_______________ 
 .49 (، الفقرةA/76/10) 10الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والسبعون، الملح  رقم ، و5، الفقرة 76/113انظر القرار  (74)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/113
https://undocs.org/ar/A/76/10
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تواصيييييييييييييل تقديم التبرعات اللازمة على وجه الاسيييييييييييييتعجال إلى صيييييييييييييندوق الأمم المتحدة الاسيييييييييييييت ماني للحلقة الدراسيييييييييييييية المعنية 
 الدولي؛ بالقانون 

بالقانون الدولي بالخدمات الكافية، بما في  إلى الأمين العام أن يواصييييييل تزويد الحلقة الدراسييييييية المعنية   تطلب - 39 
 ذلك الترجمة الشفوية، حسب الاقتضاء، وتشجعه على مواصلة النظر في سبل تحسين هيكل الحلقة الدراسية ومضمونها؛

على أهمية محاضيييير مناقشييييات اللجنة السييييادسيييية وموجزها المواضيييييعي بالنسييييبة لمداولات لجنة القانون   تشيييدد - 40 
إلى الأمين العام في هذا الصيدد أن يحيل إلى لجنة القانون الدولي، لعنايتها، محاضير المناقشية التي جرت بشيأن الدولي، وتطلب 

تقريرها، إلى جانب البيانات الخطية التي قد تعممها الوفود مقترنةً ببياناتها الشيييييفوية، وأن يعد ويوزع موجزاً مواضييييييعياً للمناقشييييية، 
 وفقا للممارسة المتبعة؛

إلى الأميانية العيامية أن تعمم على اليدول، في أقرب وقيت ممكن بعيد اختتيام دورة لجنية القيانون اليدولي،  طليبت - 41 
الفصيل الثاني من تقريرها الذي يتضيمن موجزا لأعمال تلك الدورة والفصيل الثالث الذي يتضيمن المسيائل المحددة التي تكون لآراء  

 أحكام اعتمدتها اللجنة إما في القراءة الأولى أو الثانية؛الحكومات بشأنها أهمية خاصة للجنة وأي مشاريع 

إلى الأميانية العيامية أن تتيح التقرير الكياميل للجنية القيانون اليدولي في أقرب وقيت ممكن عقيب    تطليب ضا يييييييييا - 42 
اختتيام دورة اللجنية لتنظر فييه اليدول الأعضيييييييييييييياء، مع الحر  على أن يتم ذليك في وقيت مبكر وفي أجيل لا يتعيدى الميدة الزمنيية 

 المحددة للتقارير في الجمعية العامة؛

الدولي على مواصيلة النظر في سيبل عرض المسيائل المحددة التي تكون لآراء الحكومات  لجنة القانون   تشيج  - 43 
 بشأنها أهمية خاصة للجنة، من أجل مساعدة الحكومات على تحسين تقييمها للمسائل المطلوب الرد عليها؛

سيبعين للجمعية العامة في  بأن تبدأ المناقشية المتعلقة بتقرير لجنة القانون الدولي في الدورة التاسيعة وال  توصيي - 44 
 .2024تشرين الأول/أكتوبر  21

 
 

 78/109القرار 

 

، A/78/435توصييييييييييييييية اللجنة ) ، دون تصييييييييييييييويت، بناء على 2023كانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 75) ( 11 الفقرة

 
 

 (jus cogensالقواعد الآمرة في القانون الدولي العمومي )  - 78/109

 ،إن الجمعية العامة 

الذي يتضيييمن مشييياريع  ،  ( 76) القانون الدولي عن أعمال دورتها الثالثة والسيييبعينفي الفصيييل الرابع من تقرير لجنة وقد نظرت  
 وبنتائجها القانونية، مشفوعة بمرفقها، (jus cogens)الاستنتاجات المتعلقة بتحديد القواعد الآمرة في القانون الدولي العمومي 

_______________ 
 عرض ممثل سلوفاكيا نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (75)
 (.A/77/10) 10الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملح  رقم  (76)

https://undocs.org/ar/A/78/435
https://undocs.org/ar/A/77/10
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 ،( 77) من تقريرها 41بتوصية لجنة القانون الدولي الواردة في الفقرة وإذ تحيط علما  

)أ( من  1على الأهمية المسيييييييتمرة لتدوين القانون الدولي وتطويره التدريجي، على النحو المشيييييييار إليه في الفقرة  وإذ تشييييدد   
 من ميثاق الأمم المتحدة، 13المادة 

نونية أهميةً كبرى ونتائجها القا(  jus cogens)أن لموضييييييييييييييوع تحديد القواعد الآمرة في القانون الدولي العمومي وإذ تلاحظ  
 في العلاقات الدولية،

،  ( jus cogens)باختتام أعمال لجنة القانون الدولي بشييييييييأن القواعد الآمرة في القانون الدولي العمومي  ترحب  - 1 
  (jus cogens)وتحيط علما باعتماد اللجنة مشييييييييييياريع الاسيييييييييييتنتاجات المتعلقة بتحديد القواعد الآمرة في القانون الدولي العمومي  

 ؛(78)وبنتائجها القانونية، مشفوعة بمرفقها و روحها

 للجنة القانون الدولي لإسهامها المتواصل في تدوين القانون الدولي وتطويره التدريجي؛تعرب عن تقديرلا  - 2 

  (jus cogens)بمشيياريع الاسييتنتاجات المتعلقة بتحديد القواعد الآمرة في القانون الدولي العمومي  تحيط علما   - 3 
 وبنتائجها القانونية، مشفوعة بمرفقها و روحها؛

بمجموعة التعليقات والملاحظات المبداة على مشييياريع الاسيييتنتاجات المتعلقة بتحديد القواعد تحيط علما ضا ييا   - 4 
وبنتائجها القانونية، مشيييييييييييفوعة بمرفقها و يييييييييييروحها، سيييييييييييواء تلك التي قدمتها (  jus cogens)الدولي العمومي   الآمرة في القانون 

، بما في ذلك التعليقات والملاحظات التي أبديت في (79)الحكومات خطيا أو تلك التي أعُرب عنها في مناقشييييات اللجنة السييييادسيييية
 الدورة السابعة والسبعين للجمعية العامة.

 
 

 78/110ر القرا 

 

، A/78/437، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 80) ( 7 الفقرة

 
 

  رد الأجانب  - 78/110

 ،إن الجمعية العامة 

الذي يتضيييييمن مشييييياريع في الفصيييييل الرابع من تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتها السيييييادسييييية والسيييييتين  وقد نظرت 
 ،( 81) المواد المتعلقة بطرد الأجانب

_______________ 
 .41المرجع نفسه، الفقرة  (77)
 .44المرجع نفسه، الفقرة  (78)
الييييييدولي    (79) القييييييانون  للجنيييييية  الشييييييييييييييبكي  الموقع  الحكومييييييات في  من  المقييييييدميييييية  الخطييييييية  التعليقييييييات  الاطلاع على   /https://legal.un.orgيمكن 

ilc/guide/1_14.shtml  ونصييييو  البيانات التي أُدلي بها في اللجنة السييييادسيييية متاحة بصيييييغتها الكاملة )باللغات الأصييييلية( على الموقع الشييييبكي للجنة .
 ./www.un.org/en/ga/sixthالسادسة  

 عرض ممثل هايتي نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (80)
 .44(، الفقرة A/69/10) 10الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملح  رقم  (81)

https://undocs.org/ar/A/78/437
https://legal.un.org/ilc/guide/1_14.shtml
https://legal.un.org/ilc/guide/1_14.shtml
http://www.un.org/en/ga/sixth/
https://undocs.org/ar/A/69/10
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بمشييييييييييياريع المواد المتعلقة بطرد قررت أن توصيييييييييييي الجمعية العامة )أ( بأن تحيط علما   أن لجنة القانون الدولي وإذ تلاحظ 
ممكن؛ )ب( وبأن تنظر لاحقا في وضييع اتفاقية بالاسييتناد الأجانب في قرار ترف  به المواد، وأن تشييجع نشييرها على أوسييع نطاق 

 ،( 82) إلى مشاريع المواد

)أ( من المادة  1الفقرة   رار أهمية تدوين القانون الدولي وتطويره التدريجي، على النحو المشييار إليه فيعلى اسييتم  وإذ تشييدد 
 من ميثاق الأمم المتحدة، 13

 أن موضوع طرد الأجانب يحظى بأهمية كبرى في العلاقات بين الدول، وإذ تلاحظ 

الدورات التاسيييعة والسيييتين والثانية ر اللجنة السيييادسييية في  بتعليقات الحكومات وبالمناقشييية التي جرت في إطا  وإذ تحيط علما 
 ،( 83) والسبعين والخامسة والسبعين للجمعية العامة بشأن هذا الموضوع

كانون الأول/ديسيييييييييمبر   7المؤرخ   72/117و  2014سيييييييييمبر  كانون الأول/دي  10المؤرخ   69/119إلى قراراتها    وإذ تشييييييرر 
 ،2020كانون الأول/ديسمبر  15المؤرخ  75/137و  2017

 تدريجيا؛للجنة القانون الدولي لإسهامها المتواصل في تدوين القانون الدولي وتطويره  تعرب عن تقديرلا - 1 

أعربت عنها الحكومات في اللجنة السيييييادسييييية في الدورة الثامنة والسيييييبعين للجمعية العامة  بالتعليقات التي    تقر - 2 
 ؛(84)موضوعالبشأن هذا  

بيييية  الأجييانييب“،   أن تييدرج في جييدول الأعمييال المؤقييت لييدورتهييا الحييادييية والثمييانين البنييد المعنون ”طرد  تقرر - 3 
دراسييييية جملة أمور منها مسيييييألة الشيييييكل الذي يمكن أن يعطى للمواد أو أي إجراء آخر مناسيييييب، وتشيييييجع الدول الأعضييييياء على 

هذه المسيييييييييألة في مداخلاتها، بل وتضيييييييييمينها آراءها    مواصيييييييييلة تفاعلها بخصيييييييييو  هذا الموضيييييييييوع، وعلى عدم الاكتفاء بتناول
 بخصو  مضمون المواد.

 
 

 78/111القرار 

 

، A/78/438، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023الأول/ديسييييييييييييييمبر  كانون   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 85) ( 10 الفقرة

 
 

_______________ 
 .42المرجع نفسه، الفقرة  (82)
  A/C.6/69/SR.24و    A/C.6/69/SR.22و    A/C.6/69/SR.21و    A/C.6/69/SR.20و    A/C.6/69/SR.19انيييييييييييييظييييييييييييير   (83)
 .A/C.6/75/SR.16و  A/C.6/72/SR.15و  A/C.6/72/SR.14و  A/C.6/69/SR.27 و
 .A/C.6/78/SR.34انظر  (84)
 عرض ممثل مصر نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.  (85)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/119
https://undocs.org/ar/A/RES/72/117
https://undocs.org/ar/A/RES/75/137
https://undocs.org/ar/A/78/438
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.27
https://undocs.org/ar/A/C.6/72/SR.14
https://undocs.org/ar/A/C.6/72/SR.15
https://undocs.org/ar/A/C.6/75/SR.16
https://undocs.org/ar/A/C.6/78/SR.34
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 تقرير اللجنة الخاصة المعنية بمرثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة  - 78/111

 ،الجمعية العامةإن  

الذي أنشييأت بموجبه اللجنة الخاصيية المعنية  1975كانون الأول/ديسييمبر   15( المؤرخ 30-)د 3499إلى قرارها    إذ تشيرر 
 دورات لاحقة، بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة و لى قراراتها المتخذة في هذا الصدد في

 المتعل  بتنشيط أعمال الجمعية العامة، 1993آب/أغسطس  17المؤرخ  47/233إلى قرارها  وإذ تشرر ضا ا 

المتعل  بمسييييييييألة التمثيل العادل في مجلس    1992  كانون الأول/ديسييييييييمبر  11المؤرخ   47/62إلى قرارها    وإذ تشيييييرر ذذل  
 الأمن وزيادة عدد أعضائه،

مجلس الأمن وزيادة عدد  بتقرير الفري  العامل المفتوح باب العضيييييييييوية المعني بمسيييييييييألة التمثيل العادل في وإذ تحيط علما 
 ،( 86) أعضائه والمسائل الأخرى المتصلة بمجلس الأمن

 أيلول/  20بياء المؤرخ    47/120إلى العنياصيييييييييييييير ذات الصييييييييييييييلية بعميل اللجنية الخياصييييييييييييييية الواردة في قرارهيا   وإذ تشيييييييييرر 
 ،1993 سبتمبر

المتعل  بتعزيز منظوميية الأمم المتحييدة وقرارهيا    1997تموز/يوليييه    31المؤرخ    51/241إلى قرارهييا    وإذ تشيييييييييرر ضا ييييييييييا 
للسيييييييلام“ الذي اعتمدت بموجبه النصيييييييين المتعلقين بالتنسيييييييي  المعنون ”ملح  خطة  1997أيلول/سيييييييبتمبر   15المؤرخ   51/242

 ومسألة الجزاءات التي تفرضها الأمم المتحدة، المرفقين بذلك القرار،

من المشييياكل الاقتصيييادية الخاصييية التي تواجهها بعض الدول من جراء تنفيذ التدابير الوقائية أو تدابير   وإذ اسيياورلا القل  
من  49الأمن ضيييييييييييييد دول أخرى، و ذ تأخذ في اعتبارها التزام أعضييييييييييييياء الأمم المتحدة بموجب المادة الإنفاذ التي يتخذها مجلس  

 الميثاق بالتضافر على تقديم المساعدة المتبادلة لتنفيذ التدابير التي يقررها المجلس،

مع مجلس الأمن إلى ح  الدول الثالثة التي تواجه مشيييييياكل اقتصييييييادية خاصيييييية من ذلك النوع في أن تتشيييييياور   وإذ تشييييرر 
 من الميثاق، 50يتعل  بءيجاد حل لتلك المشاكل، وفقا للمادة  فيما

إلى أن محكمة العدل الدولية هي الجهاز القضييائي الرئيسييي للأمم المتحدة، و ذ تعيد تأكيد سييلطة المحكمة   وإذ تشيرر ضا يا 
 واستقلالها،

 ،( 87) اعتماد ورقات العمل المنقحة المتعلقة بأساليب عمل اللجنة الخاصة وإذ ت   في اعتبارلا 

 ،( 88) “مرجع ممارسات مجلس الأمنو ات الأمم المتحدة مرجع ممارسات هي بتقرير الأمين العام المعنون ” وإذ تحيط علما 

 ،( 89) 2005من الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام  177و  176و  110إلى  106إلى الفقرات  وإذ تشرر 

_______________ 
 (.A/63/47) 47الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والستون، الملح  رقم  (86)
 .72(، الفقرة A/61/33) 33الدورة الحادية والستون، الملح  رقم المرجع نفسه،  (87)
(88) A/78/296. 
 .60/1القرار  (89)

https://undocs.org/ar/A/RES/47/233
https://undocs.org/ar/A/RES/47/62
https://undocs.org/ar/A/RES/47/120B
https://undocs.org/ar/A/RES/51/241
https://undocs.org/ar/A/RES/51/242
https://undocs.org/ar/A/63/47
https://undocs.org/ar/A/61/33
https://undocs.org/ar/A/78/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
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نفيذ يقتضييييه الحال، في ت  قرار اللجنة الخاصييية الذي أعربت فيه عن اسيييتعدادها للمشييياركة، وفقا لما  وإذ ت يي  في اعتبارلا 
وتتعل   2005أي قرارات تُتخذ في الاجتماع العام الرفيع المسيييييييييييتوى للدورة السيييييييييييتين للجمعية العامة المعقود في أيلول/سيييييييييييبتمبر 

 ،( 90) بالميثاق وأي تعديلات تدخل عليه

كانون الأول/ديسمبر   17المؤرخ    51/208و    1995كانون الأول/ديسمبر    11المؤرخ    50/51إلى أحكام قراراتها    وإذ تشرر 
  54/107و  1998كانون الأول/ديسيييييييييمبر   8المؤرخ  53/107و   1997كانون الأول/ديسيييييييييمبر   15المؤرخ  52/162و   1996

كيانون    12المؤرخ    56/87و    2000كيانون الأول/ديسييييييييييييييمبر    12المؤرخ    55/157و    1999كيانون الأول/ديسييييييييييييييمبر    9المؤرخ  
  2003كانون الأول/ديسييييييييمبر   9المؤرخ   58/80و   2002تشييييييييرين الثاني/نوفمبر   19المؤرخ   57/25و  2001الأول/ديسييييييييمبر 

 ،2004كانون الأول/ديسمبر  2المؤرخ  59/45 و

والوثيقة المعنونة ”توقيع الجزاءات التي  2009الأول/ديسيييييييييمبر  كانون   16المؤرخ   64/115إلى قرارها    وإذ تشييييييرر ضا ييييييا 
 تفرضها الأمم المتحدة وتنفيذها“ المرفقة بذلك القرار،

 ،( 91) 2023في تقرير اللجنة الخاصة عن أعمال دورتها التي عُقدت في عام  وقد نظرت 

التركيز على ضييرورة منع ما ينشييأ بينها من  العمل الذي أنجزته اللجنة الخاصيية لتشييجيع الدول على  وإذ تلاحظ م  التقدير 
 منازعات يمكن أن تعردّض صون السلام والأمن الدوليين للخطر وعلى ضرورة تسوية هذه المنازعات بالوسائل السلمية،

 بتقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة؛ تحيط علما - 1 

 ؛2024  باط/فبراير 28إلى  20أن تعقد اللجنةُ الخاصة دورتها المقبلة في الفترة من  تقرر - 2 

من قرار   5الفقرة   ، وبما يتف  مع2024إلى اللجنة الخاصييييييية أن تقوم في دورتها التي سيييييييتُعقد في عام    تطلب - 3 
 ، بما يلي 1995كانون الأول/ديسمبر  11المؤرخ  50/52الجمعية العامة 

جميع جوانبها من أجل  مواصلة النظر في جميع المقترحات المتعلقة بمسألة صون السلام والأمن الدوليين من )أ( 
إلى اللجنة الخاصة في دورتها التي ستعقد في تعزيز دور الأمم المتحدة، والنظر في هذا السياق فيما قدم بالفعل أو ما قد يقدم  

من مقترحات أخرى تتعل  بصون السلام والأمن الدوليين، بما في ذلك تعزيز العلاقات والتعاون بين الأمم المتحدة   2024عام  
 تسوية المنازعات بالوسائل السلمية؛ والمنظمات أو الترتيبات الإقليمية في

للفقرة   )ب(  وفقا  القرار  من مر   2النظر،  وبأسلوب و طار   2016كانون الأول/ديسمبر    13المؤرخ    71/146ف  
ررة من تطبي   موضوعيين مناسبين، في مسألة تنفيذ أحكام ميثاق الأمم المتحدة المتصلة بتقديم المساعدة إلى الدول الثالثة المتض

العام ذات الصلة  50الجزاءات )المادة   تقارير الأمين  استنادا إلى جميع  الميثاق(  المقدمة في هذا الشأن،   (92) من  والمقترحات 
 وتطلب إلى الأمين العام إحالة تقريره المقبل عن هذه المسألة إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين؛ 

_______________ 
 .77(، الفقرة A/60/33) 33الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة الستون، الملح  رقم  (90)
 (.A/78/33) 33الدورة الثامنة والسبعون، الملح  رقم المرجع نفسه،  (91)
(92) A/48/573-S/26705   وA/49/356   وA/50/60-S/1995/1   وA/50/361   وA/50/423   وA/51/317    وA/52/308 و A/53/312  

  A/58/346و    A/57/165/Add.1 و  A/57/165و    A/56/303و    A/55/295/Add.1و    A/55/295و    A/54/383/Add.1و    A/54/383و  
  A/66/213و    A/65/217و    A/64/225و    A/63/224  و  A/62/206/Corr.1و    A/62/206و    A/61/304و    A/60/320و    A/59/334 و
 .A/78/114و  A/76/186و  A/74/152و  A/72/136و  A/71/166 و A/70/119و  A/69/119و  A/68/226و  A/67/190 و

https://undocs.org/ar/A/RES/50/51
https://undocs.org/ar/A/RES/51/208
https://undocs.org/ar/A/RES/52/162
https://undocs.org/ar/A/RES/53/107
https://undocs.org/ar/A/RES/54/107
https://undocs.org/ar/A/RES/55/157
https://undocs.org/ar/A/RES/56/87
https://undocs.org/ar/A/RES/57/25
https://undocs.org/ar/A/RES/58/80
https://undocs.org/ar/A/RES/59/45
https://undocs.org/ar/A/RES/64/115
https://undocs.org/ar/A/RES/50/52
https://undocs.org/ar/A/RES/71/146
https://undocs.org/ar/A/60/33
https://undocs.org/ar/A/78/33
https://undocs.org/ar/A/48/573
https://undocs.org/ar/A/49/356
https://undocs.org/ar/A/50/60
https://undocs.org/ar/A/50/361
https://undocs.org/ar/A/50/423
https://undocs.org/ar/A/51/317
https://undocs.org/ar/A/52/308
https://undocs.org/ar/A/53/312
https://undocs.org/ar/A/54/383
https://undocs.org/ar/A/54/383/Add.1
https://undocs.org/ar/A/55/295
https://undocs.org/ar/A/55/295/Add.1
https://undocs.org/ar/A/56/303
https://undocs.org/ar/A/57/165
https://undocs.org/ar/A/57/165/Add.1
https://undocs.org/ar/A/58/346
https://undocs.org/ar/A/59/334
https://undocs.org/ar/A/60/320
https://undocs.org/ar/A/61/304
https://undocs.org/ar/A/62/206
https://undocs.org/ar/A/62/206/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/63/224
https://undocs.org/ar/A/64/225
https://undocs.org/ar/A/65/217
https://undocs.org/ar/A/66/213
https://undocs.org/ar/A/67/190
https://undocs.org/ar/A/68/226
https://undocs.org/ar/A/69/119
https://undocs.org/ar/A/70/119
https://undocs.org/ar/A/71/166
https://undocs.org/ar/A/72/136
https://undocs.org/ar/A/74/152
https://undocs.org/ar/A/76/186
https://undocs.org/ar/A/78/114
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 ات بين الدول بالوسائل السلمية على جدول أعمالها؛ إبقاء مسألة تسوية المنازع )ج( 

النظر، حسب الاقتضاء، في أي مقترحات تحيلها إليها الجمعية العامة تنفيذا للقرارات المتعلقة بالميثاق وأي  )د( 
 ؛2005تعديلات تدخل عليه، الصادرة عن الاجتماع العام الرفيع المستوى للدورة الستين للجمعية في أيلول/سبتمبر 

مواصلة النظر، على سبيل الأولوية، في سبل ووسائل تحسين أساليب عملها وزيادة كفاءتها واستخدامها للموارد  )ه(  
 بغرض تحديد تدابير للتنفيذ في المستقبل تكون مقبولة على نطاق واسع؛

، أن 2016كانون الأول/ديسمبر   13المؤرخ   71/146من مرف  القرار   3إلى الأمين العام، وفقا للفقرة    تطلب - 4 
يقدم إلى اللجنة الخاصيييييييية في دورتها المقبلة إحاطةً عن الوثيقة المعنونة ”توقيع الجزاءات التي تفرضييييييييها الأمم المتحدة وتنفيذها“ 

 ؛64/115المرفقة بقرار الجمعية العامة 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى اللجنة الخاصيييييييية في دورتها القادمة المعلومات المشييييييييار إليها في    تطلب ضا يييييا - 5 
 ؛(93)إلى الدول الثالثة المتضررة من تطبي  الجزاءاتمن تقريره عن تنفيذ أحكام الميثاق المتصلة بتقديم المساعدة  15الفقرة 

القاضييي بءجراء مناقشيية مواضيييعية سيينوية    2017كانون الأول/ديسييمبر  7المؤرخ   72/118إلى قرارها    تشييرر - 6 
في اللجنة الخاصية، في إطار بند جدول الأعمال المتعل  بتسيوية المنازعات بالوسيائل السيلمية، من أجل مناقشية الوسيائل المتاحة  

منه، وبما يتواءم مع إعلان مانيلا بشيأن    33من الميثاق، ولا سييما تلك الواردة في المادة  لتسيوية المنازعات، وفقا للفصيل السيادس
 ، وتقوم بما يلي في هذا الصدد (94)تسوية المنازعات الدولية بالوسائل السلمية

، تدعو الدول الأعضاء 2022كانون الأول/ديسمبر    7المؤرخ    77/109)ب( من قرارها    5مع مراعاة الفقرة   )أ( 
إلى أن تركّز تعليقاتها خلال المناقشة المواضيعية، المقرر إجراؤها في الدورة المقبلة التي تعقدها اللجنة الخاصة خلال الدورة  

المعنون ”تبادل المعلومات بشأن ممارسات الدول فيما يتصل باستخدام   الثامنة والسبعين للجمعية العامة، على الموضوع الفرعي
 المساعي الحميدة“، مع ضمان أن تكون وسائل تسوية المنازعات الأخرى موضوعاً للمناقشة في الدورات اللاحقة للجنة الخاصة؛ 

قشة السنوية في بياناتها تدعو كذلك الدول الأعضاء إلى التعلي  على المواضيع الفرعية المطروحة في المنا )ب( 
 ؛ (95) العامة، وذلك بيية نشر نصو  تلك البيانات على الموقع الشبكي للجنة الخاصة

تهيب باللجنة الخاصة أن تُدرج في تقريرها السنوي موجزا للمواضيع الفرعية المطروحة في المناقشة السنوية  )ج( 
 لمواصلة النظر فيها؛

رات التي اتخذتها اللجنة الخاصييييييية والتوصييييييييات التي اعتمدتها في دورتها لعام إلى تأييدها للقرا  تشيييييرر ضا يييييا - 7 
 ؛71/146من مرف  القرار  3و  2، ولا سيما بصيغتها الواردة في الفقرتين  2016

، تحديد مواضييييع جديدة للنظر  2024اللجنة الخاصييية إلى أن تواصيييل، في دورتها التي سيييتعقد في عام   تدعو - 8 
 فيها في إطار أعمالها المقبلة بهدف الإسهام في تنشيط أعمال الأمم المتحدة؛

_______________ 
(93) A/78/114. 
 ، المرف .37/10القرار  (94)
(95) http://legal.un.org/committees/charter. 

https://undocs.org/ar/A/RES/71/146
https://undocs.org/ar/A/RES/64/115
https://undocs.org/ar/A/RES/72/118
https://undocs.org/ar/A/RES/77/109
https://undocs.org/ar/A/RES/71/146
https://undocs.org/ar/A/78/114
https://undocs.org/ar/A/RES/37/10
http://legal.un.org/committees/charter
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الهي ات   استعداد اللجنة الخاصة لأن تقدم، في حدود ولايتها، ما قد يُلتمس من مساعدة بناءً على طلب  تلاحظ - 9 
 الفرعية الأخرى للجمعية العامة فيما يتعل  بأي مسائل معروضة على تلك الهي ات؛

 إلى اللجنة الخاصة أن تقدم تقريراً عن أعمالها إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛ تطلب - 10 

القضييييائي الرئيسييييي للأمم المتحدة، في  بالدور الهام الذي تضييييطلع به محكمة العدل الدولية، وهي الجهاز    تقر - 11 
الفصييل في المنازعات التي تنشييب بين الدول وبقيمة عملها، وبأهمية توافر سييبل اللجوء إلى المحكمة في إطار تسييوية المنازعات 

معية  من الميثاق، سييييلطة إصييييدار الفتاوى التي قد تطلبها الج  96بالوسييييائل السييييلمية، وتلاح  أن للمحكمة، بما يتسيييي  مع المادة 
غيرهما من أجهزة الأمم المتحدة والوكالات المتخصيييييصييييية المأذون لها بذلك، وتطلب إلى الأمين العام  العامة أو مجلس الأمن أو

 يوزع، في الوقت المناسب، فتاوى المحكمة التي تطلبها أجهزة الأمم المتحدة الرئيسية كوثائ  رسمية للأمم المتحدة؛ أن

، بمرجع ممارسييييييييات هي ات الأمم المتحدةللتقدم المحرز في إعداد الدراسييييييييات المتعلقة  على الأمين العام تثني - 12 
المؤسيييييييييييسيييييييييييات الأكاديمية لهذا الغرض، وللتقدم  بما في ذلك الاسيييييييييييتعانة ببرنامج التدريب الداخلي في الأمم المتحدة والتعاون مع

 ؛تحديث مرجع ممارسات مجلس الأمنالمحرز في 

عضييييياء على تحديد المؤسيييييسيييييات الأكاديمية التي لديها القدرة على الإسيييييهام في إعداد الدول الأتشييييج  ذذل    - 13 
وتقديم تفاصيل الاتصال بتلك المؤسسات، وترحب كذلك في هذا الصدد   بمرجع ممارسات هي ات الأمم المتحدةالدراسات المتعلقة 

ضييييييا إلى تزكية مؤسييييييسييييييات أكاديمية لتقوم الأمانة العامة بمبادرة الأمانة العامة المتمثلة في دعوة أعضيييييياء لجنة القانون الدولي أي 
 بالاتصال بها لهذا الغرض؛

مسييييياهمات الدول الأعضييييياء في الصيييييندوق الاسيييييت ماني لإنهاء الأعمال المتأخرة المتراكمة    تلاحظ م  التقدير - 14 
، فضييلا عن ممارسييات مجلس الأمنمرجع وفي الصييندوق الاسييت ماني لتحديث  بمرجع ممارسييات هي ات الأمم المتحدةفيما يتعل   

 ؛مرجع ممارسات مجلس الأمنالمساهمات الأخرى، التي تشمل التكفل بنفقات خبراء معاونين للمساعدة في تحديث 

إلى تقديم تبرعات إلى الصيييييييييييييندوق الاسيييييييييييييت ماني لإنهاء الأعمال المتأخرة المتراكمة فيما يتعل    تكرر دعوتها - 15 
من أجل مواصيييييييييييييلة دعم الأمانة العامة في عملية الإنهاء الفعلي لتلك الأعمال؛ وتقديم   بمرجع ممارسيييييييييييييات هي ات الأمم المتحدة

بيية الالتزام بالجدول الزمني للنشييير السييينوي؛ والتكفل،  منمرجع ممارسيييات مجلس الأتبرعات إلى الصيييندوق الاسيييت ماني لتحديث 
يْن؛  طوعا ودون تكبد الأمم المتحدة أي تكلفة، بنفقات خبراء معاونين للمساعدة في تحديث المنشورن

يْن و تاحتهما إلكترونيا بجميع اللغات    تهرب - 16  بالأمين العام أن يواصييييييييييل بذل الجهود من أجل تحديث المنشييييييييييورن
مرجع و  (96)بمرجع ممارسيات هي ات الأمم المتحدةدر بها كل منهما، وتشيجّع على تحديث الموقعين الشيبكيين الخاصيين التي يصي 

 بشكل متواصل؛ (97)ممارسات مجلس الأمن

مرجع مميارسيييييييييييييييات   أن الأعميال المتيأخرة المتراكمية فيميا يتعل  بيءعيداد جميع المجليدات من  تلاحظ م  القل  - 17 
، ولا سييما المجلد الثالث، لم تنجز بعد، و ن كان حجمها قد انخفض قليلا، وتهيب بالأمين العام معالجة تلك هي ات الأمم المتحدة

_______________ 
(96) http://legal.un.org/repertory. 
(97) www.un.org/securitycouncil/content/repertoire/structure. 

http://legal.un.org/repertory
file:///C:/Users/El-Mustapha.Nassil/Downloads/www.un.org/securitycouncil/content/repertoire/structure
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نفسيييييييييه على الأمين العام للتقدم المحرز في الحد من الأعمال المسيييييييييألة على نحو فع ال وعلى سيييييييييبيل الأولوية، وتثني في الوقت 
 المتأخرة المتراكمة؛

مرجع ممارسييييات مجلس  و مرجع ممارسييييات هي ات الأمم المتحدةمسييييؤولية الأمين العام عن جودة   تكرر تأكرد - 18 
إلى   102ئ  المحددة في الفقرات  أن يواصييييل اتباع الطرا بمرجع ممارسييييات مجلس الأمن، وتهيب بالأمين العام فيما يتعل  الأمن
 ؛(98)1952أيلول/سبتمبر  18من تقريره المؤرخ  106

مرجع إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسيييييييييعة والسيييييييييبعين تقريرا عن كلّ  من   تطلب - 19 
 ؛مرجع ممارسات مجلس الأمنو ممارسات هي ات الأمم المتحدة

ي جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسييييييييعة والسييييييييبعين البند المعنون ”تقرير اللجنة الخاصيييييييية  أن تدرج ف تقرر - 20 
 المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة“.

 
 

 78/112القرار 

 

، A/78/439، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   7، المعقودة في  45العامة  اتخذ في الجلسيييييييييييييية  
 ( 99) ( 8 الفقرة

 
 

 سيادة القانون على الصعردين الو ني والدولي  - 78/112

 ،الجمعية العامةإن  

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ  77/110إلى قرارها  إذ تشرر 

غنى عنها لإرسيييياء عالم  بمقاصييييد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي التي تمثل أسييييسييييا لا وإذ تعرد تأكرد التزامها 
 أكثر سلما وازدهارا وعدلا، و ذ تكرر تأكيد عزمها على تعزيز الاحترام التام لها و حلال سلام عادل ودائم في جميع أنحاء العالم،

ن والديمقراطية أمور مترابطة يعزز كل منها الآخر، وأنها تندرج ضيييمن قيم أن حقوق الإنسيييان وسييييادة القانو  وإذ تعرد تأكرد 
 الأمم المتحدة ومبادئها الأساسية العالمية غير القابلة للتجزئة،

ضيرورة التقيد على الصيعيد العالمي بسييادة القانون ووضيعها موضيع التطبي  على الصيعيدين الوطني   وإذ تعرد ضا يا تأكرد 
والتزامها الراسييي، بنظام دولي يسيييتند إلى سييييادة القانون والقانون الدولي، وهو نظام يشيييكل، إلى جانب مبادئ    والدولي على السيييواء

 العدل، متطلبا أساسيا للتعايش السلمي والتعاون بين الدول،

قانون وتوطيدها أن أنشطة الأمم المتحدة الجارية لدعم الجهود التي تبذلها الحكومات لتعزيز سيادة ال وإذ ت   في اعتبارلا 
هي أنشيطة يضيطلع بها وفقا للميثاق، و ذ تؤكد ضيرورة تعزيز الدعم الذي يقدم إلى الدول الأعضياء، بناءً على طلبها، فيما يتعل  

 خلال تعزيز المساعدة التقنية وبناء القدرات، بتنفيذ كل منها لالتزاماته الدولية على الصعيد المحلي من

_______________ 
(98) A/2170. 
 المكسيك نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. ةممثل تعرض   (99)

https://undocs.org/ar/A/78/439
https://undocs.org/ar/A/RES/77/110
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بسيييادة القانون على الصييعيدين الوطني والدولي أمر أسيياسييي لتحقي  النمو الاقتصييادي المطرد بأن النهوض   واقتناعا منها 
والتنمية المسييييتدامة والقضيييياء على الفقر والجوع وحماية جميع حقوق الإنسييييان والحريات الأسيييياسييييية، و ذ تقر بأن الأمن الجماعي 

 أجل التصدي للأخطار العابرة للحدود الوطنية،يعتمد على التعاون الفعال، وفقا للميثاق والقانون الدولي، من 

اسيييييييييييتعمالها بأي  يييييييييييكل   وجوب أن تمتنع جميع الدول في علاقاتها الدولية عن التهديد باسيييييييييييتعمال القوة أو  وإذ تعرد تأكرد 
لا يجعل  يتعارض مع مقاصييد الأمم المتحدة ومبادئها، وأن تسييوي ما ينشييب بينها من منازعات دولية بالوسييائل السييلمية على وجه  

السييييييييادس من الميثاق، و ذ تهيب بالدول التي لم تقبل بعد الولاية  للفصييييييييل السييييييييلام والأمن الدوليين والعدل عرضيييييييية للخطر، وفقا
 القضائية المنوطة بمحكمة العدل الدولية، وفقا لنظامها الأساسي، أن تنظر في القيام بذلك،

  (100) قة بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدةإلى أن إعلان مبادئ القانون الدولي المتعلوإذ تشيرر  
 ،1970قد اعتمد في عام 

بضرورة أن تستر د الأمم المتحدة والدول الأعضاء فيها في الأنشطة التي تضطلع بها بتعزيز سيادة القانون  واقتناعا منها 
 الر يد، واحترامها على الصعيدين الوطني والدولي وبالعدل والحكم

 ،( 101) 2005)ه( من الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام  134إلى الفقرة  وإذ تشرر 

الذكرى السنوية العا رة لإعلان الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بسيادة القانون على الصعيدين وإذ تلاحظ   
 ، بدون تصويت،2012أيلول/سبتمبر  24المؤرخ  67/1عامة في قرارها الوطني والدولي، بصيغته التي اعتمدتها الجمعية ال

بشييأن موضييوع ”تكافؤ    2023حزيران/يونيه   15بالمناقشيية الرفيعة المسييتوى التي أجرتها الجمعية العامة في    وإذ تحيط علما 
فر  الوصيول إلى العدالة للجميع  النهوض بالإصيلاحات الرامية إلى إقامة مجتمعات مسيالمة وعادلة لا يهمش فيها أحد“ عملا 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر  15المؤرخ  77/237بقرارها 

لذي أكدت فيه من جديد أن بشأن اليوم الدولي للقاضيات، ا 2021نيسان/أبريل  28المؤرخ  75/274إلى قرارها  وإذ تشرر 
المشيياركة الفعالة للمرأة على قدم المسيياواة مع الرجل في صيينع القرار على جميع المسييتويات أمر أسيياسييي لتحقي  المسيياواة والتنمية  

 المستدامة والسلام والديمقراطية،

عيدين الوطني والدولي إلى الاجتماع الرفيع المسيييتوى للجمعية العامة المعني بسييييادة القانون على الصييي   تشييرر - 1 
، وتحيط علما (102)الذي عقد خلال الجزء الرفيع المسييييييتوى من دورتها السييييييابعة والسييييييتين والإعلان الذي اعتمد في ذلك الاجتماع

والوسيائل ، وتطلب إلى اللجنة السيادسية أن تواصيل النظر في الطرق  (103)من الإعلان 41بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالفقرة 
 الكفيلة بزيادة تطوير الصلات التي تربط بين سيادة القانون وركائز الأمم المتحدة الثلاث؛

_______________ 
 (، المرف .25-)د 2625القرار  (100)
 .60/1القرار  (101)
 .67/1القرار  (102)
(103) A/68/213/Add.1. 

https://undocs.org/ar/A/RES/67/1
https://undocs.org/ar/A/RES/77/237
https://undocs.org/ar/A/RES/75/274
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/A/RES/67/1
https://undocs.org/ar/A/68/213/Add.1
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بالجهود المبذولة لتعزيز سييييييييادة القانون من خلال التبرعات المعلنة، وتشيييييييجع كافة الدول على أن تنظر   تنوه - 2 
لوياتها الوطنية، وتشيجع أيضيا الدول التي قدمت تعهدات على في التعهد بتقديم تبرعات، سيواء منفردة أو مجتمعة، على أسياس أو 

 أن تواصل تبادل المعلومات والمعارف وأفضل الممارسات المتوافرة في هذا الصدد؛

بيالتقرير السيييييييييييييينوي للأمين العيام عن تعزيز أنشييييييييييييييطية الأمم المتحيدة في مجيال سييييييييييييييييادة القيانون   تحيط علميا - 3 
 ؛(104)وتنسيقها

 الأمين العام ومنظومة الأمم المتحدة على إيلاء أولوية عليا للأنشطة المتعلقة بسيادة القانون؛ تشج  - 4 

دور الجمعيية العيامية في تشييييييييييييييجيع التطوير التيدريجي للقيانون اليدولي وتيدوينيه، وتعييد كيذليك تيأكييد   تعريد تيأكريد - 5 
 وجوب أن تتقيد الدول بجميع التزاماتها بموجب القانون الدولي؛

ضيييييييرورة دعم سييييييييادة القانون على الصيييييييعيد الدولي والنهوض بها وفقا لمبادئ ميثاق الأمم  تعرد ضا يييييا تأكرد - 6 
المتحدة، وتشييير في هذا الصييدد إلى أهمية إعلان مبادئ القانون الدولي المتعلقة بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق 

 الأمم المتحدة؛

، بما في ذلك دعوتها الدول الأعضاء إلى الاحتفال  2023آب/أغسطس   1المؤرخ   77/322إلى قرارها    تشرر - 7 
 التبرعات؛ عاما على إنشاء المحكمة الدائمة للتحكيم من خلال الاضطلاع بالأنشطة المناسبة الممولة من 125بذكرى مرور  

، وتشيير (105)2030 بالعمل دون كلل من أجل التنفيذ الكامل لخطة التنمية المسيتدامة لعام  التزامها  تعرد تأكرد - 8 
 إلى أن أهدافها وغاياتها تشكل مجموعة متكاملة وغير قابلة للتجزئة وتحق  التوازن بين الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة؛

وعمليات المعاهدات المتعددة الأطراف والثنائية في النهوض بسييييييييادة القانون، وتشيييييييجع  دور المعاهدات  تدر  - 9 
 الدول على مواصلة النظر في تعزيز المعاهدات في المجالات التي يمكن أن تعود فيها المعاهدات بالفائدة على التعاون الدولي؛

ي مجال سييييييادة القانون ووحدة سييييييادة القانون في  بالحوار الذي بدأه الفري  المعني بالتنسيييييي  والموارد ف ترحب - 10 
المكتب التنفيذي للأمين العام مع الدول الأعضاء بشأن موضوع ”تعزيز سيادة القانون على الصعيد الدولي“، وتدعو إلى مواصلة  

 هذا الحوار بيية توطيد سيادة القانون على الصعيد الدولي؛

اعدة في تدريس القانون الدولي ودراسييته ونشييره وزيادة تفهمه في توطيد بأهمية برنامج الأمم المتحدة للمسيي   تقر - 11 
برامج وأنشييييطة الأمم المتحدة في مجال سيييييادة القانون، وتشييييدد على أنه ينبغي دراسيييية اتخاذ المزيد من مبادرات تعزيز المسيييياعدة 

ي عملية المعاهدات المتعددة الأطراف،  التقنية وبناء القدرات التي يركز فيها على زيادة وتحسييييييييييين مشيييييييييياركة الدول الأعضيييييييييياء ف
 وتدعو الدول إلى دعم هذه الأنشطة؛

أهمية التقيد بسيييادة القانون على الصييعيد الوطني وضييرورة تعزيز الدعم الذي يقدم إلى الدول الأعضيياء،   تؤذد - 12 
خلال تعزيز المسييييييييييييياعدة التقنية وبناء   بناء على طلبها، فيما يتعل  بتنفيذ كل منها لالتزاماته الدولية على المسيييييييييييييتوى المحلي من

مجال النهوض بسيييادة القانون على المسييتويين الوطني والدولي  القدرات، من أجل تطوير وتعزيز المؤسييسييات المحلية النشييطة في
 والحفاع على تلك المؤسسات، رهنا بتولي زمام الأمور على الصعيد الوطني وبالاستراتيجيات والأولويات الوطنية؛

_______________ 
(104)  A/78/184. 
 .70/1القرار  (105)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/322
https://undocs.org/ar/A/78/184
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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إلى الأمين العيام أن يكفيل تعزيز التنسييييييييييييييي  والاتسيييييييييييييياق بين كييانيات الأمم المتحيدة ومع الجهيات    تكرر  لبهيا - 13 
ذلك التدابير التي يمكن اتخاذها  في المانحة والجهات المسيييتفيدة، وتكرر دعوتها إلى إجراء تقييم أعم  لفعالية هذه الأنشيييطة، بما

 لتعزيز فعالية أنشطة بناء القدرات تلك؛

في هذا السييييييييياق، إلى تعزيز الحوار بين جميع أصييييييييحاب المصييييييييلحة بما يكفل وضييييييييع وجهات النظر  م  تدعو - 14 
الوطنية نصيب الأعين لدى تقديم المسياعدة في مجال سييادة القانون من أجل تعزيز تولي زمام الأمور على الصيعيد الوطني، مع 

ياق الوطني وبأن الخبرات الوطنية للدول في مجال تطوير نظم الاعتراف بأن أنشييييييييطة سيييييييييادة القانون يجب أن ترتكز على السيييييييي 
سييييادة القانون التي تأخذ بها تتفاوت بتفاوت خصيييوصيييياتها القانونية والسيييياسيييية والاجتماعية والاقتصيييادية والثقافية والدينية وغير  

 اعد والمعايير الدولية؛ذلك من الخصوصيات المحلية، ومع الاعتراف أيضا بوجود سمات مشتركة تقوم على أساس القو 

بالأمين العام ومنظومة الأمم المتحدة أن يقوما، على نحو منهجي وحسيب الاقتضياء، بمعالجة الجوانب    تهرب - 15 
في ذلك مشييييياركة المرأة في الأنشيييييطة المتصيييييلة   المتعلقة بسييييييادة القانون في سيييييياق الأنشيييييطة المضيييييطلع بها في هذا المجال، بما

 كا منها لأهمية سيادة القانون في معظم المجالات التي تشارك فيها الأمم المتحدة؛بسيادة القانون، إدرا

مجال سييادة القانون من  للدور الذي يضيطلع به الفري  المعني بالتنسيي  والموارد في الكامل  تعرب عن التأيرد - 16 
الحالية، بدعم من وحدة سييييييادة القانون وتحت  أجل تنسيييييي  الجهود واتسييييياقها عموما في منظومة الأمم المتحدة في إطار الولايات 

 قيادة نائبة الأمين العام؛

إلى الأمين العام أن يقدم، في الوقت المناسييييييييب، تقريره السيييييييينوي التالي عن أنشييييييييطة الأمم المتحدة في    تطلب - 17 
، وأن يتنياول فييه على نحو 2008كيانون الأول/ديسييييييييييييييمبر  11المؤرخ   63/128من قرارهيا   5مجيال سييييييييييييييييادة القيانون، وفقيا للفقرة  

 متوازن الأبعاد الوطنية والدولية لسيادة القانون؛

 بأهمية استعادة الثقة في سيادة القانون بوصفها عنصرا أساسيا للعدالة الانتقالية؛ تقر - 18 

التزام الدول الأعضييييييييياء باتخاذ جميع الخطوات اللازمة لتوفير خدمات فعالة تتسيييييييييم بالإنصييييييييياف   إلى  تشييييييرر - 19 
والشييييفافية وتخلو من التمييز ويمكن المسيييياءلة عنها، يكون الهدف منها تعزيز إمكانية الوصييييول إلى القضيييياء للجميع، بما يشييييمل 

والخبرات الوطنية المتصييييلة بتعزيز سيييييادة القانون من خلال  المعونة القانونية، وتشييييجع على مواصييييلة الحوار وتبادل الممارسييييات 
تيسييييييير إمكانية اللجوء إلى القضيييييياء، في مجالات تشييييييمل توفير خدمات تسييييييجيل المواليد للجميع، والتسييييييجيل والتوثي  الملائمين  

تضيييييياء، في الإجراءات  للاج ين والمهاجرين وطالبي اللجوء والأ ييييييخا  عديمي الجنسييييييية، وتوفير المعونة القانونية، حسييييييب الاق
الجنائية والمدنية على حد سيييييواء، وتسيييييلم في هذا الصيييييدد بدور المعرفة والتكنولوجيا في النظم القضيييييائية وغيرها، وتؤكد ضيييييرورة  

 تكثيف المساعدة المقدمة إلى الحكومات بناء على طلبها؛

ترحب بالمقترحات التي قدمها الأمين أهمية تعزيز تبادل الممارسييييات الوطنية والحوار الشييييامل للجميع، و   تؤذد - 20 
مجال سيييادة القانون في إطار اجتماعات  العام ودعا فيها الدول الأعضيياء إلى القيام طوعا بتبادل أفضييل الممارسييات الوطنية في

و غير رسيييييمية وفي إطار مسيييييتودع إلكتروني لأفضيييييل الممارسيييييات على موقع الأمم المتحدة لسييييييادة القانون على الإنترنت، وتدع
 الدول الأعضاء إلى أن تقوم بذلك؛

محكميية العييدل الييدولييية ولجنيية الأمم المتحييدة للقييانون التجيياري الييدولي ولجنيية القييانون الييدولي إلى أن   تييدعو - 21 
تواصيييييييييييييييل، في التقيارير المقيدمية من كيل منهيا إلى الجمعيية العيامية، التعلي  على الأدوار الراهنية التي تقوم بهيا في مجيال تعزيز  

 القانون؛ سيادة

https://undocs.org/ar/A/RES/63/128
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الفري  المعني بالتنسيي  والموارد في مجال سييادة القانون ووحدة سييادة القانون إلى مواصيلة حوارهما مع   تدعو - 22 
جميع الدول الأعضياء عن طري  تبادل الآراء معها بصيفة منتظمة وعلى نحو  يفاف يشيمل الجميع، وبخاصية في إطار جلسيات  

 إحاطة غير رسمية؛

د بالموارد  ضييرورة أ  تؤذد - 23  ن تضييطلع وحدة سيييادة القانون بمهامها بفعالية وعلى نحو مسييتدام، وضييرورة أن تزو 
 المعقولة المطلوبة لتحقي  ذلك؛

القانون على  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسييييييييييييعة والسييييييييييييبعين البند المعنون ”سيييييييييييييادة تقرر - 24 
عضياء إلى أن تركّز تعليقاتها خلال المناقشية المقبلة للجنة السيادسية على الموضيوع الصيعيدين الوطني والدولي“، وتدعو الدول الأ

 النظام القانوني الدولي“. الفرعي ”المشاركة الكاملة والمتساوية والمنصفة على جميع المستويات في

 
 

 78/113القرار 

 

، A/78/440، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 106) ( 8 الفقرة

 
 

 الولااة الق ائية العالمية وتطبيقهنطاق مبدض   - 78/113

 ،إن الجمعية العامة 

بمقاصيد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، وبالقانون الدولي، وبنظام دولي يسيتند إلى سييادة القانون، وهو   إذ تعرد تأكرد التزامها 
 أمر أساسي للتعايش السلمي والتعاون بين الدول،

كانون الأول/ديسييييييييييمبر  6المؤرخ  33/65، و 2009كانون الأول/ديسييييييييييمبر  16المؤرخ   64/117إلى قراراتها   وإذ تشييييييرر 
  68/117، و 2012كانون الأول/ديسييييييمبر   14المؤرخ  98/67، و 2011كانون الأول/ديسييييييمبر  9مؤرخ ال 66/103، و  2010

كانون  14رخ المؤ  70/119، و  2014كانون الأول/ديسيييييمبر  10المؤرخ   69/124، و 2013كانون الأول/ديسيييييمبر  16رخ المؤ 
كانون الأول/ديسييييييييييمبر   7المؤرخ   72/120، و 2016كانون الأول/ديسييييييييييمبر  13المؤرخ   71/149، و 2015الأول/ديسييييييييييمبر 

  75/142و  2019كانون الأول/ديسيييييمبر   18المؤرخ  74/192و   2018كانون الأول/ديسيييييمبر  20المؤرخ  73/208و   2017
كيانون  7المؤرخ    77/111و    2021كيانون الأول/ديسييييييييييييييمبر    9المؤرخ    76/118و    2020كيانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   15المؤرخ  

 ،2022الأول/ديسمبر 

 تعليقات وملاحظات الحكومات والمراقبين ومناقشييات اللجنة السييادسيية التي جرت في دورات الجمعية    وإذ تأخذ في الاعتبار 
 

  

_______________ 
 موريشيوس نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. ةممثل تعرض   (106)

https://undocs.org/ar/A/78/440
https://undocs.org/en/A/RES/64/117
https://undocs.org/en/A/RES/33/65
https://undocs.org/en/A/RES/66/103
https://undocs.org/en/A/RES/98/67
https://undocs.org/en/A/RES/68/117
https://undocs.org/en/A/RES/69/124
https://undocs.org/en/A/RES/70/119
https://undocs.org/en/A/RES/71/149
https://undocs.org/en/A/RES/72/120
https://undocs.org/en/A/RES/73/208
https://undocs.org/en/A/RES/74/192
https://undocs.org/en/A/RES/75/142
https://undocs.org/en/A/RES/76/118
https://undocs.org/en/A/RES/77/111
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 ،( 107) القضائية العالمية وتطبيقهاالعامة من الرابعة والستين إلى الثامنة والسبعين بشأن نطاق الولاية 

تسييلدّم بتنوع الآراء التي  الحوار البنّاء الذي يجري في اللجنة السييادسيية، بما في ذلك في سييياق فريقها العامل، و ذ وإذ تلاحظ 
ية العالمية، إسييياءة اسيييتخدام مبدأ الولاية القضيييائ  أعربت عنها الدول، بما في ذلك الشيييواغل المُعرب عنها فيما يتعل  باسيييتغلال أو

و ذ تقرّ، لغرض إحراز تقدم، بضيييييرورة أن تتواصيييييل المناقشيييييات في اللجنة السيييييادسييييية بشيييييأن نطاق مبدأ الولاية القضيييييائية العالمية 
 وتطبيقه،

ما قررته لجنة القانون الدولي في دورتها السييبعين من التوصييية بءدراج موضييوع ”الولاية القضييائية الجنائية   وإذ تلاحظ ضا يا 
 ة“ في برنامج عملها الطويل الأجل،العالمي 

بمكييافحيية الإفلات من العقيياب، و ذ تلاح  مييا أعربييت عنييه الييدول من آراء مفييادهييا أن التطبي    وإذ تكرر تييأكرييد التزامهييا 
 المسؤول والحصيف للولاية القضائية العالمية وفقاً للقانون الدولي هو أفضل ما يكفل  رعية ومصداقية استخدامها،

بتقرير الأمين العام الذي أعدّه اسيييييييتناداً إلى تعليقات وملاحظات الحكومات والمراقبين   لما م  التقديرتحيط ع - 1 
 ؛(108)المعنيين

المسييياس بالنظر  أن تواصيييل اللجنة السيييادسييية نظرها في نطاق الولاية القضيييائية العالمية وتطبيقها، دون  تقرر - 2 
ات الأمم المتحدة الأخرى، وتكرر لهذا الغرض تأكيد قرارها أن تنشيييئ، في  في هذا الموضيييوع وما يتصيييل به من مسيييائل في منتدي 

دورتها التاسيييعة والسيييبعين، فريقاً عاملا تابعاً للجنة السيييادسييية ليواصيييل إجراء مناقشييية مسيييتفيضييية لنطاق الولاية القضيييائية العالمية 
 وتطبيقها؛

ها التاسيييييعة والسيييييبعين، إلى النظر في المسيييييألة  الفري  العامل للجنة السيييييادسييييية، المقرر إنشييييياؤه في دورت   تدعو - 3 
 ”المتعلقة بالعناصر ذات الصلة لمفهوم عملي للولاية القضائية العالمية“، والتعلي  عليها؛

  26الدول الأعضيييياء والكيانات المراقدبة المعنية لدى الجمعية العامة، حسييييب الاقتضيييياء، إلى القيام قبل   تدعو - 4 
علومات وملاحظات عن نطاق الولاية القضييييييييييائية العالمية وتطبيقها، بما يشييييييييييمل، حيثما كان ذلك بتقديم م 2024نيسييييييييييان/أبريل  

مناسيييييباً، معلومات عن المعاهدات الدولية المنطبقة في هذا الصيييييدد وعن قواعدها القانونية وممارسييييياتها القضيييييائية على الصيييييعيد 
ا التاسيييعة والسيييبعين تقريرا يسيييتعرض فيه جميع التقارير المقدمة الوطني، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية في دورته

من الدول الأعضاء والكيانات المراقدبة المعنية، فضلا عن الآراء التي أعرب عنها في مناقشات اللجنة السادسة، منذ الدورة الثانية 

_______________ 
  A/C.6/65/SR.10 و A/C.6/64/SR.1–28/Corrigendum  و  A/C.6/64/SR.25و    A/C.6/64/SR.13و    A/C.6/64/SR.12انظر   (107)

  A/C.6/66/SR.13و    A/C.6/66/SR.12 و  A/C.6/65/SR.28و    A/C.6/65/SR.27و    A/C.6/65/SR.12و    A/C.6/65/SR.11و  
  A/C.6/67/SR.25و    A/C.6/67/SR.24و    A/C.6/67/SR.13 و  A/C.6/67/SR.12و    A/C.6/66/SR.29و    A/C.6/66/SR.17 و
  A/C.6/69/SR.12و    A/C.6/69/SR.11و    A/C.6/68/SR.23و    A/C.6/68/SR.14 و  A/C.6/68/SR.13و    A/C.6/68/SR.12 و
  A/C.6/71/SR.14و    A/C.6/71/SR.13و    A/C.6/70/SR.27و    A/C.6/70/SR.13و    A/C.6/70/SR.12 و  A/C.6/69/SR.28 و
  A/C.6/73/SR.10 و  A/C.6/72/SR.28و    A/C.6/72/SR.14و    A/C.6/72/SR.13و    A/C.6/71/SR.31و    A/C.6/71/SR.15 و
  A/C.6/74/SR.16و    A/C.6/74/SR.15 و  A/C.6/74/SR.14و    A/C.6/73/SR.33و    A/C.6/73/SR.12و    A/C.6/73/SR.11 و
  A/C.6/77/SR.12و    A/C.6/76/SR.15و    A/C.6/76/SR.14 و  A/C.6/75/SR.12و    A/C.6/75/SR.11و    A/C.6/74/SR.17 و
 .A/C.6/78/SR.13و  A/C.6/78/SR.12و  A/C.6/77/SR.36 و A/C.6/77/SR.35و  A/C.6/77/SR.13 و
(108) A/78/130  ؛ انظر أيضيييييييييييييييييياA/65/181    وA/66/93    وA/66/93/Add.1    وA/67/116    وA/68/113    وA/69/174  و A/70/125  
 .A/77/186و  A/76/203و  A/75/151و  A/74/144و  A/73/123/Add.1و  A/73/123و  A/72/112و  A/71/111 و

https://undocs.org/en/A/C.6/64/SR.12
https://undocs.org/en/A/C.6/64/SR.13
https://undocs.org/en/A/C.6/64/SR.25
https://undocs.org/ar/A/C.6/64/SR.1
https://undocs.org/en/A/C.6/65/SR.10
https://undocs.org/en/A/C.6/65/SR.11
https://undocs.org/en/A/C.6/65/SR.12
https://undocs.org/en/A/C.6/65/SR.27
https://undocs.org/en/A/C.6/65/SR.28
https://undocs.org/en/A/C.6/66/SR.12
https://undocs.org/en/A/C.6/66/SR.13
https://undocs.org/en/A/C.6/66/SR.17
https://undocs.org/en/A/C.6/66/SR.29
https://undocs.org/en/A/C.6/67/SR.12
https://undocs.org/en/A/C.6/67/SR.13
https://undocs.org/en/A/C.6/67/SR.24
https://undocs.org/en/A/C.6/67/SR.25
https://undocs.org/en/A/C.6/68/SR.12
https://undocs.org/en/A/C.6/68/SR.13
https://undocs.org/en/A/C.6/68/SR.14
https://undocs.org/en/A/C.6/68/SR.23
https://undocs.org/en/A/C.6/69/SR.11
https://undocs.org/en/A/C.6/69/SR.12
https://undocs.org/en/A/C.6/69/SR.28
https://undocs.org/en/A/C.6/70/SR.12
https://undocs.org/en/A/C.6/70/SR.13
https://undocs.org/en/A/C.6/70/SR.27
https://undocs.org/en/A/C.6/71/SR.13
https://undocs.org/en/A/C.6/71/SR.14
https://undocs.org/en/A/C.6/71/SR.15
https://undocs.org/en/A/C.6/71/SR.31
https://undocs.org/en/A/C.6/72/SR.13
https://undocs.org/en/A/C.6/72/SR.14
https://undocs.org/en/A/C.6/72/SR.28
https://undocs.org/en/A/C.6/73/SR.10
https://undocs.org/en/A/C.6/73/SR.11
https://undocs.org/en/A/C.6/73/SR.12
https://undocs.org/en/A/C.6/73/SR.33
https://undocs.org/en/A/C.6/74/SR.14
https://undocs.org/en/A/C.6/74/SR.15
https://undocs.org/en/A/C.6/74/SR.16
https://undocs.org/en/A/C.6/74/SR.17
https://undocs.org/en/A/C.6/75/SR.11
https://undocs.org/en/A/C.6/75/SR.12
https://undocs.org/en/A/C.6/76/SR.14
https://undocs.org/en/A/C.6/76/SR.15
https://undocs.org/en/A/C.6/77/SR.12
https://undocs.org/en/A/C.6/77/SR.13
https://undocs.org/en/A/C.6/77/SR.35
https://undocs.org/en/A/C.6/77/SR.36
https://undocs.org/en/A/C.6/78/SR.12
https://undocs.org/en/A/C.6/78/SR.13
https://undocs.org/en/A/78/130
https://undocs.org/en/A/65/181
https://undocs.org/en/A/66/93
https://undocs.org/en/A/66/93/Add.1
https://undocs.org/en/A/67/116
https://undocs.org/en/A/68/113
https://undocs.org/en/A/69/174
https://undocs.org/en/A/70/125
https://undocs.org/en/A/71/111
https://undocs.org/en/A/72/112
https://undocs.org/en/A/73/123
https://undocs.org/en/A/73/123/Add.1
https://undocs.org/en/A/74/144
https://undocs.org/en/A/75/151
https://undocs.org/en/A/76/203
https://undocs.org/en/A/77/186
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لاية القضييييائية العالمية ونطاقها وتطبيقها لكي والسييييتين للجمعية، ويحدد فيه أوجه التقارب والاختلافات المحتملة بشييييأن تعريف الو 
 تنظر فيه اللجنة؛

ه الدعوة إلى الكيانات  تقرر - 5  أن يفتح باب الانضييييييييمام إلى الفري  العامل أمام جميع الدول الأعضيييييييياء وأن توج 
 المراقدبة المعنية لدى الجمعية العامة للمشاركة في أعمال الفري  العامل؛

رج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسيييييعة والسيييييبعين البند المعنون ”نطاق مبدأ الولاية  أن تُد  تقرر ضا يييا - 6 
 القضائية العالمية وتطبيقه“.

 
 

 78/114القرار 

 

، A/78/446، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023الأول/ديسييييييييييييييمبر  كانون   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 109) ( 8 الفقرة

 
 

 مسؤولية المنظمات الدولية  - 78/114

 ،إن الجمعية العامة 

الذي يتضييييمن مرفقُه نص  المواد المتعلقة بمسييييؤولية  2011كانون الأول/ديسييييمبر  9المؤرخ  66/100إلى قرارها  إذ تشيييرر  
كانون الأول/ديسيييمبر  7المؤرخ  72/122، و 2014كانون الأول/ديسيييمبر  10المؤرخ   69/126المنظمات الدولية، و لى قراراتها  

 ، التي وجّهت فيها عناية الحكومات والمنظمات الدولية إلى المواد،2020كانون الأول/ديسمبر  15المؤرخ  75/143، و 2017

إلى أن لجنة القانون الدولي قررت أن توصييييييي الجمعية العامة بأن تحيط علما بمشيييييياريع المواد المتعلقة وإذ تشييييرر ضا ييييا  
وقت لاح ، في وضيييع اتفاقية اسيييتناداً إلى  مات الدولية في قرار تتخذه وترف  به مشييياريع المواد، وبأن تنظر، فيبمسيييؤولية المنظ

 ،( 110) مشاريع المواد

)أ( من المادة  1الفقرة   على اسييتمرار أهمية تدوين القانون الدولي وتطويره التدريجي، على النحو المشييار إليه فيوإذ تشييدد   
 متحدة،من ميثاق الأمم ال 13

 أن لموضوع مسؤولية المنظمات الدولية أهمية كبرى في علاقات الدول والمنظمات الدولية،وإذ تلاحظ  

وبالمنياقشييييييييييييييات التي تنياولت هذا الموضييييييييييييييوع في إطار اللجنة    ( 111) بتعليقيات الحكومات والمنظميات الدولييةوإذ تحيط علميا   
السييييييييادسيييييييية في دورات الجمعية العامة السييييييييادسيييييييية والسييييييييتين، والتاسييييييييعة والسييييييييتين، والثانية والسييييييييبعين، والخامسيييييييية والسييييييييبعين، 

 والسبعين، والثامنة

_______________ 
 ع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.عرض ممثل البرازيل نيابة عن المكتب مشرو   (109)
 .85(، الفقرة A/66/10) 10الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملح  رقم  (110)
(111) A/72/80  وA/75/282  وA/78/135. 

https://undocs.org/ar/A/78/446
https://undocs.org/ar/A/RES/66/100
https://undocs.org/ar/A/RES/69/126
https://undocs.org/ar/A/RES/72/122
https://undocs.org/ar/A/RES/75/143
https://undocs.org/ar/A/66/10
https://undocs.org/ar/A/72/80
https://undocs.org/ar/A/75/282
https://undocs.org/ar/A/78/135
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الهي ات التي ترد فيها  لية وغيرها منالمصييييينّف الذي أعده الأمين العام لقرارات المحاكم والهي ات القضيييييائية الدو وإذ تلاحظ  
 ،( 112) إ ارة إلى المواد

، وتعرضييييييييييييييهيا على أنظيار الحكوميات  (113)بيالمواد المتعلقية بمسييييييييييييييؤوليية المنظميات اليدولييةتحيط علميا مجيددا   - 1 
 والمنظمات الدولية دون المساس بمسألة اعتمادها أو اتخاذ إجراء مناسب آخر بشأنها في المستقبل؛

إلى الأمين العام أن يحدّث مصييييينّف القرارات الصيييييادرة عن المحاكم والهي ات القضيييييائية الدولية وغيرها تطلب   - 2 
من الهي ات التي ترد فيها إ ييييييييييييييارة إلى المواد، وأن يدعو الحكومات والمنظمات الدولية إلى تقديم معلومات عن ممارسيييييييييييييياتها في  

لمواد في المسيتقبل، وتطلب أيضيا إلى الأمين العام أن يقدم المادة المحصلة  الموضيوع وتعليقات خطية عن أي إجراء يتخذ بشيأن ا
 قبل دورتها الحادية والثمانين بوقت كاف؛

رسمي خلال الفترات التي  الدول إلى الدخول في حوار موضوعي بشأن هذا الموضوع على أساس غيرتدعو   - 3 
 تفصل بين الدورات؛

المؤقييت لييدورتهييا الحييادييية والثمييانين البنييد المعنون ”مسييييييييييييييؤولييية المنظمييات  أن تييدرج في جييدول الأعمييال    تقرر - 4 
)ب( من تقريرهيا عن أعميال دورتهيا   85 اليدوليية“، بييية مواصييييييييييييييلية بحيث التوصيييييييييييييييية التي أوردتهيا لجنية القيانون اليدولي في الفقرة

اريع المواد“، أو أي إجراء مناسيب آخر،  وضيع اتفاقية اسيتنادا إلى مشي  والسيتين، والتي تقول ”أن تنظر، في وقت لاح ، في الثالثة
وتدعو اللجنة السيييييييادسييييييية أن تنظر، في وقت لاح ، في الإطار الذي يمكن أن تواصيييييييل فيه نظرها في هذا الموضيييييييوع، إن وجد  

 الإطار. هذا

 
 

 78/115القرار 

 

، A/78/443، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 114) ( 9 الفقرة

 
 

 الق اء على الإرلاب الدوليالتدابرر الرامية إلى   - 78/115

 ،إن الجمعية العامة 

 بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، إذ تسترشد 

اسيييييييييييتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب بجميع جوانبها، وهي الاسيييييييييييتراتيجية التي اعتمدت في    وإذ تعرد تأكرد 
أجل التصييييييييييدي بفعالية لآفة   والتي تعزز الإطار الشييييييييييامل للجهود التي يبذلها المجتمع الدولي من  ( 115) 2006أيلول/سييييييييييبتمبر  8

_______________ 
(112) A/72/81  وA/75/80  وA/78/83. 
 ، المرف .66/100القرار  (113)
 كندا نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. ةممثل تعرض   (114)
 .60/288القرار  (115)

https://undocs.org/ar/A/78/443
https://undocs.org/ar/A/72/81
https://undocs.org/ar/A/75/80
https://undocs.org/ar/A/78/83
https://undocs.org/ar/A/RES/66/100
https://undocs.org/ar/A/RES/60/288
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، ( 117) ، وقرارات الاسيتعراض ذات الصيلة( 116) عراضيات اللاحقة للاسيتراتيجيةالإرهاب بجميع أ يكاله ومظاهره، و ذ تشيير إلى الاسيت 
 ،( 118) و لى المناقشات التي عقدت في تلك المناسبات

 ،2011تشرين الثاني/نوفمبر  18المؤرخ  66/10إلى قرارها وإذ تشرر  

والمتعل  بتعزيز التعاون الدولي لمسييييياعدة ضيييييحايا  2019حزيران/يونيه  28المؤرخ  73/305إلى قرارها   وإذ تشيييرر ضا يييا 
 9و   8الإرهاب، و ذ تحيط علما مع التقدير بمؤتمر الأمم المتحدة العالمي الأول لضيييحايا الإرهاب، الذي عُقد في نيويورك يومي  

 ،2022أيلول/سبتمبر  

 ، الذي قررت بموجبه إنشاء مكتب مكافحة الإرهاب،2017حزيران/يونيه  15المؤرخ  71/291إلى قرارها وإذ تشرر ذذل   

ل ، والإعلان المتعل  بالاحتفا( 119) إلى الإعلان الصييادر بمناسييبة الذكرى السيينوية الخمسييين لإنشيياء الأمم المتحدةوإذ تشيرر   
 ،( 120) بالذكرى السنوية الخامسة والسبعين لإنشاء الأمم المتحدة

 ،( 121) إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية وإذ تشرر ضا ا 

ورد في الفرع  ، و ذ تعيد بوجه خا  تأكيد ما( 122) 2005إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام وإذ تشييييييرر ذذل   
 ،المتعل  بالإرهاب من تلك الوثيقة

إلى الإعلان المتعل  بالتدابير الرامية إلى القضيييييييييياء على الإرهاب الدولي الوارد في مرف  قرار الجمعية العامة وإذ تشييييييرر   
المتعل  بالتدابير الرامية إلى القضييييياء    1994و لى الإعلان المكمدّل لإعلان عام   1994كانون الأول/ديسيييييمبر   9المؤرخ  49/60

 ،1996كانون الأول/ديسمبر  17المؤرخ  51/210على الإرهاب الدولي الوارد في مرف  قرار الجمعية 

إلى جميع قرارات الجمعية العامة المتعلقة بالتدابير الرامية إلى القضيييياء على الإرهاب الدولي و لى قرارات    وإذ تشيييرر ضا يييا 
 جراء الأعمال الإرهابية، مجلس الأمن المتعلقة بالأخطار التي يتعرض لها السلام والأمن الدوليان من

ة نظر الجمعيية العيامية في اتخياذ تيدابير ترمي إلى القضيييييييييييييياء على الإرهياب اليدولي، بوصييييييييييييييفهيا الهي ية بيأهميي   واقتنياعيا منهيا 
 العالمية المختصة بالقيام بذلك،

_______________ 
حزيران/يونيه   29 و 28، و 2010أيلول/سيبتمبر   8، و  2008أيلول/سيبتمبر    5و  4إلى الثامن للاسيتراتيجية، في أجريت الاسيتعراضيات من الأول   (116)

 6حزيران/يونيييه و    30، و  2018حزيران/يونيييه    27و    26، و  2016تموز/يوليييه    1حزيران/يونيييه و    30، و  2014حزيران/يونيييه    13و    12، و  2012
 ، على التوالي.2023زيران/يونيه  ح  23و   22، و 2021تموز/يوليه   7 و
 .77/298 و  75/291و    72/284و   70/291و   68/276و   66/282و   64/297و  62/272القرارات  (117)
  A/66/PV.118 و  A/64/PV.117و    A/64/PV.116و    A/62/PV.120و    A/62/PV.119و    A/62/PV.118و    A/62/PV.117انظر   (118)
  A/70/PV.109و   A/70/PV.108 و A/68/PV.97 و A/68/PV.96و   A/68/PV.95و   A/68/PV.94و    A/66/PV.120و   A/66/PV.119 و

  A/77/PV.80و   A/75/PV.90و   A/75/PV.89و   A/75/PV.88 و A/72/PV.103 و  A/72/PV.102و    A/72/PV.101و    A/70/PV.110و  
 .A/77/PV.82و  A/77/PV.81و 
 .50/6القرار  (119)
 .75/1القرار  (120)
 .55/2القرار  (121)
 .60/1القرار  (122)

https://undocs.org/ar/A/RES/66/10
https://undocs.org/ar/A/RES/73/305
https://undocs.org/ar/A/RES/71/291
https://undocs.org/ar/A/RES/49/60
https://undocs.org/ar/A/RES/51/210
https://undocs.org/ar/A/RES/62/272
https://undocs.org/ar/A/RES/64/297
https://undocs.org/ar/A/RES/66/282
https://undocs.org/ar/A/RES/68/276
https://undocs.org/ar/A/RES/70/291
https://undocs.org/ar/A/RES/72/284
https://undocs.org/ar/A/RES/75/291
https://undocs.org/ar/A/RES/77/298
https://undocs.org/ar/A/62/PV.117
https://undocs.org/ar/A/62/PV.118
https://undocs.org/ar/A/62/PV.119
https://undocs.org/ar/A/62/PV.120
https://undocs.org/ar/A/64/PV.116
https://undocs.org/ar/A/64/PV.117
https://undocs.org/ar/A/66/PV.118
https://undocs.org/ar/A/66/PV.119
https://undocs.org/ar/A/66/PV.120
https://undocs.org/ar/A/68/PV.94
https://undocs.org/ar/A/68/PV.95
https://undocs.org/ar/A/68/PV.96
https://undocs.org/ar/A/68/PV.97
https://undocs.org/ar/A/70/PV.108
https://undocs.org/ar/A/70/PV.109
https://undocs.org/ar/A/70/PV.110
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 إزاء استمرار أعمال الإرهاب التي ترتكب على نطاق العالم، وإذ تشعر بانزعاج بالل 

دت إلى خسائر فادحة في الأرواح ودمار هائل وأضرار بالغة، لأعمال الإرهاب الشائنة التي أ  وإذ تعرد تأكرد إدانتها القوية 
وبمجلس الأمن إلى   2001أيلول/سبتمبر   12المؤرخ   56/1بما فيها أعمال الإرهاب التي حدت بالجمعية العامة إلى اتخاذ القرار  

  1377 و  2001ل/سيييبتمبر  أيلو  28المؤرخ  (2001) 1373و   2001أيلول/سيييبتمبر   12المؤرخ  (2001) 1368اذ القرارات  اتخ
 ، وأعمال الإرهاب التي حدثت منذ ذلك الوقت،2001تشرين الثاني/نوفمبر   12المؤرخ  (2001)

للهجمات الوحشييييييية المتعمدة التي  يييييينت على مكاتب الأمم المتحدة في أنحاء مختلفة    وإذ تعرد ضا ييييا تأكرد إدانتها القوية 
 العالم، من

أنه يتعين على الدول أن تكفيل التقييد في أي تدابير تتخيذ لمكيافحية الإرهاب بجميع الالتزامات المنوطة بهيا بموجب   وإذ تؤذد 
سيييييييما القانون الدولي لحقوق الإنسييييييان والقانون الدولي  لقانون الدولي، ولاالقانون الدولي ويتعين عليها أن تتخذ تلك التدابير وفقاً ل

 للاج ين والقانون الدولي الإنساني،

على ضيييييييييييييرورة المضيييييييييييييي في تعزيز التعاون الدولي بين الدول وبين المنظمات والوكالات الدولية والمنظمات    وإذ تشيييييييييدد 
من أجل منع الإرهاب بجميع أ ييييكاله ومظاهره ومكافحته والقضيييياء عليه، أينما  والترتيبات الإقليمية ودون الإقليمية والأمم المتحدة 

 ارتكب وأياً كان مرتكبوه، وفقاً لمبادئ الميثاق والقانون الدولي والاتفاقيات الدولية ذات الصلة،

بشييييييأن مكافحة الإرهاب في   (2001)  1373الدور الذي تضييييييطلع به لجنة مجلس الأمن المنشييييييأة عملا بالقرار  وإذ تلاحظ 
رصد تنفيذ ذلك القرار، بما في ذلك اتخاذ الدول ما يلزم من تدابير مالية وقانونية وتقنية والتصدي  على الاتفاقيات والبروتوكولات  

 الدولية ذات الصلة أو قبولها،

ضيييييييرورة تعزيز دور الأمم المتحدة والوكالات المتخصيييييييصييييييية المعنية في مكافحة الإرهاب الدولي،     في اعتبارلاوإذ ت ييييي 
 ومقترحات الأمين العام الداعية إلى تعزيز دور المنظمة في هذا الصدد،

الأعضيياء، الذي عقد الدول  إلى مؤتمر الأمم المتحدة الثالث الرفيع المسييتوى لرؤسيياء أجهزة مكافحة الإرهاب فيوإذ تشيرر  
 20و   19بشيأن الموضيوع الشيامل ”التصيدي ل رهاب من خلال تنشييط تعددية الأطراف والتعاون المؤسيسيي“، في نيويورك يومي  

 23إلى    19، في سيييييييييييييييياق الأسييييييييييييييبوع الثياليث لمكيافحية الإرهياب في الأمم المتحيدة اليذي عقيد في الفترة من  2023حزيران/يونييه  
ين كان من بين المشيييياركين فيهما ممثلون عن الدول الأعضيييياء والمنظمات الدولية والإقليمية ومنظمات  ، اللذ2023حزيران/يونيه  

 المجتمع المدني وكيانات اتفاق الأمم المتحدة العالمي لتنسي  مكافحة الإرهاب،

تشييجع الأمين العام على  اعتزام الأمين العام تنظيم مؤتمرات إقليمية رفيعة المسييتوى بشييأن مكافحة الإرهاب، و ذوإذ تلاحظ  
 هذا الصدد، التشاور مع الدول الأعضاء في

أن تعزيز التعاون الدولي والإقليمي ودون الإقليمي الرامي إلى تدعيم القدرة الوطنية للدول على منع  وإذ ت ييي  في اعتبارلا 
 الإرهاب الدولي بجميع أ كاله ومظاهره وقمعه بصورة فعالة يعد ضرورةً أساسية،

 على مواصلة اضطلاع المرأة بدور مهم في مكافحة الإرهاب،وإذ تشج   

إلى الدول أن تسيييييييتعرض على وجه السيييييييرعة نطاق الأحكام القانونية الدولية القائمة المتعلقة بمنع الإرهاب    وإذ تكرر  لبها 
 جوانب المسألة، بجميع أ كاله ومظاهره وقمعه والقضاء عليه، بهدف ضمان وجود إطار قانوني  امل يغطي جميع
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أهم عناصييييير النهوض  على أن التسيييييامح والحوار بين الحضيييييارات وتعزيز التفاهم بين الأديان وبين الثقافات من  وإذ تشيييدد 
 بالتعاون على مكافحة الإرهاب والنجاح في ذلك، و ذ ترحب بمختلف المبادرات المضطلع بها تحقيقا لهذه الغاية،

 روف المؤدية إلى انتشار الإرهاب من خلال اتباع نهج  امل،لضرورة التصدي للظ وإدراكا منها 

 أنه لا يمكن تبرير أي عمل إرهابي بأي حال من الأحوال، وإذ تؤذد من جديد 

ينبغي الربط بينها وبين   أن الإرهاب ظاهرةل عالمية لا ترتبط بأي دين أو جنسييييية أو حضييييارة أو جماعة عرقية ولا وإذ تكرر 
 أيّ مما سب ،

اعتبارها أنه يتعين على  ، و ذ تضيع في2005أيلول/سيبتمبر   14المؤرخ   (2005) 1624إلى قرار مجلس الأمن  شيرروإذ ت 
منوطية بهيا بموجيب القيانون اليدولي، ولا سيييييييييييييييميا القيانون اليدول أن تكفيل التقييد في أي تيدابير تتخيذ لمكيافحية الإرهياب بيالالتزاميات ال
 الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاج ين والقانون الدولي الإنساني،

الصييييييييييعيد الدولي والإقليمي  من التطورات التي طرأت والمبادرات التي اضييييييييييطلع بها في الآونة الأخيرة على كل وإذ تلاحظ 
 اب الدولي وقمعه،ودون الإقليمي بهدف منع الإره

الجهود الإقليمية ودون الإقليمية الرامية إلى منع الإرهاب بجميع أ يييييييييكاله ومظاهره ومكافحته والقضييييييييياء    وإذ تلاحظ ضا ييييييا 
 عليه، أينما ارتكب وأيا كان مرتكبوه، بوسائل منها وضع اتفاقيات إقليمية والالتزام بها،

كانون  12المؤرخ  55/158و   1999كانون الأول/ديسيييييييييييمبر  9المؤرخ   54/110إلى أنها قررت في القرارات   وإذ تشيييييييرر 
  2002تشييييييرين الثاني/نوفمبر   19المؤرخ   57/27و   2001كانون الأول/ديسييييييمبر  12المؤرخ  56/88و   2000الأول/ديسييييييمبر 

كانون  8المؤرخ  60/43و  2004كانون الأول/ديسيييمبر   2المؤرخ  59/46و   2003كانون الأول/ديسيييمبر  9المؤرخ   58/81 و
  2007كانون الأول/ديسييييييييييمبر  6المؤرخ  62/71و   2006كانون الأول/ديسييييييييييمبر   4المؤرخ  61/40و   2005الأول/ديسييييييييييمبر 

 6المؤرخ   65/34و  2009كانون الأول/ديسييييمبر   16المؤرخ   64/118و   2008كانون الأول/ديسييييمبر   11المؤرخ   63/129 و
كانون الأول/ديسيييييييمبر  14المؤرخ  67/99و   2011كانون الأول/ديسيييييييمبر  9المؤرخ   66/105و   2010كانون الأول/ديسيييييييمبر 

  1996كانون الأول/ديسيييييمبر  17المؤرخ   51/210أن تتناول اللجنة المخصيييييصييييية المنشيييييأة بموجب قرار الجمعية العامة   2012
مؤتمر رفيع المسيييتوى برعاية الأمم المتحدة لوضيييع صييييغة لتحرك منظم مشيييترك من جانب المجتمع الدولي للتصيييدي مسيييألة عقد 

 ل رهاب بجميع أ كاله ومظاهره، وأن تبقي تلك المسألة مدرجة في جدول أعمالها،

ات بلدان عدم الانحياز التي إلى أنه في الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة الثامن عشيير لرؤسيياء دول أو حكوموإذ تشيرر ضا يا  
الحكومات تأكيد الموقف الجماعي لحركة   ، كرر رؤسيييييييييييياء الدول أو( 123) 2019تشييييييييييييرين الأول/أكتوبر   26اعتُمدت في باكو في 

الأمم بلدان عدم الانحياز إزاء مكافحة الإرهاب الدولي وأعادوا تأكيد مبادرتها السابقة التي تدعو إلى عقد مؤتمر قمة دولي برعاية  
المتحدة لوضيييييع صييييييغة لتحرك منظم مشيييييترك من جانب المجتمع الدولي للتصيييييدي ل رهاب بجميع أ يييييكاله ومظاهره وغيرها من 

 المبادرات المضطلع بها في هذا الصدد،

 أهمية مواصلة السعي إلى تحقي  عالم خال من الإرهاب، وإذ تلاحظ 

_______________ 
(123) A/74/548. المرف ، 
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كييانون   22المؤرخ    58/187و    2002كييانون الأول/ديسييييييييييييييمبر    18المؤرخ    57/219قراراتهييا    وإذ ت ييييييييي  في اعتبييارلييا 
  2005كانون الأول/ديسيمبر  16المؤرخ   60/158و   2004كانون الأول/ديسيمبر  20المؤرخ   59/191و   2003الأول/ديسيمبر 

المؤرخ   63/185و   2007كانون الأول/ديسييييييمبر  18المؤرخ   62/159و   2006كانون الأول/ديسييييييمبر  19المؤرخ   61/171و 
كيييانون    21المؤرخ    65/221و    2009كيييانون الأول/ديسييييييييييييييمبر    18المؤرخ    64/168و    2008كيييانون الأول/ديسييييييييييييييمبر    18

  2013كانون الأول/ديسيمبر  18المؤرخ   68/178و   2011كانون الأول/ديسيمبر  19المؤرخ   66/171و   2010الأول/ديسيمبر 
المؤرخ   74/147و   2017كانون الأول/ديسييييييمبر  19المؤرخ   72/180و   2015كانون الأول/ديسييييييمبر  17المؤرخ   70/148و 

 ،2021كانون الأول/ديسمبر  16المؤرخ  76/169و  2019كانون الأول/ديسمبر  18

والتقرير الشييييفوي لرئيس الفري  العامل للجنة السييييادسيييية عن أعماله خلال الدورة الثامنة   ( 124) تقرير الأمين العام  وقد درسييي  
 ،( 125) والسبعين

جميع أعمال وأسيييييييياليب وممارسييييييييات الإرهاب بجميع أ ييييييييكاله ومظاهره بوصييييييييفها أعمالا وأسيييييييياليب    تدين بقوة - 1 
 وممارسات إجرامية لا يمكن تبريرها، أينما ارتكبت وأيا كان مرتكبوها؛

بجميع الييدول الأعضيييييييييييييييياء والأمم المتحييدة وغيرهييا من المنظمييات الييدولييية والإقليمييية ودون الإقليمييية    تهرييب - 2 
المختصييية أن تطب ، دون إبطاء، اسيييتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب والقرارات المتعلقة بالاسيييتعراضيييات اللاحقة  

عيد الدولي والإقليمي ودون الإقليمي والوطني، وبوسييييييييييييائل منها تعب ة الموارد  للاسييييييييييييتراتيجية، بجميع جوانبها على كل من الصيييييييييييي 
 والخبرات؛

إلى الدور البالو الأهمية الذي تضييييطلع به الجمعية العامة في متابعة تطبي  اسييييتراتيجية الأمم المتحدة    تشييرر - 3 
، وتشيير، في هذا الصيدد، إلى 2026عام   إجراؤه فيالعالمية لمكافحة الإرهاب وتحديثها، وتتطلع إلى الاسيتعراض التاسيع المزمع  

دعوتها الأمين العام إلى الإسييييييييييييييهام في المداولات المقبلة للجمعية، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم، عند قيامه بذلك، معلومات 
حدة في مجال مكافحة  عن الأنشييطة المضييطلع بها في هذا الصييدد داخل الأمانة العامة بما يكفل تنسييي  جهود منظومة الأمم المت 

 الإرهاب واتساقها عموماً؛

أن الأعميال الإجراميية التي يقصييييييييييييييد أو يراد بهيا إ يييييييييييييياعية حيالية من الرعيب بين عيامية الجمهور   تكرر تيأكريد - 4 
جماعة من الأ ييييخا  أو أ ييييخا  معينين لأغراض سييييياسييييية أعمال لا يمكن تبريرها بأي حال من الأحوال، أيا كان الطابع  أو

 طابع آخر للاعتبارات التي قد يُحتج بها لتبريرها؛ أي و الفلسفي أو العقائدي أو العنصري أو العرقي أو الديني أوالسياسي أ

جميع اليدول إلى أن تتخيذ مزييداً من التيدابير وفقياً لميثياق الأمم المتحيدة ولأحكيام القيانون اليدولي    تكرر دعوتهيا - 5 
حقوق الإنسيييييان، لمنع الإرهاب وتعزيز التعاون الدولي على مكافحته، وأن تنظر على ذات الصيييييلة، بما في ذلك المعايير الدولية ل

 ؛51/210)أ( إلى )و( من قرار الجمعية العامة  3وجه الخصو ، تحقيقاً لتلك الغاية، في تنفيذ التدابير الواردة في الفقرات 

جميع الدول إلى أن تكثف تبادل المعلومات عن الوقائع المتصييييييييييلة بالإرهاب، حسييييييييييب    تكرر ضا يييييييا دعوتها - 6 
تتجنب، لدى القيام بذلك، نشيييييييير  الحاجة وعند الاقتضيييييييياء، بيية تعزيز الكفاءة في تطبي  الصييييييييكوك القانونية ذات الصييييييييلة، وأن

 معلومات غير دقيقة أو لم يُتحقّ  منها؛

_______________ 
(124) A/78/221. 
 .A/C.6/78/SR.36انظر  (125)
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عن تموييل الأنشييييييييييييييطية الإرهيابيية أو تشييييييييييييييجيعهيا أو توفير التيدرييب عليهيا   اليدول إلى أن تمتنع  تكرر دعوتهيا - 7 
 دعمها على أي نحو آخر؛ أو

إزاء زييادة حوادث الاختطياف وأخيذ الرهيائن التي ترتكبهيا الجمياعيات الإرهيابيية للمطيالبية بفيديية  تعرب عن القل  - 8 
 و/أو تنازلات سياسية، وتعرب عن ضرورة التصدي لهذه المسألة؛

إزاء التهيدييد الشييييييييييييييدييد والمتنيامي اليذي يمثليه المقياتلون الإرهيابيون الأجيانيب، وهم الأفراد    رب عن بيالل القل تع - 9 
الذين يسييافرون إلى دولة غير الدولة التي يقيمون فيها أو يحملون جنسيييتها بغرض ارتكاب أعمال إرهابية أو التخطيط أو الإعداد 

ذلك في سييياق نزاع مسييلح، وتؤكد ضييرورة قيام الدول بمعالجة هذه  في دريب إرهابي، بمالها أو المشيياركة فيها أو توفير أو تلقي ت 
المسيييييألة بوسيييييائل  يييييتى منها تنفيذ التزاماتها الدولية، وتشيييييدد على أهمية أنشيييييطة بناء القدرات وأنشيييييطة تيسيييييير بناء القدرات التي 

أ ييد   اعدة الدول، بناء على طلبها، بما فيها تلك التي تقع فيتضييطلع بها الأمم المتحدة وفقاً للولايات القائمة التي تنص على مسيي 
 المناط  تضرراً؛

ضييييييرورة تعاون الدول بحزم ضييييييد الإرهاب الدولي باتخاذ تدابير عاجلة وفعالة للقضيييييياء على هذه الآفة،    تؤذد - 10 
طبي  والميثاق، إلى عدم توفير ملاذ آمن وفي هذا الصيدد، تهيب بجميع الدول، وفقاً لالتزاماتها بموجب القانون الدولي الواجب الت 

يسييهلها أو يشييارك فيها أو يشييرع في المشيياركة في تمويلها  لمرتكبي الأعمال الإرهابية أو لأي  ييخص يدعم الأعمال الإرهابية أو
 ليم أو المحاكمة؛أو التخطيط أو الإعداد لها و لى تقديمهم إلى العدالة، أو عند الاقتضاء، تسليمهم، استنادا إلى مبدأ إما التس

كييانات، ممن  الدول على أن تكفيل توقيع عقوبات على رعاياها أو على غيرهم، أ ييييييييييييييخياصيييييييييييييياً كانوا أم تحيث - 11 
يقومون عمدا داخل أراضيييييها بتقديم أو جمع أموال لصييييالح أ ييييخا  أو كيانات يرتكبون أعمالا إرهابية أو يشييييرعون في ارتكابها  

 ن فيها، على أن تتناسب هذه العقوبات مع جسامة تلك الأعمال؛يعملون على تيسيرها أو يشاركو  أو

اليدول بميا عليهيا من التزاميات، بموجيب الاتفياقييات والبروتوكولات اليدوليية ذات الصييييييييييييييلية وقرارات مجلس   تيذذر - 12 
، بأن تكفل تقديم مرتكبي الأعمال الإرهابية إلى العدالة، (2001) 1373الأمن المتخذة في هذا الصييييييييييييدد، بما فيها قرار المجلس  

 وتشير إلى قرارات الجمعية العامة بشأن التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي؛

تفاقيات الدولية ذات الصيييلة في التعاون الدولي وجوب الامتثال لمبادئ الميثاق والقانون الدولي والا  تعرد تأكرد - 13 
 لمكافحة الإرهاب وفي الإجراءات التي تتخذها الدول لمكافحته؛

وتعيدييل اتفياقيية الحميايية المياديية للمواد   (126)إلى اعتمياد الاتفياقيية اليدوليية لقمع أعميال الإرهياب النووي تشيييييييييرر   - 14 
 (128)سيييييييييلامة الملاحة البحرية الملح  باتفاقية قمع الأعمال غير المشيييييييييروعة الموجهة ضيييييييييد  2005وبروتوكول عام    (127)النووية

_______________ 
(126) United Nations, Treaty Series, vol. 2445, No. 44004. 
واعتميادهيا )الوكيالية اليدوليية للطياقية اليذريية، الوثيقية اعتميده المؤتمر المعني بيالنظر في التعيديلات المقترحية على اتفياقيية الحميايية المياديية للمواد النوويية   (127)

GOV/INF/2005/10-GC(49)/INF/6 2005تموز/يوليه  8، الملح ( في. 
( في LEG/CONF.15/21اعتمده المؤتمر الدبلوماسيييييييييي المعني بتنقيح معاهدات قمع الأعمال غير المشيييييييييروعة )المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (128)

 .2005كتوبر تشرين الأول/أ  14

https://undocs.org/ar/S/RES/1373(2001)
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وجودة  المشروعة الموجهة ضد سلامة المنشآت الثابتة الم الملح  بالبروتوكول المتعل  بقمع الأعمال غير  2005وبروتوكول عام 
 الصكوك؛ ، وتحث جميع الدول على أن تنظر، على سبيل الأولوية، في أن تصبح أطرافاً في هذه(129)على الجرف القاري 

جميع الدول التي لم تصيييييييييييبح بعد أطرافاً في الاتفاقيات والبروتوكولات ذات الصيييييييييييلة المشيييييييييييار إليها في   تحث - 15 
والاتفياقيية اليدوليية لقمع   (130)وفي الاتفياقيية اليدوليية لقمع الهجميات الإرهيابيية بيالقنيابيل  51/210من قرار الجمعيية العيامية    6 الفقرة

والاتفياقيية اليدوليية لقمع أعميال الإرهياب النووي وتعيدييل اتفياقيية الحميايية المياديية للمواد النوويية على أن تنظر،   (131)تموييل الإرهياب
تشيييييييييرين الأول/أكتوبر  8المؤرخ  (2004) 1566مجلس وقرار ال (2001) 1373على سيييييييييبيل الأولوية ووفقاً لقرار مجلس الأمن 

، في أن تصييييبح أطرافاً فيها، وتهيب بجميع الدول أن تسيييين، حسييييب الاقتضيييياء، التشييييريعات الوطنية اللازمة لتطبي  أحكام 2004
ات والبروتوكولات وأن تكفل لمحاكمها الولاية القضائية التي تمكنها من محاكمة مرتكبي الأعمال الإرهابية وأن تتعاون تلك الاتفاقي 

 مع الدول الأخرى والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة وأن تقدم لها الدعم والمساعدة تحقيقا لتلك الغاية؛

مع الأمين العام ومع بعضيها بعضياً ومع المنظمات الحكومية الدولية المهتمة لكفالة    الدول على التعاون  تحث - 16 
أ يييكال المشيييورة المتخصيييصييية إلى الدول التي  القيام، عند الاقتضييياء في إطار الولايات القائمة، بتقديم المشيييورة التقنية وغيرها من

 أعلاه وتطبقها؛ 15لبروتوكولات المشار إليها في الفقرة الاتفاقيات وا تحتاج إلى المساعدة وتطلبها لكي تصبح أطرافاً في

من قرار الجمعيية العيامية    15و    14أنيه، اسييييييييييييييتجيابية لليدعوة الواردة في الفقرتين   تلاحظ م  التقيدير والارتيياح - 17 
الاتفاقيات والبروتوكولات ذات الصلة والمشار  ، أصبح عددل من الدول أطرافا في2022كانون الأول/ديسمبر  7المؤرخ   77/113

 إليها في هاتين الفقرتين، مما يحق  هدف قبول تلك الاتفاقيات وتطبيقها على نطاق أوسع؛

مرف  قرار الجمعية   دولي الوارد فيالإعلان المتعل  بالتدابير الرامية إلى القضييييييياء على الإرهاب ال  تعرد تأكرد - 18 
المتعل  بالتدابير الرامية إلى القضياء على الإرهاب الدولي الوارد في مرف     1994، والإعلان المكمدّل لإعلان عام  49/60العامة 

 ، وتهيب بجميع الدول إلى تطبيقهما؛51/210قرار الجمعية 

 بجميع الدول أن تتعاون على منع الأعمال الإرهابية وقمعها؛ تهرب - 19 

المتحدة القائمة فيما  جميع الدول والأمين العام على تحقي  أفضييييل اسييييتفادة ممكنة من مؤسييييسييييات الأمم تحث - 20 
 يبذلانه من جهود لمنع الإرهاب الدولي؛

أن مركز الأمم المتحيدة لمكيافحية الإرهياب يؤدي مهياميه في إطيار مكتيب مكيافحية الإرهياب وأن المركز   تلاحظ - 21 
ة الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب، وتشييييييجع جميع الدول الأعضيييييياء على التعاون مع المركز يوفر الدعم لتنفيذ اسييييييتراتيجي 

 والإسهام في تنفيذ أنشطته في إطار المكتب؛

فيينيا أن يواصييييييييييييييل  إلى فرع منع الإرهياب التيابع لمكتيب الأمم المتحيدة المعني بيالمخيدرات والجريمية في تطليب - 22 
قدرات الأمم المتحدة في مجال منع الإرهاب، من خلال الولاية المنوطة به، وتقر، في سييياق اسييتراتيجية جهوده الرامية إلى تعزيز  

ره في مساعدة الدول على أن تصبح أطرافاً في  ، بدو (2001) 1373الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب وقرار مجلس الأمن 

_______________ 
( في LEG/CONF.15/22اعتمده المؤتمر الدبلوماسيييييييييي المعني بتنقيح معاهدات قمع الأعمال غير المشيييييييييروعة )المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  (129)

 .2005تشرين الأول/أكتوبر   14
(130) United Nations, Treaty Series, vol. 2149, No. 37517. 
 .38349، الرقم 2178المرجع نفسه، المجلد  (131)

https://undocs.org/ar/A/RES/51/210
https://undocs.org/ar/S/RES/1373(2001)
https://undocs.org/ar/S/RES/1566(2004)
https://undocs.org/ar/A/RES/77/113
https://undocs.org/ar/A/RES/49/60
https://undocs.org/ar/A/RES/51/210
https://undocs.org/ar/S/RES/1373 (2001)
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الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتصلة بالإرهاب وعلى تطبي  تلك الاتفاقيات والبروتوكولات، بما في ذلك أحدثها عهدا، وبدوره 
 الوطنية عند الطلب؛ في تعزيز آليات التعاون الدولي في المسائل الجنائية المتصلة بالإرهاب، بوسائل منها بناء القدرات

اتخيذتيه من تيدابير  المنظميات الحكوميية اليدوليية الإقليميية إلى أن تقيدم إلى الأمين العيام معلوميات عميا تيدعو - 23 
 على الصعيد الإقليمي للقضاء على الإرهاب الدولي وعن الاجتماعات الحكومية الدولية التي تعقدها تلك المنظمات؛

اللجنة السييادسيية، في الدورة التاسييعة والسييبعين للجمعية العامة، فريقاً عاملا لإتمام   أن توصييي بأن تنشييئ تقرر - 24 
العملية المتصييلة بمشييروع الاتفاقية الشيياملة المتعلقة بالإرهاب الدولي والمناقشييات المتعلقة بالبند المدرج في جدول أعمالها بموجب  

 المتعل  بمسألة عقد مؤتمر رفيع المستوى برعاية الأمم المتحدة؛ 54/110قرار الجمعية 

بالحوار القيدّم الذي تجريه الدول الأعضيييياء وبالجهود التي تبذلها من أجل تسييييوية أي مسييييائل لم يُبت فيها   تقر - 25 
 ة جهودها خلال فترة ما بين الدورات؛بعد، وتشجع جميع الدول الأعضاء على مضاعف

أن تيدرج في جيدول الأعميال المؤقيت ليدورتهيا التياسييييييييييييييعية والسييييييييييييييبعين البنيد المعنون ”التيدابير الراميية إلى  تقرر - 26 
 القضاء على الإرهاب الدولي“.

 
 

 78/116القرار 

 

، A/78/447، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 132) ( 8 الفقرة

 
 

 البلد الم يفتقرير لجنة العلاقات م    - 78/116

 ،إن الجمعية العامة 

 ،( 133) في تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف وقد نظرت 

، والاتفاق المعقود بين  ( 134) من ميثاق الأمم المتحدة، واتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وحصيياناتها 105إلى المادة  وإذ تشيرر 
، ومسيييييييؤوليات ( 136) ، واتفاقية فيينا للعلاقات الدبلوماسيييييييية( 135) الأمم المتحدة والولايات المتحدة الأمريكية بشيييييييأن مقر الأمم المتحدة

 البلد المضيف،

 15( المؤرخ 26-)د  2819من قرار الجمعية العامة   7إلى أن من الضييروري أن تنظر اللجنة، وفقا للفقرة   اوإذ تشيرر ضا ي 
تسيييييدي المشيييييورة إلى البلد المضييييييف بشيييييأن تلك  ، في المسيييييائل النا ييييي ة عن تنفيذ اتفاق المقر وأن1971كانون الأول/ديسيييييمبر 

 لمسائل قد يساعد في بعض الحالات على حلّها بسرعة،المسائل، و ذ تلاح  أن توجيه انتباه البلد المضيف إلى ا

_______________ 
 ا ترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية  بلغاريا، قبر ، كندا، كوت ديفوار وكوستاريكا.  (132)
 (.A/78/26) 26الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملح  رقم  (133)
 (.1-ألف )د 22القرار  (134)
 (.2-)د 169انظر القرار  (135)
(136) United Nations, Treaty Series, vol. 500, No. 7310. 

https://undocs.org/ar/A/RES/54/110
https://undocs.org/ar/A/78/447
https://undocs.org/ar/A/78/26
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بضيرورة أن تواصيل السيلطات المختصية في البلد المضييف اتخاذ تدابير فعالة ترمي، بوجه خا ، إلى منع وقوع وإذ تسيلم  
 أي أعمال تنتهك أمن البعثات وسلامة موظفيها،

ر في ضيييييييوء ال وإذ تسيييييلم ضا يييييا  هدف الرئيسيييييييي من وجوده المتمثل في تمكين الأمم بأن اتفاق المقر ينص على أنه يفسييييييي 
 المتحدة في مقرها الكائن في الولايات المتحدة من الوفاء بمسؤولياتها وتحقي  أهدافها بصورة كاملة وفعالة،

 على أن اتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها لا تميز بين الممثلين الدائمين والممثلين الزائرين، وإذ تشدد 

 تقريرها؛ من 144توصيات لجنة العلاقات مع البلد المضيف واستنتاجاتها الواردة في الفقرة  تؤيد - 1 

المتحدة   أن المحافظة على الأوضيييياع الملائمة لضييييمان سييييير أعمال الوفود والبعثات المعتمدة لدى الأمم ترل  - 2 
ع لأية قيود نا يييي ة عن العلاقات الثنائية للبلد المضيييييف، بصييييورة اعتيادية واحترام امتيازاتها وحصيييياناتها، التي لا يمكن أن تخضيييي 

تخدم مصلحة الأمم المتحدة وجميع الدول الأعضاء، وتلاح  الجهود التي يبذلها البلد المضيف لتحقي  هذه الغاية وتلاح  أيضا 
واغيل التي تثيرهيا البعثيات حيل، وتيأخيذ على محميل الجيد الشيييييييييييييي  تزال دون  بقل  أن العيدييد من المسييييييييييييييائيل التي أثيرت أميام اللجنية لا

اسيييييتعدادها لمعالجتها بفعالية وتتوقع أن جميع المسيييييائل  الدائمة بشيييييأن الأداء الطبيعي لمهامها، وتشيييييير إلى أن اللجنة تعرب عن
سييتتم تسييويتها على النحو الواجب وعلى وجه السييرعة، بروح من التعاون ووفقا  تزال دون حل التي أثيرت في اجتماعاتها والتي لا

اللجنة تشيييييييجع الدول الأعضييييييياء على إثارة انتباه البلد المضييييييييف واللجنة إلى تلك المسيييييييائل فور   للقانون الدولي، وتشيييييييير إلى أن
ظهورها، وتطلب إلى البلد المضيييف أن يواصييل اللجوء إلى المفاوضييات كخيار مفضييل في حل المشيياكل التي قد تنشييأ وأن يتخذ 

مسييييييييياس بكرامتها،   إخلال بأمن البعثات أو اقتحام أو ضيييييييييرر ومنع أي البعثات من أيجميع الخطوات المناسيييييييييبة لحماية مباني  
وتحث البلد المضييف على مواصيلة اتخاذ الإجراءات الملائمة كتدريب أفراد الشيرطة والأمن والجمارك وضيباط مراقبة الحدود، من 

جهود لكفالة أن يُعامل الدبلوماسيييون باحترام وهم في  أجل كفالة احترام الامتيازات والحصييانات الدبلوماسييية، وعلى مواصييلة بذل ال
الانتهاكات وتصييييييحيحها بشييييييكل ملائم في حالة حدوثها، وفقا للقانون   طريقهم من و لى مقر الأمم المتحدة، وضييييييمان التحقي  في

عن المعاملة  السيييييييييياري، وفي هذا الصييييييييييدد أن اللجنة تلاح  الشييييييييييواغل الخطيرة التي أثارتها إحدى الدول الأعضيييييييييياء التي تعرب
والفحص غير المناسييبين لبعض كبار مسييؤوليها على أيدي موظفي الجمارك وحماية الحدود في البلد المضيييف، وتطلب إلى البلد 

 المضيف إجراء تحقي  دقي  في هذه الشواغل واتخاذ الإجراءات الوقائية والعلاجية اللازمة، حسب الاقتضاء؛

المتحدة والمكفولة بموجب   ي تنطب  على مباني البعثات الدائمة لدى الأممبالامتيازات والحصييييييييييييانات الت   تذذر - 3 
)أ( من تقرير اللجنة، وبما على البلد المضييييييييف من التزامات على  146القانون الدولي، ولا سييييييييما الصيييييييكوك المذكورة في الفقرة  

يقوم به من خروقات لهذه الالتزامات،   صييييييييييعيد احترام هذه الامتيازات والحصييييييييييانات، وتحيط علما بما يدّعى أن البلد المضيييييييييييف
وبالشييييييواغل المعرب عنها مرارا بهذا الخصييييييو ، وتحث البلد المضيييييييف على أن يرفع، دون تأخير، أي قيود تنطب  على مباني  
البعثات الدائمة تتعارض مع تلك الامتيازات والحصيانات، وتحثه في هذا الصيدد على ضيمان احترام هذه الامتيازات والحصيانات، 
وتعرب عن القل  إزاء الافتقار إلى قرار يتناول هذه المسيييييييييييييائل، وتُبقي هذه المسيييييييييييييائل قيد نظرها كما تتوقع معالجتها على النحو 

 الواجب بروح من التعاون ووفقا للقانون الدولي؛

جملة  ( من المادة الرابعة من اتفاق المقر يقتضييييي من البلد المضيييييف، في  1) )ب( 13بأن البند   تذذر ضا يييا - 4 
من المادة  11أمور، وقبل أن يبا ييييير أي إجراءات تسيييييتلزم أن يغادر البلد المضييييييف أي من الأ يييييخا  المشيييييار إليهم في البند 

الرابعة من الاتفاق المعقود بين الأمم المتحدة والولايات المتحدة الأمريكية بشيأن مقر الأمم المتحدة، بمن فيهم ممثلو دولة عضيو،  
الأمين العام أو مسييؤول تنفيذي رئيسييي آخر، حسييب الاقتضيياء، وترى أنه ينبغي، بالنظر  الدولة العضييو أوأن يقوم بالتشيياور مع  

 تدبير من هذا القبيل يتخذه البلد المضيف، أن تكون المشاورات ذات مغزى؛ إلى خطورة أي
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تنفييذ برنيامج وقوف  المشييييييييييييييياكيل التي تواجههيا بعض البعثيات اليدائمية ليدى الأمم المتحيدة فيميا يتعل  ب   تلاحظ - 5 
، وتلاح  أن هذه المسيألة سيتظل قيد نظر اللجنة بيية مواصيلة تنفيذ برنامج وقوف المركبات على نحو (137)المركبات الدبلوماسيية

 الدولي؛ سليم وبطريقة نزيهة فعالة غير تمييزية، وبالتالي متسقة مع القانون 

البلد المضييييييييييف على رفع جميع القيود التي يفرضيييييييييها على سيييييييييفر موظفي بعثات معينة وموظفي    تحث بقوة - 6 
الأمانة العامة من جنسييييات معينة، و ذ تشيييير إلى الامتيازات والحصيييانات التي يتمتع بها ممثلو الدول الأعضييياء وموظفو الأمانة 

فضييييييلا عن تعديل   2023لمفروضيييييية على بعثتين في عام  العامة بموجب القانون الدولي السيييييياري، وتلاح  تخفيف قيود السييييييفر ا
من رفع لقيود  2021القيود المفروضية على موظفي الأمانة العامة بزيادة موانئ الدخول المأذون بها وتشيير إلى ما جرى في عام 

صيييرامة التي طُبّقت  القل  يظل يسييياورها إزاء قيود السيييفر الأكثر  السيييفر الأكثر صيييرامة المطبقة على إحدى البعثات، في حين أن
وتنفيذها على نحو  2022والقيود الإضييييييييافية التي طُبّقت على البعثة نفسييييييييها في أواخر عام   2021على إحدى البعثات في عام  

ضييييدّ  للغاية، وتصيييريحات الوفود المتضيييررة بأن قيود السيييفر تقوض قدرتها على أداء مهامها وتؤثر سيييلبا على موظفيها وأسيييرهم، 
تقرير الأمين العام، وموقفي البلد المضييييييييف والمسيييييييتشيييييييار القانوني، الواردين في   دول المتضيييييييررة، كما جاء فيوتلاح  مواقف ال

قييائميية على المعييامليية بييالمثييل في إطييار  مجييال لتطبي  تييدابير   ، التي تفيييد، في جمليية أمور، بييأنييه ”لاA/AC.154/415الوثيقيية  
 المعاملة التي تمنح للبعثات الدائمة المعتمدة لدى الأمم المتحدة في نيويورك“؛

إلى المادة الرابعة من اتفاق المقر، وتلاح  الشيييواغل التي أعربت عنها بعض الوفود بشيييأن رفض منح   تشييرر - 7 
ء، وتلاح  كذلك انخفاضيييييا نسيييييبيا في النسيييييبة الم وية للتأ ييييييرات التي لم تأ ييييييرات الدخول وتأخير منحها لممثلي الدول الأعضيييييا

تصييييدر، وتلاح  في الوقت نفسييييه أن اللجنة لا تزال تُبقي قيد نظرها مجموعة من مسييييائل التأ يييييرات التي ينبغي حلها على وجه  
 السرعة بروح من التعاون ووفقا للقانون الدولي، بما في ذلك اتفاق المقر؛

لتعيدد حيالات رفض منح تيأ يييييييييييييييرات اليدخول وعيدم إصييييييييييييييدارهيا، بميا في ذليك على وجه    ن بيالل القل تعرب ع - 8 
الخصييييييو  لمندوبين مشيييييياركين في أعمال اللجان الرئيسييييييية للجمعية العامة في دورتها السييييييابعة والسييييييبعين، وتشييييييدد على أهمية 

المسيتشيار القانوني في الاجتماعين   لبيانين الصيادرين عنالمشياركة الكاملة لجميع الوفود في أعمال الأمم المتحدة، وتحيط علما با
الذي ،  A/AC.154/415الطارئ والوارد في الوثيقة   295 للجنة، مكررة تأكيد بيانه الصييييييييييييييادر في اجتماع اللجنة 298و   297

لموقف القانوني المتعل  بالتزامات البلد المضيف في ما يخص إصدار التأ يرات للأ خا  المشمولين باتفاق المقر أكد فيه أن ا
ويفيد في    A/C.6/43/7المسييييتشييييار القانوني للجنة آنذاك، والذي يرد في الوثيقة    1988الموقف الذي عرضييييه عام   يتغير عن لم

منه لهم ح  الدخول إلى   11جملة أمور بأن ”اتفاق المقر واضيييييييييح فيما ينص عليه من أن الأ يييييييييخا  المشيييييييييار إليهم في البند  
 الولايات المتحدة دون قيود لغرض التوجه إلى منطقة المقر“؛

أن يكفل البلد المضييف إصيدار تأ ييرات دخول لجميع ممثلي الدول الأعضياء وأعضياء الأمانة العامة،  تتوق  - 9 
من المادة الرابعة من اتفاق المقر، وأن يمكّن الأ ييييييخا  المسييييييتقدمين للخدمة في الأمانة العامة  13و   11عملا بأحكام البندين  

بأسييييرع ما يمكن، وأن يمكّن ممثلي الدول الأعضيييياء من السييييفر، في الوقت  أو المعينين كأفراد في بعثة دائمة من مبا ييييرة مهامهم 
المناسيب، إلى نيويورك لأداء أعمال تتعل  بالأمم المتحدة، بما في ذلك لحضيور الاجتماعات الرسيمية التي تعقدها الأمم المتحدة، 

ذلك إصدار تأ يرات الدخول، لتيسير مشاركة   وتلاح  أن اللجنة تتوقع أن يواصل البلد المضيف تعزيز الجهود المبذولة، بما في
 ممثلي الدول الأعضاء في الاجتماعات الأخرى التي تعقدها الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء؛

_______________ 
(137) A/AC.154/355. المرف ، 

https://undocs.org/ar/A/AC.154/415
https://undocs.org/ar/A/AC.154/415
https://undocs.org/ar/A/C.6/43/7
https://undocs.org/ar/A/AC.154/355
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أن عددا من الوفود طلب تقليص الفترة الزمنية التي يخصيييييييييصيييييييييها البلد المضييييييييييف لإصيييييييييدار وتجديد  تلاحظ - 10 
سيييرهم، نظرا إلى أن الفترة الزمنية المسيييتغرقة حاليا تثير صيييعوبات أمام مشييياركة الدول  التأ ييييرات لممثلي الدول الأعضييياء وأفراد أ

الأعضيييييياء في اجتماعات الأمم المتحدة بصييييييورة كاملة، وتدعو البلد المضيييييييف إلى إطلاع اللجنة، حسييييييبما يكون مناسييييييبا، على 
أدت إلى انخفاض نسييبي في أوقات    2023في عام   الجهود المبذولة لتذليل هذه الصييعوبات، ومع التسييليم بأن الإجراءات المتخذة

التجهيز لبعض البعثات، لا يزال يسييييييياورها بالو القل  لأن البعثات الأخرى وموظفي الأمانة العامة من جنسييييييييات معينة لا يزالون 
ة التي يتبعها في  يتأثرون سيييلبا بأوقات التجهيز، وتلاح  أيضيييا أن اللجنة تهيب بالبلد المضييييف أن يسيييتعرض الإجراءات المتباين 

منح التأ يييييييرات إلى أفراد بعثات معينة، بما في ذلك التأ يييييييرات الصييييييالحة لدخول البلد مرة واحدة، وفترة انتظار الإصييييييدار، بيية 
 كفالة أن تكون الوفود قادرة على المشاركة الكاملة في أعمال الأمم المتحدة؛

الحصييييييييييييييول على  الصييييييييييييييعوبيات التي تواجههيا بعض البعثيات اليدائمية ليدى الأمم المتحيدة في تلاحظ م  القل  - 11 
 خدمات مصرفية ملائمة، وترحب بالجهود التي يواصل البلد المضيف بذلها لتيسير فتح حسابات مصرفية لتلك البعثات الدائمة؛

مصيييرفية ملائمة، وتتوقع أن يواصيييل  على ضيييرورة اسيييتفادة البعثات الدائمة والأمم المتحدة من خدمات    تشييدد - 12 
 البلد المضيف مساعدة البعثات الدائمة المعتمدة لدى الأمم المتحدة وموظفيها في الحصول على تلك الخدمات؛

ذليك الاسييييييييييييييتجيابية   في للجهود التي تبيذلهيا بعثية الولاييات المتحيدة ليدى الأمم المتحيدة، بميا تعرب عن تقيديرليا - 13 
( منذ 19-سيييييييييييية في ظل الظروف الصيييييييييييعبة التي تسيييييييييييببت فيها جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدلطلبات الأوسييييييييييياط الدبلوما

اجتماعات اللجنة بروح من التعاون ووفقا للقانون الدولي، بما   ، وتتوقع أن تتم تسييييييييوية المسييييييييائل التي تُثار في2020آذار/مارس 
 في ذلك اتفاق المقر؛

ولايتهيا والاجتمياع بعيد فترة وجيزة من إ ييييييييييييييعيارهيا لمعيالجية المسييييييييييييييائيل  أهميية أن تتمكن اللجنية من إنجياز   تؤذيد - 14 
العاجلة والمهمة المتصييييييييييلة بالعلاقات بين الأمم المتحدة والبلد المضيييييييييييف، وتطلب، في هذا الصييييييييييدد، إلى الأمانة العامة ولجنة  

التسييييييييييهيلات الخاصيييييييييية بخدمات  المؤتمرات منح الأولوية للطلبات المقدمة من لجنة العلاقات مع البلد المضيييييييييييف بشييييييييييأن توفير 
أثناء انعقاد جلسييييييييات الجمعية العامة ولجانها الرئيسييييييييية، دون المسيييييييياس   المؤتمرات للاجتماعات التي يجب أن تعقدها اللجنة في

 هو متاح“؛ باحتياجات تلك الهي ات وعلى أساس ”ما

الأمم المتحيدة مع البليد    إلى الأمين العيام أن يواصيييييييييييييييل مشييييييييييييييياركتيه الفعليية في جميع جوانيب علاقيات تطليب - 15 
البلد المضييييف، وأن يشيييارك بمزيد   المضييييف على مختلف المسيييتويات من أجل حل المسيييائل المثارة في تقرير لجنة العلاقات مع

(، وتشييييير في هذا 26-)د 2819من الفعالية في أعمال اللجنة بهدف كفالة تمثيل المصييييالح المعنية، عملا بقرار الجمعية العامة 
للجنة، على النحو الوارد في الوثيقة   295البيانين اللذين أدلى بهما المسيييييييييييييتشيييييييييييييار القانوني في الجلسييييييييييييية الطارئة  الصيييييييييييييدد إلى

A/AC.154/415  ،وتشيييير إلى موقف  2020أيلول/سيييبتمبر   17جلسيييتها غير الرسيييمية المعقودة عبر الإنترنت في  وكذلك في ،
  77/114من قرارها   15و لى موقف الجمعيية العيامة الوارد في الفقرة  (138))ع( من تقريرها السيييييييييييييياب  144اللجنية الوارد في الفقرة  

، وتلاح  ما يقوم به المسييتشييار القانوني والأمين العام من تواصييل يتسييم بسييعة الحيلة في  2022ديسييمبر /كانون الأول 7المؤرخ 
 (139)2019 المناقشيات التي أصيبحت ذات صيبغة رسيمية منذ إدراج الفقرة الفرعية )ع( في الفصيل الرابع من تقرير اللجنة في عام

تحل بعد وتقارير المسييييتشييييار القانوني عن نتائج هذه  مع السييييلطات المختصيييية في البلد المضيييييف في ما يتعل  بالمسييييائل التي لم

_______________ 
 (.A/77/26) 26الوثائ  الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملح  رقم  (138)
 (.A/74/26) 26والسبعون، الملح  رقم الدورة الرابعة المرجع نفسه،  (139)

https://undocs.org/ar/A/AC.154/415
https://undocs.org/ar/A/RES/77/114
https://undocs.org/ar/A/77/26
https://undocs.org/ar/A/74/26
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، وتلاح  بقل  كذلك أنه ما زالت هناك مسييييييييييائل خطيرة قائمة دون حل ناجع، 310 و 309المناقشييييييييييات، ومؤخرا في جلسييييييييييتيها 
من اتفاق المقر في حالة عدم  21إطار البند   غي النظر بجدية في اتخاذ خطوات فيوتشيير في هذا الصيدد مرة أخرى إلى أنه ينب 

تسييوية بعض المسييائل المثارة في تقرير اللجنة في غضييون فترة معقولة ومحددة زمنيا، وتكرر مرة أخرى بناء على ذلك طلبها إلى 
من اتفاق المقر   21خطوات مناسييييييييييييييبة في إطار البند  الأمين العام بأن ينظر الآن في الأمر بأكبر قدر من الجدية وأن يتخذ أي 

 وأن يكثف الجهود الرامية إلى التعجيل بحل تلك المسائل؛

تواصييييييييل، ضييييييييمن هذا  ( وأن26-)د 2819إلى اللجنة أن تواصييييييييل أعمالها طبقا لقرار الجمعية العامة   تطلب - 16 
تقدم توصيييييييات في تقريرها إلى الجمعية في   وفعاليتها، وأنالإطار، النظر في اتخاذ تدابير مناسييييييبة إضييييييافية لتعزيز عمل اللجنة 

 دورتها التاسعة والسبعين؛

لجنة العلاقات مع  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسيييييعة والسيييييبعين البند المعنون ”تقرير تقرر - 17 
 البلد المضيف“.

 
 

 78/117القرار 

 

، A/78/457، دون تصييييييييييييييويت، بناء على توصييييييييييييييية اللجنة ) 2023كانون الأول/ديسييييييييييييييمبر   7، المعقودة في  45اتخذ في الجلسيييييييييييييية العامة  
 ( 140) ( 8 الفقرة

 
 

 الأمريكية للتربية والعلم والثقافة مرذز المراقب لدل الجمعية العامة -منح منظمة الدول الأيبررية   - 78/117

 ،إن الجمعية العامة 

 الأمريكية للتربية والعلم والثقافة،  -في تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة الدول الأيبيرية  رغبة منها 

الأمريكية للتربية والعلم والثقافة إلى المشيييياركة في دورات الجمعية العامة   -دعوة منظمة الدول الأيبيرية   تقرر - 1 
 وأعمالها بصفة مراقب؛

 يتخذ الإجراءات اللازمة لتنفيذ هذا القرار. إلى الأمين العام أن تطلب - 2 

 
 

 78/236القرار 

 

، دون تصييييييييويت، بناء على توصييييييييية اللجنة  2023كانون الأول/ديسييييييييمبر   22)المسييييييييتيييييييييييييييييييييييأنفة(، المعقودة في   50اتخذ في الجلسيييييييية العامة  
 (A/78/442  6، الفقرة ) (141 ) 

 
 

_______________ 
، الأرجنتين، إسيييييييبانيا، أندورا، أوروغواي، باراغواي، البرازيل، البرتغالا يييييييترك في تقديم مشيييييييروع القرار الموصيييييييى به في تقرير اللجنة البلدان التالية    (140)

البوليفارية(، كوبا،   -المتعددة القوميات(، بيرو، الجمهورية الدومينيكية، السيييييييلفادور،  ييييييييلي، غواتيمالا، غينيا الاسيييييييتوائية، فنزويلا )جمهورية    -بوليفيا )دولة  
 كوستاريكا، كولومبيا، المكسيك، نيكاراغوا وهندوراس.

 موصى به في تقرير اللجنة.عرض ممثل سنغافورة نيابة عن المكتب مشروع القرار ال  (141)

https://undocs.org/ar/A/78/457
https://undocs.org/ar/A/78/442
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 تعزيز الإ ار التعالدي الدولي وتدعيمه - 78/236

 ،إن الجمعية العامة 

  1946الأول/ديسيييييمبر  كانون  14( المؤرخ 1-)د 97و   1946 يييييباط/فبراير   10( المؤرخ 1-)د  23إلى قراراتها   إذ تشيييرر 
  32/144 و 1950كانون الأول/ديسيييمبر  12( المؤرخ  5-)د 482و   1949كانون الأول/ديسيييمبر  1( المؤرخ 4-باء )د  364 و

 16المؤرخ   51/158و   1978كانون الأول/ديسيييييييييييييمبر  19ألف المؤرخ   33/141و  1977كانون الأول/ديسيييييييييييييمبر   16المؤرخ 
كانون الأول/ديسييمبر  15المؤرخ   75/144و   2018كانون الأول/ديسييمبر    20المؤرخ  73/210 و 1996كانون الأول/ديسييمبر 

 ،2021كانون الأول/ديسمبر  9المؤرخ  76/120 و 2020

  2019أيلول/سييييييبتمبر   16المؤرخ  73/346و   2017أيلول/سييييييبتمبر    11المؤرخ  71/328إلى قراراتها    وإذ تشييييرر ضا ييييا 
التي أكدت مرة أخرى أن تعدد اللغات قيمةل من القيم الأسيييياسييييية للمنظمة تسييييهم في    2022حزيران/يونيه   10المؤرخ   76/268 و

يواصل بذل الجهود لضمان عدم تأثر تعدد اللغات بالتدابير المتخذة  تحقي  مقاصد الأمم المتحدة، و ذ تطلب إلى الأمين العام أن
 (،19-لمواجهة حالة السيولة المالية والتصدي لمرض فيروس كورونا )كوفيد

تطوير القيانون اليدولي  من ميثياق الأمم المتحيدة ولأهميية المعياهيدات في 102للالتزاميات النيا يييييييييييييي ية عن الميادة   وإدراكيا منهيا 
 والنظام القانوني الدولي،

عامة، ولا سييما قسيم المعاهدات التابع لمكتب الشيؤون القانونية، في  الدور الذي تضيطلع به الأمانة ال وإذ تلاحظ م  التقدير 
 من الميثاق، 102تنفيذ المادة 

أن الزيادة الكبيرة في عدد المعاهدات المتعددة الأطراف المودعة لدى الأمين العام والمعاهدات المقدمة للتسجيل   وإذ تلاحظ 
 الذي يضطلع به قسم المعاهدات، على مدى السنوات الماضية قد أدت إلى نمو حجم العمل

أنه رغم السيرعة التي تتاح بها نصيو  المعاهدات المسيجلة ذات الحجية على  يبكة الإنترنت عن طري     وإذ تلاحظ ضا يا 
الأمم المتحدة، نتيجة  مجموعة معاهداتقاعدة البيانات الإلكترونية للمعاهدات، يوجد حاليا قدر كبير من العمل المتراكم في نشير 

اييد التيأخير في ترجمية المعياهيدات المرتبط بيأمور منهيا محيدوديية الموارد المتياحية للترجمية والنشيييييييييييييير، وهيذا ميا يؤدي إلى تراكم تز 
 المعاهدات غير المنشورة،

 بأهمية التعجيل بتجهيز المعاهدات وتسجيلها ونشرها وبالإجراءات المتعلقة بالمعاهدات، وإذ تسلم 

تي يبذلها الأمين العام لزيادة كفاءة عملية التسييييييييييييييجيل والنشيييييييييييييير في حدود الموارد المتاحة، للجهود ال وإذ تعرب عن دعمها 
 وتعزيز الدور الذي يضطلع به قسم المعاهدات في مساعدة الدول الأعضاء في هذا المجال،

ة سيييييبل الوصيييييول الأمم المتحدة ولإتاح مجموعة معاهداتبالتدابير التي اتخذها قسيييييم المعاهدات ل سيييييراع بنشييييير  وإذ ترحب 
إلكترونيا إلى جميع منشييييييوراته على الموقع الشييييييبكي لمجموعة معاهدات الأمم المتحدة، و ذ تعترف بالدور الذي يمكن للتكنولوجيا 

 الأمم المتحدة، مجموعة معاهداتالجديدة أن تؤديه في إتاحة إمكانية الوصول إلى 

تعترف بأهمية الحفاع   كبيرا على مدى السيييينوات الماضييييية، و ذ  بأن الممارسييييات والتكنولوجيات قد تطورت تطورا وإذ تسيييلم 
 على الاتساق مع الممارسات التي يأخذ بها المجتمع الدولي في إبرام المعاهدات،

 بالدور الهام الذي تؤديه الجهات الوديعة للمعاهدات المتعددة الأطراف،وإذ تسلم ضا ا  

https://undocs.org/ar/A/RES/32/144
https://undocs.org/ar/A/RES/33/141
https://undocs.org/ar/A/RES/51/158
https://undocs.org/ar/A/RES/73/210
https://undocs.org/ar/A/RES/75/144
https://undocs.org/ar/A/RES/76/120
https://undocs.org/ar/A/RES/71/328
https://undocs.org/ar/A/RES/73/346
https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
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صييك   600أدية المهام الموكلة إلى الأمين العام بوصيييفه وديعا لأكثر من دور قسيييم المعاهدات في ت   وإذ تلاحظ م  التقدير 
 متعدد الأطراف،

أحكيام اتفياقيية فيينيا لقيانون المعياهيدات التي اعتميدهيا مؤتمر الأمم المتحيدة لقيانون المعياهيدات في   وإذ ت ييييييييي  في اعتبيارليا 
 ،( 142) 1969أيار/مايو  22

بالحاجة إلى مواصييييييييييييييلة جمع وتبادل الآراء بشييييييييييييييأن الممارسييييييييييييييات المتعلقة بتعزيز الإطار التعاهدي الدولي   واقتناعا منها 
 وتدعيمه،

من ميثاق الأمم المتحدة، وتؤكد من جديد أهمية تسييييجيل المعاهدات ونشييييرها وتسييييهيل   102إلى المادة  تشيييرر - 1 
مفيداً ومناسيييباً للدول الأعضييياء وعلى وجوب   102الوصيييول إليها، وتشيييدّد على وجوب أن يكون النظام الموضيييوع لإعمال المادة 

 مات المترتبة عليها بمقتضاه؛تحديثه بصفة مستمرة من أجل مساعدة الدول في تنفيذ الالتزا

إلى أن بعض الدول الأعضييييياء لا تزال ترى أن هناك مسيييييائل معلقة قد يلزم معها مواصيييييلة النظر في    تشييييرر - 2 
 النظام؛

 للمناسبة السنوية المتعلقة بالمعاهدات التي ينظمها الأمين العام؛ تعرد تأكرد دعمها - 3 

مقر الأمم المتحدة   قات عمل بشييييأن قانون المعاهدات وممارسيييياتها فيبقيام قسييييم المعاهدات بتنظيم حل ترحب - 4 
وعلى الصيييييعيدين الوطني والإقليمي باعتبار ذلك مبادرة هامة لبناء القدرات، وتشيييييجع قسيييييم المعاهدات على الاسيييييتمرار في تنظيم 

لاتصيييالات متى اقتضيييت الضيييرورة  حلقات العمل هذه بصيييورة منتظمة قدر الإمكان وبسيييبل منها اسيييتخدام تكنولوجيا المعلومات وا
 ذلك في ظل الظروف الاستثنائية، وتدعو الدول والمنظمات والمعاهد الدولية المهتمة إلى مواصلة دعم هذا النشاط؛

أنه لم يعد يتسيييييينى تنظيم حلقات عمل بشييييييأن قانون المعاهدات وممارسيييييياتها على الصييييييعيدين الوطني   تلاحظ - 5 
ب منها عدم كفاية التمويل، وتدعو الدول والمنظمات والمؤسييييييسييييييات المهتمة إلى تقديم تبرعات ، لأسييييييبا2016والإقليمي منذ عام 

للصيييندوق الاسيييت ماني الذي أنشيييأه الأمين العام لصيييالح مكتب الشيييؤون القانونية دعمًا لتعزيز القانون الدولي، سيييواء بهدف تمويل 
أمكن ذلك، باعتبارها تكملةً لحلقات العمل بشيأن قانون المعاهدات حلقات العمل تلك، أم المسياعدة في تنفيذها وتوسييع نطاقها إن 

 المقر، وتعرب عن تقديرها للتبرعات المقدمة دعما لتنظيم تلك الحلقات؛ والممارسات التي تعقد في

بالجهود الرامية إلى بناء قدرات الدول في مجال قانون المعاهدات وممارسيياتها، وتدعو الدول الأعضيياء ترحب  - 6 
ى النظر في تقديم مسيييييييييياعدة تقنية محددة الهدف، عند الطلب، على الصييييييييييعد الثنائي والإقليمي والمتعدد الأطراف، وبخاصيييييييييية  إل

 يشمل استخدام تكنولوجيا المعلومات والاتصالات؛ للبلدان النامية، من أجل تطوير وتعزيز ممارساتها التعاهدية، بما

وير وتعزيز قاعدة بيانات الأمم المتحدة الإلكترونية للمعاهدات، بالجهود المبذولة في سييييييييبيل تط  ترحب ضا يييييا - 7 
التي تتيح الاطلاع إلكترونيا على معلومات  ييييياملة عن وظائف الوديع التي يتولاها الأمين العام وعن تسيييييجيل ونشييييير المعاهدات 

ة التحديات التي يواجهها الكثير من الميثاق، وتشيييجع على مواصيييلة بذل هذه الجهود في المسيييتقبل، مع مراعا 102بموجب المادة 
 من البلدان النامية فيما يتعل  بءمكانية الحصول على تكنولوجيا المعلومات والاتصالات؛

_______________ 
(142) United Nations, Treaty Series, vol. 1155, No. 18232. 
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م في  ييييييييكل إلكتروني، وتشييييييييجع الأمين العام على  تلاحظ - 8  أن أغلب المعاهدات المحالة لغرض التسييييييييجيل تقد 
عليقاتها وفي حدود الموارد المتوافرة، بءرسيياء نظام إلكتروني لتسييجيل المعاهدات القيام، بالتشيياور مع الدول الأعضيياء وبناءً على ت 

من أجل تيسييييير إحالتها لغرض التسييييجيل كي يكون خيارا إضييييافيا مكمّلا للطرق المتبعة حاليا لتقديم المعاهدات سييييواء في  ييييكل  
 إلكتروني أو مطبوع؛

موجز ممارسيييييية  المعاهدات، وتشييييييدد على ضييييييرورة تحديثبأهمية المنشييييييورات القانونية التي يعدها قسييييييم   تقر - 9 
 في ضوء التطورات والممارسات الجديدة؛ الأمين العام بوصفه الوديع للمعاهدات المتعددة الأطراف

الميثاق وتشيييييييييييجع  من 102بالجهود التي تبذلها الجهات الوديعة في تسيييييييييييجيل المعاهدات بموجب المادة   تنوه - 10 
 ي المستقبل؛على مواصلة هذه الجهود ف

للنظام، من خلال الإسييراع   الأمم المتحدة، وفقا مجموعة معاهداتبالأمين العام أن يكفل التعجيل بنشيير   تهرب - 11 
 بتوفير خدمات التحرير والترجمة التحريرية، بما يتيح القيام على نحو فعال بنشر المعاهدات و تاحة سبل الاطلاع عليها؛

بالأمين العام أن يعزز قدرة قسيييييييييييم المعاهدات على تأدية مسيييييييييييؤولياته ومهامه بموجب الميثاق   تهرب ضا يييييييا - 12 
الصييييلة، وأن يلبي أيضييييا الطلبات المتزايدة  لمعاهدات المتعددة الأطراف المودعة لدى الأمين العام وقرارات الجمعية العامة ذاتوا

 فيما يتعل  بتأدية تلك المهام؛

بالمناقشية المواضييعية التي جرت حول موضيوع ”أفضيل ممارسيات الجهات الوديعة للمعاهدات المتعددة  ترحب - 13 
 الأطراف“؛

بالمواضييييع الفرعية التي اقترحها بعض الدول الأعضييياء للنظر في إمكانية تناولها في المناقشيييات    تحيط علما - 14 
المواضيييييعية المقبلة، وتطلب إلى الأمانة العامة وضييييع قائمة إر ييييادية غير حصييييرية لهذه المواضيييييع الفرعية وتعميمها قبل انعقاد 

 جدول الأعمال بوقت كاف؛ جلسات اللجنة السادسة بشأن هذا البند من

أن تجري مناقشييييية مواضييييييعية منتظمة في اللجنة السيييييادسييييية للتشيييييجيع على التبادل التقني ل راء بشيييييأن تقرر  - 15 
هذا الصيييييييدد، إلى تركيز تعليقاتها،   الممارسييييييية المتصيييييييلة بتعزيز الإطار التعاهدي الدولي وتدعيمه، وتدعو الدول الأعضييييييياء، في

رة الثمانين للجمعية العامة، على الموضيييييييييوع الفرعي ”دور التكنولوجيا في تشيييييييييكيل ممارسيييييييييات وضيييييييييع خلال المناقشييييييييية في الدو 
المعاهدات“، وتطلب إلى الأمين العام أن يدعو الحكومات والمنظمات الدولية إلى تقديم معلومات عما تتبعه من ممارسييييييييييييات في  

قريرا عن الممارسييييات المتصييييلة بالموضييييوع الفرعي يأخذ فيه بعين  هذا الصييييدد، وأن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين ت 
 الاعتبار المعلومات المذكورة؛

إلى الأمين العام أن يعزز قدرة قسييييييم المعاهدات على دعم المناقشيييييية المواضيييييييعية المنتظمة في اللجنة    تطلب - 16 
دورة حتى يتسيينى إتاحته قبل انعقاد جلسييات اللجنة   السييادسيية، ويشييمل ذلك إعداد التقرير المتعل  بالموضييوع الفرعي المختار لكل

 السادسة بشأن هذا البند من جدول الأعمال بوقت كاف؛

الإطيار التعياهيدي   أن تيدرج في جيدول الأعميال المؤقيت ليدورتهيا الثميانين البنيد المعنون ”تعزيز  تقرر ضا ييييييييييا - 17 
 الدولي وتدعيمه“.
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 1الجلسات العامة

 افتتاح رئيس الجمعية العامة للدورة. - 1

 دقيقة صمت للصلاة أو التأمل. - 2

 وثائق تفويض الممثلين في دورة الجمعية العامة الثامنة والسبعين: - 3

 تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض؛ )أ(

 تقرير لجنة وثائق التفويض. )ب(

 رئيس الجمعية العامة.انتخاب  - 4

 انتخاب نواب رئيس الجمعية العامة. - 6

 تنظيــم الأعمـــال وإقـــرار جدول الأعمال وتوزيع البنود: تقارير المكتب. - 7

 المناقشة العامة. - 8

 

تحقيق النمو الاقتصاااادل الم ود والتنماة المساااتدامة وققا للقواتات صات الصااالة الصاااادت  ع  الجم اة   -ألف 
 امة والمؤتموات التي عقدتها الأمم المتحد  مؤخواالع

 تقرير المجلس الاقتصادي والاجتماعي. - 9

ــريةتمتلازمة نقب المناعة المكتســــــــــــب )ا  دز(  -  10 ــأن فيروة نقب المناعة البشــــــــــ تنفيذ إعلان الالتزام بشــــــــــ
 وا علانين السياسيين بشأن فيروة نقب المناعة البشريةتا  دز.

 أجل التنمية والسلام: بناء عالم سلمي أفضل من خلال الرياضة والمثل الأعلى الأولمبي.الرياضة من  -  11

 تحسين السلامة على الطرق في العالم. -  12

التنفيـذ والمتـابعـة المتلاـاملان والمنســــــــــــــقـان لنتـائ  الممتمراا الرئيســــــــــــــيـة وممتمراا القمـة التي تعقـد ـا الأمم  -  13
 الاجتماعي والمياد ن المتصلة بهما.المتحدة في الميدانين الاقتصادي و 

 ثقافة السلام. -  14

 

 صون السلام والأم  الدوليي  -باء 

 تقرير مجلس الأمن. -  26

_____________ 

 منظم تحت عناوين مقابلة لأولوياا المنظمة. )أ( 



 المرفق  الأول – توزيع بنود جدول  الأعمال 

1748 

 تقرير لجنة بناء السلام. -  27

ــياســــــــي  -  28 ــيلة ل  را  الســــــ ــادية القســــــــرية الانفرادية التي تتجاوز الحدود ا قليمية سوســــــ إنهاء التدابير الاقتصــــــ
 والاقتصادي.

ــبيل تعزيز وتوريد الديمقرارياا الجد دة  -  29 دعم منظومة الأمم المتحدة للجهود التي تبذلها الحكوماا في ســــــــ
 أو المستعادة.

 دور الماة في تأجي  النزاع. -  30

 منع نشوب النزاعاا المسلحة: -  31

 ؛منع نشوب النزاعاا المسلحة )أ(

 تسوية المنازعاا بالوسائل السلمية ومنع نشوب النزاعاا وحلها.تعزيز دور الوسارة في  )ب(

النزاعـاا التي رـال أمـد ـا في منطقـة مجموعـة بلـدان جورجيـا وأوسرانيـا وأجرهيجـان وجمهوريـة مولـدوفـا و ثـار ـا  -  32
 على السلام والأمن والتنمية على الصعيد الدولي.

 ي.منطقة السلام والتعاون في جنوب المحيط الأرلس -  33

 الحالة في الشرق الأوسط. -  34

 قضية فلسطين. -  35

 الحالة في أفغانستان. -  36

 مسألة جزيرة ما وا القمرية. -  37

 ضرورة إنهاء الحصار الاقتصادي والتجاري والمالي الذي تفرضه الولاياا المتحدة الأمريكية على سوها. -  38

 كيل منطقة سلام وحرية وديمقرارية وتنمية.الحالة في أمريكا الوسطى: التقدم المحرز في تش -  39

 مسألة قبرص. -  40

 العدوان المسلح على جمهورية اللاونغو الديمقرارية. -  41

 مسألة جزر فوسلاند )مالفيناة(. -  42

 حالة الديمقرارية وحقوق ا نسان في  ا تي. -  43

  الخطيرة على النظام الدولي الثابت فيما العدوان ا ســـــرائيلي المســـــلح على المنشـــــاا النووية العراقية و ثار  -  44
 تعلق باســــــتخدام الطاقة النووية في الألرام الســــــلميةر وعدم انتشــــــار الأســــــلحة النوويةر والســــــلام والأمن 

 الدوليين.

  ثار احتلال العراق لللاويت وعدوانه عليها. -  45

 بناء السلام والحفاظ على السلام. -  61

 المحتلة ممقتا. الحالة في أراضي أوسرانيا -  62
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 استخدام حق النقض. -  63

 منطقة السلام والثقة والتعاون في وسط  سيا. -  64

 

 تنماة أقويقاا -جام 

 الشرا ة الجد دة من أجل تنمية أفريقيا: التقدم المحرز في التنفيذ والدعم الدولي: -  65

 التنفيذ والدعم الدولي؛الشرا ة الجد دة من أجل تنمية أفريقيا: التقدم المحرز في  )أ(

 أسباب النزاع في أفريقيا وتحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة فيها. )ب(

 

 تعزيز حقوق الإنسان -دال 

 تقرير مجلس حقوق ا نسان. -  66

 القضاء على العنصرية والتمييز العنصري وسراهية الأجانب وما  تصل بذلك من تعصب. -  69

 

 الفعال لجهود المساعد  الإنساناةالتنسيق  -هاء 

ــاعدة لوثية في حالاا اللاوار ر  -  72 ــانية ومن مســــــ ــاعدة إنســــــ ــيق ما تقدمه الأمم المتحدة من مســــــ تعزيز تنســــــ
 في جلك المساعدة الاقتصادية الخاصة: بما

 الطوارئ؛ تعزيز تنسيق المساعدة ا نسانية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالاا )أ(

 ساعدة إلى الشعب الفلسطيني؛تقديم الم )ب(

 تقديم المساعدة الاقتصادية الخاصة إلى فرادى البلدان أو المنارق. )ج(

 

 تعزيز العدالة والقانون الدولي -واو 

 تقرير محكمة العدل الدولية. -  73

 تقرير المحكمة الجنائية الدولية. -  74

 المحيطاا وقانون البحار: -  75

 البحار؛المحيطاا وقانون  )أ(

لتنفيذ ما تتضمنه اتفاقية الأمم المتحدة  1995استدامة مصائد الأسماكر بطرق منها اتفاق عام  )ب(
من أحكام بشــأن حفو وإدارة الأرصــدة    1982سانون الأولتديســمبر  10لقانون البحار الممرخة  

 صلة؛السمكية المتداخلة المنارق والأرصدة السمكية اللاثيرة الارتحالر والصكوك جاا ال

اتفاق مُبرم في إرار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار بشـــــــــــــأن حفو التنوع البيولوجي البحري  )ج(
 في المنارق الواقعة خارج حدود الولاية الورنية واستخدامه على نحو مستدام.

ة في  رلب فتوى من محكمة العدل الدولية بشـــــأن ااثار القانونية لفصـــــل أرخبيل وـــــالوة عن موريشـــــيو  -  88
 .1965عام 
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 نزع السلاح -زال 

 تقرير الوسالة الدولية للطاقة الذرية. -  89

 نزع السلاح العام اللاامل. -  99

 

 المسائل التنظاماة والإداتية والمسائل الأخوى  -طاء 

 تقرير الأمين العام عن أعمال المنظمة. -  110

 تقرير الأمين العام عن صندوق بناء السلام. -  111

 من ميثاق الأمم المتحدة. 12من المادة  2ا خطار الوارد من الأمين العام بموجب الفقرة  -  112

 انتخاباا لملء الشوالر في الأجهزة الرئيسية: -  113

 انتخاب أعضاء لير دائمين في مجلس الأمن؛ )أ(
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 انتخاب أعضاء في مجلس حقوق ا نسان؛ )ج(

 حدة للمستورناا البشرية.انتخاب المد ر التنفيذي لبرنام  الأمم المت  )د(

 تعييناا لملء الشوالر في الأجهزة الفرعية وتعييناا أخرى: -  115
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العشــــــــــــــري للبرام  المتعلقـة بـأنمـا  الاســــــــــــــتهلاك وا نتـاج  تعيين أعضــــــــــــــاء في مجلس ا رـار  )ز(
 المستدامة.

 المتحدة.قبول أعضاء جدد في الأمم  -  116

 متابعة نتائ  ممتمر قمة الألفية. -  117

 الاحتفال بإلغاء الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأرلسي. -  118
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 لة بمجلس الأمن.مسألة التمثيل العادل في مجلس الأمن وزيادة عدد أعضائه والمسائل الأخرى المتص -  121
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 تعدد اللغاا. -  124
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 المسمولية عن الحماية ومنع ا بادة الجماعية وجرائم الحرب والتطهير العرقي والجرائم ضد ا نسانية. -  129

 لشباب.تقرير مكتب الأمم المتحدة ل -  130

 تخطيط البرام . -  135
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 معا دة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في أفريقيا. -  92

حظر اســتحدا  وصــنع أنواع جد دة من أســلحة الدمار الشــامل ومنظوماا جد دة من  ذ  الأســلحة: تقرير   -  93
 ممتمر نزع السلاح.

 التطوراا في ميدان المعلوماا والاتصالاا السللاية واللاسللاية في سياق الأمن الدولي. -  94

 إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط. -  95

ــلحة   -  96 ــتعمال الأســـ ــماناا بعدم اســـ ــلحة النووية ضـــ عقد ترتيباا دولية فعالة  عطاء الدول لير الحائزة للأســـ
 النووية أو التهد د باستعمالها.

 منع حدو  سباق تسلح في الفضاء الخارجي: -  97

 منع حدو  سباق تسلح في الفضاء الخارجي؛ )أ(

 الخارجي؛عدم البدء بوضع أسلحة في الفضاء  )ب(
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 تدابير عملية أخرى لمنع حدو  سباق تسلح في الفضاء الخارجي؛ )ج(

 الحد من التهد داا الفضائية عن رريق معا ير وقواعد ومبادئ تضبط أنما  السلوك المسمول. )د(

 دور العلم والتلانولوجيا في سياق الأمن الدولي ونزع السلاح.  -  98

 نزع السلاح العام اللاامل: -  99

الأجهزة المتفجرة   معا دة حظر إنتاج المواد الانشــــــــطارية لألرام صــــــــنع الأســــــــلحة النووية أو )أ(
 النووية الأخرى؛

 نزع السلاح النووي؛ )ب(

 ا خطار بالتجارب النووية؛ )ج(

 نزع السلاح والتنمية؛ الصلة بين )د(

 حظر إلقاء النفاياا المشعة؛ ) ـ(

 نزع السلاح ا قليمي؛ )و(

 تحد د الأسلحة التقليدية على الصعيد ن ا قليمي ودون ا قليمي؛ )ز(

 عقد دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لنزع السلاح؛ )ح(

 المتاخمة؛ صف اللارة الجنوهي والمنارقالمنطقة الخالية من الأسلحة النووية في ن  ) (

 مراعاة المعا ير البيئية في صيالة وتنفيذ اتفاقاا نزع السلاح وتحد د الأسلحة؛ )ي(

 استخدامها؛ متابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهد د بالأسلحة النووية أو )ك(

 الأسلحة اللايميائية وتدمير تلك الأسلحة؛تنفيذ اتفاقية حظر استحدا  وإنتاج وتخزين واستعمال  )ل(

 تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتخزين وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام؛ )م(

ــلحة   )ن( ــغيرة والأســ ــلحة الصــ ــروع بالأســ ــاعدة إلى الدول من أجل سبح الاتجار لير المشــ تقديم المســ
 الخفيفة وجمعها؛

 النووي؛تخفيض الخطر  )ة(

 الاتجار لير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه؛ )ع(

 نحو عالم خال من الأسلحة النووية: التعجيل بتنفيذ الالتزاماا بنزع السلاح النووي؛ )ف(

 تعزيز تعددية الأرراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار؛ )ص(

 ازة أسلحة الدمار الشامل؛تدابير لمنع ا ر ابيين من حي  )ق(

 تدابير بناء الثقة في السياق ا قليمي ودون ا قليمي؛ )ر(

 المشا ل الناوئة عن تلاديس فائض مخزوناا الذخيرة التقليدية؛ )ش(
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 تدابير سفالة الشفافية وهناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي؛ )ا(

تفق عليها في ممتمراا الأرراف في معا دة متابعة الالتزاماا في مجال نزع الســلاح النووي الم ) (
 ؛2010و  2000و  1995عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعرام المعا دة في الأعوام 

 معا دة تجارة الأسلحة؛ )خ(

 معا دة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب ورق  سيا )معا دة بانلاوك(؛ )ج(

 شترسة من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية؛اتخاج خطواا لرسم خريطة رريق م )م(

 ؛2013متابعة الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بنزع السلاح النووي لعام  )أ أ(

 العواقب ا نسانية للأسلحة النووية؛ )ب ب(

 الضروراا الأخلاقية  يجاد عالم خالٍ من الأسلحة النووية؛ )ج ج(

 اتفاقية الذخائر العنقودية؛تنفيذ   )د د(

 التحقق من نزع السلاح النووي؛ )ه ه(

 معا دة حظر الأسلحة النووية؛ )و و(

 الشباب ونزع السلاح وعدم الانتشار. )ز ز(
 

 استعرام وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة: -  100

 النووية؛اتفاقية حظر استعمال الأسلحة  )أ(

 مرسز الأمم المتحدة ا قليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا؛ )ب(

مرسز الأمم المتحدة ا قليمي للســــــــلام ونزع الســــــــلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر  )ج(
 اللااريبي؛

 مرسز الأمم المتحدة ا قليمي للسلام ونزع السلاح في  سيا والمحيط الهادئ؛ )د(

دابير بناء الثقة على الصــعيد ا قليمي: أنشــطة لجنة الأمم المتحدة الاســتشــارية الدائمة المعنية ت  ) ـ(
 بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛

 مرا ز الأمم المتحدة ا قليمية للسلام ونزع السلاح. )و(

 العاورة: ثنائيةاستعرام تنفيذ التوصياا والمقرراا التي اعتمدتها الجمعية العامة في دورتها الاست  -  101

 تقرير ممتمر نزع السلاح؛ )أ(

 تقرير  يئة نزع السلاح. )ب(

 خطر الانتشار النووي في الشرق الأوسط. -  102

 عشوائية الأثر. اتفاقية حظر أو تقييد استعمال أسلحة تقليدية معينة يمكن اعتبار ا مفررة الضرر أو -  103
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 لأبيض المتوسط.تعزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر ا -  104

 معا دة الحظر الشامل للتجارب النووية. -  105

اتفاقية حظر اســــــــــــــتحدا  وإنتاج وتخزين الأســــــــــــــلحة البكتريولوجية )البيولوجية( والتلاســــــــــــــينية وتدمير تلك   -  106
 الأسلحة.

 

 المسائل التنظاماة والإداتية والمسائل الأخوى  -طاء 

 تنشيط أعمال الجمعية العامة. -  120

 تخطيط البرام . -  135

 

 

 لجنة المسائل السااساة الخاصة وإنهاء الاستعمات )اللجنة الوابعة( 
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 صون السلام والأم  الدوليي  -باء 

 تقديم المساعدة في ا جراءاا المتعلقة بالألغام. -  46

  ثار ا وعاع الذري. -  47

 استخدام الفضاء الخارجي في الألرام السلمية. التعاون الدولي في -  48

 وسالة الأمم المتحدة  لاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى. -  49

ــطيني ولير  من  -  50 ــعب الفلســ ــان للشــ ــتيطانية التي تمس حقوق ا نســ ــطة الاســ ــرائيلية والأنشــ ــاا ا ســ الممارســ
 السكان العرب في الأراضي المحتلة.

 استعرام وامل للاامل مسألة عملياا حفو السلام من جميع نواحي  ذ  العملياا. -  51

 استعرام وامل للبعثاا السياسية الخاصة. -  52

 المسائل المتصلة با علام. -  53

)ه( من ميثاق الأمم المتحدة من الأقاليم لير المتمتعة بالحكم  73المعلوماا المرســـــــلة بمقتضـــــــى المادة  -  54
 الذاتي.

ــالح وـــــعوب الأقاليم لير المتمتعة بالحكم  -  55 ــادية ولير ا من الأنشـــــطة التي تمثر في مصـــ الأنشـــــطة الاقتصـــ
 الذاتي.

تنفيذ الوسالاا المتخصــــصــــة والممســــســــاا الدولية المرتبطة بالأمم المتحدة إعلان منح الاســــتقلال للبلدان  -  56
 والشعوب المستعمرة.
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روضـة من الدول الأعضـاء لصـالح سـكان الأقاليم لير المتمتعة بالحكم التسـهيلاا الدراسـية والتدريبية المع -  57
 الذاتي.

 تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة. -  58
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تحقيق النمو الاقتصاااادل الم ود والتنماة المساااتدامة وققا للقواتات صات الصااالة الصاااادت  ع  الجم اة   -ألف 
 العامة والمؤتموات التي عقدتها الأمم المتحد  مؤخوا

 التنمية المستدامة.تسخير تلانولوجياا المعلوماا والاتصالاا لألرام  -  15
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 التجارة الدولية والتنمية؛ )أ(
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 السلع الأساسية؛ )د(

 الشمول المالي من أجل تحقيق التنمية المستدامة؛ ) ـ(

التعاون الدولي لمكافحة التدفقاا المالية لير المشـروعة وتوريد الممارسـاا الجيدة بشـأن تعزيز   )و(
 إعادة الأصول لتعزيز التنمية المستدامة؛

 تشجيع الاستثماراا من أجل التنمية المستدامة؛ )ز(

 تعزيز التعاون الدولي الشامل والفعال بشأن المسائل الضريبية في الأمم المتحدة. )ح(

 متابعة وتنفيذ نتائ  الممتمراا الدولية لتمويل التنمية. -  17

 التنمية المستدامة: -  18

ر بوســــــــائل منها  2030صــــــــوب تحقيق التنمية المســــــــتدامة: تنفيذ خطة التنمية المســــــــتدامة لعام  )أ(
 ؛21 الاستهلاك وا نتاج المستدامانر استنادا إلى جدول أعمال القرن 
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ل للدول الجزرية الصغيرة النامية )مسار ساموا( واستراتيجية متابعة وتنفيذ إجراءاا العم )ب( ل المعجَّ
موريشــــــيوة لمواصــــــلة تنفيذ برنام  العمل من أجل التنمية المســــــتدامة للدول الجزرية الصــــــغيرة 

 النامية؛

 الحد من مخارر اللاوار ؛ )ج(

 حماية المناخ العالمي لمنفعة الأجيال البشرية الحالية والمقبلة؛ )د(

ــد د وتأو   ) ـ( تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصـــــــحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشـــــ
 من التصحرر وهخاصة في أفريقيا؛

 اتفاقية التنوع البيولوجي؛ )و(

 التعليم من أجل التنمية المستدامة؛ )ز(

 لمستدامة؛ضمان حصول الجميع بتلالفة ميسورة على خدماا الطاقة الحد ثة الموثوقة وا )ح(

 مكافحة العواصف الرملية والترابية؛ ) (

 تعزيز التعاون في مجال ا دارة المتلااملة للمنارق الساحلية من أجل تحقيق التنمية المستدامة. )ي(

 العولمة والترابط: -  19

 تسخير العلم والتلانولوجيا والابتلاار لألرام التنمية المستدامة؛ )أ(

 امة؛الثقافة والتنمية المستد )ب(

 التعاون ا نمائي مع البلدان المتوسطة الدخل. )ج(

 مجموعاا البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة: -  20

 متابعة ممتمر الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل البلدان نمواً؛ )أ(

 متابعة ممتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية لير الساحلية. )ب(

 لفقر وقضايا إنمائية أخرى:القضاء على ا -  21

 (؛2027-2018تنفيذ عقد الأمم المتحدة الثالث للقضاء على الفقر ) )أ(

 .2030 القضاء على الفقر في الريف من أجل تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام )ب(

 الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية: -  22

 منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية؛التي تضطلع بها التنفيذية الأنشطة  )أ(

 التعاون فيما بين بلدان الجنوب من أجل التنمية. )ب(

 التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية: -  23

 التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية؛ )أ(
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 الألياف النباتية الطبيعية والتنمية المستدامة. )ب(
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 العرب في الجولان السوري المحتل على موارد م الطبيعية.
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 العامة والمؤتموات التي عقدتها الأمم المتحد  مؤخوا

 التنمية الاجتماعية: -  24

تنفيـذ نتـائ  ممتمر القمـة العـالمي للتنميـة الاجتمـاعيـة ونتـائ  دورة الجمعيـة العـامـة الاســــــــــــــتثنـائيـة   )أ(
 الرابعة والعشرين؛

ــباب  )ب( ــلة بالحالة الاجتماعية في العالم وهالشــ ــائل جاا الصــ التنمية الاجتماعيةر بما في جلك المســ
 والمسنين والأوخاص جوي ا عاقة والأسرة؛

 بالمرأة:النهوم  -  25

 النهوم بالمرأة؛ )أ(

ــتثنائية الثالثة  )ب( تنفيذ نتائ  الممتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة ونتائ  دورة الجمعية العامة الاســـــ
 والعشرين.

 

 صون السلام والأم  الدوليي  -باء 

لعائد ن والمشــرد نر  تقرير مفوم الأمم المتحدة الســامي لشــمون اللاجئينر والمســائل المتصــلة باللاجئين وا -  60
 والمسائل ا نسانية.

 

 

 تعزيز حقوق الإنسان -دال 

 تقرير مجلس حقوق ا نسان. -  66
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 رقم القرار  العنوان  البند  الجلسة العامة  تاريخ اتخاذ القرار الصفحة 

السيييييييماسييييييي  الر م   الإعلان السيييييييماسييييييي  للمنتد    117و  13 15 2023أيلول/سبتمبر  29 3
المسييييييتو  المعن  يالتنممة المسييييييتدامة ال    عقد 

 تحت رعا ة الجمعمة العامة 

78/1  - 

لقسييييييييييييييمة نفقا  الأمم جدول الأنصيييييييييييييي ة المقرر    138 16 2023تشرين الأول/أكتوبر  5 1606
 19المتحييد ا البل ييا  المقييدميية ا  ادييار المييا    

 من الميثاق

78/2  - 

المسييييييييتو  الإعلان السييييييييماسيييييييي  للاجتما  الر م    125 96 2023تشرين الأول/أكتوبر  5 14
للجمعمييية العيييامييية المعن  ييييالوقيييا ييية من الجوا    

 والتأهب والتصد  لها

78/3  - 

المسييييييييتو  الإعلان السييييييييماسيييييييي  للاجتما  الر م    125 16 2023تشرين الأول/أكتوبر  5 26
 المعن  يالتغبمة الصحمة الشاملة 

78/4  - 

الإعلان السييييييييماسيييييييي  للاجتما  الر م  المسييييييييتو   125 16 2023تشرين الأول/أكتوبر  5 45
 يشأن مكااحة  اء السل

78/5  - 

 -  78/6 تقرير المحكمة الجنا مة الدولمة  74 25 2023تشرين الثان /نوامبر  1 59

ضيييييييرور  انهاء الحصيييييييار ارقتصيييييييا   والتجار    38 26 2023تشرين الثان /نوامبر  2 65
والمال  ال   تفرضييييو الور ا  المتحد  الأمريكمة 

 على كوبا

78/7  - 

 -  78/8 تقرير الوكالة الدولمة للباقة ال رية  89 30 2023تشرين الثان /نوامبر  8 67

ارحتفال يال كر  السيييييينوية الخامسيييييية والعشييييييرين  13 37 2023تشرين الثان /نوامبر  20 68
لإنشييييييييييييييياء ترنيامل الأمم المتحيد  الخيا  المعن   

 ياقتصا ا  وسط آسما

78/9  - 

تناء عالم سيييييييييلم  أا يييييييييل من  لال الرياضييييييييية   11 38 2023تشرين الثان /نوامبر  21 70
 والمثل الأعلى الأولمب  

78/10  - 

 -  78/11 الجورن السور   34 40 2023تشرين الثان /نوامبر  28 75

اليوم العيالم  للتويمية يمرا الحثيل الع ييييييييييييييل    125 41 2023تشرين الثان /نوامبر  29 77
 الدوشين  

78/12  - 

 -  78/13 تنفي  اعلان اعت ار المحمط الهند  منبقة سلام 91 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 304
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معاهد  انشيياء منبقة  المة من الأسييلحة النووية  92 42 2023الأول/  سمبر كانون  4 306
 ا  أاريقما

78/14  - 

جديد  من أسيييلحة حظر اسيييتحداص و ييين  أنوا    93 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 307
الييدمييار الشييييييييييييييييامييل ومنظومييا  جييديييد  من هيي    

 الأسلحةا تقرير مؤتمر نز  السلاح

78/15  - 

للارتقاء يسييييييييلوا الدول المسييييييييؤول ترنامل العمل   94 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 309
ا  استخدام تكنولوجما  المعلوما  وارتصار  

 ا  سماق الأمن الدول  

78/16  - 

مة من الأسيييييييييييلحة النووية ا  انشييييييييييياء منبقة  ال 95 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 313
 الشرق الأوسط

78/17  - 

عقييد ترتي ييا   ولميية اعيياليية لإعبيياء الييدول  ير  96 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 317
النووية ضيمانا  يعدم اسيتعمال  الحا ز  للأسيلحة  

 الأسلحة النووية أو التهديد ياستعمالها

78/18  - 

 -  78/19 الخارج  من  حدوص س اق تسل  ا  الف اء  )أ( 97 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 320

الحد من التهديدا  الف ييييا مة عن دريا معايير  ) ( 97 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 324
 وقواعد وم ا ئ ت  ط أنماط السلوا المسؤول

78/20  - 

 -  78/21 عدم البدء توض  أسلحة ا  الف اء الخارج   )ب(  97 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 328

 ور العلم والتكنولوجما ا  سيييييييييييماق الأمن الدول    98 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 331
 ونز  السلاح

78/22  - 

 -  78/23 الصلة تين نز  السلاح والتنممة  ) ( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 333

عقيد  ور  الجمعمية العيامية ارسييييييييييييييتثنيا مية الرايعية  )ح(  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 335
 المكرسة لنز  السلاح

78/24  - 

وتنفيييي   مراعيييا  المعيييايير البي مييية ا   ييييييييييييييميييا ييية   ) ( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 337
 اتفاقا  نز  السلاح وتحديد الأسلحة 

78/25  - 

تعزيز تعد  ة الأدراف ا  مجال نز  السيييييييييييييلاح   ) ( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 338
 وعدم ارنتشار

78/26  - 

متايعة ارجتما  الر م  المسيتو  للجمعمة العامة  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 341
 2013المعن  تنز  السلاح النوو  لعام 

78/27  - 
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معاهد  حظر انتاج الموا  ارنشيييييبارية لأ راا   )أ( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 345
المتفجر     يييييييييييييين  الأسييييييييييييييلحة النووية أو الأجهز 

 النووية الأ ر  

78/28  - 

تنفييي  اتفيياحميية حظر اسييييييييييييييتحييداص و نتيياج وتخزين  )ل( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 347
واسييييييييييييييتعميال الأسييييييييييييييلحية الكممميا مية وتيدمير تلي   

 الأسلحة 

78/29  - 

متايعة ارلتزاما  ا  مجال نز  السيييييلاح النوو    )ص(  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 355
المتفا عليهيا ا  مؤتمرا  الأدراف ا  معياهيد   

النووية رسيييييييييييييتعراا عدم انتشيييييييييييييار الأسيييييييييييييلحة 
 2010 و 2000و  1995المعاهد  ا  الأعوام 

78/30  - 

 -  78/31 الش اب ونز  السلاح وعدم ارنتشار )ز ز(  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 358

 -  78/32 تنفي  اتفاحمة ال  ا ر العنقو  ة  )   ( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 360

متيييايعييية اتو  محكمييية العيييدل اليييدولمييية يشيييييييييييييييييأن   )ا( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 364
 مشرويمة التهديد يالأسلحة النووية أو استخدامها 

78/33  - 

 -  78/34 العواقب الإنسانمة للأسلحة النووية  )ب ب(  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 367

 -  78/35 معاهد  حظر الأسلحة النووية  )و و( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 370

 -  78/36 نز  السلاح الإقلمم   )و( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 372

تحييديييد الأسييييييييييييييلحيية التقليييد يية على الصييييييييييييييعيييدين   )ز(  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 374
 الإقلمم  و ون الإقلمم  

78/37  - 

تييداتير تنيياء الثقيية ا  السييييييييييييييميياق الإقلمم  و ون  )ر(  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 376
 الإقلمم  

78/38  - 

معاهد  انشيياء منبقة  المة من الأسييلحة النووية  )ذ( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 378
 ا  جنوب شرق آسما )معاهد  يانكوا(

78/39  - 

اتخاذ  بوا  لرسييييم  ريبة دريا مشييييتركة من  )ا( 99 42 2023الأول/  سمبر كانون  4 380
 أجل ا جا  عالم  ال من الأسلحة النووية 

78/40  - 

ال ييييييييييييييرورا  الأ لاحميية لإ جييا  عييالم  ييال  من  ج( )ج  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 387
 الأسلحة النووية 

78/41  - 

التعجيل  نحو عيالم  يال من الأسييييييييييييييلحية النووييةا  )ف(  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 390
 تتنفي  ارلتزاما  تنز  السلاح النوو  

78/42  - 
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تداتير لمن  الإرهاتيين من حماز  أسييييييييلحة الدمار   )ق( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 398
 الشامل

78/43  - 

 -  78/44 تخفمض الخبر النوو   )س( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 400

تنفي  اتفاحمة حظر اسيتعمال وتخزين و نتاج ونقل  )م( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 403
 الألغام الم ا   للأارا  وتدمير تل  الألغام

78/45  - 

ارتجار  ير المشيييييييييييرو  يالأسيييييييييييلحة الصيييييييييييغير    ) (  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 406
 والأسلحة الخفمفة من جمم  جوان و 

78/46  - 

 -  78/47 ا ار  ال  ير  التقليد ة دوال  ور  حماتها )ش( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 413

 -  78/48 معاهد  تجار  الأسلحة  )خ(  99 42 2023الأول/  سمبر كانون  4 418

 -  78/49 حظر القاء النفا ا  المشعة  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 423

المنبقة الخالمة من الأسييييلحة النووية ا  نصيييي   )ط( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 425
 الكر  الجنوب  والمنادا المتا مة 

78/50  - 

 -  78/51 الأسلحة الإشعايمة  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 428

تداتير كفالة الشييييييييييييفا مة وبناء الثقة ا  أنشييييييييييييبة  ) (  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 431
 الف اء الخارج  

78/52  - 

 -  78/53 السلاح النوو  نز    )ب(  99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 435

تقد م المسياعد  الى الدول من أجل ك   ارتجار  )ن( 99 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 442
والأسيييييييلحة  ير المشيييييييرو  يالأسيييييييلحة الصيييييييغير   

 الخفمفة وجمعها

78/54  - 

 -  78/55 اتفاحمة حظر استعمال الأسلحة النووية  )أ( 100 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 445

ونز   )ب(  100 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 447 للسييييييييييييييلام  الإقلمم   المتحييييييد   الأمم  مركز 
 السلاح ا  أاريقما

78/56  - 

ونز   )ج(  100 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 449 للسييييييييييييييلام  الإقلمم   المتحييييييد   الأمم  مركز 
السييييييييييييييلاح والتنمميية ا  أمريكييا اللاتينميية ومنبقيية 

 ال حر الكاريب  

78/57  - 

ونز   ) (  100 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 452 للسييييييييييييييلام  الإقلمم   المتحييييييد   الأمم  مركز 
 السلاح ا  آسما والمحمط الها ئ

78/58  - 
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تداتير تناء الثقة على الصييعيد الإقلمم ا أنشييبة  )ه(  100 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 454
لجنة الأمم المتحد  ارسييييييتشييييييارية الدا مة المعنمة 

 يمسا ل الأمن ا  وسط أاريقما

78/59  - 

للسييييييييييييييلام ونز    )و(  100 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 463 المتحييييد  الإقلممميييية  مراكز الأمم 
 السلاح 

78/60  - 

 -  78/61 تقرير مؤتمر نز  السلاح )أ( 101 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 465

 -  78/62 تقرير هي ة نز  السلاح )ب(  101 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 467

 -  78/63  بر ارنتشار النوو  ا  الشرق الأوسط 102 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 470

اتفاحمة حظر أو تقييد اسييييييييتعمال أسييييييييلحة تقليد ة  103 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 473
معينة  مكن اعت ارها مفردة ال يرر أو عشيوا مة 

 الأثر

78/64  - 

تعزيز الأمن والتعياون ا  منبقية ال حر الأتمض  104 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 477
 المتوسط

78/65  - 

 -  78/66 معاهد  الحظر الشامل للتجارب النووية  105 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 480

وتخزين الأسييييلحة اتفاحمة حظر اسييييتحداص و نتاج   106 42 2023كانون الأول/  سمبر  4 483
ال كتريولوجمية )البيولوجمية( والتكسييييييييييييييينمية وتيدمير 

 تل  الأسلحة 

78/67  - 

منها اتفاق  اسيييييييتدامة مصيييييييايد الأسيييييييماا  يبرق  )ب(  75 44 2023كانون الأول/  سمبر  5 78
لتنفييي  مييا تت ييييييييييييييمنييو اتفيياحميية الأمم   1995عييام  

المؤر ييييية   ال حيييييار  لقيييييانون  كيييييانون   10المتحيييييد  
من أحكام يشييييييييييأن حف    1982الأول/  سييييييييييمبر 

و  ار  الأر يييييييييييييد  السيييييييييييييمكمة المتدا لة المنادا  
والأر يييد  السيييمكمة الكثير  اررتحال  والصيييكوا  

 ذا  الصلة 

78/68  - 

 -  78/69 المحمبا  وقانون ال حار )أ( 75 44 2023كانون الأول/  سمبر  5 128

 -  78/70 تقد م المساعد  ا  الإجراءا  المتعلقة يالألغام 46 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 507

 -  78/71 آثار الإشعا  ال ر   47 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 514

التعاون الدول  ا  اسيييييييتخدام الف ييييييياء الخارج    48 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 518
 ا  الأ راا السلممة 

78/72  - 
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عملميا  وكيالية الأمم المتحيد  لإ ياثية وتشييييييييييييييغييل  49 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 527
 اللاج ين الفلسبينيين ا  الشرق الأ نى 

78/73  - 

 -  78/74 تقد م المساعد  الى اللاج ين الفلسبينيين  49 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 538

ممتلكا  اللاج ين الفلسييبينيين والإيرا ا  ايتمة  49 45 2023الأول/  سمبر كانون  7 541
 منها

78/75  - 

المعنميية يييالتحقيا ا  أعمييال اللجنيية الخييا ييييييييييييييية   50 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 543
الممارسيا  الإسيرا يلمة الت  تمح حقوق الإنسيان  
للشييعب الفلسييبين  و ير  من السييكان العرب ا  

 الأراض  المحتلة 

78/76  - 

 -  78/77 الجورن السور  المحتل – 50 45 2023الأول/  سمبر كانون  7 546

المسيييتودنا  الإسيييرا يلمة ا  الأرا الفلسيييبينمة   50 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 549
ايهييا القييدس الشييييييييييييييرحميية  والجورن  المحتليية  يمييا  

 السور  المحتل

78/78  - 

 -  78/79 استعراا شامل لل عثا  السماسمة الخا ة  52 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 555

 -  78/80 المسا ل المتصلة يالإعلام    559

  الإعلام ا   دمة الإنسانمة  - أل   53  2023كانون الأول/  سمبر  7 559

سيييماسيييا  الأمم المتحد  وأنشيييبتها ا   - ياء  53  2023كانون الأول/  سمبر  7 560
 مجال التوا ل العالم  

 

)ه( من   73المعلوما  المرسلة يمقت ى الما     54 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 586
المتحييد  من الأقييالمم  ير المتمتعيية ميثيياق الأمم  
 يالحكم ال ات  

78/81  - 

الأنشييييبة ارقتصييييا  ة و يرها من الأنشييييبة الت    55 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 587
المتمتعة  شيييييعوب الأقالمم  يرتؤثر ا  مصيييييال   

 يالحكم ال ات  

78/82  - 

تنفي  الوكار  المتخصييصيية والمؤسييسييا  الدولمة   56 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 591
المتحد  اعلان من  ارسييييييييييتقلال  المرت بة يالأمم 

 للبلدان والشعوب المستعمر 

78/83  - 

التسييييييهيلا  الدراسييييييمة والتدريبمة المعروضيييييية من  57 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 596
الأع ييييييييييييييياء لصيييييييييييييييال  سييييييييييييييكيان الأقيالمم  اليدول 

 المتمتعة يالحكم ال ات    ير

78/84  - 
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 -  78/85 مسألة الصحراء الغربمة  58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 597

 -  78/86 مسألة ساموا الأمريكمة  58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 599

 -  78/87 مسألة أنغويلا  58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 604

 -  78/88 مسألة ترمو ا 58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 609

 -  78/89 مسألة جزر ارجن البريبانمة  58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 613

 -  78/90 مسألة جزر كا مان  58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 618

 -  78/91 تولينيزيا الفرنسمة مسألة  58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 622

 -  78/92 مسألة  وام 58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 625

 -  78/93 مسألة مونتسيرا   58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 631

 -  78/94 مسألة كاليدونما الجديد  58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 636

 -  78/95 مسألة تيتكيرن  58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 643

 -  78/96 مسألة سانت هيلانة  58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 648

 -  78/97 مسألة توكيلاو 58 45 2023الأول/  سمبر كانون  7 652

 -  78/98 مسألة جزر تركح وكا كوس 58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 656

مسيييييييييييييييألية جزر ارجن التيايعية للور يا    – 58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 661
 المتحد 

78/99  - 

 -  78/100 نشر المعلوما  عن انهاء ارستعمار 58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 665

تنفي  اعلان من  ارسيييييييييتقلال للبلدان والشيييييييييعوب  58 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 668
 المستعمر 

78/101  - 

المسيييييييييييييييييياءليييية الجنييييا ميييية لمو ف  الأمم المتحييييد    76 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1688
 و برا ها الموادين ا  يعثا  

78/102  - 

التجييييييار    77 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1696 للقييييييانون  المتحييييييد   الأمم  لجنيييييية  تقرير 
 السا سة والخمسين الدول  عن أعمال  ورتها 

78/103  - 

الأحكييام النموذجميية للجنيية الأمم المتحييد  للقييانون   77 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1702
التجار  الدول  يشييييييييييأن الوسييييييييييادة ا  منازعا  
ارسييييييييييييييتثمييار الييدولميية والم ييا ئ التوجيهميية لل جنيية 

 يشأن الوسادة ا  منازعا  ارستثمار الدولمة 

78/104  - 
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سلوا المحك مين ا  عملما  تسوية  مدونة قواعد   77 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1703
منازعا  ارستثمار الدولمة  ومدونة قواعد سلوا 
الق يييا  ا  عملما  تسيييوية منازعا  ارسيييتثمار 
الدولمة  المشييييييفو  كل منهما يشييييييروح لجنة الأمم 

 المتحد  للقانون التجار  الدول  الخا ة يو 

78/105  - 

 لييل لجنية الأمم المتحيد  للقيانون التجيار  اليدول    77 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1705
لتمسييييير حصييييول المنشييييل  الصييييغر  والصييييغير   

 والمتوسبة على ار تمان 

78/106  - 

ترنييامل الأمم المتحييد  للمسيييييييييييييييياعييد  ا  تييدريح   78 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1706
 القانون الدول  و راستو ونشر  وزيا   تفهمو 

78/107  - 

تقرير لجنييية القيييانون اليييدول  عن أعميييال  ورتهيييا  79 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1711
 الرايعة والس عين 

78/108  - 

العموم  79 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1717 اليييييييدول   القيييييييانون  ا   ايمر    القواعيييييييد 
(jus cogens) 

78/109  - 

 -  78/110 در  الأجانب  81 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1718

تقرير اللجنيية الخييا يييييييييييييييية المعنميية يميثيياق الأمم  82 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1719
 المتحد  وبتعزيز  ور المنظمة 

78/111  - 

 -  78/112 سما   القانون على الصعيدين الودن  والدول   83 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1724

 -  78/113 نباق مبدأ الور ة الق ا مة العالممة وتببمقو  84 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1728

 -  78/114 مسؤولمة المنظما  الدولمة  85 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1730

التيييداتير الراممييية الى الق ييييييييييييييييياء على الإرهييياب  109 45 2023الأول/  سمبر كانون  7 1731
 الدول  

78/115  - 

 -  78/116 البلد الم مفتقرير لجنة العلاقا  م   161 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1738

الأمريكمية للتربمية   - من  منظمية اليدول الأيبيريية   171 45 2023كانون الأول/  سمبر  7 1742
ليييييد    المراقيييييب  الجمعمييييية والعلم والثقيييييااييييية مركز 

 العامة 

78/117  - 

سيييلامة وأمن العاملين ا  مجال تقد م المسييياعد    )أ( 72 47 2023كانون الأول/  سمبر  8 189
 المتحد الإنسانمة  وحما ة مو ف  الأمم 

78/118  - 

تعزيز تنسيييييييا المسيييييياعد  الإنسييييييانمة الت  تقدمها  )أ( 72 47 2023كانون الأول/  سمبر  8 203
 الأمم المتحد  ا  حار  البوارئ 

78/119  - 
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التعاون الدول  ا  تقد م المسيياعد  الإنسييانمة ا   )أ( 72 47 2023كانون الأول/  سمبر  8 223
ميدان الكوارص الببمعمة  من مرحلة الإ اثة الى  

 مرحلة التنممة 

78/120  - 

 -  78/121 تقد م المساعد  الى الشعب الفلسبين   )ب(  72 47 2023كانون الأول/  سمبر  8 242

 -  78/122 اليوم العالم  لتنظمف البي ة  13 47 2023كانون الأول/  سمبر  8 247

 -  78/123 اليوم الدول  لل بادا 13 47 2023الأول/  سمبر كانون  8 249

وثيا ا تفويض الممثلين ا   ور  الجمعمية العيامية  )ب(  3 48 2023كانون الأول/  سمبر  18 252
 الثامنة والس عين 

78/124  - 

 -  78/125 را  اسم توتان من ا ة أقل البلدان نموا   9 48 2023كانون الأول/  سمبر  18 252

ارجاء را  اسيييييييييييييم أنغور من ا ة أقل البلدان نموا  9 48 2023كانون الأول/  سمبر  18 253
 الى موعد رحا

78/126  - 

السيييييييييييييينييية اليييدولمييية للمتبوعين من أجيييل التنممييية  13 48 2023كانون الأول/  سمبر  18 254
 2026المستدامة  

78/127  - 

 13 48 2023كانون الأول/  سمبر  18 256
 )أ( 75 و

ليييدعم تنفيييي     2025مؤتمر الأمم المتحييييد  لعييييام  
من أهداف التنممة المسيييييييتدامةا حف   14الهدف 

المحمبا  وال حار والموار  ال حرية واسيييييتخدامها  
 المستدامة  على نحو مستدام لتحقيا التنممة 

78/128  - 

تشييييييييييييييجم  الحوار والتفيياهم والتعيياون تين الأ  ييان  14 48 2023كانون الأول/  سمبر  18 283
 والثقااا  من أجل السلام

78/129  - 

 يدميا  المميا  والصييييييييييييييرف الصييييييييييييييح  والنظيااية   125 48 2023كانون الأول/  سمبر  18 290
الصيحمة والنفا ا  والكهرباء المسيتدامة والمأمونة 

 والشاملة ا  مرااا الرعا ة الصحمة 

78/130  - 

تعزيز العميييل على كيييل من الصييييييييييييييعييييد الودن    125 48 2023كانون الأول/  سمبر  18 295
والإقلمم  والدول  من أجل التصيييييييييييد  للتحد ا   
العالممة الت  تبرحها المخدرا  ار يييييييييييييبنايمة 

 والأمن  ا  مجال  الصحة العامة 

78/131  - 

تسيييييييييييخير تكنولوجما  المعلوما  وارتصيييييييييييار    15 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 676
 لأ راا التنممة المستدامة 

78/132  - 

تشيييييييييييييجم  ارقتصيييييييييييييا  الإتداع  من أجل التنممة  16 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 691
 المستدامة 

78/133  - 
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 -  78/134 التجار  الدولمة والتنممة  )أ( 16 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 695

التداتير ارقتصييييييا  ة ارنفرا  ة تو ييييييفها وسيييييييلة  )أ( 16 49 2023الأول/  سمبر كانون  19 703
 للقسر السماس  وارقتصا   ضد البلدان الناممة 

78/135  - 

 -  78/136 النظام المال  الدول  والتنممة  )ب(  16 49 2023الأول/  سمبر كانون  19 706

 -  78/137 والتنممة القدر  على تحمل الدين الخارج   )ج(  16 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 718

 -  78/138 السل  الأساسمة  ) ( 16 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 731

التنممييييييية  )ه(  16 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 741 تحقيا  أجيييييييل  من  الميييييييال   الشييييييييييييييمول 
 المستدامة 

78/139  - 

تعزيز التعياون اليدول  لمكيااحية التيداقيا  الميالمية  )و( 16 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 746
 ير المشيروعة وتوديد الممارسيا  الجيد  يشيأن  

 اعا   الأ ول لتعزيز التنممة المستدامة 

78/140  - 

 -  78/141 تشجم  ارستثمارا  من أجل التنممة المستدامة  )ز(  16 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 756

التعيياون والتنسيييييييييييييييا الييدولمييان من أجييل التييأهيييل   18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 767
ال شيييييييير  والإ كولوج  لمنبقة سييييييييممي ارتينسيييييييي   

 الكازا ستانمة وتنميتها ارقتصا  ة 

78/142  - 

 -  78/143 ال قعة النفبمة على الشوادئ اللبنانمة  18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 769

تسييييييييييييييخير التكنولوجميا الزرايمية لأ راا التنممية  18 49 2023الأول/  سمبر كانون  19 773
 المستدامة 

78/144  - 

والقا ر  على الصييييييييييييمو  السييييييييييييماحة المسييييييييييييتدامة  18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 785
والتنمميييية المسييييييييييييييتييييداميييية ا  أمريكييييا الوسييييييييييييييبى  

 والجمهورية الدومينمكمة 

78/145  - 

التعياونمية الراممية الى تقيمم ايثيار البي مية التيداتير  18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 794
للنفييا ييا  النيياتجيية عن ا راق اليي  ييا ر الكمممييا ميية 

 ا  ال حر وزيا   الوع  تتل  ايثار

78/146  - 

التحييد ييا  البي ميية الت  تواجههييا منبقيية وسييييييييييييييط  18 49 2023الأول/  سمبر كانون  19 799
آسيييماا تعزيز الت يييامن الإقلمم  من أجل تحقيا 

 التنممة المستدامة والر اء

78/147  - 

تعزيز الروايط تين جمم  وسييييييييييييا ط النقل لتحقيا   18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 802
 أهداف التنممة المستدامة 

78/148  - 
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اليييدور المحور  للترايط المسييييييييييييييتقر الييي    مكن  18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 809
التعوييل علميو ا  مجيال البياقية ا  تحريي  عجلة  

 التنممة المستدامة 

78/149  - 

تحقيا المسيييييييييييياوا  تين الجنسييييييييييييين وتمكين جمم   18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 811
النسييييييييييييييياء والفتميا  من أجيل تلو  أهيداف التنممية 

 المستدامة كااة 

78/150  - 

تشيييييييجم  أنماط ارسيييييييتهلاا والإنتاج المسيييييييتدامة   )أ( 18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 815
   2030لتنفييي   بيية التنمميية المسييييييييييييييتييداميية لعييام  

 21استنا ا الى جدول أعمال القرن 

78/151  - 

 -  78/152 الحد  من مخادر الكوارص  )ج(  18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 821

حما ة المناخ العالم  لمنفعة الأجمال ال شييييييييييييييرية  ) ( 18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 839
 والمقبلة الحالمة 

78/153  - 

تنفي  اتفاحمة الأمم المتحد  لمكااحة التصيحر ا   )ه(  18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 852
من البلدان الت  تعان  من الجفاف الشيييديد و/أو  

 التصحر  وبخا ة ا  أاريقما

78/154  - 

تنفيييي  اتفييياحمييية التنو  البيولوج  و سييييييييييييييهييياميييو ا   )و( 18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 861
 المستدامة تحقيا التنممة 

78/155  - 

التعلمم من أجييل التنمميية المسييييييييييييييتييداميية ا  ادييار   )ز(  18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 873
 2030 بة التنممة المستدامة لعام 

78/156  - 

ضيييييييييمان حصيييييييييول الجمم  تتكلفة ممسيييييييييور  على   )ح(  18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 881
  دما  الباقة الحديثة الموثوقة والمستدامة 

78/157  - 

 -  78/158 مكااحة العوا   الرملمة والتراتمة  )ط( 18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 892

المتكييييييامليييييية  ) ( 18 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 901 الإ ار   مجييييييال  ا   التعيييييياون  تعزيز 
للمنيييادا السييييييييييييييييياحلمييية من أجيييل تحقيا التنممييية  

 المستدامة 

78/159  - 

تسييييييييييييييخير العلم والتكنولوجميا وارتتكيار  – )أ( 19 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 907
 لأ راا التنممة المستدامة 

78/160  - 

 -  78/161 الثقااة والتنممة المستدامة  )ب(  19 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 919

 -  78/162 المتوسبة الد لالتعاون الإنما   م  البلدان  )ج(  19 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 930
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المعن    )ب(  20 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 940 الثيييييان   المتحيييييد   الأمم  مؤتمر  متيييييايعييييية 
 يالبلدان الناممة  ير الساحلمة 

78/163  - 

تنفيي  عقيد الأمم المتحيد  الثياليض للق ييييييييييييييياء على   )أ( 21 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 952
 (2027- 2018الفقر )

78/164  - 

الق ييييييييييييييياء على الفقر ا  الريف من أجييل تنفييي   )ب(  21 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 966
 2030  بة التنممة المستدامة لعام

78/165  - 

الأنشيييييييييييبة التنفي  ة الت  ت يييييييييييبل  تها منظومة   )أ( 22 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 975
 الأمم المتحد  من أجل التنممة 

78/166  - 

 -  78/167 التعاون  مما تين تلدان الجنوب  )ب(  22 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 979

 -  78/168 التنممة الزرايمة والأمن الغ ا   والتغ  ة  )أ( 23 49 2023الأول/  سمبر كانون  19 985

 -  78/169 الببمعمة والتنممة المستدامة الألماف الن اتمة  )ب(  23 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 1005

السيييييما   الدا مة للشيييييعب الفلسيييييبين  ا  الأرا  59 49 2023كانون الأول/  سمبر  19 1011
القدس الشييييييييرحمة  الفلسييييييييبينمة المحتلة  يما ايها 

وللسيييييييييييكان العرب ا  الجورن السيييييييييييور  المحتل  
 على موار هم الببمعمة 

78/170  - 

 -  78/171 الأشخا  المصاتون يالمها 24 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1056

السييييماسييييا  والبرامل الشيييياملة للجمم  الراممة الى   24 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1060
أعقاب  معالجة مشيييييكلة التشييييير   يما ا  ذل  ا  

 (19- كورونا )كوايدمرا ايروس 

78/172  - 

التصيييييييييييد  للتحد ا  الت  يواجهها الأشيييييييييييخا    24 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1067
 المصاتون يمرا نا ر وأسرهم

78/173  - 

للتنمميييييية  )أ( 24 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1074 العييييييالم   القميييييية  مؤتمر  نتييييييا ل  تنفييييييي  
العيييييياميييييية   الجمعميييييية  ونتييييييا ل  ور   ارجتمييييييايميييييية 

 والعشرين ارستثنا مة الرايعة 

78/174  - 

 -  78/175  ور التعاونما  ا  التنممة ارجتمايمة  )ب(  24 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1093

الأعمال التح ييييييييييرية لل كر  السييييييييينوية الثلاثين   )ب(  24 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1097
 للسنة الدولمة للأسر  وارحتفال تها

78/176  - 

 -  78/177 متايعة الجمعمة العالممة الثانمة للشمخو ة  )ب(  24 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1103

تعزيز التكييياميييل ارجتمييياع  من  لال الإ مييياج   )ب(  24 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1116
 ارجتماع  

78/178  - 
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 -  78/179 السماسا  والبرامل المتصلة يالش اب  )ب(  24 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1125

 -  78/180 العن  ضد العاملا  المهاجرا   )أ( 25 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1134

 -  78/181 تحسين حالة المرأ  والفتا  ا  المنادا الريفمة  )أ( 25 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1149

يييييالمرأ    )ب(  25 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1160 العييييالم  الراي  المعن   متييييايعيييية المؤتمر 
والتنفي  التام لإعلان ومنهاج عمل تمجين ونتا ل 
الدور  ارسيييييييييييييتثنا مة الثالثة والعشيييييييييييييرين للجمعمة 

 العامة 

78/182  - 

توسييييم  ع ييييوية اللجنة التنفي  ة لبرنامل مفوا     
 الأمم المتحد  السام  لشؤون اللاج ين 

78/183  - 

  أل   القرار 60 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1172

توسييييم  ع ييييوية اللجنة التنفي  ة لبرنامل مفوا     
 الأمم المتحد  السام  لشؤون اللاج ين 

78/183  - 

  ياء القرار 60 50 2023الأول/  سمبر كانون  19 1173

 -  78/184 مفوضمة الأمم المتحد  لشؤون اللاج ين  60 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1175

اللاج ين والعيييييا يييييدين   60 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1187 الى  المسييييييييييييييييييياعيييييد   تقيييييد م 
 والمشر ين ا  أاريقما

78/185  - 

 -  78/186 تقرير مجلح حقوق الإنسان  66 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1197

 -  78/187 حقوق البفل 67 50 2023الأول/  سمبر كانون  19 1199

 -  78/188 البفلة  67 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1219

 -  78/189 حقوق الشعوب الأ لمة  )أ( 68 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1234

الجيييييدييييييد    )أ( 69 50 2023الأول/  سمبر كانون  19 1248 والنيييييازيييييية  النيييييازيييييية  تمجييييييد  محييييياربييييية 
والمميارسيييييييييييييييا  الأ ر  الت  تسييييييييييييييياهم ا  اثيار   
الأشييييييييييكال المعا يييييييييير  من العنصييييييييييرية والتمييز 
العنصير  وكرايمة الأجانب وما يتصيل ت ل  من 

ب   تعص 

78/190  - 

اسييتخدام المرتزقة وسيييلة رنتهاا حقوق الإنسييان   70 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1261
 مصيرها و عاقة ممارسة حا الشعوب ا  تقرير

78/191  - 

 -  78/192 حا الشعب الفلسبين  ا  تقرير المصير 70 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1265
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تقرير  70 50 2023الأول/  سمبر كانون  19 1267 ا   الشييييييييييييييعوب  لحا  العييييييالم   الإعمييييييال 
 المصير

78/193  - 

الخامسيييييية والسيييييي عين  ارحتفال يال كر  السيييييينوية   71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1269
 للإعلان العالم  لحقوق الإنسان 

78/194  - 

تنفييي  اتفيياحميية حقوق الأشييييييييييييييخييا  ذو  الإعيياقيية   )أ( 71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1270
وبروتوكولهييا ار تمييار ا الحييار  الت  تتسييييييييييييييم 

 يالخبور  والبوارئ الإنسانمة 

78/195  - 

 -  78/196   مقراد  ومنص  اقامة نظام  ول   )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1283

تعزيز اجراءا  الأمم المتحييد  ا  ميييدان حقوق  )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1290
وأهمميييييية  الييييييدول   التعيييييياون  تتعزيز  الإنسييييييييييييييييييييان 

 نتقا مة والحما  والموضويمة اللاا

78/197  - 

 -  78/198 الحا ا  الغ اء )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1293

 -  78/199 تعزيز التعاون الدول  ا  ميدان حقوق الإنسان  )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1306

تعزيز التوزي  الجغراا  العيييا ل ا  ع ييييييييييييييويييية  )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1309
مييعييييييياهيييييييدا    يييمييوجيييييييب  الييميينشيييييييييييييييييييييأ   الييهييييي يييييييا  

 الإنسان  حقوق 

78/200  - 

 -  78/201 حقوق الإنسان والتنو  الثقاا   )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1312

 -  78/202 الإنسان والتداتير القسرية ارنفرا  ة حقوق  )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1318

 -  78/203 الحا ا  التنممة  )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1326

 -  78/204 المؤسسا  الودنمة لحقوق الإنسان  )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1338

 -  78/205 تواير الحما ة والمساعد  للمشر ين  ا لما )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1346

حا الإنسيييييييان ا  الحصيييييييول على مما  الشيييييييرب  )ب(  71 50 2023الأول/  سمبر كانون  19 1359
 المأمونة و دما  الصرف الصح  

78/206  - 

ارتفياحمية اليدولمية لحميا ية جمم  الأشييييييييييييييخيا  من  )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1369
 ار تفاء القسر  

78/207  - 

ارسيييييييييييياء تعزيز  ور الأمم المتحد  ا  تشييييييييييييجم   )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1374
 ونزيهة  الد مقرادمة وزيا   اجراء انتخايا   ورية 

78/208  - 
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مجيال مركز الأمم المتحيد  للتيدرييب والتوثيا ا    )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1384
حقوق الإنسييييييييييييان لجنوب  رب آسييييييييييييما والمنبقة  

 العربمة 

78/209  - 

 -  78/210 الإرهاب وحقوق الإنسان  )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1387

يييحييقييوق   )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1394 الييمييتييعييلييا  لييلإعييلان  الييفييعيييييييال  الييتييعييزيييز 
الأشييييييييييخا  المنتمين الى أقلما  قوممة أو اثنمة 

 ولغوية و لى أقلما   ينمة 

78/211  - 

 -  78/212 حرية الدين أو المعتقد )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1402

تعزيز حقوق الإنسيييييييييييييييان وحمييايتهييا ا  سييييييييييييييميياق   )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1408
 التكنولوجما  الرقممة 

78/213  - 

مكااحة التعصيييييييييييب والقول ة السيييييييييييلبمة والو يييييييييييم   )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1415
العن  ومميييييارسييييييييييييييتيييييو  والتمييز والتحريض على 

 الأشخا  يسبب  ينهم أو معتقدهم ضد

78/214  - 

 -  78/215 سلامة الصحفيين ومسألة الإالا  من العقاب  )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1421

تنفيي  الإعلان المتعلا يحا ومسييييييييييييييؤولمية الأارا   )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1431
والجميياعييا  وهي ييا  المجتم  ا  تعزيز وحمييا يية 
حقوق الإنسيان والحريا  الأسياسيمة المعترف تها 
ومواتمييييية  آمنييييية  تي ييييية  تهي ييييية  عيييييالمميييييا  من  لال 

 للمدااعين عن حقوق الإنسان وضمان حمايتهم

78/216  - 

 -  78/217 حما ة المهاجرين  )ب(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1440

حالة حقوق الإنسييان ا  جمهورية كوريا الشييعبمة  )ج(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1455
 الد مقرادمة 

78/218  - 

حالة حقوق الإنسيييان لمسيييلم  الروهينيما و يرهم   )ج(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1468
 من الأقلما  ا  ممانمار

78/219  - 

ايران   )ج(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1484 الإنسيييييييييييييييييييان ا  جمهوريييييية  حيييييالييييية حقوق 
 الإسلاممة 

78/220  - 

حالة حقوق الإنسيان ا  أراضي  أوكرانما المحتلة   )ج(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1493
مؤقتييا  يمييا ايهييا جمهورييية القرم المتمتعيية يييالحكم  

 ال ات  ومدينة سمفاستوبول

78/221  - 
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الجمهورييية العربميية حيياليية حقوق الإنسييييييييييييييييان ا    )ج(  71 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1507
 السورية 

78/222  - 

متايعة نتا ل مؤتمر الأمم المتحد  الراي  عشيييييييييير   107 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1523
والعييييييداليييييية   الجريميييييية  والأعمييييييال  لمن   الجنييييييا ميييييية 

التح ييرية لمؤتمر الأمم المتحد  الخامح عشير 
 لمن  الجريمة والعدالة الجنا مة 

78/223  - 

معاو   الإجرام من  لال اعا   التأهيل  الحد من   107 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1528
 والإ ماج

78/224  - 

تعزيز مسييييييييييييييياهميا  لجنية من  الجريمية والعيدالية   107 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1531
ا    التنممييييية الجنيييييا مييييية  تتنفيييييي   بييييية  التعجييييييل 
 2030المستدامة لعام 

78/225  - 

مييية من مكتيييب الأمم  107 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1534 المسييييييييييييييييياعيييد  التقنمييية المقيييد 
المعن  ييييالمخيييدرا  والجريمييية يشييييييييييييييييأن المتحيييد   

 مكااحة الإرهاب 

78/226  - 

 -  78/227 تكااؤ ار  و ول الجمم  الى العدالة  107 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1542

تحسيين تنسييا الجهو  المب ولة لمكااحة ارتجار  107 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1548
 يالأشخا 

78/228  - 

الجريمييييييية  107 50 2023كانون الأول/  سمبر  19 1561 لمن   المتحيييييييد   الأمم  ترنيييييييامل  تعزيز 
والعييداليية الجنييا ميية  ر سييييييييييييييممييا قييدراتييو ا  مجييال  

 التعاون التقن  

78/229  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1016

 )المستأنفة( 

تعزيز التعاون الدول  الشييييييييييييامل والفعال يشييييييييييييأن   )ح(  16
 المسا ل ال ريبمة ا  الأمم المتحد 

78/230  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1021

 )المستأنفة( 

 

ل لليييدول   )ب(  18 متيييايعييية وتنفيييي  اجراءا  العميييل المعجييي 
الجزرية الصييييييييييييييغير  الناممة )مسييييييييييييييار سيييييييييييييياموا(  

ل واسيييييتراتمجمة موريشييييييوس لموا يييييلة تنفي  ترنام
العمل من أجل التنممة المسييتدامة للدول الجزرية 

 الصغير  الناممة 

78/231  - 
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 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1030

 )المستأنفة( 

 

ل لليييدول  متيييايعييية وتنفيييي    )ب(  18 اجراءا  العميييل المعجييي 
الجزرية الصييييييييييييييغير  الناممة )مسييييييييييييييار سيييييييييييييياموا(  
واسيييييتراتمجمة موريشييييييوس لموا يييييلة تنفي  ترنامل 
العمل من أجل التنممة المسييتدامة للدول الجزرية 

 الصغير  الناممة 

78/232  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1040

 )المستأنفة( 

 

متيييايعييية مؤتمر الأمم المتحيييد  الخيييامح المعن    )أ( 20
 يأقل البلدان نموا

78/233  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1590

 )المستأنفة( 

 

 عو  عالممة من أجل ات خاذ اجراءا  ملموسيييييييييييية  )ب(  69
والييتييمييييييييز   الييعيينصييييييييييييييييريييييييية  عييلييى  لييلييق ييييييييييييييييييييياء 

وكرايمة الأجانب وما يتصيل ت ل  من  العنصير  
ب والتنفي  الشييييييامل لإعلان وبرنامل عمل  تعصيييييي 

 ومتايعتهما يربان 

78/234  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1601

 )المستأنفة( 

الإنسيييييييييييييييييييييان   )ب(  71 لييحييقييوق  الإقييلييمييميي   الييمييركييز  ون 
 والد مقرادمة ا  وسط أاريقما

78/235  - 

 -  78/236 تعزيز الإدار التعاهد  الدول  وتديممو  87 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1742

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 488

 )المستأنفة( 

التبورا  ا  ميييدان المعلومييا  وارتصيييييييييييييييار   94
 السلكمة واللاسلكمة ا  سماق الأمن الدول  

78/237  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 492

 )المستأنفة( 

تداتير عملمة أ ر  لمن  حدوص سي اق تسيل  ا   )ج(  97
 الف اء الخارج  

78/238  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 496

 )المستأنفة( 

 -  78/239 التحقا من نز  السلاح النوو   99

 50 2023الأول/  سمبر كانون  22 498

 )المستأنفة( 

معالجة تركة الأسييييييييلحة النوويةا تواير مسيييييييياعد    99
ال يييييييييحا ا والإ يييييييييلاح البي   للدول الأع ييييييييياء  
المت ييييرر  من اسييييتخدام الأسييييلحة النووية أو من 

 تجريبها

78/240  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 501

 )المستأنفة( 

 -  78/241 منظوما  الأسلحة الفتاكة ال اتمة التشغيل 99

 50 2023الأول/  سمبر كانون  22 1606

 )المستأنفة( 

التقييييارير المييييالميييية والبمييييانييييا  المييييالميييية المراجعيييية   131
 وتقارير مجلح مراجع  الحسايا  

78/242  - 
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 50 2023الأول/  سمبر كانون  22 1609

 )المستأنفة( 

 -  78/243 استراتمجمة تكنولوجما المعلوما  وارتصار   133

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1611

 )المستأنفة( 

 -  78/244 البرامل تخبمط  135

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1614

 )المستأنفة( 

 -  78/245  بة المؤتمرا   137

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1628

 )المستأنفة( 

 -  78/246 تقرير عن أنشبة مكتب الأ لاحما   140

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1628

 )المستأنفة( 

و  132
143 

 -  78/247 تقرير عن أنشبة مكتب  دما  الرقاية الدا لمة 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1630

 )المستأنفة( 

 -  78/248 اقامة العدل ا  الأمم المتحد  144

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1632

 )المستأنفة( 

المت قمة تمويل ايلمة الدولمة لتصيييييييريف الأعمال   145
 للمحكمتين الجنا يتين 

78/249  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1635

 )المستأنفة( 

تموييييل يعثييية الأمم المتحيييد  المتكييياملييية المتعيييد     155
 لتحقيا ارستقرار ا  مال  الأيعا  

78/250  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1637

 )المستأنفة( 

ا ال ياب  2024الميزانمية البرنيامجمية المقترحية لعيام  134
 اللاج ون الفلسبينيون   26

78/251  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1638

 )المستأنفة( 

المسيييييييييا ل المتعلقة يالميزانمة البرنامجمة المقترحة   134
 2024لعام 

78/252  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1649

 )المستأنفة( 

المواضم  الخا ة المتصلة يالميزانمة البرنامجمة  134
 2024المقترحة لعام 

78/253  - 

 -  78/254 2024الميزانمة البرنامجمة لعام     1677

 50  2023كانون الأول/  سمبر  22 1677
 )المستأنفة(

  2024اعتما ا  الميزانمة لعام  - أل   134

 50  2023كانون الأول/  سمبر  22 1879
 )المستأنفة(

  2024تقديرا  الإيرا ا  لعام  - ياء  134

 50  2023كانون الأول/  سمبر  22 1680
 )المستأنفة(

  2024تمويل ارعتما ا  لعام  - جمم  134
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 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1680

 )المستأنفة( 

المصييييييييييييييرواا   ير المتوقعية و ير العيا  ة لعيام   134
2024 

78/255  - 

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1682

 )المستأنفة( 

 -  78/256 2024 ندوق رأس المال المتداول لعام  134

 50 2023كانون الأول/  سمبر  22 1683

 )المستأنفة( 

 -  78/257 ارستثمار ا  الوقا ة وبناء السلام 132

 50 2023الأول/  سمبر كانون  22 299

 )المستأنفة( 

العقييييياب ا   107 الفسييييييييييييييييييا  والإالا  من  مكيييييااحييييية 
 هندوراس

78/258  - 
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